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VOBWOET 


ZUB  NEUEN  AUFLAGE. 

Nachdem  das  Franceson'sche  "Wörterbuch  der  spanischen  Sprache  sich  seit 
beinahe  dreissig  Jahren  in  der  Gunst  des  Publicum»  erhalten  hatte ,  handelte  es 
sich  bei  der  jetzt  abermals  nöthig  gewordenen  Auflage  zunächst  darum,  dieselbe 
durch  Aufnahme  des  neuen  Wörterschatzes,  welchen  die  Sprache  in  einer  dreissig- 
jihrigen,  an  Fortechritten  auf  fast  allen  Gebieten  menschlicher  Thätigkeit  bei- 
spiellos reichen  Periode  naturgemäss  gewonnen  hatte,  mit  den  Bedürfnissen  der 
Gegenwart  in  Einklang  zu  bringen,  wozu  der  verstorbene  Herr  Verfasser  durchaus 
keine  Vorarbeiten  hinterlassen  hatte.    Der  mit  der  Arbeit  betraute  Herausgeber 
ge-wahrte  jedoch  sehr  bald,  dass  mit  derselben  die  Aufgabe,  dem  Buche  eine  zeit- 
gemässe  Gestalt  zu  geben,  noch  nicht  vollständig  gelöst  sein  würde,  sondern  dass 
dasselbe,  wenn  es  gegenwärtig  noch  seinen  Zweck  erfüllen  solle,  einer  theilweisen 
Umarbeitung  bedürfe.  Denn  nicht  nur  zeigten  sich  in  dem  alten  Wortvorrathe  bei 
genauerer  Prüfung  bedauerliche  Lücken,  welche  ausgefüllt  werden  mussten,  son- 
dern es  machten  auch  die  verschiedenen  Veränderungen,  resp.  Erweiterungen  der 
Bedeutung,  welche  einzelne  Wörter  im  Laufe  der  neuesten  Zeit  erfahren,  zahl- 
reiche Zusätze  zu  den  älteren  Artikeln  nöthig ;  endlich  aber  war  auch  eine  nicht 
geringe  Zahl  von  Ungenauigkeiten  oder  offenbaren  Irrthümern  zu  verbessern  und 
»  berichtigen.    Der  -Herausgeber  hat  zu  diesem  Zwecke  nicht  nur  seine  eigenen 
CoHectaneen ,  sondern  auch  die  besten  älteren  und  neueren  nülfsmittel  benutzt 
und  keine  Mühe  gespart,  dem  Buche  diejenige  Vollständigkeit  und  Zweckmässig- 
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keit  für  den  Gebrauch  zu  geben ,  welche  bei  einem  Wörterbuche  dieses  Formates 
und  Umfauges  nur  irgend  angestrebt  und  beansprucht  werden  kann  *)  Die  Anzahl 
der  neu  aufgenommenen  Wörter  beläuft  sich  für  den  spanisch  -  deutschen  Theil  auf 
mehr  als  10,000,  für  den  deutsch  -  spanischen ,  der  vergleichsweise  von  Anfang  an 
vollständiger  und  sorgfältiger  gearbeitet  war,  auf  über  6000,  ungerechnet  die  zahl- 
reichen Zusätze  zu  den  älteren  Artikeln ,  wobei  der  Herausgeber  es  sich  hat  ange- 
legen sein  lassen,  das  schon  vom  verstorbenen  Verfasser  vorzugsweise  berück- 
sichtigte Verzeichniss  von  Idiotismen  und  sprichwörtlichen  Redensarten ,  woran 
die  spanische  Sprache  so  reich  ist,  noch  zu  vermehren.  Der  Raum  für  diese 
Zusätze  ist  theils  durch  die  von  dem  Herrn  Verleger  bereitwilligst  zugestandeno 
Vergrösserung  des  Formates  und  durch  grössere  Oekonomie  des  Druckes ,  theils 
durch  Streichung  überflüssiger  und  durch  Kürzung  der  oft  übermässig  weitschwei- 
figen Worterklärungen  der  früheren  Auflage,  gewonnen  worden. 

Hinsichtlich  der  Anordnung  des  Alphabetes  ist  in  dieser  neuen  Ausgabe  der 
in  den  neuesten  spanischen  Wörterbüchern  allgemein  durchgeführte  Grundsatz 
zur  Anwendung  gekommen,  nach  welchem  Ch,  LI  und  N  als  besondere  Buchstaben 

*)  Der  Herausgeber  würde  diesen  Punkt  nicht  besonders  hervorheben,  wäre  nicht  ira 
Jabre  1858  bei  Teubner  in  Leipzig  ein  von  einem  gewissen  Herrn  Booch-Arkossy  bearbei- 
tetes (I)  Wörterbuch  erschienen,  welches  sich  auf  dem  grossprahlerischen  Titel  und  in 
einer  dito  Vorrede  als  das  vollständigste  aller  vorhaudenen  spanischen  Wör- 
terbücher und  als  auf  die  bedeutendsten  Erscheinungen  im  Gebiete  der  Bpanischcu 
Lexicographie  gegründet  ankündigt,  genauer  besehen  aber  seinem  al  1  org r  ö s  s  este n 
T  heile  nach  nichts  weiter  ist  als  ein  lediglich  in  derOrthographie  modernisir- 
ter,  Übrigens  aber  wörtlicher  (selbst  Druckfehler  mit  einschliessender) 
Abdruck  des  grossen  SeckendoriTschen  Wörterbuches  mit  ganz  gedankenlosen,  in's  Blaue 
hinein  vorgeuommenen  Weglassungen  nützlicher,  ja  nothwendiger  Dinge,  wodurch 
Herr  B.-A.  Raum  für  seine  eigenen  Zusätze  gowonnon  hat.  Diese  bestehen  aber,  neben 
einer  Anzahl  ganz  spccieller  zoologischer,  botanischer  und  mineralogischer  Benennun- 
gen, grösstentheils  aus  eiuer  Sammlung  vulgärer  spanisch  -  amerikanischer  Ausdrücke, 
welche,  in  einem  derartigen  Wörterbuche  überhaupt  entbehrlich,  ganz  am  unrechten 
Platze  erscheinen  in  einem  solchen,  welches  ,  wie  das  des  Herrn  B.-A.,  in  den  wichtigsten 
Dingen  so  kläglich  unvollkommen  und  unvollständig  ist.  Am  grellsten  tritt  dieses  Misver- 
hältniss  in  dem  deutsch-spanischen  Tbeile  hervor,  für  welchen  das  von  Herrn  B.-A.  mit- 
leidig Uber  die  Achsel  angesehene  Frauceson'sche  Wörterbuch  ihm  die  wesentlichsten 
Dienste  hätte  leisten  können,  während  er  sich  begnügt  hat,  das  Winterling'sche  im  h  och- 
sten Grade  unvollkommene  lediglich  abzuschreiben,  weshalb  man  denn  auch  bei  ihm 
die  allergewöhn  liebsten  Ausdrücke  vergebens  sucht. 

Der  Herausgeber  behält  es  sich  vor,  über  da*  Booch -Arkossy'scho  Machwerk,  dessen 
Ungeschicklichkeit  bisweilen  an's  Komische  streift,  an  einem  andern  Orte  ausführlicher  zu 
berichten. 
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betrachtet  werden  und  deshalb  die  mit  denselben  beginnenden  "Wörter  nicht,  "wie 
früher,  unter  C,  L  und  N,  sondern  unter  eigenen  Rubriken  ihre  Stelle  erhalten. 
Es  ist  jedoch  diese  Trennung  nur  für  den  Anlaut  beobachtet  worden ;  wo  jene 
Buchstaben  im  Inlaute  stehen,  da  folgen  die  Wörter  in  der  früheren  Ordnung, 
also  der  des  gewöhnlichen  lateinischen  Alphabets.  Diese  Inconsequenz  glaubte 
der  Herausgeber  sich  erlauben  zu  dürfen  im  Interesse  des  Anfängers ,  in  dessen 
Hände  das  Buch  doch  zunächst  kommt  und  dem  das  Aufsuchen  der  Wörter  durch 
eine  consequente  Durchführung  der  neuen  Ordnung  der  Buchstaben  auch  im  In- 
laute der  Wörter,  wesentlich  erschwert  werden  würde. 

In  Beziehung  auf  einen  Punkt  ist  der  Herausgeber  lange  Zeit  unschlüssig 
gewesen,  und  dies  ist  die  Rechtsehreibung.    Bekanntlich  war  der  verstorbene 
Professor  Franceson  der  Erste ,  welcher  in  seinen  verschiedenen  Lehrbüchern  der 
spanischen  Sprache  die  von  der  spanischen  Akademie  im  Jahre  1815  eingeführte 
neue  Orthographie  in  Deutschland  bekannt  machte.    Leider  hatte  die  Akademie 
noch  mehrere  Funkte  unentschieden  gelassen  und  in  diesen  blieb  der  Gebrauch 
Jahrzehende  lang  schwankend.    So  z.  B.  wurde  für  den  dem  deutschen  ch  ent- 
sprechenden Guttural  vor  e  und  i  bald  g,  bald  j  geschrieben,  das  x  vor  einem 
Consonanten,  wo  es  in  der  Aussprache  nur  die  Geltung  von  s  hat.  wurde  bei- 
behalten u.  e.  A.    Erst  im  Laufe  des  letzten  Jahrzehends  hat  sich  durch  die  Be- 
mühungen einzelner  spanischer  Sprachgelehrten  ein  festeres  Princip  gebildet, 
weiches  anch  in  den  sorgfältiger  ausgeführten  Druckwerken  zur  Geltung  zu 
kommen  anfängt.    Gleichwohl  kommen  noch  immer  grosse  Schwankungen  vor, 
sowohl  im  Druck,  wie  im  schriftlichen  Geschäftsverkehr  und  es  dürfte  noch  einige 
Zeit  vergehen,  bis  die  spanische  Rechtschreibung  in  den  angeführten  und  in 
einigen  andern  Punkten  als  vollständig  festgestellt  wird  betrachtet  werden  können. 
Nach  diesen  Erwägungen  konnte  sich  der  Herausgeber  nicht  veranlasst  sehen ,  in 
einem  zunächst  für  Deutschland  bestimmten  Buche,  welches  nicht  blos  in  die 
Hände  des  Kenners  der  Sprache,  sondern  auch  in  die  des  Anfängers  kommt,  das 
allemeueste  Princip  der  Rechtschreibung  durchführen  zu  wollen.    Denn  die  vom 
'erstorbenen  Verfasser  befolgte  Orthographie  ist  annoch  in  der  bei  weitem  grösse- 
tau  Mehrzahl  von  spanischen  Druckwerken ,  welche  dem  deutschen  Publikum  und 
zumal  dem  Anfänger  in  die  Hände  kommen,  die  herrschende  und  der  Letztere  wird 
daher  beim  Gehrauche  des  Wörterbuches  begreiflicher  Weise  seltener  durch  eine 
dem  ihm  vorliegenden  Texte  widersprechende  Rechtschreibung  verwirrt  werden, 
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der  Lehrer  aber  wird  ihn  in  weniger  denn  zwei  Minuten  über  das  allerneucste 
Princip  aufklären  können.  Der  Herausgeber  hat  daher  die  Orthographie  der 
früheren  Ausgabe  unangetastet  gelassen,  bis  auf  den  einen  Punkt,  dass  er  das  x  im 
Auslaut,  wo  es  dem  gutturalen  j  entspricht,  in  dieses  verwandelt  hat,  also  carca  j, 
reloj,  anstatt  carcax,  rclox  schreibt,  wie  dies  jetzt  allgemein  üblich  ist. 

Schliesslich  kann  der  Herausgeber  nicht  umhin ,  dankbar  zu  erwähnen,  wie 
die  grosse,  durch  gründliche  Kenntnisse  unterstützte  Sorgfalt,  mit  welcher  Herr 
Dr.  Hermann  Lotze  die  Correctur  ausgeführt,  ihm  seine  eigene  Arbeit  sehr  er- 

- 

leichtert  hat. 

Im  Januar  1862. 

D.  H. 


ABREVIATUKAS.  9l6tut}unaen. 


Agric.  =  agricultara,  Hcferbau;  —  alg.  ■=■  älgobra,  Sflgebra;  —  anat.  ~  anatomia, 
Anatomie ;  —  ant.  —  voz  anticuada,  veralteter  StuSbrucl ;  —  arit.  =  aritme'tica,  ?lritb>ietil ;  — 
astrol.  —  astrologia,  ©ternbeuterei ;  —  astron.  —  astronomia,  Stctnlltnbc;  —  blas.  =^blason, 
äöappcnrunbe ;  —  boh.  =  bohemiaiio,  jigeunciiid);  —  bot  .  =  botanica,  Sotamf;  —  carp. 
carpintorfa,  3immerbanbtt>erf ;  —  cetr.  =-  cetron'a,  ftalfeujuät;  —  cir.  =  cirujia,  2öunbarjucts 
fünft;  —  coc.  —  arte  do  cocina,  5?od)tunft;  —  com.  =  comercio,  Raubet ;  —  esgr.  =  osgrima, 
ScdJtrunjt;  —  fa  n.  —  voz  familiär,  öevtraulirtjer  Slnflbrucf;  —  farm.  —  farmacia,  Slpotbcfer* 
fünft;  —  flg.  =  flgurado,  figürlich ;  —  fll.  =  filosofia,  $&ilofop$ie;  —  fis.  =  fi'sica,  «p^tjfiT ;  — 
geogr.  =  geografia,  QJeograpljie;  —  grab.  —  grabado,  Äupferftedjerfunft ;  —  gram.  =  grama- 
tica,  (Mrommatif;  —  bist.  —  historia.  ©efebiebte ;  —  hist.  nat.  =  liistoria  natural,  Iftatur» 
ßefebiebte;  _  impr.  —  impronta,  iüucbbrudfcrfuuft;  —  jard.  —  jardinen'a,  ©ärtnerei;  —  jur.  r-= 
jurisprudencia,  Otccbtärotffenidjaft ;  —  liturg.  —  liturgia,  Siturgic;  —  log.  =  logica,  Scßtf :  — 
mar.  =  marinena,  ©eeroefen;  —  mat.  =  matemitica,  SJiatlpematif ;  —  med.  —  medicina, 
Sfr^neifunbc;  —  mü.  =■  milicia,  Äriegätr-efen;  —  min.  =  minoralogia,  flJttncralogte;  —  mont.= 
monten'a,  3agbwefen;  —  mus.  —  mu^ica,  sDiufif;  —  numism.  =  numismätica ,  Sflüiijtriffen* 
fdjaft;  —  p.  u.  =  poco  usado,  wenig  gebräueblid) ;  —  pint.  —  pintura,  3)lalcrei;  —  quim.  = 
quimica,  Chemie;  —  ret.  =  retörica,  wetboril;  —  teat.  —  teatro,  $beater;  —  tej.  —  tejido, 
Weberei;  —  teol.  —  teologia,  Ibcologte;  —  vulg.  =■  voz  vulgär,  gemeiner  Sluöbrucf. 

S3emcrfung  3ur  Ort^ogra^^tc: 

SBaS  man  mit  J  toor  e  ober  i  gefebrieben  nid)t  fxnbet,  futbc  man  mit  g  t>or  e  ober  i. 
2üa8  man  mit  s  »ov  folgenbem  (Sonfonanten  gejdjricbcn  uidjt  ftubet,  fudjc  man  mit  x. 
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A.  /•  tu  SC  ber  txfte  93u*frabe  be« 

A,  Süscfition,  jur  95ejei*nung  bei  [ 
2<ntt:  Dir  —  alguno,  jemanbcm 
uin.  «uSertem  entfpricfct  tt  «rf^ie»1 
irtr  «irren  brutfd)en  $räpeRtienen, 
i?.;  je,  —  1«  pnerta,  an  ber  16ür; 
\i . -e»b*llo,  ju  Bferbe;  na*,  ir  -  i 
ittdrid,  ra<t  SHabrlb  flennt;  auf,  I 

-  meg9  niro,  auf  reine  Sitte ;  n  a  *, 
iViSfif«)  -  laeapafiola,  —  fuero, 
-lex dt  Aragon,  nad)bem  ©ebrau*, 1 
»rc  <?ef«>  tum  «ragonirn ;  tu,  de 
Esfro-AbrUj  Bom  Januar  bl«  jum 

(1,  -  cinco  por  ciento,  ju 
5  fcw;mtt,  Dur*,  -  vuelta  de 
Cl«w,  n«;t  umgebenber  ^}oft ;  jagar 

-  Iii  uift»,  garten  fpielen  ;  in  bet 
frttrrsij  doti  ,  —  tre»  leguas  de 
!» eij(W,  trtl  Hellen  »on  ber  Stabt ; 
-4.5  in.  Ventanaque  da  riet*  — 
u  Senftet,  weldje«  ble  ?lu*fl*t' 
f:i  in  5rtä§e  bin  pat;  »er  einem 
JJtaitij  tntipriitt  ei  juroeilen  einem 
5oiijurg<rjfe{(  4.  ig^  _  »aber  ea.to, 1 
w»i$M«l  gtwuBt  p5tte. 

A.;ai*rj.(ft.  ah!)  a*! 
Aarou,  t>.  Barba  de  Aaron. 
Ab»,  /.  Sängenmaafi  für  ©runb« 
yi- inierj.  aufgepaßt !      Iftüie.  | 
Ababa, /.  1 

Abaw,  /.  att^anf,  roetäer  auf 

* ■  wi!«:nifijen  3nfeln  »ädjft. 
AbA^n'a,  /.  berÄrämer  unb  «Die 
^trkta.  [g4Pf„  bau. 

***ro,  ra,  ber,  bie  dnen  fc!*en 
w.  y  /.  jum  3bt  ober 
'»KfedjeWrig. 
Aoifo,  m.  itv  obere  t&elX,  bie 
i  ""'«!"!»  einer  «aufe. 
.  AÖ«-*Wt:  Berfteber  einer  Set- 
«äufrnjf;  ©ürbrnträger  bei  einer 
t  Parte. 


ABA 

Äatbebratfirie  in  einigen  StäMen  ;  in 
©alijle«  unb  Waoarra  au*  TJfarrer. 

Abada,/.  ba#2Beib*en  telDtplnc« 
jero«. 

Abadcjo,  m.  Brt  ffabefiau  ober 
Älippflf*;  3aunfonig  (Bogel);  fpa« 
ntfdje  gliege.  [cM. 

Abadengo,  ga,  baifetbe  wie  Aba- 

Abades.  m-'pl.  baffelbe,  al«  Aba- 
dejo,  in  ber  Bebeutung  ffen  fpaniftfcer 
gtlege. 

Abadesa,  /.  Slebtiffin;  ber  lefcte 
gunfe  in  einem  aufgebrannten  Stürf 
Bapier,  B?erg  u.  bergl.  (flinrertoiel). 

Abadia,/-  ffiurbe,  ©ebiet  be*  «b. 
te»  ober  ber  «ebtiffin;  Sbtet;  Bfarr» 
baul. 

Abadiado,  m-  (ant.)  fooiel  wie 
Abadia  in  leinen  jwei  erften  9ebeu« 

Abafo,  fa,  ungefärbt.  Jtungen. 

Abahar,  v.  n.  fdjnaufen. 

Abajada,  v.  Bajada. 

Abajado,  da,  (ant.)  eermlnbert, 
eerrlngert. 

Abajador,  m-  ber  6tadfned)t  in 
ben  ©ergn?erfen  unb  gabrifen, 

Abajamiento,  m.  (ant-)  Srnie« 
brigung,  v.  Kebaja,  De«cuento. 

Abajar,  (ant.)  V   Bajar;  —  loa 
halcones,  ben  Ralfen  n^r  ge)faf*e«  gänger,  IReuterer 
ne«  Jileifd)  geben,  um  Re  mager  au  1  Abanderizar, 
maAen;  — se,  R*  erntebrlgen,  fl*  aufwiegeln 
btrabwürbigen. 

Abajeza,  (ant.)  v.  Bajexa. 

Abajo,  adv.  unten;  nad>  unten; 
n?eiter  unten;  Venirae  — ,  faden, 
einfaflen. 

Abajor,  (.ant.)  v.  Bajnra. 

Abalado.  da,  (ant.)  r5*ertg, 
»ei*.  f*trammig. 

Abalanzado,  da,  fubn. 

Abalanzamiento,m.*ufrd)n)ung. 

Abalanzar,  eine  ffiage  inl  Qtel*>  | 


ABA 

aetric^t  bringen;  antreiben,  reerftn 
ito§en,  forttreiben  ,  fortfto&en  ;  —sc, 
mit  Ungeft&m  sorivarta  bringen  ;  über 
etwa»  berfatlen ;  fid»  wagen  auf  «troal; 
einen  Äntauf  nehmen,  anfefcen  um  ju 
fpringen. 

Abaldonar,  erniebrlgen,  cerä*t« 
lid)  maeijen. 

Abalear,  ba*  «etreibe  mit  ber 
2d?tt>tnge  reinigen. 

Abalgar,  tn.  (ant.)  «rt  iJJurganj, 
lReinigung*mittef.  [Beräufierung. 
Abalienacion,  /•  Gntäuüerung, 
Aballar,  umft&rjen;  mit  fortfübren; 
In  Bewegung  fe&en  ;  erfdjüttem. 

Aballestar,  (mar.)  ein  lau  an« 
sieben. 

Abalorio,  m-  Heine  <Sla»foraHe; 
fig.  uubebeutenbe  flleinigfeit. 
Abanar,  (ant.)  fä*eln.  (riaar. 
Abandalizar,  (ant  )  v.  Abando- 
Abanderado,  m.  gabnen«,  Ctan» 
bartenträger;  Bannerträger  in  ben  %iv 
celflonen. 

Abandcrar,  ein  Sdjiff  mit  glag» 
genpapieren  eerfe^en. 

Abanderia,  /•  (ant.)  «artet 
gaction. 

Abanderizador,    m.  Qtartct* 


Abandonamicato,  v.Abandono. 
Abandonar,  »erlaiTenj  überlafftn; 
aufgeben;  biffloa  laffen;  —  »e,  itd» 
ftberlaffen  ;  fldj  $ret«  geben ;  nadjlä-'flg 
werben;  ben  9Hutb  oertieren. 

Abandones,  ba«  BerlaiTen ,  ^if 
fterlaiTenbeit,  bie  Gntragung;^iIflofig« 
feit ;  Hadjlä'flgfeit ;  «PJutbloRgfeit ;  «ro« 
ftitution.        [priefter«  bei  ben  3"*««- 
Abanete,  m.  ©urte!  bee  *obcn. 
Abanicamiento,  m.  bas  gabeln.. 
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ABA 


ABA 


ABE 


Abanicar,  fältln.  [Badjer. 

Abanicazo,  m.  Sdjlafl  mit  einem 

Abanico,  t».  gädjer ;  «aminfdjirm ; 
Bettoorbang  in  gä*«form;  Sfanen« 
fdjwelf ;  9Ut  Äoratle. 

Abanillazo,  V.  Abanlcaao. 

Abanillo,  w.  Heiner  gädjer;  tun» 
ber  ffntff  in  einet  *alffraufe  «. 

Abaniiio,  m.  (an*.)  altmoblfdje 
*  alffraufe  bei  Damen. 

Abaniqaeo,  m-  baf  gädjeln. 

Abanlquero,  »n-ber  §ä<bermad>er, 
ober  &ä<$eroertäufer. 

Abano,  m-  gto&er  fcädjer,  aBebel 
jum  «bwe&rert  bet  Stiegen;  Stamm« 
»Ott  oon  Abanico  unb  Abanillo. 


Abarrancamiento ,  m.  wenig 
gebräud}(id)ef  f»auptwort  oon 

Abarrancar,  (Einidjnttte,  Bettle« 
fungen  in  bet  «Erbe  macfcen;  in  foldje 
Berufungen  fubten,  werfen  ;  — se,  in 
foldje  Bertiefungen  faden ;  fig.  fld>  in 
eine  fdjmlerige  Vage  oerfe&en. 
Abarrar,  tf.  Acibarrar. 
Abarraz,  v.  Yerba  piojcra. 
Abarrenar,  v.  Barrenar. 
Abarrer,  v.  Barrer. 
Abarrera,  v.  Regatona. 
Abarrisco,  adv.  (anf.)o6ne  einen 
Unterfdjleb  ju  mad)en ,  unüberiegt. 
j  Abarrotar,  feftblnben  j  (mar.)  ein 
fgabrjeug  feftblnben;  ben  Sd}iff*raum' 


Abanto,  m«  ein  bem  ®eler  4&nltd)er  unb  anbere 
Sögel. 

Abaptiston,  m.  d)lrurgifd>ft  3»«* 
ftrumtnt  jur  3erbre*ung  berÄnodjen. 

Abaratar.v.  a.  ben  Brelfl  nlebriget 
fteHen,  $etab  fefcen;  v.  *•  woblfeil[ 
werben. 

Abarca,  /.  Ärt  Sdjub  »on  unge 
gerbtet  Od)fenbaut,  weldje  bie  fpant«,fluß,  btnreldjenbe  Spenge. 
fd;en  Bauern  tragen;  $oljfdjub.         I   Abastante,  v.  Bastante. 

Abarcadero,  m.  Sauernfdwbert«  |  Abastanza,  /.  (ant.)  Ueterflufj, 
faufetj  einer  ber  Bauernfdjube  trägt-,  blnteld?enbe  TOenge;  (ant.)  v.  Baa- 


leere  Ibelle  be«  SdjtffeB 
mit  SJaaren  :c.  auffüllen. 

Abarrote,  m.  (mar.)  Keiner  S5aa« 
renbaaen  eine  ?ücfe  jwlfcfcen  größeren 
Sailen  auf  juFüQcn. 
Abastadamente,  (ant.)  rcid>lid). 


Itn  Ueberffufj. 

Abastamiento,  m.  (ant-)  lieber« 


Seiname  ber  fpanifdjen  gretrolQigcn  int 
Unabbängigfettfhtege. 

Abarcado,da,  (ant)  mttBauern« 
tauben  befleibet.  Ifeftbrürft. 
Abarcador,ra,  einer,  ber  umarmt, 
Abarcadara ,  /.  1 
Abarcamiento,  m.  j 


>  t>.  Umarmen. 


tantemente 

Abastanzar,  »erfepen,  »erforgen. 

Abastar,  (ant  )  v.  Aba«tecer; 
v.  n.  (ant.)  blnretdjenb  fein. 

Abastardar,  (ant.)  v.  Baatar- 
dear. 

Abaatecedor,  m.  Lieferant  oon 


Abarcar, umarmen  \fig.  enthalten ;  Sebenfmittetn  :c. 
«ntetnebmen ;  Sagbaufb.       Ctt  um' '   Abastecer ,  mit  Beben«  mltteln  Je 
ilngefn,  wo  baf  BJllb  pd>  bfftnbet. 
Abarcon,  m-  eiferner  JRing,  wo 


butdj  bet  3«g  mit  bet  Deisel  »er« 
bunben  wirb. 

Abarloar,  (mar.)  3»ei  Sd)lffe  mit 
lauen  anelnanbet,  Seite  gegen  Seite, 
befeftigen;  bem  SJinbe  ben  Sortbeil 
abgewinnen 


oerforgen;  »erproolantlren ;  mit  bem 
•Röthigen  aufftatten. 
Abastecimiento,  m.  unb 
Abastimicnto,  m.  (ant.)  bie  Ser« 
prootantirung,  bat  Sroolant. 
Abastionar,  Saftelen  errieten. 
Abasto,  m.  Srooiant;  SRagajin 
oon  Sebenfmitteln ;  Beröroolantirung; 


Abarqaillar,  einem  Dinge  bie  ©e«i3ufa6.  reeietjen  ber  arbeitet  in  €ti<fe« 
Halt,  bie  fcorm  einer  Satftgeben.  — sejteten  mact)t.  Dar  -  (fig.)  telcb,lid> 
einfc5>rum»fen  (man  fagt  ff  nur  ooniliefern.  [m&fler. 


rroefnen  Blättern  unb  S«gament.) 

Abarracarse,  fi(t)  elnbütten,  feine 
SBobnung  in  Kütten,  in  Saratfen  auf« 
fdjlagen. 
Abarrado,  v.  Barrado. 
Abarraganamiento,  m.  unb 
Abarraganarse,  v. 
miento  unb  Amancebarae. 
Abarramiento.  m.  (ant.) 


Abatanador,  m.  ber  SJalfer.  S3alf# 
Abatanar,  malfen  (baf  tudt) ; 
burd)prugetn. 
Abate,  m.  ber  «bb»5. 
Xb&te, \interj.  aufgepaßt! 
Abatldamente ,  nlebeTträ*tlger 
SJeife.  (juroerfen. 
Abatidero,  m.  Ort  um  etwaf  bin« 
Abatido,  da,  oetäAtrid» ;  niebrig, 
Ginlegen,  bie  SRifdmng  pon  Cologuin»  gering;  flelnmfitfjfg ;  fraftlof,  niebet 


baf 


ten,  SJermutb,  «loefaft.  in  etwaf 

Abarrancadero ,  m.  abgrunb, 
ZBeg  mltSertiefungen;  Jig.  fd>rolerlge 
Üage. 


gefeblagen;  (mar.)  an  ber  Äüfte  burd) 
SJtnbftiae  ober  Strömungen  aufge» 
baften. 

Abatiroiectto,  m.  bafl  Umwerfen; 


Kieberreißen ;  «Riebrlgfelt;  Wiebele- 
fdjlagenbeit;  «ngft;  *etabwürbigung  ; 
ilraftfofigrett ;  (mar.)  bat  «bweldjen 
einef  ©tbiffef  von  feinem  Siege. 

Abatir,  v-  a.  umwerfen,  abreinen, 
jerftören;  crnl/btigen,  beiabfe^cn,  be» 
mütbtgen ;  v.  n.  (mar.)  fldj  orn  feinem 
S3ege  auf  ber  See  entfernen;  -se,fid> 
berabfturjen ,  pd>  nleberirerfen;  ben 
iWutb  oerlleren ;  fi*  »eräd)tltdj  madjtn  ; 
fi*  berablaffen. 

Abatado,  (ant.)  v.  Abatido. 

Abaz,  (ant)  v-  Aparador. 

Abceso,  »».  (ant.)  baf  ©efdjwür. 

Abcion,  (ant.)  v.  Aceion. 

Abcision,  /.  «bfdmelbung  (eine« 
(Sliebef).  [gem. 

Abdocir,  wirerfpredjen;  oerwet« 

Abdicacion,  /.  bie  Dlieberlegung 
einer  fflutbe ;  «bbanfung. 

Abdicar.nit beilegen  (eln»mt,  eine 
BJfitb«) ;  entlegen  (einem  9tedjtc);  eine 
SoIlmad)t  wibervufen,  oernicMen. 

Abdiencia,  (ant-)  v.  Audicncia. 

AbdcSmec,  m-  ber  Unterleib. 

Abdominal,«,  y/.  jum Unterleib 
gtbörig. 

Abccä,  m.  baf  aivbabet;  fig.  bie 
«n  fangflgrünbe  einer  S3iffenf4)aft. 

Abccedario,  tn.  Ältfiabet;  «be« 
Su* ;  alpbabetifdie«  »egifter. 

Abecuitar,  rarlommeH ;  entmlfdjen. 

Abedul,  m.  bie  Sirfe. 

Abeitar,  v.  a.  u.  n.  ntden,  rd>etjen. 

Abeja,/.  bic  Siene. 

Abejar,  m.(ant-)berSienenftar.t ; 
V.  Colmcnar. 

Abejar ,  adj.  Uva  abejar  »rt 
SJelntraube,  weldje  bie  Sienen  t»or« 
jugfwelfe  lieben.  (berSRalfäfet. 

Abejarron,  in.  bie  Sfrtbefltegc ; 

Abejaruco,  y  Abejeruco  ,  m. 
betStencnwolf  (ein Sögel) ;fig.  fleincr. 
burd)  fein  fteuieref  lädjctlidjet  un^ 
wibrlger  IRenftb. 

Abejera. (anU)  v.  Abejar,  (ant.) 
SJtetiffe  (qSflanje). 

Abejero,  m.  ber  Sienenjutitei; 
Blenenauffeber. 

Abejica.  jccilla,  cita,  znela, 
dimin.  von  Abeja. 

AV»ejon,tn.  ble^otnlfi;  Jugrar  del 
-,  Spiel,  wetdjefl  barin  beflebt,  ba8 
man  Obrfelgen  aufltbeilt  unb  etbäft,^. 
Semanben  fd)led)t  bebanbeln. 

Abejonazo,  Sugmentatlo  unb 

Abejoncillo,  dimin.  von  Abejon. 

Abejorro,  «•  ber  Walfäfet. 

Abejuno,  na,  (ant.)  jut  «lere 
gebfrig. 

Abella,  (ant.)  v-  Abeja. 

Abellacar,  (ant.)  r-craefcr-n,  fle- 
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mttäjn;  -  je,  fdjledjt,  fptfcbftblfd) 
srta,  fttnirt  ©ewobn&eiten  an» 

AbellaiyAbellero,  r.  Abejar 

Abellotado,  da,  eldjelförmfg. 
Abebnoico,  m.  bie*mbtette  (nein« 
Em»). 

Abanolar,  (mit*.)  In  SrmoQ 
<*«:  *y.  fenft,  grfdjmeibig  madjen. 

Abenus.  n.  (ant.)  ber  «benboty» 
^  ».  £bano. 

Abäolay  Ab»J3ulaf  /.  {ant) 
htlsjMBtmprr,  v.  Pestaäa. 

Abertidar,  ben  (Eingang  verbieten. 

Aberengenado .  da,  »a*  bie 
fc:*MtclIaBfel«  (bereligen»)  bat. 

Aberracion,  /.  Wirrung  brt  gtr» 

Abmir.B.n.  abirren.  Ißernltcbte*. 

Aöerrugado,  da,  ooO  Sargen. 

Aberragarse,  »arjlg  werben. 

Abertura,/.  Oeffnung ;  ftreffnung  5 
fc>ßri«;  Cffenbeft;  greimutb. 

Ahes,  (ant.)  r.  Apenaa. 

Akttwa,/.  3c*  Cdjfen  («nbat). 

Abe»,  {ani.)  v-  Avieeo. 

Abettiar,  }mn  Sieb  machen,  [nar. 

Abertionar,  (p.  «.)  ».  Abaatio- 

Abeitola,  v.  Arrejada. 

Abete,«.  «tt  *afen,  v.  Abeto. 

Abetcr,  betrügen. 

Abeterno,  adv.  von  ($»ig?eit  bet. 
Abetico,  ca,  bet  tonne  a&nlldj. 
Abetin,  m.  Bit  Reiner  Tannen. 
Abttinote,  m.  Zannenbarj. 
Abeto, «.  Me  tanne.  [artig. 
Aieiunj^o^  4^  barjig,  erbped»« 
Ai>«aaador,  m.  einer  ber  mit 
fc»^httei(bt,  ber  ««pbaltpfCaftet 

Abemnamiento,  m.  bat  Seiegen 
=  >fr»*f},  «ipbalttegen. 

«.  MM  «* 

Abey»  y  Abeyera,  (ant.)  ». 
Ak*J»s«Abejem.  lrid>tungtfä&ig. 
Ab€iable,m.y/.  geroöbnbar,  ab« 
Abezana,  v.  Abeaana. 
Abeur,  einen  Ralfen  abrtdjten; 

a  enoaf  aenöbnen. 
Ajpon,  m.  ,'abmer  gälte. 
Abierto,  ta,  offen,  frei ;  off  en&erjlg, 


^»««0, »,  gefilfd»t ;  fdjtedjL 
Abietino,«.  terpentlnöl. 
^i?wrar,  bunt  madjen. 

tat  Sieb  forttreiben. 
Afcitato,  w.  (jur.)  ba«  «teblen 
[Slebbleb. 

™!**>,y Abigero,  m.  (ant.)  bet 
AwgoUdo,  bei  einen  grefen  Äne» 
^«^(^jbaft). 


Abibares,  v.  Narciao. 

Abiofa,/.  «bgottflfd>lange. 
Abismal,  m.yf.  (p.  u.)  ju einem 
«bgrunb  gebörlg;  m.  X>ei*felnagel ; 

!BflO£f. 

Abismar,  In  einen  9lbgrunb  wer» 
fen  ;fig.  befd>4men,  bem&t&igen ;  —  se, 
in  «Radjbeuren  »erriefen. 

Abismo,  «1-  bei  «bgrunb.  bie  tiefe. 

Abispado,  da,  argroöbnifdj,  t>ot» 
ftebtig.  |bäuben.| 

Abitaqae,  m.  bietet  Saiten  ju  ©e» 

Abitone*,  m.  (mar.  )$öljer,  »el*e 
beim  «nlegen  ber  €$iffe  gebtau^t 
»etben. 

Abizcochado ,  da,  bem  S^iff*« 
)»iebatf  Sbnll^. 

Abjuracion,  /.  bai  «bf^wJren; 
ble  äbfdjtpörung. 

Abjurar,  abf^möten,  njiberrufen. 

Ablanda-brevas,m.  ein  geigling, 
CUflng. 

Ablandador,  m.  einer  bet  erweist, 
u.  f.  w. 

Ablandadora,  /.  7  Ablanda- 
miento,  m.  ba<  <5rnjef(J>en. 

Ablanda  -  higos ,  v.  Ablanda» 
broraa. 

Ablandar,  v.  a.  meid»,  fanft.  ge« 
tömulbig  madien  5  fig.  eweidien,  fce* 
fänftigen;  v.  n.  gelinbe  »etben  (oom 
ÜBettet);  —se,  gelinbe  »etben. 

Ablandativo,  va,  {p.  u.)  »eict, 
milbe  ntQdjenb. 

Ablandecer  y  Ablande scer, 
(ant.)  v.  Ablandar. 
Ablandir,  W.  Blandir. 
Ablano,  m.  «afelnufbaum,  v. 
Arellano. 
Ablativo,  m.  bet  ablatio. 
Ablegacion,/.  Seibannung 
Ablentador  y  Ablentar,  v. 

Aventador  jr  Aventar.  (idjen. 
Ablucion,/.  hat  9b»af(^en.  ®a» 
Abnegacion,  /.  (teol.)  Setlaug« 
nung,  ffntfagnng  feiner  ferbft. 
Abnegar,  Setitdjt  (elften. 
Abobamiento,  m.  bie  ^anblung 
bei  Xnmm;  ttt  «infaltigmadjen«. 

Abobar,   bumm,  einfältig,  be# 
fdttanft  mad)en.  ['ISeife. 
Abobas,  adv.  bummet,  einfältiger 
Abocadear,  €tüie  mit  ben  3äb« 
nen  abteilen. 

Abocado,  da,  foftlidi,  angenehm 
00m  ©efebmai  (00m  ©eine). 

Abocamiento,  m.  ba<  (fccgreifen 
mit  bem  aRunbe;  ba0  3ufammentteffen, 
um  ffd>  übetetmal  ju  befpr/djen. 
Abocar.v.a.  mit  bem  SDlunbe  f  äffen ; 

—  la  artillerfa,  bat  ©efdjüfc-  tidjten; 

-  la.  tropae,  Itutpen  auffletlenj 


v.  n.  beginnen  in  eine  SWertenge. 
Dutdjfabtt  jc.  einjnfegeln ;  —so,  ju« 
fammentteffen ,  um  fiefc  utet  et»a«  ju 
befptto>en. 

Abocardado,  da,  bebt  unb  in 
gorm  einet  ttomsete  aufgebenb  (ecn 
geuetgewebten). 

Abocbornar,  but*  $i*e  butt 
ma<ben,  oerfengen;  fig.  ertSfben 
mad)tn;  jum  3orn  reijen;  — se,  butdj 
*ibe  bfitt  »ttben  (oon  ^flanjen);  böfe, 
jornig  »etben;  ettotben. 

Abocinado,  da,  gebtücft  (oon  ©t» 
mSlben);  trrmt>etenf5rmig. 

Abocinar,  v.  a.  btfitfen  (ein  ©e< 
wölbe);  v.  «.  auf  ben  SDlunb,  auf  ba< 
©efi^t  fallen. 

Abofellar,  aufblähen. 

Abofeteado r,  m.  >et  Chrfeigen 
aultbeilt;  bet  ttgenb  eine  Seleibigung, 
einen  ®d>lm»>f  jufügt. 

Abofetear,  obtfeigen. 

Abogacia,  /.  baa  «mt,  tat  ®e« 
fd>äft  bei  Sboocaten. 

Abogado,  «t.  bet  »bveeat;  gut» 
fpredter;  eingewiffet'^aum  inSmetita, 
jur  ©attnng  betSotbeerbäiime  gebötig. 

AtJOgador«  v.  Manidor. 

Abogar,  baf  Mmt,  bal  ®efd)äftbe< 
Vboocaten  oettid)ten;  fütjemanb  bitten. 

Abobetado,  v.  Abuhado. 

Abolengo,  m.  bie  ©enealog^, 
Sbftammung ;  Ctbtbeit,  bat  man  von 
feinen  Sbnen  geetbt  bat.  [ebrung. 

Aboleza, /.  bie  fRiebtigfelt;  QnU 

Abolible,  m.y/.  »a«  abrafft 
»etben  fann. 

Abolicion,  /.  ble  «bfdjaffung; 
Saffation  eines  Decret«. 

Abolicionfsmo ,  m.  8ebte  bet 
«bolitientften. 

Abolicionista,  m.  «bolitlonfft 
(©egnet  bet  Kegetfclaottei). 

Abolir,  abfdjaffen,  caffrren. 

Abolladura,  /.  bet  «örfer,  etba» 
btne  9ltbelt.  »elief. 

Abollar,  boffeliten ;  fig.  etmaben, 
langweilen,  »etftumtnen  madjfn. 

Abollon,  tn.  bie  Saum»,  QBein» 
fnc«pe.  [treiben. 

Abollonar,  boffefiren;  Änolpe« 

Abolo,  (ant-)  V.  Abnclo 

Abolongo  y  Abolorio,  v.  Abo- 
lengo. 

Abolsado,  da,  »ie  ein  Seutel  In 
galten  gelegt; 

Abominable,  tn.  j  f.  7  Aboml- 
nablemcnte,  abfdjtulldj. 

Abominacion/.  b.Setatfd>euung. 

Abominar,  eetabfdieuen. 

Abonado,  da,  angefeben ;  retd) ; 
fäbig  etwa»  au  tbun  (ge».  im  »cbltm» 

1* 
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Sinn);  einer  bem  etwa«,  gutge« 
fcfirleben  tft ;  testlgo  -,  unt»etwerf» 
lieber  3euge. 
Abonador,  ra,  Särge. 
Abonamiento,  t>.  Abono. 
Abonanza.  v.  Bonansa. 
Abonanzar,  v.  n.  Bd»  aufbettern, 
(oom  SBetter) ,  fid)  regen  (rom  SBinbe). 

Abonar,  für  iemanb  fteben,  antr» 
ffnnen  wa«  er  tbut,  für  ibn  bütgen; 
oerbeffern;  gutheißen;  oerfldjern;  ein 
(Erbreld)  r>  erbeifern ;  ba«  Sanb  büngtn  ; 
gutfebretben  (ein«  Summe)» 

Abonare",  m.  $ürgrd)aft«bocumcnt 
für  eine  Summe,  Son. 

Abondamiento,  y  Abondancia, 
(ant.)  v.  Abundancia. 

Abondar,  v.  a.  (<mc.)reld)lid>öer« 
(eben;  v.  n.  (an*.)  bjnteidjenb  fein,  v. 
Abundir ;  — se,  (ant.)  jufrteben  fein, 
fid>  begnügen.  [UeberffuQ. 
Abondo,  adv.  (pop.)  reidtfiA,  Im 
Abono,  ib.  ba«  ©utbefflen,  ba«  an. 
erfermen;  Vergütung,  ffierbefferung; 
SürgfAaft;  Dünget;  SutfArift,  «m« 
pfangrAein.  [lanben  fann. 

Abordable,  in.  y /.  iro  man  an* 
Abordador,  m.  (mar.)  ber  auf 
ein  Srt>i|f  an  Sorb  fommt,  entert;_*J»7. 
ber  einen  anberen  mit  SertrauliAfeit 
ober  gteibeit  antebet. 

Abordage,  m.  ba«  an  «otb  fem. 
mtn,  anlegen  an  ein  Sdjtff,  ba«  3u« 
fammenftofien  mit  einem  folgen. 

Abordar,  &ufammenfto§en »  fiA 
nibern,  fiA  berübren  Onbem  man  »cn 
jwei  gabtjeugen  fpriAOs  an  Sorb 
fommen,  lanben;  entern. 

Abordo,  m.  v.  Abordage;  fig. 
ba«  antreten,  anfallen,  angriff,  «n» 
ftpften. 

Abordonar,  v.  n.  (p.  u.)  auf  einen 
6to(f  gefKibt  ein&erfAretten. 

Abon  genes,  m.CpMUreinwobner. 

Aborrachado,  da,  uon  einem  febr 
lebhaften  fRotb. 

Aborrascar,  Stürme  auf  ber  See 
erregen;  gen?.  — se,  ftürmifA  werben 
(oem  ffletter)  ?  fig.  flA  berrinfen. 

Aborrecedor,  ra,  ber  ba§r,  »er« 
abfAeut. 

Aborrecer,  baffen,  »erabfAruen; 
»erlaffen  (oon  Sögeln,  j.  S.  ba«  Weft, 
tbre  3ungen  u.  f.  w.). 

Aborrecible,m.y/.  oetbaBt,  »er. 
abfAeuung«würbig. 

Aborreciblcmente,  mit  *5a§, 
mit  atfAeu.  [abfAtu. 

Aborrccimiento ,  m.  ber  *a&, 

Aborregarse,  3Kan  fagt  e«  ge« 
wöbnliA  nur  oon  ben  Keinen,  welSen 
unb  runben  2B5If$en  (6 Rafften) 


womit  flA  ber  Gimmel  juweilen  über- 
jltbt. 

Aborrf;QCitt>  v.  Aborrecimiento. 
Aborrible  y  Aborrir  (ant.)  v. 

Aburrecible  y  Aborrecer. 

Aborrio,  V.  Aburrimiento. 

Aborrirse,  v.  AburrirBe. 

Aborronar,  ffljjiren. 

Aborso,(ani<)Abortadura,(aitt.) 
Abortamicnto,  (p.  «.)  tr.  Aborto. 

Abortar,  v.  a.  y  n.  eine  unjelttge 
JRlebetfunft  haben,  abortiten. 

Aborto,  w.  bie  unjeltige  Slleber« 
fünft;  ba«  $u  frübjeitig  Qeborne;  fig. 
ein  auffaHenb  ungeftaltete«  Xing. 

Aborton,  u».  ju  früb  geboten 
(wirb  nur  oon  einem  oierfüstgen 
ibiere  gefagt);  bie  *aut  eine«  »ot  ber 
3«it  gebornen  S<fcafe«. 

Aborujarse,  einbüßen. 

Abotagamiento ,  m.  «efefewulft. 

Abotagarse,  anfcbrocllcn. 

Abotinado ,  da.  in  ber  gönn  eine; 
$a!bfheff[d,  einet  ffiamafdje  gema<t>t. 

Abotonador»  m.  ber  Äno»fiieber 
(3nfrrument,  ba«  3ufno»tfen  ju  erleid« 
tern). 

Abotonadara,  v.  Botonadnra. 

Abotonar,  jufnJpfen;  v.  i».  Äno«. 
pen  treiben.  [be«  geben. 

Abovedar,  bie  gorm  eine«  ©ewö!« 

Aboyado,  da,  (buoy).  SWan  fagt 
e«»cn  ^anbgütern,  r»e(d>e  man|ugfetdb 
mit  ben,  jum  anbau  nötbigtn  Ccbfen, 
gepatbtet  bot.  lleicMem. 

Alioyar,  (mar.)  ba*  S<biff  er. 

Abra,  /.  bie  »at,  gro0e  ®u<^t; 
©ergfdjludbt,  enger  <PaS  jmif*en  jwei 
Sergen;  eine,  burdj  irgenb  eine  unter« 
trbif<6e  (rrploflon  eerurfao^tt  Oeffnung. 

Abracijo,  v*  Abrazo. 

Abrahonar,  (pop.)  jemanb  feft 
umarmen.  ßnbrunft. 

Abrasadamonte ,  mit  QBärmc, 

Abrasador,  ra,  einer  ber  brennt. 
SranbiKfter ;  fig.  brennenb,  »erjebrenb. 

Abrasamiento ,  m-  b<i«  Brennen, 
bie  ?fuer«brunit. 

Abrasante,  brennenb,  In  gTammen 
fe^enb. 

Abrasar,  anjünben,  in  stammen 
fe^en;  bie  €rbe  auittodnen;  fig.  fein 
SBermSgen  t»erf<tn>enben ;  bekämen; 
fränfen;  — se,  flcb  entjftnben,  in 
Stammen  geratben,  »erbrennen;  fig. 
fl<fc  entflammen,  entbrennen ;  —  vivo, 
»on  einet  beftigen  Seibenföaft  »erjebrt 
werben.  fllenbelj. 
Abrasilado ,  da,  retb  wie  Srafi« 
Abrazadera, /.  eifemer  fHlng  ober 
3infe ;  gfberjug,  weiter  mebre  attlfef 
einer  Schrift  ju  einem  oerbtntet. 


Abrazado  ,  (ant.)  v.  Abruo  ; 
(pop.)  im  ®efängni§  fj^enb. 

Abrazador,  ra,  ber  umarmt, 
(pop.)  bet  $äfd?rr;  Spieret  oon  qjrn« 
fefften,  weiset  bie  Stute  in  bie  öffent» 
It^en  Spielbäufet  f<blt*pt. 

Abrazar,  umarmen,  umfaffen,  um« 
geben,  umjingtfn ;  fieb  anfcblieSen  (einet 
Meinung,  fßartelu.  f.w.);  übemebmeu 
(ein  <8ef*ift) ;  ergreifen  (einenStaub); 
entbalten,  in  fi*  f<l»lle6en. 

Abrazo,  m-  bie  Umarmung. 

Abrego,  ib.  bet  Sübwcftmtnb. 

Abretonar,  (mar.)  quet  legen. 

Abrevadero,  in.  bie  Itänft. 

Abrevado,  da,  adj.  gettinft. 
9Ran  fagt  e«  oon  bem  in  Raffer  «in. 
geweideten  Sebet. 

Abrevador,  ib.  berjenige,  berbaS 
föttb  jur  ttänle  fübrt. 

Abrevar,  ba«  ißitb  ttinren;  ttSn!ert, 
burch  unb  bittib  befeudjten. 

Abreviacion,/.  bie  abfüijung. 

Abrcviadero,  m.  (ant-)  y 

Abreriador,  ra,  ber  abfürjet;  ber 
Met  acteur  b.  papfUld)eB8ulIen(breTe  ) . 


Abreviamiento,  (ant.)  v.  Abre- 
viacion. 

Abrcviar,  abfurjen;  bef<bl«nigen ; 
elnfd;ränfen. 

Abreviativo,  abfürjenb. 

Abrevlatura,  /.  bleabfüriung  ; 
En  —  (/am.)  f4ne(T,  fjurtig. 

Abreviaturia, ba«  «Bureau  be« 
SHebaeteur«  ber  päpßlitbtn  SuQen. 

Abribonarse,  fi*  bem  SWüSig« 
gang,  ber  Splßbüberei  ergeben. 

Abridero ,  ra,  leld)t  ju  Bffnen ; 
(befonber«  »on  grüßten,  beren  Stein 
fio>  leidjt  öffnet,  wie  mandje  fläfirRAc, 
aprlfofen  ;  nu  art  "Bflrffdje. 

Abridor,  ra,  einer  ber  öffnet ;  m. 
'^fropfeiftn;  Äniffmafi'ine  für2ßfif*e ; 
ber  5tupferftedjer,  v-  Orabador. 

Abrigada,  /.  y  Abrigado.  m. 

Abrigamiento,  ib.  y  Abrigano, 
7B.  (ant  )  ein  Ort  wo  man  gegen  2Bint> 
unb  Dlegen  gef*ü^t  ift. 

AbrigaSo,  ib.  art^ütte,  wo  ber 
■£»irt  im  freien  Seite  cor  bem  kiB|ab  ge* 
f*ü*t  tft. 

Abrigar,  fd>ü|jen,  gegen  »ölte, 
SBinb,  «egen  jc.;  jube*en  (mit  «fei. 
betn  u.  f.  w.);  befd>üven,  oertbeibigen, 
einen  3uflud)t«ort  gewäbren;  beber« 
bergen. 

Abrigo,  m.  Stbufcort  gegen  ba« 
JBertetJc.;  fig.  6*ut).  SJettbelbigung, 
3uflud)tflort. 

Abrigo,  v.  Abrego.  [gaacion. 

Abriguacion,  («rat.)  v-  Averi- 
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Abril,  m.  ber  Spril;  E»t*r  bcchoj  Absceso,  m.  ba«  ©tf.+irfcr. 

na  -  {jSg.)  »ebi-n.  »le  tcr  grüblina!  Abscindir,  abtrennen, 

wm.  [f.tneiber.  |  Abscisa,/.  bie  lHb<c\^t. 

Abrillantador.  m-  ber  Diamant»  i  Abseonder,  Abscondidamen- 

Abrillantar,  diamanten  ju  QJrfl«  te,  v.  E*conder. 

li-tn  (mit  S acetten)  febneicen.  Abscuro  etc..  r-  Ob»cnro. 

Abrimiento,  m-  bie  Cennung.  Absencia  etc.,  v.  Ausencia. 

Abrir,v.a.  Offnen;  freien  (ir.Äuvfer!  Absintio,  f.  Ajcnjo. 


.:.) ;  fniffen,  fälteln  (bie  Ü}äf4>e) ;  um» 
.-^jjcn  (l>a?  Sfanf);  (mar.)  jum  erilcn 
3RiU  ein  Sanb  ertlicfcn ;  auebreiten, 


Absolucio'n,  /.  bie  ttbfoluticn 
?reifrre*ung. 
Absolatamente,  turdjau«;  auf 
Pinnen  ;  v.  n-  fld>  aufTiaren  (»cm]  eine  abfclute  2Beife  (ebne  S3ejug);  un« 
Settet);  ßg.  anfangen.^  oerbreittn.  umfdjränft 
—  a  cbasco,  einen  Scberj  maeben, 
tsren  Streif  ipielen  ;  —  breeba,  2he« 


'4e  f^ieien;  fg.  jemanden  ju  einer 
£a*e,  bie  man  njünfdjt,  ftimmen,  be« 
ztstn;  — e  el  dia,  bie  Srnne  tritt 
vzi  tim  ©ewcl?  mieber  berDor;  — « 
*i  liempo  ,  ta«  Settel  wirb  refeber 
'icn  :  —  la  muo  al  caballo,  ttn 
iüitl  iitesen  Iaffen;  -  corona,  ben 
Kenten  bie  Icnfut  fc&neiten;  -  el 
rorabo.  (mar.)  in  bie  bebe  See  geben ; 
—  Ja«  ranjas,  ben  ©runb  ju  einem 
gereute  .'igen.  — »e,  fleb  Offnen,  jet« 
r^agen;  Hd>  jemanb  anvertrauen. 
Abrocar,  f.  Acometer. 
Abrocbador,  v.  Abotonador. 
Abrochadura, /.  (p.  u.)  y 
Abroehamiento,  vi.  baö  3ufnf« 
;'{-.  3ubaTen. 
Abrochar,  jufne&fen,  ju&afen;  ;u« 
[SBiberrufung 


Abstracto,  ta.  abgrfenterf,  afcgeje» 
gen,  arftraet;  in  ©'ebanfen  vertieft. 

Abstraer,  abjieben,  abfragten; 
r.  ti.  (<le  alg.  cona)  eine  €adK  u:ter« 
ivabnt  laffen.  -*c,  fl<b  ;urü;f;teben 
(orr  etira«),  fi<b  in  fiefc  felbft  jurüd» 
juhtn ,  oerttefen. 

Abstraido,  da,  au«  ter©eica;cbaft 
entfernt,  [aenb. 
Absrruso,  sa,  eerborgen,  tief  lte» 
Abstielte, ta,  (a»t.)  frei,  cntU&ijt. 
Absurdidad,  /.  Utigercimt^eit. 
Absurdo,  da,  ungereimt;  s.  m. 


Absolutismo. tn.bie uiutmfdjränfte  Ungereimtheit. 
•fcern'eberge.Talt,  StWcIutiomu*.  Abto,  Abtor,  Abtoridad  etc., 

Absolutista,  m.   9nbänaer  b«r  I  (an(.  )  i  .At  t«, Autor.  Autori<lad  etc. 
unumfebränften  ^errfcberaeroalt,  »b.|    Abubilla,/.  bet  2Blettbt>pf. 
folutift.  !    Abucboniarsc ,    f.  Aboclior- 

Absoluto,  ta,  unabbängia,  ebne  nar*»'. 
©ejug,  unumfebränft;  berrfcfciü^tij ; !    Abuelo  ,  la,  ©repoater,  ©rof: 
unumaanfllfcb.  mutier;    com«   tui    —  a,  (jam.) 

Absolutorio,  a,  freiirrec^enb.      ifijerjbafter  flu«brucf,   um  anjurn:» 
Absolvedoras,    f.  pl.  (/am.)\ttr\,  baö  man  etrca«  für  unm^lii 
übermifeiae  Ueiditiafeit  b:e  «bfcluticn  t)5Ir ,  j.      lo  bara  como  mi  — a,  e> 


ju  ertbeüen 

Absolvedor,  m.  (j>.  u  )  ber?lb. 
fclutirn  ertbeilt. 

Abaolver,  ?lbfclutien  eribeilen,  frei 
füreeben;  (ant-)  veütnttn,  flänjlt* 
enbiflfn.  [,uclon- 
Absolvimiento,  (ant.)  v.  Abgo- 
Absortar,  in  (Srftannen,  in  (fnf< 
jüehing  »erfenen. 
Absorto,  ta,  erfiaunt. 
AbTopacion  .  /.  bie  «bf^affung.;    Absorvencia,/.  (fisic.)  ba«  (5in» 
Abrogar,  abfe^afen,  miberrufen.    'fauaen.  leinfaußt. 
Abrojo,  m-  "Mtt  riftei ;  Jucb«eifen; 
E:e^*fte!,€tüefÖifenm'.tt>(er€piBen,     Absorver,  cinfauarn,  verfebfuefen  ; 
rreltbe»  »an  tm  gelbe  ae^en  bie  Sa.  ßij.  atlem  ui^  ganj  cinnebmen.  -ee, 


raUfr:e  gebraust;  ä&nKfref-,  Heinerec 
•i'Vu,  weldje«  bie  Su& e  tbuenren  an 
^'t  <ir.lt  ihrer  Di«ci»Iin  befefti^en. 

Abrojos,  m.  pl.  flrine  febr  geferbr« 
:i*e  Jtlippen.  |ttiebi^. 

Abromado,  da,  nebltdjc,  :rnmi. 

Abromar,  v-  Abmmar.  —  m«, 
7 er.  «JelärfünneTn  (bie  Scbiffe)  jetnagt 
xeTben. 

Abroqaelarse ,   fier)  mit  einem 
stifte  (broquei)  beeren  -  ßg. 
W*n.  [«berraute. 

Abrel-tano,  m.  ber  Stabwurj.  bie 

Abrotonir,  {ant.)  v.  Brotar. 

Abrnmador ,  ra,  brüef enb ,  läftig 


rrirb  efi  gait;  geiiMÖ  rttc&t  tbuu ;  cuen 
tan.  lo  ä  tu  — a,  (/am.)  timit  fütjtr 
einen  flnbern  an. 
Abuclos,  m-  pl.  bie  fpcrfjJ'ren. 
Abubado  y  Abuhetado ,  da 
(ant.)  Hei*  unb  gei'crjnrelleii. 
Abubaruiento,  m.  bie  ©efdjirulfr 
Abnltado ,  da,  gro§,  ftarf,  mafR? 
Abultar,  v.  a.  rergrötieim ,  rie 
*D?afTe  uermebren ;  übertreiben;  v.  n 
bief ,  ftarf  reetben. 
Abtindancia,  /.   y  Abnnda- 
Al)»orve«te,  m.  Stoff,  ber  feicb?  miento.  m.  (ant.)  ber  Heberfl^fe. 

Abnndante,  m.  y  /•  überflüfag, 
reiebiieb. 


Üi)  pertiefrn. 

Abutemio,  a,  ber  Reb  be«  ®ein« 
entßält.  [jutbnn. 
Abstencrse .  Ret  entbalten  etma» 
Abstergente ,  m.  y  /.  tra«  ab« 
fiibrt,  reiniqt. 
Abster^er,  abfübren,  reinigen. 
Abäterx'äimo,  (ant.)  t-.  Au*te- 
riiimo. 

Abstersion,/.  eie  Abführung. 
Abstersivü  t;.  Abstergente. 
Abstincncia, /.  lit  tfntbattung, 
«ntbaltfamfeit. 
Aitstinente,  m.  y  f.  entbattfam. 
Abstiuentemcnte ,  mit  eintbalt« 


'»bruraar,   überladen,   ju  Sobenifamfeit. 
»::<!ea:  ß>,.  belätHfjen,  bruefen.        |    Abstraccion , /.  Me  »tmaetien, 
Abnipcioa, /.        r>cn  ÄneaSen« ( ab jlraeter  Begriff;  «b|irtung;  3urücT« 
tracb.  [rob.  gejegenbett;  3erftreuung. 

Abrntado,  da,  »ieblfib»  bumm.j   Abstractivamente,   bureft  %b« 
Absceder,  v.  n.  in  ein  ©efebwür,  frractien,  auf  abftraete  Sßetfe. 
ivLtatttr.)  Rd)   baren  mac&en,  »et»!    Abstractivo ,  va ,  »ra*  atfunbert, 

.'abftrobirt. 


Abundantemente  y  Abunda- 
datnente,  in  lleberftuft  ,  rcicMifh. 

Abandar,  r.  n.  nberRüfiig,  rei*ficb 
oerbanben  fein;  binreicbi'n.  —  en  ,u 
•entido,  bartneeftg  an  feiner  üReinung 
bärgen. 

Abundo,  (ant)  Abundancia. 

Abundoäldad,  (p.  «.)  r.[Abtin- 
daucia. 

Abnndoso,  sa,  rridjUcb. 

Abunuelar,  in  ber 'Jfanne  braten 
(ücrjüglfrr)  ©ler)  unb  bieten  bie  gönn 
©en  »eignet«  geben. 

Aburar,  (p.  u.)  anjunben,  per» 
brennen.  [CotiV. 

Aburelado,  da,  »cn  berWotur  tet 

Aburrido,  da,  rerbrieSIid},  mi§oer« 
gnfigf.   I«erbru6,  Ccrge,  8angen?eHe. 

Aburrimiento,  m.  bet  Ueberbruf', 

Aburrir,  langweilen,  beläfttgen,  ab' 
fioften,  unaugenebm  ber&bren;  eine 
Summe  ©elb  wagen  in  $effnung  eine« 
©ereinne»;  (ant.)  cerabfebeuen,  mit 


Digitized  by  Google 


6  ABU 


ACA 


ACA 


flbidjeu  »erlaffen.  -«e,  Rd)  langwei- 
len; Rd)  grämen;  ü&erbrüfRg  werben, 

Aburujar,  aufrollen  intern  man 
brftdt,  aufwiclcln;  all*  se  la»  —  en 
(/am.)  fie  mögen  fe&en,  »le  fle  fertig 
»erben.  [fager. 

Abusador,  ct.  (p.  u.)  ber  3Babr» 

Abu.H&r,  mtfjbraueben. 

Abasion,/.  der  SWiübraucb;  Äata» 
djtf fltf ;  bie  ffieiffagung,  2öabrfagung. 

Abusionero,  ct.  (ant)  ber  iffiabr» 
«8«. 

Abusivo,  va,  miSbräutblid). 

Abuso,  in.  ber  iWi&trauch,  läu» 
ftfc-nng.  [Saucbe  Itegenb. 

Abuzado,  da',  (ant.)  auf  bem 

Abyeccion ,  /.  (ant.)  bte  Wieber. 
trädjtigfelt. 

Abyecto,  ta,  (ant.)  nteberträcbtig. 

Aca,  bler,  bt'erbcr;  de  -  para 
aeullä,  bin  unb  ber;  -  7  aculla, 
bier  unb  bort;  por  -,  bteffett«;  - 
Pedro,  bierber  Serer;  de  poco  -,  fett 
turjem;  de  cuando  -,  fett  wann? 
ven— ,  bor*  einmal!  do  do»afios-, 
feit  jwei  3a&ren;  de»de  entöncca 
-,  feit  biefer  3eit.  -  eiumo«  todo», 
(/am.)  ba  finb  mir  ja  alle  beifaramen. 

Acabable,  m.  y  /.  (p.  u.)  doH. 
cnbbar,  oergänglicb. 

Acabado,  da,  »oHenbct,  oon» 
femmen,  fertig;  oerborbcn,  abgenu&t; 
entfcäfiet.  [eigen. 

Acabalar,  ooffenben,  oerooHftän« 

AcabaUadero,  ct.  bie  Sruteret, 
Ort  unb  3eit  ber  Begattung  unter 
iJJferben. 

Acaballado,  da,  pferbeartig, 
Pferbeäbnltcb;  mit  einer  »enerlfcben 
Beule  bebaftet. 

Acaballar,befprtngen  (oon  Werben 
nnb  «fein).  [Sitten. 

Acaballorado ,  da,  oon  eblen 

Acaballerar,  jemanb  in  einem 
ebeln,oornebmen  Siebte  erfcieinenlaffen. 

Acabamiento,  ct.  bie  »oDenbung. 
ba«  Gnbe,  ber  lob. 

Acabar,  v.  a.  tuten,  ooaenben; 
/ig.  auälen,  »lagen,  ben  ©tfrau« 
machen;  erreichen,  erlangen;  v.  r». 
— en,  enben,  aufgeben;  oergeben,  fter» 
ben;  —  de,  fo  eben  etwa«  oerrld)tet  ba» 
ben  (ba«  fran}.  ▼enirde);-  decomer, 
fo  ebengegeffen  babenj;  oodenb«  etwa« 
tbun  (-  de  eacribir,  fertig  fcbrel« 
b«n);  enblicb  ju  etwa«  gelangen  (—6 
de  cooocer,  er  fab  enblicb  etn) ;  — 
con  tilg.  6  eon  alg.  coit ,  jemanben 
ober  einer  Sache  ben  (Sarau«  geben, 
tamit  fertig  werben,  -«e,  ju  «nbe 
iiflien,  ju  ©runbe  geben;  fraföol 
>  -  n .  umfemmen. 


Acahdilladamente ,  \  Acabdi- 
llar,  Acabdillamiento  ote,  v. 

AcaudiU. 

Acabellado,  da,  betlfaftanien« 
braun;  jimmetfarben. 

Acabostrillar,  v.  «.  mit  Ocbfen 
jagen,  benen  man  ÜDtauIforbe  angefegt 
bat.  [einem  3»erf  oereinigen. 

Acabildar,  mebrere  Stimmen  ju 

Acabo  (ant.)  v.  Acabamiento. 

Acabosito,  adv.  ( /am.)  e«  ift  *u 
Cnbe.  [ftof}. 

Acahrouado,  da,  unoerfebämt, 

Acacbarse,  v.  Agachoj-so. 

Acacbotar,  bem  Stiere  ben  9li<f» 
fang  geben,  ibn  mit  bem  Schlacht« 
meffer  erfegen. 

Acacbetear,  Obrfeigen,  gaufl» 
febläge  geben. 

Acacia,  /.  9ffa j ;  gummiartiger 
Saft  ber  wilben  Stieben. 

Academia,  /.  bie  Wabemle. 

Acadejniico,  ct.  ber  «fabemifer; 
— ,  ca,  afabemifd).  [fann. 

Acaecedero,  ra,  wo*  Rd)  ereignen 

Acaecer,  t*.  «■  fleh  ereignen,  ju» 
tragen,  -«e,  unoennutbet  baju  fom- 
men,  plöfelitb  erfebefnen. 

Acaecimiento,CT.bleSegebenbeit. 
•Acal,  v.  Canöa. 

Acalabrotar,  (mar.)  ein  lau  jroe! 
«Wal  jufammenbreben  (fabelwei«  fd>Ia» 
gen).  Ijurammenbruefen. 

Acalcar,  (ant  )  juiammentreten, 

Aealenturarse ,  Bieber  bekommen. 

Acalia,  Altea,  MaJvavlsco. 

Acallar,  ftia  machen,  beiänftigen, 
berubigen. 

Acalmar,  beruhigen,  befänftigen. 

Acaloular,  y  Acalonar ,  v«  Ca- 

lumniar. 

Acaloramiento ,  ct.  (p.  u.)  dr» 
wärmung,  «rbifcung. 

Acalorar,  (p.  u.)  erwärmen .  et« 
bljjen,  aud) /ig.  -ae,  warm  »erben, 
fleh  erbifcen. 

Acalumniador,  Acalumniar,  v- 

Calumniador  etc. 

Acamado,  da,  auf  bet  ffrbe  au*ge« 
ftreeft  Itegenb ;  ct.  miete*  —ab,  Sie« 
bergebrfttfte  Saat. 

Acainbrayado ,  da,  oon  Sein» 
wanb,  roeldje  bem  Äammertud)  g(eid)t. 

Acamellado,  d^,  tva»  bem  Äameel 
gleicbt.  [ÄamDlrung. 

Acampamento,  ct.  ba«  Säger;  bie 

Acampar,  v.n.  ein  Säger  auffin- 
gen ;  Bd)  (agern. 

Acampo,  ct.  ber  tbeit  ber©emein« 
roeibe,  welche  jebem  (Sinjelnen  ange- 
mtefen  ift.  [muiado. 

AcailHlzado,  V.  Agatnuzado,  üa- 


Acana,/.  inbifdjer  ©aum. 

Acanalado ,  da ,  wa«  burd)  einen 
Sanol  gebt;  wa<  bie  Bonn  eine«  öa« 
naf«  bat. 

Acanalador,  ct.  •ftobel  jum  Qin* 
fdjneiben  oon  -&obffebfen. 

Acanalar,  einen  6anal  madjen,  bie 
Bonn  eine*  <5anal«  geben,  fanediren; 
burrb  einen  ffanal  fübren. 

Acandilado,  da,  in  Bonn  etne« 
Santpenfcbnabef«. 

Acandilar,  bie  %ovm  eine«  «am« 
penfebnabef»  geben. 

Acanelado,  da,  jimmetfarben. 

Acanelar,  (an(0  v.  Acanainr. 

Afangrenarse,  «.Agangrenane. 

Acanillado,  da,  ungleich  im  ©e* 
webe  ober  in  ber  Barbe,  ftretflg  (oom 
lud?,  Sfc*ff). 

Acanilladara,  /.  eine  fofd)e  \ln* 
gleidsbett  in  ben  Stoffen. 

Acantalcar,  v.  n.  (pop  )  bageln. 

Acantarar,  mit  Äannen,  Ärügen 
meffen.  [Ätifte  bat. 

Acantilado,  da,  wa«  eine  fteile 

Acantio,  ct.  9rt  ©arenflaue. 

Acanto,  ct.  bte  BärenWaue ;  «can« 
tbueblatt  (3<erratb  an  einer  Säule). 

Acanto  nar,  fan  tontren.  — »e,  San« 
tonirungtfquarticTC  belieben. 

Acanaverear,  mit  fpibigen  iRobr» 
ftäben  oermunben,  tobten.  (Sine  tobe«« 
ftrafe  bei  ben  aiten  fpanlfchen  Stauren. 

Acafionear,  fanoniren. 

AcaButado,  rSbrenförmlg. 

Acanatillado,  v.  Acanntado. 

Acaparrarse,  Schub  unter  bem 
(Kantel  eine«Hnbern  fud)en ;  fig.  Setup 
bei  jemanb  fueben. 

Acaparrosado,  da,  fupfria  (oon 
ber  ®eüd)t< färbe).  [faüen. 

Acapizarae,  elnanber  in  bie  *>aare 

Acaponado,  da,  Äapaun«,  «aftra» 
tenartig. 

Acaptar,  (ant.)  betteln.  [d)en. 

Acapucbioar,  sum  Äapujiner  ma> 

Acaramelar,  inSarameljuder  Oer« 
wanbeln;  in  Garameljucfer  Reben. 

Acarar  y  Acarear,  v.  Carear. 

Acardenalado ,  da,  voO  ftontu* 
Ronen. 

Acardenalar,ÄonruRonen  machen, 
-■e,  Rd>  mit  blauen,  blutrünfttgen 
Bletfen  bebeefen. 

Acareamiento,  v.  Carao. 

Acarearse,  ju  einanber  paffen, 
fibereinffimmen. 

Acariclador,  ra,  liebfofenb. 

Acariciar,  liebfofen;  (/am.)  bat* 
fcbeln. 

Acarnano  y  Acarnn^  m.  *rt 

Seeüfch;  »rt  Difte!.  • 
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Aearo,  m.  bie  Äatcmitbe. 

Ataron  (p.  u.)  v.  Junto. 

Acarrarse,  R<*  im  Statten  »et  ber 
f-tee  fd>ü*en.  SJtan  fagt  el  conSdja« 
ta.  Siefen  :c 

Acarreadizo,  za,  (ant.)  fobrbar. 

Acarreador,  m.  bet  gu^rmann, 
Himer. 

Aearreadura,  (ant-)  y  Acar- 

retmiento,  v.  Acarre*o. 

Aearrear,  auf  einem  3Bagen,  &ar» 
trs  fahren;  auf  trgenb  eine  2öeife  »on 
fixen  Crte  ju  einem  anberen  fd)affen ; 
r;-  (Seiegen  rjeit  aeben,  Derurfadjen. 

Ac&rreo  y  Acarreto ,  m.  ber 
JraUport,  ble  gortfibaffung  (ju  Sanbe 
eJer  jmSaffer) ;  bie  3ufufir;  ba«  gubr« 
»rtf;  Jty-  de  -.  jum  ©eidjenf. 

Acarrasarse,  fl*  fafern. 

Acxrtonarse ,  einfdjrumpfen ,  ma> 
aet  werben.  IfaQ. 

Acaso ,  in.  ba«  Obngefäbr,  ber  3u« 

Aeaso,  adv.  jufaHlg,  iufaatgrr 
CSeife;  »icHeicbt. 

Acastillado,  da,  »a«  bie  ©eftatt 


-  al  dictamen  de  nlgtrao,  ber  STZci« 
nung  jemanbe«  beitreten. 
Accender,  t'.  Encender. 
Accesible,  m.  y  f.  iuganellcb. 
Accesion,  /.  ber  Beitritt  ju  etwa«  5 
(ant.)  bte  Webenfadje,  ble»ur$aupt» 
fatbe  binjufommt;  gleberanfatt. 

Acceso ,  tu.  bet  3utritt.  ble  ?ln» 
naberung ;  ©eif*laf ;  «Recht,  *nfptudj; 
Slngang  ju  cber'in  etwa«. 
Accesoria,  /.  SRebengebSube. 
Accesorio,  a,  wa«  binjufömmt, 
m««  blniugebort. 

Accidentado,  da,  bei  plofeflcfcen, 
franfbaften  3ufStten  unterworfen  Ift. 
Accidental,  m.  y /.  jufatlig. 
Accldentariaracnte ,  {ant-)  v. 
Accident  Almente. 

Accidentarse,  plo&lldjen,  franf« 
Raffen  3 u faden  unterwerfen  fein. 

Accidente,  m.  bat  3ufäQige.  lln» 
wefentlldjf;  ber  3ufatt;  unoermutbfter 
3wii<henfafl  in  einer  Äranftjelt;  de 
(por)  —  iufatligern>eife. 
Aceton ,  /.  bte  $anblung ,  t{»5tig« 


eire*€*toffe«  bat;  mit  S<fclöfTcin  »er»! fett,  Bewegung;  Haltung  be*Ä5rper«, 


rbea  (in  ber  $etalbif). 
Acastillage,  m.  ba«  Borbet»  unb 

^tsterfaftefl  eine«  ©ebiffe*. 
Ac&stillar,  ein  ©tbiff  mit  Borbet» 

ati  ^'Jiterfaftett  »erfeben.  [roftrbig. 
Acatable,  m.  y  /.  (ant-)  ebr« 
Acaiadamente,  (ant)  ebrfutebt«' 

:el. 

Aeatadura,  /.  ba«  Sdjmecfen, 
Honen  (ciaet  Speife  obet  eine«  ©e« 
rräsfe*). 

Acatamiento,  m.  ble  «brfutdjt, 
#c4j<*fajig5  (ant.)  £Ra<hfu<fcung,  Un« 
t«fn4n»g,  Utbeilegung ;  ©egenwatt, 
a«ft*t. 

Acatar,  v.  a.  ebren,  verehren; 
uittriB<hen ;  v.  n.  Bejug  haben ;  — ae, 
(aat.)  ff*  fürdjten  ;  —  obediencla, 
Sättigen;  -  abajo,  oera*ten. 

Acatarrarse,  ff*  ben  S^nupf« 
Rieben. 
Acates,  (ant.)  v.  Agata. 

(ant-)  V-  Aoatamiento. 
Io,  da,  reid;  an  «apt. 
tilien. 

Acaadalar,  SReidjt^umet  an^äu« 
«1;  (am.)  Kapitalien  fammeln,  ca. 
»cuitilten. 

Acaadiüador,  ra,  bet  «n^u^tet 
ft]eB»  eiset  ^eere«mad)t. 

Acandillamiento  ,  m.  bte  «nOtb,» 
nitj,  Mi  (Snamonbo. 

AcaodUlar,  Solbaten  anfübten. 

Acaatelarse,  r.  Cautelarae. 

Acardiba,/.  ber  SWaljagonabaum. 

Acceder,  eitreten(eincmSertrag); 


®eftu«;  ©efedjti  Stefluna  be«Sör»er« 
In  ber  SRalerel;  «ette;  He  S?ere*tl« 
gung      einer  gorberung  cor  ©erlebt ; 
estar  en-,  im  gelbe  fte&en.  -de  gra- 
cia«,  £anfgebet. 
Accionar,  v.  n.  geftifuliren. 
Accionaria,  v.  Accionlata. 
Accionista,  m.  «erion3r. 
Acebadamiento,  v.  Encebada- 
miento. 
Acebadar,  v-  Encebadar. 
Acebal,  v.  Acebedo. 
Acebedo,  m.  ein  mit  «tedjpalmtn 
bepftanjter  Crt. 
Acobo,  m.  ble  ®te<tpa!me. 
Acebnobal,  m.  ein  Ort,  ber  mit 
isitben  ClivenbSumen  bepflanjt  ift. 

Acebuchal ,  t».  y  /. ,  y  Ace- 
buebeno  ,  na,  ma#  jl$  auf  ben  roll« 
ben  Oelbaum  bejtebt. 
Acebucbe,  m.  wirber  Ollttenbaum. 
Acebuchina,/.  bie  milbe  Clir»e. 
Acecalar,  v.  Acicalar. 
Acechador,  m.  ber  $crdjer,  Spion 
Acechar,  v.  a.  y  n.  bor^fn,  auf» 
paffen,  fpioniren. 

Acccbe,  m.  «rt  <Srbe,  worauf  man 
tintt  ferfatigt. 

Acccbo,  m.  ba»  Bufpaffcn,  ^or« 
$en.  4  (en)  -,  auf  bem  Hnftanb,  im 
»ufbafffn,  *ord>en  begriffen. 

Acechon,  v.  Acechador;  Hacer 
la  acechona  (,pop})  v«  Acechar. 

Acecinador,  m.  einer  ber  gielfd) 
eln'aljt,  *5nblet  mit  folitm. 
Acecinar,  gleif*  einfaijcn  nnb  räa» 


d)ern  obet  an  bet  9uft  troefntn.  — ae, 
(ßg-)  efnf^rumpfen. 
Acedamente,  fauer,  &erie. 
Acedar,  fauer  maiben;^.  erttt» 
tern.  —  ae,  fauer  werben,  auQßg. 
Acedera,  /.  ber  Sauetampfet. 
Acederilla,  /.  *tt  $  flanke,  v- 
Alelaya. 

Acodia, /.  ble  6äute;  ©obbttn» 
hen  5  Maubeit,  «Itterfeit  Im  ©emütb; 
Ulattflf*. 

Acedo,  da,  fauer,  fauerll$,  Jerbej 
unfanft,  grie«gramlg. 
Acedoao,  (ant.)  V-  Acedo. 
Acodnra,  (ant  )  v.  Acedia. 
Acef,  m.  geberafaun. 
Ac*ifalo,  la,  fopflol. 
Aceitada,  /.  (pop.)  au«gegoffene« 
Oel;  «rt  in  Cel  gefottenel  ©ebätf. 

Aceitar,  6(en. 
.  Aceite,  m,  bat  Oel  (imHBg.  u.  bef. 
Olirenbl) ;  -  abetinote ,  lerpentlnSl; 
-  de  abadejo,  Sebertbran ;  —  de  aren- 
quea,  *4tingltbtan{  -  d«  ballena, 
JBaaflfdjtbtan ;  —de  cachoroa,  *nn» 
befd>malj ;  —  de  luaea,  Brennbl  5  -  da 
Maria ,  Oel  vom  Galababaum  ;  —  da 
merluaa,  Sebertbran;  —de  palo,  (So* 
paioabatfam;  -  de  palo  aanto,  ©ua» 
jaföl ;  -de  peacado,  gifd>tbran;  -de 
petroleo,  Steinet;  -  de  pie  ober'de 
talega,  Oel  au«  Cfieen,  bie  in  einem 
€acfe  jerftampft  ftnb;  —  rirgen,  ba< 
erfte  Oel  au«  ben  Oliven. 

Acoitera,  /.  ber  Oelfrug;  Oer» 
Räfcbdjen;  Celoetfaufettn;  —  I,  pl. 
Ott.  unb  «fffgfläi*4en  auf  bet  tafel. 

Aceiteria,/.bleOelfabtif;  ©ef4)5ft 
be<  OeloerfSufa«. 

Aceitcro,  m.  bet  Oeloetfäufet; 
«orn .  In  weld)em  bie  «djäfet  tfjt  Cel 
anfbewabttn. 
Aceitoso,  sa,  ölig- 
Aceituna ,  y  Acetuna,  /.  (ant.) 
ble  Olit»e;  —  »apatera,  eerbrtbene 
Oltue. 

Aeeitunado,  da,  olloenfatbeu. 
Aceitunero,  m.  berjenlge,  ber  Oll« 
oen  elnfammelt,  tierf&bit  ober  oerfauft. 

Aceituni'  y  Aceitunil,  v-  Aeei- 
tunado. [Oliro. 
Aceituno ,  m.  ber  Otioenbaum ,  v. 
Acelado,  (ant  )  v.  Clncelado. 
Aceleracion,  /.  bie  «efdjleunl« 
gung.  [((ine  ble)  befcbleunigt. 

Acelerador  (— triz)  m.  einer  bet 
Aceleramiento ,  «•  Acelera- 
cion. f— ae,  ff*  beeilen. 
Acelerar,  befdjleunigen,  antreiben ; 
Acelga,  /.  ber  Sau*.  Cara  de 
— ,  ©effefct,  wie  oon  einer  8ei<*e. 
Acdmala./.  SKinium,  3innobet. 
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Acemasor,  m.nat»rIlfl>«r3innober. 

Acemiia,  /.  ba«  9*a<»,  Bagage» 
«ferb  i  betSKauitbltr;  »uflagt  auf  bie 
fiafttbkre. 

Acemilar,  «,  y  /.  *u  ben  SafttHt. 
ren  unb  bemjtnigen,  bei  fie  fübrt,  ge. 
börig. 

Acemilena,  /.  ber  Stall  für  bie 
Bagagrmaultbiere ;  ©ei  Airrfammer  für 
bie  •Kaultbitrf ;  Wmt  be«  Sluffebtr«  über 
ba«  fönigf.  3Naultblerwefen. 

Acemilero,  nt.  berSDlaulefeltreiber. 

Accmilero,  ra,  real  Bejug  bat  auf 
bie  Ställe  ;t.  ber  Bagagemaultbiere. 

AceniHa,/.  bo«  Äleienbtob. 

Aceruite,  m.  bie  Aide,  worunter 
rtc<t)  ein  rcenia.  Sütel)!  bejinbUd)  ift;  «rt 
Sutpe.  au«  geröftetemunb  balbgemab« 
lenem  fckije«.  gemalt. 

Acender,  (ant.)  v.  £ne«nder. 

Acendrado,  da,  rttn,  ebne  gleden 
unb  gebier. 

Acendrador,  n.  berjenig«,  »el. 
d»er  Ketafle  läutert. 

Acendrar,  reinigen,  »«rebeln  (bureb 
fceuer)  bie  SRetafle ;  fig.  reinigen. 

Acendria,  /.  »affermelone. 

Acenefa,  v-  Oenefa. 

Acensuary  Acensar,  ein  Äapital 
mit  einer  ju  jablenben  JHente  belaften. 

Acento,  m.  ber  «ceent,  Mebeton, 
«Ptobulaticn  ber  Stimmt;  Betonung  ; 
Waebbrutf;  Ion;  loa  —  ob,  (pott.  u.  im 
laberen  Stijl)  bie  Stimme. 

Acentaacion,  /.  ba«  «eceutuiren. 
bie  Betonung.  [tonen. 

Acentaar,  accentulren,  ridjtig  be. 

Aceila,/.  bie  iffiaffermüble. 

Acefiero,  m.  ber  SBaffermüller. 

Acepar,  v.  Encepar. 

Acöpcion,  /.  angenommener  <St> 
brau*  eine«  JBorte«;  —  de  peraonaa, 
Slnfeben  ber  ^erfonen.  [fobelfpäne. 

Acepilladara,  /.  ba«  pöbeln ;  bit 

Acopillar,  bobein,  abbobeln;  ab«, 
auebürfien ;  (bie  Sitten)bilben,  glitten. 

Accptable,  m.  y/.  annehmbar. 

Aceptacion,  /.  bfeHnnabrae;  bie 
Btütgung,  Vntrfrnnung;  Äceept  (eine« 
ÜßeAfel«). 

Aceptador,  m.  btr  Ännebmer;  91c« 
«ptant  eine«  IBedjfel«. 

Aceptante,  v.  Aceptador. 

Aceptar,  annehmen,  billigen;  ge. 
nebmtgen;  —  persona«,  genuin«  Ver- 
tonen bor  anbeten  au«jeid>nen;  einen 
*Be*fet  aeeeptireu.  -  m  ,  (ant.)  per« 
gnügt,  aufrieben  fein. 

Acepto,  ta,  angenehm. 

Acequia,/.  ber  aöafferfanal., 

Acequiador,  tn.  ber  SanalmaaVr. 

Aeequiar,  mit  ÄanÄlen  perfffren. 


Acequiero,  rn.  ber  »uffebtr  über 
Kanäle. 

Acera,  /.  $äuf«rretbe  an  betbtn 
€  eiten  ber  Btxait ;  ber  »urgerfteig  (ba« 
Irottolr). 

Aceracion,  /.  Berwanblung  be« 
Cifen«  In  StabI,  Berfta&Iung. 

Acerado,  da,  ftäblern. ;  (auej  fig-) 
mit  StaM  oermifdjt. 

Acerado,  m,  mittel  ton  Sebmmit 
Strob  gemlfcbt. 

Acerar,  ftäbfen;  glüffigfeiten  mit 
Stabltinctur  permtfeben  5  (fig-)  ftSblcn, 
I  ftarl  raaien;  eine  ED?  au  er  mit  8ebm  ab« 
pu&en  (vülg-  lementlren). 

Acerba,/.  rrilbe  2Ru«fate. 

Acerbar,  btrbe  machen. 

Acerbidad,  /.  bie  fertigtet!, 
Strenge  (audj  fig.) 

Acerbo,  ba,  berbc;  bart,  ftrenge. 

Acerca,  adv.  (ant.)  nabc,  v. 
Cerca.  -  de,  prep.  roa«  anbetrifft, 
in  Snfebung.  Inäberung. 

Acercamiento,  tn.  (ant.)  9n« 

Acercano  y  [y  Cercauia. 

Acercanza,  (ant.)  v.  Ccrcano 

Acercar,  nähern,  näber  bringen. 
—  •«,  fidj  näbern. 

Acere,  m.  ttb??*. 

Acerico,  m.  ba«  mabefflffen ; 
Heine«  ÄopffifTen. 

Acorillo,  v.  Acerico. 

Acerino,  na,  (poet.)  ftSblern. 

Aceniadar,  etwa«  mit  9tf^t  U* 
beden. 

Acero,  m.  ber€tabl;  (aud>  fig.  für 
Cebtrert  unb  jebe  anbere  abnlidje 
ÜBaffe);  Stabltvaffer.  — «,  vi.  bie 
£$arfe:  c»p»Ja  de  muy  buenos 
— s;  (famil.)  SWutb,  tapferfeit;  id. 
Vppetit:   Corner  con  buenos  -a. 

Acerola,/.  bie « jercle,  «rt  9Ki;pel. 

Acerolo,  m-  ber  «ien  lenbaum. 

Aceroso,  6a,  berbe,  fauer;  m. 
(ant.)  mit  Strub  Permifd'ter  'S?cijen. 

Acerrador,  m.  (boh.)  ber*äid;er. 

Accrrar,  (boh  )  ergreifen,  arrc 
tiren. 

Ace*rrimo,  roa,  sup.  febr  Iebbaft, 
tbätig,  mutbig,  ftrenge,  b«t"Sc!ig. 

Acerrojar,  (ant.)  v.  Aherrojar. 

Acertado,  da,  getroffen,  ria>tlg, 
fütjer,  Hug;  gut,  oottfornmen. 

Acertador,  m.  berjenige,  nreldjer 
trifft. 

Acertajo,  v.  Acertijo. 

Acertar,  ba«  3i«I  treffen;  erratben,  j 
rid>ttq  »orberfagen;  (&,  con)  treffen,! 
ba«  SKedjte  treffen ;  in  Crbnung  bringen ;  j 
flnben,  antreffen:  — 6  la  caaa  rbcrl 
con  la  casa;  f.  n  anlangen,  iufäaigj 
binjufommen,  fid)  ereignen;  «rfolg1 


baten,  gelingen  ;  gebe^btn,  oon  T>ftan» 
jtn.  grüdjttn.  (ant.)  gegtnreir« 
tig  fein. 

Acertijo,  m.  Wätbfel. 

Aceruolo,  m.  furjer  legen;  «rt 
englifd>er  Sattel. 

Acervar,  anbäu'en. 

Accrvo,  m.  ber  Raufen;  Jrtaltr« 
trag  be«  3tbnten ;  ffirbf*afi«maffe. 

Acetable,  v.  Accptable. 

Acetäbulo,  m.  !D?a6  in  ben  ?Ipc» 
tbefen  gebräu<rjli$;  Bfanne  an  ren 
Änocben. 

Acetar,  (ant.)  v.  Aceptar. 

Acctato,  m.  effigfaure?  Salj  (ir 
ber  Sbemir)  j.  3.  —  de  cobre,  effig- 
faure* Äupfercrnb.  [effigarrtg. 

Ac»itico,  ca,  ben  Cffig  betrefferb, 

Acetito,  v.  Acetato. 

Aceto,'  (ant.)  v.  Acepto. 

Acetosidad,  /.  (ant.)  bie  €aure. 

Aceto8illa,  j.  9lrt  ECftanje,  f. 
Aleluya. 

Acetoao,  (ant.)  iK  Agrio. 

Acetre,  m.  fupftrner  Sdjßpfeimer; 
fleine«  SEBf rbbeefen;  SJefbrrebel. 

Acetrerfa,/.  galfnerei. 

Acetrero,  m.  galfner. 

Acevilar,  (ant.)  erniebrigen,  be» 
mütbigen. 

Acezar,  (ant.)  v.  Jadear. 

Acezo,  (ant.)  v.  Jndeo:  m.  (id.) 
Sltbem,  f  aueb.  ffen*enb. 

Acezoso,  sa,  (ant.)  atbrmlc«, 

Acbacadizo,  za,  (ant.)  betrüge' 
rif*.  liftig,  ven  Ännftgriffe. 

Acbacar,  pifAreiben,  jur  Saft 
legen;  -ae,  fieb,  jueignen,  fid)  an. 
ma&en. 

Achacoso,  sa,  franflfdj,  gebre*« 
Ii*;  3uf5Ken  uitterircrfen. 

Acbaflanar,  bem  !Ranbe  einer 
glatbe  eine  «btffe  nnb  gefentte  Otid;. 
tutig  geben. 

Acbaparrado,  da,  fleln,  jtptrg» 
artig  (von  Baumen  unb  Bftartim); 
fleht,  unanfebnlld'  (pon  Uerfonen). 

Acbaparrarse ,  perfrüspeln:  fle> 
nteberbuiren. 

Achaque,  m.  b!e  Äränflidjffit, 
regeIm56Jg  rrleberfebrenbe  flranfb'eit; 
Ptrtobifcfje  JHelnigung  ber  grauf; 
porberrfAenbe  ?eiben(*aft,  geMer, 
?afier:c. ;  öntfejjulblgung,  Borrranb; 
OelbbuSe;  (ant.)  gebtlme  «rflage. 
um  ©elb  babureb  |u  erpreffen  ;  coa 
-  de,  unter  bem  Brrmanbe. 

Acbaqucro,  m  .ber  ©eneralpädjter 
ber  (Sefbftrafen,  welebe  bie  Meitta,  ein 
©eri*t«bof,  ber  über  atTe«,  »et«  bie 
gerben  betrifft,  geiefct  ift,  aj«fpri*t, 
£H!*terb!efe«Tn»-utiat«. 
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Aciaqaiar,  (ant.)  angeben,  an. 

rirr. 

Achaquiento,  v.  Achaeoio. 
Achaquillo,  achaquito,  dimin. 

Arliicjuc. 

Acharcado,da,  fumpftg,  moraftig. 
Ac&arcamiento ,    m.  Sflerfum« 

A-harcar,  fnmpfta,  ma*en. 

Aeaarolar,  ladiren*  [Müden. 

Ach  Mar,    platt    madx»,  *l«tt 

Ache,  m.  ^cr  8ud?(tabe  H. 

Acheta,/.  SaumgriUe. 

Achicado,  r.  Aniöado. 

Aohicador,  m.  einer  ber  »er« 
f'.-'-rt;  ?amparbeiter  tn  einem  Serg« 
x.t'f;  Srt  bc&Iet  Scbippe.  ba*  ©äffet 
:.(ici  jScbrjeugen  ju  fdjippen. 

Achjcadura.  /.  bte  SUerfieinerung. 

Acliicar.  finner  mad>en  ;  baC  2Ba{» 
<:  :u  ben  6duffen,  ©traroerten  :c. 
.iiiftn. 

Achicharrar,  einbrarm,  ehif$mo* 
:a;  am  gruer,  an  6er  £onne 
»::t«,  suOcrren. 

Achichinque,  wi.  ber  Arbeiter, 
rciitrTn  ben  »ergirerfcn  ba«  juiam» 
^alctfrnbe  iSJajTer  fortfdjafft. 
Aehicoria.y.  He  wilbe  Qidjorie. 

Achinar,  r.  Aeoquinar. 

Aeoinelado,  da,  n?*«J  bfe  *$an« 
r.fcfani  bat. 

Acaiote,  tn.  bet  JRuruKium  unb 
•■  ■■:  limi  gr jogene  C  rlean  fa  r  Vc. 

Atlispado,  da,  (jvzrt.J  etwa« 
^uiituuty.  artgetrunfen). 

Af^spar,  betanfcben. 

Aca&<ar,ftc§en.  \d)laatn;(JamiL) 
frlJuSaftn  (iufammenfdjlager). 

Achote,  v.  Achiote. 

Actachar,  jerrnautfd&en ,  burd)| 
t:m  ober   eine    Saft  platt» 

»riitt,  }«Touttf<fcen.  lUcfjenrets.r. 

Achulado,   da,    ber  SHM&Mb, 

Aciago,  ga,  ungl&efltd?,  ecn  ütlti 
5t:V«Hntiing ;  ttaurtg»  melandjclif*. 

Aciago,  v.  A*ar. 

Acial.  m.  bie  93remfe  Onftrument 
w  «nb:a«  Uferten  bi«  «ftaft  juju« 
JrLätrj.  [anlegen. 
Atiilar,  einem  «Pfetbe  b»e  »remfe 
Ariinos,  tn.  SRaQblume. 
Adar.  (ant.)  v.  Acial. 
Aefov.m.  bie  »clr-auinte,  «loej 
fr  «Urteil. 
Atibarar,  bur*  «loefafl  :e.  bitter 
*j.  prrbütent.  [3*9™. 
Atibärrar.  mit  ©erealt  fdjleubern 
Adealador,  m.  ber  «pdirer,  ba« 

i,   A   y  Acicala- 
,m.tal  Ucliren,  bfe  UcHtnr. 


Acicalar , 

fdjntegeln. 
Acicate,  n».  türttfdjer  Sporn ;  fig 
Aciche,  m.   bie  Cpifcbade  ber 
Cteinleger. 
Aeidez,/.  bie  €äure. 
Acidia,/.  (ant.)  bie  trägbeit. 
Aeidifero,  ra,  f Sütel; altig. 
Aciditicable ,  m.  y  /.  n>a«  (auet 
gemacht  werben  Tann. 

AHdificacion,  /.  Herwanblanfl, 
tn  £äutr. 
Acidificar,  fauer  madjen. 
Acidioso,  sa,  (ant.)  trüge,  faul. 
A'cido,  da,  fauer. 
Acido,  m.  bie  €5ure;  -  car- 
b6nict>,  ficblenfiure;  -  muriätico, 
2  aljfäure . 
Acidular,  fauerlld)  madjsn. 
Acidulo,  la,  fäuerii*. 
Acienzo,  (ant.)  v.  lacicmo. 
Acierto,n».  la«  Jreffen  eine«  3iel#, 
ba«  Ireffen  überbaupt.  ber  Srfulg; 
5Uug!)ctt,  @ef4)rtlt$fcit;  Cbngefäfar, 


Aciguatado,  da,  gelb,  blcidj. 
Aciguatarso,  von  ber  «rt  ber  gel« 
ben  €udjt  befaQen  werben,  bie  man  in 
Werico  cigurUera  nennt. 

Acijado,  da,  ron  ber  fo>warjen 
Jarbe  ber  AcecLc-Crbe. 
Acije,  V.  Aceche. 
Acijoso,  sa,  wa«  oon  ber  Srtatut 
ber  ßrbe  tft,  bie  man  Aceche  nennt. 

Acimboga,  /.  «rt  mublrieifienber 
CSittrnentaum  unb  bte  gru4>t  baoen. 

Acimentarse,  fidj  irgeub  »b  nie« 
berlaffen. 

Acimo,  ma,  ungefauert  (rem 
©rrte);  *.  rn.  ein  inbifdjer  3traud). 


;  fig.  tu>f«,i  Aclamador,  ra,  ber,  bie  SctfaQ 
[Oteij,  Wntrtcb.  I  ruft. 

Aclamar,  SelfaO,  greube  iujaudj» 
jen ;  eine  Stürbe  Je.  aufrufen,  prccla* 
miren;  ben  galfen  jurftdrufen;  (ant.) 
rufen,  id.  requiriren^-ae,  (ant.)  ndj- 
beflagen,  ffefe  für  belelbigt  aufgeben, 

Aclaraoion,  /.  bie  «ufflärung, 
(irbeOung. 

Aclarar,  v.  a.  ben  ma<fcen,  erhellen, 
f(arnu<feen;  flaren  (eine  Slüfft^feit i» 
bünnmad>en,  Iid>ten  (finen'iÜoJb); jfy. 
auffiären,  erflären;  —  la  ropa,  Me 
2üäfdie  fpülen;  v.  n.  f>d)  auftlärew 
(oemffietter). 
Aclaratorio,  a,  ertlarenb. 
Aclarecer  y  Aclarescer,  (anL) 
v.  Aclai  *r. 

Aclimatacion,/.  ©erp6f>nung  an 
ein  Jtlima,  «fffimatiflrunfl. 
Aclimatar,  accliinatifiren. 
Aolocado,  da,  gebodt,  gefauert. 
Aclocar,  (,jero.  — se)  anfangen  jit 
brüten,  (rrn ben4>ubnern)  Afig.pop.) 
an  einem  Crte  boden. 

Acobardar,  feig  madjen,  ent» 
mutbigfn ;  —se,  mutblc«  werben. 

Acobdar,  (arit.)  Acobdiciar  etc. 
(ant.)  v.  Acodur,  Acudit-iar. 

Acocoador,  ra,  (^ferb,  SWaulefel 
u.,  »eidte«  au«fd)iiat. 

Acoceamiento,  m.  ba«  -pintenr 
auefebiagen  mit  ten  güfjen. 

Acucear,  au»id)lagen,  gutitritte 
geben  \fig.  befdjimpfen,  mit  ben  gü»cn 
treten. 

Acocharse,  fld>  nieberbueten. 
Acochiuado,  da,   (jam.)  ie» 
fdjämt,    mit    einem  €djaf«gefld)te 

bleiben. 


Acinturar,  (ant.)  umgürten,  um-J  Acochinar,  (/am.)  algurgeln, 
f äffe".  wie  ein  Sdjwein;  (fig.  jam.)  eine 

Acion,/.  ber  Steigriemen.  böte  «ngelegenbeit  erftirfen;  iyop.) 

Acionero,  m.  ber  Miemer,  ber  bie  btleibtgen,  befdjimpfen. 
Cteigriemen  mad>t.  Acocotar,  v.  Aoogotar. 

Acipado,da,bi4jtfeftroomludj).    Acodadura,  /.  ba«  «ufftüpen  auf 
Acipres,  (ant.)  bie  Cnpretfe,  v.  [ben  «aenboaen;  «inlegen  eine*  £e|j. 
^»pre«.  Iing«,  »biegen  (gem.  oon  SHeben  ge« 

Acirate,  tn.  bie  ©renje,  «rber.'brau4t). 
bfftuna,  bie  gelber  son  einanber  «u [    Acodalar,  (archit.)  ftüten. 
fdjefben;  Rabatte  ober  öinfatfung  ber [   Acodamiunto,  t'.  Acodadura 
Slumenfeete.  (l.  9.) 

Acitara, /.  bie  banne  ÜBanb  orni    Acodar,  fiep  auf  ben  (Jüenbogcir 
Siegeln  unb  ©ppf;  in  Gafiilün,  bie  ( ftüBen ;  Ableger  madjen,  einfenfen. 
Scpcibewanb  jwtfdjen  ben  ©ebäuben;!   Acoderar,  eiu  Sdjiff  mit  ber  öreit» 
(ant.)  ber  Satieirnopf.  täte  oer  einen  Crt  lfgen  (um  tr>n  ju 

Acitron,  m.  eingemadjte  3itrone.  beiAiefeen). 

Acivilar,  (ant.)  emiebrigen.  Acodiciar,  ju  etwa«  anregen;  Je» 

Aclamacion, /.  ber  edjrei,  3u»  gebren;  -se,  leiber.fdjaftlid)  für  etwafr 

ruf  oon  greubf,  SeifaD;  por  -  burdj ,  etngenemmen  fein,  f»d)  :elbenfd)aftlt<J> 

etnftimmige«  Slnnefjmen,  obne  weitete  tingeben. 

etfmmenfammluna..  |   Acodillar,  in  gorm  be«  «Henbo 
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gen«  biegen;  Qobißemr.cfcen  im  ?'$om« 
brefpirl;  -  con  U  carga  (fig.)  unter 
ber  Saft  eine«  «mte«,  ©efcfcäft«  :c.  tt* 
liegen. 


Acodir,  (ant.)  v.  Acudir. 
Acodo,  m.  bet  «bieget,  €enfer, 
©pröfjling. 

Acogodizo,  ra,  lelcfjt  ju  fammeln ; 
ohne  «u«iraf)l  jufammen  gebracht. 

Acogedor,  ra,  (ant.)  ber,  bie 
«Inen  3ufIucht«ort  gewährt,  bei  fl<^ 
aufnimmt. 

Acoger»  aufnehmen,  empfangen; 
(ant.)v.  Coger  iflg.  befdjüfcen;  -se,  [befallen;  unternehmen, 
feine  3uflucht  nebmen;  bem  SMtten,  tragen;  (ant.)  v.  Coi 
ber  SKeinung  eine*  anbern  beipflichten ; 
einen  ©runb,  einen  Sorwanb  jinben, 
etroa«  ju  verheimlichen,  ju  «erfchroei« 
gen;  — »e  4  1»  iglcsio ,  (»inen  3u* 
fluchtflort  in  bet  Älrdjefuchen)  fg.  ben 
geiftllchen  ©tanb  wählen. 
Acogeta,/.  bie  «u#ffucht. 
Acogida,  /.  bie  Aufnahme;  3u» 
flud)t«»rt;  Schüfe,  3uffu<J)t;  3ufam» 
menftufj;  hacer   buena  —   ä  alg. 
*  Semanb  gut  ttactiren. 


Acollerse,  (ant.)  v.  Acogewe. 
Acollonar,  (/am.  popul.)  je- 
manben  auf  eine  grobe,  unroürbtge 
JDeifebebanfceln;  entmutigen;  —  so, 
muihlc«  werben. 
Acolpe,  adv.  fobalb  al«. 
Acomandar  y  Acomendar,  v. 
Encomendar. 
Acombar,  v.  Combar. 
Acomendador,  m.  (ant.)  bet 
Sefdjü&cr. 
Acometodor,  m.  ber  Angreifer. 
Acometer,  angreifen,  anfallen, 

beginnen ; 
,  anoet» 

trauen,  übertragen. 

Acometimieuto,  m.  y  Acome- 
tida,  f.  bei  «"griff;  3lu«fatten  im 
gedjten;  Unternehmung;  «nfatt  etner 
Äranfheit. 

Acornodable,  m.  y  /.  »a«  fleh 
anbringen,  anpajfen  U8t. 
Acoraodacion,  /.  bie  »npaffung. 
Acomodadizo,  za,  leicht  anju» 
paffen. 

Acomodado,  da,  geeignet,  paf» 


Acogido.»».  ein   gegen  Sejah»!ffnb ;  webltjabenb;  bequem,  bie  Se 

"quemi^fettliebenb;  precio  -  biaiget 
$reit. 

Acomodador,  ra.  einer  ber,  eine 
bie  orbnet.  einrichtet,  einem  etwa!  »er« 
fd)aft;  —  ra,  *./.  bie  Scgenfdjlteferln 
Acomodamiento ,  »i.  ba«  «n» 


lung  auf  bie  ffietbe  genommene«  Stüd 
Sieb. 

AcogimientO,  v.  Acogida. 
Acogollado,  da,  jum  Hopf  ge« 
runbet  (com  SaHat,  Äobt  :c.) 
Acogollar,.bie  Sflanjen  mit  Stroh 


:c.  jubecten;  —  se,  fleh  jumÄopf  run»i  paffen,  <?tnri*ten;  bie  Beilegung,  «u«» 
ben  (oon  ©emüfen).  igleichung  einer  Sache;  fcbicMche,  pai» 

Acogombrar,     Acogombra-jfenbe  ©elcgcnljtit. 


dura,  v.  Aporcar  etc 

Acogotar,  burd)  einen  Schlag, 
Stofi  in«  ©enlcf  tobten. 


Acomodar,v.a.  orbnen.paffenbunb 
gehörig  einriditen;  anpaffen,  anbrin» 
gen;    autftatten;   femanb  an»  ober 


Acolada,  /.  Bereinigung  {Weier I unterbringen;  eine  Sadje,  Streit  :e. 


S3appen  fchilbe;  Umarmung  nach  bem 
9titterfd)(age.      [Wappen  oereinigen. 

Acolar,  (blas.)   jtoet  gamilien» 

Alcolcctra,  (ant.)  v.  Coleb«. 

Acolcbado,  m.  Keine«  äßagen» 
fiffen;  Stid)  in  gereiften  weiblichen 
Arbeiten. 

Acolchar,  fteppen.  «u«watten. 

Acolgar,  v.  n.  fleh  (temmen. 

Acolitazgo,  «i.  Wmt  be«  «Itar» 
biener«,  Ghottnahen. 

Acölito,  m.  bet  «cotttt,  dijot« 
fnabe;  (/am.)  ©efahrre,  Äumpan 


beilegen ;  mit  bem  Röthigen  rerforgen ; 
(iron.)  gut  zurichten ;   -  de  ropa 
limpia  (ironifd))  eine  oenerifdje  Äranf« 
beit  mirtfjeilen;  v.  n.  paffen,  eonoe« 
mren,  gelegen  fein;  —  se,  (i,  eon)  ftd} 
richten,  fleh  bequemen,  fleh  fehiefen,  fleh 
'fügen.  iPhorifdj. 
Acomodaticio,  a,  Pgürlid),  meta» 
Acoraodo,  m.  bie  ©elegenheit, 
'SteOe,  Sonbition,  Cerforgung,  Unter» 
.fommen.  [fiter,  ^ülf«rldjter. 

AcompaÜado ,  m.  ©ertchMbei» 
'   Acompaüador,  ra,  bet  QSegleitet, 


Acollador,  m.  ba«  Mn «  unb  «in»  (auch  in  bet  SWufif)  begleitenb. 


iiebfell  auf  ben  Schiffen. 


Acompafiamiento ,  m.  bie  Sc« 


Acollar,  mit  blefem  Seile  manoo» '  gleitung ;  ©efolge,  Seglettung. 


tlren. 

Acollarado,  da,  mit  einem  narür» 
flehen  $al«ranb  oerfehen  (oon  Sögeln 
anb  anberen  Ihieren). 

Acollarar,  It)i«en  ein  $at«banb 
anlegen;  Töppeln  (».  3aabhunben). 


AcompaÖante,  v.  Acompafia- 
dor. 

Acompanar,begteiten,  ©efeafdjaft 
leiften  ;  begleiten  (in  ber  SPlufil);  -se, 
(con,  de)  fleh  iemanb  ober  mehre  Sei« 
fönen  beigefetten. 


Acomparar,  (antf)  v. 

parar. 

Acompasado,  da,  abgejirfelt; 
nadj  bem  taft; abgeiirfelt,  wobl 
georbnet. 

Acomplcxionado,  y 

Acomplisiouado,  v.  Complexi- 
onado. 

Acomolar,  (ant.)  v.  Acumular. 

Acomonalar,  v.  n.  mit  jemanb 
in  einer  Seilehung  flehen,  mit  jemanb 
umgehen. 

Aconchabarse,  (ant.)  v.  Aco- 
modarie. 

Aconchadillo,  m.  (ani.)  «rt 
Slagout. 

Aconchar,  v.a.  (ba«  ital.  aecon- 
ciare)  au<rüften,au«beffern.  (SWan  fagt 
e«»on  ben  ©aleeren  Im  mittellänbifcbcn 
SWeere).  -  v.  n.  (mar.)  anlaufen, 
(wenn  ba«  €d)iff  mit  ber  einen  Seite 
ben  ©runb  be«  Kecre«  ober  eine« 
gluffe«  berührt). 

Acoudicionado,  da,  (mit  bleu 
Ober  mal)  hombre  bien  6  mal  — , 
ajlenf*  uon  gutem  ober  fchledjtem  Gfja» 
rafter,  ©emuth,  Sitten;  gdneros 
bien  6  mal  -§,  Siaaren,  bie  ftefa  in 
einem  guten  ober  fcblecbtcn  3uftanbe 
beftnben. 

Acondicionar,  einem  ©egenfianbe 
bie  erforberlichen  «igenfehaften,  ©e» 
bingungen  mittheilen,  -se,  ffd?  bie 
oerlangten  @igenfcbaften  ertoerben. 

Acongojar,  bennrufjigen,  betrüben, 
quälen,  ängfligen,  unterbrüden. 

Aconbortacion,  v.  Couh  -. 

Aconhortarse,  v.  Conaolarae. 

Acönito,  m.  bet  S3olf«rourj,  eine 
©iftpflanje. 

Aconsegair,  v.  Conaeguir. 

Aconsejable,  m.  y  /.  einer,  bem, 
eine,  ber  ju  rathen  ift,  bem,  ber  man 
rathen  fann. 

Aconsejado ,  da,  betathen ;  mal 
iemanb  bei  unüberlegt  banbelt. 

Aconsejador,  (p.  «.)  v.  Con. 
•ejoro. 

Aconsojar,  rathen.  Statt)  geben; 
-se,  (con,  de)  fia>  Diatb«  erboten; 
-  semejor,  fleh  eine«  SejTeren  bejtnnen. 

Aconseyar,  (ant.)  v.  Aconsejar. 

Aconsolar,  (/am.)  Aconsola- 
tor,  (ant.)  etc.,  v.  Consolar. 

Aconsonantar ,  Meime  (conso- 
nantes)  anbringen,  wo  jle  nicht  hin» 
gehören. 

Acontar,  (p.  u.)  v.  Contar,  id. 
Apuntalar. 

Acontecedero,  ra,  n>a«  fld)  ereig» 
nen,  binjufemmen  fann. 

Acoutecer,  fid)  ereignen,  gclfce. 
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h«  de  hacer  y  -,  (/am.) 
*U  M  nicht  f*  Eingeben,  id»  werbe 
aript  riehen  wiffen. 

Acontecido,  da,  al«  «bjectio  ge» 
Jr:s$t.  v.  Cariacontecldo. 

Aeontecimiento,  m.  bie  Segeben« 
:<  t,  >4*  «SteigniS.  ■ 

Aeontentar,  v.  Contentar. 

Acontcscer,  Acontescimiento 

c  Acoutecer. 

Acontiado,  da,  (ant.)  CHgen» 
eine«  ©runPftuel«,  v.  Hacen- 


».  n.  bcifttmmen;  oon  einem  3rr» 
tljum  jurürffemmen ;  wieber  ju  fleh 
fommen,  erwachen;  —  so  (con)  fl<b  in 
Uebereinfttmmung  fefcen;    (de)  fleh 


Acorzar,  v.  Acortar;  ein  «inb 
au#  ben  JBinbeln  entroöbnen,  ihm 
Jtlelber  anjieben. 
Acosador,  ra,  ber,  bie  eifrig  ober 


Acopado,  da,  fele&formlg. 

Aeopar,  w.  fs.  y  Acoparse,  fld) 
•  rr  «eitalt  «In«  Äuppel  runben  (»om 
;:»S  »er  Säume).  [Soupee'«. 

Aeopetado,  da,  in  »otm  eine« 

Acopetar,  bie  form  eine«  toupee*« 
\tta. 

Acopiamiento,  r-  Acopio. 

Aeopiar,  aufhäufen,  in  groger 
3ng«  |c(ammenfanfen  ((Betreibe  ie.) 

Acopio,  Di.  ba«  aufhäufen,  bie 
ufjebäufte  SRaffe;  Serproelanrrrung, 
Sreriant. 

Acoplar,  wehre  Stüde  ($oIj)  ju 
-  int  CSanjen  jufammen  fügen;  jufam» 
(Odtfen,  Sferbe  ic);  (flg.) 
beilegen,  -se,  (fig.)  fleh 

r~rtjes. 

Atoqmnar,  entmutblgen,  er« 
&t4n,  flrinniutfjig  machen. 

Acorar,  erfticfen;  flg.  $erjen«« 
t  s  j4  »trat  ia<hen. 

Accirxzonado,  da,  herjformig. 

Acorchado,  da,  eingettoernet,  ein« 
jriebraitT'rfjcwöbnl.  unb  figürl.) 

Acoreharse ,  eintrodnen,  ein* 
•dn-m^ffn.  [damento. 

Acordablcmente,  t>.  Acorda- 

Acordacion,  /.  (p.u.)  bie  Ct. 
'-.5mij,  v.  Becordacion. 

Acordada,  /.  Serroei«  einet  Ober* 
'<!v:X  an  eine  untere  cber  einen  Se» 
>.nrat  (vulg.  eine  SRafe.) 

Aeoidado,  da,  einmütig;  mit 
Jt>rt>acng;  (prat.)  eingetragen,  be 
niiijt. 

Aeordado,  «n.  (ant.)  weifet,  mit 
UttnlegMa  banbelnbet  Slenfth. 
Acordamiento,  m.  (ant.)  Uebet 
tiftiBtmmj,  Qonvenien). 
Aeordante,  v.  Acorde. 
Aeordanza,/.  (an*1.)  «tinnernn  g. 
r.  ActrnUmiento.  En  — ,  nach  bem 
Jaft. 

Aeordai,  ehtftimmig  hefchlieäen; 
erinnern,  («einigen ;  (p.  u.)  weden; 
Traunen  (3«|trum.);   bie  oetfchlebe 


erinnern;  nach  reiflicher  UeberlegüTig  mtt  Ötbittcrung  verfolgt, 
einen   <Sntfd>luf»   faffen;   -  se  delj   Acosamiento,  m.  ba«  Serfolgen, 

bie  Serfolguita. 

Acosar,  oerfdgen  (einen  fliebenbcn 
©egenftanb)^./.  perfolgen;  quälen. 

Acostado,  da,  ber  einen  Solt1. 
8obn  empfängt;  (ant.)  burd)  greunb> 
fdjaft  ober  Serwanbtfchaft  oerbunben. 

Acostamiento ,  «.  ba«  Weber» 
legen,  ba«  Schlafengeben;  (ant.)  ber 
©oft. 

Acostar.  v.  a.  nieberleaen,  ju  Sette 
bringen;  anlegen  (an  ein  Schiff);  v.n. 
y  — se  ,  fld>  neigen  ,  ndj  potwätt« 
beugen;  fid)  nieberlegcn,  juSett getjen ; 
fld)  nähern  (einer  Stufte);  (ant.)  ber 
Meinung,  Partei  :c.  anbangen. 
Acostumbrado ,  da,  geroöbnt. 
Acostumbrar,  v.  a.  geroöbnen; 
geroobnlidj  gebrauten  (-aba  uu 
■ombrero,  er  trug  geroobnltd)  ei« 


Ücmpo  del  Hey  que  rabiö  (jrrov.) 
fid)  einer  ganj  alten  3eit  erinnern, 
au«  biefet  betftammen. 

Acorde,  m.yf.  übetelnflimraenb, 
In  Harmonie;  fig.  in  Uebereinftlm« 
mung  mit  — . 

Acorde,  m.  ber  »eeorb  In  ber 
SJtufif.  [Sdjnur  jieben 

Acordelar,    meffen,   nad)  ber 
Acordemeute,  einfiimmig,  über» 
einfiimmenb.  IfBtmig. 
Acordonado,  da,  feil«,  fdjnut« 
Acordonamicnto ,  m.  bie  Sil« 
bung  eine«  Zruppencorbon«;  bie  Se« 
rennung  eine«  feften  $Iafee«. 

Acordonar,  einen  Irupeencorbon 
bilben;  einen  feften  5Jla^  berennen. 
-se,  fid)  »ie  ein  ©eil  lufammen« 
legen,  oerroirfeln,  oerftriefen. 

Acornar,  mit  ben  «pörnern  flofien; 
-se, bornartig  werben;  $örner befom« 
men  (»om  -pomoleb). 

Acorneador,  ra,  %f>itx.  weldje« 
mit  ben  ■pörnern  ft56t. 
Acornear,  mit  ben  $8mern  ftofien. 
Acoro,  m.  bie  Schwertlilie,  wilber 
jtalmu«. 

Acorralar,  ba«  Sieb  einfließen  ; 
jemanb  eng  einfdjlie&en ,  ibm  jeben 
«u«t»eg  rauben ;  flg.  fd)re<fen,  mutblo« 
mad>en ;  Jemanb  in  bie  önge  treiben, 
fo  baft  er  nicht«  ju  antworten  weiB. 
-se,  (boh.)  einen  3uftuditflort  fueben. 

Acorrcr,  fant.)  »ur  -pilfe  eilen, 
beifteben ;  -pilfe  bei  •  jemanb  fudjen ; 
©d*anbe  machen,   errdMjen  machen. 

—  se,  (ant.)  einen  3uflu<ht0ortfuchen. 
Acorrimiento ,  m.   (ant.)  bie 

$ilfe,  3uftuct>t,  ber  ®d)ufr. 
Acorro,  v.  Bocorro. 
Acorrucarse,  fleh  nieberbutfen,  v. 
A.currucarne. 
Acorralar,  bie  9luber  eingeben. 
Acortadizo,  m.  ber  Wbfdjniöel. 
Acortamiento,  M.  bieabfütiung 
Serminberung. 

Acortar,  abfürjen,  neiner  machen, 
eerminbetn,  oon  einem  ©anjen  etwa« 
abnehmen;  —  loa  paaoa,  (flg.) 
jemanb  ^inberniffe  in  ben  SBeg  legen ; 

-  vela,  6  la  vela,  6  de  vela, 
Segel  einlegen;  -se,  au«  ©cham, 
@brfurd)t  ;c.  in  Serwtrrung  geratben; 
fteefen  bleiben  (in  Sieben),   3«  bei 


nea  ibei/e  riae«  ©emilbe«  in  eine  SHeitfunft:  fleh  juruefbiegen. 
karmani^eUebereinfilmmung bringen ;  |   Acorvar,  (p.  u.)  v.  Encorrar 


nen{>ut)  v.  n.  gewohnt  fein,  pflegen; 
-se,  (ä)  fld)  gem5bnen,  oertraut 
werben1. 

Acotacioo,  /.  bie  «ufflettung  oon 
©renjfteinen,  ©renjpfäblen ;  3a&!reibe 
in  ben  Diegtflern;  SWarginalie,  Ibeater» 
garberobe,  iecetatirnen  :e. 

Acotar,  v.a. ©tenjflttne fegen;  ein« 
jäunen;  beliehnen,  beflimmen;  nal» 
ber3abl  in  ben  Megiftern  bejetchnen; 
9loten,  SWarginaiien  machen;  jumfeft« 
gefegten  greife  annehmen ;  überhaupt 
annehmen,  genehmigen;  bieSptjje  eon 
einem  Saum  abfehneiben;  v.  n. 
(/am.)  jum3eugen  nehmen;  -se,  fleh 
flüchten,  fleh  untet  ben  ©djut  einet 
anberen  ©eticht«barfeit  begeben. 

Acotillo,  m.  gtofiet  Sehmiete« 
hammer. 

Acoyta,  Acoj-tar,  (a»U.)  v. 
Cuita. 

Acoyundai,  (p.  u.)  Ochfen  »or« 
fpanneu,  unter*«  3o<h  bringen. 

Acre,  m.  y  /.  fdiatf,  beifienb ;  fig. 
bitter,  beiGenb;  -,  *.  m.  bie  Schärfe, 
Säure. 

Acrebillar,  v.  Acribiliar. 

Acrebite,  v.  Aaufre. 

Acrecencia,  /.  ber  3uwud>«,  bie 
Sermebrung. 

Aorecentador,  ra,  ber,  bie  oer» 
mebrt. 

Acreceritamiento ,  m.  ber  3u« 
wach«,  bie  Sermebrung. 

Acreccntar  j  Acrecer,  oern-.eh« 
ren,  »ergrööern. 

Acrecimiento,  v.  Aumento. 
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Acreditado,  da,  angefebtn,  Grebit,  • 
(SinfluB  babenb. 

Acreditar,  in  (Jrcbit,  in  SRuf  brin« 
gen;  bernetien;  btfräftigcn;  billigen, 
aneifennen,  verbürgen;  auf  Borg  ge« 
ben,  crebtiren;  Eingang,  ©tauben 
perfcfcaiTen :  f  —  una  mentira) ;  —so, 
(con,  para  con)  f| cS>  <Srrbit ,  Stuf  Per» 
Raffen;  —  de,  fleh  btn  9luf  oon  ctroa«  j 
jujifficn;  —  do  loco,  madjen, 
man  für  einen  Marren gilt. 

Acreedor,ra,  ©läutiget ;  scr-, 
»u  tintr  Sacht  berechtigt,  tbrer  n?ürbigj 
fein,  fte  perbienen.  llcibcn.  * 

Acreer,  auf  Ufanb  leihen,  ober  Hob 

Acremente,  fdjarf,  beißenb. 

Acrescentar  etc.  ,  v.  Acrc- 
centar  etc. 

Acreyo,  (ant.)  V.  Acrcedor. 

Acriauzado,  da.  (ant.)  rpo&l 
erjogen. 

Acribadura,  /.  ba«  üurdjflebcn. 
— raB,  j>L  f.  tra*  Pom  fcitrebfleben 
jurücfblcibr. 

Acribar,  burtfcfieben;  n>U  tin  Sieb 
burdjlöiicrn. 

Aeribillar,  mit  Stiche»  jbv  rieben 
burcbtibrcn ;  beläfrigen,  gualc*  läftig 
in  jemattb  bringen. 

Acridia,  /.  tfcufchrecle.  (ciTer. 

Acridöfago,  ga,  ber  ^cuterm-rfen« 

Acriminacion,  /.  bie  93cid>ulbl« 
gung,  übertreibenbe  Earftcllung  eine« 
Verbrechen«. 

Acriminador.  ora,  ber  Stnfläger, 
jtmanb,  btr  tin  (ücrbrcdje'i  noch  ge» 
bäifiger  mad?t. 

Acriminar ,  tin  Scrbredjen  fehwe« 
rer,  gebäfflger  machen;  tintr  Sache 
tint  icbltmme  Tcutung  geben  ,  tintr 
$anblung  eine  gebäffige  «Ibicbt  unter« 
legen;  (ant.)  eine«  Verbrechen«  be» 
icrlulbtgen. 

Aoriinonia,/.  bie  Schärfe,  Sittrr» 
feit,  im  gcnu'bnlicben  ttnb  figürlichen 
Sinne  ;  •fretigfeit  im  9tu#bruef. 

Acrimonioso,  sa,  idnrf,  beifcenb. 

Acrisolar,  burdj  geuer,  ober  an» 
bcreffitttcl,  reinigen  unb läutern;  (fig.) 
eine  Sache  in  ibren  bet'ften  ©lanj  »er« 
fefcen.  Ifromm. 

Acristianadotda,  (an^)chri(trid;« 

Acristianar,  (/am.)  taufen. 

Acritud,  r.  Acrimonia. 

Acrobata,  m.  Sf lltärtjcr. 

Acrob&tico,  ca,  feittänjermä&lg, 
afrobatlfd). 

Aeromatico,  ca,  «*remattfd>. 
ohne  frembe  garben  jclgenb. 
Acrdnico ,  6  Aeronielo,  a,  bet 

Sonne,  bet  ihrem  9lut-  unter« 
gange  entgrgenge'ef t. 


Acröstico,  ca ,  afrofUfdj ;  *.  n».ba« 
Wfrofliebon. 

Acrotera,/.  Acrotere,  m.  y 

Acroterio,  m.  ba«  guBgeiUH. 

Acroy,  m.  Cfnjltr  bt«  föniglidjem 
•fcauie«. 

Actas,  /.  pl.  Stften:  ßoncilien« 
be(*IüiTe;   8eben»beid)teibungen  berj 
^eiligen  unb  aJtärttorer. 

Actimo,  m.  ber  jwölfte  lbe.1  einer 
L'inie  unb  ber  l728fte  bcJ  geenutrifdjen 
guiefl. 

Actitadero,  ra,  eine  noch  ju  in« 
ftruirenbe  Sache,  Vrow. 

Actitar,  eine  Sache,  einen  «tojel 
inftntiren. 

Actitud,  /.bie  Stellung,  «tritübt 
in  ber  Malerei  u.  Sculptut. 

Activar,  betreiben. 

Actividad,  /.  Ihätigfcit,  gleip, 
2Birffamfeit,  SJebenbigfeit,  Sdjnellig» 
feit ;  poner  en  — ,  in  löirffamfeit  fe)jen. 

Active,  va,  tbätig,  jleI6ig,  wirf« 
fam,  emjig ;  actio. 

Acto,  m.  ber  9tct;  bie  ^anblung; 
«et  in  einem  Sdjaufpiele;  t>i«»utir« 
Übung  (in  ber  Schule);  acabemifdje 
Seitrlidjfeit;  ipeifdilaf;  —  do  lo» 
ap6«.tole»(aud)  mobl  fd>ledjtbin  actos) 
bie  apoftetgefcbidjtt;  -  poaitivo», 
SbtUbtn'tife. 

Actor,  in.  ber  Sdjaufpieler;  Älager 
im  «BroceS.  -ra,/.  Slägerin. 

Actoridad,  f.  Autoridad. 

Actriz,  /.  bie  Sdjaufpielertn. 

Actuacion,  /.  gegtnmärtige  9lu4« 
Übung  eintr  gäbigtrit. 

Ai-tual,  vi.  y  j.  »irfli*.  gegen« 
»artig. 

\ctualidad,/.  gegenwärtiger  unb 
roirftidjer  Suftanb  einer  Sache. 

Actualizar,  aufführen,  oerroirf« 
lid)tn. 

Actuante,  m.  ber  öffentltd)  eine 
Ibefe  oirtbeibigt. 

Actuar,  in  ÄenntniS  fegen;  Per« 
bauen;  einen  Sap  öjfentlid)  oertbtibi« 
gen;  einen  ^rrcefi  inftruiren;  pro» 
tocottiren;  forgfälttg  überlegen.  — se, 
(cn  alff.  coaa)  jtc&  mit  etmaa  gtnau 
berannt  mad?en. 
Acttiario,  «>.  ber  3lotar,  ftftuariu«. 
Actuoso,  sa,  (jj.u.)  tbätig,  fleißig. 
Aoua,  v.  Aeä. 

Acuadrillador.  ra,  ber.  bfe  bat 
3ufammtntreten  niebrer  '$erfonen  be« 
förbert. 

Acuadrihar  y  Acuadrellar, 
(ant.)  mebre  OJerfonen  in  einem  *au« 
fen  rereinigen. 

Acuantiar ,  fdjäten  (itrral  nadj 
feinem  3?etiagc). 


Acuario,  i».  ber  ffiaffermann  (3e 
djen  im  Ibierfreife). 

Acuartelado.  da.  i  blas.)  in  ei< 
Quartiere  getbtilt(oon  &ap»en). 

Acuanelamiento ,  m.  bie  Ce 
tbcilung  ber  Iruppen  in  ibreauartier« 
bie  Cuarttere  felbit. 

Acuartelar,  in  bie  Quartiere  ■>< 
tbeilett }  —  lan  velas,  bit  ©tgcl  cir 
jteben. 

Acuartillado.da,  über!itb;(>i{ •>  • 
gufi  eine«  Sterbet). 

Acuartillar ,  im  ©eben  einf niefen 

Ac'uätico,  ca,  jum  'IBaffer  gtbü 
tenb,  barin  roadjienb,  lebcnb. 

Acuatil,  m.  yj.  jum  4SafTer  $t 
borenb. 

Acubado,  da,  wie  eine  St-  'e  -< 
bilbet,  fufenäbnlid;.  (gennv 

Acucharado,  da,  »rle  ein  *cff; 

Acuchllladizo,  f».  (ant.)  blnte: 
iü*tig. 

Acuchillado ,  da  t  eingeiib:ie 
(burd)  SWeji'erfdjnirte ,  Iegcnb;ct 
u.  f.  m.);  fig.  erfahren. 

Acuchillador,  ra,  ber,  bie  Tejfn 
hiebe  au«tbeUt,  »aufer. 

Acuchillar,  mit  einem  S' fiter 
Degen  :c.  bauen;  über  bie  Äl:n« 
fpringm  lanen;  9Une,  ttinid»nitre  ir  - 
d)en.  — se,  mit  einanber  fechten,  n.1 
fehlagen  mit  regen,  SäbeJn, 
fern  :c.  ( Solid'. u.l. 

Acucia,  (ant.)  v.  Diligenci-. 

Acuciadaniento ,  (ant.)  v. 
dadosamente. 

Acociamiento,  (ant)  v. 
Estimulacion. 

Aouciar,  (ant.)  v.  DeBear,E^t, 
mular  ;  —  r.  n.  eilen. 

Acucioso  y  Acuciosamente.  v 
Cuidadoao.  '         [£ilfe  ju  bringe: 

Acudimiento,  m.  ba«  herbeieilt" 

Acudir,  v.n.  bin ;u«  ober  herbeieilt  > 
ju  *ilfe  eilen  ;  bei  einer  Sa*e  baif. 
jugegen  fein,  einen  Crt  häufig  befuoSir 
leine  3uf*ud)t  ju  jemanb  ober  ctr.- 
nehmen;  heroorbringen  (oomCrbrei? 
bem  3ügel  geherchen. 

Acueducto  y  Acueducho,  r. 
(ant.)  Ü&aiferreitung;  «erblnbu.»; 
tanal  jitii*en  Cbr  uub  SDtunb. 
Acuen,      (  adv  Ktw>t. 

Acuonde,  ) 

Acuento,  adv.  K«  "«  '  * 
— ,ba«pa6t  nidjt  in  meint  <Heehn""H- 

Äctioo,  a,  roäfTrng. 

Acuerdado,  da,  (p.  «0  na*  ' 
Schnur,  fdjnurgerabe. 

Acuordo,  m.  bie  »eratb,4Ua^ 
!Befd»Iti6  tiner  93trfammlung ;  ue-< 
iuftimmung    mehr«  3nbioibuen 
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(•_-(«  ietdj  Jeserlegnng,  Urtfuit»» 
:  Jir&twriommlung.  !Hatb«iflal; 
«■  fnaaeruag,  «nbenfen  ;  SRei. 
cj,  de — ,  aä*t>.  eingeftan* 
w;  TolTer  en  iu  — ,  mteftcr  ju  ftcb 
"jo.  —os,  m.  jpL  2>enffrbrtften, 

.Vaemar,  mitten  Römern  lieben, 
kwitu,  adv.  auf  eine«  Sdjuitent. 
icaesto,  (ant.)  v.  Deeüve. 
Aemudamenie.  fdjlecfet,  unredjt. 
Acaitamiento,  (ant.)  v.  Coita- 
Acaitar,  (ant.)  betrüben ,  ftummer 
i.qailen. 

r.  (pop.)  in  ble  (Inge  treiben. 
Aeulebnur  unb  — ge,  ftd)  fdjlän« 
[gelbfdjlange  (©eldjüb). 
Aculebrinado,  da,  in  %erm  ber 
Anüla,  adv.  bort,  bortbla. 
Aeuilir,  (onl.)  v.  Acoger;  Al- 
-ernr. 

Atambrar,  (ant.)  vüneumbrar. 

Acaauladion,/.  bie  «nfcäufung ; 
iijjjlujg  ten  'trejf&acren. 

Acamnlador,  ra,  ber.  bie  anhäuft. 

Acuinular ,  anbauten  ;  ein  a$fr» 
:»ic  ^reiben;  bie  bieten  eine« 
•Wiefel  uifcmmerifchlagen. 

AanoulatiTamente ,  v.  A  pre- 
*»o*a;  attneini<haftllcb. 

Atoatir,  (ant.)  v.  Acon-tecer. 

Acuiacion,  /.  ba«  prägen  oon 
f  »V.  fleballlen  jc 
Ansiidor.  ra,  bet  aRünaer. 
Awaar,  prägen,  münjen  ;  mit  «ei« 

>r.  'iZzi  der  jufammenprefTe«;  — 

<li*t*t,  i&  anbäuffcn,  &4>ä8e  fam» 

Aeoojidad,  /.  bie  «igenfehaft  be« 


*,sa,  »äfferig. 
Aearado,äa,  (ant.)  gefeilt,  forg« 

Ararrucarse,  fld)  nieberbuden,  fleh 
•»««aKMMeii ;  fid)  in  «leibung« 
frifi  js^  eiabüllen. 

Aciuable,  to.  y  /.  ber,  ble  an- 
'.t*-M!  träte«  tan«. 

Aßaacion,/.  bie  «nflage. 

Anuado,m.  angefügter. 

Acusidor.ra,  ber  «läger,  «ngeber. 

Acasimiento ,     y  Acusnnsa, 

Uni.)  «.Acasacicm. 

Aaisar,  (de)  anfragen,  befdjulM« 

>R"'  «Mrtta  (ba«  Spiel,  roelche«  man 

«fc»a  bet) ;  anzeigen,  melben,  j.S3. 

""si  r«t»e  Sinken  befennen. 


Acojatnro,  m.  ber  «eeufatl». 
Acaiuorto,  a,  loa!  jut  «tage 
I*«.  man  in  *änben  bat. 

A«ne,  n.  tu  Sneabe  be«  ©piell. 


Aciuo,  (oni.)  t>.  Acut-acion. 
Acüstica,/.  bie  »fufttf. 
Acüstico,  ca,  afaftif*.  jumfcebör 
gebörenb;  trompetilla,  — oa,  $örrobr. 

Acutangular,  m.  yf.  fpi&winflta, 
fpigtantig. 
Acataugulo,  la,  fpi&wuirTIg. 
Acuto,  (ant.)  »,  Agudo. 
Ad,  (ant.)v.  k.  [geur. 
Adafina  6  Adefiaa,  /.  »rt  »a« 
Adagial.  m.  y  /.  fpridsnjörtndj. 
Adagio^at/v.'Cnitt«.)  «baglo. 
Adagio,  m.  ba*  «rntdjwort.  ber 
€prudj. 

Adagaar,  (ant.)  v.  Abrevar. 
Adahai a,  (ont.)  v.  Adehala. 
Adala,  /'.  ber  »runnenfdjwängel. 
Adalid*,  v  Adalit,  m.  (ant.)  «n. 
fubrer  von  «r»eg«»c4f.    —  mayor, 
bobe  militärif*e  iöürbc  in  ber  alten 
fpanifd)rn  «rmee. 
Adamadillo,  IIa«  dimin.  von 
Adamado,  da,  rwibtfcb,  fanft.jarr; 
—  s.  to.  ber  (8tu|jer,  Süfiling. 

Adamante  (ant.)  y  Adaman- 
tino,  na,  V.  Uiamanto  etc.  Die 
Dldjttr  braudjen  bäuflfl  ba«  erfte. 

Adaraar,  (ant.)  leibenfd»aftlid) 
lieben,  -se,  ein  welblfd}*  «nfebtn 
befommen- 
Adamascado,  da,  bama#etrt. 
Adamascador,m  .Damaflarbelter. 
Adamascar,  bama«clren. 
Adamaaqueria,/.  »amaflfabrtf. 
Adamasquinar  v.  Adamascar. 
Adämico,  ca,  urroeltlid). 
Adaponer,  bet  ®etld>t  »erlegen. 
Adaptable,  m.yj.  ro&t  angebracht 
rnerben  fann. 

Adaptacion ,  /.  ba«  anbringen, 
9npaffcn. 

Adaptadamente,  auf  eine  (djicf« 
lidje,  pajienbe  2Beife. 

Adaptar,  anbringen,  anpaffen,  an< 
ober  einfügen.  — se,  Vafffn. 
Adaraga  v.  Adarga. 
Adaraguero,  to.  (ant.)  €olbat, 
ber  etnen  Sdj tlb  trögt.  [SWauer. 
Adaraje,  /.  bie  ßerjabniing  einer 
Adaramej  (ant.)  v.  Adarme, 
Adarga,/.  ber  6d)tlb. 
Adargama,  v.  Acemlte. 
Adargar ,  mit  bem  ©d>ilb  beberfen 
Adarguero ,  m.  tiner  ber  <Edjilbe 
ma*t. 

Adarguilla,  dimin.  «.  Adarga. 
Adarme,  m.  halbe  Cradjme;  flg, 
Übt  reenig.  (oieb. 
Adarrnonto, »».  (ant.)  ba»  ^ern« 
Adarvar,  (ant.)  in  Srftaunen 
fejeti,  betäuben. 
Adarve,  m.  ber  «tcn§  ber  »lauer. 


auf  retldjem  bie  3tnntn  ruben  ;  bei  ben 
Otiten  audj  tic  Vlaun  felbft. 
Adatais,  w.  in»if*er  lituifelin. 
Adatar,  in  Meinung  bringen. 
Adatis  v.  Adauu. 
Adaza,/.  «rt  ^end)tlbirfe. 
Adebdar,  (ant.)  eine  Sdjulö  cen- 
traljiren. 

Adecenamiento .  to.  bie  <>anb» 
lung,   immer   je  jebn  (ufammenjui 
bringen.  [tnenbringen. 
Adecenar,  immer  je  jebn  jufam» 
Adectoa,  to.  pl.  f*mer»fHflenbe 
SRittel.  l«npaffen. 
Adecuacion../'.  ba«  (Bleicbmadjen. 
Adecuado ,  da ,  panenb,  fd)icfli<t, 
gefdjitft,  geeignet  ju  — 

Adecuar,  eine  Sad>e  einer  autern 
gleicb  matten,  in  Öbenma§  bringea 
fle  ibr  anraffen.  {^rr. 
Adofagia ,  /.  unerfättlid)er  ^un« 
Adcfesio,  to.  bie  Slbernbeit,  lex 
Unfinn.  (oon,  nad>  auSen. 

Adofuera,  adv.  (ant.)  aufterbalt, 
Adefueras,  pl.  m  y /.  bic  Um. 
gegenb.  (grenjenttn  gelber. 

Adeganas  ,  /.  pl.  (ant.)  bie  an* 
Adegaüo,  fia,  (ant.)  anlieaenb, 
angren^enb.  laabe;  Sporte!. 

Adehala,  /'.  ba»  trinfgelb;  j)rein« 
Adehesado,  to.  in  eine'IBiireum' 
geioanbelter  Ärfer. 

Adehesamiento,  m.bie  -^anblung, 
einen  Otcterin  eineSSeibeum^umanbeln. 

Adehesar,  einen  »der  ju  einer 
UBeibe  mad)en. 
Adelant,  (ant.  pop.)  für  Ade- 

lante.  [miento. 

Adelantaclon,  v.  Adeianta- 
Adelantadamente,  buret)  »ntict« 
pation,  im  ©orau«. 

Adelantadillo,  w.  SBein  au* 
früber  gereiften  Irauben  gemacht. 

Adelantado,da,  oorgerüeft;  früh- 
jeltig,  fr&brelf;  Portd)nea,  breifi,  un. 
oorfiebtig;  gefcoidt.  —  a.  to.  2)or  «1« 
ter«  ber  ©eil»  unb  SWilitirgoucer» 
neur  einer  5>ro»inj;  gegenwärtig  nod? 
ein  Sbrentttel  in  einigen  Samtlten. 

Adelantador ,  ora,  jemanb  ber 
au«bebnt ,  oergröGert. 

Adelantamiento ,  to.  ba«  Cor» 
rüden,  gortfdjrelten,  ble  9}ergrö6eruna, 
an«bebnung;  ba«  Smt,  bte  'Urorir; 
be«  Adelantado. 

Adelantar,  v.a.  Bor»ärt«brtngeit, 
tefcbleunigen;  oorau«fenben  ;ira9iorau* 
nebmen;  ootfdbieBen  (Selb) ;  fig.  aai> 
bebnen,  oergrdtrm;  oerbeffem,  oerocH» 
fommnen;  übertreffen;  (ant.) erbalten 
befdj&tcn  ;  v.  n.  «inen  3}orfprung  ge« 


retnnen^  »orgebtn  (oon  einer  Ubr). 
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—  tierra,  8anb  gm>inntn.  -se, 
gortfdjrttte  ma<ben  ,  cintn  9}orf»rung 
gewinnen,  übertreffen. 

Adelante,  adv.  oer,  ocrwärt«, 
»fit«  »or;  in  ber  geigt,  funftigbin  ; 
int.  norwärt«!  herein!  (wenn  3emanb 
flopft) :  en  — ,  de  »qui  — ,  Bon  jtßt 
an,  f/unft-g ;  de  hoj  en  — ,  non  beute 
an:  rna*  — ,  fpäter;  deado  all»  — , 
ocn  ba  an;  Hctu  coia  — ,  etwa« 
burcbrefcen. 

Adelanto,  m.  bet  gottfebritt.  ba« 
Vorgeben  (los  — s  de!  «Iglo,  bte  gort» 
(ebritte  be «  Snbrbunbert«) ;  ba«  ©er- 
geben rinn  Ubr;  bei  ©orfcbuB  an 
(fcelbe  (ge».  pL). 

Adelantre,  (ant.)  v.  Adelante. 

Adelfa ,  /.  bie  Sorbertefe ,  ber 
Clranber.  (trr&ucben  be»ftanjt. 

Adelfal ,  m.  Ort  mit  Olranber« 

Adelfilla,/.  bie  $aimwribe. 

Adelgazador,  ora,  einer,  btr, 
eine,  bie  etwa«  bönner,  fetner  macht. 

Adelgazamiento,  m.  ba«  2>&n« 
ner«,  gelnermacben. 

Adclgazar,  v.a.  bönner,  feiner  ma« 
djen ;  rerbünnen,  Bon  groben,  frembarti» 
genlbeilen  reinigen  ;(ant.)Bermlnbrrn, 
Berflelnern ,  8trrür§en;  v.  n.  bünn 
werben;  (fig.)  fpijäftnbtg  benftn  unb 
räfonniren.  -se,  fein,  bünn,'  mager 
»erben  ;  fig.  fid)  »erfeinern. 

Adelinar,  (ant.)  gutmatben,  Ber» 
telTtrn  :  fim&cfen.  — se,  v.  Alifiar«e. 

AdelifJo,  V.  Alino. 

Adema ,  v.  Ademe. 

Ademador,  m.  ber  «Jtöfeenmacber 
für  53erg»erfe. 

Ademan,  m.  bte  ausere  Haltung, 
Bewegung ,  äu§ere«  3ei*en,  eine  dm» 
pfinbung  aufjubrüefen ;  ©efiicufation, 
ftumme«  €piel ;  Httitöbe  in  ber  Walerti. 

Ademar,  bie  6cbachten  in  ben 
©ergirerfen  fhi&en. 

Ademas,  adv.  aufterbem,  öberbte«; 
(ant.)  juoiel,  übermäsig. 

Ademe ,  tn.  bie  «5tfifce  in  ben 
©crgwtrfen. 

Adementado,  da,  urfinnig. 

Adementarse ,  irtHnnlg  »erben, 
ben  JJerftanb  oerlieren. 

Adenologia ,  /.  (anat.)  Zbeorte 
ber  X>r&fe. 

Adenoso,  V.  Glanduloso." 

Adensar,  v.  Condenaar. 

Adentado,da,  gejäbnt,  aHlgejarft. 

Adental,  adv.  (ant.)  etnjeln, 
nmßanblieb. 

Adentellar,  Mttn\  fig.  liftern; 
beruntermacben;  -  una  pared,  eine 
SÜerjabnung  an  einer  SRauer  laffen  jn 
fünfttger  gorrfelmng  betfelben. 


Adentro,  adv.  tnnertlcb,  nad)  in« 
nen  ;  /am.  de  botonea  — ,  innerlich, 
im-f>erjen;  no  entrar  alfr.  de  dien- 
tea  — ,  nicht  leiben  fennen ;  «er  mui 
de  — ,  lebt  Bertraut  tn  einem  *paure 
fein ;  loa  —  o«,  ber  innere  Hldjtet,  bal 
©ewtffen;  tierra  — ,  im  Sinteren 
eine«  Sanbe«. 

Adepto ,  tn.  üingewelbtet  in  ben 
GJcbelmniffen  ber  Btchnrnte. 

Aderar,  (ant.)  reiften,  tajiren.. 

Adereszamiento ,  Adereszar, 
Aderezamiento ,  v.  Adereiar  y 
Adereso. 

Adetezar,  in  Orbnung  fefeen,  ju« 
rrcbtmacben,  au«fd>mtiefrn ;  einrichten, 
mit  $au«ratb  Berfeben  (ein  $au«); 
juberelten  (@pe(fen);  au«beffern,  wie» 
berberftellen;  (ant.)  aufrichten,  gtrabe 
richten. 

Aderezo,  m.  ber  SchmueT,  %u^: 
Appretur  ber  6toffe,  8ein»anb  ;c.; 
—os,  pl.  ba«  ju  einer  *5ad)e,  ober  jur 
S(u«fd)mü(fung  einer  €acbe  tteb&rige; 
—  de  caballo  ,  ^ferbegefdiin;  —  de 
caaa,  <^au<mrblliar;  —  de  espada, 
Degenbeft  nnb  ©riff ;  —  de  perla«, 
diamantes  etc.,  (Barnltnr  qjeritn  je. 

Aderra,  /.  au«  «infen  geflodjtener 
Stritt".  (dor. 

Aderredor,  (ant.)v.  AI  rede- 
Adcshora,  adv.  jur  Unjeit,  ur« 

plöp"*. 

Adestrado,  da,  abgerichtet  (pon 
galfen);/^.  gefebieft;  (blas.)  gelb  im 
ffflappen.  melcrje«  etwa«  jur  JHecbten 
neben  fld;  bat. 

Adestrador,  ra,  ber  gübrer,  QBeg« 
»eifer;  einer,  ber  abridjtet,  unterroelft. 

Adestrami ento ,  m,  ba«  g&bren, 
9brld)trn,  Unterreeifen.  [miento. 

Adestranza,  (ant.)  v.  Adeatra- 

Adestrar,  fübren ,  jured>t»e(fen  ; 
bllben,  abrieten.  — se,  gefcblcft  in 
etwa«  »erben.  [cerpfltcbtet. 

Adeudado,  da,  serfcbulbet,  (ant.) 

Adeudar,  fcfeulbig  fein;  entrichten 
(nur  Bon  3dHtn  gebraucht) :  belaften, 
bebitiren.  v.n.y—  se,  €chulben  ma» 
<S)tn;  eine  3}er»anbtfcbaft  anfnöpfen. 

Adeudo,  m,  3oü\  Abgabe. 

Adevino  ,  Adevina ,  Aderi- 
naeion etc.,  v.  Adivlno  etc. 

Adevinadero ,  ra,  bliMtiatorifcb. 

Adheala,  /.  eontractlicbe  Statu« 
rallieferung  befrachtet«  an  ben  «Drunb« 
eigentbömer  auger  ber  $acbt  tn 
baarem  <JeIbe. 

Adherecer,  (ant.)  v.  Adherir. 

Adherencia,/.  ber  «nbang,  bte 
Oerbinbung,  Oetwanbtfcbaft. 

Adherente,  m.  btr  «nbänger, 


Cerwanbter,  greunb.  —  es,  pl.  m.  ba 
dubebor,  bie  ju  einer  €ad)e  notb 
»enblgen  3nfttumente;  bie  Sngre 
bten|ien  etnet  Spelfe. 

Adherir.  anbangen,  )nftttnmei 
(einer  Dtetnung,  f  artet  u.  f.  ».). 

Adhesion,  /.  bie  «nbän gltd) feit 
3uftimmung. 

Adhesivo,  va,  anhingen*« 

Adhortar,  (ant.)  v.  Exhortar. 

Adiado,  befttmmt,  feftgefe^t  (nu 
gebräucblicb  tn  ber  93erb.  diar— ,  an 
beräumter  tag). 

Adiafa,  /.  (ant.)  ©efebenfe  un 
ffrfrifebungen ,  welche  man  auf  ben  tn 
•pafen  angelangten  Ccbtfen  au«theilt 

Adiifano,  na,  unburchfid>ttg„ 

Adiaforia,/.  ©teichgfiltt8fett. 

Adiaforo ,  ra,  gleUbgültia. 

Adiamantado,  da,  bem  SMamar 
1  ähnlich.  Ife^ung  eine«  Sage« 

Adiamiento,  m.  (ant.)  bie  geft 

Adiar,  (ant.)  einen  lag  fefr|>b*tu 

Adiocion,/.  3untigung. 

Adicion,  /.  bie  ^injufftgung ,  3u 
(egung;  Vbbition.  —  de  lahexencia 
Ännahme  einer  (Srbfcbaft. 

Adtcionador  ,  ra ,  einet  ber,  ein 
bie  btnjufügt,  binjulegt. 

Adicional,  m.  yf.  naebrri glitt). 

Adicionar,  hinzufügen,  abbirrn. 

Adicto,  ta,  ergeben,  be^tmmt  ju. 

Adieso,arfv.  (ant.)  I»|lti<h,  a" 
ber  Stelle. 

Adiestrar ,  AdiestramienK 

etc.,  v.  Adestrar. 

Adietar,  einer  Ti5t  unterwerfen. 

Adigar,  jwlngen. 

Adinas,  v.  Adlrai.  [<BeIbe 

Adinerado,  da,  reich  an  »aar er 

Adinerar,  (Belb  infammenftbarren 

Adintelaao,  da,  mehr  getabe  ai 
gebegtn  (archit.). 

Adios.  m.  8ebewohL 

Adiposo,  sa,  (anat.)  auf  ober  ir 
gett  liegenb. 

Adir  ,  angeben  ;  —  la  herencia 
eine  (Srbfchaft  antreten. 

Aditamento  y  Adito,  m.  (p.  tt. 
bie  ^injuffigung. 

jLdiva,  /.  y  Adive,  m.  «rt  €  *  a 
far.  — as,pl./.  geifer,*ferbefranfr>ei) 

Adivina,/.  bte  Wahrfagerin.- 

Adivinable,  m.  y  /.  na*  ju  et 
ratben  ift. 

Adivinacion,/.  bte  ÜBahrfagerr 

Adivinador,  ra,  ber  iZBahrfagc: 
Srratber,  Cntbecfer. 

Adivinaja,  /.  (pop.)  AdlTin* 
xnlento,  tn.  7  Adlvlnanaa,/.  (/am. 
V.  Adivinacion.*  [erratbrr 

Adivinar,  wabrfogenj  rather 
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Adivioatorio.  a,  birtnarorifdj. 
Adivino,  m.  ber  Utfabrfager. 
Adjetivacion ,  /.  ba«  Uebereln« 
fcnaenlajfen  M  «bjeetto«  mtt  bem 

Adjetivar,  ba«9lbjeetiüie.mitbem 
»abfuntio  äbereinfUmmen  laffen. 
Adjetivo,  m.  ba«  «bjeetio. 
Adjudicacion,  /.  bte  gerid)tlt*e 

Adjhdicar,  gericotfieb  jufdueiben. 
-se,  fidi  etwa«  jufdjrtiben,  juelgnen. 
Adjudicativo ,  va ,  »eburd>  juge« 

Adjancion,  /.  bie  Berbinbung; 
Sertmmlnng  oonDticbtern 


mit  ©ewunberung  beträfe« 
ten.  — se,  ftd)  über  rtma«  renrun« 
bern,  ftaunen. 

Admirativo,  va,  (Srftaunen,  8e» 
rcunberung  erregenb ;  in  (Jrftaunen, 
©ewunberung  oeriunftn. 

Admiromam'a,  /.  2uo>t  ;u  be« 
wunbtrn. 

Admiromamaco,  m.  du  bemnn. 
berung«füd)tifler  SRenfdj. 

Admisible,  m.  y  /.  annehmbar, 
gültig. 

Admision ,  /.  ble  annähme,  «uf. 
nahmt. 

Admitido,  da,  angenommen.  JRit 
ben  9boerblen  bien  nnb  mal  enrfpridjt 


Adjungir,  retbtnben,  beifügen.     |e#  bien  nnb  mal  qnitto.  K.  f.  Ie&« 
Adjonta,  /.  ©etfdjlu*,  ©eilage' tere«  ©ort. 
{•:  einem  Briefe).  j   Admkir,  «nnebmen,  aufnehmen, 

Adjunto,  ta,  blnjugeffigt ;  U  -»^genehmigen;  erlauben,  bulben ;  —  la 
eart*.  betfolgenber  ©rief.  — s.m.  ber'  ofert»,  beim  5Bort  nebmen. 


im  Stiebtet  betgegebene  ©ebülfe. 
Adjarable,  m.yf.  (ant.)  jemanb, 
euf  ben  man  tdbreoren  Tann. 
Adjnracion ,  /.  (ant.)  bie  ©e« 
twi-rung,  ©etnjünfdjung. 
Adjarador,  i«.  {ant.)  bet  Se« 
Igenb  bitten. j 


Adjarar,  (ant.)  fcefdjmoren  ;  brin« 
Adjator,  i».  (ant.)  ber  ßcabjutor, 
Sitttbtiter. 
Adjutorio^m.  bte  i>\lft. 
Adminicular ,   mit  gerte^ilidjen 
tewikattteln    unterftü&ett ;  (feiten 
aMi.)Mtrrftfi*«n. 
Admiaieular ,  m.  y  /.  behülflicb. 
Admiaieulo,  tu.  ber  ©etflanb,  bie 
fife.  Itung. 


Admonicion,  /.  ble  (Jrtnnerung, 
ffrmabnung,  r.  Ampne»t*cion,  Pro- 
clama.  [ermahnt. 
Admonitor,  ra,  einer  ber  erinnert. 
Admonitorio,  a,  erinnernb,  mab« 
nenb. 

Adnado,  da,  (ant.)  beretteffebn, 
bie  gtiffteebter,  v.Aln*do, Entenado. 

Adnata.  /.  bie^auf,  trobur*  ber 
Bugap'el  mit  b.  ?ibern  jufammenb&ngt. 
Ado,  adv.  (ant.)  wo,  v.  Adonde. 
Adobadillo,  m.  %rt  OTageut 


mit  bem  grolen  «aufm 

geringfd»Ä*en. 

Adocir,  v.  Adoclr. 

Adoctrinar,  v.  Doctrinar. 

Adolecente ,  w-  v  /.  an  einer 
Äranfbeit  leibenb. 

Adoleoer.  v.  n.  franf  werben  ober 
franMetn;  (ant.  fg.)  twn  einer  befti« 
gen  ?rlbenf*aft  ergriffen  fein,  (de 
amor);  v.a.franf  machen,  -«o,  (ant.) 
nebmen,  mitführen.  [leibenb. 

Adolecientc,  m.  y  f.  fränrlid). 

Adolencia,  (ant.)  v.  J»olencU. 

Adole«cencia,  /.  ba«  Sungling«« 
alter.  *[3üngltng«iabren. 

Adolescentc,  tn.  y  /.  in  ben 

Adolescer,  (c;M.)  v.  Adolecer. 

Adolorado  y  Adolorldo.  v.  Do- 
lorido, 

Adomlclliarse,  v.  l>omiciliarae. 
Adonado,  da,  (ant.)  oom  «imm<i 


Iftd)  (djiden  tr. 


Adonarae,  (ant.)  fid)  ridjten  na*. 
Adondo,  adv.  n»o,  v.  Donde.  - 
bueno?  wobin  be«  ®egl? 

Adönico  y  Adonio,  m.  ber  abc 
nifd)»fat>pbifd)e  Her«. 

Adonis,  nu  9tbcni«  ;  junger,  »obi» 
au«frbenber  SKenf*  ;  aud)  ironlfdj  son 
iemanb,  ber  fi*  übermäHig  pubt. 

Adopcion,  y  Adoptacion,  /. 
(ant.)  «nnabme  an  Rinbelftatt. 
Adoptable ,  tu.  y /.  an  «inbe«ftart 


Adobado,  m.  gefaljene«  6d?meine •  i  annehmbar 
ftetfd»;  »or  «iter«  jebe  jugeriebtete    Adoptador,  (p.  u.)  Adoptante, 
#5j»eife,  Wagput.  ('Bereiter,  i  m.  y/.  ber  an  jtinbelftatt  annimmt. 

Adobador  ,  ra,  fcer  3urid)ter, 1  Adoptar,  an ffinbelftatt  annehmen» 
Adobamionto,  m.  bie3«ridjtung.  \  fig.  annehmen,  gutheiüen,  all  ba*  fei« 


Adminirtracion  , /.  bie  SBerwar»  Adobar,  au^beffern,  »ieb<rljcr«:nige  betrachten;  (ant.)  pfro&fen.  im 
Administrator, ra,beT53ertraIter.]ftenen;  einlegen;  jubereiten,  n?ürjen  tfen.  Igenommen. 
Admtnlstrar,  oerwalten,  banb«  (Svei(en);  gerben  (f>5ute) ;  ßg.  »er»  Adoptivo ,  va,  an  Jtlnbefftatt  an« 
siiec;    fpenben    (bie    Sacramente'  beffem,  beridjtigen ;  (ant.)  burd)  einen  ,    Adoqaier  y  Adoquiera,  (ant.) 


c.  f.  s.);  serabreidjen  (€peifen,  flrj« 
ir,ei),  jmalrung  gebörenb. 

Adiainiftrativo,  va,  *u  ber  ©er« 
Administratorio,  a,  jur  Jjerwal« 
>.:rc,  jtberenb.         [junetu«,  ©ebüfe. 
Administio,  m.  (ant.)  ber  «b« 
Admirable,  tn.y  y.bemunberungl« 
Tkrti»,  rrftannenlroerth.  fß'fang. 
Admirable ,    m.    «rt  Äirdjen« 
AdairacioTi,/.  ble  Sewunberung, 
IrSictet;  Safrufun gerieben  ; 


llertrag  feftieben  ;  beftimmen. 

AdobasillaB,«n.  ber  €  tublffedjter. 

Adobe,  m.  ungebrannter  3legel. 

Adobera,/.  (ant.)  au«  ungebrann. 
ten  Siegeln  gemad'tel  ffierf. 

Adoberia,  /.  3i*g«fei;  ©erberei, 
V.  Teneria. 

Adobl'o,  m.  (ant.)  ber  €d?murf. 

Adobo,  m.  ble  Hulbefferung  ,  ftin» 
rldjtung ,  Carjtafe;  3«bereltung, 
ÜBürje  bei  €pei{cn;    SRifdtung  jum 


->  rt  ift  ein  mabrel  fflunberbing ;  ©erben  .  jur  «ppretirung  ber  Sein« 


-,  in  Cfrftaunen  fe^en. 

Admirado,  da,  in  «rftaunen,  in 
Scmiimig  prrfnnfen. 

Adrciridor,  ra,  ber  Semunberer. 

Adnünndo,  da,  (ant.)  bewnnbe» 
ninjfwsmj.  (ben>unbernb. 

Admirante,ni.y/.beT  ©emunberer, 
r,  in  «rftaunen  feben;  mit 


»anbic. ;  €d>minfe;  (ant.)  Cdjmud; 
id.  Ueberelnfunft. 

Adocenado,  da,  bu^enbmeife  auf« 
gehäuft;  gemein,  butcnbtreifejn haben. 

Adocenamiento ,  m.  ba«  35blen 
nad>  t>ufeenben;  fg.  Me  »ering« 
fd)5Bung. 


adv.  überati,  reo  es  aud>  fei. 

Adoquin,  m.  ISnglidjer  auabei« 
fteln  jiim  «tra§en»flafter;  — «■,  ph 
gahrgeJeife  au«  großen  ^ffafferfielnen 
in  ber  ÜRitte  ber  €tra6e. 

Ador,  m.  3eit  jum  ©egiefen  ber 
gelber  feftgefe|it,  in  ben  ©egenben,  wo 
|to«  baju  beftimmteSJaffer  ein  ©emein« 
gut  ift.  [wurbig. 
Adorable,  m.  y  /.  anbetung«» 
Adoracion,/.  bie  «nbetung. 
Adorador,  ra,  btx  «nbeter. 
Adorar,  anbeten;  ben  feieTlidjert 
{»anbfufi  beim  $abft  oerridjten. 

Adorativo,  va,anbetenb,  «nbetung 
au»brüdenb. 

Adoratorio,  m.  Jlame,  ben  b-e 
Spanier  ben  dibpenbienem  in  «merifa 
beilegten. 


Adocenar  ,  bu^enbreeife  iMUn,    A'iormecedor,  ra,  elnluDenb. 
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Adormecer, v.  a.  tinft&lafetwi  6«« 

-finnigen,  Rillen;  v.  n.  (ant.)  fdjla« 
fen.-sc,  elnfcfclafen  (au*  von  einem 
©litte);  fig.  M  ben  «ufien  »er- 
geffen. 

Adormecimiento ,  *n.  ba*  «tn* 
eblafen  unb  ba«  einfdjliferu. 

Adormentar,  (ant.)  v.  Ador- 
mecer. [Adormecer. 

Adormescer  etc.,   (ant.)  ». 

Adormidera,/.  bie  JRobnpfUnje. 

Adormir,  (ant.)  v.  Adorme- 
cer. 

Adormitarse,  (ant.)  fd>iummern. 

Adornable,  m.  y /.  »erjlerbar. 

Adornaclon,/.(ant.)ber«*mucf, 
t\t  «u«fd)mü<fung. 

Adornador,  ra,  au«f$miidenb. 
»erfcfcönernb. 

Adornamiento,  (ant.)v.  Adorno. 

Adornar,  fdjmuden,  jleten,  »üben  ; 
fig.  au«&fcmu£fen,  begaben. 

Adornista,  m.  bet  »ufpu&er,  «ua« 
fdjmüder,  Decorateur. 

Adorno,  m.  bet  Sdjmud,  $ujj,  bie 
3tetbe;  (boh.)  bie  Seflelbung.  -not 
{loh.)  bie  gtauenpantoffeln. 

Adoro,  m.  (ant.)  bte  «nberung. 

Adotar,  f.  Adoptar. 

Adotrinar,  (ant.)  v.  Doctrinar. 

Adquerir,  (ant.)  v.  Adquirir. 

Adquiridor,ra,  einer,  ber  etwa« 
<m»ttbt.  an  ft$  bringt. 

Adquiriente  y  Adquirente, 
iant.)  baffelb«  »le  Adqairidor. 

Adquirimiento,  v.  Adqirinioioii. 

Adquirir,  etwa«  erwerben ,  an  fi<fc 
bringen;  fig.  annehmen,  fi$  aneignen, 
-se,  v.  Grangearse. 

Adquisicion,  /.  bie  (Erwerbung, 
ba«  erworbene.  [ridor. 

Adquisidor,  (ant.)  v.  Adqui- 

Adra,  /.  bte  Melbefolge  beim  3abten 
^ewljfer  ßommunalabgaben. 

Adrado,  da,  (ant.)  bünn  gepflanjt.  | 

Adraguda,  /.  3u<ferfadjen.  2>ra« 
t&tt.  [SWauer,  v.  Adaraja. 

Adraja,  /.  bie  Berjabnung  einer 

Adrales,  /.  pl.  bie  Seitern  eines 
«BJagen«.  (rede. 

Adredanas,  adv.  (ant.)  v.  Ad- 

Adrede,  adv.  abßcbtlkh. 

Adredemente,  (pop.)baffelbe  wie 

Adrede. 

Adreszo,  (ant.)  V.  Adereao. 

Adrezar,  (ant.)  v.  Adereaar. 
-•e,  Rd)  anfrieren,  in  bie  -pöbe 
rtd>irn. 

Adrezo,  (ant.)  v.  Aderezo. 
Adrian,«,  (ant.)  «rtpühnerauge. 


Adriatico,*.«.  jadj.m.y/.  ba« 
abrtatifdje  3Heer. 
Adri&ar,  ein  ©djiff  aufri*tcn. 
Adrogacion,/.  UnnaVnu  an  Äin» 
tti  Statt.  Imcn. 
Adrogar ,  an  Älnbe«  Statt  anneb» 
Adrofla,  /.  (ant.)  bet  »errug,  bie 
«Prellerei. 

Adrollero ,  m.  (ant.)  bet  «Bretter. 
Adrubado,  da,  (ant.)  budlig,  »er« 
mad)fen. 

Adscribir,  einen  ©eiftlidjen  in  bie 
3ahi  ber  Äirdjenbienet  aufnehmen. 
Adstringii   etc.,  V.  Astringir 
Äduana,/.  ba«  3oflbau«,  stefcccife, 
bet  ju  jabfenfce  3i>tl;  (fig.  /am.).offe» 
ner,  jebem  jugänglidjer  Crt,  (/am.) 
Sorbeti;  (boh.)  Dtäuberbobie,  Dieb« 
neft;   paaar  por  todas  lau  -  a», 
burefr  alle  3nftanjen    geben ;  (/am.) 
fd>on  Blei  burcbgemad)t  haben  (vulg- 
mit  aClen-punben  gebebt  ieln.) 

Adunnar ,  bie  Söaaren  In*  ^oÜTf 
gifter  eintragen;  Maaren  auf  bem  3oll« 
baufe  »ijUiren  ;  ben  3oH  bafüt  jablen. 
Aduanero,  m.l  ber  «ccifeoffljiant, 
Aduani8ta,m.  J  3oHbeamter. 
Aduar ,  m.  bie  -perbe,  unter  3<(ten 
wobnenbe  arabifdje  Bölferfdjaft ;  3«' 
geuneJager. 

Aducar,  m.  alimoblfdje*  grobe« 
Seiben  jeug. 

Aduccion,  /.  Bewegung  gewiffer 
KuÄteln. 

Aducho,  alte«  'ttartqip  oon  Aducir. 
Aducir,  herbeiführen ;  hinjufügen 
Aduendado,  da,  fobofbartig. 
Adufe,  m.  ba«  lamburln,  v.  Pan 
dero.  fr.  Panderctero. 

Adafero,  ra,  ber  tamburlnf^läger 
Aduiar,  (mar.)  ein  tau  aufrcUen 
Adujas,  j>U /.  bie  SHinge,  welche  ein 
aufgerollte«  lau  bflbet. 
Adula, /.  nl#t  begoffetitS  (?ttreicb,. 
Adulaoion,  /.  bie  e$mei<fcrtel, 
öobhulelei.  fhubler. 
Adülador,  ra,  bet  6d>mf  l4>I«r,Sofr< 
Aduiar,  fcbmel^eln,  lohhubetn. 
Adulatorio,  a,  f*meld;elnb,  lob« 
hubeinb.  [djen. 
Adulcir,  (ant.)  milbern,  füg  raa» 
Adulear,  au«  «oOem  -patTe  föreien. 
Adulero,  m.  ber  I>orfbirt,  v.  Du- 
lero. 

Adulteracion,/.  bie  Serfälicbung. 
Adulterador,  ra,  ber  CBerfälf^er, 
oeifälfdjenb;  ( p.  u.)  adültero. 

Adulterar,  v.  a.  oerfälfdjen,  vcv 
berben;  v.  n.  She^rnd;  begeben. 

Adulterino,  na,  im  (Sbebtu*  ge« 
boren ;  unetfct,  oerfalfifct. 
Adulterio,  m.  ber  «bebru*. 


ADV 

Adiltcro,  ra,  e&ebre*ertf<& ;  *. 
m.  fffjefcretfter. 
Adulto,  ta,  erwa^fen. 
Adulzar,  (ant.)  V.  Endulaar; 
—  los  metales ,  bie  TOetaffe  biegfamet 
maefaen.  [madjen. 


Adulzorar,  (ant.)  fanfter,  fu§er 
Adumbracion,  /.  ber  Statten  in 
ben  Oemätben. 

Adumbrar,  Statten  anbringen  (in 
einem  ®emälbe). 
Adunacion, /.  bie  SJcrfammrunfl. 
Adunar,  »erfammeln,  ocrelnigen. 
Adunco,  va,  frumm,  gebcaen. 
Adunia,  adv.  (ant.)  In  lieber« 
fluw,  reid)Iicl>. 

Adur,   adv.  (ant.)   mit  SUlüfjc. 
ferner.  ffte(ien. 
Adurar,  v.  n.  au«halten,  wibet« 
Aduras  y  Aduro ,  adv.  (ant.) 
faum,  v.  Ap«5na».  [fengen,  au«börrer. 
Adnrir  (ant.)   eerbrennen,  »er« 
Adurmirse,  (ant.)  v.  Dormirsc. 
Aduro,  v.  Adur.  leerbrennbar. 
Adustible,  m.  y /.  entjönbbar. 
Adustion,/.  ba«  «Derbrennen. 
Adustivo ,  va,  »erbrennbar,  bren« 
nenb. 

Adusto,  ta,  »on  ber  Sonne  oer« 
brannt,  auflgetrorfnet;  troden  (oon  ber 
8eibe«bef*affenhelt);^.  ftnftern,  [<e*. 
tigen  ©emüt^.  [meM. 
Adutaque,/.  (ant.)  feine«®eijcn. 
Advena,  m-  (jp.  n.)  bet  9tnfömm« 
Hng ,  grembe. 

Advenedizo,  za,  fremb,  herge» 
laufen  (oevä4tll4)) ;   (ant.)  fremt», 
neuangefommen  ;  (ta*.)  jur  djriftlidjen 
»eiiglon  belehrt.  ftl^. 
Advonidero,  ra,  (ant.)  »ufunf« 
Advenimiento,  m.  (ant.)  «in« 
fünft,  ©egenwärtig  faft  nur  im  a«ce» 
tifdjen  St»l  übli*. 
Advenir,  v.  Venir. 
Adventaja,/.  Summe,  um  wetdje 
ein  (ärbe  oot  bem  anbern  beuorjuat 
wirb. 

Adventicio,  a,  hinjufommenb. 
unermartet  fommenb;   biene«   — s, 
wer  |u  bem  Vermögen  burd)  Crrbfjjaft 
u.  f.  w.  Ginjufommt.        (bet  Äboent. 
Advento,  m.  (ant.)  bie  «nfunft: 
Adventura,  v.  Aventu/a. 
Adveracion ,  /.  (ant.)  bie  «Cer- 
flchtcung,  »e^auptung,  au«geireareü 
3eugni§.  (aen,  bejeu^en. 

Adverar,  (ant.)  o«tftd>«tn,  befläti« 
Adverbial,  m.y/.  jum  9(tt>er' 
bium  gebSrenb. 

Adverbialidad,/.  «igenfdjaft  bei 
«boerbium«. 
Adverbiar,  einem  ©orte  b  ie  <Jtg en  ■ 
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Iii*,  eber  ble  (Snbung  eine«  Sboer« 

Kic«  geben. 

Adferbio,  tn.  ba«  «boerblnm. 

Adveraador,  tu.  (ant.)  ber  ©eg* 
icr.  r-  Advereario. 

Adrersar,  (ant.)  fid>  wiberfefcert/ 
m^gftKpr«d>«n  ober  banbeln. 

Adversario  ,  (ant.)  v.  Adverao. 
-  §.  m.  t(t  ©cgnft ;  — oa,  tn.  pl.  Ia» 
'4«iK't ;  9lct:$bud);  Gonrelaneen« 
«airJaflä.  (au«brürfenb. 

Adversativo,  va,  einen  ©egeitfafe 

Adrersidad,  /.  Mf  unglutfltdje 
?«oe.  ba«  Unglürt. 

Adrersion,  (ant.)  für  Aversion, 
cid;  für  Advertencia. 

Adverso,  sa,  wtbrig,  ungünftlg; 
jots.)  gegenüberlieg<mb. 

Advertencia,  /.  ble  93enad>rid»ti» 
gar.g,  ber  3tatb,  bie  Uerftellung ; 
Itnnetffamftit,  Ä  Ingbert. 

AdTertido,  da,  Ilug,  fceflfe&enb, 
<u;ftcri:;rcll,bcbad5tfam.  [tencia. 

Advertimiento,<  ant.)  v.  Adror- 

Advertir,  r.a.bemerf  en,  betrachten; 
beaair'djrigfTt.  «Innern,  ratben ;  r. 
Sit  «eben,  betnerfen  («  alg.c);  —sc, 
tsf  [einer  £ut  fein. 

Adviento ,  m.  ber  «boent 

Advocacion,  /.  Stame,  unter  wel« 
4em  eine  farr)oItfd}e  Älrdje  eingeweiht 
xsnttt  ift;   (ant.)  für  Avocado« 

nl  Atagacia. 

Avocado,  Advocar,  (ant.)  v. 

Ab  endo,  Abogar. 
Advocatorio,  v.  Convocatorlo. 
Adyactrjcia,/.  ba«*ngranien,bie 

A4j acenx«,  m.  y  /.  angrenjenb, 
=aMegenb;  — es ,  pl.  IR.  ba«  3u» 
tebör. 

Adyunti  vo,  (ant.)  ».Conjuntivo. 
Adjatorio,  tn.  (ant.)  bie  *tlfe, 
»er  €4»b&.  ber  Selfianb. 

Aechadero,  m.  ber  Crt,  wo  man 
t««  Verreibe  burdjftebt. 

Aecbador,  ra,  iemanb,  ber  ba« 
•«treib«  burd>nebt. 
Afeckadura,  /.  unb  geroobnllt&er 
Aechaduras ,  pL  /.  ber  »bgang 

tutjjeflebten  (Betreibe. 
Aecbar,  bal  (Betreibe  mit  einem 
?tehe  retiigen. 

Aecbo,  m.  ba«  tRetntgen  bei  ©e» 
tititi  i«d>  einen  Sieb. 
AelUa./.yi.  (ioA.)  »!«  flWufftL 
Aer.  m.  (ant.)  bie  Saft,  v.  Aire. 
AeYeo,  x,  luftartig;  fig.  luftig. 

»bcat«nifd>,  d>tmärtf<*. 
Aereonaota.  v.  Aeronauta. 
Aereostätico,  v.  Aeroatätico. 
Aeriano,  v.  Aereo. 

I.  Parte. 


Aeriforme,tn.  y  f.  wa«  He  pboft« 
f*en  Gtgcnfefcaften  ber  *uft  bat. 

Ae*rico,  ca,  bet  Cuft  au«grfett,  an 
bie  ?uf»  pebradjt  (sen  JRfneralten  ge» 
bräu*tidi).      [eine«  ftörper«  tn  G>a*. 

Aerificacion ,  /.  (BerwonMung 

Acriflcar,  einen  Ctrff  trt  ©a#  »er« 
wanbeln  (in  ber  öbemte). 

Aerodinämica,  f.  «etcbnnamlf, 
Vebre  rem  Üufttrnrf. 

Aer6fano,na,  bnrd>fid»tlg  roie  8nft. 

Aoroforo,  ra,  8uft  jufüferenb. 

Aerognosia,  /.  nbxt  ren  btn 
öigerf*aften  ber  Suft.        Iber  VuH. 

Acrografia,  j.  ble  Scfchrtibutig 

Aerölito,  m.  SKetecrftein,  Slerolitn. 

Aerulogia,  /.  ble  Heerte  ber  Su't. 

Aeromancia,  /.  bie  Sunft,  bur* 
bie  SJuft  unb  bte  «ufterf (Meinungen  wahr- 
juiagen.  t^unft  auf  übt. 

Acromantico,  m.  jemanb,  ber  biefe 

Aerornetrfa,  /.  ttebre  ecn  ber 
SWeffung  ber  8uft;  audj  allg.  gleidj 
A«rologia. 

Aeromdtrico ,  ca,  acremetrtfdi, 
jur  Vebr?  non  ber  ?uft  gehörig. 

Acr<>nifitro,  tn.  3nftrument,  um 
bie  Eidjtigfelt  ber  tfuft  }tt  meffen. 

Aeronauta,  m.  ber  «uftfebiffer. 

Aeron&utica,/.  91er  nautif,  tfuft« 
f£blfffabrtörnnbe. 

Aerostacion,  /.  2uft;d>iiTerrnnu. 

Aerostatico,  ca,  jur  8u*tfd>iff fabrt 
gebörenb:  globo — ,  «uftb-licn. 
!    Afabilidad,  /.  bte  äeutieügfeit. 

Afablo,  m.  y  /.  leutfelig.jutraul:* ; 
,  (ant. Jcttraa.morcn  man  fpredjen  fann. 
j    Afabulador,  (atU.)  v.  Fabuliatn. 

Afaca,/.  Srt  mdt. 

Afaccrse,  (ant.)  pertraut  werben, 
fld)  mittbeilen. 

Afacimionto ,  m.  (ant.)  bie  ?er« 
traulltbfeit,  ÜRittbeilung.  |Iribut. 

Afagasmo,  m.  Slrt  ftuflage,  ber 

Afaicionado,  v.  Agthtadu. 

Afalagamento  y  Afalago,  v. 
Halago. 

Afalagar,  (ant.)  f.  Halogar. 

Afamado,  da,  berubmt,  gefud)t; 
hungrig. 

Afamar,  (ant.)  berühmt  madjen, 
'  (n  9luf  brtngen. 

Afan,  m.  fie  Sorge,  «Dl&he,  ber 
Summer;  Arbeit,  Qrmübung. 
{   Afanado,  da,  eifrig,  gefdjäftlg. 

Afanador,  ra,  jemanb,  ber  fid;  >« 
ber  Mrbeit  übermäßig  anftrengt,  in 
ben'flben  ermübet  (im  geroöbnl.  unb 
figürt.  Sinne). 

Afanar,  v. «.  mit  grofer  OKübe  unb 
unter  Sorgen  arbetkn,  fidl  anflrengen; 
i(«rat.)  fid?  übermäßig  förrerlid)  an. 


fUengen;  -'SC,  Rd)  abmüben,  fid>  mfite 
arbeiten. 

Afancso ,  tn.  arfenfaurel  Äupfer. 

Afanoso,sa,pelnIid;,  befdjwerltd;, 
mübfam;  arbeitfam. 

Afaßo,  (ant.)  v.  Afan.  [legen. 

Afascalar,  ©arbenin  einen  Raufen 

Afeador,  ra,  jemanb,  ber  bä&Hd> 
madjt ,  entfteHt,  in«  Sdjwarje  malt. 

Afcamfento,  tn.  ba«  £>aglidy 
madjen,  Jabel:  fiäfterung. 

Afcart  bäßlldj  madjen,  ocrunftal» 
ten ;  r-orwerfen ;  »orhalten,  tabeln,  an« 
fdiirärjen.  — se,  b5ßlld>  werben. 

Afeblccerse,  (ant.)  fd>wai>  ircr« 
ben ,  fld)  »ermtnbern. 

Afeccion  ,  /.  bie  3unelgung ,  5l*U 
gung;  3ufianb\  in  wel*em  man  P4> 
rrn  etwa«  angegttffen  fühlt-,  3u<prf 
cfcung  einer  gelftlldjen  ^frünte. 

Afeccionar,  v.  Aflcionar. 

Afecbo,  cba,  (ant.)  gewohnt. 

Afccion,  —  aretc,  v.  Afieion. 

Afcctacion,  /.  ble  «ffectation. 
3iereni,  unnatürlldje«  angenemmene« 
'Beien. 

Afectador,  ra,  ber  affeetirt. 

Afoctar,v.  n.  affeetiren,  feinem 
»enehmen  gejlert,unnatürlidi  fein;  v.a. 
fld»ba«  9nfehcn  geben,  al*  biföe  man; 
etwa«  ju  einem  gemiffen  ©ebraudt, 
einem  gewiffen  3wei  eigen*  b(Uim« 
men;  (ant.)  'JJorliebe  für  etroa«  jetgen, 
c»  nadjfudjen. 

Afectivo,  va,  wa«  rührt,  t;cf  er« 
greift.  (®ewöbnlt<$  nur  tm  a«ceti' 
fdjen  Str/Ie). 

Afecto,  m.  bie  (Gemütsbewegung, 
?eibenfdjaft;  3unelgung.  Sflebe;  befrig 
ergTeifenber  «Jinbrud ;  Irttenfd)aftlid»<r 
«usbrui,  «ffett;  Harmonie  ber  garben 
In  (Bemalben;  d<$  V.  mi«  — os  i 
N...  rtrfldjern  6le  91...  meiner 
fcteunbfdjaft. 

Afecto,  ta,  mlt3unelgung  ergeben  ; 
beftlmmt  ju ;  geneigt  ju;  angegriffen, 
aufgeregt.  [tragen,  £rrjlidjfcit. 

Afectuosidad ,  /.  Iieber-cUe#  Se« 

Afectuoso,  sa,  her jltd>,  gefühloc ü, 
leibenldjaftltd). 

Afeitacion ,  /.  ba»  ©erfdiönern, 
^erau-rpu^en;  Dtaflren ;  Sdjminfen. 

Afeitadera,/.  (ant.)  ber  Äamm. 

Afeitado,  da,  ganj  glatt  ra^rt, 
gefdjminft. 

Afeitadamente,  fünftl(d).  jlarlid). 

Afeitador,tn.(anf.)  ber  *arb  er; 
ber  2d>minter;  (/ig.)  einer,  ber  eine 
,  Satbc  fdjöner  baifieut  al«  1e  tft. 
.   Afeitamiento,  i.  Afeite. 

Afeitar,  raflrcn ;  febmütfen,  pufcen; 
fdjmlnfen  ,  einen  «nftrt*  geben  ;  clr.en 
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©orten  In  Ottnung  halten 5  ben  «fer«   Aflcionar,  8ie&e,  3untigung  ein 
ben  jc.  bie  $aare  befcfcnelben;  (an*.)  |fl&6en.  — se,  für  jemanb,  für  etwa« 
febmucfen,  Berfcbenern,  id.  Anleitung 
geben. 

Afoite,  m.  bie  Scbmfnre  5  3Jufr. 

Afelio,  tn.  (a*tr.)  grögt«  «bftanb 
Bon  bfr  Sonne. 

Afelpado,  da,  fammt»,  plüftb«, 
Brfpefartig  (von  3eugen). 

Afeminacion,  /.  bat  Söeibifcb» 
machen  ob«  2BelbifcbCein.  funb 

Aferainado,  da,  welbifeb,  weichlich 

Aferainadillo  Jla,(<twni»i.baoen) 
mehr  al«  meibifcb.  [minacion. 

Afexninamionto  ,  (ant.)  v.  Afe- 

Afeminar,  weiblfcb  machen,  ent« 
nernen.  [betten. 

Aferes,  m.  pl.  (ant.)  Sngcregen» 

Afe*rc»i8 ,  /.  bie  28egnaome  eine« 
ober  mebrer  ©ucbflaben  am  Anfange 
einel  fflort«. 

Afericion,/.  Stempelung  oon  ©e- 
mieten ,  «Maasen  u.  f.  w. 

Aferidor,  m.  ber  ©eroicfcte  unb 
SRaafte  ftempeft. 

Aferir,  (ant.)  Staaken  unb  ©e» 
Wichten  ba«  3eicben  anfbrüefen. 

Afermoscar,  (ant.)  v.  Her- 
mo«car.  fbeftebenb. 

Aforrado,  da,  auf  feinen  Sinn 

Afcrrador,  ra,  jemanb,  ber  er» 
greift,  feftbärt.  —  s.  m.  (boh.)  ber 
*äf*er. 

Aferramiento,  m.  ba«  geftneb 


Afir,  m.  *$eilmltlel  aul  JBatbbol» 
berbeeren  bereitet. 

Siebe.  3uneigung  faffen.  Afirmacion,  /.  bie  Sejabung. 

Afijacion,  v.  FUacion.  Afirmadamente ,  mit  geftigfeit. 

Afljado,  (ant.)  v.  Ahijado.  Aflrmador,  ra,  ber  brjafct,  rer» 

Afijamicnto,  (ant.)  v.  ProlUja-  fiebert. 

Afljar  etc.,v.  Ftfar.     [miento.    Afirmamiento,m»  (an t.)  v.  A.ftr- 
Afljo,  ja,  Uartifel,  welche  einem  «n*c Ion;  »efeftigung ;  gjerabre-fcurfi 
Sorte  angebängt  wirb.  imit  einem  2>omefrf  fen ,  beoor  er  ben 

Afiladera,/.  ber  Scbreiffleln.     Dienft  antritt. 
Aßlado,  da,  iebarf.  J   Aflrmanza,  (eint.)  v.  Firmer«. 

Aftlador ,  m.  ber  Schleifer.  Aflrmar,  v.  a.  befeftigen ;  bejahen. 

Afiladura,/.  ba*  Schleifen ;  (ant.)  behaupten,  —v.  n.  fleh  »0  nleberlaffen. 
bie  Schnette  einer  febarien  fflaffe.      —se,  (en)  flcb  feftfeben,  eine  ftftc 
Afilamiento,  m.  ba«  Schleifen;  Stellung  nebmen;  fid)  In  •JBpfUiort 
bie  Splönafigfeit,  fchmafe  Sänge  be«  fefeen  (beim  geebten);  auf  etroa«  be» 


©tfi*t«. 


!  fttben. 


Afilar,  föarf  fpf big  machen ;  ß,j.\  Afirmativa,/.  Bejahung,  ©eftänb» 
febirfen:  —  el  ingenio,  —  la«  ufU«,!  Aürmativo  ,  va ,  bejabent ,  ju< 
gros«  talent,  grofje  ©eftbirfli^feit  Betläffig. 

anwenben. —se,  fptb.  länglich  werben!  Afistolar,  eine  303 unb e  fiftelartig 
(pon  «Jlafe  nnb  Gefleht),  machen,  —so,  fiftelartig  werben. 

Aflliacion,  /.  Oereinigung  mit!   Afitar,  v.  Afeitar. 
einet  ©efellfchaft,  Geirporaticn  u. f. w. I   Afiuciar,  (ant.)  Hoffnung,  S?cr« 

Afiliar,  an  Äinbe«  Statt  anneb»  [trauen  einflößen, 
nun;  mit  einer  ©efeUfcbaft,  Öorpo»    Aflacar, v-a-  (an t.)  bünn.  fcbwcaV 
ration  u.  f.  ro.  Bereinigen.  machen;  v.  n.  fdjmacb,  »erben,  ob» 

Afiligranado,  da,  au«,  ober  wie  magern, 
glltgrangematbtjjfe/.  bünnjebmäebtig.     Aflamar,  (ant.)  anjünben. 
Afiligranar,  in  giligran  arbeiten.'    Aflaquccerse,  t\  Enüaqneeer*e. 
Aflllar,  Afillamicnto ,  v.  Pro- j   Aflato,  m.  (ant.)  ber  $aueb,  ba« 


Ginbauchen.  [befefct. 
Aflecado.da,  gefranjt.mUgran^n 
Aflechado,   da,  n>te  ein  Ufeil 

[trubnij. 


hijar  etc. 
Afllon ,  m.  ber  Scbjeifrtabr. 
Afilosofado ,  da,  einer  ber  ben| 
men,  geftbalten;  ßg.  ba«  ©efteben  \  ^bitofopben  fpielt,  «feubcpbirofopb.  geftaltet. 

auf  feinen  Sinn.  :    Afin ,  m.  y /.  SJermanbter  burtbi   Aflcgimicnto,  m.  (anJ.)He*f 

Aforrar,  feftnebmen,  feftbaften  ; i ^elratb.  —  eonj.  v.  X  ft».  Aflegir,  (ant.)  v.  Afiigtr. 

anjieben  (bie  Segel);  ben  «nler  au«. I    Aflnacion,  /•  bie  OoIIenbung 5 ,'   Afletamiento,  (ant.)  v.  Flete. 
werfen;  (ßg.  ant.)  annehmen.  —  8e,| «Reinigung ber ÜRetalle  ie.;  Stimmung!   Afletar  y  Afleitar,  v.  Fletar. 
aneinanber  geraden,  feftbangen  (Bon|ber3nfrrumente;  «ichtigrelt  Im  Spiel'    Atliccion,  /.  bie  »etrfibntb,  ber 
iwei  Skiffen);  fieb  an  etwa«  feft»;unb  ©efang.  [fommen.  Äummer. 

Afinado,  da,  poCenbet,  ooa»     Aflictivo ,  va,  betrübenb,  fdjmet-,« 
Atinador,  ra,  einer  ber  BerBoU» jbaft;  pena  — ra,  fbtperltcfce  Strafe, 
fommnet;  ^einiger,  «ffineur;  3nitru«    Aflicto  y  Aflito,  ta,  (poes.) 
mentmftimmer,  fowobl  ber  STlann,  al«    Afligente,         [traurig,  betrübt, 
ba«  ÜQerfjeug.  [Aflnacion.     AftJgiente  y 

Aünadara  y  Aflnamiento,  v.  |_  Aliiglble,  m.  y  f.  wa«  SSetrutniff, 


haften;  barrndcTIg  beharren,  belieben 
auf.  (fen)  fegen. 

Aferrojar,  (ant.)  in  Äetten  («i» 
Aferventar,  (ant.)  v.  Herventar. 
Afcrvorar  y  Afervorizar,  t% 
Enfervoriaar.  [SiAerheit. 
Afiador,  ra,  ber  99ßrge  für  3mb«. 
Afianzador,  ra,  ber  ©ürge. 
Arlanzar,  perbürgen,  für  etwa« 
Reben  ;  firb  einer  IJerfon  Berffiern,  fle 
feftnebmen;  fiebern,  fttt^en  (ein  ©e» 
bänbe).  (bett  fteben 


Afinar,  einem  SHJerf  bie  iBotlenbuiig  Hümmer  Berurfadjt 


geben;  reinigen  (JRetaHe);  ein  3n» 
ftrument  ftimmen,  bie  Stimme  in 
«ceorb  fefien.  — «e,  geroifeigt  werben, 


[cion. 


fttb  bitten. 
AÖncable 


[(*en«wertb. 1  au«bred>en. 


Aflighniento,  (ant.)  v.  Aflie- 
Arligir,  betrüben,  »ummer  Bernr» 
fachen.  — se,  fieb  betrüben,  in  fWagen 


[2Dftcr. 


m.  y  f.  febr  n>ün« 


Afincado,  da,  (ant.)  heftig,  nach« 


Arlojador,  «.  ^alpelfren;  bet 
Aflojamiento,  m.  y  Aflojadnr«, 


Afiar,(anf.)  für  Semanbe«  Sicher» 
Aflblar,  (ant.)  jubafen.  brücfli*. 

Alice,  m.  (ant.)  ber  «uffehet  über)   Afincamiento  y  Aflnco  ,  m. 
ben  Soll  auf  bie  Selbe.  \(ant.)  ber  Cifer,  «aebbrnef. 

Aficion,  f.  bte  3nneigung,  Siebe. .   Aflncar,    antreiben,  perfolgen, 

Aficionado,  da,  mit  Siebe  unb  jwaefen,  jwingen.  [(au*  figürl  ).  Wotbburft  oerrKbten.  v.  n.  erfebjaffen. 
3unei»inng  einer  Sache  ergeben;  a.m.  ]  AAnidad,  f.  bie  Oerwanbtfcbaft  nacblaffeni  «ab  bef&nfltgen ;  —  en  »n» 
ber  Siebbabet  (einer  Äunft.  fffllffen-i  Afinojar,  (ant.)  jemanb  nleber» ; pretenelonea ,  fanftere  Saiten  auf» 
fcba't  «.  f.  w.).  Ifnieen  fafen,  auch  ßg.  'fpannen.  — se,  ft*  auffebnüren,  anf» 


/.  bie  «rfdjlaffung  .  «bf?a-inuna. 

Aflojar,  v.o.  «bfpannen,  nacjjlaffenf 
—  el  Animo,  —  la  coerda,  —  el 
arco.Rd)  erholen;  — el  Tientre,  feint 
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fsJpfr  n,  e«  f!*  tn  ff  Inn  Kleibern  be«  i 
wr-iernurfjfn.     [glimme  oerbrrnnt. ! 

Aflojistico,  ca,  n>o«  ni*t  mit 

Aflaencia,/.  btr  Ueb«rfln§;  3u*j 
Pal;  atebefluf. 

Aflnente,  m.  y  /.  juffiefienb ;  fig.  \ 
bereit,  rebfelifl;  rlo— ,  HebenfluQ. 

Afluir,  v.  n.  t)erjufCle6en. 

Aäajo,  v.  Afluencia. 

Afo,  m.  (ant.)  $ö&fe. 

Afodar,  (ant.)  oergraben. 

Afofar,  anf*n>effen  machen. 

Afogar,  Afogamiento  etc., 
(ant.)  v.  Ahog^ur  etc.  [boien. 

Afollados,  pl.  m.  (ant.)  $ump< 

Afollar,  anbtafen  (mit  bem  äStafe« 
(ajU.)miS6ani>cIn;  »erführen, 
totalen;  gegen  atleWegeln  berAunft 
tauen.  — se,  (ant.)  fi*  aufbtäben. 

Afbllonar,  feig  ma*en,  etnf*ü*. 
«nu 

Afondable,  m.  y /.  ergrünbll*. 

Afondar,  (ant.)  v.  Ahondar; 
c;a  2*tff  tn       ©runb  bobreu. 

Afom'a,/.  ©pra*lofigfeit. 

Afono,  na ,  fprailo«. 

Afontar,  (ant.)  bef*impfen. 

Aforadar,  bur*bohren. 

Aforador.ber  Bifirrr;  jernano  ber 
«af  Qrnirtjin«  borgt  ober  au«Ictht. 

Aforamiento,  tn.  bat  SHfiren; 
v.  Koro. 

Aforar,  ai*en,  »Ißren;  Söaaren 
;um3ebufbfj  )u  tntrt*tenben  3oue« 
f*i8tn;  auf  ©runbjln«  au«Ieiben  ober 
bergen;  (ant.)  einet  iprootnj,  ©tabt 
jc.  refertbere  Statuten,  qjrluilegien  jc. 

Aforcar,  (ant.)  v.  Ahorcar. 
Aforisma ,  /.   9trt  qM*aberge» 
■*»■«  bei  ben  Ibieren. 

Aforismo  ,   m.   ba«  9pf>orl«ma 
(>ÜTjbiq    au*gebrücfter  atigemeiner 
©runbiat). 
Aforistico ,  ca,  ae6oriftiftf». 
Aforoecer ,  (ant.)  mit  etwa«  oer« 
eben.      [ob*rbrrrIi*fettU*eC  5U*t. 
Aforo,  77i.  ba«  !Uiffr<«.  4}iftrma6; 
Aforra,  (ant.)  y  Aforramiento, 
(ant.)  r.  Manuraiaion. 
Aforradura,  m.  ba«  gutter,  ble 

(aa  ft(elbcrn). 
Aforrar,  füttern ,  mit  fßefj  füttern ; 
(ant.)  für  Ahorrar  unb  Manumitir. 
^.fl4biitu-!6fefreint;ünen;  (fig.) 
ii*  ra:t(Sfftn  octlitopfen. 
Aforrecho,  cha,  frei,  lu«  »on. 
Aforro,  m.  y  Aforradura,  /.  ba« 
llnterfutier.  [feft. 
Afortalado,  da,  (ant.)  befefliget, 
Afortalescer,  (ant.)  v.  Vor- 
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Afortunado,  da,  glüefll*.         <   Afruenta,  (ant.)  v.  Afrcuta. 
Afortunamiento  ,    (ant.)   v.i   Afruentar,  v.  Afrentor. 
Fortuna.  ]    Afruento,  tn.  (ant.)  bfe  Drobung. 

Afortunar ,  glücflt*  ma*en.  Afta  ,  tn.  ©ef*n»üre  im  SWunbe, 

Aforzarae,  (ant.)  v.  E»for«ar«e.  9Runbf*wamm.      [f*roamm  begebt. 


Afosarse,  (n»ilif.)fl*  mit  (Stäben, 
OerfAanjungen  umgeben. 
Afoyar,  (ant.)  v.  Ahoyar. 
Afragar,  tn.  ©rünfpan  (at*emifH»» 
f*er  9u«bru<f).  (bef*nclben. 
Afrailar,  ble  ©pifce  eine«  Saume« 
Afrancar ,  befreien,  frei  fpre*en. 
Afrancesado,  da,  franjöfirt  (in 
Sitten,  Spra*e);  in  ben  neueren 
Seiten  ein  «Inbänger  be«  Ä5nlg«3ofepb 
Sonaparte  unb  ber  2rranjofenberrf*aft. 

Afrancesarse,  franiöfif*e  «itten, 
Ion  jc.  annehmen. 
Afrecho,  v.  Palrado. 
Afrenillar,  bie  {Ruber  onbalten, 
fie  anblnben ,  wenn  man  fi*  ibrer 
bebient. 

Afrenta,  /.  Me  ©ef*lmpfung, 
«ntebrung,  Äränfung;  (ant.)  gerl*t» 
It*e  Soriabung,  3uf*irfung. 

Afrentacion,  (ant.)  v.  Afron- 
tacion  t  T.inde. 

Afrentador,  ra,  (ant.)  ber  »er 
(geriAtruft,  anflagt,  erinnert. 

Afrentar ,  v.  a.  befAfmpfen ,  ent» 
tbren;  (ant.)  vor  (9eri*t  rufen,  er« 
Innern;  v.  n,  angränjen.  — se,  er« 
rötben,  ff*  f*dmen.  [entehrenb. 
Afrentoso,  sa,  bef*lmpfenb, 
Afretar,  ba«  ©*lff  reinigen,  (ant.) 
V.  Plctar. 

Afrexa,/.  (ant.)  jubereiteteiDlaffe, 
bie  fctfAe  ju  betäuben  unb  Tie  ;u  fangen. 

Africana,  /.  bie  ©ammetrofe.  In» 
btanifttte  Olelfe. 
Äfrico,  (ant.)  v.  Xbrego. 
Afrisonado,  da,  bem  frie«fänbi» 


f*en  '$ferbe  glel*.  [cano. 
Afro,  ra,  (ant.)  baifeibe  roie  Afri-^am.)  ©algenuegcl. 
Afrodisia,/.  Scannbarfeit. 
Afrodif5iaco ,  ca,  jum ©ef*Ie*te« 
trieb  reijenb. 
Afrodo,  da,  i*aumbebe<ft. 
Afrontacion,  /.  bie  Seite  eine« 
©egenftanbe« ,  wel*e  einem  anbern 
gegenüberftebi.  [in«  «uge. 


Aftoso,  sa,  tva«  ff*  auf  ben  SWunJ» 
Afuciado,  da,  bur*  einen  <Scn* 
tract  eerpfli*tet.         •  [einfroren. 
Afaciar,  (ant.)  Wlxttf>,  ^offnun.i 
Afuer,  adv.  fo  wie,  na*  Srt  oon  — . 
Afuera,  aa"i7.  oon  au§en,  au*er< 
balb;  offen,  öffentli*;  au6erbem,t'. 
Fuora  de;  en  —  (ant.)  au«genom« 
men ;  —  ober  — ,  — ,  weg  ba!  fort! 

Afaeraa,  pl.  f.  ble  Umgegenb.  — 
de,  (anf.)  V,  Fuera  de. 
Afaero,  (ant.)  v.  Aforo. 
Afafa,  /.  y  Afufon,  TO.  (boh.) 
bie  glu*t. 

Afufar,  (/am.)  ffieben;  —las, 
(/am.)  B*  au«  bem  Staube  ma*en. 
— se.  (/am.)  cntmif*en,  ff*  au« 
bem  ©taube  ma*en.  (Äültt. 
Afumada,  /.  Stgnalfeuer  an  ber 
Afumar,  räu*ern;  anjunben. 
Afusado,  (ant.)  v.  Ahuaado. 
Afusion,/.  Sufguft.  {ma*en. 
Afusionar,aufgie0en,  einen  «ufgufj 
Afaste,  tn.  ble  Safette,  v.  Curena. 
Afuyentar,  v.  Ahuyentar. 
Aga,  m.  ber  9f ga  (türfif*er  Officier); 
(Sanennepfeffer.       [(/am.)  bie  «ift. 
Agachada,  /.  ba«  !Rieberbu<frn ; 
Agachadiza,/.  Srt  ©*nepfe. 
Agachamiento ,  m.  ba«  Slieber* 
buefen. 

Agacharse,  K*  nteberbudfen ,  fi* 
binfaiiern;  (fig.)  bie  ©elegenbeit  ge» 
bulbig  abmartert.  ['Uut>. 
Agalanainiento,  m.  (ant.)  ber 
Agalanar,  (ant.)  pu(en. 
Agalbanado ,  V.  Oalbanero. 
Agaleotado,  m.  ©afeerenfelaee ; 

['fflinbbunb. 

Agalgado,  da,   bünn  wie  ein 
Agalibar,  rolnfelre*t  ma*en,  ab« 
paffen. 

Agaila,  /.  bie  Oadnug.  —  de 
eipre«.  ber  QQpreffenapfcI.  — as,  pl. 
/.  McTOanbeln  am  -^atfc ;  ©ei*njnlft 
an  bleiern  Ibellc;  Äiefern  ber  gif*e; 


Afrontadamente,  offen,  frei,  9tug"  >3eule  an  ben  $ü6en  ber  15ferbe. 
Afrontado,  da,  (ant.)  in  ©efab.r,  |    Agallado ,  da,  mit  einer  ©aQnu9< 


In  ©orge. 
Afrontador,  (ant.)  v.  Afren- 

tador.  [tacion. 

Afrontamicnto,  (ant.)  v-Afron- 
Afrontar,  v.a.  bie  Süotberfeite  eine«  L 


tinetur  getränft.  [dura. 
Agalladura,  (ant.)  v.  Enuaii a- 
Agallato,  n».  gaHu«faure«  «alj, 
j.55.  —  de  hierro,  gaflu«faure«  (Sifen. 
Agallico,  ca,  ©attäpfelfäure  ent» 


©egenftanbe«  einem  anbern  gegenüber  I baltenb,  gaKiu'iauer. 
fteHen;  jufammenflellen  (Beugen  :c.);j   Agallon.  m.  augm.  von  Aßalla. 
oor  ©eri*t  laben;  v.n.  (ant.)  be«  i— es,  grc9e  Rlbeme,  auf  eine  S*nur 
fölmpren;  begränien.  Igejogetie  Koranen  ,  4um  ©*mucf  ber 

2* 
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Sräute;  grofie  Jtörnet  eine*  SHofeii« 
ftanjcs. 

Agalluela,  dimin.  von  Agaila. 

Agaloco,  m.  ba«  Sttletbolj. 

Aganiitar,  v.  n.  ba«  (Bebtet 
be*  jungen  Dammljitfdje«  na(bmad>en. 

Agamuzado ,  da ,  C&amou» 
(©emfen»)  farbig,       [lebet  juridjten. 

Agamuzar ,  ein  Seil  wie  ©emfen» 

Agana,  V.  A*  gana.  [grenar»e. 

Agangrenarse,  (ant.)  v.  Gan- 

Agapa,/.  bie^lgape  (gemelnfcbaft» 
lid>e«  ©aftmabl  ber  erften  ßbrtften). 

Agarbado,  v.  Garboso. 

Agarbanzar,  treiben,  aii«fd>lagen 
<von  Säumen). 

Agarbarse,  fidt  tutfen,  perbetgen 
(oorjttglidj  vom  .fcafen). 

Agarbizonar,  in  ©arten  binben. 

Agareno,  na,  ber  «bfömmling 
oen  $agar,  Straber,  Saracene. 

Agarico,  m.  bet  Saumfebroamm. 

Agarradero,  m.  bet$tnfel,  ©riff ; 
bie  «inferfiefle. 

Agarrado,  da,  fnaufetlg ,  fttjlg. 

Agarrador ,  ra,  bet  mit  bet  $anb 
greift,  fefttiält;  (/am.)  fcäfebet. 

Agarrafar,   (pop.)  ttdjt  berb 
anparfen. 

Aganrama ,  v.  Garrama. 

Agarrar,  mit  bet  $anb  greifen, 
paden,  anboten.  — se,  ftcfr  fefthalten ; 
—  de  nn  hlerro  ardiendo,  ju  einem 
fclbftgefabtlid)en  9lettung«mittel  feine 
3uftud)t  nebmen;  —  do  un  pelo,  Den 
tleinften  Umftanb,  ben  gerlngftcn  Sor» 
wanb  benufcen.      [paden ;  ber  Otaub. 

Agarro,  m.  ba«  (fcrgreifen,  an« 

Agarrochar  y  Agarrochear, 
mit  einet  Slrt  ©urftptffr  (garrocha) 
verwunben. 

Agarratar,  fnebeln ;  fig.  brfiefen. 

A  gas  aj  ador ,  r a ,  juo  otf ommenb , 
eienfrfertig. 

Agasajar,  mit  SöobtwoHen  auf- 
nehmen ,  gut  bewirtfjen ,  Iiebfofen ; 
»fdienfen. 

Agasajo,  m.  Ble  gute  aufnähme,' 
liebreiche,  wcblwotlenbe  SSebanbfung, 
Stebfufung;    (Seffent;  ötfrifdjung, 
6i<Hattijn. 

Agastar,  v.  Gaatar. 
Agata,/.  bet  ülgatfleln. 
Agatino,  na,  agatabnlidj. 
Agatizar,  in  Bgat  perroanvttn. 
— se ,  agatartig  werben. 
Agauja,/.  9lrt  -öetbelbeerirraud). 
Agavauza,/.91tt93tombeeTftraut9. 
Agavanzo,  m.  bie  Hagebutte, 
wilftr  JRefenftraud». 
Agave,  j.  t>;<  «Ngaue,  Saumaloe. 
Agavillador,ra,ber©arbenblnbet. 


Agavillamiento ,  «i.  ba*  Sufanc , 
menbinben  in  ©arben. 

Agavillar,   in  ©arben  binben, 
Sünfiel  madjen.  — se,  (fig.)  ßd>  in 
Raufen  »erfammeln.   [folgten  Milbe». 
Agazapada,  /.  Säger  eine«  oer» 


Agazapar,  greifen,  paden,  erwi»  fdjrotnbler. 


Agionamiento, (ant. )t'.Aprierto, 
Arlirciou.  lfdiwinbel. 
Agiotage,  m.  Agiotage.  Sörfeu» 
Agiotar,  r.  tu  agtotiten,  äUudut 
treiben,  SBörfengefdjäftt  treiben. 
Agiotista,  m.  ber  Slgicteut,  SBürf cn  < 


fd)en.  —se,  fidj  ntebetbuden,  ftcb  bin 
fouerrt. 

Agear,  v.  n.  3fitwort,  weld>e«nad>» 
abmenb  ba«  ©efdjrei  befl  »erfolgten 
SHebbubn«  anbeutet. 
Agegado,  (ant.)  v.  Allegado. 
Agenable,  Agonacion  etc., 
V.  Knajreuable  etc. 

Agcnar,  v.  a.  (ant.)  v.  Euuge- 
uar;  f.«.  freiwillig  entfagen. 

Agencia,/,  ble  «gentfefcaft ;  165« 
tlgfeit,  Sorgfalt. 
Agenciar,  tbätlg,  eifrig  betreiben. 
Agencioso,  sa,  tb.ötig,  fteißig; 
bienftfertig. 
Ageugibre,  v.  Gongibre. 
Ageno,  na,  einein  anftetn  gebö« 
renb,  fremb,  uetfdjieben;  von  Sinnen, 
mabnftnnig ;    unmiffenb ;  entgegen, 
entgegensieht,  unjiemenb;  uatar  — 
de  algnna  cosa,  von  einet  i£ad)e  feine 
Aenntniö  baben;  — de  ai,  aufjer  fidj 


(rtd>t  bringen. 


Agir,  (ant.)  eine  Älage  cot  ©c» 

Aglronar,  ein  ÄIei6,  nad>  einer 
alten   SJlobe,    mit  airtgetdjnittenet 
©rüden  tefehen. 

Agitable,  m.  yf.  bewegbar. 

Agitacion./.  bie  Seiregung  ;  auf- 
geregter 3uftanb  be*  ©emütb«;  Un« 
rube,  in  einer  SJoltömajü. 

Agitanado,  da,  jigeunermäidg. 

Agitar,  bewegen,  auflegen ;  -unt 
cuestion ,  un  uegocio ,  eine  gta^c, 
ein  ©efd)äft  perb.  anbeln. 

Agiayarse,  (ant.)  fich  böcbrtd) 
oerwunbem,  erfiaunen.  [Espauto. 

Aglayo,  «i.  (ant.)  v.  Paauio, 

Agiobar,  utreinigen,  jufamrnen« 
bringen.  [häufuna.. 

Aglomeracion ,  /.  3ufammen« 

Agloinerar,  jufammenbäufen. 

Aglnticion,  /.  Unfäb,igfeit  ju 
fdjlurfen. 

Aglutinacion,  Aglutinar  etc., 


fein;  ofjne  (ilgenliebe,  tfljne  Cigcn-  [(ant.)  t:  Conglutiuar  etc. 

Agnacion,/.  bie  «Betwanbtfd>aft 
einer  9tebenliuie,  burd)  bie  5Jätet. 

Agnado,  da,  ecUatttalserroanbtcT. 
bur<t)  bie  Häter. 

Agnaticio,  a,  yAgnatico,  ca. 
»a«     bie  aoaateratvetauubtCdjaJt 


lüincn  fein.  [Harne 

Agenollarso ,  (ayit.)  v.  Arrodi- 

Agente,  m.  y  /.  wer  ober  wa*  ban» 
belt,  wirft;  of.ber'Jlgeiit,  Unterbänbier. 

Ageuuz,  m.  bie  Spifc  CUflanje). 

AgtiO,  v.  Perro  de  Ageo. 

Agerato,  m.   ber  'JiSofilgemutb.  a 
(li<ftanje). 

Agestado,  da,  (bien  6  mal)  von 
gutem  ober  fdileditem  Weufiereu. 

Ageste,  m.  {an:.)  ber  äiWftwinb. 

Agi,  m.  ber  Piment;  ©eridjt  mit 
SJJiment  jubereitet. 

Agibilibus,  m.  (tener  buen  6 
bravo)  tfjätige,  gefc^idte  ärt  fidj  in  i  memo 
ber  2äelt  ju  benebmen. 

Agiblti  ,  V.  Fnctiljlc. 


Agigantado,  da,  riefenmü&ig; 
(fig,)  ungebfurr,  gigantifd». 

Agil  y  Agile,  m.  y  /.  (ant.)  bt» 
b;enbe,  burttg. 

Agilidad,  /.  bte  »cbenbigfeit, 
^urtigfeit.  (tern. 

Agilitar,  bebenbe  madjen ;  erleidj« 

Agilizar ,  gewanbt  madjen. 

Agio,  m.  ba«  ?lglo  (in  äöedjfel» 
gefdjäften).. 

Agiografi'a ,  /.  iffliffenfdjaft  non 
ben  heiligen  Dingen,  9lgiograpbic. 

Agiografico,  ca,  agtogravbifd». 

Agiografo  ,  m.  Srtr.ftfte'.ler  über 
btilijje  'Dinge. 


Agnicion,  /.  (poet.)  bie  Qxten- 
nuna  einet  q}evfon  (befonbet«  im 
Dtama). 

Agnocasto ,  m.  ber  «jnocafru«, 
weibcnäluilicfjet  Straud). 
Agnombre,  (ant.)  v.  Renombre. 
Aguoniento,  (ant.)  v.  Cogno- 

(m&sia. 

Agnominacicn,    v.  Parono- 
Ägnus  6  Agnus -Dei,  m.  ba« 
«gnu« « 25ei. 

Agobiary  —  se,  frümmen,  f?d>  bi* 
jut  ©Tbe  rrömmen;  (fig.)  brürfen, 
untertr&den. 
Agobio,  m.  ba*  Süden,  Ärümmert. 
Agolar,  bie  (Segel  befeftigen. 
Agolpamiento,  m.  ba«  3ufcxm« 
mcnlaufen  einet  Kenfsbenmaffe. 

Agolparse,  fidj  in  Raulen  t>et- 
Ifammeln,  jiifammentaufen. 
Agon  ,  m.  Slrt  Ääfer. 
Agone,  adv.  in—,  imlebeffampf, 
in  ben  lefeten  3ügen. 

Agom'a, /.  bertobe«fam»f;  fiefti- 
ger  Oüunfd) ,  Regierte. 
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AgoniatA,  m.  einer  ber  in  ben 
'tf;c:3ü9tn  liegt. 

Agcmizante,  w».  y/.  in  ben  legten 
jijrt  ftegenb ;  beftig  roünfcbenb,  be» 
eeBreiib;  SRönd),  ber  ben  Sterbenben 
birteit;  Souffleur  bet  offentltejjen 
£  Rotationen  auf  Umoerfitäten. 

Agonizar,  v.  a.  einem  wterbenben 
Srfteben;  (fig.)  ermüben,  quälen, 
c  n.  in  ben  lefcten  3&g»n  ließen ; 

ra  «ngft  fem ,  ängftltcb  bemüht 
rtn  etwa*  ju  tfjun. 

Agora,  (ant.)  v.  Ahora. 

Agorador,  (ant.)  v.  Agorero. 

Agor&r,  wab.rfagenT  rat&en,  »et» 
natben.  [fagexef. 

Agoreriar/.  (an<.)  bie  2Babr« 

Agorero,  ra,  roa&rfagenb,  eine 
SSortebeubmg  bafcenb ;  s.  m.  ber 
Sabrfager,  3lugur. 

Agorgojarse,  »cm  ffomwfirmern 
:sjtfrc^en  werben  (betreibe). 

Agosidad  y  Agoao,  (ant.)  v. 
Aruo»id«d,  Acuobo.  [merweibe. 

Agostadero,  m.  ber^Iafc  jur  Som» 

Agostador,  ra,  (boh.)  ber  ©er« 
Ücenbet  fremben  ©elbe«. 

Agostar  ,  anltcocfnen  ,  rerfengen 
•:rn  r-tr  Eonnmbtfee) ;  auf  ben  Selbem 
rrttftn,  wo  fd)on  gerrutet  morben  ift; 
m  Bagnft  ba«  gel*  anbauen;  fig. 
Jun.  terfdjwenben. 
AgOBtero ,  m.  ber  Siebe iter  bei  ber 

$r«tr,    SJetfelmönd» ,    welcher  im 

teyrtronut  ©ettelbe  für  iein  Älofter 


Agostiio,  za ,  im  Wuguft  geboren, 
-■ff-»  wtiia  tbieren  man  glaubt,  baß 
ntfc&jriiiliä)  finb.  l(5mte}eir. 

Agosto ,  m.   ber   Hugufrmonar ; 

Agotable,  m.  y  f.  erieböpfbar. 
jfrte^bar.  (93erflegung. 

Agotamlento,  m.  bie  (Srfchöpfung, 

Agotxr,  auSfdjöpfcn ,  auftrerfnen ; 
f.j.  ti'tepfen;  fein  3?ermögrn  bnrdi» 
Vriagfs.  — ae,  leer  «erben,  ju  Gnbe 

Agote.  tn.  ber  «gout,  glu§  im 
«:•-*«  Jkranfreicb;  SJölferftamm  im 
Iküe«eftan  in  9tat>arra.  [bem«. 
Atrracejina,  /.  grudjt  be«  Sauer» 
Agraoejo,  m.  cor  ber  Weife  abge- 
«lese  Clrx;  Sauerborn  ;  Sobannifl» 
bterf.  m  [unreife  'Beinfaft. 

Agiaeefio,  Sa,  fäuerfieh,  wie  ber 
Agraeera ,  f,  ba«  ©efaft  jum  «uf« 
lerrjhn  iti'  unreifen  Seinfaft«; 
©<tn,  »rrnit  jur  ooOfommenen  Steife 
eelmct,  [ciado. 
Agraciadito ,  dimin.  »on  Agra- 
Agradado,  da,  anmutbfg,  nieb» 
a$,  tn:e«b. 


Agraciador,  m  ter  «eber,  ©e» 
fcfcenfgebcr.  "ZBobltbäter. 

Agraciar,  anmutbig  madjen,  Ä'U 
mitteilen;   eine   ©ratitteatton ,  ein! 
©efdjenf  gtbm.       IfaUig,  anmutbtg. 
Agradable,  m.  yj.  angenebm,  ge. 
Agradar,  v.n.  gefatten,  einneb» 
men,  änderten,  genügen. 

Agradecer,  v.  a.  y  n.  erfennen 
(eine  Söcbltbat.  ÜJienft  :c),  banfen. 

Agradecido,  da,  banffrar,  per» 
bunben,  erfenntli*. 

Agradecimionto ,  m.  bie  ^r« 
fenntlicbfeit,  ber  Danf, 

Agradoscor,  Agtadoscimien- 
to  etc.,  (ant.)  v.  Agr»dc<  er. 

Agrado,  m.  bie  Olnmutb,  guter; 
Slnftanb ,    juporfcmmeube*    Siefen ; 
©efaflen,  ©etieben ,  ©ef*ma<f  an  — . 
Agradulce,  v.  A^ridulce. 
Agrarnadora,  /.  ber  Älö?fel  sum 
3erfd>Iagen  beß  ?anfee.  (floprt. 
Agramador,  ra.  ber  ben  ^anf 
Agramar,  ^anf  ricvfen-.  fmrnte. 
AgramenUi,  (adv.)  v-  Agria- 
Agramila4o,da,  geregelt,  jiegel» 
artig  angeftrid)en,  gemalt. 

Agramilar,  jtcgelfarfclg  anfrrei« 
4en;  in  ©aeffieinform  brinqen.  i 
Agramixa,  /.  ber  €trunf,  ber 
gröbere  Ibeil  be6*-&anfo«. 
Agrandar,  r-ergrS&em. 
Agranelar,  bem  Seber  etne  fürnige 
OberÄädie  geben. 

Agranguenado ,  Agrangne- 
narsc,  (ant.)  v.  Oanpi-en»rse  etc. 
Agranitar,  granitartig  madjen. 
Agrnnujado,  da»  fevnig  ooü 
Äörticr.  [Äörner  befomraen. 

Agranujarse ,    fömig  werben. 
Agrario,  a,  ben  «derbau  betreffenb. 
Agravacion,  /.  bie  ffrWwerung, 
!Ber|ltärfung  (einer  Strafe);  93rr»j 
fdjlimmentng  (einer  Äranfbeit). 
Agravador,  ra,  einer  ber  erid)wert. 
Agravamento  ,  (ant.)  v.  Agra- 
rio, Perjuiriu.  [iyfrfcbltmmerung. 
Agravanüento,  m.  erfrfjwerung, 
Agravantemente ,  (jp.  u.)  r. 
Grftvemcnte. 

Agravar ,  eridiweren ,  »erfcMim« 
mem;  überbieten;  ubertreiben;  über« 
laben. 

Agravatorio,  a,  erfertwerenb. 

Agravecer,  (anU)  beläftigen, 
binberlidj  fein,  guälen. 

Agravindaniente,  auf  eine  be» 
Teibigenbe,  bcfdjimpfenbe  ©eüc;  wirf» 
famt  mit  9(nftrenqung.  [beleibigenb. 

Agraviado,  da,  (ant.)  febimvffid), 

Agraviador,  ra,  ber  »cteibiger; 
(boh.)  «rjidjelm. 


Agraviamiento,  (dnt-)  v.  AgT«- 

vio. 

Agraviar,  belelblgen ,  beidjlmBfen 
Unbill  »ufügen;   (ant.)  überlabcn ; 
(f>g.  ant.)  erfcfjweren.  —sc ,  ft*  be» 
It-iMqt  filmen,  übelnehmen;  pon  einem 
Urthal,  appeairen. 

Agravio ,  in.  bie  ©eleibigung, 
«djimpf,  Unbid;  (ant.)v.  ApeUcion. 

Agravioso,  sa,  (ant.)  Sifimpf 
brin(]^n^ ,  Unreebt  ^ufügenb. 

Agraz,  m.  bie  unreife  ©elntraube, 
unreifer  "JHfinfaft;  Wrt  Hbornbanm; 
fi'j.  SttrübniH,  Äummer;  en  —  (jHy.) 
vvx  ber  3eit.  ju  frübjeitia. 

Agrazada,/.  «rt  Viinonabe  tfr^n 
unreifem  'Meiniaft. 

Agrazar,  v.n.  fauerli*.  herbe 
fd:nircfen;  (ßg.)  unangeaebm  fein; 
mifi  fallen. 

Agrazon,  m.  wiib«  niebt  ;ur  :>ii  ife 
gelcingte  traube;  ein  bem  3Betn*Jc(f 
äbnUd>er  ©trauifi;  ©ettrnft,  Un;u« 
Weber,  beit. 

Agio,  (ant.)  v.  Agrio. 

Agrear,  v.  Agrlar. 

Agrcdon,  m.  (f  iberbunen. 

Agrodulce,  (ant.)  v.  Ascridulrc 

Agregacion,  /.  3ufammenbäu« 
fung;  ^eigefetlung,  aufnähme  in  eine 
<Me(Kd>aft. 

Agregado,  da,  beigefeHt,  bin^u» 
gefügt,  perbnnben ;  s.  m.  >a«  Aggregat, 
bie  Bereinigung  oerfd^iebener  I'tnge. 

Agrcgar,  »ufammenbäufen,  an» 
»inanberrelben,  aufnebmen  (jemanb 
in  — ),  befUmmen. 

Agregativo,  va,  ber  aufnimmt 
In,  oerbinbei,  jufammenbäuff. 

Agrelle ,  m.  (ant.)  ba«£br. 

Agrement*» >  (ant.)  v.  Agria- 

mfnte. 

Agrosion,/.  ber  Wngriff. 

Agresivo,va,  angreifenb,aggreffip. 

Agresor,  ra,  ber^ngreifer  ;  lebt« 
idd.iger.     [(fi*h)  6äurifdj,  grob,  rob. 

AgrC8to,  m.yj.  lanblieb,  wilb; 

Agrcto ,  m.  y  /.  fäuerli<f> ;  *.  m. 
fäuerli*er  ©efebmaef  ;  fäuerltte* 
(Ketränf. 

Agroza,  (ant.)  v.  Agrura. 

Agrial ,  m.  (ant-)  tiefer  9<apf. 

Agriar,  fauer  madjen;  fg.  erbit- 
tern, aufbringen. 

Agriaz ,  m.  ber  3immetbaum. 

Agn'cola,  m.  yf.  ber  i?anbn'irtb, 
bie  —  tn.  [ganbbauperftänbiger. 

Agricaltor,  m.  ber  äanbbauer, 

Agricultura,  /.  bie  ftunft,  ba# 
8an^  aujubauen ,  ber  SJanbbau. 

Agridulce,  m.  y /.  fü9»fäuerl:d>. 

Agrietarse,  Mi'een  tefornmen. 
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Agrifolio ,  t>.  Acebo. 

Agrillado,  da,  gefeffelt. 

Agriüarse,  V.  Grillarse. 

Agrillas,  V.  Acedera. 

Agrlllo,  IIa,  fäuerlid».  Q»  Wirt 
nudj  al«  ©ubftantt»  gebraucht. 

Agrimensor ,  tu.  ber  gelbmeffet. 

Agrimensura,/.  ble  gelbmejfung, 

Agrimonia,  /.  bet  Cbermennlg 
CUffanje). 

Agrio,  a,  fauer;  frau«,  uneben; 
fpröbe  (von  -SWctalkn);  fireng,  »er« 
brteßlfd),  fauertöpflfcb;  a.  in.  faurer 
Saft  gereifter  grüßte.  — ob  ,  pl.  tn. 
Bäume,  reelle  faure  grücbte  tragen, 
wie  (Sitronrn,  Drangen  je. 

Agrion ,  tn.  bie  Beule  an  ben 
Bügen  ber  Bferbe  ic.  [werben. 

Agrisar,  grau  madjen.  — se,  grau 

Agrisetado,  da,  von  ber  garbe 
ber  Oriseta.  ©.  blefe«  ©ort. 

Agro,  v.  Agrio. 

Agronomia,  /.  blc  tbrorle  be« 
%cferbaue«. 

Agrönomo,  tn.  ein  ber  tbeorle 
bei  «cferbaue«  Äunblger. 

Agror,  (ant.)  v.  Agrura. 

Agmador,  (ant.)  v.  Agorero. 

Agrumarse,  «eine  Jtl&mpcben 
bilben. 

Agrupado,  tn.  ble  Berblnbuna 
mebrer  ©ruppen  in  einem  ©emälbe. 

Agtupar,  ju  einer  ©ruppe  »er« 
binben. 

Agrura,/,  bie  ©äure,  faurer  6aft ; 
(ant.)  Ort  mit  Säumen  bepflanzt ,  bie 
;aure  grüßte  tragen.  Bergt.  Agrios. 

Agua,  /.  ba«  SBaffer;  ber  8e<f  an 
einem  ©cbiffe ;  «bbang  am  IDacbe  jum 
"Kbjluffe  be«  ©affer*.  — as,  pl.  ba« 
©ereiferte  an  moirirten  3eugen  (ba« 
her:  con— as,  geroäfTert) ;  ba«  ©affer 
(ber  ©lanj)  eine«  Brillanten ;  —  ar- 
dtentc  6  —  de  vida,  Branntwein ; 

—  bendita,  ©eihreaffer;  —  com-l 
pucata,  ©etränf  au«  ©affer,  3uder 
unb  grudjtfäften;  —  d«  alquitara, 
oeftiUlrte«  ©affer;  —  de  cepM,  (Im 
Sd)et})  ber  ©ein;  —  de  cerrajai 
(borrajas),  eine  ©ad>e,  bie  nid)t« 
wertb  ift;  hacerae  —  de  ccrr&jaa, 
»erettelt  werben,  ju  ©äffet  »erben; 

—  de  espiritu  santo,  laufreaffer;  — 
de  leche,  «Worten ;  —  de  pi«5,  fließen« 
be»  Jöaffer ;  —  de  aocorro,9lotbtaufe ; 

—  fuerte,  ©cbeibewaffer;  —  lluvia, 
«Regenwaffer;  —  muerta,  ftebenbe« 
fflaffer;  —  nicre,  Wegen  mit  ©<J»nee 
»ermifdjt;  —  as  mayorea,  Stuhlgang  ; 

—  menorea,  ba«  tarnen  ;  —  vertieu- 
tes,  SRegcnjttöme  von  ben  Gebirgen, 
T>äd)em  u.  f.  re.;   —  vlvaa ,  ba« 


Steigen  be«  SOIeere«,  ble  glutfc;  —  , 
Kopf  reeg !  como  —  (maa  que  — ),  in  I 
großer  Wenge;  estar  entre  dos  — as, 
unentfebf  offen  fein;  eatar  eutre  la 
cru«  y  el  —  bendita,  in  großer  ©e« 
fabr  fein;  bacer  — ,  leef  fein  (von 
©ebiffen);  bacer  — as,  urlniren; 
bacer  —  por  alg.  c,  ffdj  mit  etrea« 
brüften ;  meter  en  — ,  aufbeltern»  auf- 
muntern. 

Aguacate,  tn.  inbildie  birnenä&n« 
lidje  grnebt;  ©maragb ,  ber  ungefähr 
biefelbe  ©efralt  bat. 

Aguacero ,  tn.  ber  Dlafcregen ; 
Aguacerico,  Agnacerillo,  Agua- 
cerito,  «i.  dimin.  baron. 

Aguaceta,  /.  «eine  ©prlfce  ou« 
$cnunbrr6olj. 

Aguacha, /.  faule«  SBaffer. 

Aguachinar  y  Aguacharnar, 
(ant.)  ba«  Biet)  tränlen;  ba«  8anb 
begießen. 

AgaacbJrle,  tn.  fd?led>te«.  frafl» 
lofe«  ©etränf,  geroänertcr  ©ein. 

Aguacibera,  /,  ba«  ©aatfelb, 
»eld>e«  man  begieft. 

Aguacil ,  v.  AlguaclI. 

Aguada,  /.  ber  Crt,  reo  man  ©af« 
fer  für  b(e©cfaiffe  einnimmt;  ©affer« 
borratb;  ©affer&irbe;  ©emälbe  In 
fold)er  garbe. 

Aguada&a,  (ant.)  v.  Ouadafia. 

Aguadera,  v.  Capa  agv«.  — as, 
pl.  J.  große  Äörbe.  reomit  man  bie 
gafttbiere  bepaeft;  €d;reungfebern  ber 
ftauboogef. 

Aguadcro ,  v.  Abre-radero; 
(ant.)  v.  Aguader. 

Aguadija,/.  bünne«  ©äffet,  reel» 
d;e«au«©unben,  ©eidjroüren  je.  fließt. 

Aguado,  da,  »erfd)lagen,  alieber« 
ftdf  (oon  $ferben  u.  f.  ».);  *.  m. 
einer,  ber  nur  ©äffet  trln«. 
*  Aguador ,  m.  ber  ©afferträger. 

Aguaüuchar ,  reäffern  ( 8än« 
bercien). 

Aguaducho,  m.  ber  Wakregcn; 

©djenfe  für  Irinfgefdjirr;  (ant.)  gleld) 

Acueducto.  lljeit  ber  $ferbe). 

Aguadura,  /.  ber  ©patb  (ftranf« 
Aguago,  m.'tit  ftarfe  ©trJmung 

In  ber  See.  [noao. 
Aguaginoso,  (ant.)  v.  Agua- 
Aguagoma,  »n.  «uflifung  von 

arabifefaem  ©ummt  tn  ©äffet. 
Aguaitador,  ra,  (ant.)  einer,  ber 

lauert,  auf  ber  Sauer  ift. 
Aguaitamiento,  «n.  ba«  8auern, 

ber  «nftanb.  [fein. 
Aguaitar,  lauern,  auf  ber  iauer 
Aguaja,  /.  mit  ©äffet  angef&nte 

'Beule  ober  ©cf*reür  ber  Bferbe. 


Aguajaqae ,  m.  ammonlaealtfcfre» 
■fjarj.  [<>änberea«'djfii. 

Aguainanil ,  m.  ba«  Be<fen  jum 

Aguamanos,  tn.  ba«  ©affer  jum 
*änbewa(4en ;  (ant.)  baffelbe  »ie 
Aguamanil. 

Aguamar,  tn.  eine  9trt  ©eetbler. 

Aguamarina,  f.  ber  «quamari» 
(ffbelftein).  [tau*t. 

Aguamelado,  da,  In  OTet&  ae« 

Aguamiel,  /.  ber  JRetb  (©affer 
unb  4j>onig  t>ermiict>t).  [reaffer. 

Aguanafa,/.  ba*  Orangeblötben» 

Aguanieve ,/.  9trt  «Itter. 

Aguanoaidad ,  /.  ©affrlgfeit  rt: 
Säfte.  Ireäfftrt. 

Aguanoso,   sa,  reäfferlg,  ae< 

Aguantable,  m.  y  J\  erträglid). 

Aguantar,  ertragen/erbulben ;  auf- 
recht  halten,  behaupten. 

Aguante ,  m.  Me  Äraft ,  ber  JRut!:, 
bie  BrbarrHcbfeit  im  ©iberftanbieiflen ; 
©ebulb ,  (Ergebung.  [bau'r. 

Aguaüon,   tn.  bet  ©afferfnnt' 

Aguapi^ ,  in.  bünne«  ©etränf ,  h< 
flebenb  au«  ©affer,  reeldje«  man  auf 
©einbefen  gegoffen  bat. 

Aguar ,  mit  ©äffet  »ermtfAen 
(©ein);  (fg.)  ein  Bergnügea  ftfren, 
eine  greube  oetbittern.  —«0,  üb«' 
fd»remmt  werben ;  ben  ©patfc  befom« 
men  (iren  Bferbcn). 

Aguardador,  ra,  (ant.)  b« 
©ädjter,  ©5rt«r. 

Aguardamiento ,  tn.  (ant.)  y 
Aguaidada,/.  bie  (Srwartung. 

Aguardar,  p,  a.  erwarten ,  auf  btt 
8auer  fein ;  (ant.)  v.  uuardar ;  v.  n. 
warten. —qc,  R(t>  büten.  (reelnlaben. 

Aguardenterta ,  /.  ber  Brannt< 

Aguardentero ,  tu.  bet  »rannt- 
weinb&nbler. 

Aguardiente,m.  ber  Branntwein; 
—  de  cabesa,  juerft  abgeben« 
Branntwein. 

Aguardienteria,  v.  Aguarden- 
terta. [tero- 

Aguardientero ,  v.  Agnarden- 

Aguardo  ,  im.  bet  »nftanb  (auf  bet 
3agb).  [fpiritu«. 

Agaarras,  pl.  f.  bet  terpentin- 

Aguarzarse,  v.  Enagnarcharse. 

Aguaa,  /.  pl.  gewiffe  «ftrbc 
franffjeit.  |  in  ©affer. 

Aguasal ,  /.  «nffofung  »on  ©all 

Agna-segunda,y.  ©ajpetetfänrf. 

Aguas  -  malaa ,  /.  ein  gereiffet 
Weerpolflp. 

Aguatocha,/.  bie'geuerfpribf. 

Aguatocho,  tu.  V.  Aguatocha; 
ba«  Sumpflod). 

Aguaverde,  /.  *rt  gtfdj. 
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AguaTill»,  /.  Särcntraube  (*rt 
€rrje<Jj). 

Aguaza,/.  bie  geudjtigtrtt.  »äffe« 
r^er  Saft  bet  Jbteten  unb  $flanjen. 
Aguazal,  m.  Der  ©affeipfuhl,  bie 


rse,  r.  Encharcarse 
A^uazo,   m.  (pintura  de) 
•raätte  tn  'itfafferfatben. 
AgWZOSO,  V.  Agntnoi». 
Agucia,  /.  (ant.)  bie  heftige  »e» 
itrrbe.  [wünfcben,  »erlangen. 

Aguciar,  (ant.)   mit  ^eftig'elt 
Agucioso ,  (an«.)  v.  AnBioso, 
Dünnte. 
Agadez ,  f.  (ant.)  7 
Agudeza,  /.  bie  €d)arfe  einet 
«äffe  :c ;  €d)arfftnn,  ©eift,  eebbaf« 
tigfeit  bei  ©elfte«  ;  iffittonjcrt  5  (anl.) 
Seüttgrrtt ;  (an«.)  f.  Eetimulo. 
Agadillo.ito,  dimin.  von  Agudo. 
Agudo,  da,  fdjarf .  fpifcig ;  fcbatf. 
««ig.  geiftBotl;  fein,  wifcig.  finnield); 
ItMiaft,  bnrcbbtingenb  (vom  €  cbmerg) ; 


totig  (dor  einet  ÄranFt)ei') ;  (/am.)  .bei  tyfhtt 


»ntbeil  nimmt,  ohne  beim  «lehlen 
gegenwärtig  grroeien  ju  fein. 

Aguinaldo ,  m.  bal  Jleuja^t»  ober 
2Beibnacbt*gefcbent. 

Aguisado,  da,  {ant.)  richtig,  »et« 
n&nftig,  angemeffen  (auch  Subftantio); 
—  de  4  caballo,  gerolffe  berittene 
bat  [Stieget  in  GaftlHen  unb  «nbaluflen. 
Agulsamiento ,  (ant.)  v.  Com« 
poatura,  Aire,  Porte  ;  Diapoaicion, 
Preparacion. 
Aguisar,(an<.)befeiten,einti*ten. 
Aguita,  dimin.  von  Agua;  /. 
fleintr  {Hegen. 

Aguja,  /.  bie  9läbnabel;  tburm« 
fpifee;  b&nner  Cbeltlf;  Uorjeiger; 
Äopfnabel;  $ornftfcb,  »rt  €<cgf* ; 
TOagnetnabel;  «rt  langet  unb  b&nner 
haftete;  $ftoj>freit;  —  de  bacer 
media,  ©tricfnabel;  — de  lardear, 
Spidnabet;  — de  marear,  SRagnet» 
nabel,  eeefompalj  —  de  pastor, 
MabelTerbel,  Storcfcidjnabel  («Bfianje). 
— as,  pl.  f.  Äranfbelt  an  ben  fcügcn 


tescS.  rafcb.        [(boh.)  bei  SWantel. 

Agüelo,  m.  (ant.)  V.  Abuelo; 

A^üera,/.  bie  SBafFerrlnne. 

AgGerero,  (ant.)  v.  Agorero. 

Agüero 
trteatejig. 

Aguerrido  ,  da  ,  rrleggemcbnt, 
v&  feira  :e.  abgehärtet. 
Azcerrir,  jum  Jtrteg  abhärten. 
Atssja,  (ant.)  v.  Gaija. 
Afiiiada,  v.  AJjada. 


[rln,  SRäfjerln. 


Agujadera ,  /.  (ant.)  bie  ©triefe 
Agujar,  mit  einet  Habel  (leihen; 
nähen ;  (ßg.  ant.)  v.  Aguijar. 
Agujereador ,  m.  einet  bei  burch« 
1.  bie  Süetffaüung,  93cr-  löchert. 

Agujerear  y  Agujerar ,  ein  Sech 
bohren,  burcbtöcbtrn.  — se,  ein  8ocb 
betommen. 

Agujero ,  m.  bal  8och ;  bie  Ceff« 
nung;  Slabtlmacber,  ftabelbänbler; 
v.  Alfiletero.  Agnjeraxo ,  aur/m. 


Aguijador,  ra,  einet,  bet  mit  betl unb  Agujerlco,  Agujerillo,  Agu- 


•Stet*.'  »treibt. 

Aguijadura,./'.  ba«  «ntrelben. 

Agnijar,v. a.  ftacbeln,  anttelben. 
e-  n.  g'tätvtnb  geben ,  eilen. 


dimin.  von 


jerito,  Agujeruelo, 
Agujero. 

Agujeta,  /.  Wefttl,  bei  Stnfel. 
{—  as,  pl./.  bal  ttinfgelb  bei  ^Jo. 
Agaijadorio,  m.  SDcabnrdjtelbeniftlUonl ;  9leroenfcfcmetj  nach  einer  öef» 
««er  Cbetbebotbe  «n  eine  untere.        Ilgen  Vnfrrengung;  alabar  ina  — , 
Aguijefio,  3a,  ftelntg,  »oOÄiefel.  feine  UBaatt  loben;  Tender  bien  au« 
Agnijon,  m.  bet  €tad)el.  — ,  feine  Staate,  aud>  bie  geringfte, 

Agaijonadara ,  /.   ^  ba*  Sn»   an  ben  SRann  bringen. 
Agaijonamiento,m.|  treiben,   j   Agujetaje ,  tn.  bal  3ufammen« 
Aguijonazo,  m.  bet  €tld>  mit  bet  nä^en  mit  Weinen  Sebetttemen. 


[Ag-uijar. 


«ti*tl. 

Afeijonear  7  Agnljonar,  v. 
AgBÜa,/.  bet  VbUifCjIg.)  aul* 
•••imhKtrrftxipf,  ©enle. 
Aguilxndo ,  v.  Aa^inaldo. 
Aprile2o,aa,  tchoqtn,  wie  bet 
bei  «biet*  (vom  «eflAt  unb 
>R*«5e)j  jutn  «biet  gebarig;  (boh.) 

f.  AflÜDcbo. 

AgoiUUa,  dimin.  von  Agnlla. 

Afralou ,  augment.  von  Xgnila. 

Ao^rilucho  y  AgTillocho,  m. 
i«r.ger  Stier ;  ©aftatbabret,  Vit  JRaub» 
»egd;  (boh.)  ©leb.  bet  am  1»aub  nehmen«. 


Agujeteria,  /.  bal  ^anbroerf  unb 
ber  «landaben  bei  SRabletl,  ©enfletl. 
Agajetcro,m.  betJtablei,  Centter. 
Agujetilla,  dimin.  von  Agu- 
jeta.  [nabel- 
Agajon,  m.  bte  große  Habel,  9a<f« 
Agnjuela ,  dimin.  »on  Aguja. 
Aguoaidad,  /.    bie  rr-äfferlge 
BIufRgtelt. 
AgfUOSO,  v.  Acuobo. 
Agupi ,  m.  bal  IRotbfebldjen. 
Agar,  tnt.  gt»5^nlld)er  «ulbtud 
bet  !Begrü§ung  unb  bei  »bfdjleb» 


Aguaanado.  da,  vott  fflurmer, 
(ootjüglldj  von  $tüd«ten).  [meu. 

Agusanarae ,    Wurmet  befem« 

Agustin,  n.  p.  Vuguftin. 

Agustiniano ,  m.  «uguftinianer, 
Sefenner  berSebte  bei  bf.  «uguftlnul. 

Agustino,  na,  ber  «ugufriner« 
nlad)« 

Aguzadera ,/.  ber  £d)Ielffteln. 

Aguzadero,  m.  ber  Ort,  tro  bal 
»Übe  6dj»eln  bie  $auet  fdtlelft. 

Aguzador,  ra,  (ant.)  einet,  bet 
fd>teift,  fdsaif  madjt;  (ßg.)  bet  au» 
ttetbt.  [€$arfmao)en. 

Aguzadura,  /.   bal  €o)leifen, 

Aguzamiento ,  (ant.)  v.  Agu- 
aadura;  (ßg.)  v.  Eatimulo. 

Aguzauieve ,  /.  bie  Bad»f»elje. 

Aguzar,  fdjlelfen,  fdjärfen;  an» 
treiben,  anfpemen. 

Aguzonazo ,  v.  Hurgonaso. 

Ah ,  inter;.  *d) ! 

Ahacado,  da,  (ant.)  von  Uferben 
weicht  ben  jtrpfeinel  «lepperl  baten. 

Ahasta,  (ant.)  v.  Ilaata. 

Ahe,  interj.  (ant.)  v.  He,  Ce. 

Ahebrado,  da,  aul  feinen  gäben 
gted»ten  beftebenb. 

Ahclear,  v.  a.  mit  ©alle  tränten, 
v.  n.  nad)  ©alle ,  bitter  fdjmetftn. 

Ahelgadu ,  v.  Helgado. 

Ahembrado,  da,  »eibifeb. 

Aherir,  (ant.)  etwa!  mit  einem 
febarfen  ober  iPibigen  Gifen  geldjnen. 

Ahermanar,  (ant-)  r.Hermanar. 

Ahermosear,  (ant.)  v.  Hermo- 
aear.  [In  Stetten  legen. 

Aherrojamiento,  m.  balgeffeln, 

Aherrojar,  in  Äetttn  fdjmieben. 
In  «anbe  legen. 

Aherrumbrarse»,  blegarbt,  ben 
©efdjmarf  :e.  bei  «ifenl  annehmen 
(ocrnebmlid)  oon  aRineralmaffer); 
roflen. 

Ahervoradamente ,  (ant.)  mit 
brennenbem  Öifer,  inbrünftig. 

Ahervorarae,  jltb  ju  ftarf  er^ipen 
(00m  (betreibe). 

Ahetrar,  (ant.)  v.  Enhetrar. 

Ahl,  adv.  bort,  bortbU;  de—, 
bähet;  por  — ,  baburdj;  de  por  — , 
aDtäglicb,  geroDbnlid);  —  ine  las  den 
todaa,  bal  fummett  mi<b  nicht;  — 
aera  (fuera)  ello  I  bann  »itb'l  eine 
fautere  ©efdjichte  roetben ! 

Ahidalgado,  da,  eon  rblen,  aul» 
gejeiebneten  onanieren,  ©enf  unglatt  :e. 

Ahigadado,  v.  Foraado. 

Ahijado,  da,  ?atbe;  ben  man  fibet 
bie  laufe  gehoben  bat;  obet  in  Irgcnb 
einet  öetemonle  begleitet  unb  einfühlt. 

Ahijador,  ra,  bei  einem  SMutttt», 
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«djaf  ein  8amm  unterlegt,  um  e«  ju 
längen.  Imiento. 

Ahfjamiento ,  (ant.)  Prohija- 

Ahijar,  v.  a.  an  Äinbe*ftatt  an- 
nehmen;  fln  8amm  bem  ©cuttericbaf 
jum  «Säugen  beigeben;  fälid>tld>  ju« 
fdjreiben.  v.  n.  gebaren,  werfen  (oon 
Ibleren);  au9fd}lagcn  (von  Säumen 
unb  Bffansen). 

Ahijonoar,  antreiben. 

Ahilado ,  da,  bod»  gewadjien  (»on 
Bäumen). 

Ahilar,  v.  n.  (ant.)  In  einer  Otelfje, 
einer  nad)  bem  anbetn,  geben.  —  sc, 
obnmäc&tig  werben  (jumcllcn  ift  e« 
tranfttio  unb  wirb  im  metapborifdjen 
Sinn  gebraucht);  fäuern,  fabmig  »er» 
ben  (oom  SBein). 

Ahilo,  tb.  ble  C&madjr. 

Ahincado,  (ant.)  v.  EScaz, 
Vehemente.        [(ant.)  v.  Ahinco. 

Ahincamiento  y  Ahincanza, 

Ahincar,  (ant.)  antreiben,  bringen 
In ;  brürfen,  unterbrächen,  —so,  (ant.) 
eilen,  fid>  bemüben. 

Ahinco,  m.  bie  «nftrengting,  ber 
(Slfer,  befttger  B3unfd>,  bringenbe  'Bitte. 

Ahinojar,  (ant.)  v.  Arrodillar. 

Ahirmar,  befeftigen  (nur  bei  ge» 
wiffen  $«nbwerfcn  gebräud>lid>). 

Ahitar ,  ben  Wagen  uberlaben, 
—sc,  f»4>  eine  Unoerbaulid)feit  »u< 
jieben.  [liebreit. 

Ahitera,/.  bie  deftige  Unocrbau* 

Ahito,  ta,  ber  einen  oerborben«n 
Wagen  bat;  uberbruißg,  Gfel  empfin» 
benb;  s.m,  bie  Unoerbaulidjfcit,  über* 
labcner  Wagen. 

Ahobachonado,  da,  träge,  rang» 
am,  uncmpfinblid)  für  — . 

Ahocinarse,  enger,  fdjmaler  wer« 
ben,  burd)  einen  engeren  3t«um  fließen. 

Ahogadero,  ra,  erttiefenb;  *.  «i. 
ble  bünne  ©dmur  jum  (£rbroffeln  ;  Crt, 
wo  nun  ber  Wenge  wegen  faft  erftirft ; 
grauenbaKbanb ;  ffebtriem. 

Ahogadizo,  za,  fo  berbe  (uon  gc« 
wiffen  grüßten),  baß  fte  ben  •fcal«  ju« 
l'c&nüren ;  cime  — a,  glcifd)  oon  QJteb, 
wc(d)e«  man  bittet)  (Erfrieren  tobtet. 

Ahogado ,  da ,  eng,  bumpf,  elnge» 
fdjloffen;  carne  — a,  gebämpfte« 
gleifcb;  eitar  6  ▼erse  — ,  mit  ©c< 
fdj&ften,  ©ergen  Jt.  übet&äuft  fein; 
dar  mate  — ,  Sdjadjmatt  madjen. 

Ahogador,ra,  bererflicft,  erfäufr; 
(ant.)  grauenbal«banb. 

Ahogamiento ,  m.  ba«  «rftlcten ; 
(fig.)  v.  Ahogo. 

Ahogar,  erftitfen,  ertränfen,  er« 
fäufen;  auslösen;  (fg.)  «rbrürfen, 
au#löf*fn,  tSbten ;  ärtgfHgen,  quälen. 


— se,  ertttnfen,  erftirfeit  i:t  —  ;  fid>j  —  sc,  ft*  fronen ;  nur  ieinen  eigenen 


ängftigen 

Ahogaviojas,/.  pl.  $unb«ara4. 

Ahogo,  m.  bae'firfticfen,  bie'Ängft, 
betÄtiinmer,  bie  Betrübnis. 

Aüoguido,  m.  Da«  «fi&ma,  bie 
Äurjatbinigfeit. 

Ahoguijo,  m.  bie  palebräune. 

Ahoguio  ,  m.  ba«  (f  rftirfen ,  ba« 
©cbweratbmen. 

Ahojar,  bie  Blätter  abweiben 

Ahouibrado,  da 
unweiblidi. 


Bortbcil  ju  Mat&e  jieben ;  no  —sc  con 
nadie,  feinen  »erfefcenen. 
Ahorrativa,  (/am.)  v.  Ahorro. 
Ahorrativo,  va,  ängfllidj.  fpar» 
fam,  fnauferig.  [©parfamfeit. 
Ahorro,  m.  ba4  (Srfparcn,  bie 
Ahotado;  da,  (ant.)  oott  Stefjer« 
beit,  3utrauen.  |3Babrf>eit. 
Ahotas,  adv.  (ant.)  gewiß,  fn 
Ahoyad< 


or ,  ra.  ber  ©ruben  grabt 
,  mannäbnlid),  jum  fclüpflanjcn  ber  'Bäume. 

Ibrtngen.j    Ahoyadura,/.  ba«  «Sufigrabcr  ; 
Ahondamicnto  ,  vi.  ba«  Cin«.*«  ©mbe.  {ßrbe  graben. 

Ahondar,  v.  a.  aufgraben,  ana«.    Ahoyar,  Gruben,  Södjer  in  bie 
bcljlen;  (fig.)  ergrünben.  v.  n.  tief    Ahuchador,  ra,  einer,  ber  üfn 
einbringen.— ee,  auf  ben  ©runbftnfen/ciielb  jufammenbätt    unb  forgfaltl.T 
Ahora,  adv.  iefct,  gegenwärtig;  ofrfdjlieiit. 


ahora  —  ahura  — ,  fci'tf  —  fei'« 
balb  —  balb;  —  bleu,  nun  WO^l; 
por  — ,  ffir  ie&t. 

Ahoradar,  (ant.)  v.  Horadar. 

Ahorcadizo,  za,(«nt.)  galgen» 


Ahucluir,  Sd>5&e  fammeln ;  fein 
®elb  :e.  forgfältig  üerfdjliefjen. 

Ahuciar.  (aid.)  Hoffnung,  ©er» 
trauen  einflöb-en. 
Ahuocado,  da,  part.  v.Ahueca»-; 


reif;  (id.)  In  ber  «djlinge  gefangene«  (ßg,)  aufgeblafett,  ftoIS. 
'BJilb.  Ähuecamionto  ,  m.   ba«  Wu«. 

Ahorcador ,  m.  ber  genfer.         1  ^bfen ,  He  vßblung. 
Ahorcadura,/.  ba«  Rängen.         Ahuecar,  auflftfbren,  boblmaefeen; 


Ahorcajarße,  fidj  rlttlingo  fefien.  ÜUfrocfcrn  (ba«  örbreid)). 


Ahorcamicnto  ,  m.  ßa«  Rängen. 
Ahorca-  perro  ,  m.  bie  ecblinge. 


flof. 


»erben ,  fidj  aufbfiben. 
Ahuruada,/.  ba«  €ignalfeuer  ait 


Ahorcar,  bängen,  bangen  laffen ber  Olaudj. 
aufbängen;    —  los   häbito» ,  bie 
SDiöndjefutte  oen  pd)  werfen;  —  »-•» 
estätua,  im  Bilbe  bangen.  — se,  un» 
gebulbig ,  jornig  werben. 

Ahormar ,  anpaffen ,  bie  gc&örtge 
gorm  geben;  bilßen,  iultußen. 

Ahornado,  da,   äußerlldj  cer» 
brannt  (oom  Brob). 


Ahuraar,  räudjern,  beräuebern : 
v.  n.  raudjen. 
Ahur ,  v.  Agar. 
Ahusado,  da,  fpinbelförmig. 
Ahusar,  fvinbelfCrmig  jufpiben. 
— se,  hnfe  wie  eine  ©pinbel  »erben 
i'ber  fein.  loerfebeucbt. 


AhuycnUdor,  ra,  ber  »erjagt, 
Ahornagauiiento ,  vi.  baa  Ber»     Ahuyentar,  »erjagen,  »erfdjeueben 
trorfnen  Der  grüdjte  burd)  übermäbige,(flftt,fjm(.  unb  figürl.). 
*i»t.  [oertrüdnen.|    At,  r.  Alii. 


Ahornagarsc ,  in  ber  Sonnenbifce 

Ahurnar,  v.  Enhornar.  — se,  im 
Cfen  oon  ju  fdjneUer  <>i6e  ergriffen 
werben  (oom  Brob  je.). 

Ahorquillado,  da,  gabelförmig; 
drbol  — ,  Baum,  beffen  Stamm  ftdj 
in  j»ei  äefte  tbeilt. 

Ahorquillar,  mit  ©abelu  ftü(jen. 
— se,  gabelförmig  werben. 

Ahorrado,  da,  frei  oon  jebera 
^inbernifj,  jeber  Sct^vlerigtett 


Aicofos,  m.  Äupfereybb. 
Aidoro ,  w».  (ant.)  ^ülfe. 
Aijada,  /.  mit  einem  ©tadjel  t>er» 
febenet  Storf  jum  «ntreiben  be«  Btcb«. 
Aillajas ,  pl.f.  *oIjfd)ni|5er. 
Alna,  adv.  (ant.)  fdjnetr,  eilig. 
Ainaa,  adv.  faft,  beinab. 
Ainde,  (ant.)  v.  Adelante. 
Airado,  da,  jäbjornig,  aufbrau, 
fenb;    hombre,  gente  etc.  de  U 
vida — ,  ?eute  Je.  oon  lofem  Seberr» 
Ahorrador,  ra,  einer,  ber  fpart;!  wanbef,  ober  bie  Kaufereien,   IC  'e 
i  ber  einen  ©Clauen  befreit.  '  $änbel  fudjen. 

Ahorramiento,  m.  bie  «rfparung;  •    Airamiento,  (ant.)  v.  Ira. 
Befreiung  eine«  ©claoen.  Airarso ,  böfe ,  jornig  werben  (con 

!   Ahorrar,  erfparen,  fparfam  ju  alg.  auf  3embn.). 
IBerfe  geben;  (flg.)  erfparen,  oer«:    Airazo,  «i.  augment.  oen 
|melben;  bem  ^auptidjäfcr  eine  'Änialjl     Aire,  m.  bie  8uft;  ileufiere,  <?  c< 
©djafe,  itt  feinem  ©ebraud)  unb  obne  Pdjt«jüge,  «nfeben,   «nftanb;  <5!ir» 
'etwa«  bafür  ju  entriebten,  fif erlaffen.  gefühl;    äußere  Haltung;  (fitelfeit. 
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•eiingfugrgfe  it ;  Xact  (in  bet  3Wufif); 
Ürit;—  colado,  3ug»inb; —  populär, 
r.  aara  populär;  — ei  naturales, 
rtterlänbifdje  8uft;  beber  loa  — «a, 
=«6  etnaS  feufjen;  al  — ,  a  jour 
?efi§t  (pon  Sbelfteinen) ;  con  — ,  gern, 
^afbriirflidj ;  en  el  — ,  (*netl,  äugen» 
ttifli*;  de  buen  (mal)  — ,  gern 
Eikern);  darse  —  a  alg.,  3emarrt> 
iliUiii  fefcen ;  darlo  a  »lg.  el  — ,  oer» 
iwtten;  echarse  el  — ,  fl*  legen 
•'»cm  Sinbe) ;  estar  con  el  pie"  en 
el  — ,  im  begriffe  fern,  roegjuge&en, 
nbjjrrtifen.  — es,pJ.(&oÄ.)bie$aare. 
lo  ,  da*,  ber  8uft  au«gef<fct 
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Airear ,  lüften ,  bet  8uft  au«fefeen. 
-.^e.  fr;fd>«  8uft  etnar&men;  fi*  er» 
falten.  [AJre. 

Airecico  ,  illo ,  ito,  dimin.  »rn 

Aireo ,  m.  Süftung  ;  Qrfälrung. 

Airon,  m.  heftiger  ÜJinb:  *rt 
Seiber;  Sur*  Bon  Meiberffbern ; 
Äcsf»utj  in  ©eftalt  eine«  :Jtei{>eTbur*e«. 

Äirosidad,/.  (p.  u.)  bieflumutb, 
rer  «In^anb,  gute«  «nfeben  je. 

Airoso,  ?a,  luftig;  rotnbig;  rrobf» 
^«fl xlret ,    von   anmutbigem ,  eb(em 
Sf-jem  unb  «Planieren;  frrabicnb  »on 
Segreic»,  rriumvbirenb. 

Aislado,  da,  ffolirt,  getrennt, 
«tth  ßebenb  (oud)  rigiirf.). 
Aislador,  m.  ber  3foIator  («Rirtr» 

tt-tro«  «rectrlcitdt) ;  tcr  SfpHrftubl. 
Aitlamiento ,  m.  bie  3-Wining ; 

$«ets$tlang;  »bitanb  betrauten  pon 

^  Afelar.  mit  2ßaffer  umgeben,  mr 
33*fnud)en;  «jeretn§efn,  abfenbern, 
ifpftrei. 

Ajabeba,  (ant.)  v.  Jabeba. 

Ajada,  /.  ble  flnp&rau*fauce; 
(ant.)  r.  Azada. 

Ajado,  da,  woran  Äncblau*  grtban 
jetrnitrert,  »elf,  Tappig;  (Ji:,.) 
ffbwqt.  gebemütbigt. 

Ajadon,  (ant.)  v.  Aasadon. 

Ajaezar,  (ant.)  v.  Enjaezar. 

Ajamar,  (ant.)  v.  Llamar,  In- 
»o«ar. 

Ajamiento,  m.  ba«  3«rfnittern; 
"5t\ib«i4en  butd»  SBerüljrung ;  'Je» 
'<$tno>f«i|,  €d»anbftecf. 
Ajanar.  (ant.)  v.  Allanar. 
Ajaqroca,  (ant.)  v.  Jaoueca. 
Ajaquecarae,  ble  Migräne  be» 
fcmrain  ejet  baben. 

Ajaqaefa,  f.  (ant.)  ber  ReOer, 
***Qt9ilit.  [coio. 
Ajaqniento  ,  (  ant.  )  v.  Acha- 
Ajar,  n.  mit  «m-Mau<b  bepffonjte« 


Ajar,  burdj  Betaftung  ben  ©Ianj 
nepmen,  jerfnantfdjen  :c;  bef  bimpfen, 
&erabn?ürbigen,  migbanbeln  mit  2Bor» 
ten  jc.j  —  la  ▼anidad,  ten  <5tc;j 
berabfilmmen.  — se,  fl*  abnuner, 
»ergeben. 

Ajarbo,  (ant.)  v.  Jarabe. 

Ajaraca,/.  bie  «Atlnge.  2*reife. 

Ajarafe,  m.  mit  Celbäumen  be» 
Pflanze«  «rbrei*;  (ant.)  terraffe, 
«elueber. 

Ajazo,  augmtni,  öon  Ajo. 

Aje  6  Ajes,  pl.  v.  A«re. 

Ajda,  /.  «rt  *aibefraut. 

Ajear,  v.  n.  ängftlid)  fdjrefen  (nur 
doii  9tebbübnern  gebraust). 

Ajebe  ,  m.  (ant.)  bie  ?lfaune,  v. 
Alumbrc. 

Ajedrua,/.  ba«  Olfeffethaut. 

Ajedrez  ,   m.   tat  Sdi.idjfDiel ; 
tablero  de  — ,  bat 
(mar.)  v.  Jareta. 

Ajedrezaio  ,  da,  fdjadjförmig, 
mit  abn;ei)fclnben  garNn. 

Ajegar,  (ant.)  v.  AlleKar. 

Ajenabo,'«,.  }  w[tttt  S<nf- 
Ajenable,  Ajenaciou,  Ajena- 
dor,  Ajeuar  etc.,  r.  Knagc- 
nuble  etc. 
Ajonjibre,  v.  Qcngibre. 
Ajenjo,  m.  ber  2i)ermutb;  —  de 
la  China,  d)incftfd>e$  iDJcra. 
Ajenuz ,  m.  geibfümmet. 
Ajdo,  m.  tmib,  ber  abgetid>tet  ift, 
feinen  $errn  ju  »erifteibigen. 
Ajero ,  ni.  b 
Ajeto, m 
grünet  Änoblaudj,   v.  Ajipuen-.. 
Änobrauiijfaute. 

Ajiaceite,  n.  bie  2JIif*ung  pon 
gehabtem  Snobiauct  unb  Cel. 
Ajico,  dimin.  von  Ajo 


Ajobo ,  «i.  ba«  Wuftoben  auf  ben 
Wficfen;  bie  Saft  im  elgentlitften  nnb 
figürl.  €inne. 
Ajofaina,  v.  Aljofalna. 
Ajolin,  w.  «rt  fd)warjer  3Ban*e. 
AjoKo ,  m.  ble  Cauce  oon  Äncb» 
laud)  unb  Cel. 
Ajonje,  n?.>er  Oogelletm. 
Ajonjera,  /.  rreijer  «berreurj, 
*ftanAr. 

AJonjoli,  m.  bet  €efam,  «ffanje. 
Ajoqueso,  m.  ba«  Magcut  mit 
Änoblau*  unb  «äfe. 

Ajorar,  mit  ®ew«tt  fortführen 
por  fld)  bertreiben. 

Ajorca,/.  unb  getröbnlldjer—  aa, 
pl.  Sling,  weldjen  bie  SWaurtn 
•paf«,  ben  «rmeu  unb  %üitn  tragen. 
Ajordar,  fid)  beifer  rufen,  febreien. 

Ajomalar,  auf  ben  Jag,  für  Tage» 
©d>a<t>rrett ;  Ic^n  mittt)( „. 

AJovar.  (ant.)  v.  Ajuar. 
Ajuagaa,/.  pl.  bieSTlaufe,  ißferbe» 
franfb<it. 

Ajaanetado.  da,  von  ?ößen,  an 
n«el*en  ber  Rnoti en  te«  grcfjen  3ieben 
febt  bewcrfprlngenb  ift;  cara  —da, 
©eHdjt,  in  weldjfm  bie  33acfenrnod>en 
fe  bernorragen. 

•Vjuar ,  to.  bie  Huflftctifr  einer  Weit» 
permäblten;  aRobiflar  tineß  ßaufefl, 
—  decoclna,  Äu.fjengefdiirr.  |febcnb. 
Ajudiado,  da,  jübifdi,  jübifd)  au«» 
Ajnfaina,v.  Aljofain»!.  [ftug. 
Ajaiciado,  da,  oerftanbig,  gefeft 
Ajuiciar,  v.  n.  oerftänbig,  ffug 
*. .  brr  ÄnoWauABetMuffr.  „erben  ;  Kaftanb,  «tugbeit  «rigen. 
•  Amin,  oon  Aj»,  junger,  I    Ajmijera,  v.  Ajonjera. 


Ajantadnmente,  (ant.)  v.  Jun- 
tnmente.  [(ant-)  v.  Cöpnla, 

AjuntamientO,  V.  Juntamiento  ; 
Ajuntanza,  (anf.)  t'.Ayuntanza. 
i   Ajuntar,  (ant.)  v.  Juntar.  —so, 
AJicola,  to.  ber  «etin .  gemalt  au«[ (ant.)  v.  Juntarsc  ;  (id.)  ft*  ffeifdj» 
Slbgang  v.  panbfd>ubreberu.Änobraud>.  •      perbinbest.  [eng ;  reAtüd». 

Ajustado,  da,  riAtfg.  i>affenb; 


Ajilimoge  y  Agilimögili,  m. 
ble  «auee  »cn  ffnoblaud)  unb  Pfeffer. 
A,"i  1  lo,  dimin.  t>on  Aj«, 
Ajimcz,  to.  gemölbte«  Jenfier; 
(ant.)  v.  Salidizo. 
AjJpuerro,  m.  reiiber  öaud). 
Ajo  ,  to.  ber  Änoblau*; 
®eri*t  mit  Änoblau*  \ji<j.  S*minfcj 
®a*e,  bie  jreif*eti  inebren  qjerfonen 
oerbanbelt  wirb;  —  de  ValdeatillM, 
bi«  3ubereitung  ift  tbturer,  al«  bie 
Speife  felbft^  bueno   an  da  el  — , 
rt  g«t>t  bruntet  unb  brübtr;  como 
un  — ,  fräftig ,  jugenbli*. 

Ajobar,  eine  ?aft  auf  ben  fHflrfen 
laben,  tragen,  -se,  (ant.)  v.  Amts. 


Ajufttador,  to.  eng  anpaffenbc« 
aPam«,  Äamifol,  g*nürfeib. 

AJustamiento ,  m.  bie  ©Iei*i)*it, 
ri*tige«   ?Jterf?äItnig ;  »Iu«glci*ung, 
Ueberdnfunft;  crbentlid)e,  regffmäfjfge 
»«««» («rtfffiorun«  ;  ba«  giguibiren,  9?eri*fen 
einer  Me*nung. 

Ajustar,  ancaffen,  eng  anpaifen; 
feinen  8eben«tranbel,  Sitten  je.  orb« 
nen,  beffern;  einen  3«t»tfl  au#glei*en; 
eine  Me*nung  liguibirtn;  bebanbcln 
(eine  JBaare),  ben  ^ret«  beftimmen; 
ju  einem  beftimmfen  IJrtl«  au»'  ben  tag 
mittben;  —  a  nno  la  Rolillu,  el 
coleto,  einem  genau  auf  ben  JJienft 
paffen,  ibn  (hreng  ja  feiner  5PfIi*t  an« 
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balten.  — M ,  (con)  ju  e rmal  paffen, 
ftimmen ;  fibereinfemmen  mit ;  (a)  fla) 
in  bie  SRetnung,  ben  SBlUen  :e.  eine! 
unberen  fügen;  fidj  annäbem. 

Ajuste,  »>.  blt  3ufammenfüguug, 
bal  «npaffen;  Serttag,  «ulgleidmng. 

Ajusticiar,  btnria)ten  (einen  Bei» 
bredjer). 

AI ,  yronofi».  indecl.  (an*.)  «n. 
bete«,  eerfcbieben ;  v.  Dem»«;  por — 
lant.)  v.  l'or  tanto. 

Ala,  /.  ber  »lüget;  «Reibe;  »lüget 
(einer  «rmee);  »laufe  (an  fceftung«« 
werfen);  »lügel  (eine!  ©ebäubel); 
Obrjipfel;  Wafenflfigel ;  Ärempe  (am 
Gute);  (mar.)  Seifegel,  «eff;  v. 
Alero  ;  — del  coraaon,  v.  Oreja  del 
eorazon  ;  (boh.)  — de  rnasca ,  Sc» 
trügeref  im  Starteufplel.  — as,  pl. 
(/%{!.)  bie  «ufmunterung ,  »reibelt. 
rocldje  Sdmb,  gtetinbfitaft  Je.  gewdb» 
Ten ;  dar  — ,  aufmuntern.  [bern). 

Ali,«.  «Hab,  ©ott  (bei  ben  «ra« 

Ala,  (ant.)  v.  AUA. 

Alabado  ,  tn.  «rt  SRotette  ober 
flird)engefang.  [rübmt. 

Alabador,  ra,  einer,  ber  lobt, 

Alabamiento,  m.  (ant.)  bal?ob. 

Alabancero,  ra,  (ant.)  einet, 
ber  «Uel  lobt. 

AlabancioBO,  sa,  prabferiftb. 

Alabandina,/.  ber  Sraunfteln. 

Alabanza,^.  bal  ?ob. 

Alabar,  loben;  — bo  el  guito, 
(iron.)  bal  nenne  id>  © efdjmacf  baben; 
—  bolallaneaa,  (td.)geniren  Sie  flo> 
nidjt.  —86,  HA  rilbmen. 

Alabarda,/.  bie  $ellebarbe,  ber 
^.  penton.  [bet  «fcellebarbe. 

Alabardazo,  m.  ber  Sd?lag  mit 

Alabardero ,  m.  bet  *eOeborben» 
träger,  *etlebarblret. 

Alabastrado ,  da ,  alabafterarrlg. 

Alabastrina,  /.  btc  bünne  «U» 
bafterfcbelbe.  [bafter. 

Alabaatrino,na,  weUwle«la« 

Alabastro ,  tn.  ber  «fabaftet. 

Alabe,  tn.  bet  Oeljweig,  fibetbaupt 
jeber  3weig,  roeldjet  bll  auf  bie  dtbe 
berabbängt ;  9tabf$aufel  am  SRüftfrab; 
Seitenmatte  an  einem  9Bagen;  Wanb 
ita  Sdjllbtl.  [(Dom  *ol|). 

Alabearse,  fld>  »etfen,  ftdj  Wegen 

Alabega,  v.  Albabara. 

Alabe*o,  m.  bie  SMIbung  bei 
$oljei,  bal  fid)  geworfen  bat. 

Alabesa,  /.  «rt  Slfe,  fiapje,  »ot 
•Htter«  gebräucbltife. 

Alabiado,  da,  unglei*,  triefet  redjt 
aufgeprägt  (von  SRÜnjen). 

Alacayo,  (ant.)  v.  Lacayo. 

Alacayuelo,  dim.  von  Alacayo. 


Alacena  y  Alhaoena,  /.  ber 
©tbranf ,  (n  einer  Serttrfung  bet 
SRauet  angebracht,  (.belle. 

Alacba  ö  Alache ,  tn.  «rt  Sar« 

Alaciar,  v.  Enlaciar. 

Alacran,  tn.  ber  Cforpiou;  Garen 
am  ©ebl&  bei  SferbegefoMrtl;  Oefe, 
ftettd)en ,  roobur<fe  jwei  ftnöpfe  per* 
bunben  werben  ;  no  le  fiara  un  eaco 
de  — ««,  Mebenlart,  woburd)  man  bal 
grenjenlofe  9Ri&trauen  aulbr&dt,  bal 
jemanb  in  unl  ermed t ;  pteado  del 
— ,  angeftedt,  befonberl  »on  einer 
Iieberlldjen  «tanfbeit, 

Alacranado  ,  da ,  oon  einem 
Seorpion  gebiffen;  Jig.  angefteeft, 
oerborbtn.  [traut. 

Alacranera ,  f.  bal  Seorpion» 

Alada,/.  ber  »iügelfdjlag,  bie  8e» 
rcegung  ber  »lüget. 

Aladar,  tn.  6  — ««,  pl.  bie  Seiten» 
baare ,  Seitenteden. 

Aladierna,  /.  «latetn  (Rraut). 

Alado,  da,  geflügelt.  [Qti>t. 

Aladrada,  /.  bie  turd>e  in  ber 

Aladrar,  pflügen. 

Aladro ,  v.  Arado. 

Aladroque,  m.  bie  ungefaljene 
Sarbtde.  (um  Karbon  bitten. 

Alafia,/.  ber  Karbon;  pedir— , 

Alaga ,  /.  ber  Spei} ,  «rt  SBeijen. 

Alagadizo,  za,  leidjt  ju  über' 
fdjn-emnien,  (umpfig. 

Alagar,  (ant.)  ein  Crbrel*  »äf» 
fern,  fumpflg  madjen. 

Alagarero,  v.  Algarero. 

Alagartado,  da,  buntfdjetfig,  wie 
eine  (Sibechfe. 

Alaguna,  (ant.)  v.  Lagruua. 

Alahilca,  /'.  (a?it.)  bie  tapete. 

Alaica,/.  bie  geflügelte  «meife. 

Alajor,  n.  bie  »bgabe  an  ben 
<perrn  bei  ttrbrt td)C  roorauf  man  baut. 

Alajü;  ra.  «rt  -pontg»,  ©en>ürj« 
fudjen. 

Alalria,  /.  In  (Saftilien  Lama,  Stoff 
oon  ©olb  ober  gilber  unb  €eibe. 

Alarnar,  m.  bie  8i*e  oon  ©olb, 
Silber,  Seibe  ie. 

Alambar,  (ant.)  v.  Xmbar. 

Alambicado,  da,  aOmälig  unb 
fparfam  jugemeffen. 

Alambicar.  betaulpreffen ;  beftil« 
llren ;  (jig.)  genau  unterfud^en,  aul« 
forfdjen. 

Alambique ,  tn.  bie  DeftiOIrbfafe ; 
por  — ,  jugeiäblt,  fparfam. 

Alambor,  tn.  ©ewölbebeife ;  »ö» 
refjung. 

Alamborado,  da,  abf^üfflg,  fdt>. 
Alambrado ,  da,  fupfetfarbig. 
Alambre ,  m.  bal  Äupfer,  ebebem 


jaudi  Qxi.  Bronje  :c;  SWetaHbratb; 
|5bib',  So>afTd)eaen. 

Alambrera,/.  Sratbgitter. 
Alameda,/.  ber  Crt  mit  Rappeln 
bepflanjt,  «appelaaee. 

Alaiuia,  m.  ber  «uffeber  über  3Kq6 
unb  ffierctdjt;  ©auinfpeetor ;  ^xo> 
eiantmeifter. 

Alamina,  /.  «rt  «elbftrafe  bet 
töpfer  in  SeotHa ,  bie  lt)re  Oefen  übet« 
beizten  ober  überluben. 

Alaminalgo  y  Alaminazgo, 
m.  (ant.)  bal  «mt  bei  AUmin. 

Alainir^,  tn.  bie  fec&fteMote  (bal 
•)  in  bei SWuftt.       (bie  3ttterpappel. 
Alamo,  m.  bie  Cappel;  —  libico, 
Alarnparse,  (de,  por)  ein  beftigei 
Serlangen  nad)  ctn>al  füblen. 

Alaniud,  m.  bie  elferne  Stange, 
tum  «Berid)lie6en  ter  Ibüren  unb  ßen. 
fter,  grofjer  eiferner  Stiegel.  Ifi56t 
Alanceador,  tn.  ber  mit  ber  Vati §i 
Alancear,  mit  ber  8anje  flößen, 
burdibobren. 
Alaucel,  (ant.)  v.  Aranc«l. 
Alandal,  v.  Alhandal. 
Alandrearse ,   oon  Seibenroür» 
mern,  trenn  fie  oot  bem  Serpuppen 
bfa§  unb  ftelf  »erben. 
Alania,  v.  Albania. 
Alano,  m.  y  Aiaoa,  /.  bet  SufJeif 
beifiet.       [Ärdmpel  ber  tu$fd;eeter. 
Alanqma,  /.  gto§e  Äarbe  obei 
Alanzada.  (ant.)  v.  Araneada 
Alanzar,  (ant.)  »etfen,  v.  Alan- 
cear. 

Alaqueca,  /.  y  Alaqueque,  tn. 
inbifeber  Stein ,  mefdjet  ben  SlutfLuf 
bemmt.  —es,  in.  pl.  ÖHalpetldjen. 

Alar ,  m.  y/.  jum  »lügel  gehörig. 
— ,  in.  bal  Stecfgara,  «ebbübnet, 
ffiadjteln  Je.  ju  fangen ;  v.  Alero  de 
t'jndo.  — ,  v.a.  (mar.)  anboten  (ein 
«ntertau.  Seil  u.  f.  re.) ;  — se,(boh.) 
fortgeben  ( fidj  aufmachen. 

Alara ,  /.  (huero  en  — )  <R  obne 
Sd)ale.  v.  FArfara. 

Alarabe,  m.  (ant.)  ber  «tabet. 

Alarbe,  «n.  bet  «raber;  (Jig.) 
rober,  ungebitbeter  SRenfd) ,  Sarbar. 

Alardar,  V.  Alardear. 

Alarde,  in.  bie  -peetfdjau,  SKufle« 
|rung;  baeer  — ,  SDlufterung  galten; 
mit  ettral  prunfrn ,  fid>  brüften. 

Alardear,  (ant.)  peerfd)au  battetr. 

Alardoso,  v.  0»tento«o. 

Alares ,  tn.  pl.  (boh.)  «tt  weitet 
Santalonl,  v.  ZaragUelles. 

Alargadamente ,  v.  Extendida,- 
mente. 

Alargadera,  /.  ©efdS  iwlfd>en  bet 
JtetorteunbberSorfagebetm&eftilUreii 
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Ahrgador,  ra,  ber  verlängert, 

Alargamiento  ,  m-  bie  Serlange» 
rz*l.  Crweiterung  ;  9uff$ub. 

Aiargar ,  oerlängern ,  erweitern, 
iBÄttrrti,  oertnebren;  einen  ©egen» 
fttrl  einem,  ber  etwa«  tntffmt  iß, 
t-urdien ;  lolfaffett,  aflm&lig  na<ft» 
'.i»ft  öffzen  (He  -fcanb  je.);  oorrüden 
i4en  (SRannfebaft)  5  nadjgeben,  ent» 
«jta ;  ouRäieben ,  verlängern ,  In  bie 
*iMQt  jitben  ;  —  el  puo ,  ben  Stritt 
ti<ileuaigen;  —  la  bolsm  ,  ffd>  in 
Seien  fescn  ;  —  el  ▼ientre,  lajlren. 
— se.  SA  »pn  feinem  ÜBrge  entfernen; 
-raolfen,  junefcmen  (von  lagen  unb 
*i±ten);  (mar.)  in  He  fcobe  6ee 


Alargas ,  (ant.)  v.  Larga«. 

Al&rgnez ,  m.  »Uber  Mefenftotf. 

Alaria,  f.  Säerfjeug  bei  Xöpferl. 

Alarida,  /.  ber  8ärm,  verwirrte! 
^n'aVrei  von  wehren  Serionen. 

AJarido,  n.  ba*  ©efdjrd,  ©ebeut ; 
■lar  — ,  beulen. 

Alarifadgo,  Alarifalgo  y  Ala- 
ritazgo,  j«.  bal  «Rrnt.  $anb»erf  bei 


Alarife.  »n.  »er  Saumeifter.  Sau» 
in'rtftcr;  SPlaurrrmeiflrr. 

Alan  je,  /.  Ort  fefcr  bitfer  unb 
»nictSHnrrauben. 

Alarma,  /.    bal  «ärmidjfageii, 

::t5ülct(n  bei  einem  pldfelicben  Sin» 

?rü;  itfnaer  unb  ptö&ltdjer  Sdjred. 
AlinLar.  ?ärm  fddagen,  im  etgent» 

Ii*« Bilfijärl.  ginn. 

AJanaista,  m.  einer,  ber  8ärm 
>-1>lägt.  Streiter  brunrubigentxr  ©e» 
ri^f.  Slarmifi. 

Alastrar,  bie  Obren  Gängen  laffen 
Cftl),  v.  Leutra»-.  —  se,  fld; 
«irterleaen,  btnbueren,  von  Sögeln  u. 
'  ra«  t&ieren. 

Alataneo ,  adv.  (ant.)  baneben. 

Alatcrno,  m.  ber  Mlaterncnbaum. 

ALuinadamonte ,  v.  i>*tina- 

-uente.  [Laton. 
Alaion,  r.  Almeaa;  (ant.)  v. 
Alatonero,  v.  Alme«. 
Alatrou,m.  Galpetrrfdjaum. 
Mauna./,  (ant.)  bie  Serdje. 
Alaruco,  v.  Ltvanco. 
Al»Tenae ,  v.  Alavc«. 
Alme,  6a,  au«  bet  Srotrtnjaiava 
gerirhg. 

Alaun,  n.  y  /.  y  Alazano,  na, 

aelhrtb,  (pon  «nferbtn).  3n 

Jiefer  Itfh«  Scbeurung  ifl  el  gereSbn» 

A!»2ar,  w.  »Uber  Safran. 
Alazo,m.bet  «Alag  mit  b.  ftlugel. 


Alazor,«?.  rr  ifb  er  Saffran,?  affler. 

Alba,  /.  bie  SJorgenbammtrung ; 
lange«  ßborbembe;  (boh.)  ©ertlafen  j 
«I  rayar  el  — ,  glei<|>  bei  Snbrucb  be« 
läge«;  no,  aino  el  — ,  Ironifcfcr 
9teben«art,  n>cmit  man  einem  «nt« 
»ortet,  bernait  etroa«  fragt,  realer 
fdjon  retlft  ober  reiffen  mufrte,  reeil  e* 
allgemein  befannt  ifl. 

Alhaca,  v.  Albahara. 

Albacara ,  /.  (ant.)  ber  Iburm  in 
btn  allen  geftungJreerfen ;  «rt  fleiner 
fflinbe.  [roOftreder. 

Albac«5a ,  m.   ber  ZeftamenM« 

Albaceazgo,  m.  bat  ttmt  bei 
teflamentlwollfrretferl. 

Albaceto,  m.  S>ol*. 

Albacora,  /.  €eefli4>  oem  So» 
rtitenflff ci?Ied>t ,  v.  Breva. 

Albacoron,  V.  Alboqueron. 

Albada,/,  bal  JHorgenftänbtben. 

Albahacä,/.  bal  Safllienfraut. 

Albahaqucro,  m.  berSlumentopf 
mit  Saftlienfraut.  |baca. 

Albahaquilla,  dimin.  von  Alba- 
Albaida,  J.  'JäJeiSe,  «rt  etrau*, 
auf  reelcben  man  bieSeibenreürmer  feöt. 

Albalä,  tn.  ber  Seftauung«.,  ©na« 
benbdcf,  bau  patent;  Chnprangicbein, 
Quittung  i  ^afftr^ettel  für  gubr« 
leute  zc. 

Albalafro,  m.  berjewtge,  reeloier 
bie  Seftaaungen,  Satente,  Safflr» 
jettet  sc.  aulfertigt. 

Albanado,  (boh.)  v.  Dormido. 

Albanar,  fl*  an  etwa!  febnen,  auf 
etreal  ftuljen,  gr&nben.  [(SiTen). 

Albando ,  da,  reeiS'gl&benb  (vom 

Albanega,/.  batf  <>aamet>;  fiep, 
Springe,  $aten,  Äanindjen  :c.  ju 
fangen.  Ifelfpieler. 

Albaneguero,*n.(ioA.)berSJür« 

Albanoguilla,  dimin.  W»  Al- 
bane;?«. 

Alitanes,  «1.  ber  atbanefe ;  (boh.) 
v.  Albancguero  ;  — u«,  pl.  (boh.) 
bie  SE&ürfel. 

Albaöal,  y  AlbaÖar,  m.  ber 
«oaf ,  Slbjug ,  Sfubl,  Sumpf. 

Albanalero,  m.  «uöräumer  ber 
9bjugleanä(e.     |3agen  in  Cumpfen. 

Albanariego,  m.  ber  *unb  jum 

Albaüear,  (ant.)  SKaurerarbeit 
oerricbten.  [leria. 

AlbaSeria,  (ant.)  v.  Albafli- 

Albarl ez ,  t?.  Albanca. 

Albafiil ,  m.  (ant.)  ber  SRanrer. 

Albanileria,  /.  bie  «Kauerarbeit, 
bal  Wfauerwerf. 

Albaflir,  (ant.)  v.  Alb^an. 

Albaqtu'a,  /.  ber  Mefl  einer  ÄeeJ» 
|nung. 


Albar,  m.  y  f.  reellll*  (nur  oun 
geretffen  tbiercn  unb  Sflanjen  ge. 
bräu41i<t). 

Albara,  (ant.)  v.  AlbaU. 

Albaran,  m.  ber  Sermietbiettet 
an  einem  $aufe;  eigenblubig  unter« 
(4>rtebene  €o>rift .  Serfoirelbung  ; 
(ant.)  v.  Albalä. 

Albarazada,/.  9(rt  jaipilfarbener 
S3eintrauben,febrgemein  inftnbaluften. 

Albarazado ,  da,  mit  bcm  »reiben 
«ulfanbebaftet;  weiftlid). 

Albarazo  ,  m.  reeiBer  füuifa^. 

Albarca,  v.  Abarca. 

Albarcoque,  m.  (ant.)  bie  Bpri» 
fofe,  v.  Albaricoque.  [bäum. 

Albarcoquero ,  m.  ber  «prifofen» 

Albarda,/.  ber  Saumfattel ;  breite 
«peclfdjnttte,  ©epügcl  beim  Sraten 
einjurcioMn ;  —  gallinera,  glatter 
Saumfattel;  — »obre  — .  Sian  fagt 
el,  um  eine  nnnüte  Snbäufung  ecn 
SJörtern  ober  Dingen  ju  tabeln. 

Albardado,  da, part.  v.  Albar- 
dar;  aud>  (jig.)  von  Zbieren,  beren 
DiQcfen  eineanberegarbe,  all  ber  übrige 
8eib  bat. 

Albardan,  »n.  ber  Soff«nr«Ber. 

Albardanear,  btn  Soffenreiö« 
fpielen.  [bie  Sojfenreificrd. 

Albard anon'ay  Albardani'a,  /. 

Albardar,  v.  Knalbardar;  ©e« 
flügel  mit  ©peef  bereitfein ;  Sarfreert 
glaciren.  [Jütten  \\x  brefftren. 

Albardela,  /.  Heiner  Sattel,  um 

Albarderia,  /.  bal  ^anbreerf  bei« 
jenigen,  ber  Saumfattel  ma$t;  gaben, 
reo  fo(<fce  uerfauft  »erben. 

Albardero ,  m.  ber  ©aumfattler. 

Albardllla,  /.  dimin.  von  Al- 
barda; 9lbbad)ung  einer  ÜRauer;  auf« 
geworfene  Crrbe,  mit  einet  «bbadbung. 
in  ben  ©artenbeeten ;  «rt  Heiner 
Sattel  jum  Dreffiren  ber  Sferbe;  bitfe 
unb  ftarfe  S)oOe,  »eld»e  bie  SAafe  im 
SJlnter  auf  bem  Würfen  befommen; 
Crbe  ic,  welo>e  beim  Sflügen  an  ber 
Sflugfcfear  Mebt;  flüffiger  leig  aul 
«lern,  JWebl  unb  3»ier,  jum  Sarfen  in 
oer  Sfatine;  abgebauter  SRanb  etnel 
Sieges. 

Albardillador,  m.  galfe,  ber  ge» 
bulbig  bie  Slenbfappe  trägt. 

Albardillar,  mit  einer  Äappebe« 
berfen  (einen  ßalfcn) ;  mit  einer  ttb« 
badjung  oerfrben  (eine  SRauer). 

Albardin,  m.  eine  binfenartige 
Sftan^e.  |«rt  Sattel- 

Albardon  ,  m.  bal  Sattelfinen, 

Albardoncillo,  wi.  Heiner  Saum» 
faltet. 

Albarejo,  v.  Candeal. 
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Albarela,/.  eßbarer  Gbampignou. 
ber  auf  ben  jtaftanien  unb  weiten 
(Pappeln  mäcfcfl. 

Albaricoque,  m.  ble  flprlfcte. 

Albaricoquero, w.  berÄptifofen« 
bäum. 

AlbarigO  ,  V.  Candeal. 

Albarillo ,  m.  bie  weiße  Mvrifcf« ; 
gewiffe,  fe&r  lebbafte  unb  luftige  SWe« 
lobie  für  bie  ©uitarre. 

Albarino,tn.  ,Ättn>fi§erSc^mlnf<. 

Albarrada ,  /.  bie  ServailifaM« 
rang  eine«  Sager«  :e. ;  «rt  Scbuu« 
mouet.  Umjäunuttg. 

Albarran,  na,  (atit.)  lebig,  unoer» 
(letratfiet;  ebne  bettimmten  »obnfiu. 

Albarrana,  /.  ?lrt  »über  3iviebeL 
»über  8aueb;  Slrt  »arttbunn. 

Albarraneo,(<m<.)  v.Foraatero, 
Estrangero.  |.leblget  €tanb. 

Albarrama,  /.  (ant.)  ebelo'er, 

Albarraniego ,  (ant.)  t».  Albar- 
räneo ,  Estrangero.  [piojera. 

Albarraz,  r.  Albaraao  y  Ycrba 

Albatara,  f.  äHutterrreb«. 

Albatoza,  /.  Heine»  bebeerte« 
3abrjeug. 

Albatroste,  m.  \ 

Albayre  (Albaire),  m.  (boh.) 
ba«  Cl.  [geiebminft,  bemalt. 

Albayaldado,  da,  mit  fcleiwei« 

Albayalde,  m.  ba«  ©leimet«. 

Albazano,  na,  rotbbraun. 

Albazo,  m.  ber  ©türm,  Angriff 
bei  Slnbrud)  be*  tafle«. 

Albear.  v.  Blanquear. 

Albodriador ,  m.  ber  Sebleb«* 
ridUer,  Siebter. 

Albedriar.  (ant.)  v.  Arbiträr. 

Albedn'o  ö  Libre  — ,  m.  bie 
greibeit  be«  ©Wen«  im  «Renten; 
•Jüille,  Saune,  Einfall;  «rfenntniß 
be*  «cbieb«ri:bter«. 

Albedro,  v.  MadroHo. 

Albegar,  (ant.)  v.  Enjalbegmr. 

Albeitar,  y  Albeite,  w.  ber 
(JJferbearjt. 

Albetteria./.  birtbierar$neifun|t. 

Albeldar,  (ant.)  mit  ber  ©abel 
ba*  Stroh,  oom  gebrofdjenen  Äorn 
trennen.  fbaum. 

Albellanino,  /.  Äorn  einrieben» 

Albellon,  v.  Albanal. 

Albena,  /.  ber  Hartriegel  (ligu- 
»tnim  vulgare). 

Albofia,/.  Seben«baum. 

Albenda,/.  ber  teppieb.  bie  t>e(fe 
ren  3eug  mit  ffanten,  getieften  glqu« 
ren  jc,  in  ben  3roifebenrat;men. 

Albendera,  /.  bie  grau.  welcbe 
Albendas  maebt ;  (ant.)  bie  «Jlrbett 


febeueube«,  bem  ÜRufflggang  nacb» 
IjSngenbe«  Frauenzimmer. 

Albengala.  /.  febr  feine«  bäum» 
wollene«  ober  leinene«  3eug. 

Albentola ,  /.  febr  feine«  güebnefc. 

Albeogo,  m.  »Srt  «Jeenfeb. 

Alberca,  /.  ber  »afferbebälter, 
ba«  SBaffln;  Slbjug.  Äloaf;  ca*a, 
obra  etc.  en  — ,  ©ebäube  ebne  £aeb, 
bie  bloßen  Kauern. 

Albe"rchiga,  /.  9trt  ^tuffibe; 
— go,  m.  Saum,  ber  pe  trägt. 

Albercon,  m.  großer  Waffer« 
bebälter  !c. 

Albertmgena,  r.  Beienpcna. 

Alborpacinn,  ('.  'Beherbergung. 

Albergiida,/.(«n/.)  bie  QSerpalll» 
fabirung,  SJertcbanjung ;  Wohnung, 
Verberge. 

Albergador,  m.  einer,  ber  beher« 
bergt;  (ant.)  ber  ©aftwirtb. 

Albergadura,(anl.)  r.Albergui™. 

Albergaje,  m.  ba«  $erberg«red)t 
be«  5?efjtt«l)erm  bei  «einen  !baia[l«i. 

Albergar,  v.  a.  beherbergen ,  in 
feiner  »obnung  aufnehmen ;  v.  n. 
(ant.)  Rd>  einnuartiren,  Obbacfc  fudjen. 

Alberge,  V.  Albaricoque. 

Albergcro,  v.  Albaricoquero. 

Albergo,  (ant.)  v.  Albrrgue. 

Albergue,  m.  bie  Verberge,  ieber 
Ort,  wo  mau  ein  Cbbach  finbet:  3't« 
fludjtSort  rrilber  unb  fd).\Mi(tier'Ibiere ; 
örjiebungflort  für  halfen  unb  bilffcfe 
Äinber:  bie  »erMiiebenen  *ofpitien 
ober  SUobnungen  ber  raaltefer  Ülittcr, 
nacb  ibren  rerfdiiebenen  3ungen- 

Albergucn'a bie  Verberge,  ber 
©ftftbof;  Hofpithtm,  Verberge  für 
bllfJbebürfrtge  Meifenbe. 

Albergnero,  M.  (ant.)  ber  bei 
fleb  aufnimmt,  beberbergt,  ©aftwtrtb. 
V.  Albergue. 

Albericoque.  v.  Albnrlcoque. 

Albemo,  m.  Wrt  Äamelot. 

Albero,  m.  ble  meifie  Grrbe,  ber 
Xf>on ;  Scheuerlappen  jum  Steinigen 
be«  ©efrbirt«. 

Alberquero ,  m.  ber  «uffeber  über 
SSafT  erbeb  alter  :c.  93ergf.  Alberca. 

Alberqnilla.el»»««.  oon  Alberca. 

Albestor,  (ant.)  v.  Anbeute 

Albica ,  /.  «rt  weißer  (hrbe. 

Albicante ,  m.  y  f.  reeiilicb,  in« 
<&t\U  fpielenbi 

Albicoro ,  m.  *rt  ©eefrfeb. 

Albidn'o,  (ant.)  v.  Albedrio. 

Albiense  yAlbigense,  m.  ber 
SUblgem'er  (religiöfe  Secte). 

Albifloro,  ra,  meiftblumig. 

Albihar,  m.  ba«  Ccfafenaitge, 
©clbblume. 


Albilla ,/.  ber  ^eternlienircinflcrf. 

Albillo,  m.  fCeterülieinrein. 

Albimacalado,  da,  rcei&gejleeft. 

Albi'mano,  na,  reeinbönbig. 

Albin,  m.  ber  SSlutßein,  fflotbftein; 
baraue  r-erfertigte  garbe. 

Albina,  f.  bte  tiefe,  worin  Reb 
SWeer«  ober  9tegenwaffer  fammelt. 

Albina, /.  fpanif*er  »lieber. 

Albinisrao,  m.  »lbint«mu«,  anc 
male  Äörperbefebaffenbeit  bet  weisen 
Sieger. 

Albino,  m.  Albino«,  wet§er9teger. 
Albipedo,  «la.  wciQfüfelg. 
Alljipeno,  na,  wea-ftftgelig. 
Albirostro,  ra,  we»6u1)itäbetig. 
Albis,  v.  Albo. 

Albitana,  /.  in  ben  Seefcbiffen  ein 
breieefige«  «rummbof<  .  roelebe«  bfe 
*interftabe  mit  bem  Ätrl  oerbinbet. 

Albo,  ba,  weife;  quc<lar«e  in  «Jbi«, 
feine  Hoffnungen  getäufebt  feben. 

AU»oairo,  m.  ba«  tafelroerf  esn 
'4}or;enan'  ober  gar-eneeflbeiben. 

Albngalla,  v.  Avogalla. 

Albogue  y  Albogon,  M.  *rt 
Sd'äferfföte  ober  Hautboi« ;  ftrt  6nm> 
bei  au«  }wei  ÜKcffingfebeiben  beftffenb. 

Albogucar,  (ant.)  auf  bnn  Alb- 
cue  fpieTen. 

Alboguero,  ra,  jemanb,  ber  auf 
bem  Alhogue  fpielt,  ober  foldje*  3:t« 
]  ftrumenie  verfertigt. 

Albohera,  (ant.)  v.  AJbnfrra. 

Albohoza,/.  SNalt-e  ('Üflaiije). 

Albohol,  m.  bie  weiße  »inte 
(15ilan$e). 

Albolga,  (ant.)  v.  Alhoh-n. 

Alb^ndiga,  /.'ble  «outelte,  Älef; 
aon  Äalbffeiieh. 

Albondigon,  augm.  unb 

Albondigitilla,  dimin.  oenAI 
bondiga.  [Uffansi. 

Allioqueron,  m.  9lrt  gelbblüben>e: 

Albor,  v.  Alba  y  Albura. 

Alborada,  /.  ber  Bitbruch  b  • 
Tage«;  »nariff*.  ©efeebt,  um  bic'e 
Seit;  ttommclfcblag,  Äanoneniebuft  :: 
bei  Slnbmrb  be«  tage«,  ble  ©olbaten  j» 
weefen ;  SWorgenitSnbcben. 

Alb<5rbola,/.  (ant.)  ba«Rreubfn< 
gefArei.  freubiger  3uruf. 

Alborbolear,  v.n.(ant.)  janebjett. 

Alborear,  anbreeben  (oom  Tagei1« 
liebt).  [v.  Alborear. 

AlboreceryAlboroscer,(rtnf.) 

Alborga,/.  bie  gufcbefletbung  ren 
geftoefatenen  Siuien. 

Albornado,  da,  uneben  (eun  ge« 
febnlttenem  Hol}'). 

Albornia,  /.  bie  große,  Hefe  5*üi« 
fei  ober  ber  SRapf  oon  Steingut  :e. 
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Alborno,  ct.  unebene  Sterte  am,    Albuin,  m.  artg!f4>,  be*n  9a*« 


ttlt,  rtadjbtm  bie  äufiere  ttinbe  tveg 
genommen. 

Albornoz,«i.art  grobe«  wollene«. 
n:4t  gefärbte»  3eng;  2Wantel  baoon, 
ait  Äapujc  ober  OiegeuPappe.  [no*. 

Alburnoci]lo,i/i'wii/i.  oon  Albor- 

Alboroc,  (ant.)  v.  Alboroque. 

Alboronia,  /.  ein  ©ertcht.  be. 
Sebenb  au«  Xoaäpfeln,  ÄÜTbi«,  «lebe«, 
i?  ein  un>  Piment. 

Alboroqae,  ct.  2Bein.  »eldien 


äb»ti* 

Album  .  ct.  aibunt.  [«Bffanjcn. 
Albuinen ,   ct.  SamenbüUe  ber 
Albumina,/.  $tn>ei|jflon*,aibumin. 
Albuminado,  da,  }  «breififtclf 
Albuminoso,  sa,  J'ntbaltciip. 

J  albumino». 
Albur,  ct.  ber  -päieling,  Brt  Weiß» 

nf*. 

Albura,  /.  poQfommene,  blenbeubc 
Reifte;  inmenbige  SHinbe  be«33aumefl; 


«an  nach  etnra  aefdjtofTenen  *anbrl  |  (ant.)  ba«  2flei§e  »oni  GL 
;u.\immeu  rrintt;  echar  el  — ,  bieien     Alburero,  ct.  tiner,  ber  ba«Äarten» 
is^cin  trinfrn.  |lUlalpifl.  ipiel,  Albure»,  ipirlt. 

Alborotada,  /.  Spielart  im  ÜJla-     Albure»,  ct.  pl.  9»rt  Sartrnfpiel. 
Alborotadizo,  za,  y  Alboro-'   Alburno,  ct.  art  Üöeiöfil*. 
'ft'lo.  da,  unrubfg,  Ief*t  gu  btnn<|    Alcabala,  /.  ©ebübr,  ju  »ablen 
rangen,  für  baejenige,  roa«  man  jum  fBerfauf 

Alborotador,  ra,  wn  unruhigem  bringt,  r.  Jube^a. 


Seifte,  Särmer,  Unruljfiiftcr,  auf- 
rebrer.  [boroto. 
Alborotamiento ,  (ant.)  v.  Al- 
Alborotapueblos,  vct.  (jwjj.) 
ber  UambfttfteT,  €<f>I5ger;  Suftigma» 
tcr,  ber  jum  ©ergnügen  aufmuntert. 

Alborotar,  beunruhigen,  ftören.  In 
Unruhe  >"eaen ;  empören,  aufrübtif<b 
madjen. 

Alborote,  (ant.)  v.  Alboroto. 

Alboroto ,  ct.  ber  lumult ,  auf. 
tuVt;  tmaalruarifcftcrgärm,  3anf  mit 
Gtfdjret. 

Alhorozftdor,  ra,  luftiger,  auf. 

erratet,  Sröblicbfett  »erbrdtenter 
5Xaii&.  [boroxo. 

Aiborozamiento ,  (ant.)  v.  Al- 

Alborozar,  erfreuen,  belufilgen, 
Su«  werfen;  (ant.)  baffelbe 
»:e  Alborotar. 

Alborozo,  »n.  Me  greube,  gröb« 
«*feit.  (fntjüdeni  (ant.)  baffelbe, 
Kit  Alboroto. 

Albotin,  v.  Cornicabra. 

Albran ,  ct.  bie  junge  mllbe  «nte. 

Aibriciar,  jemanbeu,  wegen  einer- 
•bfriraiten    guten    «Raebrtefrt,  be» 

Albriciaa  ,  /.  pl.  ba«  ©efefcenf  für 
«•«  ptt  Wacbricbr. 
Albudeca,  v.  Badea. 
Albtierbola,  t\  Albdrbola. 
AJbnfera  y  AJbuera.  /.  bie  9a 
tot       Seewaffer  gehübeter  icieb 


Alcabalatorio,  ct.  bie  Sammlung 


Alcahueteria,  /.  bie  Äupptlet, 

5Jerbeimlid)ungf  SUrrrufdjung. 

Alcahuetillo,  dimin.  y  Alca- 
bueton,  augm.  Pen  Alcalmete. 

Alcaicerxa,/.  ber  3Jl<urr  fücroJ-e 
Setbe. 

Alcaico,  ct.  «iraifchej  ajer«ma8. 

Alcaide.  ct.  ber  ©imoerneur  einer 
geftung,  eine«  feilen  '2*lc«feff,  Burg» 
oegt;  fitrferuieifter,  34jlie6er. 

Alcaidesa,  f.  bie  ftrau  betf  Al- 
«:aiitc. 

Alcaidia,/.  ba*  9lmt,  bie  (geriet«, 
barfeit  be4  Alcaide;  gewiffe  Steuer, 
jwtldje  man  an  einigen  Orten  fürbur*' 
]  jiebenbc*  Sff)Ia<btPiel)  jablte. 

Alcaidiado,  (ant.)  v.  Alcaidia. 

Alcalaino,  na,  aul  ber  Statt 

Alcalä. 

Alcaldad'a,  /.  unbefonnener  :c. 
©emaltftreid)  eine«  «Ifaiben;  Olebc, 


ber  ffiefete  unb  fBerorbnungen,  weld»ej  $auMung,  rcorin  man  auf  eine  läi 


(««0  r.  Alberca. 

Al!)aginöo  ,  a 
»n$«8ttbe. 


auf  bie  AlcHbala.'Huflage  ©ejug  ba« 
ben;  SteuerroHe  iinn  9?ebuf  ber  Vtx- 
tftellung  unb  «infaffirung  bieicr  ab- 
gaben. 

Alcabalcro,m.  ber  Steuer»  (alca- 
bula)  ßinnebmer  rber  Vädjter. 
Alcabiaz,  ct.  »ogelbau«,  33o[|ire. 
Alcabor,  ct.  bie  $öl)Iung  eine« 
Ofen«  ober  9iaud)fang*. 
Aleabuz,  (ant.)  v.  Areabue. 
Alcacel  6  Aleacer,  ct.  ba«  ffie« 
treibe,  bie  ©erfte,  «»eltbe  man  ju 
$ferbefutter  grün  abfdjnelbet. 
Alcacoria,  t\  Alcaiceria. 
Alcachofa,  /.  ber  Ilftelfop';  bie 
«rtif^erfe. 

Alcachofado,  da,  artiid)orfen. 
förmig.  *.  m.  ba«  »agont  von  <&xt\' 
febcefen.  [bepftanjte«  Reib. 

Alcriehofal.  ct.  ein  mit  «rtif^oefen 
Alcaohofcra,  v.  Alcachofa. 
Alcaci  y  Alcacil,  ct.  (ant.)  bie 
mtlbe  9lrtif*crtf. 
Alcaduz ,  v.  Arcadu». 
Alcaocen'a,  r.  Alcaiceria. 
Alcaot,  (ant.)  v.  Alcaide. 
Alcafar,  ct.  («ferbegefebirr. 
Alcahaz,  m.  großer  fläng. 
Alcahazada,  /.  ber  Äafig  pou 
iÖögef.  [fperren. 
Alcahazar,  Sögel  in  einen  Ääfig 
Alcabotar,  AJcahoteria,  v.  AI- 


|  caliuetPiir  et«. 
(  anat. )  von  \   Alcahueta,  f.  bie  Äupplerin. 

•  i    Alcabuctazo,  auqm.  von 


AlbiijriQOBo,  sa,  (anat.)  meiMi&A  Alcahuete,  m.  ber fluppler.  Unter» 
AJbajro,  m.  (anat.)  reeföer  glerf'bänbler:  *eljlcr  tum  -&ctmltd)feiten. 

—i  im  Rüge .  !   Alcahuotear  y  Alcahuetar,  ba« 

Albuhera,/.  ber  See,  te'cb  oon  *anbtr<rf  tme«  Jupplcrö  treiben  ,  »er» 

War.  S!a1feT;  (ant.)  v.  Albofera.  fupselr.. 


li<l>c  üöftie  mit  feinem  Slnfeben  prablt. 

Alcaide,  ct.  ber  Stlfalbe,  @*ulje 
eines  Ücrfe«,  ScbultbeiS;  ÜJortänjcr 
in  geroiffen  Janjen;  DuabriUenan« 
fübrer;  9lrt  Äartenipicl  unter  fcd;i 
Vertonen;  —  de  nlatuin  ,  v.  Alamin. 
v3u6i-rbem  be^eiijnet  no<t  ba«  'Bort 
mehre  bobe  unb  niebere  «emter  utit 
iüürben  in  Spanien  unb  bem  ehe- 
maligen fpauii<f>en  ?lmerifa,  unb  ifl 
bäuffg  mit  Juujs  gfrid>bebeutenb,  fo; 
—  de  barrio,  Voliici-iüiertelfommtffa» 
riu«,  —  de  c-wa,  corte  y  rutro, 
9trt  aioil«  unb  ariminalricbter;  —  de 
alzadun,  — de  iuuüWi,  — de  noebe 
etc.  njo  bie  Sebeutung  biefer  Ickten 
uub  äbnlicber  Wörter  aufjufucfcen  ifk. 

Alcaldcsa,  j.  bie  grau  be»  >HU 
falben. 

Alcaidia,  /.  batf  «imt,  bie  SBürbe, 
©eriebtfttarfcit  betf  «Ifalten. 

Alcalesceucia,  /.  bie  alfallnifAe 
i^.U'rung. 

Alcalescente,  ct.  y  /.  roa«  fi^ 
jur^alfalintfdjcn  Öäbrung  neigt. 

Alcali,  ct.  ber  aifali. 

Alcalifa,  (ant.)  v  Califa. 

Alcalifage,  ».  (ant.)  bie  ffiürbe 
bee  Äalifen^ 

Alcaliflcable ,  m.  y  /.  roa»  in 
aifali  ju  oerwanbetn  ift. 

Alcalificar,  in  aifali  oenoanbelu. 

Alcalimetro,  ct.  aifalimeter. 

Alcalino,  na,  roa«  bie  9tatur  eine« 
]  «Ifali«  bat.  [affalt. 

Alcalizacion,  /.  Serreanblung  in 

Alealizar,  in  aifali  oerroanbeln; 
mit  aifali  oermifeben. 

Aloalle,  (ant.)  v.  Alcaide. 

Alcaller,  V.  Alfarero  y  Alfar. 
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Alcallen'a,  /.  (ant.)  SSpferel, 
töuferiraarrn. 

Alcalnela,  /.  ehemalige,  jefct  nicht 
mehr  ju  beftlmmenbe  Drt«entfernung. 

Alcam,  to.  Äcloquinte,  rpilbet 
Äürbi«.  [trntifte. 

Alcamiz,  to.  v.  Alardc;  Solba» 

Alcamom'a» ,  /.  pl.  »erfcbiebene 
3ngreblenjien ,  Äräuter  :c.  ju  Per« 
febebenen  Spelfen,  Magcuttf  :c ;  feber}' 
baft  für  Alcahuete. 

Aleana,/.  Creanett,  gärberpffanjr, 
(anchusa  tinetoria). 

Alcanä,  /.  (ant.)  Ott  wo  mehre 
Äanfmannfitaben  ober  Suben  beifam« 
mtn  flehen,  v.  AlhefLa. 

Alcance,  m.  bie  $anblung  be«  Oer» 
folgen«,  be«  (Erreichen«;  gntfernung, 
webin  man  reichen  fann;  Bereich; 
Iragroeite  einer  '-©äffe;  »left  einer 
Meinung;  SSertefcimg  ein««  Uferte«, 
welche«  fleh  getreten  hat;  auierorbent« 
lieber  Courier,  welcher  einem  gewöbn« 
lieben  nacbgefcbirlt  wirb;  Uebe-rfluß; 
(/ig.)  lalrnt,  gäötgfctt. 

Alcancia,  /.  bie  Sparbücbfc; 
geuertopf  («efä§,  Boll  brennenber 
SWaterlen,  welct)c«.man  unterbtegeinbe 
warf);  hoble  Irbene  Äugel,  vcü  üfebe 
ober  Blumen,  welche  man  fieb  In  einem 
gewtfien  Spiele,  oc-m  Bferbe  herab 
unbimooHfnÖalopp,  juroarf;  (boh.) 
■fcurrnwirtb. 

Alcanciazo,  r/t.  ber  Schlag,  wenn 
man  con  ber  Alcancia  getroffen  wirb, 
e«  tel  im  Spiele  über  im  Ärieg. 

Alcancil,  v.  Alcachofa. 

Alcändara,  /.  bie  Stange,  auf 
welcher,  bie  galten  nnb  anbere  jur  3*9b 
abgerichtete  föögel  fftjen  ober  fcblafen. 

Alcandia,  /.  Sri  Bnanje,  welche 
bem  OTalfi  ober  türfifeben  3öaljen  übn« 
II*  ift. 

Alcandia],  ni.  ba«  gelb,  weUufl 
mit  Alcandia  befiel  tft. 

Alcandiga,  v.  Alcandia. 

Alcandora,  /.  belle«  geurr,  rvtU 
che«  man  anjünbet,  um  äl<  Signal  \a 
bienen;  (ant.)  weifte«  bembttrmtgef 
Oewanb  unb  ba«  |>emb  felbfl ;  (boh.) 
bte  Stange,  woran  bie  Scbneiber  bie 
Äleiber  aufhängen. 

Alcanfeno,  to.  Äampbin. 

Alcanfögeno,  to.  Äampbogen. 

Alcanfor,  to.  ber  Äampber. 

Alcanforada,  /.  Äampberpflanje. 

Alcanforado,  da,  wa«  Äampber 
enthält,  mit  Äampber  getränftift. 

Alcanforar,  mit  Äampber  Per« 
milcht,      [tampberäbnlicbc  Subftanj. 

Alcanförida,    to.  Äampborib, 

Aluäntara,  /.  (ant.)  v.  Puente; 


gro&er  Äaften,  In  welchen  man  ben;    Alcarchofa,  Alcarchofado,  v. 
Sammt  legt,  wie  er  oom  ffleberftubl!  Alcachofa  etc. 
fommr.  Alcarcil,  «i.  bie  wifbe  9fr*ifef?r<f c. 


Alcantarilla,  /.  bie  rielne,  enge 
Brütfe;  unterirblfcbcr  ©aiferablelter. 

Alcantarillado,da,  wa«  biegerm 
eine«  ©afferableitcr*  bat. 

Alcantarino,  na,  Pom  mtHtä« 
rlfcben  Crben  r>en  Alcantara. 

Alcanzadtzo,  za,  wa«  leicht  ju 
erreichen,  ju  erhalten  ift;  hacerae— , 
fleh  bei  einer  Sache  nnwlffenb,  bumm 
itetlen. 

Alcauzado,  da;  etiar  <5  andar 

— ,  ber  mit  feinen  glnanjen  in  Unorb- 
nung,  brouinirt  Ift.  [erhält. 
Alcanzador,  ra,  einet  ber  erreicht, 
Alcanzadura,  /.  Bertefcung  amjpflaftern 
»orberfuS  ber  Bferb'e  bureb  «nfcb'lagen  |   Alcatifc,  to.  (boh.)  bie  Selbe. 


Aleana,  v.  Alqueria. 
Alcarofe'a,  v.  AlcarareJa. 
Alcarracero,  m.  ber  Berfertlflcr 
ober  93erfäufer    oon  Alcarra*as; 
Spinbe,  gachmerf ,  wo  man  tiefe  bin« 
fteflt. 

Alcarraza,/.  weide«,  Irbene«  tSc« 
icblrr.  ba«  ©aficr  fühl  ju  machen  unh 
ju  erhalten.  [Spanien. 
AlcarreBo,  na,  au«  Alcarria  in 
Alcartaz,  v.  Cucurucho. 
Alcatara,  (ant.)  v.  Alqnitara. 
Alcatifa, /.  art  feiner  Ie»ri*: 
Sanb.  cber   8«hmtage,    barauf  ju 


mit  bem  ^interfuB. 
Alcanzamiento,  v.  Alcance. 
Alcanzar,  v.  a.  erreiebett,  ein« 


Alcatiforo,  to.  (boh.)  Per  I>ieh 
in-n  Seibenwaaren. 
Alcatraz,  TO.    V.    Cucurucho  ; 


holen,  treffen;  mit  ber  <>anb  grelfenb|  ^Pelifan  ("Bogel).  lAlcarcil. 
erreichen;  erhalten,  erwerben,  gelangen |    Alcauci  y  Alcancil,  (ant.)  v. 


ju  j  begreifen,  perftehen  (ben  Slnme.); 
bie  Äraft,  bie  Wacht,  ba«  Vermögen 
haben  etwa«  ju  rhun;  eine  Summe 
guthaben;  erlebt  haben,  3eitgenojfe 
einer  Herfen  nber  Sache  gen>efen  fein; 
—  v.  n.  angehen,  betreffen;  hinreichen» 
fein;  reichen.  oongeuer»unb  anberen 
Schiefigewehren;  —  a  uno  de  rtio- 


Alcaudon,  m.  Bogel.  oomJJrofTel» 
gefcblecbt,  beffen  fleh  He  Cogelftener 
alfl  Jccfoogel  beblenen.  [carpia. 
Alcayata,  /.  ber  *5afen ,  v.  En- 
Aloayatazo,  to.  ber  Schlag  mit 
einem  -Cmren.  [Scbloft. 
Alcazaba,  /.    fceftung,  fefre« 
Alcazar,  to.    ba«  fefte  Schlot. 


nea ,  jemanb  |um  Schweigen  bringen ;  ]  ÄailcU ;  Ualaft,  S*lo6  eine«  Äönig«  jc 


—  a  uno  en  dia«,  jemanben  übcrUben 
no  le  — ma  la  aal  al  ag-ua,  er  bat 
nicht  ba«  Satj  auf  ba«  ©rob;  —sc, 
fleh  ftre'chen,  fich  treten  (»on  qjferben); 
— sele  poco  ü  alguno  ober  no  — «elo 
maa,  nicht  olrl  abbefommen  haben, 
nämlich  Oerftanb,  gählgfelfen. 

Alcaparra,  /.  ber  Äaperlhauch, 
bie  Äaper  (Rru*t). 

Alcaparrado,  da,  mit  Äapern  ge» 
mürjt;  *.  to.  bie  Spelle,  an  welche 
man  Äapern  getban  hat. 

Alcaparral,  m.  ba«  gelb  mit 
Äaperfträucben  befäet. 

Alcaparrar.mitÄapernjubereiten. 

Alcaparro,  m.  ber  Äaperitrauch. 


ba«  i^tntercafleit  eine«  Schiffe«. 
Alcaznz,  to.  ba«  Süftbulj. 
Alce,  to.  ba«  Slentbier;  ber  tbet! 
Äarten,  welche  man  beim  tjoupiren 
aitfbeH;  bie  Äarte,  welche  man  heim 
Spiel  umwenbet.      (wurj  (Oftan  ^c) 
AIcea, /.  ber  gellriQ,  Siegmar» 
Alcino,  to.  witbe«  OafUienfraut. 
Alcion,  to.  ber  eutwgel. 
Alcinio,  a:  l>lag— o«,  bie  ftiffen 
läge  auf  bem  SDJeere,  wenn  ber  <£ l<$« 
oogel  niftet.   Sonft  fagt  man  bafür 
auch  Alcionei,  m.  pl. 

Alcoba.  /.  ber  «Hooen,  bc«  Scbla  f. 
tabinet;  Stoben  an  ber  ©agefebale; 
— as,  pl.  /.  gewiffe  Serfammlungen 


Alcaparron,  m.  bie  grofie  Äaper;  ber  Stubenten  bei  ibrem  Mector,  bem 


(ant.)  ber  «riff  an  gewlffen  altmo 
blfchen  $egen. 

Alcaparrosa,  V.  Caparrona. 

AlcaraceSo,  fia,  au«  Alearn», 
Stabt  in  Spanien. 

Alcarahueya,  v.  Alcararda. 

Alcaravan,  to.  bie  »ohrbcmmel 
(Söget). 

Alcaravanero,  m.  jur  3agb  ber 
flohrbommel  abgerichtet  (ron  galten). 
Alcarav^a, /.  'Jlrt  Äümmel. 
Alcarcefla,  v.  Yerro. 


ißergnügen  gew  bmet. 

Alcobaza,  awjrn.  unb  Alcobilla, 
y  Alcobita,  dimin.  »on  Alcoba. 

Alcocarra,  (ant.)  v.  Ueito, 
Mueca. 

Alcofa,/.  (ant.)  Äort. 

Alcohela,/.  (atU.)  «rt  Snbiote. 

Alcohol,  *to.  »fohot,  retnfter 
ffleingetfl;  antimonium,  Spießglat»; 
Vntimoniumgeifr  unb  feine«  9ntimo> 
nlumpuloer. 

Alcobolado,  da.  SKan  lagt  eo 
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«Knie  «unb  untrem  Bieb.  an  wel« 
*nh<  $aot  um  bie  Vagen  von  bunf« 
-crrijjrte  ift.  All  ber  übrige  Äcrper. 

Alcobolador,  ra,  einer  ber  mit 
Snrfsltlbnlper  fd>war$  färbt. 

Aleobolar,  mit  pr&parirtem  Spief»« 
aluxUstr  $aare,  Hujrnbraunen  :e. 
•ix«-}  färben ;  rectifteirrn  (ben  €pi« 
•-•:<);  ,i  feinem  Union  jerreiben ;  al» 
Hrliirrn;  (an*.)  in  ben  Witter«  unb 
ciaa  Ssielen  einen  Borfprung  per 
kr  ffiurßien  Caabriae  gewinnen. 

Aleoholera,  /.  ba#  ©efa6  §um 
€.tn}§UepBlstr.  *  |(er. 

Aieoholero .'  «.  €pieftgla<binb« 

Alcohölico,  ca,  alrobolifd). 

Alcoholizacion,/.  BeTwanblung 

Alcoholiz&r,  V.  Alcoholar. 

Aicoaolometrico,  ca,  roa«  ftd> 
«:f  Ht  äSeffung  be«  »ffobol  begebt. 
-ribcicTaetrtf*.  Imeffer. 

Alcoholöraetro ,    ra.  HIfobcI* 

Alcolla,/.  (anf.)  bet  Ärug,  irbe« 
•rf  Är'ijj.  [tnonias. 

Aleomemas,  (ant.)  v-  Alca- 

Alcon,  f.  Halcon. 

AJeonciUa,  /.  bie  «dtmtnre  con 

[*Jtc. 

-Uconeria,  Alconero,  t>.  Halc. 
Alcor,  n.  bie  HnbBbe,  ber  $ügel. 
Aleoran,  m.  ber  Äoran,  ?llforan. 
Akoranista,  tn.  «ntjänger  beC  «I« 
Sbbatnmebaner  ;  «ueleger  bei 


Akora.  m.  (an*.)  «rt  Äfeinob 

Aleornocal,  ra.  mit  Äorfbäumen 

fr<:ij:rCrt. 

AJrornoqne,  in.  ber  Äorrbaum, 
;«  «ise  ti*e;  (/ty.)  bartberjrger 

AitornoqueSo,  Sa,  forfarrtg. 
Alcorovia,  r.  Aicarare5». 
Aleorqne,  wi.  ,y  Alcorquf,  m. 

hfwfleibung    mit   Äorffoblen ; 
i-:i<irt  Sdjabe  au*  $anf  geflößten. 
Alvrza,  /.  ber  leg  Pen  3u*er 
^  fcAntSI.  worau«  man  allerlei 
»skr  M4t;  eine  foldjeBigur. 
A)«rur>  mtt  3a<f  ertetg  (  Alcorza) 
^»laulicbmücfen. 
>wan,  m.       8tr*enfair.  «rt 
ARrtJjtJ. 

^ana,/.  ber  SKauerbammer. 
^willo,  dimin.  ton  AI- 

Alcc-toa,  (ant.)  v.  AJgodon. 
AifvOtoia,  /.  (ant.)  »rt  bäum« 
3:2ttrt3e8|. 

AJcrebite,  r.  Azufre. 

>lcn'T;5,        «,rt  irt^ter  ober 


Böbre  an  ben  Btafebitgen  ju  «djraelj. 
öfen. 

Alcroco,  in.  (ant.)  ber  Safran. 

Alcubilla,  /.  ber  ©afferbebalter. 

Alcucero,  m.  ber  Berfertiger  ober 
Berfäufer  oon  Celrrügen. 

Alcucüla,/.  fleiner  Oelfnig. 

Alcuna,  f.  (ant.)  bat  <8eid)led)t, 
bie  Sippfd>aft,  «bfiammung. 

AlcuBo,  m.  (ant.)  ber  Beiname, 
®eid)led)t<name. 

Aleuruia,/.  bafelbe  wie  Alcufia. 

Alcuza,/.  ber  Otlfrug. 

Alcuzada,  /.  fo  oiel  Cef,  aU  ber 
Celfrug  faffen  fann. 

Alcuzazo,  m.  ber  €d)lag  mit 
einem  Celfrug. 

Alcuzeuz  y  Alcuzcuza.  m.  ge« 
förnterteig,  worau«  bieORauren  aller« 
banb,  bei  ibnen  fefir  beliebte,  Spetfen 
bereiten. 

Alcazon,  «.  grpfier  Oelfrug. 

Aldaba,  /.  ber  Klopfer  an  ber 
Xhür;  grcler  {Riegel ,  eiferne  Crange 
jum  Berfdtlieven  ber  Xbüren;  caballa 
de  — ,  '^arabepferb. 

Aldabada,  /.  ber  6<blag  an  bie 
ibüre  mit  bem  «topfer;  »löftthter 
Sdirecf,  gur*t. 

Aldabazo,  m.  heftiger  Sd>Iag  an 
bie  Xbür,  mit  bem  Älopfer. 

Aldaitear,  mit  bem  jtlcpfer  an  bie 
tbür  flov'en. 

Aldabi'a.t,  /.  pl.  Querbalfen  jum 
Stufen  einer  eeltenmauer. 

Aldabilla, /.  fleinn  Zburflopfer. 

Aldabon,  tn.  ber  Ätopfer  an  einem 
Ibcrreege;  eiferner  ^anbgriff;  grefier 
eiferner  »ing ,  an  »eldjen  bie  Sdjiff« 
taue  brfeftigt  ftnb. 

Ald^a,/.  ba«  Dorf,  '»citer. 

Aldeanumcntc ,  nAi)  Dorffitte; 
(ant.)  bäueriftb,  grob.  |borenb. 

Aldeaniego ,  ga,  ;um  Dorfe  ge« 

Aldeano,  na,  ber  Dorfberoobner, 
ganbmann.  Bauer;  (ant.)  bäuerif^, 
grob,  ungefdjliffen. 

Aldebaran,  m.  bat  Stierauge 
(ein  €tern  von  ber  erften  (Srofre). 

Aldehidrico,  ca,  ma«  RA  auf  ben 
«Ibe&ob  begebt,  albebobäbnlid). 

AMehidro,m.  VIbebpb  (oen  einem 
tbcile  WaiTerfloff  befreiter  91foboI). 

Aldehucla  y  Aldeilla,/.  Heine« 
Dörf.fcen. 

Aldcorrio  y  Alderro,  m.  fleiner 
Weder;  oeraditungfroeifc  auch  ron 
iebem  Orte,  beffen  Qintvobner  ober 
€>äufer)ab(  fid)  febr  perringert  bat. 

Alderredor,  (ant.)  v.  AI  re- 
dedor.  [fübl.  'Spanien. 

Aldica,/.  «rt  bßnner  Btnfen  im 


Aldi  na,  m.  getniffer  Baum  auf 
3amaiea. 

Aldiza,/.  ba»  laufenbgulbenfraut. 

Aldonza,  n.  pr.  /.  grairenname. 
f.  Alfonniua. 

Aldorta, /.trappe  (Oti«  tarda i,.) 

Aldran,  m.  ber  2BrinDertäufer  au» 
ben  Seibeplafcen.  |Qualität. 

Aldäcar,  m.  bie€eibe  poii  gerinnet 

Aldudo,  v.  Haldudo. 

Aloacion,  /.  bie  Bermifd^ung  6<r 
ORetane,  Seglrung. 

Alear,  v.  a.  permifd^en,  perbinben 
(OTetaHe);  —  v.  n.  mit  ben  «Mügeln 
idjlagen  (oon  fteinen  Äinbern  mit  ben 
firmen);  fid)  »itberberfleflert ,  bener 
roerben;  ftdb  »erfdjiuufen,  pd)  erbole«  ; 
nad>  etwa»  Huben. 

Aloatorio,  a,  cun  einem  ^ertrage, 
ber  auf  einem  ungeraiffen  (Sreigntjfc 
btrubt. 

Alcbrarse,  Alebraatarso  y 
Alebreatarso,  fid),  roie  bie  ^afen. 
nieberbuden;  mutblo*  werben,  ild' 
fürfbten. 

Alebronarse ,  mutblo«  werbe^ 
fid)  fürd^ren,  wie  ein  *afe.  |ri*ten 

Alecoionar,  9ebrtn  geben,  unter. 

Aloce,  m.  ba»  Dta^out  oon  gifdj- 
Ubern. 

Alcchigar,  fügen,  füfj  mad)en. 

Alcchugado,  m.  gerniffte«  Stüd 
QBäi*e.  (fniffrn. 

Alcchngar,  BJäfdje  ie.  fraufen. 

Alectoria,./',  ber  €  lein,  wclcfre:- 
man  juwetlen  in  ber  8eber  pon  alter 
$äbnen  flnbet. 

Alectoromanci'a,  /.  bie  BJaftr« 
fagerei  burd)  einen  *abn. 

Alcda,  V.  Ccra  Aleda. 

Aledanno,  (ant.)  v.  Lindero. 

Alcdaüo,  3a,  nabe  liegenb,  an« 
gren^enb.  (Uurgiren. 

Aletanginas,  pl.  /.  «itten  jum 

Alefris,  m.  ba»  8od)  im  3immer« 
iterf,  einen  3apfen  :e.  aufzunehmen. 

Alegacion,/.  bie  anfübrung,  9ln« 
iiehuna  eine«  3eugniffe».  (gacion. 

Alegamiento,  (ant.)  v.  Aic- 

Alegar,  anfübren,  tltiren ;  —  *er- 
vlcio«,  feine  Dienfte  geltenb  mad>en. 

Alegado,  m.  bie  Bor«  unb  Dar« 
firUung  einer  Med)t«fad)e. 

Alegorfa,^'.  bie  «Oegorie. 

Alegörico,  ca,  aßegorlfdj. 

Alegorisino,  tn.  aatgorlfdietRebe« 
meife. 

Alcgorista,  m.  einet  ber  in  *ßc« 
gorien  fprid)t,  ber  »fiegorien  beutet. 

Alegorizacion,  /.  DarfteKut  g 
bur*  eine  »Degorte.  [erfläre ::. 

AlegOTizar,  atlegerifd)  einfleiber. 
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Alegrador,  ra,  ber  anbere  auf« 
Deitert,  jut  greube  ftimmt;  Rolfen» 
retßer;  *.  to.  Stücf  tyapicr,  womit 
man.  in  Ermangelung  einer  8icbtf(b««re, 
ba«  8id>t  pu|st.  Igria. 

Alegraniiento ,  (ant.)  v.  Ale- 

Alegrai,  erfreuen,  vergnügt  machen; 
»erjieren,  v.  Legrar;  —  la«  luces, 
beu  X>cd)t  eine«  8ld>te«  aufrichten, 
tiamit  e«  teil  trenne;  —  el  fuego,  ba« 
geuer  aufaßen;  — «e,  (de)  (leb  freuen, 
über  etwa«  erfreut  fein;  fld)  einen 
ÜKaufd)  trinfeii;  — sele  u  alguno  la 
pojarilla,  wobjl  auf  fein. 

Alegro,  to.  y /.  frö&tld),  luftig, 
aufgeräumt,  tebbaft,  tebenblg,  piauant; 
(ant.)  mutbig,  tapfer;  —  de  cucoi, 
leidjtfinnig,  luftig  Im  ©ebirn,  unbe« 
fonnen.  Igenebm. 

Alegrete,  m.  y/.  rurjweüig,  an« 

Alegreza,  v.  Alegria. 

Alegn'a, /.  Me  greubc,  grSblid)« 
fett;  ©efam,  Sefamfraut;  (boh.)  He 
@d)cnfe,  ba«  20irtb«b<tu« ;  — pL  ft 
öffentlidje  greubenbejeugungen;  9lrt 
©ewürjfucben  con  €efamfömem  unb 
«Benig. 

Alegrillo,  dimin.  von  Alcgrc. 

Alegro,  m.  ba«  ntlcgro  (in  ber 
SWuflf);  letbafte  Sewegung  ber  greube. 

Alegron,  m.  bie  unerwartete, 
fdjnell  »oritbergebenbe  greubc;  bell 
auflobernbeo  unb  fdjneU  pergebenbe« 
Breuer. 

Aleja,/.  ©eftcHjumÄücbengefdMrr. 

Alejamiento,  m.  bfe  Entfernung. 

Alejandrino,  na,  au«  9lleran» 
brlcn;  «Sleranbrincr  (franjofifebf« 
15er«ma6). 

Alcjar^r.  a.  entfernen.  Sil*  9lcci« 
profum  ift  e«  gebräuitlldjer. 

Alejijaa,  /.  pl.  »rt  8rei  von 
©erftenmebl,  Änoblaud)  :c. 

Alejo, «».  SUefl«  (Dtann«name). 

Alejor,  tn.  (ant.)  9rt  gelbmaß. 

AU!jos,  v.  Lijoi. 

Alejur,  f.  Alajti. 

Alelado,  da,  »erbufet,  einfältig. 

Alelarse.  träge,  fcblaff,  bumm 
werben.^  [^flan^c). 

Aich',  tn.  Sie  8et<fcje  (SBlume  unb 

Alelaya,/.  ba«  ^aaeluja;  greute, 
groblocfen;  Ofternjeit;  flefne  Silber, 
weldje  man  am  ßbarfreltag  unter  bie 
Slnwefenben  tn  ben  Äircben  vert&eilt; 
9t rt  Heiner  Sauerampfer. 

Aleluyado,  da,  toU  greube,  frob« 
torfenb. 

Werna.,/.  gewiffeauaniftätSBaffer 
jum  Segle&en,  beten  jeber  Ginwcbner 
einelDlftriftl,  ber  Mci!>e  nad),  tbell« 
haftig  wirb. 


Aleman,  na,  beutftb,  ber  2>cutfcbe. 
Alemana,/.  I M«M«™«M»" 

Alemanes,  sa.  (ant.)  beutfd»  f. 

|  Aleman. 

Aleniania./.  ©eutfcblanb. 
Alemanisco,  y  Alemanesco,  m. 
lamaft.  bamaftartige«  Beug. 

Alcnde,  }-Al.ende. 

Alendro,  v.  Adclfa. 

Alenguado,  da,  jungenfönnig. 

Alenguamiento ,  to.  bie  lieber« 
cinfunft  wegen  eine«  aöeibeplafcee. 

Alenguar,  wegen  einer  i&eibe  sc 
untcrbanbeln. 

Alent,  (ant.)  v.  Adelante. 

Aluntada,/.  ba«  jebe«malige  IM« 
fteßen  be«  «tbemfl. 

Alentado,  da,  niutbig,  fraftttoü*. 

Alentador,  ra,  einer  berermun« 
tert,  iDIutb  madjt. 

Alentar,  v.  n.  atbmen,  Sltbem 
fdwpfen ;  — ,  v.  a.  VRütb  madjen,  Äraft 
einflc&en;  — sc,  SDtutb  faffen. 

Alentoso,  (ant.)  v.  Alentado. 

Aloonado,  v.  I.eonndo. 

Alepin,  m.  91rt  Seibenjeug. 

Alera,  v.  Kra;  —  foral,  ba« 
!ffletbered;t. 

Alerce,  m.  ber  9erd)enbaum. 

Alero,  m.  ba«  53orbadj,  Sdjirm« 
badj,  bie  Dachtraufe ;  — s,  rn.pl.  ba« 
Scpufjfeber  an  einem  SSagen,  blefen 
oorn  iujumad;en;  gaUftrid"  für  SHeb« 
6  üb  n  er. 

Alerta,  adv.  y  interj.  auf  ber 
{>ut,  aufgepaßt!  maebt  eueb  fertig; 
estar  ojo  — ,  tili  wacfcfame«  Äuge 
haben.  [Üöadjfamfeit. 

Alertamente,  mltSlufmerTfamfeit, 

Alettar/iemanb  aufmerffam,  wad)« 
fain  madjen;  — »e,  (boh.)  fiep  cor« 
feben,  wadjfam  fein. 

Alerto,  ta,  aufmerffam,  aufgc« 
weeft,  wadjfam. 

Alesna,/.  ber  Sdjufterpfrlemen. 

Alesnado,  da,  fpifc  wie  ein 
Sebufterpfriemen. 

AI  est a,  /.  öaoenbelgra«  (antho- 
xanthum  odoratum). 

Alestarse,  (ant.)  fid)  bereitmadien. 

Aleta,  /.  fielner  glögel,  gfügel« 
fpifce;  6d;aufel  an  ben  SKüblräbern; 
gifdiffoffe;  (anf.)  v.  Alcro. 

Aletada,  /.  bie  SBewegung  ber 
glügel.  [©renjftein. 

Aletani,  to.  (ant.)  bie  ©renje,  ber 

Aletargarse,  tn  6djlafi<td)t  oer« 
fallen.  [glügft- 

Aletazo,  m.  ber  edjfag  mit  bem 


Aletear,  bie  glfigel  im  ootlen  gloge, 
fdjneß  bewegen,  flattern. 

Aleteo,  to.  bie  fdjnelle  äJemeguna 
ber  glügel,  ba«  glattem. 

Aleto.  to.  «rt  tnbifdjer  galf. 

Aletou,  augm.  von  Aleta. 

Aletoria,  V.  Alnctoria. 

Aletria,  v.  Fid«os.  Itcta). 

Aleudarse,  geben,  aufgeben  (»cm 

Alevantadizo,  za,  unrubig,  jum 
fflufrubr  geneigt.  [vantamiento. 

Alevantamiento,  (ant.)  v.  Lc- 

Alevantar,  (ant.)  v.  Lcrantar. 

Aleve,  m.  y  /.  treulo«,  ecrrätl)«. 
rifd),  cbrlo«;  — s,  m.  (ant.)  v.  Ale- 
vosia;  ä  — ,  (ant.)  treulofer,  ©er« 
rätberlfd>er  ffleife. 

Alcviamiento,  (ant.)  v.  Alivio. 

Aleviar?  v.  Aliviar. 

Aleviativo,  va,  (ant.)  wa«  er» 
leidjtert,  linbert. 

Alevilla,/.  Qlrt  weißer  ©djmettcr« 
Iing,  febr  gewöbntid)  In  Spanien. 

Alevinar,  gifd;brut  tn  einen  teid? 
tbun,  um  ibn  ju  beoolfern. 

Alcvino,  to.  gifd)brut. 

AlüVO,  (ant.)  V.  Ahijado. 

Alevosa,  f.  lit  hanfbaftc  Seule, 
meldje  im  JRadjen  be«  3Hnbt>ie&«  ent« 
ftebt.  ©ewöbnlidjer  Ranaa. 

Alevosamente ,  treulofer,  »er. 
rätberlfdjer  2ßeife. 

Alevosia,/.  bieSerrätberet,5rea« 
(ofigfeit,  Umtrieb  gegen  bie^erfon  ober 
ba«  ßeben  eine«  Knberen. 

Alevoso,  sa,  treulo«,  öerrätbertfd). 

Alexifarmaco,  ca,  wa*  al«  ®c» 
gengtft  blent ;  *.  to.  ba«  ©egengtft. 

Alexija,/.  ©erftenbret  mit  Sefam 
(für  Äinber  in  einigen  Ärantbeittn). 

Alexipir«itico,  ca,  Reberfjeilenb. 

Alexitexico,  ca,t  al«  ©egengift 

Alexiterio,  a,   |  wirfenb. 

Alfa,  to.  ba«  «tpba,  ber  erfte  »udb« 
Habe  be«  grtedjifdjen  »Ipbabet«. 

Alfaba,  /.  «in  Stüd  gelb  ober  «der, 
ber  britte  tbetl  ber  Tahnlla. 

Alfabega,  /.  ba«  «afilienfraut 
(^flanje).  laeorbitct. 

Alfabfitico,  ca,  r.adj  bem  Sltptjabf  t 

Alfabetist*,  tn.  *«b*c8ebrei  cber 
«»b«C'©djü(er. 

Alfabeto,  to.  ba«  «Ipbabet,  «bc« 

Alfadia,/,  bai  fficfcbenr  jum  »e  = 
fteeben.  IBarbero. 

Alfageme,  y  Alfagen,  (ant.)  t  . 

Alfagl'a,  /.  «einer  »alfcn,  t\e 
Otibbe. 

Alfabar,  v.  Aifar. 

Alfaharena,  v.  Alfareria. 

Alfabarero,  v.  Alfaroro. 

Alfaja,  f.  Alhaja. 
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A'.lsjor,  v.  Alajii., 
Alfalfa,/.  fpanifdjet  Ältt. 


ALF 

AJfefiicarse,  ben  järtlidjen,  welcb» 
i  ltdien  fptelen. 


ALF 

Alfombrilla,  /. 
OTafern  (Äranfbeit). 
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ftctner  Xrfvtc^ * 


Alfalfal,  1      a#fh  0r~  I   Alfenique,  to.  ber  letg  pon  3urtcr    Alfou,  m.  (ant.)  Slpbonfo  ober 

AlfaJfar,  /  m-  *tn  M"  fP     *    *  |  unb  füftem  STCanbelM  («tt  aHarjtran) ;  Ccbn  be«  «Ipbenfo. 
Alfalfe  y  Alfalfez,  v.  Alfalfa.  \jig.  3«rtlinfl,  Weidiling.    [Alf«5rc«.|    Alföncigo,  v.  Alfonalg-o. 
Alfamar,  (anf.)  v.  Alhamar.         Alferazgo,  m.    ba«   *mt   be«    Alföndega  ö  Alfdndiga,  (ant.) 
Alfana,  /.  grogt«,  ftarfrt  unb    Alferco  y  Alfereze,  (ant.^  v.1  t>.  Alhdndijra. 
«sS-ae«  «ferb.  [ein  gelbjelt.  [  AlffSres.  !   Alfomario,  w.  (ant.)  ba«  «ein» 

Alfaneque,  m.  roeißergalf;  (ant.)'   Alfereo'a,/.  MeGrilepne,  fatlenbe  bau«,  ber  Ätrdjbof. 
AKange,  7n.  ber  lürfrnfäbel,  für»  Sudat;  (ant.)  Amt  be«  Alfere*.  Alfonsearse,  ffcb  über  elnanber 

icSibtl,  f.  Pez  Efipada.     (Säber.  |   Alferez  y  AlfWrez,  m.  (ant.)  luftia  maiben.  ffd»  fejrauben. 


Alfangete,  wi.  fieiner  frummer  ber  gäbnricb,  gabnenträ^er.  be« 
.Ul'aniqae,  (an«.)  f.  Mantcllina«|bcbfuifte  aud>  früber  oericbtebene  an« 


Alfanjazo,  m.  ber  £äcelbieb. 

Alfanjon  y  Alfanjonazo 
jnjm.  Ben  AI  fange. 

Alfaque,  tn.  bie  «anbbant. 

Alfaqueque.  »i.  (ant.)  jemanb, 
li:  Saasen  Ic«rauft.  [»riefter. 

Alfaqai,  tn.  mubammebantfcber 

Alfar,  sulst.  tn.  bie  töpferwerf« 

•:2t. 

Alfar,  adj.  tn.  y  f.  »on  «Pferben, 
cd*e  beim  ©eben  bie  fflorberfitfe  ju 
•:rr  beten,         (beben  (pom  Werbe). 
Alfar,  r.  n.  bie  «Borberfü&e  ju  (ebt 
Alfaraz,  m.  unb  gerofbnltdjer 


bcre  bebf,  felbft  bie  bedjften  mllüä 
rifdjen  SBürbrn.  wie  —  del  Rey,  — 
mavordelRey,—  dcloi  peone«  etc. 

Alfereza,  /.  (ant.)  bie  gabnen« 
tr  jqerin. 

Alferezado,  (an/.)  v.  Alferamgo. 
Alficoz  y  Alpicoz,  (ant.)  v. 
Cobombre* 

Alfierazgo,  tu.  ba«  Ämt,  bit 
©ürbe  be«  Alferez. 
Alfll,  m.  ber  raufet  im  Sefcadbfpiet. 
Alfiler,  y  Alfilel,  tn.  (ant.) 
He  Stednabef ;  — ee,  j>J.  «Habelgelber; 
SRabelfDlel  bei  Ätnber;  estar  6  ir  con 
todo«   »xx*  — ,   HeTar   todo«  aua 


(ein.  |mit  9labeln  fefiftedtn. 

Alfilerar,  mit  Kabeln  befteefett; 

Alfilerazo,  m.  bet  WabelfH^; 
aroöe,  ftarfe  TJabel, 


Alfllerera, /.  allgemeiner  «amt|  banbeln. 


A'ifaraze«,  pl.  m.  leiste  ijf«be 
W:  nwinft^en  Weitetet.  — »  de  veinte  y  cinco  — ,  Meten«« 

Alfarda,/.  f.  Fnrda;  9Irt  grauen«  arten,  welche  bebenten:  in  »oflem 
Ureui'  Pber  Querbalftn ;  ©e«|  ginne  fein  ober  aeben;  para  lo»  — , 
'  iM  für  bil  aBaifet  jum  Begießen  ber  ;  Irinfgelb  ber  roeiblicben  3)ienflboten ; 
et2tt.  [Alfarda-Ocbübrrn. '  no  estar  con  »u»  — ,  übler  Saune 

AUxrdero,  m.  ber  Sinnebmcr  ber 
AUardilla,  f.  dimin.  t>cn  AI- 
fard»;  irdene  ©erte. 

Alfardon.  m.  breitet  eiferner  9Ung 
«b  »erSjjenaebfe,  t>.  Alfarda. 

Al/areß,e>      (ant.)  «rt  Sdjleier 
;-t  f  elesfana  bei  Äcpfe«. 
Alfareria,  f.  bie  iJpfetrperfftatt. 
Alfarero,  m.  ber  SSpfer. 
Alfarge,  m.  bai  »eefen  in  ben 
wlTuiSien;  •Sanbpetiiening  tn  ben 

Atfargi'a,  v.  Alfagia. 
Alfarma,  v.  Alhargama. 
Alfarrazar,  (in  ber  *roo.  9lnb«» 
'^^cj)  gewiffe  «bjaben  oon  Selbftüfb» 
tni«l)  fcelbjablungen  ablcfeu. 
Alfaya,  (ant.)  v.  Albaga. 
Alfayata,  /.  (ant.)  bie  €  ebnet» 
Iber  £d»neiber. 
Alfayate  y  Alfayat,  m.  (ant.) 
AKayateria,/.  (ant.)  tat  S^nei« 
bettairrtf. 


Alfon.4i,  m.   (ant.)   9lrt  Meine 
g3lün)fi>rtf.  Waraoebi.      fbte  $iftacte. 
Alf«'»n«igo,  m.  betVftaefenbaum; 
Alfonsin,  na,  »a»  auf  bie«fpbon« 
[e$  f»ejug  bat. 

Alfonsina,  f.  aerfiffe  5ffentn<be 
tbtdcgüAe  cber  meMtfnifdje  IHru- 
tatien  auf  bet  Unirerfität  Alcalä. 

Alfonsino.  na,  n»a»  auf  bie «bntae 
»cn  Spanien  Cejug  hat,  bte  ben  9lamei- 
Alfonno  rubren ,  pprjügUd}  auf  tt< 
Pbcnfo,  ben  Weifen ;  *.  m.  @on«mün  je 
bei  13.  3abrtunbert#  (etrra  11  tbaler 
an  -JHertb). 

Alfonso ,  n.  pr.  m.  («bfürjunj  ju 
Ildefonao)  «lybonfo. 

Alforfon,  m.  9Irt  groben  Qetrei« 
betf,  8u4>n*ei)en.  [hondija. 
Alforiz,  (ant.)  v.  Alfoü,  ö  AU 
Alforja,/.  unb  geroDbnlirfjer 
Alforjas,  j.  pl.  Queriact  $tH* 
elfen ;  hacerle  n  al^nno  la  — ,  je» 
Imanben  Sebenlmirtel  mit  auf  ben  ®f8 
aeben  i  que  — I  «u«bruef  ber  JJeradj» 
tun«,  ober  be«  Unrptnenli  «acar  lo« 


püt  de 


frei  fpredjen  ober 


ber  %uiü)t<  be«  ©franiunU  unb  einiger 
anberen  Uflanjen. 
Alflierero,  «n.  bet  Rabler. 
AlflleU,/.  bie  OTabelbucbfe. 
Alfilete,  m.  feinet  ©eijentelg, 
gleid)  bem  ftubelleig  obet  bem  Al- 

CUXCI1K. 

Alfiletero,  v.  Alflleta. 
Alfitidon,  m.  *irnfd)«Itnbrud>. 
Alllton,  m.  SR  ebt  pen  gercftetem 
SBctjitt, 

Alfocigo,  (ant.)  v.  Alfönaigo. 
Alfolar,  v.  n.  abmagern. 
Alfoli,  m.  ber  Äomboben ,  öfftnt» 
Iicbel  Äornmagnjtn;  ©aljmagajin. 

Alfoliero.  y  Alfolinero,  m.  bet 
Rom«,  £at}infveftor. 


Alfolla,  /.  (ant.)  »rt  mit  ©clb 
Alfeimaiento,  m.  y  Alfeizar,  iburdjwirften'Celbenftcff*. 
rt.  tu  Ctf-^-g  betaWauerumtbürem    Alfombra,  /.  ber  ieppi*,  guü« 
-i*  ntrju;.  j  teppid) ;  grüne,  beblümte  2öieie. 

Alfens, AlfeSado,  r.  Alhonaetc. ;    Alforubrar,  mit  teppidjen  belegen. 
Aift-nicado ,  da,    ja«   gebaut,!    Alfombrero,  m.   ber  leppl*. 
'•  rrt'*:;^.  1  'abrifant. 

I.  P«rl«>. 


Alforjerd,  tu.  einer,  ber  Ouerfäefe 
perfertigt  ober  terfauft;  ber  Settel« 
men* ,  ber  für  fein  fllofler  geben«« 
mittel  :c.  einfammelt;  btrjenige,  ber 
auf  «eben  :e.  Ccrge  für  ben  DuetfacT 
unb  bie  bartn  enthaltenen  üeben«mtttel 
trdgt;  ber^agbbunb,  ber  biefefürbie 
3agcr  bewarbt. 

Alforjilla,  Alforjita,  Alforjue- 
la,  dimin.  oon  Alforja. 
Alforjon,  V.  Alforfon. 
Alforrfa, /.  greibeit;  (ant.)  grei» 
taffung. 

Alforza.  /.  ber  <Jtnfd>r«fl  (Mempll. 
aufgenähter  Ibcll)an  ben  grauenroefen 
unb  5tleibern  ,  um  Re  fürjet  ju  macben. 

Älfos,  m.  «rt  gle*te  (^aut« 
franfbeit). 

Alföstiga,/.  (ant.)  bie  Uiftaeie. 

AlfÖ8tigo,fn.(an(.)  ber  «fftacien« 
bäum.  (Ärei«. 

Alfoz,w.bie8anbfd>aft.  ber»ejirf, 

Alfronitro ,  m.  TOauerfatpettr, 
Salpeferblumer. 
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Alga,  /.  ba«  Seegra«.  ber  Ceetang. 

Algaceaa,/. pl.  ©flanjengefcMetbt 
rer  «Igen. 

Algacel ,  m.  ©ejoarjfege. 

Alg&ceo,  a,  algenarttg. 

Algaida,  /.  bie  ©erfanbung.  «n» 
Häufung  »tfnSanb;  Dtcfidjt,  ©eftrüpp. 

Algaido,  da,  mit  Sttob  ober 
Baumreifern  gebeert. 

Algalaba ,  /.  wftber  ©Mnftotf. 

Algalia,/.bie3lbetbfafte;  3i»«tb, 
SRof*u«;  ba«  Cu*röbr<pen  (cfcirurgl' 
f<$e«  3nftniment). 

AI  galiar, (ant.)  mit  SKofdju*  wobt« 
tiedjenb  mac&en. 

Algaliero,  ra,  (ant.)  iemanb,  bet 
flo>  parfumirt,  befonber«  mit  SWof*«« ; 
©arfümeriebänbfer. 

Algar,  m.  bie*5ble,  ©rotte. 

Algara,  /.  (ant.)  bet  *aufe  berit- 
tener «Parteigänger  tm  Äriege ;  Streif« 
jua  auf  bat  feinbfit&e  (Bebtet ;  bte  bünne 
$aut  am  (Et,  ber  3wlebel  ic. 

Algarabia,  /.  ble  arabifd)e  Spra» 
efce;  Äaubetwelfd);  »erworrene«  ffle« 
fdjrel  mebrerfPerfcnen,  bte  |ugtelcb  unb 
laut  rpredjen;  ©infier,  ©frtemenfrant 
OPflanje). 

Algarabiado  6  Algarabido,  da, 
(ant.)  einer,  ber  «rabtfd»  cerftebt. 

Algarabio,  a,  (ant.)  au«  81« 
garblen. 

Algarada,/.  ba«  $urrab«©ti$r*l 
ber  Ärieger  im  gerbe;  unoermutbeter 
Angriff ;  ©aßifte,  Stetnfd)lenber  (gro&e 
2Burfmard)lne,  ebemal«  im  Ärieg  ge« 
träudjli*). 

Algareador,  v.  Aigarero. 

AI garear,  (ant.)  (freien,  $urrab 
rufen. 

Algarero ,  ra,  ber  Sd)rei«r,  Siel» 
fpredjer;  (Parteigänger  im  Äriege. 
©ergl.  Algara.     l©ieb  gebräudjlid)). 

Algarino,  na,  berrenlo«  (oom 

Algaroto,  tu.  Wntfmonor^djlorür. 

AI  garrada,  y.  ba«  ffinfcblieaen  ber 
Stiere  in  bie  Stätte,  an«  meteben  man 
Re  jum  Stlergefed)t  fubrt;.  ba«  $ernm« 
'ojmetfen  junger  Stiere  auf  freiem 
gelbe;  (ant.)  bajfetbe  wleAlgarada 
tn  ber  ©cbeutung  scn  ©aßifte. 

Algarroba,  /.  ba«  SobannUbrob} 
ffitrfe. 

Algarrobal,  m.  ba«  Crbrelcfc ,  mit 
3ebannl«brobbäumen  bepftanjt. 

Algarrobo ,  tn.  y  Algarrobera, 
f.  ber  3obannt«brobbaum. 

Algazara,  /.  ba«  *urrabgef<$rel 
btr  SDlauren  beim  ♦ereorft&rjen  an« 
etncm  fcinttrbalt;  ©efdjrei  beim  Bn« 
blitf  be«  geinbe«;  wllte«  greubenge« 
fdj;ei,  fcurrabntfen. 


Algazul,  m.  Urt  ${!anje,  §um  Celmüblen ,  in  melden  man  bie  4» 


9llgengefd)led)t  grbcrtg. 
Algcbena,  v.  Aljofaina. 
Algebiay  Algebista,  v.  Xigebra 

y  Algebriata. 

Algebra,  /.  bie  Algebra,  ©ud)« 
ftabenreänung*;  bie  Äunft.  ble  ber« 
renften  ©lieber  wleber  elnjufefcen. 

Algebraico,  ca,  atgebralfd),  jur 
©udjftabenredjnung  gebürig. 


mabtenben  Otluen  legt. 
Algoritxm'a,  v.  Algoritmo. 
Algon'tmico,  ca,  bte  tRedjenfunfr 
berreffenb,  arltbntettfdj. 

Algoritmo,  tn.  bte  «rltbmetif 
JRtdKnfunfr. 
Algoso,  sa,  «oO  Seetang. 


Algrinal,  v.  Alqninal. 
Alguacil,  tu.  ©erid}r«btener,  f>ö> 
Algebrista,   tn.   btr  flfgebrift;' fdjer;  —  de  agua,  «uffeber  über  ben 
2Bunbarjt,  ber  uerrenfte ©lieber  wleber] SEBafferoorratb  auf  Sdjiffen;   —  de 


jureAt  ftfct.       (Vlgebra  befcpäftlgen. 

Algebrizar ,  v.  n.  fldj  mit  ber 

Algecerfa,  /.  ber  Crt,  wo  man 
®lp«  bereitet  ober  berfauft. 

Algecero,  f.  Yeacro. 

Algemifao,  v.  Meroero. 

Algente ,  m,  y  f.  (poet.)  eUfaft. 

Algerife,  m.  (ant.)  Brt  gro8e« 
glfdjne^.      [mit  bem  Algerife  (lfdjt 


campo  6  de  la  hos,  $aiberoäct>tcr, 
{»egerelter;  — inayor,  ©brenamt  bei 
mtbreren  bitten  ©erid>t«böfen ;  —  de 
moscai ,  «rt  Spinne. 

Alguaciladgo  6  Alguacilazgo, 
m.  ba«  Amt  be«  «Iguajil.  [eil. 


Alguacilejo,  dimin.  »on  Algu»- 
Alguanto,  (ant.)  v.  Algono. 
Alguaqaida,/.(anf.)ba«  «djioe» 
Algerifero,  m.  (ant.)  gifdjer,  beri  ferbölädjen ,  ber  Sdjwefelfaben. 
Algez,  tn.  ber  ©tp«fte(n.  Alguaquidero,  m.  (ant.)  einer. 


Algeaar, v.  Yeaar. 
Algezon ,  v.  Ye»on. 
AI  gib ,  (ant.)  v.  Aljrlbe.  2.  C 
Algibe,  tn.  bie  Sifterne;  (ant.) 


ber  Sdjwefelbötjdjen  »erfertigt  cter 
oerfauft. 

Alguarin,  tn.  bte  «eine  ©orratfis- 
fammerinbeniEBobnungen;  ber  Jtaftea 


Äerfer.  ©efänjiniß;  Söaoenfcrfer  auf. In  njeldjen  ba«SKebIbelm!DlaHen fäfTt. 
bem  Sanbej  böreda  de  — ,  v. '  Alguarismo,  t*.  Oaari»mo;  v. 
Esqnlfada.  [(Stfternen.  |  Algoritmo.  fanget,  £t6ve. 


Algibero,  m.  bet  Suffeber  ber 
Algibina,/.  (ant.)  Stiftgrube. 
Algibista,   (ant.)    v.  Alge- 
briata.  lfdjmucft. 
Algimifrado,  da,  gefd)minft,  ge« 

Ai!iro;i} 

Algo,  adv.  y  pronotn.  ettra«,  ein 
wenig ;  «er  —  qne,  etwa«  fein ,  einen 
ÜBertb  baten.  [bie  $abe. 

Algo ,  wt.  (ant.)  ba«  Sermbgen, 

Algodon,  tn.  ber  ©aumwoHen« 
flrandj,  ©aumwottenbaum  5  bie  ©aum« 
wolle;  Statte;  eatar  oriado  entre 
|— es,  järttldi,  weichlicb  erjogen  wer* 
',  ben ;  — nea  v.  Cendalea. 

Algodonado ,  v.  Acolehado. 

Algodoria] ,  tn.  ber  ©aumwoflen« 
bäum;  mit  ©aummoUenbäumen  be« 
pftanjte«  «rbrei*. 

Algodonar,  mit  ©aumwotte  au«« 
ftopfen ,  watttren. 


Alguaza,/.  bie  ibfir«,  genfter» 
Alguese ,  m.  Sauerbcrn. 
AI  guien,  pronom.indecL  Iemanb . 
Alguinio,  nu  (ant.)  SrtÄorb. 
Alguirnalda,  v.  Ouimalda. 
Algun,  trgenb  ein  (Mbfüräung  bc:; 
Alguno,  aber  Mo«  »or  männlicbtn 
Subftantioen)  ;  —  hombr«,  —  dla. 
efne«  läge«  jc.  ;  —  tanto ,  etwa«  ein 
wenig.  (tine  QBctfe. 

Alganaraente,  (ant.)  auf  irgerb 
Algund ,  (ant.)  v.  Algun. 
Alguno ,  na,  trgenb  ein,  jemanb  ; 
(ant.)  gültig  cor  ©erfcfct;  —na  rez, 
jnweiten. 
Algnnt,  v.  Alguno. 
Alhabega,  /.  tn  SMurcien  irae 
Albabaca  tn  daftilien. 
Alhadida,/.  »upfm-ftib. 
Albagar  unbbiebaoon  abgeleiteten 
Albago,  Alhagador,  Alhagüeß  o, 
1 A 1  ha  glle  S  am  ente ,  Alhagüer  o ,  v. 

kr 


Algodonen'a,  /.  ©aumwolTen» ! Halagar,  Halago,  llalagador,  Ha. 


pflanjung;  Ort,  wo  bie  »aumwclle 
bearbeitet  wirb;  Äunft  ber  ©erarfcei« 
tung  ber  ©aumwoHe. 

Algodonero,  tn.  ber©aumwoHen« 
bänblcr;  ©aumwcflenftraud». 

Algodonosa ,  /.  iHMefelwctle 
(^3flan;e>. 

Algofra,  /.  ffombtfben. 

Algorin,*m.  ber  ©eridjUg  in  ben 


Ugllerlo  etc. 

Alhageuie,  (ant.)  v.  Aifageme, 

Alhaite ,  tn.  (ant.)  ba;  Älelnob. 

Alhaja,  /.  ©erätb,  Äoftbarfeit, 
SReubet,  Älelnob;  bnena  —  (irontfib 
oon  ©erfonen)  ein  (auberer  $ed)t. 

Alhajar,  meubllren ,  »erjieren. 

Albajuela,  dimin.  »on  Aihaja. 

Alhama,  v.  Aljaina. 
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Alhamar,  m.  (ant.)  *rt  rctber 


AI  harne,  V.  AUmbre. 

AUuunel,  m.  ba«  Safttbler ;  (ant.) 
8s£träger,  v.  Arriero.  [wilber  ftürbl«. 

Alhandal ,   tu.  bie  Äolonulnte, 

Alhama ,  /.  (an*.)  Hrt  Hlfooen ; 
fttt,  SRatrafce;  ©cbranf. 

Alhaqueque,  (ant.)  v.  Alf»- 
queqne.  [Selnweber. 

Alhaquin,  tn.  (ant.)  ber  iEJeber, 

Alharaca,  /.  unb  gewöhnlicher 
Alharacas ,  pl.  /.  un jufammenbän« 
grnbe«  ©efdjret  bei  geringer  93«. 
mlaffung. 

Albaraquiento,  ta,  einer,  bet  bei 
brr  geringften  (Gelegenheit  »lel  SBorte 
macht,  ein  ©efcbrel  erbebt. 

Alhareme ,  V.  Alfareme. 

Albärgama  y  Alharma,  /.  bie 
Silbe  Kaute. 

Albavara,/.  gemlffe  Steuer,  welche 
JUSEübten,  inSeslHa,  fonfi  bejablten.  ] 

Alhelga,/.  groler  effetner  £Rtng, 
ftfcngnagel. 

Alheli ,  v.  Aldi. 

Alhefia,  /.  bat  Selnbotj,  Kein« 
•  n-ette  (ein  SJanm);  aJlebltbau,  JRofl ; 
molldo  como  ant  — ,  beebo  — ,  pon 
Inftrengung  gang  entfrdftet,  jer« 
ffclagen. 

AlheSar ,    mtt  Jleinwelbenfoble 
— se,  vom  SRoft  ((Betreibe) 
«gegriffen  »erben. 

A&öcigO,  V.  Alf6n«iffo. 

Alhoja  ,/.  »rt  Heiner  8er<he. 
Alboh',  v.  Altoli. 

AJholva,  /.  baa  8o<fl^orn,  grie« 
i:>t  in  ((Dflanje). 

Alhombra,  v.  Alfombra. 

Alhombrero,  v.  Alfombrero. 

Alhondiga,/.  bal  ffommagajin, 
cfFfßtliffcer  Äornboben. 

Alhondiguero ,  m.  ber  Suffeber 
t  :rt  ftornmagajin«. 

Alhorf  y  Alhoiiz,  (ant.)  v. 

Alfoli. 

Alhorma,  v.  Equipage. 
Alborre,  tn.  ber  ©rlnb  bei  fleinen 
Iwben,  «Hgenbutrer;  greibeitibrlef; 
yot«  curare;  el  — ,  «Heben«art,  wo* 
t*r«j  «an  ben  Äinbern  mit  ber  Ruthe 

Alborza,  (anfV)  v.  Alforaa. 
Aihostigo,  r.  Alf6n«ifiro. 
Alhor.f.  Alfoz. 

AUramajo ,  tn.  glcbtennabel  (nur 
n  wtifltn  %tov.  ©panien*). 

Alharreca,  /.  brr  ©cbaum,  auf 
freier."«  2Bäffern  unb  £Dloraften. 

Alhazema, /.  bie  ©pifr  (in  Slnba« 
fcfcs.foiiA  Espliefro). 


Aliabierto,  ta,  mit  au#gefpannten 
glügeln.  [ricia. 

Aliacan  y  Aliacran,  v.  Ictc- 

Aliacanado,  da,  oen  ber  gelben 
©uebt  befallen. 

Aliaceo,  a,  fncblaucbartlg. 

Aliado,  da,  oerbünbet,  »erwanbt. 

Aliaga,  /.  ber  ©inft ,  ©Infler 
(<Pf(anje).  lüibreid).  | 

Aliagar,  tn.  mit  ©infter  bepflanze«  j 

AlianzA,  /.  ba«  ©ünbnifj,  bie 
SOianj;    Vertrag;  Dermanbtfchaft| 
burch  $elratb. 

Alianzarse,  ein  Sünbntg  lebllefjen. 

Aliara,/.  grobe«  Irinfgefcbirr  ober 
©efüß  au«  einem  Ochfenborn  beftchenb, 
beren  ftch  bie  ©chäfer  :c.  bebienen. 

Aliaria,/.  ba«  Änobiaudjifraut. 

Aliarse,  fleh  »erbünben,  eine  «Man  j 
fchlieSen.  [gefagt. 

Alias,  adv.  (latin.)  anber«,  anber« 

Alibanias ,  /.  pl.  *rt  oftinblfaer 
Äattun. 

Alibi,  m.  ba#  «libi  (geri*tll*er 
Setret«  ber  Bbroefenbeit  com  Orte 
eine«  begangenen  Setbtee&cnft). 
Alica,/.  Heiner  glügel. 
Alica,/.  ber  Srei  obn  €per$mebl. 
Alicaido,  da,  mit  böngenben  gl«' 
geln;  (/ig.)  f4>»aeb,  frafüofi;  au« 
bem  !Öäo*bljtanb  in  (Elenb  oerfaden. 

Alcantara,/.  9trt  Heiner  «Ibeefcfe, 
beren  S3i§  tSbtIi<Jj  fft.  [in  ©panien. 
Alicante,  m.  eine  giftige  Schlange 
Alicantina,/.tie8tft,  Scplaubeit. 
Alicantino,  na,  au«  ber  Stabt 
»Heante .  alicantinifdb. 

Alicatado ,  m.  ba«  tafelwerf  von 
gaüence  »erföjiebener  garben. 

Alicates,  m.  pl.  Heine  3ange, 
beren  ficj>  Ubrmacber  ic.  bebienen. 
Alicer,  V.  AJi»ar. 
Alicientc,  m.  ber  JWeij,  bie  Socfung. 
Alicionar,  unterrichten.  Unterriebt 
geben. 

Alicnanta ,  f.  (parte)  3abl,  bie 
in  einer  größeren  ni$t  aufgebt ,  wie 
4. 9.  8  in  SO. 

Alicuota ,  /.  (parte)  3m ,  bie 
mebre  SRale  in  einer  anberen  enthalten 
ift,  wie  5  in  28. 

Alidada,  /.  bie  bewegliche  fRegel 
mit  Dioptern  an  ben  3Re§tnftrumenten. 

Alidona,/,  ber  Sebwalbenftein. 

Alidra./.  «rt  Schlange.  ffeit. 

Alienabilidad ,  /.  3)erau§erlidj« 

Alienable,  m.  y  f.  pfräuSerricb. 

Alienacion,  (ant.)  v.  Enage- 
|nacion,  Ena^enamiento. 
|    Alienar,  (ant.)  v.  Enagenar 
— ge,  außer  ftdj  geratben,  con  ©innen 
fomnun. 


Aliende,  (ant.)  v.  Allend«. 

Aliemgena,  (ant.)  fremb,  au« 
frembem  8anbe.  [(grauenname). 

Alienor ,  /.  baffelbe  wie  Leonor 

Aliento,  m.  ber  «tbem;  Kutb, 
auebauernbe  Äraftj  @eruch. 

Aller,  m.  ber  Seefolbat,  welcher 
jur  Jertfteibigung  ber  ©dnn>feit<  auf. 
gefteCIt  ift;  Ruberer  auf  ben  Gtaleeren. 

Alifafe,  m.  ©eichwulft  an  ben 
Seinen  ber  Werbe;  eingewurjelte 
Aranfbeit. 

Alifar  ,  ebnen,  glätten,  poliren. 

Alifara,  /.  ba«  ©aftmabl,  bie 
SWabljeit. 

Ah'fcro,  ra,  geflügelt. 

Alifonso,  (ant.)  v.  Alfonao. 

Aligacion,/.  y  Aligamicnto 
m.  bie  33erbinbung ,  SKifchung  rer» 
fchlebener  ©ubflanjen. 

Aligador,  /.  »Uigator,  amertfant« 
fche«  ÄrofobUT.  [fig. 

Aligar, eerblnben,  oereinigen;  aud> 

Aliger,  tn.  (ant.)  ba«  Iiegenbeft. 

Aligeramien/o,  m.  bie  «rleichte. 
rung;  «ntlaftung  burch  einen  ®e* 
wölbebogtit. 

Aligerar,  v.  a.  leichter  machen, 
erleichtern;  au«laben  (ein  ©chiff);  — 
un  escrito,  eine  Schrift  burch  Stu«» 
taffungen  abfürjen;  v.  n.  eilen. 

Ah'gero,  ra,  beflügelt;  fchneß. 

Aligustre,  tn.  (ant.)  Olainwetbe, 
Hartriegel. 

Alijador,ra,  einer,  ber  erleichtert, 
leichter  macht;  inSaumwoHenfafrrifcn 
berjenlge,  ber  bie  Saumwode  »cn  ber 
Hülfe  unb  bem  ©amen  trennt. 

AI ij andre,  tn.  (ant.)  foolel,  wie 
Alejandro,  Otleranber. 

Alijar,  (mar.)  ein  ©chiff  erleid?« 
tern,  entlaften;  bie  SauinwoHe  von 
ber  Schale  unb  bem  ©amen  trennen. 

Alijar,  *.  m.  ba«  Sracbfclb ;  (ant.) 
»refchtenne.  [?Inbau  ferfbeilen. 

Alijarar,  unangebaute«  Sfanb  jum 

Alijarcro,  einer,  ber  ein  ©tücf 
unangebaute«  ?anb  übernimmt,  um  efi 
ju  befteOen.  fiBrachfelb  bejiebt. 

Alijariego,  ga,  »a«  ft*  auf  ein 

Alijo,  m.  bie  «rleichterung,  gnt« 
laftung  eine«  Schiffe«.  [fteffe. 

Alilla,  /.  Heiner  glügel;  gifch« 

Alilonjo,  ja,  langflugelig. 

Alimanisco,  (ant.)  v.  Alema- 
ni«co. 

AlimaSa  y  Alimania,/.  (ant.) 
ba«  Ibier  (gc^enrrärtig  nur  nod)  In 
ber  Sauernfpradje  üblich) ;  bie  fllaub« 
tbiere,  welche  bem  fleinen  Jütlbpret 
jfchaben,  wie  gücbfe,  OT.uber  :e. 
!   Alimara,  (ant.)  v.  AbuuiHda. 
3* 
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Alimentacion,/.  Me  «rnäbrung, 
Unterhaltung. 

Alimentär,  ernähren,  unterhalten ; 
(Jig.)  Währung  geben. 

Alimemario,  a,  wa«  jut  <8rnät)« 
rung,  Serpflegung  gebort. 

Alimentario  y  Alimentista,  m. 
berjenige  ,  bem  »limentc  angemlefen, 
aufriefet  werben. 

Alimcnticio.a,  wa«  fleh  auf  Stab« 
rung  unb  9tabrung4mittel  bejlebt; 
wa«  nährt;  «8erpftegung«gelbet. 

Alimento,  m.  bie  «Nahrung,  ba« 
«Rabrung«mlttel,  ber  9labrung«froff  (Im 
eigentlichen  unb  fJgfirl.  Sinn);  —OB, 
Alimente. 

Alimentoso ,  sa,  nabrbaft. 

Alimosna,  (ant.)  v.  Liniosna. 

Alimosnar,  (ant.)  fllraoten  geben, 
an«tbeifen.  fmente. 

Alimpiadamente ,  v.  Limpia- 

Alimpiadcro ,  ra,  (ant.)  retnl« 
genb,  jur  Steinigung  gebörig;  a.m.  ber 
Ort,  wo  nun  etwa«  reiniget. 

Alimpiador ,  Alimpiadura, 
(ant.)  v.  I.impiador  etc.  fgung. 

Alimpiaraiento  ,  m.  bie  «Jteini« 

Alimpiar,  (ant.)  v.  Limpiar. 

Alimpiativo ,  va ,  teinigenb,  jum 
'Meinigen  geeignet,  abf&brenb. 

Alindadamcnte,V.Lindamente, 

Alindado,  da,  ber  jtd)  auf  fein 
fleußere«  etwa«  elnbllbet,  In  feinem 
Uufc  gefucht  ift. 

Alindar,  v.  a.  ©renjen  abftecfen, 
©renjfieine  aufftellen ;  (ant.)  berau»« 
»ufcen;  öerfdjönern  ;  —  el  ganado, 
bie  $erbe  an  bie  ffirenje  feinet  gelbe« 
jur  ÜBeibe  führen,  v.  n.  v.  Lindar. 

Alinde,  m.  Stagnol;  bie  bünne 
Sage  3;nn  hinter  ben  Spiegeln. 

Alineacion,  /.  bie  Richtung  nach 
ber  Schnur. 

Alinear,  v.  o.  nach  ber  Schnur 
rieten,  in  eine SHttQe  (teilen;  v.  n.  eine 
gerabe  Sinle  bflben,  fleh  rieten  (beim 
<5ierciren). 

Alinador,  ra,  einer,  ber  au«» 
fd)müctt,  perjlMt;  (ant.)  einer,  ber 
«twa«  oerwaltet,  ober  etwa«  au«fübrt, 
twttfrrecft. 

Alifiamiento,  (ant.)  v.  Alifio. 

Ali  Aar,  fchmücfen,  »eruieren ;  he« 
reiten,  anorbnen;  oerwalten;  jube» 
reiten,  trurjen  (Spelfen). 

Alifto,  in.  ber  «Bu&,  Gdjmurf,  bie 
Wettigfeit,  3iertid;fett;  (ant.)  WtxU 
§eug  jum  «Xrferbau  je.;  3ubereitung, 
3urüftung. 

Aliüoso,  sa,  gefchm&cft,  oerjlert 
eingerichtet;  (ant.)  fargfam,  vorRdjttg. 

Alioj ,  v.  Marmol. 


Alionin,  m.  bie  Äoblmelfe. 

Alipede ,  m.  y  /.  mit  gliigefn  an 
ben  gü&en.  Ifrlügetn. 

AI  iquebrado,  da,  mit  {erbrochenen 

Aliquebrar,  bie  glügel  jerbreeben 
(einem  Sögel). 

Aliquidar,  v.  Liquidar. 

Alirones,  v.  Alonc». 

Alisador,m.  ber  (JJctirer,  ©djlelfer; 
«Jlbretber  (8ud)binberinftrumrnt),9Ran' 
gelbotj  ber  2Bacb«$leber;  UJclirftein. 

Alisadnra,  /.  ba«  ?3oliren,  ab» 
pfeifen  ;  -as,  pr.Hbfdjabfel  Schleif» 
fpäne,  -pobelfpäne. 

Alisar,  poliren,  glätten,  abhobeln; 
mangeln,  rollen  (3eug). 

Alisar,  m.  y  Aliseda,  /.  mit 
Qrfen  bepflanze«"  Grbrctch. 

Ali8ma  ,j.  ber  2Begerich  ('BfCanje). 

Alisio,a,  vientos  —  o«,  bie^ajfat« 
wlnbe.  [fraut  ("Uftanie). 

Aliso,  m.  ber  örlenbaum  ;  Slluifen» 

Alisonjeador,  (ant.)  v.  J.i»on- 
jero.  (fertig. 

Alistado,  da,  ftreifig;  bereit, 

Alistador,  m.  ber  Olegifterffibrer, 
ßlnfdjreiber  :c. 

Alistamiento,  m.  «ÄuFjeichiiung, 
Sinfchreibung ;  blt  «Jlnwtrbung  (von 
Solbaten  jc). 

Alistar,  eintreiben  (In  ein«  Sifte, 
ein  ftegifler) ;  anwerben;  vorbereiten, 
anorbnen,  jubereiten.  — se,  (1$  an» 
werben  laffen  (jum  Solbaten). 

Aliteracion,  v.  Anominacion. 

Alitierno ,  v.  Ladicmo. 

Alitürgico,  ca,  aIlturgifo5(dia— , 
Zag,  an  weldjem  fein  <Botte«Menft  ift). 

AliYiador,«!.  einer,  ber  erlelt^tertj 
Mrt  *cbcl  in  ber  «Küble;  (boh.)  ber 
Diebeflbcbfer. 

Aliviaraiento,  (ant.)  v.  Alivio. 

Alivianar,  erleichtern,  entlaften. 

Aliviar,  erleichtern,  unterftü^en, 
Sinterung  oerfd)affen;  mäßigen;  (im 
Sc^erj)  befteblen,  au«jiet)en,  v.  Ali- 
gerar. 

Alivio,  m.  bie  (Erleichterung,  ©r» 
bofung;  (boh.)  Rechtfertigung  bc« 
«Ängeflagten;  (id.)  ber  Sachwalter. 

Alizace,  m.  (ant.)  ber  ©raten, 
in  welchen  Ca«  gunbament  eine«  ©e« 
bäube«  gelegt  wirb. 

Alizar,  m.  (ant.)  laferwerf  oon 
hoClanbtfcheit  glieren. 

Aljaba,/.  ber  Äöcher. 

Aljabibe,  m.  ber  Iröblcr. 

Aljadrez,  m.  auf  ben  Schiffen,  ein 
©Itter,  bnrdj  welche«  ber  T>ampf  ber 
abgebrannten  Äanonen  gebt. 

Aljafana,  v.  Aljofaina. 

Aljama,  /.  (ant.)  von  Kauren 


ober  Suben  bewohnte«  Stabteiertel; 
Stjnagcge. 

Aljami'a,  /.  ba«  perborbene «JlraH» 
fefae,  welche«  bie  fpanifchen  SWauren 
ipracben;  in  ttnbalufien  baffefb«  wie 
Aljama. 

Aljamia  !o,  da,  (ant.)  einer,  ber 
bie  Sprache  Aljnmia  fprtdjt. 

Aljaraz,  (ant.)  v.  CampanUla, 
Esquila. 

Aljarfa  6  Aljarfe,/.  ftarfe«,  mit 
Ibter  befebmierte«  5teU;  ber  ftärfere 
titÜ  eine«  jeben  9tefce«. 

Aljernifäo,  v.  Algemifäo. 

Aljez ,  Aljezar  etc.,  v.  Yez  etc. 

Aljofaina,/.  große,  tiefe  Sch&iTtl. 
flübef  von  Steingut. 

Aljofar,m.  fleine,  fid>te,  fdjlefuitb 
unregelmäßig  gebilbete  1>er!tn ;  (poes.) 
bie  Ibaulropfen  oor  ber  Slorgenrbtbe, 
auch  bie  3äbne  ber  35amen. 

Aljofarar ,  wie  Uerleu  formen ; 
mit  Derlen  befetjen ,  fchmüden. 

Aljofifa,/.  ber  Scheuerlappen. 

Aljofifado,  »».  ba«  Scheuern  be* 
gufeboben«. 

Aljofifar  ,  ben  guöboben  [cheuern. 

Aljonge,  v.  Ajonje. 

Aljongera,  v.  Ajonjera. 

Aljongero,  ra,  man  fagte«  »cm 
weifien  &bawurj,  au«  welchem  ber 
Sogeiletm  gebogen  wirb. 

Aljonjoli,  m.  Sefam  (OSflanje). 

Aljor,  m.  ber  ©>jp*ftein. 

Aljorca,  /.  «rt  maurir<hen  «rw- 
banbe«. 

Aljuba,  /.  maurlfcbe«  Cberflelb. 
weiche«  auch  oon  ben  Spaniern  ge< 
tragen  würbe. 

Alkali ,  w.  ber  Süfati.  [«ifaii. 

Alkalino.  na,  alfalinifch,  reich  an 

Alkanquegi ,  Alkanquengi  y 
Alkakengi,  m.  bie  Jubenrirfche. 

Alk*irmes ,  m.  ffllferme«  («r£ 
Slqueur). 

Alla,  adv.  bort,  ba;  —  en  lai 
India«,  babintenln  3nbien  ;  (jurceileii 
aud)  oon  ber  3eit)  bamalö;  —  en  mi 
mocedad,  bamal«,  in  meiner  3ugenC ; 
por  — ,  borthin ;  mu  — ,  welter  bin« 
au«,  jenfeitö ;  —  se  lo  baya,  —  se  lo 
avenga,  —  lo  Tora«  etc.,  et  mag 
feben  wie  er  fertig  wirb;  —  va  eso. 
—  ra  lo  que  es,  (/am.)  ba  liegt  bic 


haftete! 


[eben  nuebt. 


Allanador,  ra,  einer  ber  ebnet. 
Allanadura,/.  ba«  ebnen. 
Allanamiento ,  m.  ba«  Cbnen; 
ba«  offne,  frelmütbige  SSetrciflen. 

Allanar,  ebnen,  gleich  machen, 
heben,  au«giefdjen  (eine  Schwlerigfeft,- 
ein  pinbemiö):  büänftigen,  ben  trieben 
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M<3eit;  (Tltitfctrrn,  ERittel  ju  etuuff  en  »ua  carne«,  greibett,  IPla-tt  haben,  (Sammlung  afrronomifdjer  iBeobadj» 
:rrf*aff«r;  «in   ©ebäube   iebleifen;'  rtira«  ju  tbun  ;  pasearac  ü  altruuo  j  tungen). 
-U  casa.  U  igleiia,  gerldjtlidj  in1  el  —  por  el  cuerpo,  fdjlaff,  träge,     Almagra,  v.  Alraaffre. 
ra*au*,  in  eine  Äircbe  einbringen,  faul  fein.  Almagral,  tn.  Crt,  wo  ©ergretb 

»innanb  batln  gtfangen  ju  nehmen. I    Almacaero,  m.  gifefcer  nad>  einer  gefunben  wirb. 
-*e,  (a)  fi*  ergeben.  Rdj  untermcrfen.lbtfonbeTtnart.refemaninSeoiUaftidjL     Almagrar,  mit  SJergrolp  färben; 

Almacen,  tn.  ein  Wagajin;  ba«  (pop.)  \o  venounben,  ba&  SBtut  fließt. 
3nneie  einer  Turner .  in  roeldjcm  iidj,    Almagre,  tn.  ba«  9?ergroth. 
ber  ^umtftoff  betreut;  («»it.)  Hu«     Almaizal  y  Almaizar,  wt.  ffori« 
bäufung  »im  Äriegtfmunitum.  [pufe  ber  «Mauren  oon  geftreffter  ©aje. 

Almacenage ,  m.  Einbringen  in,    Almaja ,/.  (ant.)  Sluflage  auf  ge« 
ein  Sftagajtn;   Sagergelb;  Sagerjeit  trorfneteo  Ctfl  in  SRurcien. 
(einer  fflaare).  ;    Alinajal ,  v.  Alinarjal. 

Alraacenamicnto,tn.(f  Inbringen     Almajaneque    <5  Almajanc- 
tn  ein  OTagajtn.  quis,  tn.  alte  Jtricgimafcbine 

Almacenar,  in  TOagajine  bringen  ' 


fiijfsaen;  fleh  berablaffen;  einfiürjen 
fwit  einem  Qebäube). 

Allariz,  wi.  *Ärt  8einmanb ,  rcel&e 
iJlIjrij  in  ©alijien  gemadjt  wirb. 

Allegadizo ,  za,  ebne  2Sabl  unb 
«3*1  OJeratberoont  jufammengebraebt. 

Allegado.da.  nöcfcfl  benachbart, 
isSewrtnitHen,  Md>t  anliegenb. 

Allegado  ,  m.  ber  OJenvanbte, 
fresnib ,  «Inbänger. 

Allegador,  ra,  einer,  bet  fammeft, 
jKfimafnbTingt. 

Allegamiento,  tn.  ba*  Sammeln; 
(ant.)  ^ie  flerbinbung,  bie  greunb» 
f*ift;  (id.)  fleifd>lt<r>e  Slermifcbung. 

Allegancia  y  Allegan  za ,  /. 
(«it.)  tieJttbe,  ?<ad>&arfd)aft. 

Allegar,  fammeln,  jufammenbrln« 
w.  w,  aufrufen  ;  nähern;  (ant.) 

ÜeifAliO)  oermifdjen ;  (id.)  etwa« 
betreibt« ;  (id.)  v.  Alcgar. 

Allende y Allend,  Allenbach*. 
(a«0  auf  ber  anberen  Seite,  jenfeirfl ; 
-de,  (ant.)  aufierbem ;  —  y  aquen- 
*Oi<4.  unb  jenfeit«. 

Alli,  arfv.  ba,  »ort;  bamal«,  ju 

•*t 3rit ;  de— ,  baber.  [aatwum) 

AUico,  tn.  Seinbotter  (myagrum 
AUo,  v.  Guacarunyo. 
Aßou,/.  bl«  grüne  OTanbel. 
Alloiax.tn.btrOtt,  ber  mttrcflben 

HenJeTWinnen  be&flanjt  tft, 

AUoio.w».  wifber  SWanbelbaum 


legen. 
Almacenero , 


,tn.  j 


JKagajitwt» 
matter,  TU' 
gajinbeRUer. 
Almaceno,  V.  Amaceno. 
Almacen'a,  /.  (ant.)  Sebm«  ober 
Steinmauer,  einen  (»arten  :e.  einju« 
Gegen. 

Alraaclga,  /.  SKattir; 

Almacigar ,  'mit  Sftaftir  räuchern. 

Almacigo,  tn.  bie  Sammlung  von 
grudjtfcrnen  unb  1'ffanjenfamcn  ,  met» 
tbe  man  in  ber  SBaumfdjule  (Aima- 
clga)  gewonnen  bat  unb  weiter  oer« 
»flanjen  rottl;  (ant.)  v.  Lentiscn. 

Almaciguero ,  ra,  »a«  jum  3Ka« 
dir  gehört. 


Ahnajarra,  /.  gebüngtee  fttTb  jl- 
einer  SBaumpfUnuing. 
Alniajo  ,  f.  Almaijo. 
Ahnalafa ,  /.  maurifdjer  Cberrorf 
für  leibe  ®efdjlecfiter.  (TOantel. 
Almalcque  ,  m.  (ant.)  mauriiMn  t 
Almanac  <5  Almanaquc ,  m.  bec 
Aalenber.  [baut. 
[frf?uie.  j    Almauaca,  /.  (ant.)  grauenann« 
»aum»     Almanaquero,  tn.  ber  flalenfer» 


Almadana  y  Almadeua,/.  gro«  j  (Uffanje). 


maebtr  ober  2krfaufer.      (in  Sepilla. 
Almancebo ,  tn.  Brt  gifeherbarfc 
Almanguena,  v.  Almagre. 
Almanta,  /.  ber  Waum  jmtf*en 
jiret  {Heiben  ©einftöefen ,  Celbäume« 
jc.  ;  ba«  Srbreid»  imifchen  jmet  gejoge« 
nen  f1ur<t>cn. 
Almaraco,  tn.  «Kairan.  SKajoran 


6er  eifetner  Jammer,  Sdjlägel. 

Almadaneta,  dimin.  oon  Alma- 
dana.  |Ue  IRetanmtne. 

Almaden, m.  (o?i<.)b.t*99ergrperf, 
Almadcneta,  dimin.  von  Alma- 
AJladcl,  tn.  «Krt  irbener  «Baffer»  i  dena  ober  Almadana, 
•«'ftn.  j    Almadia,/,  bie  Sarfe,  ba«  tJanot 

Alma,/,  bie  Seele,  Sebenaprlneip ;  an  ber  Äüfte  »on  ©utnea  gebrdudjHd) ; 


•muri;    ©eiriiTen;    «ebh«ftigfeit;!(«nf.)  &li<6. 


Almarada ,/.  «rt  t>olä) .  Sttlet. 
Almarcen,  (ant.)  v.  Almacen 
Almarcha,/.  Stabt,  SJorf,  bal 
tief  liegt.  * 
Almai  iete ,  (ant.)  y 
Almario,  r.  Armario. 
Almarjal,  m.  ber  Almarjo.Sufdi 
unb  ber  Crt ,  reo  btefc«  Ärnut  mäd)ft ; 


tnien;  (Jig,)  i«au>)tarunblagc  «nbi 
Sc' 


«•ffl  einer  Sadje;  Seele  ttfitt  @e« 
;4*«e4  (Ort.  wo  b(e  gab:  .ig  hin» 
J«"');  6timm|ioel  einet  ®eige; 
««ntwe«  ©aife«;  —  de  caballo, 
«rt»*  cfcne  treue  unb  ©lauben;  — 
«Gtribni^de  citntaro,  einfSltl« 

1°.  >acmer  trovf ;  — de  Bio«,  ein 
SWMnfti;  _  en  p0n» ,  ©f  e(e  im 
WS«™«  nt  (/ig.)  traurig,  melan- 
JU'*:  l^rei-,  *tn  ®elft  aufgeben; 

~B**».  mein  ^er}  lagt  mir,  id) 
l  mein  Hbnung  ;  eebar  el  —  a 
^  *>P*14u  (echarae  el  —  atraa), 
"!«*'  o«f  He  Stimme  be*  ©ereifen« 
»«« ;  iriela  a  uno  el  -  tra,  alg.  c, 
«»«•  ffhrid»  roünfcben;  catar  cor. 

r«ZntT*  l0'  dlentM» 

w?teB  ;  teuer  an  —  en  au  euerpo, 


Almadiado,  da,  vom  Sefcroinbel 
Almadiero ,  m.  ber  S?arfen»,  Ga« 
not«,  gfoBführet  (Almadia). 
Almadina,  v.  Almadana. 
Almadraba,  /.  bie  IbunfUdjerei; 
thuunfebnen;  mit  ttefcfn  unb  tauen 
tingefebloffener  SHaum,  bie  tbunfliebe 
barm  ju  fangen. 

Almadrabero,¥n.  berthunftfefcer; 
(anf.)  3iegelbrenner. 

Almadraque ,  tn.  (ant.)  ba«  Äi*> 
fen,  Äopffiffen;  SWatralie. 

Almadraqueja  y  Alruadra- 
queta,  /.  fleinef  Ätffen  ober  Heine 
aflatra&e.' 

AlmadrcSa,/.  ber  -pol^ctuh. 
Almagacen,  v.  Almacon. 
Almagancta,  v.  Almadmia. 


[befallen,  unangebautco  ?anb,  ooll  ©eftraiieh. 


Almarjo ,  r.  Boaa. 


[Maro. 


Almaro,  »n.  ba«  Waftiyfraut,  v. 
Almarraes,  tn.  pl.  2i>erfjeuge  jum 
ftammen  ber  ©aumioofle. 

Almarraja  y  Almarraza,/. 
Tleine«  (.«In«  jum  Sprengen  oon  3?ar» 
füm«  u.  bgl.  |maß. 
Almarral,  tn.  ein  geiviffefi  g«'b» 
Almdrtaga,  Almartega ,  y 
Almartiga,        Silber»,  ©ifb» 
glätte;  «rt  qjferbebalfter. 

Almastech  y  Almaatiga,  (ant.) 
V.  Altuiciga. 

Almastigado,  da,  ÜRaflijr  ent» 
balteub,  aueb  Almacipadu. 
Almaliea ,  (ant.)  v.  Dalmitica. 
Almatrero ,  tn.  ber  «Ifen.giffbcr. 
Almatriche,  tn.  «anal  jnm  $e» 


Alir.agesto,    tri.    ber  «llmflgeit  Iprengen  ber  gelber. 
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, ,  /.  Sdjltnge  ium  gang 
{jcrotflFtfr  Xbicre.  |ciga. 
Almazaquen,  (mik)  v.  Almi- 
Almazara,  /.  ble  Celmüble. 
Almazarero,  m.  ber  OelmüHer. 
Almazarron,  wi.  ba«  ©ergrotb.  mit 
Idon  gemtfdjt. 
Almazen,  t*.  Almacen. . 
Almea ,  /.  ble  »Inbe  be«  Storaj ; 

V.  Alinma. 

Almear,  m.  ber  $eu«.  Strob« 
paufen ;  #eufd)ober. 

Almecer,  (ant.)  mlfd)en. 

Almecina,  v.  Almeaa. 

Almecino ,  v.  Alme». 

Almena ,  /.  «rt  aRuidjel. 

Almeji,  m.  y  Almejia,/.  Wrt 
StU  »~ng,  treibe  oor9lter«2Robe  war. 

Almelga,/.  ble  gurepe,  weldje  al« 
Settmrdje  gejogen  roirb. 

Almena,/,  bie  SDlauerjinne. 

Almenado ,  da ,  mit  3lntun  rer« 
feben,  in  ©eftalt  tiner  3inne.  s.  vu 
aulgejacfter  93efa&  an  einem  Stielte. 

Almenage  y  Almenado ,  m.  ble 
{Bereinigung  von  3inntn. 

Almenar,  mit  9Jlauerjtnncn  »er« 
(eben. 

Almenar,  m.  etferne*  guftgefteH, 
auf  wcldjem  man  paräige«$olj  brannte, 
fiep  ju  leuchten,  auf  bem  9anbe  üblich. 

Almenara,  /.  (ant.)  bte  JJcudjte. 
große  Satcruc  auf  einem  Stocf ;  geuer, 
roelcpe«  man  auf  Xburmen  anjünbet, 
Signale  41t  machen;  9lbleitung«canal 
auf  beu  gelbern. 

Almendra,  /.  ble  ÜRanbel ;  Innerer 
Stern  ber  grüdjte;  Diamant  in  gorm 
einer  SWanbel ;  Seibenwurmfofon  erfier 
dualltdt;  — as  bafiadas,  übetjogene 
OTianbcln:  — a«  de  garapifia,  ge» 
brannte  SDlanbcIn. 

Almendrada,  /.  ble  JERanbelmlldj ; 
linbernbe«,  Scplaf  brlngenbee  ©etränf. 

Almendrado ,  da ,  manbelförmig. 

Almendrado,  m.  bie  SHafrone. 

Almendrai,  m.  mit  SWanbelbdu« 
nun  bepflaniter  Ort,  v.  Almendro. 

Almendrato ,  m.  (ant.)  gcwlffe 
«peilen  auc-  SDianbeln  jubtreitet. 

Almendrera,  v.  Almendro. 

Almendrero,  v.  Almendro. 

Almendrcro,  ra ,  man  fagt  e» 
ton  6tn  ©efd&en ,  worin  man  SWan« 
beln  aufträgt. 

Almendrica,  Almendrilla,  Al- 
mendrita ,/.  ble  flehte  HJtanbet. 

Almendrilla,/.  ble  SdjlßfferfeUe, 
welcpe  bie  gorm  ber  SWanbel  pat. 

Almendro,  m.  ber  SRanbeibaum. 

Almendrolon,  V.  Almendruco. 

Altnendron,»!.  ble  grofie  SJtanbel. 


Almendruco ,  m.  ble  grüne  SRan« 
bei  mit  ber  erften  Schale.  [nndo. 

Almeneado ,  (ant.)  v.  Alme- 

Almenilla,  /.  «eine  QKauerjinne; 
jinnenfBrmig  aufgefdjnittener  ©ett» 
franj ;  eben  t'olcpcr  ©<fap  an  Äleibern. 

Almete,  m.  9lrt  $elm;  Strieger, 
ber  mit  einem  $elm  bewaffnet  ift. 

Almoz  ö  Almezo,m.ber(iMbeeT' 
bäum. 

Almeza,  /.  ble  grsbeere. 

Almiar,  v.  Almear. 

Ahm  bar,  m.  weiöer  (burdj  Qfuf» 
IbUn  unb  Stodjen  bei  3urfer<<  in  fflafirr 
bereiteter)  3urferfprup;  in  3ucfcrfprup 
eingemachte  grud)t.     [(Ji'J-)  i&filldj. 

Almibarado  ,  da ,   fnrupartig ; 

Almfbarar,  einmad»en  (gruepte) ; 
in  einem  fü&Hdjen  tene  fpreepen. 

Almicantarat  y  Almicantara- 
das,/.  In  ber  Sternfunbt  3irfel,  ben 
Slbfianb  ber  Sterne  ju  inejfen. 

Almidon,  tu.  ble  wci§e  Stdrfr, 
ba«  Straftme&I. 

Almidonado,  da,  geftärft ;  (Ji §.) 
fteif,  gejiert  ImSieufieren. 

AJmidouar,  Sßäfdje  ftdrfen. 

Alraidonero ,  m.  ber  Stdrfe« 
gabrtfant  ober  ©erfäufer. 

Almifor,  m.  y  Almifora,  /. 
(boh.)  ba«  QJferb  unb  baa  <Waultf>ier. 

Almiforero,  m.  (boh.)  bet 
Vferbebicb. 

Almjjar,  m.  (ant.)  ber  Crt,  reo 
man  bie  geigen  jum  Zroefnen  Einlegt. 

Almijarero,  m.  berJt)ürb.üter  in 
ben  93  trg werfen. 

Almilla,/.  ba«ÄamifoI,  SBaml, 
Seibdjen ;  9iücfenftutf  oon  einem 
€$wetn;  ^anjerbemb;  3apfen  an 
einem  3immerwerr.  [rante. 

Almiraj  6  Almirage ,  v.  Almi- 

Almiranta,/.  ba«  »bmiralfcfjilf ; 
Gattin  be«  «bmiral«. 

Almirantazgo  y  Almirantad- 
go,  m.  (ant.)  bie  Äbmiralität  j  91b* 
miraütätagebäube ;  9bmiralität«red)te, 
©trldjtfibarfelt,  ©ebübren. 

Almirante,  m.  ber  Slbmiral.  3n 
Spanien  ber  fSlceabmiral ,  ber  unter 
bem  Capitan  gert^ral  (Sbmirat)  bte 
glotte  befebligt;  em  Sdjwtmmmetfter; 
vor  «Her«  ein  Äopfpufc  ber  grauen. 

Almirantesa,  /.  (ant.)  bie  ©artin 
be«  Hbmlral«.      fSmt  be«  «bmiral«. 

Almirantia,/.  (ant.)  'HJurbe,  ba« 

Almirez ,  m.  ber  Dörfer. 

Almiron ,  v.  Acbicoriv 

Almizcar,  (ant.)  v.  Almizclar. 

Almizclar,  mit  9Jlofd)u«  wobt« 
riedjenb  madjen.  |f*u«. 

Almizcle.m.  97lofd)u«tb;ier  j  «Ko« 


Almizcleno ,  na ,  «adj  9Jloid)u« 
rlecbenb  (oon  gewlffen  grüßten). 

Almizclera,/.  £Dlofdju«ratte. 

Almizclero,V.  Almixclcfio. 

Almizcrar,  (ant.)  v.  Almiaclar. 

Almizque ,  (ant.)  v.  Almiacle. 

Almizquefio,  Sa,  (in  anbaluften ) 
V.  Almisoleno. 

Almizquera,  v.  Aimiiclera. 

Almizteca,/.  (ant.)  ber  2Raftii. 

Almo ,  ma ,  (poet.)  ftpaffenb .  er» 
näbrenb;  tjeiltg,  ebrw&rbtg. 

Almocaden,  y  Almoacen.  tu. 
(ant.)  ber  Hauptmann  einer  Com« 
pagnie  gufpolf.  [caden. 

Almocaten ,  (ant.)  v.  Aimo- 

Almocafre,  m.  bie  ©artenfdmufel. 

Almocarabes,  m.  pl.  febfeifen« 
förmige  93er}leruiig  an  alten  ©cbäuben. 

Almocat ,  m.    \  In  berGMrurgte 

Almocdten,  m.  I  ba«  SKart  ber 

Almocati ,  m.  I  ftnod>en.  befou« 
(ant.)  )  ber«ba«©erjtm. 

Almocatracta ,  /.  eine  geroiffe 
Auflage  auf  wottene  3euge. 

Almoeeda,  /.  ba«  Medjt  jut  »e» 
nufcung  betfS3tfprengung«waiter«  »4t)' 
renb  einer  gewiffen  Snjabl  tage. 

Almoccla,  /.  (ant.)  9Rfi»e  in 
gorm  einer  Äapuje. 

Almocrate,  v.  Almobatre. 

Almocrebe,  m.  (ant.)  ber  SKauU 
efeitrelber. 

Almodi ,  V.  Almudi. 

Almodon,  m.  (ant.)  fetne«  ©ei« 
jtnmebl. 

Almodövar,  m.  (ant.)  Dle(lbenj 
eine«  Statthalter«. 

Almodrote,  m.  bie  Sauce  »on 
Cel,  Stnoblaud),  Släfe  ic.  ju  ätebe«« 
dp  fein.;  (Jig.)  ein  Duobllbet. 

Almofar,  m»  tbeil  be«  ^anjer« 
ober  qsanierpemb« .  weisen  man  über 
ben  JtepMbinbeg. 

Almotmriz,«.  Almire«. 

Almofia ,  v.  Aljofaina.  [Steifen. 

Almofrej,  fn.  ber  SBettfacC  auf 

Almogama,  /.  ba«  «nbfiolj  am 
Sorber»  unb  *intertbeil  ber  Sd)iffe. 

Almogavar  y  AlmogArave,  m> 
91rtleid)t  bewaffneter,  ju  Strelfjfigep 
u.  f.  n>.  perwenbeter  Solbaten. 

Alinogavarfa,/.  ber  *aufe  i»on 
Almogävarea. 

Almogaveria,  /.  ba«  *anb»erf 
be«  AlrooRRvar. 

Almogera,  /.  (ant.)  eu*  »*t« 
wabrter  Ort,  93erfd)ui8. 

Almogote,  m.  *aufe  gugoolf  in 
©cpladjtorbnung  aufgefteQt. 

Almohada,  ./'.  ba«  Äiff«t.  Stopf* 
flffen,  Alfter,  fleine« Älffen  iu»n  «Rie*« 


Digitized  by  Google 


ALM 


ALM 


ALO 


39 


t;  Ueberjug  eint»  ÄopfTttTen« ; 
Stria  ju  eUem  «ebänbe. 
AJmohadilla,  /.  »ein««  Piffen, 
ÄiWfni }  ffiagenfiffen ;  ooripringenbe 
«rbeitan  tintm  ©eboube;  ©eidjwulft 
•a  «teherrfiii  bet  $ferbe. 

Ahnohadillado,  da,  in  gcrm 
etsrffopffiffen«  bebauen  (oon  Steinen! 
ji  tfebäuben). 
Almohadon ,  m.  greif«  jtiffrn. 
Almohatre,  m.  ber  Salmia*. 
Almohaza./.  He  Striegel. 
Almohazador,  m.  ber  bie  qjferbe 
♦.riegelt,  Wettfnecfet. 
Almohazar ,  flrirgeln. 
Almojabaua,  /.  bie  torte  pon 
tift  anb  SRebl ;  Brt  ©affelfucben. 
Almojama,  (ant.)  v.  Mojama. 
Almojarifazgo,  Almojarifad- 
f o  ö  Almojarifalgo ,  m.  ber  «u«. 
■xb  «iafabTjca  oon  2Baaren. 
Almojarife ,  m,  3oHeinne bmer. 
Almojatre,  v.  Almohatre. 
Almojaya,  /.  otererfiger  Salfen, 
reicher  au»  ber  SRauet  beroorfpringt, 
ra»  beffen  anbete«  <inbe  eingemauert 
ift.  Uarifazgo. 

Almojerifazgo,  (ant.)  v.  Almo- 
Almona ,  /.  in  %nbaluften  eine 
SetfrnReberei,  r.  Jaboneria;  Crt, 
rs  Sie  aifen  fSrt  SarbeOe)  gefangen 
«erben  ;  (an*-)  öffentliche«  ©ebaube, 
?ibtt!.  Ragajin. 
Almondiga,  Almondiguilla,  r. 

«WWndiga. 

Aunoneda,  /.  bleSuction,  53er» 
(teiflfrurj.  [gern. 
AlmoDedear,  öffentlich  oerfiel. 
Alrnoraduj  ,  m.  ber  SHajcran,  r. 
SiadaJo.  ffuchrn. 
Almori  6  AJmuri,  m,2Irt$onlg. 
Almoroma,  v.  Aiboronia. 
Almorranado ,    t;.  Almorra- 
nieutc^  [itn. 
Almorrauas,  pl.  /.  <pämorrboi'| 
Ahnorraniento ,  ta ,  mit  ben  $ä» 
c*rrbciren  behaftet. 
Almorrefa,/.  ba«  SJlofatfpflafler. 
Almortas,  /.  pl.  «rt  otererfiger 

:.  Ouisos,  Tito«. 

Almorzada,  v.  Almuerxa. 
Almorzadera ,  /.  Serelce  jum 
itäfeftit 

Aloonadero ,  V.  Almoraadera. 
Almorzado,  da,  jemanb,  ber  ge. 

Ainortar ,  früb dürfen. 
AltDMna,  (ant.)  v.  Limoana. 
Almotnar,  (ant.)  ainwfen  au«. 
f^tdn.  [nero. 
Ahnomero,  ra,  (ant.)  v.  Limoa- 
l,  m.  ber  «uffet)er  übet 


STOase  un*  (Bewirte;  *uff«bcr  ber, 
ftrongüter. 

Almotacenazgo ,  Almotace- 
nadgo  y  Almotacenalgo,  tu.  ba* 
ttmt  be»  Almotucen. 

Almotacenia,  /.  (ant.)  bie 
Steuer,  welche  ber  Almotacen  ein« 
trieb,  v.  Almotacefl'aBgo. 

Almotalafe,  r».  (ant.)  ber  fcuf« 
feber  über  Srtbenroaarcn.  (träger. 

Almotazaf ,  m.  (ant.)  ber  2BoH« 

Almotazani'a,  v.  Almotacenia  6 
Almotart-nuzgo. 

Almozala,/.  (ant.)  SSettberfe. 

Almozarabe.  m.  Gbrtib  ber  Unter« 
tban  ber  SWauren  rft. 

Almucio,  m.  «rt  «eljmantet  ber 
Domherrn  unb  Stift<fräulriti. 

Almud  ,  m.  ba«  TOaS  für  (betreibe 
nnb  Brückte  (jwölfte  Jbeil  ber  F»- 
nega);  Stürf  örbretch,  auf  welchem 
ber  3nbalt  eine«  Almud  gefiel  werben 
fann. 

Almudada,  v.  Almud  (a.Ceb.). 

Almudojo,  v.  Almud. 

Almudelio,  m.  (ant.)  bie  Wation 
fitben«mitt«l  für  einen  lag.  [diga. 

Almudcua,  (aiit.)  v.  Alh6n- 

Almudcro,  m.  ber  «uffeber  übt r 
bte  iPlafie  für  (Betreibe  unb  troiene 
grüebte. 

Almudi  y  Almudin,  m.  v.  AI- 
höndiKa;  ©etretbemaft,  welche«  feeb« 
Cahlce«  enthalt. 

Almuädano ,  m.  (ant.)  berjenige 
beibeniDtubammebanern,  berpomtbur» 
me  berab  ba«  Uolf  mit  lauter  Stimme 
jum  <»ebet  in  bte  JRofchee  ruft. 

Almuerdago,  m.  bie  eicbenmiftcl. 

Almuerza, /.  eine  <&anbei<a. 

Almucrzo,  m.  ba«  grübftürf. 

Almuesto  y  Almueza,  (ant.)  v. 
Almuerxa.  fieberet. ; 

Almuüa,  /.  (ant.)  bie  Seifen. J 

Almutacon,  (ant.)y  Almutaaaf, ' 
V.  Almotaceu. 

Almutelio,  (ant.)  V.  Almudelio. | 

Alna,  f.  Ana.  [nadoj 

Alnadillo,iila,  ditnin.  oen  AI- 

Alnado ,  v.  Uijaatro. 

Alnafe,  (ant.)  v.  Anafe. 

Alnedo ,  m.  ein  mit  örlen  be» 
^Panjter  Crt. 

Alno,  m.  (ant.)  bie  Srle. 

Aloaria,  v.  Pecbina. 

Alobadado,  da,  com  fflolf  ge» 
blffen;  oon  ber  SranfbeÜ,  Lobado 
genannt,  befallen.  [bunado. 

Alobunadillo,  dimin.  von  Alo- 

Alobunado,  da,  bem  2Bolf  ahn» 
(ich,  »crjügllcb  im  -paar. 

Alocado  ,  da  ,  unb-.fcnnen. 


Alocucion,/.  bie  ftnrebe. 

Alodial,  in.  y /.  aOobial,  nichtjum 
Vebn  gebenb. 

Alodialidad ,  /.  «Oobtalitat, 
greibeit  oom  «ebn«otrbanbe. 

Alodio,  m.  freie«  Grrbgut. 

Alo»i,  m.  bte  4loe,  v.  Acibar. 

Alo«ia,  (ant.)  v.  Alo4. 

Aloeta,  (ant.)  v.  Alondr». 

Alogador,  m.  (ant.)  »ermietber, 
aiervacfcter.  I  ©er»  achten. 

Alogamiento,  m.  ba*  SJertniethe«, 

Alogar,  oermietben ,  oerpachten. 

Aloguer,  Aloguero,  «t.  [anf.) 
bie  Ülermietbung.  faioe). 

Aloina ,  /.  flloln  («tealoib  bet 

Aloja,  /.  ein  ©etrdnf,  beftebenb 
au«  fflaner,  -ponig  unb  ©ewürje. 

Alojamionto  ,  m.  'Äobnung , 
Quartier;  dinquarrierung  (oon  Sol« 
baten);  befeftigter  Stanbpunft  (im 
Äriege) ;  innere  Hinrichtung  eine« 
Schiffe«. 

Alojar,  v.  a.  Quartier,  ffiobnung 
geben,  einquartiren;  v.  n.  wohnen, 
Icgiren.  loerfauft  wirb. 

Alojeria,  /.  ber  Crt,  wo  Aloja 

Alojero,  ra,  jemanb,  ber  Aloja 
oerfertigt  orer  oerfauft. 

Alomado,  da,  einen  gebogenen 
Würfen  haben  (oon  Uferten). 

Alomar,  gleichförmig  bie  Aräfte 
eine«  $ferbe«  in  beren  «nwenbung 
oertbeilen.  — se,  fräftlg,  fiarf  werben 
(oon  Ererben).  (®eflügcl«. 

Alon,  m.  ber  ftlfigel  einec  Stürf 

Alon,  inter;'.  nun  ^u  !  (Com  fran« 
jofifchen  Allon»);  —  que  pinta  la 
uva!  (djerähafle  Weben<art.  womit 
man  biejenigen  abfertigt,  bie  eine  Un» 
ierrebung  ober  llntetbaltung  furj  ab« 
brechen,  um  ju  etwa«  «nberem  über» 
jugeben. 

Aloncillo ,  dimin.  oon  Alon. 

Alondra,/.  bte  gerche. 

Alongadero ,  v.  Dllatorlo. 

AlonKamicnto ,  m.  y  Alon« 
ganza,  /.  ba«  <)inan«fcbteben,  bit 
föeriögerung ;  (ant.)  bie  Verlänge- 
rung;  bie  öntfernung,  v.  Alarga- 
miento.  Igern,  au«fe0ea. 

Alongar,  (ant.)  entfernen;  oerldn« 

Alönimo ,  v.  Anönimo. 

Alonao ,  n.  pr.  m.  «tphon«. 

Alöpata,  m.  «aopatb. 

Alopatia,/.  "Allopathie. 

Alopdtico ,  ca,  aQopatbifch. 

Alopatizar,  v.  n.  Äranfheiie»  auf 
aaopatbifcbe  SBeife  behanbein,  9ln» 
hänget  ber  Allopathie  fein. 

Alopecia  y  Alopicia  ,  /.  b-4 
HuSfattm  ber  -tpaare  (ftratifbeit). 
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Alopecio.  a,  wa«  ba«  Wuöfafleit 
ber  «fcaate  bewirft. 

Alopiado,da,  wa«  Opium  entbält. 

Aloque,  m.  y  f.  beHrott)  (vom 
ffieln). 

Aloquin,  m.  ftetnernet  Manb ,  wo- 
mit man  pal  'Bad»«  umgibt,  ba«  man 
}um  Sleicfc en  an  bie  €onne  legt. 

Alosa,/.  »tfe  (ein  gtt<bj. 

Alosar,  (ant.)  v.  Enlo»ar. 

Alosna,/.  ber  JBurmfamen  (fine 

Alotar ,  V.  Arriisor. 
Aloton ,  v.  Alme*». 
Alpaca,  v.  Alpaque.  |<Boflren. 
AlpaSata,/.  ba«  ©türf  tfeber  jum 
Alpaque,  tn.  ba«  Htpact,  ©*af- 
camrcl. 

Alparceria,  v.  Apareeri*. 

Alpargata,  /.  y  Alpargate,  m. 
(ant.)  grob«  ©cfcub;  ber  ganbteute, 
»u«  $anf  ober  Slnfen  geflößten. 

Alpargatado,  da,  In  b«  gorm 

»et  Alpargata  gemadjt. 

Alpargatar,  Alpargatas  ma> 
ä)tn.  [Alpargata. 

Alpargatazo,  m.  Sdjlan  mit  einer 

Alpargateria,  /.  ber  Uaben,  wo 
alpargata«  perfauft  werben. 

Alpargatero,  »n.  ©erfertiger  ober 
©erfäufer  pon  Alpargatas. 

Alpargati]  la,/.  Keine  Alpargata; 
Scfcmeiibler.  ©cbwäfeer,  ber  einem 
Biunbe  rebet.  [bemb. 

Alpartaz,  m.  (ant.)  litt  ©anjer« 

Alpechin,  m.  bie  geu*figfeft,  He 
oon  angekauften  Oltoen  abläuft. 

Alpecienses ,  m.  pl.  2ltpen» 
»emebner.  [gtudjt). 

Alpersico,  (anl.)  v.  Priaco  (eine 

Alpos,  tn.  pl.  bie  «Ipen. 

Alpestre,  v.  Aipino. 

Alpez,  (ant.)  v.  Alopecia. 

Alpico,  ca,  bie  Slpen  betreffend 

Alpicola,  m.  yf.  auf  ben  «Ipen 
wa&fenb. 

Alpicoz ,  v.  Cohombro. 

Aipino,  na,  wa«  fl<p.  auf  bie  ttfptn 
anb  übetbaupt  aufhöbe  ©  ebirge  beliebt. 

Alpiste,  tu.  ba«  jtanarirnfutter, 
jerÄanarienfamen ;  quedarae — ,  ftatt 
be«  gepoffUn  ©enuffe«  mit  trorfnem 
Kunbe  »rieber  abgeben  muffen. 

Alpistela  y  Alpistera,  /.  Sri 
Rutben. 

AJpistero,  m.  ba«  €le6  jum  Bei» 
nigen  be«  Stanartenfamen«. 

Alpajarruno,  fia,  Ctnmopner  be« 
Wlpujarrcngebirge«  in  ©panlen. 

Alqucquenje,  V.  Alcanqueji. 

Alquena,/.  ber  Ütttlerbof ,  ^aeftt. 

Alquennes,  v.  Aiktfrmcs. 


Alquerque,  m.  (ant.)  etn  Spiet,  ,f*ein  für  bie  Solbaien»  (ftoA.)  lbur«_ 
v.  Trc»  cn  raya ;  tn  ben  Oelmüblen  beb«*  genfter. 
ber  Stein,  auf  melcben  bie  jerauetf$ten     AJtabäque,  v.  Tabaquc. 
Clioen  gelegt  trerben,  um  fteau«$u»[   Altabaquillo ,  m-  ein  Äraut.  0, 
preffen.       «.  Corregüela. 


Alquetifa,  (ant.)  v.  Alfombra. 
Alquez,  m.  ba«'2öeinmai,  meiere« 
jrrölf  cantaraa  bött 


Altamente,  tn  ba&em®rabe,  feljr, 
au«gejeid>net;  (an*. )  e&remwtl. 
Altamcron,  m.  (boh.)  £iei,  ber 


Alquicel  y  Alquioor,  m.  mauri»  bo<fj  $u  ffettern  perftebt,  um  ju  fteb>fcn. 
fd)er  SKantet;  Xifrtbcife,  Üf^teppi*.     Altanria,    /.    (ant.)  gfofirte* 
Alquifol ,  m.  bafl  »Icler j.  ( irbene*  ©efaj». 

Alquiladizo,  za,  Iva«  $u  Pcrmle«     Altamisa ,  v.  Artemisa. 
tben;  (ant.)  SOTtttbling  (im  Äriege).       Allana,  j.   (boh.)  ftirc^e  cber 

Alquilador,     in.     SUermietber;  tempet. 
(Jlferbe «,  ffiagcnpermiet&er.       [tben. :   Altanado>  da,  (60A.)  oerpeiratbet. 
Alquilamionto ,  m.  ba«  »ermte« 1   Altancn'a,  /.  beber  gtug ;  3afl^ 
Alquilar,  perraietben  obermietben.  mit  galten  unb  anbern  bo<WJiegenbt« 
— sc ,  fi*  bei  jemanb  oermietben.        I Sögeln;   (ant.)  ^o^mutb,  €totj 

Alquilate,  m.  bie  ffluftage  auf  ben  v.  Altura. 
©erfauf  ppn  (Sutern  unb  grüßten.      <    Altanero ,  ra,  bodjffegenb  j  ftolj, 
Alquild ,  (ant.)  v.  Alquiler.         übermütbig;  (boh.)  v.  Altamcron. 
Alquiler,  in.  ba«  ©ermtetpen;  bie,    Alianez,  (ant.)  v.  Altaneria. 
ORictbe,  ber  Wtetdjin?.  ,    Altar,  wi.  ber  SUtar;  —de  anima, 

Alquilon,  na,  it>a«  ju  permietben  fürbieSeeremneiTenprioitegirterfflltar. 
tß;  (j ig.)  feil;  s.  m.  ber  SWielbgaut.     Altarero ,  m.  ber  Herfertiger  imP 
Alquimia,/.  'Sliftijmie;  lombacf,  2lu«f4mü(fcr  Pen  Stltärcn  bei  lixot 


Keffing ,  unb  jebetf  anbete  «Dletafl,  »on 
ber  garbe  be*  ©clbe«. 

Alquimico,  ca,  ttafl  ©eiug  auf 
atdjpmle  ober.Sbemie  bat. 

Alquimista,  m.  9Hd)^mift 


jejfipnen  :c.  [wi.  Meiner  'itltar. 

AHarico,  Altarillo,  Altarito, 
Altarista,  m.  «Itarbiener. 
Altea,  V.  Malvavlsco. 
Altcar,  v.M.  ft<b,  erbeben,  bebet 
Alquinal,  tn.  (ant.)  altmobif*erj  werben, 
grauenf^teier.  !   Alterabilidad ,  /.  Beränberunfl«» 

Alquitara,  v.  Alambique;  sacarifäbigteit,  3erft5rbarfeit. 
por  — ,  tangfam  unb  mit  edjrotertg«  |    Alterablo ,  m.  y  /.  wa«  aamotig 
feiten  etwa«  erlangen.  ]  jerftört  unb  petänbert  werten  fanu. 

Alquitarar,  beftldiren.        [mt.  I   Alteracion,/.  ©eränberung  ;  ©e» 


Aufregung 


Alquitira,/.  ber  Wbragant,  ©um«  nnüthsbewegung , 

Alquitran ,  »a.  ber  Ibeer ;  es  un  \  aufrubr. 
— ,  man  fagt  e«  pon  ©erfonen,  bie  mau !    Altorador ,  ra ,  einer,  ber  perän« 
lei*t  in  ^arni(d)  jagen  fann.  ;bert,  jerttört,  aufregt,  aufwiegele. 

Alquitranado  ,  m.  (mar.)  mit  Alterar ,  eeränbrrn ;  bewegen.be» 
tb«t  bef4)inierte«  Segettud?.  iunrubigen.  In  Wufrubr  fefcen;  Perfol» 

Alquitranar,  bet^eeren,  mittbeer  fcfcen.  —se,unrubig,  Srgerlidj  werben. 
bef*mieren.  i    Alterativo ,  va,  wa«  fäbig  ift,  ju 

Alquival ,  V.  Alquinal.  ,  oerdnbern. 

Alrededor,  adv.  ring«umber.         Altercacion  ,  /.  y  Altcrcaelo, 
Alrededores,wi.p!.bie  umliegen«  m.  ber  3an(,  UJortfrrett. 
ben  Oertet,  ©egenben.  Altcrcador,  ra,  ber  3änfer. 

Alrota,  /.  grobe«  2Berg  pon  ^anf.  j    Altercar ,  mit  ©orten  ftreiten  ; 

ianfen.  [nung  "ber  gol^c. 

Alteruacion,/.  abwedjfclnbe  Crf. 
Altornadamentc ,  v.  AiteniÄ- 
IweaVctmetfe. 
da,  flbwecf)fetn^, 
\lternar,  v.  a.  etwa«  tn  abwetb  - 


Alsacia,/.  (Slfaß. 
Alsaclano,  na,  elfafftfc^;  *.  ber 
Ctiaffer, 

Alsine,/.  ber  •6ut)nerbi9,  etn  Staut.  I  ti  vameute. 
Alsorqua  (Alsorcua),  (ant.)  v.  \  Aiternado 
Ajorca. 


Alta  ,  /.  attet  fpanif^ier  tanj ;  [ fetnber  Crbnung  fpreo)en;  t?.  n.  ab» 
lanjübung  ber  tanif*üter  5  Bffentttcfce.we^feln. 

gedjt&bun  g  iwiferjen  jwet  geditmeiftern;  Alternativa ,  /.  ber  Wewfel ,  Um  * 
»emerfnng  ober  3ei*en  in  einer  ÜRili«  weebfet;  2BabI  rwtfcben  jwet  ©egeu« 
tärlifte,  webnr$  angebeutet  wirb,  baB,ftänben.  [etntf  um«  anber?. 

ein  Soltat  »ea>  lebt;  aud>  Äranfbeit«     Alternativamente,  we^fclwe.fc. 
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Alternative» ,  va,  y  Alterno,i   Altozano,  m.  Heiner  Strg ,  {»ftgel. .   Alumbrera,/.  bie  «laumnir.c. 
na.  treebfertweiie  gefd-ebtnb.  «nbiJbf.  (bänbler.|    Alümina,/.  ibenerbe. 

Alteroso,   (ant.)  v.  Altivo;     Altramucero .   m.   Seigbobnen«     Aluminado,  da ,  man  fagt  el  r-rn 
(nar.)  man  fagt  e«  r»on  einem  ©cfclff,     Altrainuz,  m.  bie  getgbobne;  in  MBlinben.  bie  ba«©efldjt  wieber  erbalten. 
Ja#  einen  febr  gro&en  $intertbelt  bat.  »telen  gelfllld)en  (Eapitetn  ,  in  €ra»     Aluminar,  (ant.)  v.  Iluminnr. 
Alteza,  /.  bie  Rebelt  (titel) ;  nie«,  gewine  bobncnförmigeÄugeldjrn,  |    Aluminica, /.  Wounüerbtnmn.v 

bie  beim  ©ttmmenfammeln  gebraucht  !»launfalj. 

werben.  ;   Aluminoso,  sa,  wal  Waun  tnu 


~ßg.)  bober  ©cbwung,  <£rb«benbeU, 
ScrrreffllibfeÜ ;  (ant.)  $öbe. 

Altibajo ,  to.  ber  hieb  eon  oben 
»i<b   tmren;    Mrt  au<gefd>nütrner 
€ammet.  — os.  m.  pl.  ungleiche* 
ftbreieh:  ©lüefswetbfel. 
Altillo,  IIa,  etwa«  etr)8t)t.  [bobe. 
Altillo,  m.  füget,  bie  ftelne  Vn> 
Altilocuente  ,  to.  y  /.  y  Alti- 
locao,  a.  einerbet  in  bobem  ©cbwung, 
mit  «erbabenbeit  fprtty  ober  treibt. 

'   ,  f.  bie  angewanbte 


Altro,  (ant.)  v.  Otrcr. 

Altura,/.  bie  febe  (Im  abfoluten 
unb  relativen  ©tnnr);  bie  föbe  (alt 
geometrlfd)e  ©imcnflon);  ber  ©ipfel 
btr  Cerge,  füget  tt. ;  (ant.)  Achtung, 
dbtfuTtbt.  pl.  bie  $dt)en,  ber  fiimmrl: 
Dlos  de  las  — as.  [Judia. 

Alubia,  /.  bie  flelne  Sobne,  v- 

Aluciar, '(ant.)  ©lanj  geben. 


ivbere  ©eometrte. 

AUimetro ,  ra,  ma*  bie  fö&en» 
me* fünft  betrifft ;  m.  ber  f  obenmeffer  jf  atluclnation;  ber 
(3«frrument).  [raente.  feben,  ÜKiSgriff. 


Aluciedad,  /.  (ant.)  bie  BtifflS« 
rung,  Belehrung,  Äenntulfr. 
Alucinacion,/.  ©innentäufebunq, 
3rttbum;    9}  er« 


Ahisimamente,  sup.  Mm  Aita- 
Altisimo ,  sup.  W»  Alto ;  #.  tn. 
Hl  böcbfte  ©eien ,  ber  fltlerböcbfie. 
Altismetn'a,  /.  föbenmeffung. 
Altisonante,  to.  y  f.  bocbtöncitb, 
(im€hjl,  in  ber  (Hebe). 

Aln'sono ,  na ,  ergaben.  prachtpotl 
tertenb.  v.  Altisonante. 

Altitonante ,  »i.  y  /.  ber  in  ber 
i'cbt  bennert. 
Altitud,  (ant.)  V.  Altura. 
AKivarse,  ftotj.bodjmfttbig  werben, 
r,  (ant.) ftolj,  bedjmütfitg 


Alucinaraiento,  t>Alueiiiaeiou.  |  feltjol  j*«:. 


pfilt  ober  alaunarttg  ifl. 
Alumno,na,  ber  3?  gflng.  Alumne. 
Alun ,  f.  Alurubre. 
Alunado,  da,  (ant.)  menMüchttc;. 
v.  Lunätieo;  caballo  — ,  $ferb,  wel« 
I  dies  an  einer  3ufammenjieb'.tng  ber 
I  Heroen  leibet;  jabali  — ,  ßber  mit 
monb«  (flehet»)  förmigen  Jauern; 
;turino— ,  ranjiger  ©ped. 
[    Alunamiento,  m.  menbförmtger 
jWuflfdjnttt. 

;    Alungar,  (ant.)  v.  AUrgar. 
Alufiarse ,  (ant.  i  v.  Alejarsc. 
Aluquete,  to.  (a7it.)  bal  ©cbwe» 


Altivedad  y  Altividad,  (ant.) 
Altivez,y  Aitiveza,/.  (ant.)  ber 
6fe/j,  fedjmutr),  Ircp. 

-\Jtivo,  va,  ftolj,  ticdjmütbig, 
6nr*'c5fiidjtig. 

Alto,ta,  bod},  erböbt ;  grofj  (ven 
©eitalt);  (d;wer,  fdjrolerig;  gre-ft,  aue« 
Sf}etitnet,r.omeBm;  ungeheuer,  fdjrerf« 
lt<b:  laut;  bo*  (oemtone);  bcd>  (oom 
Greife);  Ipät  faHenb  (oen  gefltagen) ; 
ia*  Pascaas  son  — as,  Cftern  fätlt 
fpit;  —  mar,  bie  bobe  See;  lo  mas 
— »  »er  bfcebfte  ?re1«. 

Aho,  adv.  oben  ;  laut ;  por— ,  bin« 
«>f,in>.iiöbe,(^»/.)auf€d«(eid)megen. 
Alto,  interj.  imttl  ©tin,  rnbig 


Alucinar,Menben,trre  leiten,  burd» 
©aufelei  :c.  bintergeben  ,  perfüfjren 
(gercBbnlttb  al9  Weeiprccum). 
Alneon ,  m.  9Irt  ©ule. 
Alud,  m.  bie  (ctbneelairine. 
Aluda,/.  bie  jltegenbe  «melfe. 
Aludel,  tn.  ®efd6  jum  Sublimiren. 
Aludir ,  anfielen. 
Aludo,  da,  geflügelt. 
Aluengar,  (attt.)  v.  Alar(rar. 
AlueSe,  adv.  (ant.)  weit,  fem. 
Alufrar ,  entbeden.  [tr/en. 
Alugaf,  (ant.)  mletben  ,  tfrmie«!ufbcritfcwemmung  ; 
Alumbrado,  da,  "Hlaune  entbal«  (Srbreid?. 
tenb,    alaunartig;    muminirt  (be. 
trunfen). 

Alumbrado,  m.  bie  «frfeudjtun^ 
(einer  Stabt  :c);  6rleud)tung  einer  werten), 
ffirdje.  [ten  (eine  ©efte).  |  Alveario 

Alumbrados ,  n».  pl.  3Hnmina« 

Alumbrador,  ra,  einer,  ober 
etwa«,  bae  erbet»,  erleudjtet. 

Alumbramiento ,  m.  bafl  6r« 
tntdften,  bie  (5rleu*tung;  Srrtbum, 
©ahn;  9cicberfunft, ßntbinbung  (bann 
gew5b,nlldj  mit  ben  Äbjceticen  bueno 
ober  malo). 

Alumbrar,  erleuchten,  erbeHeu ; 


Alusion,/,  bie  9lnfplelung  S5e« 
jiebung  jwifdjen  jrrei  JMngen.  [fpielu 
Alusivo,  va,  wafl  au'  etwa«  an« 
Alustrar,  @lanj  geben. 
Alutacion,  /.  STörner  gebtegene» 
©dbe«,  weld;e  im  (5rj  gefunben  wer» 
ben.  fgifdjotter. 
Alutrado ,  da ,  von  ber  garbe  ber 
Aluvial,  to.  y  f.  burd>.Clnfd>wem. 
mung  gtbileet ,  "  angefebroemmt  (orm 
grbbrben). 

Aluvlon ,  /.  ber  ©alTeranlauf.  bie 
«nfpfilun«  crr. 

Alvacil,  (ant.)  v.  Algtiacit. 
Alvar,  (ant.)  frfibjeltig  iper.  ^rueb« 
ten,  aud)  ucn  ©petfett,  bie  lelcbt  gar 

(Cbr«. 

m.  bie  $5btung  be» 
Älveo,  to.  ba«  81u6betr. 
Alv^olo,  to.  bie  föblung,  worin 
bie  35bne  Reden;  »ienenfammer  tn 
ben  ^(enenffrben. 

Alverja,/.  fdjwarje  ©Iden,  VlatU 
erfrFcn ,  v.  Arreja. 
Alverjana,  v.  Alyeja. 
Alverjon,  V.  Arrejon. 
Alvidriar,  v.  Vidriar. 
jemanbem  leuchten;  mit  ber  brennen«     AlviuOi  na,  ben  Unterleib  be« 
ta!  paSe!  »orwärt«,  frl(d)  ju!  —  derben  Äerje  bei  einer  ^recefftvn  ?e.  ju«  i  treffenb.  [ben  ©in», 

ahi  6  de  aqui,  fort,  hinweg  von  bier!  i gegen  fein;  gebären;  einem  SMinben  '    Alvitana,/.  Wrt  ßdjuiwebr  gegfn 

Alto.  m.  bie  *cbe;  ©toeTwerf.  ©e«jbaf  ®eficht  geben;  aufflören,  belebren;'    Alvohoza,/.  SKnloe  ("Pflanje). 
f<M  (in  einem  ©ebSube);  •Ji&gel,  9ln« : einen  Stoff  mit  «laun  tränten;  blel    Alza  ,  /.  (SrbBbung;   ba»  ©tüd 
böbe  (qewSIjnl.  im  Plural);  Mit,  I»i««  ©einflörfe  nad)  ber  8efe  lüften.  —  se, lieber  (ber §led),  bur*  beffen «nfeftung 
tant  (»  >ft  SRuflf ) ;  ba#  haltmachen  fl*  ein  Oläufdjcben  trinfen.  bie  ©ebubmacber  ben  ©djub  böber  ober 


aar  einem  3Rarfcbe.  — os  y  bajos,  t». 
Attit>4jos. 

Altor,  (ant.)  v.  Alto». 

Aitozanillo  ,  to.  fleiner  füget. 


Alumbre ,  to.  ber  Älaun ;  —  de 
plama,  geberalaun,  «Ibeft;  —  de 
ranuras ,  ©elnflein;  —  incirino, 
telg  «u««Iaun.  Wofenwa(feru.«iweiS. 


welter  madjen. 

Alzacuello,  to.  ber  DUngfragen 
ber  Offljiere;  ftelfe  Unterbtnbe  ober 
Unterlage,  ben  »ragen  ber  «eifHitbtn 
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ftebenb  ju  erhalten ;  (ani.)  fieife  i>al«» 
traute,  welche  bir  ftrauen  fonft  trugen. 

Alzada,/.  ba«  »ppeMren  an  einen 
anberen  Micfcttt;  Ort,  ber  auf  tiner 
55nbobe  liegt;  (Erftöbung,  v.  Altura. 

Alzadamcnte,  im®anjert  genom» 
men.  überhaupt. 

Alzadera,  /.  «rt  ©egengewtdjt, 
melebe«  beim  Springen  behilflich  war. 

Alzado,  tn.  btr  $Ian  eint«  ©e« 
fcäube«;  tin  betrfigerifcher  Sanquerot- 
tcur;  ba«  Crbnen  ber  4u  einem  Sanbc 
«ebörigen  2>rudbogen.  — 08,  »Z.  Sa« 
djen,  bte  man  für  einen  Jlotbfall 
juruilegt.       (bogen  in  ber  Druderei. 

Alzador,  m.  btr  Crbntr  btr  Irutf» 

Alzadura,/.  bal  Stuf»,  ba«  in  bit 
■bebe  beben;  —  de  barbecho,  ba« 
trfit  Stftetlen  eint •  «der« ;  —  de  obra, 
bat  <Etnfte(Ien  btr  Arbeit. 

Alzamiento  ,  tn.  bae  »uf»,  b*a  in 
bte  -pobt  Rieben;  Qrbäbung,  -pöb«« 
bieten  (in  einer  Serfieigerung) ;  (ant.) 
Gmpörung. 

Alzapaßo  ,  m.  metatlner  «Satbring 
jum  geftbalten  ber  genfiergarblnen. 

Alzapie*,  n».  bit  Sdjiingc»  ba« 
fHJilb  beim  guö  ju  fangen. 

Alzaprima,  /«  ble  95red>ftangc, 
ba«  Sredjtli'en;  gelinge,  bieman 
3tmanbem  legt,  um  ibn  ju  uerberben. 

Alzaprimar,  mit  ber  Srecbftangc 
in  bit  •pobi  beben  jc. 

Alzapuertas ,  tn.  ftumme  St« 
bienttnroBt  in  tintm  Ccbaufpitl. 

Alzar,  v.  a.  er&8btn,  bSbtrmachtn ; 
tn  bte  $5t)e  Gebert ,  aufbeben;  fortneb' 
men,  baoon  tragen;  weglegen ,  »er« 
bergen,  aufbewahren ;  aufbeben  (ein 
'ütftfc  u.f.».);  abntbmtn  (coupirtn), 
btim  ÄarttnfpitI ;  «alf  «.  btm  SRaurer 
hinreisen  (oem  <panblanger);  biegt« 
brueftrn  Sogen  orbntn  unb  jufammen» 
bringen ,  bamtt  ba«  üBtrf  eingebjinben 
njtrbtn  fönne;  tin  SJracbftlb  jum  ttften 
JJcal  btfttaen ;  v.  n.  fleh  aufflären  (oom 
^Detter);  —  cabeaa,  fid)  wirb  er  er« 
boten;  — caaa,  aufljleten;  — ngura. 
ben  2B  lebt  igen  fpieleu;  —  de  codo  o 
et  codo,  ju  tief  In«  ©la«  gudVn;  — el 
dedo,  (/am.)  ftt«2Bort  gtben;  —de 
erat,  btt (Ernte  betnblgen;  — deobra 
v-  Alzadura  da  obra;  — el  gallo, 
fld)  btn  Äamm  maefcftn  fübten,  ba« 
■feaupt  tmpor  btbtn;  —  la  mr.no,  bro» 
btn;  ftint{>anb  oon  3emanb  abjltbtn; 
fflcb  oon  ttntm  ®tfd>äftt  lofmacbtn; 

—  la  meaa,  btn  Ilfd)  abbtdtn;  — 
rey  (por  rey),  jnm  Röntg  au«ruftn; 

—  la  ttenda,  feinen  gaben  tdjlte&en, 
("ein  ©efd)äft  aufgeben ;  — velaa,  untrt 
©egel  gtbtn,  (flg.)  ft<b  betmlidj  baoon 


mad)tn;  — »6— 6  Dios  tu  ira,  9tc 
ben«art,  womit  man  bit  Sitterfcit  ober 
*eftigfelt  tint«  dant«  ober  ÜBortraed)« 
fei«  bezeichnet.  —  se,  ftcb  aufriebten, 
lieber  auffteben;  fieb  empören,  ftet  er« 
beben;  oom  «Spiel  aufflebtn,  totnn 
man  gewonnen  bat ;  (ant.)  fld)  roobin 
flüchten,  tintn  3uflucbt«ürt  fueben ;  an 
tin  anbtrt«  Iribunal  apptatrtn;  ffd) 
auffiSrtn  (oom  SJetter) ;  {flg.)  —  con 
algo,  mit  frtmbcm  Gut  baoon  gtbtn; 
— conel  banco,  beträgtrifehen  Sanft« 
rott  machen;  —  con  el  dinero,  im 
«Spiele  gewinn« ;  —  con  el  aanto  y 
la  llmoana,  fld)  jum  «btrrn  oon  3t« 
manbt«  üDtrmögtn  unb  JJtrtrauen  ma« 
eben ;  —  el  agua,  aufboren  ju  rtgntn ; 
en  — a  allä  ctaa  pajaa ,  In  ttntm  9lu. 

Alzista,  «.«ptcutant,  btr  auf  ba« 
Stttgtn  ber  «apiere  an  btr  Birfe  fpe« 
culirt,  $auiüer. 

Ama,  /.  bie  !Damef  «pentn  be« 
{»auft« ;  bit  ©tbitttrin  (Im  5Berb5Uni6 
ju  ben  Dienftbottn);  bte  *au«bälterin 
(bti  unoerbeiratbrten  «Kännern);  bie 
9tmme  (aud)  —  de  lecb«(*);  —  ecca, 
Äinberirärtertn;  —  de  llavoi,  Hu«» 
geberin.  Ibigteit. 

Amabilidad, /.  bie  8itbtn«mür« 

Ainable,  i«.  y /.  licbtn«n>ürbtg. 

Amaca,  v.  Hamaca. 

Amaceua,  /.  bit  2)ama«ctntr» 
pflaumt.  [menbaum. 

Amaceno,  in.  3)ama«ctntrpftau> 

Amacollarse,  fld)  im  JBJadjftn 
ausbreiten  (oon  $ftanjen). 

Aruacbamartillo,  v.  Martilio. 

Amadamado,  da,  wetbiid). 

Amador,  ra,  einer,  ber  liebt,  Btr« 
Iitbt  ift .  gitbbobtr.  (Sirnbaum. 

Amadota,  /.  «rt  »trne  unb  ber 

Amadrfas  y  Amadrt'ade6  ,  v. 

Hmnadrias, 

Amadrigarse ,  fld>  tn  ftinen  Sau, 
feine  *cbte  rerfriedjen;  (/;/.)  febr 
tingt jogtn  leben. 

Amadrinar,  i«t»ei  Qferbe,  Otaul« 
efel  neben  einanber  tpannen;  — un 
navio,  ein  Sc^ijf  burd)  Ponton«  flott 
erbatten;  —  un  palo,  einen  SWaft  mit 
'pol)  umgeben,  ibn  flSrttr  ju  machen. 

AmadroSado  ,  da,  oon  Slofen« 
fränjen,  bertn  Jtörnrr  bit  gorm  oon 
Qrombtertn  baten. 

Amaestrado ,  da,  fcblau  unb  mit 
ßtft  tingtridjttf,  aufgtfttat. 

Amaestradura ,  /.  (ant.)  bit 
€d)taubtit,  etfl  im  ©ttrügtn. 

Amaestraraiento ,  in.  btr  Unttr« 
riebt,  bit  llnttrrotifung. 

Amaestrar,  untmtebten ,  unttr» 
wtlftn ,  abridj»rn ,  mobtln.  eint  gorm 


geben,  juid;ntibtn  (ein  ftltibung«ft&cf)f 
(boh.)  jabmtn,  jabm  maebtn. 

Amaestrear,  t.  Amacitrar. 
(2  atb.). 

Amagamiento ,  v.  Amag-o. 

A)nagar,  mit  aufgebobentr  <€>anb 
je.  brobtn;  mit  SWienen.  ©eberben  |U 
oerfteben  gebtn,  bau  man  etwa«  tbim 
roone,  brrben;  —  y  no  dar,  geiriffcä 
ÄinberfpieJ;  (fpriebmörti.)  oerfpredjen 
unb  niebt  balten.  — se,  (ant.)  brobtn, 
SKiene  machen  bbtr  jtinanbbtrjufalltn; 
v.  Agacbjune  y  Acohardarae. 

Amago ,  m.  brobtnbt  Stmtgung, 
SRitnt,  ©ebtrbe  Je;  Xrobung  ;  5)jr« 
böte  ober  Sbmptom  tintr  Äranfbeit. 

Amago,  m.  gtmijft  bittert  «ub» 
ftanj  im  <bonig,  bte  btn  ©tfdjmad 
btffeibtn  unangtntbm  maebt. 

Amagoso,  aa,  was  btn  bittern 
©tfdjmad  bt«  JCmago  (f.  b.  vot. 
Sßort)  bot.  |  cer. 

Amagrecer,  (ant.)  v.Enflaque- 

Amagro,  v.  Magro. 

Amaguillo ,  dimin.  oon  Xmugo. 

Amahaca,  V.  Hamaca. 

Amainar  ,  bit  «Segel  einrieben  ; 
nacblaffcn,  weniger  beftig  fein  f  in  einer 
Segterbt,  8tibtnfd»aft,  ©tftrcbtnj. 

Amaitinar,  forgfaltig.  fdjarf  beob» 
aebttn,  lautrn. 

Amajadar,  v.  Majaduar. 

Amalar,  (ant.)  ffbicebt  machen, 
otrbtrbtn.  — se,  ftanf  »erbe«. 

Amalear,  (ant.)  v.  Maicar. 

Amalgama , /.  ba«  Smalgama. 
tßerbinbung  tint«  SKttaa«  mit  Uuecf» 
ftlbtr. 

Amalgamaclon ,  /.  bit  töermi« 
ftbung  tint«  HetaC«  mit  Duedfllbtr. 

Amalgamador ,  «n.  einer*,  ber 
amalgamtrt. 

Amalgamar ,  amalgamircn ,  ein 
SDtetaü  mit  Dutdftlber  otrbinbtn. 

AmamanUmiento,  rn.  ba«  <Säu« 
gtn,  Släbrtn  bte  Äinbtr  :c. 

Amamantar,  fäugtn,  mit  feiner 
JWitd)  nabrtn. 

Araamfilis,  Atint©attung*Pftftn4e. 

Amanar,  (ant.)  tint  Sad>e  ju» 
rtdjt,  ,ur  *3anb  Icgtn, 

Amancebado ,  da,  in  fl<b«er)e 
(tbtnb;  eatar  — con  lo«  libroa,  los 
papelea  etc.,  mit  Uttb  unb  «Stele  an 
(tintn  Suchern  M.  bangen. 

Amancebamiento ,  m.  bte  ftebs- 
welberei,  unerlaubter  Umgang  jroeter 
$trfonen  oon  Dtrfcbiebentn  ©efobtetb» 
ttm. 

Amancebarse ,  tlntn  uner täubten 
Umgang  mit  ein«  fPerfon  be«  anberen 
«eichledjt«  pflegen. 
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ir,  befleefen;  wle&en,i  Amargaleja,  /.  fttt  bettet  «ab  Woran  man  etwa«  befefHgt;  Ort,  rt»> 
(Jlg.)    befleefen,    »er«  [bitterer  pflaume.  ,bte  e*iffe  anlegen,  mit  «nein  lau 

j   Amargar,  v.  n.  bitter  fein ;  v.  a.  iang/bunten  roerten. 
Amanecer,   v.  n.  tagen,  lag!  ©itterfett,  Äummer  oerurfa*en,  n»ct>c  j 
rrr;ra;  mit  anbrach  be*  tagt«  antbun;  beletbtgen .  certeben. 

Amargo ,  ga,  Mtter  (im  Client 


cm  Crt  gelangen  ober  ftd)  bafelbßl 

trbJfn;  ft*  mit  anbrach  be«  Zage« jlt*en  unb  figürlichen   Sinne);  ein 
,eae»,  erf  feinen;  anfangen  ffd>  jujiAmerjbafte«,  bittere*  <&efübl 
ietia  »ie  j.  9.  Serftanb  bei  Äinbcm.jpfinbcnb,  leiben  t. 
Slsjeett  :c ;  v.  a.  (pott.)  erleuchten, 
erHirn ;  •  tal  hora  te  — esc*,  man 
:jf  e*  besjentgen ,  bie  ju  fpät  tcminen 
;4;  Dios  — ezca  *  Vm.  con  bieu, 


Amargo,  v.  Amargor. 
Arnargon,  tn.  bie  «terblume,  Sau« 
blume  (Uiffenlit). 
Amargor,  m.  bie  ©itterfeit  (im 


raxfebc  3bnen  eine  gute  9ia*t ;  ge»öbnl.  unb  figürl.  Ginn). 


-iendo  Dios ,  roenn  ber  Sag 
siriQt;  al — ,  mitanbru*  be«  läge«. 
Amaneceres,  tn.  pL  antra*  be« 


Aruargos , 

9ia*tii'cb ,  au« 


m 


m.  pl.  Sonfeft  j 
bitteren  Kauteln  ge« 


Amarrar,  einen  ©earnftanb  mit 
Seilen,  Retten  je.  an  etira«  tefefhgen 
(beioncer«  Bon  «Riffen,  Me  man  io 
an«  Ufer  befeftigt). 

Amarrazon,  tn.  ber  Raufen  auf 
etnanber  gelegter  Sitff^befeftigung*. 
taue.  Itrübt. 
Amarrido,    da,    traurig,  be« 
Amarro,  (ant.)  u  Amarra. 
Amartelado,  da,  (ant.)  »erlieb:. 
Amartolar,  ben  -fro«  mo*en,nm 
£(ebe«anträgen  beftürmen :  leibonfcbaU* 
Ii*  lieben.   — se,  fi*  heftig  in  etn 


Amanecient  y  Amanescient, 
zat.)  baffeffee  »ie  Amaneciente, 
'  vt.  prtt.  von  Amanecer. 

Amanerado,  da,manierirt(in  ber 


Amanescer,  (anr.)v.  Amanecer. 
Amanojar,  in  »finbel  fammeln 
■  hnben. 

Araansador ,  ra ,  einer  ber  jäbmr. 
Amansamente,  V.  Manaamente. 
Amaasamiento,  m.  ba«3abmen, 
3*i«HU*en ,  ©efänftlgen. 

Amansar ,  jdpmen ,  ja&m  ma*en  | 
^isfnaei,  beruhigen. 
Amantar,  mit  einem  SRantel,  einer 
2<it  :t-  urterfen.      [greunb  (— inn). 

m.  y  J.  «iebbaber, 


ma*t;  «rjneimittel  :c.  au«  bitteren|  grauen jimmer  oerltebep. 
3nareblenjten.  |   Amartillar,  bämmera-,  ein  fceue:< 

Amargoso ,  v.  Amargo.  |  gereebr  ioannec. 

Amarguillo,  Ha,  dimin.  oon;   Amasariera,/.  ber  ©alrrog. 
Amargo,  bittrrlt*  (au*  al«  Sub.j    Amasadijo,  (ant.)  v.  Ama«ijr>. 
ftantio  gebraucht).  j    Amasador ,  ra ,  einer,  ber  fnetet 


Amargura,  /.  bie  ©Itterfeit,  v 
Amargor.    S«  wirb    ortugIt*  tml 
flgürl.  Sinn  gebraucht. 

Amaricado,  da,  gegiert,  junper» 
(i* ,  roeibtf* ,  jungferli*. 

Amarili« ,  /.  bie  »maruUt«  (i 
rylli«  belladonna). 
Amarillar ,  V.  Ainarillear. 
Amarillazo,  za,  blaüftrobgelb. 
Amarillear,  gelb  erf*einen;  gelb, 
biet*  »erben. 
Amarillecer,  (ant.)  gelb  »erben. 
Amarillejo ,  ja,  y  AmarilHto, 
Asuotu,  m.  pl.  bie  S*iffefegel»jta,  dimin.  oon  Amarillo  ,  gelbli*. 


'tu.         [ttn  Sraffen  manöorlren. 
Amantfllir,  (in  ber  ©eefabrt)  mit 
Ammtillo,  m.  bie  ©raffe,  ba«Iau, 
rr.nu  mxs    bie  €egd (langen  be« 
ct»#fa  Rafte«  regiert. 
Amanuense ,  tn.  ber  €*reiber, 
;etretar,  Vbf*reiber. 
AmaEar.  eine  Sadje  ge(*icft  unb 


Amarillento,  ta,  In«  Öelbli*e 
fpielenb. 

Amarillez  y  Amarilloza,  /■ 
gelbe  «eü*t«farbe,  überbaupt  gelbe 
garbe  ber  9Henf*enbaut.  |blume. 
Amarillita,/.  fleine  gelbe  iEBiefen« 
Amarillo ,  IIa,  gelb. 
Amarillo,  m.  eine  Äranfbeit  ber 


-astei*  eiari*ten.  »otlf&bren.  — «e,:  2eitenn>ürmer,roobur*  Be  gelb  »erben. 


:.»  genebnen  mit  8el*tigfeit ,  mit 
«r{a>Kf  ja  banbeln;  ft*  bie  OTittel 
^«^tfen,  ju  Irgenb  einem  3iele  tu 
idaajft. 

Ama&o,  m.  8ei*ttgfeit  im  {»an« 
if'Ä.  <?r4.4It*reit.  — os,  »i.  pl.  bie 
*rän!rJdt  nötbigen  3nftrumente, 
«««frhjsiijj ;  Sorfebrungen,  SWtttel 
♦^lK'übiSBg  einer  Ca*e. 

Aaapola,/.  ber  SRobn ,  bie  JWap« 
i'«rr«4e.  (roertb  bolten. 

Am»,  iub«;  febdfcen,  a*ten, 
Amaracino  (ungüento),  m.  bie 
eclie  :;j  JSsjoran. 
Amiraco,  r.  Kejoranau 
Amaranto,  m.  ba«  Xaufenbf*5n. 
r,(a»it  »v. 


Amarillor  y  Amarillar»,  (ant.) 

V.  Amarille*. 

Amarinarse ,  ü*  an  bat  SReer 
geroebnen ,  auf  bem  ÜReere  beimi(* 
»erben.         Iförmig  (von  Slumen). 

Amariposado,  da,  f*metterling» 

Amaritud,  (ant.)  V.  Amargura 

Amaro  y  Amarisimo  ,  (ant.) 
v.  Amargo. 

Amaro,  n».  ba«  SDiaiiiffraut. 

Amarra ,  /.  ba«  tau  »um  Befeflt« 
gen  ber  Schiffe  beim  anlegen;  SRiem 
an  ber  Sejäumung  ber  Uferte,  »obur* 
Re  oerbinbert  rrerben,  ben  Äopf  in  bie 
$&be  ju  beben;  tener  buenu  — **, 
(/e/.)mä*nge  Sef*u6er  baben. 

Amarradero ,  n».  ber  Ufabl 


Iber  ©defe:. 

Amasadura,/.  ba«  Jtneten. 
Amasamieuto,  tn.  ba«  Sammeln, 
ba«  (Berbtnberu 

Amasar,  einrubren  feinen  teig 
u.  (.  ».),  fneten ;  fly.  etwa«  einrubrer., 
»orberetten. 

Amasijo,  tn.  tetg  ()um  «rote 
u.  f.  ».);  ta«  «inrübren  unb  Rneten 
be«  Jeige«;  ber  Crt,  »o  man  fnetet 
(©aefftube) ;  ber  STiortel  (jum  Sau); 
3Wtf*ung  oerf*iebenartiger  Dinge; 
(fam.)  Aufgabe  jur  arbeit,  arbeit; 
Sjerfamimung  mebrer  ^erionen,  befon« 
ber«  ju  einem  b&fen  3»eef. 

Amasuola,/.  art  efjbarer  SJiuf*eI 
(mytilus  eduli«). 
Amatado,  (ant.)  v.  Apagado. 
Amatador,  (ant.)  v.  Matador. 
Amatar ,  (ant.)  v.  M atar ;  (id.) 
vermengen,  au«löf*en,  ber»if*en. 

Amatista,  /.  y  Amatiste,  tn. 
ber  ametboft.  [bat. 
Amatorio,  a,  »a«  auf  Siebe  »ejug 
Amaurose  ,  /.  f*rear4er  6taar 
(augenfranfbeit). 

Amaarötico ,  ca,  auf  ben  f*»ar« 
jen  Staar  bejüglt*,  mit  bemfelben 
bebaftet. 

Amazolado,  da,  (ant.)  In  93ün« 
bei  gefammelt  ober  getbeilt. 
Amazolar,  in  Sünbel  fammeln. 
Amazona,./-.  bteamajone. 
Ambacto,  "tn.  ®runb(tttef,  beffen 
Seiltet  bobe  unb  niebere  ®eri*t«bar« 
(eit  batte. 

Ambages,  tn.pl.  (ant.)  flrüm« 
mungen  eine«  QBege«  :c. ;  Umf*»eif  in 
Sieben.     (Dunfelbelt,  3»eibeutigfeit. 
Ambagioao,  sa,  »oa  Umf*»dU 
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Ambar,  m.  ber  SSernftein  (au* 
—  amarillo)  5  —  gris,  «mbra,  Wm« 
ber  grt«;  es  im  — ,  SRebenüart,  womit 
man  bie  aiortTeffllAteit  ber  Jörine, 
gtqueure  ;c.  bejeiAnet. 

Ambarar,  mit  eernftein,  Bmbra 
rättAern,  woblrieAenb  maßen. 

Ambarilla,/.  bie  £uttan«b(ume; 
3fmbrettenbitne. 

Ambarino ,  na,  wa«  Sejug  auf 
Sernftein  obtr  «mbra  bat. 

Arabarito,  dimin.  von  Xmbar. 

Ambdres,  n.  pr.  Antwerpen. 

Ambicia,  (ant).  v.  Ambicion. 

Ambicion,  /.  bft  Cbrgeij,  ir.  Co- 
dioia. 

Ambicionar,  na*  etwao  ftreben, 
begierig  fein,  eifrig  »erfanden. 

Ambicioso,«a,  efjrgeijig,  begierig. 

Ambidextro,  tra,  ber  eben  fo  gut 
ble  Iinfe,  alfl  bie  reite  $anb  ju  ge« 
brausen  weit». 

AmbtdoB,  (ant.)  v.  Amido«. 

Ambiente,  m.  y  /  wa«  umgibt, 
umringt. 

Ambiente,  m.  bie  umgebenbe  8uft. 

Ambigu,  (voz  J'rancesa  moder- 
namenle  introducida)  m.  «mbigu, 
SXrt  ÜRabl^eit,  welche  uigleiA  93e«pcr< 
brob  (GoUatton)  unb  «benbbrob  ift. 

Ambigüedad,  /.  bie  3weibeutig« 
fett,  I>oppeIftnn,  Dunfeibett  in  ber 
Nebe  je. 

Ambiguo,  gua,  jweibeutig,  bop« 
ptjfinnig,  bunfel  tc  in  ber  Webe;  oon 
boppeltem  ©efcfctedjt  (in  ber  ©ranu 
mattf). 

Ämbito,  m.  ber  Umfang. 

Auibla,  V-  Ambladura. 

Amblador,  m.  ba«  Wext,  reelAe« 
ben  QJa§»,  3eltergang  gebt. 

Ambladura,/.  'ISajj',  3elterg*ng. 

Amblar,  v.  n-  ben  ll$a&>,  3eltergang 
geben  (oon  ererben).  [Äerje. 

Amble'o,  m.  bie  4Badjo»garfeI  ober 

Ambliopia,  /.  SAmäAe  ber 
eebfraft. 

Ambo,  m.  bie  ?lmbe  (im  8otto). 

Ambos,  bas,  y  Ambos  a  dos, 

Ambaa  ä  dos,  V.  Entranibos. 

Ambrolla,  (ant.)  v.  Embrollo. 

Ambrollador,  v.  Erabrollador. 

Ambrollar, (ant.)  v.  Embrollar. 

Ambros/a,  /.  «mbrofia  in  ber 
engeren  unb  auflgebebnteren  »ebeu« 
hing;  Seifuf  (^fJanje). 

Ambrosiano,  na,  SlmbroftanifA, 
roie  ber  ambrofianifAe  Sobgciattg. 

Ambruncsa./.  Mrt  Äiridje. 

Ambulante,«),  y  J\  y  Ambula- 
tivo,  va,  b«runtjiebenb,  berumwan» 


AMB 

Ambular,  (poes.)  luftwanbeln. 
Amcbeo,  m.  metriiAe  Gompofition 
In  Dialogform,  in  weiAer  bie  ©pre« 
Aenben  ober  ©tngenben  weAfelweife 
biefelbe  «njabl  (Uerie  gebrauAen. 
Amecer,  (ant.)  v.  Me«lar. 
Amechav,  (ant.)  fpirfen. 
Amedicinar,  v.  Medicinar. 
Amedrentador,  ora,  einer  ber 
fcfjrerft,  fturAt  einflößt. 

Amcdrentar,  fdirecfen,  8ur*t  ein«  1  Amesnador,  m.  (ant.)  SBäcb* 
flööen  ;  — se,  fi*  fürAten.  ter.  £üter.   Jm  OJalaft  war  e«  ber« 

Amejorar,  (ant.)  Derbeftern,  r.ljeniae,  ber  bie  Herfen  beö  Äöntg«  fre» 
Mejorar.  1  wachte. 

Amelccinable,  f.  Medicinablc.  j    Amesnar,  v.  a.  bewachen,  bürert, 
Amelecinar,  v.  Medicinar.         in  «tAerbeit  bringen;  v.  n.  flA  in 
Amelga,  /.  ber  Maum  ©rbreiA 1  StAerbeit  fefcen,  3ufCucbt  nel)meK. 
iwifeben  je  jwei  gur*en.  Amesurar ,  (ant.)  v.  Mcdlr, 

Amelgado,  da,  ungleich  hervor«  Arreglar,  Ajuatar. 
gewaebien  (r»pn  ber  Saat).  Ametalado,  da,  mefRngfarten. 

Amelgado,  m.  ba«  ©renj»  ober  Ametista,  y  Ametisto,  (ant.) 
•Warffteiniepen.  v.  Ainatista.  [v.  Bonito 


AMI 

Jflaffer  jicben,  fteb  aOmälig  mit3BaiTer 
anfüüen.  [deeerse,  Apiadar*<>. 

Amercearse,  (ant.)  v.  Compa- 
Amercedcar,  jemanbem  ©uted 
iufügen.  ibn  bf.lönfligen. 

Amcrcendoador,  (ant.)  v.  Com- 
pasivo,  Piadoso. 

Amercendear  y  Armercen- 
dearse,  (ant.)  v.  Compadeccr*e. 
1  Apiadarso 


Amia,  /.  bie  »onite,  ein  ©eefffd?, 
Amiintico,  ca,  aflbeftartfg. 
Amianto,  m.  y  Amianta,  /. 
Da«    SDfutrerfraut  ber  Stein  <  ober  <Srbfta*8  9l»beft,  rvci* 
[einer  97lefone  bat.ldjer  geipeunen  werben  fann. 


Amelgar,  furchen  sieben,  v.  Amel- 
ga; ©reue  ober  QRartfteine  fe^en. 

Amellar,  febartfg  macben 

Amelo ,  «i. 
CVfUnje). 

Amelonado,  da,  wa«  bie  %oxm    Amicia  y  Amicicia ,  (ant.)  r. 
Amen,  Olmen!  t»  wirb  aud>  al«; Amiutad.  [gummi. 
£ubftantit>  gebraud>t.        [(mit  de).     Amidina,  /.   Hmibin,  €tdrfe» 
Amen,  adv.  auöer,  aufgenommen     Amido,  v.  Amidos. 
Amenaza,  /.  bie  Drobung.  Amidon,  (ant.)  v.  Aimidon. 

Amenazador,  ora,   ein«   ber    Ann  dos,    (ant.)   ungern,  mit 
broht,  brobenb.  iSßiberwttler. 
Amenazar,  broben.  Amiento ,  m.  lebemer  Mtemen, 

Amencia,  (ant.)  v.  Demencia.  I  womit  ber  $efm  unten  feftgetunbeß 


Amencionar,  (ant.)  v.  Men 
cionar.  [Menguadnmcnte. 

Amenguadamente ,  (ant.)  v. 

Amenguamiento,  (ant.)  v. 
Mengua,  Menoscabo. 

Amenguar,  (ant.)  v.  Menguar, 
Menoncabar,  Disminuir;  (id.)  ent« 
ebren,  biedbre,  ben  guien  Muf  nebmen. 

Amonidad,  /.  ber  Weij,  Slnmutb, 
laAenber  ttnbücf  (ber  9laturgrgen« 
ftänbe);  Einmuth,  8ieblid)fett  im  6ba» 
rafter,  in  ber  Webe  je.  [tbetlett. 

Amonizar,  «nmutb,  Meij  mit« 

Ameno,  na,  anmutbig,  liebfiA, 
la*enb,  retjcnb,  blftbenb,  gefAmücft 
(Im  gewöbnliAcn  »nb  ftgurii*en 
6inn). 

Amenorar,  (ant.)  v.  Mlnorar. 

Ameno8o.  v.  Ameno. 

Amontar,  mit  einem  lebernen  Wiem 
feftbinbett  ober  werfen,  v.  Amiento. 

Amente,  v.  Deinente. 

Amento,  (ant.)  v.  Amiento. 

Ame'os,  v.  Ammi. 

Atnerar,  fflein,  gtgueure  mit 
9Bafferoerntifd)en ;—  se,  burAroeieben, 


würbe;  (SAubriemen;  SBurftiemen  an 
ber  5}an$e  ober  bem  %Ml. 

Amietsga,  /.  (anty  bie  ftrbbeere, 
V.  Fresa. 

Amiga,  /  Wäb AenfAuIe ,  KSt- 
Aenerjtebung€anfla(t;/em.  v.  Amipo 
(f.  b.  [tad. 

Amigabilidad,  (ant.)  v.  Au»i*- 

Amigable,  m.  y  J.  freunKcbaff 
UA,  frcunbliA,  ItebreiA. 

Amignjado,  da,  (ant.)  jerfrumt 
V,  Migado,  Mveho  migaa. 

Amiganza,  (ant.)  v.  Amistad. 

Amigar,  (ant.)  burA  r5«unr' 
fA>ift«banbe  antinanber  fnüpfen ;  — «e, 
V.  Amaneehnrse. 

Amigo,  ga,  ber  greunb,  bie  Breun» 
bin;  adj.  v.  Amigable,  Amisto»o; 
v.  Amancebado;  —  dcl  alma,  $er« 
{entfreunb;  — ob  como  de  ante«, 
wir  bleiben  boA  8«**  greunbe,  wenn 
auA  ntAt  ie. 

Amigote.  m.  (/om.)bicleTgT«unb, 
augm.  oon  Amigo.  [grenttb. 

Amiguillo,    m.    lieber  «einer 

Amfguita./.  liebe  f!eine8r«"'^n« 
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(iiiHutit/igtu ,  Scfcrerf 

r..-i;aer.. 

Amillaramiento,  ra.  aufläge  ?rn 
f:  er**  fo  siel  auf  ba«  Xauienb. 

Amillarar.  «ine  Auflage  na* 
isaienben  rertbeticn. 

Amillonado,  da,  ber  Gontttbu« 
tiro.  Millones  genannt,  unterwarfen, 
r.  Millon«;». 

Amimar,  t\  Mimar. 

Aminicular,  v.  Adminicnlar. 

Aininoraciou,/.     )  JJermin« 

Aminoraiiiiento,ra.)  berung. 

Amisibilidad,/.  SBerlierbarfeit. 

Amiaible,  tu.  y  /.  »erlicrbar. 

Amision,/,  (ant.)  ba«  Verlieren, 
ret  *»alnft,  Perdimiento. 

Aniistad,  /.  bie  greunbkbafl,  f. 
Vtnancebamiento ;    tornar   la  — , 
ant.)  gormel,    rooburdj    man  ein 
preuabfcbaftabüiibnif»  aufbeb. 

Amistanza,  (ant.)  v.  Amistad. 

Amistar,  i»el  perlenen  mit  ein« ! 
:nter  auifebnen  ;  —  se,  fieb  verfebnen. j 

Amistat,  (ant.)  v.  An»intad. 

Amistoso ,  sa ,  freuitbf^aflltt^, 
xi#  auf  greunbf<fcaft  3?eiug  bat. 

Amito.  tn.  leinene  Äappc,  weldje 
rertrieftcr  anlegt,  wenn  erOTeffe  lieft. 

Ammi,  m.  bie  «mmelfaat,  afla« 
£i>4<  t-ffanje. 

Ammos,  (ant.)  v.  Amboi. 

Amnesü'a,  (ant-)  v.  Aninistia. 

Amnisiia,  J.  bie  «mneftie,  JRe« 
Ulta  :c  bereinigte  Serjeibung  unb 
SergefftTibdt. 

Amnistiar,  amneftiren,  btgnabl» 
gen  (Äebeflen  u.  f.  w.) 

Arno,  m.  ber -frerr.  $au«6erT;  gigen« 
r&ümer,  fcerr,  berDcmeftitiH,  Stlaren 
:c  bat;  ber  SRann  ber  3mm«,  v. 
Mar  oral.  Capataz  ;  (ant.)  V.  Ajo. 

Amoblar.  mrubliren,  mit  ffierätb 
eerieieii,  v.  Moblar. 

Auiochachado,  (an*.)  v.  Amu- 
chachado.  [faltigen. 

Amochiguar,  Dermebren,  ocroiel« 

Amodila,  /.  »rt  Heiner,  giftiger 
Solange,  2?u>er. 

Amodorrar,  fdnft  einfcfelüfetn ; 
— se,  cir.f^lnnunern. 

Amodorrecer,  v.  n.  »erwnnbert 
(tut.  betäubt  fein.  • 

Amodorriado  y  Amodorrido, 
taffclbe  »ic  Amodorrado,  partic- 
occ  Amodorrarse. 

Amogotado,  da,  bie  €eefabret 
iaaea  cl  san  fteilen  Sergen  unb  Reifen 
nur  fladjem  ©ipfef. 

Ainohecerse,  v.  Eomohecerte. 

Amohioar,  ärgern,  böfe  mao>enj 
— se,  ärgtill*  »erben. 


Amojamado.  da,  tneten,  mager, 
nur  i'aut  unb  Rnedjcn  babenb. 

Amojnmarse,  bünn,  mager, 
trotten  ir erben. 

Amojouador,  ra,  einer  ber 
©renj»  ober  IRarfftcine  aufftellt. 

Amojonamicnto,  m.  ba»  «uf. 
fteilen  ten  ©renjftetnen;  bie  aufge« 
Hellten  ©rcnjftcine.  [aufftellen. 

Amojonar,  ©renj«,  SNarffteine 

Amoladera,  /.  (piedra)  ber 
€d)leifftein. 

Amolador,  m.  ber  «djlelfer, 
erbeerenft-feleifer ;  f^ledjter  gubrmann, 
i*ledjter  *utfd>er;  f4>le*ter  3)iolin< 
fpieler;  (djlecbtet  utigefi^iifter Arbeiter. 

Amoladura,  J.  ba*  «cbleifen. 
Sdjarfma*en;  —  aa,/.  pl.  «taub, 
ber  beim  $$leiftn  oom  Stein  fällt. 

Amolar,  f$leifen;  überlaufen,  bc 
läfiigeu ;  bie  SBioline  je.  fO)le*t  fpielen, 
fräsen.  (men  gtefet. 

Amoldador,  tn.  einer,  ber  in  gor« 

Arno  Idar,  formen,  in  formen 
aleien;  (fig.)  förmen,  bilben;  (ant.) 
bie  «d>afe  in  ben  gerben  ^etd>nen. 

Ainolladur,  ra,  y  Amoll ante, 
tn.  yj.  einer  ber  im  Äartenfpiel  na*' 
läbt,  flau  wirb.        [i^ufb  oerlicren. 

Amollar,  im  Spiele  nadjlaffen,  beit 

Amollecer  y  Amollescer, 
(ant.)  erroei*en,  roeid)  »erben. 

Amollentadura ,  (ant.)  v.  A- 

blandamionto. 

AmollCDtar,  (ant.)  v.  Ablandar, 
(fiy.  ant.)  v.  Afeminar. 

AmollenUtivo,  (ant.)  v.  A- 

blandatiro. 

Amolletado,  da,  roa«  in  gorm 
eine«  37iild)brct4  gemadjt  ift,  ober  biefe 
germ  bat. 

Amorno,  ra.  bie  ^momeattaube. 

Amondongada ,  adj.  j.  (pop.) 
man  lagt  et  eon  ftarfen,  Tdjrror^brau« 
nen  grauen,  mit  groben  3ügen. 

Amonedar,  münjen,  iWfinje 
prägen. 

Amonestacion ,  /.  bie  örlnne» 
rung,  Cnnabnung,  aBarnung ;  $ciraib« 
aufgebet. 

Amonostador,  ra,  y  Amone- 
stanto,  m.  y  /.  einer  ber  erinnert, 
roarnt,  ermabnt  Je. 

Amonestamento  y  Amonesta- 
miento,  (ant.)  v.  Amoneatacion. 

Amoneatar ,  warnen ,  erinnern, 
rrmabnen,  ratben;  tat  ^eiratbaufgo 
bot  »erfunben,  aufbieten,  [lifd). 

Amoniacal,  m.  y  /.  ammoniafa» 

Amoniaco,  ra.  baa  «mmoniaf. 

Amonio,  tn.  «mmonium  (Mabieal 
be<  «mmrntaf«). 


Amontadgar,  v.  Montadgar. 

Autoritär,  v.  n.  y  Amontarae. 
fjdj  in  bie  Qjflirae  flud>Kn.  [weife. 

Amontonadamcntc ,  baufen« 

Amontonador,  ra,  einer  ber  an» 
bauft.  auf,\bid?tet. 

Ainontouaniiento ,  tn.  bie  «n« 
l>üufuna  .  9lufid;id)tung ;  oerroirrtet 
'Jörrtfram. 

Amontonar,  anhäufen,  auffebidj« 
ten;  Gitatesc.  ebne  Süabl  anbäufen; 
—«e,  bi»ig  »erben,  iifbrfttgen  3orn 
geratben ;  —  *e  el  juicio,  oor  3orn 
ben  Äopf  verlieren. 

Amor,  ra.  bie  Siebe,  3uneigung, 
greunbfdtaft,  «nbänglldjfeit;  ber  5c» 
liebte  (»eaenftanb  ;  (ant.)  v.  Volun- 
t*d,  Cvnaentimiento;  (id.)  Con- 
venii»,  Ajmte  ;  al  —  de  la  lumbre, 
nabe  genug  bemgeuer,  um  flcb  ju  wär- 
men, obne  ff*  ju  verbrennen-,  por — 
de  tui,  au«  Ülebe  }u  mir;  dar  couto 
por  —  de  Dioa ,  fc  geben,  al«  gäbe 
mau  blc«  au«  Qnabe  unb  Öatmberii^« 
fett;  —  de  hortelano,  m.  ba«  »leiten« 
fraut,  »flanje;  —  mio,  tu.  eine  *rt 
Warelffe;  -es,  Pl.  ra.  ¥ieHd>aft,  Ige« 
wöbnltd)  do«  unerlaubter  Siebe.' ;  Sieb« 
eben,  Scbafc,  ^erjdjen  it.,  giebeaau«.- 
brftefe;  Alettenfraut,  v.  Amor  de 
hortelano;  de  mis — es,  oon  gar.« 
jem  fcerjen. 

Amoradaj,  V.  Mejoran«. 

Amoratadu,  da,  y  Amoreta - 
do,  da,  bläulid),  vicietfarben. 

Amorntar,  bläulid)  färben. 

Amorbar,  (ant.)  v.  Enfernwu-. 

Amorcillo,  ra.  bie  Heine,  oerüber. 
gebenbe  8icbfd)aft. 

Amordazador,  (ant.)  v.  Mai- 
diciente,  Mordedor. 

Amordazamiento ,  (ant.)  v. 
Murmuracion. 

Amordazar,  (ant.)  v.  Morder, 
Maldeeir,  Murmurar. 

Amorecer,  v.  a.  bie  SSibber  unb 
6d>afmiitter  paaren;  v.  n.  fld)  paaren 
(von  ®*afeu). 

Amorfo,  fa,  amorpb,  geftaltlo*. 

Amorgado,  da,  man  fagt  e«  uon 
gifdjen,  welche  oon  genoffenen  CeN 
treflern  ober  *efen  beraufdjt  flnb. 

AmorgaVae,  betäubt  werben  (f.  b. 
»or.  9B.). 

Amorgonar,  v.  Aniupronar. 

Amoriconea,  m.  pL  SiebeAäuae* 
rungen,  greunbfdjaft«bejeugungen. 

Amon'o,  v.  Euamoramiento ; 
(ant.)  v.  Ami»tad. 

Arnoriscado,  da,  maurenabnltd). 

Amormado,  da,  robig,  mit  bera 
!Roh  bebaftet  (oon  Werben). 
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Amoroso,  sa.  wliebr.  |ärtl!*-,;  Amostachado ,  da,  ber  einen  ifcbmüdenbe  «u«ffibrung  eine«  ©egen- 
flebreid),  lieben#würblg ;  wei*.  f.->nft,  i  ftnerelhut  bat.  1  jlanbe«,  einer  Webe  jc. 

i&xt  [von  materiellen  ©egenftänbenl; !    Amostazarse,  befe,  bipig  werten.     Amplificador,  ra,  einer,  ber  tbe- 
fanft,  mtlbe,  rublg  (Pom  2Bctter);l    Amostramiento,  m.  (ant.)  ba«  terifd)  au«[c$m&cft  unb  übertreibt,  v> 
tarde  — a,  fcbönet,  rubtger  «benb.      j  3#igen.  Unterroeifen.  Ampliador. 
Amorrar,  (gew.  refler.)  ben  Äorf ]    Amostrar,  (ant.)  v.  Mostrar;!   Amplificar,  v.  Ampliar;  etner 

[©cgenftanb,  eine  Webe  jc.  rbetortfd» 


nrtgen,  bangen  laffen;  ben  ffopf  b än»  (ant-)  Iebren,  unterrichten ;  — se,  flc& 
gen,  nicbt  antworten,  maulen,  jgewöbnen.  |W<6- 

Amortajado,  da,  (ant.)  man  Tagt  I  Amotinado,  da,  meuterifci,  rebel» 
es  ocn  ©egenben  unb  Ortfc&aften,  wo  Araotmador,  tn.  rer  fcufrübrer, 
eine  große  ©terbtiebfelt  bern'ebt. 


Araortajador,  ra,  berjenige,  wel» 
djer  einen  fceiebnam  in«  Seicbentudj 
büHt.  [miento. 

Amortajadura ,  v.  Amortaja- 

Amortajamiento,  tn.  Clnbütlung 
in«  8eld>entu<6. 

Amortajar,  ben  Sele&nam  in* 
Selcbentueb  bullen. 

Amortamiento,  (ant.)  v.  Amor- 
tiguamiento. 

Amortar,  (ant.)  v.  Amortiguar. 

Amortecen,  m.  3ablmetfier. 

Amortecer  y  Amortescer, 
(ant.)  v.  Amortiguar;  —  ge,  in  eine 
tiefe  Obnmad»t  fallen,  für  tobt  Hegen 
bleiben.  [macbt. 

Amortecimiento ,  m.  ble  Cbn» 

Amortiguamientb  y  Amorti- 
guacion,  /.  bie  «banblung  ober  3Blr» 
fung  be«  Dämpfen«,  be«  «raftneb« 
men«  jc. 

Amortiguar,  bie  Clnne  rauben, 
für  halb  tobt  jurütflaffen;  milbern, 
kämpfen,  bie  Äraft  nebmen,  bie  JZBir* 
fung  m'.nbern;  weniger  blenbenb, 
weniger  febbaft  macben  (»on  garben) ; 
— se,  v.  Amortecerse. 

Amortir,  v.  Amortiguar. 

Amortizable,  m.  y  /.  tirglid), 
lo«fäuflid)  (von  ©djulben  ic). 


auflfcbm&cfen  übertreiben,  [fubrücbjc. 
Amplio,  a,  weit,  weitläufig  au«» 
Amplitud,  /.  bie  ©eite.  2Bett< 
läufigfeit,  *u«bebnung;  entferming 
jwlfdjen  fcem  Senuator  unb  bem  Bu'< 
ober  Untergang  eine«  ©eftirn«. 
Amplo,  v.  Ampho 
Ampo,  tn.  bie  28el§e  be«  «Sdjrtee «  : 

.*  nieve, 


«Weuter,  WebeH. 

Amotinamiento ,  tn.  ber  «uf» 
rubr,  bie  Wltuttxt1.. 

Amotinar,  aufrübrird)  macben,  jur 
(Jmpörung  reijen;  beftig  bewegen,  in 

«ufrubr  brtngen  foon  ©efubten  je.).    Iblanco  conto  el  —  de 

Amover,  v.  Deponcr,  (ant.)  v.  i  weiß  wie  ©ebnee. 
Beparar.  |   Ampolla,/.  ftetne  ?Ia'd>e  Rener 

Amovibilidad,/.  ble  ©genfebaft,  I  Oelfrug ;  Slaie  tn  ber  «banc.  von  bar« 
3uftanb  beffen.  ba*  »on  etnem  Ort  ent»i  ter  Arbeit ;  QBafferblafe. 
fernt  werben  fann;  «ntfe&barfeü  (»on1    Ampollada,/.  ftürmtfdje  ©ee. 
einem  Mmte).  i   Ampollar,  M.  y  /.  tn  ©eftalt 

Amovible,  tn.yf.  etner  ber  »oni  einer  Blafe  «Ine«  gtärcbc&en«. 
einer  ©teile,  etnem  Mmt:e.  entfernt,!    Ampollar,  Staren  m  ber $anb  »er» 
abgefefct  werben  rann.  nrfadjen;  aufblähen,  erweitern;  v.  n. 

Ampa,  c.  Hampi.  .(türmen,  bod>  geben  (oon  ter  Cee); 

Ampara,  /.  ber  Certueftet,  «rrefll— se,  »oa  »lafen  werben, 
auf  ©fiter  :c.  [«efcbfijjet.i   Ampolleta,  /.  Heine«  giafdjdjen ; 

Amparador,  ra,  ber  3}ertb<tbtger.  i  in  ber  €eefabrt  bie  €anbubr.  melebe 
Araparamiento  y  Amparanza,|an  bem  Crte  gebalten  wirb,  wo  fl*  tez 
(ant.)  v.  Amparo.  (5om»a§  beflnbet.     [bie  Keine  $(afd)e. 

Amparar,  befebüpen.  oert6efblgen, 


nnter  feine  *but  nebmen,  begünftigen ; 
Ärreft  auf  SKobtlien  legen;  —  en  la 
poaeaion,  jemanben  im  Befffc  erbalten  ; 
— se,  (de)  pd)  fd)üpen,  fl<t)  büten,  ftcb 
unter  ben  €d>u|}  con  jemanb  begeben. 

Amparo,  tn.  ber  ©d>u|i,  bie  93er« 
tbetbigung,  S9egünfttgung ,  <3tfi&e; 
3ufCud)t«ort,  3uftu<bt;  S3efd}fagnabme; 
(an{.)  v.  Parap»>to;  [boh.)  »booeat, 


Amortizacion,  /.  bie  litgung !  Snwa»  eine«  «ngeflagten 
etner  {Hente  jc.,  Uebertragung  weit«  Amphibio,Amphibolo£iaetc., 
n*er  ?ebne  an  geiftlicbe  Crben  ober  I  v.  Anfibio,  Anfibologia  etc. 
©emeinfdjaften.  {   Amphiscios,  V.  Anflscioa 

Amortizar,  »ur  tobten  «tanb  »er« 


äußern  \tm  ©runbftficf);  tilgen  (eine 
Scbulb).   ,  fAmmo«. 

Arnos,  Amas,  (ant.)  v.  Ambo»  y 

Amoscador,  m.  (ant.)  ber  %lit* 
5 enwebel,  v.  Moaqneador,  Abanico. 

Amoscar,  fliegen  :r.  mit  bem 
fcliegenwebel  »erfdjeueben ;  fig.  fidj 
etwa«   Unangenebme«    oom  «Jalfe 

icbarjen;  — se,  ble  gllegen  oon  fldj  ab»  uergröiern,  oetmebren;  — Se,  fl«*  »er 
wehren;  (fig.)  Im  3orn  bapon  eilen, | breiten ,   weitläufig  «««raff*«  (über 
ben  jRao«  friegen.  [quearce.  einen  ©egenftanb). 

Araosquearse,  (ant.)  v.  Mob-  Ampliatfvo,  va, 
Amosqailado,  da,  man  fftgt  e«  mebrenb,  t>ergr&§ernb. 


AmpoIIica,y  Ampollaela,  f. 
Am  prar,  borgen.  fUntet(ud)u«g. 
Ampricia,  /.  (ant.)  fummartfdje 
Ampuloso,  sa,  bocfctonenb,  pomp* 
baft,  fdwulfttg. 

Amputacion,/.  ble  «mputatlon, 
djirurglfdje  «bnabme  eine«  ©liebe«. 

Amputar,  amputiren,  ein  ©lieb 
abnebmen- 

Amachacbado,  da,  ftnblfd),  Pinb» 
äbnlfcb;   cara  —da,  finblldje  ©e« 
fid>t«iüge. 
Amuchiguar,  (ant.)  oermebren. 
Amueblar,  möbliren.  [Stieren). 
Amufar,  br&tlenb  angreifen  fron 
Amagamlento ,   v.  Amojana- 
miento. 
Amugerado,  da,  wefblfd). 
Amugeramiento ,  v.  Afemina- 
clon.      [SBeinreben  fenft,  etnfcblägt. 
Amngronador,  ora,  einer  ber 


AmpbUeatro,  v.  Anfiteatro. 
Ampfifita,/  9lrt  (frbbarj. 
Amplejo,  m.  ble  Umatmnng,  v. 
Abrazu .  • 
Ampliacion  ,  /.  ba«  ffntbebnen, 
erweitern,  Bermebren  :e. 

Ampliador,  ra,  einer  ber  erwel«! 
tert,  eermebrt  »e.  |   Amogronamiento,  m.  ba«  ©en» 

Ampliar,  an«bebnen,  erweitern, | fen  bet  Weben.  [febtagen 

Araugronar,  Weben  fenfen.  ein» 


oom  Winboleb.  welcbc«  »on  ben  fliegen 
peauätt,  nm  fieb  »on  ibnen  ja  befreien, 
fco  Äop'  in  ©ebfiid)  :e.  fteeft. 


Amalarse,  »on  einem  SWauIefel  be« 
fprungen  werben  (»on  ©tuten)  {  (Jig.) 
(in  ber  33olf«fpra*e.  unfrucbtbai 
werben. 


AmpMflcacion,  f.  ble  ffrwelle»|   Ämulatado,  da,  mulatteufarblg. 
tung,  Vergrößerung,    Sermebrung;[   Amuleto,  m.  ba«  «mutet,  bei 
irbetcrifdj    übertrelbenbe   unb  au««'fall«man. 
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Eicionar,  rrrprcManttren.    i   Anafc.  tn.  tragbarer  C'tn,  ßTcleli    Anape'stico,  oa,  c-aräftifcfi. 
ori,/.  ©raffen,  Warnt  eon  ölet  Äeblenbeefer..  \   Anapesto,  m.  5<fr#fu§ber®rie4er 


An 

Acora. 

lauen,  jirei  am  Segel  be« 
rtnm>  jnrri  an  bem  be«  gcetmafte«. 

Amttrada,/.  bie  innert  Seite  eine« 
:ÜH  feinet  Sängt  nad). 

Aaarallar,  mit  Kauern  umgeben. 

Arnum,  tie  ritt  Staffen  (amura) 

Amanu,  /.  pl.  gro6e  ?öd>er  an 
Seite N.€*iffe«,  bie  »raffen  auf' 

i~eift. 

Anurca,  v.  Alpcchin. 
Amorcar,  mit  ben  hörnern  fto§en 
"■T  Stieren).  [Stier«. 
Amarco,«.  Stcs  Pom  $orn  einea 
Amuico,  v  Mirtco. 
Aiosgar,  v.  n.  bie  Cbre  n  nad?  bin» 
:n  i:\  srrf<n,  ta«  JRaüI  cerjieben 


Anafora,  /.  ©ieberborung  befiel» 
ben  2Borte«  vor  jebem  Safeglieb  (in 
ber  Wbetorif).  |oor.  2B.). 

Anaförico,  cat  anapborifcb  (f.  b. 
Anafrodisia,  /.  Äbrcefenbtü  be« 


unb  Mfmer  au«  jirei  furjrn  unb  etnei 
langen  Sfclfre  beftebenb. 

Anaquel,  m.  ba«  gadt,  Bret  Ii 
efntm  Sdn-anf. 
Anaqueleria,  /.    bleibt  t-cr 


©tfdjlrcbMtrieb«  j    3eugung«unfäbig»l  gä*ern.  HufftefTbretterr..  > 
ftit.  Anaranjado,  da,  in  btt  Crange- 


t  f  Ihxn,  Kauleftl,  Stiere  :c.,  a!«  2*rift 


Anafrodita ,  tn.  y  /.  ebne  ©e» 
fcblecbtetrieb,  jeugung«unfäbig. 

Anagalida  y  Anagalide,  /.  btt 
$übntrbifi,  tin  Äraut.  [iPflanjf. 
Anagiris,  /.  btr  Sobncnbaum, 
Anaglifos,  tn.  pl.  ©efäSe  :c.  mit 
gtgurrn  unb  SJerjtetungen  tn  trbafrtner!  djifeber  ©runbfäfce. 
Arbeit.  Anarquista,  m.  Snarebift,  «n» 

Anagogia,  /.  y  Anagogc,  tn.  [bänger  anardjlfdjer  ©runbtäpe. 
uWger,  möfftfdjet  €inn  ber  tjeHtgen  j   Anarquizar,    v.   a.  anardnfd) 


»arte  fpielcuc. 

Anaranjear,  mit  Orangen, 
meranjtn  nad>  jemanb  werfen. 
Anarquia,/.  bie  Slnardne. 
Anarquico,  ca,  nnardjifd). 
Anarquismo,  in.  Softem  anar» 


•'■ir,  Hi  fit  bei§en,  au«fd>Iagen 
tictra  rectltn;  mit  ben  Äugen 
-!Jif!t,  —  Im  orejaa ,   (fig.)  bie 
beteten. 

Aai,/.  tit  6Ut  (btlnabe  jwel  unb 
itlter  ?u§) ;  3eid>en    auf  btn 


Anagogicamente ,  im  grtftigen,'banbeln. 


imadjen  (tin  8anb);  f.  n.  an.udnfd; 


mtiftitijen  Sinn  btt  belügen  S<brift. 

Anagetgico ,  ca,   wafl  auf  btn 
fleißigen,  mtißlfdjen  Sinn  ber  belügen 
Schritt  QJtjug  bat. 
Anagrama,  /.  bie  HJerfefeung  ber 
*tT.:a,  naimi)  angebeutet  wirb,  1 93ud)ftabtn  tinc«  Warnen«  tn  anbere 
'■MJtJngrtbienjien  ber  SReticin  inj  «Borte,  «fnagramm. 

Quantität  a<nemmen  werben     Anagramatista,  tn.  ©erfertlger 
l6eriaiebertäufer.|epn  Hnagvammen.  [fertigen. 
Aiibaptiita  y  Anabatista.  tn.  I   Anagramatizar,  «nagramme  per» 

Anal,  m.  y j\  (ant.)  jäbrlict),  t. 
Anual  y  Anal. 

Anal,  m.  (ant.)  fltwiffe«  tebttn« 
o»ftr  im  erfttn  3abre  na4>  bem  -&in- 
fcbtlbtri  bt«  iPerftorbenen ;  —es,  pl 
^  Anjtarfo ,  ro.   bie  9lcaicunu§;|annaltn.  ©f"Ai<6t«bü<t>er. 
-^•c.KfrHatiagonlfcaum.  i   Analectos,  m.  pl.  «nalecten. 


— la,  (ant.)  «ätfer» 
*^:JniKjj5  jum  «bbolen  unb 
0-ifcr.xjfs  tu  -Brcbe«,  naebbtm  e« 
iftiia  a  5rii>atbäufer.  [färben. 
Awtando,  da,  pettenmuttcr« 


[be«  Äörper«. 


AJMe'a,  t.  Afiaceia.  [«infiebter 
Aoicoreta,  m.   ber  9lnact)pret, 
Aaacoretico,  ca,  anachoretifcb, 

5:|«? fcSrtlet  Stjug  bat. 
An»corita,  (ant.)  v.  Anacoreta. 
Auc^oncio,  a,  y  Anacrcön- 
ca.  Miaftfcntifcb.  im  «efebmaef 

;f->»nBnafrccn«. 

AnatTonismo,  tn.  ber  in 

Ana4».m.  yj\  nt(?nte,  bereite« 
"iltta^ndo  lag  trea  —es  madre, 


Sammlung  einzelner  Stellen  eine« 
S.trlftftefier«. 

Analema,  m.  «nalemma,  Sonnen- 
jelger  (In  btr  nftronomic). 

Analisis,  /.  bit  nnalnfc.  3ergUe* 
berung.  [id)td)tfcJjreiber. 
Analista,  tn.  ber  «Innalift,  <8e» 
AnaU'ticamente ,  auf  bem  2ßege 
ber  nnalnft. 
Analitico,  ca,  anatutlfct. 
Analizar,  analuftren. 
Analogamente ,  v- 


¥>f>)va.  f:,t  e«  oon  einem  Keifen»  camente. 
£JLQ.in  "l,8fnl'  unb  fre6fn!   Analogia,/.  blc  «nalcgie. 


l«w*txt. 

Sit  eine  Cnfe  tvatf^cln. 
f^f}l,f.  fleine  «r.te. 

AM4tto,B.(y.-na),  junge  «nte. 
fD1H  r.  Xnade. 

AM4onemo,  m.bleiwnge  «nte: 

'^'■•cjatri. 

An»'»?a,r.  CotU,Oa»to. 

jSifjy»,/.«it3«j,  »eltbr«  in 


Analogicamentc,  tureb  Analogie. 
Analögico,  ca,  y  Analogo,  ga, 
analogitcb,  »afl  «nalogie  bat  mit . . . 

Analogismo,  tn.  fflebnlidjfeitö« 
fiblutt  (in  ber  8ogif). 
Anamenia,  i>.  An^mona. 

M  «"«»«'• 

Anapclo,  m.  bie  ©olf«mlld?. 
CPffanäe). 


Anasarca,/.  redfferige  ©eUtJwuIf! 
Anascote,  m-  Ärt  wollener  3eug 
3lafdj 

Anastasia,  v.  ArtemUa. 
Anata,  /.  jöbrl't^e«  ölnfk-mmer: 
einer  tfrünfce,  eine«9lmte«;  media—, 
9lfcgabe,  ireld)e  berjenige  jablt,  ber  ;u- 
einem  gelftllien  ober  anberen  Umt 
ernannt  werben  ift. 

Anate,  /.  «rt  totbe  garbe  au« 
•ajeftinbien. 

Anätema,  tn.  y  /.  ba«  Snatbem, 
ber  flirdjtnbann ;  tn.  (ant.)  einet  btt 
ir.  ten  flirdjtntann  gttban  iß. 

Anateraitico ,  ca,  »a«  94  am 
>  ben  Sttrrbenbann  bejiebt.  [temt. 
Anatematismo,  {ant.)  v.  Ana- 
Anatematizar,  tn  ben  »irebtnbann 
tbun ;  oerflucben,  eerroünfcben. 

Anatista,  /.  ber  »ecbnungSffi&ret 
geiriiTtr  (Flnfünfte  (Anata)  be«  »äpft» 
lieben  Stubl«  oon  fUfrunben  :c.  in 
Spanien.  [3infen  jum  flapltal. 

Anatocismo,  tn.    3ufd}Iag  bet 
Anatolia,  /.  Jlatolien,  Älelnaflen. 
Anatomia,  /.  «natomie,  3erglfe» 
berung«funft;  ©efammtbeit  ber  Or» 
ganifatien  be«  menfebltcben  Äirper«) 
Analögi-!natürlid)e«  ober  fünfHtdje«  Sfelett  f&» 
Staler  unb  QJilbbauer. 

Anatomiano,  (ant.)  v.  Anato- 
mista  y  Anat6mlco. 
Anatömico,  ca.  anatomif*. 
Anatömico.  y  Anatomista,  m. 
flnatemifer.  3erglieberer. 

Anafomizar,  jergliebem;  in  einem 
(Srmälbe.  an  einer  Statue  bieSRucfeln. 
«bern.  flnoeben  :e.  be«  Ä5r?cr«  genau 
unb  treu  barftellen. 
Anatron,  tn.  ba«  9?atron. 
Anavajado,da,  {ant.)  »on  einem 
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ANA 


ANC 


AND 


IRaftrmeffer  ober  anbetent  fdjneibenben 
3nfttumente  jerfcftt. 

Anca,  /.  ba«  ^intertfteif,  Croupe 
bet  ^Jferbe'unb  anberer  tbtete;  fiberj« 
baft  baffe Ibe  wie  Nalga A  —  (A  Im 
— as),  hinten  aufnöenb;  jty.  butcb-Bllfe 
«inet  anbeten  Sadje,  untet  bem  ©e» 
leit  von  einem  fcnberen;  no  sufrir 
— as,  nlebt  hinten  aufflöen  lajfen,  (fig.) 
fl.cb  nldjt«  bieten  (äffen. 

Ancado,tn.  franfbafte  3ufammen> 
jiebung  bet  iDcu«rrln  unb  Wersen  tn 
ben  <Pferben. 
Ancella,/.  (ant.)  9Wagb. 
Ancha,  /.  (toA.)  eine  ©tabt. 
Ancharia,  /.  ©reite  bc«  tueb« 
iWiicben  ben  freie- en  (Stfen,  v.  Anchura. 

Aucheta,  /.  geroine  Quantität 
©aaren,  roelcbebie  nidjtbanbelttelben« 
ben  !J}affagiete  eines  Schiffe*  mit  pth 
fübren  bürfen, 
Aucheza,  v.  Anclutra. 
Anchicorta,  /,  (fcbetjbaft)  fur4e« 
unb  babei  febr  breite*  Seitengewcbt. 

Ancho,  cha,  bteit.  Weit;  eitel, 
felbftjuflieben ;  ponerse  muy  — ,  flcb 
Haben,  fld)  bteit  machen  ;  —  aCastilla! 
giitAju,  cbne3wang,  ungeturt;  «er 
de  nianpa — a,  tener  la  raanga — s, 
9on  ©eidbtoätern,  bte  ju  leicht  Äbfolu» 
tton  geben ;  vida  —  «,  freie«,  jugettofefl 
Scben;  venirle  a  uno  mny  —  a'gOp 
mebt  etlangen,  a(«  einem  jutommt 
ober  man  wblent. 
Ancho,  m.  bte  Steife,  v.  Anchura. 
Anchöay  Anchova,/.  Kncboot«, 
©arbeite. 
Anchor,  v.  Anchura. 


Ancladero,  tn.  bet  Hnfetplafc. 

Anclage,  m.  ba«  »u«wetfen  bet 
Bnfcr  unb  bet  Hnferplafc,  betttnfer« 
grunb;  «nfetjoa.  [Slnfet  geben. 


Andamiar,  ein  ©erüft  erttrbten. 

Andamiento,  tn.  (ant.)  ba«  ©eY. 

fabten,  ©erhalten,  bfe$anblung«meiie. 

Audamio,  m.  tat  ©erüft  füt3u« 

Anclar,  bte  Bnfer  werfen,  cot jf «bauet  pbet  jum  Sauen i  (ant.)  2Beg 

Anciote,  tn.  Heiner  «nfei.  j  auf  einet  Kauet,  einem 'Ban,  einem 

Ancon,  tn.      (  „ .  „„.„.„.,  geftung«wetfe. 

Wieine  «nfetbu*t.j   Andan&)  j  fcU  mf>t.  ,Umar8e 

— ,  fein  ©erfpreeben  abläugnen. 

Andanada, /.  Salue.  welche  von 
mebteten  Äanonen  jugleicb  gegeben 
wirb. 

Andancia,  v.  Audanza ;  la  —  d« 
loa  santoi«,  6a*  geft  bet  heiligen  brel 


Ancon,  tn.  i 
Anconada,  /.£ 
Ancöneo,  m.  6 


Qbcgenmu«fel. 
Aucora,  /.  bet  £cbtff#anfet,  v. 
Ancla;  — de  «rsperansta,  £auptanter 
füt  bie  größte  Stotb  ;  auch  figürlich. 
Ancorago,  v.  Anclage. 
Ancorar,  t\  Anclar. 

Aucorca,/.  gelbcStbe  jum  SRalen. '  Jtönige ;  —  *  de  unacasa,  bie  (Belegen* 


ein 


Ancoren'a,/.  bte  Snferfabrtf 

Ancorero.  tn.  "tnfetfebmieb. 

Ancu«a,  /.  bie  Ccbfenjunge 
-ßeiltraut. 

Andaboba,/.  Slrt  Spiel,  t'.  Parar. 

Andada,  (ant-)  V  Audanza; 
(ant-)  v.  Camino,  Viaje,  P&ao; 
rolver  a  la«  —  aa,  miebet  tn  ein 
ftubeie«  Saftet  »etfaaen  ;  febt  bünne<!, 
fafl  nut  au«  Ätufte  bvftebenbe«  ©rob; 
— a«,  pl.f.  bte  ®put  be«  löilbe«. 

Andaderas,  /.  pl.  Mutfd)*,  ©eb» 
bnnf,  »ctin  Äinbet  geben  Utncn,  V. 
8cca. 

Andadero,  ra,  !>id)t  ju  butd)« 
laufen,  gangbat,  jugänglid)  :c  ;  (ant-) 
v.  Demandadcro ;  (id.)  v.  An- 
dariego. 

Andado,  da,  gebabnt,  (oon  JBegen); 
gemein,  geroöbnlidj ;  abgenu^t,  abge» 
ttagen;  oergangen,  fem  bei  3ett; 
tener  —  man  6  menos  ,  uiuclio  6 
poco  para  una  cosa,  mebt  obet 


Anchuelo,la,dimtn.  »on  Ancho,  [meniger,  oiel  obet  trenig  vor  ffd>  ge» 


fo  jtemlicb  bteit. 

Anchura,  /.  bte  SBtette,  iBJette; 
Amis,  äsus,  etc. — as,  mit  ben  Seit« 
iröttetn  vivir,  estar  etc.,  frei,  un« 
jenitt  leben  :c.  (febt  bteit. 

Anchuroso,  sa,  meit,  getäuntig, 

Anchusa,  /.  bie  totbe  Cdjfen« 
iungeniniriel  (^ffanje). 

Ancianamente,  (ant.)  v.  An- 

tiguamente.  [vejecer. 

Ancianar,  alt  werben,  v.  En- 

Anciama,  /.  X>ecbantf<baft  in  ben 
fpanitcfcen  SWilitärorben,  v,  An- 
cianidad.  [Antigtiedad. 

Anciauidad,  /.  bebe»  Mltet,  v. 

Anciani8mo,  tn.  (p.  u.)  bebe« 
«Itet. 

Anciano,  na,  alt, 


btarbt  baben,  fettgefommen  fein. 
Andado,  v.  Hijastro 
Andador,  ra,  bet  gut  ju  gut  (ft; 


betten  eine«  <baufe«. 

Andani&o,  tn.  ba«  ©ängelbanb 
bet  Äinbet. 

Andante,  tn.  y  /.  gehenb,  bin  unb 
bet  gebenb,  betumlaufenb ;  caballero 
— ,  ein  fabtenbet  9tittet;  bien  6  mal 
— ,  (ant.)  glüeflieb  ober  ungtücnid). 

Andante,  tn.  9lnbante  in  bet  35tuftf .. 

Andantesco,  ca,  wa«  Sejug  auf 
bie  iftenbe  Ütittctfdjaft  bat. 

Audanza,  (ant.)  ber3ufaQ[,  ba« 
(SreigntB,  t.  Suceso  ;  buena  6  mala 
©lürf  ober  Unglücf. 

Andar,  v.  a.  burcb.laufen,  bureb« 
ftreifen ;  —  el  mundo,  bie  SEÖeft  burd)< 
reifen ;  v.  n.  geben ;  (aueb  oon  lebloi'en 
©egenftäuben,  wie  SWüblen,  Übten); 
fld)  oon  einem  Orte  ju  einem  anbern  be^ 
roegen  (gleirbciel  burd)  roelcb  ein  33e» 
btfel,  alfe  aueb:)  —  en  coche,  fabten, 
—  acaballo,  reiten  ;  banbeln,  oetfat)' 
ten :  —  bien,  mal,  prudente  etc.,  gut, 
fdjledjt,  mitÄlugbeit:c.  banbeln;  ftdj 
beftnben,  fein:  —  malo,  triste  etc., 
unmobl,  ttautig  fein;  oerftfeßen,  »on 
bet  3eit;  fid?  befdjäftigen,  bei  etwa« 
fein  (mit  bem  ©etunbio  efne«  3eit» 


^erumläufer,    Herumtreiber;    guter I motte«)  —  caaando,  buscando  etc., 


Seglet;  ©ericbtflbiener,  Häfcbet;  v 
Munidor,  (Bängelbanb  ber  Sinbet; 
?ltlee,  ©ang  tn  einem  ©ntten ;  (in  ben 
beiben  lebten  Scbeutungen  ger»5bnltcb 
im  'IHutal).  [Andador. 
Andadorisiwo ,    superl.  oon 
Andadura,  /.  ba«  ©eben,  bte  »tt 
jiu  geben,  ber  ©ang,  befenber«  bet 
!J}ferbe,  v-  Pano  de  Andadura. 
Andalia,  (ant.)  v.  Sandalia. 
Andalucia,/.  «nbatuften. 
Andalucita,  tn.  Vnbatuflt  (9Ttt  febt 
Antiguo.  harten  9}iineta(«).  [balufier. 
grel«,   v.\   Andatuz,  za,  anbafuRfcr) ,  *.  9ln» 


Anciano,  th.  ber  ©rei«;  £ecbant    Andaluzada,/.  bieiSiubmacberet, 


(n  ben  3)(i(itärorben. 

Aucila,/.  (ant-)  Wagb. 

Ancla,/.  bet  6djif*>anfet;  (boh.) 
bie  *anb,  V.  Xncora. 


lügenhafte  Sßrableret.  [Bauen 
Andamiada,  /.  ba«  ©erüft  jum 


jagen,  emfig  fueben  jc.  ;  fämpfenu.f.rp. 
(mit  A  unb  ©ubftantioen) :  —  4  pufia- 
das,  u  cuchillada«,  A  eacopetasos 
etc.,  fid?  mit  gauftfeb lägen,  Segen« 
bieben,  Sdjüffen  :c.  webten,  angreifen, 
»erjagen  :c. ;  fid»  in  einem  3"ftanb  be» 
finben,  einet  Satbe  untetwotfen  fein 
(mit  b.^täp.  con  obet  sin  eot<Subft.): 

—  con  cuidado,  con  atencion,  be< 
forgt,  aufmerffam  fein;  — »in  recelo, 
obue  gurebt  fein ;  im  ©egriff  fein  (mit 
por  unb  bem  3nf.);  —  por  decir, 
por  hacer  etc. :  —  en  algo ,  auf 
etwa«  oerfallen,  auf  etwa«  tommen; 
(ant.)  v.  lr. ;  Amas  (todo) — ,  fdjnefl ; 

—  de  zeca  en  Meca,  oon  einem  Ctt 
iumanbetn  geben,  betumitten;  A  largo 


Andamiadura,/.«rtlcbtungelne«  — ,  mit  bet  3eit;  —  con  segunda«, 

©erüfle«.  'unaufrichtig,  bopptljünglg  banbeln; 
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—  d«  caida,  ftaren,  abnehmen,  ber«i  Andriana,  /.  »in  geroifTe*  altmo« 
Bntrrfommen;  —   del  cuerpo,  jujblfdjrf,  ftanjöfH*e«  grauenflrib. 


€rnble  geben ;  —  el  diablo  en  can» 
tülana  6  taelte ,  ber  teufet  if»  lt>4 ; 
todo  m  —  r*,  *  wtrb  fd)on  «Sei 
geben,  et  wirb  «od?  «an  gut  werben. 

Alldax,  s.  v-  Suelo,  PaTlmanto  ; 
i  üb  —  auf  gleichem  Qoben  (oon 
3ünmern)  ßg.  grabe  auf,  ebne  Umweg. 
Andar,  interj.  gut,  febr  gut ! 
Andarage,  tn.  ba«  Mab  an  ber 
&«fftrraafd>inc,  Noria  genannt. 

Andaraya,/.  (ant.)  «rt  Tanten« 
oltx  »retfptel,  fonft  üblid). 

Andaribel,  m.  tau,  bat  al«  ©e» 
linber  au*g«fpanut  tft  (namentlich 
auf  ©chiffen  bei  bober  ©ee). 

Andariego,  ga,  ber  $flaf»ertretrr, 
$gmmtrrib"et{  guter  gupganger. 

Andarin ,  t/i.  einet*  ber  gefchwlnb 
gebt,  8  «tifer. 

Andarines,  m.  fornfönnige 
«■»ein.  wie  «ni«  ober  Äümmet. 
Andario ,  in.  bie  Sarbftelje. 
Andaa,/.pl.  bieSabre  j»m  tragen 
»er   «eittgenbilber,   {Reliquien  :c.; 
Sanfte;  tobtenbabre. 

Anden,  m.  ba«8*d),  ©Tet  in  einrra 
Scbraar;  JHaum,  in  welchem  ble  Uferte 
geben,  bie  etwa«  in  Sewegung  fe«.en  tc; 
irettoer,  Surgerfteig;  ©aßerie;  fchma« 
in  ffieg  an  einem  glufeufer  jum  Rieben 
»et  ©cfciffe.  [trager. 
Andero,  tn.  ber  ©abren»,  ©anften» 
Andido,  (ant.)  v-  Extenuado. 
Andilla,  /.  (ant.)  graueufattet. 
Andito,  m.  bie  beroorfprtngcnbe 
©alerte  um  ein  ©ebönbe;  ffieg  für 
^«ggänger  (auf  einer  ©rfiefe  u.  f.  w.) ; 
Keiner  Sang. 

Andola,/.  SBort  obne  ©ebeurung, 
irelcbe«  in  ben  {Refrain*  ber  ©«fängt 
gebrannt    wirb,   »te  ba«  beutfdje 
tralulat«. 
Andolina,  v.  Golondrina» 
Andorga,/.  ber  fflanft. 
Andorina,  v.  Andolina. 
Andorra,  v.  Andorrera. 
Andorrear,  v.  n.  (ich  berumtreiben. 
Andorrero,  rt^  $erumffretfer. 

oon 

Andorra. 

Andosco, 
Simmern). 

Andrado,  (an*)  t>. 

Hijaitro. 

Andrajero,  v.  Trapero. 

Andrajo,  m.  girmpen;  ßg 
?cn  Berfonen  unb  ©achen,  Sumprn« 
ferl  :t. ;  hacer  — o«,  etwa«  jerfefeen. 

Andrajoso,  sa,  jerlumpt,  abge* 


ca,  imelj&brig 


(oon 


auch 


I.  Parte. 


Andrinay  Andrino,  v.  En  drin  a 
y  Kndrino. 

Andrinilla,  dimin.  oon  Andrina. 
Androfobfa,/.  S0?euf<benfcbeu. 
Andröfobo,  ba,  meniebrnfeheu 
Andrögeno ,  Andrdgino ,  tn. 
Wnjfdj,  OSpanje,  welche  beibe  ©e. 
fchlecbter  bat. 
Andromania,/.  SNannttpflbrit. 
Andrdmina,  /.  bie  Ptft,  rcr  flunft« 
griff,  ba«  SRärdjen  jum  -plntrrgeben. 

Androsace,  m.  bie  SWeerbobne 
(Wanje). 
Androsemo,  v.  Aieiro. 
Anduar,  v.  Aduar. 
Andularioa,  tu.  pl.  (angeitteibung. 
Anduloncia,  v.  Andanaa. 
Andullo,  m.  ber  WoUentabaf,  eine 
Äoae  Jabaf,  v.  Pandero. 

Andnrriales,  «u  pl.  abgelegene, 
unmegfame  ©egenb.  [v.  £nea. 

Anea,  /.  »über  ftalmul ,  Vflavj^t, 
Aneage,  m.  ba«  SRefen  mit  ber 
«fle.  [(«inber). 
Anear,  mit  ber  «Oe  meffen ;  wiegen 
Aneblar,  v.  Annblar. 
Anecdota,  bie  «nefbote. 
Anccdotico,  ca,  anefboteuartlg. 
Anecdotista,   m.  «neebotener» 
Jibler.  [oeröffentlitbt. 
An^cdoto.ta,  nod>  ungebruef t,  un» 
Aneciarse ,  (ant.) 
bumnt,  einfältig  werben. 
Anedir,  (ant.)  v.  Aüadir 
Anegacion,/.  »a«  «f  »trinfen,  iBer» 
fenfen  in  JBaffer,  Untertauchen,  Ueber» 
fdjjremmen. 

Anogadizo,  za,  Ieid>t  jh  aber» 
fdjtrcmmtR. 
Anegamiento,  v.  Anegacion 
Anegar,  erföufen,  in  IBafer  oer» 
fenfen,  überfdjwemmen j  —  se,  in« 
®affer  otrfinfen,  ertrinfen;  — «e  en 
llanto,  in  tbränen  jerfliegcn. 

Ancgociado,  da,  ber  viel  ©e« 
fdjäfte,  t>iel  ju  t&un  bat. 
Aneldo,  (ant.)  v.  Eneldo. 
An^mona  <J  Andmone,  /.  ble 
Anemone  (S(ume). 
Anemöneo,  a,  anemonenabnltdj. 
Anemönico,  ca,  anemonfauer. 
Anepigrafo,  fa,  oftne  Ittel,  ebne 
Ueberfdjrlft. 

Anequin(Anequil),a  d  de  — , 
fo  unb  fo  oiel  für  ba«  Stüef.  (SWan 
fagt  e«  bei  ber  SBoQfdiur,  wenn  man 
für  ba«  € cbeeren  einer -perbe  aeeorbirt). 
Anesciarsc,  (ant.)v-  Ancciarac. 
Aneto,  m.  »er  tiü  (^flanje). 
Ancurisma,  m.  bie fl&ergfftbwulf*. 


Aneurismal,f» 
Aneurismatico 


7/-V 
>ca,f 


auf  »leSlber» 
gefdiwnfft 
bejügliej,. 
Anexacion,  v.  Aaexion. 
Anexar,  oerbinben,  anfügen,  bdffi* 
>gen  (»in  ffliitern,  Stedten,  ^frbnben). 

Anexidades,  /.  pl.  Heine  Dfrfin« 
^en.  Pfarreien  :e.,  bie  oon  grbierra 
abbÄngen. 
Anexion,/.  bie  SJerblnbung. 
Ancxo,  za,  o  et  bunten,  oertnupft; 
*•  «f.  ^frftnbe,  ffarre,  ble  mit  einet 
grJberen  oerbunben  ift,  gtlUIe. 
Anfesibena,  v.  Anfiabena. 
Anflhio.a,  ambblWenttrtij,  *.  Me 
«mpbibie. 

Anflbologia,  /.  «mbbibofogfe, 
»er  Z)opbeIftnn  in  ber  9tt»e. 

Anfiboldgico,  ca, 
fcunfel,  jweibeutig. 

Anfibraco,  m.  BerlfuS,  au«  einer 
Tangen  eplbe  jwifeben  jwei  furjen 
beftebeti». 

Anh'macro,m.  Ser«fut,  au*  tiner 
turjen  Gptbt  |Wifd>en  §wel  langen 
befleben».         [man  e«  in  Oftlnbien. 
Anfion,  m-  ba«  Opium;  fo  nennt 
AnfiBbena,  /.  ©eblange,  welcbe 
I  porwärt«  unb  rücfwärt«  frifdjt. 

Anfiscios,  tu.  pl.  Sinwobner  ber 
beißen  3ene,  bereu  €ebatten  balb  n6rb» 
lieb,  balb  (üblich  f5Ht. 
Anäslbena,  V.  Anfiabena. 
Anfismelo ,  m.  jweifebneibige« 
Cperatlcn«meffer.  (trallidt. 
Anfiteatral,  tn.  y  /.  ambbltbea« 
Anfiteatro,  m.  ba«  fflmpbltbeater. 
Anfracto,  tn.  bie  flrümmung  eine« 
2Bege«.  (lung. 
Anfräctnosidad, /.  ©palte,  •pöb» 
Anfractuoso,  sa,  mit  ©palten 
ober  •pöblungen  oerfebeu. 

Angarillas,^- /.  bietrage,  trag« 
babre;  tragförbe  au«  ©triefen  gcflodj' 
ten;  Heiner  ttfepauffa^,  worauf  bie 
Oel«  unb  (5(flgflaf<pe  fteben,  v.  Agua- 
dera«,  Jamugas.  [babre. 
Angarillon,  tn.  ble  gro§e  trag« 
Angaripola,  /.  »rt  febr  grober 
gefireifter  fieinwanb;  —  as,  pl.  ju  febr 
eiuebte  Serjlerungen,  ju  febr  in  bie 
«ugen  fadenbe  garben  :c.  an  Aleibern. 

Angaro,  m.  ba*  ©Ignalfeuer  rber 
©i^gnalraudj,  v.  Ahumada. 

Angel,  tn.  ber  (Sngel :  ©eefffdj  opm 
SUxbengefebleebt;  ftetrenfugel;  gewiffer 
fDortbeil  im  SiHarbfpiel;  grauenarmel 
mit  9!uficbl5gen. 

AngöHca,/.  «ngellfa,  öngefwutj 
(IPflanje);  ein  ©etränf,  eine  SWlftur, 
rrclcpe  man  barau«  bereitet;  —  car-  i 
lina,  Qberwurj. 
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ANG 


AN(r 


Angelical,  tn,  y  /".  englifd);  ora-     Anguilazo,  v.  Itcbencaao. 
cion  — ,  bet  enalifcfte  ©rufr,  ba«  ««     Anguilera,  /.  »epälter  $ur  «al« 
SRarta ;  engeirein.  .  «udjt.  |?lalr  trägt. 

Angtjlico,  v.  Angelical.  |   An^uilero ,  tn.  florb.  worin  man 

Angelico,  Angelito,  tn-  fleiner;  Anguina,/.  «ber  In  ben  tföeldjen. 
(rngel.  [©aum.     Angular,  tn.  yj.  erfiß ;  picdra  — , 

Angelin.  tn.   gemtffer  inbifdjer  <kdHt\n.  IMgrftalt  geben. 

Ängelo,  (ant.)  v.  Angel.  >    Angular,  mit  ficfeu  uerfcben,  2»in. 

Angelon, Angelona*o,m.  au</ni.(  Angulario,  »?.  ba»  fflinfelinafe 
oon  Angel;  —  dcl  reUblo,  btder,  j  ber  Ilid)Icr. 

untrrfefcter  Äerl.  j   Angulcma,  /.  grobe  Sleinroanb 

Angelote,  tn.  aro&e  «ngeUfigur,  au«  9lngi>uleme,  (n  granfreidj.  —  as, 
porjügli*  im  Warionrttenfciel ;  grofcrr       Schmeicheleien,  giebfofungen 


Efffiidj  vom  iHodjengeicblecfct;  grobe«, 
bitte«  unb  babel  gutartige«  Äinb. 

Angdo,  m.  grobe  'Jeinrranb,  weld>e 
tn  9tnjo«,  In  fcranfretd),  wferrtgt  wirb. 

Angina,/.  •paKcntsünbimg. 

Anginogo,  sa,  auf  bie  £al<ent» 
jünbung  br*üg.lld|. 

Angiologta,  /.  Sebre  oon  ben 
?lbern  unb  ©efogen  (Tbetl  ber  ?lna« 
tomir). 

Ang?a./.  Da«  QSorgeblTge,  Äap. 

An rrl  canismo,  tu.  Sebrfnficm  ber 
.•j  lidjf«  ftircbe. 

>nglicano,  na,  wa«  SBejug  auf 
r  '  ainlifanifcbe  fiirche  bat. 

Anglicismo,  tn.  9lngticl«mu«. 

Avglo-americano,  na,  anafo» 
nnif rirantfd«.  s-  bcr  9tnglt>amcrifaner. 

Anglnfobia,  /.  gurdit  oc-r,  91b* 
HrigiMft  aeaen  bie  Cngiänber. 

Anglrifobo,  m.  einer,  berbießng» 
i :  nbrr  fürd'tft  i'ber  haßt. 

Atigiomani'a,/.  ©"Hebe  für  aar« 
(f ji qlifdje.  Sirtqjcmanif. 

Anglömano,  m.  rinrr,  brr  eine 
rrcrtr-ebriieSJorliebe  für  bit  Gngtänber 
h.u,  «ngloman.  [facbfcn. 

Anglosajoncs .  tn.  pl.  9lngel« 

Angoja,  (ant.)  v.  Congoja,  An- 

Angojoso,  (ant.)  v.  Congojoao. 
Angostar,  ei^rr  mad)en  (ant. 
f'i.)    v.    Angimtiar;  — se,  enger 

L.r--rbcn. 

Angostillo,  IIa,  fjirmfld)  eng. 

Angosto,  ta,  eng,  icbmal;  farglid); 
.ingfHich,  traurig. 

Angostnra,  /.  Me  Ölnjlebung. 
ttngr;  (Sngpaß  In  ©eblrgen;  (ant. 
fiff.)  V.  Angustla. 

Angra,  v.  Ermenada. 

Anguarina,  /.  *rt  Megenmantef. 
ra  bi«  an  bie  «nie«  retdjt. 

Angüiforme,  tn.  y/.  fefrlangen» 
förmig. 

Anguila.  /.  ber  9fal ;  —  de  cnbo, 
v.  Kebenqne;  —KH.pl.  (mar.)  flöh« 
ren,  wobur*  ba«  TOaiTer  in  Me  Schiffe 
pumpen  geleitet  retrb. 


Angnlo ,  tn.  9Binfrl,  bie  ©de. 
Aiiguloso,  sa,  »infelig,  edig. 
Angurna,  /.  v.  Bandia;  *arn' 
ftrenge. 

Angustia,/.  önge,  »ng(»,  Unrube 
ober  Oiial,  Aummer.  Cerbrui»;  (boh.) 
©efangni§  unb  ©aleeren,  al«  Strafe. 

Angustiado,  da,  grängfttgt,  be- 
trübt, geijig,  filjig;  s.  (boh.)  ©e« 
fangener,  ©aleerenfclao. 

Angustiar,  v.  a.  Sngfttgen,  quälen, 
brütfen,  treffen  (ben  ©eift,  ba«  i»erj)  5 
v.  «.  (ant  )  Unrube,  flumnter,  «ngft 
jc.  fühlen. 

Angustioso  ,  na ,  beunrubigenb, 
«ummer,  «ngftoerurfadjenb;  unrubig. 
angfrooa. 

Angu«to ,  (anL)  v.  Angouto. 

Angustnra,  (ant.)  v.  Anpontura. 

Anhelacion,/.(a;U.)  bie  «tbem« 
lofigreit;  ba«  Btbrmbofen. 

Anhelante,tn.y/.  einer,  bcr  etma« 
eifrig  begehrt,  nad)  etwa«  ftrebt. 

Anhelar,  bcftlg  »rünidjen.  begeb» 
ren,  eifrig  nad)  ettra«  ftreben;  fetifben, 
v.  Jodcnr;  (ant.)  9Itbem  bcleri. 

Anta«Iito ,  (ant.)  v.  Aliento, 
Rexpiracion.  [©egierbe. 

Anhelo,  m.  heftiger  iEBunfcb,  bie 

Anheloso,  sa.  \vci9  man  eifrig  be* 
treibt,  bfftig  wBnfdit,  begehrt;  (ant.) 
atbemlc«  reudtenb. 

Anhidrita,  /.  9lnht?brit  (»rt 
BHnmT). 

Anhidro,  ra,  tra«  fein  ©affer  ent« 
bä!t,  njafferfrei  (in  ber  Ghcmte). 

Anhorca,  /.  bie  Walbrebe,  3aun« 
rübe  (Vflanjc).    |ber«  ber  9lder«rcute. 

Aniaga,  /.  iäbrli*er  8ofm ,  tefon« 

Anidar,  v.  n.  —  sc  ,  niften,  ein 
fWeft  bauen;  ivcbncn;  «ndar  — ando, 
(ichcrjhaft)  ucn  f*n?angeren  grauen, 
teren  «ieberhmft  nabe  ift;  v.  a.  bei 
ffd-  aufnehmen,  beherbergen,  Ctbadj 
geben.  [blar. 

Anioblar.  r.  Ancblar  6  Auu- 

Anifala./'.  ba«  Jllelenbrrb.  * 

Aniliilnr.  (int.)  r.  AniquiUr. 

Anilla,.'".  ?ltt  TOetnarir.i. 


ANI 

Anillar,  M  n.ie  auf  b;e  OJleiTi 
madjeu.  [fleiner  Min(;. 

Anillejo,  Anilli  to,  Anillico,  m . 

Anillo,  m.  ber  IRing,  gingerrinp. 
Oling  einer  Äette;  1».  AstrriK'alo  . 
venir  como  —  al  dedo  ,  fetjr  paffen  r 
fein ,  rtdjt  jur  paffenben  3tit  fomme:  . 
—os,  pl.  (boh.)  $aitb<  unb  gu»  ■ 
feheden  an  ben  Stetten. 

Anima,  /.  t>.  Alma;  bie  Seele  i.n 
gegefeuer;  —  aa ,  pl.  ©lodcngeläut^- 
ben  Seelenmeffen ;  —  y  Dio«,  1  . 
Ojahi. 

Anirnaclon ,/.  bie  Belebung ,  93.  . 
feelung. 

Animador,  ra,  ber  befeelt,  belehr. 

Animadvcrsion,  /.  bie  Sure+f 
»eifung,  ber  Jabel,  «ertrei«. 

Animadvertencia,/.  btedrinnc- 
rang,  3ured}tmeifung,  f.Ädrertencin. 

Animal ,  m.  ba«  XUtx  überbau**: ; 
unoernünftfge«  Ibier  (audj  figürU ; 
—  montci,  3ß|lb;  —  montarfl?. 
ed)mar)tvüb. 

Animal,  m.  y/.  bem  Ihier,  bc:r. 
Jblrrreid)  angerjörenb. 

Animalazo,  m.  grege«  Tbiet. 
grefer  «fei  (3d>im»fir.).  [Tfjiercrten. 

Animalejo,    m.   «eine«  Jhier, 

Animalia,  /.  (ant.)  v.  Animul. 
tbirrild) e  ^aublung ;  Dummheit;  — as, 
pl.  (ant.)  8eidjenbegängni6,  v.  Ext-, 
quiaa.         [malito,  v.  Aniraalejo. 

Animalico,  Aniinalillo,  Ani- 

Animalizable  ,  tn.  yf.  fähig .  in 
tbierifdje  ©eftanbtbeile  uberjiigebctt 
(von  ber  Wahrung). 

Animalizaciqn,/.  Verroanblung 
ber  Kahrungflmittel  in  tbierifdje  »e- 
ftanbtbeile. 

Animalon  y  Animalote,  augm. 
pon  Animal. 

Animalucho,  tn.  bäßlidje«,  unge^ 
flaitete«,  wenig  befannte«  tbier. 

Animante,  (ant.)  v.  Viriento. 

Animar.  beleben,  befeefen,  an« 
feuern,  ermutbigen  (audjWeelrrocum). 

Animo,  tn.  gelbe«,  rroblriedjenbef 
>C>ar j  in  3nbien  ,  reeldje«  tn  ben  9lpc« 
tbefen  gebraucht  wirb. 

Animero ,  tn.  ber  SWöndj ,  meld?er 
©elb  für  «eelenmeffen  einfammelt. 

Animidad,(ant.)  v.Animosidft't. 

Anitnina,.^'.  91nimin  (HleaK-Yb  bc? 
tbie/itihen  g«tt««). 

Animo,  tn.  Seele,  ©eift.  ©emüt!^ : 
Xapterfcit.OTatb;  SBiOe,  «bfiebt;  *lt.-- 
merffoiufcir :  truer— de,  Shirt  h.ib-M' 
)U  —  ;  teuer  — <>g.  bnfttnrlc  ü  alfr.  t  i 
— ,  binrei  *  cnben  Witth  ;u  etrra*  fuhr  . 
einer  5a*e  föb-g  fein;  —  '■  int.  Tu;:  • 
grfatjt: 
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Animosidad ,  f.  (SrPltterung, 
©roll;  (feiten)  SDluib, .  Sübnbeit. 

Animo  so,  sa,  mutftlg.  tapfer,  brat». 

Aninado,  da,  nnbtfdj. 

Anifiarse,  ba«  Äinb  fplelen,  ftdj 
KnMi*  betragen  :c. 

Anio,  (ant.)  v.  A3o. 

Aniquilable,  m.y /.  »ernld)tbar, 
»•«  pemld>tet  treiben  fann. 

Aniquilacion,  /.  ble  93ernidjhtng, 
3BsHun>«<4t«nfl  •  $emüt(;igung. 

Aniquilador,  ra,  ber  oerntdjtet, 
)u  ©runbe  ridjtrc. 

Aniquilamiento ,  v.  Aniquila- 
cion. 

Anfqüilar,  pernldjten,  jerftfren. 
ja  ©runbe  ridjten.  —sc ,  ju  ©runbe 
geben  ;  fid)  tief  bemütbigen. 

Anis,«,  ber  Sni«  ($ffanje);  ahi 
eata  nn  grano  de  — !  (iron.)  irtrf» 
It4!  fo  »fdjrig  mie  ein  »nteforn. 
—es,  m.pl.  überjogtner  «nl«.  «tii«« 
rraaren;  llegar  a  los  — es,  jum 
9lad)tifdj  (wenn  bie  aRa&ljett  geenbigt 
tft)  fmnmen. 

Anisado,  m.  ?Ini«branntnjeln. 

Anisar ,  mit  Und  perfeben  ic. 

Anisete,  m.  «nlfet  (*rt  8iaueur). 

Anisillo,  dimin.  pon  Ani«. 

Anivelar,  nipedirrn,  fig.  genau 
atwäa,en,  abtrieften. 

Aniversario,  a,  jäptitd).  taa»  alle 
oitre  ttleberfebrt. 

Aniversario,  m.  3abre«tag,  3ab« 
zttic.ti;  bte  lobtenmeffe ,  reelle  für 
bte  Jeefearupe  be«  Qierfiorbrnen  am 
Freitage  feine«  lobe«  gelefen  wirb. 

Anjelote ,  m.  Mrt  €eefiid>. 

Annado,  (ant.)  v.  Entenado. 

Aunal,  (ant.)  v.  AÄal,  Axtual. 

Annoria,  (ant.)  v.  Noria. 

Annoso,  sa,  (ant.)  bejabrt 

Annoyo,  (ant.)  y  Annojo,  v. 

Afiojo. 

Annnteba ,  /.  (ant.)  «rt  irrfeg«, 
berc.'f  nnb  ber  €olb,  ben  er  empfing. 

Ano  ,  m.  ber  Wintere.  Snu«. 

Anochn.  adv.  tn  ber  vergangenen  | 
KaAt.  atn  vergangenen  Hbcnb. 

Anochecer,  v.  n.  ifladjt. 


»abfn;  mit  ©inbrud)  ber  9!ad>t  100 
«inrrrifen;  al  — ,  mit  ©InbruA  b«r 
Sa4t;  — le  &  ano  en  alguna  parte, 
pfi  ber  9U4t  überfallen  rr erben;  —  j 
fco  tmant-cer,  bei  SRadit  unb  SRebel 
ra;on  geben.  — sc ,  (poet.)  flefc  »er« 
^nftern.  [cer. 
Anochescer,  (ant.)  v.  Anoche- 
Anodinar,  fcpmertlinbernbe«  SRtt« 
tel  aritr-rnfrn. 

Anödino,  na,  fdjmrrtlinbernb  (t»cn 
S.«nt;mittetaj;  (au*  Sabflant.). 


Anomalia ,  /.  ble  «noinalie  (Jaü 
rcibtr  bie  IHegel). 
Anomalidad,  v.  irreguUridad. 
Anomah'stico,  ca.  anomaltfltfd? ; 
ano— ,  anomallftifdK*  3abr (Umtauf«« 
jelt  eine«  planeren  um  ble  Sonne). 

Anomalo,  la,  anomal,  nnregel« 
mäsig.  fidj  oon  ber  gewöpntldjen  |R.get 
entfemenb. 
Anominacion,  v.  Paranomaafa. 
Anon,  m.  beröaum,  berbie  Anona- 
grudjt  trägt;  jumellen  blegrudjt felbft. 

Anona,  /.  2Jorratb  an  ?eben#mtt« 
teln  für  ein  3*br;  eine  amerifanlfdje 
grud)t  Pom  Quitten«  ober  «pfel« 
gefdjledjt. 

Anonadacton ,  /•  y  Anonada- 
mionto,  m.  gänjiidje  ©erntd>timg; 
(Bermtnberung,  QJertilgung;  bemütblge 
^erabfehung  feiner  felbft. 

Anonadar,  gäniltd)  »emidjten; 
oermtnbern.  oertllgen.  —sc,  fidj  tief 
bemütbigen. 

Anonimo.raa,  anonpm;  a.m.bcr 
Snon^muf,  ungenannte  Edjriftrtetler. 

Anorganico ,  ca,  anorganlfcfc, 
tvat  feine  Organe  bat. 
Anoria,  (ant.)  v.  Noria. 
Anormal,  m.yf.  von  ber  Kegel 
abtreidjenb. 
Anotacion,/.bie9lote,9lnmerfung 
Anotador,  ra,  ber  bte  9loten,  »n 
merfungen  ma*t.  [notlren. 
Anotar,    «nmerfungrn  madjen, 
Anotomia  y  Anotomieta ,  t>. 
Anatumia  y  Anatomtsta. 

Anque,  (ant>)  v.  Aunqnc. 
Anqueta,/.  nur  in  folg cnber  Die« 
benflart  gebräud)Hd) :  estar  de  media 
— ,  nur  halb,  nur  auf  einer  €elte  fifen. 
Anquilla,  ditnin.  ven  Auca. 
Anquilosis,/.  ©elenlfleifigfeit. 
Anquiloynno,  na,  fpl&ige  unb 
berworflebente    ^üftfnodjen  bobenb 
(pon  9Bferben  unb  SMaultbieren). 

Anquilozarse ,  fleife  ©elenfe  be» 
ifommen. 

Anquiseco,  ca,  beren  ^üfte  ober 
(Sroupe  mager  unb  abgrjebrt  ift  (oen 
ftnßeri  Sterben  unb  SRauItbieren). 


Ansaron  y  Anscr,  (anr.)  v. 

Xnaar. 

Anseätico.  ca.  fianfeatifdj. 

An.-!',  (ant.)  v.  A*i. 

Ansia.y.  bieSlngft,  Utin,  Äummer; 
beftige  ©e'gierbe,  ©eftnfudjt;  (boh.) 
bte  tortur;  (boh.)  ba«  ffiaffer;  — ai, 
(boh.)  ble  Galeeren;  el  blanco  de 
min  — aa,  ber  (Begenftanb  metner 
3Bünfd)e. 

Ansiado,  v.  Annio»o. 

Ansiar,  eifrig  »ünfdten ,  beftlg  be» 
gebren.  ffd)  febnen;  (ant.)  Äummer 
mad»en. 

Ansiatico,  v-  Anacatico. 

Ansiedad,  (ant.)  v.  Anala. 

Ansimesmo  y  Ansimismo,  v. 
Aaimiamo. 

Ansina,  (ant.)  v.  Aai. 

Ansiosidad,  (ant.)  v.  Anaia. 

Ansioso,  sa,  begierig,  febnfudjtf« 


eoQ;  traurig,  beforgt 
(ant.)  v. 


Ant ,  prep.  (ant.)  v.  Ante ;  adv. 
>.  A"nt< 


Anriquc  y  Anriqnez,  n.  prop. 
(ant.)  baffelPe  »ie  Enrique  y  Enri- 
ques. 

Ansa,  (ant.)  v.  Asa,  Arpolla. 

Ansar,  m.  bieQJan«,  ber  «anferidj, 
V.  Ganao. 

Ansarcrta,/.  ber  Ort.  bteCegenb, 
wo  man  ©änfe  aufjtebt. 

Ansarero.  m.  (»änfeblrt. 

Ansarino,  na,  jur  ©an«  jum 
©änfegeidilccit  gebörenb. 

Ansarino,  m.  junge  ©an« 


Anta,/.  ber  laptr  (etn  Ibter); 
<E<fpfeiler  In  geroiffen  grtedjtfdjen  ®e« 
bäuben.  (2Dlberftanb. 
AnUgonismo,  m.  »iberftrett, 
Antagonista ,  m.  ber  ©egner. 
Antainilla,  v.  Altamia. 
Antana, /.  nur  In  folgenber  Die* 
benfart  gcbräud)ltd):    Uaroarac  — , 
(juroe  len  andana),  bartnäilg  Uug. 
nen,  mlberrulen,  »a«  man  gefagt  ober 
woju  man  fld)  erboten  bat. 

Antaüo,  adv.  oorjäbrig,  vor  einem 
3abt,  ror  3elten.  ibörtg. 
Antjirtico,  ca,  jum  ©übcol  ge« 
Atrte ,  m.  jubereitete«  Süffel«  ober 
<?lenbtbierf  ed,  audj  anbere  auf  ä&nlldje 
SÖeife  iubereitete ?ieffe;  (ant.)  ble  erfte 
ober  erften  €djüffeln  in  ber  «Dtabl|elt 
((Sntreen). 

Ante,  prep.  »er,  in  ©egenmarf: 
adv.  V.  Antea;  en  —  ö  cn  »inte«,  f. 
AntcN. 

Anteado ,  da,  getblidt,  bleid),  von 
ber  Barbe  be«  iuberelteten  ©uffelfelU 
(Ante).  [€tufen  be«  »Itar«. 

Antealtar ,  m.  Dtaum  cor  ben 
Anteanoche ,    adv.  pergeftern 
«benb«. 

AnteantaSo,adv.oor  jn?ei3abren. 

Antcanteanoche.  adv.  in  ber 
9cad?t,  »eldjc  ber  rorgeflrtgen  pornn« 
i  öf flanfl«n  Ift.  [adv.  por«  »orgeftem. 
j  Anteanteayer  y  anteanticr. 
!  Anteayer,  adv.  pcrgelern  vor 
Aurjem. 

Autobrazo,  m.  ber  Unterarm. 

Antccama./.  ber  teppid»,  »i-;-*<n 
'  man  ror  beut  "Petre  au«breitef. 
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Antecamara,  /.  ba«  »oriimmcr. 

Antecawarilla,  /.  ein«  ber  »or» 
üimmer  in  ben  »al&iien  bet  Äönige 
»on  Spanien. 

Antecedencia,  /.  uorbergrfd)e» 
bene  Ibat,  oorauflgegangene  Ibatfadje. 

Antecedente,  ct.  y  f.  oorbtr» 
gebenb;  s.m.  »orberiatj  (in  ber  80« 
gif);  erftc«  ©lieb  eine«  »erbättnifTe« 
(inberSiatbematir),t\Antccedencia. 

Antecedentcmonte ,  v.  Ante- 
riorxnente. 

Anteceder,  v.  Preceder. 

Antecena,/.  (ant.)  SDiabl  »or  bet 
»benbmabljeit,  »e«»erbrot. 

Antecesor,ra,  »organger;  (ant.) 
mal,  ber  3eit  nad),  »erangrbt.  —es, 
n»,pi.  ble  »orfabren,  9Jl>nen. 

Antecbinos,  ct.  pl.  9(rt  boble« 
<2im«»  ober  Selftenwerf  an  (Bebauben. 

Antecipacion  y  Antecipar, 
(ant.)  v.  Anticipacion ,  Anticipar. 

Antecoger,  »or  fjd)  ftin  fdjle»»en, 
»or  fid>  bin  treiben;  itt  bet3eit«b« 
»flüden. 

Antecolumna,/.  elnjeln  ftefcenbe 
iOotfiule. 

Antecoro,  ct.  93  ot«,  etiler  6&or. 

Antecos,  ct.  pf.  SRenfdjen,  bie 
unter  bemfelben  ®rab  ber  »reite  unb 
bct  Sänge  leben ,  abet  bie  einen  in  ber 
füblid)en.  bie  anbeten  in  ber  nörblldjen 
Salbfugel. 

Antecristo ,  ct.  bet  Änticbrift. 

Antecuarto ,  ct.  (p.  u.)  8rt  »or» 
(Immer. 

Antedata,/.  jurüdgefe&te«  Saturn, 
3urüdfd)reipung  be«  Darum,  {ben. 

Antedatar,  ba«  Datum  gurüdfdjrei» 

Antedecir,  (ant.)  v.  Predccir. 

Antedia,  (de),  adv.  ganj  00t 
Äur  jem ,  furj  »ot  bem  heutigen  läge. 

Ante-diem,  (Zarin.)  am  geflrigen 
Xoge. 

Antediluviano  ,  na ,  »orffinb» 
fluttlidj. 

Anteescenario ,  a,  unmittelbar 
»or  ber  »üb ne  teftnblldj  (Sogen  u.f.  w. ). 

AnteesDOlon,  ct.  <5lflbredjer  (an 
einer  ©rüde). 

Antefaz ,  (ant.)  v.  Antifaz. 

Antefecha,     \  v.  Antedata, 

Antefechar,     J"  Antedatar. 

Anteferir  y  Antefirir,  (ant.)  v. 
Preferir. 

AnteigJesia,/.  bie  $au"e,  ber  »er» 
bof  einer  Äirdje;  Dorffirdje. 

Antelacion,  /.  Ältere«  Datum; 
v.  Preferencia. 

Antelncano,  na,  wa«  für)  vor 
Slnbrud)  be«  läge«  gefrfjiebt. 

Antemano,  (de),  im  Sorau«. 


Antemano  ,  tn.  bn  Borau«  ge» 
madite«  ©efdjenf.         [tag  gefdiieijt. 
Antemeridiano,  na,  wac  ocrOTtt« 
Antemostrar,  (ant.)  r.  Pronos- 
ticar. 

Antemülas ,  ct.  fUlaultbiet'nedjt. 

Anteinural, «?.  yAntemuralla, 
/.  n.itürlidjer  ober  fünftiidjer  C?rb» 
rr-aH  jc„  cor  einer  geflung;  S<fru&» 
wefcr,  Stüfce. 

Antemuro,  ct.  Me»ormauer;  v. 
Antemural;  v.  Falsabraga. 

Antena,  v.  Entena. 

Antenado,  (ant.)  v.  Entenado. 

Antenoche ,  adv.  »orgeftern 
Slbenb  ober  JRad)t;  (ant.)  »or  ein. 
brudj  ber  OTadjt. 

Antenombre,  m.  ble  »enennun» 
gen,  weldje  »er  ben  9lamcn  rieben,  wie 
Don  in  D  o  n  Juan,  unb  San  in  8  a  n 
Luis  etc. 

Antenotar ,  (ant.)  v.  Intitular. 

Anteocupar, (ant.)  r.Prevcnir, 
Preocupar.      (»ferbe,  OTaultbiere). 

Anteojeras,/.pZ.€d?euIeber  (für 

Anteojero.  ct.  »rirtenbanbler, 
gernglafibanMer. 

Anteojo,  m.  ba«  gerngla* ;  —de 
larga  vista  (ant.  —  de  allende),  j 
gernrobr;  —  de  puno,  Sorgnette;  — 
para  teatro,  tbratergla«,  Ctoern» 
guffer;  — os,  m.  pl.  SriDe;  (jui»etlen 
au^)  ©Aeuleber  ber  QJferte. 

Ante-omnia,  adv.  (latin.)  »or 
«Hern. 

Antepagar,  im  Borau«  bejahen. 

Antepagmento ,  m.  tbür«  ober 
Ifcenfteröfeüet. 

Antepasado,  da,  »ergangen,  »or» 
•berpegangen.  — os,  s.  pl.  m.  bieSüot» 
fabren. 

Antepatio ,  m.  »orbof. 

Antepecho ,  m.  »rüftung  .  »ruft» 
Ieb.ne;  Sebne  am  Äutfcbtnfife;  Quer» 
hol)  am  SBeberftubl,  woran  ftcb  ber! 
9Bebcr  mit  ber  »ruß  (ebnt;  »ruft.1 
riemen  «m  qjfetbegefd)irr;  fleinerÄno» 
djen  ,  womit  bie  9tu6  bei  Hrmbrufl 
oerieben  ift. 

Antcpensar,  ju»or  überlegen. 

Antepenultima, /.  bie  eor»or» 
lefcte  Sorbe. 

Antepenultimo,  ma,  »oroorlebt. 

Antepie",  *n.  »otbercr  IbeU  be« 
guöe«. 

Anteponer,  »orjieben,  ^obetftel« 
len,  böber  adjten;  (ant.)  »orlegen, 
»orfteQen,  barbieten.  — se,  fld}  ben 
»orjug  geben,  pd)  Wnbern  »oranftellen. 

Anteposar,  V.  Anteponer. 

Antepuerta,/.  »ortbür;  »orbang 
cor  ber  t bür  eine«  3 immer«. 


Antepuerto,  tn.  »otbafen. 
Antequarto  (Antecuarto), 
(ant.)  v.  Anteaala. 

Antequino,  m.©eitenanfidi)t  eine« 
©eftmfe«. 
Antera,/.  Staubbeutel. 
Antdrico,  tu.  Sanblilie  (antheri- 
cuin  liliago). 

Anterior,  tn.  y /•  »otbet,  oortg, 
»orangeb^enb  (»cn  3eit  unb  «Raum). 

Anterioridad,  /.  ba«  »orangetjen, 
grüberfein;  ber»orjUg(ber  3citnacb); 
b. öftere«  Dienstalter  (in  einem  ?lmte). 
Anteriormente,  adv.  »orber. 
Äntes ,  prep.  »or,  »on  Kaum  un> 
3eit  (bat  immer  bie  «Brä».  de  na<fc  ?.ä>)\ 

—  de  hora,  »or  ber  3eit,  ju  früh; 

—  de  mucho  ,  binnfn  Äuqem ;  adv. 
»orb«,  frübtr;  vielmehr,  eb^er,  lieber.. . 
al«;  ouanto  lo  mas  — ,  fobalb  al« 
möglich;  —  con  — ,  ju  »oreiiig;  con 
— ,  (ant.)  fo  balb  al«  mögfiÄ,  im 
»orau«;  —  bien,  tm ©egentbeil,  »lel« 
mebr.  [QaUt  »er  ber  Sacriftci. 

Antesacristia,  /.  ba«  3imnter,  bte 
Antesala,  /.  »rtjimraer;  Mop 
faal;  hacer— ,  im »ertfmmer  warten. 
AnteseSa,  (ant.)  v-  Divisa. 
Antestatura,  /.  in  ber  öile  auf» 
geworfene«  geftungswerf. 

Antetcmplo ,  m.  bie  fflottall« 
eine«  Jempel«. 
Anteveder,  (ant.)  v.  Antever. 
Antevedimiento,  tn.  bie  5Joran#« 
fc^ung. 

Antevenir,  (ant.)  v.  Preceder. 
Antever,  »oraurfeben,  v.  Prevcr. 
Anteviso,  (ant.)  v.  Advertido, 
Avisado. 

Antevispera  ,  /.  ber  tag  cot 
einem  bttligen  «benb  ober  einem  an« 
bem  »orabenb. 
Antia,  v.  Lampuge. 
Antibaqoio,  m.  »er«fu§  au«  jirii 
langen  unb  einet  furjen  Sölbc  be> 
ftebmb. 

Antibo ,  ct.  Drucf  be«  pieSenttr. 
fflaffer«  gegen  autberftanb  Icißenbe 
Dinge.     [auf  ben  »orberarm  be<ictt. 
Antibraquial,  ct.  y  J.  wa»  M 
AntiCÄmara,   (ant.)  V.  Ante- 
camara. lnaJ- 
Anticardenal,  ct.  ber  «ftetfarn» 
Anticatölico,  ca,  antifatbolif*. 
Anticios ,  (ant.)  v.  Antecu«. 
Anticipacion,  /.  ba«  »orau«. 
neb.m«n,  ba«  »orgreifen  in  ber  3«it; 
»orau«nabme  ober  »orau<bejablui^ 
(»on  ®elb),  Oorf*ue;  con  i"' 
jjorau«.  [In  ber  gcdjtfunft. 

Anticipada,  /.  ein  gemiff«  2*™ 
AnticiDador  ra  b«  bfe  w**' 
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vrxmt,  In  ber  3eit  Borgreift,  juoor» 

bcnt.  [cion. 
Anticipamiento ,  v.  Antiripa-' 
Anticipante,  m.  y  /.  oor  ber  3ett 

fwrarab  (t>on  gleberanfallen). 

Äntieipar,  v.  a.  im  33orau«  neb« 
m,  Im  53orau«  tbun,  oorfdjiefcen, 

rcTaa«fdjt<fen ;  ».  n.  juoorfotnmen. 

Antieipativamente ,  (ctnt.)  v. 
laticipadamente.  [bejablnng. 

Anticipo,  m.  «Borfdjufi,  Borau«« 

Anticolas ,  v.  Anteco«. 

Anticonstitncional ,  m.  y  /. 
:  t  rf off  un  g        t  g . 

Anticristo,  v.  Antecrl>to. 

Anticritico,  tu.  ber  auf  «Ine  «ritif, 
<  r.n  tabel  antwortet,  felnblld)  ba« 
ccgen  auftritt. 

Antieaado,  da ,  oetaltet,  aui  bem 
Gebraud)  geforamen  (von  ©efefcen, 
Üörtem,  9teren«arten  ic.). 

Antjeaar,  v.  a.  au^er  ©ebraud) 
trtiraen;  v.  n.  y —  »e,  außer ©ebraud) 
'armen,  reralten. 

Anticnario  ,  m.  ber  Wltertbuml» 


machen;  (ant.)  einen  ©etraadj  :c.  fccnvriunfl  (ber 
abfdjaffen  ;  v.  n.  im  tüeniie  alt,  3Jete»  tauun^act). 


©ebärme   tm  93er« 


Antidoral,  v.  Remoneratorio. 
Antidotar,  ©egengifte  anwenben. 
Antidotario,  m.  bafSJud),  treldjc« 
Segengtfren  tjanbelt;  Ort  in  ben 
^settefen.  wo  ble  ©egengifte  Hegen. 

Antidote,  tn.  ba«  ©egengtft,  im 
itsttalti^en  unb  ftgürtldjen  ©inn. 
Ander,  v.  Anteayer. 
Anüttico ,  ca ,  n>a*  ber  ©djwinb« 
fnefct  ntarfte  bt. 

Antifu,  m.  ber  ©freier  jur  ©e« 
letinet  tt$  ©eftefrt«. 

Anrrfebril ,  tn.  y  /.  wa«  bem 
tfirtrr.Tittrftebt. 

Anu'fona,  /.  gewlffer  SBecbfel« 
gefang  pr-iid)«!  OJriefter  unb  fflemeinbe. 

Antifonal  ö  Antifonario ,  m. 
>a«  ©efongbu*.  weldje«  bte  Älrdjen« 
gefiage  tntbair. 

Antifonero,  tn.  berienfge,  ber  In 
b«itird>r  biefe  ©efanae  anTrimmt. 

Antifrasia  ,  /.  ber  ©ebraudj  eine* 
Sertt«  ia  ber  ibm  entgegengefebten 

Anti^ilico,  ca,  wa«  ble  ©bpbiti« 
WB-,  i.  Jttttef  gegen  bie  ©rjDblli«. 

Antigo,  r.  A»tii?uo. 

Antiguado,  (ant.)  t%  Antipoo. 

Antigoalla, /.  alte*  Denrntal.  9tn< 
rtfe;  SItrnbümlidjfeit ;  a(te©d?artefr. 

Amiguamente,  oor  alter«. 

Antigqamiento,  m.  bte  «anbiung 
be»  «Iffttiffimintima^en«  ober  9Ber« 
ttnt.  [tignamente. 

Antifoamientre,  (ant.)v.  An- 
Antiguar,  v.  a.  «W»  altertbümlid; 


ran ,  (tmeritufl  werben. 

Antiguardia,  v.  Van&uardla. 

Antignarse,  v.  Antlsuar. 

Antiguedad ,  /.  ba«  «Itertbwn, 
ba«  Alfter. 

Antigüisimo ,  Aiitigüi'sima- 
mente,  ntperl.  wen  Antijruo,  Antl- 
guamente. 

Antiguo,  a,  alt,  altertbumlicfc, 
ebemalig;  »eteran  ,  emerltu«;  s.  pl 
los  — o«,  bte  «Ittn. 

Antiguor,  (ant.)  v.  Antigüedad. 

Antilogia ,  /-  ber  JBiberfprod)  in 
ber  Jiebe. 

Antilope,  tr.  Hnttlope. 

Antimemoria,  /.  fdbrift(i(f<e  @t» 
generflärung. 

Antimonial,  m.yf.  roa«  jum^n« 
timonium  ober  ©pie§gfa«  gebort. 

Autimoniato ,  m.  anttinonfaure« 
©alj, 

Antimonico ,  v.  Antimonial. 
Antimonio ,  m.  ba«  €eie6gla«. 
Antimonioso,  V.  Antimonial. 
Autimonito ,  m.  antimonigiaure» 
€alj  («nttmonorrjbfaU)- 

Antimoniuro,  m.  Cerblnbung  be« 
Sinttmon«  mit  einem  anbern  SRetalle. 

Antinacional,  m.  y /.  antinatio* 
nal.  Ifdyen  jwei  ©efeben. 

Antinomta ,  ./'.  ©ibett'prud)  jwl» 
Antinoo,  wi.?lntinou«,  ein  ©eftim. 
Antipapa,  m.  ber  ©egenpapft. 
Antipapado,  m.  ba«  ©egenpapft» 
tbum. 

Aiitipapazgo,  (ant.)  v.  Antl- 

papado. 

Antipara,  /.  ber  8ld)tr<f(irm,  Sta* 
mindtitm  :c. ;  (ant.)Htt  Stiefeletten, 
njeftbc  nur  ba«  6d)ienbein  unb  ben 
©erberfufi  beberften.  —  as ,  pl.  j. 
SriUe. 

Antiparastasis ,  /.  rbetonfdje 
Siflur,  burd)  weldje  ber  Stngeflagte  b«< 
roelft,  ba6  er  mebrSot  at«  Jabel  ver« 
btenen  rourbe,  wenn  erba«icuiaegetban 
bätte,  beffen  man  ibn  beltfculbtgt. 

Antiparero ,  m.  ©erferttger  oon 
Antipams;  (ant~)  ©olbat,  ttifldjCT 
Antiparas  an  ben  gü§en  tr5gt. 

Antipasto,  m.  ber  «niipdft,  93er«« 
fu6  au«  ofer  ©r)Iben ,  jirel  langen  jrot« 
fdjen  jmei  furien,  beftebtnb. 

Antipatfa,/.  bie «ntipatbie,  ber 
2Bibern»iae. 

Antipätico,  ca,  rea«  einem  »on 
Statur  jumtber  ift,  roiber(id). 

Antipecbo,  v.  Antepccho. 

Antiperistältico ,  ca ,  movi- 
rniento  — ,  tie  umgetVbrte  JBurm« 


Antiperi  Stasi.?,/,  vermehrte  Äraft» 
auörrunjj  bei  «nnäberun^  bt«  ©ngnrr«. 

Antiperistatico ,  ca,  ma*  auf  Ne 
Antipcn'nUiia  «Bfjug  bat. 

An(t'phon«a,  Aatiphonal  etc., 
v.  Antifona  etc.  [tenfct>eii' 

Antipoca,/.  ber  ©runbjtn««,Hfn« 

Antipocar,  eine3abtung«oerpfltst' 
tuna  anerfftinen;  eine  ©adje,  ju  roel« 
d>er  man  tirrpfüifitet  ifi,  aber  »elcbe 
lange  unterbredjen  werben  mar,  wieber 
oornebmen. 

Ant^porla,  m.  ©egenfufrler. 

Antipodal,  m.  y /.  wa«  Rd>  an' 
bie  ©egenfüfjler  bejtebt. 

Antipodia,  /.  Antipodio,  m. 
ba«  ©oreffen,  bie  Sdjüffel ,  weldie  man 
jur  acwöbnlldjen  SUtablje1?  blnjufu<ir. 

Antipontificado,  v.Antirapadi.. 

Antipütrido,  da,  »ra«  gerifit 
gäulnifi  bewabrt. 

Antiqufsimo  y  Antiqufslma- 
mente ,  superl.  von  AnUgno  y 
Antigruamente. 

Antiracional,  m.  y/.  r-ernunft. 
wibrig.  [co». 

Antiseios ,  V.  AnU(,io«  >'  Ante- 

Antiseptico,  ca,  fäulnl9wtbrifl. 

Antisocial,  tn.  y /.  antifoelol,- 
gefeafd)aft«feinbII4).  [ftiOenb. 

Antispasm^dico  ,  ca ,  frampf« 

Antispodio,  m.  ba«  %nti«poblum, 
gewiffe«  mebijlnlfdje«  Präparat. 

Anti.strofe,/.  bie «ntfftrcpbe. 

Antftesis,/.  y  Antiteto ,  tn.  ble 
«ntitbefe. 

Antltdtlco,  ca,  antitbetlfm. 

Anti'tipo,  »n.  ©egentjoxbilb;  «b# 
brurf  oon  einem  Urbllbe. 

Antiven^reo,  a,  antioenerifd), 
ivas  ber  SBpblli«  wiberftebt. 

Antiyer,  v.  Anteayer.  f9aune. 

Antojadizamente ,  an«  biober 

Antojadizo,  za,  ooH  wunberlid>fr 
öaunen,  einfalle  unb  ©elufte. 

Antojado,  da,  lüftem;  (boh.) 
gefenclt.  [(ant.)  v.  Antojo. 

Antojamiento  y  Antojanza, 

Antojarse,  an«  bloßer  tfaune  etwa« 
wünfdjen,  begebren,  ein  fPerlangen 
nad)  etwa«  füblen;  fld?  einbilben.  ftd* 
etwa»  in  beh  Äopf  fe^en;  einen  (Sinfafl 
baben,  ebne  einen  ©runb  baoon  an- 
gtben  ju  tonnen;  a«  le  —  an  berro», 
er  bat  ganj  falfeb  oerftanben  (ba« 
QJerbum  ift  nur  In  8.  «Berf.  gebrau*!.). 

Antojera,/.  ba«  Brillenfutteral; 
fcugenflappe  ber  5ßferbe  IC. 

Antojero,  tn.  ber  »ritlenmadjer, 
Btillenfatrifant. 
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Antojo,  tn.  bal  Verlangen  na* 
etwa«,  befttger,  ob«  Hlnber  ober 
eigenfinniger  fflunfd)  ober  ©eglftb«, 
ifaune,  (Einfall;  obne  ©runb  grfaffte 
SJfeinung  ob«  aulgefpreebenelllrtbell, 
v.  Anteojo ;  —os,  (boh.)  Sie  $anb» 
ob«  guftTdjellen. 

Antojuelo,  tn.  Heine,  vorüber» 
gebenbr  Segttrbe,  (Anfall  :c;  dimin. 
oon  Antojo. 

Antolages,  w.  pl.  Wrt  Splfcen 
au«  3roirnober  Setb'e. 

Antologia,  /.  »lumenlefe  («ul» 
wabl  ron  ©ebicbten). 

Antoniano  y  Antonino  ,  tn-  b« 
flNond)  vom  Orb«i  be«  bell.  Hntontul. 

Antonomasia,  /.  btt  rbetortfdu 
gigur,  woburd)  man  einen  «Igen» 
namen  al<  OTennunglroort  brauet. 

Antonomästico,  ca,  wal  auf  bie 
rbetortfcfye  gigur,  Antonomaaia  ge« 
sannt,  Vejug  bat.      [flobI«itm  ©ur. 

Antor,  tn.  b«  Verfdufer  oon  ge» 

Antorcha,/.  bte  £«je,  gacfel. 

Antorchar,  (ant.)  v.Entorchar. 

Antorcbero ,  tn.  (ant.)  gro9et 
Seuebter  ju  garfein  ob«  Äerjen. 

Aiiton'a./.  bie  <5ntbe<funa  bei 
erflfit  Herfduferl  (Antor)  ein«  gt» 
ftcb.'enen  Sadje.  [tarae. 

Antoviarse,  (ant.)  v.  Adclan- 

Antracito,  ct.  Stntbracitfoble. 

Antracitoso,  sa,  antbracltbalttg. 

Antro ,  tn.  bie  $&bfe,  ©rotte. 

Antropöfago ,  tn.  b«  SKenfd)en» 
f  reffer,  Kntbropopbag. 

Antropofobia,/.  JJtenfd;enfd)eu, 
äJlenid)enba6. 

Antropöfobo,  in.  einer,  bet  bie 
ÜRenfAen  fcfceut  ob«  ba&t. 

Antropologfa,/.  Kntbropologle. 

Antropol6gico ,  oa,  antbropolo» 
gifef».  Iteltrn. 

Antruejar,  gafrnad)t,  «arneoal 

Antruejo  ,  tn.  leyte  Zage  bei  Sar« 
neoall. 

Antruido,  (ant.)  v.  Antruejo. 
Autuviada,/.  (boh.)  ber  *teb, 

-2  4  tag. 

Antuviar,  (ant.)  v.  Adelantar, 
Anticipar;  (boh.)  plöfclid),  unoer» 
tnutbet  etnen  Sd)lag  aufführen,  aul» 
fcblagen. 

Antuvio,  tn.  (ant.)  bte  »orgret« 
fenbe  ober  voreilige  $anblung. 

Antuvion,  m.  plofclicb«.  unoot» 
bergefeben«  Scfclaa.  ober  Angriff; 
©ietbad)  von  Wegen  waffer ;  de  — , 
adv.  unerwartet,  unoermulbet;  jugmr 
de  — ,  iemanbem  juoorfommen. 

Anual  y  Annual,  tent.)  übrlid), 
iäbrig. 


Anual  idad ,  /.  bte  <Blgenfd)aft  ber 
XMnge,  bte  jdbrlid)  gefepeben ;  jäbr» 
Ittbec  ttinfommen. 

Anuario,  a,  v.  Anual;  s.  ct. 
3abrbud),  jdbrlid)  erfd)eiiienbtfl  2$err. 

Anubada,  /.  alte  Kuftage  ober 
Steuer  in  Spanien. 

Anubarrado,  da,  wcHenfonnig 
gemoort  (oon  Stoffen),  [(boh.)  blinb. 
Anublado,  da,  neblig,  wolfig; 
Anublar,  mit  äBolfen  bebecTen, 
o«finftern  (aud)  Weciprocum) ;  (fig.) 
»erbunfrln;   {boh.)  verbergen,  Oer» 
bebten.  — se ,  fld)  umwölfen.  fld)  »er» 
bunfeln;  vom  SRebttbau  befallen  wer» 
ben  (fjlflanjen);  fig.  verfdjwinben,  ju 
©affer  werben  (oon  Vorfdfeen,  f>off« 
'nungen  jc).  |im©etretbe. 
Anabio ,  tn.  ber  »e&ltbau ,  Sranb 
Anudar,  v.  a.  binben,  tnüpfen,  be» 
;feftlgen;  (fig.) oerbln ben ;  v.  n.  oerbut« 
ten,  tm  2öad)«t&um  (leben  bleiben  (oon 
|  Vertonen  ,  Cäumen  unb  ^flanjen). 
— se,  ftdj  jufammenfnoten,  flcb  oer« 
lfdilingen;  — se  la  tob  A  a!g.,  bie 
Stimme  oerfagt  Semanbem. 

Anucncia,/.  3uftimmung,  <Stn« 
wlOtgung.  [jufjimmenb. 
Anuente ,  «t.  y  /•  einwtdigenb, 
Anulable ,  m.  y  /.  wal  annudlrt, 
ungültig  gemacht  werben  fann. 

Anularton,  /.  bie  Qlbfebaffung, 
I  JBlbenufung  (eine!  ©efeeel  je.). 

Anulador,  ra,  ber,  bie  cafftrt, 
ab  f*afft,  niebtig  erNärt  :c. 

Anular ,   annuHiren ,  abfd)a|fen, 
eafRren,  für  ntdjtig  erflärcn. 
Anular,  m.  y/.  ringförmig. 
Anulativo,  va,  wal  bie  Äraft  bat 
|  ju  annuairen,  nt*ttg  )u  mad>en,  abju« 
jf*affen. 

!   Anulo,  (ant.)  v.  Anual. 

Anuloso,  sa,  au«  Hingen  be« 
ftebenb;  ringförmig.  [racion. 
1   Anumeracion,  (ant,)  v.  Nnmo. 
Anumorar,  (ant.)  v.  Numcrar. 
Anuncia,  (ant.)  v.  Anuncio, 

Prcuagio. 

Anunciacion,  /.  (ant.)  v.  Anun- 
cio ;  geft  ber  fQerfünbfgung  3Rarl4. 

Anunciada,/.  (ant.)  95erfünbl« 
gung,  äBotfdjaft.  Ifünbigt. 
Anunciador,  ra,  b«,  bie  oer» 
Anunciamiento,(an<.)  v.  Anun- 
ciacion, Anuncio. 

Anunciante ,  '  altei  part.  oon 
Anunciar,  b«,  bie  oerfünbigt. 

Anunciar,  an|elgen,  tunb  macben : 
oerfünbigen,  porberfagen,  propbtjeien. 

Anuncio,  m.  bie  »njeige,  Ser» 
jfünbigung,  Sorberfagung. 


I    Anuo,  v.  Anual. 


j    Anverso,  m.  bie  ©ilbfeite  einer 
SWünje  obtr  «DlebalHe. 
!   Anzarote,  m-  (ant.)  gleifebleim. 

Anzolado,  da,  (ant.)  wal  m  t 
üngelbafen  oerfeben  ober  mit  benfelben 
gefangen  Ift,  baran  bangt,  [oerfeben. 

Anzolar,  mit  einem  »nqelbafen 

Anzolero,  m.  ber  »erferttger  oon 
Ängelbafen. 

Anzu^lito ,  m.  Heiner  ttngelbafen. 

Anzuelo,  m.  ber  Kngelbafrn; 
(fig.)  JJcfTfpeili,  Ä5b«;  «rt  «fann. 
Fud)rn;  caer  (picar)  cn  ei  --,  fld) 
(fangen  laffen,  in  bie  galle  geben; 
tragar  el  — ,  fld)  anfübren  laffen; 
roer  cl  — ,  einer  ©efabr  entrinnen, 
mit  beiltr  *aut  baoon  rommen. 

Afia,/.  Stfnftbier. 

Anacal,  m.  (ant.)  ber  Äredjt ,  ber 
POl  5torn  nad)  b«  SRüble  trug;  tn.  pl. 
<ant.)  Fretter,  auf  weldjen  man  bal 
3)roh  aom  Sarfofen  nad)  fraufe  trug. 

ASacea ,  /.  jdbrlidjel  geft  ob« 
8uftbarfeit. 

Aöada,  f.  b«  3abre*lauf,  3eit» 
räum  eine«  3abrl;  bie  Witterung  (gute 
unb  fdjleAte)  im  gaufe  bei  3abrl. 

Auadcdura,(an(.)v.  Afiadidura. 

AJiader,  (ant.)  v.  Anadir. 

Anadidura,/.  ^in^fügung,  3»' 
faß,  Sermebrung,  Verlängerung. 

Afiadiencia,     \(ant.)  v.  Aüa- 

Aöadixniento,  jdidura. 

Anadir,  binjufügen,  btnjHfetien, 
oermebren,  oerlängern.  — se ,  btnju« 
fommen.  (patter. 

AfiafeA,  /.  (papel  de  — )  («arf. 

Ai5afil,  tn.  Srt  maurifdje  trompete. 

Afiafllero,  ct.  ber  Irompet«,  ber 
biete  trompete  tläft. 

ABagaza,/.  ber  9ocfoogef,  Sorfcr; 
(fig.)  Socflpelfe. 

Aüal,  v.  Anual;  cordero, 
becerro  — ,  jdr)rlgel  8amm,  idbrige« 
ftalb. 

Arial,  TO.  V.  Anivereario;  ba« 
Icbtenopf«  (m  erften  3abre  nadj  ber 
<pinfd)eibung  bd  Serftorbenen. 

Analejo,  tn.  ber  ©tbetanjelger  für 
bal3abr;  Sgenbe. 

Aüascar ,  (pop.)  nad)  unb  nad) 
Äletntgfeiten ,  wertblof«  2>lnge  fa:n. 
mein,  jufammenf4anenj  (ant.)  oer« 
wlefetn,  o«wlrren. 

AJiasco ,  ct-  (ant.)  bie  5J«wi<fe» 
Inng,  Verwirrung. 

Anaza,  (ant.)  v.  AüAcea. 

Anazmes,  tn. pl.  (ant.)  8rt«rm» 
bdnber,  v.  Manilla. 

Aöedir,  (ant.)  v.  AHadir. 

AHegaza,  (ant.)  v.  Afiagaaa. 

Anejar,  alt  machen.  — «e ,  alt 
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werten  (befonber«  oon  Seinen  unk 
grfccbtrn). 

Aftejo,  ja,  alt.  «erübrig  (wn 
Sem.  grüßten  u.  f.  w.),  veraltet, 
laagjabrig  (von  <3emobnbclten). 

AS e quill ,  v.  Aueqnin. 

Afiicoa ,  m.  pl.  dtmin.  von  A8o ; 
teaer  toa  — ,  feine  Un^abt  3abre  auf 
»en  Äfirfen  baben ;  hacer  — ,  in  Reine 
€tfidr  jerreiven ;  haceree  — ,  fitb  »n« 
mäit$  bewegen«  fio>  jerreijen. 

A2il,  in.  bte  3nMgo»fian}f ,  bei 
3nbifl0 .  bie  Snbiflofarbe. 

Aiiillo,  (ant.)  v.  Anilio. 

ASina,/.  bte  Sammwotle. 

Aüinero,  m.  bet  8ammfelle  »er« 
arbeitet  ober  bamtt  banbelt. 

Anino,  m.  einjährige«  Samm;  gen 
eine«  einjährigen  gammel  mit  ber 
»•He;  bte  «Bolle  baoon. 

Ar3ir,  (ant.)  v.  ASil. 

Aüirado,  da,  (ant.)  mit  Snbigo 
gefärbt. 

A3o,  m.  ba«  3«br ;  (fig.)  eine  an« 
tetimmte  lange  3eit;  ber  £err  ober 
tie  Dame,  reelle,  in  golge  eine«  ge« 
»iffen  ©ebiaucfe«  am  Vorabenb  bei 
taen  3abr«,  ba«  80»*«  beflimmt,  für 
M«  ni*fte  3«br  Qbapeau  ober  Dame 
eart  anbent  jn  fein ;  —03,  pl,  9f 
&Ttftag,  9tamen«tag;   —  biaieato, 
€4&ltjabr;  — climaterico ,  Stufen« 
—  emergente,  ba<3obr<  wo» 
■it  eine  3ettTe<$nung  anfängt;  — 
Reajabr.  »eujabr«tag;  — 
mv...  {it  jnbil«$o),  Sftbcljabr  5  cabo 
de  — ,  Sabreltag  ;  eetar  de  buen  — , 
gut  genäbrt  fein  ;  mal  — !  oerbammt ! 

—  para  »51!  oerbammt  fei  er!  ■»- 
carel  rientre  de  mal—,  (/am.)  fitb 
»cfl  gegeffen ,  mebr  unb  beffer,  al«  ge« 
»ebnlteb,  gegeffen  baben;  dar  lo« 
— or^Oluo?  gum  netten  3abremunfrben; 
j«Mr«r  lo*  — os,  Mof  jum 3eitoertretbe 
mm  ntebt«)  fpielen;  tener  — oa,  bei 
3abren  fein. 

Afiojal ,  m.  ba«  gelb,  welche«  ein 
3»br  um  ba«  anbrre  befietlt  wirb. 

AÄojo  ,  ja ,  einjährig ;  ».  m.  ein« 
Übrige«  Salb. 

AfiürayA2or!a,(o»t.)r.Noria. 

Afi  oso,  sa,  bejahrt. 

Anublado ,  tn.  (boh.)  ber  9I(nbe. 

ASablar,  v.  Anublar;  (boh.) 
verbergen.  — s«,  r.  Aaublarae. 

Aftnblo  ,  m.  ber  SWebltbau. 

Anadador,  ra,  ber,  bie  binbet, 
verfnnpft,  befeftlgt. 

Afiudadura,  /.  y  Afindamien» 
to ,  m.  »erfnapfea,  ba«  »toben .  Se« 
iefHgen. 

Afiudar,  v.  Anudax;  (fig.)  be« 


fettigen  ,  »erbfnben,  fefl  rnnpfen  (auch  |  Apadrinador,  ra,  ber  3euge.  9e> 
Steeiprocum).  . gleitet.  Secunbant  bei  3wetfämpfrn. 

Auusprar,  v.  n.  Riefen,,  nicht  frei:  öffentlichen  epielen  je. ;  SriAufcer, 
atbmcn  ;  per  3orn  ;e.  erRicfen.  SJerthelblaer. 
Aocar ,  (ant.)  v.  Ahuecar.  Apadrinar ,  al«  Begleiter,  Srcun« 

Aojador ,  ra ,  einer,  ber  ben  bofen  bant,  3enge  bei  3wetf£mpfrn ,  ttere« 
Slitf  bat ,  burcb  ben  ©Ittf  bebert.        imonien  :c.  bienen;   beftbQben  ,  »er- 
Aojadara yAojamicntOjV.AqJo.  j  tbribigen.  Iwerttn  fann. 

Aojar,  burd>  ben  Clid  beberen;  Apagable,  m.y/.  n>a«au#^eI3fdjt 
»erbtrben ,  »emtd)ten ,  ju  ©runbe  rid>«  Apagado,  da,*erloid»en ;  Icift,  ge- 
ten ;  (ant.)  v.  Mirar.  bampft,  fd>roao>  (oon  Xcnen) ;  fAIaff, 

Aojo,  m.  Cejanberung  burtt  bte|mutbIo«. 


«ugen.  böfer  «BItef 

AopUrse,  mit  etwa«  jufrieben 
fein,  feine  3«ft<mmung  geben. 

Aora,  v-  Ahora. 

Aorar,  (ant.)  v.  Adorar. 

Aorta,  /.  bie  grefe  $ul»aber. 

Aorzado,da,tn  gorm  eine«  itruge«. 

Aosadas,  a<Iv.  fübn,  bretft ;  (ant.) 
gew(#,  in  fBabrbeit. 

Aovado,  da,  eiförmig .  oval 


Apagador,  ra,  ber.  bie  au«icfo>t; 
8icbtau«I4fo>er  -,  Dampfer  (be«  Ion«) 
am  Älaoler. 

Apagamlento,  m.  ba««v«löfo>en. 
!Derlbfo>en  (audj  flg.)* 

Apagapenolcs,  tn.pl.  bie  Seiten« 
taue  ober  Raabänber  an  ben  Segeln. 

Apagar,  18f*ea,  «n«Iöfa>en;  fttden, 
befinftigen,  bämpfen  (einen  Jon); 
milbern  (Sarben  u.  f.  ».);  —  la  aed, 


Aovar,  Qltx  legen  (faft  nur  oon  j  ben  Dürft  lofcfcen;  —  la  cal,  Aalt 
foldjen  tbieten  gebrautbt,  bie  feine  >  15 f (ben ;  —  la  rom,  einen  Dampfer 
3J5geI  Rnb).  auf  etn  3nftrument  fepen  ;  -  la  vela, 

Aovillarse,  P«b  lufammenrauem,  ba«    Segel   me&r  {ufammenjfeben. 
)ufammen)leben .  mie  ein  itninel.       [ — se,  oerl2>f<brn. 
Aovo ,  m.  ba«  8aid>en  ber  gifd>e.       Apagogia,/.  Semei«  eine«  Sa|e« 
Apabüar,  ben  Doebt  eine«  8id)t«,  bar*  bie  «bfurbibit  be«  Oegentbeil«. 


einer  Äerje  :e.  |um  «njünben  juretbt 
madjen.  — se ,  bunfel  brennen,  oon 
Siebtem,  Aerien  ic. .  nenn  Re  nitbt 
gepult  werben ;  (fatn.)  aufgeben,  fein 
Se^le«  aufbauten  (oon  Sterbenben). 
Apacar,  (ant.)  v-  Apacifruar. 
Apacentadcro,  m.  bie  39eibe. 
Apacentador,  tn.  ^irt,  S<bäfer. 
Apacentamiento ,  m.  ba«  SBei« 


Apagullar,  unoermutbet  fcblagen ; 
überfallen,  fiberraftbrn. 

Apainelado,  da,  In  germ  einer 
balben  SOipfe. 

Apaisado,da,mebr  lang  ai«  bod>, 
oon  länglltbem  gormat  (oon  ©emllben 
unb  Qudjern). 

Apalabrar,  fio>  burdj  ein  mtknb« 
Itdje«  5?crfpred)en  »erpflidjten ,  3embn. 


ben.  'Xufbieioeibefftbren  ber  beerben ;  |roobin  befteHen,  etroa«  mit  3embn.  oer* 
bie  ffieibe.  '  abreben ;  — ge,  fidi  oerabreben.  «4  »er» 

Apacentar,  v.  o.  bie  beerben  »ei«  pjli<fcten,  über  etroa«  fibereinfommen. 
ben,  auf  bte  ©elbe  ffibren  ;  bem  ©eift    Apalambrar,  v.  Abraaar,  In. 
ütabrung  geben,  unterrichten;   eine  cendiar;  — ae  de  aed,  oor  Dürft 


gclbenfdjaft  nabten ,  begen ;  t<.  n. 
meiben ;  — se ,  treiben,  auf  bie  ÜBeibc 
geben;  (fig.)  fidj  an  etwa«  »eiben, 
ergö&en. 

Apacibilidad,/  bie  Seutfetlgfelt, 
Sanfrmutb;  8ieblio>feit.  «nmutb  einer 
Satfce. 

Apacible,  m.  y/.  fanft  oon  «ba« 
rafter,  leutfeliq;  fanft,  gefällig,  Heb« 
lieb  (oon  ber  Stimme,  oon  garbrn  :e.). 

Apaciblimiento,  (ant.)  v.  Apa- 
cibilidad. 

Apacificar,  (ant.)  v.  Paclllcar. 

Apaciguador,  ra,  ber.  bie  befänf« 
tigt.  berubigt,  griebe  Rtftet 

Apaciguamiento ,  m.  bie  griebe» 
ftiftnng,  Qerubignng,  Sefänftigung. 

Apaciguar,  berublgen,  befinftlgen, 
griebe  ftlften. 


Vergeben . 

Apalancar,  mit  einem  *>ebel  K. 
bewegen ,  in  bie  «Jibe  beben. 

Apaleador,  ra,  ber,  bie  mit 
einem  Stod  fdjlägt;  ber.  bie  ba«  Äorn 
nmf (baufeit;  —  de  aardinas,  (boh.) 
Oaleerenfelaoe.        [bte  Qaftonnabe. 

Apaleamiento ,  m.  StodW&ge, 

Apalear,  mit  einem  Stoef  fcblagen, 
Stedfcblage  geben ;  ÄIeiber«n«flopfen ; 
ba«  Korn  nmrübren,  fcbanfeln;  —  el 
dinero,  loa  doblonea ,  ba«  (Selb  mit 
S*effeln  meffen.  — «e,  «tb  raufen,  Rcb 
berumfcblagcn. 

Apaltio,  in.  >«•  DurAprögeln ; 
ba«  Umrübren  be«  OetreibelT 

Apalmada,/.  in  ber  fflopyen« 
timbe  eine  offene  «p«nb,  wel*e  bie 
innere  Seite  jeigt. 
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Apalpar,  (ant.)  v.  Paipar; 
(f  g.)  v.  Entender,  Percibir. 

Apanage,  fr».  8etbgebtng.Vpanage. 

Apancora,  /.  «robbe  (Ceefrebe). 

Apandillar ,  v.  n.  (geroSbnllcper 
— se) .  Unruhe«  erregen ,  ©arteten  bll» 
ben ;  (boh.)  beim  ftartenfplel  betrugen. 

Apandorgarse ,  fibemtaftlg  bid 
unb  Tett  »erben  (»on  ftrauenjtmmern). 

Apaniaguado,  (ant.)  v.  Pwii- 

guado. 

Apantanar,  ein  (Srbreidj  burd) 
Ueberwdffern  Ii  et««  €*mpf  um» 
roanbrln.  [(»on  6d)uben). 

Apantuflado,  da,  pantoffelformtg 
Apafiado,  da,  ta*«nll*,  tu*, 
artig. 

ApaSador,  ra,  bet,  bie  mit  ber 
$anb  greift  ltiet)lt  it»,  v.  ApaHar. 

Apaöadnra,  /.  bal  ©reifen  mit 
ber  *anb>  bal  ©reftlen,  v.  Apaaar; 
(<tn(.)  ttltmoMid)e  ©arnttur  an  ©ett» 
beden .  flftarbeden. 

Apaaamiento ,  v.  ApaHo. 

Apafiar,  mit  ber  $«nb  greifen, 
ergreifen t  (flg.)  nehmen,  fld)  bernd*. 
liqen;  tteblen;  juredjt  madjen,  tn 
Crbnung  bringen,  fdjmfirfen;  jubeden, 
einbauen .  cor  Ädtte  fdjfifeen ;  fllden, 
jufammenftotm ,  fticten;  (ant.)  v. 
At&viar.  — se,  fid)  »orterelten,  jldj 
(tnfcfelrfen ,  flo)  fügen ,  fid)  bequemen. 

Apano ,  tn.  ba«  Srgreifen  mit  ber 
£anb:  bie  ©orbereftung,  Qinrid)tung ; 
ba«  fcllcfen,  Sufammenftofken ;  tener 
buenos  4  maloa  — .  ftäbigreit ,  ®e« 
fcfcld,  ober  feine*,  ju  etmafl  baben. 

Apaiinscador ,  ra,  ber,  bte  bnrd> 
plele«  ©etaften  eine  ©ad>e  jcrfnautidjt. 
lt>r  ben  ©lang  jc  nimmt. 

Apafiascar ,  eine  «Jadje  burd) 
häufige*  ober  lange*  ©etaften  }er> 
fnautfeben,  oerberben ,  tbr  ben  ®lanj 
:c.  ne&men.  [abnli*. 

Apapagayado.  da.  papagep« 

Aparaaor,  «.  ber  «uridjtetlfd» ; 
Sdpenf«,  Greben  jtifd)  ?  fflerfftatt.  v. 
Taller:  «utftefllager  etue«  Äauf. 
mann«;  (ant)  ©arfterobe  v.  Gnax- 
daropa;  eatar  de  — ,  gepust  fetn 
(oon  Srauenpmmern)  tu  Crmartung 
eine«  ©dndj«. 

Aparadur*,./l  b«  ©oben,  bie  ©e» 
flelbung  eine«  Scfelffrt. 

Aparamientos ,  m.  pl  (ant.)  t>. 
Poromen  tosk 

Aparar ,  v.  a.  umbaden  (im  ©ar« 
tenbau) ;  ba#  Oberleber  eine«  €d>ub« 
k.  an  bie  Quartiere  neben;  tbteremlt 
etnauber  paaren;  (ant.)  oortereiten, 
anorbnen,  au«fd>müden;  v.  n.  bie  bei« 
ben  pänbe,  ben  -{Mit  :e.  binretdjen.  um 


Aparellar,  V.  Aparejar. 

Aparencia,  v.  Aparienclo. 
Aparentado,  (ant.)  v.  Empa- 
rentado.  f—  9e,  baffelhe. 

Aparentar,  ftd)  fteden,  ©ergeben. 
Aparente,  m.  y/.  fd>einbar;  ,k» 
fd>i<tt,  paffenb;  au«febenb  (immer  mtc 
bien  ober  mal,  roobl  ober  fd)teept  auf?« 
febenb);  (ant.)  Pd>tbar,augenf<tetnlicr'. 

Aparescer ,  Aparescimiento. 
V.  Aparccer,  Aparecimiento. 
Aparicio,  v.  Epifania. 
Apariclon,/.  ba«  «rfd)etnen,  bte 
(frfiteinung. 

Apariencia,  /.  ber«nid)etn.  ber 
au§ere€d)eln;  (ant.)  bie  ©Jahrfdjctrt. 
Iidjfcft.  — as,  pl.  bte  Decorattonen 
eine«  Jbeater». 
Aparir ,  (ant.)  v.  Aparecer. 
Aparrado,  da, ' 


lertra«  barin  pj  empfangen,  auffangen 
(einen  faOenben  ©egenftanb).  — se^  fld) 
vorbereiten;  (ant.)  brlinflig  »erben 
(oon  toteren)- 

Aparatado,  da ,  (bien  6  mal), 
gut  ober  fcbled>t  oorbereitet,  gefd>idt 
ober  nngefdjtdt  ju  — . 

Aparato ,  tn.  bte  Vorbereitung, 
3urüftung;  9rad)t,  Vomp;  9(njeige,  i 
Änfcbein  (in  btefer  Oebeutung  gewöfjn« 
llld)  imWur.);  hay — ob  de  Höver,  el| 
{ijt*nfd>em  pim  SHegnen  ta;  por  los] 
J—  o»,  bera  Änfdjeln  nad).  lb«ft.  | 

AparatOBO,  sa,  pracptooQ,  pemp« 

Aparcerfa,  /.  bie  »erpadjtung; 
*anbel«gefeafdja^t. 

Aparcero  ,  tn.  ber  *anbri«com« 
pagnon;  einer  ber  %nrbei(  an  einer 
«tbfdjaft  je.  bat;  (ant.)  v.  Com- 
paaero. 

Aparcionero,(ane.)v.Partioipe.>ie  etr.  fflemirod. 

Aparear,  iufammenbrtngen,  paa«!   Aparroquiado  ,  da.  ja 
ren.  —  se,  ie  jwet  unb  jwei  jm'ammen«  «trd>»prenget  geborig;  »tele  «untre«, 
treten,  jufammengeben.  fielen  Bufprud)  babenb  (oon  etnem 

Aparecer  y  Aparecerse,  er«;  ©aftbaufe.  Baben  u.  .  ».). 
Ifdjetnen,   fld)   unoermutbet  geigen; ]    Aparroquiar,  ffunben  anpeften 
[(ant.)  V,  Pareeer,  Encontrawe,' oeridjaffen ,  in  Äunbfdjaft  bringen. 
jHallarae.  j    Apartacion ,  (ant.)  v.  Bep«.r- 

l   Apareoido ,  tn.  ba«  (»efpenfl ,  ber  I  Urion. 

■  6pu»,  bie  ffcfdjetnung.  |   Apartadero ,  m.  Ort,  reobln  mein- 

Apareeimiento,  v.  Aparicio«.  i  ftd>  pjrüdjiebt,  pir  €elte  tritt,  um  3e* 
Aparejadamente ,    (ant.)  v.lmanb  oorbei  ju  laffen. 

'Aptamente.  [tüdjtig.l    Apartadijo ,  m.  «nner  *a«fer 

j  Aparejado,  da,  bereit;  gffd)idt,|f leine  aJlaiTe,  wetdje  ein  Jbell  einet 
Aparejador,  ra.  einer,  ber  jube»|  grö6eren  itl;  bacer  — o«;  (ant.)  v. 

i  reitet,  jurldjtet  jc.  ;  «bmefferberfflerf«  |  Apartadi«o. 

I  fl&de  pim  »au ;  Mauerpolier ;  (mar.)  Apartadizo,  tn.  ber  ®erid>Iag.  al» 
|  lafelmetfter.  '  gefonberte«   ©emadj ,  abgefonbertet 

I   Aparejamiento  ,  m.  ba«  3ube«  >  Ort  ju  einem  ©ema*ic.j  abgefonbertea 
reiten,  Qinrld)ten  :c. ;  v.  Prorialon.  tgad)  (in  einem  ©d)reibtifd)e  u.  f.  ».). 
|   Aparejar,  v.  a>  vorbereiten ,  jube»    Apartadizo,  za,  (ant.)  jurftd« 
| reiten,  piri&tert;  fottetn,  anfepirren I gebogen ,  etnfam  (ebenb,  menfdjenldjeti. 
K^ferbe  ie.)j   betafein  (ein  Sd)iff);j   AparUdo,  da,  entfernt,  abgelegen; 
einer  Setnmanb  ben  ©tunb  geben,  um! (ant.)  man  fagtr  e«  oon  3*tfiruction«« 
barauf  |u  male«;  bie  Serfftüde  ium!r(<ptern,  dommiffarien  ?c,  oerfdjteber 
Sau  abtneffen;  —  camino,  (a/it.  /ty.J'pon  ben  geroöbnlid>cn;  s.m.  abgelegt» 
V.  Abrlr,  Deacubrir  Camino ;  v.  n. \ ne#  3imraer ;  Ort  in  ben  QoftbSufrrn. 
(id>  legelfertig  mad>en.  ;»o  man  bie  pirüdgelegten  ©riefe  anf. 

Apareiito,   m.   ©Hnbejeng  auf  bemaprt. 
einem  €d)iffe.  i   Apartado r ,  ra ,  ber.  bie  ent'enu. 

Aparejo  ,  tn.  bte  ©orbereitung,  'trennt;  berienlge,  ber  In  oerfeplebenen 
3ubereitung;  sterbe»  ie.  ©efdjirr ; | gabrlfen  :c.  bie  ©egenfiSnbe  auAfactt 
ialelroerf.  tau»  unb  ©egelmerf  elnrt '  unb  bie  gleldjartigen  jufamraenbrlngtt 


Sdjlffe» ;  5djiff«mlnbe;  «runb,  Unter, 
läge  (auf  Seiutranb  it.  um  barauf 
malen) ;  navio  oon  todo  el  — larffo, 
ein  Scbiff  mit  »öden  Segeln.  — os, 
rn.  pl.  bte  ju  einer  Äunft,  einem  *anb« 
werf  jc.  notbivenbigen  «ÖerfjeMge  unb 
Materialien;  (ant.)  bie  Meinen  «iel« 
bungeflüde,  »ie  «trümpfe,  €d)ube:e. 


—  de  ganado,  ©tefibteb. 
Apartamiento ,  m.  bie  ©ntfer* 

nung.  frennnng;  ©erjidjt,  ©erjlept« 
leifrung;  (ant.)  entfernt  llegenber 
abgelegener  Ort,  fflobnung,  3tnrmer 
«.;  (id.)  C*efd)etbung ,  Irennung; 

—  de  gen  ad  o ,  ba«  Ctebjen  oon  ©leb. 
Apartar,  entfernen,  trennen,  ab« 


Aparejuelo,  eftmtn.  o.  Aparejo.  Ibrlngen;  oon  einem  Ort  jurüdp'eben. 
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fottuebinrn ;  abratben.  wiberratbrn,,  ober  au«  bem  ©tagen  beben;  ein  gelb 
abvenbig  machen;  —  el  grano  de  laj  au«meffen ;  einen  Stein  je.  unter  ba« 
p»j«,  ba»  £3abrc,  (Jdjte,  oom  Unechten  !SKab  eine«  ffiagen«  legen,  bamit  er 


untertreiben ;  —  la  muo,  einem  <Be« 
f<paft,  einem  Unternefjmen  entfagen, 
ti  aufgeben  ;  — se,  fieb  entfernen,  trrn« 
uen  uon;  (tcb  trennen,  ebelio)  (Reiben; 
ter,id?ten,  ©erjidjt  leiften;  au«  bem 
Siege  geben,  fldj  auf  bie  Seite  fteden. 

Aparte,  adv.  bei  Seite,  abfeit«; 
tei  Seite,  für  fieb  (nimlicb  fpreeben 
in  ben  Sebaufpielen);  dejar  — ,  bei 
Seite,  jurüdlajfen.  befrttigen. 

Aparte,  m.  ba«  wa«  em  Scbetu» 
fpietet  bei  Seite  ju  fagen  bat;  Vnfang 
einer  neuen  3eile  in  Scbrift  tmb  Dnuf 
(ein  SUinea). 

Aparvar,  ©arben  jum  Drefdjen 
jnreefct  legen ;  fammeln,  anhäufen. 

Apascentador,  Apascenta- 
miento,  Apascentar,  (ant.)  v. 

Apacentador  etc. 

Apasionado  ,  da,  oon  etnei  ©e« 
ßterbe,  einer  Seibenfdjafi  belebt;  leiben« 
lebafilid)  eingenommen,  oerliebt;  Irl« 
beab,  in  einem  franfbaften  3uftanb; 
t.  m.  leibenfdjaftlicber  Siebbaber,  Sin« 
bänger;   (boh.)    ber  Äerfermeifter, 
CdjlieBer.  [PasUm. 
Apasionamiento,   (ant.)  v. 
Apasionar,  eine  Selbenfdjaft  er« 
»eden,  befttg  einnehmen ;  (ant.)  v- 
Atormentaj-,  Afiigir ;  — se,  flc&  uon 
einer  fceibenfebaft   binreigen  laffen; 
sin  lttfcen)'djaftU*eT  Siebe  für3eman« 
tn  uubrennen;  in  Sern  geratben. 

Apaetar,  (an<<)  v.  Apacentar. 

Apasto,  (ant-)  v.  Paato. 

Apasturar,  (ant.)  v.  Paatar  y 
Porragear.  [lic&feit. 

Apaua,  /.  bie  Hpatt)le,  UnempRnb« 

Apätico,  ca,  unempflnblicb  gegen. 

Apatizar,  unempfinMid)  macben; 
— se,  anempffnMid)  »erben. 

Apatascar,  etwa«  idjlefit  un»  in 
Güe  anfertigen. 

Apatusco,  m.  ielifamer  unb  ge« 
idjmailoier  ©u&,  «Pfufcfcarbeit. 

Apausado,  v.  Panaado. 

Apazguado,  da,  einer,  mit  bem 
man  grteben  gefdjloffen  bat.  [fraut. 

Apazote,  m.  inblfdje«  ©afillen« 

Apeä,  /.  bie  Spanntette,  gfffel, 
irefdje  man  ben  Werben  auf  ber  ffleibe 


äro,  m.  ber  Stein  «.  j«m 
Inf«  ober  Äbft  eigen  oom  9fnbe;  «b« 
fteigequartier. 
Apeador,  m-  ber  ftelbmeffer. 
Apeamiento,  m.  ba«  «bfteigen 
»om  Werbe,  v.  Ap«5o. 
Apear,  v.  a.  Jemanb  orm  Werbe 


nidjt  fortrolle;  ein  Sebäube  ftnfcen; 
berab»,  au«einartber  nebmen;  jemanb 
oon  etwa«  abratben,  abtoenben;  eine 
Sdjwierigfrit  beben;  —  i  alguno  de 
■u  empleo,  iemanb  au«  feinem  9lmre 
oertreiben ;  —  el  rio,  einen  fcluö  bunt» 
waten ;  —  un  cab&llo  ,  einem  Werbe 
auf  ber  SSeibe  bie  epounfette  anlegen ; 
—  laartilleria,  bie  Artillerie  bemon« 
tiren;  —  r.  n.  (ant)  (u  %u%  geben; 
— se,  oom  Werbe,  au«  bem  ©Jagen  :c. 
fteigen ;  — «e  pr>r  la  cola  6  por  las 
orejaa,  ganj  oerfe^rt  antworten. 

Apechugar,  v.  n.  (eson,  por)  mit 
ber  ©ruft  oerwart«  flogen,  ©ruft  an 
«ruft  bruden ;  (pop.)  mit  «Eifer  unter« 
nebmen,  eitrig  betreiben. 

Apedazar,  ftiefen,  jufammemepen ; 
(ant.)  jerreigen,  in  Stüde  jerreiticn. 

Apedcmaladn,  da,  bort,  wie  ein 
Äieielfiein  (aud>  figürlich). 

Apedgar,  (ant-)  ba«  gelb  weifen, 
V.  Apear. 
Apcdrar,  v.  Apedrear. 
Apedreadero,  m.  ber  Crt,  wo 
Jtnaben  ftct>  ju  »erjammeln  pflegen,  um 
fid?  mit  Steinen  ju  werfen. 

Apedreado,  da,  bunt,  buntfarbig; 
cara— a,  podtnnarti,ic»Q)efidjt;  bal- 
con— o,  galf,  ber  rcfisiprenflifl  auf 
bem  Dluden  tft. 

Apedreador,  m.  einer  ber  mit  «tei« 
nen  wirft.  [mit  Steinen. 

Apedrcamiento,  m.  ba«  '-löerfen 
Apedrear,  v.  a,  mit  Steinen  wer« 
fen,  fieinigen;  (fig.)  bureb,  barte'JBorte 
beleibigen;  v-  n.  ftarf  bageln;  — se, 
r>utdf  ben  ^ageli^lag  ieiben  (vorjüg« 
iid)  oom  ffleinftod). 

Apedreo,  m-  ba«  Werfen  mit  Stet« 
nen.  Steinigen,  v-  Pedr#Ja. 
Apegadizo,  (ant  )  v.  Pegadizo. 
Apegado,  da,  anbängtid;,  ergeben. 
Apegadura,  (ant.)  v.  Pegadura. 
ApegamicDto,  m.  ba«3ufammcn« 
balten  jweier  tlnge,  bie  aneinanber 
geflebt  ßnb;  (ant.)  v-  Apego. 

Apegar,  (ant.)  v.  Peg*r;  —  se, 
3uneigung,  änbänglidjfeit,  Neigung 
für  jemanb  faffen,  v.  Pegarsc. 

Apego,  m.  t\t  duneigung,  »n« 
bänglidjfeit. 

Apelacion,  /.  ba«  «ppeOiren, 
bie  Mppeaatlon  an  eine«eri*t«barfeit, 
ein  Tribunal;  ba«  «^iniu^ieben  eine« 
«rjte«  in  bebtnfltcben  ÄranfbeiHfäßen; 
tat  ÜDrittel,  ber  %u«roeg. 


Apelambrar,  bie  *äute  abbaren. 
um  fle  i»  gerben.  (Urtbeil  appenirr. 
Apelante,  m.  y  /.  ber  oon  einem 
Apelar,  v.  n.  oon  einem  llrtbei! 
appediren  (de);  ju  jemanb,  ;u  einnt 
SKittel  le.  feine  duffud^t  nebmen  (« i . 
ber  böo>(ien  «efabr  entronnen  ffr. 
(oon  Äranfen);  gleite  Haarfarbe paben 
(oon  Werben  u.  f.  ».). 

Apelativo,  nombre  — ,  ba«Menn» 
wert;  (ant.)  v.  Renombre. 

Apeldar.  (gew.  —las)  fl4>  baron 
mad>en,  Steinau«  nebmen. 

Apelde,  m.  bie  glucbt,  belmliebe« 
«ntfemmen;  3eid>en  mit  einer  9Utt 
eer  lagesanbrudj  in  ben  &ranei«faner» 
flöfteru.  (fabr  tft. 

Apoligrado,  da,  ber,  bie  in  (Re« 
Apellar,  (bei  »iemem  :c.)  ba« 
Seber  jum  gärben  oor  *  unb  juberelten. 

Apellidamiento,  m.  Benennen, 
Senennung;  Unruf. 

Apellidar,  v.  a-  nennen,  benennen; 
ausrufen;  anrufen;  (ant.)  einberufen 
(?eute  )uitt  Kriege) ;  (ant.)  v.n.  Taut 
rufen.  [rufener  Solbat. 

Apellidero,  m.  jum  Ärleae  einbe« 
Apellido,  m.  3«name,  gamilien* 
name;  Beiname,  »enennung;  (ant.) 
«Einberufung  jum  «rieg ;  (id.)  8cf  ting«- 
Wort  jur  So>(ad)t,  Rrleg«gefdjrei ;  ( id.  t 
©eiebrei;  (id.)  Anrufung. 

Apellucar  (— uscar,  — uz^arl. 
(ant.)  jufammenbaaen. 

Apelmazado.  da,  bldjt.  »e«, 
fdjwer,  fdjwerfönig. 

Apelmazar,  einbrüden,  bieht,  feft 
mad>en ;  (fig.)  beläftigen ;  (ant. )  träfte 
macben ;  — se,  feft  werben ;  (ant.)  träge 
werben. 

Ape*nas,  adv.  mit  SRube,  faum. 
Apendencia,  (ant.)  v.  Perto- 
neucla.  [Vnbang,  flnbau. 

Ap«indice  y  Ape*ndix ,  wi.  be» 
Apendlcular,  m.  y/.  wo«  bie 
©eftalt,  ben  «baraeter  eine«  »nbang» 
bat. 

Apendt'calo,  m.  fleiner  «nbang. 
Apensionar,  (ant.)  v.  Pe»n«lo- 
nar. 

ApeSnscar,  v.  Apaflnacar. 
Ape*o,  m.  bie  gelbmeffung ,  flufl» 
meffung  eine«  Crbreid)« ;  Stf^e  eine» 
©ebäube«. 

Apeonar,  fwneO  laufen  (oorjuge 
weife  oon  gewiffen  Sögeln,  wie  bie 
Mebbfibner  :c). 

Aperador,  m.  ber  $«o>ter,  IWeicr  ; 
8anb»,  DorffreDmaeber. 

\perar,  ba«  <^anbwerf  eine«  Stell« 


Apelado,  da,  oon  Werben  :e..  fcTen  ober  fflagnunacbeT«  auf  bem  VJanbe 
•pautbaare  nur  eine  garbe  babe n.       1  treiben. 
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Apercebido,  da,  »orbcreitet, 
fdjlau,  flug.  [Apercibimiento. 

Apercebimiento ,    {ant.)  v. 

Apercebir,  (ant.)  v.  Apercibir ; 
(id.)  v.  Percibir. 

Apercibimiento,  m.  bie  3u« 
rüftung,  3ubereitung;  vorbergebenoe 
Einrichtung;  »efebl,  »enatbridjttgung. 
Erinnerung ;  %ufforberung. 

Apercibir,  vorbereiten ,  vorläufig 
einrtd)ten;  benachrichtigen,  trinnern; 
warnen;  grricbtltd)  aufforbern;  oer» 
(eben,  auerüften  (de  alg.  c.);  — se, 
fic^  bereit  ballen,  ftcb  vorfeben. 

Apercibo,  (ant.)  v.  Preparacion. 
Prevencion. 

Apercion,  V.  Abertura. 

Apercollar,  faffen,  beim  flrageiO 
nebmen ;  belmlid)  nebmen  j  verrätberifdi 
überfallen  unb  tobten. 

Aperdigar,  V.  Perdigar. 

Aperfuma,  (ant.)  v.  Perfuma. 

Aperitivo,  va,  (oon  Heilmitteln) 
erfffnenb,  trctbenb. 

Apernador,  m.  ber  3agbbunb,  ber 
ba«  ©llbpret  beim  gu§  fängt. 

Apcrnar,  ba«  äQilb  beim  8«§ 
greifen  unb  fangen  (von  ftgb» 
bunbeu). 

Apero,  tn.  bte  ©efammtljeit  ber 
;um  »cTerbau  nötigen  Jfierfjeuge, 
«cfergerätbfc&aft ;  Hanbroerffjeuge ; 
Schäferei;  Hirtenbütte;  (ant.)  v. 
Rebano. 

Apcrroado,  da,  mube,  abgebest, 
äugerft  geplagt;  andar — ,  ein  müb» 
feiige«  fieben  führen,  fit*. 
Aperreador,  ra,  läMg.  beiebwer» 
Apcrrear,  v.  a.  jemanb  mit  Hun« 
ben  benen;  (fig.)  quälen,  läftlg  fallen ; 
v.  n.  y—  86,  fid)  abin&ben,  fid)  ab» 
arbeiten. 

Apcrroquiarse  y  Aperrochar- 
80,  (ant.)  fid)  in  einem  Rlrdjiprengel 
-aufnehmen  laffen,  ficb  barin  nieberlaffen.  I 

Apersonado,  da,  (bien  6  mal) 
von  gutem  ober  febfeebtem  Seu&eren. 

Apcrsonarse,  (ant.)  feine  ©e» 
Halt,  fein  Weugere«  geltenb  ma^en. 

Apertenescer,  (ant.)  v.  Per- 

tcoccer.  [trechar. 

Apertrechar,  (ant.)  v.  Per- 
Apertura,  /.  bte  Ceffnung,  v. 

Abertura. 

Aposadumbrar,  Berbruf»,  Äum» 
mer  tStrrübnlB  »erurfacben  (geroöbn* 
lieber  9ieclpr.).  (betr&benb. 

Apesaradamente ,  fcbmerjitcb, 

Apesarar,  v.  Apeaadumbrar. 

Apcsgamiento,  tu.  Saft  5  Unter« 
liegen  unter  bcrfclbcn. 

Apcsgar,  belaften,  belaben,  auf 


etma«  laften,  burd)  bte  Saft  nteber« 
brüefen ;  —  se,  (ebroer  »erben,  ftcb  burd) 
bte  eigne  Saft  fenten. 
Apestado,  da,  oon  ber  $eft  ange» 

tfet,t;  ßg-y        »»0  g«ftopK,  im 

Ueberftuä  »erfrben. 

Apestar,  »erprften,  mit  ber  Beft  an» 
Reden ;  »erpeften,  einen  unerträglichen 
ffieftanf  verbreiten;  (fg.)  »aberben ; 
(id.  /am.)  im  beehrten  ©rabe  lang» 
ro  eilen. 

Apotccedor,  ra,  ber,  bie  begehrt. 

Apetecer,  beoebren,  ftreben 
(nad)  >e.).   Imertb,  öeglerbe  erregenb. 

Apetccible,  m.  y  /.  irünfcbeni« 

Apetuncia,/.  berHvpetit,  b(e(S§» 
lufi;  natürlicbe  innere  Neigung,  Hang 
i:ad)  etroao. 

Apetible,  (ant.)  v.  Apetecible. 

Apetite,  in.  eine,  bie  ft&luft  rei» 
jeube  Speife,  Magout,  Sauce  :e. 

Apetitivo,  va,  verlanjenb,  be« 
gebrenb. 

Apetito,  m.  ba«  ©erlangen,  bie 
Segcbrungefäbigfeit  in  ber  menfcb(id)en 
Seele;  (J&luft,  Slvpetit;  ber  ©egen« 
ftanb,  ber  Verlangen  rege  mad)t,  SHeij. 

Apetitoso,  sa,  appetitli*,  ben 
Slppetit,  ba«  Verlangen  weefenb. 

Apezufi.ir,  ftorf  mit  bem  gufj  auf» 
treten  (oon  ^ferben  unb  anberen  Siaft« 


Apir-adura,/.  yApiSaraicnto,' 
m.  bieHanblustg  te«3ufammenfietlen«, 
3ufammenlcgrn«,  :3"fammenbrü(fena 
:c.  mrbrer  Dinge.  » 

Apiilar,  eng  jufammen (teilen  (»le 
bte  Slätter  e<ne«  lannjapf'n«) ;  ju* 
iammenbrängen,  anetnan^er  grupplrer 
:e.  (gen?öbnlidj  JReciproeum). 

Apio,  m.  ber  Öppid)  (l!flanje) ;  — 
hortenae,  $etcrfilie ;  —  palui-tr«-, 
Sellerie;  —  de  riaa,  v.  Ranünculo. 

Apiolar,  bem  galfen  bie  3Surf» 
rleme  anlegen;  einem  Haafen  ober 
anbern  «tftcf  SBUbpret  Me  SJcinr  ju< 
fammenbinben,  um  e<  (riefeter  ju  tragen ; 
9lebb&bner  K.  jufammenbinben ;  je» 
Inanben  ergreifen,  anbalten ;  fanden; 
tobten  (bei.  erbroffeln). 

Apiro,  ra,  feuerfeft. 

Api8onamiento,  tn.  ba#  (itnen 
mit  ber  Hanbramme. 

Apisonar,  mit  ber€tampfr,  Vanb. 
ramme  et*nen. 

Apitar,  bepen. 

Apitonamiento,Tn.  ba«  etfte  i-ev 
porbredjtn  berHönter  bei  ben  gedornten 
tbleren;  ba»  Hervorbred;en  ber  Änod» 
pen;  (anl.)  3Jnferä,  3ornaucbrud<. 

Apitonar,  v.  a.  mit  einem  fpinigen 
3nftrument  ober  bem  ©ebnabrl  ^er» 
ftedjen,  burd)bobten; —  v.  n.  bcinor« 


tbteren). 


[füblt,  mitleibiooll..  bredjen  (oon  ben  Hernern  ber  ibiere) ; 


Apiadador,  ra,  ber,  bie  IDlitlelb 
Apiadar,  (ant.)  mit  SWltletb  be< 

tradjten,  bebanbeln;  — ec,  (de)  SHit« 

leib  f&blen,  mitempfinben. 
Apiaradero,  tn.  ba«  3Jfrje(4)nifj, 


au«fd)lagen,   «o«pen   treiben  (oon 
Säumen);  — se,  (pop.)  fid)  janfen, 
(breiten,  In  3crn  geratben.  [(änftigen. 
Aplacable,  m.  y  /.  leldjt  ju  be» 
Aplacacioil,  v.  Apla«amiento  ; 


«veldje«  ber  Hauptfdjäfer  »im  feiner  —de  U  ira,  de  loa  dolores  etc.,  Se» 


Heerbe  föbrt.  (fu§  (Dflanje) 

Apiastro,  m.  (ant.)  ber  Habnen» 

Apicarado,  da,  febelmifeb,  »oll 
Sdjefmerelen,  Zaugenicbt«. 

Apicararse,  jumSdielm  werben. 
Apicc,  m.  ber  ©ipfel,  bie  ®pibe; 
bet  flelnfte  IJieil  »on  etwa«;  (fig.) 
bödjft  unbebeutenbe  jtfeinigfett;  (id.) 
ber  fd)toterige  %anlt  in  einer  ®adje; 
estar  en  lo«  — ea,  genau  »cn  eiuer 
€ad)e  unterrlebtet  fein. 

Apicultor,  m.  SSienenjüdjter. 

Apicultura,  /.  9tenenjud}t. 

Apiladaa,  v.  Castaäas — aa, 

Apilador,  m.  ber  «rbeltcr,  ber  bie 
ffioße  in  Haufen  legt. 

Apilamiento,  tn.  «lufbäufung, 
3nfammenfdjid)tung. 

Apilar,  auff<b(cbten,  in  Haufen 
legen ;  — se,  fid)  jufamraenbaufen  (oon 
einer  ÜRenicbenmaffe). 

Apimpollarse,  Änolpen  treiben, 
auflicblagen.  Ijapfen«. 

Apii5ado,  da,  in  Jorm  eineetann» 


fänftlgungbe«3orn«,  berScbmerjen  :c. 

Aplacador,  ra,  ber,  bie  befinftigt, 
berubigt.  [tigen,  ©erubigen. 

Aplacamiento,  m.  ba«  93efänf* 
Aplacar,  befänftlgen  berubigrn; 
-se,  fieb  befänftlgen,  fid)  legen  (00m 
Scbmerj,  Sturm  u.  f.  ro.). 

Aplaccntar,  (ant.)  belufttgen, 
vergnügen. 

Aplaeenteria,/.  (ant.)  ba«  5)er« 
gnügen,  bie  »eluftigung. 
Aplacer,  v.  n.  (ant.)  gefallen. 
Apiacerado,  da,  feldjt. 
Aplaciblo,  i».  y  /.  (ant.)  ange« 
nebm,  gefällig.  IgefäOt. 
Aplaciente,  m.  y  /.  (ant.)  wa« 
Aplaciiniento ,  m.  (ant.)  ba« 
(Oergn&gen,  bie  greube. 
Aplagar,  (ank)  »envunben. 
Aplanadera,  /.  bie  Stampfe, 
Hanbramme. 

Aplanador,  ra,  einer,  ber  ebnet, 
platt  maefct ;  m.  Bolirftabl  ber  ©ole» 
fdjmiebc. 
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Aplanauiiento ,  m.  ba«  CSbuen, 
tMiSbrn«.  ©lattmadjen;  ©lattmadjen, 
Sbplatrung;  titniturj  (eine«  -pauie«). 

Aplanar,  ebnen,  eben,  glattmachen; 
r!itt  mad>en;  jemanb  oor  (Srftaunen 
e?rr  Berwunbrrung  ftuinm  unb  unbe« 
treglii  Reben  laffen;  — se,  einfallen, 
iiiammenftürjen,  fcrilÜTjt  werben. 

Aplanchado  ,  m.  ber  Raufen  ge» 
plätttter  ÖJäfdje ;  ba«  «Blatten. 

Aplancbadora,  f.  bie  Glätterin, 
Jraut-n jimmer,  welche«  2B ä fdj e  glittet. 

Aplanchar,  plätten  (tie  2Bäfcbc). 

Aplautillar,  einen  Stein,  Blcd. 
5ret  nad)  einem  SRobeH  cbet  Borbilb 
behauen,  jufdineiben.  [auctfcfcuiig. 

Aplastacion,/.  Blattbrüden,  3er< 

Aplastar,  platt  brüden,  jerbrüden ; 
»erwirren,  befdjämen,  machen,  ba& 
man  nicht  wei&,  wo*  man  antwortet! 
fcH.  [feben  :c. 

Aplaudir,  Seifan  joden,  guttat* 

Aplauso,  tn.  ber  Beifan,  bic  Bei« 
falUbejeugung  bureb  »pänbeflaifcben  k. 

Aplayar,  v.  n.  au«  ben  Ufern  tre» 
tra  (t-cn  gläffen). 

Aplazamicnto,  tn.  Bortabung  ju  j  Apöcope  y  Apocopa, /.  ba« 
enem  befHmmten  Jage.  |83egttebmeu  ber  legten  Sölbe  eine« 

Aplazar,  oorlaben  ju  einem  be« 
ttnunten  Sagt-,  einen  Jag  feftfefien; 
c.  Cercar;  — la  cua,  f.  Kmplanar 
Ucaxa. 


einer  'entrechten  tage  befinben  ;  — se,i  emeß  'l'Ioncten  t>on  ber  (Srbe;  au<bßg. 
einfallen,  elnßürjrn  (oon  ©cbäuben).  j  böcbfter  Stanbpuntt  eine«  SPtenfcben. 

Aplomo,  adv.  lotbrecht;  t.  tn.j  Apolilladura,  /.  ber  SlottenfraS. 
Siebcrbrit,  gefllgfeit  Im  Betragen!  Apolillar,jernagen  (».Motten  :c.)*, 
(«Plomb).  j—  se,  oerberben,  jcrfallen  (o.Qbccola« 

Apoca,  /.  3-ililungtffebein,  Quit«  be, öonfeetje.);  (Jfy.)  wfallen,  bureb« 
tung;  gerichtliches  SHanbat.  |  gebraut  werben  (Bermögen  u.  f.  w.). 

Apocado,  da,  fleinmütbig,  »er«  Apolinar,tn.  y/.y  Apoh'neo,a, 
jagt,  febwach;  (ant.)  niebrtg,  nleber«  apoUonifcb,  auf  ttpollo  Bc»ug  fjabenb. 
trächtig.  |oerringert.     Apologdtico,  ca,  wa#  eine  «pc 

Apocador.  ra,  ber,  bie  oermmbert,  Irple  ober    SHedjtfertigung  entbätt: 


Apocah'psis  y  Apocalipsi,  vi. 
bic  Cffcnbaruug  3obanni«,  ttpofalupfe. 

Apocaniiento,  tn.  Berringerung, 
Bcrflclnerung ;  filcinmutb. 
Apocar,  verringern,  oerminbern,  ] 


»erflelnern  ;  einiebranfen ;  ben  SOTutb 
nebmen,  tlelumütblci  machen ;  — ^se,  Reh 
oerringern;  Reh  erniebrigen,  fid>  be* 
mütbigen. 

Apocenia  6  Apöcima,  (ant.)  v. 
P6clma. 

Apöcino,  tn.  ba«  $unb«fraut,  ber 
■puntxstob  (eine  Bflanje). 


Ciitilo  — ,  Mite  — • 

Apologdtico, (ant.)  v.  Apologla. 
Apologi'a,  /.  bie  «pelogie,  JHecb> 
fertigung,  Scbufcrcbe. 
Apolögico,  ca»   wa«  auf  ben 


Vpotog  Bejug,  bat  [Scbu&rebner. 
Apologista,  m.  berVpologift,  fcob», 
Apologizar,  (an/.)  oertbelbtacn. 
Apölogo,  m.  «poloa,  moralifcb» 
gabrl ;  adj-  (p-  u)  wa«  auf  ben  V.po» 
log  Bejug  bat. 
Apoltronado,  da«  träge. 
Apoltronarse ,  fieb  ber  trägbelt. 


Aplazmar,  (ant.)  ebnen. 

Aplebeyar,  (ant.)  nieberträchtig, 
nuitij.  gemein  benfenb  (wte  ber  nieb« 
Tigfte  %itd)  maeben. 

Apleyar,  eine  Sache  einer  anberen 
niber  bringen;  (ant.)  v.  .Allegar, 
Recogtr. 

Aplicablc,  tn.  y  /.  anwenbbar. 

Aplicacion,  /.  fflnwenbung;  ©e* 
tranig,  Seftimmung;  Befliffenbeit, 
tjleti; —  de  t>ieuc8  6  hacienda,  v. 
Adjudicacion. 

AplicadA,/.  Cr6inate(2Ratt)em.). 

Aplicadero,  ra,  anwenbbar,  wa« 
angereenbet  werben  fann  ober  mu§. 

Aplicado,  da,  üeigig. 

Aplicar,  anlegen,  anlegen;  anwen* 
Jen,  gebrauten;  rerfefeen  (einen  $ieb 
n.  f.  To.)  ;  jufdjrciben,  juelgnen,  bei» 
Ujen;  anfdjulbigen ;  beflimmen  (ju 
einem  ©efebäft,  ^anbwerf  it.) ;  —  el 
oido,  aufmerffam  jubören;  — se,  fldj 
beßciBen,  fidj  mit  glelfj  auf  etwa«  le. 
|CI ;  (fig.)  v.  Iiigeniarnc. 

Aplomado ,  da,  ferner,  f<fewer» 
fäaig;feft;  bleifarben. 

Aplomar,  v.  a.  mit  bem  Blellotb 
abmeffen,  ob  eine  SRauer  u.  f.  w.  fenf» 
reebtftebt;  überlaben,  burd)  übergroSe 
Vaf»  Bieberbrüden;  — ,  v.  n.  fl*  i» 


Apocopar,  fl*  beim  Berfemadjen  I  bem  Müffiggang  ergeben.  [poliren. 
ber  Apicope  bebienen.  Apomazar,  mit  BimRein  reiben, 

Aponer,(ant.)  beimeffen,  jufebret» 
ben;  (id.)  v.  Aplicar,  Imponer; 
OBürte«,  bamit  e«  mit  einem  anberen  — se,  (ant.)  fidj  bemfiben,  fid)  be» 
reime.  fleißigen.  (»oiiar 

Apocrifo,  fa,  apofrupbifd»,  unbe»!    Aponsoüar ,  (ant.)  v.  Empon- 
fannt,  jiveifelbaft,  bunfel.  fabelbaft.        Apopado,  da,  fteuerlaftig,  binten 
Apodador,  ra,  aßitjmacber,  ber |  tierer  im  BJaffer  Iiegenb  al«  oom  (oon 
einem  etwa«  anbängt  ic,  v.  Apodar.  «djiffen). 


Apodamiento,  (ant.)  v.  Apodo; 
(ant.)  v.  Tata,  Yaluacion. 

Apodar,  «Spl^«,  Spottnamen  geben, 
Spott  treiben;  (ant.)  v.  Comparar; 
(id.)  f.  Valuar,  Taaar. 

Apodencado,  da,  »on  ber  Natur 
be«  Spütbunbe«. 

Apodcradamente ,  (ant.)  mit 
irgenb  einer  «5rt  «JJlacljt  ober  «Weben, 
nadjbrüdticb. 

Apodcrado,  da,  perl*tll<b  be» 
ooamadjtigt  für  einen  «nberen  »c; 
(ant.)  v-  Poderoso. 

Apoderamiento ,  tu.  (ant.)  bie 
•panblung,  weburd)  man  fld»  felbft  ober 
einen  «nberen  in  BeRe  von  etwa«  febf, 
(id.)  v.  Poderio. 

Apoderar,  (ant.)  iemanben  in  Be» 
fl^  von  etwa«  fe^cn;  beooHmädltigen; 
— se ,  Rd)  in  BeRft  eon  etwa«  fe^en ; 
(ant.)  mädjtlg  werben,  SDladjtfammeln. 

Apodictico,    ca,  apoblctifdj, 
augenfd>einlid).  [name. 
Apodo,  m.  Spibname,  Spott 
Apodrecer,  (ant.)  v.  Pudrir. 
Apoflsis,/.  bie  <tert>orrngung  eine«! 


Apoplegia,/-  ber  SepIagRufj. 
Apopldtico,  ca,  apopleftiicb,  auf 
ben  Seblagflufc  ober  ben  baoon  Befalle» 
nen  Bejug  babenb. 
Apoquecer,  (ant.)  v.  Apoctr, 

Abrcviar,  Acortar.  {fefamubig. 
Aporcado,  da,  (ant.)  fcbwcinii'dj, 
Aprocadura,  /.  ba«  Umicbütten 
oon  Crbe  um  Bäume  unb  $ftanjen. 

Aporcar,  Srbe  um  bie  qjRanjen 
fdjütten,  Re  mit  (Srbe  belegen. 

Aporisma,  tn.  bie  91u«tretung  be« 
©eblüt«  au«  ben  ©efäfcen. 

Aporismarse,  «uittetungen  be« 
©eblüt«  au«  ben  Gefällen  bilben. 

Aporracear,  (/am-)  in  fdjnea 
auf  einanbet  folgenben  Silagen  auf 
etwa«  to«ieblagen. 

Aporrar,  v.  a.  (ant.)  beläftlgenj 
v.  n.  oerRitmmen,  verblüfft  fteben  Nei» 
ben ;  — se ,  fid)  berumfdjlagen ;  (fig.) 
Rd)  unangenehm,  läftig  madien. 

Aporreado,  da,  (Murcia)  V. 
Arraatrado.    ^raiento,  v.  AporrfJo. 

Aporrcadura,  y  Aporrea- 
Aporreante,»».  einer,  ber  prügelt. 


Änocben«,  ba«  Ueberbein.  |  «tner.  ber  obue  «egcln  unb  «unfi  fiebt, 

Apogdo,  tn.  bie  flro§te«ntfemung  Reb  Mo6  bcrumfdjtägt. 
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Aporrear,  fAlagen,  prügern  5  — se, 
ff*  ernfflf*  auf  etwa«  legen,  ff*  fetir 
befleißigen;  — «e  en  lajaula,  ff*  un« 
nufcer  Seife  quälen.  lUrfigel. 

Aporreo,  tn.  ba«  prügeln,  bie 

Aporrillarso,  Scalen  an  ben  ©e« 
lenftno*en  ber  Seine  unb  güße  be« 
tommen  (oon  Sferben  jc). 

Aporillo,  adv.  in  großer  fJJienge, 
in  Ueberffuß. 

Aportadera,  /.  '(gew5hnH*er 
— as,/.  pl.)  HrtÄaften.  oben  breiter 
al«  unten,  mit  baju  geb8rigem  3>ecfel, 
wcl*en  man  mit  Äleibung«ftücfen. 
Sebrnflmitteln  jc.  angefüllt,  oon  Baß» 
tbieren  tragen  läßt. 

Aportadero,  m.  Ort,  »0  man  ein« 
laufen,  Ianben  fann. 

Aportar,  v.  a.  al«  SRitglft  tn  bie 
anbringen,  einbringen;  (ant.)  »er« 
urfa*en ;  v.  n.  Ianben,  in  ben  $afen 
einlaufen;  ein  $au«,  ein  Dorf  :c.  an« 
treffen,  ohne  e«  erwartet  ju  haben,  wenn 
man  ff*  von  feinem  SEBeg  perirrt  bat. 

Aportellado,  m.  (ant.)  9lrt  grlc« 
tien«rt*ter,  welcher  feinen  6ifc  am 
thor  gewiffer  ©täbte  b atte .  unb  bort 
bie  ©ete*tigfeit  für  bie  üinwofiner 
ber  umliegenben  Dörfer  unb  gletfen 
banbbabte. 

Aportillar,  eine  Oeffnung,  eine 
Sref*e  in  eine  JRauer  ma*en,  um 
bur*jugehen;  (fig.)  trennen,  au«« 
einanber bringen;  — se,  (ant.)  tbeil« 
roelfe  einftürjen  (oon  mauern). 

Aportunar,  (ant.)  v.  Apretar, 

Ertrechar. 

Aposentador,  tn.  pürier,  Quar* 
tterma*er ;  einer,  ber  bei  ff*  beherbergt; 
•£>au«wirtb?  im  alten  Ärleg«wefen  ber» 
jenige,  ber  bie  ©rede,  wo  bat  Sager 
aufgetragen werten  foflte,  bezeichnete; 
(ant.)  ©eneTalquartlermelfter;  —  de 
camino,  ber  fönlg»*«  JUiremarfciatI; 
—  de  ca»a  y  corte,  SRltglieb  ber  tb» 
nlgli*en  <Slnquartlerung«commifffon. 

Aposentadurfa,  /.  (ant.)  bfe 
(Einquartierung. 

Aposentamiento,  tn.  ba«  ©eher» 
bergen,  bfe  Verberge;  (ant.)  v.  Apo- 

■ento. 

Aposentar,  beherbergen,  elnquar» 
Heren;  — se,  eine  SJobnung,  eine 9c 
baufung  wo  nehmen. 

Aposentillo,  tn.  flelne«  3lwmet 
obet  Heine  ÜBohnung,  Äammer,  Gabi« 


«Vposento,  m.  ba«  3immer ;  SJoh« 
nung  oon  mehren  3iwmern  ic.  >  $ct* 
berge.  Quartier;  th<«terIoge;  janta 
de—,  bie  fonlgl.  Einquartierung«, 
eommifflon. 


Aposesionado ,  da,  (ant.)  »er« 
mögenb,  v.  Hacendado. 

Aposesionamiento,  tn.  (ant.) 
Seffhergretfung. 

Aposesionar,  icmanb  in  ben  Se« 
fffc  "0"  etwa«  fefcen  ;  — se,  ffd)  in  Se* 
fit  oon  etwa«  fehen. 

Aposicion, /.  Hppofftien,  erflä« 
renbe«  löort  ober  erflärenber  Seifafe 
(in  ber  ©rammattff). 

Aposiope*sis ,  f.  Sigur  in  ber 
Dietefunft,  wenn  man  nicht  alle«,  wa« 
manfagen  wollte,  berau«iagtunbplöfc» 
Ii*  oon  ber  Siebe  abbrt*t. 

Apösito,  tn.  äußerlt*  angewenbe« 
te«  Heilmittel;  Serbanb  einer  fflunbe. 

Apospolo,  adv.  wiber  ba«  $aar; 
oerfehrt,  gegen  bie  natürli*eOrbnung. 

Aposta,  adv.  abff*tli*,  mit  Sor« 
beba*t.    [(ant.)  v.  Apuentaraente. 

Apostadamente ,    v.  Aposta; 

Apostadero,  t».  ber  Soften  einet? 
©olbaten;  überhaupt  ber  Crt,  wo  man 
jemanb  binftellt. 

Apostador,  tn.  einer  ber  wettet 
ober  immer  bereit  ift  41t  wetten. 

Aposta],  tn.  ber  Ort  in  ben  glfiffen 
:c,  ber  ff*  jum  SJif*en  eignet. 

Apostaltios,  tn.  pl.  Äruinmbol}er 
an  ben  ©*tffflplanfen  jurUnterftü&ung 
ber  Staffen. 

Apostamiento  ,  tn.  (ant.)  ha« 
5ußcrli*e  «nfeben  einer  Herfen  ober 
©a*e;  (id.)  V.  Adorno ,  Compos- 
tura. 

Apostar,  v.  a.  fteden,  aufftellen, 
einen  ©tanb  anmclfen;  wetten;  (ant.) 
pufeen,  auöf*mOcfen;  v.  n.  wetten; 
— se,  Stellung  nehmen;  mit  einanber 
wetteifern  (au* :  — la«,  —Belau). 

Apostasia,  /.  ber  »bfall  »om 
wahren  ©Iauben ;  flbtrünnigfeit  eine« 
SRön*«,  ber  feinem  ©elübbe  enttagt. 

Apöstata,  tn.  «btrünniger,  berbem 
wahren  ©Iauben  entfagt;  «Kon*,  ber 
fein  «elbhb«  hrt*t  unb  fein  «lofter 
oerlaßt. 

Apostatar,  v.  n.  feinem  ©Iauben 
entfagen;  fein  ©elübbe  bre*cn,  fein 
Älofter  oerlaffen  (oon  SK5n*en), 

Apostelar,  (ant.)  v.  Apoatillar. 

Apostema, /.  ba«  ©ef*wür;  no 
crianele  a  uno  — ,  ein  aneertrante« 
©ehcimni§  ni*t  bei  ff*  hebalten  fön« 
nen.  [tema. 

ApostemaciOTi,  (attt.)  v.  Apo«- 

Apostemar,  v.  a.  ein  fflef*war 
oerurfa*en;  v.n. y — se,  ff*  jum  ©e« 
f*roür  hüben,  f*w£ren ;  no  — lele  ä 
alg.  etwa«  ni*t  oerf*weigen  fonnen. 

Apostemero,  tn.  Keffer  jum 
Oeffnen  ber  ©ef*würe. 


Apostemilla,/.  Heine«  ©ef*whr. 

Apostemoso,  sa,  wo«  auf  ©e» 
f*würe  Sejug  hat. 

Apostia,  (ant.)  v.  Impostnra. 

Apostilla,/.  bie  9tanbgIoffe,  furje 
Snmerfunc;  am  9tanbe  eine«  Su*«. 

Apostillar,  Manbgloffen,  furjettn« 
merfungen  am  «anbe  eine«  Sa*c? 
ma*cn. 

Apostillarse,  einen  9(u«f*Iag  fco« 
fommen,  wie  j.S.  bie  Äinber  amitopf. 
Apostizo,  (ant.)  v.  PoBtiao. 
Ap6stol,  in.  ber  «Hpoftel. 
Apostoladgo,  (ant.)  v.  Apoa- 

tolndo. 

ApoBtolado,  tn.  ba«  9tn»t.  ber  Se« 
ruf  ber  »Hpoflel;  Gotlegium,  Scrfamm« 
hing  ber  »poftel;  bie  Silber  ber  jroölf 
«Ipcftel. 

Apostolazgo,  (ant.)  v-  Apos- 
tolado,  (id')  ^apfithum,  v.  Papudo. 
Apostolical,  (ant.)  v.  Apos- 

tolico. 

Apostolical,  m.  (ant.)  ein 
Frieder,  ein  ©elftri*er. 

Apostölico,  ca,  apofiolif* ;  päpft« 
Ii*. 

Apostölico ,  in.  (ant.)  y  Apo- 
stöligo,  tn.  (ant.)  ber  Uapft. 

Apostoligal,  (ant.)  v.  Apo*.- 
tAllco. 

Apostolizar,  v.  n.  a:<J  ?lpoftc: 
fungiren,  bie  *riftll*e  Keliglon  prc. 
btgen. 

Apöstolo,  (ant.)  v.  Apöttol. 

Apostolos,  tn.  pl.  (ant.)  Scheine, 
welche  bie  geiftli*en  ©eri*t«barreitfr 
auf  Serlangen  benjenigen  au«ffellten, 
bie  oun  ihren  Urtbeilen  appeOirten. 

Apostrarse,  (an*.)  v.  Posti-urse. 

ApoStre,  (a«f.)  v.  Postrera- 
mentc. 

Apostrofar,  bie  »ebe  an  3ema»i 
richten;  ihn  anreben. 

Ap6strofe,/.  bie  Diebe  an  eine 
Scrfon  ober  ©a*e;  «Su«fto6ung  elnee 
Socal«  oor  einem  andern. 

Apöstrofo,  tn.  ber  flpoffropb. 

Apostura,  /.  (ant.)  jierli*e«, 
gefäUige«  «eußere  ber  Serfonen;  {id.} 
Crbnung,  gute  Einrichtung  ber  JMnge. 

ApOSturage,  V.  Barraganete. 

Apote,  adv.  (pop.)  häufig,  in 
Ueberffuf. 

Apoteca,  (ant.)  v.  Botica ;  (ant.) 

V.  Hipoteca. 

Apotecar,  (ant.)v.  Hipotecar. 

Apotccario  y  Apoticario, 
(ant.)  V.  Botieario. 

Apotegma,  tn.  furjer,  eine  auf« 
faflenbe  SB  ahrheit  enthaltenber  gpru*. 
«entenj. 
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Apoteösis,/.  ble  «pot&eofe. 
Apoyadero,  v.  Apoyo. 
Apoyador, «t.  ber  Unterftüfcer,  Se» 

fltterer. 

Apoyadura,  /.  bie  ©ewalt,  mit 
weUtrr  bte  DUld)  beim  Säugen  ljen>or» 
bringt. 

Apoyar,  v.  a.  früfrrn ;  (fig.)  unter« 
Bisen,  beifteben.  fefcüntn;  auf  ben 
3ügt[  brüden  (oom  Stopf  be«  «Werbe«) ; 
r.  n.  auf  etwa«  brüden,  ruben;  —  se, 
fiefc  ftüfcen;  einen  Äadjbrud  legen  (auf 
ein  3Bert.  eine  Snlbe  beim  Weben). 

Apoyatura,  /.  ba«  Iragen  ber 
Stimme  tm  ©«fange. 

Apoyo,  n».  ble  ©tüfce  (im  eigentl. 
unt  figürl.  Sinn). 

Aprazar,  (ant.)  v.  Aplazar. 

Aprecebir,  (ant.)  v.  Apercibir. 

Apreciable,  tn.  y  /  fdjäfcbar. 
(tiästujgtfäbig);  prelfitt-firMfl .  f*a« 


l«K»mettb.  [cio. 
Apreciacion,  (ant.)  v.  Apre- 
Apreciadamente,  mit  Scpäöung; 
ä«f  eine  lbb'A<S)t,  ptei«mürblge  itteife. 

Apreciador,  m.  (/em.  — ra),  ber 
64ifctr,  Jajator;  bet  *od>td>ä&er, 
Süit:ger. 
Apreciadara,     y  Aprecia- 
uuento,  (ant.)  v.  Aprecio. 

Apreciar,  fd>ä&en  (in  ben  per« 
Wtitnen,  eigen«,  unb  flgürl.  Sebeu» 
tK^rn). 

Apreciativo,  va,  wa«  Rd)  auf  bie 
S<b4{cag  eine«  ©egenfianbe«  begebt. 

Aprecio,  m.  bie  Sdjäftung,  JBertb» 
Wifling.  Idjtung  ;  lüertb ;  aacer  — 
de  al*.  r.,  etne  €ad>e  bodjfdjä&en. 
Apregonar,  (ani.)  v.  Pregonar. 
Aprehender,  greifen,  ergreifen; 
•erbaften,   feftnebmen;  megnebmen ; 
fid?  «inbilben,  fidjbenfen,  »ermeinen  { 
»rroebmen ;  »afjrnebmen  (in  ber  Sogit); 
—  1»  poaesion,  Sefij)  nebmen ;  —  loa 
bieaea,  Srteft  auf  ©üter  legen. 

Aprebensible ,  tu.  y  /.  ergreif» 
bar,  greifbar. 

Aprehension, /.  bat  dt  greifen, 
bie  Sctfeaftung,  geftne&mung ;  9Beg« 
naöme;  SBafernebmung ;  fDorftfUung, 
ftinbllbang;     SSefürdjtung ;  guter,! 
tpiöigex  «infaQ;  Sefdjlag,  «rreft  auf! 
©üter;  (ant.)  v.  Comprehensiori. 

Aprehensivo,  ra,  jur  gaffung«« 
traft  geberig;  ber,  bie  leidet  begreift ; 
einer»  ber  obne  elgentlldjen  ©runb 
fürdttet. 

Aprehenaor,  — ra ,  einer  ber  er« 
greift,  teilnimmt,  wegnimmt. 

Aprehensorio,  a,  wa«  baju  bient, 
tu  greifen,  feßjunebmcn.  [3wang. 

Apremiadamente ,  (ant.)  mit 
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Aprcmiador,  m.  (f.  — ra),  einer, 
ber  jwtngt,  ©erpalt  antbut. 

Apreiniadura  y  Apraiuia- 
miento,  v.  Apremio. 

Apremiar,  brüden,  treiben,  an» 
treiben;  gericbtlidj  jwlngen;  (ant.) 
V.  Oprimir.  — se,  fid»  beeilen. 

Apremio.  tn.  bat  prüden,  ber 
2>rud,  »ebrüdung;  3wang,  ©ewalt; 
jwingenbe«  Urtbell  ober  gerid>tll*er 
*u«fptud). 

Apremir,  (ant.)  v.  Exprimir, 
Apretar;  (id.  fig.)  v.  Apremiar. 

Aprendedor,  tn.  (/.  — ra), (ant.) 
einer,  fer  leiAt  lernt. 

Aprendcr,  lernen,  erlernen,  au«, 
wenblg  lernen  ;  (an*.)  v.  Prender. 

Aprendiente ,  p.  einer,  ber  lernt. 

Aprendigon,  Ue0rHnfl. 
Aprendiz,  tn.  — za,/. ) 
Aprepdizage ,  m.  bie  Sebriabre, 
ber  ^ebrllng*ftanb. 
Aprendizasgo,v.  Aprandizago. 
AprenBador ,  tn.  ber  «reffet, 
•JSrefiarbetter. 

Aprensar,  unter  ble  »reffe  legen, 
prüden.  roHrn;  (fig.)  brüden,  unter» 
briiden. 

Aprension  ,  v.  Aprehenaion. 
Aprentiz,  (an..)  v.Apreudi». 
Apres,  (ant.)  v.  Deapue«. 
Apresador,  tn.  einer,  ber  VrKen 
auf  ter  €ee  madjt,  feinblid)e  €cbiff« 
megnimmt. 

Apresamiento ,  m.  bie  $rlfe, 
SBegnabme  von  Sdjiffen. 

Apresar,  ergreifen,  paden;  «rtftn 
jur  weemadjen;  (ant.)  v.Apriiionar. 
Apresciar,  (ant.)  v.  Apreciar. 
Apresentar,  (ant.)v.  Prc*entar. 
ApreHionar,(ant.)v.Apii«ionar. 
Apresivamente,  (ant.)  mit  9t» 
malt,  burd)  3mang. 
Apreso,  sa,  (ant.)  untrrridjttt. 
Aprestamiento,  (ant.)  v.  Apre«- 
to.  iPreittamera. 

Aprestamo,  (ant.)  v.  Prcstamo, 
Aprestar ,  »orbereiten .  jnbereiren, 
elnridjten ,  iurüften. 

Apresto,  m.  bie  3ubereitung.  !Bor» 
be reitung,  3urüftung,  ttinridjtung. 
Apresura,  (ant.)  v.  Entimuio, 

Aproüuramiento.  [auramiento. 
Apresuracion ,  (anL)  v.  Apre- 
Apresurado,  da,  eilig,  eilfertig, 
gebrängt  (com  &tnl). 

Apresuramiento ,  m.  ble  «lle, 
Stlfertigfeit. 

Apresurar,  v.  a.  beeilen,  befdjleu» 
nigen,  antreiben}  v.  n.  eilen;  — se, 
eilen.  [™*o 
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Apretadamente ,  eng ,  bidjt,  feft; 

britt^enö. 

Apretadera, /.  (gcmöbnl.  —  as, 
pl.)  &d>nur,  Oiicmcn,  überhaupt  alle*, 
tat  jum  geftbinben  bient ;  brlugenbe 
©Uten,  bringen»*  ©rün&e. 

Apretadero,  ra,  (ant.)  iral  ju« 
t'ammtnjifbt,  ftopft  (in  ber  SWtbljin). 
Apretadero,  p.  Braguero. 
Apretadillo,  IIa,  ein  roentg  ge' 
brüdt;  itonifd)  aud>  für  Aprctado. 

Apretadizo  ,  za,  (ant.)  »ai  fld) 
Ielcst  brüden,  jufammenjleben  lädt. 

Apretado,da,  gebrüdt,  eng,  fnapp; 
ftraff;  gebtängt;  bld>t;  gebrungen 
(com  Äörper);  fg.  gebrängt,  in  93er» 
legenbeit;  ftrenge,  batt;  farg,  fnaufe* 
rig;  (p.  u.)  mut&M,  flftnmütbig ; 
caso  (lance,  trance)  — ,  fd)ioieriger 
gaO,  Umftanb;  ördene«  — a«,  ge» 
nuffene  »efebie;  eatar  muy  — ,  in 
febr  fdjmiertger  Sage,  tn  grofier©efabr 
fein  (beienber«  pon  Äronfen). 
Apretado ,  (boh.)  v.  Jubon. 
Apretador,  in.  einer,  ber  brüdt, 
juiammenjiebtje,;  55flafterleger.€tein. 
feeer;  gd>nftrleib;  »rt  8eibd>en  für 
Meine  Jtinber,  bie  geben  lernen;  breite« 
9anb,  nxld>e«  man  ben  Äinbern  um 
ben  Selb  binbet;  Äopfbanb,  womit  fonft 
bie  grauen  ba«  $aar  um  bie  Stirn 
feftbanben;  groseegafen,  worin  man 
bie  Letten,  a»atra«en  :t.  feftbinbet; 
©anb.  bie  9tad)tmüfte  feftiu^alten ; 
jebe«  <ßre»tnftrument. 

Apretadura,  /.  ba«  Druden,  3u« 
fammen^ieben. 

Apretamiento ,  tn.  v.  Aprieto; 
(ant.)  bie  «argbeit,  Änauferel. 

Apretante,  m.  y  /.  einer,  ber 
brüdt  k.;  (ant.)  Spieler,  ber  feinen 
©egner  gefdjidt  »u  teljen  weit,  bamit 
er  Biel  wage. 

Apretar ,  v.  a.  brüden,  feft^alten ; 
jufammenbrüden ,  jufammenjleben ; 
\fig.)  brüden ,  quälen ;  b«t  jufefcen  ; 
bettüben,  ftummer  »erutfadjen ;  mit 
permebrtemdtfer  betreiben;  antreiben, 
bringenb  bttten;  v.n.  fd>nea  geben; 
bringenb  fein,  «tle  b«»en  (ein  ©e» 
(djäft)j  »on  ©ewtdjt  fein  (©rünbe 
u.  f.  w.);  heftiger  werben  (Megen, 
«türm  u.  f.  w.) ;  —  4  correr,  »eiS« 
au«  nehmen;  — con  uoo,  3emanb  an« 
paden,  ibm  ju  Seibe  geben  (audjjfy.) ; 

—  las  clarija«  4  alg.,  3emanb  bart 
jufe&en ;  —  U  frentc,  fldj  olele  aTlübe 
geben ;  —  1»  raano ,  3embn.  bie  •©anb 
brüden;  (fig.  y  iron.)  fd)arf  jüittgen ; 

—  de  soleta  (loa  talone«),  9teif)au« 
nebmen;  aprietal  burtig!  — se,  eng 


Apresuroso,  (ant.)  v.  Preau-  ^  werben,  fld)  jufammenbröngen. 
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Apretatlvo,  va,  (ant.)  ftopfcnb, 
jufammenjiebenb,  r.  Apretadcro,  6 
Astriii  gcnte. 

Apreton,  TO.ba«Xrürfen,t;.  Aprc- 
tadura;  {fig.)  Singfi.  grcße  Serie gen» 
beit;  btingenbe«  Sebiirfniß,  fcine*rtotb» 
burft  ju  perrlditen ;  (ebnet!  ooilenbeter 
Sauf;  oerftdrfter  Statten  in  fflemdlben. 

Apretura,  /.  ba»  ©ebränge  won 
TOenfcben;  v.  Aprieto:  enger  Crt. 

Aprieaa,  v.  Apriaa,  »e(a>e<  ba« 
grrrcbntidjtre  Ift. 

Aprieto,  to.  ber  3uflanb  eine« 
<D?enid>en,  bft  fid)  in  einem  großen  ©e» 
bränge  beflnbet;  (fig.)  ©ebrdnge, 
Oefabr,  gefährliche ,  bebrdngte  JJage, 
SWangel  :c.  [mente. 

Apri'mas ,   (ant.)  v.  Primern- 

Aprimir,  r.Comprlmir,  Aprctar. 

Aprisa,  adv.  gefdjroinb,  (cfcnen, 
hurtig. 

Aprisar,  V.  Apreaurar. 

Apriscadcro ,  v.  Aprixco. 

Apriscar,  (ant.)  bie  beerbe  in  ben 
Statt  treiben,  einschließen.  — se,nd)  in 
ben  Schafftet!  begeben.  |S<hafbftrbe. 

Aprisco,  rn.  ber  SdjafiUK,  bie 

Aprisionadaraente ,  eng. 

Aprisionado,  da.  gefeiTelt,  ge» 
bunben.  [©cfängntß  werfen. 

Aprisionar,  in  geffeln  legen,  In« 

Aprisquero,  (ant.)  f.  Aprisco. 

Apro,  (ant.)  v.  Pro. 

Aproado,  da,  porlaftiß.  »orne 
tiefer  im  fffiaiTer  Ilegenb  al«  hinten 
(pon  Schiffen). 

Aproar,  v.  a.  ben  Sorbertbell 
(Schnabel)  be«  Schiffe«  na*  einer  ©e« 
genb  hinrichten;  v.  n.  nütjen,  nu&lid) 
iciti. 

Aprobacion,  /.  SJifliaung,  Wn» 
erfennung  ;  ber  Seifall,  Stftätigung, 
iHatifteaticn  (eine«  Verträge«);  afto 
.le  — ,  ba«  Kcoiiiatjabr  ber  jungen 
VI  5  n  *e. 

Aprobador,  m.  (/.  —  ra),  einer, 
ber  gut  beißt,  billigt. 

Aprobante,  to-  ber  billigt,  gut« 
beifit;  Siicbercenior. 

Aprobar,  t<.  a.Seifaf!  geben,  billl» 
gen,  gut  beißen;  beftätigen,  ratificiren; 
für  gut,  fDr  tauglich,  erfennen;  (ant.) 
v.  Probnr;  v.  n.  gortfcbrltte  im 
fernen  machen.  — se,  fld)  ju  etwa« 
legitimiren.  Igenb. 

Aprob.-Uivo,  va,  beifällig,  biHt« 

Aprobatorio,  a,  (ant.)  SeifaH 
enthaltend,  beifällig. 

Aproches,  to.  pl.  arbeiten  ber 
Pfiagerer,  um  fieb,  bem  |u  belogernben 
%\»$t  }u  nähern. 

Aprodar,  (ant.)  v.  Aproveehar. 
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Aprofanar ,  Aprofanador, 
(ant.)  v.  Profanar  ete. 

Aprontar,  icbnefl  unb  auf  ber 
Stelle  anfdiaffen,  liefern. 

Apronto,  m.  Idjnelle,  augenblicf« 
lidje  3urufturtg,  $erbeifdjaffung,  JJtefe» 
rung. 

Aproplacion  y  Apropriacion, 
f.  (ant.)  Aneignung,  ba«  fcngeeig» 
nete.  [angemeffen. 
Apropiado,da,  geeignet,  fcbirflich, 
Apropiador,  m.  (/.  — ra),  ber 
etwa*  |um  eigen  tbum  giebt;  ber  etwa« 
to  einrichtet,  baß  e«  geeignet,  fdjicf'lidj 
ju  etroa«  [ei. 
Apropiamiento ,  v.  Aptitud. 
Apropiar,  jnm  (Slgentbum  geben ; 
aneignen;  anpaffen,  einrichten  su— ; 
V.  Aaemejar.  [rung. 
Apropincuacion,/.  bie  Wnnäbe» 
Apropincuarse  ,  (ich  näbern ,  an« 
näbern.  [maßuiig. 
Apropio,   tn.  3"eignung,  »n« 
Apropriacion  ote,  v.  Aprupia- 

cton  etc. 

Aprovecer,  v.  n.  gortfdjritte  ma  • 
djen,  oorwärtß  fcuimen ;  (ant.)  fld> 
au«breiten,fid>  perbreiten. 

Aprovechablo,  to.  y  /.  nütlld». 
pitrdgiid),  »prtbeilbaft. 

Aprovechadamcnte,  auf  eine 
nfifc!i*c,  juträglldje,  oortbellbafte 
iBJelfe. 

Aprovechado ,  da ,  ber  %oxt- 
fdjritte  gematbt  bat,  gefdjlcft;  fpar» 
fam,  fnauferig. 

Aprovecharuiento ,  to.  bie  Se» 
nu&ung;  Tlu&rn,  93ortbeii;  Cinfommcn, 
(Sinnabme;  gortfd)ntt,  gcrtfpmmen. 

Aproveehar,  v.  a.  benujten,  ge» 
braudien ,  »ortbeilbaft  anmenben ; 
(ant.)  beiflehen,  begünfliatn .  be» 
f*öö<n  ;  (id.)  liüelid) ,  ncrtbcilbaft 
mad)cn,  oerbefTern  ;  v.  n.  itfifeen ,  bie« 
nen,  iWortbeil  bringen  ;  (on ;  Sortfdjrif rr 
machen.  — se,  benu&en ,  etnM«jufet'j 
nem  Dtufeen,  ju  feinein  Sortbeil  aniven« ' 
ben  ;  Jortfdjritte  madten.  fveclioso. 

Aprovechoso  ,  (ant.)  v.  Pio- 

Aproveciiniento ,  v.  Aprove- 
rhamiento. 

Aprovecr,  (ant.)  v.  Proveer.  ■ 

Aproximacion,/.  ba«  Slnnaftern, 
bie  9!nndberung. 

Aproximar,  anndbern.  ndber  brin« 
gen.  — se,  fidj  näbern. 

Aproximativo,  va,  anndbemb. 

Apruebo ,  to.  bie  ©fcte  (rem  örb« 
boben). 

j  Apsidas,/.j5f.  bie  HJunNe,  in  iret« 
'  eben  ein  SSIanet  ber  ffrbe  ober  gönne 
'am  naebften  ober  fernften  ift. 
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Aptar,  ancaifen. 

Aptero ,  to.  ungertQgette«  Ibier 
(namentlidj  oon  3n(eften). 

Apteza,  (ant.)  v.  Aptitud. 

Aptitud,/.  «efdjicflicbffit,  «niagr, 
gäbigfelt ;  Äörperftenung  (in  ber  IIa» 
lerei  unb  *culptur)$  poner  cn  — ,  in 
ben  Stanb  (eben. 

Apto,  ta,  fabifl,  öef<t»lcft,  tüdjtig. 

Aptuno,  in.  (.ant.)  ber  *erbft 
V.  Utono. 

Apucsta,/.  bie  JDette,  ba«  ©e« 
Wettete;  de  — ,  um  bie  2Belte. 

ApuestO,  (ant.)  v.  Aponer. 

Apuesto,ta,  (ant.)  gepufct,  ge« 
fdjmficft;  (id.)  roa«  jur  redjten  3eit 
geidjicbt,  gelegen. 

Apuosto,  to.  (ant.)  v.  Apo*- 
tnra,  3ierfid)felt,  «u^;  (id.)  »ei» 
mime,  ©eiroort,  Cpifbet. 

Apalgarar,  mtt  cem  Daumen 
brüden.  — se,  fid»  mit  fleinen  icfcipar« 
}cm  glerfen  beberfen  (oon  Wä:d)e.  bie 
man.  al»  fie  nod)  feu.iu  rcar,  jufam» 
mengelegt  bat). 

Apunchar ,  bie  3dbne  eine«  Äam« 
meff  auebebren. 

Apuntacion,  /.  Bejelinung, 
3eicben;  Scmerfung,  5lnmerrung;  «In» 
beutung;  97?itüfnote;  3ielen ,  OTidJ« 
tung  (eine*  ©emebr«,  ©ei*u6e«). 

Apuntadamcnte,  (ant.)  v.  Pun- 

tuulincnte. 

Apuntado,  da,  fpitlg ;  mit  Suifcen 
perieben;  fid)  mit  ben  ^fifeen  berüb« 
renb  (pon  ben  ®dji[bem  in  ber  ^eralbif). 

Apuntador,  m.  ber  mit  einem  ©e« 
roebre  jielt,  e«  anlegt;  ber  WrtiHerift, 
ber  ba«  ©efdjuo  ridjtet;  €d>eereu« 
fdileifer;  €o-iff!eur  im  €djaurpiel; 
berienige,  ber  ben  -^rngii  ber  <£tute 
jufübrt;  einer,  ber  Wnmerfungen. 
«Roten  macht;  Hrbeiter,  ber  in  ben 
gabrifen  bie  Stüde  3ei:g  iufamrnen» 
legt  unb  beftidjt;  (Lok.)  ber  &äftber. 

Apuntaladara,  J-  (ant.)  eine 
Stüfie,  Strebe. 

Apuntalamiento,TO.  b.  Stüfeung. 

Apuntalar,  ftüben.  —so,  fid) 
fturjcn  (con  al?.  c.  auf  etwa«). 

Aptimamicnto.  w.  baa  Anbeuten 
bie'Ürifriuiing.  ba«i>tnjle(en ;  bie9lofe, 
^nmerfuug;  Slufl^ug  ,  furjer  3nbegriff 
einer  Sdjrift;  feit  lauger  3eit  fd)ou 
gefaßter  Cntfdiluß;  Souffleuramt; 
3uriif»ung,  Sereitung;  (ant.)  Oerab« 
rebung ,  £tc£Ibid)ein. 

Apuntar,  v.  a-  lufpiften;  iiefen, 
richten,  anlegen  (ein  gruergemebr); 
anbeuten,  binbeuten,  b'"»eigen  (mit 
bem  ginger),  bejeidjnen ;  anmerfen, 
notiren;  bie  Ganonfci  aufitreiben,  bie 
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trim  Cetteibienfi  febfen;  eine«  SIu«« 
isjicn  einer  Sd)rift  maeben  ;  jii  per« 
«Act  aebrn,  Iridjt  berübren;  fcufffiren 
«  etaafpitl  tc. ;  Ieldjt  beftftigen, 
ansegeln;  ein  «Jtürf  3mg  iufammen« 
Iun  unb  teftedjen ;  poIntiren  (im 
tbwtfsitl) ;  (ant.)  V-  Puntuar; 
(id.)  r.  Apuntalar  ;  — en  !  legt  an ! 
-.'so  d«,  perfpredjen  unb  nt^t 
ititm;  f.  n.  anbredjen,  aufbreäVn, 

«fina'ii  ftd>  ju  teigen  (pom  Tag,  rcn 

Ixelpf»,  »cm  ©erftanb  tri  Äinbern). 

-te,  faner  »erben   (pom  2Setn); 

(pop.)  einen  batben  ülaufd) ,  einen 

€pifc  bahn;  —  se  con  alg.,  (ant.) 

inunbem  »i^etf^rf djen ,  fbn  iuredjt» 

seifen. 

Apante,  wi.  ba«  Widjten  be«  <?e» 
i$ü«e«;  aafgtfdjrlebene  9lotij  pon 
tnrstf;  ber  gegen  ben  iBanquter  Spie« 
■trtt,  Teintenr;  auf  «in«  Harte  ge« 
itifltt  Summ«;  r.  Apuntamiento ; 
-ta.pi.  biftorifdje  STcemciren,  3>enf« 
»bMgfdira. 

Apnnto,  m.  ba«  Souffliren  im 
54juiD!fI,  ba«  €cufrTirte. 
Apiintaacion  ,  (ant.)  v.  Pun- 
:51r'on-  Igauftfdjfägr  geben. 

Apufiadar,  mit  b«r  gaufl  itftlagrn, 
Apanar,  (ant.)  mit  polier  gauft 
ittiflt,  fcjftn.  [fdSlagen. 
Apuiiazar,  (ant.)  mit  b«r  gauft 
Apaücailor,  m.  (/•  — ra),  «in/r, 
'«"•«vtr-n  Jault  fdjlägt. 
AfuBear,  gauftfdjläge  autftbeilen. 
Aputetear,  gaufifdjlägt  (cbncH 

hn.'amaitbfr  geben. 
Aparacion ,  /.  (ant.)  genaue, 
lfrjf;l%  Untcrfudjung  einer  Sadje, 
I.  Apu/o. 

Apuradamcnte ,  punftlidS,  grabe, 
!  '3tlij  mijtg,  fparfam ;  (id.)  genau, 
";'Ü:ig.       [fudntng,  gTforfdning. 

Aparadero ,  m-  (ant  )  Unter« 

Apurador,  n».  einer,  ber  reinigt, 
nsrfr'sibt  :c„  v.  Apnrar. 

Apuradura,/.  (ant.)y 

Apuramicnto ,  in.  ble  Unter» 
'sfMuta.  Srftätigung,  Olrinlgung  it., 
t.  Apurtr. 

Apnrar,  reinigen,  läutern;  forg« 
r~tia  niitfrfudjen  ;  teeren,  äußreren; 

antfragen ;  ertdj&pfen.  perjebren; 
•':'3jtn,  quilen ,  betrüben;  auf  ba« 
'rakrfte  treiben ;  (ant-)  r.  Supurar. 
-*€.  RA  betrüben,  quälen  j  /o.  fjdj 
«-aten,  jn  (fnbe  geben. 

ApuraUvo,va,r«iniger.b.  fäuternb. 

Apuro,  m.  Hümmer.  l?etrüttti6; 
K:tb,  9tträngntB;  ber  Langel,  bie 
ijffilsMt;  (ant.)  SReinigunfl. 

Aparrir,  bingeben,  binreidien. 


Aqua  (Acua),  (ant.)  f.  Aca. 

Aqaedador,  m.  (ant-)  einer,  btr 
anbdlt,  ium  Shtlfteben  bringt. 

Aquedar,  v.  a.  (ant.)  anbalten, 
machen,  bag  ein  Knbrrer  ftiHe  ftebt;j 
t?.  n.  (ant.)  v.  Quedar.  —sc,  (ant.) 
einfdjlafon. 

Aquoja,  (ant.)  v.  Aqucjamiento. 

Aqucjadamente.(arjt.)  v.  Pron- 

tamente,  Apresura<Jatnente,Velot- 
mento. 

Aquejador,  m.  (ant.)  einer,  berbe« 
trübt,  oerbrie§t,  Summer  »rrurfaoM  Je. 

Aquejamiento ,  m.  (ant.)  Sum« 
mer,  !8etrübniB  ;  (ant.)  ©eidjrrfnbig« 
reit,  ©cbneUigfcit,  ttUc;  (id.)  baa 
Antreiben ,  Anfeuern. 

Aquejar,  betrüben,  !Derbru9,  Ämn» 
mer  »erurfatben;  (ant.)  antreiben, 
anfeuern ;  (id.)  in  ble  (f  nge  treiben, 
jtringen.  —  se,(ant.)  v-  Apresurarse. 

Aqucjo,  (ant.)  v.  Aqnojnmionto. 

Aquejosamente,  (auf.)  traurig, 
fänuqlkb,  pelnlldi;  eifrig,  beftig, 
nngeitüm.  (Afiigido. 

Aquejoso,  (anf.)r.  Qacjico*o, 

Aqufl,  IIa,  llo,  pron.  demonst. 
jener,  jene,  jene?. 

Aquele,  la,  lo,  (ant.)  v.  Aquel. 

Aqucllamicnto,  m.  Utibebagen. 

Aqaen,  (ant.)  v.  Aquende. 

Aquende,  (ant.)  bieffelt«;  de — 
y  do  allcnde  ,  bleffeltä  unb  jenfelt*. 

Aqüeo ,  a  (Acuoo),  Jräfferig. 

Aqucrcnciado,da,(ant.)uertiebt. 

Aqucrcnciarse ,  Rdj  an  einem 
Crte  gefaHen,  Oorliebe  für  benfelben 
baben  (befonber«  Pom  ©ieb). 

Aquese,  sa,  so,  pron.  demonst. 
biefer.  Meie,  biefe«.  [erwerben,  erobern. 

Aqucstar,  (ant.)  bur*  ben  Ärieg 

Aquoste,  ta,  to,^ron.  dem.  bie« 
fer.biefe, biete«.  (Streit,  3anf. 

Aqücste ,  m.  (ant.)  ber  Swift, 

Aqui,  bier;  jefct;  (interj.)  auf« 
gemerft !  de  —  ä  \>oco  ,  batb,  in  Äur« 
jem;  de  —  adclante,  ecn  nun  an; 
he  — (vea— ),  bi«.balft;  —de  Dtos! 
fflott  fei  mein  3euge!  —  del  Rcy,  de 
la  JurttcU  etc.,  ^iffe!  im  Tlamen 
be«  Äönigfl  Je. ;  —  e*  6  tui  ello,  bier 
gebt  ober  ging  ««  erft  rernt  lo«. 

Aquiescencia,  /.  bie  ©elflim» 
mung»  ßin:riDliijung. 

Aqaictar,  beruhigen ,  befänftigen. 

Aquilatacion ,/.  TOetaniegirung. 

Aquilatar,  ©olb  ober  Silber  pre 
biren;  ßg.  prüfen.  [(Äraut). 

Aquilea,  /.  ble  £d>af«,  gelbgarbe 

Aquilefio,  na,  (ant  )  v.  Ag«i- 
leno ;  (loh.)  ber  Anlagen  jut  Titbf 
rei  bat. 


Aquileo,  m.  bie  Sdjafgarbe(Äraut), 

Aqiulcs,  n.  pr.  9(d}ifle«. 

Aquih'fero,  m.  ber  9lblerträger 
bet  ben  fHömern. 

Aquilino,  v.  Agnileno. 

Aquilon,  m.  ber  9torbtrtnb. 

Aqailonal  6  Aquilonar,  m.  yj\ 
nörblid)  (man  fagt  e<  audj  oom  3Öfn» 
ter).  [lonal. 

Aquilonario ,  (ant.)  v.  Aqui- 

Aquilla,  (ant.)  v.  Quilla. 

Aquillado,  da,  irie  ein  Sdjiff«flel 
geftaltet.  [fdjaf(Iid)  oerlicbt. 

Aquillotrado,da,  (nirbrig)  leiben» 

Aquisgran,  m.  9ta<tien  (Stabt). 

Aquistador,  m.  (ant.)  ber  «r» 
oberer,  v.  Conquistador.  [langen. 

Aquistar,  (ant.)  errr-erben ,  er« 

Aqui  tibi,  m-  «portname.  ireldjfn 
man  ben  9Jriefiern  gab,  bie  ft*  »er» 
mietbeten»  um  in  ben  •Urcjeffionen  ber 
öbarrrodje  bie  3nftrumentc  ber  ^affion 
ju  tragen. 

Ära,  /.  ber  flltar;  beitiger  Stein, 
auf  rreldjen  bafl  Hieömdj  gelegt  wirb  ; 
aeugrrse  ä  las—  as,  fidj  in  eineÄir*e 
Pürfjten  (Ali  *Hft»0 ;  amigo  hasta  las 
— a»,  eingreunb,  auf  ben  man  fi*  »er» 
laffen  fann,  ntiöer  in  Jäaen,  me  bii 
•Jleiigion  in«  Spiel  fommt. 

Ärabt-,  adj.m.yf.  arabiijj; 
ni.  y  /.  ber  Straber,  bft  Slrabrrin. 

Arahesco,  ca,  nadj  arablfd)er 
Weife;  -os,  pl.  ?lrabe«fen. 

Arabia, /.  Arabien. 

Arabia,/.  (ant.)  ba«  «rabifdjf, 
bie  arabifdje  Sprate. 

Aräbico,  ca,  nrablfd). 

Arabipo.  ga,  arabifd)  (bef.  sen 
ber  Spraye) ;  c*tar  en  — ,  febr  bunfef, 
fdjircr  perftänblid)  fein. 

Arabio,  m.  Araber. 

Arabismo,  m.  "ÄratiiSmu«,  bem 
3lrabifdjen  eigene  ?lufli>niif<>nieife. 

Arabizar,  r.  a.  arabiftren,  frember 
Wörtern  eine  arabifdje  gorm  gebet-; 
v.  n.  ble  arabifdje  9lu*br»cf«rpoife 
natabmen. 

Arable,  m.  y  f.  tvai  mit  ben; 
$fl#ige  befteflt  irerben  fann. 

Arac,  m.  ber  Srraf. 

Arada,/.  bepftügte«  gelb,  grarfer» 
te#  Crbreld),  (ant.)  v.  Aranznda. 

Arado,  n>.  ber  !J8ftug,  ba«  pflügen; 
no  prende  <le  nhi  el  — ,  nid't  ba,  rpo 
ibr  meint,  liegt  bie  Sdjroierigfeit. 

Arador,  m.  «rfermann,  Sanbbaiirr; 
9lrt  TOilbe,  mel*e  unter  ber  4»aut  ent« 
Rebt  ;  (ant  )  ber  qjflug. 

Aradorcico  ,  dim.  v.  Arador. 

Aradro,  m.  in  9lragonien  ba^elbe 
role  Arado  .  c;r  UfCug. 
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Aradura,  /.  ba«  pflügen,  ba« 

«(fern ;  in  «fturien ,  To  viel  Sanb ,  al« 

»roti  Odjfen  in  tintm  tage  pflügen! 

fönnen.  [bavon  Abgeleiteten. 

Aragan,  r.  Haxagan,  u.  ebenfobte 
Aragones ,  sa,  atagonifd),  a.  ber 

«tagomer. 
Aragonismo ,  m.  bet  atagonlfdje« ! 

Viunbart  eigener  flutbtutf.  [netal).  | 
Aragonita,  /.  8ragonit  (Slrt  SDli» ' 
Arajeda, /.  B3erfjeug,  um  bcnj 

$fiug  von  bet  anflebenben  4rbe  jui 

reinigen. 

Arambel,  m.  (.ant.)  »rt  lu*« 
bedang  ober  Betletbung  |ur  9luS« 
fd)mü<fung  von  3intmern;  gefcen,  i 
fiumpen,  treldjer  von  jerriffenen  Ätei» 
bern  berabbdngt;  eatar  hecho  un  — , 
jerlumpt  fein. 

,  Arambeloso,  sa,  jerlumpt. 
Ararabre ,  (ant.)  v.  Alambre. 
Aramia,  /.  gefügter  Wer,  wrl« 
d>er  in  Bereitfdjaft  ftebi,  befäet  ju 


Aramo,  m.  Balfampappel  (popu- 
lun  balaaraifera). 

Arana,/.  (ant.)  Betrügerei,  Sd)el« 
merei. 

Arancel.m.  3ol»arif;  ©ebübren» 
tare;  ?eben«mltteltare;  fig.  9tic^t- 
fdjnur,  Borfdjtift. 

Arandano ,  m.  ble  «frelbelbeer» 
flaube,  $eibelbeere. 

Arandela,  /.  bie  »lOe,  Ibeil  be« 
Seudjter«,  ivorauf  bat  8ld)t  ftebt; 
eiferner  (Hing  in  ber  JRabe  be«  BJagen» 
rabe« ;  (ant.)  $rft  an  ben  alten  San» 
jen ;  &rt  $al<ftaufe  unb  SRanftfeetten, 
meldje  man  ebemal«  trug;  (mar.) 
mii  Ibeer  gettänfte  Selnmanb,  womit 
bie  SDlaften  unb  Sufen  auf  bem  Ober« 
lauf  ber  Skiffe  verwahrt  »erben. 

Arandilla,/.  Ätenabeete  *rei§e!» 
beert. 

Arandillo,  v.  CaderUla«. 

Aranea,/.  Ärt)flartbautbe«auge#. 

Aranero  ,  ra,  (ant.)  voll  Betrug, 
(•od  Sdjetmetei. 

Araniego,  ga,  man  ragt  et  vom 
Svetber,  roeldber  mrt  bem  SRefc,  Ara- 
iiuelo  genannt,  gefangen  rvirb. 

Aranzada,  /.  gelbmaf,  bejfen 
tf»rö§e  na*  ben  verriebenen  Uro« 
v.njen  verfdjleben  ift. 

Araüa,/.  bie  spinne;  ÜReerbradj* 
(?trt  Seeflfd>) ;  Äronenleu^ter ;  gemifff 
laue  mit  vielen  Snben  an  ben  Segel. 
fUngen;  ein  gereifte«  Älnbertpirl  in 
OTurcien  (Setfjagen) ;  (ant.)  «rt  «Heb. 
Bbget  ju  fangen  ;  ea  un  — ,  e«  ift  ein 
«<bt  fleißiger,  bettlebfamer  EP7enfd> ; 
ot  patron  -,  ttn  SRetifdj.  ber  »nbere 


iu  etner  Unternehmung  veranlaßt,  bei. 
met*er  er  Hd»  felbfl  ni*t  6eH)ei(igt.  | 

Arafiador,  ra,  ber,  biefrabt,  rifct.  i 

Arafiadura,  /.  eine  burd)  Ätafceni 
erttftanbene  Berle'&ung,  £>li|je,  Stbram* 
me.  ISUfcen. 

Arafiamionto,  m.  ba«  Äraren,! 

AraSar,  v.  a.  fraßen,  rifcen; 
Stbrammen madjen ;  (fig.)  jufammen»j 
((bauen,  jufammenfrafern ;  — 1»  cu- 
bierta,  Ad)  an  «He«  fefttialten,  um 
aul  ©efabr,  au*  Betlegenbeit  ju  Tom« 
raen.  lÄraptvunbe. 

Arafiaxo,  m.  ftorfer  9lt|j,  grofe 

AraSento  ,  ta ,  »a*  auf  Spinnen 
©ejug  bat. 

AraBero,  v.  Z»bareSo. 

AraSo,  iw.balÄraßen,  bie  gefragte 
QBunbe;  Meter  9U|»,   ganj  leiste 

Arailon ,  v.  Endrina. 

Aranoso,  sa,  rptnnenartig;  fein 
roie  €pinnengemebe. 

Arafiuela,  f,  Heine  Spinne; 
grauenbaar  (^(lanje). 

Arafiuclo,  m.  y  Arafiuela,/. 
befonbere  %rt  Spinne  unb  SBurm ;  9lrt 
febr  feine«  9letJ  junt  (Bogelfang. 

Arapende  ö  Arapenne ,  m. 
(ant.)  alte«  fpanifdje«  gelbmai  (120 
auabratfuS). 

Arar ,  v.  a.  pflögen ,  veadem,  um» 
ädern ;  v.  n.  pflügen,  arfern ;  (poes.) 
gurren  jlefien,  ma^en;  —  de  aal, 
v.  Sembrar  de  aal. 

Aratorio,  a,  tva«  auf  ben  gelbbau, 
befonber«  auf  ben  $ffag  ©tjug  bat. 

Araucano,na,  au«  Araaco,  Sanb» 
flri*  in  Gbili;  carnero  —  o,  $ilenfi. 
fd)et  Hammel  (Ärt  8ama). 

Arbafial ,  v.  AlbaSal. 

Arbedrio,  (an*.)  v.  Aibcdrfo. 

Arbellon ,  m.  5lbjug«rlnne. 

Arbitrable,  m.y/.  miarürli*. 

Arbitracion  ,  /.  ba«  UrtbetI  bur* 
Sd)ieb*rid)ter. 

Arbitradero,  (ant.)  v.  Arbi- 
trable. 

Arbitrado,  m.  ©emeinbegut.  ' 

Arbitrador,  m.  Sdjieb«rl4)ter. 

Arbitrage,  m.  bie  Slollmadjt  ber 
S*ieb«ri(f>ter;  grfenntnifc  burdf 
S*ieb*rl6ter;  3Jergleid?ungber2Be<&» 
fefcourfe,  Arbitrage. 

Arbitral,  v.  Arbitrarlo. 

Arbitramento  y  Arbitramien- 
tO  ,  (ant.)  v.  Arbitrage. 

Arbitrante ,  m.  (p.  u.)  €4)ieb«. 
rldjter. 

Arbiträr,  v.  a.  au«benfen,  erRnnen, 
au«Rnbig  mad>en{  mit  abgaben  bu 
legen ;  r.  n.  al«  €djieb«ri(^ttr  fungi« 


ren;  ein  UrtbetI  fdHens  »lafürlldjban* 
»ein ;  bafür  balten,  bet  üReinung  fein. 

Arbitrariedad,/.  Säiafürli^feii. 

Arbitrario,  a,  midfurlid} ;  wa* 
auf  Sd)icb«ri4)trr  unb  Crfenntniffe 
burtfe  folebe  Bejug  bat. 

Arbitrativo,  v.  Arbitrario. 

Arbitratorio,a,  roa«  aufSdjteb«» 
ridjter  3c.  ©ejug  bat. 

Arbitrero,  ra,  (ant.)  »iflfürltcb. 

Arbitrio,  m.  freiet  9latutn>iDe  be* 
SJlenfdjen;  aBlttfür;  unumfdjrinfte 
©erralt,  Obetbettf*aft ;  Hatbfd>(ag, 
Dafürbalten;  SRittel,  «u«rceg;  Cr» 
flärung,  woburd)  man  eine  Sac^e 
Sd>ieb«rid)tern  untettottft;  Qommu« 
nalfteuet  in  ben  Stäbten  jur  Sefttec 
tung  ibter  eignen  «u«gaben;  A  — , 
na$  ©utbünfen ,  nad>  ffiiafüt. 

Arbitmta,  m.  bet  $toject  matter, 
angeblldj  jum  ©eften  be«  Staate«. 

Arbitro,  m.  bei  Sd)ieb«rld»tet ; 
unumfdjranfter  ©ebtefer,  Qrfl^er;  je« 
manb,  ber  unabbinglg  unbnad)  feinem 
blofien  SBiden  banbelt. 

Arbol.  m.  ber  9aum ;  Sd>iff«ntafr, 
v.  Palo ;  Baum  in  gemiffen  Kafd>lnen  j 
3midbobtrt  bet  Ubrmatfcet;  ber  Selb 
(Mumpf)  eine«  Äleibe«  obne  ble  «ermel ; 
Stammbaum ;  (boh.)  bet  Selb. 

Arbolado ,  da ,  mit  Baumen  be» 
pflanjt;  (JoA.)Iang,  In  ble -ftöbe  ge» 
fd>ofTtn  (von  bei  ©eftalt). 

Arbolado,  m.  mit  Bäumen  be«. 
pjlanjtet Ott;  Baumgatten;  *5od>roaIb. 

Arboladura,/.  ba«  SRaftmerf  bet 
Sdjtffe. 

Arbolar,  V.  Enarbolarj  —  la 
bandera,  bie  81«gg*  Aufhieben  ;  —  an 
nario,  ein  Sd)iff  bemallen  ;  —  86,  fl* 
bäumen  (von  Bferbcn),  t».  Encabi- 
trarae. 

Arbolario,  v.  Herbolario. 

Arbolazo,m.  großer,  ftarfet  Baum. 

Arbolcillo,  Arbolecico,  Arbo- 
lecillo ,  m.  tlelner  Baum,  Straucfe. 

Arbolecer,  (ant.)  |um  Saum 
aufroad)fen.  fp(lan|ter  Ort. 

Arboleda,  /.  ein  mit  Bäumen  be* 

Arbolejo,  v.  Arbolcillo  etc. 

Arbolero ,  m.  Baumgärtner. 

Arbolete,  nu  in  bie  Crbe  gepflan  jter 
Baumjweig,  Äloben,  bie  BSgel  ju 
fangen.  Ibolcillo. 

Arbolico  y  Arbolillo,  v.  Ar- 

Arbolista,  m.  Saumgättner. 

Arbolito,  v.  Arbolcillo. 

Arbollon ,  m.  bet  ©runbjapfen, 
reoburdj  ba«  BJaffer  au«  einem  Seid;  :c. 
gelaffen  wirb;  Sdjleufe. 

Arbor,  (ant)  v.  Arbol. 

Arborado ,  (ant)  v.  ArboUd  o. 
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Arbörbola,  (ant.)  v.  Albdr- 
bola.  |Saum. 
Arborecico ,  m.  (ant.)  flttntt 
Arbdreo,  a,  wa*  auf  Säume  Sejug 
et«  Sebnlicbrcit  mit  Ibnen  bat. 
Arborica,/.  (an*.)  fle Int 1 Saum. 
Arborizacion ,  /.  baumartige 
Setcbnmg  auf  einigen  Steinen. 

Arborizar,  v.  a.  ble  ©eftalt  einel 
Saume*  geben  ;  v.  n.  Sdume  jteben. 

Arbotante,«i.  ©egenpfeller/gtub» 
♦feiler  efne*  ©eroMbee. 
Arbosta,  (ant.)  v.  Arbuato. 
Arbustillo ,  m.  fleiner  Strauß. 
Arbnsto,  m.  ber  ©traudj. 
Area,  /.  ber  Staffen,  Äeffer,  ©elb« 
ftfte;    ©arg;    ©rafcaeTcMbe ;  9lrd;e 
(»oabi);  »üblofen  ;  (ant.)  ble  «rbelt 
»e»  ©oHfilagen«,  SSodfammen« ;  — 
deagua,  S3ajferbebälter ;  — cerrad«, 
tnbefannte,  gebeimniBOolXe  S«fpn  ob. 
€edje.  — as,  j>h  ber  ©raatefcbal»;  ble 
beblnng  be«  geibe«,  tvo  bie  ebteren 
«iageroeibe  liegen;  haeer  — aa.ben 
€taat«f<ba&  öffnen,  um  ©elb  blnein» 
telegen  ober  auszugeben. 

Aroabacear,  v.  a.  mit  Südtfen 
^tiefen;  erfebieien  («I«  «träfe); 
v.u.  mit  Sfi<t)fen  fließen. 

Arcabucena,  /.  ber  Raufen  9lrfe> 
Wret  ober  Cüd}fenft$üfeen ;  Älein< 
troejrfener;  Bereinigung  me&rerSQd). 
ta.afwebr-,  Sficbfenfabrlf ;  Sü<bfen. 
■ukaüben;  8ü<$fenmad>erbanbroerf. 

ambneero.  m.  ber  »rfebufher, 
«t4W*i6e;  S3ucifenf<b5ft<r. 
Arcabucete  ,  m.  Keine  99ud)fe. 
Arcabneo ,  m.  gebUßle«  ®tfl<"». 
Arcaftoi,  m.  bte  ©üc&fe  (geuer« 
fflrefrj;  —  de  ▼lento,  2B"lnbbüd)fe. 
Arcabuzada,  V.  Arcabniuo. 
Areabuzazo,  tn.  betSfid}fenfcbu§. 
Areacil,  tn.  *rt  «rtifeboefe,  v. 
aleaeJL 

Arcada, /.  «äurenaang,  Sogen» 
j«g;  >a*  «rbeben  be«  üWagenl  jum 
triretbe». 

Arcade ,  m.  «rfabler. 

Areadero,  tn.  (ant.)  Älf»enrnad)er, 
Wermadjer,  €<fereiner. 

Arcadio,  a,  arfabtf*  ;  *.  «rfabier. 

Arcador,  (ant.)  v.  Arqueador. 

Arcaduz,  tn.  ble  aBafferteitung, 
Saferrebre;  6cfc59felmcr  «m  3i«b» 
ttinen,  Koria  genannt}  SJtittef, 
&|  p  ttmat  ju  gelangen. 

Amdazar ,  frad  SBaffer  bureb  da» 
»«te.Äobren  letten. 

Arcaismo,  tn.  «ebraudj  «ine«  »er- 
«riete«  Sorte«,  etner  alten  Dteben«art. 

Arcangel,  n».«tjenger;  bie  2tabt 
«rianget  in  »ufilanb. 
I.  Parte. 


ARC 

Arcangelica,  /.  weifte  9leffel 
(lamium  album).  [(gebeintnlS. 

Arcanidad,  /.  verborgene  Eadje, 

Arcano,  na,  verborgen,  gebeimnig* 
otil.  [mittel. 

Arcano ,  tn.  ©ebeimnii ,  ©ebetm« 

Arcanson,«!.  fldjtenbarj;  öolo» 
Pbonium.  (bogen  (flogen. 

Arcar ,  bie  SJotle  mit  bem  gadj» 

Arcatifa,  v.  Alcatifa. 

Arcaz,  m.  groger  ftaften,  v.  Arcon ; 
tobtenbabre. 

Arcaza,/.  großer  Äaften,  r.  Arcon. 

Arce,  m.  ber  «bornbaum;  (ant.) 
V.  Arcen. 

Arcea,  /.  Cdjnepfe. 

Arcebispe,  (ant.)  v.  Araobitpo. 

Arcediauadgo  y  Arcodianaz- 
go ,  v.  Arcedianato. 

Arcedianato,  m.  bal  drjblafo» 
natlamt;  8r|btafonei. 

Arcedlano,  m.  «tiblafonu«,  «r> 
d)ibiafon«l.  [einel  ©runnen*. 

Arcen,  m.  ber  9lanb;  Srußmebr 

Archa,/.  (ant.)  bie  $artifane  ber 
^atfittrer. 

Archero,  m.  bet  Cogenfo>üpe; 
*.itf*lerer,  «arbefoftat  ber  alten  Ä6« 
nige  »on  Spanien ;  trabant ;  ®eri<btf> 
biener,  Büttel. 

Arcbibribon,  m.  Srjfeburfe. 

Archicanciller .  m.  «t|fanjler. 

Archicancillorfa,/.  «rifaniler< 
amt. 

Archicofradia,/.Sribrüber((baft. 
Archidapifero,  m.  drjtrodjfeg. 
Arcbidiablo ,  m.  Crjteufel. 
ArcbJducado,  ot.  ba«  «rjber« 
jogtbum. 

Arcbiducal,  m.  j  J.  erjberjogflö}. 

Archiduqae,  m,  Arcbiduque- 
9^/.  ber  «rjberjog,  bie  ftrjberjogin. 

Arcbilaad,  w.  «rt  Baute,  groger 
aU  bie  getoobnllfbe. 

Archimandrita,  m.  in  ber  grle$l« 
fd)en  Sfirdw,  ©orfteber,  «rior  eine* 
Jtlofter*. 

Archipampano,  «n.  f4ersb«ft*r 
titel,  eine  elngebilbete  ffiürbe  ober 
SRaefct  ju  bejeid»nen. 

Archipidlago,  m.  8r<bipet. 

Arcbiprete ,  v.  Arcipreate. 

Arcbitrabo »  v.  Arqultrabe. 

Archivar,  etwa!  tn  ba«  «rebto 
nieberlegtn  ober  barin  aufbewahren. 

Archivero  y  Archivista,  m. 
(ant.)  ber  Srcbioariu«. 

Arcbivo ,  m.  bafl  8ro)(»;  Ort,  wo 
man  Dofumente  berwabrtj  Vertrauter. 

Arciche,  v.  Acicho. 

Arcidlanazgo,  (ant.)  v.  Ar- 
cedlanato. 
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Arcidiano,  (ant.)  v.  Aroedia- 
no.  |brct. 

Arcidriche,  m.  (an<.)  ba#  €d>ao)« 

Arcilla, /.  ber  Iben,  bie  {bonerbe. 

Arcillar  ,  mit  8ebm  iber^ieben; 
mit  8ebm  büngen  (Sänbereien). 

Arcilloao,  sa,  tbonartig. 

Aroiprestadgo  y  Arciprestaz- 
go ,  m.  bie  9r;priet!erfd)aft. 

Arcipreste  ,  m.  ber  Ürjpriefter. 

Arco,  m.  ber  Sogen;  ©lolinbogen ; 
Sogen  jum  eiieSen;  tonnenbanb ; 
Sogen  über  einer  tbör  ober  genfteri 
gewölbter  Sogen,  Srfiefcitbogen ;  Irl» 
umpbbogen ;  —  iri;  (in  2Nurcien :  — 
de  San  Martin),  Regenbogen. 

Areola,/.  *rt  grobe  Seinwanb. 

Arcon,  m.  augment.  oon  Area, 
großer  JTaften. 

Arctico,  v.  Artico. 

Arcoado,  (ant.)  v.  Arqueado. 

Arcual .  m.  y /.  (ant.)  bogenfbt» 
mig,  gewölbt. 

Arda ,  v.  Ardilla. 

Ardacina,  /.  eine  fo>5ne  Vrt  per« 
flfdjer  €eibe. 

Ardalcar,  v.  Ralear. 

Ardaza,.;.  grobe  perfliebe  Celbe. 

Ardel,  m.  gewlffe«  in  »frlfa  ge« 
bräucblldje«  Äomma6. 

Ardentia,/.  v.  Ardor;  pbolpbo« 
rtfo>e«  8eudjten  bei  OTeer«. 

Ardöola,/.««  ganj  Reiner  »elbet. 

Arder,  v.  n.  brennen;  oerbrenne« 
(aud)  in  ber  flgfirlid;en  Sebeutung); 
—  en  amor,  en  cölera,  oon  Siebe, 
oon  3cm  entbrennen;  v.  a.  (ant.) 
anjftuben,  tn  glommen  fefcen.  — se, 
brennen ,  In  glammen  fteben ,  fig.  Rd> 
erbi^en;  ftcb  entzweien;  — »e  en 
pleitoi,  febr  projeSfödjtig  fein. 

Ardero,  ra,  man  fagt  tt  oon  bun« 
ben,  weldje  <|id>b9md)en  jagen. 

Ardica,  /.  netnel  <5i*hern<ben, 
ditnin.  von  Arda. 

Ardicia,  /.  (ant.)  beftiger  ffiunfd), 
jbtftige«  Serlangen  nad>  etwa«. 

Ardid,  m.  blei?lft,  JWegeilft.  —es, 
pl.  Irnllfe,  9Wnfe. 

Ardid,  da,  liftig,  fein;  (id.) 
tapfer,  unerfdjrocfen. 

Ardldez ,  (ant.)  v.  Ardid. 

Ardideza,  /.  (ant.)  lapferfeit, 
TOutb,  Äübnbelt  ie.;  (id.)  «Ift, 
«rleglllft. 

Ardido,  da,  erblbt  (oon  eacben, 
ble  tn  Raufen  liegen ,  wie  SJeijen, 
Olloen  je.);  (an<.)  brelft,  fübn. 
mutbig.  liftig. 

Ardidoso,  sa,  (ant.)  muthig. 

Ardiente,  tn.y /.  brennenb.  blDia« 
gUbenb,  eifrig,  tnbrunjtig. 
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Ardil,  to.  (ant.)  ber  SRutfc,  bieroerfdjiebenen  gabriren  gebraucht  wirb; 
tapfeTfelt.  (ant.)  ®rle«franfbett.  [oermifdjt. 


Ardilla,/.  ba«  <Sid>börnd>en. 

Ardiloso,  sa,  (ant.)  mutbig,  fDbn. 

Ardimento  y  Ardimiento,  to. 
(ant.)  ba«  »rennt n ;  OTutb,  tapferfeit. 

Ard/nculo,  m.  «efdjmulft  bet 
93fetbe  com  Sattelbturf.  [llente. 

Ardit,  (ant.)  v.  Ardid  y  Va- 

Ardite,  to.  alte  fpanifdje  9D?ünge, 
etwa  l  Pfennig  an  iffiertb ;  fig.  etne 
Sad)e  oon  geringem  SBertbe. 

Ardor,  m.  bie  $ifee,  große  2BSnne; 
(fig.)  geuer,  «ifet,  SD?ut&  ic.|  (an«.) 
V.  Ansia,  Anhelo. 

Ardoroso,  sa,  feutig ,  bl|lg. 

Arduidad,  /.  bie  gtofie  Sd)wie» 
rigreit.  [tig. 

Ardno,  a,  fd)wet,  mübfam,  fd)mie» 

Ardura,  (ant)  v.  Eitreche«, 
Angustia. 

Area,  /.  bet  Raum  einet  glSdje, 
bie  gtS  d>e;  bte  *re  (franj.  glidjenmaß). 

Areajo,  TO.  gl4d>enau«meffung. 

Areca,/.  bie  Hrecapalme  unb  beten 
grudit. 

Arecer,  (anf.)  rtwfnen,  an«, 
rrorfnen. 

Arefaccion, /.  ba«  üCuirtorfnen, 
bie  trorfenbeit. 
Arel ,  to.  große«  Sie*. 
Arelar,  ff  eben. 

Arena,/,  btr  Sanb,  Äie«;  Sanb. 
flSdje;  (fig-)  bet  Äampfplafc;  —  as, 
pt.  ©rlr«  (Jlierenfranfbelt). 

Arenaceo,  a,  fanbig,  v.  Ape- 
noso. Ige«  (Stbtetd). 
Arenal ,  to.  bie  Sanbflädje,  fanbi» 
Arenal ejo  y  Arenalillo,  m. 
dimin.  oon  Arenal,  Meine  Sanbfl5d>e. 

Arenar,  (ant.)  v.  Enarenar  ;  mit 
€anb  reiben.  — ae ,  oereitelt  »erben, 
iu  SBaffet  werben. 
Aronario,  a,  Im  Sanbe  wadjfenb. 
Aroncado ,  da,  (ant.)  b&rt,  oer« 
trotfnrt  (oon  Menfdjen). 

Arencar,  (ant.)  elnfaljen.  ein« 
pöfeln.  roir  ^Iringe. 

Arencon,  to.  großer  Wring,  qug- 
fflent.  von  Arenque. 
Arenga,  /.  bie  effentlidje  Webe, 


Arenisco,  ca,  fanbig;  mltSanb 
Arenoso,  sa,  fanbig,  fanbartig. 
Arenque,  to.  ber  Marina ;  —  ahn- 
mado,  —  »eco,  —  curado ,  SBüdling. 

Arenquero,  to.  (/.  —  ra),  *ä« 
tlng«b&nb(er. 
Arenzata,  (ant.)  v.  Almudelio. 
Ardola,  /.  $of  um  ben  ÜRcnb;  ge« 
färbtet  Mtng  um  bie  Sruftmarjen. 

Aredmetro,  m.  «reometer  (3n» 
fttument  um  bie  Sidjtigfeit  oon  glüf« 
ffgteiten  ju  meflTen).  [Slreopag«. 
Areopagita,  ct.  bet  SÜttbter  betf 
Areopago,  m.  bet  «reopag,  be» 
rfibmter  ®ert<t)t«bof  in  Htben. 
Arepa,/.  5Jlai«brot. 
Aresta,  /.  Vrt  febt  grober  Sein« 
toanb,  ©atfleinwanb;  (ant.)  ©täte. 

Arestin  y  Arestil,  to.  (ant.) 
©rtnb  bet  $fetbe,  faulet  $uf. 

Arestinado,  da,  oon  biefetÄtanf» 
bett  (Areatin)  befallen. 


Arete,  m.  !Ring,  an 


bie 


welche  an  jemanb  gerichtet  ober  cot  höndiga. 


Cbtgebänge  hängen. 

Arfada,  /.  bie  Sewegung  be«  Sdjlf» 
fe«  feinet  Sänge  nach. 

Arfar,  v.  n.  fori n gen  (oon  edMf» 
fenj,  b.  b.  fid)  con  com  nach  binten 
unb  oon  binten  nad)  eorn  bewegen. 

Arfil ,  v.  Alfil. 

Argadillo  y  Argadijo ,  ct.  ein 
•fra«pet,  v.  Dcvanadera;  SRenfcb,  bet 
fid)  in  alle«  mifd>t,  fid)  überall  geftenb 
machen  will;  gtoßet  Äorb;  (ant.)  bte 
gefamrate  Strufrut  bei  menid)lld)en 
Äötpetfl.  [ftreid). 

Argado,  m.  bieSlfl,  ber  £djelm» 

Argalia ,  v.  Algalia. 

Argall  er a,  /.  ber  Äeblbobel  bet 
Jimmerleute  je.  [pea. 

Argamandol,  nt.  Sappen,  8um» 

Argaraandijo,  m.  bie  oerftbiebe» 
nen  Älelnlgfeiten,  bie  man  jur  99er* 
ferttgung  oen  trgenb  etwa«  norbig  bat, 
aud)  jum  $ufe  bet  gtauen;  dneüo  6 
■efior  del  — ,  einet  bet  übet  etwal 
*ett  Ift. 

Argamasa,  /.  bet  SKaaeifalf; 
(ant)  Jffentlid)e«  3Raga)in,  v.  AI 


ÜWebren  gehalten  wirb. 
Arongador,  m.öffentfidjer  Webnet.  I 


fbeteiten. 


Argamasar,  v.a.yn.  »Jauerfair 
Argamason,m.  abgefttOeneoiStüd 


Arengar,  öffentltdj  fpreeben,  9le«iÄalf  ober  [Amelo, 
ben  baltcn.  t   Argarnula, /•  eine  QJRanje,  v. 

Arenica, /.  feiner  Sanb.  I    Argana, /.  WttÄtabn  jum<5mpor» 

Arenilla ,  /.  feinet  Eanb ;  6tteu»  beben  oon  ea'nen.  — as ,  vi.  «rt  Äorb 
fanb;  gewiffe  Äranfbeit  ber  %a\ttn ; 1  ober  fliepc,  »eld)e  man  auf  SaftibUre 
(ant.)  mtt  rieiner  ©Qrfel,  bloß  auf; labet.  [Keif  ober  Ditng. 

einer  ber  glädjen  bejci  tnet.  —  as,  Arganel ,  m.  flelnee  metaaenet 
vi.  pulotrinrter  ealvetet,  we!d?er  in :    Argäneo,  m.  auf  ben  £d)ltfen 


grcöet  eiferner  Äing,  woran  «eile 
befefiigt  »erben. 

Argano,  w.  *rt  Ätabn,  9Wafd}ine, 
V.  Argana. 

Argavieso,  n».  (ant  )  bet  3Bltbel# 
winb,  plöfclU&et  Sturm  mit  Megen. 

Argaya,  (ant.)  v.  ArUu. 

Argel,  tn.  y  f.  oon  einem  93fetb«, 
weld>ee  einen  wei§en  %\td  am  testen 
Hinterfuß  bat;  (fig.)  ungludlid);  — 
cuadralbo,  HJferb,  meld)e«  weiße 
Sieden  an  atten  otet  guten  bat. 

Argel ,  to.  Vfgiet.  [gierer. 

Argelino,  na,  algietifd);  s.%U 

Argema,  /.  «tanrbeit  b«  Sfetbe 
am  «uge.  [(Uflanje). 

Arge*mone ,    m.  6ta6elmBbn 

Argen,  to.  ba«  Silber,  b.  b.  M* 
wei§e  garbe  tn  ben  SBappen ;  (ant.) 
®elb ;  (id.)  —  vito  ,  Quedfllber,  v. 
Asogue. 

Argent,  to.  (ant.)  ba«  Silber,  v. 

PI  ata;  — vivo  ,  v.  Argen  vivo. 

Argentadajf.  (an*.  )UttSd>min  fe. 
beten  ftd)  ebemai«  bie  grauen  bebienten. 

Argentado,  da,  (poes.)  Albern; 
(ant.)  oetfflbett :  ola«  — a» ,  Silber» 
wellen;  vo«  —  a,  SilberfHmme;  ia- 
patos  — ob  ,  ebemalß  gebtäu<blii*e 
©d)ube,  an  »etd)en  mebre  8öd*etan* 
gebradjt  waren,  butd)  welc&e  bie  untere, 
»ei§e  gu&befleibung  butd)le«4tete. 

Argentador,  to.  bet  «tbeitet,  bet 
oetfltbett. 

Argental,  m.  y  /.  ülbeTbattig. 

Argentar,  cetRlbem,  mit  Silber 
plattiren,  v.  Platear;  etwa«  mit  Sil' 
bet  oetjteten ;  (poes.)  einem  Segen» 
Hanb  bie  gl&njenb  weiße  Slfbetfatte 
geben,  beiraeffen. 

Argentarlo,  m.  (ant.)  Selb- 
fd»mieb,  v.  Platero;  (id.)  SÄnnj» 
birertot. 

Argentato ,  to.  6llbetfalj. 

Argenteria,/. Slfbetatbelt;  Sir- 
betjeug';  bie  filberne  ob«golbeneSHN 
ferei;  (fig.)  eitler  Stanj  bet 
obne  inneren  Sebalt. 

Argentero ,  to.  (ant.)  bet  i 
fd)mieb,  v.  TUtero. 

Argdntico,  ca,  Silber  entbalrenb 
(in  bet  Sbemte  oon  ben  Saljeu,  beten 
{SafeSllbetopb  ift). 

Argentifero,  ra,  fifbetbal'tg. 

Argentifodina,/.  (ant.)  SUbet» 
bergwerf.  [(eine  UBan^e). 

Argentina,  /.  b««  Silberfraat 

Argentino,  na,  (fig.  y  poet) 
fllbern. 

Argento,  nt.  (poet.)  ba«  Silber, 
v.  Plata;  —  vivo  iubUmado.  V. 
Soliman. 
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Argentoio,  *a,  (an«.)  fUbtrn;|   Argumentoio,  sa,  (ant.)  Rnn. 

refft),  fAarfRnnig. 

Argruto ,  ta ,  (ant.)  fln«rel A ;  bell 
](ocn  ber  ©timme). 

Arguyo,  (ant.)  v.  Orgullo. 
Aria,  /.  ble  Brie. 
Aribar,  bie  ffloD«  balpeln. 

Ä; 

Aricar,  v-  Arrfjacar. 
Aridez ,/.  bie  trotfenbelt. 
Ärido,  da,  troden,  burre;  o*ne 
«rflnbung  (tm  ©»III,  In  ber  Mebe). 

Aridura,  f.  Jrodenbeit,  $agerrett 
(bei  STrrperl).    [SRfinje,  r.  Adtnne. 
Aricnzo,  m.  (ant.)  alte  fpantfAe 
Aiies,  m.  ber  SSibber  (3««*m  brl 
tbjerfreifel).         [gfaAl  ober  *anf. 
Arleata,  /.  ber  fpt&e  Vbfaü  oon 
Arieta,  /.  bie  Heine  Brie ,  tlrtette, 
dimin.  »cn  Aria. 

;Arietario,  a,  jum  TOautrbreA« 
gebSrig ,  barauf  bejOgliA' 
Ariete,  m.  ber  ÜBibber,  Stauer» 
Arpiela,  /.  8IR;  ©pl|flnblflfe»t,|breAeT  (ÄrieglmafAlne  ber  «Ken). 

Arietino ,  na,  mal  «efjnliAfeit 
mit  etnem  TOibberTopf  bat. 

Arifarzo,  m.  (boh.)  *rt  grofer 
{Regenmantel  t»on  grobem  tuA- 
Arija,  v.  Harija. 
Arijo,  ja,  lodere! ,  leitet  ju  bear» 
beltenbel  ©rbrelA. 
Arilla,/.  Samenb&IIe  ber$ftan;en. 
Arlllo,  m.  (dimin.  von  Ar«)  fiel» 
nerlReif;  bünnet  böfjerner  SRcif,  auf 


Arp'Irtso,  (ant.)  v.  Areillo«o. 
Arilla,  v.  AreiDa. 
Arrilla»,  (ant.)  v.  Agnaderae. 
Argolla,  /.  groter  unb  ftarfet 
fifffwUina ;  $at««ifrn  «nb  ble €trafe . 
>rz  fattrifenl;  «rt  Cpiel;  (ant.)\ 
-'fowftftfl  taflbonb  »on  ©belftrinen ; 
p»w  i  1»  — ,  an  ben  €djanbpfafjl 
tüa. 

Argolleta,  ArgolHca  y  Ar- 
follita,  /.  Hemer  Hing  ic,  dimin. 
tn  Aryolla 

Argollon,  m.  augm.  »onArgolla, 
:d\  jtsf «  unt  ftarfer  efferner  JUng. 

Argoma,/.  Srt  ?mbe,  v.  Aliaga. 

Argomal ,  m.  Ctt ,  »o  ©InRer 
»ült.  [goma. 

Argomon,  augment.  von  Xr- 

Argos,  ra.  Vrgul ;  Spion,  SRenfA» 
X:  *'*«f  fltbt  »nb  überall  bie  flogen 
Mt-  Igummi. 

Arpajaque,  m.  b««  Ämmoniaf« 


t«:«ifte«i. 

Arjncioto,  ta,  fpifcffnbig. 
Arpido,  da,  (ant.)  liftlg. 
A-'?üe,  m.  bie  a&ratbmlnbe  ber 

t'rtiietfr ic ;  €4tffreinbe. 

Argaellar,  oerminbern,  rjerunter« 
*?>ir».  — «e,  abnehmen,  mager  wer« 
,ef.  Vi'lreinben. 

Arpello,  m.  bie  *bna6me  ber 
^Wrütjflt.  JJcagerfeit,  SrränniA« 
'"»'•(=  fcwaonien)  Unteinlicfefelt. 

ArgseMS,  (ant.)  v.  Alforja«. 

ArimeJas,  (ant  )  t>.  Anjrarilla*. 

«jfir.  v.  a.  anjefgen ,  anbeuten  ; 
i.  ifTfs,  €4(üffe  muäen;  ?Jk-nrürfe 


welAen  man  bieittugen  ber  ©eiftliAen  iÄrifg*maAt 


Aristino  y  Aristin,,  (ant.)  v. 
Aroatln. 

ArJstocracia,/.  «tlftefrati». 

Aristocrata,  m.  VriRofrat. 

Aristocratico ,  ca ,  ariftofraftfm. 

Aristologia,  (ant.)  y 

Aristoloqm'a,  /.  bie  Ofteilnjel. 
^oljwurj  («Pflanje,  oon  me!o>er  man 
glaubt,  ba§fiebae©ebämt  er(etAtert). 

Arifltoao,  sa,  vcVL  Vetren,  na« 
Diel  Hebren  bat. 

Arlstot^lico,  ca .  mal  auf  toifto« 
tele«  ober  feine  8eb.re  »eiug  W- 

Aritmdtica,  /.  bie 
Meegen  fünft. 

Aritm^tico,  ca,  oritbmetifo), 
RA  auf3aHen  grfinbet. 

AritTndtico,  m.  ber  ÄrAenwerWeT, 
9teAenfunbiger.  (murft. 

Arlequin,  m.  ber  ^arfeftn ,  $an<« 

Arlcquinada,/.  bie  ♦arletinabe, 
bfr  ^an«murftftreiA. 

Arlequinillo,  m.  TTetnet  fcarlefin. 

Arlet,  m.  Srt  orimtalifAerÄfimmel. 

Ariienanse ,  m.  Ärt  ^einmanb. 

Arlo  ,  m.   »crbertA , 
(Vffanje). 

Arlota,  v.  Alrota. 

Arlote,  »m.  ber  SRufffggänger,  *er« 
umtteiber,  taugeniAtl.  [©Aclmerei. 

Arlotcria,  m.  ber  SQ&fRggang,  bie 

Arma  ,  /.  bie  2Baff e ;  —  falaa, 
faliArr.  oerRenter  «ngrlff ;  — M,  pl. 
^anbmerf  ber  Staffen ,  ffriegtbanb« 
merf ;  3Baffen,3Baffengattungen,  Qttxt, 


iüaypcn; 


blanca«, 


jlrbt,  um  Re  in  Orbnung  ;u  (eben; 
hacer  entrar  a  unoporel— ,  jeman« 
»en  gefAirft  auf  feine  Seite  bringen, 
ju  feiner  Meinung  Rtmrnen.  — os,p^. 


;  r,  n.  Rreiten  (gegen  eine; Ofjrringe,  Cbrgebänge. 


Sfhiii»,  ftjauptung)  ;  eine  T'ilpu« 
!«'etb»ttfn.  [Orgullo. 

Argullia  y  Argullo  ,  (ant.)  v. 

Ar?ulloso ,  v.  Orgulloao. 

Arminia  y  Argumal ,  v.  A*rgo- 

Arborn»]. 


Arimez,  m.  ber  Corfprung  eine« 
©ebiubet.Qorberrjauft,  Borbergetdube. 
Ariol  y  Ariolo ,  v.  Agoreru. 
Arioso,  sa,  (ant.)  fiebrig. 
Arisaro,    m.    ber  Sarenreur; 
(^ffan;e). 
Ari8car,  (ant.)  fraften. 
Arisco,  ca,  »IIb,  miberfp<nftig, 
Arjamentador ,  ra,  jemanb ,  ber  beigig ;  eigentl.  pon  tpleren,  aber  auA 
«41-jff n  }u  berreifen  RA  brmiifjet.  Rgürl.  oen  SlenfAm. 


Argumcntacion,  /.  bie  »ewei«., 


A-'punentante,  m.  ber  Opponent 
3s,«TiiUatatirn. 
Afpnnentartc.  Argflir. 
Arramentisja^   v.  Argn 


blanfe  ÜBafen  (jum  ^auen ,  SteAm 
u.f.re..  Im  ©tgenfag  ber  ©Auimaffen); 
— negraa,  fhimpfefflaffen  jur  Uefmng ; 
eatar  «obre  laa  — aa ,  unter  ben  fBaf« 
fen  Reben ;  paaar  por  laa  — aa ,  na A 
fTtegAgertAtnAtm  Urtf^eil  erfa^iefie« 
laffen. 

Armada,/,  ble  gleite,  €eemaAt; 
(ant.)  v.  Eaeuadra;  auf  ber  3«flb: 
ber  Raufen,  melAtr  baju  beftimmt  Ift 
ba«  SMIb  aufjutreiben ;  (boh.)  et« 
gemifferÄniff  ober!8etrug  beim  JTartew« 
fpiel.  [am  «Alfffaerippe. 

Arruadera,/.  gtoSe.  ßarfe  Tfanf* 
Armadia,/.  balglrft;  (nnt.)v. 


Arisn«Stica    y    Arisrn^tlco,  Armadljo 
(ant.)  v.  Arltmeitlca  jr  Aritmeitieu. !   Armadijo,  m.  (ant.)  Armadija, 
Arisnegro  y  Arisprieto,  m.  ttx\f.  bie  %*ttt,  berWeifenfaflen  (jum  »o« 


SuAireljen. 
Arista ,/.  bie  6plfte  (ber  Barl)  an 
^Arjnnnento,  nu  CernunftfAfuß;  ber  ffemäb're;  (a»it.)  gifAgrate,  v. 
r?fl-;  «'.nirenbung  gegen  eine  Se»iE«pina;  (boh.)  Stein 


gelfang),  bie  ©AHnge. 

Armadilla,/.  Keine  glotte,  welAe 
Spanien  an  ben  Söffen  flmerifal  unter« 
bielt,  um  ben  ^anbel  mit  fremben  7?a« 


«=Jt«ä;  Csrcnent  (fn  einerT»i«pu« j    Aristado,  da,  (ant.)  mal  «ebren  rionen  juwerfjinbern ;  (ftoA.)ba«  <!>ef», 

wefAel  jemanb  einem  Hnberen  gibt. 


Ktrfmal;  3nf>alt.  ©egen» ;  cber  ©täten  hat. 


(rinel  Cn4f»  n.  f.  rr.) ;  3nbalt8- 
"iJtt;  _  cornuto,  fa6  Dilemma. 


Aristarco,  m.  (fig.)  ein  ftrenger,  um  ffii 
aber  finfl  At#n Ufr  u.  geteAi«Är'rlf«.  ipteien. 


feine   OteAnnng   bamtr  \n 
5* 
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Armadillo,  tn.  bat  «rmabill, 
amerifanifdjet  tbler. 

Armado  ,  da ,  p.  p.  von  Armar ; 
pfatrirt,  mit  ©olb  ober  ©Übet  belegt 
(bei  ben  Bofamentirern,  ».treffen  jc.). 

Armado,  TD.  ein  mit  ber  ooUftinbl» 
gen  alten  fflüfhtng  bewaffneter  Biann, 
bei  gereiften  reltgtöfen  (Zeremonien. 

Armador,  tn.  berjenlge,  bet  ein 
ober  mebre  «idjlffe  jur  ©eefaperel  auf« 
rüftet;  berjenige,  mel$er  8eute  jum 
'fflaßfffdj'  ober  Stodfffdjfang  wirbt  unb 
fammelt;  baf  Stammt,  v.  Jubon. 

Armadura,  /.  tote  Lüftung;  bie 
Bereinigung  ber  «Jauptftutfr.  worauf 
etwa«  errietet  wirb,  j.  8.  bat  3immer» 
werf  einet  Sattlet;  überbauet  jebet 
©efted,  ©ertppe  ju  einer  Cache;  bal 
etelett;  (ant.)  bie  Bewaffnung ;  bal 
©ebbrn  (oon  tbieren)  {  v.  Armadijo; 
—  de  1»  camt,  tote  BettfteHe. 

Armaga,  /.  bie  wllbe  Waute 
(Bffanje). 

Armajal ,  v.  MarjaL 

Armajara ,  /.  forgfilttg  umgegra» 
benet  unb  gebürstet  ©rbreid) ,  um  eine 
Saumfcbule  barauf  anzulegen. 

Armamento ,  tn.  bie  3urüftung 
pim  Jtriege,  Vutrfiftung  einel  €d;fffet 
jur  Äapetel;  ein  ©effea,  (Beruft. 

Armami ento,  tn.  (ant.)  «pSmer, 
©emeib  bei  $orn»lebt,  ber  $irfd)e  je. 

Armandijo,  (ant.)  v.  Armadijo. 

Armanza,  (ant.)  v.  Armadijo. 

Armar,  v.  a.  bewaffnen  ;  aucn&ften 
(ein  Jtrlegtfdjlff);  jufammenfteHen, 
«uffd) lagen  (ein  ©erüft ,  einen  Biedja« 
mlmul ,  eine  Salle);  fpannen  (ben 
$abn  eine»  ©emebrt,  einen  Bogen 
u.f.w.);  bauen,  errieten;  anfplnnen, 
anfangen  (einen  BrojeS,  €trtltu.f.w.); 
autftatteu,  autrüften  (mit  (Selb  u.f.w.); 
v.n.  ffdj  bewaffnen,  fid}  ruften;  paffen, 
bebagen ,  fld)  fcfeicfeni  fld)  fHtyen; 
(ant.)  einem  tbler  eine  Salle  fefeen, 
etne€d)llnge  legen  ic:  —  caballero, 
jum  «Itter  (plagen,  madjen;  —  en 
•raerra,  Jtauffabrtelfdjlffe  alt  Ärlegt« 
fdMffe  autrüften;  —  la  bayoncta,  bat 
Bajonett  aufftecfen;  —  an  reloj,  una 
maquinaetc.,  eine  Übt  aufjieben,  eine 
Btafdjlneln  Orbnung  bringen;  —  ant 
casa,  bat  3immerwert  eine»  Raufet 
oerfertlgen,  jufammenfefcen;  —  las 
TlSaa,  9ieb>,  BJetnflodpfäbfe  fe&en, 
einpflanzen;  —  lasos,  aancadllla, 
trarapa  otc.,  (flg.)  Jemanben  einen 
JaÜftricf  legen;  —  plettoa,  penden- 
ola,  roido,  ©trelt  fudjen ,  djleanirtn ; 
— la,  bie  Starten  fo  mifdjen ,  fo  geben, 
bat  man  gewinnen  mufj;  —  la  con 
queao,  jemanben  blntergr&en,  ,u  etwa« 


bewegen ,  (nbem  man  tbn  bei  feiner 
fcferoacben  €ette  angtetft,  pftfflg  be« 
trugen ;  —  una  treta  (aud)  b!o6  una) 
a  alt?.,  3embn.  einen  etreid)  fpielen. 

Armarinto ,  tn.  bat  »marintben« 
traut. 

Armario ,  m.  ber  €d>ranf ;  9lrt 
Blenenftocf,  aue  Badfteinen  gemacht. 

Arraatoste,  tn.  jebe  fdjledjt  ge- 
malte, grob  gearbeitete  Btafdjine, 
Bleutet  Jt. ;  v.  Armadijo;  (ant.) 
3nfrrument,  womit  man  bieSrmbrufi 
unb  anbere  Äbnlicbe  BJurfmafdjinen 
fpannte. 

Armazon ,  /.  bat  3immerwert 
einet  ©eb&ubet,  v.  Armadura;  no 
tener  maa  que  la  — ,  (/am.)  fo  ma» 
ger  fein,  bafj  man  nur  In  ber  <paut 
bangt.  [ben  «djlöffent. 

Armelca,  /.  bte  fleine  Jtrampe  an 
Armelina ,  /.  Hermelin fett. 
Armella,  /.  ber  Ningnagel,  bie 
9Ungfd>raube;   (ant.)  9lrt  Slrmbanb 
ober  IRliig,  welö>en  ebemall  bie  grauen 
trugen.  [ober  «Ringfd?raube. 

Armelluela,/.  «einer  »ingnagel 
Armendon,  v-  Almidon. 
Armentario,  a,  (ant.)  jum  großen 
Bieb  geborig. 

Armeria,  /.  bat  3eugbaut,  ffiaf» 
fenmaga^in;  (ant.)  bie  ftunft  bet 
BJaffenfdjmiebt,  bet  B&6>fenf4aftert ; 
ÜQappenfunft. 

Armero,  m.  ber  Biaffenfcfrmleb, 
Büd)fenfd»df  ter ;  3eugbautfnfpef  tor ; 
BJanbraufe,  an  wel(^e  man  ©ewebre, 
Degen  jc.  aufnängt;  —  mayor.Ober« 
auffeber  ber  ©ewebre  :e.  jum  Brit-at» 
gebraud)  bet  Jt&nlgf .  [renb. 
Armifero,  ra,  (noet.)  waffenfüb» 
Armfgero,  ra,  (poet.)  Wegerlfd), 
triegatbmenb. 

Armigoro,  t».  (ant.)  ber  BJaffen« 
träger  bet  jtönlgt. 

Armila,/,  (ant.)  Srmbanb;  Ber« 
blnbunji  jme'tcr  Sairin  burd)  3«Pfen. 
Armilar,  v. Eurer a  armilar. 
Arrailla,/.  bat  B3ammt,  Äamifol, 
v.  Almilla;*  (ant.)  «rmbanb;  ring« 
förmige  Berjlerung  am  Äapitat  ober 
ber  Badt  einet  ©iule. 
Arminio ,  (ant.)  v.  Armirlo. 
Armiiiado ,  da,  mit  Hermelin  be« 
fc||t,  weifi  wie  Hermelin. 

Armin o,  tn.  ber  «permelln ,  Meinet 
olerfüilget  tbler;  <(ierme«nbaut. 
— os,  pl.  «Jermelin  in  ber  Sappen» 
fünft. 

Arraipotente  ,  tn.  yf.  (poea.) 
ftlegerifif),  tapfer,  mad)tig  burd)  bte 
BJafffn. 

Armista,  tn.  Bäappenfunblger. 


Armisticio ,  m.  B3affenfH0ftanb. 
Armoma,  /.  bte  Harmonie,  ber 
Cinflang,  audj  flg. 
Armoniaco,  ca ,  ammonlafaltfd). 
Armontaco,  m.  bat  «mmoniaf« 
gumml ;  ber  6almiaf. 

Armonico ,  ca ,  bie  Harmonie  be* 
treffenb,  barmonifd). 

Armonioso,  sr,  barmonifd>,  wobl» 
flirgenb,  mat  im  öinflang,  in  lieber« 
etnftimmung  ift. 
Armonista,  (ant.)  v.  Mdticn. 
Armonizar,  in  Sinflang  bringen. 
— se,  ftd»  in  Cinflang  fefien. 

Armuelle ,  tn.  bie  Bleibe,  ber  Bor» 
tufat  (Bffan)e).  [mens. 
Arna,  /.  ber  Btenenflod,  v.  Col- 
Arnacho ,  tn.  ©urmfraut  (aiaym- 
brium  aophia). 

Arnequin,  tn.  (ant.)  ber  ©Heber« 
mann  ber  Bialer,  v.  Maaeqni ;  (ant.) 
V.  Arlequin. 
Arnero,  v.  Harnero. 
Arnes,  tn.  ooUftanbige  Blaffen» 
ruftung  einet  Btannel.  — es,j>l.  Bfer» 
begefdjirr;  bie  ju  einer  €ad>e,  |.  B. 
3agb,  rjlltf^fang  :e.  nötigen  ©erätb» 
fd)aften. 
Arnica,  /.  Hrnifa  (Bffanje). 
Arnilla,  /.  dimin.  von  ArnR, 
Heiner  Blenenftod. 

Aro,  m.  ber  Steif  oon  (Sifen,  Qol\  it.; 
tonnenbanb:  groger,  eiferner  fHing. 
beffen  man  fld)  Im  Argolla-eptel  be» 
bient;  elneBP«nj*»v.Varo;  meterle 
a  nno  por  el  —  A  arillo  ,  v.  Arillo. 
Aroca,/.  «rt  grobe  Selnmanb. 
Arula,/.  bie  ©tedmufdjet. 
Aroma,  /.  Blütbe  bet  Aroma- 
Saum«. 

Aroma,  tn.  (juweilen/.)  gercüri« 
reibet,  woblriedjenbet^arj,  ©ewfid)t, 
♦5 ol|  je.;  BSoblgerud). 

Aroraates,  tn.  pl.  (ant.)  ©ewüriej 
(id.)  BJobfger&dje. 

Aromaticidad ,  /.  aromatifdjer 
©erud) ,  BJoblgerud). 

Aromatico,  ca,  aromatlfdj,  wobl» 
riedjenb,  gewürjbaft. 

Aromatizacion,/.  bie  ^anblung 
u.  BJirfung  bet  B3o&lrled)enbmad)enl, 
BJ&rjent. 

Aromatizar,  woblrledjenb  ma*en, 
einen  aromattfdjen  ©erud)  mittbetlen, 
würjen. 

Aromo,  tn.  Heiner  Baum  oom 
*cajtagefd)fedjt.  beffen  Blütbe  wobl« 
riedjenb  ift.  tSAmtebe. 
Aroza,  tn.  ber  erfte  ©efeü*  in  einet 
Arpa,/.  bie  $arfe. 
Arpado,  da,  gejabnt.  mit  32b* 
nen,  Splfier. 
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Arpador,  (ant.)  v.  ArpiiU. 
Arpadura ,  /.  ber  5tt6,  v.  Ara&o, 

Arpar,  jerreifjen,  jftff&en;  frafce«. 

Arpegiar,  fjarpegglren. 

Arpegio,  *n.  ba«  $arpeggio  (fjar« 
fnmäStgc  Sonbred)ung  eine*  VceorbS). 

Arpclla,  y.  ein  Waubocgel,  St» 
Crertrr. 

Arpende,  (an<.)  v.  Arapende. 
Arpeo,  m.  ber  <5nttr&arett. 
Arpero,  m.  (an«.)  >&arfenmaAer. 
Arpta,/.  ble  $arpie,  ba«  befannte 
faltlhaftc  üöefen  6et  ben  $lten;  (jfy.) 
batfüitige«,  betrugerifd)efl  2Beib,  xotU 
*e«  anbete  burd)  Wanfe  ^intergetjt  unb 
auflpebt;  (6oA.)  *äfdier,  ®etld)t«. 
bienet-  [reanb,  Sadletnreanb. 

Arpillera,  /.  ganj  grobe  Sein* 
Arpiata,  tn.  ber  {»arfenfpleJer. 
Arpoa,  tn.  ble  $arpune;  (ant.) 
Setterfa&ne.  v.  Voleta. 

Arponado,da,  jj.jj.  c.Arpoaar; 
ber&nnenattlg. 

Arponar,  v.  a-  y  n.  barpuniren, 
mit  ttz  Harpune  werfen. 
Arqueada,/.  bet  Scgenfiridt. 
Arqueado  ,  da,  bogenförmig,  »U 
ttn  Segen  gefrummt,  gewölbt. 

Aiqueador,  m-  einer,  ber  etwa« 
tcütnförmig  trimmt;  Sd>iff«aid>er; 
Uz  Stbeiter,  ber  bie  Sode  mit 
«al>tc9tn  fdjlägt. 
Arqaeage ,  v.  Arqueo. 
Arqaeamiento ,  m.  ba«  Slflren 
cter  iRrgm  eine*  Sduffe«. 

Arquear,  bie  germ  eine!  Sogen« 
geren,  treiben  ;  iüotle  mit  bem  ftad>» 
b^en  i'4ilagen ;  ein  SdMff  au«meffen  ; 
—  Ja»  cejas,  bie  ftugenbraunen  bin« 
aufziehen,  bie  Stirn  tunjeln. 

Arqaeo.  m.  bafl  Ärümmen,  2Böl« 
ben ;  Vitien  ober  SluSmeffen  eine« 
Sditffe»;  Sdtfagen  ber  ffiotle  mitbem 
fcaAbogen.  lfdjaft,  «rdjäologle. 

Arqueologial/.aittttbum«roiiT<n. 
Arqueoltfgico,  ca,  ardiäctogii'd). 
Arqaeölogo ,    m.  Oltertbum«. 
foriier,  «rd>4olog. 

Arqueria,/.  bie  Olrfabe.  ber  ©ang, 
(Eingang  :e.  au«  mcljren  Wölbungen 
rertebenb. 

Arqaero ,  tn.  ber  Arbeiter.  reeller 
Sogen.  Meife  mad>t,  namentlidi  Ion» 
nenbänber;  Sdufcmeifter,  Äaffenren» 
bant,  ÄaiRrer  (von  Are«);  (ant.) 
Soa(nfd>ü&. 

Arqaeta,  /.  (dimin-.  oon  Area), 
flr-.ner  Äoffer,  $äftd)en,  StfjatuUe; 
^i!uma§  füt  tonnen  unb  Räffet. 

Arquotar,  33etU  mit  bem  $ad>« 
bjgen  fiblagen. 


ARQ 

Arqudtipo,  tn.  ble  Urform,  etfle«, 
Ur»  Original. 

Arqueton,  augment.  oon  Ar- 
qneta.  [queton. 

Arquetoncillo ,  dimin.  oon  Ar- 

Arquibanco,  tn.  (ant.)  lange 
Sanf,  aus  einem  ober  mebien  Aäften 
beftefjenb,  ber<n  ü5erfcl  al«  Sine  bienen. 

Arquiepiscopal,  v.  Araubiapal. 

Arquilla,/.  v.  Arqueta;  bie  Dref)« 
labe  im  ginbelbaufe. 

Arquillo,  m.  (dimin.  oon  Arco), 
tlejnet  Sogen. 

Arquimesa,  /.  ber  Cdireibtifdi 
ober  €4»ranf ,  Sefretär,  9üreau. 

Arquimeailla ,  dimin.  oon  Ar- 
quimefta. 

Arquisinagogo,  m.  $räübent, 
SotfWber  einer  Synagoge. 

Arqaita,  v.  Arquota. 

Arquitecto,  m.  berardjitert,  Sau« 
meiner.  [ fünft  Se^ug  («t. 

Arquitectönioo.ca,  na«  auf  »au» 

Arqaitector,  (ani.)  v.  Arqui- 
tecto. 

Arqaiteotura,/.  bteBaufunft. 

Arquitrabe,  m.  ber  Unterbairen 
am  ©im«!  einer  Säule. 

Arraax ,  (ant.)  v.  Errax. 

Arras ,  /.  pL  Vngelb  j  ©elbflüde, 
meldte  ber  Bräutigam  feiner  »taut 
überreid»t;  Seibgut  einer  'Bittree. 

Arrabal  y  Arrabalde,  m.  (ant.) 
bieBorftabt;  (fam.joc.)  ber  Wintere; 
eontar  una  coaa  con  linderoi  7 
— e»,  eine  6ad»e  mit  ben  fletnften  Um« 
ftänben  etjäblen. 

Arrabalero,m.  (/.  — ra),  Kenfd» 
Dom  gemeinden  $öbe(.  [damvnte. 

Arrabiadamente,  (an/.)  v.Aira- 

Arrabio,  v.  Hierro  colado. 

Arraca,  /.  gro§er  eiferner  Ming. 
bie  Segelftange  eine«  ©oot«  feftiu« 
balten. 

Arracada,/.  Obrgebänge.  —  &s, 
pl.  (flg.  /am.)  ble  fleinen  Ätnbet, 
meld>e  einer  Bittwe  oerbleiben;  le 
eita  como  a  la  burra  las  — as,  e« 
fldbet  ibn,  trle  bie  Sau  ba«*aUbanb. 

Arracadilla,  dimin.  von  Arra- 
cada. 

Arracife ,  (ant.)  v.  Arrecife. 

Arraciinarae,  fid)  in  gorm  einer 
traube  |ufammenfug«n,  aneinanber» 
reiben. 

Arraez,  tn.  ber  Kapitän,  Patron 
eines  inaurifdien  gabrjeugt*. 

Arraezar ,  v.  n.  (ant.)  angeben, 
oerberben  (oon  fjr&d*ten  snb  Sebent« 
mittein).  (biftel  CJjlanje). 

Arrafiz ,  m.  (ant.)  ble  ©arten« 

Arraigadas ,  /.  pl.  «eine  Stride 
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an  ben  Kaftreanben,  reeldje  bt*  an  ben 
aXaftfcrb  geben. 

Arraifrado,da,  eingerourjelt ;  an* 
faffig;  ©runbftude  beftpenb. 

Arraigadura,  /.  (ant.)  ba#  «in» 
tcurjeln,  2Burielfaffe». 

Arraigar,  v.  a.  einpflanzen  ;  v.n. 
9Butjeln  fdtlagen,  ffiunel  »äffen ;  <5au» 
tlon  fiefien.  — so,  'iüutjel  fcnlagen 
(aua) flg.)i  fid)  reo  nieberlaffen ,  feft« 
fefcen. 

Arraigo,  tn.  ba«  ©runbftütf,  un» 
bereeglidie«  ©nt;  fiansa  d«  — ,  v. 
Finna*.  (bei  tyftanjen). 

Arraigue ,  m.  ba«  ©urielfdilagf n 

Arrajaque ,  v.  Arrejaque. 

Arralar .  v.  Ralear. 

Arramar,  (ant.)  entfernen,  )urfid« 
weifen,  jurürflegen. 

Arramblar,  mitSanb  le.  beberfm, 
überfdjütten  (wenn  gluffe  ober  «adje 
austreten);  (flg.)  mit  ©erealt  mit  fid) 
fortrei&en.  [Banfes  ;c. 

Arranca,  /.  ta»  9tusrei|en  be« 

Arraucada,  ./'.  baftige«,  unge» 
ft&mc«  fortgeben  oberSbreifen :  (ant.) 
Sieg,  »efiegung ;  Spur  eine«  39t tbe* ; 
de  — ,  adv.  (ant.)  jlegenb ,  v.  i>* 
vencida. 

.  Arrancadera,  /.  bafl  ©löddxn, 
ba«  ber  SBibber,  ber  Cdjfe  je.  trägt, 
reeldier  ber  beerbe  oorangebt. 

Arrancadero,  m.  ble  Sdjreanj» 
(«raube,  Bobenftfirf  etne«  geuerge» 
reebr«,  eine«  ©ei'cbfibe«;  Ort,  oon 
reeldtem  man  aufgebt,  eine  8abn  ju 
burditaufen. 

Arrancado,  da,  abgeriffen,  au«» 
geriffen  (in  ber  »3appenfunbe),  ein  ab« 
geriffene«  ©lieb,  ein  Saum,  ber  feine 
3Burjeln  feben  l&il ;  bojra  — da,  an» 
geftrengte«  Stubetn.       (ober  abreißt. 

Arrancador,  ra,  einer,  ber  au«* 

Arrancadara ,  /.  y  Arranca- 
miento ,  m.  (ant.)  ble  lanblung  be« 
Vu«»  ober  Vbrrifien«. 

ArrancapinoR,  (/am. )m.  Heiner 
Antrp«. 

Arrancar.  v.  a.  au«rei§en,  lo«» 
reiien;  ben  Soeio>e(  mit  ©erealt  ber» 
oorbolen;  erpreffen,  abjreingen,  ab« 
nötbiaen ;  einen  Sauf  beginnen,  an« 
[fprengen;  (ant.)  Regen,  ben  Sieg 
baoon  tragen;  —  un  auapiro,  einen 
Seufjer  au«ftofjen;  v.  n.  anfangen  fid) 
ju  wölben  (in  ber  Saufunft);  fj«  aut 
unb  bavon  mad)en. 

Arrancasiega,  /.  bie  «rnte  be« 
ungleid)  gewadtfenen  ©etreibe«,  woron 
ba«  längere  gtfcnnltten.  ba«  rürjere 
aber  au«gertffen  wirb;  3anf,  befttger 
JBortwedjfel. 
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Arranchar,  in  flamerabfdjaften 
eintbeilen(Solbaten,  Watrofen).  — se, 
fleh  In  »amcrabfcbaften  jufammentbun, 
im  3«lte  ober  tn  ber  Jtaferne  jufam« 
menmobnen. 

Arranciarse,  v.  Enranciarae. 

Arranque,  m.  ba«  «u«rei§cn,  ba« 
«ntmurjeln;  6ie  «ufwaflung ,  ba« 
«ufbramen;  febbafter  (jeiflTctcJjer  (Sin» 
fad,  fchneHer,  unerwarteter  <SntfebIu& ; 
bfe  SteHe  in  einem  ©ewBIfre,  wo  ber 
Sogen  Reh  an  ;u  wölben  fängt;  ba« 
»nfprengen  eine*  Werbe«;  Scbriftjug 
eine«  SJucbfraben.  [gelb. 

Arranzon,  m.  (ant.)  ba«  8öfe» 

Arranzonar,  (ant.)  lo«raufen. 

Arrapar,  (ant.)  v.  Arrebatar, 
(gegenwärtig  noch  im  nlebrig  oertrau« 
ten  Styl  gebräuchlich). 

Arrapiezo,  m.  berSumpen,  Sehen 
Don  einem  ftlribe  ic. ;  Schimpfname, 
welchen  man  fletnenober  niebrigen  unb 
verächtlichen  (ßerfonen  beiberfei  ©e» 
fehlecbt«  beilegt;  j.  8.  —  de  lacayo, 
de  pag-e. 

Arrapo ,  Arrapleao. 

Arraquibe,  (ant.)  v.  Arre- 
quive. 

Arrasadura ,  f.  Rasadur«. 

Arrasamlento ,  tu.  ba«  abtragen, 
Schleifen  ber  «Kauern  einer  Stabt, 
geftung  :e. 

Arrasar ,  v.  a.  ebnen ,  gleich  ma« 
eben ;  fchfeifen ,  bem  99oben  gleich  ma» 
eben;  jerftoren,  oerbeeren;  bi«  an  ben 
JHanb  anfüllen;  (ant.)  v.  Raaar; 
v.  n.  bl«  an  ben  9tanb  ooH  fein;  heiter, 
ffar  werben  (t>om  Setter,  Pom  -bim« 
mel).  — se,  »pH  werben,  fid)  füllen; 
fieb  aufbellen;  — ee  loa  ojoa,  fleh  mtt 
Ibränen  füllen. 

Arrascar,  (ant.)  v.  Raacar. 

Arrastradamente ,  erbärmlich, 
unglücklich  ((eben);  fcbte4)t,  pfufcher« 
artig  (arbeiten). 

Arrastradero ,  m.  ber  Crt  Im 
SHercircu«.  wo  bie  getesteten  Stiere 
ober  fJJferbe  bingefcbleppt  werben. 

Arrastradtzo,  za,  (ant.)  etwa«, 
ba«  nacbfcbleppt  ober  nacbgefcbUppt 
werben  fann. 

Arrastrado,  da ,  p.  p.  o.  Arraa- 
trar;  unglüettich,  untergetrieben,  müh» 
fellg  5t. ;  andar  — ,  flüchtig ,  obne  ge« 
ttlffe«  Obbacb,  in  btr  größten  Dürftig» 
feit  leben;  mager  —da,  Ilebrrlicbe, 
feile  Dirne ,  Sanbftrcicberin ;  vlda 
—da,  unglücfriche«,  mübeoofle«  Sehen. 

Arraatradura,/.  (ant.)  y 

Arraatraroiento  ,  m.  bie  -banb» 
hing,  unb  bie2Btrfung  be«9lachjiebcnfl, 
Wacblebleppen«  jc,  »gl.  Arrastrar. 


Arrantrante,  m.  man  fagt  e«  auf  | 
ben  Unioerfitäten  oon  benjenigen,  wel«! 
ehe  ben  langen,  nacbfcbleppenbeu  Stu»i 
bentenroef  tragen. 

Arrastrar,  v.  a.  rieben,  nach  fid)' 
jieben ,  nach  fid)  fcbleppen,  fortreiten ; 
jemanb  in  feine  Meinung,  feine  *Än« 
flehten  :c.  jieben ;  Irumpf  au«fplelen 
(In  wfebiebenen  Äartenfpleten) ;  v.n. 
nachschleppen,  frlecben;  —  bayetaa, 
V.  Bayeta ;  hacer  algima  coaa— an- 
do,  etwa«  fehlest  ober  ungern  tbun ; 
traer  a  aljr/uno  — ado  u  — ando  ,  je« 
manbem  Im  bSchiten  ©rabe  beschwerlich 
fallen.  Ibn  quälen. 

Arrastrc,»..  ba*  gortreiSen,  {fort« 
fdjleppen;  ^odjwcrf  jum  3ermalmen 
be«  (*rje«  (in  Smerifa);  gewiffe  ßere« 
monieoifften  ber  Stubenten  in  ibrer 
tangen  Aletbung  ,  r.  Bayetaa  y  Ar» 
ra»trante.         [Unjen  ober  32  9otb. 

Arrate,  m.  ba«  (Bewfcbt  oon  i« 

Arratonado,  da,  oon  JRSufen  an« 
gefreffen.  [bie  SWnrt&e. 

Arrayan ,  m.  ber  SKnrtbenbaum, 

Arrayanal,  m.  ein  mit  «Wortben 
bepffanjter  Crt. 

Arrayaz ,  (ant.)  v.  Rayano. 

Arraz ,  m.  (ant.)  Hauptmann  oon 
&rieg«ooff  bei  ben  ÜRauren. 

Aire,  interj.  Suruf,  momft  man 
bie  $ferbe  antreibt. 

Arreador,  m.  einer,  ber  $f erbe  ober 
JDlauftblere  oor  fid)  bertretfet. 

Arreala,/.  (ant.)  gewiffe  9fbgabe, 
wetebe  man  fonft  In  Cftremabura  für 
bie  6rlaubnl§  jablte,  feine  -beerben 
weiben  ju  laffen.    fAUrio,  Adorno. 

Arreamiento,  (ant.)  v.  Arr«Jo, 

Arrear ,  v.  a.  Werbe  unb  anbere« 
3ug»ieb  antreiben ;  (ant.)  pufren,  au«< 
pnjjen,  au«f<bmü<fen ;  v.  n.  Ireiber 
»on  Sugoleb  fein;  —  demaaiado, 
ftarf  übertreiben. 

Arrebaöador,  m.(J.  —  ra),  einer, 
ber  jufammenfd)arrt. 

Arrebanadura,/.  ba«  Sufammen« 
fragen,  forgfdltige  Sammeln;  (ant.) 
ba«  3ufammengefcbarrte  felbft. 

Arrebaüar,  forgfältig  einfammefn, 
jufammenfrafcen.  [abreiffer. 

Arrebatacapas ,  m.  ein  ÖlanreN 

Arrebatadizo ,  za,  (ant.)  über« 
eilt,  nnbebacbtfam. 

Arrebatado,  da,  reiftnb,  J4b, 
febneft ;  pISWId),  imgefiüm  (oon  Sa» 
d>en);  blngertffen,  ent^fteTt;  bifcig,  on» 
geftüm,  nnbebacb.  tfam  (oom  «Ibararter). 

Arrebatador,  ra,  wegreif enb. 
mtt  ©emalt  entfftbrenb;  *.  «ntfü^rer 
(-fnn). 

Arrebatamiemo,  m.  gewaftfame 


SJegnabme;  bie  ftntfübrung;  heftig« 
feit,  ttngeftüm;  auSerorbentHcbe  ©e» 
mütb«bewegmig ,  Sntau6erung  fetner 
felbft,  burdj  irgenb  eine  heftige  Selben - 
f<baft  oerurfadjt;  ßntjüden. 

Arrebatar,  gewaltfam  ober  pI5t»* 
Hd)  unbungeflümentretsen,  fortreißen; 
(ßjj.)  blnreilen,  entiücfen.  —so,  R<* 
bemächtigen,  an  fieb  retgen;  fid)  oom 
3orn  ie.  htnreifien  faffen,  toben;  in 
Segeifterung  geratben,  oom  geuer  er* 
griffen  werben;  (ant.)  bei  einem  er» 
hobenen  85rm  in  Stenge  h«tfl<Hen  ; 
v.  Arrobarse ;  — «e  laa  mieaea,  man 
fagt  e«  oon  ber  Saat,  welche  oon  einer 
ju  gro&en  $itje  au«getroctnet  unb  oer» 
brannt  wirb. 

ArrebatiÄa ,  /.  ba«  glelchjeitige 
■^afchen  meörer  ^erfonen  nach  einem 
©egenftanbe,  welchen  äffe  begehren  ; 
3ufammenfauf  oon  SRenfcben. 

Arrebato ,  (ant.)  v.  Rebato. 

Arrebatoao,  sa,  (ant.)  fd)nell. 
plöfjlirh,  überelft. 

Arrebol,  m.  ber  rorbe  (Bfanj,  wef» 
eben  bie  23 o Ifen  oor  Sonnenaufgang 
ober  nach  Sonnenuntergang  annehmen; 
rotbe  Schminfe. 

Arrebolar,  v.  a.  (poet.)  etncrotfje 
garbe,  einen  rotben  ©lanj  beflegen ; 
v.  n.  einen  rotben  ©lang  tefommeti 
ffd»  rhthen.  — se,  fi<b  röthen;  fleh  ictb 
fchmlnfen. 

Arrebolera,  f.  ber  Scbminftopf, 
v.  Balaerilla;  grau,  welche  rotbe 
Schminfe  oerfauft;  5lad;totoIe  (SIu* 
me).  [roffen. 

Arrebollarse,  berabftürjen,  herab» 

Arrebozada,/.  b.  Bienenfchwann, 
ber  fleh  auf  einen  -baufen  jufammen« 
gebrangt  bat. 

Arrebozar,r.  Emboaar;  eanM» 
ren,  mit  3uefer  überjiehen  (in  ber 
Jrochfunft).  — so,  v.  EmbozarBe,  fleh 
um  ben  Stocf  fammefn,  fchwärmen 
(oon  8lenen),  man  fagl  e«  auch  oon 
güegen  unb  «meifen;  — ce»e  con 
ello,  (  fam.)  wertf.:  er  mag  fld}  ba« 
mit  eerbüffen,  9teben«art,  bfe  gebraucht 
wirb,  wenn  3emanb  ba«,  warum  man 
ihn  gebeten,  gar  nicht  ober  nicht  gern 
glebt,  (Tulg.  er  fann  fleh«  faucrfodjen). 

Arrebozo ,  (ant.)  v.  Emboao. 

Arrebugarse ,  (ant.)  v.  Enre- 
darac ,  Enaortijarse. 

Arrebujadamente ,  »erwonen, 
burcheinanber. 

Arrebujar,  ohne  Sorgfaft  unb 
burcheinanber  aufnebmen  unb  infam« 
menlegen,  j.  9.  QBäfche  :e.  —se  fid) 
jubeefen  (mit  ber  SJettbetfe). 

Arrecafe ,  m.  *rt  ftacbflge  «>l«el. 
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Arrecbadura ,  f.  (ant.)  bte  *uf« 
rietrung;  (ant.)  Ctelfbeit ;  (ant.) 
Cteifbrltbc«  männlichen  «Bliebe«. 

Arrechar,  v.  a.  (ant.)  in  bleibe 
ricbte«;  v.n.  (ant.)  Reif  fein;  (ant.) 
eis  Reife«  männliche«  ©Heb  boten. 

Arreciamiento,  m.  (ant.)  ba» 
St  ärferwerben,  ble  3unabme  (bei  9Bin« 
bei,  jjleber«  n.  f.».). 

Arreciar ,  v.  a.  (ant.)  »erflärfen ; 
r.n.  ftärfet,  beftlger  werben,  juneb» 
men(»on  ÜBinb,  Sturm,  gtebene.). 
— se,  mieber  ju  ftrdften  fommen. 
Arrecido,  da,  ftarr,  fteif. 
Arrecife ,  m.  ble  (Sbauffee,  B*' 
»aramter  ©eg;  Minbe,  »cm  SBaffer 
Ubtftt  Ällpp«. 
Arrecil ,  m.  (ant.)  «ielbach. 
Arrecir,  v.a.  fleif,  ftarr  machen. 
— se,  erftarren  (»or  ÄSlte). 

Arreclamar,  bte  SRarlfegel  ganj 
•ben  an  ben  SJtaft  {(eben. 
Arrecoger,  v.  Recoger. 
Arredomado,  da,  (boh.)  flfrig, 
feblau. 

Arredomar,  (boh.)  rereinigen, 
{afsrnmenbrinflen.  — se  ,  (boh.)  v. 
Ei  candalixarie. 

Arredondar  y  Arredondear, 
(ant.)  v.  Redondear. 

Arrededor,  (ant.)  w.Alrededor. 

Arredramiento,  m.  ba#  Surfir?« 
trttten,  Entfernen,  föerroerfen. 
Arredrar,  v.  a.  jurüdftogen;  ent» 

frrra-,  erfchrecfen;  v.n.  (ant.)  ju- 

rüifcreiilbtn ;  — 8e,  in  gurcbt  gerathrn ; 

(ant.)  jjtrldrp eichen. 
Arredro,  adv.  v.  Atra»,  Detraf.. 

Arredro  pol  o ,  adv.  (ant.)  »er« 
»crren,  »rrf  ehrtet  ©elfe. 

Arregazado  ,  da ,  aufgeworfen 
(We  Wa'e),  v.  Arremangado. 

Arregazar,  v.  a.  anffcbnrjen  (bte 
SIetber).  — se,  fleh  ouffcbürjen. 

Arregladainente,  mit  Orbnung, 
*egrlmintgfeit;  —  i,  prep.  nach, 
««mit. 

Arreglado,  da,  otbenttlch  (in  ber 
4tben«art). 

Arreglamiento,  v.  Reglarnento. 

Arreglar,  erbnen.  in  Orbnung 
bnagen;  feflfreflen,  beftimmen;  ein« 
rieten  nach  etroa»(por  »lg.  c).  — se, 
84  richten  nach,  befofgen. 

Arreglo  ,  m.  (ginrtcbtnng,  SSefllm« 
mang;  ba«  Reglement;  »ericbiigung 
einer  Rechnung ;  con  —  a,  nacb,gemä6. 

Arregostar,  v.  a.  anheben,  loden; 
v.n.  gefallen.  — se,  (Befcbmad  an 
et»«*  hefommen ,  begierig  auf  etwa« 
<m>«n. 

Arrehen ,  (ant.)  v.  Rehen. 


Arrejaca,  (aal.)  p.  Amtfaq««. 

Arrejacar,  ein  gelb  jum  jweiten 
Wal  umpflügen  unb  befteaen. 

Arrejaco ,  m.  (ant.)  ble  SWauer« 
fcbwalfre. 

Arrejada ,  «Kerne«  3Berf  jeug ,  um 
ble  ^flugfcbar  »on  ber  örbe  ju  reint» 
gen,  welcbe  ftdj  baran  frfct. 

Arrejaque,  m.  ber  Dreljad;  bte 
SWauerfd?n>albe,  v.  Vencejo.  [Üold). 

Arrcjonado,  da,  füll  wie  ein 

Arrol ,  (ant.)  V.  Arrelde. 

Arrelde,  m.  ©ewlcht  »on  riet 
(Pfunf. 

Arrellanarse,  Rcfc  nodildffta  unb 
bequem  btnfcfcen,  au«ftrrden ;  (flg.) 
e*  fiep  bequem  machen,  fid)  el  webt 
fein  laffen. 

Arremangado,  da,  aufgeworfen; 

( — do  de  nariz)  ;  ojo  — do  ,  nach 
oben  bin  gerichtete«  Vuge. 

Arremangar  ,  aufflretfen  ,  auf« 
Tramven  (ble  Sermel  :c.).  — se  ,  eine 
©acte  emftlicb  angreifen,  tfrnft  ma« 
eben;  j.95.  il  yonw- ngo. 

Arremango,  m.  bal  «ufftrelfen, 
«ufrdjürjen,  «urframpen. 

Arremedador,  ra,  Raehabmet, 
9ldd)dffer.  [Imitar. 

Arreinedar,  (ant.)  v.  Rctnedar, 

Arremembrar,  (ant.)  erinnern. 

Arremetedero ,  m.  (ant.)  ber 
Crt .  wo  man  einen  $(afc  angriff, 
Sturm  barauf  lief. 

Arremetedor,  ra,  ber|uer(ran* 
greift,  ber  angreifenbe  tbell. 

Arremetcr,  v.  a.  (*.  con,  contra) 
angreifen,  anfallen  ;  — ,  antreiben  (ein 
tPferb);  v.n.  über  jemanb,  ilberetwal 
p!obU<h  berfaOen  ie. ;  beletblgen  (bie 
Wugen),  unangenebm  auffallen.  — se, 
R<h  in  Sachen  mifdjen,  bie  fiter  unfcte 
Äräfte  Rnb;  (ant.)  v.  Arremeter. 

Arremetida,  /.  berüngrlff,  *n», 
(Einfall;  furjer,  gebr&ngter  (Salopp. 

Arremolinarse,r.Remolinarsc. 

Arrempujar,  v.  Rempujar,  Em- 
pnjar.  [weife. 

Arremuda ,  adv.  (ant.)  wetfcfei«« 

Arruroueco ,  v.  Arrumaco. 

Arrondable  ,m.yf.  wal  ju  »er« 
paditen,  ju  oermietb^en  ift.  [to. 

Arrendacion,  v.  Afrendamien- 

Arrendadoro ,  m.  eiferner  Miag. 
an  weisen  man  bie  «Pferbe,  oermittelft 
ber  Halfter,  anbinbet. 

Arrcndado,  da,  lelihi  ju  fenren. 

Arrcndador,  m.  ber  $ad)tcr; 
(ant.)  93erpad)ter  ;  v.  Arrendudero; 
(boh.)  Säufer  oon  geflogenen  Cadjen. 

Arrondadorcillo ,  dimin.  »onj 
Arrcndador. 


Anendajo,  m.  ber  €potroogeI, 
Gpottbroffel ;  «adjäffer,  qjojfenrclßer. 

Arrendamiento,  m.  bte  Oerparh- 
tung,  bie  !öad)t;  ?}ad)t|in«. 

Arrendar,  verpachten,  oermietben; 
pachten,  mietben;  ein  9'erb  oermittelft 
bei  d&gell  ober  ber  4>oIfter  anbinben; 
nachäffen,  nachmacbot.  — «e,  fld>  »er» 
bingen;  no  le  — do  la  ganancia, 
(/am.)  ich  mochte  nicht  in  feiner  $aut 
Reden.  [in  9acbt  nimm:. 

ArrendaUrio.a,  einer,  ber  pacbtet, 

Arrentado,  da,  (ant.)  ber  »en- 
tler,  einer  ber  »lel  »enten,  ein  grose« 
(Einfommen  bat. 

Arrdo,  m.  ber  9ufc;  ba«  $ferbe* 
gefcbirt;  — os,  pU  Subebir.  rietnete 
2)lnge,  ble  |u  einem  grölerengebbren; 
Äleinigfeiten,  welcbe  jur  toilette  etner 
grau  geboren. 

ArrfJo,  adv.  btntereinanber,  in 
einem  fort;  llevar  — ,  auf  ben  Schul« 
fern  forttragen.  [SJeignet. 

Arrepapalo,  m.  «rtVannrucben 

Arrepisate  -  aca  -  compadre, 
w.  ba«  fttnberfptel:  fflechfcft  ba« 
<Dfäb(chen. 

Arrepcntidas ,  /.  pl.  bütenbe 
Schweftern ;  «onneno'rben,  welker  bie 
beTebrten  Sfinberinnen  aufnimmt. 

Arrepentido,  pari,  »on  Arre- 
pentirse;  caaado  j  — ,  außer  ber 
wbrtlicbrn  Sebeutung,  wirb  e«  auflebe 
rafdje,  unfluge  ■panblung  angewanbt. 

Arrepentimiento .  m.  bie  Reue. 

Arrepentirse,  (de)  bereuen. 

Arrepiso,  unregeim.  Varttcip  »on 
Arrepentirse. 

Arrepistar,  in  ben  Uapiermiibfen. 
bie  fcbon  ju  »rei  |erflampften  gumpea 
noch  einmal  burebltampfen. 

Arrepisto,  m.  ba»  jweite  Stampfen 
ber  Gumpen  in  ben  Qapirrmublen. 

Arrepollado,  da,  rnnb(wteeln 
Äoblfopf).  fmonUdo. 

Arrepticlo,  a,  befeffen,  v.  Endc- 

Arrequejado,  (ant.)  v.  Eatre- 
chado.        [werben  (von  ber  SRilcb). 

Arreqaesonarse ,  gerinnen .  fäftg 

Arrequife,  m.  fleine,  etferneSpite, 
an  einem  Stod,  jum  Reinigen  ber 
SJaumwotle. 

Arrequlve,  «.  (ant.)  ber  ÄTelber« 
befah.  ber  etjemal«  ©lobe  war;  —es. 
pl.  v.  Ata  vi»»;  elnjelne  UmffSnbe. 
l>»tail«  einer  Sache. 

Arrestado,  da,  fübn,  nnetfchrode«. 
unternebmenb. 

Arrestar,  aufcjaften,  hemmen  t  «t» 
rettren,  in«  ©ef&ngnlf  fflbren.  — -se, 
(a)  bretff.  mutjig  unternebmen. 

Arresto,  «.  bie  «fthnbelt,  «nt. 
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f cbloffc nbeit ;  geftnebmung,  befcnber« 
mtlitärlf4)tr  Strrefl;  {ant.)  geriet* 
!id?r«  Uttfjftl. 

Arrctin,  m.  Hrt  gebrud  ter  «amelot. 

Arretranca,/.  (mar.)  frtedfett. 

Arrevolvedor,  m.  (ant.)  3nfcft, 
V.  Rcrolton. 

Arrevolver,  (ant.)  v-  RcTolTer. 

Arrevolvimiento,  (ant.)  v.  Re- 
rolvimfento. 

Arrezafe,  n».  ba«  $idHd)t. 

Arna,  /.  (ant.)  3ug  btnterrlnan« 
bergebenber  TOauttbiere. 

Arrfa,  v.  Arriba,  int. 

Arriada,/.  Ueberfdjmemmung. 

Arriaga,  v.  Pedregel. 

Arrial ,  m.  (ant.)  t>egenbeft. 

Arrianismo,  bic  Sebte  bei  Hrtul 
unb  bec  Vrianer. 

Arriano,  na,  ttrtanet,  Snbanger 
ber  8ebre  bef  *r(u«. 

Arriar,  bft  Seger  ober  bie  glagge 
fhetdjen;  ein  €<t»lffltau  nadj  unb  nad) 
lo«  n.  fahren  laffen;  (ant.)  v.  Arroyar. 

Arrias ,  (ant.)  v.  Arrla«. 

Arr  i  ata,/,  y 

Arriato,  m.  etwa«  erbobter  obei 
vom  guffteig  getrennter  9laum.  längt 
ber  (Gartenmauer  |um  (Einpflanzen  von 
Säumen  ,  SBIumtn  ?e. ;  Dammweg, 
ttbaufleej  ©atter  von  (Robr  In  ben 
©Srten. 

Arriaz,  m.  (ant.)  ble  QuerRanae 
am  $eft  ber  alten  fpanifd>en  Degen; 
alte'  2>egenbeft  ingorm  eine»  ftrcujr«. 

Arriba,  adv.  oben,  bar&ber,  barauf; 
vorbem,  verber;  »efter  oben;  wa« 
barüber  jft,  Meli  bleibt  (von  ©etbfum« 
men,  Kai  je.:  euatro  realea  — ); 
(ant.)  v.  Adelante ;  de  — ,  von  oben 
berab  (vom  Gimmel);  de  —  abajn, 
von  oben  bl«  unten,  von  Äopf  bfi  ju 
gufjjc.j  negociar  not  coea  por  — , 
etwa«  burd)  bodjfttn  «tnffufi  (ocm 
^anbr«berrn  felblt)  erwirfen;  tomar 
alg.  c.  deide  muy  — ,  febr  roeit  au«« 
bolen  ;  volrer  lo  de  abajo  —  6  lo  de 
—  abajo,  ade«  brunter  unb  brüber 
febren ;  ir  agua  — ,  efnen  Strom  bin« 
auffcbtffen»  eatar— ,  bei  Geremonien 
:t.  ben  ©ortrlK  babew. 

Arriba,  int.  fad  ab!  (Sommanbo« 
»ort  fn  ber  Warine). 

Arribada,/.  ba«  ©inlaufen  fn  ben 
$«fen;  ba«  Abfallen  be«  €d>lffe« 
(fticbtitng,  »oburd)  e«  ben  TOinb  im 
dürfen  bef ommt);  llcgar  (6  yolrcr) 
de  — ,  pom  ©türm  gezwungen  nad) 
bemfelben$afen  jurütffrbren,  au«  »ei. 
d)tm  man  au«aelaufen  mar. 

ArribafTC ,  v.  Arribada. 

Arribar,  t.  a.  (ant. )  v.  Llerar. 


Condnclr;  v.  n.  in  ben  $afen  eintau« 
fen,  fanben  ;  an  irgenb  einem  Crt  (aud> 
ju  8anbe)  anlangen;  fld>  erboten,  mie« 
ber  ju  Äräften  fommen  (von  Sranfen) ; 
;»  feinem  3»ecf  gelangen,  ba«  3iet 
'«ttter  ffiunfcbe  errel*en;  (mar.)  ab« 
fallen  (von  ber  ©inbridjtunn).  [da. 

Arribo,  tn.  bie  flnfunft,  v.  I«lega- 

Arricete,  m.ba«3tiff;  unter  bem 
SBaiTer  tiegenbe  Älippenfette. 

Arricises,  m.  ber  Stelgriemen. 

Arriedrar,  (ant.)  v.  Arredrar. 

Arriedro,  (ant.)  v-  Arredro. 

Arriendo,  v.  Arrendamiento. 

Arrierage ,  m.  gradjtfubrmefen. 

Arrieria,  /.  ba«  «efd»äft  be« 
«Kaulefettreiber«. 

Arrierico,  illo ,  ito ,  v.  Arriero. 

Arriero,  m.  ber  Sftaulefel« ,  8aft» 
tblertreiber;  gradjtfufjrmann. 

Arr ie8 gable,  m.  y/.  »a«  man 
wagen  fann. 

Arriesgado,  da,  breifl,  verwegen ; 
geflbrtid);  hombre  — ,  TOenfcb,  bef« 
fen  Umgang,  ©efeu*fd)aft  gefibrlidj  ift. 

Arriosgar,  wagen,  riAfircn,  einer 
©efabr  au«fe|jen.  — se ,  einer  ©e« 
fabr  au«fefeen;  ffd)  wagen  (ä  alg.  c. 
an  etwa«). 

Arrimadoro,  m.  jeber  ©egenftanb, 
auf  roetc&en  man  jleigt,  ff<b  baran  tebnt, 
etwa«  ju  (eben. 

Arrimadillo,  m.  ber  tepvnd)  ober 
bie  tapete,  an  ber  JBanb  be«  3immer« 
befeftigt.  um  ffd>  baran  ju  (ebnen. 

Arrimadizo,  za,  wa«  an  etira« 
anbere«  gefletlt  ober  getebnt  werben 
fann  ober  foll;  Uerfon,  »ettbe  au« 
«igennuft  ffdj  an  anbere  anfebtiefit, 
€d)maro|jer,  v.  Pegote. 

Arrimadizo,  m.  (ant.)  bie  Stufte 
ajt  ©ebSuben. 

Arrimado ,  m.  tener  —  6  —ot, 
befeffen ,  vom  teufet  befeffen  fein. 

Arrimador,  m.  groSer  ♦otjftoben, 
wetdjen  man  ganj  binten  im  Jtamin 
anbringt,  um  ba«  anbere  $otj  baran 
ju  tebnen.  Inaberung. 

Arrimadura,  /.  «ntebnung,  an« 

Arrimar,  v.  a.  antebnen;  ftujjen; 
anrüefen,  nSberrfitfen;  binjutegen,  an« 
bdngen;  anbauen;  bei  Seite  legen,  ab« 
legen;  abbanfen,  in  ben  iRubefianb 
verfemen;  v.  n.  angetebnt  fein;  vor« 
fahren  (mit  einem  Wagen);  —  loa 
libro«,ben  fBfid)ern,  Stubien  entfagen ; 
—  al  estribo,  f^d>  ju  $ferbe  bemSJitb 
ndbern,  um  barauf  ju  fftie&en;  —  et 
ctaTo ,  ein  Uferb  beim  SJefdjtagen  ver» 
nageln;  —  el  clavo  a  uno,  (fig. 
ant.)  iemanb  bintergeben,  Ibn  blnter 
ba«Öi*t  fübren;  —  el  liombro.mit 


'großem  ffifer  an  einer  gacr)e  «rbett«-:. 
—  sc,  ffdj  tebntn,  fl<*  flDften  ;  fidj  nü» 
bern;  fid)  oereinigen,  ftd;  anfd)fie§cn  ; 
(fig.)  ffdj  auf  bie  JRadjt,  ba«  Bnfeben 
je.  e-ne«  «nberen  flöten. 

Arrime,  m.  ba«  ju  treffenbe  3irl 
beim  Spiel  be«  Äugetwerfen«,  ta# 
treffen  biefe«  3iete«. 

Arrimo,  m.  bie  Knniberung,  ba« 
Kabebringen,  ba«  ^erannaben;  Storf, 
überhaupt  ieber  ©egenftanb,  worauf 
man  ft<b  flüft;  (fig.)  Stufte,  Sdjuft, 
©und;  SDlauer,  worauf  fein  anberer 
tbeit  be«  ©ebäube«  rubt. 

Arrimo n  ,  m-  hacer  el  — ,  ffd)  im 
©eben  an  einer  SRauef  feftbalten  (von 
SBetrunfenen);  eatar  de—,  angelebnt 
(leben  (nur  In  biefen  Weben«arten  ge» 
brdud)Iid>).  [eada. 

Arrincada ,  ( ant. )  v.  Arran- 

Arrincar,  (ant.)  v.  Arrancar; 
(id.)  V.  Vencer;  (id.)  V.  Eehar, 
Aliayentar. 

Arrinconado.da,  (ant.)  in  eine« 
iJBinfet  gefletlt,  geworfen  :c.  ober  bari« 
oerborgen.  [mit-nio. 

Arrinconadara ,  v.  Arrtncona. 

Arrinconamiento ,  (ant.)  v. 
Recogimiento,  Retlro. 

Arrinconar,  in  einen  SBInfet  wer« 
fen,  fegen;  (fig.)  jemanb  feine* 8mre# 
entfepen,  ibm  bie  gefdjenrte  ©unft,  ba« 
gef*enrte  Vertrauen  entjleben.  —  ee, 
Rd> in  einen aöinfef  jurüd jieben ;  (fig.) 
fi*  von  ber  JBett  entfernen,  jurürf. 
jteben. 

ArriSonado ,  da,  nierenfcrmlg. 

Arriscadillo ,  Ha,  nodj  frirdj  unb 
munter,  nodj  triftig  (von  alten  8euten\ 

Arriscado,  da,  breifl,  fubn,  unter« 
nebmenb;  ÜWutb,  ltnternebmung«geifl 
Im  ©fid.  im  «eufjeren  verratbenb; 
(ant.)  ftelt,  üb  (oon  getfen  unb 
©ergen). 

Arr iscador,  m.  «rbeiter,  ber  bie 
berabfatlenben  Otlven  fammett,  wdb« 
renb  man  an  bie  Säume  fdjlägt. 

Arriscamiento.m.  (on/.)©efabr. 

Arriscar,  (ant.)  gefäbrben ;  v.  Ar- 
rie«gar  — se,  fXcb  in  ©efabr  begeben ; 
fid;  in  bie  Qruft  werfen. 

Arrisco,  (ant.)  v.  Riesgo. 

Arritranca ,  v.  Retranca. 

Arrizar,  ba«  Segel  burd)  Cinfdila» 
gen,  burd»  galten  Kirjer  madjen;  bte 
Sdtatuppe  in  ba«  Sdjtff  nebmen  uib 
ftc  barin  tefefligen;  iemanben  binben, 
anbinben  (in  ben  ©aleeren). 

Arroba,  /.  bie  «Jlrrobe ,  ©emldfr 
von25«funb";  SWaß  für  gluinafeiten. 
beffen  3nbaft  nadi  ben  verfdtiebenen 
qjtouinjen  verfwieten  ifl;  3nfrrum«iit 
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jum  Ulaniren  eine«  gelbe«;  echar  por  Arrojadillo  ,  m.  (ant.)  Art 
— ,  eine  gadje  übertreiben.  pergri'Btrn.  grauenfcfclelet. 

Arrobadizo,  za,  Rd>  fteHtnb,«!»,  Arrojadizo,  za,  m«#  fld?  leicht 
»et  ober  grratbe  man  in  «ntjü*«.      ,  werfen ,  fdjleubern  läßt;  mutbtg.  »fr« 


Arrobado,  da,  entjüdtf  por  — , 
im  ©artjrn ,  im  ®roien. 


wegen. 

Arrojado,  da,  mutblfl,  fftbn,  unter» 


(boh.)  v.  Calaone« , 

Arrojador,  m.  einer,  ber  wirft, 
fortfdjleubert. 
Arrojadura ,  (ant.)  v.  Arrojo. 
Arrojainiento,  v.  Arrojo. 
Arrojar,  werfen,  fdjleubern.  ab» 


Arrobador,  m.  (ant.)  einer,  ber  nefcmenb  .  uneridjroden ;  —ob,  j>1. 
iu4  Srrcbrn  abwiegt  ober  mißt. 

Arrobamiento,  r».ba«  «ntjuden, 
bie  ff taie. 

Arrobar,  nad»  Srroben  tragen  ober 
nt<ffen;  fn  «ntjäcfen,  tn  «jtafe  per« 
fefcen.   —  se,  tn  dntjuden,  tn  ffjtafe 

geraden;  Tetn  dntjürfen  über  etwa«  fdjnellen;  binwerfen,  wegwerfen;  fort 
«alfpredjen.  !  jagen ;  aufgleisen ;  von  ftd)  geben  (einen 

Arrobero,  m.  (ant.)  84tfet  einer !©erud)u.f.w.);  »on  ftd»  werfen  (£trab> 
öemeüibe,  wefdjer  ba« Stob  ottoben«'  len,  Sidjt  u.f.w.);  aulidjlagen,  treiben, 
weife  oerfa uft.  betporrttmen  (pon  Uftanjen);  —  la 

ArrobiSar,  (boh.)  aufnehmen.     Taina,  [fig.)  erflären,  bat  man  ba« 

Arrohita,  /.  dim.  v.  Arruba;  «euSerfte  baran  ff &en  wolle;  — jime- 
®e:da>t  aen  25  $funb  In  einer  flrinen  la«  y  — je«el«a,  rrlr  babenun«beiber» 
»an*-  [twi«.  fettig  ble  Wa&rbett  gefagt.  —  M,(a) 

Arrobo,  v.  Arrobamiento,  l5x-  Rd)  auf,  über  etwae,  jemanb  blnrrerftH, 

Arrocado,  da ,  (ant.)  man  tagte  btnftürie»,,  hinfallen;  Rd)  erbreiften, 
e*  ton   ben  alrmobiidjen   fffiamm«.    Arrojo ,  m.  Änolpe,  trieb, 
trouln,  weldje  au«gefd)nltten  waren     Arrojo,  tn.  ble  Drelftlgfeit.  ftubn» 
«i>  babel  po&l.  Spinbeln  glldjen.        beit,  UnerfArorfenbrit. 

Arrocero  ,  m.  ber  «nbauer  ober'  Arrollador,(an..)  t\  Arrullador. 
Jerfinfer  ten  Net«.  I    Arrollar,  rollen,  aufrollen,  fort» 

Arrocinado,  da,  einem  JUepper  rotten;  auleinanber  fprengen.  In  bie 
Umid>(DPn  Uferten),  fig.  einfältig.  igludjt  jagen}  ben  (Begaer  im  €treit 

Arrocinar,  bumm  wie  bal  5Heb  jum  Cdjroeigen  bringen;  (ant.)  v. 
»*4«;  — rie,  (j>op.)  bumm  it.  wie  Arrnllar. 

»*»«ie6  werben.  |   Arromadizarse ,  ben  gdjnupfen 

Arrodeamiento,  m.  (ant.)  ber  befommen. 
€4shii»l.  i   Arroicanzar ,  (p.  u.)  (paniid) 

Arrodear,  (ant.)  v.  Rodear.  [«treiben  ;  pom  8ateinifd>en  int  Spa» 
Arrodelarse,  ftd?  mit  einem  SoMlb  nifdje  überfeben.  (ftumpfen. 


(rodelt)  bewaffnen,  ftd)  bamlt  be« 

IfcVn. 

Arrode'o,  (ant.)  v.  Rodeo. 

Arrodilladura,y.  y  Arrodilla- 
miento ,  m.  ba#  Wleberfnleen, 

Arrodillar,  v.  n.  nieberfnteen. 
— «e,  banelbe. 

Arrodrigar  y  Arrodrigonar, 
len  Stein  an  €torfe  legen. 

Arrogacion ,/.  ble  *5anbfung  bei 
€id>jur(gnenf,  bei  €ldjanmaBen« ;  ble 
«naabme  an  «Intelftatt. 

Arrogador,  m.  einet,  bet  fldj  et» 
»41  jueignet,  anma§t. 

Arrogancia,  /.  bet  £to(j,  an» 
»Hatte*  fflefen ,  «IgenbfinM.  [te. 

Arrogantazo,  augm.  u.Arroa;an. 

Anogante,  tn.  y/.  ftolj, 
lent;  mntrjlg,  ftarf,  brao;  (mozo-, 
caballo  — ). 

Arrogar,  einem  be'meffen,  jafdjrel» 
:e.  teal  eine«  anberen  tft. 
114  anmaten ,  ftd)  juelgnen. 

Arrogio,  (ant.)  v.  Arroyo. 


Arromar,   flumpf  madjen,  ab* 

Arromper,  urbar  madjen. 

Arrompido ,  ai.  unangebauteA 
?clb,  rrrtdje*  esft  urbar  gemad?t 
n>orbea  trt. 

Arrompimiento ,  m.  bal  Urbar» 
mad>en  elnel  bradjliegenben  gelbe«. 

Arronquecor,  (ant.)  v. 
quecer. 

Arronzar,  ben  «nfer  lldjtcn. 

Arropado,  da,  p.  p.  p.  Arropar; 
rino  — ,  ttngefod)ter  fflein. 

Arropamiento ,  m.  bie  ^anbfung 
bei  Cefletbenl,  fieberten«  :c. 

Arropar,  bcfleiben,  mit  Äletbern 
bebeden ;  —  nl  vino ,  etngefoa>ten 
SWoft  In  ben  ©ein  giegen;  — opat« 
que  «ndai ,  man  lagt  el  Ironlfd)  ben» 
jenigen,  rrelcfce  nadjTurjer  Snftrengung 
ctmübet  (d)einen;  — öp«se  con  ello, 
(/am.)  v.  Arreb6cese  coo  ello. 

Arropc,  m.  eingefod)ter9üeinmoft, 
58ein«nrup;  »rnip aul|>onlg gemalt; 
—  de  mora»j,  IR.r.iIbcercnfBrup. 


Arropfja ,  /.  Jeffein ,  weifte  man 
ben  »efangenen  an  bie  S&le  legt, 
»uffdienen. 

Arropera ,  /.  bat  «etat .  worin 
man  ben  eingefoditrn  SBeinmoft  auf» 
bewabrt.  {cba. 

Arropia,  (in  «nbalnf.)  v.  Melco- 

Arropiero ,  v.  Malcochero. 

Arroquoro,  (ant.)  v.  Arrlaro, 
Trafein  ero. 

AlTOSCar,  (boh.)  V.  EnrolTer, 
Juntar.  — ae,(an<.  U.  Enro-ear»«. 

Arro«trar,  f.  a.  y  n.  »eglerbe, 
Oerlangen  nad)  etwa*  bejrigen;  ble 
Ctirn  bieten,  trohen  :  —  ä  tot  peil- 
gro«,  a  la  muerte  rtc.  — se.  bte 
«tlrn,  ble  Cptfee  bieten. 

Arrotura,  (ant.)  v.  Arrompido. 

Arroyada,  j.  Üebcrfdtwemmuna 
von  Sd>nee»  ober  Wegenwaffer. 

Arroyadero,(an<.)  v.  Arroyada. 

Arroyar,  fiberfdjwemmen ,  fort» 
(pulen ;  gewebnü«  Ift  el  9leclprocum. 
— se,  pom  »oft  angegriffen  werben 
(prm  (Setreibe). 

Arroyato,  V.  Arroyo. 

Arroyico ,  m.  ein  Öaaleln. 

Arroyo ,  m.  ber  Sa*. 

Arroyaelo,  v.  Arroyico. 

Arroz,  m.  ber  SReil.  bie  »eilpflanje. 

Arrozal,  m.  bal  Weilfelb. 

Atruar,  grunjen  (pon  einem  per» 
folgten  (?bfr).  ffärben. 

Arrubiar,  (ant.)  rJtben,  rotb 

Arrufadia.//  (ant.)  ber  Ctolj, 
ba«  €\ot|iren. 

Arrufadara,  /.  eingebogene  %ctxn 
bei  £d)iffpeTbed«,  nad>  weiter  el  an 
ben  belben  «nben  bJber,  all  in  bet 
Witte  tft. 

Arrufaldado,  da,  aufgeframpt, 
aufarf6ur)t,  v.  Arraflanado.  [Ira. 

Arrufamiento,  (ant.)  v.  Enojo, 

Arrufar,  einfrümmen,  bogenförmig 
frümmen.  — se,  (ant.)  ble  3äbne 
ffetfd>en  :e.  um  )u  betten  (oon  ^un» 
ben);  (id.)  v.  Alraraa,  Entober* 
becercu. 

Arrufianado,  da ,  bet  bte  6ltten 
eine«  Iifbertidjen  Äett«,  eine«  Raufer« 
:c.  (v.  Bufian)  bat. 

Arrufo,  v.  Arrofadnra. 

Arruga,  /.  ble  Munjef,  gälte, 
gälte  im  3eug. 

Arrugado,  da,  runjllg. 

Arrugacion,/.  yArrugamien- 
to,  tn-  ble  tanbtung  be«  Wnnjein«} 
3uftanb  einer  €a*e,  bie  Ütunjeln  bat. 

Arrugadura,  v.  Armgacion. 

Arrogar,  runjeln,  in  Munkln,  in 
galten  iAtagen;  «apier,  Safd>(  fal- 
ten, galten  barin  mad>enj  —  lafrent«, 
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bte  ©tiw  (n  Stunjeln  jiebm.  —sc, 
runjUcbt  »erben,  |ufammenfd)rampfen; 
(joc.)  ftetben.  Imlneit. 

Arrugfe,/.  bei  © «"8  in  ®oIb' 

Arruinador,  ra,  «inet,  bet  jct« 
ftört,  |ii  ©runbe  rldjlrt. 

Arruinamiento,tn.  bai  3etf»5ten, 
3ugr«nberid>ten,  fei«  Scrilörung. 

Arruinar,  |etft8itn,  jn  ©tunbe 
rtdjten. 

Arrullador, ra,  ber,  blebieJtlnber 
in  ben  ©djtaf  luOt;  jl^.  ©cbmelebler. 

Arrullar,  v-  a.  In  ben  ©*laf 
Iua<n;  r.  n.  flirren  (von  Sauben); 
au*  flgurticb  von  j»el  Siebenben. 

Arrullo,  tn.  ba<  Olms  bet  tan« 
ben;  ©inmiegen,  ©in fingen  (ber  Äinber 
in  ben  ©djtaf). 

Arrumaco,  tn.  (aerrobnt.  — es, 
pi.)  Iiebrefenbe  «Hefe,  Bewegungen, 
©eufjenmgen. 

Arrumage,  tn.  bte  SDertbetlang, 
3uretbtlegung  ber  €<bifftTabung  auf 
bem  ©*tff«.        (finnige»  ©efebwäb. 

Arrumales,  m.pl.  (in  Änbal.)  un« 

Arrumar»  ble  ©djiffltabungauf  bem 
3d)iffe  grbbrig  oaibcUen  unb  orbntn. 

Arrumazon ,  m.  v.  Arrumage; 
bat  Muffteigen  unb  3ufammenjleb<n 
von  ©Olfen  am  -porijont. 

Arrumbadas,  /,  pl.  bie  Griten« 
planten  beo  ©orberfafiella  einet  ©a» 
leere.  [räumt,  bei  Seite  legt. 

Arrumbador,  ta,  jemanb  bet  auf« 

Arrumbar,  jurüdlegen,  bei  6«it< 
legen,  aufräumen;  im  ©trtft  jum 
©djmelgen  bringen ;  Sein  burepgle&en, 
burdjlaflen.  — se,  bem  ©<blff  bie  SHlcb« 
hing  ju  bem  oorbabenbrn  8auf  geben; 
rriebet  In  ben©trid).  bie  gehörige  «leb. 
tung  trmmen  (oon  Schiffen). 

Arrumblar,  v.  Arrarablar. 

Armmueco,  v.  Arruniaeo. 

Arranflarse ,  in  grölet  Stenge 
fommen  (im  Äartenfpiei,  wenn  bem 
©plelet  eine  grofie  SRenge  Starten  von 
berfelben  garte  jufätlt).  |arfenal. 

Arsenal,  tat.  bat  Scugbaul,  €ee» 

Arien  nto,  tn.  ar  •maure«  ©alj. 

Arsenical,  ff.  y/.  na»  «rfenlt 

Mtiift. 

Araenico,  tn.  bet  Krfrnlf. 

Arsenioso,  sa,  atfenigfauet  (}.  9. 
cobre  — ,  arfenigfaure»  Stupferorpb). 

Arsenito ,  tu.  «tfenfffalj. 

Artadö*gua,  /.  »lobtraut,  glob« 
(omen  («flanje). 

Artal ,  tn.  (ant.)  Art  Uafiete. 

ArUleJo  y  Artalete,  tn.  ble 
f  leine  haftete. 

Artanica,  v.  Pan  porcino. 

Artar,  (ant.)  |u  etwa«  jwingen. 


AKT 

Arte ,  tn.  y  f.  Stunft ;  Stunftgrtff , 
811»;  Slffenfdjaft;  Sortiert;  -panb« 
wert;  gabrif;  ©lementarbud»  einet 
Siffenfe&aft,  befonbert  ble  anfangt 
grfinbe  r>tr  lattinifcben  <8prad>e  (el 
—  d«  Nebrlja);  bie  Sogif,  ißbafit, 
Vtetapbpflf,  b.  b.  bie  Slffenfdjaften. 
bie  ben  Pbitofopbifdjen  ©urful  auf« 
machen  (curso  de  — ee,  lector  de 
—«■) ;  —  notori»,  ©rein  bet  Seifen, 
be»  ©alomo;  da  — ,  bergeftalt,  fo 
bap...;  de  majr  mal  — ,  in  fefir 
fd)led)tem  duflanbc;  teuer  buen 
(mal)—,  gut  (Idjtecpt)  auifeben. 

Artecillo,  IIa,  tn.  y/.  nelne  un« 
bebeutenbe  Stunft. 

Artefacto,  tn.  bal  Serf»  bat  burd) 
ftunft  beroorgebraipt  worben  if). 

Arteflciado,  {ant.)  v.  Artificial, 

Artificioio. 

Arteflclal,  (ant.)  V.  Artlata,  Ar- 
teseno ;  (ant-)  V.  ArtlBcial. 

Arteficio,  (ant.)  v.  Artiaeio, 
Arte. 

Artejo,  tn.  ba«  ©Heb,  ©elenf,  ble 
«ttifulation,  Setbinbung  bet  ©liebet. 

Artellerfa,/.  (ant.)  Ktttaerle. 

Arfonii*a  ö  Amünisia,  /.  bet 
»elfuB  (*rt.m^). 

Artemon,  tn.  ber  fJefamnaflj  bal 
grofje  ©eget  einer  ©ateerel 

Altera.  /.  Snftrnment  mit  jwel 
ober  mtbren  ©piben  jum  3eldjnen  et* 
»tobei.  Ibte  Sufttöbte. 

Arteria..',  ^ullober-,  ^sperr.  — , 

Arteria ,/.  ble  8lf»,  ber  »unftgtiff. 

Arterial ,  tn.  y  /.  »a«  auf  ble 
$ulftabetn  9c|ug  bal. 

Arteriola,/.  flttne  «ullaber. 

Arterioso,  v.  Arterial.  [liftig. 

Artero,  ra,  (anf.)  llftlg,  hinter» 

Artesa,/,  ber »atfttog ;  ?Pfrogne, 
Stt  Äanot  ber  amertfanifebrn  Silben. 

Artesano,  tn.  ^anbraerfer. 

Artesllla,  /.  Heiner  »actrtog; 
Winne  an  bem  ©rannen,  Nori»  ge* 
nannt;  ©ptet,  In  mrlAern  man  tm 
©alopp,  unter  einem  bod)  hangenben 
unb  leld)t  |u  bewegtnben  mit  äöaffer 
angefüatcn Itog  butdjreltet ;  ber  91  eilet 
ftö&t  mit  ber  8anje  batan,  nnb  fein 
«Uferb  barf  oon  bem  auiftrSmenben 
Saffer  nidjt  tm  ©erinaflen  betfi^rt 
werben. 

Artesan,  tn.  Tn^T^ertrog  ober  Bat, 
jum  *bMmifm  In  ber  Süd?«  n.f.».; 
^lafonboerjlerung  tn  Jtltd>en,  3lm» 
mern  ic. 

Artesonado,  da,  »««  mit  folgen 
«erjterungen  oerfrt« ,  gefd>mudt  if». 
Arteaonadura,v.  Arteaon. 
Arteaonar,  einen «lafonb  mit  oer« 


ART 

jierten  gelbem,  ©tudaturartelt  «.  r.  m. 
oerfeben. 

Artesoncillo,  dimin.  v.  Arteaon. 

Artcsuela,  /.  flelner  »adrrog. 

Arte'tica,  v.  l*ota  »rtitlca. 

Art<itico,  ca,  oon  ber  ®i*t  be« 
fallen.  [pol  99ejug  baben*. 

Artico,  ca,  norblid),  auf  ben  «Horb» 

Articulacion, /.  ble  »erbmbung 
ber  ©liebet;  beutiiebe  *u«fptadje  bet 
2B6rter. 

Articnlar,  butd)  ©elenfe  |ufam* 
men fügen;  Sörtetbeutlfd;  au«fpre<5)en; 
bte  «tttfel  einer  Wed»t«fa*e  ben  3en» 
gen  ic.  oorlegen. 

Articular,  tn.  y/,  mal  auf  ble 
©lieber  u.  (bte  Serbivbung  Sejug  bat. 

Articulatio,  (ant.) r.Articular. 

Articnlo,  tn.  ©elenf;  «bfdjnitt, 
«btbellung ,  «Tttfel  (In  einem  Sucbe, 
einet  ©djrtft  u.  f.  ».);  Saarengat« 
tung;  Srtifel  In  ber  ©tammatlf; 
(/or.)  bllatotifdjet  ober  »erjdgernber 
3nbult  in  StecbMfaten;  «rtlfulation, 
Berbtnbung  ber  ©lieber,  v.  Artejo; 
(ant.)  Jtunftgtiff,  8lft;  —  de  muerte, 
ble  Xobe'ftunbe;  formar  (bacer)  — 
do  alguna  coia,  edjreiertgteiten, 
-flitberfptud}  gegen  elneSadte  erbeben, 
—os,  pl.  ble  ©lauben«arttfel ;  (anf.) 
Me  ginger.  [bal  ©tob. 

Artffara,  /.  y  Artife ,  tn.  (boh.) 

Artifero,  tn.  (boh.)  ber  Säcfer. 

Artiflce,  tn.  Äönflfet;  (fetten) 
♦anbrnerfer;  {flg.)  finnreitt)  im  *n» 
f*affen,  «werben  bejfen,  toa*  man 
•'Cflcbrt. 

Artificiado,  (ant.)  v.  Artificial. 

Artlficial,  tn.  ff.  fünftli*  (butdj 
bie  Äunf»  beroorgebraept) ;  (ant.)  v. 
Artificioio.      [mit  Stunft  einrichten. 

Artificiar,  etmal  tünflllcb  macben, 

Artificio ,  tn.  bie  Äunft ,  Stfinfilicb« 
feit;  Äunftgriff;  fünftll<be  SRafdjine, 
fünfllidie«  2ßerf ;  fuego  de  —  6  —  de 
gtuermerf.  — os,  pl.  tafd)en« 
•vielerfünfle. 

Artiflcioso,  sa,  fünftlidi,  fünft» 
retd);flnntetco  erftinben  ober  oerfertigt) 
bintertlftlg,  tanttooH,  betrfigerifdj. 

Arti'flco,  (ant.)  v.  Artiflcioao. 

Artiga,/.  frtf*  angetautel  gelb. 

Artigrar.  ein  btadjliegenbel  gelb 
anbauen  ,  befieHen. 

Artijoi,  tn.  ble  ©tecbmlnbe. 

Artilejo,  tn.  auf  bemKoft  gebtate» 
net  9R&rtebraten. 

Artillado,  da,  (boh.)  bewaffnet, 
mit  Saffen  oerfeben. 

Artiliar,  ein  Jfriegffcbiff  mit  feinem 
©efebüp  oerfeben.  —  se,  (boh.)  fiep 
bewaffnen,  mit  ÜBafftn  oerieben- 
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Artiiieria,  /.  bte  Mttttlerte  ^a^ 
©ef<p&»  je.;  cuerpo  de  —  etc.,  %r« 
tülerieeerpl ;  tren  da  — ,  «rttHerle. 
tntni  (ant.) ©erbinbung  ber  oerfd}ie« 
rennt  tbeile  einer  Vtafcpme. 

Artillero ,  «.  ber  «rtitleril! ;  55ro« 
ffff«.  Sebrer  be«trtlllerte.,  be«©rnle« 

»eta«. 

Art i man a ,  y.  b(c  tgcplinge,  ba« 
«re,  Äebbfibner,  «Safen  :c  |u  fangen; 
8tft,  Shinft  griff. 

Artimon,  v.  Artemon  (2. ©eb.). 

Arttat»,  m.  y/.  auf  bic  Stunft 

•«Jüan«. 

Artista,  m.  Srflnftler,  «u6  «panb« 
merfer;  Srubent,  b er  feinen  p&llofopbi» 
f*en  Gurfu«  auf  btt  Ustverfftat  macpt. 
©gl.  An«. 
Arö'stioo,  es,  fünftlerif*. 
Artizado,  da,  ber  tu  einer  StUnft 
bemanbtrt  ift;  blnietllftig. 
Artisar,  (ant.)  mit  Stunft maepen, 
mit  «bitetlifr  «u  SBerte 


Arto,  m.  2Bolf«born  («B-ftanie). 
-os,  pl.  ©liebowfen  (in  b.  SRebljln). 

Artölaz  .  /.  pl.  ©ipKrbe  für  jn>el 
fericaen  auf  einem  ©ferbe,  URanf* 
tbtne  u.  f.  to. 

Artntico,  v.  ArtÄtico. 

Altana,  /.  ba«  9Rutterfepaf,  roel« 
4#t  fein  Parum  verloren  bat. 

Ajturo ,  m.  ber  grope  Bit,  btr 
.  ein  ©eftlrn.  [teltbler. 

Antoo ,  tn.  ba«  neungftrtelige  ©ür« 
Arafar,  (ant.)  w.  Incrtw,  Ins- 

Am}»,  f.  Heiner  «(tat. 

Arandin&ceas,  /.pl.  robr«,  f$ilf« 
«rhge  ©ftanjen. 

Aruüar,  (pop.)  V.  AraSar. 

Ara9azo,(<mt.)attjrm.  v.  Aru&o. 

AruÖO,  (ant.)  V.  ArsAo. 

Arnspice  y  Aruspex  ,  w.  ber 
irieitet  bei  ben  alten  {Römern,  welAer 
ast  ben  (gingemelben  ber  Opfertblere 
»eiffagte. 

Arazpicina,/.  ble  «unft,  ©3(ffen* 
f$oft  biefer  föabrfager. 

Arveja,/.  ble  9öitfe  (©ffanje). 

Arvejal ,  in.  ba«  fBWenfefb. 

Arvejar,  (ant.)  v.  Arvejal. 

Arvejo,  ra.  ble  3iftrerbfe;  8rt 
ffrfrfe,  meiere  ber  SJicfe  gleist. 

Arvejon,  ra.  Vrt  grose  ©Iffe. 

Arvela,/.  «Kooge!,  Ä5nlg«flf«er. 

Ana,/,  ble  €*lff«tr»nbe. 

Araobiapado.m.  ba«  ffrjblftpum; 
©Jßrbt,  «mt  be«  «rjbifc&of*. 

Arzobispali  m.  y/.  erjtlfdjSfllcb. 

Arzobispazgo ,  (anf.)  v.  Ar«o- 


Arzobizpo,  m.  Srgblfeppf. 

Arzollo,  /.  unreife  Staubet;  v. 
Almeadruco.  (telrnopf. 

Arzon,  m.  ber  Sattelbogen,  6at» 

As,  tn.  ba«  ««,  Dau«  in  ben  Starten ; 
9«.  rimifepe  SWEinje. 

Aza,  /.  Wentel  (eine«  topfe«  it.); 
(fig.)  Serantaffung,  ©orwanb;  po- 
nerve  en  — aa,  bie  «pinbe  tn  ble  Cei« 
res  ftemmen;  (boh.)  ba«  Obr;  «er 
amlgo  del  —  (may  del  — ),  eertrau« 
tefter  gteunb  oon  jemtnb  fein. 

Aiaffcida,/.  «ffa  ffttiba. 

Azabiendas,  v.  Sabiendaa. 

Azaborado,  da,  (ant.)  febr  ein» 
genommen  für  etu>a«. 

Asaborar,  Cbciftn  würjen,  fcbmoif* 
(aft  ma*en ,  p,  Sasonar.  [Gaatar. 

Asaborgar,  (ant.)  v.  Aeaborar, 

Azaborir,  (ant-)  v.  Aaaborar, 
Saaonar.  (ber,  Unbeilftifter. 

Asacador,  ra,  (ant.)  Serlium» 

Asacamiento,  m.  (ant.)  bieBer» 
(Sumbung,  böfe  9ta*rebe. 

Asacar,  (ant.)  v.  Bacar,  Inren- 
Ur;  (Id.)  Ijerantar;  (id.)  Acha- 
ear ,  Impntar;  (id.)  Pretoxtar, 
PigTirar,  Fingrir. 

Azacion,  /.  (ant.)  ba«  ©raten 
(^anblung  ttnb  SBirtnng). 

Azaco,  m.  (ant.)  9&egnabme. 

Asaderia,/.  (ant.)  ©arf&c&e. 

Asadero ,  ra,  n»a«  fi<b  gut,  leicjjt 
braten  ISSt;  (ant.)  v.  Aaador. 

Asado ,  m.  ber  ©raten. 

Asador,  tz-  9ratf»ie§;  ©raten« 
» ruber;  del  —  AU  booa,  au«  ber 
*6anb  in  ben  SRunb ;  parece  que  co- 
me  — es,  (/am.)  er  gebt  al«  ob  er  eine 
«Qe  »erfcblnrtt  bitte.  (©ratfpteft. 

Azadorazo,  m.  ftdjlag  mit  einem 

Asadorcillo,  m.  fleiner  ©ratfplet. 

Asadura, /.  ba«  ©efcblinge  (Ober« 
eingemeibe)  berjentgen  tbiere,  melipe 
bem  SWenfdjen  gur  9tabrung  blenen; 
3oO  f&r  ben  Durchzug  oon  €djU6toieb. 

AsaduWa,v.  Aai^dura  (S.Seb.). 

Asadurilla,  /.  Meine*  <Bef*ljnge. 

Asaeteador,  m.  Öogenf4»ü|>, 
Vrmbrufrft^üb. 

Asaetear,  mit  ©feilf^üffea  au« 
greifeil,  oertounben,  tobten. 

Asaetinado,  da,  ma«  ber  «&atb« 
feibe  dbnlleb  ift. 

Asalaiiar,  befolben.  — se  ,  fl<f> 
oerblngen,  »ermletben. 

Azalir,  (ant.)  unoerfeben«  angrei- 
fen, b'tfatlen  (über  3embn.). 

Asalmonado.  da,  Ia(b«artig,bem 
8a4>«ffeifdje  fibnllcb :  trucha  —da, 
6ad)SforeHe.    [läuft;  etratrnriuber. 

Asaltador,  m.  ber  angreift,  6rurm 


Asaltar,  angreifen,  »»1»«» , 
€turm  laufen;  «u*  flgftrl.  (lo  — *  U 
enfermedad,  la  mnerte,  latempoa- 
tad  etc.). 

Asalto ,  m.  unoermutbeter  Vngriff, 
Ueberfaa;  «turmlaufen,  «tZTmen; 
8e*tübnng. 

Asamblea,  /.  ©eriammiung ;  vor« 
uebme  öefeUfdjaft,  «ffemblee;  ©efett« 
f<taft«bau«;  Xribunal  ber  Sobanntter« 
ritter;  «bpeO  bei  ben  ©olbaten. 

Azaaiiento,  (ant.)  v.  Aeacion. 

AzaÖarue,  v.  Enaaflarae,  Bn- 
coleriaarae. 

Asar,  braten,  ritten.  — se,  (fig.) 
braten,  oon  bereifte  oerbrannt,  wer» 
}ebtt  werben. 

Azarabacara,  /.  ba«  «tarum, 
»Übe  €pife  (©fianje). 

Azargado ,  da ,  rafepartig. 

Azarina,  /.  unddjte  <pafeltpur$; 
ber  au«  berfelben  gezogene  Stampfer, 
«farin. 

Asaro,  v.  Aaarzbieara. 

Asarrabicar,  (ant.)  v.  A«ara- 

bacara. 

Asazinar,  Asasinato  y  Asa- 
sinio,  Asasino,  v.  Aaeaiuax,  Aae 
ainato  etc. 

Asatinado,  da,  atUfarrig. 

Asativo,  va,  ma«  in  feinem  eignen 
#3aft  gefoept  ift.  (perimentar. 

Asayar,  (ant.)  oerfuipen,  v.  Ex- 

Asas,  adv.  (ant.)  genug,  bis« 
I&nglicp,  febr. 

Azazonado,  (ant.)  t».  Saionado. 

Anbestino,  na,  a«beftartig. 

Azbesto,  ra.  «Ibeft,  Vmiantb. 

Azcalonia,  /.  «iepalotte;  «rt 
3»  lebe!.  [mürmer. 

Ascaridas,  /.  pl.  ttlngeweibe« 

Azcendencia, /.  bie  auffteigenbe 
fiinie. 

Asceudente,  ra.  bal  Ruffteigen. 
bef.  eine«  ©eftime«;  f)o$t ,  g&nfrige 
eteOung  ber  ©eftirne  bei  ber  ©eburt 
tti  3J2em$en. 

Ascender,  v.  a.  Reigen  maepeu, 
befbrbern;  v.  n.  flelgen ,  v.  Bubir; 
ifig.)  böber  iteigen ,  btförbert  merben ; 
fbp  belaufen  (oon  einer  Summe). 

Ascendiente  ,  ra.  ©enoanbter  in 
asffteigenber  fiinie,  vom  ©ater  an  ge< 
reepnet;  ©emalt,  SWadjt,  Cinflut 
Ober  jemanb. 

Azcension,  /.  ba«  «uffteigen; 
«plmmelfabrt  Cfprifti,  v.  Aseenao. 

Azeensional,  tn.  y  /.  ma«  au< 
ba«  9(uffteigen  ber  Oeftlme  9e)ug  bat. 

Ascenso ,  m.  ba«  «^inauffte^gen 
ftrbtbung  ju   einer  ©Jlirbe,  einem 
*mt  it. 
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Asoeta,  m.  jemanb.  b«  ein  a«eett«i  Asoobar,  Baflftrtefe,  Schlingen 
febe«,  refigidfen  $etrad)tungen  unb ;  fegen ,  einem  naebftellen. 


Hebungen  ge*»tbniefe«  Sehen  ffibrt 

Ascätica ,  /.  ««cetif ,  Granting«, 
lebte. 

Asctjtico,  ca,  wa«  flcfr  auf  91eIW 
glon,  beten  Hebungen,  Sebren  :c.  be» 
ilefjt.  [Crbauung. 
Ascetismo,  m.  3uftanb  frommer 
Ascion ,  v-  Acion. 
Asoios,  m.  pl.  Obnfdjattfer;  SRen« 
febrn,  bie  grabe  unter  bcm  äenuatcrj  feiner  Stelle  bewegen, 
leben  unb  obne  Schatten  ftnb,  an  ben[    Asediador,  m.  JBetagerer. 


Ajiecho,  (ant.)  v.  Aaechanaa. 
As«choso,  sa,  binterftflig,  rinfe» 
000.,  gefährlich* 
Asecla,  m-y  f.  Snbängcr. 
Afiocacion,  v.  Conoecuclon. 
Asedado,  da,  reibenartig,  meld» 
anjufübfen  wie  Seibe. 

Asedar ,  gtacb«  jc.  feibenarttg  ma« 
d>en;  (ant.)  etwa«  fortnehmen,  or-n 


tagen,  wo  bie  Sonne  fenrrecfct  über 
t&ren  fcouptern  ftebt. 

Asciro,  m.  Ä«c»rum  (Qffanje). 

Asciterio,  (ant.)  v.  Mon«*»terlo. 

Ascites,  /.  bie  «.Wafferiucbt  be« 
Unterleib««. 

Asci'tico ,  ca,  auf  bie  Unterleib«' 
wafferfuebt  bejftglidj. 

Aßclepiaddo,  m.  a«Mebiabif<ber 
©er«  beiben  alten  ©riedjen  u.  {Römern. 

Asco,  m.  ber  «fei,  ba«  Uebelwer» 
ben  i  bacer  — oa,  aUiberwlllen  gegen 
etwa*  jeigen,  e«  oerfrtimaben. 

Asconder,  (ant.)  v.  Eaconder. 

Ascondtdo  ,  en  —  ( ant, )  »er« 
tlcrttet  ffieire,  v-  a"  eacondldae. 

Ascondimiento ,  (ant.)  v.  E«. 
eondrijo. 

Asoondredijo  y  Ascondrijo, 

(ant.)  V.  Eacondrijo. 

Ascoroso,  (ant.)  v.  Aaqneroao. 

Ascosidad,  /.  (ant.)  fdjmnfeiger, 
(Stet  ertegenbet  ©egenftanb. 

Ascoso,  sa,  efelbaft,  «felerregenb. 

Ascribir  y  Ascribirse,  (ant.) 
9.  Escribirae. 

Ascripto,  ta,  etngefebrieben;  an* 
geworben. 

AscritO,  pari,  irreg.  o.  Aartribir 
unb  Aacribirae. 

Ascua,/.  glübenbe  Jtobfr,  v.  Braaa; 
«Btar  en  (aobre)  — fti ,  auf  «Tobten 
flfeen ;  eatnr  hecho  nn  —  de  oro, 
wie  ©ofb  glonjen;  — as,  (inttrj. 
joc)  teufe!! 

Ascucbar,  (ant.)  v.  Eacucbar. 

Ascudrinar,  (ant.)  v.  Eacn- 
drinar. 

Asciiras,  (ant.)  t>.  A*  obeenraa. 
Ascuso,  (ant.)  v.  A*  eacondldaa. 
Aseado,  da,  reinlich,  jlerlid),  nett 
Asear,  febmüden,  oetileren,  ojif» 
pufeen. 

Asecas,  (ant.)  v.  X  aeeaa. 
Asecbador,  ra,  ber  einem  nach« 
ftefft,  (6m  auflauert,  Baden  legt. 
Asecbamiento ,  m.  y 
Asechanza,/.  bie  Baffe,  betfcau"« 


Asodiar,  belagern. 
Asedio,  m.  bie  »efagerung. 
Aseglararse,  ein  mebr weltliche t 
«I«  geffiflcbe«  geben  fuhren  (oon©efft> 
Itdjen).  [Alcansar. 
Aseguir,  (ant.)  v.  Conaeguir, 
Asegundar,  wleberbefen,  etwa« 
auf  ber  Stelle  jum  jweiten  OTal  tbun. 

Aseguracion,  /.  Qerftcberung, 
Sicherheit,  Kffrcuran). 

Asegurado,  da,  gewiß,  fidjer, 
uberjeugt. 

Asegurador.  ra,  einer,  ber  einen 
©egenftanb  oerfiebert t  (p.  u.)  einer, 
ber  oerflcbert,  bejabt,  behautet. 

Aseguramiento  ,  m.  bie  iöerftebe« 
rung,  ©idjerfteßung ,  «ffecuranj. 

Aseguranza,  (ant.)  v.  Segnri- 
dad,  Keaguardo. 

Asegorar,  v.a.  oeTRdjem,  ddjer 
machen,  befeftigen  (©ebäube  je.);  in 
fi^ern  (Sewabrfam  bringen,  fffrneb« 
men,  »erbaften;  verffebern,  bejahen, 
behaupten;  bewahren,  befdjü^en;  oer< 
bürgen,  oor  ©djaben  fiebern,  aneeuri« 
ren ;  juflebern,  oerfprewen ;  v.  n.  ge» 
wffi  fein ;  —  una  embarcacion ,  ein 
€d>iff  burd>  taue  k.  an«  Ufer  befefii» 
gen. 

Aserablar,  v.  n.  y  Asemblarse, 
(ant.)  gleiten,  ibnli^  fein. 
AsemblfSa,  v.  AaambKa. 
Asemejar ,  na<babmen  ,  46nlld> 
mad»en.  — 80,  gleidben,  »ebnlidjfett 
baben. 

Asencio ,  (ant.)  v.  Ajenjo. 
Asendereado ,  da,  gebabnt.be» 
treten,  ftarf  befuebt  (oon  5Begen);  vom 
flBege  abgefommen .  oerirrt. 

Asenderear,  jemanb  oerjagen,  ibn 
auf  offen  2öegen  unb  Stegen  oerfcf» 
gen;  einen  2Beg,  5Jfab  eröffnen;  (ßg.) 
betrüben ,  Stummer  ma<ben. 
Asengladura,  v.  Siogladura. 
Asenjo  y  Asensio,  (ant.)  v. 
Ajenjo.  [wlfUgnng. 
Asenso,  m.  bie  Selfrhnmung,  Sin« 
Asentacion,  /.  (ant.)  Me  Sdjmei» 


flrttf ,  bie  SdMtnge,  *Ra*fte ffung.        lebefei,  t\  Adulacion  ,  Liaonja, 


Asentada,  (de  una),  adv.  mit 
etnem  ÜRafe;  a  -as,  (ant.)  v.  X 
I— dillaa. 

Anentadamente,  fane.)  beutlldj, 
auf  eine  ffare,  einfen<btenbe  Qöelfe. 

Asentaderas,  /.  pl.  (/am.)  bte 
^interbaden. 

Asentadillas,  (ä)  Im  {Reiten  von 
ber  Seite  fl&enb,  wie  bie  Stauen. 

Asentado,  da,  (ant.)  gefegen,  ge» 
ftetlt;  gefefet,  rubig;  au«gemacbt;  (dnr 
por  — ,  af«  au«gema<ftt  befra<bten). 

Asentador,  m.  ber  iDfonrrr,  bit 
bie  Steine  fegt;  —  de  real,  (ant.} 
fflenerafquartlermeifter.  fmiento. 
Asentadara,  (ant.)  v.  a  senfn- 
Asentamlento ,  m.  ba«  tfeaen, 
>&ln«,  nieberfe^en;  9lfeber( äffen ,  Wie» 
berfaffung;  3«beRfcfenung  be««Iänb:- 
get«  in  bie  ©üter  be«  Sdjufbner«; 
(ant.)  ba«  Siften ,  Sl<bnteberff een . 
(id.)  v.  Situacion,  Aaiento;  Bitio. 
Solar;  (id.fig.)  Juicio,  Cordurn  :  — 
<le  real,  (Einquartierung  be«  -teere«. 

Asentar,  v.  a.  fefcen,  ftelfen ;  oer» 
fefeen  (einen  Sebfag);  errieten,  auf» 
febfagen  (einen  ffiobnfi^  u.  f.  w.) ;  au«« 
ma<ben,  oerabrrben;  abfcbliefen  (einen 
©ertrag  u.  f.  w.);  ocrau«feben,  af« 
©runbfaö  auffteQen;  eerHebern;  nott« 
ren,  einfdjreiben  in«  SReglfter;  einfaffen 
(einen  (Sbeiflein);  ben  ©fdubiger  in 
ben  ©enb  ber  ©üter  be«  Scbufbnet« 
fefeen;  (ant.)  jemanben  in  ben  t>lenft 
eine«  anberen  einführen;   (id.)  eine 
{Rente  auf  ein  ©mnbftftd  bVP«>tb«etrens 
t>.  n.  H*  fefien;  fldj  nieberfaffen;  auf« 
fiegen,  ruhen;  paffen,  ftrb  fcfclcfen;  ge« 
feftt  (oerfiänblg)  werben;  fid»  oerbin« 
gen;  R«fc  anwerben  faffen;  —  con  arao 
(maentro),  {leb  &>l  einent  *errn  (SRei« 
fter)  oerbingen;  —  la  baaa,  bie  Cttd-c 
binnebmen  (hn  Äartenfpief);  —  bien 
bu  bas«,  feinen  ©ortbeif  beforbern;  — 
el  guante  (la  mano),  j&ebtigen;  — 
öl  pid,  fldiet  auftreten  (&uä)fig.)\  —  u 
placa  a  als. ,  3em.  jum  fftiegtbieuft 
anwetben;  —  plaza,  an  piaaa,  fid) 
anwetben  faffen.  —so,  ff<b  fefeen,  fld> 
Mnfefeen;  fld>  f«fc«"  (»on  glüffig feiten, 
bem  ÜBetter  u.  f.  w.);   brüefen  (orn 
Dingen,  bie  |u  feft  aufliegen);  ff* 
nieberfaffen;  (ant.)  fid>  oerbingen; 
— «e  alg.  c.  a  alg.,  ßd)  oon  etwa« 
überjeugen. 

Asentir,  v.n.  belpfficbten ,  bet« 
ftimmen. 
Asentista,  n».  ber  Lieferant. 
AseSaladamente,  (ant.)  v.  8e- 
Saladamente. 

AseSalar,  (ant.)  v.  SeSalar. 
AseJIorear ,  Co«*.)  v.  Sefiorenr. 
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Aseo,  m.  bie9leinli*fett,  Wettig« 
ttii,  €orgfali,  3<erli*fett. 

Asequi ,  m.  ehemalig«  Wbgabe  im 
ÄJmjrti*  SRurelen  »on  bem,  wa«  3e» 
man»  über  bunbert  Stücf  ©*afe  befa§. 

Aseqaible  ,  m.jf.  lel*t  ju  tt. 
langen,  mogli*. 
Asercion,  /.  bie  Behauptung. 
Aserenar,  (ant.)  v.  Bercnar. 
Aserrable ,  m.  y/.  fägbar ,  wa* 
>nT(fcfägt  Verben  tarfn. 

Aierradero,  m.  ber  ©ageplafe; 
Ort,  wo  «olj  lt.  gef*nitten,  gefagt 
»hb.      [eignet  bur*figt  ju  »erben. 
Aserradizo ,  za,  wa«  flcb  baju 
Aserrado,  da,  roa«  wie  eine  ©ige 
au«ge}äbnt  tft ;  j.  B.  gewlffe  »litter  Je. 

Aserrado  r,  m.  ber£oIjfäger,  ^olj« 
!*neiber;  f*Ie*ter  Blolinfpleler. 

Aserradura,  f.  ba«  ©igen;  mit 
»er  €äge  gemalte  Oeffnung,  Sin* 
f*nitt.  — a&,pl.  ©ägefpane. 

Aserrar,  v.  a.  fägen,  mit  ber  ©ige 
feinefben;  (flg.)  bur*©ef*wäb:  lang« 
«eilen ;  p.  n.  bie  Bioline  f*Ie*t  fple» 
len,  baranf  fragen. 
Aserrin ,  (ant.)  v.  Aaerradura*. 
Asertivo,  v.  Afirmativo. 
Aserto,  parU  irreg. t>. 
Aserto ,  v.  Aaercion. 
Aserto rio ,  a ,  »erfl*ernb,  bebaup« 
Uli;  juramento  — ,  v.  Juramento. 

v.  n.   fing ,  berftanblg 


Asesinar ,  morben,  bur*  SWeu*tl 
■ert  ttbten;  (Jig.)  trenlofer  ©elfe 
«tara  Streng ,   einen  Berratb  gegen 
jrvuxi  wrüben. 

Asesinato,  *n.  ber  JReu*elmorb; 
(flg.)  Betrag,  Qerratb  gegen  jemonb, 
beffe«  Sutranen  man  beffbt. 

Aaeaino,  m.  ber  3Reu*efmBrber; 
(/j.)  Berr&tbet  an  feinem  grennbe. 

Asesor,  m.  ber  ©erl*t«affeffor; 
Ratbgeber,  ber  bin*  Rath  betftebt. 

Asesorarce,  fl*  einen  Wffrffor, 
Beifttber  beilegen  (»on  Stiftern) ;  ff* 
berarbeu  (con  alg.). 

Aseson'a,  /.  ba«  «mt  be«  «ffef« 
for»  ober  gerl*tli*cn  Beifteher«; 
teffeu  ©ehalt,  ♦onorar. 

Asestadero,  v.  Betteadero. 

Asestador,  m.  berftanonfer,  wel« 
*nta«t*ef*ntjti*tet 

Asestadura,  /.  bal  Stelen  mit 
€  itrtgemebTen. 

As e star,  v.  a.  fielen,  rieten  (hat 
©ef*&t>  ?e.) ;  (flg.)  auf  bat  Berber« 
ber  eint«anbern  abjielen,  Einarbeiten; 
v.  n.  jlelen. 

A;etador,  m.  Bollrftabl  ber 
€*Tr'tbe  nnb  ©*loffer. 


Aseveracion,  f.  Behauptung,  i 
Aseverancia,  (ant.)  v.  Aaare- 

racion. 

Aseverar,  behaupten ,  bur*  feine 
9lu«iage  befriftigen. 

Aafalto,  m.  ««»(alt 

Aflfi'ctico,  ca,  mal  ff*  auf  ben 
©*elntob  bejiebt. 

Asfitico,  ca,  f*eintobt. 

Alfixia,/.  ©*eintob.  |mon. 

Asfodelo,  m.  *rt  Bffange,  v.  Q*- 

Asgo,  (ant.)  v.  Asco. 

Art,  adv.  fo,  auf  birfe9Betfe;  eben» 
fo;  alfo,  bemna* ;  rooQte  ©ott,  bat  — 
(mit  bem  3mperf.  ober  Sonbtt.  Äonf.); 
fo  »af»t  —  (in  ber  Brid>roörung  unb 
bei  BUten,  |.B.  —  Dio«  ta  gnaede); 

—  como  — ,  bem  fei  torte  ibin  »ofle; 

—  qne  aaa  (atado),  auf  bie  eine  ober 
anbete  ffietfe ;  —  et  qne,  baber ;  — ,  — , 
fo,  fo  (tt  gebt  an). 

Asi ,  conj.  obroobf. 
Asiano,  v.  Aalatlco. 
Asi&tico,  ca,  affatif*. 
Asidero.  m.  ber  $enfel,  ©riff, 
Btiel  :c;  (flg.)  ©elegenbeit,  Bor* 
roanb ;  no  tenia  — ,  er  gab  feine  Blöfie. 
Asidilla,  v.  A.idoro. 
Asido,  da,  ff*  baftenb,  befeftigt  an 
etwa*  (de);  ftarf  ergeben,  bangenb 
an,  beftebenb  auf  (a). 

Asiduidad,  /.  «mffgfeit.  anbal« 
tenber  %lt\%,  »u«bauer;  punft(id>e< 
(Erfcrieinen  an  einem  Orte;  (ant.) 
emffg  fortgefe>te#  8efu*en  IC,  v. 
Frecuencia. 

Asiduo,  a,  emffg,  betriebfam,  ffei< 
fiig;  bSuftg.  beftänblg. 

Asiento,  m.  ber  ®ib;  ©egenftaitb, 
worauf  man  ff 6t;  ©16  unb  Stimme  in 
trgenb  einer  Berfammlung;  Vmt, 
6teae;  Sage  (einer  Btabt  :c);  SJage 
ber  eerf*iebenenXbeUeeine«  ©ebdube« 
aufeinanber;  »ube»unft,  «tfifpunft 
einer  €a*e,  womit  biefelbe  aufliegt 
ober  worauf  ffe  ftebt;  Boben  eine*  ©e« 
fafce«;  8ud)ung  einer  Summe;  Boben* 
fab  einer  glüfffgfelt;  Bertrag,  grie» 
benltractat;  Contra«  für  8ieferungen 
?e. ;  «ote.  Bemerfung,  bie  man  nfeber» 
f*reibt  eon  etwa«,  ba«  man  nl*t  oet» 
geffrn  will;  gefe|te«,  »ernünftige« 
2Bc(en  einer  Berfon;  bie  Ortf**ft, 
Wieberlaffung  In  ber  5U4jbarf*aft  ber 
Bergwerfe  (In  «merifa);  bte  Ctange 
am  Bferbegebig;  — coman  ,  Sbtrttt; 

—  de  ettömago  ,  UnoerbauIi*f elt ; 

—  de  plaaa,  ttnwerbung  oon  Cofba* 
ten ;  —  de  loa  preaoa,  ©efangenllfte; 
dar  (tomar)  —  en  laa  coea«,  bie 
©a*en  in  Orbnung  bringen.  —  os,pl. 
gewlffe  Berten,  reel*e  platt  auf  ber 


einen  Seite  unb  runb  auf  ber  anbern 
ftnb ;  bie  «luden  8etnwanb,  we4*e  bte 
SRäbterinnen  ju  ben  $embtragen  unb 
i>fmbprlfen  gebrauchen;  (ant.)  bie 
Btänbeoerfammlung ;  —  del  caballo, 
bie  Xbetle  bei  Jttnnlabe  be«  Bferbef, 
auf  welchen  ba«  ©ebift  rubt;  bie  ein* 
jelnen  Hoffen  in  9ttebnung«t<ucbern. 

Asierra,/.  (ant.)  ©ige,  «.Sierra. 

Asignablo,  m.  y  f.  anwrifbar, 
wa«  angewiefen  werben  fann. 

Aaignaoion,  /.  «nwelfung  auf 
etwa«,  Beftimmung  ju  etwa«. 

Asignar,  an  weifen,  befrimmen. 

Asignatura,  /.  ba«  ©tubtenpre- 
gramm  bei  Unloerfftlten. 

Aailla,/.  «einer  *enfel  je.;  Iel*ter 
Borwanb  (dimin.  v.  Aaa).  — aa. 
pl.  bie  ©*lüffelbetne. 

Asilo ,  m.  ba«  «f»I.  ber  3uftucb,t«> 
ort;  au*  fig. ;  (ant.)  9remfe,  Bterbe« 
fliege,  v.  TAbano.  [mo. 

Aiimosmo,  (anL)  v.  Aaimie- 

Asimiento ,  m.  bie  $anbtung  be« 
©reifen«,  be»  gaffen«;  Jletgung,  3»* 
neigung. 

Ästmilacion,  /.  (ant.)  bte  Ktt* 
glel*ung,  v.  Seraejanaa. 

Aflimilar,  v.o.  äbnli*  ma*en. 
arffmifiren ;  v.  n.  Sbnli*  fem. 

Asimilativo,  va,  fäblg.  eine  €a*t 
einer  anbern  glei*  ju  ma*en. 

Asimisroo,  aeff.  audb  v.  Tam- 
bien ;  eben  fo,  auf  biefelbe  SBelfe.  wie. 

Asirnplado,  da,  einf&fticj,  bumm. 

Asin  y  Asina,  (ant.)  v.  Aat. 

Asinable,  (ant.)  v.  Aeignabl«. 

Asinaladamientre,  (ant.)  v. 
SeSaladamente. 

Aßiuar,  (ant.)  v.  Agignar. 

Asinino,  na,  (poes.  jocoa.)  efel» 
artig ,  ff*  auf  «fei  bejiebenb. 

Asmtota,/.  «fomptote. 

Asir,  v.  a.  greifen,  faffen ,  angrei. 
fen;  v.  n.  faffen,  BJurjel  faffen,  fett* 
fiben.  — se ,  ff*  an  etwa«  feftbalten ; 
etwa«  ergreifen ,  paden  (de  alg.  c.)  \ 
in  B3ortwe*fel  geraden ,  banbgemein 
werben. 

Asiriano,  (ant.)  v.  Aairio. 

Asirio ,  a,  «florier. 

Aflisia.  f.  bie  Brogef  flaufel,  befon* 
ber«  bie,  wel*e  bie  «uffage  ber  3eu« 
gen  entbält;  «infpru*  sc.  über  einen 
BorfaC  ber  ft*  erft  im  8au»e  ber 
Be*t«fa*e  ereignet  hatte. 

Asison,  tn.  ein  gewiffer  Bog«: 
V.  8ison. 

Asistencia ,  /.  ba«  3ugegen*.  ®e. 
genwirtlgfein;  Beiftanb,^ilfe;  Unter« 
halt;  Bebienung,  SBartung.  (Pflege. 
Honorar  für  perfönli*e  *ulf«leiftung. 
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—  de  Sevilla,  Vmtbe*  Aalttente  tu 

blefeT©tabt;  roedicoda— ,  ber$au«« 
arjt.  — »s,  pl.  OTtttel  jum  Unterhalt. 

Asi Stents,  /.  IBärterin,  Hflegertn ; 
ßbrenbame  orrftdnigin,  bie  tm$alafte 
felbft  mobnt;  bie©attln  be«A«istente 
In  ©foüla. 

Asistente,  m.  ©ebülfe;  ffranfeu» 
Wärter;  Vebienter  etne«  CffUler«;  ©e« 
hülfe  beim  9R<§bt«nfte;  obrigfettlicbe 
<Dcrfon  (n  ©eelflA  unb  einigen  anbrrnj 
©tabten ,  wefebe  ber  bei  Correg-idor 
»ntfpricbt;  ©ifebof,  welfter  bei  bet 
©eine  eine«  anbern  ben  Seiftanb  bat; 
•Äbjunctu«  Pe«9enerat«  etneflSRbnd)«» 
orten«. 

Asistir,  v.a.  beigeben,  betfen; 
warten,  pflegen  (etnen  Äranfen);  In 
ärjtlicher  Sebanbtung  haben ;  3em. 
jur  ©eite  geben,  ir)n  begleiten,  ala 
3euge  bienen  (bei  einer  <5eremonie 
u. f. w.);  bebienen,  aufwarten;  v.n. 
gegenwärtig  fein,  betwobnen  ;  fld)  ein« 
finben  ;  jufemmen,  gebühren. 

Asita,/.  drmin.  v.  Am;  Heiner 
$enftl. 

Asitiar,  (ant.)  v.  Bltfx. 

ABitilla,  (ant.)  v.  Clavienla. 

Asma,  /.  ba«  «ftbma,  bie  «ng» 
brüftigfelt.  Itegung. 

Asmadamente,  (ant.) mit  lieber« 

Asmadero,  ra,  (ant.)  einfiebt«» 
»oll ,  »erftänblg ,  überlegt. 

Asmadura,/.  (ant.)  bie  einriebt. 

Asmamento  7  Asmamiento, 

(ant.)  V.  Julcio,  Regulacion  6 
Cömpnto. 

Asmar,  (ant)  urtbeilen,  refleftiren, 
überlegen ,  »ermutben ,  nadit'enfrn, 
f*a6en,  abfdjäeen,  erwögen;  »er« 
gleichen. 

Asmätlco ,  ca ,  engbrfiftig. 

Asmoso,  sa,  wa«  berllebertegnng, 
tteflerton  fähig  ift. 

Asna ,  /.  bie  «felln ;  Quetbalfen 
eine«  Dache«. 

Asnada,/.  bie  gfelel,  J)umrabeft, 
llnwiffenbeit. 

Asnado ,  m.  ber  ©tü&balfen  hi 
ben  Strgwerfen. 

Asnal ,  m.  y/.  ma«  jum  «fei  ge« 
bort,  aur  benfelben  ©ejug  bat;  efel« 
baft,  bumm,  «nwtffenb  sc. 

Asnaldad,/.  (ant.)  «felbafttgfett. 
©ummbett. 

Asnales,  m.  pl.  grege,  grob« 
©trumpfe,  über  bie  Änie  ju  jieben. 

Asnallo,  m.  Wurmfarnen. 

Asnar,  (ant.)  v.  Antal. 

Asnazo,  m.  grefler,  ftarferCfcl; 

(flg.)  8"*«  «feI- 
Asnena,/.  Raufen  (Siel. 


Asnerixo  y  Asnero,  m.  (ant.) 
«felrreiber. 

Asnico,  m.  junger  «fei,  ffrelfüllen  5 
(/am.)  ©abel,  worauf  ber  8ratfpte& 
rubt. 

Asnilla, /.  bte  ©tüfce  an  einem 
©ebäube;  ©efteH  ju  einem  ©erüft }«. 

Asnillo ,  m.  v.  Aanleo ;  «rt  $eu« 
febreete  obne  9lnge(. 

Asnino,  na,  wa*  auf  ben  «fei 
Bejug  bat  ober  ibm  gleicht. 

Asno,  m.  «fei;  flg.  ©ummfopf; 
caer  de  sn  — ,  oem  feinem  «iebling«. 
irrtbnm  jim'irffontmen. 

Asnuno,  (ant.)  v.  Aanal. 

Aäobarcado,  da,  mit  ben  Wer» 
mein  bei  Weibe«  ober  bet  $eutbe«  W« 
an  bie  «djfeln  aufgeframpt. 

Asobarcar ,  etwal  von  ber  «rte 
aufnebmen  unb  unter  ben  Hm  legen. 

Asobiar,  v.  n.  pfeifen  (in  ©a. 
liiien). 

Asobinarse,  mit  bem  Äopf  jwi» 
feben  bie  8e»ne  foOen  (oor)üglicb  »on 
Safttbieren). 

Asobio ,  m.  ba«  «Pfeifen  (tn  ©am« 
|len),  v.  ßllbo. 

Asocar,  (mar.)  feft  jujteben  (einen 
taufnoten  u.f.w.)*  [oerfr^mibt. 

Asocarronado,  da,  liftig,  pfffftg, 

Asociacion,/.  «Serbinbung,  ©er» 
gffedfepaftung,  v.  Aaooiar. 

Asociado,  m.  ber  abjuntht«. 
«ff»ete. 

Asociamento,  V.  Aaociacion. 

Asociar,  oerbinben,  jufammen,  in 
«efeCfcbaft  bringen.  — «e,  (*%  con) 
pd)  mtt  jemanb  ju  etnera  ©efo>aft  per« 
btnben.  [feben«. 

Asohora ,  (ant.)  pKfclld),  unoer- 

Asolacion,  v.  Detolaeion. 

Asolador,  ra,  »erwüfttnb,  »er« 
beerenb.  [cion. 

Asoladara,  (ant.)  v.  Detola- 

Asolamiento,  m.bicOerw&ftung, 
Serbeerung. 

Asolanar,  (gewdbnt.  — se),  unter 
bem  StnÄuft  be«  Cftminbe«  oerborrtn 
(»on  ©aattn,  grfiebten  »e.). 

Asolar,  »erwüften,  »erbeeren,  jer» 
ftSren.  —  se ,  jerft&rt  werten ,  unter» 
geben;  (in  ttrrag.)  fid)  Kiren  (»on 
glüfflgfeiten.  [gnügen. 

Asolazar,  (ant.)  erfreuen,  »er» 

Asoldadar,  (ant.)  ©olb,  8obn, 
88bnung  geben;  in  8obn,  ©olb  neb« 
men.  «•  wirb  aud)  af«  Wectproeum 
gebranebt.  [©ol»,  8obn. 

Asoldamiento ,  m.  (ant.)  ber 

Asoldar ,  (anL)  v.  Asoldadar. 

Asoieamiento,  t;.  Iniolacion. 

Asolear,  ber   ©onne  au«fe*tn. 


,  »on  ber  ©onne  »erbrenricii, 
brniin  werten. 
Asolejar,  (ant.)v.  AaoJear. 
Aaollosado,  da,  (ant.)  burrb 
©o)lud)]en  unterbroepen. 

Asolvamiento,  m.  bie  Cerftcpfunq 
einer  ftbbre,  eine«  «anal«.  , 

Asolvar,  (ant.)  »erftopftn,  ju» 
ftopfen,  auffüllen. 
Asolver,  (ant.)  v.  Ab»olv«r. 
Asomada,  j.  plöbiio>«  anb  «or> 
übergebenbe  «rfcbefnnng;  (ant.)  Ort. 


beeft,  juerft  fiebt. 

AüOmado,  da ,  p.  p.  ».  Atomar  ; 
(/am.)  betrunfen  !  eatar  —  a  bneua 
▼entana  (»rrg(.  Aaoxnarae),  na6e 
«u«fid>t  auf  eine  gro«e  Crbfebaft,  ein 
eintr  Jglicbe«  «rat  :c  baben. 

ABomante,  tn.  y/.  wa«ft6  |cigc 
)um  tOorfdjein  fommt. 

Asomar,  v.a.  jelgen,  |um  !Por» 
febetn  bTingen:  —  la  cabeaa  ä  I« 
ventana,  benXopf  jum^enfter  binan« 
fteeTen;  (ant.  flg. )  bejelcfanen,  an* 
beuten;  v.  n.  erfebeinen,  jum  Cor» 
fd>ein  fornmen.  — se,  fid;  letgeu,  fid) 
feben  laffen;  — ae  a  la  ventana,  fieb 
am  ft«aft«  {eigen,  fid)  in«  «Jenfrer 
I«ff«n;  (/am.)  fieb  ber«ufd)en. 

Asombradizo ,  za, 
ftbeu;  (ant.)  febattig. 

Asombrador,m.  einer,  bergurebt, 
©efcreefen  erregt.  [»ombro 

Asombramiento,  (ant,)  «.  A 

Aaombrar,  erfd>reden,  tn  Beftüt» 
jung  verfe*ien;  in  Grftaunen  fefeen; 
(poet.)  ©chatten  »erbreittn .  tet» 
bunfeln. 

Asombro ,  m.  ber  ©cfyrecfen»  tt» 
ftaunen;  ©ebredbil»;  ©egenftanb  ber 
ffiewunterung ;  la  casa  tlene  — ot, 
e«  fpuft  im  $aufe. 

Asombroeo,  sa.  erftaunlteb.njnn« 
berood,  tSrftaunen  erregenp. 

Asomo,  m.  ba«  OTertmal.  3<i<ben, 
Vnfcbein;  SSermutbung.  «rgwob«; 
ni  por— ,  mit  feinem  ©ebanfen,  W« 
nen  ©ebanfen  baran. 

Aaonada,  /.  (ant.)  ber  «uflauf, 
bte  3ufammenrottung;  bte  ©turmglode. 

Asonadia,/-  (ant.)  fteinbfeUgfeit, 
©ewaltftreteb  tn  Öolge  eine«  «uflauffl. 

Asonancia,  /.  ber  <finf(ang,  3u» 
fammenflang  jweier  tJne;  (flg.) 
Uebereinftimmung;  ba«  «ffoniren  Piir 
Uebereinftimmung  be«  ftnboofal«  ettx 
Per  «nboofale  jmeier  ffiorte.  v.  Aao- 
nante. 

Asonantar,  unter  gereimte  ©erfc 
(consonantes)  fold)e  mtfeben,  bie  mtt 
l&nen  aifoniren,  b.b.  nur  balb  xttmen. 
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Aionante,  m.  ba«  Übte  3Bort 
rlitf  Serie«,  be ften  ©orale  ober  Bofol, 
nb  Ii  an  gerechnet,  »o  ber  »eeent 
ritt,  Mefelben  (Ivb,  alt  blebe«  ÜBcrte«, 
mtt*el4em  tf  affonfren  (od,  §.  9.  ca- 
bMtnt  orden a,  valor  trab'  perdon. 

Aionar,  t>.  a.  (an*.)  einen  hrnml» 
turiftea  »uflauf  w>n  TOenfdjen  »et» 
«rJjfen,  fRenfdjen  burd>  bie  Sturm» 
jle*  prfamntenläuten ,  um  (gemalt* 
Wie  ja  oeritben;  (id.)  in  STJuRf 
(ein;  v.  n.  aftoniren,  eine  Vftonan) 
Möflu  im  ton  ubereinfrlmmen. 

Asondar,  (ant.)  t>.  Bondar. 

Aaortar,  (an«.)  bnrd)  heftigen 
Sinn  Winten,  ganj  taub  machen. 

Asortir,  jufammenlegen ,  fortlren. 

Asoseßadamente,  (ant-)  v.  So- 

i»F»d»mente-     [9tttbe,  f.  Sosiego. 

Asosegamiento,  tu.  <{ant.)  bte 

Asosegar ,  v.  a.  y  n.  (ant.)  be» 
rafcta.«,  v.  Soaegar. ;  (id.)  SRube, 
Jrirtt  ftiftrn ,  einigen  ;  — «e  nno  en 
raeaballo,  fi<f>  im  Sattel  feftfeben. 

Asosiego,  (ant.)  v.  8o«ie«;o. 

Asotanar,  ffefTer  graben,  auf« 
UM«.  lle*». 

Avotiliiamiento,  (ant.)  v.  Sati- 

Asotilirar,  (ant.)  v.  Sntiliaar. 

Atpa./.rrenjwet«  jufammengefehte 
Stift  ^cij,  tu  gprnt  bt«  iatfinlfcben 
Wüblenflögel;  rreu?f5r» 
Mmengel  be«  3if6brunnen« 

AspvJo,«.  ©uiierfcttenber,  ber  bie 
Srmt  tmpBtfl  gufammengebunben  in 
tn  lfe<  trägt ;  (fig.  /am.)  jemanb, 
Mii;ijmt  jii  engen  9tocf  ftetft. 

•Ajpador,  m.  bie  *a«pet;  etner, 

Aipalato ,  m.  9f*ualat6u3  ober 
Sjirrtelj  (ein  Strandi).  fp»lto. 
AsT-alto,  w.  «rt  fctrrce,  t\  Et- 
Anpamiento .  v.  Aapa-riento. 
^  AspaT,  obba4pern;  rretnigen,  an 
K'-t  Srtü}  befefriatn ,  welche«  man 
9"*Trc«tTfTn  nennt.    8crgl.  Awpai; 
'.!»>.)  fränfen.  — se,  (flg.  fam.) 
f"  Stwc  itt  bie  $6be  te.fen  (wie  ein 
«5  »cm  Schlafe  fcrwacbenbeT) ;  fi* 
<At  «ftrengtn :  fich  jerretfien;  — *e 
»tf.iot,  tin  3etergefd>ret  erbeben  (oon 
«Wera  unt>  au*  Crrwadjfenrn). 
^psviciJto,  m.  bie  «lirtnrftmg 
•*»  E4>rrfen«.  »er  ©erwnnberung,  be« 

A*pe,  (ant.)  r.  Xsprd. 
^Aspecio.  r».  ?lnbli«f,  »efcfcen  eme 
<»*f  jnr4f>rt,  «ttfetien,  «euperefl; 
w<tf!4t:  Sage  eine«  Orte«  n.i<r«  bet 
^»5f«m*;  «tttlung  *n  «laneten 
l'ännijaiirfr. 


Asperancfa,  (ant.)  v.  E»pc- 

IMUi 

Asperar,  (ant.)  v.  E«perar. 

Asp erarte ria,/.  bie  Suftröbre. 

Aspereamiento ,  m.  (ant.)  bte 
*anMung  be«  (Erbittern«,  brt  3um> 
jornreijen«. 

Aaperear,  v.  a.  (ant.)  aufbringen, 
erbittern,  v.  Exaaperar;  v.  n.  einen 
berben ,  fäuertidjen  ©efettnatf  baben 
(oon  fruchten).  [resa. 

Asperedumbre,  (ani.)  v.  A*pe 

Asperete,  v.  Aaperilio. 

Asperez, (ant. fig.)v.  A*pere*a. 

Aspereza, /.  tRaubeit,  Unebenheit, 
Wtte  (»en  ©feinen  3eugen  ?c);  Un> 
emibelt  be«  «tbreiaj«,  fce«  Wege«  5 
eteirtjett:  JBilbbeit  (einer  ©egenb); 
4>ärteber®d)relbart;  berber  ©efdjmarf, 
ba«  Obr  belelbigenber  Ion;  (jtt;.) 
^ärte,  raube«  ftrenge«  2Befen. 

Asperges,  (loc.  latin.)  ©efßren» 
gung;  quedarso  — ,  (/am.)  ftdj  In 
feiner  -tioffnung  get5ufd)t  (eben,  mit 
einer  langen  9tafe  abjleben  möfffit. 

Asperidad,  (ant.)  v.  Anperex». 

Aaperiega,/.  berber  «»fei. 

Asperilla,  f.  ba«  €d>arffraut 
(3)ffanje). 

Asperillo,  v.  Aipero. 

A8perillo ,  tn.  fäuerlidjer,  fei6t 
berber  Oefdimad1  gereifter  0rüd)te, 
glüffigfeften  je.  fRociar. 

.Asperjar,  (ant.)  befvrengen,  v. 

Aspero,  ra,  bart.  raub,  uneben, 
Heil;  berb  im  @efd>tna<f;  raub,  bart 
fü:  ba#  Cbr;  ftreng,  raub,  bart  »on 
Oemütb,  Sitten  lt. ;  münifd). 

Aspero  ,  m.  9t«»er  (orientatifdje 
£Kün$e).  [©aieerenfdjnabel. 

Asperon,  m.  Sd>Ieifftein ;  (ant.) 

Aspe'rrimo,  v.  Xnpero. 

Aspersion,/.  ©eiDrengung. 

Aspersorio,  m.  ißcbel,  jum%3e» 
fprengen  mit  «Seibwaffer  in  ben  Älr« 
djen.  [Experto. 

Asperto,  ta,  (ant.)  erfahren ,  v. 

Aspernra,  (ant.)  v.  Aspereaa. 
Äspid,  m.  bie  ülatter  (ffeine  giftige 
6d»lange);    (ß(j. )   giftige  3unge, 
Schlange ;  (ant.)  fcrt  alte«  (Befd)iip. 

Aspide,  (ant.)  v.  Xspid. 

Aspillera,  /.  »rt  3inne  an  ge. 
ftung«reerfen. 

Aspiracion,/.  ba«  (Sinatbmen  ber 
äuSern  8uft;  (ascet.)  «rbebung  ber 
Seele  jn  ©ott;  ba«  «fclrlren  tn  ber 
3n«(prad)e  («u«fprad)e  ttt  harten  $ 
unP  ber  Äeblbudjftaben);  ba«  Streben 
nach  etwa«;   gereifte  «aufe  tn  ber 

anuüf. 

Aspirado  ,  (ant.)  v.  Anpirocion. 


Asplramento,  m.  (ant.)  (Jin. 
gebung,  ^egeifterung. 

Aspivanie,  m.  einer,  ber  ftd)  nm 
etwa«  berettbt,  9lip:ront. 

Aspirar,  bie  äu§exe  8uft  elnatV 
men;  afplrfren,  ba«  $  unb  bie  Äehl» 
bH(öftaben  au«fpredjen;  (a)na4etwa« 
fiteren;  (ant.)  begelftem,  v.  Innplrar. 

Aspleno,  m.  aWiljfraut  (<Pf!an;e). 
j    Asprilla,/.  Wagelfraut  (?ftanje). 

Asquear,  v.  a.  unb  jureeiten  v.  n. 
«fei,  iffiiperwiflen  gegen  etwa«  em. 
pfinben. 

Asqueronjdad ,  /.  efelhafttr 
Scbmuft  Unretnli^frlt. 

Asqaeroao.  sa,  (Areufefg,  unrein» 
fld),  dfef  erregenb;  ber  «fei  empilnbet 
ober  geneigt  bajit  ift;  efel. 

Asta,  /.  *crn  ttt  5Rinb»left«;  ber 
Schaft  Per  ?anje;  bte  8anje  felbft; 
Stange  an  einem  ffreu),  einer  gabne 
it.  f.  re.;  ^aupt;we(g  am  ©eweih  be« 
$irf<fce«;  Qtnfelftocf;  (boh.)  9tixvq 
Im  fflürfelfpiet;  darte  de  las  — a», 
ftd)  janfen. 

Astaco,  m.  9rt  Seefteb«. 

Astado,  da,  mit  einer  Stange  per» 
feben ,  v.  Astero. 

Astato  ,  v.  Astero.  fgewldjtift. 

Astatico,  ca.  wa«  nicht  im  ©leidi« 

Asteismo.m.  feine 3Tonie. 

Astenor8e,  v.  Abatenerae. 

A8tonia,  /.  &6dirier  ©rab  ber 
ffraftloffgfelt.  [ftelnerung). 

Asteria,/.  Äceenauge  («rtffler» 

Aaterisco,  m.  Stern,  3eid)en  in 
ber  Sucbbrucferfunft.  [Sonfteaation. 

Asterismo,  m.  ba«  ©efrlrn,  bie 

Astero,  m.  ber  Sanjenrtäger.  mit 
emer  Sange  bewaffneter  Solbat. 

Astil,  m.  Stiel  eine«  Seil«,  einer 
9Tpt  ?e. ;  Schaft  eine«  ©urffplefe«, 
q>'eil«  ?e. ;  »äffen  einer  2öagfcfaale; 
(ant.)  UM,  gußgeftette. 

Astilejos,  V.  AatillejoB. 

Astilico,  rftmin.  v.  Xatll. 

Astilla,/.  ber  Splitter,  *cUfpIlt» 
ter;  JBeberfawm;  (boh.)  Betrug  beim 
Äartenrptel. 

Astillar,  jerfpltttrrn,  In  Splitter 
jerfchlagen ;  —  de  cetera,  »or  3»n» 
berften. 

Astillazo  ,  m.  ba«  ©erftufcb  etne« 
abfpringenben  Sölttter«;  ber  Schlag, 
bie  WnnPe,  welche  »on  einem  $erfuri"» 
genben  Sctitrer  herrühren,  j.  fp.  t« 
Seegefechten;  (flg.)  6chabe.  we.'rtic: 
au«  einer  Sadje  ben}entgen  piftöit.  Me 
nicht  bte  ^aupturbeber  finP. 

Astillpjos  ,  vi.  He  3reininge  (Sa. 
ftor  unb  VeHuy).  etn  ©cftlm. 

Astilloro,  w».  HrtSRaufe,  an»re!tf 
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nun  Sanken,  -Jellebarben  «.aufgingt; 
Stfeiffbauerbamm,  Ort,  an  meinem 
alle  Strien  Scblffe  gebaut  werben; 
{anf.)  ©erfertiger  von  ffleberfämmen ; 
(id.)  ber  Sd)tff«grunb ;  poner  4  uno 
•a  — ,  {emanbem  ju  einem  boben  Vinte, 
«tner  boben  'JMrbe  ocr&elfen. 

Astilllca,  ditnin.  o.  Aatilla. 

Astillon,  m.  ba«  €tutf,  bei  Spitt, 
ter,  roeldjer  oon  bet Xante  eine«  Stein! 
abfp  ringt.  (»t — . 

Astinencia .  Aatinente ,  v.  Ab- 

Astfo,  (ant.)  v.  Ahito. 

Aato,  m.  (ant.)  bie  8lft,  v.  Astucia. 

Astragalo,  m.  bec  tragant;  bie 
ringförmige  ©erjterung  in  ber  ©au» 
fünft;  eine  äbnlicfee  ©erjleruhg  anbei 
Künbung  be«  (&ef<$u*e«i  «in«  ber 
((eben  Sußfnodjen. 

Aatragar,  (ant.)  v.  Estragar. 

Astrago,  (ant.)  v.  Suelo. 

Astral,  m.  y  f.  roa«  ben  Sternen 
Anqebort,  auf  fff  ©cjiig  bat.  [baiten. 


Astreßir,  ju  etwa«  jwingen,  an* 
Astriccion,/.  bie  3ufammen&r&f» 
fung.  3ufammenjiebung,  ©erftopfung.  j  t>a«  Sid>anetgnen 
AstricÜVO,  v.  Astringente.  AsuntO,  (ant.)  v.  Aiumtr 


Aaturion ,  v.  Haca. 

Aatuto,ta,tifrtg,  oerfdjmi&t,  pfiffig. 

Asubiar ,  v.  n.  vor  bem  5Regen 
unter  fcadfr  treten. 

Aauelo,  tn.  (ant.)  bie  ©erwö' 
ftung,  ©erbeerung. 

Asueto,  ta,  (ant.)  gewöbnt  an  — . 

Asueto,  tn.  ber  Serientag,  bie 
Sreiftunbe. 

Asufrir,  (ant.)  v.  Sufrir. 

Asulcar,  (ant-)  gurdjen  jleben, 
V.  Öurcar.  [En  iumk 

Asumadamente,  (ant.)  furj,  v. 
Asumar,  (ant.)  v.  Summ-. 
Aaurair,  (ant.)  übernehmen,  für 
fieb  nebmen,  n4  aneignen;  (id.)  ju 
fld)  berufen ;  (p.  u.)  erbeben  (ju  einer 
boben  fflürbe);  (id.)  v.  Tomtr. 
— 80,  V.  Arrogarse. 

Asumpto,  Asumpcion,  v.  A. 
■anto , Asancion. 

Asuncion ,  /.  bie  Qrbebung  ju 
einer  2Ufirbe,  ffrbüpung ;  $lmmelfabrt 
ber  Jungfrau  unb  ba«  Seft  bavon  bei 
ben  Äatbolifen;  ba«  gürfl^nebmen, 


Astricto,  pari,  irreg.  t>.  Attrin»    Asunto,  m.  ber  Stoff,  Qegeniianb, 


'ftterminado,  welcbenmanoerbanbelt;  ©eranlajfung; 
«tngelegen&eit. 

Asuramiento ,  tn.  bal  einbrennen 
ber  Speifen  im  topfe  :c. 
Asurarse,  anbrennen  (oon  Speifen 


gir,  gejwungeu; 

E«pcclal.  [geftirnt. 

Astrifero,ra  (r>oe*.)fterntragenp, 

Astringentia;  v.  A»tringente. 

Astringente .  tn.  y  f.  jufammen« 
jlebenb,  ftopfenb ;  s.  m.  aftrlngirente«,  J  in  t öpfen,  Wannen  :c). 
^ui'ammenjlebenbe«  Wittel.  Asurcar,  auf  bem  fd)on  befteüten 

Astringir,  eingeben,  juiammen.  Jelbe  Jurten  jleben,  um  bie  2Bur,eln 
jieben,  juiammrnbrürfen.  -be«  llnfraut«  :c.  berauijubringen. 

AstriSir,  (ant.)  v.  E«tren ir. 

Astro,  tn.  bal  ©eftim,  Wimmelt' 
ieieben. 

Astrolabio ,  tn.  «ftrolab. 

Aatrologal,  v.  Aatrolögico. 

Aatrologia,  /.  bie  Slfirologle, 
Strrubeuterel;  (ant.)  Stemfunbe, 
v.  Aatronomia,.       flogie  Sejug  bat. 

A3trol6gico,  ca,  »a«auf«ftro. 

Aatrölogo,  «i.ber»ftroIog,  Stern, 
beuter;  (p.u.)  v.  Aatrol6gico.  [mo. 

Astronomero,  (ant.)  v.  Aströno- 

Aatronomi'a,  /.  Sternfunbe. 

Astronomiano,  (ant.)  v.  Aatrö- 
nomo.  [logo. 

Aatronomiatico,  (ant.)  p.Aströ- 

Astronömico ,  ca,  aftronomifc^, 
was  auf  bie  Stemfunbe  Sejug  bat. 

Astr<5nomo,  m.  ber  «ftronom, 
Sttrnfunbiger. 

A^troao,  aa,  f*mublg,  niebrig; 
\,a;if.)ungIüc«l*.oom  Unglürf  oerfolgt. 


Aaurez,  nom.  prop.  (ant.)  So&n 
bei  Suero.  [na$  oben  ju. 

Asuso,  adv.  (ant.)  obetroärtl, 
Aauatar,  Streifen,  gur*t  ein* 
iagen.  —  se,  erfejrerfen. 

Asutilar,  (ant.)  v.  SutilUar, 
Adelgasar. 
Atüjprep.  (ant.)  bi«,  v.  HmU. 
Atabacado,  da,  »on  ber  %axic 
be«  tabaef«. 

Atabal,  m.  «rt  maurif$e  Irommel 
ober  'Saufe,  v.  Timbal. 

Atabalear,  v.  n.  einen  ton  rote 
oon  Raufen  hervorbringen  (oon  Wer» 
ben,  wenn  fle  mit  ben  ©orberf&ßen 
ftampfen).  [fleine  $aufe. 

Atabalejo  y  Atabalillo ,  tu.  bie 
Atabalero ,  tu.  $aufenfd)tägeT. 
Atabanado,  da,  med  geflecft, 
weiß    gefprenfelt    (oorjuglld)  von 
•Uferben). 
Atabardillado ,  da,  oon  ifranf. 


Astacia,/.  bie  «Ift.  ber  Äunftgriff.  beiten,  meiere  bie  Statur  be«  fclecT 
Astucioao,  sa,  (ant.)  liftlg,  Reber«  baben. 
r^*rti>0.  I   Atabe,  tn.  «rt  ßuftlo*  in  ben 


äBaflerlettern.  um  biefe  |u  lüften  unb 
bie  >j>obe  be«  fflafler«  beobad>ten. 

Atabernado,  da,  wn  ffleinen«  in 
fo  fern  fte  in  S4jenfen  unb  ©irtfj«-« 
bäufern  auigemeffen  unb  c(n}cln  »et* 
fauft  »erben. 

Atabladora,  /.  «rt  Sgge. 

Atablar,  eggen. 

Atacadera,  /.  ber  Stopfer,  %hopf, 
womit  man  ba«  mit  qjuloer  angef&are 
8o<*  eine«  Seifen,  ben  man  ju  fprengm 
beabfiijttgt,  {Uftopft. 

Atacado,  da,  unentf<^Io{fcn;  dein« 
mütbig;  geijig,  fnauferlg;  (boh.y 
mit  2)otcbftidien  ermorbet;  oal«a» 
— »• ,  altmobife^e  UnterbefTeibung 
roeli^e  8enben  unb  ©eine  bebeefte: 
hombre  de  oilsu  — *•,  SRann  au* 
ber  aIrmobtfd)en  ©elt,  aud)  SRann 
vom  alten  Stblage. 

Atacador,  m.  ber  Angreifer,  Su*- 
fdjiager ;  laftiger  3Rtn\d> ;  Äanone n» 
ftopfer,  «anonenbürfte ;  (boh.)  brr 
Dotcb. 

Atacadura,  /.  bie  <>anblung  unb 
Jßirfung  be«  8efrmao>en«,  «ngreifen« 
IC  ©ergl.  Atacar. 
Atacamiento,  v.  Atacadura. 
Atacar,  anbtnben,  feftbinben ,  ju» 
fnopfen;  anfpannen  Ougtbtere);  «n« 
greifen;  bie 8abungtnba«Scuergen>ebt 
fto§en;  (fig.)  in  bie  «nge  treiben ;  — 
bien  la  plaza,  t&d)t(g  einbauen  (in 
bie  Speifen  bei  ber  tafel).  [chado. 
Atachonado,  (ant.)  v.  Abro- 
Atacola,/.  ba«  Stftef  8ebet  ober 
Seinroanb,  um  ben  Stbroanj  be«  $fer* 
be«  in  bie  $ob<  <u  beben. 
Atadogua,/.  iD&rnvur  \  (BfUnje). 
Atadero ,  m.  ba«  ©anb  :c,  womit 
man  etwa«  feftbinbet;  Ort,  woran 
man  etwa«  anbinbet;  StaUmletbe  fÄr 
Werbe  u.f.w.  im  ©irtb«b»ufej  (Jlg.) 
3ufammenbang. 

Atadijo,tn.  Keine«,  unregelmätig 
gefebnürte«  ©ünbel. 

Atadillo,  tn.  runbe,  boble  Saite  an 
Srauenfieibern,  Rauben  u.  f.  w. 

Atadito,  ta,  M4)t,  |(erI(o)  an«, 
jugebunben. 

Atado,  da,  jngetban,  anbSnglld); 
fTeinmutblg,  leiebt  au«  ber  S'ffung  |u 
bringen. 
Atado,  m.  ba«  ©finbel.  ©unb. 
Atador,  tn.  einer,  ber  Wnbet,  ber 
(Barbenbinber. 

Atadura,  /.  ba«  ©inben,  Änfipfen  t 
ba«  ©anb,  ber  flnoten;  (fig.)  ©er* 
binbung;  (fei.)  geffel,  Swangj  (ant.) 
v.  Itigadura, 

Atafagar ,  betäuben ,  ben  Oebraucb 
ber  Sinne  rauben;  (Jg.)  iemanbem 
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ätttlitif.  rottbeit.  —SC,  btft&rit ,  be«  be«nb«n  ;  no  liay  —  sin  trabajo  ,  «an 
,  iPjtHiMg  mcrbe n.  macpt  fiep  ntcbf»  ebne  Küpe  tdcht. 

Atajuelo,  t>.  Atajo. 
Atal ,  (an«.)  v.  Tal. 
Atalador,  (o«<.)  v.  Talador. 
Ataladrar,  (ant.)  v.  Taladrar. 
Atalaoro,  (ant.)  V.  Atalayedor. 
Atalantar,  v.  a.  pd4uben »  r.  n. 
gefallen,  anfieben. 
Atalar,v.  Talar.  (»arte. 
Atalaya,  f.  ber  5Da*tbnrra,  bie 


Atl/irr»,  (ant.)  v.  Atah*rre. 
Auf^»,(airf.)  v.  Ahitofllartaago. 
Atafetanado,  da.  tafff tartig. 
Ataäleteado,  da,  n>deßar  ge. 
t-tft  (ren  8eber). 
Aia$m'a,/.  ffleproa  dnem  gluiTt. 
Aabarrar,  b<a  ©djroanjrlcrctn 

Auharre,  /.  ber  Sdjwanjriemen 
Htrtfiin  ber  Werbe  ic. 
Aiahona,  (ant.)  v.  Tahona. 
Atihonar,  (ant.)  v.  Tahonar. 
Atahoneria,  v.  Taboneria. 


Atalaya,  «.  bie  SdMlbmaepe  auf 
bem  ©aeptburm;  «rt  Xiroffel  tn  Mm* 
rira;  (boh.)  ber  lieb. ' 

Atalayador ,  f».  v.  Atalaya,  m.; 
(/fy.)  einer,  ber  alle«  au«fvabt ,  tibi 


Aiabonero,  (an*.)  v.  Talionero 

Atahorma,      (Band  2Rartluft*  j  j»i  erfabren  fudjt. 
:  :<l;XrttN<r,m.wd6em€d>»anjf.     Atalayamiento ,  fn.  (ant.)  btt' 

üaifor,  m.  (an*.)  runbet  Ilfd)l  $anblung,  «efcbaftlgung  b.  Spähen«. 
V.     Imifttn  !D?anren  üblich,);1    Atalay ar,  v.  a.  erfpäben,  beeb« 


..u.1  nitre,  tieft  gcbüffel. 

Aiaiforico,  (ant.)  v.  Ataifor. 

Atairar,  bie  Jbür.  unb  gcnfteT« 
t -aifs  mit  ttbabener  Slrbe  tt  wjlercn. 

^*ire,  m.  runNerbabene  2j«rjtC' 

:": « (cn  Jhüt«  unb  jjenfierrabmeu. 

Aujadameate,  (ant.)  v.  Sola- 
"-*3te. 

•tajadizo, «.  Ml  Scheit*»««*  in 
£?n3i»aer,  fpanifebe  Säanb;  ber 
-'■fl'ntmt  Maum,  bie  3tmmeral<. 

Atajado,  da,  verlegen. 


fluten;  v.  n.  «Bf  btt  fflattt  Sd)tlb# 
km*  (leben.  — se ,  erfpapen. 
Atalayuela,  v.  Atalaya. 
Atalcar,  (ant.)  v.  Atalayar. 
Atalvina,  v.  Talvina. 
Atambien.  (ant.)  v.  Tarnbien. 
A  tarn  bor,  (ant.)  v.  T«mbor. 
Atamiento,  m.  (ant.)  v.  Ata- 
dura,  J-bramento ;  S<puebterna«lt, 
Ateinmutp;   (ant.  flg.)  4>lnberntB} 
(id.)  OerbinMldjfdt. 
Atan ,  (ant  )  v.  Tan 


Atanasia ,  /.   ba«   Sßurmfraut  Arbeit  »erleben 


Atar,  Hnben,  vtrMitbCK.  fubinbent 
gufndpfcn;  (/ig.)  tn  BerHnbung  brtn« 
geuj  «ufpalten,  bemmrn ;  ni  — «,  ni 
de  «ata,  in  bie  ftreui  unb  tn  b:e  Oncre 
fprcdjtn ,  f prtd)cn  »bne  gu  »ijfen  »a# ; 
no  — a  loa  perroii  con  lotipnnlsa,  et 
ift  ni*t  fo  rddj,  all  man  nlaubt;  — 
biet»  au  dedo,  feint  Sortebrunoen  gut 
treffen.  —  M ,  fl*  auf  «tn?a*  b«fcnbtr« 
teoei«,  beftpränfen;  — atela  al  dedo, 
batauf  pofffi  ba  «ergebene. 
Atarace,  (ant.)  y 
Ataracäa,  v.  Tamcia. 
Ataracear ,  t:  Taracear. 
Atarantado,  da,  pon  ber  Zäuntet 
gebiffen;  unntbig,  tn  fteter  ©ewegung 
mit  bem  «Srpet;  (/ig.)  bdäubt ,  ecn 
©*re<fen  ober  33er»unbernng. 
Atarascar,  v.  Taraacar. 
Ataraxia,/.  He  €eelenrnbe. 
Atarazana,  /.  y  Atarazanal, 
fn.  v.  Arnenal;  Olrt  ftebuppen  ober 
oerbeeftet  Sang,  unter  weltpem  tte 
Seiler  arbeiten  |  tn  »nbalut.bet!IBeni« 
feiler;  (boh.)  Ort,  tro  mau  geßoble' 
nea  ©nt  verbirgt. 

Atarazar,  beifien,  mit  ben  35b» 
nen  jerrelßeti. 

Atarde,  (ant.)  v.  Tardc;  de 
tarde  en  tarde. 
Atarda,  v.  Tar**. 
Atareado,  da,  td6aftigt,  mit 


Aiajador,  jemanb,  ber  einem  ben!($fl4nje)5  Srt  geprift  tn  ber  iBud). 


-^«ctfstrtt;  (ant.)  flunbfdjafter, 
!  »n  urtatfAltf t  rotrb,  ble  übt* 
'f$,  tit  €teaung,  ©tfirfe  :c.  bes 
;'ntf/  jß  nfennen ;  Äüftenrpaditer ; 
-hm*Ao,  (ant.)  iöiepbteb. 
AujMte.  m.  y/.  (ant.)  na*  ben 
S'J  wrtperrt. 

Ätajar,  v.a.  jemanben  ben  2Beg 
-'ntwreaj  tm  98eg  abf*netben ;  un# 
^'*fli?  einen  9laum  einf*ränfen, 
^.«mad-n,  bur(^  ftnt  gd>eiberpanb 
(Jg.) aufbalttn,  bemmen ;  —  j?a- 
>  «itb  fteblen ;  —  la  tierra ,  ein 
Mffun>fd»aften ;    v.  n.  einen 
iPJewtgjia^jajfn,  einen  fürjeren 


— se,  r»or  e*am,  «Ber«  miento 


brueferd. 

Atancar,  (ant.)  r.  Apretar. 
— se,  Wd)  »ermirren  ,  »eTftummen. 
Atines, adv.  (anU)  bi«,  v-  Ha«ta. 
Atanor,  m.  (ant.)  SBafferleiter; 
9lrt  eAmehofen  ber  »idjpmlfien. 

Atanqiua,  /.  *rt  Salb«,  »eld»e 
Int  %u<faQen  ber  $aare  beffrbert; 
Sdbenirerg. 
Atanto ,  v.  Tanto. 
Atafiedero,  ra,  ma#  etma#,  je« 
man  ben  angebt,  etwa«  betrifft. 
Atarier,  (anL)  angepen,  betreffen. 
Atapador,  (ant.)  f.  Tapador. 
Atapamiento,  (ant  )  v.  Tapa- 


(Tapnr  y  Taparae. 


9  trrfhrmmen. 
.^•rVjwlaces ,  m. 


ber  Brreubtn« 


•^jiayAtajda,  v.  Atarjea. 
,«jo,  «.  ber  ©dtenweg,  *fab. 
^9  »t(d)ea  man  ben  eorbabenben 
«MSiit;  «bf&Tjung  ;  «btbeilung ; 
tu  »er  fcr dnfunft ;  (ant.  flg.) 
™nn  «a«»eg  in  ein«r  Sadje :  dar  - 
»Urtna  cosa,  tiner  6a<pe  «inbalt 


*»i  «ciar  por  el  — ,  ben  fünften 
^SttaWagtn,  tintUngefeaenbeit  ju 
I.  »arte. 


Atapar  y  Ataparse,  (ant.)  v. 
Atapierna,/.  (ant.)  ba*©trumpf» 
banb,  v.  I^ißa. 
Ataque,  m,  ber  Angriff,  «nfatl,  in 


Ataroar,  eine  «rbrit  aufgeben,  »pr« 
fdireiben.  mit  «rbdt  ftberbäufen.  — se, 
fid)  «tner  «rbdt  ganj  pingeben  ,  fiep 
anftrengen. 
Atarfe,  v.  Taray. 
AtarjtJa ,  /.  bie  SJefldbung  ber  5a« 
nälepon  Catffteinen;  Sanat,  9lbgnft 
»ddjer  pon  ben  «Säufern  in  ben  tömn» 
Rein  gebt.  {bebe<ten. 
Atarquinar,  mit  Stoib,  bewerfen 
Atarrapar,  ba«  ^ufeifen  jumt>c« 
fcblanen  be«  ^Jferbe«  einrichten. 

Atarrajar ,  bd  ben  €4)loffern .  tte 
Schrauben  verfertigen. 
Atarraya,/.  (ant.)  «rt  gifebneu. 

V.  Esparavel. 

Atarttgado.  da,  perlegen,b«rd)5i«;. 

Atarugamiento ,  tn.  ba«  tSin« 
Hemmen  jroifdjcn  Äelle. 

Ataragar,  jmlfcpen  Äcilen  Item« 
men;  ba«  epunblodj  Jt.  mit  bem 


ber  eigentlldjen  unb  fiflürl.Cebenrung;  I  Spunb  perfd)!iefen  ;  mit  Schrauben 
Laufgraben  por  «iner  txlngetten  %t-  bcfeftlgen ;  (/ig.)  In  bie  enge  treiben, 
ftungs  —  de  nna  plara,  bi«  erften  befebämen,  jum  Schredgen  bringen, 
«nnäperungen  («Ipprofcben)  «n  eine  — se,  fid>  permlcfeln,  »ermirren. 


ju  belagembe  gcft«nfl- 

Ataquiza,/.  ba«  Öegen,  Senfen 
be«  SJcinftocf». 

AUquizar,  v.  Aroujrronar. 


I — se, 

Atanajado ,  da,  auf  einem  Sterbe 
je.  au«gefrrecft  liegenb. 

Atasajar,  ba«  ffleifdi  jum  fftnpöfefn 
unb  «H4ud>ern  In  Stfitfe  jerfcpnei6«n. 
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Atascadcro,  m.  ba«  ©umpflecb, 
bieWu&e.  ba«Äotblocb;  (ßgA  $ln. 
bernifi.  [einer  Olöbre  jc. 

Atascamiento.m.  bleBerftopfung 

Atascar,  mit  2Berg  jufiopfen,  fal« 
fatern;  eint  ©ache  aufbauen,  Ihr  •bin« 
bernlife  In  ben  Weg  legen.  —  se,  in 
ein  Sumpfloch,  tn  etne  Wüte  geraden, 
in  t>en  ftotb  fallen;  fleh  uerftopfen  eon 
Möhren  jc;  (/f/7.)  A4»  in  feiner  Webe 
»ermirren,  fteden  bleiben ;  fleh  in  Ber» 
legenbelt  bringen. 

Ataud,  m.  bet  Sarg ;  (ant.)  alte« 
«Plao  tue  ©etrelbe. 

Ataadado,  da,  wa«  blegorm  eine« 
Sarge«  bat. 

Ataujia,  /.  bama«e(ntrte  Krbeit, 
Serjlerung  auf  Stabl. 

Ataajiado,  da,  bamaeelnlrt. 

Ataariqae,  m.  (ant.)  «rt  etuefa» 
turarbeft,  welche  bte  ÜJlauren  an  ibten 
Qebäuben  anbrachten. 

Ataut,  (ant.)  v.  Atand. 

Ataviar,  febmfiden,  pufcen. 

AUvillar,  ein  aufgetollte«  SttteT 
tu*,  Seinmanb  au«einanbet  nehmen, 
ausbreiten . 

Atavio,  tn,  ber  <Buß,  Scbmnct. 

Ate,  (ant.)  V.  Ante.  [vor. 

Atear,  (ant.)  v.  Encender,  Avl- 

Ateca,  /.  (ant.)  ber  iragforb,  bte 
Äirpe,  v.  Espuerta. 

Atedagua,  v.  Atadegua. 

Atediar,  fangweilen,  ancfeln; 
—se,  Ueberbrnf»  empftnben. 

Ateismo,  m.  bet  «tbettmu«.  bie 
(BotteAoerlrugming. 

Ateista,  m.  «tbelft,  einer,  ber  ba« 
Dafein  OJotte«  leugnet. 

Atei'atico,  ca,  gotte«lengnerifcb, 
atbetftifd». 

Atelage,  m.  (ant.)  bie  ©efannnt« 
belt  bc«  <banbwcrf«jieug«,  ber  3nftru» 
mente  ic,  welche  ju  irgenb  einer  «r» 
beft  etfotberllcb  flnb. 

Atemer,  (anL)  v.  Temer. 

Atemorar,  (ant.)  v.  Atemorizar. 

Atemorizador,  m,  (fem.  — ra) 
einet  bet  gurebt  etnjagt. 

Atemorizamiento,  «t.  b«« 
gur*tetniagen. 

Atemorizar,  furebtfam  machen, 
Scprecfen,  gurdjt  einjagen.  — se,  (de, 
por)  erftbreefen,  furebtfam  »erben. 

Atempa,  /.  Selbe  in  einem  tbate 
ober  einer  Wleberung. 

Atemperacion,  /.  bie  $anblung 
re«  SJtäßlgen«,  bei  IRilbetnl. 

Atemperante,  m.  y/.  mtlbernb, 
mafjlgrnb;  *.  m.  linbernbe«,  nleber« 
| ddagenbe«  «rjnelmttfel. 

Atemperar,  auf  bte  natfirtlJje, 


eigene  Temperatur  ;nrucfbringrn ; 
mäßigen,  milbern;  eine  Sache  für  eine 
anbere  einrichten,  geeignet  machen. 

Atempero,  (ant.)  v.  Tempera- 
mento.  [TemplfAlamentc. 

Atempladamente ,   (ant.)  v. 
Atemplamiento,  (ant.)  y 
Atemplanza,  (ant.)  v.  Tem- 
planza. 

Atemplar,  (ant.)  v.  Tempiar. 

Atemporado,  da,  (ant.)  bet 
mecbfelwetfe  mit  einem  «nberen ,  unb 
auf  eine  beftimmte  3elt  einen  $lenft 
oerflebt. 

Atempramiento,  (ant.)  v.Tem- 

plamiento  6  Templanea. 
Atemprar,  (ant.)  v.  Atemperar. 
Atenacear,  mit  glübenben  3angen 
jwlcfen. 
Atenazar,  V.  Atenacear. 
Atencion,,/.  bie  Kufmerffamfctt,  J<z</v.  in 
bet  glelfj ;  fcufmerffamfcit,  ^öftfcrfelt, 
©ejeugung  ber  Sichtung  :c. ;  Erwägung, 
Wücfftcbt;  (Jontract,  »ertrag  über  ben 
SBerfauf  oon  2öolle,  ebne  ben  Urel«  ju 
befttmmen  unb  mtt  Vorbehalt  ftcfj  barin 
nach  ben  «nberen  ju  richten;  en  —  (a 
alg.  c),  rficffi  cht  lieb ;  arrebatar  la  — 
*  füg.,  Semanbe«  SCufmerffamfelt  auf 
Heb  jieben  j  — !  Sichtung!  (Sommanbo» 
wert  beim  Crerelren). 

Atencioncita,  J.  ffelne  Slnfmerf« 
famfelt.  [v.  Acamparge. 

Atendalarse,  (ant.)  fld>  lagern, 
Atendar,  v.  n.  (ant.)  lagern,  v. 
Acampar. 
Atendencia, /.  (ant.)  MRcffiAt. 
Atender,  v.  a.  beachten;  berücf» 
Rd>tigen,  «fieffiept  nebmen;  bebenfen, 
überlegen ;  nach  einet  Sache  leben,  ein 
wachfame«  9luge  baranf  haben,  fte  fotg« 
fältig  betreiben;  n?arten;  v.  n.  auf« 
metffamfeln,  «<fitgeben,  bebaut  fein! 
(d  alfc-.  e.).  [werlb. 


Atentado,  da,  ftug,  porfiebttg; 
bebutfam,  leife. 

Atentado,  m.  getichtllche«  <Brt» 
fabren  »e.  gegen  bie  beflebtnbcn  ©efeee 
unb  Crbnung;  Sttentat;  8r«el. 

Atentar,  v.  n.  ein  <ttttentat  bege« 
ben;  etwa«  gegen  bie  beftebenben  ©e» 
febe  unb  Crbnung  unternehmen;  her» 
|  inntappen,  berumtappenb  geben;  (ant.) 
'v.  Tentar;  — se,  (p.  U.)  bebutfam 
ober  mit  IRäSlgung  In  einet  €5a*e  §u 
iöerfe  geben. 

Atentatorio,  a,  wa«  bie  befte&en» 
ben  ©efe&e  unb  Crbnung  angreift, 
gegen  Re  gerichtet  Ifl. 

Atentisimamente  y  Atenti- 
simo'  *ur>erZ.  uon  Atento  etc. 

Atento,  ta,  aufmerffam;  t)bfli<i), 
»oll  Mufmerffamfelt. 
Atento,  (a  que  ...  6  de  que> — ) 
(fra>5gung  baf  ...»  ba. 


blemetf, 

Atenuacion,  /.  Oerminbening, 
Cerflelnernng;  Cntfräftung. 

Atenuante,  m.  y  /.  oerbflnnenb, 
jertbeilenb  (oon  Heilmitteln). 

Atermar,  »ermlnbem,  »etringetn, 
perflclnern;  »erbünnen,  jertbeiten  (tn 
ber  ■pellfunbe);  oerfteinern,  entfebul» 
bigen,   all  geringer  barfteCen  (In 
SHe  ebtefacben) ;  (ant.)  fchwachen.  —so, 
fleiner,    bunner    werben;  fdjwacb 
wetben. 
Ate"o,  v.  AtelBta. 
Aterclanado,  da,  mit  brm  bret. 
tagigen  gleber  behaltet. 
Aterciopelado,  da,  fammetatrip. 
Atereocrse,  (ant.)  v.  Ateriree. 
Aterecimiento,  (ant.)  v.  Ate: ; 
miento. 

Atericia,  (ant.)  v.  Ictcrlcia. 
Atericiarse,  v.  Atiriclarse. 
Aterido,  da,  etftartt  (von  ff&Ite). 
Ateri miento,  tn.  ba«  (Jrftarmr 
bie  Srftarrung. 
Aterirse,  erftarten  (von  Aalte). 
Ateritamiento ,  Ateritarse,  v. 
Aterimiento,  Aterirse.  (eer. 
Aternecer,  (ant.)  v.  Enteme- 
Aterrador,  ra,  erfcbreelenb ;  ier. 
(ioreub. 

Aterramiento,  m.  bie  ♦  anblunct 
Atenencla,  (ant.)  v.  Pcrtenen«  j  be«  Wieberwetfen« ,  be«  3frftörrn<; 
Atener,   (ant.)  v.   Conrenir,  Jliebergefchfagenbelt,  JWuthloflgfelf. 
Pertenecer.  Aterrar,  umftürjen,   ju  Cobeu 

Atener,  v.  a.  (ant.)  halten  (ein  werfen;  jerftiren;  fehreefen,  ntebeTge» 
Qetfptecben );».»».  (ant.)  jugeböten,  fcblagen,  mntble«  machen;  bei  ben 
jufemmen;  (ant.)  Schritt  halten  mtt  Äobtenbrennem ,  bie  Äcbfen  mit  Srbe 


Atendible,' «1.  y /.  betCeachtung 
Atemlimiento,  m.  (ant.)  bie  ör« 
Wartung,  v.  Eitperanca. 

Atonebrarse,  (ant.)  flnftet  wet« 
ben,  fleh  (n  ginfternlf  büHen. 

Atenedor,  tn.  (ant.)  Partei« 
gdnger,  bet  jn  einet  Partei  gebött,  v. 
l'arcial.  [oia. 


3emanbem  (eonalp.).  — ee,  fleh  an 
jemanb  ober  etwa«  halten. 

Ateniense,  m.  y  /.  \  atftenlenflf*, 

Aten  164,8a,  (ant.))s. 


unb  Slättetn  oermifchen.  — «e,  ffd» 
bem  Ufet  ndljern,  wr  Unfet  geben; 
fi<b  unter  bie  «rbe,  InSJcberverfriecben; 
von  bet«tbe  cetf*tu»gen  werben  l»o» 
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©fhsrra  jc);  (/ig.)  erfaVeifen, 
mttlci  irrrtrn.       |  ?ur*t  etnjaa.rn. 

Aterrescer,  iant.)  Scbrrrfen. 

Atcrronar,  (£rre  :r.  in  Mftnr 
S!£isJt<n  thfilrn.  fltffie  barau«  btl« 
u\  (fSfrrfbnUdj  JHee  iprocum). 

Aterrorizar,  fdjreefen,  Sdjrecfen 

Atesar.  (ant.)  v.  Atletar;  He 
»•»f,  SeatlK.  (Pannen. 
Atesorador,  ra,  einet,  bet  Sd>5be 


Atesoranriento,  m.  Me  «nfamm» 
Innren  64ifcenj  ifg.)  Stu'bäitfung 
ä>nbaatt.  [mein  (audtfig). 

Atesorar,  v.  a.  y  n.  Sdiäae  fam» 
Alestacion, /.  ba«  3engni&,  Me 
IiHfaae  ern  3euaen;  91  tieft,  gffdjrie. 
tei»»3«9niS. 

lamente,  auf  vollem  $alfe. 


,  Atfcurrras,  /.pl.  in  b:r  Saurunfi,  Sau  einet  Kauet  jurüigeblieben  Rnb, 
|  Armine  rtrmf  .ie  Sauten,  iaiufüaen;  bc«  ©nbe  eine!  »alfenf 

Atiesar.  tarr(  ffft  machen.  [einmauern.   — se,  fem  Dlcft  anae» 

Ati«.Hto,  (•(«<■)  i.  A!t>«tAmi«>iito.  .irlfTert,  perbrannt  rortben  {.von  <¥>f 
Atifle,  m.  Art  trbrner  Irrifuf?,  treibe), 
nvrauf  Me  i .'r'er  He  ©efäfle  fteHer,  i    Atlante,  m- bet  Berg  «tfa«. 
n-eldie  flebatfen  werben  foHen ,  bamtr!    Atlantes.  m.  pl.  Atlanten;  In  bei 
flr  getrennt  tm  Cfcn  fte&fn.  ISaufunft  eine  9lrt  Äarnattben  ober 

Atigrado,  da,  getigert,  geflecft  puren,  meldje  al«  Säulen  Menen.  . 
wie  her  iMer.  I    Atlantico,  ca.  atlantifdj ;  mar  — , 

Atildadura,  /.  ba«  SdjmucTen,  ba«  atlanttfdjr  «D?eer;  6rden  — ,  Me 
Iht&en.  D,r  ^ue;  (fr  3nterPi»neMon.      ailanHfcbe  Säulenorbnung ;  *.  m.  bal 

Atildar,  utterpunetirrn ,  in    ber  atlantifdje  Weer ;  »gl.  Attantea. 
Sdwft;  autmrrffam  auf  He  -fconb«!    Atlas,  m.  Stla«;  Sammlung  prn 
lungrn  .v.  ber  anbern  fein,  ffe  frittn'rrn;  ?anbfarten;    ber   tritt  $alswtrbei; 
(djm&cfen,  pupen.   (3n  le&trrcr  !8e« !  Sorte  groirn  Papier«, 
beutuna  au*  iHreiprocum).  i    Atleta,  m.  «tblet.  fiiwpfer,  grd>. 

Atiimdamcnte,  gefdMdt,  paffenb.  ter;  ÜRarturer  f&r   ben  eptirtlMen 


esta 


At 

Atatado,  da,  barrnädtg ,  auf  f et« 
MÄcsf  brftebenb,  v.  Testaxudo. 
Atestados,  v.  Teatimoniale«. 
Alesudura, /.  bat  Büßen,  Stop« 
la;  faaMtwg  un'b  JBirfung  tt«  güUen« 
ni€toBfeti*;ba#  Anfällen  bej$)ein«. 
Atertamiento,  v.  Ateatacion; 
r.AtetUdnra. 
Alestar,  füllen,  Hopfen,  ponpfre« 
tta;  raif  6acfre  In  eine  anbete  legen, 
fete;  tn*fu<len,  jugieften  (2Öetn); 
^1«,  iengen;  v.    Atrarar;  ir, 
Twä,  lalir  — endo,  fludjenb  unb 
ttiai  Intarn,  geben  :e. ;  — se,  pd> 
wniw^s;  ibermaß tg  eifen. 

Atejt;puicion ,  /.  ba«  3engnlg, 
'«  Sa/'cjt  Ux  3tngen  oor  ©ert*t  jc. 
AJ€5tigua4or ,  m.  einet  bet  be. 
1*^5*-  (cion. 
Atertignamiento,  V.  Ateatigua- 
Atc.«tiguar,  bejeugett. 
At«udo,  da,  wa»  feie  gönn  einet 
fwnenbraft  bat 
At«tar,  (äugen  (mebt  poh  Ibieten. 

Atetillar,  etnen  <ltbftani  «m 
*in»t  :c.  aafwttfen.  l'5rbt. 

•^eiado,  da,  f*watj.  fdiwarj  ge- 

Atexamiento ,  m.  ba«  Sdjirat). 
*:4ea,  Ciiratjfärben;  bie  €*n>dt)e. 

A^zar.  idjirätjen,  fd)»»atj  färben ; 
<a>«.) gJätten.  (lau  madjt. 

At.biante,  m.  y  /.  roa*  reärmt, 

Atibiar.  (ant.)  v.  Emibinr. 

Atiborrar,  auiftopfen.  —sc,  fi* 
»''^«e«.  mit€peifcn.  v.  Atxacarae^ 

«S?"'*1  *tm'  *UtIt*' teln  08 

Aüco,  m.  in  bn  «aufnnft,  Heine« 
1  WH,  »e!4rt  &b«  aOen  anbetn  tft, 
«Wae  etagfitbumlidjen  Oetjterun. 

«"  rat. 


ttdittg.  <2Iauben 

Atinar,  treffen  (ein  3ie(  im  Atletica,/.  bleMlngfunfl.atbletir. 
Sdjte&en);  (/y.)  ba«  Weite  treffen,  Atlthico,  ca,  atbletif*.  pon  itar» 
burdj  3}ermutbungen  ic.  fem,  ftäftigem  Äorperbau. 

Atiiu-ar,  m.  ber  55erar.  Atldtico,  (am*.)  v.  Atleta. 

Atioente,  (ant.)  v.    Tocante,  3firument  um 

P«rteneciente.  Atmiddmetro,  in.  ( ben  ©rab  ber 

Atino,  (ant.)  v.  Tino.  Atmömctro,  m.    [  fDerbunuung 

Attplar,  ben  ton  eine«  ?nfrru«  Jjumeffen. 
mente«  jur  ri«eant|»tmme  erbeben;     Atm6sfera,  /.  bie  «tmof^bSre, 
-se,  vom  tleien  jum  beben  Ion  über«  ber  JJuftfret«. 

geijen.  (leben,  i    Atmosfe*rico,  ca,  armofpbärtfd), 

Atirantar,  mit  De%fenbalfen  pet»!jut  Wtmofpbäre  obet  |um  Sutttret« 

Atirolado,  da,  {ant.)  ftrrtfig  ge-  gebörenb. 
reebt  (3euge).  Atoage.  rn.  ba«  g&bren,  3teben 

Atiriciarse,  Pon  ber  gelben  ©u6t  eine«  €d)*ffe«  im  €d»Iepptan. 
befatten  werben.  Atoar,  ein  Cdslff  tot  e&lcpprm 

Atisbador,  m.  bei  Äui^atTer;  einer  jleben.  fübren. 
ber  auf  atlef  merft.  Atobar,  tr.  fifrftauneii  feften ,  be» 

Atisbadura,  /.  ba«  «ufpaiTen,  täuben;  — se,  in  ©rftauner.  peratben. 
Cpioniren.  pon  einer  Ra*rl*t  je.  berdutt  werben. 

Atisbar,  aufpaffen,  belauern,  «t»     Atocba,  /  'panifdjer  o^mter. 
fpäben,  erfor(d>en.  Atochado,  da,  (ant.)  einfältig, 

Alisuado.  da,  mit  ffiolb  ober  CU'lpumm. 
ber  burimirrt;  ugL  Ti*d.  i   Atocbal  y  Atochar,  m.  Crt. 

Atizadero,  m.  irgenb  rtne  €a*e,  rreldjer  mH  fpantfdjem  ©tnflet  fce« 
beren  nun  fldj  bebient  ba«  geuet  anjtt'^pflanjt  »ft. 

facben.  j    Atocbar,  m«t  fpanifebem  Ö5iniier 

Atizador,  m.  ein«  bet  ba«  fenet  aiurüaen,  überbauet  eine  «ü<fe  aa#. 
anfadjt  (befonbet«  tm  fi,ifirl.  €tr.ne>;j'äHin. 

3ange,  ge«efbafen,  3nftnnnent  «um)  Atochuela,  dimin-von  Atocha. 
•infadjen  be«0euet«;  inbenCtJmüblen!    Atocinado,  da,  (Jlg.  pop.)  bti, 
ber  Arbeiter,  ber  He  CHoen  §irm  Wab«  fpedfett. 

len  ui  ter  ben  Srctn  legt  unb,  wenn  e«  Atocinar,  ein  C  ^rreln  in  jrrd 
etfotbetlld),  friidu  lufcbfittet.  tb'Ue  |e»*auen;  (/ig.  pop.)  morbin. 

Atizar,  anfärben  (ba«  geu«  «nb  — se,  pd>  erbtpen,  jorntg  merben. 
aud}  im  flgürl.  Sinne)  it.;  —  la  lAiu-     Atola,/.  ber  Crkan^baum. 
paxa  (oloandil)  ben  ^odjt  bet  üampei   Atole.m.  ein gemiffe« mqicani(4e* 
etwa«  berporjteben ,  bamit  fle  beffetjtfettänf. 

brenne;  (fig.  fam.)  ba«  ffltao  füaen,;  Atolladal  y  Atolladar,  (ant.) 
;  frifdjen  Wätin  elnfdjenfen.  jv.  Atolladero. 

I  Atizonado,  da,  vom  9toft  pet»j  Atolladero, m. ba«Äotb«, Sumpf» 
btannt  (pom  OrttetPe).  ilod).  Me  Vfupe,  v.  Ataacadero;  (fg.) 

Atizonar,  Me  «ftefen ,  »erd>e  betm  *tnbetni|,  gtefe  €djre»unafe(t. 

6* 
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Atollar.  in  «In  ftptp»,  SumpflodH  Atormentaniionto,  im.  ba«  qjet»  Atrafagado.  da,  befdjaftiot, 
geratben,  r.Atascarse.  — se,baffelbe;  nigcti.  bie  Qua!.  Arbeit  übeilaber. 

(jig.)  f«dj  in  <Sadjcn  fp  tief  oeritncfeln,     Atormentar,  nuälen;  (/ig.)  <*uä« 


jadjen  fp  tief  oeritncfeln, 
bafi  man  nidjt  ebne  gebwiengfcit 
wieber  brrau«  fann. 

Atolondrado,  da,  p.  p.  t.  Ato. 
londrar;  unbffonnrn,  obne  «Radjben« 
fcn  banbetnb. 

Atolondramiento,  m.  Me  Unbe» 
fonnenbeit,  ba«  (IrRaitnen,  Me  Sie« 
täubung.      (dir ;  in  (Srftaunen  fe&en. 
Atolondrar,  betäuben,  f.  Atnr- 
Atolondro,  vi.  betäubenbe«  öe» 
läufd),  ©ef.tjrei. 
Atonieeerse ,  Atomcscerse, 

(««{•)  V.  Entumcccrte. 

Atomcscimicnto,  (ant.)  v.  En- 
tumecimftnto. 

Atoniir,  (ant.)  v.  Helarac. 

Atoinismo,  m.  Me  ßebre  »on  ben 
«tomen  In  ber  $biWr»Me;  atemitfi« 
fdjefl  SnRem  in  ber  QJbwn!. 

Atomista,  w».  Vnbänger  be«  ato« 
mlRifdjcn  SnilemG 


len,  ärgftigen  ;  Me  lortur  geben 

Atomar,  ring«  umgeben,  um» 
fcpliefcen. 

Atornillado,  da,  p.r>.  p.  Ator- 
uilUr;  fing.  »orfiebtig,  *>nrRrt- 

Atornillador,  m.  Sdsrauben. 
Waffel. 

Atornillar,  fdnauben,  einfd)rau« 
ben;  (/ig.)  auf  Strauben  ftellen. 

Atorozonarse,  (v.  Turoson) 
befuge«  Saucpgrimmen  baben  (oon 
Werben). 

Atornillar,  V-  Aturrullar. 

Atortolar,  Berwirrrn,  fd;ud)tern, 
furebtiam  madjen  (aud>  9t<ei»rccuni). 


Atrafagar,  v.  n.  y  Atrafagarse, 
(pop.)  fldj «rmüben.  fid)  abarbeiten,  v. 
Afanur.  |mient». 
Atragantadura./.  v.  Atragant  »- 
Atragantamiento,  m.  bas  gcO» 
fiten  eine«  frembart'gen  ftdrper*  in 
ber  Äeble. 

Atragantar,  Me  Äeble  perRepfcn, 
baftig  blnunterfebhicfen.  — se,  ft<* 
Berichlucfen  (beim  ftffrn);  (/ig. /am.) 
in  ber  Diebe  Reifen  bleiben,  'fid>  per» 
wirren,  [werben  fann. 

Atraible.  m.  y  /.  watf  angezogen 

Atraidora-lo,  da,  Bcrrätbcrlfefc . 
äli  ein  Kerrätber  baitbelnb. 

Atraillar,  Sumbejuiammfnfoppfln- 


Atortorar,  bie  bcdiäMgte  Seite  ba«  ÜJllb  »erfolgen,  Ben  cinm  fcunbe 


AtomisÜco,  ca,  wa«  auf baö  ato» rergiftet. 


eineß  S6iffe«  mit  }ufammengrbtcMen 
iauenben  feR  ma<f>en.  [brüefen. 
Atortujar,  (pop.)  mit  (Sensit  i-Iatt 
Atorzönarsc,  f.  Atur.zonar»«-. 
•Uosigador,  ra,  SJergtfter,  einer. 


miflifdu  SpRem  »ejug  bat. 

Atomo,  vi.  ?ttrm  (in  ber  gewarnt, 
unb  figurl.  3ebeutung).  — os,  pl. 
SpnnenRaubdjen ;  ni  «n  —  de,  nldjt 
ein  «Statten  Munm  iR  uorb-nben;  ro- 
p.irar  en  un  — ,  auf  bie  'geringRe 


Atosigamiento.  m.  bieiPergiftung. 
Atosigar,  rergffien;  (ßg. /am.) 
erniüben,  ouSien,  einem  jnfctjcn ;  — se, 
in«  ©ebränge  gtratben   (bcf.  burd) 
lieb  erb  o.nfung  mit  Arbeit). 
Atrabancar,   vf«'*en;  burtig. 


geleitet,  ben  man  an  ber  Äcr>pciidjuur 
fübrt. 

Atraimieuto,  m.  (ant.)  bie  •Oanb« 
lung  ober  bie  ÜBirfung  befl  aniie&eno ; 
ber  'Jietj. 

Atramentoso,  sa,  rra«  bie  (Eigen  < 
fdjaft  bat,  febroarj  ju  färben. 

Atrarapamicnto,  m.  bie  03er» 
Rpprung  einer  JHörjre  Je. 

Atrampar,  oerftepfen;  — se  ,  in 
eine  %Mt,  eine  ©Glinge  faden;  ftcb 
penlopfen  (iun  Slöbren,  Canälen  ic.)  ; 


Äleinlgfelt  aufmerfinm  fein.     lieben.  J  Pberftä*!iej)   eine  Arbeit   perri*fen.  I  jufebnappen,  jufpringen  (i>on  einem 


Atondar,  bem  Vferb«  Me  Sppn-Ki    Atrabanco  ,  vi.    bafl    "üfufdjen,  '■  S*lcife);  (/ig.)  üdj  in  eine  angelegen» 


Atom'a,/.  ©dupadje,  8rf*laffurg. 

Atöuicc,  ca,  (Amart),  erfd>!afft. 

Atonito,  ta,  erftaunt,  perllüfft.  ■ 

Atontamicnto,  m.  batf  Dumm», 
♦?;nfältigmadjen ;  Tummmerben;  bie 
Betäubung. 

Atontar,  bumm,  einfältig  mad;ciT; '  Atrabilis, 
— se,  bumm,  einfältig  werben,  cer»  2*n?arifu&t. 


fdinelle«,  i'berflädjltdje«  Slrbeiten 
Atrabili.ido,  da,  1  v.  Atrnbili- 
Atrabiliar, m.  y/. )  nrio. 
Atrabiüario,  "a,  gaff«,  febwarj« 
füdjtig. 

Atrabilioso.  v.  AM-aMIIario. 

fd<irnrje  l^-afle. 


belt  fo  tief  perivlrfein,  bafi  man  fetuer- 
Ausweg  ffnben  fann. 
Atrarauz,  (ant,)  v.  Altramu». 
Atrancadura,/.  ba#  ?Jen'djIie§en 
mit  einer  «Unge. 

Atrancar,  v.  a.  y  n.  mit  einer 
Stange  perfdjltefien,  oerramme In  ;  mft 
•irofien  unb  Koppelten  Cejjritten  bapon 


bujien 

Atontecer,  (a»tf.)  t;.  Atontnr. 
Atora,/.  (ant.)  batf  ©efep  27tofe3. 
Atoradamcntc,  (anL)  t:  C'on- 
linuamcutc. 

Atorado,  (ant.)  v.  Continuo. 
Atorar  y  Atorarsc,  v.  Atas- 
c.irso. 

Atorcer,  v.n.  (ant.)  Rd)  trennen,! 
auSeinanber  geben. 
Atordecer,  (ant.)  v.  Atnrdir. 
Atordecimicntü,  («?/«.)  t>.  Atur 
«Hmientor 
Atordir,  r.  Aturdir. 
Atorear,  (ant.)  v.  Toi  onr. 
Atorgar,  (ant.)  v.  Otorp&r. 
Atormecer,  (ant.)  v.  >Ador 


Atracadero,  m.  Me  Steife  jum'etfen;  Irinfen  unb  cnbere  jum  Irinferr 


9anben,  ber  9tnferpla(5. 

Alracar,  r.  a.  ein  Sdiiff  bom  San« 
be  pber  einem  anbern  näber  bringen; 
|mit  •fcafen  berbeiiiebcii,  entern;  v.  n- 
(ßg-)  fld)  von  R*  r-oapfrppfen 
mit  Speifen.  —sc,  Rd)  etitanber  nä« 
bent  (»pn  Sdjlffen) ;  firt  teil  (tjen. 


anfeuern;  fdjnell  tefen  unb  rief  babec 
überfprlngen. 

Atrapar,  elnbolen,  erwifdjen  (eine»1 
Jau'enben);  betrugen  (im  Spiel). 

Alras.  binter,  btnterroärtf ;  frürjer. 
ppiber,  purbent;  anos  — ,  nor  3abren  ; 
luioiÄ  — ,  nach  rürfwärtl,  (/am.)  um» 


Atraccion,  /.  ?lnjiebung,  anjfc»  gotelirt,  im  (Begentbetl;  liac^rse — , 


benbe  ftraft 

Atractivo,  va,  wa«  eine  a»i$ie« 
benbe  ftraft  bat  über  ausübt;  (/ig.) 
anjiebenb,  reijenb. 

Atractivo,  m.  ber  fHeij. 

Atractiz,  /.  bie  <5igenfd)aft  anju« 
jieben,  anjlebenbe  Äraft 


Atraer,  anjleben  (in  ber  flerr?bn» 
neecr.  (Ädornipcimicnto. 1  Heben  unb  ffgürl.  Sebeutung) ;  gerrin« 

AtormeCimicnto,    (a?tt.)    v.  I  nen,  erlangen;  —  e.l  «uefio,  r.  Otm- 

Alormentador,  ra,  einer,  ber'cilinr  el«ue*oo ;  —sc,  (ant.)  v.  Jun-  fein  (mit  einer  3ablung) ;  — os,  *.  pL 
cw.il t,  ängftiget,  genirt.  I  tar.se  (id.)  V.  Exteudcr«e.  !  rüelßänbige  3ablu:ig. 


rti«f>rärt4 geben;  umfebren;  queaarse 
— ,  juruclblefben;  (/ig.)  etwa«  niept 
ppRfpmmen  nerfteben;  volverac  — , 
umfebren,  /ig.  jurüd"  treten,  fein 
'^5ort  bredjen. 

Atra«ado,  da,  jurürfgerpmmen. 
jurücfgeblieben ;  —  de  medioa,  ber  in 
feinen  2lerm5gen«umRanben  jnrürfge« 
femmen  iR;  rl  rcloj  anda  — ,  bie  Ubr 
gebt  jit  fpät;  c«lar  — ,  Im  SlßcfRanbe 


■ 
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Atruar,  r.  a.  (p.  u.)  jemanfcen    Atraznalar,  v.  Atresnalar.        twelefte  in  ber  3ufammeniiebung  bei 
jirröf,  tinttr  flij>  (äffen;  (^«7.)  jutü4«:    Atrebuir,  (ant.)  f.  Atribuir.      !  $auprnen>en  br«  guße a  beffebt.  fpulr. 
iringen.  aufbauen,  «nein  in  feinem;    Atrebutar,  (ant.)  v.  Atrlbutar.;    Atril,  m.  tat  Uuft,  flro&e S  Älrcben- 
Jcrrcnunen  Jt.  btnberltcb  fein;  auf«,— se,  (ant.)  R1>  unterwerfen ,  fi*     Atrilcjo,  m.  «eine«  1!ult. 
iüebea,  perfdjieben  (auf  eine  anbere  jemanben  jum  ©afaUcn  macben,  fid)     Atrilera,  f.  bic  £etfe  au'  bem  flu» 
3'it);  jirrficfitelU-n  (eine  Ubr);  v.  n.  p»  3ablung  eine«  Jr.frut«  perpflicbten.  djenpult,  reo  STleffe  :c.  gelefen  Mixt. 
prrät&Iriben,  JU  tangfam  geben  (j.  9?.     Atregar, (an«0  f.  Amparar,  Pro- 
fi«« Ufr);  — se,  jurüefbleiten,  fid)  teger. 

»erfpäten.  Atreguadamen:*? ,  (an*.)  na* 

A'raso,  m.  bas!  3urfiefrleibftt ;  bie  'JSeife  eine«  3öabnii::nigeit. 
Skrfrätung,  ber  "Mtfitanb  (einer  3ab«     Atregfuado,  da,  (ant.)  bet  mit  ] 

inaa);  ber  SufTdjitb,  bie  SJcrsögcrung ;  einem  Hnbern  im  21iaffenititlftanb.  in  bäube«;  SJorbof  einer  Älrdjc,  etne« 
»c«3nrücTrcmmen,  bcrSerfall,  fdjlrcbtc  «rieben  lebt;  ®abnjinntgrr,  ber  teile  Xempel« 
3nftanb  (im  (Bermögcn.  ©tnfüufrcn).    JivüAenTäume  bat,  f.  L-unAtlcu. 

Atravesado,  da,  fdjräg ,  c\:ux,     Aticguar,  (ant.)  einen  5Uaffen« 
iberfreuj;  b<rfb  jebielenb;  ftfeledjt  ge»j fttllftanb  bereinigen. 

Atrcsnalar,  bie  ©arten  ouf  bem 


inr.:,  befen  2öiHen  gegen  jemanb  be«| 

genb;  ton  gefreuter  Mace  (gew.  von '  gelbe  anbäufen,  bia  fle  in  bie  Sdjeune  «aente 


Atrincheramicnto,  m.  bie  Wer» 
|fd>an§ung,  v.  Trinc-hcra. 

Atrincherar,  perfebanjen,  23er» 
|  febanjungen  erbeben. 

Atrio,  m.  bie  Verbaue  eine»  ©e» 


Atristar,  (ant.)  v-  KutrUtcccr. 
Atrito,  ta,  jerfnirfdjt. 
Atro,  a,  (poet.)  fdjwarj. 
AtTOcemente,  (ajit.)  v.  Atros- 


*cnben  in  «nbaltiffen,  au*  oon  2)cu« !  getragen  werben. 


latten  unb  SDleftt  jen) . 
Atravcsador,  m.  — ra,  f.  einer. 


Alrcvencia,  v.  Atrevimie 


Atrever,  ermutigen,  breift,  fübn'öf6en. 


Atrochar,  v-  n.  auf  Nebenwegen, 
auf  febwtetigen,  unreegfamen  *4?faP«i 


»er  firb  bajwrfcben  legt,  in  be:t  ÜJeg  mad;en  j  — se,  Rd?  erbrelflen,  Ret)  tt* 
fltSt,  in  bie  Quer  fommt,  unterbridjt; 


Atrocidad,  /.  ungebeure  ©rau» 


auffiuferponSBaaren,  um  fie  tmUret« 
irrten  ju  machen. 

Atravesafio,  m.  93affen,  weldjet 
»ea  etnem  @nbc  jum  anbern  burd>gcbt, ',  fd)rcrf«n,  unrernebmenb. 
f.  Tr»vc««£o.  !   Atreviente,  vi.  yj.  (ant.)  einer, 

Alravesar,  t  .  ct.  <|u«r  über  legen  ber  wagt,  unternimmt. 
f|.9. ein Sret);  in  benffieg  legen; J'üjA    Aireviniiento ,  m.  bie  ^rclfttg« 
Entfern,  jntertredjen;    burebfieeben,  feit»  Äübnbeit.  —  os,  pl.  greibelten, 
tmajbsbren  je einen  ©egenflanb  burdj ' tic  man  fi4>  gegen  jemanb  berauf.« 
titti anbern  treiben,  jagen;  burdjfreu«  nimmt. 

auer  burdjjeben;  auffaufen  in 
waitnii«  «bliebt  (2üaaren  u.  f.  re.) ; ! 


Atriaca,  (ant.)  v.  Träao». 
Atriaquero,  ui.  (ant.)  SJerfe-.» 
Xnmtf  pcrfeben    (im   Äartenf»teO;  ^ö«  »on  ^beriaf ;  (ant:)  "Jpctbefcr. 
beim  «pte.re  mit  bem  SJcitipieler  oberi    Atribucion, /.  bie  -franblung  be« 
in  3ai'4auern  wetten;  v.  n.  quer  3«t*reiben«,  »euneffenf 


burd!  geben,  fahren  u.  f.  ro.;  bie  «ugen 
»«T<6  ein  Slenbirerf  taufeben;  —  uua 
palabracon  al^uno,  (ant.)  mit  je« 
Kiab  fpredjen  ;  — razoaes,  (an/.)  fid) 


nt  einen  ffiortreedjfer,  einen  Streit  ein«  l^cion 


Uijea;— ao,  Rd>  ba}roifd)en  legen,  ba» 
jirifebea  temmen ,  ba&  ber  iileg  per» 
wart  wirb;  bureb  J5ajreifd)cnfunft 
eine  Unterrebung  unterbreiten ;  tn  einer 


eadje  ali  Vermittler  bajwifdjen  tre»  Rd)  betrüben 


t">  ifg.)  baj»ii*en  fommen,  unter» 
freien;  mit  jetnanbent  juiammenforn^ 
ma,  b.  b.  in  einen  2Uortn>ecbfef,  einen 
fitreit  gerafften;  umgefe^t  werben 
(r>m  ©ewinn  unb  Verlud  im  Spiel); 
— **ie  4  nno  un  ttudo  en  la  gar- 
f»ata,  uor  Irgenb  einem  beftigen  unb 
fd>uer}ltcbeit  ©efüb'«  bie  Spradje  ntdjt 


nnten 


>en. 


Atiavesia,  (ant.)  v.  Travc«ia. 
Atrayeute,  m.  y  f.  anjiebenb, 
tttjenb. 

Atrazadcra,  v.  Alcabucta. 
Atrazar,  eineSadjemttöift  betreiben. 


fübnen,  wagen;  (ant.)  v.  Conflarac.  famfeit;  bafl  einfad)  Ungebeure,  Uebe:» 
Atrevidillo,  dimin.  von  An-«-  J  mäßige:  es  un»  atrocida.I  lo  que 
vido-  come,  lo  que  trabaja,  6:  cume. 

Atrovido.da,  breift,  füfn,  uner=  trabaja  que  e«  un»  atrocidad,  er 

'  tann  ungebeuer  oiel  ejfen,  arbeiten. 

Atrofia,/.  ftanfbafter3uftanb  be^^ 
ftfrper«,  wo  bie  Grndbrung  aufbBtt, 
'«bjebrung,  Stropbie. 
Atrofiarse,  abmagern. 
Atrejßco,  ca,  .-.bjebrenb. 
Atroiupctado,  da,  wa«  bie  gorm 
etner  trompete  bat. 

Atronado,  da,  unbefonnen,  un» 
überlegt,  fd^nett  unb  blinbling«  ban» 
belnb;  man  fagt  ti  ferner  vom  {>uf 
bea  '^ferbeC,  weldjer  aerlett  worben  ift. 

Atronador,  ra,  bonnernb,  2)un« 
ner  trregenb;  burd)  fein  ©eidjrei  be» 
täubenb;  Särmmadjer. 
Atronadura,  v.  Alcnnzadura. 
Atronamicntu ,  m.  (ant.)  ber 
Iiunerfeblag ;  fPetäulning,  burd)  einen 
Sdilag  serurjaebt;  v.  Alcanzariura. 

Atronar,  v.  a.  v.  Aturdi.-;  v.  u. 
(ant.)  v.  Tronar;  — sc,  Pom  ©c» 
f räche  be«  Bonner*  betäubt  werben, 
bapyn  fterben  (oou  Se:benwurmern 
unb  Äüdjeleben  cor  cber  beim  5luc4» 
bretben  aue  ber  S*ale). 

Atronerar,  Sdjiefefdjarteu  in  einer 
SJauer  eröffnen,  anbringen. 

Atropado,  da,  btdji  jm'aiumenge- 
itettt,  perbunben,  grupptrt  (oon  iöäu- 
inen  unb  i'jtanjen). 

Atropamiento,  m.  baa  3uf«u« 
mentaufen  pon  Sncnfcben. 

Atropar,  SWem'djen  in  kaufen  un» 
obne  Crbnung  »erfammeln. 

Atropellado,  da,  fcbneH,  bcfrtg 
fpredpenb  ober  bönbelnb 


Atribuir,   jufdjreiben ,  betlegen, 
aufbürben.  — se,       jufd)reiten,  fid) 
beilegen,  fid)  aneignen. 
Atribulaciou,  (ant.)  v.  Tribu- 


Atribulado,  da,  betrübt,  befüm» 
mert. 

Atribttlar,  Äummer,  93etrübni6 
perurfacben.  — so,Äummet  empnnben, 


Atributar,  (ant.)  einen  Iribut 
auflegen,  ein  ©runbftücf  :e.  mit  einer 
:>tente,  einer  Steuer  betaften. 

Atributivo,  va,  wa*  iufebreibt, 
beilegt. 

Atributo,  m.  baa  Attribut,  waa 
einem  ©egenftanb  befenber«  eigen  iit ; 
Attribut,  tbarafteriflifebe»  Spmbol 
einer  ©uttbeit,  $er(on  :c. 

Atricesets,  vi.pl.  9Ung  am  Steig» 
b."igef,  burd)  reeleben  ber  Steigtiemen 
gebt. 

Atricion,  /.  3etf>iirfd)ung;  9lei» 
bung(in  ber  Vb»Rf>;  «Uferbefranfbeit, 
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Atropellador,  m.  — ra,  f.  einer,  Aturadameute,  {ant.)  mit  $ef» 
ber  über  ben  Raufen  »Irft,  über  tat  ju  .tigfett.  mit  Hacbbrud.  mit  Grbitterung. 
©oben  geworfrne  btnwegfdjreitet  :c    j   Aturador,  (ant.)  einer.  ber  hart 

Atropollamiento,  m.  ba«  Um»  arbeitet,  »iel  arbeit  ertragen  fann. 
(türjeii,  Uctcrbenbaufenroerfen;  (fig.) ;    Aturar,  v.  a.  ble Dauer  einer  Sache 
llebcrellung i  Velelbigung»  Unrecht,     [oetlängern,  fU  in  ble  Sänge  sieben; 

Atropollar,  f.  a.  üb«  ben  Raufen  (pop.)et»a«fe&ju(topfen,  4ufd)Ite6cn; 
werfen,  über  bau  ©efallene  hinweg«  [  v.  n.  (ant.)  viel  «rbeit  ertragen  fön» 
(ctoreiten,  mit  Süßen  treten;  ficb  bin«  ne»,  tn  ber  Arbeit  au«bauem. 
wegfegen  über  etwa«,  nicht  nebten,  mit    Aturdido,  da,  betäubt,  eritaunt; 


güßen  treten;  anfahren,  mit  Scheit* 
eberScbimpfmcrtcn  uiißbanbefn  |  v.  n. 
eilen,  ficb  übereilen;  — se,  ficb  auf  ein« 
anber  brängen,  in  Raufen  fominen; 


unbefonnen.  [miento. 
Aturdidura,  (ant.)  v.  Aturdi- 
Aturdimiento,  tn.  berScbrombel, 
bie  SJetäubung  (m  Äopf;  (Jig.) 


mit  ju  großer  <paftigfeit  fpreeben  ober  jftaunrn,  beftige  Ucberrafcbung;  Un« 


banbeln. 

Atropiezo,  (ant.)  v.  Tropiczo. 

Atroplna,  /.  «tropin  («Icalotb 
ber  Sellabonna). 

Atroz,  »i.  y  /.  ungeheuer,  furcht« 
bar;  graufam,  unmenfeblicb,  febrerlltcb; 
unermeßlich  groß  (/am.). 

Atrozar,  bie  Segelfiange  an  ben 
Maß  bintetu  LOitcutacion. 

Atruorjdo,  (auf.)  v.  Aparuto, 

Atruhauadü,  da,  pojfcnretßer« 
mäßig. 

Atruhanarse,  lleberlleb  »erben. 
Atucia,/.  ba*  Oryb  »on  3inf. 
Atucndo,  {ant.)  v.  Atruendo. 
Atuiadiüo,  IIa,  etwa«  «um  3om 


befonnenbeit;  Dummheit  j  (Srfcblaffung, 
Säbmung  ber  Xbätigfeit. 

Aturdir,  betäuben;  In  örftaunen 
fefeen,  heftig  überrafefcen,  au«  aller 
^atfung  bringen.  — sc,  betäubt  »er» 
ben;  In  große«  Qrftaunen  geratben. 

Aturrullar,  außer  gajfung  bringen. 
— se,  außer  gaifang  geratben,  Beb  oer» 
»irren. 

Atusador,  m.  ber  grlfeur  juin 
$aaroerfcbnetben. 

Atasar,  («beeren,  glatt  febneiben 
(auch  in  ber  (gärtneret  oem  ©efebnei« 
ben  ber  Säume);  bie  «paare  in  Crbnung 
bringen,  glatt  legen;  mit  ber  «panb 
ftulcbeln.  — ac,  fich  forgfältig  pueen, 
ficb  fcbmegeln. 


geneigt,  empftnblicb. 

Atufado,  da,  (ant.)  mit  Sorten  j  Atuti'a,/.  3lnlblumen;  Salbe,  au« 
an  betbenSdten  ber  Stirn;  ärgerlichen  gupftrorob,  treibe  in  ber  i>eilfunbe 
©emütb«,  »um  3orn  geneigt.  gebraucht  »trb. 

Atufanrcnto,  tn.  ba«  aufbringen,]    Auca,/.  ble  (San«,  v.  Oca. 
Ccrbrteirlicb»,  sööfemachen;  öigenjtnn.l    Auccion,  /.  (ant.)  «nreebt  auf 

Atufar,  ärgern,  aufbringen,  bfie  etwa«, 
machen ;  — se,  verrauchen,  einen  »Iber»  j   Auctentlco,  (ant.)  v.  Aut*5ntlco 
liehen  ©erueb  annehmen  (r-on  glüfflg« 
leiten,  belonber«  »ou  SBeinen);  böfe, 
|ornig  werben. 


Aucto,  (ant.)  v-  Aeto. 
Auetor,  (ant.)  v.  Autor. 
Auctoridad  y  Auctor  idat,(emt.) 
.  Autoridad. 

Auetorizar,  v.  Autoriaar. 
Audacia,  /.  bie  Äübnbett. 
Audacisimo,  superl.  o.  Auda*. 
Audaz,  m.  y/.  fubn,  breift. 
Audidor,  V.  Oidory  Oyentc 
Audiencia,/.  ba«  ©ebör,  ««icn}: 


Atafo,  (ant.)  v.  Enfado,  Enojo. 
Atumecimionto,  (ant.)  v.  En- 

tumejeimiento.  leerse. 

Atumcscerse,(an(.)  v.  Entume- 
Atumno,  tn.  (ant.)  ber  *$>erbjt, 
V.  Utotio. 

Atun.  tn.  ber  %  bunfif^ ;  (fig.Jam.) 
blcfer9R<nfch  ;  por  —  y  ver  al  duque,  ^bicnjjimmer ;  @erld>t«l;cfe  tn  gt« 
In  einer  *5anMung  einen  bopoelten  leinen  ©tobten  In  6panlen,  gleich  ben 
3»ecf  ocrfolgcn.  j  alten  Parlamenten    in  granfreich; 

Atunara, /.  ber  Crt,  »o  man  ben  Unterfuchung«eommifflon,  oon  einem 
iijunnid)  fängt  unb  »o  bie  baju  nötbl»  böbern  JHicbter  ernannt;  ©crid)t«iaal; 
gen  9ieee  unb  anbere  ©erätbfehaften  ©erid)t«Rtung;  —  de  los  grado«, 
aufgeftellt  ftnb.  [fifdj. 1  Cbertribunal  in  €evina;  —  pretorial, 

Atuncillo,  m.  ganj  junger  Ibun»|  im  ehemaligen  fpanifchen  Ainerifa  ein 
Atunera, /.  ba»  9tt&  ober  große i  Iribunal ,  »eiche«  tn  gen'lnen  gälten 


«Inge!,  ben  Xbunfttcb  |u  fangen. 

Atunero,  m.  ber  Ibunfifchfänger 
•ber*5nr!tr.  l«ufentbttlt. 

Aturada,/.  (ant.)  ble  Dauer,  ber  liefen  «ubienjen  ober  (?ertcht*hSfen. 


vom  ©leeföntg  unabhängig  war. 

Audienciero,  m.  (ant.)  nunfagte 
ti  oon  gewiffen  *uiffierf  bei  ben  f6nig» 


Auditivo.  va,  »afl  auf  ba«  Crgav 
be«  ©ebör«  SBejug  hat. 

Audito,  m.  (ant.)  ba«  «eboc 
v.  Üido. 

Auditor,  m.  (eint.)  her  *p5rer, 
einer,  ber  hört;  —  de  guerra,  £Hfgt» 
ment«aubiteur ;  —  de  marin»,  gchlff  *- 
aubiteur;  —  de  rot«,  etner  beriwötf 
Olicbter,  »eiche  ba«  geiftltche  trtbuuat 
tn  (Horn,  Rota  genannt,  au«mad>cu. 

Auditorato,  m.  \  ba«  «mt  be* 

Auditona,/.     )  Auditor. 

Auditorio,  V.  Audiüvo. 

Auditorio,  m.  bie  fBerfammlung 
pon  3ubcreTn,  oor  »elcher  jemanb 
fpricht;  (ant.)  ber  ©cricbtdfaat. 

Auge,  m.  hßebiter  ©Ipfel  ber  <$ br  t, 
be«  ©lüd«,  ber  SPJacht  jc.;  hochfret 
etanbpunft  eine«  Planeten  tn  feines 
Entfernung  oon  ber  Srbe. 

Augmeatablc,  (ant.)  v.  Au- 
mentable.       *  [meatacion. 

Augmentacion,  (ant.)  v.  An- 

Augmcntar, (ant.)v.  Auroentar. 

Augur,  m.  Sugur,  äßAbrfager  bei 
ben  alten  9lömern. 

Auguracion,  bic  Jvahrfagerei 
bureb  ben  glug ,  ba«  G'efdjret  it.  be» 
Söget. 

Agural,  tn.  yf.  »a«  ü4  «uf  bie 
9tuguren  unb  ihre  Sunft  begebt 

Augurar,  (ant.)  v.  Agorar. 

Augurero,  i,ant.)  v.  Aporero. 

Augurio,  (ant.)  v.  Apücro. 

Auguatauo,  na,  wa«  pn  Stabt 
9ug«burg  in  Deutfchlanb  gehört. 

Auguatiniauo,  v.  Agu»t — . 

Augustino,  v.  Agrust— . 

Augusto,  ta,  groß,  «haben,  er- 
lancht,  ehrwürblg. 

Aula,/.  bleÄiaiff,  ber*örfaal,  tu 
©Qmnajien  unb  llniorrfitäten;  ^Afaft 
*pof  eine«  gürfien. 

Aulaga,  r.  Aliaga. 

Aulagar,  v.  Allagar.  Jquida. 

Aulaquida,    (ant.)  v.  Algua- 

Aulico,  ca,  h5nf*<  u>a«  »um  i>cf 
rlne«gürften  gebort  barauf  ©eiitg  bat. 

Äulico,  tn.  ber  Höfling. 

Aulladero,  m.  ber  Crt,  »o  flcb  bie 
OÖöIfe  oerfammeln  unb  beulen. 

Aullante,  m.  y/.  beulenb. 

Aullar,  f.  h.  beulen  (oott  Wölfen 
uub  $unben). 

Aullido,  m.  ba«  *eufen,  Oebtu.'. 

Aullo,  (ant.)  v.  Aullido. 

Aumentable,  m.  y  /*.  »«mehr, 
bar,  »a«  vermehrt  »erben  fann. 

Aumeutacion,  J.  Vermehrung 
•Steigerung  in  ber  Siebe. 

Aumeutador,  tn.  her  Vermehre:, 
einer,  ber  »ermetrt,  oergru  trt. 
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yi— m»  .rubrer,  Äutftfeer;  ber  guftrwann  (ba«  gabt  ober  8afr  otrpfllcbtet  (oon  «nmb- 
Aumentante,  m.  y/.»etmebrenb,  Äeftirn).  I  ftücfen). 

rtrgüicrnb.  Auroco,  m.  Sluerod)«.  Autillo,  m.  von  btt  Snqaiflttop 

Aumentar,  f.  o.  üermebren,  «er*  Aurora,/.  btcSRcrgenrotbc  ?  r /t«?. !  gefällte«  befonbeto  ober  Vrioaturttetl, 
pclern;  oergrö6ern  (in  ber  Webe)  poet.)  ber  «nfang,  bie  er«  3e.t  ber  im  ©egenfafc  von  Auto  de  f I  ■  «alt. 
irertrtftra;  r.  n.  wad»fen  iunebmen.  Dauer  einer  Cache;    *rt   ©etränt  Ääujcbrn. 


— se,  fi*  sermebren,  vergrö&ern. 


(«Janbermilcb   mit  Slmmetwaffer);, 


Autivo ,  (ant.)  v.  Actlvo. 

Aumentativo ,  va.  oermebrenb,  «urorafarbe;  —  borcal ,  «Horblicbt.       Auto  ,  m.  bet  »tt,  ba«  Defret,  bie 
Serie  binjufügfnb  ;in  ber  <Sram.|    Aurorino,  na,  aurorafarbig.       |  Vercrbnung,  ba«  Urtbetl;  (ant.)  %ac 
«ufif).  |    Aurragado,  da,  fdjlecbt  angebaut  tum.  ibatfacbe;  —  de  (i ,  tfftntllcb 

Aumento.fii.  bie  Vermehrung,  3u»i  (oon  gelbem).  I  Donogene«  Urtpetl  ber  Snaulfitton. 

sebate,  ber  3u»acb»;  VreUftrigerung ;     Auruspice,  v.  Arü»pice.  |  Verbrennung  :c;  —  »cnmeoUi 

«ortbril,  «ufcen.  — «8,  pL  ttmpor«  Ausencia ,  /.  bie  «bwefenbelt;(obfr  b!o§  — ),  bramatifebe  Qomvo* 
ftttgea.  3uwa4>«  an  Gütern,  «erntern,  Jig.  Connen«  ober  SKonbftnfterniö ;  fiticn  ber  älteren  fpanifdjen  Dichter, 
ftbrenBeHen  Je.  aervir  — aa  y  enfermedadex,  jemanb  in  welchen  allegorifcbe  Verfonen  tof 

Ann,  adv.  felbfx ,  fogar ;  noch ,  v.  j  in  feinen  Verrichtungen  erfefeen ,  wäb»  fommen  unb  welche  nicht,  roie  bie  übel» 
Todaria;  auch,  t.  Tambien ;  bem« ;  renb  er  abwefenb  ober  franf  ift;  tener  gen  alten  fpanifeben  Dramen,  in  bie 
ctrageaebtet,  i'.Ho  obatante,  Bin  em-  jbuenaa  6  mala«»  —  aa,  mäbrenb  man  brei  gewöhnlichen  jornada«  abgetbeilt 
bkrfo ;  —  no,  noch  nld>t ;  ni  — ,  nicht ,  abwefenb  ft,  gelobt  ob.  getabelt  werben. ,  ftnb.  —ob,  pl.  9leten  eine«  Vrcjeffe« ; 
etrmal.  Ifcbaftficb.     Ausentado,  da,  (ant.)  abwefenb.  |  estar  en  loa  — o»,  (/am.)  oon  einer 

Auna,  adv.  jufamntfn,  gemein'    Ausentarse,  fldb  oon  einem  Orte  Sache  genau  unterrichtet  fein. 
Aunamiento,  m.  bie  Verfamm.  entfernen.  I   Autoc^falo ,  m.  grtecblftber  Vi« 

lug,   Vereinigung,    Veraifcbung ;     Ausente ,  n. y/.  abwefenb.        |f<fc»f,  ber  oom  Uatrtarcben  unabhängig 

Auspicio,  m.  VJabrfagung ;  Vor«  :war.         |unumf<bränfte  f>erri4>at't. 
bebeutung.  —  os,j>Z.  Schüfe,  «eitung.     Autocracia , /.  Selbftberricbafi, 

Austeridad , /.  Strenge  in  ben     Aatocrata,  m.  Selbfiberrfcber. 
!  Sitten,  in  ter8rben«art,  in  ben  ©runb«     Autocrator,  m.  (/em.  —  triz), 
jfa&en,    ben  *anblungen  ;  flufterc«, ; Sclbftbmfcbrr. 


Snaplett 

Aonar,  vereinigen,  »erfammeln, 
xmifebfn.  — ae,  n*  oerfammeln,  fi<b 
■i  rtnem  3n>«tf  »eretnigen ;  complot« 


Aongar,  (ant.)  V.  Unlr,  Juntar. 
Aosque  ,  adv.  obgletcfc  ,  wenn 
«Utö,  wenn  au<b,  rro&bcm,  ba6  — . 

(JrmunteTung«lnterieeflon, 
:  Äinber  |um  «ufftebe»  on« 
ttrttt.  !Raa  tagt  aud)  Upa. 

Aura,  /.  ( poes.)  fanftrT  ÜSMnb, 
3crbprtaa^;  $cdo,  ein  mqifanlfd>er 
9'igti;   —  populär,  !üoH«Pimme, 

Aurelia,/.  bieq»u»>pe»on3nfeften, 
ttr  Green. 

Aurelianense,  m.yf.  au«  ber 
€urt  Crlean«  In  gtanfreieb. 

Aureo,  a,  (pots.)  golben,  »ergol« 
•et;  — «nuraero,  golbene  3abl  (bei 
«Uen),  3eitraum  »on  1»  3*bren. 

Aureo,  ra.  alte  fpanifebe  Oolb» 
\t ,  au«  bem  ^brbunbert  be«  brlf. 
Scirinanb. 

Aur^ola,  /.  ber  ♦elllgenfcbein ; 
€u:bleafrani  um  ba«  4>aupt  ber  ^el« 
Ilgen ;  Jlrti«  um  bie  9ru|hvarge. 

Aoricalco,  m.  ber  Zombacf,  Sri 
fR{ffing,  v.  Laton. 

Auricula,/.  «urifel. 

Auricular,  m.  y  /.  »a«  auf  bie 
Cbrro  9e}ug  bat:  confesion  — ,  bie 
Cbrnbeicbte;  dedo  — ,  beTrietnegln« 
«er;  teatig-o  — ,  Cbrenjeuge. 

Aurifabrista,  (ant.)  v.  Oriftre. 

Aon'fero,  ra,  (poes.)  was  ©olb 
trägt,  mit  ücb  föbrt. 

Auriga,  m.  (po<s.)  ber  fflagen- 


ftrenge«  SBefen. 

Austcro  ,  ra ,   emfi  ,  flreng 
(Srunbfäben.  Sitten  :c. ;  m&rritd},  nn« 
fter;  fauer  (com  3Bein,  im  ffitgenfaß 
oon  f&§). 

Austral,  m.  y/.fublld),  jum  Süb« 
polgebörenb;  (ant.)  v.  Autiriaco. 

Austria,  /.  Ceilerrricfa. 

Auitriaco,  ca,  öflencitbifd);  «. 
Cefierreicber. 

Austrino,  (poet.)  v.  Auatral. 

Austro,  m.  ©übroinb. 

Autan ,  adv.  (ant.)  eben  fo  oiel. 
gleid»  Biel;  beber  de  — ,  (ant.)  Im 


Autögrafo,  fa,  eigenbänbtg  oom 
In.Öerfaffer  gefa>rieben ;  s.  m.  bie  Crt» 
ginalbanbfdjrift;  oom  ©erfaffer  felctt 
angefertigte  ^anbfdjrift. 
Autömato,  m.  'Automat. 
Autonada,/.  (ant.)  -frerbuieit 
Autonomia,/.  bie  Unabbängigfeit, 
Sreibelt,  ftd>  natb  eignen  ©efe^tn  |u 
regieren. 

Autönomo,  ma,  unabfiängig,  flcfc 
nad)  eignen  (Defepen  regiei<nb. 

Aatopsia,  /.  eigene  Snfcbauung, 
Sugenfdicin. 
Autor,  m.  (f.  — ra),  Urbeber  einer 


Irinfen  fo  oft  Sefcbelb  tb»n,  al«  ffie'jCacfte;  Herfaffer  eine«  ©udj«;  €d>au» 
funbbeiten  au«gebracbt  »erben.  fpielbirtftor;  v.  Cau«ante;  (ant.) 

Autentica,  /.  legalifirte,  amtlid)  e.  Actor  In  ber  jroeiten  Bebeutung. 
bereinigte  9bfd)rift  eine«  iBefebl«,    Autorcillo,  wi.  dimin.  v.  Autor, 
eine«  Dorument«  j«. ;  gemiffe  Samm< | ^futorlein  ,    Heiner,  unbebeutenbe; 


(ungen  oon  ©efe^en,  am  @nbe  be« 
iuftinianifeben  Sobe;;  in  ber  fatbeli« 
fdjen  Äicdje,  ein  fd)riftlicbc«  3<ugni6 
ober  Qertincat  oon  ber  Gd)tbelt  einer 
3leligule,  berfflabrbrit  eine«9ßunbrr.\ 
Autenticacion,  /.  legnliRrte  Se« 
fc^elnigung  einer  €a*e. 

Autenticar,  etwas  beglaubigen, 
gericbtlia)  befdjelnigen. 

Autenticidad,/.  bie  «utentiettät. 
i<on  3eugniffen  beftätigte  5üirriicbfett 


©cbriftflcOer. 

Autoria,/,  tbeaterblreftion,  *mt 
eine«  Sd)aufp(eIbireftor<. 

Antoridad,/.  bie »utorität,  bat 
9nieben,  bie  SRacbt,  ba«  Vermögen, 
terCrebit;  Obrigfeit.  Sebörbe;  «uf» 
(eben,  Vracbt,  Vncnf,  äu§ercr  <8ian<; 
angefubrtt  StcUe  au«  einem  €djri<t# 
ftelWT.  etwa«  ju  beweifen. 

Autoritativo,  a,  »a«  auf  Autorität 
:c.  grarünbet  ift. 
Autorizable,  m.  y/.  wa«  burtb 
lt.  befräftigt 


einer  €acbe. 

Autihitico,  ca,  autbenttfd) .  burdj^uiorität .  Voamadjt 
3'ttj]ni§, bur<b  ©efdjelnigung  al*  ridjtig ;  werben  fann. 
U.väbtt;  (ant.)  ju  irjenb  einer  «b«     Autorizacion , /.  »cooamäiti. 
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gung;  Berechtigung;  Bea'aublgun.i ; 
;8«fcäftigung,  ffleflätlgung;  ©enebmi» 
gung;  ©erleibung  von  Slnieben. 

Autorizadamente,  mit  «uteri  tat, 
«nffbcn,  ober  mit  Wxunt,  «uffeben. 

Autorizado,  d»,  geehrt,  in  *n< 
feben  ftebent;  prunfpaft,  feierlich; 
glaubmurblg. 

Autor! zador,  m.  einet,  ber  be» 
recbtigt,  peponmicbttgt.  [ci»n. 

Autorizamiento,  v.  Autorisa- 

Autorizante,  m.  yf.  einer,  ber  be» 
re^tigt,  bevollmächtigt,  eber  ba«  jentge, 
roa«  berechtigt. 

Autorizar,  berechtigen,  bepcHmäd)» 
tlgen;  iegaliüren;  bur<b  Autoritäten 
befrctftiaen,  beftättgen  ;  amtlich  ju  Uro» 
toroll  nehmen ;  etwa*  anerfennen,  gut 
heißen;  Wacht,  flnfeben  perfcbaffen. 
— se,  R*  ehtHmeben  geben;  (de alg.) 
Bch  auf  Jemanden  berufen.  IftStigenb. 

Autorizativo ,  va,  gerichtlich  be« 

Autoron,  m.  awjm.  v.  Antor, 
«chrtftfteaer,  ter  oirl  herausgegeben 
hat. 

Autorzuelo ,  m.  fcblecbter  unb  ba» 
bei  febr  fcbreibfeliger  6cbriftfieuer. 

Autuado,  (ant.)  V.  Aetnado. 

Autual,  (ant.)  v.  Actual. 

Autumcal,  m.  yf.  herbfllich,  jum 
•{•trtfte  gehBrenb. 

Auvil,  m.  Krt  leichte«  ©cdenseug. 

Atixiliador,  m.  einer,  ber  $llfe 
leiftet,  fctlfe  bringt. 

AuxUiantc,  m.  vf.  Mlfeletftenb ; 
t.  ©elftltcber,  ber  Stertenben  Ircft 
jufprlcht. 

Auxiliar ,  bel»en,  beifteben ,  unter» 
flöhen;  einem  ©terbcnben  ten  getjt» 
lieben  Befftanb  letfien. 

Auxiliar,  m.  y  J.  wo«  hilft,  fcitfe, 
Beifianb  gibt;  8.  7H.3öeibbif<bof;  *./. 
*ilf«wtnenfd>aft. 

Auxiliatoria,/.  aWoniti'rium  einer 
Oberbefjorbe  an  eine  untere. 

Auxiliatorio,  a,  bebilflicb,  for« 
ttrnb;  ein  äRonttcrium  enthaltend 

Auxilio,  m.biet>ilfe,  terSelftanb. 
— os ,  pl.  ©nabenmittef. 

Avacado,  da,  fubSbnni»  (von 
Uferten,  welche  einen  tiefen  ?eib  unb 
wenig  geuer  haben). 

Avadar  v.  n.  y  Avadarse ,  ab« 
nehmen,  fallen  (von  Bluffen»  dachen 
:e. ,  welche  Pom  Siegen  angefcbmetlt 
waren,  fo  bat  man  fle  turebwaten 
fann);  (fig.  ant.)  nachäffen,  an^ef« 
tlgfelt  verlieren  (von  Üeitenfcbaften). 

Avahado  ,  da  ,  (  ant. )  feucht, 
pumpf,  von  Certern  unb  ©egtnten; 
(ant.)  cmz  — a,  ein  ^ungerleiter. 

Avahar ,  v.  a-  mit  feinem  «Stbem 


erwärmen  :e.;  fchmoren.  tämpfen 
(Epeifen);  auc-troefnrn  (■Blumen  unb 
1  'Vjtanjen);  v.  n.  verrauchen,  »erbaut« 
pien,  pertreefnen. 

Aval ,  m.  Wecbfelpürgfcbaft. 

Avalancha,/.  Kamine. 

Avalanzarse,  V.  Abalansarae. 

Avalar,  t>.  n.  erjittern,  erfchüttert 
werben  (von  ber  (Erbe). 

Avalentado,  da,  laufbelbmä'lg. 
Bergt.  Valenton. 

Avaliar, (a*ir.)fcbafcien(  ir.Valuar. 

Avah'o,  m.  (ant.)  bie  Scbahung, 
v.  Vnluaeion.        [geben,  beteiligen. 

Avaliar,  mit  ^afltfar-cn  :c.  um« 

Avalo,  m.  letzter  StoB,  leichte 
Bewegung;  (Srbbeben. 

Avalorar,  eine  ©acbe  febähen, 
ihren  SQerth  angeben;  anrübmen; 
anfeuern,  ermutigen. 

Avalorio,  t*.  Abalorio. 

Avalote,  m.  ber  Sufrubr. 

Avaluacion,  r.  Valuaclon. 

Avaluar,  eine  Sache  fehlten,  v. 
Valuar.  [Schäpung. 

Avaluo  ,  m.  ba«  Schien  ,  tle 

Avambrazo,  m.  ter  'Borterarm; 
ber  ibeil  ber  Slrmfcbienen  an  ten  alten 
Lüftungen,  melcbe  ben  Baccrarm 
bebcefte. 

Avampiea  m.  ber  pertere  Thelt 
be«  guie«;  ber  thelf  eine«*albftierVl« 
je.,  welcher  ten  «pann  am  guöe  bre-eeft. 

Avance ,  m.  ba«  UJorrucffn  te« 
^eere«,  ber  Singriff;  ter  lUfrer\1>lag 
(einer  Berechnung),  v.  Avanzo. 

Avandicho  ,  ( ant. )  r.  Sobre- 
dicho.         l(anL)  v.  Vaticjuardia. : 

Avanguarday  Avanguardia,/.  J 
Avantaja,/.  (ant.)  ter  QJurtbcil, 

V.  Vontaja. 

Avantal ,  V.  Devantal. 

Avantalillo,  dimin.  v.  Avantal. 

Avantar,  v.  n.  permärt«  fegein. 

Avantdicho ,  (ant.)  v.  Sobre- 
dlcho,  Avandicho. 

Avante ,  adv.  (mar.)  norwatt« ; 
(ant.)  v.  Adolaute. 

Avantren ,  m.  ta«  95crterthell 
etne«  2Bagen«;  ter  iNortertbell  ter 
Safette  etne«  ©efcbüfce«. 

Avanzado ,  da,  oergerueft;  de 
edad — da,  -dodeedad,  oenhehem 
Älter;  centinclas,tropai« — as,  5Jor» 
pefien,  Corhut. 

Avanzar,  v.  a.  oorfd>ieben,  cor» 
wärt«  (ebieben.  rüien,  treiben ;  äu6ern, 
portringen;  v.  n.  fortwärtcigeben. 
— se ,  porrüefen ,  anrfiefen  ;  übrig  blei» 
ben,  refllren  (cen  einer tejablten  !Hech« 
nung) ;  ponücten ,  beroorfreten. 
<   Avanzo,  m.  bie  ^>anbel«balance; 


3ufammenftenung ,  5Jergfeichung  ^er 
?tctira  unb  Uaffi'.'«  einer  $>anMtTTta  ; 
9left  einer  jum  Ilieif  bezahlten  Jtecb« 
nung;  X>raufgrlt  (bei  einem ©r'cbäft). 

Avaüon ,  m.  «rt  Kufchel. 

Avarcar,  (ant.)  Cbft  mit  einer 
€tange  pem  Saum  fchfagen;  mit  ^cr 
Vara  (Site)  meffen  :e.,  v.  Varear. 

Avarieia,/.  ter  ©et  j,  bie^ahfu^t. 

Avariciar,  v.  a.  (ant.)  mit  *>at» 
fuchtna*  etwa«  trachten;  v.n.  getjif?» 
habfü(htig  fein. 

Avaricioso,  sa,  (ant.)  a.etiig. 

Avarientez,  (ant.)  v.  Avarieia. 

Avariento,  ta,  v.  Avaro;  (etf  be» 
beutet  auch  einen  geringem  ©rah  ron 
©eij,  aftfben  be«  eigentlichen  Avaro, 
ba«  ftanj.  AvaricieuK). 

Avaro ,  ra ,  geiiig. 

Avarraz,  v.  Albarraa. 

Avasallado,  da,  untertban,  unter- 
würfig; tener  ä  nno  — ,  jemanbe»  in 
einem  3uftanb  ber  Untertbänigfeir  er« 
halten.  [wirft. 

Avasallador.ra,  einer,  ber  unter« 

Avaaallamiento ,  (ant.)  v.  Va- 
sallage. 

Avasallar,  unterwerfen,  f!ch  unter» 
tfjänig  machen,  -  se,  (ant.)  ftch  ^cr 
^errfchaft  ober  Cberberrfchaft  eine* 
Surrten  jc.  unterwerfen. 

Ave,/,  ter  Segel;  ©eflüget;  (Tel« 
ten :)  ba*  $au«bubn ;  —  brava  o  ail- 
vestre,  milber,  febr  fcheuer  SJogel; 
—  florida,  ter  Uifangppgel;  —  frin, 
?lrt  flibiö,  welcher  im  "iöinter  nach. 
Spanien  fommt;  iß<j.)  Uerfon  ebne 
©eift,  ebne  Sebhafü'gfcit  (hefonter^ 
oen  grauen). 

Avochucho,  m.  biülicber  U^ei  ; 
(fig.  /am.)  unaniebnllcher,  erbarm« 
li^er,  burch  fein  «eugtre«  ober  feine 
Sitten  oerächtlicber  27enfd). 

Avecica  y  Avecilla,  /.  flelner 
35ogel,  auch  fleine«  Sm'eft. 

Avecinar,  (ant.)  nähern,  nabe 
bringen;  v.  Avocindar.  — se,  fldj 
nähern  (auch  ffgürl.). 

Avecindamiento,  m.  (p.  u.)  bie 
♦anblung  be«  glchnleterlafftn«  an 
einem  Crte;  Kieberlaffung,  fftabliffc« 
ment. 

Avecindar,  unter  tle  3a'l  ber 
(linwebner  eine*  Crte«  aufnehmen, 
ta«  ©ürgerrerbt  erthelfen.  —so,  fid) 
an  einem  Crte  nieterlaffen ,  ftch  ein» 
bürgern;  fich  nä&ern. 

Avecita ,  v.  Avecica. 

Aveillauo,  (ant.)  v.  Avellan  i. 

Avc[entado.  da,  gealtert,  alt 
auffebeiib. 

Avejentar,  v.  n.  y  Avejentar- 
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«e.  r.  r.  Mt  bet  3eit  altera ,  alt  au«, 
(eben. 

ATejigado,  da,  blaffg,  poH  Sfaten. 

Avejigar,  erhabene  arbeit  auf  einer 
#i*emad>en.  —  se,  bJafig  werben. 

ATejaela,/.  (ant.)  OVOgelcben. 

Avelar,  (ant.)  ba«  €d>tff  unter 
Segel  >'efcen.  [Envenenar. 

Arelenar,  (ant.)  »«giften,  v. 

Arellaear  ,  (ant.)  v.  EnriUcer. 

Avellana,/.  bie  i'afelnuB;  — »»•• 
die« öde  lalndia,  «rt  arc<inaMfd)e 
Äa#,  rreld)«  in  Hmerifa  n>äd)it;  teuer 
muehas  — as,  fe&r  oon  fid)  eUigencm» 
nrn  fein. 

Avellanada,  /.  (ant.)  *rt  enppe 
m:l  $ai'etnüffen  juberettet 


Avenible,  m.  y/.  perträgiid)  mit 
etwa«,  [befl  tafer«  ift. 

Avem'ceo ,  a,  mal  oon  ber  :)latur 
Avenida,  /  fdjneUrr,  p!o>iid>er 
Snwad)«  be«  ©äffet«,  Uebcrfcprorm« 
mung;  Sufammen treffen  t>crfd)iebcner 
Dinge  ober  'Verfonen ,  v.  Avenoncia. 
— as,  pi.«t>enüen;  2»ege.  rechte  nad) 
einem  beftimintcn  Crt  hinführen. 

Avenidamente ,  euifttmmtg,  in 
Uebereinftimmung. 
Avcnidero,  (ant.)  v.  Venidero. 
Avenidizo ,  v.  Advenediio. 
Avenldo,  da,  blen  6  mal  —  o», 
in  gutem  ober  fdjlecptem  ajernebmen 
mit  einanber  lebrnb. 
Avenidor,  m.  (ant.)  ber  3}er« 


Avellanado  ,  da,  bet  $afelnu§  mittler;  Sd>leb«rld)ter. 
ibnltd>;  elnjefduitmp't.  i    Aveniente,  m.  y  /.  binjufom« 

Avellanar,  m.  ber  Crt,  ber  mit  meub,  P*  ere;gneno. 
tafelniiBbaumcn  bepffanjt  ift.  |    Avenimiento ,   m.  (ant.)  bie 

Avellanarse,  einidjrnmpfen  ,  ein«  llebetetn  fünft,  ber  itkrttag  ;  (id.)  v. 


treefnen .  wie  bie  $afelnufr. 
Avellaneda    y  Avellanodo, 

(ant.)  v.  Avellanar. 
Arelianera,  v.  Arellano. 


Ayellanero  ,  m.  — ra,/.  ^afef^nador 


Advenimiooto ;   (id.)  Ergebenheit, 
(Stelgnifc;  (id.)  ploblidjer  Snrpad)« 
be«  SBaffer« ,  UeberJefricemtming. 
Aveninador,  (ant.)  v.  Euvene- 


tti'Serfaufer,  Skrfäuferin. 

ATellanica,  /.  flrine  vafelnuf». 

Avellano,  m.  $afelnu6bauin, 
♦>Wna&frraudj. 

Ave  •  Maria 


Aveilinar,  (ant.)  V,  Envenenar. 
Avenir,  v.  ej,  au«gleid)eit .  rercini« 
gen;  (ant.)  auf  bie  Weibe  fübren 
i(fBieb)5  v.  n.  (ant.)  fid)  ereignen,  fid> 
f.  (Bebet  :c.  in  ber  jutragen,  gefdjeben  (trar  nur  in  ber 
iiien  ftirdjc;  al  — ,  bei  öin»  brltten  ?er(on  gebräuchlich);  (id.)  v- 
*rs$  »er  9lad>t,  jur  Setperjeit;  en  Concurrir,  Juntarae;  (id.)  au«< 
»n-,  b»g?u.  |  treten,  überfd)u>emmen  (von  ©erräf« 

Arena,  /.  ber  $a*fcr,  faferbalmt  f«n).  —  se,(con)  fid)  Dcrftanbigeit, 
(pv-f.)finbHdje  gifte.  Sdiaferflöte;  fid)  Dergleichen;  überclnfiimmen,  ju 
(rfcrrj;  —  loca,  ©djirfnbelbafer ;  einanber  paff<n;  fid)  ridjten,  fld>  be 


—  qaebrantada,  <f>afergr&^e. 
Avenaceo,  a,  {ja-eräbnlid;. 


quemen  n.id)  etn»a#;  (ant.)  v.  Jan-; 
tar«e;  (id.)  flil)  betragen;  all»  sc 


Avenado,  da,  tcu*,  jeman»,  ber.lo  —  g*>  «i  ««  l»«  — g».  v.  Alld 
einen  Sparten  ju  oiel  bat;  (ant.)  Aventadero ,  m.  (ant.)  luftiger. 
vit  \:im  4>afer  gebfrt,  ober  bie  iHatur  bem  Süinbe  au»flefeörer  Crt,  weldser 
tieften  bat.  fld)  be«balb  für  ba«  9ietnigen  be«  Oe» 

Avenal ,  m.  ba«  -{»aferfetb.  treibe«  burd)  bie  £d;roinge  dgnet;  (id.) 

Avenamiento,  m.  ba«  «blaffen  v.  Aventador. 


»cn  ftebenben  <»c»än«n. 

Avenania,  /.  ter  Älcbct  be«  $a« 
'errnefc!«. 


Aventado,  da,  p.  p.  ».  Avcntar ; 
(fig.)  leidjtftnnlg.  nrinbig,  unbefonnen. 
Aventador,  m.  Arbeiter,  ber  ba« 


Avenar,  (iebenbe,  fuulenbe  ©e»  «Betreibe  mit  ter  edjiringe  reinigt ;  tie 
»ifer  ablaffen.  €d>roinge  jum  Peinigen  be«  (Betreitef; 

Avenate,  m.  ba«  ©etränf  t>cn  gä*er,  gewöbnli*  au«  43infen  ge. 
^Jiexgrüöe.  [diio.  flodjten,  jum  «utnebnien  be«  Äebrldjt« 

Avencdizo ,  (ant.)  v.  Adrcne-  in  ben  Emmern ,  unb  jum  9lnfad)en 

Avenenar,  (arit.)  v.  Envcnenar.  befl  geuer«. 

Avenencia,/.  ber  «2'ertrag,  bie  Aventadura, /.  OJferbeftanfoeit, 
Uebereinhinft;  Ueberttnftimmung  ber  roeld>e  in  einer  ©et'd>rr»ulft  beftebt;  ba« 
Oemitbet  Je.  Dieinigen  b.  ©etreibcomtt  ».  ®d)R>inge. 

Avenonteza,  (ant.)  v.  ücaaion.j  Aventaja,/.  (ant.)  v.  Vcntaja; 
CoTantura,  Oportunidad.  ;  Xheil  ber  blnterlaffenen  Wcbliien,  irel« 

A venera,/,  ^aferfelb.  ,  d>e  ber  Ucberlebenbe  oen  jroei  ffbe- 

Aveneron,  m.  6d)»tnbefiafer.     leuten  gcfe^Iid)  uon  ber  ju  tbeilenben 


Kaffe  trennen  unb  für  üd)  behalten 

rann. 

Aveutajadamonte,  pcrtbeil^aft. 
mit  QJortbeil;  au«ge)eid>net. 

Aventajadisimainenie,4up«r/. 
Don  A veulttjadameiite. 

Aventajado  ,  da  ,  oortbiilbaft 
(ücm  '20ud>«),  oortreffltd),  au«geictdj« 
net,  Dcurcmmen;  beoprjuat;  soldudu 
— ,  Silbat,  rcrlrber  einen  böb<ren 
Selb,  al«  ben  geroöbnlidjen ,  etbüit. 

Aventajamiento ,    ( ant.)  v. 

Ventaja. 

Aventajar,  übertreffen ;  e«  juer-r» 
tbun;  juoorfcmraeu.  einen  üoripiung 
gewinnen;  oerbeffern,  beföirem,  SBcr» 
tbeile  geicäbrtn,  beoorjugen;  oorjie» 
ben  ,  ben  JJorjug  geben. 

Aventar,  v.  a.  lüften,  JJuft  geben; 
mit  ber  ©djroinge  reinigen  (ba«  <Üe« 
treibe);  anfad»en  (tat  geuer);  fort* 
iveben,  oor  Rd)  bertreiben  (oom  ilülnfe); 
( ßy.fam.)  vertreiben,  oeriagen,  au«, 
treiben  (wn  «üerfonen) ;  v.  n.  butd> 
bie  «afe  «ttiem  holen.  — se,  fid)  mit 
8uft,  2üinb  anfüOen;  fid)  fortmadjen. 
baoon  laufen  (aud)  Pen  ben  beerben, 
rcenn  biete,  burd)  etroa«  gefdjreetf,  au«« 
einanber  laufen);  in  gäulnifi  über» 
geben  (ocin  gieiid)). 

Aventario  ,  m.  (ant.)  ba«  Sflafen» 
(od)  (nur  o.  ^ferben  u.  SRau(tblerrn). 
Aventear,  (ant')  v.  Vcnioar. 
Aventura,  /.  ba«  «benteuer;  «r» 
etgnift;  3ufaa.  3ufäßlgfelt;  aüagniB! 
gen>iffe«  btm'dtaftliepe«  3led»t,  roeld>c« 
bie  beben  (Buttbefitjer  ebemal«  (n  €pa« 
nien  hatten ;  (anlO&efabr,  v.  Rianje»;., 
I*cligro.      [glüdlicfa  cbet  ungfüdltd). 
Aventurado,  da,  (Uien  ö  mal) 
Aventurar,  wagen,  riMten.  ter 
(Befabr,  bem  3ufafl  ausfegen.   — se, 
fid)  einer  ©efabr  autfießen.  fid)  wagen. 

Aventurero,  m.  einer,  ber  auf 
«benteuer  au«geht,  irrenber  aiitter; 
'Äbenteurer. 

Aventurero,  ra,  abenteu.rUd?, 
abenteuernb;    jufammengetafft  unb 
i'4)led)t  bi«tiplinirt  (p.  truppen);  «ol- 
dado  — ,  ajolentdr.  £clbat,  ber  am 
Gtlürfbient;  v.  Advcnedizo. 
Averado,  da,  (ant.)  foflbar,  reid). 
Averamia,/.  *rt  »Uber  6nte. 
Averar,  (ant.)  v.  Avenguar ;  (in 
Slnbal.)  pfänben. 

Avcrgonzadamente,  (ant.)  v. 
Vcrgonaosanieii!«.  [sante. 
Avergonzado,  (ant-)  v. Vergou- 
Avorgonzamiento ,  m.  (an;.) 
bie  ®d)am. 

Avergonzar,  befdjamen,  erröten 
machen,  -se,  fid)  [djämen,  errötben. 
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Avergonar,  (ant.)  v.  Aree- 

g  jnrar. 

Aven'a ,  /.  b«  €*aben ,  irrigen 
Schiffe  oberÄaufmann«waaren  auf  ber 
See  erbulben ;  (fig.  /am.)  jcber  6dja« 
ben,  jcbe  BJlbermärtigteit ,  bit  man  et«' 
fahrt;  Hbgabe,  roeldje  bie  ffiaaren  be.jur  Bearbeitung  ber  Berg  werfe  Borgt« 
jablen,  bif  na*  uberfeelfcfcen  ©egenben  fdjejfen  bat;  bien  6  mal—,  gut  ober 
aulgtföbrt  »erben ;  —  nrruesa  y  —  jfcbledjt  verfeben,  verfingt;  estamoa 
vieja,  jwel  befonbere  Slrten  tiefet  ab»  bien  — ob,  ba  flnb  wir  einmal  re*t  in 
gäbe;  SMenageTle  von  Sögeln ,  Sebät*  bie  Satfc&e  geraden ! 


to,  m.  (ant.)  bie  ©ewobnbeit,  «nge« 
wobnbett. 

Avezar,  (ant.)  gewöbnen,  v.  Acob- 
tumbrar ;  (au*  SReelprocum). 

Aviado,  da,  p.p.  v.  Arier;  t.  m.  in 
SJlertfo  von  einer  Scrfon,  ber  man  ©eiD 


ter,  «Stall  für  Sögel  ober  ©eflugel. 

Averiado,  da,  auf  ober  vom  2TCeer 
verborben  (»on  Äaufinann«roaaren). 

Averiarso,  verberben,  €d>abcn 
leiben  (befonber«  von  Äaufmann*gutem 
auf  Seefahrten). 

Averiguable,  m.  y /.  lel*t  ju 
ergrünben. 

Averiguacion ,  /.  bie  Unterfu« 
*ung,  Cr»  unb  Begründung  ber  ffiabr« 
beit  einer  &a*e. 

Averiguadamente,  gewls,  be» 
filmmt,  auftgemaebter  S3eife. 

Averiguador,  m.  einer,  ber  bie 
SJabrbfit  einer  6acbe  unterfudjt,  ein 
neugieriger  3Renfd),  ber  überall  berum» 
fpürt.  [rigaaclon. 

iveriguamiento,  (ant.)  v.  Ave- 

Averiguar,  bie  SJabrbelt  einer 
Cadje  unterfueben,  erf orfeben,  «Tgrün» 
ben,  au«mitteln,  entberfen ;  — güelo 
Viirgaa!  barau«  mag  ber  teufet  flug 
werben!  — se  (oon  alguno),  mit  je« 
manben  fertig  werben ,  madjen,  ba&  er 
Vernunft  annebme. 


Aviador,  m.  einer,  ber  auf  ben 
BJcg  bringt,  beförbert,  Vorbereitungen 
ju  einer  Olelfe  madjt;  in  Stteiifo  nennt 
man  bie  Berfon  fo,  welche  (Selb  jur 
Bearbeitung  ber  Bergwerfe  voTfcbie&t; 
ferner  bie  vorgefdjoffene  dumme  lelbjt; 
«einer  «obrer,  beffen  man  flcb  beim 
Sau  ber  «Schiffe  bebient. 
Aviamiento,  (ant.)  v.  Avio. 
Aviar,  v.  a.  jur  Steife  vorbereiten; 
au«rüften ;  förbem,  betreiben ;  Hariren 
(ein  ®<biff);  bureb  ©elbvorfth&ffe  unter« 
flüeen?  v.  n.  P*  beeilen;  v»moi 
— ando,  vorwarf* !  — se,  (ant.)  fid) 
auf  ben  2Beg  machen,  feine  Olicbrung 
irgenb  wobin  nebmen;  fieb  fertig  ma« 
eben  (para  alg.  c.  ju  etioa«). 
Aviciado,  (mt.)  v.  Vicioao. 
Aviciar,  eincmBaum  Äraft  geben; 
matten,  ba*  er  trage;  (ant.)  v.  En- 
viciar. 

Avidez,/.  Begterbe,  ©ierlgfctt. 
Avido,  da,  (poe*.)  gierig,  begierig. 
Aviejarse,  altern,  t>.  AvejenUwe. 
Aviento,  tn.  3cbaufel  jum  Oleini« 


Averio,  m.  ba«  8aft«  ober  3ugtbterj  gen  bco  ©etreibc«;  6trobgabel;  v. 
jum  Bflügen;  Raufen,  Bereinigung  •  JJieldo ;  (ant.')  bat  Meinigen  be«  ©e« 
von  mebren  Sögeln.  — os ,  (ant.)  v.  |  treibe«  mit  ber  2.  zwinge. 
Hnberei ,  Mercancfas.  |    Aviesas ,  adv.  (ant.)  verfebrt, 

Averno,  tn.  ber  glu§  tn  ber  onjtbo«[  umgefebrt,  auf  eine  verfebrte  Sicife. 


leg  ((eben  Unterwelt ,  bie  Unterwelt 
felbtt,  bie  $öHe. 

Averoso,  sa,  (ant.)  begütert. 

Aversado.  (ant.)  v.  Advcrao 


Avieso,  sa,  oerbrebt,  frumm,  ge» 
frümmt;  bo«baft,  bösartig,  fcfclecbt, 
V.  Malo,  Mal  inclinado. 
Avieso,  m.  (ant.)  bie  Solbeit, 


Aversar,  (ant  )  verabfebeuen,  ©l«  f^Iedjte  $anblung ,  Serbrecb.en ;  (id.) 


benviden  emvpnben;  wlberfvrecbcn, 
entgegen  fein. 

Aversario,  (ant.)  v.  Adreraario. 

Aversion,/,  bie  «bneigung,  ber 
SBiberwlDe,  $ab  it. 

Averso,  sa,  entgegen,  abgeneigt; 
böfe,  f^leebt,  verberbt. 

Avertir,  (ant.)  v.  Apanar. 

Aves,  adv.  (ant.)  laum,  v. 
Apenaa. 


r.  Extravio. 
Aviespa,  (ant.)  v.  Aviapa. 
Avigarse ,  (ant.)  fl*  ernlebrigen. 
Avigorar,  ftarfen,  fräftig  machen; 
(fig.)  anfeuern,  aufmuntern. 

Avilantez,  /.  bie  Äübnb«lt,Un« 
oerfd)5mtbelt. 
Avilanteza,  (ant.)  v.  Avilautes. 
Avilar,  (ant.)  v.  Envilccer. 
Aviles  ,  sa,  au§  ber  6tabt  Xrila, 


Avestruz,  m.  berGtraufi  (SogeQ;  in  Spanien.  (lecimiento. 
(/-/./a«i.)  Dummfopf,  lölvel.       j   Avillanacion,  (ant.)  v.  Envi- 

Avetado,  da,  wa«  viele  Kbern.  Avillanado,  da,  baurlieb,  in  €it« 
bat  geabert.  |ten  IC  ;  gemein;  nieberträebtig. 

Aveurda,  v.  Avutarda.  I   Avillanar,  gemein,  fcblecbt,  nteber« 

Avezadura, /.  y  Avezamien-; träc&tig  machen;  mit  gemeinen  Seuten 


tn  Serbtnbung,  in  Serfebr  brlngeru 

—se,  gemein,  nteberträd)tlg  werben; 

ff*  mit  gemeinen  Seuten  in  Serfebr 

einladen.  (tniento. 
Aviltacion ,  (ant.)  v.  En vlleci- 
Avi Itadamente ,  (ant.)  auf  eine 

nlebrlge,   niebertrd*tige  ÜBeife,  v. 

Vilmente.  jeimiento. 
Aviltamiento,  (ant.)  v.  Enviie- 
Aviltanza,  (ant.)  v.  Envileci- 

roiento.  [nuapreciar. 
Aviltar,  (ant.)  v.  EnvUeoer,  Me- 
Avinado,  da,  w««  na*  SBeln 

rle*t  ober  (d>mcrft. 
Avinagrado,  da,  fauetU* ;  b«ft, 

ftrenge,  mürrifdj. 
A vi  nagrar,  fduern,  fauer  raadjen ; 

/ig.  verbittern.  —  se,  lauern,  fauer 

werben. 

Avinar,  mit  JBeln  vermifeben. 

Avinenteza,  (ant.)  v.  Ocaaion, 
Oportunidad.  [gemeffen. 

Aviniente,  m.  yf.  paffenb,  an« 

Avlnones,  sa,  au»  ber  Ctabt 
«olgnon ,  in  granfreid). 

Avio,  m.  bie  Vorbereitung,  3u» 
r&ftung;  in  91merifa,  oorgefdjoffene« 
©elb  jur  Bearbeitung  ber  Bergwerfe, 
bem  «nbau  ber  Selber  IC ;  ba»  «lari« 
ren  (eine«  €ebiffe«).  — os,  f>l.  bie  ju 
einer  Arbeit  nötbigen  ©crätbi*aftcn ; 
aOerbanb  flelne  itrauter,  weldje  man 
unter  ben  6atat  mcfd>t;  — o»  de  cn- 
cender,  tragbare« geuerjeug;  — ob  de 
eaoriblr,  edprelbmaterlafien. 

Avion,  m.  «rt  Olbelnfd)malbe,  v. 
Vencejo.  [Pacl&do. 

Avirado,  (ant.)  v.  ConTenido, 

Avisacion,  (ant.)  v.  AtIbo, 
Conaeju. 

Avisado,  da,  flug,  eorRdjtig,  bell« 
febenb;  mal  — ,  unvorft*tig,  unbe« 
bacbtlam. 

Avisado,  s.m.  (boh.)  ber  9fid>tet. 

Avisador,  m.  einer,  ber  »a*rld)t 
gibt;  (ant.)  «ngeber. 

Avisamiento,  (ant.)  v.  Ariao, 

Advertencia. 
Avisar,  benaebridjtigen,  »a*rld)t 
;  erlnnem  ,  ratben ;  warnen ; 
einen  Benvei«  ertbeilen;  (boh.)iteb' 
adjten,  gewähren.  — se,  (ant.)  v. 
Instruirse. 

Aviso ,  tn.  bie  Sena*rid}tigung, 
Nadjridjt,  Erinnerung ;  BJarnung; 
Bermel«;  Watb;  ©orgfalt,  Bor|t*t; 
(.  oh.)  v.  Ruflan  ;  navio  de  —  (ob. 
Mo&  — ),  MolU'fcbiff ;  Baefetboot,  wel« 
d>e«  bie  aiiSerorbcnilicben  9la*ri*ten 
oon  ben  &berfeeifd>en  BeftBungen  nae) 
gpanlen  bringt;  tetar 6 andar aobr« 
— ,  auf  jelner  *S>ut  fein. 
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Avison,  interj.  »orgefeben! 

Avispa,  /.  bie  2Be«pe. 

Arispado,  da,  (/am.)  aufgewecft, 
fein  ,  |  (ioA.)  arg  wobnii d)  ,  be« 
fyrtua. 

Ariipar,  anfporoen ,  antreiben 
<?frrt{?c);  ftd>  ertunbiaen.  unter» 
nubeu.  urt formen;  (ftoA.)  gHrd)t, 
€W«n  einjagen.  — se,  fldj  beunru« 
tigenj  in  Sß&Uung  geratben ,  bi&ig 
Mt 

Avigpedar,  (6oÄ.)  aufmerfTam, 
fcrjfiltig  orer  ergwöbnifd)  betrachten. 

Arispero,  tn.  ba«  SBe«penneft; 
ffitlpen&ontg. 

Avispon,  tn.  bie  gio§e  3Be«pe, 
♦nmmel;  {boh.)  femanb,  ber  auf« 
Srtilra  aufgebt,  umberf*»eift. 

Aristar,  oon  fern  gewabr  werben, 
etHtfen.  — se,  an  einem  Orte  jufam- 
memtreffen,  um  fld)  über  etwa«  ju  be« 
Arteten. 

Avitelado,  da,  pevi.iutenfartig. 
ATitualla,  /.  (mar.)  bie  SJeTpro» 
»iut.'irung  (rine«  ©djtffed). 
AvituaUar,  verpTooiantiren,  mit 
!Atn«mitteIn  »erfeben.  Ibaftlgfeit. 
Avivadamonte,  lebbaft,  mit  9eb« 
Arirado,  tn.  SJolirung  ber  3inn« 
ftltt,  (arVnnabme  be«  Quetffliber«. 
Avivador.m.  fcerienige,  ber  belebt, 
«tarn;  Seiften  •  ober  gadjbobef  ber 
ämdrate  je. ;  3  wif  eben  räum,  jn»i« 
Wki««tMtbent  einer  «Säule;  burdj» 
feintet  Sanier,  wet<be*  man  auf  bie 
(riet  fcet  €ctbenmürmer  legt ,  unb  wo« 
w»  *ü  jxngen  Ibicre,  wenn  fle  aufl« 
Mr*rs,|dj  feftfeften. 
Ariramiento,  m.  (ant.)  XuU 
«UMiftusg,  Belebung. 

Avivar,  v.a.  beleben,  antreiben, 
•«feuern;  anfatben;  (fif.)  entjfinben, 
rtjamnen;  garten  lebhafter,  leben- 
der macben;  €eibenmürmer  au«« 
träten  I*jfen ;  v.  n.  lebenbig  werben, 
$tkm  erballt  n ;  —  el  p»»o,bie©d>ritte 
ttrterpeln;  —  el  ojo,  ein  wadjfame« 
5agt  baien.  — se,  lebenbig  werben, 
BwitnBHtfctu  n.f.  w. 

Aviras,  f.pl.  Prüfen  am  *JaHe 
b«  Werte,  unb  Äranfbeit,  burdj  (Snt« 
li«  rag  btrftlben  oerurfadit. 

Amor,«,  (boh.)  ber  q3olijelfpion; 
-<*  pl.  (boh.)  bie  «ugen ;  ojo  -I 
(/am.)  aufgepaßt,  bebutfam! 

Aruonr,  (/am.)  aufpaffen,  auf. 
u»«a.i»toiiiteji. 

Avo,«.  fcer  «Rennet  eine*  Crudje«, 
l.8.»tint«aararedi«  7—0«,  jwan* 
|l|  SUra»cM*  unb  ein  8ru4. 

Avocable,  m.  y/.  rea«  oor  ein 
wrti  IrtbunaSgttrad)t  werten  fann 


Ayocacion,/.  bie  $anblung,  wo« 
burth  eine  Medttefadje  oon  einem  niebe« 
rcn  ©erid)t*bof  weg  »or  ein  böbere» 
tribunal  gebracht  wirb. 

Avocamiento,  v.  Avocacion. 

Avocar,  eine  9)ecbt«fa<6e,  beoor  fle 
tn  erfter3ufta»j  enifcbleben  worben  if», 
von  einem  nieberen  ©erid>t«bof  oor 
ein  böbere«  Irlbunal  forbetn.  — se, 
(14)  anmafen. 

Avocatorio,  a,  abberufenb  (carta 


Ayea ,  m.  pl.  «u»rufungen  be« 
Cdmurje«.  Imir'. 
Aym*J,  interj.  (ant.)  «*.  2Beb 
Ayo,  tn.  •frofmeifter,  Grjtcber;  an- 
dar  »in  — ,  (  fam.)  nld)t  mebr  unter 
ber  Stutbe  Oeben,  fein  eigner  <>err  fein. 

Ayodoro,   (ant.)  v.  Ayuda, 
AsUtencia. 
Ayontar,  (ant.)  v.  Juntar. 
Ayuda,  /.  bie  f>tlfe .  ber  ©eiftanb  5 
8at>ement,  ftliftier;  Äliftierfprifce ;  Un. 


— »,  6<bretben,  woburd)  ein  auier  tergebener,  ißeiftanb  in  »erfdjlebentn 
8anbe«  gegangener  Untertban  juTÜtf«  «lemtern.  — os,  pl.  in  ber  9ltitfun|i 


geforbert  wirb);  ber  Slbrufutia  oon 
einem  ©erid>i«bofe  fabig  (oon  Dltdjts« 
fad>en). 

Avol,  (ant.)  V.  Vit,  Malo,  Rnin. 

Avolexa,  (ant.)  v.  Vüoea,  Ma3- 
dad ,  Ruindad.  (lautariedad. 

Avoluntaraiento ,  (ant.)  v.  Vo- 

AvoIviraiento,m.  (anl.)  bteSJer« 
mifdjung  einer  6ad»e  mit  einer  anbern. 

Avuca8ta,/.  «rt  ÜBafferbub»  ober 
wlfbe  Ünte. 

Avocastrn  ,  tn.  (  ant. )  täfMger, 
langweiliger  ÜRenfd)  («nfpielung  auf 
Avucasta). 

Avutarda,/«  Irapw  (©ogel). 

Avatardaao,  da,  bem  trappen 
äbnlid),  trappenartig. 

Ax,  tn.  (ant.)  bie  Unpd6Ud)feit, 
ftranfbelt;  tnrer;.  (ant.)  «d>! 

Axi,  v.  A*i. 

Axifugo,  ga,  wa«  ft*  son  ber 
fcre  entfernt. 

"Axila,/.  «d>fcl. 

Axilar,  tn.  y/.  wa§  SBejug  auf 
bie  Untcradbfeln  bat. 

Aximenez  ,  (ant.)  v.  Solana 


Axioma,  m.  ba«  «riom  (®a>,  gaftenber. 


bie  oerfd)iebencn  iBetoegungen  be«  9iei« 
tcr«,  ba«  $ferb  anjittreiben ,  ju  lenfen, 
(bei.  bie  ©poren);  —  de  camara, 
Äammerbientr;  —  de  eoata,  ©ratl« 
fifatien;  —  de  parroquia,  €uccur» 
•alftrdje}  con  —  de  vecinos,  mit 
frember*5ilfe;  liiox  y  —  I  (/atn  )mit" 
©ette«  ^ilfe!  echar  una  —  aalg., 
3emanb  ein  Älpflier  geben;  tomar 
una  — ,  ein  Älpftier  nebmen. 

Ayudador,  ra,  Reifer,  einer  ber 
bUft.  beiftebt;  Unterfdjafer. 

Ayudamiento,  (ant.)  v.  Ayuda, 
Auxilio. 

Ayudanta,  /.  Unterfebretin  in 
einer  3Räbd)enfd)ufe. 

A>Tidante,  tn.  ber  ttbjutanti  ber 
brltte  €  teuermann;  ber  ObergcfeO  bei 
ben  TOauretn. 

Aytidar ,  belfen ,  belfteben ,  unter» 
ft&t«en  ;  —  4ml«,  b(e*Dieffe  beblenen. 
— se  .  bie  notbwenbigen  SRaftregeln 
ergreifen,  bte  erfcrberlitben  ©djritte 
tbun ,  um  |u  etwa«  ju  gelangen. 
Ayudorio ,  (ant.)  v.  Ayoda. 
Ayunador,  ra,  einer,  ber  faftet, 


weldjer  eine  au«gemad)te  äöabrbelt 
entbätt).  lentbält. 

Axioraatico,  ca,  wa«  ein  «riem 

Axiörnctro ,  tn.  bie  Ulafdjine  auf 
ben  6dji(fen ,  weld>e  bie  fiage  ber 
Stange  be«  Steuerruber«  anjeigt. 

Axipeto,  ta,  wa«  Ttd)  i"  feinem 
Umlauf  fetner  «je  näbert.  93ergr. 
Axifugo.  Ibin'cb. 

Axis,  tn.  ber  bengalirdje  3>amm» 

Ay!  interj.  »d>,  2Ueb,  fieiber! 

Aya,  /.  bie  jtinberfrau,  flinber* 
wärtertn ;  v.  Haya. 

Ayantar,  (ant.)  v.  Yantar. 

Aydoro  (Aidoro),  (ant.)  v. 
Ayudo.  [tiren. 

Ayear,  (ant.)  webHagen.  lamcn« 

Ayegar,  (ant.)  v.  i.Jegar. 

Ayeno,  (ant.)  v.  Ageno. 

Ayer,  adv.  fiebern;  neulid),  eor 
Jturjem. 

Ayere,  (ant.)  v.  Aycr. 


Ayunar,  v.  n.  faften;  ba«  oon  ber 
fatbotiid>en  fllrdje  oorgefdjricbene  ga« 
fien  batten;  —  al  tra*pano,  (rreng 
falten,  b.  b.  weber  effen  nod)  trinfen, 
»un  SRlttag  be*  grünen  J>onnerftag# 
bt«  ÜKtttag  be«  Sonnabenb«  oor  Oftern. 

Ayunas  (En),  adv.  nüdjtern: 
entarte  ö  quedarse  cn  — ,  fcurdjauf 
nidjt  roiffen,  n!d)t  oerfteben,  wooen  bif 
Olebe  iß ;  leer  au«geben  bei  einer  «adjt. 

Ayuncar,  (ant.)  v.  Juncal  6 

Juncar.  [f.  Eu  ayuna»- 

Ayuuo,  tn.  ba«  gaft«n;  en  — , 

Ayuno,  na,  nüdjtern;  (ßg.) einer, 
ber  ftd)  freiwiUig  eine«  ©enuffe*  be« 
raubt,  berentbebrt;  etnet,  ber  burdv 
au«  nidjt  weiß,  wooon  bie  9le6e  if:, 
ober  e<  nld)t  oerflebt. 

Ayunquo ,  v.  Yunquc. 

Ayuntable,  m.  y/.  (aut.)  oet« 
einbar;  (id.)  geiellig. 

Ayuutablemente  ,  ( ant- )  oet« 
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einigt,  gemrtnfam,  in  Serbinbung  ;,bame  ber  ÄJnigin,  rotlebe  ihr  ble  Älel« 

(id.)  v.  Porjunto,  De  porjunto.  jbet  jureiebt  unb  biete  tri«  Sluflfteiben 
Ayuntacion,  /.  (<inf.)  Beteln«»  triebet  in  (Smpfang  nimmt,  »«tgl. 

gang.  [txrtlnigt.  Asafate. 

Ayuntador ,  ra,  bft  wbtnbct,  Azafate ,  m.  «rt  flacher,  an«  Wei» 
Ayuntamiento ,  m.  (ant.)  bie  bettrutben  geflochtener  Äorb,  jum  tra» 

SWrblnbung.  'Vereinigung ;  SJfunieipa» '  gen  feiner,  jarter  ©egcnjMnfer;  ein 

Ii:  5  t  einer  Stabt,  Stabtratbt  SRunl«  IJräfentirteuVr. 

c:i\i(ität»gcbäube,  9tatbb.au«;  (ant.)     Azafran  ,  m.  Safran,  Ärofu«» 

i  .  Ayunianaa.  [ifrbe  Serbinbung  'pflanze;  golbgelbe  parbe,  welche  man 
Ayuntanza,  /.  (ant.)  bie  ftettf)»|au«  Safran  bereitet;  ber  porbere  Ihcil 
Aytmtar,  (ant.)  v.  Juntar ;  (»{/.)|be«  Steuerruber«;  —  romin,  v.  AU- 

v.  Anadir.  — se,  (ant.)  fli>  fleifdjlidj '  *or ,  Cartamo. 


rerbinben;  (id.)  ftet  oeriammefn. 

Ayunto,  (ant.)  v.  Junta. 

Ayuso,  adv.  (ant.)  V.  Abajo ;  de 
I>ios  en  — ,  bienieben,  bier  unten  auf 
ferben.  Hauen  unb  Brettern). 

AyURtar,  in  cinattber  fügen  (ron 
'  Ayuste,  tn.  bie  3neinanberfüguiig. 

Az,  (ant.)  v.  Haas. 

Aza,  (ant.)  v.  Haza. 

Azabachado  ■  da,  bem  fcbroarjcn 
flagatb  tn  ber  rjarbe  äbnlid),  ped>< 
ii)»arj. 

Azabache,  tn.  ©agafb  (barjartige 
Subftanj,  reelle  fetjr  bart  uno  glatt» 
jenb  i'djmar»  Ht).  — e*,pf.  •paUfcänbtr 
nnb  anbere  Heine  Weiterungen,  au« 
©agatbflein  gemacht,  »cl*e  man  ben 
Älnbern  umhängt. 

Azabara,  v.  Zabida. 

Azabon,  tn.  (ant.)  ble  Seife. 

Azacan  ,  m.  (ant.)  ©atierträger; 
(id.)  S*lauA  Aunt  Aufbewahren  be» 
©ein«  unb  anbererBlürffgfeitcn ;  esfar 
(an dar  h«cho)  un  — ,  (fig. /am.) 
rote  ein  Saftrbler  arbeiten. 

Azacaya,  /.  ber  ßanaf,  ©affer» 
leitet;  (ant.)  «rt  Uaterneflerrperf 
ji:m  ©a-Terbeben. 

Azacho,  wi.  y /.  batbfein  (man 
iagt  e«  von  Selbe,  Deren  Dualität  nur 
o/ring  ifl).  [graben  ber  <irl>c. 

Azada, /.  ber  Spaten,  jum  Um« 

Azadada,/.  ber  Sdjlag,  Stoß  mit 
bim  Spaten.  (  Spaten. 

Azadica  y  Azadilla, /.  Heiner 

Azadon ,  y  —  do  peto ,  tn. 
Vfonbere  2ltt  Braten  ober  $aefe,  jum 
Umgraben  ber  <£rb«. 

Azadonada,  /.  ber  Sdjlag,  «toe 
tut  bem  Spaten ,  'mit  ber  -feaefe;  a  )a 

rimer«  — ,  gieid)  beim  erflen  Streich, 
i'eim  erflen  Serf  ucb. 

Azadonar,mitbem  Spaten  graten. 

Azadonazo ,  tn.  Schlag  mit  bem 
Spaten.  [don. 

Azadoncillo,  dimin.  t<on  Aaa- 

Azadonero ,  tn.  Arbeiter  mit  bem 
Spaten;  ISionter. 

Azafata ,  /.  Dame  b'Ätour ;  *of« 


Azafranado,  da,  fafranfarben; 
mit  Safran  jubereitet. 

Azafranal,  tn.  ba«  Safranfelb. 

Azafrat>ar,  mit  Safran  färben; 
mit  Safran  u ermüden. 

Azagador.  ct.  teienberer  ©eg  für 
ba«  Sieb  von  unb  nach  ber  ©eibe. 

Azagaya,  /.  3ag*»e;  l'anje  ber 
Mauren,  Mcger'je.     [mit  ber  3agane. 

Azagayada,  f.  ber  Stoß,  Stieb 

Azaguau,  (ant.)  v.  Za(m»n. 

Azahar,  m.  bte^iütbe  berßitrone. 
Crange  :c.  lloier  5Deife. 

Azainadamente,  eernettter,  treu. 

Azaleja,  /.  (ant.)  bie  Serviette, 
ba«  fcanbtud). 

Azamboa,  /.  *rt  Quitte,  v. 
Zamboa.  [r5r"*i  träflt. 

Azamboo ,  m.  Sauin ,  ber  biefe 

Azanaboria,  v.  Zatiahoria. 

Azancfa,  (ant.)  v.  Ccnefa. 

Azanoria,  r.  Zanahoria. 

Azanoriatc,  m.  in  3utfer  ober 
fionig  eingemachte  *aftinaf»nrieln ; 
(/ig.)  füöltcr/eStompltinente,  gejitrte 
'Jteben«arten. 

Azar ,  m.  unerwarteter  UnfaK. 
Schlag  be«  Sdjtrlfal«;  Ungiüct  im 
Spiel;  alle«,  ma«  in  gewifTen  Spielen 
bem  Spiclenben  entgegen,  beim  Hbf 
nsinnen  binber(id>  ift;  tener  —  con 
algunacuH«,  <Hrben«art.  tvcbnrcrjman 
bieaneimtng  au«t'prid)t,  bad  eint  Sadje 
ober  Serfon  einem  Ungtücf  bringe. 

Azarandar,  (ant.)  v.  Znrandar. 

Azarar,  (p. u.)unglüdlicr>  mad)en. 

Azarl>a,  (ant.)  v.  Aearbe. 

Azarbo,  m.  bie  Minne,  ber  6anal 
in  ben  ©ärten,  ba«  überfrufflge  fflaffer 
atjuietten. 

Azarcon ,  m.  blaue«  SIeicrwb  ober 
©[etatdje;  brennenb  Drangegelb. 

Azaria,  f. (ant.)  Äjfaire  imffrieg, 
©efedjt. 

Azarja,  /.  3J?afd)fne  mit  i»et  9tä» 
bern ,  jum  Aufrollen  ber  roben  Seite. 

Azarnete,  m.  (ant.)  selber  9lr« 
fenif.  ©ift.  [cocoU. 

Azaro  .  (ant.)  v.  Asarote  6  8«r- 


Azarolla,  (ant.)  v.  tterba. 

Azaroso ,  sa,  ©efaür  cerfunbenb. 
Unglftd1  bringenb,  unglüetlid) ,  t»er» 
fjängnilopn. 

Azarote  ,  tn.  Art  ©ummi.  roefebe« 
au«15erflen  fommt,  unb  bieQügenfduft 
bat,  bie  in  Solge  einer  'Äunbe  au«* 
einanberfiebenben  gleifcbtbeiic  jufam» 
menjufieben  unb  ju  befeftigen,  v. 
Sarcocola. 

Azcon,  (ant.)  v.  Azcona. 

Azcona,/.  (ant.)  ber  fflwrffplefi; 
überhaupt  jebe  2öaffe  jum  ©erfen. 

Azconilla,  f.  fieiner  ®urfn>ie(i. 

Azetnar.  (ant.)  einrichten,  juredtt 
ma6rn,  au«id>mücfen. 

Azenoria,  (ant.)  v.  Zanahoria. 

,  Azige,  V.  Aceche. 
A7tmo.ma,ungffäuert(oomSrote). 

Azimut,  tn.  Streit,  rrelcben  ber^o» 
rijont  unb  ben  Sdjeitefpunft  bureJj« 
fd>nelbet. 

Azimutal,  m.y/.  auf  bea  «ji» 
mutö  bejitgtieb. 

Aznacho,  m.  fAortlfAe  &t<bte, 
Saum.  IScbn  tt«  Aennr. 

Azairez,  nom.  jrrop.  tn.  (ant.) 

Azo,  pron.  (ant.)  bief«r;  (id.) 
jener. 

Az6o,  m.  ber  Stirfftoif. 

Azofaifa,  (ant.)  v.  Aanfalfa. 

Azofaifo ,  (ant.)  v.  Asafaifo. 

Azöfar,  tn.  ba*2Refflng,  v.  Laton. 

Azofcifa,  (anL)  v.  Azuf&ifa. 

Azofeifo ,  (ant.)  v.  Azufaifo. 

Azopadamente ,  mit  grefiet 
Sdineüigfett,  mit  beftiger  Setregung. 

Azoparaiento,  tn.  ba«  Seleaen 
ber  SpiegelfAeibe  mit  Dueef fllb^-r ; 
btfttge  Sereegung,  3ittern  ,  Sonoul« 
ftonen. 

Azogar,  Spiegel  mit  QuccffUber 
belegen;  (/ig.)  in  befttge  Unrube  »er» 
ießen ;  —  la  cal ,  Äalf  löfchen.  —  se, 
bie  Äranfbeif  befi<mmen ,  rreldje  ber  in 
ben  menfitltcben  Äör»er  eingeführte 
OJterfnr  oerurfadtt,  unbweldjc  in  einem 
beftänbigen  3ucfen  unb  heftigem  3itteTR 
bertebt;  (/ig.)  ängftltd>  unb  poO  Ser» 
mirrung  umher  gehen,  ebne  ju  roiffen, 
mal  man  cor  bat. 

Azogue,  r».  baö  Ouefffliber ;  (/ig. ) 
ein  unruhiger  SJlenfdj;  (ant.)  öffent» 
lichtr  SKarft,  ^Jiap;  —  virpen  ,  gf. 
biegene«  O. ;  ooldar  el  — ,  per» 
,1  ebene  äWübe  madjen;  cn  el  —  quien 
mal  dioe  mal  oye,  rute  man  in  ben 
2i)alb  hinein  i*reit.  f»  ftballt  e«  herautf. 

es,  pl.  Scbi'Te,  mrttfee  befonrer« 
baju  benimmt  finb,  ba«  auedfllber  au« 
Spanien  nad)  ben  amertfantfehen  'l!rc« 
uinjen  )u  biingen. 
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Aiognejo,  tn.  (anl.)  fkiuei  ef» 
e«:li*er  $la*  ober  «Watft. 

Azogueria ,  /.  SÖerf  Natt,  t*o  man 
bat  @olb '  ocer  Silbererz  mit  Qued» 
(Uber  Detmlfd)t ,  um  bief*  SRetaQe  »n« 
wrangt  betau«  ,u  Rieben. 

Azoguero ,  m.  bet  «uffeber,  «r» 
beiter  in  6er  Axogueria. 

Azöico,  ca,  ftirfftoffbaltig. 

Azolar ,  4>oli  mit  rem  $of>Ibeil 
gUtt  madjen  ober  planiren. 

Azolvar  ,  (  ant. )  ÜBaffercibren, 
«tnüe  mit  etroa«  oerftopfen. 

Azomamieuto ,  m.  (ant.)  ba« 
■fceaen  ber  ibiere  gegen  etnanber;  (id.) 
ba«  ftaebfpurrn. 

Azomar,  (<x:ic. )  gegeneinanber 
Utn  (Ibiete);  (»U)auffpurcn  (IBilb 
u.  f.  n>.). 

Azoot ,  m.  tat  ©runbelement  ber 
SKetalle  nad)  ber8ebreber?lld)ijmiften. 

Azor,  tn.  $abiä)t,  JRaubncgel;  9lrt 
8tm»anb;  (e>oA.)  Dieb,  ber  (ein 
fcanbroetf  im  ©roßen  treibt. 

Azorado,  da,  (p.  u.)  com  $abidjt 
Htjagt;  (fiy.)  erfebroden,  ängftlid); 
(jntv.)  jc-rnig;  «.  tw.  Voaef  mit  balb 
gtftTneien  glitgcln  (in  bei  *eralbif). 

Azorafa ,  (ant.)  v.  Girafa. 

Azoramiento,  m.  ber  Sdjreien, 
tie  eutdn,  9<ettt>irrunq. 

Azorar,  in  Gebeerten,  in  Sertvir- 
ninjie&en  ;  reiben,  antreiben,  anfeuern; 
(jjrr.)erjiirnen. 

Azorcro,  tn.  (loh.)  Dieb*gebitfe, 
leer*. heiler. 

Azorramiento,  m.  große  ®rbwr* 
tot  Sauf,  ber  ©d>rt>tnbel. 

.AzorTarse,  oon  einer  betäubenben, 
ciatdjlifernben  £ib»ere  be«  «epfe« 
befallen  »erben. 

Azotacalles,  tn.  ber  tBffaftcrtrrter. 

Azotadizo,  za,  (p.  u.)  ber  ge« 
peitfdjt     werben  perbicitt. 

Azotado,  7n.  Verbrecher,  ber  Bf» 
fentlidj  geprtifdJt,  anögeftäupt  reorren 
ift;  r.  Disciplinantc.  [Raupt. 

Azotador,  ra,  einer,  berpeitiebt, 

Azotaina,  /.  (Joe.)  IracbtSebld« 
ge.  «eltfAenbiebe.     liehen,  €taupen. 

Azotamiento ,  tn.  tat  »uepeit» 

Azötano ,  tn.  (Sblorfttdftoff. 

Azotaperros ,  tn.  ber  •fcunbepeit» 
fdjet,  {<iinbeau<ltre;ber  (au«  b.  fllrdjcn). 

Azot&r,  v.a.  pritieben,  au«pcit» 
fiten,  ftäupen,  geifrein,  Ätnbern  bie 
Otutbe  geben;  v.  n-  mit  ber  tyeirfcbe 
fnatten;  bin«  unb  btTfc^fagen  (pon 
Segeln);  — Calles,  tat  liflafler treten, 
ficb  auf  ben  Straßen  berumtreiben ;  — 
cl  alrc,  (/ig.-)  fi$  eine  »ergebltcbe 
tKube  machen. 


Azotazo,  t«.  «eltfdienbieb. 

Azote,  7Ti.  bie<Beitid?e,  «inbernitbe; 
®d>lag  mit  ber  tyeltfebe,  ber  Wutfce; 
(/iff.)  ©eifiel;  eastigo  de  — es,  tn. 
®täupe  bureb  be«  f>enfer#  $anb;  mt- 
no  ö  vnelta  de  — c«,  ^a$t  «pett« 
f*enbicbe. 

Azotäa,/.  bal  ©elpebere,  bie  ter« 
raffe;  91rt  freie  cber  bebeefte  ©alerie 
eben  auf  ben  $äu<ern. 

Azotillo  ,  dimin.  von  Axote. 

Azotina,  t'.  Axotaina. 

Azro,  tw.  Saum  vom  8inbfttf,e» 
fdjlrebt. 

Azua,  /.  bie  9iof)mübtc;  eine  5lrt 
!S5ein,  rreldjen  bte  ^nbiitner  in  ^Imerifa 
auf  türfifebem  'JCeijen  ebrr  »tai«  be» 
reiten.  JJergl.  Chicha. 

Azücar,  m.  3'icfer;  -tereiado, 
rober  3u<fer;  — niaicabado,  brauner 
$uber)iicfer;  —  de  pilon,  <>utjufier; 
—  piedra,  randa  6  candi,  3urfer» 
fanbl»;  —  y  canela,  beajimmtfarben 
(man  fagt  e«  von  «ferben). 

Azucarada,  /.  ?lrt  febr  füver 
Cime.  f lieb  (au* /ig.). 

Azucarado,  da,  ;utferfüg,  fftfi» 

Azacarado,  m.  «Srt  eebminfe, 
bereu  fi*  ebemol*  bte  grauen  bebtenteii. 

Azucarar,  ?ndem,  mit  Suefef 
ivürien,  füf  madjen  (audj  ngfirl.). 

Azucarero ,  m.  bie  ^uderbofe, 
3urferbüebfe,  v.  Confitero. 

Azucarillo,  m.  «rt  3ueferfud)en. 

Azucena,/.  tveige  Vilir. 

Azucenado,  da,  lifienartig. 

Azud,  <m.  9lrt  Sdileufe  jum  9uf> 
balteu  unb  Sertbeitcn  be«  ÜBaffer« 

bUtd)  bte  Acecinia«. 

Azuda ,  /.  bubraultfebe  SRafAine, 
fflaffer  au«  btn  glüffn  in  bte  i>5be 
)u  treiben. 

Azucla, /.  bat  $ob!beiI,  einäQerf» 
jeug  rerfebiebener  iioljarbeitcr. 

Azufaifa,/.  Sruftbeere,  einegrudjt. 

Azufaifo,  tu.  ©ruftbeerbaunt. 

Azufeifa  y  Azuteifo,  v.  Aau- 
faifa ,  Axulaifo.      Itenb,  fdMDefellg. 

Azufrado,  da,  S*rcefel  cntbal» 

Azufrador,  m.  ber  Crt,  in  meldjcm 
man  3cugen  burd)  Scbroefelbamvf  eine 
roei&ere  garbe  geben  fuebt,  v-  Kn- 
jugador. 

Azufrar,  fdjmefeln. 

Azui're,  m.  ber  Sdjwefel. 

Azufroso  ,  sa,  («bjuefelig,  €4n>e^ 
fei  entbaltenb. 

Azul,  tn.  951au,  blaue  garbe ;  (ant.) 
ein  gemiffrr  blauer  £tein,  toelcber  bem 
Öapi*» tfajuii  äbniid)  tfl ;  —  de  Berlino 
(de  Pruiia),  »erlinerblau ;  —  de 
Provenxa,  2üaib ;  darse  un  verde 


e-on  do«  —  e>,  fid,  redst  luftig  madjen. 
re<bt  ciel  «BergnDgen  b,iben. 

Azul,  m.y/.  blau,  pon  blauet 
garbe.  |fptelenb. 

Azulado ,  da ,  Kaulid).  in«  »laue 

Azulaque,  v.  Zulaqu«. 

Azular,  (poet.)  Mau  färben,  bie 
blaue  garbe  geben,  mittbellen. 

Azulear,  v.n.  tn«  »laue  fpielei;. 
bläulich  fein. 

Azulejado,  da,  (ant  )  au«  bol» 
lä«btfd>en,  farbigen  glieien  gemaebt 
ober  bamtt  gefebmürft. 

Azulejo  ,  tn.  bcaänbifebe  gltefe; 
blaue  Kornblume;  ber  ?)ifcbof,  ein 
amerifanifdjer  (Bogel;  nu-harii  cn**. 
con  — os,  ber  roirb  feine  i&djäfcc  fa»n< 
mein.  ((«nagallla  munelli). 

Azulota,/.  italienlfmes  ©aurbbet! 

Azulino,'na,  bläulieb,  tn«  «laue 
fpielenb. 

Azumar,  ble<Mare  f*rparj  färbe*. 

Azumbar,  m.  9lrt  aöegerid? 
(Uftanje).  v.  Alme-a  6  Alirina. 

Azumbrar,  nad)  »iumbren  (A- 
zumbre)  meffcii. 

Azurabre,  /.  SÄa§  für  glüffigfeiten 
(ber  afbte  Jbelfber  Arroba,  ungefabt 
brei  ÜJiertel  Quart). 

Azunar,  tn.  (ant.)  «rt  fliegen» 
mantel  mit  einer  flapuje. 

Azuquero,  tn.  bie  3ucferboie,  t». 
Axucarcro.        (baffelbc  reo«  Akii!. 

Azur,  m.  in  ber  2Happen>pracbe 

Azut,  (ant.)  v.  Atud;  (id.)  i. 
Azuda. 

Azatoa,  V.  Axote». 

Azutero  ,  tn.  ber  Üluffeber  über  bi  • 
Scbleuien,  Axude»  genannt.  Süergl. 
bie«  üßort.     Irei^t ,  aufbebt  gegen  — . 

Azuzador,  tn.  — ra,/.  einer,  bet 

Azuzar,  bie  funbc  anreihen,  ba» 
mit  fte  angreifen;  ( fg.)  anttijen, 
antreiben,  aufbeben.  " 

« 

B. 

B,  i»eitet  ©udjftabe  be«  «Ipbaben : 
B  pur  B,  6  C  por  C,  i  U  pur  M. 
'^uftft  für  $unft,  ganj  genau. 

Baba, ./.  bet  ©tifer,  überflülfigei 
Speicbel,  ber  au«  bem  üHunbe  ftteüc 
fiebriger  €aft.  ber  au«  einigen 
feften,  wie  bie  Scibenirürmer,  €cbnef- 
fen  :e.  fliegt ;  bet  BbfaO  ber  tob:» 
Seibe;  caörsole  u  uno  la  — ,  eine 
«adje  mit  offenem  Wunbe  angaffen, 
febr  erftaunt  über  etrpa«  fein ;  oot 
greube  außer  fid?  über  ^ematib,  ftetb» 
lid)  petliebt  fein, 

Babada./.  ber  €d)enfelfnocben. 
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Babadero ,  (ant.)  v.  Babador. 

Babador,  tn.  Äinberlafc,  ©eifer« 
läppdten.  [fdmabel. 

Babalicon ,  tn.  (fam.)  ber  fflelb« 

Babanca,  (ant.)  v.  Bobo. 

Babara,  /.  Serlme,  8rt  ÜBagen, 
metcper  juerft  aitfi  Saicrn  natb  €pa» 
irten  gefommen  tfl ;  ein  gewiffer  batri« 
fcher  Janj. 

Babatel,  tn.  (ant.)  ieber  fremb« 
artige  ©egenftanb, wcld)er  unorben  tlld» 
am  $embfragen  ober  am  ©art  fibtj 
(ui)  ©infaltoplnfel. 

Babara./.  biefer,  in  Wenge  fliegen» 
ber  €peld)el;  ©eifet;  v.  Babo*a. 

Babazorro,  tn.  grob«.  unge|d)llf« 
fentt  SOTenfd). 

Babear,  v.  n.  bot  €petdjel  In  | 
Wenge  an«  bem  ffltunbe  fließen  IafTeii, 
geifern,  fdjäumen  t»ot  bem  SKunb. 

Babdo,  tn.  bte  $anbl!ing  unb  2Bir« 
fang  fee«  gliefien*  be«  Speichel«  aua 
bem  9Runbe. 

Babera,  /.  ba«  Äinnflütf  am  $elm ; 
(ant.)  einfältiger  JDlenfd). 

Babcro,  V.  Babador. 

Baberol,  v.  Babora. 

Babia,/.  ba«  gebanfenlofe ©äffen  ; 
ettar  en  — ,  nlcfrt  bei  bet  6ad?e  fein, 
bie  ©ebanfen  nad>  etwa«  «nberem  bin» 
gerietet  baben. 

Babieca,  tn.  ein  S1nfa(t«ptnfef. 

Babil,  tn.  y  Babilada,/.  (boh.) 
bie  meiblfdje  €djam. 

Babilla,  /.  bie  bünne  *paut  an 
Sferben,  Jülaultblcren  :c.  jwlfdjen  ben 
©dtenfrln  unb  bem  Unterleib. 

Babilonia,/.  ©abulcn;  ««  «na 
— ,  e«  ift,  e«  gebt  ju ,  wte  beim  tburm 
ju  «abef. 

Babilonieo,  ca.  babulonffd). 

Babilonio,  a,  brr  «abnlenler,  bie 
— ertn.  [Sabiruffa. 

Babirnsa,  m.  ber  f>irid;eb*T,  ba« 

Babor  y  Babord  ;  tn.  bie  linfe 
©elte  eine«  Seefdjiffe«,  »om  hinter» 
t^etl  gerechnet,  ba«  SBacfborb- 

Babosa,/.  ©djnetfe  obne  «Jan«; 
bie  Garnen jmiebef ;  v.  Cobollfta;  bie 
»radenbtjlel  (?flanie) ;  «rt  ©eefifef. ; 
(boh.)  bie  ©eibe. 

Babosear,  etwa«  mit  ©peidSel  be- 
neben,  begeifern.  [$au«. 

Babosilla,/.  fteine  ©ebnecte  obne 

Babosillo,  dimin.  von  Baboso. 

Baboso,  Ba,  bet  oiel fpetdxlt,  einer, 
rem  bet  ©peldjel  in  Wenge  au«  bem 
♦Jtunbe  fließt;  a.m.  fanget,  unreifer 
ll>cenf<b,  ©elbfdjnabet, 

Babosuelo,  dimin.  von  Babo*o. 

Babucha,/.  SBabufdje,  «rt  $an» 
lüffel  bet  «Dtoraetttänbe?. 


Babuino,  tn.  ber$at<ian,  großer 


«ff' 

Baca,/.  (ant.)  bie  ©eere  be«  5?or« 
beer«  unb  anberer  Säume,  v.  Baja; 
—  tremulosa,  ber  3itterrocb,e.  — aa, 
fl.  (ant.)  Hrt  bc«  ©utrarrenfpiel«. 
»oeldje«  in  ftarfen,  fcbneQ  auf  einanber 
fofgenben  lönen  beftebt. 

Bacada,  (ant.)  v.  Caida  6  Ba- 
taeazo.  [Abedejo. 

Bacallao,  m.  bet  Ctoernfd),  v. 

Bacanal,  tn.  Irhifgelag.  — les, 
pl.  $acd)analten ;  geft  ju  C&ren  be« 
55acdju«. 

Bacante,/.  bie  ©accfianttn. 

Bacara,/.  bie  ©locfenblume. 

Bacari ,  m.  y  /.  Meine«  <£d>tlb, 
weldje«  mit  Odjfenbaut  ober  Siebet 
überlegen  mar. 

Bacaris ,  v.  BAcara. 

Bacera,  /.  bte  SJliljcerftppfung 
(Äranrijelt  bef  'üiebe«). 

Baceta,  /.  ba«  Saffetfpiel;  ber 
laton  (b.  i.  bie  übrig  gebliebenen  &ar< 
ten,  nadjbem  jeber  bet  ©pielenben  bie 
i^m  jufemmenbe  Slnjabl  etbalten  bat) 
im  JHcoerRfPiel. 

Bache,  tn.  ba«  8od),  ©ertlefung, 
Ungteid;beit  auf  fflegen  unb  *eer' 
«raten;  Ctafl,  in  meinem  man  bie 
®4afe  por  ber  €d)ut  «Infpent,  bamtt 
He  fdjmlfcen. 

Bachiller,  m.  ©aecalaureu«,  ttx 
erfte  SBSfirbengrab  In  ben  »Ut  gaful» 
tdten  bet  ♦odjfdmlen ;  (fam.)  ein 
großer  ©d)»5&er.  , 

Bacbillera,/.  (/am.)  ein  gelehrt 
fein  roodenbe«  grauenjtmmet,  9(au< 
fl  rümpf. 

Bacbilleradffo ,  tn.  (ant.)  ba« 
95aceaIauteat(9Bfttbeb.©aecaIauieu«). 

Bacbilleramiento  .  tn.  bie  Suf» 
nabme,  Crtb&pung  jum  Saccalaureuo; 
Saccalaureat. 

Bachillerar,  ben  ©rab,  bicfflJfirbe 
be«  ©aeeafaureu«  ettbeilen.  —sc ,  bie 
ffiütbe  eine«  ©accafaureu«  erwerben. 

Bachillerato,  tn.  ba«  Saeealaureat 
(©rab,  SQDrbe  be«  Saeealanreu«). 

Bacbillercar,  eiel  unb  o^ne  ©e« 
t)alt  fdjroaBen. 

Bachillerejo,  ja,  Cenwater. 

Bacbilleria,/.  ba«  ©efdjwäu. 

Bachillcrico ,  ca,  Bachille- 
rillo  ,  Ha ,  Bachillorito  ,  ta, 
©djroapet. 

Bacj'a,  /.  ba«  8e<fen;  »arbier- 
beoTen;  (ant.)  SrunnenbecJen. 

Baciga./.SrtÄartenfplel,  weld>e« 
^»ifd>en  |nxt  obet  mebren  Herfen  en 
mit  btei  Hatten  gefpielt  witb,  ©teiblatt. 

Bacilla,  v.  Baceta. 


Bacin ,  tn.  (anf.)  ba*  Serien,  v. 
Bacfa;  ba«  »edfen  im  9lad)tftub.I ;  v. 
Bacincta. 

Bacina,/.  ba«  »ecten,  worin  man 
Slmofen  fammelt;  (ant  )  v.  Bacia. 

Bacinada,/.  ber  Unratb,  welcher 
im  Wadjtftu&lberfen  entbalten  tft  nn^ 
au«geworfen  wirb. 

Bacinador,  tn.  (ant.)  einer,  per 
mit  bem  Hrmenbeden  berumgebt,  «I* 
mofen  elnsufammeln. 

Bacincjo,  dimin.  von  Bacin. 

Bacinera ,  /.  In  ben  ba«fifdjen 
^roolnjen  unb  anberen  ©egenben  etne 
grau ,  weld>e  tn  etnem  Secfen  Ulmofen 
jur  Unterbaltung  bet  Sampe  In  ben 
©emeinben  etnfammelt. 

Bacinero,  v-  Bacinador. 

Bacineta,  /.  «eine«  Oecfen  jum 
©infammein  ber  fllmofen  »nb  anberen« 
©ebrautp;  bte  $fanne  am  ©eroebr. 

Bacinete,  tn.  bie  Stdelbaube,  fflrt 
eiferner  *ut  ober  $elm;  (ant.)  ftö» 
rafRer,  gepanjerter  JRetter. 

Bacinica,  Bacinilla,  /.  Keine» 
SBerfen  jum  «infammein  o.«lmofenie. 

Bacinico  y  Bacinillo,  m-  fiel» 
ne«  Secfen. 

Baco,  tn.  Sacd)u«;  hermitaa  de 
— ,  (joc.)  ffieinbäufer,  SatdjuitempeL 

Bacoben,  tn.  bte  «arabie«fefge. 

Baconar,  etnfaljen,  elnpofeln. 

Bacora,  v.  Brera. 

Bdculo,  tn.  berCtoc?,  €tab;  (ßg-) 
©tüte,  Iroft:  —  de  la  vcje«;  — 
pastoral,  Slfdjofßftab. 

Bada,  (ant.)  v.  Ahada. 

Badajada,/.  berSdjlag  be«©lof» 
tenfdiwenget«  pegen  bte  ©lotfe;  bumme« 
©efd»wd^ ,  Unftnn  ,  leere«  ©eplappet. 

Badajaco,  tn.  augm.  »tn  Radajo, 
großer  ©locfenfdjwenpel. 

Badajear,  v.  n.  (ant.)  bie  GMode 
ISuten;  (ant.pop.)  unflnntge«  3«« 
fptedjen ,  plappern. 
"Badajo,  m,  bei  ©fotfenfdjwenget 
©loeTentiöpfcf ;  bummer,  I&fHget 
66wägei,  3JIappermfibIe. 

Badajuelo  ,  tn.  Heiner  ©locfen» 
H&pfeL 

Badal,  tn.  (ant.)  SRautforot  v. 
Bozal;  ba«  gleifd)  ber  liiere  an  ben 
Cdjultern  unb  ben  Stippen,  befonber« 
in  ber  ©rgenb  be«$atfe«;  eebar  an 
—  4  la  boca ,  (fg.  ant.)  jemanb  ben 
STOunb  ftopfen. 

Badana,  /.  gegerbte«  «djafleber; 
r.urrar  la  —  A  algmno,  (fam.)tinem 
ba«  Sebet  burdjgerben. 

Badanado,  da,  (ant.)  mit  6d>af» 
lebet  gefüttert  obet  bebedt. 

Badaza,  /.  (ant.)  V.  Barjuleta; 
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pl.  fldne«  Taumerf  juui  ttin«j  Baiben,  m.  gewtffe«  tauwerf  auf.nlen  einführten.  Im  «egenfah 
iitb<n  *f  GrgrI.  Cdjiffen;  ti.  Vairen.  Atta,  »rieften  bie  $od»brutid 

Badea,/.*rt!lDaffermtlone.  wtlc&e 


(4t  miftbraarfbaft  if|;  fdjlaffer, 
fraftlefrtSRcnf^ ;  (üi)unfd}madbafte, 
fr»n»,  aefebmatffefe  «5ad>e. 

Badelico,  (boh.)  v.  BndU. 

Baden,  m.  bieWaoine.  vom  ifltgen« 
o»ctBft«m  ffiaffer  au«gebobIte«  ifodj. 

Badiana,  /.  ba«  ani«boij;  aro« 
ButöcberCtraucb. 

Badil,  tn.  He  geuerfdjaufel. 

Badila,  v.  Badil. 

Badilazo,  nu  ber  edjiag  mit  ber 
Badina,/,  bie  ©afferpfufce. 


Badomia,  /.  bumtner,  töipelbaftei 


Seeforede,  ein  Seefifdj;  (6oA.)  bte 
Segebenbelt,  ba«  Ereignis ;  «er  dueno 
6  imo  de  la— ,  bererfte,  vorjügltcMle 
in  einem  (fcefdjäfte  fein. 

Bailadero,  ra,  (ant.)  »a«  ftd)  jum 
lanj  eignet  (von  9Huftr-  ober  (Serann« 
flutten).  |Ditb. 
Bailador,  ra,  tdnjer;  {boh.) 
Bailadorcillo,  IIa,  tietner  län« 
jer  lt.,  dimin.  von  Bailador. 

Bailar,  v.  a.  y  n.  tanjen ;  fld?  cur 
bemfelben  gletf  fdjned  in  einem  Ärri« 
berumbreben,  wte  bet  Äreifel;  (boh.) 
fteblen;  —  de  cnenta,  f.  Danzar 
de  cuenta;  — el  agna  delantc,  fld) 
Badulaque,  tu.  «rtSRagout  von  jmelfen,  um  einem  «nberen  ju  ge« 


von  bet 
tn  ein» 

Baila,  /.  (ant.)  v.  Baile.  Dansa ; !  führten  j  9tuta ,  woburd)  bie  £e(errion 


^»a«;  (/ig.  /am.)  SDummfopf, 
«uialUbtnfel. 
Baf,mler/.  «fui!  [febnetben. 
Bafaaear,  v.  n.  grobprablen,  auf« 
Bafaneria,/.  ©roSprablerei,  9luf. 
i*Bri»eret.  (fepneiber. 
Bafaaero,  m.  ©wlprabler,  %uf« 
Bafear,  (ant.)  v.  Vahear. 
Bafetaa,/.  pL  *rt  inbtfdjer  bäum. 
»iZtntt  Stoff. 
Bafo,  (ant,)  v.  Vaho. 
Baga,  /.  bei  S  trief  jum  geftbinben 
Uxlii,  mtld>e  man  Safxtbteren  auf» 
«Wfc'Wfebel  Selnfaamen«. 

Bagage,  ro.  bie  Bagage,  bat  ©<» 
«idj&agage.,  $atfpferb. 


Bagage 


[-0  . 


ber  gübrer 


8a««gt.  cker  «atfpferbrn. 

Bagar,  v.  n,  tn  Den  «Samen  febteien 
(»cm  #acbj). 

Bagasa,  /.  (ant.  jjoj>.)  lieber« 
•ty**aeiWft&<f,  ©ffentlldje  2>trne. 

Bagatela,/.  McÄUlntgret^Saga« 
UDe. 

Bagazo,  m.  Qobenfaß,  Orunb; 
»Hl  |ara<b(ribt  »«n  ©aepen,  auf 
»efcbta  aun  ben  Saft  rein  auagebrüdt 
b«t,  wie  Skintrauben,  Oliven,  Suder« 

IL 

Bagre,  tn.  «rt  glfdj,  jum  ffiel«« 
tf***  geborig.  1210*. 

Baguiliello,  m.  (ant.)  Heiner 

Eaharada,  r.  Vu-barada. 

Bahari,  m.  «rt€perber  cbertlet« 
»er  gatt 

Bahia,/.  bte  »at,  Cudjt. 

Baho,  v.  Vaiio. 

Baaorrina,  /.  «laBfen  Unretnig. 
mtea,  1«  fdrainftigem  «Baffer  fd)totm« 
»«b  i  *f  «in  von  liebcrttdjem  ©efinbet. 

Bahuno,  na,  niebrig,  »eri<ttlid>. 

Baharrero,«»,  (ant.)  CogelfteHer, 
»««HiJngn^ant.)  rjrotprabUr. 


faflen,  ja  bienen ;  —  el  pelado,  ber« 
untergefommen,  »erarmt  fein;  —  ain 
■ort,  feiner  Vufmunternng  bebürfrn. 
um  toa*  man  eben  verbat,  eifrig  ju 
betreiben  j  — ■  al  »on  que  »e  toca,  mit 
ben  SBöifen  beulen  j  erta  es  otra  qne 
bien— lal  ba«  ifi  einmal  »ieber  ein 
Clnfatt! 

Bailarin,  na,  tänjer  (btfonber« 
von  Xänjern  von  $rofeffion). 

Bailo,  rrt.  ber  San*;  »afl;  QaRet, 
3wlfd)enfpiei,  jn»ifd)en  bem  {Ivetten 
unb  brltten  «et  (Jornada)  bei  €>tbd«, 
au*  (Befang  unb  Jan|  befteftenb,  v. 
8ainctc;  Suftijamtmann  in  einem  be* 
(timmten  ZXftrlct;  (boh.)Dltf). 

Bailecito,  m.  Heiner  tanj  ober 
Qog. 

Ballesa,/,  grau  be«  Baile. 

Bailete,  m.  bal  SaOet. 

Bailia,/* »«  ©iftrlet,  >le©eri*t«» 
barfeit  beo  Baile;  (Bebtet,  »eldjr*  bie 
Somtburei  eine«  ber  fpanlfd)en  Olltter« 
orben  umfaßt;  (lu  einigen  $rov.)  bie 
grau  be«  Baile. 

Bailfage,  m.  bie  9Burbe  be«  Palet 
ober  »rften  «cmt&ur«  im  9Raltbefer« 
orben. 

Bailiatgo,  (ant.)  v.  Batlia. 

Baih'o,  tn.  erfter  Somtbur  im  BliU 
tbeferrltterorben. 

Bailito.tn.  (boh.)  Keiner  Dteb. 

Baiion,  tn.  (boh.)  alter.  au«ge« 
lernter  Dieb. 

Bailotear,  v.  n.  b&pfen,  fprtngen, 
»te  Im  lanj.  [Stobamebaner. 

Bai  ran,  tn.  ba«  Qairamfeft  ber 

Baivel,  t».  ba«  edjrägmab  ber 
6teinme&e  je. 

Baja,  /.  ba«  gaden,  Ctnfen;  bte 
Oermtnberungbe«  greife«;  9<a4>(at  (au 
etner  3ab<ung) ;  «rt  lan g .  meld)en  bte 
glamianbetob.  9lleberbeutfd;en  in  6pa« 


eine«  ©olbaten  bejeugt  wirb;  gefdjric 
bene«  3eugni6,  worauf  ble€oibaten  im 
*o«pital  aufgenommen  n-erren ;  (ant.) 
v.  Bajfo  ;  —  de  mar,  bie  «bbe. 

Baji,  tn.  ber  ©affa. 

Bajada, /.  ba«  ^inabflelgen ;  ber 
2Beg,  auf  meld»em  man  binabfleiat; 
bar*inablaffen;  Neigung  eine«  «e« 
wölbe«  gegen  bie  Gbene;  Sanbung. 

Bajado,  da,  p.p.  b.  Bajar;  — 
dcl  cielo,  vom  Gimmel  berabgeßiegen, 
b.  I.  feiten,  vortrefflidj.  (Reigen. 

Bajadura,  /.  (ant.)  ba«  «inab« 

Bajalato,  tn.  «mt  unb  «mtobejirf 
etneö  »afdja,  ^afdialif. 

Bajamanero,  tn.  y 

Bajamano,  m.  (boh.)  ©auner, 
ber  in  ben  «aufläben  mit  ber  einen 
$anb  pieblt,  mäbrenb  er  mit  ber  an« 
beren  auf  einen  anberen  ©egenftanb 
binjelgt,  um  bte  «ufmertfamfelt  be« 
©erfdufer«  babtn  ju  lenfen. 

Bajamano,  adv.  (boh.)  unter 
bem  %rm. 

Bajamar,  /.  nlebrige«  IBaffer  tu 
ber  €ee. 

Bajamente,  auf  eine  niebrige,  ge« 
meine  ffleife. 

Bajamionto,  tn.  (ant.)  ba«  $in« 
abftetgen,  ^eruntertonunen. 

Bajar,  v.  a.  berab»,  berunterneb« 
men;  blnabflelgen  an  (—  la  cueeta, 
el  camino);  berable^en  (ben  fßret* 
je.);  ntebriger  madjen,  abtragen  (ein 
Qebiube  u.  f.  ».);  fenfen,  faden 
laffen,  nttgen  { —  la  cabeza,  los 
bracot,  la«  ala«,  el  cuerpo);  ber« 
ablaffen;  (/ig.)  bemfitbigen,  unter« 
br&cfen;  —  el  punto  ä  algunacosa, 
eine  6ad>e  mäßigen;  —  loa  ba.1- 
convü,  bie  galten  mit  getvafcfcenem 
gleifd)  füttern,  bamit  He  mager  »erben; 
—  la  cabeaa,  obne  »eitere  'Biberrebe 
gebordjen;  —  la  mano,  /ig.  milber 
verfabren;  —  la  mira,  /ig.  fjd)  in 
feinen  Vnfprüdjen  beratftimmen ;  — lue 
oreja«,  bemütbig  nadjgeben;  haoer  — 
el  «eollo  4  aig:.  3emanb  jum  gcbrtxi» 
gen  bringen,  ibn  bem&tblgea;  v.n.bin« 
ebftelgen,  brtunterfommen ;  (/ig.)  ber« 
ab;  von  oben  berfommen;  abnebmen, 
faden;  nadjlaffen,  pd>  mlnbem;  mat« 
ter  »erben,  abfaden  (von  fdjrlftfude» 
rtfdjen  Vrobncten);  verfd>teßen  (von 
ber  garbe) ;  de  loy,  an  (Sebaft  ver« 
lieren  (von  ©oft  unb  Silber);  —  de 
pnnto  6  de  rumbo,  an  Wang  unb  fRn« 
feben  verlleren  |  —  a  tierra,  an«  fianb 
flelgen.  — se,  f.*  berablaffen,  fi* 
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fenfen.  fld)  büdew;  —  de  la  qnerell», 
♦Inf  Stecfctlfad>e  aufgeben,  »en  ber 
Älage  |urü<ftreten. 

Bajedad,  (ant.)  v.  Bajeza. 

Bajol,  tn.  bal  Scblff.  Seeid>tff. 

Bajelero,  in.  btt  €d>tff«patron; 
Scbtffletgentbümet. 

Bajera,/.  (ant.)  ber  untere  tbetl 
etner  ©ad>e,  bal  Untere. 

Bajero,  ra,  na«  ju  unt«rft  liegt 
ober  gelegt  wirb:  guardapiia  — o,  *ä- 
bau  — «;  (ant.)  v.  B*jo. 

Bajete,  m.  ber  Äntrpl;  Sariten 
(in  ber  2Wufit>. 

Bajez,  (ant.)  t\  Bajeaa. 

Bajeea,/.  bie  «Hiebrtgtelt;  «rr.it- 
brtgung,  $emütbigung;  Wleberträdv 
tigfeit,  niebrige,  gemeine  fcanblung; 
(ascet.)  Äleinbeit,  Niebrigfeit  (bei 
©cfcböpfel  in  ©ergteitfcung  mit  brm 
Sd)Jpfer);  (ant.)  ntebrlger,  tiefer 
Crt  ober  Siede.  [SMrere. 

Bajial,  tn.   untiefe  ©egenb  im 

Bajioo,  ca,  etwa*  niebrig ;  t.  tn. 
(ant.)  9trt  HSttberfragen. 

Bajillo,  m.  bal  SBelnfa«. 

Bajio,  (ant.)  v.  Bajo. 

Bajio,  tn.  bte  Untiefe  in  ber  See, 
Sanbbant  je.;  Spreilermäjjlgung;  öer« 
fall,  «bnabme  bei  ©lütfl,  ber  ©unfi, 
ber  SRadjt  (befonber*  in  bem  Sa&,  dar 
un  —  gebräud}Iid>). 

Bajo,  ja,  ntebrlg  (in  feinen  reifste, 
benen,  fcroobl  eigenen  all  figürlichen 
©ebentungen) ;  Mein  (oon  2Bud>«); 
matt,  traft«,  glanjlol  (von  garten); 
f*u>a<b,  fd»Ied)t  beidjaffen;  leife  (com 
ton) ;  tief  (oom  ton);  fiüb  fatlenb  (oon 
betreßt,  geften);  —  de  ley,  oon  ge« 
ringem  ©ebalt  (oon  ebten  SRetallen); 
por  lo  — ,  »erftedter  5tteife. 

Bajo,  exaV.  unten,  barunter,  v. 
Abajo  y  Debajo;  letfe,  mit  Ieiier 
Stimme.  (unb  Äeeuf.). 

Bajo,  prep.  unter  (mit  b.  (Benit. 

Bajo,  m.  Vertiefung,  ftieberung; 
ber  -Saft,  bie  ©aftftimme;  ©aiiton ;  ber 
»afiift;  bleSaägeige;  ber  ©a§getgen» 
fpielcr;  Untiefe  Je.,  v.  Bajio;  £ufber 
SJferbe  je.  — oa,  pl.  bte  Sorber  •  nnb 
$inteifüfie  ber  ©ferbe;  Unterfleiber  ber 
grauen,  aud)  Sdjube  unb  Strümpfe. 

Bajoca,  /.  bie  grüne  Sohne;  in 
SRurcten  nennt  man  fo,  ber  9lrtnli4jfctt 
roegen,  ben  tobten  Selbenrourm. 

Bajofondo,  m.  Untiefe. 

Bajon,  m.  ber  Saffon,  bat  gagott; 
muflraltfdjei  3n(trument;  gagottlft, 
gagottipieler. 

Bajoncillo,  m.  fteinel  gagrtt. 

Bftjonero,  t».  Bajoniata. 

BajonisU,  tn.  ber  gagottiti. 


BAJ 

Bajorelieve,  tn.  ©alrenef. 
Bajotraer,  (ant.)   r.  Abatl- 
mlento. 
Bajuelo,  dimin.  von  Bajo. 
Bajulacion,/.  »mt,  auf  trag. 
Bajara,  /.  (ant.)  ntebriger,  tiefer 
Crt;  (id.)v.  Bajeai». 

Bala,  /.  Äugel  für  alle  Heine  Sdjleß« 
gemebre;  Aanonfugel;  SB  allen  JBaaren; 
©allen  ©apier;  bobleÄugeloon  ©3adil, 
mit  woblrtedjcnbem  ©Jaffer  angefüllt, 
mäbrenb  bei  gafdilngl  Sdjerj  bamit 
ju  treiben ;  ©rueferbatten.  — ae,  pl. 
Wrt  rnnbel  Sutfernjerf,  iDrageen- 
Balacäa,/.  9Jrt  SSaum«>ollen|eug. 
Bala«la,  (ant.)  v.  Balata;  (boh). 
V.  Concierto. 

Baladi,  m.  y  /.  ecn  geringem  ©e» 
balt,  geringem  üiJertbe.  [je.). 
Balador,  ra,  blofenb  (eom  €*af 
Baladrar,  (ant.)  fd)relen,  «e« 
fdjrei  erbeben,  laut  pfeifen.  [ftrau*. 
Baladre ,  m.   ber  y  etbeerrofen« 
Baladrear,  v.  n.  fepnattern  (oon 
(Bänfen);  (ant.)  v.  Baladronear. 
Baladrdo,  m.  bae  ©ef<t»natter. 
Baladro,  m.  (ani.)  furdjtbarel 
Öeftbrei,  ©ebeul. 

Baladron,  m.  $raf)fer,  ffiroft» 
fpred)er;  geigb.erjiger,  ber  fid>  tapfer 
fteat.  [©rofrfpredterel. 
Baladrona.la .  /.  bie  Prahlerei, 
Baladronazo,  augm.  oon  Ba- 
ladron. 

Baladronoar,  v.  n.  prallen,  feine 
vermeinten  (Brofttbaten  rübmen. 
Baladronena,  v-  Baiadronada. 
Balagar,  m.  Raufen  *eu  ober 
Strob.  meldten  man  auffteüt,  um  bem 
iüieb  im  hinter  jum  gutter  ju  bientn. 

Balago,  tn.  bal  Oioggenftrcb ;  btefer 
Setfenfdjaum,  troraul  man  Augein 
raa4>t;  v.  Balagnero;  saeudir  (nie- 
near,  eurrar)  el  — ,  jemanben  tü*« 
tlg  burdjprügeln.  (tn  ber  6<teune. 
Balaguero,  m.  ber  ©trobbaufen 
Balance,  m.  bal  64>n>a*fen, 
^Biegen;  fdjroanrenbe,  miegenbe  ©e« 
»eguug  ber  ©wtjfe;  ^anbellbalance, 
f.  Avance,  Tant^o;  (/ig.  ant.) 
3ioeifeI,  fflerlegcr.^eit  über  etnen  ju 
fanenben  Qntfdjluft. 

Balancd,  m.  (palab.  /rances.) 
tat  Salancö,  gen?ij|er  tanjpal. 

Balancear,  v.  a.  mit  ber  fflage« 
fdjale  jraei  Cadjen  im  fflletdjgeirtcbt 
bringen;  abn?ägen  (au<p  fig.  jmei« 
felljaf  t  über  etmal  fein) ;  v.  n.  fdjwan» 
len,  roiegen  (beiouberl  oon  ber  eigen» 
tbümliffeen  Semegnng  ber  Sdjiffe);  bie 
«llanj  jieljen;  (fig.)  fdjmanfen,  jtvei» 
1  fein,  anfteben  etwatf  ju  tbun. 
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Balanc<So,  m.  fiebefriemen  in  einem 
SBagen,  um  fid>  bei  ben  <3d)n?anfunger 
beffelben  Im  ©leiigewicbt  ju  balten. 

Balaneero,  v.  Balanzario. 

Balancia,  /.  v.  Sandi'a;  9trt 
meißer  äüeintrauben. 

Balancica,/.    \  bie  Hein«  '»age« 

Balancilla,/.  /fdjale. 

Balancin,  m.  bie  SBaage,  ber 
Sdjwengfl  (Duerbolj  jum  Hnfpannew 
oon  tyferben  oor  ber  ieidjfel) ;  Calan» 
eierflange;  t)ructmaf4ine  in  ben  2Rün» 
jen ;  bte  Unrube  in  ber  Uhr.  —es,  pL 
Seile  an  ber  Segelfiange,  womit  bie» 
felbe  regiert  retrb. 

Balandra,  /.  ber  ffutter,  ein» 
maftige«  ®egrll*tff. 

Balandran,  m.  »rt  »eiter  Cber* 
ro<f  oon  SJolle  rber  2e:be,  beffen  P4? 
bie  ©fifUidjen  in  ibren  ©obnungen 
brbienen. 

Bälauo,  m.  bie  fficbel  bei  märm« 
lltfien  ©Hebel. 

Balante,  tn.  y  /.  (p oet.)  blöTenb, 
oom«amm;  s.  tn".  (boh.)  ber  Hammel. 

Balanza,  f.  bie  2Bagefd»aIe;  jebe 
ber  betben  €4>alen;  (boh.)  ber  ©at- 
g<n»  (Jig.)  ocrgleid>enbe«  Urtbeil; 
jues  de  — ,  v.  Balan»ario;  an  dar 
en  — ,  (/ig.)  auf  ber  Älppe  fteben. 

Balanxar,  v.  Balancear. 

Balanzario,  tn.  ber  «ufieber  in 
ben  STCünjen,  n?flcftcr  bie  au»jupr5gen» 
ben  SJtetatle,  orr  unb  nad^  bem  «Prägen, 
abwägt. 

Balanzo,  V.  Balance. 

Balanzon,  tn.  deiner  Cfen  ber 
©oIbfd)mtebe. 

Balar,  v.  n.  Hofen  (oom  Ctfraf, 
oom  8amm  je.);  andar  -ando  por 
alirnnaeoaa,  etmal  beftig  wünfd)en. 

Balasor,  tn.  Sl'rt  oftlnbii'djert 
3eugel. 

Balata,  /.  bie  Saflabe.  — as,  f. 
pl.  (ant.)  ©eiänge,  nadj  weldjen 
tanjt  trurbe. 

Balaustia,  V.  Balauatra. 

Balaustra,  /.  bie  Slütbe  bei  ©ra» 
natenbauml. 

Balaustrada,/.  bie  IBalulirabe. 

Balaustrado,  da,  mit  einer  ©a» 
luftrabe  eingefdjfoiTen. 
■   Balanstral,  V.  Balanatrado. 

Balaustrar,  mit  einer  Salufrrabe 
cinfdjlieften  ober  oer|ieren. 

Balaustro,  tn.  ©alufter;  Heine 
Säule  orn  «ifen ,  Stein  ober  $ch. 
jur  ©erjierung  ober  öinfdjlieöung  oen 
treppen,  ©aleonl  Je. 

Balaustrena,  v.  Balauatrada. 

Bala-UStria,  v.  Balaustra. 

BalatlStriado.  V.  Balaustrado. 
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Balaostrillo ,  dimiiu  von  Ba- 
iaus tre. 

Balax,  m.  bei  Cplnefl;  rofen- 
firbcner  Mubin. 

Balaxo,  tn.  bet  €d>n6  mit  ber 
Kugel,  Serwnnbung  burcfe  bitfetbe. 

Balbo,  (ant.)  r.  Balbneiente. 

Balbucear,  v.  n.  flottem,  ftam» 

Balbucencia,  v.  Balbuc»5o. 

Balbucöo,  tn.  ba«  Stottern, 
£tanraew.  [ftammelnb. 

Balbucicnte,  tn.  y  ftottemb, 

Baieon,  m.  btt  Qateon. 

Balconada,  r.  Balcon. 

Balconaje,  t».  bieMeibe  von  Sa!« 
«Bf,  an  btr  gagabe  ober  ©orberfeite 
tmrtfanfe«;  ba«  ©itterwerf  an  einem 
Sileon. 

Balconazo,  tn.  gro&er  Safccn. 

Balconcillo,  tn.  fleiner  ©aleon. 

Balconen'a,  v.  Buleuuaje. 

Balda,  /.  (ant.)  Sad?e  ton  ge* 
:.r.jtn  S^errb  unb  feinem  S^ufcen ;  * 
j»  — ,  fcrglc«,  ebne  SBefcbäftignng. 

Baldado,  da,  an  einem  bliebe  ge> 
lilm:,  oerfruppefti  (ant.)  umfonft 
jfgtiem.  [XbTonbrmmel. 

Kaldaqain,  m.   ber  Salbacbin, 

Uildaquino,  V.  Baldnquin. 

Baldar,  läbmen,  ben  ©rbraudj 
ri«i  Ott  mebrer  ©lieber  rauben  ;  un» 
PcMärttj  maefcen  ;  eine  auegefpielte 
Äirfetrnajfen ;  aufbatten,  oerbinbern. 
— »e.laitn.rat'en,  ben  ©ebraueb  eine? 
Giebel  »erlleren. 

Balde,«.  Srunncneimer ;  leberner 
ifimer,  »rvn  man  fi*  befonbere  am 
8rr*  »er  trifft  bebient. 

Balde,  (dvj  umfonft,  gratis. 

Balde,  (en)  umfonft,  »ergeben«. 

Baldear,  (mar.)  ba«  <Bd>tff 
sNfiee. 

BaldtJo,  m.  (boh)  ber  2>rgen. 
Baideraya,  f.  «ine  5lrt  Seefiidj. 
Baldero,  ra,  ( ant.)  mültg,  nidjtä 
:i-taj,      berumtreibenb;  (io*.)  NIM 
Mjttaut.  bradj. 

Baldes,  m.  feine«  ©ebafleber,  wo» 
•tu  *int(cbub  verfertigt  werben. 

Baldjamente,  (ant.)  »ergeben«, 
üiK'mft,  unnüfcer,  unnötbiger  Weife. 

Baldi'o,  a,   unangebaut,  brad*; 
(an:.)  eitel,  ebne  ffirunb,  ofene  3roect; 
ct.  iiagitvnb ;  @emeinbeanger. 
Baldo,  a,  beim  Kartenfpiel,  wenn 
csa  Krrcnce  bat,  b.  b.  bie  au?ge. 


fdjimpfung,  ©eleibfgung  burdj  SJcrte; 
en  — ,  (ant.)  r.  l>e  balde. 

Baidonada,/,  (ant)  feile,  c-ffent« 
U&e  2Mrne. 

Baldonadamente,  auf  eine  be» 
lelbigenbe,  befdjimpfenbe  Söelfe. 

Baldonamicnto,  m.  (ant-)  bie 
öffentliche  SeleiMgung,  9Pefd>tmpfung. 

Baidonar,  v.  a  öffentlich  belei« 
bfgen,  befdjlmpfen;  v.  n-  fdjimpfen 
(de  nlg.  c.  auf  etwa*). 

Baldonoar,  (ant.)  v-  Baidonar. 

Baldono,  na,  (ant.)  woblfell, 
niebrig  im  greife. 

Baldosa,/.  olereefige  gliefe,  feiner 
auaberftrtn  *jum  ^flattern;  (ant.) 
alte«  mufifalifdje»  3nftrument  mit  brcl 
Galten. 

Baldraque,  in.  (ant.)  nnnfifce, 
wertbtofe  Sadje. 

Baldres,  (ant.)  v.  Balde«. 

Balduque,  t».  breite«  8anb,  um 
$aplerfa«eifel  bamit  juiammenju. 
binben. 

Baloar,  m.  y  J.  ber  ©aleare,  8e» 
wobner  ber  baleariidjen  3ufeln. 

Balearico,  ca,  }u  ben  balearifdjen 
3nfeln  gebörenb. 

Baleario,  v.  Balear. 

Balena, ber  Raufen ,  5)i  natb 
eonitugeln  jum  ©ebraudj  im  Kriege. 

Balero,  m.  ?je.tilfffel  jum  Äal. 
fatrrn  ber  ©djiffe. 

Baleta,/.  flriner  »aßen  IBaare. 

Balhurri'a,  /.  (boh.)  gemetne 
fieute, 

Balido,  m.  ba«  Slöfeii  ber  6*afe  :e. 
Bah'gulo,  j».  «rt  eßbarer  <$bam« 
pr^non. 


Balitar,  (ant.)  anbaltenb  bitten. 
Balisa,  V.  Balisa,  Boya. 
Ballzar,  v.  n.  (mar.)  Sorten  au«* 
legen. 

Ballacion,/.  (ant.)  ba«  Sinken. 
Ballada,/.  bieCaüabe;  9tri©erfle. 
Balladcra,/.  bie  Baqabere. 
Ballar,  (ant.)  fingen,  v.  Cantar. 
Ballena,  /.  ber  aßaaflfd);  eine« 
ber  fei*«jebn  €tetnbilbcr  be«  fiiMidjen 
Gimmel«;  ba«  gif*betn. 

Ballenato,  m.  ba«  3unge  be« 
ffiaflfifdje«. 

Ballener,  tn.  ba«  66lff,  bejfen 
Sorm  eine  fdteinbare  Äebnltdjfett  mit 
bem  ÜBaUfffd)  bat. 
Balleuera,  /.  \  SOaaftfdjfinger 
Ballenero,  vi.  \  (Cdjiff). 
Ballenidoo,  a,  »anfUdjartig. 
Balleata,  /  v.  Bali.ta  j  »rmbruft; 
A  Uro  de  — ,  weit,  in  grojer  Gnt« 
fetnung. 
Balleatas,  (boh.)  v.  Alf.  i ja*. 
Ballestada,  /.  ba*  Sd'i«lf«  mit 
ber  «rmbruft 

Ballestazo,  wt.  ber  «dju*  bob  ber 
SlrmbrufJ. 

Ballesteador,  (am.)  v-  Ba- 
llettcro. 

Ballestear,  v.  a.  y  n.  mit  ber 
Srrobruft  fdjteBen. 

Ballestera,  /.  bie  €d)ie6fd)arte  in 
Kauern  ?c.,  weburd)  man  mit  ber 
Mrmbruft  fAtffit. 

Ballesten'a,/.  ibeorie,  llunfl  be* 
2Serfen«mit  bem©efd>üp;  bie  bö&ete 
6d)ic6«  ober  3agbfunfl;  Sammlung, 
3Wagajtn  oon  Ärmbrünen;  Raufen 
♦Sdjuücn  mit  ber  Strmbrufl;  f>au«,  wo 


Balija,/.  ber  SRantelfad*,  ba*  3eQ>  bie  91rmbruf}fd>u|)en  webnen,  unb  wo 


Kette  nidjt  bebienen  unb  folgüdi 
trwufc«  larn. 

Baldo,  m.  bie  Slenonte  im  Äarten» 
''f.d.  v.  Fallo. 
Baidon,  m.  ber  S*impf,  bie  ©e« 
1-  Pari:. 


eifen;  geHeifcn,  ©rioftaidjf  ber  reiten 
ben  (Poft;  juwcllen  bie  reitenbe  Vofi 
felbit.  [pa.-fen. 

Balijar,  (ant-)  in  ein  geüeifen 

Balijero,  m.  banbbriefträger. 

Balijon,  m.  grofte*  gefleifen  :c. 

Balisa,  J.  ber  !pfabl,  aufgefteefte 
tonne  :e.,  bie  Sage  ber  Älippen  ober 
ben  Singang  in  ben  £afen  {u  bejeid;nnt. 

Balista,  J.  bie  ÜJaUiiie;  g;.fe 
3üurfmafd)ine,  beten  ftd)  bie  «lleii  im 
Äriege  bebienten. 

Bah'stica,  /.  bie  Ibeorie  be«  Wer. 
fen*  mit  bem  ©tidjüp. 

Bah'stico.  ca,  wa«  ftd»  auf  bie 
tbeoric  ber  Ißurfmafl'inen  bejiobt. 

Balitadera,  /.  «rt  «D.-fyfotfe  au* 
ülobr  gemacht,  womit  ber  3ager  ba* 
©eblöfe  be*  jungen  ICammMrfdje* 
naerjabmt  unb  fo  bie  Kutter  in  bie 
fcatle  lorft.  [be»  älMtbfalbe*. 

Balitado,  m.  (ant.)  ba»  '31öfen 


oae  yagbgerätb  aufbewahrt  wirb. 

Ballcstcro,  tn.  ber  armbruft» 
fd)üne;  Unfertiger,  »abnfant  tson 
^Irmbrüften;  Oberauffeber  ber  3<>a.b« 
gewebre  be*  König«  ober  fürjllidjer 
QJerfonen  (jene  waren  ebemal«  9Irm» 
brüfie,  balier  ber  9<ame,  welchen  man 
beibehalten  bat);  —  <le  cort«,  (ant.) 
*uHftei  ober  Ibürbüter  be«  qjalafte« 
unb  be«  SRatbiimmer«  bet  Könige  oen 
Spanten;  — Je  niano,  v.  Macoro; 
—  mayor,  (ant.)  Cbcrjagermeifier. 

Ballestilla, /.  bie fleine  9trml ruß; 
Jnftrument,  womit  man  bie  Uferte  tu 
^bet  läfit;  matbematifdjeaSnftrumcnt, 
•pöbenju  meifen;  (ant. )  «etrug  beim 
Karteniptel. 

Ballcaton,  tn.  bie  groie  SaQtiie 
ober  *rmbruft{  (boh.)  gewiffer  ftnitf, 
beffen  Rd>  Gauner  beim  Kartenfpiii  be. 
bienen,  um  jii  betrügen. 
Ballico,  m.  b««  Unfraut  im  ©c» 
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treibe,  welche«  aber  auch  ol«  Butter 
bleut. 

Balluca,  V.  Balloeca. 

Ballucca,  /.  Unfraut,  welche« 
SlebnUtbfelt  ratt  bem  $afer  bat;  wtlber 
$afer. 

Balon,  m.  großer  (ffiaare nbatlen ; 
matten,  iiitn  Spielen  jc;  ©allen 
©apier. 

Balona,/.  SeberfoIIer  (früher  Mm 
Tllütix  üb«*). 

Baloncita,/.  ber  Seucbterrnecbr. 

Balota,  /.  bteÄugel,  womit  man 
tn  Berfammiiingen  feine  Stimme  gibt. 
baOottitt. 

Balotada,  /.  ber  Sprung  bei  ©fcr« 
bc«  mit  allen  Bieren. 

Balotar,  v.  n.  mit  ber  Äuget  (Ba- 
lota) fetne  Stimme  geben ,  baHotttren ; 
v.  a.  feinen  Scberj  mit  3emanb  tretten. 

Balsa,  /.  bic  ©Jafferpfüße;  Art 
Bloß;  Setnmaß  in  Vnbalußen;  In 
ben  Celmüblen  ein  ©efäß,  worein  ber 
Abgang  ber  Cfloen  fäat;  (bnh.)  v. 
Einbaraso;  —  deeangre,  in  2lrra» 
gonien ,  etn  mit  Diel  2)iübe  gemalter 
Saffertetd),  }um  tränten  be«  ©ieb«, 
unb  in  mannen  ©egenben  aud)  ber 
3Renf<ben;  estar  como  an*  —  du 
acett«,  (/am.)  rubig  unb  frlebltcb 
jufammen  leben. 

Balsadora,  /.  (ant.)  ber  Crt,  wo 
fleh  ble  &löpe  beflnben,  um  über  einen 
glu|  |u  feSen.  [andern. 

Balsaaero,  (ant.)  v.  Balaa  y  Bai  - 

Balsadorio,  (ant.)v.  BaUadcr.i. 

Balsamar,  (ant.)  v.  Embalaa- 
tnar. 

Balsamerita,/.  Keine«  ©efäß, 
worin  man  ©alfam  aufbewabrt. 

Balsamia,  /.  (ant.)  ba«  SDUr- 
d>e«,  ble  »Abel,  «rblehtung. 

Balsämico,  ca,  balfamlfd». 

Balsamina,  j.  bte  ©alfamlne, 
©ftatjC. 

Balsamita  mayor,/.  9rt  [Ken  tbe, 
arrmatlfd)e  ©flanje. 

Balsamo,  m.  ber  ©alfam ;  (in  ber 
'Sbuftologte)  ber  reinfte  Ibeil  be«  ©lu« 
te«;  ea  nu  —  1  8«  iß  ein  mabrer  9lef» 
tat!  (oon  ebeln  Seinen). 

Baisar,  m.  man  nennt  fo  im  fpa« 
nifdjen  «merifa  btc  mit  HUftdjt  be» 
n>arf»fenen  Sümpfe. 

Balsear,  auf  einem  Bloß  über 
etnen  Strom  le&en.  [bolje«. 

Baisero,  m.  ber  gfibrer  eine«  gieß» 

Balsilla,  /.  dimin.  oon  Balna, 
Meine«  glofi. 

Balso,  m.  €tubl  mit  MücTlebne 
«ber  ebne  Seitenarme. 

Balsopeto,  m.   großer  ©eutel, 


Scbnappfacf,  welchen  man  gewöhnlich 
auf  ber  Stull  tragt;  (fig.  baj.)  ba«  3n- 
nerfte,  ba«  $erj  be«  Wenfcben. 
Baltäo,  m.  bie  Offfjlerfcb,ärpe. 
Baltrueto,  m.  ber  ©flaftertreter, 
•Herumtreiber. 

Baluarte,  m.  bte©aftct,  »aflton 
in  ben  geftungen ;  (fiy.)  ©ollwerf, 
Scbufcwebr. 
Baluma,  (ant.)  v.  Balumba. 
Balumba, /.  verkaufen,  bleSDcaffe 
oon  Singen,  welche  jufammen  liegen ; 
3ufammenbäufung  fc^roülfliger  au«» 
brficfe  im  Sieben. 

Balumbo,  tn.  ieber  ©egenfianf, 
ber  viel  ©lab  einnimmt  unb  mcljrburd) 
feinen  Umfang,  al«  burdj  feine  Schwere, 
b««berlid>  tft. 
Balume,  (ant.)v.  Balumbo. 
Baluz,  m.  (ant.)  Heine  ©olbbarrc. 
Balza,  /.  ba«  ©ereenrraul(feruU). 
Bainba,  /.  bte  Schaufel;  (ant.) 
bie  ffllode.  lv.  Bambolcar. 

Bambalcar,  v.  a.  ftbaufeln ;  v.  n. 
Bambaldo,  v.  Bambol«Jo. 
Bambalina,/.  bie^eefe,  ber*lm. 
mel,  oberer  Xf)<ii  in  ben  tb*atfrtecp' 
rationen.  llear. 
Bambanear,  (ant.)  v.  Buiubo- 
Bambando,  v.  Bamboluo. 
Bambarotear,  v.  n.  laut  unb 
beftig  werben  (bcf.   au  öffentlichen 
Crten,  vulg.  ba«  große  SBort  fübrtn). 
Bambarotero,  m.  ein  Scbteier. 
Bambarria,  m.  (baj.)  Dummfopf, 
qjinfel ;  /.  «Blüdftol  im  Siaarbfpiel. 

Bambarrion,  m.  augm.  oon 
Bambarria  in  ber  »weiten  Sebeulung. 

Bambochada,  v.  BambocU» 
(1.  S.). 

Bambocho,ni.  ba«  ©emdlbe,  wel» 
dje«  niebrige  ©egenftinbe  unb  8ef<täf* 
tigungen  barlteOt;  ber  »aja^o  al« 
fleljenbefPerfon  Im  a(ten8uftfp(cl;  tlet» 
ner,  bicferÄnirp«. 

Baraboleadura  y  Bambolea- 
mionto,  (ant.)  v.  BambolcJo. 

Bambolcar,  v.  n-  bin  unb  ber 
fcfcwanfen,  fid}  fcftaufeln,  fid)  wiegen; 
wanfen,  ben  Sinfiurj  broben  (si-n  ©e« 
biubtr.).  — se,  fdjaufeln,  fieb 
wiegen. 

Bamboluo,  m.  ba«  Stegen, 
Gdjaufeln,  ©djwanfen  oon  einer  Seite 
jur  anbern. 

Bambolla,  /.  (/am. )  unjlcmenber 
«ufwanb,  eiteled  ©epränge. 
Bambonear  y  Bambonoarsc, 

t».  Bnmbolenr. 
Bamboneo,  v.  Bami>olrfo. 
Bambü,  m.  ba«  »ambu*n  br.  ber 
Sambu«flocf. 


Brmana,/.  Banane,  i 
Bananas,  m.  I 
Banano,  m.     ]  »ananenbaum. 

Banar,  m.  (ant.)  Sannerberr. 

Banasta,/.  großer,  länglicher  Stoti. 

Bauastero,  m.  ber  Äorbmadjer 
ober  ilierfaufer;  (Loh.)  ber  ©efanaen» 
Wärter. 

Banastillo,  tn.  Meinet  Äorb. 

Banasto,  m.  großer,  runber  Äorb  ; 
(buh.)  ba«  ©efan^tiiß. 

Banca,/.  fleiuc  ©auf  ebne  8e&ne; 
tritt,  »eine  33anf,  worauf  bte  SHJafct» 
frauen  beim  Üöaic&en  fteben  ;  ber  tifcb, 
worauf  bie  Oerfüufer  auf  bem  SHarft 
ihren  Äram  legen;  Sanf  im  Ubarao« 
unb  anberen  Spielen. 

Bancada, ber  £if<h  ober  Mah» 
men.  auf  welch««  ba«  luch  gefchorcu 
wirb. 

Bancal,  m.  ba«  SPeet,  ©artenbeet; 
terrajfenförmige  Srböbung  in  ben©är« 
ten;  ieppld»  ober  £>erte  über  eine 
iBant  ju  beefen;  2anbbanr,  Stein«. 
Ibonlage  :c. 

Bancaloro,  m.  ber  ?>erfeTtiqcr 
oon  Zepvicben  für  Sänfc  :e. 

Bancaria,  V.  Fianra,  Tcnaion. 

Bancario,  a,  was  ftch  auf  bic 
©auf  (b.  1.  ©elbbanf)  begebt. 

Baucarota,/.  ber  ©anferott,  «in« 
ftelliutg  ber  3al?lungen  eine*  Hanbel«. 
baufe«.  l'Sanferottirer. 

Baucarotoro  y  Bancaroto , 

Bancaza,  auym.  oon  Banca. 

Bancazo,  auym.  oon  B&nco. 

Banco,  m.  bie  ©anf,  lauger  StB 
mit  ober  obne  Sebne;  ©ant  (©elb>. 
<t>anbel«banf ) .  '  iinvetlcn  auch  ber 
Sanquier  felbft;  35erftifch  ber  lifchler, 
©cfaloner  :c.;  ffialeerenbanr;  Stange 
am  ©eblß  be«  ©ferbegefchirr«  (gew. 
vl.)i  (boli.)  ba«  ©efängniß ;  pasai*  — , 
hxt  Spießrutbenlaufen  ber  ©aleeren, 
felaoen ;  paaar  por  loa  — oa  de  Flan- 
dea,  eine  fchwierige  Sache  unterneb« 
men;  nuson  de  pi»5  de—,  unglaub« 
lieber,  nicht«  beweifenber  ©runb. 

Banda,.f.  bie  Schärpe,  Üeibbinbc; 
ba«  Crben«banb;  bie  Seite,  v.  Lado 
( —  de  aeä  6  da  alla  dol  rio,  — 
oriontal  etr  );  bie  €d)iff«feite;  eifer« 
ner  ©anb  um  bie  9iäber;  Raufen 
«eute;  ©anbe  (Kufifbanbe  k.);  ©ar« 
tet.  «JTnbang,  «njabl  OTenfchen,  wel- 
che jemanbem  anbängen,  feine  Kn- 
ternebmungen  unterttüeen;  ©alten, 
borijontalet  ober  Pettiealer  Streif  tn 
ben  Sappen;  Raufen,  Schwarm©ögcl| 
(ant.)  bie  Seite  (von  ©erfonen)  v-  La- 
do 6  CoaUdo ;  do  —  a  — ,  bnreb  uab 
hurch;  caer  (eatar)  «n  -,  »ret  in  bet 
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8nft  bernm  fcbwanfen  (befonber«  von 
€4iff«taufn,  btc  nid>t  angezogen  ftnb 
■n>  filajf  berabbangen);  dar  ä  Ift  — 
(i  un  navio),  ein  Sd)lff  auf  bie  Seite 
legen  bebuffl  bet  Bufibefferung. 

Bandada,  /.  -Saufen  aWenfdjm; 
€ins:rm  Söget;  * — as,  adv.  baufen», 
fdjKunnwelfe.  [fireift. 
Bandado,  da,  gefrreift,  bunt  ge« 
Bandarria,  /.   grofter  Sd)lff> 
bennter.  (v.  Bandado. 

Bandeado,  da,  (ant.)  geftreift, 
Baadear,  v.  a.  burd)  unb  burd) 
äc&en,  burcbbobren;  (atit.)  v.  Con- 
duclr,  Ouior;  bin  unb  b«  bewegen, 
fcfcreanfen  lajfen,  j.  S.  ein  fcblaffe« 
Seil;  v.  n.  (an/.)  fid)  tn  karteten 
tbeilen;  (id.)  irgenb  einer  Partei  an« 
bärgen,  fie  begunfttgen.  —  se,  fid?  (ei« 
nen  Unterbalt  ju  oerfdjaffen  wijien, 
burd)  ble  SJelt  burdjbringen. 
Bandeja,  /.  »rt  SräfenttrteOrr, 
geiröbnlid)  r»on  Silber. 

Bandejador,  ra,  (ant.)  ber  Sar» 
ttigänger.  Slnbanger  eluet  gartet  im 
Staate. 

Baadejar,  v.  n.  (ant.)  tn  einem 
€taate  karteten  büben  unb  unter« 
ßüfctit. 

Bandera,/.  ble  gabne;  Raufen 
trltter.  weldje  unter  einer  gabne  oer« 
fcacmtlt  ftnb,  gäbnleln;  eine  gäbn« 
rl$»Sefle;  Scplff«flagge;  (ant.)  $au« 
frn  tote,  Sanbe,  v.  Bandada ;  4  — an 
desplegidas,  (fig.)  ganj  offen  unb 
frei;  aiegurar  la  — ,  ble  gtagge  be« 
tätigen ,  (burdj  «ufjteben  berfelben 
«ab  »aranf  fotgenben  Äanonenfdjuß); 
dar  la  — ,  (fig.)  bie  Ueberlegenbelt 
tote»  Saberen  anerfennen,  bie  Segel 
B3r  tbm  ftreteben;  levantar— t  (fig.) 
S*  an  bie  Sptfc«  einer  Partei,  einer 
JSetaung  ftellen.  |rado. 

Banderado,  (ant.)  v.  Abande- 

Bandereta,  J.  dimin.  von  Ban- 
den, flcine  gabne  ober  glagge. 

Banderia,  (ant)  v.  Bando,  Par. 


Banderizado,  (ant.)  v.  Aban- 

derlzado. 

Banderizamönte,  (ant.)  auf 
eine  »artetfüd)tige,  Unruben  im  Staate 
ftiftenbe  SJelfe. 
Banderizar,  v.  Aba-nderizar. 
Banderizo,  za,  partcifud)tig, 
einer  kartet  anbängenb,  anfrübrerifd). 

1  Bandero,  (ant.)  v.  Banderiao. 

j  Banderola,  /.  ble  fielne  gabne, 
weld)e  man  in  ben  Sägern  aufpffanjt, 

jum  ble  Entfernung  von  etnemOuartier 
jum  anbern  ju  bejeidjnen;  bet  Sarron« 
tafd)rnriemcn;  flelne  gabne,  wefd)e 
Gbriftu«  ober  Sobanne«  ber  läufer  tn 
ben  Silbern  tragen ;  ble  Heine  gab"«, 
wetebe  von  ben  Wittern  al«  dlerratb 
unten  am  Slfen  Ibrer  Sanjen  getragen 
würbe. 

Bandibula,  /.  ble  ÄinnSartV,  v. 
Quijadao  Mandibula. 

Bandido,  m.  ber  Sanblt,  v.  Ban- 
'dolero;  (ant.)  (Jonrumaj,  entffobener 
!Serbred)er,  welcher  öffentlid)  aufgefot« 
beTt  wirb,  fiefa  oor  Oertc&t  ju  ftellen. 

Bandir,  in  «ontumaeiam  jum  tobe 
oercammen,  unb  ba«  Urtbeil  befannt 
madjen  :  (ant.)  oerbannen,  ädjten. 

Bandita,  dimin.  von  Banda. 

Bando,  m.  ba«  ttbict,  ©efejj,  bie 
Berorbnung,  wettbe  auf  böbere  OJer» 
antaffung  öffcntlio)  befannt  gemad)t 
werben;  tiefe  ©efanntmadjung  felbft; 
gartet,  gaction;  bie  iUerbannung, 
«etbtung;  echar  — ,  ein  <8efe&,  eine 
Berorbnung  k.  unter  »nbrobuitg  oon 
«trafen  befannt  madjen. 

Bandola,/.»rt3)lanboline,  grüSer 
aU  bie  geir>öbn(td)e. 

Bandolera,  /.  ba«  Sanbelier  ber 
Gaoalerlften  unb  (Darbe«  bu  Sorpo, 


Banderica  y  Banderilla,  /.  v. 
Bandereta;  9rt  gädjer;  Meiner,  bün* 
*<r,  mit  einem  gabnlcin  oerjierter 
ÖtrffbteB  oon  *oi j  mit  eiferner  €pt&e, 
«retbei  man  in  ben  Sticrgefedjten  auf 
W< Stiere  wirft ;  poner  a  nno  una  -, 
(ßg-jam.)  iemanbem  ettpa«<Empfjnb« 
lt*<»  lagen,  Um  Spieen  geben. 

Banderillear,  in  ben  6tierge» 
fedjun  banderilla«  (Sgl.  t>.  ©.)  auf 
r'.e  Stiere  rperfen. 

Baudenllero,  m.  Äämpfer  in  ben 
Sttagefedjten,  ber  bie  bänderillas 
Ritft.  Sgl.  b.». 


woran  ibr  »arablner  befejligt  ift;  dar  taueben;  befpulen,  oomSKeer je. ;  über« 


la— ,  unter  ble  (Darbe  bu  (Sorp«  auf« 
nebmen.  [äanbit 

Bandolcro,  tn.  ber«tra6enrauber, 

Bandolin,  m.  bie  OKanboline,  mu> 
fifalifd>e«  Onftrument. 

Bandosidad,  (ant.)  v.  Bando, 
Tarcialidad. 

Bandnjo,  m.  (ant.)  bie  grofle 
glcifdjwurft,  v.  Morcon.  [geweibe. 

Bandullo,  tn.  ber  Saud),  bie  ein» 

Bandurria,/.  ble  Sanbore,  große 
SUlanbcllne;  «rt  Saute. 

Bange,  tn.  afrifanifdjrrSaum,  »d« 
tau«  bte  Singeburnen  SQJetn  jlebcn. 

Bangeiner,  tn.  Mrt  Camelut. 

Bango,  m.  amertfantfebe  'ispanje, 
»cm  ^anfgefdjledjt. 

Banido,  da,  (ant.)  burd)  eine 
öffent(td)e  Sefanntinad)ung  au/gefor» 
fett,  fid)  oor  öeridjt  ftellen. 


Bano,  tn.  ba«  *eiratb«aufgebot; 
ber  San  (oon  Kroatien).  Ibetfe. 
Bänova,/.  bie  baumwollene  Sett» 
Banquera,/.  offener  Sienenftod ; 
Ort,  wo  man  »lenenftöcfe  aufftettt. 

Banquero ,  in.  ber  Sanquier, 
'Jöedjjfer;  Sanquier  im  <$barao«  unb 
anberen  «3ptelen;  (boh.)  ber  Serier« 
melfler,  ©d)lie§er. 

Banqueta,/.  ber  €d)emel  mit  bret 
gfiien,  wie  ü>n  bie  €djubmad>er  u.  a. 
baben;  tieine  9rböbung  t)lnttx  einem 
Sarapet,  einer  Serfdjaniung,  worauf 
bie  «olbaten  fleben,  um  auf  ren  geinb 
ju  feuern  jc.  ■ 

Banquete,  tn.  ba?  Sanfet;  groSe«, 
feierticbrtf  ©aftmaljl;  (ant.)  dimin. 
von  Banco. 

Banquetear ,  v.  a.  gtoge  ©aft« 
mable  geben;  v.  n.  y  — se,  bäufig 
«aftmable  geben  ober  baran  Xbnl 
nebmen,  banfettiren. 

Banquillo,  tn.  dimin.  von  Banco, 
rtei:te  Sanf  ober  €1^. 

Banzos,  in.  pl.  bie  beiben  $aupt» 
boljer  am  Gtidrabmen, 
Bana.  v.  Baiiadero. 
Banadero ,  tn.  fumpftger  Crt,  wo 
fid)  bie  wiiben  ©djweine  gern  aufbalten. 

BaSado,  da,  p.p.  von  Baftar; 
—  de  «uela,  man  fagt  e«  vom  Sd)ub, 
woran  bte  €oble  breiter  Ift,  al«  ber 
gufc,  ben  er  beflelbet. 
Banado,  tn.  ba«  9tadjtgefd>irr. 
Baüador,  in.  — ra,  /.  Saber, 
Sabemeifter;  Ctgentbumeretne«  Sabe« 
baufe«;  ®efä&,  «IrtÄübef,  beffen  ffd> 
bte  8ld)tjleb«r  beimöieöen  ber  Wad)0' 
liebtet  beblenen. 
Banadura,  /.  ba«  Saben. 
Banar,  v.o.yn.  baben.  in  Uüaffci 


jieben,  glaciren,  befonber«  Sad«  unb 
3uderwerf ;  in  ber  Malerei,  eine  burd)« 
Rd)ttge,  gtänjenbere  garbe  auf  eine 
anbere  auftragen;  v. Enianchar;  be« 
idmnen,  beleud)ten  (oon  ber  Sonne); 
— «o  en  agu*  rosada ,  tn  einem 
SJieer  oon  Sionne  jdjwimmen. 

Bauero ,  m-  ber  Saber,  einer,  bet 
ein  Sabebau«  bält. 

Bafiil,  tn.  v.  Bafiadero;  SSaffcr« 
pfüDe,  worin  fid)  ba«  SHtb  babet. 

Banista,m.  einer,  ber  Mc  Säber 
an  einem  Sabecrte  braud)t. 

Bano,  tn.  ba«  Saben,  ba«  Sab; 
Sab,  Ort,  wo  fid)  mlneralifd>e  Duellen 
jum  Saben  «.  beRnben  (gewöbnlt*  im 
'Ailural:  — os  de  Ledesma,  de  Ar- 
uedillo  etc.);  Sabewanne;  '-Uianne 
um  fflafdjen  ber  güfie;  Sucfermaffe, 
womit  man  Sadwetf  jc.  glacirt;  (man 
7* 
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fagt  e«  au*  »on  9Bad)«  unb  anberen 
Materien,  womit  man  etwa«  glaetrt 
ober  übertüncht);  in  ber  JRaleret  ic 
ba«  auftragen  einer  burdjftcbtlgen, 
fllänjtnbfrcn  garbe  auf  eine  anbere; 
Sagno,  ©ebäube,  »o  bie  lürfen  unb 
Nauren  Ihre  Sctauen  einfperrent  — 
de  cborro ,  Jmfc&bab ;  —  de  Maria, 
ein  fflaffertab  (in  bei  «bemie),  b.  I. 
bei§e«  iüaffer,  in  welche«  man  ben  ju 
erbibenben  ©egenftanb  tn  einem  »et» 
fchloffenen  ffiefafje  flettt.  um  bie  (fr* 
wärmung  regelmäßig  Reigern  ju 
rönnen. 

Bftfiuelo,  dimin.  von  BaSo. 

Baobal,  m.  ber  SBaobal,  Hffen» 
brotbaum. 

BaoB ,  tn.  pl.  Querbalfen  auf  bem 
Schiffe,  meiere  bte  Oerbecfe  halten. 

Baptismal,  (ant.)  v- Bautiemal. 

Baptismo  ,  (ant.)  v.  Bantitmo. 

Baptisterio,  m.  (anU)  bet  lauf, 
ftein,  BautUterio. 

Baptizador,  ct.  (ant.)  ber  lau« 
fer.  einer,  8er  tauft.  [fenb. 

Baptizante,  m.yf.  (ant.)  tau« 

Baptizar,  (ant.)  v.  Bautizar. 

Baptizo,  (ant.)  v.  Bautismo. 

Baquc,  m.  (ant.)  ber  Schlag  von 
einem  fallenben  Äörper  unb  ©rräufcb, 
bat  er  macht;  (in  9tnbal.  /am.)  bal 
Ratten  be4  greife«  einer  Sache. 

Baqucar,  v.  n.  (mar.)  bie  Segel 
fu  rieten  baß  ber  SJinb  oon  oorn 
hineinfällt. 

Baqueriza,/.  (ant.)  großer  Statt, 
um  im  hinter  bat  3ttnboieb,  aufjii» 
nebmen. 

Baqucta,/.  ber  Sabefto«,  <)left« 
gerte;  üieitpeltfcbe;  trommelftoct ;  ein  | 
SJanb,  eine  9tunb(etfte  (in  ber  Sau» 


fünft).  — as  ,  pU  (  dar  6  paaar ) 
Spleßrutbrn  jagen,  Spleßrutben  lau» 
fen;  mandar  ä  (a  In)  — ,  be«po« 
tifcb  befehlen ;  tratar  a  la  — ,  mit  ®« 
ringf<hä|$ung,  mit  Serachtung  be&an« 
beln. 

Baquotazo ,  angm.  oon  Baque. 

Baquetear,  Spießrutben  jagen, 
V.  Dar  baquetaji. 

Baquetoro ,  m.  bie  Winne  am  ©e» 
webr,  in  welche  ber  Sabeitocf  gefteit 
wirb. 

Baquetilla, /.  dimin.  »on  Ba- 
queta,  «eine  ©erte  ie. 

Baquico  ea,  baccbjfd),  wa«  auf 
ben  Sacebu«  öejug  bat. 


Schiffe«  (auf  einer  ©anbbanr,  «Up. 
penje.).  [wlrrterfiärm. 
Barahunda,  f.  ber  tumult,  per« 
Barahuatadör,  «.  (boh.)  ber 
Dolch. 

Barahastar,  (ant.)  in  OJerroir« 
rung  bringen;  (boh.)   mit  einem 
J>pldje  ließen. 
Barahuate,  (ant.)  v.  Baiaustre. 

BarahllStillos,  v.  Balaustrlllo. 
Baraja,  /.  bat  oollftanblge  Spiel 
Äarten;  (ant.)  ffiSortmecbfel,  34nt; 
entrarae  6  meterae  en  — ,  fein  Spiel 
a(«  nerloren  aufgeben  (aa<bfg.). 
Barajada,/.  (ant.)  3änferei. 
Barajador,  m.  (ant.)  ber  3änfer, 
Streitsüchtiger ,    v.  l'endcocicro, 
Litigioao. 

Barajadura,  /.  ba«  awifcben  ber 
Äarten  beim  Spiel;  (fg.)  4>erwirrung, 
ber  Streit,  2öort»ed)feI. 

Barajar,  v.  a.  bie  Äarten  beim  Spiel 
mlicfaen;  Im  ffiürfel»  ober  tceeablde» 
fptel,  einen  2Bnrf  aufhalten  ober  ju« 
ntcbtmacben;  (flg.)  jufammen  werfen, 
unter  einanber  mlfcben,  vermengen; 
»erwirren;  »erelteln  (einen  Ulan); 
oerwerfen  (einen  «Borfchlag);  (fg. 
ant.)  üt>rr  ben  Raufen  »rrfen,  mit 
Sturm  einnehmen;  paciencia  y — , 
(/am.)  man  mufj ©ebulb  baten;  v. n. 
mlfdjen  (Äarten);  (ant.) janfen.flrei« 
ten,  im  3Bortn>ed)fel  begriffen  fein. 
Barallar,  v.  Barajar  (2.  Beb.). 
Barallo,  m.  9Crt  Seinmanb. 
Barall oca,/.  ber  glppflfd). 
Baranda,  f.  Barandilla  (1.  8.); 
cchar  de  — ,  übertrieben ,  übermäßig 
(oben,  rübmen.  Iba«  ©elänber. 

Barandadr  ,  tn.  bie  SBafuftrabe, 
Barandal,  en.  bal  ^auptftüct  in 


einem  ©eldnber,  einer  »aluftrabe, 
reeldje«  ben  übrigen  Stütfen  |ur 
Stube  bient. 

Barandilla,  /.  ba«  ©Itter,  ©e» 
lanber  an  ©alcon«,  ireppen  Je.;  btej 
Sanbe  am  8iHarbttfd>;  bie  Scbranten 
im  ©erid)UlofaIe;   (fg.)  bie 
fammtbeit  ber  (Brofeffi'ren  an  einer 
Unberfitdt.  —an,  pl  bie  ©alterte  (im 
Sdjaufpteibaufe). 
Barandra,  v.  Baranda. 
Barangay,  m.  firt  Schiff  rber 
Carte,  beffen  Rdj  bie  3nbianer  in  Sme» 
rifa  bebienen. 

Barar,  v.  a.  an«  tfanb  jieöen  (ein 
Sabrjeug);  v.  n.  auf  einer  Sanbbanf, 


Baqiuo,  m.  baecbifcfjer  Oerlfuß  in  an  einer  Ätippe  (djeltern,  ffranben. 


ber  alten  'Uoefle,  au«  bret  Salben  be« 
ftebenb,  wooon  bie  erfte  !urj  unb  bie 
beiben  lebten  lang  flnb 


Barata,/.  (ant.)  ber  tauf*,  -pan» 
bei,  wobureb  man  einen  anbeten  be> 
trügt;  v.  Baratura;  ein  gerrtffer  3ug 


Barada,  /.  ba«  fteftfabren  eine«  ober  gaU  im  Sretfpief;  k  la— ,  auf«! 


©eratbewchl,  otjneCrbnung  unb  9Ian ; 
mala  (ant.)  ajernathläffigung, 
93frfcbwenbunfl  feine«  Vermögen«. 

Baratador,  m.  (ant.)  berSauner. 
Betrüger;  (id.)  fyerftbmenber. 

Baratar,  v.  a.  y  n.  (ant-)  taufeben; 
umtaufeben;  (id.)  im  Jaufcbbanbet 
betrügen;  (id.)  eine  Sache  ju  einem 
greife  taufen  ober  serfaufen.  ber  unter 
ihrem  SBertb  Ift.  —  se ,  (ant.)  im 
greife  flnfen. 

Baratcar,  v.  a.  »cölfclf  verfaufen ; 
v.  n.  ( ant. )  btün  Äaufen,  banbeln. 
btngen. 

Baratena.  /.  (ant.)  ber  Setrug 
im  <0anbcl;   (id.)  Sefteebung  (oen 
öeamten,  Micbtern);  SJeruntreuung 
bie  ber  Schiffer  an  ber  ?abung  begebt. 

Baratero,  ra,  (ant.)  betrügerifcb ; 
«.  m.  Oiaufbolb  in  ben  Spielbäufern, 
ber  bem  ©eroinner  ©elb  abjroadt. 

Barati  ja,/,  pl.  flietntgfeit,  flelne. 
unbebeutenbe  Sache. 
Baratillero ,  tn.  ber  tröbler. 
Baratillo,  m.  ble31u«fleirung.!Ber« 
fauf  pen  trobel»  unb  anberen  Slaaren 
»on  geringem  fflJcrtbt;  in  einigen 
Stäbten  auch  ber  ju  biefem  ©erfauf 
angeroiefene  Ort;  (ant.)  3»f«n»men« 
(auf  oon  gemeinen  unb  fpibbüblfcben 
972enfcben,  welche,  wenn  e«  anfängt 
buntel  ju  »erben,  pd»  an  ben  StraSen« 
erfen  unb  auf  öffentlichen  «Plänen  oer> 
fammeln,  unb  ftcb  burdj  betrügerifdjen 
taufcbbanbel  ju  hintergehen  iuefcen. 

Baratillo,  IIa,  dimin.  oonBa- 
rato,  febr  niebrig  tm  2üertb,  febr 
rooblfeil.  [laufcfabanbel  treibt. 

Baratista,  ct.  (ant.)  jemanb,  ber 
Barato,  ta,  rooblfetl ;  (fg.)  lelcbt ; 
—  — ,  v.  de  balde;  bacer  — ,  ju 
Scfrlenberprelfen  »erlaufen;  valer— , 
rooblfeil  fein;  lo  —  es  caro ,  ba« 
rooblfetl  eingeraufte  fommt  enblld) 
boeb  tbeuer  ju  (leben ,  weil  c«  geroöbn* 
lieb  fdjlcdjt  ift. 

Barato,  ct.  ba«  ©elb,  roelcbe«  ber 
Spieler,  ber  gewinnt,  freiwillig  gibt 
ober  »ertbeilt}  (ant.)  »etrug,  Spin* 
büberei;  v.  Abandancia,  Sobra, 
Baratnra. 

Barato,  adv.  wohlfeil,  für  einen 
geringen  fprel«;  dar  de  — ,  gratt« 
geben,  freiwillig  einräumen,  ebne  ba» 
e«  ben  einen  ober  ben  anberen  »er» 
pflichte;  meter  ü  —  (a  alg.j,  3tmbn. 
überfebreten ;  ni  jue^a  ni  da — ,  er 
bleibt  ganj  gleichgültig,  nimmt  kartet 
weber  bafur  noch  bagegen. 
Baraton,  (ant.)  v.  Baratiata. 
Baratro,  m.  (poet.)  bie  Unter» 
weit,  bie  -fcotte. 
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Baratara,  /.  ffioblftllbtit,  nrebri« 
irr  frei«,  (mult. 

Baraunda,  /.  großer  8ärm,  tu« 

Baraustador,  (boh.)v.  Barah— . 

Baraustar,  (ant*.)  v.  Barah — . 

Baraustre ,  (ant.)  v.  Balaustre. 

Baraostrillo ,  (ant.)  dimin.  von 
Bin  nitre. 

Baraza^/.  (ant.)  »Sinbtrni* ;  (id.) 
bfrltgrnbttr. 

Barba,  /.  ber  Bart;  (auch  Pom 
frtrflbe,  eon  btr  gtber) ;  ba«  Äinn ; 
torrfte6$warm  Bienen,  ber  au«  ben» 
§ted  bringt;  ber  obere  Ibeif  bei  Sit» 
«reioif«.  Wo  ficb  bic  Bienen  fefccn, 
«tu  fH  tin  neuer  €chwarm  btlbet; 

-  *      Den  «ngefiebt  jn  «ngeflcbt ; 

-  Mbren»  6  de  cabra,  Sod«bart 
ehte5!il4Rjf);  ä  —  regada,  in  SRenge, 
t»  Merfng;  4  la  —  de  alg.,  por 
3em«i»fi  Sagen .  3emanb  junt  Jrofe ; 
por-,  t>.  Por  cabeza;  echar  ä  la 
bnena  — ,  3emanben  beauftragen ,  für 
elf  |B bellen  ;  hacer  la  — ,  rafirtrt ; 
{/}.  fam.)  oon  3*n*GU&em  Böfe« 
iigra;  li&xme  la — ,  hacerte  he  el 
topet«,  u>ir  wollen  un«  wecbfelfeftig 
Wfen,  eine  *5anb  (ou*  bte  anbere  »a« 
flu;  hombre  de  — ,  SRann  pon 
**?f  Bit  *}eri ;  cchar  a  las  — aa,  3e« 
■orte«  etwa«  porwerfen  ;  decir  alg. 
c.caras  —  m  a  alg. ,  3emanb  etwa« 
r'*<n4t  fagen;  llevar  a  uno  de 

(Jtf/.  fam.)  3«manben  bei 


«ERaulefel;  bie  «innrette  be«  B/erbt« 
gebiffe« ;  Butte,  ein  €eeftfcb. 

Barbada, /.  eine  weftlnb^fd>e3"• 
fei;  agua  de  la  — ,  ein  foftlldur 
Slqueur,  welcher  auf  biefer  3nffl  Der» 
fertigt  wirb. 

Barbadamente ,  männlich,  mit 
Straft. 

Barbadillo  .  dim.  eon  Barbado. 

Barbado,  da,  bärtig. 

Barbado,  m.  ber  Wann ;  SJeinftotf 
ober  Obftbattm  mit  ber  üiitnel  }um 
©erpflanjen ;  Sprößling  einel  Baum« ; 
(boh.)  ber  ©od. 

Barhaja,  /.  ber  Sod«bart  (Uffan« 
je).  — pl.  bie  erfien  2Bur;eln, 
weld)e  bte  Baume  u.  ©flanjen  treiben. 

Barbajuelas,  dim.  n.  Barbajas. 

Barbai ,  m.  9lrt  Iraube. 

Barballa,  v.  Barbaja. 

Barbanca,/.  perwlrrte«,©eicbrei. 

Barbar,  v-  a.  (p.  u.)  mit  einem 
©arte  perfeben ;  v-  n.  anfangen  einen 
5>art  ju  befommen;  febmarmen  (pon 
Bienen) ;  anfangen  SBurjelnju  treiben. 

Barbara, /.  grauenname;  aanta 
— ,  ba«  ©ulpermagaitn. 

Barbaralöxis , /.  fpracbwibrlgcr 
Hu«bru<f. 

Barbarazo,  augm.von  Barbaro. 

Barb&rea,  /.  bie  iffi in terf reffe. 

Barbareria,  (ant.)  v.  Barba- 

risrao. 

Barbaresco ,  ca ,  barbarifcb .  wie 


hl  Rift  Serum führen;  memir  por  jfcei  barbarifeben ,  ungefitteten  ©olferu ; 
l«-(f«r  la  mitad  de  la  — ),  fred)  n>a«  auf  bie  diaubftaaten ,  Barbare«fen 


Iii«;  traer  la  —  «obre  el  hombro, 
(/<J«.)l»  gurebf  leben.  — as,  pl.  bie 
Man.  bartartlaen  gafernbßfd)*!  an 
tn  f8«jfJn  brr  ©ffanjen;  gemiffe 
$f^^tfr(Infbeit,  n>eld)ein©eu(en  unter 
>rr  Sange  beftebt ;  — aa  de  balena,  bte 
H«fe»».©attftf<$e«(gUd)bein);  tener 
baena«  —  aa,  (/am.)  gut  aulfeben, 
nt  MiMH  ©f«d>t  baben  (o.  grauen); 
•nbim  a  laa  — «e ,  ftd>  gegen  einen 
ScTjfffsttn  ;t.  auflehnen,  tpm  über 
ben  Äopf  »aebfen;  pelarae  las  —  as, 
{.fam.)  uon  einem  heftigen  3orn  ent» 
Vtanntfein. 

Barba,  m.  ber  «Ite  in  ben  6c|au« 
:«iflen;  edjaufpieler .  ber  bie  Molle 
»«Slten  fpielt. 

Barbacana ,  f.  bat  «uöenmerr  in 
>«  alten  geftungen  unb  €<b!6ffern. 
»*>ria«r  «1«  ba«  -^auptmerf  unb  oor 
»«Mauer,  jur  ©ertbeibigung  tt« 
®"beni;  fieine,  nlebrige  Stauer. 


gtnar.nt,  ©ejug  bat,  v.  BerbcrUco. 

Barbarescos,  rn.pl.  bie  ©arfca. 
re«fen  in  Morbafrira. 
Barbaria,  (ant.)  v.  Barbarie. 
Barbanca,  v.  Barbaja. 
Barbarico ,  v.  Barbaro. 
Barbaridad ,  /.  bie  ©arbarei, 
Oraufamfeit,  UnmenfAli*fett;  «ühn. 
belt,  ©erroegtnbelt;  Otebbett,  SJlangel 
an  ©Übung;  bummel  ober »erroegene* 
SBort  ober  -ßanblung. 

Barbarie,  /.  bie  ©arbarei,  9lob« 
htit,  Wange!  an  ©ilbung. 

Barbarismo  ,  m.  btr  ©ebraud» 
[i»on  'Jßörtern  unb  SBtnbungtn,  njtld;t 
ber  ©pradjt  fremb  flnb ;  (poes.)  au« 
fen  ©arbaren ;  (fam.)  v.  Barbarie. 

Barbarizar,  v.  a.  barbarif*,  roh, 
ung«bilbet  mad)tn ;  v.  n.f»rad)wibrige 
9u»brüc!e  (9arbari«men)  gebrauchen. 

Barbaro,  ra,  barbarifefa,  graufam, 
unmenfchliA;  breift,  föbn,  perwegen; 


Barbacanera,  /.  (ant.)  eine ! grob,  roh,  ungebllbet. 
«:ibattnbirne.  I   Barbarote ,  m.  augment-  von 

Barbada, /.  ber  unterfte  theit  be«  BArbaro ,  in  elntm  fehr  hob««  ©^a^f 
»»«tui  «tnnbaden«  ber  ©ferbe  unb!©arbar. 


BaTbasco ,  m.  ba«  ©JoHfraut 
(©Panjt);  bte  3acininia  (©flanjf). 

Barbato,  ta,  bärtig,  behaart  (man 
fagt  e«  non  einer  91rt  oon  Äometen). 

Barbaza,  /.  augm.  oon  Barba, 
langer,  biefer  Bart. 

Barbcar,  mit  bem  Äinn  wohin 
reifbtn ;  bidjt  am  Ufrr  fahttn  (son 
Cchifftn);  ftrei<ben,  bld>t  porbtl  fab« 
rtn ;  — ando,  ©orb  an  ©erb. 

Barbechar,  ein  gelb,  weicht«  brach 
gtltgtn  hat,  umpffugtn ,  um  e«  ju 
tefäen.  («.  ©er.). 

Barbecbazon ,   r.  Barbeehera 

Barbechera,  /.  ba«  gelb,  obtr 
gtlbtr,  mtlehe  brach  litgtn,  tin  3abr 
pon  breien,  unb  bann  wltber  befteUt 
werben  ;  bie  3abre#jelt,  wo  bie  ©räch« 
felber  befiel»  werben. 

Barbecho  ,  m.  ber  erfte  Bnbau 
eine«  trachlttgtnbtn  Sdtr^ ;  ber  ungt« 
pflügte  «der  felbft,  welcher  befäet  wer- 
ben feil ;  como  en  nn  (por  un)  — , 
(fam.)  blinbllng«  u.  ohne  ju  übtrltgtn. 

Barbejones ,  m.  pl.  bie  langen 
faare  am  unttrjlen  ©elenfe  bt* 
15ftrbefu§e«. 

Barbcra,/.  bie  ©attln  eint«  Sar« 
bier«,  v.  Babera  (1.  3tb.). 

Barberia,/,  ber  Sarbierlaben,  bie 
©arbirrftube;  ba«  {>anbwerf  be« 
Barbier«. 

Barberillo ,  m.  dimin.  von  Bar- 
bero,  ein  ©fufdjer  oon  Barbier. 

Barbero,  m.  Barbier,  ©aber. 

Barberoi,  v.  Babera  (X.  ©eb.). 

Barbes ,  «i.  3rt  rotber  trauben. 

Barbeta (a),adf. man  fagte«  »on 
SeftungeweTfen,  bie  Weber  Bruftwtlir 
noch  €chlt§fcbarttn  babrn  unb  wo  ba« 
«efd>ü6  unb  bte  baffelbe  bebienenbe 
Wannfcbaft  frei  unb  offen  fteben:  for- 
tificacion  conatruidai — ;  artilleria 
colocada  ä  — . 

Barbeto ,  m.  btr  ©ubtl. 

Barbiblanco,  ca,  wei9birtig. 

Barbica,/.  dtmm.  »on  Barba, 
rieiner,  bfinntr  ©ort. 

Barblcacho,  m.  ba«  ©anb,  bie 
©tnbt  :e. ,  weicht  unter  btm  «Inn  ftfl« 
gebunbtn  wirb. 

Barbican ,  m.  btr  Bartoogtl. 

Barblcano ,  na ,  graubSrtig. 

Barbiespeso,  sa,  btr  tlntn  blcfen 
Bart  hat.  (raftrt  worbtn  iß. 

Barbibecho,  m.  tiner,  ber  fo  eben 

Barbilampifio,  Ha,  btr  einen 
bünnen,  licht  gewachsenen  Bart  hat; 
s.  m.  junger,  unerfahrener  3Jlenfdj. 
ffiflbfdjnabel. 

Barbjlindo,  da,  tiner,  ben  ber 
Bart  rieftet;  bübfcb,  woblau«febtnb. 
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Barbilla,  /.  dimin.  von  Barba, 

Heiner  Sart;  bfe  Spifce  be«  Kinne«;  tötet;  (ant.)  Unelntgfeit;  (id.)  Be« 

Beule,  mefd)e  Mc  Sferbe  nnter  ber  trügeret.  Ibulla. 

3unge  fcefommen ,  unb ,  wenn  fie  groß  Barballaraiento,  (an*.)  v.  Bar- 

wirb,  fte  am  greifen  btnbert.  Barbullar ,  v.  a.  »erunreinlgen, 
Barbillera,  /.  ba«  ©tücf  2BeTg;berd)mufcen;  f*red)t  malen,  fcbmleren ; 

ober  glad)«,  weites  man  in  einigen  «Dinge  im  ©ebSdjtnlffe  »erwlrren; 


Barbulla,/.  »erwirrterSarm,  9t'  fern  unb  jttt  3elt  ber  «Jiitter;  SRauer« 

bebecfung  oon   trocfnen  SBetnreben, 


i&eiten  ©panten«  cor  bie  SBeinfufen, 
wäbrenb  ber  «Dibrung  legt,  bomit, 
wenn  etwa  SWoft  an«jlteßen  foKte,  er 
baoon  aufgefangen  werbe;  Sinbe, 
welche  man  einem  ßeidjn  am  um  ben 
Stopf  unb  ba«  Äinn  binbet,  bamit  ber 
SWunb  geftploffen  Weibe. 

Barbillou,  m.  Heine  Barbe,  ein 
glußfifd) ;  Bartffoffe  ber  güdje. 

Barbilucio ,  a ,  bübfcb,  rcoblau«« 
febenb.  [f^warjen  Sart  bat. 

Barbinegro,   gra,   ber  einen 

Barbiponientc ,  tn.  (/am.)  von 
jungen  Sffldnnern,  benen  ber  Bart 
ju  wadjfen  anfängt;  (flg.)  Anfänger, 
Heuling  in  einer  BJItTenfdjaft»  einem 
Qefcbäfte.  |rotbcn  Sart  bat. 

Barbarojo,  ja.  SRotbbart,  bereinen 

Barbirubio  ,  a ,  ber  einen  Monben 
ober  Tötr>Itd)ert  Sart  t)at. 

Barbirucio,  a,  graubärtig,  ber 
febwarge  unb  wette  ^aare  im  Sart  bat. 

Barbita,  dimin.  von  Barba,  v. 
Barbica.  IbSrtlg. 

BarbitabeSo  ,  m.  (ant.)  rotb' 

Barbizaeuo ,  m.  ber  einen  borfii» 
gen  Bart  bat.  IfU*. 

Barbo,  m.  bie  Sarbe,  ein  gluß» 

Barbon,  m.  börtiger-JDlann :  8aien» 
brnbrr,  bei  ben  Äartbäufermönd)en. 

Barbonazo,  m.  Kann  mit  febr 
langem  Sorte;  febr  alter  STJlann 


v.  ti.  ftbnett  unb  unbeutlicb  fpreeben 
(vulg.  rabbefn). 

BArbullon,  na,  einer,  ber  unbeut» 
lid>  fpridjt  (Barbullar). 

Barbutija,/.  Slafe  auf  bem  SJaf« 
fer  vom  9legen. 

Barca,/.  ber  Äabn,  Warben;  große« 
re«  fladjefl  ©c&iff  jum  Uebert'ffcen  über 
glüffe  (gäbrO ;  ©djiff  mit  latrinlfd)em 
©eget  im  mtttellänbKdjen  SWcere. 

Barcada,  /.  bie  gabrt,  weldje  bie 
gäbre  (Barca)  »on  einem  Ufer  beff 
gluffe«  jum  anbern  madjt; 
mcldje  fie  iebeemal  trügt. 

Barcage,  m.  ba«  gäbrgcfb,  mafi 
man  bejablt,  um  Rd>  über  einen  glufi 
fefeen  »u  laffen ;  irandportiebiff. 

Barcalio,  m.  ba«  große  ©egef 
einer  Srigg. 
Barcasaria, /.  gäbrgefb. 
Barcaza,  augm.  von  Barca. 
Barcazo ,  augm.  von  Barco  ,  r. 
Barcon. 

Barcol,  m.  (ant.)  Äcrfer. 
Barcella,  /.  Irocfenmaß  in  ttrra» 
gonien,  eine  bafbe  fanega  faffcnb; 
(ant.) Irocfenmaß  v.  etwa  6  fanepa*. 

Barcelones,  sa,  y  Barcelo- 
nense,  m.  y /.   «inwo&ner  »on 
Barcelona. 
Barceno,  V.  BarHno. 
Barcdo,  m.  troefene  unb  lofe  Sin 


©trob,  Dornen  je.,  burd)  (Srbe  unb 
©tetne  feftgebalten  ;  arm  hay  aol  en 

— M»  (flff  )  «f*  W  ©trabl  »on 
Hoffnung  »orbanben. 

Bardada./.  ©peeffcbnltte,  weldje 
auf  ba»  ju  bratenbe  (Beffügel  gefegt 
werben. 

Bardado,  da,  gepanzert  (»on  Ufer« 
ben)  (ant.)  mit  jungen  Sieben  be« 
pffanjt. 

Bardadura,/.  ©c$inbelba<ft. 
Bardago,  m.  b.  lau  am  Sefanmaft. 
Bardagaera,  v.  Bard«. 
Bardaja ,  m.  ©obomit,  ber  unna» 
tßrlic&e  Suft  treibt. 
Bardaje,  (ant.)  v.  Bardaja. 
Bardal  ,  m.  bie  ßrbmauer  mit  ber 
Sabung.  iDornenbebecTung    (Barda);  aalta 
— les,  junget  ©prlngtn«ftlb. 

Bardana,/,  «fettenfraut  (JBjlanje), 
«rt  SJanje. 

Bardanza,  /.  (.ant.)  (nur  trt  bet 
9teben«art  gebrSud)IUb) :  nndar  de  — , 
ofjne  eigentlidjcn  3wfrf  »on  einem  Ort 
jum  anbern  laufen. 

Bar  dar,  «Kauern,  3äune  je.  mit  *er 
Dornenbebetfung  (Barda)  oerfeb*". 
Bardasca,  /.  (ant.)  «erte. 
Bardascazo ,  m.  ©d;lag  mit  einer 
©erte. 

Bardilla,  dimin.  »on  Barda. 
Bardito, ni. Sarbit;  SarDengefang. 


Barboquejo,  m.  «rt  Halfter  für  fen,  beten  itd)  bie  armen  Seute  in  5»lt« 
Sfcrbe;  Sturmbanb  an  ber  Äopfbe» i (Saftilien  ftatt  ber  «Dtattcn  bebienen. 
berfung  berSoIbaten;  bie  untere  Äinn.  Barcina,/.  große«  «Weft,  au«  Sin- 
labe  ber  Uferbe ;  (ant.)  v.  Barbillera  fen  geflochten,  ba«  ©trobeinjufammeln 
(2.  S.) ;  (mar.)  ©tüpe  be«  Sogfprietfl.  unb  fortjubringen ;  biefe«  große  ©ttob« 
Barbosa, /•  ein  tßffanjenabfeger,  jbünbef  felbft 


an  meldjem  bie  iZBurjclfafern  p^en. 

Barbota,/.  bie  Quappe. 

Barbotar,  v.  a.  in  ben  Sart  brum« 
men,  (eife  unb  unbeutlfd)  fpredjen ;  mit 
ben  <&änben  Im  fflajfer  plätfdjern ;  fidj 
mit  Äotb  befprifeett ;  v.  n.  Rd)  im  SRe- 
ben  »erwinen. 

Barbote  ,  V.  Babera  6  Baberol. 

Barbotear,  (ant.)  v.  Atrancar, 
Fortiflcar.  ['Ißumtfamcn. 

Barbotina ,    /.  Sittwetfamen, 

Barbuda,/,  (boh.)  bie  3iffle. 

Barbudillo ,  m.  fleiner  $ubef. 

Barbudo,  da,  bärtig,  ber  einen 
ftarfen  Sart  bat. 

Barbudo,  m.  bärtlgerSMann;  b. 
bei;  v.  Barbado  (2.S.);  (boh.)  o.  Sr  *. 


Barcinar,  bie  (Setreibegarben  ein» 
fammeln  unb  auf  ben  Sagen  laben, 
um  fie  nad)  ber  ©djeune  ju  bringen. 
Barcino,  na,  braun*  ober  graui 

fing 


rötblld);  s. m.  (in  9lmerifa)  9Ri 
»on  Siegern  unb  SBeiäen. 

Barco,  m.  bie  Sarfe,  fleine»  gabr« 
jeug  mit  einem  Ätel,  beffen  man  Hd> 

auf  bemSMeereunbauf  glüffen  bebient;  ©blnen  ober  *äfdjer  in  9iom. 
—  longo  (luengo),  (ant.)  Heine«,   Barigala,/,  «rt  eßbarer  Sllj 


Bardo ,  tu.  ber  Sarbe. 
Bardoma,  /.  berÄetb,  ftinfenber 
Unratb. 

Bardomcra,  /.  obgefattene  Sfät« 
ter,  3weige  :c,  weldje  bie  angefdjwen» 
ten  gtüüe  unb  Sädje  mit  fid)  treiben. 

Baremo,  m.  ein  itad)  feinem  Ser« 
faffer  fo  genannte«  Clemcntarrecben« 
bud)  mit  »cQftänbig  au«gerecpneten 
Seifplelen. 

Bares ,  m.  8ar*ge  («rt  3eug). 

Barfol,  tn.  «rt  3eug  «u  Sieger« 
Heibern. 

Barga,  /.  obfdjüfftger  !Ranb  einer 
«nböbe,  eine«  Ufer«;  (ant.)  Heine« 
$au«  mit  ©trobbacb. 

Barifonia,/".  ©d>wÄd)e  ber  ©tim* 
me  unb  be«  ©praeborgan«. 
Barigel,  tn.  ber  «nfü&ret  ber 


oerbeefte«  ©eefabrjeug  mit  einem  QRaft 
unb  runbem  ©cbnabel  ober  ©pifce. 

Barcon,  m.  augm.  oon  Barco, 
große  Sarfe. 

Barcotc ,  tn.  *Ärt  Sarfe. 

Barda,  /.  ber  Sanier  ber  Sterbe, 
Ufcrbebarniid) ,  bei  einigen  afttn  Söl» 


Barimetria ,  /.    Keffung  ecr 
Sdjtvere  eine«  Äörper« ,  Sartmerrle. 
Bario ,  m.  Sanjum  (OJlctari). 
Barita,  /.  Sorot  (Cpt*  be«  Sa. 
rium«). 

Bantico,  ca ,  Sorot  entbaftenb. 
Baritono,  tn.  b.  Sartton,  ©tlmme. 
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»<i*t  iwiftien  bem  tenor  unb  bem 
«i«  lirgt. 

Barjoleta,  (ant.)  v.  Barjuleta. 
Barjuleta,/.  ba»  gellrtfen;  Irttr« 

«n  Beutel,  beifen  man  fld»  tn  Srra« 

«raten  ftt  cerfd}irbentn  Älifiern  unb 

fcemcajtttln  bebient,  um  gerotne  ©el« 

»et  »arttt  aufjubereabten.  [tUflanje. 

Barleria.  /.  ein«  amerifanifdje 

Iiarlöa,/.  Anoten ,  ber  jrcei  laut' 
mi:  riiunber  eerbinbet. 

Barloar,  v.  n.  y  —sc,  aneinanber 1 
gfratbra,  rufammen.,  feftbangen  (gen 
pKi  €4iffen). 

B&rloventear,  Iaotren,  ba«  Sdjiff 
M4  >tw  SBtnbe  breben;  (fig-)  unfiät 
■«  ebne  Rcb  aufjubalten  von  einem 
Crt  jum  antern  geben. 

Barlovento ,  tn.  ber  Oberfoinb; 
Ott.  tpcbft  ber  ©inb.  In  ©ejtebung 
auf  tn  ffieg  be»  Schiffe«,  fommt: 
fanar  el  — . 

Barnabita,  tn.  c«  TO5n$  eon  bei 
«MArfgation  ober  ©efeWdjaft  bei  bei« 
ö|«  *aiUne.        [gan*  Ougvogel). 

Barnaclo,  tw.  bie  Saum«  ober  9tott» 

Barniz,  tn.  ber  gtrnlftlael.  8ad; 
tisihife;  Groden' dj:oärje.  Ijleben. 

Barnizar.  latfire n,  mitgUniB  über« 

Baro,  r&,  (ant.)  fleefig  (oom  lud»). 

Barom&rico,  ca,  wa«  (Idj  auf 
täiSjiomrttr  bejiebt. 

BanJmctro  ,  tn.  ba*  ©arometer. 
Baron,  t».  betSJaton. 
Barouage,  m.  Öefammt&eit  ber 
Scrcntaü  be«  Vbtt*  übtrbaupt. 

Baronal  ,m.yf.  frelberrUd). 

Baronato,  m.  tat  ©aronat,  ber 
Hie/,  Seflb  eine«  Saton*.  |neife. 

Baronesa,/.  Me  ©aronin,  ©aro« 

Baronia,/.  bie  töaronie. 

Baronial,  t>.  Baronal. 

Barooizacion ,  /.  ttrbebung  in 
'es  greiberrnitanb.  [erbeben. 

Baionizar,  In  ben  grelbermftanb 

Barosanemo,  m.  3nftrument,  um 
•>«  Starte  be*  SBinbe*  ju  meffen. 

Barotico,  v.  Baritico. 

Baroto ,  v.  Barita. 

Barqaear,  v.cuyn.  auf  ber  gäbre 
Vxi  einen  JIu§  fefcen ;  auf  einer  ©arte 
»tu  «inem  Ctt  jum  anbern  fabren. 

Barquero ,  m.  ber  gäbnnann, 
€4i)frt,  ber  einen  Äabn,  ein  f leine« 
8äbt|tu8  fübrt.  Ifieine  gäbre. 

Barqueta,  /.  dimin.  eon  Bavca, 

Barquete,  tn.  (ant.)  bie  Sd>a« 
InsSf.Suot,  fletne«  gabrjeug. 

Barqaichaelo,  tn.  dimin.  o.  Bar- 
«°,  Uetner  «abn ,  Heine«  Seefabrjeug.  j 

Barquilla,/.  dimin.  von  Barca, 
8««nt  8äbre,v.  Barqucu;  fflaffelrtfen.  I 


Barqulllero,«.  berfflaffelrud>ler; 
iökffelelfen. 

Barqaillo,  tn.  bie  SBaffer,  ba« 
3immetröbrc*en ;  dimin.  von  Barco, 
v.  Barqulchuelo. 

Barquin,  m.  großer  edjmiebe« 
blafebalg. 

Barqainazo,  (ant.)  v.  Baque. 

Barquinera,  v.  Barquin. 

Barquino,  v.  Odre. 

Barquito ,  dimin.  von  Barco ,  v. 

BarquU-huclo. 

Barra,/.  bie  eiferne  €tange,  eifer« 
ner  ^ebel;  ©biet  ber  Sanbleule  In 
Spanten  unb  granfreidj,  treidle«  bartnj 
beflebt,  eine  foldje  Stange  fomeltal* 
raSflll*  ju  werfen;  ©clb«,  Cllber» 
b^rre;  beim  Cißarbfpiel  ba^Ufortdjen, 
»eburdj  ber  »att  gebt;  €anbbanf, 
roeldje  ben  Eingang  eine«  ^afen«  rer» 
fperrt;  Streifen  Im  ludj,  beffen  garbe 
»eiHieben  ift  eon  ber  ©runbfarbe  (al< 
gebier);  »alfen  in  ben  Sffiavuen;  de 
—  4—,  burd)  unb  bura>,  uon  einem 
«nbe  |um  anbern ;  jug-ar  6  tlrar  A  la 
— .  V.  — ,  2.  Seb. ;  tirar  la  — ,  (flg.) 
etwa«  jum  bod)ft  möglichen  $rei«  »er' 
faufen ;  eatirar  la  — ,  (ßg.)  fldj  febr 
an|rrengen,  etwa«  ju  erlangen.  — as, 
pl.  bie  «nben  be«  «rgefla«  rber  9ting» 
fplel«;  bie  beiben  ©eitenböljer  bei 
©türabmen«  {  bie  beiben  Sogen  be« 
©aumfattfi«;  estar  en  —  a«,  f.  —  as, 
l.  ©eb.;  (/ig.)  feine  »ngeleflen6.eiien 
in  einem  guten  6tanbe  baben;  «in 
daflo  de  —  as,  ebne  Sdjaben  ffir  fid) 
felbR  ober  Snbere. 

Barrabas,  m.  ©arraba« ;  (juroeilen 
im  6cberj)  berleufel. 

Barrabasada,  /.  (/am.)  /»fer 
<£rreid>;  oermegener  ©treid),  €rreld), 
ber  einen  (djledjten  tlulgar.g  nimmt. 

Barraca ,  /.  bie  ©aratfe,  {»Qtte,  in 
Sil  gemachte  'Bobnung ,  von  ^o(t  ober 
ttrbe. 

Barrachel,  tn.  ber  «nfübrer  ber 
€birren  ober  ^Sfd)er,  v.  Barigel. 

Barraco ,  m.  v.  Verraco ;  (ant.) 
Ärt  Äanone. 

Barrado,da,  von  Xudj,  meldte* 
feblerbafte  Streifen  bat.  ©gl.  Barra 
6.  ©eb.;  »en  iiUaöcen,  roorin  ©alfen 
beftnblld)  finb.  (tapfer. 

Barragan,  tn.  y/.(ant.)  mutbi,i- 

Barragan,  tn.  (ant.)  ber  (Befäbrte; 
(td.)*agefloIj,  Sunggefett;  ©errlfan, 
*rt  »oflenc*  3«ug. 

Barragana ,  /.  (ant.)  bie  ©el« 
fdjläferin,  ire'dje  im  iaufe  betfienigen 
roobnt,  ber  fle  unterbiet  (id.)  grau, 
retldje  jwar  in  ted)tmä6iger  «be  lebt, 
ebtt  in  b«  bürgerlichen  ©erbiltniffen 


nid)t  bie  Wed)ie  ibre«  ©alten  bat; 
(id.)  v.  Compafiera. 

Barraganada,/.  (ant.)  fraftooüe 
tbat  eine*  3ünglir.g*.  [miento. 

Barragancna,  v.  Amanceba- 

Barragam'a,f.  Amancebamieu- 
to;  (ant.)  V.  Baxrag-anada. 

Barra],  tn.ble  grogeglaf*e,  welcte 
ungefähr  25  ©funb  an  glüfffgfeltcn 
entbdlt. 

Barran,  tn.  (ant.)  ber  ©auer. 

Barranca,  /.  bie  €d)lud»t;  8cdj 
ooa  SBaffer,  ge»5bnlidj  t»on  lieber, 
ftbwrmmungen  jurfiifgebHeben ;  con- 
aegalr  una  coaa  por  aancaa  6  pur 
— aa,etne€ad)e  burd)  verfd}tebene  unb 
auSerorbentli<te  SRlttel  erlangen. 

Barrancal ,  v.  Barranco. 

Barranco  ,  m.  v.  Barranca; 
S*mlerlgfeit,  <>inberni6. 

Barrancoso,  sa,  »rll  Sedier  unb 
6<blud)ten  (oon  einem  örbreid)). 

Barranquera,  (ant.)  v.  Bar- 
ranca.        [dimin.  »on  Barranco. 

Barranquillo ,  Barranquito, 

Barraque,  v.  Traquc-barraquc. 

Barraquear,  f.  Verraquear. 

Barraquilla,/.  dt  man.  oon  Bar- 
raca, bie  fleine  ♦fitte,  ©arrade. 

Barraquillo,  tn.  (ant.)  rieine*, 
baubltjenartige«  gelbilucf.  [Barrenr. 

Barrar,  v.  Ernbarrar;  (ant.)  V. 

Barrate ,  tn.  fleiner  ©alfen. 

Barrear ,  v.  a.  Benommen .  barri» 
fablren;  au«frwldjen.  v.  Barretear; 
v.  n.  abgleiten  eon  ber  Dlüfrung  obne 
etnjubringen.  — so,  fld)  im  €a)lamm 
je.  roaljen  (»en  milben  €djn>einen), 
V.  Atrincberarae. 

Barreda ,  v.  Barrera. 

Barredera,  t\  Bed  barredera. 

Barredera8?/.ft*.  ©elfegel,  {Htjfe. 

Barredero,  tn.  Cfenroi(d>er. 

Barredero  ,  ra,  (/ig.)  »a*  alle* 
mit  Ad)  fortrelSt. 

Barredor,  V.  Barrcndero. 

Barredura,/.  ba«  gegen,  «ebrett, 
«utfegen.  — as,  pl.  Ätbridjt,  KAU; 
Ueterbleibfel,  Abgang  eom  2)urdj» 
(leben,  »etlefen  »e.  (oon  (Betreibe, 
©emüfen  it.). 

Barrena,  /.  ber  ©obrer,  ©ebr; 
eiferne  Stange  mit  febarfen  (fnben, 
womit  man  bie  gelten  arrbobrt,  bte 
man  mit  Vulocr  fprengen  »ritt*. 

Barreuado,  p.  p.  oon  »arrenar; 
—  de  caacoa,  ber  einen  Sparren  ju 
oiel  bat. 

Barrenndor,  m.  ©ergmann,  ber 
ba«  «nbobren  be«  ©eftein«  bebuf«  ber 
Sprengung  befergt. 

Barrenar ,  mit  einem  ©obrer  te. 
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in»,  bur*bobten;  (fig.)  bie  «bR*ten 
«ine«  Stnbern  burdjfrrujen ,  binbern; 
—  un  nario,  üö*er  in  tin  'Sdjiflf  bob« 
»en,  um  e«  ju  »erfenfen. 

Barrendero ,  m.  ber  Srbeiter, 
Weiert  fegt,  febrt,  au«regt. 

Barrenero,  m.  in  einigen  Berg» 
werfen  ein  $anblanger,  »el*ec  ben 
Ärbeltern  bte  großen  «obrer  (Barre- 
nai)  jur  Sprengung  bec  geläftürfe 
na*rrägt.  [Meinet  Bobrer. 

Barrenilla,/.  rfimin.  o.  Barrena, 

Barrcno ,  m.  v.  Barrena  (ge« 
roötnltc^  bebient  man  ff*  ber  inänn» 
liefen  (Snbung,  um  größere  Bobrer  ju 
bejei*nen);  Sc*,  Oeffnung,  roeI*e 
brr  Bobrer  ma*t;  ba«  in  einen  gelfen 


gemachte  So*,  um  Ibn  mit  Buloer  iu|«ngrlff  ju  f*üben,  Barrifabe 


Barretero,  m.  Bergmann,  ©ru»i   Barrio,  m.  toi  StaDtuiertcf ;  (in 
benarbeiter.      [rete,  Meine«  Barett. [einigen  ©egenben  brau*t  man  e«  für 
Barretillo ,  m.  dimin.  oon  Bar- 
Barreton,  augm.  oon  Barreta, 
Stange,  Barre  von  mittlerer  ©röße. 

Barretoncillo ,  dimin.  oon  Bar- 
reton. 

Barriada,/.  ba«  Stabtoiertel,  v. 
Barrio;  «Injelner  Bejirf,  Ibeil  eine« 
©tabtoiertef« ;  (p.  u.)  Meiner  gfeefen 
oon  wenigen  Käufern. 

Barrial,  (ant.)  v.  Barrisal. 

Barrial,  m.y/.  tbonartig,  tbonlg, 
febmig  (oom  Soben,  oon  6rbe). 

Barrica,./'.  große«  gaß,  tonne. 

Barricada,/.berBerbad,  bleBer» 
rammlung,  fj*  gegen  einen  felnbliiten 


iprengen;  (/ig.)  (Sitelfeit,  ftlnbil« 
bung;  dar  — ,  v.  Barrenar;  ein 
Scbiff  anbobten,  um  e«  ju  oerfenfen. 

BarreSa,  (ant.)  v.  Uarrefio. 

BarreSo,m.  berJtapf,  bieterrine. 

Barrenon,  m.  augm.  een  Bar- 
reno,  großer  Slapf  ober  terrlne. 

Barrefioncillo,  dimin.  «o'n  Bar- 
refion. 

Barrer,  fegen ,  mit  bem  Befen  feb« 


Barrido  ,  m.  bie  <&anblung  unb 
ffiirfung  be«  Suflfebren«,  «uöfegen«. 

Barriga,/.  berBau*.  v.  Vientre; 
v.  Prcfiado;  »au*,  beroorftebenber 
tbeil  eine«  runben  ©efäße«;  bacer 
— ,  ff*  bau*cn,  eine  Wölbung  na* 
außen  ma*en  (oon  Blauern  :e.);  catar 
(ballane)  con  la  —  a  la  boca, 
tener  la  —  4  la  boca,  bo*  f*roanger 
geben;  volverae  laalbardaala — , 


ren,  auafegen;  (/ig.)  9We«  mit  ft*  ganj  oerfebrt,  gegen  alle  Erwartung 
fortnehmen,  rein  auofebren;  —  las  ausfallen. 

costas,  ©eeräuberel  an  ben  Äüften     Barrigon,  m.  augm.  oon  B..r- 
ariben.  -^so,  fi*  oerroif*en  ;  —  de  riga,  blder  Bau*,  Btanft. 
la  memoria,  aus  bem  ©eb4*tnlfi  »er«  I   Barrigudo,  da,  t>trfbäu*iij. 
f*voinbeu.  Barrigüela,  Barriguiila,  Bar- 


Barrera,/.  bie  ibon»,  Se&nrgrube; 
CrbMoß,  bet  in  ben  ©alpetergruben 
jurüdbieibt,  na*bemmanben  Salpeter 
berau«gejogcn  bat;  S*ranf  (um  Auf» 
bewahren  be*  iöpfeigef*lrr« ;  fßara» 
pet,  Brufiroebr  in  ber  alten  Befeftt« 
gung*funfi;  S*ranfe,  Barriere  (j.  93. 
auf  ben  Bläfeen,  roo  ©tlergefe*le  ge» 
haften  »erben ,  bie  3"f*auer  oor  ©e» 
fahr  von  ben  Stieren  ju  f*üfeen); 
Scblagbaum  auf  Brüden  unb  Biegen, 
bei  doUbiufern;  sacar  a  — ,  (/ig. 
ant.)  v.  Sacar  al  pdblico ;  aalir  d 
— ,  fi*  bem  öffentli*en  Jabel  an«« 
fefcen,  ibm  troto  bieten. 

Barrero ,  m.  In  einigen  Brooin  jen 
fo  otel,  al«  Alfarero,  ZSpfer;  v.  Bar- 
re'ra ;  v.  Cerro ;  v.  Barrizal. 

Barreta,  /.  dimin.  von  Barra, 
Heine  ©rangt  K.  |  ©treif  oon  »eifiem 
8eber  in  ben  ©*uben;  (ant.)  v. 
Barre  tc. 

Barreto,  m.y Barreta,/.  (ant  ) 
»a«  Barett,  v.  Capacete  6  tiorra. 

Barretear,  mit  «ifen  Beilagen 
(eintn   «offer  1C.)|   Inrctnoig  mit 


rlguita,  dimin.  oon  Barriga. 

Barril,  m.  ba«  gae  5  (ant.)  großer 
BJafferfrug,  beffen  ff*  ebemal«  bie 
Öanbleute  in  ©panien  bei  ber  (imtt 
bebienten.  [barau«  ju  madjen. 

BarrUaje,  m,  ^dj ,  um  gäffer 
Barrilame ,  V.  Barrilena. 
Barrilejo,  m.  dimin.  oon  Barril, 
fleine«  gaß. 

Barrilena,  /.  ba«  8ött*er»  ober 
Ä&ferbantroerf;  SDtenge  an  einem  Crte 
beifammen  ftebenber  gäffer. 

Barrilero,  m.  ber  gaßbinber, 
8ött*er. 

Barrilete,  m.  v.  Barrilejo;  eine 
Älammer  (In  3lmmennann«arbelten); 
bie  trommet,  in  roeldier  bie  Ubrfc^er 
Hegt.  (Barril,  v.  Barrilejo. 

Barrilico,  illo,  ito ,  dimin.  oon 
Barrilla,/.  bie  ©cbapffanje;  bie 
©oba;   dimin.  oon  Barra,  fleine 
eiferne  ©lange,  Meine  Barre.  — aa, 
pL  bie  %f*e  ber  ©obapflanjen. 

Barrillar,  nt.  Ort,  bie  ©rube,  roo 
bie  ©oba  bereitet  roirb. 
Barrillon,  m.  3nrtrument,  um  bie 


fleberfrteifen  (f.  Barreta)  be»  ©lärfe  einer  feba»  ofcer  faljbaitigen 
feeen  (einen  ©*ub).  '  glüfPgfeit  ju  meffen. 


Arrabal);  andar  de  —  (reitido  do 
— ),   Im  einfa*en  ^auflfleibe  (im 
<Reg(tg«5e)  einbergeben;  ir»e  al  otro 
— ,  (fig.  /am.)  In  bie  anbere  BJclr; 
wanbem.  (»erben.  [f*marf. 
Barriondo,  da,  berbe  oon  ©e» 
Barrioso,  (ant.)  v.  Barroao. 
Barri8car,  (ant.)  In  Sauf*  unb 
Bogen  oerraufen. 

Barrisco,  m.  (ant.)  ber  ungefähre 
Ueberf*(ag  ;  a  — ,  v.  Abarriaco. 

Barrita,  dimin.  Oon  Barra,  f. 
Barreta. 
Barrito,  (ant.)  v.  Berrido. 
Barrizal,  m.  ber  Sebmbcben;  leb» 
mige«  ober  fctbfge«  «rbrei*. 

Barro,  m.  ber  8ebm,  bie  töpfer» 
erbe,  bettbon;  ba«töpfergef*lrr;  ?trt 
Äitt;  ©efaß,  oon  einer  «rt  mobtrie*en» 
ber  6rbe,  SKaffer  barin  aufjuberoabren  ; 
dar  —  a  mano  (a  la  mano) ,  (fig.) 
Stoff  jum  ©pre*en  ober  -^anbeln  ßc» 
ben;  dar  (tener)  —  ä  mano,  (/ig. 
/am.)  ©elb  ober  bie  nStbigen  SRitfet, 
etroacju  beioerfitefligen,  baten obergt» 
ben.  — 03,  pl.  rotbe  glede,  ginnen  im 
©eft*t ;  geioiffe  Beulen  b.  SHinbuieb?  ?e. 
Barrocho,  v.  Birlocho. 
Barron,  augm.  oon  Barra. 
Barroso,  sa,  lebmig;  voVi  rotbrr 
glerfe  unb  ginnen  im  ©tfi*t;  braun« 
rötbli*,  roie  bie  garbe  ber  Ä&be;  s. 
7/1.  (Loh.)  topf. 

Barrote,  m.  größere  eiferne  Stange 
jut  Befeftigung  oerfdjiebeuer  ©egen- 
ftänbe,  roie  tii*e,  genfier,  Äoffer; 
auerbolj»  Ouerbalfen,  roeI*er  ba^u 
Ment,  anbere  jufammen«  ober  feft  ju 
(alten. 

Barrotin,  m.  Satte,  bünnerBalfen. 
Barrueco,  m.  bie  l'erfe,  rcel*e 
unglei*,  ntdjt  ooafommtn  runb  ift. 

Barrum bada,/.  bie  unbefonnene 
{>anblung;  befonber«  unbefonnene  unp 
übermaßige  ausgaben  au«  ftMtelfe  t 
oberbfoß  jum  Bergnügen. 

Barrunta,/.  (ant.)  ber  S*arfbli* 
J  im  Borausfeben  ber  Begebenheiten. 

Barruntador,  m.  — ra,/.  einer, 
ber  bur*  Bermutbungen  ctira«  trifft, 
ooraufifagt.     [Iben,  bie  Bennutbung. 
Barruntamiento,  m.  bau  Bermu» 
Barruntar,  mutbmaßen,  erratben, 
treffen ,  oorau«fagen.      [v.  Noticin. 
Barrunte,  «i.  (ant.)  ber  ©pien  ; 
Barruntinea ,  /; pl.  «rt  perfff*er 
Seibe.  tt05  bie  Bermutbung. 

liarrunto,  m.  v.  Barruutamieu- 
Bartavela,  /.  rotbfußig»«  Met» 
bubn. 
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Bartolillo,  m.  fflrt  «Dlarjipan. 

Birtulos,  m.  pi.  €ad)en  of er  <8e» 
fdiefte,  beren  3}er»altung  man  in  brn 
Tineen  bat. 

Banica,  f.  (ant.)  bie  3ntrfgue, 
Sil,  tet  Äunftgtiff,  ben  Ötfolg  uon 
ttoc»  jit  otcbtnttrn. 

Barnle*,  f».  übet  ba«  Änie  aufge» 
rcSirr  Strumpf. 

Barullo,  tn.  g3er»trrung ;  Menge 
rra  ilenfdjen  au»  allen  ©tänben  ge* 
.Titfa}t. 

Barzon,  tn.  DUng,  roeldjer  ble 
£eid>felmit  beut  $flug  oerbinbet;  ba« 
fccrumge  ben  ebne  3it>eo? :  dar  (ö  hacer) 
— v.  BarzoneAr. 

Barzonear,  v.  n.  jidj  ebne  3*f  ecf 
*erumrreifeen.  [v.  Bue. 

Basa,  /.  bte  Saft«,  ©runblage; 

Basada,  /.  ©eileH,  auf  »eidjem 
V.t2d}ltfe  vom  Stapel  gelaffen  »erben. 

Basalte,  m.  \  _. 

Basaltes,  tn.J  *•  B»"lto- 

Basältico,  ca,  bafaltifdj,  bafalt« 
SSali*. 

Basalto,  m.  ber  SJafalt;  fdjwari.er 
Esraor,  melier  bem  Safalt  äbnlidj 
«elL 

Basamento,  tn.  ©runbmauer  eine« 
Sctinit*;  «rt  gufgeftell  für  Säften 
::«8tltfäulen,  Safen  :c. 
Bi&ar,  v.  a.  grünben,  auf  eine 
H-tniije  erbauen,  (audj/ip.) ;  v.  n. 
fta)  ei  etwa«  grünben,  auf  etrra* 
rubra,  «fliegen. 

Bisca./.  Uebrrtelt,  »eldjebemer» 
treibet  srrmaebt  5  Slngft  (ge&Sbnlitfe 
im  Html  gebraucht). 

Bascar,  v.  n.  (ant.)  Uebelfcit  rm« 
rfajen;  (fiy.)  fflng.fl,  Unwbe  em< 
tfabrn. 

Basco,  (ant.)  V.  Baaca  6  Ansia; 
r.  Bascongado. 

Basco ngado,  da,  ba«flfdj;  «.  m. 
*iarocbner  ber  ba'rifdjeiT  Srcoinjen. 
8o«fe.  lUnreinlitpfeit. 

Bascosidad, /.  ber£d>muB,  bie 

Bascoso,  sa,  (ant-)  Uebelfcit. 
trasg  jum  Grbredjen  empflnbenb. 

Bascuense,  tn.  ble  baflfifcfce 
Ssrad)e. 

Base,  /.  bie  ©afl«,  «runblage 
(;s$  Jfy.);  ©runblirtte,  ©runbftädje 
(in  ber  ©eometrie);  Safe  (in  ber  Cht« 
mit);  —  de  diatiocion,  Srennpunft 
tner  Slnfe. 

Basemia,  /.  «nwanbfHng  son 
Uebelfeit,  (&UI. 

Baseologia,  /.  8ebte  von  ben 
?afen  (in  ber  (abernte). 

Baieto,  m.  ber  iarfef  ($unb). 

Basiticacion,/.  Operation,  reo» 


burdj  ein  Körper  bie  ttigenfdjaften 
einer  Safe  belommt  (in  ber  Gbemie). 

Basificar,  jur  Safe  maa>en  (einen 
Äörper,  in  ber  6b«mie). 

Basilar,  m.  y  /.  jur  ©runblage 
gebörig;  arteria  — ,  bie  Äopffdjlag» 
aber.  [©djweij. 

Basile'a,  /.  Safer,  ©labt  in  ber 

BasiltJa,/.  (bo?t.)  ber  ©algen. 

Baailia,/.     »  ble  Safliianet. 

Basiiiana,/./  nonne. 

Basiliano,ni.  berSafillanermondt. 

Basi'lica,  /.  ble  fonialtdje  ©ob« 
nung,  fönigltdjer  Salafi;  *auptfirOje; 
Äirtbe,  ble  na*  bem  SKufler  ber  alten 
SSafUifen  gebaut  ift. 

Basilico,  v.  Albahaca. 

Basilicario,  m.  ber  Frieder,  ber 
bem  QJapft  ober  bem  Slfd^of  beiflebt, 
roenn  er  iDleffe  Hefl. 

Basilicon,  m.  Wrt  dugpftafter 
ober  €albe,  v.  Ung-Ucnto  amarillo. 

Basilio,  V-  Basiliano. 

Basillsco,  m.  ber  SaRti«,  fatel- 
bafte«  tbier;  (.ant.)  alte«  Öefajüft, 
von  febr  anfebnlidjer  ®röüe. 

Bisia,  (ant.)  v.  Basa,  Funda- 
mento. 

Baao,  (ant.)  v.  Bajo.  [Rfdjel. 

Basoca,/.  Gattung  breiten  Sdjett» 

Basos,  pl.  tn.  bie  Salfen,  auf  roel« 
dien  bat  ©aj'.ff  rubt,  wenn  t»  tom 
Stapel  gelaffen  wirb. 

Basquear,  v.  n.  UebelMt,  Drang 
jum  (ir brechen  empfinben. 

Basquilla,/.  Äranfbelt  ber«*afe 
burd)  ^oHMütigfeit  oerurfaebt. 

Basquilla,  /.  ber  grauenred"  (SRa» 
ttonaltra4;t  ber  Spanierinnen.)" 

Basta,  /.  bie  -freftnatb»  »otläufjge 
SFlabt;  Steppnabt  einer  JKatraße  :e. 

Bastadamente  y  Bastado, 
(ant.)  blnKngUd)'  binreidjenb  v. 
Suflcientemente. 

Bastage,  v.  Ganapan;  in  ?lra» 
gonien  gebräwfclld}. 

Bastante,  m.  y  /.  blnreiienb, 
binlänglidj;  adv.  btnI5»3Ü*.  ji«nv 

(14. 

Bastantcro,  ro.  Suflijteamter, 
ber  bie  ©üüigfeit  ber  93cnma4;t  :e. 
unterfud)l. 

Bastanza,  /.  (ant.)  ^inlätifllld)» 
feit;  a  — ,  (ant.)  jur  ©enüge. 

Bastar,  v.  a.  (ant.)  ba«,  n?a« 
nötbig  Ift.  Utfetn,  bamlt  werfebenj 
(id.)  v.  Baetcar;  v.  n.  binreitfcen, 
genug  (ein;  (ant)  in  Ueberftuö  oor« 
banben  fein;  — ta I  genug ! 

Bastarda,  /.  V.  Bnstardo;  9lrt 
geile,  rreldje  weniger  fdjarf,  alö  bie 
geroöbnli^en  ifl,  unb  bloß  jum  (Polirer 


blent;  (ant.)  fflei<fcü*.  beffen  man  Rd> 
oor«Iter«bebtente{  (iV.)  »rt  «attel, 
»eI4er  ebemal«  üblid)  war ;  [v.  Lctra 
bastarda. 

Bastardear,  v.  n.  ausarten,  »er» 
früppeln,  »on  lbi«en  unb  {ßflanjeii; 
(jfta.)  auearten. 

Bastardelo,  ra.  bat  Diarium, 
glflerbud)  eine«  JRotar«  jc. 

Bastarderia,  (atK.JüBastardi.-». 

BasUrdi'a,  /.  bie  Saflarbftfcafi ; 
(fiy.)  ^anblung,  Webe,  unroürbig  be* 
Urfprung«  ibre«  Urbtber«. 

Bastardilla,  /.  (ant.)  «rt  8»te  i 
V.  Letra  bastardilla. 

Bastardo,  da,  auger  ber  4b<  tt» 
jeugt;  undd^t;  ausgeartet;  *.  f».  ber 
Saßarb;  9rt  Ccblange,  brei  guj  lang, 
oon  berDlrfe  be9«rm«,  »eldje  überau« 
giftig  ift;  »rt  fü§er  2Beln;  v.  Lotra 
bastarda. 

Bastardona,/.  Safiarbgefdjredjl. 

Bastayo,  m.  8afltt4ger  (In  data* 
lonien).  ICaumfatteU 

Baste,  m.    (In  «ragonlen)  ber 

Bastear,  btften,  mit  grofien  ©tldje« 
porläuffg  näben ;  fteppen. 

Baatecedor,  (ant.)  v.  AbaaU- 
cedor. 

BaBtOCer,  (ant.)  V.  Abaateceri 
(fig.)  v.  Tramar,  Maquinar. 

Bastecimiento,  (ant.)  v.  Abas- 
teeimiento. 

Bastedad,  v.  Vaatedad. 

Basterna,/.  (ant  )  «rt  bequeme« 
gubrnxrf  ober  fflagen. 

Bastero,  m.  ©erfertiger  oon 
®anmfatttefn  für  bie  gafltbtere. 

Baätescer,  (ant.)  V.  Abaatccer. 

Bastoscimiento,  (ant.)v.  Abas- 
teeimiento. 

Bastianico,  ca,  illo,  illa,  ito, 
ita,  dimin.  tten  Bastian,  Sigenname. 
Basticimiento,  (ant.)  v.  Abas- 

teeimiento. 

Bastida,  /.  (ant.)  bereeglldje« 
böljerne«  ©ebäube,  unter  »eidjem  bie 
«olbaten  beim  Slngrtff  ber  feften  tpfäße 
in  ®idjerbeit  roaren. 

Bastidad,/.  0lobb«it.  Slumpbeit. 

Bastidor,  tn.  ber  Wabm,  €ttif' 
rabm;  tbeatereouliffe. 

Bistiga,  (ant.)  v.  vastago. 

Baatilla,  /.  breiter  6aum  an  elitem 
flleibe,  Xndje  :c. 

Bastillar,  umiäumen. 

Bastimentar,  Berprociantiten. 

Bastimentero,  (ant.)  v.  Abs< 
tecedor. 

Bastimento,  m.  ber  qjroolanr. 
Sorratb  »on  Lebensmitteln ; 
SaljTieug;  ble  Steppnabte  an  tinvi 
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a>«ft5  (ant.)  «ebiube.  v.  Edifieio.  j  treffen ;  (id.)  $eere«abtt)ellung;  (id.) 

pU  «tnfünfte  einet  <5om«  Äampffpiel.  turnier,  v.  Justa,  Tor- 

neo;  (id.)  ftrieg;  —  cibdadana  6 
ciudadana,  Surgerfrleg  (ant.)  v. 
Ouerra  civil. 

Batallador,  ra,  ber.  ble  fampft, 
Ärieg  ffibrt ;  v.  E«5rim»dor. 

Batallar,  v.a.yn.  mitbenSJaffen 
In  bet  «panb  f  impfen;  jut  Hebung 


— OS  ,  771, 

tfcurel  be«  ffltilitärorben«  bei  belügen 
Darob«  in  Spanien. 

Bastion,  v.  Baluarte. 

Bastir,  (ant.)  einrichten,  *or» 
bereiten. 

Basto,  m.  bet  ©aumfattel  bet 
Safttbiere;  bfe  Safte  (treffe*««)  im 


g'Gombrefplel;  — ob,  m. pl.  treffe  ober  festen,  mltbem9tapler;(./t/7.)  janfen. 


Jtreuj  (eine  ber  oler  gerben  Im  Äar» 
tenfplel). 

Basto,  ta,  grob,  rof>;  (/ig.)  rob, 
ungefcbliffen ;  (ant.)  v.  Abattecido. 

Baston,  m.  betStod,  Spajlerftod; 
(Sommanboltab;  (/ig.)  Oberbefe&I, 
befonbtr«  im  Ärfege;  (Befreiter  bei  bet 
(Barbe  bu  ttorp«  be«  KJnig«  oon  Spa* 
nten;  an  ben  Seibenmafcfeinen  ein 
tunber  Stab,  worauf  fld)  bie  Seibe 
wlielt;  dar  — ,  ben  ÜBein,  wenn  er 
ff*  in  ber  «ufe  »erbitft,  mit  einem 
Stod  umrfibren.  —es,  m.  pl.  bte 
Satten  in  ben  SSapprn,  v.  Barras. 

Bastonada,  /.  ble  Saltonabe; 
«träfe,  meldje  bei  benturfeit  :e.  übtid) 
tft;  (ant.)  v.  Bastonsao. 

Bastonazo,  m.  ber  S^lag  mit 
einem  Stod. 

Bastoncico,Bastoncito  yBas- 
toncillo,  m.  dimin.  von  Baston, 
rteiner  Stod  ober  Stab,  Stödten; 
fd^male  treffe.  [Baston. 

Bastonear,  v.  Dar  batton  en 

Bastonero,  tn.  ber  Satte tmelfter; 
(in  Srivatbitten)  berjenlge,  roelcber 
ble  tinje  angibt  unb  bie  tyerfonen  be* 
jeltbnei,  ble  jufammen  tanjen  foüen; 
Unterferfermelltet,  Sdjrieüer. 

Basum,/,  ba« Äe&ridjt,  ber  Stull; 
$ferbemlft  auf  ben  Stillen. 

Basuroro,m.  betSHftbauer,  gu&r* 
mann,  ber  ben  2Rlft,  ben  Unratb  »on 
ben  Srra&en  je,  fortbringt;  Ort,  wo 
SWItt,  mbU  it.  bingebracfrt  wirb. 

Bata,  /•  ber  Scfcfafrod;  Oberrod 
für  grauen;  ber  Hbfatt  uon  ber  Selbe; 
—  acolchada,  wattirtrr  Oberrod. 

Batacazo,  tn.  beftlgeT  Sdjlag  unb 
«eräuf*  Im  gatten  ;  dar  nn  — ,  lang 
Unfällen;  (/ig.)  an«  einem  boben 
Wmte  geftßrit  werben.  [Auis. 

Batafalua  y  Batafaluga,  v. 

Batahola,/.  ber  94rm,  vt  Bulla. 

Batalla,  /.  bie  Sd)Iad>t,  ba«  ©e» 
fe<t)t;  Uebung,  Sdjetngefedjt  jwifdjen 
l»e(  ged)tmel(tern ;  Sdjlad;tftüd  in 
ber  SRateret;  ber  tbeil  ber  «rmbrrft, 
rrorauf  man  ben  »oljen  legt,  wenn 
man  ibn  abfdjtefien  will;  (/ig.)  inner« 

lUbeSewegung.Seelenirnrube;  (ant.) lauf  Strome«  unb  gl&ffen.  —es,  m. 
ba«  dentrum  be«  t>eer«,  ba«  $aupt*!j>?.  (boh.)  ®efettf<baft  Splpbuben. 


ftrelten.  |rifd>.  martialifdj. 

Batallaroso,  sa,  (ant.)  friege« 
Batalleramonte,   (in  «nag.) 

bdufig. 

Batallo.  tn.  ber  nu«mud)«. 
Batallola,  v.  Batayola. 
Batallon,  m.  ba«  Sataiffon ;  (ant.) 
Scbwabron  Cattatterie. 

Batalloso,  sa,  (ant.)  wa*  auf 
Scblacfeten  Sejug  bat;  ferner  Don 
S<bladjten,  in  roeld>en  uon  beibev 
Seiten  barrnddlg  gefocbten  wirb ;  ftie» 
gertfcb,  v.  Belicoao. 

Batan,  tn.  Me  SBalfmufile;  ber 
ÜBalfmfitter.  —es,  tn.  pl.  Spiel  jmi« 
fd>en  jtvelobetme&ren^erfonen,  roeId)e 
ffdj.  iej»et,  neben  elnanber,  aber  In 
entgegengefefeter   9iid)tung   auf  ben 
»oben  legen,  abwedjfelnb  bie  Seine 
in  bie  «pdbe  beben,  unb  bann  im  taft 
brel  SdjlSg*  geben,  einen  au/  bie  6rbe, 
ben  jmeiten  in  bie  *f»anb  unb  ben  brit« 
ten  auf  ben  Hinteren  be«jenlgen,  bet 
eben  bte  Seine  in  bleibe  bebt,  roo« 
bntd>  ba«  taftmäSige  Sdjtagen  bet 
fflalfmublen  nad^geabmt  wirb. 
Batanador,  v.  Batanaro. 
Batanadura,/-  ba«  2BaIfen. 
Batanar  y  Batanear,  roalfrn 
(lud));  (/am.)  einen  burdSpr&geln, 
t&cbtig  aufmalten. 
Batanero,  m.  ber  5BaIrmfiaer.' 
Batata,/.  ble  Batate  ober  Batate, 
<art  (Erbapfel. 

Batatin,  tn.  dimin.  bon  Batata, 
fteine  Satate. 

Batavia,/.  9rt  Seibenjeug;  Hrt 
ÜBcttenjeug  (dalamant). 
Batavo,  va,  Sataoer,  •fcottdnber. 
Bataya,  (ant.)  v.  Batalla. 
Batayador,  (ant.)  v.  BatalUdor. 
Batayola,  /.  ba«  Oelanber  auf 
ben  Sdbiffen. 

Batda,  /.  ber  TJr5fentirleITer.  ba« 
Viateau ;  (ofjerne  Söanne ;  9lrt  Keinen 
6d>iffe«. 
Batcar,  (ant.)  V.  Baotiaar. 
Bategüela,/.  dimin.  r>on  Bat«5a, 
«einer  l'rifentirtetler  :c. 
Batel,  m.  «abn,  «eine«  fcabrjeug 


Batelejo,  m.  dimin.  von  Batet, 
Heiner  Äabn. 

Batelero,  v.  Barquero. 

Batelico,  illo,  ito,  v.  Batelejo. 

Batdo,  v.  Bautismo. 

Bater,  (ant.)  v.  Batir. 

Bateria,  f.  ba«  Silagen,  bie 
■Oanblung  unb  SBirfung  be«  Sd)(agen«, 
v.  Batir;  Satterte;  ble  9teiben  Sta* 
nonen  auf  beiben  Seiten  be«  ©djlffe«; 
eine  Srefdjt,  fln  JWauerbrudj;  (/ig.) 
Seßürmung  mit  etma«  (Silten  :e.); 
«tte«,  »a«  ble  Seele  ober  ben  (Belft 
befttg  bewegt,  crfdjQttert;  —  de  co- 
ciha,  ftftdjengefcblrr. 

Batero,m.  (/.  — ra,)  Sdjneibet, 
ber,  Stbnelberin  ble  Sdjlafröde  :c 
madjt,  v.  Bata. 

Batiborrillo,  v.  Buturriilo. 

Baticol,  m.  tieine«  Segel  am 
glaggenftod.  l^ferbe. 

Baticola,  /.  Sdjwanjrlemen  ber 

Baticolo,  m.  tau  jum  «ufjteben 
ber  !DIaftenoer(angerungen. 

Baticor,  m.  (ant.)  Stummer, 
Sdimerj. 

Batida,  /.  ba«  treiben  be«  SJUbef 
jur  3«^b;  (Blafsregrn. 

Batidera, /.  ble^acfe,  womit  man 
ben  Äalf  löfdft  unb  ibn  mit  SKaaer» 
fanb  oermifd)t. 

Batidero,  m.  ba«  fortgelebte,  be« 
ft&nblpe  «nfdjlagen  ober  «nftoßeu 
einer  Sa(be  an  eineanbere;  unebene« 
Crbreld)  ober  holperiger  Sieg,  auf 
weldjem  ble  Sagen  itoüen.  — os,  tn. 
pl.  Sretter,  in  gorm  eine«  Dreiecf«, 
welcfje  am  unteren  tbeil  be«  Sdjiff« 
fdjnabel«  befefltgl  ftnb,  uub  baju  bie* 
nen,  ben  «nftofi  ber  2B eilen  iu  brechen  ; 
(Tuardar  los  — os ,  man  fagt  e«  von 
Äut'djem  unb  gubn'euten,  weldjc  t>er* 
fteben,  ble  Ungleid)beiten  ber  ®ege  ju 
umfabren;  (fig.)  Sd;n»ierigfeiten  oot»> 
beugen,  Pe  oermeiben. 

Batido,  da,  ir  jwel  eerf Rieben e 
garben  fd;!aernb;  gebabnt  (ocn 
Siegen). 

Batido,  t».  ber  teig,  worau«  Si*. 
quit  unb  <»oitien  gemacht  werben ; 
<5ntred>at  im  tanj;  beftige.  unreget- 
mSülge  Scwegung,  Sdjütteln. 

Batidor,  m,  Äunbi'djafter,  ber  bte 
SJege.  bie  Sofitlon  it.  be«  geinSe« 
recognofcirt;  Vlenfdj,  ber  ba«  33üb  jur 
3agb  jufammentrelbt ;  Sarbebu  öorpfl, 
meltber  oor  bem  SBagen  be«  Äönig* 
bemttet;  griRrramm;  8utterfa§;  — 
de  oro  6  de  plata,  fflolbfcblägcr. 

Batidara,/.  (ant.)  ba«S*Uaen 
(iejt  nur  no<J>  oom  ♦ammern  ber  Srtc- 
itane  Dbli*). 
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Batiente,  p.  ex.».  Baür,  fdjfaoenc; 
itimbor — ,  unter  trcmmeffebtag. 

Batiente,  tn.  bei  tpell  bergenfter» 
ttt  tiürpfcflen »  gegen  welchen  bie 
Jfigtl  anfragen,  wenn  ffe  jugemadjt 
otiba;  Wjerne,  mit  rotbem  tu*  be» 
filjgere  Seifte,  über  »elcpe  bie  ©aften 

M  Öknnt  gefpannt  flnb,  btt,  wo  bie 

tinxa  anklagen ;  tranfplatte  (an 

crtm  Jtnfter  je). 
Batirnll«  ,  (ant.)  V-  Batidor  de 

oro,  Batihoja. 
Batihoja,  m.  ©orbfcpläger;  ber 

8le4arbeftrr. 
Batimiento,  m.  (ant.)  ba«  ©<pla« 

•n.  f>anHung  be«  ©ebtagen«;  (befon« 

frei)  »a«  prägen  »on  37?ünjen;  v.  Ba- 

-da,  Berueltaw 

Bationde'o,  m.  ba«  Blattern  (leldj» 
tft«egenftänbe,  bte  bern23tnbe  aal« 
lAttfrab). 

Batir,  v.  a.  fdjldgen  (nur  Bon  leb« 
Wo  Singen  gebraudjlfeb);  beftig  be» 
»<ja;  jetTubren»  nmrübren  (etnen 
8«.«er:c.);  fneten;  heftig  an  etwa! 
«Wagen  (®eHen,  ber  «Btnb  lc); 
-tHertei&en,  umwerfen,  jerftbren;  mit 
Innen  beid;iegen  j  (tn  ben  $apter« 
■öl«)  bte  Sogen,  wie  fle  fertig 
s«»n.  jureefet  legen;  (fn  «ragonlen) 
*»  *k«i  beTabroerfen  ober  gielen  (— 
«ltfupor  la  rentana);  v.  n.  ein« 

Meiftwtbür  tn  Ibren  Äabmen  ?c.); 

—  btsdtm,  bte  gabnen  fenfen  Bor 
einer  Scttt  fjerfon ,  at«  3eidjen  ber 
Slrärffc.  rtrr  oor  bem  getnb,  um  an» 
itrejttrr,  ttl  man  ftd)  ergibt;  —  cl 
eanpo.  Qegenb  recogno«clren;  — 
eJ  eobre  (flg.)  ta«  «Ifen  fdjmtrben  fo 
iaae  e#  »arm  Ift ;  —  loa  diente«,  mit 
t« Sisare  Rappern;  —  los  bijarea 
(!*•  Ujadaa)  einem  $ferbe  bie  ©poren 
j«tta;  —  hoja,  ©olb,  ©Uber  unb 
«MeKetalle  ju  bunnen  ©lottern  ober 
Stetten  plagen.  — lana,  (in  «fitem.) 
tu  €6afef  «beeren; — leche,  buttern; 

-  el  aoto  (el  monte)  ba«  JBllb  jur 
3««>  jsfammentreiben ;  —  se,  t?.  Aba- 
liiv. 

B&tuta,  /.  ber  S3atlft,  eine  «rt 
feiner  iirinwanb. 

Batisten  o,  (ant.)v.  Baptinterio. 

Bato,  m.  fr&ber  bei  ben  3"*en  ge« 
>rä«4ltd}e«  glufftflfeiMmaaß. 

Balochar,  ble  jur  «nfertlgung 
r.ntl  patr«  n&tblge  3HifcJ)ung  Don 
paaren  unb  JBoHe  madjen. 

Batojar,  t\  Varcar. 

Batologia,  J.  unnüfee  unb  ftifilge 
Sirtrtbclutig  berfelben  'Sorte. 

Batraca,/.  ent4ünblld;e©efd)mulft 
«»«  3nnge. 


Batraquitcs,  tn.  ber  ftrofcbftein. 

Batucar,  (ant.)  unter  einanber 
mengen  ober  mtfdjen;  v-  Bazucar. 

Batada,  /.  (ant.)  bie  ©pur  eine« 
i  5BIIbe«  :c. 

Batueco,  a,  au«  ber  rauben,  mit« 
ben  Sanbfebaft  Batuecas,  in  ber  $ro> 
»inj  8eon  in  Spanien;  parece  que  rc 
ba  criado  en  lau  — a«,  man  fagt  e« 
oon  STOenfdjen.  »on  roben,  ungetebliffe« 
nen  Sitten. 

Batuquerio,  m.  (ant.)  bie  Umr&b« 
rung,  tat  X>urd)einanoend>üüeIn. 

Baturrillo,  m.  bat  ©emifd)  von 
©adjen  unb  Sngrtbienjien,  bie  ntefat 
jufammen  geböten  (aud>  figürlitb). 

Baucador,  v.  Embaucador. 

Bau],  m.  ber  Weiiefoffer  mit  con« 
»erem  Derfel;  (joc.)  ber  S3audj. 

Baulero,  m.  ber  Äoffermadjer. 

Baulillo,  tn.  Jimin.  von  Banl, 
fleiner  Äoffer.  (fpriet. 

Baupres,  tn.  (mar.)  bat  9?ug» 

Bausan,  tn.  y  Bausana,  f.  be« 
»affneter  ©trobmann,  »elcpen  man 
In  ber  9ladjt  auf  bie  Kauern  Rente, 
ben&elnb  jubinterge&en;  Qffjr.)  5Kaul« 
äffe,  ©trobfopf. 

Bausana,  V.  Bauaan  (  l.  50.) 

Bautismal,  tn.  y  /.  n»a«  jur  laufe 
gebSrt.  fld)  auf  blefelbe  begebt. 

Bautismo,  tn.  ble  laufe;  f«3  de—, 
/.  tauffd)eln. 

Batista,  tn.  Saptlft;  8.  Juan  Bau- 
tlsta,  3obannc8  ber  Xdufer. 

Bautisterio,  tn.  Ort  in  berÄlrc&e, 
wo  ble  taufe  perridjtet  wirb. 

Bautizar, taufen;  (flg.) umtaufen, 
einer  Herfen  ober  Sadje  einen  verfd)ie> 
benen,  Ibr  ntd}t  «ufommenben  9lamen 
geben;  —  el  Tino,  (/am.)  ben  ÜBeln 
taufen,  ibn  mit  ®affer  oermtfd)en. 

Bautizo,  tn.  ber  Met  befl  taufen«, 
bie  taufbanblung.  [dor. 

Bauzador,  (ant.)  v.  Embauca- 

Bavara,  /.  8rt  Äurf*e ;  «rt  Con« 
tretanj. 

Baya,/Tbie^ülfe,  ©d>ote,  ©*a(e 
gereifter  ©emüfe  unb  gt&djfe;  53eere 
be«  Borbet«  unb  anberer  93äume;  »rt 
fiiile;  v.  Vaina. 

Bayal,tn.  «rt^ebel  In  ben  SWitblen. 

Bayal,  tn.  y  /.  man  fagt  e<  com 
•panf  ober  glatfe«,  ber  nlj.t  begoffen 
wirb. 

Bayeta,  /.  «rt  tudj  ober  wollener 
3eug;  arraBtrar — ,  v.  Arraatrar  y 
Arrastrante ;  (J ig.  /am.)  flcf>  emfig 
bem&ben,  etwa«  ju  erbalten,  ju  etrea» 
ju  gelangen. 

Bayeton,  tn.  Sri  grobe«  wollene« 
3eug.  «rt  SKolton. 


Bayo,  ya,  braun  (gewöbnfid)  »on 

Uferten. 

Bayo,  tn.  «tt  Hemer  ©rbmetter« 
ling,  beffen  man  fidj  in  ©panien  beim 
Angeln,  alt  «ober,  bebient:  peacar 
al-, 

Bayoco,  tn.  Heine  ttalleniffte 
TOunje;  unreife  itl^t,  bie  Bor  bem 
»eifwerben  oerfauft  Ift. 

Bayona,  /.  ©aoonne,  ©tabt  in 
gtanftetep ;  arda  — ,  ©prid)wort.  Wo« 
burdj  man  anbrütet,  bag  man  fid) 
wenig  barum  römmert,  wenn  bei  einer 
©elegen&eit  oiel  ausgegeben  wirb,  »iel 
barauf  gebt  (frifoj)  ju,  e«  gebt  auf  We« 
giment«unroften). 

Bayoneta,/.  ba«  Sajonnett. 

Bayonetazo,  tn.  ber  6aicnnett< 
Reit,  SBaionnettftidj. 

Bayoque,  v.  Bayoco. 

Bayosa,/.  (boh.)  ber  »egen. 

Bayuca,  /.  (pop. )  ©djenfe,  Jtnelpe. 

Baza,/.  bie  ©tlwe,  weldjemanim 
Jtartenfpiel  gemaept  bat;  no  dejai- 
meter— ,  (flg.  /am.)  in  ber  Unter- 
rebung  feinen  «nberen  |U  Sorte  tom« 
nienlaffen;  aentada  la  —  (aentada 
e«ta  — )  (/am.)  bie«  einmal  ange- 
nommen ;  tener  bien  aentada  au  — , 
(/am.)  in  gutem  (Sreblt  Beben. 

Bazac,  tn.  «rt  türfirdje«  ©arn : 
3eug,  weldjer  barau«  gemattet  wirb. 

Bazar,  tn.  ber  Cajar. 

ßazeta,  /.  ba«  Saffetfptet. 

Bazo,  tn.  bieSWiI|;  93aben  (beutfdtf 
SKünae);  lo  que  ca  bueno  para  el 
liifcado  ea  naalo  parael — .  v. Bueno, 

Bazo,  za,  faftanienbraun ;  pan  ~ , 
©djwaribrob. 

Bazofia,  /.  unter  einanber  gewor« 
fene  Ueberbleibfet  »on  ©pelfen ;  (/ig.) 
jebe«  fdjmublge.  eferbafte,  wertblofe 
^ing. 

Bazucar,  umrubren,  mifdjen;  in« 
bem  man  umrübrt  ober  fdj&tteft,  trübe 
madjen. 

Bazuquear,  v.  Baauear. 

Bazuqudo,  tn.  bie  ^anblung  ober 
SBirfung  bes  Umrubren«  je. 

Bd,  ©efebrei  eine«  blofenben  8am> 
me«  ober  ©cpafe*. 

Beata,  /.  ba«  grauenjlmmer,  wel« 
epe«  wie  eine  Wonne  gefteibet  gebt  unb 
fiep,  wie  blefe,  in  l&rer  SBobnung  from< 
men  Uebungen  je.  unterjiept;  «rt 
^aienfdjn» efter  ober  grauenjfmmer  in 
JlonnenHeibung,  welepe  «uftrdge  für 
bleSKonnenflöfter  berorgt;  SetfAwefter. 

Beatcria,  /.  affefHrte  grömmiß. 
feit,  Setfcpweflerei. 

Beaterio,  tn.  bie  SJobnung,  ivo 
mebre  grauenjimmer,  wel(t)e,  b|ne 
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Rönne  )u  (ein,  Ad)  frommen  Uebungen 
untergeben  (Beata),  jufammen  unb 
unter  einet  gewlffen  Regel  leben. 

Beatico,  ca,  dimin.  von  Beato, 
(tron.)  Setbruber,  8etfd)wefier. 

Beatificacion,  /.  bte  ©eliafpre« 
d)ung  eine«  SJerftorbenen  burdj  ben 
»apf». 

Beatiflcar,  feltg  fpredjen,  erflaren 
(bei  ©apf»),  baft  ein  Oerfiorbener  fld) 
nnter  ben  Welligen  befinbe;  mad)en, 
bal  etwa«  efcrmürbig  erfcbetne. 

Beat&co,  ca,  befeellgenb. 

Beatilla,  /.  *rt  febr  feinet  unb 
faft  burd>ffd)ttger  Seinwanb. 

Beatisimo,  ma,  auperL  von 
Beato;  —  padre,  Iltef,  weld)en  man 
bem  $ap(t  gibt. 

Beatitud,  /.  (ant.)  überhaupt 
©lüdfeltgfelt,  v.  Felicidad;  gegen« 
wartig  blot  ©lüdfellgfeit  bet  «Berflär» 
ten,  3uftanb  bet  ©ellgen ;  tUel.  wel- 
ken man  bem  qjapfl  gibt  (wie  Sau- 
tidad). 

Beato,  a,  feiig;  (»om  flapfte)  felig 
gefprodjen;  fromm,  anbid)ttg,  t>on  bet 
SBelt  jurfirfgejogen  febenb ;  s.  m. 
SRann,  bet  ebne  einem  3Rönd)«orben 
anjugebören,  ein  Crben«fleib  tragt 
unb  ftd)  frommen  Uebungen  unterjiebt, 
(vgU  Beata) ;  grSrnmllng,  Qetbruber ; 
cara  de  —  con  unaa  de  gato,  Cprid;» 
mort  gegen  bte  $tucbler. 

Beaton,  tn.  falfd)er  grommer, 
grömmltng,  +Jeud)rer. 

Beatona,/.  bie  8 etfd) weiter. 

Bebanda,  f.  (ant.)  ber  iranf. 

Bebdar,  (ant.)  beraufepen,  v. 
Embriagar. 

Bebdo,  (ant.)  v.  Bebdado. 

Bebe*,  m.  ORenfcb  eon  fleiner  ©e. 
ftalt,  «in  Äntrp«. 

Bebedero,  m.  bal  Srinfnapfd>en 
bet  5D5geI  im  Äaflg,  Zrtnfnapf  für  ba« 
gebetoieb  auf  bem  *M;  Ort,  wo  ble 
Söget  trinfen  geben ;  (ant.)  ©cbnabel 
gewllfer  Xrinfgefä&e.  — ob,  tn.  pl. 
breite  Streifen  Seinwanb,  womit  bie 
€d)neiber  bte  äußeren  Snben  ber  STlei» 
ber,  namentltd)  ber  Sorbertbeile,  aufl« 
füttern,  um  fte  fefter  ju  maefeen. 

Bebodero,  ra,  ttinfbat. 

Bebedizo,  tn.  ©ctränf,  meld)e« 
bem  ©leb  all  SDtebicln  gegeben  wirb; 
Stebe«tranf;  ©Ifttranf  jum  lobten. 

Bebodizo,  za,  trinfbar  (vom 
aöaffer). 

Bebedo,  da,  (in  ©aHijitn  unb 
3lfturien)  beraufd)t,  betrunfen. 

Bebedor,  ra,  ber  Itarfe  trinfer, 
©äufet. 

Bober,  v.  a.  y  n.  trinfen;  oet« 
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trinfen;  (fig.)  einfaugen;  (ant.)  v. 
Brindar;  —  a  bocadoi ,  (ant.)  V. 

—  de  bruces  (In  Bruces);  —  a 
chorro,  bat  ©la«  fd)neH  ganj  au«» 
trinfen  (vulg.  btnuntetftürjen);  —  de 
codoa,  mit  9equemHd)feit  trinfen; 

—  loa  airei  (loa  viento*)  (djnetl  wie 
ber  ffllnb  laufen,  (por  alg.  c.)  etwa« 
febr  lebbaft  wünfdjen ;  —  el  eapiritu 
*  alg.  fld)  Semanbe«  2>enfart  ju  eigen 
mad)en,  fid)  in  ifjn  bineinbenfen ;  — loa 
pensamientoa  a  alg.,  tbun  wa«  man 
§em.  an  ben  «ugen  abfegen  tann ;  — 
los  icbos  &  alg.,  3em.  bezaubern; 

—  eomo  ua  eaque  (mn  que  xxn 
aaludador),  nie  ein  Sürftenbtnbcr 
trinfen;  —  con  blanco  (en  blanco), 
oon  Qferben,  bie  um  bte  ©djnauje 
berum  weiß  ftnb ;  sin  — lo  ni  comer- 
lo,  (/ig.  /am.)  ebne  ben  geringßen 
«ntbell  baran  ju  feaben;  — ae  las  la- 
grima«,  feine  l&ränen  oerfdjluden, 
feinen  ©djmer}  oerbergen. 

Beberage,  v.  Brebagc. 
Breberes,  m.  pl.  (ant.)  ba«  Sauf« 
O^age. 

Beberia,  /.  (ant.)  übermäßige« 
cber  lang  fortgelegte«  trinfen. 

Beberron,  (ant.)  ©äufer.' 

Bobedura,  (ant.)  v.  Bebida. 

Bebida,/.  ba«©ctr&nf,  berlranf ; 
3cit,  wabrenb  weldier  bie  Arbeiter, 
jootjfigtld)  ble  auf  bem  gelbe,  au«tuben 
unb  effen  ober  trinfen;  —  de  pera, 
«rt  öibet,  welket  au«  ©itnengemadjt 
wirb. 

Bebido,  da,  (bien)  etwa«  bc» 
taufet  (vulgo  angetrunfen). 

Bebido,  m.  (ant.)  v.  BeMda, 
Brcbuge;  Sttjnel  für  ^Jferbe. 

Bebienda,  (ant.)  v.  Bebida. 

Bobiente,  p.p.  von  Beber,  (ant.) 
trintenb,  einer  ber  ttinft. 

Bebistrajo,  m.  ©ettänf  au«  ntdjt 
jufammengebötigen  glüfpgfelten  ge< 
mi(d)t,  ©ebtäu. 

Beblado,  da,  (ant.)  trunfen,  b<« 
raufdjt,  v.  Embrlagado. 

Beborrotear,  langfam  unb  in  ffei« 
nen  Quantitäten  trinfen,  nippen. 

Bobrage,  (ant.)  v.  Brebage. 

Beca,  /.  9lrt  ©djärpe  obet  breite« 
Sanb  uon  tud),  wel<fce«  bie  ©tipen» 
blatten  auf  ben  ©ijmnaRen ,  al«  Stufl« 
jeid>nung  übet  tbtem  SRantel  ttagen; 
etn  äbnlid)e«,  abet  langete«  Sanb, 
weld>e«  gewijfe  ffieiftlidje  al«  3«l«t>en 
IbrerSDürbe  trugen ,  unb  weldje«  vom 
*al«  bt«  auf  ble  güöe  betabbing;  6ti« 
ptnbtum.  —  as,  /.  pl.  »tt  «Wantetbe. 
(an  oon  6ammet  obet  anberem  druge. 

Bccabunga,/.«ttÄteffe(^flan|e). 
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Becacbo,  «n.  (ant.)  einer  »et 
blde  ?ippen  bat.  [fdjuepfe. 

Becacin,  tu.  bl«  Oefafflne,  *eer« 

Becada,  v.  Choeha. 

Becafigo,  m.  bie  gelgeufojnepfe, 
geigenbroffel ;  —  eanapino,  9tt  ©ra«« 
müde ;  —  raro,  ber  Hänfling. 

Becardon,  v.  Agachadiaa. 

Becerra,/.  innge  ftub,  bie  jum 
erden  anale  talbt;  bie  Söwenflau,  ber 
•punb«fopf  (Supanje). 

Becerrillo,  m.  dimin,  von  B<?- 
cerro,  junge«  {Taft,  SHUd)fatb;  gr> 
gerbte  $aut  eine«  jungen  Äalbe«. 

BecerritO,  v.  Becerrillo. 

Becerro,  m.  ba«Äaib  (Ddjfenfalb) 
unter  einem  3abre ;  ein  jäbrige«  Rinb ; 
ffalbleber;  9teglfter,  «^npotbefenbud» 
ber  BePuungen,  9le*te  ?c.  ber  SfSfter, 
Kapitel  unb  Äfrdjen;  ©cmmlung  ber 
Üiorrecpte  :c.  ber  Ätone  Gafttllen,  auf 
SBefebl  ftöntg«  «tpbonfo,  be«  etlften, 
unb  feine«  Sobne«,  3>onQebto,  oeran» 
flaltet;  fjoc.)  ber  SJorfänger  tn  bet 
Äirdje;  —  marioo,  ber  ©eebunb. 

Beco,  «i.  ber  ©tranblaufer  (Bogel); 
(ant.)  bie  Sippe. 

Becoquin,  v.  Papalina. 

Becuadrado  y  Becaadro,  m. 
ba«  B.Quabrat  (3eid)en  in  ber  SRuflf). 

Bocuna,  /.  bet  SWeerbedjt;  bte 
SWeerfdjnepfe. 

Beda,/,  ©olb«  obet  SUberraUw. 
bie  juglel*  «Ifen  entbatt.      [flt&t  ic. 

Bedel.  tn.  ber  $ebeß  einer  Untoet« 

Bedeha ,/.  ba«  »mt  be«  $cbed«. 

Bedelin,  tn.  «rt  SaumwoOe  au« 
bet  Seoante. 

Bedelio,  m.  Sbelllum,  arabtfdjet 
Saum  unb  ba«  ©ummt  baoou. 

Beden,  tn.  ber  Zapetenranb. 

Bederre,  tn.  (boh.)  ber  genfer. 

Bedijo,/.  Iridjter  gloden  SBode. 

Bedijero,  tn.  ber  «rbetter,  bet  bet 
ber  2DotIfd)ut  bie  ÜDoOe,  we(d)e  ab« 
faßt  (Caidaa),  auflieft  unb  fammelt. 

Bedilla,  (boh.)  v.  Fraxada, 

Beduino,  tn.  ber  Sebuine. 

Beduro,  v.  Becuadrado. 

Befa ,  /.  bte  Serfpottung ,  93et6ob* 
uungt  V'  Quirnalda. 

Befabemi,  tn.  bet  btitte  Xon  (E) 
In  bet  aJlufff. 

Befadura,  v.  Befa. 

Befar,  v.o.  »etfpotten,  eetbSbnen  ; 
v.  n.  bie  Sippen  bewegen,  umbieÄerte 
be«  ©eblffe«  ju  enettfcen  (o.  qjfetben). 

Befedad./.  Ärummbelnlgielt, 

Befez ,  (ant.)  v.  Bajo. 

Befo ,  tn.  ble  Unterlippe  bet  $f<r»t 
unb  anberer  liiere;  (ant.)  JWenfa), 
ber  btde  Sippen  b^at. 
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B«fo,  fa,  v.  Belfb ;  (ant.)  Tramm. 

Wik 

B??ambre,  m.  bte  tRieftmurj. 

Bepaido.  m.  — da,  f.  gewtfre 
Cernter  »b.ffefeer  b.  18. 3abrbunberM. 

Begaza ,  v.  Becada. 

BefiB,  m,  »oBlft  («rt  «Bifj);  «int. 
9<lAti  tarmrr  »eint  nnb  beult;  »er« 
rrirfci*rr  SRenfro .  SJcurrtcpf. 

Befuer,  tn.  (arni.)  bie  obrigfeit» 
ratterten  ,  weldje  in  «atalonten  bie 
Smiijhragen  be«  Corregidor  batte. 
Begueno ,  m.  bte  Qerl<fet6barfeit 
rrtfrr  SRagtSratiperfon. 

Beguino ,  m.  —na ,  /.  gereifte 
NrM  14.  3«btbunbert«. 

Behern'a,  freie,  tbren  $errn  fi* 
MM  tcäblenbe  ©tabt  ober  Ortfcfcaft; 
\ie.)  Seneirrung  ,  llnorbnung;  Ott, 
*e  jrtcr  mitipricbt,  ferr  fein  »III;  — 
de  tDtre  pariente«,  Crtfdjaft,  »elfbe 
i^rtbren  $errn  mSblen  Tonnte,  aber 
dtiVflMnanten  gamlUen  tbunmu&te; 
—  de  mar  &  mar,  Crtfdjaft,  roefebe 
ftrn  *errn  frei  unb  fiberall  roiblen 
•mtt;  lajrar  de  — ,  ©tabt,  Dcrf, 
n  tn  Übel  nldjt«  gilt  unb  gu  ben 
ändern  nifbt  jugelaffen  wirb. 
Beito,  v.  Benito. 
Bfjina,  (ant.)  v.  Alpechin. 

Bejtnero,  *»•  (ant.)  einer,  berbie 
B»)hu (Alpechin)  Taufte. 

Bejueal,  tn.  ber  Ort ,  ber  mit  Be- 
jaeo«  (t.i,  S.)  beroaebfen  Iii. 

BejiRo,«.  bie  anteriTantfd)  e  9iane ; 
®3rci4re  a  ben  ManTen  br«  JDein« 
ftodi  sie  esberer  ^JfCanjcn;  ©rbttng. 
tffarjr  Eftrtauvt. 

Bf/oquillo,  m.  3peeaeuanba  Orte 
Hiav'&t  ©unel);  Titine  gotbene 
itlttrttt,  »elfte  in  Gbina  fabrljtrt 
iti  sen  ben  Brauen  getragen  wirb. 

Bei.  (ant.)  v.  Belle. 

Belcaire,  /.  ©eaueaire  (©taM  Im 
:>u4>en  granTretib). 

Belcho,  OT.HReerträu*eT($fIan;e). 

Beldad,/.bie  ©djönbett,  v.  Belle- 
st qte,rnn?&rrig  nur  nodj  tm  eonereter. 
Eine  eint  ftbone  rStan,  gebrau<bl(<b). 

Btldar.  (ant.)  v.  Bteldar. 

BeMuque,  tn.  «rt  fleifdjfarbene« 
Stsi.  [8nd)6fteln,  SJelemnlt. 

Belemnita  y  Belcnita,  /.  ber 

Beleno,  w.  boi  »UfenTraut;  ©Ift 
£.vrrr«apt,  v.  Veneno. 

Belerieo,  v.  Mirabolano. 

Belfo,  fa,  ber  eine  blrfe,  herabban- 
irrte UatrrtipMbat;  diente— ,  3afm, 
*ft  alt  bei  anbem  ungleid)  ift ;  *.  tn. 
'Mrrf  pjf  teC  $ferbe«. 

Belheces,/.  nf.(fcoÄ  )  Dinge,  ffle« 
äft'^aftf*, \\t  )u  einemfaufe  geboren. 


Belhez ,  /.  grejer  Ärug  für  Sein 
unb  Oel. 

Belhezo,  tn.  v.  Belbe* ;  TOeubel, 
$aulgerätf>.       \dimin-  von  Isabel. 

Belica,  /.  baffclbe  rcle  Inabelica, 

Bdlico,  ca,  mal  jum  ffrfege  ge» 
bort,  barauf  SBe jug  bat. 

Belicoso,  sa,  friegerifd),  Wege» 
rifdj  geRnnt. 

Bclido,  tn 
(«Hanje). 

Boh'ferO,  V.  Belipcro. 

Beligerante,Tn.  yf.  Triegfnbtenb/ 

Beh'jjero,  (poet.)  v-  Ouerrero. 

Belitro,  in.  ber  ft>anif*e  Cer» 
tram  (^flanje);  (/am.)  ttx  6<*nrTe, 
Stielm.  [meret. 

Belitrcn'a,  /.  5<bnrTerei,  ©<bel« 

BeHtrero,  tn.  (boh.)  €<belm,  btr 
feine  (Sameraben  betriiqt. 

Bclöculo,  in.  ber  «ugenfteln  («Dli' 
neraf).  [<SfInge. 

Belorta,/.  bleX>tid)feIfcbTaube  am 

B^lua,  v.  Be«tia. 

Belveder,  tn.  bte  ©cmmertupTeffe 
(chenopodiara  ttcoparia). 

Bella  de  noche,  /.  bie  pernanl» 
fd>e  ÜRunberblume. 

Bellacada,  (fatn)  v.  Bella- 
quoria; (ant.)  Raufen  ©djurfen, 
©dielme,  Settier. 

Bellacar,  (ant.)  v.  BeiUquca»-. 

Bellaco,  ca,  fd»led)t,  K&urftfd), 
fdjelmifdj;  lifiig,  fein,  Ptrf<traiet. 

Bellacon,  augm.  »on  Bellaco. 

Bellaconazo,  augmenL  von  Be- 
llacon. 

Bellacnelo,  ditnin.  >on  Bellaco. 

Belladama  ,/.  Seaabonna  (fflifN 
Pflanje). 

Belladona,  v.  Belladama. 

Bellamcnto,  int.  au«ßejeicbnef ! 
portrefflid» !  |2*urfe. 

Bellaqucador,  m.  ein  ©djuft, 

Bellnquear,  v.  n.  ©djurfereien 
perüben;  ferltbrni^te  ©tret*e  au#» 
föbren.  fcerfdjmibter  ©treld). 

Bellaquen'a,  /.  bie  ©cburferel; 

Belleguin,  tn.  (ant.)  ber$$fcber, 
V.  Corchete,  Alfwacil.  [biener. 

Bellerife,  tn.  (l  oh.)  berfficrldjtl« 

Bclleza,  /.  bie  ©d?6nbeit  (»on 
Uerfcnen  nnb  fingen);  decir  —an, 
mit  «nmutb  fpred»en ,  iiertldje  Dinge 
fagen. 

Bellido,  (ant.)  v.  Bello,  Agny«- 
clado,  nermoio;  s.m.  (boh.)  ber 
©ammet. 

Bello,  IIa,  f<*8n,  Dotlfommen  in 
feiner  Wrt;  de  su  — a  gracia,  au'  eig« 
nem.  freiem  2Binen  ;  querer  (proten- 
der)  una  coia  por  bu  — a  cara,  eine 


Sadje,    ebne   eigenllldje«  93erbienft 
forbern. 
Bello ,  tn.  (ant.)  ber  Srieg. 
Bellorifo  ,  (boh.)  v.  Bellerife. 
Bcllorio,  a,  maufefabl  (von  Ufer« 
ben).  [aada* 
Bellosa,  (boh.)  v.  Bellida.  Fr«- 
Bellota,/.  bie  *ld>et;  fBarfum« 
bBd>*d)en,  Tleinel  (ftiii  in  gorm  einer 
ber  gelbe  *a&nrnful;«td>el;  bie  Änoip«  ber  Weife;  —  ave 
llanada,  v,  Arellonada. 
Bellotado,  (ant.)  v.  Rico. 
Bellote ,  nt.  «rt  groter  Wage!  mit 
runbem  Step  f. 

Bellotcar,  v.  n.  ttldjefn  freffen 
(oon  ©(breelnen). 

Bellotera,/.  ba«  «infammefn  ber 
Giebeln,  um  bamit  bie  @rbn>einc  ju 
inäflen. 

Bellotoro,  m.  bie  3eit,  um  weldje 
man  bie  fffdjeln  elnfammelt;  Crt,  reo 
olel  <Sid)e!n  madjfen  unb  bie  ©mroeine 
Wabrung  oberWaft  flnbtn;  (ant.)  ber 
9 (d)baum.  [fammeft  ober  »erTauft. 
Bcllotero,  ra,  ber,  bie  Cfi(beln 
Bellotico,/.  dimin.  von  Bellota, 
Heine  «Idjef.  f (Bogel). 

Bemerlo,  tn.  ber  Selbenftbmanj 
Bemol ,  tn.  Bemcfl  (in  ber  OTufif). 
Bemolado.  da ,  mit  B  bejtldjnet; 
au«  JRoH  gebenb  (in  ber  SDcuRT). 

Bemolar,  mtt  einem  ober  mebren 
B  bejeichnen. 
Ben,  (ant.)  v.  Bicn. 
Bcnalaque,  m.  (ant.)  ein  faul 
mit  einem  Welnberae.  [Crfoian. 
Benari  y  Bonariz ,  tn.  ber 
Bendecidor,  m.  (ant.)  einer,  ber 
fdjon,  gut,  ormunftig  fprtdjt. 

Bendecir,  fegnen;  efnnjefben; 
Trben,  erbeben  bureb  ?obfprüdje. 

Bendicera,/.  grau,  meld>e  cor« 
gibt,  ÄranTbelten  unb  Uebel  burd) 
©prfldje  unb  S3efpredmngrn  ju  bellen. 

Bendicho,  pari,  irrtg.  de  Ben- 
decir, (ant.);  (ant)  v.  Bendito. 

Bendiciento,  p.  a.  (ant.)  de 
Bendecir. 

Bondicion,/.  ber  Segen  t  e«  una 
— ,  (pop.)  Slebenfart,  mobur<b  man 
ben  UeterfluS,  jurreüen  au*  He  ©djSr« 
beit  einer  ©atbe  be|ei<bnet,  (|.  ©.  .  » 
una  — loque  Uueye,  e«  regnet  un< 
gebe» er;  balla  que  et  una  — ,  er 
tanjt,  ba6  e»  eine  greube  ifi);  —  de  la 
meia,  bal  tlfdjgebet;  echar  la  — , 
ba*  tifdjgebet  cenieiten;  bijoyfruto 
de  — ,  Rlnb,  au«  recbtmällger  <?be 
entfprrffen. 
Bondicir,  (ant.)  v.  Bendecir. 
Bendito,  ta, part.  irr.  de  Br?i- 
decir,  gefegnet,  gemelbt;  v.  ßanto, 
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BienaTenturado ;  p.  Dicboao;  — 
sea  Dios,  (Sott  fei  $anf. 

Bcndito  ,  v.  Alabado ;  es  ua  — , 
(/am.)  ei  tft  etn  gute»  Sebaf. 

Benecir,  (ant.)  v.  Bendecir. 

T!enedicion,(anf-)  f.  Bendlcion. 

Benedicir,  (ant.)  v.  Bcndiclr. 

Bencdicho,  part.  irr.  de  Bone- 
dicir. 

Benedicite ,  lateinifc&e«  QBort, 
icomtt  bte  SRdncbe  ir^enb  eine  (Erlaub* 
iilß  »on  ibren  Oberen  forbern,  baber: 
tomar  cl  — ,<Srlaubnifj  nebmen,  fort», 
.ut«}ugeben. 

Benedicta,  /  Art  Satroerge. 

BenedictO,  V.  Bendito. 

Benedictino,  tn.— na, /.Senebif« 
(Jncr'JJJcncb  ober  Sterine. 

Benefactor,  (ant.)  v.  Bien- 
hechor.  [£anblung. 

Benefactoria ,  /.  (ant.)  gute 

Benefactn'a ,  (ant.)  V.  Bene- 
factoria; (id.)  v.  Behetria. 

Boneflcencia,/.  bie  SJobttbättg» 
reit.  [Beneflco. 

Beneflcentfsimo ,  auperl.  »on 

Beneficiacion,  /.  bo«  Jlufcfrar» 
matten,  bie  aulbeutung  (oon  Serg» 
rrt:fen,  Sänbereien  :e.). 

Beneficiado,  m.  3emanb,  ber  eine 
HiifMdje  Sfrünbe  bat. 

Benefictador,  tn.  -ra bet  et» 
ival  forgfälttg  oermaltet;  einer,  ber 
Sergwtrfe,  SÄnbereien  :c.  bearbeiten 
laöt;  (p.u.)berSiPbÜbäter. 

Beneßcial,  m.y/.  na»  (Üb  auf 
gdftlicbe  Sfrünben  bejlebt. 

Beueficiar,  v.  a.  wobl  tbun,  ©uteö 
tbun;  anbauen,  bearbeiten  (Sänbe» 
roten,  Serg  werfe  :e);  oerwalten;  »er« 
arbeiten,  jubctelten,  oerrbetn  (einen 
Äobfti'ff);  vergüten  (Im  •{»anbei);  ju 
(Selbe  machen,  oerfllbern  (2Bertbgegen> 
Sanbe);  Maeontlren  (Vechtel  ?c.)5  ein 
«Lmt  boreb  ©elbletftungen  erbaltcn; 
(ant.)  eine  geifllicbeSfrünbe  verleiben 
ober  übertragen ;  v.  n.  einträglich  fein, 
Stuften  bringen 

Bfncficiario,  m.  einer,  berein  ®ut 
Sehen  befifct. 

Boneficio,  m.  bie  JBobltbat;  Sor» 
:betl,  Vorrecht,  burch  ba«  ©efefc  ober 
auftnabmeroeife  geroäbrti  gelfttlcbc 
•Bfranbe;  Verarbeitung,  3uridjtung, 
Screbluug;  ^Bearbeitung,  Knbau  (oon 
geifern,  Serawerfen ,  Säumen  :c.)j 
9?upen,  Sertbell;  ©rlbfcirtung,  um 
ein  9Imt  }u  erbalten ;  Serluft  bei  Sufl» 
<;h!agnng  ober  Abtretung  eine«  S3ed>» 
fcls  ober  anberer  OJaptere;  (ant.) 
■Scbminf e  $  (ant.)  etn  «int ;  — o«  com- 
pulso»,  in  benfpanlfcbenSnilitärorben 


biejenigentjomtburetpfrünben,  bie  man 
Ibree"  geringen  2Bertbe«  wegen  »er» 
einigte  unb  ju  beren  Seblenung  man 
bie  getftlidjen  Mitter  smang  (com- 
pulnos) ;  —  simple,  geifUicbe  $frünbe, 
mit  weichet  feine  Seelforge  oerbunben 
ift;  —  enrado,  qjfrünbe,  welche  mit 
etnei  foleben  Seelforge  ober  Starrel 
oerbunben  tft;  *— ,  mit  -pülfes  qnc- 
dar  al  —  de  alg.,  Jemanb  ju  (Hute 
fommen;  no  tencr  ofieio  ni  — ,  v. 
Ofieio.  |oortbeilbaft. 
Beneficioso,  sa,  nü&lich,  gut, 
Benöfico,  ca,  wobltbätig. 
Beneicer,  (ant.)v.  Bendecir. 
Beneicir,  (ant.)  v.  Bendecir. 
Beneito,  (ant.)  part.  irr.  de 
Beneicer  6  Beneicir. 
BcneitO,  v.  Benito. 


Benemerencia,  /.  Serbien»!  um.imfbobr. 


Beodera,  (ant.)  y  Beodez,  /, 
(ant.)  bie  Sauferei,  Solleiel.  t.  Bo'r- 
racbera,  Embriague«.  Iberaufdjt. 

Beodo,  da,  (anL)  betninfen, 

Beodo,  m.  bal  Irinflieb. 

Beori,  m.  ber  SütTelccbft,  v.  Ante. 

Beque,  m.  9)er(d)(ag  am  Sorbet' 
fafleObe«  ©djiffefl;  ©ebiff Matrin e. 

Bequebo,  v.  Pico. 

Ber,  m.  ber  Sracbenbiutbaum. 

Berbena ,  v.  Verbena. 

Berb eri,  m.y/.  roa«  ^ur  Serberet 
gebort  |  «.  m.  bte  Serlmutter. 

Berberia ,  /.  ber  Serberisbeer» 
flTaua>,  €auracb. 

Berberisco,  ca,  auö  ber  Snberei. 

B^rbero,  v.  Bcrberis. 
Berbi ,  m.  9rt  Iu<b  ober  Beug. 
Berbiqui,  m.   bet  ffleabebobr. 


etroa«  ober  temanb. 

Benemerito,  ta,  ber  (id>  um  etroaö 
ober  iemanb  oetbtent  gemacht  bat. 

Bencplacito,  m.  bie  ÖinwlCI» 
gung,  <Erlaubni6,  ©utbeißung. 
Benevolencia,  /.   ba3  2Bobl»juna»  verdulera».       [ber  Serberel. 


Bercebü ,  tn.  Sefjebub. 
Bercena,  /.  (ant.)  bet  «Warft 
ober  Crt,  wo  man  ®eroachfe  oerfauft. 

Bercero,  V.  Vcrdulero;  tratarae 
como  unas  — as  ,  v.  Tratarse  corao 


rooQen 

Benevolente,  v.  Benrjvolo. 

Bene*volo,  la,  roobtrocfJenb. 

Bengala,  /.  (ant.)  v.  Muselina 
(man  nannte  fo  ben  Sftounelln ,  »eil 
ber  erfte  aufl  Sengafen  gefommen  ift. 
3n  ben  ©ebiraen  oon  Surgo4  fagt  man 
noch  gegenwärtig  Bcngalu);  v.  Ven- 
gaJa. 

Bengali,  m.  tengallfcher  glnf. 

Benge ,  v.  Bange. 

Benicarlo,  m.  Senlcarloroem  (etn 
gefchäftter  rother  2öeln. 

Benignidad,  /.  bie  ©fite,  ?eut» 
feligfelt.  «milbe;  (jf^.)2RHbe  berSuft, 
bei  ffletter*  ie. 

Benigno,  na,  fanft,  gütig,  leut« 
feiig  (auo>  flgürl.  oom  Setter,  ber 
8uft  :t.). 

Benino,  (ant.)  v.  Bcnlitno. 

Bem'tez,  m.  (m>m.pr.)  «ebn  be* 
Benito.  [oberJlonne. 


Benito,  ta,  Senebiftiner  »  SRön*  /•  I*i*«*«  Babrjeug,  9rt  Srigg. 


Benito ,  tn.  Senebift. 

Bcnivolencia,  (ant.)  v.  Bene- 
Tolencia. 

Beni'volo,  (ant.)  v.  Ben^volo. 

Benjui,  m.  Senjoe,  «Jlrt  ivobl» 
rlechenbeo  iarj.  fquerencia. 

Benquerencia,  (ant.)  v.  Bien- 

Bonzämida , Senjamtb  (Ser« 
jbinbung  bed  Senjolifl  mit  ?tinib). 

Benzoato,  m.  benjoefaure»  Salj. 

Bcnzoico,  ca,  n>a#  fleh  auf  ben 
Senjce  bejiebt.  lSen;cefäure). 

Benzorta,/.  Cenjci'I  (üiabieal  ber 


Berebere,»».  berSerb<r,Semob»et 
Berengena,/.  bet  IcHar>fel. 
Berengenado,  (ant.)  V.  Abo- 
rengenado. 

Berengenal,  m.  mit  loüSpfeln 
bepftanjte«  (irbreid);  roeterso  en  «1. 
gun  —  (en  buen  6  mal  — )».ffd>  in 
eine  »errolrfelte  (Sache  einladen. 

Berengenazo,  m.  ber  2Surf  mit 
einem  lodapfef.  f (et. 

Bcrengencro,  m.  tcOapfetbinb» 
Berengcnin ,  m.  Sarietät  be* 
loaapfeU.  lbräud>rich<t  Xatxtt. 
Bdrgama,/.  fflrt  früher  febt  ge- 
Bergamota,  /.  bie  Sergamotte, 
*?lrt  Strne. 
Bergamotcro  ,  «'.  Bcrgamoto. 

Bergamoto  y  Bergamote,  m. 
ber  Sirnbaum,  ber  Sergamottett  trägt. 

Bergante,  m.  frecher,  unoerfebäm« 
ter  Schürfe  ober  3cbelm. 
Bergantin.  m.  y  Bergantina, 


Bcrgantinejo ,  dimin.  eon  Ber- 
gantin, [gante. 
Berganton,  augment.  oon  B»-r- 
Bergantonazo,  augm.  von  Rt-i-- 
ganton.         [9tanb  etner  Sanbbctii f . 
Beril,  m.  (ant.)  v.  Berilo  ;  ttv 
Berilo,  m.  'Htuü  (ßbelitein). 
Bcrjilla,  /.  flrafccifen  jum  Steini- 
gen ber  güse;  bet  Apparat  gum<Stttfc(* 
pnnen  (Wichfe,  Sürnen  je.). 

Berlanga,/.  etn  geirine«  Äattrrt- 
fplef.  [wagen. 
Be.lina,/.  MeSerl'  r.  Srt  3ic:fc. 
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Berlinga,/.  bie  Stange,  bie  ?elne 
pili&en,  auf  roeldjet  man  ffläfdje 


Jeu.  — «e,  (ant.)  errStben,  rotb 
wein. 

Bermejenco,  (ant.)  v.  Bermejo. 

Bennejez,  /.  (ant.)  bie  mtU, 
xittt  »«be. 

Bermejia ,  /.  (ant.)  blt  bo«bafte, 
flubeitfro&e  unb  fdjabenbringenbe 
56(aabeit,  beren  man  rotbbaarige 
Rtm'ien  bei d)n ibigt. 

Bermejo.  ja,  rotb,  bod>rotb  (»on 
Ire  ©eflduffarbe) ;  rotbbaarlg. 

Bermcjon,  na,  rotb,  in«  «Rothe 


Berrcnchin ,  m.  ftarfet  ©erudj, 
melden  ba«  »übe  €drweln  »on  ftdj 
gibt,  wenn  e«  In  SEButb  gerätb;  (./fy.) 
Berma,  /.  »«t  ben  gefrangen  bie  3Beinen  unb  Sd>reien  btt  Ätnbtr  Im 
Srnnt,  b.  t.  Der  QBcg  jwUdjen  bem  Herger. 

gn?btflnßeren  2Bafie«u.bem©taben.     Berrenchinado ,  da  (nut  In  bei 
Bermejar,  v.  Bermejear.  j  dtebrn«ort  gebtäud)lid) :)   eatar  — , 

Bermejear,  v.  n.  tn«  Stotbt  ober  [wie  etn  «bet  (Räumen. 
SUtiüfte  iplelen.  J  Berrendearse,ftineuriprünglid>e 

BennejeceY,  (ant.)  v.  Berme- 1  garbe  »erlleren  (»om  ffleijen). 

Berrendo,  da,  jmeifarbfg,  bunt 
(»om  ©eisen);  (in  SKurtien  aud)  »on 
ben  braunen  «eibenwflrmern);  s.m. 
californiidje  3iege. 
Borrera,  v.  Berrasa ;  v.  Berrizal. 
Berrido ,  m.  bau  ©eblöft  bet  Äal« 
beö  unb  einiger  anberer  tbiere. 

Berrin,  m.  ba«Äinb,  weld)e«  im 
Herger  weint  unb  fd)rett. 

Berrincho  y  Borrinchin,  m. 
bet  Herger,  3orn,  bef.  bei  Sinbern. 
Berriondo ,  da ,  geil,  brünftig. 
Bcrriondez,/.  ©eilbelt,  8runß. 
Berrizal,  m,  Ott,  wo  »lel  Brun, 
nenfreffe  wädjft. 

Berro ,  m.  bte  Srunnenfreffe ;  an- 
dar  ü  la  flor  del  — ,  (/am.)  in  SDJüf. 
ffggang  unb  Vergnügen  leben,  (genb. 
Berrocal,  m.  felüger  Ort  ober  ©e» 
BerroqueBa,/.  ©ranit. 
Berroqueüo,iia,  bartwie@ra« 
r\it  (au<3)  fig.). 
Bcrrozal,  v.  Berrissal. 
Borrueco,  m.  ber  gel*;  v.  B.-«r- 
irueco;  Hrt  9Bar)e  über  rletne«  ©e« 
read)*,  roeldje«  im  Huge  entftebt. 
Berruga,/.  bie  2Uar$e. 
Berrugaza,  /.  augmerit.  »on 
Berruga,  große  Skrje.  |©5ume. 
Betrügern, wi.  geroiffeÄranffreltber 
Berrugoso,  8a,  ber  2Bar;en  bat. 
Berrugueta, /.  (loh.)  gewiffe 
Betrügerei  im  Äartenfplel. 
Berruguilla ,  V.  Berruaructa. 
Bcrsaca,/.  ber  lornlfter,  Rangen. 
Bertello,  m.  8cd),  burd)  roeldje« 
bie  Segeltaue  taufen. 


Bermejon,  (ant.)  v- Berme Hon. 
Bennejor,  m-  (ant.)  bie  reibe 
In*«. 

Bennejuela,  /.  gtwiffer  fleinet 

Bermejuelo,  dimin. ».Bermejo. 
Bermejora,  v.  Bermejor. 
Bennelletas,  /.  pl.  gabennubeln. 
Bcnnellon  ,  m.  ber  3innoter. 

Bermillon,  v.  Bormellon. 

Bermuda,/,  bie  fpanifdie  Sdjwert« 
litte. 

Bermndiana ,  /.  bie  Sdjwelnl» 
xifftRlmt. 
Bernabita,  v.  Barnibita. 

Beraad ,  Bernal ,  Bernald, 
Bernaldo  ,  Bernalt,  m.  nom.  pr. 
Mv.'be  »te  Bernardo,  Sernbarb. 

Bernaldez .  m.  n.  pr.  Sobn  be« 
Berntldo  ober  Bornardo. 

Bernardinas ,  /.  pL  Vrablereien, 
SafüBtibfreien. 

Bernar*lo,  da,  *.  Sernbatbinet« 
5!«n4  ober  Wonne. 

Bernegal ,  m.  «tt  breiter  unb  fta.  |  Bortorella,/.  »rt  giidj  im  mittel» 
t?:  Stier  ober  iaffe  jum  Irinfen.      lanbifdjen  Keere. 

Bernia.  /.  grobe«  lud)  »on  oer»  Bervete ,  m.  (ant.)  blt  Jlote,  9ln« 
'*  »iraeh  garben ;  SKantel  baoon.       mettung,  Signatur. 

Btraio,  (ant.)  v.  Berala.  Bcrza,/.  berÄobl;  —  de  Saboya, 

Bäraiz,  v.  Bamiz-  Srftete«  ift ; SlBirilngfobl ;  —  florida, iBiumenrobl; 
»«tsSrragonien  gebräu<t)lid).         j— de  perro,  roilbe  Satnrei(^ffanje); 

Berfa,  v.  Berraxa.  estar  en  — ,  in  ber  Saat  fteben  (oom 

Berraco ,  v.  Verraco.  ©etreibe) 

Berraza,  /.  «Tt  große  «reffe;  In  Berzaza,  /.  augm.  »on  Bcr*a, 
?^n«  grfdjofftne  »runnenfreffe.        großer,  ftarfer  Äobl. 


Berrear,  v.  n.  btütten,  bföfen,  wie 
W  Äälber  unb  anbete  Xbiere. 

Berrfguetar,  v.  n-  beim  Karten« 
Mtetrügen.  !Bgl.  Berrugueta. 


großer,  ftarfer 
Besador,  tn.  einer.  bcT  gern  fügt. 
Besamanos,  m.  MeOtremonie  be« 
♦änbefüffen*    an    geminen  ^öfen; 
©rüßen  bur*  Äußjutr-er'en;  hacer 


an  — ,  fein  «omjillment,  ieinen  Diener 
mad>en. 

Besamiento,t».(anf..)ba»«uffen. 
Besana,  /.  bie  SRufterfurdje  auf 
einem  ttefer,  nad)  neiget  bie  übrigen 
gebogen  roetben. 

Besante,  m.  bet  SJIfant,  alteOolb« 
unb  Silbtrmünje. 

Besar,  fftffen;  befdjlafenj  (fig. 
/am.)  fld)  b(d)t  berübren  (nur  »on 
Sadjen);  —  la  raano,  •&6ff.ld)fetU» 
formel,  beren  man  jld>  Im  Schreiben 
unb  Spredjen  bebient;  —  los  pi«5«, 
gorrnel ,  beren  man  fld)  gegen  grauen 
bebient,  wenn  man  an  fie  fdjrrlbt  ober 
mitlbnen  ft>rld)t(ocr«lter«  aud)  gegen 
Ä3nlge  it.);  —  la  corroa,  Pd)  be« 
mütbig  untetwetfen;  Uegar  y  — , 
(Uegar  y  —  el  Santo),  fdjneU  ju 
iffierfe  geben,  etwa«  fdjneO  erbalien. 
— se,  (/am.)  fldj  mit  bemRopfobtr 
ber  Stirn  iufammenftofien. 

Besico,  ito,  m.  dimin.  »on  Bt-ao, 
ÄBßdjen;  —ob  de  monja,  «rt  frie« 
I  djenbe  $flanje. 

Beso ,  tn.  ber  Äuß  unb  ba<  Jtüffen ; 
(Jg.  /am.)  ba«  unwlllfürlidje  3u« 
fammenftrßen  jwelerfDerfonen  mit  btm 
Kopf;  —  de)  pan,  bie  Stelle  am  ©rote, 
wo  e«  »on  einem  nebenliegenben  iro 
Cfen  berübrt  worben  fft;  dar  au  — 
al  Jarro,  (pop.)  einen  Sd)lu<fnebmen. 

Besotear,  btftig  unb  anbalttn» 
füffen. 

Besqae ,  m.  35ogefleim. 
Bcstezuela ,  dimin.  »on  Beatia. 
Bestia,/.  »ietfßßige«  Ibiet,  Cleb; 
gemöbnlid)  »etfiebt  man  barunter  bie 
jabmeu  -&au«tblcre,  wie  $ferb,  TOaul« 
efel  :c. ;  (fig.)  bummet,  unwiffenber 
ÜJlenfd);  —  de  albarda,  «fei;  (got* 
mel,  in  ben  Urtb  eilen,  welttje  9Jetbted)et 
einet  Infamlttnben  Strafe  unterwer« 
fen);  —de  ellla,  Kaulefel,  $ferb;  — 
de  guia,  Safttbler,  weld^el  »on  ben 
Sebörben  requlrlrt  wirb,  jum  tran«« 
port  »on  Ärieg«gep5tf  unb  anberen 
©egenftänben;  gran  — ,  ba«  «Ienn» 
tbler,  (fig.)  ein  febr  elnfälttgt r  TOenfdj. 

Bestiage,  m.  Sieb;  mebre  8aft» 
tbiere  belfammen. 

Bestial,  m.y/.  brutal,  befllalif«, 
unotrnünftig  (apotito,  deseo  — ); 
s.m.  (in9trragonifn)  jebeflStüdCttb, 
«Jltnboltb,  'Bferbe,  Blaultfel  unb  «fei. 

Bcstialidad ,  /.  bie  ©efllalitdf, 
Brutalität,  Unoemunft. 

Bestializar,  jum  Sieb  maAen, 
»itbifdj,  bumm,  »noernünftig  madjtn. 
— 86,  jum  Sieb  werben. 
Bestiamo,  (ant.)  v.  Beetiog«-. 
Bestiar ,  f.  Beftial. 
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Bestiaza,  /.  augm.  von  Beatia,  garbe,  ber  in  «rragenien,  au«  einer 


große«  tbier,  groSe«  Q3iet>. 

Bestiedad,  (ant.)  v.  Bestialldad. 

Bestiecica,  illa,  ita,  zuela,  di- 
min. von  Bestia.  [Beitia. 

Bestihaela,  (ant.)  dimin.  von 

Be3tion,  augm.  von  Bestie,  v. 
Bestiasa;  (ant.)  v.  Bastion. 

Beatizuela,  (ant.)  dimin.  von 
Beatia. 

Bästola,  v.  Arrejada 


rotben  traube,  Me  benfelfeen  Hamen 
fuhrt,  gereitert  wirb,  (gifd?). 
Beut,  tn.  ber  Steinplder  («rt 
Bozaar,  v.  Bczar. 

Bezaartico,  p,  Beasoardico. 

Bezante,  m.  runbe«  Wltt&üfölto 
in  ben  2Bappen,  v.  Benante. 

Bezar,/.  ber  Seioarftein ;  (ant.) 
V.  Abeaar. 


Bczazas ,  /.  pl.  leberner  ©cppel« 
Besucador,  tn.  (Jam.)  btt  gern  beutel  cber  Iaf*e  für  Gouriere  unb 
uitb  vki  fü&t.  Meifcnbe. 
Besucar,  (/am.)  beftanblg  f&firn.    Bezo,  tn.  bit  bitfe,  Parte  Sippe» 
Besugada,  /.  SJlabljelt  au«  ben» 1  Ofy.)  SHänber  einet  HBunbe;  (ant.) 
jenigen  giften  befle&enb,  weldje  man]  bie  Sippe,  v.  Labio. 
Besugos  nennt.  Bezoar ,  v.  Bezar. 

Besugazo,  augm.  von  Besngo.;   Bczoardico,  ca,  oen  9lrjneimit« 
Besugo,  m.  ber  SKeerbraffen ;  ojo»1  teln,  in  welken  SScjoarftein  etnejn» 
de  — ,  ©plpname  für  perbrebteSugeT;, 1  grebienj  f ft ,  unb  bann  von  allen  antl« 
»eil  fie  benen  be«  getonten  Besugo '  botifdjen  SWttteln  ober  ©egengiften, 
a&nltcb.  finb.  I  ©ewö&nll*  wirb  e«  al«  Subfrantio 

Besuguero ,  m.  ber  fCerfdufer  pop  i  gebraust. 


Besugos;  «ngel,  um  fit  ju  fangen 
Besuguera,/.  ber  Biftpreffel,  bie 

Äafferole,  Slicpe  barin  ju  fod)en. 
Besuguete,  tn.  ein  ftifdj,  v.  Fagcl. 
Besuquear,  v.  Besucar 


Be*zola,/.  ber  Slauting  (8W<$). 
Bezon,  (ant.)  v.  Ariete. 
Bczote  ,  m.  ber  Ming,  weltpen  bie 
Bmerifaner  in  ber  Unterlippe  trugen. 
Bczudo ,  da,  ber  biete,  fhufe  Sip» 


Beta,  /.  ba«  lautrer!  am  €d)lff,  Pen  Jatjman  fagt  e«  auep  pon  leblofen 
unb  überbaupt  jebe«  tau  ober  €eil;|3>lngen  mit  btdem  Manbe,  j.  8.  »on 


in  «rragonlen  unb  anberen  ©egenben 
etn  €tri<f  ober  Sinbfaben. 

Betarraga ,  /.  bie  rotbe  Äfibe, 
tftunfelrube. 

Bdtel,  tn.  ber  »etel  (Uflanje  in 
Snbten)  unb  ba«  barau«  prdparlrte 
ftaumittel. 

Beterrata,  V.  Betarraga. 


«Dlun^en.  ISaftjeuge«. 
Biambonas,  /.  pl.  «rt  oftinbifepen 
Bianal,  v.  Bicnai. 
Bian's,  m.  ber  Äafcfcelot,  $ottflf#. 
Biazas.  v.  Bistaaas. 
Bibaro,  m.  ber  öiber,  v.  Castor. 
Biberio,  v.  Bibaro. 
Biboro,  m.  «rt  ¥etnwanb,  weld>e 


Bdtico ,  ca,  jur  alten  ©etlca,  bemjtn  ber  €tabt  gleiten  «Ramen«,  in  ©at 
ieblgen  «nbaluRen,  gebSrenb. 
Betila,  /.  9rt  ofilnblfcpen  3eugc«. 
Betle,  V.  Betel. 


Btbulo,  la,  einraugenb. 

Bica,/.  «rt  glfd). 

Bicorra,/.  bie  ®emfe. 

Bicba,  (ant.)  v.  Bicho. 

Bicho,  m.  fleine«  Ibier  (gewebn» 
Ild»  eon  JBfirmern  unb  3nfeften) ;  tlei« 
ner  «Dlenfd;  »on  Iätperlldjer  ©cftalt; 
$aplerbrad)e ;  mal  — ,  (fig.)  Otter« 
gtjüdjt  (pon  (Perfonen).  [d>en. 

Bichon,  tn.  ba«  ©o!cgneferbunb< 

Bicipite ,  m.  y /.  jtreirJpfig. 

Bicoca,  /.  (ant.)  ba«  Sdjilber« 
bau«;  fleine«,  fdjledjtc«  9left  (con 
Ctibten  unb  geftungen);  (fig.)  jebe« 
3)ing  pon  gertngem  ifflertb. 

Bicolor,  tn.  y /.  jreeifarf  (g. 

Bicoquete,  m.  9lrt  SRfi^e  cber 
♦ut,  ben  man  eftemaU  trug. 

Bicoquiu,  v.  Becoquin. 

Bicorne,  nt.  yf.  (poet.) »a«  jroei 
Börner  ober  Spffcen  bat. 

Bicos ,  m.  pl.  getpfne  goltene 
Gpiiten,  tpomit  bie  Sammetmuften,  bie 
man  ebemal«  trug,  gefcfcmütft  n?aren. 

Bide ,  m.  ba«  ©tbet. 

Bidente,  m.  (poet.)  «rt  $ade  mit 
jwei  «nben;  (ant.)  ber  Karamel,  ba« 
€*af. 

Bioida,  /.  «rt  groger  *arfe  jum 
3ufammenbrtngen  be«  €trob»  in  ben 
©epeunen  unb  jum  «uflaben  auf  bie 
Sfflagen. 

Bioidar,  ba«  Strob  Pom  ©erreibe 
trennen. 

Bieldo ,  m.  bie  *arfe  |um  3ufam« 
menbringen  be«  Crrob«  auf  ben  gel» 
Pent,  be«  feu«  :c. 
Bielgo,  v.  Bieldo. 


Betlemita,  tn.  ber  2*etWebemitcr« 
mondj  in  91euipanien  ober  fPlerifo. 
Betönica,/.  Setonifa  (ijlanie). 
Bdtala,  v.  Abedul. 
Betum ,  (ant.)  v.  Bctun. 
Betume,  (ant.)  v.  Bctun. 
Betümen ,  (ant.)  v.  Betun. 


Bien,  tn.  ba«@ut,  ffiebt,  bieSBobl« 
lfjien,  oerfertigt  wirb.  ! far>rt  :e.;  ba*  ©ute;  ber  Sortbeil, 

Bibir,  (ant.)  v.  Beber.  iHu&en;  (ant.)  «ßermögen,  $abr.  —es, 

Biblia ,  /.  bie  Öibel.  \pl.  ©Ifirf«g&ter,  Bermögen ;  — ea  rai- 

Biblico ,  ca,  biblifd),  n>a«  jur  cea,  ©runbflüde,  liegcnbe  ©fiter;  — 


Qibel  gebört. 
Bibliöfilo,  tn.  £9ü*erritbbaber. 
Bibliograft'a,/.  Sücperfunbe. 
Bibliograflco,  ca,  \va«  fiep  auf 
bieSudjerfunbebejiebt,blb(ipgrapbi(dj. 
Bibliögrafo ,   tn.    ein  SDd»er« 


vineulados.  ftbeicommiffarifdif  CÖDter. 

Bien,  adv.  gut  (habla  —  caatel- 
lano,  er  fprl*t  gut  fpanif*);  retpf, 
ridjtig  (dice«  — ,  bu  baft  redjt) ;  febr, 
piel  (corae  — ,  er  iit  piel) ;  »vebt  (orm 
SSeflnben:  ertA  — );  rpoblauf,  glüeflid?, 
Betuminoso  ,  (ant.)  v.  Bitu- ! funbiger.  !in  guter  Sage;  gern;  —  quo,  ob« 

minoso.  Bibliomania,/.  bie  S5üd>erfu<pt,|gleidi;   —  aea    6,   fei  e« 

Beton,  tn.  ba«  (Srbbart ,  CSrbPedj,  Siebbaberel  von  8ü<pfrn  ,  Borjftglld)  i  nun  .....  ober. .. .;  de— a  — (ptn- 
3ubenped>;  Äitt;  6<pm(ere,  jum  Ce»  pon  feiten en.  '—),  gern,  guiwillig r  no  — ,  faum  ; 

ftreidjen  ber  Sdjiffe;  — de  colmcnim,  Bibliömano  ,  tn.  leibenufiaftliAer  tener  a — alg. c,  mit  etwa«  jufneben 
fiebrige,  barjutige  Cubfianj,  womit  SBa&trfreunb .  Qiblioman.  fein;  —  a«i,  (ant.)  v.  A«i,  tarobiou. 

bie  »ienen  bie  inneren  ÜBanbe  be«j    Bibliopolo ,  v.  Mbrero.  Bienal,  tn.y/.  wa«  jn?ei  3abre 

€tod«  uberjieben.  |    Bibliötafo,  tn.  Siebbaber,  ber  feine  Iwäbrt;  wa«  afle  jwel  Safere  geftfriebt. 

Betunar,  (ant.)  v.  Embetnnar.  jfettenen  Sit 4' fr  ber  flenntnig  «nbererj  Bien-amado,da,  Ptflgefiebt,  per« 
Bcudez,/.  (ant.)  bie Irunfrnbelt, 'entjic&t.  (I.ibrena.)  jug«weiie  geliebt  [danxa. 


V,  Beodea.  (Bcodo. 
Beado,  da,  (ant.)  trunfen,  ». 
Beuna,/,  ber  ©ein  pon  gofbgelber 


Biblioteca,  /.  bie  Sibliotbef,  v-\  Bienandancia,  (ant.)v.  Bien  an  - 
Bibliotecarib ,  m.  ber  SlMlo.J   Bionandante,  tn.y/.  (ant.) 
t&efar.  gtücflidj,  bem  e«  wobl  ergebt. 


Digitized  by  Google 


BIE 


LIK 


BIL 


113 


BienaiHianxa ,  /.  ba«  ©lüd ,  bie.  ©ertdjtigfeit  :c.  e«  erforbert;  rtd>i>  «I  —  »I  ojo  aunque  uo  haya  ud 
MfMijftit,  bal  Soblergeben.         <  rdjaffen.  cuarto ,  oicf  Stol)  bei  leerem  Beutel. 

Sraiparent«,  (ant.)  v.  Bieni  Bienza,  v.  Bi&aa.  Bigotera,/.  «rt  gutteral  oon  fei- 

pw«4i>.  j   Bierzo,  to.  bie  gelnmanb.  fege«  nem  Seber  für  ben  «nebelbartj  Sanb. 

Bieniventurado ,  da,  glü<flld>; mannt  von  bet  5ro»lnj,  wo  He  »et«  Weifen,  wel*e  bie  grauen  an  bet 
K|;  (tron.)  einfältig,  lcldbtgläubig. | fettl^t-iotrt.  jCruft  trugen,  unb  weldje  bie  gorm 

Bieaventuranza ,  /.  ©latf,  Bi'fido,  da,  tnjroeltbftle  gehalten, 'eine«  Änebetbart«  batteit;  JlQdflb  ober 
«IktdxjWts  bie  ewige  e/lueffetiglfit'  Biflor,  to.  y/.  wa«  jwet  ©tütben  ©anf  in  ben  ftelitroagen ;  pegar  ud» 
nUm  tobe,  Celigfelt.      [madjen.  I  Bat. 

J&Mrenrurar ,  (ant.)  gl&dliifj    Bifoliado,  da,  jwetMätrertg. 
Bieneenado,  da,  etner.  ber  gut    Biforme,  to.  y/.  (poes.)  boppel»^ 
pftni»  jtgeftn  bat.    [gegeffen  bat.  |  giftaltlg .  wa«  jwel  (Beftatten  bat. 


Biencomido,  da,  einer,  ber  gut 
Bieneitar,  m.   ba«  ffloblfetn, 

5:t.'ftjrttn. 

Bienlkeer,  (ant.)  v.  Beneflcio. 
Bienfamado,  da,  (ant.)  ber 
•  n  «im  Jiaf  ba«. 

Bieofeeho ,  (ant.)  v.  Benefleio. 
Bienfechor,  (ant.)  v.  Bien- 

kfiior.  [cencia. 

Bienfechoria,  (anL)  v.  Bcnefi- 

Bienfectria,  (ant.)  v.  Behetria. 

Bieofetria,  (ant.)  v.  Behetria. 

3ieofortnaado ,  V.  Aforttinado. 

Bienjranada ,  /.  ba*  trauten» 
^.Mtntfraat  (iflanje). 

Benhablado ,  da,  berebt;  mit 
tt**Mtfprett)enb.  [bcchor. 

Bienhaciente,  (ant.)  v.  Bien- 

Bimhadado,  da,  (anL)  glüÄid), 
t.ifortnindo. 

JiahechoT,  m.  SBobrioSter. 
Bi«uo,r*.b«T  3eltraum  oon  jwei 

|j«%ado,  da,  winfommen. 

B'ennereciente ,  (ant.)  v.  Be- 
«w'rito.  [neraereciente. 

Ifetioereaciant«,  (ant.)  v.  Bie- 
A«amirado,  da,  artig,  »efdjetbe». 
Bienplaciente,  m.  y  /.  (anL) 
"w*».  «efafltg.  [Betragen. 
Bienportado,  da,  «nftanblg  im 


Bifronte,  m.yf.  (poes.)  mit  bop» 
peltem  ©efldit,  Stopf  mit  jwel  ©efldj» 
tern.  (ten. 
Bifarcarse,  flcfc  gabelförmig  fpal 


—  «  alg.,  (/am.)  3emanb  über  bei 
SBffel  barbieren,  ibm  einen  3ppf  brebeu; 
tener  bnenan  —  r«,  (/am.)  ein  büb» 
fd>e«  ©eftdjtifeen  baben  (oon  grauen). 


Bihai ,  m.  eine  gereife  ©Kante. 
Bija,  v.  Achlote. 
Bijon ,  m.  ba«  ?ard>enbar$. 
Bilance,  to.  bie  ^anbeUbilanji 


Blga,  /.  ba«  ©efpann  oon  jwel  BuA,  worin  fit  notirt  ift 


©ferben 

Bigamia,/.  bie  XJoppelweiberet; 
(Ebe  mit  jwel  ©erfonen  jugletdj. 

Bigamo,  m. einer,  ber  in  brppelter 
<Sbt  lebt,  mit  jwei  grauen  sugletdj  oer« 
beiratbet  If» ;  ©fttreer,  ber  fldj  jum 
jweitenmal  oerbeiratbet  (jat;  9Wann, 
ber  eine  'Bittroe  gebeirathet  bat. 
Bigarada, /.  «rt  bitterer  Crange. 
Bigardoar,  ein  »ufte«.  aulftbwei« 
fenbel  ?eben  fubren. 

Big»rdia,  /.  ba«  «nfübrenj  ge» 
fpielter  €rreid>;  ©etrug  bur<J>  Qer* 
ftedung  unb  jum  Cdjcrj. 

Bigardo ,  m.  ber  ©djimpfname, 
roelcben  man  9W5nd}en  gibt,  bie  ein  au«' 
fd^weifenbe«  Seben  fubren,  ».  Begardo. 
Bigarro ,  m.  bie  grcBe  Seefdjuecfe. 
Bigarrado ,  v.  AbigaiTado. 
Bigato,  ta,  »on  Blünjen,  ireldje 
einen  ©agen  mit  i»ei  Uferten  im 
©e»rage  baben.  Kqjflanje). 
Bigorda ,   /.    bte  Stednvinbe 
Bigorneta,/.  dimin.  oon  Bi- 
gornia,  flelner  «mbo«. 
Bigornia,  ./*.  fleiner  »rabo«  mit 


Bieaquerencia ,  /.  (ant.)  ba«  Lmei  6pi|jen;  lo«  de  la  — ,  (boh.) 
s^«wH«5  (id.)  glebe,  3arttid)feit.  ]  {Raufer,  bie  fl*  jufammenbalteu,  in 
Bienqnerer,  v.  Querer  bien, 
ipfwiw,  Ertimar.  [rirlo. 
Bienqnerer,  v.  Volnntad,  Ca- 
Bienquiriente,  p.  p.  (ant.)  von 

B'iaqaiato,  ta,  t»on  iebermann 
irrtet  gern  gefebcn. 

atnsacado.da,  »obfgeftattet. 
^itovenida,/.  bie  gtütfrtdje  «n. 

.mmen  bfiften; 


— ieui  ©lücftuunfd)  aber 
'■''&mt  «nfunft  jc 
Bienvenido,  da,  wlttfornmen. 
Bienviita,/.  [ant.)  rtdjtlge»  Uf 

■t  t«««»4tb. 

Bienriviente ,  p.  p.  (ant.)  »on 
»^.rir,  etaer,  ber  lebt,  wie 
l-  Parte. 


Raufen  umberfdiroeifen. 

Bigornio  ,  m.  (  loh. )  Käufer, 
9ra»o,  v.  Ouapo,  Valeuton. 

Bigotazo,  m.augm.  oon  Bigote, 
groBer,  florfcr  Änebelbart. 

Bigote,  in.  Änebelbart ;  berSdtnurr« 
bart  (bfiuRg  im  Vluraf);  en  aus  — 
3em.  gerabe  in«  ffieRdjt  (fadien.  etroa« 
fagen  :e.);  —  a  la  femandina,  «rt 
bitter,  jurücTgebogencr  Jfnebelb<rrt,  ber 
beinahe  bi«  an  bte  Obren  rctcbte ; 
hombre  de — ,  SRann,  ber  dbaratter, 
gefllgfeit  bat;  teuer  — ea  ,  Obaraf« 
ter,  gefttgfeit  »eigen;  hombre  de 
—  al  ojo ,  (ant.)  ZRann  von  reifem 


Bilhaino,  na ,  au«  ber  €tabt 
bao  in  Spanien. 

Bilbilitano,  na,  au«  ber  Stabt 
Calatayud  in  Spanten  ober  ju  ber* 
felben  qebirenb. 
Bile,/.  v.  Bilii ;  fjl^.)  ter  3orn. 
Biliar,  wt.y/.  «*auf  bie  ©alle 
be^irbenb  (anatomiidi) 
BilioflO,  sa,  gaditfat,  voü  (BaOr. 
BiliH,/.  bie  ©ade  (in  ber  mebljint» 
fdjen  Spradje). 
Billa,/.  ber  QaU  im  ©tHarbfpicl. 
Billalda,/.  gemifTc«  Äinberfptel, 
V.  Tala. 

Biliar,  to.  ba«  Bltlarbtpiel,  bei 
9iaarbtifa>  :c.  (Tat  . 

Blllarda,  /.  ein  Äinberfptel, 
Billarde,  m.  ber  ireibbammer  bet 
9ottd)er;  3nfimment,  womit  man  au« 
ben  6eefd)iffen  bie  elfernen  Keife  ur; 
bte  TOafie  :e.  befeftigt. 

Billete ,  rn.  ba«  »Wet ,  ber  detteli 
^ripatfd)ufbf4}eln ;  Sficberan^eige, 
$rorpectu«(  (ant.)  toniglicfcer  ©efebi 
ober  Qefdjelb ,  Idjriftlfdj  burd)  einen 
feiner  Sriinlfrer  mttgetbeilt ;  —  imi. 
torio,  8iebe«brlef.  [f*reiben 
Billetearse,(ant.)  fld>  Hiebeflbrief  e 
Billetico,  dimin.  von  Billete. 
Billon.TO.  bie»iOion;  (ant.)  bte 
Jtupfermünje. 
Bilma,  (ant.)  v.  Blama. 
Bilmar,  einen  »errenften  flnodjen 
einfetien,  ein  Sein  fd)ienen. 
Bilmador,  v.  Algebriata. 
Bilocarae,  B4  gleictjeitig  an  jmei 
perfAiebeneu  Orten  beffnben. 

Bilorta,  /.  ber  King  oon  IBeiben. 
ober  anberen  Olutfien,  woburd)  man  bie 
Seite  ber  3el^e<fen  jlebt,  bie  auf  ben 
£6fen  au«gefpannt  werben;  eifemer 
Ring  an  Perfdjiebenen  3nftrumente«. 
namentlldi  am  $flug ;  gewlffe«  €uiei 


Oerftanbe,  t>on  ffdjerer  Urtbeitafraft,  ber  ganbfeute  in  Spanien,  »ergl. 
emflem,    gefefctem  an»'ehen;lcbneca. 

8 


Digitized  by  Google 


114 


BIL 


YAK 


BIT 


Bilorto,  m.  ttxmmtr  Storf.  wie  ber    Birilla,  /.  bie  6*nur  ober  Irrffc    Bisarma,/.  (ant.)  $ellebarbr. 
$(rtrniiab,  womit  ba«  Bilorta.Splel  eon  ©olb  ober  Silber  an  ben  grautn»     Bisbis.  (nnf.)  v.  BiribU. 
grfplelt  wirb.  fAubrn.  i   Biscacüa,/.  ein  oierfußige«  Ibler 

Biltrotear,(/a7».)v.  Corretear,]  Birla,/.  bet  flegel.  v.  Bulo.  In  Sübamerifa",  welche«  BebnlldjfeU 
Callejear;  (man  fast  e«  immer  ta- j  Birlada./.  loppefwurf  im  Ärgel*  mit  fem  ÄanlnAen  bat.  aber  breimat 
btlnb  unb  gewöhnlich  nut  oon  grauen).  Ifplel,  wenn  ber  Spieler  mit  ber  liegen  fo  grc§  iß  unb  fldj  tiefe  8öc4er  In  btt 
Biltrotera,  /.  8ta».  welche  otelj gebl.ebenen^SKgcl  noch  einmal  wirft ;  Grbe  grabt. 


ausgebt,  wenig  in  ibter  IBlrtbftfcaft 
bleibt. 

Bimaes,  tn.  ba«  Blma«botj. 
Biinaao,  ua,  jwetbänblg. 

Bimbrar,  V.  Clmbrar. 
Bimbrera,  v.  Mimbrera. 
Bimostre,  tn.  y  J.  wa«  jwei  Mo- 
nate trauert;  *.  tn.  3cifraum  oon  jwei 
SRonaten. 

Binador,  tn.  ber  8anbm«nn,  ber 
j»m  »weiten  3RaI  fei«  gelb  umpflügt  { 
Snftrument  jum  Bebauen  b.  ©clnftStfe 

Binar,  v.a.  ein  gelb  i«im  »weiten 
SJlal  umpflügen,  b.  ffielnftocf  jum  jwei' 
ten  Sftal  bebaden;  v.n.  an  einem  tage 
jwei  9Jtal  3Ke(fe  lefen  (oon  Briefiern). 

Binario,  a,  au«  jwei  «tnbeiten 
befleben      comp»«  — ,  ber  3wei 
»ierteltact. 

Binario,  tn.  ble  3abl.  He  au«  jwei 
Stnheiter  befiehl»  ober  burd)  2  aufgebt. 

Binazon,  m.ba«  jwelte  Umpflügen 
eine«  Selbe«,  ba«  »weite  Bebauen 
eine«  «ZBeinfiod«. 

Binocular,  tn.  y  f.  wa«  für  jwet 
Äugen  gemacht  ift. 

Binöculo,  v.  Binocular;  t.  tn. 
gcrngla«  für  jwei  »ugen. 

Binomio ,  m.  eine  jwelgllebrlge 
SröSe  (in  ber  Sftatbematif). 

Binza,/.  bie  bümte  -flaut  inwenbig 
an  ber  3  Aale  be*  Crle*  unb  aa«wenbig 
an  fet  3>riefjet ;  jebc«  jarte  *äutAen 
am  mcnlAHAen  Äörper. 

Biografia  ,  /.  bie  Biographie, 
8ebcn«rei'Arcibung. 

Biogräfico,  ca.  biograpbifA. 

Biögrafo,  m.  brr  Stograpb. 

Biombo.m.berBcttfAirm.  SAirm 
oi't  bem  flamme,  [tbeifbar. 

BipartiMe,  m.  y  J.  in  jwei  tbeile 

Bipartido,  da,  ipoes.)  in  jwei 
Xbetle  gerbeUt.       [uon  jwei  &u&  !?at. 

Bipedal,  m.  yf.  wa*  bie  Sänge 

Bipedo,da,  wa«  jwei  fcütie  bat, 
auf  }rrei  güfjen  gebt. 

Birador  .  m.  (mar.)  grofje«  Tau, 
welAe«  jumfflenben  be«  SAiffefbtcnf. 

Birar,  ba«  £Alff  wenben.  Ibm  eine 
anbereflirttung  geben;  mitber Sduffc« 
ntinbe  etwa«  a'ifwtnben. 

Biret,  in.  ^er  «abter  (*rt  8lf4). 

Biribis,  m-  t><\*  ©irlbi  (eine  »Ii» 
♦a^irbfpid).  [^egenfcppel. 

Biricu.  m.  ba«  Tegcngebcnf ,  tic 


(boh.)  v.  Birleaca. 

Birlador,  m.  einer  ber  beim  ÄegeU 
fpiel  jwei  SWal  binter  einanber  wir't; 
(boh.)  »fluner,  Berrüger,  v.  Eita- 
fador. 

Birlar,  im  Äegelfpfer  bte  «ugel 
jweimal  binter  einanber  werfen;  ber» 
abfdjleflen  ,  nieberf<ble(en ,  mit  irgenb 
einem Ccftlefsgewebr ;  (fiy.) 3emanbem 
ein  «mt  ,  einen  Toßin  wegRidjen; 
(boh.)  bureb  Betrug,  bureb  ©aunerel 
gewinnen ,  v.  Katafar 

Birlesca,  f.  (höh.)  ber  Raufen 
ßpthbuben  unb  ®auner  ober  IHaufer. 

BirlcHCO,  m.  (boh.)  ©aunerunb 
JRaufboIb. 

Birli,  nur  in  folgenber  SebenSart 
gebräucbllcb:  por  arto  de  —  birlo- 
que  ,  bureb  angeblldj  gebeimnifivoITe 
unb  aufierorbentlicbe  SD? Ittel  (vnlg. 
bureb  $ofu«pt>ru«).  [Segel. 

Birlo,  m.  (boh.)  ber  Dieb;  {ant.) 

Birlocha,/.  ber  flinberbraehe. 

Birloche,  (boh.)  V.  Birlesro. 

Birlocbo,  m.  9trt  offener  Wagen 
mit  i'ier  SRäbern.  |ii>iel. 

Birlon,«!.  berÄegeffönig  ImPegef» 

Birlonga,  /.  ba«  Cbfefir  Im 
8'^ombrefi'ier;  a  la  — ,  forglo«  .  obne 
OTachbfufcn.  fCtörfen  :e 

Birola,  /.  bie  elferue  3wtnge  an 

Birotinn,  /.  Selbe,  bie  au«  ber 
?ei>ante  rVmmt.  |binä[e. 

Birreta,/.  rotbe«  Sareft  ber  Äar« 

Birrete,  t*.  Gorro;  (ant.)  v. 

Bonete, 

Birretina,/.  ©renablermübe. 

Bim'a,  m.  eine  al«  ^arU-fin  ge. 
flelbete  IDJaffe;  überbaupt  jet'or  auf« 
fallenb  i'ber  iädiernd)  gr'Ieibete  3??e:if 4. 

Birroton ,  tn.  (ant.  )  e-ne  jwei» 
rdberlge  Äutfcje.         [aus  Bengalen. 

Bisa ,  /.  Bifa ,  eine  gewiife  l'flatije 

Binabuelo,  »7!.  — la,  f.  Urgrcfj« 
oater,  Urgroßmutter.  [^tru. 

Bisaca,  m.  r-lerfüßlge«  tbier  in 

Bisagra,/.  ble  ibürangel,  ba« 
öbarnier;  1?ünrbprj  ber  £djubma*er. 

Bisagrar,  mit  bem  Volirbofj  (Bi- 
saprn)  glatten. 

Bif'gilelo,  r.  Binabnclo. 

Bis  :!- o,  m.  tit  (f rbfe.  f.  Oufaante. 

Biaauu  • ! .  r.  Bi«Anno. 

Bisanuo  ,  n  .  wa«  nur  jwei  3abre 
bauert  (oon  ^flc.  n). 


Bisco ,  (ant.)  v.  Bisco. 
Biscocer,  »um  »weiten TOalefoeljen 
ober  baefen. 
BLscuchada,  v.  Biscochada» 
Biaeccion,/.  3ertbeilung  (n  jwet 
glettfce  £  Delle. 

Bisel,  m.  fAräg  gefd)Iiffenet  Masib 
eine«  Spiegel«,  etne«  JBagenfenfter«  jc, 
Biselado,  da,  mit  einem  febrap 
gefAliffenen  9ianbe  oerfeben. 
Bisestil,  (ant.)  v.  Bisletto. 
BiflfeatO ,  m.   €d)altjabrt  »u* 
dar  —  (de  — ),  anbere  Saiten  auf« 
fpannen,anbere8attenenfpielenlan"en. 
Bisilabo ,  ba,  »weffübig. 
Bislingua  ,  /.  ba«  3ungeuMatt 
(Uftanje).  [taO). 
Bismuto,  m.  ber  i£Bi«mutb  (SJff 
Bisnaga,  v.  Biznaga. 
Bisnieto,  v.  Bimieto. 
Biso,  tn.  ber  Boffu«,  feiner  un» 
füf»Iid?er  leinener  Stoff. 

Bisojo ,  ja,  febietenb,  mit  na4  in. 
nen  gerotteten  Äugen.  [tat). 
Bisolita,/.  ber  Büffotitb  (ORtne». 
Bisonte,  tn.  ber  2Müm,  «uerod)«. 
Bisonada  y  Bi.soi.cria ,  /.  un» 
befonnene  Webe,  unüberlegte  $anblung. 

Bisoflo,  öa,  neu  angeworben  (Sei« 
bat);  (fig.)  neu,  unerfaören  (in  einer 
Äunfl.  einem  ftmte);  s.m.  berWefrutj 
(fig.)  ber  Heuling.      [f.  Obispado. 
Bispadgo  y  Blspado ,  (ant.) 
Biapal,  (ant.)  v.  Epiitcopal. 
Bispah'a,  (ant.)  v.  Oblapado. 
Bispo,  (ant.)  v.  Oblapo. 
Bispon,  m.  «rt  »olle  ober  €d>elce 
oon  3Ba*«leinwanb,  baen  fidj  bie 
©djwertfeger  eerfcbiebentlidj  beblenen. 
Bl'stola,  V.  BeBtoIa  6  Arrejada. 
Bistorta,/.  ba«  €*rangenfraur 
(a'ftanje). 

Bistrahcr  y  Bistrayer,  (ant.) 
porfdjiefien,  ocrau«be;ablen. 
BiHtrcta,/.  (ant.)  ber  Borfdjuß. 
Bisturi ,  m.  ba«  ©infitneibemefrcr. 
<birurgifd>e#  3nftrument.  fHlancn. 
Bisulco,  m.  ibier  mit  gefpaltenen 
Bi8imto,  ta,  febmufig,  febmierig. 
Bisurcado,  da.  gabelförmig. 
Bisutcria,/.  Bijouterie. 
Bitdcora,/.  auf  bei»  S4>!  Ifen,  bie 
SAa*teI  ober  ber  Ä.;ft.ti.  :rorin  ttt 
ffompjR  liegt. 
Bitadura./.  ba.'  ganje  «nfertau 
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nt  fc?  um  b?e  Bitu  (f.  b.  3B.)  pe»  Biznaga./.  wifber  ftencbel.  Trllte  dcjnr  <n  —  4  uno.  Jemanben  (ffen 
«tonnte  IS  ftlbefTelben.  'Jefcrftlie.  .  laffen,  i'bne  feine  Hoffnungen  ju  erfü!» 

Bita$,/.p?. eti'irfe -?»oIj,  nm  meiere  Biznieto,  ta,  Urenfet.  Urcnfelir..  len,  ebne  16m  ju  gewähren,  wa#  et 
Jit  liferteue ,  beim  auswerfen  ber«     Bizqaear ,  t\  n.  fcbielen.  wünfebte;  «irjar  en  —  alsruna  cos», 

'tlkn.  ^rf^lungm  u.  befefrtgt  werben.1    Biztua,  v.  Btitua.       [6  Blnojo.  etwalauSlanen,  ubergeben  ;  quedar*o 
Bitola./.  bie  ffngelfcrm.  Bizuejo.ja,  fcbtelenb,  v.  Bisco  en  — ,  fl&en  bleiben ,  leer  auageben.  In 

Bitotrae,  m.  bet  Spunb  an  lennen  Blabet  y  Blabete,m.  9rt  9aum«  feinen  Hoffnungen,  feinen  Erwartungen 
Wfi'ffn;  ojoi  dp — ,  ©pifcname,  rooflenjeug.  (don. 1  petäufebt  werben. 

>awr  S$ielenben  gibt.      H<egel).  \    Blago,  (ant.)  v.  Bacnlo,  Bor-     Blancor ,  r.  Blancurft. 
Bitor,  ct.  ber  SBocbtelromg  (eini    Bianca,/,  jebe  Äarte.  bte  fefnSilb     Blancura.  /,  ©elfte;  —  del  ojo, 
Bimme  y  Bitumen ,  (ant.)  v.  ifr;  ?frt  wei&eT  Iraube;  bie  f>afberact«  weifte  taut  auf  btm  ttuae,  f.  Nub«. 
*^»«  |no§o.  not»;  (in  SDturcien)  bledfter,  v.  Pi-j    Blanda,/.  (6oA.)  ba#  Q?ett. 

3imminado,  (ant.)  v.  Bitnml-  caxa;  (ant.)  beilegen;  (ant.)  tlte  Blandales,  w.  j>?.  gemiffe  flreuj« 
Bituminoso,  sa,  harzig,  barjarrig.  €cbeibemünte,  »cm  SBertb  eine«  halben  fcfcraubcn  an  ben  Schiffen. 

maravedi  (og!  b.  ffl.) ;  (ßg.)  Wunje  Blandamento,  fachte,  welch,  fanft; 
oom  gerlngften  Jßertb,  «petler:  no  tc-\(ßg.)  mit  :'*fltnbigrett,  Sanftmutb. 
ner  —  (e»t«r  «in  — ),  f« Inen He Oer  im  |  Blandamiente ,  (ant.  )  v.  Blan- 
ftermbgen  haben;  «ine  alte  Alberne  demente.  ['cprc-anfenb. 
SRfin)e; — roorfe1»,  v.  Albaraio.  Blandcador,  ra ,  nachgebenb, 
Biancaespina,  /.  bet  TOeiftborn  Blandear,  v.  a.  machen,  e«  babin 
(Strauch),  bringen,  ba9  3<manb  feine  TOeinung 

Blancal ,  m.  ber  ©Interweiien ;  ic.  änbere;  (p.  u.)  v.  Blandir ;  v.n. 
«rt  »aleneianifdjer  SDcanbeln.  wanfeti,  febwanfen;  naefitaffen;  — 

Blancazo,  za,au<7tn.  o.Blaneo,  con  otro,  in  ble3been,  TOeinungcn, 
«reift;  (pop.)  v.  Blanqueclno.         j gorberungen  :e.  eine«  «nberen  «In» 
Blancheto,  m.  (ant.)  flelne« ! geben  ,   ffcb  barein  ffbtffcn.     — se, 
Bizarrear,  v.  n.  In  feinem  Sierra«  Scbpoßbunbcben  (fo  genannt,  weil  fie (djir-anren.  fleh  bin  unb  ber 
ftt.IfratB  Hanbfungen  itraft,  2Rntb,  gemöbnll*  weift  waren);  (id.)  «etj, 


BiTac.m.  ttt  iBlBonaf. 
Bir»car,  v.  n.  bloouafiren. 
Bivalvo,  va,  jwrtfdjaltg  (t»on 
mit  bcpj>«Cten  €amen» 
f«?W«  perfeien  (wn  «flanjen). 
Bivio,  in.  Crt.  wo  jwei  3Bcgc  ju» 


Biza,/.  f.  Bonlto,  «tne  «rt  fJH*. 
Bi7.antino,  na,  bBjantintfdj,  wa« 
«f^t5tiM«cnftanHiiopeI,  «bemal« 
genannt,  Sfjug  bat;  *.  ber 


l«'nftit,  ritterlicben  Sinn  je.  jeigtn. 
Bizama/.  ber  Mutb,  bie  tabfer« 
«.«wtwt.  t«r  «bflmutb.  biefflroft. 


*:fi8f6,3Wt;  b«r  «Bracbt. 

Biiarro.ra,  bra»,  mutbig,  ta»f«t; 

n«W'4;,roim&tbfg.  «bei;  freigebig ; 

tHfinj. 


bin  unb  ber  wanfen. 

Blandengne,  m.  Sclbat  jnr  (Per« 
tbeibigung  ber  «renjen  ber  ebemaligen 
fsanifdxamerifantfcben  (Urprinj  Bue- 


wefdjea  al«  «attelberfe  ober  Sattel« 
eer^itrung  biente. 

Blanco ,  ca,  weift;  blaft;  labor 
— »,  fein«  Dldberei;  (/am.)  hfjo  de' no»- Aires. 

la  Rallina— a,  etn »lüdoflnb ;  medioj   Blanddo,  m.  bie  Sefdjaffenbeit  ber 
— ,  batbwefft  (oom  ©rote);  hombre jSBobenoberflädje  eineo  ierrain«. 
— ,  muger  — a,  «Dcann»  »?rau,  wefd>e|    Blandeza,  (ant.)  v.  Blandura, 
bei  ibren  Wttbnrgern  in  Wnfeben  fteben,  i  Delicailessa. 
ßzaiaj,/.  pi.  ba<  !R5njeI,  bft'bon  ibnen  geebrt  werben;  tan  —  eil    Blandicia,/.  (ant.)  Sdimetcbelel, 
*m:ik1.  bat  geOeifen.  i  ojo,  (/am.)  au*  nicht  ba#  ©erlnafte ; ' 

JJ«o,  ca,  fcbielenb,  v.  Biaojo.  ropa  — a ,  «Jifcb« ,  «einen ,  wie  ©ett« 
Bizrochada.  /.  bie  ©uppe  »on  tftdjer,  «emben,  ©eroietten  je. ;  ma- 


Swrti^tmbSRtr 

Biicochar,  3wlebacf  macben. 
Blzcochero.  m.  — ra,      e  ner, 
'«  dmietaef,  Sicauit  oerfertigt  ober 
:5-««;  m.  3wieba<ffaft  (auf  ben 
«tfenl.  [„„„  Bizcocho. 

JjMorhUlo,  Bizcochlto ,  dim. 
Bizceho,  m.  b«r  3wiebacf.  gchlff*. 


dera  — a,  ^o()werf,  welcbe«  nlebt  an« 
gefttieben  ift;  como  de  lo  —  a  la 


Scbbubelel;  (ant.)  v.  UelicadPisa, 
Bl.indura. 
Blandicioso,  «a,  fcbmeiitlerifcr. 
Blandico,  ca,  weiebfieb. 
Blandiente,  m.  yj.  fleb  bin  unb 


nrgro,  »erfebieben  wie  tag  unbiWadit,  jberbewegenb,  ©tbwingungen  macbenb. 


v.  Candeal  (rem  betreibe). 

Blanco  ,  m.  Slecf  oon  weiften  *aa« 
ten  an  ben  Werben  ;  3fef,  wena* 
man  febieftt;  (/'/.)  3wecf  einer  $anb« 
Iung,  3<el  etn«*  'l'Junfcbetf ;  erfte  germ, 
t8'1«*;  SKqnlt,  ©aeTwerf;  ©np«  trelcbe  bie  fcrncfer  unter  bie  treffe 
o«  '*ci  einmal  gebrausten  (8oy#.  legen,  erfter «bbrnef;  «naum,  welchen 
7  »ra,a*«-  [cocho.  man  in  einer  Schrift  unbefebrieben  läftt, 

öizcocbuelo,  dimin.  »on  Blz-  um  ihn  fpater  au*jufüaen;  (ant.) 
flitfotela,  /.  «rt  febr  belifater  3wÜ*enfp!ef,  3wifcbenatX  in  ben  alten 
^jtyPietäfle.  ©cbanfplelen,  v.  Intermedio ;  (boh.) 

J'»erTa,t).  Bieerra.  Dummfopf,   <5infalt«pti"?(;    —  de 

aizrna,  /.  an«  mehreren  arematt«  I  hnevo,  gewivf«  weifte  Scbininfe,  werebe 
.  ^?«bien}ien  gemalter  ftarfen.'aue  Grierfcbalen  gemacht  wirb;  c<5- 
.  [legen,  dnla  6  patente  en  — ,  SlancRgnc", 
blofte  KamenSunterfcbrift  auf  einem 
unbefebriebenen  Blatte  Hapten  baber 
firmar  en  — ;  beber  en— ,  v-  Beber; 
daren  el  — ,  (ßg.)  ba«?Babre treffen; 


Bizmar,  frärrenbe  Umfcbläg«  äuf» 
B'»a,/.bfe gafer.  welche  fl*  In« 

««'9  tu  Ut  giB»)  beflnbet  nnb  R«  in 

*Ubtüe  tbetlt. 


Blandillo,  IIa,  dim.  d.  B:audo, 
weichlich,  jörtlicb. 

Blandimento ,  (a»V.)  r.  Blnn- 
dnra.  | -Schmeichele;. 

Blandimiento ,  m.  t«nt.)  b'e 
Blandir,  febwingen,  eine  ^affe* 
(ant.)  fchmetcbeln,  liebfofen.   — se, 
V.  Hlandcar*e. 

Blando,  da.  fanft.  weich;  pelinbe, 
mtlbe  (oom  ffletter);  (fn.)  meid), 
fanft,  fanftmüt&lfj  ,  nnebgiebig  :c. ; 
(mtts.)  V.  Beinolado;  (boh.)  feip. 
feigbetjig;  —  de  boca,  weicfamäuln 
(oen  $ferben);  (fg.)  einer,  ber  fein 
©cbefmnift  in  bewahren  weift;  —  de 
carona,  oon  ?afltbieren,  welche  eine 
weiche  *?aut  haben,  unb  baber  leicht 
gebrüeft  werben;  (ßg.)  ichlaff ,  tr8ae 
(oen  ^«rfoneti);  «tner,  ber  ff*  leicht 

8* 
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unb  feinet!  oerliebt;  —  de  coraaon, 
ßbertrttfren  reeidjbeTjtg ,  empfinbfam; 
dar  en  — ,  3emanben  finben  ,  ber  fid) 
WIef  gefallen  lägt,  wa«  man  »ünfebt; 
hombre  — ,  f<b»acber,  jur  Brbelt  un« 
tauglicher  TOenfr*;  (id.)  SRenfd)  von 
fanftem  ©emutft  unb  gefälligem  Um« 
gang;  llcrar  (traer)  — a  la  mino, 
mtt  Sanftmutb  mwetfen  ober  (trafen ; 
miga*  —an ,  /.  ;>?.  Spl&name  für 
Waffe,  »eldjflebe  SRenftfeen. 

Blandon.  m.  groBe  Sterje  »on 
2Bad>«;  OBadttffad'el;  grcget  ?eud>ter 
für  2öad>«ferjen. 


Blanquicion,/.  ble  Politur,  roel« 
d»e  man  ben  SJlünjen  ror  ber  «Ml«; 
»>r8g«ng  gibt. 

Blanquilla, /.  dimin.  ».Bianca, 
Heine  Sllberm&nje;  ©enuefer  ^Jflau»  i 
me;  »elfte  JBelntraube. 

Blanquillo  ,  Ha ,  dimin-  von 
B tan co  ,  rceigfid),  v.  Blanquecino; 
*.  to.  ber  ©interroeljen. 

Blanquimento  y  Blanqui-, 
miento,  v.  Blanquicion.  [quizco. 

Blanquinoso ,  (ant.)  v.  Blan-j 

Blanquisimo,  superl.  v.  Blanoo. 

Blanquizal ,  m.   bie  roelftlicfee, 


Blandoncillo  ,  to.  dimin.  von  treibe«  ober  tfjonartige  Crbe. 
BUndon ,  Heiner  8eu6ter  für  3Bad>«.     Blanquizco,  ca,  »elglleb. 
ftnen.  [v.  Blandillo.     Blaquizo,  (ant.)  v.  Blanquiaco. 

Blandujo,  dimin.  von  Blando,  Blao,  (ant.)  v.  Azu);  (e«  wirb 
Blandura,  /.  bie  SBeidj&eit,  Sanft«  aud)  al«  Subftantl»  gebraud>t  für Azul, 


beit  (In  ber  gewobnl.  unb  flgürl.  ffle 
beutung);  er»eid>enber  Umfeplag  um 
Beulen  K.|  Hrt  Sebmlnfe  ober  Salbe, 


bie  $aut  weldj  ju  erbalten;  gelinbe    Blasfemable,  v.  Vltuperable 


in  ber  ffiappenfunbe). 

Blasco,  (ant.)  fo  fiel  wie  Blaa, 
SJlaftu«  (Qigenname). 


Witterung,  im  SBlnter,  reelcbe  ba« 
«uftbauen  bewirft;  Sd)meld)e(eten, 
Sftftfgfelten,  »elcfce  man  Damen  fagt; 
V.  Deleite,  Regalo,  Dolicadeza. 

Blandurilla, /.  Salbe,  $omabe, 
ble  {>aut  toeidj  ju  mad)en  ober  ju  er« 
galten  (man  brauebt  e«  aud)  für  afeite, 
Sebmlnfe). 
Blanqueacion ,  v.  Blanquicion. 
Blanqueador,  m.  —  ra,  /.  ber 
Btetdjer;  aieiftründjer. 

Blanqueadura  ,  J.  ba*  Weiften 
einer  Kauer.  jBlanqueo. 
Blanqueamiento ,    (ant.)  v. 
Blanquear,  v.  a.  »ei6  mad>en. 


Blasfemador,  m.  — ra,/".  ?5fte« 
rer.  ©ette^IäfteTer. 

Blasfcmamento ,  mit  ©otte«« 
läfterung;  anf  elnebefdumpfenbeffietfe. 
Blasfemante,  v.  Biaafemo. 
Blasfomar,  v.  n.  läftern,  ©ort 
läftern;  läftem,  £ofe«  fagenron^em., 
SJÖfeo  naebreben;  (de  alt?-)- 

Blasfematorio,  a,  läfterlld),  got« 
te«läfterlteb. 

Blasfemia,/.  Hälterung,  ©otte«* 
läfterung;  Sd)tmpfrebe. 

Blasfemo,  ma,  läfterlld;,  gcttel« 
täfterlicb,  v.  Blasfemador. 
Blasmar,  v.  a.  (ant.)  fabeln; 


neigen;  bieteten;  v.  n.  wetg  febeinen, \v.  n.  fcblecbt  von  ttner  tPerfon  ober 


tt>dg  glänzen.  — se,  n>el§  »erben. 

Blanquecedor,  m.  Arbeiter  tu  ben 
STfünjen,  u>eld>er  ben  ©olb«,  Silber« 
«nbÄupfermünjen  vor  berSulprägung 
bie  Politur  gibt. 

Blanquccer,  v.  a.  ble  Uclltur 
geben ,  in  ben  SRünjen  unb  bei  ©olb« 
(Amieben;  v.n.  V.  Emblanquccer. 

Blanquecimiento ,    v.  Bian- 

quicion. 

Blanquccino,  na,  meiftid). 

Blanquecion,  (ant)  v.  Blan- 
qtiirion. 

Blanqaäo,  m.  bai  SBeiften,  9tb« 
»eigen;  ba«  fflafdjen,  ba«  Steigen. 

Blanqueria,/.  ble  ClelAe. 

Blanqaero,  m.  ber  ©etftgerbir, 
V.  Curüdor. 

Blanqaet»,/.  Vrt  »ei&er  t raube; 
(ant.)  Vrt  grobe«,  »oüenefl  3eug. 

Blanquete,  m.  gemiffe  wefße 
€*mtnfe.         [weiS,  v.  Albayalde. 

Blanquibolo,  m.  (ont.)ba«Qlf!« 


einer  €ad>e  fpredjen  (de  alff.). 

Blasrno ,  m.  (ant.)  ber  iabel, 
€d>impf,  bie  Sefdjimpfung. 

Blasott,  m.  ba«  9ßappen;  ba« 
SBappenjelÄen;  SBappenfunbe;  <£bic, 
Wubin;  hacer — ,  v.  Blasonar. 

Blasonador,  ra,  grogprablerifdj, 
ru|»mrebnerifd> ;  *.ni.(anl.)SBappen« 
funbiger;  (id.)  ©appenmaler;  ©reg« 
Prahler,  üluffdjneiber. 

Blasonar,  v.  a.  ein  ÜBappen  er« 
fldrrn.  einridjten,  }eid)nen  it.;  eine 
®ad«e  febr  rDbmcn,  lobpreffen  (vulg-. 
autpofaunen);  v.  «•  fid)  einer  €adje 
rfkbmen,  fid'  brüften  mit . . . ;  —  del 
arnei,  fid)  feiner  ^elbentbateu  rüb« 
men,  bauen  grogrecen. 

Blasonico,  ca,  wa«  Rd>  auf  ble 
ffiappenfunbe  bejle^t,  beralMfd). 

Blasonista,  m,  SBappenfnnblger. 

Blata,  (p.  u  )  v.  Carcoma,  v. 
Polilla. 

Blauchete,  (ant.)  v.  Blanchete. 


Blavo,  va,  (ant.)  rätblt*. 

Blazquez,  m.  (ant.)  6obn  be« 
Blaaco;  gegenwärtig  ein  «Jamtlien« 
name. 

Bleda,  (ant.)  v.  Acelga. 

Bledo,  m.art  w«ber8runnenfreff« 
(Dffanje) ;  no  valer  un  — ,  gar  nidjt« 
trertb  fein;  no  daraele  un  —  a  algr., 
ftd)  burctiau«  nidjtl  madjen  au«  ettua«. 

Bledomora ,  /.  ber  Spinat 
(Vffanje). 

Blenda,  /.  ble  Qlenbe  (genereOer 
Stame  für  bie  mit  Sdjmefel  oerbunte« 
nenKetade);  —  carbonoiaf  bie  Stob« 
lenblenbe;  —  cörnea,  bie  ^ornblenbe. 

Blono ,  m.  ber  Sdjleimflrd). 

Blenopiria,  /.  Sdjleimfteber. 

Blenorragia ,  /.  Sd&leimflut?  au« 
ben  fflefd)Ied)t«tbellVn. 

Blenoir^a,/.  6d>IeimfCug. 

Blenun'a,/.  Slafenfatarrb. 

Bleucio,  to.  geringe  Sorte  $ott« 
«fd>e. 

Blezo ,  m.  (ant.)  ba«  Sett ,  auf 
etner  Sdjllfmatte  gemadjt. 

Blinda,/.  ble  SJlenbe,  ba«  Btenb« 
»erf  (In  ber*8efefltgung«funft). 

Blindaje,  to.  bo«  ««legen  vor 
S3lenb»erfen  (f.  BHnda). 

Blindes,  v.  Blinda. 

Blonda,/.  (palab./rances.)  t>ii 
©lonbe,  Äante,  Sptbe. 

Blondina,/,  dimin.  von  Blonda, 
fdimale  99(onbe. 

Blondo ,  da ,  blonb. 

Bloqueada,  (ant.)  v.  Bloquöu. 

Bloquear,  bloftren  (eine  ?c 
ftuna  :e.). 

Bloqu^o,  to.  ba«  »loflren,  bie 
Slofabe  ein««  feften  5JI«Be«. 

Blusa,/.  bie  »loufe,  ber  Sittel. 

Boa,/,  ©oa ,  Stiefenfdtfange. 

Boalage,  to.  (ant.)  gewiffer  $eü, 
»eldjen  man  ebemal«  für  bie  Cd?fer 
{abltc. 

Boalar,  V.  Dehesa,  Boyal. 

Boarda, /.  Dad)fenfter.  [»Itter. 

Boarrete,  to.  (ant.)  ein  Un^e« 

Boatn  ,  to.  äugerlidjer  91ufrear.li, 
Iprunf;  (ant. )  ©efdjrel,  IWufen  mebrer 
Stimmen. 

Bobada,  v.  Boberia. 

Bobalias,  (pop.)  V.  Bobarron. 

Bobalicon,  augm.  von  Bobo,  v. 
Bobaao. 

Bobamente,  einfältiger,  bummer 
(HJeife;  obne  Sorge,  oüne  Jlacbbcnfen. 
obne  9J?|ibe;  so  le  entrö  la  fortuna 
—  por  laa  puertas  ,  ba«  ©Iüd*  ifl  tei 
ihm  eingegangen,  obne  tag  er  ftd>  Me 
SJiftbe  gegeben  $at,  e«  ju  rufen;  *c 
est*  comiendo  eu  renU  — ,  er  »er« 
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jehtton  ünmcgtn  ebne  Corge,  obne 

»iwiierSRöbe  ju  geben. 
Bobaque,  «i.  t&ler  vom  Äanln« 

♦aigtfi'I«tr.  [v.  Bobaso. 

Bobarroa.  augment.  von  Bobo, 
Bobitel,  (/am.)  v.  Bobo. 
Boütico,  ca,  einfältig,  bumuu 
Bobazo,  m.  augm.  von  Bobo, 

pfrr  ttromtfopf,  großer  (Unfall«« 

Bobear,  v.  n.  bumme«  3«ug  (vre» 
madjen;  feine3eit  mit  eitetn 
:rttua|ea  Dingen  jubringen. 

Bobedad,  (ant.)  v.  Boberia. 

Boberia,  /.  bie  t>umm6«lt,  <[ln« 
A  -ag,  Wefelen. 

Bobiculto,ta,  einfältiger,  2>Hm« 
«t,  toben  ©elftrelcben  fptelen  mW. 

Bobiiis,  (nur  (n  folgenber  abverbia« 
-itenJlrteiHart  gebräuebtid) :)  de — , 
-.ebne  Stöbe,  obne  Srbeit  rommenb. 

Bobillo,  dimin.  von  Bobo. 

Bobillo,  jb.  großer  irbenet  «trug*; 
«Jotfragen,  roefdjen  b(e  Damen  elie» 
aiil  um  >en  $at«  trogen. 

Bobina,  (fn  trragon.)  v.Bobazo. 

Bobito,  dimin.  von  Bobo. 

Bobo,  ba,  bnmm,  einfältige 
','m.)»eü,  »reit. 

Bobo,  n.  bet  Starr,  J>ummfopf; 
<''ntt.ebi  Seeoogel;  «tri  ©ufc,  wel» 
>i«  ?u«en  unter  bem  Äinn  tru» 
«J.  a  ut  ©effebt  ju  beben ;  ber 
4«cni  nn  Racbfpiel ;  ffcoA.)  ent« 
^iiÄftabl,  wiebergefunbene«  ge» 

»*KHfct;  4  -a.,  tMfe.faftt.) 

a'«*Ouarae,  einfaltige  fflelfe; 
m  tnda  el  juego,  (/am. 
«Je  iet  ber  Saebe  3ntereffuten 
■R'jiria3(ifli0u,Bfrfdjmi&t.  [bazo. 
Bobon,aKjm«n«. ».  Bobo.r.  Bo- 
Boboncillo ,  äwjt«.  von  Bubon. 
Bobote,  augment.  von  Bobo, 

_Boca,/.  ber  SRunb ,  bat  JRaul ,  bie 
«*MB}e;  Ceffnnng,  Eingang,  bie 
««hutj;  bt,  edjeere  be«  Ärebfe«,  ba 
»«fingt;  bie  Cdjr.eibe.  fcfcarfe 
Iu»  ölte«  Keifiel« ,  eine«  «pcbet«, 
Sjalenl  x ;  bie  Cpifce  be«  »II« 
*««f»l  «efdnnarf,  »ouquet  be« 
-««  (eite  vino  tiene  buena— , 
*"*-). (ioÄ.)  ein  «Real  (2Rünje); 
.y-}  <U  »Uiibcrbafrer  Renfeb ;  — 
f"*S°»  fcnrrgewebr ;  —  de  -ea. 
i1««.  «reier,  aufgettffener  SRunb; 
:,d*  tt"rpion ,  Wie  3unge .  84ßer« 
~  de  r«hu ,  oon  beuten ,  bie 
.  GM*  fpr«ben,  ober  bie  beim 
«WtJn  tet  ftpri^ef  Bpn  fl(fj  fprietll. 

-  4*  bucht,  «inaebrücfterSWunb;  — 
1  ™M«<.aige«ffiffenlmgprecben; 


—  de  lobo,  fintiere,  ped)f*wcrje 
«Radjt ;  —  sumlda,  t>.  —  de  bueba ;  ä 
— ,  münblid)  t  —  4  — ,  —  por— ,  unter 
vier  Vugen;  — cor»  — ,  bid)t  bei  3"««» 
ibm  gerabe  gegenüber;  4  —  llena, 
frei  berau«,  obne  Umfdjweife;  4  - 
de  jarro  (beber),  unmaßig  trittfen» 
4  —  da  coatal,  (flg.)  obne  SWaß,  obne 
©renjen ;  4  —  de  aorna,  (boh.)  beim 
CSintritt  bet  Jlad)t;  4  pedir  de  —  (a 

—  que  quierea),  ganj  fo,  wie  man  e« 
roünfdjt;  bntearaanu  la~,  Q'ara.) 
einen  rebfelig  raadjen ,  mad>en ,  bat  er 
fctjnjabe;  ralentarse  la  —  *  alg.,  In 
ber  $(Be  barte  itBorte  auaftoßen;  co- 
serie  la  — .  fld)  ©etralt  antbun,  um 
ju  fdjweigen;  dejar  k  uno  con  la 
palabra  en  In  — ,  Jörn,  fteben  lajfcn, 
obne  ieineilntroort abzuwarten;  de  — , 
adv.  et  jeigt  an,  baß  man  <Bro8fpred}e« 
relen  ober  £robnnge«  für  itere  fflorle 
t&ttt  de  manoa  4  — ,  »löblld),  nnoer« 
febenl;  decir  al^una  cosa  con  la  — 
chica,  etwa«  bloß  eompllmentwelfe 
anbieten ;  estar  con  la  —  41a  pared, 
(con  la  —  pegada  4  la  pared),  n(d)t« 
ju  bredjen,  nod»jn  beißen  babenj  guar- 
dar  la  — ,  mSfeig  im  Cifen  unb  Xrinfen 
fein;  (flg.)  »erfdjweigen,  mal  fd>äN 
ndj  fein  tonnte;  hablar  por  —  de 
ganao,  (/am.)  fo  fpreeben,  »le  ein 
»nberer  e«  «Slnem  eingiebtf  baeer 
abrir  4  nno  la  —  un  palmo  ,  3em. 
mit  Arbeiten  flberb&ufen;  bacerse  la 

—  agiia  4  alg.,  febr  lüflernn ad?  etwa* 
fein,  ber  ÜRunb  »Äffert  Qlnem  banad); 
ir«e  de  — ,  burAgeben  (von  Vferben). 
flg.  nnbetonnen  reben;  ffd>  feinen  Sei« 
benfebaften  bingeben;  la— hace  jnego, 
9tebenfart  im  ftpiel.  womit  man  3<* 
manb  aufferbert,  einen  «infab  ju  balten 
(ein  Kann  ein  JBort);  no  declr  esta  — 
ea  xniaT  fein  SBort  fpred>en ;  no  caer- 
•ele  nna  coaa  de  la  — ,  immer  Kleber 
o.  berfetben  €adje  reben;  no  tener — , 
bartmäulig  fein  (von  Vferben);  oler 
mal  la— ,  6  heder  la  —  4  alguno, 
man  fagte«  von  bemjenlgen.ber  immer 
forbert;  pnnto  en — !  ftiCf !  t  quitar» 
aelo  algo  de  la  — ,  fid>  etwa«  am 
ÜRunbe  abbrechen,  um  e«  einem  Ünbern 
ju  geben;  tu  —  ea  medida ,  3br 
SBunfd)  ift  mir  Sefebf,  Cle  brau<fctn 
nur  ju  reben;  tener  buena  ö  mala 
— ,  gut  ober  fdjlcdjt  oon  «nberen 
fpredjen. 

Bocacalle ,  /.  «In gang  einer 
€  träfe. 

Bocas,/.  pl.  UrtÄrabte  oberCee« 
rieb« ;  im9telfipieI(Arpolla)berienlge 
Sbeil  be«9icife«.  wo  fldj  bleftinfcbnitte 
befinren,  bie,  wenn  fle  von  bet  Äudtl 


i berührt  werben,  ba«  fflleberanfangen 
be«  «biele»  bebingen. 

Bocacaz.  bie  Ceffnung,  Winne, 
tTeiner  danal  ;um  Ablaufen  b.  Sa jfer*. 

Bocacha,/.  *rt  groler  3Ru«rete. 

Bocaci  y  Bocacin ,  »•  grobe, 
fteife  «einiranb. 

Bocada,  /.  (ant.)  ber  ©iffen; 
(id.)  ein  SDlunb  voll  (Speife),  v-  Bo- 
qneada. 

Bocadear,  eine  Cpeife  in  Helae 
Stüde  {erbeißen,  jerlegen. 

Bocadillo,  m.  dimin.  von  Bo- 
cado,  fleiner  Siffen ;  jroeite «  grübftäff 
ber  Sanbleute,  weldjt  auf  bem  gelbe 
arbeiten;  9lrt  febr  bünne.  aber  nla>t 
feine  öeinwanb;  «Irl  8anb,  wel*e« 
febr  icpmal  ift,  v.  Melindrc. 

Bocadito,  m.  dimin.  v.  Bocado, 
ffeiner  Siffen. 

Bocado,  m.  btr  ©inen;  ba«  ©el» 
ßen,  ber  91»;  mit  ben  Säbnen  :e.  ab* 
gerlifene«  Stüd;  ©ift,  weld)e«  einem 
In  Speifen  beigebracht  wirb;  ©ebli 
«m  Vferbeneidjirr ;  3nflntment,  womit 
man  ben  ©ferten  ba«  ajfai:!  effuet  unb 
offen  b5lt,  um  blnetn  tu  leben;  eine 
Crjprobe,  ein  ©robeftücMjen  oon  OTe« 
taQen;  —  «in  bue«u,  Ämt,  weldw« 
viel  einbringt  unb  wenig  ttrbcit  erfor* 
bert.  — os,  pl.  elngemad;te  jerfebnit» 
tene  Quitten,  ©irnen  IC, 

Bocage ,  m.  fteine«  ©eb&fcb.  8uft» 
wdlbdjen.  [einen  afen. 

Bocaina,  /.  'djmale  «Infabrt  In 

Bocal,  m.y/.  wa«  jum  SRunbe 
gebört,  ß*  barauf  bejiebt;  s.  in.  irbe* 
ne«  ober  gf&fernee  ©efäß,  worein  man 
ben  2Bein  au«  ben  «tonnen  jarft; 
SRunbftficf ber©(a«lnfirumente;  febma« 
Irr  «ingang  eine«  «Safen«;  bie  ©djleu. 
fenöffnung  bei  einer  JBaffermüblt. 

Bocamanga,/.  ba«  äußerfie(Snbe 
be«  Bermel« ,  «Jembprife. 

Boeaoada ,/.  ber  €d)iu<f,  fo  viel 
©Jefn,  ©3«fftr  :c*.  man  ImSOlunb  tjalten 
rann ;  fo  viel  9Uu<b  man  beim  labarf» 
raud>en  bei  jebem  3»g«  au*ftößt;  ©e« 
febwäb,  ©erebe;  —  de  gent« ,  (flg. 
/am.)  Raufen  3Renfd>en;  —  de  viento, 
©Jinbficß ;  echar  — aa,  ben  SRunb  red)t 
vofl  nebmen,  Inbem  man  oon  feiner 
Zapferfett,  feiner  boben  ©eburt  ?c. 
fprid)t;  eehar  —  as  de  nnngre,  ©fut 
fpeien;  (id.  flg.)  fi<b  fetuer  ©eburt, 
feiner  oemebmen  ©erwanbten  ruftmen. 

Bocaran,  v.  Bocaci. 

Bocarriba,  adv.  mit  bem  SRunbe 
nacb  oben ,  auf  bem  ftfiefen  Uegent ; 
(ant.)  umgefebrt. 

ßoearronada,  /.  «uffcbneiberel, 
«»vcBPrabferei. 
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Bocaste ,  to-  bte  Stampfm&ble, 
worin  ba«  Bcetatletj  Hein  gebtocben 
wirb,  beoor  e«  tn  ben  Scbmeljofen 
fommt. 

Bocateja,  v.  Luneta. 

Bocaza,/.  augment.  von  Boca, 
gros»  SWunb. 

Bocear,  V.  Boceaar. 

Bocel,  to.  bet  Stanb  e<nc#  <Be» 
f&gcS;  Setjietung  tn  ben  (Bebauben, 
in  etbabenet  «tbelt  unb  tn  gorm  tlnex 
halben  9t5btt;  tat  3nfrniment,  womit 
btefe  Serjlerung  gemalt  wirb;  ce- 
pillo  — ,  $obIbobeL. 

Bocelar,  WSnber  an  (Befägen  ic. 
machen.  Setgl.  Bocel.    [oon  Bocel. 

Bocelete  y  Bocelino,  dimin. 

Bocelon,  augm.  von  Bocel. 

Bocera,  /.  real  angerbalb  an,  ben 
Sippen  flfren  bleibt,  wenn  man  gegeffen 
«bet  getrunfen  bat.  lte»o. 

Bocezamiento ,  (ant.)  r.  Boa- 

Bocezar,  beim  greffen  ob.  trlnfen 
bte  Sippen  bewegen  (von  Sferbcn, 
97taultbterrn:c);  ( ant.)  v.  Boateaar. 

Bocezo,  (ant.)  v.  ßoateao. 

Bocha,/.  ba«  Äugelfplel;  ble  651- 
lerne  Äugel  jum  Spielen ;  Satte,  wel* 
che  ein  fehlest  gemachte«  Äletb  auf  bem 
Selbe  macht;  «rt  Älte;  P»n  de  — , 
SRilcbbrob. 

Bochado,  to.  (boh.)  einet,  bet  ge* 
bangt,  btngettebtet  wotben  Ift. 

Bochar,  Im  Äugelfplel  (Bocha) 
mtt  bet  Stugel  an  ble  bei  ©egner« 
ftoften,  biefe  weitet  tteiben. 

Bochazo,  m.  im  Äugelfplel  ba« 
«nftofjen  bet  Äugel  (Bocha)  an  bte 
be*  (Segnet«. 

Boche,  to.  Meine«  8och  in  berStbe, 
worein  ble  Älnber,  alfl  Spiel,  Heine 
SWünjen,  *afelnujfe:c.  wetfen,  v.Bote; 
(boh.)  bet  teufet.  [rnecfat. 

Bochero ,  to.  (boh.)  bet  -benter«» 

Bochin,  to.  (ant.)  bet  benrer. 

Bochincho,  v.  Bocanada. 

Bochista,  t».  gefcbteftet  Äuget« 
fpieler  (Bocha). 

Bochomo,  m.  ble  bihe  butdj  ben 
Solano  (Cftwinb)  oerurfaebt;  bt&cfenbe 
«jiöe  bei  wtnbfriaem  SBettet  obet  am 
gcuer;  fliegenbe,  oorübergebeubebltoe, 
bte  in«  ©eflcbt  ftetgt;  motallfcbe  «uf« 
waUung,  Äodjen  bet  Selbenfcbaft ; 
Äranturtg,  Sefcbamung  buteb  einen 
Jabel. 

Bochwrnoso,  sa,  ftänfenb. 

Bocil,  v.  Bocin. 

Bociu,  m.  bleg&tterung  ober  8e» 
berfung  oon  SWen  übet  bte  {Rabnabe 
be r  IBagen  :c. 

Bucina.  /.  ba«  born,  SBalbborn ; 


Spraehrobt;  IrltcnJborn,  eine  9Jlu« 
fchel;  ber  Heine  Sdr,  ein  ©eftirn. 

Bocinal,  to.  y  f.  botnförmig  ge» 
ftfimmt  (oon  iD.ufcheln). 

Bocinar,  ba«  born,  ba«  ©albborn 
btafen.  tbornift. 

Bocinero,  to.  ber*Sornlfr.  Sialb« 

Bocingleria,/.®eWf«.  ®ri*tel, 
(Bepoltet. 

Bocinilla,  dimin.  von  Boolna. 

Bocioso,  sa,  fropfartig. 

Bocöllca,/.  föftltcpe  Spelle. 

Bocon,  m.  bet  einen  gro&en  9Runb 
bat;  (Bto&fptecber,  trabtet;  SRauet» 
brecber,  alte  Ärieg«raafchlne. 

Boconada ,  /.  ba«  «uffperren  be« 
SRunbe«. 

Bocudo,  da,  (ant.)  bet  einen 
gro§en,  breiten  SRunb  bat. 

Boda,/.  bie  bocbjelt;  andar  de 
—  en  — ,  von  einet  guftbatfeit  jut  an» 
betn  eilen,  fein  Seben  In  Setgnügungen 
blnbrtngcn;  irae  cor»  la  —  (con  la— 
y  loa  bodig-o*),  «Oe«  baoonttagen 
(vulg.  telne«  "bau«  matten) ;  perrito 
de  todaa  — aa ,  SReni'cfa ,  bet  fein  geft, 
(eine  5ffent(ld)e  Suffbarfeltoerftblt. 

Bodar,  v.  n.  Hd)  oetbeitatben, 
•bochjelt  macben  (im  Schrei). 

Bode,  m.  (p.  u.)  bet  3iegenbo<f. 

Bodcantes,  m.  pl.  (ant.)  ble 
4>od)ieitIeute. 

Bodega,/.  bet  Äeflet,  ffieinfetten 
9Qeinfd)enre;  teid)e  ffielnlefe,  liebet* 
ffufi  an  SSein  an  einem  Ott;  in  ben 
«3eebafen  bie  SBaarengewoIbe ,  ilBaa* 
tenmagajine ;  bet  untete  Schiffsraum. 

Bodego,  (pop.)  v.  Bodegon. 

Bodogon,  m.  ble  <Varf&d>e,  ©peife* 
teQet;  ©d>enfe,  Anetpe;  ©emälbe, 
welche«  8eben«mittel ,  ftfid>enoottatb 
2c.  barfteHt;  eoharel  — porlaven* 
tana,  in  3otn  getatben  (bie  ganje 
QBlftbfdjaft  jum  genftet  binau«  wet» 
fen)|  (id.)  ficb  bei  einet  Oelegenbeit 
angreifen,  viel  batauf  geben  laffen; 
jen  que  —  hemoa  comido  juntoa? 
baben  wit  etwa9tftbetf<haft  jufammen 
gettunfen,  ba§  3bt  fo  befannt  tbnt? 

Bodcgoncillo ,  dimin.  von  Bo- 
deisron. 

Bodegonoar,  v.  m.  fld>  In  ben 
Änetpen  berumtreiben;  Urb  mit  ge» 
ringet  Soft  n&bren. 

Bodegonoro  ,  tn.  — ra ,  /.  bet 
©djenfrolrtb.  ©arfod),  3Beinf<hrnr. 

Bodeguero,  tn.  bet  Suffebet  eine« 
jBJeinfeaet«.  eine«  9Baaiengewilbe«. 

Bodegueta,  /.  dimin.  von  Bo- 
dega,  deiner  ÄeHer,  fleine«  (Bercflbe. 

Bodeguilla,  dimin.  von  Bodrga, 
V.  Bodegueta. 


Bodigo,  To.  ba«  SWitdjbrob. 
,  Bodijo,  to.  bie  ungleiche  fceiratb, 
aJlefaaianee:  'fflinfelbetratb,  *o*jeit, 
bie  nicht  mit  ber  geborigen  geierltchfeit 
begangen  wirb. 
Bodocada ,  v.  Bodocaao  (l.  35.). 
Bodoca],  to.  y/.  man  fagt  e«  oon 
einer  befonbeten  «rt  großer  totber 
'Weintrauben. 

Bodocazo,  to.  ber  @dju§  mtt  bei 
Äugel  obet  bem  öoljen  (Bodoque) 
au«  bet  »tmbruft;  augment.  v.  Bo- 
doque (f.  b.  SB.). 

Bodollo,  to.  «rt  frumme«  (Satten« 
meffet  jum  «efcbnelben  bet  Saume, 
v.  Podon. 

Bodoque,  to.  bie  Äuge!  oon  gebSt» 
tetem  Sbon  (Sollen),  welche  man  au« 
bet  «tmbruft  febieQt;  (fig.)  SWenfch 
von  geringen  (Beiftetfabigfetten. 

Bodoqnera ,  f.  bie  gorm  füt  ble 
«rmbruflfugrln  ober  »olien  (Bodo- 
que) ;  fleine  ©chnur  obet  Senne  an 
bet  «rmbruft.  ben  Soljen  an  ber  (Stelle 
}u  balter.  roa  et  ab^efebnetlt  wirb. 
Bodoquillo  ,  dim.  von  Boiluque. 
Bodorrio,  (pop.)  v.  Borfijo. 
Bodrio,  m.  Suppe  oon  Ueberblell** 
fein  oon  Spelten,  welche  man  gewöhn* 
lieh  an  Settier  wertbetlt;  jebe  frblecht 
zubereitete  Speife. 
Boe  ,  (ant.)  v.  Buey.  ^Boe. 
Boecillo,  (ant.)  dimin.  von 
Boezuelo  .  to.  ffinftlicbei  ©Met 
obet  Cchie,  beifen  man  Rdj  bei  betSKeb* 
bubnjagb  bebient,  v.  Buey  de  caza. 

Bofe,  to.  gewöhnliche!  — es,  pl. 
bie  Sunge,  Sungen  (vomS<hIad>tn(ch); 
echar  los  — e§,  fleh  « tbemlo«  arbeiten ; 
eoharel  —  6  loa  — ea  por  nna  eoaa, 
(fig.)  eine  Sache  beftlg  wünfehen ,  fle 
eifrig  betreiben. 
Bofena,  (ant.)  v.  Bofe. 
Bofeta  6  Bofetan,  to.  «rt  feiner, 
fleifer  Veinwaub. 

Bofetada,/.  bie  Obrfe  sie,  3*?aul» 
fdjelle;  dar  una  — ,  (fig.)  jemanhem 
eine  empfinblirbe  Äränfung  jufugen. 
Bofetear,  Obrfelgen  geben. 
Bofeton,  to.  augm.  oon  Bofe- 
uda,  berber  Schlag  auf  ba«  Cbr ;  be» 
wegliche  IbeatetbeeotaMon,  eine  halbe 
Ibür  oorfteüenb.  ^ton. 
BofetoncHlo ,  dt f*t n.  von  Bofe- 
Bofo,  to.  (ant.)  bie  Srotfrume; 
(id.)  bie  duetfehung. 
Bofordar,  (ant.)  v.  Bohordar. 
Bofordo  y  Bohordo ,  to.  (ant.) 
«tt  futje  9anje,  beren  man  ficb  in  t>cn 
Xittetfpteten  unb  Uebungen  bebteitte. 

Boga,/.  (mar.)  eineSaafe,  ©oje  : 
ba«  Odjfenauge  (ein  Secftfct»)  ;  t,a, 
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ij  3rt  Keffer  ober  X>oIcb  mit 
l»ti  «<6nei»en;  bie  ftad>tige  Schale 
fcrtajtanle;  —  arrancada ,  gemein» 
faw  Saftrengung  aller  9t  ubtr  jugteieb ; 
—  lfcrga,  befonbere  Srt  jn  rubern  ,  mit 
Ueggraird  rem  Stuber ,  mobureb  ba«  i 
Itkqng  fcbnelXer  fortgetrieben  mir» ; 
e*ur  en  — ,  (/am.)  an  bet  tage«»  | 
ertrag  fein. 

Bog»,  in.  bet  Ruberer  (auch  in 
>:e*r  Sebeutung  finbet  man  e«  weih» 
W.  nie  ba*  Dorbergebenbe). 
Bogada,/,  bie  «treffe,  welche  ein 
fo&rieng  nach  jebrm  einjetnen  Schlag 
t-er  9tnt>rr  jururf  legt ,  v.  Colada. 
Bogador,  tn.  ber  Sluberer. 
Bogante,  (poes.)  p.  p.  ».  Bogar. 
Bogar  t  v.>  a.  forrrubern ;  v.  n. 
Ht4  bie  (Ruber  gerrieben  fortfcbmlra» 
an,  rubern  (roie  au*  fegein,  wenn 
M  Schiff  burd)  ben  MoBen  2Binb  ge» 
trtrtm  wirb). 

Bogarante ,  tn.  ber  Ruberer,  ber 
tif  ben  Oaleeren  ber  erfle  auf  ber 
Xabrrbanr  flfct.  Igefdjlecbt. 
Bogeta,/.(ant.)r5Hd)  »om  ♦ärlng» 
Bogiganga, /.(ant.)  berumwan» 
»tn»«  g4>aufpielergefellfchaft. 
Bogo,  tn.  ber  üflanbril  (Äffe). 
Bognilla,  /.  *rt  VJluiflfcb. 
Bohemiano,  na,  b5bmifd>;  «.tu. 
b«5«,me;  (an*.)  ber  3i«euner. 
BoWmico,  v.  Bohemiano. 
Bobemio ,  m.  für jer  3Kantef,  wel* 
4«  Mt  Begenfcfefiben  ber  ®arbe  tru» 
ga,  v.  Bahemo. 

Bahemo.,  m.  ©»hme,  «nwobner 
mi  «»tnea;  3tgeaner;  3  t  grüner» 
iPiait,  Äotbreelfcb. 

Bohena,  /.  (ant.)  v.  Bote  ö  Bo- 
t>na;  eine  ©urft,   welche  an*  ber 
fange  be«  Schweine«  gemalt  wirb. 
Bohefla,  (ant.)  v.  Bohena. 
Bohio,  (ant.)  v.  Chojia,  Cabafia. 
Bohonen'a,  (anL)v.  Buhoneria. 
Bohonero ,  (ant.)  v.  Buhonero. 
Bohoidar,  (ant.)  tn  bea  »Itter» 
*telen  sab  Uebange»  bie  üanje,  Bo- 
■*rdo  genannt,  werfen;  (ant.)  mit 
*ra  $frrbe  ennrbettirrn. 

Bohordo,  tn.  (ant.)  V.  Bofordo; 
*>B(rtf<*Uf ;  Stiel  be«  In  Samen  ge» 
ftMesrn  ÄoblfiJ  b&umenber  Sprung 
t*H%Ut*H. 
Boil ,  v.  Boyer». 
Boj ,  tu.  ber  Sach«baam. 
Boja,  (ant.)  v.  Baba. 
Boj»,/.  p.  Abrötano,  dne  "Bflanje; 
Hof  in  Wurden  fagt  man  Boja. 

Bojar ,  v.  a.  eine  3afel,  ein  Bor« 
jf-'T<i'  umfd)ifen;  bem  8eber  bat 
lorn  nebmen,  et  non  Steden  reiaigen ; 


v.  n.  fo  unb  io  »tel  im  Umfang  haben 
(von  3nfe(n). 

Bojear,  V.  Bojar. 

Bojedal,  tn.  mit  Bucbtbaum  be» 
Pflanzer  Crt. 

Bojeo  y  Bojo ,  r».  bat  Umfa>i(fen 
einer  3nfel,  eine«  Vorgebirge». 

Bol,  m.  v.  Bolo  arm «n ico ;  {pal. 
inglet.)  Bowle,  tenine,  (BefSJ,  worin 
ber  9unfcb  gemacht  wirb. 

Bola,  f.  bie  Äuget  oon<botj,  (Elfen* 
beln  »e.  $  **Jüge.  «Jinbbeutelei ;  bte  »de 
(«neSHdje)  im  8'$ombrrf»lel {  (boh.) 
3abrmarf t ,  SPItfft.  —  M ,  Äugeln ,  an 
Strängen  befrftigt  unb  in  Umerifa  al« 
fäurfgrfa>o6  ara»n  gtn>lffe  Xbiere  ober 
beim  «infangen  »e«  üttebe»  gebraust ; 
dal«  —I  immer  unb  ewig  blefetbe 
©ffd>i<tte!  (9leben«art,  womit  man 
bie  Sangewelle  b<|ei<bnet,  bie  U01» 
ge  ©ieberbolungen  verurfaa>en){ 
carrir  la  — ,  oon  einem  Ort  fortgeben, 
obne«bfa>leb  junebmen;  (id.)  fitebea, 
fnhfif*tn;  med«  In  — !  e«  mag 
geben,  wie  e«  wlQ;  pie*  con  — ,  grabe 
recht,  iveber  ju  viel  noefc  ju  wenig. 

Bolada,/.  ber  fflurf,  Slot  mit  ber 
Äugel,  im  ftegel».  Kugel»  unb  9l(Iarb» 
fpiel,  v.  Bolaxo.  [3ucfcrfu(ben. 

Bolado,  m.  *rt  3utferbrob  ober 

Bolador,  m.  einer,  ber  mit  Bolaa 
(f.  b.  4B.)  wirft. 

Bolantin,  tn.  «rt  Strid  ober  «eil; 
8rt  Sngelflfwieug. 

Bolar,  nuyf.  rngelformig. 

Bolar ,  mit  Angela  (Bolaa  f.  b.  OB.) 
werfen.  [nico. 

BolarmfJnieo ,  v.  Bolo  arme:- 

Bolata,  m.  (boh.)  t>ieb,  ber  jum 
Senfler  ober  burdj  ba«  2)aa)  etnfteigt, 
um  ju  fleblen. 

Bolatero,  m.  (boh.)  »leb,  ber 
eben  auf  ba«  «teblen  an«gebt. 

Bolayo,  m.  «rt  4alfifcb. 

Bolazo,  tn.  ber  fflurf,  #Jto|  mit 
ber  ihtgel,  v.  Bolada. 

Bolchaca,  f.  6  Bolchaco,  tn. 
(jmp.)  bie  lafdjie,  ber  Seutel. 

Bolduque ,  tn.  ^erjogenbufcb, 
6tabt  In  ben  Stieberlanben.  [SBagen. 

Bol*Sa,/.  ber  füorberfpann  an  ben 

Boleador,  tn.  (boh.)  2>leb,  Stet» 
fiufcr  auf  SReffen  unb  3abrmärf1en; 
(id.)  einer,  ber  maefct,  bat  ein  «nberer 
f&dt.  [einer  Äugel. 

Boleadura,/.  (ant.)  ba«  (Rollen 

Bolear ,  v.  n.  SiHarb  (vielen,  blot 
|nm  3eitvertreib,  unb  niebt  um  ja  ge» 
Winnen;  eiferne  ober  bJIjtme Äugeln 
werfen,  inbem  man  babei  wettet,  wer 
am  welteften  werfen  wirb;  (pojp. 
baj  )  v.  Arrojar ,  (boh.)  fallen. 


Boleo,  tn.  ba«Äegel-.  Äugelfpiel; 
Ort,  wo  bfefe  «viele  gefpielt  werben. 

Bolera,  v.  Bolero  (I.  8eb.). 

Bolero ,  tn.  berübmter  fuantfeber 
Xanj;  ber  ©olerotinjer;  ein  ?ügen> 
eriäbler,  3BinbbeuteL 

Bolcta,/.  bie  «intri««farte;  (Sin- 
quartierung« jettet;  Scbulbfdjeln  ober 
Knweifnng,  worauf  man  wo  Selb  boten 
tann;  9affir(o>eln.  —  as ,  pl.  in  ein!» 
gen  ®egenben  Heine  Stftde  Rapier, 
worein  man  eine  beftimmte  geringe 
Quantität  tabar  »um  Qerfauf  elr 
wicfelt. 

Boletar,  fleine  Daten  matten,  ta» 
bat  barin  ju  oerfaufen,  v.  Boletaa. 

Boletin,  tn.  dimin.  »oa  Boleta 
(f.  b.  ».);  ba«  Bulletin;  ein  fliegen» 
be«  »laltj  «ttmmjtttel  bei  ben 
fflablen. 

BoletOt  tn.  Crbfdjwamm. 

Bolichada,  /.  ein  3ug  mit  bem 
Se|e  (f.  Boliche) ;  d«  una  — ,  (/om.) 
mit  einem  3uge,  auf  eia  JRaL 

Boliche ,  tn.  bie  fleine  Äagel ,  bie 
im  Äugelfplel  (vgl.  Bocha)  al«  3tef 
bleat;  ba«  ©ilboqaetfpiel;  aOe  fleine 
«eeftfebe,  welche  in  ber  »äbe  ber  Äufte 
mit  bem  9ie|  gefangen  werben ;  ba« 
9teb  felbft;  (boh.)  Splelbau«;  juego 
del  — ,  ba«  Xroumabamfpiel. 

Bolichero ,  m.  — ra.  /.  qSerfoa, 
rcelcbe  ein  Juogo  del  boltcbe  t>iU. 

Bolilla,/.  dimin.  von  Bola,  fleine 
Äugel;  Ooulette,  0teUcbrio|. 

Bolillo  i  m.  dimin.  von  Bolo, 
fleiner  Ärgel;  fleine  Spinbel,  weld»e 
bei  ber  gabrlcirung  ber  Äanten  ober 
Spifecn  bient;  eiferne  Stange  am  SU* 
Iarbttfd);  ber  Änocben,  mit  welchem 
ber  ^uf  ber  »ferbe,  SRaulefel  je.  »er» 
bunben  if);  Berm,  auf  wclcbereine  8tt 
Slancbetten  gewaf^en  unb  lureebt  ge» 
fegt  wirb ;  —  os,  pl.  biefe  9Rancbetten 
felbft;  (id.)  «rt  3udtrwerf  in  0orm 
ber  «pifeenfpinbel. 

Bolin,  v.  Boliche  (1.  Beb.). 

Bolina,  /.  ba«  Senfblei;  Buliene 
(Seil  um  ba«  Segel  nach  bem  ffilnbe 
)u  jleben);  Beftrafung  ber  SKarrofen 
auf  ben  Schiffen,  welche  beu  Spiet« 
rutben  ber  Solbaten  entspricht;  84rm, 
«ufrubr,  Xuntutt;  correr  la  — ,  mit 
ber Scbiff«frrafeBollna  belegt  werben» 
ir  4  la  — ,  mit  Seitenwtnb  fahren; 
echar  de  — ,  prahlen,  auffcbnetben. 

Boliuar  y  Bollnoar,  v.  n.  mit 
Settenwlnb  fahren. 

Bolinete,  t».  bte  3Binbfd>raube. 

Bolinga,  /.  ba«  JKartfegel. 

Bolingrin,  m.  (pal.  inglet.)  ein* 
gefaxter  ©Iah,  mit  Wafen  belegt. 
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Bolisa,/.  v.  Paresa  (1.  Beb.); 
Rifetcben  »on  tud)  «.  [Bolilla. 

Bolita,  dt'mfa.  »on  Bola,  v. 

Bolla,  /.  «uflage  in  «atalonten 
onf  bie  wollenen  an»  feilen«  3euge, 
Me  (m  (Detail  »erfauft  »erben. 

Bolladoi,  m.  ber  «rbeiter ,  bei  ein 
»cbirT  tbeer». 

Bolladura, ».  Abolladara. 

Bollar,  v.  Abollar. 

Bollecer,  (ant.)  6  Bollescer, 
iant.)  tn  «ufru&r  geratben ,  tm  *uf« 
ßanb  fein. 

Bollero,m.bet  «rcbenbtoblanblet. 

Bolliciador,  «.  (ant.)  (inet,  ber 
Unruhe,  Vufrulr  erregt. 

Bollidar,  w.  n.  7  Bolliciarae, 
(.ant.)  Unrube,  «uffraub  erregen  5  ftd) 
firdten. 

Boilicio,  (ant.)  v.  Bullicio. 

Bollicion ,  /.  (ant.)  ba«  *uf» 
»raufen,  [so. 

Bollicioso,  (ant.)  v.  Bulllclo- 

Bollico,  m.  dimin.  »on  Bollo, 
Keine«,  feine*  m«*br»b  :c. 

Bollido,  v.  Cocldo. 

Bollimiento,  (ant.)  o.Bollicion. 

Bollir,  (ant.)  v.  BnlHr.  (Uico. 

Bolllto,  dimin.  »on  Bollo,  v.Bo- 

Bollo,  m.  feine«  SRitcpbrob,  Butter« 
fucpen;  bie  Berrtefung ,  Beule,  roelepe 
auf  einer  me taftenen  ober  anbeten  5|n» 
licpen  ftiäebe  entfielt  nenn  ein  Beplag 
batauf  gefdjlebt;  (»gl.  Abolladnra 
6  Bolladura);  «Beule  an  ber  «tlrn 
je. ;  —  malmon,  mit  (tonfeet  gefüllter 
Sftarjtpan;  perdonar  «1  —  por  «1 
«oacorron ,  man  lagt  efl  von  Sachen» 
lle  mrtt  Wfl|e  aber  mept  ju  unter» 
«alten  feften.  al«  de  rrettb  flnb  obet 
einbtingen.  — os ,  pl.  Ärt  grlfur  ber 
Samen;  Änlffe  In  SRanfcpetten  je.  j 
—os  de  reliere ,  erlaben  e  «tbeft  auf 
•Meinen  ®ef*6en  je. 

Bollon ,  m.  bet  Ragel  mit  tunbrm, 
»etgotbeten  obet  »erfllberten  Äopf ,  an 
btn  Autfcben;  Xno«pe,  bcfonber«  am 
3Betnflod\  [geln  bdefct. 

Bollonado,  da,  mit  folcben  Kä# 

Bollaelo,  dimin.  »on  Bollo,  v. 
Bollico. 

Bolo,  m.  Jtegel;  gtofetftreifer  jnm 
Bplefen  füt  ftinbet;  langtid»  ranbel 
Kiffen ,  worauf  bie  fjrauen  Xanten  ma» 
d>en;  gtoge  $tde  jum  (Sinnepmen; 
©runbpfeiler  einer  BSrnbettreppe  jc.  { 
ber  Solu«;  fig.  etn  Dummfopf;  — 
arrnenico,  rotberBolu«;  dar—,  (in 
gewlffen  Spielen)  aOe  ©tldje  matten ; 
■er —,  feinen  Btld)  madjen;  dlablos 
•on  — o»,  fprlcbwöttlitpe  !Reben»«rt, 
woburcp  man  bie  Ungewtftpeit  bet  ju» 


alligen  Begeleuleiten  bejetcpnet;  mu-  ]  (Belbbeutel;  fig.  ba«  Bermogeii .  Sa« 
darse  (trocarse)  loa —os ,  ba*  Blatt  pirat;  9iod<,  'Äfften»,  $ofenUfd)e; 


bat  flep  gewenbet;  tener  bien  pues- 
toa  loa  — oa ,  feine  Katregeln  gut  ge. 
nommen  paben. 

Bolonio,  m.  ein  unwijfenber,  un« 
gebtlbeter  OTenfcp. 

Bolsa,  f.  bet  Beutet,  bie  Blrfe,' 
bet  »elbbeiitel;  flg.  bat  «elbj  bie 
Borfe,ba«86rfengelaube;  Beutel,  ein* 
gebllbefe  SRÜnje  bei  ben  Surfen,  isoo 
«jranfen  an  B)ert|;  taarbeutel;  8od) 
am  BWarbtifcp ;  Beutel  ober  €atf»on 
»ottenem  obet  (eibenem  3euge,  worin 
man  ba«jenlge,  wa«  man  am  nots« 
wenblgften  braudjt,  mit  {id>  fuprt; 
WrbelMbeutelt  ber  Beutel,  weldjer  bem 
Dtinlfler.  BtaatBfefretär  ?e.  ale  $orte* 
feuiHe  bient;  gasfacf ;  ber  Ort  in  ben 
(Bolbmlnen,  wo  biefeA  WftatI  am  tein» 
ften  angetroffen  wirb;  Beutel,  worin 
bei  SBnnben  jc.  fiep  bie  SRatetie  fam» 
weit;  bet  $obenfa<f  (gew.  im  $Iut.); 
—  da  Dios,  JDlilbtMtlflfeit,  SRilotbä« 
Mger;  —  debierro,  partberjiger  (Setj« 
paW ;  — rota,  Betfcpmenber;  — turca, 
Wrt  leberne  9telfefiaf<be  obet  Weife» 
betpet;  caatis-ar  an  la  — ,  mit  einet 
aefbftrafc  befegen ;  dar  (eohar)  an 
nudo  a  la  — ,  feinen  Beutel  »etfcplie» 
pen;  estar  paor  qua  an  la  — ,  unge* 
wl6  fein  (»on  BortbeUen  Je.) ;  no  po> 
nf>r  nada  da  iu  — ,  nld>t«  »on  bem 
©einigen  baju  tpnn,  eine  «aepe  fo 
erjnblen  obet  Dotttagen,  wie  fie  fi<t> 
wirf  fld)  »erpSftt  p««a  da  — ,  Diener, 
wefcset  bem  ©taatsfefretir  jc.  bal 
fSortefeuille  naeptrigt;  tenor  como 
en  la  — ,  eine  Sadje  fo  gut  wie  In  bet 
Xafebe  paben ;  —  bien  berrada,  (ant.) 
gut  gefpidter  Beutel.  —  M,  pl.  bet 
^obenfad;  galten,  weldje  ein  fepreept 
gemachte«  Jtteib  fdjlagt. 

Bolaear,  v.  n.  Satten  fd)fagen 
(»on  ffpledjt  gemalten  Jttetbetn). 

Bolsera,/.  (ant.)  »tt  # aarbeutel 
ober  {>aame0  für  «jtanen. 

BolsejWa,/.  (ant.)  ba«  ♦anbwetf 
bet  Beutelmaepet ;  (fä\)  »JabtlF,  Uca- 
gajin  »on  Beuteln  :e. 

Bolsero ,  m.  bet  Äafflref ;  (ant.) 
bet  Bentelmacpet.    [fleinet  Beutel  >c 

Bolsica,  /.  dimin.  »on  Bolsa, 

Bolsicalavera,/.  leerer  Beutel. 

Bolsico,  m.  dimin.  »on  Bolio,  v. 
Boltillo,  ein  9teIiqutentSf<bd)en ;  fig. 
ba«  Berm&gen. 

Bolailla,  dimin.  »on  Bolsa,  v. 
Bolsica;  (boh.) ftetner  Beutel,  worin 
bie  Bpletet  Ipte  «arten  tragen  obet 
pertttgen. 


Bolsillo,  m.  dimin.  »rn  Bolso, 1  Ild)e  faut. 


—  secreto  (aud)  b(o§  — ).  dbatude 
befl  Äönlg«;  hacer  — ,  feinen  Beutel 
fäHen .  Oelb  jufammenfdjlctgen. 

Bolsista,  m.  bet  Börfenmonn, 
SSörfenfperulaut. 

Bolsita./.  dimin.  »on  Bolsa,  v. 
Bolsica  6  Bolsilla,  ein  Heine«  Mied)* 
fiffen. 

Bolso ,  m.  ber  (Belbbeatet. 

Bplson,  m.  augm.  ©on  Bolso, 
grölet  Qetbbeutel.  —üb  ,  ph  eiferne 
9ltnge  obet  Ärampen,  wobureb  bie 
eifernen  Stangen  geben,  bie  »ur  Bc« 
feftigung  eine« ®e»6Ibe« bleuen;  ftarfe 
Satten,  womit  bet  untere  Xbeil  bet 
Oelmüplen  au«gefTittett  ift. 

Bolsor,  m.  bet  «Ecplulftetn  eise« 
«ewofhebogettä.  fDeutfcpIanb). 

Bolzano ,  m.  fl»|en  (Crabt  in 

Bomba,  /.  bie  Qnmpct  ©ebiff«» 
pumpe;  Bombe;  —  marina,  iiiiaffer» 
bofe;  —  da  ineendio,  geuetfprine; 

—  de  obn«,  -&aubi|e;  dar  ä  la  — , 
ba«  SJaffrr  au«  ben  Sd)iffen  pumpen ; 
echar — as,  febt  erj&mt  (ein,  fc«Uft 
unb  Rammen  fpeien;  esUr  a  tres 
— as  oon  als;,  c,  einet  ©ad)e  feht 
abgeneigt  fein,  fld)  fcpx  fern  bavon 
palten.  [fitaueb. 

Bombace,  m.  bet  Baumwollen» 
Bombaceo ,  a,  feiben. 
Bombarda.      (ant.)  alte«  ©e» 
fd>fi|t  Bombartletfdjaluppe  von  febt 
flatfem  Äallbet.  (Bombarddo. 
Bombardeamiento ,  (ant.)  v. 
Bombardear,  bombarblten. 
Bombarddo,  m.  bie  BombatbU 
tung,  ba«  »ef*ie|en,  bie  Befd)le»ung. 

Bombarderia bie  Bombarbtt« 
tunfl.  |btrer. 
Bombardero ,  m.  bet  Bonxbar» 
Bombast, ».  ber  Bombaffin,  wo!» 
lener  «Stoff.  [fciw&Tftfg. 
Bonibistico  ,  ca,  bombaftiitb, 
Bombazo,  m.  ba«  Jtracpen  einer 
Bombe,  bie  platt. 

Bomhear,  V.  a.  v.  Bombardear; 
v.n.  pumpen;  (mls>)  ben  Seifcblaf 
t>oH)tepen;  (ant.)  fld>  etlredjen. 

Bombdo,  tu.  V.  Bombarddo  ,  raS 
pumpen. 
Bomberia,  /.  Bombengle*erd. 
Bombcro,  in.  bet  •pumpet;  fer 
Cptiienmann. 
Bombista,  m.  bet  Bombenoteler. 
Bombo ,  m.  bie  Baute. 
Bon ,  (ant.)  ».  Boeno.        |  gen. 
Bona,  /.  (ant.)  «Iter,  Betme» 
Bonachon,  m.  (/am.)  gute ,  cfpa 
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Boctncible,  m.  y /.  flitt.  beiter 
(waffirtter). 

Bonanza,/.  ftltlel,  beltereÜBeiter 
o'Krefc;  (Jty.)  «lü<f,  ©lüdfeUg« 
frit;iren  — ,  mit  g&nfttgem  iölnbe 
^t!-  [iui)  fio&tlift). 

Boouo,  za,  gut,  fanft.  frlebfettig ; 
« «t-,  el  ift  ein  guter  Xeufel. 

Mdad./.  He  »fite;  bie  *er$enl» 
da. 

ßoodadoso,  ta,  ooD  ®üte. 
Bondar,  (tultf.)  v.  Abondar. 
Bonde, «.  ein  aftiraniidjet  »«um. 
Bondejo,  tu.  bal  Vab. 
Bondon,  m.  ber  ©ounb. 
B'jndoso,  v.  Bondadoao. 
Bondaque,  m.  borniger  «ttauft, 
3{;*<:  in  beiben  3«bien  ««getroffen 

Bonetada,  /.  bal  «bjieben  ber 
ott:  It*  Quti  beim  (Brüten. 

Bonetas,/.  pi.  «eine  ©egel,  wo» 
tj  atr,,  bei  geringem  JBinbe ,  bie 
ffirtfn  Oedingen1. 

Bonete.m.  Die  SOTfifce,  v.  Qoito; 
'tefj^eJSuieber Frieder;  weltllfter 
Wtfco.  Sgl.  Capilla;  ber  DoTtor» 
JitfaV  (Su§enwerf  an  ben  ge« 
*«!«);  (auf.)  Qonfect«,  gruftt» 
;rlit|le<{  bravo  —  (gran  — ),  (iron.) 

Strtltjfj  a  tente  —  (h  asta  tente 
(/am.)  mal  bie  »lerne,  ble 

*2b|e  nur  immer  galten  wollen; 

•wo«  (irrojarte)   los  — ea,  ftft 

M^bnlm  (geroobnlift  »on  gelebt* 

k»  6nRfl|ftlten). 

Bonctena ,  /.  ber  «auflattn,  wo 
Krfauft  werben;  tanbwert 
•■'»'3ijnana(}jer*. 

Bosetero,  tn.  ber  SRüfeenmafter,  I 

Si»niJfrtänfer. 

Bonetillo,  tn.  dimin.  ».  Bonete, 
»Griffet  tepfpup,  *ufT«6  ber  grauen. 

Bonicamente,  jlrmllftgut;  »er« 
thty,  Bfigüft;  beimlift.  in  b.  ©title. 

Bonieia,/.  (fc-url.)  blt  Güte. 

Bonico,  ca,  dimin.  oon  Bueno, 
»falt*  gut;  ntcblift;  adv.  (j>.  u.) 
'•<*Ü\i;  an  dar  a  Im  — «m,  mit 
Stil  «Suiten,  ffft  bei  ber  «rbelt  3eit 
Jöora;  jiigar  a  laa  — a«,  wenn  jwei 
*&aen  fift  ben  Sali  juwerfen  unb 
«fangen ,  obne  tpu  je  fallen  ju 
>:;n-  fbefferung. 

^mficacion,/. Vergütung;  «er. 

Bomficar,  wgDten,  »erbeffent; 
Mfcfitnt  (in  Meinung). 

Boniflcativo,  va,  »ad  baju  bei* 
:"it.  eine  Softe  gut  ober  ben«  «u 
?5*™..  .  (ferne. 

«">'Jo,  m.  aulgcpreitt  Cliren« 

«onillo,  IIa,  (ant.)  dimin.  oo« 


Baeno,  meblift ,  jier'.idj  i  (id.)  ifton 
jiemlift  berangemaftfen,  jiemlift  gros. 

Bonina,/.  »rtlUmllIen($flan-,e). 

Bonisimainente ,  Bom'aimo, 
ma,  superl.  oon  Buenarnente  unb 
Bueno.  fv.  Bonito. 

Bom'talo,  m.  ©onite.  ein  ©eefiift, 

Bonitamenta,  (/am.)  v.  Boni- 
caraente.  [nteblift,  bübift. 

Bonitillo,  IIa,  dim,  oon  Bonito, 

Bonito,  ta,  dimin.  von  Bueno,  v. 
Bouico ;  gut  aulffbenb,  bfibfcb;  (ant.y 
Borftittig ;  —  «oi  yo  para  e«o,  (iron.) , 
baju  wäre  id)  aud)  fefjc  geneigt  (um1 
anjubeuten  ,  baft  man  feineflwegt  wll» 
len«  Iß,  etwas  ju  tbun). 

Bonito,  m.  ©onlte  (ein  €eeffid>); 
(6oA.)  8rt  grober  Wantel  ober  Mo« 
auelaur;  —  ■aya^Ue«,  (boh.)  SWan« 
tel,  weiften  bie  Sauern  in  Qajtilien 
tragen. 

Bonja,/.  eine  gewiffe  lieferte. 

Bono,  (ont.)  v.  Bueno. 

Bonote,  m.  ber  öocu«bafl. 

Bonvaron,  tn.  wilber  Spinat. 

Bonzo ,  tn.  ber  9onje  (Uriefter  bei 
oerfftirbenen  oftaftatifften  !U5lfern). 

BoSiga,/.  berÄubmifl. 

Bon i Rar,  m.yf.  na«  bem  flub» 
mift  äbnlift  ift  (von  gewiffen  grofjen 
wei§eh  geigen). 

BoüEulero ,  v.  Bufiulero. 

Boope,  tn.  glfft,  weiften  man  in 
SrafUien  finbet. 

Boque ,  m.  (vulg.)  ber  3iegenbotf. 

Boquoada,  /.  bal  Ceffnen  be« 
SKunbel}  dar  U  powtrera  (ultima) 
— » fein  öetote»  au'bauften,  ben  ©eift 
aufgeben. 

Boqaeamien(p,  v.  Boqneada. 

Boquear,  v.  a.  aulfpreften ;  v.  n. 
ben  üRunb  öffnen;  ben  ©rtfl  aufgeben; 
(fig-  /««.)  balb  aufl  fein,  auf  Me 
jleige  geben, 

Boquora,/.  Oeffnung  an  ben  Ca« 
nilen  ober®riben,  woburft  bat  'ÜJaffer 
jum  9egiegen  ber  gelber  fließt;  Ibür 
ober  Oeffnung  im  «ebene,  weifte« 
einen  JBeibeplag  elrfftltefet;  Heiner 
«uifftlag  in  ben  Hinteln  belSWunbe«  ; 
«eiftwltr ,  weifte!  im  Stadien  ber 
tbiere  entftebt;  regar  de  — ,  viel 
brauf  geben  laffen. 

Boqueron,  m.  MegroßejDeffnung ; 
«rt@arbetle,  fütjer,  aber  bider  unb 
woblfftmedenber,  all  bie  gewrbnlifte 

Boquete.m.  enger  üin»  ober  Surft« 
gang;  tomar — ,  Weleautf  nebmen. 

Boqulabicrto,  ta,  (/am.)  mit 
offenem  fKunbe  baftebenb. 

Boquianche,  cha,  ber,  bie 
groficu  3TiUnb  bat. 


Buquiangosto,  U,  ber,  bie  e.  nn 
Meinen  SHunb  bat. 

Boquiconejuno,  na,  man  iagt  e« 
»on  Vierten,  bie  ein  SXaul  baben,  äbn« 
lift  bem  be«  Xaninften«.  (9ferben). 
Boquiduro,  ra,  bartmiullg  (von 
Boquifrouco,  ca,  feafttmaulig 
(oon  qjfetben). 

Boqnifruncido ,  da,  einer,  ber 
ben  ÜRunb  cerjiebt,  mit  bem  iDiunbe 
(Srimaffen  maftt. 

Boquihendido,  da,  »on  Vf.rben, 
bie  ein  grefte«,  weite«  SRaut  baben. 

Boquiuundido,da,  bej,  bie  einen 
ctnaebrüiften  ÜDiunb  bat 

Boqailla,/.  dimin.  «on  Boca, 
fleiner  Kunb ;  untere  Ceffnung  an  ben 
iBeinfleibern,  woburft  bal  Bein  fommt ; 
Oeffnung  an  ben  iBJaffereanälen  (Aoc- 
quias);  Soft,  eine  ©ftranbe  aufjn* 
nebmen;  Wunbftüer  an  ben  i8la«« 
inftrumenten. 

Boquimaelle,  m.  j/.  welftmSu» 
lig  (oon  ererben);  (flg.)  lelftt  ju 
lenfen  ober  ieiftt  ju  bintergeben. 

Boquin,  m.  Hrt  Bayet«,  woQenel 
3eug,  grdber  all  bal  gewöbnlifte; 
(ant.)  ber  genfer. 
Boquina,/.  (ant.)  Bodibaut. 
Boquinataral ,  m.  y  /.  webet  su 
bart«  noft  ju  weiftmiulig  (o.  sterben). 
Boquinegro ,  m.  *rt  Sftnetfe. 
Boquinveh',  m.  (anr.)  ein  uncr» 
fabrener  junger  SKenfft,  Heuling. 

Boquipando,  da,  (anL)  frumm* 
mäulig  t  (flg.)  fftmeiftlerifft. 

Boquirasgado,  da,  »on  qjferb.n, 
bie  ein  iuweitgefpalteneÜDcaul  bab.  n. 

Boquiroto,  ta,  Cftwäaer,  ber  bttt 
SERunb  nlftt  balten  fann. 

Boqnirubio,  a,  einfältig,  Ieiftt 
)u  bintergeben. 

Boquiseco,  ca,  »on  Vferben, 
beren  Ötaul  niftt  viel  fftaamt. 
Boquisamido,  v.  Boquihnndido. 
Boqaita,  /.  dimin.  »o»  Boca, 
ffeiner  SWunb. 
Boquitorcido,  v.  Boquituerto. 
Boquituerto.ta,  bereinen  fftiefen 
OTunb  bat.  Ifftwafjenb. 
Boquiverde,  nuy/.  leifttfinnig 
Boracico,  ca,  Wal  ffft  auf  ben 
iBcraj  bejiebt.  (Äalf). 
Boracito  ,  m.  ©orajit  (botTaurer 
Borato,  m.  ein  borfaare«  Cal). 
Borax ,  v.  Borraj. 
BorboBa,  /.  »f  af  e  auf  bem  3Ba ffer. 
Borbollar,  v.n.  »lafen  bilben, 
beim  ©leben  :e. ;  vom  ÜBaffer. 
Borbollear,  (ant.)v. Borbollar. 
BorboUon,  m.  bal  Suffoften,  bie 
Bewegung  be#2Bafferf  beim  «leben  je.; 
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(ßg.)  Sd?wau\  »tut»  t>on  ©orten; 
4  —es,  über  -pal«  unb  Äopf. 

Borbollonear,  v.  Borbollar. 

Borborigino,  m.  Jlranfb««  ber 
«ferbe,  burd)  Ueberm&bung  unb  «r« 
bipung  »erurfadjt.     l®«äufd>  fleben. 

Borbotar,  v.n.  beftlg  «n»  TO,t 

Borbotear ,  v.  n.  in  ben  Bart 
brummen;  jwtfdjen  ben  34bnen  mur« 
mein.  [v.  *  borbollonea. 

Borboton,  v.  Borbollon ;  4— 

Borcegm ,  m.  «rt  $atbftlefet. 

Borcegulneria,/.  bie  ®errftatt, 
berÄauflaben,  In  meld>em  patbftlefel 
(boreegui)  gemalt  ober  oerfauft 
werben.  3n  Seoitta  ffibrt  eine  StTaße 
tiefen  «amen. 

Borceguinero,  m.  — ra./.  55er» 
ferttfler  ober  Bertaufer  »on  *atbftlefeln 
(boreegui). 

Borcella ,  /.  y        f  SefMe«  ic 

Borcellar,  m.  (ant.)  3Unb  eine! 

Borda,  f.  große«  ©aleerenfegel ;  tn 
«Raoana  bebeutet  e«  fo  »let  wie  Cboxa, 
$ötte;  (ant.)v.  Borde. 

Bordada,  /.  bte  Strecfe,  bte  ein 
SAtff ,  meldje«  laolrt.  iurutftegt. 

Bordadillo ,  m.  (ant.)  boppetter, 
mit  Blumen  burdjrotrfier  taffet. 

Bordado,  m.  bte  Stifferei,  t>.  Bor- 
dadura; —  de  paaado,  Heine,  feine 
Stttferei  in  einer  garbe. 

Bordador,  tn.  ber  Stlder. 

Bordadura,/.  bte  Stlrferel  5  (ßg.) 
*u«f<bmü<fung ;  fltanb  inben  ffiappen. 

Bordaduria,/.  ba«  Sttcfjlmmer 
(tn  ÄonnenHoftern). 

Bordage,  m.  bte  BretbeHelbung, 
meldte  ben  äußeren  9tanb  etne<  Scfciffe« 


Bordar,  Riefen  tn  Selbe,  Solb  ic; 
etwa*  mit  Äunft,  3lerlid)felt,  Unmuts 
eerrlcbten  (baila  que  lo  —  a  etc.); 
eine  SHebe,  <Et|&b(ung  je.  au«fd)möcf  en ; 
—  de  iraagineria ,  v.  Imaf ineria. 

Borde,  m.  7/.  unetbt,  unebelld) ; 
unaeitnpft  (oon  Baumen). 

Borde,  m.  ber  Manb,  ba«  Ufer; 
Baftarb,  ttnebe((dje«&inb;  Sprößling, 
trieb  am  Seinftod,  wefä)er  ntebt  aul 
ber  Änolpe  ober  bem  Äuge  fommt; 
(ant.)  v.  Bordo ;  4  — ,  adv.  (ant.) 
tm  Begriff  ju  gefdjeben ;  — depuente, 
Briidrngelanbrr. 

Bordear,  v.  n.  mit  bem  Sdjlff  e 
laolren ;  v.  a.  (p.  tt.)  mit  einem  »  anbe 
einfaffen. 

Bördel ,  (ant.)  v.  Bardel. 

Bordiona,  v.  Ramera. 

Bordo ,  m.  ber  Ranb  bei  Sdjlffe«, 
Borb  in  ber  ©djlfflfpradje,  du  weiten) 
ba«  Sdjlff  felbft;  (ant.)  v. 


BOR 

(l.  3*cb.>;  4  -  ,  in  Borb;  dar  — oa, 
Untren ;  (ßg.)  bin  unb  ber  geben. 

Bordon,  m.  ber  Bttgerftab ;  (ßg.) 
Stu|jc,  gübrer;  Baßfaite  an  ben  Sat« 
tentnfrrumenten ;  Äefrain  in  ber  Boefle ; 
liftige  fflteberpolung  getotffer  Äeben«« 
arten  (wie  fagte  ($,  fagte  er  :e.) 

Bordoncico,  illo,  ito, 
oon  Bordon.  ■ 

Bordoneado,  da,  tn  ben  Sappen 
oon  gewiffen  jtreujen,  bie  an  tbren 
«nben  mltÄnöpfenoerilertflnb,  welche 
«ebnlicbfelt  mit  ben  Änbpfen  ber  BU» 
gerftabe  baben. 

Bordonear,  v.  a.  mit  bem  BUfl«« 
ftab  fdjlagen ;  f.  n.  mltbemBUgtrftabe 
auf  berSrbe  berumtappen;  ein  man« 
bernbe«,  muffige«  Bcttterleben  fübren; 
bie  Baßfalten  eine«  3nftrument«  tonen 
laffeu. 

Bordoneria,  /.  etn  berumfebroei» 
fenbe«,  ein  Bagabunbenleben. 

Bordonero ,  V.  Vajamundo  y 
Toboo  ,  Groaero. 

Bordonete ,  m.  banne  Darmfalte. 

Bordura,  (blas.)  V.  Bordadura 
(in  ber  testen  Bebeurung). 

Boreal ,  m.  7/.  nörblld» ,  'jum 
Horben  geborenb. 

B<5reas ,  m.  bet  Jtorbmlnb. 

B6reo ,  (ant.)  v.  Boreal. 

Borgofla,  /.  Burgunb;  ber  Bur» 
gunberwetn.  |^elm  ober  Blfir. 

Borgofiota,  /.  bie  Bidetbaube, 

Boril,  (ant.)  v.  Buril. 

Boristenes,  m.  ux  Borodbene«, 
b.  b.  ber  Dnlepr,        in  Muitanb. 

Borla,/.  bie  Quafte,  trobbel;  to- 
mar  la  — ,  ben  J)oetorbut  erwerben 
(wegen  ber  Quafte ^in  ber  ftopfbebef* 
fung  ber  2>octoren). 

Borlilla,  /.  ditnin.  *on  Borla, 
ffetne  Quafte,  Heine  trobbet;  ber 
«taubbeutel  ber  BPanjen. 

Borlita,  V.  Borlilla. 

Borlon,  m.  augment.  »on  Borla, 
grole  Quafte  ober  trobbet;  *rt  8«in« 
wanb  mit  fleinen  baumwoaenen  Qna* 
ften  burdjnrebt. 

Borne,  m.  (ant.)  bie  6p(fee  ber 
Sanje  in  ben  turnleren  unb  6djetn« 
gefeiten;  «rt  Steinel<te;  (boh.)  ber 
(Balgen. 

Borneadizo ,  za ,  btegfam. 

Bornear,  blagen,  frfimmen;  bie 
Batten  je.,  metö)e  ju  einem  «ebäube 
gebSren,  (n  bie  redjte  VJage  »ringen; 
bte  «Steine  ju  Canlen  runb  bebauen; 
(mar.)  au«wetd}en.  —  se,  fldb  werfen, 
frumm  werben  (oon  Goty  unb  *otj« 
arbetten).  [wenben  einer  ©adje. 
Borndo  ,  m.  ba«  Treben ,  ba«  Um. 


BOR 

Bornera,  /.  gewifTer  fcfcwarjer 
Stein,  au«  wettern  man  SRüblftelne 
madtt. 

Bornero ,  ra ,  gemabten  mit  bem 
befonberen  «Dlüblftein ,  Bornera  ae« 
nannt.  [lidjem  ©efltber. 

Bonn',  ni.  »rt  galt  mit  bläu» 
Bornido,  da,  (boh.)  einer,  b« 
gebenft  worben  Ift.  [«tement). 
Boro,  m.  ber  Bor  (djemtfdje« 
Borona,/.  «rtÄom,  weldje«  Hebn« 
lldjfeit  mit  bem  rürrifd>en  ffieijen  bat; 
Brob  oon  tfirfifdjcm  BJeijeu  ober  oon 
*lrfe. 

Borom'a,  (ant.)  V.  Alboroma. 

Borra,  /.  einjdbrige«  ©d>af;  ber 
grbbere  tbeil  ber  ÜBoDe;  bte  gröbere 
€eibe;  ber  SBerg,  bte^ebe  (songla*« 
:c);  3legen.  uub  anbere  *aare,  wo» 
mit  man  Sattelfiffen  :e.  au«ftopft; 
wa«  00m  tud)  abfiat,  wenn  e«  ge» 
froren  wfrb;  *efen,  $efen  oon  «Ifig, 
Bobenfap  oon  oerfdMebenen  ®ad)en 
oon  geringem  ©ertb ;  Auflage,  Steuer 
auf  ble6d;afe;  bide«,  ßrupptge«  <0aat 
ober  Bart;  (ßg.)  annßlie  ©Inge  ober 
neben,  leere  «Borte  ebne  €<nn  (bto§et 
Battaft);  acaao  ea  —  t  (fam.)  Sie» 
bentart,  woburd)  man  anjelot,  ba§ 
eine  Sadje  ntd;t  fo  oeridjtnd)  ift,  al« 
man  glaubt.  [djen  werben  fann. 

Borrable,  m.  yj.  wa«  au«geftrt' 

Borracha,  /.  o.Borracho;(j>ot>.) 
Heiner  jum  Aufbewahren  be< 

B3ein«;  que  tacha?  beber  con  — , 
9iebcn«art,  bte  man  auf  ftarfeBlein« 
trinfer  anwenbet,  bet  weldjen,  ba  fle 
au«  bem  B3eingefi|  feftft  trinfen,  man 
nidjt  weiß,  ob  fle  olel  ober  wenig  trlnfen. 

Borrachada,  (ant.)  v.  Borra- 

chera. 

Borrachear,  v.  a.  (ant.)  oer« 
trinfen;  v.  n.  olel  unb  baung  trlnfen 
unb  fl<ft  betrinfen. 

Borrachera ,  /.  ba«  Beraufdjen, 
ber  «aufdj,  bie  trunfenbett;  Sauf« 
geiag ;  Baum  in  «merlfa ,  beffen  Sa« 
menförner  beraufd)en;  (ßg.  /am.) 
große  Dummbeit,  großer  Unfinn. 

Borracheria ,  (p.  U.)  V.  Borra- 
chera. 

Borrachez,/.  bie  trunfenbeit,  v. 
Embriaguea ;  Seifte«abmefenbeit, 
Berwlrrnng  be«  Berftanbe«. 

Borracho,  cha,  rrunfen,  beraufo>t; 
febc  bunfclrotb  (»on  Blumen  unb  grüdv 
ten);  mit  BJein  jubereitet  (»on  03e« 
rldjten,  BaJmerf  je.)  t  #.  bertrunfen» 
bolb;  (ßg.)  von  einer  8etbenfd)aftr 
oorjüglld)  00m  3om  getrieben. 

Borrachon,  na,  großer  trunfen» 
botb,  Caufer. 
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B  •rrtchonazo  ?  augm.  oon  Do  i 


Borrica,/,  btr  <$ie!tn. 
Borricada.  f.  bie beerbe,  beria 


Bosadilln,  (ant.)  v.  Vömlto. 
Bo.sar,  (ant.)  v.  Heboiar ;  v.  n. 


Bonachuela,  /.  ber  8ol4>  (Un«(fen<5iel;  Witt,  ben  man  auf  bem  «anbei  (id.)  freien,  v.  VomRar;  (ü  /i'y.) 
tu: im Serrribc).  junt  ©tbetj  auf  dffln  mad>t;  (jfy.  Ufcrobbeiten,  ©djimpfreben  lagen. 

Borrachuelo  ,  la ,  Amin,  von  /am.)  einfältige  Mebe  obet*Janblung ;    Bosas,/,  jrf.  (mar.)  tauenben. 
B*rr«to,  Mdnet  trunfeubolb  it.       «feiet.  Boscage ,  t*.  «r iner  «Balb,  ©ufd>, 

Borndor,  tn.  erfter  «nttvurf  einet  Borrico,  tn.  ber  «fei,  v.  Aano;(  Surttralc;  Sanbfcbaft  tn  ber  9Raleret, 
SOrtf;  anretne*  $eft,  ©ebrift,  bie!  (auch  dgürltc|> ) ;   poner  4  alffuno  t>.  Pai». 


u-artinl  Meine  f<breibeu  will;  bleiaobreel  — ,  3emanben  auf  ben  «fei 
Ijw  fXoti)enbua>  »et  JtauReute, ,  feften ,  auf  tvelcbem  et  öffentlich  au*. 
scat  it  ba«  etgentlicbe  ©ueb  an»  geftäupt  wirb ;  pueato  enel  —  ,(/ig.) 


TOI«).  [eben. 
Boradorcillo ,  m.  Wotljbitcbei» 
Bomj ,  m.  ber  ©ora;. 
JSonaja,/.  ber  ©orretfeb  ($?anje). 
Borrajear.  ©ebriftiüge  auf  bat 
Ujinmacben.  ebne  eigentlichen  3mecf, 
i--«rni  birg  |um  Scttocrtreib,  ober 
ahn,  in  »it  gebet  ju  Probiren. 
Borrsjo,  v.  Rencoldo  (rrftere*  ift 
Kniatfiftemabura  unb  tn  «nbaluflen 
pirixcfelicb).  (beivabren! 
Borrapelaire,  int.  <8ott  fod  ntieb 
Borrar,  au**,  burebffreieben  (©e» 
iterbae*);  au*lofcbeii,  au#merjen; 
jff)m»u«rtln;  —  de  U  memoria, 
<:«  )tm  Sebäcbtnig  g  än}li<b  oerf  ebrvin* 

Uplaza,  3emanb  von  einem  Ita,  dimin.  von  Borrico 
*««,  tu«  einer  ©efeUfcbaft  ent'ernrn,  |  «felin. 


feftenticbloffen,  eine  angefangene  ©acte 
burebjufefeen. 

Borricon  y  Borricote,  m.  any- 
meni.  von  Borrico,  groger.  ftarfer 
«fei;  (fig.)  TOenf*,  ber  bie  ©ebulb 
unbUnempflnblicbfettbelSelelblgungen 
:c.  bi*  jur  bddtften  ?ä<berliebreit  treibt. 

Borrilla,/.  leiebtergtaum,  welcher 
fleh  auf  geroinen  gr&cbten  erjeugt ;  bie 
9SüQe,  welche  ber  Jucbfdjeerer  oora 
lucbe  ftbeert.  (bei&gllcb. 
Borriqußflo,  fia,  auf  ben  «fei 
Borriquero,  m.  «feltreiber. 
Borriquete,  m.  ein  ©oef  (©eruft 
von-&olj,  für  dimmerfeute  u.  bgl.). 
Borriquillo,  IIa,  Borriquito, 
,  Meinet  «fei. 


an  Saaten  von  ber  Vtfie  ftrclcben. 
Borruca,/.  Ungewitter,  ©türm 

(ai  tea  Reere  unb  auf  bem  Vanbe); 

'.fyl&ttenvärttgteU,  ju  betämpfrnbe 

tt&rterecbmieriarrU;  (»ti.)»u«» 

»wtfn|.SJiebeTU*feit. 
Bomieoso,  sa*  frünnifij;  ©tür« 

«'ffjMjeo  ober  ©tfkrmen  au*gefebt. 
Borrüquero ,  ra,  auffcfeireffenb, 
/:.'>.tfi4,  un(&4»ttg.  [©*afe. 

Borregada,    /.    «tote  beerte 

Borrego,  ga,  f$afig.  einfilttg, 
l5Mt;  t.  tunge*  8amm ,  ©<^af,  »ei« 
*t»i«>«ia)ittn3abtalt  ift;  no  hajr 
tu««— 01,  3|eben*att,  n*obur<i  man 
t'Xitet.tat  man  ba*irnige,  tt-a*  ge« 
Ujinirt,  ai«  eine  «rbi*iung,  al*  eine 
Vi*e  Vrtratbiet, 

Borregon,  m.  augm.  v.  Borrego, 

^teie«)4f,  einet,  bet  fl*  aOe*  ge« 

«Sa  litt. 

fcrregoso,  »a,  geträufelt,  »le 
*»  £^af*»oac ;  cielo  — ,  Gimmel 
■n  bn  Keinen  meinen  JB&lfdjen  be« 
•rflMeman  Sdjäfcben  nennt. 

Borregaero,  m.  ©d)4fet ,  bet 
3«|t  ffit  bie  iungen  8 immer  trägt, 
<kr  btnit  banbeU. 

Borregalllo,  dtm.  von  Borrejo 

Borren ,  m.  ba«  ©attelfiffen. 

Borrena,  (anO  v.  Borren. 


Borro,  m.  ba#  ©d»af .  ba*  Dber  ein 


(/ig.)  bummer,  fcbmerfSpfiger  SRenfifc; 
gemijfe  Suflage  ober  ©teuer  auf  bie 
©<&afe,  äbRlitb  ber,  toeld>e  Borr«  bellt. 

Borron,  m.  tlntcnried«  auf  bem 
kopier;  ba*  J)ur*»  o»rr9u*geftri4ene 
in  einer  ©djrift,  v.  Borrador;  erftet 
«ntmurf  (ju  einem  ©emiibe,  )u  einer 
©ibrift);  (/ig.)  iebe  Unvotlfommen» 
beit,  jeber  gfb:er,  ber  eine  ©a^e  »et« 
unftaltet;  (id.)  ©djanbfleif ;  unmürblge 
«panblung,  bie  ben  9luf  be fledTt. 

Borronazo,  awjm.  von  Borron. 

Borroncillo,  ditn.  von  Borron. 

Borronear,  ben  erftea  «ntrourf 
maiben,  v.  Hoaqucjar. 

Borroso,  sa,  trübe,  von  «>efen 
ober  9obcnfak;  *.  (Jig.)  fcbleibtet, 
ungefiiitfter  Vrbeiter ;  letra  — a,  fleel« 
Hge ,  unbeuillibe  ©ibrift. 

Borru,  m.  ein  gemijfet  amerifani« 
f<per  Saum.  [lofe  Singe. 

Borrufalla,/.ft(elnigfelten,  »tttb» 

Borrumbada,  (an<.)t>.  Bomun- 
bada. 

Bona,/,  y 

Borto ,  m.  ber  «tbbeetbaum. 
Borton ,  (ant.)  V.  Brot«  ,  Tema, 
Buton. 

Borujo,  (ant.)  v.  Orujo. 


Bösforo,  «i.  ber  ©o«poru* .  JReet 
enge  oon  Äonftantinopel. 

Bosi,  tn.  ©offp.  ein  getvifer  afrifa« 
nifd)er  Saum. 
Boslador,  (ant.)  v.  Bordador. 
Bosladura,  (ant.)  v.  Bordaduia 
Boslar,  (ant.)  v.  Bordar. 
Bosquo,  tn.  ber  SBalb  Su>dj. 
(boh.)  ber  «art. 

Bosquecillo ,  tn.  dimin*  von 
Boaqae,  Heiner  ©ufc^  it, 

Bosqaejar,  ben  etften  «nttvur 
maien,  ffijjiren  (urfprünglidj  von  ©< 
mälben,  bann  abet  aud}  von  ©eif)e<> 
probuften  überbaupt);  irgenb  einem 
materiellen  SBerfe  bie  erftegorm  geben, 
bie  erflen  Umriffe  machen,  obne  e*  jebod» 
in  vonenben;  ( /ig.)  einen  ©ebanfe» 
im  fttttfemetnen  anbeuten. 

Bosquejo ,  m.  erfter  «ntmurf. 
©fijie  eine«  ®ema!be*  (audj  von  ©ei> 
fte*probuften) ;  iebe«  erft  angefangene. 


3abr,  aber  noeb  niebt  imetSabr  alt  ift;  bloS  au»  bem  «reben  gearbeitete  unf 


Worrero,  m.  (ant.)  ber  genfer,  Borujon,  (ant.)  v.  Kurujon. 
«^"doso.  \    Boruaca,  v.  St-r.  ja. 


ntebt  voUenbete  ÜBerf;  eitar 
erft  angefangen  fein  (von  Qemälben 
unb  anbern  Vrbeiten). 

Bosqueril,  m.  y/.  {ant.)  »um 
»Jalbe  gebörig.         Lbüter,  görfter. 
Bosqaero,  m.  (ant.)  ber  ffialc» 
Bosqaillo,  (ant.)  v.  Boaqaecillo. 
Bostar,  m.  (ant.)  umjäunter  Ort 
ober  Statt  flirr  ba«  Winboleb.  tgäbnt. 
Bostezador,  m.  einer,  ber  viel 
Bosteaar,  v.  n.  gibaen. 
Bostezo,  tn.  ba*  elibnen. 
Bota,/.  ber  ©tiefei;  fleiner  leber» 
ner  4Beinf<blau£b ;  ba*  ga§.  (Um  jw'.. 
ftben  ©tiefei  unb  gag  ju  unterfdjeiben, 
fagt  man  au 4  —  de  calaarae  unb  — 
de  montar);  (ant.)  V.  Boda;  — 
fuerte,  «ourierfliefel,  «aoallcrieftiefel; 
armu  — •*,  v.  Boto;  estar  con  las 
— aapueata«,  reifefertig  fein;  (/ig.) 
|u  trgrnb  etiva*  fertig  unb  bereit  fein. 

Botabala,  /.  ber  JTugelflopfet. 
Sabeftocf.  [ne*  ©eil  ober  tau, 

BoUbarra,  /.  (mar.)  befponne« 
Bouda,  /.  bfinn  gefägte  etebene 
«rettet  obet  Alanten,  befonbet«  j«i 
Äüferarbett. 

Botador,  tn.  einer,  ber  flogt  treibt 
je.,  v.  Botar;  etferne*  Jnftrument 
jum  9lu«jieben  ber  9lägel,  roelcbe  bie 
3angent(bt  greifen  fann;  3ange  jum 
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ttol}le$m  ber  3&bne;  lang«  Stange 
-v.it  yvti  eiferen  Splfcen ,  jum  gort« 
'cbteben  ber  SdjlfTe  auf  ben  gluflen. 

Botafuego,  m.  bie  8unre,  ber 
8untenfto<f  jum  Bbfeuern  be«  ©e« 
'cbu&e«;  (/t>.)  *"Wft«t  oon  3«"'» 
■>on  Streitigfeiten. 

Botaguefla,/.  bleffiurft,  ©rat« 
«urft  oom  ©efdjllnge  bei  Sd)meln«. 

Botalon,  tn.  (mar.)  an  Sorb  ber 
Sdjiffe  eine  Stange,  weteie  ju  Der« 
)fct)iebenen.  ©ebräu<ben  bient,  nament« 
Heb  bte  Segel  ju  verlangem. 

Botamen,  m.  (mar.)  bie  ©efammt» 
beit  ber  tonnen  unb  gSffer,  worin  ba« 
©affer,  ber  ©ein  unb  anbere  glüffta« 
feiten  an  Sorb  ber  Skiffe  aufbewahrt 
werben. 

Botana,  /.  fleiner  Stbpfel  ober 
Sfropfen  oon  $ofj,  womit  man  ble 
86eber  juftopft,  ble  in  ben  ©emfehtiu« 
c&en  (Bota)  entfteben ;  Uflafter  «iif 
gewlffen  ©unben,  namentlid)  auf  fot« 
d)en.  welcfje  oon  »enertfdjen  liebeln 
berrfibren;  bie  9larbe,  welche  oon  oe« 
terlftfeen  (Beulen  :e.  jurücfbleibt. 

Botinica ,  /.  bie  SBotanir  (Sflan. 
^enfunbe). 

BotAnico ,  ca,  wa«  auf  ble  Sota« 
iif  Sejng  b*t;  bofanifcb. 

Botinico.  v.  Botanista. 

Botanista,  m.  ©otantfer. 

Botanomana'a, /.  Äunft,  burd) 
ble  ^ftanien  ju  wabrfagen. 

Botar,  v.  a.  mit  Gewalt  berau«. 
ßo6en  ober  berau»werfen;  ba«  Sdjiff 
bin  unb  b«  wenben,  Ienfen,  (—  *  ba- 
bor  6  a  eatr  •>  >);  (in/.)  t>.  Embo- 
tar;  —  al  agna  algnna  embarca- 
cion,  ein  gabrjeug  Rott  madjen,  e« 
t>om  Stapel  laufen  laffen;  —  al 
mnerto,  (ant.  boh.)  au*  ber  tafcbe 
fteblen ;  v.  n.  fprtngen  (oon  Sitten, 
wenn  fle  auf  ftarte  Ä&rper  flogen); 
(ant.)  binau«»,  fortgeben,  v.  Sallr. 
—«e,  v.  Embotarte;  (/ig.)  ben©e« 
cbmacf  eertteren  (vom  ©ein)i  »er» 
eble&en  (oon  ber  garbe). 

Botaral,  v.  Botare  . 

BoJaratc  ,  m.  (/am.)  leicbtfmnl« 
ger.  unbefonnenerSWenfd),  ©fnbbeutef. 

Botarel,  m.  bet  ©ewotbepfetlfT, 
Strebepfeiler. 

Botarete  ,  v.  Botar«! . 

Botarga,/.  «rt  weiter  »etnffelber, 
welche  man  fonft  trug;  ^arlefln«, 
$an«wurftiaefe;  -parlefln,  4}an«wurft; 
v.  Dominguillo;  «rt  Wagen»  ober 
$rt§wurft. 

Botargucar,  (in  «rrog.)  mit« 
banbeln,  oerle»en. 

Botarron,  m.  gro|efebernegIaf$e. 


Bota?ela,  /.  bei  berßaraßerie  ba«, 
bureb  bie  trompete  gegebene  3ticben 
jum  Satteln  unb  9lüffifcen. 

Botasilla,  v.  Botasela.  fwnrjel. 

Botava,  /.  amerifanildje  ©rie«» 

Botavante,  m.  lange,  mit  eifernen 
$afen  befcblagene  Stange,  beren  man 
ft*  an  Sorb  ber  Skiffe  beblent,  um  ble 
jum  «ntern  anrftefenben  feinblichen 
gabrjeuge  jurü«fjufto8en. 

Botavara,  (mar.)  v.  Botabarra. 

Bote,m.  berSto§  mit  ber  8an$e, 
fßlfe  ober  anberen  äbnfltfien  ©äffen; 
ba«  9luf«,  ffbfpringen  eine«  9aUe<; 
©oet,  Sebaluppe;  «pot&eferbu$fe; 
Sfbminftopf,  rreine  93fi*fe  für  bie 
StpmiTife;  fibeTbauptein  Weine*  S9ö(f><S« 
cb,en;  In  bie  Ofrbe  gegrabene«,  fteine« 
8od)  jumftinberfpUl;  ba#Splel  felbft; 
—  de  Ubaco,  tabaf«bücbfe  »on  Sleeb, 
8lei  Je.;  de  — y  to14o,  (/am.)obne 
Kuff^ub,  auf  ber  Stelle,  fogltldj  unb 
Im  ginge;  eitur  de  —  en  (/am.) 
ganj  oott,  oon  «Dlenfdjen  vott  gepfropft 
fein. 

Botecario,  m.  (ant.)  *rt  Steuer, 
welche  man  in  Krlegfjeiten  ;u  jablen 
batte.  [eben  orn  5*cber. 

Botecica,/.  (ant.)  fieine«  gläf<f>» 

Botecico,  Botecillo,  m.  dimin. 
oon  Bote,  flelne8ü<$fe  :e.  [miento. 

Botedad,  (ant.)  v.  Embota- 

Botolla,/.  glafctie,  «puteiHe. 

Botoller,  (ant  )v.  Botlllero. 

BotellerYa,  /.  Ort,  wo  glafdjen 
aufbewahrt  ober  oerfauft  werben,  v. 
Botilleria.  fSd'flluppe. 

Boteqnin,  m.  fieine«  Hoct ,  fieine 

Boten'a,  /.  bte  fflefammtneit  ber 
g5ffer  unb  tonnen,  weld)e  ftcb  an  «Borb 
eine«  Scbiffc«  befinben. 

Botero,  m.  ber  SJerferfiger  oon 
S^lauc^en,  jur  flufbewabrung  be« 
©eine« .  be«  Oet«  :c. 

Botica,  /.  ble  Äpotbefe;  in  ber 
Kpotbefe  jubereltete  Hrjenel;  (ant.) 
Äauf»,  ftranrlaben;  meubllrfe«,  jum 
9emobnen  oödfg  elngcri<fefetf«  3int* 
mer;  (boh.)  Ärämerlaben. 

Boticage,  m.  (ant.)  bte  Steuer 
für  ba«  Aectt,  einen  Äanflaben  b«lten 
ju  bürfen,  ober  3Jlietb|in*  für  benfelbtn. 

Boticaria,/.grau.  mr ld>e  9lrjnei« 
mtttel  jubereftef  ober  perfauft. 

Boticario,  m.  i>er  «potbefer; 
(boh.)  jträmrr;  como  pedrada  en 
ojo  de  —•,  (/ig.  /am.)  ba«  fommt 
jur  redeten  3flt,  ba«  fommt  febr 
paffenb. 

Botiga,/.  ber  Äanflaben. 

Botiguero,  in  ffaufrrann,  ber 
einen  offenen  9abe^  ftÜIl. 


Bütiguilla,/.  dimin.  v.  Botiga, 
fletner  Äauflaben. 

Botfja,/.  9lrt  trbener  Ärug;  ein 
rieine«  'ga8;  ein  Heiner  untrrfefcrer 
•Dlenfd);  entar  beefcouna— ,  (/am.) 
man  lagt  e«  oon  Äinbem ,  weldje  wei* 
nen  unb  («freien. 

Botijero,  m.  Serfertiger  ober  33er» 
faufer  oon  irbenen  ärügen. 

Botijilla.  /.  dimin.  oon  Botija, 
Heiner  irbener  Ärug. 

Botijo ,  m.  bitfe«,  fetflc«  Älnb. 

Botijon ,  m.  augm.  oon  Botija, 
groger,  Irbener  Äru<i;  f  fig.)  blcfer, 
fetter  Kann ,  v.  Botijo. 

Botijaela,/.  dimin.  oon  Botija, 
v.  Botijilla. 

Botilla,  /.  dimin.  oon  Bota, 
Heiner  leberner  6d)loucb  ober  glafdje; 
(ant.)  Hrt  *albftlefel  für  grauen,  v. 
Borcegm. 

Botiller,  (int.)  v.  Botillero. 

Botilleria,  /.  ber  Saben,  wo  8tmo# 
nabe  unb  anbere  fftblenbe  ©eträrTe 
oerfauft  werben ;  (ant.)  v.  l)e«pen»«; 
(id.)  9lrt  Ätiegflileuer;  v-  Botecario. 

Botillero,  m.  Oer  fertiger  nnb  2'er» 
faufer  oon  Slmonabe  unb  anbem  ffib« 
lenben  ©etränfen.  [Scfcfaud». 

Botillo,    m.    Heiner,  leberncr 

Botin ,  m.  *rt  furjer  *atbftiefe l ; 
ble  Äamaf*e ;  bie  SJeute. 

Botinero,  m.  Solbat,  ber  bie 
(Beute  bewadjt,  ober  berjenige,  berfte 
oerrauft;  (ant.)  Berfertiger  »on$alS 
ftiffeln.  |t«otiti. 

Botinico,  Botinillo,  dimin.  orn 

Botiqucria,  /.  ber  $arffinurir« 
laben. 

Botiqnilla,/.  (ant.)  dimin.  mi 
Botica,  Heiner  Äramlaben. 

Botiquin,  m.  Heiner  Äartrn  jum 
tran«port ».  «rjnetmltteln  auf  JReiren. 

Botivoleio,  «it.  Im  Saaipiel  ba« 
«uffanaen  be«  Satte«  jtrtfcbc n  Sehlag 
unb  Springen. 

Boto,  ta,  fhimpf;  (fig. )  abge* 
ftumpft,  fhimpf  oon  ©etft,  oon  Sinnen ; 
armai  —  as,  ftumpfe  ©äffen,  beren 
man  fldj  In  Ä.impffpielfn  unb  Sd>etn« 
gefedjten  beblente. 

Boto,  f».berOd)fenbarm  mftSntter 
ober  gett  gefTült. 

Boten,  m.  Änopf;  Äno«pe;  ginne 
im  ©eflcbt  ie. ;  Änopf  am  tarier; 
Änopf  an  genftern  unbtbuTen,  fle  auf« 
jumacben ;  Sfabl,  welcher  einen  ftarfen 
Änopf  am  <fnbe  bat  unb  woran  man 
ba«  3agbnefi  befeftigt;  SRtng  an  «<fcfür. 
fein,  eilemen  ©ittern  je. ;  —de  metnl, 
ein  SRetaarSnlg  (9legnlu«);  —  de 
fuc&o,  *trnrgif<be«  3nfirnment.  mit 
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prc.ft;  de  — o«  »den Uro,  tnnerlicb. 
Botoaadura,  /.  bte  ©arnttur; 

tiift  Mt|u  einem  Änjug  nötbig  ftnb. 
Botaaar,  v.n.  (ant.)  Äno«»en 

mär«,  [vitr. 
Botoaazo,  tn.  €to6  mit  bem  Wa« 
Bctoncico,  illo,  ito,  dimin.  von 

B^toi.  l3apfenlod>. 
Botonera ,  /.  von  Botouero ;  ein 
Botonerfa,/.  «nopflaben,  «nopf« 

feirif, 

Botonero,  «.  Änopfmadjer. 
Botor,  m.  (ant.)  bte  SSeuIe,  ba* 

Botoral,«.  y/.  gefd)murartig. 


eutrafneWoerfeben,  weither  glübenb  Boyardo  ,  tn.  8oj«r,  rufftiefcer 
jfiuAt  »irt  unb  bann  ju  »erfcbjebenen  ©rofte.  [grofier,  ftarfer  Od?«. 

OntüiflBtn  Mtnt;  contarle  los— €»  Boyazo,  tn.  au  gm.  »rn  Buey, 
»*lf.,Jle>fn#art.  woburd)  man  blej  Boyer,  v.  n.  (ant.)  n>te  ein  Ocfcje 
««Wluifcil  eine«  gecbrmeifier«  anbrüllen. 

Boyera,/.  berÄubftaH. 
Boyerai,  (p.  u.)  «.  Boyal  6 
Boyuno. 
Boyeriza ,  /.  ber  ftubflad. 
Boyerizo,  (ant.)  v.  Boyero. 
Boyero,  tn.  Odjfen«,  Äubblrt; 
Odjfenfubrmann.         I  fleiner  Ccfcfe. 
Boyezaelo,  m.  dimin.  von  Buey, 
Boyo,  tn.  bie  So«,  SRlefenfcblange ; 
(anf.io/t.)  ein  entbeelter  2>iebftabl. 

Boyuda.  /.  (boh.)  Splelfarten, 
ein  Spiel  Starten. 

Boyuno  ,  na,  wa«  juin  iHinboieb 
gebort,  barauf  Sejng  bat. 
Boza,  /.  (ma:)  rurje«  ©eU  jut 
Botrita,  /.  «rt  SRineral  in  gönn  Serbtnbung  jweier  anberer  ober  jirm 
na  Sein rranbe.  jSJefeftigen  überbauet. 

Bovage  y  Bovitico ,  m.  in  Ca«  Bozal,  tn.  TOaulf  orb  für  verf  iiiebene 
tilmiin  eine  gemiffe  Abgabe  von  ben|lbiere,  um  (le  am  treffen  ober  am 
Sutern,  Me  man  jum  pflügen  unter«  »eiürn  jublnbern;  ein*alfter;  Sieger, 
ki  weldjer  fett  Äurjem  au«  «frifa  ange» 


Bireda,/.  ba«  ©etvölbe,  bie  5B5I« 
hnj;  Mer,  unterirMfcbe«  ©emolbe; 
It(le»jf»5ibe ;  —  de  jardin,  ge« 
aiöte  Unit  ober  ©ang;  bnblar  en 
-14«-),  (ant.)  in  einem  auige« 
Kitin,  isljen  Zone  fpredjen. 

Borefar,  (ant.)  V.  Abobcdar. 

BoTtdiÜa,/.  Heine  ©ölbung  von 
Srüoter  lede  einher  3immer; 
»ubintiu,  -*a,  (/am.)  leiebt, 
tä»£t  h  Ärone  ftetgen  ,  von  jöb» 
Wifa  Äenfdjen.  Igranfretd).  j 

Borea,  m.  ©eauoai*    ®tabt  in 

Borina,  f.  6»ufe,  worauf  man 
rie  Seile  wletelC;  »Übe  Oc&fenjunge 
(iiUn-,c). 

Borino,  na,  vmt  auf  ba«  SRinboieb 
8<?»g  Ut.v.  Vacuno. 
Box,».Boj;  [ant.)  Bojoo. 
Boy,  (ant.)  >■.  liuoy. 
Boya,  /.  t\t  An  f  erbebe;  auf  brm 
Seifet  ftfeimmenbe«  <5tu<f  «polj  ober 
*»tt,  n>tl4>e«  anzeigt,  wo  bie  8(nfer 
««iraerfen  Rnb;  6tü<f  Äorf,  weidje« 
«WtR'fcebefe&lgt  wirb;  m.  (ant.) 
««*tet  für  SRlnber;  (id.)  V.  Ver- 


langt  ift;  Sinmobner  au«  ber  Vresin;, 
oorjugtld»  au«  ben  entfernten,  ber  feit 
Rur^em  in  ber  $anptftabt  angelangt 
iß;  Sfebrling,  Dieuling. 

Bozal,  m.  y  f.  neu  angefornmen; 
(fig.)  uniefd>icft,  unerfabren;  unge« 
bfinbigt,  unjugeritten  (o.  !pferben  je.). 

Bozalejo,  m.  dimin.  von  Busal, 
Heiner  üRautforb  :c. 


Bracoo ,  m.  (mar.)  bat  KanSorl» 
ren  mit  ben  ©raffen. 

Braceral,  m.  bie  «rmfdjiene  an 
ber  {H&ftung,  v.  Br»*»l. 

Bracero,  tn.  3emanb,  ber  einem 
«nbern  feinen  «rm  reidjt,  bamit  er  fld) 
barauf  lebne  (gero&bnt.  oon  SWännem, 
bie  ju  biefem  Sebuf  tbren  «rm  3>amen 
leiben);  Arbeiter,  ber  jum  ©raben  auf 
bem  gelbe  gebungen  wirb;  ein  fcaft« 
träger;  3emanb,  ber  mit  ftarfem  «rm 
bie  Stange  (vergf.  Barra),  bie  Sanje 
je.  ju  werfen  welg;  andar  — ,  auf 
eine««nbem?lrm  gelebnf  (untergefa§t) 
geben. 

Bracero,  ra,  (ant.)  wo»  mit  bem 
9trme  geworfen  wirb  (otm  ©efetoffen). 

Bracete ,  dimin.  von  Brazo,  v. 
Bracito. 

Bracil,  m.  (ant.)  Ibeil  ber  alten 
Äliftungen  au«  »erfd)iebenen  €tutfen 
beftebenb,  ber  ben  Hrm  bebedte. 

Bracillo,  m.  dimin.  eon  Braxo, 
Heiner  «rm;  gewiffer  Ibeil  ober  3ler« 
ratb  am  «ferbegefdjirr. 

Bracio,  »n.  (boh.)  ber  »rm;  — 
godo  ,  (  boh.  )  ber  re^te  9lrm ;  — 
ledro ,  (id.)  ber  linfe  9lrm. 

Bracito,  tn.  dimin.  von  Braso, 
Heiner  Hrm.  f99rabmin,  Sradjman. 
Bracma  y  Bracman,  tn.  ber 
Bracmanico,  ca,  brad?manifd). 
Bracmanismo,  tn.  br«d>mam»4e 
Religion. 
Braco.  m.  3«gbbunb,  ^übnerbunb. 


Bozar,  (p.  u.)  mit  Äufmerfiamfeft  Heiner  $unb  mltftumBferWafe;  2Renrd> 


Brufen;  (mar.)  anbinben 

Bozo,  »».  ber  glaum,  2HiId>bart, 
erfttr  Bart  auf  ber  Oberlippe;  bie 
Oberlippe  be«  ^ferbe»;  {»alfter  für 
^ferbe  sc. ;  echar  — ,  ben  erften  SJart 
betommen. 

Bozon,  m.  (ant.)  ber  2Bibber,  alte 
Ärieg«mafd>ine,  v.  Ariete. 


Bozudo,  m.  (ant.)  einer,  bem  ber  Oberarm  ging 


mit  aufacfiulPter  ftaic. 

Brftdipcpfit'n,  /.  langsame,  un« 
botlfommene  fBerbauung. 

Brafonera,  /.  (ant.)  Ibeil  ber 
alten  {Rüftungen,  welcbe  ben  Oberarm 
beberfte.  man  legte  fie  audj  ben  gebar« 
nifdjten  9>ferben  an  5  ein  breiter  Strei« 
fen  ober  ÜÖulft,  welker  ring«  um  btv. 


•Ivo. 


crfle  ÜJffaum  am  flinn  beroorfproSt 

Brabante,  tn.  bie  brafcantcr  ^ein» 
wanb,  wooon  e«  oerfebiebene  Birten  gibt. 

Biabantillo ,  m.  9lrt  brabanter 
Seinwanb.  |ber  Srabanter. 

Brabanzon,  na,  brabantifdj;  a. 

Brabio,  m.  ber  5Prei«  ben  man 


|Äübe.  bation  getragen  bat. 


Braceada,/.  bie  Seftige  Bewegung 
mit  ben  «rmen. 


Boyada,  /.  beerbe  Odjfen  ober 
_Boyal,  «.  yjf.  v.  Bvyuuo;  e. 
JliUeroriJe. 

Boyante,  m.  y  /.  (mar.)  mftJaJi&njen;  ber  ©djragfdjafe 


Braga,  /.  Sappen ,  welcber  ber 
fteinlidjfeU  wegen  unter  bie  Äinber- 
'roinbeln  gelegt  wirb.  — as,  pl.  Wrt 
weiter  ^ofen  gewiffer  9eruf«Haffrn; 
oalzariu  la»  — as,  (fig.)  bie  ^ofeu 
tragen,  ba«  «egiment  im^aufe  fübren. 

Bragada,  /,  bie  fcenbe  ber  oter« 
füßigen  Ibiere. 

Bragado,  da,  man  fagt  e«  cor. 
Ibleren,  b/fonber«  »on  Odjfen,  an  wel- 


Braceage,  m.  ba«  «u«pt4gen  ber  *en  bie  &arbe  i»Kd)en  ben  ©einen 


'":tsrm  fflinbe  fegelnb ;  (fig.) 
ÖiW  «tättRWgt. 
Eoyar ,  v.  n.  wlebet  fto«  werben 
<»"  Riffen»;  tufberalBajTeTf^rotm. 


Bracear,  v.  n.  bie  ?lrmc  bewegen, 
bin  unb  bej  fdjroingett;  fld)  wiberfeßen, 
wiberfteben  ;  (mar.)  mit  ben  ©raffen 
(gewiffe  ©d'iff«taue)  manöorlren. 
Bracclcte,  (ant.)  t  .  Brazalete. 


oerfebteben  von  ber  Barbe  be«  übrigen 
Äörper«  iftt  /ig.  bo«baft,  binterllfttg 
(von  $erfonen,  mit  9tnfpielung  auf  bie 
JDJaultblere,  von  weld>en  man  glaubt, 
fie  feien  böfe,  wenn  ibre  «erber,  <?  ver» 
fdiiebcn  gefärbt  finb). 
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Bragadura,  /.  am  menfcfclicien 
JlStper  t>er  tbeil.  wo  ble  ©ebrnfel  fldj 
iraltf n ;  an  ten  IBelnfleirern  blejentgen 
6tü<fe,  wrl»te  btefem  tneile  entfpre« 
eben ;  bei  ben  tjlerfn&igrn  Ibleren  ber 
Jftcil  jmifdjen  ben  Seinen. 

Bragazas ,  /.  pl.  augment.  von 
Braga«,  »eite  unb  lange  ©elnflelbet ; 
s.  m.  Stenfd),  bei  lefcfct  ju  überleben 
ober  leiAt  ju  bebtrtfdjen  ift. 

Braguoro,  tn.  ba«  SBrudJbanb;  auf 
ben  Seefchiffen  ein  ftarte«  tauwerf, 
melcbe«  ba?u  birnt.  ba*  3urueTpraflen 
berÄanoncn,  na*  bem  »abfeuern,  ju 
brmmen. 

Bragneta,  /.  bie  Deffnung  com 
an  ben  iBeinftefbern ;  hidalgo  de  — , 
Wann,  bet  bleQJorredjte  eine«  Hidalgo 
genießt,  »eil  et  Heben minntlcbeftlnbet 
erjeuflt  bat.  (fenb  in  ber  Siebe. 

Bragactero,  m.  gell,  au«f*n>e'.« 

Bragueton,  augm.  v.  Bragneta. 
—es,  m.  pl.  gewiffe  Segen  an  ben 
alten  tjott>tfd>en  OewBIben. 

Braguillas ,  /.  pl.  dimin.  von 
Brapa»,  Weine,  weite  ©eintreibet 5 
fttmpbofrn;  Älnb.  welcbe*  erft  $ofen 
angelegt  bat»  unb  nocbnldjt  rertt  baran 
gewöhnt  Ift;  Meinet,  unanfebnlidjet 
Änirp«. 

Brahon,  m.  (ant.)\n  ben  altmobi» 
fdjen  Älelbern  eine  gälte  ober  SBulft 
am  ben  oberen  tbell  be«  Äcrmef«. 

Brnhoncillo,  dim.  von  Brahon. 

I'.rahoncra,  (ant.)  r.Brafonera. 

Brama,  /.  bie  Brunft jeli  bet  wllbe« 
thiere. 

Bramadera,/.  Älnberfnarrr ;  Art 
Rnarre,  womit  bie  Birten  Ibre  beerben 
herbeirufen,  leiten,  unb  beffen  fl*  bie 
geibbürcr  bebienen.  nm  bie  beerben 
ron  ben  gelbern,  SBttnbergen  je.  ju 
entfernen. 

ßramadero,  m.  betCtt,  wo  ba« 
®Uf  ,  rrie  -frirfebe  :c..  (leb  jur  Brunft» 
jett  rerfammrlt. 

Brarnador,  ra,  bet  brfint  Je.,  v. 
Bramar;  In  ber  Beeile  lagt  man  e« 
pen  lebtofen  Dingen,  wie  bet  ®lnb, 
>tc  OTeerr«fIutben  :e.;  *.  {loh.)  ber 
?*entli&e  HuSrufer. 

Bramante,  tn.  Blnbfaben;  «Art 
Srinwartb. 

Bramar,  brüllen;  (au*  figurll*) 
vom  ffiinbe,  ben  ©eilen  Je.;  (/ig.) 
übermäßig  Kfe  »erben,  wüthen  über 
et»a«;  (/-oA.)  fcbrelen,  Taut  rufen. 

Bramido,  tn.  ba*  ©ebrufl  orrfdjie« 
»ener  Thiere;  inarttfultrte  Itae.Oe« 
(*rei  eine«  IRenfdien,  ber  in  3orn  Ift; 
(/ig.)  herauf*  ber  aufgeregten  «le. 
wente.  be<"  SMnbe«,  be«  «Dleere«  ?c. 


Bramil,  m.  bae  €trci<ttmrbfn  ber 
tifebtrr  :e. 

Brarnia,  r.  Bracman. 

Bramo,  tn.  (boh.)  v.  Grito,  Bra- 
mJdo;  (id.)  oerabrrbeter  Saut,  wo- 
Mir*  man  fi*  »edjfelfettig  benadv 
richtlgt.  baß  man  et»a«  gefunben  habe. 

Brairton,  m.  (60A.)  ber  Angebet, 
■funterbringer. 

Bramona,/.  oon  Braraon;  loltar 
la~,  beim  Spiel  Berwüm'cbungen  unb 
Sdümpfreben  au#ftoßen. 

Bramura,  (ant.)  v.  Bramido. 

Bran  de  Inglaterra,  m.  *tt  f*«» 
nif(ber  9lcitionaItan|. 

Branca.,/.  Wanber  am  $alfe;  bie 
Alaue;  (ant-)  v.  Pnnta,  Cuerne- 
cillo,  Ramo  o  Boton. 

Brancada,/.  große«  ftefc  mit  ftei» 
nen9Waf*en,  beiTm  ma'i  t"*  auf  ber 
See  unb  in  glüffen  bebfent. 

Brancha,  V.  Brnnoa  (2.  99e\). 
— as ,/.  pl.  bie  Äfemen  ber  grf<tte. 

Braf)co.ca.(<znt.)»ei&,i\  Blanco. 

Brandal ,  m.  ge»5bnll*er  —es.  \ 
pl.tlt  beiben  taue,  auö  weldjen  bie 
Srricfleiter  beftebt,  »orauf  man  an  ber ' 
Seite  bet  Sdjiffe,  in  biefelben  blneln« 
ftelgt. 

Brandalagas,  m.  ein  langer,  ma« 
gerer,  na^IifRg  gtbtnber  OTenf*. 

Brandccer  ,  (ant.)  v.  Abiandar, 
Snaviznr. 

Brandemburg,  v.  Brandl«. 

Brandis,  tri.  gtofiet  SKantel,  «0« 
guelaur. 

Brando,  (ant.)  v.  Blando. 

Brando  ,  m.  9lrt  ?an§. 

Brandura,  (ant.)  v.  Blandnra. 

Brano,  (In  9Ijrnrkn)  v.  Verano. 

Branqao.  m.  fromme«  Stüd  *el|,  j 
»efdje«  ben  3Jcrbertb«il  be«  Sdiiffe«' 
bllbet;  ba«  3ufammentreffen  i»eier| 
SAiffe  mit  ben  Sifcnäbeln,  fo  baß  fle 
feftfieen. 

Branquclion,  m.  «rt  Sfutegel. 
Branquias,  /.  pl.  bieÄiemen  bet 
Stiebe. 

Brafla,  /.  (In  ©allidtn  unb  Slftu» 
rien)  gewiffe  Selben  unb  bann  jebe 
Oöelbe,  In  beren  «Hebe  Safer  ober 
»elcbe  fen*t  ift;  abgefallere  Stätter 
oberSrtumrinbe,  »eldie  man  auf  biefen 
ÜBelben  flnbet. 

Braquial.  m.  j  f.  »a«  ft<h  auf 
ben  9(rm  beliebt,  ba\u  gebSrt. 

Braquigrafi'a,  f.  bie  Äunft,  mit 
«Äbfur^ungen  jn  fitelben. 

Braquilogia,  /.  «fttje  tn  bet 
Webe,  tm  9lu«brucf. 

Braqnillo,  IIa,  dimin.  t>.  Braco, 
fte?ner  Jagbbunb. 


Braqntpnea.  /.  ba«  furje  «tbmen . 
Bras,  (nom.  prop.)  v.  Blas  y 
ßlana. 

Brasa,  /.  fllfibenbe  Äoblen,  t>ao 
Äobtenfeuer;  (boh.)  ber  Dieb;  e»Ur 
cn  — as  (conto  en  — as),  wie  auf 
glfibenben  JFoblen  fteben;  eatar  hecho 
iinan  — a»,  (m  ©eflcbte  gl&ben. 

Brasar, (ant) v.Abrmar;  (ant.) 
brauen. 

Brasena,  /.  (ant.)  Brauerei. 

Braserico,  illo ,  ito ,  m.  dimin. 
oon  Brasero,  (leine«  Äcblenbeefen. 

Bra«cro  ,  m.  ba«  ffoblenbetfen  ; 
Ort,  »0  ble  jut  geuerftrafe  Serurtbeil. 
ten  verbrannt^werben.  v.  Qucmad«ro: 
(ant.)  ber  Brauer;  (boh.)  fer 
Dlfbftabl. 

Brasia.  (nom.  prop.)  v.  Bra«. 

Br.<sil.  m.  rotbe«  »rafinenbol^ ; 
t\n  ?.irbeftoff;  rotbe  6*mtnfe  für 
Jrauen.  [3nearnatfartie. 

Brasilado,  da,  t>on  rotber  ober 

Brasilcffo,  2a,  brallUanlfd» ; 
©raflllaner. 

Brasilete,  tn.  ein  *c!)i.  roe!*e* 
weniger  hart  unb  nld)t  fo  fdiön  rotf». 
al«  ba«  ed)te  9raftrienbo({  ift. 

Bravada,  v.  Bravata  (2.  ©eb.). 

Bravata,/.  ba*  tro&bieten,  Xro» 
bung  »oll  Xroö;  Urablerel,  (?ro§. 
fpreijerel  (echar  — as). 

Bravatero,  tn.  Äaufet,  bet  mit 
Drobungen  :e.  um  rieb  wirft. 

Bravato,  (ant.)  v.  Bravatero. 

Braveador,  tn.  — ra,/.  ©rabler, 
®roßfpred>er.  ffpre*en. 

Bravear ,  v.  n.  Probien  ,  gro§ 

Bravcra,/.  flelne  Oertnting,  yuff 
lo*  In  einem  Sadcfen. 

Bravcn'a,  (ant.)  v.  Bravata. 

Braveza,  /.  (ant.)  v.  Bravura  : 
Sern,  Wutb  (ber  Ölemente.  be«  SKee» 
re«  :e.);  (id.)  lapferfelt,  SKutb. 

Braviar.  (ant.)  V.  Bramar. 

Bravilln,  dimin.  von  Bravo. 

Bravio,  a,  wilb,  unbinbig,  ni*t 
gr^äbmt  (oon  tbleren);  »Hb  (oon 
'Uftanjen  unb  ürrfii&rrn);  grob,  bäurürb 
tn  Sitten,  obne  (Srjiebung,  raub,  barf*. 

Bravio,  tn.  ble  ÜBUbbelt  bet  Stiere 
unb  anberer  äbnllcber  tbitre. 

Bravo,  va.  brao,  tavler;  wirb 
unbäitblg  (oontMeren);  bewegt,  ftür» 
mtfw  (oon  ber  6ce);  taub,  uneben, 
ftclt;  wtfb.  wüb  waebfenb  (oon  Uflan» 
jen  :e.);  {fig.  /am.)  oon  taubem, 
wlfbem  (Semütb;  oorrrefflii» ,  cu«ge» 
jeltbnet;  (ant.)  präebfig,  glan^pfl; 
— a  cosa  ,  (iron.)  bumme«  3eug.  lln. 
flnn;  s.  m.  »über  OTenfd).  Maufbolb: 
(boh.)  ter  3»id?ter. 
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Bravo,  (ant.)  v.  Bra*am«nte. 
Bravo!  interj.  brap,  gut.  cot« 


Brtvonel,  (ant)  v.  Fanfarron. 

Brarosidad,  (ant.)  v.  Arro- 
rtceiiT  Gallardia,  Gentilesa. 

Bmnso,  (ant.)  V.  Bravo. 

Bmote.  m.  (boh.)  ©rapo.  Man» 
fr.  friklrr,  v.  Maton. 

ßravura,/.  ble  fflirb&eit,  Unbän« 
Mjrfrir  trr  Tblere;  SRntb.  Tapferfrlt; 
iorilnt  bat  e*  ble  ©ebeurung  pon 


Braya,  r.  Braca. 
Braza,/.  Älafter  (WaS,  grmöbnl. 
?cs  -tU  ?n6);  ©dl  jur  ©efeftlgung 

fwlflangen. 

Brazada,/.  bie  Bewegung  mit  ben 
inrn.  intrm  man  fie  au«ftrerft  unb 
•s  >  f  «be  bebt,  »le  beim  Sd>5pfen 
«I  rurm  Brunnen  ic. ;  r.  Braaado; 
(mt.)  v.  Braza. 
Brazado.  n».  will  man  mit  ben 
Srt«  Srmen  umfaffen  unb  bal'en 
!"n(-de  lefia,  —  d«  yerba  etc.). 
Brazage,  m.  v.  Brareage;  tat 
Erfni  tut  Älaftrrn ;  (mar.)  ble  ?ln« 
r»«  ?cn  Älaftern  vom  ©d>iff  bie  jum 

te*  SR» trrt. 
Brual. jn.«rmmB#ffr;  «rwfcbiene 
aits  alten  Lüftungen;  «rmbeflei« 
ta;  scr  *}oIj  ober  öeber  beim  ©all« 
fc'i-ii.  v.  Kmbraaadura;  Minne, 
Ktaiaan  fflaffer  auf  einem  ttanal 
v.  Braaalete. 
Braul,  m.  j  f.  ir«»  anf  ben  «rm 

BrmJete,  m.  ba#  «rmbanb  ber 
SrntfAirne;    (mar.)  «rt 
S-v  pn  fliifjieben  bet  «nfer  unb 

*'f<:f;  satten . 

Brazalotes,  m.  (mar.)  ble 
Innern  sn  ren  ©raffen. 

Brazar.  (ant.)  v.  Abraaar. 

Brazazo ,  m.  augm.  Pon  Braao, 
ttrrlnper  9rm. 

Brainar,  (ant.)  p.  Frotar.Ei- 

Brazo,  m.  «rm;  «rmteudjter. 
5*irhifrn;  (fig.)  ©aumj»e-g, 
«;  (U)  iülutb,  tapferfelt;  -o. 
Mklno,  bie  oerfdjtebenen  Sf8nbe 
«»lönigrei*«  bet  ben  alten  der- 
M;—  ecletiaitico  ,  ble  burd)  Ihre 
tynttneten  pertretene  ©elftltdjfelt; 
-  1«  U  nobleza ,  ber  «bei  burd» 
^'t'.jutftten  bet  ben  Stdnben  per« 
3«ra;  -  «ai,  (p,  tt.  )  v.  _ 
«Mr;  -•  if-plar  ö  tccular,  ber 
»'!:.r«4e  «rm  b»e  weltliche  Tfa*t 
trCkr.qfcit;  --  a  — ,  (ant.  -  por 
->-5?jrn  grarn  T^ann;  ä  todo  — , 


au*  allen  Äiäfien;  ä  —  partido,  mit 
ben  tiefen  «rmen.  geib  gegen  ?etf< 
«nb  ebne  aQe  ©äffen  mit  einanbtr 
ringen  cber  fämpfen ;  dar  el  —  a  an«, 
einem  ben  «rm  reieben,  /ig.  «nter» 
nüßen ;  dar  loi  — o«  ä  uno",  (/am.  \  \ 
3em.  umarmen;  liecho  un— de  mar,  \ 
J»ra<btvoß  geffeibet;  poueme  a  — o» 
cor.  uno,  mit  3em.  banbgemein  »er- 
ben;  qaedar  el  —  i«no  a  abjuno. 
nad)  gre§en  «ulgaben  nod)  ©elb,  nr<b 
♦ftfdmittel  In  Meferee  baten. 

Brazuclo,  m.  dimin.  P0H  Braro. 
fle(ner  «rm;  bei  ben  Tbieren  If»  e#  ba» 
©elenf ,  mtUU«  ben  ©orberfuß  mit  ber 
ed»ufter  oerbinbetj  tbctl  be«  3üael«. 
V.  Bracillu. 

Broa,  /.  ber  tbeer  jum  Äalfattrn 
ber€d>iffe;  grobe  *Baffrefnreanb. 

Brcar,  mit  Ibeer  tefebmieren .  v. 
Embrear;  (/ig.)  3emanben  firgern; 
(/ig.jnc.)  v.  Chaafjnoar,  Zumbar, 
Dar  brega. 

Brebagre .  m.  gemiftbte*  unb  babel 
m'brlgr«  ffietränf;  auf  ben  6d)tiTen 
nennt  man  fe  ben  ^eln,  baC  ©ier  unb 
ben  Siber,  ireldjcn  bie  SKatrcfen  trinfen. 

Brebajo.  (ant.)  v.  Brebape. 

Broca./.  ber'?öei6flfd>,  fflelQbarfd). 

Brerha  .  /.  »refdje  ,  Ceffinma. 
n>e(d>e  baf  ©rfdjüf  In  einer  JWauer  ge* 
madjt  bat;  jebe  Ceffnung  in  einer! 
SRauer,  einem  3aun  je.;  (/vj.)  Or:n» J 
brutf,  meldten  frembe  Meinungen  rber , 
eigen«  «efftble  auf  ben  ©eif»  ma*en ' 
(bacer— );  (boh.)  berffiürfel;  batirj 
en  — ,  ©refd>e  fd>ie§en  ;  (/ig.)  3em.| 
«errrefben,  au#  feinem  «mte  :c. 

Brechado  ,  m.  3emanb ,  ber  im 
€plet  fein  ©efb  »erllert,  »eil  man 
falfd)e  ffiürfel  gegen  ibn  gctraudjt  bat. 

Brechador ,  m.  (boh.)  einer,  ber 
ben  brltten  SRann  im  Ssielmacbt,  um 
ble  3abf  ber  €pielenben  ju  »eroott' 
ftanbigen. 

Brochar,  ('oh.)  fid>  beim  Spiel 
faHdier  Wurfe!  bebienen. 

Brochero,  m.  (loh.)  einer,  ber 
beim  Spiel  fid)  falfdjer  ffiürfel  bebien». 

Brecho,  m.  ein  glfd),  v.  Excaro. 

Bredal,  m.  ber  3»iaid). 

Bredo ,  v.  Bledo. 

Brega,  /.  ber  Streit,  3anf;  ber 
hoffen ,  bie  gepperei ;  dar  —  a  ano, 
3em.  einen  'BorTen  fpielen. 

Bregado,  da,  (anL)  m&btem, 
forgfiltlg  gearbtitet. 

Bregadura,/.  (ant.)  ble  Munjel. 

Bregar,  v.  a.  mangeln,  rollen  (ben 
teig> ;  —  el  arco,  ben  Bogen  f»an< 
Inen;  nun.  fld)  berumjanfen .  fi<t  ber» 
lumfdjlagen;  fdmpfen  ;  rubtrn ;  (/ig.) 


gegen  €  t»lertgfeiten,  gegen  f»tnber« 
niffe  anrämpfen. 

Bregon,  m.  TOangerbe!»  <}um 
Tlonen  bei  Xelgee).  (Käufer. 

Breguero  ,  m.  (ant.)  ber  3Änfer, 

Brema,/.  ber  ©raffen  (gifdj). 

Br«'ti,  v.  8alrado.  [reid>. 

Brena,  /.  ©rlenne.  €tabt  In  granN 

Brenca.  v.  Ctilantritlo  de  pozo. 
— as./.  pl.  Stangen  cber  SHiegel  jur 
©erfd)liefung  ber  Sdjfeufen. 

Breüa./.  UorngebftfdM  Seifen, 
geoenb. 

Brenal  y  Breöar,  tn.  felffge  mit 
©eßrupp  beroadjfrne  ©egenb. 

Breßoso,  aa,  mit  (Bcftrupp  be» 
mamfen. 

Breque.  m.  v.  Br.«ra  ;  ojc^.ic  — , 
trlefenbe  «ugen  (andj  Sd>tmi>froott). 

Bresca,/.  ble  $onlgf<betbe. 

Brescailillo,  m.  bie  danbille. 

Brescado  ,  da ,  m:t  fianbiOen 
geftidt. 

Bretador,  m.  bie  ©felfe,  mobur* 
bie  Pogelfleaer  ble  ©ögel  leden. 

Bretinico,  ca,  (ant.)  baffelbf 
mie  Britanioo. 

BroUSa ,  /.  8ein»anb ,  roeld>e  tn 
ber  ©retagne  fabrljlrt  relrb. 

Br»'t«,  m.  elferner  Ring  am  fcttft 
ber  fflffangeiien,  v.  Fotro;  (/ig.) 
bringonbe  ©crlegenbelt,  Wotb;  ©peiie, 
meldje  bie  Snblaner.  auf  ber  ©etel» 
pflanze,  «refanüffen  :e.  »erfertigen. 

Bretel ,  m.  ber  <>ofenträger. 

Brctesado,da,  mit  bcppelter  3in* 
nenretbe  perfeben  (In  b^r  ^cralbif). 

Bretesas ,  /.  pl.  boppelte  3tnnen« 
reibe  (in  ber  ^eralbir). 

Breton,  m.  y /.  bretagntfdj ;  brtf 
tifdj;  *.  ber  ©retagner;  ber  ©ritte; 
€trunf  pon  ffir&nfobl. 

Breva.  /.  frübjeftige  Beige,  trelcbe 
gröfeer  al«  bie  ge:r5bnll*e  ift ;  früb» 
zeitige,  gro&e  öibel;  mw  blando 
qnc  nna  — ,  man fagte« pon JPJenfdjen, 
bie  plopli*  gefdjmeibig  geroorben  finb, 
nad)bcm  fie  fl<b  früber  bartnädlg  unb 
roiberfpenfttg  gejeigt  batten. 

Brevador,  (ant.)  v.  Abrevador. 

Breval,  tn.  ber  Feigenbaum,  »et« 
d>er  bie  frübjeitlgen  grotjen  geigen 
trägt. 

Breve ,  m.  päpfllid>e»  ©repe; 
(ant.)  V.  Membrete. 

Breve./.  eine  flöte,  »efdje  i»d 
©ametaftneten  gilt. 

Breve .  m.  y/.  für;  (pon  3eit  unb 
Saum);  en  — ,  tn  ber  ÄÜcje;  barb; 
miv.  (p.  w.)  balb. 

Breve»ico,BreveciIlo,  Breve 
cito,  dimin.  tm  Brev«. 
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Brevedad,  /.  bte  Hürje  (oon  Kaum 
ib  3eit,  juweilen  aud)  oon  ber  flBr» 
pergeftalt). 


unb 


Brevedat,  (ant)  v.  Brevedad. 
Brevemente,  furj,  in,  mit  Surje. 
Brevete,  dinm.  oon  Breve,  v. 
Membrete. 
BreveZft,  (ant.)  V.  Brevedad. 
Breviar ,  (boh.)  v.  Briviar. 
Breviario,  ro.SSreoiar,  ©ebetbutb 
ber  Äatboltfen;   fevt  Heine  Sdmft, 
womit  ble  ©reolare  gebrucft  werben ; 
Xagebud),  tafdjenbucb;  «usjug  au« 
entern  SBerfe,  (Sompenblum;  (boh.) 
einer,  ber  etwa«  letdjt  nnb  (djneO  au«* 
f&brt,  oollbrtngt. 
Breviedad ,  (ant.)  v.  Brevedad. 
Brevion,  (boh.)  v.  Bribon. 
Brezal,  m.  ble$aibe,  mlt$atbe» 
traut  bewadjfener  Crt. 
Brezna,/.  ble  Satte. 
Brezo,  m.  ba«  $albefraut;  «rt 
Äo«martn;  (ant.)  33rtt ,  welche«  auf 
89tnFen  ?c.  gemacht  ifl. 
Briadado,  (ant.)  v.  Embridado 


Bribonzuelo  ,  dim.  oon  Bribon. 

Brieho ,  m.  ber  Silber»  ober  ©otb» 
flifter  in  Stiefereien. 

Brida,  /.  ber  3ügel,  3aum;  eine 
JRarbe;  i  la  — ,  «rt  ju  reiten,  mit 
lang  gefrtecften  Steigbügeln  (ba«  ©e« 
gentbell  oon  a  la  gineta.  Sgl.  b.  IB.). 

Bridar,  (ant.)  aufjllumen,  v. 
Embridar. 

Bridecu ,  v.  Birlca.  v 

Bridon ,  m.  Heiter,  ber  mit  langen 
Steigbügeln  reitet,  v.  X  la  brida; 
ba«  $frrb,  roetcbe«  f&r  btefe  «rt  ju 
reiten  gefältelt  ift ;  freno  — ,  v.  Freno. 

Briga,  (ant.)  v.  Poblaclon. 

Brigada,/.  bie  Srigabe;  gewlffe 
«njabl  Megfinenter  unter  einem  «n» 
füttt<r ;  bei  ber  ©arbe  bu  Corp«  be« 


mens  Vrt  Heine«  «enffct,  welche«  in 
Portugal  oerfettlgt  wirb  unb  febr  fc-ft» 
lldj  i(t;  eetar  6  Ir  hecbo  an- ,  ge» 
pu&t  einberge6env 

Brinquito,  ib.  dimin.  o.  Brineo 
(2.  Seb.),  Keine  3itternabel  :e. 

Brinza,/.  ber  Stiel  einer  SfUnje. 
eine«  Strauch«. 

Brio,  m.  bleÄraft,  Starte;  Wutb, 
tapferfett,  Snergle ,  gntfcbloffenbcit ; 
Snftanb;  bajar  los  — oa  a  alguno, 
Semanben  bemütbtgen.  [ber  Segel. 
Briol .  m.  ba«  ©eil  jum  «injieber 
Brion,  m.  ein«  bet  Stflcfe  am  33op 
bertbell  ber  €<biffe. 

Brionia,  /.  ba«  «ö>langenfraut. 
V.  Naeca  blanca. 
Brioso,  aa,  muttlg,  tapfer,  traft» 


Ä&nlg«  oon  Spanien  ifl  e«  eine  Hirt»  »oll;  feurig;  heftig.  [Orujo. 
flon  oon  funfjig  Wettern.      [Srigabe.     Brisa,  /.  frifdjet  Worbofrwlnb,  t*. 
Brigadier,  m.  ber  «nfübrer  einer    Briaca,/.  ein  gewlffe«  Äoitenfplel ; 
Brigola,  /.  (ant.)  alte  flrieg»»  (in  «rrag.)  ein  f&blet  9Blnb. 
mafcbine ,  «rt  Mauerbrecher.  Briscado ,  v>  BrescadiUo. 


Brillador,ra,(j>ow.)  wa«  al8njt. 
Brilladara,  (ant.)  v.  Brillo, 


Briaga,  /.  febr  ftarfe«,  au«  SMnfen  i  Brillantei! 
geflochtene«  Seil,  roelcbe«  beim  «u««  Brillante,  m.  Srltrant  auf  eine 
feltern  be«  JBelne«  bient;  ber  Sinter-  getrlffe  «rt  gefcpllffenerH>iamant;  «rt 
told)  CPflanje).  fflottenjeug. 

Brial ,  m.  $rauenro<f  oon  <Seibe!    Brillantez ,  v.  Brill«, 
ober  anberen  feinen  Stoffen;  (ant.).   Brillar,  v.n.  glänzen,  ftrablen; 
bte  Betreibung  ber  alten  Ärieger,  in  \(fi<j.)  beroorftratren,  burd)  latente  :e. 
gorm  eine«  grauenrcrf«,  weldje  com  »er  «nberen  glänzen, 
©ürtet  bie  an  ble  Änte  reifte.  I    Brillo  ,  m.  bet  ©lanj. 

Briba, /.  ba«  Bagabunbenleben ;     Brin,  m.  bte  gafer. 


andar  (echarac)  a  la  — ,  ein  foldje« 
Üeben  föbren. 
Bribar,  (ant.)  V.  Bribonear. 


Brincador,  m.  — ra,  f.  einer,  ber 
fbrlngt ,  büpft. 
Brincar,  v.  a.  y  n.  fprtngen; 


Bribia,  /.  (ant.)  v.  Briba ;  (boh.) :  (fig.)  juoorfommen ,  ben  Wang  abge» 
S<fcmetd>elei,  um  etroa«  baburd)  ju  er«  Winnen ,  oon  Stellen,  «emtem  it. ; 
balteit;  (ant.)  v.  Biblia;  echar  la  überfpringen,  oerfcbwelgeu,  beim  Sefen 
— .  ba«  ÜRitieib  ber  SDorübergebtnben  ober  Spredjen;  b5fe  werben.  Im  bbd)» 
biircb  eine  betrügerifd)e  Borfteaung  ften  ©wbe  aufgebradjt  fein ;  eata  que 


feiner  Wotb  ju  erregen  fu*eu. 

Bribiar,  v.  n.  (boh.)  fdjmeidjeln, 
um  etwa«  baburd)  ju  eTbaltrn. 

Bribiatico,  ca,  gaunermäiig. 

Bribion  ,  (ant.)  v.  Bribon. 


Brtscar ,  Selbe  mit  ©olb »  obe: 
SUberfiben  burdiweben.  [8uft). 
Bri«cor,  m.  Ä&bfc,  grifdje  (oon  ber 
Britanica,/.  eine  gewifTe  «fianje. 
Britanico,  ca,  brittlfd). 
Britano  y  Britann o,  (ant.)  f. 
[Britanico,  (ant.)  bretaguif*. 

Brivia,  (ant.)  v.  Bribia  far 
Biblia. 
Brivi3C©,  v.  Briblaco. 
Brizar,  (ant.)  wiegen  (ftlnber). 
Brizna,/.  f feine  gafer  »on  Jf'lf*. 
^olj  :e. ;   tencr  — «»   de    alff.  c, 
einen  «uftrieb  »on  etwa«  baben. 
Briznita,  dimin-  oon  Brlana. 
Briznoso,  sa,  ooa  fleiner  gi« 
ferAen. 

Brlzo ,  m.  (ant.)  ble  «inberwieje. 
Broca,/.  Heine  «otte,  um  weldje 
ble  Selbe  jum  Stltfen  gewicfelt  ifl ; 
Oobreifen  ber  Sircffet,  S<J>miebe  :c. ; 


— a,  er  jilfert  oor  fflutb. 
Brincho ,  m.  ein  gewiff/er  gaH  tm]  Waget  mit  olererfigem  Äopf.  womit  bte 


Quinola.  Spiet. 
Brincia,/.  *aut  ber  3rolebef. 
Brineo,  m.  ber  Sprung.  — 08,  pl. 


Bribisco,  ca,  (ant.)  In  ber  »ibellgUttern;  «rt  3ltternaber  ober  Heiner 
bewanbert.  j  3ierratb ,  wefdjen  ble  grauen  an  Ibrem 

Bribon,  m.  —na,  /.  ÜJagabunb,  Äcp^un  befeflfgten;  dar  — oe, 
taugenidjt«,  ÜJube.  Sprünge  ma$en. 

Bribonada,  f.  ble  6pi^bliberei,  ]  Brindar,  v.  a.  bartringen,  an« 
3Jagabunbenftreld>.  i bieten;  v.n.  jutrtnfen:  —  alaaalud 

Bribonazo,  augin.  oon  Bribon.  de  alg.,  auf  3«m.  ©efunbbeit  trtnfen. 


Briboncillo,  dimin.  oon  Bribon; 
rolrb  au*  fd;eriwelte  unb  flebfofenb 
gebraust. 

Bribonear,  v.n.  ein  Qagabunben« 
tttru  föbren,  Spitbüberefen  oerßben. 

Briboneria,  /.  ba«  3?aga6unben« 
U'.-cn,  ^anbwert  eine«  «öanafcunben. 


Brindis,  m.  bet  loaft,  bei  tafel 
ausgebrachte  ©elunbbelt ;  echar  un — , 
eine  ©efunbbelt  outfbringen. 

Bringabala,/.  (mar.)  ber  ?Jum« 
penfeferrengef. 

Brinqnillo  y  Brinquißo,  t». 
ba«  fllfinob.  jum  Spieljeug  fflr  Da» 


Scbubmatber  ben  Sdjub  auf  ble  gonr 
feftfcblagen,  wenn  fte  Ibn  madjen  cter 
au«befTern;  (ant.)  ber  Ätopf;  (id.) 
bte  ffiabel.  IBrocatel. 
Brocadel  y  Brocadete ,  v. 
"Brocadlllo  ,  m.  «rtbunner,  fette» 
«et  Stoff. 

Brocado,  m.  Srocat;  Stoff  orr 
Seibe  mit  ©otb  ober  Silber  burdj' 
wirft;  ?eber  mtt  barauf  ge^eiebneter 
gorbenen  -  bet  filberneit  gtguten. 

Brocado,  da,  mit  Seibe,  ®c:t 
ober  Silber  burdjmlrfr.  fren. 
Brocadura,/.  ber  9318  eine« 
Brocal,  m.  ber  iRanb,  ba«  ©elär« 
ber  um  einen  3ifbbrunnen;  -{»afen  ar 
ber  StgenWeib«.  womit  lie  am  ©eberf 
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fafefhgt  wirb ;  —  de  bota,  «rt  «Plnnt. 
tu*  ober  Heiner  trtdjter  »on  $o!j  cber 
♦rrn.  wer<be«  man  an  bie  leberne  gl«« 
f$e  cber  an  ben  Scblaufi  (bota)  be« 
frtJgt.  am  ffe  ju  füllen  ober  barau«  ju 
trtalea;  —  de  eieudo,  ftä&Ierner 
5Ur.bra  ben  SdjUb. 
BroealadO  ,  (ant.)  V.  Bordado. 

Brocamanton.  m.  mit  Gbe Weinen 
bfi'ttfe  «ataff*.  melifce  bie  grauen  an 
ber  f  rafi  tragen,     (ba«  9led>t*aricm. 

Brocardico,  m.  bie  9tecbt  Jmaiime, 

Brocatel,  m.  8rt  Stoff  oen  £anf 
tnb  Srfbe,  nadj  9trt  be«  Srcca^,  ju 
licet«;  6plelart  be«  3Warmcr«,  »on 
aelber,  rct&neber  cber  »ioletter  garbe. 

Brocato ,  (ant.)  v.  Brocado. 

Brocha,  /.  SDearerbürfle,  grefier 
Sinfel;  falfdberüBürfe:;  (ant.)  Änopf;! 
(fii.)  Äleinob,  3ttwel,  v.  Broche. 

Brochada,  /.  «trieb  mit  bem 
arrieu  SJinfef. 

Brochado,  da,  mit  Selbe,  Selb 
ober  Sllbrr  bnrdjwtrft. 

Brochadura,  /.  Sarnftur  »on 
*ifr«  unb  Oefen  ober  «araffen,  womit 
«st  fonft  bfe  Kantet  unb  «leibet 
fceette. 

Brochal ,  m.  furjer  Sailen  jar 
«nritrung  zweier  anberen  (fliege!). 

Broche,  ra.  $af en  u.  Cefe,  8g  raffe. 
Brochero,  m.  ber  Heftelmacher; 

f  trtaiaer  »on  $afen  unb  Cefen. 

Brocbica,  f.  dimin.  ton  Brocha, 
Reiner  taten  oberagraffe. 

Brochon,  m.  augm.  oon  Brocha, 
grjfe  Banfe;  v.  Broton;  großer 
ffiJurerpMfel  jnm  QBeifien  ber  ©änbe. 

Brochnela.  v.  Brochica. 

Bröcul  y  BrdculJ,  m.  HaHenl» 
*er*obL 

Brodio ,  m.  V.  Bodrio ;  (flg.) 
rerstrrre«  Unrrreinanberwerf  en ,  3)er« 
«;?4irna  ber  &tnge. 

Brodist«,  m.  SetHer,  ber  an  ben 
fcr*erpforten  fid)  feine  Portion  Suppe 
(bodrio)  &olt. 

Broida,  v.  Abrötano. 

Brollar,  v.  a.  y  n.  (ant.)  fprubeln 

Broma ,  /.  ftarter  9ltbt l  i  groier 
tri:*otm,  welcher  bie  Srettcr  unb 
Haft«  ber  Seblffe  jernagt;  SRtfcbung 
Seinen  Steinen,  Äalf  unb  Sanb, 
pz  iilferXunfi  ber  (Räume  jroifdjrn 
fei  iroien  Steinen  in  ben  SMauern; 
5n  Suppe  ober  Brei  pon  tfafergrüfce; 
tettllifrige,  langwellige,  unangenehme 
Heg;  ein  langwelliger  £7cnf<h  ftit 
t.tfer  Seb.  m.);  ein  bummer  Spafi; 
{«iU.)  ber  Schaum;  raeter  — ,  im 
erregen  cber  ffrjäMrn  nie!  nnnüfce 
3k;te  matten. 
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Bromado,  da.  murmiHdng,  rm 
•feljrourm  (Broma)  angefreffen. 

Bromar,  anfrefen,  jernagen  (oom 
f>oI}rourm). 

Broraear,  v.  n.  ein  wüflf»,  au«, 
rdjwciffnbe*  *eben  f&brrn. 

Bromista ,  m.  ber  fiffling. 

Bromo,  m.  wtlber  ^afer. 

Broncar,  frümmen. 

Bronce,  n>.  bie^ronjt,  bal  ®r j ; 
(poes.)  bie  trompete;  ser  un  —  (de 
— ),  Rarf,  unermttbfifb  in  ber  arbeit 
fein. 

Bronceado,  in.  y  Kronccadu- 
ra,/.  ba«  Sroniiren.'bie  ?»ronjirung. 

Bronccar,brcnjiren;  Steuerungen 
von  ©ron ^  anbringen. 

Brouceria,  /.  arbeiten  o.  Sron^e. 

Broncha,  /.  (ant.)  «rt  iolcb ; 
{id.)  Äfeinob  ober3uweI,  v.  Broeha 
oJoya;  (fd.)  grofer  SDlalerpinfcI,  v. 
Brocha  6  Kscobilla. 

Broncho ,  (ant.)  v.  Broche. 

Broncia,/.  «rt  6tein. 

Broncista,  m.  ber  »ron  jirer,  einer, 
ber  in  ©ronje  arbeitet. 

Bronco,  ca,  reb,  unau#gearbeitet, 
ebne  Politur;  raup  oon  ffitmütb  unb 
im  Umgang;  bart,  raub,  übeltcnenb, 
oon  ber  Stimme  unb  oon  3nilrumen« 
ten;  fprJbe,  »on  Metallen,  [fdmttt. 

Broncotomia,  /.  ber  8uftr5brrn« 

Brone,  m.  (ant'.boh.)  einKenfcb. 

Bronquear,  v.  n.  f*nawb*n  (»on 
qjferben). 

Bronqnedad./.  (ant.)  bleJHauft. 
beit,  $4rte  be«  Jone»,  ber  Stimme; 
(id.  flg.)  «arte,  Maubbelt  be«  ©e. 
mütb«;  Spribigfeit  ber  JWetaOe,  v. 
Aspercza.  (?}ferben). 

Bronquido,  m.  ba«  Scbnauben  (». 

Bronquina,/.  (pop.)  ber  Streit, 
3anf,  bte  Sd)(ägerei. 

Bronquitis ,  /.  <Snt}ünbnng  bei 
Oroncbien  (8ufrt6brenäfte). 

Bronzar,  (ant.)  v.  Broncear. 

Brofiir,  (ant.)  v.  Bmilir. 

Broquel.  m.  fleiner  Sebilb,  ge. 
ir-obdicb  »on  *oI|.  mit  «eber  über, 
jogen,  juwetlen  aud»  orn  StabI  ober 
(Sifen;  (flg.)  Sdrirm,  Sdjup. 

Broquelado,  (ant.)  v.  Abro- 
quelado  (n  Abroquelarae. 

Broqnela20,  in.  Srblag  mit  bem 
Sdjilbe  (Broquel)  au«ge'übrt. 

Broquelero ,  m.  »rbetter,  ber 
Sdjlfbe  »erfertigt,  ober  3eman>,  bet 
einen  trägt;  ©djlägrr,  Maufer. 

Broquelete,  m.  eftim'n.  »on  Bro- 
quel, fleiner  Sebilb. 

Broquelillo,  tn.  effm.  ».  Broquel, 
freiner  Sdjtib;  Cbrjebenf  brr  grauen. 
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Broqueta,/.  tr.rt  «einer  Sratrpieg. 
Brosla.  (ant.)  v,  Bordadur*. 

Broslador,  (a)U  )  v.  Bordador. 
Brosladura,  (ant.)  v.  Borda- 
dura. 

Broslar,  (ant.)  v.  B..rdar. 
Brosquil,  m.  ber  €d»a'fua.  v. 

[Rcdil. 

Brota,/.  bie  ffnolpe.  ba»  »uge. 
Brotacion,  v.  Brotadura. 
Brotadura ,  /.  ba«  «uiWagen. 
Äno«pentrelben  ber  Säume  :e. 
Bröiano,  m.  gewtffe  <J3ffanje,v. 

Abrötnno. 

Brotante,  (ant  )  v.  Arbotante. 

Brotar,  v.  a.  ^eroortrclben  (Äno«» 
Pen,  audj  flg.);  v.  n.  au«i<blagen, 
aufreime«,  b;er»orfommen  (com  ®rafe 
:e.);  beran«fprube!n  (»om  TOnffer  au« 
beritrbe);  bervorfommen  (oon  (Bocfen 
Je.);  fid)  jeigen,  fidjtbar  werben  (aud; 
»on  nid>t  materiedrn  Saoben). 

Brote,  m.  t».  Brota;  (in  SRureien) 
Ärfirndjen,  gäfereben,  v.  Mijaja, 
Brixna. 

BrotO,  (ant.)  v.  Broton. 

Broton,  m.  «afen  ober  ttgrafe  am 
Äleibe.  8»yo genannt;  (anf.)€prö§. 
ling,  »tbfeger;  (id.)  grfinerflobl. 

Broza,/.  UeberPleibfcI ,  itfjmmer 
»on  !Baumr(nbe,  abgefallenen  blättern 
je.;  Abgang  überhaupt,  Späne  Je.; 
«bfaff,  Äebritbt;  groje  Surfte  (für 
Werbe,  «Jagen  u.  bgi.) :  unnüfce» 
3eug,  leere«  (Befdiwän  in  ber  3febe  ob. 
inetner  Schrift:  (gaatar  6  raeter  mu- 
cha  — ;  este  libro  tiene  mucha  — ); 
gento  de  toda  — ,  (pop.)  2Renf*en 
obne  berannten  ffrwerb^»etg  ierrir 
de  toda  -,  (id.)  al«  «fle«  eber  ju 
|aaem  btenen. 

Brozar,  bie  Drudformrn  mit  ber 
'Sürfle  (Broaa)  reinigen. 

Brozne ,  (ant.)  v.  Bronce. 
!    Broznedad,  (ant.)  v.  Necedad, 
iRustlcldad. 

Brozno,  na,  (ant.)  v.  Bronco; 
(id.  flg.)  rob,  grob,  ungebilbet. 
i    Brozoso,  sa,  »od  abgefallener 
Slätter.  Saumrinbe  je.;  »oll  «bfad, 
Iffebrid)!. 

Brucero,  m.  ber  fJürftenmatper 
cba  Sürftenoetfäufer. 

Brncos  (de  ö  &),  auf  bem  5?aud><, 
mit  bem  ©efidjt  gegen  bie  «vbe  Hegenb; 
de  — ,  v.  De  hocico*. 

Bracho ,  tu.  ein  Ääfer. 

BraciO,  (ant-)  v.  Abruao. 

Brueta,/.  bie  Sdjiebrane. 

Brugidor .  m- 3nftrument,  womit 
bie  ©iafer  tlc  Ungieübeiten  pon  ^tn 
Sdjeiben  atbre*fn. 

ö 
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Brugir,  mit  kein  3nftnrment  (Brn- 
gidor)  ble  Ungleld)  bellen  von  ben 
«d>elben  abbredjen. 

Brugo ,  m.  «rt  «rbHeb«  3nf«'». 

Bruja,/.  Gere;  «rt  grofeHadjt« 
eute;  —  arena,  feiner  €anb,  weldjrn 
man  an«  ben  Banalen  jlebt,  wenn  man 
Bereinigt;  parece  qne  le  han  chu- 
pado  — aa,  rolrb  von  Dlenfdjeu  gefagt, 
ble  febr  mager  flnb. 

Brujas,  /.  Brogge,  €tabt  In  ben 
Hleberlanben. 

Brujcar,  v.  n.  *exetel  treiben, 
♦erereten  madjenj  flcfc  In  bet  5tad)t 
berum  treiben. 

Brajer/a,/.  blefeyerrt.  [Broja. 

Brujo ,  tn.  ber  f  erenmetfier.  OjL 

Brüjttla,/.  ber  6eefomva§;  Äorn 
(*um  dielen)  an  dnera  geuergeroebr; 
ein  nelnet  €paft  jum  Durdtfeben ; 
mlrar  por  — ,  (Im  Hartenfplet) ,  v. 
B  rajalear. 

Brujular ,  v.  Brajolear. 

Brujulear ,  v.  a.  ble  Äarten  fang* 
fam  mtb  bei  einem  Cnbe  tn  bie  $obe 
beben,  um  ju  (eben,  von  reeller  fcarve 
flefinb;  v.n.  burd>  eine  Älfce  fd)auen; 
burtb  Bermutbung  erratben,  vermutben. 

Brujuldo,  m.  ba«  langfame  «uf« 
beben  ber  Äarten,  v.  Brujulear ;  Ber« 
mutbung.  [mar.)  ber  Branber. 

Brulote,  tn.  (palab.  /rancet. 

Brulla,/.  3n»tf<tgrete. 

Brullarse,  gerinnen  (o.b.  SUIlldj). 

Bruma,  /.  v.  Broma;  (tarier  9te» 
bei  auf  bemOteere;  (ant.)  ber  ©inter. 

Brumador,  v.  Abrumador. 

Brumal,  m  y/.  jum  ©Inter  g> 
böreab,  [mamiento. 

Brumamiento,  (ant.)  v.  Abru- 

Brumar,  (ant.)  v.  Abrnmar. 

BruQiazon,  «.  augm.  von  Bru- 
roa,  ftarrer  SRebel,  melier  auf  brm 
»leere  entftebt.  [©ad>«. 

Bramo ,  m.  febr  »eile«  unb  reine« 

Brumoso ,  sa,  neblld)t. 

Brunela,  /.  Bfianje,  meldte  eine 
groöe  fetlfraft  für  ©unben  bat. 

Bruneta,/,  fdjroarje«  tud) ;  robel 
etiler,  ffcbwarje«  tud). 

Brunete,  w.  (ant.)  «rt  grobe«, 

Bruno,  na,  von  brauner  ober 
überbauet  bunfter  9«rbe. 

Bruno,  tn.  «rt  fletnet  unb  febr 
fcbiparjet  Pflaume,  nnb  ber  Banm,  ber 
He  tragt.  |Ilrur. 

Bruuido  ,«•.  bai  «öftren ,  bie  Bo» 

BruSidor,  m.  3nftrnment  jum 
«Otiten,  «ollrbotj,  Bclirftelu  je.} 
a't'Hrer. 

Brurlidura,  /.  ble  »cllrur,  v. 

Brunido. 


BRU 

BruBimiento,  m.  ba«  «oliren; 
ble  «olltut.  [tolj  ;  fcfcminfen. 

Bruflir,  »oliren,  SRetaHe,  Ctetne, 
BruBola,/.  bie  Bruneüe. 
Brunca,  /.  ba*  Brennen  eine« 
fsdjlffe«  jum  Be buf  be«  Äalfatcrn«. 

Bruscar,  ein  Cd^iff  brennen,  um  e« 
}u  falfatern. 
Bruscate ,  tn.  «rt  atte«  «Raaout. 
Brusco ,  tn.  ble  rcilbe  OTort&e  (ein 
6trau4j);  alle«,  wa<  bet  ber  (Ernte 
ober  ber  ÜBeinlefe  verloren  gebt ,  »le 
einzelne  Beeren  it.  [lid). 
Brusco,  ca ,  auffabrenb ,  verbrieß» 
Brusela,/.  (ant.)  v.  Yerba  don- 
cella;  eine  Heine  feine  3«nge  für 
Ubrmadter. 
Brus^las,/.  Brflffet  (€tabt). 
Brusquedad,  /.  auffahrtnbefl, 
verbrieblidje«  ffiefen.        fgtob,  ro6. 
Brutal,  to.  y/.  vlebif*;  brutal, 
Brutal ,  v.  Bmto. 
Brutal idad,  /.  ble  Jlatur,  Se« 
fdjaffenbelt  be«  unoemanftlgen  tbie« 
re«;  (fig.)  SJiebbelt,  «obbelt,  «rnie. 
brlgung  be«  OTenfdjen  jum  tblere; 
Brutalität,  be«  SRenfdien  unmürblge 
(Beflnnung,  8eibenfcbaft,  $anblung. 
Brutodad,  (ant.)  V.  Brutalidad. 
Brutesco,  v.  Orutescp. 
Brutez,  (ant.)  v.  Bmtalidad. 
Bruteza,/.  ber  3uftanb  ber  Ctelne 
ic.,  ble  nod;  rob,  ungefdjllffen  flnb,  v. 
Brutalidad. 

Brutito,  tn.  ditnin.  oon  Broto; 
(fig*)  l«"8«  8W"«f*  obne  ©elft  unb 
©ilbung. 

Bruto,  tn.  nnvernünfttge«  tbier; 
(fig.)  ?JI«b,  bummer.  nnfdblger 
8Renfd>.  ober  ber  von  ftbermlblg  i«gel» 
lofen  Sitten  ift. 

Bruto,  ta,  rob,  nld)t  bearteitet, 
nldjt  pollrt  jc.i  en  — ,  ttngefd)Iiffen 
(von  €tetnen:  dlarnante  en  —  )\ 
tmOanjen,  brutto  (von  «anfmann«. 
maaren). 

Bruza,  /.  ble  Bürflt  für  ble  Ererbe, 
etriegel;  Bu<|ibru<ferbDrfie  |  d«  —  aa, 
V.  De  brueet. 
Bruzar ,  v.  Broaar. 
Brnzos  (de),  v.  De  brneea. 
Bu,  na<bgema$ter  ton,  womit 
ble  Älnber  jn  fdjretfen  fucbt;  I.  m.  ein 
Soyanj;  eine  Sogetfo>cnd)e. 

Bua,  /.  ble  Beule,  ba«  " 
— as ,  pl.  V.  Buba«. 

Buaro ,  Buarillo ,  m.  Sloabvogel 
vom  galfengefd>Ieo>t. 

Buba,  /.  Hetue  Beule,  «efd)»ür, 
v.  Bna.  — as,  pl.  veuetifdje  Äranf« 
bett.  [m.  v.  Büfala. 

BÄbala,/.  ba«  ©eib<*en  be«  Bftf. 


BUC 

Bubalo,  m.  ber  S&ffel,  8üffcIcd3«Ä 
V.  Bufalo. 

Bubatico,  ca,  »oll  Beulen  ober 
©efdnrüre,  ober  fid)  baranf  bejiebenb. 

Bubilla,  /.  dimi».  von  Buba,. 
f leine«  (Seftbmür. 

Bubon ,  tn.  augtnent.  von  Buba, 
grobe  Beule  eoO  (Eiter. 

Buboso,  sa,  bermltbervenerlfdjrn 
«ranffjeit  bebaftet  Ift. 

Bucaran,  m.  grobe,  fteife  Sein» 
wanb,  v.  Bocaci. 

Bucarito,  dimin.  von  Büearo. 

Bucaro ,  tn.  Irbene«  trlnrgefdjirr, 
au«  einer  rooblrledjenben  (Erbe  ver» 
fertigt,  ble  au«  Snblen  unb  Bortugat 
fommt.  l 

Buce ,  tn.  ba«  Äallber. 

Bucear,  Im  BJaffer  untertänigen, 
um  etroa«  berau«  ju  boten. 

Bucclacion,/-  3erftü(felung. 

Bucelario,  m.  Liener  ober  Baratt, 
ber  Im  $ aufe  feine«  *errn  ernSbrt 
n>irb.  [«rbelter  In  (Emaille. 

Bucelas,  /.pl.  Weine  3artg<  bet 

Bucdo,  m.  ba«  Untertaudjen  im 
©affer,  v.  Bucear. 

Bucero ,  ra,  man  fagt  e«  eon 
^unben,  befonber«  oon  Sagbbunbm, 
bie  eine  fiirarje  @djnau{e  baben. 

Buccs  (de),  V.  Bruce»  (de). 

Bucha,  (ant  )  v.  Hucba. 

Buchada,/,  ber  Sdjluif. 

Buchar,  verbergen,  oerfterfen. 

Buche,  to.  Äroj>f  ber  Bbger;  ber 
Kagen  einiger  oierfüfttgen  tblere; 
(/am.)  ber  Wagen  be«  SPlenrd>en  ;  fc 
olel  ©affer  :c.  man  im  STlunbe  balten 
fann;  CfelfOtten,  roeldje«  nodj  fangt; 
ojalte.  »et*e  ein  Sttelb  mad)t,  ba« 
fdjfedjt  Btt;  (/am  )  ba«  3nnete  eljic» 
SRenfdien,  tnfefem  e«  »ebebnnlffe  a»f  ■ 
bewabrt;  haeer  el  — ,  effen;  bacec 
el  —  a  otro,  einem  «nbern  ju  eff« 
geben,  ib*  ernSbren;  no  le  enpo  en 
el  —  tal  coaa,  er  vermod)te  ble«  ober 
jene«  nltbt  ju  verfdjroelgen ;  —  de 
almlacle,  tleiner  Beutel  mit  IKofdju*. 

Buchecillo,  dimin.  von  Buche. 

Buchete,  m.  infgeblafener  SKunb 
ober  ©ange. 

Buchin,  m.  (ant.)  ber  *enT<r. 

Buchorno,  «.  (ant.)  v.  Boehor- 
no ;  ( id.)  6libnjlnb. 

Bucle,  «.  ble  ■taarlod'e;  hacer 
— e»,  (fig.)  «In  ©eftdjt  jh  etwa« 
machen. 

Buco,  «.  v.  Bnquaj  (ant)  ber 
Bei»  (id.)  Oeffnung,  8od>. 

Bucdlica,  /.  ble  3bbff«*'/ 
ftoratpoeflej  (Joe.)  CpeKei,  mal  j» 
effen  Ift. 
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Bncolico,  ca,  wal  ffd>  auf  bie 
3h£m«  ober  bie  $afteraJ»i>f  ff  e  bejiebt. 

Bacosidad,  y.  gradjt,  bie  ein 
fitf  tragen  fann. 

Bnda,/.  Ofen,  ^tübt  in  Ungarn. 

Badia,  m.  Tübbing. 

Budion.  m.  bei  Äanltopf.  ©ro§» 

fj?f(f£B»tf*). 

Bae,(ant.)  v.  Buey. 
Bsega,  /.  bie  ©renje,  bet  ©renn« 
ton.  »elfter  jwet  »eflinngen  »an 
tmtitt  trennt. 
Baeitre,  ».  Buitre. 
Boen,  m.  v.  Bueno;  (nur  vor 
atSTu'tftea  Hauptwörtern  gebräudjlidj: 

—  aäo,  —  desto  etc.);  — hombre 
pwo  mal  aaatre ,  rt  iß  fein  fdjledjter 
?.rr'$,  ober  weitet  fann  man  au* 
*:Atl  Bon  ihm  lagen. 

Baena,  /.  {ant.)  (Bfiter,  !0eraö« 
jn.t.  Bienen,  Hacienda. 

Baenaboya ,  /.  bei  RuberfnroH 
in  freirrtaifl  auf  einer  ©aleere 
'-t  tur  GaleerenfcJanen  ftab)  »er« 
Äfibtt,  um  barauf  ju  rubern. 

Baenamente,  leidjt,  mtt9equem» 
Stfttt,  ebne  siel  SRübe;  ebne  *rg, 
:tef  »eitere! ;  de  — ,  gutwillig,  frei« 

*lla. 

Baenam eres ci ente  ,  (ant.)  v. 

bieomerectente. 

Buenamiente  (de),  (ant.)  v. 

Bu««eute  (de). 

Buenindanza,  Buena  andan- 

24,  t.  itdtnca. 

BueuTentura ,  v.  Ventura. 
Bueno, na,  gut;  bfibfd)  (von  ffle» 
Na}f),-  Mjmebm;  gefunb;  genefen 
(»tn  tita  Äranfbelt,  de  »lg.  e.); 
int.  »irf,  anfe bnli*i  einfSrtig;  (for.) 
Urjfritt.  tm  ©egenfab  jum  Übel; 
(ant.)  tapfer;  *  la  — a,  reblid».  auf« 
riltij;  jädonde  — T  4  de  dondc 
— 1  »ebtn.  »ober  bei  SBegS;  — ai 
•rte»,  fd)6ne  Äfinfte,  roie  Sßoeffe,  271a» 
lerrt.  Stufif  ;e.j  — «•  letra*,  $uma» 
»i«:;  — oi  diaa,  gnten  Sag!  — aa 
Urdu,  guten  ttbenb!  —an  noebea, 
;öeKaa>t:  —  con  malo,  bnrdjfobnltt« 
5*;  quedarae  6  dejar  4  otro  4  —  aa 
**bei,  im  $inftrrn  bleiben  ober  einen 
"tem  tm  ginßern  jurfidfaffen ,  weil 
Matal  glatt  anlgelöfcfat  bat;  (fg.) 
rurtgangen  »erben  ober  einen  anbe« 
•'  »ÜBtetgeben;  dar  algro  —  (de  — ), 
"»tl  barura  geben,  trenn  :e.;  ealar 
*«— *■ .  got  gefllmmt  fein  ju  etwal; 
Ii  _m  »  — aa ,  (/am.)  v.  Buena- 
»ente;  gern,  ebne  ffifberwiflen;  de 

-  »  -. 


gnt»,  freiwillig;  de  — aa  ä 
pria«raa,o5nelltber.rfgung,  blinb  ju ; 
*•*  ?«r  — ,  biegen,  gatbeiien ;  hacer 


— a  aljrunacoaa,  etwal  beweifen  ober 
reditfertigen ;  hacer  — a  una  canti- 
dad,  eine  8amme  in  Hedjnung  brin« 
gen  ;  ir  da  — aa ,  aufriobtig  )u  SBerfe 
geben ;  renirae  4  — aa,  fl<*  gütlicb  Per« 
gleidjen;  aer  demaaiado  de  — ,  }U 
einfältig,  ju  fdjwacb,  ju  gebutbig  fein. 

Bueno,  interj.  gut,  gut  fo ! 

Bueno ,  adv.  genug ,  blnreicbenb ;  j 
re<»t.  [ber  ffloblftanNj 

Buenpaaar,  tn.  bal  ©obtffin,j 

Bnenvaron ,  m.  ttt  ©änferidj. 

BueSa,  /.  bie  Sfutwurft  »on  Cd}« 
fenbfut  [am  iDlunbr. 

Baeras .  /.  pl.  Clafen ,  *u*fd>Iag 

Bues  y  Bueis,  m.pl.  ocralteter 
$lural  »on  Buejr ,  for  Bueyea. 

Bueso ,  m.  (anL)  3em«nb,  ber  fl* 
auf  eine  laoberfidje  Seife  ge«  ober  »er» 
rieioet  bat. 

Buetago,  (ant.)  v.  Bofea. 

Baey ,  m.  bet  Oa>« ;  (/ig.)  «abn« 
reib,  —es ,  pl.  (bo?u)  bie  Statten ; 
—  da  agna,  grole  SRaffe  ÜBajfeT,  »el« 
d»e  mit  einem  EOlale  an»  einem  Qanal, 
einer  Ccbleufe  je.  bervorfrrdmt ;  —  de 
raia,  na<bgemad)ter  Cdjfe.  öinter  wel» 
djem  fid)  Me  3äger  oerfteden.  bal  20ilb 
gu  belauern ;  do  cabeatrillo  ,  na« 
tBtlidjtr  Cd>fe,  r»eld)en  man  |u  biefem 
Sebuf  braudjt.  [fen  Cdjfen. 

Bueyada,/.  bie  beerbe,  ber  •ftau» 

Bueyar,  m.j/.  wafi  fid)  auf  bal 
»inbnieb  bettelt. 

Bueyazo  t  m.  augm.  vvn  Buev, 
grottr.  flarfer  Cd)l. 

Bueyecillo,  m.  dimin.  ».Baey, 
fleiner  ober  iungtr  Odjl. 

Baeyezuelo,  dimin.  von  Buey, 
V.  Buey  de  caaa. 

Bueys,  (ant.)  v.  Buey. 

Bueytre,  (ant.)  v.  Buitre. 

Bueyuno,  v.  Boynno. 

Buf,f nterj.  afun! 

Bnfa,/.  bfrSdjerj,  tJJoffenftreid». 

Bufado,  m.  ©laltropfen  mit  elntm 
rfeinen  Sdjwän jd)f n ,  burd>  bffftn  «b« 
bredjen  ber  lropftn  In  Staub  jcrfprlngt 
(franiSf.  lärme  batarique  ,  enalifdj 
Rupert' a  drop).  [relBer. 

Bufalandaina ,  m.  ber  IJofftn« 

BnfaliUo,  m.  dimin.  t>on  Büfalo, 
junger  Süfffl.  l&<S"fl  bat- 

Bnfalino,  na,  »al  auf  ben  5»üffel 

Bufalo,m.  — ]a,/.8u|fer,  öüffel« 
odjl  unb  SBüffelfnb.  fgrautn. 

Bufanda,  /.  Wrt  ^ufrntud)  btr 

Büfano,  (ant.)  v.  Büfaiu. 

Bufar,  fdjnauben  (ron  tbi<ren); 
»orfflutb  fdjnauben  (oon  JDfenfdjen); 
fflafffr  auibemnunefprihen;  (loh.) 
f*rftfn. 


Bufarda,/.  bal  80*  eine!  Jtoblni» 
efenl. 

Bufera,/.  bie  Jubenfirfdje. 

Bufete,  m.  Cdjreibtlfdj,  Cefretir; 
Sdjretbftube,  ©efd}dfti|immer  (einel 
«Iboofatenjc);  Cttifd),  »nffet. 

Bufetillo,  di min.  »on  Bufetf. 

Bnfi,  m.  tlrt  Camelot.  [fd)lau*. 

Buna,  /.  (boh.)  Reiner  SBein« 

Bufiador,  m.  (boh.)  bet  €d>enf« 
wirtb. 

Bnfido ,  m.  bal  €e)nauben ,  Srül* 
fen  ber  Ibiere;  bal  3Butbfd>nauben 
eine!  in  3om  geratbmen  JRenfd>en; 
(boh.)  <B<fd>ret. 

Bufo,  fa.  poffenbaft,  burlrlf* 
fomifdi;  t.  öuffo  In  ber  ttallenifdjeu 
Opfrse.  [v.  Buhonero. 

Bufon,  m.  bet9ofenreiier;  (ant.) 

Bufonada,  /.  ^offrnreiteret  (n 
JHtbe  obet*anblung;  €d»erj,  luftiger, 
pofenbafter  «infaO. 

Bufon azo ,  augm.  von  Bufon. 

Bufoncillo ,  dtmtn.  eon  Bufon. 

Bufonearse ,  €d)erj .  hoffen 
treiben.  [v.  Bobonena. 

Bufonen'a,  v.  Bufonada;  (ant.) 

Bufonesco,  ca,  poffenreifiermäStg. 

Bufos,  rn.pl.  (ant.)  gereiifer  alt» 
moblfd)er  Äopfpup ,  Äopfjeug  ber 
Brauen ,  v.  Papoa. 

Buftalmo,  m.  bal  Jtafblauge 
(«ffanje);  bie  «öniglferje  CCffanje). 

Bugada,/,  bie  Surfe,  Budwdfdje. 

Bugalla,/.  ber  <BaHapfeI. 

Buge,  m.  eiferner  JRlng  ober  8e» 
fdjlag  an  ber  Rabnabe. 

Bugellada,/.(anf.)«rt6d)minfe. 

Bugia,  /.  bal  2Dad>lltdjt;  «anb» 
leud)ter. 

Bugier,  v.  TJJier. 

Bugiena,  v.  Cereria. 

Buglosa,/.  ^Ilanie,  v.  Borraja. 

Bugre,  m.  Änabenfdjinber. 

Bubar,  (boh.)  etwa!  entberfen  ober 
angeben.  [Guardilla. 

Buharda,  /.  bie  Sacbfufe,  v. 

Buhardilla,  dtmtn.  »on  Buhar- 
da, v.  Ouardilla. 

Buharro,  m.  9frt  Äauboegel. 

Buhedal,  (ant.)  v.  Pantano. 

Buhedo  ,  m.  bie  tretbige  Crbe, 
Ihcnerbe. 

Buhera,  V.  Agnjero  yTronera. 

Buhero,  m.  35get,  bet  für  bie 
9iad?teuien  Corge  trägt.  [^ftttr. 

Buhla,  /.  Buhto,  m.  (ant.)  Me 

Buho,  m.  bie  <5ufe,  große  8ufe,  ber 
Ubu;  (boh.)  epton,  Singeber}  ea  un 
— ,  ifig.jam.)  er  terbirgt  Bdj  wie 
eine  «ufe,  er  ftlebt  aOe  mfrf,t(fd«' 
<?<'eU'd?aft. 

9* 
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Buhoneria,/.  bet  «aften  be«  ta« 
buletfrämer«;  betÄram  fetbft,  welchen 
er  enthält. 

Buhonero ,  m.  ber  lapuletframer. 

Buicillo,  (ant.)dimin.  »on  Buey, 
V.  Bueyeeillo. 

Buidador,  m.  ber  ©eftgleget. 

Buir,  (ant.)  v.  Aoicalar;  (id.) 
V,  Aguzar. 

Buitre ,  m.  ber  «Betet. 

Buitrera,/.  ber  Ott,  wo  bie34ger 
fttetid).  aU  gotffpelfe  für  bie©eter  bin« 
legen;  eatar  ya  para  — ,  ju  weitet 
nicbt«  gut  fein,  al«  auf  ben  Scfctnb« 
anger  geworfen  ju  wetten. 

Buitrero  f  m.  bet  «etetjäget. 

Buitrero,ra,  na*  auf  ben  ©der 
Se^  bat. 

BuitTon,  m.  bteütenfe;  tjtftrjnep; 
Web  »um  JRebpfibnerfang;  tn  ümettfa. 
bet  Sdjmtljofen,  roottn  bat  ©olb« 
unb  Stlbererj  gefcbmoljen  wttb;  «rt 
©efiege.  tn  gotra  einet  JReufe.  wetcbe« 
man  bet  3agben  errichtet,  ba«  UBitb  ju 
jwingen,  etne  gewtffe  Jllcbtung  ju 
nehmen.  Irotbem  %M\ä). 

Bajarasol,  m.  «rt  &etge  mit 

Bujarron ,  m.  (ant.)  Sobomit. 

Buje,  tn.  etfetnet  Steifen  um  bie 
ttabadjfe. 

Bujeda,  v.  Bujedal. 

Bujedal  yBujedo,  i».  Ott  mit 
Sucb«baum  bepftanjt. 

Bujen'a ,  /.  Heiner  gltrretiiertatb, 
9lippe«iad>e;  furje  2&aare;  (/ig.)  bie 
Ätetntgfeit  ofcne  Üöertb. 

Bujeta,  /.  bie  Heine  S<bad)tel; 
Scbroammbücbfe,  Sarfumbficbfe. 

Bujetilla,/.  dimin.  von  Bujeta, 
tieine  «cpacbtel,  fleine  Sucbfe. 

Bujieta,  (ant.)  v.  Bujeta. 

Bujo ,  (ant.)  v.  Boj. 

Bula,  /.  päpftlidje  Sude;  (ant.) 
SBafferblaie ;  —  de  la  cruiada,  Sude, 
woburcp  bet  tßapft  benjenigen  Hblait 
bewidigte,  welche  Äueg  gegen  bte  Un« 
gliubtgen  fü&rten  ;  eohar  las  —  aa  a 
uno,  3emanbem  bte  Serwaltung  bet 
Süden  unb  bie  (iinfafffrung  bei  barau« 
ju  löfenben  ©elbe«  übttttagen;  (/ig.) 
Semanbem  eineSetpfllcbiungauftegen; 
teuer—  para  todo ,  fld)  bte  gröbften 
(Srceffe  ohne  ©emiffenflblffe  etlauben. 

Bulado,  da,  butd>  päpfHtcbc  Sude 
betätigt  (oon  gelftllcben  «emteru). 

Bular,  (ant.)  einen  Sclaoen  ober 
einen  Setbircber  btanbmatfen. 

Bulario,  tn.  bte  Sammlung  oon 
päpftltcpen  Sud/n. 

Bulbo,  m.  3wtebelrnode;  »Bftati. 
|en «,  Siumenjwirbel 

Bulboso ,  sa ,  jmiebelf&tmisj. 


Bulda,  (ant.)v.  Bula. 
Buldar,  (ant.)  v.  Bular. 
Bulderfa./.  (ant.)  ba«  Schimpf« 
wott,  bte  Sdjimpftebe. 

Buldero,  tn.  (ant. )  v.  Buloro; 
eatar  ä  diente  como  baoa  de  — , 
abgebungett  fein. 

Bulero,  m.  einet,  bet  mit  papft» 
Heben  Süden  banbelt,  «blajwettSufer. 

Buleto  ,  ib.  ba«  Steve  oom  Zapfte 
ober  vom  p&pjtlicpfn  SRitntiu«. 

Bulista,  tn.  bet  Beamte,  welcher 
Such  ftbet  ble  päpftfiefaen  Süden  fubtt. 

Bulla,/,  oerwtrrte«  ©efcbrel,  ®e» 
cäufcb,  ©efummeoon  mebten  Vetfonen, 
bte  beifammen  ftnb ;  gto§et  Raufen, 
3ufammenlauf  »on  mebten  Stenden; 
ba«3«dfiegetauf  eingcfäbtteR  'Baaten, 
ie  $(ombe,  v.  Bolla;  meterlo  a — , 
butdj  unjeitige  Dajroi<d>enfunft  unb 
(Sinmtf^nng  eine  9tebe  untetbtetpen, 
»on  ibtem  3»erf  abwenben. 
Bnllador,  m.  3Warftfd;retet. 
Bullage,  m.  ba«  3ufammen!aufen 
mebtet  SWen^cpeit  unb  batau«  ent» 
ftepenbe  Serwittung. 

Bullanga,/.  3ufammentottung, 
«uftubt.  «mpotung. 

Bull.mguero ,  m.  Sluftubrfrlftet, 
«Häbel«fübtet  bei  einem  ftirftanbe. 
Bullebulle ,  m.  5Dien«d)  eon  über» 
tietenet  «ebtaftigfelt. 
Bullecer,  (ant.)  v.  Bulitr. 
Hullente,  p.  p.  (ant.)  von  Bullir. 
Builescer,  v.o.  Untuben  ettegen. 
«l'ften:  v.  n.  (ant.).in  fielet  Unru&e 
unb  Sewe^ung  fein. 

Bulücio,  i».  bump'e«,  »etmlttte« 
'«efdjcei,  ©etäurd>  mebtet  tn  einen 
fcdKfen  uetfammeltet  SRenfdjcn;  auf« 
rühr,  lumult,  SReuletei. 

Bullicioso,  sa,  übettiteben  leb« 
baff,  unruhig,  tn  fielet  Bewegung; 
auftüfjretifd),  meuterifd);  (poes.)  te« 
weat.  fiütmt'd)  (Dom  SReerese.). 

Bullidor,  v.  Bullicioto-  s.m, 
(ant  )  ba«  Sptubeln. 

Bullidura,/.  (ant.)  v.  Bullicio; 
(id.)  ba«  ©ptubeln. 

Bullir,  v.  n.  fleben,  waden,  fptu« 
beln;  in  ftetet  Untube  unb  Sewegung 
fein  (wie  iBaffer,  8uf{);  febr  gef<t»afttg 
»ein ;  mit  ftifet  bettteben  werben  (oon 
®efd>äften  IC.)|  (ant.)  v.  Heuear; 
id.)  v.  Kevolcarae ;  —  de  gente, 
(ant.)  V.  Herrir  de  gente;  — le  4 
uno  alguna  cosa,  ein  heftige«  Set« 
langen  nad)  etwa«  füblen. 

Bullon,  in.  bie  Sarbetfatbc,  wenn 
fle  im  «efiel  Hebet;  (ant.)  Srt  SKeffer. 
Bultillo  ,  dtmtn.  eon  Bulto. 
Bulto,  in.  ber  Umfang,  bie  SJlaffe 


iraenb  eine«  Äörpet«;  unbeuütdje« 
Silb  eine«  uon  fern  gefebenen,  wentit 
beleuchteten  obet  bebceften  ÄBtpetö; 
Seule,  ©efd)wulft;  Stifte,  Sruftbilb: 
©aarenbaden,  Codi;  Äopffiffenüber« 
jug;  (ant.)  v.  Timulo;  a  — ,  im 
©anjen,  tn  Waffe;  nad)  bem  «ugen« 
ma§ ;  coger  (pescar)  el  — ,  SeiuanPen 
ergreifen,  fefhtebmen;  hacer  — ,  oen 
Sebentung  fetn;  lmagen  de  — ,  ein 
plaftifoje«  Stlbwetf  {  lmagen  de  me- 
dia- — ,  »on  fjalb  erbabener  Sttett; 
menear  (tocar)  u  otro  el  — ,  3eman« 
beut  ba«  tjed  butd)getben ;  aar  de  — , 
(fig.)  Kar,  augenfd)eln(id),  banbgtetf» 
ltdj  fein. 

Bululü,  m.  6  Bolul&,  (ant.) 
©tpaufptelet.  bet  me^re  Stollen  lugfetcb 
fpielt,  tnbem  et  feine  ©trmmr  oetäu» 
bett,  nad)  ben  oetf4)iebenen  IBerfonert, 
rreldje  er  batftedt. 

Bunio,  m.  ble  wilbe  SRübe. 

Builolero,  m.  — ra,  /.  Sfanu» 
fu  j>enbä<fet  obet  «SerfSufet. 

Bufiuolo,«!.  5>fannfud)eu ,  Seig« 
net;  iea  — T  ift  e«  benn  fo  febt  letdK, 
fo  ganj  unb  gat  nid>t«?  no  es  — ,  e« 
tft  ntdjt  fo  teiept  ju  matben,  al«  Sie 
glauben.  fO<f)fen  tfMet. 

Bupreste ,  m.   ber  Srad)träfet. 

Buque,  m.  Kaum,  (Bebalt  (eine« 
Sd>iffe«,  eine«  ©ebäube«,  eine«  ®e« 
f46e«);  ba«  64}lff;  bet  Wumpf  e.ne« 
€*fffefl. 

Bura,/.  ein  gewtffet  6toff,  au« 
SJode  unb  Selbe  gewebt. 

Buratillo,  m.  dimin.  von  Burato. 
fltt  3eug.  Ibalbfeibene«  3eug. 

Buratin,  m.  Burati  na,  9ltt 

Burato,  tn.  gewiffet  grober  Stoff, 
gewöbultd)  von  fflode,  juweiien  au* 
pon  Seibe;  burd)  fiept  iget  Sdlleier. 

Barbuja,  /.  bie  «laffetblafe.  Slaf  t. 

Barbujear,  Slafca  bilben  (oom 
üBaffer).  [Heine  SUfe. 

Burbujita,/.dtmin.p.  Burbuja, 

Barchaca,  v.  Burjaca. 

Burdallo  .  (ant.)  v.  Burdo. 

Burdas ,/.  pl.  (mar.)  laue ,  roel« 
d)e  jut  Stützung  bet  SRailen  bienen. 

Burdegalense,  v.  Bardelea. 

Burdegano ,  tn.  (ant.)  SRouIefel, 
Pom  Sfetbe  unb  bet  üfelin  gejeugt. 

Burdel ,  m.  ba«  SotbeA. 

Bardel,  tn.y/.  (anu)  gell,  liebet* 
lld),  in  ber  Siebe  au«f<bweifenb. 

Burdelero ,  in.  — ra,/.  Sorben» 
wtrtb ;  einet,  bet  Sotbede  befudjt. 

Burdeles,  sa,  au«  Sotbeaujj  *. 
bet  Sotbeauftt. 

Burddos,  in.  Sotbeaur,  Stabt  In 
$:a::fret* ;  bet  Sofbeaurwetn. 
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Bodo,  da,  grob  (»on  3«ugfn  unb'  Burladero ,  v.  Burk 
UffiL  I    Burlarlnr.  m.  — ra 


on. 

Burlaflor,  m.  —ra,/.  Spötter, 
.ra.  Streifen  in  einem  30a»'  ein«,  berSdjeri  treibt,  Streike  fptelt; 
:r*  «Uer  ten  neunten  Xbeil  ber  |  ein  Spftter  über  tat  Heilige.  Dieli» 

$r5Je  btffelfcen  aufmacht;  i  gtonaf»ötter;  ein  ©egenßanb ,  ber  ben| (Stielen  unb  iierorbnungen ,  reelle 
:*!.)r.Boriel.  3»eef  bat,  3emanb  bamlt  anzuführen,  j  ein  gürft  ergeben  litt,  um  ©elb  iß 

ju  oeriren.eine  «ttrape.bef. :  ge»i(Te«  erbeben.  (beutelformlg. 


Burrumbad*,  v.  '■ 

Borruinbad». 
UursaCA ,  v.  Burjaca. 
Biirsal .  m.  y  /.  man  (agt  el  von 


i.  SRulattenrelaoe. 
Bareo.  w.  tut  tribnnal  für  bie 
ünüjn  *au«offleianten;  (juw.) 
■  i*  SpüWjimmer ,  Bureau  über« 

tWclang .  Sergnügen. 
Btttocraci'a,/.  Bureaufratie- 
Bureocrata,  m.  ber  Bureaufrat. 
Bareocritico,  ca,bureaufratitcb. 
Berga,/,  »arme  Heilquelle. 
Burgales,  sa,  aua  ber  Stabt 
■^■{ttm  6panien. 

Barptfesa,/.  ©olle,  »elcbe  bet 
?q;<  «etwanen  »trb. 

Birgemaüco,  ca,  freUigen,  nldjt 
*sS«(tnQtUrn). 

Bargci,  m.y/.  (ant.)  »ft«  auf 
''nRjrftBefen.  Bejug  bat;  a.  einer, 
'tönern  gierten  geboren  1(1. 

2flrje«a,/.  (ant.)  öinrootjner» 

5*i(tnel  gletfen«. 

B*fo,  in.  Borftabt;  (ant.)  ber 
^fe.Rirftjletfen. 

Bsrgomaestre ,  m.  (palab.  ale- 
miSirflerraeifter  In  beuifebrn  ober 
•iiK:4en  Statten. 

tapwe,  m.  (/.  -in*),  ber 

Suragra  f. 
BoifaeSo  Sa,  (ant.)  au«  ber 

Bnr>.U„'.y/.  traun  rStblieb;  *. 
^JMioscIener  3eug. 

da,  »a«  auf  bieten 


©efä&  mit  »erfteeften  Sötern,  bureb 
treibe  bat-  JBaifer  ffie§t,  wenn  man 
barau«  trinfen  »iß;  aerrijfe,  fftnftllcb 


Bursario,  a,  Bursiforme,  w.y/. 
Borsatil ,  v.  Baraal. 
Burujo,  m.  (ant.)  v.  Orvjo, 


eingerichtete  bnbraulifebe  SRafdjine,  \(pop.)  Clicengrurtb,  Ueberbleibfel  fer 
»eiche  benjenigen,  ber  jtdj  ibr  vtabtrt,  |Cli»en,  n  ad)  bem  fte  au«geprefct  »orten 
unwmntbtt  mit  2Baffer  befprifct.  'finb;  QJacfet  »on  Sachen,  rote  'fficüe 
Barlar,  v.o.  betrügen,  Unter»  :c.,  tie  man  ju  einem  Meinen  Umfang 


geben;  3<manben  in  feinen Qrroartun* 
gen,  (einen  Hoffnungen  tätlichen;  v.  n. 
geroöbnl.  — se  (de  alg.  c),  Scher», 
Spott  treiben. 

Burlen'a , /.  v.  Burla;  «flmmen« 
mibreben,  21Ite»ei6ergefebicbte ;  tau« 
febung;  Betrügerei,  ©aunerftreieb. 
Burlesco,  ca,  burle»r,  »offenbaft. 
Burleta,  /.  dimin.  »on  Burla, 
Heiner  fcbnjbafter  Streich,  ben  man 
3«manbem  ipielt. 
Burlilla,  Burlita ,  dimin.  »cn 


jufammcngeprelt  bat. 

Burujon ,  m.  augm.  »on  Burujo, 
giofie*  gartet  ie. ;   Beule  am  Stopf, 
burd)  Sto§en  »erurfaebt.  Ijon. 
Burujoncillo,  dimin.  »on  Bora« 
Burullon,  m.  gtofe«  ISaiet  tüd)er. 
Busaque ,  m.  (ant.)  -{»afenpfeffer 
(©erlebt).  [»ogef). 
Busardo,  m.  ber  QufTarb  (9taub* 
Buaca,/.  ba<  6ud)en,  91ad>fueben  | 
baa  ttlmofenfaonneln  ber  Settelmondje ; 
Spürbunb;  Raufen  3äger  unb  *un»e. 


Burla,  v.  Biul'  ia;  de  — itas,  v.  De|»eld)ebie6»ureine*iBilbe*auf(u<i>en. 


Burlas. 

Burlon,  »n.  €»5tter,  Spafiraadjtr 
»on  ^rofeffkn. 
Burlote,  v.  Brulotc 
Burö ,  m.  ber  Sdjreibtifdj.  [etc. 
BurocractaetC.,v.  Bureocraaia 
Burra,/.  tie  «Sfelin. 


BorieJado, 


s-v  (ttritl)  8ejug  bat  oter  bem- 
-•^fifrr^rbe  gleicht. 
Bm'I.  n.  tet  ©rabfttcfael. 
BarUida./.  ter  »trieb  ?e.  mit  bem 
erütf.  roefd>e«  man  oon 
! "«  «tltojhitge  abfdjneibet,  um  ben 
"^ItteJftetaW  ju  »robiren. 
Boriladora . /.  mit  bem  ©rab. 
^Smaijte  «rbeit. 
Borilar.  mit  bem  ©rabfi<4)cl  <*r» 
:«rt.t<*fn. 

JttjMa,/.gro§er  leberner  Beutel, 
*J»2»i2<f  itr  Pilger  unb  Bettler, 
,«*!&,/.  ter  «Spott.  ®d)erj,  bie 
'f**ati  gefpielter  Strel*;  - 
"••liado,  >hTj,(  \m>  unrtt  Scberj  (— 
«••Uido  con«lgai6  au  empUo,  — 
^»Uido  ie  dijo  verdadeo).  — aa, 
^Oadr.lm,  jumScberj  (im  ©egen* 
5  :n  De  reraa,  Im  Crrnft);  de- 

J,,u  lM  -m,  Scher*  bei  «Seite; 
"Ur  de—  f—ai».  5««G 


Buacabarajas ,  m.  (ant.)  ei« 
3änfer,  ©treitfüebtiger. 

Busejador ,  m.  — ra,  /.  einer,  ber 
fnrbt,  nodjfucbt.  [eben. 
Buscamiento,  m.  (ant.)  ba#  Sa« 
Buacapi^,  Buscapies,  m.  ter 
Scbrvirmer  in  ben  geuerroerfen ;  In 


Burrada,/.  tie  beerbe,  bet  Haufen  »er  UnterrebMng  bingerocrfenel  fflert. 


tffet;  Stall,  Crt,  roo  mebre  (Sfel  bei* 
(ammen  (Inb;  (/ig.)  Cfelei,  efel»(lrei<b. 
Burragear,  f.  Borrage nr. 
Burrajo,  m.  getroefneter  JDNft  au* 
ben  iBferbeftäflen ,  beffen  man  ftd)  iur 
geuerung  unb  Hetjung  ber  Cefen  be« 
blent. 

Burrai ,  m.  yj.  efelraä§lg. 
Burrazo,  augm.  »on  Burro  unb 
Burra. 

Burren'a,  v.  Burrada  (3.  Beb.). 

Burrero  ,  m.  ber  Sfeltretber. 

Burriguefio,  (ant.)  v.  Burrai. 

Burrillo,  v.  Analejo. 

Burro,  m.  ttfel  (aud)  o!4  SAimpt* 
»ort  füriDienfdjen);  Sägebocf;  Haupt' 
rab  in  ben  Seibenmübten ;  liauier« 
febniBtlTaften  ber  Bucbcinber;  SJrei« 
blatt,  ein  Sfartenfpiel;  berjenige,  ber 
in  tiefem  Soiele  feinen  Sflds  madjt; 
(mar.)  bie  Befabnrutbe.  — os,  pl.  bie 
laue  ium  Senfen  ber  Befabnrutbe;  — 
parn  el  tr«bajo,  ber  oiel  unb  unab« 


jläfßg  arbeitet;  —  cargado  de  letraa, 
(—*«),  S»a§  treiben;  nojgelftlofer  ÜTlen(d),  ber  »ielftubtrt,  »iel 
•;i«der  («ber)  de  — aa  ,   feinen ^elcfen  bat. 
«"Sanken.  j    Buirucho,  m.  junger  «fei. 


in  ber9lbRcbt,  bin»«  et»««  4u  (ommen. 

Buscar,  v.  a.  y  n.  fueben,  naeb« 
fudjen,  boten;  (bah.)  mit  8tft  fteblen, 
entmenben  ;  andar  — ando.  betteln; 
—  a  nno  In  boca ,  3«m.  ein  ©ebe'm« 
nlfj  abjulorfen  fndjen ;  —  trea  pie*  al 
g«.to  j  61  tione  cuntro,  ©elegenbett 
1«  Streit  nnb  3«nf  fueben. 

BuscarutdoB ,  m,  ber  Banfe r, 
Streitfüdjtlger,  SRaufer. 

Busoavidas ,  tn.  einer .  ber  ftd) 
neugierig  um  tte  Page  unb  «angelegen, 
betten  «nberer  beffimmert,  tbnen  nach« 
forfebt.  |Ibtere. 
Busco,  m.  (ant.)  bie  ©pur  ber 
Buscon,na,»».Buacador;  flftiget 
Dieb,  getiefter  ©auner. 
Buseria,  v.  Bujerta. 
Busiiis,  tn.  Änoten,  fd)Wlert»7er 
'Junft  einer  Sadje;  dar  en  el  — ,  bec 
Änoten  flnben. 

Buaingote,  »n.  «rt  TOarrofenbut  ; 
Spottname  für  einen  erafttrten  2>f 
mofraten.  [nunfl  >  v.  Agi^jero. 

Buso,  m.  (ant.)  ba«  god»,  bie  Ceff« 
Busquencia,/.  bat  Qluffueben.  t>e 
Wacbipurung  (geriebtlicber  »u*briicl). 
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Busquillo ,  m.  *tt  Keiner  6p&r« 
fcunb.  \mt. 
Busto,  m.  He  «Ufte,  bal  S9ruft< 
Bustrofedo,  da,  abwecbfelnb  von 
Sinfl  natb  9le<^t«  unb  umgefebrt  ge» 


Butaca,/.  «tt  gtofet  Sebnftubt. 
ButagueSa  6  ButaqueSa,  v. 

Buefia. 

Batffarra,/.*ft3GBuTfi;  «trumpf, 
»eld>er  Balten  fcblagt. 

Butillo,lla,  gelblich,  Met*. 

Bationdo,  v.Hediondo,  Luju- 
rioto. 

Butiraceo,  a,  mal  bte  (Sonflftenj 
Per  Sutterbat,  butret&bnttcb. 

Butlrato ,  «t.  Berbtnbung  bet  8nt« 
lerfaure  mit  einet  Safe  (In  berGbem.). 
Butfrico,  ca,  butterfauer(<Ibem.). 
Butirina,/.  »utirin  (&etrftoff  bet 
»ntter). 
Butrino,  v.  Bultron. 
Butron  ,  to.  v.  Bultron ;  Wrt  Heb 
|um  Sogelfang.  |wur|el. 
Bätna,  /.  amertfanlfcpe  <*tiel« 
Buy,  (an«.)  v.  Buey. 
Bayador,  m.  bet  «elbgietet,  SRef« 
f  ngatbelter.  [v.  Bueye». 

Buyes,  m.  (boh.)  Splelfarten; 
Bub.  to,  (ant.)  eine  Setbenguna, 
«in  S&dTlng ;  bacer  el  — ,  einen  8utf. 


lirifl  macijf 
Buzan 


lillo ,  dimin.  von  Buseno. 
Bfoano ,  to.  (ant.)  v.  Buao ;  «rt 
<9rfeb&b,  beffen  man  fiep,  eb>bem  in  ben 
fpantfä)en  beeren  bebten te. 

Bazcorona,  /.  Schlag  auf  ben 
Äepf ,  bet  aul  Stbetj  einem  bte  £inb 
fftffenben  gegeben  »itb. 

Buzero,  to.  bat  8ocb  bei  $oftbrlef» 
taftenl,  bet  ©  galtet. 

Buzo,  ro.  bet  tanket;  (boh.)  ge» 
fcbicftrt  ©leb,  obet  einet,  bet  gut  ftebt; 
*rt  gabrjeug  obet  Schiff;  de  — o», 
(ant.)  V.  De  brucet. 

Bazon ,  m.  (Kanal,  wobutcb  man 
etnen  leid)  aulteert;  8oa).  wobutcb 
man  bte  »tiefe  In  ben  «tieffallen,  an 
b:n1>oftgebauben,  wltft;  grofter  tßftopf 
obet  Spanb  bec  ttljternen,  tonnen  :c. ; 
ttrtftrtrglmafcbine,  Wtt  XRcuierbtecbrr. 
Bazonera,/.  «b,uglgraben. 

C. 

C,  /.  bet  btitte  «ucbftabe  bei  KD 
pbatetl.  Iqoe,  Que. 

Ca,  conjun.  (ant.)  benn,  v.  Por 
Cabaeo,  m.  bal  StttcT,  tfnbe  -tolj. 
Cab-Adelantre,  v.  En  adelante. 
Cabaillero,  (ant.)v.  Caballero. 


Cabal ,  to.  y  /.  tlcbttg  an  «daß  ob. 
©ewlcbt,  DoQflänbig,  vodjablig;  von» 
rommen,  votlenbet;  untabelig;  mal 
einem  jeben  jufcmmt;  *.  m.  (ant.) 
bieSodf ommenbeit ;  al  — ,  adv.\ant.) 
V.  Proplamente  ö  Puntuatmente,; 
por  au— ,  (ant.)  aul  allen  Straften, 
mit  aller  «nfttengung,  beten  manfibig 
lft\  por  aus  —et,  v.  Cabalmente, 
Perfectamente ;  nach  feinem  Wabren, 
richtigen  ttBettb;  bet  eingeführten 
Orbnung ,  bet  Siegel  na*. 

Cabala,  /.  »abbala;  (fam.) 
belmfidje  nnb  bintcrtlfttge  Srrbanb« 
lung,  3ntrlgue,  ffabale. 

Cabalar,  (ant.)  v.  Acabalar. 

Cabalcar ,  (ant.)  v.  Cabalgar. 

Cabalero,  m.  (ant.)  bei  Sana« 
lerlft,  Solbat  ju  $ferbe.  (huette. 

Cabalfustc,  (ant.)  v.  Cabal- 

Cabalgada,/.  ffavatfabe ;  «ufjug 
ju  $ferbe;  Raufen  üleifer,  welche  eine 
©egenb  birrdjftreifen ;  CÜnfaa  in  bal 
fetnMtcbe  ©etiet,  v.  C 
welche  wä&renb  einel  f  eichen  «infam 
gemacht  mlrb;  bal  9fufHben  bet  Sa» 
faQen  bei  «5nigl,  roenn  et  ibtel  Dien» 
fiel  Im  Jttiege  bebatf. 

Cabalg-ador ,  TO.  bet  {Hellet; 
(ant.)  tfrböbung  an  ben  tborwtgen, 
um  letdjtet  <J}fetbe  }u  ftelgen,  v. 
Montador.  |8afttbier. 

Cabal gadura,  /.  bal  «aftpfetb, 

Cabalgar,  v.  a.  (ant.)  beftelgen 
um  ju  telten  (ein  $ferb);  befpringen 
(eine  Stute,  eon^fetben,  SRaultbleren 
unb  6tteten);  (xntlg.)  ben  SJelfcblaf 
Boajleben;  v.  n.  teilen,  ju  Vfetbe 
flben;  —  la  artilleria,  bal  ©efdjüb 
auf  ble  8afetten  (eben. 

Cabalgar,  m.  (ant.)  bal  «efebtrt 
eine!  Keitpfetbel. 

Cabalgata,  v.  Cabalgada. 

Cabalhueste ,  m.  (ant.)  altmobt» 
feber  Sattel  mit  febt  b«>bem  93ctbet* 
unb  -pinterbogen. 

Cabali8ta,  ffl.betitabbalift;  einet, 
bet  fieb  mit  bet  Äabbala  befebaftigt. 

Cabah'stico,  ca,  fabballfHfcb,  wal 
fl«b  auf  bte  Äabbala  begiebt. 

Cabalizar,  v.  n.  bie  ffabbafa  aal. 
üben.  (febmatjgtflnet  gatbe. 

Caballa,  /.  ein  gemlffet  9ifd>  oon 

Caballada,/.  bet  Raufen  "JPferbe. 

Caballage,  to.  balSefpringen  bet 
6 tute,  bet  Äfelln  ic.  butd;  ben  -pengft; 
bal  ©elb,  weldjel  bem  CigentbBmet 
bei  lebteten  für  bal  Sefptingtn  be« 
jablt  wirb. 

Caballar.  m.  y  /.  mal  auf  ble 
Werbe  93eiug  bat  obet  tbnen  gleldjt. 

Caballejo,  w.  dimin. ».  Cabaiio, 


fleinel  qjferfc ;  (ant.)  bäUemel  Ufetb, 
mtldjel  all'Berfieug  berfertur  biente. 

Caballerato,  m.  bal  einem  »er» 
btiratbetenSUeltN&en,  bur<6  papflfidje 
Dllpenfe,  oerliebene  5Hedjt,  gelftltdje 
(Stnfünfte  jii  genfeben ;  btefe  fo  genoffe« 
nen  ff  In  fünfte  felbu ;  ein  aewifFel,  oom 
Äöntge  In  aatalonlen  bewilligte!  «bet» 
obet  nittettecbt. 

Caballerear,  v.  n.  ben  Witter, 
ben  «beimann  fpfelen. 

Caballeresco,  ca,  mal  fltb  auf 
b.  ntttetftanb  bejlebt  ob,  ibm  eigen  ift. 

Caballerete,  m.  dimin.  von  Ca- 
ballero, junger  ÜRann  von  ©tanbe. 
bet  in  Sieben  nnb  tanbtungen  ben 
Ctuber,  ben  2Btd}tigen  fplclt. 

Caballeria,  /.  bal  flfeltpferb; 
jebel  Xbiet,  welcbel  jum  Vfetbe« 
gefd>led)t  gepBtt,  bet  SRaufefel;  bal 
3ugoieb;  bie  Meltfunft;  Meitetet,  <Sa« 
oattetie;  Raufen  Mtitet ;  »ittetwntbe. 
MftterfAaft,  ««ittermtfen;  Äitterotben; 
<Bef<blcfticb? eit  in  ben  t tttettteben  Uebun- 
gen ;  »ttterfinn ,  ritterlicbe  Xugenben , 
Wttterfcbaft ,  ©efammtbeit  bei  «bell 
einet  Stovinj;  «ntbeil  an  bet  ©ente, 
bet  jebem  Mittet  jufiel;  ein  gerolffel 
8anb»  obet  BefbmaB,  weld>el  naa>  ben 
oetfä>iebentn9tootnjen  vetfdjieben  tft ; 
(ant.)  Kilttäf  ob.ftiegettfd;etIDienfl 
bet  in  ^fetbe  oettid)tet  wutbe;  (ant.) 
ftitgettftbe  «j  peblHon.Ctretf  jug ;  (id.) 
€olb,  ben  bte  gtofen  Sebnlberren 
(ricos  bombrea)  ben  Stlttern  |ablten. 
bte  tbnen  In  ben  Rtleg  folgten;  —  an- 
dante ,  bte  fabrenbe  {Mtterfdja't  i  — 
de  carga,  gaftpferb ;  —  mayor,  $ferb 
obet  TOaule fei;  —  roenor,  Wtl;  än- 
derte eu  —et,  fiep  tn  Somplimentrn, 
in  «Sflicbfetten  afd>öpfen. 

Caballeril,  m.y/.  (ant.)  woi 
auf  Ktttetfcbaft  Stjug  bat. 

Caballerilmente,  (ant.)  v.  Ca- 
ballerotamente. 

Caballerlto,  to.  dimin.  eon  Ca- 
ballero ,  junger  Slitter. 

Caballeriza,  /.  bet  ^fetbeHaO; 
SRarftaQ. 

Caballerizo ,  to.  6tanmelfter. 

Caballero,  ra,  etnet,  iet  rettet 
(—  aobre  un  aano). 

Caballero,  TO.  bet  «Itter,  Ctbem*» 
titlet;  bet  Cbelmann;  bet  (Savalter, 
ftann  von  Ctanbe,  f  en  (entfpretbenb 
bem  engl,  jrentleman  unb  auep  all 
«ntebe  im  Sing.  unb«J}Iut.  gebraucht); 
alter  fpantfeber  tanj;  gewiffel  SuSeni 
werf  an  ben  Seftungen;  (ant.)  Sa« 
oalletifl,  Solbat  ju  «fetbe;  —  an- 
dante; fabttnbet  Miller;  —  de  for- 
tuna  (de  Induitria) ,  «lücfltittet ; 
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—  pardo,  (ant.)  oomÄOnfge  geabelier 
•öurgerfcdjer;  —  de  aierra  6  de  1» 
aierra ,  gorflwädjter ;  &  — ,  bü^er, 
»trüber;  meterto  a  — ,  ben  Slltter, 
Ki  (Seesen  fplelen. 

Caballeroso ,  sa,  wa«  auf  Jlifter 
ks»  Äitietfcbaft  Sejug  bat;  rltterlldj, 
«in«,  »a  ritterlid)en  Sinn,  ritterltdje 
XBaesben  bat.  [ganbjunfer. 

Caballerote,  m.  tobet,  plumper 

Caballeta,/.  hol  *eupferb,  3rt 
♦eufd)rede. 

Caballete ,  tu.  alte«  SJerfjeug  b<r 
lortur,  v.  Caballejo;  SRalerfraffelel ; 
Banf,  Äiofe ,  auf  welc&em  ber  $anf  ge« 
filagen  wirb ;  Hrt  ©efteH,  auf  weldje« 
ble  Sattel  gelegt  werben;  bie  aufge« 
vorfrne  «rbe  jwifdjen  jirei  Surfen ; 
ber  Xad>rü(fen;  brr  Steg  an  ber  (Beige 
■nb  ahnt.  3n|trumtntrn;  Sebecfung 
»«  3:egeln  an  ben  Sdjornftelnea«  ber 
«»gen.  bieÄrummuna.  ber  Tlafe;  alle«. 
Ml  bie  gortn  eine«  Sat&e«  bat,  b.  b. 
iVefcüfflg  von  beiben  Seiten  ift,  wie 
l  9.  bie  ©ruft  eine«  gerupften  Bogel«. 

Caballico,  Gaballito,  m.dimin. 
an  Caballo,  fleine«  qifftb  ;  Stod  :c, 
«jrf  »eldjem  bieÄinber  fpietenb  berum» 
reiten 

Caballillo,  *n.  bet  Eacbrüden ; 
•s»ir»etfene    «rbe    jwifdjen  jwei 


Caballo ,  m.  ba«  $>ferb;  Springer 
in  £4)td)fplcl;  Spieifarte  mit  einer 
Sigar^'Sffrbe  (Re  entfprfdjt  ber  "Dame 
ba  fcajijtfdprn  ÄartenfpteO»  Blauet» 
«eftetl;  6a»o,  venetifvbe  «eule;  ga» 
ben,  avfdwt  ba«  (Barn  :c.  beim  fgf* 
Bftwbfelt.    — os  ,  pi.  Reiter, 
Seilerei  beim  $eet  (do§,  trei  znil 
— os) ;  —  de  buena  boca,  ein  9fetb, 
»a«  leidet  bem  3üge(  geborgt;  (im 
e<beri)eta9Renf<b,  bet  nidjt  febrleder, 
usSfrn  Wd>t  ,u  befricblgea  ift,  (fig) 
eiset,  bet  fid)  pie(  gefallen,  fld)  leidet 
leite«  litt;  con  mil  de  4  — I  im 
tOe«  tn  bet  Seit!  (luCntf  bei  SdjreN 
!ei<);  —  de  frUia,  (forti/.)  fpani» 
f*er  Reitet;  buir  a  ufla  de  — ,  burd) 
»it  »efebwlnblgfelt  be«  Werbe«  ent» 
Tcnen;  (flg.)  bnrdj  eigene  Vnfrren* 
8Wj  nd>  au«  einet  Serlegenbeit  )ieben; 
eeftr  a  (entre)  loa  piee  de  loa  — o», 
guj  berantetgefomme n  fein ;  lr  (re* 
air,  aadar)  en  «1  —  de  San  Fran- 
cisco, per  B*be««peftpl©rnm  reifen  M, 
Caballon»  m.  augm.  von  Ca 
balio,  groie«,  bfiftiiefte«  ¥ferb|  auf» 
geworfene  (Jrbe  jwff<ben  jroel  gurdjen 
Caballona,  /.  (p.  u.)  ble  ÄJnlgtn 
ba  «cbadjfpUl.      fbetllone*)  jteben 
Caballonear,  v.  n.  gureben  (ca- 


Caballotc,  v.  Caballejo  (8. 

Caballuelo ,  m.  dimin.  von  Ca- 
ballo,  fleinc«  'Cferb. 

Caballuno  ,  na,  wa«  »um  $ferbe 
gebJrt,  auf  ba«  $ferb  Sejug  bat. 

Cabalmente,  mit  »i<btigfett,  mit 
(Benauigfeit;  lottfornmen,  »oaenbet; 
gerabe. 

Cabanna,  (ant.)  v.  Cabafla. 

CabaSa, /.  M«  <iü«te ;  |larfe<&eerbe 
Safttbtere  jum  tran«port  be«  (Betrei- 
be«; grofce  €<bafbeerbe;  bie  €d>af« 
jud)t;  ba«  Quartler  im  Sittarbfpiel; 
9rooiffon  Orot,  Oel,  5ffig  unb  Salt 
meltbemanbrn  Sd;2fern  für  eine  ganje 
•Jßcdje  mitgibt;  Silb,  8anbfd;aft, 
weldje  -butten  beerben,  Sd>äfet  :e. 
barflettt. 

CabaSal ,  v.  CabaSil. 

Cabaüero,  in.  (ant.)  *irt  einer 
Cabana  (f.  b.  ÜBort). 

Cab aSero,  ra,  wa«  ffdj  auf  bie 
beerben,  Cabafias  genannt,  bejlebt. 

CabaSil,  m.  y  /.  wa«  auf  bie  Saft« 
tbiere  Sejug  bat,  bie  eine  CabaSa 
au«mad)en :  (mula  — ). 

CabaSil ,  m.  fcer  S&brer  ber  Ca- 
baSa; iebe«  ber  Safttbiere,  au«  wel« 
djen  ff e  beftebt;  Cberfa>afmeijler  einer 
wanbernben  S<bafbeerbe. 

CabaSaela,  /.  dimin.  »en  Ca- 
bafla,  Heine  *ütte.  —  as,  ba«  8anbet' 
b&ttenfefl  ber3ubcn. 

Cabaza,/.  Wrt  weitet  unb  langer 
Kante!  ober  floquelaut. 

Cabcion,  (ant.)  v.  Caucion. 

Cabdal ,  (an«.)  v.  Caudal. 

Cabdal,  (ant.)  v.  Principal, 
Caadaloao;  ägrnila  — ,  v.  A*fuila 
caudal.  [llador. 

Cabdellador ,  (ant.)  v.  Caudi* 

Cabdellar,  (ant.)  v.  Acaudlllar. 

Cabdiello,  v.  Caudillo. 

Cabdilladgo,  m.  (ant.)  *mt, 
SJ&rbe  be«  Snffibret«  eine«  ^eete«. 

Cabdillamiento,  (ant.jv.  Acau- 
dillamiento. 

Cabdillar,  (ant.)  v.  Acaudlllar. 

Cabdillo,  (ant.)  v.  Caodillo. 

Cabe,  m.  ba«  VnRo§en  einer  Ängei 
gegen  bie  anbete  im  Argolla>Spiel ; 
—  de  paleta  (de  4  paleta),  (fig.) 
günjttge,  »cttbeiibafti  unb  unerwartete 
»elegenbelt;  —  de  pala,  v.  Cabe 
de  paleta. 

Cabe ,  prep.  (ant.)  nabe,  neben. 

Cabeceado,  m.  bet  »crbaltnit* 
mäSig  bidere  3ug  ober  Sttto)  an  einl« 
gen  S3ud)flaben.  [beeeo. 

Cabeceamiento ,  (ant.)  v.  Ca- 

Cabecear,  v.a.  ben  faupttbeil 
an  ben  Sucbftaben  matten;  jungen 


JBeln  mit  älterem  «rmifdjen;  beim 
Sudjbinben  bie  Sogen  be«  QJud;«  ju« 
fammenbeften ;  ein  Älei»,  einen  grauen« 
x»d  ic.  mit  einer  Stobfante  »trieben; 
v.  n.  mit  bem  Äopf  niefen,  befonber« 
wenn  man  fld)  vcm  Schlaf  fiberwiltl« 
gen  I4ft;  mit  bem  ftepf  f cbütteln ,  al« 
3eid}en  ber  SHifibiHtaung  ober  be«  ©er« 
neinen«;  im  Sd)laf  mit  bem  Äopf 
niden;  fld)  oon  einer  Seite  ;ut  anbem 
werfen,  wiegen,  p.d^  bin  unb  bet  ic 
wegen  (»on  8a(len  :e.);  ben  Äopf 
bäuüg  pon  oben  nao>  unten  bewegen 
(»om  ©ferbe). 

Cabecfio,  m.  ba*  Äcpffdtutteln; 
'JBacfeln  mit  bem  Äopfe;  ba«  'bin*  mb 
*erid»wanten  (d.  gaften,  ffiacitn  :e.). 

Cabecequia,  m.  «uffebet  rer 
Aceqiiiaa  (oergl.  bie«  20ort). 

Cabeccra,  /.  ba«  obere  tfnbe  an 
einem  üieb,  in  einem  Saal  :c;  Äopf« 
fiifen,  v.  Almobada;  -bauptflabteiiiri 
Sanbe«,  einer  Uroolnj;  Müden  ein.« 
$apierbogen«;  Vignette;  (ant.)  3n> 
fang  eine«  Sud>e«,  einer  S<brift;  CoO« 
ftreder  eine«  teflament«;  ?lmt,  ©er« 
tidjtungen  beffelben ;  «bef  einer  «rmee, 
«ouoerneur  einer  ©roeinj;  —  de  ca- 
ma,  ba«  Äopfenbe  be«  Bette«;  estar 
(aaistir)  a  la  —  del  enfermo ,  einen 
Äranfen  Pflegen. 

Cabecero,  m.  (ant.)  *aupt  eine« 
*anfe«,  einet  8amllie;  genfler»  ober 
Ib&rfturi  (In  bet  »aufunfl);  (ant.) 
v.  Albacela. 

Cabecero,  (ant.)  v.  Cabeando. 

Cabeciancho ,  cha,  man  fagt  e« 
von  »igeln  mit  breitem  Äopf. 

Cabecilla,  Cabecita,  /.  dimin. 
oon  Cabeaa,  fletner  Äopf;  ein  Partei« 
d}ef;  Bflanjenfnofpe. 

Cabedero.ra,  (ant.)»a«  m&gllcb 
ifl,  wa«  ftatt  Rnben  fann. 

Cabellado,  (ant.)  v.  Cabellndo. 

Cabelladura.  (ant.)  v.  Ca- 
bellera.  [bello,  furje«  *aat. 

Cabellejo ,  m.  dimin.  von  Ca- 

Cabellera,  /.  ba«  *>auptbaat; 
faifdje«  <>aat,  ^aartour. 

Cabelllco,  Cabellito,  dimin. 
von  Cabello,  v.  Cabellejo. 

Cabello  |  m.  ba«  *aar  (auf  bem 
Äopfe)  t  (boh.)  bet  *ut.  — os,  pl. 
gewife  Sternen  ober  Sebnen  an  ben 
Obertippen  ber  Hammel;  —  de  angel, 
Qonfectvon  ditronen  u.ln  ganjbünne 
gaben,  wie  «paare,  gefebnitten;  en  — 
(andar,  estar),  mit  fliegenbtm  «aar; 
Uerar  4  algano  de  an  — ,  3emanben 
mit  bet  grWten  8eld)Hgfeit  ju  aUen 
feinen  3weden  fubrtn,  bienen  madjen; 
do  montarun— ,turd;au«  oon  feinem 
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(Bereist  fein;  aatar  colgado  de  loi 
—os,  tn  Bürdet,  Ii  «ngft,  in  Smelfel 
fcbwcben. 

Cabelloso,  (ant.)  v.  Cabellndo. 

Cabellado,  da,  haarig,  mlt^aa« 


rrn  rerfeben  (auth  Pon  ben  Starjetn! v.  Cabcilrillo. 


ber  Uffanjen  mit  langen  gafern) 

Cabeliuelo,dtmtn.»on  Cabello, 
V,  Cabellejo. 

Caber,  v.  n.  Kaum,  $lah  baten, 
in  etwa«  enthalten  fein  fSnnen;  Irgenb« 
wo  Singang  baten,  SKab  flnben;  ftatt 
finbcn;  möglich  fein;  ausreichen;  }U« 
faden,  jtt  Ibeit  werben,  gehören,  jufom 


♦all  trug;  buey  de  — ,  v.  Buey  de  Cabezage,  m.  Hantel  eber  ?laf- 
caaa.  tage  ]v  fo  nnb  fo  rief  ba«  €tücf,  (Ca- 

Cabestro,«.  bfr$affter;  jabmer  beza)  nämlich  iflieb. 
€tier,  welcher  an  bei  Stifte  ber  beerbe     Cabezal,  m.  ba*  ÄopffifFen;  3rrr> 
gebt  nnb  fle  führt;  gclbene -e-aldfette,  taHcemprrffe ;  lange,  f*male3Karratir. 


auf  welcher  ble  Sauern  ju  fchfafen 


Cabeza, /.  ber  »opf;  ber  Wirbel  pflegen ;  Oorberfpann  am  ©agen; 
be«Äopfe«;  ble  Splfcc  einer  Sache,  (ant.)  tyübl,  lange«,  f$mare«  Äopf« 
unb  jmar  an  beiben  ttnbrn  ,  rote  ).  S9.  flffen.  [zal. 
an  einem  Sailen;  ber  Äopf  be«?i[agel«,  I  Cabezalejo,  dimin.  *on  Cabe- 
elncr  «Wobei  :e. ;   Äopf  für  (Herfen;     Cabezalerta,  (ant.)  v.  Alba- 


ceadgo.  [Tctaxnentario. 
Cabezalero,  (ant.)  v.  Albacen, 
Cabozalico,  lillo .  lito ,  dimin. 


Äopf  für  Stücf  (com  ©ieb) ,  IT.  Rc« ; 
$aupt,  dbcf,  Anführer;  ber  Anfang, 
bie  4$(ngang«formel  (einer  Schrift, 
;  Ibeilan  etwa«  nehmen,  ju  etwa«1  eine«  Dotument«  :e.);  Äopf  für  «Oer»  pen  Caberal. 
beitragen;  (ant.)  v.  Admltlr;  no  j  ftanb,  latent  :e. ;  (ant.)  (fig.)  Quelle/  Cabezo  ,  m.  ber  Berggipfel ,  bie 
— e,  ba«  TOa§  Ift  pell;  no  —  alg.  e.  Urfprung  ,  Hnfang;  (lapttel  eine«  gel«fpifee.  v.  Cabeson,  Ctiello. 
en  alg.,  über  ble  Ar<tfte,  ble  gäblg'  Such«  ,  v.  Encabcaamicnto ;  — ata-]-  Cabczon,  m.  augm.  pon  Cabeso, 
reiten  r-on  Semanben  fein;  no  —  de|da,  ein  gefährlich  Äranfer,  welcher  Steuerflftr; -penibfragen;  bleCeffnuna 
pie»,  feinen  gu§  auf  ble  drbe  bringen  pbantaftrt ,  feine«  Öerftanbe«  nicht  an  efnem  Äfelee .  weburet)  ber  Äcpf  ge» 
fönnen  (Im  ©ebränge);  no  —  en  cl  mächtig  ift;  —  de  olla,  wa«ebenoom  fteeft  wirb;  Äejjfgeflcll  am  $ferbe» 
mundo  (no  —  en  af),  im  r>d<bften | Teufe  abgefd)5pft  wirb,  ba«  Sefte  gefebirr;  (ant.)  v.  Encabeaamieuto: 
©rabe  ftofj,  anmaftenb,  übrrmüthig  raren;  —  de  perro ,  Sowenmaul  Starrfopf.  — es ,  ble  3a9ff- 
fein;no  —  en  toda  la  caaa,  im  gan« ;  (<£ffan;e) ;  — de  proceao,  Einleitung     Cabezorro  .  m.  (pop.")  augm. 

eine«  Grimlnafprejeffe«;  —  torcida,  ren  Cabcsa,  greßer,  unformlt*er 
Heuchler;  —  redonda,  barter  Äopf,  Äopf.  ffopf,  ein  ?i»d>. 

ber  febmer  begreift;  andaraele  a  atg.j  Cabezudo, »».  ber©roflfcpf, Raul» 
la  — ,  fd}Wtnbfig  werben  (au&ftg.) ; 


jen  $aufc  bmimtoben  unb  fdjelten 
(rem  $au«berrn);  todo  — e,  aQe«  Ifi 
m&glid};  todo  — e  en  fulano,  r-on 
bem  ba  Iä§t  fldj  atle«  Stfclecbte  er« 
warten;  v.  a.  (p.tt.)  ferfteb««,  be» 
greifen;  enthalten 


Cabezudo,  da.  bet  einen  btefen 
de  — ,  mit  bem  Äopfe,  mit  bem  Äepfe1  Äopf  bat;  eigen«,  ftarrnnnig 


Cabozucla,  /.  dimin.  t>cn  Ca- 
beza,  fleiner  Äopf;  «feienmebf;  9trt 
Diftel;  »cfenfno«pe,  roorau«  ein  be- 
rtiairre«  üBaffer  gejogen  wirb;  (^«7.) 


;  welcher  man  ftanb,  betabfaCen;  haeorj  leerer  Äopf. 

Cahezuelo,  dimin.  *en  Cabezo. 
Cabial  y  Cabiar,  m.  ber  SaBiar. 
Cabida.  /.  wa«  irgenb  ein  9laum 
ju  faffen,  ju  enthalten  fäfjfa  Ift  (fowcM 
eon  boblen  Äerpem  al«  Pen  gläcben. 


poran,  fopfüber;  au«  beraÄepf,  au«< 
Cabero,  m.  ber«rbelter,  ber  biettoenbig  (fernen);  en  —  de  alg.,  in 
Stiele  für  oerfdjiebene  3nflrumente,  kemanbefl  Warnen;  dar  de— .(/#.) f(d> 
wie  Warfen,  ©paten  jc.  »erfertigt;  unnnfc  anftrengen ;  t»on  ber  ^5be,  auf! 
(ant.)  v.  Poatrero,  dltltno. 

Cabestante,  m.  (mar.)  SBInbeJ—  a  alg. c,  einer  €ad)e  porfteben; 
jum*uf.  unb  «bwldeln  ber  taue.      Ihablar  de  — ,  obne  blnrelebenben 
Cabestrage ,  m.  Celle ,  womit  bie  ©runb  etwa«  behaupten,  auf«  «eratbc« 
Od>fen  an  bie  ÜBagen.  VB6ge  ?c.  ge-  wobt  unb  ohne  ble  Sachen  |U  fennen, 
fpannt  werben ;  trlnfgelb,  welche«  ber  baoon  fprechen;  Uevar  en  la  —  alg. 

Änecbt  empfängt,  ber  feinem  $errn  ba«  c.,  fibef  roegfommen  bei  einer  6ache;lbaber  auch:)  fclächenraum ,  »n«beh« 
oon  ihm  gefaufte  «Bteb  Porfübtt;  ba«  meterla—  en  el  puchero,  bartnädiglnung ;  tener  —  eon  alg.  (en  al«. 
anlegen  ber  Halfter  :c.  Itante.  bei  etwa«  verharren ;  otorgar  de  — ,  |  parte),  bei  3em.  cber  irgenbmo  3«- 

Cabestrante ,  (mar.)  v.  Cabes-  burd)  Äopfnlcfen  bewillige« ,  feine  (Ein* !  tritt  haben ,  in  ®unft  flehen. 
Cabestrar,  v.  a-  einem  Xbiere  bie  wifligung  geben;  podrido  de  — ,  ber'  Cabfdad,  (ant.)  v.  Cabida. 
Halfter  anlegen ;  v.  n.  mit  bem  Odjfen  ten  Öerftanb  verloren  hat  ober  fetnent  Cabido  ,  da,  (ant.)  gern  gefeiert, 
jagen,  welchen  man  Buey  de  oaaa  bat;  poneralg.  e.  eobre  la  — >(jlg.)'  gut  angefeben ;  Im  SWaltbefer  •  9Hrt«r» 
(Bueyde cabeatrillo) nennt, v.Buey.' etwa«  lehr  Werth  fdjahen;  volver  erben  fagt  man  e«  »on  benjenfgen  Mit« 
Cabestrear,  V.  n.  fii>  gebufbig  (quedar,  venir)  con  laa  manoi  en  fern,  bie  eine  (Jörn rhu rel  erhalten  haben, 
beim  Halfter  fahren  laffen.  I  la — ,  2 betjug reichtet  9.  einer Untrrneb«  j 

Cabestroria,  /.  ber  Crt,  8aben,'mung  jurfteffebren  :e.j  laa  que  viaten 
wo  man  halftern  unb  anbere  €<iler«  por  la  — ,  (pop.)  bce  grauen jlmmer. 
arbeiten  oerfertigt  ober  verbauft.  Cabezada.  /.  ber  «tot  mit  bem 

Cabestrero,  m.  ber  SJ/rfertlger  Äopf;  Äopfftüdam  tyferbejaum;  Cinb» 


unb  Serfdufer  oon  halftern  unb  anbe 
ren  €eilerarbeiten. 

Cabestrcro,  ra,  pon  Werben  je., 
wetche  anfangen ,  ber  falfter  ju  gebor» 
eben,  fleh  baran  führen  ju  faffen. 

Cabeatrillo,  m.  dimin.  v.  Ca- 
bestro,  Pie  Stnbe,  tn  welcher  man 


faben,  womit  bie  fcuchblnber  bie  einju 
blnbenben  ©ftcher  an  ben  beiben  <£nben 
*efeftfgen  ;  Bewegung  Ut  Schiffe«  »on 
rorn  nach  hinten  ju;  ber  tbeil  be« 
Criefel«,  welcher  ben  gut  bebeeft; 


ob.  km  einer  ©ürbe  erbeben  worben  (Inb. 

Cabildada,  /.  übereilte,  unüber« 
legte  9JeratK*fagnng ,  ©efchfuf  eine« 
dapitef«,  einer  9latb#i'erfammlung. 

CabHdante,  m.  ber  Sih  u.  €ttm> 
me  in  einem  Sapltel  bat. 

Cabildo  ,  m.  ba«  Hcmc«»ltel; 
etabtratb,  Harh«perfammlung  in  per» 
fchlebenen  Ctäbten;  Sufammenfunft, 
QJerfanrmfnng  eine«  CSapirel;  Saal, 
wo  e«  fleh  Perfammeft ;  Sapitef.  ?er» 


darae  de  — aa,  einer  €ad>e  eifrig  nach« 

forfchen,  ebne  bablnter  femmen  ju  fammfungpon  SMSnehen  jur'ffiaMtlirer 
ben  perwunbeten  *rm  trägt;  gelbene; tonnen.  [mentario. 1  "Jergefefcten.  MeÄePelnnS.ter. 

Äette    welche  man  ebebem  um  ben)   Cabezador,   (ant.)  v.  Teata-I  Cabilla,/.(mar.)*ef}p|leef. -aa, 
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Cabillador,  v.  Cabillero.  echar  a  un  -tlfpina  cosa,  {an:.) 

Cabillar,  mit   f>ol4t>flöcfen  tn<  etwa«  abmacfccn ,  befeltgtn  :  e.tar  al 


8' 

»•fcoljpftött'en.  —de  algun  no^ocio,  eine  Sache  üctl- 
ber  SDerfetttger  »on  fommcn  rerfiehen,  »cn  eiira»  rjcaforn« 


Cabillero ,  m. 

Cabillo,  77?.  dimin.  son  Cabo, 
Ecniei,  bünnei  «nbe  Irgenb  einet  So* 
4r.  {ant.)  v.  Cabildo. 

Cabillon,  m.  groger  ■Dolapffoct 


mm  unterrichtet  fein ;  e«t«r  aJ  — 
(mny  al  — ),  (flg.)  ganj  berunter 
(ein;  hombrc  (gente)  de  — ,  (ant.) 


Cabreia,  /.  (an/.)  alte  Äriea*» 
matcblne,  v.  Cabra. 

CabnJo,    (in    Hrragenlen)  v. 
Becerro. 
Cabreria,/.  beerbe  3  legen. 
CabrerizO ,  v.  Cabrero. 
Cabrero,  m.  3iegenbirt,  r.  Oa- 


Cabimiento ,  m.  V.  Cablda;  imjno  tener  —  ni  cuenda  alguna,  fo 
ScIttfer.SRltterorben  bal  «Hecht  eine!  reriridelt  fein,  ba&  man  Weber  «nfang 
Äiitcr«  auf  SefBrberung  ;  f;ner  — ,  noch  «nbe  flnben  fann;  por  — ,  por 
nwfagt  e«  oen  3ar)rgclr<ern,  bte  ber  el  — ,  »onfummen.  »oUfemmen  gut; 
*i«tg  bemilTgt,  »enn  fic  auf  folebej por  pingan  — ,  auf  feine  QBeife,  bureb 
3»<ige  ber  ttlnfünfte  auneroiefen  jlnb, 
S:e  fctareicjjen ,  f?e  ju  bejablen. 

ble  obere  unb  unlere 


»ornc&mer  ittann,  Kann  »cn  Bnfeben ;  [  breo.  [v.  Cabeitaute. 

Cabestrante,  m.  bie  Scbifföwinbe, 


Cabio , 


einem    genfret«  ober 


Querleifte  an 
Ölrrabmen. 

Cabito,  tt».  dirnin.  von  Cabo,  bat 
Seine,  bfinne  ttnbe 
«4*e. 

Cabizbajo,  ja,  ber  benÄopfge» 
Hit  trägt;  </^.  niebergefcblagen. 

C&bizcaido,  v.  Cabizbajo. 

Cabizcano,  na,  grauföpftg. 

Cabizchato,m.  b.SBufrfopfTglfcb). 

Cabiztuerto,  ta,  bem  ber  Äopf 
l*trtt  ijt;  flg.  beudjlerifcfc. 

Cable,  m.  ba«  <£cfaiffe>tau. 

Cablieva,/.  (ant.)  bieSürgfdjaft 
r«  tea  e<baben,  ben  man  anrieten 


— »  uuj  kii\c  zueile,  rura? 
fein  «Dtlttef.  — os,  p/.  bie  gü§e,  bie 


Cabrfa,/.  ble  Dlablinfe;  Äranich, 
SRafchine  {um  $cben  »on  Saften. 
Cabrial,  (auf.)  r.  Cabrio,  Viga. 
Gabriel,  n».  Sri  reiber  traube. 
Cabrilla,  /.  dimin.  »cn  Cabra, 


eibnanje,  bieSDcabne  unb  berSchmanj  fJeine,  junge  3i'ege;  3legen,cber;  gifdj,' 


bf«  ^f.rbe4;  bie  «einen  ftieibunga 
fläcfe,  wie  5  trumpfe.  Schübe,  $ui  :c. 


Cibo,  m.  ba«  <£nbc  einer  Sache, 
teitaftanbe« ;  ©tief,  eine«  9Ref« 
to,  ebül  Jammer«  :c.  ;  <Snbe,  rca« 
*«  «ut  eacbe  übrig  bleibt  (—  de 
T«>«,  de  cuertU  ,  «nbe  SEBatt?«ia)t 
•'«•);  «i foe&ne  (©arurc.)»  «djifT»« 
'«/tuBftfi  ber  dorporal;  Äa», 
SiTjffh-jf;  im  Olenerfifpiel  bie  nie« 
taifcAitte,  tu  »on  <üier  giarbe  übrig 
Utüst;  i*Un;   Öapitel,  '^aragrapö 
X  U  eifltm  SBucb  ;  (a?**.)  Ort,  «tefle, 
(id.)  Umftaab,  ©eßanbt&eU; 

(»i)  " 


ftafabrer,  <Sbef ;  (id.  flg.)  voni 
fi««  6«±e  ccUftänbig  ,  ooafommen 
«*0)t;  —  <U  eicuadra,  Äorporal; 
-adelante,  (ant.)  V.  En  adelante, 
-deagujeu,  ein  ©cbnurftlft;  —  de 
»weria,  dltcfter  3raelg  einer  gamilie ; 
-de  barra,   rneyifaniidbe  ©Über. 

(/f-)   ^H*««  ®tM 
man  oerajbt,  eine  9tecbnung  ju 

toftta,  unb  ba#,  a»a*  übrig  bleibt. 

**as  fc  btrid)tigt  ift ;  —  de  ronda, 

»«ftbret  einer  «atrcwUIe ;  i  (al)  — , 

«»Ii*;  al  — de,  nac$,  nadj  Berfauf ; 

d«  — »  (ant.)  »on  neuem  ;  de  —  A  — , 


bie€tld?etn  eiucrfflabt;  bie  »crfd)ie» 
btnen  ibeile  ober  »btbeilungen  einer 
trgenb  einer [Jlebe;  — o«  negro»,  febrearje  ^aar«, 
?luaen  unb  «ugenbrauen  einer  grau. 

Cabo,  yrep.  (ant.)  nabe,  neben, 
V.  Cabe.  [prender. 
Caboprendor ,  (ant.)  v.  Com- 
Cabor&l ,  (ant.)  v.  Capiui. 
Caboral ,  7n.  (anf.)  ber  «Infübrer, 
Si>ef  eine«  truppencorp*. 

Caboso,  (ant.)  v.  Cabal,  Per- 
f"to.  (berÄufte. 
Cabotage,  m.  bte  £d}ijffabrt  Hnfl« 
Cabr*,/.  bie ilege;  bal  3iegen» 
leber;  aIteÄrieg«mafd)ine,  womit  man 
Steine  warf;  —  monUS«,  »ilbe3iege; 
—  almixele,  MofdjU*tbier ;  —  aal- 
tante,  dn  Srrlidjt.  — as,  pl.  gletfe 
an  ben  Seinen,  burdj  (Srbtfcung  uerur' 
(aefci,  v.  Cabriiu«;  Meine,  wei§e 
iöölfd><n  (Stbäfcbcn) ;  la  —  aiexnpre 
tira  al  moute ,  (/ig.)  bie  9l«tur  (ble 
Getfunft)  »erläugnet  R*  nid)t;  echar 
— m,  um  bie  3edje  fpiefen ;  echar  las 
— «■  4  otro,  einem  Anbeten  aufbürben, 
wa<  man  felbft  eerbrodjen  bat;  metcr 
las  —  as  a  alguno  «n  ei  eorral,  3<« 
man  bem  broben,  ober  ibn  jum  €djwei» 
a«n  bringen,  ibn  futd)tfam  machen. 
Cabraflgar,  (anu)  v.  Cabra- 

hiffax. 

Cabrafigo,  (arlt.)  v.  Cabrahigo 
Cabrahigadura, <84rtnetopc 


roeid)er  ber  gcteUe  gleicht.  —  as ,  pl. 
ber  Qagcl  (giebengeftirn) ;  gletfe  cb. 
5lafen,  »eldje  an  ben  'Beinen  enifieben, 
wenn  man  de  bem  geuerjunabe  bringt. 

Cabrillcar,  v.  n.  febolfen,  b.  i. 
furje  iEBeden  fotogen  (vom  SDceere). 

Cabrilldo,  m.  ba»  ©djclfen  be» 
TUtxtt. 

Cabrillo,  m.  «rt  Siegenräfe. 
Cabrina,/.  (on.t.)  3iegenbaut. 
Cabrio ,  a ,  wa»  auf  3Ugen  »ejug 
bat  (panado  — ). 

Cabrio,  m.  ♦olj  ober  Oaifen  an 
ben  2>5(bem,  auf  mefebem  bie  8atfen 
ruben.  werauf  ble3iege!  B«l«8twabfn; 
(ant.)  v.  Cebron. 
Cabriol,  (ant.)  v.  Cabrio  (l. ». ). 
Cabriola,/.  bie  Geprfole,  Cprnng 
beim  Janje;  jeber  mit  ©tfd>l<f  unb 
3iertidjrfit  gemalte  Sprung. 

Cabriolaje,  m.  ba«  Segen  ber 
Sparren  am  I>ad>e;  ba«€parrenn»etf 
felbft.  |  machen 

Cabriolar,v.n.  funftria)e«prftnne 
Cabriold,  m.  ba»  dabrlolet  (jwei* 
finiger  9Qagcn);  «rtWantel,  weither 
an  ben  Seiten  offen  ift. 
Cabriolear,  v.  Cabriolar. 
Cabriolista,  tn.  einer,  ber  Äaprlc» 
(en,  ffinftliebe  Sprünge  maebr. 
Cabriolo,  (ant.)  v.  Cabrito. 
Cabrionea,m.pI.  ♦oljblWeblnter 
ben  Scblfftfanonen,  um  blefefben  beim 
Scbroanfen  be«  €d»iffe*  feftjnbalten. 
Cabrita,  /.  dtmtn.  von  Cabra, 


(ant.)  alte  Jtriegtmafcbine,  v.  Cabra. 
Cabritero,  m.  ber  3iegenbdnb(er; 


!:»  einem  Önte 


tum  anbern ;  en 


(an/.)  im  Anfang;   (id.)  am  Gnte 


*•  "d  — ,  en  tn  — ,  en  «n  — ,  (ant. j  bäum. 

für  blcb,   für  ftd>  aQein;!  Cabre,( 


ratlcn.  mobureb  man  bie  wifben  geigen  junge  3lege;  |ubereitete  Siegenbaut; 
genieSbat  macht;  ogl.  Cabrabigax. 

Cabrahigal  6  Cabrahigar,  in 
ber  Ort,  reo  tä  »iel  »»be  geigenbäume  f  (ant.)  Äaufmänn,  ber  mft  gegerbten 
fl***«  i  jiegenbäuten  banbeft. 

Cabritilla,/.  dimin.  n.  Cabrita, 
!  jubereltete  junge  31egen^aut. 
!    Cabritillo,  m.  dimin.  v.  Cabrito, 
[ganj  junger  3iegenboef. 

Cabrito  ,  m.  junger  3l«genboef. 
Cabrituno,  na,  (ant.)  wo«  fi* 
niif  ben  jungen  3tegenbocf  bejiebt. 


Cabrahigar,  burd)  eine  gemiiTe 
Serritbtung  ble  wtlben  geigen  jur  »on« 
femmenen  Meife  bringen,  fie  genielbar 
ma^rn. 

Cabrahigo,  rn.  »Uber  geigen. 


ant.)  v.  Cahle. 
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Cabror,  tn.  alter  3iegenfrocf;  frei« 
tr-miger  $abnreifr. 

Cabronada,/.  ble  grobe,  Infaml. 
renbe  BefdMmpfung;  unefrrenfcaftt« 
Crtragrn  berfelben. 

Cabronazo ,  m.  augmenl.  von 
Cabron,  «bemann,  ber  ble  ©und« 
frrjeugungen  feinet  grau  verfauft. 

Cabroncillo,  cito ,  zuela,  m. 
Jimin.  von  Cabron  ,  bequemer  66e» 
manu;  ein  gemlffe«  ftlnfenbel  Äraut. 

Cabruda,/.  ®eHe,  ble  fefrr  frort 
unb  ftrupplg  tft.         [3legen  bejlefrt. 

Cabruno,  na,  wo«  fld)  auf  ble 

Cabsa ,   Cabsador ,  Cabaar, 

(ant.)  v.  Caan»,  Canaador,  Cauaar. 

Cabtela,  (ant.)  v.  Cautela. 
Cabteloso ,  (ant.)  v.  Cautaloio. 
Cabu,  m.  blirte«,  unfruditbare« 
«rbreld).  [net  Jlubln. 

CaboJon,  tu.  refrer,  ungefdjllffe« 
CabiUla,  V.  Cabuya. 

Cabullerfa,/.  (mar.)  bat  tafel», 
Tauwerf. 

Caballero,  v.  Cabu. 

Cabaya ,  /.  eine  amerifanlfdie 
ISflanje,  au«  melier  man  •triefe  fled)» 
tet;  ein  au«  ben  gäben  blefer  Bffanje 
gfffodjtener  €trl<f  ober  Cell. 

Cabzar,  (ant.)  lagen,  v.  Ca»ar. 

Caca,/.  data;  fttnberwort;  de« 
eubrir  (callar,  oeuitar)  U  — ,  einen 
begangenen  gefrier  entbeefen  ober  »er« 
fijrotlgen. 

Cacadu ,  m.  ber  ffafobu. 

Cacagogo,  tn.  Balfre,  weldjeben 
Z  tufrlgang  befdrbert. 

Cacagual ,  v.  Cacahual. 

Cacaha,  f.  ble  3ucfern>urjel. 

Cacahual,  m.  ber  Ort,  ber  mit 
Gacaobäumen  bepfUnjt  ift. 

Cacahuate,  m.  ble  «rbptftajie 
('Urlan.e). 

Cacalla,/.  b.  Befhvurjef  (Bflanje). 

Cacao,  m.  ble«aeaobofrne;  «acac 
bäum. 

Cacaotal,  m.  ber  Ort,  ber  mit  «a« 
«aob&umen  bepflanzt  Ift,  v.  Cacahual. 

Cacareado,  da,  p.p.  v.  Caca- 
rear;  (ant.)  grvtprefrferlfd). 

Cacareador,  ia,  «Jafrn,  ber  bt« 
flanttg  gaefert;  (flg.)  «Tafrler,  *uf. 
idjneiber. 

Cacarear,  v.  a.  j  n.  gadern  (vom 
$abn  unb  ber  tennc);  (flg.)  viel 
f*ir>a|en;  prafrlcn,  auffrfrnetben. 

Cacareo,  tn.  ba«  «ädern  (ber 
$übner);  baf  BdjWaben;  bei  «uf» 
fdjneiben,  Arabien. 

Caca«pUto,  m.  *rt  fefrr  giftiger 
CdMange. 

Cacatoeu ,  Cacatud ,  v.  Cacadd. 


Cacear,  mit  bem  grofen  Söffet  ob, 
ber  Seile  (Caxu)  umrfifrren. 

Cacera,  /.  berSanaf,  burd)  weldjen 
ba«  ©affer  ffle&t,  ba«  ium  Btglegen 
ber  gelber  bient. 

Cacerfa,/.  ble  3«g».  3agbpartie ; 
3agbftacf,  (Bemitbe,  weldje«  eine  3agb 
barftedt.  [Heiner  ffanal. 

Cacerilla,/.  atmtti.von  Cacera, 
Cacerina ,  /.  bie  Batrontaftfre  ber 
Carabinier« ;  3<>gbtafd)e. 
Cacerola,/.  ba«  Äafferof. 
Caceta,  /.  flelne  $fanne,  bereu 
man  fld)  tn  ben  ftpotfrefen  beblent. 

Cacha,  m.  KefferfMel,  *eft; 
la«  —  m,  (/ig-)  über  alle  SRafteu. 

Cachaco,  m.  (In  einigen  Brov(n(en 
S&bamerifa«)  etn  Stuber. 

Cacbada,  /.  ber  €d>fag  mit  ber 
Bpifc-e  eine«  Streife»  auf  beu  Äcpf 
eine«  unteren.  [Rfd>. 
Cachalote,f*.*«fe*eiot,  «rt©aa. 
Caohamarin,**.  — na,  /.  (mar.) 
tlrt  Stuftenfafrrjeug. 

Cachar,  In  Cttde  letbredjen,  |er» 
fd)Iagen. 

Cacharrerla,  /.  Ort,  wo  Irbene« 
@t(<9trr  verfauft  wirb.   Inem  GJefditrr. 

Cacharrero,  m.  *>4nbfer  mit  irbe* 

Caoharro ,  m.  grobe«  Bffät  ober 
Srürf  eine«  Oefage«.  beten  man  flcfr 
nod)  beblent.  [ftaltblütlgfeit. 

Cachaza,  /.  ba*  $blegma,  bie 

Cachazudo,  da,  pfrlegmatlfd», 
faltbl&tlg.  [«toff. 

Cachemira,  /.  ber  Jrafdjemtr, 

Cachera,/.  grobe«  wollene«,  lang« 
fraartge«  3«ug.  [Scfrloi 

Cachetas ,  /.  pL  ble  Sofrne  am 

Cachete,  tn.  ble  »ade,  Sange; 
gauflfdjlag  auf  ble  Obren;  andar  4 
— ea,  darae  de  —es,  ftd>  mit  giuften 
frfrlagen ;  tener  buenoa  —  ea,  birfe 
Oarftn  fraben.  [fdjfagen. 

Cachetear,  (ant.)  mit  giuften 

Cachetero,  m.  «rt  üReffer  ober 
Sold)  ber  Keudjelmorber. 

Cacheton,  m.  ein  berber  €ö>fag 
an  ble  Obren. 

Cachetndo,  da,  pautbudig. 

Cachicamo ,  v.  Amco. 

Cachican,  in.  ber  «rogfuedjt  auf 
einem  IRelerfrof. 

Cachico,  v.  Caehlso. 

Cachicuerno,  na,  mit  einem 
etiel  ober  *eft  »on  *orn  »erfefren 
(JReffer  u.  bgl.). 

Cachidiablo ,  m.  all  teufel  ma«< 
flrt,  mit  einer  teufetflaro«  |  SRenfdj, 
ber  ein  ®«fi*t  rote  eine  ZeaftUlarve 
frat;  bJfer  SKenfd). 

Cachifollar,  tiufd)eu,frlntirgefren. 


Cachigordete,  m.  y  /.  Cachi- 
gordillo,  Ha ,  Cachigordito ,  ta, 
von  fleiner,  unterfefeter  Statur. 

Cachillada,  /.  (pop.)  trad)t; 
wa«  bie  tfrlere  tragen,  roenn  Pe  tridj» 
tig  finb.  [t'rünj. 
Cachipolla,/.  Ärt  weiter  «Jcbmet» 
CachlporTa,/./furier,  bider€tocf 
mit  einem  ferneren  Änopf  am  äuger« 
ften  fcnbe. 

Cachiri ,  m.  9lrt  Slqueur  au«  9ta« 
nloe  uub  Bataten  oerfertigt. 

Cachivache ,  m.  €<*erben  von 
einem  topf  :e.,  jebe«  jerbrorfrene  3>tna> 
welcfre«  nldjt  weiter  bienen  rann; 
(/ig-  /am.)  erbJrmlld)er  SRenfJ*. 
Cachlzo ,  m.  groger  Baffen. 
Cacho,  tu.  ffeine«  Ctfid  (gewobn* 
fld> »ongrftd)ten,  bie  man  jerfd>net*bet); 
»artenfplel  (*rt  ©relblatt);  fletner 
Burfd);  «rt  Barbe,  ein  gfugfUib. 
Cacho,  cha,  gebficft,  v.  Oacho. 
Cacholas,  f.pl.  bie  SKaftfcrb« 
ftüien. 

Cachon,  m.  eine  grole  Beerbe,  t;. 
Cacbiso.  —es,  pl.  ble  Branbung, 
ffleOtn,  ble  firfr  am  Ufer  brerfren. 

Cachondas ,  /.  pl.  eltmob(fd)e 
BelnHeiber  mit  Cinfcfrnitten  ober 
Sd)tiben.  [unjftAHgt  Beglerbe. 

Caohondez,  /.  (aar.)  «eilbeit, 
Cachondo,  da,  geil,  unj&djttg, 
liufifd).  Iftamnu 
Cachopo ,  tu.  oertrvdneter  Baum« 
Cachorreflas,  /.  fL 
3nbofeuj. 

Cachorrico ,  illo ,  ito ,  m. 
von  Cachorro ,  Keiner  junger  ♦unb, 
?owe  ;e.,  vgl.  Cachorro;  tafdfren», 
Badplftole. 

Cachorro,  m.  «igentlKfr  ba«  3unge 
Dom*unbe,  unb  bann aud)  vom  Soweit, 
oom  93olfe,  vom  Blren  :c. ;  Heine«, 
bie?««.  flelfefrlgetitinb;  Badpiftofe. 

Cachucha,/.  ein  fpanlfdjer  tan|  j 
*rt  9Wübe. 

Cachuchero,  m.  einer,  ber  mit 
JHÜben  (cachuchaa)  franbelt;  (boh.) 
Sieb,  ber  Ootb  ftlefrlt. 

Cachucho ,  m.  SRat  ffir  Oel,  ein 
Ced}«tef  oom  Bfuub  betragen»;  ein« 
jelne3f0e  hu  Blenentcrbe;  ba«  Scrfr. 
ber  Staunt,  metefren  jeber  einjefne  Bfeil 
im  ftSrfcet  einnimmt;  (boh.)  »a« 
<Bofb;  (ant.)  v.  Cartucho;  In  *n« 
balufien  (o  viel  wie  Cacharro. 

Cachuela,/.  Otugout,  au«  ber 
8ebet ,  bem  ♦erjen  unb  Nu  »leren  ber 
wilben  «anlndjen.  (&lu§fi(d). 
Cachuelo ,  tn.  ein  getolfer  fleiner 
Cachulera,/.  bie  *5ble,  Ott.  We- 
rnau fiifr  »trblr gt. 
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Cachumbo,  m.  «rt  <Soeo«nu». 

tu  um. 

Cachunde,/.  bertelg,  »«I*«« 
au  in  Ofrtnblen  au«SRofdm« .  grauem 
Srnbri  nnb  bem  *3«ft  eine«  einleimt« 
(AnSaume«  bereitet,  unb  bann  %\Um 
Mr«B«mad>t,  bie.  im  Wunbe  getragen, 
-aiaaeaftartenb  fein  feilen. 

Cachapin ,  m.  Spanier  auf  «uro« 
W,  »tldjeT  fidj  1«  ben  Uberfeeifdien 
««rimten  niebergelaffen  bat;  man  faat 
aus)  Gacbupin.         («rt  getnwanb. 

Ca«'a,/.«>l««5ni8«ferje(fPflanje)5 

Cacicazgo ,  n».  bie  SBftrbe  eine« 
Sa$lfea  in  «mertfa;  ©ebiet  beffelben. 

Cacillo,  tn.  dimin.  von  Caao, 
Heine  «atferoOe. 

Cacimba,/.  ©d»lff«eimer. 

Cacique,  m.  «aiife ,  gorft  unter 
>«  (fingebornen  in  «merifa.  —es, 
fl  bie  Oornebmften  in  einer  Inbtfdj» 
aterifanifdjen  ©olferid>aft. 

Cacito,  dimin.  von  Cazo,  v. 
CkUIo.  [furtbtfam,  reig. 

Caco,    «.   perfd>mibter  2>ieb; 

CacotWa,/.  bet  Uebellaut,  2H19. 
lat.  [bauung. 

Cacoqnitia,  /.    fdjtedjte  Oer» 

Cacoquimrfa,/.  fd)led>ter  3uftanb 
Kr  Softe  be«  menfd)lid)en  Äorper«. 

Cacoqmmico,  ca ,  oon  fdjledjter, 
haltt  Sefdjaffenbelt  be«  Äftrper»,  ber 

et*. 

Caeoquimio ,   m.  SWenfdj,  ber 
etat«  tunrbaften  Äörper,  fä)te$te, 
vertnVrit  «Jäftc  bat. 
Cacomen ,  m.  (ant.)  «ergglpfel. 
Cacominado,  da,  (anL)  ge« 
gis'tlt.  rrbaben. 

Cada,  pron.  jebet;  (ant.)  einem 
jeben.  ©.  X  —  nno?  —  quo,  —  y 
cuando,  fo  oft  Ol«,  }ebf«mal  wenn  ; 
—  rem  mit,  —  dl»  bim,  immer  mebt, 
trottet  befler;  —        peor,  immer 
Wimmet;  —  nno,  —  cual ,  3eber. 
Cadafalso,  (anL)  v.  CadaUo. 
Cadahalso,  (ant.)  v.  Cadal«o. 
Cadaldia ,  adv.  (ant.)  ieben  tag, 
t.  Cada  dia. 

Cadale  cho,  m.  Seit,  Saget  au« 
Saumjweigen  ob.  Stnfen;  Zobtenbabte. 

Cadalso,  m.  ba«  «5d>affott,  ©tut» 
anift;  (ant.)  ©erüft  für  3uf4»auer 
tri  iffentlidjen  geftlidjfeiten ;  (id.)  in 
ben  alten  geftutigen  eine  *rt  Sollwerf 
9»n*oU.  [jdbrn*  gefo>lebt. 

Cadanal,  tn.  y  f.  jä^riid»,  wa« 
Cadaflego,  (ant.)  v.  Cadanal. 
CadaBero,  ra,  jabrHd).  wa«eln 
^brlanj)  »ä&rt;  mujer  — *,  grau, 
*te  aar  3a&re  mit  einem  Äinbe  nleber« 
t.mmt. 
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Cadarzo,  m.  ber  ©etbenwerg, 
Bourre  be  fSoie. 

Cadancuuo,  na,  (ant.)  ieber. 

Cadaver,  tn.  8el6)nam,  tobtet 
Äörper. 

Cadavera,  (ant.)  v.  Cadarer} 
(id.)  v.  CalaYer*. 

Cadavlrico,  ca,  eabaoer«.  leid»« 
namartig. 

Cadaveroso,  v.  Cadaverico. 

Cadojo,  tn.  Keine  tJeibeu«  ober 
3»irnbogge;  einzelner  flelner  ©rrang 
♦Jaare ;  eine  glode  2Bou*e. 

Cadena,/.  bie  Äette  (aud>  flgurt.) 
bie  Äette  tm  ©emebe;  VerMnbung  oon 
Salfen  bara>  ibre  «Spifcen  unbGnben; 
*njabl  ©aleerenfclaren  ober  anbere 
Ctrdfllnge,  bie  an  etne  gemeinfdjaft» 
!id»e  Äette  gefeffeU.  nad)  bem  Ort  ibrer 
SJtftimmung  abgeführt  »erben;  ro- 
nunciar  la  — ,  man  fagt  e<  von  einem 
»erbafteten  6d»ulbner,  ber,  um  frei  ju 
»erben,  feinen  ©läubigern  fein  2Jer« 
mögen  fiberfSfit.  [v.  Candado. 

Cadehado,m.  ba«93orhdngefd?(cg, 

Cadencia,/.  ber  Jart  (In  ber  Vlw 
Rf);  Gabenj  In  ber  SJluHf  unb  in  ber 
9tebe;  ßg.  «bgemeffenbelt  im  9e« 
tragen  ;  (in  8rrag.)  ©en?id»t,  «nfeben ; 
hablar  en  — ,  in  $ro(a  fpred)en  unb 
babei  nad)  ber  eigentbümlidien  ^ar< 
monie  unb  bem  Sfllbenfatt  ber  Serfe 
baf*en. 

Cadeneioso.  sa,  taftmällg  »ob(* 
tlingenbs  (ßg.)  abgemeffen  im  8e« 
tragen. 

Cadeneta ,  /.  dimin.  von  Cade- 
na, fTefne  Äette,  Äettdjen ;  eine  gerelffe 
gfeldjformlg  fortlaufenbe  «titferei,  »ie 
eine  Äette. 

Cadenilla,/.  dimin.  von  Cade- 
na, rieine  Äette;  ©arnitur,  Sefaft  In 
gorm  einer  Äette;  —  y  media  — , 
perlen  oon  »erfcplebenen  ®r5§en  unb 
g.^rmen,  »<Io>e  barnad)  gefonbert  unb 
gecr&net  »erben.  (Äettdien. 

Cadenlta,/.d»tnin.  »on  Cadena, 

Cadente,  m.j/.  »anfenb,  bin« 
fSfllg;  in  Saben},  mit  regefmiSig 
»leberfe^renbem  6pfben»  ober  $bra» 
fenfaa.  [fettenformig. 

Cadenalar,  m.yf.  fettenartlg. 

Cader,  (ant.)  v.  Caer,  Huml- 
tlaree,  Postrane;  —  la  tinlebla; 
(ant.)  v.  Anochecer. 

Cadera,  /.  bie  *6fte;  bie  Äeule 
(»om  ©eflügeO;  derribar  las  —  aa 
alcaballo,  ein  $ferb  auf  bie  «püften 
lefcen;  eebar— aa,  flarT  »erben  (oen 
grauen);  »lila  de  -aa,  (ant.)  8ebn. 
ftubl. 

i   Caderillaa,  /.  pl.  Keiner  «RelfreeJ, 
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i»fld?en  bie  3) amen  ebemaf«  unter  < 
Äocfe  trugen ,  um  bie  Ruften  tiefer  unb 
ntnber  )u  madjen. 

Cadete,  m.  (palab.  frances.) 
Oabet;  (fbelmann ,  ber  al«  Colbat  In 
einem  {Regiment  blenr. 
Cadi,  m.  ber  Qabi. 
Cadiello ,  m.  —Ha ,  /.  (ant.) 
Junger  *unb ,  v.  Cachorro. 

Cadillar,  m.  (Srbreld),  auf  »elcbem 
oiel  Älette  roädjft. 

Cadillo,m.  bie  Älette,  elneOflanje. 
— os,  pl.  bie  erften  gaben,  weldjebie 
Äette  in  einem  (Be»ebe  bilben. 
Cadira,  (ant.)  v.  Sllla. 
Cidlz,  m.  €tabt  unb  *afen  In 
Spanien. 

Cadiz  ,  m.  «rt  9taf$  ober  »offener 
3eug,  weld>er  In  granfreld)  fabririrt 
wirb.  [v.  Atutia. 

Cadmia,/.  ber  Äobatt,  ©almei, 
Cado,  m.  v.  Hnronera,  Madri- 
gnera;  g{ufagfelt<maafi,  et»a  einen 
halben  «imer  entbaltenb. 
Cadoce ,  v.  Oobio. 
Cadoso  y  Cadozo,  m.  ba«  8oä>, 
bie  Vertiefung  in  einem  gluffe. 
Cadoz ,  v.  Cadoce  6  Oobio. 
Caducaeion ,/.  ber  Qerfaa. 
Caducamieato ,  (ant.)  v.  Cada- 

Cadnear,  v.n.  blnfidig  »erben, 
flnblfd)  unb  albern  »er>en  (au«  Älter« 
unb  ®eifte«fd>»Sd)e ) ;  oerfatten ,  |u 
«nbe  geben  (oon  Dingen) ;  außer  ©e« 
braudj  fommen;  ert&fcben  (oon  Oer« 
miditnlffen  jc,  au«  Stangel  an  baju 
9ered*tigten). 
Caduceador,  tn.  grleben«6erolb. 
CaductJo,  m.  berCtabbHSKerrur, 
^erolbftab,  €tab  eine«  grieben«boten. 

Caducidad,  /.  bie  «Infäaigfelt 
einer  Perlon  ober®ad»e;  berfeimfatt 
(eine«  STledjte«). 

Caduco,  ca,  blnfälllg,  febr  alt; 
|erbred)U4,  oergänglld);  mal—,  bet 
3ammer,  bie  öpllepfle. 
Caduquear,  (ant.)  v.  Caducar. 
Caduquez,/.  bobe«  «Iter,  Älter«* 
fd)»5dte. 

Caedizo,  za,  fdjwacb,  jerbred)«*, 
»ergönglid»;  bacer  — •  nna  cosa, 
eine  ©ad>e  abfldjtlldt  fallen  (äffen,  In« 
bem  man  fldj  babet  Redt,  e«  unoer« 
leben«  getban  ju  baben ;  pera«  — as, 
abgefallene  Olrnen. 

Caedura,/.  alle«,  wa«  in  ben  OJe« 
bereien  »om  ©arn  abfäat  ober  »er» 
loren  geb^t. 

C  aer,  v.  a.  umwerfen,  v.  Derribar ; 
v.  n.  fallen ,  umfallen ,  blnfallen,  ein« 
fallen,  oerfallen  (in  etwa«);  )H  < 
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geben,  abnehmen,  »erfaden;  fidig  (ein, 
ron  3«brungeu  JC->  (/*£•)  ff"'"*» 
ficrabFaden  (»on  feiner  (Br58e,  feinem 
©lücfe  :e.);  auffallen,  au«f<hlagen  ( jum 
©Ißcf  ober  Unglücf) ;  ju  löell  werten, 
jufaCten;  Jüfäfltg  wobtn  geratbrn; 
»erfcbirfien  (»on  ber  garbe);  (an*.) 
fterben ;  (ant.)  V.  Caber ;  —  bien  6 
mal  nn  veatido,  gut  ober  fd)Ied>t 
fi&en,  Heiben;  —  bien  4  caballo, 
(/am.)  gut  ju  Uferte  flfcen;  —  de  au 
aano,  de  m  hurra,  6  de  »ubnrro, 
v.  Arno;  — en  algunaeosa,  hinter 
ben  Stnn ,  bie  Sebeutung  einer  Sache 
fommen,  fle  faffen;  ya  caigo!  j«fet 
»erfteb  ich !  esta  ventana  — eal  (del) 
jardin ,  biefe«  genfter  gebt  auf  ben 
(Satten  blnau«{  —  en  el  chiate, 
(/am.)  ben  »raten  rieben ,  entbeden ; 
—  enlacuenta,  einen  Srrtbum  ein* 
leben;  — en  falta,  ermangeln,  feine 
Scbulbigfeit  nicht  tbun;  —  en  la  flor, 
v.  —  en  el  chiate  {  — •  en  gracia,  ge« 
fallen,  bebageu ;  —  en  nota .  »on  fleh 
fprecben  machen;  al  —  de  la  boja, 
im  $erbfte;  eatar  al  — ,  auf  bem 
$unft,  im  ©egriff  fein  ju  faden;  de- 
jar»e  — ,  ben  SDlutb  verlieren,  fld» 
nieberfcblagen  latfen  (»em  Unglöcf). 
— se,  faden,  etrfiürjen;  (ant.)  Hd> 
betrüben ;  — «e  ä  pedaaoa ,  im  ©«den 
fchlottern,  geben,  al«  nenn  man  bie 
gü§e  nicht  recbtbewegen  tonnte ;  (fig.) 
auSerorbentltcb  einfältig  feinj  — ee  de 
rlaa,  »or  Sachen  ptafren  woden;  — 
tele  a  nno  la  caaa  a  cneataa,  (n 
großer  «ngft  fein  f  no  tlene  aobre 
que  — ae  muerto,  er  bot  »lebt,  wo  er 
fein  $aupt  binlegen  fann  j  —  m  alg. 
c.  de  an  peao ,  (/ig.)  in  bie  «lugen 
faden,  unwiberfPrecfaHcb  feint  — sele 
a  uno  la  aopa  en  la  miel,  gtficRtcfcer 
fetn,  al«  man  gebofft  batte;  — «ele  a 
nno  la  cara  de  vergUenaa,  bi«  an 
bie  Obren  rotb  werben. 

Cafd  i  tn.  Kaffee ;  Kaffeebau«. 

Cafeina,  j.  ba«  Äaffein  (Wtalotb 
bei  Kaffees). 

Cafetan  ,  v.  Caftan. 

Cafetera,/.  bie  Kaffeefanne. 

Cafetero,  **.  ber  Kaffeefcbenf, 
SBlrtb  eine«  ftaffcebaufe«. 

Cafila, /.  bie  Starawane;  (/ig.) 
unorbentltdter  Raufen  »on  Stuten, 
tbieren  ober  Sachen ;  —  de  diapara- 
te». «Wenge,  paufen  Unfinn. 

Cafiz ,  (ant.)  v.  Cahia. 

Cafizada,  (ant.)  v.  Cahiaada. 

Cafizamiento ,  m.  (ant.)  bie 
€teuer,  welche  man  ffit  bie  QegieftHng 
einer  Cafiaada  (»ergt.  bie«  ÜBcrt) 
bfjablr. 


Cafre,  tn.  y/.  berÄaffer;  (/ig.) 
witber,  graufamei  fJRenfcb;  rober,  un« 
gebildeter  SKenfd). 

Cafrillo,  dimin.  Bon  Cafre. 

Caftan,  m.  berKaftan,  eingewtffe« 
2Ux4jtid>nuriAlffeib  bei  ben  Xürfcn. 

Cagaaceite,  tn.  Meine«,  bunte« 
OSgelchen ,  weiche«  eine  ofartige  gl&f' 
ftgfelt  oon  fleh  gibt,  woher  ber  JRame. 

Cagachin ,  m.  Mrt  SDlüde. 

Cagachitas ,  m.  fleiner,  bäSlldjer 
SKenfd). 

Cagada,  /.  SRenfcbenfotb;  bacer 
nnabuena— ,  (/ig. /am.)  in  einer 
Unternebmung  unglücfticb  fein,  weil 
man  ben  nötbigen  SDlutb  nicht  baju  bat. 

Cagadero,  m.  ber  abtritt;  poner 
en  un  — ,  in  ein  Keine«,  höfliche« 
8od)  werfen,  einfd)lle§en.  fgado. 

Cagadillo ,  ito ,  dimin.  »on  Ca- 

Cagado,  da,  »od  Scbmuh,  »od 
Unratb:  ««  un  — ,  (/am.)  e«  ift  ein 
Scbecfiferf.  [rero. 

Cagafierro,  v.  Moooa  de  her- 

Cagajon,  m.  ber  qjferbeapfel,  <&> 
crement  vom  >£d)afe,  ber  3iege  tt, 

Cagalaolla,  m.  ber  $an«n<urft, 
«rleftn;  ma«flrter  Kenf*  bet  ben 
^roceffionen. 

Cagalar,  m,  y^.  tripa  — ,  ber 
SRaftbarm.  [7)iarrböe. 

Cagalera,  /.  ber  Durdjfad,  bie 

Cagar,  v.  a.  yn.  fdjelRen,  ietne 
«Jlotbburft  »erridjten;  befdjmu^en. 

Cagaropa,  v.  Cagachln. 

Cagarrache,  m.  ber  Arbeiter  in 
ben  Oelmüblen,  weldjerbleOlioenferne 
wafd)t;  ber  Staar,  ein  Siegel. 

Cagarn'a,/.  QJitj,  weldjer  bie  ©e« 
ftalt  eine«  lannabfel«  bat. 

Cagarrata,  /.  ba«  Cr  cremen!  »cm 
©djaf ,  ber  Siege  k. 

Cagatinta.  m.  Cpifenarae  f&r  bie' 
jentgen,  bie  mit  ber  geber  arbeiten, 
geberfud)«. 

Cagatorio ,  m.  ber  "Jbrrltt. 

Cagon,  m.  —na,/,  (pop.)  6d)ei» 
6er,  ber  baufig  ba«  Qeb&rfniS  f&btt, 
feine  9lotbt>urft  }U  »erridjten;  einer, 
ber  au«  getgbeit  bie  *ofen  »od  bat. 

Caharzo, «.  Cadarao. 

Cahiz,  m.  eingebirbete«  3WaS,  wel« 
d)e«  in  einigen  *3ro»tnjen  jwölf  faife- 
gaa,  in  anberen  weniger  beträgt,  v. 
Cahiaada. 

Cahizada,  /.  g«Ib#  »on  ber  «rSfte, 
baS  man  ein  Cahia  (Betreibe  barauf 
fäen  fann. 

Cahaerco,  (ant.)  v.  Sepulcro. 

Caida,/.  ba«  Baden,  ber  gad  (in 
ber  gewöbtil.  unb  ilgürl.  Bebeutung); 
«bbang,  jäber  «bfall  elne«»ergetf ;  bie 


Äbbadjung  (eine«  ÜBege«  jc)|  *öbe 
eine«  Soibang«,  einer  fflarbine,  einer 
lapete  ic. ;  (boh.)  Seletbigung ,  93e» 
fdjlmpfung;  (JoA.)  wa«  ein  28elb«. 
bttb  bürtb  qSroDtruHon  ibre«  Körper« 
»erbten t;  &  la  —  de  la  tarde,  iu  ber 
fXbenbbimmerung  t  ir  6  andar  de 
capa — ,  abnebmen,  verlieren,  tn  9Jer» 
fad  geratben.  ~as,  pl.  bie  fflode  »on 
geringer  Qualität,  weldje  bie  ©djafe 
am  JBauie  haben. 

Caido,  p.p.  v.  Caer;  berabbän> 
genb;  (/ig.)  f*faff,  träge;  —  d«  co- 
lor,bIeid>;  earllloa— o«,  eingefaderte 
SBangen.     |  Summen,  bie  fädig  flnb. 

Caidos,  tn.  pl.  bleuten,  überhaupt 

Caimacan ,  m.  Sieutenant  ober 
Stedoertreter  be«  ®roftot|ier«. 

Caiman,  m.  Kaiman.  «SrtKrorobin; 
perfdjmlbter,  »erfdjlagener  ÜRenfd),  b<T 
bie  ©erfteaung«funft  »erftebt. 

Caimiento,  m.  bie  Vbnabme  ber 
Kräfte  be«  (Seifte«  ober  be«  Körper«. 
6d»wäd)e,  Hbmattung,  v.  Caida. 

Caimito ,  tn.  ber  €ternapfelb«nm. 

Caique,  «.  *rt  Hetne«  gabrieug ; 
Srt  Papagei. 

Caira,  /.  v.  Cairo;  (JoÄ.)  ber 
gewinn,  Cerbienft  einer  Jffentlldjen 
©irne. 

Caire,.(fcoÄ.)  v..  Calra. 

Cairel,  t,».  bie  falfdje  ^aartour» 
granjenbefaft  eine«  Kfeibe« ;  felbene 
gaben,  an  welche  bie  •paare  in  ben 
qjerrfiefen  befeftfgt  werben;  b.  «djmutJ 
unter  ben  9läge(n;  mndar  — ea,  an« 
bere  Raiten  auffpannen. 

CaJr«lado,  da,  fd>m«b«9#  fdjwari 
an  ben  JRänbcrn  ber  Jlägel. 

Cairelar,  ein  Kfelb  jc.  mitgranien 
belegen.        [Splfn  befefete«  4>emb. 

Catrelota,  /.  (boh.)  feine«,  mit 

Cairo,  m.  —  ra,/.  ^odenbubn. 

Cairo,  «t.  Kairo,  ^auptflabc  »on 
CgDPten. 

Caja,  tn.  ber  KafRrer. 

Ca  ja,  /.  ber  Kaften,  bleKaffette. 
6d>ad)tet,  SQcbfe;  €arg,  v.  Atand; 
gutteral  für  Keffer  :c. ;  Kaffe;  UJcfr» 
brieffaften ,  ©c&alter;  Irommel; 
Sebriftfafren ,  worin  Hd>  in  gäd)ern 
ober  «btbetlungen  bie  Schriften  be« 
ftnben;  ber  €d>aft  eine«  (Bewehr«; 
9labmeneinfd>nitt,  tn  »eichen  etwa« 
Vnbere«  h'neinpa9t;  Ort,  wo  bie 
treppe  Rd)  befinbet,  freppenbau«; 
tafdjenfdjrelbieug ;  (ant.)  SKagajin; 
—  de  la  balleata,  Höhlung  in  ber 
%rmbruft,  worein  beim  Spannen  bie 
9tu6  )u  liegen  fommt ;  — de  la«  nie- 
laa,  8o<h  tm  3abnflelfd).  worin  bie 
35bne  fteden;  eebar  con  — ae 
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ttapitdat,  3tmanb  unter  groSem  ler;  (loh.)  tileb.  ber  fld)  beim  Siebten 
tafiejea  unb  Jffen tfla)  oon  e inem  9lmte, ,  b er  91  a djfdj lu ffel  bebien  t. 
cte  ui  einem  *auf«,  au«  einer  ä>e«<    Calabacica,  cilla,  cita./.  dim. 
«elften,  einer  «emelnfdjaft  jagen;  oon  Calabaaa,  fleiner  Äürbi«. 
wv  «&  —  |  im  $leicfegen>id)t  fein,     Calabacillas , /.  j>i.  bimfönnige 
t*'«  Ihr  igen  oon  ffluatcn  je. ;  estar  Ohrgehänge, 
tau-,  natürlich,  crbentlld)  geben,  j    Calabacin,  tn.  Srt  Heiner  Äürbi«. 
fxtJiTI);  libro  de— ,  811$  eine»,    Calabacinate ,  tn.  €peife,  au« 

[rletnen  ÄüTbtffen  bereitet. 

Calabacino,  771.  ble  ttalebafff,  Sri 
Äürbi«  in  ©efllnbien  :e. ;  Irinfgefafl 
au«  einem  bebten  unb  getrodneten 


Isfrrcii  :e.  [fd)enjügen. 

Cijeraa,/,  pl.  88cfcer  In  ben  gla# | 

Cijero,  ni.  Cafflrer;  terraffrnfBr« 
Ejirtiset  rtnrtttanal«  Je. ;  Cd>a<J?»  j 

te-,  *:3rnma$er;  (/ig.)  labulet»;  Äürbi«  ober  einer  ffaletaffe. 


tisir,  t.  Bahonero. 


?ajela,/.  dimin.  von  Caja,  Äaft»  ÄfirbiflcfU1 


Calabaza,  /.  ber  Äürbi»  unb  bie 


e,  tf. Calabacino;  (rufy.) 
oh.)  WaoVcolßfTel;  aalir 


irj.Brine €$aa5te!jc.{  Srmenbücjje.  !ber  Äopf;  ( 
Cijetin,  (fönm.  von  Cajeta.       jalguno  — ,  bet  boben  Meinung,  ble 
Cijilla ,  /.  dimin.  von  Caja,  ■  man  von  einem  gefaxt  batte .  nid)t  rnt» 
»H^rjje.  fpredjen;  caaco«  de  — ,  ©trobfopf; 

Cijista,  n.  €e|er  in  einer  S5ru<fe»  1  dar  —  aa,  iemanben  nad)  »orbergegan« 
jCajilla.  grner  Prüfung  «broeifen,  einem  beim 


Cajita .  dimin.  von  Caja,  v. 
C»jon,tn.  augm.  von  Caja,  gto« 
jefiften;  SäranfmitmebrenÄaflen 


freien  einen  Äorb  geben  ;  lleTar  — aa, 
obgemlefen  metben,  einen  Äorb  er« 
ballen;  nadar  »in  —  aa  (no  nece»i 


9fi  Co)ui!a}en;    etne    €4jublabe;jtar —a»  para  nadar) ,  ÄefitcfUdjfelt 
tiira  eine*  Jabufefframerfl ;  STlarrt» 
'3t;  fcn  Mannt  jwifdjen  ben  gidjern 
fttt  filtern  eine«  Sßd>erfc&ranT« ; 
«.-mann  —  de  taatre,  eine  Spenge 
Ktfütftasrtiger  Singe  ,  tn  grefter 
tetrssa  int  Äopfe  beifammen  baben; 
"»fc-,«  bet  tage«orbnung  |etn. 
ö.joncillo,  dimin.  oon  Cajon. 
jAjoacito,  m.  dimin.  von  Cajon, 
-:5=ä58^eiu     |man  SSäume  fehl. 

großer  fta  Ren,  noreln 


»tnferet. 


Cajunda,/.  (toÄ., 
fy'sela,  dimin,  von  Caja,  v. 

CiL/,  ierÄalf ;  (ant.)  v.  Calle ; 
«rie-ycanto,  (/ig.)  flarf,  feft, 

•«rtsl  <rfn. 

fiI»,/.«onbe,  d>irurgifd»e«  3n« 
tsmst;  gtüd,  roeldje«  man  von 
^«Rücne  ober  einer  anberen  grudjt 
lH4trfitt,  nm  biefe  ju  foften ;  Meiner 
Stcrcirt,  $8u$t;  3apfen  au«  Seife, 
C«Ir.t  6alj  gemadjt  (Selfjapfen), 
»RCrailjang  ju  erield)tem;  »iel  an 
fcS^eln,  «in  fit  Rnfen  ju  madien; 
>c  tief^ing  eine«  Sdjlffe«;  ber  un. 


genug  befiten ,  um  allein  unb  ebne 
fvembe<)tlfe  burt^«  ober  fortjufommen. 

Calabazada,/.  ber  Sdjlag,  etoj 
mltbemÄovf;  €*ruel,  ben  man  au« 
ber  öaietaffe  nimmt ;  darne  de  — ai, 
jid)  ben  Äopf  über  etrea«  jerbtedjen. 

Calaba2ar ,  tn.  Crt,  ber  mit  Ättr» 
biiTen  bepflanjt  ift. 

Calabazate,  «n.  troefene«  öenfeet 
oon  Äürbi«;  tn  *onlg  cberSuderfurup 
eingemachter  Äürbi«. 
Calabazona,/.  berSBinterfürbi« 
Calabobos,  tn.  fanfter,  anbalten 
ber  Stegen. 

Calabozage,  m.  ba«  ©elb,  »ei* 
d)e«  ber  (Befangene  bei  feiner  Befreiung 
bem  Äerfermelfier  enrrid)ten  mu§ 

Calabozo.  m.  unterirbifdjerÄerfer 
für  f*»ere  Serbrecber;  Saumfd>eere, 
(Bärtntrfdjeere,  v.  Calagoao. 

Calabre,m.©e(lanr;  (mar.  ant.) 
V.  Cable. 

Calabriada,  /.  SOTifdning  von 
IBetnen,  befonber«  oon  weiften  mit 
rotben ;  man  fagt  e«  audj  von  anbern 
TOtidjungen. 

Wi  S4i» Jrairm ;  tiefe  be«  Sd>lffe«,    Calabriado,  da,  au«  verfdjlebenen 
»»erilen  Skrbed  bi«  auf  ben  Soben ;!  «orten  gemlfdjt  (com  SDein). 
Ctfrung  in  einer  SWauer.  um  beren|   Calabrote ,  tn.  «eine«  Jan. 
.'^  '8.<rtoffl<n 5  (boh.)  2ci) ,  Ceff»  i   Calabaro ,  *n.  ein  gemiffer  iSaum, 

jum  Ülnbengeft&Iedjt  gebSrig. 
Calac ,  in.  amerifan.  Strand). 
Calada,/.fdjneücrglug  berJRaub' 
vögel,  feivobl,  wtnnfie  R*in  bie^Sbe 
fdttuingen,  al«  roenn  fte  fläi  nieber« 
|  Iaffen  ;  ba«  (Einbringen,  <5infd)Ieia>en ; 


K«Ii  hacer—  (hacer  —  y  caU), 
^6a*ennterru4en,  um  beren  8e. 
'Mfnitit  fennen  ju  lernen. 
Cilalicera,  [p.  u.)  v.  Calabaaa. 
taUbacerfa,  /.  alberner ,  Icto)t« 

UUbacero,  m.  ber  Äürbi#6inb.  [(auf.)  er.jer  urb  rauber  2ßeg  ober 


5fab;  dar  una  einen  berben  Oer« 
roei«  geben.  [laute. 

Caladclantc,  (ant.<>  f.  En  ade- 

Caladero,  ra,  elr.bringenb,  buro)« 
bringrnb. 

Calado ,  na.  b  e  buribroiene 
ftculptur«  ober  Scbnikarbeit  in  •po[j 
ober  SJletafl;  SJaffertlefe,  bie  ein  9atir< 
jeug  gebraust,  um  flott  ju  bltiten-, 
(boh.)  geftoblene«  <8ut,  roe'ie»  man 
retebcraefuiibfn  bat.  —03,  ;>Z-  Beiae 
von  Spttjen  ober  treffen  am  Stuftlai) 
ber  grauen. 

Calado,  f.  p.  oon  Calar,  bur4(« 
roetdjt  oen  Gaffer;  el  navio  eiti 
muy  — ,  ba«  Sefctff  gebt  febr  tief. 

Calador,  m.  einer,  ber  burcbbrlngt 
je.,  v.  Calar ;  Sonbe  be«  ffiunbarjte«. 

Caladre ,/.  *rt  8erd>e. 

Calafatar ,  v.  Calafctear. 

Calafate  y  Calafateador ,  tn. 
Arbeiter,  ber  ©djlffe  au«falfatert. 
Calafatear,  V.  Calafetear. 

Calafatena,  /.  ba«  «u«falfatern 
ber  €a>:ffe. 
Calafetar,  (ant.)  v.  Calafetear. 
Calafetear,  faifatern,  auJfalfa« 
tem.  (Sd)iffe. 
Calafetä'o ,  «1.  ba«  «alfatern  ber 
Calafraga,/.  ber  «teinbred»  («rt 
<BfIanie).  (labe,  v.  Nareta. 

Calage,  m.  ber  Äafien,  ble  £d}ut* 
Calagozo  ,  m.  ble  $d)eere  jum 
Sefcjjnelben  ber  85ume. 

CalagraSa,  /.  (ant.)  *rt  ©ein, 
meld>er  febr  rooblfd>medenb  ift,  n4> 
aber  rornfg  }um  ?Iu«feltern  eignet. 

Calaguala,/.  amerlfaniicbeiBjlan» 
je,  beren  SBurjel  ein  Heilmittel  ift. 

Calagurritanotna,au«ber  6(abt 
Salaborra  in  »Itcaflillen. 

Calaborra,  /.  öfTentIid)C«  ©t» 
bäube,  roo  ba«  Örob  oertbeilt  roirt, 
jur  3ett ,  »0  Langel  baran  (fi. 

Calalaz,  tn.  ttrt  tnblanifdje« 
gabri«ug.  [roottener  3eug. 

Calamaco,  tn.  berÄalmanf,  Srt 
Calamandra, /.  ?lrt  3eu^.  balfc 
au«  Seinen  balb  aui  «aumiooae. 

Calamar,  tn.  ber  Jüitenftid; 
(ant.)  ein  £djrelbjeug. 

Calatnbac,  v.  Calambuco. 
Calambre ,  tn.  ber  Äramvf. 
Calambuco ,  tn.  ber  «alamtu! 
amerifan ifdjer  Saum ,    beffen  ^olj 
WOblriecbenb  ift.  ffSJflaiije). 
Calamento,  tn.  ber  wi.'be  $clet 

Calamida,  V.  Calamita. 
Calamidad, /.  grofie«,  aflgemet» 
ne«  Unglüd. 

Calamldo,  da,  »a«  bfe  gorm 
eine«  geberfiel«  bat. 
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Calamiento,  «.  (ant.)  bat  Con« 
biren  (einet  fflunbe).  (prob. 
Calamina,  /.  bet  ©almd,  3lnf« 
Calaminar,  m.  y /.  wat  auf  ©al« 
met  Bf  jug  bot  (piedra  — ). 
Calaminto,  v.  Calamento. 
Calamita,  /.  bet  IRagnet,  blc 
Kagnetnabel;  Sumpffrefd). 

Calamite,  /.  flelner,  grün« 
SumpfTrofdj.  [an  gtofen  Unfällen. 
Calamitoso,  sa,  nnglßdlld),  teid) 
Calamo,  m.  ble  Sdjalmel;  (ant.) 
p.  Pluma;  (id.)  v.  Cafla;  —  aro- 
matico,  gatmu«;  —  carreote,  v. 
De  repente. 

Calamocano,  adj.  eatar  (ir)  — , 
»cm  ©ein  beranfdjt  fein,  etwa«  in 
bet  Jerone  baben ;  fafeln ,  bummet 
3eug  fdjwaben.  [ben  Dauern. 

Calamoco,  tn.  bet  Cttjapfen  «n 
Calamon ,  m.  ein  gewiffet  ÜBafftr» 
»cgel  mit  rotten  gasen  unb  SAnafctr; 
Saget  mit  runbem,  rnopfformigem 
ftopf;  Quet&olj  an  betiteltet  In  ben 
Celmfiblen. 
Calamorra,/.  (pop.)  bei  Jtopf. 
Calamorrada,  (j>op.)  v.  Cabc- 


Calamorrar,  v.  n.  (ant.)  mtt 
ben  Jtopfen  Infammen  flöten,  v.  Soden 
unb  SBibbern);  fl*  begatten  (oom 
Sd)afoic&). 

Calandia,  v.  Calandria  (1.  8.). 

Calandrajo ,  m.  bet  Gumpen, 
ge&en;  lad>erlid)er ,  abgefdjmadtet 
SKenfdL 

Calindria,/.  blefcotte,  jum<8l«t» 
ten  ber  JBäfdje;  «tt  8et4e,  v.  A- 
londra;  (boh.)  offen tlld)et  Vuf  rufet; 
—  de  agnador,  (/oc)  bet  Siel. 

Calania,  (ant.)  v.  Oalamo  aro- 
matico.  [IIA,  gleid)arttg. 

Calanno,na,  (ant.)  glei4,  äbn« 

CalaSa,/.  bat  SWufter,  Botbllb; 
Cigenfdjaft,  ffftataftrt,  Befdwffenljelt 
einet  (Berfon  obet  Sa&e. 

Calapatillo ,  m.  gewiffet  JBurm, 
meldet  beta  Öetrelbi  anb  ben  gtfldjten 
f<t4bl!4  iß.  [(oom  «tbtei*>. 

Calar,  tn.  y /.  faftatttg,  faltig, 

Calar,  t>.  o.  tynelnßofen,  Qlnetn« 
bringen,  «nein  oetfenfen  (eine  Sa<be 
in  eine  anbete);  fretablaffen;  anbob« 
ten}  antfdjnelben  (in  $olj  ic);  in 
butdjbrodjenet  Arbeit  ßiden;  (fig.) 
aulmitteln,  crfotfdjeu,  ben  Sinn  einet 
Saite  etgrftnben;  v.  n.  einbringen 
(von  SBaffet  :e-);  etnflnfen;  nlebet* 
finTen;  ftd)  etnfdjlelijen,  fid)  CHngang 
oetfdjaffen;  (SoA.)bte*anb  In  ftembe 
tafeben  fteden,  um  etwa!  bataut  ju 
ßet)len;  —  la  bayoneta,  bat Bajonett 


faden;  —  el  can,  ben  $afcn  einet 
geuergcwcbtl  aufgeben ;  —  Im  cuba», 
bie  lonnen  unb  anbete  Oefäfte  viflten; 

—  lacuerda ,  bie  öunte  auf  bat  3 unb» 
lodj  legen,  um  bat  Seftfeufc  abjabten« 
neu  (ebemaM  aud)  bei  STlutfeten);  — 
un  a-olpe ,  einen  $ieb  verfetten ;  —  el 
melon ,  eine  SRelone  anfdjnetben ,  um 
fit  ju  »erfucben ;  —  la  pica ,  bie  8anje 
obet  3Hfe  )um  Stot  anregen;  —  el 
paente,  eine  Sugbtüde  nleberiaffen ; 

—  loa  remoa,  laa  redet ,  ble  SRubet 
einregen,  bie  9?e&e  aulwetfen;  —  el 
aombrero,  ben  *ut  tief  in«  ®efld)t 
br&den ;  —  laa  velaa,  bie  Segel  ftttt» 
d)en ;  —  la  riaera,  bat  JJiflt  niebet» 
laffen.  —  se,  fld)  «ingang  Berf*affen, 
fI6  elnfileiien ,  v.  Calar;  fid)  mit 
Gdmedigfeit  6etab(affen ,  aul  bet  9uft 
ft&tien  (oon  JRauboogtln) ;  (boh.)  fid) 
in  ein  ♦aul  fAreld)en,  um  ju  flehlen. 

Calasia,  /.  ble  «rfd»raffung  bet 
♦ornftant.  [oon  Carattaoa. 

Calatravo,  va,  vom  SRittetotben 

Calavera,/.  bet  tobtenfopf,  tob« 
tenfAäbel;  (fig.)  «opf  ebne  <?e(trn, 
Cttobfopf ;  ein  SBtubet  8iebet(t6. 

Calaverada,  /.  nnüberlegte  tbat 
cinel  3Jlenf4en,  bet  ofcneÄopf  danbett. 

Calaverear ,  v.  n,  obne  Uebet* 
(egung,  o&ne  Äopf  banbeln. 

Calaverilla,  rita,/.  dimin.  oon 
Calavera ,  fleinet  tobtenfepäbet. 

Calaverna,  (ant.)  v.  Calavera. 

Calavero »  (ant.)  v.  Calavera. 

Calca,  /.  (boh.)  betffleg.  — as, 
pl.  (boh.)  biegulfiapfen,  Sputen. 

Calcadera,  (ant.)  v.  CalcaSar. 

Calcado,  m.  ble  StiAnung  auf 
burAfidjtigf*  5»plft,  einer  anbeten 
na<tgqeidjnet. 

Calcador,  m.  einet,  bet  but4» 
jeldjnet;  Snfttument,  «ppatat  jum 
3)ur<bjei(t>nen. 

Calcanto,  m.  ÄupferoitrloL 

Calcafial ,  V.  CalcaSar. 

CalcaSar,  m. beiladen,  blegetfe; 
ten  er  el  aeto  en  los  — ea,  wenig 
Oetflanb ,  wenig  Uttb.  tiriftaft  baten. 

CalcaSo ,  (ant.)  v.  CalcaSar. 

Calcaüuelo,  m.  eine  gewiffe 
Äranfbttt  bet  Bienen. 

Calcar ,  feftflampfen ,  feßtteten 
(CJtbe  :c);  3ug  ffit  3ug,  6ttl4  ffit 
Strld)  nad>}(id)nen.  [balttg.  ■ 

Calcareo,  a,  Calcirio,  a,  fatf*! 

Calcatrifo,  (boh.)  V.  Ganapan. 

Calce,  m.  eifernet  Äeif.um  bie  Ä4< 
bet;  Stfid  dlfen  obet  Stabt,  womit 
man  bie  $flngfd)ar,  wenn  fle  abgenuöt 
tft,  wiebet  in  Stanb  fefet?  (anU)v.'. 
Ca«  6  Cauce ;  (id.)  f.  Cillr. 


Calceamiento.  m.  (anU)  bat 
«njiehen  bet  &u§befleibung. 

Calcedonia,/.  bei  «alcebon ,  ein 
blauet  «belftein ;  —  encarnada ,  bet 
Karneol. 

Calces,  m.  (mar.)  bie  iufafttn 
Cnben  bet  Kaflen. 

Calceta,/.  bet  Untetileftfrnimpf; 
8u6fo>ede  an  ben  Ueffeln;  bacer  — . 
fttiden.  —  as,  pL  tottut ,  wobei  man 
bie  Beine  jwlfdjen  jwel  Btettern ,  tet» 
mitten»  Ätlle  jufammenpreßte. 

Calceteria,  /.  bat  *anbwetf  be« 
Strumpfmltfetl ;  gaben,  wo  Strümpf« 
vetfauft  werben. 

Calcetero  ,  ra  ,  Sttumpfflirfet, 
€ttumpfwitfet;  (anL)  SAneibet, 
wer*et  ble  tudjfrrümpfe  obet  Stiefelet» 
ten  mad)t;  (boh.)  Oefangeawärter, 
ber  bie  Seffern  anlegt  unb  fefhnadjt. 

Calcetin, «.  ein  ^arbftrnmpf. 

Calceton,  m.  Strumpf  obet  Stte» 
felctte  con  8elnwanb,  weisen  man  in 
ben  Stiefeln  trägt. 

Calcilla,  dimin.  eovCalza.  —  as, 
rn.pl.  Flein  et,  futd)tfamer  5Renfd>. 

Calcina,/.  bie  SKlfdjung  oonÄatr, 
Sanb,  flelnen  Steinen  ic.  jum  SDlauetn. 

Calcinable,  m.  y /.  calelnitbar. 

Calcinacion ,  /.  bie  Berfalfung 
ber  SRetaDe  :c        [f alt  umwanb ein . 

Calci nar,  SRetatle  :e.  in  9Retaa* 

Calcio,  m.  bat  ealeiura  (Clement 
bet  Äalfetbe).  [oogef. 

Cdlcis,  w.  litt  na&tlicfcet  Maub» 

Calcites,  m.  batüRinttal,  weldret 
mit  bem  «tj  Be&nHdjfeit  bat. 

Calco,  V.  Calcado. 

CalcografVa,  /.  ble  Jlunft,  auf 
SRetafle  ju  graben. 

Calcogrifico,  ca,  wat  fid)  asf 
blc  Äunft,  in  SRetalle  |u  flehen,  bejtebt, 

Calcögrafo ,  m.  bet  JKetaafleAer, 
Äupferftedjet. 

Calcorrear,  (boh.)  laufen. 

Calcorros,  m.  pl.  (boh.)  bir 
S*ube. 

Calculable,  *n.y/.  wat  antäii* 
teinen,  ju  betedjnen  Ift. 

Calculacion,/.  ble  «utteinung, 
Beted)nung. 

Calculador,  m.  einer,  bettedjner, 
autred>net,  beregnet. 

Calcular,  tedjnen,  aueted)nen,  be« 
tedjnen ;  (fig.)  ealeullten  betedjnen. 
autbenten. 

Calculatorio,  a,  bie  Beregnung 
tetreffenb.  caleulatorlfd). 

Cilculo,  m.  bie  Helming,  8ut* 
ted>nung;  Meinet  Stein,  Hrinet  ÄleteT, 
weldjet  jum  34blen  n.  Üledmen  bf enter 
?rcfen »,  Rletenflein. 
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Calcalofo,  aa,  (med.)  blafen«|  Caldillo ,  Caldito ,  in.  bännt 
•krilerenfteinarrtg;  mit  bem  Btaien»  8telfd)brübe ;  bie  Bauce  }u  terfdjifbe« 
rttr  Bieren  Hein  bebaftet.  nen  ttagoutl. 

Calda, /.  bal  2Bärmen,  $<iicn; 


W  (Urfe  feilen  ber  «ffen  in  btn 


Caldo,  m.  ble  Brübe,  Beuiacm, 
gteifdjbrübe ;  (ant.) Suppe  überhaupt. 


sirttien.  ber  Ocfen  in  ben  Bdjmelf«  — os,  pl.  Sein,  Cel  unb  Branntwein, 
tktta;  Sinne,  bei  Äörperl;j  wenn  fie  im  <b  anbei  jur  €ee  »erlieft 

»erben ;  revolrer  — o*  ,  (flg. /am.) 


du  tu  — •  4  nlff.t  3cm«nb  }u  feiner 
satreiben.  — aa,  j>Z.  »armer 
fazsnt,  »arme  *ellqueGe. 

Cddaria  CLey),  /.  «efe t,  weld>el 
Nfgnerprobe  ober  bie  Brobe  be#  fle» 
Infcn  ©äff er«  vorftfcrieb. 

Caldear,  bal  «Ifen  gl&benb  n». 
4«;  fe*r  »innen,  brennen  (von  ber 
€e*iu);  vcrbrn&eu.  — «e,  gl&benb 

Caldera,  J.  ber  Äeffel;  Baufen» 


ben  alten  Brei  trieb«  aufrühren. 

CaldofO,  >a,  »on  €petfen,  an 
welken  |u  viel  Brübe  ift. 

Caldacho ,  t».  (jx>j>. )  lange, 
fdiledjte  Brübe. 
Calecer,  (anl.)  v.  Calentar. 
Calecico ,  «n.  dimin.  von  Call«, 
Reiner  Äeld).  [bat  ffi  arm  werben. 
Calefaccion,/.  bal  83irmen  ober 
Calefaci  ente,  m.  y  /.  erwärmenb, 
bei  Äbrperl 


Irfri;  —  d«  jaboo,  €flfenjteberel  ;[ble  narfirlidje  Bäirrae 
-  de  Pero  Botero,  bie  «belle,  werfen  b ,  belebenb. 

Calderada ,  /.  ein  Äeffel  voll,  fo     Calcfactorio ,  m.  bal  3 immer  in 


«tri  ein  Äeffel  enthalten  fann. 

Caldereria,  /.  (ant.)  bal  $anb» 
•er!  bei  Äeffelmadjerl ,  bei  Äupftr« 
idjBUtbl;  gaben,  wo  Äeffel  »erlauft 
«mm;  €tabr»lertel,  »c  Diel  foldier 
ttbea  verbanben  finb. 

Calderero,  ».  ber  ÄeffelmadjeT, 
fcjffri^mieb. 

Caldereta,  /.  dimin.  ton  Cal- 
den, Üeiner  Äeffel;  tragbare!  ©efi|- 
nit  Sklbwaffer;  Brt  Bticaffee  von 
ft%a.  »eld>el  bte  Cdjtffer  u.  B'fdjer, 
«bet  tn  «jammel«  unb  3<egenf(elfä>, 
af<ü<iHt  Birten  bereiten. 

Calderico  y  Calderillo,  nu 
Calden»  y  Calderilla,  /.  dim. 
pen  Caldera,  Heiner  Äeffel. 

CaMerilla,/.  ber  BJeibfeffel;  eine 
leflrisat  am  DaAe,  jum  Auffangen 
rrt  Äramirafferl ;  Srt  €4jeibemfinje 
ku  Änpfer. 

Caldero ,  m.  Äeffel  in  Bonn  eine! 
fcserl;  echar  In  aoga  traa  el  — , 
he  Srbcnfadjen  aufgeben,  wenn  ein« 
na!  ti<  $au»tfad)e  Perloren  Ift. 
Calderon,  m.  augm.  von  Cal- 
«>ro,  großer  Äeffel;  bal  3et<ben  ©, 
»elirl  In  ben  Sfedwungen  bte  3abt 
tnfenb  te;etd»net ;  bal  Baragrapb» 
irüen  in  ber  BuAbrutferfunft ;  tn  ber 
Scfr  bie  9lote  ober  bal  Seiten .  wel« 
QcJtJiteuter.  bat  bieSnftrnmente  inne 
5ün  foHrn,  bamit  ber  Singer  bie 
larft  mit  beliebigen  Oertierungen 

Calderuela,  /.  dimin.  von  Cal- 
dera,«. Calderico;  SrtSfenbfaterne, 
nun  K<b  auf  ber  Mebbubnjagb 
Vrttat. 

Ctldibaldo,    m.    We  bünne 


geroifftn  ÄlSfiem,  wo  bie  IRcncbt  f?4) 
wirmen. 

Calcia,  v.  Calcya. 

Calenca,/.  ber  31*. 

Calenda,  /.  bal  dapitef,  bie  Vb* 
t(eilung  tm  rJmifo>en  SRarrproIogium, 
wefdie  bie  feiligen  bei  tagel  unb  ble 
Hd»  barauf  be^lebenben  gefte  entbift; 
8lfte.  —  aa ,  pl.  ble  Äalenben  Im  alt» 
romtfdjrn  Äalenber. 

Calendar,  (ant.)  battrrn,  bal 
Saturn  bei  tagel,  bei  SRonatl  unb 
3abrel  nnter  ©djriften  fe^en. 

Calendario ,  m.  Äalenber.  v.  Al- 
manaqn« ;  (ant.)  v.  Fecba;  bacer 
— <>■,  (fig  )  tief  in  ©ebanfen  fein. 

Calendata,  (ant.)  v.  Fecba. 

Calendula,/,  bal  6ttefmfitterd)en 
(eine  Blume). 

Calentador ,  tn.  Bertwirmer; 
(flg.  J 'am.)  ungefdjtoTt  gro§e  tafdjen« 
u&r  (Bratenwenber) ;  —  de  mesa,  ber 
teaerwirmer. 

Calentador,  ra,  »ai  »irmt. 


Calentamiento,  m.  baiüBiamen, 
«rwirmen;  gewiffc  gungentranfbeit 
ber  Bf  erbe. 

Calentar ,  v.  a.  wärmen ,  erwär« 
men ;  (im  BaOfpier)  ben  BaU  mit  ber 
Stafete  ober  ber  f  anb  ein  wenig  auf» 
ballen,  bevor  man  i(n  wirft;  (flg.) 
beleben,  anfeuern,  antreiben;  v.n. 
(p.  u.)  warm  werben ;  —  a  algnno 
las  orejaa,  einem  tftd)tig  ben  Äopf 
»afdjen ;  —  el  aaiento  6  la  eilla,  bei 
einem  Befud)  fo  lange  verweilen,  btl 
man  liftig  wirb.  —  se,  fid>  erwirmen, 
erbiben;  in  Brunft  geratben  (oon 
Zbieren);  im  Streite  :c.  bibig  werben. 

Calente,  m.  y/.  (poet.)  beif. 


Calentito,  adv.  ganj  neulto).  ganj 
vor  Äurjem. 

Calenton,  m.  (Mot  In  foIgen^fm 
£a|>e  gebrau<9fi<b:)  darse  un  — ,  fid» 
im  Borbeigeben  fdjneQ  am  geuer 
wärmen. 

Calentura,/.  bal  gleber;  (flg.) 
Unrube;  (ant.)  B3irme,  üue;  -  de 
pollo,  por  comer  gallina,  «renn man 
fieb  franf  fteHt,  um  ffd*  einer  «rbeit  iu 
ent|ieben;  no  darle  a  nno  alf.  c 
frio  ni  — ,  einen  weber  fall  nod>  warm 
macben ,  gfeidtgültlg  fein. 

Calenturiento,  U,  fieberhaft. 

Calenturilla,/.  oh'mi'n.  von  Ca- 
lentura, rleinel,  Ieldjtel  Bieber. 

Calenturino,  v.  Calenturiento. 

Calenturon ,  m.  augm.  vm  Ca- 
lentura ,  ftarfel  Bieber. 

CalentnroBo,  (ant.)  v.  Calen- 
turiento. 

Caler,  v.  n.  (ant.)  gelegen,  wid)tlg 
fein ;  geb&brtn  (nur  in  b.  britten  Bcrfcu 
Bing.  gebriuAIld».  [brenneref. 

Calera ,  /.  ber  Äalfefen ,  bie  Äalf. 

Calerfa,/.  ber  Ort,  wo  man  Äalf 
bereitet  ober  verlauft  [ÄaHfuble. 

Calero ,  m.  ber  Äalfbrenner;  bie 

Calero,  ra,  falfartlg,  »alaufÄatf 
Bejua  bat.  frei.*. 

Calos,  m.  da  lall,  Btabrin  Branf« 

Calesa,  /.  ble  Äaleftbe,  Sbaife, 
balber  SBagen. 

Calesero,  m.  ber  Äutfd)er,  gabr» 
mann  einer  5b alf e,  einel  üabrtolrtl. 

Calesin ,  m.  ble  teilte  Sfeaffc,  bal 
Sabriotet. 

Calesinero ,  v.  Caleaero. 

Caleta,/.  ITeine  Bud»t,  we!o><  &«• 
JReer  bllbet;  m.  (boh.)  Dieb  ber 
buT*  Ceffnnngen  ftlebt. 

Caletero,  m.  (boh.)  Dieb,  ber  in 
fflefeUfdjaft  mit  bem  Caleta  (»erat, 
blel  ©ort)  gebt. 

Caletre ,  m.  (/am.)  bie  Urtbelll» 
Iraft,  ber  Berftanb. 

Caleya,  (ant.)  v.  Calleja. 

Caleza,/.  (ant.)  ber  Bcbarffinn. 

Oali,  m.  balÄall. 

Calibeado,  da,  mit  «tabl  verfefct. 

Calibo,  (ant.)  v.  Callbre. 

Calibrar,  bal  «aliber,  b.  b.  ben 
inneren  Umfang  einel  B'uergewebrl 
ober  Irgenb  einer  anberen  SRShre  auf« 
meffen. 

Calibre,  m.  balÄallber,  innerer 
Umfang  einel  8<uttg«webrl,  etner 
Jlbbre  fiberboupt;  (fig.)  Befdjaffen« 
beit;  aer.una  coaa  de  bnen  6  mal 
— ,  pvn  guter  ober  f<bIed>terBefdtaffen» 
belt  fein. 

Cilice,  (ant.)  v.  Ciii«. 
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Caliclie,  m.  ber  Stein.  3i«ä«f .  ber 
beim  'Brennen  verfallt;  abgefallene« 
Äaiff>i5rfcl<i)en. 

Calicud  <5Calicut,/.btrGat(ect, 
oftiutiifdjer  feibener  Stoff. 

Calidad,  /.  Ilgen  f*aft,  ©efdjaf« 
fenbeit  einet  Sacbe;  Stanb,  9iang; 
ttbfunft;  Seblngung,  Älaufel  In  einem 
öontract  :c  ;  SJldjtlgfeft  einer  Saite; 
(ant.)  w.  Calides ;  con  — ,  unter  ber 
©ebingung;  de  —  qne,  bergeftalt, 
baß;  dlnoros  ton  — ,  ©elb  madjt 
ade«;  harto  con  — ,  qualifleirter 
©iebftabf.  — es,  pl.  Seblngungen,  bic 
f>et  gereiften  Äartenfpielen  oorber  fefr« 
gefe&t  ober  au«gemad)t  werben;  pedir 
o  dar  —es ,  com  3uftanb  ber  Staat«» 
elnf&nfte  5le*enfd)aft  »erlangen  ober 
«ine  foldje  9ied)enfdjaft  geben  (oon  ben 
©äffctern  ber  StaatJeinfiinfte). 

Calidat,  (ant.)  v.  Colidad. 

Calidez,/.  9Barme,  ©efcfcaffenbeit 
beffcn,  wa«  warm  iit;  ©arme,  Bewe» 
gung  im  ©lute;  (ant.)  Sift,  Sdjlaubtit. 

Cälido,  da,  warm,  beiß;  liftig, 
oerfdjmtßt. 

Calientar,  (ant.)  v.  Calentar. 

Caliente,  m.  y  /.  warm,  wa« 
©j&rme  cntftäTt ;  hierro  — ,  gtiibcnbe« 
€ifen;  en  — ,  adv.  gleid)  auf  ber 
©teile;  e«tar  — ,  brunftig  fein  (oon 
I&iercu). 

Calieta,/.  Caliete,  m.  Srt©iij. 

Califa,  m.  Äalif,  JRadjfolger  3Ka» 
bomet«. 

Califado ,  Califage ,  Califato, 
Califazgo,  m.  biefflürbe,  3>aucr  ber 
{Regierung  eine«  Äalifen. 

Cah'fcro,ra,  falfbaltig. 

Calificacion,  /.  'Beilegung  einer 
ßtgenfdjaft;  ©ejctdmung;  ©eurtbei« 
lung;  ©ewet«;  «u«jeidjnung. 

Califlcado,  da,  p.  p.  oon  Cali- 
near;  »OK  Stanbe ,  au«gejetd)net, 
gcadjtet. 

Calificador,  m.  einer,  ber  bie  <JI« 
genfdjaft,  bte  ©efdjaffenbelt  oon  etwa« 
angibt,  befttmmt;  —  dal  8anto  Ofi- 
cio,  ber  oon  ber  Snquifitlon  ernannte 
<£enfor  ber  ©fid)er  unb  Sebrfäfce. 

Calificar,  bi«  ©e(d)affenbelt,  ben 
©Jertb  einer  Sadje  befllmmen,  fdja&en ; 
billigen,  anerfennen;  etwa«  ober3e« 
manb  abeln,  berubmtmad)en,ju©3ertb 
unb  Bnfeben  bringen ;  —  de ... ,  be« 
nennen,  befjanbeln,  al« . . .  — se,  8e« 
weife  oorbrtngen,  bat  man  oon  »bei  fei. 

Calignidad,  (ant.)  v.  Obseuri- 
<lad.       [bunfel,  fd>wer  ju  oerfteben. 

Caliglnoso,  sa,  flnfter;  (fig.) 

Oaligo ,  (ant.)  v.  Obscurldad. 

Caligon ,  m.  fcafenfopf  CPftanje). 


Caligrafia,/.  Sdjonfdjretbefunft. 

Caligraflco,"ca,  faHigraoblfdj. 

Cah'grafo,  m.  Sd)önf<r>retber. 

Calilla,/.  dimin.  oon  Cala;  fcrt 
Selfjaj>fen  jur  Srleidjternng  be« 
Slublgange«. 

Calimaco ,  v.  Calamaoo. 

Calin,  m.  afletallcompefUlon  au« 
©lel  unb  3Inn. 

Calina,/.  warmer  unbblrferDunft 
ober  Hebel  wäbrenb  einer  großen 
fiecrraud). 

Calino ,  na ,  raifartig ,  falfbatttg. 

Calipedes ,  »n.  ba«  gaultbier. 

Calitriche,  m.  WrtSJffe,  oon  gru« 
ner  garbe.  [ftirn. 

Calixto,  m.  ber  große  ©ar.  ©e« 

Caliz,  m.  ber  Äcld);  ffelcfc  ber 
©lumen.  [baltenb. 

Calizo,  za,  falfarttg,  Äalf  ent» 

Calla  -  Callando ,  adv.  fjeimlldj, 
or)ne  baß3<manb  etwafi  baoon  crfabre. 

Callada,  /.  SWabljett ,  au«  frieaf* 
Arten  Äalbaunen  beftebenb.  [Stille. 

Calladamente ,  beimlid),  in  ber 

Callado,  da,  p.p. o.  Callar ;  ftitl, 
oerfd)wlegen,  in  fid)  oerfcfeloffen,  o^ne 
©eräufd)  banbelnb;  a  las  — m  (de 
— a),  beimlirB,  ganj  in  ber  Stille. 

Callador,  (ant.)  v.  Callado. 

Callamiento ,  m.  (ant.)  ba« 
Sdiwelgen. 

Callandico,  Callandito,  adv. 
mit  lelfer  Stimme;  obne  ©eräufd). 

Callandiello,  (ant-)v.  Callau. 

dico.  [8ilc>DcioBO 
Callantio,  (ant.)  v.  Callado, 
Callar ,  v.  a.  serfdjwcigen ,  mit 
Stittfcbweigen  übergeben,  jumSdbwet 
gen  bringen;  v.n.  fdjwetgen,  «ufWren 
ju  f»red>en  ober  ju  fingen  (lefetere« 
aber  nur  oon  ©igeln);  (poes.)  fdjwel* 
gen,  fid)  befänftlgen,  oom  SBinb«,  oon 
ben  3We«re«flutben ;  —  au  pico ,  ben 
ÜRunb  balten.  e«  oerfieben,  jur  redeten 
3ctt  )U  fd)weigen;  buen  —  ie  pierde 
9teben«art,  wef  cbe  bie  ©ewobnbeit  an« 
greift,  bie  gebiet  be«  5R5d>ften  aufju» 
becfen  unb  bie  eigenen  ju  oerfdjweigen ; 
matalas  — aado,  einer,  berpeimlld) 
fein  2Btfen  treibt.  — w,  (ant.) 
ftbwelgen. 

Callar  es .  m.  pl.  nur  In  folgenber 
9teben«art  gebräu$(td):  corta  pico« 
y  — ,  mobirrdj  man  Ämber,  bte  olel 
mltfpredjett,  jum  Sd>weigen  bringt. 

Calle,  /.  Straße,  ©äffe;  (fig.) 
«u«weg,  ©orwartb;  (boh.)  gtelbelt; 
—  de  arbole«,  ©aumallee ;  hacer— , 
fid)  einen  2Beg  babnen  (auch  figfirftd)); 
dejar  £  uno  cn  la  — ,  Jemanbem  fein 
«mt  ob.  feine  SubPfienjmlitel  nebmen; 


qaedar  en  la  — ,  obne  a(Tt$ulf6mittel 
bleiben;  »acar  ä  la  — ,  6(fentlldj  be» 
fannt  ma<ben ,  oor  alle  8eute  bringen ; 
llevarne  de  —et  «lguna  coaa,  auf 
ber  Stelle  fiberjeugen,  ben  Sieg  bavort 
tragen. 

Calle ,  inter;.  ba«  Ift  wa«  Bußer- 
erbentlidbe«  (— !  qtjf>  es  bueno ,  ei! 
Wie  fd)ön  ift  ba«!);  (/am.)  ^lafe  ba! 

Callear,  in  ben  ©ktnb.rgen,  (Bange 
jwifdjen  ben  Störfen  madjen,  bamit 
bie  iEßinjer  bei  ber  8efe  bequem  bnr<b» 
geben  Fennen. 

Callecer,  (ant.)  v.  Encallecer. 

Callchiia,  adv.  >&aufl  für  Qaui, 
V.  Casa  por  caaa. 

Calleja,/.  v.  Callejnela;  (boh.) 
giuebt,  I)aoonIaufen  au«  guretjt  oor 
ber3ufÜ45  s«5pa«e  qulen es  —  ( — a»), 
ya  veran  quien  e*  — ,  man  fotX  fdjon 
feben,  wen  man  in  mit  oor  jld)  bat,  mit 
rufm  man  ju  tbun  bat. 

Callejar,  t*.  n.  v.  Callejear; 
(boh.)  entfommen. 

Callejear,  v.  n.  R<b  auf  ben  Srra» 
ßen  berumtrelben,  ba«  ©ffafter  treten. 

Callejoro,  m.  — ra,  /.  ©flafler- 
rreter. 

Callejo,m.  oerbetf te  ©ruf  e,  reelJje 
bte  3ager  matten,  um  bem  SJilb  al« 
gafle  ju  bienen. 

Callejon,  m.  langer,  enger  2Beg 
jwifd)en  jwei  «Kauern,  »Wlfdjen  ©e- 
birgen  :c.  [jon- 

Callejoncillo,<itniin.oonCalle- 

Callejuela,  /.  bie  «eine,  enge 
©äffe,  «eine  Duergaffe,  weld)e  oen 
einer  Straße  jur  anbern  fübrt;  »u«» 
flu^t,  ©orwanb;  dar  pan  j — ,  3«« 
manbem  bleSPllttel  geben,  einer  ©efabr 
ju  entgeben,  fid)  burd)  bie  g(ud)t  einer 
©erfolgung  ju  entjleben;  todoseaabe 
kasta  lo  de  la  — ,  «fJeö,  felbft  ba« 
©erborgenfte,  fommt  enblid>  an« 
Iage«Iid)t.  [tarae. 

Callentarae,  (ant.)  v.  Calen- 

Callente,  (ant.)  v.  Caliente. 

Calleya,  (ant.)  v.  Calleja, 

Calleyo,  (ant.)  v.  Caiiejo. 

Callialto,  m.  ba«  $ufetfen ,  blcfer 
■nb  Härter  al«  bie  gewöbnlldjen. 

Calllzo,  v.  Callejon,  Callejucla. 

Callo  ,  m-  bie  Sdjmlele;  ba«  $&b* 
nerange  (am  gu(();  ein  iebe«  ber  <5n» 
ben  eine«  $ufeifen«;  —  de  herra- 
dura,  Sturf  oon  einem  alten  -pnfeifen; 
criar  (hacer,  »ener)  — ,  4»r«rbeit 
ober  In  ben  Saliern  «tgebittet  fein. 
— 08,  pl.  Stöcfe  oon  ber  Inneren  ♦ant. 
wetd>e  bie  Äalbaunen  ber  Cd)fen, 
Sdjafe  ic.  bebeeft;  Salbaunen.  grl. 
eaffc'e  oon  Äalbaunen. 
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Gallon,  n.  auym&nt.  s^n  Callo,     Calquier,  m.  ?iim<  gewifTcr  ir.bN     Calvinista,  m.  ter  Qatuinift. 
i«t*r f.*»iele.  idier  Stoffe,  [na.     Calvisimo,  suj>erl.  i»r;i  Calvo. 

Otltoaar.  (an<.)  r.  Encallecer.  |    Calrudo,  m.  ein  Orgel  in  ©uta<     Calvitar ,  r.  Cni  vcro. 
'Moaidad,/.  bie  Schmiele,  «er«     Calscco,  ra,  in  ur.gelcuttem  Ralf     Calvo,  va,  fabl,  obre  tfaare;  fabl. 
4;";ij.  |  Seiwielen,  flctrorfnet  unb  aufbewahrt,  ebne  ®ra»  ,   ebne  $äume  rber  (Sr-- 

Callwo,  sa,  fdjmielenartig  ,  rrO.     Calsintek,  tn.  Ralfüiithrr.  ftrSud'e ,  ?on  Sanbereien.  Jftatvt. 

Calspato,  m.  ÄaHfr.itb.  Calvocbe,  ra.  eine  geistere  Ra 

Calumbrecerse,  {vnt.)  v.  Kn-     Calz,  (ant.)  v.  Cal. 
moheeer»e.  | rottet.     Cnlza,  /.  altmcbifrbe  5?L•irr^e^^^r 

Calumbriento ,  ta,  [ant.)  t>er<  ((f  ift  im  Plural  gebräurtjli.ti:) ;  9trt 
Calumnia,  /.  Berlaumbuttg ;  a-  Rrug  ;  (tinf.)  ber  Ralf ;  —  <i>-  arena, 
fi»nmr  de  — ,  wenn  ber  Rläger  ftcb  SafmltSanb  angefüllt,  rtviutt  mar 
anb«ifd)ig  maefct,  ba»  oon  Ibm  gegen  rd)!ägt  ober  tcbtfdjlägt ;  nici.'rennna 
ben  ©erflagfcn  ©ergebrarbte  unter  berj  — ,  3«na"b  In  bie  <Jngc  traben,  ju 
SBebingung  ju  beroelfen .  ba& ,  wenn  er  etwa»  jwingen;  echarle  nna  —  a 
efl  nldjt  betrefft,  trflcb berS träfe  wiber  aliyiino,  ftd>  3emanb  mcrfrn.umibn 
23erläumber  unterwerfen  wolle,  j  in  ber  B^Ifl'  i«  fennen  unb  fivt  tu  r  ibm 

Calumniador,  ra.  —  ra  ,/.  9Jer«  5»  böten.  — as,  pf.  9Mnfteiber,  «an. 
läumber.  taten«  5  Strümpfe,  v.  Media*  ;  (höh.) 

Calumniar ,  »erfäumben.  I  guftfdieflen,  Ueffeln ;  cn — a«  yjiinon. 


Ulm./.  IStnMHtle;  Stlltftanb 
Ustdr/iiitj  (—  en  hm  negocio«, 

Calnar .  v.  n.  Hilten,  befänfrigen, 
kttifn;  v.  7>.  Hin,  rnblg  fein  ober 
»f*i  fwm  Sinb  ?e. .  unb  figürlich 
f«»«8<i>enf4jaften). 

Ütlmaria,  Htnt.)  v.  Calma. 

Calmeria,  /.  (ant.)  SMnbftiHe 
M'tafee,  v.  Calma. 

Calmotma.  rublg; 
r.'tWfies  »bne  Säume. 

'■tlmoso,  g».  ftin,  rublg. 

'.ilmnco,  1».  ter  Aalmiicf;  ber- 


3:  uiflrt  groben  iuebeev. 
«'»Iaido,  m.  (ant.)  Ki*  ©erränge» 
:  s.r.  Candaiio. 

'  Uofriado.  da,  ber  ^iebendjauer 
tobtet  Ipftnben. 
'iljfriarse .  %\tberi4>&utt  em« 
>,  1*.  rJUbeTi'd?auer. 


Caluranioso,  sa.  oerläumberiid) ;  (ßg.)  unoenfommen  ,  unooriiranbig. 


(ant.)  ränfeoetl,  rabultftifd)  (In  «ro 
eefjfadien). 
Calunia.  (ant.)  v.  Calnmnlo 
Galiläa,  (ant.)  v.  CaloBa. 
Calnra,  (ant.)  v.  Calor. 
Oaluroso,  sa,  warm,  beil.  bil'lfl 
Calva,  /.  «laue;  «Krt  Spiel 


Cilejrafi»,  v.  Calig-rHtln. 

CalomaDcn.(an<.)«.Calamacr).  welkem  man  mit  einem  €tein  na* 
^»lomel,  m.  ba«  Satomel.  i  einem  onbem  wirft;  —  de  altnete, 

^iodrigo ,  v.  Canon igo.         j  per  cbeTe  ttjetl  bet  <>elme*. 
CtJ'mje,  (ant.)  v.  Candnigo.    1    Calvar,  r.  a.  Im  Spiet,  Calra  ge« 
Cikma,/. (ant.)  v.  Canonjria;  jnannt,  bie  Cplfee  be»  ©feine»  treffen  ; 
(!ij*rHti4t  neben  ber  Äirdie,  n>o<(ant.)  betrügen  ;  v.  n.  fabl  werben. 

»obnten;  (id.)  v.     Calvario  ,  ra.  »erg  in  Daläftina  ; ! 


halb  or-Kenbet;  horabre  de- — »«  ata- 
cadai,  f.  Atnrado;  tomar  — ni  (la« 
rnlraa)  de  Villadirgo  ,  fi*  i*netl 
au*  bem  Staube  madjen,  r.  Villn- 
dit'Kui  verac  alennoen — asprietnf 
6  tiermeja«,  fl<t*  in  einer  grefien  Cor« 
in  kqenbeit,  in  ffiefabr  beftnben. 

('alzaoalzon,  m.  (a«r.)9lrt?Jan. 
talon«,  '?einfleiber,  weldjc  bie  yenfen 
unb  Keine  bebeeften.  [(Fbauffec. 
Calzada, /.  ber  Tammivca.,  b:c 
Calzadeta.  /.  ftarrer  {Pinbfaben, 
womit  ble  «anMaite  in  Spanien  bif 


Sehube,  ATiarcn«  genannt ,  feftbinber. 
igo».  I  fleine  tfrböbung ,  auf  wetitjer  min  ein     Calzadillo.  ('alzadito,  ra.  c/i'ra. 

Cilooia.^nt.)  r.  Calnmnia.     !sireu§  oufpflanjt;  SetnbauJ,  v.  Oaa-  mn  Caleado ,  leichte  ?u6bff!f"b:mg. 
CaJoaitr,  \ant.)  eine  <8etbbu6e;rio ;  r.  Via  aacra.  Viacrüci»;  ^an«  (    Calzado,  ra.  lebe  fcm'berieibu?«.. 

\(id.)  ©elbbuSeJfen  ©djutben  (befenberf  örn  einerlirie  Cfbube.  «tlefeln  .'c.,  im  aiilire« 
CtIo8a.  r.  (ant.)  v.  Calumnia;  3<rtulbenmafTe,  bie  burd)  fleine  «oflen, 1  brbnten   €inne  audi  gtriirnrjfe  ui:b 
CalojSar,  ant.)  V.  Calumniar;  iretrhe  man  immer  bat  anfebreiben  StrumpfbSnber;  (bnh.)  (befangener. 
!  i)f.  Castigar.     [beriieber  'SJrife.  inffen ,  angewaebfen  ift).  ;  bem  man  Ueffeln  angelegt  bat-   — os. 

''^«Sosamentc,  (ant.  )perläum«!    Calvatruciio.  ra.  bie  GUabe ,  wel« :  pt.  <z<buf)t ,  ©trumpfe  unb  Strümp 
C»lor,m.>ie'!Birme,*i^e;  (  %.)'ebe  ben  gftnjen  Äopf  einnimmt,  ganjjbänber. 
-^t.8jrme;  (id.)  «ifer,  8ebenbig.  fahler  Ropf ;  flnulofer  JCTenfcft,  ©lrob.|    Calzado,  da,  mit  einer  puSbefLi. 

Jfbbaftt^feit ;  gaatar  el  —  «A-]fiipf.  [fiaxit  ©lalje. 

'<ml  ta  «l^uua  cota,  auf  eine  Sache '    Calvaza,  f.  augin.  von  Calva, 
Serjfilt  rerroenben  ,    alä  Tie!    Calvccer,  (ant.)  r.  Enealvecer. 
W>ie5:. 

Ciltirico ,  m. 


ber  3tf.Srmert-.-ff. 


Calvcro,  ra.  unfru+tbarer  ?nnb- 
ftrldt,   Pen    angebauten  9änberelen 


metro , 


tu  leedflfdje  2ßär.ne  ber 

r*loroso.  r.  Calnroao. 
Cilosfriado.  Calosfriar«e  y 
^rios,  v.  Calofriado,  Calo- 


brr  tBänr.e«  ring ?  umgeben. 


Calvosecr,  (ant.)  r.Enrnlvi  rpr. 


bung  rerfeben  ;  »on  {PJönchen  ,  im  tf>e« 
genfa))  »un  ben  SParfüf-lern ;  taub« 
beinig,  vvn  Sögeln;  jreif'füfiig ,  von 
iverfßPlgen  Ibleren  ,  befrnberc  ron 
'Vferben. 

Calzador.  ra.  ber  2*iiban;(eber: 
•■ntrar  con  — ,  mit  9Wübeunb  Srhrrie« 


{©ödjnerinnen. 
PiloRro,  ct.  bie  eTfte  9Wlld>  ber 
Caloto.  n.  ba*  OTetatl  einer  alten 
'  «menfa  na*  Spanien  ge« 


Calvete.  vi.  dimin.  von  Calvo, !  rtafeit  in  einen  engen  Crt  eingeben. 
fcalberÄablfopf;  (ant. 'S  r.  Kutan«.         Cal/.adura , /.  baä  ?ln;iehen. 

Calvoz,  f.  b;e  Sabfbeit,  fahler  vvobiren  ber  Sd>ubf ;  ©irr.Tclb  für  be:-. 
3uflanb  be«  Ropfee.  ~  tubmaeherbiKfchen,  ber  Re  ant  rrblrt; 

Calver.a.  (ant.}  v.  Calver,.  Heif,  »cfleibung  Pen  *t-t;  um  ein  Wa« 

genrab,  flatt  be»  elferne::  iBe'"d>lnoe?. 

Calzar ,  v.  a.  ntf  jteben  (pot:  ifber 
«frt  ber  pufibefleibung) ;  ben  unteren 
theil  eine*  (begenftanbe«  ftärfer  unb 
feRer  madjen,  bamit  er  bai;erba'ter  fei 
10 


Calvicic  ,  (ant.)  v.  Cnlvc«. 
Calvljar,  (  tni.)  v.  Calvnro. 
Calvilla,  /.  dimin.  von  Calm, 
»tI4em  bu<  (Ser&At  Wunber. 'fleine  ©lar^e.  (Hn«. 
'■■'*i«f*4fltn  juf*reibt.  !    Calvinismo,  ra.  ble  ?ehre  Gal- 

I  Parte. 
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(j.C.  —  la  pared,  ein«  gjlcutr  be« 
legen;  —  larueda,  ein  8Rab  beicbla« 
gen:  —  Jas  herrainienta«,  eiferne 
Önftrumente  mit  ftählernen  ©pifcen 
itnb  ©cbnciben  oerfrben  :c);  einem 
?0agen  auf  einer  abhängigen  ©teile 
einen  ©tetn  oorlegen.  bamit  et  nicht 
fortrolle ;  (boh.)  g!iBf*i'tten  anlegen  ; 
v.  n.  fc  unb  fo  »iel  Stiebe  enthalten, 
b.  b.  fo  unb  fo  fang  fein  von  (Sdjuben 
.f.) ;  tragen,  faffen  (com  öallber  eine* 
5fuer.)err»ebrt);  —  las  ««puelas,  bie 
2 poren  anlegen;  —  losfruantes,  bie 


fcblcft,  fo  gut  feine  JPla&rcgeln  nebmen, 
ba§  man  ju  feinem  3»ecf  gelangt. 

Camacho,  m.  fdjlecbtec,  cltnbe« 
Bett. 

Camachuelo,  m.  ber  Hänfling. 
Camada,  /.  bie  3ungen,  welche 


Camarage ,  tn.  ber  Blletbjtn*  ftk 
einen  Äirnbefen,  eine  Äornfammer. 

Camarancbon,  m.  b«r  ©oben,  bi 
©obenflube,  welche  al«  Stumpeltammt 
bient;  vivir  en  — ,  buefrn. 
Cainarera,  /.  bie  flammerbarru 


ein  tblet,  wie  ber-fcunb,  ea«  Sanin«  i  etfte  Äammcrfrau  einer  ©rtn jeffin  :e. 
eben  je.   auf  einmal  wirft;   ©anbe  —  mayor,  Cberbofmeifterin  ber  «c n; 


<2pi&buben ,  «Räuber. 

Camafeo,  m.  bte  Samee,  gigur  in 
erbabener  arbeit  auf  einem  öbelftein. 

Caraal ,  pi.  bie  *alftcr;  (ant.) 
flirre  Ättte   mit   ihrem   «Hinge  für 


ginnen  oon  Spanten. 

Camareria,  j.  ba«  Unit,  bie  ©teC 
be«  erften  Zimmerling« ;  Summt  oo 
4  pro  mille ,  welche  bet  etfte  Ädmmei 
fing  be«  Äönig«  ba«  Werbt  hatte,  oc 


vanbfjjuhe  anheben;  —  Im  mesM, :  Selaoen.  grwtffcn  (Selbem,  bie  ber  Aontg  bi 

-  IIa-  etc.,  Hieben,  6tüblen  Je.,  wenn     Camalachar,  v.  CambaWhenr.  i  willigte,  für  fieb  ju  erbeben. 


*.t  un,:lei<t»e  güfee  haben,  etwa*  unter» 
'  aen  •  bamtt  Re  feft  fteben  ;  —  anclio, 
*  fjg.)  ein  loeTereo  «eben  führen;  —  < 
treciio  (apret&do),  (fig.)  eingesogen 
leben.  —  se,  fldj  bie  gufjbefletbung  an« 
jifben;  — «e  ä  aljruno,  3emanben  be« 
benftten,  ifln  ju  feinen  3rcecfen  leiten; 
— se  »Iguna  co«a,  etwa«  erfangen; 
el  que  primero  Ucga,  ese  se  la  — a, 
(fam.)  wer  juerft  fommt,  ber  mahlt 
juerli 


Camalduleudc ,  v.  Camandu- 
bflNi 

Camaleon, tn.  ba« Chamäleon,  ein 
tbler;  bie  (Sberirurj  (©ftanfte). 

Camamila,  j.  eine  üjffanje,  t. 
Manztt  nilin. 

Camändula.  /.  ber  fHefenfrcnj 
au«  rin«  cber  breimal  jebn  Äotnern  be» 
ftebenb;  tener  muchat  — >a« ,  orH 
©cblicbe  unb  Äniffe  fein. 
Camandulense,  m.  y  f.  wa«  auf 
Calzatrepas,  m,  (ant.)  bie  galle.  ,ben  8amalbulenfermen&«orben  ©ejug 
©Glinge,  bat.  (©cbelmerei  ©etrügerei. 

Calzo,  m.  f.  Calce;  Ibeil  am]  Camanduleri'a  ,  f.  Heuchelei, 
•Sdjloffe  eine«  geuergeroebr«,  wojau';    Camandulero,  rä,  gleieneriidj. 


ber  >f>abn  ruht,  wenn  er  aufgewogen  ift. 

Calzon,  wt.unbiiewObnlteber  —es, 
pl.  *ofen,  ©einfleiber?  91rt  Äarten« 
't  ;el,  v.  Rencgado,  Treaillo;  —es 


.ilanroi,  v.  Calzoncilloa  ;  ponerfe  i  ber  Afeiber  bebiente. 


Camarero,  m.  ber  A&mmerlin« 
erfter  Äammerbiener  oerfcbiebaiet  bobe 
«Cerionen;  «ufieber  ber  Jffenrlicbe 
ÄornbDben;  —  mayor,  Oberfamnui 
btxx. 

Caruareta,/.  (ant.  ditnin.  r>o 
Cämara,  fleiner  «ifooen,  Heine 
©cblaffabinet. 

Camarico,  m.  (ant.)  «ttfluffaqe 
bie  ebemal«  üblld)  war. 

Camariento,  ta,  ber  ben  Dur* 
lauf  bat ,  ngl.  Cämara«. 

Camarilla,  /.  dimin.  von  C« 
mara,  fleine«  3immer,  fleiner  «£aa( 
bie  Scbulmeifter  nennen  foba«  3'mmer 
wo  fte  ben  Atnbern  b'.e  JFluthe  geben. 

Camarin,  tn.  Heiner  »erfcbla 
hinter  bem  Sltat,  worin  ber  €>cbmui 
ber  ^eiligenbifbet  aufbewahrt  wtrt 
totletten)tmmer  ber  Damen;  (ant. 
Cämara,./".  ber  «Saal,  ba«  $auvt«  3tmmer,  in  wefebem  $or}eSan,  Äm 
jimmer,  bie  iiibitube:  «ubtenjfaal  in  itaaoaiea  unb   anbere  Äortbarfeitei 
ben  OJaiaften  be«  Ä6ntg«;  fforn».  ©e«  aufbewahrt  würben;  (iti.)  «rbett^ 
treibefammer    auf   bem  ©oben    ber ,  jimmer  ber  (9efcbäft«leute.  |beerc 
Sauernbäufrr;  v.  Cilla;  ^auptfajüte     Camarilla,  J.  bie  weite  Äauf* 
auf  ben  Schiffen;  ba«  Snnere  elne«|    Camarista,  m.  (!aMnct«mtnrftr: 
Reuergewehr«,  welie«  bie  Sabung  ent»  öabtnet«ratb;  (ant.)  bettrntge,  tr 
bält;  ber  ©tubfgang  be«  SDlenfcben;  beimlicb  unb  »urtefgeiogen  tn  einen 
(ant.)  «Höpen.  Seblaffablnet;  (td.)  3immer  «ine«  Qaftbofe«  ober  ®irtb» 
|^of,  SWeRbenj  be«  jtönig«  oon  Spanten  j  baute«  wohnte. 


Icbelmifcb.  betrügerif*  (aueb  juweilen 
©ubftantio). 

Camanonca,  /.  (ant.)  9lrt  «ein« 
wanb,  beren  man  Heb  fonft  jum  güttem 


(lalzurve)  los  — et,  ba«  Sommanbo 
tm  «>aufe  führen,  ben  SWann  unter  bem 
Uantoffet  haben;  «e  me  quedö  en 
Ion  otroi— es,  (ßg.Jam.)  leb  habe 
e«  «ergeffen. 

Cal/.onaxo,  m.  augm.  oon  Cal- 
r.ou,  (fig.J'am.)  ein  fcblnfTer ,  träger 
SPlenfdj. 

Calzoncillero ,  tn.  ©erfertiger 
von  Unterjiebbeintlrtberit. 

Calzoncillos,  m.pl.  Unterjieb« 
betnfletbet.  (werfftait. 

Calzoueria,  m.  bie  •f'i'ienmacber« 

Calzoncro,  m.  ber  $ofenmaebrr. 

Cama,  /.  ba«  ©ett;  ba«  Sager  ber 
2biere  ( —  de  conejo*,  de  liebrea, 
de  loboaetc);  ©oben  eine«  IBagen«, 
eine«  Äanen»  je.;  unterer  Ibeil  am 
'Uffugfpann;  ber  Ibeit  an  ber  «Ketone, 
loomit  fie  auf  bem  ©eete  r  ibt;  eine 
tfage,  Ccbtcbt  (».      oon  £pe<f,  Äafe 

jeübet  SPelfen);  ein  jebe«  berSlätterl    Camarada,  m.  berÄamerab,  «e. 

(nach  ber  ©reite  ber   Eeibenfioffe),  jfdbrte;  /.  (ant.)  v.  Baterin ;  (id.)     Camaro,  v.  Camaron 
woran»  ber  gfeuenmantcl  (Manto)  (Äamerabfebaft)  ©erelnigung  o.  Äame«     Camaron ,  m.  bie  Cee  ■  ober  glie% 
ff  nebt;  (ant.)v.  Camada;  (id.)  v.  \  raben,  b.  b.  eine  «njabt  ©olbaten  ,  Me.frabbe.  loter  »rrfäufer. 

f»epnlcro;  bacer  — ,  bae  ©ett  boten;  im  «ager,  i.b.Äafeme  :e.  In  einem  3elte,  Camaronero,  m.  jtrabbenfii*« 
iiacer  la  —  a  alg.  6  a  »Ig.  c,  fo  ge«  in  einem  3imtner  infammen  fd)la*vr.        Camarot«.  tn.  bie  ©ebifWaiiie 


ober  eine«  anbertn  Souoerän«;  —  de 
ciudad,  villa ,  6  lufrar,  (ant.) 
Stabyrath,  Blunlcipalitat;  —  deCaa- 
tilla,  ber  höbe  Math  oon  «anilten; 


Camarista ,  f.  b'e  gewibnlie» 
Äammerfrau   ber  ftSnigin   ober  br 
^rinjelfinnen. 
CamaritA,  eit'mtn.  oon  Cama- 


—  de  los  parlos,  Cber  auf  ficht  über  bie  ra,  v.  Camarilla.  (rem 
fjnlgflebe  CBarberobe;  ehemalige«  flmt  Camarlenga,  (ant.)  v.  Cama« 
im  ^alaft  ber  Äönfge  oon  ©panien;  Carnarlengalo,  «.  bie  59ürH 
ayuda  de  — ,  m.  Äammerbiener ; Iba«  9lmt  be«  «arbinaf«*ammerlinj«. 
dnncella  de  — ,  /.  Aammermabebrn ;  j  Camarlengo ,  m.  <S«rbtn«l«Jfäni' 
hacer  — ,  |u  Stuble  geben.  — a« ,  pf.  i  merltnf  ,  ©rdRbent  ber  apofrelt'tbci 
ber  Dur*falf,  bie  Diarrhöe.  iÄantmer;  Obcrfammerberr 

Äönige  oon  Anagonicn 
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Jeff  ber  Meinen  »3btbetlunge»i,  worin 
ficb  bie  £änflematten  bennben;  ein 
<r:ae«,i*led)te«  ©4>lafjimnift. 

Oamarotillo  ,  m.  bie  «eine  Äajüte  über  ber  «t6e. 
.  n  p-.ntertbeil  ber  idjtffe. 

Camarroya,  j.  (in  9}aIo»t!«) 
bie  wüte  ßtefcorie.* 


_  la  comida,  fpcictt ;  -  la  ▼«!»,.  &ut$e«  eine*  £tc»flüfltc n  gelbe«;  Itcj 
bei«  Segel  nadj  bem  »tnb  fteilen.        |  jum  tränfrn  befl  Sjieh*.  v.  Camelote. 
CumhiK     f"  ber  ÜBarTctrctjät «er  i  Camclo,f»-(«ri'.)tur}e«©ef$ut, 
'  *    '  i^uHfee;  (»U)Äameel 


Camasquince  ,  m. 


Cambil,  m.  (ant.)  gewiffe<  Arz- 
neimittel, wel*e«man  ben  $unben  gab. 
Cambio,  m.  iam'*,  UmtauiA; 
ipa&bafter  <ine9lnletbe ;  2öeebfelae>cbaft  ber  ©an« 
«eifj.  ober  Spottname,  ebne  eigeut.  «nie»  Je. ;  «,,«auf  bai  ©c!Mm»ed>. 
l~*e  cber  teitimmte  53ebeutun3.   Ibett.'fel;  53e*iellaben;  {ant.)  r  Cum- 
Camastro,  «i.  (ant.)  ba«  Sauern.  büta;  (id.)  €nii*abiauna.  (Sempen. 
Camastron,     m.     sericbmi&trr  fatlon ;  (ftoA.)  »orten:  dar  - ,  et. 
«rntn'cl) .  ber  fieb  *u  »erfleHen  weif?,       wlebern ,  wieber?crflrlten. 
~  Camastronada.  /.  blnierlifttfler     Cambista ,  m.  ber  HWcb«  er.  »an. 
ctrtid».  lma»tron.inilier.  ICuarto. 


Cainastronazo ,  augm.  »cn  Cu- 
Camastroncriä,  /.  binterlifitge. 


"  ■         -  V    I       \  -  w  *   - 

Camelotado,  da,  eameMartig. 
Camelote,  m.  ber  Gamelot,  Hrt 
3eua.;   (fig.)  Sadje  oon  geringem 
2üertb. 

Camelotillo,  m.  leistet  (Jamelot. 
Camelotina,  /.  eamelotartigcr 
3eug.  [artige*  3«ug. 

Cameloton,  »i.  gewifl>«,  camelct« 
Camera ,  (an/.)  t .  CAmnra. 
Cameral,  m.  y/.  wa«  ben  gisfu« 


N:mti;tii>'cb<  $ anblung*wel\"e 

Camba,  /.  3roicfel,  ber  tingeiefet 
TT.;b.  um  einem  ÄIfibung*ftütf  bi«  ge» 
beuge  ©ertalt  ju  geben;  (ant.)  Mab« 
^i,.^  —as,  V.  Cainas  (2.  93eb.). 
Cambalachar,  t-.Cambalachear. 
Canibalache,  m.  ber  tauf*,  flu«, 
uvu"*,  betonter«  werthlofer  Dinge. 

Cambalachear,  taufeben,  laufebe 
m-**n.  einen  Meinen,  unbebeutenben 
l.iuidjhanbel  treiben. 

Cambai achero ,  m.  Za\x\fäänl> 
•.er,  troMer. 

Cambal^o,  m.  (ant.)  bie  5cb.au. 
öttlergefetticbaft,  beflebenb  au«  6  <iicv 
.-•.mich,  fünf  ©ebauf.pieter,  weldje  rcci- 
ttnen  unb  eine  grau,  He  fang. 
Cambalo.  (ant.)  v.  Cambal«5o. 
Cambanear,  bie  Beine  bin  unb 
\ftr  bewegen,  bin  unO  ber  febwenfen. 

Catabayes,  /.  «rt  baumwollener 
Stoff. 

Gambia,  (ant.)  v.  Cambio. 

Cambiable,  m.  y  j.  wa«  au«., 
nmgctaufdit  werben  (ann. 

Cambiadizo,  za.  (ant.)  unbc 
fläuiig,  bem  SÖedvei  unterworfen. 

Cambiador,  m.  — ra,/.  *u«t«u' 
(cber.  Umtaufeber;  v.  Cambista; 
(loh.)  Sefcbüeer  ber  «orbeae  unb 
anberer  liebetlidjer  Oerter. 


Cambra,  (ant.  i   v.  cämara, 
Cambrafina.       ber  (Sambrefin 
(•trt  feiner  Seinwant). 

Cambray,  m.  ba«  Äammerrud? 
(«Irr  febr  fetner  Seinwanb). 

Cambrayado,  da,  wa«  auf  Äam» 
mertnd)  «ejug  bat  iber  bemfclben 
glei*t. 

Cambrayon  ,  in.  bao  Sfammortucri 
oon  geringerer  Dualität. 
Cambron,  77».  ber  Demflrancb. 
Cambronal,  m.  ba«  Dorngeb:!f*, 
Ort,  wc  otel  Dornfträuche  finb. 

Cambroncra,  j.  fer  3>ornbufdj 
bie  Dornberf e. 
Cambnj .  vi.  bic  ftinbennüee  mit 


Reblbanb;  eiwe  l'aroe. 


audebt.  [wiffeniebaften. 
Camerah'stica.  /.  bie  Camera!« 
Camerina  ,/.  ber  OTüniuein  (2Jli< 
neral). 

Camero,  m.  taöejierer,  einer,  ber 
Settqarntturen,  «ßorbänge  unb  anbete 
ba;u  gebötenbe Dinge  oerfertint;  »ett. 
cetmietber.  l^fjUA  «JA- 

Camero,  ra,   wa8  auf  Cetten 
Camiar.  (eint.)  v.  Cambiar,  Mu. 
dar.  TroCKr;  (id.)  V-  Vomitar. 

Camilla,  /.  dimin.  cen  Cama, 
Heine«  £8ett ;  Olubcbett;  hMjerne  5Dca» 
fd>inr  A"m  trodnen  bet'BJäidje;  23<tt 
auf  einer  ©obre  jum  Iranfipcrtlrc n  ber 
Äranfenna*  bem  f>o«pltaI ;  en  —  as, 
auf  3emanbeö  Schultern  fi^enb  (vuhj. 
burfeparf). 

Caminada,  /.  (anf.)  V.  Jornada ; 
(id.)  jebeflmaüger  ©ang  einet»  SBafTer. 
ober  anberen  Saftträger«,  v.  Camino, 
Via*e. 

Caminador,  m.  —  ra,/.  ein  gut« 
gänger;  einer,  ber  gut  ju  fcttfi  ift  (au* 
r>cn  Uferten  unb  3ttaultbieren). 
Caminante  ,  m.  yj.  Sauberer, 

!  M 


Cambu  jo.  m.  eine  ber  oerfdjiebenen 
«bftufuugcn  berSKUcbiinge  oonOlegern 
[unb  ffleiftetr.  [in  Sübamerifa. 

Camcha./.  ?lrt  ©eriebt  au«  ORaie 
Camedreo  .  Camedrio,  m.  ©a« 
manber  (1>flanie). 

Camelar,  (in  «Inbaluf.)  r-erllebtcn 
llmaang  pfCegen.  f(»ftan}e).  I    uanunauve  . ,  t».  y 

Camelca,    /.    ber    Setbelbaft  «Reifenber,  gufiflonfl««;  W** 
Camelenca,   f.  ber  *uflattidj     Caminar,  v.  n.  »on  einem  Crte 
(OJflanje).  *|lagerung«gefcbüö.iji""  *ni"n  ^tn'  »Hen;  geben,  roan. 


Cambial ,  m.  (j>.  H.)  bet  2Bed)iel« 
biicf.  Ibie  «enberung. 

Cambiamientn ,  m.  *tt  SBerMel, 
Cambiante.  m.  bae  garbeu  djti' 
Um  ber  ©egen<länbe,  befonber«  ber 
Stoffe  (gewöbnli*  im  fBIural) ;  in  ber 
Malerei,  Draperie  oon  oerfebiebenen 
garten;  —  de  lerraa,  v.  Cambieta. 

Cambiar,  v.a.  taufdjen,  umtau- 
feben;  oerwecbfeln;  oerSnbern;  »er> 
iefceu,  »on  einem  Ort  na»  einem  an. 
bem  bringen;  v.  n.  Sföecfrfetgefebäftt 
ttttben ;  ß4  oeränbern ;  ®/lb  wedjieln  j 
-  «1  meao,  ben  »erftanb  certieren  ; 


Caniülcte,  m.  (ant.)  grofje«  93e 

Cameliuo ,  m.  ber  t'cinbottcr. 

C!amella,  ;'.  ba«  SBeibdjen  beö  Äa. 
meel«;  ©cfaft*  jum  SJJelfen  ber  weib» 
lieben  Äameeie;  v.  CamcUon  (I.8.); 
33oa.en  am  3ceb  f.  Od)(en,  v.  Gamclla. 

Camellejo,  m.  dimin.  »on  Ca- 
mcllo,  fleinefl,  junge«  Äameel. 

Camellena, /.  ba«  ©efdjaft  be« 
Äameeltreiber«  ober  Äameelbänbler« 
Äameelftan. 

Camellero,  m.  ffameeltreiber, 
Äomeclbönbler. 

Camcllo ,  m.  ba«  Äameel;  ?ltt 
biele«  unb  turje«  ©eiebüb,  nidjt  mebr 
M  ©ebraud);  biete«  lau;  —  parda). 
©itaffe. 

Camellon,  m.  tat  ©artenbeet; 
bie  aufaeroorfene  «rbe  iwii*en  ben 


bern;  fid)  bewegen,  ben  Sauf  ooüenben 
(oon  Ieblofen  ©egenftdnben ,  wie  bie 
■Planeten,  giüffe  :c.) ;  —  con  pies  de 
plomo,  mit  »orftebt,  mit  OJorbebacbt 
ju  fflerfc  geben. 

Caminata,/.  langer  Spajiergami 
jum  »ebuf  törperlidjer  »twegung; 
furje  Dteife  jum  Vergnügen. 

Caminero,  m.  —  ra,/.  ©anbeut, 
v,  Caminante;  ein  2Btfflauffef)er. 

Caminillo ,  ito,  dimin.  von  Ca. 
mino ,  Heiner  ffieg. 

Camino,  n».  ber  ®eg,  bie  Öanb. 
ftTä9e;  iurürfgelegter  ÜBeg,  Oleiie; 
icbe«maltger©ang  eine«'2öa(Tertrigerß 
über  anberen  Arbeiter«,  etwa«  berbei» 
iufdjaffen ;  6tanb,  fceben«weife ;  (fiy. ) 
•löeg,  ben  man  einfeblägt  ;  —  cabdci 
(caudal),  (ant.)  «eerflraße,  v.  • 
.10* 
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real ;  —  carretero ,  iffiefl  für  Södgcn 
Je.;  (fg.)  allgemeine,  getoöbnltdje 
i>anbluug«»eiie ;  —  carril,  (ant.)  v- 

—  carretero;  —  de  herradura, 
'.Weg,  melier  bloß  für  Dleiter  unb  gu&» 
gängcrifl;  —  de  hierro,  ttijenbabn; 

—  de  med  an ,  r.  —  carretero  ;  — de 
Santiago,  v.  Via  läctca;  —  real, 
•freerftra&e ;  (fg.)  fürjefi er  unb  fidjer» 
fter  2Beg,  ju  etwa»  iu  gelangen;  de 
— ,  (yfy.jgrlegentlidj.  im  iüorbeigeben; 
ir  de  -,  über  «anb  geben ;  por  cl  — , 
uitterrceg« ;  de  un—  dos  mandado», 
jirei  Stegen  mit  einem  St&lag  ;  ir 
l'uera  de  — ,  fidj  inen  ;  ir  (cchar)  ca- 
da  cual  por  nu  — ,  nidjt  einig  Fein, 
ber  eine  bitr,  ber  onbere  bortbin  jieben  ; 
la  cosa  Ueno  su  legua  de  mal 
bie  Sacfce  ifi  nidjt  fo  leidjt ;  no  Uevar 
— ,  obne  ©runb  fein;  procurar  el  — , 
ftd)  «4>(a£  macben  (äffen;  vestido  de 
— ,  reifemäfrig  gefleibet. 

Camio ,  (ant.)  v.  Cambio. 

Camisa,  j.  ba«  £rmb;  bie  le&te 
bünne-vülle  Oberhaut  gereifter  grücfytr, 
rcie  ber  l'ianbel,  ber  Äaftanie  :c. ;  bie 
abgeftrei/te  $aut  ber  6d)langen; 
gw.ui'rroerf,  weidje«  ein  geftungJroerf 
äuiicriid)  befleibet;  bet  geroiffen  Äar» 
tenfi'ielen  bie  Slnjabl  Spielmarfen ,  bie 
ein  iet>cr  erhält,  unb  ivonad)  ©ciinnii 
unb  3?erluft  berechnet  wirb.  v.  Dote; 
gafl  in  einem  geroiiTen  2iJürfeIfpiff, 
wenn  alle  fed)«  fflürfel  auf2Bcin  fleben; 
bie  &alf»  ober  Öubc-lage  auf  ben  2üän» 
ben,  wenn  3tmmer  auegeweifit  »erben ; 
(ant.)  f.  Alb»;  (id.)  monatli*e 
Reinigung  brr  grauen;  —  romaoa, 
(ant.)  V.  Koquete  ;  ^esta*  en  tu  — ? 
bif!  bu  bei  Sinnen?  bail  bu  ben  füer« 
flanb  perioren?  ineti-rse  cu  —  de 
once  vara*,  ftd?  in  3adjtn  mi|d>en, 
bie  einen  nid)t«  «ngeben. 

Camiseta,  /.  (an(.)  furje«  $einb 
mit  weiten  äermeln. 

Camisilla ,  /.  dimin.  uon  Ca- 
nii*a,  Meine«,  Idjleebteö  -fremb. 

Camisola,/.  feinea  Cberbemb. 

Camison,  m.  lange*  *>emb;  v. 
Cnmiüa,  Camisola. 

Caiuisot,  m.  (ant.)  Gborbemb. 

Camisote,  m.  bas  tyanj.erbemb. 

Camita ,  /.  dimin.  ron  Cama, 
deine«  Sttt.  («' bettfneler. 

Camodador,  m.  (ant.)  ber  Ja» 

Camodaini  ento,  m.  (ant.)  bie 
Iafd)enfpielerei.  |cur. 

Camodar  ,  (  holt. )  r.  T 

Camomila,  i».  Munzanilla. 

Camon,  m.  augm.  von  Cama. 
nro&e«  3?ett;  iHcbibibertiing ,  Mobr« 
befletbung  gewiner  ©ewö.'be;  —  d- 


vidrios,  fpantfdje  SBanb  mit  öla«< 
(duften,  —es,  pl.  ©dnber,  ««Ifen  von 
qrünmt  <Sid>enbolj.  weldje  ben  Diäbern 


bie  ©locfen  bejiebt;  metal— ,  ©lodern 
fpeife,  ©lodenmetall. 
Cainpanilla,./.  dimin.  »on  Cam- 


gereifter  gubrivertc  flatt  be«  eifernen  pana,  ba«  ©lötfrbcn ,  bteÄllnget;  v. 


$efd>lage«  bienen. 

Camoncillo,  m.  ba»  Xaburet,  fiel» 
ner  Etubl  im  «Ü'efellfftiaftÄjiminer. 

Camönula,  v.  Mauzauilla. 

f'amorra,  /.  (pnp.)  ber  3dnf. 
Streit,  bie  Sdjldgereij  el  cuerpo  U: 
pide  — ,  bas  gell  jueft  ibm 


Burbujita;  ber  3«»fen  ,  bat  BävHeir 
über  ber  3unge;  genvjfe  gloienföriTtig« 
«öerjterung;  trobbel;  oerfdjieberti 
gtoetenförmige  ffllumen,  ba«  Sdjnee. 
al&idjen,  ber  gingerbut,  bie  'ittinbe 
teuer  muchas  — as,  mit  otel  (tbren 
i  fteflen ,  mit  Diel  fflürben  befleibet  tetn 


Camorriata,  m.  ber  Jinfcr, 
2djldger. 

Cnmoto ,  m.  bie  amerifantfdjc 
Batate. 

Campado,  da,  in  einem  gelbe  oon 
biefer  unb  jener  garbc  (in  ber  -4>cralbif), 
rrus  amarilla  —  da  de  aaur, 
ein  gelbes  Äreuj  im  blauen  gelbe). 

Cainpal,  m.  y  f.  was  auf  ba»  gelb 
Sejug  bat ;  batalfa  — ,  ©efcladu  jmt. 
fdjen  i»ei  ganjen  beeren. 

Campamcnto ,  (ant.)  v.  Acam- 

patnento. 

Campana,/.  CöroeTe;  aQeä,  t»a* 
bie  gorm  einer  ©lotfe  bat,  ©Icrfe  tun 
©lafl  :e. ;  (fg. )  Äircbe  ( se  deben 
diezruosä  la— );  Äirdjfprengel  (e«ta 
tierra  eatä  debajo  de  la  —  de  tal 
parte);  v.  Queda;  (loh.)  ber  grauen» 
rorl;  — de  buso,  laudjergloctc ;  ä  — 
herida  (tafiida)  ,  a  tuque  de  — , 
febnett,  in  eile,  mit  grrfem  ©erdufdj 
unb  fluffeben ;  no  haber  oido  — as, 
über  bie  geroebnlidjjten  Dinge  in  Un» 
iviffenbeit  fein. 

Campanada,/,  berölocfenfdjlag, 
(Sfüctenton ;  dar  — ,  9tergerni&  erregen, 
ein  geräuid)Dofle9  Suffeben  macben. 

Campanario ,  m.  Älr<b»,  (Sieden» 
tburm;  veleta  de  —  ,  (fg.)  Jßetter» 
fabne,  unteftdnbiger  2Kenfd,. 

Campaueador ,  m.  \  ant.)  ber 
©lüefner. 

Campanear,  y.  a.  errtreüen,  be» 
fannt  inaifjen;  v.  n.  bie  (Mieden  an» 
baltenb  läuten,  wieberbuit  ertönen 
laffen ;  alld  se  las  — «5en  ,  Sie  mögen 
e«  adeln  (unter  Rd>)  auimadjen. 

Campanela,/.biefänjerpircuette. 

Campaueo,  vi.  ba«  (Jlocfengeldute; 
(fg.Jam.)  v.Cantouesoö  Coiitonöo. 


Campanillazo,  m.  ba«  Älingeln, 
ten  einer  Älingel. 

Campanillear,  v.  n.  «ingcln,  mii 
ber  Alingel  fdjellen. 

Campanita,/,  dimin.  von  Cam- 
pana,  ba«  ©lerfdjen. 

Campante,  m.  y /.  p.p.  r>.  Cam- 
par;  roa«  febr  an^gejetAnet  ifl,  Saed 
übertrifft. 

Campanudo,  da,  aufgebläht, 
baufdjig  (»on  ber  grauenfleibung) ; 
fdjwfilftig  (oom  Stnl).    [v.  Broquel. 

Campanudo,  m.  (boh.)  ©ebilb. 

Campaniüa,  J.  generifeter  Manu 
mebrer  'iflanjen. 

Cainpaüa,  /'.  ba«  geft;  ba«  ffad>< 
Saub;  gelbjug;  Seit, »el4ebieÄrif3r. 
febiffe  a ufj erb alb  be«i>afen«  auf  offener 
See  bleiben;  batir  (correrj  la  — , 
ben  geinb  recognoaeiren. 

CampaSear ,  v.  n.  ( ant. )  ivt 
gelb  jieben;  (ant.)  einen  Streif^ 
macben. 

Cam  par,  v.n.  v.  Acampar;  utr« 
trefflicb  ,  au«gejeidjnet  fein,  vor  anbe« 
ren  glänjen;  —  con  bu  estrelia, 
einen  ©Iüef«)lern  baben.   — se,  ft* 

lagern. 

Campeada,/,  (ant.)  ber  @trci> 
jug,  ttu«fau*  mit  bewaffneter  <>anb. 

Campoador ,  m.  Äampfbe^. 
Äämpe  (ein  Beiname,  ber  oorpi«#we;  e 
bem  berühmten  Gib  beigelegt  rotrb). 

Campear,  v.  a.  (ant-)  v.  Tremo- 
lar ;  v.  n.  ba«  gelb  baiten ,  im  ^eltt 
fein;  ba«  i*ager  oerlaffcn  unb  auf  beir. 
gelbe  umben'rbireifen  (»on  »üben 
Ibieren);  au«aeäeidinet  fein,  über« 
treffen,  glän$en;  (ant.)  ©treifjü^f 
mit  bewaffneter  -panb  inadjen;  —  de 
nul  ä  a..mbra,  ben  ganjen  lag  au? 


Campancro,  m.ber  ©Iccfrnaieiicr;  i  bem  gelbe  arbeiten, 
ber  ©Ifdncr;  ein  «Bogel  in  «übanie»)    CampechanO,na, lleben#irfirb!s. 
rifa  unb  Sübaftifa,  bor  Vaute  oon  ft*  |  (jerablaffenb. 


gibt.  roeld>e  etr.e  täuiebenbe  "Äfbr.lidifeit 
j  mit  bem  ©eläute  einer  ©lorfe  baben 
(engl.  R..!l  -  Dird). 

Campanota,/.  dim.  oen  C»uu- 
pima,  ba«  ©ii'fflein.  ©löffdjen. 

C;uiipanil,  v.  Campanario. 

Caaipanil ,  m.  y/.  »a«  fid?  auf 


IMS. 

Campeclie  ,  m.  ba«  »ampeiien- 

Campccico,  d>  ,n.  oen  Campo. 

Campejar,  (ant.)  v.  Cumpcar. 

Campeon,  m.  berÄdmue.  9t:tter 
:e.,  ber  in  ben  SAranfen  etwa«  ret« 
tbeibiat;  Oieffe.  berübmter  Ärieaer. 

Cnnipero,  ra.  frei,  in  efie  .  ■ 


Digitized  by  Google 


CAM 


CAM 


CAN 


149 


gelbe,  äffen  »inben  aufgebet  ftebenb ; ,    Camnesa ,/.  ber  GatPifleapfel. 
f:et  tm  gelbe  berumiaufenb  (com  »teb).l    Caniucrto,  m.  Saum  ,  ber  biefe 
Campero,  in.  Kon*.  ber  bie gelt»  t Steffel  trägt;  bummer  oberunwiffrnber 
äei*irt<    für    ba«   Älofter    beforgt ;  >  2Renf*. 

teerte,  $crt .  ber  immer  auf  bem  gelbe  CamuSas  ,  f.  pl.  ade  «entarten, 
i»  ;  (aar.)  gelbbüter.       [SiWc.tre.  mit  «uJnabme  ff«  'Beijen« ,  be«  Slop. 

Campes,  (ant.)  v.  Canipestre,  gen«  unb  ber  ©erfte. 

Campesico,  dimin.  von  Campo ;    Camuza ,  r.  »amma. 
r.  Campecico.  fgelbe  gebörig. !    Camuzon.  m.  au^m.  Pen  Ca- 

Campesino,  ua,  länbli*;  jum  mura,  grc»e  ©emtfbaut 

Campesino,  m.  -na ,  /.  ganb.  Can ,  «n.  (ant.)  v.  Campo ;  (ani. 
mann  Sanbberoobner;  m  ber  SvanU  poes.  unb  no*in  einigen  «roeinjen) 
i*en  9anbf*aft,  tierra  de  Campo«,  ^<t  fwnb;  (pots.)  ^unb^taae,  v.  Ca- 
]tboxtv.  [Catnpenino.'nfcnla;  5Cfl-cber  (Sinbeitauf  ben  ©ür» 

Campestre,  w.  y /.  länb!i*.v.  fein;  (ant.)  v.  Porrillo;  (id.)  ge. 

Campiello,  (an*.)  diiwi«.  ton  »iffe«  alte«  ©ef*ü|j.  -*a,pL  **U 
(.  »mpo,  f.  Campillo.         lUflaivje.  renfpifcen,  Salfenenben ;  —  de  busca, 

Campila,/.  eine  geiriffe  *inefif*e  \(ant.)  ©pürbunb;  -  mavor,  -  nie* 

Campillo,  m.  dimin.  ».  Campo,  Uor,  ber  große  unb  ber  »eine  *unb, 

Carnpiaa,/.  groie«,  «u#gebebnte«  Cana,  /.  eine  *rt  «einwanb;  ba« 
gtudSanb,  «tferlanb;  bie  gelbmarf,  !sD?aft.  in  Catalenien  gebräu*li*,  wel« 
gtli&nr  (eine«  Dorfe«);  Umgegenb!*f8  ?Wef  eaflManff*.en  Varaa  ent- 
«e»  OrtN;  (ant.)  v.  Campafia  fPricbt;  *rt  ©eeffi*.  -as,  pl.  meifre* 
t*.  t?eb.j. 

Campion ,  v.  Campcon. 
Campo,  m.  ba«  gelb;  au*  jty. 
»cum.  au«bebmtng  (— del  diacurao, 
d*  la  memoria) ;  ba«  8anb  (im  ©e» 
9«fafc  5ur  Stabt);  ba«  «derfelb  ,  bie 
3i«  (gem.  im  $fur.);  glä*e  etner 
SRäm;  ter  ©tunb,  worauf  gemalt 
mirl;  irz  önmb  be«  «Stoffe»,  worauf 
gefliiftttirt;  Sager;  gelagerte«  ober 
t'A'agrertq  ftebenbe«  4>eer;  <S*(a*t« 


•paar,  bebefl  Alter;  peinar  —  ai,  alt 
fein;  no  peinar  —au,  jung  fein; 
tenir  las  — at ,  wieber  jung  werben; 
tener  — as,  alt  fein,  oon  leblofen  25in» 
gen ;  qnitar  mil  — as,  perjüngeu  (von 
<Sa*en,  bie  viel  greube  t>erurfa*en). 
Canabalilla,  v.  Canaballa. 
Canaballa,  /.  Hrt  »eine«  gabt* 
jeug. 

Canahina,/.  ber  Hänfling. 
Canada  ,/.  «rt  glurftgfeitemafi  in 


»Sa  i    V    *»        *'«'inn»n"nt ;  «aliiien.  [fdjlofi .  v.  Candado. 

iSZ  i  ,  «  ma9ptni  e*,r.a«"«'  Canado,  tn.  (anf.)ba«  Hcrbänge. 
gelb,  wc  bre  Mittet  u.  anbete  «ampfer '  Canal,  m.  Ux(g*nil  (gtbnffabtt*. 
2,B*flWlMafrtt'n  m  t  1'"  SaffcV«n«0;  ber  Sana!  (SWeercngt);  f. 
poder;a-tra^le»o   «nerfelb  em;  \tm.  ZxcS  ,um  tranfen  be«  !Bleb«; 


ä  —  ra«o,  im  freien  gelbe;  dia  de  — , 
frner  iag  in  ber  Stbule;  —  de  pino«, 
(loh.)  Sorben,  lieberlidjer  Ort;  ha- 
certe  al  — ,  fid>  auf  ba«  8anb ,  fern 
«n  bewebnten  Certcrn,  begeben,  um 


boble  iDacbfteine,  worau«  bie  SJaArin 
nen  gemait  werben;  ein  gal||,  eine 
Minne;  «Röbte,  ©efSß  in  «iitrifd?en 
Äörpern ;  Selnweberfamm ;  b.  gcfdjla*. 
tete  tbler,  na4bem  bleGingeweibf  ber- 


S  £1  Jl*  J  T rt'n.  umiHTau.  ausgenommen  Rnb.  befonber«  ba« 
rieben;  bombre  de        e.n  8anb*e.Uftrbe  .nmtn  Un  Mtm  XMin 

erbeiter;  poner  puertas  al  -,  etwa«  „igter  «anf ;  -de  balle«  Stttodtn. 
tmtm  meflen  ,  wa«  4u  binbern  nn.j^eldjer  einen  IbeU  ber  «trmbrufi  au«. 

ma<bt  unb  fi*  unter  ber  5?uß  befinbet; 


'  "  '  0**     V»n*  V  UV      MM " 

ntegü*  ift;  «alir  al        auf»  8anb 1 


seben;  auf  beu  Äamöfbfaft  geben; 
partir  el  —  y  el  8ol .  in  ben  3wei» 
fsmefen  ber  alten  Olitter  ba«gelb  glridj 
tbtiien; bacer  — ,  $(afi  macfjen ;  (ant.) 


—  maestra,  bie  *auptbadb;rinne ;  — 
de  tocino,  eine  Sperffeiie;  abrir  en 
— ,  in  jwei  Hälften  töeifen  (ein  ge< 
fcbrad)tcte9  tbicr);  (fg.)  Semanbem 


n*>ueniren;  feine  Jlotbburft  Berrid,.;,c()r  barte  Qerweife  geben  ober  tbn 
T;  '  ~°8  cenile08'  ««ng  beftrafen.  -es  ,  r.  Estria,. 

(poea.)  ba»  Weer.  Canalado,  v.  Acanalado. 

Carnpronado.  da.  ge»ammert!  Oanalador,  (ant.)  v.  Acana- 
'".-•«rutf  m  ber  ffiappenfunbe).  Mador. 


Canald,  m.  «tt  eeitenjeug. 

Canaleja,  /.  dimin.  ron  Canal. 
»einer  «anal,  Winne,  »einer  tr^g. 

Canalera./.  bie  Datbtinne;  ba« 
SBaffer,  metebee  bur<b  biefefbe  ablauft. 

Canaleto,  m.  furje».  IBffelförmtge« 
SRuber,  beffen  ftch  bie  3nbi«ner  in  ibren 
ffanot«  bebienen. 

Canaliega,  /.  (ant.)  ber  £trg 
jum  iränfen  be«  Wieb«. 

Canalita,  f.  dimin.  von  Canal, 
»einer  Canal.* 

Canalizable,  m.  y  f.  wa«  mit 
einem  ßanal  ?e.  rer<eben  werben  fann. 

Canalizacion ,  /.  Canalifirung. 

Canalizar,  mit  einem  Sanal  :c. 
>erfeben.  (»einer  SReerarm. 

Canalizo,  m.  dimin.  ron  Canal, 

Cana!l»?/.  gemeiner  $öbel,6a« 
inaille;  (fint.)v.  Perreria. 

Canalon ,    m.    bie  Dawtinne; 
iStabteanal,    wobirreb    ba«  unreine 
«aifer  abfliegt ;  ©offeitftfin  juT  *b« 
fiibrung  ber  linreinigfeiten  au«  ber 
Äü<t>e.  Iganj  gemeine« 

Canaluza,/.  ba«  ?um?engeRnbe[, 

Canana,  f.  gewiffe«  grleaffde  pon 
•bübnem.  -  [naan. 

(    Canan^o  ,  a,  au«  bem  «anbe  Sei« 
j    CanangOjtn.Äincng.  ein  gewi<Fer 
jSaum  in  Mffen  unb  «merif«. 
!    Canap^ ,  /.  (  jmlab.  J'ranccs.) 
baff  Äanapee. 

Canaria ,  /.  ba«  3Beibd)en  oom 
eanarienoogel.  — as ,  pL  bie  eanert« 
fd>en  3nfeln. 

Canario,  m.  ber  CanarienecgeJ; 
gmtt'obnet  Per  eanarifdjen  Snfeln;  ein 
gewiffer  lanj;  9lrt  »eine«  ©eefabr« 
$eug;  (loh.)  ein  5?erbred>er,  berauf 
ber  golter  geweftn  irt;  — !  ieufel! 
(Wueruf  ätgerlidjer  Wcrrounberung). 

Canastä,/.runber  Jtcrb  mit  weiter 
Ceffnung;  grcßeffKaf«,  ungefabr  fett« 
Sdjtffel  entbaftenb,  womit  in  «nba< 
luden  bie  Oliven  gemeffen  werben; 
ÜJlaftforb. 

Canastico,  tn.  ber  lifebrorb,  »ei« 
ncrÄcrb  jum  «ufbewabren  bc«  Iii*, 
jeugefl. 

Canastilla ,  f.  dimin.  von  Ca- 
nasta,  »einer  Äcrb;  Äinberjeug,  wel» 
*e«  vet  ber  ©eburt  be«  Ätnbe«  in  Se« 
reit>*aft  gehalten  irirb  (hacer  la  — ); 
©e(*enf,  wel*e«  man  ben  2)ainen  be« 
'Uaiafte«,  bei  gewiffen  fffentll*en  ©e« 
legenbeiten,  unb  ben  JDittglicbern  ber 
otrf*iefcenen  9tatb«t'erfammlungeti, 
am  Scrabenbe  ber  ©tier.^fe*te  ober 
anberer  öffentlt*en  Suftbarfeiten  f*id. 
ie;  leitete«  beftanb  in  Ohoerlabe  unb 
Son'ect. 
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Canastillo,  m.  Heiner,  flacher 
Äorb;  3Baiferfirablen  in  ©arbenforrn 
auf  einem  Springbrunnen. 

Canasto,  m.  *rt  Äorb,  v.  Ca- 
nasta; aber  mit  nicht  fo  weiter  Oeff« 
nung,al«  btefer;  llaraarse  —  (— a), 
9teben«art,  woburd)  man  anbeutet,  ba(j 
Semanb  überfuhrt  tft,  etwa«  ju  leicht« 
finnig  behauptet  ju  haben. 

Canastro  ,  v.  Canaato. 

Canaatrou,  m.  großer,  oierecftger 
Äorb  jum  Iran«port  oon  Söaaren. 

Cancabuz,  m.  (an*.)  ein  Soleier. 

Cancamo,  m.  ber  Ming,  $afen 
jutn  2}efeftigen  ber  Scbiff«feiie. 

Cancamurria,  (pop.)v.  Murria. 

Cancaniusa,  f-Xpop.)  Sift,  ®c» 
|cbi<fliAfeü,  womit  man  bemjenigen, 
bem  man  eben  einen  Streif»  fpicit,  ju 
oerbergen  roeil,  ba§  man  16«  anführt. 

Cänc&na,/.  bieStrafbanf  (in  ben 
Schulen). 

Cancanilla,  f.  (ant.)  9t rt  gan* 
firid;  (id.  ß.j.j  gallftricf,  Betrug, 
9ln*ubren. 

Cancano ,  (pop.)  v.  Piojo. 

Cancol,  m.  «rt  Doppel»  ober  3Jor» 
tljür  InbenÄircpf"  ujib  SJerfaromlung«» 
fälen;  tönlgliche  Scge  in  ber  Scbloö' 
fapelle;  Cejfnung  in  einer  SMauer  jur 
9lu«ficbt  tnöÄrcie ;  (ant.fig.)  äuOerfte 
©rcnje,  bi«  ju  welker  eine  Sache  ge< 
fubrt  werben  fann. 

Cancelacion,  y  Canceladura, 
/.  tat  9luoftrctcben  in  einer  Schrift;) 
ba«  Äuigeltrichene. 

Cancelar,  audftrelcben,  au«I?  fefeen, 1 
unb  babureb  ungültig  machen  (eine| 
Schrift,  eine  Acte) ;  an«  bem  ©ebäcbt« 
uib  oerwifeben;  abfc^lieöen  (eine  Oie4j* 
nung). 

Cancelana,/.  romifrbe  Äanjelet ; 
tribunaf  in  Moni  wo  gewiife  »äpflticbe 
Bewilligungen  au4geferttgt  werben. 

Cancclariato,  m.  bic  Äanjler»  i 
würbe.  [Uttircrütät.  | 

Cancelario ,  m.  bor  Äanjler  einer 

Cancelei'ia,  V.  Cnncelai  in. 

Canccllcr,  m.  'Jttürbenträacr  in 
geroijfen  Dimcapttetn ;  (ant.)  i. 
Cancillcr. 

Cancellen'a,  /.  (ant.)  Äanjlel, 
rvo  bie  tonigfieben  SSefcbcibe  anögc« 
fertigt  unb  geftempett  werben. 

Cancellero,  v.  Cancill.-f. 

Cancer,  m.  ber  Äreb«,  böflartige? 
©efdbwür;  Äreb« ,  $immrl«icicben. 

Cancerarse,  com  Äreb«  angegrif- 
fen werben;  freb«artig  werben,  cm 
Öentwürcn  unb  -Wunben. 

Cancerbero,  m.  ber  Gcrberuc 
&5acn!uinb. 


Canceroso.  sa,  freb«arttg.  »om 
Äreb«  angefreffeu. 

Canchalagua,  v.  Canchelafrua. 

Canchelagua ,  /.  inbtani'cfee 
Uftanje,  welche  bem  SRoggcnflrob, 
gleicht. 

Canciano,  m.  Qantian,  Sc-rname. 
Cancilla,/.  ba«  ©ittertbor,  ©at« 
tertbor. 

Canciller,  m.  ber  ©roöfanjlcr, 
©ro&Regelbemabrer;  Äanjler  einer 
Unioerfität;  —  del  aello  de  la  pu- 
ridad,  '.Jktoatfirgelbewabrrr  be«  Sic« 
ntg.«;  —  mayor  de  Castilla,  bloßer 
(Sbrentitcl,  welcher  mit  ber  "Würbe  be« 
tfTjbifdjof«  »on  lolcbo  oerbunben  if». 

Cancilleresco,  ca,  man  fagt  e« 
oon  ber  in  ben  Äanjleieu  üblichen 
Schreibart. 

Cancillena,  f.  (ant.)  lüürbe  beö 
Äanjler«;  (WO  v.  ChancilleHa;  — 
romana ,  v.  Cawcelaria. 

Cancion,  /.  ba»  Sieb;  («eblebt, 
au«  mebren  gküförmigen,  ni)  cu;< 
fpre.i)enben  ©tanjen,  jufammengefebt, 
(Sau jone;  mudar  d« — ,  (/am.)  an« 
bere  ©aiten  auffpannen ;  volver  A  la 
raiania  — ,  immer  jur  alten  Seier  ju« 
rüeffe&rrn;  coleccion  de  — c»  ver- 
de«, (fiij.)  3otenrei6er. 

Cancioncilla ,  /.  dimin.  om 
Cuncion ,  Siebten.  Lungen. 

Canciouear,  v.  n.  (ant.)  Sieber 

Cancionero,  m.  bie  Sammlung 
oon  Biebern  unb  anberen  Oebldjten ; 
yieberbiitter. 

Cancioneta,/.  dimin.  oon  Can- 
cion, Siebten,  v.  Cancioncilla. 

Cancionista,  m.  (ant.)  Sieber» 
bifbter.  lAtnber  frbreeft. 

Cancon,  m.  ^opanj,  icomit  man  bie 

Oaucro ,  v.  Cancer. 

Candarlillo  ,  Caudadito  ,  m. 
dimin.  orn  Candado,  Heine«  3Jor» 
bängefd)Ic§ ;  bie  OJlcertraube  (tyflan  je). 

Candado,  in.  batf!üorbängef*toö; 
Cbrgebent.  v.  Zarcillo ,  Pendientc. 
— <>s,  pl.  gewiife  9}ertiefungen,  n-elAe 
^ic  Uferbe  unten  an  ben  £"6en  baten; 

•  n  sietc  — os ,  genau  oerit'abrt. 

Candarao,  m.  (ant.)  gewitzt 
tänbltdjer  lanj. 

Candar,  (ant.)  ocrffbliegen. 

Cändara,/.  baß  *3teb,  v.  Zaranda. 

Cando  ,  »«.  y  /.  weiS  unb  rein 
(uom  Surfer). 

Candeal ,  m.  y /.  vom  üüeljen. 
we(d)er  febr  weitle«  2KebI  a;bt;  oem 
Brob,  welche«  baraus  nemaebt  wirb. 

Candeda,  /.  ein  Äaß^en  (ölitbe 
an  oerfd)  ebenen  ^Baumen). 

Candela,/.  ba«Ialg«,  5Bacb.atiivt, 


v.  Vela;  Slütbe  be«  Äaftanfenbaiim?  ; 
in  «nbatufirn  fo  oief  al«  Lumbre ; 
Neigung  ber  3unge  in  ber  ÜBagfdjale 
nacb  ber  febweren  Seite  bin;  (ant.) 
8eu*ter;  acabarse  la  — ,  e*  gefit  ;u 
(5nbe  (oon  Stertenben);  acabarse  la 
—  6  la  candelilla,  x>en  bem  Siebt, 
welctte«  bie  Dauer  einer  '23erfteigerunti 
beftimmt,  wenn  e«  nahe  baran  tft, 
oerlöfcfcen;  eatar  con  la  —  en  la 
inano ,  im  Sterben  liegen,  ftenebter. 

Candelabro,  m.  Ganbefaber,  Olm« 

Candelada,  r.  Hoprucra. 

Candelaria,  /.  SicbrmftTe,  ein 
Äird>enfeft;  v.  Oordolobo. 

Candelera,  /.  (ant.)  v.  Caml«-- 
laria  (1.  SJet.) ;  *?rau ,  welche  fieÄer» 
jen  in  ben  Äir*en  anjünbet. 

Candelerazo,  m.  augment.  ut  i- 
Candelero,  groger.  febirertr  Seudjtct ; 
schlag  mit  einem  Seudjtcr. 

Candelena,/.  9i*tfabrif ;  Haben 
wo  Siebte  oerfauft  werben. 

Candelero,  m. ber  Sruebter;  (ant.) 
Sicbtjicber;  v.  Vclon  ;  gifcberteudjto, 
bie  gifebe  beim  S^nje  bcn'elben  ju 
blenben.      [6en  JPlarlc  eine«  Schiffe«. 

Candeleton,  m.  bie  Nolle  am  a;^ 

Candelica,  dim.  oon  Candela. 

Candelilla,  /.  dimin.  oon  Can- 
dela, fleme«  Sicht,  fleine«  4Bad>«li4  t ; 
93ougie,  in  ber  Gfjirurgle;  Blütbe  bei 
wel6en  pappet  unb  anberer  öäume. 
hacer  — ,  fid)  auf  ben  Äocf  ftelleu ;  I<- 
hacen  los  o.jos  —  as,  er  bat  etwa«  ju 
oiel  getrunfe«  ;  muchas  — a<  hacen 
ud  cirio  pascnal,  (ßg.)  oiel  fleine 
Dinge  machen  ein  greife«  au«. 

Candelor,  (ant.)  v.  Can.lelari  . 

C'andencia,  /.  ber  3uftar>b  eit:«-^ 
bi«  jur  <9(ut6  erbitten  Äörcero. 

Candente,  in.  y/.  gliibenb  i  hU  >  - 
ro  — ). 

Candi ,  v.  Cande. 

Candial,  v.  Caudeal.  !<lat... 

Candidado  ,  (  ant. )  v.  Candi- 

Candidato,  m.  ber  Sanbibat,  einer, 
ber  fieb  um  ein  9(mt,  eine  'Bürbe  be» 
:r;rbt. 

Candidez./.  v.  Blancura:  gref 
müthigfeit.  Cffenbeit,  Unfcbulb;  Qir. 
falt,  Unerfabcenbelt. 

Candido  .  da,  roe  9,  v.  Blanco. 
freimütbig,  offen,  obne  ilaifeh;  e:n> 
faltig.  leicht  ju  hintergehen. 

Candiel ,  m.  (Beriifet  aus  ben; 
(Selben  oon  Ciern,  3"der,  ffletn  un? 
noch  anberen  3ngMbienjien. 

Candil,  m.  bie  Samue  ?m  »le*. 
fluchenlampe ;  Spifce, Ärone am  -viricb  - 
geweib;  (/am.)  Spi&t  eine«  breterti. 
gen  ^»tefi;  unregelmäßige  gälte  unten 
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/«  graaentoef ;  (ant.)  r.  Velon;  Caaelon,  tn.  v.  Canalon  ;  üba»,robte,  3apfrn,  {abn  :c.;  S.'etnreebrr« 
(xi.)  gtfcberfeucbte,  v.  Candelero ;  j  {eigener  3immet  ober  (Imune,  ein  Gen«  tule;  €rreif,  irrlteu  in  Stoffen  :u  > 
paede  »rder  cn  un— ,  man  fagt  e*,  |  ftet;  GUjapfen.  —  es.  pj.  bierrtpfigenj  ÜJereeben  Jäben  nn  perieb/rbener  gar« 
aalieftraft,  ba*  geuer  oen'ebiebeneri  ttnben  einet  3W6ncb*bHciplm.  1 1-c  i'ber  unglrtcbtr  I>tffe  bilben;  Mt 

Srs«  ariiapreifen  unb bann,  im  naüt«|  Üanequi  ,  Canequiu  ,  w.  9lrt|pau«ivur}  ($flan$e) ;  in-e  coino  uuu 
üoh»  Srane,  ben  fflertb  oon  $etionen  i  ©aumroullenjeug.  —  (dn  — ),  einen  heftigen  Eurcblaur 


>  Stirn  anjurübmen. 
Caadüada,  f.  ein  glerf  i«on  au*« 
«qcfoua  Sarnpenöl  (in  einem  Äleibe 
:M.  [einer  8ampe. 

Cudjlazo ,  m.  bet  Sdjlag  mit 
Ctndileja,  /.  bet  Xbetl  bet  «ampe, 
wrat  ttt  £cd}t  flerft  unb  reorein  ba* 
Cdgqonen  rotrb;  baile  de  — ,  9rt 

Candilejo,  dimin.  von  CandU. 
Ciadilero,  im.  (ant.)  bet  Öarapen» 

r-ser. 

Candilon,  m.  augm.  »onCandil, 
»c.'ie  Sarasc;  eatar  con  el  — ,  im 
iUrbm  liegen  (in  ben  -po*ptt5lern  bat 
au  lern  ©ebtaueb.  eine  8ampe  neben 
tu  Set!  ber  «tetbenben  ju  Reden). 

Cindiota,  in.  y/.  Ginwobnet  bet 
Jßkl  (Sanbta;  f.  fletne  ©eintonne, 
Seixiii;  irbene«  t&efäfj  ,  worein  man 
Sei  afcjapfr. 

Candiotc.  m.  (ant.)  betÄanblot, 
9 ^eobret  oon  Ganbia,  v.  Candiuta. 

Candiotero,  m.  bet  Söttdjer,  n>e(> 
6aitf3elBfäffcr(Gandiota»)  madjt 

rtawtienige,  ber  fie  oerfaufr. 
Cadonga,  /.  tie  uerftetlte  •pef« 

uiW.  tnjliftige  Ädjmeicbelei  ;  ^cben 

ixSntitf:  Sbar.  ©erfpottung  ;  altea, 

rBsalicittiultbtcr. 
Candcmgo,  m.  v.  Candonguero ; 

•eda  dt  —  6  de  — o*  ,  fuperfeine 

ZtU.  [ben. 
raadonguear,Scpfr}.  5pott  trei« 

Caadonguero,  m.  — ra,/.  einet, 
eer  l'djmeidjeJt .  um  ju  btnUr^eben ; 
«jaimsebet,  Spottet. 

Candor,  m.  bie  glanjenbe  SBeiöe ; 
exrimutbigfett.  Cffenbett,  ©erabbett. 

Candujo,  m.  (boh.)  ba«  Sor« 
i:üaef  d>U&. 

Canecor,  v.  Encauccer. 

Caneciuntc,  (ant.)  v.  Cano. 

Canccillo,  m.  ber  Äragftein ,  bie 
P.rfolt. 

CaneYora,  /.  bie  Äorbträgerln  bei 
JuCsferfeUen  bet  »Itcn. 
Canela./.  bet3iinmet. 
C&uelada,  f.  bie  aJitfcfcung  oon 


Canescer,  (ani.)  V.  Encanccer. 
Canesu,  m.  9tt  jrauenfleib. 
Canez  y  Canoza ,  /.  ber  3uftanb 
ber  $aare,  roenn  fie  anfanaen .  ntii  ju 
iretben;  (fig.)  «Her,  8ei<fc äffen b et l 
be«  alternben  SWtnfijen. 
Canfor,  (ant.)  t.  Alcanfor. 
Canfora,  (ant.)  v.  Alcanfor. 
Canf oratio,  v.  Alcanforado. 


baben;  (fig.  fam.)  ben  ÜWüüS  nt^>t 
bnlten  fönnen. 
<  anillado,  r.  Acauilla-lo. 
C'anillazo,   m.   ber  Stof?  an« 
*d)ienbein;  ber  ■pieb  mit  bc;n  Z^e.jen 
auf  ba«  Sepienbein. 

Canillera,  /.   bie  iQetnid'iene, 
ibeil  ber  alten  rMüftunuen. 
PaniDero,  m.  ba*  8cd)  in  einem 


3«4er,  3immet  unb  iHeibermarf,  trei« 
*e<  bie  ftalfeniere  ibren  fDJgeln  jum 
?ra|  geben. 
Canclado,  v.  Acanelado. 
Canelete,  m.  5i)&uftl  jum  9t <* » 


Canforato,  m.  JJerbtnbung  ba ,  .'iWnfaffe.  ben  4>abn  anjuiegen;  Xi» 
Äampberfäure  mit  einer  »afe  (6bem.).|  Lvitet,  bet  bie  ffleberfpulen  oerffrti,jt. 
Canforero,  m.  berÄainpberbaum. .    Canina,/.  ber  •punbefetb;  (ant.) 
Canförico,  ca,  man  iagt  it  Hefe ;  r-.  Canicula.  [ir:e  ter  punb. 

oon  ber  Äampbafaure.  Caninamente,  mit  Wutb,  beiöi-* 

Cango,  m.  b:e  •auöwed»felung  von  Caninero  ,  m.  Wann,  ber  ten 
befangenen.  [fein,  punbefotb  auffannnelt.   um  itin  ieix 

Cangear,    (Befangene    au#jrecb»  j^ärbetn  ju  oeifaufeit. 
Cangilon,  vi.  irbenerftrug,  aud) 
metaQeuel  ®cfäK  für  filiifftafeiten  (tt 
b.ente  aud>  aU  Waö);   öinitt  an 
3>ebbtunnen. 

Cangreja,/.  tci»  5cgel  bet  fleinen 
C>"aleeten,  Äütter  :c.  Iben  Rnb. 

Cangrejal,  in.  Crt,  tro  rieleÄrab» 
Caugrejt'ra,  /.  Ärabbcnloch,  Crt 
imsanbe,  reo  bte  flrabten  fid>  »er« 
llccfen.  U'JJojei). 
Cangrejero,  wi.  berÄrabbenreibcr 
Cangrejo ,  m.  bie  €ee«  ober  Sanb» 
frabbe.  [grejo  ,  fleine  Atabbe. 

Cangrejuelo,  m.  Jim.  von  Can- 
Cangrcua,/.  bei  Branb  an  etnem 
bliebe  :e.  [gegriffen. 
Cangrenado,  da,  »an  ©ranb  an« 
Cangrenarse,  in  Srattb  übergeben. 
Cangrenoso,  sa,  branbartig. 
Cangroso,  sa,  »um  «ranbe  an» 
gegriffen.  fr.  Orttga. 

Cania,/.  fleinc9teffel  art'Jipanje, 
Canibal ,  m.  ber  Äannita.e. 
Canica, /.  ürt  reilber3immet,  reel« 
dia  auf  ber  infet  (Suba  loädjff. 

Caiucula,  /.  ber  Stern  au*  bem 
iterttbtlbe,  ber  grcöe  iuitb  genannt; 
bie  <puub6tage. 

Canicalar,  t».  y  f.  dias  —  ck,  bie 
pnnb«tage.   —es  ,  tn.  pl.  bie  *uut»» 
(tage.  [tiÜii'Aen  3«  cir. 

1    Canldo,  i».  ein  Uapaaet  ber  ar.« 


('aninez,  /.  iv.'.Hienbcr  vn.^a, 
V.  Hambre  i:anina. 

Canino,  ua,  ma«  rtn  berWatut, 
ber  «tt  be$  pnnbe«  tft :  hambre  -a. 
reütbentcr  •punger,  petfebunger ;  d.cu» 
te  — ,  Slugenjabn. 

Cauiquc  6  Caniqui\»i.  geiui-Ta, 
fein  feiner  baumioc Urner  3«"3- 
Canmiar,  (ant.)  v.Cambiar. 
Cano,  na,  rvai,  grau,  »:n  ten 
paaren;  tcr  rect^c ,  graue  paaa*  liat; 
( jwe«.)mit  Sipnee  beberft,  oen  ^a^^i1 
:e. ;  (id.fig.)  flu ^ ,  seritänbtij, 
geiefet. 

Canoa ,/.  tat  3nbianercanj:. 

Canoero,  m.  bet  ein  öant  t  fühtr, 
barin  trifft.  [fleineS  da  tu  i. 

Canoita ,  /•  dimin.  oon  Canoa, 

Canon,  tn.  ber  (?anon;  bte  li^ei, 
«tdjtfd;nur;  ba*  leeret,  bte  Qntftc  • 
bung  einer  Sir*e nocrfamr.tliiv ;  ; 
Sammlung  bieder  Xecrcte  unb  (Jnt- 
(epetbungen;  Abgabe.  b;e  einötbpa*:» 
gut  ju  bejablen  bat;  Catalrg,  ütfir 
iOer,et*nt6;  bfr  Ganon  ,  Scbriftatt  tu 
ber  Sudjbrsufcrtunn;  Äanon  in  ber 
tonfunft;  ber  ibeil  ber  Werfe .  tvefier 
mit  Te  igitur  anfängt  «nb  r.u.t  Pat.  r 
uoater  aufbört.  —CS,  pl.  ?aS  cai  . . 
ntiebe  Mecbt. 

Canonesa,  /.  bte  Gbattanei",-, 
Ätiftefräulein  in  2eutf**.a:  b  ur.b  ben 


Caniio,  ja,  febroad;,  fränfltdj  (e*  9Ueberlanben. 

tft  aueb  Subttantio).  1    Canongc,  (ant.)  v.  Canduigo. 

Canil,  w.  grobe«,  iebmarje«  Stob,  Canongia,  /.   ba<  Ganonicat 

bie  punbe  ju  füttern,  v.  Coltuillo.  Cfrünbeeine«Iioin^erru  ;  elnträglt*e* 
Canilla,  /.  bal  edjtenbetn;  ber  unb  babei  f«tjr  U.^-.ti  unb  bequeme.* 

Zipfen  bei  'Ba^er«  au*  einem  Soit;.  Änodjen  be*9Jorberarm*;  ieberpat'pt-  ^tnt. 

Canelo.tn.  ber  3immetfcaum.       «fnoeben  am  giagel  berfBc.rl;  tonnen.  Cmongible,  ui.yf.  rca?  :.af  tie 
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Ganonie-aie  unb  bie  Getnoniti  obetj  Cansamiento ,  (ant.)  v.  Can- 
Xoniberren  flcjug  &at.  >«aneio.  [müburig,  2Jcattigfeit. 

Canonia,  (ant.)  v.  Canougia.        Cansancio,  m.  bie  äWübigfeit.  t*r» 
Canouial,  {ant.)  v.  Canönicu.  !    Causar,  v.  a.  ermüben,  mübe  nu« 
Canonical,  m.  y  /.  nu«  bur«ft  eftcn;    fjfe/.)  cnuiiben,  belaftigen, 
fen.  jtanon  geregelt  ift;  huraa  — es,  l'angeroetfe  maeften;  ein  Xtfitt  hegen, 
lorgefduitbene  tägliefce  lebete  für  t>t«  j  mit  ba«  Bltifeft  •  br ffelben  mürbe  {u 
(Heiftlicbert.  machen;  t?. «.  fieft  enrüben.  —so,  1ict> 

Canönicamunte,  auf  eint  'JBeiie,  j  abmatten,  fieft  übermä&ig  «nftrengen, 
rie  bem  Ganon,  b.  b.  ben  Gntfcftetbun.  ermüben  ;  übetbrüifin  werben  (de  alg. 
,ien   ber   Ätreftiiiueriammlungen  ge»  c.) ;  «angeroeile  einpfinben. 
mag  ift.  Cansera,,/.  oleGrmitbung,  8ange« 

Canonicato,  i\  Canougi*.  |ir«ile,  ipeltfte  ein  täftigee  SRenfcft  oer» 
Canönico,  ca,  eanenlieft,  benGnt»jurfad)t;  m.  Idftiger,  langweiliger 
tefteibungen  ber  Äircftenoeriammluugen  1 aflenfeft. 


Canso  ,  (ani.)  v.  Cansado  (in 
aitcaftilien  unb  Mrragonien  ift  et  noeftj 
gebräucplieft). 
Cansoso,  sa,  (ant.)  mupfvim.  I 
Cantable,  m.y/.  fingbar,  wa«' 
fieft  leidjt  fingen  lägt  ;  r.  ratetico  (inj 
ber  SWuftf). 
Cantabria,  ;'.  Sttame,  weleften  bie 


gemag;  derecho  — ,  v.  CAnone«; 
libroi  —ob,  bie  canontfeften  Süd) er 
ber  heiligen  Scftrift ;  igleaia  — «,  ca*a 
— a,  Stift«ftrefte,  IBoljming,  wo  bie 
öt  ift  tieften  Sttft«&trren  tefiblren;  v. 
Cnnönigo  reglar. 
Canönico,  v.  Canönicamente. 
Cauonigado  ,  (ant.)  v.  Canonl- 
eato.  3lömer  einem  Xfteileo.  Spanien  gaben. 

Canönigo,  m.  ber  Ganonicu«,  Cantibrico,  ca,  eantobtifeft,  au« 
Stiftfftcrt,  Domherr;  —  reglar,  oer  alten  rümifeft  ■>  fpanifeften  tyfooini 
Stifteherr,  ber  bei  einer,  mit  einem  Gantabrien ;  baÄfifcft,  au«  5)i«eatia 
Ätcfter  wbunbenenÄircfteeine'öfrünbe  Cantabrio,  v.  Cantabr 
bat  (man  netutt  aueft  fo  perieftiebene  Cantabro ,  m.  8a«fe,  8i«taner 
ajlöncfte,  «tiefte  unter  ber  Sieget  bc«  Cantada bie  Gamare. 
heiligen  ?luguftinu«  leben);  vldade— ,  Cantadera,  (ant.)  v.  Cantora 
ein  ruhige«,  geuiäcftliefteä  Seben.  —os,  Cantado ,  da,  p.  p.  von  Cautar ; 
pl.  geiriffe«  ffraut ,  welefte«  man  ai«  i  lo  hu  de  tleeir  —  ü  restado?  Scr» 
Zaa.it  igt.  ftebt^prniidj  noeft  nieftt?  2Bi*  fett  id? 

Canonisa ,  (ant.)  v.  Canoneaa.   mid>  noeft  aufibrüefen  ? 
Canonista,  m.  ©eteorter,  btt  imj    Cautador,  (eint.)  v.  Cantor. 
cancnifchcn  JHccftte  beiuanbert  ift.  Cantaleta,/.  perwirrterCcirm  oon 

Canonizable,  m.yf.  roürbtg,  uerftimmten  3 nftrum eilten  unb  €tim» 

men,  Jemar.ben  ju  perftöpnen  ;  Gbart 


beitig  erfiärt  ober  gefproeften  ju  roer« 
^en. 

Canonizaclon,  /.  bie  ^eiligfprt« 
(ftung. 

Canonizador,  m.  einer,  ber  belüg 
fpricftt;  (fi'j.)  grofter  yobrebner  eine« 
Anbeut. 

Canonizar,  beilig  fpreeften ;  eine 
SaAe  ttaeft  ibrer  «cfdjaffen&ett,  gut 
ober  f.iilccftt  nennen;  eine  Saefte  biiii» 
.■jen  c^cr  loben,  ifjr  Seifatt  Jollen. 

Canoro,  ra,  gefangreifh,  barme» 
rlfdi,  rrobltcneiib  (uon  ber  Stimme). 

Canoso,  sa,  roelibfiarig,  grau» 
b.iario, ;  (fiy.)  v.  Antiguo. 

Cansadamcate,  aiifetf.e  befeftwer' 
lieft  UAXtr.it.  läftige  «Jcife. 

Cansado,  da,  p.p.  v.  Cansar; 
rcaJ  ven  ber  Scftnenigfcit  feiner  9?e» 
ruegur.g  »ertoren  tja t :  (bala— ,  pelota 
— .  üi  ute  flu^ff  :e.);  abgcilnmpft,  ge« 
(cfttväcftt  (ci*m  ©eficftt);  abgennßt  bnreft 
ben  (Pebraucft;  etm.ibenb,  lajltg ,  bc< 
icftirc::idj,  langtreili.;. 


pari,  Äaöeneontert  ;  Scfterjwcrt, 
Sefterj«,  Spottrtbe. 

Cantante,  m.  y  f.  (ant.)  flngenb, 
einer,  ber  fingt. 

Cantar ,  m.  t*t  Sieb ,  Couplet  jiim 
Singen;  —  del  puebK>,  5JoIf*licb ; 
esc  es  otro  — ,  (/am.)  ba«  ift  ettv.ifl 
«nbere«.  —es,  pl.  ba«  -pebetieb  Sa« 
lomoni«;  — «s  d«  genta,  (ant.)  bie 
alten  iRomanjen,  in  wclcften  bie  tftaten 
ber  Reiben  u.Ärieger  befungen  rperben. 

Cantar,  v.  a.  fingen,  abfingen, 
beftiigen,  "üfrmett;  t».  n.  fingen  (aud) 
von  ber  Stimme  be«  <{>abn«  unb  bei 
Jrofcfte«);  fnarren.  Pfeifen  (t?on  ®a« 
grnräbern  :c.);  feine  Jtartcn  angeben,  in 
geiriffcn  Äartenfpielen  ;  (boh.)  auf^er 
joltcr  befennen;  —  de  piano,  glcid) 
befennen;  —  eu  el  ansia,  v.  Cantar 
(boh.)  y  Ansia;  —  ä  la  »linoha- 
dilla,  ebne  Segleitung  fingen;  —  la 
prala,  v.  Oala  ;  — lc  k  nno  la  potra, 
(/am.)  am  Stute  me&r  leiben,  al« 


CAN 

geipfbnlicft,  namenttieft  beim  aSeeftfel 
ber  Witterung. 

Cantara,/.  berSrug.v.  Ciintaro; 
2Beinmag.  in  Gaftilien  gebraut*, 
»tiefte«  eine  Arruba  pbet  25  ^fimt> 
enthält;  Urne  juin  goefen  :c. 

Cantarada,  /.  tpa«  ein  Ätufl  fai* 
fett  fann,  ein  JTrug  pcH. 

Cantarcico,  cillo,  «.  dimia. 
oon  Cantar,  m.  Keine«  Sieb. 
Cantar  Cito,  v.  Cantarcillo. 
Cantarela,      bie  auinte  an  ber 
©uitatte  unb  Biotine;  »rt  eöborei 
Gbampignon. 

Cautarcra./.  ©eften.  auf  «elcftep 
man  bie  irbtnen  Ärüge  fteQt. 

Cantarcro,  «.  (ant.)  ber  lopfer. 
v.  Alfarero. 

Cantdrida,  /.  fpanifefte  griffe 
(3nfeft);  fpanifeft  «IlegcnpfCafler,  fpa« 
niftfte  fliege.  [tan\,  fleiner  Ärug. 
Cantarilla,  /.  dimin.  p»n  Cän- 
Cantarillo ,  m.  dimin.  oon  CAn- 
taro ,  Keiner  Ärug;  ba«  Wabelfr.v  t 
(«Uftanje). 

Cantarin,  m.  (/am.)  einet,  ber 
immer  fingt,  immer  trillert. 

Cantarina,  /.  öffentlicfte  Z&w 
rin,  ipeaterfängetin. 

Cäntaro,  m.  gtoger  fflafferfn:>j ; 
'Äeinmnaft,  pon  verfeftiebenem  ®<faaU. 
naeft   ben   perfeftiebenen  Vropinjen; 
Urne  jum  5oofen,  jum  Satlottiren  In*. 
•Wahlen  :c.;  alm»  de  — ,  ein  Dumm« 
fopf;   Höver  i  —oh,  mit  Gimetrt 
giefien  (regnen);  entrar  (estar)  eu 
— ,  bei  einer  'löabt  mit  auf  l»etSi'l- 
fteften;  (fig.)  ju  einem  ?lmte  it.  ocr< 
qefeftfagen  fein;  nioza  de — ,  in  efnt» 
gen  Törffrn  SNdbcften  ,  meiere«  bc 
©efeftäft  ftat,  iBaffer  vom  Srnnnen  ;.i 
[polen;  (fig.)  berbe«,  fiarfrt  graner' 
{immer;  volver  las  nuecea  al  — , 
eine  abgemaeftte  Saefte  rotebet  auf» 
rühren.  [Cantarina. 
Cantatriz,  /.  bie  Sänn,trin,  r. 
Cantazo  ,  wi.  ber  ©teinrrarf,  <  • 
'  l'cdrada.  [Sti:i. 
Cantcado,  da,  fduäg  ,  »on  ^rr 
Canteles  ,  m.  pl.  S triefe  jum  Cc 
I  fertigen  ber  tittnen  unb  ?5iTer. 
j    Cantera./.  ter  Steinbrtieft,  War 
morbnivft  :e.  ;"tatert,  ©eifl,  gSblgfe:t; 
lerantar  una  —  ,  ileranraffnrg  ;.i 
!  einem  rtreit  geben. 

Canton'a  .  /.  bie  Steinmegcrei, 
ffunft,  bie  Steine  in  bebauen  ;  SRaner. 
iverf  pon  Duabenteintn ;  (ant.) 
I Cantera;  (id.)  -anjabt,  Raufen 
'b-uictirr  »tetne. 

;    Cantono.  m.  ein  ^eefenbalfe*. 
:    Cantorito,  m.  Srcbfante,  Stü.f 
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ber  Steine  r  erführt;  ber  9!r» 
!t;trr.  welcher  bte  3Berfiteine  fröpft 
(3v:.t*;5ifTn  vergebt);  Jtante,  frbarfe 
«rlsri;«  feilen  Äörper«;  «de,  Stücf 
:cb  rrem  Jetbc  ;  Brcbfante ,  v.  Can- 
writo.      {tero,  große  Brcbfante  :c. 
Canteron  ,  m.  au  gm.  von  Can- 
finti'a.  (anl.)  v.  Cuantia. 
Cintica,  /.  (ant.)  bat  Sieb,  v. 

C*t:u. 

Cantiear,  (ant.)  v.  Cantar. 
Canticio,  m.  beftSnbtget  Singen/ 

IriSftT! ;  baS  3ittern  mit  ber  'Stimmt. 
Cämico  ,  «?.   gohgefang,  ^och' 

yi-.s;        ju  (fbren  ©orte«. 
Cantidad  . /.  He  iPJenge,  3ant, 
Summe;  Quantität  (8änge 

rat  tür;e  ber  Snlten)  in  ber  Brofoble. 
Cdntiga,  (ant.)  v.  Cantica. 
Cantil ,  m.  ftcilc  ÄIlvpc 
Cantilagua,  v.  Canchelagiiit. 
Cantilena,  v.  Cantinela. 
Caatillo ,  m.  ftetner  Stein. 
Cintiinplora,  /.  ber  *eter,  jum 
l^m  von  glüffigfeitcn ;  ©efäfc, 
Scifer  unb   anbere  glüfflgfeiten 
SV. ;.:  «Saiten  ;  ?fTt  iriditcr. 
Caarina,/.  berScCter;  In  Wtcaitl« 
fe^nCrt,  »o  man  bat  BJa-Ter  jum 
®ei-.ir*   bt«    $aufe«  aufbewahrt. 
- M,fl.  flriner  Staffen  t>cn  Äerfbilz, 
aitt  Swtt  überjogen ,  worin  Rheine 
cbrr  i.tr  ;inneme  ober  Alberne  gla» 
fchra  .'rnKrt,  um  auf  SWetfcrt  BJaffer 
»srfa  C$.f  jn  macfcen  ober  $u  erbalreu ; 
!n  tr.  (üirr.ifonen  je.  Scbenfe,  wo 
ar«       Sofbaten  28eln  unb  Bier 

Caiuinela  .  /".  baß  Siebdjen ;  un« 
sBse  unb  läftlge  fflMebcrhMunq  ber« 
'("jcr.  Sache;  (juw.)ber  9tcfraiu  eine« 
3:tte5.  [Äetlner. 

Cantinoro.  m.  btt  Äeflermciflcr» 

CantiCa,/.  ein  ©affenlieb,  ©äffen« 
So«,  [tivo. 

Cantitativo,  (ant.)  v.  Cuantita- 

Cantito,  m.  dimin.  von  Canto, 
t:<:n±en  (ju;car  ä  loa  — oh). 

Cantizal,  m.  Reinige«  (Srbrcfcb. 

Canto,  jn .  Stein,  Baufieln;  ©e« 
•rj:  ?!ri  fur^e«,  berolfche«  ©eftcbt; 
T.anf  rttr  i'cefie;  Seite,  Äanre, 
".KUn  einet  ©egenftanbe«;  (refe ; 
t;ic,  5:Srfe;  Äante  Brcb,  *'.  Can- 


St»»,  an  »elftem  mehr  «Rinbe  al«  gern,  mit  fltc|em!PetgnQgen  (gew&fin«  ( lofitr ,  ba«  JUimbftütf  an  Olallnftw« 
Smnflft.  ilid)  ftebt  ti  mit  ben  Serben  Recibir  menten;  ea  uua  linda,  bnena  —  de 

Cantero.m.  berStemmeB;  ?nbr'  unbTomar);  erhar  — o«  ,  warten.    1  pe«car,  e#  Klein  burd)trlebenetSo«eI •, 

Canton,  m.  bie  «<f e,  t'.  E*quina  5 1  — aa  (jueffo  de  —  an),  «rt  9lHtetfpie( 
betffanton;  bat  gelb  aaf  betn  €cfeitbe  mit  9)rbrftal'cn;  bnbo  toroa  j  m, 
(in  ber  Seralbif).  Kßsi  )**  &at  tüd)tiflen  3anf  u»b  Streit 

Cantonada ,/.  (ant.)  v.  Eiqul-  aegebfn.  |ober  inbifdje«  »obr. 

ber  IRaum  hinter  ben  Sc-ulin^n 


na; 

auf  ber  Bübne;  dar  — ,  um  bie  «Stfe 
geben ,  baren  laufen. 

Cantonado,  da,  in  ben  tier  (frTen 
mit  ^tgitren  befe&t  (in  ber  $erafbif) 


Cana-Corto,  m.  *rt 
Cafiadn,/".  ba*  Defilee,  3Beg  jml« 
fdjen  jreel  bergen;  ffleg  für  bie  Vit* 
Tino»  ober  SOanberbeerben  nad)  un^ 
von  Ifjren  OBeiben;  in  Hflurlen  unb 


Cantonal,  m.y/.  n>a#  fld»  aufÄrragcnitn  ein  gemiffee  IMelnmaft;  — 
einen  Äantcn  bejieht,  baju  gtbi'rt.        real,  v.  —  (2.  SJeb.). 
Cantonar,  v.  Acantonar.  Canadica,  illa,  itA,/.  dimin. 

Cantonearse  ,  v.  Contonearae.  von  Caflada,  fie  bezeichnen  iueb  «Jeini 
Cantoneo ,  v.  Contonrfo.  moSe. 

Cantonora,/.  minfel förmiger  $e«     Canadiella,  (ant.)  dimin.  con 
fcblag  tten  STletatt,  jttr  ©cfeffiijuitg  ob.  Cafiada,  v.  Canadioa  etc. 
Sersierung  verfdjiebener  SauegeTätbe;     Caiiafistola,  /.  (taifia  (rotrb  (n 


(ant.)  feile  Tirne,  Me  fitfc  auf  ben 
€trn§en  unb  an  ben  Straöenecfvn 
berumrreibt.  rtreter. 

Cantonero,  ra,  (ant.)  "JJfl.ifler' 

Cantor,  m.  — ra,/.  Sünger;  C5an« 
tor;  (eint.)  9Jcrfaffer,  Öempcnteitr 
von  Äircbenaefängrn ;  (boh.)  einer, 
ber  auf  ber  ftefter  fcefennt. 

Cantorcillo  ,  m.  dimin.  von 
Cantor,  fleiner,  mittelmäßiger  €än> 
ger,  CFantrr. 

Cantona,  /.  (ant.)  bet  ©efang. 

Cantorral,  m.  Ort,  melcber  voü 
Steine  ift.  [(«rt  «arenbel). 

Cantucso  ,  m.  bie  Stö*aopf!an$e 

Cantuna,/.  blc  ©efangmeife;  bie 
SRelebie. 

Oanturrear,  v.  a.  y  n.  traHem. 

Cantusado,  (ant.)  v.  Encantu- 
indo  6  Encatuaado.  [catusar. 

Cantusar ,  V.  Eneantnuar  d  En- 

Canudo,  da,  (ant.)  v.  Cano«o, 
mit  it»et§tn  ober  grauen  paaren ;  (id. 
ßg.)  v.  Antiguo  ,  Anciano 

Canula.  /.  bat  Stöbrlein,  fleine 
Ä6bre  (d)lrurg.  «lutbmcf ). 

Canutillo ,  m.  bobfer  fafm ,  IRfbr 
!t,;  Cantitle  ( fcfcrauben förmig  ge^ 
brefiter  ©clb  -  ober  Silberbrabt  ju 
Stlcfereien). 

Carla,/,  bat  Schiff,  SHrbr,  jeber 
boble  ©etreibebafm  ober  Stiel  (auch 
ßg.);  Schaft  eine«  Stiefel«,  eine« 
S'trumi'fe«;  fpanifebe«  Wobr  511  StPf« 
fen;  ülöhrfnechen  be«  ©eine«  unb  9lr« 
metf;  ©ang  in  ben  Scrgiretfen  ;  —  de 
pescar ,  eine  9lnge!rutbe;  Äiircfccn« 


tbi?tn  gebraucht). 


urho  v  Cantcro;  (ant.)  v.  Cän-^marf,  befonberö  vcm  flöbrfnechen  befi 
iica,  Siluio;  a  —  (al  — ),  (adv.  j  Olinfce« ;  ©äu!enf*aft;  —  del  pnl- 


arti.)  auf  bem  ^>unft,   im  Begriffe,  mou, Luftröhre;  —  dpltimon,  Stange 
'*U  baran;  de  — ,  fchrSg,  auf  ber  be«  S teiterrnberfl ,  Schaft;  —  dulce| 
l'.  t<;  coii  un  —  d  los  pucho.«  ,  fe^r!o  de  azücar7  3ufffrrcbr ;  —  parai 


Cafiafistolo,  m.  (Jafffabanm. 
Caiiaheja,  /.  bao  ©ertenfraut 
CCflanje). 
CaSaherla.  v.  Cafiaheja. 
Caflahierla,  (ant.)  v.  Caüaheja. 
Caual,  m.  ba«  »ebege.  «fnfaffung 
ocnMcbr  an  enaen  unb  leichten  Steden 
ber  glüffe,  um  Stfche  batin  ju  fangen; 
9linne,  fleiner  6anal  an  einem  %ht% 
jum  gifdjfang,  v.  Canaveral  ;  unter« 
irbifeber   ßanal    ober  iKanerftiter; 
(ant.)  v.  Cafieria.  [(1.  Beb.). 

Canaliega,   (ant. )  v.  Canal 
CäSarna,  /.  gfeld)e  Bertbeilung 
einer  geivijfcn  ©Tunb»  unb  Äopffleuer 
unter  bie  Beitragenben;  ca«a  de  — , 
V.  Casa.   — as.  v.  Cailamo. 

Caflamacoro,  m.  ber  Ber  fertiger 
von  öaneoa«. 
Cafiamar.  m.  bat  ^anffefb. 
Cafiaraaza,./'.  ttaneuatf,  ©aje  für 
Xabiffericarbeltcn;    feine  «Janflii». 
manb. 

CaSamazo.  m.  v.  Caflamaaa  ; 

bie  fietbc,  bat  B3erg  wn  ■{•anf;  grobe 
Bacfleinrranb.  Igemacbt. 
CaSaracno,  f5a.  au«  $anfaam 
Cafiamera ,      /.  -fpanfeibifcb 
(•Cftan^e). 
Cafiamero ,  t*.  Cnfitmeno. 
Caüamiel,  m.  ba«  Sucferrobr,  r. 
Cafla  dulce.  [Barfe. 
Cafiamiz,  m.  gereitTe  fnbiantf<tjc 
Canamiza,  /.  ber  fcanfab'afl .  v 
Afrrami/.a. 

Cdilamo,  m.  b.  -ßanf,  elneBftanje; 
Stlniranb,  au«  ^anr*  gcirebt;  (poes.) 
oerf*icbcne  ©cgenftanbe,  aitt  fari? 
gemacht,  rrie  bie  Scbfeuber,  ba» 
Tltb  :c. 
Carlamon ,  m.  ^anffamen. 
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Ca2arf  (ant.)  v.  Canaveral ;  v.ti  oom  glacb«,  »elfter  grobe,  raube 
Canal  (1.  Seb.). 

Caßareja,  t\  Caiiaheja. 

Caßariego  ,  ga,  man  tagt  e«  »on 
ben  $äuten  »er  ©djafe,  welche  auf 
ibrem  Surrbpige  bur*  tie  Canadaa 
(ogf.  bie«  ©ort)  umfommen. 

Caflanoya,  /.  eine  Q3flanje,  v. 
Parletaria.  CSdrilf. 

Caßavera,  /.  rollbe«  SRobr  ob« 

Caßareral,  m.  mitSdjlif  bereatb» 
fener  Crt.     [rear,  V.  Acanavcrear. 

Caöaverar,  (ant.)  y  Cafiave- 

Cafiaverazo ,  (anf.)  t>.  Cafiaao. 

Caflaveren'a,/.  (ant.)  Ort,  wo 
man  Mobr  »erlauft. 

Caßavcrero,  vi.  SRobroerfäufer. 

Cafiavete,  m.  fleine«  Eolcbmeffer; 
Art  -S»eiif<t>rf  de. 

Caßazo ,  mi.  ber  Schlag  mit  tinem 
9tobr  ober  SHobrftrrf;  dar  —  a  alg., 
Semanbcn  burd)  et>va*  in  ber  Webe 
unterbreiten ,  ba«  ibn  traurig  ober 
nadjbenfenb  maebt. 

Cafie,  «i.  Art  lelg  ober  9Wacea» 
roni,  welchen  man  in  Stallen  atie  bem 
feiiirten  SReble  macht. 

Canona,/.  unterirbiteber  Ganal 
ober  SBafferleiter,  aus  mebrett  ftöbren; Den  Batterien;  3elt  für  bieÄanonierc; 


Bäben  bat 

Cafion,  m.  DieÄanonc;  bie  9töbre, 
ber  Siauf  eine«  jeben  geuergewebr« ; 
Möhre,  Orgelpfeife  je. ;  unterirblfcber 
fflang;  6toQen,  in  einem  Sergroerf; 
$alm  (»on  Streb,  Wobr  je.) ;  bie  tfeeile 
ber  ftt<ibung«ftüde,  welche  bohl  unb 
röbrenartig  finb,  roie  bie  Aermel  je; 
geberftel;  gcberßoppcl;  ber  untere 
Ibeil  ber  *aare  im  Sarte;  (boh.) 
iüaaabunb;  —  de  4  sei«,  ä  doce,  ein 
Secbipfünber,  ein  3wölfpfünber  jc. ; 
—  de  lus,  bat  3ünDröbrd)cn  am  ®e« 
»rebr;  a  boca  de  — ,  ganj  au«  ber 
9täbe  (oon  einem  ScbufTe,  franjöf. : 
a  bout  portant).  — es,  pl.  bie  bohlen 
Stangen  am  fljferbegrbiß. 
Oaßona,/.  eine  irfanbitrelcberin. 
Canonazo,  m.  gro§e  Äanone; 
flanouenidjuft. 

Cauoncico,  cillo,  cito,  ?n.  dim. 
oen  L'anon,  fleine  ftanone.  [uc»r. 
Caßonear,  fanoniren,  f.  Acafio- 
Caßouuo,  mi.  bie  Äanonabe. 
Caöonora,  /.  bie  Scbicfrfcbarte, 
Ceffuung  in  beu  ÜRauern  für  bie  Äane» 
tun ;  iHaum  jnjifdjcn  ben  Äanoncn  in 


befiebenb ;  (mar.)  Dämme. 

Cafierla,  v.  Can.iheja. 

CafSoro  ,  m.  (ant.)  berOrunnen«, 
IRöbrmeifter  (t>.if.  Caneria);  gifeber, 
ber  mit  ber  Angel  fffefat. 

Caßilavado.  da,  bünnbelnig  (oon 
Werben,  SMaultbieren  :c.). 

Cafiilla,  /.  dimin.  »on  Cana, 
fleine«,  bünne«  Hobt  ober  Schilf. 

Caßillera,  /.  bie  Seinicbiene,  Ibeil 
ber  alten  fHüftungen,  v.  Canillera. 

Caßita,  dimin-  oon  Caüa,  r. 
Cafiilla. 

Cafiivete ,  7/».  (ant.)  ffetne«  3Ref« 
fer,  v.  Cafiavote  (l.  öeb.). 
X^aüiza,  /.  9lrt  arobe  Seinroanb. 
Caüizal,  V.  C»fiaveral. 
Caßizo ,  m.  bie  $ürbe,  auf  Sdiüf 


unb  «triefen  geflößten,  »elfbe  ju  oer«  oon  üUetall,  ^olj,  <Äla*:c.;  v.  Alfile 


eine  Jtanonierfc^aluppe,  ein  Äanonen« 
boot.  |t)cit  ber  Orgelpfeifen. 

Cafionen'a,/.  bieMeibe,  (Seiammt» 

Cafionoro ,  m.  ber  Kanonier. 

Cauonista,  mi.  berÄanonengiefier. 

Cafiota,/.  ra«  X5arrflra»($fIan4e). 

Cafiucela  y  Caßuola,/.  dimin. 
ooa  Cana,  ffeine«,  bitnuer.  Dlobr. 

Caßutazo,  wt.  beinaiebe«  hinter» 
bringen,  Sngeberei. 

Caßuteria,  v.  CaSoneu'a. 

Caßlltillo  ,  tn.  dim.  »on  Cafiuto, 
fleine  Olöfjre;  golbene  ober  plbeme 
(lanbtaen;  Meine  ©la«.  ober  Stfcmrlj« 
röbren ;  ein  Waupenei. 

Cailuto,  m.  ber  ibeil  be«  SHo&r« 
ober  S4ilf#,  welcher  fid)  jir>ifd>en  jmei 
Äuotfii  beflnbet;  9töbre.  iubu«  :e 


febiebenen  ©ebroudun  bient 

Cafio,  mi.  bie  Mü&rc ,  tubu»  oon 
meua.  ©Ia«  :e.,  v.  Albaiial;  tat 
«aijer.  melcbeä  au«  ben  metallenen 
JHöbren  ber  IBafierlettcr  ober  einer  an« 
beren  Oeffnung  bringt;  Orgelpfeife; 
AeQer,  morein  man  ba«  'Jöatjer  feut, 
um  e«  fübl  ju  macben  ober  ju  erbaften ; 
Vuftröbre;  v.  Vivar;  (ant.)  unter« 
irbifeber  ©ang;  (id.)  Sergtrerf;  — 
de  igriega,  ©rube  für  beimlittje  ®e. 


tcra;  (fig.)  Angeberei,  angefcer,  v. 
Caiiutaao,  öoplo,  Soplou. 
Caoba,/.  ber  SPlabagonibaum. 
Caobana,  v.  Caoba. 
Caobilla,  /.  befonbere  «rt  De« 
ÜHabagonibolje«.  |ieirrung. 
Cäos ,  mi.  bas  Qbao«,  bie  23er« 
Cao.stra,  (ant.)  v.  Claumro. 
Capa  .  /.  ber  *D?anteI  für  OTäuner ; 
lieber jtig,  35ecfe,  Umftplag;  lieber« 
tünd*ung  ,  8aqe,  ©u&  über  etroa«  ( — 


mäcber;  beber  del  ,  (fig.)  au«  ber  j  de  asücar,  de  yeao,  de  pes  etc.); 
Queaef*öpfen.  [eine  Scbicpt,  ?age  (oon  flrroe  Je.) ;  ba« 

Caflocazo,  «i.  (ant.)  man  faflte' I>erfblatt  ber  Cigane;  ba«  Wücfenbaar 


be«<6unbe«,  roenn  e«  oon  anetrer  garbe 
iit  al<  ber  übrige  Jtörper;  (bei  Uf erben) 
bie  garbe  ber  ■taut;  (fig.)  SWantel, 
äiormanb,  unter  roelcbem  man  eine 
Abfielt  oetbirgt;  (id.)  Vermögen,  Sa» 
Vital,  v.  Caudal;  (ant.)  ba«  ©efleber 
ber  33ogel  auf  bem  Ütüden;  (boh.)  bie 
Stacbt;  —  aguadera,  SKcgenmantel; 

—  del  cielo^tmmelAbrgen,  Rimmels« 
Wölbung;  —  de  vcy,  (ani.)  »rtäein> 
roanb ;  —  magna,  tcr  öbcrmantel  Per 
öifdjöfe;  —  pluvial,  ba«  SD^eSgelr'^n^ 
ber  beben  ©ciftlidjen;  —  rota  ,  bam« 
lieber  Agent  ober  ©efd>äft«träger ;  au- 
dar,  6  ir  de  —  caida,  oon  feinem 
Anfeben,  feiner  Maebt,  feinem  ©lüde 
oeriieren ;  cada  ano  puede  bacer  de 
M  —  nn  sayo,  jeber  fann  tbun  n?a« 
ibm  beliebt;  comediade  — yeapada, 
Scbaufpiel,  beffen  ^erfonen  ben  höbt» 
ren  ©e[eUfd}aft«flajTen  angebSren;  de 

—  ygorro,  imi)tegligee,  obne  3mang  ; 
de  »o  — ,  (ant.)  bcimlicb,;  dtr  la  — , 
alle«,  b(«  auf  ba«  femö,  hingeben; 
defender  algu  ü  —  y  cnpüJa  ,  eUoat 
bi«  auf  ba«  Aeußerfte  rertt)eibigen ; 
defender  ru  — ,  feine  iHecbte  oertbei« 
bigen;  ostarne  ü  la  — ,  eine  günfiige 
©elcgenbeit  abwarten;  gente  de  — 
parda,  Sanbleute,  »auern;  hombre 
de  buena  — ,  ftattliet)  au«febenber 
Ulenfd);  horubre  de — ycapado,  ge« 
bilbeter,  unterriditrtcr  Wann,  ber  aber 
in  feine  »ifjenfdiaftUcfce  Saufbabu  ge» 
treten  ift;  hombre  ö  genle  •!«.•  — 
nejfi-a,  (ant.)  tit  -ßonoratioren  einer 
Stabt;  perder  la  — ,  (fig.)  fein  93er» 
mögen  oeriieren ;  quitar  a  alg.  la  — , 
(fig.)  3e>nanber.  übetoortbeilen;  qui- 
Urae  la  — ,  {fig.)  fid)  im  Spiele  med)« 
felfeitig  b.  ©elb  abnebmen  ;  «Acar  bien 
su  — ,  (fig.)  fid;  gefdjtfft  au«  einer  55er« 
legenbeit  rieben  ;  tirar  ä  uno  de  la — , 
(fig.)  Jemanben  beimliib  auf  einen 
gebler,  auf  ein  tfaller  :e.  aufmerffam 
madjen  ;  teuer  au  —  en  el  Lombro, 
(fig.)  «n  müiflge«  ,  ein  HagabuiOcr.» 
leben  fübren.  [Sübamertfa. 

Capa,  mi.  ^ierfüüge«   tbier  in 

Capacear,  mit  bem  <Dcan:elfc6la« 
gen.  [Art  ^>elrc. 

Gapacete,  m.  J  e  Sirfelljaubc» 

Capaccto,  V.  Capaccte. 

Capacha,  /.  v.  Capaeho;  fleine 
Stirpe  ober  Äorb  jum  Xran«portiren 
oon  grüdjten;  bie  Almofenrammlang 
für  ein  *o«pital;  ber  Orben  ber  barm» 
berrigen  Srüber.  [einer  Äiepe. 

Capachazo,  n.  ber  Sdjiag  mit 

Capachero  ,  m.  einer,  ber  Sadjen 
in  einer  Äiepe  oon  einem  Crt  jum  an» 
bern  tragt. 
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Capacho,  m.  bte  Riepe,  gre&er,  •  Capazo.  m.  ber  Scrb,  bie  Äu-re 
rtefer  Äorb,  jum  Slufbemabren  ber  au«  »tnfen  geflößten;  ein  SdjJag  m;t 
erictte;  9lrt  «im«  »on  gebet  ober  bem  SRantel. 

ftarfrr  Sdnroanb,  jum  tragen  be«     Capazon,  m.  au,77n.PonCapa«o, 
ÜRaarrfalf« ;  ninbct  trog  ober  Äorb  in  große  Äiepe  ober  Äorb. 
ben  Celmufelrn;  (vulg.)  SKöndj  oom     Oapcion ,  (ant.)  v.  Captura. 


Crben  ber  barmbfrjigen  ©ruber;  9lrt 
»siteure. 

Capacidad,  /.  ber  JRauir,  ©ebaft ; 
Vit  irgenb  ein  Waum  ju  faffen  per» 
™8«  (fig  )  8äbiafrlt;  gelegene  3eit, 
Crt:c.,  günfitge  Gelegenheit. 

Capacitar,  taitgiicb  machen. 

Capada ,  /.  roa«  man  im  3ipfel 


Capcionar.  (ant.)  gefangen  neb.« 
men  ober  fefeen,  r.  Prender. 
Capeioso,  sa.  »rrfängfidj. 
Capoador,  m.  ber  Stirrfämpfer, 
ir>elcfeer  bem  Stier  ben  Üflantrl  ent« 
gegenbäft;  ber  ©auuer,  £ieb,  ber 
37!5nte!  enrreenbet. 


Oapero,  iw.  (JJrieiter,  ber  beim 
Stenelefen.  unGbor.'c.Seiiianbletflet. 

Caperolcs,  m.  jJ.  bte  «ruftmebr 
©elänber  an  einem  geretffen  tbeil  be« 
Serbfrf«  ber  SdMfe. 

Caperuceta,  illa,/.  dimin.  Pen 
Capcruza  ,  »eine  aWufce  ober  Äapuje. 

Caperuza,/.  eine  gereifte  fapujen« 
artige  SWüUe;  dar  en  — .  ^emanbem 
fAaUen.  fein  Vorhaben,  feine  'Übficfcten 
hintertreiben. 

Caperur.on ,  in.  auf/m.  oon  Ca- 
Iperuza,  gr.  pe,  reelle  £a»u;e. 


Capear.  Q3oru&erqehenben  in  ber  Capialz.-ido .  m.  ber  cbere  I&til 
eine«  SRantel«  forttragen  fann  ;  (anf.)j  Wadjt  ben  Kantel  enrreent'en,  fte  au*»  |  aeroifjer  23Mbungen  ,  namentlld)  bei 
r.  Alondr».  [(Vffanje).  jieben,  berauben;  im  Stiergefe<rt  bem l'thür»  unb  geniteröffnnngen.  [Stoff. 

Capadella  ,  /.  ber  (KeniÄnabel  reötbenben  Stiere  ben  Mantel  ent«     Capichola./.  (ant.)  Art  feiDener 
Capadillo,  m.  (ant.)  Slrt  Äarten* '  gegenbalten .  nm  feinem  "Ingrtff  au«« 
fpiel,  v.  Chilindron.  !  jureeiAen  ;  mit  bem  SPlantcl  reinfen  ; 

Capado.da,  p.p.  von  Capar,  (mar.)  treiben,  nur  mit  einem  Segel 
(ant.)  mit  einem  Kante!  beHeibet.     |  fiiffen. 

Capador.  m.  Ibitrfdjneiber,  93er«     Capcl,  m.  (in  «Irrag.)  ein  Seiben« 
ftneiber;  «reife,  reeld>e  Sente  biefe«  reurmbälgleiu ,  r.  Capullo. 
9ef4äftS  ia  tragen  pflegen.  Capelan,   m.   ber  3n?era.borfd> 

Capadura.  /.  ba«  lleriäneiben,  (Jii*)-  [dient.-. 
Sippen  ber  lettre.  Capelardente  ,  r.  Cnpilla  ar- i  J>ftaftertreter;  *eiftlt*er,  ber  bt«  urttc» 

Capapucrcas,  m.  ein  Sdiweine.j  Capellada./.  bieÄappe  auf  einem1  ren  Reiben  empfangen  bat  unb  jt* 
fi-etber;  bie  pfeife  bei  SAreeine-jaufgebefferten  SAub.  |ni*t  entließen  fann.  fui>  um  bte 


Capicholado  ,  da,  (ant.)  bem 
feibenen  3euge,  Capichola  genannt, 
atir  lief*. 

Capiella.  (ant.)  r.  Capllla. 
Capiollo.  (ant.)  v.  Cnpillo. 
Capigorrista ,  (pnp.)  v.  Capi- 
gorron. 

Capiporror.  m.  ^er9??ü'i^agä^aer, 


itneiber« 

Capar ,  fintiben,  perf^neiben, 
ti-.rtn;  (flg.  j am.)  bcf*neiben((lin» 
lisftf.,  Sorre<*te  :c). 

Caparazon,  m.  He  qpferbebeefe, 
S6:harfe;  Xerfe  jum  3«berfen  oer» 


Capellan.  m.  «Sapefian,  Siturar«  1  böheren  ;u  bewerben, 
pfrünbenträger   einer  (Tavetle;    (Ya"    Capilar,  m.yf.  b&nn ,  >rie  ein 
peKan,  Driefier,  trer*er  befo^et  trirb,  '  {"aar;  man  fagt  t*  oen  gtiriffeu  alä» 
um  OTejfe  in  einer  SJrtpatcapclIc  \ii  fernen  Dichten  unb  tu  n  ben  feinften 
lefen;  —  mayor  del  rev  .  ?Würbe,  i  ©efafien  im  fförper  ber  Jbiere. 
erlebe  mit  ber  be«  Cfr<btf(tofi}  n-n'    Capilla./.  Äappe,  ^auptbiberfung. 


•'4'e*rr,fr®ffl<rtfiänre;  9lrt  Äitpe  ober  OompcfUIIa  »erbunbert  iit;  —  may<»r  an  Winteln 


SPonrf)t4faPune; 


su«  tpelc&em  man  bte  QJferbe 
füttert;  ein  Soflelbauer;  Änodjtnge« 
ittZ  tixti   tSeflügei»,   naebbem  bie 
*iiiprt*eile  b.eruntergeiAnitten  n>or. 
ben  iinb. 

Caparra,  J.  v.  Garrapata:  Hn«, 
Stufgelb  Bei  'einem  abjufcfeliefienben 
fr  anbei;  ber  Äapernßrauo),  bieÄarer, 
v.  Alcaparra. 


de  loa  ejtrritoB,  ©eiiftalBicartu«  berlOTönd»;  öapeDe;    Seriammlung  ber 


«rmee.  |pellan«. 

Capcllania,/.  Ufrünbe  eint«  da. 

Capellano,  (ant.)v.  Capellan. 

Capellar,  in.  9lrt  maurifeber 
OTantcI.  fflnpuje. 

Capelloya,  m.  (ant.)  eine  Heine 

Capollina./.  ber{>elm,  bleSlrfef» 
aube;  (ant.)  9lrtJWutte  cberÄapme, 


Sttrenbiarien  einer  hohen  SAute; 
*Diufifanter.d)cr,  irelchfr  befelbct  :iürb, 
um  in  ben  jtird^en  (innen  ;  tragbare 
Gaveile,  nm  im  Reibe  bieÜRefK  oor  ben 
Solbaten  ;«  lefen;  ber  9lu«bängebogen 
prn  gebrurften  2«erfen ;  v.  Cbnpitcl ; 
C ant.)  bte  «amenf apfel ;  —  ardiente, 
3tmmer  mit  brennenben  93afbi>fcrjen, 


Caparrilla.  /.  dimin.  von  Ca-Iirel*e  bie  ganbleute  tragen;   (id.} 'in  »eUbem  ein  Selrbnam  in  Uarabe 


r  arra;  Heine»  Ungejlefer,  »eld)e«  ben 
Bienen  fe&r  fo>äbli(*  Ift. 

Caparron,   m.   (ant.)  Saum« 
!-!p«pe,  «üge  am  QBeinficcf. 
Caparro«,  v.  Caparrosa. 


Weiter,  ber  mit  einem  *e!m  bewaffnet 
»rar. 

(,'apelo.   tn.  ber  «arbinaUbut; 
!tfarbina(»roürbe;  geiniffe  Steuer,  wel« 
die  bie  Sifdjöfe  fonfi  pon  ber  niebern 


Caparrosa,  /.  ber  Sitriof,  ba«  O&elfU  cfcffit  erhoben;  ba«  Tad)  an 
Äupferwafftr.  tfiner  Saterne;  (ant.)  ber  *ut .  r. 

Capataz,  m.  «uffeber  über  eine  Sombrero, 
gtwiife  «njabl  Slrbetter  in  einer  gabrif;    Capdo  ,  m.  in  ben  Stiergcfecbten 
^anbrnerMpoller;  ©ro»fnedjt  aufjba«  Vorhalten  be«  SKantei«,  um  ben 
einem  Weierbof;  JWfinibireftrr.  Angriffen  be«  Stiere«  au«juioei(bcn ; 

Capaz,  m.  yf.  (de,  para)  fabig, ,  St(ergefed)t,  hjd  man  nur  junge  Stiere 
atr.gnet  |h  ttmot;  mai  binreifbenben  auftreten  Iä§t,  unb  in  rcelcbem  man 
^inmbaf,  etna4  ft  enthalten,  gro§,  fidj  feiner  anberen  SBaffen,  a(«  Moft 
seränmig;  ber  einen  fähigen  ftepr,  be«  SKantel«  bebienen  barf. 


Bi&igfeitea  ju  ttwa»  beflBt. 
Capaza  ,  v.  Capacho. 


aufgeftent  ift ;  —  negra ,  »rt  T>roffet 
ober  Ärammet«»oget;  catar  en  la  — , 
;um  tobe  perurtbeilt  fein  ,  pon  ©efan» 
genen,  bte,  nacb  empfangenem  Urtbeik, 
fc  lange  in  ber  Capelle  be«  ®efäna» 
niffe«  pcrroeilen,  bifl  fie  jum  tobe  ab« 
gefubrt  reerben  (au*^/.\ 

Captllada,  J.  fo  piet  eineÄapntf 
entbalUn,  fo  wie!  man  barln  forttragen 
fann.  foetbütten. 
Capillar.  (ant. )  mit  einer  Äapue 
Öapillcja.  f.  dimin.  pon  Ca- 
pilla, Heine  öavene;  (ant.)  f.  Ca- 
perureta,  Cnperuoilla. 
Oapillejo,  m.  dimin.  oen  Ca- 


Capeon,  m.  junger  Slier  in  b.  <*t.  pillo,  Heine  Äinbermöte;  9l;t  floö!« 
festen,  Capros  genannt,  ogi.  Cape-o.'pub;  Wab'eibe. 
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CAP 


Capiller,  m.  Äufter,  2Bad)ter  ein« 
Capelle. 

Capillero ,  v.  Capiller. 

Capilleta,  /.  (ant.)  dimin.  oon 
Capilla,  Heine  Äapiije;  9tifd>e»  in 
germ  einer  Sapette.     [Meine  Sapetle. 

Capillita,/.  dimin.  oon  Capilla,' 

Capillo ,  m.  Heine,  leberne  SWüfce, 
roemtt  man  ben  Äcof  unb  bie  «ugen 
bcrSagbfalfen  bebedt;  SBlumenfnoSpc; 
Snfeftenpuppe,  t>.  Capullo;  Äappe  an 
ber  ©plfer  eines  auflgebefferten  ©<fcu« 
be«;  laufmüfce  bet  Äinber;  93eitrag, 
ireltfcen  man  bafüt  unb  bei  bet  laufe, 
rcr  Äirtfje  ju  entrichten  bat;  SRacfet- 
müfee;  ftinbermü^e ;  Jlefc  jum  gang 
lex  milbeii  Äanincben;  ©eibrudj  jum 
Ü^utcbgiefien  unbSäutern  be«  gefebmet» 
jenen  JBadjfefi;  bie  «erbaut  be«  männ- 
lichen ©liebe«;  t'.  Rocador  6  Roca- 
dero;  (ant.)  'Art  ÄaPuje,  tuclAe 
S?äuettnnen  unb  anbeten  grauen  511» 
fileicfc  al4  -feut  unb  aU  ©chleUr  biente; 
(id.)  Xtit.  lr-omit  man  in  ber  Äitcfee 
baS  bargcbtadjte  Srob  :c.  jubedte;  — 
de  bierro ,  v.  Capacete ;  seda  de 
todo  — ,  ©eibe,  ro  eiche  nocb  2Berg 
enthält. 

Capillndo,  da,  teaS  2(e&nticbfett 
mit  bet  TOöndjSfapuAe  bat. 

Capinirot.  m.  9Itt  Uebetred  ober 
Tl ante!  mit  einein  Äappenfragen. 

Capiron,  m.  (ant.)  bie  Äopf» 
bfbidung. 

Capirotada,  /.  Wrt  ©aute  ju 
•SPeiten,  aus  Stern,  Änobtauch,  Ätäu« 
tetn  unb  anbeten  3ngtebien;ien  ge» 
macht  (gegenreättfg  ift  biei'e«  'JBott 
Monbei*  in  Smerifa  gebräuiblicf)). 

Capirotazo  ,  m.  JHaienftübcr, 
?iafenfcb  ließer. 

Capirote,  m.  9lrt  Äappe,  v.  Ca- 
perusca;  Slrtoierediger Äapiije,  welche 
bie  SHüitätftubenten  in  ©alamanca 
tragen;  ÜMü&e,  in  getm  efne«  umge> 
febrten  Äenet«,  meldbe  bie  SuQetbuen» 
>en  übet  ihre  Äapu;e  fetten ;  $ut,  Ivel' 
-hen  man  ben  3«3^«"en  auffegt,  v. 
Capillo;  r.  Papirote;  Äotb,  womit 
matt  bie  SBienenftöcfe  jnbedt;  tonto 
de  — ,  bumm  mte  ein  Ocbfe. 

Capirotera,  (ant.)  v.  Capirote, 
Capei-usa. 

Capirotero ,  m.  man  fagt  el  oon 
ben  galfen  unb  anbeten  jut  3agb  ab» 
gelitteten  Waubsegetn,  rrelcbe  an  ben 
•hut  geroo&nt  finb ,  öetgl.  Capillo, 
Capirote. 


gereiften  Althen;  (boh.)  be«  ©ctte«blenfte«,  aulgenommen  bei 


biteftor  in 
bet  •pabn. 

Capiscoh'a,  /.  bie  äBürbe,  ba« 
9fmt  be«  Cborbireftor«,  v.  Capiacol. 

Capita,/.  dimin.  oon  Capa,  fiel* 
ner  Kantet. 
Capitacion,/.  bie  Äopffteuer. 
Capital,  m.  ba«  Capital;  Setrag 
be«  Selbe«,  bet  ©üter,  bie  man  beflijt. 
/.  <pauptflabt;  (ant.)  v.  Capitulo; 
(id.)  v.  Cabildo. 

Capital ,  m.  y  f.  roa«  ben  Äopf, 
ba«  -fcaupt  angebt;  oorjüglicb.  gtoft, 
pauptfäcblttb  Je.  (enemigo  — ,  error 
— );  letra  — ,  gro&erSBucbftabc ;  pena 
— ,  lobeflftrafe;  pecadoa  — ««,  lob« 
füllten. 

Capitalidad,  f.  ^auptfäe^htfeit, 
!3otiügIi*feit,  v/dapital  (1.  »et*.). 
Capitalista ,  m.  «apitaiift. 
Capitalizacion  ,  /.  bie  Capita« 
liürung. 
Capitalizar,  capitaliRten. 
Capitalmente ,  fepmet,  töbtli*. 
Capitan,  m.  bet  Hauptmann,  Sem» 
tjagniedjef;  gelbt>err;  —  b»ja,  Äapu» 
ban  $afd)a,  ©toSabmital  bet  Xürfrn; 


ber  grübmette,  »orgelefen  wirb. 

Capitulacion ,  /.  Sapiruratton 
jur  Uebergabe  einer  ©tabt  je.  —es, 
pl.  »rtifel  eine*  *eiratb«tonrracte«. 

Capitulado,  da,  p.p.  oon  Capi- 
tular,  obgefür^t,  xefumirt. 

Capitulante,  m.  ber  Sift  u.  ©tlm« 
me  in  einem  Sopitd  bat,  v.Capitular. 

CapituJar,  m.yf.  »a«  auf  ein 
Sapitel  oon  2>onUjerren  ober  SKön4»e 
Sejug  bat  (aala  —  etc.). 

Capitalar,  tn.  einer,  ber  ©ift  unb 
©tlmme  in  einem  Sapitel  ober  einet 
93erfammlung  bat. 

Capitalar ,  v.  a.  burdj  Serrrag 
feftfe^en ;  oerflagen  (einen  öffentlitfcen 
Beamten);  oerantroott(ici)  mao^en; 
v.  n.  eapitufiren,  unterbanbern ,  fl& 
Dergleichen;  bie  capitalas  beim  ©et« 
te*btenft  abfingen. 

Capitulario,  m.  ba«8u($,  roet*e« 
biefe  ©efänge  enthält,  [capitelmeife. 
Capitularmente,  eapitalarifd>; 
Capitulo,  m.  Sapitel  (in  ben  w 
fetiebenen   Sebeutungen,   meldje  tf 
aueb  im  Deutfdjen  bat) ;  v.  Cabildo 


—  debandera,  ber  etfle  ©d)lffecom«  y  Cabildo  secalar;  flnHage,  iHage» 
manbant  na*  bem  ?lbmital;  —  de  punM  (gegen  einen  öffentliojen  Seant» 
carroB  en  campana ,  bei  "fflagen« ;  ten) ;  dar  un  — ,  einen  öffentlichen 
meidet;  —  de  Daves,  $lafentajoi;  — iCetroei«  geben;  ganar  6  p«rder  — , 
do  mar  y  puerra,  bet  9efebl«babet;  ba«,  t»a«  man  oon  einer  Serfammlung 
eine«  ftrieg«fd)iffe«;  —  de  mina»,  betloetlangte,  erbaften  ober  ba«jeniae,  tea« 
©ergbauprmaun;  —  de  maeatranza, }  man  fci)on  batte,  bat4)  bie  Sefd^lfijTe 
ber  Huffebct  über  ba«  ©d;ifT«arfenal;  berfelben  verlieren.  — os,  pl.  ein 

'  fd)rtftlld>rr  föertrag  ,  Statuten 


—  gen  erat  (ant.  —  mayor),  ber  ©e» 
neral  en  Sbef. 

Capitana ,  /.  ba«  »bmiralftjjiff ; 
•feauptmännin,  SJnfübrenn. 

Capitanazo,  m,  (/am.)  grofer, 
gefdjirf tet  gelbbetr. 

Capitanear,  Ituppen  anf übten, 
befestigen;  fit»  an  bet  ©pihe  eine« 
Raufen  SRenfdjen ,  aud>  nid)t  Semaff' 
neten,  beflnben  unb  fie  ju  itgenb  einem 
3roe<f  anfübrcn. 


einer 

©efedfebaft;  —ob  matrimonial«*, 
•perratb«contraet. 

Capivar,  m.  ba«  iBafTerf^meln. 

Capnomante,  m.  bet  28af)rfager 
butd)  ben  9tait$. 

Capo,  (0«^."!  v.  Cabo,  Ejctremo. 

Capoca.  /.  Sit  grobe  «aummoITe. 

Capolado,  v.  Picadillo. 

Capolar,  (ant.)  in  ©tütfe  §er» 
fdmeiben  ober  {erbauen;  gleifcp  ffdn 


Capitam'a,/.  bie üSürbe.  ba«  Mmt  baden  (inTOitrcien föpfen,  entbaupten;. 
eine«  Hauptmann«;  Sompagnie  Sei»  Capon,  tn.Saftrat,  !QeTf<i)nittener ; 
baten;  3Jtilit5tgouoernement  einet  jebe«  tbier,  »eldje«  gefd>nltten  ift; 
tytooin»  :e. ;  (ant.)  v.  Sefiorio.  Äapaun;  (/am.)  Äopfnuf,  Jlafen» 
Capitel ,  ,m.  ba«  Sapital  einet|ftüber;  SReifer»  ober  Webenbünkel  jum 


©änle,  v.  Chapitel. 

Capitolino,  na,  capitoltnffdi,  auf 
,ba«  Sapitol  öejug  babenb. 

Capitolio  ,  m.  ba«  romifdie  Sa« 
pitcl;  (fg.)  groSe«,  majeftätifebe« 
©ebäube. 


!Petbtennen;    —  de    gulcra ,  «ine 
©d)iff«tpeife,  au«  ©dji(T»i»iebad,  Oel. 
(fifig,  Änoblaud),  Clioen  unb  nod*  an- 
beten  3utbattn  gemacht;  —  de  lech< 
fetter  Äapaun. 
Capona,  /.  Spaufette  obn«  Qua» 


Capiton,  m.  bie  Oceerdfdie,  bet|ften;  (ant.)  Stt 


San; 


llave 


Capisayo,  «1.  Mrt  furjer,  offener  ©eealant,  ein  gifd).  fnädig. |Äammerberrnfd?Ififfet ,   roeldjer  Mofce 

ücberrod,  roeId>er  jugleid;  alaDiodunb  Capitoso  .  «a,  eigenfinnig,  batt»i9lu«jeid>nung  ift,  ebne  gunetioiten 
M  3KanteI  bient.  Capitula,/.  ©teile  au«  ber  beüt-'beim  Äönigc. 

Cnpiacol,  m.  bei  aKuüf-,  Sbct»;gcn  ©djrtft .  ireldie  ju  alten  «tunben     Caponar,  bie  «eben  eine«  aPein» 
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fr«fe«  «af.  tmb  feftbinben}  (ani. ) 
tappen,  eaftrirert,  v.  Capar. 

('aponcillo,  m.  dimin.  von  Ca- 
pou,  junget  Äopaun. 

Caponera,  /.  großer  Stäflg,  in 
weldjera  Äapaunen  gemattet  werben; 
Cr?,  wo  man  gut  aufgenommen  unb 
gerijegt  wirb,  ebne  baß e«  einem  etwa« 
fr-fte;  Wrt  Pfanne  jnm  ©raten  Pen 
flapaunen;  ©raten,  ©ang,  woburdj 
t;<  «ußenwerre  mit  ben  •fcanptwerr'en 
in  JJetbtnbung  fieben;  estar  metido 
"  — ,  (/arn,)  im  ©efängniß  flfcen, 
im  Sedje  Reden. 

Capoquero,  w.  fJaum,  ber  ble 
©aumwotle,  Capoca  genannt,  trägt. 

Caporal,  to.  ber  «nf&brer  einer 
anjabl  5Werp'*en;  (ant.)  v.  Cab«  de 
excundr»  ;  (boh.)  ber  >pabn. 

Caporal,  (ant.)  v.  Capital, 
Principal. 

Capota,  /.  ein  Damenbut;  ber 
8amm,  womit  lud)  unb  Seien  ge« 
firarat  »erben. 

Capote.  m.  Vrt  ÜRantef,  v.  Caps; 
li<t,  oerbrießlicbe  S0?iene;  Webet",  ©e< 
»elf,  welcbe«  ben  ®i»fel  eine«  Serge* 
e.nbüUt:  ber  Tlatft  (aüt  Stidje  in 
gereiften  Aartenfptclen) ;  dar  un  — , 
&Se  Stidje  rnacben;  Uevar  un  — , 
bnen  2 tief»  machen;  —  de  dos  fal- 
v.  Capotillo  de  dos  fnlda.s  ; 
—  de  raonte,   furzet,  jugenuditer 

iRntelcber  Cberroef;  ä  ml  —  6  para 

ra»  ifam.)  wie  id)  bie  Sadje  oer« 
ßebe  etet  nebme ,  meiner  SReinung 
m&;  du  — ,  alle«  aufeffen,  fo  baß  bie 
Spätfemmenbeit  nidjt«  mebr  flnben : 
deeir  «ig.  c.  para  *u  — ,  etwa«  für 
fit  fagen.        [ber  ÜHäntel  eerfertigt. 

Capotero,  m.  (ant.)  Sdjttefber, 

Capotillo,  m.  (ant.)  birjer,  Iri<ft» 
tec  granenraantel ;  furjer  Kantet  für 
SScnner ;  —  de  dos  bald*«  6  de  dos 
f*)daa,  »rt  Oloqitelaur  ober  furjer 
Hantel,  von  beiben  Seiten  offen. 

Capoton,  m.  aupm.  von  Capote, 
großer  Säuern«  ober  ftärruerrittel". 

Capotudo ,  v.  Ccuudo. 

Capre,  m.  (ant.)  «rt  Keine* 
Sapen'dMff. 

Capncho.  m.  ble  «aune;  in  ber 
*Je?ie ,  ber  SOTalerei  unb  Mufif  ein 
*ro>uft,  roetrbe«  eine  bhße  (Eingebung 
ber  Saune.  e:n  reine«  Spiel  ber  ©in« 
S-'Jbnnflrfraftiit.  f. Fantaai«:  boml>re 
de—,  launiger,  origineller  Menfdj.  i. 
(  «prichudo. 

Caprichoso ,  sa .  faunHcb ,  bart» 
sirfjg,  irunberli*;  au«  bloßer  SJaune 
;ema(f>t,  pen  ber  (Sinbiltitngefraf:  er« 
fugt;  finnrei*. 


CAP 

Caprichudo  ,  da ,  etgenflnnig, 
bartnäefig. 

Capricornio,  m.  ber  SteinborT, 
ein  ©eftirn  ober  f>immel«}eid;en ; 
(/am.)  «pabnreib,  ■ficrnträjer. 

Caprino,  (pots.)  v.  Cabrun». 

Capsario ,  m.  ättanri ,  ber  bie  fflei« 
ber  ber  ©abenben  in  (yenrafirung 
nimmt. 

Capsula,  /.  bie  Äabfef;  ffeinea j 
©efäS  jiir  ©erbnnfiung  pon  glüffig« 
reiten  (in  ber  «bernte). 

Capsular,  m.  y  f.  (botan.)  fap« 
felfSrmfg,  eine  Äapfcl  bilbenb. 

Captacion,  /.  ba«  Qrrfcf>teid?en, 
(Srlangen  bura)  8tft,  r.  Captar. 

Captador ,  m.  — ra ,  /.  einer ,  ber 
bur*  ?ifi  etreafi  erid?Ieid)t,  v.  Captar. 

Captar,  für  flef»  gewinnen ;  nadi« 
j.i^cn,  su  erfangen  fudsen;  burd? 
Sift  etfd)fei(ten  (—  Ja  vuluutad,  la 
Mencion). 

Captatorio,  a,  rra«  für  fi«t>  ein« 
nimmt,  fßr  gewinnt. 

Captencncia,  /.  (/tut.)  2ä)u$. 
$ut,  93ertbeibigung! 

Captenor,  (ant.)  beroabren.  be« 
((büßen,  oertbeibigen.  fdor. 

Captivador,  (ant.)  v.  Cautiva- 

Captivar,  (ant.)  v.  Cautivar. 

Captiverio,  (ant.)  v.Cautivc-rio. 

Captividad,  (ant.)  v.  Cautivi- 
dad;  (id.)  v.  Conqniola. 

Captivo,  (ant.)  v.  Cautivo  ;  (id. 
1.  m.)  v.  Captiverio  6  Cautircrio. 

Captivo,  va,  (ant.)  unglficflid». 

Captura,  /.  ber  ?an-a,  bie  fcefr« 
r.ebmung  (eine«  Serbrerben',  eine« 
2cfniIt>ncrO. 

Capturar,  fcftnebinen ,  in  ein 
©ffängniS  werfen. 

Capucha./.  ber  9fceentu*  eircum« 
Peru«;  (Japudjim  eine«  fjrauenman« 
tt\t .  t".  Capucho. 

Capuchiua.  /.  Äapujiner«,  8ran« 
Uifanerncnne;  Äaöujinerbobne,  Inbia« 
itifdje  flreiTe. 

Capuchino,  m.  Aaptijiner. 

Capuchino,  na,  um«  auf  ben 
9ttöud)«oTben  berfliipmirter  öejugbat. 

Capucho ,  m.  bie  flaruje,  ber  Rra« 
nen,  öapudjon;  (ant.)  Qcccn  be« 
Seibenwurm«. 

Capuchon,  m.  tjjpaif>rn. 

Capullitn  .  »?.  dinfti.  von  Ca 
pullo,  Keiner  €ei^e^rc!t^ll»^oc^>^. 

Capullo,  m.  Green  be«  Seiberr 
wurm«;  2tü<f  filadi«  ,  in  form  eine«' 
Gc-con«  auf^ewideit ;  Änp«pe,  befm«; 
t>er«  ber  fRcfe ;  Jvr.Tftftoff,  2lrt  rif^c:ier 
itoff;  bie  2<bak  ber  (ri±el;  seda 
d«.  —oh,  floretfeibe. 
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Capuz,  m.  (ant.)  v-  Clxapue  . 
(id.)  ßapndjon,  OTantelfragen ;  (id.^ 
OTJantel,  ben  man  bei  gewiffen  ?eier« 
lidifeiten  trug;  —  d«  lanoche,  (  fy.) 
Sdjleier  ber  9?ad?t. 

Capnrar,  v.  Chapuxar. 

Caquetico,  ca,  (m«?./.)fa**etir*. 
fränriid). 

Caqupxi'a,  /.  fd>Ie*te,  rränfl;*: 
öefdjaffenbett  be«  Äörper«.  [Porque. 
(^ar,  adv.  (ant.)  beim,  v.  Ca  6 
Cara,/.ba«©eftd>t,  v.  ßemblante, 
t;.  Facliada,  Frente ;  bie  redjte  Seite 
eine«  Stoffe«  ober  3euae«;  bie  erße 
Seite  eine«  Biatte«  'Ji.ipier;  ©eger  = 
wart  einer  Herfen;  Olrt  3urfer;  — 
«pedreada,  0>cft*t  mitT-  tfonnarbc:i ; 

—  de  acelpa,  bleirhe«  (Pefi.t;:  —  d<- 
pascua,  frJblu+e*.  beitere*  («eflw*. 

—  de  baqueta,  fretbeo  ©eftwt:  - 
••mpedrnda  ,  r.  —  apedreada :  u 
primera  — ,  beim  erften  »inMid1;  —  a 
— .  gegenüber;  —  de  J)io«,  (vuhj.) 
ba«  ©reb ;  —  de  pocos  amigos,  e'.r: 
unangenebme*  ©efiebt;  dar  a  alwun.. 
con  Ins  puerta«!  en  la  — ,  3emanbem 
bie  Ibür  fet  ber  9lafe  jumacbn :  de 

—  ,  gegenüber,  (jerabe  in«  «yeni-t  (da 
vi  «ol  de  — );  ccharle  ä  uno  &  la 

—  alpruna  cosa ,  3fwanben  etwa« 
porwerfen  ;  eatar  mirando  la  —  d? 
alR.,  9ltlc«  tbim,  wa«  man  Semanbe  : 
an  benötigen  abfeben  fann;  haecr— , 
wiberftetjen ;  huir  la  — ,  abfefclacer. 
rerweigern ;  lavar  la  —  d  alg.,  3>  n  . 
fdjmeldjern;  no  sabe  donde  tiene  U 
— ,  man  fagt  e«  prn  UnirüTenben  '.:nl 
(Sinfältigen;  no  tener  —  para  alg. 
c,  niebt  ben  9Jiutb  ju  etwa«  babtr; 
no  toner  quo  mirar  ä  alg.  ü  la  — . 
3emanbe«  ni*t  bfbürfen ;  por  su 
).uona  — ,  au«  b:rfjer  ©cfäCligfei!  se- 
ilen 3«manb;  «menr  la  —  por  alg.. 
eine  ?anjc  für  3cmanbcn  bredict';  na- 
lirle  &  uno  ä  la  —  alguna  rosa, 
über  etwa«  erröt&en;  volvcrlc  ä  ihm 
ä  la  —  algima  cosa,  etwaa  n'cfrr 
annebmen ,  mit  5.\era*tnng  Pen  <it 
weifen. 

Caraba ,  /.  ?frt  r5>ibr;eitfl  ,  )vcl :  ■.: 
in  ber  Vepante  gebräudjti*  iit. 
Carabc  ,   ct.  ber  ÜJcrnftcir  ,  i . 

Xmbar. 

Carabcla,/.  Gararetle,  Är'  ?ib:« 
}fug;  (in  ©alii$fen)  ein  großer  Äorb 
.terÄiepe,  worin  bie  Srauert  5Jeb:n^ 
mittel  tragen. 

Carabolon,  v.  Berganfm. 

Carabina./.  Jlarabiner;  —  r.i.va- 
da,  g.-scgene  {«ü'.tfe;  es  lo  mismo 
i)iie  la  —  de  Aml-rosio  (rale  t.mt  ■ 
como  la       de  AmVrusio),  (jam.S 
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e*  ift  eine  Sadte  ebne  Skrtb,  bie  ju 
ntdus  btent. 

Carabinazo,  m.  Äarabinerfdnif. 

Carabinero,  m.  Äarabinier,  9tei« 
ter  Pen  ber  ©arbe  bc«  itJnig*  pon 
Spanien;  in  benlpanifdienSapaHerie. 
regimentern  rennt  man  fo  Pier  fflrttcr 
in  jeberGompcgnie,  weld»c  bei  gemiffen 
©elegenbeiten  ju  %uft  fediten. 

Carabo,  m.  9lrt  ©ule,  v.  Antillo ; 
(ant.)  Slrt  3*abbunb,  f.  Caraba. 

Caracal,  m.  ßaracal,  ein  Pier« 
füfMge«  Tbier. 

Caracalla,/.  bie  Sdmerfenbcbne. 

Caracara ,  /.  Sltt  braHIianir^er 

galt". 

Caracas,  tn.  Gaeao  Pen  Gar« 
raeal 


ba»r.;t  b(t  beerben  nid)t  retnpeeb'dt 
würben. 

f 'aracteristico,  ca,  cbatafteri« 
ftiieb;  *.  *n.  UnterfduibungSmerfmal. 

Caracterizado,  da,  au«gejeidjnet 
burdj  Xitel ,  5Wmter,  mürben. 

Caracterizar,  ben  Gbarafter  von 
3emanb,  bie  Set'djaffenbeit  von  etwa» 
tt $eid?nen ;  Semanben  bureb  QBürben, 
Gbre,  Ittel  :c.  erb*!1««,  ausdehnen. 

Caracucho,  cha,  (ant.)  braun, 
in?  Violette  fpfelenb. 

Cararlelante ,  (ant.)  t\  En  «de- 
lantc  ;  (id.)  V.  Häcia  adelnnte. 

Carado,  da.  (nur  in  folgenber  Ole» 
bendart  gebränefclid» :)  bien  6  mal  — , 
gut  rber  fdjlrdit  atiSfebenb. 
Carajo,  »n.  ba$  männlidje  ©lieb: 


Carache.  m.  eine  n^iriiTe flranfJuit  — linterj.  (pop.)  ter  IMeblingSidmnir 


ber  Schafe  im  fpanifeben  ?lmerifa 
Oarachupa./.  ba«  Seuteltbier. 
Caraco ,  m.  3rt  graitenfleib. 
Caracoa,/.  berDtame  etneö  !Rtt* 
ter'abrjeitgeS,  befien  man  fid>aufbcn 
Pbitippinifdjen  Snfetn  bebient. 
Caracol,  m.  bie  Sdjnerfe;  QBenbel» 


ber  Spanier.  [ohon. 
Caramauchon ,   v.  Cnmarno- 
Caramba!  interj.  teufet! 
Carambanado ,  v.  Heiado. 
Carambano,  m.  Giöjapfen;  9?a* 
Ten  tropfen. 
Carambola,/.  ffarambcle  im  Sil» 


Caranaero,  tn.  Saum,  ber  bie  <5a« 
ranbafrudn  trägt. 

Caranga,/.  ein  geiriff«  SrenfeK 

Carantaroanla,  /.  ftbeufiliaV 
Sarve  oberSTflaSfe;  iebr  bä&licbe«  ©e* 
fi*t.  —  as,  pj.  <Ed?rr.eirt>eIeien. 

Carantofia,/.  v.  Ca-rnntamaula; 
afte«  nnb  bäßlldbea  üöetb,  melcbe«  ftdj 
pitfet  unb  fcfcmtnft.  —  as,  f  l.  Gareffen, 
«Ameicbefeien,  3irrercien  (bacer 
— ««). 

OarantoSero,  m.  S'diireid«rer. 
CaraSa,  /.  ein  geirffieS  -5>aTi  iber 
©mttrni,  meldje*  auff  Wmerifa  frmmt. 
Cnraos ,  v.  CarausB. 
Carapaeho.  m.  Dtucfenpanjer';  bic 
Sd-ate  ber  Schilbfröte. 

Carapopcla,/.  9Irt  giftiger  ame» 
rifanifcher  C?ibe*fe. 
Carapuza,  (ant.)  v.  Cnpemz«. 
Caraquefio,  fia,  au«  ber  G:abt 
GaracaS  tn  5Imerifa. 
Carater,  (ant.)  v.  Cnractpr. 
Carato ,  tn.  ütrt  Äampber. 
CarÄtula.  /.  garre,  OTa^e*  ?Irt 
!D?ß«rf  aua  bünnemeirenbrafct.weld'f 
man  auf  bem  ©efieftte  trägt,  um  ft# 
per  ben  (Etid'en  ber  SBcflpen,  ©'eren 
:c.  ju  fdjütrn;  "fconbirerf  ber  Sänfel» 


grudn- 

Carambolear,  v.n.  im  ©iHarb- '  maacarado. 


Caratulado,  da,  incffirr ,  t\  En- 


treppe;  eine  ber  inneren  {•üftfungen  im^arbfpiel;  eine  befonbere  ?Irt  bce  SBÜ« 
Cbr;  bie  Sdjrtecff  in  einer  Ubr;  Cara»;  larbfpief«;  ein  gemiifer  gatl  im  üteperu 
erfe  (in  ber  9teitfunft)t  bacer  — eg, .  (eintmÄartenfpiel) ;  Streidj,  ben  man 
ebne  beitimmten  3rceif  bin  urt?<  ber  Jemanbem  fpielt;  eine  gemiffe  inbifebej  fänger.  €eirtänjer  :e. 
laufen  ;  no  vale  — ,  e#  ift  feinen  fJJjif« 
ferlina  mertb.    —es,  pl.  (interj.) 
leufeü 

Caracola./.  Heine,  me!8e  Scbnecfe;  i 
9Irt  €eemufn>ef;   Saraeofe   (in  ber 
Keitrunft). 

Caracolear,  v.  n.  Garacctcn  mit 
bem  iPferbc  mad)en. 
Caracolejo ,  m.  dimin.  von  Ca- 


fpief  faramboliren. 

Carambolo.  m.  Saum  in  Snblen, 
melcbrr  bie  Carnmbola  •  grudjf  trägt. 

Caramcl,  m.  9lrt  Sarbefle ;  (ant.) 
i>.  Caramclo. 

Caramela,  (ant.)  v.  Caramüio. 
Caramelo ,  m.  teig  pon  3u<fer, 
raeol ,  Keine  €d>neffe.  jfüftem  SRanbelcf  ic. ;  Garameljuder. 

Caracole'o,  m.  bie  febnette  2?en.J    Caramcnte,  tbeuet;  v.  Kncare- 


bung. 

Caracolero,  m.  — ra,  /'.  ber,  bie 
Sdjnerren  fammelt  unb  perfauft. 
Caracolilla,  dimin.  p.Caraeola. 
Caracolillo ,  /.  dimin.  von  C« 


rueol ;  €cbneeTenbobne  (Sflanje) ;  «rt     Caramilleras,  t>.  T-lare». 
febr  »oblriedjenber  Slume;  Ärt  3im«     Caramillo,  m.  bieSdiafmel,  fänb« 
metröbr*en  (Sacfroerf).  —os.OT.p?.  fld>e  %l'ott;   9frt  gfageoret;  Raufen 
gerolffe  ffiarnitur  an  Damenffeibern.     unorbenttid}  juf ammengeroorfener  ©in» 

ge;  Setrug,  JRänfe  ?e. ,  v.  Chieme, 


eidaraente;  v.  Rifruro«amente. 

Caramiello,  m.  9Trt  tfut.  »efeben 
ebnnal«  bie  grauen  inSlfturien  truaen. 

Caramillar,  (ant.)  auf  ber£d>al. 
mel  fpiefen. 


Caracolifo,  dimin.  von  Caracol, 
t».  Caracolejo.  f^eug. 
Oaracon,  tn.  «rt  fTeine«  ?abr» 


Embuete,  Enredo. 
CaramiSa  y  Caramillera,/. 


Caratulero,  m.  ber  CiaflfenpeT» 
fertiger  rber  Serfäufer. 

Carauz,  m.  (ant.)  bie  ©efitnbbe't, 
melcbc  man  trinft,  inbem  man  b.\? 
©fa«  ganj  auflleert  unb  ben  festen 
Irr-pfen  auf  ben  5lagef  be9  Baumen 
gießt  (vulg.  bie  9lageIprobe). 

Carava,/.  (ant.)  3uf«mmenfnr:rt 
pon  ?anbleuten.  weldje  pA  an  geft« 
tagen  petfammem,  um  fldj  ju  befuftigen. 

Caravana,  /.  Carapane;  bei  len 
«n?a!tbeferrittent  mar  e«  bie  HnjaM 
Witter,  ttieldje  ber  fflrofimeifter  mtt 
noeb  anberen  Sofbaten  ju  einem  frleor* 
rifeben  Unternehmen  abfebieffe;  corr^r 
1k«  —  as,  im  OTattbererritterrrben  eine 
gemitTe  (Knjabl  3*bre  gegen  bie  Ur« 
gläubigen  bienen;  (f  <j.)  fid)  aflemöo« 
lidje  Wöbe  geben,  um  |u  feinem  3mtrf 


in  gelangen. 
Caravanero,  w.  bei  ben  darcr^. 
Caracter ,  m.  Äennjeteben ,  Bterf»-!  Sflaufcbefbeere ,  eine  Cflanje.         "    «en  ber  pübrer  ber  Safltbiere. 
mal;   «Sbaraffer,  ba«  ©emütb  :c.|]    Caramifinro ,  m.  Wanfebelpeeren.l    Caravanista,  m.  64ifT,  werd>e« 
ü'udjftabe.  3abljeieben;  CdjriftjCge ;  j  ftraud).  ible  rerfebiebenen  *5fen  ber  Sepante 

iTiurferlettern;  C«scet.)3eid?en.  mel«;  Ciramo,  m.  (boh.)  ber  ÜBein.  ibefntbt.  (f«ci. 
ebe«  bie  fir4lio>en  Carramente,  taufe,  I  Caramuzal,  m.  »rt  »Jabrjeug ,  bei '  Caravnnscrr.illo ,  m.  Äararo»?. 
Firmelung  je.  ber  €eele  aufbriltfen;  ben  lürfen  gebräudjli*.  Carav^a,  v.  Alcararea. 


«infeben,  Borjng.  »errben  iKürben, 
«iemter  :e.  gemabren;  (ant.)  3eicben,j 
»dcbe«  man  ben  »Seifen  aufbrörfte.i 


Oarana ,  v.  Carafla. 
Carancia.  v.  Balsamina. 
Caranda ,/.  Brt  Jrurbt. 


Caravera.  (ant.)  v.  Cureavera. 
Caravero,  m.  muffiger  €*»oper. 
Caray ,  v.  Ca,«y. 
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9Jatur  unb  Brf*affenbett  ber  Beule,  Carcoa,/.  gemiffe«  fcabrjcug  ob« 
Äarfunfet  genannt ,  iß.  |  Canot  ber  3nbianer 


Caraza,  /■  au.9111.  fon  Cara, :  Carbuncoso  ,  sa,  ma«  pen  ber  Carcino.  m.  eine  Brt  Äreb« 
«:cfcel,  breite*  ©eR*t. 

Carbaao,  m.  (a»t. )  febc  feine 
?ei«w«nb,  au«  wel*er  man  €eael  unb 
«nväcbcrma^tc;  (j>oe*.)  ba«  Segel; 
'arj/.)3rt  fur^e«  u.babei  weite« Älelb. 

r'arbon,  wi.  tieÄcble ;  — minerui, 
—  de  piedra  (de  titrra),  Steinfeble ; 


Carbuncula ,  /.  (ant.)  brr  Äar 
funfe!,  v.  Carbunclo. 
Carbunculo  .  v.  Carhnnolo. 
Carbnrado,  r.  Carbouado. 


Carcola,  /.  ber  Tritt  am  BJeber« 
ftubl,  an  ber  Ereifelbanf. 

Carcoma,  /.  ber  £il;wurm; 
IBurmfraü :  (fig.)  gebeimer,  najenber. 


Carbnro,  m.  bie  Berbinbung  be«  rcrsebrenbrrÄummer:« 


—  dulee,  b;e  <$o(}foble;  —de  arran 
qne*,  Äofclen  au«  Batimwurjeln. 
Carbonada,  f.  gefo*te«  SIeii*,  Iral,  in  wel*em  bei  BrojefRonen  bie 


Äohlenftoffe*  mit  etnemanberen  ftötper. 
Caroaj,  m.  ber  ÄöAer;  <Srt  ftutre« 


mel*e«  man  in  CtQcfe  terf*netbet  uno 
bann  auf  Äoble  rt  reffet j  Mrt  Bfann» 
?u*e*i  cbet  Setgi*et.  (bonado. 

rs.rbonadilla,  dirnin.  von  Car. 

Carbonado  .  da  ,  wa«  Äoble  ober 
ftcblcnftoff  entbäit. 

Carbonar,  ju  Äoble  ma*en,  »er« 


Stange  be»  flreuje«  rubt;  (ant.)  v- 
Ajorra, 

Carcajada.  /.  ba*  <?liifla*en: 
reir  A  —  (—  tendida),  au«  poflem 
$aVt  la*en. 
Carcajcar.r.n.Canf. )  lautlad)  rn. 
Carcamal,  m.  €*imj?f:iame,  n»el« 
(im  man  arten  Seilten,  befenber«  alten 


fcMen;  (ant.)  mit  Äebie  f*wär*en. 

Carbonario,  »i.  ber  Garbortaro  ®eibern  gibt,  wenn  fie  bäfcti*  unb 
(SRitfllieb  ber  gebefmen  ©eieHi*aften  böfe  flnb ;  f*le*te«  qjfcrb ,  eriinb« 
tu  Italien).  |ri«mu«.  itnäbre. 

Carbonarisxno  ,  m.  ber  CFarbona«  I   Carcafial ,  v.  Caleafinr. 

Carbonatar,  perfoblrn,  inÄoblen»     Carcaßar,  v.  Caleanar 


ftrff  srrwanbeln  (in  ber  Gbemte). 

Carbonate  y  Carbonato ,  m. 
ffb!enfaure«  #5alj. 

C'arboncillo ,    m.  diniin.  oon 


Carcafio  ,  (ant.)  v.  CulcaÜar. 
Carcasa,/.  Branbfugel. 


ober  ©a*e,  wel*e  ein  Bermögen  na* 
nnb  nad»  auflebet;  (ZW..)  ber  3Bea  ; 
—  del  pino,  ber  Borfenf  jfer. 

Carcoraecer,  (ant.)  v.  Carco- 
mer.  — se,  (ant.)  V.  Carcomersp. 

Carcomer,  ba«  £ofj  ftedjen,  an- 
freffen  (r-om  $ol;wttrm) ;  (fig.)  lang- 
fam  unbadmabfig  »er$ebren,  aufreiben 
(pon  ber  ©efunbbeit,  bem  Bermögeti). 
— se,  reurmftiehig  werben;  (fig?)  ft* 
ceriebren ,  fi*  afrbärmen. 

Carcomido,  da.  p.p.  Bon  Car- 
comer: (^17.)  unbrauchbar. 

Carcomiento*.  ta,  (nnt.)  wurrrt« 
ftictiig,  nom  ÜÖurm  angefreffen. 
Carcuezo,  za ,  abgejebrt. 
Tarda.  /.  ^fr  Äopf  ber  Äarben. 
ober  ajeberbiftel:  «amm  jum  Ääminrn 


Carbon,  Meine  Äoble;  fleine  Äoble,  | (id.)  ©rab,  @ntbe 


Carcava,"/.  (ant.)  ber  ©raben,  ber  ®ofle;  (fig.  /am.)  Erinnerung, 
;urltertbeir>inurtg  eine« Orte«  gejogen; [  (Bermel«  fdar  —  6  una  — );  (ant.) 


jam  3<id?nen  ringrridytet. 

Carbonclo,  (ant.)  r.  Carbunclo. 

Carböncol,  (amf.)  v.  Carbunclo. 

Carbonear,  v.  n.  Äobfen  brennen. 

Carbondo,  m.  ba«  Äoblenbrennen. 

Carbonera  ,  /.  Ärblenbrennerei, 
Crt.  »r  bie  Äctjlen  gebrannt  werben  ; 
Ort,  wo  man  fte  aufbemabrt;  Äoblen» 
banMerin,  Äobtentragerin ;  ba«  brei« 
etfige  cegel  einer  ©ngg. 

Carboneria ,/.  ba«  ÄcMenmaga« 
4fn,  Crt,  »0  Äoblen  Perfauft  werben. 

Carbonero  ,  wf.  Äoblenbrenner, 
Äcblenrrager ,  Äobtenorrfäufer. 

Carbönico,  ca,  foblenfauer. 

Carbom'fero ,  ra ,  foblehaltig 
(rrm  ©rbboben). 

Carbonizacion  , /.  bie  (Perfob. 
lunq ,  Cermanblnng  be«  *o!je«  :e.  in 
Ä.fcte. 

Carbonizar.  in  Äobfe  perwanbeln, 
»erfoblen;  mit  bem  Äoblenfloff  per« 
Huben.  [Äoble. 

Carbono  ,  m.  Äobfenftoff,  reine 

Carbonoso ,  8a,  foblenftoffbaltig. 

Carbon6xido,m.Äob(enof9bga«. 

Carbancal,  m.  v  farfunfelarfig. 

Carbunclo,  m.  ber  Äarfunfel, 
beeirotber  ,  febr  alänjenber  Wubin ; 
•Uenle,  welefte  im  3nftanb  ber  «ntjün« 
tung  fdjwarj  wirb  unb  in  SBranb  über» 
£rbt:  ber  »ranb  im  ©etreibe. 


lein  gewiiTe«  6eefabrjeug;  Rente  de 


Carcavar,  (ant.)  v.  Careavear.  la  —  (lo«  dr  la  — ) ,  Raufen  SHaufer, 
Carcavcar,  mit  ©raben  umgeben, 1  lieberlidje«  fflefinbel. 


einf*licften. 

Carcavora,  /.  (ant.)  bie  feile 
Dirne,  SJanbitreieberin. 

Carcavo,  m.  bte  $öb!ung  be« 
©auebe«  poh  einem  tbiere. 

Carcavon,  m.  (ant.)  augmtnt. 
pon  CArcava,  bretter  ©raben. 
Carcaza.  v.  Carcaj. 
Carcel,/.  ber  Äerfer,  ba«  ©efäng« 
nii't  €d)ranfen;  ©d«rauben  ber  lifdj- 
lex  ic. ;  (in  Bltcaftilien)  jwet  SBagen 
pofl  *^of);  bie  Bretter  an  ben  beiben 
«nben  ber  SJrurferpreffe,  weldje  biefe 
jufammenbalten. 

Carcelagc,  m.  Setrag,  meldten 
b.©efangene,  wenn  er  b.  ©efängniQ  Per« 
lagt,  bem  Äerfermeifker  ju  jablen  bat. 

Carcelena.  /.  v.  PH»ion  ;  geft« 
fetung  an  irgenb  einen  Crt,  wenn  e« 
aud)  (ein  ©efängnin  ift;  »ürgfdjaft» 
welrfae  man  leifiet,  um  niebt  gefangen 
gefegt  ju  werben;  (rt«e.)©efammtheit 
ber  ©efangenen  in  einem  Äerfer. 

Carcelero,  ra,  wa«  Beb  auf  ba« 
©efdngnit  bejiebt;  fiador  — ,  Bürge 
für  3«manb,  bamit  betfelbe  auf  fein 
73 ort  frei  gelaffen  werbe. 
Carcelero,  m.  Äerfermeifter. 
C!arcerage,  (ant.)  v.  Carcelage. 
Carcerar,  (ant.)  v.  Encarcciar. 


Carbunco.  (ant.)  v.  Carbunclo.  \    Carcerero ,  V.  Carcelero. 


Cardada,  /.  Dortton  Saoüe,  bie 
eben  gefämmt  röhrten. 

CaHaden'a./.  Ort,  wo btefflkfk, 
ba«  lud)  gefämmt  wirb. 
Cardador,  «j.  ÜBonfämmer. 
Cardadura,  /.  ba«  Äämmen  ber 
ffloOe.  [dador. 
Cardaestambre  ,  (ant.)  v.  Car- 
Cardalina,/.  ber  «tiegliti. 
Cardamina./.  bie  Bergfreffe. 
Cardaraomo  ,    m.  Äarbamom 
(©enürj). 

Cardar,  flmmen  (®oae,  tu*); 
— le  a  uno  la  lana,  (fig.)  3tmanbem 
ben  Äopf  wafdjen:  (id.)  einem  im 
epiel  Biel  ©elb  abgewinnen. 
Cardelina,  V.  Cardalina. 

Cardenal,  (ant.)  v.  Cardinal. 

Cardenal,  m.  ber  darbinaf;  ein 
gewifftr  amerifanif*er  Bogel;  €trie« 
me,  ContuRon!  «rt  ?einwanb;  —  on 
de  Bantiago,  bie  Reben  Domberren 
ber«^auptflr*e  be»  beil.  3afob  |uCom« 
pofteOa .  wel*e  bieieit  titeT  unb  no* 
anbereBorre*te  baben ;  —  de  Tencin. 
bte  Äarbinalblume. 

Cardenaladgo,  (ant.)  ».Card«- 
nalato. 

Cardonalato .  m.  bie  Sarbinate« 
würbe.  [nalato. 
Cardenalazgo,  (ant.)  v.card«>. 


■ 
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Cardcnali'a ,  r.  Cardenalato. 
Cardenalido,  a,  wafl  auf  bie 


Garbinafflm&rte  «ejug  bat. 

Cardenalizar.  »,um  (Sarbinalma» 
eben;  (ßff.)xptbfixbcn  <i.  b.  OTalerei). 

Cardencha,  /.  bie  Rarbenbiftel, 
SBeberbiftel  (Uflanie);  Äamm  jum 
SBotirämmcn. 

Cardenchal,  m.  Ort,  »o»fet«ar< 
bcn»  obtt  2Beberbtfteln  wa*fen. 
Cardenico,  ca,  kel(»eil<benblau. 
Cardonillo,  *n.  ber  ®rünf»an; 
grüne  gatbf,  i»eld>«  barau«  gelegen 
»ttb.  [färbe,  bleifarben. 

Cardeno,  na,  »on  bunfeier  Slolett« 
Cardero,  m.  ber  Slrbtlter,  ber  bie  SBtob; 
TOoHfämme  »erfertigt. 
Cardiaca,  f.  *er$rrant  (Uftanje). 
Cardiaco.  ca,  man  Tagt  e«  von 
ben  ftranfbeiten  be<  $erjen«  unb  von 
ben  Kitteln,  fie  ju  beilen. 

Cardial,  m.  y  f.  »a«  jum  ^etjen 
gebort,  v.  Cardiaco. 

Cardialgia,  /.  ba?  $erjgef»ann, 
bie  £erjangft. 
Cardiilgico,  ca,  ma«  fieb  auf  bif 


Carduzar,  v.  Cardar. 
Caroar ,  3ri>3cn  SlngeTtagten 
gegenüberftetten ,  ihre  9lu«fagen  »er« 
gleiten;  jwei  obtt  mebre  Sadjen  mit 
einanbrr  »erglelcben;  eine  beerbe  ir» 
genbwo,  nach  einem  beftiminten  Ort 
binfübren.  —  se .  }Ufammenfomnien, 
um  fi*  ju  bet>rrcben. 

Carecer,  v.  n.  ermangeln,  «Mangel 
baben  (de  algr.  c).  lein. 

Carecimiento ,  (ant.)  v.  Caren- 
Carena,  /.  ber  fflel  be«  Sdjiffe«; 
ba«  Umlegen  unb  9lufbet7ern  eine« 
Schiffe*;  (poes.)  ba«  ©djiff;  (ant.) 
»lerjigtägigr«  galten  bei  üövvTer  unb 
(/am.)  v.  Matraca  ;  dar  — , 


(fig.)  einen  Serwei«  geben. 

Carcnar,  ein  Srttff  auf  bie  Seite 
legen ,  um  e«  auöjubeffcrn. 

Carencia,  /.  ber  OTangel,  ba* 
Jeblen  au  — ,  bie  (SntMofcung. 

Carenoro,  m.  ber  Crt,  wo  bie 
Scblffe  au«gebeffert  «erben. 

Carenta,  /.  (Ibarente,  r>lu&  in 
ftranfre  id}. 
Car»Jo,  rn.  ba«  3ufamuun«,  (Segen« 


Äranfbelt  $erjgef»ann  begebt,  fie  fiberfteHen  eon  3eugen,  »on  Singe« 
betrifft.  I  ftagten;  eint  3nfammenfunft  jur  Se« 

Cardico,  illo,  ito,  m.  dimin. '  fpreebung ;  eine  Hergleicbuug.  [rauft. 
t>on  Cardo,  Heine  »tftel;  «rt  2>iftrl,  Carero,  ra,  tbeuer,  ber  tbeuer  »er« 
"--'<*■-  «f.«...»  ..■*  r/m«f.,«,.\  I    Carescer,  (ant.)  v.  Carec«r 


loelebe  eObar  ift.  [(Uffanje). 

Cardicuca,  /.  Slrt  Äugelbiftel 

Cardinal,  tn.y/.  Qanvt;  $8ur» 
,rl«,  in  ber  3ufammem'e»ung,  j.  93. 
•Burjeljablen,  faupttugenben  ic. :  Kd- 
meroa,  Vlrtude»,  Vtentos  — ei  etc. 

Cardinales,  m.  pl.  ble»ler*Jhn« 
mel#jeid>en:  ber  äöibbcr,  ber  Ärcb«, 
bie  SBaage  unb  ber  Steinborr. 

CArdine,  m.  (fig.)  bie  «ngel,  um 
mctdje  fleb  etwa«  brelit.  —es,  pl.  bie 
ffieltpote.  [(Xrt  Srefabrmtg. 

Cardita,/*,  dimin.  von  Carda; 

Cardizal,  m.  mit  Sifteln  bewadj» 
fenet  Ort. 

Cardo,  vi.  bie  ©iftcf  («Bffanje); 
—  huso,  »über  €afran,  v.  Alazor. 

Cardon,  m.  bie  Harten»,  Weber» 
biftel;  ba«  kragen  *e«  iudjeö  mit  ber 
Äraibtftel;  bie  fpanifebe  «rtiidipcfe. 

Cardoncho  ,  m.  eine  *utnud?cr« 
fartätidje.  (fcburfe. 

Cardoncilln.  m.  bie  milbe  ?lrtt« 

Carducba.  f.  grofter  Äamm  jum 
Stämmen  be«  Seibenroerg«. 

Cardume,  Cardumen,  m.  ^au« 
Un.  3ug  8iid)e.  bie  roanbern. 

Cardnza,  (ant.)  v.  Carda. 

Carduzador.  ra, 'JBonfämmer;  f. 
Cardador;  (t,oh.)  ber  auf  ben  fftcr.ü 
gefleblener  Jlleibungc,1ücfe  begieria  tu 

Carduzal,  v.t&rduai. 


Carescimiento ,  (ant.)  v.  Ca- 
rencia. 

Carestia,  /.  bie  I&euerung,  ber 
TOangel,  bie  *i>ungeT«notb;  rbeurcr 
$rei«  t»on  2Baaren  :c. 

Carot,  77».  bie  große  ametlfanlfdjc 
Seefdjiibfröte. 

Carcta,  v.  Miwara,  Maacarilln; 
v.  Judia  de  — 

Careto,  ta,  man  fagt  t<  von  %\tx> 
ben.  bie  eine  'Bläffe  an  ber  Stirn  baten. 

Carey ,  m.  ba«  €d>ifb»att. 

Caroza,  (ant.)  r.  Careitfa. 

Carga./.  bie  8aft,  5?abung  (tri  ben 
t'erf djtebenen  Bebeutungen,  roefebe  blefc 
395rtcr  au«t  im  Deutfcben  baben) ;  ein 
OTaft  für  ©ttreibe,  n>eld>e«  oierFane- 
pas  bält;  gluffigrcic#ma&  eon  18  — 15 
Arrobaa;  ein  gerotffe«  a>ffafteT  für 
Uferte,  »gl.  Carpar;  ber  Angriff  Im 
Äriege;  (fig.)  Selben,  Äreuj,  ©orgen 
;c;  ber  SBortvurf,  bie  SeM'itlblgung ; 
—  cerrada ,  «Pcnerilfarre  au«  bem 
Meinen  ©emebr;  eine  »oße  Sage  (im 
Seefriege);  (fig.  f am.)  bittere  23or« 
würfe,  berber  2<en»ei«;  a — eerraria, 
ob:ie  9tad)benfen,  obne  Ueberlctjung ; 
ä  — in  3Wenge,  in  UfberfluS;  — 
mnyor,  eine  Uferte«  ober  !Ran!t6ier 
laft;  — menor,  eine  ^»eTi'Jan;  dar 


btlt:e.  unterliegen ;  echar  la — a  alg., 
3emanb  bie  Sdjulb  geben;  de  ciento 
cn  — ,  »cn  febt  geringem  ®ertbe; 
oebarte  eon  la  — ,  (fig.)  Unter« 
nebmung  liegen  laffen,  nxll  fie  jk  läflig 
mirb  ;  ;,por  qu«?  — dcnyua?  (/am.) 
au«  rrri+ein  ©runbe?  meSbafb? 

Cargada  .  /.  v.  Prefiada.  — as. 
pl.  ein  geiriffe«  Rartenfpiet. 

Cargadera,  /.  auf  ben  ©*lffcn 
2 triff  •J'olj,  toeldif«  beim  Wleberlaffen 
ber  Segel  blent;  Wrt  gfaffbenjug  jum 
öinlaben  ber  Saaren  In«  *d)lff. 

Cargadero ,  m.  Ort,  n»o  man 
•JPaaren  auf«  unb  abfabet. 

Cargadilla ,  j.  ber  3uma*?  ju 
einer  idien  früher  gemachten  S&ulb. 

Cargadizo,  za,  (ant.)  tvai  auf« 
gelaben  irerben  fann. 

Cargado ,  da,  »eil;  (/am.)  be« 
trunfen;  (fig.)  ül'erlaben,  earrifirt; 
ftpffreid),  fubflantiell  Celne  €u»pe,  «in 
(Retränf  sc);  —  de  cspaldas,  eine 
ju  bebe  ©cbulter  babenb. 

Cargado  ,  wi.  ein  gewiffer  Ua«  im 
(»anifeben  Ian5e. 

Cargador ,  m.  ber  «uffabrr;  ber 
8abung«pla|i ;  Äaufmann,  ber  in  einem 
$afen  "ißaaren  gelaben  bat,  um  bamit 
an  einem  anbem  Orte  ju  banbeln; 
Äanonenlaber,  Sabtfrbaufef ;  (ant.) 
SafttrSger. 

Cargarniento,  m.  ba«8aben  eine« 
äiiffefl,  bie  Sd>iff*labung. 

Cargar,  v.  a.  laben,  belaften,  fiter« 
laben;  »erlaben  (OTanren);  auflegen, 
belegen  (mit  Steuern,  Abgaben) ;  tra« 
gen,  auf  fi<b  nebmen  (eine  9?ervffl*« 
tung:f.);  laben  (ein  g*ießgftr<cbr) ; 
'bannen  (eine  «rmbruft);  auflegen 
(eine  Sarbe  auf  eine  anbere) ;  auftür« 
ben,  jur  9aft  legen  .  befdjulblgen ;  alt 
gorberung  anfeften  (In  einer  !fle*nuug); 
anfallen,  angreifen;  überdecken  (im 
Äartenfplel)  j  ben  ülürfen  ter  qjfcrbe, 
naebbem  man  fie  jiir  9lber  gelaffen,  mit 
ibrem  eigenen  3Mute,  mit  gciniffen  Jn- 
•Keblenjien  gemücbt,  beflrcijien;  —  U 
cunnidera^ion  ,  el  juicio,  la  ima^i- 
naeion  ,  oiel  unb  reiffiit  über  etreaS 
naebbenfen;  —  las  v«-las,  bie  Segel 
eimitnen;  —  loa  dados,  bie  SSftrfcl 
oerf.ilfcben  ,  fnbem  man  23fel  eingießt, 
um  fie  an  el-ier  Seite  f*<rercr  ju  ma« 
eben;  —  la  man»,  mit  9?a<frbrucf  auf 
ttma«  befleben  ( et»  nlfr.  c);  einen 
iVrmeifl  geben  (a  nlg.) ;  mebr  ne&men 
al«  einem  ^ufommt  (de  al&.  c);  — lo 
(•■clinrle)  ä  uno  las  cal>rns,  r.<'«bra; 
f.  n.  Taften  .  liegen  ,  au{  etwa«; 

baufenirei«  femmen  ,  fi*  $it?ammen« 


coii  U  —  en  el  »uclo  ,  (fi//.)  ber  ?lr«  hx':v. itn  ;  fit  rerbirfet: ;  übe^äriiie:;. 
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Can'bdis,   /.  ßbarvbbi«,  ber 
•Sddunb,  Sbgrunb. 

Caribe,   <m.  JBilber.  Cannibat, 
graufamrr,  blutgieriger  SNenfdj. 

Caribobo,  ba,  ber,  bie  tin  einfä{> 
tige«,  bumme«  iSefidjt  bat. 

Caribol  y  Caribü,  m.  amerifani« 
frbr«  Hennfbier. 
Carica  ,  t\  Jndia  de  careta.  > 
Caricatara.  /.  Me  Garriearur. 
Caricatural,  m.yf.  carricatur«; 
artig. 

Caricaturar,  carritiren.  [maier. 
Caricaturista ,  m.  Garricarur» 
Carice  ,  tu.  4>lrf<bgr«*  (^Äawje). 
caricia,/.  bie  Siebfcfuag;  (boh.) 
tbeure  6ad)e\  Cache ,  Me  oiel  foftet.  | 
Caricioso,  f.  CarirloBo. 
Caricompuesto ,  ta,  einer,  ber, 
tra  (seit  empfangenen  ©elbfummen  ein  befdjtibene«  Öeficbt  bat. 
■t.)\  — ie  de  raion ,  Vernunft  an«)   Caricnerdo  ,  da ,  ber  ein  »erftän» 
TTtSwn,  gerulbig  abwarten,  blge«  Qeftcht,  tin  gefegte«  Siefen  bat.  I 

Cargazon,  /.  8abang,  €&iff«.    Caridad, /.  cbriftlicbe Siebe, «arm« I 
lxrag;  Raufen;  »Sdwere  im  Äopf,  | berjigreit;  SUmcfen;  eine  gewiffe  ©rü« 
ßrtnlrtimg  be«  SRagen«;  ba«  3ufam»  |berfd)afi,  beren  3»ed  ift,  SBerte  bet 
Rea|iifecn.  b.ltnbäufungbirferlBcrTen.iSJarmberjigreit  ju  üben;  (anL)  Sei« 
Catfo,  rn.  b«<  «uflaben,  bie  «Saab« ,  ebenfebmau«. 

Caridat,  (ant.)  v.  Caridad. 
Carldelantero,ra,  unr.erfd>ämt. 


}t  fairer  fein  (nacb  einer  «Seite  bin, 
i  all.  parte  «5  aobre  alg.  p.)  ;  (einen 
9ej  sebin  nebmea  (a  6  »obre  alg. 
pvtt);  anbäafen,  in  Staffe  jufam« 
oeiimaen,  in  Waffe  jn  fld)  nehmen 
(de  als.  «•) ;  fi*  einer  fljen'on  ober 
*»*e  uitebmen,  B«  »u  fld>  nehmen, 
nit  hctitbrnen ,  forttragen  (con  «Jg. 
pm-öcMi);  florier  werben  (vom 
2?;»*J;  anbrechen  (von  ber  9tad>t); 
-delintero,  (/am.)  Hd»  betrtnren; 
-Mbrealguno,  für  bbt  gebier,  bte 
Suf5Snru$  eine*  ttnberen  peranfwort« 
Iidj  fem ;  in  3cmanbert  beftig  bringen, 
tbn  mit  Sitten  beitürmen.  — f©,  fid) 
nit  ber  aanjen  «orperlaft  auf  etwa« 
l;;tn,  Ifbnen.  Rühen ;  ben  Äörper  nad) 
eiset  €eite  bin  neigen  ober  tragen;  in 
MOwb  eingetragen ,  angemerft 


te«  beleben«  ober  «uffaben«;  Saft 
twlebe  taufenb  $'unb  »legt; 
ttt  tttet  (in  {ReAnntigen);  eine  «in« 
rntane*»;  (fig.)  ttnfUge,  «Bormurf, 
«eidjulbfgung;  *öerpflid>tung ;  Cb< 
fifjtaWt,  Wmt;  «nftrag ;  WufnaM 
airrrtJMf;  (an«.)  ».  Carga,  Pcao; 
wen -,(atif.)  fei  bet  ®<hun>  fein. 

Cargo«o ,  (  ant. )  v.  Peaado, 
G«»*;  {id.)  v.  Molento,  Gravoso. 

Cargue,  m.  ba«  Sahen  eine«  €cfctf« 
W.  >ir  e^ififlabung  ;  ®*iff«paft. 

Cargueu'o,  (ant.)  *>.  Carg-uio. 

Cargaero,  ra,  bec  etwa*  tragt, 
8t«rriger.  (tteme,  leiste  ?aft. 

Cargailla,/.  dimirt-  »cn  Carga, 

Cargaio,  *.  bie  ©d>iff»Iabung. 

Carguiu,  dimin.  t>on  Carga,  v. 
OaifjdQa, 

Cariacedo,  da,  ber,  bie  eineernfte, 
*r«t9t  SRtene  bat, 
Cariacontecido ,  da,  ber,  bie  ein 
t,  fcrgenooOe«  <8efid?t  bat 


fredi.   |  gef,  fummcrvoCc*  ®efid>t  bat 
(laridolient«,  m.j f.  b.ein  rraurt« 
Caridoflo,  (ant-)  v.  Cariutivo. 
Cario  y  Caries,  /.  ber  Anoden, 
frafi,  eine  Ä ran f bei t. 
(Jarientismo,  m.  feine  Sronie. 
Cariexcnto,  ta,  {/am.)  berein 
unwrfdjämte»  »efldjt  bat. 

Carifruncido,  da,  ber,  bie  bal 
®efid)t  voU  JHunieln  bat. 

Carigordo,  da,  uau«badig,  ber 
ein  ftarfe«,  »oQe«  <8eüd)t  bat. 

Cariharto,  ta,  6  Carifarto,  ta, 
paufbaefig. 

Carilargo,  ga,  bet ,  bie  ein  lange« 
ober  länglidje«  03efi$t  bat. 

Carilla,  /.  dimin.  oon  Cara,  f Ici« 
ne«  QVefidjt;  bled)erne  SRa'fe;  bie  Sa« 
tette  eine«  (Sbeifteinfl,  eine«  geftbliffe« 
ntn  ©lafe«;  eine  ©lattfeite ;  tleine 
6ilbermün}e,  roeldje  in  Snagonitn 
Cariagiiilefio ,  fia,  ber,  bie  em  jttcur«  bat;  (mar.)  eine  dioOLe. 
'«t«».  bagere«  ®efid;t  mtt  eUterf>a«j  Carilleno,  r.  Carigordo. 
tiittaafe  bat.  !   Carillo,  Ha,  dimin.  von  Caro, 

Carialegre.  «ra.  y /.  ber  ein  bei-  tbeuer,  lieb, 
irrt«,  friMio)er©ffttbt  bat.  Carilucio ,  a,  ber,  bie  ein  ftiidje« 

Cariama,  f.  ein  gewiffer  Bogel.  |9lnfeben,  ein  vor  greube  glänjenbe« 
CariaTKho,  cha,  Der,  bie  ein  trei«  ©efidjt  bat.  l©eft*t  bat. 

tt«  <rrS4t  bat.  Carilucngo,  ga,  ber  ein  lanac« 

Cariaiae,  angefrefTen  fein,  oerber« |   Carimacilento  .  ta,  (ant.)  ber 
f™.  ifriaQen  (»cn  Änodjen ,*3äbnen).  'ein  abgemagerte«  ®ef»d;t  bat. 
Cariitide,  /.  Äarnotibe,  in  ber     CarinegTO,  gra,  braun  Ben  ®c» 

,  ficht. 

I-  Paitc. 


Catluana,  /.  (ant.)  gewiffer  alt« 
mobifd>er  Äopfjeug  ber  grauen. 

CariÄena ,/.  9Trt  blauer  Iraube. 

Cariuo ,  «n.  bie  Siebe,  3uneiguag, 
3ärtli4rfeit.  8lebfof»ng ;  (ant.)  beftige 
©eaierbe. 

Carifioso ,  sa,  »oO  Siebe,  mit  3u« 
neigung  ergeben,  järtlidj;  (anf.) 
beftig  verliebt. 

Carioftlata ,  v.  Oalio. 

Carioao,  sa,  (ant.)  angefreffen 
(von  Jtnod>en). 

Cariota,/.  ber  »übe  q3afllnof. 

Cartpando,  da,  ber,  bie  ein  bum« 
me«,  ein  €dj«f«gefid)t  bat. 

Cariparejo,  ja,  ber  eine  gleidj» 
gültige  SDiiene  bat. 

Cariraido,  da ,  fred>,  nneerf(f;ämt 
au«febenb,  fllrnlo«. 

Cariredondo ,  da,  ber,  bie  ein 
rttnbe«  CBeRdjt  bat  [lene«  3eug. 

Oaria<ia,/.(ant.)ein  gemitfe«  mol» 

Carinoto,  m.  «Ctt  grober  »oüftoff. 

Cariama,  m.  (teol)  bie  ®aabe 
btmin(ifd>e  ©abe. 

Cariatia,  (ant.)  v.  Careatia. 

Carita,  /.  dimin.  »on 

Caritatero,  w.  ber  3><baber  einer 
gemiffen  alten  geifilidien  'JDütbe  bet 
ber  (Satbebraifirdje  in  ^aragona- 

Caritativo,  va,  barmberiig,  mit» 
leibia ,  dniftridje  Siebe  übeab. 

Carite,m.«rtibunfifd). 

Cariz,  «it.  («aar.)  fflolfenmanb 
am  i'orijonte. 

Carlan,  m.  (in  «rragonlen)  einer, 
ber  ein  «mfemmen  »rn  einem  («ebiet 
bat  ober  eine  ®erid)t»barfeit  barin 
au«übt. 

Carlanca,/.  mit  Stacheln  befehlt« 
$unbebal«banb ;  (/ig.)  löerfdjmiht» 
bat,  8tft.  — aa,  (boh.)  ber  *tmb» 
fragen;  teuer  —  u,  fd>Iau  fein,  nidjt 
Ictwt  |n  betrügen  fein.      (ter  SRenfcb. 
Carlancon,  m.  liftiger,  verfebraih« 
Carlania,  f.  SBürbe  oberOeridjt«« 
barfeit  be«  Carlan  (Pfll.  bie«  «Bort). 
Carlcar,  v.  Jadear.  [€d>i«f«. 
Carleta,  l/.  tleine  geile;  gelber 
Carlin .  «n.  alte  fvanifdie  SWünje 
aui  ben  3eiten  Jtarl«  be«  fünften. 
Carlina,/,  bie  «berreurj  (»ffanje). 
Carlinga,/,  auf  eebiffen  bie  Ifcfr 
{(bmtnne ,  ein  lölotf.  [Suabog. 
Carlino,  m.  gewiffei>unbera£e,  9lTt 
Carlista,  m.  Äarlift,  «nbänger 
Äarl«  X.  in  gr.mfreid>  ober  be«  £on 
ffarlo«  in  Spanien. 
Carlita ,/.  eine  Seiebrifle. 
Carlorey ,  m.  Gbarleret,  Stabt  in 
jVranfreidj. 
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6unben;  bie  Seite  ber  ffiürfet  tmiSa*e  gan§U*  »ergeben  ober  btefelbc 
Rnö*eUplel,  wel*e  bie  ©eftalt  eine«  I  oerlegen ;  no  hay  tales  — o«,  (/am.) 
ß  bartietet;  -  nner»,  (gewöbnl.  im \tt  ift  etae  Crbi*tung. 
Wut.)  ba«  erfte  gleii*  na*  bet Saften«)   Carneruno,  na,  wa«  jum  $am» 
jeit ;  —  de  pelo ,  ba«  gleif*  ber  Ra«  i  m*l  «•  gefrort.  _  [c 


Carlovlngeo,   a,  farolingtf*.,   Carnaval,  m.  bet  «araeoal,  v.  gemeinf*aftli*e«  für  mebre 

—os  vi  bie  Rarolinger.  !  Carnestolendas.  bient ;  Seinbau«;  gamlltenbegrabnt&  ; 

Carminola,  /.  bie  «armagnolt,!  Carnaza,  /.  bie  innere  gelte  bet  (ant.)  JBibbet,  alte  Rrieg«ma.*lne ; 
franjofif*er  Meoolution«gefang;  »rt  $aut,  mel*e  ba«  01eird>  unmittelbar)  (ui.)  gletf*f*artn;  —  raanso,  (ant. 
OiSamm«»ut3eitbet9ieoolution;  eine  bebeert;  (ant.)  Utberftut  an  gteif*,  .-«dämmet  Jfeitl>amm<I;  -  marino, 
»elt.flflf*«.  :  an  gleif*fpelfen.  8<»tffer  «roßet  ©eeflftf» ;  -  verde, 

Carmel,  m.  Biegen*  Wanje).   i    Carne,/.  ba«  gleir*  (au*  oon!  ein  gewiffe«  gricaffee  oon  *ammel. 
Carmelita,  m.yf.  €armeliter«!grü*ten);  bie  fteif*li*en  Steigungen, '  ffelf* ;  echarto  al  — ,  (fig.)  eine 
mön*,  rjarmeltternonne;  Rapu*inet 
bobne.  inbianif*e  Rtejfe  («JJflanje). 
Carmelitano .  V.  Carmelita. 
Carmelo ,  m.  Carmel .  ein  8erg  in 
qjaläfttna. 

Carmen,  m.  Sarmeliterorfcen ;  (in 
«nbalufien)  ein  «anb&au«. 
Carmenador,  m.  SBoßfämmer. 
Cannenadura,  /.  ba«  Rammen 
bet'ffiofle,  JBoHfämmen. 

Carmenar,  SBoUe  fammen ;  (fig. 
fam.)  3«m«nbem  im  «plel  ba«  ©elb 
abnehmen ,  v.  Bepelar. 
Carmenatlvo,  v.  Carminativu. 
Cannes,  m.  Rerme«.  3nftft,  »ei« 
dje «  bie  grüne  «l*e  fti*t. 

Carmesi,  m.  Heine  «rtSfrung, 
Wu«wu*«,  wel*er  auf  bet  grünen 
«•i*e  bur*  ben  ©ti*  be«  Rerme«« 
infefte«  entftetjt;  Carmoifln  (garte). 
Carmesi ,  m.  yf.  eatmoiflnrotb. 


nin*en  unb  anberer  Ibiere,  wel*e  mit 
bet  $aut  »erfauft  werben  ;  —  de  plu- 
ma,  gleif*  be«  geberoieß« ;  —  moinia, 
gletf*,  wel*e«  man  aufbangt,  bamtt 
e«  mürbe  »erbe;  gleif*  ohne  Rne*en, 
V.  Espalto ;  —  de  membrillo,  Qon» 
fect  oon Quitten;  — que  pica,  gleif*, 
wel*e«  einen  Hautgout  t)at;  haccr 
—  y  s&ngre  de  alg.  c,  (fig.)  fi* 
etwa«  aneignen  unb  gan)  auSnuecn ; 
tener  —  de  perro ,  eine  eiierne  9tatur 
Gaben ;  ni  es  — ,  nl  pescado,  et  taugt 
ju  nid)t«;  poner  toda  la  —  en  nn 
asador,  ade«  auf  einmal  wagen,  auf 
ba«  Spiel  feeen;  — sin  haeso,  (fig.) 


Carnescen'a,  (ant.)  v.  Ctrni- 
Carnestolendas,/.  pl.  Sarnaoal; 
biebreiXage,  wel*e  bem  «f*ermitt» 
wo*  oorana.et)en. 
Carneval.  v.  Carnaval. 
Camicena,/.  tat  €*la*tbau«; 
Slutbab,  ©emeucl;  parece  — ,  e*  tft 
eine  ma&re  3ubfiu'*ule. 

Carniceril,  ra.  y/.  wa«  ü*  auf 
bie  g[eii*banf  begebt. 

Carnicero,  m.  b.  €d)Iädjter ;  grau» 
famer,  blutgieriger  SKeni*  (®d)tnbcrj. 

Carnicero,  ra,  fleiidjfreffenb,  oon 
Rieten;  einer,  bergern  unb  eitliftt; 
man  fagt  e«  ferner  uon  ben  Reiben,  auf 


garbe,  weldje  «tebn!id)feit  mit  bem 
Qarmtn  b;*t;  «tt  elnfadjet  Wofe  oon 
f*5net  totbet  garte;  —  bajo#  eine 
rorbe  garte,  au«  feinem  öh>p«  «nb 
Äodjentae  gemadjt. 

Carmina,  v.  Carmin  (l.  Seb.). 

Carminar ,  mit  Garmin  färben, 
rotb.  färben;  (p.  u.)  au«ftcSen ,  v. 
Rxpeler.        [benb  (in  bet  aWebljin). 

Carminati  vo,  va,  SWÄungen  trei« 

Carmineo,  a,  earniinretft. 

Csmacero,  (p.U.)v. Carnicero. 

Carnacion ,  /•  bie  gleif*farte  (in 
bet  SRaltrei). 

Carnacha,/.  (ant.)  ein  Ma«. 

Carnada.  /.  €tüd  gltlfd),  wel*e« 
al«  Jtober,  al«  SoerTpeife  bient. 

Carnage,  w».  ber  Sortatb  eingi» 
potelten  gleifcye«  an  Sorb  ber  Sdjiffe; 
(ant.)  ©eme^el  (tu  €&lac$ten). 

Camal,  m.yf.  ffeifdjlid),  jum 
gleit*  gebüftnb;  ftnnli*,  ben  Set» 
gnügungen  bet  Sinne  ttgtben ;  ffeif*' 
Ii*,  im  (Begenfap  oom  (Beifttgen;  v. ! 
Kcrmano,  l'riroo,  Sobrino,  Tio. 


einrt5gli*e«  unb  babei  wenig  bef*wer»  roel*en  ba«  ©*la*t»leö  weibet. 

Carnicol,  m.  bieÄlaue,  ba«  ®<» 
f*üb.  ber  Ufolere  mit  gefpaltener  Älaue; 
V.  Taba;  juego  de  los  — e«,  Sri 
©ürfelfpiel  mit  JBütfeln  au«  einet 


Carmesin,  (ant.)  V.  Carmesi.  ll*e««mt;  cobrar,  echar  ö  tomar 
Carmeso,  (ant.)  v.  Carmesi.  — e»,  ftat! ,  beleibt  werben ;  en  — ««  6 
Carmin,  m.  Garmlnj  iebe  roibe  en  vlvaa  — e«,  natft,  gan}  narft,  v. 


En  cneros,  Deinndo ;  »er  uÄa  y 
ein  ^erj  unb  eine  ©eele  fein  (oon 
greunben);  temblar  las  —es ,  oor 
gut*!  beftig  jittetn;   hacerse  — , 
(ant.)  R*  »or  ©ram  je.  oerjebren. 
Carnecena   (ant.)  v.  Carni- 

ceria. 

Carnecica,  illa,  ita,  /.  dim.  o. 
Carne.  —  cilla,/.  gleif*'91u«wu*«. 

Cärneo,  a,  (ant.)  wa«  oon 
gleif*  Ift. 

Camera,  v.  Acanto. 

Carnerada,/.  -peerbe  Hammel. 

Carnerage,  m.  bie  »ujlage, 
Steuer  auf  Hammel. 

Carnerario ,  m.  ba«  Rno*en 
SetJibaufl,  v.  Carnero,  Osarlo. 


C*fentlaue  gema*t. 

Carniücacion,  /.  bie  Betwanb» 
lung  tu  gleif*  (*irurg.  Wttflbrucf). 

Carniticar,  in  gleif*  oerwanbeln. 
— se ,  ju  gleii*  werben  (in  ber  6bi- 
turgie). 

Carniforme ,  m.  y  f.  fietf*artig. 
Carniola,  v.Comalina. 
Carniola,  /.  Ärain,  qjrooinj  in 
2)eutf*fanb. 
Carnivoro,  ra,  fleii*freitenb. 
Carniza,  /.  ber  »bgang  oom  gleif* 
be«  6*la*t»ie&«;  gleii*  »on  oerred« 
tem  iBieb.. 

,,\   Caniosidad,  /.  fleif*iget  Äu«. 
wu*«;  tfmbonpoiut,  iBeleibtbeit. 


Carnereamiento,  m.  bie  ©erb» 
ftrafe  für  ben  ©*aben ,  wel*en  *eet» 
ben  auf  ben  gelbem  anri*ten. 

Carnerear,  ben  «efHet  einet 
beerbe ,  bie  <S*aben  angeri*tet  (at, 
ju  einet  ©elbbuSe  eetuttbetlen. 
Carnerero ,  m.  €*df<r .  *irt. 
Carneril,  m.  yf.  man  fagt  e»  oon 


Carnal,  m.  bie  Seit,  wo  e«  ben  hßeiben,  auf  wel*en€*afe  ober  *am< 
Ratbotiten  erlaubt  ift,  gleif*  ju  effen.  mel  welben 


Carnalidad,  /.  bie  6innli*feit, 
fteif*lt*e  Suft. 
Carnario,  a,  Im  glelf*e  lebenb. 


Carnero,  m.  SBIbbet;  Hammel; 
gegerbte  unb  jubeteitete  €*afbaut; 
gro#e©rube  auf  Äir*b8fen,  wel*e  «f« 


Carnoso ,  sa.  oon  gletf*,  au« 
■gleif*  beftebenb ;  fteif*ig;  oott  SWarf. 

Carnudo,  da,  fleif*lg  (au*  ocn 
grü*ten);  v.  Carnoso. 

Caro,  ra,  treuer,  lieb;  —  bocado, 
(fig.  fam.)  HeurefBetgnügen,  fcft» 
fptelige  Saune;  lo  — ,  (fam.  joc.) 
befUBeln;  tencren  — ,  (ant.)  60*. 
fileen.  («tei«. 

Caro,  adv.  «euer,  ju  einem  b.o&en 

Card ,  m.  8e tbatgie. 

Caroca^/.(/af».)bie  gu*«f*wdn» 
jerei  fme&r  Im  ^lural  gebriu*li*). 
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Carocha,  /.  bie  ftitr  ber  Slenen, 
glöbe  unb  anbrrer  3nfeften. 

Carochar,  <£itt  legen  (oon  Sie« 
nen 

Carolas,m.  nieberfänbifdjeJHunje, 
»eldje  jar  deit  ftarl«  be«  günften  in 
©panie»  curfirte. 

Caromomia ,  /.  bie  JRumie. 

Carona ,  /.  ber  Innere  Ibefl  bei 
©aumfattel«,  welcher  ben  {Rüden  be« 
tbin»  berührt;  bceferlbeilbe«9tüden« 
felM;  (boh.)  ba«  $emb;  4  — ,  adv. 
(anl)  auf  ber  blo&en  -paut. 

Caronada,  f.  (mar.)  bie  dato, 
nebe  (Sri  ©eichüb). 

Carofloso,  sa,  (ant.)  gebrürft, 
mlefct  (oon  alten  dafttbieren). 

Caroquero,  m.  — ra,/.  gudi«« 
fawänjer.  *  [btgfett. 

Carosidad,/.  (j>.  u.)  8ieben«wür» 

Carota,  /.  eine  ©lange  Xabaf, 
Sarcttt. 

Carotida./.  Äopffdjtagaber. 

Carozo,  rw.  bie  -paut,  bie  gafer  tn« 
wtrtig  tm  ©ranatapfel,  weldje  bie 
Hern«  von  einanbet  trennt. 

Carpa,/.  berÄarpfen;  <8nb«9Bein« 
traute,  flehte  Jraube,  welche  man  Den 
ttaer  größeren  lc«gemad>t  bat. 

Carpanel ,  v.  Apainelado. 

CaTpe,  tu.  bie  Hagebuche,  9Bei§« 
*ud)t.  tta  Saum.     f  buchen  bepflanjt. 

Carpedal ,   m.  Ott  mit  $age» 

Carpentano ,  v.  Carpctano. 

Carpentear,  (ant-)  v.  Arrejacar. 

Carpentera,  (ant.)  v.  Carpin- 

*««*•  Iteria. 
Carpenterfa,  (anQv.C  arpin- 
Carpentero,  (ant.)  v.  Carpin. 

Uro. 

Carpento ,  m.  ©ranb  eine«  «Bio« 
rmen  tn  mehreren  $immel«bäufern  ju« 
gltia)  («ftrologfe). 

Carpera,/.  Äarpfentetd). 

Carpeta,/.  bet  tifdjteppid) ;  gro« 
&».  geftreifte«  «arftu*;  «rt  Kappe 
tta  grofie  ed>reibtafdje  auf  ben 
©treibtttepen  .  in  roeldje  man  kopiert 
Iqt;  Umfd)lag,  Gouoert  ber  23rlefe; 
(ant.)  Sorbang  an  ben  Ibfiren  ber 
Strafen  u.  2Birtb«bäufer.  [©panien. 

Carpctano,  na,  au«  Joltbo  in 

Carpetazo  ,  tn.  ba*  ffietfen  unter 
ten  lifä) ;  dar  —  &  na«  demanda, 
tie  ©efudj  unbtrflcffidjtigt  laffen  (gew. 
an  von  «eb&rben  gebrautbt). 

Carpintear,  v.n,  3immer«.  Sifd). 
lerariett  machen. 

Carpinterfa,/.  ba«  «panbroerf  bc« 
3tnur.ermann«,be«Iifepfer«;  SBcrfftatt 
»fitUdiler«,  be« 3immermann« ;  3inv 
*«*«f.  tlfchfetarbeit. 


Carpintero ,  m.  3tmmermann, 
Xitdjlcr,  Sanbioerfer,  ber  •pdlj  cerar« 
beitet;  ber  grofee,  febwarje  ©prd)t; 

—  de  blanco ,  tifdjler ;  —  de  obras 
de  afuera,  3intmermann  ;  —  de  car- 
retaa  6  —  de  prieto,  ©tfflmacbeT; 

—  de  ribera,  ©d>tff«jimm«rmann. 
Carpir,  v.  a.  traten ,  mit  ben  5U« 

aeln  jerrei&en  (auch  Meeiproe.);  v.  n. 
(ant.)  ftreiten,  janfen.  babern. 

Carpo ,  ni.  (anat.)  bie  SBurjet  ber 
$anb;  bie  Cubebe. 

Carpobalsamo,  m.  bie  grudjt  eb. 
ber  €amen  be«  «alfornbaum«. 

Carpon,  m.  traube,  bie  nc<b  nidjt 
podfornmen  reif  ift. 

Carqueija  y  Carquesa,  /.  per« 
tugtefUdjer  gärbeginftcr. 

Carraca ,  /.  art  gro«e«.  etrea« 
((proerfäQige«  fieefafir  jeug;  9(rt  flnarre. 

Carraco,  ca,  (/am.)  alt,  frdn!» 
Iid>,  fdjroacp,  Mapperig. 

Carraoon,  v.  Carraoa. 

Carral,  m.  ba«  ga§,  bie  fleine 
tonne,  in  weiter  man  3Bein  juüBagen 
serfübrt.  [v.  Cnnaheja. 

Carraleja,  /.  «rt  Ääfer;  (ant.) 

Carralcro,  m.  »?ttd»er,  ber  bie 
gäffer,  Carralc«  genannt  (cgt.  Car- 
ral) ,  oerfertigt. 

Carranca,  (ant.)  v.  Carlanca. 

Carranctido ,  da,  (ant.)  feierlid) 
ß«if. 

Carraon ,  m.  ber  Spelj  (53f[anie). 

Carrasca,/.  bie  6teineicpe. 

Carraacal",  m.  ©ufdj  »on  €tein« 
eicfjen .  fra»cal. 

Carrascalejo ,  dimin.  ecn  Car- 

CarTasco ,  v.  Carrasca. 

Carrascon ,  m.  augm.  von  Car- 
raaca,  grt>§e,  alte  ©teineid)e. 

Carrascoso ,  ea ,  mit  €ieinei<$en 
beroadjfen. 

Carraspada,  /.  ©erränr,  au« 
3Bein,  ^onig  unb  ©treürj  gemaebt. 

Carraspante,  m.  yf.  b«be,  ftreng 
vor,  (gefdjmatf. 

Carraspeflo ,  Sa,  beifer. 

Carraspera,  /.  ba«$al«»cb,  »e!« 
d>e«  am  Cdjfuden  »erblnbert  unb  mit 
*eiferfelt  berbunben  ift. 

Carrasqueuo,  fia,»a«jur©tein« 
«i*e  geb5rt,  auf  biefelbe  ©ejug  bat; 
(/ig.)  bart,  ftrenge,  bon  Serfonen. 

Carrasquilla ,  /.  ber  ©atbengel 
(teucrinm  cbamaedryc). 

Carre^r,  (ant.)  v.  Acarrear. 

Carrejar,  (ant.)  v.  Acarrear, 
Condocir. 

Carrera,/.  ba«  Saufen ,  ber  Sauf; 
bie  (Saniere  (in  ber  iReitfunft);  bie 
Saufbafjn;    ^eerftrafte ,   fffieg ;  (in 


SKabrib)  bie  €tra§e;  ber  ©eg,  ben 
ein  feierfid^er  Äufjug,  eine  Urojeffion 
nimmt;  IBaumanee.  ©ang;  Meibe;  ber 
Streif  iroifeben  ber  paaren,  trenn  fie 
gfidjeiteft  finb;  bte  Meibe  «Rafdjcn, 
!t«eld;e  an  einem  ©tnimt'f  auffangen 
finb;  bie  ©{ptrefl«,  ba«  ©djrr-cabolj. 
öuf  weitem  ein  Ju^bcben  ru^t;  (  fig.) 
bie  fiauftabn  (bei.  bieirifTenidjaftiidje); 
ber  «rn>frb«in>elg ;  ber  ?cbenen?ea, 
Lebenslauf;  freier  «auf,  melcien  man 
ben  ©efüblen,  ben  8eibenfd>aften  läßt; 
f.  Carrerilla;  (anf.)  ÜBea  ,  Wittel, 
}it  ehra«  ju  gelangen;  (bnh.)  bie 
2tra§e;  —  de  pamos,  I>ammbtrf(p« 
jagb;  —  de  Indian  ,  ©<bifffabrt  nad> 
Stmerifa ;  abrir  6  dar  — ,  (ant.)  btn 
©i'rjug  geben;  dar  —  d  al^uno, 
(ant.)  3emanbem  einen  ©tanb,  eine 
9Jrcfefflon  geben;  bombre  de—,  ein 
Wann,  ber  ftubirt  bat;  so  poder  ba- 
cer  —  con  alpxino ,  oon  einem  ntdbt« 
erbalten,  nidjt«  erlangen  tonnen; 
pueblo  de  — ,  ein  Crt,  ber  an  ber 
8anbftra§e  liegt;  de—,  adv.  in  (Sil, 
obne  Ueberlegung ;  a  —  abierta,  in 
»oaem  Saufe. 

Carrerilla,  /.  dimin.  oon  Car- 
rera; ein  geroiiter  $a«  im  fpanif*en 
lanje;  Sauf  (in  ber  OJluflf ). 

Carreta,/.  ber  i'elterioagen ,  Äar« 
ren  ,  an  ben  ©eiten  |ugemad;ter  2Ba» 
gen ;  —  eubierta ,  v.  Oalera. 

Carretada,/.  eine  SBagenlabung: 
*  — a«,  adv.  in  groier  «Kenge,  in 
Urterflut. 

Carretage,  m.  ba«  gabren,  bie 
^anblung  be«  gabrenfi. 

Carretar,  v.  Carretear. 

Carrete ,  m.  bie  fleine  ©rufe; 
©pule  an  ber  9ngel;  dar  — ,  mit  ber 
«ngel  nadjgeben ,  bie  Mngel  fd)le§en 
laffen. 

Carretear,  fabren,  etwa«  auf  einem 
ÜBagen  oerfabren;  einen  SJagrn  fuh» 
ren,  lenren.  — se ,  man  fagt  e«  oon 
^Jferben  unb  SWauIefeln,  bie  fdjfedjt 
{(eben. 

Carretcl ,  v.  Carrete ;  9rt  ©inbc 
ober  IKofle  auf  ben  ©d}lffen. 

Carrotela,/.  Ield)ter,  »ierräbriger 
2Bagen,  ftaleicbe. 

Carretfio,  m.  ba«  gaf/ren,  ©er» 
fabren  (oon  ffiaaren  je.). 

Carrctera,  /.  bie  «Jeerflrage, 
©tra§e  für  ÜBagen. 

Carreteria,  /.  ber  -Saufen,  3ug, 
Meibe  SBagen;  ba«  gabren,  8enfen 
eine«  SBagen« ;  9Berfftatt  eine«  ©teil, 
madjer«;  ©teamadjerarbelt. 

Carretero ,  ra ,  »ra«  fla)  auf  ff<tr« 
ren  ober  QBagen  bejiebt. 

11* 
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Carrotero,  m.  bet  gu&rmann: 
©tetrmacber,  3Bagtnmad)et;  (boh.) 
galfdjfpier«;  v.  Carretera. 

Carretil ,  m-  yf.  wo  SBageu  fab» 
ten  fonnen  (camino  — ). 

Carretilla,  f.  dimin.  eon  Car- 
reta,  Heinet  Sagen;  *anbfatren, 
©djubfanen;  gaurwagen  für  Äinbct; 
©d)n>5rmet  im  geuetmer!;  9tabd>en 
ber!B5der,  um  3*«tatf>en  am  Äudjen 
bamit  anjubringen;  t>et  ©dmedenflee 
((JSfUnje) ;  de  — ,  au«  Mo§er  Woutine, 
obne  wettete«  Jladjbenfen;  «ober  de 
— ,  etwa«  «u«wenbiggerernte«  ebne 
Hnftog  berfagen. 

Carreton.  m.  berÄotten;  Meinet 
©agen  ober  Äarten ,  merken  man  bin» 
tet  ft<b  berjie&t;  ®<6eerenfd)feiferfar« 
ten ;  Äinberwagen ;  (ant.)  v.  Curc- 
Ha;  —  <le  lampara,  bie  MolTe,  an 
meldet  ein  ÄlroVnfronreudjttt  bangt, 
—es ,  pl.  man  nennt  fo  ju  lolebo  bie 
Sagen,  aufwerten  man  amgrcbn« 
Ieid)nam«tage  bie  Auto«  sakramen- 
tales barftetlte. 

Carretoncillo  ,  m.  dimin.  Den 
Carreton;  «rt  ©glitten,  um  mit 
©djnee  beberfte  Serge  blnunterju« 
fabten. 

Carretonero,  m.  einet,  bet  9eute 
in  einem  Keinen  Äatten  eon  Crt  ju 
Ott  jiebr. 
Carricar,  (ant.)  v.  Acarrear. 
Carricoche ,  m.  Idnglic^er ,  be« 
bedter  Sagen,  geutgon ;  alter,  fd}fetbt 
geatbeltetet  Sagen;  Äotbfarren. 

Carricgo,  m.  Vxt  tteufe  jum  gtfd)« 
fang;  Äorb,  auf  reellen  man  ben 
$anf  legt,  wenn  man  ibn  au«  bem 
Softer  genommen  bat,  um  ibn  ab» 
laufen  gu  laffen. 

Carril,  m.  bie  Sagenfpur,  ba« 
Sagengeret«;  enger  Scg,  wo  nut  ein 
Sagen  jugUid)  fa&ren  fann ;  bie  ^Pug« 
furdie;  ferro  — ,  bie  (Sifenbabn. 

Carrillada,  /.  (ant.)  v.  Carril; 
ba«  Sfett  obet  «Warf  in  berÄinnbarfe 
be*  Schweines1;  (ant.)  f.lQuijada; 
(id.)  v.  Bofeton.  —  as,  pl.  Odjfen» 
obet  $ammelföpfe  ebne  ©e&irn  unb 
ebne  3ung«n. 

Carrillera,/.  v.  Quijada.  — as, 
pl.  ba«  Äinnbanb  »on  einem  ffjato 
ober  ■ftefm. 
Carrillo ,  7n.  dimin.  von  Carro, 


,.  —  forora,  fßtlotU» 
borro,  $rcibtft«bttef; 


Carriola,  /.  bie  Settflette  mit  91 5»  l—  de  grucia. 
betn  obet  (Hotten;  Meiner,  reld)  au*»  gium;  —  de  norro, 

—  de  personeria,  v.  Poder;  —  de 
prfsame,    95eileib«fd)refben;  —  de 
enhorabaena ,  —  de  felieitacion, 
@Iüdmunf(bfd)reiben;  —  de  pago, 
Quittung;  —  de  nataraleaa,  SRaru» 
ralifarlon«boeument;  — pecora  (ant.) 
©türf  «Pergament;  —  de  quitaeion 
6  de  qulto,  —  de  repndio,  <Sbe» 
fd)eibung«aet;  —  de  reclndad,  Sfit* 
gerrrdjt;  —  paebla,  !Cettb«ilung  bet 
Sönbeteien  untet  bie3nbl»tbuen,  weld>c 
bie  »coolfetung  eine«  neubewobnten 


gerdjmfttftet  Sagen  mit  btei  OUbetn. 
in  welchem  bie  roniglttbc  gamtlie  JU- 
wellen  au«fSbrt. 

Carrique,  m.  9lrt  ränget  Oberrod. 

Carrizal,  m.  Ott,  wo  ©d)wert» 
litten  wadjfen. 

Carrizo,  m.  bie  ©djreettlllle. 

Carro,  m.  Sagen,  Äatten  ic;  ba« 
©pann  »on  einem  SBagen,  »on  einet 
Äut|'d)e;  bet  'Jöagen  obet  bet  gto§e 
93ät,  ein  ©eßirn ;  (boh.)  ba«  ©piel; 
—  de  Ezequicl,  nroHenet  3eug,  wel» 


d)et  au«  Sangueboc  in  gtanftei*  fam ;  Sanbe«  au«mad)en  ;  —  reeeptoria, 


nefnet  Sagen;  Sadc,  üöange;  SBtnbe, 
Ototle;  — o«  do  trompetero,  —  de 
monja  boba,  $au«ba<fen;  comera 
doi  — os,  (fig.)  -twt[  ©efo>5fte  ju  glei» 
*er3«it  treiben ;  corrcr— os,  ein  2Öftt« 
rennen  juqjferbe  unb  iu28agen  ballen. 
Carrllludo,  da,  IUI;  pauebadig. 


—  de  oro,  feiner,  Wollenet  3<ug,  »et« 
6$et  au»  ben  Jliebettanben  fam.  SRan 
nannte  beibe  fo  r>on  ben  ©djilbem, 
»etdje  bie  Äaufleute,  bte  bamit  b*"« 
bellen,  ait«geflellt  batten;  cogerle  a 
uno  el  — ,  man  fagt  e«,  wenn  einem 
etwa«  Unangenebme«,  llBibrige«  be» 
geguet;  untar  el  — ,  jemanben  f*mie« 
ten,  beftetben. 

CaiTOcero,  (ant.)  v.  Cochero. 

Carrocha,  v.  Carocba. 

Carrochar,  v.  Carocbar. 

Carrocilla,  /.  dimin.  eon  Car- 
roaa,  flelne  Äutfdje. 

Carrocin,  m.  ba«  Cabriolet,  leid)« 
tet  ÜBagen  mit  jwet  Wäbetn;  v.  Silla 
▼olante. 

Carromatero,  m.  bet  gubrmann 
be«  gubrwert«,  Carromato  genannt; 
Äärtner. 

Carromato,  m.  ba«  Bubtwert  mit 
jwei  'Oiäbern;  Äärrnerfarren. 

Carronada,  /.  «rt  febt  gtoßer 
©djijf«fanone. 

CarroHa,/.  ba«  «a«. 

CarroBar,  eine  beerbe  mit 
ülSubc  anfteefen,  v.  Ko5a. 

Carrouo,  iia.  oerfault,  ftinfig. 

Carroza,/. betragen,  bleÄutftbe; 
Seitartige  Seberfung  über  bem  hinter« 
tbell  eine«  ©djlffe«. 

Carruage,  m.  bie  ©efammtbclt 
bet  Äutfffien,  JIBagen  ?c,  wel*e  |H 
einer  Steife  erfotberiid)  finb ;  ^ubrroetf. 

Carruagero,  m.  gubrmann, 
SDlietbfutfd>et. 

Carrucha,  v.  Garrucba. 

Carruco,  »».dimin.  »on  Carro, 
fleinet  SBagen,  bejfen  man  Rcb  in  ben 
©cfcttgflgegenben  bebient. 

Carrujado,  v.  Encarrujado. 

Carta,/.  fcetSBtief;  Cbatte;  «u«« 
ferttgung  einet  ©ebfrbe ;  (p.  u.)  geo» 
grapbifd)e  Äarte,  v.  Mapa;  (ant.) 
©dtteibpaciet;  (id.)  bef<briebcnc« 
iBIalt  qjapier  ober  Pergament;  — as, 
pl.  ©pielfarten ;  —  de  espera,  Snbult; 


SoQmacbt ;  —  de  compaüeria,  ^-  de 
mancebia,  Sonrraet  jn)ifd)en  Vet« 
fönen  nerfd)iebenen  ffief*led)t«,  welcb« 
jufammen  leben,  obne  »erb«itatbet  ju 
fein;  — fall*,  ftenonee  im  Äarten» 
fplel;  —  firme,  fixere  Äarte  im  ©ptel; 
—  canta,  (/am.)  bie  Sitten,  bie  3>p« 
cumente  fpredjen;  no  ver  — ,  ein 
fd)Ied)te«  ©piel  in  ber  $an>  baben; 
ser  bonrade  4  —  cabal,  ba«  ^etj 
amteebten  gled  tfaltn  ;  estar  casado 
a  media  — ,  in  witbet  Sie  leben; 
traer  mala«  — a* ,  renir  eon 
malas  — as ,  fiefj  fn  eine  ©ad)e  ein. 
raffen,  ebne  bie  nJt&tgen  SWittel  jut 
5lKflfübrung  ju  bftben. 

Cartabon,  m.  ba«  ffilnfelmaft  bet 
3immerleute  Je. ;  eebar  el  — ,  (fig.) 
feine  SKa§regeIn  gut  treffen. 
Cartama,  v.  CArtamo.  [Alaaor. 
Cartamo,  tn.  wilbet  ©aftan,  v. 
Cartapacio,  m.  ba«  *eft,  etwaf 
barin  ju  ftpteiben,  *eft  bet  ©djület; 
©djulermappe;  ra«on  de—,  au«»en. 
big  gefetntet  fflrunb  ober  (Sntfdjul» 
bct|bigung,  werd)t  nidjt  immet  paffen; 
— os,  pl.  alte  ^apiete. 

Cartapartida ,  /.  ©efrad)tuna«. 
Oertrag.  [Cartapacio. 
Cartapazuelo ,  »».  dimin.  von 
Cartapel,  m.  ba«  'JapUr,  meld)«« 
einfältige  unb  bumme  ober  unnQfce 
Sad}en  entbäU;  v.  Cartel,  Edicto. 

Cartazo,  m.  Srttf,  wel*«r  Älagen, 
Vorwürfe  entbält. 

Carteado,  da,  man  fagt  e«  oen 
ben  Äartenipiclen.  in  werd)enbte©tldje 
gefammclt  werben. 

Cartear,  v.  n.  bie  6tid)e  aufneh- 
men (im  Äartenfpiel) ;  gelinge  Äarten 
au«fpiefen,  um  ben  Stanb  be«  ©pielc« 
ju  erforferten ;  (ant.)  blättern.  — se, 
mit  iemanbem  einen  öriefwedjfel  unter» 
balten. 

Cartel,  m.  ber  Knfd)f«fljertel ; 
Carter  jwtfd)en  jwei  felnMidjen  5?at« 
tc.en;  f^riftliiie  ^etaiUfcrberung. 


Digitized  by  Google 


CA  R 


CAR 


CAS 


1(>5 


Carte]»,  /.  bie  XaM  von  $clj  :t.  Carvajal,  **.  Ort,  wo  vitlt  Mttne  Casal,  m.  (ant.)  ba«  Sanbbau«, 
jim  Aufhängen  unbbarauf  ju  fcbrribro-,1  Sieben  rrac^fen,  Qi<fawalb.  ;$au«  auf  bem  Sanbe;  (id.)  v.  Solar. 


ets  €d»re l&t4feld)en ®efim«. 

Cartclear,  (anf.)  !»a«quiEe  an. 
Wagen. 

Garteleta,  /.  ein  gewlner  büuner 
no2ener  3eug. 

Cartelon,  angin.  von  Cartel  unb 
Cartela. 

Cartera,  /.  bte  9?rleftafd)e ;  la. 
f$RiHapp<;  — as,  jjZ.  SJünbel  Rapier, 
SftriirüitbeL 

Cartero, »*.  ber  Briefträger. 

Carteta,/.  »ri  Äartenfpiel. 

Cartica,  /.  dimm.  oon  Carts. 
flelner  »rief,  [iahr. 

Cartiero,  m.  (ant)  ba«  Biertel» 

Cartilägen,  (ant.)  v.  Carülago. 

Cartilaginarse,  rncrpUg  werben. 

Cartilaginoao,  aa,  fnorpelarttg. 

Cartilago,  m.  ber  Änerpel,  v. 
Ttrailla. 


Carvalledo,  v.  Carvajal.         I   Casalero,  m.  (ant  )  ber  auf  bem 
Carvallo,  nu  «rt  «i<be,  Heiner  |  Sanbe,  In  einem  ganbbaure  wohnt, 
al«  bie  gewöbnttoje.  Caaamaüt,  /.  bie  Jtafrmattr. 

Carvi",  t».  gelbfümmfl,  (Pganje.  Caaamentar,  (ant.)  v.  Casar, 
Cas,  (ant.)  v.  Caaa.  |  Casars«. 

Casa,/.  ba«  -Sau«,  (in  feinen  »et»;  Casamentero,  ra,  £eiratb«ver« 
ftfclebenen  Sebeutunge  n) ;  ein  Jtloftrr ;  mittler,  (Ibeprocurator. 
gelb  im  ®d)ad)  •  ob«  Xamenbret ;  ein  Casamiento,m.  bie$eiratb  ;  mal 
f>immel«bau«  (in  ber  ?lftroU>gie) ;  —  man  im  qjbaraofb »ei  auf  bieÄarteeine« 
consistorial ,  —  capitular,  9iatb>, '  9t  n  bau  fefct;  (ant.)  9lu«fteuer;  no 
Stahlbau«;  — de  cabildo,  9latbbau«:  pcrdern»  por  eso  — ,  be«balb  wirft 

—  de  campo  (do  sola«)  fiantbau« ;  tu  beinen  Äuf  nod)  nid)t  verlieren. 

—  pajiRa,  eine  Strobbütte; —  depo- 1  Casamuro,  m.  In  ben  gefiung«. 
eada,  $etel  garni.  möblirte  fflobnung;  |  werfen  eine  Stauer  ohne  SorwafL 

—  a  la  malicia  (de  lamalicla),  man1  Casaöero ,  m.  —  ra ,  /.  (ant.) 
nennt  fo  in  STtabrib  bie  Käufer,  bie  nur  einer  ber  faft  immer  ju  •fcauie  ift. 

au«  einem  etotfroerfe  befteben;  —1  Casapuerta,  /.  bie  glur  einee 
cdnaraa,  — excusada,  $au«,  wo  bie  <&aufc«. 

3ebnten  für  einen  «uubeRficr  über)  Casaquilla, /.  dimin.  von  Ca- 
Ufarrer  ntebergelegt  werben;  —  de] HM|  rutje«  fflomml,  öafaquin. 


en  la  — ,  Sadje,  bte  uid)t 
bie  aufjer  ber  Crbnung  ift; 
t,  leerlo  ä  nno  la  — ,  jeman« 
betntes  tert  lefen. 
Cartolaa,  v.  Artolas. 
Cartomancia,  /.  ffiabrtagung 
au«  ben  «orten. 

Carton,«.  bie  q?appe;  Carrion  (in 
ber  SWaleret);  Stattet,  Saubwert  von 
Sied?  :c  junt  3ierratb ;  ttarton  ju 
eine»  gebrmften  Sudje. 
Cartonera,/.  eine  *rt  SBe«pe. 
Cartonero ,    m.  ^appmadjer, 
Saopfabrifant. 
Cartuchera,/.  bie  $atrontafdje. 
Cartacho,  m.  bie  Patrone;  bie 
Äartätfo^e;  eine  ©elbrolle. 

Cartnja,/.  bie  Äartbaufe;  «ar« 
tMsferorben ;  Äartbäufernonne;  Ärt 
2*Se,  StartbänferfaBe. 
GartajaDO,  na,  »a«  jum  Star 


Cartilla,  f.  dimin.  bon  Cart«,|cabo  da  armeria,  6  decabesa  de,  Caaar,  M.  beriffieiler;  (ant.)  ein 
Heiner,  furjer®rief;  ÄinberRbel.  Äate'  { armoria,  in  SRaearra  baa©d>Io|  eine» ;  fianbbau«. 

Casar,  v.  a-  uerbeiratben,  nerbln« 
ben;  trauen;  jwei  ober  mefjre  ©infle 
fo  jufammenfteden,  ba§  eine  Ueberein» 
ftimmung  u.  jtvifeben  Urnen  entftebe  ; 
i oereinigen,  cerbinben  (®egenftänbe); 
flartenfpiel;  — Hana,  (an«.)nid)tbe.:caffiren.  oerniojten,  nuO  unb  nt*tig 
feftigtefl  Sanbbau* ;  -piiblica,  Öor.^afi,«,.  v.  n.  y  _se,  fj«r4tben; 
bed;  —  robada,  f(^Ied)t  möblirte«,  — *s  y  amansaras,  bafl  ^eiratben 
fdjlecbt  beftelltt*  {<au«;  —  solariega,  L,^  ^  föoa  jabmmadjen.  —  seeon 
alte*  abeliged  {>autf;  estar  de  — ,  im  - 
9teglig«5e  fein ;  bacer  — ,  Huibruä  Im 


,  .  ...  ,  (fig.)  bie  «nfangagrünbc I  abligen  gamiüenbaujjte« ;  —  de 
eiset  ®i>Te'nf*aft;  3engnii,  rot\4>t« |  ooima,  6ffentlid)ea  Spielbaua;  —  de 
man  ber.  «eiftttdjen  gibt  unb  »oraua  (Jam.)  ba«  ®efängni6;  —  de»- 
etbellt,  bafi  fte  orbinirt  finb;  cosa  que  j  «nera,  v.  —  excuaada;  —  grande, 

(ant.)  ein  jeber  bei  oier  Äöniae  imj 


trictrac  ober  toeabiflefplel;  ser  muy 
de  — ,  in  ein  $aua  aua>  unb  eingeben ; 


una  oplnion,  feft  auf  einer  SSeinung 
bebarren. 

Casaicnienl,  ra.  (ant.)  ber  an 
einem  Ort  ein  *aua  befiht  unb  4>aupt 


tener  —  y  tinelo,  (ant.)  offene«  ftfner  »amille  ift. 
UMi4  offene  2>fel  halten;  ponerled|    Caaatienda,/.  ber ÄauKaben,  v. 
uno— ,  ein  f»au«  für  jemanb  einrtd)« ,  Tienda. 

ten,  bamlt  er  e<  beroobne.  Caaazo,  m.  augm.  von  Cas©,  ein 

Caaabe, /.  ba«  ÜRaniofmebt;  bae  »tdjtiger  8aH. 


Srob,  n?fl(fcea  man  barau«  oerfertigt. 

Casable,  m.  y  /.  einer  ber,  eine 
bie,  fid)  oerbeiratben,  gebeiratbet  »»er« 
ben  tann. 

Casaca,'/.  SBamm«;  Älttel;  «ol« 
batenuniform;  no  querer  — ,  (ß>/.) 
nidjt  beiratben  moQen ;  volver  — ,  ju 


tbcaferorben  gebort,  fid)  barauf  bejiebt.  einer  anberen  gabne  fdjroören. 
Oartajo,  m.  Äartbäufermöndj.         Casacion,  /.  öaffation.  SScrnid). 
Cartalftrio,  m.  bie  ©ammlung  berjtung  eine«  früheren  llrtbeilö. 
ttbartenunb  ©ecrete,  tvefd>e  bie  Med) te, 
bie  Jriuüeglen  einer  Äirdje.  eine« 
ftoftert  evtbalten ;  —  del  navio,  bad 


Cas  ca.  f.  ma«  oon  ben  ffleintrauber 
jurüifbteibt,  nad;bcm  ber  ©ein  au«ge* 
pregt  ift;  äBein  oon  ber  geringften 
Dualität,  v.  Aguapie;  gobe;  eine 
9trt  SWarjipan;  (ant.)  v.  CÄscara. 

Cascabel,  «.  bie  «o>eHe ;  (/ig.) 
ein  bummer,  unbefonnener  SRenfdj; 
ein  eigenftnniger»  launenhafter  SKenfd): 
tener  — ,  (Briden  im  Äopf  haben; 
quien  ba  de  eebar  el  — al  gato? 


Cartulina,/.  fd>malcr  Streifen 
%i9pt  jam  £  tiefen  ;  $ofamentirarbcit 
in  ©olb»,  Silber«  ober  6eibenfäben. 

Cardncula,  /,  «rt  fleifd)erner 
laftoao>«  ober  Ärufte  übtx  einer 
Qitnt  r  je. 


Casacon,  m.  augm.  von  Casaca,  \(f ig.)  tvtt  fall  ben  unangenehmen  «uf» 
langer  Ueberroef.  trag  aufführen  ?  Eebar,  solUr  el  — , 

Casada,  /.  Berf^etrathete  grau;  einige  »orte  hinwerfen,  um  bie  €tim. 
(ant.)  ablige«  ^au«,  au«  welkem  eine  mung  ber  ©eifter  ju  erforfefaen ;  cale- 
ablige  gamilie  ihren  Urfprung  jiebt.     bra  de  — ,  ftlapperfo)lange. 
Casadero,  ra,  ebef&blg»  mannbar.    Cascabelada,  /.  Unhefonnen» 
Casado,  p.p. o.  casar ;  eingenom«] beit ,  unüberlegter  «Btreid);  oerwe« 
men  füretw.  (conalg.  c.);  *.  w».  Übe»' geneö  Unternehmen,   weld)e«  einen 
mann.   [nengerid)tlid)en8lctu«caffirt.  utiglu<flld)en  Aufgang  bat;  (anL)  st- 
Casador.ra.einer,  ber  einteeret,  ei.  wiffe«  geft,   in   weitem  man  mit 
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©chetlen  burcb  bie  €  tragen  lief  unb  ein 
groQe«  ©eränffb  erregte. 

Caacabelear,  r.  a.  iemanben  tritt 
leeren  Hoffnungen  fcbmeicbeln;  v.  n. 
unbefonnen,  obne  Ueberlcgung  b  anbei« 
ober  fprecben.  (Happer. 

Caacabelero,  ra.  eine  Äinber« 

Cascabelillo ,  m.  Jimin.  von 
Cascabel,  Meine  Schelle;  2Rirabe[le. 
9lrt  f leine  fßjlaume ;  —  de  1»  bellota, 
bie  untere  ©thale  bei  «IcbeL 

Caaoabillo,  m.  v.  Caacabel ;  bie 
Hülfe,  »eiche  bie  «BJeijen»,  Haferför« 
ner:c.  umgibt;  bie  untere  Schale  ber 

Cascaciruelas,  w».  ein  gefcbäftiger 
9cld>t«rbuer;  unnüfcer  JRenfcb. 

Caacada,  /.  bie  «a*cabe.  — as, 
pl.  bie  galten  in  einer  Draperie. 

Cascado,  da,  p.p.  von  Caacar; 
binfSHig,  f<bn>a<|». 

Cascadura,/.  bie  Hanblung  be* 
3erbrecben«,  3erfdjlagen«  jc  ;  (/am.) 
eine  Xradjt  ©d)läge. 

Cascajal  6  Caacajar,  m.  Ort 
»eu*©anb,  Äie«  unb  «einen  steinen; 
Ort,  wo  man  bie  au«geprefrten  aBein« 
ttauben  Einwirft. 

Caacajillo,  ra.  Heiner  Sie«. 

Caacajo,m.  ber Äie«,  Hetne«teine, 
abgefprungene  ©teinft&de ;  ©gerben ; 
öerratb  oon  ©djalfrütbten,  wie  SRüffe, 
Hafelnüffe  :c. ;  Äupferfcbelbemunje ; 
estar  hecho  un  — ,  hinfällig,  vom 
Biter  gefcbwädjt  fein. 

Caacajoso,  sa,  »oH  Äie«  unb  HeU 
nen  Steinen. 

Caacamajar,  ettoa«  tiein  (oblagen. 

Caacamiento,  m.  bie  Hanblung 
unb  bie  SBirtung  be«  3erf<blagcn«,  be« 

Cascanueces,  m.  ber  9cu§br«cher, 
«Hufjfriaeter;  bie  Hafelmau». 

CaacapiSones,  m.  berjenige, 
weiter  bie  $inicnäpfel  aufhülfet. 

Cascar,  jerfcbtagen,  jerbrecben; 
mit  ben  3ätmen  in  Heine  ©tücte  jer« 
betten,  jertnabbern ;  fcblagen,  prügeln; 
(an«.)  beunrub.  igen,  ängfiigen ;  —  l*a 
liendres,  (baj-)  einem  bat  gell  ger» 
ben.  — se,  »erbrechen. 

Cascara,  /.  bie  «cbale,  Minbe, 
Hülfe,  Haut  :c;  v.  Caacarela;  «er  de 
la  —  atnarga,  von  ber  wilben  Stüter« 
f*aft  (ein  Käufer,  SRenommift)  fein. 
— as,  pl.  (boh.)  bie  ©trümofe. 

Cascarada,/.  {boh.)  3änferei. 

Cascaras !  interj.  teufel ! 

Cascarela,/.  9lrt  »'Hombrefpiel 
unter  Bieren. 

Cascarfa,/.  tjoblc  ÜBaaren  »on 
Äupfer  ober  SWefffng. 


Cascarilla,  ita,  dimin.  von  Caa- 
eara;  giebcrrinbe,  v.  Quina. 

Caacaron,  tn.  bie  ©cbale  be«<fte«; 
©ewölbe,  rcelcbe«  eine  Oiertettugel 
bilbet;  Heine  «Rifcbe  für  bie  Hoftle  bei 
öffentlichen  ©djauftettungen ;  ein  ge« 
Wlffer  gaH  im  Caac&r  ela«©pte(  (ogl. 
biel  JBort). 

Caacarna, /.  ber  ©rrafienfotb. 

Caacarrou,  na,  Darf,  berbe,  raub. 
\  Caacarudo,  da,  wo«  eine  biete, 
1  ftitrfe  ©cbale  bat. 

Cascaruleta ,  /.  (pop.)  ba«  ©e« 
räufcb  mit  ben  3äbnen,  inbem  mau  fleh 
an  t>a«  Äinn  fdjlägt. 

Caseatxeguas ,  ra.  (ant.)  ber  im 
Äriege  ben  fflaffenftinftAnb  aufr&nbigt, 
ben  Ärieg  roiebrr  anfängt. 

Caaco,  ra.  ber  *Jirnfd)5bel;  €d)er« 
ben ;  ©rüct  einer  jerplafeten  Bombe, 
eine«  verbrochenen  ©rein«;  Viertel 
einer  Bpfetfine  :e. ;  «pant  ber  Swlebel ; 
Helm;  Hutform;  ©efteH  ein««  ©at« 
tel«;  ©ertpp  etnf«  ©djiffe«;  Sonne; 
*uf  br«  qjferbe« ;  —  de  caia  6  luffar, 
Umfang  eine«  «aufe«  ober  Orte»; 
quidar,  raer  del  — ,  einem  etroa« 
au«  bem  Äopf  bringen.  — os ,  pL  bie 
t>irnf<$aate;  ^ammelfopf  obne  ©ebim 
unb  obne  3unge;  (ßg.)  ©ebirn,  SJer« 
flanb;  Hgero  de  — ob,  unbefonnen; 
lav»r  &  nno  loa  — os,  (/am.)  3e» 
manben  um  ben  Bart  geben,  ibm  fdjmei» 
djeln,  v.  Lavar  &  uno  la  eara;  le- 
vantarle  &  uno  do  — oa,  (/am.)  3e» 
manben  Hoffnungen  in  ben  Äopf  fefeen, 
ibn  ftolj  macben;  roinper  *  bJr.  loa 
— ob,  3emanben  burd)  ©cfd)wäf  tu 
inüben ;  romperao  los  — ob  ,  ftcb  ben 
Äopf  jerbrrdjen ;  toncr  lo«  — os  A  la 
gineU,  unbefonnen,  wenig  gefefjt  fein; 
tener  maloa  — os,  menlg  Serflanb, 
wenig  UrtbelUfraft  baben.  ISQoOe. 

Cascona,  /.    9lrt  mittelfeiner 

Cascote,  m.  ter  ©<butt. 

Caacoteria,7.  ein  au«  alten  SRa« 
teriallen  aufgefübrte«  ©ebäube. 

Cascado,  da,  man  lagt  e«  oon 
ibicren ,  an  »elcben  ba«  Horn  be« 
Hufe«  ober  ber  5Hauen  febr  biet  unb 
feft  ift.  lieber,  v.  Cada  uno. 

Cascan  ö  Cascuno.  na,  (ant.) 

Caseacion, /.  (ant.)  ba«  ©erin» 
nen  ber  SFMld». 

Cascato,  m.  Berbtnbung  ber  Ääfe» 
fäure  mit  einer  Cafe. 

Caadico,  ca.  roa«  Ääfefaure  ent« 
bält.  (Sbemie). 

Caseina,  /.  ffafein,  Ääfefubftanj 

Caseoso ,  sa,  fäfig. 

Casera,/.  oon  Gasero ;  bie  H^u«« 
hälterln  eine«  Hageftoljen. 


Caaeria,/.  bie  SDleieret,  ba«  ?aub« 
bau«;  v.  Caserio;  (ant.)  SBlrtb» 
fdjaft  (bdu«ficbe);  (irf.)  Hof,  Hubner. 
bof.  [8ein»anb. 
Caserillos,  tn.  pl.  Ürt  beutf&er 
Caaerio,  «n.  bie  ©efammtbeit  bec 
jHaufer  einer  ©tabt  ober  eine«  X>orfe«; 
eine  Slnjabl  Häufer,  eine  Orffdjaft ;  t'. 
| Caaeria  (l.  Seb.). 

Caaerna,/.  bie  Caferne. 
Caaero  ,  m,  — ra,  /,  Hau'eigen« 
tbümer,  Hfl"*»'rtb  ;  Hau««,  ©üterab« 
mlniftrator;  (ant.)  (Srnreobner,  v- 
Habitante ,  Morador. 

Caaero,  ra,  jum  Haufe  gebörig, 
bäu«li(6  ;  (/ig.)  elnfadj,  fcblicbt. 

Caseta,  /.  dimin.  »on  C*sa. 
Häufchen. 

Caseton,  m.  eine  fcbllbartige  Oer« 
ilerung  in  b.  SKauer,  üb.  einer  Jliür  je. 
Casi,  adv.  faß,  beinabe,  nabe 

baran ;  ,  —  que,  febr  nabe  baran ; 

—  contrato ,  v.  Cuasl  contrato. 
Caaia,  v.  Canela. 
Caaica.  /.  dimin.  oon  Caaa, 
Hänichen. 

Casilla,  /.  dimin.  oon  Caaa, 
H5u«d)en,  Hütte;  3eQe  in  einem  ©ic« 
nenforbe.  — as ,  pL  bie  gelber  im 
©ebaefebret;  sacarle  i  uno  de  aus 
— as,  3emanben  au«  aOer  gafTung 
bringen,  marben,  ba9  er  bie  ©ebulb 
eerliere;  saline  de  sus  — aj,  (/ig. 
/am.)  au«  ber  Haut  fabren. 

Casiller  y  Caaillcro ,  m.  im 
föiiiglicben  $alafl  ein  Hau«fnedjt,  wel« 
djer  für  bie  «Reinigung  be«  Starbt« 
gefebin«  forgt. 

Casillo ,  m.  dimin.  oon  Caso, 
Heiner,  wenig  wichtiger  gall  (gewöbn« 
Iid)  ironlfd» ,  um  einen  großen ,  wiefeti' 
gen  gall  ftit  bejelcbnen). 
Ca8imba,  r.  Cacimba. 
Casimira,  /.  Casimlro,  w.  rer 
Gaflmir,  ein  rooüener  3eug.  [do. 
Casimodo,  (ant.)  v.  Cuasimo- 
Casina,/.  BfCanje,  welche  ein  ©e« 
tränf,  mie  ber  ibee.  gibt.  [lettjeug. 
Casinete,  m.  ttaifinet,  «rt  SBol» 
Caaino,  m.  ba«  Saftno,  Ort  für  ge» 
fettige  3ufammenfünfte. 

Casis,/.  bie  febwarje  Jobanni«« 
beere*;  ein  Branntwein  ober  giguenr, 
welchen  man  barau«  oerfertigt. 

Caaita ,  /.  dimin.  von  Casa ,  v. 
Casica ;  —  de  Dioa,  ba«  ©otte«bübn* 
djtn,  aWarienwürmehen  (Heiner  Ääfer). 

Caso ,  m.  gaO  (in  feinen  oerfcblebe 
nen  figürl.  »ebeutungen).  öretgnifr; 
3ufaD,  3ufänigfeit;  ©ele^enbeit.  Um- 
fUnb,  donjunetur;  ber  ttafu«  (in  bet 
©ramm.);  ©ehrifijug ;  —  de  corto, 
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Xt&lWi,  »«I*«,  ttinet  «ffltdjtigreit 
tu  rocarn,  Bor  einen  böberen  (Beriefet«' 
b;f  gebracht  ro(rl» ;  — dem«inoavader, 
entrbrrnier  Jan,  Cache  ob.  $anblung ; 

—  reaerrado  ,  eine  ©ünbe,  Bon  wel» 
«her  nur  feie  bocbflen  geiftOchen  ©e» 
Serrc»  aKrfBiran  tonnen ;  —  que,  tm 
£a!l,  taS  .  .  .  ober  trenn  felbfl;  dado 

—  ö  demoa  — ,  angenommen,  Borau»» 
fte'eft.  »i»  . ;  del  — ,  bet  ©acbe  an« 
aemrffit.  jreedmäBig ;  de  —  penaado, 
aftfjtlub ,  mit  JBcrbebacbt;  eatar  en 
el  — ,  eine  ©acbe  begriffen  baten;  ee 

—  aes-ado,  ba«  iß  eine  febt  febwierigr, 
eine  faft  unmöglidje  Sacke;  hacer  — 
de  nno,  de  alg.  c. ,  3emanben  wettb' 
f*ijen,  ffdjumibnbcrummern ;  hacer 
al-,jar  ©acbe  gebeten;  tmdoi  al 
— ,  jar  Sache! 

Caso,  (ant.)  v.  Nulo.  KUJogel). 

Casoario  y  Caaobar,  m.  ttafuar 

Cuorio,  m.  uncorftdjtige,  unbe» 
Jaitfam  flefcbloffene  {»ettatb. 

Caapa,/.  ©cfciene,  Heine  jerreifc» 
lifc  €<hmubbaut  an  ber  2Burjel  ber 
tun;  Schorf  auf  einer  2öunbe. 

Ciupera,  /.  ber  Äamm,  ben 
€ioa(  rem  £o»f  ju  fammen. 

Caspiciaa ,/.  pl.  Sröcfeln ,  lieber« 
Knbfel  einer  In  rieine  ©tüdeben  jer« 
k^eaen  Sache,  [taufenb! 

Cispiu!   interj.  Irufel!  5$ofe. 
Caspitara!  interj.  v.  Cäapita. 
Cuposo,  sa,  {ant.)  boU  ©djie* 
ntr  aiiltm  Äopf  Je. ,  f.  Caapa. 

CwqBeiada,  (ant.)  v.  Calaye- 
rada.  |Äopf. 
Ctaquetazo,  «n.  ©cblag  mit  bem 
Casqaete,  «n.  <£>elm.  Galauet; 
Slipitl,  »enÄopf  &u  beberfen;  Uflafter 
'•irÄranfe,  bie  ben  (Brinb  baben. 

Caaquiacopado ,  da,  bocb&ufig 
(f  J«  Serben). 

Casqafblando,  da,  bünnbuflg. 

Casquidtrramado ,  da,  breit- 
bifia. 

Casquijo,  w.  fleinc  Steine,  um 
Inm  Bauen  Süden  aufzufüllen;  grober 
€ait  rait  Aiefeln  untrrmifebt  jum 
Sq«  ober  thauffeebau.        f  föntgtn. 

Cisquilla,/.  bie  3tüt  ba  'Bienen. 

Cuquillo,  m.  dim.  Bon  Caaco; 
tn  Reine  Stühe;  G-ifen.  Sefdjlag  an 
fiifriinje,  einem  ©tode ;  bo*  Crifen, 
t«6pt|e  bei  »feil«;  ber  Änöcbcl  be« 

Cuqailacio,  a,  einer,  ber  wenig 
Xaftbenfen  bat. 

Casqaimulefio,  fla,  man  Tagt  el 
»"  Werben ,  beren  *uf  wie  ber  be« 
»miefel.  gebilbet  ift. 

Caaqoivano ,  na ,  winbiaet  Stopf. 


Casta,/.  bielRace,  ba»«ef*I«*t;,  Castellano,  m.  bie  cafhltaniftfee 
Äafte;  «rt,©attung;  «igenfebaft,  v.  Sprache;  (ant.)  Curgo»gt,  **le|. 
Eapecie,  Calidad;  bieSRanier  (ut  ben  berr;  alte  (Beibmünjr,  beren  ffiertb  in 
idjönen  Aünften.namcntl.brrS'talrrei);  »etfd)lebeaen  Betten  »erfdjieben  war; 
de*  buona  — ,  oon  guter  JRaee;  hacer  ber  Suffe  tbetl  einet  SRarf  ®o(b. 
— ,  fi*  paaren  (von  Ibieren).  Cantcllano,  na,  eaftillanif*;  *. 

Castafia,  /.  bie  Aaftanie;  gro^e  «afttlianer;  SR aulefel,  oon  einem  «(el 
Slai^e  ober  Ärug,  roelrfeer  faft  bie  <9c>  aab  einer  Stute  erzeugt, 
ftalt  einer  ftaftanie  bat;  $aard)lgnon|    Castellar,  m.  (ant.)  bie  ^anbetet 
(peinado  en  — );  —  apllada  6  —  j auf  n>eld)er  ein  fefte* £d)lo§  vorbanben 


pilong»,tro{feneÄaftanie;  —  ingarta, 
bie  OTarone;  —  regoldana,  milbe 
Äaftanie. 

Oastafia] ,  v.  Caatanar. 

Castonar,  m.  ber  Ort,  wo  Äafla» 
nienbäume  warfen. 

CaataSaso,  m.  9Burf  mit  einer 
Äaftanie;  ber  Jtnatt  etner  plapenben 
Äaftanie. 

Castafiodo,  m.  y  Castaöera,/. 
in  «fturien  fo  »iel  tÜ  Caauflar. 

Caatafiera,  v.  Caatafiar. 

Ca8ta3oro,tn.  —  ra,/.  Äartanien» 
bänbler,  Jcaiianienoerfäufcr. 

Cautaficta ,  /.  bie  Qaftaanette; 
«eräufdj,  roeldje»  manmilbemSDfitrel' 
nnger  uub  bem  Daumen  madjt  unb 
meli^f«  ben  Xcn  ber  Saftagnette  beim 
lanje  nadjabmt;  eine  9rt  feibener 
©toff;  t" .  Caatanucla. 

Castaüetazo,  m.  ber  ©d)(ag  mit 
ber  (Saftagnette  ober  ben  gingern  ;  ba* 
Äradjen  bergingerfnodjen ;  ftnaQ  einer 
Äaftanie,  n>ei<be  im  geuer  jerplakt. 

CastaZeteado  ,  m.  bie  <5aftagnet< 
tenmelobie,  nad)  »eldjer  getankt  wirb. 

Castafietear,  mit  ben  Caftagnet« 
ten  fpielen;  im  (Beben  mit  ben  Änte» 
fnodjen  ein  ffietäufdj  mad)ea ,  bem  ber 
Saftagnetten  ähnlich ;  gluefen  (eon 
Webbubnern).  |ben  3äbuen. 

CastaSeteio.  m.  bal  Älappern  mit 

Castano,  m.  Aaftanienbaum. 

CastaSo,  na,  faftanienbraun. 

Castafiuela,  /.  Gaftagnette;  *rt 
©*ilf ,  womit  man  in  SJnbalufitn  bie 
DJcberber  Kütten  bedt:  eatar  como 
una  — ,  munter  unb  fr&blith  fein ,  wie 
ein  93öglein  im  QSJalbe.  —  as,  pl.  ge> 
mlffe  Södjer  am  großen  SHaft ,  jum  8e» 
fertigen  ber  ©eile  bei  groien  ©egeU. 

CaataSuelo  ,  la ,  raftanienbraun 
(faft  immer  nur  oon  (Uferten). 

Castel,  (ant.)  v.  Caatiiio. 

Castellan,  tn.  ber  ffiouoerneur 
etnea  feften  €d)lcffe«. 

Castellana,  /.  (ant.)  Stanje  auf 
Bier  acbtftlblgcn  Verfen  beftebenb,  Bon 
weldjen  ber  jwelte  unb  ber  oterte  affo» 
niren ;  Vrt  grüne  Pflaume. 

Castellanfa ,/.  ba«  «ebiei  u.  bie 
<j>eri<bubarreit  eine»  S*lo6b«rten. 


ift,  ober  oorbanben  gewefen  ift. 

Caatolleria ,  (ant.)  v.  üaatille- 
ria.  [Surarogt. 

Caatellero,  m.  (ant.)  ©dploö«, 

Castelo,  v.  Caatiiio  (1.  Seb.). 

Castidad ,  /.  bie  Äeufdjbeit;  — 
conyugal,  eheliche  treue. 

Castiello,  (ant.)  v.  Caatiiio. 

Castincador,  m.  ber  feufth  mad>t, 
}ur  Aeuio>beit  bewegt. 

Castificar,  feufdj  madjen. 

CastiKacion./.  (p.  u.)  bie  Qor» 
reftur,  Steinigung  einer  ©ebrift,  eine! 
Bueb*  Bon  gebiern;  (ant.) »fftrafnng, 
©träfe,  v.  Caatigo. 

Caati^adera.  /.  bie  «Kaufefet. 
treiber  nennen  fo  ben  «einen  SRiem.  an 
weitem  ber  €d)wengel  ber  (Blöden  be« 
fefiigt  ift,  bie  fte  ihren  Ibieren  um» 
bängen.  (eorreft ,  feblerfrei. 

Castigado,  da,  p.  p.  b.  Caatigar; 

Castigador,*».  — ra,/.  einer,  ber 
ftraft,  einer,  ber  Bcrweift. 

Castigamento  y  Ca.stigaraien* 
to,  (ant.)  v.  Caatigo. 

Caatigar,  v.  a.  ftrafen,  beffern; 
auifdjelten;  fränfen,  betrüben;  faftelen; 
conigirer,  Berbenern  (eine  Schrift,  ein 
QBerf);  (ant.)  warnen ,  ratben,Oor» 
fiellungen  machen,  ermabnen;  v.  n. 
(ant.)  v.  Eacannentar.  -.e,  fieb 
beffem. 

Caatigo,  m.  bie  ©träfe,  93erbeffe» 
rung,  Gorreftur  (einer  ©o>rift  je.); 
(ant.)  ÜBarnung,  drinnemng,  JRatb, 
föorfleaung,  drmabnung;  (id.)  Sei« 
fpiel,  8ebre;  —  de  la  mlacria,  ein 
©eiibal«,  gilj. 

Caatillage ,  v.  Castilleria. 

CaaÜllejo,  m.  dimin.  Bon  Caa- 
tiiio, Reine«  ©<fa(oft;  Saufwagen  für 
Keine  Äinber;  ein  ©treefwerf  jum 
Watten  bei  SRetatH. 

Castilleria,  /.  ber3oQ,  welcben 
man  beim  Durd)gäng  über  ba«  (Bebiet 
eine«  6d)lpSberten  bejablen  mußte; 
(ant.)  «mt,  fflürbe  eine«  Surgoogt«, 
eine«  €  t!o6commanbanten. 

Caatillero,  (ant.)  v.  Alcaide. 

Castillete ,  tn.  dimin.  oon  Caa- 
tiiio, Keine«  ©cbloft ;  ba«  Aafrea  auf 
bem  ©djiffe;  —  de  proa.  boJ  Siaihtf 
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tafreH;  —  d«  popa,  ba«  hinter' 
tafteß. 

Castfllo,  m.  ba»  ©djlo6,  bie  Sita, 
belle;  X&nnn  im  ©cb«<äbf»let;  (Saftefl 
eine«  ©tbiffe«;  3eäe,  in  welche  >U 
Btenentömgin  t^tc  «et  legt;  —  ro- 
oaero,  ©cblo&,  metcbe«  auf  einem 
gellen  gebaut  ift;  haeer  — oa  en  et 
»Ire,  guftfdtliffer  bauen. 

Castflluelo ,  m.  dimin.  r-on  Ca- 
stillo ,  SSebloGdjen. 

Castirnonia,/.  (ant.)  Jfeufcbbeit. 

Castina,/.  Äalfftein  jurBefebidung 
ber  «ifenetje  in  ben  ©cbrneljb&tlen. 

Castizo.  za.  von  teinet  Dtaee; 
rein,  unberfätfcbt ,  ädjt;  correft  (Dem 
€h»l). 

Caatizo ,  wi.  —  jsa ,  /.  Sein  ober 
Xoebtcr  eine«  Weisen  n.  einet  SHeftije. 

Caato,  ta,  feufcb;  rein,  in  urFprfing« 
lieber  BoOfommenbett  (aud)  von  tote« 
ten  unb  ©acben);  (juw.)  eomft(oom 
©hjl,  v.  Caatiao). 

Castor ,  m.  bei  Biber ;  ein  Gaftcr» 
tut ;  9lrt  wollener  3eug. 

Castor  y  Pollux,  m.  feuriger 
Dunft  an  ben  SWailbäumen  nacb  grofen 
©tfirmen. 

Castorcillo,  m.  Hrtwoflener  3eug. 

Castöreo,  i».  Bibergeil. 

Castorino ,  m.  Gaftorin  («lealoib 
be«. Bibergeil«). 

Castdrio,  (ant.)  v.  Caatäreo. 

Castra.  /.  ba«  Befdjnelben  ber 
Bäume,  BJeinftode  ?e.  (febneiben. 

Castraclon,  /.  ba<  Saftriren,  Ber» 

Caatradera,  /.  eifern  e«  3nftru» 
ment,  Wejfet,  bie  Blenenftörfe  ju 
fe$neiben.  [pranf5ngrr. 

Castrado ,  m.  ber  6aftrat,  ©o« 

Caitrador,  m.  Berfdmeiber.  Ibitr« 
febneiber. 

Castradnra ,  f.  v.  Caatraeion ; 
bie  SBunbe  ober  «arte,  metcbe  nad) 
ber  «aftrtrung  jurütfbletM. 

Castrametacion,/.  bie  Wbfr«fung 
bet  Saget,  Ännft  betferten. 

Castrapuercas,  m.  bie  Bfeife  bei 
Jbierfdmeiber«. 

Caatrar,  taftrlren,  eerfd)neiben ; 
eine  HBunbe  reinigen;  bie  Saume, 
9BeinftJtfe  befefeneiben ;  —  la»  colme- 
nai,  bie  Bienenftöde  febneiben. 

Castrazon,  /.  ba«  ©ebnefben  ber 
Bienenftbrfe;  bie3ab>e«jett,  in  welcher 
man  bie  tblere  fd)netbet. 

Castrenso,  m.  y  /.  mllitotlfcb, 
»a«  fleh  auf  b*e  Jtrteg«wefen  begebt. 

Castro,  m.  (ant.)  ba«  ?ager  eine« 
«rieg«beer«;  (in  «frur.  u.  ©alij.)  bie 
Muhten  eine«  alten©cbloffe«,  einer  alten 
Burg;  bie*lnfbabn,  cht  »inberfelel. 


Castro« ,  «i.  oerfcbultienerBod. 

Cafiual,  m.  yf.  |uf«fltg. 

Casualidad,/.  ba«  3ufiHfge;  bie 
3ufäHigfeit.  ($aut,  $ütte. 

Casuoba,  /.  flehte«,  frtlecbtt« 

Casuel,  v.  Caaoarlo. 

Casuiata,  tu.  ber  üafulft,  Ibeolog, 
ber  über  ®ewl*en«ftl(fe  entfdjelbet. 

Casm'stico,  ca,  cafuifttfrb. 

Castilla,  /.  ba«  «PleSgewonb  ber 
Uri  efter. 

Ca«ullero,  m.  «rbeiter,  ber  Tltl* 
gewänber  unb  nod>  anbrre  @en<änber 
unb3tenatben  ma<$t,  bie  beim  ®otte«> 
btenft  gebraust  n>erben. 

Cata,/.  ba«  Äoften  unb  ©erfudjen 
»on  gfüffigfeiten  unb  anbereri^©a*en ; 
eine  $robe  von  etwa«  jum  Soften;  ba« 
Sudien  nad»  <Sxi,  bie  SRutbung ;  (ant.) 
9Crt  ©enfbtei,  bie  $öt>m  ju  meffen; 
dar  — ,  (id.)  v.  Catar,  MIrar,  Ad- 
yertlr;  echar  — ,  genau  betrauten, 
nnterfudten ,  na<f»rud»en. 

Catabulo ,  m.  ber  ©tatT. 

Cataealdos ,  m.  ber  Brübrer« 
f*tucfer,  »reffer,  «e^fingenem  fKenf*, 
ber  uielerfei  unternimmt,  ebne  bei  einer 
Sacfje  ju  bleiben. 


Catalufia,  /.  Satafonien,  n»anif  d-c 
Bre-finj.  fnigung  ber  grauen. 

Oatamenla,/.  biemenatnct)e  9tei» 
Catamenial ,  m.  yf,  rea«  auf  bi» 
monatildje  Reinigung  "Sejug  bat. 

Catamionto,  (ant.)  v.  Obaerra- 
clon,  Advertencia. 

Catamito,  m.  ©egenftanb  ber  8üfte 
ber  Änabenfd)finber. 
Catanance,/.  eine  gewiffe  Bftnnjf . 
Catanla,  v.  Catalina. 
Catapdltico ,  ca,  ro«c  fid»  auf  bif 
Äunft,  mit  aBurfmafcrjinen  :(m}uger)f u, 
begebt;  s.f.  bieÄunft,  Uöurfinafdji. 
nen  ju  gebranrben.         lies  BfTaftfr. 
Cataplasma,  /.  berllmidjtag,  gn« 
Catapocia,  /.  (ant.)  Heilmittel 
in  JSfcrm  einer  einjigen  großen  BlITe. 

Catapüceo,  m.  günfflngerfraut 
(^ftan4e).  [(Bftanif). 
Catapucia ,    /.  SBunbertaum 
Catapulta,/.  Äata»nlte,  eine  g<» 
rriffe  2Burfmafd»ine  ber  SIten. 

Catar,  v.  a.  y  n.  foften,  perfuefic« ; 
beobadjten,  unten'udien  ,  nadifebeni 
benfen,  gfan6en.  meinen;  fudjen,  nadj» 
fudjen,  um  etwa«  anbaften;  bie  Bie< 
nenftSefefdjnefben,  ».  Caatrar;  (ant.) 


CatacUsmo,  m.  bie  UeberfAwem«  v.  Oaardar,  Tener;  (id.)  v.  Cnrar ; 


mnng,  eünbfCutCj. 

Catacresis,  f.  rbeterifd»e  gigur, 
Qrbraud)  eine«SBortefl  in  einer  Sebeu« 
hing,  meldte  bem  gemöbntidten  ffe- 
braud)  bejfelben  entgegengefe^t  ift. 
Catacombaa , /.  pl.  Äatafombeu. 
Catador,  m.  einer,  ber  etwa«  foftet, 
»erfudtt  ic. 

Catadura,/.  ba«  Äoften,  ba«  Ber» 
fud»en  »on  glftfligfeiten,  oen  geben«, 
mittein;  (fam.)  ba«  «u«feben,  ba« 
9eu§ere. 
Catafalco,  M.  ber  Äatafalf. 


(id.)  v.  Mirar;  —  en  t3to  d  hito, 
(ant.)  ftnrt  anfeben,  genau  betradjten  ; 
cnando  no  se  — a  ö  cuando  m4no« 
•e  — a,  ebe  man  fidj  beffen  vrrfiebt; 
— »e  yergrüenaa,  (ant.)  f!4>  Wcdjfff' 
feitig  mit  Md)tnng  begegnen. 

CataraÜa,/.  ein  »afferooget,  «rt 
ffried>ente. 

Catarata,  /.  ber  ©taar,  «ugen« 
franfbeit;  ÜBa'ferfaff;  (fig.)  ein  ge« 
»altiger  Siegen,  3\}orrenbru<6 ;  batir 
las 


ben  ©taar  Herten;  tener 
(fig. )  au«  UnmiflentbeU  ober 


CataIan,na,eataIonifcb»  s.m.yf.  «eibenfdjaft  nldjt  feben,  ntd)t  einfefcex. 
Gatalcnier;  s.  m.  bie  eatalonifdjel  Cataribera,  m.  berjäg«  ju  Bfer' 
®»rad)e.       [benen  eine  ©1)lbe  feblt.  Sbe,  ber  bem  jagenben  gaffen  nadjfebt; 


Catalectico ,  m.  y  f.  con  Brrfen, 
Catalejo  y  Catalejos,  m.  ba« 
gemrobr,  v.  Anteojo  de  larga  vlata. 


Catalicon,  m.  8rt  Latwerge  jum  gibt, 
ffbfübren. 
Catalepsis,/.  ©tarrfudtt. 
Cataldptico,  ca,  ftarrffldttlg. 


%rt©»i^name,  meldten  man  ben  9fb« 
»efaten ,  bie  mit  einer  Unterfuebung 
beauftragt  fjnb,  wie  aueb  ben  «fcatbtn 


Catarral ,  m.y  f.  foiarrbarti^, 
fatarrballfdi  (calcnlnras  — e«). 
Catarriento,  ta,  fatarrbalifdj, 


Catalina,/,  «rt Papagei;  ßatba«  bem  5tatarrb  unterworfen. 


rlna,  Eigenname.  —  as ,  pl.  (fam.) 
bie«nftfeucbe. 

Catalinica,  (fam.)  v.  Cotorra. 

Catalna»  (pop.)  v.  Catalina. 

Catalogo,  m.  ber  Gatafog,  bie 
?ifte,  3äblung.  (nifeber  Baum. 

Catalpa,/.  Satafpa,  ein  amerffa« 

Catalufa,  /.  (ant.)  boppelttr, 
faconnlrter  tafftt. 


Catarro ,  m.  ber  Äatarrb. 

Catarroso,  sa,  ».Catarriento, 
mit  einem  Äatarrb  behaftet. 

Catartico,  ca,  reinlg*nb,  abfü&« 
renb.  Iber  ©ennesblätter). 

Catartfna,/.  Satbarttn  («fealoib 

Cataeol,  m.  bie  ©onnenbfnme. 

Catasta,  /.  ein  gewtfie«  tertur« 
wetfjeug. 
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Catastro,  m.  Äatafter,  TRegtfler, 
ti  weitem  N'eBnjabl  unb  bei  ffiertb 
U:  litgenben  Outet  oetjeicbnet  ift; 
5a?igc  auf  biefe  (Hütet. 

Catistrofe,  »n.  y/.  ffataftropbf. 

Cataviento,  a».  bie  2Betretfabne 
»fem  €<hiifen. 

Catarino ,  «.  ba«  ©efäg ,  bet  Be. 
$er,  n  ben  Sein  In  btn  SBeinfe Hein 
ja  tcflen;  Heine«  8och,  welche«  MM 
etat  u  bet  tonne  macht,  um  bf n  Söein 
tifefta;  ffieinoifirer,  'JBeinptobirer 
(eis  iffestlidjer  «tarnt«);  (,/ff/.) 
Rrttf*,  ber  fleh  In  ben  SBeinbäufern 
Sercaitretbt. 

Catear,  fucben,  naehfucben. 

Catecismo ,  v.  Catcquismo. 

Catetizar,  V.  Catcquisar. 

Catecnmenado ,  m.  ba«  Äatechu« 
aaat      [bie  Äatccbumenen  bejiebt. 

Catecumenico ,  ca,  ma«  fleh  auf 

Cfttecdmeno,  na,  Äatecbumene. 

Catedra,  /.  bei  Äatbebei;  ©rede, 
tut  eine«  «tofeffct«  btt  einet  hoben 
€4nlc;  bet  apoftcltfd)e  ©ib. 

Cttedral,  /.  Äatbebtolfircbe, 
bt^tltnbe. 

Catedralidad,/.  ber  Borjug,  bie 
«tittjattse  einet  Äatbebral»  obet 
t*»?:ftt$e. 

Catedrar,  «.  n.  (ant.)  eine  (Bro* 
ftfrrMebei  einet  Unioerfität  erhalten 
•ta  Winten. 

Cwedritico ,  m.  bei  «ßrofeffot  bei 
aaerOioetfüSt;  gewIfTt«  SRedt>t  ober 
8ri»aer,  »«lebe  fonft  ben  Bifcbßfen 
bejaWl  »nee. 

Caledrilla,  /.  dimin.  »on  Ca- 
t*4n;  imtttgeotbnete  «Ptofeffofftette 
Uigmm  Unioetfiiäten. 

Categoria,  /.  bi«  Äategorie,  v. 
Predic&mento ;  Slang,  (Sbarafter, 
UaUönee,  welche  machen,  baß  ein 
Sinn  sei  anbeten  auigejeiebnet  ift 
(u  bombre  de  —  6  de  gran  — ). 

Categörica,  /.  «rt  ö&crfleibung 
ber$onu)erren  in  «rragonien. 

Categdrico,  ca,  rategorird),  be. 
Mnt  [tegorien  auffteOt. 

Caiegoriita,  m.  einet,  bet  Äa« 

Catequismo,  in.  betffatecbi«mu«; 
*  Unbeliebte. 

Catequista , «.  einet,  bet  fateebt» 
frt.Untetridjt  in  bet  Jteligion  eitbtilt. 

Cateqm'stico ,  ca,  fateebettfeh ; 
-«*,*./.  btt  Äatecbetif. 

Cateqaizacion ,  f.  Äatetblfation, 
Itatmtyt  i»  ben  gebrtn  be«  Sbiiittn. 
ttanl.  [quista. 

Catequizante,  (an*.)  v.  Cate- 

Cat«quizar,  fateohiflren ,  Unter» 

«4t  «  bei  Meliflion  erhellen;  3em. 


bewegen,  etwa*  ju  thun  ober  in  etwa« 
'tu  willigen.  fStineifunbe). 

Caterdtico,  ca,  ä&enb  (in  bet 

Caterva,/.  bei  Raufen,  bit  «Wenge. 

Cateto ,  m.  btt  Äatbete  (In  bet 
©ecmetrte).  [jiegrnbaar. 

Cati,  m.  «rt  Stoff  au«  ftngcia« 

Catifa,  (ant.)  v.  Aleathra,  AI- 
fombra.       IWacf ;  (id.)  bet  ?lfaun. 

Catino,  m,  bie  CaiTetotte ;  (ant.)  b. 

Catitc,  m.  9lrt  3mfetroetf,  verfertigt ' 
au«  bem  3ucfetfafe  in  ben  €febereien. 

Cativacion,  /.  (ant.)  bie  ©efan» 
genfdjaft,  r.  Caativerlo.  Iverio. 

Cativamiento ,  (ant.)  v.  Cauti- 

Cativar ,  (ant.)  gefangen  nebmen, 
V.  CaatlTar;  v.  Entrar  en  cauti- 
verio.  [verio. 

Cativazon,  (ant.)  v.  Cautl- 

Cativerio,  (ant.)  v.  Cautiverio. 

Catividad,  (ani.)  v-  Cautividad. 

Cativo,  va,  s.  (ant.)  ©efangenet, 
v.  Cautlvo;  (id.)  ®efangenfd;aft,  v. 
Cautiverio;  adj.  ungl&cftid),  v.  Ma- 
lo,  Infelis ,  Desgraciado. 

Cato,  m.  btt  japanifdje  (Stbe; 
@ated)u. 

CatOCO,  V.  Catalepsi«. 

Catodon,  m.  ein  gifd)  »om  3Ban» 
fjf*aefd)ledjt. 

Catolicismo,  m.  bet  Äat&oHcU« 
mn«,  fatbolifdje  »eligion. 

Catölico,ca,fatbclifd);  aOgemein, 
überall  eetbteitet  (oon  bet  {Religion) ; 
rechtgläubig ;  echt,  roabr  (com  ®Iau» 
ben);  oorjftgUch;  (Jan.)  gefunb ;  no 
est«  nanjr — ,  (ßg.  /am.)  et  ftedt  in 
(einet  guten  $aut. 

Catdlico ,  m.  bet  ÄatboUf. 

Catölicon,  (ant.)v.  Catallcon. 

Catolizacion,/.  bieÄatboIlfirung. 

Catolizar,  v.  a.  jura  Äatbolifen 
machen;  v.  n.  ben  Äatbolifen  fpielen. 
—86,  Statbolif  »ttbtn. 

Catdptico,  v.  Catöptrico. 

Catöptrico,  ca,  fatoptiifcb;  a.f. 
bit  Äatopttif  (Ibeil  ber  Optir). 

Catoquites,/.  ein  gemiffer  Stein, 
ben  man  auf  bet  3m'el  Sorflfa  finbet. 

Catorco,  oietjebn. 

Catorceno,  na,  ber,  bie  »ierjehnte; 
t>.  Pano  — o. 

Catortavo ,  m.  ein  53ierjebntb:eil. 

CatrastO ,  v.  Catastro. 

Catre,«.  basgelbbett. 

Catricore,  ib.  bie  Stttlabe, 
®d)lafbanf. 

Catriqucro,  m.  (ant.)  ber  9tuf< 
febtt  übet  bie  Selten  In  einem  qjafafte. 

Catuja,/.  dimin.  »on  Catalina, 
grauenname. 
Cauana,/.  Mit  SAilbfrct«. 


Cance,  m.  Sanol ;  «.  Cac«ra. 

Caacera,  (ant.)  v.  Cacera. 

Canchil,  m.  fleiner  SBaftrbehaltet 
ober  UBafffrletfeT. 

Caucion ,/.  «antion ,  9trgf<haft; 
(p.  «.)  Borfleht. TDorfld>t«ma&rfgel. 

Caacionar,  oetburgen ,  ©örgfehaft 
reiften ;  fid)  »erfrben,  fOerfldjtlmaß. 
regeln  nebmen. 

Caucioncro,  m.  (ant.)  Barge, 
ber  Sörgfchafl  leiftet. 

Canda,  /.  bie  €d)tep»e  eine« 
fdjef#gereanbe«  :e. 

Caadal,  m.  Sermbgen,  ©üter, 
Weiebtbum;  ©elbfumme;  tirrrr««,  (Sin» 
fommen;  UeberftitS;  bie  ÜBaffermenge 
eine«  giufTe«;  (ßg.)  »erftanb,  gäbig» 
feit;  (ant.)  (Snpitaf;  hacer  —  da 
alguna  cosa,  etroa«  fobaijen,  roertb 
halten. 

Caudal,  «.y/.  (ant.)  ooriftgtleh, 
v.  Principal ;  (id.)  v.  Caudaloao ; 
agmila  — ,  p.  X(nila. 

Caudalejo ,  m.  dimin.  »on  Cau- 
dal, Heine«,  geringe«  Sermbgen. 

Camdalopo ,  aa,  »afferrelch  »od 
©affer  («on  glüffen) ;  gehaltvoll  (von 
®eifte#njerftn);  v.  Acaudalado. 

Caudatario,  m.  Änabe,  bet  bie 
Sileppe  eine«  fMfcbofJ  trägt. 

Caudato ,  ta,  man  (agt  e«  »on  ben 
gefebroänjten  Stomettn.  [llador. 

Candelador,  (ant.)  v.  Acaudi- 

Caudillo,  tu.  berCbef,  «nfübm 
eine«  |>eete«  obet  einet  «»thtilnng 
«olbatea ;  Oberhaupt  einer  «orpora» 
tion  ober  ©emeinfchafl. 

Candon ,  m.  *rt  «Bogel,  v.  AI- 
eaudon.  (In  bie  |»5be  richtet. 

Carulovador ,  m.  (ant.)  einer,  ber 

Caulevar,  (ernf. )  in  bie  $5be 
richten. 

Cauh'colo,  v.  Caulicnlo. 

Canliculo,  m.  ieber  bet  Stiere, 
welche  au«  ben  «Idtrent  hervorgehen, 
Sie  ba«  Qapital  ber  rerrntbifeben  ©äu« 
len  umwlnben. 

Cauro ,  m.  ber  SEBeftwinb. 

Causa,/.  Urfache;  aae«,  wa«  eine 
SJirfung  bervotbrlngt;  ®runb,  ffle» 
wegung«grunb ;  Jlechtfltltel;  Cache, 
Hngelegenbeit,  woran  man  tbelt  ober 
«ntbeil  nimmt;  JRecbtflfacbe'  «rogefi; 
A  — ,  wegen;  a  tu  — ,  belnetwegen; 
hacer  la  —  de  alg.,  für  3emanb  fpre» 
eben  ;  por — ,  wegen;  hacer  —  a  alg., 
einem  ( Verbrecher)  ben  BrojeS  machen. 

Causador,  la,  Urheber,  ttrfaebe 
oon  [(juw.)  jutänig. 

Causal,  m.  yf.  eaufal,  utfiehlich ; 

Caasal,/.  ber«runb,  Bewegung«« 
grunb. 
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Causalidad,/.  ba«»etbaltniS  bft 
Urfatfce  jut  äöirfung,  v.  Cauaa,  Ori- 
gea  ,  Principio. 

Causante,  tn.  berjentge,  oon  wcl« 
djem  ba«  Strikt  au«gebt,  ba«  ein  Ämet» 
ter  auf  Irgenb  eine  ©ad)e  bat. 

Causar,  Urfa<fre  i'ein,  fceroor« 
bringen,  »erarfadjen;  einen  »rojet 
anftiften. 

Caaseta,  /.  (an*.)  bal  Unfraut, 
weld>e«  unter  bem«panf  wätbft. 

Oausidico,  ca,  roa«  auf»rojeffe 
©c|ug  bat.  [oofat. 

Causidico,  in.  (j>.  u.)  bet  »b- 

Caaäon,  m.  beftiger  ftieberanfaH. 

Causticar,  äfrenb  marken. 

Cau8ticidad,  /.  ä&enbe  «igen, 
fdjaft;  (fig.)  Ccbarfe,  »itterfrlt,  «Hei« 
gung  jura  beiftenben.  €pott. 

Caustico,  ca,  fauftifd),  brennenb, 
frcffenb ;  (au*  ßg.)  t.  tn.  «efcmittel. 

Cauato,  (an<.)  v.  Cauteriaado. 

Cautchuc  y  Cautchuco ,  tn.  ber 
Äautidjucf. 

Cautela,  /.  bie  »orfttfct,  »ebut» 
ramreit ;  ein  »orbebalt;  *ift,  «rglift, 
»erf$ml&tbeit. 

Cautelar,  »erbäten;  fid)  Dorfeben, 
»crfld)t«mafcregeln  nebmen  (alg.  c, 
gegen  etwa«);  oerwabren;  warnen. 

Caateloso,  sa,  flug,  oorfld)tig, 
bebutfam;  liftig,  oerfebmifct,  argliftig. 

Cauterio,  tn,  Sefemittel,  »renn* 
«Ifen  (in  ber  (Sbirurgie) ;  bat  Slefeen, 
»rennen  (einer  JBunbe  je.);  (ßg.) 
-Beil«,  »orbeugung«mittel  gegen  eiu 
gafter,  eine  Seibenfebaft  ;c. 

Cauterizacion,/.  bieStnrocnbung 
eine«  9ebmtttel«  bet  »Junben  ic.  unb 
SBirfung  beffelbcn. 

Cauterizador,  tn.  ber  ffiunbarjt, 
ber  «e&mlttel  anmenbet. 

Cauterizamiento ,  (ant.)  v. 

Cauteriaacion. 

Cauterizar,  ÄefcmlttrlbelJBunben 
jc.  anmenben;  branbmarfen ;  mit 
«parte,  mit  »Itterreit  tabeln,  etwa» 
oerroetfen. 

Caativar,  v.  a.  gefangen  nebmen 
(im  Arfege);  {ßg.)  fcfieln  (bie  Äuf« 
tnerffamreit,  bie  (Befuble);  v.  n.  (ant.) 
In  (Befangenfdjaft,  in  Selaoerei  ge« 
ratben. 

Caativerio,  tn.  bie  (Befangen' 
ftbaft,  «Srtaoerei. 

Cautividad ,  v.  Cautivcrlo. 

Cautivo,  va,  s.  (Befangener; 
Cclaoe  bei  ben  »arbare*fen. 

Oauto,  ta,  flug,  ocrfid)tig,  be« 
bacfcrfam. 

Cava,  /.  ba«  »ebauen,  »ebacTen 
bfä  üBeinftocfe»;  bie  Äefler,  bat  «eller. 


,wefen  im  rönigfldjen  »alafte;  (ant  ) 
j  v.  Foao ;  (id.)  v.  Oueva,  Hoyo. 

Cava  (Vena) ,/.  bie  *oblaber. 

Cavada,/.  (ant.)  ble?lu«böblung, 
ba«  fiodj  i  v.  Hoyo. 

Cavadizo ,  za ,  mal  aufgegraben 
wirb  (gemöbnl.  »um  Canbe  gebraust, 
arena  — «}. 

Cavado ,  t>.  Cöncavo. 

Cavador,  m.  Arbeiter,  ber  bie,  ober 
in  ber  Crbr  gräbt;  tobtengräber. 

Cavndura,  /.  ba«  Hu«»  ober  Um» 
graben  ber  <5rbe;  (Brube. 

Cavallillo,  m.  bie  {Rinne  jwifdjen 
iwei  (Bartenbeeten. 

Cavar,  v.a.  graben,  umgraben, 
eingraben,  untergraben;  v.n.  ttefer 
einbringen ,  fld)  tiefer  einfreffen  :c.  5 
(fig.)  mit  bem  (Beifte  tiefer  einbringen, 
ffd)  oertiefen.  [ftücf). 

Cavatina,./.  bie  ttaoatine  (Wuftf. 

Cavazon,  /.  (ant.)  ba«  «lu«., 
Umgraben  ber  Srbe. 

Caverna,/.  bie^öble;  bat  80*, 
»ertiefung  im  glcifcb,  in  0olge  oon 
(&ef<j)müren  :c.;  (boh.)  ba«  *au«. 

Cavernilla,  /.  dimin.  oon  Ca- 
venia,  fietne  ^öbfe. 

Caveruosidad ,  f.  (p.  «.)  «Job» 
lung.  \nd)tx. 

Cavernoao,  sa,  »otl  Noblen ,  voa 

Cavl,/.  Caoi,  aüuriet  einer  perua« 
ntf(i>cn  ^fJanje,  »el(be  man  jur  2öür» 
jung  gerotjfer  feiner  €»eifen  brauet. 

Caviar,  tn.  ber  Sattiar. 

Cavicörneo  y  Cavicörnio, 
a,  boblbörnig  ^Sigenf<baft  einer  bc» 
fttmmten  ©attung  ber  'Jöieberfäuer). 

Cavichove,  m.  geberbarj. 

Cavidad,/.  bie  9lu«b5blung,  »er. 
tiefung. 

Cavilacion,/.  bie  Spltfinbigreit; 
tiefe«  9tacbbenfen,  (Brübelei;  «Srgtift; 
«tgwobn. 

Cavilar,  v.  j».  trugfetlüffe  matten, 
©piUfinbigfeiten  oorbringen;  na^gru. 
beln,  tief  nadjbenfenjftniffe  gebrauten. 

Ca\-illas,/.  pl.  (mar.)  bie  Meinen 
Vflocte,  Riomit  bie  taue  befeftigt  icer. 
ben.  [(cavilla«)  umbrebt. 

Cavillador,  m.  ber  biefe  $flöie 
Cavilosidad,  V.  Carilacion. 
Caviloßo,  sa,  fpl&flnblg,  argliftig. 
Caviron,  v.  Cabriou. 
Cavo,  (ant.)  V.  C6ncaro,Hneco. 
Cavönis,  m.  Mrt  inbifebe«  »aum« 
woßenteug.  [8anbe«  im  *erbfte. 
MCavoto2o ,  m.  ba«  Umgraben  bc« 
Cäxcara,  Caxco,  v.  Cäscara, 
Ca»ro.  [Streit,  3anf. 


Cayadilla,  /.  ö  Cayadillo,  tn. 
dimin.  von  Cajrada  unb  Cayado, 

fleiner  {lirtenftab. 

Cayado,  im.  ber  -pirtenftab;  et» 
fd>cf«ftab;  Ärürfenftod. 

Cayana,/.  (BemSlbe. 

Caj'ano,  m.  9lrt$ftanje,  ju  ben 
$ülfenfrü<bten  gebörig. 

Cayante ,  tn.  «rt  2Boaftoff. 

Cayente,  (ant.)  p.  p.  ven  Ca.*v. 

Caycput,  tn.  ba«  Sajeputöl. 

Cayopolhio  ,  m.  «rt  »euteltbter. 

Cayos,  tn.pl.  Reifen,  flelne  3n. 
fein  ober  Sanbbdnfe,  bie  fttfc  mitten 
im  Weere  erbeben. 

Cayota,/.  «rt  iffiaffermefone. 

Caz,  tn.  Meiner  Ganal  ober  SBaffer« 
feiter;  SBafferbebälter;  ©tbleufe. 

Caza,  /.  3agb;  ba«  fflilbpret; 
(ant.)  febr  feine  l'elnmanb,  meldte 
bem  9leffeltud>  abnlid;  ift;  —  inayor, 
bebe  3agb,  unb  bie  tbfere,  bie  babei 
erlegt  werben,  wie  milbe  €4melne. 
Cirjdjr,  »3ölfe;  — nienor  (menuda), 
(ßg-)  nifbere  3agb,  ba«  rieine»3irb. 
pret;  aves  de  — ,  jur  3agb  abge« 
ridjtcte  SRaubpogel;  dar  -aunna- 
vio,  ein  ®«biff  jagen,  e«  oerfolgen, 
ibm  nadjfefeen;  ponerae  en  — ,  ffd> 
jur  8(ud)t  anfditden,  mell  man  oon 
einem  anberen  Skiffe  oerfolgt  roirb; 
(fig.)  naetfudjen,  bie  Spur  oon 
etwa«  oerfolgen;  levantar  la  — , 
(ßg.)  ber  erfte  fein,  ber  etwa«  in  »or« 
fdjlag  bringt;  espantar  la  — ,  (  fig.) 
bttrdj  Ucbereilung  feinen  3iretf  oer» 
feblen;  venirac  a  la«  mano»  ia — , 
(fiij.)  ebne  große  flWQbe  ba«jentge  er« 
langen,  toa«  man  roüufdjt;  andar  a 

—  de  gangaa,  (flg.  /am.)  ft<ft  ohne 
einen  n&urid)en  3roccf  berumtreiben. 

Cazabe,  m.  bieCaffaoe;  au«  ber 
«Dlanichrurjel  bereitete«  SD?eblu.  »rob. 

Cazablc,  m.  y  f.  roat  gejagt  rrer« 
ben  fann,  jagbbar. 

Cazada,/.  fo  ricl  ein  tiegel,  eine 
(Eaffenine  entbalten  fattn. 

Cazadero,  m.  3agb,  Crt,  (Bebege, 
wo  ftd>  ü!öilb  befinbet,  mo  man  jagt. 

Cazador,  ra,  jagbltebenb;  jur 
3agb  taugltd),  jur  3agb  abgeridjtet 
(oon  tbieren). 

Cazador,  m.  35gcr;  €d)iff,  ba« 
auf  ein  anbere«  3aflb  m.^djt;  {flg.) 
^Jerfon,  bie  fieb  ein;ufd)meicbeln,  Slnbcrr 
ju  ibren  ?lbfi*tcn  ju  bewegen  weis; 

—  de  alforja  ,  3äger,  ber  ba«  25Jilb 
nüt  fd)ie|t,  fonbern  mit  ^unben, 
Plenen  :c.  fangt;  —  furtlro,  ein 
'JBilbbieb;  —  mayor,  Dberjägcrmeifter. 


Caxtarada,  /.  (loh.)  ber  8ärm. !  Cazadora,  /.  bie  3ägerin,  grau. 
Cayada ,  (ant.)  v.  Cayado.        '  bie  jagt. 


Digitized  by  Google 


CAZ 


CAZ 


CEC 


171 


Citadura,/,  (ant.)  ba«  Sogen. 
Cazahampa,  m.  (ant.)  ein  $än« 


Cmmoncas,  m.  ber  gflegen« 
f^mm  (Sögel). 

Cuar,  v.  a.  y  n.  jagen,  erjagen; 
(jty.)frn<b©ebmeicbeleien,  Sitbrofun« 
ja x für  flcb  einnehmen;  burcb  ©e» 
iWSWeit,  burcb  ©ewanbtbelt  etwa» 
Mt 64»(erigei  erlangen;  —  A  oi- 
perMpii  qaedo  ,  auf  ben  Snftanb 
gdti;  —  con  perdigonu  da  plata, 
Störet  faufcn  unb  »oi 
hie  (i  ff  Iii»  geftb  offen;  — 
M  mit  nr.nfi&en,  eitlen  Dingen  be« 
töifrytn. 

CiUT6,v.  Caaabe. 

Caicalear,  v.  n.  fi*  bin  unb  ber 
)«gtn,  gefefcaftig  febeinen,  obne  ba« 
ttttfiMl  ja  i&un. 

Cucarria,  /.  bei  Äotb.  ©cbmufc, 
»dia  f.d)  unten  an  ben  Äleibetn 
frtittt  Ifotbig. 

Cucarriento,    ta,  fcbmufrlg, 

Caicarrioao ,  v.  Camcarriento. 

Cuo,  m.  Me  SafferotU;  gro&tr 
SiW  urm  6djöpfen  be«  2ßaffer«; 
(«it)tet»üitn  be«  SReffer«,  v.  Re- 


Cuolada,  (anr.)  v. 

Cuoleja,  dimitu  »on  Caanela 
t.  Cuoleu. 

Cuoleta,  /.  ditn.  von  Caaaela, 
natltfcrctte ;  bie  Pfanne  an  geuer« 
jodm;  «nopf.  «rbabenbeit  in  bei 
«iattvxd  e^tlbe«;  6tid)blatt  am 
*ej«jsf;  ble  EMt,  ba«  fitudjttr« 
ttufclj  «arfum,  reeldje«  in  einet 
*«$»fcne  brennt. 

CwolUU,  /.  dtn».  »on  Caauela, 
torgiftreae. 

Cazolon,  m.  augment.  »on  Ca- 
,M»i  gTsfie  «afferoUe. 

Cazon,  m.  ber  Raufen  (gif*); 
(«U.)gtanet3H(fet,  Äoebjuder. 

Caional,  m.  bie  Sorbereitung, 
•ftitHo>aften  jum  Saug  be«$aufen«. 

Cwoneteg,  v.  Camillas. 

Cazado,  da,  man  fagt  e«  Kon 
»«fem,  weff*e  einen  ftarfen  ttüden 

Cazucla,/.  irbener  Hegel,  Gaffe« 
Kl«.  ?fannt;  Wagout,  weldjeS  in 
«am  «affttoO«  bereitet  wirb  ;  (n  ben 

tou  Statten  ingpanttn,  eine  8oge 
fit  grauen  btr  nieberen  ©tänbe, 
ouurasetabit«;  — carnicera,  gtoie 
«aüftoiU  für  gleifdjfpetfen ;  —  mojt 
i.min>  «rt  terte,  welche  in  ber 
«usne  atbaden  wirb ;  —  tortera,  v. 
«•orUraiTarter»;  parece  qne  ha 


eomido  — ,  (/am.)  man  fagt  c«  »on 
3emanb,  ber  febr  febnell  gebt. 

Eumbrar,  mit  ©trtdtn,  au« 
2Berg  gewunben  (Caaumbre),  bie 
©tobe  einer  tonne  feftbinben. 

Cazumbre,  m.  au«  %Uerg  gtwun« 
bener  ©trid,  rottetet  «I*  Xonnenbanb 
Hart 

Cazumbron ,  m.  »Jtteber. 
Cazur,  m.  frieebenbe  QJftanje,  8rt 
(Spbtu. 

Cazurro ,  ra ,  in  fld)  »erfebloffen, 
wortarm;  (ant.)  gemein,  niebrig  in 
feinen  8u«brßden. 

Ce,  interj.  be!  pft!  bleuer;  por 
—  o  por  be ,  auf  bie  eine  ober  bl' 
anbere  SBcife. 

Oea,  j.  ber-püftfnotben,  v.  Clm; 
ber  J)(nfel,  ©»elt. 

Ceatica./.  ba«  *uftroet),  bie*?üft» 
gid)t,  v.  Clatiea. 

Ceba,/.  bie  8odfpelfe;  ber  ©ce« 
tang;  (ant.)  ba«  «Dläften  bertbiere, 
v.  Cebo. 

Cobada,/.  bie  ©criie  (in  ©üanien 
oertritt  fie  bie  ©teile  be«  $afer«) ;  dar 
— ,  (ble  «Bferbe  Je.)  füttern. 
Cebadal ,  m.  ba«  ©erfrettfelb. 
Cebadazo,  za,  gerften ;  paja  — 


Cebadera,/.  ber  ©eutel,  roelcben 
man  ben  'jjfetben  eorbängt,  unb  au« 
rotlcbem  fie  f reffen ;  ba«  ©egel  be« 
»ogfpriet«. 

Cebaderia,/-  (ant.)  bertferfttn« 
marft.  Ort,  roo  ©erde  oerfauft  roirb. 

Cebadero,  m.  bie  SDiaftung;  ein 
9Beibe»Ia|s  jur  9Raftung;  galfonitt; 
Crt,  »oman  eine  godfpeife,  iBJilb  ju 
fangen,  eingelegt  bat;  tfafltbler,  roel« 
ebe«  bie  fßroei"oit  ©etftt  |ut  Fütterung 
aller  trägt ;  ©emälbe,  roeld>e«  geber« 
sieb,  in  ber  -^anblung  be«  greffen«, 
barftettt;  (ant.)  ber  ©erfienoerfaufer, 
©erftenbinbler. 
Cebadilla,  /.  ba«  OTieftmurjpuIorr. 
Cebado,  da,  p.p.  »on  Gebar; 
(in  ber  -peralbif )  mit  einem  feine  Scutc 
oeriebrenben  2BoIf  »erfebtn  (oon 
St||p)i 

Cebador,  m.  ber  2Jlebm5fter ,  g<« 
btroiebmäfitt;  (p.u.)ein  ^uloerborn. 

Cebadara,/.  bie  gütterung ,  SRd« 
ftung. 

Cebar,  v.a.  füttern,  gutter geben; 
mdften;  »bern,  tirren  (au<b  fig.)  \ 
näbren,  unterbalten  (ba«  geuer,  Siebt, 
eine  8eibenfd>aft  it.);  anjünben ,  lo«» 
brennen  (ein  geuerroerf) ;  einen  ©egen« 
ftanb  auf  einen  anbern  lebnen,  flübtn; 
v.  n.  qjulotr  auf  bie  qjfanne  eine« 
geutrgeroebt«  ftrtuen;  einbringen,  faf« 


fen  (»on  einer  ©djraubt,  einem  92agel, 
btn  man  einicbiägt).  ~se,  (/ig.)  8er« 
gn&gen  an  ttwa« flnben, 9nbanglid>fett 
bafur  gewinnen,  flcb  eifrig  bamlt  be« 
fcbafHgen  (en  al«\  c).  IfeD. 
Cebellina,  /.  ber  3obef,  ba«  3obel« 
Cebelllno,  na,  »on  3obe(. 
Cebera,  (ant.)  v.  Cibera. 
Cebica,  v.  Clblea. 
Cebicon ,  v.  Oibicon. 
Cebo,  m.  ba«  gutter  für  tbiere, 
bergra6;  guttrr,  womit  man  fiemä« 
fttt;  fcodfptlfc  (im  eii]tntl.  unb  flgürl. 
Sinn);  Pulver,  rotlebe«  man  auf  bie 
Wanne  eine«  gtuergeroebr«  ftreuet; 
«de«,  »a«  eine  ?eibenfo>aft,  ein  ©e« 
füblnabrt;  v.  Cefo. 

Cebolla,/.  bie3wiebel;  Slumen* 
itoiebel;  8ampenf.\pfel,  tbeilberSam« 
vt.  in  weld)tm  fid)  ba«  ©renndl  be« 
ftnbet;  Springbrunnen  in  ©arbenform. 
Cebollada,/.  3roiebelragout. 
Cobollana,V.  *tt  8aud). 
Cebollar,  in.  ba«  3wiebelfelb. 
3roiebefbeet. 

Cebollero ,  tn.  —  ra,/.  ber  3»ie« 
belbänbler,  ba«  Sroitbelroeib. 

Cebolleta,/.  «eine  jart«  3»iebel, 
Sebalotte;  «eine  etumengwiebel 
^ftanjenjrolebel. 

Cebollino ,  m.  deine  3wlebe(« 
pflanje,  im  fHIttr,  wo  fie  otrpftanjt 
rolrb;  3wtebelfamen. 

Cebollon,  m.  augment.  »on  Ce- 
bolla, große  Swiebtl. 
Cebolludo,  da,  grob,  bäurifd); 
roiebelartig ,  jrolebelabnlieb ;  (ant.) 
einet,  beräroiebeln  i§t;  (ant.)  einer, 
ber  febr  bid,  febr  fttt  roitb. 

Cebon,  m.  gema»ete«  ©djwein, 
SRaftoebfe;  eatarbechoan — ,  (/am.) 
ipedfett  fein ,  »on  Qkrfonen. 
Ceboncillo  ,  dimin.  »on  Oebon. 
Cebra,/.  ba«  3ebra,  ein  »lerfüii« 
gt«  Ibitt. 
Cobratana,  /.  v.  Cerbatana ;  *rt 

©tn-bfie. 

Cebrian,  Cebriano,  m.  «igen« 
name,  v.  Cipriano. 

Cebti,  tn.j/.  au«  ber  ©tobt 
Ceuta  in  «ftlfa. 
Ceburro  (Mijo) ,  v. 
Ceca  (Andar  de  Ceca  ö ! 
en  Meca),  v.  Andar. 
Cecalamiento ,  (ant.)  v.  Aci- 

calamiento. 

Cecear,  v.  n.  ben  fpanifeben  Sutb« 
ftabtn  8  roie  ein  C  au«fpred>en;  3e« 
manben  burd)  bie^nterjection  pft!  pft 
(Ce !)  berbeirufeu. 

Ceceo,  m.  bie  falid>e  *u«fpracbe 
be«  fpanifeben  ©uebltaben  S, 
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man  Ihn  tote  C  auWpttebt;  ba*  Herbei» 
rufen  oon  3«n««>  burcb  Pft!  Pft! 

CeceoBO,  sa,  ein«,  ber  ben  f»«nt» 
fcbrn  Bucbftaben  8  wte  ein  C  au«fpricbt. 

Cecial,  m.  ber  StceffUcb;  jeber 
gtbSrrte  glich. 

Ceciaa  ,  m.  bet  «Jiotboftwtnb. 

Cecilia,/.  ftrt  Blinbfcbletcbe,  eine 
Schlange. 

Cecina,  /.  gefaljene«  ober  gebörr- 
te«  greif*;  (/ig.  fem.)  magerer, 
bürreriDlenfcb;  eebar  en  — etnfafjen 
unb  räuchern. 

Ceoinar,  (ant.)  v.  Axsectaar. 

Cecion ,  (ant.)  v.  Cicion. 

Gedacerfa,/.  ber  Ort,  Saben,  wo 
man  ©lebe  unb  anbere  äbnlttbe  <I»e» 
rätbfebafteu  »«fertigt  «nb  »errauft. 

Cedacero,  «.  ber  Berfrrtlger, 
Bertaufer  »on  Sieben  :c. 

Cedacillo,  m.  dimin.  oon  Ce- 
dazo ,  Heine«  Sieb. 

Cedazo,  «.  ba#  Sieb;  adirinar 
portelade— ,  (/ig.  j am.)  ratben, 
roa«  man  febon  auf  anberem  Biege  et« 
faxten;  inirar  (▼•r)port«Ia  da — , 
eine  Sacfce  mtt  Borurtbell  betrauten. 

Cedazaelo,  dimin.  »on  Ceda»©, 
V.  Cedacillo. 

Cedebon ,  (ant.)  v.  Oedibon. 

Ceder,  o.  a.  übetlafftu,  übertragen ; 
v.n.  nachgeben,  fleh  ergeben,  unter' 
werfen;  rotteten  (in  ber  Schlacht,  im 
Stampf);  folgen,  gehorchen  (»on  Bfer» 
ben  unb  anberen  Ibleren);  fich  jum 
Bottbell  ober  ttacfctbetl  eine«  ...  wen* 
ben ;  nadjlaffen ,  abnehmen. 

Cedibon,  m.  (ant.)  bie  ©üter» 
abtretung;  hacer  — e«,  feine  ©üter 
(«laubigem)  abtreten. 

Cedicto,  (ant.)  v.  Lack>. 

Cedilla,  J.  flelnt«  Scbriftiettbtn, 
welche«  mau  fonft  unter  ba«  C  vor  a, 
o  unb  u  fette,  um  ibm  eor  biefen  So« 
calen  bie  weiche  9tu«fpracbe  be«  8 
mitjutbeilen. 

Cedimiento ,  m.  ba«  B3el<$en, 
3urü(f  treten,  Nachgeben. 

Cediza,/.  man  fagt  rtoomgltifth, 
welche«  anfingt.  In  ganlnifi  uberju» 
geben,  rot  lebe*  angegangen  ift. 

Gedo ,  adv.  (ant.)  gleich,  foglelcb, 
auf  ber  Stelle. 

Cedrella ,  /.  Ceberntjofj. 

Cedria,  /.  ba«  $arj  ober  «umml, 
rotlebt«  oon  ber  Ceber  traufeil. 

Cedride ,  /.  bie  gruebt  be«  Ceber» 
bäumt. 
Cedrilla  v.  Cedria. 
Cedrino,  na,  cebem,  jur Ceber  ge» 
borenb,  »on  Cebetbol|.  fbaum. 
Cedro,  m.  bie  Ceber,  ber  Ceber» 


CED 

Ceidula,  /.  ber  3ettel .  Schein ;  - 
de  cambio,  B3ecbfe(;  — de  loteria, 
Sotterieloo«;  —  real,  fön igl lebe«  $4' 
tent;  —  de  preeminencias ,  patent, 
roobureb  einem  Smeritu«  feine  üöütbe 
unb  fein  (Behalt  beibehalten  roerben; 
dar  —  de  vMa,  man  fagt  e«  oon9ra< 
oofl  unb  fRaufern,  roelefce,  roenn  fie  bie» 
jentgen,  benen  ffe  begegnen,  nicht  t8b» 
ten,  itjnen  gfetebfam  bat*  geben  juftebern; 
eohar  — as,  loofen ;  poner  — as,  burcb 
3tnfd>ragjettel  befannt  machen. 

Cedulage ,  m.  ba«  <8elb ,  rot  lebt« 
man  für  bit  Ausfertigung  eine«  Ba» 
tent«  befahlt. 
Cedalilla,  dimin.  oon  Cedula. 
Cedulon,  m.  augm.  oon  Cedula; 
poner  —  es,  Cbtcte  K.  anfragen; 
BaJguiae  anttebtn. 
Cefalica,/.  bte  Stopfaber. 
Cefalico,  ca,  wa«  auf  ben  Stopf 
Bejug  bat. 
Cdfalo ,  m.  ein  gif* ,  v.  Bobalo. 
Cefiro,  m.  ber  3ep&»r. 
Cefo  ,  m.  ber  Baoian. 
Cegado,  da,  p.p.  oon  Cegar; 
oerfanbtt  (oon  Häfen,  Brunnen). 

Cegador,  m.  — ra,  /.  (ant.) 
Schmeichler  oon  Brofefflon,  Speichel» 
leeTer.  Ifcbmacbe  Äugen  haben. 

Oegajear,  v.n.  (ant.)  franfe, 
Cegajez,  /.  (ant.)  «ugenftanf» 
beit,  «ugenfebroädie. 
Cegajo ,  m.  jweii5t)riger  «ocf. 
Cegajoso,  sa,  ber  franfe,  triefen  be 
Slugen  bat.  [fenb. 
Cegal,  m.y/.  bleBIinbbeit  betref« 
Cegamiento,  (ant.)  v.  Ceguera ; 
(id.  /ig.)  v.  Ceguedad. 

Cegar,  v.  a,  bünt  madien;  ju« 
mautrn,  oermauern  (ein  genfteric.); 
jufebutten,  oerf<bütten  (einen  Brunnen); 
oerfperren,  oetftopfen  (einen  SBeg, 
Durchgang  it.);  (/ig.)  Wenben,  »er* 
blenben;  v.  n.  erblinbeu,  Mtnb  werben. 

Oegarrita,  m.  ein  btJbfftbHger, 
furjftdjtfger  ÜJlenfdj;  ä  — a»6  a  ojos 
mit  gefeblo ffenen,  jugematbten 
«ugtn.  [Regatona. 
Cegatcro,  (ant.)  v.  Begaton, 
Cegaio ,  ta ,  furjRcfctig. 
Cegatoso,  v.  Oegajoto. 
Ceguocillo,  v.  Ceffaeanelo. 
Ceguedad,/.  bleSlinbbeit;  (/ig.) 


Ceguera,/.  bie  «ugenfraurbtlt; 
»Hnbbelt,  BtrWtnbung,  v.  Cefruedad. 
Ceguezuelo,  dimin.  von  Clejjo. 
Ceguifluela,/.  bet  Äolberftocf  «m 
Steuerrubcr. 

Ceguta,/.  (ant.)  ber  Scbierltnci, 
v.  Ciouta. 


CEL 

Ceiba,  /.  ein  gewifftr  amerifani» 
♦eher  Baum;  v.  Alga. 
Ceillero,  (ant.)  v.  Cillero. 

Ceisombrano,  in.  ber  •8unb«foi)l 

(qjflanjf). 

Ceja,/.  «ugenbraue;  Btfab  an 
einem  Äleibe;  Iraufplutte  (an  einem 
genfter  ic) ;  ber  oorftebenbe  »anb  an 
oerfdjiebenen  ©egenftänben,  j.  8.  lifefc» 
ferarbeiten,  Cinbanb  ber  Büdjer  :c. ; 
Sufammenjiebnng ,  ünbäufnug  »en- 
B3oiren  um  btn  (Äipfel  ber  «ebtrge; 
Splbe,  »ipfel  eine«  Berge« ;  — a«  car- 
dao,  biete,  ftatft  Mugenbrauen  j  dar 
entre  —  y  — ,  (/am.)  3<manbem 
etwa«  in«  G»efld)t  fagen;  quemars« 
lag  —»s,  fieb  eifrig  ben  Stubten  et» 
geben;  haeta  las  -aa,  bi«  auf  ba« 
»eu§erjle.  [ben  B3agenpferben. 

Cejadero,  m.  bie  Seitenleine  an 
Cejador,  v.  Cejadero. 
Cejar ,  v.  n.  rücfrodrt«  geben,  rurf • 
roärt«fal)ren  (»on  gubrroerfen);  nidjt 
feft  mit  bem  «nter  ftben  (».  Schiffen) ; 
weidjen  (»on  ffrieg«beeren) ;  (/ig.) 
nachgeben,  weichen. 

Cejijunto,  ta,  einer,  beffen»ugen» 
brauen  tufamnungewachfen  finb. 

Cejo,  m.  BJorren,  ftarrer  OTebef, 
weither  ff*  über  bie  glüjfe  ju  erbeben 
pfttgt;  (ant.)  v.  Codo,  Sobre  — . 

Cejudo,  da,  mit  ffarfen  «ugen- 
brauen  oerfeben. 

Cejuela,  /.  dimin.  »on  Ceja, 
Meine,  bfinne  «ugenbraue. 
Cejunto ,  (ant.)  v.  Cejijunto. 
Cela,  (ant.)  v.  Celda;  (id.)  v. 
Cilla,  Cillero. 

Celada,  /.  ber  *elm,  bteBiefef- 
baube;  Hinterhalt,  imÄrfege;  (/ig.) 
gaHe,  •blnttrlift,  Scblinge,  einen  ju 
betrugen;  ein  Ibeil  ber  «rmbrut,  am 
«bbrfider;  (ant.)  Weiter,  beffen  Stopf 
mit  bet  Celada  brbetft  ift :  —  borgo- 
fiona,  «rt  fefra  ober  Bidelbaube. 

Celadamente,  (ant.)  heimlich, 
Derftecfter  B3e{fe. 
Celadilla,  dtmtn.  »on  Celada. 
Celador,  ra,  «uffeber,  bet  bie  8ti. 
tung,  bie  Berwattung  einer  Sache  hat; 
in  btn  Corporaticnen  beritnige,  ber 
über  bie  9iueführung  ber  Statuten 
wacht;  in  ben  Sttrchtn  ffuffther,  ber 
bafür  forgt,  bat  «nftanb  unb  Crbnungj 
beobachtet  werben;  3nfp«rtor  in  ben 
(Böranafltn. 

Celage,  m.  bie  Brechung  bev  Son* 
nenfhablen  in  ben  Weifen,  unb  bie  »er« 
fa>iebene  garbung ,  roelche  baburd)  am 
ftanbeberfttben  cntRebt;  Sitterfcnfler ; 
Borbtbeutung ,  Hnfünbigung,  erftf« 
Beginnen  brtjenigen,  wa«  man  hofft 
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e>«  »Btfebt.  — es,  pl.  ffeine .  rotbe 
StEfnjrBPcra,  roelcbe  fid)  geroBbnllft 
;rr  laf«  e*er  Untergang  ber  6onrte 

jt'fO. 

Celtr,  r.  a.  »etbergen,  »erbebten ; 
i<ttifi$t  übtr  etroa«  fubren,  barfiber 
k4o.  e^6  etroa«  »ot^ogen  roerbe; 
Jmrüen  *eoba<bten ,  über  («ine  8uf» 
ftimj  Je.  roodjen ,  v.  Zelar ;  v.  n. 
ii  Send  ct>tr  *olj  mit  bem  ©rab« 
äfclinien. 

Cdär,  V.  Recelar. 

C«lds,  /.  bie  3<ne;  (ant.)  ble 
fiftaift  Gapitän«  auf  ben  6eef<blf« 
tt:  ft'i.)  3immer,  ©emaeb. 

Cddilla,/  dimt'n.  »on  Celda, 
'.ne  Seile.  — as,  ;>f.  ba«  3ellgeroebe 
:a*rrif<benÄürper  ttnb  in  btn  qjflon. 
je  (v.  Celdilla. 

Celdita,  dimin.  0011  Celda, 
Celebfiriimo,  mperL  ».Celebre. 

Celebracion,/.  bie  gel«;  Sobe«. 
cactaij;  Setfattsbcjeugung ;  8o£t» 
ffcjr.ne««ef<4äfte«.  «fte«;  Dauer 
tan  Serftmmlung ,  <Slbung. 

Celebrador,  tn.  cbur,  ber  lobt 
■an  Beifall  ja  erfennen  gibt,  (ant 
ätatK.;  (ant.)  einer,  ber  auf  feine, 
MnMfgeft  eine«  ^eiligen  in  einet 
fttrrn  läfit.  [bracion. 

Odebramiento ,  (an*.)  v.  Ce4e- 

Ctkbrante ,  m.  «riefter .  bet  ben 

toarftirrft  wrlcbtet,  ble  Keffe  lieft. 

Oeltbnr,  v.  a.  rübraen,  erbeben, 
•ul  enntfrt  :c. ;  ffd>  freuen  («Ig.  c, 
i*c  ei»u);  ein  Äirdjeeifeft  feiern; 
TjeWerffmnMung  feierlfeb  begeben; 
«triatri,  oofljleben  (ein  ©efefeäft); 
f. «.  »nt  JRtfe  lefen.  — «e,  fld)  erelg» 
»en,  ftttt  baben  (»on  roiebrtgen  nnb 
««TffawfB  Segtbeubelten). 

Cäebre,  m.  y/.  berühmt ;  (Jam.) 
,J*«f  iboibaft.  angenebm  im  Umgang. 

Ceiebremente ,  betfibmt ,  in  SBe» 
ritattett;  ({(erliefe;  auf  eine  ange. 
«ö»li«i|f,  fpabbafte  9B«tfe. 

Cdebrero,  tn-  (ani.)  «rlefter. 
«I*«  bei  ben  8«tebenbeg«ngniffen 
;35fgen 

CelebriäAd,  /.  ble  aerü&mtbeit, 
Srtw,  greier  9Uf,  getertlcbreit, 

Celebrillo,  eümtn.  »on  Celnbro, 
P.  Ctrebelo. 

Celebro,  m.  ba#  ©ebtrn;  Stlug« 
*«t,  UttbetUftaft;  «Inbllbungifraft; 
-4«b»ll*n»,  ffioararb. 

Oelerai ,  (ant.)  v.  Celemin. 

Celemin,  m.  ein  ©etrefbemaft,  ber 
«'Ufte  t&eil  >tr  Faneg»;  ein  814« 
ber  jwMfte  tbe«  einet  Fa- 
•«i»lf.  ».8.). 


Celeminada,/.  (ani.)  Quantität 
(Betreibe,  »elebe  ein  Celemin  entbält. 

Celeminero ,  m.  (ant.)  v.  Mo»o 
de  paja  y  cebada;  ein  Ber'ertigrr 
»cn  celeminea.  [perbredjerifdj.  j 

Celerado,  da,  (ant.)  böfe,  gottlo«, 

Celeramiento,  (ant.)  v.lcele- 

ramiento. 

Celerar,  <anf.)  v.  Arelerar. 

Celerario,  a,  «.  Malrado;  s.  m. 
(ant.)  ein  SBuebmr. 

Celeridad,  /.  ble  e*netltgreit. 
©efcbroinblgfelt. 

Celerizo,  (ant.)  v.  Cellerixo. 

Celeste,  m.  yj.  bimmllfd) ;  bim« 
melbtau ,  v.  Axnl. 

Celestial.m.  y/.  bimmnfdi,  v.Ce- 
leate;  »ortreff Hd) .  »oafommen,  reun» 
berooll. 

Celestino,  nu  Geleftlnermoncb. 

Celestre,  m.  (ant.)  ba«  8*tben 
ber  tfleber  unb  3*nge;  adj.  (ant.)  v. 
Celeste. 

Celfo,  v.  Cefo. 

Celia,/.  (ant.XBetranf  au« einem 
Vnfgng  auf  2Beljen,  naefe  «rt  be«| 
Biers,  gemad}t. 

Ceh'aca,  /.  Vrterie,  melebe  bal 
©lut  nad}  ber  Oegcnb  ber  lieber  unb 
ber  SWlIj  btnf&brt. 

CeKaoo,  ca,  »a«  auf  ben  Unter» 
feib  9e jug  bat. 

Celibäto ,  m.  ebelorer  Ctanb; 
(/am.)  unoerbttratbeterSRann,  ♦«ge» 
Mi.  |ber  ♦ageßclj. 

Cdllbe,  m.jf.  lebig,  ebelol;  s.m. 

Oeilico,  ca,  btmmIKd»,  v. 

Ceh'cola,  m.  (poa.) 
beroobner. 

Celidonia,/.  ble  eebrealbenmurg 
(cbelidoniam);  —  menor,  geig« 
warjenfraut  (ehelidonlum  tninu«). 

Celidue&a,  (ant.)  v.  Celidonia. 

Celindrate,  m.  «rt  Stagout,  tn 
roetegent  Oorianber  etn  ^aupttngre« 
bienj  ift. 

CeliUf/.  großer  ©eefiid«,  »eld>en 
man  in  b.SReerenge».  Gibraltar  fängt. 

Oella./.  (ant.)  bte3eBe,  v.  Celda. 

Cellenca,  /*.  bte  feile  üDlrne,  bf» 
fentlldie  fBeibl^etfon.  IfÄflig. 

Cellenoo,  ca,  alt,  abgelebt,  bin« 

Celleriso,  (ant.)  v.  Ciliero, 
Clllerero. 

Oellero ,  (ant.)  v.  cniero. 
Cellisca,  (ant.)  v.  Ventiec«. 
Cello ,  m.  ein  Zonnenbanb. 

Celo ,  v.  Zelt». ' 

Celogfa,  /.  (ant. )  ble  genfler» 
(alouffc,  V.  Cclo»äa. 
Celosi'a,/.  bie  genfterialeufte. 
Celoso,  v.  Zeloao. 


Celsitud,/.  bfe  <Erbabrnr)fit.  (Br&* 
6e.  *obeit,  Oortreffltcblftt ;  ebemall 
gebräudtllcber  lltel,  roeltber  bem  »on 
pöbelt  entr»racb. 

Celta,  tn.  ber  (leite. 

CeltJbe*rico,  ca,  y  Celtlberlo, 
a,  cettlbtrifd).  fbrrier. 

Celü'bero.  m.  — ra,  /.  ber  Gelti« 

Cdltico,  ca,  ce(tifd). 

Ce?ltico,  m.  Me  eeKifrfce  C»rad)r. 

Celtre,  (  ant. )  V.  Acetre. 

Ctilula.  /•  Heine  3elle.  «bblung 
ober  Vertiefung,  Ääminerleirt. 

Celulado,  da,  jeaenformlg. 

Celalar,  m.  y /.  jellenartlg,  jenen» 
formla.  l^efananlswefen. 

Cetalane,  tn.  ba«  3eaenfrjftem  Im 

Celulilla,  /.  dimin.  »on  CeHula. 

Celuloso,  sa,  man  lagt  el  »on  ben 
grüebten,  beren3«nere«  in  mebte  Heine 
3eDen  getbeitt  Ift. 

Ceraentacion,/.  bal  üementiren 
(In  ber  Cberaie  unb  teo>nif). 

Cementador,  (ant.)  v.  Cimen- 
tador. 

Cementar,  (ant.)  v.  Cimenur. 
Cementatorio,  a,  nw«  auf  baf 
dimentiren  Sejug  bat. 

Cementerial,  m.  y  /.  wo«  ju 
einem  *lrd>bof  gebort,  fieb  auf  ben» 
felben  bejiebt.  (terlo. 
Cementerio,  (ant.)  v.  Cimen- 
Cementosa,  sa,  cementartig. 
Cemdnlrico,  ca.  eementtrt. 
Cena,/.  ba««benbeffen,  bieVbenb» 
mabUeit;  ba«  «benbmabl  br«  *errn; 
(ant.)  ©eene,  «aftritt  In  einem  fBdjau. 
fDiel;  —  del  Hey,  »rt  Safelgelber, 
melebe  bie  Srooinjen  Kaoarta  unb  Ära« 
genten  bem  Ä&ntg«  jablten. 

Oenacbo.m.  «rtSinfenforb,  tjrüei« 
te  b«tin  aufjubftoobren. 

Cenäcalo,  tn.  6»ei(efaa(,  befen» 
bet«  ber,  In  roefrbem  Qbriftu«  ba« 
VbenbmabI  gefeiert  bat. 

Cenadero,  m.  (ant.)  bie  ©arten» 
taube;  &peifefaal. 

Ceaador,  tn.  einer,  ber  «u  «benb 
f&eift,  beffen  »orj&glicbfte  SWabljeit  ba« 
Vbenbeifen  ift;  ©artenlaube.- 
Cenagal,  tn.  ba«  ©umDflodi ;  me- 
ine en  un  — ,  «alir  de  un  — ,  ftd) 
in  eine  »erbriefi(td>e«nge!rgenb(lt  »er» 
roiefrin,  au«  etner  foleben  gludlitb  btr« 
autfommen.  ((61ammig, 
Cenagoso,  sa,  (umr-fig,  fotbig. 
Cenar,  v.  n.  ju  «benb  fpeifen; 
— a  4  esenraa,  m.  ©eijbal«,  bet  ftd> 
ble  notbroenbtgften  89equemlt<bf eilen 
be«  8eben«  oerfagt. 
Cenar,  (ant.)  v.  Cena. 
Cenceno,  fia,  b&nn,  ?cbmä(btig; 
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einfad),  retn,  ungemtfdjt;  pivn  — ,  SSrcb 
ebne  Sauerteig. 

Cencerra,  (ant.)  v.  Cencci-ro. 

Cencerrada,  /.  ba«  ScbeHenge« 
fllngel;  ba«  flatjciiccncert,  Ucltereon« 
cert,  «arm.  roeldjen  man  voi  ben  'Kofi« 
rangen  ber  OBitrcer  unb  SJttrocn,  bie 
fid)  roieber  oerbehatbeit,  mit  Reffeln, 
(SafTetoflen,  Pfannen  je.  madjt. 

Cencerrado,,  (ant  )  v.  Encer- 

rado. 

Cencerrcar,  v.  n.  fdjeaen,  Hin. 
getn,  mit  SdjcUcn  tin  ©eräufdj  erreg««; 
fraßen,  auf  6er  Slollnc  :e.  fdjledjt 
fptelen;  fnarren,  it>enn  man  von  einer 
Ibür  jc.  fpridjt ;  ein  Äaneneoncert  ma< 
djen.  !Bgl.  Cencerrada. 

Cencerrdo.,  m.  ba«  <gd)ellenge» 
flingel.  Iren  Sejug  bat. 

Cencerril,  m.yf.  rca«auf®d)cl- 

Cencerrllla,  /.  dimin.  von  Cen- 
cerra u.  Ccncerrillo,  j/i.  dimin.  von 
Cencerro,  Weine  ©ebene. 

Cenccrrion,  (ant  )  v.  Cerrion. 

Cencerro,  m.  bieÄlingel,  <5dKlte; 
»erfttmmtefl  ober  fdjledjt  gefpielte«  3n* 
ftrument;  —  rninbon,  Älingel.  roelcbr 
man  bem  Ttjlerc ,  ba«  ber  beerbe  ali 
»eittbier  bient,  umbängt;  A—  os  ata- 
pados,  betmlid),  oerfteeft. 

Ccnccrron,  m.  elnjelne,  fTefne 
traube,  roeldje,  nadj  ber  2Betnlere,  am 
Stoffe  bangen  geHieben  tft.  ' 

Cencerruno,  v.  Cencerril. 

Cencido,  da,  nnangebaut. 

Cencrita,  m.  Slrt  Stein. 

Cencro,  m.  lange,  fe^r  bünne 
SAlange,  roefdje  in  Sraftlien  ange« 
hoffen  »trb. 

Cendal,  n.  febr  ftiner  fetbener  ober 
leinener  €toff;  ©ort,  gafine  ber 
ffeber;  (poes.)  ba«  ©trumpfbanb ; 
(ant.)  »rt  ©awitur  ober  «orte  ber 
Äleiber.  —es,  pl.  tintefafibaumroolle. 

Cendra,  /.  in  Waoarra  »eretnl« 
gung  mehrerer  Dorfi'djaften ,  roeldje 
eine  ©emeinbe  bifben. 

Cendolilla,  /.  (ant.)  junge« 
«Dl5bd>en,  obne  UrrbeUefraft,  obne 
Wadjbenfen. 

Cendra,  /.  SJlaffe,  größten  tbell« 
au««fdje  beftebenb,  roeldje  jurWdni' 
gung  ber  SRetatle  btent ;  «er  nna  — , 
(vivo  como  nna  — ),  febr  lebbaft, 
febr  entjfmbbar  fein. 

Cendrada,  v.  Cendra. 

Cendrado,  da,  (ant.)  v.  rein,  v. 
Puro,  Limpio. 

Cendrar,  (ant.)  v.  Acendrar. 

Cenefa, /.  ber  Wanb,  bie  Corte, 
ber  Äranj,  jur  5}erjlerung  an  Ibron» 
Ummeln,  fflarbinen  :c;  fctretf  tn  ber 


Kitte  ber  aReßgercanber;  (pots.) 
3lanb,  Ufer  eine«  Bluffe«. 

Cenegal,  v.  Cenagal. 

Cenete,  m.  «raber,  rem  Stamm! 
gletdje«  Warnen«. 

Cuuicero,  m.  Crt,  roo  mao  bie 
9lfd?e  binroirft,  reo  man  ffe  aufbewahrt. 

Conicienta,  /.  junge«  SRäbdjen, 
ba«  immer  in  ber  Äudje-unbmit  nie» 
beren  Arbeiten  befdjäftigt  ift  (vulg. 
ein  Hfdjenbröbel).  [g"u. 

Ccniciento,  ta,  afdjfarben,  afd)« 

Cenit,  m.  (astron.)  3e«titt>. 

Ceniza,  /.  bie  Hfdje;  (pint.)  v. 
Cernada;  —  6  — an,  pl.  (Staut, 
Bfdje,  fester  lleberrrft  eine«*  Seid)' 
nam«;  miercolee  de  — ,  8lfd>ermttt» 
rooef) ;  dar  con  los  hnevos  en  la  — , 
/am.  no<J>  furj  cor  ©eenbigung  eine* 
©efd)äfte«  Unglüd  bamit  b«ben. 

Ccnizal,  V.  Cenicero. 

Cenizo.m.  einefßflanje;  ber^au«» 
fobl  (^ftaaje).  [elento. 

Cenizo,  za,  afd>grau,  v.  Ceni- 
\    Cenizoso,  pa,  (p.  u.)  eoll  9lfd)e, 
Unit  «lfdje  bebeeft;  ( p.  u.)  v.  Ceni- 
cfpnto. 

Cenobial,  (ant.)  v.  Ccnobltico. 

Cenobiarca,  m.  fßorfteber,  $rior 
oon  ÜRönc&en,  roeldje  in  OefeUfdjaft 
leben. 

Cenobio.  (ant.)  v.  Mona«t«rio. 

Cenobita,  m.  ber  «enobft,  «Wönd?, 
<8efftnd>er,  roeldjer  mit  anberen  in  (Sc 
feOfdjaft  lebt. 

Cenobitico ,  ca,  ma«  auf  Seno« 
blten  Bejug  bat. 

Cenofegias,  /.  pl.  ba«  Sauber« 
bBttenfeftber  3uben. 

Cenogil,  m.  ba«  Strumufbanb. 

Cenogoso,  v.  Cenajroio. 

Ccnoria,  (ant.)  V.  Zanahoria. 

OcnoßO,  (ant.)  v.  Cenagoio. 

Cenotafio,  m.  ttenotapb. 

C^nsa,/.  (ant.)  ber  SRcierfiof. 

Censal,  v.  Cenao ;  v.  Censual. 

C'ensalista,  v.  Censuali«ta. 

Ccnsatorlo,  m.  einer,  ber  3n*<f» 
effen  für  ein  Gapttal  bejablt. 

Censero,  m.  (ant.)  ber  $äd)ter, 
SReter. 

Censo,  nt.  3nterejTen  eine«  davi» 
tat«  ?c,  Diente;  ba«  Berjlnilldje  6api* 
tat  felbft;  ein  Scnfu«,  eine  öoIMjäb' 
lung;  Senfu«  bei  ben  alten  Wörnern; 
(ant.)  jübrllefce  diente,  roeldje  aeroitfe 
Äird^en  ibrem  Prälaten  ju  jablen  bat' 
ten ;  (id.)  geroiffe  alte  «bgab« ;  —  de 
por  vida,  Ueibrerite. 

Censor,  m.  ber  Cittenridjter;  ber 
Äritlfer;  ber  9fio>ereenfor;  (fig.)  ber 
tabler,  einer  ber  gern  takelt. 


Ccnsorio,  a,  roa«  ba«  9mt  eine* 
»Qcberccnfcr«  cber  eine«  Äiitifer«  be# 
trifft. 

Censual,  m.  y  f.  roa«  fiefc  auf  3n» 
tereffen,  «enten  begebt,  jinebar ;  *.  i«. 
(ant.)  iln«bare«  «runbftüd. 

Censualista,  m.  ber  «igentbümer, 
bem  man  eine  ftente  ju  jablen  bat. 

Censuar,  (ant.)  v.  Acensuur. 

Cen8uario,  (ant.)  v.  Cenaua- 
liata. 

Censura,  /.  ber  label;  bie  Strltlf ; 
bie  Genfur,  Südjercenfnr;  bie  Senfur* 
bebörbe;  bie  Äirtbenflrafe;  ber  93ann» 
fprudj  über  ftrdjticbe  SJfeinungen  ;  bae 
ßenforamt  bei  ben  alten  Wörnern. 

Censarable,  tn.  y  /.  ju  tabeln. 
tabel«fäbig.  tabel«wertb.  fler. 

Censnrador,  m-  ber  Äritifer,  tat» 

Censurar,  tabeln,  bie  Äritif  oon 
etroa«  matten  ;  mit  einer  Äircbenfrrafe 
belegen;  oerbammen,  InbenSBann  fbur. 
(fird>H4)e  ITleinungen).  [dor. 

Censurista,  (p.  «.)  v.  Cenunra- 

Centaura,  v.  Centaur<ia. 

Centanrda,/.  ba«  taafenbgülben» 
traut,  bie  glodenblume. 

Centauro,  m.  Gentaur. 

Centavo,  m.  ba«  ^unbertftel;  r- 
C«Sntimo. 

Centella, /.  ber  8"nfe;  ber  55116, 
ber  »liftftrabl;  (ant.)  bie  SBotttrourj 
(qjflanje);  (boh.)  ber  iDegen;  vivo 
como  una  — ,  febr  lebbaft. 

Centellador,  v.  Brillante,  Res. 
piandeciente.  [fein. 

Centelladara,/.  (ant.)  bat  gnn» 

Centellar,  v.  n.  funfein. 

Centellear,  v.  a.  gunren  fprüben; 
(/ig-  ant.)  oerfleben  geben;  v.  tu 
funfein,  ftrabfen.  [Strablen. 

Centelläo,  m.  ba«  gunfeln,  ba« 

Centellica,  CentelliU,  di- 
min., Centellon,  augm.  9cn 
Centella.  IfHcggcnfttcfibalm. 

Centena,/.  ein  ^unbert;  (ant.) 

Centenada,  /.  r.  Centena;  ä 
— aa,  bunbertweife,  naej»  i>unberten. 

Centenal,  m.  ba«  Woggenfelb;  v- 
Centcna. 

Centenar,  «.  ein  ^unbert,  t». 
Centena;  Woggenfelb,  v.  Centenal; 
bunberrjöbrige«  %tft,  3ubiläum;  r. 
Centenario;  (ant.)  i.  Quintal;  i 
— ea,  bunbertroeife,  nadj  <&unberten. 

Centenario,  m.  3eitraum  von 
bunbert  3«bren;  geil,  roeldje«  all» 
bunbert  3abre  gefeiert  nurb. 

Centenario,  a,  bunberrjäbrlg. 

Centenaza  (paja),  /.  Woggen. 
ftrob. 

Centenillo,  m.  eine  9Irt  ^ftanje- 
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Centeno,  m.  ber  Wcgaen. 
Centeno,  na,  ber  ftuntertfle  v. 
Ctaleiimo. 
Centenoso,  aa,  mit  Roggen  otr« 

Äc^en  entbaltenb. 
Ceatenrama, /.  ba«  Srudjfraut. 
Centesimal,  m.  y/.  auf  bie  3*6« 
r  r«  tejügli*. 

fraiesimo,  raa,  tri  ^unbtrtflt; 
».  a.  ra  bur.bertftel.  lUario. 

Ceatiaray  Centiarea,  v.  Cen- 

fartiario,  n».  franj.  gläd>enmaa6, 
.'ffi3i>«rtt  tbeil  ber  Slre. 

Ceatigrado,  da,  Qunbertgrabig, 
^irtmtMJig. 

Centilacion,  (ant.)  v.  Brillo. 

Centillo,  (ant.)  v.  Cintiilo. 

Cwstiloqnio,  to.  ba«  Bett  wtl« 
i<»  tssbert  5>aragrappen,  bunbert 
:t:nä|i  Je.  mtbält. 

Centimano,  na,  (poe#.)  mit  bun» 
><rt  fciirtra  tierfeben,  pnnbertarmig. 

Centimo,  n».  franj.  «Ptunje,  bct 
"rttwielieileine«  &ranten. 

Centioela,  /.  Die  Sdjilbwad) ; 
Ssfsaner,  Spien;  —  avanaa- 

i»;ra8«vcflen;  —  de»  caballo, 
-  perdid«,  ein  nerlorcner 

i.'ift. 

Ceatinodia,/.  ba«  9EBegegr«c. 

Caaipedo,  da,  bnnb«rtfü§tg. 

Cetaplicado,  adv.  bunbertfaep. 

Cemoll»,  /.  dn  gerolffer  C eefifcp, 
Wactespea mit »lerfen  beiaetftnb, 
*<lp<lija  aletcpen. 

Cemon,  m.  bie  Titdt  von  itarfem, 
jistea  üj.  rotldje  alfl  Sdjunmebt 
•k<!Jc  Jr^{mafdjin«n  bient;  Gento, 
fch**  «i  Strien  bertebenb,  bie  frier 
i-t  Kitestlebnt  jlnb. 

Central,»!. yj.  central,  wa«  fld) 
'nfoitnrni  ober  Stlttelpunft  beftnbet 
-statin  (hebt. 

Centralista,  in.  aRitglleb  ober«n- 
••^»etdenttaliunta  im  fpanifdjen 
-i'^biBj'yteiMfttege.  [tion. 

Ontrali  zacion,  /.  Gcnttalifa« 

Centralizar,  tenttaliffren. 

Centrica],  t>.  Central. 

Centrico,  v.  Central. 

Centrifugo,  ga,  wa«  fld)  »om 
««trcmoc.  Sttttelpunft  ju  entfernen 
fort:. 

Ceutrina,/.  berTOeerfuoV  (Süd)). 

Centripeto,  ta.  roa*  fiep  bem  Gen» 
^  IRtttelpunft  ».apert ,  babin 
t:rtt. 

Cemro.  n.  ba«  (Sentnim.  ber  SDllt- 
«8»h;  «ruKb.  tiefe  (eine«  Srun. 
'ff;s:t.);äite<f,  ©egenftanb,  Ort,  nad> 
'«ärmnun  ftrtbt;  e«tar  cn  »u  — , 


angejogen  wirb,  wo  e«  einem  gefaßt, 
wo  man  fid)  glütflicp  füblt. 
Centaplicado,  p.'p.  v.  CentnpH- 

car;  adv.  v.  Centiplicadu. 

Ccntnplicar,  bunbertmaf  »erviel» 
fältinen.  mteberbolen. 

Contuplo,  v.  CentupHcado. 

Cuuturia,  /.  ble  Genturie,  3eit« 
räum  »cn  bunbert  3*bren ;  Slbtbrtlung 
oon  bunbert  Solbaten  in  beu  rönuiepen 
beeren. 

Centurion,  m.  bei  Hauptmann, 
Anführer  einer  Genturi<f  in  ben  roml« 
fa^en  beeren.  [nadgo. 
Centurionado ,   v.  Centurlo- 


fWurjel  ber  p6rner,  be«  €d)»anje«  ic. 
berlbiere;  (/ig.)  Stamm  eine«  ®f 
f*Ie<tt«  ?e.;  —  caballo,  v.  Carlina. 

Cepadgo,  m.  (ant.)  bie  Oelt» 
iiimme,  reefdbe  ber  befangene  bem 
cdjltefrer.  ber  ibn  in  ben  €it  <f  legte, 
ju  jablen  hatte. 

Cepejon,  m.  Mrfer  9aumaf),  rret« 
d)er  com  Stamm  getrennt  ift. 

CepeHon,  m.  Sufcp  (Reifer,  n>el<pe 
au«  einem  Stamme  gef<pojfen  finb. 

Cepilla,  dimin.  uun  Cepa. 

Cepilladura«,  /.  pl.  «pabne, 
'pobelfpabne. 


Cepillar,  V.  Acepillar. 
Centurionadgö,  m.  bie  *aupt»     CepHlo,  m.  *cbd;  »ürflej  *rt 
mannfdjaft,  fflürbe  be««enturlo  in  ben  ßebatmeifer  bet€<jjTtftgie6er;  dimin 
römi(d)en  beeren. 
Cenzaya,  /.  (p.  u.)  Äinberwär« 


terin,  (Sr)iebertn  von  fleinen  itinbern. 

Ceflar,  v.  n.  bie  Stirn  runzeln, 
a«  3eia>en  be«  3orn«  et* er  Unrotflen«. 

CeBidero,  v.  Ccfiidor. 


pon  Ccpo,  ffeineÄircpentüdjfe,  fleine« 
Äird)enberffn. 

Cepo,  m.  9(o<f,  flfot,  worauf  ber 
Mmbo«  rubt;  Stod  für  (Befangene; 
«rt  *a«pel  für  bie  «selbe;  gaOe  für 
Wölfe;  «fmofenbüdjfe  in  ben  fllrcpen. 


Ceöido,  da,  p.p.  p.  CeSIr;  be«  Äirdjenbeefen ;  I>eid>fet  amtBcßeUeine* 
fdjranft,  eingeengt;  ftreng  in  feinen  (^efa>ü|je< ;(jiy.)  Äummer,  ©erbruft; 
©runbfäfcen ;  raäfeig  in  feinen  Äeiaun'  —  del  ancla,  ba«  9tnferbol},  ber 
gen,  Bergnügungen  it.;  geringelt,  aus  «nferftoef ;  — ca  quedoi,  (/ig. /am.) 
fingen  beflebenb  (oon  3nfetten).  ftitl  baeon,  übergeben  mir  ba«  mit 
Oeöidor,  m.  ber  Gürtel.  |  ©tiCIfdjrpeigen. 

Cerlidura,  /.  bie  Umgürtung  ;i  Cepon,  m.  augm.  von  Cepa, 
(ant.)  v.  Certidor.  großer,  ftarfet  fflelnftocT. 

Cenir,  umgürten,  umringen,  um.     Ceporro,  m.  altet,  certrorfneter 
geben,    umfaffen,  umgränjen,   ein« ■  äöelnftorf . 
fdjlteden  Je.;  auf  ben  Äopf  fefcen,  auf     Ceptro,  (ant.)  v.  Cetro. 
bem  Äopfe  tragen,  um  ben  Äopf  tragen     Coqut,  m.  bie  3ecgine,  gewiffe 
(ein  X»iabem  je.);  abfürjen,  einfd^rin«  ©ulbmünje. 
fen;  (ant.)  faffen,  einfeben;  —  U     (Jequia,  (ant.)  v.  Acequia. 
plasa,  einen  qjlafc  berennen.  —  s«,     Coqum,  v.  Cequi. 
(/ig  )  ff«P  einfdjränfen  (in  «u«gaben);     Cera,/.  ba«9Bao>«,  2Ba4«lia>t:c.; 
B4»  auf  etroa«  beiepränfen;  fid)  furj  v.  Acer»;  —  aleda,  bie  erfle  8age 
faffen.  2Baa>«.  womit  bie  ©ienen  ben  Siotf 

Ceiio.  ?m.  ba«  Mun^efn  ber  Stirn,  überleben;  -—  de  los  oidoS,  C^ren« 
ba«  3uiammenjicben  ber  «ugenbrau»  fcbmalj;  üaeer  de  al(rnno  —  y  pa- 
nen;  ftolie,  ernfte  SUliene ;  ein  ernfter,  bilo,  (/ig.)  au»  einem  alle«  madjen, 
finftercr,  ftoljer  SNenfd) ;  (pot$.)  trau«  roa«  man  will;  no  hny  m&a  —  quo 
rlger,  brof><nber,  Ccpreclen  erregenbet  \  la  que  arde,  (/ig.)  c«  gibt,  c«  fept 
«nblicf  gewiffer  Xinge;  91rt  5Bul(t, :  wettet  nldjt«;  uo  quedar  a  uno  — 
welcpe  fid)  um  ben  <puf  ber  ^Uftrbe  bii»  en  ol  oido,  feinen  ©rofdjen  mebr  im 


bet;  ÜUng,  3winge. 


©ermSgen  baben ;  — aa,  /.  pl.  ba« 


G'eaoso,  sa,  r.  Cenudo;  man  tagt1  3eUengerocbe  in  einem  SBienenftod". 
to  ferner  oom  tyferbc,  welcpe«  eine     Ceraceu,  a,  road)«artig,  wo«  bie 
ÜBulft  (C«fio)  um  ben  $uf  bat.  [  Gcnfffienj  be«  '.ÜJadne«  bat. 

Ceiludo ,  da ,  flnfier  auiiebenb,  Ceraciou  .  ./.  ba«  gtüfiigmacpen 
ood  übler  öaune.  (eine«  3Wftallf). 

Ceo,  7/1.  gewiffer  Seeftfd)  in  ba!  Cerado,  da,  mit  2Sadj«  beflrldjen, 
9Jai  pon  Gabtr.  überjogen. 

Cepa,/.  ber  Stamm  eine«i8aume«,  I    Cerafollo,  v.  Perifolio. 
elgentli*  ber  untere  ibeil  terfelben,     Ceraina,/.  Gerain,  n>ad)«attiger 
nebil  ter  iüur jel,  aber  obne  ben  übrigen '  Beflanbtbeil  einiger  Oele. 
tbell  be«  ©aiim«;  ber  •■Ißeinfted' ;  ein!    Cerapez,  /.  Salbe,  au«  SBncp* 
SBrürfenpfeiler,  Pfeiler  eine« ©eroBIbe«; '  unb  "Ued)  befiebenb. 


:5  ««m  Ctte  fein,  ron  treldjem  man  2duleni<paft;  ber  unterfte  Ibfü,  bie     Cerasina,/.  Stoff  au«  bem  t^rje 
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be«  ffirfcbSaum«  gewonnen;  ftin'cb" 
tiqueur. 

Cerarta,/.  Cerastc  y  Cerastes, 
m.  bte  «hörnte  6eblange. 

Cerastico,  ca,  wa«  auf  bte  ge» 
Dörnten  6d)l«ngen  Oejug  bat. 

Cerato,  V.  Ccrape«. 

Oerbatana,  /.  ba«  »laferobr; 
©prad)tobr.  afufttfcbe«  «of»t;  «rt 
Unat»  (Befcbüf». 

Cerbelo,  (anf.)  v.  Cerebelo. 

Cerca,  /.  &ie  UmjSunung,  <£in« 
fcbllefjung  ein«»  Orte«  burcb  eine 
2Rauer,  einen  3aun  jc.|  (ant.)  v. 
Ccrcoj  (id.)  ©atalOon  tm  Qtcrtd. 
— as,  tn.  «egenfiänbe,  welche  im  äJor» 
bergrunbe  eine»  ©ernälbe«  oorgeftetlt 
flnb. 

Cerca,  adv.  nahe,  in  ber  Wöbe; 
—  de,  ungefähr  jrrep.  In  fflnfebung, 
wa«  betrifft;  «.  Acerc»;  um,  herum; 
en — ,  (ant.)  V.  En  contorno,  AI« 
rededor;  tener  bnen  6  mal  — 
gewinnen  ober  »etlleren,  wenn  man  in 
ber  JRäbe  betreutet  wirb. 

Cercado,  m.  ein  eingehegte«,  ein« 
gejäunte«  örunbfrücf;  (p.  Ii.)  bie  Um« 
jäunung.  «inicbllefjung,  Umroauerung. 

Cercador,  m.  einer,  berumjäunt; 
©elagerer. 

Cercadura,  (ant.)  v.  Cerca. 

Cercamiento,  m.  (ant.)  feie 
-fjanbtung  be«  Umjäunen«,  be»  «in« 
feblielen«. 

Cercandanza,/.  (ant.)  ba»  «n» 
nähern,  bie  Annäherung. 

Cercanfa,  /.  bte  Wabe,  bie  Ha*, 
barfebaft. 

Cercanidad,  /.  (ant.)  v.  Oer- 
cania;  bte  nahe  2}erwanbrfd)aft. 

Cercano,  na,  nahe,  nachbarlich. 

Cercar,  umgeben,  umringen,  em» 
fcblteßen,  umjäunen  je.;  belogern,  be« 
rennen ;  umlagern  (3ema«b);  (ant.)  v. 
Accrcar;  —  ä  uno  de  deadtchaa, 
de  trabajos,  mit  Unglücfifäßen  ic. 
überhäufen.    ,  t*al«. 

Cercen  6  A  cercen,  (ant.)  v.  k 

Cercenador,  m.  einer,  ber  be» 
iebneibet,  wegnimmt,  etnfdjränft  :e. 

Cerccnadura,/.  ba»  ©efchneiben, 
»bfchneiben,  fflegnebmen;  ba«  Sbge« 
fcbnlttene,  ber  «bfall.  [dura. 

Cercenamiento ,  v.  Cercena- 

Cercenar,  befdjneiben,  (am  SRanbe 
:c.)  abfdjnelben ;  befd>neibcn,  etnfdjrän« 
ftn,  elnjleben;  fdjeren,  bie  $aare  ab« 
fdjneiben  (oon  Verbrechern);  v.  n.  fld) 
tefebränten  (de  alg.  c.  in  etwa«). 

Cercera,/.  ba«  8uf  Hoch,  bte  ÄeUer. 
Öffnung. 

Ccrceta,/.ble*tlecbente;  (ant.) 


CER 

•fcaarjopf.  — as ,  /.  pl.  bte  SfeUfe,  ] 
Börner  ber  jweijäbrigen  «birfebe. 

Cercba,  /.  bemeg(id)e«,  biegfome« 
ÜQlnfelmafj. 
Cerchar,  v.  Acodar. 
Cerchon,  v.  Oimbria.  [8**). 
Cercillar,  mit  (Reifen  oerfeben  (ein 
Cercillico,  d%rnin.  o.  Cercillo. 
Cercillo,  m.  ein  «elf,  Sonnen« 
banb ;  (ant.)  v.  Zarcillo ;  —  de  vid, 
v.  Tijereta«. 

Cercio,  »t».  ein  gewiffer  amerifa« 
ntfebet  Bogel. 
Cerciorar,  öergewlffern,oerflcbern. 
Cerco,  m.  ber  Jirei«,  Umfrei«,  bie 
Umgebung ,  <f  tnfaffung,  ber  tttng  ic.; 
Belagerung ;  v.  Giro ;  (boh.)  v.  Man- 
cebia;  (j'd.)  Umweg ;  —de  horobrei, 
V.  Corrlllo ;  —  de  puerta  6  venta- 
na,  v.  Marco ;  en  — ,  (ant.)  v.  AI- 
rededor. 
Cercopiteco,  m.  langfcbwänjiget 
Cerda,  /.  tßftrbebaare ;  Sorften 
be«  roifben  »Schweine«  je.;  9lrt  3eug 
bon  $ferbeba*ren ;  (juw.)  eine  €au 
(von  jabmen  unb  rottben  Sdtroeinen); 
ba«  gemäbte  unb  nod)  nldjt  au«ge« 
brofd)ene  (Betreibe ;  SSfinbel  *anf  ober 
gtad}«,  reetdjer  nod>  niebt  gefammt  tft ; 
(boh.)  b««  SWeffer;  ganado  de  — , 
Sd>  weine. 

Cordämen,  m.  ba*  $*<t,  ©ünbel 
^ferbebaare  ober  iffiiIbfcbweln«borfien. 

Oerdana,  /.  ein  gewiffer  t«nj, 
weldjer  in  (Satatonien  fiblicb  Ift. 
Cerdazo,  augm.  von  Cerdo. 
Cerdear,  v.  n.  binfen,  (»on  Ibie« 
ren);  einen  falfd)en,  unangenehmen 
Ion  geben,  von  €aiten;  einer  »irte, 
einer gorberung  an« wcldjen,  9lu«ffüd}te 
'fuefaen,  um  etwa«  nidjt  ju  gewähren. 
CerdeHa,/.  ©arbinten. 
CerdeSo,  na,  farbinifd);  Sar» 
binier. 

Cordülo ,  ito ,  m.  dimin.  oon 
Ccrdo,  fleine«  Cebroetn,  gerfel. 

Cerdo,  m.  ba«  €d>wein  (aud)  ftgftr» 
lieb  a«  Schimpfname) ;  ba«  Sdjweint» 
fleifd);  —  de  moerte,  ©djroetn, 
welche«  überjäbrfg  ift  unb  fleh  jum 
Schlachten  eignet;  —  de  vlda,  ®e» 
gentbeil  oon  —  de  muertfr. 

Cerdoso,  sa,  mit  «ferbebaaren 
ober  Sorften  bebeeft;  borften ähnlich, 
borftenartig. 

Cerdudo,  da,  v.  Cerdoso,  haarig 
auf  bem  8eibe  (oon  SWenfchen). 
Cerdudo,  V.  Cerdo. 
Cereal,  m,  y  /.  wa«  fldj  aufba« 
(Setreibe  bejiebt. 

Cerebelo  y  Cerebolo ,  m.  ba« 
fleine  ©ebtrn. 


CER 

Cerebral,  rn.  y  /.  wae  neb  auf 
ba«  (debirn  bejiebt. 

Cerebro,  (ant.)  v.  Celebro. 

Cereceda,/.  (boh.)  bteÄette  mit 
ben  OaleerenfciaDen. 

Cerecilla,  v.  Quindilla. 

Cerecita,  /.  dimin.  oon  C«rexa, 
Heine  Älrfche. 

Ceremonia,  /.  Ceremonle  in  fei« 
nen  oerfebiebenen  Sebeutungen. 

Ceremonial,  tu.  ba«  Geranonia' ; 
9Jud>,  in  met*cmbieÄirchen«©ehräH<bf 
oerjeiebnet  finb. 

Ceremonial,  m.  y  /.  »a«  auf 
deremonien  «ejug  bat,  *u  txnfelben 
gebort. 

Ceremoniatico ,  ca,  v.  C«re- 
monioso;  einer,  ber  genau  bie  «ete» 
monten  beobachtet. 

Ceremonioso,  sa,  einer  ber  nie! 
Zeremonien,  viel  (Jomplhnente  macht. 

Cexeo,  a,  wäcbfem. 

C^reo,  m.  ber  pernanifche  Gaetu« ; 
ber  2Bad)»baum  (myrica  cerifora). 

Cereria,/.  2öa<b«fabrif ,  Säadb«« 
laben ;  2Badj«jtmmer  (Ort,  im  föttfij« 
lieben  $alaf},  wo  man  bie  4Bacf»«licbter 
aufbewahrt  unb  oertheilt). 

Cerero,  m.  «BJad>«)icbtcrfahrifant. 
5Ba<b#lid>teroerfäufer;  $flaflertr«t«r ; 
V.  Cdreo  (2.  (Beb.);  —  mayor,  *Äuf« 
feher  Aber  bie  ®ad>«Iid>te  Im  tönig. 
lieben  $alaft. 

Cercza,/.  bleÄtrfdje;  —  gorda, 
— garrafal,bte*erjtirf<be,»igarrfau. 
firfd>e. 

Cerezal,  m.  Ort,  ber  mit  Rirfcfc« 
bäumen  bepflanjt  ift. 
Cereao,  «n.  ber  «trfcbbaunu 
Cerial,  t?.  Cirial. 
Ceribon,  Ceribone»,  v.  Cedi- 

bon  6  Ceaion  de  blones;  hacer 
— (ant.),  Heb  übermäfjtg,  unterrp&r» 
Hg  »eigen,  frleehen. 

Cerfflco,  ca,  auf  bie  9Bad>«btIb« 
nerei  ober  3Qad>«malerei  bejüglleb. 

Ceriflor  y  Cerifol,  m.  ble«IBad>«. 
blume. 

Cerilla,  /.  biinne«  9Bad)«lidjt  ju 
3Bad)«flöcfen ;   ©djrainfe,  thcilrpeife 
au«   Sßad)«  heftebenb;  SBad>«tafel; 
Cbrenfdjmafj.  [etc. 
Cerimonia,  ect.,  v.  Ceremonia, 
Cerina,  /.  (Jcnn  «Brunbftoff  be» 

SBacbie«). 

Cerinte,  v.  Cerifol. 

Cermena,/.  bieTOu«fatetIerbirtie. 

CermeÄal^  (ant.)  v.  Cermeäo. 

Cermerlo,  rn.  ber  2Jhi«*ateHer&tr' 
nenbaum  ;  (ant.)  v.  Cermeaa. 

Cernada,/. bie »ürfaf *e;  $flafter 
für  $'erbe,  in  weichem  »fd;e  ein  S«. 
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(Uücjetlrft;  in  ber  SWalerri  eine  £Wt» .    Coroyo,  v.  Cerollo. 
tfcu«  s»n  9f<be  unb  fceim,  womit  man  i    Cerquillo,  m.  dimin-  von  Cerco, 
>uSfii»ä«»  übtrjtfbi,  roelfbe  bemalt  Heiner  Äreil,  «tnfaffung;  etn  einfacher 
i  »fl.  I  gingerring  ebne  Stein,  ein  «Jolbreif; 


Orowlero,  m.  Stücf  grobe  Sein»  1  r in  tttif  ju  rerfthubenen  ©ebräueben 
w»t,  uf  Reichel  man  bie  Siebe  bci'(j.  9.  eeroiettenbanb 
taBifaäi'helegt;  (an(.)  «rt  Sein.  äMJnefclfrone 
*u).  ui  welcher  man  fragen  cer« 


werf,  bit  SeblofTerarteit,  SBerfltatt  be« 
Ccblofferl. 
Cerrajero,  w.  ber  ecblefTer. 
Cerralla,/  (toA.)  bal  «chleS. 
Cerralle,  (ant. )v.  Cerco;  (i«i.) 
c.) ;  ionfur,  j  v.  Berrallo. 

Cerramiento  ,  m.  bit  ■panbljnq 


Cenedero,«.  bieScbürje,  welche 
hq  teil  Seuteln  bei  äRebll  »orbin» 
MjlcOtt  vornan  bal  2RebI  beutelt. 

Cernejas,  f.  pl.  3otte  ober  $aar« 
Wrt«pintertbeil  ber  <BfetbefüB<. 

Cernejoso,  sa,  mit  flarfen  Sutten 
«  ta  jiifcen  eerfeben  (oon  Werben 
"«Ruiltbieten). 

Cwnejado,  (ant.)  v.  Cernejoao. 


Cerquita,  /.'dimin.  von  Cerea, 
fleine  Umjäunung  :c.  [cn,  Uhr  nabe. 
Cerquita.  adv.  dimin.  von  Cer- 
Cerra,/.  (ton.)  bit  panb. 
Cerracina,/.  bi«  Dtauferei,  6cbtä« 
gerei,  v.  Barra«ina. 

Cerrada,/-  bie-paut  belMücfenl 
ber  friere;  (ant.)  bal  3ufchlie6en. 
Cerradamente,  (ant.)v.  impli- 

I  cltameute. 


Omer,  v.  a.  ba*  3Reb(  beuteln, 


Cerradera,  r.  Cerradero ;  echar 
•*  — »  (fig-  /am.)  fein  Cbr  gegen  et« 
fc^o;  (fig.  ant.)  v.  Exami-  mal  oerfeblte&en. 
»k; -elcuerpo,  (/am.)  v.  Cer-  Cerradero,  «».  bic  Ceffnung  im 
t.a.  Hüben,  Dom  äBeinftocf, jtbürpfoften,  welche  ben  Stiege!  bei 
!a*crrri»e  :c;  fein  regnen,  tröpfeln.  |  Schlöffe«  :c.  aufnimmt;  bet  €<falufj« 
-*e,a«<benbinu»bperfd>n?anfen;  ftein  eine«  «ewölbel;  (ant.)  Die 
fieeSa  (»cn  Sögeln).  !  Schnure  bei  ©elbbeutell. 

Ctnucalo,  m.  Meiner  Slauboogel  Cerradero,  ra,  mal  jum  3u'i 
•i(«f!nigr;aStea)t;  (boh,)  grauen«'  fcbliefien  bient 


»'"tI;pUUr  6  coger  un  — ,  fiefc  et« 

:n*»44trinfen. 
Cfcrnidillo,  m.  fanfter  unb  feiner 

^(*;  hl  Sdjmanfen,  bal  Bewegen 

Wlicuu  fctn  unb  [>er;  bal  glattem 

(b«  |  gebeutelte  Hiebt. 

Cenüdo.  ».  v.  Cernidura ;  bal 
Ctrjidara,  /.  bal  öeuteln  bei 

WrtM,  kHara>fieben  einer  €adje. 

-u,pt»rttm»euteC  im  Sieb  ju« 

Ceniir,  (ant.)  v.  Cerner;  (fi,j. 
oi:' -j  i'rt<n,  ttfennen.  [Cerner. 
^mudo,  part.  irreg.  {ant.)  von 
Oro.  n.  ti«  MuH. 

Ceroferario,  m.  ber  Ätripenbiener, 
«4n  m  ^«r  Ätraje  ober  bei  öffent« 
(J«rj»inien   eine  Üßa^lferje 


Cerradizo,  aa,  mal  jugef^loffen 
werben  fann. 

Cerrado,  m.  v.  Cercado;  ein 
Sdjaf  bal  feine  ooden  3äbne  bat. 

Cerrado,  da,  p.  p.  v.  Cerrar; 
(fig.)  »erf*Ioffen  (»or  ßbataettt); 
bid)t  an  einanber  gebrängt;  (p.  u.) 
beimiia>,  oerborgen,  oerfteeft;  —  como 
pi«S  de  muleto,  cigenfinntg,  bart« 
nädig;  —  de  barba,  ber  einen  flarfen 
«art  bat;  —  de  möllern,  einfältig, 
bumm,  unreiffenb;  cielo  — ,  trüber 
Gimmel;  btcerla  — a,  ftd)  ganj  unb 
gar  inen,  einen  großen  3rrtbum  bt» 
geben 

Cerrador,  m.  einer,  ber  ju^liept, 
Sortier;  tn.  y /.  mal  jum  3ui*tie6en 
bient. 

Cerradura,/.  bal  3ufd}U«6«n,  bie 
{>anblung    bei    3ufd)l:efienl;  bal 


t«rofolio,  v.  Cerafollo. 

Cerollo,  IIa,  man  fagt  t«  uenlödjioft;  v.  Cierro;  (ant.)  Umjäu 
t:«en,  »it  beun  Einernten  nodj  uiebt  nung,  (Stnfdjltefjuug   eine!  gelbe«; 
5:.v  mf  ftnb-  .  i  ( ant. )  «ebege,  ^xl ;  (id.)  v.  Eneer- 

nancia,/.  äaabrfagerei  »er«irumiento.  (miento. 

Cerraduria,  (ant.)  v.  Corra- 
Cerradurilla,  ita,  dimin.  v.  Cer- 
radura. 

Cerraja,/.  bal€d)lofj,  v.  Cerra- 
dura;  (»änfeflee,  ^afenfobl,  Uflanje; 
baeerse  ö  volrerae  agua  de  cerra- 
ja«,    BJaffer  reerben. 
Cerraje,  (ant.)  v.  Serrailo. 
Cerrajear,  v.  «.  €*loffcrarbeit 
oerfertigen. 
Cerrajen'a,  /.  bac  Sd^lofferbanb' 


T-"«i4  Keiner  2aa*4)*iiguren. 

Cwon,».  bie  gröberen  XbtÜe,  ber 
^'"'i^elSactfe«. 

*-er plastica,/,  bie  aBa*«bilb« 
öetcvlaftif. 

^roso,  sa,  roacfclartig. 

Veröle,  m.  bie  Miid)ung  »on  $e^ 
">8»*i,  beten  U  bie  €*ubmao>er 
*'Bi(^/an.)  ftarfe  gur^t. 

Uroto,  wi.  ffiad?l»flafter,  »rä»a« 

«M       i»  harter. 


L  Part«. 


TO. 

unb  2Dirfung  bei  3uf$licBen«;  (Der« 
flcpfung  (einer  iMöbte  :c.);  Umjaunung 
einel  gelbe«  je. ;  9lbbad?ung  einer 
SKauer;  ©iebel;  3"be(fung  einel  (be- 
täube! ;  etnfaefae  3»if<benroanb ;  —  de 
i  a»«ne»,  (ant.)  «^lulfolgerung,  v. 
Conclution. 

Cerrar,  v.  a.  fi>lie6en,  juidiheßen, 
jumao^en ;  v.  Eucerrar  y  Couteocr ; 
umzäunen,  eiubegen;  «infdjlitöen,  be« 
rennen  (etnen  Ort  im  Kriege);  (fig.) 
enben.  »ottenben;  bie  Otet^e  fcbU<9en, 
ber  le|te  fein ;  juilopfen.  oerftopfeu,  v 
Tapar;  »erbieten,  »erbinb«« ;  an- 
greifen, mit  bem  geinbe  banbatmein 
werben;  -  la  tienda,  (fig.)  R*  «uf 
unb  baoon  madjen  ;  no  —  cl  pico,  un- 
aufbörlid)  fdjreahen;  —  la  mollera, 
(fig.  J am.)  *u  reifem  (üerftanb  ge« 
langt  fein;  —  la  noebe,  einbrechen 
(bie  Madjt);  —  la  plana,  etreal  oon« 
enben,  bie  leiste  *anb  anlegen ;  a  cierra 
ojof,  v.  X  ojo»  cerrado«;  al  —  el 
dia,  bei  Snbrud)  ber  Slacbt;  v.  n. 
fd)lie9en,  fid)  ftblte§en  (oon  einem 
Sdjloffe) ;  über  3*manb  berfatten,  ibn 
angreifen,  banbgemeln  mit  ibm  werben 
(con  alg.);  —  al  golpe,  jufebnappet! 
(nen  einem  geberf^loffe) ;  enttjalten, 
eingetroffen  fein ,  v.  Encerrarse, 
Comprehendenc.  —  se,  tlct  fdjIieBen; 
einbrechen  (bie  9iacbt) :  bunte! ,  trübe 
werben  (ber  tag,  ber  Gimmel) ;  (fig.) 
auf  etwal  tefteben,  ntd«t  nachgeben; 
— «e  de  campifta,  auf  feiner  3}2f.« 
nung  jc.  battnäefig  tefteben;  — «e  Im 
velacione»,  man  fagt  el  oon  cer  3eit, 
wo  el  in  ber  fatbolifchen  fltrdie  uerbo« 
ten  Ift,  bie  tthen  einjufegr.en  ;  —  »e  to- 
da«  las  puerta«,  alle  21u*riKge,  alle 
■pilflciucHen  i'erfd)IciTen  finten. 

Cerraurjal,  (ant.)  v.  Canal  de 
agun. 

Cerrazon,/.  bie  ginftemiü.  wel. 
che  einein  (Bewittrr  ooran  gebt,  welche 
entfiebt,  wenn  ber  Gimmel  fid)  vlöul-.cb 
mit  Wolfen  übcrjiebt. 

Cerrcjon,  m.  fleiner  "pügel. 

Cerrero,  ra,  oi-n  •püflel  ju  >pügc!, 
cor  9luliö£te  ju  «nböbe  irrenb;  (fig.) 
lanbftreicberit'a ;  (ant.)  fto!j.  bo*» 
mütbig,  borTärtig. 

Cerricabva,/.  bie  Bergiiege. 

Cerriello,  m.  (ant.)  dimin.  ven 
Cerro,  Heiner  -iJÜ^el. 
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Cerril,  m.y/.  tauft,  uneben  (ocm 
Soften,  Born  wrbreicb);  wilb,  unge« 
iäbmt  (oon  tbieren);  (/ig. /am.)  rob 
oon  Gilten,  ungehobelt,  bäutifcb,  v. 
Oroiero,  Tosco,  Rüstico;  puente 
— ,  fleine  Stüde,  übet  welche  ba«  Sieb 
gebt. 

Cerrillar,  uneben,  taub  machen; 
ränbern  (bie  Sfflünjen). 

Cerrillo.  m.  diwiin.  oon  Cerro, 
Heiner  $üget. 

Cerriou,  »».  bet  <li«japfen. 

Cerro,  m.  bet$ügel,  bleSlnböbe; 
bet$al«.  bet  Warfen,  ba«  ©enlrf  bei 
Ibiere;  ba«  Stürfgtat;  gefämmtet$anf 
cbet  glacbe;  como  por  los  —ob  do 


Certidambre, /.  v.  Certeza;]  Cervigniello,  (ant.)  v.  Cervi 
(ant.)  bie  Serpflicbtuug ,  <panblnng,  |  guillo.  [Warfen 
wcburcb  man  R$  »u  etwa«  eerpflicbtet.  i    Cervignillo,  m.  ftarfer,  fette 

Certificaciou , /.  bet  Seglaub;»!    Cervillo,  m.  gegerbte«  Webleber. 
gungöidjefn,  fcbrifilicbe  Seicbeinigung;  i    Cervino,  v.  CervaJ. 
(ant.)  v.  Certeza,  Seguridad.  Cerviz ,/.  ber  $al« ,  Warfen ;  sei 

Certificado,  v.  Certißcacion.      d«  dura — ,  Ijartndrfig  ,  unverbeffer 
Certificador,  n».  einet,  bet  «er»  lieh  fein ;  bajar  la — ,  ßcb  bentütbigen 
flchert,  befebeinigr.  [levanUrla  — ,  (/ig.)  ben  «opf  et 

Certificamiento,  (ant.)  v.  C«r-i  beben, 
titicacion.  |    Cervuno,  na,  wa«  jum  <>  trieb  ge 

Certificante,  v.  Certificador.  bort  ober  Slebnlicbfeit  mit  beinfelbei 
CertiÜcar,  v.  a.  oerfidjern,  bte 


SJaürbeit  oon  etwa«  münblicb  obet 
fcbrtftltcb  bereinigen;  beftimmen,  auf 
eine  befiimmte  ffieife  angeben,  bejeiefr* 


Ubeda,  (/am.)  wenn  Semanb  ettra«,1"";  v.  n.   (j'or.)  IMücfbütflfdjaft 

leißen. 

Certificativo,  va,  überjeugenb. 
Certificatoria,  /.  (ant.)  febrift. 
lid^ec  ©cbein,  v.  O«rtificacion. 


fagt,  bal  gat  nldjt  jut  ©adje  gehört, 
ba«  gat  nid)t  patt;  echar  por  esos 
—os,  bumme«,  oermorrene«  3eug  re< 
ben ;  cn — ,  adv.  v.  En  pelo ;  einfad), 
biet,  ob,ne  etwa«  btnjujitfügen;  pasar 
6  traer  la  mano  por  el  — ,  (Jan.) 
fcbmrfojeln.  ßteicheln,  liebfofen. 

Cerrojillo,  illa,  *.  m.  j /.  dim. 
ren  Cerrojo,  fleiner  Stieget;  Mit  So« 
gel,  v.  Herrernelo. 

Cerrojo,  m.  Wieget;  corrar  el  — , 
ben  Wteget  jurürffebteben;  echar  — , 
ben  Stiegel  purfebieben»  tentar  — os, 
Kittel  fuchen,  um  ju  feinem  3ired  jit 
gelangen. 

Cerron,  m.  grobe  Seinwanb,  reelle 
In  ©atltclen  oerfertigt  wirb;  (boh.) 
bet  ©(fclüffel,  ber  Stiegel. 
CerroÖO,  v.  Carrofia. 
Cerrotino,  m.  (ant.)  -panf  ober 
gladj«,  weichet  eben  gefämmt  wotben. 

Cerruma,  /.  unb  gewöhnlicher 
Cerrnmas,  pl.  brr  ®»at  (Sferbrfraitf' 
beit).  (behaftet. 
Cerrumado,  da,  mit  bem  Spat 
Cert&.j.  (boh.)  ba«  $emb. 
Certamen,  in.  (ant.)  öffentliche 
Deputation  über  wiffenfchaftlidic  ®e» 
ßcnftäube;  ba«  Duell,  3welfampf  jwl« 
fdjen  jvrei  Seriellen.  [mente. 
Certamentre,  (ant.)  v.  Cierta- 
Certanedad,  (ant.)  v.  Certexa, 

Ccrtidurabrc. 
Certano,  (ant.)  v.  Cierto. 
Certedumbre ,  (ant.)  v.  Certi. 

dumbrc. 

Certenidad,  t-.  Certeza. 

Certena,  /.  (ant.)  bie  ©efefcirf. 
llc&fett  im  3ielen,  im  treffen  beim 
Gebieten. 

Certero,  ra,  einer,  ber  gut  jielt, 
gut  ttifft,  gefcblrfter  Schübe;  (ant.)  v. 
Cierto,  Sabedor,  ber  etwa«  wei§, 
gut  unteniebtttift. 

Certeza,/.  bie  «ewftbelt. 


bat  (bef.  »on  ber  garbe). 

Cesacio  6  Cesacion  a  divinis 
/.  geiftlicbel  3nterbiet. 

Cesacion,  f.  ba«  aufboren,  Ui 
Untetlaffung. 

Cesamiento,  v.  Cesacion. 
Cesante,  m.  ein  auf  fflartefleli 
obet  tn  Stub.eftanb  oetfe^tet  Scamter. 
Cesar,  v.  n.  aufboren  anhalten 


Certificatorio ,  a,  wa«  al«  Se«  nadjlaffen  (de  alg.  v.,  mitetro.);  ait 


febeinigung,  Serffdjerung  giltig  tf*. 

Certinidad,  /.  (ant.)  bie  <»e)t>i§« 
b^eit,  v.  Certeaa. 

Certisimamente ,  Certisimo, 
superl.  oon  Ciertamente  u.  Cierto. 

Certitud,  (ant.)  v.  Certesa 

Certoii ,  m. 
fcblcQ,  beutfefae« 


unaufbötlid),  beftänbig. 
Ce'sar,  m.  Cäfat ;  Äaifet. 
Cesareo,  a,  wa«  auf  ben  Jtaifcr 
bie  faiferltcbe  iDlacfat  ober  iöürbe  Se  ju» 
bat;  operacion  — a,  Äaiferfcfanitt. 
Cesariano,  na,  (anL)  wa«  au 
(boh.)  ein  Schnapp,  ba«  iulianif*e  3abt.  ben  inUantfcbe: 
*to6.  jÄatenbetSeiiig  bat;  s.  m.  Stntänge' 


Cerüleo,  a,  himmelblau. 
Cemma,  v.  Cuarüila,  (3.  Seb.) 
Cerümen,  tn.  ba«  Obrenfdjmalj. 
Ceruminoso,  sa,  auf  ba«  Cbten» 
fcbmalj  bejügltcb,  obtenfcbmaljattig. 
Cerusa,/.  ba«  SIeiweii. 
Cerval,  m.  y  /.  wa«  jum  {>trfcb 
gebort,  oom^ttfeb;  miedo  — ,  grofie 
gurebt. 
Cervario,  v.  Cerval. 
Cervätica,  /.  «rt  *e«fchrede,  v. 
Laugoston. 

Cervatico,  illo,  m.  dimin.  von 
Cerrato,  ^irfchfalb.  [Spieker. 
Cervato,  m.  jweijäbtiget  *itfd», 
Cervecen'a,/.  Sierbtauetei,  Sier« 
fcb-.nf.  [uerfäufer. 
Cerveccro,  m.  Bierbrauer,  Siet« 
Cervecilla,/.  Dünnbier. 
Cerverola,  /.  Vtt  weiter  Itaube. 
Cerveza,/.  ba«  Sier. 
Cervicabra,/.  ba«  wcttlicbe  Jleb, 
bie  SRide. 

Cervical,  tn.  y/.  waa  jum  *al«, 
jum  Warfen  gefjort. 

Cervi capra,/.  bic  Antilope. 

Cervtcoso,  sa,  (ant.)  bartnärfig. 

Cervicular,  m.  y /.  wa«  fieh  auf 
ba«  ©enlrf  bejiebt. 

Cervi gudo,  da,  oon  Xbicren,  wtU 
*e  einen  flarfen,  fetten  Warf. i:  haben; 
(/ig.  ant.)  bartnärfig. 


be«  (Safar,  be*  jtaifer«. 
Cesarino,  (p.  U.)  v.  Ceaariano. 
Cese,  m.  bie  Wote  ober  «nmerfunj 
auf  bet  €tat«Ufle  be«  dffentlicbei 
Schate«,  wobureb  angezeigt  wrb.  rat 
bie  Serionen,  beren  Warne  auf  ber  tfißi 
mit  biefer  Wote  bejeidjnet  ift.  feine  -eT- 
nete  3ablung  etbalten. 

Cesible,  m,  y/.  waß  abgetretc: 
werben  fann. 
Cegion,/.  Vbtretung,  (Sntfagung  :c 
Cesionario,  m.  berjentge,  bem  et< 
wa*  abgetreten  worben  ift,  (juwetle: 
auch)  berjenige  bet  etwa«  abtritt,  t; 
Ccsionista. 

Cesionista,  m.  berjenige,  welche 
etwa«  abtritt. 
Ceso,  (ant.)  v.  Cesion. 
Cesolfaut,  m.  baß  (3  In  bet  OJcufif 
Ceson,  m.  (ant.)  ein  au«  Ten 
SWutterJeibe  gefchnittene«  Älnb. 
Cesonario,v.  Cesion ai-io. 
Ce'sped,  m.  ber  «afen;  Otüibc  au 
ben  «infchntiten,  welche  in  bie  S3ein 
reben  gemacht  werben;  9lrt  *unb« 
fraut;  —  de  tierra,  bet  torf. 
Cespede,  v.  edsptd. 
Cespedera,  /.  bie  2i)icfe,  oct 
weichet  man  Olafen  nimmt. 

Cesta,  /.  ber  Ärrb ;  decir  nnaj 
reces  —  y  otras  ballcsta  ,  fralb  (o, 
halb  fo  fprecf-cR. 
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Cestada./.  ein  Herb  von. 


iwlagen,  melrfcer  tn  ben  reflgiöfen  Qe« 


Cesuno.  tn.  (i>.  u.)  ein  Äorb&en.  remonten  von  gereiften  ®eiftlid>en  ge» 

Cecteria,  /.  bie  Äorbmadjet»rerf«  tragen  wirk;  äfjnlldbtr  ©tab,  »eldjer 

ttft,  Irr  £crbmadje rlaben.  bei  öffentlichen  (Seremenien  gereiften 

Cefuro,  to.  ber  Äorbmadjer.  fforporaticnen  pergetragen  wirb;  v. 


C«tiea.illa,/.  dimin.  r>.  Ceti*, 


Ceüeo,  Cestillo,  m.  dimin. 

Oäo,  m.  ber  Äotb  von  ungricbäl« 
:«  Seirenjreeigen;  «fftul  b«i  ben 
ZVrt;  «t»r  hecho  an  — ,  (jam.) 
-rraffct  ccer  vom  Sd)Iaf  überwältigt 
r:;  rt  nn  — ,  (Jam.)  er  in  ein 

iston,  tn.  cewim-  t>im  Ce«to, 
fftÄcrf,  Iragforb ;  ©dianjferb. 
Cestonada,  /.  bte  Serfifcanjung 
•rt,  stoBifötttr.. 

u-:onar  y   Cestoncar,  mit 
e;«-,'ecben  »erleben. 
Ceftreo,  to.  »rt  €eefiiA. 
Uttriforme,  to.  y  /.  rea«  tle 
t  -  r.sef  SJurf-oufefS  bat. 

r*Rro,  (ant.)  v.  Si»tro. 

Citara,/.  bleßäfnr  in  ttn  «Herfen. 

Ceäeeo.   a,    jum  ÜSaaftl^bge« 

Cetmque,  v.  Doradill». 
Ceti.  tu.  «rt  fefcr  rrei'te  Selbe. 
C*tico,  ca,   cetinfauer  (tn  btr 


AJcAndara 

Ceama,  /.  3eugma,  rbetcrilcfce 
Bigur,  v.  Unle»  eonexion. 

Ceurujpa,  (ant.)  v.  Cirnfria. 

Conti,/.  (aftf.)«rtTOüiue,  reelcbe 
«cur«  in  (äeuta  bat;  «rt  iebr  fdjener 
«Irrenen,  reeldje  bei  Seuta  readjfen. 

Cevadeia,  v.  Cebadera. 

Cevil,  to.  yj.  (ant.)  v.  Civil; 
(id.)  nlebrig,  eerädjtlicb,. 

Covilidad,  (ant.)  v.  Civilidad. 

Covilmente,  (ant.)  v.  Civil- 

mente. 

Coyba,  /.  leib«  ober  ©eiba.  etn 
amerifantfÄer  Saum ;  v.  Alga. 
Cia,/.  ber  $üftf«o*en. 
Ciaboga,  /.  ba*  Umwenben  oon 
ber  «eile  e  ner  «aleere  ober  eine*  an« 
bern  üiuber'djiffe«,  inbem  man  auf 
ber  einen  "Sanf  ju  rubern  aufhört  nnb 
auf  ber  anbern  rurfreart«  rubert;  h»- 
cer  — ,  Dteifiau*  nehmen. 

Ciaescurro,  m.  ba«  JlDcfirärt*. 
rubern  eine«  Sdjlffe«. 

Cianato,  m.  Strbinbung  berGpan'jutneiberet. 
(iure  mit  einer  Safe,  epanfanre«  ©alj.  \  Cicaterillo 
Cianco,  to.  Benennung  be«  •fcüft» 


l'etii,  *.  elte  gallicifdje  SRunje,  fnoeben«  bei  ben  TOalern. 

Cianido,TO.Serbmbungbe«Guan« 
jmit  einem  einfachen  flfrper. 

Cianito,  to.  SJerrinfung  ber  jwei« 
baflgen  Qoanfäure  mit  einer  Cafe. 
Cianoso,  sa,  euanfauer. 
Cianquear,  eine  St^ur  jeifbnrn, 
welche  ienfretfct  auf  ben  •feüftfnodje n 
gefieUt  ffl. 

Ciar,  v.  n.  tnefwärt«  rubern;  in  tr» 
flenb  einer  Sadje  natblaffen,  fie  m;t  ge» 


»ItiJ  1Uf  einen  SJlarawebi  gebe« 
Ceto,».  ttn  grofeer  Ceeflfd». 
Cetra,  f.izt  8$llb  eon  ?eber  ber 

»Ifra  czi-.n. 

Cetrar, .  (ant.")  mit  einem  ber» 
tztijtr,  2i  !.»«  K  iraffnet. 

Celre.m  (an«.) r- Aretre;  (ant) 
••ruf:  er.oeit  in  Satamane«,  ber  A4 
J-rrt  ?fr'*  trene  I>'fi'.rrlef<tiingen  fei' 
5  ?  -rt;:balt  ernja:b. 


Ctr-eria,  /.  tie  Äunfr  be«  gal«  ringfrem  (Sifev  betreiben,  fte  aufgeben; 


'-  r.i,  Kiaboogel  jur  3ajjp  abjurld»' 
üz\  3c?b  mit  gaffen  :e.;  ba»  jur  gal« 
'rii-i  nftbige  ©erätb. 


(a>>t.)  rücfträrt«  geben. 

Ciatica,  /.  ber  ©ieb,tf*merj  in 
ben  Ruften 


C*trero,  W.  ®eiflfl4»er,  welker  CiAtico,  ca,  »a«  auf  biefen  fflirtt- 
'■■in  Cttemenien  ben  Cetro  (ter^l.  (Amerj  Scjug  bat.  fmaß, 


>  ««Sort)  ttagt;  einer,  ber  mit  %aU 

Cem'fcro,  m.  3e»ter  rragent,  in 
f?  +<»iie  Beiname  be«  3e««. 
C«trinidad,  /.  (ant.)  bie  3ürc 

Cetrino,  na,  }irrcnenfaTben ;  trau« 
i\   ÜTermütbig;    nngüento  — , 
?«Se  :u<  ©leimeiS,  dampber  trab 
?r;amcttencl  gemaett. 
Cetro,  tji.  ba«  3epter  (in  bet  ge« 
unb  ftgürl.  ©ebeutung); 
tn  e«ber  ober  m«  Silber  be« 


Ciato,  tn.  (ant.)  alte«  «pet&efer. 

Cfbalo,  v-  Cibolo. 

Cibario,  a,  ma«  ble  ©peifen  be« 
trifft;  ma«  bie  ®aftmab!e  betrifft. 

Oibdad,  (ant.)  v.  Cindad. 

Cibdadanamente ,  (ant.)  v. 
Ciudadanamonte. 

Cibdadanesco,  (ant.)  v.  P<»H- 
tico.  Corteaano. 

Cibdndano,  (ant.)  v.  Cindada- 
no;  (id.)  V.  Civil. 

Cibdade,  (ant  )  v.  Cindad. 

Cibdadino,  (ant.)  v. Ciudadano. 


Cibdat,  ianl-)  v.  Cindad. 
Cibera,/.  jebe  «etreibeart,  »elebe 
j»t  ftabrnna  ber  SHenfd>en  bleut ;  bie 
Quantität  ©efreibe,  meiere  man  iebe«» 
mal  in  ben  aJlubfrrlebter  (djüttet;  bie 
groben  tbelle,  »elcbe  oun  einer  ©aebe 
jutürfbleiben ,  na(l>^fm  man  fte  auf- 
gewogen ober  getaut  bat;  ber  SR&bf« 
rümpf  ober  SWübltricbter,  v.  Toivn; 
moler  como  — ,  jufd)lagen,  wie  auf 
falte*  «ifen. 
Ciberuela  .  dimin.  »rn  Cibera. 
Cibtca,/.  ble  etferne  Stange,  roo» 
mit  man  in  gereiften  Wegenben  bie 
üßagen«  unb  anbere»d)'en  feftermaebt. 

Cibicon,  m.  aw/m.  von  Clbica, 
ftarfere  ©tange  al«  riefe. 
Cibindo ,  v.  Tinge.  ffd?ie§en. 
Cibla,/.  ©dKibenfebieOen,  Sögel« 
Cibo,  (ant.)  v.  Cebo,  Comida. 
Cibolo,  to.  —  la,  /.  ber  Sücn. 
mejifantid)er  ©tier. 
Cica,/.  (boh.)  bieSorfe. 
Ciealar ,  (ant.)  v.  Acicaiar. 
Cicarazatc,  (boh.)  v.  Cicatero. 
Cicatear,  v.  n.  fnaufern,  auf  eine 
fd>muptge  üßeife  fparfam  fein. 

Cicaten'a./.  bieÄnauferei,  febmu« 
»ige  ©parfamfeit;   (boh.)  »eutel« 

(teru. 

limin.  ven  Cica- 
Cicatero,  ra,  fnauferig,  filzig  i 
s.  to.  ber  Änaufer,  Äntcfcr;  (boh.) 
Pcutelfdjnelber.  [toro. 
Cicateruelo,  dimin.  ron  Cioa- 
Cicatricilla,/.  dimin.  nen  Ci- 
catris,  fleine  Olarbe- 
Cicatriz ,  /.  bie  Tiarbe.  [bung. 
Ciratrizacion ,  /.  bie  Sernar« 
Cicatrizal,  m.  y'f.  mat  ftdj  auf 
Wart« n  cber  Sernarbung  bejicht. 
Cicatrizamiento,  (ant.)  v.  CJ- 

catrizacinn. 

Cicatrizar,  v.a.  pernarben;  f. n. 
oernarben  (ge iröbnlidjer  — Re). 

Cicatri/.ativo,  va,  »ra«  6ie«igen« 
fdjaft  bat,  ju  oernarben. 

Cicercha,/.  9lrt  (Srbfe. 

CicorOD  ,  V.  Cirrrune. 

Cicerone,  to.  berSicercne,  %xtm< 
benfikbrer.  [<e*tilo  -  ). 

Ciceroniano,  na,  eiceroniani?* 
Cicial,  (ant.)  v.  Cccial. 
Cicilaon,  to.  bie  Orot  (orobua). 
Cicion,/.  intermlttirenbe«  ?ieber. 
Ciclada,  /.  «rt  ©cblafn-tf  f&r 

grauen.  [(cyilunien ). 

Ciclamino,  to.  bie  'Wiiriübe 
Ciclan,  m.  Wann,  bemut  e-nen 

teftifel  bat. 
Ciclaton,  m.lar\^tt,  unten 

iugef*nittene«  flleit  «?!rt  luntea. 

12* 
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Ciclico ,  ca,  eoflif*. 

Oiclo  ,  tn.  ber  «»flu«. 

Ciclöide,/.  «tt  fromme  fiüüe,  tn 
bet  SRatbemattt. 

d'clope,  tn.  bet  <5oflo». 

Cico,  in.  Ärt  tieine  $euf<bteefe. 

Cicondrilla,  v.  Aehicoria. 

Cicörea,  (ant.)  v.  Aehicoria. 

Cicoria,  (ani.)  v.  Achicoria. 

Cicuta,/.  bet  ©djierting ;  ©d)«I« 
met.  [bei  («fUn^e). 

Cicutaria,  /.  bet  fpanifd)e  ffer» 

Cid,  tn.  arabifdje«  2Bort,  weldje« 
S&ef,  «nfubrer  bebeutet;  Beiname  be« 
ber&pmten  fpantfdjen  «Selben;  e«  un 
— ,  et  ift  ein  mapter  *elb. 

Cidad,  (ant.)  v.  Cludad. 

Cidra,/.  fctt  Zitrone,  au«  wetzet 
ba«  Sergamottenöl  gejogen  wirb. 

Cidracayote,  tn.  amerifantfdjer 
Sturbt«  obet  Kaiebaffe. 

Cidrada,/.  (ant.)  Gonfeet  oon  bet 
ßttronengattung  Cidra  benannt. 

Cidral,  tn.  (Stbreid),  mit  ben  <5i« 
troncnböumen ,  Cidro  genannt,  be« 
pflanjt. 

Cidrera,  v.  Cidronela. 

Cidria,  V.  Cedria. 

Cidro,  tn.  Saum,  weltfcet bie  6t« 
rtone  (Cidra)  trägt. 

Cidronela,  /.  ble  flJteliffe,  ein 
Äraut;  Gitionenliqneur. 

Cidronera,  (ant.)  v. Cidronela. 

Ciegayernos .  tn.  gfitterfram. 

Ciego,  ga,  blinb;  uerftopft  (»on 
(Sandten,  Möhren  :e.);  man  Faßt  e« 
vom  ©tob  unb  bem  fläfe,  weldje  feine 
Äugen  obet  Softer  haben  j  a  —as,  adv. 
blinblingl. 

Ciego,  m.  berSItnbe;  betSBlinb« 
oarm;  21rt  bider  9Burft. 

Cieguecico,  llo,  to,  dimin.  von 
Ciego. 

Cieguezuelo ,  dim.  von  CJego. 

Ciella,  (ant.)  v.  Cilla. 

Cielo,  tn.  Gimmel  (in  ben  oerfdjie« 
bcnen  JBebeutungen,  bie  ba«  2öort  aud) 
im  beutfepen  pat);  bie  3immerbtcfe; 

—  de  la  boca,  bet  ©aumen ;  —  raso, 
'JMafonb;  a  —  raso,  —  abierto,  — 
deueubierto,  untet  freiem  Gimmel; 
eatar  hecho  un  — ,  man  fagt  e«  oon 
icbem  Ott,  bet  fdjon  au«gefcpm&dt  unb 
praeptoott  erlcufttet  ift;  dar  con  el 
punu  en  cl  — ,  ftd)  oergeb(id>e  2Kü&e 
matpen.  Unmögliche«  oerfuepen;  mu- 
dar  de  — ,  fld)  an&et«wopin  begeben ; 
pouer  el  grito  en  el  — ,  ein  laute« 
©ofdjrci  au«flofjen  ;  (/am.)  tomar  el 

—  con  Im  raanos,  fid)  übermä&tg  ge» 
berben,  um  einen  grcjjen  «erger  ober 
3)etbru§  au«jubrüefen. 


Cien ,  bunbert,  wenn  tt  vor  einem     Cierza,  /.  «in  $(lanjenableger 
©ubfianti»  fiept  (f.  bie  (Btamraatif).    •  ©efcling. 
Cienaga,  v-  Cenagal.     [nagal.     Cierzo,  tn.  Slorbmine,  «ttorbefl 
Cienago,  (ant.)  V.  Oieno,  Ce-  roinb;  tener  ventana  al  — ,  eitel 
Cienagoso ,  v.  Cenagoso.         1  aufgebJibt  fein. 
Ciencabezas,  /.  bie  Ätaulbtfreli   Cifao  6  Cifaque,  tn.  (ant.)  bt 

paut,  weifte  ben  (Singereeiben  ar 


(Uilanje), 

Ciencia,/.  bie  2Blffenfftaft;  a  — 
y  paciencia,  mit  SDormtjfen,  mit  8t« 
laubntß  oon  Semanb.  lUft. 

Ciencialmente ,  (ant.)  wtffeni« 

Ciennudill08,tn.5öeflettitt(U)ff4e). 

Cieno ,  tn.  Äotb ,  ©ftlamm. 

Cienoso,  (ant.)  v.  Cenagoso. 

Cienptäs  ,  (ant.)  v.  CientopH«. 

Cient,  (ant.)  v.  Ciento,  Cien. 

Cientanal,  tn.  y/.  (ant.)  bun« 
bertjabrig. 

Ciento ,  (ant.)  gefeptt. 


näftften  ift  unb  Re  bebetft. 

Cifra,  /.  bie  3iffer,  bae  3<id>er 
bie  3abl;  bie  Sbiffte,  <SE>iffrefd?rift 
©ebeimfcfcttft;  bie5lamen«d>tffre;  ein 
«bt&tjung;  furjet  3nbegriff;  fflbfüt 
jung#jeidjen ;  (ant.)  etn  Hussufl 
(boh.)  8ift,  ©d)Iaubeit;  en  — ,  adi 
auf  eine  bunHe,  gepeimnigeorie  QBeifc 
furj,  fummatifd). 

Cifrar,  mit  3iffetn  bejet*nen ;  ; 
Siffetn  (Sbiffetti)  ftpreiben;  obför^en 
befdjtdnfen.  — se,  auf  etwa*  befdjrän  f 


Cientemente,  mit Botmiffen ;  v. [fein,  frlc«  etwa«  entbalten,  ganj  au 
k  sabiendas.  fjabtig,  v.  Cientanal.  j  etroa«  befteben  (en  alff.  c). 
Cienteflal,  in.  jf.(ant.) bunbert«'    Cigarra,/.bic^euf(9re<fe ;  iboh. 
CienU'fico,  ca,  wiffenfcpaftlid);  bie  ©ötfe. 
gelehrt.  j   Cigarral ,  tn.  »on  einer  Winne 

Ciento,  bunbett.  j eingefdjloffener Obflgarten. 

Ciento,  tn.  eine3apl»on  punbett;  Cigarrero,tn.ber<iigatrenma*er 
t».  Juego  de  loa  — ob;  «er  algnna|ber  (SigattenbanMet. 
cosa  de  —  en  carga,  fept  gemein,)   Cigarrista, m. bcr«Sigarrenraud>et 

Cigarro,  m.  bie  ßigatre ,  aufae 
tonte«  labafflblatt  jum  Staufen;  ge 
fepnittenet  Safaf,  in  «Bapier  getoat 
»eldjet  mie  jene  getaudjt  wirb. 


fept  gemöpnlla)  fein.  — os,  j>l.  eine 
Auflage  oon  ölet  $rocent  auf  gewiffe 
2Baarcn ;  juego  de  los  — ,  ©fquetfplel. 

Cientopids,  tn.  bet  taufenbfuB, 
etn  3nfcft. 

Cierna,  /.  bie  Slütbe  be«  SBetn« 
ftoef« ,  be«  @etrei£>ed  unb  anbetet  äbn« 
lidjet  $flanjen. 

Cierne,/.  v.  Cierna;  (fafl  nut  in 
ben  Lebensarten  gebtäudjlttt) :)  estar 
en  — ,  in  bet  Slütbc  ßeben ;  coger  en 
— ,  oot  bei  Weife  abpflüefen. 


Cigarron,  tn.  atifftn.  oon  Cigarra 
gtofje  ■peufdjrecfe ;  (boh.)  große  Sörfe 
Cigoflal,  tn.  bei  Sdjrrerjel  einet 
3iebbrnnnen«. 
CigoSino,  tn.  junger  ©tordj. 
Cigofiuela,/.  9Irt  fleiner  <Stor4 
I— as,  pl.  atTgemeinet  Käme  manebe 
Ifleinen  QJögel,  bie  fiep  getn  in  ber  £Räs 


Ciorno,  tn.  ba«  27carf  ber  Säume.  ;  be«  SBaffer«  aufholten.  lÄranfbcxt 
Cierra  Espaüa!  alter  Äriegöruf;    Ciguatera ,  /.   «rt  ®er&fud;r 


ber  ©panier.  [9Jerfdjlic6en. 

Cierro,  tn.  baß  3"f4)lie6cn,  bafl 

Cierta,  /.  (bok)  bet  lob. 

Ciertamente,  geroiö. 

Cierto,  ta,  gewi§,  fidjet,  juoet« 
läfilg;  (ant.)v.  Certero;  en  — ,  de 
— ,  por — ,  adv.  gereiS;  estarenlo 
—  de  alg.  c,  etroa«  genau,  tieptig 
roiffen;  lo  — ,  bie  ftfc  Salnta  (in  ber 
?öe$felfunbe)  J  — os  «on  loa  toros, 
bie  Si4e  ift  gewiß;  e«  ift  ntdjt  mög« 
lidj,  batan  ju  jweifeln. 


Ciguato ,  v.  Aciguatado. 
Ciguda,  v.  Cicuta. 
Cigüente,  tn.  eine  gewtffe  9ir 
wetper  Itaube,  v.  Albilla. 

Cigliefia,  f.   bet   2tordj;  f- 
iZBinbe.  [u>t«br 
Cigüeaal,tn.v.Cigonal;  SttirTc 
Ci^üenar,  v.  n.  flasrcrn  (Vcn 
©tord)). 
Cigüefiear ,  v.  Cigüefiar. 
Cigüeno,  t»i.   ber  ©torefe  (r^i 
9Dtannd>en) ,  caf.  CigüeHa. 
Cigücnuela,  /.  dimin.  oon  Ci 


Cierto,  adv.  V.  Ciertamente; 
tal  qne,  (atrt.)  fo  ba§,  bergeflalt  ba§.  I  gttefia,  flehte  ÜBinbe. 

Cierto,  tn.  (&oA.)bergalfd)fpielet.i    Cigufial ,  (ant.)  v.  Cigoüal. 

Cierva./.  bie  ^iridjfub.  {    Ciguta,  (ant.)  v.  Cicnta. 

Ciervati'eo ,  Ciervecito  ,  Cier- j   Cija,/.  ber  Äerfet;  Äornboben. 
vecillo, tn.  ba« -^itfepfalb.  Cilantrista,  /.  (ant.)  ein  über 

Ciervo,  tn.  bet^irtd) ;  —  volantc,  trieben  f&ambafte«  grauen jimmer. 
b;r  *irf*fäfet.  ;    Cilantro,  m.  terÄonanbct.  *fia 
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j(;  aoiaea  de  — ,  uberjogener  Äo« 

'.  " '  t  tT. 

Cüicio,  m.  ba*  (aattou,  Suf* 
ttst,  Bdcbe*  man  ;ur  ftafieiung  auf 
>er  bitten  Qaut  trägt;  ©emebe  oon 
59<&H»oartotftcn ,  reo  mit  man  bie 
Sutn  einer  belagerten  Stobt  be« 
leite,  njrne  ja  fcbüfeen. 

CUndrieo,  ca,  cnünberförmlg, 
-saljeßmiig.  ISalge. 
Gfcadro ,  m.  ber  Qvünbcr,  bie 
,/.  bct  »ornbobcn,  v.  Cija. 
tn.  bie  Steuer  für  bl« 
fnJraganfl  unb  Sfufbewabrung  bei 
iifctttngetreibrt  :c. 

Cülerage ,  t)errf«baftllehe« 
feftttsf  bte28etnr. 
C-llerta,/.  «rt  SUj. 
Cülerero,  m.  in  mannen  ATIöficrn 
Sein*.  Per  bie  «uffic&t  übet  ben 
3tr:b»rrratb  fübrt.  (rero. 
CUteri»,  /.  Pa«  «mt  be«  Cille- 
CTUeriza,/.  in  ben  graueuflöftern 
Seine,  me!cbe  ba*  fcmt  einet 
fc^iafterin  ob.  8u«geberin  oertritr. 
Oilkrizo,  (ant.)  v.  Cillero. 
CiUero,  m.  Seamter,  welcher  mit 
rrTlnftängang  unb  Serrheiütng  be« 
c^ttra  beauftragt   ift;   o.  Ciüa; 
last.)  v.  Despensa,  Bodega. 
C\m»,  /.  ber  ©ipfe!,  bie  Spige  j 
r-retStHje*.  eine«  gelten«,  eine«Sau« 
mt4;  ttt  «er}  ber  »ebetbiftel  k.j 
(jiy.J  «eHabnng,  bödjfte  SoUfom* 
nieabrii  nsrt  Sacke;  ä  1»  por  — , 
rafhtfc;  dar  —  4  una  cuaa,  etwa 8 
enben,  rcflnben;  por  —  (dealg,  c.), 
üter  bempea. 

Cimicio,  m.  «Inn reifte  am  obetn 
ÖeiIr»e#-«apitaM  einer  Säule. 

Ciznar,  (ant.)  bie  Spifcen  oon 
fitmen,  »pn  ©ta?  ic.  abfcbneiben, 
iria>eerfc. 

Cimarron,  na,  rctlb  (man  fagt  e« 
~  aaerifa  oon  Mraen'elaoen  unbXbie» 
■i".  9üä;t  in  Die  SSälber  geftoben  unb 
H'tlrft  Dtid  geworben  fino,  auch  oon 

Cimbalaria,  /.  ba«  Gnmbettraut 
<W«je). 

Cimbalillo ,  m.  ba«  (Bloßen, 
üinbali  sta,  tn.  (ant.)  berffr/m* 
teaieJer. 

Ci'mbalo,  m.  bie  (Snmber,  muflfa« 
>'it«  Snfrrument;  ( ant. )  Äüngel, 

Cimbanillo,  v.  Cimbalillo. 
Oimbara,/.  Sir  Sicbel. 
Cimbel ,  «.  bie  Schnur,  an  welche 
^«iscaelbefefttgt  Iii;  berSocfocgel 

ISäule). 

Cimbia,/.  btt  3liemen  (an  ein« 


Cimboga,  /.  Bit  grucht  »um  8t. 
ttonengetcblechte  gebörtg. 

Cixnborio ,  in.  bie  Äuppel,  in  bct 
Sau  fünft;  (vulg.)  b.  männliche  ©Heb. 
Cimborrio,  v.  Cimborio. 
Cimbra,/.  bie  SJölbung.  gewölb» 
tc«  bMjerne«  «etüft,  meiert  ben  ftei» 
nernen  (?t roölbtn  beim  Sau  jur  Untct« 
tage  bient. 

Cimbrado,  m.  eine  getoijfe  Seme» 
gang  im  fponifd^tn  Xanje. 

Cimbrar,  Owingen  (eine  Sturze, 
eine  $eitfa>e) ;  wölben  (in  ber  Sau* 
fand);  — a  «Iguno,  3emanbem  einen 
«leb  geben,  it)mctnSfibetjie6en.  — se, 
fia)  bin  unb  ber  bewegen ,  fdjmanfen. 
Cimbre,  /.  ba«  6fb,wanftn  ber 


Cimbrear,  v.  Cimbrar. 

Cimbreüo,  2a,  biegfam,  ge> 
ftfameibig. 

Cimbria,  (eint.)  v.  Cimtera. 

Cimbronazo,  v.  Cintaraao. 

CimbrOBO  ,  V.  Cimbreflo. 

Cimentado,  tn.  bie  «anblung  be< 
Peinigen«  be«  ®otbe«  bureb  ba«  Qf 
mentpulver. 

Cimentado r,  m.  (ant.)  ber  ben 
©runb  ju  einem  ©ebaube  legt. 

Cimental ,  (ant.)  v.  Funda- 
mental. 

Cimentar,  grünben,  bie  «SJtnnb» 
lagen  eine*  «ebäube«  legen;  reinigen 
(ba»©olb);  (fig.)  begrünben.befeni« 
gen. 

Cimentera,  /.  (ant.)  bie  ftuxft, 
«eböube  ju  gt&nben  ober  befefttgea. 

Cimenterio ,  m.  ba  Äird»bof. 

Cimento ,  m.  (p.  u.)  ber  »inbe* 
(loff,  Äitt. 

Cünera,/.  bet  «elmbügei,  nberüe 
ifjeil  bei  «etraea. 

Cimero.  ra,  *a«  ganj  oben  auf 
einem  beben  obet  etböbten  (gegen* 
flanb  Uegt. 

Cimia,  (ant.)  v.  Villambio. 

Cimiento,  tn.  bet  ©runb,  bie 
©tunblage,  Safi<  (tener  buenoi 
—ob);  —  real,  «ementpuloer,  jut 
Steinigung  be«  (Selbe«  obet  beffen 
£d>eibang  oom  Gilbet. 

Cimillo,  tn.  bie  Stange,  mel<be 
man  an  bie  3n>eige  einet  Saume'  bf 
feftigt  unb  wotauf  man  ben  Öorfpogel 
ftettt. 

Cimitarra,/.  bet  Säbel. 

Cimiterio,  v.  Cimenterio* 

Cimolia,  /.  »rt  Xalfetbe. 

Cimorra,/.  bie  Strenge  obet  ber 
Strenge!,  oon  flrrfäliang  berrübrer.be 
^ferbefranfbeit. 

CimOITO,  (ant.)  V.  Campanario. 


Cinabrino,  na,  j 

Cinabrio,  m.  bae  X)ra eben biut,  ein 
Vflangenlaft ;  3innobrr,  v.  Bermerllon. 

Cinamomino,  m,  «rt  arwnatiicbe 
Salbe.  [bäum. 

Cinamomo ,  tn.   ber  Simmet* 

Cinca,  /.  ein  8o*  (geblwurf)  im 
Äegelfpiel. 

Cincar,  »ortei  n»«fen  (im«egel* 
fpleJ).  Ibauerf  ic. 

Cincel,  m.  ber  9Rei(el  be«  Stlb* 

Cincelada,/.  ein  aWei»elfajtag. 

Cincelador ,  m.  Cifeleur. 

Cineeladnra,  /.  bie  flrbeit  be« 
ölfelenr«,  ci{eiirte«'S)eTf. 

Cinoolar,  cifcllren. 

Cincelito,  in.  dimin.  oon  Clncol, 
fleiner  9Seif  ei. 

Cincha,  /.  ber  ©utt,  Sattelgutt; 
—  de  brida,  ©urt,  meleber  au«  brei 
Sanben  beftetjt ;  —  de  gineta,  ©urt, 
welker  an«  iroei  Sanben  beflebt,  bie 
man  über  ben  Sattel  jlebt;  ir  6  renir 
rompiendo  — as ,  mit  oetbängtem 
3ügel  im  gefirecTten  ©alopp  reiten. 

Cinehada,  /.  ba«  ©enjinnen  beo 
Spie!«  mit  oier  Stieben  (im  8  «ombre). 

Cincbadnxa,/.  bie  «anblung  be« 
Bnjicben«  unb  geftfd)na(len«  ber  Sat« 
telgurte;  Serie bung  be«  Sferbe«  bnr* 
ben  X)ruct  bc«  ©urte«.  (fcbnallen, 

Cincnar,  glitten,  bie  ©urte  feft 

Clnchar,  (ant.)  v.  Ciaoher« 
O.  Scb.). 

Cinchera,/.  bet I bell  be«Sffrbc«. 
weldjeu  ber  ©urt  umgibt;  Sber,  melcbe 
ftc>  an  biefem  Xbeile  befinbet;  ©e» 
f<9»u!ft,  rocl<be  ttd>  bafelbft  bilbet. 

Cincho,  m.  breiter,  Iroetner  ©urt. 
»eld>en  bie  Sauern  tragen;  eifemer 
Siing  um  bie  Siabnabcn;  «ürbe.  ani 
welche  man  bie  Ääfe  jum  ablaufen 
legt;  ©efchwulit  am  «ufe  ber  *ferbe, 
V.  Ccno. 

Cincho u ,  augin.  oon  Cincho. 

Cinehuela,/.  ritm.  oon  Cinch«, 
fleiner,  febmaler  ©urt. 

Cinco ,  fäni;  laa  —  primeraa,  bie 
erfien  fünf  ©tl*e  in  gewinen  Spielen 
unb  wa«  bafftr  beiablt  roirb ;  no  «aber 
caantaa  aon  — ,  nlcbt  bi«  fünf  jabien 
fönnen.  [Äefjelfpiel. 

Cinco ,  m.  bie  g&nf ;  bet  König  im 

CincoaSal,  m.jj.  (ant.)  fünf* 
iibtig.  [flngerblatt  (Sffanje). 

Cinco  -  en  -  rama ,  /.  ba«  fcünf» 

Cincomesino,  na,  wa*  fünf  9Ro* 
nate  alt  Ift. 

CincuenU,  funijig.  [übrig. 

CincuentaiSal,  (ant.)  funfjig* 

Cincnentayna(clncueutainaj, 
/.  (ant.)  funjjigiäbrige  grau. 
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/.  blt  3abl  von 
fmtfjtg. 

Cincuentenario,  a,  ( ant. )  »on 
funfjig,  au«  funfjig  befte&enb.  v.  Oin- 
cuenteno.  (funfiigjre. 

Clncuenteno,   na,    ber,  bie 

Cincueama,/.  (ant.)  ba«3Mtngfl» 
feit.  l«f*e. 

Cinefaccion,  /.  JJerwanblung  in 

Cineflcar,  in  Äfdje  oermanbeln. 

Oineracion ,  /.  ülerroanblung  in 
Äfcpe  burd)  bat  Serbrennen. 

Cinerario,  a,  wa«  fld)  auf  bie 
*io>e  bejtebt  (nur  gebräudjlicb  oon  bcn 
afojrnfrügen  ber  »Iten,  »mo  — ). 

Cineroo,  (ant-)  ».  Cenlciento. 

Cinerfceo,  v.  Cenlciento. 

Cinencio,  (ant.)  v.  Ceniciento. 

Cinfonia,  (ant.)  v.  8in/onia. 

Cingar,  mit  einem  einjigen  JKuber 
tubren. 

Cingaro,  ra,  31geuner,  v.Oiuno. 

Cingriff  (ant.)  v.  Cenir. 

Cingladura,  /.  »njabl  von  TOtt« 
len,  icetcp«  ein  6o>tff  in  einem  tage 
madjt.  [fabren. 

Cinglar,  v.  n.  mit  ooQen  Segeln 

Ci'ngulo,  tn.  ber  Leibgurt,  ©ürtet; 
(ant.)  2>egengebenf,  Offljtericpärpe. 

Ginico,  oa,  ettnif*,  fcfcmuhig,  un« 
feufd»,  fred)  ic« 

Cinife,  ni.  «rt  Würfe,  3m'eft. 

Cinismo,  tn.  6r,ni«mu«,  gebre  unb 
Sitten  ber  Sonifer. 

Oino,  w.  ba«  3inf. 

Cinoccfalo.  tn.  «ffenart  obne 
Sdjroanj;  ein  geroiffe«  fabelbafte« 
Sbter.  (je). 

Cinoglosa,/.*unb«junge(*ftan. 

Cinosura,  /.  b«t  «eine  SBär,  UJo» 
(arftern. 

Cinqaen,  m.  (ant.)  alte  fpanifo)e 
©djetbemfinje,  fünfter  t&eil  Ott 
SHaraoebi. 

Cinquena,  /.  3abl  »on  fünf. 

Cinqueno,  na,  ber  fünfte,  v. 
Quinto.  (unter  fünf. 

CinqueSo ,    tn.  2'$ombrefpteI 

Cinqüenta,  (ant.)  v.  Oincnenta. 

Cinquillo,  v.  Cinqueno. 

Cinta,  /.  bat  Sanb ;  ftarfe«  9tefc 
für  ben  tbunflfcb;  v.  Pilete;  f.  Co- 
rona del  canco;  bie  Qlanfen,  ioe(d)£ 
ba«  ©cblff,  beffen  8ängenadj,  bebetfen; 
(ant.)  v.  Cintura;  (id.)  v.  Cinto; 
(»et)  v.  Correa;  —  manchega,  «rt 
wollene«  unb  buntfarbige«  SBanb ;  an- 
dar  con  las  manu«  en  la  — ,  mü&ig 
geben ;  en  — ,  mit  «ene,  in  3»ang.  j 
tn  «bbängigtett;  espada  en  — ,  mit 
bem  Degen  an  ber  ©elte;  estar  en  — , 
14>toanger  (ein. 


Cintadero,  tn.  ba«  (Snbe  ber  9trnt' 
bruft,  woran  bie  ©ebne  ober  ©djnur 
befeftigt  ift.      (gang  be«  tbunflfdje«. 
Cintagorda,  /.  ftarfe«  9le&  jum 
Cintarazo,  tn.  ber  Scpjag  mit  ber 
fladten  Degenflinge. 

Cinta rear,  mit  ber  flaepen  2>egen« 
flinge  fctjlagen,  fuchteln. 

Cinteado,  da,  mit  Sanb  befefct; 
ma«  bie  gorm  eine«  9anbe«  bat. 

Cinteria,  /.  bie  »anbfabrtf,  ba« 
Sanbmagajtn;  bie  Sanbrabrifationt 
eine  Stenge  8anb,  Sanbmaare. 

Cintero,  to.  ber  Banbfabrlfant, 
Sanbbäubler;  ©cblinge,  welche  man 
bem  ©tiec  umwirft,  um  tbn  feft  )u 
balten;  (ant.)  faconnirter  ©ürtel, 
melden  fonft  bie  grauen,  beionber«  btc 
»äuerlnnen  trugen ;  t».  Braguero. 

CintiUa,  f.  dimin.  von  Cinta, 
tieine«  ©anb,  Sänbcben. 

Cintillo,  tn.  bie  ^ntfebnur;  gotbe» 
ner  ober  fllberner,  mit  fcbelfteinen  be» 
fefcter  JRing.  (Cenir. 
Cinto ,  partie.  irreg.  (ant.)  von 
Cinto,  tn.  lebetner  ffiürtel;  (ant.) 
v.  Cintura;  (t*ct)  v.  Cinfjulo. 
Cintoria,  (ant.)  v.  Centiuree». 
Cintrel,  tn.  bie  »iefcrfdmur,  8otb« 
»aage,  9tio)t»aage. 

Cintura,/.  ber  ®ürtel  (bie  Seine«« 
mttte);  ein  grauengürtel;  meter  en 
—  a  alg-.,  (fig.)  Semonben  brängen, 
quälen.  [madjer. 
Cinturero,  tn.  (ant.)  ber  «urtei« 
Cinturica,  illa,  ita,  /.  ditnin. 
oon  Cintura,  Heiner  ©urtel. 

Cinturon,  tn.  ba«  Degengebcnt. 
,  Cinzolin,  tn.  y  /.  oon  jartrr, 
rötb!io>er  Biolettfarbe. 
Ciüidero,  (ant.)  v.  Cefiidor. 
Ci'pero,  tn.  ba«  lange  ffopergra«. 
Cipion,  tn.  (ant-)  ber  Stab,  R* 
barauf  ju  ftüjjen.         [  obne  (Kapital. 
Cipo,  in.  Sippu«,  balbe  Säule 
Cipolino,  m.  Srt  SRarmor  von 
grüner  garte.         lltanlfdjer  Saum. 
Ciporema,  /.  ein  gtrotffer  braft« 
Cipres,  tn.  bie  (SppreiTe,  SJaum. 
Cipreaal,  to.  Ort,  mit  «ppreffen 
bepflanjt.  [(«»Iflanje). 
Cipresillo,    tn.    Gnpreffen  traut 
Cipresino,  na,  toa«  jur  S^preffe 
gebort,  iqr  äbnfidj  tit. 
Ciprina,/.  (poes.)  ©euu«. 
Ciprino,  na,  (ant.)  au«  aoprejfen» 
bei;  gemacht;  v-  Cipresino. 
Ciprio,  a,  au«  Qnpern. 
Cipriota,.V.  Chipriota. 
Ciquiribaile,  m.  (boh.)  Dieb. 
Ciquiricata,  /.  bie  8iebfomug, 
S4meici}elei. 


Circeia,  /.  «Jfjenfraut  (^flanje). 

Circense,  tn.  y/.  man  fagt  e«  ron 
ben  Spielen  be«  (Streu«. 

Circo,  tn.  bertlireu«;  Meiben  <©(«<■ 
für  fBerfonen,  bie  ya.  einer  geieriidj?L-it 
ic.  eingelaben  tvorben  f!nb ;  bie  5lcr» 
fammlung  felbft;  3a«berfreifl ;  «rt 
galfe ;  v,  Cerco. 

Circonciaion,  (ant.)  v.  Circun- 
ciiion.  [▼ecino. 

Circonvecino,  (ant.)v.  Circnn- 

Circoscribir,  (ant.)  v.  Circun- 
aeribir.  (cunacripto. 

Circoacrito,  p.p.  (ant.)  v.  Cir- 

Circuicion,  /.  bie  Umgebung. 
(ant.)  V,  Girculacion. 

Circuir,  umgeben;  (p.  «..)  um« 
geben,  umfd)lieften. 

Circuito,  to.  ber  Umfang.  — os, 
pl.  Umfdjmeife  in  2Öorten. 

Circuita,  (ant.)  r.  Circuito. 

Circulacion,  /.  ber  Umlauf 
JtatMwf. 

Circulado,  p.  p.  von  Circnlar; 
mit  Sieifen  umbunbm  (»ie  gäffer). 

Circulador,  ra,  roa«  fteb  auf  ber» 
Jtreiflauf  (be<  Blute«  :c.)  bejierjt. 

Circular,  tn.  y  /.  frei'förmi)]. 
runb;  im  Umlauf  befinblicp;  enrta  — , 
ein  tttrcularfojreiben. 

Circnlar,  v.  Carta  — . 

Circular, v.a. umgeben,  umringen, 
v.  n.  fteb  im  Preife  beroegen;  cireu« 
liren,  »on  einer  *5anb  jur  anbeut  ttt>tv. 

Circulatorio,  v.  Circulador. 

Circalo,  tn.  berÄrei«,  Sirfel ;  <S^i 
n?el<t»er  mit  bemfelben  ÜBorte  anfärbt 
unb  enbet  j  v.  Circuito,  Distrito. 

Circumcirca,  ungefdbr. 

Circumpolar,  m.  y  f.  roc«  nA 
um  einen  ber  %o\t  beRnbet. 

Circuncidar ,  beiebneiben  (im  t  • 
geutlicben  unb  figürl.  Sinne),  (buru 

Circuncision ,  /.  bie  ©efebnt 

Circnnciso,  p.  p.  von  Circuu 
cidar;  befebnitteu. 

Circundar,  umgeben,  mnrinaen. 

Circunferencia,  /.  tet  Umfrcu 
Umfang. 

Circunferencial,  m.  y  f  tr. 
fteb.  auf  einen  Umrtei«  bejiebt. 

Circunflejo,  m.  ber  (Sircumfitf. 

Circungiratorio,  a,  »eitfebreei- 
fta.  in  Umicbroeifen  rebenb. 

Circunlocucion,/.  Umfcpreiburj 
eine«  ©egriff«. 

Circunloquio,  to.  bie  Umfefcrc  . 
bung  ;  Umfcpmeif  in  ber  9tebe. 

Circunacribir,  umfet)reiben ;  tv.\. 
fcblieien,  begrenjen,  beiepränfen. 

Circunscripcion,  /.  bie  Segre." 
jung ;  (p.  tt.)  bie  Umfd^reibung. 
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CirctuMCriptivo ,  va,  wal  ein« 
«lieft  begrenzt.  l«cribir. 
Cireanjcripto,  p. p.  »onCircun- 
Circanjpeccion ,  /.  bte  Sorficpt, 
lL-»S6t;  ffiikrbe  im  «eu&eren,  In  ber 
Ätk  x 

Cirtsnspecto,  ta,  umRcbtig,  cor« 
«4ri$;  ffieftten  Üüefenl,  würbeocu. 

Chtanstancia,  /.  ber  Umjtant; 
t.  Calidad  y  Reqoisito. 

CtreoMtanciado ,  da,  «mflänb. 
lt.  ma  iO.cn  Urnftänben. 

Ciitanstancialmente,  (n.  u.) 
ji'iff'a.  L Detail  enäblen. 

Cireanstanciar,  auflfubrltcb,  im 
Circanstancionado ,  (an*.)  v. 
Circonstanciado. 

Grcunatantes,  tn.yf.  Settonen, 
tu  gegenwärtig  flnb,  Umftebenbe. 

Crreunvalacion,  /.  bie^anblung 
M  Umgeben!,  bei  ttHnfcbltc*  en» ;  bit 
iaüjanjBug  eine«  $Ia|el ;  Setfamm« 
'aiü.iitfel.  [fien,  umfcfranjen. 

r,  umringen ,  etnfcblte» 
ino,  na,  ringlfjerum 
«jtt^«->.  Iflftung. 
Clrömvencion ,  /.  bte  liebet' 
Ciramvenir,  (ant.)  frtntetgeben, 
,  blnierliftig  betrugen. 

"  ion,/.  bie  Ueberblicfung, 
»ttong. 

CittanTolar,  umfliegen. 
CirenaTolucion,  /.  bie  «njabl 
Äwt'e  ta  einen  geinetnfcbaftltdjen 
aSitteSicft.  Iiiegen. 
Circonyacer ,  v.  n.  runb&erum 
Cireaüeo,  ca,  SRame  einet  alten 
«bilofopia'fo  €  efte. 

CiriaJ,  a.  b«  Sanbelaber,  grofjer 
Ärrieafracjtrr.  |nia. 
Cirnnonia,  (ant.)  t>.  Ceremo- 
Cirimönial,  (ant.)  v.  Ceremo» 
aiaL  Imonioio. 
Cirimonioso ,  (an/.)  t>.  Cere- 
Cirinejo,  m.bet  Reifer,  ©ecurtbant. 
Cirio,  in,  bte  Äerje  (—  paacual); 
—  peruaao,  eine  gereifte  peruantf&e 
Haje.  [(Sdugetöiet). 
Cirquinzon ,  m,  «rt  «rmabia 
Crrrion,  (an*.)  r.  Cerrion. 
Cin-o,  m.  verbärtetel  Oefcbmur, 
Sr-faverbarruna ;    -taarbüftbel  bei 
Ikbe;  eine  (Babel,  Dtanft  (an  Sflan« 
*")•  (Serbärrungen  (Cirro). 

Cirrofto,  sa,  »on  bet  Harnt  bet 
Ciruela,  /.  bte  Scannte;  —  de 
*a«a,r.  Catcabelillo ;  —  de  trat  le, 
taae.  ffbr  fate  Sftanme,  beten  gatbe 
*»er  grün  bleibt;  —  de  yema,  <5a« 
ttuiitB  jRonine ;  —  put,  gerrocfnete, 
pUiene  Sflaume.  |Ciruela. 
Ciiuelica,  illa,  ita,  dimin.  rcn 


Ciruelico,  illo,  ito,  dimin.  »on.nung,  namentlich  bte.  meldje  in  bei 
Oiroelo.  JWber  burdj  bal  Äberlaffcn  entfteht. 


Ciruclo,  m.  Pflaumenbaum. 

Cirngia,  /.  bie  dbirurgie.  ffiunb« 
arjnetfunft. 

Cirugiano ,  (ant.)  v.  Cirujano. 

Cirujano,  m.  bet  fflunbarjt;  — 
herninta,  ©anbagtfl. 

Cirurgia,  (ant.)  v.  Cirugia. 

Cirurgiano ,  (ant.)  v.  Cirujano 


Cita,  *n.  bet  €eptbe. 
Cita,/.<iittrung,  Sorlabung ;  Gut« 
labung  ju  einet  Sufammenfurft;  Mctw 
be}oou«;  «nfübtung  einer  €teUe  «u» 
einem  ©cfcriftfteHet  je. 

Citable,  m.  y/.  na«  eitttt,  an(Jt« 
fübrt  werben  fann. 
Citacion ,  /.  bte  Sabuna  .  Cot« 


Cirürgico,  ca,  (anU)  ma«  auf  bie;Iabung  :e. ;  —  de  remate,  ©<'fbl  an 


hat; 


s,  m. 


ÜBunbarjnetfunft  tBejug 
(ant.)  v.  Cirujano. 

Cirurjano,  (ant.)  v.  Cirujano. 

Clsalpino,  na,  »aa  blejfeitlber 
«Ipen  ift. 

Cisca ,  /.  %rt  ö^ilf,  womit  man 
in  SWuteien  bie  t)ä<ter  bebetft. 

Ciacar,  beidjinufeen,  befubeln; 
— ie  de  mledo ,  (fig.)  bie  <>ofen  ocQ 
baben. 

Cisco ,  m.  ber  Äo^Ienfiaub. 

Ciliou  ,  V.  CUura,  Inciaion. 

Cisftes,  /.  ein  gewiffer  weifter 
6teii,  weldfcer  «pbeublätter  barftedt. 

Cisma,/.  bat  €^t<ma,  bie  6pal« 
tung  ia  ber  Hu<S)t.  Trennung  eon  einer 
Religion;  dwift.  Uneinigfeit. 

CUmatico,  ca,  (*i»matif<b ;  (ßg.) 
unruMg.  meuterif*,  auffafllg;  a.  tu. 
S4>ilmatifer,  ber  fld>  ton  einet  Dielt» 
glon ,  einer  flirre  gerrennt  bar. 

Ci»montano,  na,  »a«  f(6  bieffeiti 
oon  Sergen  beflnbet,  ber  bienettl  Den 
Sergen  wo^nt. 

Cismoso ,  sa ,  ein  @<fet<ma  er' 
regcnb ,  Unfrieben  ftiftenb. 

Cisue ,  in.  bet  €<bwan ,  /.  (boh.) 
ein  offentlid^el  »tabuen. 

Cisnrfo,  a,  f«fawanenaf)nlid). 

Ciaoidal ,  m.  y  f.  wo»  ju  einet 
ffiffoibe  gebött  (®ecmettie). 

Cisöide,/.  bie  Giffoibe  (®eom.). 

Cisorio,  a,  »a«  dd)  auf  ba»  6d)nel» 
ben  bejtett;  arte  — a,  bie  ©crfdjneibe» 
fünft.  [bem  So  liegenb. 

Cinpadano,  na,  jtwifdjen  Diom  u. 

Cisquero,  m.  fleiner  Beutet  mit 
ÄoWenftaub  angefüat(mirb  beim  3ei*« 
nen  gebraudjt). 

Cifltel  öCister,  m.  betSifiertien« 
t'erorben  ober  Crben  be«  61.  Sembatb. 

Cisterciense,  t*.  yf.  wa«  ^um  <Ii« 
(tereienferorben  ober  Otben  be<  beil. 
Setnbatb  gebirt.  (g-ibe. 

Cisterna,  /.  bie  Siflerne,  v.  AJ- 

Cisternica,  illa,  ita,/.  dimin. 
»on  Ciiternm,  (leine  Ctfleme. 

Cisto,  m.  ber  «iftenftraud). 

Cistotomfa,  /.  ber  Slafenflein» 
(dtnitt. 

Cisura,/.  fleine  Witt  obet  Ceff» 


einen  €*ulbnet,  in  btei  Jagen  ju 
Labien,  unter  «nbrobmig  gerid>tlid)cr 
«Sjefution. 

CiUdor,  ra,  bet  citirt.  acfubtt. 
oorlabet,  ju  einem  Wenbepoul  ein« 
labet  IC 
Citano,  (/am.)  v.  Zutano. 
Citar,  titiren,  oorfaben;  cttlren, 
anfübren,  einen  6d)riftfleaer  :t.;  ein 
9ienbe^D0ul  geben,  ju  einer3»fammen» 
fünft  einlaben;  —  de  rematc  6  por 
rentate,  v.  Citacion. 

Citara,  /.  v.  Acitara;  (ant.) 
Iruppenabtbeilung,  we(d>e  bte  ftlanfen 
etnel  gegen  ben  8eii^  uorgeruite'; 
Qotvi  becfte;  (id.)  v.  Almohad*. 

Citara,  /.  bie  Öitbet,  SWanfrltne, 
wuftfalifdje»  3nftrumfiit 
Citaredo,  (ant.)  v.  Citarista. 
Citarista,  m.  einer,  ber  auf  bei 
Qttber,  SWanboüne  fpielt. 

Citanstico,  oa,  man  fagt  e#  ron 
Stcbem,  bie  unter  Segleitung  berSWan« 
boline  abgefungen  werben. 

CiUrizar,  (an<.)  auf  ber  öirter 
ober  Kanboline  fpielen. 

Citatorio ,  a,  man  fagt  cl  ocn  ge< 
rlditlidjen  Sorlabungen  :e. 

Cit€rior,ra,  waa  bieffeit«  näb« 
an  un* ift. 
Citiso ,  w.  G«>ti(u«,  Sflanje. 
Cito,  tn<<r;.  ©ort,  womit  matt  bie 
$unberuft.  [gTäubtg. 
Citocredente ,  m.  y  f.  leitfct. 
Ottola,  /.  bal  flfappbret  in  ben 
JW üblen  ;  (ant.)  V.  Citara. 
Citolero,  (ant.)  V.  Citariata. 
Citoria,  (ant.)  v.  Citacion. 
Citote,  m.  nadjbrucflidje  Sorta« 
bung;   ©erio>t«biener ,  ®ert*t»bote, 
welcher  t>or(abet. 
Citra,  adv.  (ant.)  bieffeit«. 
Citramontano,  na,  weldjer  ß4) 
bieffeiti  »on  Sergen  beflnbet,  f.  CU- 
montano. 
Citrato,  m.  citronenfaurel  Sal;. 
Citrico,  ca,  auf  bte  (Sitrone  bejüg« 
lieb;  äcido  — ,  bie  Qttrorenfäure. 
Citrinidad,  (ant.)  v.  Cetrinidad. 
Citrino,  (ant.)  v.  Cetrino. 
Ciudad,/.  bte  Stabt;  ©efammt- 
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brit  ber  «JRunicipafteamten  in  einer 
Stabt.     [Ilrt,  nad)  Sitte  ber  Stäbte. 

Ciudadanamento ,  (ant.)  nad) 

Ciudadam'a,  »ie  ftigenfdjaft 
all  Stabtbürger,  bal  SürgerreaM. 

Ciadadano,  m.  — na,/.  Bürger, 
tkroobner  einer  Stobt;  Staatsbürger; 
V.  Hombre  bneno;  (  ant. )  QfotU 
mann,  beffcn  Diang  bem  ber  JUtter 
nacbftanb,  aber  not  bem  ber  •panbwerfer 
ben  ©crjug  batte. 

Ciudadano,  t>.  Civil. 

Ciudadaza,  /.  fcblecbt  gebaute 
€tabt. 

CSudadela ,  /.  bi«  (Jitabelfe  5  ein« 
fehr  Heine  Stabt. 

Ciudadita,  /.  fet)r  (leine  Stabt. 

Ciudat,  (ant.)  v.  Ciudad. 

Cfvico  ,  ca,  wa«  fi*  auf  ben  «Bür- 
ger bejiebt;  v.  Dome-itico. 

Civil, m.  j  f.  roal  ben  Sürger,  ble 
Stabt,  ben  Staat  betrifft;  cicil .  im 
©egeniah  ocn  criminalifcb;  büfUcb, 
artig;  (ant.)  von  nieberer  «Äbtunft, 
niebrig  in  ©eflnnungen ,  *anblungen 
:c. ;  (bal  franjönt'd)t  ril  unb  vllaln). 

Civilidad,  /.  bie  •böfltcbfett,  «r» 
tigfeit;  (ant.)  (Bei),  Änauferei.  Wie« 
berträcbtigreit;  ba*  franjöf.  ▼ilainie 

Civiliata,  m.  ber  «iollif»,  «leil- 
recbttfunbiger. 

Civilizacion,/.  dieillfailon. 

Civiliiador,  ra,  cloilifirenb;  $. 
m.  bet  fiioilifator. 

Civilizar,  etolllfiren,  tuttioiren, 
bilben;  einen  Sriminalvrojetf  ju  einem 
blofjen  Sit>ilprojeft  matten. 

CivlsmO,  m.  bie  «ürgertngenb, 
ber  Patriotismus. 

Cizalla,/.  bie  aJletaOfpifjne. 

Cizallar,  (iWünien)  befcbnelben. 

Cizallas,  /.  pl  Scbeere  jnm  «Die» 
taflfdjneiben. 

Clamador,  m.  «Rufer,  Scbreler. 

Clamar,  v.  a.  (ant.)  v.  Llamar; 
v.  n.  (k)  anrufen ,  flebenrlicb  ober  mit 
grofjem  (Befcbrel  forbem;  (poryßg) 
oerlangen,  erforbetn,  bebürfen,  rufen, 
fcbrtienum:  este  delito  cata— ando 
,  por  el  eaatlgo. 

Clamide ,  /.  (ant)  Hbfamol  ober 
Gbtamobe,  CberMeib  cber  «Plantet  ber 
alten  Sriedjen. 

Clamido ,  nt.  (ant.)  iMaggefcbret. 

Clamo,  m.  (boh.)  ber  3abn ;  (id.) 
bie  ftranfbeit. 

Clamor,  nt.  bal  (Sefcbret,  berMuf ; 
ff  läge,  SSebMagen;  tcbtengeldute,  v. 
<Jlamor«Jo;  (ant.)  öffentltcbe  Stirn» 
me ,  (Berückt,  [fdjrel. 

Clamoreada ,  /.  (ant.)  bal  <Be» 

Claraorear,  v.a.  brtngenb  bitten, 


anrufen,  fleben  um  v.  n.  bt» 

Sieden  für  bie  tobten  lauten  (por). 

Clamofe'o,  m.  bal  Klotten geldute 
bei  »eerbigungen  unb  für  tobte. 

Clamoroso,  sa,  ftagenb ,  web,» 
flagenb;  v.  Vocinglero. 

Clamoso,  sa,  (ant.)  einer,  ber 
fdjrcit,  (tagt,  roeb,riagt. 

Clandestina,  /.  biebtlml.  Sebup« 
penwurj  (lathraea  clandeatina). 

Clandeatinidad,/.  ble  «cimli*» 
feit  Berfto&fen&eit  :c.  bei  etner  Sadje. 

Clandeatino ,  na ,  beimlid) ,  per» 
ftectt,  oerftoblen.  [v.  Planga. 

Clanga,  /.  ber  tölpe!  (Seeoogel), 

Clangor,  m.  (poes.)  (jeder ton, 
Schmettern  ber  trompete. 

Clangula,/.  ble  Qn4fer.«nte(ein 
3ug»egel). 

Claostra,  (ant.)  v.  Clauatro. 

Clapatela,  /.  Meine  JMappe  an 
etner  Pumpe.  f am  (Baumen). 

Claquear,  (cbnaljen  (mit  b.  3unge 

Claqueo ,  m.  bal  Scbnafjen. 

Clara,/,  augenbHdHdjel  «nfMdren 
bei  Wetter«  beim  Regnen;  6te0e  in 
einem  3euge,  rreldje  rceniger  bicbt,  at< 
ba«  übrig«  6tö(f  ift;  —  de  ha«vo, 
dimtij;  &  la  — ,  ilaa— «a,  offen, 
Jffentlid);  dar  — ,  mit  ffiroei*  beftrei» 
eben  (Stoffe  ic).       [ben  9ebSuben. 

Claraboya,  /.  Ceif  be  boeuf  in 

Clarament,  (ant.)  v.  Clara- 
mante. 

Ciaramente,  Mar,  beutfldj. 

Claramient,  (ant.)  v.  Clara- 
mente. 

Ciarar,  (ant.)  V.  Aelararr  —  elj 
nado,  bat  Sd)iff  flariren. 

Clareia,  /.  OetrSnf ,  beftefrenb  aus 
weiiem  ©ein,  3ncfer,  *onig,  3immet 
:c. ;  (boh.)  ber  tag. 

Olarear,  v.  n.  anfangen  ju  tagen, 
fjell  ju  »erben ;  ( boh.)  leuchten ;  v.  a. 
(boh.)  v.  Alnmbrar.  — ge,  burcb« 
flfbtig  fein;  (ßg.)  flcb  aufMaren,  »on 
oerborgenen  Zwingen. 

Cläre cer,  v.  Amanectfr. 

Clarescer,  (ant.)  v.  iiuatrar, 
Aclarar. 

Clarete ,  n».  beßrotber  ©ein. 

Olareza ,  (ant.)  v.  Claridad. 

Claridad,/.  bie^effe,  ba«  Siebt; 
iDent!ld)feit;  bmfti*  anSgefprrdjene 
Älage  cber  Sorrourf ;  (ant.  fg.)  «Ruf. 
«Berübmtbeit ;  dar  — ,  etwa«  anfMiren  ; 
salir  ä  pnerto  de  — ,  ficb  gfüeflicb  au« 
leiner  Sacke  jteben. 

Claridat,  (ant  )  v.  Claridad. 
|   Claritlcacion.  /.  bie  Kbndrung, 
iMeinigung  ,  Säutefung;  (fTbeflung; 
1  tanblung  bei  «bftiren«  :c. 


Clariüoar ,  abHdren ,  Mar  machen, 
reinigen;  aufflären ,  etbetfe» ,  Itar, 
bentllcb  ntdejen  ;  v.  irnwilaar,  Alom- 
brar  5  — laaangre,  bal  Wirt  reinigen. 

ClaTiflcativo,  va,  gwianet  Mar 
ju  madjen.  ju  reinigen,  aufjuMdtert. 

Clarfflco,  ca ,  gfdn jenb.     [feb  en . 

Clarilla.  /.  »i«  Sange  x*nt  5öa* 

Clarimante,  tf.  Clarimente. 

Clarimente,  tn.  «Jlrt  «Baffet  cber 
«Jcbminfe  für  bie  ^aut  ober  »en  teint. 

Clarin,  m.  bie  trompefe;  tTom» 
peter;  feine,  burcbUcbrig«  8ei«r»«nb, 
Älar;  v.  Clarinete. 

Clarinado,  da,  man  fagtel  in  ber 
SBappenfunbe  von  tbteren ,  roeldje 
©IBddjen  ober  Scbeffen  tragen. 

Clarinero,  m.  ber  trompeter. 

Clarinete,  m.  bie  CEtVtrf nette;  ber 
(f  famertiff. 

Clarinetista ,  m.  ber  dorinettifr. 

Clarion,  tn.  Ärelbe  prm  3<l<5«en ; 
-öafterr. 

Clarioncillo ,  dim.  er-n  Clarion. 

Clariosa,/  (boh.)  baiSBaner. 

Clarisa,/.  Wonne  ber  seit.  (Slara. 

Clarito,  ta,  fetjr  ftetr,  fer>t  beutneb. 

Claro,  ra,  Mar,  Deflj  gfdnjent, 
lidjtooa ;  beutflcb ,  augenfeBtinrid) ; 
bflnn,  bitrcbfl*t«8  (»™  «eweben); 
freimütbig  ,  offenberjig ,  frei  neranc» 
fprecpenb;  tjetlfebenb,  fcfearfffebrifl ,  fei» 
neritopf;  vom  Stier,  metdjer  plÖ^Ilcb 
nnb  unoerfebenl  angreift;  oompferbe, 
»eldje«  bie  6ü|e  fo  fe»t,  baü  el  ficb 
ntcfjt  tritt;  (ant.)  v.  Ilnatro,  In- 
■Ifrne,  Famoso;  de  — ,  bireft,  otme 
9tufentbalt  (oon  einem  Oege,  einer 
Steift) ;  por  lo  — ,  beutlid) ;  aembra- 
do  — ,  bfinn  gefatj  —  eatA,  bal  t-er» 
ftebtftcb;  ramoa  —ob,  fpreeben  lrir 
beutlicb,  oerftdnbigen  wir  unl;  *  la» 
— aa,  ohne  llmfcbroeif,  frei  berau«,  nfl 
ber  Sebet  weg;  mieintraa  maa  ami- 
goa  maa  —ob,  mit  feinen  beften  greun» 
ben  mu§  man  am  frelmatbtgftnt 
fpredjen. 

Claro,  m.  bal  Oell  be  fcoeuf ,  rurtbe 
Ceffnung  In  <Bebduben;  SöcTe;  ras 
*eüe  in  Semalben ;  ber  Staum  jrri« 
fdjen  jroel  Sdufen;  JHaum  jrelfcbfi 
jn?ei  Reiben  Sofbaten  :c. ;  (boh.)  ber 
tag;  paaar  de  —  en  — ,  butcb  urP 
bnreb  bebren;  paaar  la  noch«  do  — 
en  — ,  bie  ganje  9?ac$t  burtfr  madjen. 
fein  «Äuge  iutfjun;  paaarse  de  —  en 
—  alguna  coaa,  etwa«  aufter  «Jtcbt 
(äffen ,  el  eergeffen.  [Claridad. 

Claror,  (ant.)  v.  Respiandor. 

Claae ,  /.  bie  (Haffe  (tn  feinen  r-er» 
febiebenen  Sebeutungen). 

Cläsico,  ca,  elaffiicb;  au«geielebnet. 
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— ,  error  — ). 
Clasiticacion,  /.  ©Taflt*fle*tion. 


?tT|eefl<*;  grof  hi  feinet  *rt  (autor  (ant.)  v.  Herretear ;  v.  n.  einbringen  j    Clavijero  ,  ct.  brr  Beben  ber  «la  • 

in  etwa«  (oon  Wägefn  :«.);  —  eon  eiere  unb  anberer  äbnlidjer  3nftru« 
tornlllo«,  antdrrauben.  mit  «Jdjraubeu  mente,  worauf  dir  Saiten  b«Mliat  flnb. 
befeftigen;  —  U  artillerfa,  ba«  ®e*  Clavillo,  ct.  dimin.  oen  Cläre, 
fdj&fe  orrnageln;    —  el   eoraaon,  ftetner  Wagel ;  ©rroürjnelfe. 


Ulaetflear, 

f«  ntaen. 

CUUtico,  ca,  ierbredjlid). 

CUuro,  m.  «rt  Vlj. 

Claoca,  (60*.)  r.  ©anuua. 

Ciiadtcacion,  /.  bat  hinten. 

Clandieante ,  ct.  y  /.  emet,  bet 
Sfsft. 

CUadicar ,  Mnfen  ,  v.  Cojecr ; 
( flg.)  btnfen ,  mangelhaft  fetrt 


{flg.)  be«  *erj  ierrrifren  ;  —  lo«  «Joa 
em  alg.  c,  bie  «ugen  frft  unb  unoer» 
toanbt  auf  etwa*  rtdjtrn.  — se,  ein« 
bilngen  ht  etwa«  (mit  bet  *3»t»e); 
(flg.)  fld>  täufdjen. 
Ciavaria,  v.  Clarer*. 
Clavarlo ,  (ant.)  v.  Clarero. 
Clavazon,/.  bal  BefdMagen  mit 


Claaquiilador  ,  tm.  (ant.)  ber' Wekeln  ;ba«  mit  Wägelrt?lngefcMagene, 
Pfunte ,  meldet  aMf  bem  ^a.foofe  bie  bet  'flefäWag  (an  tbftrrn  Je.)?  bei  515» 


SatTeabaUen  »lombirte. 

CUnquillar ,  (ant.)  »tomblren, 
Suren  :c. 
Claastra ,  (ant.)  v.  Claaatro. 
Claostral ,  ct.  y  /.  nWerHd).  IIa) 
taf  tUfter  bejie^e nb ;  (n  9«rm  eine« 

-es,  v. 


Claustrar,  {ant.)v.  Carear. 
Claastrero,  ra ,  (.ant.)  tm  Älofler 
'.ehrt;  «.  jMofterbruber. 
Claastrico,  ilk» ,  ct.  dimin.  von 

Clftiutro ,  ftcinf*J  ÄIof?£¥# 

Cl&astro,  *n.  ber  Äreujgang  hl 
;ntm  Sttcfter;  ber  afabemh'dje  Senat 
nfttnoerfi titen ;  (ßg.)  toftlung,  bie 
rt»»t  ttafilieSt;  man  fagt  e«  ne» 
nw±4  oem  8eib  bet  fdjmangeren 
^tiBf«}  (ant.)  V.  Caanara,  Cuarto. 


gelbffcblflg,  Weibe  oon  Wägern. 

Clave,  f.  ^er  €d>fu*ftein  eine« 
©etoolbe«;  ©djlfiffel  in  ber  Wnflf; 
6rt)lüffel  ju  einem  ©ebelmni*  :c. ; 
(ant.)  V.  LUve.  [eordio. 
Clave ,  ct.  ba#  «lasier,  r.  Clavi- 
pernageln. 

o ,  ct.  bal  «taoier. 
V.  Glavioordto. 
Clavel,  ct.  bie  Weife.  Blnmr. 
Clavelina,/.  Weff*  (in  «rrag.). 
Clavellina,/.  »übe  Weife,  &etb» 


Clavelon,  m.  augm.  von  Clavel, 
greje  Steife;  tnbifd>e  Weife. 
Claveque,  in.  n«ad)tet  Diamant. 
Ciavera,  /.  gorm  für  bie  Wagel» 
fnopfe;  gebohrte«  8od),  einen  Waget 
einjufebtagen;  v.  Mojoner»;  bie  l31ut» 


-Cliraula,/.  bie  ülaufel;  Vertobe;  geberin  in  einem  Wonnenriofter. 
Stelle  ht  einem  Sudje;  Rebenlart;!    Claveria,  /.  bie  ®ürbe  be»  CU- 
<8»Uit  in  »er  Wulff.  rero  in  bei»  mii«Srif*en  »ttterotben. 

CUoralar,  in  rurgen  €äM«  fd)rei«  Clavero ,  ct.  ber  ben  Setlüjfcl  jh 
ba;  raefen  (eine  $eriobe,  in  ber  Ä be»  einem  Orte  bat;  ©eroürjnelftnbaimt ; 
tr-rif);  «n  Ocrbebalt«,  Sebingnngen I in  einigen  XRilitarorben  ber  Stiller, 


fcüc'en  (i-ulg.  oerflattfulirew). 

Chrasultlla,  dim.  »on  Clautnla. 

Claosolon,  tm.  ein«  fd)ön  ntngenbe 
f ertobe,  bod)tönenbe  äBerfe,  $|rafe. 

Claosara ,  /.  ber  inner«  oerfdjfof» 
feae  9t cum  ber  itlBfter,  tttläyex  nnx 
ferfenen  befefbtn  «efeftleet;»«  jugäng. 
ttd»  if»;  Jlloft«rtebrnj  (ant.)  elnge» 
f*:cnen«r,  mit  Stauern,  <f>e<fen  j«. 
angebeaer  Ort.       [auf  ben  •d)lffen. 

Clava,/.  bte  Senfe;  «bguft,  ©effe 

Clavado,  da,  mtt  Wägein  befebl; 
beftimmt,  j>räci# ;  renir  — a  ant,  eoea 
i  otra,  |u  etnaabet  »äffen. 

Clavadara,  /.  bie  Q«rf«(rang  be« 


ifflcbem  bie  Bertbeibigung  eine«,  bem 
Orben  angebirenben  €d)fcfe«  :«.  an» 
oertraut  ift;  (ant.)  bet  Wagetf*mfbt. 
Clavesin ,  V.  Claricordlo. 
Claveto,  m.  dimin.  von  Ciaro, 
fleiner  Wagel.  [v.  Herretear. 

Clavetear,  mtt  Wägein  befragen ; 
Clavicimbalo ,  m.  (ant.)  ba« 
Qlaoler,  v.  ClaTlcordio. 
Clavlcordlo,  ct.  ba«  ülavter. 
ClaWcula,  /.  ba«  3d>tfifTefbein. 
Clavi oular ,  v.  n.  (onf.  /am.) 
3auberet  treiben.  [nagelformig. 
Clavifonne,  tn.y  /.  feufenf^rmig ; 
Clavigera,/.  ber  flbjug  fßr  QBaf- 


Sterbe«  burd)  einen  Wagel,  tvelrberlfcr,  9Ibqu8  in  IRanetn. 
beim  Befdjtageti  ober  auf  foufl  «tne  *rt 
n  ben  «ui  bringt;  bte  ©etnagelnng. 

Clavar,  v.  a.  nageln ,  annageln, 
fefhugeln ,  oernagel« ;  btneinfteefen, 
boreinftesen ;  (ßg.  /mm.)  anffibren,  Ja  ono  las 
betrügen;  fafen  («bleu  «belft«tn);l treiben. 


Clavifero,  v.  Clartjero. 
Clavi  ja,  /.  Wagel,  Bffed\  qjfloef. 
d}en  oon  ^olj  ober  Cifen;  SMrbel  an 
muftfaIifa>ew3wftTumenten;  apretarlo 
,  3«nanb  In  biettng« 


Claviobde, «.  Me  «trobffebel. 
Claviörgano,  ct.  ba«  CrgelclaoieT. 
3nftrument,  tretdje«  )tig(eiee}  €atten 
unb  pfeifen,  nie  bie  Orgel  bat. 

Clavito,  dimin.  von  CUto,  r. 
CUvillo. 

Clavo,  ct.  berWagel;  *übnerange ; 
dbarsle,  Cbaroielage  auf  ffiunben; 
©eirürinetfe;  bte  Warbe  ber^ffanjen; 
bie  Blötbe  be«  Safran«;  gteuerruber; 
eine  gewlffe  Stranfbeit  ber  WauboJgel; 
v.  Jaqueca;  ein  gereiiTer  gtfd);  (ßg.) 
Äummer,  Berbrut,  (djirere  «erge, 
Betröbni«;  —  »romitico  ,  — de  co- 
ner,  —  de  ewpeeia ,  —  de  »elrofe, 
bie  ©elpür}nelfe  ;  —  paeado ,  eine  gt« 
triffe  ©ef*rralft ,  roeldje  bie  Bfftbe  be» 
Tommen  ;  de  —  pa»ado ,  au*gema*t, 
©rj»  (loco  de  —  paiado);  dar  «n 
el  — ,  bie  redjte  «teOe,  ba«  Wert):e 
treffen  ;  echar  i.  alguno  ant  8  y  un 
—1  (ßg.j'am.)  fld>  3nnanben  serttn» 
ben,  fbn  jum  Selaoen  madjen  (^ud" 
ftatenfpiel,  rebu«  ober  calemboarg 
mit  8  unb  — ,  eeclaro);  liacer  — , 
Rd)  oerblnben,  oomS?8rteI;  dar  una 
en  el  —  y  otra  en  la  herradura,  v. 
Herradnra;  madre  —  öde—,  ©e* 
mürjnelfe,  roeldje  man  bt«  auf  ba« 
funftlge  3afjr  am  Baum  H§t;  meter 
un  —  con  la  cabesa,  (ßg.)  mit  bem 
Äopfe  gegen  bieBJanb  rennen ;  no  Im- 
porta  an  — ,  e«  ift  niijt  ba«  ©(ringfie 
raran  gelegen.  [  retnbe. 

Clemitide,/.  bie  fflafbrebe.  Web» 
Clomcncia,/.  SRilbe,  ©nabe. 
demente ,  ct.  y  /.  milbe,  gnädig. 
Clementina,  /.  eine  iebe  ber  %f 
cretalien,  Clementina« genannt.  — as. 
Sammlung  ber  Decretalien  te«Bapfte» 
Siemen«  be«  rjünften.  berau«geget-en 
oon  3pbo"n  XXIII. 

Clemesf,  Clemetfn,  Clcmesi- 
no,  (ant.)  v.  Carmeai.  [«Iten. 
Cldpsidra,  /.  bte  BJafferufir  ber 
Clerec/a,  /.   bie  ©eiftHdjfelt, 
dl  trifft. 

Clericado,  (ant.)  v.  Clerieat... 
Clerical,CT.  y/.  .Ktftlld),  auf  Me 
©eiftllcpfeit  Bejug  batenb. 

Clericato,  m.  geiftlid)er  €tanb, 
geiftlidje  BJÜrbe;  —  «le  camara,  ein 
gemiffe«  ©^renamt  im  Balaft  rc« 
Babfte«. 

Clerlcatura,/.  geiftlt*er  «tanb. 
Cle*rigo,  m.  ©eiftlid>er;  ber  €  tart>» 
ler  («rt  t5if*);  —  <»«  camara,  v. 
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Clericato;  —  de  eorona,  einer,  bet, 
inbem  er  bieXonfur  erbalten  bat,  tu 
ben  getftlicpcn  ©tanb  getreten  ift;  — 
de  menores,  ©eifttleper,  bet  bie  untere 
SBei&e  empfangen  bat;  —  de  miaa, 
9ne§prtcfter ;  —  de  ml«»  y  olU, 
(burl.)  ein  unwiffenber  ©eifilidjer. 

Cleriguillo,  m.  dim.  oon  Clerigo, 
^rtefterlein.  [Clerlaonte. 

Clerizon,  tn.  ber  Gborfnabe;  v. 

Olerizonte,  tn.  8aie,  ber  ba«  geilt» 
lidjeÄletb  trägt;  ©eWUfrer.  welcperj  (einen  &tf$);  v 
fcpledjt  getielbet  ift  ober  wenig  Sin»  Rennen). 


CLO 

Clo  clo,  m.  baSfflarferti  btrfenne. 
Cloaca,/.  Äloaf. 
Cloacal,  m.yf.  wa«ffcpauf  einen 
9lbjug4canal  begebt. 
Clocar,  v.  Cloquear. 
Clocbel,  m.  (ant.)  ber  «treptburm. 
v.  Campanario. 
Cloporta,  V.  Cochinilla. 
Oloque,  tn.  ber  Cnterbafen;  gifd)» 
bafen;  v.  Cocle. 
Cloquear,  v.  a.  mit  paren  fangen 
n.  gatfern  (um  ben 


ftanb  bat 

Clero,  tn.  bie  ©elftltcpfeit ,  ©e» 
(ammtbeit  b«  ©eijtlicpen.  fJBauftein). 

Clicuarto,  tn.  «lifartftein  (Hrt 

Cliente,  tn.  ber  ßlient,  einer,  ber 
fid)  unter  bem  ©cpup  eine!  »nberen 
befinbet.  [»nberen  gewäbrt. 

Clientela,/.  ber  Sdjufc,  ben  man 

Cliäntalo,  v.  Client«. 

Clima,tn.  ba«JUima. 

Climace,  m.  Älimaj,  ©teigcruug, 
©rabatton  in  ber  SRcbe. 

Climate"rico,ca,tlimaterifcp  (oon 
gewijfen  3abten  im  «eben  be«2Renfcpen 
unb  oon  gewiffen  tagen  im  ©erlaufe 
einer  Äranfbeit);  ungefunb.  gefä&tlid) 
(oem  SBetter  in  geroirfen  ©egenben); 


ben 


Cloqutjo,  m.  baß  (Barfern. 
Cloqaera,  /.  ber  3"ftanb 
$enne,  treibt  brütet. 

Cloqnero,  tn.  gifd)er,  ber 
Ibunfiftp  mit  paten  fängt. 
Clor,  V.  Cloro. 
Clorato ,  tn.  djlorfaure«  ©alj. 
Cl<5rico,ca,  djlorbaltig;  aoido  — , 
bie  Gbiorfäure.  [®alj. 
Cloriodato,  tn.  unterdjtorigfaure» 
Olorito,  m.  cfclortgfaure«  6alj. 
Cloro ,  tn.  bai  6blor. 
Clorosa,  sa,  cplorbaltlg;  acido 
— ,  cplorigfauer. 
Cloroforme ,  tn.  ba«  Gbloroform. 
Clorosia ,  /.  bie  Sleidjfucpt.  • 
Clordtico,  ca,  bletcpiücptig. 
Closo,  sa,  (ant.)  gefdjloffen,  v. 


,  (fi'g.)  Stile«  aufbieten,  um  tn 
feiner  Sage  ju  bleiben.  [Kebi}in. 
Cl/nica,  /.  bie  JHinif,  flimidjc 
Ch'nico ,  ca,  flinifcp. 
Clinopodio,  tn.  ba«Gllnopoblum, 
•Bffaiiie. 
Clfpeo,  tn.  (ant.)  Scpilb. 
Cliaa,/.<51pffu«  (burd)  DeftlHation 
gewonnene«  fßrobuft   aus  «ntimon, 
©alpeter  unb  6cpwefet). 

Clisage,  tu.  bie  SBerfertigung  oon 
aJletaOplatten  jum  2>rud  unt  bal 
ifcrurfen  mit  benfelben. 

Clisar,  SDcetallplatten.  <5li<pe«  ma» 
epen,  ober  bamit  brurfen. 
Clise* ,  v.  Cliso. 
Cliso,  »n.  ba«  <5Iidj*j. 
Clistel,  v.  ClUter. 
Clistelera,  /.  bie  grau,  wrtdje 
flh'rtiert  gibt.  [ment. 
Cliflter,  m.  ba«  Äluftier,  8aoe» 
Clisterizar,  Äluftlere  fefcen. 
Clitoria,  tn.  bie  Älitori«,  ber 
«ißler.  (in*bbang 


estar  — ,  übler  Saune  fein. 

Climätico ,  ca,  unbeftänbig ,  »er» ;  Cerrado 
änberlidj.  j   Club ,  tn.  ber  Club. 

Climatura,/.(ilnflu6  be«ÄIima«.    Clubista,  tn.  ber  Glu&ift. 
Climeno,  tn.  ba«  3obannt«rraut,  ■    Clueca,/.  bie  ®lud>. 
(Pflanje.  I    Clueco,  ca,  glurffenb.  glurffd)  (oon 

Clin,/,  v.  Crin;  tenene  4  Im  oet  *enne) ;   fcpma*,  binfättig  oor 

>3llter;  b«i(«. 
Co fto,  eine  d)ineitfd>e  ?P«nje. 
Coa,  /.  (ant.)  ber  6d)»anj,  v. 
Coln.  [roalt. 
Coaccion,/.  ber  3ro«nß.  bie  ©e» 
Coacervar,  anbäufen,  aufbäufen. 
Coacreedor,  m.  SRitgläubiger. 
Coactividad,  /.  SHadjt  ju  jwin« 
gen,  jrotngenbe  «erealt. 

Coactivo,  va,  »a«  bie  SMacbt,  ba« 
9led)t  ju  jtolngen  bat. 
Coacto,  ta,  gejtvungen. 
Coacusado,  da,  mitangetlagt. 
Coadjator,  to.  — ra,/.  ber  einem 
«nberen  al«  *&lfe  betgegeben  Ift ,  *b» 
junetu«. 

Coadjator,  to.   ber  ttoabjutor 
eine«  Sifcfeof«  K. 

Coadjutona,  /.  bie  fflürbe  be« 
Goabjutor«;  «mt,  9)erri$titng  be«jcnt> 
gen,  ber  einem  Änberen  al«  *tlfe  bei« 
gegeben  ift. 
Coadjutriz,/.  bie  «oabjutorin. 
Coadministrador,  tn.  ber  ü>ene< 


Clivoso,  sa,  (pocs.)  atbangig,  'raloleartu«  eine«  Sifcpof«. 


COB 

Coadunacion,  /.  bie  gjerblnbung, 
äkrmiidjung.  [cion. 
Coadunamiento ,  v.  Coaduna- 
Coadonar,  oermengen,  oermtfd>en. 
Coadyudador,  (ant.)  v.  Coad- 

yavador. 

Coadyutor,  (ant.)  v.  Coadjator. 
Coadyutorio,  a,  (anf.)  »a«. 
büft. 

Coadyuvador,  tn.  ber  einem  in 
etwa«  büft«  ipm  beiftebt. 

Coadyuvar,  v.a.yn.  betfen,  bet» 
fteben,  fecunbiren.  [mitbanbelnb. 

Coagente,  m.  y  /.  mitwtrfeub» 

Coagulacion,  /.  ba*  ©erinnen 
einer  Blüfftgteit. 

Coagalar,  v.  a.  gerinnen  maien  ; 
v.  n.  gerinnen,  oerfäfen. 

CoÄgulo,  tn.  ba«  ©erinnen;  ge* 
ronnene«  Blut. 

Coalicion,/.  Cünbnife.  Koalition. 

Coaliciouarse ,  »«  etnem 
!8ünbni6  oereinigen.  [einigen. 

Coaligar,  ju  einer  JJetbinbung  oer« 

Coalla,/.  v.  Chocha;  (anr.)  bie 
9äad)tel,  v.  Codomiz. 

Coamanto,  to.  y  /.  (ant.)  »el« 
d>er  Semanb  liebt  unb  oon  ibm  geltebt 
wirb. 

Coanexo,  (ant.)  v.  Conexo. 

Coapöetol,  m.  Spotlel  mit  einem 
an^eren  jugleid). 

Coaptacion,  /.  ba«  richtige  9Jer» 
bältni6ju  etwa«,  «npaffung  an  et» 
wa«.  | bringen,  aup äffen. 

Coaptar,  in  richtige«  SJerbältnlB 

Coarrendador,  tn.  ber  mtt  einem 
«nberen  jugleid;  etwa«  padjtet  ober 
mietbet. 

Coartacion,/.  bie  ©infepränfung; 
!&erpflid)tung  be«jenigen,  ber  eine 
«Bfrünbe  erbäit,  welcpe  bie  getftHdjen 
SBeiben  erforbert,  biefe  ju  empfanaen. 

CoartAda,  /.  ba«  «Ubi,  geriebt» 
lidjer  Sewei«,  ba§  man  jur  3elt,  n»o 
ein  Verbrechen  begangen  worben,  an 
einem  anbeten  Orte  gemefen  ift. 

Coartado,  da,  man  fagt  e«  oon 
©claoen,  übet  beten  SöfegeJb  man 
fepon  flbeteingefommen  ift  unb  gum 
Zbeil  auch  f4)on  bejabli  bat. 

Coartar,  auf  etwa«  beicprinlen, 
c  infcbränfcn. 

Coartatorio,  a,  einfepränfbar. 

Coati,  tn.  ßoati,  oierfüBtge«  tbitr 
in  Kmerifa.  IKeftcc. 

Coatil,  m.  ein  gewijfer  Sttaucp  in 

Coautor,  tn.  ber  Couaboratct, 
JWitarbetter. 

Coba,/.  (boh.)  ein  Meal,  (SRünie); 
(id.)  bie  ♦enne. 

Cobalt,  v.  Cobalto. 
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Cobaltato,  m.  Äobartojtjbfalj. 

Cobaltico,  ca,  »at  R*  auf  ben 
9tHü  begebt.  |tatt). 

Cobalto,  m.  ber  Äobalt  (ein  SDte» 

Cobanillo,  tu.  Korb,  beffen  man 
•4  W  ber  ®elnrefe  bebient. 

Cobarba,  (boh.)  v.  Balleata. 

Cobardar,  (ant.)  v.  Perdonar, 

Cobarde,  «t.  y  /.  feig. 

Cobardear,  v.  n.  fetg,  ofme  SRufb 

Via.  [ioflaTtn. 

Cobardia,/.  biegeigbeit,  JWntb« 
Cobdal ,  m.  y  f.  na»  bie  Singt 
Oet^if«  von  anbertbolb  gu8  bat. 
Cobdear,  (ant.)  r.  Codear. 
Cobdecildo,  (ant.)  v.  Codieilo. 
Cobdecilio,  (ant.)  v.  Codieilo. 
Cobdecillo,  (ant.)v.  Codieilo. 


Cobdicia,  (ant.)  v.  Codicia; 
tomar — ,  (ant.)  eine  £ad)e  mit  8lebel  tlnfammfet ;  perro  — ,  «punb,  roel« 


lung  be«  Subeden«,  bet  Suftopfenl;  Coca,  /.  bet  «ccabaum  in  OJeru 
(id.)  v.  Cubierta.  |unb  beffen  »littet;  lfoanttfd)er,  crien. 

Cobijar,  jubeden,  inftopfen,  v.  tallfdjer  Goca ;  bie  Schalt  (einet  JTRu» 
Cubrir,  Tapar.  [mäb6en. ; fdjel,  einet  9tu%);  Vit  gabrjeug;  v. 

Cobiiera,  /.  (ant.)  bat  Äammer«  j  Taruca ;  (ant.)  v.  Cabeaa. 

Cobil,  m. (ant.) ber ecbtupfivinfel,  i    Cocadriz,/.  (ant.)  bat  fltofebt!, 
SMnfet  jum  Serfteden.  v.  Eacondite,  y.  Oocodrilo. 
Rincon.  Cocar,  gtimalfiren,  ©efic&ter  (ebnet« 

Cobra,/.  in  «nbalufien  unb  Öftre«  t>eu;  fcbineicpeln ,  Uebfofen;  bureb 
mabuta  eine  «njabl  «tnien,  wenig«  j  sdjmeidjefelen,  bureb  fctebfofungen  ge» 
ftent  fünf  jugleidj ,  »eldje  man  ba*u  Winnen. 

btaudjt.  bat  gebliebene  (Betreibe  aul»  I    Cocarar,  bie  Stattet  be«  <5oea» 

jittreten,   bat  Rom  ivm  Srrob  »u  bäum«  einfammeln. 

trennen.  Cocatrice,  /.  «rt  SafUttf,  fabet» 

Cobradero,  ra,  wat  erlangt,  bt« '  b af tt»  tbiet. 
logen,  eingebracht  werben  faun.         \    Coccineo,  v.  Purpüreo. 

Cobrado,  da,  (ant.)  gut,  ooll«i  Coccion,/.  batÄocben.fttnrocben, 
tommen ;  tapfer,  ftatf,  mutbig.  1 3erFo<faen. 

Cobrador,  m,  bei  öinnebmer,  j    Coce,  (ant.)  v.  Co*. 


estmebmen,  ftc  mit  difet  betreiben . 
Cobdiciador,  (ant  )  v.  Codi- 


Cobdiciar,  (ant.)  v.  Codlciar. 

Cobdicilio,  (ant.)  v.  Codieilo. 

Cobdicillo,  (ant.)  v.  Codieilo. 

Cobdicilo,  (ant.)  v.  Codieilo. 

Cobdicioaamente,  (ant.)  v.  Co- 
ticiouunente. 

Cobdicloso,  (ant.)  v.  Codicioao. 

Cobdiza,  (ant.)  v.  Codicia. 

Cobdo,  (ant.)  v.  Codo. 

Cobezera,  (ant.)  v.  Encubri- 
dora,  Aleahuet*. 

Cobertera,  /.  ber  topf»,  qjfan« 
reaWelx;  (fig.)  Ärtppletin ;  (ant.) 
3>eA.  Kt».  roet«  jubedt.  — es,  pl. 
tit  Wto  64)rt»anjfebetn  be«  gaffen, 
ntl&ttit  übrigen  bebeden. 

CoberteraxA ,  augm.  von  Co- 
bert«ra. 

Cobertero,  m.  (ant.)  ber  Derfel, 
üt  J)ede,  v.  Taps. 

Cobertizo,  m.  bet  @cbobet,  bie 
'tmife;  2>adj  übet  einet  Xbüt;  t>er» 
>eire  OJkng  ober  (BaOerie. 

Cobertor,  v.  Colcha;  (ant.)  v. 


cbet  tapporttrt. 

Cobramiento,  m.  (ant.)  ber 
9lu»en,  ©errinn,  Oort&eÜ;  (id.)  v. 
Kecobro,  Kecuperacion, 


Coceador,  ra,  au«fd>Iagenb  (von 
tbieren). 
Cocoadura,/.  bat  5lu«fd>!agen. 
Coceamiento,  v.  Coceadura. 
Cocear,  v.  a.  y  n.  autfälagen 


Cobranza,/.  bie  Cinnabme,  üin»  I  mit  ben  güien,  v.  Acocear;  (flg.) 


eafflrnng;  SBiebetertangung;  bat  «In» 
fammeln,  Sluflefen  bet  geid»offcnen 
ffiilbprett. 

Cobrar,  v.  a.  erbaften,  etnnebmen, 
f  tncaffiren,  Gummen  je. ;  wiebererlan» 
gen,  rotebererbatten ;  gewinnen,  erroer» 
ben;  bat  gefcbojfene  SBitb  anfnebmen,  [fodjt  ober  badt 
einfammeln;  —  miedo,  etfd)terfen,j  Cocedizo,  v.  Cocedero. 
ftcb  fürebten ;  —  animo,  valor,  eapi- 
ritn,  coraaon  etc.,  SRutb  faffen; 
— •  aiiento,  ftifo>en  Ktbem,  ftift&en 
ITOutb  id)6pfen ;  —  fueraaa,  miebet  «u 
Ätäften  gelangen;  —  amistad,  in- 
clinacion,  cariAo,  (leb  geroinnen ; 
v-  n.  (ant.)  fidj  beffetn,  feine  gebiet 
»iebet  gut  madjen.  — ae,  roitbet  ju 
fi$  fommen,  fid>  erboten. 


Cobertura, /.  v.  Cubierta;  bat 
9rte*en  bet  »opfet  (»putauffeken)  ber 
fp«ttifd)tn  63to|en  in  «egenroart  bet 
»"ißt;  (flg.  ant.)  v.  Encubri. 
i&iento,  Piccton. 
Cobierta,  (ant.)  v.  Cubierta, 
Cobierto,  partic.  ant.  ».Cobrir. 
Cobija,  /.  ftnramet  a>äcbjiegel, 
*«t*er  auf  }md  anbern  liegt  unb  biefe 
«tt  €d»lriet  obet  SWantef, 
■tffca  fidj  bie  gtauen  bebienen;  (id.) 
V.  Cubierta.  j  (jtj  n . 


Cobre,  m.  bat  Äupfet;  fupfernel 
Äudjengefürr;  ein  fBaar  anetnanbet 
aebunbene  trodene  gtidje  (Cobre  de 
cecial);  (ant.)  mebre  an  einanber  gc» 
bunbene  unb  auf  einanber  foigenbe 
•Bferbe.  HSanfefel  Je. ;  anemanber  ge»  i 
rribte  3n)ieb(in  >c. ;  batir  el — ,  bat1 


»iberftreben,  »iberfteben;  (ant-)  auf 
etroat  geben,  auf  etrea«  treten. 

Cocedera,/.  (ant.)  v.  Cocinera, 
bie  Ä&d)in.  [)u  foeben  ift. 

Cocedero,  ra,  mat  ju  fodien,  leiebt 
Cocedero,  m.  ber  Ort,  wo  maw 


Coeedor,  wt.  btt  ben  OBeinmoft  ju 
Snrup  einfodjt. 
Cocedra  /.  (ant.)  bat  geberbett. 
Cocedron,  m.  augm.  oon  Coce- 
dra, grofet  geberbett. 

Cocedura,/.  bat  ffndjen. 
i   Cocelete,  v.  Coseietc. 
|    Cocer,  v.  o.  fodjen;  barfen  ;_bren» 
Inen  (dieget  :c);  rbften  (gtad>*); 


bauen;  (fig.p.  u.)  eine  6adje  genau 
unttrfudien ;  v.  n.  fieben,  v.  Herrir; 
gäbren;  eitern.  — ee,  (flg.)  »er 
©cbmerj  »ergeben,  fi<*  in  befticiem 
©cbmerj  »erjebren. 
Cocero,  (ant.)  V.  Coceador. 
Cocba,  /.  fleiner  Sebälter  beim 


| Ifen  febmieben,  wenn  et  »arm  ift.     .  2Bafd)en  ber  SWetaUe. 
Cobreno,  fia,  (ant.)  fupfern.         Cochambre,  m.  fd;mu|>«ge  unb 
Cobrimiento,  (ant.)  v.  Kncu-  ftinrenbe  ©ad>e. 
brimiento.  Cochambrena ,    /.  Raufen 

Cobrir,  (ant.)  v.  Cubrir,  Tapar.  |fo>mufeiger  unb  ftinfenber  Sacben. 
Cobrizo,  za,  na*  von  bet  Statut  |   Cochambrooo,  sa,  fdjmueig.  un» 
bet  Supfett  ift.  tein,  ftinfenb.  [taffe. 

Cobro,  v.  Cobranaa;  bie  6org»     Cocharro,  m.böljerner95ed»er  ober 


falt;  bet  Sortbeil;  (ant.)  Ott,  roobtn 
man  etroat  in  Sid>erbett  bringt,  roo 
man  etroat  aufbemabtt;  (id.)  SWittel, 
Cobijadera,/.  (ant.)  bte  Äupp.|  .W«g,  ju  etroat  |u  gelangen ;  3uftud}tt» 
Cobijadura,/.  (ant.)  bie  fcanb.lctt.  Ort,  wo  man  in  €i*erbeit  ift. 


Cocharse,  (ant.)  eilen,  fi*  be« 
eilen. 

Cochastro,  m.  bet  Sttfdjltng,  bat 
3unge  bet  roiiben  Sdjroetnt. 
Coche,  m.  bie  Äutidje,  bet  ffiagen  t 


Digitized  by  Google 


188  COC 


COC 


COI> 


—  de  ccmino,  ein  9tcifr»agen ;  —  de 
«ütribos,  ffutfdjf  mit  Slfcen  an  brn 
Schlägen;  —  de  rua,  (an  f.)  äutfcbe 
für  bie  ©tabt;  —  d«  tumtoon,  w. 
Tumbon.  [füllten. 

Cochear,  v.  n.  fahren,  eine  jturfebe 

Cochecillo,  ito,  dimin.  von 
Coche,  fleine  ftutfebe. 

Cocher*,/.  bieHSagenremlfe ;  grau 
eine«  Äutfcber*.   [ben  fturfebern  eigen. 

Cocheril,  m.  y  /.  futfdjerartig, 

Cocherillo,  m.  dimm.  dp«  Co- 
chero,  jung«,  fltiner  obet  fchlecbter 
Äutfcber.  Ifodjen. 

Cochero,  ra,  (ant.)  leicht  ju 

Cochero,  ct.  btt  Anticber;  ber 
$ubrmann  (©ternbttb);  (an(.)  Maes- 
tro de  coche». 

Cocbevia,  m.  $aubenletcbe. 

Cocbicato,  ct.  »rt  ©olbbraffen. 

Cochielo,  (ant.)  v.  Cuchillo. 

Cochiello,  (ant.)  v.  Cachillo. 

Cocbifrito,  ct.  bat  Magout  oon 
gefoebtem  ober  gebratenem  Sarnm»  ober 
üegen  fleuch,  bei  ben  ©«ufern  üblich. 

Cochigato,  ct.  ein  Sögel  in 
JDteiteo. 

Cochillo,  (ant.)  v.  Cuchillo. 

Cocbina,  /.  bie  ©au,  2Betbcb<n 
tei  Schwein«. 

Cochinada,  v.  Cochinerfa. 

Cochinata,  /.  bie  Äa&fparrei«, 
(Seeauftr.).  [Schweinerei. 

Cochineria,  /.  bie  Imteinigftit, 

Cochinilla,/.  bie  SodjeniOc ;  SttU 
lermurm;  junge  ©au. 

Cochinillo,  m.  —IIa,  /.  dimin. 
sco  Cochino,  junge*  Schwein. 

Cochino,  ct.  ba«  Schwein,  v. 
Puerco.          (lieb  (—  en  el  Testir). 

Cochino,  na,  icfcmuylg,  unrein' 

Cochinote,  adj,  y  aubst. 
febmubiger,  unreinlicher  SÄenfch, 
Sbwetnlgel, 

Cocbi  o,  a,  (ant.)  lettbt  $u  foeben. 

Cochiquera,/.  btt  -?.d>weineftatl. 

Cochiatron,  m.  — na,  /.  (/am.) 
febmuhiger  SWenfcb. 

Cochite,  (nur  in  fofgenberMebena. 
art  gebräuchlich:)  —  herviie,  buUcr 
buller,  über  $al«  unb  über  Stopf. 

Cochizo,  za,  leicht  ju  foeben. 

Cocho,  cha,  (ant.)  gelocht. 

Cocbo,  ct.  «rt  rotbMpHget  »apa« 
gel;  (ant.)  ein  ©cbmetn. 

Cochufleta,/.  Sricbelrebe. 

Cocbofletear,  v.  n.  ©ttcbelrtben 
riftten. 

Cochura,  /.  ba«  Soeben,  »aefen; 
»rennen,  «Ronen;  bie  Quantität  »tob, 
bie  auf  einmal  in  ben  Cfen  gefeboben 
wirb. 


:  CoeidO,  da,  p.  f.  0.  öncer; 
I  eatar  —  en  aJguna  cos*,  in  einer 
Sache  ooßfommen  geübt,  perfeef  fein. 

Cocido,  ct.  gefoebte«  9Unt»ober 
anbere«  »leif*;  Reifet  mit  ©emüfe 
gufammengefoebt. 

Cocidura,  v.  Coeedura. 

Cociente,  v.  Cuociente. 

Cocije,  ct.  ber  «efä&fnocben. 

Cocimiento,  m.  v.  Coccion; 
Decoet  oon  Äräutern  je. ;  (ant.)  bat 
©«bringen,  »rennen,  v.  Escoeor, 
IMcuson. 

Cocina,/.  bie  Äücbe;  ©uppe  oon 
©einüfen ;  (ant.)  gletfcbbrübe ;  —  de 
boca,  IRunbfücbe  be«  Äbnig*. 

Cocinar,  v.  a.  fod)en ;  v.  n.  bie 
Äücbe  beforgen;  (/am.)  fleh  unberufen 
in  frembe  «ngeiegenbeiten  mifeben. 

Cocinerfa,/.  (ant.)  ba«  9iagout, 

t;.  Guisado. 

Co  einer  o,  ra,  s.  ffoeb,  ftöcbin. 

Cocinilla,  ita,  /.  dimin.  »on 
Cocina,  Heine  Äü<be. 

Code,  nuv.  Cloque,  bie^arpune. 

Coclea,  /.  bie  «ebnetfe,  bwbrau« 
lifebe  SFtafdjine. 

Coclear,  v.  a.  ben  Ibunfltd)  mit 
ber  *atpune  fangen;  v.  n.  v.  Clo- 
quear.  f'Büanje. 

Coclcaria,  /.   ba«  Söffelfraut, 

Coco,  m.  ber  ffofolbaum ;  bie  Äo» 
folnui;  Surm,  Sleabe,  n»et<fae  bie 
8rü<bte  annagt;  SKumclaf,  »uprtcbf, 
iöefen,  womit  mau  bie  Ainber  ju  febre« 
cfen  pflegt;  —  contra  veaeno,  mal« 
bioifebe  Äofo«nu6.  —08 ,  pL  flofol« 
föntet,  au«  »efeben  man  £Hoi*nfränje 
maebt;  hacer  — on,  3tmanben  bur«b 
©cbmeicbeleien  unb  Üiebfofungen  ju 
feinem  3mect  oerleiten;  Bd)  »liefe  ju* 
werfen,  fld)  beimltcbe  3eicben  be«  <8in» 
oerftänbnlffe«  geben  (»o»  jwei  liie« 
benben). 

Coeobolo,  m.  ein  gewijfet  tnbl» 
antiker  »auin. 

Cooodriieo,  a,  erocobiiäbnlicb. 

Cocodrilo,  m.  ba«  ärocobll ;  (fig.) 
falfcber,  treuloier  ERenfcb. 

Cocoliste,  m.  in  »eufpanien  ober 
Sfflej ico  eine  gewiffe  «ranfoeft  ber  «in» 
gemeibe. 

Cocoso,  sa,  »urmftiebig,  wurm» 
frä§tg,  oon  gtücjten. 

Cocola,  (ant.)  v.  Cogotera. 

Cocote,  ni.  v.  Coguto;  dar  de—, 
rfidling«  nieber  faden;  (fig.) In'*  »er« 
betbeu  geratfje«.       [blt  Aefu«valme. 

Coeotero,  ct.  ber  Äofu*nuftbaum, 

Cocotris,  v.  Cocodrilo. 

Cocuyo,  ct.  ein  letidjtcnber  XDurm 
in  Snblen. 


Coda,/,  ber  ©tbwani,  v.  Cola. 

Codada,  (ant»)  v.  Codaao^ 

Codadura,/.  ber  ©enfer,  «bieget 
oom  Weinftod1. 

Codal,  m.  IbeM  ber  «rmfebtene  an 
ben  alten  Slüfiungen ,  welcber  ben  «I« 
Ienbogen  bebeefte;  gacfel,  Äerje  oon 
anbertbatb  gu§  ^öbe;  Duerbclj, 
auerbalfen ;  v.  Mugron.  — «g,  pU 
iffifnfelmo*  ber  Jifcbler  unb  3tmmer» 
leute;  — es  de  Sierra,  Ciuerböljer 
ber  ©äge. 

Codal,  m.  y  /.  anbertbalb  guf» 
boo>  ober  lang;  in  «eftalt  eine«  «flau 
bogen;  palo  — ,  «rt  giebel  obetfpa« 
nijcber  Äragen  für  Sträflinge,  welcbe 
barin  öffentliche  »u6e  tbun  mu&ten. 

Codaste,  ct.  ber  binterftelbeil  be« 
Sdjtffftel«,  an  welchen  ba*  Steuerruber 
befefllgt  tft.  Ibem  (Sflenbogen. 

Codaso,  ct>  ber  ©«lag,  ©to8  mit 

Codear,  v.  n.  mit  ben  «(Ienbogen 
flogen;  bie  «Henbogen  bäuflg  unb 
\<j)ntü.  bewegen. 

Codecildo,  (an*.)  v.  CodicUo. 

Codecillar,  (am.)  v.  Codiciiar. 

Codeoillo,  (ant.)  v.  Codicilo. 

Codena,  /.  bie  ©tärfe.  8«ftiflWt 
eine«  ©ewebe«. 

Codera,  /.  Ätäbe  am  «Oenbogen ; 
quer  übergeworfene«  6o>iif«tau. 

Codeao,  m.  Catifu«,  Üiflanie. 

Codeador,  m.  ber  äRitiebuibncr. 

Codezmero,  ct.  bet  ben  3ebnten 
mit  einem  «nberen  gemeinjcfeafUicb  ju 
beben  bat. 

Codia,/.  ber  SRobn. 

Cddioe,  ct.  alte  $»nbf<firift,  «ober; 
fcbriftlicbe  *uf*eidjBung  merfwärblflex 
Dinge. 

Codicia,/.  bie  ^abfuebt;  beftige 
Seglerte,  brennenbe*  »erlangen; 
(ant.)  V.  Apetlto  aeasual;  toiuar 
— ,  (ant.)  V.  Tom«  cobdioia. 

Codiciable,  m.  y  /.  wünf<b«n#. 

wertb.  (.wünfebt  ober  begehrt. 

Codieiador,  m.  einer,  bec  befrta, 
Codiciar,  eifrig  wünfeben,  beftig 

begebren. 

Codiciiar,  m.  y  /.  w««  in  einrm 
«obtcU  entbaltcn  tft  ober  barauf  »rjng 
b«t.  (biniufttgen. 

Codiciiar,  v.  n.  ein  «obicifl  machen, 

Codieildo,  (ant)  v.  Codiaiio. 

Codicilio,  (ant.)  v.  Codicilo. 

Codicillo,  (ant.)  v.  Codicilo. 

Codicilo,  »n.  ba««obicta,  ©upplr» 
mentararrtfei  ju  einem  leftament;  *i 
bo  rale  por  testaraeabo  valga p«»r> 
— ,  wenn  c«  auf  biefe  «rt  nicht  angeht, 
fo  muB  tt  auf  jene  anbm  »rt  bewarf» 
ftenigt  werben. 
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CodicioaJto,  dimin.  »on  Codi- 
cioso. 

Codicioso,  sa,  babfüdjtio.,  begierig 
etea«:  arbeitfam. 


Codificacion,/.  (Bereinigung  pon^bufif). 


1  Coercer,  jurüifbalten,  e infd)lie§en, 
juntcrbrüden. 

Coercibilidad,/.  bte  3ufammen» 
brüttbarfeit  eine«  «orper«   (in  ber 


ftrtjfa  ju  einem  ©efefebud),  (Job in» 

ttttiej. 

Codificar,  ©efefce  einem  ®e» 
fe#i4  jereintgen,  cobifteiren. 

Codigo,  tn.  bet  Cober,  Sammlung 
mi  $a'e$en  ic. 
Codilla,  (ant.)  bei  Steiß. 
Codillera,  /.  ©efd)wulft  am  93er« 
ifruj  lex  93fetbe. 

Codillo,  tn.  bet  Botberfoß  be» 
%htM,  »on  bei  «Schulter  bl«  jnm  ©e« 
Ifjf;  Stumpf  eine*  abgehauenen  3wei« 
jrl.  »eldjet  am  Stamme  jur&tfblelbt; 
Sit.  SStntel  etnet  SRauer;  Spultet» 
tltrt  von  einem  SHJilbptet;  Cobtlle, 


Coercible,  vi.  y  /.  ma»  jurüdge» 
Galten,  unterbrütft  werben  Tann. 


Coercion,  /.  bie  $anblung  be«  neuen  Sämann«. 


Cofrecico,  illo,  ito,  dimin. 
Cofre,  Ääftdjen,  Gbatufle. 
Cofrero,  m.  bet  Äcffermatfcet. 
Cogechn,  (ant.)  v.  Coaecha. 
Cogecho,  (ant.)  v.  Cogido. 
Cogedera,/.  befonber«  etngeriip» 
teter  »lenenftod  jum  auffangen  eine« 


Buf»,  3urüc?balten«,  be«  Unterbrüden« 
Cocrcitivo,  va,  wa«  auf»,  jutürf» 
[(Üb  wa«  unterbrüdt. 

Coestado,  TR.  bie  getbellte  Cbet» 
berrfdjaft  übet  einen  Staat. 
Coetaneo,  a,  gletcpjeitig. 
Coeterno,  na,  ba«  ewige  tafeln 
mit  einem  anbeten  tbeilenb.  [tdneo. 
Coevo,  va,  gleirpjettlg,  v.  Coe- 
Coexistencia,/.  ba«  gleid)seittge 
IDafetn  einet  Sadje  mit  einet  anberen. 
Coexistente,  m.yf.  gletdjjeittg 


i,f.  einet,  bet 
. ,  gut,   leidjt  ju 


i:r>ruf  be«  S'^ombte«  unb  anbetet  mit  einem  Anbeten  ba«  lai'etn  babenb. 


6?!«Ie;  jagäraelo  a  uno  de — ,  (fig.) 
Stnjnbem  in'«  ©ebege  fommen ;  tirar 
^-'ififfj  3«m.  ju  febaben  fudjen. 

Co4o,  tn.  ttllen  bogen ;  SRaft  von  an« 
tttßitt  gu6 ;  (ant.)  alte«  3Jla8  von 
ffi»  Spannen ;  —  real,  5Jla&,  weld)e« 
trr,3oa  mehr  bat,  al«  ba«  gewöhnliche 
ttn'et  »amen«,  »on  anbertbalb  gu&; 
tprtUr  ö    hincar  el  — ,  (poj>0 
»ÄKjte«  Bon  bemjenigen,  bet  einem 
ttaksbtn  beiftebt,  mit  weftbem  e« 
t=  fc>t  gebt ;  dar  de  — ,  ^emanben 
jfm  tflenbogen  berühren,  (fig.) 
muSeuitung  fortfdjirfen ;  levantar 
de  —  6  el — ,  brae  jedjen;  ponerae 
6  eeban«  de  —va,  ffc^  auf  bie  fcHen» 
*"tff«  täftn  ;  apretar,  aplicar  los 
"-oh  (Jörn.}  ftei&fg  ftubiren;  liablar! 
porlot— ,  otel,  mit  geläufiger  3unge| 
f?W$en;  meterse  6  eatar  metido 
buu  los  —  en  alg.  c,  fid)  tief  in 
eise  Safte  etnlaffen,  tief  batin  »ct. 
stielt,  inteteffitt  fein. 

Codon,  tn.  SBeittel,  ben  Ufetbe« 
f4»4n}  batin  einjuwideln;  (ant.)  bet 
5fn>ef4iwanj. 
CodoSate,  m.  (ant.)  Ouittenbtei. 
Codoflero,  m.  bet  Quittenbaum. 
Codofio,  «n.  bte  Quitte. 
Codorniz,/.  bte  5Bad>ter. 
Coechador,  v.  Cohechador. 
Coecuacion,/.  ba«®feld)mad)en, 
>:«  gleite,  tidjtige  9}ertbeilen. 

Coecnal,  m.  y  f.  bem  Siefen  naefj 
Stet*.  TOan  fagt  e«  oon  ben  göttlidieit 
«frimen  bet  Dreieinlgfett. 
Cocficiente ,  m.  SKultiplicatot 
«3et  algebtaifd>en  Quantität. 

Coepiscopo,  m.  gfe:dj}eitiget  35t- 
f*e?  eon  anbeten,  »reiche  fid?  in  bet» 
t«»en  geiftli^en  «ro»tni  befinben. 


Coexiutir,  V.  n.  gletdjjeitig  mit 
einem  anbeten  ba«  Dafetn  geniefien. 

Coextenderse,  fid)  mit  einem  an» 
betn  ©egenfianb  jugleid?  au*bteiten. 

Cofa,/.  bet  «Kaftrotb. 

Cofadria,  (ant.)  v.  Cofradia. 

Cofaina,  v.  Aljofalna. 

Cofe,  v.  Cofa. 

Cofda,  /.  bei  Äaffee ,  bte  «affee» 
»flanje  (bot.  9u«bt.)> 

Cofia,  /.  ba«  -paainee ;  Äopfieug, 
Sotfpup  f&t  Qtauen. 

Cofiezuela,/.  dimin.  eon  Cofia, 
Meine«  ftopfjeug. 

Cofin,  m.  Äotb,  Älepe  je. 

Coflna,  (ant.)  v.  Cofin. 

Cofino,  (ant.)  v.  Cofin. 

Cofrade,  m.  —da,  /.  SoOegc;  — 
de  pala,  (boh.)  Segün füget  oon  SSle» 
ben,  J)iebe«be6Iet. 

Cofradero,  (ant.)  v.  Mafiidor. 

Cofradia,  /.  bte  Seteinigung,  ©et» 
fammlung  (»on  QJietifien  :c);  l'erein, 
©efeafdjaft;  (boh.)  Wenge  SRenftfeen; 
(id.)  3>icbe«banbe;  (id.)  fPan  jctbemb. 


Cogedero,  m. 
pftürft  :t.,  v.  CogeY. 

Cogedizo,  za, 
pflfjrfcn. 

Cogedor,  m.  ^flüdet,  einet,  ber 
pftüdt;  ßcaeeteut,  ginfammlet.  (Sin- 
nehmet;  Äaften  je..  <um  auffatnmelr. 
be«  «ebtidjt«,  be«  SWün«. 

Cogedura,/.  ba«  fBfCurfen,  «in» 
fammeln. 

Coger,  v.  a.  mit  ber  $anb  greifen, 
faffen ;  pfiuden ;  einfammeln,  etnten; 
in  ben  Sd»oo6  aufnebmen,  einfaugen; 
aufbeben  (fon  betfttbe  :e.) ;  entgalten  5 
antteffen,  etwifdien;  übetfaBen,  über» 
tafdjen ,  (»on  bet  Wad)t,  »om  Wegen, 
oon  ©enjittetn  je.);  einen  Oiaum 
einnebmen;  etpafd)en,  burd)  ©efdjid» 
lidjfeit,  8ißje.;  t*.  n.  ;fidj  jur  f  anb» 
(ung,  jur  <£ad>e  entfdjltetien ;  (Die 
$anblung  wirb  aUbann  burd)  ein  an» 
berefl  Seitwort  au«gebrü<ft,  j.  93.  co- 
«iö  y  »o  fu»S;  cogi  y  me  aco*t6); 
(ant.)  v.  Aeoger  6  Acogerse ;  —  n 
alguno  al  eapartillo,  3emanbem  jn« 
fällig  begegnen  unb  bte  ©elegenpett  be» 
nufeen,  etwa«  mit  tbm  abjumaepen; 
—  el  aire ,  frifdje  8uft  fd)öpfen ;  — 
porloe  cabeaonei,  3emanben  be;:n 
Äragen  nehmen;  —  la  poerta,  h. 
esealera,  fldj  fortmad)en;  —  ä  nl- 
guno  al  pa«o,  (au6er  ber  gewobnlidjtn 
Sebeutung),  tmSdjadjfpiel  einen  $icn 
nehmen,  ber  jwei  gelber  ju  rocit  »er» 
gerüeft  ift;  —  ä  desdo,  batijenige  er» 
langen,  wa«  man  eifrig  wünfdjte;  — 
ii  utio  de  raanoi  6  boca,  3'manbcn 
überrafd)en,  ir)n  unootbeteitet  finben  ; 


Cofradre,  m.  v.  Cofrade ;  (ant.)  —  a  uno  en  algun  mal  latin,  Jeman» 
ba«  SOiitglleb  einet  ©cfellfdjaft,  einer 
©erbinbung,  eine«  ißetein«  :c. 

Cofradna,  /.  V.  Cofradia;  (ant.) 
bei  fDetein,  bie  fBctbinbunq  mebrer 
^etfonen  au«  »erfd>iebencn  iifrffdjaf« 
ten  unb  ©emeinben,  jur  SBerattiung 
über  gemcinfd>aftlid)e  Sntereffen. 

Cofre,  tn.  ber  Äoffet,  Äaften,  bie 
8abe;  bie  Äaffe;  bet  »ieteefige  Jlaften 
in  bet  Sirueletprcffc,  in  weldiet  bie 
fcotm  liegt;  bie  feinfie  Sorte  btabantet 
Vetnwanb;  pelo  de  — ,  Dtctbfopf, 
gucb«füpf  (ein  Srifename). 
Cofrcar,    (ant.)   v.  Estregar, 


ben  auf  einem  gebiet  ertappen ;  —  la 
callc,  —  el  Camino,  fid)  baren  m.t< 
d)en;  —  4  uno  la  palabra,  Jemanben 
betm  9Bort  nebmen ;  —  el  sol.  frio, 
cnlor  etc.,  benftinflug  ber  Sonne,  ber 
Äälte,  ber  -&i&e  Je.  fühlen ;  —  cabra  6 
cabrita,  böfe  fein,  maulen;  — a  uno 
con  la«  manui  cn  la  masa,  (/am.) 
3emanben  bet  etw.  überrafdjen ;  — 
entro  puertas,  Semanben  überrafdjen. 
überfanen,  unb  ihn  fo  jur  ©eroäbtung 
einet  gorberung  je.  jwingen;  —  en 
medio.  3em.  cbet  etwa«  in  bie  Üttitte, 
?wifdjen  üd>,  nebmen;  —  la  ropa, 
flleibung«fiücfe  jufammen  legen;  — 
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las  del  martillado,  (boh.)  V.  —  las 
de  Villadiego  (Martillado  bebeittet 
?er  ÜJeg  in  ber  3igeuneriprai>e) ;  —  de 
memoria,  auoipenbig  lernen ;  —  de 
nuevo,  auffallen,  befremben;  —  el 
cielo  con  las  manos,  aufcer  pdj  fein 
ror  Sirecf,  Mngft  :c. ;  —  dos  de  lua 
y  ouatro  de  traspou,  pd)  eilig fl  aus 
Pem  Staube  modjen;  —  la  accion  u 
flg.,  ijeinanben  fdjnell  an  elnet^anb« 
Iung  oer&fnbern,  ibm  in  ble  ©eroegung 
faden;  —  6  tomarlaa  de  Villadiego, 
nä)  au»  bem  (Staube  machen;  —  6 
tomar  las  calles,  bie  9lu«gänge  bet 
«traten  beiefcen;  —  1»  vuelta  ü  las 
vucltas,  Äunftgrlffe,  t'tft  gebrauten, 
um  4u  feinem  $wt&  *u  gelangen;  — 
ua  cernlealo,  un  lobo  6  unamona, 
(/am  )  einen  ©tiij  baben  (betrunfen 
lein) ;  aqui  te  -jo  y  aqui  te  mato, 
jletdj  auf  ber  «teUe,  wie  getagt,  fo  ge» 
idjefien.  — se,  fid)  elnlaffen,  fid>  cer« 
irideln. 

Cogcrmano, (ant.)  v.  Cormano. 

Cogeta,  (ant.)  v.  Cosccha. 

Cogida,/.  (ant.)  bie  Cbfternte, 
v.  Cosecha  de  frutos. 

Cogido,  (ant.)  V.  Jnnto,  Unido. 

Cogimiento,  ct.  tat  qjprtdcn, 
(iinfammeln  :c 

Cogitabundo ,  da,  nadjbenfcnb, 
ütcrlegenb. 

Cogitacion,  /.  (ant.)  ber  Öc* 
banfe,  ba«  SRachbenfen. 

Cogitar,  (ant.)  beuten,  nadjbcnfen. 

Cogitativa,/.  bie  Denffraft. 

Cogitativo,  va,  benfenb,  tpa«  bie 
eäbtgfeit  bat,  ju  benfen. 

Cogi'te,  int.  babe  id)  bid>  jefct! 
(SDlan  bebten  t  p*  blefe«  2Borte«,  um 
anjubeuten,  ba&  man  3emanb  burtfc 
L'ift  baltin  gebracht  babe,  etroa«  ein< 
jitgefteben). 

Cognacion,  /.  ©er»anbtfd)aft, 
äJerioanbtfcfcaftf  banb  (uriprünglld)  unb 
!i:eijic:is  eon  ber  Ikripanblfc&aft  burd) 
tu-  itxiHid>e  Stnit). 

Cognado,  da,  ©erroanbter  burd) 
bie  grauen. 

Cognatico,  ca,  pd)  auf  bie  93er« 
nMtibtfiaft  burd}  grauen  bejiebenb. 

Cognicion..  (ant.)  v.  Conoci. 
miento. 

Cognitivo,  va,  ber  Cfrfenntnifi 

fähig. 

Cognocer,  (ant.)  v.  Conocer  . 

Cognoinbre,  (ant.)  t.  8obre- 
n.  rubre,  Apellido. 

Cognomento,  m.  ber  SBeiname. 

Cognosccdor,  (ant.)  v.  Cono- 
cedor. 

Cogno.-,cer.  (ant.)  v.  Couocer. 


Cognoscible,  ct.  yf.  (ant.)  er« 
fennbar,  ,u  erfennen. 
Cognoscimiento,  (ant.)  v.  Co- 

noeimiento. 

Cognoscitivo,  va,  roeidjer  fennt, 
fdfjig  ul,  ju  erfennen. 

Cognoscudo,  part.  irreg.  von 
CoguuMCcr. 

Cogolla,  (ant.)  v.  Cogulla. 

Cogollico,  Cogollito,  dimin. 
Don  Cogollo. 

Cogollo ,  ct.  bat  perj  oom  Äobl. 
t»om  Äopffaflat  :c. ;  Sdjöiling,  €»röfc» 
ling  einer  tppaiije;  Gipfel  eine«  Sau» 
mec.  — os ,  23lätterjierratben  (an 
«äulen  jc). 

Cogolmar,  V.  Colmar. 

Gogol mo,  v.  Colmo. 

Cogoinbradura,  (ant.)  v.  Aco- 
goiubradura. 

Cogombrillo,  v.  Cohombrillo. 

Cogombro,  (ant.)  v.  Cohombro. 

Cogon,  ct.  tat  ÜTlieber. 

Cogote,  ct.  ber  $lnterfopf;  (ant.) 
Xbcil  be«  -pclmc«,  »eldjcr  ben  hinter» 
fepf  bfbeefte;  «er  tieso  de—,  eitel, 
aufgebläht,  eingebilbet  fein. 

Cogotera,  /.  (ant.)  bie  $aare, 
a!«  toupee  friftrt,  »eldje  nadj  bem 
•inntert&cilf  bt«  flopfeß  jurüdPelen. 

Cogucho,  »n.  ber  3uder  ppn  ber 
fcfeiedjtern  Qualität,  Äod»jucfer. 

Cogujada,/.  3rt  8erd;e  mit  einer 
loüt. 

Cogujadur,  v.  Cogujada. 

Cogujon,  ct.  bie<5deeiiiccÄi|7er.c-, 
einer  SRatrafec  :c. 

Cogujouero,  ra,  tva.6  (äden  n?ie 
ein  Äiffen  bat. 

Cogulla,  /.  ba«  Cfcerfktb  ber 
Scnofictiner  unb  anberer  iüJBnd)«, 
Äapiije. 

Cogullada,/.  bae  biete  gleifdj  Am 
jfinn  unb  •pal«  beS  SdjiPfineö. 

Cohabitacion,/.  bie  e(jelid;e©et« 
ivcbtmng,  ber  J8eiid;laf. 

Cohabitar,  v.  n.  bciir ebnen,  ju» 
fammcniPüljnen  (von  übelt'uten) ;  ben 
Seifdilaf  PtiUjteben. 

Cohechador,  m.  einer,  ber  be» 
flicht;  (ant.)  'Jti^ter,  ber  P*  beftedjeB 
lägt.  [heebo. 

Cobechamicnto,  (ant.)  v.  Co- 

Coheebar,  v.  o.  beftedjen;  jrein' 
gen,  nitbiaen;  —  la  tierra,  einem 
(ärbreid)  ben  erften  ober  legten  Slnbau 
geben;  v.  n.  fid>  beflecken  laffen. 

Cobecbazon,/.  ber  »nbau,  bie 
i^iflellung  eine«  gelbe«. 

Cobecbo,  ct.  ble  Seftecbung ;  <if 
rroTunp:  3ett,  »o  man  bie  gelber  be« 
fleaen  mufj. 


Coheredero,  ct.— ra,/.  27iiterfce. 

Coherencia,  /.  bet  iuiammen» 
bang,  bie  ÜJerbinbung. 

Coherente,  m.  y  /.  jufammen» 
bängenb,  onbängenb. 

Cobermano,  (ant.)  v.  Primo  j 
(?<J.)  v.  Cofradc.  [fammenbang. 

Cobesion,/.  bieöobäpon,  ber3u» 

Cohete.^n.  bie  geuertrerfrafete;  — 
Ide  la^riman,  DlaFete  mit  geuerregen. 

Cobetero,  ct.  ber  gtuermerTer. 

Cobibicion,/.  tie  -franblung  be& 
[  Unterbrücfene,  be6  3urüdbaltene,  beft 
3ügeln».  f  jügeln. 

,   Cobibir,  jurücffaalten,  unterbrüden, 

Cohita,/.  (ant.)  9lux  in  folgmocr 
f  !Heben«art  gebrdudjlidj :  — de  ca»a«, 
"Änja!!!  neben  einanber  flebenber  Käufer. 

Cohobaciou,  /.  rpteberbolte  2>f«- 
fliaation  einer  glüiftgfeit  (in  ber  Gb<» 
nüe). 

Cobobar,  n>tebert>ort  reitiüircn. 

Cobol,  v.  Alcühol. 

Cobollo,  (ant.)  v.  Cogollo. 

Cobombral,  ct.  bae  ®urfenbeet, 
©urfenfelb. 

Cobombrillo,  ct.  dimin.  von 
Cohombro, fleine Surfe;  irilbe @urfe. 

Cohombro,  ct.  bie  ®urfe. 

Cobonder,  (ant.)  V.  Mancbar, 
Corromper,  Vituperar. 

Coboudiraiento,  ct.  (ant.) 
fubelung,  SePecfung;  ©crläumbiniq. 

Cohonestar,  einer  Sactoe  einen 
pcrtbeifbaften  Slnftrid»  geben. 

Cohortar,  (ant.)  v.  Cunfortar. 

Coborte,/.  bie  Seborte,  Gruppen» 
abtbeilung  bei  ben  Wörnern. 

Cohörtico,  ca,  wa«  in  (Scbotten 
eingetbeilt  ift.  ledjiffen. 

Cot,  ct.  bie  Hängematte  auf  ben 

Coicion,  (ant.)  v.  JuuU,  Con. 
juncion. 

Coida^lo,  (ant.)  v.  Cuidado. 

Coidar,  (ant.)  v.  Cuidar. 

Coido,  V.  Cuidado. 

Coidoso,  (ant.)  v.  Cuidadoso. 

Coiocba,  r.  Pecha,  Tribute 

Coigual ,  J».  y  /.  PoUfi'mmer 
gteldj.  [0?leicbbctt. 

Coigualdad,    /.  PcQfcmmcne 

Coillazo,  (ant.)  v.  Collazo. 

Coiiua,  /.  wa*  man  ben  ötger» 
tbumern  ber  ßpielbäufer  für  Äarten  je. 
tejablt;  (boh.)  feile  Dirne. 

Coime ,  m.  ber  ftigentbümer  ein« 
€rielbaufe«  ;(ioA.)Hau«eigentbumer, 
—  del  alto  6  del  claro  ö  de  las  cla- 
röas,  (boh.)  ©ort. 

Coimero,  v.  Coime. 

("oinefdencia,./.  N-r  3ufammen» 
trepen  jweier  Dinge. 
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Coincidente,  m.y /.  jufammcn» 
tttfenb. 

Coincidir,  v.  n.  luiauimentrtffen, 
*4  ptr  feiten  3ett  ereignen. 

Coindicacion,  /.  Uroflan*,  wel« 
ir.  n\t  ten  anbern  Somptomen  in 
Sttiirlarg  jur  <*rfennung  »et  ÄranN 
Set  liest. 

Cordicant  o  ,  n».  y/.  mUanbeu« 
tuKrcn  Äranfbettlforaptomen). 

Coinqailino ,  m.  —na,  /.  SRir» 
«tföer  (einer  'iöebnung  :c). 

Coinquinarse,  v.  Mancb.»rte. 

Cointeresado,  m.  »er  bet  einem 
itiii't  mit  tnterelftrt  ifl. 

Coira,  /.  «bur.  Statt  In  «tau« 
ihm. 

Coita.  (ant.)  v.  Cuita. 

Coiiar,  (ant.)  v.  Cuttar.  — se, 
(an:./ eilen,  fl*  beeilen. 

Cüiüro ,  va,  wa«  auf  ten  ttoitu«, 
»e»8eii*[ar  33e$ug  bat. 

Coito,  m.  ttoitu«.  Setfdtfaf. 

Coitoto,  (anl.)  t>.  Apresurado, 
PrteipiUdo.  [b«nb. 

Cojcoj  (a),  auf  einem  Seine  ge» 

CojcojiU  (a)  y  Cojcojuela(ä), 

r.  Ccj  eoj. 

Coja./.  bie  lieber»*  e,  feile  Beib«. 
:ci« ;  (ant.)  v.  Corva. 
Cojear,  v.  n.  binfen ;  nl*t  rt*ttg 


Cola,/,  ber  £*want;  1 1«  S*lep« 
pe;  ttnbe  eint«  Stü<?e«  lu*;  SJeim; 
getragener,  au«gebatiencr  Ion,  im  <i>e» 
fang  ebne  Begleitung  ber  3nftrumente; 
—  de  caballo,  Äannenfraut,  €*a*« 
tctbalm;  —  de  golondrina,  v.  Hör« 
naveque ;  — dcl  dragon  «Snodo  au», 
tral,  £ra*enf*wanj,  iübli*er  Änoten 
eine«  Planeten ;  hacer  bajar  la  — ä 
alffuno,  3emanbe«  Stolj  bemütbigen; 
toner  6  traer  —  alguna  accioa  ö 
•uce«o,  Solgen  baben;  cubrir»e  uno 
con  la  — ,  eitele,  läppii*e  <$ntf*ul* 
blgungCn  anfübren. 
Coli,  interj.  ba«  fpanti*e  Tereat ! 
Colaboracion,/.  ba«  »titatbeiten. 
Colaborador  y  Colaborante, 
ct.  ber  Mitarbeiter. 
Colaborar,  r.  n.  mitarbeiten. 
Colachon,  ct.  Salteninrtrumenr. 
roel*e«  Hebnli*feit  mit  ber  Saute  bat. 

Colacioa,  /.  bie  9iebeneinanber« 
fteHung,  2Jerglri*ung;  bie  Uebertra« 
gung  einer  geiftli*cn  Qfninbe;  'Uer« 
leibung  einer  aeab.  2Bürbe;  leiste 
SJlabljeit.  namentlich  an  gefttagen  an« 
flatt  be«  Kbentcffen«;  28etbnad>t«ge» 
f*enf  oen  grü*ten  unb  3»(fertverf, 
au*  an  anberen  gefttagen;  Gebiet, 
e«  Siriiprengel«;  (ant.) 


Umfang  ein 

<5onferenj|,  geiftlt*e  Unterrebung  bet 
(tn.  tirjt  re*t  banbeln;  —  dcl  mla-  M.oni)t\  (id.)  liefert  na*  tcm'Jlbenb« 
ot  ?>*»  (j'am.)  benfelben  gebler  effen;  (id.)  -fianblung  be«  Irinren«; 


ftitasie  tin  Hnberer;  »aber  de  que 
?ii  e«j»»  aljruno,  (/am.)  3«manbe« 
i'*tca*e  Seite  Tennen. 

Cojedail,  v.  Cojcra. 

Cojendico,  m.  -6>üftfno*en. 

Cojera,/.  bat»  hinten. 

Cojei,  v.  Cojera. 

Cöjijo,  tn.  bie  UnjulTiebenbeit, 
ftUg«  'j\hx  eine  ftleinigteit;  v.  Saban- 
oija,  Bieho.  [böfe  wirb,  flagt 


traer  a — ,  (/am.)  «ine  5a*e  auf« 
tapet  bringen,  eine  £a*e  bet  Gelegen« 
bell  einer  anbern  erwäijutn,  forbrtn« 
gen;  53ewe;fe  für  eine  £a*e  anfübren; 
'  traer  a  —  y  particiou,  (j'or.)  in  eine 
(ir6i*afteinaiTe   jur    Ibeilung  ein» 
roerfen. 
Colacionar,  v.  Cutejar. 
Colacorta, /.  9Ut  ftlrf*e. 
Colactäneo,  tn.  — a,  /•  JERtl*« 


Cojijoso,sa,  ber  überÄleinigfetten  b ruber.  2Ril*i*rpefler. 
Cojin,  ct.  ba«  «inen  jum  Sifeen  :c.     Colada,/.  ba«  »üfen  btr  «3äf*e; 
Cojinete,  ct.  dimin.  von  Cojin,  lu  >fijäf*e  feltfl;   ba«  3)ur*laffen, 


r.«!ne«  Siffen.  [Cojinete 
Cojinillo,  dimin.  von  Cojin,  v. 
Cojitranco,  ca,  auf  «rücfen  ge< 

tu». 

Cojo,  ja,  binfenb  (oon  87le:tf*en 
Ibitren);  oon  »änfen,  Iu*en  :e., 
stl^e  wacfeln. 

Cojo,  ct.  (p.  u  )  bie  3ctt.  balten  »erben. 

Cojon,  ct.  (pop.)  leflifel.  Coladera,  V.  Coladero 

Cojudo,  da,  »a«  leftlfcln  bat,  un«  Coladero.  ct.  ba«  Sieb,  ber  £ur* 
»ri4s:tttn,  t»on  Ibieren.  |f*Iag,  Seutcl  jum  Iur*lajfen  einer 

Cojaclo,  la,  dimin.  ven  Cojo,|Slüffigfeit:  enger  Weg,  iurdjgang; 
'■sfntb.  ^ant.)  v.  Colada,  i.  Scb. 

Coky  Coke,  v>.  ber  Coaf«.         |    Colado,  da,  p.  p.  oen  Colar; 

Col,  /.  rer  Äcbl,  (!vti.)  ber  35?ii»'  !»ierro  — ,  gegeffene«  <x  i<n. 
1  '  Cülador,  ih.  rcr  Dur*f*lag,  ba« 


D:;r*<'eiben,  'tri*tern  :c.;  offener 
JRaum  ji»if.ten  jroei  gelbern  für  ben 
Dur*  jug  be«  'I$ieb« ;  9tame  be«  6*n?er« 
te«  be«  Gib;  (jam.joc.)  jebe«  gute 
€*rc«rt;  v.  Colacion  (2.  u.  3.  ©eb.) 
lodo  saldrd  cn  la  — ,  (fig.)  e«  roirb 
eine«  läge«  über  Site«  9brr*nung  ge»i©ettbecfenfte»»er. 

Colcbele,  v.  Corcbet«-. 
ColcbiCO,  V.  Colquiro. 
Colchon,  ct.  bie  9Hatrafee. 
Colchoncico,  illo,  ito,  nt 


€ieb  :e.,  v.  Coladero ;  t<x  ba»  Med>t 
bat,  eine  ^frünbe  ju  übettragen ;  in 
ben  Drucfrreten  ein  ö)efä&  jur  Mett  .• 
gung  ber  gormen  ;  ©efäfe  jum  «einigt  u 
be«  6alpeter«. 

Coladora,  /.  (ant.)  2Bäi*eri«t, 
grau,  bie  mit  ber  Sauge,  mit  t et 
!EBäf*e  bef*äftigt  ifl. 

Coladura,/.  ba«  2>ur*lafTen  ein^r 
glüfftgfeit;  bur*gelaifene ,  ftltrirte 
glüt'figfeit.  llrunf  iöeii-. 

Colaina,  /.  (boh.)  ber  £*lud, 

Colaire,  ct.  Ort,  reo  ein  3ug' 
mlnb  ifl. 

Colanilla,  /.  ber  tbür»  ober 
genftcrriegel. 

Colaöa,  /.  6tftd  gefägte«  *o:j. 
»el*e«  a*tjebn  bl«  jm-injig  gpanrtn 
lang  unb  fe*«  3ofl  breit  unD  biet  ifl. 

Colapez,/.  ber  gii*leim. 

ColapiSClS,  V.  Colape*. 

Colar,  v.  a.  bur*laffen,  bur*» 
feiben,  fUtriren  je. ;  ertbetlen,  oerleiben 
(eine  $frünbc,  eine  acabemif*e  HJürbe); 
büfen  (bie®äf*e);  giefien  (ba«Öi[m); 
je*en,  Wein  trinfen ;  mit  bem  Dt^en 
auffpteien;  —1«  »  uno,  (j'am.)  3t* 
manbem  etwa«  aufbinben;  v.  n.  einen 
engen  Crt  [paiflren ;  untergeben  (ren 
®*tfi[en);  (/am.)  für  gut,  für  wüflt* 
gelten,  ebne  e«  ju  fein ;  gelingen ;  (aitt.) 
bur*ft(fern.  —ho,  ft*  einf*lei*fn, 
ft*  oorbeif*(ei*en ,  bur*t*lei*en; 
(ant.)  bur*flcfern. 

Colatcral,  ct.  y  /.  wa*  netert 
liegt,  jur  Seite  liegt,  oon  ber  Seite 
temmr.  *.  Settenoerwanbter,  Selten» 
gebaute. 

Colativo,  va,  wa«  übertragen 
werben  fann  (man  lagt  e«  blo§  oon 
geift(i*cn  ^frünbcii);  geeignet  bur** 
gelaffen,  fUtrtrt  ju  ircrten. 

Colator,  V.  Colador. 

Colaudar,  (ant.)  v.  Alahar. 
Colcedra,/.  (ant.)  ba«  »cberbett. 
Colcedrou,  ct.  (ant.)  au<jm. 
oon  Colcedra,  groöe«  geberbett. 
Colcha,/.  gefleppte  53ettDc<fe. 
Colcbado,  v.  Acolchadvj. 
Colcbadura,/.  ba«  Steppen. 
Colchar,  v.  Acolchar. 
Colchcro.m.  berS3ettbeJerma*cv, 


dit 


oon  Colchon,  fleine  aRatrajjc. 

Colchonero,  m.  — ra,  /.  ?.'Ja» 
tratienma*er;  /.  gtc§e  »abel  ;um 
flaben  oon  OTatra|jen  :c.  [S*n-..ni. 

Coloada,    f.   S*lag  mit  lc:n 
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Coleadura ,  /.  ba«  ©ebeln 
bem  Sd)it>anje. 


mit;   Colegio,  m.  ba«  CoHegium;  ®»m. 
naffum,  ftpfte  Scfciilet  «rjiebung«an» 


Colear,  v.  n.  ben  Sebwanj  bewe'flalt  für  jungt  äRäb&en 


Colegir,  frblieäe«,  einen  «Scblu8 
machen  5  (ant.)  fammeln. 

Coleo,  tu.  ba«  SBebeln  mit  bem 
Sd)roanje 


ber|(©ef cbleebt  üph  3nfecten) 

Cdlera ,  /.  bie  ©alle ;  3om ;  bte 
«bolera;  —  morbo,  bie  Gbolera; 
montar  en  — ,  in  3orn  geratben; 
exaltarsole  &  ono  In  — ,  t'>  Montar 
en  <  ölera. 
Colera,  /.  (ant.)  bte  »erjierung 


am  «Bferbefdwanj.  [Urioo.  Terfe  gebongte  Weintrauben;  —  d« 

Colericisiino,  ntperh  von  Co-  [Häven,  (ant.)  SJunb  Scblüffel. 
Colfirico,  ca,  gallig,  auf  bie  ©alle     Colgante,  m.  ein  ©ebänge  (jum 
Sejua  babenb  ;  eolerifcfc,  jotntg;  eitar^lerratb). 

— >  jornig,  in  3cm  fein;  «er—,  jor«j  Colgar,  v.  a.  auf',  an&ängen;  ein 
ntg,  t»cn  jornlger  Statur  fein.  I3tmmer  bebängen;  au«tapejiren;  v. 

Colerina.  /.  bie  dbclerine.  [Ahorcar;  —  a  alguno,  Seraanbert 

Colerito,  m.  bie  fclufRofeit,  treibe  anbinben,  ibm  ein  ©eidjenf  an  (einem 
baju  bient,  ju  erfennen,  p'b  ba«  ©olb '  9tamen«tage  :c.  (ebtcfen ;  v.  n.  fangen. 


3ufa&  obernlebt  bat. 

Cölero,  ra,  mit  eingesogenem 
Sdjroanje  (nur  vom  iötvtn  in  ber 
^eralbif  gebräucbtieb). 

Coleta,  /.  binren  rurj  abgetdmitrene 
♦paare;  furjer  $aarjcpf,  Qattagan;. 


gen,  mit  bem  S$manje  trebein, 

Coleccion,/.  bie  Sammlung  5  bie 
Se&rafftrung  (in  ber  ftupferftedw« 
fünft),  [machen. 
Coleccionar,    eine  Sammlung 
Coleccionista,   m.  einer 
Sammlungen  maebt. 

Colecta,/.  «oOecte,  (Sinfammeln 
»pn  ©elb;  jebe«  ber  ©ebete,  au*  wel» 
cbem  bie  aReffe  beftebt;  (ant.)  in  ber 
erften  Äirc&e,  (Bereinigung  ber  ©lau« 
bigen,  um  ben  ©attelbienft  ja  feiern. 
Colectacion,  v.  Kecandacion. 
Colectador,  v.  Recaudador. 
Colectanoa,  /.  ba«  öoßeetaneen» 
bud) ;  (ant.)  V.  Coleccion. 

Colectaneo,  (a?it.)  v.  Coiac- 

täneo. 

Colectar,  (p.  u.)  v.  Recaudar. 

Colecticlo,  a,  man  fagt  rt  von 
tnippen,  bie  man  in  <Itl  au«geboben, 
»pn  allen  Seiten  jufammeitgerafft  bat. 

Colectivo,  va,  eoHefttö}  fäbig  ju 
fammeln. 

Golector,  m.  einer,  ber  fammelt, 
einfammelt;  v.  Recaudador;  ©eift» 
lieber,  reellem  bie  «ineaffirung  ber 
SPlcijgelber  übertragen  ift;  «innebmer 
ber  Ännatgelber  unb  anberer  (Stntunfte 
be«  apoftolifc&en  Stublc«;  —  de  e»- 
polios,  @tnnefjmer  be«  Vermögen«, 
rrelie«  bie  »ifeböfe  iud)  tbrem  tobt 
jurüettaffen. 

Coloctoria,  V-  Colecturia. 

Coloctun'a,  /.  ba«  «mt  eine« 
«iniiebmtr«,  eine«  ßonecteur«;  Su. 
reau  beffelben  :e. 

Colega,  m.  btr  Gotlege. 

Colegado  ect.,  (ant.)  v.  Coli- 
gado  ect. 

Colegatario,  m.  ber  «Dliterbe. 

Colegiado,  da,  einem  aoaegium 
al«  a'Utdlitb  angebörenb. 

Colegial,  m.  y  j.  eoIlegialtf<$, 
roa«  fid)  auf  CEoflegiett,  ©omnafien  be» 
jttbt;  man  fagt  e«  ferner  oen  Dcm< 
eapiteln,  mit  melcr;cn  fein  bifdjöflldjcr 
oerbunben  ift;  «.  m.  ber  Stipen* 
biattu«  auf  einem  ©vmnajtum  ic;  s.f. 
bie  Stift«fir<be. 

Colcgiala,/.  bie  £tift«bame ;  bie 
5toftfd>ülehn.  [Colegial. 

Colegialico,  illo,  ito,  d'tmin.  v. 

Colegialmente,  gemeinf*aftlidj, 
in  Sorjjore. 

Colegiata,  /.   ba«  Tomcapitel 
ub.ne  bifcbcflidjen  2i|j. 

Colegiatura, /.  ba«  Stiocnbium, jincrffam;  dejar  d  algtino  — ,  qne- 
«lumtTiat  bei  einem  ©omnafium.        I  darge  alguno  — ,  3tmanben  in  ferner 


Erwartung  täuftpen ,  in  feiner  eignen 
«ertvartung  getäufdjt  reerben;  estar 
—  de  lo«  cabello«,  auf  Äoblen  fteben. 

Colgador,  m.  Heine«  9ret,  roorau' 
man  »ieSBcgen,  bie  frifdj  au«  ber  treffe 
fommen,  aufbängt. 
Colgadura,  /.  tapeten,  jumBt« 


Coleöptero,  m.  ber  2>edenftügler  ;  bangen,  jum  9u«f(bmücten  eine«  3tm» 


mer«;  (ant.)  ba«  «uf bangen,  «panb» 
lung  be«  auf«,  bc«  «nb^ängen«;  —  da 
cam«,  «Bettoprbang  mit  aOem,  »a« 
baju  gcfjört. 

Colgajo,  m.  8appen,  Gumpen,  ber 
von  einem  Jtteib  fterabftängt;  (ant.) 
cm  «ngebinbe;  —  de  iura«,  an  bie 


aufgehängt  fein;  (fig.  ant.)  vom 
IftiUen  eine«  »Inberen  abbdngen. 

Colia.  /.  y  Coliar,  tn.  ein  geiriffet 
Seefifd). 
Colias,  V.  Coliar. 
Coliba,/.  ber  teig  au«  ©emüfe 


Cluhang,  appenbij.  unb  JPlebl  gemadjt. 

Ooletineo,  (ant.)  v.  Colactaneo.     Colibri,  m.  «Jolibti,  Qkgel. 
Coletero,  m.  ber  Üerfertiger  ober'    (Vilica,/.  bie  «cllf. 
föfrfauftr  »pn  lebernen  aonet*.  Colicano  ,  na,  man  fagt  e«  oon 

Coletes,  «1.  pl.  9lrt  8einwanb,  Vferben,  bie  »eifte  *aare  tmSd>roanjc 
ireldje  au«  ^oHanb  unb  ^amburt)  nac^'  baten,  v.  Rabican. 
Spanien  fpmmt.  Colico,  m.  bie  Äolif,  v.  Cölio«. 

Colctilla,  itnitn.  »on  Coleta.       S«  ift  audj  «bjectio :  dolor  — 
Coletillo,  dimin.  von  Colcto.        Colicuacion,  /.    bie  guflou, 
Coleto ,    m.     leberne«    (Sollet; ,  ^dnueljung  ;  «ufl&fung  in  einer  &tü»- 


fflamm«   ober  ?atfe   ebne  «ermel; '  f^feit. 
(/am.)  ber  menfcfclid)e  Äörper;  ajn«-     Colicuar,  v. 


a.  fepmeljen,  flüfflg. 


tar  cl  —  a  uuo,  3cmanbcm  tie  madjen ;  v.n.  flüffig »erben,  fdjmeljen. 
3ade  burd)n?alfen;   cogcr  (pescar)     Colicuativo,  va,  tvat  ba«  glüff  g» 
A  alguno  e!— ,  3emanben  beim  5tra*  |  machen,  glüfflgrocrben  beförbett. 
gen  nehmen,  feftbalten;  decir  äsu—, !    Colidir,    aneinanberftpgen  ober 
f&r  Beb  faaen;  echarne  algo  al  — ,  reiben,  v.  Ludir. 
etwa«  \u  fid)  nehmen  (Speife);  (fig.)     Coliflor./.  ber  »lumenrobl. 
Rcb  etrea«  auf  ba«  ©eiriffen  laben.  Coligacion,/.8igne,<8erbinbun5i 
Colgadero,  ra,  n?a«  auf»,  ange»  ,«Uianj ;  Gcmplctti  »etfnüpfung,  »er» 
bangt  werben  fann.  'fcbltngung. 

Colgadero,  m.  ber  ^afen,  ftiing,  1    Coligado,  da,  atliirt,  perbünbet. 
etrea«  anjubängen;  gejpgene  Seine,;    Coligado,  m.  ber  5?erlünbete. 
etma#  aufjubängen.  1    Coligadura,  /.  bie  Uerbinbttng, 

Colgadizo,  za,  »a«  jum  «ufbän»  v.  Trabazon.  [gadura. 
gen  gectanet  ift.  Coligamiento ,  (ant.)  v.  Coli- 

Colgadizo,  m.  ba«  Sdurmba*,  '<  Coligancia, /.  (ant.)  bie  3Jer» 
ffletterbafb.  tnnbung. 

Colgado,da,^.y.  p.  Colgar;  ge»  Coligar,  eine  Sigue  bilben,  ein 
fpannt,  in  ungewiiTer  ßnrartung.  ant«  'Jünbniß  fliften.  — se,  fiep  rtrbünben. 

Coligir,  (ant.)  v.  Colegir. 
Colilla,  /.  dim.  vor.  Cola,  rieiiter 
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Sinutitj,  €eb»anjdjert;  €d>leß»eeine« 
guucitf  girier«.  [ente. 

Colin,  m.  bie  amerifanit'cbe  Saum» 

Colin»,  /.  6«  fcugel,  bie  «nbobe ; 
Sctltoaea;  v.  Colino. 

Colino,  m.  Äobl.  welcher  nod)  nicht 
Btr? jtaijt  morgen  ift. 

Coliquecer,  (ant.)  v.  Colicuar. 

Colhio,  m.  «ugettwaffer  (e*  btent 
au$  %  anbete  Siran  fbetten). 

Colirojo,  m.  ba«  JRotbfcbwänj* 
eben  (Hegel). 

Colino,  th.  ba«  Coliffum  tn  ötonr 
Jbeatu,  ©<*«afptelbau«. 

Coliaion,/.  bie  Quttifion,  ba«  3u» 
;;mmentreffen,  Oieibung  jmeierÄörper. 
CoUtigante,  to.  bei  mit  einem 


Colleta ,  f.  Keiner  «»61.  'Bein  oetfawft;  &Mjetn<r  aöafferfrui 

Collon,  "m.  (pop.)  ber  Cujon,  ber  ©dritter  in  «ItcafWitn ;  t\  Cuer- 


i  gegen  einen  dritten  »rojefflrt. 
Colla,  /.  (mar.)  eine  ftüblte; 
(ant.)  ber  tbeil  ber  alten  Müftung, 
wI4k  ben  -fcal«  fd?fcfete. 
Collacion,  v.  Colacion. 
tollada,  (ant.)  v.  Cueiio;  (id.) 
r.Collado.  CoHadu. 
Colladiella,  (ant.)  dimin.  oon 
Colladiello  ,  (ant.)  dimin.  oon 

Collado,  w».  ber  äuget,  MeHnböbe. 

Collalva,/.  ein  gemtfier  OJogel. 

Collar,  to.  ba«  <f>a(«banb ;  öanb 
■l  ttn  $al«,  an  welchem  bie  Orben«- 
le-itn  ^tragen  werben ;  $alfleifen  für 
Serba*«;  (ant.)  «ragen. 

CoUarejo,  m.  dimin.  o.  Collar, 
fretne«  $al*banb  :c. 

Collarico,  ito,  to.  dimin.  d.  Co* 
Hur,  p.  Collarejo. 

CoUarin,  m.  v.  Alzacuello;  en» 
ger  «ragen;  —  de  columna,  «.  A*. 
trignlo. 

Coliarino,  m.  grlfe  bei  Qauital« 
ber  tNcanifdjen  unb  borifeben  ©äule; 
£aule;  v.  Aetrigalo. 

Collazo,  to.  ber  Sauerfnecbt; 
(ant.)  Sen&cr  eine«  föauernlebn«; 
{id.)  Kilcbbruber.  [Coger. 

Colleito,  pari,  von  Coller,  b.  b. 

Colleja,  /  ber  (Blnenlit,  fPflanje; 
— as,  pl.  Drüfen  am  $alfe  be«  $am» 
mtli. 

Collejo,  (ant. )  v.  Cologio. 

Collejon,  to.  «Ärt  Äobl. 

Coller,  (ant.)  v.  Coger. 

Collera,/.  »rt  3ocb.  welche«  nun 
bea  Uferten  unb  Sgaulefeln  um  ben 
*?alt  legt;  eine  fed>«f»änntge  SRictb» 
futfebe;  gemcinfcbaftlicbe  «ette,  an 
reiche  bie  ©aleerenfclauen ,  wenn  Re 
«•*  ben  «aleeren  abgeführt  werben, 
Sefenelt  ftnb ;  (ant.)  füerjienmg,  «tt 
{itfbaab.  meldte*  man  ben  $arabepfer< 
Itn  anlegt;  -  de  yeguas,  v.  Cobra. 

L  Parte. 


©d>im»fwort. 

Collonada,  v.  Colloneria. 

Colloneria ,  (pop.)  niebriger 
©treidj,  geigbett.  |UeberfIufi. 

Colraadamente  ,  uberfUffig ,  in 

Colmado,  da,  überhäuft  (—de 
glorla,  de  goao  etc.). 

Colmar,  bil  an  ben  Stanb,  ganj 
anfüllen;  (fig.)  überhäufen. 

Colmena,/.  ber 
nenftoef ;  teuer  la  cm» 


na;  «er  una  — ,  wie  ein  ©colau* 


ba«  $au«  mit  «dem  wobl  verfeben  djem  man  ba«  ©lec  jiebt 


*Colodrazgo ,  tw.  (ant.)  bie  Auf- 
lage auf  ben  2Bein,  ber  oerfanft  wirb. 
Colodrillo,  to.  ber  *j>intcrfosf. 
Colodro,  to.  (ant.)  «rt*oljf*nb; 
(id.)  TOaS  für  glüfRgfeften ;  audar 
de  socoa  en  — o> .  oom  »legen  in  bie 
Iraufe  fommen. 
Colofonia ,  /.  ba#  <SoIo9bonium. 
Colombina,/.  SRIneral,  au«  wel. 


haben 

Colmonar,  to.  ber  Ort,  wo  mehre 
»ienenftötfe  fteh«n ,  ber  Sienenftanb. 

Colmonero ,  m.  ber  «uff eher  über 
Slenenftöcfe;  (ant.)  v.  Colmetiar; 
oko  — |  Sir,  welcher  bem  $onig  nach' 
gebt,  ihn  au»  ben  Steden  frif t. 

Colmenilla,  /.  bie  «Dlorchel,  *rt 
«il§.  ((9. 8eb.). 

Colmillada ,    v.  CoimiHa»« 
Colmillar,  m.y  f.  auf  bie  ♦an- 
jabne  95e^uq  babenb. 

Colmillazo,  to.  augment.  oon 
Colmillo,  groBer  <>auubn;  Sit, 
Schlag  mit  ben  $au)äbnen;  bie 
ÜBunbe,  welche  baraul  entfieb*. 

Colmillejo ,  m.  dimin.  oon  Col- 
millo ,  fleiner  t>aujabn. 

Colmillo,  to.  ber^aujabn,  ©ebnet» 
bejabn;  mostrar  — o»,  (fig.  /am.) 
bie  3äbne  weifen;  tener — ob,  fing, 
oorfichtig,  febrcer  ju  bintergebn  fein. 

Colmillndo,  da,  ber,  bie  febt 
gro6e,  febt  ftarfe  ^au«  ober  €fbneibe» 
jäbne  bat;  (fig.)  Nug,  oorfichtig, 
febroer  ju  hintergehen. 

Colmo ,  to.  ber  Raufen  auf  einem 
ootten  Waß  ©etreibe.  SKebl  IM  (fig.) 
ber  böcbfte  ©ipfet  (be»  ©Iücfe«  jc); 
ä— ,  im  UeberflnS;  con  — ,  gehäuft 
(o.  SRa&e) ;  adj.  (ant.)  v.  Colmado. 

Colo,  to.  (ant.)  v.  Colon,  ber 
©rimmbarm. 

Colocacion,/.  ba«  ©teilen  ,  «uf« 
Hellen;  bie  Stellung,  aufftettungj 
Unterbringung;  Snfrellung,  *mt. 

Colocar,  Hellen,  auffleHen,  bin» 
Reden;  aufteilen,  olaeiren;  unter* 
bringen  (burd)  ißerbeitatbung );  an- 
legen (®elb>.  — se.  fich  fleflen.  plaei» 
ren ;  in  Dienfte  gehen.  [$fian)e. 
Colooaaia,/.  ber  äghPttfcheSlrum,  j 
Colocucion,  /.  (p.  u.)  Unter» 


Colombino,  v.  Colnmhii 
Colombio ,  to.  «rt  SWetatt. 
Colombo,  to.  eine  gewine  inbia« 
nifebe  »Jurjel. 

Colombrorlo,  m.  bet  benfelben 
«amen  aU  ein  «nbeter  ober  eine  »n. 
bere  bat,  v.  Tocayo. 

Colon,  m.  Äclon,  3nterpunftionf« 
jetchen;  ba«  (Blieb  einer  Qeriobe; 
ttrlmmbarm ;  (ant.)  v.  Dolor  cöllco: 
(id.)  V.  Colono ;  —  imperfecto,  bat 
©emifolon. 

Colonia,/.  biettolonie;  «rt  feibe» 
ne#  Sanb,  jwei  ginger  breit;  media 
-.bandbe  SSanb,  balb  fo  breit. 

Colonial,  to.  yf.  auf  «olonicn 
Sejug  babenb. 

Colonizable,  M.  yf,  wa«  «olo» 
ntftrt  werben  fann.  eolonifationlfähig. 
Colonizacion,/.  Solonifation. 
Colonizar,  ci'leninren. 
Colono,  m.  ber  Sblonift ;  SjJacbret 
etneo  ijanbgute«. 

Colono,  to.  ba«  Sünbel  *rlj  ober 
SReifer,  welche*  eine  qjerfon  auf  bem 
«Rüden  forttragen  fann.  l'Sflanje. 
Coloqnintida ,  /.  Coloquinte, 
Coloquio,  tu.  bie  Unterrebung. 
Color,  to.  (jumed./.)  bie  garbe ; 
2d)minfe;  (fig.)  »orwanb ;  ve.tido 
de— ,Äleib,welehe«nicbtfd)warjift(bie 
eigentliche  fMationaltracbt  ber  oerneb* 
men  ©Banier).  — esr  pl.  TOalerfnrben ; 
—  quebradu  o  quebradiao,  matte 
garte;  «u  — ,  adv.  (ant.  a  — ).  unter 
bem  3Jormanb  ;  »»carle  lo»  — es  a 
alg-,  (/am.)  3fm.  errötben  madjen; 
salir  los  — «s  äalg.,  (fam.)  errötben. 
Cölora,  (ant.)  v.  C<ilera,  Enojo. 
Coloracion,  /,   ba«  Cotoriren 
eine«  ©emälbe«;  fflötbe,  welche  einem 
in«  ©efiebt  fteigt;  (ant.)  föorwanb. 
Coloradamento ,  (ant.)  unter 


rebung,  Unterhaltung.  Ifen,  ©orwanb. 

Colocutor,  to.  mitf»red)enbe «er* |    Colorado,  da,  rotb,  boebrotb; 
Colodra,/.  ba«  ©efä8,  in  welche« \(fig.)  ben  «nfebein  babenb;  frei,  un* 
man  melft;  bölieme«  ©efäi,  gro6e  feufeh;  pouer  a  alguno,  6  ponerse 
böljerne  Ranne,  au«  welcher  man  ben'algnno  -,  enötben  madjen  ober  et» 
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totbtn;  a  Dioi  cob  1»  — » I  lebe 
njobl !  f  condimiento. 

Coloramiento ,  (ant.)  v.  En- 

Colorar,  v.o.  eoloriren,  färben ; 
(ßg.  ant.)  v.  Colorear;  v.  n.  totb 
werben,  errörben.  —  se  ,  (ant.)  mö» 
tben.  [gebenb. 

Colorativo,  va,  eotorirenb,  gatbt 

Colorear,  v.  a.  (ßg.)  einer  6ad>e 
«titeftarbe  geben ;  eoloriren,  aufmalen ; 
(ßg.)  einen  «nfrrid)  geben,  befcbonl» 
gen;  v.  n.  rotb  werben,  errötben;  in! 
Motbe,  in«  Mötbllie  fpielen. 

Colorete ,  m.  totbe  «cbmlnfe. 

Colorido,  tn.  ba«<5olorW,  bte  %  ix» 
bung;  (ßg.)  «nftrhfc,  melden  man 
einer  «3ad)e  gibt.  lfl«t>ung. 

Colorificacion ,  /.  bte  garben. 

Oolorifico,  ca,  garben  gebenb. 

Colorin,  tn.  ber  «tiegfi* ,  Bogel, 
v.  Jüg-uerto;  fdjrelenbe,  auffaHenbe 
Barbe.  [Colorear,  Vretextar. 

Colorir,  ecloriren,  färben;  v. 

Colorista,  tn.  ber  SRatet,  beffen 
©emälbe  ein  fcbbne«  Golorit  Qaben. 

Colorizacion ,  /.  Barben  erfdjei» 
jiung  an  einem  Äörper  (in  ber  SRatur« 
wifftnftbaft). 

Colosal,m.  y/.  colojTat. 

Coloso ,  tt».  ber  (Zoloft. 

Colostro,  (ant.)  v.  Caloatro. 

Colpar ,  (ant.)  v.  Herir. 

Colpe ,  (ant.)  v.  Ooipe. 

Colque ,  v.  Cloque. 

Cölquico ,  m.  bte  $erbft}eitlofe 
(Colchicum  au'tumnale).  lÄobl. 

Colsa,  /.   Colja,  «rr  milber 

Coludir.  (ant.)  v.  Lndir;  (for.) 
mit  Semanb  burcbfted)en. 

Columbiar,  v.n.  (ant.)  fcbnäbeln. 

Columbino,  na,  taubenartig, 
taubenäbnlicb. 

Colambrador,  tn.  einer,  ber  etwa« 
von  fern  entberft,  erfpäbt. 

Columbrar,  gemabr  werben ,  t>en 
fem  erblicfcn,  mutbntaften;  (boh.) 
onfeben.  laugen. 

Golumbres .  tn.pt.  (boh.)  bie 

Columbron,  m.  (boh.)  wo«  man 
mit  ben  'Äugen  erreichen  fann. 

Columelares,  v.  Corudore«. 

Columna,/.  bie  Säule;  ßctumne 
tn  gcbrutften  ©cbriften;  ttolonne  in 
ben  beeren;  (ßg.)  ©töne;  —  aba- 
lauMiada,  6äu(e,  welche  oben  breiter 
alt  unten  ift ;  —  aalomönlca ,  fplral» 
förmige  «Jäute.  (»ata. 

Colamnario  ,  (ant.)  v.  Colnm- 

Columnario ,  a,  man  lagt  efl  t>cn 
ber  in  3nbien  geprägten  ©olbmfinje, 
weldie  jirrt  «äulen  mit  ber  latelnl* 
fcbcn  3"f*rift,  Ne  plui  ultra,  trägt. 


Columnata,/.  bie  Cotonnabe. 

Columpiar,  fcbaufeln,  auf  einer 
Schaufel  bin  unb  ber  fcbwingen.  — se, 
fleh  fcbaufeln;  Im  «eben  bin  unb  ber 
fcbaufeln.  |6<b«ufeln. 

Columpio,  tn.  bie  «Schaufel;  bat 

Colnna,  v.  Columna. 

Colunato  y  Colunario ,  v.  Co» 
luranata.       |Coluna,  Weine  Säule. 

Colunica ,  illa,  ita,/.  dim.  von 

Coluros,  m.pl.  Soturen,  Äreii. 
Knien,  welche  ben  «ecmator  butcb« 
fcbneiben. 

Coluaion, /.  ba«  «Inoerftänbnil 
jwifcben  jwel  ober  mebren  Uerfonen 
jum  Schaben  eine«  ©ritten. 

Colusivo,  V.  Colaaorio. 

Colasorio,  a,  wo*  burcb  @  inner« 
ftänbnlft  gefdjiebt. 

Com» ,  /.  ba«  Äomma ;  mufifaii. 
fcbe«  3ntert»afl ;  (ant.)  v.  Crin. 

Comadre,/.  ©eoatterin;  tebam» 
me,  "fflebemutter  (jur  llnttrfd>eibung 
nennt  man  tefctere  —  de  parir);  ello 
▼a  en  la  — ,  9teben«art,  moburcb  man 
anbeutet,  bat»  man  nicht  begreift,  wa» 
rum  ein  SRenfcb,  bei  gleichem  ajerbienft, 
nicht  mrbr  ©Iucf  at«  'anbete  bat. 

Comadrear ,  v.  n.  mit  ben  ©e» 
vatterinnen  unb  Stacfcbarlnnen  Hat« 
fd)en;  gute  5lad)barfd»aft  halten. 

Coraadreja,  /.  ba«  ffliefel ;  (boh.) 
t>ieb,  welcher  fld>  in  bte  Käufer 
(*leid>t.  (der. 

Comadrera,  /.  bie  Äta«d)f*we« 

Comadren'as , pl.  ©eflatfdje, 
Älatfcberet. 

Comadrero,  m.  — ra,  /.  ber  »on 
^au«  ju  <^au«  gebt,  Jleuigfelren  ju 
boten  unb  ju  blnterbringen. 

Comadron,  m.  ber  «ceoudieur. 

Comalecerse ,  (ant.)  oerweffen, 
»«erberben. 

Comalido,  (ant.)  v.  EnfermlHO. 

Comandamiento ,  (ant.)  v. 
Mando;  (id.)  V.  Mandamiento, 
Precepto. 

Comandancia,  /.  bie  (Somman» 
bantur;  ^rooinj  unter  ben  9efeb(en 
eine*  aommanbanten ,  eine«  SKilitär» 
cb,ef«.  [bant. 

(Jomandante,  tn.  ber  (Somman» 

Comandantear ,  v.  n.  ben  8e« 
feblibaber  fr-ielen.  In  ben  tag  binein 
tommanbiren. 

Coraandar,  v.  Mandar;  (ant.) 
V.  Encomendtr. 

Comandita, /.  bie  dommanWte. 
^anbel«fureurfafr. 

Comanditario,  m.  berüomman. 
bitär,  fülle  (Sompagncn  eine«  *anb» 
Iung«baufe«. 


Comando,  v.  Mando. 

Comarca,/.  bie  ©egenb ;  ©reu  je ; 
en  — ,  (ant.)  V.  Cerca. 

Comarcano,  na,  benachbart. 

Comarcante,  m.y /.  angrenjrnt»» 

Comarcar,  v.o.  9aumaaecit 
t>|Ian|e«;  v.  n.  angrenjen. 

Comaya,  v.  Zumaya. 

Comba,  /.  ©Mbung ,  Strümmurtg 
eine«  ffor»er«,  ber  gebogen  rrtrbf 
(boh.)  ©rab,  ©rabbfigel ;  haeer  — aa, 
ben  Äörper  bin  unb  ber  bemeaen. 

Combada,  (boh.)  v.  Teja. 

Combadura,  /.  bie  ©»rbung, 
Ärümmung;  (ant.)  v.  Bdveda. 

Combar,  biegen,  frümmen ,  frumm 
biegen.  — se,  RA  biegen,  fid)  frümmen. 

Combasu,  tn.  Srt  ©perltng  am 
Srnegaf. 

Combate,  m.  berÄampf. 

Combatible,  m.  y /.  (ant.)  be» 
fämpfbar,  wa«  befämpft  werben  fann. 

Combatidor ,  m.  ber  Äämpfer. 

Combatiente ,  tn-  Äämpfenfer. 
ftämpfer.         (jtampf,  v.  Cnmbate. 

Combatimiento,  m.  (ant.)  hex 

Combatir,  v.  a.  befämpfrn,  an> 
greifen;  (ßg.)  btfrrelren;  v.n.  fäm* 
pfen.  ^-«e,  gegen  einanber  fampfen. 

CombeneflciadoB,  tn.  «eiftllcbe, 
wetdje  «Bfrünben  bei  berfelben  Aird>e 
baben. 

Combe's,  tn.  ber  Waum  anf  ttm 
6d)iff«oerbecf  jwifeben  bem  3JorbfT» 
taftea  unb  bem  großen  Otafte. 

Combinable,  tn,  y /.  wa«  Rd> 
combinirru,  oerbinben,  vereinigen  Taftr. 

Combinacion,  /.bieBerbinbnng, 
Bereinigung.  [einigt. 

Combinado,  da,  combinirt.  ©er« 

Combinar,  eombiniren,  eereini« 
gen ;  oergfeieben. 

Combinatorio,  a,  jurÄunff,  jur 
TOttTenicbaft  ber  tjombinationen ,  ber 
©erbinbungen  gehörig;  eombinatorifd». 

Combleza,/.  (atif.)bteaRairrefre. 
»eii'cbläferin  eine«  oerbeiratbeten 
3Ranne«. 

Comblezado,  da,  man  fagt  t9 
von  «bemännem,  beren  fcrauen  e«  mir 
anbeten  SRännerti  balten,  mit  anberen 
leben. 

Comblezo,  m.  (aal)  Wann,  ber 
eine  oerbeiratbete  ?rau  jur  8eii*Iäfc« 
rin  bat.         [v.  Opnetto,  Encmipro. 

Comblue»o,v.Comble«o;(atw.) 

Combo,  ba,  gebogen,  gerrummt. 

Combos,  tn.  pl.  Saget,  auf  wel» 
d>em  bie  'Äelnfäffer  im  ÄeHer  liegen. 

Comboy ,  f.  Conroy. 

Comboyar.  v.  Conroyar. 

Combrer ,  (ant.)  v.  Couier. 
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Combrie ,  bria ,  8.  ptra.  prta. 
tvbj.  (ant.)  rcn  Combrer  6  Corner. 

Combruezo, (ant.)  r.Combleao. 

Coznbustible,  tu.  yf.  brennbar, 
rerrminbar. 

Combustion,/.  bte  Verbrennung. 

Combusto .  v.  Abraaado. 

Comedero ,  ra,  esbar. 

Comedero  ,  tn.  (p.  u.)  ber  G§» 
feil,  v.  Comedor  (2.  Beb.);  gutter« 
när'ici  in  Vogelbauern. 

Comedia ,  /.  bie  Gomöbie,  bafi 
SiftXel,  €d)au{piel;  —  de  capa  v 
e*pada,  edjaufpiel.  In  »reichem  bte 
teirrrrericnen  feinen  boberen  Ülang, 
alOa  ton  Gaealieren  unb  Gbelleutew 
laoblet  t  caballero«)  haben;  — he- 
rfiie»,  Scbanfplel,  in  welkem  bie 
£j.:rtperfcnen  Äönige  cber  rjürften 
»cb;  —  de  fipnron,  Gbarafterftüef,  in 
^elftem  irqenb  eine  fafterbafte  ©e» 
Tcejnbelt  ober  lächerliche  €ifte  ge» 
:rfelt  wirb. 

Comediante ,  tn.  y  Comedian- 
tx. /.  ber  €ebaufplefrr,  bte  ©cbau» 
riflhta;  —  de  la  legua,  herum« 
feJenbet,  manbernber  €<banfpieler. 

Comediar,  in  jwel  gleiche  Hälften 
rteflee.  v.  Promediar;  (ant.)  3«' 
nöben  crbentlicb,  befebeiben ,  anftän« 

-  tcfflcb  matten  ,  »gl.  Comedido. 

Comedicion,  (ant.)  v.  Pensa- 
aietto .  Med  i  ta  ci  o  n . 

Com&lico  ,  V.  Cömlco. 

Comedido,  da.  artig,  befebeiben, 
btffi*,  ciWnblg  im  Betragen.  geffttet. 

CoTuedimiento ,  tn.  bie  Slrtigfeit, 
f  MiMci,  «nfränbigfeit  Im  Setragen. 

Comedio .  tn.  bie  Kitte,  ber  URiu 
tüsuntt  eine«  IHeidj«,  einer  <8rop(n|; 
(ant.)  3irifcbenteit  jtvlfeben  jtr-el 
3rirstraften  ober  <$ soeben. 

Comedir,  mäßigen ;  (ant.)  r-orber 
Verlegen,  feine  Katlregeln  nebmen; 
(id.)  v.  Cometer.  — se ,  ff*  befdjei« 
bo.  fieb  mäßigen,  ff*  enthalten,  (juro.) 
e.t  f*tden. 

Comedo,  tn.  (ant.)  ber  €*au« 
Weier,  v.  Comediante,  Repreaen- 
Unt«-  [bet  fiarfe  «ffer. 

Comedor ,  tn.  — ra ,  /.  ber  Gffer, 

Comedor,  tn.  <&%>.  6peifefaal. 

Comendable  ,  tn.  y  f.  empfeb» 
lniirc-ertb.  v.  Recomendable. 

Comendacion,  (ant.)  v.  En- 
«*r?o,  Encomienda;  (id.)  v.  Ala- 
^»nta,  Reeomendaclon,  Encomio. 

Comendadero ,  (ant.)  v.  Co- 
atndero. 

Comendador,  tn.  ber  Gomthnr  In 
raem  «ttterorben ;  litel  ber  «rioren 
»  einigen  «Iöffenij  — «a  de  bola, 


(ooA.)  3<tbrmarftbiebe,  fcretfäufer  auf 
JM  effen. 

Comendadora,  /.  bie  Vrtorln, 
lebttfffn  in  gemtffen  grauenflöftern. 

Comendadoria,  /.  Gomtburet. 

Comondamiento,  (ant.)  v.  En- 
comienda, Encargo ;  (id.)  V.  Man- 
damiento,  Precepto. 

Comendar,  (ant.)  v.  Recomen- 
dar,  Encomendar. 

Comendatario ,  tn.  SJeltgeiftli« 
djer,  ber  im  fBeph  einer  Älofter. 
pfrünbe  if». 

Comendaticio,  a,  emofeblfnb 
(bef.o.gemiffen.  v.  Srilaten  ertbeilten 
dmpfefjlunglfcbreiben). 

Comendatorio,  a,  (p.  u.)  em« 
Pfeblenb  (oon  «riefen). 

Comendero,  m.  berjenige,  mel» 
djem  ber  Souoerin  eine  etabi,  einen 
$la&  jeitlebenlaUSebn  übergeben  bat. 

Comen8al  etc.,  v.  Conmennal 
etc.  fnurable  etc. 

Comen«urableetc.,v.Conmen- 

Comentacion,  (ant.)  v.  Co- 
mento. 

Comentador ,  tn.  ber  Gommenta« 
tcr,  »ulleger  einer  €d»rift;  (ant.) 
Grffnber.  «rjäbler  »on  2RÄbrd)en. 
Comentar,  eommentlren,  autlegen. 
Comentareo,  a,  (ant.)  erflärenb. 
Comentario ,  tn.  ber  Gommentar. 
—08,  f>i.  eigentlich  unb  uri»rüngn* 
bie  »on  3ultu«  GÄfar  btnterlaffenen 
Denfipfirbtgfelten ;  bann  aueb  jebeSKe* 
moiren  cber  Denfrofirbtg fetten. 
Comentari8ta ,  v.  Comentador. 
Comento ,  m.  bie  «rfläning ,  ber 
Gommentar.  ferftärt. 
Comentaal,  tn.y/.  toa«  auflegt. 
Comenzadero,  ra,  wa«  anfängt, 
anfangen  fofl.  [ber  anfängt. 

Comentador,  m.  (p.  u.)  einer, 
Comenzamiento,  m.  (ant.)  ber 
ftnfang ,  v.  Principio. 
Comenzante,  m.  ber  «nfänger. 
Comenzar.  v.  a.  y  n.  anfangen, 
beginnen;  —  por  re«pae»ta,  (ant.) 
feinem  «lienten  <Pertbeibigung*mittel 
an  bte  ^anb  geben. 

Corner,  v.  a.  y  n.  effen ;  ju  «Kit« 
tag  f&eifen ;  »erjebren ;  burebbringen ; 
»erjebren,  anfjebren,  Aernagen,  jer« 
freffeit  (oon  äbenben  ©egenftänben) ; 
jtttfen;  einen  Blon  im  Ccbacb«  unb 
Damenfpiel  blafen;  —  4  do*  ca- 
rilloa,  jroel  einträgllcbe  Stemter  ju« 
glei*  baben,  jirri  gute  ffiefchäfte  ju» 
gletd»  betreiben;  ju  feinem  «ortbeife 
jroeien  ©egnern  jugleid)  fepmelcbeln. 
jum  SRunbe  reben;  —  de  carne, 
gfetfd)fp«ifeti  effen ;  —  de  mogollon, 


auf  einte  Bnberenllnfoften  effen,  febma« 
rohen;  ~  de  vigilia,  gaftenfpetfe 
effen;  —  laa  palabra«,  bie  Worte 
perfdjluden  (beim  Cprecben);  —  pan 
con  corte« a,  fein  Ainb  mebr  fein,  fleh 
felbft  baf  Srob  ((bneiben  fönnen  ;  —  y 
callar,  roeffenSrob  idj  effe,  beffen8ieb 
id)  finge;  — le  un  Jado  ä  nno,3'* 
manben  auefaugen  ,  Ibm  beftänbig  intr 
i^aft  Tiegen;  — «e  la  ri«a,  ba«  Sa  eben 
'verteilen;  — «e  laa  manog  tra»  al- 
grana  coaa,  ffeb  bie  Singer  nach  etma# 
leefen  ;  — «e  nno«  a  otroa ,  in  eirtgem 
€treit  mit  einanber  leben;  —  *e  lo 
qne  ae  qneria  decir,  etroaf  ver« 
fdjlucfen ;  con  an  pan  ae  lo  — a,  e#  ift 
feine  *adje,  er  bat  e«  ju  eerantroorten. 

Corner,  m.  (ant.)  v.  Comida, 
Manjar,  Regalo ;  aer  de  bnen  — . 
guten  ftppetlt  baben;  appetitlieb,  gut 
ju  Gffen  fein. 

Comerciable,  m.  y  f.  ma*  jum 
^anbel  bient,  womit  man  Ganbel  trei« 
ben  fann;  gefeaig,  ron  gutem,  gefeilt, 
gern  Umgang. 

Comercial,  m.y/.»pa*  jum  -pan» 
bei  gebärt,  ftd>  barauf  bejiebt.  [ber. 

Comerciante ,  m.  *anbeltreiben' 

Comerciar ,  v.  a.  y  n.  banbeln. 
panbel  treiben;  v.  n.  Umgang  mitS*' 
manb  baben.  — se,  Umgang  mit  einan« 
ber  baben. 

Comercio,  m.  ber  *anbel;  >pan» 
beUftanb,  Äaufmannfd>aft ;  Umgang; 
ftarf  befnebter  Ort  in  einer  6tabt; 
Gommercefpiel,  9lrt  Äartenfplel;  — 
por  mayor,  (Srofibanbel;  —  por 
menor ,  Ätelnbanbel. 

Comestible ,  tn.  y/.  c&bar,  »aü 
gut  ju  effen  ift.       ♦  [mittel. 

Comestibles,   tn.  pl.  Seben«« 

Comestton,/.  bal  ©erjebren. 

Comesnrabilidad  etc.,  v.  Con- 
menturabilidad  etc. 

Cometa,  /.  ber  Äomet;  Ätnber» 
brachen;  Wrt  Äartenfpiel;  (höh.)  ber 
<5feil.  [bejfigfieb.- 

Comctario,  a,  auf  bie  Äometert 

Cometedor,  tn.  ber  ein  ©erbrechen 
;e.  begebt;  t\  Acometedor. 

Comotente,  tn.  ber  Auftraggeber. 

Cometer,  übertragen,  auftragen; 
tbun,  begeben;  v.  Intentar;  (ant.) 
unternebmen,  au«fübren,  matpen ;  (id.) 
V.  Acometer,  Embcitir;  — pleite- 
aia  6  plelto ,  (ant.)  ffd)  ju  etma«  »er« 
pflichten.  — se,  (ant.)  fieb  3fm«nbem 
hingeben,  ffd»  anvertrauen;  (id.)  ff* 
hingeben,  ffcb  einer  ©efabt  auefeßen. 

Cometida,  (ant.)  v.  Acometida. 

Cometido,  p.p.  »on  Cometer; 
(ant.)  feige. 
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Cometido,  m.(p.u.)ein*uftrag.. Höfter;  —de  eutradaa,  Sontrofleur 
CometimientO,  (ant.)  v.  Aco-  eine«  fcofpital«.  [Cercenar. 
metimiento.  Comiscar,  (ant.)  V.  Carcorner, 

Comezon,/.  ba«  3urfen;  (fig-)  Comiseracion ,  v.  Coumiaera- 
öegterbe,  8uß  naG)  etwa«;  flifcel.  cion. 

Comicios ,  m.  pl.  ttemitten ,  Set»  Coraieion ,  /.  bie  Gommiffton ,  ber 
fammlung  bei  römtfdjen  fBolfi.  Auftrag;  domniiffton  (Wuftfebufi);  baß 

Cömico ,  ca ,  fomtfcb ,  wa«  auf  bie  Sommifforium ;  bie  (Sommlffionage* 
(iomöbie  S3e,.ug  bat.  jb&bren;  bie  'iöaatenDerfettbung;  t>tc 

Cömico,  «n.  —ca,/.  ber  «chau.|©ege!mng  (einer  ©finbe). 
fpteler,  bie  «©«aufpieieriu,  v.  Come-  j    Comisionado,  m.  bet  mit  etwa« 
diante;  3}erfa»Ter  von  «wucbieu,  oou ; beauftragt  Ift;  (Sommtifbnär. 
ttaflfpteleii.  Comisionar,  beauftragen. 

Comida  ,  /.  bieWa&rung,  ba«!  Comtsi onario,  v.  Comialonado. 
tefftit ,  8<beu«inittet ;  Kittag«effen ;  —  |  Comisiortista ,  m.  ber  Sommiffio« 
de  Koma,  eine  freie  «Dlabljeic.  n3r,  qSerfuti ,  werter  man  ein  ©eidjÄf't 

Comidilla,/.  dimin.  von  Comi-  aufgetragen  bat;  inflbefimbcre  werben 
da,  Heine*.  leichte«  2JZirtag«brob ; | bte  leoanttnifcften  $anbel«agenten  fo 
t'teMing«uergnQgen  (la  caxa  ea  au  — ). ,  flenann t  (framöf.  eoagla). 

Comido,  da ,  p.  p.  von  Corner ;  Comiso ,  m.  bie  «onff  «eation .  8e< 
fatt.  geiattigt;  —  por  aervido,  auf  ichfögnebmung  »on  €*leicbwaaTen; 
ben  tag  leben.  i  bte  in  Befdjtag  genommenen  haaren 

Com\enda,  /.  (ant.)  bje  Äonu j  fefbft. 
tburei;  (ant.)  v.  Encomienda.  Comlsorio  ,   a,  cemmtffarif*; 

Comieute ,  pari,  (ant.)  von  Co-  j  pacto  — ,  «Bertrag ,  ber  ungültig  wirb 
mer-  [G<ymenaar.  bur(b  ^ie  «Jtidjterfüflitng  einer  Sebin- 

Coraienzante ,  part.  (ant.)  oon]  gun(J  bmne„  einer  gewiffen  3eit. 
Comienzar,  (ant.)  t/.Coiuenaar.  j    Comistion,  v.  Conmlatlon. 

Comistrajo,  m.  uirregefmä&ige* 


Oomienzo,  nt.  (ant.)  bet  ftnfang 
«  — ,  de—,  (ant.)  gleid)  «nfang«, 
gleich  »on  «nfang  ber. 

Comigo,  (a7it.)  für  Conmlgo. 

ComilUon ,  m.  — na,  /.  (/am.) 
bor  'Uaraftt.  Sdjmarojjer. 

Comilitona,/.  (/am.)  ba«  grei» 


©emtfeb  von  oerfcbiebenartlcjen  unb 
nicht  \u  einanber  paffenben  ©pelfen. 

Comisura,  /.  bie  Starb,  am  *im< 
fchSbel. 

Comisnral,  m.yf.  wa«  Reh  «nf 
bie  Warb  (am  $lrnf<haYer)  begebt. 
Comital,  m.  j  f.  (ant.)  wa«  Reh 


Comillas,  /.  pl.  bie  «ufübrung«.  aUf  bie@rafen»Drbe  begebt.  [Conde. 

').  Cömitc,  m.  (ant.)  btr  ©raf,  D. 

Comitente,  m.  bie  $erfoit  bie 
ein«  anbeten  einen  «ufrrag  gibt. 

Comitiva,  /.  bie  «Begleitung,  ba« 
befolge. 

Cömitre ,  m.  ber  Oberati ffefier  ber 
ffialeerenfclaoen;  (ant.)  ©cblfWeapI» 
tän  unter  bem  «bmtral  unb  auf  bem 
«bmiralfcbifT. 
Comiza,  f.  9lrtSarbe.  Äluififd). 
Como,  aäv.  roie,  fo  wie  (he  riato 
—  lo  ha  hecho) ;  ungefäm;  (habr*  — 
quince  diaa) ;  gleld;fam,  gewiffer» 
maßen  (diviiamoa  nna  —  «ombra 
de  arbol);  adv.  interroy.  wie  (4— 
ba  acontecido?);  Warum  (j —  ao 
has  hecho  eato  t) ;  j—  aai?  wie  fp? 
_  a»i  me  lo  quiero ,  (/an.) 
wie  id>  e«  wunfttje;  —  que,  in 


jeitfcen  in  ber  S4jrift  (,, 

Comilon,  m.  —na,/.  Srejfer. 

Coroilona,  v.  Comilitona. 

Comiloiicar,  v.n.  (ant.)  ein 
greffer  fein. 

Cominear ,  v.  n.  fia>  gern  mit 
Singen  befdtäftigen,  wefd)e  eigentlich 
3adje  ber  grauen  finb. 

Cominero,  tn-  ein  topfgurfer. 

Cominillo,  m.  ber  Wintertolcb 
(lolium  temalentum). 

Comino,  m.berÄümmel;  novale 
2  do  moiita  un  — ,  baft  ift  gar  nidjt« 
tvertb,, 

Comisar,  wnfi«ciren,  i8efd;Iag 
auf  etwa«  legen. 

Oomisaria,  /.  ba«  Sammijfariat, 
Amt,  Bureau  eine«  CEommiffariu«. 

Comisariato,  v.  Comisaria. 

Coruisario,  m.  ber  Sommiffariu«::  tradjt  bafi;  —  quiera,  bem  fei  wieibm 
(—de  guerra,  —  del  Santo  Oflcio  wotte;  — quiera  que,  obgleich;  dar 


?ale  vd.,  —  heraoa  Uegado) ;  cl\4, 
wie  ( —  noB  vi6,  scaeercö);  wen»!» 
wofern  (mit  b.  donj.);  —  que,  ba, 
weil,  obwobl;  —  quier  que,  obwoM. 

Comocion,  V.  Conmocion. 

Comoda,  /.  bie  Sommobe;  —  de 
viaje,  ffleifebeftecf. 

Comodable,  m.  y  f.  wa*  t?er» 
tieBcn,  au#geliet)en  werben  fann. 

Comodado,  v.  Comodato. 

Comodar,  (ant.  boh.)  t'er* 
tauidjen. 

Comodatario ,  m.  Uerfen .  bie  et« 
wa«  borgt,  mft  ber9JerpfIid)tung,  e*  in 
«Natura  wieber  jurUcfiugeben. 

Comodato,  m.  Scntraet,  in  beffen 
golge  man  etwa«  t>erfeif)t  ober  borgt, 
mit  ber  9?ctpfltdjtung ,  e«  in  natura 
wieber  ju  erftatten. 

CoTnodidad^f.MeSeonfmricrtfeit, 
•Jlichffianb,  ajoblbabenheft:  ?cupen, 
*43ortbei(.  [tenfpief). 

Comodin,  m.  ein  Irumpf  (Äar« 

Comodista,  m.  (p.  u.)  3emarb, 
ber  feine  eigene  8eauemlid)Telt  liel't, 
ein  (Sgoifl. 

Cömodo,  m.  ber  Stuften,  «Bort&eif; 
bie  ©ad>e,  welche  gelegen  fommt. 

Cömodo,  da,  beguem,  teidjt;  ge« 
Jenen.  fmanmente. 

Comonalmentre ,  (ant.)  v.  Co- 

Comangar,  (ant.)  v.  Comulfrar. 

Comorar,  v.  n.  (ant.)  jufammen 
leben,  mit  «Hnberen  jufammen  mobnen. 

Compacidad,  /.  bie  ©ebrungen» 
beit,  5>i*Hgfelt. 

Compacicnto ,  m.  yf.  mltreibtg. 

Compacto,  ta.  eompaft,  bidjt,  feft. 

Conrpadeccr,  bemitleiben;  mit« 
füpfen,Kitteibfübfen.  — se,  SRitfeiben 
fübfen;  jufammenfttmmen;  mitrinan« 
ber  vereinbar  fein. 

Compadecido ,  da,  p.  p.  von 
Compadecer;  mitfeibig. 

Compadradgo ,  (ant.)  v.  Com- 


o  de  la  Inquislcion);  —  general, 
«nfüijrer  einer  «aoaUrrieabtbeilung  in 
ben  alten  beeren;  Oberptior,  ©enerat 
einer  gewiffen  «njabl  granjiätaner. 


— ,  dar  im-,  Qiemanben  anfübrea, 
ibm  einen  ft»bf  matben;  cn  — ,  adv. 
(ant.)  v.  Como. 
Como,  conj.  ba,  »eil;  ba*  (di- 


Compadrado,  (ant.)  v.  Com- 
padraego. 

Compadrar,  v.  «.  ©eoatrer, 
guter  grennb  »on  Jemanb  werben  ober 
fein.  (ffhaft. 
Compadrazgo ,  m.  bie  ©eoattet« 
Compadro.  m.  ©eoarter;  bet 
qjatbe ;  in  «Änoatuffen  bebeutet  e«  aueb 
greunb ,  (Jamerab ;  (ant.)  v.  Protec- 
tor,  Bienhechor;  juerea  de  — ri, 
ber  wtleftte  Donnerftag  oor  gaftnaefcr. 

Compadreria,  /.  wa«  jwlfdjeu 
©eoattern  unb  greunben  oerhanbelt 
wirb. 

Compagamiento.(an*.)v.Oom- 
Compage,  m.  bie  «ecvbrhnuj. 
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3nftnanbergreifen ,  bie  3uf«m»i  Comparecer,  v.  a.  (p.u.)  v.  Ci- 
-«afäguBg.  Serfettitng.  jtarj  v.  n.  vor  ©eridjt  erfcbetncn. 


Compaginacion ,  v.  Compage 

Compaginador ,  m.  etner,  bet 
:nt:ibet,  jnfammenfugt. 

Compaginar ,  »erbinben ,  in  OTb« 
.lajpfsramenfügeu;  verbauen. 

Campago,  (ant.)  v.  Atrio,  Gom- 
p**  ii  Jer  Sebeurung  v.  Atrio,  Lonja. 

Conpango,  m.  etwa«,  ba«  jum 
crcttfj';enen  wirb.  [öero. 

Companiero ,  (ant.)  v.  Comp«- 
Compaana,  (ant.)v.  Compafiia. 
Compannero ,  (ant.)  v.  Com- 
P*5ero.  [fiero. 
Compano,  (ant.)  v.  Comp«- 
Compana,  /.  (an«.)  v.  Com- 
?a5«*;  it.  Famiii»;  hacer  Altona 
en  amor  y  — t  etwa«  tn  8l«be[ 


Compareciente ,  nt.  einer,  bei 
rot  einem  ©rtiebtttbeputirten  erfdjeint. 

Comparendo  ,  tn.  bie  ©orlabung 
vor  ©eriebt.  Slufforbcrung,  cor  ©rtiebt 
ju  erscheinen. 

Comparicion,  v.  Comparo- 
cenciay  Comparendo. 

Comparsa,  /.  ba«  au«  dummen 
$erfonen  befiehenbe  ©efolge  einer 
•pauptperfon  in  einem  Scbauiplel. 

Comparte,  m.  yf.  (for.)  ber  in 
Oerbinbnng  mit  einem  Snberen  pro« 
jeffirt;  (for.)  ber  SDlitfcbuIbige. 

Compj»rtidor,  m.  (ant.)  ber  Hb« 
tbdltr,  Vrrtbeiler.  (m.ento. 
Compartimento,  v.  Comparti- 
Compartimiento  ,  m.  %Me  ©in» 
tbeilung,  fBertbeilung;  Slbtbeilung. 

Compartir,  etntbeilen,  »ert&eilcn. 
abthetlen. 
Compas,  m.  ber  Bitfei.  matbema« 
5:xjagncn;  <panbrcerf«gefe(I;  bermitj  tifebe«  3nfttument;  9li(bt[<bnut,  2Ra6 
?rjcm  anbeten  in  ©etetlfcbaft  fp.eit,|oerfcbiebenet  2>inge  (—  de  la  rida, 
Sunler;  ein  Seitenftüi  jn  etwa«;ide  las  accior.cn  etc.);  ber  Umfrei«, 
-  debromaa,  ein  lrinfgeno§.  (3>a< MBejlrf,  ©ereiep ;  f.  Atrio;  laft.  Tempo 
3cit*irt  au$abtecriDifcb  gebraucht). [in  ber  SDluftf;  abgemeffene  Bewegung 

be«  Aororr«  im  gedjttn ;  (p.  u.)  ber 


•ni  firaigfeit  tbun.  |cet>ia. 
CompaSeria,  (ant.)  v.  Man- 
Compaucro ,  tn.  — ra ,  /.  ©e» 

''^rte.Äaiwerab ;  doflege,  SRltarbeiter ; 


Comparha , /.  bie  ©tfeft7*aft, 
Berbrabitnq ;  ber'iWann  ober  bie  ?rau, 
:är.bet  reiben  öatten;  eine  6om. 
:i*rtt(€dbaten) ;  Ctbanfpielergefell« 
'*«H;  (anr.)  v.  Fauiilia;  (id.)  v 


Qompaü;  ©ebiet  eine«  fflofter« ;  ä  — , 
adv.  im  Saft,  abgejirfrlt;  «char  el 

— ,  ben  taft  icblagen;  al  -  de  

nach  SRafegobe  i»en  . . . . ;  «alir  de  — , 


Aliau»,  Confederacion  ;  — de  lu  i  (ant.  fig.)  ba«  Tia%  ,  bie  ©renken 
aJparftu,  v.  Alparjrata;  — de  lu  \  überfebreitett.  [abgemeffen,  (reif. 

Compasado,  p.p.  D.  Coinpasar; 


iegna,  »Hernie  ©cbaufptefergefefi« 

Compano,  (ant.)v.  Companero. 

Compafion  .  m.  v.  Teiticnlo ; 
i'aKt.)  v.  Companero  ;  —  de  perro, 
»MbesfraKt.  eine  äemine  *fran5e. 

CompaSoncico,  illo,  ito.  m. 
dmin.  b.  Compafion,  fleiner  ieftifrl. 

CompaSnnla.  (ant.)  dimin.r>on  \ 
Compana,  in  ber  ©ebeur.  fl.  Famiii a. 

Compar,  m.y  f.  mitbegteitenb, 
wrtimmenb  (in  ber  ÜRuftf). 

Comparabilidad , /.  »ergleidi. 
t-=Tfctr,  [bar. 

Comparable .  nt.  y  f.  »ergtet* • 

Comparacion,  /.  bie  «Bergirt. 

-       -    .-     Li  , 


Compaaaniiento,  m.  ba«  genaue 
«bmeffen,  «bjirfeln. 

Compasar ,  mit  bem  3irfel  ab» 
meffen;  (fig.)  abjirfetn,  genau  ab« 
meffen;  in  ber  gefdjrifbentn  OTufif  bie 
lempl  anbeuten;  (ant.)  binben, 
jmingen. 

Compa9ible,  m.  yf.  erbSrmlid), 
erbarmung«mürbig;  mitleibig ,  v. 
Companivo. 

Compasillo,  m.  Z&n.  n?eld)er 
an«  pler  $empi  beftebt. 

Compasion,/.  ba«  STliUeib. 

Compasionado,  (ant.)  v.  Apa- 

sionndo. 
Compas! vo.  va.  mitleibig. 
Oorapaternidad ,   v.  Comp«. 


Comparador,  m.  ber  ©ergleitter 

Comparanza,  v.  Comparacion.  dra2fto. 

Comparar,  »ergleidjen.  CompatYa,  v.  Simpatj'a. 

Comparativamenfe  ,  »erglet«  Compatibilldad ,  /.  bie  fDerein. 
5«na«o»etfe.  barfeit,    Ueberein»,  3ufammen|iim. 

ComparatiTO .  va ,  »ergleidjenb ;  mung. 
i<TflUt<fcIid>.    |tio  in  bet  ©ranrmatif.  i    Compatible,  m.  y  f.  cereinbar, 
Comparativo  .  m.  ber  (Sompara»  j  jufammenflimmenb. 
Comparecencia, /.  bn«*rfd;et«;    Compatir,  v.  n.  (ant.)  jufam. 

menjximmen,  beteinbar  fein. 


Compatricio,  v.  Compatrlota. 

Compatriota,  m.y /.  8anb«mann. 

Compatriutismo ,  m.  8ant«« 
mannhaft ;  lanb«mannf4>aflli(t)etf  (^e « 
ffiW.  [triota. 

Compatrioto  ,  (ant.)  v.  Compa- 

Compatron,  r.  Compatrono. 

Compatronato,  m.  ba«  9Jatro« 
nat#red)t ,  n>eId)eo  metjren  ^crienen 
gemeinfam  Ift. 

Compatrono ,  m.  ber  ba«  ^airo» 
nat*re<frt  mit  einem  «nberen  tfjeilt. 

Compelacion./.  (for.)  ferbfr, 
Befragung  anf  ©runb  ren  gemiflen 
Ibatfad;cn  unb  9(nf(agrartifcln. 

Compeler ,  anhalten ,  treiben, 
jmingen  |H  . . . 

Compelido,  (ant.)  v.  impeüdo. 

Compelir,  (ant.)  v.  Compeler. 

Compendiado,  da,  abgefurjt.  im 
9lu«;ug.  [einer,  ber  afcfürjt. 

Compendiador,  m.  ber'Äbfürjcr, 

Compendiar,  abfür^cn,  refumi« 
ren,  au«jieben.  [im  9u«,$ug. 

Compcndiariamcnte,  abgefärbt, 

Compendio,  wt.  bie  «bfurjunq, 
bet  «u«jug  ,  ba«  dompenbium. 

Compendioso,  sa,  abgetürjt,  im 
9Iu«jug,  fempenbio«. 

Compendista,  nt.  ber  Sfbfürier, 
ajerfaffer  eine«  Gompenbium«. 

Compendizar,  V.  Compendiar. 

Compensable,  m.  yf.  n-a«  com« 
penfirt,  au«geglidjen,  roieber  gut  ge» 
mad)t  »erben  fann. 

Compensacion,/.  biediitfdjäbi» 
giing  «u#gi<i*ung,  SBiebergutma» 
djung;  edjäbung,  ffiertb.  ren  man 
I  einer  Satte  beilegt. 

Compensador,  m.  einet,  betau«« 
gleicht,  »ergütet;  ber  Sompenfatcv, 
«u«gteid)img«inflrument. 

Compensar,  v.a.  entidjäbigen, 
au«glricten ,  trfeber  gut  machen,  be« 
lohnen;  v.n.  als  Qrntfchnbigung  bie« 
nen.  —sc,  fieb  auegtetchen;  fleh  fdjab« 
(p<  halten.  fpensatorio. 

Compensativo,  (p.  m.)  v.  Com- 

Cornpensatorio,  a,  wa«  jum  (5r« 
fa(i,  jur  ©utfehäbigung  bient. 

Compenzar,  (ant.)  anfangen,  t>. 
Empezar. 

Competencia, /.  ber  SBettftrrit, 
jbie  SKttberrerbung ,  Simcurtent;  bie 
jöompetenj;  SefugniS;  r.  Pertenen- 
^ia;  r.  Incumbencia;  a  — ,  um  bie 

Sttte. 

Competento ,  nt.  in  ben  erfien 
|3eiten  bet  cbriflllchen  Äirche,  ein  in 
laden    ©Iauben«(ehren  unterrlctteter 
Jlecpbst.      [angemeiTen,  jufommcnb. 
'    Conipetente ,m-yf.  competent ; 
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Competer,  V.a.  V.  Öompetir; 
v.  n.  jufommen,  betreffen,  geboren  ju, 
»or,  bin  ic 

Competicion,  v.  Competeneia. 

Competidor,  »..berSKItbemerber, 

VI)  .  f.  .  M  (t  1  t  d  T  A  — 

vicDenoupicr. 

Competir,  v.  a.  um  etwa«  werben, 
e twa«  erftreben ;  fireittg  machen ;  v.  n. 
fid)  mit  bewerben,  um  ben  tyrei*  mit 
einem  Snberen  ftreiten,  eine«  Hnbern 
Slebenbubler  fein.  — se,  wettelfernb 
nadj  etwa«  ftreben;  —  nna  cou  con 
otra,  man  fagt  e«  »on  jwei  Singen, 
bie  gfeidj  flut  flnb,  gleid>en  fflertb. 
baben. 

Compezar,  (ant.)  v.  Comentar. 

Compiadarse ,  (ant.)  v.  Com- 
padecerae,  Apiadarae. 

Corupilacion ,  /.  bie  Gompifa« 
tion,  Sammlung.  |  Sammler. 

Compilador,  tn.  ber  (Sompüator, 

Compilar,  compiliren. 

Compinche,  m.  bet  gteunb,  6a«  j 
merab;  SNitic&ulbiger.  Iplaciente. 

Complacedero,  (ant.)  v.  Com- 

Complacedor,  V.  Complaciente. 

Complacencia,  /.  bie  ©»fällig» 
fett;  SJergnügen,  3ufrlebenbelt. 

Complacer,  fid)  3emanbem  ge» 
fällig  jeigen.  ibm  ju  ©efallen  itbcn. 
—se,  an,  in  etwa«  ©efaüen  Rnben. 

Cotnplacido,da,  p.p.  »on  Com- 
placer; vergnügt. 

Complaciente,  m.  y  J.  gefällig. 

Complacimiento,  ( ant. )  v. 
Complacencia. 

Complanav,  (ant.)  v-  Aclarar. 

ComplaSir,  (ant.)  v.  Llorar, 
Compndecerae. 

Complejo,  v.  Complexo. 

Coraplementar,  »erootlftänbigen. 

Complementario,  a,  roa«  jur 
OerooQftänbigung  bient. 

Coraplemento,  m.  bie  ©otten» 
Cung,  (Beroollftänbigung. 

Complescer,  (ant.)  v.  Llenar, 
Completar. 

Completamente,  auf  eineooHe, 
DoOftanbige  2Belfe. 

Completar,  »od,  »otlftänbig  ma» 
djen.  llifcben  ©otteablenfte«. 

Completas,/.?!.  ibell  be«fatbo» 

Completivo,  va,  ma«  baju  bient, 
complet,  »oll,  »ollftänbig  ju  macfcen. 

Completo,  ta ,  complet,  »off, 
voDenbet,  »oHftänbig. 

Completo,  m.  bie  «Botlenbung, 
OerooCftanbigung.  (tas. 

Completorio,  (ant.)  v.  Comple- 

Completorio ,  a,  (ant.)  roa«  ju 
t-en  Completaa  gebört ,  barauf  8e 
jyg  bat. 


I 
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Complexidad,  /.  3ui'ammenge- 
fefetbeit.       [icbaffenbeit  be«  Äörper*. 
Complexion, /.  ttomplei ion,  De» 
Complexionado ,  da,  von  biefei 
ober  jener  8etbeebefd)affenbeit  (bien  ö 
mal  — ). 

Complexional ,  m.  y /.  ira«  ftd) 
auf  bie  Sompfcrlon,  bie  Seibetfbefdjaf» 
fenbeit  bejiebt. 

Complexo,  xa,ma«  au«  mebreren 
Singen  jufamraengefeht  ift,  mehrere 
Singe  umfa&t. 

Complexo ,  m.  ÜJerbiubung,  Ser» 
einigung  mebrerer  Singe,  3nbegriff. 

Complicacion ,  /.  bie  öermtrf» 
lung,  Sompltcation. 

Complicar,  oerwlrfeln,  oerffedjten, 
verwirren  (nur  im  figurl.  Sinne). 

Cöroplice ,  m.  y  f.  SWitfdjuIbiger, 
SKitfdjuIbfge. 

Complicidad,  /.  bie  SDtitfcbuIb, 
ba*  SRitwlffen  um  ein  Serbredjen. 

Complidamente ,  (ant.)  v. 
Cumplidamente. 

Complidamientre,  (ant.)  v. 
Cumplidamente.  [dero. 

Complidero,  (ant.)  v.  Cutnpli- 

Complidura,  /.  (ant.)  angemef« 
fene  <5igenfd)aft,  rldjtige«  SDlafi  :c. 

Complimiento ,  (ant.)  v.  Fin, 
Perfeccion;  v.  Surtimiento,  Pro- 
vision. 

Complir,  (ant.)  v.  Cumplir. 

Compliflion,  (ant.)  v.  Com- 
plexion. 

Complisionado,  (ant.)  V.  Com- 
plexionado ,  Organizado. 

Complot ,  m.  ba«  ßompfott. 

Complotar,  ein  Comslott  bilben, 
eomplottiren,  anftiften. 

Complotista,  »n.berWnftlfteroon, 
Xbeitnebmer  an  domplotten. 

Compon,  m.  fo>ad)brettartlge« 
gelb  tm  ÜBappen. 

Componado,  da,  au«  fd>ad)brett« 
artigen  gelbem  beftebenb  (in  ber 
^eralbif). 

Componedor,  m.  — ra,/.  3«« 
fammenfeßer;  ©erfertiger;  Compofl» 
teur,  einer,  ber  eompomrt  (SEerfe  ober 
SDluftf) :  e*leb«rl*ter,  ber  jmel  ftrei. 
tenbe  Parteien  au«g(eid}t;  3nfrrument, 
worauf  bie  ©e&er  tit  Sd)riftjeid)en 
feften ;  (ant.)  v.Cajiata,  Compoaitor. 

Componenda,  /.  Summe,  bie 
man  in  9tom  für  gemiffe  »uOen  je. 
jablt,  wetd;e  feine  beftimmte  lajt 
baben. 

Componer,  v.  a.  jufammenfetjen; 
bilben,  au«ma*en;  erbld)ten,  erflnben ; 
oerfaffen,  abfaffen;  componiren,  bidj« 
ten  :e.;  ju  Stanbe  bringen;  fe&en 
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(Settern  in  ber  Sudjbruderel) ;  anorb 
tten,  In  Crbnung  bringen;  wieberber« 
fteQen,  befeftigen  ;  auaidjmücfen ,  oer* 
: Itcren;  wieber au*föbnen,  au«gleid)en, 
oergleldjen,  beifegen;  berubigen;  te» 
jgeln,  jügeln,  jurürfbalten  ;  r.  n.  bid>* 
.ten;  componiren  (äRuflf) ;  fejjen  (Set* 
tern);  — tanto  de  renta,  fo  unb  fi> 
loief  einfünfte  baben,  H<J)  fo  unb  fo  otel 
öinfünfte  ma<t>en  ;  —  ei  roatro,  ein 
gfeld)güaige«  ©ejtdjt  madjen.   — se, 
befteben  (au«  etma«) ;  geidjeben;  über« 
einftlmmen ;  fid)  oertragen,  oergletd)en ; 
fi*  puten;  fic^  anfteOen,  oetfar)ren 
bei  einer  ga*e. 

Componible,  m.  ff,  wa«  au«» 
gegtldjen  werben  fann. 

Componimiento ,  m.  (ant.)  v. 
CompoRicion,  Calidad,  Tempi e; 
(id.)  Einrichtung,  Snorbnung  ;  (»d.) 
v.  Compoatura,  Adorno;  (id.ßg.) 
V.  Modeatia,  Compoatura. 

Componion,  tn.  ein  Gomponium, 
medjaniid)e  SÜaljenorgel. 

Comporta,/.  ber  Iragforb,  beffen 
man  fid}  bei  ber  SBeinlefe  bebient,  v. 
Cuebano. 

Comportable,  m.yf.  ertrag  11  dj, 
wa«  ertragen  werben  fann.  [tragen. 

Comportamiento ,  t».  ba«  S3e» 

Comportar,  ertragen,  butbcn ; 
(ant.)  tragen,  mit  einem  Vnberen 
jugleld)  tragen.  — se,  v.  Portarae. 

Comporte ,  m.  ba«  tragen,  bie 
Haltung  be«  Äörper«;  (ant.)  v.  8u- 
frimiento;  (ia\)  «uffübrung ,  9etra< 
gen  (fd>le*te«  ober  gute«);  (boh.)  v. 
Metonero,  ©aftwirtb. 

Comportilla,  /.  dimin.  vor 
Comporta,  Heiner  Iragforb. 

CompOSible,  tf.  Componible. 

Composicion,  /.  3ufammen« 
feftung.  Sompofltlon  (in  ben  oerfd)tebe* 
nen  SBebeutungen  biefer  2B5rter) ;  Vatt» 
arbeitung;  Vu«gIeio>ung ,  6d)Iid)rnng 
einer  Sacbe  burd)  ©ermittelung ; 
Seßung  einer  Schrift  in  ber  Sucb> 
bruderet ;  8efd)elbenbett,  «ntbaltung ; 
getroffene  (Einrichtung ,  «bffnbung. 

Compositivo.va,  jur3ufaramea. 
fefcung  Menenb  (in  ber  ©rammanf). 

Compösito,  ta,  (ant.)  gufammen. 
gefefct. 

Compositor,  m.  ber  Gompofiteur, 
tonfeber;  Sefcer,  v.  Cajiata;  —  de 
repente,  Swprooifator.  [cion. 

Composta,  (ant.)  v.  Compoai- 

Compostolano,  na,  au«  Sompo» 
ftetta  tn  Spanien. 

Compo8tura,  /.  (Zonfrnictton, 
«rridjrung;  ®ieberberftenung,  9tu#« 
befferung;  !Jlu|»,  «u«fd;müo?ung ; 


Digitized  by  Google 


COM 


COM 


COM 


«leufcung,  Serglet«;  »efcbeibenbeit. 
«i1la«».«efeptbett;  (ant.)  poetifcbe 
der  airöfallfcbe  ttompofltion  ;  —  del 
«etil»,  6<bmu<f  be«  fgtoM.  ften. 

Compota,/.  ba«8ompoto.$rucb« 

Compotera ,  /.  ber  «ompotnapf, 
•efil  tn  »eifern  ba«  «ompot  auf« 
jmojnt  wirb. 

Compra,  /.  ber  Xauf,  ttinfauf; 
ü^in  Ctnfauf  »er  8eben«mtttel  für 
ietStrtbftbaft;  dar  —  y  vendida, 
(ML)  bei  freten  $anbel  erlauben. 

Cooprable,  m.yj.  tanfHcb,  wa« 
gefiift  »erben  fann. 

Comprada,  (ant.)  v.  Compra. 

Compradero,  v.  Comprable. 

CompradiUo  ,  m.  *rt  «••pombrt« 
iwL 

Compradizo ,  v.  Comprable. 

Comprailo,  v.  Compradillo. 

Comprador,  tu.  — ra,/.  Äiufer, 
einer,  bfr  tauft. 

Comprador,  in.  Per  «Stnfäufet  für 
(  »iaalbattuna,  «pau«bofmeifter. 

Comprar,  faufen;    (ant.)  v. 

Compreda,  v.  Comprm. 

Conprehender  etc. ,  v.  Com- 
prttcter  etc.  Idor. 

Comprehendor,  v.  Comprende- 

Compremimionto  ,  ( ant. )  v. 
Cmpfuion.  Lmir. 

Cimpremir,  (ant.)  v.  Compri- 

Comprendedor,  m.  — ra,  /.  ber, 
W«S«jatfi,  umfapt,  entbult. 

Coaprender,  umgeben,  umfaffen ; 
nütba.n  ftcb  faffen ;  begreifen,  oer. 
Wa;  HrReinung  fein.  — se ,  ent« 
UltakiM. 

Conprenaibilidad,/.  bie  «igen» 
W</f>ß£inge,  welche  begriffen  »er» 


sible  ,  m.  yf.  begreif« 
Ü4,  tut  begriffen  werben  fann. 

Comprension ,  /.  bal  Umfaffcn, 
ttttcfeüeftcn;  Umfang,  3nbegriff;  baf 
fcrtebm,  Begreifen  ;  Pit  »äbiflfeit  |u 
greife«,  ©«flanb. 
Comprensivo ,  va ,  man  fagt  e* 
ber Säbtgteit  *u  begreifen,  ja  ©er» 
M«.  (Comprender. 
Compreuao,  part.  irrtg.  oon 
Comprensor ,  m.  — ra,/.  ©eli« 
(d,  heiliger;  einer.  Per  umfapt,  be» 

Compreaa,  /.  bie  «ompreffc. 

Compreaamente ,  (ant.)  ctu*« 
Pi«««et(tf  Im  «u«|Ug. 

Coajpresbi'tero,  m.  College  im 
wtetertbom;  «riefrer,  gleicbjeirig  mit 
Mmtoaeren. 

Compreaibilidad,  /.  »ibtgteit 


I  etnee?  Dörperl ,  iui'ammengebrücft  wer 
jben  ju  tonnen. 

Compresible ,  m.  y  /.  wa*  ju»i 
fammcngebrücft  werben  tann. 

Compreaion ,  /.  bie  Gompreffton,  i 
3ufammenbru<fung";  v.  Sineieal». 

Comprosivo,  va,  wa«  baju  bient 
pifammenjubrüefen.  |mengebrücft. 
Conipreso,  sa,  p.p.  (p.u.)  jufam« 
Compresor,  ra,  julammenbrut« 
fenb.  [plidainente. 
Coinpridamente,  (an^.)v.Cum> 
Comprimente ,  v.  Compreaivo. 
Comprimible ,  v.  Comprealble. 
Comprimiento ,  (ant.)  v.  Cum- 
pliroianto. 
Comprimlr ,    sufammrnbrucfen ; 
)  aufbalten,  {urucfbalten,  erfüllen, 
ornprir,  (ant.)  v.  Cumpllr. 
Coxnpriaion,  (ant.)  v.  Com- 
plexlon. 

Comprobacion, /.  bie  »eriffca« 
tion,  9cmei*.  baft  eine  ©ache  wirtlich 
ift;  gerichtliche  ©eftdtigung. 

Comprobar,  bie  Stabrbeit,  bie 
SMrfiiepfeit  einer  «adje  bemeifen ,  be« 
(tätigen. 

Comprofeaor,  m.  ber  Sodcge,  im 
Drofeffor«,  im  gebreramt. 

Comprometer ,  bie  Cntfdjelbung 
einer  «rre4tfad>e  €d)leb»ri<ptern  über, 
laffen  («b  alg.) ;  3emanbem  eine  »er« 
pflidjtung  auflegen,  ibn  für  etmaa  oer« 
antroortftd)  ma<pen  (4  alg.  c.) ;  com« 
promittiren,  blogfteQen.  — ae,  ftd)  bem 
Sulfprucpc  eine*  Sd)iebfrtd]tere  unter* 
werfen  j  fidj  oerpflitpten ;  ffd>  compro« 
mittiren,  ffdj  bioBfteHen. 

Comprometimiento ,  (ant.)  v. 

Compromiaiou. 

Coinpromisario ,  tn.  Sd>teb<« 
ricpter,  einer,  bem  man  bie  <Sntfd)ei« 
bung  einer  Gtreitfadje  überlädt. 

Comproraision,  /.  bie  Uebertra«: 
gnng  einer  Streitfälle  an  6d}ieb<rid)' 
ter.  um  biefelbe  ju  entfdjeiben. 

Compromiso,  tn.  Unterwerfung: 
einer  Streitfadse  ber  (Sntfdjeibung  oon  j 
«djieblridjtern;  ber  f*rifUid)e  «et,! 
»elcber  biefe  Unterwerfung  enthält ; 
eine  ber  bret  «rten ,  auf  welcpe  bie  ca« 
nonifwen  2&ablen  gemad>t  werben; 
eine  5Jeriegenbeitj  eatar  6  poner  en 
— ,  jwetfelbaft  werben,  in  3weifel 
lieben.  (terlicp. 

Compromisorio ,  a,  id»iebflri<b« 

Comprovincial,  m.  Suffragariuf 
einer  unb  berfetben  ^auptfirebe. 

Comptoa ,  tn.  pl.  nur  in  SRaoarra , 
unb  in  folgenber  Serbinbung  gebrfiuit«  j 
Itd):  CAmara  de  — o»,  ftedmungl« 


Compuerta,  /.  ber  untere  fbeil 
gewiffer  ■ftaultpuren,  wekfce  aai  ^n-et 
bortjonUl  auf  einanber  liegenben  ?:ü« 
gein  befteben,  wooon  ber  oberfte  auf« 
unb  jugemadjt  werben  fann;  ein  ?afl« 
gatter;  «eine  SanaiKfaleufe  tum  «u». 
laffen  be*  «Baffer*;  (ant.)  «arbine 
ober  Vorbang  an  ben  alten  jtuti&en, 
welche  feine  genfiet  batten;  (iJ.)Vxt 
(tborbembe,  welche*  bie  Witter  ber 
geiftltchen  Orben  trugen  unb  worauf 
bat  Streu)  ibre*  Crbrn*  gefticft  war. 
— as,  pl.  (/am.)  bie  Sugeniiber. 

Curnpucsta,  /.  (buh.)  bie  3or« 
ficht  ber  Qiebe  mit  anberen  Stleibern 
oor  ben  Qierfonen  ju  encheinen,  weiche 
fte  beftobien  baben. 

Compueatamente ,  mit  ftnftanb, 
Befcheibenbeit;  mit  Orbnung,  v.  Or- 
denndainvDto. 

Compuesto,  m.  bie  3ufammen« 
febung  (im  pbpflfchen  unb  moralifchen 
•Um). 

Compuesto,  ta,  jufamutengefe|)t, 
befteben b  au«  (de);  gefeit,  anft&n« 
big;  Ärden — ,  v.  Orden. 

Compulsa,  /.  bie  «bfebnft.  ber 
*u*jug  einer  Sirift,  welche  auf.Be« 
febl  be*  Wichter»  mit  bem  Crigmal 
oerglichen  worben. 

Compulaador,  m.  einer,  ber  bie 
«bfchrift  einer  gerichtlichen  9tcte  beforgt. 

Compolaar,  bie  gerichtliche  vXb« 
febrtft  oon  einer  Scte  nebmen;  (ant.) 
jioingen,  v.  Competer.  |3ir>ang. 

Compulalon ,    /.  gerichtlicher 

C'ompulsivo,  va,  »wingenb. 

Compulao,  p.  p.  oon  Compeler; 
benefleio  — ,  v.  Beneflcio. 

Compulsoria,  v.  Compuieorio. 

Compulsorio,  m.  ©efebl,  9)er« 
orbnung  be«  Widjier«,  «bicbrlft  oon 
Veten  tc.  ju  nebmen. 

Compunclon,/.  tiefe  Weue,  3er« 
fnirfebung  be«  6Anber«  oor  ©ott. 

Coiupungimiento ,  (ant.)  v. 
Compunclon. 

Compungir,  (ant.)  v.  Punaar; 
(id.)  ©ewiffen«biffe ,  Neue  erweefen. 
— se,  0ewiffen(biffe,  Weite  empftnben. 

Compungivo,  va,  treibenb,  ret« 
jenb.  antreibenb. 

Compurgacion ,  /.  —  Tulgmr  y 
canonica,  f.  Purgacton  ;  Wecbtfetti« 
gung  ,  Weinigung  vom  Oerbacbt  eine« 
Verbrechen«  bureb  bie  fceuer  •  ober 
iEBarTerprobe. 

Compurgador,  m.  3euge,  welcher 
bei  ber  canonifeben  Weinigung  (Com- 
purgacion 6  purgaeion  canonica) 
bk  Unfcbutb  be«  »ngeflagten  etblidj 
bejeugte. 
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Compurgar,  flcb  »er  feinen  1RI*. 
tern  vom  «Berbad)t  eine«  3Jerfcre<ben« 
reinigen,  fetne  Unfd)ulb  beweifen. 

Conipusicion,  (ant.)  v.  Compo- 
■ioion. 

Computacion ,  /.  jufammenftel» 
lenbe  Beregnung  ber  Daten,  bereiten. 

Computer,  v.  a.  y  n.  jäblen,  ju» 
fammenteebnen.  (SHan  ragt  e«  in  ber 
JRegeloon  ben  3ab«n,  3eiten,  3elt< 
altern). 

Computista,  m.  tiner,  ber  jufam» 
menjäblt  (2>aten,  3etten  sc.). 

Cömputo,  m.  btt  3äblung,  3u» 
famnunredmung. 

Comulacion,  v.  Aeumulacion. 

Comulgador,  v.  Comulgante. 

Comul gante,  m.  einer,  btr  bie 
Sommumon,  ba«  beilige  gtacbtmabl 
genU&t. 

Comulgar,  v.  a.  ba«  iJlacbrmabl 
reichen;  v.  n.  bie  Sommunion,  ba« 
»benbmabt  empfangen;  —  a  alg.  con 
ruedaa  de  carreta  (de  molino) 
(pop.)  3emanben  jura  Selten  baben. 

Comulgatorio,  m.  ber  Ort  in  ber 
Jtirdje,  wo  ba«  Wlige  «benbmabt  ge« 
rei<f>t  wirb. 

ComuD,  m.  y  /.  gemein  (in  feinen 
rerfdjiebenen  Sebeutungen);  —  de  dos, 
(Snbigunq,  roeldje  beibe  <&ef4)(cebter 
tejeidjnet;  —  de  tre«,  «nbigung, 
wclcfce  ben  brei  ©efd)led>tern  eigen  ift. 

Coraun,  m.  bie  «emetne  eine« 
Crt«;  ber  große  Raufen;  allgemeine 
geier  ber  Welligen,  für  meiere  bie  Stirere 
feine  befonbern  gtfte  eingefegt  bat. 

Comuna,  /.  allgemeiner  Sanal, 
au«  melden  ©eltencanate  jur  58e* 
glcßung  ber  gelber  abgeleitet  werben. 

Comanal,  m.  y  /.  wa«  für  bie 
tfinwobner  eine«  ober  mebrer  Ort« 
ober  a>orffd)aftcn  gemein  ift;  (ant.) 
v.  Comun ;  (id.)  mittelmäßig. 

Coraunal,  in.  bie  «emeine,  v. 
Comun. 

Comunalesa,/.  (ant.)  bieSRlt« 
telmößtgfelt;  (id.)  fßerbinbung,  Um» 
gang;  (id.)  genteinfame  OBeibe  für 
bie  beerben  ber  fiinroobner  einer  ober 
mehrer  UcrHdjaften. 

Comuuah'a,  (ant.)  v.  Mediania. 

Comnualment,  (ant.)  v.  Co- 

munmente.  (mente. 
Comunalmente ,  v.  Comun- 
Comunero ,  ra,  populär,  ber 
STJtnge  angeneljm ;  roa«  Sejuq  auf  bie 
Parteien  bat,  bie  jur  3eit  Äarl«  betf 
fünften  In  «aftilien  Statt  fanbert. 

Comunoro,  m.  ber  SKitbeft&er, 
einer,  ber  mit  einem  Hnberen  gemein» 
^aftlid;  ein  -{»au«,  ein  Sanbgut  beftfct; 


ein  «emetnbemitglieb ;  9lame  ber  Buf<'  Con, prep.  mit;  bureb;  ungeachtet 
rübrer  in  Spanten  jur  3eit  Äarl«  bee i  (uot  einem  3nRnlti»);  bei,  na*,  a-.if 


fünften;  ein  greibeit«mann 

Comunial.  m.yf 
eine  (Bemeinbe  bejiebt. 

Comunialmientre,  adv.  (ant.) 
gemeluldjartlid). 

Comunicabilidad,  /.  bie  «igen» 
f$aft,  mttgetbetlt  werben  jtt  tonnen. 

Comunicable,  m.  y  /.  mtttbeit« 
bat,  n>a«manmittbeilen  fann;  gefetlig, 
mittbeilenb. 

Comunicacion  ,  /.  bie  Ulitthei« 
lung;  3uf ammenbang,  (Sommunica« 
tion;  Umgang,  Serbinbung;  pertrau« 
ter  Umgang  außer  ber  (fbe,  jwlftben 
jmei  qjerfonen  oerfebiebenen  ®e» 
f*lc*t«. 

Comunicada,  /.  bie  SRittbcilung 
einer  Verfügung  (3nfinuation). 

Comunicar,  v.  a.  mittbeilen  (a); 
(ant.)  v.  Comulgar  5  v.  n,  Umgang 
baben;  tm  3ufammenbang,  In  ©er» 
binbung  (leben  (oou  JRäumlidjfeiren); 
mit3<ntanbem  über  etwa«  conferiren, 
beratbf<b(agen  (con).  — se,  (t<r>  mit* 
tbeilen;  jufammenbdngen,  neben  ein» 
anber liegen;  Umgang  b«b>ti;  flcb  oer« 
binben. 

Comunlcativo,  va,  mittbeilenb, 
ber  ft<b  gern  unb  (eid)t  mitrbeilt. 

Comunicatorio,  a,  roa«  «nberen 
mltgetbeilt  ober  angezeigt  werben  foU : 
letras  — as,  v.  Lotra«. 

Comunidad, /.©emeinfdjaft;  &t* 
meinbe;  (Sommitnltät,  ©efeflfebaft 
mebrer  IJerfonen.  welcbe  unter  gewiffen 
beflimmten  Kegeln  leben;  fBerfamm> 
lu«g  ber  Comunero»  in  ieber  ber  Ort» 
fifcaften  In  Saftilien,  welfbe  an  bem 
«ufrubr  jur  Seit  Äarl«  bt«  fünften 
Ibeil  nahmen.  —  es,  pl.  ber  Slufrubr 
ber  Comuneros  jur  Seit  Äarl«  be« 
fünften. 

Comunion,/.  bie  Xbeilnabme; 


Xbeil  an;  aommunton,  Sauament  be« 
«benbmabt«;  (p.  u.)  SRUtbeilung, 
Umgang. 

Comamsimamente,  ruperl. 
Don  Comunmente.  |mu«. 

Comuni8mo ,  m.  ber  (Sommunit* 

Comonista,  m.  ber  Scmmunift; 
ber  gemetnfc&aftlidje  Befleer. 

Comunitario,  a,  communiflif*. 

Comunmente,  gemeinbin,  ge« 
wöbniieft,  öfter«. 

ComuKa,  /.  v.  Aparceria;  Sit' 
Hebung  oon  JDeijen  unb  Meggen;  —  a 
armun  7  —  a  la  gananeia,  gewiffe, 
in  fflftnrifn  übliebe  (Sontracte  über  ben 
j  gemeinf<b«ft(iö>en  8eflfe  pon  beerben ; 
'—  M,pl.  V.  Camufias. 


—  que,  adv.  alfo;  —  que,  con 3. 
roa«  flcb,  auf Iroenn,  wenn  nur;  —  t*l  que,  —  cali- 
i  dad  que,  wenn  nur  (bt«  fran|»fifci*c 
pourvu  que);  —  tanto  que,  (ant.) 
v.  —  tal  que;  —  todo  eao,  bei  alie- 
bem, trofebem. 

Conara, /.  bieSaumtcbne  (con- 
narun). 

Conato ,  Ma  bie  »nftrengung  ,  r-ec 
QSerfucb;  <Sifer,  Seflrebung. 

Conca,  (ant.)  v.  Cuenca;  (höh.) 
v.  EscudlUa.  — aa,  pl.  bie  -pöb/lung 
be«  Obt«. 

Concadenar,  »erbluben,  anetn. 
anber  reiben,  SdjfüfTe,  SSegnffe  :c. 
Concambio,  t*.  Cambio,  (  angt. 
Concanönigo,  m.  ber  8anorttcu# 
ober  JJomberr  mit  einem  a*berrt  ju» 
gteieb.  [einem  9nberer. 

Coneaptivo,  m.  ©efÄngeii«  mit 
Concatedralidad,  /.  bie  Berbin« 
bung  jwifeben  jwei  Äatbcbral»  cfcer 
^auptftreben. 

Concatenacion ,  /.  bie  Serbin» 
bung,  ißerfnüpfung,  Oerrettung. 

Concatenaraiento,  v.  Conen- 
tenacion. 

Concatenar,  v.  Eneadenar.  (C?ö 
ift  Por)ug*wetfe  im  ffgürticbtn  Ctnr.c 
gebriuebiieb). 

Oöncava,  /.  bie  JEBöliung.  f>cb« 
lung. 

Concavado,  (ant.)  v.  C6ncavo. 
Concavidad,  /.  bie  ^öblung, 
Wölbung.  (wölbt. 
Cöncavo ,  va,  conca»,  bebt,  fle» 
Cöncavo,  V.  Coucavidad. 
Concebible,  m.  y  f.  begre  fHd>. 
Concebimiento,  (ant.)  v.  Ooh.- 
eepeion. 

Concebir,  v.  o.  y  n.  begreifen, 
perfteben;  erbeuten,  ausbeuten,  «tt« 
werfen  (einen  $lan  je.),  fajfen,  ju  begen 


anfangen  (einen  flrgwobn  ;c.) ;  nuitb- 
maßen;  anfeben,  betraebten;  empfan« 
gtn,  iebwanger  werben  (oon  &rauenj, 
traebtig  werben  (oon  tbieren)  j  febitef  cn 
oon,  nad)  etwa«. 

Conceder,  bewilligen,  einwilligen; 
geftatten;  )ugefteben;  dado  y  no>— ido, 
man  fagt  e«  in  ber  f<bolaftiicben  $bito> 
fopbie  oon  Säßen,  bie  man  al«  gleich' 
giltig  jugab,  obne  irciter  tbre  Oliebtig« 
feit  ju  unterfueben. 

Conceillo,  (ant.)  v.  Conccüo. 

Conceio,  (ant.)  v.  Couceio. 

C&ncejal,  m.  ba«  WitgUeb  einer 
fflatbloerfammlung,  Stabtratb. 

Concejal,  (ant.)  v.  Concejü. 

Concejero,  (ant.)  v.  Pabli©o. 
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Concejil,  m.  ba«  gtnbelfMtt» ; 
{ant.)  v.  ConcejaJ. 

Concejil,  i».  y  /.  «a«  bie  «tn« 
xetam'iaft  e ine«  Crt«,  Ihre  Stunict« 
baltti;  :c  betrifft;  (ant.)  man  fagt  tt 
Kit  rafm  f>eere«baufen ,  »eldjer  t>cn 


?ctu«;  pcrder  el  — ,  in  ber  guten 
SReinung  ber  9lnberen  reelleren. 
Concepto,  (ant.)  v.  Concep- 

taoto.  [n:  ifei 

Conceptuado,  da,  bcnmctarttg, 
Conceptuar.  r.  a.  y  n.  urtbetlen. 


tu«  Siurncipalität  au»gebcben  veor« 'meinen,  benfen  pon  . .. 


toneejo  ,  ct.  bet  €tabtrath,  Me 
Strncisaljtät ;  Statbbaul  ;  in  *Hflurten 
rs?  Jren  ein  SMftrict  au«  einer  ge« 
rtfra  anjarjl  glecfen  unb  ©orfern  be« 
iiitti.  tre!e&e  eine  gemeinfdjaftltdje 
Riniriralltät  beben;  gt-nbelfinb,  r. 
Conrcjil;  —  abierto,  öffentlidje 
Siifrritbrerfammlung,  on  rrelcber 
ilt  tirrnjebner  Xbeil  nebmen  fönnen 
ai  K-nb.  ©tocfengeläute  eingclaben 

Concelio,  (ant.)  v.  Concejo. 

Concelio,  (ant.)  V.  Concejo.  ' 

Concenar,  (ant.)  mit  einem  9ln« 
tarn  jat  »adjt  fpeifen. 

Concento ,  tn.  3ufammrnf(ang 
»ihn  "Ifforbe,  mebrec  iöne;  mehr« 
tara^rr  ©efang  ;  (poes.)  baö  ftau« 
f*a  ratl  Ba*e«. 

Coacentrable,  ct.  y  f.  nn«  cen« 
curret  werben  fann.  [trlrimg. 

Concentracion , /.  bie  Ger.ccn« 

Concentrado,  da,  eoneentrirt. 
C<rocentrar,    concentriren,  im 

Grast  mein  igen. 
Coocentrico,  ca,  eoncentriid). 
Concepcion,  /.  ba«  Empfangen, 
ba»  *4xtitgern>crb>en  bei  SWenidjen 
«86  ihrrra;  gefl  ber  «mpfjngnifi 
SRariä  ht  ^en  ffatboltfen;  ba«  Jaf« 
ianafserisgen ;  bie  «uffafiung,  ftn» 
nfr  f raemer  Saa)t. 

Concepcionario,  ct.  ber  Bmbei« 
riger  bei  Rtjftertum«  ber  «mpfdngn'ö 
Sana. 

Conceptear,  v.  n>  Bonmot«  ma« 
ij«.  wi&ige,  anmuthige  (Unfälle 
kaien.  [fett,  Betftänblldjfeit. 

Conceptibilidad,/.  BegreifCtdj« 

Conceptible,  ct.  y  /.  begreiflid}. 
Jrciänbli.n. 

Concoptillo,  ct.  dimin.  von 
C&ncepto,  Sit  Bonmot,  fleiner,  »UM« 
!•:  gtn  fall. 

CoDceptista,  ct.  b«  Bonmot« 
3tf$er,  2Bi&lino. 

Concepto,  ct.  ber  Begriff,  bie 
Jt«;  3*te,  «ebanfe,  weiter  einem 
tuaHwerfe  jara  Qrunbe  liegt;  Bon« 
**t.  finnreldjer  ©ebanfe,  getftreidur 
tustaj;  SR  einung,  bie  man  fieb  rc* 
^naitb  eber  irrea«  madjt;  Urtbeil, 
min  über  etwa«  fallt ;  «ufraffung, 
*rt*t  son  einer  €a*t;  (p.  u.)  ber 


....„..,  •  -  

Conceptuoso,  sa,  r>otl  ffnn»,  gelft« 
retdjer  ©ebanfen:  ontilo  etc.—,  voll 
ivifciger  :e.  Einfälle  (oon  ^Jerfcnen). 

Concernencia ,  /.  ber  Bejug. 
bal  BerbäUni«  ju  ....  t?.  Rcspecto. 
Helacion. 

Concurnir,  v.  imp.  betreffen,  an« ! 
geben.  Itienda,  L>i*putacion. 

Concertacion.  (ant-)  v.  Cou-\ 
Concertado,  da,  p.  p.  v.  Con- 

certar;  (ant.)  v.  CompueMo. 

Concertador,  ct.  ber  Vermittler, 
®(tieb<rio)ter. 
Concertanto,  *.  ct.  y  /.  ÜKit« 


fpielenber,  Witftngenber  in  einem 
Gcnctrt.  « 

Concertar,  v.  a.  orbnen,  einrieb« 
ten;  reieberberfteden ,  »rieber  in  Crb« 
nung  bringen,  auebeffern;  fibereinfon.« ! 
men,  einig  »erben,  fitfa  oerftänbigen 
über  etwa«;  3«f»rumente  flimmen; 
au*glei4)en,  rergleicpen ,  in  Ueberein« 
ftimmung  bringen,  Btrfonrn  nnb  ©a« 
eben;  Dergleichen,  nebeneinanberfleden; 
bie  fflörter  grammatifalifc^  uberein« 
ftimmen  laffen;  ba«  9BiIb  jur  Sagb 
auf«  jufammentretben ;  v.  n.  »ufam« 
menpaffen,  ubereinftimmen.  —sc, 
(ant.)  ietne  «letbung  in  Crbnnng 
bringen,  ft<p  beraufl  pupen. 
Concertativo,  va,  polemif*. 
Concesion,  f.  ba«  Bereinigen; 
bte  Bereinigung ;  Gcnceificn,  Srlaub« 
nif,  VritJtleg'um. 

Concesionario,  ct.  ber  et»e  Son» 
cefflon,  ein  Brtoilegium  ertjalten  bat. 

Conceso,  part.  irreg.  von  Con- 
ceder. 

Conceto,  (ant.)  v.  Concopto. 
Concoyo,  (ant.)  v.  Coneilio; 
(id.)  v.  Concejo. 

Corjcha,  /.  bie  Kufctel,  <E«f«Ie; 
'Mufter;  v.  Carey;  «ae«,rea«  biegerm 
einer  SKufcpel  bat;  Baffin  in  einem 
•pnfen;  alte  Äupfermünje,  treldjc  a<bt 
OTanüebi*  rcertb  ift;  (boh.)  Derlen« 
mu((b,el;  (id.)  6ct)ilb;  —  marina, 
(flg.)  eine  *Rarren«pcfJe,  «Ifanjerei; 
teuer  rancha«  — ,  febr  oerfdjmipt, 
liftig  unb  r-erfdjlpffen  fein. 

Conchabanza,  /.  ba«  beoueme 
«Rieberietjcn ;  Cabale,  3ntrigue,  Gern« 
Plctt. 

Concbabar,  bei  ber  njoflfcfeur  bie 
BJoOe  von  perf4)iebenen  Qualitäten 


bur4)einanber  miidjen;  (ant.)  bcj» 
e:nig<n,  rerbinben.  — se,  fid;  Perbin 
ben  (^'riügltdj  ju  böfen  3meden). 

Conchabe'o,  m.  beimlid;e  Berab« 
rebung. 

Conchado,  da,  mit  einer  ober 
mehren  JHufdjeln  bebest. 

Conchal,  m.  bie  framfeibe,  jum 
(Slnfcblag  gebrauste  €eite. 

Concheado,  da,  mufd)efförmig. 

Cuncbi.  ct.  $rt  3immet. 

Couohi'fero,  ra,  muicfcelreid),  irc 
man  3iel  £Rui*eIn  finbet. 

Conchiforme,  ct.  y  /.  mufdjel« 
förmig. 

Conchil,  ct.  bie  Burpurfdjnecfe. 

Concbil,a</;.(an(.)t'.Couc>iado. 

Conrhilla,  ita,  /.  dimin.  ton 
Conchn,  fkine  Kufcbel. 

Conchoso,  (ant-)  v.  Conchudo. 

Conchudo,  da,  mit  einer  ober 
mehren  SKuf^eln  beberfl;  f<tlau,  liftig, 
oerfdimifet. 

Conchuela,  dimin.  von  Coucha; 
V.  Conobilla.  [ciudadano. 

Concibdadano,  (ant.)  v.  Con- 

Concibimieuto,  v.  Concepto, 
Ide?a;  (ant.)  v.  Concepcioi.. 

Concibir,  (ant.)  V.  Concebir, 
Conceptuar.  [dencia. 

Concidencia,  (ant.)  v.  Coinci- 

Conciencia,/.  ba«  ©ewiffen;  ba« 
Berrugtfem;  (iure.)  ba«  Bebenfen, 
ber  Scrupel;  anebo  de  — ,  einer,  ber 
nld>t  febr  geiriffenhaft  ift;  tener  la 
-  eitrecha,  ein  jartc«  ©emlffcn 
baben.  [miiTenbaft. 

Conciencioso,  sa,  (ant.)  ge> 

Concienzudo,  da,  gereiffenbaft; 
ängftlid;  geroiffenbaft. 

Concierto,  ct.  bie  «nerbnung, 
Slnri4>tung;  Uebereinfitnft,  Bertrag; 
Uebereinftimmung ;  Xreibjagb ;  Stmcert 
(muflfalifö>e«) ;  de— ,  In,  mit  lieberem« 
ftimmung. 

Conciliable,  ct.  y  f.  »ereiubar, 
roa«  ft<4  rereinigen  läfit. 

Conciliäbulo ,  m.  bie  unredjt« 
mäöige  Berfammlung.  BJinfelt'er» 
fainmluug. 

Conciliacion,  f.  Bereinigung, 
Berbinbung  «mirfli^  ober  fdjeinbar 
enlgegengefebter  Clnge);  BeTföbnung; 
Berübrung»punft,  Uebereinftimmung ; 
greunbfdjaft,  ®unft,  £d)utj. 

Conciliador,  ct.  einer,  ber  »er« 
einigt,  in  Uebereinftimmung  bringt. 

Conciliar,  vereinigen,  in  Ueberein« 
ftimmung  bringen;  fid»  geneigt macber; 
eriretben,  jujieben  («acbtung.  »unit 
:e.);  —  el  »jueno,  ben  <Sö>Iaf  te« 
ffrbern. 
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Conciliar,  m.  ba«  BMglieb  einet 
Stircpenoeriammlung. 

Ooneiliar,  m.  y  f.  wo«  fid>  auf 
Serfammlungen,  auf  Äirdjenoerfamm« 
hingen  begebt. 

Conciliario,  v.  Conciliar. 

Conciliativo,  va,  trat  bie  Ser« 
einigung,  bie  Uebereinftimmung  oon 
<Begenfa|)en  beförbert,  baju  beiträgt. 
(<ffl  ift  aud)  Subftanti»  im  9Ka«culin). 

CoaciHatorio ,  a,  (p.  u.)  v. 

Conciliativo. 

Concilio,  in.  bie  Ätrcpenuerfamm» 
lung,  ba«  ttonellium;  bie  Sefdjlüffe 
einer  Ätrcpenuerfammlung .  Scriamm» 
lung,  (Sonferenj. 

Concinidad,  /.  bei  Bioblflang, 
bie  wobltönenbe  glitte  be«  Stpl«. 

Concino,  na,  nwblfltngenb,  roobl» 
tönenb,  ooin  «Btpl  IC 

Concion,  (arjf.)  t».  Berraon. 

Concionador,  ra,  *.  (ant.)  bei 
Brebigrr,  Siebner. 

Concionante,  adj.  y  t.m.y  /. 
ber  Brebtger,  iMebner. 

Concionar,  v.  n.  öffentlich  teben, 
eine  Siebe  balten,  prebigen. 

Concionatorio ,  a,  im  tone 
«inet  Brebigt. 

Concision,  /.  bie  Äürje;  ©c» 
btängtbeit  be«  6tpl«  :e. 

Conciso,  sa,  furj,  gebringt  (»um 
etql  }<.). 

Concitacion  ,  /.  ba«  «ntrei&en, 
bat  »nfeuern,  ba«  9uf»,  bal  anregen; 
Unru&e,  «ufrubr. 

Concitador,  tn.  einer,  bei  anregt 
:t.  (v.  Concitar);  Sufrübrer. 

Concitar,  an»,  aufregen,  reljen, 
antreiben,  anfeuern  :c;  Unruhen,  «uf» 
mbr  erregen. 

Concitativo,  va,  wa«  geeignet 
ift  aufzuregen,  anzufeuern  K, 

Conciudadama,  /.  bie  Kitbüt» 
gerfdjaft. 

Conciudadano,  tn.  ber  Blltbürger. 

Conclamacion,  /.  bie  Anrufung 
eine«  lebten,  unter  grofcrm  ©efdjrd 
unblrompetentlang,  bei  ben  SRomern. 

Conclaraitacian,  /.  laute«  Qe* 
feforei  oielet  Stimmen. 

Conclave,  m.  ba«  Sonclave,  93er« 
fammlung  oon  Sarbinilcn  jur  SJa&l 
etne«  Bapftc«;  Serfammlung  übet» 
baupt,  donfeteni. 

Conclavista,  m.  bei  Dienet  :c., 
welket  einen  Garbtnal  in  ba«  ffon» 
tlaoe  begleitet  unb  flo>  mit  l&m  ein» 
i*licöen  lätt.  (Tapado. 

Concloido,  (ant)  v.  Cerado, 

Concluir,  v.  a.  f <$lieften ,  enben, 
•oUcim»;   (^iieSen    einen  Gcftluft 


maefcen,  folgern;  bejdjlie&en;  ab» 
fd)lle8en  (einen  Sertrag  :e,)i  über» 
jeugen,  3emanben  jwiugen  etwa«  ju» 
jugeben,  elnjugefteben ;  in  bergest, 
fünft  ben  2>egen  feine«  (Segner«  mit 
bem  eignen  fo  feftbaltcn,  ba§  et  .fidj 
beffelben  nicfjt  bebienen  fann;  v.  «. 
enben,  ju  ftnbe  geben. 

Conclusion,  /.  bie  Beenbigung, 
ber  «d>Iu& ;  Sdjlufc,  Folgerung ;  öffent» 
lieb  ju  oertbeibigenbe  Ibefe  ober  fcebr» 
lau.  — es,  eine  2)i«putation;  «n  — , 
adv.  mit  einem  SJott,  furj. 

Conclusivo,  va,  wa«  beenblgt, 
i*Iiejt. 

Concluso,  sa,  ringefcfeloffen,  ein« 
begriffen ;  dar  la  causa  6  el  plelto 
por — ,  erflaren,  ba»  eine  9ted)t«iad}< 
ober  Sroje6  binreiefcenb  inftruirt  fei 
unb  gerietet  werben  fönne. 

Concluyente,  part.  pres.  oon 
Concluir,  uberjeugenb,  unroiber» 
fpred)l(d). 

Concoccion,/.  bie  Serbauung. 

Concofrade,  v.  Cofrade. 

Concolega,  m.  ber  Kitlebrer;  ber 
fidjulcamerab.  9RitfrbüXer. 

Concologia,/.  bieBaturgeio>id)te 
ber  Ku(d)eln,  Btuidjelfunbe. 

Coucologiata,  tn.  ber  B?ufd)el« 
funbige. 

Concomerse,  bie  6d)ultern  be» 
wegen,  entmeber  roeil  fit  einem  juefen 
ober  au«  6*erj  unb  Cpott. 

Concomimiento ,  m.  bie  ©ewt» 
gung  mit  ben  6d;ultern.  Sgl.  Con- 
comcrite. 

Concomio,  V.  Concomimiento. 

Concomitancia,  /.  bie  Seglet» 
tung,  Snitbegleitung. 

Concoiüitar,  f.  a-  begleiten;  v.n. 
in  Bereinigung,  in  Uebereinflimmung 
banbeln. 

Concordable,  m.  yf.  roa«  »er» 
einbar  ift,  oereint  roerben  fann. 

Concordablemente,  (ant.)  in 
Uebereinflimmung  mit  etwa«  Anberem. 

Concordacion ,  /.  3ufammen» 
ftettung,  SBerbtnbung.  Uebereinftim* 
mung  mebrer  (Segenftinbe. 

Concordador,  m.  einer,  ber  ju« 
fammenbringt,  irieber  vereinigt  ?  Ber» 
mittler  :c. 

Concordancia,  /.  bie  Uebereln» 
flimmung  ber  ©egenftinbe,  ber  fflbr» 
tet  IC*  i  ftinflang  ber  Stimmen  ?c.  in 
berSWuflf.  — as,  Satt)»  unb  SBortre« 
gifter  ber  Bibel. 

Concordanza,  (ant-)v.  Concor- 
dancia ;  (id.)  v.  Concordia. 

Concordar,  v.  a.  jufainmen,  in 
Uebereinjlimraung ,  in  Sinfiang  brin- 


gen; oerabreben;  ftimmen  (ein  3nflru» 
rnent;;  v.  n.  uberelnftimmen,  überein» 
fonrmen.  — se,  fiep  einigen. 

Concordata,  v.  Conoordato. 

Concordato,  tn.  ba«  (Soncotbat 
jipifdjen  btm  Bapft  unb  einer  S^adjt; 
aud)  jir>ifd)en  g&rft  unb  ^anbftänbfti. 

Concorde,  m.  y  f.  übereinflim» 
menb,  emftlmmig,  berfelben  SReinung 
:c ;  flimmenb  C»om  lene). 

Concordia,  /.  bie  «finrracfct, 
Uebereinflimmung,  Sinfiang;  91u«» 
gleidjung,  Ucbereinfunft  jmii^cn  jroet 
(Begnern;  de—,  in  Uebereinflimmung, 
einfltmmtg. 

Concorp6reo,  a,  ber  im  Bbenb» 
mabl  tbeil  nimmt  an  bem  8eib  Gbrtilt. 

Concorrer,  (ant.)  v.  Concurrir. 

Concrocion,  /.  innige  Seteint' 
gung  oon  teilen  ju  «inet  feftenaRaffe. 

Concrescible,  v.  ConcretAble. 

Concretablo,  m.  y  /.  wa«  bet 
Beteinigung  fäb^ig  ift. 

Concretar,  oerbinben,  oetetniflen  ; 
befd)ränfen.  — se,  fl*  befdjränfen. 

Concreto,  ta,  eingefdjräntt;  ju 
einer  feilen  Blaffe  oerbunben;  eoncret, 
im  ©egenfa|  von  abftract. 

Concubina,  /.  ba«  fteberoeib,  bie 
Beifd>Iäferln. 

Concubinario ,  tn.  Blann,  bet 
eine  Beifdjlaferin  bält. 

Concubinato,  tn.  bie  Serbinbung 
oon  jroei  Berfonen  Derfdji ebenen  ©e» 
id>Ie<t)t«  auger  ber  Ö&e;  Äeb«roeiberei. 

Concubio,  m.  bie  Stunbe  in  ber 
9lad}t.  »o  man  pflegt  fldj  fd^lafen  m 
legen. 

Concdblto ,  in.  ber  Seifdjlaf ,  bte 
fleifd)ltd>e  Berbinbung. 

Concuerda,  /.  (for.)  bie  Se» 
gtaubigung  ber  9ltd;tigfeit  einer  9Cb» 
ld>rift. 

Concuerde,  (ant.)  v.  Concorde. 
Conculcar,  mit  ben  göSen  treten 
(aud>  ftgürlidj;. 

Concu&ado,  da,  boppelt  »er» 
fdjmägert,  wenn  jwei  Srübet  j*ei 
Sd?weflern  gebeiratbet  baben. 

Concupactible,  (ant.)  v.  Con- 
cupUcible.  [cencia. 
Concupicencia,  v.  Concupis- 
Concupi8cencia,./.btcfttifdjlt^c 
Segterbe,  einnlidjfelt. 

Concupiscible,  m.yf.  jlnnlidj 
begebrenb. 

Concurrencia,/.  ba«3ufammen» 
treffen  mebrer  Berfonen  an  einem  Crt; 
ber  3ufammenlauf;  ba«  ^inflrömen 
oon  Blenden  nadj  einem  Crte;  ba« 
6ld>einfinben  an  einem  Orte;  bie  den» 
cutrenj,  ba«  Bittbewerben;  bie  tbättge 
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itttiuimt.  SRitroirfung  an  etroa« ; 
tit  3m'4nuntntTefffn  »on  Segeben« 
tarn;  Sufammentreffen  oon  jroei 
H«. 

Concurrente,  m.  yf.  —  canti- 
4*4, »a*  an  einer  ©umme  feblt,  um 
;.nclfciigju  matten;  *.  einer,  ber 
^i»t  ttajin&et;  ber  Goncurrent ;  bet 

Concorrido ,  da ,  p.  p.  o.  Con- 
cuiri;;sitl  befudjt  (oon  Orten). 

Concurrir,  v.  n.  4ufammentreffen, 
ie  cum  Orte  jur  felben  3«t.  oon 
Man,  9cgebenbeiten  it. ;  Ad»  ein« 
Pia.  H  srrfammeln ;  beifügen,  bei« 
tujnjmitreirftn;  mltroerben;  —  cn 
nmiimoToto  6  dictimen,  berfel» 
taKasaag  fein;  —  una  festividad 
coactr»,  jufammen treffen  oon  jroei 
Jtla. 

Concursar,  v.  a.  ben  öoitcur« 
iio  kl  Sermögen  eine«  ©d>ulbner« 
rantKit,  eroffnen;  jur  <5oncur*maffe 
>4a,;r.  n.  in  Goncur«  geratben. 
Concurso,  n.  ba«  3ufaminen« 
ntlason  mrbren  9tx fönen  an  einem 
Ctf,>i:3ufammenlauf ;  bie  SRUroir« 
taj;  fieiftanb ;  ffoitcux«  über  has  55er. 
sijn  tüte«  ©djulbner«;  bie  SKitbe« 
?nhi{  (am  ein  Smt). 

Concasion,  /.  bie  «rfdjülterung, 
seist;  «rpreffung  oon  ©elb  :c.  ei. 
celScjefekten  oon  Untergebenen. 

Coaasionario  ,  *n.  bet  tfrpref« 
iasgci  ai«äbt. 

ConiUdo,  m.  bie  ©raffaaft;] 
Süße  tu«  «rafen.         1(3.  9eb.). 1 

Cocdadara,  (j>.  «.)  v.  Condado 

Codai,  «i.  y  /.  n>a«  auf  einen 
««tat,  tone  Öuter,  feine  SBürbe  Se« 

mttL 

Conde,  m.  bet  ©raf;  in  «nbalu« 
In,  >«  ttntcrauffeber  »on  «roeitern, 
rn  ta  jlöbnern ;  3igennerb.auprmann. 
Condecabo,  adv.    (ant.)  jum 
«unm,  (um  jtoelten  38  al. 

V.  Condea- 


CON 

Condenacion,  /.  bie  Serbam« 
mung,  fBerurtbeilung i  Strafe,  3üdj« 
tigung,  ©elbbuß«;  eroige  iBerbammniß. 

Condenado,  da,  p.  p.  v.  Con- 
denar ;  —  4  aer  multado ,  ju  einer 
©elbbuße  oerurtfctllt  werben;  »er  6 
salir  —  cn  coata,  jur  3ablung  ber 
«often  oerurtt)eilt  roerben,  figürl.  bet 
einer  Sadje  fd>limmer  roegfemmen  al« 
man  Urfadje  ju  fürdjten  batte. 

Condenado,  m.  aierbammter 
(eroig).  Ibamrat  jc. 

Condenador,  m.  — ra,/.  beroet« 
Condenar,  otrbammen,  oerurtbei« 
len;  oerroerfen,  tabeln,  mißbilligen; 
außer  ©ebraud)  fefcen ;  —  una  puerta, 
una  ventana  etc.,  eine  Ib&r,  ein 
genfter  jc.  äumauern  laffen.  —sc,  ein» 
gefte&en,  baß  man  ftrafbar  fei,  baß 
man  gefeblt  babe;  ber  eroigen  3)er» 
bammung  entgegen  geben. 

Condenatorio ,  a,  roa*  oet« 
bammt,  ajerbammung  mit  fid>  bringt. 

Condensa,  /.  (ant.)  ber  Ctt,  wo 
etwa«  aufberoab«  roirb,  v.  Diapenaa, 
Quardarupa. 

Condcnsabilidad,  /.  gäbigfelt, 
oerbiit  roerben  ju  fönnen. 

Condensable,  m.  jf.  roat  oer» 
biift  roerben  Sann. 

Condenaaoion,  /.bieBetbidung, 
Qonbenjirung. 

Condensador,  m.  bet  öonben» 
fator  in  ber  «bpflf. 

Condensar,  oerbiien,  oerbt<j)ten; 
lufammenbrüefen ;  (ant-)  v.  Con- 
desar. 

Condensativo,  va,  roa«  bie  Äraft, 
bie  «Igenfdjaft  bat,  ju  oerbiefen. 

Condensidad,/.  {ant.)  bie  Cid;« 
tigfeit 
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Condesa,/,  bie  «räfln;  (ant.) 

•  *.) 


Condecente ,  V.  C  onveniente  y 
Ccrrcipondiente.  [Conde. 
Condecico,  Ulo,  ito ,  dirnin.  o. 
Coadecoracion ,  /.  ba«  fllbren» 
i«ta,  äußere«  3tid>en  einer  Würbe. 
Condecorar,  mit  SBürben,  mit 
4ktraitl*ea  fdjmüien. 
Condejar,  (ant.)  v.  Condeaar. 
Condemuar,  (ant.)  t;.  Condenar. 
Condena,  /.  bie  bur4>  ba«  UrtbeU 
«uftrltgtt  Strafe;  bet  »««jug  einel 
Snkmmung«»,  eine«  «5tr«furtbeil«. 
Condenable,  m.  y  /.  oerbam« 
"  -  tabelb«fu 


«brenbame,  ®efeafd)aft«bame ;  (i<i.c 
«Berfammlung ,  3ufammentreffen  oon 
mebren  (Uerfonen. 

Condesado,  m.  bie  Öraffdjaft, 
jur  @raffd>aft  erbobene«  Sianbgut  :c. 

Condesar,  (ant.)  weglegen,  ju« 
rüdlegen,  aufbewabren. 

Condescendencia,  /.  $erablaf« 
fung,  »adjgtebigfeit,  g&gung  in  ben 
iZBtaen  eine«  «nberen. 

Condescendente,  m.  yf. 
gteblg,  gefäaig. 

Condescender,  fid)  b^ablaffen, 
nadjgeben,  Pd)  fügen  in  :c. 

Condescendiente ,  v.  Conde»- 
cendente. 

Condeslco,  lea,  ito,  ito,  m.  yf. 
dimin.  oon  Conde,  fleiner  ©raf, 
Heine  «tdftn. 
Condesijo,  (ant.)  v.  Depd«to. 


Condesil,  (ant.)  v.  Condai. 
Condesilla,  f.  dimin.  oon  Con- 
deaa,  fleine  (S^rärtn. 

Condestable,  m.  ber  «onnetabel, 
budjift  mili'tärifdje  ilBürbe;  ©ergenf 
major  einer  »rigabe  Seefülbaten. 

Condestabh'a,/.  bie  aöütbe,  ba« 
Vmt  be«  Qonnetabel. 

Condicion,/.  bie  Statur,  eigen« 
fdjaft,  »Jage  ber  qjerionen  unb  Dinge; 
(Sbaracter,  03emfitb,  SRatureU;  Sebln« 
gung;  ©tanb,  Slang;  uriprunglid>e 
iüetfaffung  eine«  Staate«;  poner,  6 
poncrae,  ö  tenor  en  — ,  (ant.)  au«« 
(epen,  in  ©eiabr  fepen,  ber  ©cfabrau«* 
fepen;  tener—  *a,  Jaunen  haben ;  con 
—  que  unter  btr  Sebingung, 

baß...,  wenn  :c  (bae  tranjififdje 
ponrvu  que). 

Condicionado,  da,  v.  Acondlcio- 
nado  ;  bebtngt,  f.  Condlcioual. 

Condicional,  m.  y  f.  beblngt, 
»a«  eine  »eblngung,  eine  «laufet  ent« 
bält.  Iter  ÜBeife. 

Condicionalmente,  adv.  bebing« 
Condicionar,  v.  a.  jur  Sebingung 
madjen,  au«bebingen;  v.  n.  »u  einan« 
ber  paffen,  fid»  ju  einanrer  f<j>tcfen. 
—so,  baffelbe. 

Condicionaza,  /.  augm.  oon 
Condicion,  b»be«,  eble«  ©efd)ledjt; 
erbabene«  ob.  raube«,  b«tc«  ©emütb. 

Condicioncilla,  /.  dimin.  oon 
Condicion,  barte«  ©emütb,  raub" 
Gbaracter. 
Condido,  (ant.)  v.  Cnndido. 
Condidor,  (ant.)  v.  Fundador. 
Condignidad,  /.  ba«  SJerbaltntß 
jreifdien  bem  «erbienft  unb  bet  Se» 
lobnung.  [gemeffen. 
Condigno,  na,  bemCerbienfte  an« 
Condimentar,  roürjen,  jubereiten. 
Condimenticio,  a,  »um  ffiürjen 
geeignet.  [bereitung. 
Condimento,  m.  bie  aBürje,  3u« 
Condimontoso,  sa,  geroürjbaft. 
CondiT,  (ant.)  V.  Katablecer, 
Fnndar,  Edificar;  (id.)  roürjen,  ju« 
bereiten. 

Condisctpulo,  m.  ber  SRltfcpület. 
Condistinguir,  v-  Diitinguir. 
Condolecerse,  v.  Condolerae. 
Condolencia,  /.  «eileib,  JDtit« 
leiben. 

Condoler,  v.  n.  y  Condolerse, 
mitfübUn,  «Dtitleib  füblen. 

Condonacion,  /.  M«  ajerjeibung, 
(iriaffung. 
Condonar,  oerjeiben,  erlaffen. 
Condonato,  m.  *rt  aRon*. 
Condor,  m.  «onber,  bet  groß« 
amexifanüdjt  ©eter. 
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Condota,/.  (ant)  ba«  Betragen, 
V.  Conducta. 

Condrila  y  Condrilla,  /.  »rt 
wtlbe  (Enbloie,  Pffanje. 

Conduccion,  /.  ba«  gübtert,  brt 
Itan«port;  ba«  üNittbtn,  QSadjten ; 
—  de  dinero,  ®e!btran«port. 

Conducencia, /.  ba«  gü&ren  be« 
Kittel«  ium  3we<f.  [füqrenb. 

Conducente,  m.  y  f.  jum  3wccf 

Conduch,  (ant.)  v.  Conducho. 

Cunduchu,  m.  (ant.)  bie  Seben«* 
mittel,  weldje  bie  8e&n#$euen  oon 
:bren  SafaDen  ju  ferbern  ba«  Jtedjt 
liattcn. 

Conducho,  v.  Acostumbrado. 

Conducidor,  t\  Conductor. 

Conducir,  v.  a.  fübren,  leiten; 
oerfü&ren,  tran«porttren,  binfübren; 
mittlen,  paßten ,  über  einen  $rei« 
übereittfommen ;  v.  n.  jum  3wed  [ülj» 
ren,  paffenb,  geeignet  fein.  — 8e  ,  fl<b 
betrafen. 

Conducta,  /.  bie  gübruug,  5*et» 
tuna,  ir.  Conduccion  ;  ©elbtran«i>oit, 
Sluffübrung;  Auftrag,  truppen  ju 
werben; Raufen  Mecruten;  v.  Capitu- 
lacion  y  Contrato;  Utbereintunft 
mit  einem  Wiste  wegen  betUcberna&me 
bet  Äur  ber  Äranfen  eine«  Difitfct«  :c.; 
ber  bafüt  gejablte  $relo. 

Conductero,  (ant.)  V.  Con- 
ductor. 

Conductivo,  va,  wa«  baju  bient, 
raa»  geeignet  ift  ju  fü&ren,  ju  leiten. 

Conducto ,  tu.  bet  ÖJafferleiter, 
tfanal;  (,/?;/.)  Sana!  (fßerfon),  reo« 
burdj  man  etwa«  betreibt,  ju  etwa« 
gelangt. 

Conductor,  tn.  — tora,  — triz,/. 
(er  güforer.  ffiegrecit'er;  ber  gradjt» 
fabrer;  ber  i'oft«  ober  ©»ienbabnfdjaff« 
ner,  (Jonbucteur;  ber  $5djter,  SWaier; 
ber  Seiter  ber  ftlectricität  ober  fflärme 
(in  ber  '{bafff);  —  electrico,  ber 
iBÜ&ableiter;  —  de  erobajadores, 
(ant.)  $ofbeamter,  weldjer  bie  i»e» 
faabten  jur  Hubienj  einführt. 

Conduinio,  vi.  3ufort  jum  gleifdje; 
(ant.)  jebe  Speife,  }u  weldjer  man 
SJrcb  igt;  h»y  mucho  (/am.)  e« 
ift  oiel  ju  fdjnabeliren  ba. 

Conduta,/-  (anl.)  v.  Conducta, 
in  ber  23e?eutung  oon  Ulusbebung  oon 
9lecruten ;  Snftruction  für  ben  Ocuoer» 
neur  einer  'Utooinj. 

Condutal,  m.  bie  Ableitung  be« 
Jtegenwaffer«. 

Condutero,  (ant.)  v.  Conductor. 

Condutivo,  (ant.)  v.Conducti  vo. 

Conduto,  (ant.)  v.  Conducto. 

Concio,  {ant.)  v.  Conejo. 


Coneja,/.  ba«3Setbdjen  be«  Äa» 
nlndjero;  gtau,  bie  bduflg  Äinber  ge» 
bäbrr. 

Conejal,  m.  v.  Conejar  ö  Cone- 
jera;  Stabtoiertel »  wel<J>e«  Pen  ben 
nieberen  3Jorf«fIoffen  bewobnt  reirb, 
reo  e«  gewobnlid)  oiel  Äinber  gibt. 

Conojar,  m.  ba«  ©ebege,  Ort,  reo 
fld>  oiel  Äanindjen  aufbatten. 

Conejoar,  v.  n.  fldj  au«  gurdjt 
jufammenbuefen ;  (fig.)  einer  ®efabr 
autjuweidjenfudjen,  ?lu*flüdjte  fuAen. 

Conejera,  /.  ber  Äanindjenbau, 
ba«  2od>,  bie<&öb(e,  reo  bie  Äanindjen 
ffd)  auf  galten ;  Sptfunfe,  reo  oiel  0>e< 
flnbel  reobnt;  lieberlicfce«  ^au«,  99or< 
beQ ;  unterirbifdjer  ®ang,  $öble. 

Conejera,  ra,  jur  Äanm*enjagb 
abgeridjtet  (befonber«  oon  *unbenj; 
rrid?  an  Äanindjen. 

Conejero,  m.  einer,  ber  Köningen 
eratet)t  ober  bamit  banbelt. 

Couejilio.ito,  m.  dimin.  oon 
Conejo,  Keine«  Äanindjen. 

Conejo,  m.  ba« Äanindjen ;  23 rabt 
reorau«  man  ©djtingen  madjt,  bie  Äa« 
nindjen  ju  fangen ;  —  caaero  ,  jabme* 
Äanindjen;  —  de  munte ,  »Übe« 
Äanindjen. 

Conejuelo,  dimin.  oon  Conejo, 
v.  Concjillo. 

Conejuna,/.  Äanindjenftaare. 

Conejuno,  na,  oon  Äanindjen, 
fld>  auf  Äanindjen  bejiebenb. 

Conexar,  f.  «•  y  Conexarse, 
in  lierbinbung  fteben. 

Conexidad,/.  (ant.)  v.  Cone- 
xion;  —  es,  pl.  Mbljängigfeiten, 
'JJebenblnge.  ISonnerion. 

Conexion,  /.  bie  33erbinbung, 

Concxivo,  va,  rea«  geeignet  ift 
eine  ©erbinbung  anjufnüpfen. 

Conexo,  xa,  »erbunben,  jufam« 
menbängenb.         [ltdje  Unterrebung. 

Coufabulacion,  /.  bie  oertrau« 

Confabulador,  m.  —  ra,  /.  ber 
üdj  oertraulidj  mit  einem  flnbern  u:i« 
tembet. 

Coufabular,  v.  n.  fldj  oertraulidj 
mit  einem  «?Inbern  unterreben  ;  (ant.) 
JKäljrdjen  eriä^len.  — se,  ftdj  bt> 
ipredjen. 

Confaccion,  (ant.)  v.  Confec- 
ciou.  [feccionar. 
Confaccionar ,  (ant.)  v.  Con- 
Confacionador,  (ant.)  v.  Con- 
feccionador.  [feccion. 
Coafacionadura,  (ant.)  v.  Con- 
Confacionar,  (ant.)  v.  Confec- 
ciunar. 

Confalon,  m.  Benennung,  reeldje 
man  ber  ga^n«  in  oerfe&Jebenen  8än« 


bern  beilegt,  ttamentlldj  in  9lem  >er 
päpfilidjen  gabne. 

Confalonier,  m.  bet  gähnen' 
träger.  5Jgt.  Confalon;  ein  gereiffer 
beber  SEBürbenträger  im  ÄJnfgrei« 
arragonien,  v.  Alf*Jre«  mayor;  im 
Mittelalter  ba«  Oberbaupt  fcrfdjte» 
bener  Mepubfifen  in  3talien. 

Confaloniero,  v.  Confalonier. 

Confarracion ,  (ant.)  v.  Con- 

farreaclon. 

Confarreacion , /.  eine  ber  iui 
9rten,  anf  reeldje  bei  ben  alten  de- 
ment bie  «Iben  gefdjlcffen  würben. 

Confeccion,  /.  Anfertigung;  Srt 
unb  iHBeife,  wie  eine  ©adje  angefertigt 
ift;  bie  IFlijtur,  befonber«  mebijinif*e. 

Confeccionador,  t».  ber  »nfer. 
tiger;  einet,  ber  ÜRirturen  madit. 

Confcccionar,  anfertigen;  iDvir» 
ruren  madjen. 

Confecion,  V.  Confeccion. 

Confcdcracion , /.  bie  Berit:  - 
bung,  donföberatton,  Sigwe  le. 

Confederado,  m.  Qcnfcbertrtcr, 
CerbQnbeier. 

Confederanza ,  (anl.)  r.  Co- 

federacion. 

Confederar,  eine  Sonf&fceratirn, 
ein  S3ünbni§  ftiften.  — se,  fldj  rcr« 
binben. 

Confederativo,  va,  wa«  «dj  auf 
eine  (Sonföberation,  ein  ©önbni§  ie 
Jiebt. 

Conferecer,  (ant.)  v.  Oonferir. 

Conferencia,  /.  bie  3ufararnen> 
fnnft.  «onfereng,  Unierrebjmg;  x'm* 
ltdje«  $enfum  ber«tii>irenben;  (ant.) 
v.  Cotejo ;  —  ä  aolw ,  UnterTrinr^ 
unter  vier  Wugen. 

Conferenciar,  v.  a.  y  n.  übet 
etwa«  eonferiren,  beratbfdjlagen ,  f* 


Conferir,  v.  a.  y  n.  neben  einor- 
ber  fteflen,  eodatloniten ,  »CTglfifbf"! 
confetiren,  berat^fdjlagen ;  übettrajen, 
beretttlgen.  [€ünben  beider. 

Confesante,  m.  einer,  bet  feine 

Confesar,  gefteben,  befennen; 
beidjten;  bie  »eidjte  anbSren  (tcin 
'Priefter);  üdj  ju etwa«  befennen  (etnenr 
«lauben);  -  de  piano,  »le  teilt 
fflafttbeit  eingeben.  -se,  j»' 
Seidjte  geben. 

Confesion,/.  ba«  ©eftänbni"- 
bie  «efennung;  ba»  «efenntnti 
einem  ©lanbtn,  bie  öonfeiflpn ;  ©eidji. ; 
»ntreort  be«  »ngeflagten  im  »erb«; 
—  general,  v.  Connteor. 

Confesional,  w.  (ant.)  *i} 
»ndj,  wel*»«  bie  3nfrmefi«'  j  f 
«eidjte  enthalt. 
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Confesionariera,  /.  bie  Könne, ; 
•kJ*  >!f  isftit  übet  bie  »eicptftüble  i 

::■ 

Ccnfdiionario ,  m.  v.  Confe- 
futiy,  Bub,  weltbe«  bie  3nftruc« 
r.:-.i!t5fi4tt  entbält. 

Cönfesionera ,    f.  Coufeaio- 

airien. 

C«B/esior.ista,  m.  tintr,  ber  ficb 
jrfcjfterjct  Gcnfeffien  betennt. 
C-JHf«o,  sa,  geftänblg;  s.  ber,; 
."*«*m^t  «He«  eingeftanben  bat; 
.':i.t>n)«r  in  ben  Rli>ttern;  Jure, 
-el*a  jor  J«Mlfdjen  flleligten  über« 
•■)J-S«ift;  ^ant.)  '.ZBttme.  wel&e 
ff?e6lfift  angenommen  bat  (Wonne 
!!«*iiiO.  [fhibi 
CjafesoDario ,  m 
Confe 


Confleao,  (ant.)  v.  Confeio.  <(ant.)  Strafc,  «Stabtolette!  betGon- 
Configuracion, _/.  bie  äu&ere  8e>  •  bttoren. 


i;baffenbett,  $orm;  (ant.)  «a>bnl:cb» 
feit,  Uebetetnftimmung  einet  «adje 
mit  einet  anbeten. 

Conti  gurado,  da,  p.p.  »onCon- 
figurar;  äbnlicb. 
Configurar,  fotmen,  geftalten. 
Contin ,  »n.  bie  Qrenje. 
Confin,  adj.  v.  Confinanie. 
Conflnamtento,  tn.  bie  »ermei. 


Confltero ,  t».  —  ra,  f.  bet  Gort« 
bttor;  tn-  (ant.)  QefÄi,  in  rcelcbera 
man  ebebem  ba«  Gonfect  aufirug. 

Confitico  ,  illo  ,  m.  dimin.  Ben 
Cüiifite;  feine  Mäbetel  in  gotm  oen 
3i»d>rwetr,  jur  ©etjieruna. 


>r,  m.  Seidjtoatet ;  .peili» 
y  '".i  ttn  erften  3«ten  bet  djritf' 
:-.:i:*t,  reeller  abet  nidjt  SKut. 
'-■"■taticx  ift  ;  ante«  roartir  quo 
-  !i'JnlJtt,  roeburdj  man  bie  $art« 
'iifä  >er:tnigen  bezeichnet,  bie 
;fctSW  trtutben.  a!4  ba«  Verlangte 
^*?tn.  [nario. 


fung,  Verbannung  nadjirgenb  einem 
Ctte.  [«.  9lacbbar. 

Confinanie,  m.  y /.  angrenjent; 
Confinanza,  f.  Iii  'Jtngrenjen ; 
bie  Hadjbarfdjaft. 
Confinar,  v.  o.  wobin  otrbanren, 
bet  Vetcbt«!  wobin  oerweifen;  (ant.)  gleiteten, 
oerglel*rn;  v.  n.  angrenjen.   —  se, 
ficb  oerbannen. 

Confingir,  anfertigen  (befonbet* 
oon  pbarmactutifeben  Viäparattn  ge« 
briudjlicb). 

Confiaidad,/.  bie  Crjrenjnadjbar. 
fdjaft  jroeier  ßänber  obet  (Segenben. 
Confirrnacion,/.  bieVeftätigung; 


Confiton,  augm.  v.  Confite. 
Confitura  ,/.  ba«  Grnfect,  Ginge« 
mad)te«. 

Confiturcria,  /.  tut  Smmacbe" 
in  3u(fet;  bie  Runft  in  3"tffr  einju- 
nta&en. 

Conflturero,  m. 
bet  in  3"<fet  tinmaebt. 


/.  einer. 
Ifciefcen. 

Contiaciou ,  /.  ba«  €*meljtn, 

allgemeine 
[brennen. 


Conflagracion , 
Verbrennung,  Vranb. 
Confiagrar.  verbrennen.— se.  eer« 
Condatil.  m.  yf.  «ca«ge(<bm^< 
jen  .  gegoffen  »erben  fann. 

Contiicto,  ib.  bet  (lenflttt,  ba« 
3ufammen(to6en,  3«f«'nrnentrtffen,  bet 
flampf;  Rummet.  ißetbruft,  inneter 
Rampf;  JJetlegenbett,  JHatbloBgfelt. 


Ujfesorio,  (ant.)  v.  ConrV»io-  gtrmelung,  ein«  ber  ftfben  ©acramentei    Confluencia,  /.  bet  3»fammen- 


fcsiible,  m.  y  /.  fl<tet,  neu, 

'  tn  tto j#  arroerttauen  fann. 

OdrtWo,  da,  uertrauenb,  per» 
■^Khjl;  5e:trauen  in  fieb  ielbß 

1«.Stii,  rerroegen;  leichtgläubig, 
;c^ii!itrrgehen. 

(.oeijfJor,  m.  einet,  bet  mit  einem 
^'«^ItiASürgr  ift.  «ürgttaft 
Ir*rt-«nu)  ttner,  betbojft,  oertraut. 

Cfaium,  /.  bat  "betttauert ,  bie 
cc^ug,  li}  3utraucn ;  Vertrauen 

5?4">iH.  in  feine  Äräfte  K.,  Rübn» 
.-mriul^e  Kittbellung ;  beim. 

4«  Beitrag ;  en  — ,  im  OJetttautu  ; 

»tat  Ä&iba«. 
Confkr,  v.  o.  anuetttauen;  3e« 
^}ta  *5»|fauitg  macteu,  tbm  m:t 
fimeicbeln;   v.  n.  uet- 


ber  tömif<fe>fatboti(a>cn  Rtrcbe. 

Conflrmador,  tn.  einer,  bet  be. 
fiatigt. 

Confirraamiento.  (ant.)  v.  Con- 

firmneion,  Rcvalidaciun. 

ConfirmantC,  S.m.  v.  Conflrma- 
dor; 6et  Uriefter,  irelcbcr  firmelt. 

Conflrraar,  beftatigeu ;  beftftigen; 
confirmiren;  firmeln.  Ibefeftigt. 

Confirmativo,  va,  wafl  betätigt, 

Confirmatorio  ,  (J'or.)  v.  Con- 

firmutiro. 

Confiscable,  m.yj.  wj«#  con. 
fi«ctrt,  in  Söeidjlag  genommen  roerben 
fann. 

Confiscacion,/.  bieSonfi<cation, 
9ef\b(agnabme  oon  etiuaa 


fluö  oon  |roe(  Cttomen. 

Conflucute ,  m.yf.  jufammett« 
flieftenb  (»on  ben  Rinbetpotfen). 

Confluir,  v.  n.  jutammenflieSen 
(ucn  glüffen);  in  «Wenge  jufammer.« 
treffen  (oon  37<eni'd)en). 

Confondimiento ,    (ant.)  v. 
Confundlnalcnto. 
Confondir,  (ant.)  r.  Confundir. 
Conformaciou,  /.  bie  ©Übung, 
9lrt  unb  ffleiie,  rrie  ein  9btp:x  geblltrt 
ift,  rote  feine  Ib«le  geotbnet  ünb. 

Conformar,  v.  a.  bilbe«,  übereirt« 
ßimmenb  macben,  in  Uebeteinftimmun  \ 
btingen ;  v.  n.  überelnfthnmen,  paffer. ; 
mit  3emanbem  überelnftfmmen,  fetre 
I Meinung,  feine  ©efüble  tbeifen. 


Contiscar,  confl*citen  ,  Sefcblagi  übettinftimmen ;  einwilligen,  übetetn» 

(ommen;  fidj  rieten  (a  alff.  c,  nai 
etroa«);  fi$  ttflgniten,  fl<b  ergeben  (:n 
ben  Siiaen  ?e.:  -««  enn  la  volun- 


T--a,  uizn  auf.  auf  ctma»  legen. 

^Btjciente ,  in.  y  /.  einer,  ber    Coufision,  (ant.)  v.  Confeaio 
'^•t  * ;4t,  etwa»  oottbringt.  Conötar,  tanbiren,  mit  einem  Ö>u§ 

(<«ficioi3, (ant.)  v.  Co» feccion. i oen  3ucfet  überleben;  in  3u<ferein> 
Cooficionar,  (ant.)  i-.  Cuntec- Imadjen  5  (fig.)  milbern,  mäßigen. 
c*Mr-  Confite ,  »n.  3ucferroeTf ,  »onbonl, 

'  ofuldencia,  v.  Conrtanza.         Tragee«.  —  es ,  pl.  baffelbe;  ( joc.) 
'^fidtncial,  m.  y  f.  tm  9Jef  «inberrutbe,   ba<  «titfeben  bamit; 
^"«eiagtsbet  gemaebt"  morder  en  rtn  — ,  (ß:j.)  iebt  be» 

^)»ifider,tei  m  _ta?  j  3Jettrau»  (freunbet  mit  einanber  fein. 

Confilente,  v.  Confcao. 
Coutiteor,  m.  bie  (Seneralbetcbte 
ba«  ber  Öeldjte  »ortjetgebenbe  Slrcben« 
gebet.         (Sdjacbtel  für  3ucferreerf. 
Confltera,  /.  bie  Bonbonniere, 
Confiten'a,*/.   bi<  Gonbitotei, 
Äunft.  ®efd>aft,  Öaben  be«  Gonbitor«; 


*:  *4l«f^et  gplon  bet  ©paniet  in 
•'tt»«i«4tB  «Jediunjen  an  ber  aftt- 
,t','*«'i  laftc. 

Coiifidrate.  m  y  f.  tteu,  ffdjet. 
,^™»'/-  (ant.)p.  Conft  Mun: 
»uieurriren— ,  (ant.)  in  Gon« 
:  werben. 


lad  de  Dioa). 

Conforme,  m.  y  f.  (h,  con)  über, 
einftlmmenb,  paffenb;  mit  einein  an« 
beten  ubminfitmuienb ,  feine  2Weinun« 
gen  :e.  tbeilenb;  tefignitt,  sott  Gt« 
gebung  unb  (Bebutb. 

Couformo,  adv.  in  Ueberelnftim« 
mung  mit  — ;  prep.  gemaft;  conj. 
fo,  wie. 

Conformidad ,  /.  bie  Uebettin« 
ftimmung;  0>em4(ib«lt;  GtnttaAt; 
gute«  iDetnebmen;  €»mmettte,  Gin. 
flang,  tldfüfl««  »erbflllnil;  enge  ©er. 
binbung,  gteunbfcbaft;  Mefignatton, 
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(frgebung;  de  — ,  einftlmmlg.  gemein« 
f*aftli*;  en — ,  na*,  genta». 

Confonnista,  tu.  ber  ff*  In  einem 
Sanbe  jnr  ®taat«reItQion  befennt. 

Confortacion ,  /.  bif  «tdrfung, 
«flefeftigung. 

Conibrtador,  ra,  wü  ftärft  :e. 

ConfortamientO,  (ant.)  v.  Con- 
fortacion. 

Confortante ,  m.  y  f.  ftarfenb 
rräftig  (oon  berSlabrung) ;  angenehm, 
bebagjt*. 

Confortante»,  m.  j>Z,$anbf*ubt, 
bie  nur  bie  Hälfte  ber  finget 

Confortar,  flärfen,  beleben, 
tbigen;  tröffen ,  beruhigen. 

Confortativo  ,  va ,  wa«  ftirft, 
belebt;  «.  w.  €tarfung«mittel. 

Conforte,  (ant.)  v.  Confortativo; 
(id.)  V.  Connuelo  ,  Confortacion. 

Conforto,  (ant.)  v.  Confor- 
tacion. 

Confraccion ,/.  ber  Sru*. 

Confrade,  (ant.)  v.  Cofradc. 

Confradia ,  (ant.)  v.  Cofradia. 

Confragoso ,  v.  Frago»o. 

Confraguacion,  /.  bie  Verbht« 
bung  »on  SRetatlen  bur*  3ufammen« 
f*mleben. 

Confraternar .  v.  n.  (ant.)  R<f> 
perbrübern;  in  S3rüber1*aft  leben,  v. 
Herrn  anarae. 

Confraternidad, /.  !Bruberf*aft, 
Verbrüberang. 

Confricacion,  /.  bie  Äeibung. 

Confricar,  reiben. 

Confrontacion,/.bie3ufammen» 
neü"ung,  ©egenüberfteUung  (—  de 
tertigon);  Gtjmpatble,  Uebereinftim« 
rnung  bet  ©ef&ble  :c. 

Confrontar,  v.  a.  jufammenbrln» 
gen,  gegenüber  fielfen,  pergtel*en  (®e» 
genftinbe,  V«tfcnen,  3eugen) ;  v.  n. 
tiner  6a*e  gegenüber  beftnblf*  fein, 
gegenüber  treten;  übereinflimmen  in 
©efüblen,  ©eftnnungen  :e.,  fpmpatbl« 
Aren;  angren jen ,  neben  elnanber 
Hegen;  (ant.)  ju  einanber  paffen. 

Confucrto ,  (ant.)  v.  ConforU- 
cion  ,  Conauelo. 

Confugio,  v.  Kcfugio,  Amparo. 

Confuir,  v.  n.  in  ©efetlf*aft  flie» 
ben;  (ant.)v.  Recurrir. 

Confundiraicnto ,  tw.  bie  «3er« 
wirrung  be«  ©elfte«,  ber  Seele. 

Confundir ,  »ermengen ,  »er« 
mif*en,  perwirten,  iierroe^feln ;  »er» 
wirren,  aufirr  Raffung  bringen;  jum 
3*welgen  bringen,  bef*ämen;  ju 
■Scharbe  machen.  — se  ,  »er  ©*am 
arithen,  febamroth  werben;  ff*  be« 
Wiltingen,  ff*  erübrigen;   in  «er« 


»irrung  gerafften,  bie  gaffung  wer» 
Heren. 

Confasion,/.  bie  Verwirrung,  ba« 
Dur*einanbermerfen ,  bie  Unorbnung  ; 
Verwirrung,  üWanget  an  2>eutll*fett. 
an  Älarbelt;  Verwirrung,  Vef*a« 
mung;  ilnrube,  Verlegenheit;  (boh.) 
tiefer  Äerfer;  (id.)  ba«  ffiirtb«bau«, 
bie  Verberge;  echar  la —  &  algnno, 
(ant.)  Verwundungen  gegen  3eman« 
ben  au«fto&en. 

Confuso,  sa,  eerwlrrt  jufammen« 
geworfen,  permif*t;  unbeutli*.  »er« 
wirrt,  bunfet;  »erlegen;  en  — ,  adv. 
unbeutli*,  oerwlrrt. 

Confutacion,/.  bie  VMberlegttng. 

Confutar,  wibertegen.  ffann. 

Congelable,  tn.  j ff.  wa«  gefrieren 

Congelaclon,  ba«  frieren, 
©efrirren;  3uftanb 'einer  gl&ffigfeit. 
bie  gefroren  ift.  [cion. 

Congelamiento .  v.  Congela- 

Congelar,  gefrieren  ma*en,inGri« 
permanbeln.  —sc,  gefrieren. 

Congelativo,  va,  waa  ba«  ©e« 
frieren  beförbert. 

Conge"ner,  tn.  y/.  wa«  »en  ber« 
felben  ©attung  iff. 

Congene*rico ,  v.  Con(r«Jner. 

Congeniar,  v.n.  mit  einem  Hnbe« 
ren  im  Sbarafter,  in  ber  ©emütb«« 
rer'affung  :e.  übereinftimmen. 

Congönito,  ta,  mit  einem  «Änberen 
juglei*  erjeugt,  geboren,  berporge« 
bra*t;  angeboren. 

Congerie ,  /.  bie  Hnftöufung ,  ber 
tfaufen,  bie  WafTe. 

Congestion ,  /.  Me  3"fammen« 
Hebung,  «Hnbäufung  »on  €Sften  in 
einem  fetten  tbeif  be«  Äörper«. 

Congestivo  ,  va,  eongefti»,  an» 
gebäuft. 

Congiario ,  m.  bie  «uJtbedung 
»on  ?eben<!mi»eln ,  ffieib  :c.  an  ba« 
r8mlf*e  ©oir. 

Congio,  m.  ein  tKaß  für  fc'»^« 
feiten  bei  ben  alten  {Hörnern. 

Conglobacion,  /.  bie  ©ereini» 
flung.  «nbdufung  in^rm  elnerÄugel; 
Verbinbung  oon  Argumenten,  oen  Se» 
weiten  it.     [förmigen  ♦aufen  blfben. 

Conglobar,  einen  runben,  fugef« 

Conglomeracion,  /.  3»fammen» 
ballung. 

Conglomerar ,  jufammenbatlen. 

Congloriar,  mit  iWubm  tebeefen, 
berühmt  ma*en. 

Coaglutinacion,  /.  bie  3ufam. 
menleimung,  3ufammenflebung. 

CoDglutinar ,  AUfammenlelmen, 
jiifammenfleben.  [fterartig.  j 

Conglutinativo,  va,  leim-,  fiel«' 


Conglutin080 ,  v.  Conglutina- 

tlTO. 

Congoja, /.  bie  ?fngft,  ber  Äum« 
mer,  bie  "Setrübnlß,  v.  Deimtyo, 
Anpnstia. 

Congojado,  da,  befümmert. 

Congojar,  V.  Acongojar. 

Congojo,  v.  Anaia,  Anhelo. 

Congojoso,  sa,  betrübenb,  »er» 
brießH*,  beängftigenb;  betrfibt,  »ca 
«ngft,  Shimmer  :e.  [£*roar4r»urael. 

Congörea  y  Congoria,  f.  t\t 

Congraciador ,  tn.  6*melc$rer, 
ber  ff*  einjuf*mei*eln  fu*t. 

Congraciamiento  ,  m.  bie 
6*met*efet,  r*mei*elnbe«,  gefätti« 
ge«  betragen. 

Congraciar,  f*mei*efn ,  Rcb  pe« 
fällig  itiQtn.  — se,  ff*  einf*metd?eln 
(con  alg.,  bei  3emanb). 

Congratnlacion,/.  Me  ©ratufa« 
tion,  ber  ©lüefwunf*. 

Congratular,  gratuliren ,  ©rücf 
wünf*en.  — se,  (con,  de)  flrb  mer 
3em>tnbem  freuen  über  ba«  ©lüc?  zc. 
wel*e«  ibm  begegnet  Ift. 

Congratulatorio,», ff*  auf®ra« 
tulationen,  ©Iücfwünf*e  bejiebenb. 

Congregacion,  f.  Cerfammlunn  ; 
Vereinigung  mebrer^ßfter  unter  einem 
Oberen ;  Verfammfung  oon  CarbinSlen. 
Vrälaten;  Gapltel,  Serfammlung  vrn 
3J{ön*en;  v.  Cofradia;  <Rame,  irer» 
*en  man  ebemal«  gewiffen  karteten 
gab;  —  de  los  fiele« ,  bie  allgemeine 
Älr*e. 

Congregante,  m.  —  ta,  /.  ba# 
OTitgfleb  einer  Verblnbung,  einer  fDer» 
fammlung  Bon9alen,  unter  berSeitung 
eine«  ©eift(i*en. 

Congregar,  »erfammeln,  Pereini« 
gen;  »erfammeln,  juiammenberufrn. 

Congreso,tn.betCongre§;  fteUd;» 
ti*e  Verfcinbung. 

Congrete,  tn.  Wrt  Sacfwerf. 

Congrio,  tn.  ber  SReeraal,  ein 
©eeRl*. 

Congraa,/.  ba«(finfommen,  wel» 
*e«  erforberlt*  ift,  um  bie  geiftlidjen 
®eiben  ju  empfangen;  Sinfommen 
ber  Vfaner,  wie  e«  bur*  bie  eanoni» 
f*en  ©efefee  beffimmt  ift.  [temente. 

Congruamente ,  t».  Congrrnen- 

Congruencia,  /.  bie  Ueberetn. 
fiimmung,  ri*tlge«,  gulee  Verbältnift, 
3wecfmä6fgfeit. 

Congruonte,  m.y  f.  überelnftlm» 
menb,  paffenb,  im  VcrbältniQ,  fld> 
fiicfenb  ju  ... 

Congruentemente,  ouf  eine  »af» 
fenbe,  f*iefli*e  Weite.  [frueneU. 

Congruidad,  (ant.)  v.  Con- 
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Conpnismo,  m.  (SongntUmu«, 
«reife  rtee-Iogifcpe  gebre. 
Confruista,   m.  bet  «nbänger 

►rtt  Setre. 

i.  v.  Congraent«;  me- 
6  merito  — ,  v.  M<rito. 
Conhortador,  ra,  *.  (ant.)  trö« 
Sit,  t.  Confortador.  |«uelo. 
Cothortamiento,  (ant.)  v.  Con- 
Crabortar,  (ant.)  fiärfen .  ermu. 
tVfR.  mit  Hoffnung  beleben,  tröffen. 
Gmhorte,  (ant.)  v.  Conauelo. 
Conhortoso,  (ant.)  v.  Confor- 

UÜTc. 

Cönieo.  ca,  fegelförmtg. 
Cooiecha,  (ant.)  v.  Recolcceion, 

ConifCtar,(a?i<.)  v.  Conjeturar. 

Conifero.  ra, (botan.)na*  regef. 
'raije  Blumen  unb  grumte  trägt. 

Cooiza,/.  eine  ©flan$e,  v.  Zart»- 
f»1«».  [etc. 

Conjeclura  etc. ,  V.  Coojetura 

Conjetura ,  /.  bie  ©ermutbung ; 
fcjKtn,  Uerbadjt. 

Cotj«turable,  m.  y  f.  ma«  bur* 
S^urteng  erreidjt,  enatten  roerben 
fra,>ermittblid). 

Conjetorador,  m.  — ra,  /.  ber. 
»ijciutiangen  maebr. 

Conjetural ,  m.  y  j.  roa*  nur  auf 
9crvrt3R3tn  berurjt. 

Cotjeturar ,  oermutben ;  burd) 
Vn*aki4  f*lt« tJ<n ;  argroöbttrn. 

Conjidice,  (ant.)  v.  Conjue*. 

Cobjan,  m.  9tid>ter.  ber  einem 
«MRraiMragirr,  beigegeben  if»,  um 
n«  6<t«  ja  rieten. 

Conja^acion,/.  bteßonjugatien ; 
fa*£j  Srrgl(td)ung  ,  3ufammenftel« 
^J.  r.  Utejo.  [betrrffenb. 

konjugal,     yy.  ebeU4>,  bieübe 

Conjagar,  tonjugiten;  (ant.)  ju« 
irmnltutn,  »ergleldjen. 

Conjancion, /.  bie  ©erbinbung, 
fcHtaiawia. ;  Conjunetion ,  ©inbe« 
Henjnnction  eine«  ©laneten. 

Conjuntar,  (ant.)  cerbinben.  v. 

loerbinbet. 

Conjuntlvo,  va,  perbinbenb,  na« 
Conjuntivo,  m.  Gcnjunctio,  v. 

Conjunto,ta,  perbunben,  in  ©er« 
lieben» ;  nabe  Perreanbt;  mit 

ra{t«nierti  6a<$e  oermlfdjt,  ibr  ein« 

»rrteibe. 

Conjunto,  m.  bi*  «Bereinigung ; 
■  WÄemif*,  Sammlung  »cn  mebren 

Cünjuntnra,  (ant)  v.  Coyun 

•W»,  Oponunidad ;  (id.)  V.  Con 


Conjura,  (ant.)  v.  Conjura- 

cion,  Conapiracion. 

Coniuracion,  /.  Me  Berfdjrri' 
wng;  (ant.)  V.  Conjuro,  Requeri- 
miento;  (id.)  v.  Conjuro,  Exor- 
ciamo.  Ifdjmcrner. 

Conjnrado,  m.  —da,  J.  ©er« 

(  onjurador,  m.  ber  ©ei*morrr. 
leufel.,  ®etfterbefd?wörrr ;  (ant.) 
©erfdjreorner,  v.  Conjurado. 

Conjuramcntar,  v.  a.  3emanben 
burdj  einen  (Hb  binben ,  ju  etma«  per« 
pflidjten ;  v.  n.  (ant.)  fid)  gegen  Sn» 
bere  bur*  einen  (fit-  ju  etma«  «er« 


pRi<t>ten.  fld>  perfijirSren.  — se,  v. 
Juramentarac. 

Conjurar,  v.  a.  bfithn^ören,  ban« 
nen  (<Beifter,  leufei);  bef*wören.  in« 
ftänbigft  bitten;  v.n.  fi* periAmören, 
eine  Serfdprecrung  anbetteln  gegen  ben 
©taat  :t. ;  (fig.^  fid>  peTidjrpören  ge« 
gen...;  (ant.) mit Änberen jufammen 
febroören.  — «e,  Act  perftfcmören. 

Conjuro,  m.  bie  «efdjrpörung,  bat 
Sannen  von  ©eiftern.  leufelrt  :c. ;  bie 
©e(d>rpfrung  (inftänbige  Sitte). 

Conllovador,  t».  ber  einem  Vnbe« 
ren  hilft  eine  Caft  :e.  jn  tragen. 

Coullevar,  eineÄrbeit,  eine  ?aR 
tragen  belfen.  (meinen. 
Conllorar,  (ant.)  mit  «nberen 
Conloar,  (ant.)  mit  flnberen  |Vi 
glei*  etwa*  loben. 

Conmemoracion .  /.  bie  autge« 
fprocfcene  (Erinnerung  an  etmaA ,  Qr« 
rräbnung;  drrpabnung  eine«  ^eiligen 
beim  <Botte#btenft  an  einem  gefte,  wel» 
dje«  ni*t  ba«  feinige  irt;  —  de  Ion 
difdntoa,  geter  jum  ©ebäcbtnifj  ber 
Qerftorbenen.  [  ermähnen. 

Conmemorar,  erinnern  an  .... 
Conmemorativo,  va,  an  etma« 
©ergangenei  erinnernb. 

Conmcnsal,  m.  ber  an  bemielben 
Xifct .  mit  einem  Vnberen  |ufammrn 
fpeiiet;  ber  4ulf4getfill<&e  eine«  ©i« 
f*cf«. 

Conmenaah'a, /.  ©efetH<fcaft  poh 
«euten,  bie  nufammen  (reifen. 

Conruenaalidad,/.  bie6teaung, 
gunftten  eine*  |>ü(f«getftlid>en. 

Conmensurabilidad,  /.  (flgen* 
fAaft  jmeierÖröBen,  bur*  ein  gemein« 
f*aftli*e«  Wa»  gemeffen  irerben  ju 
fönnen.  [©erbältmfi. 
Cunincnsurncion,  /.  ba«  JKaß, 
Conmen.suoir,  gegen  einanber, 
genau,  ridjttg  abmerTen.  — «e ,  tn  ein 
ridjtige*  ©erbaltniS  ju  einanber  treten, 
fl<&  genau  gegen  einanber  abmeffen 
laffen. 

Conmensurativo,  va,  m««  b«su 


Ment .   I>tnge  gegenetnanber  abju» 

merTen. 

Conmigo,  adv.  mit  mir  (f.  bie 
©rammattf);  no  la«  U«yo  (tengo) 
todaa  — ,  mir  ift  ni«t*t  »ebl  ju  TOutbe 
bei  ber  €a*e.  (fäbrte. 
Conmiliton,  m.  ber  TOaffenge» 
Conininacion,  /.  bie  t^robung; 
brobenbe  «ufferberung  be«  Diicbter«  an 
ben  «ngeflagten,  bie  SBabrbeit  ju  ge« 
fteben  ?e. 

Conminar,  brebenb  In  ben  ffnge» 
flagten  bringen,  bk  ?8abrbelt  <u  ge- 
geben ie. 

Conminatorio ,  a,  mit  einrr 
©träfe  brnbenb,  im  gaü  man  ettra« 
perfdjulbf. 

Conmiseracion,/.  bal  TOitfeib. 

Conmistion,/.  bie  Wif<tung. 

Conmisto,  ta,  gemifebt,  gemengt. 

ConmiHtura,   (ant.)    .  Con- 

mintixii. 

Conmixtion  ,  v.  Conmiation. 

Conmixto,  r.  Conmiato. 

Conmocion,/.  bie«rf(butterun(i; 
•Jtufrubr. 

Conmonitorio ,  m.  fdutf»lid>e 
|*lufjeidjnung  eine«  benfmürbigen  €r« 
'etgniffefl;  bie  3nftructicn.  «nireirung. 
;  edjrtft.  meiere  all  tteitfaben  bleuen  fod. 

Conmovedor,  m.  einer,  ber  in 
J?emegung  fe&t,  oufregt,  «ufrubr  an« 
ftiftet. 

Conmover,  bemegen,  eri^i'ittern, 
j rubren;  erfdjüttern  ,  aufretjen  ,  jum 
[  Kttfnttl  bringen. 

Conmovido,  da,  bewegt,  gerubrt. 

Conmovimiento,  (ant.)  v.  Con- 
mocion. 

Conmutable,  m.yf.  »a«geän« 
bert,  umgednbert,  umgetaufdjt  »erben 
Tann.  Ibie  Uminberung. 

Conmatacion ,  /.  ber  Umtaufdj, 
Coninutar ,    ummanbeln ,  um. 
tauften. 

Conmutativo ,  va,  map  ben  Um« 
taüiä)  betrifft,  jum  Umtaufd)  taugli* 
irt.  iberKatur  angeratenen. 

Connatural ,  m.  y  /.  natürli*. 

Connaturalizaclon,  /.  bie  «a. 
turalifirung. 

Connaturalizar ,  an  etma«  ge« 
irebnen;  naturalifiren.  — «e,  «4  an 
etma«  gemöbnen;  fid)  in  einem  frem» 
ben  Vanbe  nieberlafftn ;  bie  9te<bte 
eine*  eingebetnen  ©ürger«  erbalten. 

Connaturalmento,  v.  Natuml- 
mente.  |dad ,  Conoxion. 

Connoxidad,  (ant.)  v.  Coucxi- 
Connivencia,  /.  ba«  t>nr*bif« 
jfingerfeben,  «ptngebenlaffen,  ftinf*irr\« 
Igtnbe«  «inperftanbniS  (bei  ©ergebeu 
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Connivir,  v.n.  etwa«  Eingeben 
laffen.  burd;  bie  ginget  fetjeu,  ftifl» 
febroeigenb  gef<£eben  laffen. 

Connombrar,  (ant.)  v.  Nora- 
brar.  [bre. 

Connombre,  (ant.)  v.  Conom- 

Connosco ,  adv.  (ant.)  mit  un«. 

Connotacion,/.  bie  8e*ei<buung ; 
bte  entfernte,  weitläufige  SJerroanbt» 
fdjaft;  Cejlebung,  2)erbaltni§  ju  ... 

Connotado,  m-  bie  entfernte  8er» 
wanbtfcbaft,  v.  Connotacion. 

Connotar,  bejeidjnen;  in  $e*;le« 
b»ng,  im  ?}erbättni&  ju  etwa«  Reben. 

Connotativo,  va,  abgeleitet,  oon 
SBörtem.  [oijtat. 

Connovicio ,  m.  QJefäbtte  im  9to« 

Connubial ,  m.  yf.  bo<b;eftll(b, 
efjeli*.  (fcettatb. 

Connubio,  m.  (poes.)  bie  <£b<. 

Connumerar,  mit  einrennen,  un» 
ter  bie  3«bl  oon  . . .  Fegen. 

Connusco,  adv.  (ant.)  mit  un«. 
V.  Oonnoaco. 

Cono,m.  ber Äegel. 

(Jonocedor,  m.  — ra,  /.  ffenner; 
erfter  Sdjafer,  -paubt«,  ©rc&birt. 

Conocencia ,  f.  bie  Äenntnifi ,  v. 
Conocitniento;  (ant.)  (Seftänbnlfe; 
faeer  — ,  (ant-)  etwa«  gegeben. 

Conocer,  fennen,  erfennen,  fleiirb' 
lieb  erfennen  (juroellen  aud)  oon  Ibie» 
ren);  (ant.)  anerfennen,  geftehen: 
( —  algano  aa  pecado) ;  —  de  una 
cauHa  6  pleito  ,  bie  SMadjt,  ben  «litf- 
trag  baten  über  eine  9leebt«ia<be  ju 
entf(beiben  ;  no  —  1*  cara  al  miedo 
6  41»  neceaidad,  feine  ftutebt,  feinen 
SRangel  fennen.      [leidjt  ju  erfennen. 

Conocible,  m.  y  f.  fenntlid», 

Conocido  ,  da,  p.  p.  »on  Cono- 
cer;  befannt;  offenbar;  au«ge$cidy 
net,  bebeutenb. 

Conocido,™.  — da,/.Se?annter, 
oteunb  :c. 

Conocimiento,  m.  bie  Äenntni8» 
<Srfenntni6;  Sefanntfcbaft;  Ueberjeu« 
gung;'  bie  llnterfudjung ;  Empfang« 
icbein;  ta«  Gjmoffainent  (Seefracht« 
trief);  (ant.)  «rfenntlichfeit,  v. 
A^radecimiento. 

Conoidal,  m.  y  /.  auf  ben  geome« 
ttiid>en  Äörper,  Äonoibe  genannt,  Sc« 
jug  babenb.  [Jtcgct, 

Conoide,  m.  oben  abgerunteter 

Conombrar,  v.  Nombrar. 

Conortar,  (ant.)  v.  Conhortar. 

Conorte ,  (ant.)  v.  Conhorte. 

Conoscedor,  (ant.)  v.  Cono- 
eedor. 

Conoscencia,  /.  (ant.)  v.  Co- 
nocimiento;  (id.)  v.  Agradecl- 


(Beftänbnig  eine«  Ängeflagten. 
Conoscer ,  (ant.)  v.  Conocer, 
Conoscible,  (ant.)  v.  Conocible 


Conoscidamente ,  (ant.)  v.  Co- 


0 

nocldamente.  [nocimlento. 
Cono8cimiento ,  (ant.)  v.  Co- 
Conoscudo  ,  part.  ir.  oon  Co- 
noscer. [noeoer. 
Conosgodo,  part.  ir.  oon  Co- 


(id.)  (fig.)tlt  tamt  ertbeilen  (einem  ®e» 
brautfce  :c.);  v.n.  bie  Segenfworte 
fpredjen  (bei  ber  Weffe). 
Consangumeo,  a,  oon  bemfelten 


Conoszudo  ,  part.  ir.  oon  Co-  j  clencia. 


«eblüt,  temfelben  ©efeblecbt,  »er» 
urnntt.  |oermanbWcfcaft. 
Consanguinidad , /.  bie  Sfut«» 
Conscebir,  (ant.)  v.  Concebir. 
Conscernir,  (ant.)  t>.Cone».rriir. 
Consciencia,  (ant.)  v.  Con- 


Conscripto,  m.y  f.  confcriblrt ; 
padrea  — o» ,  Qenennung  ber  «Ben«« 
toren  im  alten  JHom. 

Conscripto ,   m.  Gonfctlbirrer, 
junget  SRann,  weiter  für  ben  mmtäv 
bienft  aufgefebrieben  tft.  [clon. 
Consecracion ,   v.  Con»agra- 
Consecrante,  v.  Consa^ratue. 
Consocrar,  v.  Conaagrar. 
Consectario,  v.  Corolario- 
Conscctario ,  a,  rra«  cu«  efner 
€ad)e  notbmenbig  folgt. 

Consecncion ,  /.  Me  -(»anbrun^ 
bef?  (»clnngcüo  ju  einer  2a*e.  bei  <?r« 
halten«  einet €a<be;  ber3eitraum  x>cn 
;  29  tagen  jrt>ird)eN  je  jmei  Sonjunctfo« 
nen  be«  STtonbe«  unb  ber  Sonne. 

Consecuencia, /.  bte  golge.  gd. 
gerung;  bie  golgetiebttgfett ,  donfe» 
quenj;  bfe  SBidjtigfeit,  Uebetlegun g  ; 
ä — ,  fofgUdj,  biernad?;  en — ,  gem^ü 
(de  alg.  c);  por — ,  in  golge  bnoon  ; 
traer  a  — ,  in  liebetlegung  Rieben. 

Consecuente ,    m.  donfeaurnd 
(golge)  in  ber  ^büofopbi«  unb  SRatbc 
mattf.  leonfeqttent. 
Consecuente,  m.yj.  folgenr; 
fdjenb;  *.  OTItberTfdjer,  SMitregent.         Consecutivo,  va,  auf  einanber 
Conroinar,  mit  einem  «nberen  fclgenb,  in  ber  (Reibe  folgenb ;  folge» 
jugteid)  berrftben,  jvgfeicb  regieren,    jtiebtig.  [aagracion. 

Conr»io,  m.  (ant.)  bie  tlBobltbat,     Consegracion ,  (ant.)  v.  Con 
V.  Merced,  Beneficio.  Conseprador,  (ant.)  V.  Cnnsa- 

Consabido,  da,  genannt,  er«  grador  ö  Consagrante. 
n?3bnt,  in  Diebe  ftefjenb.  99  irt  aueb1    Consograr,  (ant.)v.  Conaajrrar. 
©ubflantlo:  el  — ,  ber  ©erouftfe.      j    Conseguible,  tn.  y  f.  erreidjtat. 

Consabidor,  m.  — ra, /.  9?»t»  Conseguiente ,  (ant.)  v.  Consi- 
miffer,  ber  mit  einem  «nberen  jugleidj  guientc.  fConsignientemente. 
etroa«roei§.  |   Conseguientemente ,  (ant.)  v. 

Consacrar,  (ant.)  t\  Conaagrar.!   ConsegnimieDto,(ant.)r.  Cod. 
Consagracion,/.  bfe  <g  inmeibung;  |  aeencion. 
—  de  un  rey<J  de  un  obiupo,  Sal« 1    Conseguir,  ctbalten,  erlangen; 
bung  eine*  ÄSnig«,  Söeibe  eine«  Si.^noon  fragen.  [jero' 
f*of«.  lireibt.'    Conseillero,  (ant  )  v-  Conse- 


noscor.  |noc«r. 
Conozudo ,  part.  ir.  »on  Co- 
Conquasar,  (J»r.)  compenfiren. 
Conque\  *.  Condicion,  CaJidad. 
Coaque ,  adv.  v.  Con  que  (unter 
Con).  [qulatador. 
Conqueridor,  (antÄ  v.  Con- 
Conquerir,  (ant.)v.  Conquiatar. 
Conquesta,  (ant.)  v.Conquiota. 
Conqueato,  part.  ir.  oon  Con- 
querir.  [xenb,  Atage  führenb. 

Conquestorlo,  a,  (ant.)  befdjire» 
Conquiliolopia,  /.  bie  9latur» 
gcfd)id)te  ber  2Ruf*eln ,  OTufdjelfnn6e. 

Couquiliolögico,  ca,  ma«  fttb 
auf  bie  SRufcbelfunbe  bejiebt. 

Conquiliologista,  tn.  ber  SKu» 
fcbelfunbtge,  Sondmlioroge. 

Conquiäo,  part.  ir.  (ant.)  oon 
Conqucrir. 

Conquista,  /.   bie  Sroberung; 
(ant.)  v.  Qanancia,  Adqnisicion. 
Conquistador,  m.  «roberer. 
Conquistar,  erobern  (im  gereöbnt. 
unb  ftgürl.  Sinne). 
Conrear,  v.  Binar. 
Conregnante ,  m.y  f.  mitherr« 
r,  am 


ConRagrador.  in.  einer,  ber  ein» 
Consagramiento ,   (ant.)  v. 

Conaagracion.  [dor. 

Consagrante ,    v.  Conaagra- 
Consagrar,  v .  a.  metben,  ein» 
rpetben,  einfegnen;  roibmen;  falben, 
frünen,  metben  (einen  Äönig,  einen 


Sifd)oO;  unter  bie  ®ötter  oerfe^en ;  jador. 


Conseillo,  (ant.)  v.  Conse-jo. 
Conseio,  (ant.)  v.  Conscjo. 
Conseja,/.  biegabel,  ber«pofcd  ; 
eitle«,  läcptrticbt«  Wäbreben. 

Consejable,  m.y  f.  (ant.)  einer, 
bem  man  rotten  fann. 
Consejador,  (ant.)  v.  Acon-»--- 
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Conjyidrix,  (ant.)  v.  Conae- 

m- 

Cwuejar,  v.  a.  (ant.)  v.  Acon- 
it/»*; f.  i».  (ant.)  beratbfobtagen, 
'■*:<-. 

Cwaejer»,/.  bie  »atbgeberln; 
S&i.fctrineiae«  Matb«. 
Cogiejerunente ,  (ant.)  Auf 
raj<<*t4M,  lifllge,  f<blaue  ÜBttf«. 
CfflMjero,  «.  tiner,  ber  ratfcet, 
tejirt;  ««tb,  Maiden;  ade«, 
w»W»U9Uibbient.  [3>irne. 
Ccuejil,  /.  (boh.)  Sffen  Hiebe 
i>nsejo,  m-  ftatb;  9eratbfd)Ia« 
PI;  Sifttterfammtung ;  ber  "Sin« 
Wob;  ber  CntfebluB ;  ein  «8er« 
b;  btt  bob«  JRatb  non 


Würbe  be«  Jges  conaerrador  Im 


Ii;  (ant.)  Kittel,  SBeg,  ju  et« 
^Ptdugen;  (boh.)  liftiger,  »er» 
teiltet  Gauner;    —  colateral, 
•<:i.mtaitmlung,  bexen  SRttgliebet 
P  ith«  Seiten  be«  fpanifeben  Bfce«; 
"tyti  Stapel  ibren  6tfc  hatten. 
Cfla*ejuela,  (ant.)  dimin.  oen 
c»»»>.  fjero. 
foueüero,  (an*.)  v.  Conae- 
C«uello,  (ant.)  v.  Consejö. 
CoHeminado,  da,  tntt  »erfebie* 
taafchttbeartea  befäet  (oon  8än« 

towaeiente ,  m.  yj.  part.  ton 
C*J*«»,  euer,  bet  tn  etro.  »iHtget. 
CoBwao,».  (p.  w.)  bte  lieber» 

C«Hoüd0,da,  »erfcorben,  »er» 
tu  4dl  im  ftnbern) ;  freiwilliger 
^«w*.  [ber  einwilligt. 

Coueatidor,  m.  — ra ,/.  einer, 
Cowathniento,  m.  bte  «Inwll« 
L'.»»«,3ttimm«ng. 

wnwntjr,  v.  a.  einwilligen ;  ju» 
^a«;  erlauben,  bulben,  ertragen, 
i3!jWi  ».*.  Refe  gefaftt  machen, 
l*H««l  fein  (en  Hg.  c) ;  boffen,  ju. 
■  r-*üi*  glaabea ;  i«fammenftimmen, 
M !  1i  eiatnter  ffticten.  [bäube«. 
tonserge,  m.  Gafteuan  eine«  ©e» 
Gwwrgeria,  /.  ba«  *mt,  bit 
-*wg  tatet  «aftetlan«. 
Jwwero,/.  ttngemad)te«,  <5on» 
ttta.tnu<ble  $fefferfeboten  ic.j 
"^Mife,  »»eldje  jufammen  fegein, 
•'"«itinanber  *ilfe  jn  Ielften;  6«. 
^'•«Mt^djiffen  fürJtauffabrer. 
iwme*ivable,  m.yf.  conieroir» 
*  ■**!*)  anheben  :t.  labt, 
v»n»«r?acion,/.  ba«  Wnfbewab« 
"'•»«lafkwabning,  biefirbaltung. 
'^"ador.tn.-ra,/.  etner, 
„wlf  befe&üat;  juen 

-•»•Ja«*., 

^wemduria,  /.  «mt  unb 
L  Parte. 


Conservar,  aufbewahren,  »et* 
mabren,  eebatten;  bebalUn;  einma- 
eben  (grüebte  it.). 

Coneervas,/.  pi.  eine  ©rille .  bte 
jut  ßrbaltung  ber  Slugen  btent. 

Conaervativo ,  va,  »«•  baju 
bient,  ja  bewahren ,  jn  erb  alten  5  «•"• 
feroatl»  (in  ber  Boliti»). 

Conaervaton'a ,  /.  bU  8Ra4jt, 
®ericbt«b«rfeit  eine«  Jnes  conaer- 
vador;  aj>oßoIifd)e  Briefe,  3nbutt, 
roclcb«  gewiffe  Sorporationen  bereeb* 
tlgen,  einen  Ju«a  conaerrador  ju 
ernennen.  — as,  p/.  Briefe,  Dej>efd)en, 
>oeId>e  ein  Juea  cooaervador  ju 
©unften  berienigen  antfertigt,  reelle 
unter  feiner  ©eridjtlbarfeit  fteben. 

Conservatorio,  a,  »a«  bewabrt» 
erb&lt,  v.  Gonaervativo. 

Conservatorio,  m.  ba*  ffonfer« 
oatoriura,  C<bule  für  SRnnf  In  $ari«. 

Connervero ,  ».  — ra ,  /.  einer, 
ber  Brüd)te  einmad)t. 

Conseso,  (ant.)  v.  Junta. 

Conseyo,  (ant.)  v.  Conaejo. 

Considerable,  m.yf.  anfebnlieb, 
beträdjtllcb;  grof;  na«  »erbient  in 
Betradjtung  gelegen  ju  »erben. 

Consideracion,  /.  ba«  S9etrad)< 
ten,  bie  Setraebtung ,  Ueberlegung; 
ba«  Knfeben,  bie  ÜSicbUgfett:  (aer 
algnna  coaa  de  — )  ;  lnbengelfUld)en 
©üdjera  bie  «teile,  ber  ©toff,  aber 
treiben  man  nadjbenfen,  »elcben  man 
befonber«  in  Berracbrung  jieben  fott; 
cn  — ,  in  9etrad)t. 

ConBideracioncilla,  dimin.  von 

Conaideracion. 

Considerado,  da,  überlegt,  »er* 
ftd)tig,  Rüg,  umfiebtig. 

Considerador,  m.  —  ra,  /.  einer, 
ber  betraebtet,  überlegt. 

Considerar,  betrauten,  überlegen. 
In  Setracbtung  jieben.  ftradjtenb. 
Considorativo ,  va ,  (ant.)  be« 
Consiervo,  m.  ber  «Kitfelare,  ®e. 
fdbtte  in  bet  ©claoerei. 

Consigna,  /.  ber  Besaitung«, 
befebl  für  etne  €cbilb»ad)e  :c. 

Consignacion,  /.  Ueberrveifung, 
«nroeifung  (oon  ©elbern  jc)  ;  lieber» 
maebung,  Ueberfenbung  (ocn  iffiaaren 
an  einen  ®efeb4ft«freunb) ;  bie  geridjt» 
lt<be  9lieberlegung ,  Sepofitum  oon 
©elbern  unb  anberen  ©egenftänben. 

Consignador,«».  Kaufmann,  mtl» 
eber  einem  ttonefponbenten  3Baar<rn 
übermaobt,  um  fle  für  fetne  9)ed)nung 
ju  oerfaufen. 
Conaignar,  gerlobtlid)  nieberlegen. 


bepanicen;  ©elber  anwelfe»,  eine 
«cbulb  le.  iu  bejablen ;  einen  Ort  be» 
jeid)nen,  ra»  man  etwa«  tn  ©ntpfang 
nebmen  foS;  überliefern,  einbirrbigen, 
oon  ©elbern,  v.  Entregar;  einem 
Sortefponbenten  ffiaaten  tbermaeben ; 
(ant.)  ein  ftre«|,  «I«  3<ieben,  auf 
|  etwa«  maeben ,  v.  Si^nar ;  —  laa  ör- 
daaea,  einer  ©ebtlbmaebeSecbalrnng«  ■ 
befehle  geben  ;  »gl.  Conaigna. 

Consignatario ,  m.  Sonanb,  •*» 
eine  Summe  ©eib  au«geb&nbigt,  fiber> 
»lefen  »wben  <f ;  ©laubiger,  »efd»er 
bte  ffiinfünfte  einer  Domäne  fo  lange 
genle§t,  bl«  babnreb  bie  ©d)ulb  abge» 
tragen  Ifl;  (Surnfponbent  eine«  Äauf« 
mann«,  weitem  btefer  SBaaren  übef 
mad}t  bat. 

Consigo,  pron.  mit  fidj ;  no  11c- 
rarlaa  6  no  teaerlaa  todaa  — ,  für 
H©  bie  %elqtn  einer  €a©c,  «inet  Un» 
ternebmung  färd>tm.  |guiente. 
Consiguient,  (ant.)  v.  Conti* 
Consiguiente ,  v.  Cwnaecaente. 
Oonsiguiente,  m.  yf.  »a«  folgt 
an«  einet  6a©t;  ir,  proceder  6  aer 
— ,  eonfeanent  fein,  confequent  urtbe<- 
len,  banbelni   por  — ,  por  «1  — , 
folglid) ,  alfo.  [Gonaicnientement 
Consiguientement ,  (ant.)  t  . 
Conaignientemente,  folgfieb,  v. 
Poreonaifrniente  6  Por  conaaenen- 
cia. 

Consiliario,  m.  ba«  SRltglieb  etner 
UnloerfÜäi,  eine«  «oDeginm«,  »eI4»et 
bem  Äeetcr  ober  SJorfleb«  all  Ratb« 
btlfer  beigegeben  ift ;  v.  Conaejaro ; 
(ant.)  Serfon ,  »on  weldjer  man  einen 
ftatb  annimmt. 

Conailiaavo,  va,  (oat.)  ei««% 
ber  rätb,  »atb  gibt. 
Consintiente,  part-  ».Conaintlr. 
Conaintimiento,  (ant.)  v.  Can- 
aentimiento. 
Conaintir,  (ant.)  v.  Conaentir. 
Consistencia ,  /.  bie  geftigfeit. 
Conjlftenj,  iBeftönbigfeit  (in  ber  ge« 
»öbnlidjen  unb  ber  ftgürlidjen  93e 
beutung). 

Conaistentc,  m.yf.  fej»,  fi*ec. 
beftönblg. 

ConaiBtir ,  v.  n.  befteben ;  belieben 
au«,  in;  entbalten  fein;  fldj  grünben, 
berubtn,  auf  etwa«. 

Conaistorial,  m.y/.»a«  juetnet 
Cerfammlung  gebort,  barauf  ©eju^ 
bat;  caaa — ,  Slatbbau«. 

Consistorio,  m.  ba«Oonftflor(ttm. 
«Derfammtung   ber  öarbinale  unter 
Sorfttt  be«  Zapfte«;  ©tabtratb,  Ra> 
gifrrat«verfammtung;  «Stabtratbbau«; 
—  diTino,  «Ricbterftubl,  ibron©otie« 
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Conaocio ,  m.  ber  ©eföbtte,  Gom« 
Jragnen,  GoUege. 

Consola,/.  bie  Gonfole. 

Consolabie,  m.  y/.  ttoftbat,  bet 
getrSftet  werben  fann;  tröftlfcb. 

Consolacion , /.  bei  Jtoft;  wa« 
bei  gewiffen  Äartenfplelen  in  gewtffen 
giften  au«ge$ablt  wirb. 

Consolador,  ra,  tröfttid),  trb« 
ftenb,  v.  Con»olatorio ;  s.  Iröfler, 
einet,  bet  rtöftet. 

Consolar,  triften;  «äffen,  neue 
Ätäfte,  neue«  ?tben  geben,  aufheitern. 

Consolativo,  v.  Connolatorio. 

Consolatorio,  a,  ttöftltcb,  ttö» 

ftcitr-.  [Consolidacion. 

Consoldamiento,  m.  (ant.)  v. 

Consoldar,  (anQv.  Consolidar. 

Consdlida,  /.  V.  Con«ueIda;  — 
real ,  jrofie  2Batt «  ober  ©cbwarjwur}. 

Consolidacion ,  /.  bie  »efefti« 
gung,  geftigfelt;  Setblnbung  beaflie«« 
btauebsmit  bem  «tgentbum;  litgung 
einet  ©taatSfdjufb.  faolidacion. 

Consolidancia,  (ant.)  v.  Con- 

Consolidar,  befeftigen,  feft  ma» 
eben;  bieetücfen,  Me  Stumm  et  einet 
i<rttodjenen  Cache  ju  einem  ©anjen 
«riebet  jufammenfügen;  (flg.)  befeftl« 
gen,  bauetbaft  machen.  —  se,  ftcb  be» 
feßigen,  feft.  bauetbaft  werben. 

Consolidativo,  va,  befeftigenb, 
was  bte  Gtgenfcbaft  bat  ju  beteiligen. 

Consonamiento ,  m.  (ant.)  bet 
Ion.  Älang  eine«  SBottt«. 

Consomancia,  /.  bet  «in».  3u« 
fammenttang  bet  töne;  ba«  Meimtn, 
lleberetnftlmmen  ,  3ufammenflingcn 
bet  Söötter,  welche  biefelbe  Gnbung 
haben  (Consonantes);  ogl.  Aaonan- 
cia;  Ueberetnftimmung,  Ginflang. 

Consonantado ,  da ,  geteimt. 


Cönsono ,  na,  v.  Acorde;  v. 

Connonante,  adj.  ;  (fg.  ant.)  übet» 
etnftimmenb,  ju  einanber  paffend 

Consorcio,  m.  bie  Skrbinbung, 
©emelnfcbaft  von  Acuten,  bie  jufammen 
leben;  Gompagnonfcbaft ,  ©emein» 
fd>aft,  ibeilnabme  an.;  Serbinbung. 

Consorte,  s.m.  y /.  tbeilnebmer, 
bet  mit  einem  anbeten  etwa«  gemein« 
fcbaftllcb  beR&t,  Gompagnon;  ©atte 
unb  ©attin;  OJetbunbentt;  TOftfdjuI« 
biger.  —  es  y  Litisconsortes ,  pl. 
tfeute,  bie  ein  gemetnfd>nftlt*e«  3ntct« 
effe  in  einem  ^itojefj,  bei  einet  gerbe* 
tung  haben.  |_suno 

Consouno,  (de)  (ant.)  v.  Con 

Conspecto  6  Conspeto,  (ant.) 
V.  Vista,  l'rcsencia. 

Conspicuo,  a,  merfwörbig,  in  bie 
Äugen  faHenb,  bie  Sufmerffamfeit  in 
«Hin'pruch  nebmenb;  berübmt,  auSge» 
jeidjnet. 

Conspiracion,  /.  bie  «Betfcbwö« 
tung ,  ba*  Gomplott. 

Conspirado,  V.  Conspirador. 

Conspirador,  m.  iUerf&wprntr, 
bet  eine  53erfd>werung,  ein  Gomplott 
anftiftet. 

Conspirar,  v.  a.  anrufen  (•{»ilfe, 
®unft:c.);  beabflebtigen ;  v.  11.  (con- 
tra) fleh  Beschwören ;  (ä,  en)  beitta« 
gen,  ju  bemferben  3wecf  hinwaren, 
beitragen;  jufammen treffen,  eine  2ßir« 
fung  berpor  ju  bringen. 

Constable  ,  (ant.)  v.  Constante. 

Constancia ,  /'.  bie  gefligfeit,  SBe« 
ftänbigfeit,  9?ebarrlict>feit. 

Constanciense,  m.  y  /.  au*  bet 
©tabt  Stonftanj  cber  jtoftni^,  ju  bei' 
fclbeu  gebörenb. 

Constante,  m.  y /.  beftänbig ,  be» 
barrlid);  feft,  beftebenb,  unaeränber« 


Consonante,  m.  ber  Sonfonant,  lieb;  geroi§,  au<gem»id)t,  feinem 3n?ei« 


SKltlautet;  ba»  ©ott,  retldje«  ft<b  mit 
einem  anbeten  teimt,  b..  b-  »pn  bem 
■Boealan,  auf  reelcbfm  bet  Jen  IitJt, 
bi«  an  tat  Snbe  biefefben  ©uibflaren 
batt  ogl. Consonanria;  (mus.)Xen, 
iceldjet  mit  einem  anbeten  einen  Gin» 
flong  bilbet. 

Consonante,  w.  y  /.  In  Uebeteln« 
ftimmung,  in  Glnflangmit;  teimenb. 


fei  unterworfen;  {Ufammengcfeftt,  be« 
ftebenb  au«...;  —  p!  matrimouio, 
in,  roäbrenb  ber  Gb< ;  en  — ,  e«  erbedt. 
e«  folgt  beutlict. 

Constante ,  s.  m.  SKenfA,  ber  58e< 
ftänbigfeit,  «ebarrlidifcit  bat. 

Constanza,/.  Äonftanj  ober  Äoft< 
nie.  6tabt. 
Constar,  v.n.  trbetlen  au«.... 


Consonar,  v-  o.  (p.u.)  in  Gin«  augenfdjeinflcb,  geroiö  fein  (de,  por); 
Kang  btingen ;  v.  n.  iufammcnHingen,  juiammengefe&tfein.  bc fle ben  au«  (de); 
»fforbe  btlben,  von  mufffalifdjen  3n«  ra«  tttbtige  SRaü  haben  (oon  SUerfen); 


fltumenten;  übereinftlmmen ,  jufam« 
meu paffen;  teimen  (ogl. Consonante 
«nb  Consonancia) ;  (ant.)  V.  Sa- 
lomar. 

Cönsone,  (ant.)  v,  Conforme, 
JnRto,  Conveniente.  — es ,  V. 
Acorde». 


me  — ta,  id)  roei§. 

Constelacion ,  /.  baff  ©eftim; 
•{»oroffüp;  Älima,  lemperaturber  l'uft; 
es  —  6  corre  una  — ,  man  fagt  e«, 
irenn  In  einem  ?anbe  eine  epibemiiebe 
ober  anfterfenbe  Ätanfbeit  berrfdjt. 
Consternacion./.  Seflürjung. 


Conaternado,  da,  beftürjt. 
Conaternar,  bfftürjen,  tenür,A 
machen,  —sc,  beftürjt  werten. 

Constipacion,/.  bet  €djnuvfert ; 
Betftopfung  te«  Setbe«,  gehemmter 
©tublgang. 

Constipado,  da,  p.  p.  wen  Con- 
•tipar ;  oerftopft .  mit  bem  8<fcnupfc:i 
bebaftet;  mit  Seibesrerftopfiing  bc» 
haftet. 

Constipado,  v.  Constipacion. 

Constipar,  ftopfen  ,  oetfiosfen  ; 
ben  €djnupfen  eeturfacfjen ;  Sfeibef:- 
aerftopfung  oerurfadjen.  — se ,  ben 
2d>nuefcn  ober  geibe*oerite*>fun8  bc« 
fommen. 

Constipativo.va,  (ant.)  rcaff  bte 
Uoren  ober  ©djireiBlöcber  cerfdjticfer. 
ben  SdjwcfH  hemmt,  €cbnuyfen  obev 
8etbe«octflopfung  oerurfaebt. 

Constitucion,  /.  bie  Sefcbaifcrt« 
beit,  Ginridjtung  einer  €a<t)e;  (Jon« 
ftitutton,  Herfaffung  eine«  <&taatt- \ 
augenblicflid^ ,  inbiotbueHe  Sage  eine« 
Sanbe«;  ©efe(j,  QJetv-rbnung ;  Gonft;« 
tution,  Seibeff^efcbaffenbelt,  lempeta« 
ment;  «nroeiiung.  Segtünbung  einet 
Bu«fteuet,  einet  Stlbtente  Je.  (—  <!« 
censo,  de  dote  ,  de  renta  viagera  ö 
▼italicia);  —  del  cielo  6  del  clima, 
«Befctjaffenbeit  bet  öuft;  —  del  mun- 
do, v.  Creacion. 

Constitucional,  tn.yf.  »erfa»*» 
fung«mä6ig,  eonftitutioneß;  in  bet 
8eibe«befdjaffenbeit  begtünbet  ( ren 
Ätanfbetten);  s.m.  bet  GonftirutiL- 
neHe,  «erfatfungJfteund. 

Constitucionalidad,  /.  !Bcrfaf. 
fungffmdfHgfeit. 

Constitucionalismo ,  m. 
eonftitutionelle  ©bflem. 

Conatituir,  v.  a.  ein  ©anje« 
machen,  ein  ©anje«  btlben ;  matten, 
etnennen  (ju  etwa«);  einfefcen  (in  eine 
fflurbe.  eineetette);  erri*ten;  anorb« 
ntn,  beftimmen;  — un censo,  la  dot«- 
etc.,  v.  Constitucion  ;  v.  «.  begrün« 
t>et  fein,  betubeu  (en  alg.  c. ,  auf  et« 
wn«).  — se,  Pcb  binfteOen  a!«  etw««, 
fldj  ju  etwa«  machen;  — ««  cn  obli- 
gacion  de  alguna  Cosa,  fldj  «u  et» j« 
verp  fliehten. 

Constitutivo,  va,  »a«  bie  S3<« 
fd)affenbeit  *c.  etner  Sache  au«ma*r. 

Constituto  ,  j>.  p.  (ant)  t>cn 
Constitnir. 

Constituto,  m.  Änerfennratl  eine* 
Stiefcnn&er«.  bog  er  ntdjt  Gigerttbnmer 
ber  Sache  ift.  J«ütuir. 

C^onstituyente,  pari,  von  Ccm- 

Constituyente ,  m.  ber  €tifter. 
©rünber,  Cetrtbner,  Grnct.'cr,  S?ecri> 
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Biirijfr;  rcrgl.  Constituclon  ur.b 
Ccartitulr;  2JeitgIieb  ber  conftituirrn» 
tu  Serfararalung  in  ber  franj&Rfcbtn 
ffwlBtien. 

CoastreSinriento,»/..  bet3n>ang,, 
itt  Geaalt. 

ConstreSir,  ju  ettva«  jrptngen, 
3aiag  jtrrsneben ;  iufammenjieben. 
Ccnjtriccion,  /.  »ie  3iifammen« 

Constrictivo,  va,  roa«  jufammen« 
CoDstrictor,  m.  einer,  ber  gnfam« 

crr^M;  ber  ©<biie6mu«rel  (In  ber 

S::rcitie). 

Ccnstrictura ,  (ant.)  v.  Cerra- 

mlcato,  Estrechura.  [tivo. 

ConitringentC ,    V.  Constric- 

Constringir,  (ant.)  v.  Con- 
fötiür.  [strefiimiento. 

ConstriHimiento,  (ant.)v. Con- 

fonstrinir,  (an*. )  r.  Constreflir. 

Coastruccion ,  /.  bie  -fcanblttng 
Ittfrtjufn«,  be#  grricfjtcn«,  Seil« 
fc»ir.T.I:c. ;  Stfciffl'au  ;  @onftruction, 
5cK-'f$ung.  [ber  ©djifT&auer. 

Conitructor,  m.  ber  JJerferttger; 

Ccnstruidor,  (ant.)  v.  Con- 
«mrtcr. 

Constrair.  erbauen,  errieten,  con« 
tarn:  na*  ben  Dre^eln  ber  ®ram« 
Mi!  an«  trai  Sateinifdjen  in«  ©pani« 
'btäcreien. 

Cowjupador,  m.  b«r  eine2Beib«« 
nfc  i:iijü4tigt. 

^otilnpar,  not&jüdjtigen. 

Corsabstanciacion  ,  /.  Me  <?e» 
änsntw  Selbe«  Qbrifti  im  Slbenb» 
stait 

CoaiDbstancial ,  m.y  f.  eine 
^•"ir  krenb  (pon  ben  «petfonen  bet 

?:fiK3;gt:it). 

Consubstancialidad,/.  bie  (Sin« 
|r:  »tr  9arur  ber  $erfonen  in  ber 

iTKtinigffit. 

Consuegrar,  v.n.  babunf)  »er. 
-aitirerten,  bafc  man  rpecfefelfeitig 
«äetejereater  unb  ©ebrpfegermutter 
«sjwjtti  G&rlruten  wirb. 

Consnegro,m.  — gra,/.  ©fbreie« 
fOätti  unb  Sdnrtegermutter  in  bem 
»iif«i?eittaen  Cerbaltni§  bet  (Sltern 
"rjfrGflttnte  ju  einanbrr. 
^Conmelda ,  /.  bie  SEBaarcurj, 
i jrsTjiruri  ($fianje). 

Consoelo,  m.  ber  Sreft;  greube, 
S-'tJtiatte't;  (ant.)  ttfmcfen;  ein 
~  -"t  J!4y  (pa*ta  sin  — ,  bebe 

.  ~'-  [foufflcur. 

"otisaeta,  m.   ber  ©dmufpiel« 

Con?acta,  /.  v.  Afiniejo.  — as, 
1  rn:<u,  n?tl6e  a;i  gerriffen  ?n't. 
,:?rr  -Vitien  treiben. 


Consueto,  ta,  (ant.)  gerpobnt,  t\ 
Acostumbradu. 

Contmetud,  /.  (ant.)  bie  ©eroobn» 
beit,  t\  Costumbre. 

ConsuetudinariOi  a,a,enj5bnlld> ; 
s.  ©ünbet  au«  ©ereebnbeir. 

Cünsul ,  m.  ber  ttoniul ,  *anbe I«« 
eenful;  ConfuIaUrtcbter ,  Goniulat«« 
taiö  (»gl.  Coniulado  2. 83eb.);  (ant.) 
Änfübter,  v.  CaudiUo. 

Consulado,  m.  bie  SJürbe,  ba« 
jSmt  be«  ConfuJ«;  £anfel«tribunal, 
(£jRbfr«getid>t  in  rerf*iebenen  ©ee» 
ftäbten  Spanien*. 

Oonsulage,  V.  Consulado. 

Consular,  m.y  f.  confufarifdr, 
pon  eonfufn,  fictj  auf  Gonfuln  be> 
jtebenb.  |lado. 

Consulazgo,  (ant.)  v.  Connu- 

Consulente.m.  (p.u.)  bet  Died^i«. 
eonfultnt. 

Con8ulla,/.  bie  iPetatbfcblaauna; 
ßonfultatton  :  geferbettet  obet  flfaebe» 
ner  Statb;  ein  Gutachten ;  $ertd>t, 
rotlcbet  bem  Äcnig  in  Spanien  pon  ge« 
iriiTen  Cbetbeb5rben  abaeftattet  n?irb; 
bem  Äcnfa  :c.  gemachte  ajctflcaunn. 

Consultable,  m.y/.  »etuber 
betatbfdjlagt  werben  fann. 

Consultacion,/.  btc  Seratbfdjla. 
guna,  v.  Cousulta. 

Consultante,  p.  a.  ten  Consul- 
tar;  s.  einet,  bet  um  Kalb  fragt; 
ministro  — ,  petrragenber  SOTiniftet. 
SKiniftet,  bei  ben  iBcttrag  bat. 

Consultar,  v.  a.  betathidjlagen; 
um  JHatfj  fragen,  fid)  Statt}«  erboten; 
bem  ÄEnig  etroa«  pertragen  ,  ibm  eine 
Herfen  ju  einem  Slmte  porfdjlagen ; 
v.  n.  fein  (?utad>ten  abgeben;  —  oon 
laalmobada,  eine  ©aebe  befebfafen. 
— se,  beratbfd?Iagen,  fid)  Jlatb«  er« 
bolen. 

Conssultativo,  v.  Consultivo. 

Consultisimo  ,  ma ,  superl. 
febr  gcltbrt,  febt  flug,  febr  roeife. 

Consultivo,  va,  iperon  man  bem 
Äönig  einen  ©erid)t  abiiatten  mu§,  ba« 
mit  er  entf*eibe;  voto  — ,  beratb« 
fdilagenbe  ©timme,  {Hecbt,  feine  SPcei- 
nung  ju  fagen. 

Consultor ,  m.  — ra ,  /.  ber  einen 
IHatb,  einen  Otalbfdilag  gibt;  r.  Cuh- 
sultante;  —  del  Santo  Oficio,  «f« 
feffi't  btt3nqitifition. 

Consumacion,/.  biempnenbung. 
baiignte;  Qlufjebrung,  91u«Iöfcbung, 
3erftörung. 

Consumado,  da,^.  p.  Pen  Con- 
suniar;  pcllfommen,  pollenbtt,  febr 
gf'*ieft  in  ctn?a«.  [ftarfc  '-HiiutfUn. 
•    CouBumado,  m.  bie  Ätaftbrüfce, 


Consnmador,  m,  — ra,  /.  bet 
tttra«  beenbigt.  etwa«  peaenbet.  * 
Consamar ,  beenbigen ,  pcüenben. 
Consumativo,  va,  pofltnbenb, 
PoDfcmmen  macbenb  (atfcetifdier  9Cu«« 
bruef  Pom  beiligen  «benbmabl). 
Consumcion,  v.  Cun»unclon. 
Consumiblc,  m.  y  J\  rca«  aufge« 
jebrt  :e.  werben  fann. 
(    Consumicion,  /.  bie  Mufjebrttng, 
'ber  ?lbfap  (im  ^anbcl);  «u«gabe,  v. 
j  Qasto. 

Consuraido,  da,  mager,  abge« 
jebrt;  pen  Äummer  rerje brt;  nieber» 
gefeblagen. 

Consumidor,  m.  — ra,  /.  ber 
auf  jebrt,  rerjebrt.  etwa«  burd)  ben  ®e« 
braud)  perminbert.  (Jonfument. 

Consumimicnto,  m.  bie  Qlufjeb« 
rang,  (üerjebrung,  9lu«jebrung,  3er« 
florung. 

Consumir,  v.  a.  aufjebren,  per« 
jebren ,  permenben,  perbrau<ten;  au«» 
jebren,  jerflSren;  poflenben;  quälen; 
beläftigen;  abidj.iffen,  eingeben  Iaffen; 
v.  n.  bei  ber  *0i«ff<  bie  Qommunion 
einnebmen  (rom  Frieder);  —  matri- 
monio  6  cl  tnatrimoniu  ,  bie  (Sbe 
pongieben.  — se ,  fid)  perjebrtn  (aud» 
fig.,  in  ©djnierj.  Ir.  Iraurigfeit  :e.). 

Consumitivo,  va,  (ant.)  per« 
jebrenb,  aufjebreub,  jerfl&renb. 

( "onsurao,  m.  bie  ^lufiebrung,  bet 
Kerbraucb;  (ant)  f.  Extiucion,  pen 
einer  (Rente.  fConsuno. 

Consuna,  (de)  adv.  (ant.)  v. 

Consuncion , /.  bie  9tu«iebtung. 
'Sbnabme,  ba#  -tunidwinben  b.  Äräfte.. 

Consuno,  (de)  (ant.)  ßemein« 
id>aftfid>,  in  Uebcreinflimmung. 

Consuntico,  ca,  febipinbfuebtifl. 

ConsuntlVO,  (ant.)  V.  Consu- 
mitivo. [sumir. 

Consunto,  pari.  ir.  pon  Con- 

Consustanciacion  etc.,  v.  Con- 
substanciaciou  etc. 

Conta,  (ant.)  v.  Cuenta. 

Contabilidad,/.  ba«  9tecbnung«» 
»efen;  bie  Mecbnungflpflidjtigfcit. 

Contable,  m.y  f.  (ant.)  bere« 
d)enbar;  (id.)  tedjnungfpfttdjtig. 

Contacio,  m.  ba«  ffltfibu^. 

Contacto,  m.  bie  fflerübrung. 

Contadcro,  ra,  eon  tinem  ge» 
iriffcn  3eitrunft  an  gu  rennen. 

Contadero,  m.  eiigerCrt,  Durcb« 
gang,  wo  ber  ©ebffcr  feine  2<bafe 
jablt;  Bolir  6  entrar  por  — ,  nacb 
unb  nach,  einer  nad)  bem  Slnbcron  au« 
einem  engen  Ort  berau«fcmmen  rftr 
hinein  geben. 

ContadO,  da,  p.  p.  Pen  Contar; 
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fetten,  nidjt  febr  gemein  ober  gewöbn« i  »erpeften,  anfielen,  «udj  im  flgürltd)en| 
Ii<&;  v.  Determiaado,  SoSalado;  Sinn;  (ben  teyt,  ben  3nbatt  einer 

Sdjrift)  verfälfdjen;  entweihen,  eut« 
^eiligen 


d«— ,  fogteld),  auf  ber  S*eHe;  por 
de  — ,  fleif  16;  dinero  de  —  6  al  — , 
baare«  ©elb;  por  ena  pwo»  — o«, 

bem  natfiriidxn  unb  gewHmlKpen  ?auf 
bet  2>inge  nad);  e«ta  accion  no  le 
aer4  bien  — * ,  Wefe  $anblung  wirb 
ihm  übel  angerechnet  werben  j  ton  ha- 
baa  — as,  Weben«««,  woburd)  man 
anjeigt,  baß  bie  «tnrünfte  ober  Mu«« 

Saben  oon  3emanb  leidjt  »u  berechnen 
nb,  ober,  ba§  eine  Sadje,  bie  man 
oorbat,  leidjt  unb  ganj  in  ber  Orb« 
nung  ift ,  baS  man  bartn  auf  reine 
©djmlerigfeiten  flößt. 

Contador,  ct.  — ra,/.  einer,  ber 
jabtt,  redmet;  Gafflrer,  (Sinnebmet, 
3ablmelfret;  oon  Wr<pt«wegeu  ernannte 
$erfon,  eine  Wetbnung  jn  liqulblren 


Contan ,  (ant.)  v.  Contante. 
Contante,  ct.  baare«©elb;  (ant.) 
3ablpfeunlg,  Wedjenpftnnlg ;  al  — , 
baar. 

Contantejo,  m.  atmin.  von  Con- 
tante ;  (/am.)  Keine  Summe  baairt 
©elb ,  taare  SD1  Du je. 

Contar,  Jäblen,  rennen;  in  Wed>« 
nung  Iringen,  anred)nen;  erjagen; 
anfeben,  galten  (für  etwa«,  por  alg. 
c.) ;  —  por  heeba  alguna  coaa,  auf 
etne  Sache,  al»  auf  etwa«  ©ewiffe«, 
red)nen ;  —  con  algun*  persona  6 
coaa,  auf  Semanben,  auf  etwa«  red)« 
nen;  —  6  no  —  eon  alguna  perso- 
na, bei  einer  ©elegenbett  an  3emanb 


Somptoit,  3abltiftb;  Sdjranf  mit  gä«  benfen  ober  feiner  oergeffen  (— td  ö  no 
d)ern,  Rapiere  barin  aufjubewabren ;  i  -tö  conmigo  para  tal  con-rlte); 
(ant.)  3ablpfennig,  3eton;  (i*J.)|niire  4  quien  ae  lo  cuenta,  er  möge 
3ablburean,  3lmmer.  wo  ©elb  au*ge«  bebenfen,  wem  er  bie  Sacbe  erjäbtt. 
gab«  wtrb;  (id.)  ©tpwäfcer,  weiset  wenn  Semanb  einem  «nberen  etwa« 
©efdjidjten  erjäblt;  (boh.)  ©arfod);  |  erjäbtt,  bet  beffer  oon  ber  6a*e  unter« 
außerbem  bödmet  bie«  ©ort  mepre.  rietet  ift,  al«  er  felbft;  —  de  hilo, 
bobe  unb  geringere  SBütben  im  fctnanj»  |  ©Inge  nad)  ber  Weibe,  in  ber  gofge, 


unb  tfinnabme»  u.  Bu«gabefad);  J.  83. 

—  de  ejerclto,  3ablmetftetbet«rmee; 

—  general  de  Indiaa,  ©eneralein« 
nebmer  ber  überfeeifdjen  «Sinffinfte; 

—  major;  —  mayor  de  caentaa; 

—  principal  de  raarina;  —  de  na- 
▼fo  etc. 

Contadorcito ,  m.  dimin.  von 
Contador,  Heiner ,  fd)Iedjtrr  9ted)ner, 
3ablmelfter  ie.  [dnria. 

Contadoria,  (ant.)  v.  Conta- 

Contadnria,  /.  bie  Wedjnung«« 
tammer;  Smt  eine«  Contador.  Sögt", 
bie«  2Sort;  —  general ,  —  niayor  de 
cnentas  etc.;  (boh.)  ©arfüd)e> 

Contagiar,  anftecren,  verpeflen; 
{ji(f.)  oeroerren,  perpcii""- 

Contagio,  in.  bie  Strftectung,  (Der* 
peftung,  anfteefenbe  Äranfbeit;  (fig.) 
«nftectung ,  SJerpefrung  burttj  »et« 
fpiel  je. 

Contagion,/.  b««  ftfmefle  Umfid). 
freffea  be«  Jhrebft«  unb  dbnlidjer  Stvä« 
ben;  (ant.)  v.  Comtagio. 
Contagioso ,  sa ,  anfteefenb  (aud) 
j.);  mit  einer  anftedtnben  »ranf&ett 


oeoateer. 


Contal  de  cuentas,  ct.  bie  Weibe 
3ablpfennige,  um  eine  Wed)nung  bamit 
)U  mad)en. 

ContaminaoionT/.  bieCeflerfung, 
93*tunrelnigung;  «ntwelbung;  Sin« 
fteefung. 

Coatanünar,  befiedeu,  befubetn; 


wie  fie  fi<t)  ereignet  ba*tn»  er&5plen 
—  laa  -vigas,  (fig.)  oor  Crflaunen 
große  äugen  madjen ;  cuentaaelo  4  ta 
tia  (ä  tu  abnela),  ba«  mad)  einem 
«nbern  welB ;  — le  algo  4ano,  (ant.) 
3emanbem  etwa«  iufd>relben,behneffen. 

Contario ,  ct.  bie  ©epm«»erjie» 
tung  oon  ^olj,  SWetaß  ober  Stein  in 
8orm  oon  WoffnfTanjrBmern. 
Conte,  (ant.)  v.  Conde. 
Contecer ,  (ant.)  v.  Acontecer. 
Contejido,  (ant.)  v.  Tejido. 
Contemperante,  ct.  y/.  p.  a. ». 
Contemperar ;  mtlbernb,  temperirenb. 

Contemperar ,  (ant.)  v.  Atem- 
perar;  nrifdjen  (von  9rjneien). 

Gontemplacion ,  /.  bie  S3ef(t)au« 
ung,  8erra*rung,  «nfdjauung;  ©e» 
finigfeit,  Wü(ffi<t>t. 

Contemplador ,  CT-  einer,  berbe* 
rradjtet,  befdjaut;  ein  ©djmeidjler. 

Contemplar,  beidjauen,  betrad)< 
ten,  anfdjauen ;  überfegen ;  »ermutben ; 
fid)  gefiaig,  naibgiebig,  juDcrfnmmeub 
jeigen ,  f<bmeid)eln. 

Contemplativo ,  va,  befd)auenb, 
berra<htenb,  anfdjauenb;  befd>aulid); 
gefadig,  rfliffid)t«vo(I;  fd)meid)Ieri(d>. 

Contemplativo,  ct.  einer,  ber  fid; 
gern  unb  leid)t  in  83etrad)tung ,  in  »In» 
fdjauung  vertiert;  gefäfliger,  nai>> 
gtebiger,  juoorfommenbeT  SKenfcb, 
©djmeidjler;  v.  Contemplador. 
Contemplatorio,  a,  (ant.)  man 


CON 

fagt  e«  oon  Oettern,  von  mo  au«  mm 
etwa«  gut  unb  genau  befd^auert  fann ; 
jur anfd>auung,  Berraeirnng  geeignet; 
juoorfommenb,  aufwärtig. 

Contemporaneidad.  /.  ©leicb- 
jeitigfeit,  3eitgenoffenfd)afi. 

Contemporaneo ,  a,  gteid)jtc 
tlg,  s.  3eltgenone. 

Contemporizar,  v.  n.  Bd)  i« 
3elt,  bie  Umfiänbe,  bie  Sitten  ic 
fdjicfen. 

Contemptible ,  ct.  y  /.  (ant.) 
oerädjtlid},  v.  Contentible. 

Contencion,  /.  v.  Contienda, 
SBettftreit ;  Tinftrengung. 

Conteucioso.  sa,  wa«  beirritttn 
wirb  ober  beftrttten  werben  Fann;  freit« 
fücfctig. 

Contendedor,  v.  Contendor. 

Contender,  v.  n.  frreiten,  janfen 
mtt  3emanb,  übet  etwa*  ic;  fi4t 
ftp  lagen. 

Contendiente,  v.  Contendor. 

Contendor,  ct.  bet  mit  einem  «n» 
beten  um  etwa«  ftreltet;  SRltvemerter. 

Contendoso ,  (ant.)  v.  Conten- 

CiOBO. 

Contenedor,  ct.  — ra,  /.  einer, 
ber  }urütfbäit,  jügclt  it. 

Contenencia,  /.  ba»  SBttgen, 
Stpwanfen  eine«  Bogel«,  weid>er  in 
ber  «uft  feproebt;  Srt  Salance  oitt 
Sdjwanfen  fm  fpanifdjen  Rational' 
tanj;  (ant.)  v.  Contienda;  (id.)  r- 
Contenido. 

Contenente,  ct.  (on*.)  *<e  äuScre 
Haltung. 

Contener,  entbalten ;  auf«,  junid« 
bitten,  jügeln,  unterbrüden.  — «e, 
fid)  baften,  jurfitübaften,  fid)  mStW11* 
*errf<Baft  über  fid)  gewinnen;  ent> 
balten  fein ;  como  en  ello  ae  -tiene, 
grabe  fo  Ift  e«,  nitpt  raebr  unb  «to)i 
weniger. 

Contenido,  da,j».p.  »on  Con- 
tener, mäßig,  gemäßigt,  jurii«*!' 
tenb,  vorfidjtig. 

Contenido,  ct.  3nbalt;  ferfr«. 
von  weiter  in  einer  Sd)rlft  bie  Webet«. 

Contcnta, /.  v.  Endo«o;  5t-ii> 
ni§  be«  guten  Oerbalten«,  ber  gutn 
«Suffübrung,  weltfce«  burd>iiebeiKs 
Sruppen  oon  einet  Crt«teborbe  aui> 
gefertigt  wirb ;  ©abe,  ©efdjenf. 

Contentacion,  (an*.)  v.  Con- 
tentamlento. 

Contentadizo,  za,  ju  befriebtg^ 
(e«  Ift  nur  mit  ben  Sboerbien  bien  unt 
mal  gebräudjlid) :  bien  6  mal  — 
Ieid)t  ober  ftbroer  ju  befrlebigen. 

Contentamiento,  «.  bi«  3uftif 
benbelt,  grcijUdjftU,  ba«  »ergnüger. 
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r,  befriedigen,  jufrieben 
■rta ;  v.  Endoear ;  eer  de  bnen  ö 
Iridjt  ober  fcbwer  ju  befrte» 
i  jaWs.  — se,  Heb  begnügen. 
Cutentexa,  (ant.)  v.  Conten- 

Cottentible,  m.yf.  »eräebtlicb. 
CwtenÜYO,  va,  enthalten*,  wa* 
nüia,  arrficfbali. 

Cntfento,  ta,  jufrieben ;  (ant,)  v. 
Coatwido,  Moderado. 

Ccnteato,  m.  bie  3ufriebenbclt, 
^InpüjCT,  Mt  gröblidjfeit;  «w« 
.•fMf'it«,  Oaittung;  — (ioA.) 
Silin,  v.  Reales;  ä  — ,  gut  3u« 
TBteint;  »er  de  buen  6  mal  — ,  v. 
üateaUr. 

Coutentor,  (ant)  v.  Contendor. 

Contera,  /.  bie  €pi*e  an  bet  a>e« 
«n'tfjrik;  btt  ftnopf  am  bluteten 
ödfc  erat«  ötfcbübe«;  bct  €tinf« 
'•tsreknn  (»nagyris  fbetida); 
ip*.)  t/.  Eitribillo ;  per—,  enb« 
Jj.tel?  echarla— ,  enbtgen,  »Ott» 
'tis;  no  le  meara  el  perro  en 
11 -»(/am.)  b«r  wirb  fidj  nfd^t  auf 
!'- Set rpielen  (äffen;  temblejrle  la 
-iilpno,  jtri  ftatf  furchten,  SRan» 


Conti*,  (ant.)  c.  Caantia,  Can- 
tidad. 

ContleiaJo,  m.  bie  3*i*  in  btt 
9Ud)t,  »o  all«  ftifl  «nb  »big  ift. 

Contidad,  (ant.) «.  Cantidad. 

Contienda,  /.  ber  «trett,  3*nf, 
baber. 

Contigencia,  v.  Contlnfenelfc 

Contignacion,/.  ba«  ©etälf,  bie 
3ufammenfeb«ng  oon  Satfen  :c. 

Conti go,  pro»,  mit  btt.  €>.  Me 
(9ramntatif. 

Conti güid ad,  /.  btt  3ufammen« 
bang,  3uftanb  »oh  Dingen,  »eldje 
bid)t  neben  etnanber  Hegen,  ftd)  bt» 
rubren.  |liegenb,  (Üb  berübrenb. 


Urb;  ad»,  rcriwibteiit ;  de  -,  a  u 
— a,  baff tlbe. 

Conti nao,  m.  mal  ein  gufammen* 
bingenbta,   ununterbrochene«  ««njt 
bilbet;  Benennung,  welche  man  ben 
ehemaligen  geibgarben  bet  Äonige  oen 
gpanien  beilegte. 
ContJoso,  (ant.)  v.  Cuentioao. 
Conto near,  (on<.)  v.  Contone- 
•««.  Teinbergeoe«. 
Contonearae,  gtmperJicb,  gejiert 
Contoneo,  nu  gejierter  «eng. 
Contoreerae,  fleh  Preten,  fleh 
wenben,  Urb  rtummeu.  Heb  roinben. 
Contorcion,  /.  bie  Serbrebung. 
Conto rnado,  da,  in  btt  'Jöacpen* 


Conti  guo,  a,  btd)t  neben  einanbet  funbe,  wenn  ba«Xbler  auf  bera  SBappett 


CoBtermino,  na,  «ngrengeub ;  *. 

:«'-*ttj««a)baT. 

m.  — a,  /.8anb«» 
[Coodeaa. 
/.  (ant.)  bic  «täfln,  v. 
CoKtieer,  (ant.)  V.  Aeonteeer. 
Coajtjj»  /  for.)  v*  Contestacion 

CwÄiUcion,  /.  Sntwort  (auf 
rt»aJnff);3fUgnjg,  ^uftfage,  »eiche 
-«tiuibHtn  gleich  Ift;  bie  Älag« 
»"JÄcrtng;  (junj.)  bet  6trelt  wt 
MÜi  iu  Cbne  3«Klfe(,  oqne 
Stlmtbt. 

Comeitari  v.  a.  j  n.  baffelbe  be« 
i£=5«.  nlftgtn,  trat  fdjon  Don  einem 
*ü«n  nifgclagt  »ctben  Ift;  beftä« 
h)<r,  Mtuorttn  (auf  einen  IBtief,  eine 
(ant.)  beftteUen;  —  1»  de- 
?«<U©elpleito,  bei  einem  $roceft 
'fltttlgngimtttel  an   bie  *anb 

^2te«te,  m.  y  /.  von  3euge>,  bie 
^  Ssliige  macben.  baffelbe  3eug< 

!» >:t  «eridit  ablegen. 
Contexto,  m.  baa  Oeieebe,  bie 

»■Detern,  iBfti(6Ungnng ;  3ufammen. 

jjJgjJ^^bcrierUC/or.) 

CoBtextttra,  /.  bte  Verfettung, 
«w^riRgang,  OJetbinbung  einjelner 
«OM;  v.  Csntexto ;  Su§ere  «efdjaf» 
'«^.»Ubnng  belWtberf. 


Contina,  (A  la)  (ant)  v.  De  con- 
tlnno.  [Unaamente. 
Continamento ,  (ant.)  v.  Con- 
Continencia,  /.  bie  «irtbaltfam. 
feit «  Jteufdbbeit;  SRäfiigung  in  ben 
9egterben;  ffabtgfeit  ira  »aum,  «uf« 
bebnung;  «paltnng  be«  tetpet«. 

Continental,  m.  j  /.  nai  auf  ben  I  btlben,  geflalten,  in  bet  SRaletet,  »üb« 
(Kontinent,  auf  ba«  $fftfaub8ejug  bat.  bauetfunft  :c. 


ben  Äopf,  anftatt  uad)  bet  rcdjten, 
na*  bet  linfen  €eitc  b<n  geroanbt  bat 
Contornar,  v.  a.  abrunbeu,  auf« 
fd) werfen  («bolj,  SJletaQ  ;e.);  v.  n.  um' 
febten. 

Contornear,  im  Ärelfe  betum« 
breben;  (ein  *fetb) 


Continente,  m.  ba«  ©efai  :e.,| 
roetdje«  etwa«  entbält;  «eufiere«,  äuie» 
te4  9lnfe^fn,  Haltung  ;  (Kontinent,  jeft» 
lanb. 

Continente,  M.  y  /.  entbaltfam, 
feufcf»;  en— ,  fogleldj,  alfobalb,  an* 
mittelbar  baTauf. 

Contingencia,/.  bie  3ufiaigfeit, 
gafl,  bet  Hdj  ereignen  fanu. 

Contingente,  in.  y  /.  jufSnig, 
mal  fld)  ereignen  renn;  ungewiß, 
moglid}. 

Contingente,  m.  ein  jufaBtge« 
Steigntp;  ba«  Sontingtnt. 

Contingible,  (ant.)  v.  Factible. 

Contino,  v.  Contlnuo. 

Contino,  adv.  v.  Continua- 
mente;  de  — ,  beftänbig,  immer« 
wäbrcu^. 

Contino,  (ant.)  v.  Contlnuo. 

Continuacion,/.  Rortfeftung. 

Continuado,  p.  p.  b.  Continuar ; 
beHänbig,  fortwäbrenb. 

Conti nuador,  m.  gortfe(ter. 

Continuamiento,  (ant.)v.  Con- 
tinnacion.  [tinuaclon. 

Continuanza,  (ant-)  v.  Con- 

Continaar,  v.  a.  fortfebeut  fott» 
fahren ;  beibeb  alten ;  v.  n.  fortwibren, 
fortbauem.  — se,  fortwäbten;  fldi 
oetiSnget». 

Continnidad,  /.  ununterbredjener 
3ufammenbang,  gottfefcung;  (ant.) 
V.  Oontinuacion. 

Continno,  a,  fottwäbrenb;  ju. 
fammenbangenb;  anbaltenb,  beb>rr« 


Conto rn^o,  (ant.)  v.  Rode«. 
Contorno,  m.  bie  Umgegenb;  Um» 
fang;  Unrrtt;  en  — ,  ring«berum;  v. 
AI  rededor. 

Contorsion,  /.  bic  Qerbrebung, 
beftige  unb  frampfbafte  »ewegnng  bet 
«lieber,  b«  SRu«feln. 

Contra,  prep.  gegen,  »ibet;  ge# 
gen  über;  nad),  lin  v.  Hacia;  (ant.) 
ju  «unften  oon }  en  — ,  hn  entgegen' 
«efebten  «inne,  in  entgegengefebter 
Wicbtung. 

Contra,  /.  bie  Heffte  eafipfeife  an 
bet  Orgel.  [abmiral. 

Contraalmirante,  m.  ber€onrre» 

Contraalto,  v.  Contraito. 

Contraamura,/.  (mar.)  auf  ben 
Scbiffen  Zanwerf  jut  Sefeftigung  bet 
taue  am  gtofen  Segel  :e. 

Contraaproches,  m.  pl.  »rbd» 
ten,  weldje  »elegtrte  oufteOen,  um  bie 
bet  Belageret  ju  jetftören  ober  unfd>«b« 
lidj  ju  machen. 

Contraarmiflos,  m.  pl.  ffiappen» 
au«brud,  fd>warje«  gelb  mit  «übet 
gefprenfelt. 

Contraastacia,/.  «egenllfl. 

Contraataqucs,  tn.  pl.  ©egen» 
angriff,  v.  Contraaproehe«. 

Contrabaja,  /.  bet  »a*  Im  Or« 
gelfpiel. 

Contrabajo,  «n.  ber  Contrebat, 
3nfirument;  «afflft,  SBaSftimme. 

Contrabalance,  v.  Contrapeao. 

Contrabalancear,  v.  Contra- 
peaar. 
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Contrabalanza ,  /.  ba«  ®e ge n« 
getoicbt,  v.  Coutrapeso,  {flg.)  V. 
Contraposicion. 

Contrabandear,  v.  n.  f<bmug« 
gc(n,  ©dpleid)banbel  treiben. 

Contrabandista,  tn.  ®<bfeid)» 
bänbler. 

Coutrabando,  »n.  bet  ©djleidj« 
banbel;  Die  ffontrebanbe ;  (ßg-)  »et» 
bärtige  Sacbe,  ©acbe,  welche  gegen 
bie  eingeführte  ©itte  anfiötjt;  (auf.) 
Srud),  Uebertrerung  einer  Sffentli*  be» 
rannt  gemachten  fflerorbnung. 

Contrabarra,  /.  ber  ©egenbalfen 
(iöappenauflbrud). 

Contrabarrado ,  da,  oon  Con- 
trabarra. Sgl.  bie«  'Bort. 

Contrabarrera,  /.  bie  »»reite 
SBarriAte,  »elcfce  ben  ©tierfampfplab 
ring«  umgiebt.  [batterie. 

Contrabateria,  /.  bie  ©egen« 

Contrabatir,  auf,  gegen  eine 
gitterte  fließen. 

Contrabitas ,  /.  pl.  (mar.)  bie 
3aHng«tr5fler. 

Contrabocel,  m.  UftA,  3nnen  ge» 
bogene«  ©lieb  an  einer  «ante,  einem 
©eftmfl  jc. 

Contraböveda,  /.  bie  oberfte  2B61« 
bung  be«  ^intertbeit«  eine«  ©djiffe«. 

Contraboza,  /.  ©eil,  roomitba« 
SBoot  am  Skiffe  befeftigt  ift. 

Contrabranque,  t;.  Albitana. 

Contrabrazas ,  /. pl.  laue,  am 
©ettenranbe  ber  ©egel. 

Contrabrillo,  tn.  ©egenfdjein, 
6<beUt,  ber  burd}  ben  SRefler  eräugt 
wirb. 

Contrabto,  (ant.)  v.  Contrato. 

Contracabriado,  da,  mit  ©egen< 
»infein  ©trieben,  oon  Söappen. 

Contracabrio,  tn.  ©egenwlnfel 
auf  iöappen. 

Coutracalle,  /.  bie  ©egenaflce, 
Seitenallee,  wetdbe  neben  ber  -paupt« 
aHee  parallel  belauft. 

Contracambio,  m.  ber  atüdroed)» 
fei;  ©egentauf<p;  (ßg.)  v.  Equi- 
▼alente. 

Contracanal,  m.  (Sana!  jur  W« 
lettung  be«2B«iTet«  au«  einem  gröüeren 
Ganal. 

Contracanto,  tn.  r-crgolbeter 
JKanb  eine«  93ucbe«, 

Contraccion,  /.  bie  3ufammen» 
jie&ung  unb  babutefc  oerurfaite  OJer« 
fürjung,  [am  'iJogfpriet. 

Contracebadera ,  /.  ba«  ©egel 

Contracobo,  v.  Contracebadera. 

ContractSdula,/.  2d>rift,  um  ben 
3rtbaltetner  früher  gegebenen  Stritt 
ju  annuUiren,  ju  rciberrufen. 


Contracifra,  /.  ber  ©«bluffet  J" 
einer  3iffnfpra4je. 

Contraclave,  /.  ber  SRebenfcpluü' 
ftein  (in  ber  SBaufunfl). 

Contracodaste,  m.  ein  frummefl, 
breierfige«  #o!j,  toelcpe«  ben  hinter« 
fteoen  mit  bem  Äiel  oerbinbet  (Sd>iffö« 
au«bru<f).  [ftrömung. 

Contracorriente,  m.  bie  ©egen« 

Contracosta,  /.  Äüfte,  roclcbe 
einer  anberen  gegenüber  liegt. 

Contracn'tica,/.  Me  «ntifrittf. 

Contractacion,  v.  Contratacion. 

Contractar,  (ant.)  v.  Contratar. 

Contractil,  m.j/.  ira«  bie  «igen» 
febaft  bat,  ft<b  jufammen«,  fid)  ein« 
jujieben. 

Contractilidad,/.  bteCrigenfdjaft 
ber  Aörper,  fld)  jufammen',  fidj  ein« 
jujtcbcn.  [(in  ber  STOeblcin). 

Contractivo.  va,  jufammenjlcbenb 

Contracto,  (ant.)  v.  Contrato. 

Contracto,  ta,  jufammengejogen 
(getvöbnlicb  nur  oon  Uüörtern). 

Contracuartel,  tn.  ©egenquartier 
(in  ber  $eralblf). 

Contracuartelado ,  mit  ©egen. 
quartieren. 

Contraculto,  m.  ber,  beffen 
Spracbe,  beffen  Sti>I  elnfad)  unb  un« 
gefudjt  ift,  im  ©egeniafi  oon  Culto. 
Sgl.  bie«  JBort. 

Contrada,  /.  (ant. )  bie  ©egenb. 

Contradanza,  /.  ber  Gontretanj. 

Contradecidor,  (ant.)  v.  Con- 
tradictor.  [Contradiccion. 

Contradecimiento,  (ant.)  v. 

Contradecir,  v.  a.  y  n.  nuber« 
fpredjen ;  entgegenbanbeln. 

Contrademanda,  /.  (for.)  ffie« 
genflage. 

Contradiccion,  /.  ber  SBiber- 
fpruip;  v.  Oposicion. 
Contradiccnte ,    part.  pres. 

(ant.)  oon  Contradecir. 

Contradicho,  m.  (ant.)  v.  Con- 
tradiccion;  — os,  m.  pl.  Sntgeg« 
nungen,  (9te$t«au«br.). 

Contradicidor,  (ant.)  v.  Con- 

tradictor.  [cente. 
Contradiciento,  v.  Contradi- 
Contradicimiento ,  (ant.)  v. 

Contradiccion.  [diccion. 
Contradicion,  (ant.)  v.  Contra- 
Contradictor,  tn.  — ra,  /.  De« 

manb,  1er  »iberfpridjt. 
Contradictoria,/.  in  ber  8ogif, 

Sat^,  toeI(faer  mit  einem  eorbergeben» 

ben  In  SBtberfprucp  ift.  [djenb. 
Contradictorio,  a,  miberrpre« 
Coutradique,  m.boppeIter2)amm 

gegen  Ucberfcprocmmungen. 


C'ontradistinguir,  untetitpeiben. 
Contraditor,  (ant.)  V.  Contra- 
dictor. 

Contraditorio,  (ant.)  V.  Contra- 
dictorio. 

Contradizo,  (ant.)  r.Encontra- 
diao. 

Contradoblar,  (ant.)  nocpmal« 
jufammenlegen,  jufammeiifalten. 

Contradriza,  /.  (mar.)  bat 
jweitc  •f»i6tau. 

Contradurmente  6  Contra- 
durmionte,  m.  jebe  ber  «".laufen, 
»eldje  bie  innere  Sefleibung  eine«  See* 
febifffö  bilben. 

Contraemboscada, /.  ber  *in» 
terbalt,  tocidjen  man  einem  anbern 
feinbltdj  entgegeufetjt. 

Contraemergente,  m.  y  /.  man 
fagte«  oon  Xbieren,  aufüBappen,  bie 
mit  bem  Huden  an  elnanber  gelebnt 
finb  unb  beren  Äöpfe  unb  2}orbetfü§e 
au«  einem  Ibeile  be«  Scptlbe«  oervor« 
treten. 

Contraente ,  part.  pres.  (ant.) 

oon  Contraer,  für  Contraycnte. 

Contraer,  8ufammenjieben,  etnen« 
gen,  befebränfen;  ff<p  jujlcben;  ertoer« 
ben,  erlangen;  (bie  Sebeurnng,  ben 
©inn  eine«  ©atje«  jc)  genau  befttm» 
men ;  abfcblte&en ;  eontrabiren  ;  —  do- 
micilio,  onfermedad,  matrimonio, 
parentesco,  fld)  einen  ÜBoiinfift  Pd)«rn. 
eine  Ärnnfbeit  befommen,  eine  ^eiratb 
eingeben  ic. ;  —  deuda»,  ©djulbtn 
madjen.  — se,  fid)  jufammen.,  ein» 
jieben  le.;  flct)  oerpttid)ten  :c. 

Contraescarpa,  /.  bie  Qontte« 
e«carpe. 

Contraoscota,/.  (mar.)  lau»  et! 
jur  Scfefttgung  :c.  ber  Geboten. 

Contraescotin,  tn.  ba«  Xaumert 
|  jur  ©id)erung  ber  3Rar«iegeIicboten. 

Contraescritura ,  /.  fcbriftlidje 
5?roteftation,  v.  Contracddula. 

Contraospaldera,  /.  ©egen« 
fpalier. 

Contraestambor,  m.  (mar.) 
©tüd  *S>oI»  jur  »efeftigung  ber  «fcln. 
ttrfteoen. 

Contraostay,  tn.  (mar.)  ba«  tau» 
roerf  jur  öefeßigung  ber  ©tage. 

Contrafaccion,  (ant.)  v.  Infrac- 
cion,  Quebrantamicnto. 

Contrafacer,  (ant.)  v.  Contra- 
venir;  (id.)  v.  Contrahacer. 

Contrafactor,  tn.  ber^aibbrucfer ; 
einer,  ber  (Stoffe  :e.  nad>ma*t. 

Contrafaja,  /*.  auf  ben  ÜJoppc:; 
ein  getbeilter  Streif. 
I    Contrafajado ,  da,  nun  fagt  c« 
oon  3;eifarbtgenSd}üben  auf  Wappen. 
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Contrafallar,  überfielen  (tm  Äat- 

CoDtrafallo,  m.  ber  Ueberflldj. 

),  part.  (ant.)  v. 
[Sücfb&rge. 
Comrafiador,  in.  (j'or.)  ber 
Cjntrifianza,  /.  bie  Otüdbürg' 

Cwtafiar,  «Rüdbürgfdjaft  reiften. 
Cwrafinna,/.  Medjtsauefprutb, 
ntljo  Jtnfti&eren  ftusi'prud;  trüber« 
Rh.  i^ar4)  3emanb  in  ben  Seflfe 
gefefct  morben 


ioeI4>e  einer  erften  jur  Serftärfung 
bient. 

Contrahorte,  (ant.)v.  Refuerao. 
Contraindicacion ,  v.  Contra- 

indicante. 

Contraindicante,  m.  Symptome 
in  einet Äranfbeit,  meldte  früheren  tut« 
gegengefept  fttib. 

Contraindicar,  v.  n.  fld)  auf  eine 
anbete  üüeife   äußern,   aU  frühere 
Symptome  hatten  oermui&en  laffen. 
Contrair,  (ant.)  v.  Oponerae. 
Contralar,  (ant.)  v.  Contrarias 
Contralidad,  {ant.)  v.  Contra- 
riedad. 

Contralizos,  m.  pl.  bie  Bufjug« 
ftangelcpen  in  bei  ©ajemebetel. 

Contralla  y  Contrallacion, 
(ant.)  v.  Contradiccion. 

Contrallador,  (ant.)  v.  Contra- 
dictor.  (decir. 
Contrallar,  (ant.)  v.  Contra- 
Contrallo,    (ant.)   v.  Contra- 
rio, Opueato. 

Contrallo,  in.  (ant.)v.  Contra- 
diccion, Contrariedad ;  por  el  — , 
adv.  (ant.)  tm  ©egentbell. 
Contralor,  tn.  bet  «onfroleur,  ein 


»eamter;  ein  geroiffer  ttbrenbeamtet  bient,  f.  Falsabraga. 


CcnJrafirmante,  m.  yj.  Vto« 
i(C:tKii<t.  roeldjer  bie  itttberrufung 
!riii»«m:cb»,  woburd)  bet  (Segnet 
n  in  »rfo  eine«  beftrittenen  öute« 
j(f{|iirn»en,  etbalten  &at. 

Cdawfirmar,  v.  n.  bie  93Jiber« 
nrtrj  ><»  Uttb)cil#  et&alten ,  tvobutd} 
irrltjjo  in  ben  Befla  eine«  firettigen 
fo*  geftet  werben  war. 

Cstwaflorado,  da,  mit  entgegen« 
jiilto,  üi  ^tn  garten  abroetpi'elnben 
auf  Sappen. 

Cowifoso,  m.  »oppelter  ©raben 
•(  (itugn. 

Cratrafuero,  in.  bie  SSerlehnng 
fnoiegiumtf,  eine«  Sorredjte. 

t-jutrafaertc,  m.  bie  gefie,  welche 
«t;  uieren  gegenüber  liegt;  SRauer 
s-i~tonti|B»g  einet  anberen ;  Quer« 
ru-„  jBjrfj^gung  t>t9  ©attelriem*. 

Coanfaerza,/.  bie  Uerftärfung. 
CoDtnfuflL  y;bie  3>0ppelfuge  (in 

Conirtgaardar ,  (an*.)  gegen« 

i'ifg  tobten. 

Conoapurdia,  /.  bie  fOerfdjan« 
i-'^J.x  »et  einem  geftungemert. 

Coatrajuia,/.  ba«  Uttre  oon  jwei 
«^»traten  SRauItbiercn. 

Üontrahacedor ,  tn.  — ra,  J. 
(«*{.)  ber,  bie  etroa*  naepmaebt,  v. 

Contrahacer,  ncwbmacben,  nad)« 
^»n;  »erfälfeben;  »erfteHen;  ent« 
'Un;  itcfynacben,  nachahmen,  um 
Jicii$  ju  matten,  äffen,  v.  Kerne- 
^  -*e,  ftcb  ftetlen,  v.  Fingir«e. 

Cimtrahacimiento ,  w.  (ant.) 
:"MWüm8  bei  9lacbmacbenc>,  be* 
•_|:4»»ne»i;  bae  JRadjgtmadjte,  baft 

Contrahaz,  /.  bie  oerfebrte,  un« 
::*;<€titt  rlBe«3euae4  je. 

Contrahecho,  cha,  p.  p.  oon 
t'-ninbatcr;  ungeftaltet. 

Contraher,  (ant.)  v.  Contraer. 

Coutrahierba,  v.  Contrayerba. 

Couiraldiera,/.biei»tite3leibe,l   Contramarca ,  /.  bie  Ccntre« 


matte,  jreeitel  3eid>en,  §iveiter  €tem» 
pel;  ©tempelgebübt  tn  ben  Skrifcn; 
carlas  6  patente»  de  — ,  Äaperbrtef. 

Contramarcar,  ein  jweite«  fetem» 
pel  :c  aufb  ruefen. 

Contramarcha ,  /.  ber  ©egen» 
marid?.  Slücfmarfd). 

Contramarchar ,  v.  n.  jurücf» 
marfebiren,  einen  anbeten,  einen  ent» 
gegengefefcten  gKarfd)  matpen. 

Coutramarco,  m.  jweiter  tbür» 
ober  Benftertabm,   meldtet  an  brn 
^aupttabm  befeftigt  tft. 
Contramarca,  /.  bie  ffiegenputb. 
Coutramesana,  /.  bet  $interma«. 
Contram^na,  /.  bie  <Be>ttnmlnc 
um  eine  »om  gelnbe  angelegte  9Mine 
ju  (ptengen;  ffletblnbungaftoaen  n 
einem  SJetgwerf. 

Contraminador,  m.  ber  ©egen« 
mlnirer,  ber  an  einer  ©egenmine  ar« 
beltet. 

Contraminar,  gegenmlniren,  ®e« 
genminen  madjen  (aud>  Im  ftgürltdjen 
Sinne). 

Contramuralla,  /.  bie  ©egen» 
mauer,  iKauer,  reelle  einer  anberen 
jur  Unterftütung,    jttt  »efefligung 


im  Salaft  bet  StÖnige  oon  Spanien. 

Contralorear ,  v.  n.  eontrollten, 
einer  (Sontrole  unterroerftn. 

Contralto,  m.  ber  «It,  »Itftimme. 

Contraluna,/.  (ant.)  ber  «eben« 
monb. 

Contraluz,/.  Crt,  bem  Iage<tt<pt 
entgegengeje^t,  «idjt,  reelle«  bem  8id>t 
auf  einem  ©emälbe  gegenüber,  ent« 
gegen  ift. 

Contramaestre ,  m.  ber  Cber« 
boütemann;  Dirigent,  «uffeber  über 
«rbclter  in  großen  gabrlfen  unbiKanu» 


Contramaro,  v.  Contramuralla 
Contranatural ,  tn.  y  f.  n?ibcr» 
natüritep/  mal  miber  bie  Statur  ift. 

Contraörden,  m.  bieCEontreorbre, 
ber  ©egenbefebL  Idar. 
Contraordenar,  V.  Contrainan 

Contrapalado,  da,  mit  Keppel* 
pfäblen  (»on  fflappen). 

Contrapalanqain ,  m.  (mar.) 
boppelte«  Seil  am  ^elmftotf. 

Contrapalo,  m.  ber  3)oppeIpfab,l 
In  SQappen. 


Contrapares,  m.  pl.  bie  iroetten 
a3ad>ftub.ll'äulen  (in  ber  »aufunft). 
Contramal la,  /.  bte  Uebermafdje, '    Contraparte ,  /.  bie  ©e^enitimme 
boppelte  aRafdje  an  einem  9lepe;  9te&!(in  ber  2Ruftf);  (ßg.)  bie  entgegen« 
mit  grofien  »laichen  binter  einem  an«  I  gefegte  «nftept,  bae  aßlberfpiet. 


beren,  roeldje«  fletnere  bat. 

Contramal ladura,  v. 
mall*. 

Contramallar,  v.  n. 
9Raf<ben  madjen. 


Contrapartida,  v.  Contraparte. 
Contra- 1    Contrapas,  m.  (ant.)  Slrt  lanj 

| unb  tanjpa«. 
hoppelte     Contrapasamiento,  tn.  (in  ben 
|2Bappen)bie  Steüung  »on  jttet  it)ic< 
Contramandar,  v.  a.  y  n.  einen  [ten.  an  einanbet  geletjnt,  unb  mit  ent« 
©egenbefebl  geben,  einen  früt)ereti  Se« ,  grgciigefe^ten  Köpfen. 
fe?l  roibertufen.  Ibefebl-     Contrapasante,  tn.  y  f.  an  ehv 

Contramandato,  tn.  ber  ©egen«  anber  gelehnt  unb  mit  entgegengefettea 
Contramangas,/.  pl  9rt  febr  jÄöpfen,  oon  tbieren  (in  Üöappen). 
langer  unb  »ebr  wetter  «lermel  ober)    Contrapasar,  v.  n.  befertiren, 
Ueberärmel,  welche  ebemal*  oon  beiben  jum  Belnb  fiberlaufen;  angelebnt  unb 
©efd>led)tern  getragen  würben.  mit  entgegengefe|iten  Äopfen  fieben, 

Contramaniobra,  /.    Scntre»  »on  Spieren  auf  ilöappen. 
manoeuore.  Contrapaao,  m.  Stritt,  weldjer 

einem  früber  gemacbicu  entgegen  tft • 
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aemiffe  «rt  ber  ©egenfHmnu,  in  btt 
SR««;  (mnt.)  laufd).  Umtauft,  ». 
Permnta. 

Contrnpechar,  tm  turnier  mit 
bem  ©ruftfdjilb  ieinel  eignen  Sferbtt 
gegen  bal  »ruftfcpilb  bei  »fetbel  bei 
©cgncrl  anftoien. 

Contrapelear,  r.  n.  (anl.)  fiep 
tampfenb  otrtbetbigcn. 

Contrapelo,  m.  bal  ©egenpaar, 
bie  fticpttrug  gegen  bal  ♦aar ;  a  — ,  in 
entgegengefeptet  SUdjrung. 

Contrapensnr,  ».  n.  entgegen« 
gefegter  Sfteinung  fein;  (eine  SWeinung 
andern,  anberen  Sinn*  »erben. 

Contrapesar,  v.  a.  burep  ein  ©e» 
gengeroityt  in*  ©ieicpge>»ld>t  bringen ; 
v.  n.  all  ©egcngen>io)t  bienen. 

Contrapeso,  m.  bat  ©egenge* 
rcitpt;  ©alancirftange  ber  ©eiHdnjer; 
Setlage  pi  getauftem  gleifd). 

Contrapeste,  m.  bal  Gegengift, 
©eroabrunglmittel  gegen  bie  lieft. 

Contrapie",  w.  (anl.)  bal  ©egeu» 
tpeil  oon  einer  ©aepe. 

Contrapilastra,  /.  »feilet  an 
einer  Stauer,  mit  einer  Gäule  vor 
bemfelben ;  bolpjrnel  ©efiml  über  gen* 
Rem  unb  tbüren. 

Contraponedor.  m.  (anl.)  3e» 
manb,  ber  poei  verfcpiebenartige  ©e» 
genftänbe  gegenüber  Oedt,  um  fie  mit 
einanber  pi  vergleichen. 

Contraponer,  v.  o.  vecft&iebenar« 
tige  ©egenftänbe  etnanber  gegenüber 
fteHen,  um  fie  ju  vergleichen ;  v.  7».  ei* 
nen  Ärtlfel  unrichtig  in  bal  95uct)  eine* 
ftaufmannl  eintragen;  (in  ben  fdjönen 
Äünften)  contrafttren ;  v.  Oponer. 

Contrapoßicion ,  /.  bal  3ufam« 
menfteüen  verfeptebeflartiger  (Segen* 
ftinbe,  um  de  mit  etnanber  pt  oec 
gletdjen;  ©egenfap,  Sonttaft  in  ber 
Kunft;  v.  Opoaieiou. 

Contxapotenzado,  da,  mit  ent* 
gegengefepten,  gegenüberftebenben  ©al« 
gen  im  gelbe  (oon  IBacpen). 

Contraproducentem,  (atelnifdje 
SKebenlart,  reoburd)  man  anpigt,  bap 
baljcnige,  mal  3emanb  anführt,  gerabe 
»al  ©rgrntbeii  oon  bem  beweiji,  mal 
er  (at  bereeifen  reollen. 

Contraprueba,  /.  pveiter  «bpig 
eine!  2>rucfbogen*,  eine!  Äupferftld)!. 

Contrapaerta,  v.  Porton. 

Contrapugnar ,  v.  n.  (ant.)  mit 
etnanber  ftreiten,  int  ffiifcerfptucp  fein. 

Contrapuntado ,  da,  mit  ent* 
gegengefepten  «elften  im  gelbe  (oon 
fflappm). 

Contrapuntante ,  ta.  elneT,  rer 
im  (Sonttapunft  fingt. 


Contraprmt&r,  »on  beiben  «elten 
ftiden.  Heppen;  mit  ben  ©pigen  gegen 
etnanber  fteHen.  — ae,  v.  Cemtra- 
pantearse. 

Contrapunteado ,  da.  p.  p.  tm 
Coattapuntear;  aMfgrbradrt,  bpfe. 

Contrapuntear,  Im  «onrrapunft 
fingen;  3emanbem  beibena«  JMnae 
fagenj  (jnro  )  vergtefepen.  — te,  fiep 
fdjranben,  fl<ft  elnanfttr  veigenbe  ©Inge 
tagen. 

Contraprmtista,  m.  ber  ben  «tm« 
tropnnft  arrftebt. 

Contrapunto,  m.  ber  Sonttapunft 
In  ber  ÜRufit;  echar  el  — ,  bie  pnefte 
Stimme  pi  einem  gegebenen  ©runbbaQ 
fpielen,  fingen  j«.  j  pi  einet  ©aepe,  bie 
in  ibrer  *rt  fetjon  Bottreffli«>  ift,  noct> 
Qinpt  fügen. 

ContrapuDZon,  «a.  bet  Ctecpbobr 
ium  Cinfcplagen  ber  9lägel;  bie  SWa* 
trip;  in  ber  «3<briftgieterei ;  ©egen* 
)etd)en ,  roelcpel  bie  Sttpfenicpäftd 
tbren  ©emebren  aufbrüefen,  um  bal 
»aepmaetjen  pt  »ertjinbern. 

Cantraqaerellar,  v.  n.  y  —sc, 
(/or.)  ©cgeatiage  «nteOen. 

CoBtraqailla,  /.  bit  «iriidjmicne 
auf  6<biffen. 

Coli  t  rar  am  p  ante ,  m.  y  /.  ent* 
gegen  tnecpenb  (in  bei  ffiappenfanbe). 

ContrÄrea,  (ant.)  v.  Contra- 
diocion. 

Gontrareparo ,  m.  bie  Päppelte 
»erfcpanpmg ,  pveite  93ertf}eibigungi* 
linie. 

Oontrarrjpltca,  /.  bie  ühipfif, 
Vntmort  auf  eine  DiepUf. 

Contraresur,  miberfteben ,  fio) 
entgegenfeaen  j  im  »aUfpiel  (Jeu  de 
paum«)  ben  *3aQ  jurüif oblagen. 

Contraresto ,  m.  äitlberftanb, 
Oppofitton ;  ber  Saflfplrler  im  Jea  d« 
paonae,  bem  ber  ®aO  jugefcpUgen 
mtrb  unb  ber  itf*  pirüeffdjlaf en  mu|. 

Contraretablo ,  m.  i>utergrunb 
bei  Uftarl,  an  melden  fiep  bal  labet« 
nafel  letuit.  [rcoofution. 

Contrarevolucion,/.  bie©egen« 

Contrarevolucionario,  a,  adj. 
y  subst.  mal  eine  ©egenrevefution 
beg&nfttgt,  Unbänger  berfelben. 

Contraria,  (ant.)  v.  Opoaicion, 
Gontradicciou. 

Contrariador,  (ant.)  v.  Con- 
tradictor,  Opoaltor. 

Contrariar,  »Iberfte^en,  »iber» 
ftrebeR,  entgegenpanbeln. 

Contraridad,  (ant.)  v.  Contra- 
riedad. 

Contrarledad,/.  bie  Kcrfcpieben* 
pttt,  bet  «egenfah,  3ußanb  o«n  tmti ' 


©egeitf/Jnben.  bie uerfe&tebtn.  ein<tr»eix 
eutgegengefept  finb;  9BibermärtlflfeW. 
Contrar$«dat,  (anl.)  r.  Oemtr»- 

riedad. 

Contrario,  m.  ber  Venire. 
geinb;  Keienbntjler,  Wfrtete*r>«r ; 
Sacpe,  bie  entgegen  rft,  «Jmbmtifs. 
QBibrrreärtigfeit;  echar  al  — ,  jttfri 
oerffbiebenoTtige  Tpierc  fid>  pacTen 
laffen. 

Contrario,  a,  entgefjengefipt; 
(ßg.)  fttnbliep;  frpobtid);  »1  — ,  aor 
ol  —  i  adv.  tat  ©egetirfeilt  en  — , 
adv.  In  entgegengefepter  9iid>rung,  trt 
einem  entgegertgefepte«  €-fnn;  «io  lo 
— ,  entgegenaefepten  gaOli 

Contranoso ,  (ant.)  t>.  Coatrav- 
rie,  Opuecda.  Ifiwarn. 
Contraroda,  /.  (mar.)  b*r  «Cyrajen« 
Conträroada,  /.  bie  «egeursuce, 
pfeife  Munb«   pir  3*fpeeH«n  ber 
e<bilbwao>en. 

Contrarotura ,  /•  Ml  ^Jftafter. 
melepel  man  b»n  Vfet'beii  auffegt,  wenn 
fle  mit  bet  «ranfbeil,  Hotnxa  genannt 
(vgl.  b.  W.)  bepaftet  fiab. 

Contra-BaWa,  /.  bet  ©egengruB 
(burcp  Sepüffe)  von  unb  an  «ebiffr . 

Contrasellar,  ein  ©egenflegel, 
ein  pvettel  ©leget  aufHüdtn. 

ContrasellO,  m.  ba<  «egenfiegel, 
ffeinei  Siegel  neben  einem  gtoten. 

Contrasofia,  /.  gefteinttl  3eiepan, 
fiep  gegenfettig  pt  erreane»;  «Jegen» 
jeicpen ;  bal  «ofunglmort,  »tt  9«t«Ie. 

Contraaefio,  (ant.)  v.  Contra- 
•ena.  Intten. 
Contrasignar,  (anl.)  eon trafig« 
Contrasignatario,  m.  bet  tantra« 
fignirt. 

Contraerta,  (onl.)  v.  Cemtraate, 

Opoalcion. 

Contrastador,  a».  (anl.)  einer, 
ber  aSMberftanb  leiftet,  mtberfptttpt. 

CoDtrastante,  en,  y  /.  ».  a.  »cm 
Contraatar ;  (ant.)  »ibetfiebenp,  gd> 
mlbetfepenb. 

Contraatar,  v.  a.  fiep  nrfberfefcen, 
mlbetftetjen;  bem  geinb*  ttfeerftanb) 
lelgenj  bal  ©ewiept,  ben  Orpalt  Per 
©olb«  «Hb  ©ilbetarbetten  unterfueben ; 
(ant.)  V.  Contradecir ,  Rar« tar; 
t».  n.  mibetfteten,  fieb  »ibetfeben ; 
(ant.)  Hmpfen. 

Contraste,  tn.  denttaft;  ^in»«x* 
nil,  ©cpmierigfett;  2trelttgfett,  3n»ift. 
3anf;  pl&pltcpet  mb  mtbriget  SöotP  ; 
©tamter,  ber  bal  ©ewlcbr,  ben  ©rtjalt 
bei  ©olbel  unb  «tfberl  unterfna>t. 
2R*ie  unb  ©emitpte  ftempelt  :e;  bie 
Stempelung  felbft;  ber  Crt,  wo  biefe 
'  Untctfuo>ang    »otgenomme»  rclrb; 
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ifaiRäftl  &cwid>t  für  tobe  ,£^i^t ; 
[iok.)  Serfolger ;  —  d€  CaatiUa,  v. 
Itocador  mayor  del  reino. 
Contraria,/,  ba«  *mt  »«I  ©olb  * 

mtillcitaitai. 

ConttMto,  (ant.)  Opoaitor, 
C^atrtrio. 

Contrata,  /.  l>et  (Sontra et,  »ie 

i'iilt^t  *$£X)? i^i   tun ^  ^ 
Territtrio,  Comarca. 

Contratacion.  /.  ber  $anbcl, 
fo».  kr  uberfeeifdse) ;  (ant.)  Um» 
ja»,  bie  8efanntf<fcaft;  (an(.)  v. 
Uatrata,  Eseritura,  Capitnlacion; 
(ii)£muneracion,  Ftft. 

Contratador,  m.  (ant)  ber  *an» 

Contratamiento,  m.  (ant.)  *as« 
ttvr.  Contra  tacion, 

Contratante,  tri.  bet  $anbet«» 
um,  Kaufmann. 

Oontratar,  v.  a.  burd»  Serttag 
•*!«!;  v.  n.  Hantel  treiben,  ban« 
idi;  rintn  D  ertrag  fdjliefjen. 

Coatratela,  /.  aweite«  3agbne|, 
•>i$ti  um  ein  erfte«  gejogen  wirb, 
to*tStlMd)wein«iagb. 

Centratenedor  (de  libro»)  m. 
^Segtahicbbalter. 

Contratenor,  m.  bet  Sariton, 
S^tniift. 

CoBtratiempo,  tn.  unerwartete« 
tatail.  ffiiberwartigfeit;  falidjet 
i**P»ier!Rufif). 

Coitntüta,  m.  einer,  bet 8on» 
ttoetitWtit,  fd)tie&t. 

Contrato,  m.  »er  (Sonttact,  ge« 
ri|t&*«fcrtrag;  (ant.)  »ertrag«« 
**Mt;  (fcoA.)  ba«  €cblad)tbau« ; 
-  enSUstico,  (fcrbpadjtcentraxt. 
CwJratreta,  /.   bie  ©egtnnft, 
*»J%i#,  8fft.  eine  gegen  an*  ge« 
■'■**!)U  p  ttttlttln. 
Contratrinchera,  /.  ©egenrtan» 
4«.  {aufgraben ,  bem  feinbttdjen  ent« 
Pätl  |tjegeTt. 

Comi«Talacion,/.  <ftnf$Iie&ung 
>^  «cbanjen  unb  ©raben  elnetf 
■jin  i:aje§,  einet  feften  feinblidjen 


Contaravalar ,  einen  fefttn  Slot 
"Styulen,  tttnfcblte&ungeltnien  er» 
Mha, 

Contravalla,  ».  Contrabarrera. 

Contravencion,  /.  ba«  ©egen« 
hübet«,  bie  Uebertretnng  eine«  ©t» 
ftA  Serltaung  rinrt  Sertrage«  :c. 

Contraveneno,fn.ba«©tgengift, 

Contravenidor,  (ant.)  v.  Con- 
»»Ttntor.  [traventor. 

Contravenlcnte,  (ant.)  v.  Cor». 

Contravenimiento ,  m.  (ant.) 


bie  Übertretung  ei»e«  ©efefce»,  Str« 
lebung  eine«  Sertrag«,  «.  Contra- 
▼•ncion. 

Contravenir,  v.  a.  gtgtnbanbeln, 
(in  ©efefc  je.  übertreten,  »erleben, 
gegen  eine  eingegangene  SerpfU<brung  j 
banbeln;  v.  n.  fld)  wfberfebeu,  ent» 
gegen  banbeln. 

,  (ant.)  w.  Betro- 
llaben. 

Contraventana,  /.  bet  Senfter« 
Contraventor ,  m.  — -ra,  /.  ber 
Uebertretet  eine«  «efefee«  je.,  bet  ge» 
gen  eine  eingegangene  (Berpfü^tung 
baabe». 

Contraverado,  da,  mit  entgegen» 
gefeiten  Stfenbütleln  (in  bei  UBappen» 
tünbt). 

Contraveros,  m.  pl.  entgegenge» 
fe|te  fttfenbütletn  (,»a^»pentun^e). 

Contravidriera,  /.  boppelfe« 
Senfter,  Sotfenfter. 

Contraviento,  m.  Oegenroinb. 

Contravisita,  /.  (Begenbefu^. 

Contrav,  m.  «rt  feine«  tu*,  wcl» 
4>e«  ju  (Soiirttai,  in  glanbern,  fabtijirt 
»urbe;  (boh.)  fupetfeine«  tue*. 

Contrayente,  m.  öontrabitenber, 
btr  einen  Sontract  abf4ilie|t. 

Contrayerba,  f.  ba«  *raut  :e., 
lr-eidje«  al«  ©egcagtft  bient;  ein  ge» 
tviffe«  Ätaut  uiVmetifa,  roeI4>e«  be» 
fenber«  biefen  Warnen  fübrf  unb  füt 
ein  mäcfetige«  (Degengift  güt;  (Jig.) 
©egengift,  93orf(dbt«mattegel  :c.  ge» 
gen  etwa«.  [becho. 

Contreoho,  (ant.)  v.  Contra- 

Contrecho,  m.  (ant.)  «rt  Inne« 
ret  Äramtff  bei  $ferbtu.  [Baldado. 

Contrecto,  (ant.) «.  Contrecho, 

Contremecer,  v.  n.  y  Contre- 
m«cerae,  (ant.)  erifttem. 

Contremescer,  (ant.)  V.  Con- 
tremecer. 

Contribaoion,  /.  bie  Sonttibu» 
tion,  Seittag,  wa«  ein  3ebet  beitragen 
mnft ;  bie  Sbgabe ;  ünica— ,  Äopffteuet. 

Contribuidor,  m.  einet,  bet  bei» 
trägt;  *3teuert>er»fltcbtet;  (toA.)  ber 
etwa«  gibt. 

Contribuir,  v.a.yn.  beitragen 
^u;  Sonttibutlonen,  «uflagtn,  ©teu» 
em  JC  |abltn  5  (ant.)  v.  Atribuir. 

Contribalado,  v.  Atribulado. 

Contributario ,  m.  bet  mit  an» 
beten  }ugleid>  eine  gemeinfcbaftlitte 
SeiftenetJC  bejablt;  Cteuerpftldjtiget. 

ContribQyente,v.  Contribnidor. 

Contricion,  /.  3ttfnitf(bung  vor 
\  ©ott  (a«tetif$et  «u«bru<f). 

Contrincanto ,  m.  «Wiibewerber, 
Webenbubler. 


Contrivtar,  mit  frautigfeit  er« 
füuen.  — se,  R<4>  betrüben. 

Contrito,  ta,  jeTfnirf**,  bet,  bie 
innete  3et*aiif<»ang  empfinbet. 

Controvar,  erbiete«,  etfinnen. 

Controversia,  /.  bie  9ontro»erfe, 
IReinungtftteit  über  ©laubenefatben. 

ContrOTeraista,  m.  ©ebriftfteller, 
ber  »on  Oceinung«»reitigtciieii  über 
«Iauben«faeben  banbelt. 

Controverso,  (ant.)  p.  p.  tun 

CoxftroTertir. 

Controvertible,  m.  y  /.  wotfibet 
gefttitten,  ein  JHe<ming#rrieg  gefibtt 
werben  rann. 

Contro vertido ,  da,  p.  p.  ton 
ControTerür;  beftritten,  ftreitig. 

ControTertir,  v.  n.  abet  eine 
jweifelbafte  e«cfce  ftreiten,  »ettdjie. 
benet  Steinung  fetn. 

Contabernal,  tu.  (ant.)  ber  mit 
Vnberen  unter  einem  filbcn  Seite,  in 
einem  felben  3immer  wobnt. 

Contubernio,  m.  ba«  Seifam» 
nunwobnen,  3ufammenmobnen  mit 
einer  anberen  Herfen;  unerlaubte« 
Selwobnen,  «?eb«we(betei. 

Contumace,  (ant.)  v.  Contn- 
maa  ;  (id.)  v.  Contumasmente. 

Contumacemente ,  (anA)  v. 

Contumasmente. 

Contomacia,  /.  -ßattnaerigreit, 
Sefteben  anf  feint  flWtinung,  feinen 
ffliaen;  dontumaeta  (9te(bt«au«bt,), 
V.  Rebeldir*. 

Contumae,  m.  y  /.  battnädtg, 
elgenflnnig;  a.  (Eontumaj,  «ngeflag» 
tet,  bet  fi*  ni<*t  00t  ©erid>t  fttüL 

Comuinazment«,  bartnüüg,  ei» 
genfinnig;  in  Äontumacia  f9ted)tl» 
auÄbrucf). 

Contumelia,  /.  bet  «ekimaf ,  bie 
fe*anbe,  Sefdjimpfung. 

Contumelioso ,  sa, 
bef«>impfenb. 

Contandente,-m.  y/.  p.  p.  w« 
Contundir,  guetfebenb,  (aud)  figfirl.); 
una  raaon  — ,  ein  feblagenbet,  00a» 
ftänbig  übetjeugenbet  ©runb. 

Contundir,  V>  Ha^uilar ,  Qol- 
pear,  Maabnear. 

Conturbaoion,  /.  bie  Unrube 
Innere  Sewegung.  [rubigt. 

Contorbado,  da,  bewegt,  beun» 

Conturbador,  m.  9tub<ftöter. 

Conturbamieuto,  v.  Contur- 
bacion. 

Conturbar,  Unrube,  Sewegung 
erregen,  Unrube,  Uaorbnung  ftificnt 
(fig.)  beunrubigtn,  fd)re<fen. 

Contnrbativo  ,  va,  wa«  Unrube 
ettfgt,  llncrtnujig  ftiftel. 
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Convenio,  Concierto;  (ant.)  V. 
Conformidad,  Conveniencia. 

Convenialmente ,  (ant.)  ein» 
ftlmmig. 

Convenible,  m.  y /.  mit  tem 
tctd)t,  gut  umjugeben  ift;  v.  Con- 
venlente. 

Conveniencia,  /.  bei  «Wußen, 
aiortbeil;  Gonoenlenj,  wa«  einem  con. 
ocnltt.  paffenb,  ted)t  für  einen  Ift;  ©e» 
legenbelt;  Uebeielnfttmmung,  ta«5ß.af» 
(en  iu  einanbet;  (Soiibition,  fcienft; 
Convalecencia,  /.  ble  SZÖicbet»  Sequemlicbfeit,  v.  Comodidad.  —  as, 
geneiung,  3uflanb  einet  3»etfon,  weldje  >f.  einfünfie ,  ©ütet,  ©etmögen ; 
eben  con  einet  Ätanfbcit  genefen  ift;  |  ©ratification  füt  SMenftboten  :c.  übet 
$ofpttaI  für  9tecon»ale«centen.  ]ib«n  fiofcn;  gran  — ,  eine  flute  $ei> 

Convalecer,  v.  n.  fid)  im  3uf»anb  iatb«l>airie 
»»et  Jölebergenefung  beftnben;  (fig.) 
fid)  »on  einem  Unfall  :e.  etbolen;  wad)» 
(en,  junefjmen,  ilarf  werben. 
Convaleciente,  *.  m.jf.  9tecon« 


Conturbon,  wi.  unrubiget!Neni*, 
unrubiger  Äopf.  ffdmng. 

Contuaion./.bieGontufion.Quet' 

Contusionar,  quetfd}en,  Gonru« 
fpnen  eeturfad)en. 

Contuso ,  sa,  p.  irreg.  ton  Con- 
tundir;  gequetfd)t. 

Contutor,  m.  bei  ©otmunb  in 
«Betbinbung  mit  einem  Unteren. 

Conusco  ,  pron.  (ant/)  mit  un*. 

Convalache,  m.  bet  SMorbanfall, 
2Rorbf)intetIjaIt. 


Convalescencia,  (a«fj  V.  Con- 
valecencia. 

Convalescer,  V.  Convalecer. 

Convalidacion,  (ant.)  v.  Con- 
flrmaclon. 
Convalidad,  {ant.)  v.  Confir- 

macion. 

Convecindad,/.  «mitbürgerfcfcaft; 
9tad)baifd)aft«oetbältnlQ  jroifdjen Ger« 
tetn. 

Convecino,  na,  benad)batt  an» 
gtenjenb,  anfto&enb;  s.  STlitbewobnei; 
9tad>bat. 

Convelerse,  geteijt,  beumubtgt 
werben,  oon  9ietoen  :c. 

Convencedor,  ra,  übetjeugenb, 
Uebetjeugung  mit  fid?  fübrenb. 

Convencer,  überjeugen,  überfüb» 
ten;  butdj  ©tünbe  jum  ©d)melgen 
bringen. 

Convencible,  m.yf.  bei  übet» 
jeugt  wciben  Tann. 

Convencimiento,  m.  ble  Uebet» 
jeugung,  Uebetfiibtung ;  ba«  Uebet« 
jeugen,  bie  $anb(ung  be«  Ueberjeugen«. 

Convencion, /.  bie  Uebeteinfunft, 
bet  öetttag;  ble  Jöetbinbung ,  »ei« 
ttag«mäfHge  ©efeafdjaft;  bei  Sonoent 
in  bet  franjof.  {Reoolutlcn;  v.  Con- 
vvniencia,  Conformidad. 

Convencional,  m.  yf.  wa«  buid) 
eine  Uebeteinfunft,  einen  {Deittag  be« 
ftimmt  wotben  ift. 

Convencionar ,  einen  ©ertrag, 
eine  Uebeteinfunft  abfcbliefien. 

Convencioniata,  m.  bet  den* 
•ent«mann  in  bei  franjöf.  JReoohmcn. 

Convenencia ,  (ant.)  v.  Ajustc, 


Convenienciero,ra,  felbftfüdjtig. 
Conveniente ,  m.  y  /.  nufelid), 
oorrbeilbaft;  paffenb;  fd)idltd). 
Convenienzudo ,  da,  (p.  u.) 
»ale«cent,  einet,  bev  fo  ebeVeon  einet '  felbftfüdjtig.  [Cingeftänbnif}. 
Ätanrbeit  genefen  if».        [lecencia-j   Convenimiento ,  m.  i/or.)  ba« 
Convalecimiento ,  t>.  Conva-     Convenioj  m.  bie  Uebeteinfunft, 

bet  ©etttag. 

Convenir,  v.  a.  »etg!ei<t)en  (jwei 
fttcitenbe  ^aitelen ) ;  v.  n.  jufammen« 
fommen,  jufammentieffen,  übeieinfom« 
men;  einflimmig  fein;  elnrolUlgen ; 
jugeben,  eintäumen;  paffen, 
paifen;  gebüßten;  nfitjlld»  fein;  nBtfjig 
fein  (imper».);  (ant.)  mit  einem 
gtauenrimmet  ju  thun  baben;  —  ä 
aljtuno  en  juicio,  3emanben  bot  ®e« 
tldit  oerflagen;  —  ä  juicio,  pot  ©e» 
tld)t  eifdjeinen.  —so,  ubeietnfommen, 
fid)  oettiagen ;  angeneljm  fein. 

Conventazo,  ra.  augm.  ton  Con- 
vento,  gtofie«,  weitläufige«  Äloftet. 

Conventico ,  illo ,  ito ,  tn.  dim. 
von  Convento,  Meines  Äloftet. 
Conventi'cula,  v.  Convcntfculo. 
Conventi culo ,  m.  belmlidjc,  un« 
ted)tmäfjlge  iöetfammlung. 
Conventillo,  m.  ba«  SBotbed. 
Convento,  m.  ba«  Äloflet;  (ant.) 
Sufammenlauf,  Sufammentteffen,  v. 
Concurso,  Concurrencia. 

Conventual,  m.yf.  ItofJeilld), 
wa«  fid)  auf Äiöflct bejiet)t,  baju  geb.ott. 

Conventual,  m.  Könd),  Otben«' 
geifttld)et,  bei  in  einem  Äloflet  wobnt, 
iKitglieb  etnei  Sommunitdt  ift;  ge« 
wiffe  granii«ranetmönd)e,  weldje  «in» 
fünfte  baben. 

Cunventualidad ,  /.  ba«  3ufam» 
menleben  von  SDlöndjen  obet  Wonnen 
in  einem  SUoftet. 

Convergencia,/.  bie  donoetgenj, 
3ufammentieffen  oon  ^wei  Linien  in 
einem  ^unft.  [gltenbe  8inien. 

Convergentea ,  /  pl.  conoet» 


CON 

Converger,  v.  n.  conoetgiten.  In 
einem  ÜSunft  jufammentteffen ,  oott 
Sinien. 

Conversable,  m.yf-  umgäng- 
lid) ,  gefeüig ;  mlttbeirbat. 

Conversacion,  /.  ble  Untettjaf» 
tung,  Untettebung;  Umgang,  93etlnn« 
bung;  öefeUfcbaft,  v.  Tertulia;  ge* 
feftwlbrlge  33etblnbung,  Äeb«wefbetct; 
V.  Concurrencia,  Coiupaäia  ;  (ant.) 
v.  Habitacion,  Morada. 

Conversamiento,(ant.)r.  Con- 
versacion. 

Conversar,  v.  n.  Pd)  untetbatten, 
fid;  untetteben;  mit  Semantem  gufam« 
men  wobnen,  jufammen  leben;  Um» 
gang  mit  3f>n«nb  baben  (aud)  com 
fteifdilid>en  Umgang) ;  wohnen. 

Conversativo ,  (ant.)  v-  Con- 
versable. 

Conversion ,  /.  Setwanbtun^, 
Ummanblung;  Sefebiung;  SBenbun^ 
bei  mllftärifeben  Uebungen;  r.  Apös- 
trofe. 

Conversivo,  va,  wa«bie  «igen- 
fd?aftbat,  suoetmanbeln,  umjuroan. 
beln. 

Converso,  m.  bet  «Reubefebtte, 
Gonoettit  (oon  3uben  unb  TOubameba« 
nein,  bie  fi*  jum  fatbolifdjen  ©lauten 
.befebtt  baben);   (p.  u.)  bei  Saien» 
btubet,  v.  Lego. 

Convertible,  finy/.  wa«  oer» 
wanbelt,  umgewanbelt  wetten  fann ; 
V.  Movible. 
Convertidor,  tn.  bet  Sefebtcr. 
Convertimiento,  (ant.)  v.  Con- 
version. 

Convertir,  Petiranbeln,  umwan- 
beln;  befehlen,  einem  Dinge  eine  an- 


beie  Seftimmung  geben,  e«  ju  einem 
anbeten  Birecf  oerwenben;  bintidjtcn. 
binwenten,  t/.Volver,  Dirigir;  todo 
lo  —vierte  en  substancia,  man  fagt 
e«  oon  9Wenfd>en,  weldje  nid)t«  beroegt, 
auf  weldje  nid)t«  CSinbtutf  mad>t. 
— se,  fid)  oetwanbcln,  fid)  auflöfen ; 
fid)  befebren ;  fid)  wenben. 

Convexidad,  /.  bie  £EB5Ibung 
Sufjete  Oiunbung  eine«  eonoejen  Ä5r» 
pet«.  [g^tunbet. 
Convexo,  xa,  conoer.  dufjeilid? 
Conviccion, /.  bie  Uebetjeugung 
überjeugenbet  ©tunb. 

Convicio,  m.  (ant.)  €d;impf, 
9efd)impfung,  @d)impfroott. 

Convicto,  ta,  p-p-  irreg.  »on 
Convencer,  (for.)  tbetfübtt  (eine« 
Sergeben«). 
Convictor, «.  Convictorlst«. 
Convictorio ,  1n.  ba«  3efuiten» 
feminar,  3efuitenerjtebung«anf»alt. 
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Coimctorista ,  m.  Senffonar, 
Jjjltng  Jei  tn  Sefutten. 

Cooridado ,  m.  ber  ®afi;  llevar 
;uode-,  f$nell,  eilig  geben. 

Convidador,  m.  — ra,  /.  einer, 
!e  taktet,  [dmdor. 

Coavidante ,  (ant.)  v.  Convi- 

CttDTidar,  elnlaben;  (fig.)  ein- 
lies, rneibtn,  aufmuntern;  —  ä 
cosa,  3ewanbem  et* 
»atafceten.  —Be,fid)  freiwillig,  au« 
fijBta Intriebe  ju  etwa«  erbieten. 

Cenriento,  (anf.)  f.  Convento. 

Conrincente ,  ct.  y  f.  uberjeu« 
mi,  ral  bieStraft  bat,  ju  üterjeugen. 

Conviniente ,  {ant.)  v.  Con- 
vaitnte.  [Convenientemt-ute. 

Coavinienteinente ,  (ant.)  v. 

Cocrite,  m.  bie  öinlabung ;  ©aft« 
nJJ.Sacfet,  ju  weldjem  man  einge« 
..Uz  serten  ift ;  eatar  de  — ,  ju 
t  »ra  Gafhnabl  tingelaben  fein ;  — 
<oa  porrt,  »ifenif. 

Conviton,  ct.  augm.  twn  Con- 
^«.ärcie»  ©aftmabl. 

Coimval,  m.y/.  (anl.)  ju  einem 
?:icitl  sfb&rtg.  llebenb. 

Ccnviviente ,  ct.  yf.  jufammen» 

Ct-nrivio,  (an/.)  v,  Convite. 

Convivir,  v.n.  jufammenlebcn. 

C&Mocacion,  /.  bie  3ufammen« 
rj'aj.imtfTufung. 

Cowocadero,  ra,  bie  jufammen.' 
ifoic. itrierufen  werben  muffen. 

Cowocador,  ct.  einer,  btr  ju« 
faaHcnWruft. 

CoDreor,  jufammen»,  einberufen ; 
aalrife  ;atlamiren,  v.  Aclamar. 

Coavocitoria ,  /.  bie  Sinlabung, 
'f'sklnjff4tift,      jU  oerfammeln. 

Conrocatorio ,  a  ,  jufammen«, 
«imrfn». 

Convoi,  m.  (Jcnool,  ©ebufcbeglei» 
^jJtaCaMtnobertruppen;  (Sifen« 
*Aiji§;  »fjititung,  ©utte,  t>.  B«- 
r^'to,  leompanamiento. 

Convolar,  v.n.  {ant.)  jufammen« 
lw,  jafammeneilen;  (tU)  r. 
T:ltr-  [begleiten. 

Cünvoyar,  tlcortiren,  jum  Sdjufc 

ConvuUar,  v.  n.  y  — se,  Hdj  ein», 
»4 pfemmeniUben ,  oon  ben  Heroen. 

ConvTrisibilidad,/.  Steigung  ju 


Convulsivo,  va,  unter  Serjuifun» 
gen  gefebebenb,  wa«  Gcnvutfionen,  Ser» 
juefungen  beroorbringt,  frampfbaft. 

Convulso,  sa,  in  ttonoulftcnen,  in 
Serjucfungen  liegenb,  mit  ffrdmpfen 
bebaftet.  [eud>. 

Convnaco ,  fron,   (ant.)  mit 

Conyector,  in.  (ant.)  einer,  ber 
Sonjecturen  madjt.  [tura. 

Conyectura,  (ant.)  v.  Conje- 

Conyüdice,  (ant.)  v.  Conjuea. 

Conyugal,  m.y/.  ebelld),  ma« 
auf  bie  Gbe  Sejug  bat. 

Cönyugea,  «i.  pl.  bie  ©alten, 
«Plann  unb  grau. 

Conyunto,  (ant.)  v.  Conjunto. 

CoSo ,  ct.  bie  rottblid>t  3<fc«m. 

Coöperacion,/.  fJRttwutung. 


Copalillo,  ct.  9rt  <Srj. 
Copaljo,  ct.  ber  Seifenfceerbau-.n 
(sapindug  Haponaria). 
Copalo  ,  v.  Co pal. 
Copanete,  (ant.)  dimin.  tu'n 
C6pano.  [jeug,  Äabn. 

Copano,  ct.  (ant.)  Meine«  gabr- 
Coparti'cipe,ni.  yjf.  ber  mit  einem 
flnberen  jugleid)  Xt>til  an  etrea«  nimmt ; 
s.  m.  ber  attltttjeübabtr. 

Copaza,  /.  augm.  ben  Copa, 
große,  weitetrinffcbale.  Igiunnrcrte::. 
Copazo, ct.  augm.  u.Copo,  grc6f r 
Copela,/.  bie  CapeDe,  ber  ^irrbir- 
hegel,  «u«brucf  ber  abernte. 

Copelacion,/.  bie  Meintgung  be« 
Gelbe«  unb  Silber«  im  IJrobirttegc!. 
Copolar,  bie  tblen  ajletalle  in  rtr 


Cooperador,  m.  —  ra,  /.  einer,  .Capelle  ober btm  ^roblrtiegel  reiniaen, 
ber  mitwirft;  JDlitarbtiter.  v.  Aecndrar. 


Cooperar,  mitroirfen. 

Cooperario,  ct.  ber  mitwirft,  v. 
Cooperador.    [wa«  mitroirfen  fann. 

Cooperativo,  va,  mitmirfenb, 

Coopositor,  ct.  ber  Mitbewerber. 

Cooptacion,  /.  bie  Slufnabme  in 
eine  ©efeOh'djaft  :c. 

Coordinable,  ct.  y/.  wa«  georb» 
net,  nebeneinanbergefteät,  coorbinirt 
»erben  fann. 

Coordinacion,  /.  bie  Crbnung, 
Sinricbtung;  bie  Jiebenorbnung,  (Soor 


Mnation. 


Copellan,  (anf.)  v.  Copela. 
Copera,  /.  Sdjenfe,  Sdjranf,  ^•e 
£rinfi$Jlen  barin  ju  perfdjlieöen. 
Coperillo ,  dimin.  oon  Copero. 
Copernicano,  na,  wa«  fld>  au' 
ba«  ecpernieanifdje  Stjftem  bejiebt;  s. 
9nbdnger  bieie«  Softem«. 

Copero,  ct.  ber  2Nunbi4>enf;  — 
mayor  del  Roy  «ide  la  Heina,  Cber« 
munbfdjenf.  [fleine  Irinffdjale  :c. 
Copeta ,  /.  dimin.  von  Copa. 
Copete ,  ct.  ba«  loupee,  bie  £aar« 


[(in  ber  ©eometrit). ,  tolle;  -paarbüfcfcel  am  föorberfopf  bi: 


Coordinada,  /.  bie  öoorbinate 
Coordinador,  m.  ber  9lnorbner. 
Coordinamiento,  (ant.)  t'.Coor- 

dinacion. 

Coordlnar,  orbnen,  einrichten, 
nebenorbnen,  eoorbiniren. 

Copa,/.  bittrtnffcbale,  ber  Sedier, 
$ofal,  jfeldj  :e.;  fuppelf örmigrr  Sauw 
gipfel;  ^utrepf;  9frt  9t  i'blenbecfen  ;  — 
del  borno,  Qöölbung  be«  Ofen«;  — 
de  uu  broqucl,  bie  ©litte  be«  Sdjil« 
be«;  haber  6  teuer  la  — ,  (ant.) 
beimÄönig  bie  Stelle  be«  97lunbfcbenfcn 
vertreten.  — as,  pl.  bie  Coeurfarbe  im 
Äartenfplel;  bie  Sudeln  am  «Pferbe« 
gebiS. 

Copada,  /.   v.  Cu^ujada;  bic 


l'ferbe;  Serjierung  oben  am  Spiege.» 
rabm;  Cberblatt  am  ©ebub;  ©ipfel; 
hombro  de  — ,  37lann  »on  9infeben, 
non  <9emid?t;  tener  —  ö  mucho  — , 
bie9lafe  bedj  tragen;  sudarl«;  a  uno 
el  — ,  Biel  «Dlübe ,  Biel  Arbeit  bei  einer 
Sadje  baten;  haime  la  barba,  ha- 
certe  he  cl  — ,  v.  Barba.  [ein  Sögel. 
Copetuda,  /.  bie  ^aubenlerdjc, 
Copctudo,  da,  ber,  bie  eine  lotle, 
eintn  -fcaarbüfebe!  bat;  ftolj,  bodj» 
mütbig,  bleJtafebod)  tragenb. 

Copey,  ct.  (fepeti.  ein  inbianifdjer 
Saum. 

Copia,/.«Dlcngc,  Ueberflu§;  Gopie ; 
9bfd»rift;  Sopie  eine«  Jtunfltrerfe? ; 
9lbbllbung,  konterfei;  gifte,  Senei*» 


Krümmung  be«  ©äulcnidjafte«  nadj  ni§  :c.  ber  3eb>ttenporti 


bem  gu§e  ju  (ber  Hnlauf). 


welche 


jebem  cinjelnen  ber  3)ombenen  eine« 


f Convolsible,  m.y/.  juöonpul«i 
geneigt;  auf  denen ifionen  biu«| 
I3udung ,  ber  Ärampf. 
wnvulsion, /.  bie  «onoulfion, 
^onvulgionar,  In  «onoulfionen 

^uvulsiooario,  a,  (Sonwulflonen  I 


Copado,  da,  biebt  betäubt,  »cn  Gapitel«  jufommen ;  inber@rammat[f 
Säumen.  [iColeb. !  ba«  SerjeidjniS  ber  Dcennroörter  unb 

Copagorja,  /.  (ant.)  9Ut  fleiner ( Serben  mit  ben  85Hen,  roeldje  fie  l# 


Copaiba,/.  ber  Scpauba  ober  <5u« 
pa^ba,  Saum  in  Srafilien;  peruani» 
fdjer  Salfam. 

Copal,  ct.  Saum  in  Stmerifa  unb 
beffen  >&arj. 

Copalchi',  ct.  giebeninbe, 

Copah',  v.  Copal. 


gieren,  v.  Ectype;  (ant.)  Kacbt. 
Sefugnig. 

Coplador,  m.  V.  Copiante  ;  libre 
—  6—,  Sutfc ,  in  meldje«  bie  «bfcfcrif« 
ten  ber  Sriefe  eingetragen  werben. 

Copiante,  ct.  ber  (Sopift,  «bfcfcrci' 
ber;  Slotenabfdjreiber. 
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Copiar,  eoptren,  abfojre iben ;  eopl« 
teil,  nadjmadjen  (ein  ©emälbe,  eine 
Statue);  nadjaljmen;  Jrtufifnpten  ab< 
f<$reiben;  (poes.)  etwa«  fcbjtbem, 
befijreiben. 

Copiba,  (ant.)  v.  Copayba. 

Copica,  /.  dimin.  oon  Copa, 
Heine«  irtnfgefäfi ,  Keine«  fto&Ien» 
beden  IC« 

Copico,  dimin-  oon  Copo. 

Copilacion,/.  3ufammen  tragung, 
Sammlung  (oon  Stotijen  ;c);  Som« 
Dilation;  (anf.)  V.  Becopilacion; 
(uf.)  v.  Regimen,  Sumario. 

Copilador,  m.  ffompifator,  einer, 
ber  au«  Sdjrlften  jufammenträgt. 

Copilar,  eompiliren,  au«  oerfdjie» 
benen  Schriften  unb  SBüdjern  jufara» 
nun  tragen.  [Copica. 

CopUIa,  dimin.  oon  Copa,  v. 

Copillo,  dimin.  oon  Copo,  v. 
Copico. 

Copin,  m.  ein  falber  Celcmin, 
ein  ia  «Huden  übliche«  üKcß  für  ©e» 
treibe,  $ru<4te:c.  [gefäß. 

Copino,  m.  (an«.)  Heine«  Irinf. 

Copiosidad .  /.  bie  große  SRenge, 
bet  Ueberfluß;  2Bortreldjtfam,  ÜBeit« 
läufigfeit. 

Copioso,  sa,  jablreid) ,  in  anenge, 
fti  Ueberau«  oorbanben ;  mortreidj. 

Copista,  v.  Copiante. 

Copita ,  dimin.  oon  Copa ,  v. 
Copica.  [Copico. 

Copito,  dimin.  oon  Copo,  v. 

Copla,  /.  ba«  Couplet,  Sfropbe 
eine«  Siebe«,  eine«  lorifdjen  ©ebic&t« 
jc,  befonber«  Stropbe  oon  oler  JJerfen 
ober  3<ilen;  Sonmot,  mifeiger,  beißen» 
ber  (Unfall  auf  3emanb  ober  etwa«  (le 
ech6  ana  -) ;  — a* de  cjego, fd)le<bte 
©cbldjte,  wie  bie  ©affenlieber,  weldje 
bie  ©Huben  auf  ben  Straßen  abfingen 
ober  oerfaufen;  andar  an  — a«,  in 
aller  Seute  JNunb  fein,  oorjuglid)  fo, 
ba«  ber  gutcMuf  oon  3emanb  barunter 
leibet;  darsele  ä  uno  como  las  — as 
de  Calainot,  de  Don  Qaiferoa,  6 
de  la  Zarabanda,  ftdj  wenig  au«  et» 
ftta«  madjen ;  echar  —  M  de  repente, 
fcbneU  unb  obne  Jladjbenfen  etwa« 
blnfprecben;  entenderae  a  — a»,  Dro« 
fangen  mit  Drofangen,  ©djimpfreben 
mit  Sdjimpfreben  erwiberu;  echar 
— aa  a  alguno,  3emanben  burd)betbeln, 
fdjledjt  oon  3emanb  fpred)en. 

Copleador,  (ant.)  v.  Coplero. 

Coploar,  v.n.  Sieber  mad)en,  ab« 
fingen  ober  recitiren. 

Coplero,  m.  Dldjter,  ber  fdjledjte 
Steber  je.  madjt,  »infelfänger ;  5Ber» 
fäufer  oon  Siebern,  glwflblaftem  :c. 


Coplicft,  illa,  ita,/.  dimin.  oon 
Copla,  Heine«  Sieb. 

Coplista,  v.  Coplero. 

Coplon,  augm.  oon  Copla;  es 
wirb  immer  in  fdjlecbret  Sebeittung  gf « 
braud)t. 

Copo,  m.  ber  Splnnrotfen;  ber 
glad)«  ic,  weiter  am  9to<fen  flfct,  um 
abgeiponnen  ju  werben;  ein  SJ&fcbel 
(fcaare,  2Botle  :e.)  ;  Sdjneeffoden ;  ber 
bicferetbell  an  einem  8lf4)ernefc;  <Hrt 
93(ume  in  «nbaluflen. 

Copo,  (ant.)  für  Capo,  3.  $erfon 
be«  Uerfeet  oon  Caber. 

Copon ,  m.  augm.  oon  Copa, 
große«  Irlnfgefäß,  STeld);  Slborium, 
©efafi  ber  geweibten  $oftle. 

Coposo,  v.  Copado. 

Copra,  /.  ba«  fWarf,  ber  Kern  ber 
Äofo«nuß.  [eigentbum. 

Copropiedad,  /.  SOlitbefis,  9JW. 

Copto,  m.  Äopte,  egöptifdjerGbrifi ; 
bie  foptlfdje  Spradje. 

Copd,  m.  8rt  fefjt  gefdjdfeter  <btne« 
ftydjer  Seinwanb. 

Cöpula,/.  ba«  Sanb,  bie  Serbin» 
bung;  Qoitu«,  fleifdjlidje  ©erbinbung; 
©ewofbrdjtüffel,  v.  Clavc ;  ((uw.) 
bieÄuppel;  Gopula,  in  berSoglfunb 
©rammatif. 

Copulacion,/.  bie  ©erbiitbung  ber 
©tidjltdjftr. 

Copular,  oerbinben,  oereinigen. 
— se,  üd)  ffeifdjlid)  oerbinben. 

Copulativa ,  /.  Gonjunction, 
©uibemort.  [pereinigt. 

Copulativo,  va,  wa«  oerbinbet, 

Coqaeluchar,  v.n.  (pal./ranc. 
p.  u.)  ben  5  tief  büßen  faben. 

Coqueluche,  /.  (pal.  Jranc. 
p.  u.)  ber  ©ticfbuflen. 

Coqaeta,  /.  ber  Sd>(ag  auf  bie 
flad)e  ^anb  mit  ber  Jerule  (einem  tibi» 
jernen  Strafinflrument,  in  gorm  einer 
kelle,  weldje«  in  ben  Spulen  lngranf< 
reid),  Spanien  :c.  gebrauo^UoJ  iß); 
bie  «ofette. 

Coquetear,  y.  n.  fofeitfren. 

Coqueteria,/.  Äofctterie. 

Coquetismo,  m.  ©ewobnbelt  ju 
tofettiren. 

Coquillo,  m.  dimin.  oon  Coco, 
Heiner  ÜBurm  ober  bHaupe;  ?rud>t 
einer  Vrt  $a(menbaum  in  3nbien. 

Coquina,/.  «rt  Heine  JJluidjef. 

Coquinario,  a ,  (ant.)  wa«  auf 
bteftücfce  Cfjiig  bat;  — delRey, 
(ant.)  ^au«bofmei(ter  be«Äonig«. 

Coquinero,  m.  gifdjer  ober  3Jer« 
fdufer  ber  3Rufo>e(art,  Coquina  ge« 
nannt. 

Coqaito,  m.  dimin.  oon  Coco, 


Keiner  fBurm;  ©rimaffe  je., 
)u  beluftigen. 

Cor,  m.  (ant.)  ba«  *erj,  v. 
«on;  (id.)  dber,  v.  Coro. 

Coracero,  m.  ber  Äöraffler. 

Coraeha,  /.  lebemer  Saef  j«m 
tran«port  oon  Zabof ,  Äaffee. 

Corachin,  m.  dimin.  tum  Oo- 
racha,  Heiner  lebemer  Sa*,  Iebcrnet 
Centef.  inetner  Jtffttftft. 

Coracilla,/.  dimin.  Don  Corax«, 

Coracina,/.  Heiner  jWrat,  bereu 
üd>  bie  SHten  bebimten. 

Corada,  v.  Aaadura. 

Coradela,  (ant.)  v.  Corada  6 

Aeadura. 

Corage ,  m.  ber  SKutb,  bie  tapfer« 
feit ;  3om,  2But& ,  «ufbraufm. 

Corajoso,  sa,  (ant.)  mntr)ig, 
tapfer.  |3otn,  oofl  üünrb. 

Corajudo,  da,  aufgebradjt,  t>cn 

Coral,  ni.  bie  Äoraae.  — es,  pl. 
* alfibanb ,  «rmbanb  oon  JtorafXert ; 
fino  como  un  — ,  ma«  fino  qoe>  un 
— ,  febr  Iiflig  unb  oerfdjmifjt. 

Coral,  to.  yf.  wa«  auf  ben  fcbor 
»ejug  bat.  [oeTjlerr. 

Coralado,  da,  (ant.)  mit  ÄcraHen 

Coralario,  a,  roraQenarftg. 

Coralero,*  to.  berÄoraflenflfoJer; 
einer,  ber  Arbeiten  au«  Horatlen  tet» 
fertigt. 

Coralilla,/.  bie «oraffennatter. 

Coralina ,  /.  Ärt  SRoo«  ober  €ee» 
pßanje,  weld)e  pd)  um  bie  Korallen* 
iweige  feftfe^t ;  jebe  aJleerpflanie  ober 
Seeprobuft,  weldje«  ber  JtoraQe  ibn» 
lid)  ifl. 

Coralino,  na,  fcratlenfarben. 

Coralöide,  to.  y  f.  roratlenarttg. 

Corambre,  /.  ba«  Seber,  ibier» 
feile  (gegerbt  unbungegerbt),  befonberf 
oon  Äinbem  unb  ©oeftn. 

Corambrero ,  to.  B<nbänbler, 
Seberfabrirant. 

Coramvobis,  «.  (pal  latin.) 
fCräflani,  graoitätifdje«,  wßrbeooae« 
«euiere.  [gabrjeng. 

Corascora,  /.  «rt  inbianifdie« 

Coraza,/.  ber  ÄuraS,  Uanjer;  m. 
Ä&raffler,  gepanjerter  Meiter;  tenUr 
a  uno  las  —  as,  (ant  )  fuMen ,  ob  3e« 
manb  unter  berÄIeibung  gepaniert  ifl; 
Oty.)3<manben  auf  be«  3apn  fQbUn ; 
vuelU  do  — as,  eine  gewiffe  mHitdri« 
ftpe  (Sooiution. 

Coraznada,/.  ba«  *er|,  ba«  %n- 
nere  ber  Sidjte;  Dlagout,  grieaffee  »cn 
Iblerbftim. 

Corazon,  m.  ba«  $erj  (in  Teintn 
oerfdjlebenen  Sebetitungen) ;  SBotl« 
woOen,  3unelgung.  Siebe;  PicSRltte. 
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Bttlriuunft  einet  €aa>e;  de  — , 
eaJ  km  {eiien,  »line  f&erfletlurtg,  mit 
tj»H  W»|  (out.)  a««»enbig, 
ulfcatibf;  llevar  6  tcner  el  — 
enliimiaos,  fpredjen ,  wie  cl  einem 
ix  Hl  $erj  ift ;  poner  en  so  — ,  6 
ni-di  alguno ,  eingeben,  an« 
*<T|  Ie«ni ,  v.  Morer,  Inaplrar; 
tawpelM  en  el  — ,  (fam.)  *aare 
uf  !a  3abnen  gaben;  bei  fremben 
wütt  naerubrt  bleiben;  ve  da  — , 
lerSitltaber  (jum  Untertriebe  Bert 
«<k»bUlorv.  Cubillo). 
foroonada ,  /.  bie  «ingebung 
wtttitnt  bei  bet  «uJfubrnng  einer 
&*kt:  f$wUer,  mutbige*  Cntfdjlufr ; 
«Mnel  fc>rgefnbl ;  tbi«fl<fd>linge, 
r.  Aadm.      [ranon ,  gtofi  e«  «Jet  j. 
Comonazo,  tn.  aupt.  von  Co- 
Cwuoncico,  illo,  ito,  m.  dim. 
xi  Cteuoo ,  f ferne«  $etj. 
Coruoneillo,  m.  ba«  3«banni«. 
!tat,«nw»beil(*flan|e). 
CaAachada,  /.  bet  ««tag  mit 
"Möiffnjiemet. 
C«rbacho ,  m.  Ocbfenjimer. 
C»rfatt,  f.  j»i.biela«gen  €*»u»fl" 
"<**a  Jet  offen ,  v.  Ajruaderaa. 
Cflrbtta  /.  bie  $alöbinbe,  ba« 

C«rttu,m.  Harb,  Äarb«berr,  bet 
fcia  trägt  (de  oapa  y  eap«da), 
^^«Satb;  ebelmann,  berflcb 
otteknj'jttif^fn  ,  nod)  bet  tbeolo« 
tißntafta&n  »ibmet. 

Corinna,  t».  dtmin.  »on  Corba- 
*»,  «an«  taUbtnbe ,  melebe  braten 
«««fcretJaaOe  befeftigt 

Corbato,  tn.  ba*  Jtübjfaü  bet 
**W»rfofcTeflner  :e. 

Corbaion, ».  Cnrbaton. 
J«f!)e,m.(<H»<.)«Tt  SRa«. 
Coro«»,  /.  bU  «or»etre,  «tt 
*.<s*Wf.  («ttBif*. 

wrbma,  /.  »rt  2efeje  (93»gel); 

Ccjrbiral,  m.  »rt  afriramfdjer 

torocl,«.  (anL)*tß  3t»f,  «treit« 
?ore«,  sa,  eorfffd) ;  *.  «otfe. 
'•^rceaca,  /.  «rt  ^eOrbarbe. 
Coreh«,  /.  bet  Stenenfatb  Bern 
'"^S  »•  Corehera;  (on/.)  t>. 

'-orchar,  lafammenffeebten  («trtf« 

••^ttrimbetJlBftt. 
ywootra,/.  bet  (rtaier  oen  Ärrf. 

«Ito  'ln*,l      ®ein  Hn)1 

^«WU./.betÄtn^mtoeirfm 


Corcbetada,  /.  (boh.)  Raufen 
®erltfct«blener  obet*©*ttcf. 

Corchetar,  jubaren. 

Corchete,  ct.  ber  Aaren;  bet  ©e» 
ti<bt«»iener,  Butter.  (Uda. 

Corchetesca,  (boh.)v.  Corche- 

Corchin,  ct.  bie  »afferfebnebfe. 

CorchHo  ,  m.  ein  «orffriefebrn. 

Corcho,  «i.  «erf,  Äorfbolj;  v. 
Corchera  j  Colmena;  $fro»fen, 
Hort;  €$3(riUt,  Ääfteben  tt.  Äorfbolj; 
Watte  oon  Stott,  bie  alt  geuerfdfirm 
btent.  — os,  pL  Vantpffeln  »on  Äcrf  • 
b^olj;  andar  como  el  —  aobre  ol 
agnia,  (flg.)  immer  geneigt  fein,  Rd) 
vom  ffliUen  ber  «nberen  lenfen  ju 
laffen;  nadar  sin  —  ,  b<»  Watb«,  be« 
»eiftanbe«  ber  «nbeten  nid>t  beb&rfen  ; 
tener  cara  de  — ,  aOe  6d>am  »et* 
leren  gaben;  no  tener  anelM  de 
—  •  taare  auf  ben  Sabnen  »aben,  ftd> 
nidjt  leidjt  t>intet  ba«  8id)t  f&bren 
laffen. 

Corchoso ,  sa ,  ferfartig. 

Corcillo,  IIa,  «übst.  m.  y /.  ä- 
mtn.  oon  Conto  unb  Corsa ,  jungt«. 
Meine«  9te6. 

Corcino,  v.  Corcillo. 

Corcoita,/.  (p.  ti.)  ein  Äfttbi«. 

Corcova,/.  ber  ^öe?er,  ©utfel. 

Coroovado,  da,  btt<fe(tg ,  ö&cferig. 

Corcovar,  (an(>)  frummtn,  frumm 
m  iicben. 

Corcovear,  v.  n.  fpringen  unb  ba» 
»el  einen  ftaDenbutfel  matben,  »on 
totere«. 

Corcoveta,  tn.  Heiner,  bnoVIiger 
Äetl,  ©»Ibnamt  fuc  Sucfelige. 

Oorcovilla,  fta,  f.  dimin.  von 
Corcova,  Heiner  fBucfel. 

Corcovo,  tn.ber  8»rung  mit  einem 
RafeenbutTel;  »gLCorcorwar«,  «xfim« 
mung,  Ungleid)6eit  einet  r5tae>e. 
Corcualr,  ftopfen ,  fCitftn. 
Corda,  f.  (nnr  in  frfgfnber  9teben«« 
art  gtbräudjlidj :)  e«ta.r  «I  navio  a 
la  — ,  <i  eatar  £  la  trinca,  6  pal- 
rando,  beilegen,  beigelegt  baoen 
(Ceeautbrurf). 

Cordado,  da,  mit  Gatten  uerfdtle« 
bener  färbe  auf  ber  Veier  ober  bem 
©eaen  (in  ber  2Bop»fiifunl>e). 

Cordage,  m.  ba«  Xauwerf  etne« 
«5<bl(fe«. 
Oordal,/.  ber  2Dei«belr«ja6n. 
Cordalero,  (ant.)  v.  Cordelero. 
Cordat,  «n.  «tt  franjöfifdier  8ein» 
nMtnb.  [nftnftig. 
Cordato ,  ta,  Hng,  weife,  oer» 
Cordel,  m.  bie  €djnur ;  9Beg  ,  auf 
bem  bie  flBanberfdjÄOtc  rar  SBeibe 
geben;  eatar  *  — ,  fdmntgerabe  fein; 


echar  el  — ,  nad>  ber  6 o>nur  jieben ; 
(flg.)  einem  ieben,  obne  «nfeben  ber 
^ßetfon  ober  anbere<Rfttfflo>ten.  «eredi. 
tigrett  »leberfabren  laffen,  ba«  6einige 
{geben ;  (id.)  «Oe«  ju  irgbnb  einer  Un« 
ternrbmung  vorbereiten ;  aaoao  de  — , 
ein  Kaftträger,  v.  Oanapan;  apretar 
loa  — ea,  3emanbrn  In  bie  «nge  trei« 
ben,  ibn  jwingen,  etn»««  )u  fagen  ober 
jw  tonn.  [rteffod»ten. 
Cordelado ,  da ,  wie  eine  ©djnur 
Cordelazo,  w.  Sd?tag  mit  einem 
©trtd. 

CJordelejo,  m.  dimin-  »on  Cor- 
del, Weine,  Minne  «ebnur;  «^erj, 
Spai. 

Cordeleria,/.  bet  Ort,  reo  Ceife 
n.  »erfertigt  wetben ;  tanroerr  ;c.,  t\ 
Corda«-«  j  Corderia. 

Cordelero  ,  m.  ber  «eiler. 

Cordelico,  illo ,  ito ,  ta.  diwin. 
»on  Cordel,  Heine  Sdjnur. 

Cordellate,  ct.  ein  gereiffe«  febt 
grobe«  tud). 

|  Cordena,  /.  »er  Raufen  taue, 
Celle x. ;  Ort,  montan  Seile  verfertigt. 

Coderico,  ca,  illo,  IIa,  ito,ta, 
n«.  y /.  dimin.  von  Cordero  unb 
Cordera,  Sammdien. 

Cordeirillo,  m.  bie 
Sammbant  mit  ber  SSode. 

Corderina,/.  bie ! 

Corderino,  na,  i 
Samm  getbrenb. 

Cordero, ct.  — ra, /.  8amm;  m. 
bereitete  Sammbaut;  fanftmütr>tger 
SRenfdj;  —  aoceaUl  (vonCeato,  »til 
man  e«  unter  einen  Äorb  fteßt,  bamit 
e«  nldttauf  b.  ®eibe  gebe),  v.  Lechal; 
—  endoblado ,  ?amm,  tvetebc«  bie 
iNüd>  von  jwel  «djafen  faugt;  eiia  ca 
la  madre  del  — ,  6  no  «a  ea«  la 
madre  del  — ,  9teben«art,  tvoburd) 
man  jn  oerfleben  gibt,  >a§  Semanb 
nicht  bie  reebten  9emegung«g<T&nbe  fei- 
ner «Janbertrotife  angegeben  bat. 

Corderuelo  y  Corderuela,  di- 
min. von  Cordero  unb  Cordera,  f. 
Corderillo. 

Corderuna,/.  bie  8ammbaut. 

Corderuno.'v.  Corderino. 

Cordeta,/,  in  ÜRurtien,  Heine 
©dtnur  von  »tnfen,  bie  ©<bnbe  feft  ju 
binnen. 

Cordezuela,/.  dim.  v.  Caerda, 
Heine«  ©eitje.;  «djnur,  »inbfaben. 

Cordiaco ,  V.  Cardiaco. 

Cordial,  ct.  y/.  betjlid»;  b;er;< 
ftfirfen».  t"*"'- 

Cordial,  m.  b,erift4rfenbe«  ®v« 

Cordialidad ,  /.  *erilid>feit,  au-« 
ridjtige,  innige  3uneigung. 


äun; 
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Cordifolio,  a,  mit  berifcrmigen'    Coreado,  da;  radaica  — ,  «be« 


«Blättern  oerfeben  (von  fangen) 
Cordiforme,  m.  yj.  bcr;f5rmig. 
Cordila./,  gang  junger  Ihunfti*. 
Cordilla,  /.  in  gorm  einer  ffette 
gu<"ammen  geflochtene  Sebafbörme. 

Cordillera,  /.  bie  ©ebitgofette; 
(ant.)  erhöhte«  (Srbretcb,  in  graber 
«mit  binlaufenbe  (Jrbcrhijbimg. 

Cordilo,  m.  bie  Stinfeiberbfe.  3lrt 
(StbeoMe. 

Cordoban,  m.  ba«  fSerbuanleber. 
>fr  Tiorcquin. 

Cordobana,  /.  (nur  in  folgenbcr 
«Rebenflart  gebräuchlich:)  andar  ä  la 
— ,  gan*  narft  fein  ober  einbergeben. 

Cordobes,  sa,  m.yf.ysubs. 
au«  Scrbuo. 

Cordojo,  m.*ie  $er}en«angft,  ber 
Äummer,  bie  Setrübnift. 

Cordojoso,  sa,  betrübt,  betum» 
mert. 

Cordolia,/.  frrjwcb. 

Cordon,  m.  bif  Schnur;  Stricf» 
gürtet  ber  granjiGfanermönche;  in  ber 
9  au  fünft,  v.  Bocel;  mintarifcher 
(Eorbon ;  —  de  San  Francisco,  (mar.) 
einige  tage  »er  unb  einige  tage  nach 
bem  gefte  bc«  beil.  granjiefu«  (4.  Ofto. 
ber),  »o  bie  Stürme  befonber»  häufig 
finb.  — es,  pl.  ?ld)felbänberr  lange 
banne  febnurförmige  SBeutel,  welche  mit 
Werfur  angefürtt  in  ben  »enerift&en 
flronfbeiten  getragen  trtrben. 

Cordonada,  (ant.)  v.  Cordona- 
zo  (2.  S3eb.). 

Cordonadura,  /.  qjofamentir« 
arbeit. 

Cordonazo,  m.  augm.  von  Cor- 
don, grofje,  ftarfe  Schnur;  Schlag 
mit  einem  ©trief ,  mit  einer  Schnur; 
—  de  San  Francisco  ,  v.  Cordon  de 
San  Francisco. 

Cordoniico,  illo,  ito,  m.  dim. 
ron  Cortlon,  flefne,  bünne  Schnur. 

Cordoncillo ,  m.  fcbnurförmlger 
9lanb  berSKönjen;  ffette  im  ©ewebe, 
in  ber  Stiderei. 

Cordonena ,  /.  ber  $anbel  mit 
Schnüren  :e. ;  ^anbmerf  cbet  Saben 
be*jenfgen  ber  Schnüre  :e.  macht; 
Raufen  Schnüre  ?c. ;  Schnurbefati. 

Cordonero.  m.  — ra ,  /.  ber  55o» 
famentier;  Seiler. 

Cordoyo,  (ant.)  v.  Cordojo. 

Cordoyoso,  (an(.)v.  Cordojoso. 

Cordula,  v.  Cordila. 

Cordrtra,  /.  bie  4yei«!jeft,  ftlitg. 
beft,  ber  ©erftunb;  haicr  — ,  (ant) 
oufmerffam  fein ,  erwögen. 

Cor^a,  /.  mit  ©efang  begleiteter 
tanj;  ber  (Beit«tanj. 


ralmujif,  ÄirdjenmuRf 

Corear,  Gboralmuftf ,  £D?ufff  für 
(Sbüre  cemponiren.  |rectamente. 
Corcchamente,  (ant.)  v.  Cor- 
Corecico,  m.  dimin.  wnCucro, 
Keine«,  bünne*  gell. 
Coregencia,  J.  JPlitregentfcbaft. 
Corcgente,  m.  ber  ©litregent. 
Corcligionario,  m.  einer,  berfid* 
ju  benclben  Oieligion  befennt  wie  ein 
Slnbercr.  [fia  etc. 

Coregrafi'a  etc.  ,  v.  Coreogrra- 
Coremam'a,  v.  Cor<5a  (2. 9Scb.). 
Corenda,/.  biefforinbe,  elneafri' 
fanifebc  5JfUnje. 

Coreo ,  77i.  ttboräufi  ober  Xrodjäu«, 
alter  3?er«fu&,  au«  einer  langen  unb 
einer  furgen  Sütbe  beftebenb. 

Coreografta,/.  bie  Äunft,  länje 
anguerbnen,  Saflctte  einzurichten. 

Coreografico,  ca.  wa«  ftrb  auf 
bic  lanj^ctdienfunft  bejiebt. 

Coredgrafo,  m.  Gboregrapb,  lang« 
jeidiner,  lanjanorbner.  [piscopo. 
Corepiscopo ,  (ant.)  v.  Coroe- 
Corezuelo,  m.  dimin.  ».  Ouero, 
v.  Corecico;  flcineß  Spanferfel;  ge* 
bratenefl  Spanferfel. 
Cori,  V.  HipfJrico. 
Coriambico ,  ca  .  djoriamblfd), 
au8  (Sberiamben  beftebenb. 


S5)itiname,  roelcben  man  ben  "Jlfturicr 

gibt;  iColtron,  ftfgt  SDlemme. 
Coriza,  /.  eine  9lrt  lebemer  ©au 

erniduib,  welcher  in  Wfiurien  gebräud; 

liebiir;  (ant.)  gtüffigfett,  »elcbc  fic 

in  ber  9tafe  anfejit. 
Corladura,/.  in  ber&Ralerei:  ein 

9lrt  girniß  ober  2acf ,  wetdjer,  ouf  ba 
jSifber  gelegt,  biefem  bie  ©olbfarfa 
jgiM. 

Corlar,  v.  Corlcar. 

Corlear,  ein  Stüe?  Silber  cber  ff: 
uerfilbertf*  Stüd  mit  einem  gewine 
girniß  (Corladura)  überleben,  rro 
burd)  e«  bie  ©olbfarbe  erhält. 

Corma,/.  hölzerne  «Plafcbine,  n?cl" 
che  man  SPtenfcfeen  unb  lbi««n  an  ti 
güfie  legt,  al«  Strafe,  ober  um  fic  5t 
oerbinbern  fortzulaufen.  St  od;  (ß<j. 
geffel.  •{»inbernit,  9iae«,  wo«  bie  %rc\ 
beit  im  -panbeln  bemmt  ob.  »crntdjtf  t 

Corman,  v.  Cormano. 

Cormano.  m.— na,/.©ticfbrubcr 
Stieffcbwefter;  (ant.)  ®efd>rciftcr 
finb;  (id.)  räterlicber  ob«  mfttfer 
lieber  Cbeim;  aegundo  — ,  fßfttcr 
beren  SBäter  ober  fKütter  ©ef*>ri)lir 
finber  finb. 

Cornada,  /  ber  Stcfi  mit  tvni 
*orn;  art  Sto§  in  ber  geebtrunft  : 
estocada  por  — ,  f.  Estocada. 

Cornadillo.  m.  dimin.  oon  Cor- 


Coriambo  ,  m.  Gfioriambii«,  alter  nado  :  poner  6  cmplear  an  — ,  feine 
9Jcr«fu6,  aus  jwei  langen  unb  jwei !  tmitttl  anwenben,  fein«  «{)Uf«C|ueaen 
furzen  Splben  beftebenb,  woDon  bie  benufeen. 


leeten  von  ben  erften  eingeidjloffen 
werben. 
Coriandro,  v.  Culantro. 
Coribantc,   m.  ber  Corbbant, 
QJriefter  ber  Gbbde. 

Corifeo,  m.  ber  (Sfjoranfübrer  in 
ber  alten  gricchifeben  JragCbic;  (fig.) 
berjenige  in  einer  Seete,  einer  fKei* 
nung,  einer  Partei,  welchen  bie  übri» 
gen  als  ihr  fiaupt  anerfennen. 

Corillo ,  m.  dimin.  von  Coro, 
fleiner  öbor.  [ber  Sotanif). 

Corimbo,  m.  bie  iBlütbenbolbe  (in 
Corina,  /.  »rt  »ntilope  ober  ©a» 
gelle,  welche  in  Senegal,  in  Mfrlfa, 
angetroffen  wirb. 
Corintico,  v.  Corintlo.  [tber. 
Corintio,  a,  forfntbifd);  j.  »orin» 


Cornado,  »n.altefpanifd>e!W£injc, 
wovon  urfprünglich  jweibunbert  n^^ 
»ier  auf  einen  Srteal  gingen;  no  valr 
un  — ,  er  ifl  feinen  geller  werrb. 

Comadm-a, /.  ».  CornamcnU  ; 
(ant.)  Ärone,  Äranj  elnetf  ®ebäube«  ; 
V.  Coronacion,  Coronamiento. 

Cornal,  m.  ber  Wiem,  womit  man 
bie  Cchfen  an  ba«  3odj  befeftlgt. 
Cornalina,  /.  ber  Äamlor. 
Cornamenta,  /.  bie  Börner,  ha« 
©ewetb  eine«  tbiert.    Tein  ÜJubflfad. 
Cornamusa,  /.  «rt  2Balbborn; 
Cornamuza,  /.  8rt  *orj  an  ber 
Seite  be«  Schiffe«,  ein  lau  baran  ju 
befefltgen. 
Cornao,  (ant.)  v.  Cornado. 
Cornaquina,  /.  Comaquino. 


Corion,  m.  bie  öu§erc-paut,  weldje  m.  «rt  abfubrung«mittel. 
ben  götu«  umgibt  (in  ber  Slnatomie).      Cornarina,  r.  Cornalina, 
Corls,  v.  Cauri*.  Cornatillo,  m.  91rt  Olioe. 

Corista,  m.  flWöncb,  weldjer  für  Cörnea,/.  bie  Hornhaut  Im  luge, 
ba«  Cbor  beftimmtift,  welcher  fleiBig  Comeado,da, (ant.) »enSplfcert. 
im  Gbor  erfchefnt.  ,    Corneador,  m.  ib»rr,  weld)««  mit 

Corito,  m.  alte  Benennung  ber1  ben  hörnern  fl66t. 
(Sinwobner  fon  £Bi«caba  ober  ber  fpa« 1    Corneamiento ,  m.  (ant.)  ba* 
nifcbtn    «a«fen;     gegenwärtig    ein 1  Stcften  mit  ben  *>6rnern. 
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Cornear.  mit  ben  hörnern  flogen. 

Coroecico,  illo,  ito,  m.  dimin. 
KiCnerao,  Titint«  Qorn. 

Corneja,/.  bieÄräbe. 

Cornejal ,  v.  Cornijal. 

Cornejalejo,  m.  bt«  ©amenfaDfel. 
€tttt-  [Meine  junge  Ärähe. 

Cornejilla,/.  dim.  t>on  Corneja, 

Cornejo,  m.  6er  Sornetfirfcfcbaum. 

Coraelina ,  (ant.)  v.  Cornalina. 

(Mrneo,  a,  bcmartig. 

Cornerina,  v.  Cornarina. 

Ccrnero,  m.  —  de  pan ,  ©roh» 
'vutt,  v.  Cantero  ;  ber  ©tirnwinfct. 

Corneta,  m.yf.  ba«  $0™,  28alb« 
*.ti;  Snbbtrtenhom  ;  ©tanbarte  ber 
"fitmi;  6«rabron  eauallerie;  9irt 
54i«ilagge;  «in  .fcobrrobr  für 
£$n:rrtörige,  (In  ollen  biefen  Sebeu» 
sur«/.);  ber^ornift,  SBalbbornift, 
3a!wiS;  ber  ©tanbartenträger.  Gor« 
*tt  (in  allen  biefen  Sebentungen  fo*r>obl 
r„«:»/.);  —  de  monte,  Jagbborn; 
-4«  poit«,  <5oftbom;  —  de  llaves, 
Ks:torn  (cornet  k  pinton). 

Coraete ,  dimin.  ton  Cnerno, 
■.Cwnesnelo. 

Cornetica,  illa,  ita,/.  dimin. 
tn Corneta,  Meine«  2Barbborn. 

Cornetilla,  V.  Pimiento  de  Cor- 
Mtta 

Coraemelo ,  m.  dimin.  von 
^«iw.  Heine«  $orn;  «rt  C»era« 
Timte^tt  ber  Ibierär^te. 

Coraial,  m.yf.  n>a«  He  gorm 
«trirtfrml  bat. 

Coraieahra,  /.  ber  Terebintben» 
«irgene,  frummeOIloe;  frei« 
T%rfabnrel6. 

Comifonne,  m.  y  f.  bornförmig, 
^?5rm  eine«  *pornff. 
Cornigero,  ra,  (poes.)  gebörnt. 

CorD.ija.,V.  Cornisa. 

Cornijal,  m.  ber  Üöinfel,  ble  <3?<fe; 
■-*<  tu4,  womit  ber  Uriefter  nad)  ber 
3«v  Jen  ftefcf)  auStrif*t. 

Conüjamento  y  Cornijamien- 
v.  Cornijon. 

Cornijon .  m.  ber  tfteil  ber  Säule, 
«-*»:»««  "frdjitrai',  ben  grte«  unb 
im  Ätanj  begreift;  Crfe  eine«  $au»"e«. 

Cornijnelo,  wi.  ber  2Rt«perbaum. 

Cornil ,  v.  Cornal. 

Cornijnelo. 

CorniÜo,  m.  *rt  fcbtrarjer 
*4ae4c. 

Corniola,  V.  Cornerina. 

Cornisa,  /.  ba«  ©efimö  eine«  ffle» 
'»t<«:e.  [to,  v.  Cornijon. 

'-ornisamento  yCornisamien- 

Cornisica,  illa,  ita,  /.  dimin. 
»»Corou»,  fftine«  ®e*m«. 


Cornison,  v.  Cornijon. 

Cornizo,  m.  ber  GornelMrfcbbaum, 
V.  Cornejo. 

Cornizola,/.  <SorneIfirfd>e. 

Corno,  m.  »über  ftirfdjbaum. 

Cornualla,  /.  <JornmaQi«,  9to« 
ein)  in  ©nglanb.    [ein  2Banb(eudjter. 

Cornucopia,  /.  ba«  güttborn; 

Coniudar,  v.  a.  (ant.)  jum  *abn» 
reib  madjen ;  v.  n-  (id.)  jnm  $a&nreib 
werben.  [nndo. 

Cornudazo ,  augm.  oon  Cor- 

Cornudico,  illo,  ito,  dimin. 
r>on  Cornndo. 

Cornudo,  da,  gebSrnt. 

Cornudo,  m.  ber  $abnrelb,  $orn« 
träger. 

Cornüpeta,  m.  Odjfe,  ©tier, 
roeldjer  mit  ben  f>  entern  ftofct.  Ige. 

Comnta,  /.  Srt  gebörnte  ©Alan»! 

Coro,  m.  berdbor  (in  feinen  »er« 
!fd)iebenen  Sebeutungen);  (poe«.)ber| 
jSRorbweftreinb;  (ant.) v.  Gaita;  (id.)  \ 
v.  Dansa;  de — ,  au#roenbig;  anda 
la  pas  por  el  — ,  (/am.)  ber  Teufel ) 
Ift  lo9 ;  andene  la  paz  por  el  — ,  mag 
bie  ®a*e  geben  mle  fle  Witt.  id>  babe 
ni*t«  bamit     tbun  ;  hablar ,  rezar, 
cantar  &  —  Ol,  abroecbfelnb  mit  Bnbe« 
ren  ft>red>en,  beten,  fingen. 

Corocha,  /.  ein*  gewifTe  SRaiibe, 
roeI*e  bem  '2yeinfto(f  ©djaben  tbtit; 
(ant.)  v.  Caaaca. 

Coroepiscopo,m.  (ant.)  Prälat, 
»eldjer  r-cr  9Hter«  gereiffe  bii&ffficbe 
gunftienen  anf  bem  i'anbe  rerriditete. 

Corografia ,  /.  bie  »efdjrelbung 
elnel  8anbe8,  eine«  SWeidjfl.  ober  einer 
einzelnen  ^roeini. 

Corograftco,  ca,  djorograp&ifd». 
5JgI.  Corografta. 

Corögrafo,  m.  5borpgr<q)6 ,  ber 
8änber,  JReidje  :c.  befdtreibt.  93ergl. 
Corografia.         [6imabern  bejfebt. 

Coroideo ,  a,  n>a«  fid)  auf  bie  &t> 

Coröides,  m.  ba«  91bergeffed;t  beo 
©ebintfl  ober  Huge«. 

Corola,  v.  Corolla  (2.  <Beb.). 

Corolario,  m.  berdorcllar,  natür« 
lidje,  nctbn>enbige  gerge  eine«  oorber« 
gebenben  ©a^e«. 

Corolla ,  /.  (ant.)  dimin.  t>cn 
Corona,  Meine  Ärcnc;  b.  ©lumenfeldj. 

Corona,  f.  ffrene  (in  feinen  t>et» 
febiebenen  gcroff bnii*en  unb  figürlichen 
j!»ebentungen);  ber  ©irbef  be«Äopfe«; 
tonfur;  Ärcne,  alte  fpanffdje  SWünje; 
■Öetligenftbein ;  (flg.)  ©lanj,  (Ehre, 
;3lubm;  9lrt  iHofenrraiij ;  Ärei«,  rcel* 
d>en  OTenfdjen  um  eine  3$erfon  ober 
einen  ©egenftanb  bifben;  mattbeHer 
Ärei«  um  bie  Sonne  ob.  um  ben  SPlcnb, 


fof,  v.  Halon ;  jttan^.  ein  Ibe  il  be* 
©efimfe«  an  ©ebäuben ;  Bommert  in 
ben  Reftungen;  ber  Sogen,  ber  Äranj, 
roeldjen  ba«  ®e»etb  ber  *irfdje  jc.  bil« 
bet;  <|nbe,  Boaenbung  eine«  üöerf«, 
v.  Coronacion;  bitfe«  tau,  meiebe* 
an  ben  großen  Kaft  unb  an  ben  god» 
maft  befeftigt  ift;  —  anatral,  —  bo- 
real,  jrpei  ©eftttne;  —  real,  v.  Meli- 
loto,  ein  Jtraut. 

Coronacion,  /.  ble  Äronung; 
SoIIenbung  eine«  2öerfe«;  v.  Coro- 
namiento. 

Coronado,  da,  p.  p.  oon  Coro- 
nar ;  obra  —  Äronenmerf. 

Coronado,  m.  junger  (Seiftlicber, 
n»eldier  blelonfur  erbaltcnbat;  (awt.l 
alte  £Wün}e,  v.  Cornado. 

Coronador,  m.  —  ra,/.  einer,  ber 
front. 

Cornal,  m.  yf.  man  fagt  e«  oon 
bem  Sorberfnocben  be«  •pirnidiäbele«. 

Coronamento ,  v.  Corona- 
miento. 

Coronamiento,  tn.  ber  oberetbeil 
eine«  ©ebäube«,  meldje«  ibm  gfeld)iam 
al«  Rrone  bient;  (ant.)  v.  Corona- 
cion. 

Coronar,  frönen,  frSnjen,  bie 
Ärone  auffegen ;  umgeben,  umringen; 
ein  <9efS&  bt«  an  ben  Manb  anfüllen. 

Coronariar,  /.  bie  ilranjfd)Iag» 
aber. 

Coronario,  a,  ma«  jur  «rone  ge» 
hört,  fid)  barauf  begebt;  (in  ber  Sota» 
nif)  wa«  bie  gorm  einer  Ärone  bat. 

Corondel,  m.  bie  ©eeilnie  ber 
Sucfcbrucfer. 

Coronel.  m.  Cbrifl ;  (blas.)  V.  Co- 
rona, Ärone  in  ben  ©appen. 

Coronela,  /.  bie  ©attin  eine« 
Cbriften;  Seibeompagnie.  Sompagnie, 
rreldje  ben  Cbriften  be«  9tegiment« 
jum  gübrer  ober  Hauptmann  bat;  bie 
gabne  berfelben.  [Regimiento. 

Coronelia,  /.  ba«  Regiment,  v. 

Coronica,  illa,  ita,  J\  dimin. 
von  Corona,  Meine  ftrone.  [nica. 

Corönica,/.  ble  ßtjronif,  v.  Crö- 

Coronilla,  /.  ber  fflirbel  be« 
Äopfe«;  bleÄronmitfe.  Uffanje;  (ant.) 
bie  Äornblumc,  6>jane;  (ant.)  ber 
©ipfel.  2öipfel ;  —  real,  v.  Corona 
real. 

Coronista,  v.  Cronista. 

Coronizar,  (ant.)  v.  Coronar. 

Coroza,  /.  pBramlbenförmige 
ÜRü&e,  »etdje  man  gemilTen  X>el(n» 
guenten,  befonber«  ben  »cn  ber  3«<|ul» 
fltion  5}erurtbtilten  auffegt. 

Corozar,  (ant.)  einem fcellnquen» 
ten  bie  Corora  (f.  b.  20.)  auflegen. 
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Corozo,  m.  «Urt  Saline.  |  Corragero,  v.  Guernicionero. 

Corpanehon,  m.  augm.  bon  Gorrai,  m.  «pof,  eingtfcbioffener 
Cuerpo ,  g roier ,  ftarf et  Äörper i  ber  j  Kaum  cot  bem  $aufe;  «p&inerftof; 
*«4b  eine«  jebe*  ©tflugel«,  naAbem  ©e&ege,  ringefoMojrener  Oiaum  in  ei» 


»on 


Jteulen  wib  glügel  beruntergef<fcmttten 
flnb. 

Corpazo,  m.  augm. 
gro&er,  (tarier  ÄBrper. 

Corpecico,  illo,  ito, 
von  Guerpo,  Heiner  Äörper. 

Corpezuelo,  «n. 
Coerpo,  v.  Corpecieo;  Äamu'ol,  v. 
Ahnilla;  ba«  Seibeben  (bieZaiAe)  an 
«tnem  graurnfleibe. 

Corpifiejo,  dt«*«.  ».  Corpifio. 

Corpifio,  m.  ba«  8eibo>e«,  «orfet 
ob»«  Kennet;  Camüol.  |son*. 

Corpo,  (a»U.)  v.  Caerpo,  Per- 

Corporaeion,/.  bie  Corporation, 
3unft. 

Corporal,  m.  y  /.  lorperlid», 
»i(  jum  Äörper  gehört. 

Corporal,  m.  (gemöbnüo^er  -es, 
m.  pl.)  ba«  genieibte  SWefitucb. 

Corporalidad,  /.  «Oe«,  wo*  bie 
Clgenfaaft  cincJ  Äötper«  bat,  Äörper' 
lt*felt. 

Corporativo,  va,  corporatio,  eine 
Äöruerfcfraft  bilbfnb. 

Corporatura,  /.  bie  2)lde. 

Corporeidad,  V.  Corporalidad. 

Corpöreo,  a,  v.  Corporal,  eine 
förpertiefce  gorm  btlbenb,  plaftifcfc. 

Corporiento,  ta,  (ant.)  beleibt, 
iorpulent,  v.  Corpulento. 

Corporiflcacion ,  /.  Oerfoipe» 
tung;  (in  bec  Cbemie)  Serbidjrung 
gaefötmiger  Äörper  ju  fluifaen  unb 
jl&ffiger  *u  feilen. 

Corporificar,  »etförpern,  ju  einer 
SKaffe  uneinigen.  (cion. 

Gorporizacion,  v.  Corporiflca- 

Corporizar,  V.  Corporificar. 

Gorps,  tu,  (palab.  puramente 
/rancai.)  ba«  Sorp« ;  nur  in  einigen 
9ieben«arten  geiräucbltd),  role:  *u- 
miller  de  — ,  Cberrammerbcrr ;  ffuar- 
dia»  de  — ,  ©arbe  tu  Corp«. 

Corpudo,da,  beleibt,  v.  Corpu- 
lento.  (puleni. 

Corpulencia,  /.  9Jeleibt6eit,  Cor« 

Corpulento,  ta,  beleibt,  corpulent. 

Corpus,  m.  bat  grobnleicbnam«« 
feft;  qkwefflon,  reelle  an  biefem  gefte 
gebalten  wirb. 

Corpuscular,  m.  y/.  (Filoaofla, 
Filöaofo)  atomiftlfdje  Bbilofopbje, 
«nbänger  blefet  <J$biIofopb1e. 

Corpusculista ,  m.  atomiftifdjer 
Wlofopb,  Sn&änger  bei  atomiftiften 

(«Uom. 

Corpusculo,  «.  Keiner  Äörper, 


nem  ginn«,  um  glfcie  barin  in  fangen ; 
•£<feaufpUlbau«;  gfiie;  «n  großer 
Mannt,  )n»ife)en  ben  Wörtern  ober  ben 
3eUen;  {ant.)  bie  ©Übung  ber  fönig» 
liien  (Barbe  in  ben  S$(*e)tes  in  ein 
«atalllimeuerre ;  (boh.) 
v.  Cercado ;  —  de  madern,  froljbof. 
$o(imarft;  —  de  eveja«  *  vaca» 
(fig.  ant.),  »ermüdetet,  menfdjen« 
leetecOrt;  en — ,  v.  Axriaconado  6 
Acorralado;  kacer—  loi,  b)interbie 
Schule  geben. 
Corralar,  v.  AcorraJar. 
Corralero,  m.  ber  geberuitb« 
mäfltr. 

Corralillo,  ito,  m.  dimin.  eon 
Corral,  fleiner^of,  fteiner  -pübnerbpf. 

Corraliza,  ber  *of,  *nbner$of, 
V.  Corral. 

Corralon,  m.  augm.  »an  Corral, 
grefe er,  unpropertipnirter  *«f  je. 

Correa, /.  leberner  Stiemen}  9Ue» 
men,  ©Heb  eine*  Clcümfef  (in  ber 
Saut.);  SBi<gfamfeir  eine«  Ä&rper«; 
beaer  1«  — ,  fi(|  gelungen  unb  »vi&tr 
feinen  SBlflen  unterwerfen  ober  be« 
mütbigen ;  del  eucro  «alea  las  — , 
SReben'art,  rooburd»  man  anbentet, 
baft  man  freigebig  1$  auf  Äojlen  bei« 
jenigen,  ben  man  ju  bei* tnfen  f*elnt; 
hacer— as,  befruert,  gab<n  iie^rn» 
tener— ,  epafi  Oer fk ben. 

Corroage,  m.  ber  Raufen  Oilemen, 
9lfemn>erf. 

Gorreal,  m.  ba«  Olebieber,  £lr{4< 
leber;  Äleibung«j»firfoon  folgern  8eber, 
coser  — ,  ö  labrar  de  — ,  mit  Meinen 
SUemca  näben. 

Correar,  bie  Süodt  btax bellen,  fte 
btegfam  unb  gef^meibig  mad>en. 

Correazo,  m.  S^lag  mit  einem 
Stiemen  u. 

Correcalles,  m.  ber$ftaftcrtreter. 

Correccion,/.  Oerbefferung  eine« 
gebier«;  Reinheit,  fehlerfreie »ef*af» 
fenbelt,  dotxtabtit}  Xabü,  SBerweU, 
3ü<6ttgung. 

Correccional,  m.  y  /.  na«  fl4 
auf  bie  35*tigung  :c.  bejiebt. 

Correctivo,  va,  uerbeifernb,  »a« 
bie  Cigenfd»aft  bat  »u  »erbeffefn. 

Correctivo,  m.  ba«  SWittel  ber 
Umilanb,  weiter  bejfert,  milbert, 
»leber  gut  mad)t. 

Correcto,  ta,  correet,  feblerfrel. 

Corrector,  m.  — tora  y  triz,  /. 
einer,  ber  oerbefierr,  oermeift,  nraft:c.; 
Corrector  t>on  64>rifttn ;  qirior  in  ge»' 


COR 

»Ifen  Äliftern ;  in  ben  6  oben  S*nlen, 
ber  $eiefl,  meiner  ble  ©ebilet  (traft. 

Correctora,/.  ble  Wonne,  n»el<be 
Im  JWofter  ben  ttkorgeiang  leitet. 

Corredentor,m.  — ra,  /.  «»• 
erlofei. 

Corredera,  /.  bie  OTenniabn 
9taum,  in  »eifern  We  ffiettrennen  gt< 
ballen  »erben  {  ©*ieb<r  in  eiaer  Sa« 
loufte;  ble  Winne,  tn  wel*«  «t>fMtr< 
ber  läuft;  ber  «bete  (b«»egli*e)fHW' 
ftein ;  (mar.)  bis  Soglisie;  »rt  «eatf 
»urm ;  lange  unb  breite  Qtrap«;  (j-®- 
In  SRabrtb:  La  corredera  de  8»n 
Pablo);  Äupplerln,  v.  AJcabaeta; 
(eint.)  v.  Carfera. 

Corredero,  ra,(an<.)  »o«  »W 
unb  fdjnell  läuft. 

Corredilla,  /.  dimin.  bon  Cor- 
rida,  Keiner  «auf. 

Corredizo,  za,  »a«Iei*t  läuft, 
ft(blei«fat  («fateben  Iä*t;  uudo  — 1>  ein 
Sauffnoten,  6(ftlingenfnotrt.  f/5uft. 
Corrodor,  ra,  ber  oiel  unb  fd>nefl 
Corredor,  m.  ber  Säufer;  JRaUer, 
ßourtier;  ber  Sorrlbor,  langer  «ang; 
bebeefter  2Beg ;  ein  langer  Salton;  eine 
©atterie  jur  SJerjlernng  a«  JKeubelnj 
5ffentli*er«u«rufer;  (ant-)aufsTunb« 
f*aft,  auf  »eeogno«ciritng  a»«ae. 
ra>icfter  «Solbat,  ber  mit  anbtre*  ju« 
gleld)  gtreifjüge  auf  ba«  felnriidje  ©e- 
biet  nntetnimmt;  (bok.)  Spijbubt, 
welker  mit  ielnen  Äanuraben  einen 
J>iebftaW  »erabrebet;  (id.)  *äf*«. 
Süttel;  — de  cambios,  3&rd>ftlaa<n:- 

—  de  orej»,  SBJe^felagent;  (ßg.)&' 
renbl&fer,  einer,  ber  Älatf4«eien  an» 
fliftet;  (id.)  Äuppler;  -  de  culpa», 
Äuppl«;  —  de  beaüas,  «ßferbebäniltr; 

—  de  matrimonios,  v.Casameotero. 
Corredorcillo ,  m.  dimin. 

Corredor,  Heiner  «orribor. 

Corredorfa,  (ant.)  v.  Corre- 
duria. 

Corredura,  /.  wo«  beim  K^if« 
einer  glüfßgfelt  fiberläuft;  (ant.)  t- 
Correria. 

CorTeduria,  /.  ba»  SRäner^' 
fc^äft,  Courtage;  Äuppelel,  ÄHp»:«- 
ge|d)äft;  (ant.)  ©eibftrafe,  ©eMuöe 
V,  Achaqae ;  (id.)  V.  Correrie. 

Correeria,  /.  ba«  MiemerJanN 
reerf. 

Correero,  m.  ber  Witmer. 
Corregel,  m.  y /.  engtifäe,  leb«« 
ne  €oble  (man  fagt  «<  t»*  oon 
beren  ßoblen,  bie  auf  eine  äbnli*« 
ffleife  gemalt  finb). 
Corregente,  v.  Corcgeato. 
CorregibUidad,  /.  bie  golgtam. 
feit,  «nlage  (t(|  ju  6efftrn. 
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Corregible,  m.  y  f.  oerbetTerlid), 
fiWg  fl*  ju  btjfeni. 

Corregidor,  m.  Gorregtbor,  bie 
b>*ße  JRagiftraUperfon  in  ben  Stäb' 
ta  Spanien«;  einer  bei  befjert,  cor« 
rifin.  IßorTegiber. 

Corregidora,  /.  Me  ©attin  be« 

Corregimiento,  m.  bat  9lrat,  bie 
SlOt.  ber  3mr«be)irf  be«  Cerrcgibor. 

Corregir,  »erbeffern,  wleber  gut 
Rtiti;  ecrrigfren  ;  tabeln,  oerroeifen; 
ji*f|tn;  mUberw  ;  (ant.)  V.  Afeitar. 

Corregnar,  v.  n.  (p.  U.)  mftre» 
ffnn. 

Corregdela,  v.  Correhueia. 

Correhueia,  /.  Jimin.  ton  Cor- 
r«».  flti»;r  9lirm;  ba«  SBegegra«,  ber 
Segetrtrt,  $«Janje;  ein  gewiffe«  Ätn« 

Correlacion ,  /.  roedjfelfeitige« 
ScrbaltniB. 

Correlativo,  va,  (n  einem  wed)« 
feTr-iligen  fBetbälrnlfj  ßebenb. 

Correlato,  v.  CorreiatiTo. 

Comsncia,/.  (Jam.)  bet  Dur*, 
lau«. 

Correndilla,  v.  Correri*. 

Correntia,  /.  r&nftltdje  lieber» 
Weermnung  eine«  gelbe«  na*  ber 
Crrrt;  v.  Correnci». 

Correntiar,  ein  gelb  überfüttern« 
w«.t«4bem  bie  Crnte  gefdjefcen  ift. 

CorrentlO,  V.  Corriente. 

Correnton,  na,  Inftig,  dufge» 
t««,  ix»  SJergnügen  Itebenb;  einer, 
bei  «fi  tabaf  fdjnupft. 

CorreSo,  m.  ber  Courier,  bie  2taf» 
fette;  liefofl;  ba«  Uoitbau«;  ba« 
BrtefyofBiiTtau  ;  bie  ©rfammtbeit  ber 
Griffe,  »eld>e  ein  Courier  ober  bie 
bringt;  SWitfdjulbiger  bei  einem 
£(e*ßjbt;  (boh.)  Xitb,  wetdjer  bie 
Starte  oon  etwa«  t'euadjridjliat ;  — 
"*T"r,  ©enerarbctenmeifler,  eine  ehe« 
■ölige  SBürbe  In  Spanien ;  dia  de  — , 
tfitteg;  ä  ruelta  de  — ,  mil  Umge» 
»aber  Soft. 

Correon,  m.  augm.  »on  Corr«*a, 
heiter,  ftarfer  Wem. 

Correoso,  sa,  blegfara,  gefdjmei» 
»ig,  elaMf*. 

Corror.  v.  a.  burdjlaufen,  burdj» 
filen  (ju  gug,  ja  JUagen.  ju  (JJferbe, 
|n  Stbiffe  :e.);  ju  fdjneUem  Saufe  an« 
treiben;  serfolgen,  naebfefcen.  heften 
Irr»  Qilb);  ein  Hennen  na*  etn>aa 
bellen  (—  caSM ,  ein  lurnier  mit 
Jlt!>rftä&en  ballen;  —  gitnioi,  ein 
*e»»en  nad>  einer  ©an«  galten;  — 
»ortijaa,  ein  Jtfngrtnnen  ballen;  — 
torotf  et«  SHergefedjt  galten);  cor» 
«*«  inraefft&leben,  ju»  ober  autyeben 
L 


(einen  Sdjieber,  Stiegel,  Srrbang);  .laufen;  —  por  «lg.,  3emanbem  jur 
ifg.)  trrötben  machen,  befdjämen,  peforgung  anoertraul  (ein;  —  por 


Scbanbe  machen;  —  la  cortiua,  ben 
SUorbang  Rieben,  (fig.)  etwa«  oer> 
febweigen  (a  alg.);  —  lu*  dcipa 
cho»,  lux  negocioi,  J)ej?ef*en,  0»e« 
idjäfte  f*nrH  e;pebircn;  —  furtuna, 
©tfabr  auf  bet  See  laufen;  —  I»  «nj«j- 
m»  fortuna,  benfelireii  Vebenäroeg  otr« 
folgen;  —  la  misma  nucrtc,  baifelbe 
Sdjirffal  baben;  —  gauado  ö  el  ga- 
nado,  (ant.)  3Jieb  anhalten,  ton« 
fiteiren,  »eil  man  tt  auf  einer  oerbo» 
leiten  SQeibe  angetroffen  bat;  — gallo, 
V.  Üallo;  —  la  cinta,  cordon  etc., 
eine  Sdjleife  Je.  aufbinben;  —  la  Ii- 
nea,  bie  Reiben  eine«  Regiment«  je. 
bur*reiten;  —  la  palabra,  ba«  80« 


cut  nta  de  alg.,  auf  3 em anbei  Jt c 4j * 
nung  geben  (aud)  ßg.)i  —  el  orlclo, 
ba«  «8ef*dft  je.  gebt,  i*t  guten  gort« 
gang;  —  tra«  alguno,  (fg.)  3<m*n« 
bem  na^ahmen,  in  feine  gujjtapfe* 
treten,  feinem  Scifpiel  folgen ;  —  trat 
el  vicuto,  (fi-j.)  Rd?  oergcbliieäRübe 
madjen ;  —  turbio ,  fcblimnt  geben  ; 
— e  priesa,  bte  Sad>e  bat  Site;  — «-■ 
»angrti,  (fig,)  bie  iQcleibtgung  ift  nro> 
nid)t  au4geroaf*en ;  a  mua  — ,  ä  todo 
— ,  mit  aller  nur  möglichen  ©efebnrin« 
bigfeit ;  al  ma«  — ,  (ant.)  v.  &  maa 
— ;  dejarsc  — ,  fdmell  laufen;  el  que 
min«  — e  vuula,  man  fagt  e«  cen  3e« 
manb,  n>eld)er  fia>  ficdt,  aU  mache  er 


fung&mort,  bie  Carole  oon  einem  Soften  iftcb  nid)U  au«  etwa*,  ba«  er  boeb  febr 


pUH  aubereu  geben  laffen;  —  peligro, 

—  rii-Kgo,  Öefabr  laufen  ;  —  la  po»- 
ta,  iJJoft  reiten  5  —  Ja«  amonciUcio- 
nea  ö  proclama8,  eine  dbt  in  ber 
Äirdje  befannt  macben,  aufbieten;  — 
la  tierra,  el  pais,  el  cauipo,  ttin» 
fade  auf  ein  femblidje«  ©ebiet  macben ; 

—  monte,  jagen,  gleite«  lüilb, 
JWotbmilb;   —  la  trama,  ben  (Sin» 

jfcblag  ma*en  (in  ber  Weberei);  — 
:el  velo,  (fg.)  bie  aHa«re  abneb» 
men,  fldj  offen  jelgen;  v.  n.  laufen, 
rennen,  eilen;  fliegen;  uerfttetien;  ab» 
laufen;  feine  3ufludjt  nehmen ;  febned. 
ftücbtig  banbeln;  ihren  «auf  gehen, 
ihren  gertgang  haben  (Den  einer  «n» 
gelegenbeit  :c.);  (td)  erftreefen;  im 
©ange  fein ,  im  Umlaufe  fein ;  ben» 
f*en,  graffiren  (oon  ftranfbeiten); 
gülHg  fein,  ©eltung  haben;  ju  ibeil 
werben,  jufaOen;  beauftragt  fein  (con 
alg.  c.  mit  etro.);  nieberfinfen,  ba« 


»ünfdjt.  — se,  oerlaufen,  oergieSen ; 
über  etwa«  errötben,  böie,  rerbriefelid) 
fein;  — M  la  v«|»,  la  hacha  etc., 
ablaufen  (oon  Siebtem,  gacfeln  :c). 

Corroria,/.  ber  «SinfaU,  Streifig 
auf  ein  feinblid>etf  ©ebiet;  (p.  u.)v. 
Carrera;  (id.)  V.  Correage.  — as, 
pl.  Saufereien. 

Corrospectivo,  va,  bej&glicb. 

Correspondencia,  /.  bie  Uet-er» 
einflimmung;  Uebereinfttmmung  rer 
Ibeile,  Somraetrie;  (Sorrefponben;, 
Sriefn>ed>fel;  ajerbinbung,  Söerfebr; 
ftrmieberung  (eine«  ©ef&bl«,  ber  Siebe 
je.);  haata  el  air»  quiere  — ,  (Jam. ) 
9leben«art,  rooburd)  man  einem  per» 
irirft,  'JBobltbaten.  eine  gute  ©ehanb» 
hanblung  jc.  nidjt  ertoiebert  }u  haben. 

Corresponder,  v.  a*  entgegnen, 
ermiebern  (Siebe  jc.)  ;  v.  n.  überein» 
ftimmen,  entfpree&en;  angeben,  be» 
treffen;  jufommen;  jugebören;  fid) 


Ucbergemicbt  haben  (oon  einer  Itiag»  (djuren;  correiponbiren,  ©riefe  med?« 
fd)ale);  fid)  ausbreiten ;  fäQig  fein,  oon  fein;  angenehm  fein,  ben  fiiünfdjes 
einer  Sablung;  herfallen  über...,  an»  ober  bem  ©efebmarfe  entfpredjen ;  er« 
faffen ;  —  a  arbol  <i  a  palo  seco,  aQe  |  wiebern  (Siebe,  ÜBobltbaten  jc.)  ;  einer 
Segel  eingebogen  haben ;  —  a  rienda  1  Sadje  )unäd)ft  liegen.  — ee,  in  einen 
■oelta  6  tendlda,  (auver  ber  gewöhn«  j  'Brlefwe*fel  fleben;  fl*  »edjfelfeltig 
lieben  Qebeutung  fg.)  feinen  Seiben«  lieben  ober  baffen. 


fdjaften  jc.  freien  Sauf,  ben  3ügel 
fcbte&en  laffen ;  —  al  culdado  de  alg., 
3<manben  obliegen;  —  con  alguna 
coaa,  mit  etwa«  beauftragt  fein*;  — 
'oon  alg.,  mit  3emanben  auf  gutem 
gufje  flehen;  —  con  aumtad,  mit  diente. 
3em.  freunbfdjaftlidjen  Umgang  ha»     Conreaponsion ,  v.  Corre«pon- 


Corrospondiente,      7  f.  ibtx» 
einftimmenb,    paffenb,  angemeffen. 
fd)icflld).      t  [bent. 
Correspondlente,  ib.  Correfpcn« 
CorrespoiiBal ,  v. 


ben ;  —  con  el  ga»to,  bie  Sofien  etner 
Sadje  fragen;  —  de  la  cuenta  de! 


dencia. 

Corretage,  m.  bie  Courtage,  ©e» 


alg.,  3emanbem  obliegen  ;  —  parldad  f*äft  be«  OKäfler«;  Äuppelel,  v.  A: 
(comparacion),  im  richtigen  UerbSlt»  ;  cahueteria. 

nijfe  flehen  (00m  OBcrthe);—  pare-j  Corretear,  v.  n.  herumlaufen,  fU* 
j«8,  fid>ähnli<t>  fein,  fid)  nld)t«  neb« 'berumtretben ;  SPiäflergef.+äfte  treiben, 
men;  —  por  la  baqueta,  Sptelritben  '    Corretor,  (ant.)  v.  Corrector. 
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Cori'Hora,  v.  Corrector». 

Currevedile,  f».  ObrenHSfer, 
einer,  ber  Älatfdjeteien  anftiftet; 
«uppler.  [güela. 

Correyuela,  (ant.)  v.  Corre- 

Corricorriento ,  adv.  im  Saufe, 
In  (Sil,  in  $afl. 

Corrida,/.  bet  Sauf,  bieSaufbabn; 
bao  B3ettrennen  (fpec.)  Bf«berennen; 
(ant.)  «auf  eine«  €trome«;  (id.)  v. 
Correria;  — deltiempo,  Sauf  ber 
3tU>  —  de  toros,  €tiergefed)t(  — 
de  caballo  y  parada  de  borrioo, 
(fiy.)  ein,guter  Anfang  unb  ein  fdjled)» 
U»  <Snbe ;  de  — ,  adv.  fdjneH.  im  Sauf. 

Corridamente ,  v.  Corriente- 
mente. 

Corridita,  divtin.  »on  Corrida, 
v.  Carrerilla. 

Corrido,  da,  p.  p.  »on  Correr; 
oefdjämt;  oerbriejslid),  ärgerlidj,  b6fe; 
f+lau,  abgefeimt,  in  allen  €d)(id)en 
beroanbert;  (ant-)  v.  Perseguido; 
de  — ,  geläufig;  toro  — ,  abgefeimter, 
mit  atlen  punben  gebeutet  2Renid); 
rorra  —da,  feile  unb  babei  fpiebu- 
bifdje  2Beib«petfon. 

Corrido  ö  Corrido  de  la  costa, 
m.  eine  gemiffe  JRomanje  ober  Bolf«< 
lieb,  treibe  mit  Begleitung  ber  ©ui« 
tarre  nad)  bet  JDtelobfe  be«  ganbango 
gefuitgen  wirb  ;  — o«,  pl.  (ant.)  v. 
Caidos. 

Corriente,wi.  y  f.  geläufig,  leifbt; 
gebtäud)lid),  gewöbnlid),  tele  e«  bet 
«auf  bei  Dinge  mit  Rd)  bringt;  gang« 
bar;  allgemein  a(<  wabr  angenommen; 
P ie&enb  (vom  €tul);  cuenta  — ,  Sonic 
eourant ;  —  y  moliente,  (/am.)  obne 
6d>wtetigfeit ;  hombre  — ,  ein  Kann, 
ber  gerabeju  gebt,  nid)t  Biel  Umfiänbe 
madjt ;  dar  por  — ,  al«  gerrift,  at«  ju» 
oerläffig  aufgeben. 

Corriecte,  s./.ym.  ber  Sauf  ber 
glüffe,  bet  ettom;  bie  ©ttömung; 
(aud)  «on  ber  fiuft  unb  ben  3mponbe« 
tabilien);  (ßg.)Ur  Sauf  ber  Dinge; 
bet  rafdje  «auf  (oon  ©efdjäften  je.); 
(bnhj  ber  glufc;  dejarse  Uevar de 
ö  de  la  — ,  Irae  con  la  —  6  trau  la 
— ,  fidj  com  ettnme  fortreißen  laffen, 
e«  mad)en  wie  alle  Vnberen;  aeguir 
•*  —  »  »lg-»  3«manbem  fn  allen 
6rüdtn  feinen  BUHen  rbun. 

Corriente,  adv.  oerftebtfi*;  ein» 
verftanben! 

Corrigir,  (ant.)  v.  Corrcglr. 

Corrillero,  m.  ber  fJJflaftertTetet, 
Bagabunb,  bet  jugleld«  ben  SRaufbegen 
fpielr. 

Corrillo,  m.  ble®ruppe.  ber  Ittel«, 
Brriammlung  oon  JWenfcben.  bie  fld) 


SReulgfeften  jc.  mlttbeilen,  fidj  batüfcet 
untetbalten;  eine  ÄlatfdjgeieUfdjaft ; ! 
ein  Jttänjdjen.  — os,  j>{.  ftlatfitrelen.  i 
Corrimiento,  m.  bet  «auf.  ba«j 
glieeen  be«3Öaffete;  glufc,  franfbaf. 
tet  3uftanb  bet  ttugen,  Obten  ic.  ;  Be« 


febämung,  Berbruß,  SUrger  übet  etwa«;  I  per. 


Corrugar,  (ant.)  v.  Arrugar. 
Corrugo,  m.  bet  Äanal,  Staffer« 
leitet. 

Corrulla,/.  bet  9taum  obet  ©ana. 
untet  bem  6d)iff«boben  einet  ©altete. 
Corrumper,  (ant.)  v.  Corrom- 


[rorapiroiento. 


Corrumpiniiento,  (ant.)  v.  Cor- 
Cormmpir,  (ant.)  v. Corromper. 
Corrupcion,  /.  bet  3uftanb  ber 
Betbotbenbelt,  gäuluii;  Betberbnis; 
Betfälf±ung  be«  iejte«  einet  Cdjrtft; 
Berbotbenbeit  bet  «itten  ;  ©efteijuna: 
Dutdjfatt,  Dutdjlauf. 

Corruptcla ,  /.  v.  Corrupcion, 
<Dii§btau(t>,  iveldjet  ben  ©efejen  ent- 


(ant.)  ba«  Saufen,  bie  panblung  be« 
Saufen« ;  (id.)  v.  Correria. 

Corrincho,  m.  *aufen,  «Derfamm« 
lung  uen  Seuten  au«  bem  «öbet ;  (boh.) 
V.  Corral. 
Corriola,  V.  Correhuela. 
Corripiente ,  tn.  y  /.  rafdj  unb 
ftäftig  »itfenb.  brafiifdj  (oon  «tjnet» 
mittein). 

Corrivacion, /.  ba«  Einleiten, j gegen  ifl. 
bat  3ufammenftle§en  mebret  Sädje  an     Corruptibilidad ,  /.  bie  gäbiß' 
einen  unb  benfelben  Ort.  feit,  oetborben ,  oetfübtt,  beflodien  :c. 

Corro,  m.  bet  3»t(el,  Oetfamm«  roetben  ju  tonnen, 
lung  oon  äRenfdjen,  n»cld)e  einen  Ärei«     Corruptible,  m.  y  /.  n>a«  »er« 
bilben;  Olunbe,  lanj  Im  Äteiö;  jebe«[  botben,  oetfübtt,  beftodjen  ic.  »erben 
tunbe  Ding;  echar  eu  — ,  (fam.)\  tann. 

etma«  laut  werten  laffen;  escupir  enj  Corruptivoi  va,  wa«  geeignet  iji, 
— ,  (/am.)  fi*  in  bie  Unteaebung  ,u  uerbetben,  ju  betfäbren,  ju  beßt- 
miid^en;  hacer— ,  ftd)  $la(  madjen;  d;enje.  Jrompci'. 
Lacer  —  a  parte,  eine  befenbere  QJar«  Corrupto,  part.  irreg.  »on  Cor- 
tei,  Soterte  bilben;  meterae  en  — ,i  Corrupto,  ta,  adj.  v.  I>»aad<.', 
jtd)  in  bie  Unterrebung  oon  Seuten  Pervemo,  Torcido;  — ta,  «./.Sfab» 
mifdjen,  bie  mebt  flu»  »lt,  fid>; d>tn,  »eI*e«gefd)änbetworben  iö. 
ibnen  gleicfe  ftenen;  «alirse  del  — ,  Con*uptor,  m.  aerbetbet,  Sei' 
au«fdj»eifen,  com  ©egenftanb  ber  j  fübtet,  ber  bie  Sitten,  ben  ©ein,  btn 
SHebe  abfd)ireifen.  ©efdjmarf  ;c.  uerbirbt. 

Corroboracion./.  bie  ©tärfung,     Corrusco,  v.  Mendrugo. 
Bermebrung  ber  Ätäfte;  Betätigung.      Corrusiou,  (ant.)  v.  Corro»ion. 

Corroborante ,  m.  y  /.  wa«  bie[    Corruto,  part.  irrey.  (ant.)  «n 
ßigenidjaft  bat  ju  ftätfen,  bte  Ätäfte  Corromper. 
ju  oetmebten;    €tärfung«mittel.         Corsa,/,  bie  Seeteife,  weld)e  ni4t 
Corroborar,  ftätfen,  neue  Strafte  länger  al«  einen  lag  roäbrt,  in  eintw 


geben;  beftdtigen,  berräftigen. 

Corro bra,  v.  Alboroque.  v 

Corroer,  jetnagen,  jetfteffen. 

Corrompedor,  m.  — ra,  /.  53et» 
fübttt,  Berbetbtt,  Befielet. 

Corromper,  v.  a.  oetbetben,  bie 
gäulnift  befötbetn;  öctffibten  (befon»  (Jotfet,  ©djnütleib. 
ber«  SKäboien);  befreien ;  v.  n.  ftinfen;  j    Corsear ,  v.  n 
—  los  oido«,  (fig.)  3emanben  bie 
Cbten  oonfdjwaften.  — se,  oetbetben, 
netfaultn.  [tible. 

Corrompible,  (ant.)v.  Corrnp 


lag  ooUenbet  werben  tann. 

Corsario,  m.  ber  «orfar,  €et< 
räubei. 

Corsario,  a,  jum  dotlarengtfd)äft, 
jut  Seetdubetei  gehörig. 
Corse,  m.  (palab.francts.)*** 

gegen  felnblidi« 
€d)iffe  freujen,  au«Iaufen,  um  ?lfii« 
auf  bet  See  pi  mad>en. 

Corsel,  m.  (poet.)  ba«  $ferb,  t« 
(Renuet. 

Corrompiente,  (ant.)  part.  act.  j    Corselete,  v.  Conelete. 
oon  Corromper.  Corsetero,  m.  bet  (JorfettmaAer. 

Corrompimiento,  m.  bie  *anb<  Corso,  m.  ba«  »umlaufen ,  ba« 
lung  be«  Berberben«,  Betföbten«;  $erumfd>lffen  auf  bem  Keere,  um 
(ant.)  v.  Corrupcion.  IBtifen  ju  maojen:  lr  6  »aür  i  —  i 

Corrosion,  /.  ba«  3ernagen,  3et»|  (ant.)  v.  Carrera. 
fteffen.  I    Corso,  v.  Corao. 

Corrosivo,  va,  wa«  jemagt,  jet»j  Corta,  /.  ba«  ?änen  ber  »aumc. 
ftibt  (aud)  Subitautio).  [roer.  ,ba«  «bmaben  be«  «djiife«. 

Corroyente,  part.  act.  »on  Cor- '  Cortaarroz,  m.  ber  ateirir:im- 
Corrugaciou,/.  bie  iRunjel.  Qnfect). 
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Cortabolsas,  m.  ber  33euteli*m  •  i 
Nt  |fd)neitct. 

Corucabezas.  771.  ber  Äcpfcib« | 

Ortacallos,  m.  ^übneraugen« 
«•«tltr;  3nftrument   jum  £übner« 
dmribrn. 

'Jortada,  (ant.)  v.  Corta. 

t  onadera,  /.  bal  3nftrument, 
w»t  man  bal  glü&enbe  «ifen  burd>« 
tot«;  ?trt  aCReifer,  womit  man  bie 
ftf-K^rff  befdjneibet. 

Coriadülo,  tn.  ei)Iinberformia.el 
Irx'jJa*;  (6oA.)  gew,iifer  Äniff  06« 
ftttj  beim  Sartenfpiel;  OHünje, 
«die  Mir*  bal  Sefdjitetben  Sic  »oH« 
trotten  runbe  gönn  rertoren  bat; 
«h«r— o»,  Qfftctirt,  geirrt  fprecben. 

Ct  rtado.  da,  p.  j>.  ».  Coriar ;  an« 
jf«jt,  im  ridmgen  3Jerbätrntfi  ju . . .; 
[iitu.)  t.ird>!4iutten,  borijontal  in 
m  jlcidje  ibeile  ^rtbrilt ;  befdjamt. 
xnsurt,  wiegen;  f.  Esculpido. 

Cortado,  in.  ein  gemiffer  $al  ober 
Ejtng  im  tanj. 

Conador,  ra,  mal  fdjntibet. 
Cortador,  tn.  ber  Sd>arrnfdjläd>» 
w,  geliebter,  ber  bal  gleif*  jet» 
*:<;:«!  unb  zerrauft;  fd»nebenbel 
oatuirenr,  Ißetade  ju  burd>fd>nr  iben; 
•utf.!  l'criifcneiber  an  ber  lafel  befl 
fc'i*.  —es,  pi.  ecbneibejäbne. 
Conadura , /.  ber  6*nltt,  ffin» 
fiw.;in  einer  »refdje  angelegte  33er« 
l^ijfjj,  um  ben  geinb  «on  berfelben 
ttislün;  Sefeftigung,  ©en'Aanjung 
■i  ra«  »ertbeilbaft  jix  »ertfceiblgen« 
ffl«  fyja§.  — as ,  /.  pi.  wal  ab« 
to,  shia  Heibt,  wenn  man  etwal 
ititiaHt,  fcapierfpäne,  Olefter,  Sap« 
:n  Seintranb  unb  anbern  ©toff  en ; 
nr<  jfB  jft  S  tieferei  oon  »erfdjieben« 
■•^tagrürfen;  v.  Kecortadot. 
Cortafrio,  m.  ein  fdjarfel  3nftru. 
*nt,  tat  (alte  (Sife n  ju  burdjfdmrtben. 
Cortafaego,  »n.  bie  Sranbmauer. 
Cortahierro,  t\  Cortafn'o. 
Cortimalla,  /.  bie  btdjte  (Reben« 

Coruimiento,  tn.  (ant.)  bie  $anb« 
uii»  UBirfung  bei  »bfe&nelbenl. 
irticSjnf  ben«. 

Conan,  m.  tin  SJtaat  für  fcelb« 
;'j*te  n  ßitalonten  —  ein  jwolftet 
'  -^rttr»;  r.n  glüifigfettlmaaft  bafelbft 

-  ittii  Caarter*«. 

Conante,  «.  €d)arrr,fdjläd)tet, 
?lt  '4er.  t.  Cortador. 

n<rao,  m.  (an*.)  *rt  ÜRauer« 
J«?c,  Wafdiine,  bie  Kauern  eint« 
(Ittel  etniuftojeit. 

CorupicoB  y  -eallarei,  v. 


COR 

1  rortapics,m.  legen  «ober  «ittl« 
Ijiib  a.\\  M<  Seine. 

Cortapisa,  /.  (ant.)  ein  fltwlffer 
'Bffaft  an  gtauenrötfen  ober  Pleibern; 
dierltdJfeit,  «Snmufb,  womit  etmal  ae« 
lagt  wirb;  »tbin^una,  unter  »fldjer 
man  ttirjff  bereinigt. 
Cortaplumas,  m.  tat  ^tbermeffer. 
Cortar,  fdmeiben,  jen'(tneiben,  ab« 
fd)netben,  burcfricfcntiben  :c.;  trennen, 
abfonbern  ;  ocrfd>iteiben,  eaftriren;  ab« 
fürjen;  aufbalten;  unttrbred>en ,  an« 
ballen;  ooHenben,  entfdjeiben;  fdjlidj« 
ten;  bie  ©ienenftoefe  beidjneiben,  v. 
RecorUr;  gerinnen  madjen,  {jly.) 
3emanben  aul  ber  gajfung  bringen ; 

—  cerern  (a  cercen)  an  ber  fSJurjtl 
abfd)neiben,  —  de  raia,  mit  ber  ÜBur» 
je!  aulrotten ;  —  de  Te«tir  6  —  on 
venüdo  a  alguno ,  Äleiber  jufoinei» 
ben ;  (fiy.)  3emanbem  ©öfel  nadj» 
reben;  —  el  naipe,  beim  Jlartenfpiel 
coupiren,  abnebmen;  — el  reve»ino, 
(fi'j.)  3emanben  burdifreujen ;  —  el 
venu,  ben  3}er«  beim  «efen  feanbiren ; 

—  la  cölera,  (med.)  bie  (BaDe  »er» 
bünnen;  —  la  ctilera  ä  alguno,  (^jF.) 
3emanbem  bie  (Balle  nehmen,  feinen 
dorn  f üblen;  —  una  leogua,  tlne 
« pr ad)t  gut  unb  richtig  (prtdjtn ;  —  la« 
en  el  aire,  v.  Matarlaa  en  el  aire  ; 

—  lu»  libranaas,  bie  3ablungen  ein« 
freaen;  —  loapasoa,  Semantem  ben 
ffleg  oerrreten,  feine  MbRcfcten  burd>» 
freuten;  —  el  viuo  con  agua,  ben 
•fflelnmitTOafffroermif*en;  aire  que 
— ta,  fdjneibenber  2Binb.  —  ae,  flt« 
rinnen  (oon  ber  SRild;  :c.);  oerberben 
(»on  ©etränfrn,  bie  lange  offen  gt« 
ftanbtn  baben);  fid)  oernjirren,  in  ber 
9leb«  ftetfrn  bleiben ;  (juw.)  fid;  furd>« 
ttn;  (ant.)v.  Re»catar«c;  —  M  lai 
uitas  con  alguno,  fia>  jum  Äamof 
mit  3emanbem  oorbereiten,  anfdjiefen. 

Corte, m. bie  ädjneibt,  bie6djirfe; 
ba«  €djneiben,  3b«,  (Sin«.  3erfd>nti^ 
ben;  bal  gdljcn  oon  (Bäumen;  ber 
2*nitt,  ftinf*nitt,  Spalt;  ein  übat« 
(<bnittenel  «Btücf  oon  etreal;  ber  3u« 
fd<r,itt  (einel  Alelbel);  bie  37itnge  oon 
j  2trff,  3eug,  bie  ju  einem  Äleibe  nötbifl 
ift;  bet  Durcfcfdmitt  einel  Sauriffel; 
(fit}.)  ein  »usweg;  —  de  pluma,  ba« 
Sdintiben  einer  geber;  dar  un  —  ä 
unnegocio,  eine  Sadje  in  Orbnnng 
bringen. 

Corte,/,  ber  «of  (bei  gürntn),  bal 
•poflagtr;  ber  <€>ofrtaat;  bie  {Refibenj, 
3iefibenjftabt(fpee.  bie  €tabtiPiabrib); 
ein  ffiertdjtlbof ;  (p.  u.)  v.  Corral; 
(in  ©alle.)  ein  6d>affiaO;  (ant.)  9te« 
»ler  »on  fünf  SWetlen  in  ber  CRunbe  um 
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ein  tfoflager.  —es,  pl.  bie  Sortel, 
dietdjiriänbe;  hacer  —  (tu  — ),  ben 
^of  madjen;  hacer  la  — ,  feine  Vuf« 
Wartung  madjen  (einem  fßergefefeten). 

Cortecica,  illa,  ita,  /.  dimin. 
»on  Corte«»,  flelne  SRtnbe. 

Cortedad,/.  bie  Äürje,  flleinbeit, 
flcine  €tatur;  Unbebeutenbbeit;  Wan« 
sei  an  lalenttn  ober  8infld)ten ;  Älein. 
mutb,  Bieigbrit;  —  de  mediot,  SRan« 
gel  au  <OTitte(n. 

Cortejador,  m.  einer,  ber  bie 
ffour,  ben  ^of  madjt. 

Cortejante,  v.  Cortejador. 

Cortejar,  bie  (Soir,  ben  ^of 
madien. 

Cortejo,  m.  bie  Begleitung,  bal 
(Befolge;  bie  Aufwartung,  Gour;  bie 
freunMidje  «üfnabme,  'Hufmtrffam« 
feit;  ©efäffigfeit;  ©efdienf,  OJraient; 
Ccunnndjerei;  ber  Äourmadjer,  {)aul* 
freunb.  Üiebbaber;  ber  ©egenftanb  ber 
aourmadjerei.  — os,  pl  ein  fciebel« 
paar. 

Cortes,m.y/.  b;8fCi*,  artig,  ge« 
fällig  in'^anblungtn  ober  9itben. 

Cortesana,/.  bieSublblrne,  Cour» 
tifane. 

Cortesanazo,  augm.  »on  Cor- 

tesano. 

Cortesania,  /.  bie  <>5flidjfelt, 
«rtigfeit,  ©efänigfeit  in  iMeben  unb 
•panblungen. 

Cortosano,  na,  wal  fidj  auf  ben 
$of  btjtebt;  flug,  fein;  v.  Corte»;  «. 
»n.  btr  Höfling. 

Cortesi'a,/.  bie  *öfHdjfeit,  «rtig« 
feit;  ©ef*enr;  ©unfi,  ©unftbejeu« 
gung;  (er  ©rüg,  bie  üerbeugun^,  btr 
Änicf»;  bie  Wefpfcrtagt  bti  eintm 
'2öed)fel;  rolver  la  — ,  ben  ©ruf?  er« 
mibern. 

Corteza,  /.  bie  fHinbe,  Sorfe; 
Jiinbe,  Ärufle  (»om  SBrobe,  Äafe:t.); 
Sdiale  (oerfd?.  grüdjte):  ©robljeit. 
SMobbeit  ber  Sitten ;  (fig.)  bie  dufeert 
SKinbt;  bal  <>aftfbubn.  —  as ,  pl. 
(buh.)  bie  *anbfd)ube;  cepillar  la 
— 1  ( fig-)  3em«nben  »erfeinern,  ab» 
bobein. 

Cortezon ,  m.  augm.  »on  Cor- 
teza, groQe  ftarfr  diinbe  ober  Ärufte 
(—  de  pan,  de  queso). 

Cortezoncito,  m.  dimin.  »on 
Cortecon,  bfinne  9tinbe. 

Cortezudo,  da,  wal  eiel  SHinbe 
ober  Ärufle  bat;  unböftid),  giob, 
bäuerifd). 

Cortczuela,  dimin.  »on  Cor- 
teaa,  v.  Cortcsoncito. 

Cortical,  m.  y  /.  bie  Hinbe  be« 
trefftnb ;  rlnbenartig. 

15* 
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Cortioo,  ca,  dimin.  oon  Corto, 
fehr  furj. 

Corticoso,  sa,  mit  tiner  Schale 
umgeben  (oon  gewiffen  grüßten). 

Cortidor,  (ant.)  v.  Curtidor. 

Cortiduria,  (ant.)  v.  Curtidurfa. 

Cortijo,  m.  bie  SRelerei,  ber  Sacht« 
bof;  (höh.)  v.  Mancebia. 

Cortillero,  m.  CUiacfialber. 

Cortimiento ,  (ant.)  v.  Corti- 

mieuto. 

Cortina,/.  ber  Sorhang,  bie  ©ar« 


Corva,  /.  bie  Biegung  ber  Änie» 
fehle;  if.  Corvazu;  (6oA.)  r.  Ba- 
llest*. * 
Corvado,  da,  p.  p.  oon  Corvar, 
gefrümmt;  (boh.)  tobt. 

Corvadura,  /.  bie  Är&mmung; 
Sogen  eine«  ©emölbe«  K. 

Corval,  /.  «rt  Cltocn,  bie  eine 
längliche  «eftalt  Gaben. 

Corvar,  (p.  U.)  v.  Encorvar. 
Corvato,  m.  ein  iunger  Wabe. 
Corvaza,  /.  bie  ftniegetcbwulft, 


bin« ;  t brcnbimmel  über  ben  8eb  nftubl  eine  Sfe  rbefranfbeit. 
6e«  Äönig«  oon  Spanien,  in  beffen     Corvecito,  m.  dimin.  »on  Cuer 
ScbloSeapeHe ;  (Jty.)  Schleier,  2>etfe;  ,  vo,  Heiner,  iunger  Wabe, 
ßourtine,  Sttauer  jiriicben  jmei  Sa«|    Corvedad,  v.  Corvadura. 
ftton« ;  (ant.)  v.  Cortinal.  Corvejon,  m.  bie  flntcfe&Ie  ber 

Cortinado,  tn.  (ant.)  eine  •pänge« :  tbicre ;  ber  Sporn  am  *at>nenfu&; 
matte.  (ant.)  v.  Cuervo  marino. 

Cortinage,  tn.  bie  ©efammtbeit  Corveta, /.  bie  Sourbette,  für  je« 
oon  ©arblnen  ober  Sorbangen;  eine  Säumen  ber  Uferte ;  (ßg.)  3iererei  in 


Settgarbine. 

Cortinal,  n.  eingehegte«  »efb, 
welche«  alle  3abrc  befteüt  wirb. 

Cortir,  (ant.)  v.  Curtir. 

Cortiyo,  (ant.)  V.  Cortijo. 

Corto,  ta,  furj,  Kein;  fdjwacb; 
von  geringem  ©ertb;  in  fleiner  Ctuan« 
tttät  ober  3Renge;  fcbücbtern,  «ein» 
mürbig,  furch  tfam;  arm  an  latenten 
ober  'Jätjlflf fiten,  bornirt;  einer,  ber  in 
ber  Webe  ftecfen  bleibt;  befdjränft,  ein» 
geidjränft;  geijig,  filjig,  fnltterig ;  — 
de  rista,  furjftcbtig;  —  de  inano«, 
langfam  in  ber  «rbett,  ber  bie  $änbe 
nicht  rubren  fann ;  —  de  medios,  bem 
e«  an  ©elb  fehlt;  — a  pala,  —  saatre, 
(jam.)  Serfon,  welche  oon  ber  Sache, 
bie  oerbanbelt  wirb,  nicht«  oerftebt; 
i  la  -a  ö  a  la  larjra,  über  für;  ober 
lang;  dar  cinco  de—,  in  gewiffen 
Spielen  fünf  oorau«  geben ;  no  qnedar 
por  — a  o  mal  echada ,  ade  Mittel 
anwenben,  um  ju  feinem  3wecf  ju  ge« 
langen. 


Setoegung  unb  Sprache;  eine  Qoroette, 
V.  Corbeta. 
Corvetear,  v.  n.  courbetttren. 
Corvillo,  tn.  «rt  bid<«  SNeffer; 
miercolea  — ,  «febermittmoeb. 

Corvina, /.  ein  Seeflfcb,  welcher 
bem  JKeeraal  gtetebt. 

Corvino,  na,  wa«  jum  Waben  ge» 
b ort,  tbm  ähnlich  ift. 
Corvo,  va,  frumm,  gefrümmt. 
Corvo,  m.  «rt  gifcö,  beffen  8eib 
gefrümmt  ift;  $afen,  t'.Oarfio;  (ant.) 
v.  Cuervo.  (Wiif. 
Corza,  /.  ba«  ffieibeben  be«  Web», 
Corzo,  m.  bat  Web. 
Corzo,  za,  forftfeb;  *.  Äorfe. 
Corzuelo,  m.  dimin.  oon  Corao, 
jungefl  Web. 

Corzaelo ,  m.  aulgebroftjene« 
ffleUenforn,  weldje«  in  feiner  -pülfe 
geblieben  ift. 

Coaa,/.  bie®ao>e;  —  de,  unge* 
fäbr  (—  de  dos  loprua«,  de  ocho 
diaa,  de  cien  libi  aK) ;  —  do  ver, 


Corton,  m.  ein  ©rubfdjroanj  (oon^'ebenOoürbig;  — •  dcl  otro  ju*Svea, 
fBferben  unb^unben);  «rt  Waupe  ober*  alberne«  3eug  ober  Singe,  bie  längft 
fflurm,  »elfier  In  ben  ©arten  erjeugt  Vergangen  flnb;  —  y  — ,  v.  Qaialcoaa; 
»irb  unb  ben  $flan jen  ffbäblid)  ift.  no  e*  — ,  bat  ift  nid) t  trief  wertb ;  no 
Cortusa  de  Virginia,  /.  Srt  hay  tal — ,  bem  ift  nicit  fo,  bat  ift 
«nl«  (ipftanje).  |n(d}tn>af>r;  no  bay  —  con  — ,  ba  ift 

Coralla,  /.  auf  ben  ©aleeren  ein  nidjt«  an  feiner  ©teffe,  ba  b.errfd)t  bie 
Sebältni§,  tn  reellem  man  Stricfe  groöteUnorbnung;  no  tener  —  Kuya, 
aufbemab^rt.  Ifebr  freigebig  fein;  £quc  —  ?  iB3a«? 

CorumpimientO,  (ant.)  v.  Cor- ,  j  Que  es  —  y  — r  i  Que  es  cosi  —  i 


rompimicuto 

Coruacante,  «.  y  /.  (poes.) 
glönjenb,  v.  Brillante. 
Coruaco,  (pott.)  v.  Cornacantc. 
Coruja,/.  ber  Ubu. 
Comjo,  in.  «rt  oon  ipiattflfd). 
Coraza,  (ant.)  v.  Coruja. 


iüa«  ift  e«  ?  9Kan  fagt  e«,  (nbem  man 
Wätbfel  aufgibt,   -as,  pl.  /.  ©e. 
fd»ifte. 
Cosaco,  m.  berÄofatf. 
Cosaquoria,  /.  ein  furjer  Slün» 
berung«jug  in  geinbrllanb. 
Cosario,  m.  v.  Coraario,  PiraU; 


gubrmann;  Säger  oon  $rofefftou;  d<.* 
—  a  —  no  so  pierde  »ino  los  bar- 
rilea,.  etne  fträbe  baeft  ber  anberen  bie 
«ugen  nitttau«. 

Cosario,  a,  v.  Corsario ;  gebahnt, 
(oon  fflegen);  ftartbefuojt  (oon  ©aft> 
bäufern) ;  an  etwa«  gewöhnt,  gefdjäU«» 
funbig. 

Coscarana,  /.  «rt  bünner,  hart 
gebadener  Äutben,  Änupperfutben. 

Coscaräo,  v.  Concomerse. 

Coscoja,  /.  «rt  Steineitfce;  bi< 
trorfenen  Slätter  ber  tfitbe  ober  Stein' 
eitbe.  — as,  pl.  /.  bie  Winge  an  bn 
Stangen  be«  Sferbege bifft«. 

Coscojal  y  Coseujar,  m.  ein  mit 
Steineidjen  bepflanjtfr  Crt. 

Coscojo,  tn.  «rt  potfcrot&er  «er» 
me«.  —os,  pl.  m.  mit  gpifien  oet< 
iehenes  $ferbegebt|. 

Coscoroba,  .  y  Cosoorobo, 
wi.  «rt  (inte  in  Chile. 

Coacorron,  m.  bie  Contullon  am 
Äopf;  Srobfante,  Stftd  Srob  mitotff 
«inbe. 

Corscorronear,  etnen  ©thtag  au' 
ben  flepf  oerfeften. 

Coscu^  8t.  ba«  OTofd)u«ftt)irein. 

C08CU1TO,  M.  v.  Coacorroti 
(8.  Seb.). 

Cosocha,  /.  «rnte  (in  ber  getoBS«« 
Uiben  unb  figürl  Sebeutung);  bititi: 
ber  «rnte;  Staffe  ntdjt  materitllet  ©t. 
genftänbe  (—  de  virtude«,  de  vicloi 
etc.);  (ant.)  v.  ColecU;  de  su-, 
au«  feinem  eignen  XepU,  «u«  ^8ntr 
©rftnbung. 

Cosochar,  ernten. 

Cosechero,  m.  derjenige,  bem 
eine  (grnte  gehört,  ber  ölnfammler. 

Coseileros,  m.  pl  bie  iugert 
<?eite  eine«  Schiffe«.  Wsli. 

Cosedizo,  za,  wa«  gen5bt  mrta 

Cosedor,  m.  — ra,  /.  einWa^<r- 

Cosedura,/.  bie  Jtabt,  v.  Coaturr.. 

Coselete,   m.   bie  ocaftänbige 
Wüftung;  Sofbat  in  ben  güfilierffm 
pagnien,  weither  mit  einer  «iff  i^er 
<)enebarbe  bewaffnet  war. 

Coseno,  m.  ber  «Joffnu«. 

Coscr,  7».  (ant.)  ba«  5d)lao}rtri. 
groSe«,  ftarfe«  Vftrb. 

Coser,  nähen;  oertinben;  -•• 
con  la  tlcrra,  la  paredetc,  pd)  flacb 
auf  bie  örbe  legen,  fl*  bi*t  an  »lf 
iWauerbrürfen;  —  *  pufialada*,  mit 
2)old)fttchen  oberanbernburdi:f*"n; 
-ae  la  boca,  reinen  »unb  pa»<n; 
—  a  sorcido,  einrieben. 

Cosera,/.  ba«8elb,  welche«  nun 
begleiit.  [fcbleunigter  j. 

Cosetada,  /.  f*n«ß«  8aaf'  w 
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Cosetear,  (ant).  v.  Corretear. 
Cosible,  tn.  y  /.  mal  geniftt 
ifrtra  fann. 

Cosica,  /.  dimn.  von  Cosa, 
Üb  tcn  geringer  'SHdjtigfeit. 

Coli  COSA,  v.  Quiaicoaa» 

Coaido,  tn.  bal  ©enäbete,  ble 
Süwn;  iin'aremengetrgtt,  anetnanbet 
iddutt  ffläfdje,  um  de  jur  QBäfdjerin 
a  töufen  (—  de  rodilla«,  de  cal- 
kui  etc.);  —  de  la  cama,  ble 
itiütit,  mit  baju  gebörrnben  Säten, 
wtye  man  tn  einigen  Segenben  Spa» 
sas  juiammenbefret. 

Cosido,  da,  j>.  f.  o.  Coaer;  mit 
S4l>  auf  «djilb  ober  garbe  auf  Barbe 
8«jenfunbeaulbr.) ;  —  con  hllo 
Vxtoi  ifiä')  grob  gearbeitet. 

Cosidura,/.  bie  Wabt. 

Cosigo,  jrron.  {ant.)  v.Conaigo. 

CosUla,  ita,  eftmtn.  »on  Coaa, 

r.Coiica.  [Amparo. 

Cöäiment,  (ant.)  v.  Aeogida, 
Cosme'tioa,/.  bie  Äolmetir. 
Cosm^tico,  ca,  folmetifd) ;  s.  m. 
ätfitbeitlmittel. 
Cosmo,  m.  bal  gBeltafl. 
Cösmocracia,  /.  Untoerfalmo» 

Cosmogonia,/.  bleSebre  pon  ber 
*üug  tel  ffleltaM. 

C*«mng6nico,  ca,  mal  fld>  auf 
ton  ber  «Übung  belSBeltaM 
N*l  (bei  ffleltafl«. 

Corajoffraft'a, /.  bie  Seidjreibung 

Ccaaografico ,  ca,  mal  auf  bie 
««•Viibie  93ejug  bat. 

Cosmögrafo,  m.  Äclmegrapb. 

Coioolabio,  tn.  matbematifd>el 
3*ran«it,  la»  afleltaD  ju  meffen. 

Cojmologia,  /.  bie  2BitTenf*aft 
»«»Mften  «efefce  ber  iv<elt. 

Cosmologico,  ca,  real  auf  bie 
«»«clpgit  Se jug  bat. 

Cosmologista  y  Cosmölogo, 
n.t«Äo«motog.  [tieroo. 

Cosmopolismo,  t\  Coamopoli- 

Cotmopolita,  tn.  ber  Söeltbürger, 
«'•«mejclit. 

Cosmopolitano,  na,  Weltbürger» 

*».  »elmccotttifd). 

Cosmopolitiamo,  rn.  ©eltfcürger* 
fcs;  fo#inc»oIitlf<be  ©eftunung. 

Com,  «.  bft  (Jorfo,  efngeid)loff<ner 
Cr,  wo  Stttrennen,  Stiergefed>te  Je. 
jrttlt«  «ctbfn;  ^ofjipurm,  Siifeet; 
1<W.)  V.  Carto,  Carrera. 

Cosqnear,  (ant.)  v.  Cojear. 
Co»quillag,  /.        tat  jtifceht; 
W.)  Urflitigftit,  Unrube,  r.  De«, 
«»weia,  Rencilla,  Inquietnd; 

»w-u,  Oty.)r.<R,ugirrbereijen, 


ble  Begierbe  erregen;  no  aentir,  no 
conaentir  —  6  tener  mala»  — , 
feiuen  Spa»  »trfteben,  nidjt  mit  ftd) 
(palen  laffen. 

Cosquillazas,  /.  pl.  augm.  ton 
Coaquillaa,  befttgel  Äi&eln. 

Cosquillejas,  dimin.  oon  Coa- 
quillaa. (Aikel. 
Cosquilldo,  tn.  bal  Äifceln,  ber 
Cosquillones  ,  augin.  von  Com- 
qaillan,  v.  Coaquillaaaa. 

CoaquilloBO,  sa,  fi»li*.  furben 
Äijel  empftnblid) ;  (fig.)  empflnblid}, 
lei^t  tu  beleibigen. 

Costa,  /.  ber^rei«,  SBcrtr)  einer 
6adje;  Soften,  «utgabe;  TOübe,  «r« 
beit;  Äüfte;  € djubmadjerleiften;  (ant.) 
v.  Coatilla;  de  — ,  (ant.)  an  ber 
Seite,  feitmärt«:  corrido  de  la  — , 
«rt  ©efang  ober  Momanje,  v.  Corrido. 

Costado,  tn.  bie  Ceitr  be*  «orper« 
von  ber«d>fe(  bt«  an  bie^üfte;  glü. 
gel,  gfanfe  eine! <»eere#.  v.  Ala;  Seite, 
Sorb  einel  €d)iffee:  (p.  u.)  ber 
»fiden.  —os ,  pl.  bie  »bnen,  in  ber 
Genealogie;  irbol  de  — ob,  Stamm« 
bäum;  dar  cl  — ,  (mar.)  bem  feinb' 
lieben  ©djiffe  bie  Seite  «uroenben ,  um 
eine  gabung  ju  geben. 

Costal,  tn.  ©ad;  fo  »iel  ein  Ca« 
enthalten  fann;  einSdUSgel;  eaa  ca 
harina  de  otro  — ,  mal  Sie  ba  fagen, 
gebort  nid)t  jur  Sadje ;  no  aoy  — ,  idj 
fann  nid)t  Hütt  auf  einmal  (agen. 

Costalada,  /.  ber  gatl  auf  ben 
Mtirffn  ober  auf  bie  Seite,  beim  »u*« 
gleiten. 

Costalazo ,  tn.  augm.  o.  Coatal, 
großer  Snrf ;  Sdjlag  mit  einem  Sad; 
dar  an  — ,  feiner  Sänge  nad)  blnfaüen. 

Costalejo,  ico,  illo,  ito,  tn.  di- 
min. con  Coatal,  Heiner  Sad. 

CostaJero,  tn.  ber  Sadtriger. 

Costaaera,/.  (ant.)  v.  Coatado, 
Lado ;  «bbang.  —  as,  pl.  bie  Seiten« 
balfen. 

Costanero,  ra,  abbänglg,  ab« 
fd>ufftg,  einen  Vbbang  bilbenb. 

Costanilla,  /.  dim.  eon  Cueata, 
ber  Heine  Mbbang. 

Costar,  foften  (in  feinen  »erf*iebe» 
nen  Qebeutungen);  cueata  la  torta 
un  pau,  (/am.)  ble  Sadje  foflet  mebr 
a«  fte  mertb  iß. 

Coste,  tn.  v.  CoaU;  a  — ,  jum 
Ginfaufaprei« .  ebne  Cortfjeil,  ebne 
Profit;  a  —  ycoataa,  auf  eigene  Äo» 
ften ;  tener  de  — ,  foften. 

Costear,  v.  a.  bie  Äoffen  tragen 
(oen  etwa«,  alg.  c,  für  3emanben, 
*  »Igr  ) :  v.  a.  y  n.  läng«  ber  Äüfte 
binFd)tffen;  aud)  im  au*e'bebnteren 


Sinne ,  läng«  einel  Ulaumel  bin« 
geben. 

Costecilla.  dimin.  ron  Cueata. 

Costclaciun,  /.  (ant.)  ba«  ©e« 
(iirn,  v.  Conatelacion. 

Co8tcßo,ßa;  barco  — ,  Äüften« 
fabrer  (gabrjeug). 

Costcra,  /.  bie  Seite  einel  2Baa« 
renbaUeni,  eine«  Äerbr«  ?e. ;  gifdier« 
fober,  bie  gefangenen  Jifdje  fortjubrin« 
gen;  bal  oberfte  unb bal  unterfte  33u*, 
bie  oberfte  unb  unterfte  ?age  tn  einem 
»aOen  Rapier;  (ant.)  glügel,  glanfe 
einel  Brmeeeorpl;  (id.)  9Krerelfüfte. 

Costero,  m.  bal  gutterbrett,  biefee 
!8rett. 

Costero,  ra,  abfAüiftg.  einen  ?lr- 
bang  bilbenb;  mal  an  ber  Seite  liegt 
(nur  r>om  Rapier,  f.  Coatcra  3.  Qeb.) ; 
erabarcacion  — a,  jtüftetifabrjeug. 

Costezuela.  dimin.  ron  Cncata, 

Costiella,  dimin.  oen  Coatilla. 

Costilla,/.  bie  Wippe ;  (fig.  f am.) 
Oermögen,  ©üter.  — as,jjJ.bie  Sd)»I« 
tern,  ber  Müden;  bie  JHibbalfen  einel 
Sdjiffel;  dar  de  — aa,  auf  ben  Müden 
faden;  (fig.)  fid»  ben  $all  bre«en, 
roeilman  etwa!  über  feine  Ärdfte  un« 
ternommen  bat;  hacar  — ,  bulben, 
einfteden. 

Co8tillago,  tn.  bie  ©efammtbeit 
ber  Kippen  einel  Jbierel. 

Costillar,  W.  v.  Coatillae/e; 
Scbweinlrlrpen.  [junfer,  Äammerberr. 

Costillor,  tn.  (ant.)  ber  Äammer« 

Costillica,/.  dim.  »on  Coatilla, 
Heine  Wippe;  tieil  einer  Wippe. 

Costillado,  da,  breltfd)u!terlg ; 
grob,  ungefcbliffen. 

Costino,  na.  mal  jum  Coftul  ober 
ber  Coftulpflanje  gebort. 

Costo.  tn.  1'rei«,  mal  eine  Saie 
foftet;  (fig.)  SWübe  jc.,  meldje  eine 
6adjetofiet;  Goftul,  etncVPanje;  a 

—  y  — aa,  adv.  v.  X  coate  y  coatna. 
Coatombre,  {ant.)  v.  Costumbrc. 
Costones,  tn.  pl.  bie  Stüfcen  tt« 

Sd>iffel  auf  bem  Stapel. 
Costosamente,  tbeuer.  foftbar. 
Costosisimamente  y  Costosi- 

simo,  SUperl.  »on  Co^toaarooutc  y 
Coatoao.  [fam,  (djn-er. 

Costoso,  sa,  tbeuer,  fcfjbar;  müb« 
CoBtra,  /.  bieÄrufte,  Winbe,  ber 
S*otf  (einer  «Junbe);  «odjemar« 
Raub;  Wation  Sdiifflitriebad,  meldje 
jeber  ®a(eerenfclare  täglid)  erbält; 

—  de  asucar ,  bie  3uderfrufte,  roeld>e 
beim  Sieben  bei  3uderl  an  bem  «effel 
Heben  bleibt. 

Costrada.  /.  gladrte,  mit  einer 
eigenen  «rufte  beberfte  Tailtte. 
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Costrciiimicnto ,  (ant.)  v.  Con- 
•trenituiento. 
Costrofiir,  (ant.)  v.  Conitrefiir. 
Costribacion,  V.  Eatrenimiento. 


Costribar,  v.  a.  v.  Constipar,  herumläuft,  wenig  ju  $aufe  bleibt 
Kndurecer;    v.  tl.   (id.)  fleh,  an» \(boh.)  grau  oon  geringem  Stanbe 
fhrengen.  [v.  Apoyo,  Arrimo. 

Costribo,  to.  (ant.)  bte  Stufce; 

Costrilla,  dimin.  von  Co»tra. 

Oostringimiento ,  to.  3wang. 

Costringir,  jwingen,  v.  Foraar, 
Obligar,  Apretar. 

Costriüiente  ,  (ant.)  p.p.  von 
Goxtrinir. 

CoBtriSir,  (ant.)  v.  Constrefiir. 

Costrivo ,  (ant.)  v.  Coitribo 


in  ber  Stabt  ßcutanee,  in  granfrelcb,  {fig.)  grauenjimmer,  welcfcel  olel 
fabrijtrt  Wirt«,  spricht,  (©eptapper. 

Cotar,  (ant-)  v.  Acotar.  Cotorreria, /.  bal  ©efdjnatter, 

Cotarrera,/.  bie  grau,  welche  vitV   Cotral,m.  alter,  aulgebienterCcbfe. 

Cotufa,   /.    bie  Urbartifdjotfe 
(grudjt);  bie'gecfrrhaftlgfelt;  pedir 
Cotarrero,(&oA.)t;.  Hospltalero.  |_ «  Cn  el  jrolfo  (en  la  mar),  Unmög,« 
Cotarro,  to.  bal  -fMpital;  albo- iHcbel  oerlangen, 
rotar  cl — ,  bie  Slacbbatfcbaft  in  Suf«     Coturno ,  m.  berÄutbum,  gewiß"? 


rühr  bringen;  andar  de  —  en  — , 
feine  3«:ft  mit  unnüpen  Befugen  unb 
©ängen  oerbringen. 
Cotear,  (ant.)  t»  Aootar. 
Cotejamiento,  v.  Cotejo. 
Cotejar,  coOariomren,  oergleldjen. 
Cotejo,  TO.  bic  93erglcichung,  9te» 
benelnanberftetlung.  [Setnwanb. 
Coti,  to.  ber  3wiaieb,  «rt  ftarfe 


Costroso,  sa,  wal  eine  Dtlnbe, 
eine  Ärufte  bat.  [■truccion.  j 

CoBtruimiento ,  (ant.)  v.  Con- ; 
Coßtruir,  v.  Conatruir. 
Costumado,  da,  (ant.)  gewö&nt. 
Coatrumbrar,  (ant.)  v.  Acoa- 

tumbrar. 

Coatumbre,  /.  ble  ©ewobnhelt, 
bft  ©ebraud»,  Sitte;  ©ewobnhelt, 
welche  tn  einem  8anbe,  einer  (Broolnj 

©efegelfraft  bat;  bie  monatlidje  5Rel«  i  jeug  fengf.  coating).  [benfebwanj. 


gufcbefleibung  ber  alten  (Brieden,  na« 
mentlich  ber  Scbaufpieler  im  trauet* 
(Diel;  calaar  el  — ,  {fig.)  Irauer» 
fplele  oerfertigen,  auffuhren  [äffen  ;  in 
irgenb  einem  ÜBerfe  in  einem  erhabe- 
nen Stnte  fchretfcen. 

Covacha,  /.  bie  fletne  «rotte, 
Heine  •fcöble;  •fumbeftaH. 
Covacbuela.  f.  dimin.  oon  C<k 


Cotidiano,  na,  tägtidj,  mal  alle  vacha;   fjanileibureau  oerfdjiecener 


läge  gefebtebt. 
Cotilla,/.  berScbnürfelb.  gerfett. 
Cotilloro,  to.  ber  Serfertiger,  Ser« 
raufer  oon  Sd>nurle(ben. 
Cotillo ,  m.  ber  ffopf  am  Jammer 


TOinifterien  in  Spanien. 

CovaclmeliHta,  to.  ber  Canjlel. 
fecretär  im  Sureau  eine«  ÜRinifrerl. 

Covanillay  Covanillo,  dimin. 

m>n  CueVano. 


Cotin,  to.  ber  Schlag  mit  bem  Covezuela,/. dimin.  v.  Cueva, 
Mücfen  ber  $anb;  9lrt  SaumroPlIen»  tltint  *öhlc  :c. 


Cotinga,/.  ber  amerifaniidje  ©et< 
Cotinusa,/.  9lrt  »ilber  Olioe. 
Cotiza,/.  ber93anbftreif(2Bappen» 
funbeau»bruff).  I95gl.  Cotiaa. 

Cotizado,  da,  mit  Sanbftreifen. 
Coto,  to.  *renj(iein  (aud)  fig.)\ 


nigung  ber  grauen,    —es ,  pl.  bie 
®ttten. 

Co8tume,  (ant.)  v.  Co«tumhre. 
Costumnado,  (ant.)  v.  Aco«. 

tumbrado. 

Costara.  /.  Stabt;  «rbeit  in  ®5» 
fdje,  deinen;  Oerbinbung ,  3ufammen«  ein  umjäunterSeäirf,  ein  ®ebege";"ein« 
fnüvfung  oon  jmei  tauen;  como  gehegte. nid)t  einem  jeben  offene ffleibe; 
plojo  — ,  man  fagt  t»  oon  «Ken«  äJerblnbung  reebrer  glerfen,  Dörfer  :c., 
fdjen,  ble  fld)  in  9Wel  mITdjen ;  estar  meldje  eine  {>errfdiaft  bilben;  baf 
como  plojo«  en  — ,  gebrangt  fteben,  <ßceiöbalten  unter  ÄaufTeuten;  SKafj, 
im  ©ebränge  fein;  naher  de  toda  — , { ntl<t}tt  ber  iugemad»ten  gaufl  mit  auf» 
eie£«rfabrung  u.  aBeltfenntnifj  baben. !  gehobenem  Jinger  fileid?  ifl;  *»rt<»elb. 

bu8e  wegen  ©erleöung  bei  ffleibe« 
ted)t«;  eine  feftgefeßte  taye;  beritaul» 
fopf,  «roffopf,  ein  glufiflfcb ;  Xaufpreia 
einer  S,i*e,  v.  Postura";  (boh.) 
^ofpital;  (id.)  Äird)bof. 

Cotobelo,  to.  bie  bintere  Ceffnung 
ber  ©tange  am  $ferbegebi§. 
Cotofre,  to.  (ant.)  ba«  trinfgfa«. 
Coton,  »n.  ber  Äattun;  (boh.)  v. 
Jubon  ;  —  colorado,  (id-)  bie  Stau« 
pe,  ber  ©taupbefen;  —  doblo,  ge« 
panierter  Unterrorf. 

Cotonada ,  /.  «rt  brofdjlrter  Äat» 
tun.  [bei  «Dlalerftorfl. 

Cotoncillo,  to.  ffnopf  am  6itbe 
Cotoneta,  /.  «rt  g«fl«lft«  8etn» 
rcanb. 

Cotonia,/.  ber  SJaRn,  Irt  Äattun. 
Cotorra,  /.  9rt  «einer  $apjgei; 
Ölfter,  v.  Urraoa;  (fig.)  plauber» 
baftel  grauenjimmer,  ©d?natterente 


Costurar,  mit  einer  Jlatb  oerfeben, 
jufammennäben  (bef.  in  ber  «Ibirurg.). 

Costurera,/.  bie  SRdbterin. 

Costurcria,  /.  Ort,  wo  gendb^t 
wirb.  Wäbiimmer. 

Costuroro ,  to.  (ant.)  ber  €d)nel» 
ber,  v.  8a«tre. 

Costuron,  to.  grobgemad)te9<abt; 
lange  9larbe,  ©cbmarre. 

Cota,/.  bal  ^anjerbemb ;  Oberrod1 
ber  ÜBaffenberolbe;  bide  «baut  an  ben 
©<bu(tern  unb  ben  Selten  bei  railben 
©djreetne»,  tteldje  für  Äugeln  unburd)« 
brtnglid)  ifl;  v.  Cuoto;  in  «nbaluflen 
unb  anberen  «egenben  Spanien!  nennt 
man  fo  bie  grauen,  bie  ben  Warnen 
SRarie  führen;  «nmerfung, "marginale, 
tranlport;  (ant.)  v.  Jubon. 

Cotal,  to.  (ant.)  bal  männlicje 
9Utb.  Ifcinltt. 

Cotana,/.  ble  guge,  ber  «in« 

Cotanza,/.  ble  8elnn»anb.  meldet 


Cox  Cox,  v.  CoJ  Coj. 
Coxagra .  /.  ^uftinh.  (ifiglicfc. 
Coxal,  w.  jj.  auf  bie  *pfiftc  be- 
Coxalgl'A,  f.  Coxagrr»- 
Coxen  iica,/.  ba*  Hüftbein. 
Coxqucar.  v.  n.  (ant.)  blnfen, 
v.  Cojenr.  —  se ,  (ant.)  empflablicb, 
böfe  werben. 
Coy,  m.  eine  Hängematte. 
Coyocho,  (ant.)  v.  Cog-ldo. 
Coyunda,/.  ber  9l!em,  womit  Me 
Cdjfrn  an  bal  3od)  geipannt  werben ; 
bal  SBanb  ber  Gbe;  SRadjt,  «Änfeben, 
v.  Domlnio.      f  jufammengebunben. 
Coyundado,  da,  mit  einem  «lern 
Coyundilla,/.  dim.  oon  Coyun- 
da, Meiner  Oiiem. 

Coyuntura.  /.  Me  (Torjunetur, 
©ctegenbeit;  bie  ä.id)lagf,  bie  Unt- 
flänte;  ©elenf;  hablar  por  la»  — a*. 
oiel  unb  unaufhörlich  üireehen. 

Coz  ,  vi.  ba*  Hintcitnu«fd?lagen  mit 
ben  gü&en;  ©djfag,  tritt  mit  ben: 
gu§;  bal  3urü(tpraQen  eine!  *e> 
fdj&fcel,  ber  Schlag,  weldjen  ein  geuer« 
gewebr  beim^lbfctießen  gibt;  bieÄolbe 
einer  STtulfete,  einer  glinte  :c.;  ba« 
3urücfflle§en  bei  fflafferl,  wenn  e* 
auf  ein  $inberuifj  fl&9t;  dar—,  jurfief« 
flöten  (oon  geuergewebren);  dar  una 
\ — ,  fld)  plöfefid)  unb  unoermutbet  un« 
banfbar  «eigen;  andar a  -^-ybocado, 
fld)  fpielenb  berumbalgen  ;  entrarse  ö 
meterse  de  hos  y  de  — ,  blln&lcng« 
hineingehen;  mandar  U  — oea.  auf'eti:  - 


Cotorrcra,/.  Wfiblldier  Papagei  Charte,  grob«  ©elfe  etwal  befehlen ; 
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«rar -cm,  aulfdjlagen;  (Jtg.)  f«h 
BiXtfptilts  jetgen.  |cu*. 

Coieacho,  (ant.)  v.  Alcu«- 

Coximba,/.  «in  «runneneimer. 

Coia^O,  v.  Co  ton  ad». 

Coior,  (ant.)  v.  Eaeoxor. 

Coiquillas,  v.  Coaquilla«. 

Crtbron,  tn.  bie  «Jorniffe,  *rt 
Srtft.  [lua  acanthias). 

Cribndo,  m.  ber  Dombao  (aqua- 

Ollidad,  {ant.)  v.  Claridad. 

Crelo,  (ant.)  v.  CUro. 

Crama,/.  bal  ©emifcb  (in  ber 

Cnunpon,  tu.  bie  fllammer. 
Olli,  w.  bie  Äerbe,  fitqnafurrinnf 
(o(«  öucbbnicrerlfttcni). 
Crineo,  tn.  ber  $irn?d>äbel;  ae- 

cärttle  ä  nno  el  — ,  teuer  ä  aeco  el 
-,«en  Berftanb  perlieren. 
Cripula,/.  niebrige  £cr)welgerei 
(in.)  in  Saufch. 

Cnpalar,  v.  n.  ber  Scfcwelgerel; 
55lrrti  ergeben  fein ,  fcblemmen. 
Crtpaloso,  sa,  ber  »cUerel  et« 

*k>. 

Craquclengue ,  n».  (ant.)  «rt 
Submt.  fleine  S9redel. 

Cras,  aap.  (an/.)  SRorgen;  —  de 
«i»a»,  SRorgen  früh. 

Crocitacion,  /.  (p.  «.)  bal 
|be*  DUben). 

Cracitar,  frädjjen  (vom  (Belehret 

Ctuedad,/.  (an*.)  bie  Dlife,  ©e» 

IfltVttf.  Oordura,  Craaitud. 

CwtM,  (ant.)  V.  Gordura, 
Cmtol  [Craaltud. 

Graiieia,   (an<)   v.  Gordura, 

Cruieie,/.  bie  X>tcfe,  v.  Grueao; 
(«at-ifjrtt.  Seleibtbett,  v.  Gordura, 
Craiifcd.  [to 

Cradento,  ta,  fett,  v.  Graalen 

Crasio,»,  (ant.)  fett,  blcf. 

Cruitud,/.  bal  Bett,  bie  Beleibt 
kit.tit&ettigfeit;  bie  Ungeheuerlich^ 
fctt.lraibeit. 

Cruo,  n,  bicf ,  flarf ,  fett,  fettig; 
4»» ;  f!a| :  ignorancia  — a. 

Criter,  m.  bet  Ära t er. 

CriteTaa,/.  pl.  bal  (Bliebfraut. 

Cratj'cula,  /  bie  Oeffnung,  bal 
bard)  me(4el  bte  Hoanen  bal 
*brn»mabl  empfangen. 

Cr&za,/.  «Befäfc,  tn  welche!  in  beit 
Staiwttf Ritten  bal  gefcbmolieneJDce. 

Crea./.  «rt  fetr  feine  «elnwanb. 

Cre&ble,  m.  y/.  mal  gefdjaffen, 
Raffen  werben  fann. 

Creacion ,  /.  edjöpfuna. ;  bie  «r« 
*iffa«i;  (rrridjrung:  Ernennung  }u 
«••Wfcurbe;  (ant.)  c  Crlanaa. 


Creador.  ra,  fchöpferiich ;  5.  tn. 
(ant.)  ber  ö-ri'cbaffer,  v.  Criador. 

Creamiento,  (ant.)  v.  Kenora- 
cion ,  Rvparacion. 

Crcar,  v.a.  fchaffen,  erfcbaffen; 
errtd)ten  (neue  Vemter);  ernennen 
(öarbinäle,  $a(rl:c.);  einfübren,  in« 
Sehen  rufen;  (ant.)  v.  Criar;  v.  n. 
v.  Crecer ;  —  una  renta,  eine  Matte 
ftiften.  [berrerlTiim. 
Creativo ,  va,  (ant.)  im«  i'4>afft, 
Creatura,/.  (ant.)  v.  Criatura; 
oem  Uapfte  ernannter  Qarbtnal. 

Crebauudor,  (ant.)  r.  Que- 
brantadur.  [lar. 
Crebantar,  (ant.)  v.  Qu«  bran- 
Crebillo,  tn.  (ant.)  fteinel  2ieb. 
Crebol ,  v.  Acebo.  (tar. 
Crebrantar,  (ant.)  v.  Quebran- 
Crebro,  ra,  bäufig  (nur  uem  (djnea 
gebcn^ell  Uulie  tubräudjli*). 

Crecedero ,  ra ,  »a»  warfen 
fann;  auf  6tn  3uivad)a  grmactjt,  oen 
fl  tn  rttfi  fiter  n. 

Crecencia,  /.  (ant.)  ber  3uwad>*. 
Vntvad)«,  bie  3unabme,  v.  Aumento. 
Crecentar,  (ant.)  f.  Acrecentar. 
Crecer,  v.  a.  (ant.)  r.  Avcn- 
tajar;  v.  n.  ioad)ien,  anrradv\'n,  ju> 
nebmen,  grifier  werben  ;  —  ä  paimoa, 
augenftbelnltd)  road^fen;  —  como  ©*- 
puma,  auf  eine  unerbSrt  fd)nelle  ffieife 
fein  (SlJkd  madjen;  —  como  la  mala 
yerba  6  la  mala  yerba  — ce  mucho, 
Unfraut  vergebt  nid)t;  —  corazon, 
(ant.)  frtfefren  SWutb  f*öpfen.  v.  E*. 
foraarae;  —  el  ojo  (abrir  tanto 
ojo),  fid)  beim  &nb(t<f  einer  Sadie,  bie 
man  begebrt  ober  }u  erbaiten  befft, 
freuen;  —  en  corcova,  trr.mer  fdjlfd»« 
ter  werben,  ftd)  perfdjlimmern ;  — 
hacla  abajo,  abnehmen  anflatt  ju» 
nebmen. 

Creces,  /.pl.  SJermebrung,  3u« 
n?ad)«,  Sortbeil,  Uebermaö;  bie  3«« 
nabme  an  SRaffe  bet  (Betreibe«,  Salge« 
ICi  wenn  man  e»  umrübrt;  Quantität 
(Setreibe,  rpeldjt  man  über  t>ae  auf 
offentllefeen  OTagajinen,  al«  Xarlebn 
erbaltene,  jurüdtieferq  mu&. 

Crecida,  /.  ber  *n»ad>«  be« 
Safcti. 

Crecidito,  ta,  dimin.  von  Ora- 
cido,  ein  wenig  nermebrt,  ein  wenig 
luaenommen,  angewadjfen. 

Crocido,  da,  p.p.  »on  Crecer; 
gröl,  jablreid).  anfebnlid),  bebeutenb, 
wid)tig;  — de  enojo,  oon  3om  ent; 
flammt. 

Crecidos,  tn.  pl.  Oerme&rung  ton 
SDlaidjeu,  woburdj  man  einen  ©trumpf 
:t.  »ergröiert. 


Creciente,  m.  ber$albmi?nb(«m« 
brurf  ber  ©appenfunbe). 

Creciente ,  /.  ber  flnwa*!  eine! 
Bluffe«;  (in  SRurcirn)  ber  Sauerteig, 
1».  Levadura ;  —  de  la  luna,  ber  |H» 
nebmenbe  Konb;  —  de  lamar,  bie 
Äiutb. 

Crvcimiento ,  tn.  ber  «n»,  3u< 
wadj«,  bie3unabme;  — d<*  la  calen- 
tura,  <Oermebrung ,  SDerboppelung  be« 
gteber«. 

Credencia,/.  «rttifet),  meld»cr 
neben  fem  «Itar  ftebt  unb  worauf  Ro> 
bie  jum  ®rtte«bienft  nötbtgen  <Begen* 
ftäitbe  beftnben;  Sd>enfti(d>,  worauf 
nun  ben  für  bie  Xafel  be«  fiönig«  be« 
ftimmten  Sein ,  wie  au4j  ba«  itfaifer 
ftettte;  (ant.)  (Jrebitio. 

Credencial,  m.yj.  beglaubigenb ; 
t.  f.  Carta — ,  drebitio. 

Credenciero ,  m.  (ant.)  ♦of» 
beamter,  weld»er  ben  f&r  bie  fönlgliwb 
lafel  beftimmten  IBein  unb  bal  2Baffnr 
foftete.  ©gl.  Credencia. 
Creder ,  (ant)  v.  Crcer. 
Credero,  tu.  (ant.)  Vertrauter. 
Credibilidad, /.  bie  ©laubwür- 
Mgfeit.  [(ant.)  v.  Crcyente. 

Crodiente,  p.  p.  rm  Creder; 
CrtJdito,  »».'Jlnieben,  9iuf ;  bie  'Pr< 
fräfttgung,  9eftätigung;  drebit;  au«« 
ftrbenbe  «?*ulb;  ein  ©djttlbfweiti; 
carta  de  — ,  9rief ,  wobttrd)  einem  nn 
einem  Crte  Grebit  eröffnet  wirb ;  — 
contra  alg.,  eine  gftberung  an  3e» 
manb.  — os,  pl.  öffeften,  Staat«» 
Papiere. 

Credo,  tu.  bal  ®Iauben«befenntni6, 
ebet  ber  Spcftel;  cada  — .  adv. 
(/am.)  jeben  «ugenblid,  bei  jeber  ©e« 
legenbeit;  cou  el  —  en  la  boca,  Reo 
in  gro&er  «efabr  befinben;  en  un  — , 
tn  einem  9lu. 

Credulidad,  /.  bie  8ei«tgl5ublg« 
feit;  (ant.)  v.  Crcencia. 
Crtidulo,  la,  leichtgläubig. 
Creederas./.pf.  nur  in  folgenbet 
iRebenlart gebräuchlich :  tenerbuenaa 
— ,  einen  guten  Glauben  baten.  «Be« 
gleich  glauben. 

Creedero,  ra,  glaubmurbig,  wabr« 
idjeinli*;  (ant.)  ber  3utrauen  »er« 
bient.  (Credulo. 
Creedor,  ra,  leichtgläubig,  v, 
Creedor,  (ant.)  v.  Acrecdor. 
Creencia,/.  ber  »laube,  wal  man 
glaubt;  (ant.)  v.  Mcnaajrc,  Etnbi- 
jada;  (id.)  V.  Salva  (l.  Beb.). 
Creencial ,  t>.  Credencial. 
Creendero,  m.  (ant.)  empfohlene 
^erfon,  v.  Recomendado ,  K»to- 
recido. 
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Creer,  glauben,  meinen,  bafür 
balten ;  —  a  macha  martillo  ,  A  ojos 
cerradoa,  i  pi<  Juntlllan,  a  puno 
cerrudo,  bl'.nbting«  glauben;  rery 
— .  erft  feben  unb  bann  glauben. 

Crego,  m.  ber  ©abler  (gifß). 

CregUela,/.  dimin.  von  Crea, 
«rt  Seinmanb. 

Creible,  tn.  y  f.  glaubwfirbig. 

Creido,  da,  p.p.  von  Creer; 
fiber-jeitgt. 

Creleci'a,  (ant.)  v.  Olerecfa. 

Cre*ligo,  (ant.)  v.  Cterltro. 

Crema ,  f.  bie  ©abne ,  ber  9la&m ; 
Cremt,  ärtGonfect;  lrennung«jeißen, 
jwei  fünfte,  weiße  man  auf  gewlffe 
Socale  fefct.  [mu«feln. 

Cremasterea,  m.pl.  bie$oben« 

Cremento,  wi.  (ant.)  ber  3u« 
waßtf,  v.  Aamento. 

Cremesin  d  Cremesino,  na, 
(ant.)  v.  Carmesi. 

Creminal,  (ant  )  v.  Crimlual. 

Cremor,  m.  bie  feinde  Slütbe, 
ber  ^ittcfte  ©ßaum  von  efner  ©aßc. 

Crencha,  /.  ber  ©ßeitel  in  ben 
paaren.  gefßeitelte«  $aar. 

Crencho,  (ant.)  v.  Crencha. 

Creosota ,/.  ba«  Äteofot. 

Crepitacion ,  /.  ba«  Waffeln, 
Graffeln. 

Crepitar,  v.  n.  raffeln ,  »raffeln  5 
fcfcwer  atbmen,  rößeln. 

Crepon,  v.  Crespon. 

Crepudiana  y  Crepudina,  /. 
ber  Ärötenftein. 

Crepusculino,  na,  ma«  auf  SRer. 
gen«  oberStbenbbämmerungBejug  bat. 

Crepüsculo,  m.  bie  Morgen«  ober 
bie  ftbenbbämmerung. 

Cresa,  /.  bie  Wabe  im  gteirß,  bem 
Ääfe  :e. ;  bie  fcter,  weiße  bie  Sienen« 
röttiain  legt.  [miento. 

Crescemiento ,  (ant.)  v.  Creci- 

Crescencia,  (ant.)  v.  Creci- 

miento.  [Acrecentamiento. 

Orescentamiento ,  (ant.)  v. 
Crescentar,   (ant.)  v.  Acre- 

centar. 
Crescer,  (ant.)  v.  Crecer. 
Cresciente,  p.p.  (ant.)  von 

Crenoer.  [miento. 

Croscimiento,  (ant.)  v.  Creci- 

Cresmal ,  tn.  taufmüfcßen. 

Crespa,  /.  (ant.)  v.  Melena;  — 
d.-  iuz,  «uitbel  Sißtftrablen,  flarfer 
?i*t»iabl. 

Crespar.  v.  Encrespar,  Risar. 
—sc,  (fiy.)  böie.  unwillig  werben,  v. 
Irritarsc,  AJterarse. 

Crospilla,  /.  «Srt  Sßw.unm  i'ber 
<J5.-.niptancn,  v.  C^aniH. 


Crespin,  m.  (ant.)  Srt  grauen« :man  ju  einer  «mme  gegeber  bat;  fcle 
puh.  tÄopfpue.  Gbrie  (in  ber  «betorif ). 

Crespfna  ,  /.  Hrt  nebförmigeT  Criacion,  (ant.)  v.  Criaoisa; 
Crespino,  m.  ber  ©auerborn.  \(id.)  v.  Cria  de  loa  animale»;  (id.) 
Crespo,  pa,  frau«  (in  feinen  wer»'v.  Cruacion. 


fßiebenen  gewöbnfißen  ©ebeutungen ); 
bunfel,  verwitfeft  (00m  ©tt)l);  bffe, 
unwillig,  aufgebraßt,  v.  Alterado, 
Irritado.  [9lrt  grlfur. 

Crespon,  m.  Srepon,  9lrt3eug; 

Creata,  /.  ber  flamm  ber  $Sbne 
unb  anberer  Bögel;  tolle  ber  Sögel 
jc.  ;  ber  geberbufß  auf  einem  $elm; 
(ant.)  v.  Creston ;  —  marin«,  ber 


ÜReerfenßel ;  —  de  la  explannda, 1  vegetativa. 


Criada ,  /.  ba«  Dienftmdbcbfr, 
Äammermäbdjen,  3of<;  breite«  gtücf 
*o!j,  womit  bie  aBafdjftauen  bie  2Ba- 
fdje  ffopfert. 

Criadero,  m.  bie  JBaumfdsule, 
!Uffanjfd)uIe,  v.  Plaiitel,  Semillero  ; 
Ort,  reo  man  Iblere  erjiebt. 

Criadero,  ra,  frua>tbar  (nur  i«on 
lebenben  liefen);  alma — ra, v.  Alma 


ein  tbelt  ber  Sefeftigung ;  alaar  <S  le- 
vantar  la  — ,  (fig.)  ftolj  reerben. 

Crestado,  da,ber,bieeinenÄnmm, 
eine  totle  bat. 

Crc8tena,  /.  5Jrt}ierungen  ton 
Sd)ni6reerf  an  *6en  b«Wt<n  Ibellen 
eine«  ©ebaubee. 

Crestica,  illa,  \t*,  f.  dimin.  «on 
Creata,  Heiner  flamm  ,  fleineiolle. 
Crestomatia,/.  bie  (Sbreftomatbte. 
Creston,  m.  ber  obere  tbeif,ber 
Sögel  be«*elme«,  worin  Mc  gebern 
c.  fteefen. 

Creta,/.  bie  Äreibe. 
Crcticeo,  a,  frefbeartig. 
Cretense,  m.yf.  aud(5reta;  *. 
ber  (Jretenfcr. 

Crätico,  «1.  5Ber«fu6  ber  «Iten, 
au«  einer  furjen  €nlbe  ,jwif4en  jwel 
lange»  befiebfnb. 
Cretico,  (med.)  v.  Crftico 


Crladilla,/.bertcftifelberlfi»cre; 
«eine«  Srcb  in  gorm  eine«  «Jummel« 
feftifel«;  dimin.  von  Criada,  Heine«, 
junge«  X»ienftmabdjen. 

Criadill.is  ö  — as  de  tierra,y. 
pl.  trüffeln. 

Criadita,  /.  dimin.  von  Crlado, 
fleine«,  junge«  ÜMenfhnabdjen,  3ofe- 

Criado,  m.  ber  Liener;  (antA 
33gfing,  Slumne;  (id.)  v.  diente. 

Criado,  da.  p.p.  »onCriar;  blen 
6  mal  — ,  gut  ober  fffcledjt  erjogeti ; 
hablar  — ,  wie  ein  wcblerjogener 
!D1ann  fprefben;  eatar  — ,  ben  Sin» 
bertleibern  entwarfen,  fein  flinb  mebr 
fein. 

Crlador,  ra,  ftiööferif*;  provin- 
cia— a,  frudstbareCSegenb,  8ar.b,  wel« 
djetf  reld)  an  (fqcugntffen  ift ;  s.  m. 
ber  Sdjöpfer,  ffrnäbrer.  «ufjteöer. 


3üd>ter ;  Diener,  welcher  ©orge  für 
Cretiniamo,  f».  ber  6retinf«mu«.  bie  «fcunbe  trägt,  fie  füttert;  Sedier 
Cretinizar,  jum  (Sretin  mad)en,  |  einer  ©tuterei, 
blöbfinnig  maßen. 


Cretino ,  m.  ber  Gretin. 


Criaduela,/.  dimin.  v.  Criad«, 
fleine«  3>ienfhnäbd)en. 
Cretoso,  sa ,  frelbebaltig.  Criamiento,  (ant.)  v.  Creaclon ; 

Crey  ,  2.  pers.  del  imperat.  t>on'({<i.)  v.  Renovacion,  Conaervacior. 


Creer,  (ant.)  für  Cree. 
Creyencia,  (ant.)  v.  Creencia. 
Creyente ,  m.  y  /.  p.  a.  von 
Creer;  ffccer  — ,  6  facer  en  — , 
(ant.)  überreben,  glauben  maßen. 
Creyente,  m.  ber  ÖIÄufrige;  en 


Crianza,/.  (frjiebnng  (bnenaö 
mala  — );  bie  tBflißfeit,  «rtigfrit; 
(ant.)  V.  Creaclon;  (id.)  V.  Crfa; 
dar  — ,  erjieben,  für  bie  t?riiet)ung  von 
3emanb  forgen. 
Criar,  t>.  a.  v  n.  fßaffen ,  erfebaf» 


juBto»  j  en  — es ,  (  fatn.)  e«  ift  ganj  'fen ;  beroorbringen;  (äugen ;  ernäbren. 
gewiß,  bie  Säße  ift  ganj  jurerläfflg.  j futtern  (von  5J6geln  unb  anbern  tb'e» 
Creyo,  1.  pers.  del  pres.  ind.  ren);  aufjteben.  erjieben ;  werfen,  ge» 
von  Creer,  (ant.)  für  Creo.  baren;  (fig.)  erjeugen,  Urfacbe  oon 

Crezneja,  /.  bie  fleine  gledjte  etwa«  fein,  ju  eriva«  Seranlaffung 
von  'flinfen.  geben;  (ant.)  neue  «erntet  oberffiur« 

Cria,  /.  bielraßt,  8rut,  9Cnjab,tjben  errißten,  ober  fofße  3emanbern 
3ungen,  weiße  vierfÜBige  Jbiere  auf, fibertragen;  (bok.)  b«ben  ,  bedien; 
einmal  werfen  ober  Högel  an«brftten, !—  carne» ,  ftarf.  fett  werben;  — 
überhaupt  wa«  man  im  3>e»rfßen  biejmolleja,  faul,  träge  werben;  —  a 
3ungcn  ber  tbiete  nennt;  bie  Srut|«a»  peclica  a  alguno,  Semanben  ;n 
von  3nfcrren  unbgifßen;  ba« ©äugen,  feinen  ®runbfSaen  ergeben,  Ibn  Aar» 
aufgeben  tcr  Jbiere  :e.;  bie  3n  +  t;-nad>  bllben.  —  se,  entfteben ;  waßTt it. 
eäugling,  von  tbieren ;  flinb,  weiße«     Crtatura,/.  ba«  »efßcpf;  ffrine« 


.■ 
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Ihr.  Sätgling;  (flg.)  Qxtdtüx,  v. 
Hechnr«;  e»  an»—,  fl  ifl  nod)  ein 
Sin(,  vtTtn  tn.ir!  »en  fttjr  jungen  $er« 
fein  'iv.üt. 

Criaturica,  illa,  ita,/.  dimin. 
?nCriaiura,  febr  fletnel  Ä:nb. 

Criazon,/.  ber  3uwadj«,  3Jermeh. 
tmj  tri  Sief)« ,  ber  $ff rben  burd) 
$rn}t;  (anf.)  v.  Familia;  f.  Crla. 

Criba,/.  bal  ©ieb;  eitar  como 
«b»— ,  estar  hecho  una  — ,  rote  ein 
eirfHr4l6*frt  ff  in. 

Cribadero ,  m.  ber  Siebmadj«. 

Cribador,  m.  —  ra,  /.  ber,  bie 
Ith.  taribflebt. 

Cribadura,/.  ba«  eitben. 

Crihar.  fifbtn,  butdjftrbrn. 

Cfibero,  (ant.)  v.  Cribador. 

Cribillo,  m.  dimin.  »on  Cribo, 
Mut*  Sieb. 

Cribo,  v.  Criba.  fein  6ieb. 

Crtbo80,  sa,   burdjlöebert  wie 

Cricas,  /.  pl.  bie  2ÖafferIef}en  an 
V:»ftMt4}en  €d>am. 

Cribracion,  /.  bie  Iwiebflebung 
I«  kl  Sbemie  unb  ipfjjrmaelf  ). 

Crida,  {ant.)  v.  Pregon.  [n«r. 

Cridar,  (ant.)  v.  öritar,  Prego- 

Crieta,  (ant.)  v.  Qrieta. 

Crimen,  m.  bot?  !üerbred)en;  — 
*»  !«t  Majestad  ,  aRajfflarloer. 

[minacion. 

Cnamacion,  (ant.)  v.  Aeri- 

Crimiaal,  m.  y  /.  »etbredjerifd); 

Criainalidad,  /.  wa«etne$anb» 
'«8  ja  »erbreeben  ftempeft;  ein 


Crijninalista,  *n.  ber  Grimlnatlft, 
"'iMjdrttter,  ber  tiefe  ftlnflebten  in 
Hl  (nnriaatwefen  hat. 

Crfnrinalizar,  einen  ©tojeft  per 
ra  8nntU«Igeti4>t  bringen.  [nar. 

Crifflinjir,  v.  Acmsar,  Aerlmi- 

CriaiiDea,  m.pl.  (ant.)  ©et« 
'«4fr.. 

Criminoeo,  sa,  »erbreeberifdj,  v. 
Cnminal;  t.  SJetbteebet.  Qetbtecfeerin. 

Crhnno, «.  bidel  Cptljmefjf. 

Cria,/.  <,— es,  pl.  ©ferbebaate; 
■  tRabn»;  uaoer  la*  — «a,  MeTOäb. 
">«»frr>e  befdmetben.  fbaart. 

Crinado,  da,  (poes.)  baartg,  be« 

Crintto,  ta,  t».  Crinado;  unglürf« 
Ii*;  eoiaeta  — ,  baariger  »erntet. 

Crinolina,  /.  «rtnofine.  Werbe« 
««S«*.  (»er«  bei  ben  «Iten. 

Criobolio,  nu  Opfer  eine!  BHb« 

Cnoforo,  «,  ein«  grrvtffe  Sflanje. 

Cnoja,/.  fioA.)  bal  gleifd). 

CTiojero , m.  (d©Ä.)  bet  fcfeifrber. 

Wollo.Ua,  freclff*;  «.  »reole. 


in  Slmerifa  ober  'ffleftinbien  oon  eure 
jpäifdjen  ober  pon  <5uro»arrn  abftam« 
menben  Gltetn  »ebornet. 

Cripta,/.  unterirbifcbetOtt,  worin 
I  tobte  beige  ff  Dt  werben. 

Criptogamio,  a,  fnjptogamifeb. 
Criptografia,  /.   bie  ITrouto. 
flrapbif ,  3irrtrt<*tift.  »on  jwet  «ent« 
fpcnbfnten  anafnommene, Anbeten  un« 
»erfiänbUdje  stferift. 

Criptografico,  ca,  na»  auf Änjp. 
tagrapbif  Be^ufl  bat. 
Criptögrafo,  m.  bfrÄroptoarapb. 
CrtsaHda./.  3n(fft<npuppf. 
Crisantemo ,  m.  bie  Ädtrflolb« 
Münte  Cchrvaanthemum). 

Cnsi8 ,  /.  bif  Ärlfi*  (in  ben  «r. 
fd)tebenen  Sebeutnnaen);  bifCeurtbet« 
lung;  bie  öefabr. 

Crisma,  a.m.y/.  ba« heilige Cf f ; 
no  vale  nada  fuera  de  la  — ,  (baj.) 
e«  ift  ff  in  gntetf  •fiaar  an  ibm  5  *«  qo>- 
tari  la— ,  (/am.)  tdj  werbe  birba« 
fiebfn#ltd)t  aufblafen. 
Crisroaclon./.  bl«  firebf.  Cflung. 
Crismar,  flnneln ,  ba«  €afrnment 
berglrmefuna  ertbfiifn;  (flg. /am.) 
3emanbem  ben  «opf  efnffblagen. 

Crismera  •/.  baö  <f»ffäft  jnr  9Cuf« 
bewabrung  be*  be KKjen  Oel«. 

CriBoberilo,  m.  «rt  (Sbefflein 
von  gelber  fcarbe. 

Crisöcola,/.  berSoray ;  bteSKaiff, 
welebe  bal  Söaffer  xxm  (Boll«  ober 
Äupfererj  trennt. 
Cris<5coma^/.  ®ofbbaar(!Pff«njf). 
Crisol, m.  ber  €d)tne(jHf gel ;  (flg.) 
^Probe,  burd>  weltbe  eine  fugenb  ?c. 
rein  unb  geläutert  bervorgebt. 

Crisolada,  /.  bie  TOafff  gficbmrl« 
jenen  WlttaTl* ,  weldje  ein  Ccbmflj- 
tiegel  entbalten  fann.        f<lbf fftein. 
Crisölito,  m.  ber  «brbfrfltb,  tin 
Criaopaalo,  m.  ber  Gbnjfopra*, 
ein  «beflteln. 

Orlsopeya,/.  bie  angfblidje  Jtnnfl 
be«  ffiolbmadjfn«.  9lld)tjmif. 

Crisoprasa  y  Orisopraso,  v. 
Crioopaaio. 
Crispar,  v.  Creapar. 
Criapatura,  /.  bif  3ufammen. 
jlebung  berWeroen,  betdingeweibe  :c. 
Crista ,  v.  Cre«ta. 
Cristadela,/.  *rt  55ol«p. 
Crlstal,m.  VerJtrrjftaa;  Ämflan« 
gtttl;  (jpoea.)  bal  «Baffer;  ber  6pif. 
gel;  —  de  roca,  —  montano,  iBerg« 
frrjftaai  —  tartaro,  «remor  lartnri. 

Crirtalero,  tn.  bfr  Ärpftollglal. 
bänbler. 

Cristalico,  illo,  ito,  dimin.  rrn 
Cristal. 


Cristalino.  na,  fnjftanarrig,  bffl, 
burdjfidjttg  wie  ÄrvftaO. 

Cristalino ,  m.  bie  Ämftalltinfe  im 
«uge;  eine  gereifte  oeneTifebeftranfbeit. 

Cristalizable,  m.y/.  fruftaUt» 
firtat.  [fatlon,  »ruftanbilbuna. 

Oristaüzacion,  /.  bie  «ruftaSi. 

Cristalizar,  fnjftaOlflren,  jum  Än»» 
ftaO  bllben.  —so,  rnjfiaaiflren,  jum 
jtr»flall  werben. 

Cristalografta, /.  bieÄenntntb, 
*ef<brefbung  b«  SMetaQf. 

Cristalögrafo ,  m.  ttx  »enntr. 
Sefdjrfiber  oon  ÄrBftanen. 

Criatel,t;.  Cluter. 

Cristianar,  (/am.)  tanfen ,  v. 
Bantixar. 

Crtstiandad,  /.  bie  6brtftenbfit; 
bal  Qbriftentbum ,  bie  Sbriftlidjfeit; 
Vn{abH5briften  htQbtna,  welebe  unter 
einem  Pfarrer  fteben.  fdad. 

Cristiandat,  (ant.)  v.  Criatian- 

Cri8tianego,  ga,  wal  bieSbriften 
angebt,  n<b  anf  bif  Qbriften  bejiebt. 

Cristiancsco.  ca,  man  fagt  tl 
t?cn  gfwifffn  mautifdjfn,  nacb  Ärt  ber 
<btiftliebfn  genradjten  SBerffn. 

Cristianiego,  v.  Criatianego. 

Cristiauillo,  dim.  o.  Crirtiauo. 

Cristianisimo,  ma.  superl.  von 
Crlatiano,  *aetd)riftUd>f»,  titeJ  ber 
ÄSnige  von  granfrfi*. 

Cristianiamo,  m.  bal  CbriOfn. 
tbum;  taufe,  v.  Bautiao. 

Criatianizar,  ber  djriftiicben  Meli, 
glon,  bftn  d>rif)I(db«n  «itul  onparTei'- 

Cristiano,  na,  *riftUeb," 

Cristiano,  m.  —na,/  ber  «btt«, 
bie  (Sbriftin;  v.  Hermauo,  Pröjimo; 
—  viejo,  Spanier,  beffen  Sorfabrfn 
aHelbriflm  gewe'tn  finb;  moros  y 
—os,  9rftlid>ff  tt  in  wehbet  bif  €piffe 
ber  SRanren  unb  (abtüten  naebgeabmt 
werben. 

Crist/fero,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
beßänbtg  öbriftui  im  <>etjen  ttägt. 

Criato,  m.  öbriftu»;  «btifruibflb, 
dtueiffr;  h«ber  la  de  Dlo*  ea  — , 
janfen,  ftreiten  ;  ir  ö  ponen«  a  lode 
DioR  e«  — ,  ben  SBtaoo,  ben  üaafer 
fpiefen ;  ni  por  nn  — ,  um  au"el  in  brr 
SBelt  nifftt;  örden  6  miliria  de  — , 
bet  Gbriftulorben  in  Vottugal. 

C ritt us ,  tn.  bal  Äreuj  ober  druet* 
flr,  wel4e«  oot  bem  titeiblatt  t>tt  fpa» 
nifdjen  Älnbetflbeln  ftebti  bie  gib«! 
felbft;  «atar  en  el  — ,  (flg.)  tn  «inet 
Äunft  ober  ffliffenf6>aft  nod>  fetran» 
btwanbert  fein;  no  aaber  el  —  ,nod) 
nt*i  bie  trften  demente  finn  »ifftn» 
fdjaft  Ttnntn. 
Crisuela,  /.  (ant.)  bal  untfre 
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Qeläi  btr  8auipe,  umbalberabfatlenbe 

Ctl  aufzunehmen,  [v.  Candil. 

Crisuelo,  tn.  (ant.)  bie  gampe, 
Crisulöä ,/.  (ant.)  Äöniglroaffet, 

n>cld>el  bafl  ©olb  auflöfi. 
Criterio,  tn.  ba«  Griterium,  3etd)en 

«bei  SRaBfiab  für  bic  SBabrb'it  einet 

©ad>e. 

Critica,/.  bie  Äritif ,  bet  Xabel. 

Criticable,  tn.  yj.  »a«  bet  «ritlf 
unterworfen  werben  fann  obet  mufi. 

Criticador,  m.  einet,  bet  BQt« 
befrittelt. 

Criticar ,  ein  JBetr  ftitiflten ,  na* 
ben  Regeln  bet  Ätitif  beleihten;  fa- 
beln, berrttteln. 

Criticastro ,  tn.  bet  Äiitlfafter, 
f$Ifd)re  Ärittf«.      [bet  $t)Uofopbie. 

Criticismo,  tn.  bal  fritifAe  *3pftem 

Cn'tico ,  tn.  ber  «Titlfer ,  «rttiful ; 
SSeurtbriler  eine«  SBrrM;  bet  labtet; 
gefugter  Sutift  im6tnt  obet  bet  Siebe. 

Crftico,  ca,  tritifd),  mal  auf  bie 
ffritif  ©tjug  bat;  frittfd) ,  mal  eine 
Ärlffl  in  einer  €a*e  ■erbelfubrt;  fri- 
tiid),  gefäbrli*,  bcbenflld». 

Criticon ,  m.  Ärittler,  tabler. 

Criticostro ,  in.  bet  ftritifafter ,  v. 
Criticon.  Im&llg  »lel  fabeln. 

Critiquizar,  v.  Criticar;  übet« 

Crizneja,/.  geflochtene  SJelben» 
rutben. 

Croacia,/.  Jttoatien,  8anb. 
Croajar,  v.  n.  frädjjen,  v.  Graa- 


bte 


Croato ,  tn.  ber  flroat. 

Crocino  y  Crocinon, 
€afranfal»e. 

CrociUr,  v.  Croajar. 

Croco,  tn.  ber  3«ffw  (SWetafWalt 
|u  Sarbeftoffen).  [tyftanje. 

Crocodilio ,    771.  ffrecobllium, 

Crocodilo,  tn.  bal  Ärofobll,  v. 
Cocodrilo.  Iftircjtburm. 

Crochel,  tn.  (ant.)  ber  tburm, 

Crocomagna,/.  bie  «afranfalbe, 
V.  Crocino. 

Crocata ,  /.  «Mibe! ,  oierfü&igel 
tbiet,  angebtid)  \>?m  8S»en  unb  bet 
*näne  erjeugt.     (falifcper  fculbrud). 

Cromatico,  ca,  djromatifd),  (mufl» 

Cromato,  tn.  d)romfaure«  «alj. 

Crömico,  ca,  ba«  öbrom  betref« 
fenb,  tfcrombalrlg;  *eldo  — ,  bie 
Gbromfaure. 

Cromio,  tn.  bal  Sbrom. 

Cromito,  m.  Cbromorobfalj. 

Cromo  ,  v.  Cromio. 

Crönica,/.  bletlbronlca,  (Jbronir. 

Crönico ,  v.  Cronica. 

Crönico,  ca,  tprontfd),  oon  ftranf. 
bcittn. 


Crönicon,  tn.  abgetürjte  «nnaten 
obet  «bronlf.  |ber. 

Cronista,  tn.  ber  (Jbronlfenfdjrei« 

Cronografia,  /.  bte  Gbronogta« 
»bie,  99efd)ieibung  geroiffer  3eitepod)en. 

Cronögrafo  ,  tn.  bei  Bnnalen« 
fdjitibet. 

Cronograma,  /.  bie  3«'*tift, 
wooon  bte  Snfanglbudjftaben  ba«  Da« 
tum  bejeitfcnen.  [3eltrecQming. 

Cronologia,  /.  bte  (Sbtonologie, 

Cronologico,  ca,  d)ronologifq>, 
nad)  bet  3eitfoIge. 

Cronologista,  v.  Cronölogo. 

Cronölogo,  tn.  (Beleb. ttet,  bet  bie 
übtonolcgle  ftubirt  bat  obet  biefe 
ffilffenfdjaft  tebtt. 

Cronömetro,  tn.ber<lbronometcr, 
3etrmfffer;  edjiff«ubr. 

Croscitar,  V.  Cra»cltar. 

Crosta,  v.  Coatra. 

Crotafite,  tn.  SRu«fel  ber  €415  fe. 

Crotalaria,  /.  bie  *lap»erf*ote 
(Wann). 

Crötalo ,  m.  bte  ^anbtrommet  ber 
^tieftet  ber  dübele;  Älap&erfdjlange. 

Crotorar,  v.  n.  flapptm  mit  bem 
«dinabel  (von  €törd>en). 

Croza,/.  (ant.)  bet  ©ifd>of«|»ab. 

Cruamente,  (ant.)  v.  Cruel- 

tnento.  [mente. 

Cruamientre ,  (ant.)  v.  Crael- 

Crucecilla,  dimin.  oon  Crus. 

Crucecita,  /.  dimin.  oon  Crus, 
ffeine«  Äreui.  |be. 

Cnicera,/.ber  SBiberrlftam  $fer« 

Cruceria,  /.  Mrt  gotfrlföer  Ser< 
jirrung  in  Äreujform. 

Crucero,  in.  bal Äreuj,  Äreujfdjiff 
einer  Äinfce;  bal  Äreuj,  ein  Oeftirn 
am  Gimmel  ber  fubQo)en  $albhigel; 
Rteujbolj;  bal  genfterfrtuü  bet 
Äteujtiemen  am  SRaultbtetgefd;ift; 
Äreujträget;  QuetftraBe;  bie  Kitteln 
einem  Drutfbogen»  bie  Oegenb  bei 
SReetel,  wo  bie6d)t|Fe  fteujen;  (ant.) 
V.  Encrucijada. 

Crucetas,  /.  pl.  bie  ÄreuibJljer, 
auf  meldjen  ber  SRaftrorb  rubt. 

Cruchato ,  m.  genuefifo>e  IRünie, 
ungefähr  einen  Zbater  an  Söettb. 

Crucianola,/.  Äieuirourj  (?ftan« 

iO-  I»«). 

Cruciata,/.  ber  «njtan  («flan. 

Cruciferario,  tn.  Äreujtrager. 

Oracifero,  ra,  mit  einem  Rteuj 
bejeidinet  obet  ein  Äreuj  tragena, 

Crucifero,  tn.  ber  JrteujttSger; 
elnegemlfTeVrKEanonlfuI  ob.Domberr. 

Craciläcacion,  (ant.)  v.  Croci- 
ftxion.  [len ,  bcläftigen. 

Crucificar,  fteujigen;  (fig  )  quä» 


Crucifljo,  tn.  bal  «uictfii. 
Cruciflxion,/.  bie  «reujigung. 
Crucifixor,  in.  einer,  ber  freujiget. 
Cruciforme,  in.  y /.  freujförmig. 
Crucigero,  t>-  Crucifero. 
Crucijada,  (ont.)  v.  Encruci- 
jada. 

Crucillo,  tn.  bal  ©djuffeln  mit 
9labeln,  ein  ÄlnberfpUl. 

Crudeza,  /.  bie  ♦arte,  Strenge, 
■fcerbtgfeit;  «rroganj,  ©ro6fpred;trei. 
— as,  pl.  /.  6»etfen,  reeldje  unoeibau t 
im  SNagen  iurutfbletben. 

Crudio,  (ant.)y.  Crudo;  (fig. 
/am.)  v.  Bronco,  Aspcro. 

Crudisimamente,  Crudisimo, 
SUperl.  von  Crudamente  u.  Crudo. 

Crudo,  da,  rob,,  nid;t  gar;  unreif, 
berbe;  feinet  |u  netbauen;  tob  (oon 
«eibe,  geinroanb  it.) ;  unbeatbeitet ; 
(>art,  gtaufam,  obne  SRitletb;  taul># 
00m  Detter;  arrogant,  gro§fpred>c* 
tifd>;(a«<.)  gtob,  tob;  *  punto,  ä 
tiempo  — ,  jut  beftimmten  3eit;  «. 
punto  — ,  jut  Unjett,  ungelegenthd;. 

Crado,  m.  ein  9lor>Poff. 

Cruel,  m.  y  /.  gtaufam. 

Crueldad,  /.  bU  ©rauiamfeit, 
ÜBilbbeit. 

Cruel eza,  (ant.)  v.  Crueldad. 

Cruentacion,  /.  bie  *anblung 
bei  SSlutigmadjfn«. 

Cruentar,  (ant.)  blutig  machen. 
I  —80,  (ant.)  V.  Encruelecerae. 

Cruentidad,/.  (ant.)  bie  «tau 
famfeit,  v.  Crueldad. 

Crueuto,  ta,  blutig. 

Crueza,/.  (ant.)  bieötaufamteit. 
(eit,  v.  Crueldad. 

Crujia,  /.  auf  ben  «aleeren  ber 
(Bang,  wetzet  }tvlfd)en  ben  91  über* 
bänfen  com  Sorber»  btl  nad)  bem 
£tntettbeil  binl&uft;  Blut,  Qorribor; 
€d»laffaal  in  ben  «Ufteru ;  ber  (Bang 
i»iid»en  jwel  ©ettteiben  in  ben  *ofpt« 
tälern ;  —  de  piexas ,  lange  Mctbe 
3 immer,  welche  auf  einem  Sorrtoor 
neben  einanber  liegen;  paaar  — , 
»affenloufen,  Ctrafart  anf  btu  (Ba* 
lenen;  paiar  —  6  suirir  una  — , 
langreierige  gelben  aulfteben. 

Crujida,  /.  ber  mittlere  Ipeil  bei 
Sctiffioerbetfl. 

Crujido,  tn.  balÄnarren  oon  ^olj, 
jttadjen;  bal  Otaufdjen  oon  feibenen 
Ctoffen  je.  Iftern. 

Crujir,  v.  n.  fnarren,  fracfeen.  fnt» 

Crunglaa,  in.  Äronglal. 

Cruo,  (ant.)  v.  Crudo,  Xspero; 
(td.)w.Crudof  Cruel,  DusApiadado. 

Cruor,  tn.  (trn<.)  bal  nergoffene 
«tut. 
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Prural,  m.  j  /.  »um  Sein,  jum 
Cienfilgebörenb. 

Crureo,  m.  ttr  aRulfel  be«  Seine«. 

Cruriluvio,  m.  gu&bab  (Slebic). 

Crusta,  (an<.)  r.  Coatra. 

Cnutdceo,  a,  mit  €  (baten  bebedt 
(riebet  ffreb«  :c);  *•  m.  «tbaltbier. 

CrtuUceologi  a ,  /.  fÄaturge« 
f4i<ttebrr64alt|ierr.  * 

Crustjco,  ca,  fdjattenb. 

Crartoso,  sa,  (ant.)  mit  einer 
foßeirbetft,  v.  Coatxoio. 

Cna,  /.  ba«  Äteuj  (in  feinen  »er» 
iVttetara  grwöbnl.  unb  ftgürl.  Sebeu» 
tusaeii);  »er  ©tbertlft  am  Sferbe;  v. 
Treece;  (5oä.)  bet  Sieg. ;  —  de  Ca- 
nvaee.  tm  €r }bifdjof«freu§ ;  —  geo- 
m^tritm,  3nftrument,  ble  «fcöbeu  |u 
xefei ;  ä  —  6  pila,  auf«  ©etatberoobl; 
adelante  con  Im  — ,  inttrj.  oorwärt«, 
mia)  je,  ebne  weitere  3ögerung!  «"»- 
dar con  Im  — ce«  &  cueatae,  offent» 
ü*e  fcebete,  Sroceffloner  «nftetten, 
es»»!  Mm  $tmtnel  }U  erffeben ;  deade 
U  —  aaeta  la  fecha,  oon  Anfang  bil 
it  düt  (leien  je.) ;  —  6  car»,  Stlb 
:ifi  («p<el) ;  ee  meneater  la 
-7  lotcirialea,  jn  blefer  Untemeb' 
geboren  olel  Dinge;  eatar,  an» 
<iw,  Tcne  entre  la  —  j  el  agua 
beadha,  in  einer  großen  unb  naben 

»r«*!  idjtoeben ;  baccrle  la  —  a  al- 
p«»o,  hdjen  3emanb  lo«  ju  werben 
cbet  fli>  kt  ibm  |u  bitten ;  hacerae 
—cm,  o  estar  por  eata  —  de  Dioa, 
soifc  ni4tgt|)(fen  haben  unb  auf  eine 
SKabljeitjrrjebeni  warten;  man  lagt 
tt  aua)  sn  anberen  ringen,  bie  man 
Searbrtuii  nid»t  erlangen  fann,  aud) 
iwnn  aan  etwa«  nidjt  oerftebt;  que- 
daneen  —  y  cn  cuadro,  9Qel  bi« 
taf la  le*ien  geller  Oftforen,  «uaefeftt 
htba-,  llerar,  tener  6  traer  la  — 
*n  lM  peehoa,  bie  3nflgnlen  eine« 
?iirtercrtcn*  tragen. 

Cruzada./.  berÄteujuig ;  Raufen, 
*«rr  ton  Äreujfabrern;  Bulle  bei 
*tttt*.  rooburd»  er  ben  Äöntgen  oon 
Itw.ra  3nbnlgenjen  bewilligt,  um 
Srieg  mit  ben  Ungläubigen  su  f&bren; 
:.  Enerncyada. 

Cnizadero,  m.  Keerelgegenb,  wo 
«flfe  heulen ;  (juw.)  ein  Äaper. 

Crazado,  da,  p.  p.  von  Cruzar; 
**tar»e  con  loa  brasoa  — adoa, 
müflig  bafleben ;  venirae  con  loa 
bruo«  -adoa  6  con  laa  manoa 
-adaa,  jnrüdTebren,  ofrne  ben  erbal» 
'na  Infrtag  erfüllt  ju  baben. 

Cruzado,  tu.  Crufabe,  alte  Fpa» 
»öije  SSuftje ;  Qrufabe,  portuglrfifd)c 

Siii«,  »ne'fabr  fecb«iebn  ©rofoien 


an  SBertb;  Äreujfabrer;  «itter,  ber 
ba«  Äreuj  Irgenb  einel  Orbenl  trägt; 
ein  geififfer  ©riff  auf  bet  ©uitane; 
ein  getvijfrr  lan^pa« ;  ( boh.)  bet  SBeg. 

Cruzador,  ra,  Wae  freujt,  auer 
burdjgefet;  a.  m.  ber  Ärenjer,  €d)iff, 
weldjefl  freujt. 

Cruzämen,  m.  (mar.)  ble  «reu» 
jung .  8ängent>erbältni&  bet  ©egel« 
hangen  ju  ben  Waftcn. 

Cruzar,  v.  a.  rreujen,  freuiweg 
legen;  nurr  über  einen  2Beg  geben, 
quer  burdjfdmeiben ;  v.  n.  freujwei« 
Hegen;  —  en  el  mar,  auf  ber  £ce 
freuten;  —  lacara  aalgrnno,  3rman> 
bem  einen  Degenbieb  quer  über  bal 
©fflebt  geben.  — se,  ba«  Äreuj  einel 
ber  SPlilltärorben  annebmen;  ba!  Jtreu) 
nebmen,  fid>  }u  einem  Ärru^jug  an^ 
(djiden;  bie  %üte  rreujweil  (eben,  oon 
Uferten,  SKauItbieren ;  — ae  loa  aaun- 
toaetc,  fidj  rreujen,  ©eidjäfte,  8e» 
gebenbeiten  je. 

Ca&caro,  v.  Caiquero. 

Cuadertia,  /.  (mar.)  ble  Serbin» 
bung  bei  Äiell  mit  ben  Sorber»  unb 
^interfteoen ;  in  «ragonlen,  ein  Sier» 
tel,  befonberl  oon  Srob  unb  ©elb;  (in 
Oalencia)  eine  äupfermunje  =  4  SMa» 
raoebll.  — aa ,  /,  pl.  aQe  Biere  im 
»ftrfeln,  im  trutrac »  ober  Soccabiae» 
fpi*l. 

Cuadernal,  m.  «rt  gfafdjenjug 
auf  ben  ©d)lffen.  (ftebenb. 

Caadernario,  a,  aul  oier  be» 

Caadernillo,  m.  dimin.  oon 
Onaderno,  flelnel  *eft;  €to6  Sapter 
oon  fünf  Sogen;  v.  Afial<jo. 

Caadorno,  na,  (ant.)  bet  oterte. 

Cuaderno ,  m.  bal  $t ft ;  mehre 
2>ructbogen  in  einanber  gelegt;  Äauf» 
maunlbu*.  3o»rnal,  SRegifter;  Ctrafe 
auf  ®*ulen,  weldje  barin  beftebt,  ba6 
man  bem  3ogdng  fetne  gewöbnlidje 
Sortion  cntjiebt ;  ein  €piel  harten. 

Cuadcrviz,,/".  bie  2Badjtel. 

Cuadra,  /.  ber  €aal,  ba«  ©efefl» 
fdjafWjmmer;  Sferbeßaa,  namentlid) 
ber  ?anbleute;  Sreite  bei  SdMffe«  nad) 
Ibem  ^intertbeil  ju;  in  Kmerlta  ein 
2ängenma6  oon  ungefäbr  4O0  guS. 

Caadrada,  /.  (boh.)  ber  ©elb» 
beutet. 

Cuadrado,  da,  p.  p.  t.  Caadrar; 
vierrdig;  (fig.)  paffenb,  ootltommen. 

Cuadrado,  m.  ba«  Siered,  Quab» 
rat;  bal  auabrat  in  ben  2>rurfereien; 
etrumpfiroldef;  fembenfeil  unter  ber 
,  9tcfcffi ;  —  — ,  V'  Pianoplan  o  ;  dojar 
6  poner  de  — ,  genau  bie  *bfld>r  cind 
«nberen  treffen,  iön  ati  bet  rmrnnb» 
ttdjen  SteQe  treffen. 


Cuadrador,  m.  (boh.)  betlDol*. 

Cuadradura,  (ant.)  v.  Cuadra- 
tura.  [alt. 

Cuadragenario,  a,  oierjig  3<>br 

Cuadragesimal,  m.  y  /.  auf  bie 
gaftjrtt  (oier)ig  läge)  Sejug  babenb; 
▼ot..  — ,  ©elübbe  gewiffer  SRbndje, 
bal  ganje  3abt  binbureb  ba«  gaflen  ju 
beobao>tcn. 

Cuadrag^simo,  ma,  ber  oier  jlgfte. 

Cuadraugulado ,  (ant.)  v.  Cua- 
drana-nlar. 

Cuadrangular,  m.  y  f.  oleredig, 
'mU  oier  (Eden,  oier  SMnfrtn. 
j    Cuadrängulo ,  m.  in  ber  ©eo» 
metrie  eine  gtgttr  mit  oirr  'Jölnfeln. 
Steted. 

Cuadrantal,  m.  y/.  in  ber  tri« 
gonrmetre  oon  fobärifeben  Siinfeln, 
beren  Seite  ein  Siertet^irfel  ift. 

Cuadrantal,  m.  ein  geroiffe«  «Pin 6 
für  Blüffigreiten  bei  ben  alten  fRomern. 

Cuadrante,  m.  ber  auabrant. 
matbemati'cbe«  3nftmment;  Sonnen« 
ubr;  Xabefle,  welche  bie  tägtitben 
SReffen  für  ba«3«br  anietgt;  beroierte 
tbeit  be«  9«  ober  be«  ©anjen  ber  «rb» 
ftbaft;  ble  ftelnfte  aaerSRänien;  haata 
eldltimo  — ,  bi!  auf  ben  lebten  $etl<T. 

Cuadrar,  v.  a.  otererfio.  ma*n*. 
eine  oieredige  ©eftalt  geben;  ein  ©tücf 
«potj  oiererfig  matten;  jum  auabrat 
erbeben  (in  ber  »ritbm.) ;  v.  n.  paffen, 
fiep  fdjirfen  ju;  gefallen,  conoeniren; 
V.  Cuadricalar. 

Cuadratin  ,  m.  bal  ©d>tieSqua» 
btättben.  Drudau«br.  (Linea. 

Cuadratriz,  /.   Linea  — ,  v. 

Cuadratura,/.  bie  auabratut  in 
ber  dteometrie  unb  Vftronomle. 

Cuadrete,  «n.  dimin.  oon  Cua- 
dro, fleine«  Slered  ebet  Quabrat; 
Heine  gabne. 

Cuadriccnal,  »»•  y  /.  wal  aCe 
etetfig  3abre  gei'cptebt. 

Cuadn'cula, /•  ble  3urüd»übrung 
einer  Crigtnatietdjnung  ju  etnem  fiel» 
nern  SRaBiiabe,  »etmittelft  fleiner 
auabratc. 

Cuadricular,  übergatttrn  (©e. 
mälbe,  Änvferftidje)  um  ju  coptren. 

Cuadrienal,  m.  y  /.  wa«  oiet 
3ahre  lang  au«gefibt  wirb. 

Cuadrlenio,  m.  ber  3eitraum  oon 
oier  3abren. 

Cuadriforme  i  m.yf.  wa«  oter 
©eftatten  ober  gormen  bat. 

Cuadriga,  /.  ba«  ©efpann  oon 
oier  Sterben,  anabrige. 

Cuadril,  m.  ber  ^üflfnofben. 

Cuadrilai^ro,  ra,  w .Ii Viel  ©etten 
b»it;  *.  m.  ?tji:r  ?on  oier  ©eiren 
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Cuadriliteral,  m.  y  f.  au«  vttr 
©u*ftabrn  befteberb. 

Cuadrilla,  /.  ber  Raufen,  Xrupp, 
®efedf*aft  3Jltnf*en;  «uflauf,  tumul* 
ruarif*e  nnb  ungeietmäbige©erfamm» 
!ung.  — as,  bie  verf*tebenen  Qua« 
brtllen  in  Dtittetfpielen  je.;  bie  Pier  «b« 
tf'etlungen,  au«  wet*en  ber  SRatb  ber 
Me»ta  befielt ;  ©rtflabt  Sanbreiter 
ober  $äf*er  gegen  €rra&enraubrr. 
Vgl.  Cuadrillero. 

Cuadrillero,  to.  Hnführer  einer 
6*aar;  Wnfftbrer  einer  Quabritle  tn 
flttterWelen  :c;  $äf*er,  aTUtglteb, 
fiener  ber  heiligen  $ermanbab  ober 
©ruberfebaft,  einer  tftnrt*tung  gegen 
£tra§enräubcr  unb  Sttitfetbäter. 

Cuadrillo,  tn.  dimin.  von  Cua- 
dro,  fletnee  ©lered  ober  Quabrat; 
«Hrt  oleredlger  ©JurffpieS  ober  «feil. 

Cuadrilongo,  to.  I5ngti*e«  ©ier- 
etf,  ©araRetogramm. 

Caadrilongo,  ga,  längli*  vier, 
ecffg ,  wa«  bie  %evm  eine!  längüdjen 
©lereef«  bat. 

Cuadrimestre,  to.  y  /.  »lermo» 
natu*;  *.  m.  ber  3ettraum  von  vier 
Stfonatrn. 

Caadrinieto,  m.  (ant.)  Cnfel, 
Stbfömmling  im  vierten  (Barbe. 

Caadrinomio,  m.  vtertfiellige 
©ro&e. 

Cuadriple,  m.  y  f.  Herfa*. 

Cuadriplicado,  da,  ©tetfad). 

Cuadrisilabo,  ba,  au«  »(er  ©pt» 
t>en  beftebenb. 

Cuadrivio,  to.  ffreujmeg,  auf  wtl» 
*tnvter  «trafcen  ftoieni  «a*e,  bie 
man  auf  vier  vertriebene  Strien  an« 
fangen ,  ju  mef*er  man  auf  vier  ver« 
f*tebenen  QSegen  gefangen  fann. 

Cuadrivista,  to.  ber  vier  verfAtf 
bene  Wege  elnf*lägt.  um  ju  einem 
3»ed  )u  gelangen. 

Cuadriyugo,  m.  ba«  ©ierge« 
fpann. 

Cuadro,  «.  ba«  ©iereo?,  Quabrat; 
grabroirfllge«  SaraUelogramm;  ©e- 
mälbe ;  ftenfterf*eibe;  oiereeftge«  ®ar» 
ttnptet;  ftabm,  $lnfaffung;  (boh.) 
ber  T>nl*.  v.  Puftal.  —ob,  to.  pl. 
biefflihfel;  tocar  el  — ,  (pop.)  ba« 
?eH  bur*gerben. 

Cuadro.  v.  Cnadrado. 

Cuadrodoblar,  vervierfa*en. 

Cuadrupedal,  to.  y  f.  vlerfüslg. 

Cuadrapedante,  m.y  f.(poes.) 
auf  vier  fcü&en  gebenb,  olerfüßtg. 

Cuadrupede,  to.  y  /.  y  Cua- 
drupedo,  da,  vierfüjig ;  a.  m.  vier» 
fi'fiiges  Ibier.  — os,  pl.  bie  Sftrn» 
jetdjen  be«  äöibber«,  be«  Ctier«  be« 


8owen,  be«  €*&B«n  unb  be«  Stein. 

Cuadruplar,  (ant.)  vervirrfa*en. 

Cuadruple,  to.  y  f.  vierfad). 

Caadrfiplica,/.  bie  Quabruplif. 

Cuadruplicacion,  /.  bie  üRul» 
tlplicatton  bur*  vier. 

Cüadruplicado ,  p.  p.  v.  Cua- 
driplicar.  fjirrn. 

Cuadruplicar,  mit  vier  multivlt. 

Coadruplo,  la,  oterfa*. 

Cuaga,/.  ba«  Quagga.  9t rt  Bebra. 

Cuajada,/.  geronnene  SRitdj. 

Cuajadillo,  m.  ber  €eibenftoff  mit 
«tngervtrrten  Stamen  it. 

Cuajado,  m.  9lTt  <Serld)t,  au«  ge« 
barftem  gleifdt,  ?rü*tcn  ober  Kräutern, 
eiern  unb  iJucIrT  bf(trtenb. 

Caajadura,  /.  (ant.)  ba«  ®e» 
rinnen  (ber  SJHtd)).       [eine  «flanje. 


C'ualquiera,  pron.  3cma^^,  c 
ein  3eber,  roeleber.  (Cuiilqui 
Cualsequier,  pron.  [ant. 
Cuamaöo,  Sa,  (ant.)  nie  <tr 
Cuan,  cutv.  wie,  n>ievtel.  n?it 
(CSorrelatio  von  Tau)  nie,  als.  u 
al«  Como :  Tan  hermota  —  inpi 
eben  fo  fdsSn  al«  unemuflnbltd». 

Cuando,  adv.  wann;  iran.i 
roetdjer  3eit?  —  cuando,  fcj^ 
(siempre  an  da  rläendo,  — con 
criadoA,  —  con  los  bijos) ;  —  mi 
—  mucho,  6od)ften«;  —  niano«, 
tttgfteu«;  de  —  ,aca,  fe:b  wann  t 
de  — -  en  — ,  f  on  Seit  ju  Seit;  et 
at«;  tm  gad  ha%,  wenn  (—  nno 
puede  aalir   con  «u  Intexito, 
porfie) ;  wenn  an*,  wenn  UM 
no  hubiera  man,  eno  bastaratpr 
»öbrenb  (m.  >.  ©enit.). 

Cuando ,  tn.  ber  3effraa»t ,  3 
punft,  Umftanb  in  ber  3eit,  tre  ( 


Cuaja-leche.  /.  ba«  ©aDium, 
Cuajamicnto,  tn.  ba«  ©erinnen.  I 

Cuajar,  m.  btr  erftt  Wagen  ober  I  ©«geben bei t  gefebeben  19.  wel*cr 
©ormagen  bei  ben  wteberfäuenben  ber  tHebebefonber«  bervorgeboben  t 
?bieren.  Caantaque,  tn.  Vntbeiffguaitrt 

Cuajar,  v.  a.  gerinnen  madjen,  inlQuote. 
ÄSfe  verwanbeln ;  einen  etoff.  ein1  Cnantia,/.  bieDuantität,  SW« 
«leib  mit  «tidereien  beberfen  ;  (ant.)^v.  Gnntldad,  Suma;  bober  6m 
fa  €tanbc  bringen;  v.n.  gerinnen ; 1  eble  ©ebutt. 
anfe&en  fvon  fruchten  na*  ber  ©tfltbt );  CuantiaT,  ba«  Bermogea,  baf  3 
geringen,  glfiden ;  gefatten,  eonvenirtit  [flötbnm  ber  tfinwobner  eme«  Ter 
(Fulano  no  me  —Ja).    — se ,  ge«  fdJäßen. 

riniien ;  gefaßen.  Cuantidad,   /.  v.  Cantidi 

Cuajaroso,  v.  Cuajar.  Quantität  (bei.  al«  maf6em.  *anr, 

Cuajaron,  m.  ber  «lumpen  ge«  Cuantimas.(anf.)i>.Cnantow-'. 
ronnene«  ©fut.  !    Cuantioso  ,  sa,  anfebnlioj,  i-i 

Cuajo,  m.  bie  geronnene  Wild),  reich,  tn  Ueberftuft;  (ant.)  vmne^r 


Ääfe  im  SWagen  ber  fängenben  ibiere* 
tai  ©erinnen  ber  TOil*  :t.;  arranoar 
de  — ,  ganj  mit  ber  ©3ur}e(  aufreihen, 
(von  ?aftern,  geblern);  enaanchar  cllvtrtbetbtgen. 
— ,  lange  unb  anbaltrnb  meinen,  vonl    Caantitativo,  ra,  auantitaiir 


Caballeros  — «  6  de  cuantia,  ©ut 
beftBet  an  ben  Äüften,  wtlit  vew« -i 
ttt  waren  biefe  gegen  bie  Kaorfr  j 


Cual,  wi.  y  f.  pron.  weldter,  wel» 
*e;  bereine,  beranbere,  tiefer,  jener: 
—  diee  eito,  —  eaotro;  r.  Cual- 
quiera;  wer,  Welver?  wie,  fo:  —  es 
Hedro,  Ul  et  Juan;  —  mai,  — 
menoi,  oftne  groSen  Unterfd)ieb;  — 
6  — ,  6  tal  6  tal .  einige  vitffeidjt, 
einer  unb  no*  ein  «nberer;  cada  — , 
v.  Cada  nno. 

Cual,  adv.  wte,  fewle;  interj. 
©3ie!  v.  Que  tal. 

Cualidad,  v.  Caiidad. 


Cnanto,  ta,  wa«  etne  Quait  t 
in  ff*  f*lie*t  ober  einer  foI*e^  'j' 
if»;  fo  viel,  eben  fo  viel  (ttorrtla:.  r. 
Tanto);  wie  groS,  wel*er  grc&e.  »t' 
*er!aOe«wa«;  wieviel,  wie  tbts" 
decir  — «•  «on  cinco,  einem  tü*i" 
bie  ©Jaftrlielt  fagen. 

Cuanto,  adv.  fo  viel  al«.  »ic  ™. 
fo  lange  al«;  in  fo  fern  al«;  »atrr- 
bafc.  jur  3eit  wo ;  —  ante«,  olfe  U~ 
fogfel*,  fobart  al«  mogll*;  - 
um  fo  mebr,  je  mtbr . . .  brfw:  -  nDl 
es  mas  pobre  se  le  debe  tocorrrr 
raas ;  en  —  ä,  wa«  anbefangf,  hn  *f 


Cualiflcar,  (ant.)  v.  Callficar. 

Cualitativo,  va,  «ualitativ,  wa« 1  treff  von ;  por  — ,  um  fo  mebr  an- r  • 
ff*  auf  bie  «igenf*aft  einer  €a*e  be-  j  warum,  we^bafb ;  4-  S- 
iiebt.  [Alffuno.  titaötttf? 

Cualque,  »n.  y /.  Irgenb  einer,  v.  •    CuaquoTO,  m.  bec  Quifer. 

Cualquier.  to.  v /.  «bfurjung  ren     Cuaranffo.  m.  «irra-«rna, 
Cualqniera  vor  «iibflantiren.  wel*er  bie  befände  (JUtnannee  Iif 
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Cuiren».  wrjig;  — horai,  oier« 
M*»>igf  »fbtte;  el  aäo  de  — ,  IMe» 
itctat.  »fturtb  »tan  feine  Seracp« 
.irjjttre  alte  2Be:bennäbrd)en,  feie 
ri«fr|iW  werben,  auebrüett. 

Cwrentavo,  va,  olerjigftet. 

Ca>ren:ena,/.  bie  3abl  »on  oier« 
■  j,  u  jjijtcnjeit  cot  Dftern  ;  Qua« 
:;n:stst,(I»«tumaj;  fed)«w6djtntlidK 
jrt»tt9Ja}nertnnen 


Cuartejo,  dimin.  von  Cuarto.        Cuartillo  ,  m.  ba«  öiertel  einci 
Cuartel,  m.  ba«  Biertel,  oterter  •iambre  ober  eint«  celemin ;  derlei 
Jbeil;  Quatrain.  »er«,  Stanje  oon  Meale;  andar  *  trc«  menos  — ,  arm 
oier  3ellen,  v.  Caartete;  Quartier,  fein,  feine  JRittel  b 


CiiiHrtenal,  «.y/.  (ant.)  wa»  ben  Steffen,  wo  bie  Segel  aurbewabtti  in  ber  ©ebeutung  oon  3immer. 


£*3iHesn  sierjig  gehört. 
Curcnteno,  (ant.)  v.  Cnadra- 

fMioo, 

Coarentejsiino ,  (ant.)  v.  Cua- 


bet  oterte  Ibell  be«  Sdjilbe«  in  ben 
äßapoen;  Quartier  in  einem  ¥ager; 
Abgabe,  Setoi«  fut  bie  <tinauariin«ng 
ooit  truppen;  Quartier,  '2öobnung; 
Stabroiertel;  bie  Raferne;  Älappe, 
gaQtbür  ber  S<tjiff«luten;  ber  Ort  auf 


btlt;  fld)  janten, 
einem  ©efcpäft 


ftreiten;  ir  de  — ,  in 
©eroinn  unb  Serluit  tbeilen;  tumb&- 
— oi|  SDlenfd),  ber  Immerroäbrenb 
in  ben  Sdjenfen  unb  :BJtrtb«bäufern 
liest. 

Cuartito,  m.  dimin.  von  Caarto, 


\,f.  oxt  gaftenjeit  »or 
£*ra;$tr»ialen,  welebe  wä&renb  ber 
WlPjKtätlialten  »erben  ;  Sammlung 
•.•sWfejtttigten. 

Curennal,  ».  y  /.  »al  jur 

feinst  ärbcrt. 

Cureimar,  v.  n.  fallen,  ba« 
}t:o  ttsbta>ten. 
Ourtt./.  tat  Biertel,  von  972a  Ben 
tagten ;  Änjabl  oon  Seelen« 
«-•fn.  ktm  Betrag  bem  Äirdtfpiel, 
JJ  eil  iatrt  beerbtat  wirb,  entrtebtet 
iraamii  (man  fagt  ei  and)  oon  ge« 
atnen  geiftHdjen  ©ebüfjren) ; 
Guts  ob  $iquetfpiel;  Quabrante 
Cm»  a  Ux  äRufit;  2Blnboiettel, 
Sttaftmt  —  falcidia,  — treba- 
linitt  (I.  |.  «bjectioa).  — M,  pi. 
ntärfa»  be«  Sorgefpann». 
Cotrtip,«.  Heine«  *ferb,  Ältp« 
|Cuartago. 
CntrtaggjllOt  m.  dinrin.  oon 
Coaml,  m.  «rt  t)auo*a<fen  Brob, 
Irin  bii  adjt  (Bfunb  wiegt ; 
f><  «ij.  «Uttd  ber  aragontfdjen 


,  Quartier,  Barbon,  weldjen 
man  BefUgten  bewilligt;  überhaupt 
gute  Sebanblung,  bie  man  einem  an« 
gebeiben  läßt;  — maestre,  Quartier* 
meifter  bei  ben  beeren ;  —  de  la  lalud , 


Cuarto,  m.  ba«  Viertel;  Biertel« 
ftunbe;  fflobnung,  «ogi«;  Simmer,  t. 
Aposento;  Stodwert;  eine  Äupfer« 
münje,  vier  maravedii  an  "löcrtb  ; 
Quartier  im  Stammbaum,  atjne ;  JJter« 


Ort,  wo  J><ferteure  Je.  Carte!  finben;  tel  eine!  gefdjlatfrteten  Odjien,  fftm« 
im  au*gebebnteren  Sinne  «f»l,  fttet« 


beittort,  wo  bie  3uftij  nlebt  einbringen 
bnrf ;  eatar  en  — ,  im  aettoen  Dienfle 
fein  (oon  Ctflcieren). 

Caartolada,/.  ba»  runbe  Corber» 
tbeil  be«  ecbirTe*.  ber  »ug. 

Caarteladura, /.  bie  (Sintbeilung 
bef  Wappen«  in  oier  Quartiere  ober 
ibeile. 

Caartelage,  V.  Cuarteladura. 
Caartelar,  in  oier  Quartiere  tt>«i*> 
Jen  (!{Qappenau<br.). 


Cnirtairjent«,  oiertert«. 
Cwnana,/.  oiertägige«  Sieber. 
Coutaaal,  m.y  /.  oom  oUrtigi. 

CUrtanario,  a,  einet  bet  ba« 

**iii,e  äiri«  bat. 

Caarur,  ein  gelb  }um  vierten  SRal 
"-ääjta. 

^»"AW,  vmaugm.  oon  Caarto, 
Srtstoal,  arefie«  3tmmer. 
toirtazoä,  bj.  bider,  unaefAIacfc» 

Oaartetr,  in  oier  Jbeile  tbeilen; 
:3niertaiipttbeilen;  ba«  gefd^lacb« 
^  ia  »Ur  tbeife  jetlegen ;  ein 
*  «id  »«  $aa>tfanrme  metjr  bieten ; 
^  «je«  Viertel  be«  Gewinn«  unb 
^•lürttbtn  an  einem  Spiele  neb« 
-«e,Vetntn  (oon  einer  SKauer, 


mtl«  je. ;  »orfie  im  *uf  be4  <J>ferbe« 
oon  ber  Ärone  bif  jum  (fifen;  ba« 
Quartformat  ber  93ü$er;  — primero, 
principal,  bie  9el«ctage;  — 
gundo  etc.;  dar  — ,  beherbergen; 
—  a  — ,  jeben  qäfennig  beiebenb,  um« 
wenbenb,  ebe  man  tbn  ausgibt;  —  de 
calebrüta,  fünfpfünbige*  ©ffdjü|j; 
detrea  al  — ,  oon  geringem  Sßertb; 
ir«e  6  caerse  cada  —  por  so  Udo, 
in  ben  Äleibern  bangen,  eine  (4>Ied>te 
Haltung  baben;  poner — ,  e;ne  it'ob» 


Cuartclero,  m.  bet  ©oluat,  ber^un^  in  einem  -paufe  anweifen;  eine 
fQt  bie  9teinlid)feit  unb  Ctbnung  im. SQobnung  in  Orbnung  bringen.  — os, 
gemeinid>aftiid)en  Quartier  forgt.       im.  vi.  ba»  öelb,  bieSKünie;  bie  auf« 

Cuartera,/.  ein  gewiffe«  Sflai  für'  geppanjten  ©lieber  eine«  bingeriebte« 
gelbfrüdjte  gleid)  1  fanega,  Scele-'tcn  9)erbred)er«;  bie  2Bnd)<n  in  ber 
mines;  ein  gluffigfeitämaB  bafclbft  £Ra<pt,  bie  Stunben,  ba  bie  «4>ilb» 
gleittj  4  cuartillo».  wad>en  abgelöft  werben;  bie  ©lieber 

Cuarieron,  »n.  ba«  Siertel,  oierter  eine«  wcblgebauten  ^ferbe«,  eine« 
tbeil;  IBiertelpfnnbj  oberer  Ibeil  eine»  ajltnidjen ;  tener  — o«  ö  toner  cua- 
Benfier«,  weisen  man  unabbängig  oon  tro  — os,  reict)  fein,  ®ro(d)en  baten.« 
bem  unteren  öffnen  unb  jumaa)en  fann;  Cuarto,  ta,  ber,  bie  »leite ;  — 
ftinwobner  oon  iflieftinbien,  oon  einem  boccl,  eiförmige  Derjierung  in  ber 
97tent)en  unb  einer  Europäerin,  ober  Sautunft;  andar  (estar)  a  la  — a 
umgetebrt,  erzeugt,   —es,  pl.  Ibür«  preguuta,  cu)ne  einen  -peSer  im  Seu« 


flüuel,  $anele,  genfterlabcn  IC 
Cuarterona,  /.  oon  Cuarteron 

(4.  Seb.)  bie  Quabrone. 
Cuarteta,  /.  otetjetlige  Stanje 

mit  Äreujreimen. 
Caartete  y  Caarteto,  m.  iebe 

ber  beiben  oier^eiligen  Standen  im 

Sonnet. 

Oaartiella,  (ant.)  v.  Coartilla. 

Cuartil,  m.  in  ber  Slftronomie, 
Sntfemung  oon  neunzig  ©raben. 

Cuartilla,  /.  bat  SJiertel  einer 
Arroba,  etner  Fanega;  Qnartblalt 
Rapier;  Büfctjel  Keroen  oom  $uf  bi« 
an  ba«  erfie  ©elenf  be«  "Beine«;  große« 
mit  Oleifen  oetfebene«  ©efä6  ffir  ben 
aBein;  (ant.)  v.  Cuarteta;  caballo 
corto  6  largo  de  — ai ,  lang »  ober 
futjgelenffge«  Uferb. 


tel  fein.  [geborene. 
Cuartogänito,  ta,  ber,  bie  Siert« 
Cuarton,  nu  großer  Sailen  jum 


Cuarzo,  m.  ber  Quarj. 

Cuarzoso,  sa,  quarjäbnll<t>. 

Cuasia,  /.  Quafffa. 

Cuasi,  adv.  fail.  beinab,  v.  Cmi; 
bienes  —  ca»  treu  »es ,  v.  Biene«; 
—  contrato,  übernommene  Ocrpffi^}' 
tung  obne  eigentlid)en  93ertrag. 

Cuaaiinodo,  t».  ber  €onntag  nadj 
Cjtern. 

Cuatequil ,  m.  fflrt  *U\e,  welche 
in  SKejico  wädjfi. 

Cuaternario,  a,  wa»  bie  3abt  oier 
in  fid)  fdjließt;  v.  Cuartete. 

Cuaternidad,/.  bie  3ab,t  oon  oier. 

Cuaternion,  m.  bie  Sammlung 


Digitized  by  Google 


238  CüA 


CUP, 


cuc 


oon  oier  Dingen-;  oier  in  einanber  ge» 
legte  Drudbogen. 

Cuati,  m.  Äoati,  »ierfuSIgc«  Iftitt 
in  »merifa.  [torce. 

Cuatorcc,  (ant.)  oicrjebn,  v.  Ca 

Cuatorceno,  na,  (ant.)  ber,  bie 
vierzehnte,  v.  Catorceno. 

Cuatralbo,  ba,  von  «ferbett  unb 
anberrn  Dirrfüf?igrn  Zbieren,  an  wel» 
eben  bit  vier  gü&e  rociS  flnb. 

Cuatralbo ,  m.  btt  «Anführer  oon 
Biet  ©aleeren,  [nal. 

Cuatraöal,  (ant.)  v.  Cuadrle- 

Cuatratuo,  v.  Quarte  tob. 

Cuatrega,  /.  (ant.)  ba«  Bierge» 
fpann,  v.  Cuadriga. 

Cuatrero,  m.  ber  Biebbieb. 

Cuatridial,  (ant.)  v.  Cuatri- 
daano. 

Caatridiano,  v.  Cuatriduano. 

Cuatriduano,  na,  oiertägig.  wa« 
vier  tage  mährt. 

Cuatrienio,  m.  ber  3eüraum  oon 
oier  3abten,  v.  Caadrienio. 

Cuatrillo,  m.  Quabrille,  l'$ombre 
ju  Bieren. 

Cuatrin,  m.  eine  alte  fleine  fpa» 
nifd)t«Künjtj  (Reib,  Sttünjeüberbanpt. 

Cuatrinca,/.  bie  Bereinigung  oon 
vier  (4>erfonen  ober  vier  Sachen;  vier 
gleiche  Stummem  auf  fljürfeln  :c, 

Cuatristlabo,  ba,  vierfolHg,  v. 
Cuadrisilabo. 

Cuatro,  num.  oier;  mas  de  — , 
mehr  alt  oier,  (/ig.)  ©tele;  —  amigoi 
cct.f  ein  »aar  greunbe  :e. 

Cuatro,  m.  bieder;  3«itanb,  ber 
in  einer  Berfammtung  Fein  Botum  für 
Diele  ttbroefenfe  gibt;  Qua  tu  er,  Quar« 
tett  in  ber  Wüßt  ;  (boh.)  ba«  Bferb ;  — 
de  roenor,  (boh.)  ber  ßfel. 

Cuatrociontos,  tas,  oterbunbrrt. 

Cuatrodial,  m.  y  /.  (ant.)  Vitt» 
tägig,  t\  Cuatriduano. 

Cuatrodoblar,  oeroierfaehen,  ein* 
3*bl  vier  SRal  nehmen. 

Cuatroojos,  m.  (joc.)  ein  Briden' 
träger-,  ein  engtifebet  B3aebtelbunb. 

Cuatropea,/.  eine  Abgabe  aufble 
Bferbe,  welche  auf  Sabrmärften  »er« 
Tauft  »erben ;  (ant.)  v.  Cuadriipedo. 

Cuatropeado,  m.  Vrt  tanjpa«. 

Cuatropear,  v.  n.  auf  ganten 
unb  güfcen  frieden. 

Cuatropeo,  (boh.)  v.  Cuartago. 

Cuatrotanto,  m.  bte  3ablung  bet 
vierfachen  BJertbet,  alt  6 träfe. 

Cuatrotemporaa,/.  pl.  ble  Qua» 
tember. 

Cuba,  /.  bie  Äufe,  bat  B3einfa§  :c.; 
(/am.)  biefwanftiger  fflfenfcb;  einer] 
in  ciel  trinft,  BJeinfag. 


Cubacion,/.  bie  9tu«meffung  bet  Cubilete,  m.  ble  gorm  für  Heine 
räumlichen  3nbalt«  einet  Äörpert.      'hafteten;  Becher  jum  Irinfen;  fleine 

Cubage,  v.  Cubacion.  iBaflete;  bat  gebadte  &leifdj,  wcldjcc. 

Cubar,  ben  iHauminbalt  einet  Äor»  baju  gebraucht  wirb;  Secher  für 
pert  autmefTen ;  eine  3ab(  jur  brüten  SJürfel. 

Botenj  erbeben.  !    Cubiletoro,  m.  bie  Isiftetenform; 

Cubazo,  m.  augm.  oon  Cuba,  einer  ber  Becher  oerfertigt  ober  bamit 
groüet  ga§ ;  Schlag  an,  gegen  ein  ga9.  banoelt. 


Cubeba,/.  bie  ««bebe,  «Manie 
unb  ihre  gruebt. 


Cubilla,  v.  Cubillo. 
Cubillo ,  m.  dimin.  von  Cubo, 


Cubero,  m.  berÄufner,  Böttcher;  fleiner  Ctmer;  «Ärt  fpanifebe  gliege; 


a  ojo  de  buen  — ,  nach  ungefährem 
allgemeinem  Ueberblid  geurtbeilt. 

Cubertado ,  da  ,  (p.  «.)  bebedt, 
V.  Cubierto. 
Cubertura,/.  bie  $anblung  bet 


iebe  ber  beifen  fleinen  Geflogen,  unter 
ben  fcaupttegen,  im  Scbaufpielbaufe 
au  Kabrib  ;  ve  de  — ,  bat  u  jur  Unter» 
febeibung  com  v  [y.  Coracon). 
Cubital,  m.  y/.  wa«  anbertbalb 


«opfbebeefent  ber  fpanifeben  (branben  l  gu&  lang  ift;  toat  fleh  o«f  bt"  «Ubogeu 
in  «egenwart  bet  «önigt,  v.  Cobcr-  j  begeht.  [Heiner  «imer. 

tura.  Cubito,  m.  dimin.  nen  Cubo, 

•  Cubeta,  /.  dimin.  von  Cuba,     Cubito,  m.  ber  «übt tut .  einer  ber 
fleine  Äufe  cber  lonne;  »rt  t$imet  in  Änochen  bet  Borarmt. 
gorm  einet  8«ff«<.  ;    Cubo,  m.  (Subut  in  ber  ©eemetrie 

Cubetilla,/.  dimin.  v.  Cubctn.  unb  «Ibgebra;  «imer,  BJaffereimer ; 
Cubeto,  m.  fleine  lonne,  Ja»;  bie  Waßnabe;  runber  Xhurm  in  ben 


todo  «aidrä  dcl  — ,  et  wirb  fchan  noch 
bejfer  werben,  auf  ben  (Regen  folgt 
6onnenfchein. 

Cubicacion,  /.  SWeifung  burch 
Muthen,  gufte  jc.  Iheben. 

Cubicar,  eine  3ahl  jum  Subut  er» 

Cubichote,  m.  ber  Icpffiotlen, 
höljerne  Äeil  (€eeautbr.). 

Cnblco,  ca,  Tubir,  in  gorm  einet 
Äubut,  jum  Äubut  gebirenb. 

Cubiculario,  m.  ber  Äammer« 
blener.  Ijimmer,  v.  Aposento. 

Cubieulo,  tn.  bat  3irnmer,  Schlaf» 

Cubierta,  /.  bte  Decfe;  Berrecf 
ber  «ebiffe;  ber  Decfel;  Büd>erein»;t3chteierbecfer. 


alten  SRauern;  ble  Irommel  in  ber 
Uhr;  Biafferbehälter,  «rt  Reiner  Ca« 
nal  bei  ben  BJaffermQblen  ;  «rt  brhle 
Berjterung  an  ben  getäfelten  3immer* 
beifen  ober  Blafonb«;  dueüo  de  loa 
— o*,  (/am.)  berjenige.  welcher  ju 
befehlen  hat.  leiner  3abl. 

Cubo-Cabo,  m.  bie  fed)fte  Botenj 
I  Cuböidos,  m.  einer  bet  Äncdjen 
j  bea  gu£e<. 

Cubrecama,/.  Bettbede. 
Cubrepan,  m.  «rt  tottenpfanne, 
beren  ftch  bie  Schäfer  bebienen. 
Cubretechos,  m.  ber  Sachbeder, 


banb;  ©ang  »on  ©erichten;  (j'iy.) 
Borwanb,  Dedmantel;  (boh.)  v. 
8aya;  —  de  carta,  Qouoert. 

Cubierto,  ta,  p.p.  von  eubrir; 
do  — ,  b cimlich,  bebeef  t,  vt rbedt ;  barco 


Cubricion ,  /.  bat  «ebeefen ,  ti« 
Befchälung     (Begattung)  gewiffer 
ibiere;  bie  3eit  ber  Befchälung. 
Cubril,  (ant.)  v.  Cubil. 
Cubrir,  v.  a.  beefen,  bebeden,  ju» 


— ,  gabrjeug  mit  einem  Berbed.         ;  beden ;  oerberjen,  oerfteden,  »erheblen; 

Cubierto,  m.  ba«  Soucert  bei  fd)fi$en,  pertbeiblgen ;  beden  (eine 
Xifch,  ©ebed;  Dach  unb  gadj;  ©ang,  edjulb);  befpriiigen  (oon  Xhteren);  — 
«Jtnjabl  ©chuffeln,  bie  jugletrh  aufge»  cl  rostro,  (Jig.)  mit  8ift  eine  $anb« 
tragen  werben;  (ant)  Bettbede,  v.Iung,  ble  man  begangen  hat,  oerbergen; 
Cobertor;  —  6  almple  — ,  Duar«  jno —le  pelo  A  aljruuo,  In  allen  feinen 
tier  ohne  BetoQlgung,  weichet  ber  j  Unternehmungen  unglüdlicfa  fein ;  v.  n. 
JBirth  ben  bei  ihm  einquartirten  ]  (ant.)  v.  Ve«ür.  — se,  fleh  beden  cor 
6o(bate  ju  geben  verpflichtet  ift;  Berlufi,  bei  3ablungen  ;  (leb  beden  oor 
poueree  ä  — ,  ftdj  In  ©icberheit  be»  ben  »ngrilfen  ber  geinbe,  in  ber  Be« 
geben.  fefligungtfunft;  ftcb  bebeden,  ben  *ut 

Cubija,  (ant.)  v.  CobIJa,  auffepen;  man  fagt  e«  ferner  ron 

Cubijadera,  (ant.)  v.  Cober-  Bferben  unb  8afltbieren,  welche  im 
tera,  EncubrldoT«,  Aleabueta.        ©eben  biegüfie  freu|we(«  fefeen ; — sele 

Cubijar,  (ant.)  v.  Cobijar,  Cu-  jauno  el  corason,  tiefe Itaurigfeit  im  # 
brlr.  (wilben  Zhiere.  i^erjen  fühlen. 

Cubil,  m.  ble *3bre.  «Aufenthalt  ber!  Cuca, /.  v.  Cüufa;  »rt  SHaupe 
Cubilar,  t;.  Majadear.  'ober  fflurm,  welket  bie  grü*te  »er. 
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nagt.  —  as,  pl.  grucbtr  mit  harten 
egalen;  mal»  — ,  ichlechter,  bÖ«ar« 
tigcr  Kenfcb  |  —  y  mattem,  «rt  Äar« 
tenipirt. 

Cucafia,/.  ttecagna,  ©olf«f«ft,  in 
welchem  8eben«mittel  unb  6acben  von 
■Jöertb  tyttit  gegeben  werben  ;  Sache, 
SJortbeil,  welchen  man  mit  geringer 
Kühe  ob«  auf  Stoßen  Vnberer  erlangt. 

Cucaöero,  m.  Kenfcb,  welcher  bie 
©rfcbicflicbreit  befl^r,  fleh  mit  geringer 
Kühe  oter  auf  Äoften  «nbrrcr  l<or« 
tbeile  iu  oeriebaffen. 

Cucar,«enpotten,  ffd)  luftig  maAen. 

Cucaracha,  /.  ber  taufenbfui», 
SJielfufc,  3ni«t;  —  de  India»,  «rt 
intianiicber  Ääfet  cber  ©ietfuS;  — 
martin,  i/am.)  grauenjimmer  pon 
(ebr  brauner  CBeRcbUfarbe ;  tabaco  do 
— as,  v.  Tabaco. 

Cucarachera,/.  ein  «lürfifall. 
Cucarachero,  v.  Tabaco  de  cu- 

Cucarda,  v.  Eicarapela. 

Cucarro,  m.  Spipname,  welchen 
bie  Stinbet  benjenigen  unter  fld)  geben, 
welche  bie  Site»,  «ul  gtömmigfeit, 
«1«  Köncbe  flelben. 

Cucaz,  t».  ber  SBurm  (Ererbe» 
rrantbelt). 

Cuchar,  m.  9trt  abgäbe  ober 
Steuer  auf  «Betreibe;  (ant-)  Urtafj  für 
(Betreibe,  ungefähr  ber  jwölfte  ibeil 
bei  Celemin,  bt«  Quantität  (Betreibe, 
welche  tiefe«  Ka6  enthielt;  (ant.)  v. 
Broc«,  Tcuedor ;  (id.)  V-  Cuchara, 
Söffet;  —  berrera,  eiferner  Söffel. 

Cuchara,/.  ber  Söffel;  gullfetle; 
bie  Satetcbaufel,  v.  Acbicndor. 

Cucbarada,  /.  etn  Söffet  Poll; 
rueter  au  — ,  (fig.  /am.)  feinen 
Senf  ju  etwa«  geben. 

Cacharal,  m.  Uterner  Seutel,  tn 
welchem  bie  S<bifer  ihre  Söffe!  auf« 
bewahren,  (nem  Söffet. 

Cucharazo,  m.  bet  6cblag  mit  et. 

Cucharear,  (p.  u.)  v.  Cucha- 

retear. 

Cucharero,m.  einer  ber  Söffet  oer« 
fertigt  ober  »erfauft;  v.  Cucharetero. 

Cuchareta,/.  «einer  Söffet. 

Cucharetear,  v.  n-  mit  einem 
Söffet  in  etwa«  rubren ;  (fig. )  fiep  in 
«ngelegenbeiten  mitten,  bie  un«  nicht« 
anheben. 

Cucharetero ,  m.  einer,  ber  böl« 
jerne  Söffet  ober  Stetten  ma<bt  ober  oer« 
rauft;  ber  Ort,  wo  man  nie  Söffet  ober 
«eilen  anhängt;  granftn  au  einem 
?raitenunrerrecf. 

'ueharica,  illa,  /.  dimin.  von 
Cuchara,  Meiner  Söffel. 


Cucharista,  m.  ber  85ffelinn<her. 

Cucharita,  /.  Jimin.  ton  Cu- 
chara; «in  ibeelöffet. 

Cucbaron  ,  m.  greger  Söffet,  3}or« 
(rgelöffel;  tener  el  —  por  cl  inango, 
V.  in  Mango  ,  tener  la  «arten  pur  el 
mango.         (iBreter  jum  «»»beifern. 

Cucharros,m. pl.  (mar.)  Stürfcn 

Cuchente,  m.  (mar.)  bie  Cfcte. 

Cuchicbeador ,  m.  ter  glüfUrer, 

Cuchichear,  v.  n.  heimlich  mit 
einanter  flfiftern.  Iftüfter. 

Cuchiehdo.  m.  heimliche*  <Be» 

Cuchichero ,  m.  ber  ^tüflerer, 
einer,  ber  flüfterr. 

Cuchichiar,  febreten,  gatfern  (ton 
SHetbübnern). 

Cuchilla,  /.  ba«  €<f>Iäehterbrit. 
$ac(meffer;  v.  Arcba;  (pots.)  ber 
Hegen,  ba*  Schwert;  »uebbinber« 
meffer;  gonte  de  la  — ,  (Jam.)  bie 
Schlächter,  gleifcber. 

Cuchillada,  /.  ber  $ieb,  Stich, 
Schnitt,  (Sinfchnltt  mit  einem  (Keffer, 
einem  Hegen ;  man  nennt  fo  in  Kabrlb 
ben  Ueberf*u§  ber  einnähme  eine* 
Theaters  ober  einer  ©cbaut'pirlergefetl« 
fchaft ;  —  de  eleu  reales,  grofte,  breite 
Sd>marre;  al  maeatro — ,  9teben«art, 
beren  man  Reh  bebient,  »enn  man  *e« 
legenheit  ffnbet,  3emanben  *u  oertef- 
fern,  ber  in  einer  Sache  pottenbetrr 
SReifter  f ft  ober  ju  fein  glaubt,  —an, 
pL  Streit,  3anf,  Schlägerei;  Hegen« 
geftin;  Äteiberetnfdinitte  in  ber  alt« 
burgunbifchen  ober  fpaniieben  Iracht. 

CachiUadica,  illa,  ita.  f.  dhn. 
von  Cuchillada,  fleine  Schmarre. 

CucbJllar,  m.  y  /.  jum  Steifer  ^e» 
hörenb;  wie  ein  STJeffer  gertattet. 

Cucbillar,  (ant.)  v.  Arucliillar. 

Cacbillazo,  m.  augm.  oen  Cu- 
chillo,  grofie«  aReffer;  -t>ieb  mit  einem 
Keffer,  2to&.  [cbilla. 

Cuchflleja,    dimin.   von  Cu- 

Cuchillejo,  m.  dimin.  von  C'u- 
chillo ,  fleine«  Keffer. 

Cuchillera,/.  SDlefferfutterat. 

Cuchillen'a,  /.  ba«  ♦anbroerf, 
ber  Saben,  ba«  SWagajfn  be«  Keffer« 
febmib«;  Siorratb  oon  Weffern  barin. 

Cacblllero,  m.  ber  HRefferfcbmib, 
Dtcfferfabri  fant. 

Cachilliro,  ito,  m.  dimin.  »on 
Cuchillo,  fleine«  Keffer. 

Cucbillita,  /.  Heine«  »ab,  um 
Q3er)ierungen  am  (Bebäff  anzubringen. 

Cuchillo,  m.  ba«  Keffer;  Spitff, 
<Sdt,  Äeit  oon  tu*  oberanberemSeuge, 
ein  Stlelb  :e.  roelter  ju  machen;  mehre 
(Begenftänbe,  bie  Sfebnticbfeit  mit  einer 
fo!cben  tu<tecfe   baten .  namentlich 


nennt  man  fo  in  gemiffen  (Begenben 
eine  «de  über  Stücf  gelb,  welche«  un« 
gepflügt  geblieben  ift;  (pots.)  ctabt, 
£<fcwert;  (fig.)  Kacht,  «nfeheii ;  — 
de  monte  ,  ^»irfchfänger :  —  de 
muellt-,  ein  Sinfcblagmeffer;  —  de 
pluma,  gebermrffer;  — trinchantc, 
Corlegemeffer;  a  pan  y  — ,  häufig, 
gewöhnlich,  v.  X  pan  y  mantelcs; 
haber  6  servir  el  — ,  (ant.)  an  her 
tafel  befl  Äönig«  :c.  oerfebneiben;  pa- 
»ar  a  — ,  über  bie  Ätinge  fpringen 
(äffen;  matar  cou  —  de  palo,  lang« 
fam  ju  tobe  guälen ;  scr  —  de  aigu- 
no ,  3rmanbe«  genfer  fein;  tener 
horca  y  — ,  (Bemalt  über  Sehen  unb 
tob  bähen;  (fig.  /am.)  gebicterifcb, 
im  •perrfeberton  befebttn.  — os,  pl- 
Art  Schiff"'eget;  bie  fünf  Schwung« 
febern  be«  gJtf«n.  welche  unmittelbar 
auf  bie  erfte  'eigen  ;  bie  erfte  oon  jenen 
fecb«  beijt  Cuchillo  niaestro. 

Cuchillon,  m.  awjm.  von  Cu- 
chillo, gro9e«  Keifer;  »er  dueno 
del  — ,  in  einem {>aitfeoberbei3emanb 
viel  gelten. 

Cucbuchear,  t.  n.  (fig.)  hinter« 
bringen,  wa«  gefagt  worben  ifl,  flat» 
feben,  v.  Cuchicbear. 

Cucbuchcro,  m.  ein  Äläticher, 
Cbrenbläfcr.    fmet,  wlfeiger  CinfaU. 

Cucbuäeta,/.  ba«  2BiBfpiet,8on« 

CucioBO ,  (ant.)  V.  Diligente, 
Holicito. 

Cucita.  /.  Heiner  <>unb,  welchen 
bie  Hamen  auf  bem  »rm  tragen, 
€<hoo6bünb6en. 

Cuclillas  (en,  de),  auf  ben  ♦in« 
rerfüQen  ffoenb,  oon  thteren. 

Cuclillo,  tn.  ber  «uefud;  (jg.) 
*abnreib. 

Cuco ,  m.  9rt  'flaupe;  9rt  brauner 
Äcfu*nu§;  9lrt  ftartenfpiet,  v.  Mai- 
contento. 

Cuouiza ,  /.  ber  <Bttabanf,  -feanf 
fiuö  ben  «tattern  ber  amerifanifAen 
?lgat>e.  (bedung. 

Cuculla,  /.  bie  Äapuje,  Äopfbe« 

Cucuma ,  v.  Curcftma. 

Cucumela,  /.  »rt  alten  Stüdjen« 
gefäöe«;  bie  wel&e  Orange. 

Cucaracha,  /.  ter  taufenbfu§, 
!DieIfu§,  3nfeft.  fHeiliUiren. 

Cucurbita,  /.  bie  «Hetorte  »um 

Cucurucho ,  in.  bte  Hüte  oon  $a« 
Pier;  ?lrt  (piper  Happmüfce  für 
SfiSenbe. 

Cudicia,  (ant.)  v.  Codicia. 

Cudiciar,  (ant.)  v.  Codiciar. 

Cudicfoso.  (ant.)  v.  Codicioio. 

(.'udria,  /.  ffechtenförmige«  Seil 
ober  Strirf  oc*n  «infen. 
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tonnte;  ä  U  — .  porla  — , adv.  wabr»|    Cuontecica,  illa,  ita,/. 
fcbetnlldj,  bem  an<d»cin  nad»;  ä  —  tj  oon  Cuenu,  Plttne  SRecbnung. 
en  — ,  adv.  abfchiägiid) ;  »  —  de  alg.,  j   Caentecico,  illo,  ito,  m.dimin. 
auf   3emanbe«   Verantwortung ;    a.oon  Caento ,  Heine  <Stjät»lung  :c. ; 
jbuena  — ,  a6fc^lägl(<^ ;   mit  guter  |  Jtarrenpoffe. 


Cuebano,  m.  bie  Riepe,  ber  Rorb,  im  Borau«  cor  iebem  3rrtbum  »er«,    Cuentapaaos,  m.  ein  Sdnitt« 
beffen  man   fid)  namentlid)  in  ber  wabrt,  beffen  man  fid)  fibulbig  machen Imeffer,  'lUegineffer. 
ÜBetnlefe  bebient;  deapuea  de  von- 
dimias  —  Ol,  Sprid)wort.  weld)e«  bem 
franjöflfd)en  Moutarde  apre»  diner 
entfpridjt. 

Cuoita,  (ant.)v.  Cnita. 

Cuelga,/.  ba«  Sünbel  ffieintrau»  monier;  a buena  — !  nun  gut!  mei«j    Cuentezuela,  < 
ben,  «epfel  ober  anber«  grüd)te  «n  netroegen!  comer  y  beber  ä  buena  ta,  v.  Cuentecica. 
tbren  3wetgen,  »eld)e  man  jufammen«  — ,  effen  unb  trinfen,  of>ne  fid)  um  bie'    Cuentista,  m.  bet  Ätaifdjer,  -ptn« 
gebunben  bat,  um  fie  aufjubängen  unb  3abtung  ju  fummern;  a  eaa  — ,  auf  terbrtnger  falfd)et  9erid)te. 
ju  confemtten;  ©efd)tnf  an  Warnen««  biefe  SBetfe;  caer  6  dar  en  la  — ,  ge» 
tagen,  «ngebtnbe.  Jwabr  »erben,  merfen,  elnfeben;  con 

Cuellecico,  illo,  ito,  äM»wi.'— y  raaon,  genau,  webet  barübernod) 
oon  Cuello.  [clllo.  baruntrr;  daniar  de  — ,  nad)  bem 

Ouellicillo  ,  (an*.)  V.  Cuelle-|Xaft  tanjen;  dia  de  la  — ,  tag  be« 

Cuellidegollado,  da,  ein  Äfeibj jüngtten  ®erid)t«;  echar  la  — ,  bie 
tragenb,  ba«  am  pal«  ju  tief  ober  ju  I  Jledjnung  raadjen;  dar  —  de  algo, 
weit  au«gef(bnitten  fft  i  etwa«  jerjlören,  aufjeBren,  fd>nefl  fertig 

Cuellierguido ,  da,  ber  ben  Stopf  ■  mit  etwa«  werben ;  darbuena  6 mala 
in  bie  pöbe  unb  ben  •pal«  fleif  trägt.    | — de  au  peraona,  ben  gebegten  Q.*' Xfi9>)  »erwiderte  Sacbe,  confufetSe» 

Cuellituerto ,  ta,  ber  ben  Äopf  ■  Wartungen  gut  ober  fd)Itd)t  entfpre*|rid)t,©alimatbla«;  —  de  horno,  eine 
nad)  einet  Seite  bin  gebeugt  trägt ;|*en;  esUr  mal  en  la  — ,  ungewif}, | 9Birtb«bau«gefd)id)te;  a— ,  jur  rrd>« 
».  m.  (fig.)  Ropfbänger,  peucbler.     Ijroeifelbaft  fein;  eatar  fuera  de  — ,  i  ten,  jur  gelegenen  3eit;   a  —  de, 

Cuello,  in.  ber  •pal«;  pal«  einet j ber  ftieberfunft  na$e  fein,  »on  fd>wan«  (an*.)  v.  Xtraeque  de;  en  — de, 
glafcfce  2C. ;  Äragen;  Rragenbanb ;!  gern  3Beibem;  gente,  bombre,  per- 1  (id.)  anftatt;  en  todo — ,  auf  jeben 
paUfraufe,  gtaife;  v.  Garganta  deljaonade  -,  geute  :c.  »on  fctfiinction ; !  gall ;  ea  — largo,  ba«  fft  eine  lang« 
pie;  —  de  ajo,  de  cebolla  etc.,  bacer  — ,  »orauefefaen ,  annebmen,  rcierige,  weit  auflfebenbe  ®efd>ld>t< 


Cacnto,  m.  SWäbrdjen,  ffrjdblung ; 
eine  <DHlHon ;  «gnbe.  Sptfce  einer  «Bifc, 
einer  *eUebarbe  ic;  bie  Stube;  ge* 
madjter  Qertcfct,  um  Uneintgfett  ju 
ftiften,  Äfatfcfceret;  Ctreit,  3anf,  Un« 
annebmlicbfdt  (andar  en  — oa,  po- 
neraeen— ob);  ba«  «elenf  im  glugel ; 
(ant.)  v. Numero;  ( id.)  v. Cuenta ; 
—  de  —ob,  miOfonenmal  SRiOlon; 


, meinen;  bacer  —  con  alg.  c,  auf 


etioa«  reebnen;  fld)  um  etwa«  befüm« 
mern ;  hacer  —  de  alg.  c.  auf  etira« 
iöert^  legen;  la  —  de  la  vieja,  ba« 
3ä6len  ober  9ied>nen  an  ben  gingern 
je,  »on  beuten,  bie  niajt  red>ntn  fön« 


(  sadje.  «ngflegenbett);  eae  ea  el  — , 


«Ittel  be«  JtnoMaud)«.  ber  3wiebel  tt 
levantar  el  — ,  im©Iü<ffein,  fCoriren 
Cuelmo,  m.  ein  «ienfpabn. 
Cuemo,  v.  Como. 
Cuenca,/.  böljerner  9lapf,  v.  Ea 
cadilla;    bie  pöblung   be«  fluge* 
(ant.)  v.  Pila.  |nen;  no  tener  — ,  nidjt«  frebeutenJde — oa,  jur  6ad>e  foranten ,  ade«  un» 

Caonco,  m.  ein  trbene«  <8efäi,  Vrt  I  nidjt  in  Wnfdjtag  fommen ;  perder  la ,  nüfte  <@efd>wäfe  befeitigen ;  — oa  rer- 
9tapf  oberlerrine;  in «rragonlen  eine  —,  baff elbe;  poner  6  meter  en  —  .Iden,  fdilüpferige  «r|üblungenj  — oa 
«rt ftorb  jut  ißafdie.  in  »nfcfalag  bringen;  neue  «eweife, |de  Calalnoa,  (ftjiblungen,  in  weldie 

Cuenda, /.  ber  gtfefaben,  gaben,  neue  Bewegung«'  ober  SHedjUgrünbe  :(£rbid)tungcn  eingeftboben  flnb. 


ba  fi^t  ber  Knoten;  acabadoa  aon 
—oa,  bamit  mag  bie  (Sacbe  ein  ifnbe 
baben;  poner  en— oa,  In  ©efabr,  in 
Wotb  bringen;  ee  raucho  — ,  ba«  ift 
oiel,  in  ber  i^at!  qnedarae  ödpjarae 


ber  bie  giften  blnbet;  madeja  «in 
unorbeutlidjer  SKenfcb,  aud): 
wirfeite  ©ad)e.  [Condc. 

Cuende,  m.  (ant.)  ber  (Braf,  v. 

Cuenquecilla,  dim.  ».  Cuenca. 

Cuenta,/. bie Üiedwung;  !Hed)nen, 
aritbmetlfdje  Operation ;  9led>enfd>aft 
»on;  «njabl  gäben,  wt(d)c  ju  einem 
®ewebe  geböten ;  Rom  ImjRofenftanj, 
pa(«banb  :c;  (ant.)  v.  Numero, 
Poroiou  ,  Cantidad ;  laa  coatro 
— aa,  bie  biet  Speele«;  —  o  —  aa  de 
loche,  Äörnet  auC  einem  gewlffen 
butd>fld)tigen  Stein,  weldje  bie  grauen 
um  ben  pal*  tragen,  unb  welchen  Re 
bie  Äraft  auftreiben ,  9Rilö>  in  bie 
«ruft  )U  »leben;  —  con  la  — ,  nimm 
bid)  in  Vcbt,  fei  auf  belnet  *ut;  —  de 
perdon,  ein  Äotn  im  Wofenftanj,  grö« 
§er  alt  bie  übrigen,  an  weldjen  »er» 
fd>iebene  3nbulgen,en  ober  ©ünben« 

bkf«  gernupftift;  —  crradaqneno 
'  -a,  fReben«att,  woburd;  man  R<b 


§u  fr&ber  angefübrten  binjufnaen; 
»er«  |  tener  — ,  nußlid),  tauglid)  fein ;  tener 

—  de  als;,  o.  6  con  alg.  c,  auf  etwa« 
S(i)t  baben,  füt  etwa«  forgen;  tener 

—  con  una  muger,  f(eif(bli(ben  Ilm» 
gang  mit  einem  grauen jtmmer  baben; 
tener  mala  — ,  fd>(«dbt  beforamen; 
tomar  de  (por)  an  —  alg.  c,  etwa» 
übet  ftdj  nebmen;  echar  — aa,  auf  et« 
wa«  ratben;  haoer  —  aa  alegre«  6 


Cner,  m.  (ant.)  ba«  $er§,  v. 
Coraaon. 

Cuera,  /.  Mrt  feberne  3arfe  ober 
Siamm«,  weltbe«  man  ebemaletrug; 
—  de  ambar,  ein  dbnlltbe«  ÜBommt, 
nad)  ber  bamafigen  SWobe  mit  Mmbra 
parfümirt. 

Cuerda,  /.  bec6rtirf,  ba«  «feil; 
Saite;  Sebne;  Sunte;  Rette  In  bet 
Übt;  (ant.)  v.  Cordon.  — a«,  pl. 


galanaa,  fid»  glänjenbe  abet  unge»  (mar.)  bie  Stüfeen  auf  einem  Sd)lfe ; 
grünbete  poffnungen  »orfptegeln;  ea-  dar— ,  eine  Übt,  eine  ffianbubr  auf» 
temoa  a  — aa,  »erfteben  witun«  red)t!  «leben;  apretar  la  — ,  mit  »etboppel« 
no  querer  — aa  con  otro,  mit  einem  |tet  Strenge  obet  Gälte  banbeln ;  arlo- 
Vnberen  nid)t«  ju  tbun  baben  wollen,  I  jar  la  — ,  an  Strenge  nad)laffen ,  mit« 


fid)  mit  ibm  nld)t  elnlaffen  wellen; 
eatrar  en  — aa  conaigo,  mit  fid)  felbf» 
ju  Statbe  geben;  paaar  — aa,  (biet  in 
ber^ebeutung  »on  Otofenfranjförnern), 
obne  «>erj,  blo*  mit  bem  OTunbe  beten; 
laa  — aa  del  gran  Capitan ,  eine 
•apotbefertedjnung.  [fer.  gilj. 

Cueutagarbanzos,  m.  ein  Rnau« 


ber  »etfabten;  por  debajo  de 
untet  berpanb,  belmlitb;  dar  la-, 
man  tagt  e«,  wann  bet  gaben,  womit 
man  ben  Weroen  be*  teftifef«,  bei  ber 
Operation  bei  9efd)tteib<n«  ober  Sa« 
ftrlren«,  feftgebunben  batte,  berabge« 
fto6en  wirb;  man  fagt  r«  femer  »on 
einem  Sd)äfer,  weiset  >urd)  einm 
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Streifen  ober  %U&ttT&otit,  btc  er  jum;  d>en;  tobre  — ot  penltencia,  bie, 
Unterpfanb  gibt,  fid)  oerpffidjret,  für ;  meld)tn  ba«  Unrecbt  gefeheben  Ift,  wer» 
benSdjaben  ju  fte^en,  ben  feine  -beerbe  Iben  noA  obenbreln  beftraft;  (ba«  fran« 
«nndjten  Wnnte;  bot  SWüM^Fftt,  »or|  jöfifcbe  letbattu*  paient  l'amende). 
Srmatrung  nld}t  rodter  tonnen;  etti-l  Caero,  m.  bie  $aut,  ba«  8eber; 
rar  Im  — at ,  (/am.)  ftd>  (in  wenig !  Sdjtaud),  SBein,  Oel  :c.  barin  aufju* 
Seroegung  mad)en  (vu!</.  Beb  bie  &fi&e  bewahren;  (Jig./am.)  ffleinfcfclaud», 
»ertreten);  el  reloj  tiene  — ,  bie  Ubr  [  SaufTa©? ;  con  —  y  carne,  (ant.) 
ift  aufgejogen;  trato  de  — ,  «rt,  auf  ber  tbat  ertappt;  del  —  talen 
Strafe  ober  iortnr.  las  correa«,  au«  ber$auptfad)e  folgen 

CaerdeciCÄ,  illa,  ita,/.  dimin.  bie  Siebenfachen  ;  ettirar  el  — ,  eine 
oon  Cuerda ,  fltlner  ©trief.  ]  £a<be,  mit  ber  man  nicht  au«re(cben  ju 


Caerdecito,  dimin.  eonCuerdo. 
Cuerdero,  m.  (ant.)  ber  Saiten» 
macber. 
Cuerdezuela,  dim. 

V.  Cuerdecica. 


finnen  fdjien,  fo  lange  menben,  bi«  fie 
ju  bem  3wed\  ben  man  oorbat,  bin* 
reid>t ;  poner  —  7  correa*,  fein  ®<lb 
Caerda,  junb  feine  Wübe  für  ftnbere  anroenben. 

os,  pl.  (ant.)  Art  Xapeten  oon  »er« 


Cuerdo,  da,  flug,  oernünftlg,  »er»  golbetem  $}eber;  en  — ot,  6  en  — ot 
ftanbig;  no  hay  horabre  —  4  ca-  vivot,  naeft,  obne  alle  ©efleibung. 
ballo,  Gelegenheit  mad)t  ben  Xieb.       Cuerpazo,  augm.  oon  Cuerpo. 

Cuerecico ,  ito ,  m.  dimin.  »on  Caerpecico,  illo,  ito,  zuelo, 
Cuero,  bftnne«,  feinel  Seber.  \m.  aim.  orn  Cuerpo,  fleiner  ftorper. 

Cuerezuelo,  m.  dim.  »on  Cuero, ,  Cuerpo,  m.  ber  ffSrper;  Selb ;  ber 
v.  Ouerecico;  Spanferfel.  Mumpf;  fleiebnam:  «Srper,  tm  Rgürl. 

Caerna,/.  ba«  ©efäfi  »on  $ont ;  |  Sinn  ;  Äorperfdjaft ;  fefter  fförper  in 
Semeib  bet  «plrfcfce«  IC, ;  TOalbborn,  1  ber  Seometrie  je. ;  ffttbeilung  eine* 


3agbborn ;  fteine«  Örob  in  gorm  eine« 
i)Sfndien#. 

Cufjrnago  ,  m.  (ant.)  bie  Minne, 
fleiner  fflaffercanal. 

Cuernecico,  illo,  ito,  m.  dim. 
»on  Cuerno  ,  fleine«  $orn. 


©ebäube«,  ein  Stocfwerf;  ber  $aupt» 
tbeil  irgenb  einer  Sache;  Ibeil,  SJanb 
eine«  4Berfe«.  v.  Tomo,  Volumen; 
bie  aufläge  eine«  Buche«  (b'.e  3abf  ber 
gebrurften  drrmpfare);  ber  eigentliche 
3nbalt,  tert  eine«  Buche«,  ebne  bie 


Caornecillo,  m.  ba«  JRutterforn!  Borrebe,  «nmerfungrn.  tteglfter  j«.; 
amSetrefbe;  berffräbenfufi  (Bflanje).  1  ©efebbueb ,  öobej;  Stoff,  XMefe,  &e. 
— os ,  pl.  güblberner  ber  3nfeften.     ifiigfett  eine«  3euge«:   ©ehalt  einer 
Cuernezuelo,  m.  dimin.  oon|Älfiffigfeit;  ©rote,  Waffe,  Umfang; 
Cuerno,  v.  Cnerneclco;   fdjarfc* ;^eere«abtbeilung ,  Sorp«;  —  4  — , 


3nftrument.  «rt  Keffer,  beffen  ff*  bie 
Sdjmieb*  beim  »efdjtagen  ber  Sferbe 
beblenen. 

Cuerno ,  m.  ba«  *cr» ;  gübrborn 
ber  3nfeffen ;  Seite,  v.  Lado;  ^om, 
3nftrument,  v.  Corneta;  (ant.)  glü« 
gel  einer «rmee;  (id.)  jebe«  ber  «nben 


Wann  gegen  SWann;  —  deDio«,  de 
Crinto,  6  —  de  mi,  —  de  tall  bet 
Sott!  —  del  delito,  Gorpu«  betiett; 
—  de  guardia,  2)ad)tbau«,  ©atfat« 
ftube;  a  —  deneubierto,  offen,  frei, 
obne  €4ufcwebr;  *  —  patente,  in 
eigener  Herfen ;   de  —  e utero  ,  in 


ber  Sfgtlftange;  Sfnopf  an  jebem  ber  ganjer  Bigur  (In  ber  SDlaferei) ;  tratax 
bei  ben  Snben  be«  Stoefe«,  worauf  bie]  como  —  de  rey,  3«nanben  fürfllid) 


SWanufctipte  bei  ben  «lten  gerollt 
Waren.  —  os,  j>i.biebelben  (fnben  »er* 
fdjtebener  «egenftanbe,  bie  auf  etne 
SPite  aufgeben  ;  andar,  rerse,  de- 
jar  en  los  —  ot  del  toro,  ffd»  (n  eine 


bebanbeln;  con  ei  rey  enel  —  »wenn 
ein  «Winifler  it.  ba«  «nfeben  be«  «8« 
nig«,  in  beffen  «Hamen,  mt&rraucbt ; 
dar  —.einer  glüfflgfdt  mebr  donffftenj 
geben,  fie  »erbiefen;  en  — ,  im  bfofien 


©efabr  begeben,  fld>  barin  beflnbea,  ©arnm«,  obne Slcantel;  jufammen ,  in 
3emanben  batin  terlaffen;  ettar  Äldorpore;  en  —  de  camita,  im  blo&en 
ponerte  de  —  eon  alpnno,  (/am.)[^cmb,  obne  fflefle  nnb  3ad"e;  eu  —  y 
mit  3fntanbem  maulen;  lerantar  4|en  alma,  gan|,  obne  etwa«  übrig  |U 
nno  tobre  el  — de  la  luna,  (ßg.)  'A(ifitn ;  por  —  de  bombre,  (ant.) 


Semanben  gewaltig  loben,  ibn  In  ben 
Gimmel  erbeben:  no  raier  nn  — , 
nidjt  «inen  J)ent  wertb  fetn;  poner 
el  —  »  »1».,  (/am.)  ben  Umgang  mit 


bnreb  9Rcuf<benbinbe ;  eebar  el  — 
fuera,  hwir  el  — ,  hurtar  el  — ,  burd) 
eine  fcinefle  giudjt  ober  Sen-rgung  ei« 
nem  Sd}Iag  !C.au«n>e((ben  ;  quedarte 


3emanben  abbredjen :  poner  lot  —  ot  con  aUuna  cona  en  el  — ,  etwafl, 
4  »lg.,  3«manben  |um  ^abnrelö  ma«Ua«  man  fagen  wollte.  nld)t  fagen  ob. 
I.  Parte. 


nid)t  fagen  f&nnen;  tomar  — ,  gleifdj 
:e.  anfeben,  junebmen;  volverle  4 
nno  el  alma  al  — ,  3emanbrn  mit 
neuem  SKutb.  mit  neuer  Hoffnung  be« 
leben  ;  hacer  del  — ,  jn  SrubU  geben; 
caballo  de  doa  — ot ,  Qferb  »on  mttt» 
ler  Statur. 

Cuerva,/.  bie  Sträbe  (fßogel). 

Cuervevico,  illo,  ito,  m.  dim. 
von  Cuervo,  fleiner,  iunger  fNabe, 

Cuervo,  m.  ber  Stabe  ODogel) :  ein 
©eftirn  blefe«  Warnen«:  —  mariuo, 
bet  laudjer  (Bogel);  la  ida  del  — , 
man  fagt  e«  bei  ber  «breife  »on  3«' 
manb,  beffen  Mftcffebr  man  ntd>t 
wftnfcbt;  Tenlrel— ,  ^ilfe  erbalten. 
befember»  wenn  blefe  $üfe  oft  fontmt. 

Cuesa,  (ant.)  v.  Cueaa. 

Cuesco,  m.  ber  ff  er  n  In  bergrutfct: 
runber  Stein  in  ben  Celmublen,  auf 
weleben  man  bie  Ctioen  legt;  gurj 
(tlrar  un  — ,  furjen). 

Ctteslo,  in.  (ant.)  ber  troft,  r. 
Contuelo. 

Cuenquillo,  m.  dim.  e.  Cuetco, 
Heiner  grudjrfem. 

Cuesta,/.  bte  Seite,  Kbbang  eine« 
Serge«,  einer  «nbibe  u. ;  (ant.) 
»ippe,  v.  Co»tilla;  (id.)  ffoflen,  Un« 
foften;  lr  —  abajo,  (fig.)  abnehmen. 
In  IDerfaH  geratb(n  ;  — arriba,  (fg.) 
mit  fm&be,  mit  Sdjwiertgfelt,  mit :  *Üßt* 
berwiaen;  al  pie  de  la  — ,  im  Se» 
ginnen  eine«  fdjwierigen  Unternehmen«; 
tener  la  —  7  laa  piedrat,  ade  3Jor» 
tbetle  auf  feiner  Seite  baben;  eebarte 
de  — ,  (ant.)  fio>  nleberlegen,  t?. 
Acottarae;  4  — II,  adv.  anf  bem 
Hülfen,  auf  ben  Sd;ultern;  (fig.) 
über  ftd),  auf  feine {Redjnnng  (nebmen). 

Cuestecioa,  illa,  ita,  zuela, 
f.  dimin.  oon  Coetta,  tttlner  Serg« 
abbang. 

Caestion,/.  grage:  Streit,  3anf. 
3wtf),  Streitfrage;  Problem  in  ber 
I Algebra;  —  de  numbre,  Strett  über 
ben  Warnen,  über  bie  blofle  Benennung 
einer  Cache ;  —  de  tormento,  Xorrur. 

Cucstionable ,  m.y/.  jwelfel. 
baft,  prrblemarifd).  | feagt. 

Cuestionador ,  m.  einer,  ber  oiel 

Cuestionar,  v.  a.  beflreiten,  bi«« 
curiren(e;ne  Streitfrage);  v.  n.  ftrri« 
ten.  —  se  ,  flreitig  fein  .  iweifelbaft 
fein,  Segenftanb  eine«  Streite«  fein 
in  Diebe  fleben. 

Cuestionario ,  m.  bie  Sammlung 
oon  Streitfragen;  gragebud);  (ant.) 
einer,  ber  gern  ilrettet. 

Cuestor ,  m.  ber  Quäftor  bei  ben 
alten  iHömern;  einer,  ber  «Imofen  für 
ein  «lofler  k.  einfammelt. 
IG 
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Cuestuacion ,  /.  ba«  «Tmofen. 
'Ammeln  (für  Älöfter). 

Cacstuador,  v.  Cneator  (2. ©.). 

CuoBtuario,  a,  elntragli*,  v. 
Cueatuoao. 

Cuestuoso,  sa,  emrr5gllc&  tutra« 
ri» ,  Bortbell  bringenb. 

Caestura,/.  bleQnälhn,  ba«  Smt 
be«OuÄftor«  bei  ben  alten  {Römern; 
bte  Seit,  mäbrenb  weldjer  bie«  «mt 
bauerte,  v.  Queata. 

Cueta,/.  (ein«.)  v.  Trabajo,  Pe- 
nalidad;  (id.)  ba«  3ufammentte|fen 
iweler  $eete. 

Cuetarse,  (ant.)  ft$  betrüben. 

Cuetzale,  fn.gro&trameriraniffber 
©ogel,  befjen  ©efieber  ganj  grtB  HL 

Cueva,  /.  Me  QbiU,9ntü ;  Äeflet, 
©ewötbe;  *öbte,  «ufentbalt  »Hb« 
tbltre ;  —  de  ladronea ,  3taH*<lböbI< 

(tM<t)fig.). 

Cuevano,  v.  Cnebano. 
Cuereclca,  in» ,  ita,  /.  dm. ». 
Cueva ,  Hetne  $5fjU,  Herner  Stellet  ic 
Cuevero,  m.  einer,  ber  Hellet 
mad)t.  $6blen  :c.  au«bebft. 

Cuexca,/.  (boh.)  ba«  $au«. 

Caeyta,  (an«.)  v.  Cuita. 

Cueza ,  /.  (ant.)  «rt  SRai  für 
©etrelbe. 

Cuezo  ,  m.  ber  trog ,  ba«  ©efaft. 
In  weldjem  ber  3R5rtfI  getBfffct  wirb; 
ein  ÜBafdjfüBet ;  (an*.)  Heiner  Äorb, 
Heine  Riepe;  (trt.)  v.  Brlal,  Guar- 
dapiea. 

Cuguar ,  v.  Cngnardo. 

Cuguardo,m.  Äuguar,  ber  ame* 
rlfanifebe  85»e. 

Cugujada,/.  bie  getonte  8et*e. 

Cugujon,  (ant.)  v.  Cogujon. 

Cugula,  /.  »er  Sdjwlnbelbaber 
(qjffanje). 

Cugulla,  v.  Cogulla. 

Cugumela,  /.  bie  SSa^ftelje. 

Cuida,  f.  bte  Wuffeberin  in  einer 
SR&bcbenfebuIe  ober  Qenflon«anfta(t; 
(ant.)  Sorge,  v.  Cuidado. 

Cuidadico,  illo,  ito,  m.  dimin. 
von  Cuidado. 

Cuidado,  m.  bie  Sorge,  Sorgfalt; 
bie  iEBartung,  pflege;  ©efd)5ft,  Sache, 
wofür  man  forgen  muß,  mit  welcher 
man  beauftragt  ift;  Sorge,  gurcbt, 
»eforgnta  je.;  bie  fBorficht;  (/am.) 
Uerfon,  welche  man  liebt,  8iebfd)aft, 
8iebfte;  (ant.)  v.  Anguatia,  Con- 
goja;  —  me  Hämo,  «Reben*art,  wo« 
burcb  man  3emanb,  befonber«  Älnber, 
roarnt,  fldj  in  Sicht  ju  nehmen,  fleh  cor 
Strafe  ju  hüten ;  eatar  de  — ,  gefäbr« 
Tranf  fein;  eatar  con  — ,  beforgt 
■iin;  -  con        «d>t  gegeben!  in 


«cht  genommen ;  dar  —  ,  beforgt  ma«iterfte  I&rll  eine«  gubrwetr«;  •pinter* 
djen,  ©eforgnil  erregen; —eonmigo.lgrunb,  bie  entlegenfte  Stelle  eine* 


ftfttet  euch  »or  mir ;  no  te  de  — ,  Ito« 
nlfcb,  al«  3)robnng:  lag  e«  gut  fein 
(no  te  d<5  — ,  qne  me  lo  pagaras). 

Cuidado,  infer;'.  Sergeffe  e«  aud; 
n(d>t! 


Orte«;  ber  Wütffie  in  einer  Äutfcfce; 
(ant.)  «.  RecAmara;  dar  de  — , 
jurüdfaören  (mit  bem  JÖagen). 

Culatada,  /.  ba«  3urödfto6en, 
Sdjtag,  meldten  ein  geiiergeroebr  beim 


Ouidador,  m.  (ant.)  ber  ju  BieljUbfdjießen  nerurfad;t;  v.  Culataio 
forgt  unb  beforgt  ift;  (id.)  na(bben.|    Culatazo ,  m.  ber  Sd)l<»fl  mit  ber 
fenb,  In  ft<6  cerfdiloffen. 

Cuidadoso,  9a,  forgfältig,  fleißig, 
pünftlidj ;  aufmerf fam  auf  feine  $flidjt 
K. ;  (iunj.)  forgenooü,  beffimmert. 

Cuidanto,  p.  a.  »on  Cnidar, 
Sorge  tragenb. 

Coidar,  v.  a.  befergen ,  Sorge  tra« 
gen,  Pflegen ;  v.n.  (de) Sorge  tragen; 
(ext.)  ber  »stsung  fein .  v.  Diecnr. 
rir,  Penaar ;  —  de  no  . . . ,  fl<&  In  Hebt 
nebnten,  nid)t . . .;  no  — de  aaalino, 
frtn  9leu6tre«  oernatfeläfflgen. 

Cuidoso,  (ant.)  V.  Cnidadoao; 
(id.)  v.  Xngnatioao,  Patlgoao,  Con- 
gojoao. 
Culno  ,  V.  Cünco. 
Cuita,  /.  ber  jhimmer,  S3erbru§, 


Äclbe  be«  ©ewebr«;  v.  CulaUda. 

Culazo ,  m.  augtn.  »on  Cnlo, 
großer  •{»tntere.  fnibte  Sadje. 

Culcasido  ,  m.  eine  fdfcledjt  ge« 
Culebra,/.  Solange.  Jlattcr;  bae 
anfütbren,  S'treid),  hoffen,  ben  mar 
3emanbem  fpleft;  v.  Culebraro;  f. 
Serpentin;  (boh. )  langer,  enger 
Sesrel,  mtltyx  Ott  Sf"^**n  am  im 
8eib  tragen,  Äaöe;  (id-)  ftäblernc 
gelle;  —  de  eaacabel  ,  Älapper» 
fdjlange;  —  y  nnbe,  ein  ffleftlrn  am 
aörblidjen  f)inunel;  bacer  — ,  v.  Ca- 
lebrear;  saber  maa  que  las  — as, 
ein  fdjlauer  gud)«  fein. 

Culebrazo,  m.  Sd>ISge,  weldje  in 
ben  ©efSngnlffen  je.  ben  STeuanfömm« 


bie  Betrübnis ;  ba«  Seiben;  (ant.)  v. | fingen,  bie  ben  QBiHfommen  nid>t  be« 


Ansia,  Anhelo,  Dcaf!o  Tebemente 

Cuitadez,  /.  (ant.)  bie  Jleigung 
jur  iTaurfgfeit,  jur  9etrfibn(6. 

Cuitadico  ,  illo  ,  ito ,  subst. 
dimin.  von  Cnitado. 

Cuitado,  da,  betrübt,  traurig,  arm« 
refig ;  feig ,  flelnmütblg ,  feigberjig. 

Cnitamiento,  m.  (ant.)  bie  geig« 
berjlgfelt,  ber  Äfelnmutb. 

Cuitar,  v.o.  (ant.)  v.Incomodar ; 
V.  n.  (ant.)  V.  Acuitarae.  — se, 
(ant.)  fid)  Diel  SRÜeje  geben .  etwa«  ju 
erfangen.  [do,  Urgente. 

CuitOSO ,  (ant.)  V.  Apreanra- 

Cuja,/.  ber  fftlem  am  Sattel,  wo« 
rln  bie  Stanbarte  ober  Sange  rnbt  unb 
feltgebatten  wirb;  (ant.)  Jtopfenbe 
be«  9Bette«;  Oberfdjenfel,  Senbe. 


jablt  baben.  »on  ben  Mitgefangenen  In 
ber  9ladjt  au«getbet(t  werben. 

Culebrear,  v.  n.  fid)  »le  etne 
Solange  bewegen,  fldj  fdjlängefn. 

Culobrica,  illa,  ita,  dimin.  »on 
Culcbra,  Meine,  junge  66} lange. 

Culebrilla,  /.  ein  geit»iffer  faben» 
förmiger  SBurm,  weldjer  fieb  unter  ber 
$aut  erjeugt;  ber  gfug.  Sit  gteebte  im 
©efiebt;  Sorfte  am  Sauf  eine«  geuer« 
gewebrl,  |«rt  ©efdjüfe. 

Culebrina,  /.  bie  gelbfdjlange, 
Culebrinar,  v.  n.  (ant.)  ff* 
fcblängefn. 

Culebrino,  na,  (ant.)  wa«  jum 
9?attergefdbled)t  gebSrt. 
Culebro,  (ant.)  v.  Cnlebra. 
Culebron,  m.  augm.  »on  Cu- 


Cujaliar,  m.  bie  SEarblerdje  (93o<|lebra;  gro§e,blde Solange;  fcfclauer, 
gel).  ICuchara.  |  »erfrbml^ter  Ifienfcb. 


Cujara,  /.  (ant.)  ber  Söffel.  v. 
Cujarda,  /.  eine  ?Pftanje,  «Ärt 
Senne«.        [Hinteren ,  beim  gatlen. 
Culada,  /.  ber  Sdjlag  auf  ben 
Culantrillo,  m.  bie  Steinraute, 
$ffanje.  [3Jflanje. 
Culantro,   m.   ber  Jtorianber, 
Cular,  m.jj.  tripa  — ,  (ant.) 
ber  SWaftbarm  (aueb  b!o§  cnlar). 

Culas,  /■  pl.  bie  runben  Ceffnungen 
Im  Argolla«SpteI,  v.  Argolla,  Boca. 

Culata,/.  Äolbe  am  geuergewebr; 
Schraube  ber  gllnten«,  !8lftofenfoIbe 
;c;  ber  Ort  an  jebem  Sd)iefjge»ebr, 
wo  bie  Sabung  bweinfommt;  ber  bin» 


Culem ,  m.  ber  wilbe  tbamlan. 
Culen  y  — no,  v.  Culem. 
Culera,  /.  ber  Cferementcnflerf  in 
einer  Jtinberwinbel. 

Culero,  m.  Heine« Stüif  3eug,  ba« 
In  bie  Äinberwlnbe!  gelegt  wirb;  $ar» 
re,  ©efdjw&r  am  Steig  ber  flemen 
Bogel. 

Culero,  ra,  taut,  trage,  fabrläfpg. 

Culinario,  a,  wa«  Reb  auf  bie 
Äudje,  auf  bieÄoebfuna  bejiebt. 

Cullto,  dimin.  von  Culo. 

Cullidor ,  m.  ber  «innebmer,  öol« 
Iecteur.  |  ( Steuern  :t.). 

Cullir,  (ant.)  elnnebmen,  fammeln 
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Culminacion,/.  «ulmlnotiou. 
Culminar,  v.  n.  culminircn. 
Culo,  m.  ber  Wintere,  ba«  ©efäfc; 
(Jg.)  ba«  *intertbeil,  Untertbeil,  6er 
»oben  eintt  ©«(he;  V-  Aucaa;  ©ette 
*am  Än  Scheichen,  welch,  e  ber  Carnc  ent- 
gcctenarfefct  ift;   —  de  aguja ,  ba« 
Stabelöbr;  — de  mona,  man  »agt  e« 
Pen  allem,  wa«  täglich  unb  lächerlich 
IUI  _  de  pollo,  fehlest  geiiopfte«, 
jugrraacbte«  8otfe  in  einem  ©trumpf; 
dar  de  —  6  con  el  —  an  laa  gote- 
raa,  rein  ©ermoge"  bi«  auf  ben  lefcten 
feiler  beibringen ;  que  lo  paguc 
el  —  del  fraile ,  6  yo  aoy  el  —  del 
fraile,  (/am.)  i$  rnnt  Alle«  ertragen, 
hinnehmen. 
Culon ,  augml  Bon  Culo. 
Culpa,/.  befehlet,  b««  »ergeben, 
©erbrechen  ,  Unrecht;   ecbar  la  — , 
hacer  (poner)  —  de  alg.  c»  a  alg., 
3emanben  einer  ©acbe  befchulblgen ; 
•1  es  quien  tlene  la  — ,  er  Ift  fcbutb 
baran.  [©traffalHgreit. 
Culpabilidad./.  €*«lbb«ftlgteit, 
Culpable,  i».  y/.  ftrafbar,  »er» 
tanunlicb,  fcbuiSig-.  [cion. 
Culpacion,  (ant.)  v.  Incuipa- 
fdmlbig, 


Culpado.  da, 

Culpador,  m.  ber  ©cfcbulbiger. 
Culpante ,  (ant.)  v.  Culpable  ö 
Culpado. 

Culpar .  3emanben  einer  ©acbe 
jef&en  .  befehulbigen  (de  alg.  c). 

Culposo.  (ant.)  v.  Culpado. 

Cultedad,/.  (p.  u.)  Äffectation 
(n  ber  ©brache. 

Oulteranismo,  t».  ber  «ebraucb 
affeetlrter  unb  gefügter  Au«brücfe  in 
ber  «Sprache;  v.  Cultedad;  ©ecte 
berer,  welche  foldj  eine  ©c&reibart  an« 
menbeteu. 

Culterano ,  na ,  wo.«  Reh  auf  bie 
3tereret  im  Au«brucf  bejle&t;  *.  einer, 
ber  ft*  beffelben  befleißigt. 

Caltena,  v.  Ctütedad. 

Cultero,  v.  Calterano. 

Cttltiello,  m.  (ant.)  ba«  Keffer, 
V.  Cucbillo. 

Cultiparlar,  in  ber  Siebe  «Ree« 
ttcen ,  gegiert  fprecben. 

Cultiparlista,  m.  einer  ber  viel 
nnb  affertirt  unb  gefugt  fpricht. 

Cultipicaöo,  2a,  einer,  ber  ein 
|ugletd>  gefucbte«  unb  pefienbafte« 
3argon  fpridjt.  fgtöl.  I 

Cultismo,  m.  (p.  u.)  a(feftirter| 

Cultivable,  tu.  y /.  roa«  culttofrt 
»erben  f«nn ,  eulüirfäbig. 

Cultivacion,  /.  ber  Anbau,  v. 
Cultivo,  Cultura. 

Cultivador,  rn.  ber  Sanbbauer. 


9anbmann.  ber  ein  fceTb  peftedt;  einer, 
ber  eine  Sache  cultiPtrt,  pflegt;  Art 
«fxug. 

Cultivar,  anbauen.  befteHen,  be- 
bauen ;  pflegen,  »arten,  jiebcn  Ran« 
ien);  (ßg-)  anbauen,  Unterbalten 
(bie  ©rftnnungen  Je.):  —  aalguno, 

—  la  ami*tad ,  el  conoeimiento ,  cl 
trato  de  alguno;  au«bilben ,  üben, 
aufüben:  —  elingenio, la  memoria, 
el  taJento,  laa  arte«,  laa  ciencia« 
etc. 

Cultivo ,  «.  ber  Anbau  (im  ge< 

wohnlichen  unb  figürlichen  ©tnne); 
Unterhaltung,  Wege,  Wartung;  litt« 
terrldjt,  Sebre;  Arbol  de  — »oerebelter 
Saum. 

Culto,  m.  ber  ©ctte«blenft,  «ulru« 
(—  dirino);  (ant.)  V.  Cultivo;  — 
civil,  poUtico  y  profano,  <5brfuT«tt. 
roeld>«  man  Semanbem  wegen  feine« 
Stange«,  feiner  Cigenfdjaftcn  je.  be« 
ieugt;  —  de  dulia,  Anbetung,  6br» 
furdjt,  meldje  man  ben  ^eiligen  unb 
öngefn  bezeugt;  —  de  biperdttlia, 
Verehrung ,  Anbetung  ber  heiligen 
3ungfran;  —  de  latria,  (9otte«bicnfi, 
im  befonberen  Sinne,  Anbetung,  bie 
©ott  allein  gebührt«  —  lndebido, 
burd)  «bergrauben  entffeate,  »erfalf-^te 
©ottctfoeTebrung. 

Culto,  ta,  gebilbet,  eultfuirt,  auf* 
geflärt  (ocn  ^erfonen  unb  SSlfern); 
rein,  torrtft,  jierlidj;  affectiit,  gefügt 
(p.  ber  Mebe  eber  bem  *t»l).  NB.  3n 
beiten  SBetvutungen  wirb  ba«  ÜBurt 
auch  von  Vertonen,  bic  fidjefne«  foldjen 
Au«brutfe«  beblenen,  gebraucht ;  (ant.) 
v.  Cultivadu  al«  parf.  p.  Cultivar; 
ade.  mit  ©crgfalt,  3ierli<hfeit.  8or« 
teftbeit;  auch  mit  Affeetaticn  (bablar 

—  bei  Calderon  unb  Anberen). 
Cultor,  m.  (p.  Ii.)  ber  fianbbauer; 

(ant.)  Anbeter. 

CultOBO,  (ant.)  v.  Culto. 

Cultura,/.  ber  Anbau;  bießultur, 
v.  Cultivo;  bie  (BeRttung,  ©Übung; 
Correftbeit,  Sierliifeit,  «leganj  be« 
6tpl«;  (ant.)  v.  Culto,  Adoracion. 

Culturar  (in  Anagpnten)  Culti- 
var, ba«  9elb  befleQen. 

Cum  6  Cun ,  (ant-)  v.  Como. 

Cumba,  (ant.)  v.  Comb«. 

Cumbe.  «t.  ein  gewiffer  lanj  ber 
{Reger  unb  bie  9Ruftf,  nadj  »eldjerer 
getankt  wirb.  [Concubina. 

Cumbleza,  (ant.)  v-  Combieza, 

Cumbre,/.  ber  «ipfet,  bie  ©pifee 
eine«  «erge«;  (Jg.)  ©ipfel,  ©pi|je, 
beehrter  "Bunft. 

Curubrera,  (ant.)  v.  Cumbre. 

Cumo  ,  (ant.)  v.  Como. 


Cunipleaßo»,  m.  ber  iäSrlicfce 
©ebiiri»tag. 
Cumplotas,  v.  Complctaa.  [do. 
Cumplicado,  (ant.)  t'.Complic«. 
Curuplidamento ,  gänjllcb,  auf 
eine  potirommene,  peaftäntiae  ffleife. 

Cumplidami  ente,  (ant.)  v. 
Cumplidamente. 

Cumplidami entro,  (ant.)  v. 
Cumplidamente. 

Cumplidero ,  ra,  »a«  an  einem 
getrtffen  läge,  ju  einer  gerriffen  3<f* 
«u  Snbe  geben,  fällig  (eil       ^  g<«(< 
net,  paffenb.  gelegen,  nüßflcb. 

Cumplido,  da,  »ctlfommen.  n-ett; 
jablreicr,  in  OTenge,  poDflanbig;  roO« 
fommen  in  feiner  Art,  octlenbet;  artig, 
hoflicb.  gefällig. 

Cumplido,  m.  bie  «öflicbfcit,  Ar« 
figfeit,  ba«  CScmpIimtnt ;  äjefehenf. 

Cumplidor,  m-  einer,  be:  poQ» 
fübrt,  poaftrecft,  pearommen  markt; 
teftament«ooaflrecfer. 

Cumplimentar,  eomölimentiren, 
bigrüien;  ©lücf  ju  etipa«  wunfefcen, 
gratuliren;  Seileibbejeigen,  cenbolire«. 

Cumplimentero,  ra,  ber,  bie  pie( 
Komplimente,  piel  Zeremonien  macht, 
©efaOen  baran  ffnbet. 
Cumplimento,  v.Curaplimiento. 
Cumplimiento,  m.  bie  (Erfüllung, 
•J}ca$iebung;  Cfcmpliment,  <»öflichfeit; 
(Sompliment.  deremrnie,  Umftänbe; 
©oUfcmmenheit,  ©cQenbiing;  mal 
au«füßt,  PoUftänbig,  oolljciblifl  macht; 
(ant-)  Ueberfluß,  Dorraib;  (id.)  v. 
Sufragio;  — dcla  igleiia,  bieCfler» 
cemmunion;  —  de  una  letra,  Oer» 
fan^eit  eine«  TOechfel«;  e«tar  ö  ir  de 
— ,  bloße  *cRi<hfeit«befucbe  abftattfn 
ober  empfangen. 

Cumplir,  v.a.  erf&aen,  pea^ieben, 
Rdj  entlebigen ;  BcOenben;  für  tie  8e« 
bürfniffe  forgen,  cerforgen  mit..., 
v.  n.  |u  «nbe  gehen,  oerfatten  (oon 
einer  grift  :c);  au«blenen  (feine  3eit 
beim  SRllitär);  gelegen,  wichtig,  notfc» 
wenbigfein;  hinreichen;  —  ano«,  ein 
3abr  jurücTgelegt  baben ,  feinen  ®e« 
bnrtotag  feiern;  —  con  alguno  ö 
alg.  c,  feine  Verpflichtung  gegen  3e« 
manb  ober  in  etrea«  erfüllen ;  —  con 
la  i#le«ia,  con  la  parroquia,  con  el 
preeepto,  bieCßereommunion  halten; 
—  de  palabra,  perfpreeben  unb  nicht 
halten;  —  por  otro ,  Reh  im  Warnen 
eine«  Anbeten,  eine«  Auftrage«  bei  3e» 
manb  entlebigen,  eine  Seftellung  ma» 
tn  (— pl»  Vm.  por  roi)  ;  bacer  al- 
guna  cota  por  — ,  etwa«  tt)un ,  weil 
man  nicht  anber«  !ann,  weil  man  niefct 
timbin  fann. 

16* 
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Cumulacion ,  (ant.)  v.  Acumu- 

lacion. 

Cumnlador,  v.  Acnmulador. 

Cumular,  (ant.)  v.  Acumnlar. 

Cumulativamente ,  (ant.Jor.) 
nod)  fiberbie«,  jum  Ueberflufi. 

Cümulo ,  tn.  ber  Saufen,  bie  Huf», 
«nbäufung;  (fig.)  Raufen,  ÜTtrnge. 

Curaunalmente,  in  Sierbinbung 
gemetnfdjaftlfdj,  jufammen. 

Clin,  (ant.)  t>.  Cum. 

Cuna,  bie  Wiege;  ginbelbau«; 
«tapelgeruft  eine«  €d)tffe«;  (fiy.) 
5}aterlanb;  (id.)  IBiege,  Uriprung; 
—  de  viento,  ftangenbe  Stiege. 

Cunar,  V.  Cunear. 

Cundido,  in.  ber  3?orrat$,  ba« 
JSeputat  an  Ort,  Öfftg  unb  €alj,  mel» 
a)t«  man  ben  6d)5fern  gibt;  wa«  man 
btn  Äinbern  gibt,  um  4«  ibrem  ©tüd 
93rob  ju  effen,  j.  S.  $onig ,  Ääfe, 
Ofl  :c. 

Cundidor»,/.  «in  aBurjelableger. 

Cundiente,p.  a.  (ant.)  von 

Candir,  v.  a.  (ant.)  einnehmen, 
au«füu~en;  v.n.  fldj  ausbreiten,  »er» 
breiten  (»on  glöffigfeiten);  fld)  »er» 
breiten,  fld>  forrpftanjen  (In  ber  ge« 
wöbnlidjen  unb  ber  flgfirl.  Sebeurung); 
junebmen  an2Raffe,  madifen;  — eomo 
cancer,  wie  ber  Äreb«  um  fld)  freffen. 

Cunear,  refegen,  einwiegen. 

Cuneo,  m.  (ant.)  bie  trappen» 
öbtbcilung,  weld>e  fo  aufgehellt  tff, 
bafi  fle  einen  ffeit  bilbet;  (id.)  feilför» 
mige  »mpbitbeatertreppen,  b.  b.  fold)e, 
weld)e  Rd)  nad)  oben  ju  erweitern. 

Cunera.  /.  ba«  SBiegenmäbd)en, 
bie  Äinberfrau. 

Cunero ,  ra,  (p.  u.)  wa*  fid)  auf 
ein  ginbelfinb  bqiefjt. 

Cuneta,/.  bie  SHinne,  fleiner  Sei» 
n(gung«canat.    [Cnna,  fleine  ÜBiege. 

Cunica,  illa,  ita,/.  dimin.  »on 

CuSa,  /.  ber  SttU,  Snftrutnent; 
»»•r  buma  6  mala  — ,  man  fagt  e« 
»on  biefen  ^erfonen,  weldje  fld)  unter 
bie  JJlenge  begeben  unb  barin  bringen; 
metertte  de  — ,  Rd)  aHmäbltg ,  nad> 
unb  nad)  etnbrängen. 

Cufiada,/.  bie  Cdjwdgerin. 

CuSadadgo  y  Cunadazgo ,  m. 
(ant.)  bie  !Berfdjro5aerung,!Berreanbt« 
fdiaft; 

CuSadoria ,/.  fflecatterfdjaft. 

CuBadono,  m.  (anf.)bie  S*reä. 
gerrdjaft,  93erwanbtfd)aft  jwifdsen 
€*reägern. 

Cunadez ,  (ant.)  v-  Cnnadcrfo. 

Cufiadia,  (ant.)  v.  Cufiad«*. 

Cunadica,  illa,  ita,  dimin. 
o:n  CuCada. 


Cuuadico ,  illo ,  ito  ,  dimin. 
»on  Cufiado. 

CuSadio,  (ant.)v.  Cufiadia. 
Cufiado,  tn.  ber «djwager;  Oer» 
reanbter. 

Cunado,  part.  pas.  von  Cunar. 

Cuöal,  v.  Acnfiado. 

Cunar,  v.  Acufiar. 

CuBete,  v.  Cubeto. 

Cuuo,  m.  ber  TOunjftempel;  ©e» 
[präge, ©tempeI(aud)/<7.);  feilförmig, 
im  23reied  aufgehellte«  JSataiflon,  v. 
Cüneo;  (ant.)  v.  Cufia;  (id.)  V. 
Monton ,  Peloton. 

Cuociente,  m.  ber  Quotient. 

Cuodlibetal ,  m.  yf.  y  Cuod- 
libdtico,  ca,  quoblibett'idi,  gemifdjt; 
paraboj.  Iba«  «»araberon. 

Cuodlibeto,  m.  ba«  Quobltbet; 

Cuomo  f  (ant.)  v.  Como. 

Cuota,  /.  bie  Quote,  »erbältnlfi» 
mafiiger  Beitrag  }u  etwa«;  v.  Cota. 

Cuotidiano ,  v.  Cotidiano. 

Cuotidio,  adv.  täglid». 

Cuotidie,  «1.  (/am.)  ba«  «atSg» 
riebe ;  (id.)  ber  <3rf>fgarte. 

Cuoto,  m.  ber  Örbnung«bud>frabe 
für  «rtenftücfe.  fbalbe  G&alfe. 

Cup»i ,  m.   (palab.  Jrancts.) 

Cupitel,  m.  nur  in  folgenber  ffle« 
beneart  gebräueplid) :  tirar  de  — ,  eine 
Äugel  gegen  eine  anbere,  ebenfaH«  ge» 
worfene,  werfen  (im  »otfdjfpleO. 

Cupresino,  na,  (poes.)  epprefTen, 
»on  ber  (Snpreffe,  baju  gebSrenb. 

Cüprico,  ca ,  fupfrlg ,  rupferartig. 

Cupn'fero ,  ra,  fupferbaltig,  fup» 
fererjeugenb  (»om  SJoben  it.). 

Cupula,/.  bie  Stupper,  gewölbte« 
Dad).  [ber  SBotanif). 

Cupular,  m.  y  f.  bedjerförmig  (in 

Cupuliforme,  m.  yf.  fuppef« 
f5rmlg. 

Cupulino  ,  TO.  ba«  burdjbroiene 
Iftürmdjen  auf  ben  Äuppeln,  auf  ben 
Äirdjen  tt% 

Cuquillcro,  tn.  ber  «äderburfifte 
bei  bem  gemetnfdjaftlHen  Sadofen 
einer  Crtfcpaft. 

Cuquillo,  tn.  ber  Äudurf ,  v.  Ca- 
cllllo;  ba«  ®otte«bubnd>en  (fleiner 
«äfer). 

Cura,  m.  ber  Pfarrer;  q}riefter 
überbaupt,  auip  obne  9farre;  —  ec6- 
nomo,  !Bitariu«;  — propio,wirffi(prt 
fljfarrberrj  teniente  —  6  tenientc 
de  — ,  qjieariu*. 

Cura,/.  bieÄur,  Teilung,  Sebanb« 
lang  einer  Äranfbeit;  ba«  3Jerbinben 
einer  SBunbe  ;  (ant.)  v.  Cuidado; 
(id.)  V.  Curaduria;  —  de  alraan, 
eeeienürae,  Pfarrei;  alargar  la  — , 


jeine  €ad)e  in  bfe  Wnge  jleben;  enca- 
jrecer  la  — ,  ben  JBertb  beffen,  wo« 
(man  für  einen  Hnberentbnt,  ju  bod> 
janfdjragen;  tener  — ,  gebellt  werben 
Ifonnen;  tener  en  — ,  (ant. )  fdjd>n, 

ffiertb  auf  etwa«  fegen,  Rd)  au«  eine'"" 

Sadje  etwa«  madjen. 
Curable,  m.  yf.  beilbar,  wa« 

gebeilt  werben  fann. 
Curacion,/.  ba«  Seifen,  bie  *et» 

tung  einer  Äranfbeit  unb  ba«  ©eneren 

baoon. 

Curadero ,  m.  bie  ©leldje. 

Curadgo,  (ant.)  v.  Curato. 

Curadillo,  m.  ber  6to<ffffd),  v. 
Abadejo ,  Bacalao. 

Curado,  da,  p.p.  von  Cnrar; 
benefleio  — ,  mit  einer  «Pfarrei  »er« 
bunbene  Qfrfinbe. 

Curador,  m.  — ra,/.  ber,  bie  et» 
wa«  beforgt,  fifr  etwa«  forgt;  Slffeger. 
Oormunb;  (Jurator,  «bmtniftrator ; 
«rjt,  einer,  ber  furlrt,  In  bie  Jhir 
nimmt;  »feldjer,  ber8einmanb bleibt; 
einer,  ber  »ifdje,  gfelf«  an  ber  8nft 
troefnet  ober  räudjert. 

Curadori'a,  (ant.)  v.  Curaduria. 

Curadura,  (ant.)  v.  Caradnria. 

Curaduria,  /.  ba«  Cfuratef,  bie 
2}ormunbfd)aft.         (Raffen,  (Söget. 

Curalle,  m.  Weinigungemlttef  für 

Curamiento,  (ant.)  v.  Cura, 

Curacion. 

Curandero,  7».  ber  Quadfatbet, 
blofier  (SrfabrungSarjt. 

Curar,  v.  a.  furiren ,  seilen ,  in  bie 
Äurnebmen;  »erbinben  (eine  fflunbe); 
einen  Äranfen  pflegen ,  «fle«  beforgen. 
liefern,  wa«  ju  feiner  Udege  notft» 
wenblgift;  pöfefn,  rduepern;  ^ofj  »or 
bem  3)erbrennen  trotfnen;  bleidjen; 
(fig.)  von  einer  Seitenfdjaft  befreien ; 
(id.)  einem  Uebel  obbelfen ;  —  al  hu- 
mo,  räudsern  (^aringe  >c);  v.  n.  ge» 
nei'en  (de),  v.  Sanar;  al«  Ärjt  prac» 
tieiren ;  (ant.)  auf  etwa«  «djt  geben, 
Rdj  bemüben.  — se,  fld)  in  bie  Hut 
geben,  genefen;  fld)  beffimmern  (de 
alff.  c,  um  etwa«);  — ae  en  aalud, 
(fig.)  Borftd)t«mafiregeIn  gegen  einen 
UnfaH  nebmen ;  fld)  wegen  einer ^anb» 
lung  «anfertigen,  bevor  man  berfelben 
angeflagt  worben  tfr. 

Curatel»,  V.  Cnradnrfa. 

Curativa ,/.  bie  <0eitmet$obe. 

Curativotva,  wa«  geeignet  Ift  ju 
betlen,  eine  Setlfraft  beflfct.  (fprengef. 

Curato,  tn.  bie  qjfarref;  «ird;» 

Curatorio,  a,  wa«  jur  Pflege,  jut 
Teilung  gehört. 

Curazgo,  (ant.)  v.  Curato. 

Curazon,  (ant.)  v. 1 
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Curcuma,/.  ber  dureuma,  tnbia« 
nif*er  Safran ,  qjflanje  unb  Deren 
Bmjtf. 

Curena,  f. ffanonenlaffette ;  6*aft 
ber»rmbrufi;  ein  gereifte!  OKaal  für 
ben  dacao  (ein  unb  elnbalb  dtnr.); 
ä-rua,  mit  offener  Batterie,  obne 
Bruftwebr;  (fig.)  bloSgrftetlt,  obne 
e*u&n>ebr. 

Curesca,  /.  beim  Iu*f*eeren  ab* 
gefragte  SBode. 

Curia,  /.  8elfiu*er  ©trl*t«bof, 
grift(i*e«  Xribunaf;  durla,  Unterab» 
tbeilung  ber  trtbu«  bei  ben  alten  Wo« 
mern  ;  ffief*icfli*felt,  ffiercanbtbeit  in 
ber  gübrung  ber  ©ef*äfte;  (ant.) 
fonigli*er  $of,  föniglt*e«  ©efolge, 
fönigli*et  Dlenft  bei  $efe. 

Curial,  ra.  y  /.  mal  auf  bie  röml» 
f*e  $offan|let*ejug  bat,  baju  gebort; 
roa«  ben  ©eri*t«ftui  betrifft  (estilo 
— );  flef*'icft,  gewanbt ,  erfabrtn; 
(ant.)  v.  Corteaano. 

Curial,  ra.  ©rooinjialbeputlrterbet 
ben  Sorte«  mit  bera  We*t  ju  flimmen; 
Beamter,  Wi*ter  bei  ber  romif*en 
£offan)lel;  beim  römlf*en$of  aecrebi» 
tirterSanquter ;  Sgent,  proje&fubren» 
ber  Sboofat.  [nia. 

Curialidad,  (ant.)  v.  Corte»»- 

Curialista,  (ant.)  v.  Cortesano. 

Curiana,  V.  Corredera,  Snfeft. 

Coriar,  (ant.)  v.  Cuidar,  Ouar- 
dar,  Paatorear. 

Curion,  ra.  SorReber  einer  durle 
im  alten  Wem.  [nazgo. 

Curionadgo ,  (ant.)  v.  Curio- 

Corionazgo,  m.  9mt  bei  Curion. 

Curiosear,  v.n.  neugierig  na* 
etwa«  ferf*rn,  fl*  neugierig  nach 
etroa«  umfeben. 

Cariosidad  ,  /.  bie  Weugierbe ; 
Sorgfalt.  glet§.  Sauberfeit,  Wettigfelt ; 
Seltenheit.  Seben«roürbigfeit,  Curio» 
fität;  Siebbaberel  für  etrea«. 

Curioso,  sa,  neugierig,  wifjfce» 
gierig;  (orgfaltig;  fauber,  nett,  $ier» 
lieb;  neu,  feiten,  merfvoürbig,  febenf» 
roertb. 

Curioso,  m.  ein  Slebbaber  (oon 
Celtenbeiten ,  Äünften  unb  SJiffen» 
fiaften). 

Curosamente ,  (ant.)  forgfältlg. 

Curro,  ra,  bübf*,  nett,  elegant; 
a.  m.  nett  unb  jierlt*  geflelbeter  jun» 
g  er  «Wann,  €  tu  6er. 

Curro,  nom.  pr.  grinjAen. 

Curruca,/.  bie  ©ra«mücfe. 

Currutaoo,  ca,  fruperbaft;  a. 
Stufcer,  SJetitmaitre. 

Cursado  ,  da,  p.  p.  oon  Curaar; 
flerrüfjnt  an  .. .,  geübt  in  ... 


Cursante  ,  m.  Stubent,  n>el*er 
auf  einer  Unirerfüat  curfirt. 

Cursar,  v.  a.  einen  Crt  bäuftg  be« 
fu*en;  eine  Sa*e  oft  unb  roieberbdt 
ma*en ;  v.  n.  feinen  Stubieneuriu« 
auf  einer  Unfoerfitit  ma*en,  curflren. 

Cursario,  in.  (ant.)  ber  Seerau« 
ber,  v.  Pimta  ,  Coraario. 

Cursülo ,  ra.  dimin.  oon  Curso ; 
Supplementarcurfu«,  fleiner  durfu«, 
roef*er  auf  ben  UnirerRtäten  na*  bem 
großen  durfu«  ftattfinbet.  LftDt*rift. 
Cursivo,  va,  curfie;  — va,  «./.Sur« 
Curso ,  ra.  ber  Sauf,  bie  ?aufbcbn< 
berfflrg;  Sauf  ber  3eit,  ber  2Mnge; 
ber  ©ang,  ©erlauf  einer  Sa*e;  Sur» 
fu«  auf  Untoerfftäten ,  Stubieneuriu«; 
Sammlung  ber  «bbanblungen  über  bie 
Sebrgegenfiänbe,  bie  etnen  durfu«  blf« 
ben;  J)ur*lauf,  J>ur*faO;  (ant.)v. 
Corao. 

Cursor,  (ant.)  v.  Correo ;  (id.) 
V.  E»crib«uio  de  diligencia«. 

Cursuta,/.  ber  purpurrotbednjlan. 

CurtaciOIl,  v.  Acortamicnto. 

Curtidero,  m.  ber  ©erberftrau*. 

Curtido,  da,  p.p.  von  Curtir; 
ettar  — ,  {fig.)  in  etwa«  geübt  fein ; 
estax  —  del  sol,  »cn  ber  Sonne  oer» 
brannt  fein. 

Curtido ,  m.  baö  ©erben,  bic  ©er« 
berel.  — os,  pl.  gegerbte  gelle. 

Curtidor,  m.  ber  ©erber.  Sobgerbn. 

Curtidura,  /.  (ant.)  ber  ©erber» 
floff,  v.  Adobo  de  pielea. 

Curtidun'a,  /.  Sit  »obgerberei, 
Sobgerberrcerfflatt.  [geae. 

Curtimicnto ,  m.  ba«  ©erben  ber 

Curtir,  gerben;  in<Sfflgeinma*en; 
oerbrennen,  bie  ^aut  ber  3Renf*en, 
»on  ber  Sonne  unb  ber  Suft  (geroöbnl. 
Oiecipr.);  (fig.)  abbärfen  (ju  einer 
«rbelt  :c.). 

Curto  ,  v.  Rabon,  Corto. 

Curuca ,  v.  Curuja. 

Curuoila,  (ant.)  v.  CureBa. 

Curuja,  /.  »rt  9la*teule  ober 
Ädui*en. 

Curul ,  tn.yf.  furulif*,  oon  ge» 
mlffen  boben  aeratern  bei  ben  alten 
JKBmern. 

Curva ,  /.  bie  frumme  8inte  in  ber 
©eometrie;  frumme»  Stütf  -^olj  an 
ben  SAIffen  jur  Serbinbung  ber 
Seitenpfanfen. 

Curvadura,/.  bleÄrümmung. 

Curvaton,  m.  dimin.  von  Curva 
(2.8eb.),  Heine«  Ärummbolj. 

Curvatura,  V.  Curradur». 

Curvidad,  (p.  U.)  V.  Curvatura. 

Curvilineo,  a,  au«  frummen  Sinlen 
beftebenb,  frummtinigt  (In  ber®eom.). 


Curvo,  va,  frumm,  >ieb»gen. 

Curvo,  m.  bie  3Jleeräf*e  (gif*). 

Cusculia,/.  ber  S*arla*bauin. 

Cuscullo,  ra.  ber  .Jüafferf*ierlitig. 

Cuscurrear,  »robrlnbe  In  «einen 
StDefen  afbeifien  (vulg.  fnu«j>ern). 

Cuscurriento,  ta,  fnu«perig. 

CllSCUrroso ,  v.  Cutcurriento. 

Cuscurro,  m.  fleine  ©robrinbe. 

Cuscuta.  /.  bie  gla*«feibe,  ba« 
gtljfrautOBjlanie). 

Cusir,  grob  näben.     [(au*  fig.). 

Cuspide,  m.  bie  Spifie,  ber©ipfel 

Custodia,  /.  bie  !2Da*e,  9<ira« 
*ung,  Obbut,  v.  Ouardia;  Sonne  im 
ttaerbeiUgften,  r.  Tabernaculo;  ber 
etnen  ©rrangenen  jii  berca*en  bat, 
5Dä*ter;  8uffi*t  über  einen  tbeil 
einer  gelftli*en  ^reoinj  unb  biefer 
tbeil  felbft. 

Cuatodiar,be»a*en,  aufberoabren. 

Custodio,  m.  ber  ffla*ter;  «uf» 
feber,  'ßiiox einer Cactodia ;  berduftr« 
(einer  «ibliotbef ,  eine«  SWufeum»  :c.). 

Custodir,  (p.  U.)  v.  CuModiar. 

Custumne, ( ant.)v.  Costuinbre. 

Cutaueo,  a,  jur  *aut  gebörtg. 

Gute ,  (ant.)  v.  Cüti*. 

Cutelario,  a ,  mefferförmig  (In  bet 
9laturgef*(*te). 

Cuter,  m.  ber  Äutter. 

Cuti,  m.  ber  3reiai*,  8rt  grobe 
Seinmanb.  * 

Cutiano,  adj.  (ant.)  v.  Cotidiano; 
adv.  (ant.)  V.  Cotidianamente. 

Cuti'cula,  v.  Epidermis. 

Cuflcular,  ra.  y/.  jur  $nut  ge», 
borig,  t?.  Cutaneo. 

Cutidero,  ra.  (ant.)  6*lag,  Sto§. 

Cutidianamente,  (ant.)  v.  Co- 
tidianamente. 

Cutio,  ra.  (ant.)  bie  me*anif*e 
Srbett;  dia  de  — ,  (ant.)  SBerttag; 
trabajo  — ,  in  «rragonien,  »rbelt  oon 
furjer  Dauer. 

Cutir,  v.  a.  mit  einem  ©e^enftanb 
auf  einen  anberrn  f*Iagen;  (ant.) 
etwa«  ju  einer  Srreitfa*e  ma*en; 
V.n.  (ant.)  V.  Combatir,  CompetJr. 

Cutis,  m.yf.  biemenf*(i*e*aut; 
—  ateaado,  f*roarjer  leint.  Ifänger. 

Cutö,  ra.  (pal.  franc.)  ber-fpirf*« 

Cutre,  in.  ber  ©eljbal«,  Änicfer,  v. 
Miserable. 

Cuyo,  ya,  pronom.  relat.  beffen. 
beren. 

Cuyo,ra.  (/am.)  ©eliebter.Siebfter. 
Cuytral,  (ant.)  v.  Cotral. 
Cuz  cuz,  Wuf ,  2Borte,  womit  man 
^unbe  berbeiruft. 
Czar,  m.  3aar,  v.  Zar. 
Czarina,  v.  Zarina. 
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Ch,  /.  ber  »fette  Sudjftabe  be«  fpa« 
■ifdun  Hlpbabet«. 

Ch»,  nt.  ber  tbet,  v.  Te" ;  felbene« 
3tug,  welche«  bie  ffbtnefen  lm®ommer 
tragen,  fme. 

Chabacana ,  /.  «rt  fauret  Vflau« 

Chabacanada,  /.  ble  Unböfltd)' 
feit,  Unftbldlldjfelt. 

Chabacanorfa,  /.  ble  UnbSffld)« 
feit,  ©rob&eit;  ÜRangel  an  guter  ©itte 
unb8et<n«art;  unfcfcldTid)e*eu§erung; 
plumpe  unb  ungcfäidte  «rbeit.  Ufu« 
fdierarbett;  Ueberfpanntbelt,  2äd>er« 
lidjfeit;  (p.  u.)  ®tCj. 

Chabacano,  na,  nnböfltd),  grob, 
plump;  nngefdjidt;  ungereimt,  übet» 
fpannt,  liefernd). 

Chabasca,/.  bünner  3n*eia,  9)ut&e. 

Chabeta .  /.  eiferner  ©oljen ,  2Jor« 
flednaget,  Spannnaget  (an  ber  Deidj« 
fei);  fleiner  Miegel.  fleiner  ScbloS« 
rieget;  perder  la  — ,  ben  Otrftanb 
»erdeten,  [lin. 

Cbabnan,  m.  bengallfdjer  SRuffe« 

Chabo,  (villi}.)  v.  Ocharo. 

Chaborra,/.  iungN  Stäbdj«. 

Chaborrita,  dim.  von  Chaborra. 

Chabra,/.  ble  ©djabrarfe,  Sattel« 
Pede.  [ber  Xbürrabm. 

Cbabrana,  /.  ble  t&Dreinfaffnng, 

Chabro,  tn.  (ant.)  ble  Ärabbe. 

Chabrontera,  /.  ber  ©eebabn 
4?tfd>).  [föslge«  tbler. 

Chacal ,  m.  ber  ©djafal,  ein  vier« 

Chacamel,  m.  *rt  mertfanlfcbet 
«biet.  |©eibenftoff. 

Chacandur,  m.  »tt  ofrtnbifcbei 

Cbacar,  m.  9rt  Inbifcpe«  8aum« 
isoden^eug.  [in  ©fibamerlfa. 

Chacarero,  tn.  Keiner  9anbbauer 

Chacarilla,  v.  Casearilla. 

Chacarita,  /.  «einer  3rfet  (in 
6übamerifa. 

Chacha,/.  9ltt  iframmrtsoogel. 

Chachara ,  /.  ttberflüfflge  ©orte. 
annDBe«  <9cfdjn>ä&;  echar  n\g.  c.  A 
— ,  eine  ©adje  In«  Säuerliche  jie&en; 
eatar  para  — aa,  guter  Saune,  jum 
Sachen,  jur  ©pötterei  aufgelegt  fein. 

Chacharear,  v.  n.  fchroa&en,  plau» 
bem,  fdjnattetn. 

Chacharen'a,/.  ba«  (Befdtträfc. 

Chacharero,  tn.  ber  ©ebroabet. 

Chacharon,  v.  Chacharero. 

Chacho,  m.  ©pieler,  ber  alle  © tld)e 
befommt,  im  ?'$ombrefptet;  llebfofenbe 
Benennung  ber  Älnber :  —  mio ,  mein 
OT5u«d»en. 


Chacina,  /.  gebadtefl  ©<pt*ttne« 
fletidt  ju  Sajütiicn. 

Chaco,  m.  etnSlmetfenbaufen ;  eine 
©efeflfcpaft  von  Acuten  ju  einem  ge« 
meinfcbafrlidjen  3»»ede. 

Chacö,  Mi  ber  ejafo. 

(Jhacoli,  m.  bünnet,  fcpwacper 
9Bein. 

Chacolotear,  lofe  fein,  im  Segriff 
fein,  abjufallen  (oon  ^ufetfen). 

Chacolotöo,  «i.  ba«  «etäufeb, 
»eiche«  ein  ^ufetfen  macht,  roeldje« 
lofe  unb  im  Begriff  ift  abzufallen. 

Chacona,  /.  ein  fpanifepet  Jlatto» 
naltanj  unb  bie  SRelcbie  obet  ffltuftf, 
na*  »eichet  er  getanjt  wirb. 

Chaconista,  m.  Jinjer,  bet  bie 
Chacona  tanjt;  unanftänbigerian$er. 

Ohacota,  /.  bie  lärmenbe  greube: 
©cbäfetei;  echar  alg.  e.  a— ,  eatar 
de  — ,  jum  ©djeti  aufgelegt  fein  ;  ha- 
cer  —  de  alff.  c,  eine  Sache  fpaftbaft 
nehmen,  Rd>  barftber  luftig  madjen. 

Chacotear,  v.n.  luftig  fein,fld> 
laut  uergnügen,  fefadfent. 

Chacotdo,  m.  la»  ©efdjÄfer. 

Chacotero,  ra,  luftig,  aufgeräumt. 

Chacra,/.  bie  3nbiancrbütte. 

Chacuaco,  m.  grober,  ungefcpliffe« 
net,  unreinlld»  gefleibeter  SOJenfd). 

Ohafado ,  da,  p.  p.  von  Chafar ; 
au«  ber  gaffung  geratben. 

Chafadura,  v.  Chafamiento. 

Chafaldear,  reefen  (bef.  «Inber, 
Inbem  man  unoerftänbltdje  SBorte  ju 
i&nen  fprid)t);  v.  Chafallar. 

Chafaldctes,  m.  pl.  €egelfeife. 

Chafaldita,/.  9lederei;  v.  Cha- 
faldear. 

Chafallar,  grob  aufliefen,  eine  «r« 
beit  fcfclecbt  madjen  ,  pfuidjen. 

Chafallo,  tn.  grobe«  3nfammen« 
jlicfen  ebne  ®efd>{<f. 

Cbafallon,  m.  —na,/,  einer,  ber 
grobe  ftlicfarbeit  mad)t,  iPfufdjer. 

Chafalmcy'as ,  v.  Chafallon. 

Chafamiento,  tn.  ba«  3erfnaut« 
fdjen,  3frbrüden,  Öerberben. 

Chafar,  jerfnautfdten ,  jerbrurfen, 
vertreten;  burd)  Meiben  rber  23röcfen 
ben  ©tanj  nebmen,  oon  «Eammet  unb 
äbnfid)en  Stoffen ;  (fig.)  »erberben, 
jerftSren ;  —  a  alguno,  3emanben  be« 
fd*Smen,ibn  jum  ©djmeigen  bringen. 

Chafarotc,  m.  furjer,  breiter  De« 
gen;  *lrfd)f4nger. 

Chafarrinada,/.  berÄled«,  glerf, 
reeldjer  entfleHt.  [beftfamuijen. 

Chafarrinar,  beffeeffen,  befleden, 

Chafarrinon  ,  m.  V.  Chafarri- 
nada; cchar  un —,  feinen  9tufburd> 
eine  entebrenbe  ^anblung  :c.  entfteaen. 


Chafcrconada./.  9lrt  bunter  tn« 
bifeber  Seinn^anb. 

Chaflan,  tn.  eine  Sdjräjfaiite  an 
einem  «cflm«.  [aKdjIeifen. 

Chatlanar,  Äanten,  (Srfen  abftofien, 

Chaga,  {ant.)  v.  Llnga. 

Chaiqne,  m.  €d;eir,  araH».*« 
Hnfnbrer. 

Chal,  tn.  ber  Sbatül. 

Chalan,  tn.  ber  Mo&famm,  91ob« 
täufdjer;  ber  Äaufmann,  ber  e«  oer« 
ftebt ,  Äunben  anjujielten. 

Chalanear,  v.  n.  bie  Äuaft  vcv 
Heben  ober  ausüben,  Äunben  ober 
Ääufer  anjuloden. 

Chalando,  tn.  ba«  ©djadurn, 
Äunbenanlocfen. 

Chalaneria,/.  ble  Äunft,  Äunbeit 
ober  Ääufer  anjuloden. 

Chalaza,  /.  gled  auf  bem9luge; 
©altertfafen  im  QtbPtter. 

Chaleca,  /.  y  Chaleco,  m.  b;e 
©efte;  decir  alpr.  c.  para  au  — o, 
etwa«  oor  ffd)  b.in  fagen. 

Chalecon,  m.  augm.  ren  CLa- 
leco,  grofee  'fflefle. 

Chalequillo,  dim.  ron  Chaleco. 

Chah',tn.?lrt3eug  au«3iegenhaar. 

Chalon ,  tn.  (Thalon ,  Srt  3eug, 
rceldje«  in  ber  Statt G&alon«  ingranf« 
re;d?  fabrtjirt  roirb.  [3it>iebel. 

Chalota,  /.  bie  ©dialottc  ,  9lrt 

Chalote,  V.  Chalota. 

Chal ulla,/".  «rt  SeeRfdj. 

Chalun,  v.  Chalon. 

Chalupa,/.  bie  6*aluppe. 

Chalupero,  m.  ©djaluppenfdjif« 
fer,  3<bafuppenmatrofe. 

Chama,  /.  (boh.)  ba«  ©elb. 

Chamarasca,/.  ba«  93Etnbel  bün« 
ner  Meiler,  Heine«  ^oljroerf. 

Chamaraz,  tn.  SBafferfnobfauct). 

Chamarilero ,  v.  Charaarlllero. 

ChaniariUero,  tn.  ber  Iröblcr. 
93erfäufer  von  alten  ©emälben,  TOi« 
bcln  :c,  v.  Tahur.  f  Spieler. 

Chamarillon.    in.  ungeidjtcfti 

Chamariz.tn.  b.®rünftnf  (Sögel). 

Charaaron,  m.  bleSdxranjmeife. 

Chamarra,/.  »flte«Älelb,  glei* 
ber  Zamarra  (f.  b.  SJort). 

Chamarreta,/.  dt  min.  »on  Cha- 
marra, 9lrt  furjet  unb  roeiter  Oberrod. 

Chamarron ,  v.  Charoaron. 

Chambolan,  m.  ber  Sfammerberr. 

Chambeqoin ,  m.  9rt  fleine« 
gabrjeug. 

Chamberga,  /.  9rt  Oberrod 
Jlame  eine«  ehemaligen  fpanifdjen  9te« 
giment« ;  ttrt  ©tanje  von  ied)«  Berfen. 
«teldje  gefungen  roirb,  unb  ron  rceldjer 
ber  erfte,  ber  briete  unb  ber  fünfte  Skr« 
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au«  brtl  Gpfben  belieben;  ein  ge»tffe« 
febr  fdjmale«  lelbene«  flanb. 

Chambergo,  ga,  man  fagt  e«  ocn 
flfroifff*  runben  (»Uten  mit  aufgeicbla» 
genen  SRinbern. 

Chambergo ,  »n.  ber  Cfnjier  ober 
©olbat  Dom  ehemaligen  {Regiment 
Chambers».  |Ifr. 

Chambon  ,  m.  ungeichldter  €pie. 

Chambonada,/.  ber  Bereich  eine« 
ungef^icftrn  Gpitler«. 

Chambrana,  (an*.)  v.Chabrana. 

Chamelote  ,  «l.  t>.  Camelote;  — 
de  aguaa,  gemoorter  ttameiot;  —  de 
flores,  mit  ÜSIumen  burebwirtter  Ca« 
melot.  |ber  (Samelot. 

Charaeloton,  m.  (ant.)  *rt  gro» 

Chamerlaco,  m.  «Trt  Damentleib 
mit  Äragen.  [2Balb. 

Chamicera ,    /.  angebrannter 

Chamicero,  ra,  »a*  fleh  auf  einen 
UBalbbranb  ober  auf  bal  Schilf.  Cha- 
miaa  genannt,  bejiebt;  f<b»arj,  efet« 
taft.  |<he«  (ebr  leicht  brennt. 

Chamiza,  /.  Brt  teichfcbflf ,  »et' 

Chamizo ,  m.  ber  geuerbran»,  an» 
gebrannte«  ©tüd  <polj. 

Chamorra./.  (;'oc.)  ber  »abttopf. 

Charaorrada,  /.  (vulg.)  €to6 
mit  bem  Äopfe. 

Chamorrar ,  bat  (»aar  abfcfceeren. 

Chamo rro ,  ra,  fabl  gefeboren; 
man  fagt  e«  ferner  oon  einer  Srt  ®e* 
treibe,  beflen  »ehren  fabl  ober  ohne 
•art  flnb. 

Champan,  m.  Slrt  gabrjeug. 

Champaöa,  m.  ber  Sbampagner« 
»ein. 

Champifion,  m.  berSbampignon. 

Champion,  (ant.)  v.  Gladiator. 

Champurrar,  mifdjen  (ffiein  ;e.); 
faubenvelfcb ,  fchlecbt,  unrichtig  fpre* 
<hen.  («lunber. 

Chamuchina,   /.   (ant.)  ber 

Chamnscado.  da,  (/am.)  ber 
etnen  Meinen  9)aurd)  bat;*mit  einem 
üaRer  behaftet,  eon  einer  Selbenfcbaft 
*eraufcht. 

Chamuscar,  frngen. 

Chamusco,  v.  Chamuiqnina. 

Chamuflcon,au<7m.o.CbamuKco. 

Chamusquina,  /.  ba«  Sengen; 
ifig.fam.)  3anf,  Streit ,  v.  Rifia, 
Pcndeiicia;  oler  a  — ,  «Hrbeneart, 
»oburch  man  anbeutet,  ba&  man  be» 
förchte,  ein  €rrett  »erbe  in  eine 
Schlägerei  au«arten. 

Chanada,/.  Streich,  hoffen,  ben 
man  3emanbem  fptelt. 

Chancear,  v.  n.  y  Chancearse, 
fcherjen,  Scbrrj  treiben  (con  «lg.); 
(boh.)  fpfefen. 


Chancelar,  v.  Cancelar. 

Chanceier,  (ant.)  v.  Canciller. 

Chancellar,  (ant.)  v.  Cancelar. 

Chanceller,  (ant.)  v.  Canciller. 

Chancero,  ra,  fpaibaft,  ftherj. 
baft;  s.m.  (boh.)  «auner,  lifttger 
<Dieb. 

Chancha,/.  (ant.)  ber  (Bauner' 
«reich ,  »etrug ,  bie  Betrügerei. 

Chancharras,  Mancharras,  f. 
ttu«flncbte,  $or»anb,  um  etwa»  niept 
)u  tbun.  ©emöbnltd)  wirb  el  mit  bem 
3fit»orte  andar  gebraucht:  (uo  an- 
demo»  cn  ). 

Chancica,  lila,  /.  dimin.  von 
Chauaa,  leichter  Scher}. 

Chanel  Her,  v.  Canelller. 

Chancilleria,/.  ein  Cbertnbunal 
ober  tribunal  boftiitr  3«f»o«}  inSpa» 
nien;  (ant.)  ©örbe  be«  *anjler«; 
(ant.)  gemijfe  Siechte,  »eiche  man  bem 
Äanjlcr  bejahten  mußte. 

Chancista,  m.  Spa&oogel. 

Chancita,  dimin.  *on  Chansa, 
v.  Chancica. 

Chancia,  v.  Chanclo. 

Chancleta,/.  alter,  nlebergetrete* 
ner  Schub. 

Chanclo,  «n.  Ueberjiebfchub  bei 
naffer  ©itterung.  — os,  pl.  grauen. 
Pantoffeln.  , 

Chanco,  m.  eine  Strlje. 

Chanela,  (ant.)  v.  Chinela. 

Chanfaina.  /.  ba»  grieaffe'e,  «a. 
gout  oon  gebafften  8ungen  t  Äteinig. 
feit,  reertblofe  ©acbe;  (boh.)  v.  Ru- 
Aanc«ca. 

Cbanflon,  m.  ba«  3Jlerpfennlgft&cf 
(Cuarto),  roetebe«  man  mit  Jammer» 
f*lägen  getrieben,  bamlt  e#  bafür  gelte, 
ben  boppelten  'HJerrb  ju  baben. 

Chanflon,  na,  grob  gemalt, 
fdjledjt  gebaut;  grob,  ungefdiliffen. 

Changarro ,  m.  ffeine  9Jiebfd;elIe. 

Changüd,  v.  Cbanada. 

Chantto,  dimin.  rrn  Chano. 

Chano.  m.  in  Slnbalufien  fo  »iel 
al«€ebaftinn.  ©igenname. 

Chanqueta,  /.  dim.  v.  Chanco, 
Heine  Stelje. 

Chantar,  (ant.)  v.  Veatir,  Poner; 
— le  &  uno  alffuna  cogn,  Jtmanbem 
et»a«  grabe  In«  ©eH*t  fagen. 

Chantillon,  m.  ba«  ?ineat,  ble 
3lid>tfd)nuT  :e.,  f.  Dc«cantillon. 

Chantre,  m.  bei  ben  tiomcapiteln 
eine  getßlid;e  Uöürbe,  »eld)e  ber  ber 
tomberren  gieitb  fommt. 

Chantna,  /.  bie  9B&rbe  ober 
Ufrünbe  be«  Chantre. 

Chanza,  f.  ber  Sdjerj,  Spa6; 
(bo?i.)  W.  &efcpi(xli*rfit  im  €teb' 


Unit.;  —  pesada,  bummer  £d)erj; 
de  — ,  au«  «eperi ;  eatar  de  — ,  #3o)er} 
treiben,  &pai  mad»en. 

Chanzaina.  /.  (boh.)  ble  81«, 
Seinbett,  «tfdjidlidjfeit,  v.  Chansa. 

Chanzoneta,/,  v.  Chansa ;  fiel« 
ne«  Sieb,  Siebten. 

Chanzonetero,  in.  ber  Bieber« 
bt<bter;  ©pa«ima*er. 

Chaos,  v.  Caos. 

Chapa,/.  ba«  Sfatt,  bie  Gdjeibe. 
•Ulatte  oon  9RetaO;  «ötbe  auf  ben 
Baden?  finaler  Ctretf  von  geber  auf 
ten  «itben;  hombre  de  — ,  oerftdn« 
bigeT,  braoer,  gearteter  SWenfdj. 

Chapadamente ,  (ant.)  »odrem« 
men.  [«Jerböbnung. 

Chapadanza,/.  We  »«rfpottung, 

Chapado,  da,  oerftdnbig,  brat», 
geachtet,  angefebe«;  hombre  — ,  v. 
Hombre  de  chapa.        |ba«  föentll. 

Chapaleta,/.  bl«  fleine  Älappe. 

Chapapote,  m.  ba«  «tfentelj. 

Chapar,  (ant.)  v.  Chapear;  etn 
Qlferb  mit  einem  platten  tufeifen  be« 
t'd>lagen. 

Chaparra ,  /.  v.  Chaparro ;  Art 
gro&e  unb  babel  ntebrtge  Äutrcpe. 

Chaparrada,  v.  Chaparron. 

Chaparral,  m.  ber  Salb,  ©u[cfa 
fon  Steineichen. 

Chaparrear ,  v.  n.  mit  Wollen 
gießen  (oom  fliegen). 

Chaparro,  m.  bie  Steineiche. 

Chaparron,  m.  Vl«tregen,  (larfer 
ÄegenguS  von  furjer  Sauet. 

Chapata),  (ant.)  v.  Lodaaal, 
Pantano. 

Chapear,  v.  a.  mit  »fetaü  plattt' 
Ten  ;  v.  nt  V.  Chacolotear.  (toffel. 

Chapel,  m.  (ant-)  fleiner  «an' 

Chapelete,  m.  ein  Ääppdjen. 

Chapeletear,  v.  Cha>  olotear. 

Chapellina,  /.  eine  alte  ©olb« 
münje.  |Xon»brcro. 

Chapelo,  in.  (ant.)  fer  -put,  p. 

Chapdo,  v.  Sombrero. 

Chaper/a,/.  mit  fflolb  ob.  ©ilber 
plattirte  «rbelt.         [ba«  «äprdjen. 

Chaperon,  m.  (ant.)  bleÄappe, 

Chaperonado,  da,  mit  einet 
^aube  »erfeben. 

Chapeta,  /.  dimin.  von  Chapa, 
fleine  3Wetalp*latte ;  flüchtige  «Jtb« 
auf  ben  Saden. 

Chapeton  ,  m.  Äutopöer,  ber  fldj 
in  bem  fpaniidjen  ^Imerifa  nieberlöftt. 

Chapetonada,  /.  ble  Äranrbelt, 
oen  welcher  ble  «uropaer.  bie  tn  «eru 
»obnen,  befallen  »erben  ;  ©cbiraben« 
«reich.  (daftagnetten 

Chapido    m.  ba«  Älappern  be. 
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Chapilla,  dimin.  »on  Chapa,  v. 

Chapcta. 

Chapin,  m.  ber  grautnpantoffel; 
—  de  la  Bein»,  Steuer  »on  hunbert 
urtb  funf4tg  SRlHionen  Mamvcdia, 
»eiche  man  in  Spanten,  bei  (Belegen« 
bell  ber  Serbetratbung  bei  Äönig«  et« 
(06;  poner  en  — »>,  ein  Olafen 
unter  bie  4>aube  bringen;  ponene  on 
-e«,  (jlc/.)  fl*  über  (einen  Stanb, 
fein  Serbtenft,  erbeben;  fleh  »erbei« 
ratben  (ocn  Brauen). 

Chapina,/.  bie  Seemufcfael. 

Chapinazo,  m.  bei  Schlag  mit 
bem  Santoffel. 

Chapinerfa,/.  ber  Ott,  »0  Pan- 
toffeln gemacht  ober  »erfauft  werben ; 
Santoffelmachetbanbwert. 

Cßapinero ,  «».  bei  Santoffelma* 
eher,  Santoffelbänbler. 

Chapinito,  m.  dimin.  »on  Cha- 
pin ,  Heinet  Pantoffel. 

Chapiro,  m.  nur  infolgenbenflu«« 
tufungen  gebräuchlich:  voto  a  — ,  por 
vidade— !  bei  metner  treu! 

Chapiron,  (ant.)  v.  Chaperon. 

Chapirote,  (ant.)  v.  Caplrote. 

Chapita,  dimin.  »on  Chapa,  v. 
Cbapeta. 

Chapitel,  m.bieppramibenformtge 
Zbnrmfpike;  v.Cipitel;  (boh.)  b.  Äopf. 

Chaple ,  V.  Buril  cbaple. 

Chapodar,  befcbneiben,  reinigen 
(Säume). 

Chapotear,  v.  o.  anfeuchten 5  v.  n. 
mit  ben  guten  tn  ba«  ffiaffer  treten 
obet  mit  ben  $inben  batein  fcblagen, 
fo  bat  e«  ring«  umbet  fpri&t. 

Chapuceadura ,  /.  Chapucea- 
miento,  m.  Sfufcharbetr.  [fallar. 

Chapucear,  pfufchen,  v.  Cha- 

Chapuceria,  /.  grob,  fehlecbt  ge« 
machte  arbeit,  Sfufchwerf. 

Chapucero ,  tn.  ber  Wagelfchmtb ; 
(flg.)  Sfufcber,  fcblechter  «rbeiter. 

Chapucero,  ra,  gepfufcht,  fcbtecfat 
gearbeitet. 

Chapurrar,  v.  Chapnrrear. 

Chapurreador,  in.  einer,  ber 
eine  Sprache  fehlest  fpri<ht,  rabebrecht. 

Chapnrrear,  v.  a.  y  n.  tauber* 
welfch  fpreehen,  fcfciecbt  fpre^en,  rabe« 
brechen  (tlne  Sprache). 

Chapurriar,  v.  Chapurrear. 

Chapuz ,  m.  bal  Untertauchen  be« 
Äcpfe«  unter  SSaffer;  v.  Chapuceria; 
Stücf  4}cilj,  n?cmit  ber  JJtaflbaum  »er« 
ft.'rft  ober  gefcbübt  wirb.  [Taucher. 

Cliapuzador,  tn.  (p.  u.)  ber 

Chapuzadura,/.  (p.  u.)  y  Cha- 
puzamionto,  m.  (p.  «.)  ba«  Unter« 
tau  (tri. 


Chapuzar,  v.a.yn.  ben  Äopf 
unter  ba«  SJaffer  tauchen.  —  se,  bfflbe. 

Chapuzo,  m.  «rt  Söget,  jum 
3fteirengef<fele$t  geborig, 

Chaqueta,  /.  bie3a<fe;  hombre 
de  — ,  ein  Scann  aui  bem  Solfe. 

Chaquete,  tn.  ba«  trietrac«,  Xoca» 
biOefpiel. 

Chaquira,  /.  tn  Seru  nennt  man 
fo  bte  Meinen  Serien ,  bie  ©la«*  ober 
©aaatbperlen,  welche  bie  ©panier  ben 
3nblanern  oerfaufen. 

Charada,  /.  bie  (Ibarabe. 

Charadiflta,  tn.  einer,  ber  dbara» 
ben  macht  ober  leicht  errätbt 

Charadrio,  tn.  bie  9tobrbommel. 

Charamasca,  /.  tlrt  Uta  in  fairen 
(tanacetum  annuum). 

Charanga,  /.  ein  Stuftfftüd  für 
SliiitärmufW,  mit  Ircmmelbegleirung,, 
9rt  tufcb. 

Charanguero,  m.  Srt  Meine«  Äü» 
fienfabrjeug,  v.  Bubonero. 

Charanguero,  ra,  bunt. 

Charca,  /.  ber  Ort,  »rt  tetcb,  in 
welchem  man  Gaffer  fammeit,  gem&bn« 
lieb  ju  <ti$ ;  v.  Cbarco. 

Charcatal ,  v.  Chapatal. 

Charco,  tn.  bie  $füfee;  paaarel 
— ,  (/am.)  über«  37teer  fabren» 

Charguecillo,  dim.  v.  Cbarco. 

Charla,  /.  baa  Oefcbroä^;  ber 
Seibenfchman)  (Sögel). 

Charlador,  ra,  fchreatbaft;  *. 
Gchmäber,  v.  Cbarlatau,  Chacba- 
rero.  [bal  Jtlatfd>en. 

Charladuna,  /.  ba«  (Befcbroafe, 

Charlante,  m.  ber  ©chwäBer; 
Quatffalber. 

Charlantin ,  v.  Charlante. 

Charlar ,  v.a.j  n.  plaubcrn, 
f6n>aften. 

Charlatan,  na,  fchmabbaft;  «. 
Sbadatan ,  Quacffalber,  ©cbrociber. 

Charlatanear,  v.  a.  v.  Charlar; 
v.  n.  bal  <>anb»etr  eine!  Quacffalber« 
treiben.  (jQuadfalbereu 

Charlatanena ,  /.  v.  Charla; 

Charlatanismo,  m.  «barlatanil» 
mu«. 

Charlear,  v.  Charlar. 

CharLeria,/.  bat  (Befcbmai. 

Charneca ,  v.  Cornicabra. 

Charnecal ,  m.  «Jrbreich,  mit  1er« 
pentinfiräuebrn  bepfXanjt. 

Charnel,  m.  (boh.)  ba«  3roet« 
f  fennigftüct  (jroei  Maravcdia).  —es, 
pl.  Meine  SRünje. 

Charnela,/.  ba«  Cbamier. 

Charne ta ,  v.'  Charnela. 

Charniegos,  m.  pl.  (boh.)  bie 
geffeln  ber  ©e'angenen. 


Charnoca,/.  b«r  URafiirbaum. 

Charol,  m.  ^adober^irnit ;  lacfir» 
te«  lieber. 

Charolar  y  Charolear ,  ladiren. 

Charolista,  m.  ber  Sacfirer. 

Charpa,  /.  ber  «ürtel,  ba»  «ebenf, 
^iflolen  baran  ju  (reden. 

Charpar,  mit  Statten  belegen. 

Charquillo,  m.  dim.  oon  Cbarco» 
fleine  Sfü|»e. 

Charrada,  f.  bie  «rcbbelt,  Unge» 
fefaliffenbett;  ©efcbmadlofigfeit,  na* 
mentlicb  In  ber  Suiammenfteaung  oen 
Barben. 

Charrena,  V.  Charrada. 

Charretera,  /.  STKilitörepauIett; 
Äniefcfjnaae.  [Carro. 

Charriote ,  m.  (ant.)  iHJagen,  v. 

Charro,  tn.  —  ra,  /.  ein  gr 
Sauerlümmel;  ein  Sauer  au«  br 
genb  oon  ©alamanca. 

Charro,  ra,  mit  gefchmadlcfen 
3ierratben  [iberlaben. 

Chas  ö  Chaschaa,  int.  plump«! 
berbaufc!  Iben. 

Chascar,  v.n.  €cvjerj,  Soffen  trei» 

Chasco,  m.  ber  Streich,  ben  man 
einem  ipielt,  ba«  ttnfübren  ,  ba«  Seri« 
ren;  ba«  «nbe  einet  Ccfjleuber  ober 
einer  Seitfcfae ;  Säiberroärttgfeit, 
Streich,  ben  ba«6cfaldfal  einem  fpielt; 
dar  (jugar,  pegar)  un  —  4  alg., 
3emanben  einen  Soffen  fpielen,  tbnan* 
fübren ;  llevax  uu  — ,  angefübrt  wer» 
ben  ;  llevarae  — ,  fleh  getduidjt  (eben. 

Chasqueado,  da,p.  p.  o.  Chat- 
quear;  angefübrt,  mofttfijirt. 

Chasquear,v.  a.  fnaOen  (mit  einet 
Seitf4e  ic.) ;  einen  anfuhren,  oeriren; 
v.  n.  fnatten  (oon  ber  SelK*e);  Tnar» 
ren,  »on  *oliroer»,  wenn  e«  au«ge* 
ttodnet  ift. 

Chasqui,  m.  ber  (tourirr  ju  gu», 
Sote  (nur  in  Sern  gebräuchlich). 

Chasquido,  tn.  ba«  Änaden  mK 
einer  Settfdje;  ba«  jtnarren  »om  trod« 
nen  •fcoljroerf;  ba«  Äniftern  geroiffet 
Sachen  im  geuer.  Itrüger. 

Chaüquista,  tn.  bei  (Baunet,  Se» 

Chata,/.  »rt  gabrjeug  oberSarfe. 

Chatedad,  /.*  (ant.)  bie  Slart» 
beit,  8I«*beit.  1 

Chato .  ta ,  ber,  bte  eine  breite  unb 
eingebrüdte  SRafe  bat;  flach,  Platt. 

Chaton ,  tn.  (ant.)  Srt  bteltf&pft* 
get  Ttagei  obet  Änopf,  welcher  al«  See* 
jierung  biente.  [v.  Cinto. 

Chato nado,  tn.  (boh,)  berCSürtel, 

Chatuela,  /.  Heiner  Jlagel  mit 
plattem  «opf. 

Cbaul,  m.  ebinefifchrr  Seibenfloff. 

Chanz,  tn.  türfifdjer  ^uiffler. 
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Chavari,  m.  (ant.)  BrtSeinioanb. 

Chavarria,  /.  «in  gereifter  amcii' 
tanifcbet  Bogel. 

Chavasca,/.  «tt  ©cbnurftifr. 

Chaveta,  v.  Chapet*. 

Chaya,/.  y  Cnayaver,  ct.  oft. 
tnbtfcbt  gdrberrötbe. 

Chaza,  /.  3«flb  tm  Ballfplel. 
—äs,  j> J.  bie  Maume  jnnfcben  ben  Äa« 
nonen  eine«  ©cbiffe*;  bacer  — a», 
'leine  Sprünge  oonoärt«  machen  unb 
fleh  babei  auf  bie  «pinterfüfie  ftüfeen 
(oon  $ferben). 

Chazador,  ct.  b«t  SDlaroueur  ober 
3Rirfpieler  beim  Saafpirl. 

Chazar,  v.  a.  ben  Batt"  im  Batt« 
fpiel  jurudtteiben;  v.  n.  bet  biefem 
©piele  marquiren. 

Chelin,  ct.  btr  Schilling. 

Cheno,  na,  (ant.)  ooH,  v.  Lleno. 

Chepo ,  m.  (6oA.)  bie  ©ruft. 

Chequillo ,  ito  ,  dimin.  oon 
Chico. 

Cherconea , /.  inblontfcber  ©tojf, 
au«  Seibe  unb  Baumwolle  geiotrft. 

Cheremi'a,  (ant.)  v.  Chirimia. 

Cheremilla,  (ant.)  v.  Chirimia. 

Cherinol,  ct.  (boh.)  ber  •burtn« 
»lrtt>,  Änppler,  Slnfübrer  oon  ©au« 
nern  :c. 

Cherinola,/.  (boh.)  bie  Bereini. 
gung  oon  Äupplern,  oon  ©aunern. 
Cherna,  /.  9lrt  Steinbutte,  See. 

m. 

Cherpa,  /.  (boh.)  bumme« 
grauenjimmer. 

Cherriado,  (ant-)  v.  Cbillido. 

Cherriar,  (ant.)  v.  Chirriar. 

Cherrido,  (ant.)  v.  Chirrido. 

Cherrion ,  (ant.)  v.  Chirrion. 

Cherubin,  r.  Querubin. 

Cherva,  v.  Higuera  inferna. 

Chervilla,/.  bie  3utfermurjel. 

Cheuque,  ct.  bec  ametifanifcht 
©ttaui. 

Cheurron,  ct.  «u«bruo?  in  bet 
SBappentunbe,  Ibetl  eine«  BJappen«, 
reekber  bie  ©eftalt  einel  (Sittel«  bat. 

Cheurronado,  da,  «uibruo?  in 
bet  SJappenfunbe.  BgL  Cheurron. 

Chevelada,  /.  «u«brucf  ber  2Bap. 
penfunbe. 

Chevron ,  Chevronado ,  v. 
Cheurron ,  Cheurronado. 

Chevrosa,  /.  9trt  aftanje. 

Chia,  /.  furjer  Mantel ,  welchen 
man  mdfcrenb  ber  Irauer  trug;  *rt 
STCü&e  ober  Äopfbebecfung ,  welche 
aöürpenttager  unb  8eute  oon  ©tanbe 
trugen. 

Chiar,  (ant.)  v.  Piar. 
i   Chiba,/.  bie3tege. 


CHI 

Chibal,  m.  beerbe  3iegen. 

Chibalete.  ct.  in  ber  Drurferet 
ber  iifd).  auf  meinem  bie  Schrift, 
fäftcben  fteben. 

Chibata,  /.  ber  ©cbäferftab. 

Chibato,  ct.  bie  junge  3«gc  oon 
fe*fl  ÜHonaten.  I3i<g««. 

ChibeterOt  ct.  ber  ©tatt"  für  junge 

Chibital,  v.  Chlbetero. 

Chibitil,  (ant.)  v.  Chibetero, 
(ant.)  v.  Chiribitil. 

Chibo,  m.  junger  3i<genbod;  bei 
ben  Celmüblen  eine  ©rube,  in  roelobe 
man  ben  Bobenfafc  ber  Clloen  wirft. 

Chibon,  m.  junger  ©tiegltp  ober 
Dtftelfinf. 

Chi  bor,  v.  Cefo. 

Chicada,  /.  beerbe  oon  fronten 
©cbafen  ober  «ammern,  welche  man 
abgeionbert  weiben  last. 

Chicarrero,  ct.  (ant.)  ber 
©cbufter,  weichet  Atnberfdjube  macht, 
V.  Zapatillero. 

Chicha,  /.  ein  ©erränf,  welche« 
au«  3Äat«  ober  türfifdjem  äöeijen  ge« 
macht  wirb;  Benennung,  weld;e  man 
bcm  fcletfcb  beilegt,  wenn  man  mit 
Stinbern  {prt<ht;  coan  de  —  y  nabo, 
reertblole«  Ding;  tener  poca*  — aa, 
mager  fein,  in  ber  *aut  bangen. 

Chicharo,  V<  Quiaante. 

Chicharra,  /.  bie  <r>euf$recf<,  v. 
Ctgarra;  aer  una  —  ö  hablar  conto 
um-,  einetoabre Vlappermübltftin» 
cantar  la  — ,  (/am.)  Uf)t  bei*  fein. 

Chicharrar,  v.  Achicharrar. 

Chicharrear,  v.jn.  (dj»irren(reie 
eine  ^euiihrede). 

Chicharrero,  m.  Ort,  wo  e« 
febr  beiü  iü 

Chicbarrx  m.  junger  Ibunfifdj, 
9lrt  £t«ftidj  a<e(d)er  Stebnlidjftit  mit 
ber  öarbe  bat;  (ant.)  v.  Cigarra. 

Chicharron,  m.  ©rieben,  wa« 
oom  ©ped  unb  anbercm  gett  iurücf» 
bleibt,  wenn  e«  aufgebraten  iß;  (/ig. 
/am.)  etroa«,  ba*  ganj  oerbrannt  ift, 
eine  Äoble. 

Chicheria,  /.  in  «merifa  unb 
JBeftinbien  ber  Crt,  voo  man  ba«  ©e« 
tränf,  Chicha  genannt,  oerfauft. 

Chichisvear,  v.  n.  ben  ©u§Iing 
bet  »en  3)amen  fpielen. 

Chichisveo,  m.  bet  (Sici«beo, 
Qourmacfaer;  dour,  {>of,  roelcbrn  iiran 
ben  Samen  mad)t. 

Chichon,  m.  bie  Beule  an  ber  ©tirn. 

Chichoncillo,  ito,  m.  dimin. 
oon  Chichon,  ffeine  Beule. 

Chichonera,  /.  ber  gaHbut  für 
Ainber. 

Chichota,/.  nut  tn  folgenbm  Sie« 
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ben«arten  gebröudjtid):  no  faltar,  6 
■in  faltar  — ,  nicbt  ta«  ©ertngfte  an 
etwa«  feblen. 

Chico,  ca,  Hein ;  —  con  grande, 
(<banbel«au«btu(f)  ba«  Äleine  mu§  mit 
bem  ©rofien  fortgeben;  (/ig.)  ebne 
9(u«nabme. 

Chico,  ct.  ba«  Sttnb,  bet  Snabe. 

Chicolear,  v.  n.  ben  Damen 
S&öigfetten,  ©(bmeidjeleien  fagen. 

Chicoläo,  ct.  angenehme,  wifcige 
©ad)e,  »eldje  man  ben  Damen  fagt. 

Chicon,m.  tömtfdjet  ©alat. 

Chicoraceo,  a,  ma«  oon  bei  9la» 
tut  ber  öidjotie  ift.  [Sicherte. 

Chicoria,  /.  v.  Achicoria,  bie 

Chicorrotico,  dimin.  o.  Chico. 

Chicorrotin,  ct.  Heine«  Äinb. 

Chicotc,  ct.  —  ta,/.  junge  tyetfon, 
oon  bem  einem  obet  bem  anbetn  ©f 
febieobt,  noeb  fetjt  jung,  abet  ftatf  unb 
bübjeb.  liau. 

Chicote,  ct.  ba«  (Snbe  ©eil  obet 

Chicozapote,  ct.  eine  geroiffe 
ametifanifdje  gtudjt. 

Chicaclo,  dimin.  oon  Chico. 

China,  /.  bie  pfeife;  Hit  9Heffer, 
Bucbbinber«3n|ttument  jum  abfraßen ; 
(ant.)  bie  ©pabitte  im  Äattenfpiel. 

Chifladera,  /.  bie  <J}f  eife,  v.Chifla. 

Chiflador,  ct.  ber  Pfeifer. 

Chifladura,  /.  ba«  pfeifen. 

Chiflar,  v.  a.  au«pfeifen,  abfrapen, 
oen'petten,  petßfitten ;  v.n.  Pfeifen; 
ein  ©la«  nao>  bem  anbern  binunter* 
fcbiirfen. 

Chiflato,  v.  Silbato. 

Chine,  ct.  bieOSfetie,  v.  China; 
«JooTpfeife  ber  Bogelfteaer. 

Chiflete,  ct.  bte  Weife,  v.  Chifla. 

Chiflido,  ct.  ba«  pfeifen,  im  mit 
etner  pfeife  gegeben. 

Chiflo,  ct.  bie  pfeife,  v.  Chifla. 

Chilacayote,  f.  Cidracayote. 

Chile,  ct.  «bili,  üanbftbaft  i« 
Wmertfa. 

Chile,  ct.  fpanifebet  Pfeffer. 

Chilenu,  fia,  au«  «bilt. 

Chilindrina,  /.  bie  Äleinigfeit, 
qjoffe,  Schnurre. 

Chilindron,  ct.  «rt  Äartenfpiel. 

Chilla,/.  berSocftuf;  »uebbinber» 
preffe;  clavo  de  — ,  fleinet  9iagel; 
tabla  de  — ,  bünne«  Brei. 

Chiliado,  m.  ba«  Dach,  au«  bün# 
nen  Bretern  obet  au«  Badfteinen  ober 
au«  Dtobt,  mit  Äalf  bebedt,  beftebenb. 

Chillador,  ra,  einet,  etroa«  ba« 
pfeift;  bet  btftänbig  pfeift  o^er  piept, 
oon  Bögein,  aueb  oen  ^ttfonen. 

Chillador,  ct.  (ant.)  öffentlicher 
au«rufer. 
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Chillar,  t  .  n.  pfeifen,  freifiten; 
lerfen  (mit  ber  Öecfvfcife) ;  im,  auf  btm 
frutx  fntflern;  fnarren  (fon  ffiagen); 
f*  wirren  (t>cn  einigen  Sögeln). 

Chillido,  m.  bal  Weifen,  ber ^ßflff ; 
t-uripbrtngenbe«  <»ef<prei,  fcfcnelPenber, 
burcpbringenber  ton  ober  8aut. 

Chillo,  w.  bieSotfpfelfe,  v.  Chili». 

Chillon,  m.  —na,/.  preifenb,  frei» 
fcfcenb;  a.  ITCenfdj,  ber  beßänbig  pfeift 
jc.  ;  öffentlicher  «uflrufer;  cUto  — , 
v.  Glnvo  de  ehilU  In  Chllla. 

Chilo,  v.  Qullo. 

Chimene'a,  /.   ber  Otaucbfang, 
© cpornfteln ;  (/ig.  /am.)  ber  Äopf. 
Chiraera,  Chimerista,  v.  Qui- 

mer»  etc.  fmica. 

Chimia,  (ant.)  Chimica,  v.  Qui- 

Chünista,  v.  Quimiita. 

Chiminea,  (ant.)  v.  Chimene'a. 

China,  m.  bet  (Jblnefe,  v.  Chino  j 
/.  bie  Qblnennn. 

China.  /.  Heiner  Äiefel;  Spina« 
wurjel  (QJflanje);  <btneflf<be«  Sor» 
eeflan;  eine  SorceHanfabrlf ;  d)lnefif<be 
Süaaren  aller  «rt;  «rt  inblantfcpe 
Seinroanb  ober  Äattun;  tocarle  äuno 
la — ,  v.  Tocarlo  a  uno  la  »uerte; 
tropezar  en  una  — ,  bei  ben  geringften 
Äleinigfeiten  oerwcilen,  anftoien. 

Chinampa,  /.  (in  SRejico)  ein 
«arten  am  ©ce;  etn  fdjwimmenber 
«arten  bafelbft. 

Chinar,  (ant.)  v.  Itechinar. 

Chinarro,  m.  groirr  Äiefel. 

Chinarron,  angin,  o.  Chiuarro. 

Chinateado,  m.  bie  Sage  von  Hei« 
nen  Stiefeln. 

Chiuazo,  m.  augm.  oon  China, 
grufcer  Äiefel;  Jüurf  mit  einem Ätefef  k . 

Chincharrazo,  m.  groier  2)egen« 
hieb  ober  Stieb. 

Chincbarrero,  m,  Per  Ort,  wo  e< 
»iel  SBanjen  gibt. 

Chinche,  /.  bie  ÜBanje;  tener 
■anyre  de  — e»,  (fig.  /am.)  aufrer- 
orbentlicp  läftig.  ermübenb  fein. 

Chinchero,  m.  «rt  Sßettfcpirni, 
bie  Adanjen  abzuhalten  unb  aufju« 
fanden. 

Chinchilla,  /.  Gpllifape;  per«, 
unliebe«  Qt<bborncien  j  bie  *aut  Nr* 

felbeu. 

Chinchivera,  /.  «rt  bunfelrotber 
traube. 

Cbinchon,  (v.  u.)  v.  Chichon. 

ChinchorreÄa,/-  3änferei,  3wie» 
»rad>t;  (ant.)  ba«  IRäbnben,  bie  dx> 
btobtung 3emanben  ju  Untergeben, 
?einanben  aniufutren ;  (id.)  v. 
Chieme. 

Chinchorrero,  m.  etn  3wlerrat&t. 


ftlftec]  (aal.)  ber  ©paSmacber,  ber 
«nbere  anführt;  v.  Chincbarrero.  j 

Chinchorro,  m.  bie  ©arte,  ber 
gifdjerfahn  in  «merifa;  gifebernep. 

Chinchoso,  sa,  läftig,  ermübenb. 

Chinela,  /.  ber  Pantoffel,  v. 
Chapin. 

Cbinesco,  ca,  rbineflfdj,  im  4ine* 
ff  feien  Qeftbraacf ;  *.  m.  flelne  grünt 
in  3ucfer  unb  QBeingeift  eingemachte 
Orange  (fran).  un  chlnols). 

Chinfoma,  (ant.)  v.  Sinfonia. 

Chiuguirito,  n%.  ber  ttutn. 

Chinilla,  /.  dimin.  t>on  China, 
fleine  Äiefel,  Äiel. 

Chino,  na,  cbinejtfd) ;  ».  Sbinefe  5 
(in  «merifa)  ber  «blommling  oon  ei» 
nein  Reger  un*  einer  Snbianerin ;  eine 
«rt  $unb;  v.  China  (1.  8eb.);  i*o- 
moa — oe?  galtet  3br  mich  (Bremen 
qjinfef,  für  einen  Dummfopf. 

Chinsange,  m.  «rt  <Uf(anje,  ntU 
cbe  man  in  ber  tartarei  antrifft. 

Chio,  m.  *af  pfeifen  ber  ©periInge. 

Chipriota  y  Chipriote,  nuy/. 
an«  Qppern. 

Cbiquero,  m.  ber  €<h»eineft«0; 
©tall  für  bie  3 legen  jur  9cacht|eit. 

Chiquichaque ,  m.  »retftpnelber; 
©eräufeb,  mtl&t«  eine  ©a$e  macht, 
bic  gerieben  wirb. 

Chiquiello,  (ant.)  v.  Chiquilio. 

ChiquUicaatro,  m.  fleiner  unbe« 
beute nber  unb  babel  unruhiger  SRenfcb. 

Chiquilleria,/.  einkaufen  Heiner 
Jtinber. 

Chiquilio,  m.  dimin.  oon  Chico, 
«eine«  Äinb.  U>ieK 

Chiquiribaite ,  «1.  (boh.)  ein 

Chiquitico,  ca,  i Ho  ,11a,  Chi- 
quirritico ,  ca,  illo ,  IIa,  ito,  ta, 
dimin.  ton  Chico,  febr  flei«. 

Chiquirritin,  m.  tieincl  Äinb. 

Chiquito,  ta,  dimin.  «on  Chico  j 
v.  Chiqniticoj  bacera«  — ,  bal,  tva< 
man  weit  ober  oermag,  oerbergen. 

Chiribita,  /.  (gew.  im  f»lur.) 
Qugenbutter. 

Chiribitil  y  Chiribitin,  «1.  ftei« 
ne«,  »inflige«  3imvner,  Äammer,  8o<6. 

Chirigaita,/.  »rtÄurbti. 

Chirimbela,/.  (ant.)  eine  *oboe. 

Chirimia, /,  «rt  -peboe  ober  ölari. 
nette ;  m.  berjenige,  ber  barauf  fpielt. 

Chirimoya,  /.  ber  3«<!erapfel 
(americanifo>e  gru<tt). 

Chirimoyo ,  «i.  ber  3utferapfel. 
bäum. 

Chirmola,/.  «rt  Äegelfpiel ;  Älei« 
ntgfeit,  $offe ;  estar  de  — ,  luftig,  fror)« 
U4  fein.  [fcatl  Im  Spiel. 

Chlripa,  /.  unerwartet  giftender 


Chiripear,  v.  n.  bureb  unerwartete 
©lüettfäHe  ftib  im  (Spiele  erholen. 

Chiripero,  m.  y/.  ber  tm  ©piel 
feinen  ©4>nitt  maefet. 

Chirivia,/.  bie  3ucferwurjet.  r. 
A(ruaanieve. 

Chirla,  v.  Almeja. 
Chirlada,/.(ioA.)  ber  ©toefffilag. 
Chirlador,  m.  —ra,/.  ©epreier. 
Chirlar,  v.o.  ftblagen,  oerwun« 
ben;  v.  n.  fefareien,  laut  unb  febnea 
fpreeben;  (boh.)  (preisen ;  yantar  i 
— a  come,  fl<b  serelnigen,  um  jufam« 
men  )u  fpeifen  unb  frei  unb  ungebin« 
bert  ju  fpredjen. 

Chirle,  m.  «rt  Wirte  Weintraube ; 
(ant.)  ein  ©epwdper.  Itigfeit. 
Chirleria,  /.  (ant.)  6<bwafcbaf« 
Chirlerin,  m.  (boh.)  Meiner  Sieb. 
Chirlero,  ra,  flatfcfcfficbtig. 
Chirlo,  m.  ber  <pleb,  bie  ©cbmarre, 
lange  9Bunbe  im  (Befiept;  bie  9larbe 
baoon  ;  (  boh.)  ©(plag,  v.  Chirlada. 

Chirlon,  m.  (boh.)  ©cbwä|er,  v. 
Hiblador. 
Chirö,  m.  «rt  weiter  ÜBeintraube. 
Chirriadero,  v.  Chirriador. 
Chirriado,  v.  Chirrido. 
Chirriador,  ra,  fnifternb,  fnar« 
renb  tc, 

Chirriar,  fniftern,  freif(ben  auf 
obertmgeuer;  Fnarren,  oon  SRäbernie.; 
fdireien,  jwitfebern,  von  Sögein,  bie 
feine  ©ingeögef  flnb;  falfcb,  unri<htig 
fingen;  (flg.  /am.)  einer  guten  3ug 
gaben  (in  langen  3ügen  trinfen). 

Chirrichotc,  m.  ©pottname  für 
bie  franjöflfdien  ©elftüchen ;  v.  Necio, 
Presumido. 

Chirrido,  m.  ©efifcrel,  ©ciwitftfcer 
oerfd)iebener  fRSgel. 

Chirrio,  m.  ba»  ©erätirdj  eine! 
«Habe«,  weld^e«  pfeift. 

Chirrion,  m.  großer  Äanen  (ge. 
ivölnlid)  Äotfjfarren) ,  beffen  »Aber 
ftarr  efetfen;  fdjledjter  fDiolinfpieler. 

Chirrionero,  m.  ber  »uprmann 
I  biefer  'fflagen  ober  Äanen. 

Chirumbela,  (ant-)  v.  Churum- 
bela. 

Chirürgico,  »•  Quirurjrico. 
Chischas,  tn.  »egengeflirr. 
Chisgaravis,  m.  «einer,  ungt. 
ftaltetcr  unb  babei  unruhiger  SBenfcp. 
Chisguote,w.©tblucM>en  ffieinje. 
Chisguetear,  v.  n.  einen  ©<biu<f 
nepmen. 
Chiamar,  v.  Chlamcar. 
Chieme,  tn.  bie  Älatfeperei,  ta» 
3wietra(bt,  Uneinigfeit  ju  erregen; 
Äleinigfelt,  ©acbeoon geringem fflertp. 
Chismeador,  v.  ChUmoao. 
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Chismoar,  v.  a.  y  n.  Ätatfdje« 
teitn  machen  lt.,  v.  Cbitme. 

Chismena,  (ant.)  t\  Chiime. 

Chiemero,  v.  Chhunoso. 

Qhismoso.  6a,  tlatfdjbaft. 

Chispa,  /  b«  gunfe;  eine  «rt 
turje  glinte;  febr  «einet  Diamant; 
fleiner  «Regentropfen ,  »te  fie  berab» 
fallen,  wenn  e*  ju  regnen  anfängt  ober 
fanft  regnet;  ein  fletner  ©prifctropfen 
oon  irgenb  tiner  glüiiigfeit;  ein  Heiner 
tHaufd);  (fig.)  »euer,  gebbaftigfelt. 
lebenbige  einbilbungÄfraft ;  (boh.)  v. 


Ciiisine  ;  echar  —  u,   (J??.)  "  8<"»4 
geuer  nnb  glamraefem;  »er  um-, 
(ehr  lebbaft  fein. 
Chispar,  (boh.)  v.  Chiaraear. 
Chlapas,  interj.  teufel ! 
Chispazo,  tn.  bie  Seroegung  be« 
gunfen«,  wenn  er  beruorfvnübt,  ober 
ber  ttinbrud",  ben  erma*t;  v.  Chi«- 
me ;  dar  el— ,  eineftlatfdjerei  machen. 

Chispcar,  v.  a-  y  n.  »unten 
fprüben;  funfein,  glanjen;  fanft,  In 
tieinen  tropfen  regnen. 

Chispdo,  to.  ba«  gunrenfprüb««, 
gunfeln,  Spruen. 

Chispero,  to.  geuerarbelter,  ber 
©djaufeln,  3angen  :c.  verfertigt. 

Chispero,  ra,  gunfen  fprübenb. 
viel  gunfen  »on  fieb  werfenb ;  s.  tn.  ber 
©cbwdrmer;  (Jtg.)  ein  SNenfd;  au« 
bem  «übel. 
Chispo,  v.  Chiiguete. 
Chispo,  pa,  (pop.)  etwa«  ange» 
trunfen.  Iporroteur. 
Chisporretear  etc.   v,  Chis- 
Chisporrotear,  v.  n.  gunfen 
fprüben,   fnifiern,  fpripen,  praffeln 
(»on  bremtenben  ftörpern). 

Chisporrote'o,  m.  lai  flnifteru, 
ba«  ©prüben  »on  gunfen;  ba«  ©e» 
tauf*  einer  Wafete  it.,  weltfae  jerplafcL 
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Dar  en  el  bito;  tirar  a  doa  —  a», 
jwei  $afen  auf  einmal  jagen. 

Chitar,  v.  «.  v  n.  Sfmanbem  pft! 
jurufen,  um  Ibm  Sdjrceigen  iu  befeb» 
len  ober  tbn  ju  rufen. 

Chile,  v.  Chita  (3.  ©eb.). 

Chite,  interj.  (an*.)  v.  Chito, 
Chiton. 

Chiticalla,  to.  »erfcbmlegen.  einer 
ber  ju  ftfcmeigcn  »erftebt. 

Chiticallando,  (nur  In  folgenber 
flteben«art  gebräucfcllii :)  ir  ö  andar 
— .langfam  unb  leite  einberfdjreiten. 

Chito ,  tn.  ba«  3iel  In  bem  ©plel, 
welche«  benfelben  Warnen  fübrt  (Juego 
dol  chito  )  unb  roeldjc*  barin  beftebt, 
ba§  man  mit  tleinen  «Reiben  ober 
flacben  Steinen  nad)  einem  aufgeflell» 
ten  diel  wtrft,  um  ti  umjuftürjen? 
irse  a  — oi,  pcb  berumtreiben,  fein« 
3elt  mit  9li*»fltbun,  mit  Spielen  »er- 
bringen. 
Chito !  interj.  v.  Chiton. 
Chiton !  tnter;.  3f* !  €«0.  tubig ! 
Con  el  Key  y  la  Inquiaicion,  — l 
»Ken  ttefpect  für  ben  Röntg  unb  bie 
3nquifitton. 
Chiva, /.  bie  jun ge 3Ug* ,  t'.Cabro. 
Cbivo ,  m.  iunger  3iegenboä,  t. 
Cabrito. 

Cho !  tnter;.  3uruf  be:  gubrleute 
:c,  bie  fßferbe  jum  galten  ju  bringen. 

Choca,  /.  ba«9iebbubn.  »elcbe« 
man  bem  galfen  jum  grafi  %ibt. 

Chocador,  m.  — ra,  /.  tytxlon 
ober  Q>egenflan6,  roeliper  an  einen  an» 
beren  anftö|t  je.  (aud>  figürl.) 
Chocallo,  (ant.)  v.  Zarcillo. 
Chocante,  m.  y  /.  anftößig,  em< 
pörenb,  wibrig,  jur&rfftofjenb. 

Chocar,  V.  a.  beletbigen,  reijen; 
t>.  n.  anftoöen,  gegenfioßen;  miöfalien, 
jumiberfein;  auffaOenb  fein ;  banba«' 
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Chisposo,  sa,  »afl  gunfen  fprübt,  mein  werben. 
\m  geuet  fnifiert.  Chocarrear,  v.  n.  %o\\tn  treiben 

Chista,  (ant.)  v.  Cbiite.  ben  ^orfeHreüer  fpieltn. 

Chi«tar,  v.  n.  mueffen,  aaiene|  Chocarreria,/.  bie  qjoffe,  «offen 
madjen,  ju  fpreebe«  (no— nimi«tar).  reiSerel;  (ant.)  »etrug  im  ©ptel 


Chiste,  tn.  ba«  Sonmot,  9Bt|»n>ort; 
luftiger QtnfaU,  «cberj,  6pa6;  (haoer 
—  de  alguna  Cosa);  dar  en  el  — , 
iai  ÜBabre,  ba i  (Reite  treffen;  hacer 
todo  ain  — ,  «Ue«  obne  «nmutb 
tbun. 

Chistera,/.  ber  gifdjerforb. 

Chistoso,*sa,  fpaibaft,  fdjerj&aft. 

Chita,/.  ba«  ©prungbein  in  ber 
gerfe  be«  «inbe«  ober  be«  $ammelö; 
ein  Äinberfpiel ,  »oju  blefer  Änod>en 
gebraucht  wirb;  eine  inbianifdje  Sein« 
wanb ;  (fig.)  eine  wertblofe  ©acbe 
(no  raler  una  — ) ;  dar  eu  la  — ,  v. 


Chocarrero,  ra,  poffenret6ertf<b, 
foraif* ;  *.  tn.  ber  «*5effenrei8er,  *an«. 
reurft;  (ant.)  galfdjfpieler,  v.  Fu- 
llwo- 

Chocarresco,  (ant.)  V.  Chocar- 
rero. 

Chocha,/.ble  Scbnepfe. 

Chochaperdiz,  /.  «rt  «djntpfe, 
V.  Cuocha. 

Chochear,  v.  n.  in  ftlnbbelt  oer. 
faOen  ober  fein,  fafeln. 

Chochera,  v.  Cboche«. 

Chochero,  m.  ber  «ßerfäufer  »on 
chochoa  (f.  Chocho  2.  u.  3.  öeb.). 


Chochez,  f.  ber  3uftanb  eine* 
«reife«,  ber  in*«inbbeit  verfallen  ift; 
garefei. 

Chochin,  tn.  bie  junge  ©ebnepfe. 
C  ho  chito  ,*  TO.  Äinberauibrucf ,  v. 
Chocho. 

Chocho, TO,  V.  Altramua;  Sraflef, 
überzogener  3immetj  3utferroerf.  Boa* 
bon«.  Ifinbifeb. 
Chocho,  cha,  farelnb,  »er  alter 
Chocil,  v.  Chocilla;  ein  aBä*tet. 
bäu«cgen,  ©egearbeiterbüttd>en  jum 
gdjuje  gegen  ba«  tBetter. 

Chocilla,  /.  dimin.  von  Choia, 
Heine  *ütte. 

Choclar,  v.  n.  im  Argolla-©pie( 
(rgl.  bie«  ißjort)  bie  Äugel  burd)  ben 
{Ring  treiben;  (ant.  fig-)  fcbneU  burd;» 
feblüpfen,  fid)  einfd>lei<ben.  — se,  baff. 
Choclo,  v.  Chanclo. 
Chocion,  TO.  Im  Argolla«*plet 
(f.  bie«   ©ort)  bie  ^anMung  be« 
treiben«  ber  Äugel  burd)  ben  Dling. 
Choco,  tn.  ber  fleine  tintenfifd). 
Chocolate,   m.  bie  (Sbocolabe; 
—  de  carpeta,  (/am.)  2Betn. 
Chocolatear,  v.  Chocolotear. 
Chocolatera,  /.  bie  öbocolaben» 
ranne« 

Chocolatero,  tn.  ber  Sbocolaben« 
fabrifant,    «bocolabenoerfäufer;  v. 
Chocolatera. 
Chocolotear,  v.  Chacolotcar. 

ChoCOlotCO,  V.  Chacoloteo. 

Chofes,  to.  pl  bie  gungen,  v. 
Hofes. 

Chofeta,/-  Heine«  geuerbeefen. 
Chofib'ta,  to.  aWenfd).  beffen  ge» 
»5bnlid)e  ©pelfe  gungen  o»er  ©e« 
fcblinge  »on  ibieren  ift.  Äalbaunen« 
fcbluder.  3Jgl.  Chofc». 

Cholla,  /.  ber  2ütrbel  be«  Äcpfe«. 
*irnfd}ätel ;  (fiy.)  ©eift.  «erftanb, 
Äopf. 

Choncar,  tn.  «rt  t>oble,  3)cgel. 
Chopa,/.  ein  geiviffer  tleiner  ©ee» 
fif<b;  flaiüte  be«  ©teuermann«. 

Chopal,  m.  Ort  »o  »iel  «rlen 
warfen,  Srlenwalbiben. 

Chopera,  /.  «rt  örle.  fd?warje 
<Srle,  V'  Arraclan. 
Chopeta,  v.  Chopa  (2.  Set.)- 
Chopo,  to.  bie  Srle. 
Choque,  tn.  berStoS;  3ufammen« 
ftoö ;  ba*  3ufainmentrtffcn  jrocier  feinb» 
lidjen  *eere;  (fig.)  3anf.  Streit,  v. 
Pafia,  Contienda;  —  de  rechaao, 
ein  Mücfpraü. 

Choqacnaca,/.  bie  Satate  (con- 
volvulus  batata). 
Choquezuela,/.  bit  Äniefcbeibe. 
Chora,  V.  Choncar. 
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Chorcha,  /.  v.  Chocha,  bie 
Sdjnepfe. 

Chorehin,  m.  Me  junge  Sd)ne pfe. 

Chordon,  v.  Churdon. 

Choricena,/.  SSJurftlaben,  SJurfl« 
hanbiung. 

Choricero,  m.  <Barfo<6,  »et  bie 
2Bürfte,  Chorizo«  genannt,  ma<bt 
ober  oerfauit;  Spifcname,  reellen 
man  ben  «tnroofcnern  oon  «frremabura 
gibt,  weil  bort  biefe  lüürfie  oerferttgt 
werben. 

Chorizo,  m.  Art  Brat  •  ober  der« 
belaimurft;  bte  «alancierflange  (ber 
Seiltänzer). 

Chorlaeeo,  a,  fibörlattig. 

Chorlito,  to-  ba«  afttfanifcbe  !Reb» 
bubnobet  Sd)nepfe  (e«  fommtin  grofier 
Wenge  na*  Spanien  beruber  in  ben 
3ahren,  in  weisen  e«  ftart  friert  unb 
oiel  fdweiet);  ber  Regenpfeifer,  Stranb« 
läufer,  ein  33ogcl;  «i  an  —  6  una  ca- 
beaa  de  — ,  e«  ift  ein  unbefonnener, 
oebanfenlofer  «Gtenfcb. 

Chorlo,  m.  ber  Sd)örl  (Mtt  Stein). 

Chorloso,  v.  Chorlacco. 

Chorrar,  (ant.)  v.  Chorrear. 

Chorreado,  da,  man  fagt  e«  oon 
einem  gewiffen  faconntrten  feibenen 
3euge. 

Chorrear,v.  a.  langfam  ablaufen 
[äffen ;  v.  n.  langfam  unb  nad)  unb 
nad)  ablaufen ;  (angfam  unb  nad)  unb 
nad)  fommen;  cstar  — eando  sangre 
alguna  cosa,  (fig.)  bie  Sadje  ift  nod) 
ganj  frifd),  nod)  in  frlidjfm  «nbenfen. 
— se,  langfam  ablaufen,  oerlaufen. 

Chorrera,  /.  ber  Crt,  100  äöaffer 
ober  eine  glüffigfeit  abfließt;  «pur, 
weld)e  ba*  Üöaffer  an  bem  Crt  jurücf« 
lä§t,  reo  e«  burd)f£lt§t;  ein  T>ond)eflab; 
«Srt^al*f raufe;  ba«  Sanb  oon  oetfd)ie> 
benen  SHitterorben,  wetdje*  um  ben 
$al*  unb  unter  ber  alten  fpaniidjen 
$al«fraufe  getragen  irurbe. 

Chorretada,  /.  ba«  $er»orfpru» 
beln,  ba«  Aufwallen;  (fig.  f am.)  eine 
plShlidje,  oorübcrgebenbe  4tnwanblung 
von  etwa«;  bablar  4  Biel  unb 
fcbr  fd?nett  fpredjen. 

Chorrillo,  to.  dimin.  o.  Chorro ; 
(fig.  /am.)  beftdnbige  unb  jur  <Bt> 
wobnbeit  geworbene  9Iu«gabe;  (id.) 
überhaupt  etwa«  ba«  jnr  (Semobnbeit 
geworben  ift;  irse  por  et  — ,  fld)  oon 
bem  ©ebraud),  oon  berSRobe  hinreißen 
Iaffen ;  toiuar  el  —  de  bacer  alguna 
cosa,  fl<h  an  etwa«  gewöhnen. 

Chorrito,  To.  dimin.  o.  Chorro, 
ber  Brunnen,  roeldjer  rein  ober  nur 
»eilig  lUaffer  gibt. 

Chorro,  m.  ber  Strahl  einer  her» 


caipribenben  glüffiafcit ;  ä  — ob,  in 
Strömen;  — de  voi,  lauter,  bellet 
lct\  tu  Stimme;  —  de »ang-re, Blut« 
flufj;  aoltar  vi—,  laut,  au«  ooflem 
■balie  tacben.  [>&anf. 

Chorron ,  to.  zweimal  gefämmtet 

Chotacabras,  m.  ein  getriffer 
Stacbtoogei,  ber  ben  3iegen  bte3KiI<b 
abfangt,  bet  fegen.  3ifgenmetter. 

Chotar,  (ant.)  faugen,  v.  Mamar. 

Choto,  ot.  bie  junge  3i<gt,  ba« 
Kild)iicf(ein. 

Chotuno,  na,  man  fagt  e«  oon 
ben  jungen  3iegen,  bie  nud)  faugen; 
febwad),  ftanflidj-  (oon  fiämmetn); 
oler  ä  — ,  botfig  ried)en. 

Chova,/.  9lrt  $uble,  v.  Caoncar. 

Choya,/.  bie  Steinfräbe. 

Choz,  w.  ba«  freräufd)  »on  jwet 
Äörpern,  bie  jufammenfti'ßen;  dar  6 
hacer  — ,  (fig.)  auffallen;  de  — , 
adv.  ptöhlii),  auf  einmal. 

Choza,/.  bie  bütte. 

Chozno,  to.  —na,  /.  Sobn  obet 
lodjter  eine«  Utenfel«.  »bfommling  im 
oietten  ©tabe. 

Chozucla,/.  dimin.  oon  Choza, 
((eine  {'ütte. 

Christianado,  Christianamen- 
te,  Chriatiandad,  Christianesco 
etc.,  v.  Cristianado,  Cristiana- 
mente  etc. 

Christiandat,  v.  CrUtiandad. 

Christifero,  v.  Cri«tifero. 

Christo,  v.  Cristo. 

Christus,  t:  Cristus. 

Chubarba,/.SrtStraud)  («TOdufe« 
born),  roeI>bcr  auf  bem  «erg  ßalpe  in 
Spanien  angetroffen  rotrb. 

Chubasco,  m.  oon  fflinb  beglei« 
teter  $lafcregen. 

Chubazo,  (ant.)  v.  Chubaaco. 

Chuca,  f.  bie  boble  Seite  be« 
UBürfel«  im  An5d)elfpiel. 

Chucallo,  (ant.)v.  Chocallo. 

Chucero,  m.  mit  einem  JöurffpieS 
bewaffneter  Solbat;  (boh.)  Dieb,  ber 
Bocadillo  ftieblt  (ogl.  b.  30.). 

Chucha,/.  ba«  ©euteltbtet;  Spift» 
name,  weldjen  bie  Suchbrudei  faulen 
Arbeitern  geben. 

Chuche,  m-  (boh.)  ba«  @efid}t. 

Chuchear,  v.  n.  mit  bem  9le&,  ber 
Sodpfeife  :c.  jagen ;  (fig-)  langfam  unb 
o&ne  etwa«  vor  fid»  ju  bringen,  ar- 
beiten (itilg.  trSbeln);  v.  Cucbichear. 

Chuchena,  /.  Äleintgfelt ,  Saibe 
oon  geringem  'JBertb,  aber  babei  bübfd) 
unb  jietiid) ;  eine  Kifd)etei;  ledere  unb 
leidjte  Spetfej  «eine  3agb  mit  bem 
OTee  :c. 

Chuchero,  m.Sager  mit  bem  ??ep  :e- 


Chuchia,/.  ba«  Qifamfrbwein. 

Chucho,  to.  *rt  Wadjteule;  iBort, 
beffen  man  fidjbebtent,  um  bie  *unte 
ju  beten.  leben,  Änitp«. 

Chuchameco,  to.  deine«  SRänn« 

Chuchurrar,  (p.  u.)  ierflc§cn, 
\  jerftampfen ,  mit  bem  Rammet  flein 
fdjlagen.  [Fraucisco. 

Chuco,  to.  Eigenname ;  baffelbe  wie 

Chueca,/.  bet  «elcnffnccben ;  Slrt 
Äugelipicr  bet  Santttute;  Streid),  ben 
man  einem  fpfelt;  (boh.)  bie  Sdjulter. 

Chaecazo,  to.  Sdjiag  gegen  bte 
Äugel  im  Chueca-Spiel. 

Chufa,  /.  bie  erbraftanie;  (ant.) 
SBerfpottung ,  !Betb,öb,nung;  eebar 
— a«,  ptablen. 

Chafar,  (ant.)  v.  Mofar,  Escar- 
necer ;  (id.)  v.  Jactar«e,  Vanaglo- 
riarse. 

Chufear,  (ant.)  v-  Cbufar. 

Chnferia ,  /.  gaben  wo  Orgeabe 
unb  Ctbfaftanien  verlauft  werben; 
Heine«,  tragbatt«  Äoblenberfen  jum 
»njfinber.  ber  Sigarren. 

Chufero,  m.  Srbfaftanienftanbler. 

Chufeta,/.  ber  Scberj,  Spott; 
9rt  Äoblenberfen. 

Chufleta,  f.  Spott;  Scberj,  Spa8. 

Chafletear,  v.  n.  Spott,  Scberj 
treiben.  [madjet. 

Chufletero,  to.  ber  Spötter,  Spats« 

Chula,  /.  oon  Chulo,  ein  luftige*, 
lebhafte«  grauenjimmer  (febr  häufig 
tmfcblimmen  Sinne);  (boh.)$Jlätä)tv.. 

Chulada,/.  bie»nmutb,  3ierlid)« 
feit;  wibiget  (SinfaH;  unanddnbige 
^anblung  obet  Diebe. 

Chulamo ,  (boh.)  v.  Muchacho. 

Chulcador,  to.  bet  Spötter, 
SpaSmacber. 

Chulear,  oerfpotten.  — se,  einen 
Sdjerj  fagtn  ober  macben,  um  8ad)en 
$u  erregen. 

Chulen'a,/.  v.  Chulada;  $offcn> 
relSerel,  «ffenftreiib.  [«rinafe. 

Chuleta,   /.   ba«  gritanbeau; 

Chalillo,  dimin.  oon  Chulo. 

Chulito,  m.  dtffltn.  oon  Chulo, 
v.  Chulillo;  (fig.  J am.)  ber  beim» 
lidje  «eltebte  eine«  unterhaltenen 
grauenjimmer«. 

Chulla,  /.  bie  Sdjelbe,  Sd)infen, 
Sperfi'cbeibe;  ^ammeifottelette. 

Chulo,  to.  — la,  /.  einer,  ber  «n« 
muth  in  (einen  Sieben,  in  feinen  ©e» 
wegungen  jeigt;  6pa§mad)er,  €pa#« 
oogd;  Sd>läd)terfnedjt;  guftfämpfer 
in  ben  Stiergefed)ten ;  v.  Picaro; 
(boh.)  V.  Muchacho. 

Chumacera,  /.  ba«  Stüd  $clj, 
worauf  ba«  ttubrr  beim  Wubern  rubt. 
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Chuinachera,  v-  Cbumaeera. 

Chumaya,/.  ba«  Ääujchen  (strix 
pagserina). 

Chunga,  /.  ©chetj ;  estar  de  — , 
luftig,  oergnügt,  bei  guter  Saune  fein. 

Chunguear,  (Chungar)  v.  n. 
y  -se,  Soffen  tteitien,  ©pah  treiben. 

Chupa,  /.  B3efte  mit  «erraetn, 
3acfe.  [gefchopft  »erben  tonn. 

Chupable,  in.  y  /.  ma«  gefaugt, 

Chupadera,  /.  bie  ©augaber. 

Chupaderitos,  nur  in  bet  Heben«« 
art  gebräuchlich:  andarse  en  (cor») 
— ,  eine  ©Jd)e  nicht  mit  bem  notbtgen 
Grnfi,  ber  nötblgen  «nergle  betreiben. 

Chupadero,  ra,  »dl  fangt,  wa« 
einfaugt. 

Chupado,  da,  p.  p.  von  Chnpar ; 
baget,  abgemagert,  mager. 

Chupador,  ra,  einet,  ber  faugt. 

Chupador,  tn.  ein  bartet  ©tgen« 
ftanb,  ben  man  ben  «inbew  tum 
(Saugen  gibt,  wäbtenb  bet  3abnen«; 
ein  5Rutf4>beutel  für  fleine  fttnbet;  eine 
Älappeibüchfe. 

Chupadorcitos,  v.Chupaderltoa. 

Chupadura,/.ba«  gangen,  $anb« 
lung  bei  Saugent.  [(Sögel). 

Chapaflores,  tn.  ber  $onigfauget 


Chupon ,   tn.  unnüfrer 
©cbmato&eijmtlg  an  einem  Saum; 
aufgefogene  $aut;  einehftoorbredjenbe 
geber  einee  Bogel«;  v.  Chupeton 


3wetg,  ober  (janbelt;  brotllg,  fj>afibaft ;  leicht« 
fertig. 

Chusma,/.S7cannfchaft,  ©efammt. 
beit  ber  (Ruberer  auf  einer  «aleete; 


Chupon,  na,  m.  y  /.  (/ig-)  ber. (Bereinigung  t»on  geuten  au«  ^m  nie« 
«  ucrftebt,  anbere  auf  eine  geichicftej beren  Söbel,  Sieb«;  (boh.)  SDlenge, 


Chupalandero,  tn.  bte  Schnede. 


Chupamiel ,  tn.  V.  Chupaflores 
bte  totbe  Cchfenjunge  (Sffanje). 
Cbapamiento,  v-  Chupadura. 
Chupamirto,  v.  Chupaflores. 
Chnpandina,  /.  (/am.  burl.) 
©elegenbeit,  fleh  auf  frembe  Äoften  ju 
bereichern. 

Chapar,  faugen,  au«faugen ;  (flg.) 
3emanbe«  Schwäche  benufcen,  um  ibm 
etwa«  abjulotfen  ;  —  U  sangre  a  al- 
guno,  Qam.)  3««anben  au«faugen ; 
— se  el  dedo  teaiendolo  en  la  miel, 


.)  eine  jeüweilige  Stellung  ju  fei«  brofcbirte«  3eug. 


ÜBeife  au«jufaugen. 

Chupona,/.  feile  Dirne,  ble  ibre 
Stebbaber  au«jleht,  Re  ibre«  Benno« 
gen«  beraubt. 

Chuquito,  n.p.  dimin.v.  Chuco, 
baffelbe  wie  Francisquito. 

Churdon,  tn.   *lmbeeifaft  mit 
3ucfer,  $lmbeerefflg. 
Churillero,  v.  Churrillero. 
Churizo,  (ant.)  v.  Choriao. 
Churla,  v.  Churlo. 
Churlo,  tn.  ©ad  oon  ftarfer  Sein« 
wanb,  worin  man  ben  3iwmet  »erfuhrt 
unb  aufbewabrt. 

Churre,  tn.  bide«,  fchmufclge«gett 
ober  anbere  ähnliche  SDlaterie,  ba»  von 
einem  ftorper  abläuft. 
Churrctada,  v.  ChorrcUda. 
Churretoso,  v.  Churriento. 
Churriburri,  tn.  Sttnfcb  au»  bet 
f>efe  be«  Söbel« ;  ffieflnbel .  gemeiner 
Sobel. 

Churriento,  ta,  t»on  gett  ober 
einer  anberen  ähnlichen  SRatette  trie« 
fenb.  Betgl.  Cburrc. 

Churrillero,  ra.  ©djwäfcer,  De« 
ferteur,  "ftuärel&et. 

Churro,  ra,  man  fagt  e«  von  ben 
Schafen,  bie  man  nicht  »anbern  läfrt, 
unb  oon  tbret  SBoHe,  beren  Qualität 
geringer  ift. 
Churrullero,  V-  Churrillero. 
Churrupear,  v.  n.  nippen,  oft, 
aber  nur  wenig  -Bein  auf  ein  SKal  trin« 
fen,  ibn  langfam  binunter  fehlürfenb. 
Churrus,  tn.  mit  einigem  ©olb  :c. 


v.  If uebedumbre ;  —  de  criadoa, 
ba«  Scbtentenpacf. 
Chutear,  v.  Cucbichear. 
Chuvasco,  tn.  ein  ©«hauet,  ein 
©eftöber  (com  ÜBetter). 

Chuz.  9)ur  gebräuchlich  in  ber  9te» 
ben«art:  «in  deeir  — ni  mui,  obne 
ein  2  terben«w  ortchen  ju  fagen. 

Chuzazo,  m.  augm.  oon  Chuao, 
langer  Sfeil  ober  SJurffpieh ;  ffiurf  mit 
bem  ^feil,  mit  bem  'ffiurffpiefc. 

Chuzo,  tn.  ber  «feil,  fflurffpiet ; 
llorer  a  — os,  ftarf,  heftig  tegnen; 
echar  —  os,  prablen. 

Cbuzon,  tn.  augm.  von  Cbuao, 
groSer  233urffpie6. 
Chuzon,  na,  liftig.  oerfchmtftt; 
tn.  angenehmer,  wifciger  6pBtter; 
/.  Älatfchfcbwefter. 


D. 


nem  Bottheil  benufcen  (vulg.  freffen 
fo  lange  man  an  bei  Ärlppe  fleht); 
— se  los  dedos,  (fig.)  ade  jebn  ginget 
nach  etwa«  leefen ;  no  me  — o  los  de- 
dos, (/am.)  i<h  Mi  Äinb  meljr, 
bem  man  etwa«  aufbinben  fann. 

Chuparomeros,  v.  Chupaflores. 

Chupativo,  va,  wa«  bte  Segen« 
febaft  bat  an«,  einjufaugen. 

Chupeta,  illa,  ita,  /.  dimin.  v. 
Chupa,  3ädd)en,  v.  Chopa  (2.«eb.). 

Chupete,  nut  gtbtöuchlidj  in  bet 
!Reben«att:  ser  de  — ,  woblfchmecfenb, 
leder  fein  (auch  Rgütl.) 

Chupetear,  v.  n.  häufig,  wieber» 
holt  faugen.         [3ade  obne  Bermel. 

Chupetin,  tn.  *rt  Siefte  cber 

Chupeton,  tn.  bie  <&anblung.  mit 
©ewalt,  mit  Knftrengung  ju  taugen. 


Churruscarae ,  anbrennen  (oon 
8rob,  ©peifen). 

Churrusco,  tn.  halboerbrannte« 
ober  ju  flarf  gebaefent«  ©rob. 

Cburumbeja,  {p.  u.)  v.  Chu- 
rumbela.  (mei. 
Churumbela,/.  bie  ©chäferfchaT« 
Churumo,  tn.  bet  ©aft,  bie  ©ub» 
ftanj  einet  ©ache;  poco  — ,  (pop.) 
gelinget  ©ehalt,  wenig  Setftanb,  wt« 
nig  ©elb. 

Chus,  adv.  (5lut  in  folgenbet  9le» 
ben«art  gebräuchlich:  no  decir  —  ni 
mus,  nicht  ben  «Dlunb  auftbun. 

Chuscada,  /.  bet  ©chetj.  bie 
SoffenteiSetel ;  con  — ,  auf  elnebtoüige 
iffieife. 

Chusco,  ca,  einet,  bei  mit  9tn. 
mutb    mit  Ungein'ungenbelt  fpricht;  fann  iber  fett;  (ant.)  Freigebig. 


D,  ber  fünfte  Suchftabe  be«  fpani« 
feben  «ipbabet«.  2JIit  einem  fünfte 
oor  ben  Sornamen  brbeutet  e*  Don 
(D.  Pedro,  D.  Juan);  al«  3aMbu<h« 
ftabe  bebeutet  e«  soo  unb  mit  einem  flet» 
nen  bcrijontalen  (Strich  barüber,  soou. 

DD.,  91bfürjung  ber  Benennung 
Doctores,  Doetoren. 

Dable,  m.  y/.  thunlich,  mogltch, 
leicht  ju  machen. 

Daca,  int.  (3ufammcnfehung  ber 
fflörter  Da  aca,  ober  Dame  aca,)  gib 
ber,  berbamit!  Andar  al  —  y  toma, 
V.  Andar  tin  dares  y  tomares,  beim 
JJerbo  Dar;  en  —  las  pajas,  febt 
fchned,  in  einem  9lu. 
Daca,  adv.  (ant.)  bieffelt«. 
Dacio,  tn.  (ant)  ble  «uflage,  bet 
Iribut.  [ble  ^anblung  be«  ©eben«. 
Dacion ,  /.  (/or.)  ba«  ©eben, 
Dactilico,  ca,  »on  bet  Statut  be« 
Ilahol«,  au«  Daftulen  beftebenb. 

Däctilo,«.  betDafthl,  aUttBetfl« 
fu6  au«  einet  langen  unb  jwei  futjen 
©plben  beftebenb. 

Dactilogia  6  Dactiloh'a,  /.  bie 
Äunft  ber  gingetfptache. 

Dactilonomia,  /.  ble  Hunft,  an 
ben  gingern  ju  jäblen. 

Dada,/,  (ant.)  ber  ©enufi 
eine«  jeichenften  Dinge«. 
Dadero,  ra.  wae  geijeben  werben 
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Dadillo,  in.  dimitu  von  Dado, 
fleiner  ißurfel. 

Dadiva,/.  bie©abe,  ba«fflef*enf. 

Dadivado,  (ant.)  v.  Cobcchado. 

Dadivar,  (ant.)  ©efdjenfe,  iJJrä. 
fente  marben. 

Dadivosidad,/.  biefcreigeblgfeit. 

Dadivoso,  sa,  ber,  bie  gern  gibt, 
freigebig  ift. 

Dado,  m.  ber  üBürfel;  tfereefige 
Stiicfe  (Sifen,  meldje  man  mit  Äugeln 
vermtffbt  juwetlen  in  Äanonen  labet; 
(in  ber  *»anr.)  v.  Neto ;  (ant.)  r.Do- 
nacion;  —  faUo,  —  cargado,  fal« 
fdjer  ÜBürfel;  conforme  diere  el  — , 
jenad)bem,  wie  fieb  bleSacben,  bie 
©egebenbetten  gefialten  werben;  eor- 
rer  el  — ,  glütfen  ,  «inen  guten,  gün« 
«igen  «tfolg  baben;  dar  (echar)  — 
fal»o,  betrügen ;  a  sna  yuelta  de  — , 
(/am.)  in  fintm  tfanbumbre b«n ; 
estar  como  un  — ,  in  einem  voll» 
fommen  guten  Stanbe  fein. 

Dador,  m.  —  ra,/.  ©eber.  ber,  bie 
gern  unb  freigebig  gibt;  ber  große 
(Bebet,  ©ott;  ber  einen  iffiecbfel  auf 
3emanben  jiebt;  Ueberbringer  eines 
©riefe« ;  vlva  el  — !  fo  »abr  ©ott  lebt. 

Daga,/.  »rt  furje«  Seitengewebr; 
Deteb ;  Sage  Caefftetne  im  3iegelofen. 

Dagon,  tn.  augm.  von  Daga, 
großer  Doldj. 

Daguear,  v.  n.  auf  berSuftberab» 
fiesen  (oon  einem  {Raubvogel). 

Dagaecita,  /.  dimin.  v.  Daga, 
«einer  Dold). 

Daguerre'o,  a,  baguerreohjpifdj. 

Daguerreotipar,  baguerreotrj» 
piren.  — se,  fi*  baguerreohjplren 
laffen.  [reotnpie. 

Daguerreotipia,  /.  bie  Daguer« 

Daguerreotipo,  m.  ba*  Daguer. 
teotup. 

Daguilla,  /.  dimin.  t>on  Daga, 
«einer  Dold);  (in  flnbalufien)  eine 
Strteffd)etbe,  Striehtabelrobr,  v.  Pa- 
lillo. 

Daifa,  /.  bie  Beifdjläferin,  SRa« 
treffe;  (ant.)  tf"unbin.  ©efannte, 
wela>e  von  einer  anberen  bei  fidj  beber» 
bergt  »c.  wirb. 

Daine,  m.  (ant.)  ber  Dammbirfd). 

Data,  /.  tieine  Kinne  auf  bem 
Oerbecf  ber  Sd)tffe,  ba«  ÜBaffer  au« 
ben  «Pumpen  aufjunebmen. 

Dalo,  interj.  «Run,  mal  Ton  ba«, 
ba«  fran jöftidjf :  allons  doncl  en- 
core!  —  bola,  —  que  — ,  —  qua 
da«,  — qua  le  dar*«,  wie  langweilig, 
wie  unertragll*  ba«  ift!  9Bie  uner« 
träglid)  btefer  TOenfd)  ift!  Dalle  que 
dn!le,  (ant.)  ».  —  que—. 


Dalfin,  (ant.)  v.  Delfin. 

Dalgo ,  vi.  nur  in  fotgenber  JRe« 
ben«art  geträuefilid) :  hacer  mucho 
— ,  (ant.)  eine  gute  «flufnabme  gewäb» 
rcn.  mit  'ffloblwoflen  aufnebmen. 

Dali,  adv.  (ant.)  von  ba,  oon 
bort,  v.  De  alli.  |De  allä. 

Dalind,  adv.  (ant.)  von  ba,  v. 

Dalgan,  pron.  (ant.)  v.  Algun, 
Alguno. 

Dalla,  (ant.)  v.  De  all*,  Del 
otro  lado  de  alla,  AI  otro  lado. 

Dallador,m.ber97läber,  Sd)nitter. 

Dallar,  möben. 

Dalle,  m.  bie  Sitfcel,  Senfe. 

Dalmatica,/.  Hrt  öborbtmb  ober 
geifilitbe«  ©emanb. 

Dama,  /.  bie  Dame;  ©eliebte; 
Seifdbläferin,  SRatreffe;  $ofbame;  in 
großen  Käufern  bie  erfte  Äammerfrau ; 
Sd>aufptefertn  für  bie  erften  Stollen ; 
ff&nigin  im  Sd)ad?fpiel ;  Dame  im 
Damenipiel;  alter  fpanifd)er  lanj; 
Dammbirid);  —  aecreta,  JJertheil, 
roelcfcen  im  Damenfpiel  ber  beffere 
Spieler  bem  fd)Iecbteren  gemäbrt  unb 
weldjer  barin  beftebt,  baß  biefem  er« 
laubt  ift,  einen  beliebigen  Stein,  mann 
er  tfl  für  gut  finbet,  au«  bem  Spiel  4u 
entfernen;  ea  muy  — ,  man  fagt  e« 
oon  grauen,  rneldje  übertrieben  meld)» 
fi$  Unb,  olel  Umftdnbe  mad)en  :c. ; 
aoplar  la  — ,  im  2>amenfptel  einen 
Stein  blafen ;  (Jig.)  3emanbem  feine 
Sraut,  fetnSRäbdjen  megfapem;  echar 
— an  y  galanes,  in  ©eftH-'djaften,  am 
legten  Slbenb  be«  3abre«,  burrb  ba« 
?oo«  beftimmen,  pon  roelrbem  $erm 
eine  jebe  Dame  ber  ©efettfdjaft  ba« 
ganje  folgenbe  3abr  binburd)  bebient 
werben  folT. 

Damacena,  v.  Amacena. 

Damaceno,  v.  Amaeeno. 

Damar,  v.  n.  eine  Dame  mad>en 
(im  Damenfpiel). 

Damasanio,  v.  Aiuma. 

Damascad%  da,  v.  Adaraas- 
cado;  bamaftartig. 

Daraascadura,/.  Damaftgewebe. 

Damascar,  wie  Damaft  weben. 

Damascena,  v-  Amacena. 

Damasco,  m.  ber.Damaft,  Stoff; 
ber  3wetfchenbaum ;  'Irt  «pnfofe  unb 
ber  iöauni,  an  weldjem  fie  wädift. 

Damanena,/.  9lrt  großer  fttafd;e. 

Damasina,  /.  fflrt  felbener  Stoff, 
weldjer  «ebnlicbfeit  mit  bem  Damaft 
bat.  ((!.  iBeb.J. 

Damasqaeta,  V.  Damaaqnillo 

Damasquillo ,  m.  bamaftartlge« 
feibene«  ober  woOene«  3«Ufi ;  *rt  «pri. 
feie,  v. 


Damasqnina,  /.  9trt  t&rft,*< 
«Reife;  ?lrt  Sitrone. 

Damasquinadura ,  /.  ba«  Da» 
ma«ciren(oon  gäbein,  ©ewebren  :c). 

Daniasquitiar,  bama«ciren. 

Damasquino,  na,  au«  Dama«» 
cu«,  bama«cenif(<j ; «.  Damatfcener. 

Dainaza,  /.  augm.  oen  Dama, 
fd)ßne«  iSJeib ;  bebe,  mädjttfle  Dame. 

Dameria,  /.  gezierte«,  jlmper. 
liebe«  Siefen  bei  grauen;  (ba«  fran« 
^öfit'(herai^nnrdi»jo  unbminauderie); 
unnötbiger  Scrupel,  falf<t>e,  nnjeittgt 
Delicateffe. 

Damero,  tn.  ba«  Damenbret. 

Dainesana,  f.  Damasena. 

Damiento,  m.  (ant.)  bie  Öabt. 
ba«  ©efdjenf,  v.  DAdlra. 

Damieta,/.  «rtSaumwoaeujeug. 

Damil,  m.yj.  (ant.)  vfn  Damen, 
M  auf  Damen  bejiebenb. 

Dami^ela,/.  junge«  bübfibe«  mrb 
munteres  SRäbien,  weld^ec  Me  Dame 
fptelt;  feile  Dirne. 

Damnable,  m.  j oerbamm« 
lieb.  oerbammen«wertb. 

Damnacion,  /.  bie  ißerbammun^ 
(ewige),  v.  dondenacion.  (©ewöbn» 
lid)  ftebt  e«  mit  bem  ©orte  eterna 
oerbunben). 

Damnar,  (ant.)  v.  Condcnar. 

Damnificador,  ra,  wa«  febabrt. 
Sebaben  jufügt. 

Damnificar,  fd;aben,  Sc&aben  ,u» 
fügen. 

Dancaire  ODancayre),  m.  (ant. 
boh.)  einer,  ber  für  einen  ffnberen 
unb  mit  beffen  ©elb.  für  beffen  Med)« 
nung  fpielt. 

Danchado,  da,  gejarft,  gejäbnelt 
(«uabrurf  ber  ffiappenfunbe). 

Dancica,  Dancique,  m.  Danjig, 
Stabt. 

Daaes,  sa,  bintieb,  *.  ber  Däne. 

Dango,  in.  ein  löogel,  v.  Planga. 

DannivoE,  adv.  (ant.)  3ufam» 
men  jtebung  oon  Ano  y  rea,  v.  'I  ierrm 
de  aüo  7  ves  in  Tierra. 

Danno,  m.  (ant.)  ber  Sdjaben, 
v.  Daöo.  [D4ne. 

Dano,  na,  (p.  u.)  banifd),  *.  ber 

Danta,  /.  Danra  ober  Beori,  ein 
oirrfüßige«  t\)itx  in  Sübamerifa  von 
ber  (Bröße  unb  ©eftalt  be«  Äalbe«. 

Dante,  adv.  (ant.)  Sufammen» 
jiebung  au«  de  unb  antea  von  oerber, 
von  ebebem.  (Pen. 

Dantelado,  da,  gejabnt,  in  ÜBap« 

Danubio,  m.  bie  Donau. 

Danza,/.  ber  tan },  befonber«  ber 
etnftbaft  grajiöfe;   lanjfiuift;  9a 
Cerfammlung  von  Jänjero;  (p.  u. 
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ein  ©cwirr,  cerworrenet  Raufet,  »en 
etwa«;  —  de  espadas,  (fig.)  3anf, 
"Streit,  worin  bie  2>e«en  gejogen  wer« 
r-en;  —  hablada,  Pantomime;  — 
prima,  ftationaltanj  in  ftfturien  unb 
<£aHi}ien;  buenavala— ,  man  lagt 
ts  tronif*  von  €a*en,  bie  man  f*le*t 
angefangen  bat;  mctcrle  ä  uno  cn 
la  — ,  3emanbem  einen  fcntheil  an 
einet  6a*e  juf*relben,  melden  er  gar 
nidjt  taran  genommen  bat;  iPor 
donde  va  ta  —  1  (fig.)  SBJie  ßeben  bie 
®a*en  7  (id.)  wa«  foH  ba«  elgenttt* 
bedeuten?  ande  la  — ,  luftig  ju,  im« 
mer  luftig. 

Danzador,  m.  — ra,  /.  bet  Wn« 
jcr.  Sie  länjerin. 

Danzantc,  m.  — ta,  /.  ber  lin» 
jrr,  fßertänjer  in  ben  Vtoeeffionen  unb 
offen trieben  8eierli*felten;  autgewerf« 
ter,  [«blauer  Äopf;  SBinbbeutel,  (ta« 
franjöpidje  4tourdi). 

Danzar,  v.  n.  tanjen;  umbtr 
ipringen,  berumbüpfen ;  —  en  algnna 
cota,  ftdj  in  Mngelegenbeiten  mif*en, 
bie  einen  nidjt«  angeben;  aacarä  — , 
jum  ionj  aufforberu;  3eraan» 
»en  bewegen,  »ermogen,  Vittbeil  an 
etwa«  ju  nebmen  ;  (id./am.)  3eman« 
ben  etwibnen,  von  Jemanbem  fagen, 
baö  er  Ibeil  «n  einet  ©a*e  genommen 
habe. 

Danzarin,  w.  bet  tanket,  v. 
Bailarin;  «Binbbeutel  (ctourdi). 

Danzomania,/.  bie  lanjwutb. 

Danable,  m.  y  /.  »erwerfli*,  v. 
Perjudicial ;  (ant.)  ftrafbat,  v.  Cal- 
pable. 

Danacion,/.  (an*.)  bie  Betbam« 
mung,  33erurrbeilung. 

Danado,  da,  j>.  p.  Danar;  f*5b« 
Ii  * ;  (ant.)  oerbammt,  v.Condenado, 
Reprobado.  [ten. 

DanadoB,  a.  pL  m.  bie  gjerbaram» 

Dauador,  m.  —  ra,/.  btt8ef*ä« 
ttaer;  ber  Uebeltbater. 

Daüamiento,  m.  (ant.)  ©efää« 
bißung. 

Dafiar,  Schaben  gufügen;  bef*a» 
bigen,  oerberben;  (an<.)  »etbammen, 
»eruttbeilen;  v.  n.  f*aben,  f*äbli* 
fein. 

DaSino,  na,  f*äVn*  (nament(id) 
von  oerf*lebenen  Ibleten);  f*le*t, 
böfe 


Danoso,  sa,  i*äbti*. 
Dapiferato,  m.  ba«  «rjtni*<cß« 
amt. 

Dapifero,  m.  ber  <Jritru*fe§. 
Dapnar,  (ant.)  v.  Condenar. 
Dapno,  (ant.)  v.  Dafio. 
Daquen,  (ant.)  v.  De  aquende. 
Daqui ,  (ant.)  v.  l>e  aqui ,  «o« 
biet. 

Dar,  v.  a.  geben  (in  »erf*.  S5e> 
beutungen,  bie  baö  2öcrt  au*  im  Seilt' 
f*en  bat);  übergeben,  überreidun; 
(Renten)  p»h  ftr*  geben;  abgeben, 
gelten  laffen  fQt  etwa«;  jugeben,  al« 
roabr  annebmen;  »orau«fr$en;  liefetn, 
betoorbringen  (oon  9dnbem  ic.) ;  per« 
urfa*en  ( —  pesadumbre  etc.); 
treffen;  befallen,  ff*  Wrpertl*  fühlbar 
modjen  (da  el  dolor,  el  frlo,  la  ca- 
lentara);  bene^en,  begießen  (— le 
eon  el  agna);  überftrritfern  (—  de 
verde,  grün  anftreieben) ;  fdjlagtn ; 
wunf<r)en,  oetfünben  (—  la  enhora- 
buena,  —  las  pascuaa  etc.);  v.n. 
fcblagen,  ©djläge  oetfefien;  fdjlaaen, 
läuten  (oon  ber  Ubr  unb  ber  ®[0(U') ; 
treffen,  im  eigentlichen  unb  flgürt. 
6inne  (—  en  el  blanco,  —  en  el 
punto);  auf  etroa«  oerfaüen  (diö  en 
la  locura,  diö  en  bufon);  anfangen 
(di6  &  relr,  4  Uorar) ;  auf  etwa»  be< 
fteben ;  —  &  lue,  jut  Sielt  bringen  (ein 
Älnb);  beraufgeben  (ein  «tieft);  — 
un  abra*o,  umarmen ;  dame  y  —röte, 
eermunbe  mitb  immer  bin,  wenn  ich 
btd)  nur  wieber  »erwunben  fann ;  — 
a  alguno  dos  con  qne  beba  y  tr<  s 


cantonada,  fld)  öon  ^emanbem  plr p« 
tieb  entfernen,  inbtm  man  um  bie 
«tta&enecfe  biegt;  einen  anfübren. 
ibm  einen  «Streif*  fpiefen  ;  —  codillo, 
Jem.  (Soblüe  matten  (im  r$embrO ; 

—  tiempo  al  tiempo,  bet  3eit  3ett 
laffen,  b.  b.  bie  ©elegenbelt  (bie  nott) 
femmen  fann)  abwarten ;  —  carta  de 
pa&o,  per  einem  «Rotariu«  übet  eine 
empfangene  Summe  quitttten ;  (ant.) 
einen  Saftigen  cntlaffen,  fleb  Semanb 
oem  •{»alfe  fdjaffen;  —  con  algnna 
persona  ö  eoaa  en  tiTm,  *-*tr 
laffen;  (fig.)  jetft5ren,  ju  ©runbe 
ridjten;  —  con  alg.  c-  por  la  ven- 
tana,  etwa«  jum  genfter  btnaue  wer« 
fen;  —  con  aire  o  de  boen  airc, 
ftarf  juftftlaaen ;  —  ron  aifenno  6  con 
alguna  co»=a,  auf  üemanb  ftf6cn,  et« 
wa«  antreffen,  fjnben ;  —  con  las  del 
MArte«,  (pop.)  Semanbtn  aufjieben, 
ibm  feine  gebiet  |ttabe  in«  «tffebt 
fagen  ;  —  con  la  de  rengo,  Jemanben 
mit  leeten  Hoffnungen  binbalten;  - 
con  la  cntri  teni'la,  mit  guten  SBot« 
ten  binbalten;  —  con  la  peronia, 
fein  (Snbe  flnben  rönnen,  von  ^rebigern 
ober  Beuten,  bie  in  einem  fort  fpredjen ; 

—  contra  uua  «  squina,  ffet  oom  3otn 
fo  filnreifjcn  laffen,  ba§  man  ben  Äopf 
oerliert ;  —  con  una  cosa  6  persona 
en  algunn  parte,  Jcmanben  wobln 
rerieben,  etmal  wobttt  legen;  —  cor- 
tinaao,  (Jig.)  Semanbtn  mit  «Beradj« 
tung  abwfifen;  —  coi  ö  cocet,  auf« 
fdjlagen;  (/ig.)  Pd>  mcraltfd)  oet« 
(djlimmern,  »on  bet  lugenb  jum  Safter 


con  qne   coma,  3emanbem   einen  (übergeben;  —  de  cogote,  tüffling» 

blnfaflen;  (Jig.)  ff*  tn6  »etberben 
ftürjen,  Inbem  m«tn  einen  Bcäcttigeren 
angreift:  —  del  cuerpo,  feine  »otb« 
butft  pertlcbten ;  —  de  colodrilio,  rücf» 
ting«  auf  ben  Äcpf  faHen ;  —  de  man« 
aalg.,  t>on  ff*  weifen.  t-cr«£bmäben,  — 
de  UocicoB,  auf  bic  9lafe  faaen ;  —  de 
Ki',  Rdj  aufibebnen,  bebnbarfeln,  (ßg.) 
natbgeten;  auOaiebig  fein,  teidjllcben 
Stoff  liefern;  —  dedada  de  miel  4 
alg. ,  (ßg.)  Semanb  *ottlg  In  beu 
9D?unb  febmieren;  —  de  comer  al 
diablo,  Dem  teufet  etwa«  ju  oetbltnen 


€tteicb  belbtlngen,  obne  ibm  eben  piel 
ju  («haben ;  —  abajo,  blnabfatlen,  bin« 
abftütjen;  —  aguja  y  sacar  reja, 
eine  ötbfe  nadj  einer  Äpccffeite  werfen; 

—  i  la  bombt,  an  bie  $umpe  geben, 
pumpen ;  —  a  la  cola ,  V.  Piear  la 
retaguardia;  —  a  la  plaza,  d  la  i- 
glesia,  al  campo  etc.,  nacb  bem  ^laß, 
ber  Äirdje  .'c.  blngeben,  oon  qjerfenen  ; 
auf  ben  qjlafc  je.  flogen,  oon  Straßen ; 

—  al  diablo,  jum  leufel  münfdjen; 

—  arma,  (ant.)  »u  ben  üüaffen  rufen, 


«naatm  fcblasen ;  —  al  traute  (al  tra- 

res)  con  alg.  c,  jetftöten,  »erberben,  fleben ,  v.  Diablo;  —  cl  nombr«, 
oerwirren;  —  ä  als-  barro  ä  la  na- Hant.)  v.  —  cl  «anto;  —  en  blando, 
no,  (fig.)  ©elegenbelt  ju  ungünftigem'Semanben  geneigt  flnben,  ba«  ^u  tbun, 
Urtbeile  übet  flcb  geben;  —  bncnaaj wo«  man  »erlangt;  —  en  nn  bajeo, 
Dano,  »n.  bet  Cd>aben,  53ettuft;!palabras  ä alg.  3ememanben  troftlicbe  auf  eine  Untiefe  geratben  (aueb/io.); 
darö  tomar  dinero  a  — ,  ©elb  auf  jsiufftcpten  matften ;  —  bien  6  mal  el  —  en  daro,  Sdjmietigfeiten,  ■pinbet« 
3nteten"en  auMetben  obet  botgen ;  « —,nalpe,  tm  Spiel  glücfllcb  ober  ungfücf«  nlffe  bei  einem  llntetnebmen  flnben; 
dealgnno,  auf  Utedjnung,  aufSRiflco  Ii*  U(n;  -  cabexada«,  beim  «in»  — le  6  —  *e  an  aire  i  otro,  3eman* 
»■nefi  Slnberen;  pena  de—,  ewige  fAlafen  nitfen;  —  calda,  (Jifen  In  ber  ■  bem  gle1*en;  —  porconcluido  algun 
ajetbammnlfi,  Strafe,  wtl*e  bie  ewiglöne  glübenb  ma*en;  (fig.)  anfeuern,  negocio,  eine  ©a*e  al«  abgema*t 
55erbammten  erbulbtn.  i antreiben;  -  calle,  «pia^  ina*en ;  -  ' betrn*ten;  -  una  almeudruda,  Je« 
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manbem  fd)meid)e(n,  etwa«  fagen,  ba« 
fdjmeidjelt;  —  de  culo,  6  dar  con  el 
cnlo  en  lu  goterw,  (/ig.)  burd» 
f&Iecbte  Huffübrung  arm  werben ;  an- 
dar  en  dares  y  tomare« ,  fid)  in 
Strelilgfelten,  in  35nferel«n  mlfdjen, 
(Befallen  baran  flnben;   de  donde 
diere,  auf«  ©eratbemobl  (fpredjen  ober 
banbeln) ;  parece  al  perro  de  Juan 
Ateca,  que   ante»    qne    sele  d*J 
se  queja,  et  madjt  e«  wie  ber  $unb 
be«  juan  oon  «teea,  »eld)et  beult  nod) 
«be  er  bie  Sfblage  empfangen.  NB. 
Sei  atlen  Serbinbungen  be«  3fltworte« 
dar  mit  einem  Subftantio,  roeldje  b'tr 
ntdjt  aufgefübrt  finb,  fudje  man  unter 
festerem  nach;  j.  S.  —  grima,  — 
jaque,  —  vado  etc.,  v.  Grima,  Ja- 
que, Vado.  — se,  bet  Sieinung  eine« 
Anbeten  bulbigen,  fid)  feinem  äBlUen 
unterwerfen ;  fid)  einer  ©adje  ergeben, 
ftcb  auf  etwa«  Ugen;  warfen,  juwad)« 
fen;  gebalten  werben,  gelten  (di6se 
por  perdido,  por  muerto) ;  — se  a 
entender,  ju  oerfteben  geben,  fldj  über 
etwa«  au«Taffen.  obne  jebod)  fid)  ganj 
beutlldj  ju  erflären;  —  m  «1  diablo, 
au§er  fid;  fein  vor  3orn,  au«  ber  {taut 
fabren  wellen;  — ae  a  la  veia,  unter 
Segel  geben;  —  ae  apartido,  fid)  unter 
oortbeübaften    Sebingungen  unter« 
weifen;  (/ig.)  ber  Meinung  eine« 
Vnberen  nachgeben;  — se  de  la«  a»- 
taa,  banbgemein  werben,  oon  jwei 
beeren;  — ue  una  calda,  v.  Calda; 
— m  uua  vuelta,  fid)  felbft  betrachten, 
auf  feine  eignen  gebier  (eben ;  —  ae  por 
las  paredes  6  las  eaquinaa,  fid)  un> 
nüfcer  Seife  quälen,  fid)  abquälen, 
fid;  überarbeiten,  obne  ju  feinem  3med 
ju  gelangen;  no  — se  manos  a  una 
cosa,  febr  Diel,  nottauf  ju  tbun  baben ; 
no  — «o  por  «ntendido ,  fW>  nidjt« 
merfen  laffen,  fid)  unwtffenb  fteHen; 
no  se  nie  da  nada,  id)  mache  mir 
nidjt«  barau«;  no  te  de  cuidado, 
(iron.)  nur  rubtg,  Id)  werbe  bid)  fd)on 
Wegen.  Dado  que,  obgleich,  wenn« 
gleich,  ba  nun,  v.  Pueeto  que. 
Daraga,  v.  Adarga. 
Darcena,  v.  Darsena. 
Dardabasi,  m.  9trt  $abid)t  ober 
Sperber,  ftaubooget. 

Dardada,  /.  bet  Zio%  mit  einem 
SJurffpiee. 

Dardanelos ,  to.  pl.  y  Darda- 
nelas,  /.  pl.  bte  Darbanetten. 

Dardazo,  to.  ber  Surf  mit  einem 
Söurffplei;  ffiunbe,  bie  burd)  einen 
2üurffpje§  oeranla&t  wirb. 

Dardear.fflurffple&e  werfen.  — ge, 
fl*  gegenfeitig  mit  fflutffplf  gen  werfen. 


Dardo,  to.  ber  ffiutffpte§  i  eine  Ärt 
glulflf*  uom  Äarpfengefd)led)t. 

Dar  es  y  tomares,   m.  pl. 
bie  3wlftlgfelt;   aadar  en  — ,  fid) 
ftrelten. 
Darga,  (ant.)  v.  Adarga. 
Dargadandeta,  /.  arme«  unb  ba» 
bei  ftolje«  unb  beffärtlge«  SKabdjen, 
Splfcname. 
Daridas,/.  Brt  oftlnbifdjer  taffet. 
Darsena,  /,  ber  innere  tbtil  «ine* 
$afen«,  welcher  gewöhnlich  mit  einer 
ffette  oerfcbloffen  wirb. 
Dasca,/.  (in  Salencta)  ber  Kai«. 
Data,/,  ba«  Saturn;  Qtudgabear« 
tifel  in  Siecfenungdbücbern ;  gigenfdjaft, 
•Set'djaffenbeit.  «rt  (estar  d«  buena 
6  de  mala—) ;  Örlaubnififcbeln ;  dar 
en  — ,  In  »u«gabe  bringen;  poner  la 
— ,  batiren. 

Datar,  v.  a.  V-  Pechar,  Poner  la 
data;  gut fd)relben,  crebitiren;  influ«. 
gäbe  bringen ;  v.  n.  von  einer  Verlobe 
an  jabltn. 

Dataria,  /.  geridjtlld)e«  Bureau 
in  9tom,  wo  bie  Satente  ju  gewtffen 
Sfrünben  au«gefertlgt  werben. 

Datario,  TO.  Seamter  bei  biefem 
Sureau. 

Datil,  TO.  bie  Dattel,  grucht;  — 
mariaco,  eine  9Huf4)el,  meldje  Bcbn 
Ildjfelt  mit  blefer  grudjt  bat. 

Datilado,  da,  wa«  In  ber  ©eftalt 
ober  In  ber  garbe  «ebnlitbfett  mit  ber 
Dattel  bat. 

DatileSa,/.  «rt  wei§er  Iraube. 

Datilera,  /.  ber  Dattelbaum,  bie 
Dattelpalme. 

Datilillo,  in.  dimin.  »on  DAtil, 
Meine  Dattel. 

Dativo,  t».  ber  Datl». 

Datos,  to.  pl.  Data,  «ngaben. 

Dauco,  to.  Daucu«,  eine  Sflanje 
unb  SJurjet,  weltbe  «ebnlid)feit  mit 
ber  Saftinaf  bat. 

Daza,/.  «rt  feiner  €d)tlf,  welcber 
bem  Sieb  al*  frübieitlge«  gnttet  »or» 
geworfen  wirb;  t».  Mai«. 

De, prep.  von;  (ant.)  v.  A ;  jwl» 
fdjen  jwel  Kennwörtern  gefeftt,  erböbt 
e«  ben  9u«brud  be«  Sräbleat«:  la  pi- 
cara  —  criada,  bie  Sptpb&bin  oon 
einem  Dienftmäbdjen.  —  bat  ferner 
bie  ganj  eigentbümlicbe  Sebeutung  oon 
Siendo,  Porque  son:  —  grandea, 
—  mueboa,  weil  fie  groß  finb,  in 
großer  Änjabl  oorbonben  finb. 

Dea,/.  (pota.)  bie  ©öttln. 

Dealbacion,  /.  In  bet  Gbemle  bie 
Serwanblung  au«  Sd)watj  (n  fflelt 
burd)  ba«  geuer. 

Dealbicante,  m.  y/.  wel§lidj. 


Doan,  m.  ber  Dedjant  in  Dom- 
capitcln;  Detbant,  Decan  an  ber  Uut» 
oerfität  jn  9llcala. 
Deanadgo,  v.  Dpanato. 
Deanato,  m.  bie  Sürbe,  ba«  9lmt 
be«  Decbant«  in  einem  Domcapltel. 
Deanazgo,  t».  Ueauato. 
Debajo,  adv.  unten;  prep.  unter ; 
—  de  manga,  —  de  mado,  unter  ber 
•fcanb;  por  — de  la  pierna,  por  — 
detierra,  v.  Pierna,  Tierra;  que- 
dar  — ,  unterliegen. 
Debalde,  adv.  umfonft. 
Debandar,  (ant.)  v.  Deaunir, 

Eaparcir,  Separar. 

Debastar  (ant.)  v.  Deabaatar. 

De  bäte,  to.  bie  Setbanblung,  Diö« 
cufRon,  ber  «treit.  3wift. 

Debatible,  to.  y/.  worüber  ge. 
ftritten  werben  fann. 

Debatir,  v.  a.  bl«eutlren,  oet» 
banbeln ;  v.  n.  mit  ben  'Baffen  In  ber 
■fcanb  einen  Streit  entfdjeiben. 

Debda,  /.  (ant.)  bie  Sdjulb,  v. 
Deuda. 

Debdado,  da,  (ant.)  oerfdjulbet. 
V.  Adeudado. 

Debdo,  to.  (ant.)  Serwanbter, 
V.  Deudo;  (id.)  v.  Kelaoion,  De- 
pendencia,  Alianaa;  (id.)  Sdjulb 
V.  Döbldo,  Deuda. 

Debdor,  to.  (ant.)  ber  Sdjulbner, 
V.  Deudor. 

Debdoso,  sa,  (ant.)  oerfdjufbet, 
v.  Adeudado;  (id.)  oerwanbt,  v. 
Emparentado. 

Debe,  TO.  (p.  u.)  ba«  Dabet. 

Debelacion,  /.  bie  Seffegnng 
eine«  *eere«,  Sroberung  eine«  ganbe«, 
einer  Sroolnj,  einer  Stabt. 

Debelar,  einem  ♦eere  eine  9lieber« 
tage  beibringen,  ein  Sanb  ?t.  erobern, 
eine  Stabt  mit  ©ewalt  jur  Uebergate 
jwingen. 

Deber,  v.  a.  oerbanfen,  fdjurbig, 
oerpftldjtet  fein ;  v.  n.  müffen ;  (mit 
bet  qjräpofitton  de  bejeldjnet  e«  bie 
SJabrf*einlld)felt,  bat  eine  Sadje  ge« 
wefen  ober  auf  eine  gewlffe « rt  gewefen 
Ift;  —  de  aer  aeO ;  no  —  nada  4 
alg.  en  alg.,  c.  (/ig.)  3*manben  In 
einer  Sad)e  jiemltcb  gleioj»  fein.  —  se, 
fid»  gejlemen,  gabübren. 

Deber,  m-  bieSffid)t,  Serpfllo). 
tung,  Scbulbigfeit;  Sd^ufb;  cumplir 
con  au  — ,  feine  Sftfdjt  erfütten,  feine 
ScfcuIblgMt  tbun. 

Debido,  da,  p.  p.  oon  Deber; 
ge|iemenb,  jufömmtid}. 

Debidor,  (ant.)  v.  Deudor. 

Debiente,  part.pres.  o.  Deber. 

Debil,  to.  y  /.  fdjwad»;  {/vj.) 


Digitized  by  Google 


DEB 


DEC 


DEC 


257 


fdjreacfc,  traftlo«,  ofcne  Cnergtr;  in 
ber  Sftronomle  fagt  man  e3  non  tßla« 
neten,  »eldje  feinem  anberen  in  einem 
4>immel«jeit>en  gegenüber  (leben. 

Debile,  (an«.)  v.  Debil. 

Debilidad,  /.  bie  £*roäd>e,  fo. 
trol  för»erlid>e,  ili  ©eiMfdjreäd;e 


Decano,  tn.  ber  Ttein.  dltefier 
Beamter,  Seltener  in  einer  ©eiellfdjaft, 
einer  Corpora  ticn. 

Decantarion,  /.  ba*  Abgießen 
einer  fclüifiA'eit,  bie  fid>  gefefct  bat. 

Decantar,  r.  a.  laut  «rfünben, 
rühmen;  neigen,  eine  bangonbe  ttidj' 


Debüttacion, /.  bie  entfräftung,  tung  geben;  flnt  fclut'ftaMt  abgie&rn; 
€d}roäd)e.  [mente.  [  v.  n.  (ant.)  fi<J>  neigen,  bangen 


Debilitadamente ,   v.  Debil 
Debüitador,    tn.    (ant.)  ber 
€$roä$er.  Cnlfräfter. 

Debilitamlento,  tn.  bir  €diroä« 
djung.  Qntfräftung. 
Debilitar,  fdjroacfcen,  f  ntfriften. 
D«JbitO,  m.  bic  €<frulb,  v.  Deuda; 
—  conyogil,  ebetidje  Ujlidjt. 
Deble,  (ant.)  v.  Endeble. 
Debo,  tn.  ein  geroiffe«  3nflrument, 
teilen  ft<fe  bie  Seberfabrifanten  ober 
!H  temer  bebienen. 
Debordar,  (ant.)  v.  Deabordar 


Decapitacion,  /.  bie  Cntbaup' 
tung.  [jebnfnlbiger  Her«. 

Decasilabo,  ba,  jebnfplbig;  s.m. 
Deca.stilo,  tn.  bat  ©ebüube,  roel« 
dK*  jebn  Säulen  bat. 

Decebimiento ,  in.  (ant.)  bcr 
Serrug.  v.  AstuclH,  Engarlc 
Decebir,  (ant.)  betrügen. 
Deceder,  r-  n.  berabfaQen. 
Dccembrio,  m.  (ant.)  ber  X>t- 
jember. 

Decemnovenal,  tn.  y  /.  y  De- 
cemnovenario,  a;  ciclo  — ,  3<it» 


Debotar,  (ant.)  bieCtiefel  au4«  räum  oon  19  3abten 
jteben.  [«•  Enfermar.     Decemviral,  tn.  y  /.  wa«  auf  bie 

Debrocar,  (ant.)  ftanf  »erben, 


Debujadara,  (ant.)  r.  Dibujo 

Debujar,  (ant.)  v.  Dibujar. 

Debujo,  (ant.)  v.  Dibnjo. 

Ddeada,  /.  T>erabe,  Stnjabl  »on 
jfbn.  namentfid;  jebn  «üdjer  in  einem 
©efdjidjUwerfe;  fcefabc,  flnjabl  ton 
jebn  lagen;  jebntagige  2Sodje  im 
firanj.  Äalenbet 
lution. 


ieeemsiren  ©ejug  bat 

Decemvirato,  tn.  bie  SJürbe,  ba« 
9lmt  ber  t»eeemolren. 

Decemviro,  tn.  ber  Decemoir,  ge< 
ir ine  cbrigfeltli<be  «Petfon  bei  ben 
alten  DIBmern. 

Decena ,  /.  bie  «n$a&l  »c-n  jebn ; 
bic  Steine  (in  ber  SRufU)   in  Ärrago« 
»äbrenb  bcr  Dieoü»  r  ni<n  eine  ®efeflt'd>aft,  ein  Raufen  von 
IJiefabe  bejiebt.  it<jn  Prionen 


Decadario ,  a ,  roa*  fid)  auf  eine 

Decadencia,/.  ber  «BcrFaH. 

Decadente,  tn.  y  /.  in  fBerfaO, 
wa4  in  93erfaQ  geratben,  barin  be> 
«ttffen  Ift. 

Decadi,  m.  SDefabt,  jetjnter  tag 
bet  2>efab<  im  Äalenbet  ber  fran*. 
SHfocIution.  [eimiento. 

Decaemento,  (ant.)  v.  Descae- 

Decaer,  v.  n.  »etfaflen,  in  Serfan 
geratben;  Rnfen,  fatten  (vom  greife); 
abtreiben  (von  €djiffen). 

Decagono,  m.  bat  3ebnerf. 

Decigramo,  nt.  ba*  JDefagramm, 
©enjiojt  oon  10  ©rammen. 

Decaible,  (ant.)  v.  Cadaco,  Pe- 
recedero.  [caeetmiento. 

Decaimiento,  (ant.)  v.  Des- 

Docalitro,  m.  2>eraltter,  3Jla6 
tun  10  giter  (franj.). 

Decalogo,  m.  bie  jebn  ©ebote 
iJiottel.  [genmaft  oon  10  SReter. 

Decamotro,  m.  Xiefameter,  tfän» 

Decampar,  v.  n.  ba«  ?ager  auf« 
Jte^en,  abmarteren. 

Dccana,/.  eine  «rtB.rne,  ?rud)t. 

Dccanato,  m.  bie  Jöürbe  eine« 
Xeuna;  t.  Dcanato. 

I.  Parte. 


Decenal,  tn.  y/.  jebniäbrig,  roa« 
jebtt  3.ibre  rcäbrt,  ober  aQe  jebn  3abre 
rpicterfefjrt.  |entbaltenb. 
Decenario,  a,  »on  jebn ,  jebn 
Dccenario  ,  tn.  bie  «njabl  r-on 
jebn  Äörnern  am  iHofenfranjj  (ant.) 
ßompagnie  t«on  jebn  €olbaten. 

Decencia,  /.  ber  9lnftanb,  bie 
Sittfamfeit,  €d)ifflid)feit. 
Decendencia,  v.  Uescendencla. 
Decender,  v.  Deacender. 
Decendida,  (ant.)  v.  Deacenao, 
Cnida ;  (id.)  v.  Bajada. 
Decendiente,  p.p.  (ant.)  »en 

Decender.  [cendimiento. 

Decendimiento,  (ant.)  v.  Dei- 

Dccendir,  (ant.)  v.  Apear,  Ba- 
i*ir;  (ant-)  V.  Deacendcr. 

Decenio  ,  tn.  ber  3eitraum  eon 
jofin  3abren. 

Doceno,  na,  ber,  bie  jebttte. 

Decenao ,  (ant.)  v.  Catarro, 
Reuma. 

Decentar ,  anidjneiben ,  Srob, 
Ääfejc;  anbrechen  (eine  gfafc&e  je.); 
(ßj.)  anfangen  etrea«  ju  »frbraudjen, 
nJjä  man  bt«ber  unoerlebt  bemabrt 
batte ,  j.  9?.  bie  ©efunbbeit,  ein  ©lieb 


burd>  einen  *icb,  einen  €<fcnitt  k. 
— se,  ftd>  burdjüegen  (oon  Äranfen). 

DeceDte,  in.  y  /.  anftänblg,  fitt« 
fam,  (djirTlld);  anilänbig,  bonett.  fld) 
weber  burd)  ?uru«,  no*  burd>  «rm. 
ieligfeit  au«jei<fcnenb  (caaa  — ,Teati- 
do — );  mittelmäßig,  jtemltd);  hörn- 
bre,  peraona  — ,  jeber,  ber,  rcenn 
aleid)  nidjt  oonttbel,  bod)oon  bonettett 
eitern  ift  unb  ein  anftJnbige«  ©eroerbe 
treibt;  color  — ,  f.  Color  honeato. 

Decentemente  ,  (iron.)  nldjt 
fdjledjt,  b.  b.  mit  Uebermal:  fulano 
come  — ,  gaata  — . 

Decenviral  etc.  ,  v.  Decem- 
rlral. 

Decepar,  (ant.)  t/.  Deacepar. 
Deccpcion,/.  (ant.)  ber  Sctrug. 
v.  Engaäo.       frifd),  f.  Engaöoao. 
Deceptorio,  a,  (ant.)  betrüge. 
Decercar,  (ant.)  V.  Deacercar. 
Decerner ,  (ant.)  v.  Diacernir. 
Decemimiento ,  tn.  (for.)  ba« 
Tcfret.  [rumbar. 
Deccirumbar,  (ant.)  v.  Der- 
Decervigar,  (ant.)  v.  Deacer- 
vljtar.  |(eine*  Beamten). 

Decesion,/.  (ant.)  ber  Wücftritt 
Deceso,  tn*.  (ant.)  ba«  $infd>ei. 
ben,  «bfierben,  ber  tob. 

Decesor,  ra,  (ant.)  Vorgänger, 
f.  Antcceaor. 

Dechado,  tn.  ba«  «Kufter,  97lobea ; 
—  de  virtud,  Jugenbfpiegel. 

Deciarea,  /.  ber  jebnte  Jbeil  bcr 
«re  (>ranj.  glädjeuma§). 

Decible ,  tn.  y  /.  roa«  gefagt 
merben  fann.      Irebtiamfeit,  €uabe. 
Dccideras,/.  pl.  (/am.)  bie  »e< 
Decidero,  ra,  roa«  obne  9tad>tbeil 
getagt  werben  fann,  roa«  roürbig  ift, 
gtfagt  ju  roerben. 

Decidir,  enrf gelben,  beftunmen, 
berd)lie§en.  — se ,  fl*  bcRimmen,  Rcb 
entfdjlieüen. 
Decidor,  ra,  gef»räd)tg. 
Decidor,  tn.  — ra,  /.  einer,  bet 
angentbm  fprldjt,  ber  ©omnot«  fag». 
roibtge  CinfäRe  bat;  tn.  (ant.)  be: 
ttoubabour. 
Decidao,  a,  toa«  abfiflt. 
Deciembre,  tn.  (ant.)  ber  De- 
jember,  v.  Dlciembre. 

Deciente  ,  p.  pres.  von  Decir, 
(ant.)  fagenb,  einer,  ber  fagt;  einer, 
ber  fällt  ober  ftrbt. 

Decirua,  /.  ber  jebnte  tbell,  ba« 
3fbnte:;  3obnte:  geiftltd)e  «bgabe, 
v.  Diezmo  ;  jebnjelltge  Ctanje. 

Decifrador  etc.,  f.  i>cacifrA 
d  jr  etc.      [jebnte  ibeil  be«  ©ramm. 
Decigramo,  tn.  H5eeigramm,  ber 
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Dncilitro,  tn.  Detiliter,  jebnter 
ibnl  u»  Sitte. 

Dccimacion,/.  ble  Uetlmlrung. 

Decimal,  tn.  y  /.  becimal,  in  ber 
flrltbmetlf;  na»  fic&  auf  bie  3ebnten 
ber  ®e  ftlicben  bejlebt.  [Crgelfpiel. 

Decimanovena,  /.  ftn  gereiffe« 

Dccimar,  V.  Diezmnr. 

Deci'metro,  m.  Deeimeter,  jebnter 
tbeil  be«  SDcetre.  [nung*jabl. 

Decimo,  ma,  ber,  bit  je&nte,Otb» 

Decimo ,  m.  (ant.)  ber  3ebnte,  v. 
Diesino. 

Decinder,  (ant.)  v.  Deacender. 

Decinueve,  (ant.)  neunjebn .  v. 
Die*  y  nuevc. 

Deciocheno,  na,  aebtjebute;  *. 
tn.  ein  gereiffe«  fpanifcfee'  tucfr. 

Deciocheno,  «i.  9lrt  SDlünje. 

Deciocho,  (a«<.)  ac&tjebn,  v. 
Dies  y  ocho. 

Decir,  v.  a.  fagtn,  «nfagen.  b«« 
fagen,  au«fagcn  (aud>  vor  ©triebt); 
nennen,  benennen;  öffentlich  fpredjen, 
teben;  fleh,  belieben  auf...;  it.  n. 
paffen  ju  . . . ;  tec$t  paffenb,  ganj  nadb 
2Bunfcfc  fommen  ober  eintreffen ;  (ant.) 
v.  Pcdir,  Rogar;  (id.)  v».  Latia» 
—8e,  genannt  werben,  bellen t  —  al- 
guua  coaa  oon  la  boca  chlca,  auf 
blo§em  •fcerfommen,  compllmentreeife 
ettpad  anbieten  ober  verfpreeben,  obne 
ernftllcbe  «bfldjt,  el  geben  ober  balten 
ju  reollen ;  —  bien,  gut,  iiertld)  ic. 
fprecbtn;  gut  paffen;  —  de  nulidad, 
(for.)  auf  öaffation  eine«  Urtbeit« 
antragen;  —  miaa,  ble  SPlcffe  lefen; 

—  do  repentc,  au«  bem  Stegreif 
fpredjen;  —  de  una  hanta  ciento, 
(/am.)  3emanbem  ben  trjt  lefen,  ben 
Äopf  reafeben;  — el  nueno  ylasol- 
tura,  (/am.)  fein  »latt  vor  ben  SJlunb 
nebmen;  — le  al  compaAero,  feinem 
SHitfpielenbeu  fagen ,  rele  er  fpielen 
muffe;  —  nouca  ö  de  noiiea  ,  (pop.) 
verneinen,  ffd)  roelgeru,  abfragen; 

—  pares  6  nonea,  ©rabe  ober  Un« 
grabe  »vielen;  —  cuanUa  aon  cinco, 
ben  ttjt  leieri ;  —  tijeretaa ,  v.  Tije- 
reta»  lian  de  aer  In  Tijeretaa  ;.diz- 
qtie ,  baffetbe  al«  dicen  que,  man 
lagt ;  dijco  por  — ,  i<&  fage  nur  . . . . ; 
digo !  digo  !  6eba !  beba !  como  quien 
no  dice  nada,  obne  reeitere«,  mir 
niebt«  btr  nicht«;  eliodirä,  reir  reer« 
ben  (eben ,  e«  reirb  fld)  au«reeiien ; 
— selo  demiaa»  oteralla  te  lo  dirün 
.le  niinaa.  man  fagt  e«,  um  3emanbem 
mit  beu  Strafen  jener  Söelt  unb  aueb 
roobl  ber  gegenwärtigen  ju  broben; 
— M  loa  nombrea  de  Ina  paacuaa  6 
de  laa  fleata«,  fieb  in  gclge  eine« 


streite«  reecbfeIfeitlg©robbeiten  lagen, 
fieb  feine  Jebler  it.  vorbaltru. 

Docir,  m.  bie  9lufifage-;  (ant.)  ein 
©ebiebt.  —es,  pl.  Webereien,  Älat« 
febereien.  fjebnte. 

Dcciseceno,  na,  (ant.)  ber  fecb«« 

Deciseis,  (ant.)  fed)«jebu,  v. 
Dlea  y  aeia.  [Dies  y  ale'.e. 

Decisiete,  (ant.)  flebenjebn,  v. 

Decision,/.  bie  Gntfdjeibung,  ber 
SBefcblufj;  Wu«fprucb,  Scntenj  In  einer 
MecbUfacbe :  ealiö  la  —  en  favor  de 
Juan ;  —  de  Rota,  9u«fprucb  be« 
geiftlid>en  tnbunal«,  Rota  in  Mom. 

Decisionista,  m.  ber  Sammler 
Don.  flerlcbtliiben  9lu«iprücben  ober 
ientenjen. 

Decisivo,va,  eutfebeibenb,  iva« 
entfebeibet;  voto  — ,  Stimme,  bieben 
«u«fcbtag  gibt.  I9iecbt«fadjen. 

Decisorio ,  a,   entfdjetbenb  in 

Decla,  /.  (ant.)  ble  «njabl  von 
Jrbn,  v.  Decena. 

Declamacion,  /.  ble  ^eclama« 
tion;  Sobrebc;  9u«fa0*  gegen  3emanb. 

Declamador,  m.  —ra,,/-  X5eda» 
mator,  einer,  ber  beclamirt." 

Declamar,  v.n.  beclamiren;  ge» 
gen  Semaub  offentlicb  fprec^en,  9lu*> 
fetde  gegen  Ibn  macben. 

Declamatorio,  a,bec(amatorifd) 

Declaracion,  /.  ble  Crflärung; 
*u««lnanberfe6ung,  9lu«legung;  9lufi» 
fage  vor  ©erlebt. 

Declaradamente,  beutlld;,  offen, 
obne  Stücfbalt. 

Doclarado,  da,  p.p.  von  De- 
olarar;  atljutreimutQig  unb  offen. 

Declarador,  m.  — ra,  /.  einer, 

ber  erflärt.  (claraciun. 

Declaramiento,  (ant.)  v.  De- 

Declarante,  m.y/.  erHärenb; 
s.  ber,  rceleber  oor  ©erlebt  atiöfagt,  ber 
£epcnenr. 

Declarar,  v.a.erflären;  au«legen, 
Interpretiren;  vor  ©erlebt  au«fagen; 
v.  n.  entfd>eiben;  —  au  coraxon,  au 
pecho,  fein  ^erj  öffnen.  — ae,  Beb  er- 
fiären,  fieb  ju  erfennen  geben;  — ee  ä 
una  peraona,  3emaubem  feine  Sage 
:e.  entberfen. 

Declarativa,  /.  ba«  talent,  Heb 
mit  «elcbtigfeit  unb  3ierllcbfeit  au«ju. 
brüefen. 

Declarativo,  V.  DecUratorlo. 

Declaratoria,  /.  <5rläuterung4», 
ffrflärung«f4>rlft;  ber  Seeproteft,  ble 
töerfl.uung.  [erflärt. 

Declaratorio,  a,  erflarenb.  rea« 

Declaro,  m.(ant.)  biettrflarung, 
v.  Declaracion. 

Declinable,  m.  y/.  reafl  btclinirt 


reerben  fann;  reafl  in  «bnabme,  in 
SJerfaU  geratben  rann. 

Doclinacion,/.  ber  Sbbang;  8b' 
nabme,  Verfall;  Ordination  in  ber 
©rammatif ;  ftbroelcfeung  ber  SDcagnet* 
nabel;  «breelcbung  in  ber  Sflronomie; 
Entfernung  oon  ber  Sctlff«6ab>i  jur 
See. 

Declinante,  m.  y  /.  abreeirbenb, 
in  ber  flftronomie  unb  ©nomouif. 

Doclinar,  v.a.  abiebnen;  beeliniren; 
uerreaieben  (in  ber  ÜRaleret) ;  —  juris- 
dlccion,  Rcb  reeigern  ,  bie  Gompeten^ 
eine«  ©ericbt«bcfe«  anjuerfeunen ;  r.  n. 
fieb  neigen,  bangen;  abnebmen,  tu 
Berfan  geratben;  auflarten;  abirci« 
eben  (In  ber  «fironomie);  — a  la  ca- 
Icntura,  ba«  gieber  Ift  im  Wbnebmeu. 

Decynatoria,  /.  bie  (Erflärung, 
ba§  man  ein«  ©erle^tibarfeit  von  firb 
abfebnt. 

Decllnatorio,  a,  ablebnenb;  auf 
bie  «breeiebung  ber  ©eftirn*  ober  ber 
aJ?a,inetnabel  bejügtld). 

Dcclinatorio ,  m.  3nfrrnment  jur 
iKeffung  ber  Biegung  ober  Jleigung 
einer  SWauc r. 

Dcclive,  u.  Decllvio. 

Declividad,  /.  ber  Suftanb,  bie 
8age  beffen,  rea«  einen  Hbbang  bilbet. 

Declivio ,  m.  ber  «bbang. 

Dccoccion,  /.  tat  Äodjcn,  3er< 
foeben ;  ble  5)erbauung. 

Dccocimiento.m.  bie?(bfocbuHi> 
ba«  Deeoct  (In  ber  $barmacte). 

Decocion,  V.  Decocimiento. 

Decoctado ,  v.  Decocimiento. 

Decolacion,  (ant.)  v.  Degolla- 

cion. 

Decolgar,  (ant.)  v.  Colgar. 

Dccoloracion,/.  bie  Entfärbung. 

.Decolorar,  entfärben. 

Decomienzo,  adv.  (ant.)  von 
«nfang  an.  [l'gen. 

Dccomisar,  fequeftriren,  Sefeblag 

Dccomiso,  sa,  verfallen,  conff«« 
cirbar.  [cencia. 

Decor,  (ant.)  V.  Adorno,  De- 

Decoracion,  /.  ble  3ierbe,  ber 
Scbmucf,  bie  9u«lcbm&cfung,  iBerjle« 
rung;  Crbtn«jei$en ,  Orben<freuj; 
Xbeaterbecoration. 

Decorador,  tri.  ber  «u«febmücfer, 
Deeorateitr;  ibeatermaler. 

Decorar,  verlieren,  autfebmücfeii; 
(pocs.)  v.  Condecorar ;  auflirenbig 
lernen.  ['ung  bienrnb. 

Decorativo  ,  va,  jur  9lu«iM-miif. 

Decoro,  m.  bieöbrerbirtuna.,  fleb» 
tung,  ffbrfurebj;  bcrXiiftanb,  Ehrbar» 
feit,  Würbe,  ©raoität;  «brtarfeit 
Sittfamfeit. 
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Decoro,  adj.  (ant.)  r.  Deeoroso.  i 
Decoroso,  sa,  f fitbar,  anftänbig, 

l'tichtibtii .  fittiam;  jur  3ierbe»  äumj 

Hubme  gfrelchtnb. 
Deconerse,  (ant.)  v.  Escurrir 

sc.  Deslizarse. 

Decorrimiento,  ct.  (ant.)  btrj 
Sauf,  Strömung  be«  SBafftr* ,  v.  j 
Corriente.  (tingern. 
Decreccr,  v.  n.  abnehmen,  ficb  per« 
Decremento,  ct.  bt«  Verminte« 
rung ,  «bnabme  (—  de  una  enfer- 
raedad). 

Decrepitacion,  /.  ba«  Äniftern 
obei  «naHen  fcc*  Salje«  unb  äbnllefctr 
Subfianjen  im  ?eu«t. 

Decrepitar.  v.  a.  im  geuer  »er« 
fniltern  Ionen ;  r.n.  imgeutr  fnifttrn. 

Decrepttez,  V.  Decrepitud. 

Docr^pito,  ta,  febr  alt  unb  bin« 
fällig  (oon  Vertanen  unb  6ad)en). 

Decrepitud,/.  Hinfälligfeit  burch 
febtboM  «ttrt;  fintlfehe«  TOefen.tn 
welche«  man  burefc  bebe«  Strtcr  »erfäat, 
v.  Choche«. 

Decretacion,  V.  Detcrminacion, 
Establecimicnto.  • 

Deere  tal,/.  Detretatle.  »äplHichcr 
Hirtenbrief,  welcher  bie  Äraft  einer 
Vctotbnung  bat. 

Decretal,  m.  y/.  wa«  ju  ben  De« 
crctalitn  gebort,  barauf  Sejug  bat. 

Decretalißta ,  ct.  ber  Verfajfer 
ober  9U*Ieger  von  Decretalien. 

Decretar ,  v.  a.  y  n.  tecretiren, 
beidjUefien,  eerorbnen. 

Decretero ,  ct.  bit  «Ramenlifte  ber 
oon  einem  Irfbunal  ju  rtchtenben  9ln» 
gefragten;  Sammlung  oon  Decreten 
ober  Slercrbnangen. 

Decretista,  m.  berSu«leger,  dorn, 
mentator  be«  Decret«  be«  ©ratian 
(pgl.  Decreto). 

Decreto  ,  «.  ba«  Deeret,  ble  Ber» 
ort-nung.  ber  Befcblue;  Berotbnung 
eine«  Bapfre«;  Utelnung ,  JRatb; 
Sammlung  be*  eanonlfeben  9leebte«, 
von  ©ratian  beforgt;  —  de  abono, 
Btglaubigung«fchein  an  bie  ©eneral« 
einnebmer  übet  eine  oom  Äönig  geneb* 
migte  3ablnng;  —ob  de  cajon,  De« 
trete,  welche  eingetragen  werben,  ebne 
ße  oor&er  bera  Könige  ober  ben  Iribu« 
nälen  mttjutbetlen. 

Decretorio,  a,  man  fagte«oon 
ben  lagen  einer  fttanfbeit,  in  welchen 
man  über  ben  ©ang  berielten  ttrtbeilen 
fann. 

Decübito,  ct.  ba«  geßfefcen  einer 
Schärfe  in  einem  tbeile  be«Äörper«; 
(ant.)ba«  Siegen.  «Rieberlitgen,  3u« 
'tvinb  be«ienlgen,  ber  liegt. 


Decucion,  (ant.)  v.  Decoccion. 
DeCumana.  /.  ba«  je  jebnte  einer 
JHcibc  Pen  Dingen,  [roorfen. 
Decamato,  ta,  bem  3ebnten  unter« 
Decuplo,  pla,  jtbnfach 


ginget  ju  -(hüben  ;  (ant.)  Jingerjut, 
v.  Dedal ;  (boh.)  ber  9ting. 

Dedillo,  ct.  dimin.  oon  Dedo, 
Heiner  Ringer. 
Dediquear,  »eiben,  witmen  (oet« 


Decuria./.  Gompagnie  eon  jefin  Schtlicber  «u«brud  rote  ba«  franjöf. 
sclbaten  bei  ben  alten  JRömern ;  9ln« ; dedlcacer). 

\M  oon  jebn  Schülern,  unter  ber  Huf«  Dedo,  ib.  bet  ginger;  bie  3cbc; 
fleht  eine«  SDlltfehüfer«;  (ant.)  Bie« ;  ber  acht  unb  oierjigfte  Ibeil  ber  colli« 
nenftoef.  ilianlfdjen  vara  ober  ttHe;  fleiner  IbetI 

Decuriato,  »n.  jeberbetiebnSroü«!»pn  tiner  Sache,  8l«d>tn;  5Ra8  beim 
fer,  rreldje  eine  Decaria  au*madjen  Striefen,  roeltfee«  jebn  teuren  begreift; 
(oergf.  b.  9©.).  —  anular  6  metdico,  ber  [Ringfinger, 

Decurion,  ct.  ber  «nfübrtr  einer  ber  vierte  vom  Baumen  ;  —  aut-icnlar, 


De«iria.  ober  <Jomr»agnie  oon  gebn 
Sclbaten,  bei  ben  alten  £R5mem;  bet 
benfefben  ber  Sioilgouverneur  einer 


—  menique,  ber  Heine  ginger;  — 
cor  dal ,  —  de  en  medio  ,  —  dcl  co- 
raaon,  SRtttelfinger;  —  gordo,  — 


«P?unici»alilabt  ober  «olonfe;  Sdjüler,  [ pulgar ,  Daumen;  —  indice  ,  —  «a- 
3nf»ector  einet  Decaria  (»gl.  b.  5B.) ; ,  lndador  6  moatrador,  3eigeRngtr; 
—  de  — ««,  berjenigeSdjüter,  welchem  «1*ar  el  — ,  (ant.)  mit  aufgebobenem 


bie  Snfpectoren  ber  Decnrten  itjre  Huf« 
gaben  berfagen, 


gittger  etwa«  oerft>red>en ; 
de  la  mano  por  alge,  einen  ginger 


Decursas,/.pZ.biefaaigen3infeh.!l,er  *anb  aufzuopfern  bereit  fein,  um 


Decurso ,  ct.  fortfohreitenber  Sauf 
ber  3eit  ober  einer  Bewegung. 

Decnrtado,  da,  furj,  fchneO  (vom 
$ut«icbi'age). 

Decasacion,  /.  ber  $mtft,  wo 
Sinien  fid>  foineiben  (in  ber  ©eom.); 
ber  geru«  (in  ber  Optlf). 

Dedada,  /.  wa«  man  »on  einer 
{lüi'ügen  ober  febr  weichen  Sache  mit 
bem  ginger  forrnebmen  fann  (Ringer« 
vott);  ber  Xttglpbb  am  bortfdjen  ©e« 
fimfe;  —  de  miel,  (fg.)  wa«  man 
tbut,  um  Semanb  bei  guter  Hoffnung 
»n  erhalten  ,  ober  ibn  über  etne  feblge» 
fdjlagene  ju  tröften. 

Dedal,  ct.  ber  gingerbut;  (fig.) 
febr  Heine«  ©la»  ober  trinfgefefairr,  v. 
Dedil.  [(«Bflanje). 

Dedalera,  /.  bie  gingerbutblume 

Dedälico,  ca,  labnrintbifch,  com« 
plicirt. 

Dddalo ,  ct.  ein  Saborlntb. 

Dedicacion,  /.  bie  «Bibmung, 
Setbung;  bie  «inwttbung  (einer 
Kirche  je.);  iäbrlid>e«  goß  einer ffleibe 
ober  Sinweibung;  3nfd)rift,  rotldje 
ba«  Datum  ic.  einer  ginwei^ang 
angelgt. 

Dedicar,  weiben,  eintreiben;  wib» 
men,  wetben;  jutignen  (ein  fflerf,  ein 
Such).  — se,  ftdj  einer  Sache  wibmen, 
fleh  ibr  ganj,  mit  adenÄraften  ergeben. 

Dedicatoria,  /.  bie  3uetgnung, 
3ueignung«fd)rift  eine«  Suche«. 

Dcdignar,  oerachten,  pcrfdjmäben. 
— se,  oerfchmäben  (de  algr.  c). 

Dedil,  m.  9lrt  Itberntr  gingerbut, 
betten  Reh  bie  Schnitter  unb  anbere 
äbnliche  Hrbciter  bebtenen  ,  ur.t  bie 


etwa«  ju  erlangen ;  decir  algo  doa 
— o»  de  la  oreja ,  einem  etwa»  lln« 
angenebme«  grabe  in«  ©ePcbt  fagett; 
•erel  — malo,  ber  Sünbtnbotf  ftin, 
bem  man  alle  Schulb  aufbürbet;  ettar 
do«  — oi  de  hacer  6  declr  alguna 
cosa,  ganj  nabe  baran  fein  etwa«  ju 
tbun  ober  ju  fagen ;  hablar  con  el  — , 
mit  KnmaSung,  mit  Wtroganj  fprechen 
ober  befeblen ;  ganar  a  — on ,  mit  ber 
3eit  unb  mit  SD? übe  etwa«  erlangen; 
ine  entre  lo»  — os ,  man  tagt  e«  orn 
eintm  fötrmögen,  weUhefl  burch  tbö« 
richte  ©crichwenbung  oergeubet  wirb; 
los  — os  de  la  mano noson  igt) Alex, 
9)rbtn«art,  webnreb  man  bie  Ungleich« 
belt  berStänbe  je.  anbeutet;  llenur 
ä  utio  la  cara  de  — o«,  3emanben 
obrfeigen;  mamarseel — ,  JRtbtn«att, 
rooburd)  man  oerbl&mt  anzeigt,  baft 
3tmanb  bumm  unb  einfältig  fei,  unbfo 
umgefebrt  (no  mamame  el  — )  ;  me- 
dir  a  —os,  (/am.)  febr  genau  untt r» 
fliehen;  meterle  a  nno  el  —  en  la 
boca,  au«  (frfabrung  fernen,  ba«  3e« 
manb  nicht  einfältig  iß  (icreeVm. 
qne  es  tontof  mctale  cl  —  en  la 
boca);  meter  los  — os,  3<manbent 
auf  eine  gefthiefte  9SJeire  bie  Äünfle  ab- 
fragen, (ba«  franjöfifehe  tirer  les  ver« 
da  nei);  meter  los  — on  por  los 
ojos,  3tmanbem  etwa*  wei§  machen 
wollen,  wooon  er  ba«  ©egentbell  ge« 
nau  fennt;  (vulg.  3emanbett  Sanb  in 
bie  Äugen  ftreuen);  morderse  los 
— os,  9f eben«art ,  weburd)  man  ben 
Äerger,  bie,3Bufb  be«jenigtn  anjeigt, 
Str  eine  Beletbigttng  nicht  bat  rächen 
fpnnett;  poner  bien  los  — os  en  el 
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inatrumento ,   «in   3nftrument  gut 
fptefen;  poner  el  —  en  1*  frente, 
broben ;  tener  maloa  — oh  para  or- 
{taniata,  ju  einem  ©ef*äft,  }U  einer 
Saufbabn,  »el*et  man  ff*  »Ibntenl 
»iß,  nl*t  taugen;  tener  aua  cincoj 
— oa  en  la  mano,  JReben«art,  um  3cm.  | 
ju  oerfteben  ju  geben.baji  man  einem  9ln« 
beten  an  SWutb  u.Rraften  nl*t  naebftebt. 

Deduccion,/.  bie  Qebuction,  9fb« 
leitung;  ber  ©*lu§,  bie  Folgerung; 
«breebnung,  «bjtebung  oon  einet 
Summe,  einet  Quantität;  auf»  unb 
niebetfteigtnbe  Slotenprogrefffon  in  bei 
iöiuftf;  umftanbli*e  «lueelnanber« 
fefcung.  f:e.  »erben  fann. 

Deducible,  m.yf.  »a« abgeleitet 

Deducir ,  ableiten;  bebuciten, 
f*tie§en,  folgern;  abjieben;  abre*« 
nen ;  fubttabiten ;  auf  ffibtUeb  eröttem ; 
feine  fljettbeibigung ,  feine  Diente  bei 
©ert*t  oorbringen.  —  M ,  au«  etwa« 
folgen,  entfteben. 

Deductivo,  va,  wo«  jur  Bblel» 
tung,  Verleitung,  Solgerung  bient. 

Dedar,  adv.  (ant.)  f*»er,  mit 
©*wlerigfeit.  [DIoaa. 

Deesa,  /.  {ant.)  bie  ©5ttfn»  v. 

Deficite,  adv.  (ant.)  lel*r,  obne 
S*roierigfeit.  [hecho. 

Defacto,  adv.  factifc^ ,  v.  De 

Defalcar,  (ant.)  V.  Deafalcar. 

Defalecer,  (anf.)v.Deafallecer. 

Defalicido,  (ant.)  v.  Faito. 

Defallecimiento ,  (ant.)  v. 
Deafallecimiento. 

Defallixniento,  (ant.)  v.  Faha. 

Defaraar.  (ant.)  v.  infamar. 

Defecacion,  /.  Steinigung  einet 
glüfffgfeit  bur*  Itennung  brrfelfren 
ton  ibtem  33obenfa|». 

Defecar,  eine  glufffgfelt  »om  So« 
benfafc  teinigen.  — so,  tein  »erben, 
ff*  com  9obenfa|s  abfonbern. 

Defeccion,  /.  bie  Empörung,  ber 
«bfall.  l*er  ©eile  feblen  fann. 

Defectible,  m.  y  f.  roa«  m&gli« 

Defectillo,  m.  dimin.  oon  De- 
fecto,  Meinet  fttbter,  Meiner  Htangel. 

Defectividad, /.  3Jlangelbafttg« 
feit  (in  ber  ©rammntif  oon  manget« 
luvten  Beitroörtern). 

Defectivo,  va,  mangelbaft,  un» 
oiflftanbig,  unooHfornmen. 

Defecto,  wi.  bet  gebiet,  SJeangtf, 
Unt>oafommenbeit  (fo»obl  im  «EbPfl« 
(eben  al«  aJlorallf*en) ;  en  — ,  in  Gr« 
m  mgelung  oon  . .  .  [tigfeit. 

Defectuosidad  ,  /.  TOangelbaf« 

Dofectuoso,  sä,  mangelbaft, 
febferbaft,  unooaftänbig.  [nado. 

Defeminado,  (ant  )  v.  Afcrni. 


Dofondedero,  ra,  im  iöertbeibi» 
gungfjuftanbe,  »a«  oettbeibigt  »erben 
fann  (gegenwärtig  nurno*  oon  feften 
•Blaken). 

Dcfendodor,  m.  bet  QSertbelbiget, 
S3ef*ii*er;  (ant  )  «Hboofat. 

Defendemento ,  m.  (ant.)  bie 
«Dertbetbigung,  v.  Defenaa. 

Defender,  v.  a.  oertbeibigen;  be« 
f*ufcen,  »abren.  be»abren;  oerbieten; 
oerwebren;  blnbern,  eeriperren;  v.n. 
ff*  oor  ©eti*t  oertbeibigen.  —so,  ff* 
oertbeibigen,  ff*  weigern,  ff*  ftrau« 
ben;  —  acto  6  conclualonea,  eine 
'tb'fl«  öffentli*  oertbeibigen ,  bl«pu« 
tiren.  [bigt  :c.  »erben  fann. 

Defendible,  m.  y  /.  wa«  »ertbet« 
Defendiente ,  m.  y  f.  ber ,  bi« 
39  ef  tagte. 

Defendimiento,  m.  bie93ertbel 
bigung,  v.  Defenaa;  ba»  ©erbot. 

Defendudo,  (ant.)part.  ir.  »on 
Defender.  |&en. 
Defenecer,  eine  9te*nung  f*lie» 
Defenecimionto,  m.  ber  9te*< 
nung«f*lu§,  v.  Ajnste  6  Finiquito 
de  cuentaa. 

Defensa,  /.  bie  «Dertbeibtgung ; 
SBehr,  ©eroebr;  3Baffe;  3nftrument, 
»omit  man  ff*  oertbetbtgt;  S4>ufc, 
©*ut»ebr.  — as ,  pl.  2Berfe ,  »el*e 
baju  bienen,  einen  feften  53lab,  ein 
Sager  je.  ju  f*üfeen ;  lauenben,  wel*e 
man  oon  ber  Seite  eine*  ®*iffe«  ber« 
abbangen  lägt,  bamit  bie  @*afuppe, 
tnbem  ffe  bagegen  flogt,  e«  ni*t  be« 
febäbige. 

Defensahle,  m.yf.  »a<  im  53er« 
tbeibigung*}uftanbe  ift,  vertbeibtgt 
»erben  fann.  \v.  Defender. 

Dofensar,   (ant.)  oertbeibigen, 
Defensatriz,  /.  bie  iöertbeibigerin, 
v.  J>efeuaora.       [bigt  »erben  fann. 
Defensible,  m.  y  J.  »aa  oertbei« 
Dcfension,  f.  (ant.)  v.  Deacar- 
(fo,  Defense ;  (id.)  93ertbeibigung, 
Sdnifc;  (iU)93erbot. 

Defensiva,  f.  bie  Defenffoe,  3u» 
ftanb  ber  Wogen  33ertbeiblgung  ober 
)  ®egen»ebr  (e»t«r  Ha  —6  poncrae 
aobre  la  — ). 

Defensivo,  va,  jur  tßertbeibigung 
gemadit,  »aö  jur  ©crtbelbiaung  bient. 

Defensivo,  m.  bet  <S*u^,  bie 
©egenreebt,  ba«  Wräferoativ;  aufge* 
|legte  CEomprejfe  jur  Stärfung  ober  5r« 
frif*ung  eme«  franfbaften  ibefle«  bef? 
Rörter«. 

Defensor,  m.  — ra,/.  ©ertbeibi« 
ger,  einer,  ber  oertbeibigt;  —  de  cau- 
ein  9<e*tfanroa[t. 
Defeason'a.  /.  bie  ©cf*äf»f&b* 


rung ,  ba«  ®ef*äft  eine«  9fe*t4tet. 
ftanbel. 

Defensorio ,  v.  Defenaivo. 

Dcfensoriu,  m.  JJertbeibigung«« 
rebe,  93ertbeibigung«f*rlft. 

Defcrencia,  /.  «rgebenbeit  in 
eine«  «nberen  SBiaen ,  9?a*giebigfelt, 

»Uffff*t. 

Dcferente,  m.yf.  na*gtebig, 
gef*meibig,  feinet  IPleinung  f&t  bic 
eine«  «nbeten  entfagenb  ;  circnlo  — , 
bet  Defeten«  (afltonomif*e*  3nfitu« 
ment);  canalea  (conduetoa)  — es, 
bie  JRöbren,  bur*  wel*e  ber  Samen 
abgefübrt  »irb. 

Defertr ,  v.  a.  übertragen ;  über* 
laffen,  anbelmgeben ;  v.  n.  ber  SWei* 
nung  eine«  »nbeten  bulbigen,  na*« 
geben.  [v.  Defenaa. 

Defeaa,  (ant.)  v.  Dehesa;  (id.) 

Defesar,  (ant.)  v.  Adehe«ar, 

Acotar.  [Vedado,  Probibido. 

Defe80,  sa,  (ant.)  »etboten,  v. 

Defetible ,  (ant.)  v-  Defectible. 

Deflanza,  /.  (ant.)  ba«  Tili» 
trauen,  v.  Deaconflanaa. 
*  Doflar ,  (ant.)  nt*t  ttauen ,  v. 
Dcaconnar. 

Deflciencia,  /.  betSWangel,  bie 
Unoodfominenbeit. 

Deflciente,  m.yf.  mangelbaft, 
unoodfommen. 

Deficit,  m.  ba«  Deffclt. 

Defldacion,  /.  (ant.)  bie 
Il*felt,  v.  Fealdad. 

Definiblo,  m.  y  f.  »a«  befinirt, 
erflärt  »erben  fann. 

Definicion ,  /.  bie  Definition, 
beutll*e  unb  genaue  (Srflärung  ber 
tRatur,  be«  'ffiefen«  einer  ©a*e;  Snt« 
f*elbung  eine«  3»eifel«,  einet  Streit- 
fa*e  :c.  —es,  pl.  Statute  eine»; 
9J?i(itärorben«. 

Definidor,  m.  einer,  ber  bie  Statur 
einer  @a*e  erflärr,  beftfmmt;  litel 
eine«  befonberen  Oberen  ober  3"fpec« 
toren  in  gemfffen  SW5n*«orben. 

Doflnir,  ba«  ©efen ,  bie  9tarur 
einer  Sa*e  beutli*  unb  genau  be« 
ftfcrelben  unb  erfldren ;  entf*eiben, 
feftfeften,  beftimmen,  flatuiren;  bie 
le^te  ^anb  an  ein  ©emalbe  legen,  e« 
in  allen  feinen  '{bellen  oollenben;  — 
una  cuenta,  eine  9le*nung  abf*Ile§en. 

Definitivo,  va,  na*  entf*e(bet, 
beffnltio  ober  enbli*  beftimmt,  be« 
f*Iie6t;  en  — va,  bur*  Deffnitio«  ob. 
«nburtbell. 

Definitorio,  m.  bie  93erfammlung 
ber  Definltoren  (gerelffe  geiftli*e  Or« 
ben«tnfpeetoren.  «gl.  Deanidor)  unb 
ber  Ott  biefet  Oetfammlunaen. 
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Deflagracion,/.  bieSSerbrennung 
mit  glammen  (in  ber  Gbemif ). 

Deßagrador.  m-  Oerbrrnnungf« 
opparat  (in  ber  $hJ>fir  unb  Sbemie). 

Deflaquecimiento,    (ant.)  v. 

Enflaqueciuiiento. 

Deflegmacion,/.  bitSlbfonberung 
wäfferiger  Jbetle,  bat  fcepblegmlren 
(in  ber  ßbemie). 

Doflcßmar ,  bepbleiimiren ,  »Äffe» 
rige  Iceile  oon  ben  gtiftigen  trennen. 

Defiogisticar,  einem  Stoffe  bie 
brennbaren  Ibeile  entjieben. 

Deflorar,  entjungfern. 

Deflujo,  m.bitgruS.  ba«!Rrjeuma; 
entfemung  be«  2Ronbe«  oon  einem 
anbercn  Planeten. 

Defoir,  (ant.)  oermtiben,  au«, 
lrtiien  ,  v-  Eritar.  [dar. 

Defondonar,  (ant.)  v-  Deafon- 

Deformacion ,  /.  Me  Betänbe» 
rung  ber  äußeren  gorm  ob«  ©eftalt 
einer  £ad>e;  (SntfteUung. 

Deformador,  m.  ber  ba«  »eußete 
einer  ©acpe  entfiel!!,  fie  äuierlicl)  cet« 
berbt,  oerunftaltrt. 

Deformar,  rntfretlen,  oerunftatten. 

Deformatorio,  a,  roa»  entfteHr, 
bie  ©eftalt  oerberbt.  (bä&lid). 

Deforme,   m.  y  /.  ungeftaltet, 

Deformldad,/.  bie  Ungtitattbeit, 
<pä6lid>f eit ;  grober  gebler,  grober  3"* 
thum.  [um  etwa«. 

Dcfraudacion,  /.  ba»  betrügen 

Defraudador,  »».  ber  Betrüger, 
wtberrecptlidje  Seflenebmcr;  3oUbe« 
fraubant,  Schmuggler. 

Defraudar ,  v.  a.  3emanbr n  um 
etwa«  betrügen,  ibm  ba«  Zetnige  ent« 
jieben;  frören,  rauben  (Vergnügen, 
greube  ic)  ;  v.  n.  fdjmuggelti. 

Defuera,  adv.  au§en,  brausen, 
au&erbalb;  por — ,  baffclbe;  caer  por 
— ,  riefet  r»iel  fc&aben,  ntdjt  fiel  Rum« 
mer  oerurfa<tien. 

Defuir,  (ant.)  fliehen,  v.  Ilnir. 

Defuncion,  f.  (ant.)  ba«  «ptn» 
fdieiben.  ber  tob;  (id.)  Seiten- 
begängni§. 

Defansion,/.  gelcpenbegängniB. 

Defanto,  m.  (ant.)  ein  tobter,  v. 
Difunto.  [ber  «Weierhof. 

Degana ,  f.  (ant)  bie  2)!eierei, 

Deganoro ,  m.  (ant.)  ber  OTeter, 
Pächter. 

Degafia,/.  (ant.)  ba#  tfanbbau«. 
Degano,  (ant.)  v.  Quinte ro. 
Degastar,  (ant.)  oerreüften,  v. 
Devaxtar. 

Degoccion.  /.  «uMeerung  einel 
Äranfen  (mebi  jlnifcber  9lu4bruci). 
Degeneracion,/.  Entartung. 


Degenerar,  entarten  (im  flb»)f««  nidjt  öffentlich  au«gefübr!e  Xegta« 
feben  unb  ajicralifcben) ;  in  3?erfafl  ge«lbaticn.  [grradacion. 


ratben-,  in  ber  Malerei  (agt  man  e« 
oon  giguren  ,  welche  bie  $erfpefttoe 
anber*  erfebeinen  labt,  al«  Tie  in  ber 


ibat  pnb. 


Degradamiento ,  (ant.)  v.  De- 
Degradar,  begrabtrtn.  berabiefcen, 
abitpen,  entfefeen;  eertürjen,  »etflei» 


[gvrir.  nrrn,  bie  yiehteffefte  inübern  (in  ber 


Degeetir,  (ant.)  oerbauen,  v.  Di 

Deglucion,/.  ba«  licricblucfen. 

Deglucir,  (ant.)  v.  Deglutir. 

Deglutir,  fcblucfrn.  oeridjlurfen. 

Degoilacion,/.  bießntbauptung 
ba«  Äöpfen  ;  flbfttiacfeten  ,  Werben. 

Degolladero,  m.  ber  tbeil  bes  bufte,  tvelcbe  bem  Sefiöer 
•{»alfetf,  roe!d)er  beim  flipfen  burdr 
fepnittett  rotrb;  (ant.)  €*affott  jum 
«ntbauDten;  ©dilacttbau« ;  in  ben 
®djauivielbäufern  cire  ?oge ,  rreld-e 
ber  33übne  nm  närbfltn  lie^t;  (ant.) 


SKalerei) ;  (fig.)  erniebrigen,  entebren. 
— sc ,  Rd)  entebren. 

Degreto,  m.  (ant.)  ba«  X)efret, 
bie  QJerorbnung ,  v.  Decrcto. 

Degüella,/.  (ant.)  bie  (Sntbaup. 
tung,  v.  Defrollaeion ;  (id.)  ©elb« 

intr  beerbe 

auferlegt  rvurbe,  ber  bieie  auf  eine  oer« 
fdjlofTene  ©eibe  getrieben  batte. 

Dogiiello,  m.  ba«  abwürgen,  'Jlb« 
feblen;  ber  idimalfte,  bünnfte  Ihetl 
einer  «adje;  llerar  nl  — ,  v.  I^lcvar 


V.  Dcgulladura;  ll«;var«l— ,  3eman«ial  degolladero;  tirar  al  — ,  eifna 
ben  ber  idjrecflicriften  ö*ef,ihr  au«ieeen.  fnepen  3emanbem  ju  fdjaben,  ibn  in« 


Dcgollado,  da,  7).;-.  reu  i»e- 
gollar;  enthauptet,  geFörft;  <-»|jan- 
tom- la  rouvrta  de  la — da,  £cndi' 
roort,  womit  man  bcijentgen  geiödt, 
ber  in  ?lnberen  gebler  tafelt,  bie  er 
felbfl  unb  oieaeidjt  in  einem  größeren 
aWa^ftabe  beft^r ;  parecer  —  de  co- 
media,  man  iegt  e«  oon  einem  OTtn» 
fetjen,  oon  weldjem  man  nur  ben  Äopf 
unb  ben  |>al«  erblitft. 
Degollador,  m.  S4arfrtcbtcr. 
Degolladura,  /.  bte'iSunbe  am 
■&al«  eine«  (WcfBpften,  ober  eine«  ab« 
gefehlten  tbiere«;  «uffAuirt  an 
Srauenfleirern :  ber  3wifdjenraum 
jwiidjen  ben  SDlaucrfteinen ,  welcher 
mitSalf  ju^ef^miert wirb ;  ber  bünnße 
tbetl  eittefl  ©Itters,  einer  Saluflrabe. 

D.-k'ollamiento,  m.  (ant.)  bie 
(Sntbauptung,  v.  Uegollacion. 

Dogollar.  föpfen,  enthaupten; 
■  ctladjten;  abfebltn  (oon  Ibleren) ; 
tobten,  morben,  umbringen;  (fig.) 
jrrflören  ,  oernitpten  .  einreifeen  (ein 
©ewölte  burefr  3erftörung  ber  Sogen) ; 
—  ä  sarigria*,  butep  ju  bjufige*  ftber» 
laffen  fd)wäd)en;  —  nn  cuento,  fine 
(f riäblung  unterbrettjen ;  e»te  liombre 
me  — üella,  biefer  OTenf*  peinigt, 
quält  midj  bi«  auf«  Slut;  —  con  cu- 
chillo  de  palo ,  (fig.  j am.)  3eman» 
ben  burd)  langweilige  {Heben  martern. 

Degotar,  r.  n.  (ant.)  berab« 
tröpfeln. 

Dcgradacion,  /.  bie  grniebri» 
gung  ,  -r)crabie6ung,  JJegrabaticn  ;  in 
ber  SKalerei  ba«  admäblige  Abnehmen 
be«  Siebte«  unb  ber  garben  in  einem 
®em31be;  —  real  6  actual,  offen t- 
lidje,  feierlitpe  «ntfe^ung  ober  3>egra« 
bation;  —  verbal,  burd)  einen  llr< 


föerberben  ju  flürjen  ;  pasar  a  — ,  über 
bte  Älinge  fprmgen  laffen. 

Degustacion,/.  ba«  Soften,  2»er« 
iudieji,  f.  Prueba. 

Degustar ,  foften ,  prebtren. 

Dohender,  (ant.)  v.  Heilder. 

Dehendimiento,  (ant.)  v.  Hen- 
dimi#?nto.  |pla|). 

Dehosa,  /.  bie  9«eipc,  ber  'Jtfeibe. 

Dehesar.  «cferlanb  in  2öeiben 
ober  JBeibepläee  umwanbeln. 

Dohoscro,  m.  ffieibenbüter. 

Dehortacion,,/".  bfe  «bmabnung. 

Dehortar,  abratbeu. 

Dehortatorio,  a,  abmabnenb,  jut 
"Jlbmaftnung  bienenb. 

Deicida,  m.  ber  einen  ©oft  tobtet 
(man  fagt  e«  nur  »on  ben  3ubtn,  in 
fofern  fte  dbriftu«  gefreujigt  haben). 

Deicidio  ,  m.  Iobtii?lag  eii:e« 
«Sötte«  (nur  com  ribeebriftigebräu*« 
ltdi),  ogl.  Deicida. 

Deidad,  /.  bie  »ottbeit  (mit  fig. 
oon  fd>8nen  Jraucn).  [tragenb. 
Dotfero,  ra,  ©ott  im  ^erjen 
Deificaciou  ,  /.  bie  (Srbebung  jur 
©ottbeit,  apotheoft;  Oerwanblung, 
welcpe  bie  göttlid>e  ©nabe  in  ber  €eele 
be«  ©ercdjten  beroorbringt,  unb  wo« 
burch  biefe  ber  göttlichen  «atur  tbeil. 
baftig  wirb. 

Dcificar,  unter  bie  3abl  bet  ©ötter 
oerfetjen ;  man  fagt  efl  aud)  oon  ber 
göttlichen  ©nabe,  welche  bie  ©eele  be« 
©ererbten  mit  ©oft  oere.nigt,  v.  Dei- 
ricacion.        [lieben  Statur  gebörenb. 
Dcifico,  ca,  göttlid),  jur  gött« 
Detforme ,  V.  Dcifico. 
Doismo,  m.  ©laube  M06  an  einen 
©ott,  ebne  Cffenbarung. 
Deißta,  m.  ber  jmar  einen  ©oft 


tbri!«fprud)   jwar   oerbängte  ,   aber  'anerfennt,  aber  ohne  Cffenfcarung. 
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Dcja,/.  fit  rrbabrne  Stelle,  welche 
burch  unb  jwifcben  Sinfchnitttn 
entftebt. 

Dejacion ,/.  bie  Slbbanfung,  £e« 
miidoii  ,  ffntfagung,  3uri"td[affun3 ; 

—  de  hicncfl.  Guterabtretung. 
Dejada,  f.  Dejacion;  (ant.)  r. 

Dejo,  Final. 

Dojadez,  /.  bie  SWübigfeit,  3Rat« 
tigfeit;  Jtachläfftgfeit,  Sörgfeflgfeit, 
SJabrläffigrett. 

Dejado,  da,  p.p.  vcn  Dejar; 
f.hlaff,  fabrläiflg.  träge;  matt;  nietet, 
gefchlagen.  [(Srben  &intcrlä§t. 

Dejador,  t».  tiner,  ber  flinber, 

Dejamiento,  m.  v.  Dejacion; 
«Nacbläfflgfeit,  (SdjraffJjeit,  trägbeit, 
iSabrläffigfeit;  «Riebergefcbfagenbcir, 
Sleinmütblgfeit. 

Dejar,  v.  a.  raffen  ;  uerfaffen ;  au«* 
faffen;  lo«laffen',  nachlaffen;  julajfeit, 
erlauben,  nicht  oerbinbrrn ;  einbringen, 
beroorbringen ;  überlaffen ,  abtreten; 
entfagen;  empfebfen;  ernennen,  ein» 
(eben;  (ant.)  entraffen,  uerjeiben; 
v.  n.  etwa*  )u  l^un  unterraffen;  auf' 
boren  etwa«  ju  tbun  (de);  —  ä  bue- 
nas  nochc«,  3emanben  obne  Sicht,  im 
$lnftern  flfeen  raffen;  ( fig.)  3emanben 
bintergeben;  (/am.)  blinb  machen; 
(Ui.)  einem  im  Spiel  alle«  ©elb  abge« 
»»Innen;  —  AU  luna,  v.  Drjar  en 
blanco  in  Blanco;  —  con  la  nilel 
en  loa  labloa,  (j!<7.)3cnianbetn  etwa« 
faum  Cfrlangte«  wieber  rauben ;  —  a 
alg.  con  un  palino  de  narices,  3e. 
manben  mit  langer  Wafe  abjieben  raffen; 

—  en  cueroa,  rein  au«prünbern;  — 
en  el  tintero  ,  beim  Schreiben  au«> 
taiTen;  —  fco  a  alg.,  {fig.)  3emanben 
befchämen,  inbem  manibn  lügen  (traft; 

—  fresc«,  3emanben  bintergeben,  in 
feinen  Hoffnungen  :t.;  —  heebo  una 
mona  a  alg.,  (/am.)  3*nunben  jiim 
Schweigen  bringen;  —  d  alg.  por  lo 
que  e«,  3<manb,  ber  ftch  fcblecht  be« 
nommen  bat,  laufen  laff<n,  fleh  ni*t 
weiter  um  ibn  fümmern;  — ando  una 
co«a  por  otra,  um  oon  (Jinem  auf« 
flnbere  ju  fommen;  —  puesto,  ben 
iSinfaß  für  ba«  fclgenbe  Spiet  (leben 
taffen  ;  —  el  pabcllon  blen  puesto, 
fleh  mit  Gbren  au«  einer  Sache  berau«« 
lieben;  no  —  roso  ni  belloio,  fein 
Mittet  unoerfucht  taffen ;  —  *  eacu- 
ra«,  v.  —  a  buenas  noebea;  —  a 
alg.  en  la  catte,  3emanben  ruinlren; 
no  —  ä  alg.  nl  a  aol  ni  a  sombra, 
(/ig.)  immer  binter  3emanben  ber 
fein»  Ibn  fortmäbrenb  verfolgen;  — 
tntre  rengtonea,  beim  Seren  au«, 
taffen;  lo  quo  no  hemoa  de  comer 


— emoslo  cocer,  mifchen  wir  un«  nicht 
in  Saften,  bie  un«  nicht«  angeben, 
—so,  Reh  übertaffen,  hingeben  (ä  alg. 
c.);  ftd)  rernachläfflgen ;  eine  Sache 
aufgeben,  untertaffeu,  einem  Vorfafc 
entfagen  (do  alg.  c.) ;  — aedo  voce«, 
(Zweigen,  ititl  geborchen;  — ae  decir, 
in  ber  (Hebe  ein  'Bort  uneerfeben«  ent« 
farteit  laffen;  — se  caer,  fleh  entmutbi« 
gen,  abfiireden  faffen;  — ae  caer  el 
aol,  el  calur,  fetjr  brf§  fein;  — ae  de 
cuento.*,  de  hiatortaa,  de  rodloa, 
obne  llmfchweife  jur  Sache  fommen. 

Dejarrotadera,  (ant.)  v.  Dea- 
jarretadera.  [tar. 

Dojarretar,  (ant.)  v.  Deajarrc- 

Dejativo,  va  ,  fcfalaff ,  träge,  fahr« 
täifig.  [guten  Wiifnebmeu. 

Dejemplar,  (ant.)  entehren,  ben 

Dejenjo,  17».  (ant.)  v.  Deacenao  ; 
Schnupfen ,  Jtatarrb  ,  v.  Catarro, 
Reuma. 

Dejillo,  dimin.  von  Dejo. 

Dejmero,  (ant.)  v.  Dezmero. 

Dejo,  171.  f.  Dejacion,  Abnega- 
cion;  6nbe,  Scfcfud;  Ion  auf  ben 
Sylben;  gaulbeit,  Irägbelt;  Mad)gf 
ffbmacf  einer  Speise,  eine«  IranfJ; 
(Sinbrurf  (Vergnügen  ober  SAmerj). 
weldjen  eine  l'eibcnfdjaft,  eine  ^anb« 
Iung:c.  jurftcff5§t;  tienc  mal  — ,  man 
fagt  e«  ironlfd)  »on  einer  Sad>e,  bie 
gefällt  unb     früft  enbet. 

Dejugar,  ieu  Saft  :e.  au«brütfen. 

Delacion,  /.  bie  «anfrage,  9tn» 
geberei.  l^agabunb. 

Delado  ,  m.  (ant.)  ber  Sanbit, 

Dolajar,  (ant.)  ennüben,  ab' 
matten. 

Dclant,  (ant.)  v.  Welante. 
Delantal  y  Delantar,  m.  bie 
Sd)ürje. 

Delantc,  adv.  oorn;  prep.  vor 
(mit  bem  ®euit.) ;  ( —  de  Dloa  jr  de 
todo  el  inundu)  ;  Dioa  — ,  mit  ®ot» 
te«  ^ilfe. 

Delantoaltar,(an/.)  v.  Frontal. 

Delautera,/.  ba«  "Borbere,  ber 
5>orbertbeil;  trfte  Dteibe  Si|ie  auf  bem 
«mrbitbeater  bei  ben  Stiergefedjteu 
unb  bie  Barriere  ober  Sdjranfen,  wel» 
dje  bie  3ufitauer  oom  Äampfpla^ 
trennen;  S)orbertbeit  eine«  9tecfe*, 
einer  'Jöefte  :c. ;  SJorbertbfil .  8acabe; 
bie  Streife  Wege«,  weldje  man  oorauj« 
gegangen  Ift;  (ant.)  Storbut.  9luant« 
garbe;  co*er  (tener)  la  — ,  (/am.) 
einen  (Borfprung  gewinnen,  juworfom« 
nteu ;  tomar  la  — ,  »orau«geben. 

Delantero,  ra,  ber  eorbere;  ber 
ucrau«  ift,  eorangebt;  tr  — ,  oorgebeu 
(oon  einer  Mi)'). 


Delantero,  m.  ber  93orretter  bet 
einem  vier'  ober  fec$6fpänntgen  Jutir» 
werf;  (Borläufer. 

Delasolre,  m.  bie  fünfte  Wote  ber 
tonleiter  ober  Seafa  (mufifal.  9tu«br.). 

Delastrar,  bafl  Sdjlff  oom  Ballaft 
lerletittern. 

\  Dolatable,  m.  y /.  watf  äuge« 
geben  werben  fann  ober  muß. 

Delatante,  m.  y /.  ber  Angeber. 

Delatar,  angeben,  an«,  oerflageu. 

Delatc,w.  ätraßenräuber. 

Delator,  m.  — ra,  /.  «ngeber, 
Slnfldger. 

Dele,  m.  baSDeleatur  ober  3eid>cn 
be«  Wegwerfen«,  be«  9(u#(affenO  int 
3?ntrf ;  (ant.)  gleid)  Del  für  de  el. 

Düleatur,  v.  Dele.  [table. 

Dolectahlo,  (ant.)  v.  Delei- 

Delectacion,/.  (ant.)  v.  Deiei- 
tacion  6  Deleit« ;  —  moroaa,  6ebag« 
licfce«  unb  freiwiHige«  Verweilen  ber 
Seele  bei  einem  ©egenflanbe,  ober  oer- 
botener  (Sebanfe,  obne  9lbfid)t  tbn  au«> 
jtif'ühroti ,  ionbern  mit  bloßem  'iJer- 
weilen  babei.  |lcil>- . 

Dclectamicnto,  (ant.)  v.  De- 

Dclectar,  (ant.)  v.  DeliMtar. 

Delecto,  in.  (ant.)  bie  '2öabl, 
9(u«wabt;  (ant.)  v.  Deleitacion. 

D«lcgaciou,  bie  geridjtlidjc 
Uebertragung;  UebettraguugbetiDtactjt, 
9lborbnung. 

Delegado,  m.  leleglrter,  «bge» 
orbneter;  aufierorbentlidjer  Dtidjter, 
ber  in  Auftrag  be«  eigentlichen  9lid)# 
ter«  banbelt. 

Dclegante,  m.  Commtttent,  ber 
einem  anberen  eine  Verrichtung  über» 
trägt,  ibn  aborbnet. 

Delegar,  belegiren,  übertragen; 
3emanbem  bie  VoflmaAt  geben,  ju 
unterfudjen,  ju  banbeln,  ju  ridjten  k. 

Delogatorio,  a,  aborbnenb  ,  bele» 
gatorifd). 

Delcitabilidad,  v.  Drleitncion. 

Dclcitable,  m.  y  f.  wafl  Vergnü« 
gen  macht,  wa«  gefällt. 

Deleitacion,  V.  Delectaclon  ö 
Deleite.  [6D.kite. 

Deleitamiento ,  r.  Deicctacion 

Deleitar,  fiel  Vergnügen  macben, 
febr  gefaßen.  —sc,  fld)  an  etwa«  feljr 
erfreuen ,  febr  oergnügen. 

Deleite,  m.  ba«  Vergnügen,  bie 
l'uft,  VJoune;  finnlfcte«  Vergnügen 
burch  ben  Umgang  ber  beiben  ©efcblecb' 
ter,  ftelfcbUdje  8uft. 

I>eleitoso,  sa,  wa«  Vergnügen 
madjt,  Suff,  'Bonne  erregt. 

Delejar,  (ant.)  entfagen,  über» 
tragen,  überlaffen. 
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DeleteVeo,  a,  rcbtlidj  (p.  ©Iften). 

Deleto,  ta,  (ant.)  au«gelöfd)t, 
eerrotfdjt. 

Deletreado,  da,  p.  p.  oon  De- 
letrear;  Slfentlidj  bffannt,  aUgfmein 
petbreitet;  dcciraelo  a  alguno  — , 
Semanbem  etwa«  beutli*  unb  QBort 
für  SBort  oorfagen ,  e«  ihm  »orfauen. 

Deletreador,  m.  einer,  berbud)« 
ftablrt. 

Deletreadura ,  /.  ba«  Sudjfta« 
biren. 

Deletrear,  fiudjfiabiren ;  permu« 
thftt ,  erratben  ,  burd»  QJermutbung 
(eftiffien;  unterfudjen,  fonbiren. 

Deletreo,  v.  Deletreadura. 

Deleznabilidad,  /.  Me  Sajiüpf« 
rfgreit.  |rfg. 
Deleznable,m.y/.  giatt,f<blüpf» 
Deleznadcro,  v.  Dcieanabie. 
Deleznadizo,  {ant.)  v.  Reaba- 

ladlzo,  Escurridlso. 

Deleznaroiento ,  r.  Rcabaia- 

tniento,  Dealisamiento. 

Deleznar,  (ant.)  gleiten  ,  auf« 
gleiten,  v.  Dealiaar.  — se,  entgleiten, 
«nrfd?Iü»fen. 

Delfa,  (ant.)  v.  Adelfa. 

Delfico ,  ca,  btlpfcii'd),  auf  ba* 
Crafel  ;u  T>elp(>t  ©eiug  liabenb. 

Delfin,  «i.  ber  $rtpbin,  £eebunb; 
Daupbin;  fcelpbin,  ©eftim. 

Delfina,  /.  blt  Saupbine,  Äron« 
prinjeffln  »on  granfrrid). 

Delfinado,  to.  Saupbine,  ebema» 
ligf  franj6Rfd)e  Uropinj. 

Delfinal,  m.  y /.  wa«  fld)  auf  btn 
Daupbin  bejiebt. 

Delfinio,  m.  ber  OUttfrfporn 
(Uflanjt  unb  ib«  SSlumf). 

Delgacero ,  (ant.)  v.  Delgado. 

Delgadez,/.  ble  35unnbftt,  gtin« 
t>rt.  3artbflt;  gflnbflt  bfl  Öfiftt«, 
be«  Oerftanbe«. 

Delgadeza,  /.  bie  geinbtit  bfl 
©eifte«»  Sdtarfftnn ;  (ant.)  v.  Del- 

£ad?z. 

Delpadillo,  Jim.  oon  Delgado. 

Delgadito,  dimj'n.  »on  Delgado, 
f.  Dclgadillo. 

Delgado.  da,  bfintt,  fein;  bünn, 
mager,  fdjlanf;  gering,  wenig,  Kein, 
f'icbt;  ff  in,  fubrtl,  finnreldj;  nldjtfett, 
lcid)t  (Pom  ©Pben);  weid)  (ppjn  ffiaf« 
ftr);  quebrar  por  lo  — ,  al<  btr 
£diwäd>ere  unterliegen  muffen. 

Delgado,  to.  enger  Crt,  (Jngpafi; 
SJleerenge.  — os,  pf.  bif  ffielcfcfn  bfl 
ben  pierfü&'gfn  ibiftfn. 

Delgazamiento,  (ant.)  v.  Adel- 
gasamlento. 

Delgazar,  (ant.)v.  Adelgaaar. 


Delibaeion,  /.  (for.)  tbfifung. 
3fnlü(fclung. 

Deliberacion,/.  bif  »fTatbidila» 
gung;  Qrntid)!uH,  93eftimmung,  8e» 
fd)Iu§;  (ant.)  Befreiung,  greilaffung. 

Deliberadament,  (ant.)  v.  De- 
libcradaiuente. 

Deliberadamente ,  mit  tUcnafe, 
abn"d>tlif&.       [freier,  r.  Libertador. 

Dolibcrador,  m.  (p.  u.)  ber  9?e« 

Dellberamiento,  m.  bie  «Befrei» 
ung,  greilaffung. 

Deliberar,  v.  a.  befd)lie9en ; 
(ant.)  befreifn,  frei  laifen,  f.  Emau- 
eipar;  t\  n.  beratbfdjlagen. 

Deliberativo.  va,  wa«  auf  S8e« 
ratbfdjtagungen ,  auf  «fütlüfff  ®e uig 
bat;  g^nero  — ,  in  tfr  fH rjetcrtf  cbfr 
•öercbtfamffit,  bfgrfift  bif  Mrbfn,  in 
tvef^en  fceratbfAIagt  wirb,  cb  ftrea» 
ju  tbun  ffi  obrr  nicht. 

Delibracion,  /.  (ant.)  bif  »f. 
frfiung.  grfilanung.  (bracion. 

Dclibramiento  ,  (ant.)  v-  Deli- 

Dclii>ranza,  (ant.)  v.  Dclibra- 
cion. 

Delibrar,  (ant.)  v.  Deliberar, 
DeU'rminar;  (id.)  be freien ,  frei 
laffen;  (id.)  v.  Dcspachar. 

Delicadez ,  /.  bie  3artbeii, 
gcbroadjbeit;  ffimpfinblicbfeit,  Mei}« 
barfeit;  3artbeit,  geinbeit,  ppüenbete 
©cpbnbeit:  cant6  rem  gran  — j 
®fid?Ii*feit.  €d»laff&eir,  Irägbeit, 
gabrfäfflgfeit. 

Dellcadeza,/.bie*nnebmli*feit, 
«nmutb,  Sieblid/feit,  €ü6igfeit;  gein« 
belt;  3artgefübl;  5Sei41id»feit,  «m« 
pftnbliAfelt;  ©emiffenhaftigfeit ; 
©djarfnnn,  ge  nbett  be«  ©eifte«  (fu- 
lano  discurre  con  — ). 

Delicadita,  /.  ein  febr  jarte«, 
roeidtlidie»  fcrauenjimmer. 

Delicado  da.  betifat,  f*cn,  röfl- 
Iicb  von  ©efd>ma<f;  jart,  fieblid),  an« 
genebm;  jart,  järtlidj,  fd)n?äd)[idj ; 
f<broterig,  fiftüd)  (punto  — ,  ma- 
terla  — a) ;  liebliii ,  angfncbm,  t"4)en, 
rtijtnb  (rostro  — );  fein,  finnreieb, 
fd?arfüd)tig  ;  fein«,  jartfübfenb;  (ecfri ; 
(eeferbaft;  tväbferifcb;  fetwer  ju  bc< 
friebigen;  empfinbltd) ,  reizbar;  ge« 
wiffenbaft;  »er  muy  —  para  el 
jnflerno,  an  ber  ^öHe  Biel  au«jufeben 
baben:  9teben«art,  tvomit  man  bie« 
jenigen  aufjiebt,  bie  fjd)  bei  ber  ge» 
ringften  ©elegenbfit,  über  wenig  ober 
nid)te  beflagen.  [des. 

Dclicadura,  (ant.)  v.  Delica- 

Delicamiento,  m.  bieDelifateffe, 
©eiudjtbeit,  v.  Delicade«.  (Juft. 

Delicia,  /.  bie  SRJonne,  greube, 


DeliciftTSe,  Hüft,  Vergnügen  fln« 
ben,  v.  Dclcit»r»e.  [Divcrtion. 

Delicto ,    (ant.)    v.  Dellcia, 

Delicioso,  sa,  fcftlidj,  berrlidv 
»rnncpoO.  fr.  Delito. 

Delicto,  w.(«7nt.)ba*?Jerbred»en, 

Delicuescencia ,  /.  3erffief« 
'barfeit.  [bar. 
i  Delicueücente,  m.  y/.  lerffiefc« 
j  Delinar,  (ant.)  bur*flreid)fn, 
laulilrfidjen.  fquir. 

Delincuente,  p.  a.  von  Delin- 

Delincuente,  in.  ber  Delinquent, 
©erbredjer. 

Delineacion,  /.  ber  UmrfS  burd) 
blcöe  Vlnien,  €ffjie. 

Delineamento  6  Delinea- 
mionto,  v.  Delineacion. 

Delineante,  m.  ber  einen  9Uft 
jeiAnet. 

Delinear,  bie  Umriffe  einer  gigur 
Rieben,  ffijjiren;  etwa«  genau,  um« 
ftänbfid)  erflären. 

Delinquimicnto ,  to.  (ant.)  bie 
€djulb,  ba#  Cerbre^en,  v.  Cnlpa, 
Delito. 

Delinquir,  v.  n.  gegen  ein  ©efe* 
fehlen,  ein  ©ebot  übertreten. 

Delintar,  (ant.)  v.  Ceder,  Tra«. 
paiur. 

Delinterar,  (ant.)  v.  Delintar. 

Delifiar ,  v.  Aliiiar. 

Dcliquio,  m.  bie  Cbnmaa>t. 

Deliramento,  v.  Delirio. 

Delirar,  v.n.  ben  QJerftanb  »er« 
lieren  cber  oerloren  baben  ,  im  SBabn« 
Ann  fein;  unfinnige«  3eug  fd»wat)en, 
fafeln. 

Delirio.  to.  ber  ffiabnflnn,  bie 
Waferei;  unflnnige»,  bumme*  ©e« 
(d)mäa. 

Delito,  to.  ba«  ü}erbred>en,  ©er« 
geben;  —  de  lesa  mageatad,  SWajf« 
ilät«perbred)en ;  —  notorio,  »elt« 
funbige«  Oerbredjen. 

Deila ,  Dello .  pron.  3ufammen« 
jiebitng  ber  gürmörter  ella  unb  ello 
mit  ber  "ßrappfitien  de  (f.  bie  ©ram» 
matif);  -o  con  — o  ,  fpridmiortlldie 
9ieben«art,  rvoburd)  man  anbeutet, baS 
man  9tad)fid)t  mit  Strenge  mifd}en 
müffe;  man  jeigt  am%  eine  SJermi« 
idjung  entgegengefefeter ,  petfd^ieben« 
artiger  t)inge  baburd)  an. 

Delongar,  (ant.)  periängern, 
Idnger  madjen.  [mudfeln. 

Delioide ,   to.   ein«  bfr  9trm« 

Delubro,  to.  bft  ©Phrnttmprl 
ober  ©ofcenaltar;  ber  ©öße,  ba« 
©f&enbilb. 

Deluimiento,  m.  «uflofung  eine* 
feften  Äcrrer?  in  einen  flüggen. 
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Dclnsivo,  va,  (ant.)  ttüQcnt'c^, 

V.  Knjranoso. 

Delusor,  m.  (ant.)  ber  Betrüger. 

Delusorio  ,  a,  betröget lfd},  v. 
EngnnoRo. 

Demaes ,  (.ant.)  v.  Demas. 

Demagogia,/.  Demagogie,  qjolf«« 
Partei .  IMfe-Ieitung. 

Deniagog^co,  ca,  bemagcgtf$. 

Deraagogo,  m.  ber  Demagog. 

Demanda,  /  bie  gprberung,  ba« 
Verlangen,  bie  Sitte;  «Infammfung 
pcn  ?((mufen;  ba«  8e<?en  :e.,  worin 
gefammeit  wirb ;  Srage;  SUad>fu4>nng, 
«Ramfpri>tung ;  geri$tlid;e  Älagt; 
3atir,  streit;  25ert&eib»gung,  SJrrfrtfc» 
tung;  tomtr  la  — ,  salir  4  1»  — , 
raorir  en  la  —  etc.;  —  »a  y  re*- 
puoütHK,  Streit,  3anf,  $aber;  ir  en 
—  de  al?un»  co«a,  eine  Sa$e  fuefoen, 
nad>fiicr)*n.  [cible. 

Demandable,  (ant.)  v.  Apete- 

Demandadero,  m.  — ra,/.  ÄTo» 
fterbtener  ober  Äloftrrblenerin ,  welker 
außerhalb  be«  inneren  Slifterbejirf« 
bie  Aufträge  ber  aRöncfce-pber  kennen1 
befprgt.  [rer  ©e«agte. 

Demandado,  «•.  —da,/,  (for.) 

Detnandador,  m.  — ra,  /.  ber 
Äläger;  einer,  ber  fprbert,  perlangt; 
ber  eine  geri<btlife  gprberung  mad>t; 
tiner,  ber  Sümpfen  eln<'ammelr. 

Demandante,  m- y /.  ber  filäger. 

Deraandanza ,  v.  Demanda, 
Aceton ,  Derecho. 

Demandar,  forbern.  »erlangen, 
begehren;  erfudjen;  eine  gertätlidje 
Jorberung  maien;  aufbürben,  »er« 
antwortüd)  madben ;  (joc.)  flehten ; 
(ant.)  fragen ,  befragen;  (id.)  v.  In« 
tenmr,  Pretender;  (trf.)  etrte  «r* 
laiitniö  forbern.  [jetbrecr/en. 

Demandibular,  bie  Ainnfaben 

Dcmandon,  na,  jubringlid)  bit« 
teub. 

Demanial,  m.yf.  (ant.)  ma« 
von  etwa«  6erfommt,  oerffie&t. 

Deraarcacion,  /  bie  iDeinarea« 
tien,  ©renjlinie,  Äbgränjung;  topo* 
grapbifeber  ©runbrifs,  Sian. 

Demarcador,  m.  ber  eine  Demat» 
ranVn«.  i-ber  ©renjlinie  flieht. 

Demaroar,  Demarcation«*  ober 
@rrn>Untrn  }ie&en;  jur  See  bie  Sage  j 
eine*  3}orgcbirge«,  einer  3nfel,  einer l 
flüfte  :e.  aufnehmen;  —  el  terreno, 
ein  Kager  abfielen. 

Demarrarse,  (ant.)  v.  Extra- 
▼iarse,  Kucarriarie. 

Demas,  adv.  aufcrrbem,  überbie«;! 
prep.  (mit  bem  ©enit.)  au§er;  eitar! 
übrrftüfflg,  b;«  fünfte  Mab  am! 


fflagtir  ein;  por  — ,  umfonft,  un« 
nüfcir'Itfeife. 

Demas ,  m.yf.  (mit  bem  «rtifel 
lo,  la,  los,  las)  bal  übrige,  bie  übri« 
gen,  bie  anberen;  por  lo  — ,  adv. 
übrigen!.  (©ötern. 

Demases ,  m.  pl.  Ueberflul  an 

Demasia,  /.  ba«  Uebermafc,  ba« 
3uoieI ,  Ueberjluf);  Mu«febweifung, 
(Free § ;  wa«  über  ben  $rei«,  über  ben 
iHJert&ift,  UrbermaS;  ungrrrdjte  gor» 
berung;  ftüfjnbeit  Cerwegenheit ;  Un« 
böfCrcbfott ;  en  — ,  adv.  |U  Piel,  in 
Ucbermafj.  [mit,  in  Uebermafc. 

Demasiadamente ,  öbermäfiig, 

Demasiado,  da,  überma&ig ;  über» 
flöiflg;  föbn,  Permegen,  freefr. 

Demasiado,  adv.  ju  oicl ;  (a7it.) 
genug,  btnreidjenb. 

Deraediar,  e:nc  Sad<e  in  jwei 
Hälften  tbeUen;  bie  •frälfre  feine«  Se« 
ben«Iauf«  juröefgefegt  Gaben;  eine 
Sadje  jur  Hälfte  abnufeen ;  —  la  con- 
feaion,  brm33ei<(tpater  nur  bie  Hälfte, 
nur  einen  Zf>tH  feiner  eünben  beichten. 
— se,  (joc.)  ff*  nur  ba  16  fatt  eifen. 

Demencia,/,  ber  «Baönftnn. 

Dementar,  ben  93erftanb  rauben, 
trabnftnnig  ma4en. 

Demente,  roabnRttnig,  närrifdi. 

Deme'rito,  m.  ber  SPiangel  an 
«Derbienft.  [bient  maefcenb. 

DemeritoriOjajUntrürbig,  unper« 

Demetir,  (ant.)  v-  Dimitir. 

Domezclar,  (ant.)  au«  einem 
®emcnge  »on  Dingen  berau«fud)en. 

Demias,  /.  pl.  (loh.)  bie  Ström» 
pfe,  v.  MtdiM,  Calzas. 

Demientra ,  adv.  (ant.)  iräb« 
renb,  v.  Midutras. 

Demifintres,  adv.  (ant.)  in« 
^erten,  t>.  Entre  tanto. 

Demigar,  (ant.)  serftreuen,  v. 
Dittipar,  Esparcir.  [cion. 

Deminucion,  (ant.)  v.  Diminu- 

Deminuir  ,  (ant.)  v.  Disminuir. 

Demision ,/.  bie  Unterrrürfigfeit, 
Demutd;  fRücftritt  pen  einem  «mte 
(bacer — ,  feine  Demtffipn  nehmen). 

Demitir,  (ant.)  v.  Dimitir. 

Demo,  m.  (in  ©alfj.)  ber  feufer. 

Democracia,/.  bie  Demifratle. 

Democrata,  m.  ber  Demofrat. 

Democratico,  ca,  bemefratif*. 

Democratismo,  wi.  Demofrati«» 
mu«,  bemofratiictte  ®efitini:ng. 

Democratizar,  v.  a.  bemorratifd) 
ma<t>en;  v.  n.  bemprratifdje  Jbeen 
perbreiten. 

Demoler,  ab»,  nieberreißen  (ein 
©ebdube);  jerftSren. 

Demolicion ,  /.  bie  *b.,  bie  Wie» 


berretfntig  e'ne«  ©ebaube*.  e«,  pl. 
Iiümmer,  Sdjutt  ppn  niebergeriffenen 
©ebäuben. 

Deraolir,  (ant.)v.  Demolt  r. 

Demoniaco.  ca,  befeffen,  tem 
leufelbeiefftn;  teufelif*. 

Demoniado,  da,  befeffen,  v.  En- 

demoniarln. 

Demonial,  (ant.)  v.  Diabölico. 

Demonichucho ,  m.  bäfclicfcer, 
fd)eu§Iid?er  leufi  I. 

Demonio,  m.  ber  leufei,  btr  Sa« 
tan  (au<b fig.)\  ber  Dämon;  ser  al- 
guno  un  — ,  (/am.)  ein  teufcleffrl 
fein,  b.  b.  au6erprbentli<fce  Talente 
&aben  ober  redjt  tpße  S  tre id>e  fpiofen- 

Demonio,  interj.  Teufel,  2Bfitet! 

Demonismo,  w.  ©faube  an  ben 
Teu'er,  an  Dämpnen. 

Demonista,  m.  einer,  ber  an 
Teufel,  iämpnen  glaubt. 

Demonologia,  /.  5?e$re  mn  ten 
Teufeln  unb  böfen  ©elftem. 

Demonomania,  /.  franfb^ftcr 
©laufe  Pom  Teu'el  befeffen  ju  fein. 

üeraonstrable ,  (ant.)  v.  De 

mostrable- 
Demonstracion,  /.  (ant.)  ber 

^Jeireti8,  v.  Demo«tracion.  fdor. 
Demonstrador ,  v.  Demostra- 
Demonstramiento ,  (ant.)  r. 

Deraoetramiento. 

Demonstrar,  (ant.)  v.  Dc- 
moatrar. 

DemoSnelo,  m.  dimin.  trn  De 
monio,  ffeintr  Teufet. 

Demora, /.  bie  3?gerung,  3Jer» 
fpdtung,  ber  SJuffitub;  längere«  Ser« 
weilen  an  einem  Crte;  3citraum  tun 
adjt  SD?pnaten,  mäbrenb  rptldjer  b  e 
Snbianer  in  Ämerifa  gejmungen  waren, 
(n  ben  Sergtrerren  ju  arbeiten. 

Demoranza,  (ant.)  v.  Demora. 

Demorar,  v.a.  perroeilen  madjen, 
aufbaiten;  r.  n.  an  einem  Orte  biet« 
ben,  fld)  aufbalten,  jögern. 

Demostolar,  (ant.)  abidjfeifen. 

Demostrable,  m.y /.  beweisbar, 
tras  bemie'en  werben  fann. 

Demostracion ,  /.  ba«  3eig«". 
$pr$eigtn;  berSewei«;  bieiSe^eigung; 
bie  ©eberbe;  tarftedung,  Sorfietlung. 

Demostrador,  ra,  beweifenb;  s. 
Herfen,  wrdte  beweift. 

Demostramiento ,  m.  bie  fanb« 
Iung  be«3f'gtn«,  öeweifen«;  (ant.) 
V.  Demostracion. 

Demostranza,  (ant.)  v.  Muettra, 
Alarde ,  Revista. 

Demostrar,  jetgen,  beweifen;  be» 
jeigen,  erwei«*en;  erfidren;  pcrfleflen, 
barüellen. 
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Demostrativo,  va,  benmfenb, 
ubrrjeugenb,  ira«  bf trf ifct. 

Demudacion,  (an/.)  v.  Mudan- 
aa,  Vutacion.    (danr.a,  Mafacion. 

Deraadamiento,  (ant.)  v.  Mu- 
Demudar,  r-criinbern,  entfteüen; 

(ant.)  v.  Mudar  f  Variar,  Alterar. 

—SO,  (ant.)  v.  Alterarse,  Inrau- 

tari>e.  [DemoMracion. 
Demuesa,  (an«.)  v.  Muentra, 
Demucstra,  (anf.)  v.  Seflai, 

Demostracion,  Ademan. 
Demulcente ,  m.  rnretcbenM«, 

linbernbe«  Wittel  (In  ber  «Webijin). 
Demulcir,  (ant.)  v.  HaJagar, 

Recrear.  [bernb. 
Deraulcivo,  va,  erh?e!<tfnb,  Un« 
Denante,  (ant.)  v.  Xnte§.  — es, 

(ant.)  v.  -tntea. 
Denario ,  m.  Tenarlu«,  alte  xlmi- 

f<$e  SH&nje.  [3abt  jebn  bat. 

Denario,  a,  ma«  Sejug  auf  Me 
Dende,  adv.  r-on  ba,  oen  ba  &er; 

J>r*?p.  v.  Deade. 
Denegacion,  /.  Me  Weigerung, 

©frireigrrung ,  ba«  Slbfcfcjagf  n ;  Mr 

Srrlaugnung ;  con  — ,  (for.)  obne 

ferneren  au'fifrub  na*  3Hauf  eine« 

fermln*.  [gacion. 
Denegamiento,  (anf.)  v.  Dene- 
Denegar,  abfragen,  »erwrlgern; 

perneiren. 
Denegrado,  (anf.)  r.  Dene- 

frldo.  ■ 

Denegrecer,  fojmärjen,  tömarj 
färben;  (ant.  ßg.)  anfcfcroärjen,  v. 
Dcnjgrar.  [grir;  traurig. 

Denegrido,  da,  p.  p.  von  Dcnc- 

Denegrir,  (ant.)  v.  Denpgrerer. 

DengOSO,  sa,  V.  Melindroeo; 
hacer  la  —  «a,  fi<$  nMe  eine  3terpuj?pe 
geberben. 

Dengue ,  m.  Me  wjeibifcfce  3<ererei, 
«ffefttrtefJBeidjlichfeit,  übergroße  3ärt« 
Il<vfeit  (ba«  franjöfififce  mlfrnardiae) ; 
»rt  grauenmantel. 

Dengnero,  v.  Dengoao. 

Denigracion,  /.  Me  «nüfcit'är» 
jung,  $anblung  be«  9nfd?irärjeua. 

Denigrar,  anfcfcreärien,  ben  Mu', 
Mrfc&re  eine«  «nberen  angreifen.be» 
fltifen. 

Denigrativo,  va,  n?a»  einem  Sn» 
fceren  bte  9f}tt  uno  brn  guten  £Huf ! 
nimmt.  [v.  Anoch«. 

Denoche,  adv.  (ant.)  bei  ??a4>t, 

Denodado,  da,  mut&fg,  brn)», 
fub,n,  berjbaft,  unerf<fcrotfen. 

Denodarse,  (ant.)  magen,  fj<fc 
erfü&nen,  flo>  rreifl,  unerförerfen 
•ff9'n«  Inung. 

Denominacion  ,  /.  Me  Srnen» 


Denominadamento,  namentlich. 

Denominado,  m.  ber  35bfa  in 
ben  Srac&en. 

Denuminador,  m.  ber  Henner  in 
ben  SJrücfcrn;  —  comun,  »eTQrnerai» 
nrnner. 

Denominar,  benennen ,  einen  9la« 
men.  eine  Benennung  beilegen. 

Denorainativo,  va,roa« benennt. 

Denostable,  (ant.)  v.  Vitupe- 
rable.  [Afrvnta. 

Denostada,  (ant.)  v.  Injuria, 

Denostadamente ,  auf  eine  be« 
fcMmpfrnbe,  entrbrenbe  ©eife. 

Denostador,  m.  einer,  ber  bo 
fAinuft,  beleibigt.  [mi'a. 

Denostamiento,  (ant.)  v.  infa- 

Denostar ,  bet'4>impfen  ,  mit 
Säimpfreben  beleitigcn,  entebren. 

Deuostosamente ,  (ant.)  v. 
Denostadamente. 

Denotacion ,  /.  (ant.)  bie  ©e» 
jcid>nung,  flnjelge.  (anbeuten. 

Deuotar  ,  bejeiinen  ,  anjeigen, 

Denotativo ,  va,  rea«  bejeidjnet, 
anzeigt,  anbeutef. 

Densar,  (ant.)  »erbieten,  bi^t 
madjen;  (t'd.)  jufammenjieben ,  eng 
rerbinben. 

Densidad,  /.  bie  Di^tbeit,  ge. 
ftigfeit,  CScmpattbeit ;  (fig.)  t^unfel» 
beit,  Unbeutiidjfeit. 

Denso,  sa,  M$t,  fefl,  compact; 
bid)t  neben  einanber  flebenb,  gcbrdngt. 

Densuno,  (ant.)  v.  Junta- 
roentc. 

Dcnt ,  (an*.)  3uf«mmenjiebung 
ber  'JBcrter  de  41,  de  ello,  de  aque- 
llo,  oo«  ifcm ,  baven. 

Dentado,  da,  geiä6,nt,  t»a«  3abne 
bat;  mitfleiiun,  Ineinanbergreifenbrn 
3äbnen  rerüi wi. 

Dentado,  m.  ba#  Jneinanbergrei» 
fen  ber  3abne  eine*  JHabe«  in  bie  eine* 
anberen.  [ben  3abnr«ben. 

Dentadura,  /.  eine  jebe  Mr  bei« 

Dental,  m.  am  '^fTug  ba«  in 
reellem  Me  ^flugidjar  flft;  -f>eu». 
€trcbgabfl;  ber  dental«.  3abnbu^< 
ftabe  (in  ber  ©ramm.) ;  jebe  ber  beiben 
3ä&ne  pber  3a<fen  bor  Xref^mafdjine 
ober  bei  £rri-$rt>agenl ;  gr;äbnte 
Wuidjel. 

Dental,  m.yj.  rra«  fl4>  «uf  Mt 
3äbnebejiebt. 

Dentalia,  f.  bie  3abnmufdjel. 

DentaliU./.  ber  lentaüt. 

Dentar,  v-a.mit  3äbnen  rer'eben, 
ein  Mab  :c. ;  b  e  3äbne  fdjarf  mad)en ; 
V.  n.  V.  Dentecer  6  Kndentecer. 

Dentaria,  /.  ba«  3abnfraut 
(Uflanje). 


|  Denteabrufio ,  m.  ber  lüpfd« 
farrenCJJflanje,  polypodiom  lonrhi- 
tis). 

Dentear,  v.  Dentecer. 

Dentecer,  jabnen,  3äbne  befrm» 
men,  v.  Endentecer. 

Dentecer,  m.  bal  3afynen  ber 
Sinber  .*e. 

Dentecillo,  m.  dimin.  ern 
Diente,  fleiner  3abn. 

Dentejil,  v.  DenteabrufEo. 

Dentolado ,  da,  gejäbnt,  jabn» 
förmig.  Ifcärbefraut. 

Dentelaria,  /.  ba«  ©c«fraut,  ein 

Dentellada,  /.  ba«  3ufammen» 
fcfcfagen,  ba«  3ufammentreffen  ber  bei« 
ben  3abnrrib>n;  €pur,  rctl*e  bie 
3abne  navt  bem  SJelien  äurutflaffen, 
■8i§;  a  — aa,  mit  ben  3ä&nen  jer« 
reifienb,  jerfefeenb;  dar  6  aaeudir 
— aa,  (/am.)  Jemanben  anfaftren,  in 
einem  greben,  unböfli<$en  ten  an* 
reben  ober  anttverten,  anf4>naujen. 

Dentellado,  da,  p.  p.  ucn  Den- 
t-llar;  jabnformig ;  gejährt,  mit3ab;* 
nen  oerfebe n ;  bur$  3äbne  oerfeht,  ort« 
rc-itnbet,  gebijfen. 

Dentelladura,/.  (ant.)  Me  Ber» 
jabnung,  r.  Dentelion. 

Dcntellar,  v.  n.  mit  ben  3äbnen 
jufammenfdjlagen,  ffappern. 

Dentellear,  mit  ben  3äbnen  ein» 
batfen,  beif»en. 

Dentelion,  m.  9frt  jabnfPrmige 
Cer^ierung  an  ben  bcrif<fcen  unb  forin» 
tbifdjen  €äulen;  birfer,  ftarfet  3arf«n 
ober  3abn  in  ben  S4l&ffew. 

Denteia,/.  ba«  Stumpfrcerben, 
ba«  € tumpffein ber  3«bne ;  ( ßg.)  Weib, 
(Siferiuctt;  dar  — ,  9leib  eweefen.  ben 
fflunfd»  erregen,  ttrea«  befl^en. 

Dentezuelo,  m.  dimin.  aon 
I  Diente,  fleiner  3abn.  [Älnbtr. 

Denticion,  /.  ba«  3abnen  ber 

Denticulado,  da,  Ting«bernm  ge« 
jäbnt  (in  ber  QSJjprenfunbe). 

Denticular,  m.yj.  iabnfJrmig, 
wie  3ibne  gehaltet. 

Dentl'culo,  v.  Dentelion  (l.^eb.). 

Dentista,  m.  ber  3abnarjt. 

Dentivano,  na,  man  (agt  e«  r-on 
Uferben,  me!dje  lange,  breite,  weit 
auteinanber  ftebenbe  3<ibne  babrn. 

Denton,  na,  brr  grofe,  ftarfe 
3äbne  bat. 

Denton,  m.  bie  3atnt'4necfe;  eine 
>?trt  Seefii*.  —es,  pl.  (boh.)  bi« 
3ange,  v.  Tenaaa».  [berum. 

Dcntorno,  adv.   (ant.)  ring« 

Denträmbos,  pron.  3ufamrren» 
jjebung  brr  Wörter  de  entrambu», 
orn  briN-n. 
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Dentro,  adv.  taxin:  de— ,4—, 
por  — ,  Barin;  prep.  (mit  b.  ©enit.) 
innerbaib,  binnen. 

Dentrotraer,  (ant.)  pineinjieben, 
ju  etroa«  oerleiten. 

Dentuda,/.  *rt  2refifd>,  wie  ber 
Denton,  ab«  gröfrer  aU  biefer. 

Dentado,  da,  ber  ungleidje,  unoer« 
bäftni&mÄBlg  groge  3äbne  bat, 

Denudacion,/.  (in  bcr  Hnatomie) 
ber  Buftanb  ein«  oon  gich'4)  eniMtf* 
trn  Ärtccpfn«. 

Denuedo,  m.  ber  SKutb,  bie  tapfer« 
feit,  -persbaftlgfeit,  Unrrfcbrodenbeit. 

Denuesto ,  m.  ber  Cdjimpf,  bie 
©eid)impfung,  grcbe  ©eleibfgung; 
(ant.)  v.  Tacha,  Reparo,  Objecion. 

Oenunciablo ,  m.  y  /.  roa«  fl* 
baju  eignet  angejeigt,  benuncirt  jn 


Denuneiacion,  /.  bie  »nttage; 
Aunbe,  %n$eige,  iftadiridjt. 

Denunciador,  m.  ber  Stläger, 
*lnfläger. 
üenunciante,  V.  Denunciador. 
Deuuuciar,  oerflagen .  belmlidj 
anzeigen;  benad>nd)tlgen ;  orrfünben, 
ötfentlid)  berannt  mad)en. 

Denunciativo ,  va,  anjeigenb, 
anfünolgenb. 

Denunciatorio,  a,  roa«  auf«n. 
flagen  :c.  ©eptg  bat.  [cion. 
Denuncio,  (ant.)  v.  Denuncia- 
Denar,  roürbtgen,  für  roürbig  f>al« 
ttn.  —  so,  (ant.)  fid>  berablaffen. 
Derloso,  sa,  {ant.)  fdjäebar. 
Deogracias,  int.  ©ruft,  beffen 
man  ftd)  beim  eintreten  in  ein  $au« 
bebient.    'Aboerbiaf.  Diebendart,  roo« 
burdj   man  bie  fromme,  bemürbige 
SDÜer«  bejeidjnet,  bie  man  juroeilen 
bei  Uerfonen  annimmt,  oon  meinen 
nun  etroa«  ju  erlangen  r>offi. 

Doparar,  batbieten,  geben,  fenben; 
Diu«  tc  la  — re  buena,  ©ott  fei  mit 
Dir! 

Departamental,  m.  y  f.  ju  ei« 
nein  Departement  gebörig,  barauf  be« 
jüglid». 

Dcpartamento ,  m.  ba«  Depar« 
tement,  ber  ©erroaltiingfrbejirr',  ®e« 
idjdfufrei«. 

Departidamente,  (ant.)  einjeln, 
getrennt,  €tüd  füretücf. 

Departidamientre ,  (ant.)  v. 
Di-partidaincnte. 

Departidor,  m.  einer,  ber  t&ellt, 
eintbeilt,  oertbeilt. 

Departtdo,  p.  p.  »on  Departir. 

Dcpartiniento,  v.  Departi- 
niicnto. 

Departimiento,  m.  (ant.)  bie 


Ibeitung,  trennung;  (Stntbeilung. 
©eribetlung;  (id.)  Unterftpieb;  (id.) 
Uebereinfommen,  ©ertrag-,  (id.) 
©treit,  $aber,  qjrojefr ;  (id.)  Demar« 
cation,  ©renjltnte. 

Departir,  v.  a.  trennen,  tbeilen, 
eintbeifen,  oertbeifen;  untertreiben; 
entfipeiben  j  (ant.)  erflären ;  (id.)  »er« 
mittein,  v.  Mediar;  (id.)  urtbeilen; 
(id.)  ©renjlinien  Rieben,  v.  Demar- 
car;  (id.)  oer&inbem,  ■pinbernijfe  er« 
regen;  miente  mas  que  — te,  er  fagt 
mebr  fcügen  al«  ©Sorte;  v.  n.  fpredjen, 
frb  Unterbalten;  janfen.  fJreiten. 
.  Depauperar,  ormmadjen;  (Jig.) 
ttiroädjen. 

Dependencia,  /.  ttbbängigfeit; 
©erbinbung    burdj  ©erroanbtfdjaft 
'ober  gttunbidtaft,  ©erroanbtfdjaft««, 
|8teunbfd>aft«oerpiUtni6;  ba«  dubebor, 
:Depenbenjft&if ;  Me  ©efammtbelt  ber 
jin  einem  $aufe,  einem  ©eidjäfte  in 
untergeorbnetem  ©erbältnlffe  begeben« 
ben  $erfonen  ;  ©efd)Sft  (falano  tiene 
mucbaa  —  ai,  N.  N.  mad)t  oiel  &o 

mitt). 

Dependente,  (ant.)  pari.,  pres. 
»on  Dependcr  für  Dependiente. 

Depender,  v.  «.  abbangen;  — 
do  alyuno,  bie  *iife,  ben  €d)up  eine« 
«nberen  bebürfen. 

Depondiente,  p.a.  oon  Depen- 
der; s.  m.  Ilnterbeamter,  Beamter 
( —  de  ad u an a,  — e«  de  Justicia). 

Depcrdicion,/.  ber  Subjianjper« 
luft  (mebie.  8u*br.). 

Depilacion,/.  «ntbaarung. 

Depilatorio,  a,  ma«  ben  «u«fall 
ber  $aare  bewirft ;  s.  <lntbaarung«< 
mittel.  [(Blebic). 

Dcplccion,  /.  ©afteentiiebung 

Depletivo,  va,  ®4fte  entjiebenb. 

Deplorablc,  m.  y  J.  traurig,  be< 
iveinentmertb,  ju  beflagen. 

Deplorar,  bettagen,  beioeinen. 

Depoblacion,  (p.  u.)  v.  Dcspo- 
blacion. 

Depois,  (ant.)  v.  De»pue». 

Deponenten,  a.  von  Deponer; 
rerbo  — ,  in  ber  lateiniieben  ©ramma» 
tif,  3eitt»ort  mit  paifioer  «nbigung 
unb  actioer  Sebeurung. 

Deponer,  ablegen,  nlebetlegen; 
abfegen,  oon  einem  Slmte  ;c,  begra« 
biren;  oor  (SJerldjt  au«iagen;  (über» 
baupt)  au*fagen  (Tulano  —  ne  que  | 
ha  vi»to  etc.);  eine  ©ad>e  oon  etnein 
Crt  berabnebmen,  niebriger  (reden; 
oon  fid)  geben  («ulleerungen) ;  (ant.) 
nieberlegen,  beponiren,  anoertrauen,  J 
al«  Dercfitum. 

Depopulaclon.  /.  (ant.)  bic  ffnt» 


oöiferung,  v.  Deapobiacion ;  (id.) 
Üerroüftung,  (Uerbeerung. 

Depopulador,  m.  ber  Oerroültet, 
iUerbeerer. 

Deportacion,/.  bie  Deportation, 
Serbannung,  namentlidj  auf  einejnfef 
ober  nad)  einer  überfeeifdjen  (Degenb. 

Deportar,  beportiren,  oerbannen. 
— se,  (ant.)  an  einem  Ort  oerroeilen, 
um  fiep  autfjurubrn,  fid)  )u  erboten; 
ffit  vergnügen,  belufrlgen,  promeniren, 
v.  Dirertirse. 

Deporte,  m.  bal  Bergnügen  jur 
«rbolung,  ber  3eitoertreib,  tr.  Recre- 
acion,  Pasatierupo,  Placer,  Direr- 
•Ion. 

Deportoso,  (ant.)  v.  Diverüdo. 

Depos,  (ant.)  v.  Despue». 

Deposante,  p.  o.  (ant.)  oon  De« 
po«»r.  [(3.  ©eb.). 

Deposar,  (ant.)   v.  Deponer 

Depoflicion,/.  bie  Sblegung;  bie 
9(ur<fage  eine«  3eugen  oor  ® triefet; 
«u«iage  (überhaupt),  (frflintng;  «b» 
fe|nng  oon  einem  Bmte,  Degrabfrung ; 
Stuhlgang. 

Depositador,  m.  bet  etroa«  bei 
einem  Snberen  beponlrt,  at«  Depot 
übergibt. 

Depositar,  beponiren ,  al«  Depot 
übertragen;  (fig.)  anoerrrauen  (—4 
alguno  iu  fama,  au  opinion);  eine 
l>erfon  auf  ©efebf  be«  ©ertefct«  oon 
einem  Crte,  wo  Pe  ©efabr  lief,  au 
einen  anberen  oerfe^en,  wo  ffe  in 
Sidm&eit  ift  unb  frei  ibre  9(u«fagen 
mad>en  fann;  einen  Seidjnam  oorldufig 
an  einem  Ort  beife&en,  um  ib;  n  fpäter 
weiter  ju  rranflportlren ;  3<manben  oor 
einer  Qrfabr  fd)Q^en,  beroapren ;  ent« 
balten,  in  fid)  fd>Itesen. 

DeposiUna,/.  oer  Crt,  roo  man 
etma«,  j.  8.  «Selb  :c.  a(«  Depot  nie« 
berlegt. 

Dopositario,  a,  ro.i«  ein  Depot 
betrifft;  roa«  al«  Depot  inSeritabrung 
gegeben  wirb ;  roa«  etroa«  in  Rd>  fd»lie8t. 

Depositario,  m.  bem  man  etroa« 
a(«  Depot  anoertraut  bat;  «upebet 
eine«  allgemeinen  Äornmagajin«. 

Depösito,  m.  ba«  Depot;  •panb» 
(nng  be«  Deponiren«,  ©ebingung  ba« 
bei;  Crt,  roo  etroa*  beponirt  roirb,  roo 
Depot«  aufberoabrt  roerben;  Crt,  roo 
etroa«  gebammelt  roirb;  einegefammelte 
9)ten,]e  oon  Dingen;  —  de  agua», 
aöafferbebälter. 

Depost,  (ant.)  v.  DfRpue». 

Dcpravacion,/.  bie©erberbt6eit; 
5ittenIoRgfeit;  ©erfäif*uiig. 

Dppravado,  An,  p.  p.  ren  Dc- 
pravar:  urrterbt,  Rttenlo«. 
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Dcpravador,  ra,  oerberbrnb;  a. 
m.  ber  Sittenoerberber,  93crf ül)r<r. 
Depravar,  »erberben ,  bie  bitten 

Deprccacion,  /.  bie  Sitte,  brln» 
genbe  Sitte,  gftrbftte  um  efrra«;  rbe« 
torlfcpe  ftigur,  loeldje  finni  Wunfcp, 
eine  btingenbe  Sitte  entpält. 

Deprecar,  bitten,  fleben,  bringenb 
bitten.  [genbe  Sitte  entbält. 

Deprecativoi  va,  roaa"  eine  brln» 

Deprecatorio,  v.  Deprecativo. 

Depreces,  (ant.)  v.  Derechoa. 

Düpredacion,  /.  Wünberung, 
S'raubung,  Untrrfcblelf. 

Depredador,  m.  — ra, /.  einet 
tti  beraubt,  llnterfdjieif  madjt. 

Depredar,  plünbern,  berauben. 

Depreheuder,  (ant.)  ergreifen. 

Depreheuso,  p.  p.  (ant.)  von 

Dt-prehender.  [clor. 

Depreudador,  (ant.)  v.  Ituba- 

Deprender,  (o»<.)  v.  i>oi>re- 
hender,  lernen,  v.  Aprcndcr. 

Depreaion,  /.  ba«  9lieberbrü<fen  ; 
(fiff')  ■fcerabfeeun.i,  llnterbrücfung; 
<<rriiiebrfguug,  Xcmütbigitng. 

Depreaivo,  va,  nieberbrüefenb. 

Deprcso,  »a,  ,i<brü<ft,  platt. 

Depresor,  wi.  einer,  ber  ernirbrigt, 
temütbint;  ber  !PlH«feI,  ber  ein  «lieb 
Jiteberroärt*  jirpr.  [tericion. 

Depretericion,  (ant.)  v.  Pro- 

Deprimaciou,  /.  ba«  "Ibfreffen 
ber  Pom  greft  angegriffenen  ©ra#« 
i'ptöen  im  grühjabr. 

Deprimar.  bat)  ©ra«  im  grübllng 
oen  'Uferben  ober  äHauleieln  abfreffen 
la-Ten,  ald  i)tein:gung*cour  für  bie« 
felben. 

Deprimir,  nleberbrurfen,  erniebrl« 
gen.  perabfebeu,  bemütbigen. 

Depropos.itO,  v.  Despropoaito. 

Depuracion,  /.  bie  Steinigung, 
bie  »bflärung. 

Depurante,  m.  ein  Steinigung«» 
mittel  (in  ber  OTcbiein). 

Depurar,  reinigen,  abflJren. 

Deparativo,  va,  read  jum  Oteinl» 
gen,  jum  «bflären  bient. 

Depuratorio,  v.  Dcpurativo. 

Deputacion,  v.  Diputacion. 

Deputador,  m.  — ra, /.  (ant.) 
einer,  ber  beputirt,  einen  Deputirten 
rvJibtt. 

Deputar,  v.  Dlputar. 

Deque,  adv.  (ant.)  feitbem  baQ, 
fobalb  al«. 

Deraigamiento ,  m.  (ant.)  bie 
Crntrourjelung,  9iu«rotttuttg. 

Deraigar,  (ant.)  mit  ber  Wurjel 
a'.iJjiepen,  V.  Dciarraigar. 


Deranchadamente ,  (ant.)  v. 

Dcaordcnadamentc. 

Derecera,  f.  ber  Weg-,  reeller 
grabe  na*  einem  Orte  pinfüprt. 

Derecha,  /.  bie  Mecbte,  bie  reite 
$anb;  Seine,  Äoppel,  an  roeldjer  man 
*$unbe  fübrt. 
Dorecbera,  v.  Derecera. 
Derechero,  m.  bet  Steuereln« 
nebmer,  (Beamter  betm  «teuerrcefen. 

Derechero,  (ant.)  v.  Juato, 
Rccto,  Arroglado. 
Derechez,  (ant.)  v.  Dcrcchura. 
Derecheza,(anf.)  t.Dereehura. 
Dcrechito,  ta,  (joc.)  ganj  gerabe, 
fdjnurgerabe. 

Derecho,  cba,  gerabe  (im  CBrgen» 
fafe  von  trumm  ober  fäirf;  gerabe,  auf« 
reit;  redjt  (im  ©egeniafe  oon  linfj; 
gerabe,  redjttiebenb,  offen;  redjtmaflg, 
legttim;  (ant.)  v.  Dirigido;  (id.)  v. 
Cicrto ;  camino  — ,  ber  gerabe  Weg 
(aud) /«;.);  —  vierte  el  parto,  (fig.) 
bie  Sacpe  gebt  mie  fie  geben  foU;  fll 
— ,  91rt  Äinberfptel ;  hecho  y  — ,  Me» 
bentfart,  reeburd)  man  eine  Dclifom« 
mene  'Uerion  ober  ein  oollenbetc*  Werf 
bejeiepnet;  A  —  ai,  redjf.  ridjtig,  a,ut; 
amlav  —  u  ä  — aa,  (/ig.)  feinen 
graben  Weg  geben;  irae  — ,  geraben 
Weg«  mobtn  geben  (aud)  im  Sinne 
ooit:  obue  Serjug);  *  la  —  a,  reeptrf« 
um,  im  SDcilitäterercitium ;  ü  laa  — aa, 
red)t,  richtig,  gut;  «er  hombro  de 
blen  u  Ua  — a»,  ein  pi'ßfommen  red)t« 
fdjaffener  3Tlenfd>  fein,  a  tuertaa  y 
a  —  na,  in  rie  Äreuj  unb  bie  Quere. 

Derecho,  m.  baö  fUedjt,  bie  <Se« 
redjtigfeif,  3od  auf  '-Maaren,  ^eben«« 
mittet  (in  biefer  Sebeutung  gemöbnt. 
im$lur.);  bie  reepte  Seiteeine«gtoffe«; 
(ant.)  Weg,  Sfab  ;  (id.)  Obtigacion, 
Deuda;  —  comunal,  (ant-)  S3ölfer» 
reit ;  —  ceaareo,  ba<  römiftpe  Medjt ; 
—  comun.  ba«  gemeine  Diedjt;  —  de 
acrecer,  iWecpt,  ivelrbefbie  Xomperrn, 
bie  flciftig  Im  Soor  ftnb,  auf  ba«  Straf« 
gelb  fyabt'n,  roeld)etf  oon  benjenigen  er« 
boten  roirb,  bie  biefer  'Dftidjt  nt*t 
nadjfommen;  —  de  espada,  eine  ge« 
»iffe  Steuer,  roelcpe  bie  neuen  «SSarbe« 
Offiziere  bejablteu;  —  parroquial, 
getftlicpe®erid}t«barfeit  eine«  Pfarrer« 
in  feinem  flirdjfprengel;  —  positivo 
nuovo,  y  —  positivo  viojo,  ba«  alte 
unb  neue  teftament;  de  — ,  adv.  von 
9ledjt4n?egen  ;  er»  — ,  de  — ,  (ant.) 
grabe  ju,  auf  grabein  Wege;  en —  de 
au  dedo,  blos  nad>  feiner  Sauue. 

Derecho,  adv.  auf  bemgerabeften, 
fftrieften  Wege. 
Dercchora,  (ant.)  v.  Derecho. 


Derechorero,  v.  Juato,  De- 
recho. 

Derechuelo,  m.  — los,  pl.  m. 
erfteWabt.  »ettbeben  jungen  SWäbiben, 
bie  naben  lernen,  gejeigt  roirb. 

Derechnra,  /.  geraber  Weg ;  ®e» 
fdjicflid>feit,  v.  Deitreaa;  (ant.) 
r»obfl.  rceldjen  man  Dienftboten  gibt; 
(id.)  v.  Derecho. 

Dftrechureramente,  (ant.)  v. 
Dercchamentc;  (id.)  V.  Recta- 
mente. 

Derechurero,  ra,  (ant.)  v.  R«c- 
to,  Juatiflcado,  Exacto,  rieptfg,  ge» 
naufo;  (id.)  re*rm58ig,  v.  Leghi- 
mo,  Scgun  derecho. 

Derechuria,  /.  bal  5ted)t,  v. 
Derecho,  Juaticia. 

Derechuro,  ra,  reirmaglg,  v. 
Juato,  Lejitlmo. 

Derezar,  (ant.)  v.  Encaminar. 

Deriscar,  (ant.)  reinigen,  fort« 
fdjaffen,  aufräumen,  v.  I-irapiar,  Dea- 
montar,  Deaerabarasar. 

Deriaion,/.  (ant.)  Cerfpottung. 

Deriva,  /.  bie  Entfernung  Im  Saufe 
eine«  Sdjtffefl  von  feinem  Wege. 

Derivacion,/.  bie  Ableitung,  91b« 
ftammung.  llrfprung ;  biefRadjfcmmen» 
ftfcatt ;  «bieitung  be*  Wafferl  :e.  nad> 
einem  anbern  Ort. 

Derivar,  v.  a.  ableiten,  »on  feinem 
Sauf  entfernen,  einen  Jlu8  it. ;  ab« 
leiten,  abftammen  laffen  (ein  Wort  :e.); 
v.  n.  flep  oon  feinem  Saufe,  tom  Ufer 
entfernen  (Seeautbr.) ;  berfommen,  ab« 
geleitet  fetn,  feinen  Urfprung  nepmen. 

Derivativo,  va,  na»  abgeleitet 
ift,  abftammt. 

Deroblar,  (ant.)  bie  «Riete  lol« 
madjen  (oon  einem  $ufeifen). 

Derogacion ,  /.  bie  »bfepaffung, 
Aufbebung,  Saffirung ;  «bnabme,  Set* 
mtnberung,  55erfd>led>tetung. 

Derogamionto,  v.  Derofraclon. 

Derogar,  abidjaffen,  aufbeben  (ein 
Qefep,  einen  ö)ebraucp);  oon  einer 
Sad>e  etroa<  roegnebmen,  erroa«  ent« 
jieben,  fie  abänbern,  perfrirjen. 

Derogativo,  v.  Derogatorio. 

Derogatorio,  a,  roa«  abidjafft. 
aufbebt,  abänbert;  auto  — ,  clausu- 
la — a. 

Deromper,  (ant.)  v.  Rompcr, 

Dcahacer,  Infringir. 

Deronchar,  (ant.)  fampfen. 

Derrabadura,/.  bieWunbe,  Ser« 
(epung,  iveldje  bem  Xbier  jurücfbleibt, 
bem  man  ben  Scbroan|  abgefepnitteh 
ober  audgeriffen  pat. 

Derrabar,  einem  tbiere  ben 
Scproanj  abfitneiben  ober  ausreißen. 
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Derraigar,  (an«.)t>.D<.«arraigar. 

Derrama,  /.  «uflage,  ©teuer  bte 
jeber  beiträgt  (gewöbni.  im  ©lural)- 

Derramadamente,  reichlich,  mit, 
tn  UebeTfluß,  mit  greigebigfeit,  »er« 
f<hmenberifeh ;  auf  eine  unorbentltche, 
jügellofe  ÜBeUe. 

Derramadero,  tn.  (ant.)  Ort, 
»o  etwa«  auSgefchüttet,  au«gegoffen 
wirb. 

Derramado,  da,  p.  p.  ».  Derra- 
mar;  ßberffüfitg;  »erfd)wenberlfch ; 
jugeUo«. 

Derramador,  m.  einer,  ber  au«» 
gießt,  »erbreUet:c.  (»gl.  Derramar); 
©erfehwenber. 

Derramadura,  (ant.)  v.  Derra- 

mamiento. 

Derramamiento,  m.  ble  Hu«« 
gteßung,  Crgteßung,  ba«  ©ergießen; 
bie  ©erfchwenbung ;  3erfheuung  einer 
gamllte,  eine«  ©olfe«;  (ant).  Bu«» 
einanberger)en  oon  ©crfonen,  bie  an 
einem  Crte  bleiben  follten,  glucht. 

Derramar,  v.  a.  gießen,  au«« 
gießen,  vergießen;  Derbreiten;  »ertbei« 
len  (eine  Äbgabe  jc);  jerflreuen;  «er» 
fchwenben;  (ein  ©Jaffer  abfdjlagen; 
(ant.)  trennen,  au«einanber  bringen, 
V.  Separar,  Apartar;  —  doctrina, 
eine  8ef>re  »erbreiten;  —  el  pensa- 
miento,  feine  ©cbanfen  umberfchwei« 
fen  laffen,  feinen  ©eift  jerftreuen;  — 
la  gente  de  guerra  6  de  annas, 
Ärteg«»oIf,  Iruppen  entlaffen,  »erab« 
fchteben  ;  —  la  vista,  man  fagt  e«  »on 
Uferten,  wenn  fte  bte  Äugen  nach  ber 
Seite  blnbrefcen,  ohne  ben  Äopf  ju  be< 
wegen;  —  moneda,  (gelb  unter  ba« 
©olf,  unter  bie  3uf*«uer  werfen;  — 
nangre,  SBtut  »ergießen,  ©lut  »er« 
licren ;  v.  n.  (ant.)  v.  Desmandaree. 
— se,  fleh  jerftreuen ;  fid)  ergießen  (»on 
Strömen  je.);  auttreten,  überfchwem« 
men;  fleh  »erbreiten,  ffd)  weitläufig 
äußern  übet  etwa«;  fleh  Softem,  Hüft« 
fdjwelfungen  ergeben. 

Derrame,  m.  wat  beim  9Rejfen 
einer  gfüiflgfelt,  be«  ©etrelbe«  lt. 
überläuft,  abfällt;  ble  Vertiefung  in 
ber  SM  au  et  bei  einer  tbür»,  einer  gen» 
fteröffnung;  abfchüfflge«  «rbreid),  wo 
Ha«  fflaffer  ablaufen  fann;  —  de 
«angre,  oergoffene«  ©lut,  Slutnettufi. 

Den-amen,  m.  ber  ©erlufr  «n 
glüfflgfeiten  burd)  Auflaufen  unb 
Dur* liefern  berfelben  au«  bem  gaffe. 

Derramo,  m.  bie  ©erfchwenbung ; 
v.  Derrame  (1.  u.  2.  ©eb.). 

Derrancadamente,(ant.)fchnetl, 
eilenb«,  ofjne  Ueberlegung. 

Dcrrancar,  v.  a.  (ant.)  \4)*tH 


unb  mit  Jngeftum  angreifen;  v.  n. 
(id.)  fechten. 

Dcrranchado,  da,  (ant.)  in  Un> 
orbnung,  »erwirrt; '(id.  fig.)  »erwtrrt, 
außer  gaffung,  außer  fid);  (id.)  un« 
orbrntlich. 

Derranchar,  (ant.)  v.  Deacom- 
ponersc,  Irritarse;  (id.)  v.  Des- 
mandarse,  Huit-  dcl  ranebo. 

Derraspado,  da,  man  fagt  eJ  oon 
einer  9frt  ©etrelbe,  beffen  Mehren  ganj 
glatt  finb. 

Derredor,  m.  ber  Hmfrei«,  ber 
Umfang  einer  Sache;  adv.  (gewöhnl. 
mit  ber  ©räpof.  al  unb  en :  al  — ,  en 
— ,)  ringsherum,  in  ber  Umgegenb,  im 
Uinfrei«. 

Derrenegar,  v.  n.  »erabfd)euen 
(de). 

Derrengada,  /.  ©eränberung, 
©ariarion  in  einem  lanje. 

Derrengado,  da,  fd)ief,  frumm, 
»erwadjfen. 

Derrengadura,  (ant.)/.  bie  93er. 
renfung.  »u«renfung  bei  Äreuje«  bei 
einem  l&ier. 

Dcrrengamiento,  (ant.)  v.  Der- 

rtnipadura. 

Derrengar,  einem  Jbiere  ba« 
Äreuj  brechen ;  grüchte  abfdjlagen,  mit 
einem  Sti>cf  abwerfen  (nur  in  Slfturien 
gebräuchlich). 

Dcrrengo,  m.  Sroel,  welchen  man 
gegen  einen  ©aum  wirft,  um  grüchte 
bamit  abjufdjlagen. 

Derroniego,  v.  Renlego. 

Derreria,  (a  la)  adv.  (ant.) 
enblidj,  julefet. 

Dorretido,  da,  p.  p.  ».  Derretir ; 
in  Siebe  jerfließcnb,  fchmeljenb,  »or 
3ärtlicbfett  »ergebenb. 

Derretidura,  /.  v.  Derreti- 
miento ;  (ant.)  eine  Oljnmadjt. 

Derrctiruionto ,  m.  bafl  ©cfjmel« 
jen,  glüffigmadjen ;  (fig.)  übergroße 
35rtlld)feit,  fjeftige  Siebe. 

Derretir,  f^meijen,  flüfffg  ma« 
djen;  ©elp,  3Jlünje  medjfeln  (mau  fagt | 
e«  »erjüglicb  beim  €piel,  wenn  ein  j 
Spieler  ©e(b  wed)fe(n  muß,  um,  wa« 
er  »erloren  tat,  ju  bejahen) ;  (^17.) 
fein  Sermdgcn  »er^et)ren,  burcfcbringcn. 
— se,  oor  Siebe  »ergeben,  binfdjmeljen ; 
fl*  fdjnelL  fidj  Ieidjt  »erlieben ;  f.  Des-  f 
hfteerse. 

Derribado,  da,  p.  p.  0.  Derri-J 
bar;  »on  ©ferben,  beren  ^intertfjeil 
obertjroupe  nicht  genug  gerunbrt,  nicht 
erbabrn  genug  ift;  (ant.)  bcmütbtg, 
gebemütbigt,  v.  Abatldo,  Humillado, 
Hamilde.  [ribo. } 

Derribamiento,  (ant.)  v.  Der- 


Derribar,  abreißen,  nleberreißen 
(©ebäube);  Anwerfen,  ju  ©oben  wer» 
fen;  umwerfen,  umreißen;  jrrftören, 
jn  ©runbe  richten;  3emanbem  fein 
Knfebfn,  bie  ©unft,  welche  er  bei 
«nberrn  genoß,  rauben,  ibn  ffürjen; 
unterwerfen,  beflegen,  v.  Fostrar, 
Ktndir ;  unterbrücTen,  erftlcfen  (Selben« 
fchaften  ?c.);  (flg.  ant.)  anreiien,  an« 
treiben  ;  —  el  caballo,  6  —  laa  cade- 
rasal  caballo,  machen,  baß  ba«$fert 
bie  gößeauf  eine  SBelfe  ferje,  welche 
ble  ßroupe  runber  unb  anfebnlicher  er» 
fchefnen  läßt;  —  la  capa,  ben  JDlantei 
»on  ben  Schultern  herabfallen  laffen, 
um  freiet  banbeln.  fechten  jc.  ju  fön« 
nen.  — se,  ftch  nieber,  auf  bie  erbe 
werfen. 

Derribo,  m.  ba«  abreißen,  lieber» 
reißen  eine«  ©ebäube«;  Schutt,  Xrürn« 
mer  »on  einem  abgeriffenen  ©ebäube. 

Derriacar,  (ant.)  reinigen,  fäu» 
bern,  aufräumen. 

Derrisioo ,  /.  (ant.)  bie  ©erhöh» 
nung,  v.  Derision. 

Derrocadero,  «1.  Heiler  gelfen« 
abbang. 

Derrocamiento,  m.  (ant.)  ber 
^erabflurj;  bie  3«ftörung,  v.  Des- 
trucciou,  Buica. 

Derrooar,  v.  a.  (ant.)  3*wanben 
oon  einem  gelfen  hinabftürjen;  her» 
unterwerfen  überhaupt;  nleberreißen, 
abreißen,  ©ebäube;  3emanben  »om 
©ipfel  be«  ©lud«,  be«  9tu6m«  :c.  bin» 
abßürjen;  fd)wächen,  entfräftigen  (»on 
geiftigtn  Dingen)  ;  (ant.)  beim  Min« 
gen  ju  ©oben  werfen;  v.  n.  y  —  se, 
fallen,  einfallen. 

Derrochador,  «t.  ber  ©er» 
fcfawenber. 

Dcrrochar,  »erfd)wenben ,  burd>« 
bringen  (©ermögen  ic,);.(a»U.)  im 
fingen  feinen  ©egner  ju  ©oben  wer« 
fen.  — se,  Reh  burd)  ©erf4»wenbung 
tuiniren. 

Derrollar,  aurroHen,  entrrtten. 

DeiTomper,  (ant.)  brechen,  f. 
Romper,  Qaebrantar. 

Derrostrarse ,  (ant.)  ftch  ba« 
©eficht  jerfe&en,  entfleflen. 

Derrota,  /.  ber  Sauf  ber  Schiffe 
jur  See;  ©3eg,  ©fab;  Mteberlage  eine« 
Speere« ;  Unorbnung,  3crrüttung  in  ben 
©crmögenßu.iiflänben ;  tn  9fturien  tit 
©rlaubntß,  welche  man  ben  Schäfern 
ertbeilt,  ihre  beerben  nach  bet  (irnte 
auf  ble  gelber  ju  treiben. 

Derrotar,  v.  a.  ein  Schiff  »on  fei« 
nem  Sauf  entfernen ;  ju  ©runbe  ri6« 
ten,  ruiniren,  arm  machen,  an  beu 
©ettelftab   bringen;    fchfagen,  eine 
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SRieberfage  beibringen,,  in  bte  glucht 
iaaen;  v.  n.  gefcbladen,  übel  jugetieh« 
fei  anfotnmen. 

Derrotoro,  m.  bei  Sauf  eine* 
2i)iffe«  jur  <5ee  ober  bei  ju  nebmenbe 
üOeg,  rote  et  auf  ber  fSeefarte  ocrge» 
jelcbnet  ift;  Gammlung  oon  €eefarten; 
ba«  <S<hiff«tagebuch;  (fig.)  SSeg, 
ifltittel,  Au*weg. 

Derrabiar,  <\Hmölig  au*ftöbten, 
obreiSen  (von  ben  Ufern  einel  gtuffc«, 
oon  weisen  ba«  ÜBaffet  bal  «rbretcb 
abreißt). 

Derrabio,  m.  bal  aHmälige  Ab« 
fallen  be«  (Srbreich«  »on  ben  Ufern 
eine«  Bluffe«  burcb  bie  Cinmirfung  be» 
3B  äffet*. 

Derruir,  abreißen,  nleberreißen, 
jerftören  (©ebäube).  — se,  (ant.) 
einfturjen. 

Derrumbadero,  m.  ber  Abgrunb, 
bie  gelfenffuft.  v.  Deapenadero ; 
(/ig.)  ein  gefährliche«  Unternehmen, 
eine  «Sache  bie  leicht  mißlingen  fann ; 
dar  en  algun  — ,  (/ig.)  eine  Summ« 
belt,  eine  ©cbleebttgfeit  begeben. 

Derrumbamiento,  m.  ba« -pln» 
abft&rjen,  ^etabfaaen,  (Sinfiurjen. 

Derrumbar,  blnabftürjen. 

Derrumbiadero,  [ant.)  v.  Der- 

rnmbaJi'ro. 

Derrumbiarse ,  (ant.)  fleh  bin» 
«bftfirjen,  v.  Deapenarae,  Precipi- 
Une. 

Derruviar,  v.  Derrubiar. 

Dervis,  m.  ber  Derwtfcb. 

Des,  pron.  (ant.)  3ufammenjle« 
bung  berSräpof.de  nnb  be»8&rroorte« 
eae)  »on  blefem,  »on  jenem  ba. 

Des  que,  (3ufammen}iebung  ber 
Körtet  deade  que)  »on  bei  3eit  an 
wo,  fettbem,  nacbbem. 

Deaabarrancar,  au*  einem  ffotb», 
einem  Sumpfloch  jieben;  (/ig.)  au« 
einer  gefährlichen,  einer  fcbwtertgen 
Sage  jieben. 

Desabastecer,  et  unterfaffen,  eine 
?erfon  ober  einen  $la|j  ju  oerproelan» 
ttren ;  binbern,  baß  e«  gefchebe. 

Desabatir,  (ant.)  abrechnen,  ab« 
laffeit,  v.  Deacontar,  Rebajar,  Re- 
batir. 

Desabejar,  bfe  Sienen  au*  bem 
«tod  nebmen. 

Desabido,  da,  (ant.)  unwifftnb ; 
(id.)  übermäßig,  außetorbentlicb ,  nn. 
geheuer. 

Desabilld,  m.  (pal.  /rances.) 
totibatoütt.  9cad»tfleib. 

Desabimiento,  m.  (ant.)  Un« 
»Iffenbeit. 

Desabollador,  m.  Snfttunient, 


womit  bie  ltbtmad)er  :c.  bie  Ceulen 
aueffopfen. 

Desabcllar,  Beulen  au*  metaHe« 
nen  ©efäßen  je  au*flopfen. 

Desabonarse,  fein  Abonnement 
auf  etroa*  aufgeben. 

Desabono,  m.  ber  «Schabe,  «Rad)« 
tbell,  weichet  3emanbem  in  feinet  «bre, 
feinem  guten  Stufe  jugefügt  wirb. 

Desabor,  m.  übtet  ©efehmad  im 
Sßunbeober  in  einet  Speife,  Unfcbmad« 
baftigfeit;  (/ig.)  Unfreunblid)felt,  un« 
angenebme*,  jut&dftoßenbe*  Sefen; 
(ant.)  Unannebmlidjfeit,  Setbruß,  v. 
Hinsabor,  Pena,  Disguito. 

Desaborado,  (ant.)  v.  Desa- 

brido. 

Desaborar,  (ant.)  einet  Sache 
ben  ttBoblgefcbmacf  nebmen,  fle  un« 
fdjmadhaft  machen;  (id.  /ig.)  «t« 
efeln. 

DesaboridO,  v.  Deaabrldo. 

Desabotonadura,  /.  (ant.)  ba* 
Auffnöpfen. 

Desabotonar ,  v.  a.  auffnöpfen ; 
v.  n.  aufbrechen ,  oon  Jtnc*pen ,  Blu» 
men.  — se,  fleh  auffnöpfen. 

Desabrido,  da,  p.  p.  ».  De«a- 
brir;  gefd)ma(f(o* ,  unfdjmatfbaft; 
b«rt,  ftteng  oon  ©emürb,  unfteunblid), 
untieben*mürbig ;  fcbmer  abjufdjif§en, 
unb  baber  abftoßenb,  oon  ber  Armbruft 
unb  geuergewebren;  raub,  unfreunb« 
lieb  (oom  SBettet);  v.  Dentemplado. 

Desabrigada,/.  bie  offene  SRbebe. 

Desabrigado,  da,  (/ig.)  ebne 
Schuft,  oerlaffen,  bllflo»;  2Binb  unb 
ffietter  au#gefeftt;  unbaltbar,  oon 
einem  militärifcben  9Joften. 

Desabrigar,  entblößen;  bfoS«, 
frei  ftetlen. 

Desabrigo ,  m.  bie  «Entblößung, 
ba«  SStoßftellen,  bte  JBIoßftettung,  3u« 
ftanb  ber  ©egenftänbe,  bie  bloßgefteOt 
werben;  fDerlaffenbeit,  <)'IfIofigftit. 

Desabrillantar ,  ben  ©lanj  be» 
nebmen.  — se,  ben  ©lanj  oerlieren. 

Desabrimiento,  m.  ber  <D?angeI 
an  ^i'oblgefdjmarf,  Unfdjmacfhaftigfeit 
in  Btücbten,  <5peifen;  *arte  be«  ©e« 
m&tb«,  Unfreunblidjfeit;  Unbehagen, 
Unjufriebenbeit,  3}erbrießlid)feit;  wt» 
berlicbe«  ©effibl  im  Wagen,  Uebelfeit; 
baa  «Änftoßen  beim  €d)ießen,  an  bet 
«rmbruft  unb  au  fceuetgeme&Kn. 

Dosabrir,  v.  a.  unfdjmadbaft  ober 
fttjfedjtfdjmecfenb  mad)en ;  ÜRißfaden 
erregen,  oerbrießen,  nid)t  bebagen; 
v.  n.  unftbmadbaft  fein,  fdjlecbt 
fdjmecfen.  — se,  böfe,  atgetfid),  ort» 
brieß(id)  werben. 

Desabrochar ,   aufb,  afen  .  auf« 


fnöpfen,  aufTd)naTien;  (/ig.)  öffnen, 
enfalten,  aufmachen.  —  se,  ffd)  auf« 
fnöpfen,  aufmachen ;  (fig.)  mit  feinen 
greunben  offen,  frei  oon  bet  8ebet  weg 
fptechen. 

Desacabalar,  v.  Deacabalar. 

Deaacalorarse ,  Hd>  abfitbfen; 
(/ig.)  Ad)  beruhigen ,  fleh  befänftige«. 

Desacatado,  da,  grob,  unhöflich, 
frech»  °bne  Achtung,  ohne  (Sbrfureht. 

Desacatador,  m.  — ra,/.  (p.  u.) 
ein  unhöflicher,  frechft,  unehterbletlget 
SDlenfch. 

Desacatamiento,  v.  Dmacato. 

Desacatar,  bie  Achtung,  bie  Cht» 
futebt,  bie  man  3emanbem  fchulbig  ift, 
au«  ben  Augen  fe&en. 

Desacato,  m.  TOangel  an  Achtung, 
an  Cbrfutdit;  3nfoIenj. 

Desaceitado,  da,  worin,  wotan 
e«  an  Ceb(  fehlt. 

Desacerbar,  bte  ©itterfeit,  ba« 
■fcerbe  einer  Cache  milbem,  oerffißen 
(auch  ffg&rl.). 

Desacertado,  da,  unüberfegt,  un« 
oorftebtig. 

Desacertar,  v.  n.  fleh  tuen,  einen 
SJlißgriff  machen. 

Desacierto,  m.  betSttthum,  geh« 
ler,  TOißgrtff.  Imachen. 

Desacobardar,  breift,  muthig 

Desacollar,  bie  Crbe  um  bie 
Säume,  um  ben  2öeinftod  aufgraben 
ober  aufbaefen. 

Desacomodado,  da,  unbequem; 
nicht  im  ®ohlftanbe,  unbemtttelt; 
ohne  Amt,  ohne  Stelle. 

Desacomodamiento,  m.  bieUn» 
bequemtiebfeit ;  «Kangel  an  QBoblftanb, 
Sage  be*  Unbemittelten. 

Desacomodar,  3emanbem  bie 
nötblgen  ©equemltchfelten,  bie  SWittel 
OTittel  ic.  rauben;  belafttgen.  — se. 
fldi  Saft  machen ;  fein  Amt,  feine  «terie 
oerlieren.  ohne  Befebäftigung  fein. 

Desacompaöado.  p.  p.  o.  Dos- 
acompanar ;  unbeglcitet. 

Desacompaüamiento ,  m.  bet 
TOangel  an  ©efeafchaft,  an  Segleitung. 

Desacompafiar,  fleh  au«  bet  ©e» 
fenfeha't  eine«  anbeten  entfernen,  Ihr 
entfagra. 

Desaconsejado ,  da,  p.  p.  t»on 
Dosnconsejar ;  unüberlegt,  bet  ohne 
llebetlegung ,  ohne  IMatt)  anjunehmen, 
hanbelt. 

Desaconsejar,  abratben. 

Desacoplar,  wa*  ein  OJaat  bil« 
bete,  ttennen,  au«einanbcr  bringen, 
entfoppeln. 

Dosacordado,  da.  f.  p.  o.  Dea- 
acordar;  oergeßltch  -  btiutnungelo«; 
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«ld)t  jufammenjHmmenb ;  unbarmo« 
nlfo>  (in  ben  Idjbnen  Äünften). 
Desacordamiento ,  (an<.)  v. 

Deaacuerdo. 

Desacordanza,  (ant.)  v.  De»- 
acuerdo,  DUcordancia. 

Desacordar,  v.  a.  »erftimmen 
(muBfaIifd)e3nftrumente);t/.n.  (ant.) 
Ii»  Sroietradjt,  uneinig  fffn,  nidjt  über« 
einftimmen,  t>.  Diacordar.  —  se, 
Bergenen ;  nl*t  einig  fein,  nid>t  übet» 
einftimmen;  (ant.)  ben  Äopf,  ben 
Berftanb  »erlieren. 

Descorde,  nt.  y  /.  nldjt  übertut« 
ftimmenb,  nld)t  jufammenfttmmenb. 

DeBacorralar,  bie  beerbe  au«  btt 
€d)4ferel  treiben ;  in  ben  €tiergefed)» 
ten  ben  ©Her  au«  (einem  Schalter  auf 
bie  OTitte  bei  Äampfpfafce«  treiben; 
(/#.)  antreiben,  ermutblgen. 

Desacostumbrado ,  da,  »a« 
auf  er  ©ebraudj,  ntdjt  mehr  gtbräud)» 
Ii*  Ift. 

Desacostumbrar ,  abgewöhnen. 
ma*en,  bat  man  einer  ©ewo&nbeit, 
einem  (Bebra ud>  entfagt. 

Desacotado,  (ant.)  v.Desacoto. 

Desacotar,  bal  ©ebege,  wel*e« 
einen  SBelbeplafc  umgibt,  abreifen; 
ein  Serbot  aufbeben;  eine  «uflage, 
eine  ©teuer  aufbeben,  abfd>affen ;  einen 
♦anbei  it.  abbre*en ;  bei  Älnbern,  bie 
©efefee ,  bie  Cebingungen  ibrer  €piele 
aufbeben  ober  abf*affen. 

Desaeoto,  m.  ba«  «ufbeben,  bie 
«ufbebung  eine«  ©erbot«  ic.  (»gf. 
Desacotar). 

Desacreditar,  in  fiblen  Wuf  brln« 
gen,  »erfleinern  (von  Qerfonen  unb 
6a*en);  um  bie  ffunben  bringen. 

Desacuerdo,  in.  ba»  Sergeffen, 
bie  Oergeffenbelt;  Sbwcfenbcit  be« 
©elfte«,  beflnnungllofer  Suftanb ;  33er« 
f*iebenbelt,  SRangel  an  Uebereinftim« 
mung,  antllnflangt  3wletra*t,  Swift; 
Srrtbum,  SWisgriff. 

Desacuüador,  m.  bei  ben  SBu*» 
bruefern  ein  Snftrnment,  womit  man 
bie  »eile  au«f*lägt. 

Desacusar,  eine  Snflage  gegen 
3emanb  jurütfnebmen.  — se,  eine  Sn» 
Mage  von  fl*  melfen.  ein  gemalte! 
©eftänbnlB  |urfi<fnebmen. 

Desaderezar,  mal  elngerl*tet, 
in  Orbnung  gebra*t,  gef*mfi<ft  :c 
mar,  in  llnortnung  bringen,  auftofen. 

Desadeudar,  Semanbe«  6*u(ben 
bejabltn,  ibn  oon  feinen  6*ulben  be» 
freien  (au*  Aeciprocum). 

Desadorar,  aufbSren  anjubeten, 
bie  Anbetung  oerfagen. 

Desadormecer,  weden;  einem 


©liebe,  mel*e«  betäubt  (rtngef*laien)[giin<t,  <5fet  gegen  eine  Berfon  ober  eine 


mar,  bie  ©er*metbigfeit,  bie  Seme« 
gunnlfraft  wieber  geben;  ben  ©elfl 
werfen. 

Desadornar,  einer  £a*e  ibren 
€*murf  rauben. 

Desadorno ,  m.  ber  Mangel  an 
$u&,  an  ©ef*mürftbeit,  an  «teganj, 
an  Snmutb.  [tencia. 

Desadvertencia ,  v.  Inadver- 

Desadvertido ,  da,  unüberlegt, 
unoorfi*tig. 

Deaadvertimiento ,  m.  bie  ©e» 
bantenloftgteit.  Unüberlegte»,  t>.  ln- 
advertencia. 

Desadvertir,  v.  a.  au§er  W*t 
laffen;  v.  iu  unüberlegt  banbeln. 

Desafamacion ,  (ant.)  v.  Di«- 
famacion. 
Dcsafamar,  (ant.)  v.  DUfamar. 
Desafear,  bäSti*  madien. 
Dcsafeccion,/.  «bneigung,  SM« 
berwiQe.  [neigung  rauben. 

Desafeccionar,  (p.  u.)  bie  3u» 
Desafectacion,  /.  9catürli*feit 
be«  Benehmen«;  (p.  u.)  bie  3urürf« 
baltung,  SRätigung,  Sorfftbt. 
Desafectar,  v.  Daaafeccionar. 
Desafecto,  m.  bie  Jtbneigung,  ber 
SBtberwUIe. 

Desafecto,  ta,  abgeneigt,  un> 
günftig  geRimrat,  feinblldj. 

Desafeitar,  (ant.)  v.  Desador- 
nar, Afear,  Desasear,  Manchar. 

Desaferrar,  bie  Snfer  liebten ; 
Io»mad)en,  (ofreisen;  3emanben  oon 
feiner  Meinung,  oon  feinem  QSoriab 
abbringen.  — se,  wa«  man  feft  bielt, 
loflaffen. 
Desafiaciun,  (ant.)  v.  Desarlo. 
Desafladero,  m.  abgelegener  Ort, 
an  melden  man  pd)  binbegibt,  um  ftd) 
bafelbft  \m  bueOlren. 

Desafiador,  m.  ber  ju  einem  3»ei» 
fampf  beraulforbert ;  SucHi|t,3tmanb, 
ber  ffd)  bäuRg  bueQirt.  [tafio. 
Desaflamiento ,  (ant.)  v.  De- 
Desafianza,  (ant.)  v.  Desafio.  • 
Desafiar,  berau«forbern,  jum 
3meifampf  b*r«u«forbern ;  (ßg.)  btr« 
aulforbern,  aufforbern;  trotten,  relber« 
fteben;  (ant.)  bie  greunbfdjaft,  bie 
Qerbinbung  mit  Semanbem  aufgeben, 
mit  3emanb  brechen;  (id.)  man  fagte 
t«  In  «ragonlen,  menn  ber  Äönig  ei« 
nem  Safaden  ober  Witter  fein  Sebn 
nabm  ober  au«  feinem  TXenft  entfernte, 
unb  oon  btefen ,  menn  fie  bem  jtönig 
ben  Dlenft  auffagten,  bem  tbm  gelel« 
deten  ftlb  ber  Treue  entfagten. 
Desaficion,  (ant.)  v.  Deaafecto. 
Desaflcionar,  Semanbem  «bneU 


€adje  einflößen. 

Desafijacion,  /.  (ant.)  ba«  ab- 
reißen, 8o«ma+en  einer  ©ad)f,  bie  an 
etma«  befeftigt  ift. 
Desafijar,  v.  De^fijar. 
Desaßjar,  (ant.)  3emanben  al« 
6obn  oerlaugnen,  ibn  nidjt  ferner  a(« 
€obn  anerfennen. 
Desafillar,  v.  Desafij«r. 
Desafinadamente,  in  einem  fat* 
fdjen  ton,  in  ber  9Ruftf. 

Desafinar,  v.  a.  y  n.  ein  Snftru« 
ment  falfd»  fpielen;  betoniren,  falid> 
fpielen,  falfm  fingen. 

Desafi'o,  m.  bie  -fcerausforberung 
jum  Bweifarapf;  ^erau«forberung 
überhaupt,  Sufforberung ;  v.  Com- 
petencia;  (ant.)  in  Stragonien  ba« 
beeret,  mobiirdj  ber  Äönig  einem  Ba» 
fallen  ober  fHttter  feine  GbrenfteQen 
nabm,  ibn  feine«  Sebn«  oerluftig  er« 
Härte.  [haciar. 
Desafiuciar,  (ant.)  v.  De*a- 
Desafiuzar,  v.  a.  (ant.)  3<man« 
bem  alle  Hoffnung  rauben ;  v.  n.  obue 
ade  Hoffnung  fein. 

Desaforado,  da,  p.  p.  v.  Dosa- 
forar;  ungeheuer,  über  alle  SWa&en, 
ohne  aOe«  Serbältnib;  gcmaltfam, 
miberrecbtiid) ;  jügello«. 

Desaforar,  3«manben  feine«  !Re*« 
te«,  feine«  Borredjte«  berauben;  3e« 
manben  feinem  ©erid>t»(tanbe  ent« 
jieben.  — se,  aufer  g^ffung,  in  3orn, 
In  bilnbe  SButb  geratben,  ft*  per« 
geilen,  nidjt«  ad>ten. 
Desaforramiento,  r.Desaforro. 
Desaforrar,  ba«  gutter  oon  einem 
Äleibe  :c.  abtrennen. 

Desaforro,  m.  ba«  ?o«trennen  be« 
Unterfutter«. 
Desafortanado,  da,  unglürfliob. 
Desafuciamiento ,    (ant.)  v. 
Dcnconfianea.  [ciar. 
Dcsafuciar,  (ant.)  v.  Desahn- 
Desafuero.  m.  tit  Unqeredjrigfeit, 
ba«  Unredjt,  gefehlofe  ^anbrung,  <$in« 
griff  In  bie  Diedjte  eine«  »nberen:  «nt' 
jiebung  be«  ©erichtäflanbel. 
Desagarrar,  loflaffen,  (o«macben. 
Dcsagotar,v.  Dcuaguw,  Agotar. 
Desagraciado.da,  obne^nmutb, 
ohne  ©rajie,  ohne  3ierlid>feit. 

Desagraciar,  ber  «nmutb,  ber 
3ierlidjfeit  berauben,  baili*  madjen, 
tntrtetlen. 

Desagradable ,  m.  y  /.  unan» 
genehm,  ungefällig. 

Desagradado ,  da,  p.  p.  ten 
Detagradar;  unjufrieben. 
Desagradar,  v.  n.  miifaOen,  un* 
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«ngenebm  («in.  — se,  unlieben 
fem.  (ftnntlt*  ftin. 

Desagradecer,  unbanfbar,  uner» 

Desagradecido,  da,  unbanfbar, 
nid>t  ? rf^nntlicfc. 

Desagradecimiento,  m.  bit  Un« 
banfbarfrit.  SWang«lan  «trenn  tlid)f«lt. 

Desagrado,  tu.  raubt«,  ftreng««, 
unfminblid)«« ,  ungefällige«  ©ffenj 
Unjufriebenbeit,  SRlBfaHen,  Unan« 
nebmlidjfelt. 

Desagravar,  entlaften  («in  ©runb« 
ftürf  oon  einer  $gpotbef,  eon€teuern). 

Desagraviamiento ,  (ant.)  v. 

De»»grario. 
Desagraviar,  v.  De«MrraYar; 

tincr  iBrfdjrorrb«  abb«lf«n ;  «in«  SS«I«U 
bigung,  «in  Unrtd)t  wieber  gut  madjtn, 
au«gt«id)«n,  ©«nugtbuung  g«b«n. 

Desagravio,  m.  bl«  «utmadjung, 
*u«gl«id)ung  «tncr  ««Iflblgtgung» 
tin««  Unr«d)t«,  ««nugtbuung. 

Desagregacion,/.  bi«tr«nnung, 
tbtilung. 

DesagTegar,  trenn«,  t&elf«n,  tt*# 
\onttxxi. 

Desagriar,  «ln«r  «adj«  bl«  Cäur«, 
♦«rbigftit  «ntjltben  (ouebjfy.).  —  se, 
{fig.)  fld»  b«fÄnftlg«n. 

Desagaadero,  m.  bi«  Winne,  fl«l« 
n«t  «anal,  burd}  weltfern  ba«  iöaffer 
«blduft;  (Belegenbeiten  unb  ©«tan» 
lajfang  ju  ou&erorbentlld>«n  «u«gab«n, 
buid)  »«!<*«  mit  b«t  Sang«  b«t  3«it  «in 
ganje«  5)rrm8gen  aufgejebrt  wirb; 
Urfadjtn,  burd»  weldjc  ba«  baai«  $e!b 
au«  «in«m  8anb«  g«jog«n  unb  in  «in 
anb«r<«  blnfibtrgetragtn  wirb. 

Desaguador,  m.  b«r  «anal,  w«t» 
djtr  ba«  'JBaff«t  auf  bi«  g«Ib«t  fübrt, 
mir  Hefe  ju  befprrngen. 

Desagaar,  v.  o.  ba«  SBaffer  au«« 
fdjopfen,  au«(««T«n,  tro<f«n  madjtn, 
au«rrocfn«n;  (fig.)  erfd)öpfen.  auf« 
jebren,  o«r(d)mrnb«n ;  v.  n.  fldj  er* 
flicfctn,  von  gläff«n.  —  se,  Rd)  au«« 
I««r«n,  burd)  «rbredjen  ober  burdj  ben 
Ctublgang,  ober  auf  beibtn  9B«g«n 
juglei*. 

Desaguazar,  «in«n  Ort  au«rrod» 
n«n,  ibn  oon  !»aff«r  frei  madjen. 

DesagOe.  m.  ba«  *u«gle§«n.  ba« 
Vufleerrn  l<i  'iWaifer«;  bi«  «ntmäfF«« 
rung;  ba«  «rgitBtn,  ea«  (Sin(auf«n 
«in««  Bluff«!  in  ba«  SR««r,  v.  Deaa- 
guadero  (2.  S«b.). 

Desaguerrir,  vom  Äritg«  «nt« 
roobnen,  untfidjtig  baju  maepen ,  oer« 
w«ld)Udj«n.  — se,  fri«g«untüdjtto. 
w«rb«n. 

Desaguiiado,  da,  ung«r«d>t,  un« 
billig,  wo«  g«g«n  ««(«*  cb«t  M«d)t  g<« 


fdiitbt;  (ant.)  ungtbmfr.  üb«rmä6tg; 
(id.)  fübn,  otrwtgen,  fr«d). 

Desaguisado,  m.  ba«  Unredjt,  bi« 
Ungrrrcfatigfeit,  ©eltiblgung. 

Desaherrojar,  bi«  jfffeln  ab« 
nebmtn. 

Desahijar,  bl«  3«ng«n  «Ine« 
Xbiere«  oon  ber  Jtfutter  tr«nn«n.  — se, 
fldj  I«r«n,  ftd>  «ntoolfern,  l««r  werben 
(oon  Bienenftöden ,  wo  bi«  Bienen 
Diel  ftpwärmen). 

Desahilado,  da,  (ant.)  wa«nldjt 
in  b«r  Weib«  ift,  verworren. 

Desahitarse,  oon  «in«r  Uno«r« 
baulidjfelt  wteber  grntftn. 

Desahogado,  da,  p.  p.  oon  Dea- 
ahogar;  unorrfdjämt,  frtdj,  ftlrnlo«; 
Ürbtrtldj,  au«g«(aff«n,  autf^wrifenb. 

Desahogamiento,  (ant.)  v.  De*- 
ahogo. 

Desahogar,  b«n  »umm«r,  bi« 
8<lb«n  b«r  6««I«  «rltldiUm;  b«n®«ift 
oon  «twa«,  ba«  ibn  brfitft,  b«fr«irn. 
— se,  Ad)  «rbol«n,  oon  gro8«n  förper« 
li(t«n9nftr«ngungcn,  oon  btr  üBirfung 
b«t  *16«  :«.,  Rd>  o«rfd>nauf«n ;  fi*  oon 
«incr  €d>ulb«nlaft  b«fr«i«n;  fld)  r«d>t 
ait«fpr«dj«ti ,  3emanbem  i«ln  *«rj  tu 
5ffn«n;  mit  3entanb«m  fr«i  oon  btr 
?<b«t  ro«g  ft>r«(t«ti,  tbm  offtn  unb  frei 
b«rau«  (ag«n,  roa«  man  g«g«n  ibn 
bab«;  «•  P*  b«nu«m  ma*«n ,  inbtm 
man  fid)  auffnbpft  u. 

Desahogo,  tu.  ble  tr(eid)terung, 
(Srbctung  oon  Wrbeit  oon  Stummer  :«■; 
greiatbmtn,  Crbolung  na6  brrllrbeit ; 
«rgi«8ung  »f»  *«rj<n«;  Uno«r(d>äml« 
b«lt.  8r«d)b«U;  vlvircon— ,  im 'Bubi« 
ftanb  l«b«n,  («in  gut««,  («in  r«id)Iidjt* 
«n«fomm«n  bab«n. 

Dosahojar,  entblättern. 

Desabaciar,  äße  Hoffnung  neb« 
m«n,  ba«  etwa«  gelingen  werbe  (auä) 
9i««ipro«um);  «intn  Äranr<n  aufgtbtn, 
an  fttn«r®«nt(ung  o«rjw«if«ln;  ttntm, 
btr  «twa«  g«pad;t«t  obtr  g«ini«tb«t  bat, 
auf(agcn. 

Desahacio,  m.  ba««ufiag«n  «in«« 
$ad>t«  ob«rTOl«tbeontra«t«  oon  Ctitrn 
bt«  <Slg«ntbüm«r«. 

Desahumado,  d*,  p.  p.  oon  De- 
snhumar;  ocnaudjt,  otrbunftct  (oon 
©«tränftn  }«.). 

Desahumar,  b«n  JHaud)  oon  «intr 
€adje  ober  einem  Crt  oertreibtn. 

Deaainadura,  /.  «int  gtwiffe 
Jtranfb«it  btr  ju  fttttn  ?Jferbe  unb 
Otaultbiere,  wcld)«  barin  b«ft«bf,  ba6 
ba«  gett  In  lbr«m  Onntrrn ,  b«fonb«r« 
b«l  ubermäblg««  <^tg«  unb  angtftrtng« 
t«r  «rbtlt,  jtrfdjmilit. 

Desainar,  tin«m  tbltr  obtr  tlntr 


?a(t«ba«9(tt  n »fernen;  ttntn  galffn 
magtr  madjtn;  {fig.)  o«rf*w«nbcn, 
burdtbringtn. 

Dcsairado,  da,  p.  p.  oon  De- 
■airar;  obnt  Hnmutb.  ebne  ©rajtt, 
linfi(d>,  ung«fd>i<ft;  orn  fd}lrd>t«m 
9I«u6«ren;  «ln«r,  b«r  tre^  («Ine*  93er« 
bitnft««  ntdjt  fortfommtn  fann  ;  o«r« 
ad)t«t,  jurudgtftet,  nldjt  fo  btlobnt. 
wl«  man  <«  otrbifnt;  b«r  btfebimpft 
worben  ift.  tlut  SStltlbigung  empfan« 
gen  bat. 

Desairar,  oeradjten,  jurudTrfcett, 
geringfd;afc«n,  b«l«ibigen ;  Sügrn 
ftraffn. 

Desaire,  m.btrüftangelan  ©rajl«, 
fdjltd^ter  Vnftanb;  ©eradjtung,  3u* 
rüch'tyung,  <Btring(d}äcung,  !P«I«ibi« 
gung,  9«fd}lmpfung  ;  3ur&dw«i(nng ; 
tragarte  nn  — ,  «in«  »«(«Ibigung  ort« 
(djCutffn.  [(«in. 

Desaiitlarse,  aufbSrtn  Ifolirt  ju 

Desajacarse,  (ant.)  fld)  «ntfebul« 
bigtn  «twa«  ju  tbun,  fieb  oon  «intr  9Ir« 
beit  Io«(ag«n,  ndi  bi«pcnfir«n. 

Dosajuntar,  (ant.)  au«  «Inanbtr 
l«g«n,  aufmadj«n,  aufrollfn;  (id.) 
trrnnrn,  au<«inanb«r  bringrn. 

Dcsajastar,  au«  bem  riditigtn 
Sufammrnbang«  bringen,  in  Unorb« 
nung  bringtn,  otrrücfen.  —  se,  fld) 
otrtücfcn.  inllnorbnung  fi'mmttt;  tintn 
$anb<I  abbr«d»«n,  fid)  oon  «in«m  ©tt« 
trag  U<«fag«n. 

Dosajuste,  m.  bi«  $anblung  b«# 
B«rrDd<n«,  b««  3nunorbnungbring«n; 
ba«  Vbbrrd)tn  «int«  ^anbd«. 

Desalabanza,  /.  (ant.)  bi«  ®<» 
ringidjäsung,  v.  Menosprecio,  Vi- 
tnperio. 

Desalabar,  tabein,  gtringf4)a^«n, 
v.  Menoipreelar,  Vitnperar. 

Desalabear,  «In  Ctüd",  w«l*«« 
fid)  g«worr«n  bat,  frumm  gtworben  Ift, 
wifber  grabe  biegen. 

Dcsalacion,/.  bit  «ntfafjung. 

Desalado,da,  p.  p.  oon  De»a- 
lar;  mit  off«n«n  *rm<n;  {ßg.)  ooa 
«tbnfudjt,  etfrig,  (dmell. 

Deialar,  bie  glügtl  aufreihen  ober 
ab(d>n«lb«n;  «nMaljtn,  ba«  6alj  n«b* 
m«n,  wenig«  fal|ig  madjtn.  — se, 
fid)  tntfaljtn,  («In  «5alj  »erlieren ;  mit 
offenen  Urmctt  berbei eilen. 

Desalb ardar,  (ant.)  einen  «fe! 
abfatteln,  ben  6aum(atte(  abnebmen. 

Desalentamiento,  m.  (ant.)  ble 
Vtbemlofigftit;  (id.)  bie IRutblofigfeit. 

Desalentar,  auter  9tbem  fe^en; 
mutblo«  mad)«n,  brn  SRutb  n«bm«n, 
«ntmutblfltn.  — «e,  atb«mlo«  («in; 
mutblo«  kl*. 
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Desalfombrar,  ben  te»»i<b  au« 
einem  3immfr  fortnehmen. 

Desalforjar,  ben  (Härtjel ,  ba« 
gelleifen  auf  einem  tfafUbler  öffnen, 
e«  oon  bemfelbcn  abnehmen  ;  3tmanben 
be«  Quetfatf«  berauben,  —sc,  (/am. 
fr.)  ft*  auffncpfen  e«  Rdj  bequem 
macben. 

Desalhajamiento,  m.  Gntblö« 
{.ung  (eine*  $aufe«)  von  $au*ratb. 

Desalhajar,  oon  $au#ratb  tat« 
blö&en. 

Desalianza,  /.  bte  flupöfung 
einer  ©erbinbung ,  Trennung. 

Desaliar,  trennen.  —  se,  eineun« 
taffenbe  ©erbinbung  eingeben,  eine 
(UhBbeiratb.  f*lle&en. 

Desaliento,  m.  blt  Grmattung, 
SRutbloRgfelt,  XRangel  an  Prüften  ob. 
an  SKutb. 

Desalineamiento,  m.  oerfetilte 
Sinienftetlung  (beim  Sjereieren). 

Desalinoar,  au«  ber  geraben  Sinie 
bringen.  — sc ,  au«  ber  geraben  Sinie 
lommen. 

DeaaliSado,  da,  p.  p.  oon  De- 
aaliäar;  unorbentlld»,  nadjläfRg ;  roh, 
ungefdjliffen  (oon  Sitten). 

Deaalinar,  Sa*en  au«  ber  Orb. 
rtung  bringen,  in  reeller  ffe  Rd)  be« 
fanben. 

Dcsalifio,  m.  ber  JWangel  an  Orb' 
niin^,  an  3ierlld)fett,  an  <51eganj; 
rernacblaiflgter  ^u« ;  »adjläffigfeit, 
©iangel  an  Sorgfalt;  Unreinlidjfeit. 
—ob,  pl.  (ant.)  9trt  früber  üblidjer 
Ohrgehänge,  [(einen  Stoff). 

Dosalisar,  jerbru<fen,jerruauticben 

Dcsalivar,  oiel  fpeldjeln.  oiel  unb 
häufig  Speliel  au«fpuclVn. 

Desalroado,  da,  p.  p.  p.  De«al- 
iunr;  unmenfd)Iid).  cerruc&t,  gottlo«; 
rbne  Seele,  feelenlo«. 

Desalmamiento ,  m.  He  Uu< 
mrnfd>ltibfelt,  ©oltloflgrelt,  ©errudjt« 
beit. 

Desalmar,  v.  a.  tobten,  rntü-elen; 
v.  n.  (ant.)  fem  f«er$  auMd'ütten. 
—36,  mit  groSer  ©raierbe  etira?  n?ün« 
f*en.  mit  ganjer  Seele  na*  etrca« 
ftreben;  fein  4>erj  au«i*utter  ;  (jure.) 
feinen  ©eiji  aufgeben. 

Deaalmenado,  da,  ebne  Xiacb> 
jinnen ,  oon  SWauern,  SAlöffern  jc.  ; 
(fig.)  obne  ©erjierung  ,  ohne  ©efrän» 
jung.  [ber  ili'äidic  abipule«. 

Desalmidonar ,  bie  StJr'e  oen 

Desalojaruicnto,  in.  bie  «Üertcel» 
bung  au«  einem  ©Jobnfit,  au«  ttner 
Stellung;  (ant.)  bal  «uojieben  au« 
einer  SQobnung. 

Dcsalojar,  t.  a.  an«  e  uer  5tef. 


tung,  au«  einem  Ort  oertreiben;  v.  n. 
au«  einer  Wobnung  au«jieb«t. 

Desalojo,  r.  Deaalojamiento. 

Desalquilar ,  r.  n.  y  — se,  eine 
Bitetbioobnung  aufgeben ,  au«  ber- 
felben  auejieben. 

Desalterar,  Rillen,  berublgen,  be« 
fänftigen;  (ant  )  feinen  2)urft  löfdjen. 
— s*j,  (ant.)  feinen  $urft  löfiben. 

Desalumbrado,  da,  geblenbet, 
oerblenbet  (au*  fig.). 

Deaalumbraniiento,  m.  bie  Her« 
b!enbung,©lmbbeit;  3uf»anb  be«S7ien» 
feben,  ber  bltnbling«  banbelt. 

Desamable,  m.  y.f.  unlieben*« 
rourbig. 

Desama4or,  m.  einer,  ber  nidjt 
mebr  liebt,  ber  aufbort  ju  lieben. 

Desamancillar,  (ant.)  oon  giet» 
fen  reinigen. 

Desamar,  niAt  mebr  lieben ,  auf» 
bören  ju  lieben;  baffen,  oerabfdjeuen. 

Desamarrar,  l.'*binben,  bie  Seile 
auflöfen,  womit  etroa«  befeftigt  iß; 
(fig.)  Io«macbm,  entfernen,  pertreiben. 

Dcsamasado,  da,  aufgelöft,  ge« 
trennt.  [Ilambrionto. 

Desambrido,  da,  hungrig,  t. 

Dcsamigado,da,  (ant.)  ber  auf« 
gebort  b^t,  ber  greunb  eine«  Slnberen 
ju  fein.  [i4.  Kncmigo. 

Dcsamigo,  m.  (ant.)  ber  fceinb, 

Dcsamistad,  /.  bie  geinbfefeaft, 
f.  Knemlstad. 

Deaamistarse  ,  mit  Semanbem 
brechen,  ft^  erjürnen. 

Pesamodorrar ,  au«  ber  €fl>laf« 
trunfenbeit  ertreefen. 

Desamoldar,  einer  Sa4e  bie  ©e« 
ftalt  nehmen,  roelcbe  ffe  in  ber  gorm 
erhalten  batte;  (fig.)  entflellen,  oer« 
änbern. 

Desamor,  m.  bie  Crfättung,  9lb« 
nabme  ber  Üiebe,  ber  greunbfdjaft, 
SKangcl  baran ;  *ag,  gelnbi'^aft, 

Desamorado  ,  da ,  obne  Siebe, 
feine  Viebe  füblenb. 

Desamorar,  v.  a.  y  n.  ber  8iebe, 
ber  3uneigung.  rretaje  man  für  3e« 
manb  fühlte.,  entfagen,  aufhören  ju 
lieben;  machen,  ba§  3emanb  feiner 
Siebe  entfagt. 

Desainoroso,  sa,  falt,  lieblo«, 
ber  bie  fctebe  ni(bt  fennt. 

Desamorrar,  v.  a.  macben,  ba8 
3emanb,  ber  l(bmoate  je. ,  ben  ftopf  in 
bie  <»öbe  bebe,  auf  fragen  antworte, 
Ibeil  an  ber  Unterhaltung  nebme; 
v.  n.  fein  SebmoHen  aufgeben ,  fein 
Sebwcigen  biegen. 

Desamortajamiento  ,  rn.  ba# 
•5erau«r.«hinen  au«  bem  fittifccittu  jj. 


Desamortajar,  au«  bem  Sarg, 
au«  bem  8eicbentu$  nehmen. 

Desamortizable ,  m.yf.  roa« 
aufboren  fann,  tilgbar  ju  fein. 

Desainortizacion ,  /.  bte  9luf« 
bebung  ber  Jilgbarfeit  (einer  SAuIb); 
greigebung  oen  Gütern  in  tobteri-anb. 

Deaamortizar,  ©üter  jur  tobten 
$anb  frei  geben. 

Desaraotinarse  ,  oon  einer  ange* 
fangenen  Meuterei  ablaifeit,  jur  Orb« 
rtung,  jur  Ülubc  jurüeffebren. 

Dosaruparado ,  da,  p.p.  ooa 
Dctamparar;  irüft,  unangebaut,  un* 
bemobnt;  (ant.)  v.  Peparado,  DU- 
locado;  nifio  — ,  ein  gmbling. 

Dcsaniparador,  m.  einer,  ber 
oerläit,  ohne  {nlfe  last. 

De8amparamiento ,  (ant  )  i. 

Desaruparu. 

Desamparar,  oerlaffen,  cbne$iffe 
lajfen;  einen  Ort  oer:affen,  fieb  oon 
einem  Ort  entfernen ;  —  la  apelaclon, 
einer  eingelegten  Appellation  entfagen, 
fle  jurü<fnehmcn  ;  —  Raa  bicn«H,  fei« 
nen  ©laubigem  fem  ©ermögen  über« 
(äffen. 

Dcsarnparo,  m.  ba«53erlan"en.  bie 
t>anblung  be«  Hertaffen«.  be«  {>ilflo<* 
laffen«;  ba«  ©erlaffen  eine«  Orte«, 
iöegjiehen  au«  bemfclben;  ©erlaffen« 
belt,  3uftanb  ber  ©erlaffenhtit,  ber 
*ilfU>Pgfeit. 

Desamueblar,  bie  SRÖbet  berau«« 
nehmen,  fortnehmen. 

Dcaanclar,  v.n.  Wettnfer  li*teu. 

Desancorar,  (ant.)  t.  i>e«an- 

clar. 

Dcaandar,  jurüefgeben,  rütfroärt« 
geben ;  —  lo  andado  ,  (fij.)  eine  »r« 
beit.  bie  man  f+Iedjt  gemadjt  hatte, 
oon  neuem  madjen.  oon  com  anfangen. 

Deaaudrajado,  da,  jerfumpt.  f. 

AndrajoAü. 

Desangramicnto ,  m.  ba«  ©er« 
bluten,  örgiepung  be«  ©luN. 

Desangrar,  ©lut  laff^n  bi«  Obn« 
mad?t  ober  Cntfräftung  erfolgt;  einen 
Jeidj,  einen  See  au«f<bösfen,  leeren; 
(fig.)  3emanben  attmäbltg  au«faugen, 
ihn  arm  maeben.  —  se,  R*  oerblu-en. 

Dosanidar,  t  .  a.  au«  bem  Hefte 
nehmen;  (fig.)  oon  einem  Orte,  au« 
einer  Stellung  rerjagen,  oertreiben; 
f.  n.  ba«  9left  perlaffen  (oen  ©ögeln). 

Desantmado,  da,  p.  p.  son  De- 
aanlmar;  mutblo«,  perjagt. 

Dosanimar,  tntfeelen.  ba«  Sehen 
nehmen,  tobten;  ben  3>iutb  nebmen, 
mutblo«  madjen.  —sc,  ben  SRutb  o<r« 
lieren.  (jünger  ausgeben. 

Dvjsaniariarse ,  (int.)  Rd)  fü? 
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Desanublar,  (ant.)  entwerten. 

Dtisanudar ,  etncn  Äncten  auf- 
tttadvn,  auflöten;  eine  Sdjwierigfeit 
erflären,  auflöfen;  —  1»  voss,  (fig.) 
bie  3unge  löten. 

Desanar,  (ant.)  iiing.tr  madjen. 

Desaimdadura,  /.  ba*  auflöten 
«in ec  Äitoten«  5  (fig.)  ^tuflefung. 

Dcsaüudar.  V.  Dcaanudnr. 

Deaaojadera,  /.  (ant.)  grau, 
welcher  »tr  «berglaube  ble  ftraft  ju« 
fdjrcibt,  einen  3auber  $u  löfen. 

Desaojar,  oon  ber  Qüitfung  bei 
fogenannten  böfen  ©liefe«  beilen. 

Desapacibilidad,  /.  raube«  ©Je« 
fen,  Unfreunblicbfet,  $5rte  be«  ®e« 
niutb«.  Ütreng,  unfrcunblicfc. 

Desapacible,  m.  yf.  raub,  barr, 

Deaapadrinar,  tabtln,  feinen  ©ei» 
faa  ren'agen,  wtberfpredjeH. 

DesapaUar,  (ant.)  v.  Deacom- 

poner,  Desataviar. 

Daaaparear,  jwei  ©adjen,  welche 
ein  '^aar  btlben  (j.  ©.  ©trumpfe, 
•&an^l^l)ube  :c.)  trennen. 

Desaparecer,  v.  a.  eerf^rolnben 
madxn,  oor  ben  Bugen  wegne&men, 
beti  äugen  entstehen;  v.n.  y  —  se, 
t".  r.  oerfdjwtnben. 

Desapareciiniento,  m.  ba«  ©er» 
fchwinben. 

Desaparejar ,  abfäumen  unb  ab« 
fatteln  (<5fel,  aRaulefel  «.);  abtafeln 
(ein  «djiff). 

Desaparejo,  tn.  ble  »btafefung 
(eine*  Skiffe»). 

Desaparicion,  /.  ba«  plofclidje 
©erfdiwinbrn,  v.  Deaaparecimlento. 

Desaparroquiar,  3«manben  oon 
feinein  Ätrdjfprcngel  entfernen;  einen 
Kaufmann  um  feine  Äunbfcbaft  brin» 
gen,  machen,  bajr  er  feine  Äunben  oer» 
liere.  — se,  feinen  Äircbrprengel  oet« 
taffen  j  einem  Kaufmann  feine  Äunb« 
fdjaft  entjieben,  aufboren  bet  ibm  ju 
fauü'r!. 

Deaapartar, (pop.)  für  Apartar, 
entfernen;  (ant.)  oerbinbern ,  v.  Im- 
pedir,  Eatorbar. 

Desapasionado,  da,  obne  Sei» 
benf.taft,  unparteilfd}. 

Desapaaionar ,  eine  Seibenfcbaft 
eriticfen,  au*rotten.  — se,  oon  einer 
Seibenfcbaft  befreit  werben. 

Dosapegar,  (ant.)  v.  Denpe- 
ffar.  —  se ,  fld)  00a  ber  beftigen  <Rei» 
gung  ju  einer  ©erfon  ober  einer  Sache 
toürilcR. 

Dcsapego,  m.  v.  Deapego  ;  bie 
(Entfernung  oon  einer  ©erfon  ober  einer 
6a*e;  ©Iticfagittigfeit,  IMbenfcbaft». 
lopgfeit. 

I.  Parte. 


De8apercebido,  (ant.)v.ne»a. 

pereibido. 

Desapercebiiniento,  (ant.)v, 

Dcsapercibiinicnto. 

Desapercibido,da,unDorbereitet. 

Desapercibiiniento  ,  m.  ber  3"' 
llanb  be#ienigen,  ber  auf  etwa«  nicht, 
»orbereitet  ift,  nicht  ble  geb&rigen  ©or« 
februngen  getroffen  bot. 

Desapercibo,  (ant.)  v.  De«»- 
pereibimiento. 

Desapestar,  oon  berieft  befreien, 
oon  btr  ©efl  beilen;  Certer  oon  oer» 
pefteter  Suft  reinigen. 

Desapctecer,  (ant.)  fein  «er- 
langen nach  etn>a«  tragen. 

Desapiadado,  da,  gefübllo«, 
graufain,  unmenfcblid?. 

Desapiolar,  bie  «Schleifen  auf» 
machen,  womit  bie  3aaer  bie  gute  be« 
©Jilbpret«  ober  bie  «cbnäbel  ber  ©ügel 
jufaminengebunben  batten,  um  fle  auf» 
jubängen. 

Dusaplicacion ,  /.  ber  Stange! 
an  g(eijj,  an  "Äufmerffamfeit. 

Desaplicado,  da,  p.p.  oon 
Deaapllcar;  unflei^ig. 

Desaplicar,  00m  glei§  jerflreuen. 

Desapoderado,  da,  p.p.  oon 
Desapoderar;  beftig ,  ungeilüm,  ber 
feiner  felbft  nid>t  mädjttg  ift,  fid»  ni*t 
balten  rann;  ubertrieben,  übermäßig. 

Desapoderamiento,  m.  bie  -f>ef» 
tigfeit,  berUiigeftDm.bie  3üqeUefigfeit; 
(ant.)  ba«  berauben  be«  (Sigentbum«, 
ba«  Sbfeben  oon  bem  (figentbum. 

Desapodorar,  3emanben  oon  fei» 
nem  Gtgentbum  abfejjen,  tbm  ba«  neb» 
men,  roa«  er  beftfit;  eine  ertb.  eilte  Boll. 
ma*t  roieber  jurüefnebmen.  —  se ,  v. 
Desprenderae. 

Dosapolillar ,  bie  SKotten  au« 
einem  ©tutf  3<ug  ober  Kibel  au«< 
flopftn.  — se,  (/am.)  fi*  00m  Winbe 
burcbblafen  laffen .  bei  ftarfem  ffllnb» 
aufaeben. 

Desaposentar ,  au«  einer  QU  ob» 
nung,  au«  einem  3immer  vertreiben; 
(fig.)  etira«  oon  ftdj  entfernen,  oer« 
reerfen. 

Dcsaposesionar,  3emanben  au« 
feinem  Sefffetbum  oertrrtbrn,  ibm  ba« 
nebmen,  n>a«  erbefifct. 

Desapostura, /.(ant.)  berSDlan» 
gel  an  äuöerer  öleganj.  Sch5nbelt  ob. 
SHegelmaftigfeit  in  einer  tJJerfon  ober 
eadjc;  (id.)  v.  Dc«aliftu,  Deiaaeo; 
(id.)  Unanftänbigfeit,  Unjutbt.  * 

Desapoyar,  MeStüee  einer€adje 
umwerfen,  bie  ©runböfeiler  ierftören. 

Desapreciable  ,   m.  y  /.  oer» 

a*tiuj. 


Desapreciar,  geringfdjä^cn,  eine 
«adje  unter  ihrem  'E&tttb  fd)4>en. 

Desapreuder,  oerlemen. 

Deaaprensar,  einem  3tufle  ober 
anbrrem  ©egenftanbe  ben  Ölanj  ic, 
meldten  e«  unter  ber  greife  erbaltcn 
batte,  reieber  nebmen ;  ben  ÄJrper,  ein 
(Blieb  ober  eine  anbere  €ad}e,  meldje 
geflemmt  rotrb,  befreien,  lo«mad>e«. 
— se ,  fld>  au«  ber  Älemme  jieben. 

Desapretar,  loelaffen,  roa«  gt« 
brüfft  roirb  freimachen;  (^.)3«man« 
ben  au«  ber  Älemme,  au«  ber  ©erlegen» 
beit  jieben. 

Desaprir,  v.n.  (avt.)  Rd»  ent» 
fernen,  fieb  trennen. 

Desapriscar,  (ant.)  au«  ber 
'Purbe  ob. bem  £<bafiiaQe  berautlaffen. 

Desaprisionar,  au«  bem  ©efäng» 
nifi  jieben,  au«  bem  ©efangnifj  ent> 
laffen.  —  so,  (fig.)  Rd)  glücflidj  au« 
einer  ©erfegenbeit,  au«  einer  fdjrote« 
rtgen  Sage  ;e.  jieben. 

Desaprobable,  m.  y  /.  be«  ©ei» 
fall«  untrürbig,  miibilligentroertb. 

Dosaprobacion ,  /.  ble  ©erroer« 
fung,  ber  taber. 

Desaprobador ,  m.  einer,  ber  ta» 
belt,  oerroirft,  miübilliget. 

Desaprobar,  tabeln,  oenoerfen, 
mISbiaigen. 

Desapropiamiento,  m.  bie  ©er« 
äufierung  be«  «igentbum«,  «ntiagmig 
beffelben. 

Desapropiarse,  feinem  «igen» 
tbum  entfagen.  e<  abtreten. 

Desapropio,  tn.  ble©erau6erung, 
Cntfagung,  Abtretung  be«  üigentbum«. 

Desapropriamiento  etc. ,  v. 

Deaaproplamiento  etc. 

Desaprovechado,  da,  p.  p.  von 
Dcsaprovechar ;  ber  Wegen  feiner 
eorgtoflgfelt  bie  gortfdjritte  nidjt  ge« 
mad)t  bat,  bie  er  bätte  madjen  fdnnen; 
eitel,  unnüj,  frucptlo«. 

Desaprovechamiento,  m.  ba« 
3urü<fb(eiben,  Mangel  an  ben  geböri» 
gen  gortfebritten;  ber  «djaben. 

Desaprovechar,  v.  a.  feine  3<tr, 
feine  SWittel  fdjledjt  anroenben,  fte  oer« 
Heren;  r.  n.  jurücf bleiben,  feine  grrt» 
fdjritte  madjen,  nicht  oorwärt«  fommeu. 

De8aprovechoso,  sa,  (ant.) 
fd)äMid},  V.  Daäoao,  Perjuicial. 

Desapteza,/.  (ant.)  ber  SKangct 
an  gäbigfrlt  ju  etwa«.  lungeeignet. 

Desapto ,  ta,  (ant.)  unfäbig. 

Desapuesto,  ta,  (ant. )  bäßlid?, 
oon  ffblcdjtfm,  wibrigen  «nfeben. 

Desapuesto,  (ant.)  gfeid)  Dea- 
compucatumente,  Keafflentc. 

Desapuntalar,  bfe  5tüeen,  weldje 
18 
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ein  baufällige«  «au«  hielten,  weg» 
nehmen. 

Desapuntar,  v.  a.  eine  9labt  auf» 
trennen;  ben  3lelpunft  »erlieren;  ma» 
eben.  ba§  man  ben  31elpunft  »erliere 
(ei  aire,  el  golpe  mo  — t6);  —  1» 
escopeta,  ein  geuergewebr  abrannen ; 
v.  w.  abfejjen  (ba«  ©ewebr,  nadjbem 
man  ge»ielt  bat) ;  in  geroiffcn  Rinken 
bicUunftc  auMöfdjcn,  meiere  Hbwefen« 
beiten  ber  Chorherren  anbeuteten. 

Desarbolar,  ben  ÜRaft  tappen; 
btc  gtagge  berabuebmen. 

Desarbolo,  m.  ba«  Rappen  bei 
ÜHafte«. 

Desarenar,  ben  Sanb  von  einem 
Orte  fortnehmen,  fortfebaffen. 

Desareno,  m.  ba«  gortfebaffen  be« 
Sanbe*  oon  einem  Crte. 

Desarmador,  m.  ber  MfcMfJ  am 
geiiergemebr,  an  berÄrmbruft,  v.  Di«- 
parador.  [nung. 

Desarmadura ,  /.  ble  (f  ntwaff» 

Desarrnamiento ,  v.  De«arma- 
dura. 

Desarraar,  entwaffnen  (auch,  flg.); 
bau  tragen  berfflaffen  oerbieten ;  einem 
bie  ffiaffen  wegnehmen,  ble  er  uner« 
laubtcr  2öelfe  trägt;  ein  ©eroebr,  eine 
Uhr  :c.  auSrinanbcr  nehmen;  ein  ©c 
wehr  abfpannen;  Gruppen,  ÄricgSoolf, 
NiS  nicht  mebr  notbig  ift,  oerabfcble« 
ben ,  airtteinanber  geben  laffen ;  ben 
Stög  ber  Börner  eine«  tbierc«  abroen« 
ben,  icbiväcben.  — se,  ffch  entwaffnen ; 
man  tagt  es  uon  gehörnten  Xbicren, 
roelebe,  wenn  fie  einen  Stoß ,  ebne  ju 
treffen,  aufgeführt  haben,  unoermögenb 
finb,  ben  jroetten  mit  mehr  Sicherheit 
AU  führen.  |(oon  gahrjrugcn). 

Desarmo ,  m.  baS  «ntiraffncn 
Dcsarmom'a,  f.  3i«barmouie. 
Desarmoiii7,ar,  in  !©t«barmonle 
briugeti.  (arraigo. 
Desarraigadura,  (ant.)  v.  Dea- 
Desarraigamiento ,  v.  Dcsar- 
rnifro. 

Dcsairaigar,  entwurzeln,  mit  ber 
'Jöurjel  ausreißen;  (flg.)  ausrotten; 
{id. )  Jcmanben  auf  feinein  $<aterlauhr, 
auf  ieinem  'Skbnfl&  oertreiben,  per» 
bannen. 

Desarraigo ,  t».  ba«  Gntwurjrfn, 
bie  (Sntrourjel'.irtg,  ?lu«rottung. 
Desarrapar  etc.,  v.  Desharra- 

par  etc. 

Dcsarrebozar,  ben  Kantet  je., 
womit  man  ba«  ©eflebt  bebeeft  hatte, 
fortnehmen,  ba«  ©eflcbt  aufbeefen; 
(flg.)  eiubeefen,  aufbeefen,  berannt 
wachen,  oerfünben. 

Desavrebujar,  auSrinanbrr  legen, 


,  aufrollen,  aufwiefefn;  {fl'j.)  «ut» 
wiefetn,  erflärcn ;  v.  Dcnurropar. 

Desarregazar,  fosfebörien  (ein 
,ftleib). 

Deaarreglado,  da,  unorbenttieb, 
fittenlos,  auefebmeifenb;  unmäßig  in 
ttffen  unb  Innren. 

De8arreglar,  in  Unorbnung  brln» 
gen.  — se,  au«  btr  Crbnung  bäumen, 
unorbentlicf)  werben. 

Dcsarreglo,  w>.  bie  Unorbnung, 
JWangelan  Crbnung.  "lueirbweifung. 

Desarrendarse,  (ant.)  beu  3aum 
abfcbülteln,  ihm  nicht  gehorchen. 

Desarrevolver,t>.  Degenvolver, 
Desembarazar. 

Desarrimar,  entfernen  (eine  Sa» 
che,  welche  elneanbereberubrt) ;  {flg.) 
loiberrathen,  abrathen. 

Desarrimo ,  m.  SRangcC  an  einer 
Stüne ,  an  llnterjtüftung. 
Desarrizarse,  fleh  (o«rei§en. 
Desan-odillar.se ,  {ant.)  fieb  au« 
einer  fnleenben  Stellung  erheben. 

Desarrollar,  aufrollen,  auseinan» 
ber  legen;  (/»«/.)  entmieteln,  erflären. 

Desarrollo ,  m.  bie  «nticirfelung ; 
(jum.)  bie  3o#wfcfelung. 

Desarroroadizar,  bie  *eiferfeit 
nthmen,  bie  «eiferfett  oertreiben. 
Desarropar,  aufbeefen ;  entflefben. 
Desarrugadura,/.  bie  «anblung 
be«  9Ju«glälten«  ber"  Oiunjeln,  be« 
galtenauemacben«. 

Desarrngar,  Munjefn  aia^fätfen, 
galten  au»marr>eu.  Ibung  im  ®ebiff). 
Desarrumar,  uinftanen  (eine  ?a« 
Desasado,  da,  ohne  «enfel,  wo» 
uon  man  He  «enfef  weggenommen 
ober  abgebrochen  hat;  {boh.)  ebne 
Ohren,  bem  man  bie  Chren  abge« 
fdmitten  hat. 

Desaseado,  da,  p.  p.  Pim  De»a. 
«ear;  unorbentlieh ,  ohne  3ierli4»feit, 
unanfehnlicfa,  unreinlich,  unanftänbig. 

Desasear,  einer  Sache  ben  ©lanj, 
bie  3ierbe.  ben  Scbmucf  nehmen. 

Desasegurar,  unftcher,  weniger 
flehet  machen  ,  bie  Sicherheit  nehmen. 

üesasentar,  v.  n.  miüfaflen,  nicht 
angenehm  fein,  nicht  anflehen, 
oen  feinem  aufftehen. 

Desasdo,  m.  3»angef  an  äußerer 
3ierlichrejt,  Unorbnung,  Unreinlichfeit 
im  tücußeren. 

Desasesado,  da,  {ant.)  (uon 
Seso)  ohne  Äopf ,  ber  feinen  33erftanb, 
feine  Urtheil«fraft  hat. 

Dc8Rsimieuto ,  m.  ba«  ßo«Iaffen, 
ble  Soetaiiuug;  UneigennüBigfeit, 
©feichgittigfiit  aeaen  ble  irbifchen  ©ä» 
ter,  8o«fagung  baren. 


Dcsasir,  Io«machen  ,  abnehmen, 
fofllaffen.  — se,  fich  losmachen,  (J  'uj.) 
fleh  loSfagen ,  entfagen. 

Desasuar,  3cmanben  feinen  Cfel 
rauben;  (./*</.)  wifeigen ,  gMftueen, 
!  fl«a  machen. 

I   De.*asociable,  m.  y /.  ungefellig. 

Desasociacion,  /.  Stufhebuug 
'einer  ikrblnbung. 

Desasociar,  eine  (ßeTblnbung  anf. 


löieu. 


au*  ber  »etbinbung  mit 


einauber  treten. 
Desasortar.  v.  n.  {ant.)  unglücf» 

(ich  fein.  [unrubigt. 
Desasosogado,  da,  unruhig,  be« 
Desasosegar  ,  in  Unruhe  fefien, 

beunruhigen,  beftürst  machen,  rer» 

wirren. 

Desasostego ,  m.  ble  Unrubc, 
Verwirrung,  93eioegung  be4  ©emüths. 

Desaatrado,da,  unglucffieh,  elenb, 
heilloß;  f4>le4)t.  ärmlich  gefleibet,  ob» 
geriffen. 

Desastre,  m.  ba«  Unglücf,  rer 
Schabe,  ißerfuft,  UnfaU,  bas  Unheil. 

Desatacar,  abbiuben,  aufbinben, 
aufmachen ;  —  la  e-scopeta,  bie  8a» 
bung  aus  einem  ftcuergetrebr  herauf» 
jiehen. 

Desatadamente,  frei,  ohne  ber 
Siegel,  ber  Crbnung  ju  gehorchen. 

Desatador,  m.  einer,  ber abbinbet, 
aufloft,  autbinbet. 

Desatadura,/.  basauflöfen,  Sc«» 
binben,  »lufföfung.  [tadura. 
Desatamiento,  (anf.)  v.  Dmu- 
Desatancar,  einen  Sanaf,  eine 
9töhre  :c.  reinigen,  frei  machen. 

Desatapadura,  {ant.)  ba«  9luf» 
machen ,  ba«  Aufbeefen. 
Desatapar,  (ant.)  v.  Dettapnr. 
Desatar,  auffSfen,  aufbinben,  au'» 
machen;  auflöfen,  in  einer  SIfiffjgfrit ; 
auSeinanber  bringen,  trennen;  (a/it.) 
aufmachen  ,  um  oon  «Keucm  ju  mache!i, 
V.  Deahacer;  (iJ.)  abfehaffen,  er.» 
nufliren;  {/ig.)  löfen,  aufföfen  (— 
una  duda,  ttn  arjfuinento,  un«  di- 
ficultnd ,  una  cuestion);  —  una 
douda,  eine  Sdiulb  tilgen.  — se, 
{/i'J-)  frei  unb  ohne  Ueberlegnng  fpre» 
eben,  hin  unb  ber  fehwaben;  in  ber 
9lebe  gegen  3emanb  ober  etwa«  IcS» 
jiehen;  blegurcht  »erlieren,  ©efergnifr, 
«engftllchfelt  abfehfittetn. 

Desatascar,  au«  bem  Äotb,  auev 
bem  Schlamm  jiehen;  eine  9b*brc. 
einen  Sanaf  :e.  reinigen,  frei  machen; 
{/iff-)  3emanben  au«  einer  febwicrige-: 
i'age  jiehen,  au«  welcher  er  ff*  ni^t 
herau«juwiefe(n  vermag. 
Desataviar,  ben  i'uh,  rie  ?);:£»■ 
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fcpmücfung  einer  Herfen  cber  «acpe  in 
UncrfruKg  bringen,  vernichten. 

Desatavi'o,  m.  bie  Uncrbnung, 
Unreinl:d>fe:t  im  «engeren,  tn  berÄlct« 
bung  ter  'Serien. 

De»ate,  m.  nur  in  folgenher  !We« 
ben«art  gebräucplid) :  —  de  vientre, 
SauebfiuB,  rurdjlauf. 

Desatemplarse,  (ant.)  v.  l>c*- 
templame,  DenarreglarHe. 

Desatencion,  /.  tu  ltnaufmrrf« 
famfeit,  3frftreuung;  Unhöflid>feif. 

Desatender,  unaufmerffain,  jer» 
tfreutfein,  nicht  Bd>t  geben;  vcrnacp« 
läfft^etT ;  verachten,  gering  fdjäfeen. 
— 3e  (de  alg.  c),  unaufmerfiam  fein, 
nidjt  achten  (auf  etwa«). 

De+jatentado ,  da,  ebne  Heber« 
legung ,  gebanfenlc«  ;  übertrieben, 
DbermäSig.  [Denatiento. 

Desatentamiento ,    (auf.)  v. 

Desatentar,  r.  a.  ben  ®eift  ver« 
»Irren,  ben  Ä:pf  verbreben;  v.  ».  in 
fAerrcirrung  geratben. 

Desatento  ,  ta ,  unaufmerffam, 
lerftreut;  iinhöflid). 

Desatesado,  da,  p.  p.  pon  Deia- 
tenar;  fdjrvad»,  fcplaff .  v.  Flojo. 

Desatesar,  fcplaff  machen. 

Desatesorar,  einen  Perbergenen 
€<ba|j  beben,  ihn  Ittrtn.  aufgeben. 

Desatiento,  »i.  bie  äJermirrung 
bef  ©eifte«. 

Dcsatinado,  da,  p.  p.  p.  De»- 
tinar;  unüberlegt,  gebanfeulo«,  im» 
finnig;  feltfam,  ltngebeucrlidj. 

Desatinar,  v.  a.  ben  Äopf  ver« 
wirreu,  madjen,  ba§  man  bie  ©cfin« 
nung  verliere;  verwirren,  auf»er  fidj 
fc|»e"  ;  v.  n.  fai'ftn ,  ungereimte«  3eug 
fd>wa&en;  fdjmaiifen,  unfl<t>e r,  unt  ben 
verlernen  iEBeg  fuebenb,  berumtapeen. 
— se,  verwirrt  iverben,  ben  Äepf  per« 
lieren. 

Desatino,  m.  bie  Ungereimtheit, 
bummetf,  urtfinnige«  ©efdjmaß;  bat 
€d>rpanfcn,  ba«  £erumtappen,  inbem 
man  ben  verlernen  Sieg  fudjt. 

Desatollar,  au«  bem  Äotb.  aul 
bem  Schlamm  sieben. 

Desatolondrar,  madjen,  ba§  3e« 
manb,  ber  betäubt  war,  feine  €iune 
verloren  patte,  wleber  jtt  ftdj  femme. 
—so,  au«  fein«  99et5ubung  mitber  ju 
fidi  fommen. 

I)esatontarse,  fiep  oen  einer  Be- 
täubung :c.  mieber  erholen,  wieber  ju 
fld>  femmen. 

Desatracar,  ein  Crpiff  von  einem 
«nberen  rber  von  bem  Crte,  wo  e«  be« 
feftigt  mar.  Io«ma«tien ,  entfernen; 
einen  *afen  frei,  leer  ma*en. 


Dfsatraer ,  entfernen  trtunert. 
auf  i'inanber  brinnen. 

Desatrahillar.  *unbe .  tte  an 
fiuanber  jicfoppett  irareu  ,  Icfmaten. 

Desarrainpar,  einen  (Sanal,  eine 
fWöhre  reinigen,  fret  matpen. 

Desatrant-ar,  aufriegeln,  aufiper» 
ren,  ben  Miegel  :e.  jurüelfcbieben. 

De.^atravesar,  einen  «rgenrtanb, 
ber  quer  über  gelegt  werben  war,  wie« 
ber  rcegnebmen. 

Desatronar,  (ant.)  au*  ber  Be- 
täubung ui  fieb  bringen. 

De.^atufarse,  ftep  befätiftigen  ,  ft* 
beruhigen.  [Setäubung  werft. 

Desaturdidor .  m.  ber  au«  einer 

Desaturdir,  aua  einer  Betäubung 
treffen. 

Desauclar,  r.  De«ahnciar. 

Dcsauiuehtar ,  «rminbern. 

Desautoridad,  /.  ber  Langel  cn 
«nfeben ,  an  Autorität  :e. 

DeRantorizacion ,  /.  Beraubung 
be«  flnfeben«.  ber  «utorität. 

Dcsautorizar ,  madjen,  ba§  3t« 
manb  bao  «nfeben.  bie  «djtung  :c, 
wel  be  er  geni>§,  verliere.  — se.  P*  um 
fein  9fnfehen,  feine  Slutcriiät  bringen. 

Dcsavahado.  da,  p.  p.  t>.  I>i-«a- 
rahar;  (ßi;.)  winbig,  leicbtffnnig. 

Desavahamiento,  m.  (ant.)  bie 
(Srbolung,  bafl  gtfiaibmen  nadj  ber 
»arbeit  :e. 

Desavahar,  IQ'ten,  ber?uftaufl« 
fefce'i.  — se,  ff*  erholen,  Ret)  eine  &u 
bolung,  eine  Serftreuung  maepen. 

Dosavecindado,  da,  v>erla-Ttn. 
i leer,  unbewobnt. 

;  Desavecindarse,  eine  üöobnung, 
■  einen  2öob;tort  oerlaffen,  au««,  fiTt« 
!jieben.  [fpalt,  bie  9Kiöbenigfeit. 

j   Desavonencia,/.  ber3wift,3roie« 
Desavenimiento ,    (ant.)  v. 
Deiiaveneiirla. 

Desavenlr,  oerunreinlgen.  — se, 
'ffeb  cerunrelnigen.  |tbeil. 
Desaventaja./.  (ant.)  ber9tacp> 


I)e»aventajado,  da,  ur.oorrbeil 
baft;  geringer  im  iBSertb.  [liflen. 
Desavcntajar,  («HfObenadjibel« 
Dosaventajoso,  sa, (an(.)nad)« 
tbeilig.  [iura. 
Dosavontura,  (ant.)v.T)e»ven- 
Dosaventurado ,  (ant.)  v.  Des- 
Tcnturadu.     [i>.  Deaaco*tumbrar. 
Dinavezar.  (ant.)  entwöhnen, 
Desaviar.  Semanben  irre  fübren, 
ibn  i<rm  redjten  4Öeg  abführen ;  bie  ju 
einer  €a*e  notbmenbigen  IKtttel  oer« 
weigern  ober  fie  3"nanbem  entifeben. 
(3n  beiben  ißebeutungen  aud;  3feei« 
precum). 


Desaviltado.  (ant.)  v.  De»hor> 
radu,  Knvilecido. 

Desavio,  m.  bie  Berirrung  oom 
rechten  fflege;  iTJlangol  an  ben  nrtb» 
wenblgen  SNltteln,  eine  Saepe  ju  be» 
wirfen. 

Desaviaado.  da,  p.  p.  t>.  Pf«- 
visar;  fd)le*t  beratben,  unflug,  un# 
überlegt. 

Desavlsar,  einen  anberen,  einen 
entgegengeeßten  Wath  geben;  eine 
enrgegengefefcte  SRelbung  bringen;  ab« 
befteHeti.  [beren  Dienfte  lelften. 

Dcsayudar,  3emanbem  bei  »n« 

Desaynnar,  frü&frürfen ;  3eman« 
bem  bie  erfte  9cacbri4t  uon  etwa«  ge» 
ben.  — se,  früftftücfen ;  — «e  cun  (de) 
al^runa  nuticia  6  especie,  bie  erfte 
9ladin*t  pon  einer  Sa<pe  erbalten. 

Di-ayuno,  m.  ba«8rüb<lüff,  bie 
erfte  Suet-'e,  bie  man  am  SRcrgen 
genieit. 

Desayuntamiento.  »».(anf.)bie 
Irennung,  ba«  «u«einanbernehmen, 
ba«  Cntfemen  oon  einauber. 

Desayuntar,  (ant.)  trennen.  au#« 
einanber  nehmen,  au«einanber bringen. 

Desazogar,  Xa$  Quecffiiber  von 
einer  6ad)e  wegnehmen,  etwa«  von 
Duerffllber  reinigen. 

Desazon,  /.  bie  llnfdjmarfhaftig« 
fett,  ber  ÜWangel  an  ©efebmatf;  tts* 
annebmfid>feit,  BerbruS;  innere  Uu« 
ruhe,  i'erbrifftliebe  Stimmung;  Hebel« 
befinben ,  Unpänlicbfett;  fränflicher 
3iiflanb;  Uneinigfeit;  ungünftige,  un« 
rette  3eif.  bie  gelber  ;n  beftetlen. 

Dosazonado,  da.  p.  p.  v.  De»a- 
(uuur;    uufreunblid»,  übel  gelaunt,  • 
perbrienlict ;  nidjt  reept  geflimmt ,  '.-er« 
flimmt;  un?ä§lid> ;  nidjt  geeignet  be« 
fteflt  ju  »erben  (oon  gelbern). 

Desazonar,  ben  AefrpmarT  neh« 
men,  iinicpmadhaft  madjen  (Uu  mu- 
cliai  lluvia*  — an  la  fruta);  per« 
btiefien,  oerbrie§ltd)  madjen,  verfilm« 
men;  niefct  gefallen.  — se,  nd>  frauf 
mad'en,  fld)  bie  <8eiunbbeft  perberben 
(nie  he  — ado  con  el  aire.  8e  hu 
— ado  con  el  agua  que  ha  bebido); 
böfe,  verbrieBUep  werben,  fiep  beleibtgl 
fühlen;  unfepmaeTbaft  roerben. 

Desazuframiento ,  m.  bie  flrnt« 
iepmefelung. 

Desazufrar,  entfehroefeln. 

Desbabar,  Speidiel,  Sdjleimauf« 
werfen,  pon  Rd»  geben;  man  lagt  e« 
aud)  von  Sepnerfen.  — se,  leibenfepaft» 
lidj  lieben.  [auÄftopfett. 

Dcsbagar,  ben  $anf,  ben  glacfjfi 

Desbalijador ,  m.   (ant.)  ber 
etraüenräuber. 

18* 
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Desbalijamiento ,  m.  ba*  Stell» 
len,  fa«  9tu«leeren  be«  SRanteliacT«  :e. 

Desbalijar ,  ben  aJcantrlfacf  jc. 
ftefilen,  au«leeren;  «inen  ölelfenben 
plünbern,  aufjieben  (man  fagt  e«  be« 
fonber«  von  ber  reltenben  $oft,  wenn 
ibr  ba«  Brleffetleiren  geftoblen  wirb). 

Desballestar,  eine  «rmbruft  ab. 
tpannert. 

De^bancar,  bie  Banfe  wegräumen 
(man  tagt  e<  befonber«  oon  ben  {Ruber' 
bauten  ber  ©ateeren);  im  Bbaruo« 
unb  anbern  -pajarbiplelen  b(e  Bant 
fwrengen,  bie  gange  Bant  geroinnen; 
3emanben  auf  ber  ©unft,  ber  greunb« 
ftaft  eine«  «nberen,  au«  einem  Jntl 
:e.  oerbrängen. 

Desbandada,/.  Berwlrrung,  Un» 
erbnung ;  4  la  — ,  in  Berwlrrung. 

Desbandado,  tu.  ber  Deferlenr. 

Desbandar,  eineBinbe  abnehmen, 
le«btnben.  —  se  ,  fid)  jerftreuen,  au«, 
einanber  geben,  bie  gabnen  oerlaffen 
(von  Solbaten). 

Dcsbauado,  da,  man  tagt  e«  »cm 
jabmen  galten  Je,,  ber  nidjt  gebabet 
werben,  am  Jage,  rco  man  mit  ibm 
jagt,  (rajuntar  etc. 

Desbarabustar  etc.,  v.  Desba- 

Desbarabuste,  v.  Deabamjuste. 

Desbarajustar ,  v.  Desordenar, 
Dt-Kcotnponer.  [Dcscompoaicion. 

Desbarajuste ,    v.  Dcaörden, 

Desbaratadamente,burd>elnan» 
Der,  obne  Crbnung,  confu«. 

Desbaratado,  da,  p.  p.  o.  Dci- 
baratar;  jügeflc«,  au«fdjwelfenb,  Port 
<cbled>ten  ©Uten  ober  8eben«wanbel. 

Desbaratador,  ra,  ber  in  Uncrb« 
nun«  bringt,  gemittet,  jerftött  :c. 

Deabaratamiento,  m.  biellnurb« 
nung,  3errüttung,  3erfiörung. 

Deabaratar ,  v.  a.  einreiben,  um« 
ftürjrn,  jerfttren;  auöehianber  luren« 
aeit,  fcbtagen,  in  bie  gludjt  jagen  ;  eine 
Nieberlage  beibringen;  oerfd'mcnben, 
burtbfcringen ;  oerbinbern,  v.  Cortar, 
Kstorbar,  Impedir;  —  la  paz ,  beu 
trieben  bredjen;  —  la  platica.  eine 
Unterrebung  unterbrechen;  p.  n.  v. 
DUparatar.  — se,  benÄopf  oerlteren, 
pi«r  "IButb  :e.  au§er  fieb  geratben. 

Desbarate,  m.  v.  Desbarato; 
—  de  vientro,  offener  öetb.  durchlauf. 

Desbarato,  m.  bie  üinreifeung, 
Hmftürjung,  3erft5rung;  «Rieberlage 
eine«  ■fccere«;  Berfcbreenbung. 

Desbaraustar ,  v.  Deabara- 
/■QntHr. 

Desbarbado  ,  adj.  bartfofi,  ber 
r  -rifrt  «Bart  bat;    unbärtig,  ©elb« 

•  jfcet. 


Desbarbar ,  barbieren.  rafirrn; 
beiebneiben,  belügen;  ben  9ianb  eine« 
3euge«  mit  brennenbem  iÖadj«fto<f 
widjt'en.     fentgieben,  geflttet  machen. 

Desbarbarizar,    ber  Barbarei 

Dcsbarbillar,  bie  SJurjeln  ber 
jungen  'Jöeinftöcfe  befdjnelben. 

Desbardar ,  eine  2Rauer  ibrer  Be« 
baehung  berauben. 

Desbarrada,/.  (anf.)  bie  Uncrb« 
nung,  Unrube,  ber  tumult. 

Desbanrar ,  v.  a.  bie  Stange 
(barra)  mit  ©ewalt  oon  fleh  roerfen, 
eine  Stange  (oon  einein  genfter.  einer 
Xbftr  :c.)  roegnebmen;  v.  n.  gleiten, 
au«gleiten,  v.  Desliiarae,  Escurrir- 
ae;  (fig.)  beraifonniren ;  im  ©efpräcb 
oon  ber  Sache,  um  bie  e«  fldj  banbelt, 
abfommen  (vulg.  nicht  bei  ber  -2  tange 
bleiben). 

Desbarrotar,  bie  eifemen  Stiegel, 
Stangen,  Barren  ober  ba«,  tromit  fie 
befeRigt  waren,  roegf<fcieben,  roeg. 
nebmen. 

Dcsbarrigado,  da,  p.p.  oon 
Desbarrigar;  ber  feinen  ober  nur 
einen  fleinen  Baudj  bat. 

Desbarrigar.  ben  Bauet)  auffijnei. 
ben,  bie  ein^eroeibe  berau«nebmen. 

Desbarro  ,  m.  bas  3luiig(eiten ; 
{fig.)  falfdje«,  bumme«  ülaiionnement, 
Srrtbum,  «Ibernbeit. 

Desbastador,  m.  etner,  ber  glatt 
madjt;  3nftrument  jum  ©lattmacben. 

Dcsba8taiiura,  /.  ba«  «bbobein, 
(Blattinacben.  [dura. 

Desbastamiento,  v.  Desbaata- 

Dfisbastar,  abbobeln ,  glätten; 
Mjre>3(ben,  oerminbern .  oerjebren; 
(fg.)  bobein,  ftußen,  bilben;  «ct.) 
reinigen. 

Desbaste,  m.  ba«  «bbobtln,  (Statt« 
madjen ;  ber  3u(tanb  be«  (Segeuilanbe«, 
nadjbem  er  abgehobelt  trerben  tit. 

Desbastccer,  (an<.)f.Uesabaa- 
tecer. 

Dcsbastecido ,  da ,  brm  e«  an 
OTunboorratb,  an  Urcotdciien  feblt. 

Desbautizarse ,  fidj  umta::fen; 
b6fe  werben,  iürnen.  in  3orn,  in  2üutb 
flfratbut. 

Desbazadero ,  m.  feudjter  unb 
beCbalb  fdjrüpferiger  Crt. 

Desbcber,  v.  n.  (/am.)  urlniren, 
ba«  'Jöaffer  laijen. 

Desbecorrar,  bie  innren  Äälber 
oon  ber  iDfuttermtl*  entre>cbi:en. 

Desblanquecido,  v.  ülanque- 
clno.  (cino. 

Desblanquinado,  v.  Bian«iuc- 

Desbocado ,  da,  p.  p.  oon  I>cn. 
bocar;  man  fa^t  <o  cjn  einen:  tS<. 


fdjub»  beffen  SPtünbung  weiter  ift,  alt 
ber  übrige  Sauf ;  abgeflumpft  (o.  Sfftei« 
ielnic.);  jugello«,  obne  fRüefflc^r  ju 
nebmen,  in  Weben. 

Desbocaraiento ,  m.  bie  ©efübl« 
loflgfeit  gegen  ben  3ügel,  ba«  Durdj« 
geben  (oon  Uferben);  ba«  Hbbrecben 
ber  2Runbung  eine*  ffiefäße«;  (fig.) 
bie  gredjbett,  ber  Kutfewißen,  bie  Un« 
oerfd)ämtbelt. 

Desbocar,  v.  a.  ben  <^a«,  ben 
9tanb,  bie  Oeffnung  eine«  ®efä§e«  ab« 
brechen ;  v.n.  v.  Deaembocar.  — se, 
wilb  werben,  burdjgeben.'oon  (Jlferben 
(audj^y.);  ©djimufreben  au«fto§en, 
Beleibigungen  fagen,  obne  3üget,  obne 
3urit<fbaltung  fpredjen. 

Desbombar,  ba«  aBaffer  au«« 
pumpen.  |  nebmen. 

Desbonetarse ,  bie  9J?üee  ab« 

Desboquillar,  bie  Boquilla(og(. 
b.  -m.)  megnebmen  ,  abbredjen. 

Desbordamiento ,  m.  ba«  $in. 
auftreten  eine«  gluffe«  lc.  über  reine 
Ufer. 

Deabordar,  v.  n.  au«treten,  itd> 
über  ben  3tanb,  über  ba«  Ufer  ergießen. 

Deaborde.  m-  (anL)  v.  Beabor- 
damlento;  ba«  au«ftr3men  überflüf« 
flger  Säfte  (in  ber  SWebtj.). 

Desboronar.  (ant.)  v.  Dcamo- 
ronar  (c«  wirb  al«9tecipr.  gebraucht). 

Desborrar,  ba«  lud)  fdjeeren ;  ben 
Stamm  ber  Bäume,  namentlb*  ber 
SRaulbeerbäumr ,  oon  ben  Meinen  Hu«« 
wüdjfen  unb  Sprößlingen  reinigen. 

Doabozar,  bie  Oteliefarbeiten  ct. 
einer  Statue  ober  einem  (Sebäube  jer« 
ftoren,  abreißen. 

Deäbragado,  da,  obne^ofen,  mit 
jerrifFenen  >&ofen,  verlumpt  (eaun — ). 

De^braguetado,  da,  beut  bie 
■^cienfJappe  auffiebt,  ber  mit  auf« 
ftebenber  •f'ofenflappe  einbergeht. 

Desbravar,  v.  a.  bie  BJtlbbeit 
benehmen,  jabm  marten;  bie  Äraft 
oerminbern;  v.  n.  jabmer  werben, 
feine  2öilbbett  oerlleren,  fid)  fliUen,  «id, 
mäßigen,  tm3ont  naebfaffen,  bie  löutb 
oerfdjnauben;  bie  flraft ,  ba«  ßenc: 
oerloren  haben,  oon  giqueuren  :c. 

De3l>ravecer ,  V.  Deabravar. 

Desbrazarse,  fid)  bie  9rme  au*« 
renfen,  bie  9lrme  weit  au«ftrrden,  bei« 
tige  Bewegungen  bamlt  madien. 

Desbrevarsc,  bleÄraff,  ba«  ,Vucr 
oerlieren  (namentltd)  oon  4Ue(nen). 

Deubriznar,  tn  Meine  Stüde  jer« 
fdjnetben,  jerbarfen. 

Desbroce,  m.  Unreiniafeiten  t'on 
abgefallenen    Blattern,  ^.inuuirii. 
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Desbrozar,  bie  abgefallenen  5Jl5t* 
ter,  Saumäfie  :c.  wegräumen,  elntn 
Ort  reinigen. 

Desbrozo ,  m.  ba«  2Begr8umen 
oon  abgefallenen  »lottern  je.  (orrgl. 
Desbroiar). 

Desbruar ,  tat  Such  oom  gett  rel» 
nigen ,  beoor  man  e«  in  bie  23atfmübte 
fcbttft. 

Deabrujar,  t?.  Demnoronir. 

Desbuchar,  V.  Deaembucbar; 
SUIe«  berau«fagen ,  wo«  man  auf  bem 
■f>crjen  (tat;  in  ber  gal'enierfunft  fo 
viel  nie  Deaainar. 

Desbulla,/.  »al  (n  btr  Äußer,  in 
ber  SWufehel  an  ber  €ebaale  Meten 
bleibt,  wenn  man  bei«  Ib.ier  berau«ge» 
nommen  bat. 

Desbullar,  bie  Sufter  aufmachen, 
fie  aus  ber  (Staate  berau«nebmen. 

Desca,/.  (mar.)  ein  Iftferfeffcl. 

Descabal,  m.  y/.  unooflftanbig. 

Descabalar,  unooHftänbtg  ma« 
c«jen,  abrieben,  oerminbern. 

Descabal  gadura,  /.  ba«  4b« 
fieiaen  oom  tyferbe. 

Descabal  gar,  v.  a.  —  1»  artille- 
ria,  bat  ©efebüfc  bemontiren;  v.  n. 
oom  $ferb  ftelgen,  abfleigen. 

Descabdamiento ,  m.  (ant.)  bie 
ÜJerminberung ,  QJerrfngerung,  v.  Dl. 
mlnucion ,  Menoscabo. 

Descabellado  ,  da  ,  p.  p.  oon 
Dcxcabellar;  mit  fliegenbtn,  aufge« 
löften  paaren  ;  (fg.)  eigenfinnig,  auf 
feinen  Äopf  beftebenb;  ber  Crbnung, 
ber  ©einunft ,  ber  SRegef  entgegen» 
gcfcfct;  heftig,  übermäßig,  übertrieben. 

Descabelladura ,  /.  (ant.)  bie 
^anblung  unb  löJirrung  befi  Buflöfen«, 
be«  9lu«einanberlegen6  ber  f>aaxt. 

Descabellaraiento ,  m.  bie  911« 
bembeit,  lächerliche  9lebe,  v.  Des- 
propösito. 

Descabellar,  bie  «paare  auflösen, 
au«einanber  legen,  in  Uncrbnung 
bringen.  [grcnarse. 

DescabeSarse,  (ant.)  v.  Des- 

Descabestrar ,  v.  Desenca- 
bestrar. 

Descabezado ,  da ,  p.  p.  oon 
Deacabezar;  obne  Äopf,  obne  lieber« 
l'ijung,  gebanfenlo«,  obne  UrtbeiH« 
fraft;  nnorbentlicb,  unvernünftig,  auf» 
febmeifenb. 

Descabezamiento,  m.  ba«  Ä6p« 
fen,  «Ibf^lagen  be«  Äopfe«;  (fig.) 
Äopfjerbreebung. 

Deacabezar,  v.  a.  topfen ,  ben 
Äopf  abfchlagen;  ben  Äopf  oon  einem 
9?agel  je. ,  bic  «ptfce  oon  einem  Baum 
abbauen;  beilegen,  beteiligen  (Schreie» 


rtgfetten);  anfangen,  beginnen;  —  el  Descalabro,  m.  ber  Unfall,  34s* 
,  gueno,  einen  Slugenblicf  fcblafen,  ein  ben,  SUerluft. 

reenig  niefen;  v.  n.  reo  auslaufen,  reo     Deacalandrajar ,  jerrri§en,  jer« 
'enbigen,  worauf  flogen  (oon  Oertern).  fefcen,  in  Stüde,  in  geßen  febneiben. 
—so,  fieb  ben  Äopf  über  etrea«  jer»    Descalca&ar,  bie  Schuhe  niebet« 
brechen;  fleh  aueförnern,  bie  Römer  treten. 

verlieren,  oon  ben  ÜBetjenähren ;  — se  Descalcez,  /.  bie  Wacftbeit  ber 
una  Tena,  (pringrn.  jerfpringen.        güfie,   Batfüßigfeit;    SRonchSorben  ; 

Deacabildadamente,  (ant.)uiu  beffen  SRitglieber  barfuO  geben, 
orbentlitb,  abgeiebmaeft,  unüberlegt,     Descalichado ,  da ,  nacbläfflg  in 
albern.  [  feinem  9leu§errn.  (rador. 

Descabritar,  bie  jungen  3legen'  Descallador,  (ant.)  v.  Her- 
oon  ber  SJluttermilcb  entwöhnen.  Dcsualorarse ,    v.  Desacalo- 

Descabullirse ,  ftcb  unfiebtbar,  rarse. 
fich  heimlich  auf»  unb  baoon  madjen, '    Dcscalostrado,  da,  man  faate« 
v.  Eacabullirie ;  einer  £cbre(erigfeit.  oon  Äinbent,  reetebe  iebon  jebn  laae 
einem  üinreurf  au«reeic^en,  fie  ge«  ^  lang  bie  Bruft  genommen  baten  ,  über 
fcbttlt  umgeben.  Jbieerfte  JDlilib  binau«  Rnb  (rgl.  Ca- 

Descaeilar,  bie  9TJauerfteine  anilostro. 
ben  dnben  bebauen,  bamit  fie  reifer  ju    Descalzadero,  m.  In  Onbaluiien 
einanber  paffen.  jeine  Ceffnung,  befonbere«  fleine*  gen« 

Descadeuar,  (ant.)  von  berffette  fler  ober  Ib&r  in  ben  laubenftblägen. 

Descalzadura,/.  ba«  «u«jieben. 


löfen,  lolfetten. 

Descaderar,  bie  -püften  jerbreeben, 
aulrenfen. 

Descadillador,  m.  Arbeiter,  ber 
bie  SSoHe  reinigt  (ogl.  Dcacadillar). 

Descadillar,  bie  !fficlle  oon  ben 
Stetten,  Halmen  jc.  reinigen. 

Descaecer,  v.  n.  y  — se,  abneb» 
men,  in  93erfall  geratben,  hinfällig 
reerben ;  ben  9J?utb  oerlieren;  oer« 
fcbiefjen,  oerblaffen  (oon  ber  garbe). 

Descaecimiento,  m.  bie  •{•in. 
fäüigfeit,  Sdjreadje,  «Sbnabme,  •pin- 
febreinben  ber  Kräfte  be«  Äörper»  unb 
ber  «eele;  SWutblofigfeit,  Zähmung  be« 
Hiutbf«. 

Descaer,  v.  Decaer. 

Descaimiento ,  v.  Descaeci- 
miento. 

Descalabazarse,  ben  Äopf  an« 
ftrengen,  fieb  ben  Äopf  jerbreeben. 

Descalabrado ,  da,  p.  p.  oon 
Deacalabrar ;  unoorfttptig,  oorfefcnea. 
unüberlegt;  salir—,  ein  *aar  jur&tf« 
laffen,  mit  blutigem  Äopf,  mit  ißerluft 
au6  einem  <$anbel  berauefommen. 

De8calabradura,/.4öunbc,  2Jer» 
lefiung  am  Äopf ;  bie  Warbe,  bie  baoon 
jurütfbleibt. 

Deacalabrar,  3*manben  «m  Äopf 
eerreunben,  ibm  ben  Äopf  einfdjlagen ; 
einen  Ibeil  oon  etreal  nehmen,  rauben 
(Im  <Ph»ftf<ben  unb  9Jloraltf<ben) ;  ben 
9luf,  ben  guten  9iamen  angreifen; 
©c&aben  zufügen,  ÜJerbru»  oerurfacben ; 
(fig.)  ben  Äopf  bredjen;  (joc  )  in 
ber  Äircbe  aufbieten;  descalabrcme 
con  eso,  ironifefce  fÄebeneart,  reobureb 


Ablegen  ber  £d;ube  :c.  [dura. 
Descalzamiento,  v.  De»calzu- 
Deacalzar,  bie  gu&b'efieibur.j. 
(Schübe  :c.)  auejicben ;  bie  Unterlage, 
ein  Stücf -fcotj  ic.,  reelcbef  man  unter 
ben  gu§  eine«  iifebe«  gelegt  hatte, 
reegnebmen.  — se,  bie  gu&beflcitung 
au*jieben ;  oon  einem  anberen  OTöncbc 
orben  iu  einem  Sarfüfilerorben  über» 
geben ;  — se  los  gaantec,  bie  •pant» 
fdjub  auojieben;  — se  de  risa,  au« 
oollem  palfe  lachen;  no  merece  —  1.-, 
er  ift  nicht  roertb,  ihm  bie  'Scbubriemen 
aufjulöfen. 

Descalzo,  za,  barfuft;  —  de  piö 
y  pierna,  ohne  ©d>ub  unb  Strümpfe; 
no  estar  — ,  (fig.)  nicht  bülflo«,  nicht 
unbemittelt  Tctn ;  uo  lo  creyera  si  mc 
lo  dijeran  frailes  — oa,  ich  werbe  e« 
nimmermehr  glauben. 

Descalzo,  m-  — za,  /.  Barfüßer« 
m&ncfy,  iBarfüfjernonne. 

Descaminado,  (ant.)  v.  Des- 
caraino  (leftte  Beb.). 

Descaiuiaar,  v.  a.  3<manben 
oom  ffleg  entfernen,  ihn  Irre  führen  ; 
(fig.)  3emanben  oom  rechten  2Beg  ab« 
bringen,  ihn  oon  feiner  fßfliebt  entfer» 
nen,  jumSBöfen  oerleiten;  öontrebanbe 
einführen ;  oerbotene  tföaaren,  fiontre» 
banbe  anhalten,  confteciren;  v.  n. 
(mar.)  oem  rechten  iüege  abfommen 
(oon  Schiffen) ;  icbmuggeln;  ir  — do, 
ftch  oerirren  ;  fleh  oom  tyfab  ber  Der» 
nunft,  bei  (Hechten,  be«  SBabren  ent» 
fernen. 

Dcscamino ,  m.  Oerlrrung,  Int» 


man  3emanbem  bebeutet,  baf»  er  fein  j fernung  oom  rechten  ®ege  (in  ber 
(Uerfprecben  nicht  halten  werb«. 


iijernung  oom  reqjien  zoege  un  rer 
(eigentlichen  unb  Pgfirl.  «ebeutung)j 
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ba«  anhalten  ,  ba«  ßonnlciren  uerbo» 
tcner  ffllaaren;  bfefe  2Baarcn  felbfk ; 
<ant.)  auftage,  Strafgelb,  womit  man 
bie  burdj  ben  Sd)leidjhanbel  einge« 
führten  SQJaarcn  f>e[e^te. 

Descamisado,  da,  arm,  btm  e« 
on  allem,  felbft  am  «Hotbwenbigflen 
fehlt,  —os,  s.  ph  bie  Sansculotten 
ber  fpanifcben  tfieool.  oon  1820—28. 

Descampado ,  da,  offen,  frei 
ohne  ©ebüfaj  sc,  eben;  er»  — ,  auf 
offenem,  flacfcem  gelbe,  unter  freiem 
Gimmel.  [pnr. 

Descampar,  (ant.)  v.  Eacam- 

Descansadero,  m.  Ort,  welcher 
fid»  eignet,  bafelbfl  auszuruhen,  welcher 
jutn  auflruben  einlabet,  SHuhcplafc. 

Descan.sado,  da,  p.  p-  oon  Dm- 
cansar;  ma«  gar  nidjt  ober  wenig 
ermübet,  Oluhe  gewahrenb;  ruhig;  un« 
fcefdjäftigt;  quedar  cl  brazo  — ,  fid) 
ber  ooHcnbeten  arbeit,  be«  erreichten 
3wecfe«  freuen,  auf  feinen  fiorbeeren 
ausruhen. 

Descansar,  v.  a.  3tmanbem  hei 
ber  «rheit  helfen,  pe  ihm  erleidjtern, 
ihn  unterfiü&en;  v.  «.  ruhen,  au«» 
ruhen,  fidj  erholen;  nadjlaffen,  eine 
SJauie  madjen,  oon  Sorgen,  Seiben; 
fein  $erj  burd)  SJtittbeilung  feine« 
Äummer«  :e.  erleidjtern  ;  ruhen,  fd)la« 
fen  (el  enfermo  ha  — ado  dos  horas); 
fidj  oerlaffen  auf  etwa«,  ruhig  fein  in 
gotgeoon  etwa*  ( — so  «obre  el  faror, 
con  la  vigilancia  de  fulano);  auf 
etwa«  ruhen,  geflüfct  fein,  oon  ©cgen» 
ftänben ;  ruhen,  im  ©rabe ;  —  las  tier- 
ras, brad»  liegen;  —  sobre las arraas, 
ba«©ewchr  ab»,  beim  gufi  haben;  — 
y  tornar  ä  beber,  feine  Meinung, 
trofc  einiger  Unterbrechungen  unb 
Raufen,  immer  wieber  oon  neuem  ber« 
fedjtcn. 

Descanso,  m.  bie  Muhe,  «af»; 
(Srholung,  «rlcidjreruug ;  ber  abfap 
einer  Ireppe  j  Sanf  jum  ausruhen  »or 
ben  Käufern ;  ein  gemiffer  Stoff,  wo» 
mit  oor  9llter«  bie  graucnflctbcr  befcfjt 
würben;  ©egenftanb,  auf  welchen  ein 
anberer  geftütst  wirb,  auf  welchem  er 
ruht;  Otuhetag  auf  bem  JLRarfcb  ber 
Xruppen,  auf  Steifen;  dia  de  — ,  Jag, 
welchen  man  ben  iUermiethern  oon 
Üßagen  ober  oon  3ug«  unb  Safttbleren 
au&er  benjenigen  lagen,  an  welchen 
wirfü*  gereift  wirb,  noch  obenbrein 
befahlt. 

Descantar,  oon  Steinen  reinigen 
(Me  (Jrbe) ;  v.  Dencantear. 

Descantear,  einen  ©egenftanb  it> 
ichnelben.  bie  tfefen  unb  Äantcn  con 
rvmiclbcn  abnehmen. 


Descanterar,  eine<£rfe,  eineÄante 
abfdjneiben  (man  fagt  e»  ganj  hefon« 
ber«  oom  iörooe). 

Doscantillar,  oon  ber  Oberfläche 
eine«  ©egenftanbeo"  etwa«  abbrechen, 
jerbredjen;  oon  einer  Summe  5«.  etwa« 
herablaffen;  ba<  «nfeben,  bie  SKadjt 
berabfefeen,  »erminbem. 

Descantillon,  m.  ba«  Sineal,  bie 
SRidjtfchnur,  v.  Chantillon. 
Descantonar,  v.  Descantillar. 
DcscaSar,  ben  armfnochen  ober 
ba«  Schienbein  jerbredien. 

DescaBonar,  bie  gebern  au«, 
reiöen,  ausrupfen:  mit  bem  fHafir» 
meffer  jum  jmeiten  aJtal  über  ba«  Äinn 
:c.  fahren,  uin  ben  SBart  beffer  berau«» 
uubolen;  (fig.)  rupfen,  Semanbem  im 
Spiel  ben  legten  $eder  abnehmen. 

Descapar,  Semanbem  ben  Mantel 
ficblen. 

Descaporuzarse,  bie  Äapuje,  ben 
(tat  je.  abnehmen,  ba«  $aupt  ent« 
bföfjen. 

Dcscaperuzo,  m.  bie  (Entblößung 
bc«  Raupte«  burdj  abnähme  be«$ut«  :c. 

Descapillar,  bie  Äapuje  ab» 
nehmen. 

Descapirotar,   bie  Müße,  ba« 
Äappcben  abnehmen.  fmen. 
Dcscapachar,  bie  Äapuje  abneh' 
Descapullar,  ben  Seibencoeon 
au«  ber  $üde  nehmen. 

Descaracterizar ,  einer  ißerfon 
ober  Sache  ihren  (Ibaracter  nehmen. 
— se,  fetner  'JÖürbe  jumiberhanbeln; 
feinen  Gharacter  änbern. 

Doscaradillo,  dimin.  oon  De«- 
carado.  (ftfrämt,  frirnlo«. 

Descarado,  da,  fred),  unoer» 
Dcscararuiento,  (ant.)  v.  Dea- 
caro. 

Descarar.se,  unoerf*5mt,  fred), 
ganj  riitrn.JjtSlo«  fpreeben. 

Descarga,  /.  ba«  ablaben,  ^artb» 
lung  te«  ablaben«;  ba«  abfeuern  eines 
geuergewehr«,  ba«  {jeuern  (—  de  ca- 
noncs);  bie  dntlaftung  einer  Mauer 
burd)  einen  ©emölbebogen. 

Descargadero,  m.  ab«,  au«labe» 
plab  für  üöaaren. 

Doscargado,  da,  p.  p.  »on  Des- 
cargar;  nldjt  belaben,  leer. 

Doscargador,  m.  ber  auelaber; 
ein  '-Beamter  in  Seehäfen,  weld?erbeim 
an«laben  ber  Schiffe  jugea.cn  ift. 

Descargadura,  /.  ba«  au«»  ober 
abhauen  ber  flnodjen  oom  gleifdie, 
beim  lierfauf  beffe:ben,  »um  SJortbeil 
bc«  fl äufer«,  tat  (»egeutheil  oon  bem, 
wafl  man  bei  un«  »dlagc  nenut. 
Deseargauiiento,  in.  {ant.)  ba« 


ablaben,  v.  Descarga ;  (id.)  v.  Des- 
oargo. 

Descargar,  v.  a.  ablaben,  bie  Saft 
abnehmen  ober  oermlnbern ;  bie flnodjcn 
au«  bem  gleifdje  hauen ;  oon  einer  an« 
flage  :c.  befreien ;  He  8abung  au«  einem 
geuergewebr  heraushieben ;  abfd;ie§en, 
abfeuern;  (Ji<j.)  abfcbncHen;  geben, 
oerfe^en  (Schläge,  Ohrfeigen  :c.); 
v.  n.  fidj  entlaben,  lo«bred>en;  lof« 
fdjlagen;  ftd>  ergiefien  (oonglüffen);  — 
la  mano  »obre  alguno,  3emanben 
förperlid)  flrafen ;  —  cl  anima  de  ai- 
guno,  ben  Icpten  äöiHen  eine«  »er» 
florbenen  erfüllen;  —  el  nublado, 
{/ig.) [einem  -Jörne  8uft  machen ;  —  la 
burra,  (/»//•)  ohne  genügenbe  Urfadje 
fidj  einer  ar'oeit  entgehen  unb  fle  einem 
anberen  aiifbürben;  —  la  concicncia 
(aufjer  ber  geroöhnl.  Sebeutung)  beid?» 
ten;  —  la  burra,  art  üüürfel»  ober 
Sretfpiel.  — se.  fid)  oon  einer  an» 
(läge,  einer  öefdjulbigung  reinigen, 
Rd)  rechtfertigen;  ein  amt  niebertegen; 
pd?  eine«  (Sefd)äft«,  einer  a»nt«oer» 
richtitiig  entlebigen  unb  fle  einem  an« 
beren  aufbürben. 

Descargo  ,  tn.  ba«  ablegen  einer 
Saft;  Da« au*laben,  atfaben;  4>ertbei» 
riguug,  @ntfrhulMguug ;  Crrletigung 
einer  Sdjulb;  Oicdjtfertigung  gegen 
eine  aufläge;  ein  Cmpfangfd;ein,  eine 
Quittung  ;  ein  au«gabepofteu  ;  (Sut» 
lebigung  ber  $flidjteit,  welche  bie  ©c 
redjtigfeit,  baf  ©eroiffen  :c.  oorfebrei« 
ben;  junta  de  — ob,  ein  Tribunal  ober 
9ied;t«oerfammlung,  welche  oomSönig 
ben  auftrag  erhalten  hat,  ben  lebten 
Jöiaen,  ba«  leflament  ber  Äönigc  ni 
oottftrecfen  unb  bie  oon  ihnen  hinter« 
taffenen  Sdjulben  jii  bejahten. 

Descargue,  V.  Descarga. 

Descarinarse,  aufhören  biefiiehe, 
bie  3ärtticbfeit  ut  empfinben ,  welche 
man  früher  für  3cmanb  fühlte. 

Descarino,  m.  bic  abnähme,  ba« 
ftrfalten  ber  Siebe,  ber  grcunbidjait; 
berÄaltfinn. 

Descamado,  da,  p.  p.  r>cn  Des- 
carnar;  »erwittert;  troefeu,  mager. 

Descarnador,  m.  ba«  3nftrument 
ber  3ahnärjte  jur  ablöfung  be«  3ahn* 
ffeifchc«. 

Descarnadura,  /.  bie  ablöfung 
be«  Sabnfleifdje«  oon  ben  3dhnen. 

Descarnamiento,«.  ba«  ablören 
be«  glcifd>es,  bie  gleifcblofigfeit. 

Descaruar,  ba«  51etid>  oon  ben 
llnod>en  trennen;  ba«  timbcnpoini 
oermlnbern;  einreißen,  jerftören.  uin» 
ftürien;  ba«  3ahnfleid>  oon  ben  3ab' 
nen  löfen ;  blof»  machen,  oon  etwa«  ent» 
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«M58en;  eine  €ad)e  genau  unb  inff !  Descaudalado ,  da,  ebne  93er« 
ftetnfte  Detail  unterfudjen;  pon  ben  mögen,  rer  fein  (lapital,  fein  ©ermö« 


trblfcben  «fitem  unb  greuben  entfer» 
«en ;  — ae  por  altfuno,  fi*  für 

3«nanben  aufleben,  fein  ©ermögen 
für  ibn  oeridjreenben. 

Descaro,  m.  bie  Unoerfc^äintr>rit, 1 
Srettbctt,  Stirnloftgfeit. 

Descarriadura,  (ant.)  v.  Dm- 
carriamiento.    [trrung,  b.  Srrtbum. 

Deacarriamiento ,  m.  bie  33er« 

DescarTiar,  Pom  Siege  entfernen, 
irreführen;  (/ig.)  vom  rechten  ©Jege 
abbringen,  trre  leiten ;  jerflreuen,  per« 
f*ipenbcn.  —so,  fid)  »ertrren,  fleb 
»erlaufen,  oc-n  feinen  Begleitern  ab« 
fommen;  fld)  »om  fliegt,  von  ber 
Söabrbeit  entfernen. 

Descarrilladura, /.  (ant.)  tat 
geroaltfame  $f.u«renfen  ber  Äinnlaben. 

Descarrillar,  bie  Äinnlaben  au«« 
tenfen.  jerfcbmrrrern. 

Descarrio,  w».  bie  ©erirrung,  bat 
ftbfommen  vom  redjten  ©Jege  ober  von 
ben  Begleitern;  (Jig.)  bie  ©erirrung, 
ber  3rrtbum. 

Descartar,  In  geroiffen  Spielen 
g.  ©.  (Biquet,  leger.,  Äarten  weglegen; 
(/ig.)  entfernen,  cerrcerfen;  eine  ©lt« 
litärperfen  eaffiren.  —so,  (in  ge« 
rcliien  Spielen)  fieb  Bon  Äarten  be« 
freien;  (/ig.)  ff*  efner  €a*e  entle» 
btgen,  fte  Rqj  com  «alfe  f*  leben. 

Descarte,  m.  ba«  gegen,  ©3eg» 
legen  ber  Äarten  in  get-tiTen  Spielen; 


gen  »erloren  bat. 

Dcscaudilladamente,  (ant.)  in 
llnorbnung,  trie  5ieute.  bie  feinen  «n» 
fübrer  baben. 

Descaudillado,  da,  (ant.)  fei« 
ner  Crrnung,  feinem  ©efebl  gebor« 
epenb,  ipeil  e«  an  einem  BefebUbo1"« 
fehlt. 

Descaudillar ,  (ant.)  be«  «n. 
fübrer«,  ber  Crbnung  berauben,  in  bie 
gluftit  jagen  (ein  $ecr). 

Doscebar,  ba«  3ünbpu(oer  »on 
ber  ©fanne  eine«  geuergerpebr«nebmen. 

Descegamicnto,  m.  bi<  »efrti- 
ung  von  ber  BJiiibfcett. 

Doscegar,  au«  ber  ©erbfenbung, 
bem  3rrtbum<  retfien.  — se,  oon 
einer  ©erblenbung,  einem  3rttbume 
jurfidfommen. 
De8celebrar,t>.  Dcjcalabrar. 
Descendencia,  /.  bie  Stacbrom« 
menfd>aft;  ba«  ■perfommen,  bie  9tb» 
ftammung. 

Descendente,  pari.  a.  ocnDei- 
cender  für  Deseendieute  ;  mdsculo 
6  mureeillo  — ,  ©lu«fel,  beffen  8>>fern 
abmärt«  geben. 
Descendente,  r.  Desecndicnie. 
Desccnder,  v.  a-  perabuebmen, 
berabieeen,  niebriger  fefcen  ;  v.  n.  bin» 
abßeigen,  b«abforamen;  fließen,  lau» 
fen;  b«fommen,  feinen  Urfprung  neb' 
mtn  >  (/ig-)  berabfüifen ;  aßmälig  ju 


bte  gelegten  Äarten ;  (/ig.)  ba«  Gnt« '  bem  ©rgenfianb  fommen,  von  meinem 
fernen  von  fjd)(  bie  ©erroerfung;  ba«;man  fprcdjen  miß. 
©erroorfene,  Bu»gemerjte  i'elbft,  9lu«»j   Descendida,/.  (ant.)  ba»  -f>in« 
f<*u&;  ertrfcbulblgung,  SHecbtfertigung.  [  «bfleigen,  «frerabfommen ,  r.  Bajuda; 
Dosoasamiento ,  m.  (ant.)  bie  >  ^anbung  mit  truppen,  mit  bewaffneter 


Descenta,  /.  (p.  u.)  bie  <Bti#« 
fduffung,  Sonbung. 

Descentralizaciou ,  /.  Deren, 
tralu'ation. 

Descentralizar,  beeentralijtren. 

Descenidura,  /.  (ant.)  ba« 
tfpl'en,  Slufbtnben  be«  (SürteU. 

Descenir,  ben  ©artet  k.  löten, 
anfbinben;  — le  la  espada,  bin  Xf 
gen  ablegen. 

Desccpar,  Bäume,  ©flanken, 
TOeinftocIe  mit  ber  ffljurjel  aufreihen  ; 
ein  (»ebäube  gänjücf)  febfelfen,  bi«  in 
bie  ®runblagr  jerfiören. 

Descerar.  bie  ©ienenftocTe  f*nei> 
ben.  ba«  2Bad?«  berau«nebmen. 

Descercado,  da,  p.  p.  von  Des- 
cercar;  offen,  rbne  SKauern,  pon 
€täbten. 

Descercador,«».  (ant.)  ber  etnen 
belagerten  ©la«  entfefet,  ben  geint» 
jrpingf,  eine  Belagerung  auf jubeben. 

Descerear,  eine  Umzäunung  ab- 
reißen ober  perniebten ;  (ant.)  einen 
belagerten  ©lag  entfegen,  ben  geinb 
jmingen,  eine  Belagerung  aufjubtben 
ober  aueb  felbft  bie  Belagerung  auf» 
beben. 

Descovo,  m.  (ant.)  bie  <Snt» 
fettung  eine«  belagerten  fefien  ÜHa&r« 
obi-r  bic  9lufbebung  einer  Belagerung. 

Descerebrar,  (ant.)  ba«  ©ebirn, 
ben  Äcpf  perrüelen. 

Descerrajado,  da,  p.  p.  von 
t)f»cerr»j*r ;  gügeUo«,  aOflgelaffen, 
lieberfid)  (hoinbro  — ,  vida  — a). 

Descerrajadura,  /.  ba«  Sufrie» 
geln  ober  ba»  *9lbrei6en  eine«  ©djloffe«. 
Descerräjar,  aufriegeln,  bie  Wie» 


Qrhrt^cibung,  v.  Divoicio,  Kepudio. 

Descasar,  eine  Sbe  trennen,  bie« 
felbe  für  unglltig  erflären;  Seman« 
ben  con  feinergrau  entfernen;  Uneinig« 
feit  jroifcben  jtrei  ©erfonen  brtngen; 
tie  Orrnung,  bie  Harmonie,  meldje 
unter  Qegenftänben  ©tatt  fanb,  frören. 

Descascar,  V.  Pcscatcarar. 
— se,  jerbre^en. 

Dcscascarar,  v.a.  fcpäien,  bie 
©cfcale  ablöten;  v.  n.  prablcn,  ben 


gel  iprgfd?ieben ;  ein  ©d)lo§  abreißen; 
$anb  an  einem  Crt.         Ifömmling.  I —  una  e»copetat  ein  geuergewebr  ab* 
Descendiente ,  tn.  y  /.  Äb»  fd)Ie6fn. 

Descendimicnto,  m.  ba«  «Jerab»    Descerrumaise  ,  fid)  perrenfen 
fleigen;  baä  *erabnehmen;  bie  «b«  ftdj  oerftaueben,  oon  ben  a'iiufeln  jc. 
nabme  Gbrifti  oom  Äreuje;   (ant.)  'ber  Ibicre,  nainentltip  ber  (Uferbe. 
glufj,  mehi'cr  fi(b  »om  Kopf  nad)  berj   Descervigamiento ,  m.  (ant.) 
©ruft  orer  einem  an^e^l  Ibeile  bin«  bte  «^anblung  cefl  ^>al«umbreben«,  be« 
roirft;  —  dn  nuuu«  ö  de  bofeiudas, !  0)rnidbred}en«. 
eine  Iradjt  Cbrf<igcn.  Descervigar,  ben  f;alö  i 

Desccndir,  (uiit.)  v.  Descender.  j  ba«  ©enid  bredjen. 


Descension,/-  ba«  *erabnebmen, 


©rabler  fpielen.  —  se,  ftcb  febälen,  bie  ba«  $rrabfteigen ;  bie  Deieenflon  eine« 


©eftirn«. 

Descensionnl,  w.y/.  »a«  auf 
ba«  €infcn,  bie  Steigung  ber  ©eflirne 


Sdjalc  oeilieten. 

Descascarillar,  He  3lnnfrufle 
»on  ben  Bieitafeln  febaben. 

Descaspar,  ben  €d)mub  »cm  ]  Besiiii  bat. 
Äocffämmen.  Descenso,  m.  ba«  ^Inabftelgen; 

Descasque,  m.  ba«  &d)äfcn,  8lb«  brr  SU-bang,  an  trelcbem  man  b'rab« 
fdnMen  bet  Dlinbe  geroiffer  Bäume,  na» ( fteigt;  gaU,  Sturi  oon  einem  boben 


mer.tl.d)  be«  Äorfbaum«  ober  ber  grü« 
r..T,  Siebt.  (fdjlagen,  entartet. 

IX-tscastado,  da,  au«  ber  9lrt  ge» 


{Range,  einer  erhabenen  «teile ;  «rgu« 
ment,  in  roelcbem  man  com  9Ulge« 
me-.nen  jum  ©efrnberen  binabftelgt. 


Dcscetranar,  einen  Baum  W« 
&n&  -fceri  anfreffen, 

Descbanzado,  da,  (boh.)  »er« 
loten  ober  entbedt,  v.  Pordido  6  De«- 
eubierto. 

DescUrUmar,  v.  Deicriimw. 

Deschristianar,  v.  De«cri«- 
tianar.  Ijiifern  ifl. 

Descifrable,  m.  y  /.  »a«  ju  ent« 

Descifrado,  m.  bie  (Sntiifferung. 

Doscifrador,  m.  ber  öntuff^ter, 
einer,  ber  entjiffcrt. 
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Descifradura,/.  bie  Äntjlfferung. 

Desciframiento,  v.  Deacifra- 
dura,  [jlffern,  «Wärm. 

Descifrar,  entjlffern;  (flg.)  ent« 

Descimbramiento,  m.  bie  5Beg« 
nahmt  einer  ©ogenfcrüftung  (tn  ber 
©aufunft).  |  feine«  ©erüfte«  entfleiben. 

Descimbrar,  einen  ©ewölbebogeit 

Desctmantar,  einreisen,  pon 
©rttnb  au«  jerftören. 

Descinchar,  bie  Sattefriemen,  bie 
SJferbegürtel  aufmalen,  lofen. 

Descingir,  (ant.)  v.  Deecenir. 

Descinto,  p.  a.  irreg.  von  Dea- 

cingir. 

Desclavador,  tn.  bei  Wagelau«« 
»Uber,  3n|rrument,  womit  man  bie 
JNägel  au«j(e&t. 

Desclavamionto,  m.  ba«  (Eni* 
nageln,  $etau«jieben  ber  Wäget. 

Desclav&r,  Mägel  autjteben,  et' 
wn«  (ctfmacpen ,  ba«  angenagelt  war; 
ben  Kagel  au«  einer  vernagelten  Äa« 
nune  bebren.  (vamiento. 

Dcsclavazon,  (ant.)  v.  Deacla- 

Desclavijar,  ble^flörfc  au«jieben. 

Descoagulacion,  /.  bie  SBieber« 
auf.'öfung  beffen,  wa«  geronnen  ift. 

Descoagular,  etwa«,  ba«  geron« 
nen  mar,  wieber  aufföfen,  wieber 
fließenb  machen. 

Descobajar,  eine  ©etntraube  ab» 
fernen,  bie  Äörner  von  bet  traute 
lei'en,  trennen. 

Descobertura,/.(ant.)ba«9luf» 
Pecfen,  bie  $anblung  be<  «ufbetfen«. 

Descobicrtamente,  (ant.)  öf« 
fentlicb,  frei,  v.  Descubiertamente. 

Descobierto,  p.  irreg. 
von  Dcacobrir. 

Descobijadamente,  (ant.)  v. 
DtSHbripadamente. 

Descobijar,  3emanben  aufreden, 
entblößen,  ihm  bie  Äleiber  ausgeben; 
(fig.)  entberfen,  befannt  machen. 

Descobridor,  m.  (ant.)  ber  ffnt« 
beefer,  r.  Dcncubrldor. 

Descobrir,  (ant.)  entbeefen,  v. 
Deacubrir. 

Descocado,  da,  p.  p.  von  Dca- 
cocar;  fredj,  febamto«,  unoerfcfaämt. 

Dcscocar,  abraupen,  bie  Raupen 
abnehmen.  — se ,  fiep  rergeffen,  in 
«eben  je.  bie  fchulbige  «br'urcpt  au« 
ben  «ugen  laffen. 

Descocedara,  /.  (ant.)  ©erbau« 
«ng  6er  Speifen  tm'SDcagen. 

Descoeer,  bie  Speifen  perbauen. 

Doscocho,  cha,  ju  meid;,  ju  gar 
gefoept,  jerfoept. 

Deacoco,  /.  bie  grechbeit,  Unver« 
Wamtbeit  in  Dieben  unb  $anblungen.  'raufl  perjagen. 


Descodar,  (in  ttragonien)  v. 
Desapuntar. 

Descogedor,  tn.  (ant.)  einer,  ber 
au«einanber  legt,  aufraldelt. 

Descogcdura,  /.  (ant.)  ba«  «u«« 
elnanbericgen,  »ufwirfeln. 

Doscoger,  au»einanber  legen,  auf« 
wideln,  grabe  legen;  (ant.;  v.  E*- 
coger.  —  se,  aufbrechen,  flcfj  entfal» 
ten  (oon  ©lumen).  [dura. 
Descogimiento ,  r.  Deacogc- 
Doscogollar,  bie  Schößlinge,  bie 
Sprößlinge  von  ben  Säumen,  ben 
©flanjen  abreißen. 

Descogotado, da, p.p.  ponDes- 
cogot&r;  eer  einen  furjen  $a(«  bat. 

Descogotar,  bur4  einen  Sdjtag 
auf  ba«  ©enief  tobte»,  v.  Acogotar; 
ba«  ©eipeib  einc«<pirfehe«  abbauen. 

Descolar,  einem  tbiere  ben 
Schwan»  abtefcneiben;  bie  tiefe,  ba« 
Snbe  eon  einem  Stürflucpabfchneiben. 

Descolchar,  ein  tau  auftrennen, 
aufjupfen. 

DeBColgar,  abbaten,  berabneb» 
men;  an  einem  Seil  :c.  langfam  per« 
ablajfen ;  —  ant  ca«a,  un  aposento, 
nni  igleaia,  pie  ©erjtrrungen,  welche 
fiep  barin  befanben,  namentlich  bie 
tapeten,  abnehmen,  —se,  fiep  an  et* 
nem  ©eile  jc.  berattaffen;  herabfallen, 
berabflurjen  (oon  ©aefeen  jc). 

Descoligado,  da,  von  einer  8igue, 
einer  JBerbinbung,  einer  doalition  ge> 
trennt. 

Descollado,  da,  p.  p.  von  Ves. 
cvllar;  jiolj,  bod)mütbig. 
Descollamiento,  v.  Uescnello. 
(ant.)  Descollar,  beroonagen,  uberragen, 
übertreffen  (an  Xugenb,  an  2Bei«beit, 
«dj&nbeit  «.).  —  86,  V.  Doacollar; 
fid)  erbeben  über. 

Descolmar,  ben  Raufen  t>on  einem 
»ia§  potlöetreibe  :c.  abftteia>en,  glatt 
machen ;  cerminbern. 

Descolmillar,  einem  trlfben 
£a>n>e(n  bie|»auer  ausreißen. 

Dcncoloramieuto,  m.  (ant.)  bie 
«läffe.  ba«  SBIafiroerben ,  bie  «ntfär- 
bung. 

Descolorar,  entfärben,  bie  garbe 
f<frn<äeber  madjen,  fie  oerrpifdjen. 

Desculorimicnto,  m.  bie  tfnt« 
färbung,  bie  SMäffe. 

Descolorir,  eine  garbe  fcprrädjen, 
milbern,  weniger  lebbaft  machen. 

Descombraduras ,  /.  pl.  ©au« 
feputt. 

Descombrar,  v.  Eacombrar; 
aufräumen,  ftei,  leer  machen;  ein 
<>au«  von  «euten  rein  maepen,  fie  ba« 


Descombastion,  v.  Dehuxigc- 
naeion. 

Dcscomedido ,  da,  unhöflich, 
grob;  übertrieben,  unmäßig ,  ütcr» 
mäßig.  IbSfticpfeit,  ©robbeit. 

De.scomediniiento ,  m.  bie  Un« 
Descouiedirse,  fich  Bergenen,  r:e 
^'diulbige  «chtung.  .{»Bfli^reit  »ernacr  « 
läfflgen. 

Descomer,  (/am.)  v.n.  ben  ©au* 
leeren,  ju  Stuhl  geben. 

Descomido,  da,  «ppetitlc«. 

Descoraimiento,  m.  aflfectirte 
©eringfdjäeung  einer  €ao>e,  bie  man 
j  eifrig  wünfept.  |<|uem. 

Descomodado,  da,  fäftig,  unbe» 

Descomodidad ,  /.  ber  SHangel 
an  9)equemlia>fcit  it.  (»gl.  Com..- 
didad).  llncömoilo. 

Descömodo,  da,  unbequem,  v. 

Descomongar,  (ant.)  in  ben 
Aircpenbann  tpun,  v.  Ue«comulg»r, 
Escomuigar. 

Descompadrado,  da,  entjrceit, 
brcuiairt  («mar—). 

Desconipadrar,  v.  a.  tntjrotien, 
Uuetnigfcit  unter  Ucrfonen  bringen; 
v.  n.  y  — se,  Rdj  entjroeieit,  aufberen, 
gute  gieunbe  »u  fein. 

Dcsconipauar,  (ant.)  v.  De«- 

conipanar. 

Descompas,  m.  (ant.)  ba«  lieber» 
maß,  v.  Exceso,  I>c*medida. 

Descumpasado ,  da,  p.  p.  von 
Dcacorapasar ;  übermäßig,  uuge- 
beuet  an  ©röße  cber  2>iaffe. 

Deacompasar,  i;.  n.  y  —sc,  f. 
Descumedirse ,  tie  ©renken  über« 
febrriten.  [machen. 

Descumpletar,  uneeUflänbig 

Descomponer,  in  Unorbnung 
bringen,  ftoreii,  auseinanber  nehmen, 
bringen  ;  entjroeien.  Uneinigfeit  ftiften; 
(in  ber  öbemie;  jerieuen.  — se,  Heb 
auflöten,  jerfepen  jc.;  U  f»arnifo>, 
außer  aller  gaffung  geraden,  fid)  alte« 
riren,  fiep  rergeffen,  in  'Barten,  ^>anb» 
lungen ;  angegriffen  fein,  fränflictj  wer« 
ben,  in  Unorbnuitg  geratben  (oemflör« 
per,  pon  ber  ©efunbbeit);  — «e  el 
titmpo,  fo  Ptel  wie  Peatemplarse  6 
AJtcrarce  la  Hcrcuidad  de  la  at- 
mel.fera;  — «iimelc  *  alguno  lata- 
beza,  ben  ©erflaub  perüeren. 

Descoinposicion,  /.  bie  Buf« 
löfung  tn  feine  tfeeile,  3erfefcung;  Un« 
orbnung,  Störung. 

Deacompostura,  /.  bie  Unorb» 
nung,  v.  Dc»cumpoiicion ;  retnaep» 
läiTtgteü  9(eußere,  fcfalecpre  Äleibung; 
unbeidieibeue«  ©etragen;  SKangel  ai 
«brfurept  ober  an  Xtäßigung. 
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Descornpuesto ,  ta,  p.  p.  ton 
Deacomponer ;  frech,  unbtfcbtiben, 
unprrfdjämt. 

Descomulgacion,  (ant.)  v. 
Deacomnnion  ö  Eseornunion. 

Descomulgadero ,  (ant.)  v. 
Malvado. 

Descomulgado ,  (ant.)  v-  Ea- 
comulgado. 

Descomulgador,  v.  Eacomul- 

gador. 

Descomulgamiento ,  (ant.)  v. 
Eacomunlon. 

Descomnlgar,  In  ben  Kirchenbann 
tbun,  v.  Eacomulgar. 

Descomunal,  m.yf.  ubtrm56ig, 
ungeheuer,  fcbrerflicb,  furcbtbaT. 

Dcscomunaleza,  (ant.)  v.  D«"- 

comttniuii. 

Descomuuion,  V.  Eacomunion. 

Dcsconcepto,  m.  SRiebtacbtung. 
flrringe  OTlelnung  »ort  etwa«. 

Desconceptuar,  v.  uwacredi- 
tar. 

Desconcertado,  da,  p.p.  von 
De»conccrtar;  tmtnlt,  au«gefefct, 
perfrüppeft  (pon  tintm  ©liebe);  un« 
orfcntlid),  jerrüttet,  in  fcblecbten  Um. 
ftänben. 

Desconcertador ,  m.  ber  jerrüt» 
ter,  jerftört.  in  llnorbnung  bringt. 
Desconcertadura,  v.  Deacon- 

cierio. 

Desconcertar ,  in  llnorbnung 
bringen,  oerwirren,  froren ;  oenrlrrt 
ir.aebtn,  au«  ber  goffung  bringen  ;  per* 
rtnfen.  auefe&en  (oon  tintm  ©liebt); 
—  Ina  medidM,  SWa&rrgeln  pereiteln. 
— ae,  uneinig  »erben,  linein»  fein, 
ftd)  trennen,  o  e  rieb  i  eben  (tin,  Pen  Utr« 
fönen  unb  Soeben ;  fieb  Ptrrenfen,  fid) 
au«renfen  j  fleh  perftimmrn  (pen  tlnem 
3nftrumente);  fleh  in  -franbtungen  ober 
Weben  oon  ber  Dtegel,  ppn  ber  Crb« 
nung  entfernen;  btn  Eurcblauf  haben ; 
— se  el  estömago  ,  rcenn  ber  S/tagen 
in  Unorbnung  ift,  nicht  gehörig  perbaut ; 
— tele  4  uno  lax  medidaa,  (eine 
SRairegeln  oerdttlt  feben. 

Desconchar,  au«  ber  ©cbale,  ber 
Ctafcfcel  nehmen.  — se,  feine  ©chale 
verlieren;  fid)  abfebuppen  (pen  ber 
{taut);  fid;  abfebuppen,  abfpringen 
(garbr,  girnifi  pon  übermalten  ©egeu« 
fianben),  v.  Dcscoatrarae. 

Desconcierto,  n.  blellnortnung, 
3err&ttuug,  3uflanb  einer  STlaMiine 
cber  tine«  ©liebe«,  »elcbc«  au«  ieiner 
natürlichen  Crbnung  gefommen  ift 
(—  del  reloj,  dcl  brnzo);  (Bcrrolr« 
rung,  3»iffpalt;  Seidjtflnn,  Mangel 
«n  93rrB*t,  an  Umlieft ;  9?,i(blif|lgfett, 


©orglifigfeil :  tuireblauf;  (höh.)  ba« 
erftt  ttnjieben  be«  ©triefe«  an  ber 
ttrbanf  bei  ber  toriur. 

Desconcorde,  r.  Deaacorde. 

Desconcordia,/.  ble  3n>ietracbt, 
ber  3»tefpalt,  J&Mberfprucb,  ©egcnfiifi. 

Desconfladillo ,  dimin.  von 
Deiconflado. 

Desconfiado,  da,  p.  p.  pen  ßca- 
confiar;  miftranifcb,  aTfltPÖbnif*. 

DeBconflante ,  m.  y  /.  (ant.) 
mi&trauiid). 

Dcsconfianza,/.  ba«  jPli&trauen, 
ber  Mrgmohn,  bie  gurtbt,  (Siferfucbt. 

Desconfiar,  v.  a.  mi&trauiidj 
machen,  Brgroobn  einfl&ten;  v.  n. 
mifttrauen,  fein  {Pertrauen,  feine  {>.ff« 
nung  mehr  haben. 

Dcsconformar,  v.  n.  y  — se, 
über  etroa«  nicht  einig,  »erf(biebener 
TO  einung  fein. 

Desconforme,  i».  y/.  nlcfct  ju« 
iammen  fltmmtnb,  nic^t  ju  rinanbtr 
paffenb,  oerfebieben,  entgegengeiebt, 
ungleich, 

Desconforme,  adv.  (ant.)  nn« 
paffenb,  unfcbicflicb,  niebt  gemä§. 

Desconformidad ,  /.  bie  Un. 
glcidjbelt,  ©erfc&iebenqeit  bet  ©achen 
|  unter  ft<fc;  3»iefpalt,  Uneinigfeit,  2Jer« 
febiebenbeit  in  ben  SNeinungen. 

Desconfortado ,   r.  Deacon- 

bortado. 

Desconhortado,  da,  p.  p.  ven 
Deaconhortar;  (ant.)  mutblo«,  v. 
Dcsanimado. 

Dosconbortamiento,  m.  (ant.) 
bie  OTutblcfißfeit.  (JtUmutbiflung. 

Desconhortar,  (ant.)  mutblo« 
Imacben,  entmuthigen,  V.  Desanimar. 

Desconliorte ,  m-  (ant.)  bie 
ISJlutblofigfi.i,  IrpftloRgfeU. 

Desconoccr,   perfennen,  nid't 
mebrfennen,  ben  »egriff  beffen,  ba« 
man  früher  rannte,  perloren  haben; 
eine  Herfen  ober  Sacbe,  wegen  ber 
'Utrdnbtrung,  bie  mit  tbr  pergegangen 
lijr,  nidjt  rpteber  fennen;  nidjt  anrr« 
fennen,  al«  ba«  {einigt  (el  autor  qne 
— ce  una  obra,  cl  padre  que —  ce 
|aalguno  por  hijo) ;  fleb  fteOen,  al« 
ifenne  man  3emanb  nitbt,  al«  tvlffe 
!man  etira*  niebt;  —  el  beueMcio, 
unbanfbar  gegen  eint  SBobltbat  fein. 
— se,  nicbt  fennen  ;  perfennen. 

Desconocible,  m.  y  /.  (p.  u.) 
»pa«  ntebt  trfannt,  perfannt  »erben 
fann. 

Desconocido ,  da,  p.  p.  pen 
Discunocer ;  unbefannt,  unfcnnlllcb ; 
unbanfbar,  ber  nicbt  erfenntltcb  ift. 

Desconocimiento  m.  baejliibt. 


fennen ,  Serfennen,  9ti$tanerfeiinen ; 
bie  Unbanfbarfe't,  v.  Ingratltud. 

Desconoscencia,  /.  (ant.)  bie 
Unbanfbarfeit  v.  Deiconocimicnto. 

Desconoscer,  (ant.)  v.  De" 
conocer.  [bar. 

Desconosciente,  m.  y /.  unbaitf* 
Dcsconosciraiento ,  (ant.)  v. 
l>c8conoclmIento. 

Dcsconsejar,  (ant.)  v.  Pcea- 

conaejar. 
Desconsentir,  v.  a.  nl*t  ein« 

roinigen;  v.n.  uneinig,  eerfebtebener 

aWeinung  fein.  latbtung. 
Desconsideracion,  /.  bie  SRtcbt« 
Desconsiderado,  da,  unbtbadjt« 

fam,  unpcrfl4>tig,  unfibtrfegt,  unbe< 

fonntn. 

Desconsolacion,  /.  bie  Betrüb« 
nifc,  troftlofgfeit,  traurigfeit,  ber 
Äummer. 

Desconsolado ,  da,  p.  p.  Pen 
Deaconaolar;  troftlo«,  betrübt;  trau« 
rig,  trübfelig,  melancbollfeb  im  Sleuße« 
ren  ober  in  btn  Sieben;  eat6mago — , 
2Wagen,  bem  t«  an  btr  geb5rtgen  9lab» 
rung  gebritbt. 

Desconsolar,  fdjmerjlicb  betrüben, 
|befümmern,  traurig,  troftlo«  macben. 
— se,  ftefa  fd)merilidj  betrüben. 

Desconstruccion ,  /.  ba«  9lu«« 
elnanbernebmen  (bertieilt  ein«  IRa« 
fcblne  jc.);  ble  «nalvft  btr  tlnjclnen 
tbeilt  dnt«  6a6t«. 

Desconstrair,  bit  Ibtile  tlnt« 
fflanjen  au»einanber  nehmen,  e«  jer« 
lecten. 

Desconsuelo,  m.  ble  groSe  5Pe« 
trübntfi,   troftlofigfeit,  traurigfest; 
j —  del  ettämago,  ©<bir4d)t.  Wattig« 
I feit  bet  ÜRagen«,  au«  SDiangef  an  ber 
'gehörigen  9labrung. 
j   Descontagiar,  einen  Ort,  einen 
©egenftanb  pon  anfteeftnbem  Stoff, 
pon  ber  perpefteten  Suft  reinigen. 
Descontamieuto,  (ant.)v.  i>c>- 

cuento. 

Descontar,  oon  einer  Cummc.v. 
abrechnen,  abgeben;  bi#tontiren  (einen 
UBecbfel);  (ßg.)  oon  ber  iWtlnung,  bie 
man  fi<b  pon  einer  ^trfon  ober  Sadje 
gemadjt  batte,  »tma«  fabren  laifen, 
abrechnen,  berabftimmen. 

Descontentadizo ,  za,  rounttr» 
lieb,  tigenfinnlg,  febroer  ju  befriebigen. 

Descontentamionto ,  m.  lln^u« 
fritbtnhtit;  fcblecbte«  «inoernebinen, 
Uneinigteit. 

Doscontentar,  «njufrieben,  mijj» 
oergnügt  machen,  miifaden.  — se, 
un<ufrieben  »erben. 

Deacontento,  ta,  uniufritbra, 
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mifiBergnüat,  menrg  ober  aar  nidjt  if 
fTtcbigt. 

Descoutento,  m.  baß  5Dtiß»er. 
gnugen,  bie  Unjuftiebenheit.  ber  33er» 
bruß;  SRißBergnügter,  befonber«  mit 
ber  (Regierung  mit  ber  ©taatfloerwal» 
tung;  Unjufriebenbett  mit  ber  SRegi» 
rung.  [brtebung. 
Descontinuacion, bie  Unter* 
Descontinuar ,  aufboren,  ntcbt 
fortf«^en,  untertreten.  Hegen  laffen. 

Descontinuo ,  a,  unjufammen» 
bangenb,  unterbrochen,  nicbt  in  einer 
{Reibe  fortlaufend 

Descoovonible,  m.  y/.  wa«  ju 
etwa«  anberem  nidjt  ftimmt,  fleh,  nicht 
boju  (tieft,  baju  nicht  pait;  ber 
©cbmlerigfetten  macht;  (ant.)  nicht 
juträglieb,  nicht  bienlicb,  nicht  ratbfam. 

Desconveniblemente ,  (ant.)\ 
jur  Unjeit,  unpaffenb. 

Desconveniencia,  /.  ber  flJlau» 
gel  an  Uebcreinftimmung^  Uebelftanb, 
€d>abcn,  Ungemach,  Jtachtbeil;  3wte» 
traebt,  3wicfpalt. 

Dcscouveniente,  m.y  f.  nicht 
mit,  ju  einanber  ftimmenb,  unpaffenb. 

Dcsconvenir,  v.  n.  nicht  sufam» 
tuen  flimmen,  nicht  fiberelnftimmen, 
Berfdjiebener  ÜWeinung  :c.  fein,  Bon 
nicht  in  bem 


DES 

bte  fRinbe  (rorcho)  »on  bem  Äorfbolj 


DES 


abichält;  ber  «Inbrecher. 

Descorcliar,  (oon  Corcho),  bat 
ÄorHiolj  abrinben,  bieSorfe,  bieWinbe 
abichälen  ;  ben  Äorf  eine«  iBienenftod« 
ierbreeben,  um  ben  $onig  berauJju« 
nehmen;  einen  Äoffer,  einen  Äaften  it. 
mit  (Semalt  erbrechen,  aufbrechen. 
Descorchetar,  aufbafen. 
Descordar,  v.  a.  bie  Saiten  eon 
einem  3nftrument  abnehmen;  v.  n 
(ant.)  v.  Discordar. 

Descorderar,  blegämmer  eon  ber 
SWuttermllcb  entwöhnen 

Descordojo,  m.  (ant.)  ba«  ©et» 
gnugen,  bie  fcreube,  3ufriebenbeü. 

Descornar,  einem  liiere  bie  $6r* 
ner  abreißen,  abbauen,  {erbrechen; 
bie  öden  abflößen;  (loh.)  aufbe<fen, 
Berratben;  —  Im  flor,  bie  Betrüge, 
reien,  reelle  beim  «piel  Statt  flnben, 
aufbeden,  »erraten;  dejarlos  — , 
dejar  que  se  — cuernen,  bie  8eute 
floh  unter  einanber  raufen  laffen. 

Descoronar,  (ant.)  ber  Ärone 
berauben ;  (im  Damenfplel)  eine  Dame 
aufmachen,  au#  ber  Dame  jieben. 

Descorrear,  fleh  bauten,  bie  $aut 
Berlieren  (Born  ©emelb  be« -plrfcbe«) 

Do8correccion,  /.  Sneorrectbeit 
(in  ben  frönen  Äunften). 
Descorrecto,  ta,  tneorreef. 
Decorregido,  da,  unbefferlicb, 
feiner  Sefferung  fäbtg. 

Deecorrer,  v.  a.  aufgehen  (einen 
Sorbang);  v-  n.  berablanfen,  berab» 
fließen ;  wieber  umrebren,  feine  Stritte 
lurücfmeffen. 

Descorrimicnto,  m.  ber  «bfluß, 
«itlauf,  «u«fluß. 

Descortes ,  m.  y  /.  unhöflich, 
grob,  ungefdjliffen. 

Descortesia,  /.  bie  Unböflicbfeli, 
©robbelt,  Ungeftbfiffenbelt,  «Mangel 
an  «Aufmerffamfeit. 

Descorlezador,  m.  (ant.)  ber 
bie  Säume  abrinber,  abfebäft. 

Descortezadura,  f.  ba«  »brtn» 
ben,  «bfcbalen  ber  Bäume. 

DeacortezamientO,  v.  Des- 
cortezadura. 

Descorte/ar ,  bie  Säume  abrin« 
,ben,  bie  Olinbe  abfdjälen;  bie  Mlnbe, 
iJescorazoriarniento,  «i.  bie  Ärufle Bern  ©reb  Malen;  bobein,  eine 
JlutMoBafctt,  8cgb«U,  Mauger  an  ffi„ere  i»eben«art  beibringen,  -se, 
■enifraftigrett.  \(fig.)  fi*  «rfeinern,  ^  glatten  (in 

Descorazonar,  v.  a.  ba»  *etj  ben  ©Ilten);  fi<b  bei  etroa«  abarbeiten. 
nl!«^em  Selbe  rei6en  $  mutbIo«ma*en  ;|   Descosedara,  /.  bie  aufgetrennte 


$erfoncn  unb  ©adjen 
erforberten    iüerbältniß    fein,  nidjt 
pafi^n ;  jur  Unzeit  fein,  nt$t  paffen. 

Dosconversable,  m.  y  /.  un» 
gefefttg. 

D'i.sconversar,  (ant.)  menfcb«n» 
fdjeu  fein,  bie  @efcflf<baft  ber  SKen» 
fd;en  flier>eu. 

De8Convertir,  einen  Sefebrten 
tvteber  rücffädig  machen.  — se«  roieber 
rücffäaig  werben,  na^bem  man  fid) 
befthrt  b«tte. 

Dcsconvidar,  ein  Snetbieten,  eine 
93 erip redjung  wiberrufen,  jurüdneb« 
men  ;  eine  öinlabung  abbefteflen. 

Descopar,  abföpfen,  foppen 
(3)äume).  [coraeonado. 

Deficoraznado,  (ant.)  v.  Des. 

Descoraznamiento,  (ant.)  v. 
DcKcorazouamientu. 

Descorazonado,  p.  p.  Bon  Des- 
corazonar; ser  — ,  gemütblo«.  berj' 
loa  fein. 

«I. 


baß  fcerj  oermunben.  In  fid)  Berllebt 
machen ;  v.  n.  (ant.)  mutblo«  werben, 
ben  2)2utb  Berlieren. 
Descorchador,  m.  «rbelter 


Watb  an  einem  Äleibe  je. 

Descoser,  eine  9?atb  auftrennen; 
einen  greunbfd)aftlbunb  trennen,  Ber» 


ber  uneinigen;  no  —  los  labtos, laboca.'creer;  ungläubig. 


ganj  flia  fdjroelgen,  nidjt  ben  SRunb 
aufthun.  — »e,  (fig.)  unüberlegt  ba«' 
ienige  au«plaubern,  n?al  gebeim  ge. 
harten  »erben  mußte;  (/am.)  einen 
®inb  ftrridien  laffen  ,  v.  Ventosear. 

De8COSido,  d&fp.p.  o.  Dcscoser; 
comer  como  un  — ,  »te  ein  9BoIf 
fcbltngen. 

De$costi!lar ,  bie  SHlppen  au«, 
reißen,  ausbrechen;  3fmaubem  bie 
Wippen  jerbreeben;  geiBSbnlid)  aU 
Drobung  <U  — re  a  palos).  — se, 
beftlg,  gemaltig  auf  ben  Olüden  faDen, 
mit  «efabr  flcb  bie  SMippen  ju  »er- 
bredjen  ober  ju  Benenfen. 

Descostrar,  bie  «rufte  abfeilen, 
bie  Cobafe  «blöfen.  — se,  fldj  abiebup. 
pen,  abblättern,  fld>  febälen,  bieSdjale 
»erlleren. 

DöscoÄtreflimiento ,  (ant.)  v. 
Descnfreno. 

Descostumbrar,  (ant.)  entmöb» 
nen. 

Descostumbre,/.  (ant.)  bte  dnu 
mobnung ,  ©erluft  einer  «eroobnbeit. 

Descotado,  da,  p.p.  Bon  Des- 
cotar;  jiranglo«,  ungenirt. 

Descotar,  (ant.)  tat  ©erbot,  au» 
einem  iffieg  ju  geben,  ein  jjelb,  eine 
•JBeibc  ju  betreten,  roieber  aufbeben. 

Descoyuntamiento,  m.  ba«  OJer» 
renfen,  »u«renfen,  bfe  Serrcnfung, 
«uörenfung  eine«  ©Hebe«;  Scbmeri, 
Unbebagen,  welche«  man  im  Aörper 
füblt,  al«  wenn  man  fleh  aHe  ©lieber 
oerrenft  t>d(te. 

Descoyuntar ,  ein  ©Heb,  einen 
Änodjen  oerrenfen,  au«renfen ;  plagen, 
incommoblren,  beläftlgen;  überlaben; 
— se  de  risa,  au«  Bctlcm  ^alfc,  10  baß 
man  fid)  ben  «auch  balten  muß,  Iad)en. 

DeecoyuntO,  V.  Descoyunta- 
roiento.  [to. 
Descrecencia,  v.  Descrecimlen- 
Descrecer,  v.  a.  Berringern,  fiti. 
ner,  geringer  madjen  ;  v.  n.  abnebmen, 
fletner,  geringer  werben;  abnebmen, 
für^er  werben  (oor.  ben  Jagen) ;  faaen 
(oom'JQaifer,  Bon  glüffen). 

Descrecimiento ,  m.  «bnabme, 
©enninberung. 

Descrädito,  m.  Serluft  be«  «ün< 
ieben«,  fdjletbter  Huf. 

Descreencia,  /.  (ant.)  ber  Um. 
glaube,  v.  Incredulidad. 

Descreer,  v.  a.  y  n.  äußren  ju 
glauben,  ungläubig  werben  ober  fein  ; 
einer  €ad)e  ben  ©lauben  Berfagen; 
—  de  Dlos,  ©ott  ent'agen,  ©Ott  oec 
läugnen. 

Descreido,  da,  p.p.  tjon  Dc»- 
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Descrcpuscular ,  bie  Damme« 
ruiij,  rericbeucbci!.  perjagcn. 

Descrcstar.  ben  flamm,  ben  geber« 
huicb,  ben  •fcaarbiiKb.  abidjneiten.  ab» 
nehmen. 

Descriarse,  oergeben,  fieb  perjrb« 
ren,  oor  Ungebufb  ,  per  iBrgierbe. 

Describir,  abhüben,  abzeichnen, 
mit  üinlen,  garben;  betreiben  burd) 
hie  Hebe,  umftänbUdj  anführen,  er}3b« 
len  ;  tn  ber  8ogif,  eine  Sache  nicht  au«« 
fübrlieb,  fonbern  blofi  im  allgemeinen 
beftniren  ober  tefchreiben. 

Descrinar,  (ant.)  v.  DeigrcHar. 

Descripcion,  /.  bie  «bbilbung, 
3eichnung.  Bbjetcbnung;  SBefcbrei» 
bun(t ,  Schtfbcruna  bur*  bie  JKebe;  In 
ber  8ogif,  unpotlfommene,  bloft  altge«  ^ 
ineine  Definition  einer  Sache;  in 
9lccbt<facbeu ,  f.  Inventario. 

Descriptivo,  va,  bcfdjreibenb, 
fcfcilbernb,  malenb.  [Describir. 

Descripto,   p.  p.    irrtg.  oon( 

Descriptor,  »».  (p.  u.)  ber  33e»j 
f*rciber.  Itiro.l 

Descriptorio,  (an<.)  r.Descrip- 

Descriwmar,  einen  ftarfen  Schlag 
«ufben  Äopr* geben,  in  «nipielung  auf 
bie  Stelle,  rvcldje  man  mit  bem  beil. 
Oel  talbt;  liacer  — ,  machen,  ba§  man 
alle  ©ebufb  perliere.  — se,  bie  ©ebulb 
oerliere«,  au«  ber  fcaut  fahren;  t?. 
Desb«utizar*e. 

Dc3cristianar,  v.  Descrisroar. 

Dcscritar ,  betreiben,  [cribir. 

Descrito,  p.  p.  irreg.  oon  De»- 

iJescrochetar,  v.  Descorchetar. 

Descrucificar ,  Pom  flreuj  ab« 
nehmen. 

Descrudecer,  ablaugen  (3eug  cor 
ber  Färbung);  abgeben  (bit  Seiben« 
ccccn«). 

Descruzar,  macben,  baß  eine  Sa« 
che  aufhöre,  bie  ©eftalt  eine«  Äreuje« 
jit  haben  ( —  las  manos). 

Descuadernar,  ben  Sinbanb  «cm 
©uebe  trennen,  ein  eingebunbene«  Such 
ano  einanber  nebinen ;  in  Unorbnung. 
au»  bem©leife  bringen  (—  el  juicio). 

Descuaderno ,  tn.  (fig.)  Unorb» 
nung ,  3errüttung. 

Descuadrillado,  da,  ber  Reh  »cm 
»Raufen,  oon  ber  ©e;ellfd)aft  entfernt. 

Deacuadrillado,  tn.  bie  Äranf» 
fteit  ber  %UxU,  welche  fleh  bie  $üfte 
«u«gerenft  baben. 

Descuadrillarse,  fieb  bie  $üftc 
au«rcnfcn,  non  ©ferben  :e. 

Descuajar,  v.  a.  eine  Sache,  bie 
geronnen  war,  roleber  fCüffig  machen  ; 
bie  ÜBurjeln,  «ftanjen  ;c.  auürrtficn, 
um  ein  gelb  orn  neuem  uinarbe  fen  ju 


fönnen;  (fig.)  entmutigen,  nteber« 
fdjiagen;  v.n.  (ant.)  triebet  ftüifig 
werben  5  •  (id.)  ben  SWutb  perlieren. 
— se,  wteber  ftüfflg  »erben. 

Descuajo,  tn.  ba«Bu«ileben,«u«. 
reiften  ber  IBurjeln  :e.  au«  ber  «rbe 
(pal.  DeKcuajar). 

Dcscuartelar,  v.  n.  In  bie  hohe 
Set  binau«fegeln. 

Descuartizar,  piertbeilen;  gfeifcb 
jerlegcn,  in  Stüde  jertbeilen. 

Descubierta ,  f.  (ant.)  bie  Muf« 
berfung,  (Sntbtffung,  Skfanntmacbung 
einer  Sache,  bie  man  früber  nicht 
fannte;  Slrt  haftete,  welche  oben  offen 
ift,  feinen  f  edel  bat;  im  Äriege  bte 
SRecognc«cirung  eine«  feilen  ©lafce«, 
eine«  Säger«,  eine«  2öege«  ;c. ;  a  la 
— ,  v.  Dencubiertamentc. 

Descnbierto,  ta.  p.  p.  von  Dc§- 
eubrir;  perlaffen,  anein;  andar,  es- 
tar  — ,  mit  unbeberftem  pauste  fein, 
einbergeben;  citar  6  quedar  — ,  gro« 
ften  unb  irobloerbienten  ©errpurfen, 
©efebulbigungen  au«ge(e(t  fein  ;  ettar 
6  quedar  eu  — ,  in  einer  Oiecbnung 
Sdjulbner  bleiben;  er»  todo  lo  — ,  in 
Der  ganzen  befannten  ÜBelt;  al  — , 
offen,  frei;  quedarse  al  — ,  bem 
3B<tter  aufgefegt  bleiben. 

Descubierto,  m.  bie  Sufbetfung 
be«  VQerbriligen ,  be«  briftgen  Safra» 
ment«;  eine  SSlcfie  (imgeebten);  roa« 
in  einem  *aufe  offen,  frei  ficht;  Sum« 
me,  für  welche  nod)  feine  DeeTung  per« 
banben  ift;  9left  einer  9ted;nung, 
welebe  man  fcbulDig  ift. 

Descubrotalles,  m.  pl.  (ant.) 
«rt  fleiner  ?54er,  beffen  fldj  bie  Da« 
nun  fenft  beblenlen. 

Descubricion ,  f.  (ant.)  bie 
©arte,  ber  ÜBarttfeurm. 

Descubridera,  v.  Descubridero. 

Doscubridoro.  m.  erbabener  Crt, 
pon  wo  au«  man  einen  grrSen  91aum 
entbedeu,  überfeben  fann. 

Dcsoubridor,  ra,  *.  (Jntberfer, 
einer,  berentbedt;  ber  burd)  Madjfor« 
fdjung  irgenb  eine  ffiabrbeit  ?e.  ent« 
berft,  etwa«  erfinbet;  im  befonberen 
Sinne  ber  ifntbeder  eine«  unberannlen 
Öanbe«;  bei  beeren,  Jfunbfd>after ; 
ädtiff,  welche«  man  auf  Cntbedungen 
au«!d)tdt. 

Descubrimiento ,  «t.  bie  (5nt« 
berfung.  CJrfinbung;  «tifberfung,  ßnt« 
hüUuna;  Gntbedung  eine« Sanbe«;  ein 
entbeefte«  8anb;  —  dcl  pecho,  du 
gicfmng  bes  ^erjen«. 

Descubrir,  aufbeden,  entteden, 
ficht  bar,  offenbar,  befannf  macben; 
auftetfen,  abbedcit,  wa«  juberfte  weg« 


nehmen;  entbetfen,  erRnben,  wa*  u:i« 
befannt  war;  fid»  umleben.  auafuttr« 
fdjaften,  au«:päben;  »on  einer  Änböbe 
unb  aufier  ber  Scfauftweite  irgenb  einen 
9?unrt  in  einer  geftung  ent6eden;  jur 
flenntnift  eine«  flMjeimnljfe«  l(,  g«. 
fangen;  etwa«,  ba«  geheim  war.be« 
fannt  macben ;  —  cl  cuerpo ,  bem 
©egner  im  Kampfe  93(&fien  geben; 
(fig.)  fid»  ben  fchlimmerngofgen  einer 
gefährlichen  Sache  autffe^en ,  bie  man 
felbft  begünftigt;  —  la  hilasa,  ben 
bloften  gaben  geigen  (vom  ahgenuhten 
Judje  in  jtfeibern) ;  (fig.)  feine  9after, 
feine  fchlecbten« igenichaften  aufbetfen, 
jeigen ;  —  cl  pa«t«l ,  (fig.)  hinter  ein 
©ebrimnift  fommen ;  —  «u  pecho, 
fein  ^erj  öffnen,  ergie6en;  — tlerra 
6  terreno,  (fig.)  bie  Anlagen,  bie 
ffieflnnungen  eine«  Wnberen  erforfchen. 
— se,  fid)  entbüaen,  fieb  |efg*n,  wie 
man  ift. 

Descuello,  m.  bie  *er«orragang 
burd)  ©röfte  ber  ®eftalt  ober  i>öhe, 
woburch  eine  $erfon,  ein  Berg,  ein 
©ebäute  ic.,  ftdb  anfebnlid)  übet  ®e« 
genfldnbc  berfelben  «rt  erhebt ;  (fig.) 
^eroorragung ,  bebeutenbe«  «usjeich« 
nen  bureh  Zugcnb,  Xalente,  Äenntntffe, 
Stof),  ^ochmuth. 

Descuenta,  (ant.)  f.De«cuento. 

Descuento,  m.  ber  «bfchlag,  bie 
«bjablung  eine«  Ibeil«  einer  Schulh; 
tbeil,  welchen  man  oon  einem  ©anjen 
abgejegen  hat;  ba«  Z>i«contiren,  ber 
Di«cont  (eine«  Oöechfel«  je.);  bie  Oer» 
minberung;  ©enugthuung.  Sühnung. 

Descuernacabras ,  m.  (/am.) 
•Horbwinb. 

Descuernapadrastros,  (loh.) 

v.  Machete,  Terciado. 

Descucrno,  tn.  bie  Selelbigung, 
berSdjimpf,  r.  Afrenta,  Deaaire; 
(loh.)  <H\ltt,  wa«  man  entbetft,  er» 
fährt.  [Denprecio. 

Pescuetro ,  (ant.)  v.  Deaairc, 

Descuidado,  da,  p.  p.  oon  Det- 
ruidar,  nacfcfäfRg,  forglo«;  ber  fein 
«feufierc«,  feine  Äfeibungoernachläfftgt; 
v.  Desprcvcnido;  eoger  — ,  über« 
raf.ten.  (Descnido. 

Descuidamiento ,    (ant.)  v. 

Descuidar,  v.  a.  oernadjläiflgen ; 
Semanbem  eine  Sorge  abnehmen,  ihn 
pen  einer  Sorge  befreien;  3cmanbcn 
eiufcbläfern,  ihn  forglo«  machen,  um 
ihn  beffer  ju  hintergehen;  v.  n.  na>t» 
laffig ,  forgfo«  fein,  nicht  bie  gebortge 
?lufmerfiamfeit,  bie  gehörige  Sorgfalt 
anwenben;  —  cn  ulguno,  (ich  auf 
3emanben  perlaffen.  —sc,  fi.h  uer» 
nn«tläffigen;    nathfäfPg ,  unbeforgt. 
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unbefümmert  um  etwa«  fein(fammttid) 
mit  de);  fleh  oergeflen;  nerföumen 
(dn  nlg.  c). 

Descuido,  m.  bie  «/lachläffigfeit, 
Sorgtofigfeif.  5Jernad)läfflgung ;  bat 
lleberfeben,  SBergeffen,  «u«laffung  einer 
Sache;  llnhörlichfelt,  Unaufmerffam« 
feit;  au«  Uebereilung  ober  Unacbtfam« 
feit  hervorgegangene  $anbtung  ober 
Siebe ;  ba*  «Jtegtigec;  con  — ,  nach» 
läfflg.  forgto«;  »1  —  ,  mit  perfletlter. 
angenommener  ©orgloflgfeit,  al«  wenn 
ireiter  nicht«  wäre»  al«  wenn  man  fleh 
garniert  bereußt  wäre,  etwa«  getbm 
haben;  al  —  j  con  — ,  bafferbe 
wie  al  — . 

Descuitar,  (ant.)  Pon  «ummer 
befreien. 

Descular,  ba«  «nbe  einer  Sache 
abbrechen,  ben  »oben  oon  etwa«  ein» 
fdjlagen. 

Desculpa.  (ant.)  v.  Di«cnlpa. 

Desculpamiento ,  (ant.)  v. 
Dlaenlpa. 

Dcsculpar,  (ant.)  v.  Dlacnlpar. 

Descultizar  (Culto),  ben  bun» 
fein,  perborgenen  €inn  gewiffer  af« 
fefiirter  'ÜBorter  entjiffern .  erflärrn. 

Descambrado,  da,  (ant.)  flach, 
eben,  ohne  grbBbungen,  obneWnbobefi. 

Descumplir,  (ant.)  feine  «Bfltcht 
prrnachlafRgen,  feine  SJerPflicbtungrn 
ntebt  erfüllen. 

Descura,  (ant.)  v.  De§cnido. 

Descartir,  ben  ©onnenbranb  (auf 
ber  •fcaut)  oertreiben. 

Desdar,  nach  ber  umgefebrten,  ent« 
gegengefefeten  Stiftung  breben  (einen 
5tri<f  ic). 

Desdo,  feit,  »on,  an;  v.  Des- 
pue*  de ;  —  entäncea ,  pon  ber  3eit, 
pon  bem «Äugenblicf  an;  —  que,  feit« 
bem ;  —  lueptu,  fcgleicb,  gleich  auf  ber 
Stelle  ( —  liiogo  conrino  en  ello). 

Dcsdecir,  v.  a.  3'manben  8ügen 
ftrafen;  (ant.)  bie  ©irflichreit,  bie 
Mutbenticität  einer  Sache  läugnen; 
v.  n.  au«arten ,  feinem  Urfprung  nicht 
entfpreeben;  nicht  paffen,  nicht  film' 
wen  ju...;  »erfüllen,  in  Verfall  ge» 
ratben;  ftd)  neigen,  ba*  ©teiebgemiebt 
cerliercn.  — se ,  ba«  ©efagtt  ober  bie 
gegen  einen  «nberen  au«gefprodjene 
SSefdjulbigung  wiberrufen. 

Desdel,  3ufammenjiebung  ber 
ffiörter  Desde  41 ,  von  ibm  an. 

Desden,  m.  bie  Verachtung,  ©e» 
rtngfcbäbung ;  «nrrfcbmäbung ,  Äälte, 
wemit  man  ber  9iebe,  ber  Zuneigung 
eine«  Bnberen  begegnet  (j.  «8.  in  El 
—  con  el  — ,  titel  be«  In  Deutfcblanb 
unter  bem  «Hamen   .Donna  Diana" 


befannten  ?ufti'pieI««OTrrete'#) ;  al  — , 
aboerbial.  SReben«nrt,  womit  man  ben 
«Jlnjug  einer  Uerfon  bejeirtmet,  ber  ab« 
iffdjtlicrj,  mit  «Jlffeflation  oernacf)tä>« 
flgtift. 

Desdende,  (ant.)  fo  plet  als  deF- 
de  alli,  desde  entönce*,  oon  ba  nn, 
oon  ber  3eit  an. 

Desdentado,  da,  p.  p.  »on  Dc-s- 
dentnr;  jatjnlo« ,  ber  feine  3äbne 
mebr  bat.  lau«reifjen. 

Desdentar ,  bie  3äbne  au#bre*en, 

Desdonte,  adv.  (ant.)  feltbem. 

DesdeHable,  m.  y/.(ant.)  per« 
äcfttlicB,  wa«  Beracfatung,  ©ering» 
fchäfcung  eerbient. 

DesdefTado,  p.  p.  ».  DcadeHar; 
(ant-)  v.  Desdenoso. 

Deadeilador ,  ra,  »erachtenb,  ge» 
rlngfdjätjig. 

Desdeßanza,  /.  (ant.)  bie  Oer« 
aebtung,  v.  Deiprccio. 

Dosdenar,  verachten,  gering» 
fchaeen ,  perfeftmäben.  — se  ,  nicht 
w&rbigen,  nicht  würbig  halten  etwa« 
ju  tbun  (de);  böfe,  ärgerlich  werben. 

Desdefio,  m.  ber'flerger,  bie'tjr« 
bttterung;  (ant.)  v.  De*den,  Me- 
nonprecio. 

Dcsdefioso,  sa,  peradjtenb,  ge« 
ringfebafcig.  wegwerfenb. 

Desdovanar,  abiritfeln  (einen 
jfnäuel  3wim  jc). 

Desdicha,/.  ba«  Unglücf,  ber  Un« 
ftern,  Unfatt;  *  «rmutb,  I»ürftigfeit; 
ponerse  hecho  una  — ,  (/am.)  man 
fagt  e«  von  3«manbem,  ber  Reh  bc 
fdjmuöt  bat.         [oon  Dendichado. 

Desdichadico,  illo,  ito,  dimin. 

Desdichado,  da,  unglücflid»,  un» 
gl&cffelig,  elenb;  en  un  — ,  e«  Ift  ein 
guter,  armfeliger  tropf,  ein  armer 
teufel.  [nebmen,  (lebten. 

Desdiiierar,  3emanbem  (ein  ®elb 

Desdir,  (ant.)  v.  Dewdt-cir. 

Desdoblar,  au«einanber  legen, 
wa«  gefaltet,  ^ufammengelegt  war, 
aufmachen,  ausbreiten ;  (flg.)  erflären. 
beutfich  machen;  —  la  hoja,  ben  ab» 
geriffenen  gaben  einer  9lebe,  einer  Qx» 
jäblung  wieber  anfnüpfen. 

Desdon,  (ant.)  v.  Innulaea, 
Faha  de  gracia. 

Desdonado,  da,  ohne  ©efdjicf, 
ohne  Wnflanb,  tölpelbaft  in  Hieben 
ober  ^anblutigen.  Ijurücfnebmen. 

Desdonar,  ein  ©efthenf  wieber 

Desdoracion,  /.  ba«  «abreiben, 
ajerwifdjen  einer  «Bergolbung. 

Desdoraraiento ,  (ant.)  v.  De«- 
doracion;  (id.)  V.  Desdoro, 

Desdorar ,  bie  «Bergolbung  oon 


einem  ©egenflanb  abreiben,  abnehmen ; 
ben  fRuhm,  bie  «Ihre,  ben  9tuf  oerbun« 
fein,  bef!ecfen. 

Desdormido,  da,  no*  fchlaf« 
trunfen  pon  burdjwachter  9lad)t,  t;. 
Despavorido. 

Desdoro ,  m.  ber  glecf  am  iRubm, 
an  ber  Ihre.  (wertb. 

Deseahle ,  m.  y  f.  wüin'cften«» 

Deseada,  /.  eine"  ber  9lntiflen 
(wefTinbifchen  3nfeln). 

Deseadero,  (ant.)  v.  Deseahle. 

Deseador,  m.  einer,  ber  wü»if*t. 
begehrt. 

Deseante ,  p.  a.  pon  Desear, 
wünfdjenb,  einer,  ber  wünfdit. 

Desear,  wünfehen,  begehren,  per» 
langen.  |bie  9lu«trccfnnng. 

Desecacion.  /.  ba«  «üuetroefnen. 

Desecado,  da,  p.p.  von  Dese- 
car;  a««getrocfnet,  anfgeriffen,  ge» 
(palten,  burch  bie  ©cnnenbfbe. 

Desecamiento ,  m.  hat  «ÄuStrcrf» 
nen,  bie  $anblung  be«  «utftrocfiiein-. 
v.  Desecacion. 

Desecante,  nt.  y/.  nat  fchnefl 
auftroefnet,  geeignet  tf»  au«jutro«fnen ; 
ä.  m.  au«trocfnenbe«  «arjneimlttel  (loa 
— en  «on  bnenos  para  lo«  bldr6- 
plco«).  [chen  (audj/<7.). 

Desecar,  au*trocfnen,  troefen  ma» 

Desecativo,  va,  wo«  bie  eigen« 
fdjaft  bat  au«jutrocfnen. 

Desecbado,  da,  p.  p.  pon  D».«f- 
char;  erbärmlich,  fehlest  be(chaffen, 
nicht  Biel  wertb. 

De8echamiento ,  m.  (ant.)  bie 
fßeritterfung ,  (SeringfdbäDung. 

Desechar,  oerwerfen;  wegwerfen; 
ablegen  (Äleiber  :e.);  ein  *mt,  eine 
'Sürbe  au«fchragen;  geringfehäfeen, 
oerachten;  eine  gurcht,  etnen  «Ärg» 
wobn  :e.  entfernen,  perbannen;  no 
—  ripio,  nicht  bie  geringfte  ©elegen» 
beit  vorüber  geben  laffen. 

Desecho.  m.  «Äu«fchu6,  wa«  übrig 
bleibt,  wenn  ba«8efte  au«gefud>t,  fort» 
genommen  werben  ifl;  abgenußter, 
abgetragener  unb  be«hatb  perwerfrncr, 
jurücfgelegter  ©egenftanb;  (ant.)  v. 
Deaprecio,  Vilipendlo. 

Desedificacion,/.  bieabreiSun,?, 
«/(ieberreifiung  etne«©ebäubefl;  fcbled-« 
te«  »eifpiel,  »ergerniS,  ©egentbv  l 
pon  ©rbauung. 

Desediäcar  ,  abretfjen  ,  niebrr- 
reißen  (ein  ©ebäube);  ein  fcblecbic? 
«deifpiel.  ein  «ÄergerniS  geben. 

Desegualdad.  /.  (ant.)  bie  Ur. 
gleicbbeit,  f.  Desitcualdad. 

Deseguida,  /.  (ant.)  bie  lieber« 
lic&e  Dirne,  Sanb'ftreicherin. 
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Deseguir,  (ant.)  $artet  fbt  3«» 
manb  nehmen,  Reh  ju  «inet  Partei 
fcbtagen. 

Desejecutar,  einen  Sciufbner  oon 
6er  «jefutton  ober  Vfänbung  befreten, 
bie  gegen  ihn  oerbängt  roorben  war. 

Deselectrizar,  oon  6er  Qtectrl« 
cirät  entlaben. 

Deselladura,  /.  ba*  aufbrechen, 
«rbreebung  eine»  Siegel*;  «bnabme 
gerichtlicher  Siegel. 

Desellar,  entfiegeln,  bat  Sieget 
oon  einem  S3rlef,  einem  ©(treiben  ober 
anbern  ©egenftänben  abnehmen. 

Desembalage,m.  b.  9tu*pacfung. 

Desembalar,  ein  (Pacfet,  einen 
©allen  aufmalen. 

Desembaldosar ,  bie  Stetnplat» 
ten,  gliefen,  au*  einem  gußboben  weg« 
nebmen. 

Desemballestar,  v.  a.  einen 
$feü  je.  afcfcbnellen;  v.  n.  auf  ber 
gaffeniagb  fagt  man  e«,  »ennbergalf, 
naefcbem  er  fleh  hoch  in  bie  fiuft  erbüben 
bat,  anfingt.  Per;  roCeber  betabjulaffen. 

Desembanastar,  v.  a.  au«  einem 
fforb  berauenepmen ,  bcroorjieben ; 
v.  n.  (/am.)  blanf  jteben,  ben  Ifcegen 
ober  eine  anberefilaffe  au«  ber  Scheibe 
jteben;  in*  ©elage  tfinein  reben.  oiel 
nnb  ebne  Ucberlegung,  obne  Tlacbbenfen 
tebraafeen.  — ae,  fleh  losreißen,  fort» 
laufen  (oon  etiigci'perrten  ober  ange« 
bunbenentbieren,  auch  oon  JTOenfcben). 

Descmbarazado,  da,  p.  p.  oon 
Deserabarazar ;  frei,  bem  fein  $in» 
bemiß  im  Sffiege  ftebts  feiert ,  unge» 
jroungen;  ber  feine  -plnberniffe  fennt, 
fleh  nicht  leicht  oon  ^inberniffen  auf. 
balten  läßt;  geräumt,  aufgeräumt, 
oon  ÜBobnungcn. 

Deseinbarazar ,  ein  $inbernlß 
aufbeben,  wegräumen,  »on  einem  <£>tn> 
»ernlffe  befreien;  räumen,  einen  Ctt 
ic.  —  se ,  fldj  frei  machen  oon  •fcinber« 
niffen,  roa«  einem  binberlicbfein  fönnte 
aus  bem  2Öege  räumen. 

Desembarazo,  m.  greibeit  oon 
«binberniffen ;  leichte*,  freie«,  unge« 
nirte«,  »reifte«  fflefen;  8ei*tlgfeit, 
öetäuffgfeit  Im  Vortrage  (ber  Diebe, 
be«  ©efatige«). 

Desembarcacion ,  /.  (ant.)  bie 
9tu«fchiffung,  Öanbung,  v.  Desem- 
barco;  (id.)  Uanbung«plafc,  v.  De*- 
embarcadero. 

Desembarcadero,  m.  ber  San« 
bungtfplae;  ber  «ifenbabnbof  (in  Se« 
jug  auf  bie  WnfommeMben). 

Descmbarcar,  v.  o.  au*fcbiffen 
(Uerfonen.  2«aaren);  v.  n.  au«  einem 
Schiffe  fteigen  unb  an  ba«8anb  treten, 


(anben  ;  eine  ?anbung  machen ;  (fig.) 
au*  bem  2Bagen  fteigen;  (/am.)  nie« 
berfommen,  in  JBocben  fommen  (fuU- 
na  eata  para  — )  ;  man  fagt  e«  ferner 
oon  Ireppen  oor  ben  Käufern,  roelcbe 
In  einen  »bfaö.  In  einen  Otubeplae 
enben. 

Desembarco,  m.  ba*  Sanbrn,  bie 
«u*fcpiffung ,  bie  Sanbung;  9lMa&, 
9tubepla&  einer  treppe  oor  bem  -fraufe. 

Desembargador.  m.  eine  geroiffe 
höbe  obrigfeitlicbe  Nerton  in  Portugal. 

Desembargar,  {unberniffe  ent« 
fernen,  au*  bem  2Bege  räumen;  ein 
Sequester,  ein  Embargo  aufbeben; 
(ant.)  ju  Stuhl  geben. 

Desembargo,  m.  bie  Entfernung, 
SBegräumung  oon  $inbemiiTen;  Sluf« 
bebung  eine*  Sequefter«,  eine*  <$m« 
bargo;  Sefebl  be«ginanjminifterium#, 
reobureb  ber  prooiforifcbc  Genug  gc« 
roiffer  (Slnfünfte  fo  lange  bereinigt 
rnirb,  bi*  ba*  roirfliebe  patent  au*, 
gefertigt  Ift.  [barco. 

Desembarque ,    v.  De»em- 

Desembarrar ,  ben  2cfcmu|j,  ben 
Äotb  abfegen,  wegräumen. 

Desembaular,  au*  einem  Koffer 
berau«neb men ;  überhaupt  etwa«  au* 
einem  Crt  berauf  nebmen,  worin  e* 
eerfdjloffen  war,  auf  einem  Staffen, 
einem  beutet  1C|  (/am.)  fieb  8uft 
ma<ien  ,  fein  *er  j  ergießen. 

Desembebccerso,  roieber  ju  fid» 
felbjt  fommen ,  ben  (8ebrau$  feiner 
Sinne  roieber  erbatten.  [becerse. 

Dcsombeloxarsc ,  v.  D*»«mbe- 

Desembollecer ,  ber  S«bönbelt 
berauben,  oerbäfelltien.  — se,  an 
Schönbett  oerlieren. 

Desembellecimiento ,  m.  93et« 
I luft  ber  Schönheit,  93erbä&li<hung. 

Desemblante,  v.  Denemejante. 

Desentblanza,  v.Dcsemejanza. 

Desembocadero ,  m.  bie  ÜJtün» 
bung  eine*  gfuffefl,  eine*  Ganalf  ?c; 
Aufgang  au*  einem  engeren  Orte  in 
einen  roeiteren.  [bocadero. 

Desembocadura ,  v.  Desem- 

Desembocar,  v.  a.  au*  einem 
etngeichloffcnen,  eingeengten  Orte  ber» 
auffommen,  hinau*fleben,  gu  JZÖaffer 
au«  einer  SJteerenge,  einem  Ganal,  ju 
Sanbe  an*  einem  (£ngpa§,  einernte* 
Blee  :e. ;  au«rto§en  (einen  Schrei  :c), 
v.n.  R<h  ergteften  (oon  glüiTen  je.); 
hingeben,  flößen  auf...  (o.  Straßen). 

Doserabochar,  oom  diel  reeg» 
nebmen ,  entfernen. 

Dcsembojadera,/.  grau,  roefche 
bic  Socon«  ber  Setbenroürmer  oen  ber 
ßbemute  (boja)  abnimmt. 


Desembojar,  bie  Seeon«  ber  Set« 
benmürmer  oon  trer  «Iberraute  (Loja) 
abnehmen. 

Desembolsar ,  au*  ber  Si5rfe  :t. 
nehmen  ((Jlerb,  um  e*  au*jugeben)j 
au*tegen  (©elb,  für  einen  flnbern). 

Desembolso ,  m.  bie  3ab(ung, 
9lu*gabe;  9tu*!age(oon  ©elb  für  einen 
«nbern),  Corfcbuß;  entar  en  —  por 
»1»T-,  für  3em.  ©efb  au«gelegt  haben. 

Desomboqae  ,  v.  Desemboca- 
dero (2.  Beb.). 

Desomborrachar ,  nüchtern  na> 
chen,  bie  Irunfenheit  oertTeiben. 

Dcsomborramieuto,  m.  ba«  ?Ib« 
fchmeifen  (3leinigen)  ber  Seibe  unb 
«aumroofle.  l»oae  reinigen. 

Desomborrar.  Selbe  ober  'Saum« 

Desemboscada,  /.  bie  ajertrei« 
bung  be«  geinbe«  au«  feinem  Soften; 
ba«  ^eroortreeben  be«  ffiilbe«  au«  fei« 
nein  Sager;  ba*  ^ornflgnal  beim  *Jer« 
porbredjen  be«  2Bifbe«. 

Desemboscar,  v.  a.  ben  geinb 
au«  feinem  Soften  oertreiben;  (/ig.) 
3em.  eine*  guten  $la6e«  berauben; 
r.  n.  au«  feinem  Säger  beroorbreeben 
(oom  mitt).  — se,  baffelbe. 

Desembotar,  (ant.)  fchleifen 
fcharfen  (IteiTer  :e.). 

Desembozar,  ben  SWantel  oem 
fflefliht,  roelche«  man  bamit  bebeeft 
hatte,  roegnebmen;  (fig.)  entbüaen, 
offenbaren. 

Desembozo,  m.  ba*  BJegnebmen 
be«  STIantel«  oom  ©eficht  (v.  Desem- 
bozar); freie«  USefcn,  2)retftfgfeft. 

Desembrarse,  (ant.)  v.  Derra- 
marse ,  Ksparcirse. 

Desembraveecr ,  iähmen,  jahm, 
roeniger  irilb  machen. 

Desenibravecimiento,  m.  ba* 
3äbmen,  bie  3äbmung,  ba*  3ahm« 
roerben. 

Desembrazar,  oom8rm  nehmen, 
reiften;  mrt  ber  ganjen  ffieroalt,  ber 
ganjen  Äraft  be*  Slrme*  merfen. 

Deserabriagar,  nüchtern  ma,.tc:t 
D.  Deaemborracbar.  — se,  nüchtern 
roerben. 

Desembridar ,  abiäumen  (ein 
fPferb);  eine  ffiunbe  IrJftrammen  (in 
ber  Qbiruraie). 

Desenibrollar,  etroa*,  ba*  occ 
reicfelt  Ift,  auftöfen,  rolfberin  Crbnut-.g 
bringen. 

Di'seiubrujar ,  (ant.)  oon  ber 
23irft«tg  ber  Si'bejung  befreien. 

Desembuchar ,  tut  bem  Äropf 
heroorbringen,  au«fpeien  (fig./am.); 
9lfle«,  loa«  man  roeiß  unb  ma*  oer« 
fcbrtucgftt  n-erben  fotttc,  au*plaubern. 
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De.si  in<-jaWe,  in.  y  f.  v.  Dose- 
iricjaiiif ;  ( (tH<.)3tc§,fti.Hf,  ungeheuer. 

Desetnejado,  da,  p.  y.  v.  I>c*e- 
m«  jnr;  (ant.)  wfebirben,  unterfebte« 
beu:  (id.)  imgcftattet ,  ftbrerflicb, 
furchtbar,  ungeheuer,  f.  Dlnforme, 
Fiero,  Terrible,  Espantono. 

Dcsemejante,  ct.  y  f.  nngtel*, 
urtäftnü*,  oerfd)i€^en. 

Dosomejanza,  /.  Unfllelffc&cU, 
Unäbnlicbr/if,  Berfcblebenbelt. 

Dcscmejar,  v.  a.  bie  (Seftalt  rer« 
anbern,  unähnlich,  unfenntltcb  macben ; 
(ant.)  oerflelben,  bureb  Brrfleibung 
oerbergen,  unfenntJicb  machen ;  r.  n. 
ni<tt  gleiten,  unähnlich  fetn. 

Desempacar,  au«pacfen  (B3aaren 
ic).  — se,  nd>  befänrtfgen.  W*  ^«bt» 
gen.  oon  3«nanb,  ber  in  3orn  Ift. 

Doscrupachar,  frei  machen  ,  von 
einem  $tnbernifte  befreien;  (bef.)  ben 
Wagen  oon  unoerbauten  Spetfen  be« 
freien;  (fig.  ant.)  brelft  machen;  v. 
Denpacbar.  — se,  breift  »erben,  bie 
Schüchternheit ,  bie  ©«bambaftlgfett 
oerüeren,  ablegen. 

Desempacho,  ct.  bie  Irelfttgreit, 
Befreiung  be«  Stagen«  oon  einer  Un« 
oerbauliebfeit;  (ant.)  v.  Deaahogo, 
Deacnfado.  [Bater  rauben. 

Desempadrar,  3<ntanbem  feinen 

Desempalacrar ,  ben  (Sfel  oor 
Speife  itnb  tränt  nehmen,  ben  Slppetit 
»teber  geben;  ba«  ftebenbe  B3affer, 
»eiche«  ben  Sauf  einer  JRübte  binbette, 
au«laufen  (äffen. 

DesempaSar,  ein  Äinb  aufreif« 
fein,  au«  bem  BHcfet  nehmen;  einen 
Spiegel  :e.  reinigen,  pofiren. 

Dcsempapelar,  auareloMn ,  au« 
einem  paplernen  Umfcblag  nehmen. 

Descmpaqaetar,  au«pocfen,  ein 
^Jöcfet  aufmachen. 

Desemparcjar ,  v.  a.  ®egen» 
ftänbe,  bie  ein  Baat  birbeten,  oem  ein« 
anbet  trennen ;  v.  n.  fleh  cntirorlen. 

Dosemparentado,da,  oerreanb« 
tenfo«. 

Desemparrar,  ba«  au«gebrofcr)ene 
Jtotn  auf  beilDtefcbtenne  in  einen  Rau- 
fen legen. 

Dcsempatar,  bie  Steifheit,  reet« 
che  {reiferen  gereiften  ©egenftänbrn 
herrtc^t,  aufbeben ;  —  loa  votoi ,  ma« 
eben,  ba&  bie  «timmett,  welche  für  belbe 
Jbelle  gleich,  rearen .  ffcb  ungleich  Per* 
lieren;  —  nn  negodo,  ben  «ang 
eine«  ©efebäft«  ertdrbtent. 

Desernpate,  m.  «ufbebung  ber 
eStlmmengleicbbelt ;  Toto  d« — ,  €tlm» 
ine,  bie  ben  «u«r<blae  sei  einet  Be« 
ratbung  gibt. 


'  Deserapedrador ,  ct.  ber  ein 
Bflafter  aufregt. 

Descmpcdrar,  ein  Bftafter  auf» 
reiben;  ir  —  ando  )a  callc,  fehr  (ebnen 
flehen. 

Desompegar,  ba»  Beeb,  womit 
gereifte  Oegrnflänbe  überwogen  ge» 
reefen,  ablbfcn. 

Deserapeflamiento,  (ant.)  v. 
DcKcrinjoflo. 

Desempefiar,  elneoerfebte€acbe, 
ein  Bfanb  reieber  einlösen  ;  3emanben 
oon  innen  Scbulben  befreien ,  feine 
©iiulben  bejahten;  feine  Bflicbten  er» 
füllen,  fieb  feiner  Bflicbten  entleblgen ; 
eine  Sache  ausführen,  beforgen;  3e« 
manbem  eine  Cache  oomfcalfe  febaffen, 
matten,  bafi  er  ff*  mit (Ehren  au«  einet 
Änfiefeatnbeit  jlebe;  —  el  aaunto, 
feinen  Sab  Wat  itnb  ttnnmftCftlicb  be» 
reeifen.  — se ,  fieb  entlebigen  (einer 
Scbrtlb,  15ffid)t  :e.);  feine  «hre  retten; 
man  faflt  e«  in  beu  €tiergefecbten  Pen 
einem  Weiter,  reeller,  naibbem  ibm 
ein  bureb  bie  9fegeln  be«  Spier«  ni<bt 
gematteter  Unfall  begegnet  ift,  j.  SB. 
feinen  $ut,  feine  2an§e  >e.  oertoten  ju 
baben,  pßtlicb  abfteigt  unb  ben  ©tier 
mit  bem  !Degen  in  bei  gauft  angreift. 

Desempetio ,  ct.  ba«  Clnfdfen 
eine«  <Cfanbe«;  Sejablung  einer  Scbulb; 
©ereei«  einer  gemaebten  Behauptung ; 
«rfüttung  einet  ^flidjt,  eine«  fOet« 
fpreeben«;  ©onenbung  eine«  ©err«, 
lette^anb,  reelcbe  an  eine  Wrbeft  ge» 
legt  retrb;  Cerreunbang  eine«  €rter« 
mit  bem  Segen  in  bet  $aufr  tn  ben 
Stlergefecbten  (pgt.  Doaemperlarae). 

Desempeorar,  v.  n.  (ant.)  y 
— se,  fleb  erboten ,  beftet  reetben ,  wie» 
bet  ju  Ätdften  gelangen. 

Dcsemperezar  ,  v.  n.  bfe  ttig» 
beit  beRegen,  fletbig  reetben. 

Desempiolar,  bem  gatfen  ben 
Söurfriemen  abnehmen. 

Dosernplomadura,  /.  ba«  «b« 
nebinen  ber  Ufombe  (bet  3ofioerf<bluf« 
fe«)  oon  einem  ^aefet,  einem  BaQen  }t. 

Desemplomar,  bie  $tcmbe  (ben 
3c(Ioetfcb[u§)  abnehmen. 

Deseraplumar,  (ant.)  entftebern. 

Desempobrecer ,  bet  «rmutb 
entreilen. 

Desompobrccimicnto,  m.  ba« 
<petau«rei§en  au«  bet  fftmutb. 

Deaempolvadora  etc.,  v.  De», 
empolvoradar«  etc. 

Desempolvoradara,/.  ba«  Hb» 
ftäuben,  Äbfegen  be«  ©taube«. 

Desempolvorar,  abftluben,  ben 
€taub  abfegen. 

DesemponzoBar ,    oon  einem 


®:fte  bellen;  (fig.)  oon  einet  Seibo«. 
«baft  heilen. 

Desempotrar,  eine  «aAe,  reelcbe 
eingemauert  reat,  berautnehmen,  ober 
bie  (Sinfaftung.  reelcbe  fte  barin  feft« 
hielt,  abreißen,  fortnehmen. 

DosorapreSar,  v.  n.  (p.  u.)  ju 
früh  gebären,  aoortiren. 

Deseinpul^adura .  /.  ba«  9fb» 
fpannen  einer  9trmbtuil.  Ifpannen. 

Dcsempulgar,  eine  «rmbruft  ab» 

Desenalbardnr,  einen  «fet  :e. 
abfattetn,  ihm  ben  «aumfattet  ab« 
nehmen. 

Desenamorar.  3<m.  oen  einet 
Siebe,  einet  Neigung  jiiirücfbtingen. 
— se,  (ant.)  oen  einer  Öleiaung  einer 
Borfiebe  ?urücffommen  (de  alg.  c). 

Desenbotar,  (ant.)  entftiefefn. 

DeHencabalgar,  ba«  («efebüe  be« 
montireu,  v.  Deamontar. 

Desencabestrar,  ben  Halfter  ab» 
nehmen  (einem  HJferbe  :e.) ;  ben  Bor« 
ber«  ober  $lnterfu«  eine«  ^ferbe«  le. 
oon  bet  Halfter,  in  reelcbe  c«  fi<b  ver» 
reiefett  hatte,  reieber  fotmacben. 

Desencadcnar,  bie  Äette  abneb 
men  ober  oin  bet  Äette  Io«macben 
(aueb  fig.).  [jamiento. 

Düsencajadara ,  v.  Deaenca- 

DcRcncajamiento ,  m.  ba«  ?(it«» 
tenfen,  Bettenfen,  ba«  Äufleinanber« 
nehmen  einer  Sacbe,  reelcbe  jitfamincn« 
gefügt  roar. 

Desoncajar,  au«  ben  Rügen,  au- 
bet  Berbinbung  betau«tet§en ;  au«« 
beben  (eine  tbütic.  au«  ben  9fngetn), 
oettenfen,  au«feben  (einen  flnoeihen); 
—  los  ojo«,  bfe  «ugen  reelt  aufreißen. 
— se,  au«  ben  gugen,  au«  ber  Berbin- 
bung gehen  ;  — «e  la  cara,  cl  roatro, 
ft<b  oerjerten.  [miento. 

Desencaje  ,      V.  Deae-ncaja- 

Desencajonar,  au«  einem  Äaften, 
einet  gtbadjtel  ?e.  hetau«nebmen. 

Denen calabrinar,  benÄopf.  reef» 
djet  betäubt,  eingenommen  rear,  reieber 
frei  macben.  bie  Betäubung  :e.  auf» 
b&ten  taffen;  (fig.)  reieber  ;ur  Ber» 
nunft  bringen. 

Deseno&lear,  na+faften,,Icfe  ma« 
eben,  rea«  ju  fehr  angezogen  rear  f«. 

Desencallar,  v.  a.  reiebet  flott 
macben ;  v.  n.  relebet  flott  »erben. 

Desencamar,  au«  bem  «ager  auf» 
jagen  (ein  BJitb).  (nar. 

Desencaminar ,  v.  üe«cami- 

Descrjcantamiento,  i.  i>«aen- 

canto. 

Desencantar,  entjaubem,  einen 
3aubet  bteeben,  15fen. 
Desencantaracion ,  /.  ba«  *et« 


Digitized  by  Google 


DES 


DES 


DES  287 


aufljteben  ber  Warnen  au«  ber  Wahl- 
urne (>gl.  Deseneantarar). 

Deseneantarar,  Me  Warnen  ju 
einet  ffiabl  eu«  ber  Urne  (Cäntaro) 
jiehen;  bie  Warnen  berjenigen.  bie  n  14? t 
roiblfäbig  ffnb ,  noch  not  ber  iBabl  aui 
rer  Urne  berau«nebmen. 

Desencanto ,  m.  Me  öntjaube» 
rimfl .  Sftfung  eine»  3auberl. 

Desencapillar,  (mar.)  abfapten, 
Me  Diatfentaue  :c  abnebmen. 

Desencapotadura,  /.  ba«  ab« 
nehmen  be«  Kantet*  K. 

Desencapotar ,  3emantem  ben 
OTcantel  abnehmen;  (fig.)  entbeefen, 
offenbaren-,  In  bet  Weitfunft.  madjen, 
baft  ba«  Uferb.  rcetdie«  ble©eroohnbfit 
bat,  ben  Ärpf  gebütft  ju  fragen,  tiefen 
in  bie  fcobe  trage ;  —  las  orejas,  bie 
Obren  fpi&en,  in  bie  $obe  rirfcten  ,  oon 
gewiffen  tbieren;  —  los  ojo»,  fl* 
aufheitern,  aufhören  rerbrie§li*  ju 
fem.  — se ,  ffd)  aufheitern ,  bie  gtitn 
entrungem,  ben  3»rn  ablegen;  bell 
werben,  fid?  aufheitern  (btt  Gimmel). 

Desencaprichar,  Semanbem  eine 
Vorliehe  gu  etwa«,  eine  oorgefaBte 
Meinung,  einen  «igtnflnn,  eine  Saune 
:e.  nehmen. 

Desencarcelar,  au«  bem®efänfl» 
ntffe  jiehen,  au«  bem  ©efdngnlB  be* 
freien;  au«  bet  Verlegenheit  jiehen, 
r.m  Stummer  befreien;  —  el  alma, 
bie  Seele  com  Selb  ttennen. 

Dcsencarecer,  v.  a.  ben  Vre!« 
einer  Sache  ermäßigen;  r.  n.  rrcbl» 
feiler  «erben ,  im  greife  fanen  (con 
2tfaaren).  [cargar. 

Desencargar,  (ant.)  v.  Dcs- 

Desencarnar,  r.  a.  v.  Descar- 
nar,  bie  3agbfiunbe  r>m  gleifdtfreffen 
entrröbnen;  r.  n.  (fig.)  aufbfren  ju 
Heben,  ff*  oon  einer  Weigung  fofiiagen. 

Desenearrillar,  (ant.)  v.  Des- 
carrillnr.  [encajailura. ! 

Descncasadura ,  (ant.)  v.  Des- 

Deseucasar,  (ant.)  v.  Denen- 
csjar. 

Desencastar,  ba«  Ungejiefer,  3n» 
f'frrngef*mei§  »emi*ten. 

Dosencastillar,  ble©arnifon  au« 
einem  feften  €*Io6,  einer  gefiung  wer- 1 
treiben;  ben  leufei  au«  einem  Vefeffe« I 
neu  au«rretbens  (fig.)  einen ©ünftdng 1 
in  Ungnabe  bringen ;  (id.)  entbeefen, 1 
offenbaren. 

Desenceaagar  ,  eom  Äothe  he* ' 
freien,  an«  bem  Äorb  jiehen. 

Desencentrar,  (ant.)  au«  bem 
Centrum,  au«  bem  Wlttelpuntt  jieben. , 

Desencerrar.  reo«  ein^efiroffen ' 
trer  in  greibeit  iefen;  cufitytepen ;  I 


rea«  »erborgen,  unbefannt  mar,  au»'» 
berfen,  frefannt  madjen  ,  offenbaren. 

Desencintar,  bie  Vanber  :e.,  bie 
etrra«  an»  ober  jufammenfnupfen,  au», 
binben,  lc«ma*en. 

Descnclavar ,  r.  Desclavar; 
3emanb  mit  ©eroalt  oon  einem  Crt, 
rcel*en  er  einnimmt,  fortreiten. 

Desenclavijar,  bie  VMrbel  eine« 
3nflrument#  :e.  berau«nebmen ;  —  1« 
manu,  Me$anb  oon  einem  ©egenftanb, 
ben  ffe  feft  hielt,  abrieben;  —  las  ma- 
n o«,  Me  $3nbe,  roel*e  man  in  einan« 
ber  gelegt  unb  gefreujt  hatte,  au«» 
einanber  nehmen. 

Desencoger,  etwa«,  ba«  aufge» 
rollt,  jufammengelegt  n>ar,  abrollen, 
au«elnanber  legen  ,  autbrriten ;  bie 
Vetäubung  nehmen,  oertreiben.  — se, 
(fig.)  breift  »erben ,  feine  #3*u*tern» 
heit  oerlieten. 

Desencogimiento  ,  m.  freie«, 
brelfte« ,  tntfdUoffene«  2Pefen. 

Desencoladura,  /.  ba«  «blofen, 
Sc«ma*en,  «Meißen  einer  Sa*e,  bie 
angeflebt,  feftgelelmt  roar. 

DeBencolar.  abfleben,  rra«  ange» 
(lebt,  geleimt  ift,  Io«marben.  atrei§en. 

Desencolerizarso,  Ii*  befanftt« 
gen,  fid)  beruhigen,  ben3om  ablegen. 

Desenconamiento ,  (ant.)  v. 
Desencono. 

Desenconar,  eine  «ntjünbung 
eermlnbem  ober  »ertrelben;  ben  3om 
:e.  befänftfgen;  (gerochnl.  Weelptoe. : 
— ic  Ion  Animo«,  — se  las  familiär); 
ff 4*  ?«f'  machen ,  3emanbem  grabe 
herau«fagen,  roa«  man  gegen  Ibn  t>at. 

Desencono,  m.  bie  »erubißut-g, 
SBefSnftigung  be«  3cm«. 

Desencordar ,  bie  Saiten  ton 
einem  3nfrrnment  abnehmen. 

Desenoordelar ,  ^ie  £trirfe,  bie 
5*nüre,  reomlt  etrra«  feftgetunben 
roar,  auf»,  ro«marben. 

Desencorporar,  (ant.)  etwa« 
au«  berWerblnbungmit  etn»a««nberem 
trennen. 

Desencorvar,  rea«  frumm  ober 
fdjlef  Ift,  grabe  biegen. 

Descncrospar ,  (ant.)  roa«  frau« 
roar,  fd)lld»t  madjen. 

Desencradecer,  einet  Gadje  bie 
Wohhelt  benehmen. 

Desencrnelecer,  3emanben  ble 
©rattfamfeit  benehmen  (gem.  Weffey.). 

Desencuadei-nar ,  v.  Descaa- 

dernar. 

Desende,  (ant.)  v.  Dcsde. 

Desendemoniar,  benteufel  au«< 
treiben. 

Desendiablar,  v.  Dciendemo- 


*i*r.  — se,  (/am.)  fld)  befanftlgen, 
fidj  beruhigen,  ben  3orn  abfegen. 

Descndiosar,  entg5tt/rn;  ren 
Stolj,  bie  «itetfeit,  ben  <-od)inuth  N- 
mütbigen. 

DcsendueiJarsc,  ffd»  bie  Dneflas 
(ogl.  b.  9B.)  orm  •fcalfe  f<taffen. 

Desenebrar,  ben  gaben  au«  bem 
Cehr  jieben.  au«fäbefn. 

Desenfadaderas,  /.  pl.  nnt  in 
folgenbet  9leben«art  gebräu<r)Hd) :  te- 
ner  — ,  Wittel  haben,  fid)  an«  einer 
Verlegenheit,  au«  einer  fcbroterlgen 
Sage  ju  jiehen. 

Dcsenfadado,  da,  p.  p.  ».  Des- 
enfminr;  luftig,  fröblidj,  ohne  Sor» 
gen,  chneÄummer;  breift,  ungejirun» 
gen;  frerb ;  roeit  autfgebehnt,  ge» 
räumig. 

Desenfadar,  ble  Sangeroetie  ter» 
treiben,  erheitern;  ben  «erger,  ben 
3crn  befinfttgen.  -so,  ff*  bie  Sange» 
roeiie  i-ertreiben,  ff*  fuftig  madjen. 

Dosenfado  ,  m.  bie  gteibeit,  gret» 
müth'gfeit,  freie«,  nngenirte«,  ettt» 
fd?lofi"ene«,  felbft  an  gre*heit  grenjtn» 
be<  'fiJefen  ;  Erholung  ,  3erftrenung, 
Vergnügen,  «Jeiterfeit. 

Dosenfaldar,  ben  Wanb  be*  Äfei» 
be«,  ba«  aufgehobene  Äletb  »rieber 
faflen  farfen  (geroibnf.  Weeiprocum). 

Desenfamar,(ari<.)  v.  Dlsfamur. 

Desenfangar,  ron  «eth,  ron  bem 
Sv-fjlamm  reinigen. 

Desenfardar,  bie  Vaffen,  ba«  ©e« 
pä<f  aufbinben ,  aufmachen. 

Desenfardelar,  einen  Valien,  ein 
Vart  aufmadten,  v.  Desenfardar. 

Desenfardo,  m.  ba«  «ufmadien. 
«ufblnben  elneaGepärfi",  eine«  Vatleit. 

Desenfrailar ,  v.  a.  bie  ©dume 
befdjneiben;  v.  n.  ben  SWöndj«itanb 
oerlaffen,  ble  Äutte  aMeaen  ;  (fig.)  ein 
3cd)  abfdjfitteln ,  fffb  frei  madten  rrn 
etroaff. 

Desenfrenacion,  (ant.)  v.  Des- 
enfrenamlento  ö  Desenfreno. 

Desenfrenado ,  da,  jfigeflo«. 
Dosenfrenamiento,  v. 

freno. 

Deseufrenar,  Vferben  ?t.  ben 
3aum  abnehmen,  abjJiumen.  — se, 
feinen  Seibenfdtaften  frei  ben  Sögel 
fdjfeSen  (äffen ,  ffd»  allen  Saftern,  Vo«» 
heiten  ergeben ;  ble  Äaltblötlgfelt  Oer« 
Heten,  «d»  ganj  bem  3ern,  bet  V3uth 
überlafftn. 

Desenfreno ,  m.  Me  3ngeIIoflgfeit 
ber  elften  Je.;  heftiget  3utn,  pl^Bli» 
.iie«,  ftarfe«  Hufbraufen;  —  de 
rientre,  X>ur*(auf. 

Desenfundar,  au«  einem  €acf. 
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einem  Stute!,  einer  tafefce,  ein« 
©Aelbe  :c.  jie&en. 

Desenfurecerse,  fl$  berufjlgen, 
fleb  befänftigen,  ben  3orn,  bie  Jöutlj 
«biegen,  [rauben. 

Desengalanar,  be«  €cfcmucfe«  be» 

Desenganchar ,  abbaten,  eine 
Ga<S>t  vom  $afen  abnehmen;  abfpan» 
«en,  Uferbe  :e. 

Dcsengaöado ,  da  ,  p.  p.  oon 
Desengaflar;  fdjte<$t,  f^Iecfet  ge» 
maefct,  oeräd)»tid). 

Desengaüador,  m,  einer,  ber  ent« 
täufebt ,  bie  läufebung  »erftört  )C. 

Desengaüamiento,  (an«0  »• 
DeaeDgafio. 

Desengaßar  ,  enttäufefeen ,  ble 
täufc&ung,  bie  Söerbtenbung,  bie  SB e« 
fangenbeit  {erftören,  bie  9lugen  öffnen, 
beu  3"tf)um  it.  jefgen,  worin  man  fldj 
»erinbet. 

DesengaSifar,  einen  SWenfien 
au«  ben  $änben  be«jenfgen,  ber  l&n 
bei  ber<8urgef,  bei  ber  Reble  (Ganile«) 
feftblelt,  befreien. 

Desengafio,  m.  bieCnttäufcfcung, 
Befreiung  von  einem  3rrtbum,  einer 
gjrrblenbung  lt.,  bie  un«  befangen 
bietten;  ber  ©egenftanb,  ber  biete  6nt« 
täufdjung  :e.  beroorbringt,  flerurfadjt; 
freimütige  Diebe,  Worin  man  3<mau» 
lern  unoerbe&lt  feine  gefrier  jc.  entbeeft 
ober  oorwtrft  (bei  Calderon  unb  an» 
reren  äbntidjen  €d)riftTteflern  bebeucet 
e*  ganj  befonber«  eine  foldje  Siebe  ober 
•fcanblung  einer  geliebten  Uerfcti,  meiere 
fem  Kiebenben  beutlicfc  beweift,  bafi  er 
niebt  wleber  geliebt  werbe,  wetdje  ibn 
über  feine  Siebe  entläufst,  ifjm  ent» 
weber  bie  Hoffnung  ober  ben  SSunfd) 
raubt,  je  biefer  Klebe  tt)eitt)aftig  ju 
werben). 

Desengarrafar ,  wleber  fahren, 
tvieber  Io«IafTen,  wa«  man  mit  ber 
$anb  fo  gefaßt  gatte,  ba*  bie  ging« 
eine  Alaue  (Oarra)  bifbeten. 

Desengarzar,  wa«  an  einanber 
gereibt,  aufgefäbeft  mar,  wieber  tren» 
nen ,  abfäbrln. 

Desengastar,  au*  ber  fflnfaffung 
nebmen  (einen  diamanten  oberanberen 
Gr-elftem,  Per  gefaßt  mar;. 

Desengomar,  ben  ©ummt  ent» 
fernen,  aiUmafdjen  (au«  ber  Sribe  :c). 

Desengoznar,  v.  Desgoanar. 

Dcaengrasador,  m.  berjenlge. 
Welver  entfettet. 

Desengrasamiento ,  m.  ba« 
Entfetten.  [vom  gett  reinigen. 

D«sengrasar,  oom  gett  befreien, 

Desenprrosar,  eint  Sadjr  bünner, 
f.iner  machen. 


Desengrudamientü  ,  w.  ba* 
«bflcbesi  ,  ffntfleiftern  ,  8o«ma<fcen, 
8o«fleben. 

Desengrudar,  wa«  mit  Äteifter 
(Eiigrudo)  angeftebt  war,  lo«reißen. 

Descnhadar,  (ant.)  v.  Der.cn- 
fadar. 

Desenhastiar ,  (ant.)  ben  «fei 
(Hastio),  ben  'JBiberwiflen,  ben  man 
gegen  etwa*  füblt,  nehmen. 

Deaenhebrar,  elne9lä6nabel  au<< 
fabeln,  ben  gaben  audjteben;  (fig.) 
eutmitfeln,  erflären,  löten,  auflöten. 

Dosenhechizar,  (ant.)  v.  Des- 
hectiizar. 

Desenhetrable  ,  m.  y  /.  (ant.) 
wa«  wieber  entwirrt  werben  fann  (von 
ben  paaren). 

Desenhetramicnto ,  m.  (ant.) 
ba«  3iwrbnungbringen,  ba«  Auflöfen 
be«  oerwerrenen  $aare«. 

Descnhetrar,  (ant.)  ba«  »erwor» 
rene  $aar  wieber  in  Orbnung  bringen. 

Desenhornar ,  au«  bem  Cfen 
lieben,  au«  bem  Cfen  nebmen. 

Desenjaezar,  abfcfclrren,  ben 
sterben  ba*  ©eftbirr  abnebmen. 

Desenjalmar,  ben  QU  In ,  aRaul» 
efeln  ben  Saumfattel  (Enjalma)  ab« 
nehmen. 

Desonjaular,  au«  benÄäffg  (Jau- 
la).  au*  bem  ©cfjälter  nebmen. 
Desenlabouar,  v.  'Jeslaäonar 


(Moho),  Pom  !Roft  reinigen ;  aufflären, 
flar,  brutlicfc  machen. 

Desenmordazar,  ben  flnebel.  ben 
STlaulforb  abnebmen  (aud)/^.). 

Desenmudecer,  v.  a.  bie  3unge 
Iffen,  ben  ©ebrau.it  ber  Spradje  wieber 
geben;  r.  n.  ba«  €tiltfct)weigen  bre» 
4>en,  wteber  fpredjen. 

Deaenojar,befänftigen,  ben  «erger 
Rillen,  ben  3«>rn  entwaffnen.  — se, 
fid>  erboten,  pd>  jerftreuen,  |i<ft,  ben 
Stummer  oerrretben ;  fld)  befänftigen. 

Desonojo,  m.  bafl  Befänftigen  ns 
3orn*  3t.  cber  ble  tfntfagung,  bie  !lb« 
tegung  beffelben,  ber  3uftanb  be«je« 
tilgen,  ber  befänftigt  ift. 

Desenojoso,  sa,  wa«  fäbig,  wa« 
f)inretd>eitb  ift,  ben  «terger  ju  (tiaen, 
ben  3crn  ju  befänftigen. 

Desenquietar,  (ant.)  v.  In- 
quietar. 

Desenrazonado,  da,  unoernünf» 
tig,  bem  e«  an  JJerftaub  fc&lt. 

Desenredable,  m.  y  J.  wa*  ent» 
wicfelt,  entwirrt  werben  fann. 

Desenrcdamiento,  m.  bie^anb» 
lung  be«  Clntwicfeln*,  entwirren«. 

Dcscnredar,  auflöfen.  In  Crb» 
nung  bringen  wa«  oerwirfelt,  cerwer« 
ren  ift;  in  Crbnung  bringen  ('Jied;« 
nungen  :e.);  entwicfeln  (ein  Xrama  ;c.), 
—8e,  pd>  gefefcidt  au*  einer  QJerlegen» 
beit  jie&en,        au«  einer  Slffaire  :e. 


Desenlace,  m.  bie  Cntwidelung ;  fceraiUroirfeln. 
'Jluigang  eine*  ©ebidx«,  eine«  Drama.     Dcsenrcdo,  m.  bie  Sntwlefelung, 
Dcsenladrillamiento,  m.  ba«  9lu'lö<ung. 


«ufreißen   ber  gliefen   (eine«  gu& 
boben«  it.). 

Dosen ladrillar,  ble  gliefen  eine« 
g"6bi"ben«,  eine«  ^flafter«  aufreißen. 

Desenlazamiento ,  m.  bie  <&anb» 
lung  be*  91uffnoten«,  ffluflöien«,  «uf» 
fdjniiren«. 

Desenlazar,  auffdjnüren,  aufma» 
djen ;  unterfdjeiben,  aufflären,  erflären, 
ben  Untertrieb  jeigen. 

Desenlazo,  m.  ba*  Bufidjnüten  \ 
lt.,  v.  DcBeuluzamiento. 

Desenlodar,  oom  Äotb  reinigen. 

Dosonlosar,  ben  guöbobfn,  r>a* 
l15flafter  (Losa)  aufreißen,  [lustrar. 

DesonluBtrar ,  (ant.)  v.  Dea- 

Desenlutar.  bie Irauer abnehmen ; 
aufheitern,  jerftreuen,  oergnügen. 

Dosenmaraöar,  entwirren,  wa* 
cerwirrt  war,  wieber  in  Crbnung 
bringen;  (fig.)  aufflären,  entwicfeln, 
auflöfen. 

Dc«enmascarar,  3emanben  ble 
SlVaf-fc  abnebmen,  bematffiren;  (fig.) 
entlarstn. 

Desenmohecer,  com  Sdjimmd 


Descnrizar,  ble  Soden  aufmachen. 
Desenrocar,  oon  einem  gelten 
biuabflurjen. 

Desenrollador,   m.  berjenige, 
weldjer  aufrollt,  entwiefett. 
Dcseiirollar,  v.  De«arrollar. 
Deseuronar,  S*utt,  Irümmtr, 
wegräumen. 
Dcsenroscar,  auflöfen,  aufroaen. 
Desensabanar ,  bie  Katen,  bie 
SJetttüdjer  abnebmen  ;  ^inberniffe  weg« 
räumen,  au«  ber  l'erlegenljeit  jiehen. 

De8ensambladura,y.  ba«  Iren« 
nrn,  «u«((nanberlcgcn. 

Desensamblar,  trennen,  au«« 
einanberlegen. 

Desensaflar,  ben  3or«,  bie  IButt) 
befänftigen. 

De.scn.sartar,  bie  Römer  eine« 
aiofenfranje«,  bieÄoraDen  eine«  *al4« 
banbe«  .t.  abjieben. 

Deseuscbar,  v.  a-  ba«  gett  ab« 
Rieben  beiiMiPertf  ben  gefdj(ad)teten 
•öötfen;  Jrmano.  burd)  Wedjfel  ber  'Be» 
M>ä fugung  e-nigeffrliolung  gewäbren; 
v.  n.  y  —3C,  abmagern,  mager  wer« 
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»en,  ba«  gett  oerlteren;  (/am.)  fleh 
«holen  (tot*  ffiecbfel  ber  ©efcbäfti» 
gung  :c);  ben  Übeln  ©«fdjmacf ,  sei 
na*  Km  ©cnuD  fetter  ©peifrn  jurüct» 
hleibt,  baburd)  oertretben,  ba6  man 
etwa«  nacbilt.  loerjic&rn. 

Deeensenar,  au*  bem  Sufen  her» 

Desensefiamiento ,  m.  (ant.) 
SDlangel  an  Unterricht,  Unroifff ntjeit. 

DesenseBar,  machen,  ba&3emanb 
ba«jenige,  wa«  er  fltletnt  hatte.  Ott« 
lerne,  trieb«  oergejfe,  um  ibn  bann 
beffer  ju  unterrichten. 

Desensillar,  abfatteln,  ben  €at» 
tel  abnehmen. 

Desensoberbecerse,  ben  ©tolj, 
ben  Gocbmutb  ablegen,  weniger  arro« 
gant  werben. 

Desensordocer,  v.  a.  (an*.)  bie 
taubbeit  benebmen;  v.  n.  (auf.)  bie 
taubbeit  oerneren.  (Änod)en). 

Desensortijar ,  au*renfen  (einen 

Desentablar,  Sreter,  Staufen  ab» 
reisen,  fortbringen ;  (fig.)  in  Uncrb« 
nung  bringen,  beranglren ;  ein  ©eftbäft 
ftören,  binbern,  bamit  aufboren;  eine 
greunbichaft  jerftören.  Ijieben. 

Desentarquinar,  au«  bem  Äotb 

Desentender,  v.  n.  y  — se,  Rd> 
netten  al«  oerftebe  man  nicht,  al«  wiffe 
man  oon  nicht«;  unaebtfam  fein  (de 
alfj.  c.  auf  etw.). 

Desentondido ,  da,  p.  p.  oon 
Desentender;  unwlffenb :  darae  por 
— ,  v.  Deaentender  6  — sc. 

Desentendimiento ,  (ant.)  v. 

Dcsacierto,  Dcapropöaito ,  Igno- 
rancia. 

Desenterrado ,  p.  p.  o.  Deseu- 
terrar;  unbegraben.  Igräbt. 

Desenterrador,  m.  einer  ber  au*. 

Desentcrramiento,  m.  ba«  9lu«» 
graben,  r.  Deacnterrar. 

Desenterrar,  ausgraben,  wa«  in 
ber  (Erbe  oergraben  ift,  bertjorjie&en ; 
(fig.)  ba«  Verborgene  aufbeefen,  her» 
corfuchen;  au«ber5Jergeffenbeitberoor« 
iie&en;  —  lus  hueaoa,  bie  Slbnen  oon 
3<:marit>  beroorfuehen,  in  feiner  ©enea« 
legte  berumftören;  —  lo«  muerto», 
ben  tobten  etwa«  Ueble«  naefareben, 
ibre  «Mich e  ftören. 

Desentido,  v.  I-oco,  Necio. 

Desentierra-muertos,  m.  ber 
ben  Tobten  Ueble«  naebrebet,  fie  im 
©rabe  nicht  ruhig  lä§t. 

D.;3Cntoldar,  bie  ©egeftücber, 
(Plane,  womit  man  bie  ©trugen  bei 
Vroeefftonen  :c.  bebeeft,  wieber  ab« 
nehmen;  (flg.)  eine  Sache  ibre« 
©ebmuefe«,  ibrer  Verjterung  berauben. 

Desentollecer,  (ant.)  ben  ge» 
I.  Parte. 


febwaebten  2Nu«feln,  «erren,  neue 
Straft,  neue  ©cbwungfraft  geben ;  (id.) 
au«  ber  Verlegenheit  Rieben. 

Desentonacion,  /.  ba«  2)eto*| 
niren,  ba«  Singen  in  einem  falteten  ( 
tone.  Jnacion.  - 

Desentonamiento,  v-  Deaonto- , 

Desentonar,  v.  a.  ben  ton  oon , 
3cmanbcm  berabftlmmen,  feinen  «Steig . 
>c.  bemütbigen;  v-  11.  betoniren,  au« 
bem  redeten  ton  fommen  (gewöbnl. 
Dieciprccum) ;  RA  oerftimmen  (oon 
3nftrumenten) ;  bie  ©ttmme  erbeben, 
ju  laut  werben-,  ben  ton  berabltimmen. 
— se.  fleh  oerftimmen ;  tu  laut  t'pred>en, 
einen  ju  boben  ton  anfhmmcn;  fleh 
berabfiimmen. 

Desentono,  m.  fatfeber  ton,  ba« 
2>etoniren,  v.  De»tsntouacion ;  bober, 
ftoljer,  jorniger  ton  :c. 

Desentorcijar ,  aufbreben,  auf» 
machen,  wa«  gebrebt  war. 

Desentornillar,  abfefarauben,  bie 
Schrauben,  bie  etwa«  befeftigten,  her» 
aufnehmen. 

Desentorpocer,  bie  Betäubung, 
(Srftarrung,  ©efübllofigfeit  nehmen, 
oertreiben,  —so,  au«  ber  «rftarrung 
erwachen  (auehyty.). 

Desentorpecimiento,  m.  ba« 
(Erwachen  au«  ber  ßrftarrung. 

Desentranaiuieuto ,  m.  bie 
-&anblung  be»jcnigen,  ber  fid>  alle« 
beffen  beraubt,  wa»  er  befifet,  um  e« 
einem  «uberen  <u  geben,  bem  er  feine 
Siebe,  feine  3uncigung  bemetfen  roiff. 

Degentraüar,  bie  Singeweibe  au«' 
rei§en ;  (fig.)  eine  ©ad)e  ergrünben, 
in  ben  tiefften  ©inn  einer  ©adje  ein» 
bringen.  — so ,  fid>  feine«  ganzen 
ftirtentbum«,  atte«  beffen»  wa«  man 
be(i|jt,  berauben,  um  e«  einem  «nberen 
ju  geben. 

Desentristecer ,  bie  traurigfeit 
oertreiben,  aufheitern,  froh  madjen. 

Descntronizar,  v.  Deatrunar; 
(fiy.)  3em.  fein  «nfeben  rauben,  ihn 
oon  ber  $öbe,  auf  iceldjer  er  ftanb, 
binabftßrjen. 

Desentropezar ,  bie  •ßinberniffe, 
bie  £djwlerlgfeiten  au«  bem  Siege 
räumen. 

Desentumecer,  einem  erftarrten 
©liebe  bte  Betäubung,  bie  (Srfiarrung, 
bie  ©efübllofigfeit  wieber  nehmen, 
—se,  bie  ttrflarrung  »erlieren. 

Desentumir,  v.  Dcicntumcccr. 

Desenvainar,  v.  a.  ba«  Schwert, 
ben  Degen  :c.  au«  ter  ©djeibe  Riehen ; 
aufbeden,  etwa«,  ba«  bebeeft  mar; 
au«  feiner  Quilt ,  unter  ber  Dcde 
bervprjieben ;  bie  «lauen,  bie  Uralten 


eeroorrlTtd'en  ;  (/ig.)  fein«  »ebanfen, 
feine  ©effible  an  ben  tag  legen  \  v.n. 
blanf  jieben;  fid)  enttleiben,  fid)  au«» 
lieben  (Kleiber,   ©trümj>fe  ft.);  fid) 


entfeblieien  ju  ftrnfen.  üd)  «u  rächen. 
»Desenvarmr,  bte  ©teifbelt  be» 

nebiuen. 

Desonvelojar,  bie  ©egel  elni< 
©ebiffe«  abnehmen. 

Desenvendar.  eine  ©inbe  al» 
nebinen. 

Desenvenenar,  ba*  @tft  au«, 
jiehen,  oem  ©ift  reinigen. 

Descn vergär,  bie  ©egel  oon  ben 
©egelftangen  lo«mad)en. 
Desenvergouzadamente,  (ant.  t 
V.  De«%-«rg-uuaadtunente. 

Desenviolar,  (ant.)  eine  Ätrcbi 
ober  anbere  heilige  ©tätte,  bie  ent 
treibt  worben,  reinigen,  oon  neuem 
einweihen. 

Desenvoltara,/.  bie  Drelftigfeit 
greibelt.  leldjte«,  breifte«,  entfdjloffe» 
ne«  'Befen ;  grerbpett,  Unoerfdjamtheit} 
Kel*tigre;t.  gertigteit,  «nmuth  in  ber 
Siebe;  |u  freie äteben  ober  ^anblungen. 

Desenvolvedor,  m.  ber  Unter« 
fudjer,  Vifttator,  9tad>fori*eT,  gorfdjer. 

Desenvolver,  au*einanber  rotten, 
wideln,  legen,  fdjlagen;  entjiffem, 
beutlid)  madjen,  erlfären;  (ant.)  eine 
©a*e  in  ©ang  bringen,  ihr  $orrfd)ret« 
ten  erleichtern;  —  t  us  ni8o,  ein 
Äinb  au«mic7eln,  au«  bem  SBlcfeibanbe 
nehmen.  — se.  fl*  entwitfeln,  Rcb 
lo«wide(n;  bte  @*ucbteruheit,  ©cbam» 
haftigfeit  ablegen,  breifter  werben; 
fid)  ju  oief  greibeit  herau«nehmen, 
unoerfcbämnoerben. 

Deseuvüelta,  /.  grau  oon  ju 
freiem 'JBefen,  freche«,  fchamlofe«aBeib. 

Dosenmelto,  ta,  p.ip.  oon  De- 
•envulrer;  fredj,  frei,  ungejmungen; 
lieberlid). 

Dcscnyesar,  vom  ©dp«  entblößen 
(eine  SÖanb  ?c).  -se,  ben  ©Dp«  »er» 
lieren. 

Descnzarzar,  etwa«  oon  ben 
t)ornfträud)en  (zarsaa),  rcoran  e*  feit 
fa#,  lo«mad)en. 

DeseSamiento,  m.  (ant.)  ber 
Wangel  an  Unterricht,  bie  Unwiffen« 
beit. 

Deseiiar,  (ant.)  3eieben  machen, 
burd»  3eieben  fpreeben. 

Deserlo,  m.  (ant.)  bie Ubficbt,  ba« 
Vorhaben,  t.  Desijcnio. 

Deseo,  m.  bie  ?uft,  ber  ilöunfd). 
bie  Vegierbe;  ä  raed«da  del  — ,  nad) 
iöunfd),  gan;  wie  man  e«  münfebte. 

Deseoso,sa,  begierig  (nach  erma« 
do  aig.  c). 
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Desequido,  da,  ttoden,  au«ge. 
trodnet,  v.  Reaeqnldo. 

Deser,  m.  (pal.  franc.)  ein 
tafetauffab. 

Desertion,  /.  ba«  JJefertiren,  bic 
JJefertion,  Da«  ©trlaffen  eine«  Ort«!, 
eint«  Soften*;  —  de  la  apelaclon, 
(Entiagung,  «ufgebuug  be«  gerichtlichen 
«ppelliren«,  be«  gerichtlichen  «In. 
(pruth«. 

Deserrado,  da,  oerint;  (ant.) 
»on  einem  3rrtbum  4urücfgeronimeiu 

Deaertar,  beferttren,  fortlaufen  $ 
aufhören,  einen  Ort,  eine  ©efellfc&aft 
ju  befucben  (fulano  ha  — t*do  de  1* 
tertulia);  tiner  gerichtlichen  gorberung 
:c.  entfagen  (09I.  Deaercion). 

Desertor,  m.  ber  »u«rel§er,  2>e» 
iertcur;  ein«  ber  au«  einer  Serfamm» 
luna..  einer  ©efeDfdjaft  :«.  flu«rrltt, 
nicht  »leber  babin  lur&cfTebrt. 

Deservicio,  tn.  ba«  Vergeben 
gegen  benjenigen,  rotldjem  ju  bienen 
man  oerpfCtdjtet  ift,  namentlich  gegen 
ben  8anb««herrn;  Brud)  ber  Unlertb«« 
ntntreue;  fcbledjter  Xilenft;  Sdjaben 
ben  man  Semanb  tbut. 

Deservidor,  m.  ber  fleh  gegen 
benjenigen  »ergeht,  bem  er  ju  bienen 
oe rpfticblet  ift  :e.  Sgl.  DeaerWr. 

Descrvir,  (ant.)  gegen  bie  treue, 
ben  ©eborfam  IC  banbeln,  bie  man 
feinem  8ebn««  ober  t?anbe«berren  febul* 
big  ift;  lebaben,  fcileebte  Dienfte  leiften. 

Desescurecer,  (ant.)  v.Aclarar. 

Descslabonar,  loima*en  real 
an  ober  mit  ben  Olingen  einer  Rette 
(ealabonea)  befeftigt  >rar. 

Desespaldar,  bie  ^cbultcr  jer» 
febmettern  ober  oerrenfeu. 

Desoeperacion,  /.  bie  «tr}tt>eif« 
lung ;  heftiger  3orn,  Söutb ;  « a  un» 
— ,  el  ift  abfdjeulidj,  unerträglich. 

Desesperado,  da,  ;».  p.  ton 
Ueaeaperar;  boffnungek'«,  obtte-peff« 
nung;  oerjmelfelt ;  a  lo  — ,  auf  eine 
brtperate  «Jelfe. 

Desesperamieuto ,  (ant.)  v. 
Deseaperacion.  [peracion. 

Desesperancia,  (ant.)  v.  Dcaca» 

Desesperante,  m.  J  /.  (ant.) 
vat  jur  ©erjweiflung  treibt,  jurDer. 
iweiftung  bringt.  [peracion. 

Desesperanza,  (ant.)  v.  Deaea- 

Desesperanzar,  v.  Ueaeaperar. 

Desesperar,  v.  a.  3emanbem  bie 
*er  eine  Hoffnung  rauben;  «u&er  ftd) 
rnngen,  im  bödjften  ©rabe  ärgern, 
verbrieten  :«,;  t».  n.  cerpvrifeln,  an 
rtroa«  »etjmeifeln.  —  §o,  oerjiveifeln, 
m  ber  S)eranulfiung  Angriffe  auf  fein 
eigene«  Veben  machen  ober  fia)  baffelbe 


wirtlich  nehmen;  in  t*cn  äiifjerjlen 
3orn,  in  2Butb  geratben. 

Desesterar,  v.  a.  rie  gufifcetfen, 
Qtnfenmatten  (entera»)  uom  Coben 
eine«  3 immer«  abnehmen;  v.  n.  bie 
2Binterfleibung  ablegen,  um  bie  Som« 
merfleibung  anbiegen;  (/am.)  fleh 
ben  8art  abnehmen,  Reh  raflren. 

Desestero,  m.  ba«  Abnehmen  ber 
guBbtcfen,  Sinfenmaiten  (Entcras). 

Desestima,  (ant.)  v.  Dcacati- 
maclon. 

DeBestimacion,  /.  bie  Ceradj. 
hing,  ©erlngfdjähung,  ^erabreürbi» 
gung;  fcbletbter  <5rrbtl,  fcbledjter  9itif. 

Desestimador,  ra,  geringicbäBi,}, 
verächtlich,  (fräßen. 

Desestimar,  wachten,  geting« 

Desestopar,  ben  JUerg  (au«  einer 
Spalte  Je.)  heraufziehen. 

Deset,  adv.  (ant.)  überbem,  v. 
Adcuiaa. 

Desfacedor,  m.  (ant.)  einer,  rer 
aufIBft.  »a«  fd)Ied?tgemadjt  ift.  n>ieb« 
gut  madjt;  (—  de  agravio»,  de  tuer- 
toa  in  Don  Qnijote). 

Derifacer,  (ant.)  v.  Desliacer. 
— se,  (ant.)  v.  Deahacerse. 

Desfachado,  v.  Desfacliatado. 

Desfachatado,  da,  frecb,  unoer« 
fdjamt. 

Desfachatez, /.  Unoerfcbämtbeit. 

Desfacimiento,  m.  (ant.)  ber 
Schaben,  bie  3erfl5rung,  9)etnid)tung, 
^luflöfung  ;  (id.)  ba«  «ufinacben,  »u». 
lofen. 

Desfacion,  /.  (ant.)  ba«  Stuf, 
machen,  «uflöfen,  bie  »uflöiung,  bie 
3erfiörung. 

Desfajar,  eine  Stnbe,  ein  Sanb 
(faja)  aufmachen,  abmideln,  ab« 
nehmen. 

.Desfalcacion,  (ant.)  v.Deafalco. 

Dcsfalcar,  von  einer  Summe, 
einer  977affe  abrieben,  roegnehmen, 
trennen;  pon  einem  Vorhaben,  einer 
iWelnung  jc.  abbringen. 

Desfalcazar,  (mar.)  laue  auf« 
brehrn  unb  au«jupfen. 

Desfalco,  m.  ba«  wa«  oon  einer 
TO  äffe,  einer  Summe  abgejogen  reiro 
ober  «erben  muj,  ber  «bjirg,  «u«faH, 
Schaben. 

Desfalecer,  v.  n.  (ant.)  «Rur  in 
folgenber  0)eben«art  gebräuchlich:  — 
el  »eao,  (ant.)  ben  ÜJerftanb  verlieren, 
totl  werben. 

Dcafallccer,  v.  a.  eine  Schma« 
cfauug  rerurfacben,  febmädjen,  bieffrofte 
nehmen;  u.  n.  abnehmen  (fträfte), 
fdjwad),  matt  »erben;  fehlen,  v. 
Faltar. 


Dcsfalleciente,  m.  y/.  fdjiv.id», 
hinfdaig,  obnmädjtig. 

Dcsfallecimicnto,  m.  bie 
Sd)rt>äte,  llattlgfeit,  Vbnabme, 
S^Tinben  ber  Äräfte;  Ohnma.tt; 
(ant.)  ba«  «u«geben  be«  ?eb«n«lich. 
te«,  ba«  $ini'cbeiben. 

Dcsfaller,  (ant.)  v.  Deafatlecer. 

Desfallescimiento,  (ant.)  v. 
Deafallecimientu,  Falta,  Defecto. 

Desfamaruieuto,  (ant.)  v.  In- 
famlA,  Infami!cion. 

Desfaraar,  (ant.)  v.  Diafamar. 

Deftfarrapar,  v.  Deaharrapar. 

Desfavor,  (ant.)  w.  Diafavor. 

Desfavorable,  m.  y /.  ungünflig. 

Desfavorecedor,  m.  einer,  fer 
i«»beren  febatet,  ihre  Diane  burdj« 
freujt,  ihnen  entgegen  arbeitet. 

Dcsfavorecer ,  mit  llngnabc  be» 
legen,  aufhören  ju  begünftlgen,  ju  irf 
jfchüben;  3<manben  jurüdioeifen,  feine 
üenite  oerrrerfen,  v.  Deauirar;  fdja« 
Ben,  burebfreujen,  entgegen  arbeiten. 

Dcsfavorecldo ,  da,  p.  p.  fon 
Deafavurccer ;  — de  la  uataraleza 
6  de  la  fortuna,  oon  ber  OTatur  ober 
bem  ©lücfe  fd)Ied)t  bebaebt,  gemin« 
hanbelt. 

Desfavorizar,  3emanben  um  tie 
©unft  eine«  ?(nberii  bringen. 

Dcsfazado,  da,  (ant.)  frech,  ftirn» 
ic«,  v.  Ue«rara<lu,  Deavergonzado. 

De«fear,  (ant.)  v.  Deefigurar. 

Desfcchar,  (ant.)  mit  bem  Sogen 
fdMeften. 

Desfochizar,  v.  Deabcchlaar. 
Desfocho,  p.  p.  (ant.)  v.  Dea- 

facer. 

Desferra,  /.  (ant.)  Berfchieben» 
htit,  3miefpalt  in  ^n  SWeinungen ,  In 
ben  JBiUen«äu6erungen  oerfebiebeuer 
Derfonen. 

Desferrar,  bie  8cfftln,  bie  Äetten 
abnehmen. 

Dcsfianza,  (ant.)  v.  Deecon- 
fiansa. 

Desflgruracion,./  .  ba«  Cntftenen, 
bie  (fntfteflung,  bie  fBeränberung  ber 
©eftalt.  [raclon. 

Dcsfiguramiento,  v.  Deangu- 

Dcsfigurar.  entfteaen,  bie  ©eftalt 
eine«  ©egenftanbe»  anbern;  Derfretlen. 
auber«  barfleUen.  ai«  e«  id  ;  »erbergen, 
jubeden,  oerfcbleiern .  machen.  t>aB 
man  bie  roahre©ef)alt  ber©egenftänbe 
nidjt  febe;  eine  Gegebenheit  ic  ent« 
fteflen,  anber«  erjäblen,  anber«  bar» 
flennt,  al«  Re  roirflieb  ift  ober  geirefen 
ift.  — se,  ftd>  enlfteßen.  bie  ©efidjt«. 
p'ige  oeränbern. 

Dcsfijar,  abreißen,  eine  s.id  e  oen 
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ber  Stelle,  »o  fle  befeftigt  ift,Ic«» 
machen. 

Desfllachar,  v.  Deahilaehar. 
DesfilAda,  (ant.)v.  Deafiladero. 

Deafiladero,  m.  trt  ffngpas,  ba« 

Desfiladiz,  (an«.)  v.  Filadia. 

Desfilar,  v.  a.  v.  Deahilar ;  v.  n. 
befiliren,  in  Heineren  Metben  al»  rrüber, 
b.  b.  einjeln  ober  ju  jwei  unb  jwel,  *u 
bret  unb  brel,  jn  »ier  unb  »ier  it. 
marfcfairen ;  unbebenflicb  90«  ber« 
au«fagen,  »a«  man  weift ;  (pop.) 
fterbrn. 

De&fluciado,  v.  Deaconfiado, 
Deaahuciado. 
Desfiusa,  (ant.)  v.Deaeonflanaa. 
Deafiuzar,  v.  a.  (ant.)  v.  Dea- 
aliuciar;  v.  n.  (ant.)  V.  Deaconfiar. 

Desflaqueccr,    (cbmächen,  bie 
ÄTäfte  rauben,  v.  Enflaquecer.  —  ae,| 
(chwacb  »erben. 

Desflaquecimiento,  m.  biefcb» 
nabme.  ba«  Scbwinben  bet  Scr&fte,  bie 
Schwache,  TOattigfeit,  r.  Deafalleci- 
miento. 
Desflecar,  ».  Dcaflocar. 
Deaflemar,  v.  a.  (t.  b.  tjbem.)  eine 
geiftige  glQfffgfeit  oon  ben  mäffrigen  Be»  | 
ftanbtbeilen trennen;  v.  n.  ben  Schleim 
aufifpuden;  ieine  t&eburt,  reine  gelben« 
traten  :c.  rühmen,  bomit  prahlen. 

Desrlocar,  biednben  eine«tucbeo, 
eine«  Banbe«  it.  au«ju»fen,  fo  ba* 
ne  eine  gran^e  bitben.  , 

Desfloracion ,  /.  bie  Beraubung 
ber  B(ütben,  ba«  Berbtuben,  bei  «fr» 
»all  ber  Blütben;  bie  Beraubung,  bal 
SJerbunfeln  bei  ©ianje«  :c.  (ogl.  Dea- 
äorar);  v.  Desfloraraiento. 

Desflorador,  m.  einer,  ber  ber 
a?fütben  beraubt;  ter  (fntjungferer- 

Desfloramiento,  m.  ba«  Xf 
floriren,  biedntebrung  einer3ungfrau, 
tit  Beraubung  ber  3ungfrau(cbaft. 

Desflorar,  ber  ■■fllütbtn  berauben; 
(fig.)  einer  Sache  ben  ©lanj  nebmen, 
ben  ©lanj  cerbunreln;  eine  Sungfrau 
beffortren,  fie  entehren ;  bie  £aut  leicht 
emfrifcen ;  (boh.)  entbeden ;  —  algun 
aaonto  6  materia,  eine  SWaterle  ober' 
ffäcbltcb  be&anbeln,  oon  ber  Cberflädie 
abfÄöpfen.  —  8e,  ben  ©lanj  verlieren. 

Desflorecer,  v.  n.  y  — se,  ab. 
Höben. 

Desflorecimiento,  n».  ba«  ftb« 
blasen  ber  Blumen,  bal  «bfaQen  ber 
Blütben.  l^aut. 
Desfloro,  m.  ba«  Vufrikcn  ber 
Deafogsvr,  einen  Su«gang  »er* 
febaffen  (bem  grün);  (fig.)  (einem 
3orn,  feinen  Älagen,  einer  8«ib«nfcbaft 


8uft  madjtn,  fleh  au«tcben.  v.  Dea-,   Desgairc,  m.  affectiv «Ra*läin> 


ahogar.  [gatrrne  :c).  feit  im  Heufteren,  im  ©ang,  in  ben 

De8fogo,  m.  ba«8uftIocfr  (an  einer  Bewegnngen  :e.;  »era*tenbe  SJitene, 


Deafogonar,  ba«  3önblod)  (<V 
gon)  eine«  geuergeroebt*  au«fcre*en, 
jttbrtcbtn. 

Desfogue,  in.  flu«roeg  für  ba« 
geuer;  (fig.)  ba«  «uttoben,  öuft» 


*u«bre(f  ber  3)erad)mng;  al  — ,  mit 
affeetirter  9ladjI5(figfcit;  ebne  «n« 
mutb,  ebne  Q»rajie;mit  3»erad)tunfl. 

Desgajadura,  /.  ba«  «btrt*en 
eine«  flfte«  »cm  Stamm,  mit  einem 


mad)en  einer  8eibenfd)aft,  be«3orn«:c.  |tbeil  ber  JRinbe  unb  be«  Stamme« 
5)gt.  Deafogar.  jfelblr,  woran  er  faft. 


Doafolar,  (ant)  v.  Dpaollar. 
Deafollonar,  ber  Slätter  brran« 
ben;  bie  Saume,  ben  ÜBeinftod  be» 
fdjneiben,  bie  unnü^en  Siättcr,  Slan« 
fen,  Stucn>üd>fe  abi'd)neiben. 


Deagajar,  einen  Baumaft  mit  «e« 
malt  »om  Stamm  lo«ret&en;  einen 
Oegenftanb,  ber  au«  mebren  Xbeilen 
iufammengefe^t  ift,  zertrümmern,  in 
Stüde  jer((blaaen;  bie  Urfadten,  ben 


Dcafondar,  einem  ©efiS  ben  ««im  einer  geinbfd>aft  jerfiören,  er» 
ben  eindosen ;  ben  »oben  eine«  S*iffe«  ntden.  — ae,  fid>  Io#ma4en,  fidj  tren» 
burdjbi'bren,  jethredxn.  \  neu,  auteinanbergeben,  fid?  jerftüdeln  ; 

Deaforar,  eine«  9ied>te«,  Corredjte«!  feine  Äletber  jerreiten,  fid)  ben  Äfrper 
(fucro)  berauben.  tmit  Schlagen  :e.  jetfrpen;  — ae  de  la 

Desformar,  f.  Deformar.  amiatad  de  otro,  ber  gteunbfdjaft 

Deaforme,  v.  Deforme.  eine«  «nberen  entfagen.  mit  Ibm  bte» 

Dcsforrar,  be«  Unterfutter«  ent«  dten ;  — ae  el  cielo  6  laa  nabea,  reg» 
rietben;  (mar.)  bie  taue  ibre«  lieber»  |nen,  al«  wenn  e«  mitSimtrn  göffe. 
juae«  entfleiben.  |  Deagalanar,  (ant.)  be«  $ube«, 

Deafortalecer,  bie  Jöerfe  eine«  be«  Cdjmude«  berauben, 
feften  qälafce«  i*Ieifen;  bie  »efafcung ;    Deagalgadero ,  m.   über,  ab« 
au«  einer  geflung  jieben  unb  fte  ba»  fdtüiüger  Ort,  iffieg,  ber  bergan  gebt. 


bur$  oertbeicigungflo«  machen. 
Deafortificar,  V.  Deafortalecer 
Deafraz,  (ant.)  v.  Diafra». 
Doafrazar,  (ant.)  v.  DUfraear. 
Deafrazo,  (ant.)  v.  Diafraa. 


Desgalgado,  da,  p.  p.  ».  Dea- 
galgar;  reinbig,  fptaerig,  »on  febr 
bünncr  ©efialt. 

Desgalgar,  v.  a.  binabwerfen, 
binabftfirjen,  »on  einer  »nb&be;  be» 


Deafrez.  m.  (ant.)  bie  «etad>»  I  bauen,  um  büimer,  feiner  ju  njacben, 
tung,  ©eringiebäftung,  v.  Deapiecio.  (*>olj.  «teine;  v.n.  (ant.)  nicht  über» 
Deafrezarae,  (ant.)  v.  DUfra-1  ein il mimen,  ni«ht  barmoniren,  nicht  ju 


■Mi 

Desfruncir,  (ant.)v.  Deaplegar. 

Deafrutar,  gtüchte  einfammeln; 
bie  grachte.  ben  Qrtrag  einer  €ad?e 
aente&en,  v.  Diatrutar ;  beroorbringen,  ( 


einanber  paffen. 

Desgalgue,  m.  ba«  Sebauen  be« 
^ol\tt,  be«  Steine«,  um  jie  bünner. 
(einer  ju  machen. 
Deagalichado,  da,  nachläffiü  in 


eintragen,  t?.  I'roducir,  Dar  fruto ;  ber  ÄUtbung,  halb  entMcat. 
ein  «rbreieb  auf  ba«  äuBerfte,  bi»  jur|  Dcsgana,  /.  ber  «fei.  Bibern';ac 
ötrfcbbpfung  benuuen;  genieien.  ben  gegen  Speifen,  «Kangel  an  S61u-t; 
©enuv,  ben  ©ebraueb  einer  Sache  I  Unluft,  tf  fei,  SSiberroiae  gegen  ctira« 
haben;  ein  iJanb  bm-cb  auflagen,  burdj  (im  mural.  Sinne);  in  HragonUn  fo 
Sontributionen  erfchOpfen;  —  4  al-  otel  wie  Dcamayo,  Congoja. 


guno,  bie  greuiibfebaft,  ba«  «nfeben, 
bie  SRaebt  eine«  ftnberen  ju  feinen  «b« 
ft*ten  benuben ;  ferner  »on  feinen 
Sölitteln,  feinem  tflatb,  feinem  93erm6» 
gen,  feinen  «enntniffen  :e.  Wufcen 
Rieben. 

Detfrate,  m.  ber  «ebraudj,  «e(lg, 
©enut  »on  einer  Sache. 

Deafacia,/.  (ant.)  bie  Befreiung, 
ba«  greltprecben  »on  einer  ©etpffidj» 
tung,  v.  Libramiento ;  (id.)  v.  Dea- 
oonftanaa. 

Deifnciar,  (ant.)  v.Deaahuclar. 

Desfair,  (ant.)  v.  Hnlr.  [dar, 

Deafundar,  (ant.)  v. 


Dcsganar,  Cftf,  ffitbetwlOen  ge« 
gen  etwa«  einfielen ;  bie  (Jiluft,  ben 
Appetit  raubeu.  — se,  bie  8uft  ju  et» 
watoetlieten,  ttfel,  ffliberwiCen  gegen 
etwa«  btfommen;  ben  »ppetit  ret» 
lieren. 

Dcagauchar,  bieScfte.  bie3weige 
(ganeboa)  oon  einem  Baume  abbted>en 
ober  abbauen. 

Desga&ifarse,  (ich  ben  ♦al«,  bie 
Keble  (Oanilca)  rob  fprecbea,  »unb 
febreien. 

Desgaflir«e,  (anL)  v.  Deagaiii- 

farae  6  Deagaäitarae. 

Deaganitarse,  v.  Deagafiifar»«. 

19» 
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Desgarganillado ,  da,  fdjlaff, 
naAlötRg,  ohne  «ÄnfUnb  im  Heußereti, 
tn  ben  Bewegungen. 

Desgargantarse,  ibaj.)  v.  Des- 
gaäifarae. 

Desgargolar,  ben  $anf  f(opfcn, 
um  ihn  oon  ben  Äornern  ju  trennen. 

Desgaritar,  t\  n.  y  — se,  ab» 
rotten,  RA  entfernen  oon  feinem 
iltfege  (oon  ©Riffen);  einer  3b«,  bie 
man  früher  gehabt  Ijatte,  entfagen,  ein  j 


ausreisen ;  mit  ben   flauen  flrieg 

führen.  |farse. 
Desgaznatarse ,  v.  Desgafii- 
Desglosar,  bie  Meten,  bie  ©Ioffen 

t»on  einer  SArift   autlöfAen,  oer« 

nidjteii. 

Desglose,  vi.   bat  ffo«töfA«n, 
«fluSftreiAen  ber  9loten,  ber  Öloffen  in 
einer  Sdjrift;  9lu«ftreiAung,  SöfAung 
einer  fcopetbef  im  <S>»jpotbefcnbuA- 
Desgoberoadb ,  da,  p.  p.  von 


angefangenes  Borbaben  aufgeben,  nidjt  I>e*gohern«r;  einer,  ber  feine  9lnge« 


fortfefcen. 

Desgarrado,  da,  p.  p.  o.  Dc«- 
g.u  rar ,  licberliA ,  jügetlo«  in  feinem 
Bettagen,  fWtenlo«. 

Desgarrador,  ra,  jerreifienb. 

Desgarradara ,  /.  (ant.)  ba« 
3erretfjen,  ber  Miß. 

Desgarrar,  jerrelgen,  in  Stutfe 
jerreißen.  —  se,  RA  trennen,  RA  ent» 
fernen  oon  einer  ©efediAaft;  RA  einem 
Iieberlidien  l'eben,  ber  SittenloRgfeit 
überfaffen. 

Desgarro,  m.  9tlß.  BruA ;  8»*« 
hett,  UnoerfAämtbelt,  3ügertofigfeit; 
Brablerel,  ©refifpreArrci ;  bulbooHer 
»lief,  ben  man  3«manbem  juwirft. 

Desgarron,  m.  augm.  oon  Des- 
garro, groger,  weiter  5Hi§  ober  8uA 
tn  einem  Äleibe  jc.  ;  berabbangenber 
geben  oon  einem  jerrtflenen  JUeibe  :c; 
(ant.)  ein  SJÜftting 


legenbciten ,  feine  ®ef  Aafte  oernaA 
läfRgct,  ber  feine  Otbnung,  feine  «on« 
butte  bat. 

Desgobernadura,  /.  ba«  Bren» 
nen  ber  Slbern  eine«  Bferbe«,  ba«  Blut 
ju  füllen. 

Desgobernar,  v.  a.  bie  Orbnung, 
bie  guteBermaltung  ftSren,  oerntAren, 
über  ben  Raufen  werfen;  oerrenfen, 
au«renfen ;  bie  «Hbem  eine«  Bferbeff 
brennen,  um  ba«  Blut  ju  (litten;  v.  n. 
ba«  «Steuerruber  naAlafRg,  fAteAt 
rubren.  — se,  im  lanje  :e.  IS(i>erIid)e 
Bewegungen,  «Sprünge  machen,  RA 
gletAfam  bit  ©lieber  babei  oenrenfen. 

Desgobierno ,  m.  bie  fdjledjte 
Benraltung,  SOTanget  an  Crbnung  in 
ben  ©efAaften,  an  ber  gehörigen  Gen» 
buite ;  Brennung  ber«ber  eine«  Werbe«, 
ba«  Blut  |tl  Rillen ;  v-  Desgoberna- 
dura; vena  del — ,  Slber  an  ber  in» 


Desgasificar,  ba«  meinem  ftörper  i  neren  «Seite  ber  8enben  be*  flpferbr« 
enthaltene  (J'a«  entfernen ,  auttreiben     Dengolletar,  ben  ■»palt  (Gollete) 


(ßbem.).  — se,  fein  ®a#  oerliercn, 
RA  entgafen 


einer  gla'Ae,  «Inet  ©efäge«  abbreAen; 
ben  $aIS  ertbtößen,  inbem  man  ben 


Desgastador,  ra,  (ant.)  oer«  Ärngett  :e.  jurütfmirft. 


fAwenberfl  A ;  s.  m.  ber  BerfAwenber, 
V.  Gaatador,  Prödigo. 

Desgastadoramentc,  (ant.)  auf 
eine  fd;äbli{fce,  ©djaren,  BerniAtung 
btingenbe  BJelfe,  v.  DaSoaamente. 

Desgastaraento ,  v.  Deagaata- 
mlento. 

Desgastamiento,  m.  (ant.)  bie 
Qlen'Awenbung,  Bergeubung  oon  awit« 
teln  :c. 

Desgastar,  atlmältg,  nadj  unb 
nad)  vermehren,  abnufcen,  jerftoren; 
(flu-)  oerberben,  fAteAt  machen,  oer« 
brehen ;  (ant.)  oerfdjroenben,  oergeu» 
ben,  v.  Deaperdiciar,  Malga^tar; 
—  la  comida,  loa  humortt,  bie  9Jer« 
bauungbeförbetn,  bieSäfteoerbünnen. 
— se,  ffd)  burd)  übermäßige  «Ausgaben, 
burd)  toOe  ©erfdjroenbung  ju  ©runbe 
rieten ;  RA  aufjebte«,  RA  oerje6.ren, 
RA  fAwSAen. 

Desgaste,  m.  bie  «bnufeung,  3<t« 
ftörung,  aamälige  «ufreibung. 

r,ba«jtat3enrraut(Oatas) 


Desgomar,  v.  Dcaongomar. 
Desgonzar,  v.  Deagoenar;  aus« 
einanber  nehmen,  trennen,  au«einanber 
reifien. 

Desgorrarse,  ba«  $aupt  ent» 
bloßen,  bie  Wütje,  ben  $ut  abnehmen. 

Desgotar,  (ant.)  v.  Agotar. 

Desgoznar,  au«  ben  «ngeln 
(Gosnc)  hebe«  (eine  thfir).  — se. 
(ßg.)  RA  oerbrehen,  RA  antrenfen 
(ber  Äörper)  burA  heftige,  ungerochn« 
(iA<  Bewegungen,  ContorRonen. 

Desgracia,  /.  ba«  Unglfict,  ber 
UnfaO,  Unglöefsfafl;  Ungnabe,  Berfuft 
ber©unft,  bei  S  Aufte«  ;c;  peinbf*aft; 
SWangel  an  «Inftanb,  UngefAfiffenheit 
in  bem,  roaSman  fagtoberthut;  (ant.) 
Abnahme  in  ber  ©efunbbeit,  franf« 
liAer  3uflanb;  correr  con  — ,  Un» 
glüd  haben,  tn  feinen  Unternehmungen 
fAeltem;  hacerao  alguna  coaa  Hin 
— •,  gf&entA  ablaufen,  glfirfliA  i"  Cnbe 
flrtraAt  »erben;  por  — ,  ung(üef' 


Desgraciado,  da,  p.  p.  o.  De« 
graciar;  unglörfliA;  unangenehm; 
ohne  äußften  »nftanb,  ohne  «nmutb. 
linfifA;  oerbriegUA  (obj.)\  e«Ur 
j— ,  (ant.)  unwohl,  unpägliA,  niAt 
reAt  gefunb  fein. 

Desgraciar,  v.  a.  (ant.)  »er< 
briegen,  ärgern,  mißfallen;  v.  n.  v. 
Malograr.  — se,  mit  Jemanbcm 
breAm,  mit  einem  greunbe  :c.  Jörnen  ; 
in  Ungnabe  oerfallen;  RA  niAt  wohl 
beftnben,  unpjgliA  fein;  untnuglidj 
werben;  niAt  reüfRren,  fein  ©lief  in 
einer  £aA«,  in  einer  Unternehmung 
haben;  — e©  alguna  persona  6 
cosa,  untaugliA,  unbrauAbar  werten 
( — Öse  el  caballo  por  haber  nido 
eatropeado). 

Desgradacion,  (ant.)  v.  Degra- 
daciuu. 

D?sgradar,  v.  a.  (ant.)  v.  De- 
gradar;  v.n.  (ant.)  V.  Deeagradar. 

Desgradecido ,  (ant.)  v.  Dea- 
agradecido. 

Dengrado,  (ant.)  v.  Des», 
agi-ado  ;  ä  — ,  (ant.)  ungern,  roiber 
'Jßillen. 

Desgradaar,  (ant.)  ».Degradar . 
Desgramar,  bat  ©ra«  tu  (Ora- 
nna) ausreißen,  au&gäten;  auflförnen 
(Äorn  au«  brr  $&lfe);  abförnen  (bie 
Beeren  einer  Iraube). 

Desgranadera,  /.  ba«  Snftru» 
ment,  bie  Weinbeeren  orm  traubenftoef 
los  ju  madKn,  ju  trennen. 

Desgranar,  au«förnen,  bie  Äörner 
au«  ber  aehte  reiben ,  auSmaA«"  <>"« 
ber  eAote,  au«  ber  <&&lfe ;  bie  Biein» 
beeren  oom  fraubrnfiorf  trennen,  lo«< 
inaAen;  (/am.)  baS  Sieben  nehmen, 
tobten;  (fig.)  abRAtliA  oerbreiten, 
ausftreuen  (ein  ©erüdjt  je.),  —so, 
RA  abnueen,  RA  J«  fe6r  erweitern 
(orm3ünbfoA  «neS  geuergewehrS). 

Desgranzar,  oon  ben  hülfen 
(Gran ras)  reinigen  (©erreibe  it.) ; 
eine  SWalerfarbe  jum  erfien  fWale  rei« 
ben,  grob  jerreiben. 
Desgrasar,  v.  Deaengrasar. 
Desgrase  y  Deagraso ,  m.  bie 
dntfettung  ber  i&cüt  burA  B3afAen. 

Deflgravämen,  m.  bie  ttntlaftnng 
(oon  einer  (BAulb,  einer  «bgabe  ic). 
Desgravar,  entladen. 
Desgreilado,  da,  p.  p.  o.  De»- 
grenar;  (ant.)  entftettt,  mit  fliegen« 
ben,  oerworrenen,  unorbentliA  liegen« 
ben  paaren;  traurig,  melanAoltfA 
auSfebenb,  entfteUt. 

Desgranadura,  /.  bte  «uflöfung 
unb  Berwirrung  ber  paare. 
Desgreüar,  bie  «aare  auttöfen, 
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in  Unorbnung  bemre  fliegen  laffen ; 
rerreirren,  in  Unorbnung  trinken. 

Desguarnecer,  bie  OJerjietnng, 
bie  ©arnttur  ven  einem  @egrn,tanbe, 
einem  Stleibe.  einem  Sette  tc  abneh- 
men; einen  feilen  Dläfe  feiner  Werfe, 
feiner  &crtbeifcfguflg4mt(tel  berauben, 
ibn  fct'wäebrn ;  ein  3«firument,  et« 
OBerfjeufi  feiner  hotbirenbigfien  ibeile 
berauben;  (ant.)  ein  «tut»,  einen 
Ibetl  ber  Lüftung  be«  Gegner«  im 
Äampfe  mit  bem  Sehir-ett  abbauen; 
—  laeapad«,  ben  <&itff,  ba«  ©efäfc 
(Qumrniclon)  »om  legen  trennen, 
ober  machen,  ba§  et  R<h  ablöte;  —  loa 
caballoi,  Ina  mula* ,  bie  Uferte,  bie 
SKauleiel  abfehirren. 

Desguarnir,  bie  6cbtff«rBinbe 
au«einauber  nebmen;  fco«  lauroerf  :e. 
von  einem  Ibeil  be«  Skiffe«  nebmen; 
(ant.)  bie  BeTjierung,  bie  ©arnitur 
nebmen,  abfegen,  v.  DeaguarncciT. 

Desguay,  m.  (inSrrag.)  v.Retul. 


Desh&bituar,  abgemöbnen,  ma» 
d)en,  ba6  man  eine  ©etrobnbeit  ablege. 

Deshabitud,  /.  Ungennbntbeit, 
Ungeiröbnliebiett. 

Deshaccdor,  m.  einer  fcer  jerficrt; 
einer  btr  Unrecht,  tlnbtlfce  rciefcer  gut 
macht;  — de  U>«  agravios,  f.  l)ea- 
face  clor. 

Dcshacendado ,  da.  rhne  föer» 
mögen,  arm;  (ant.)  unfrefebäittgt. 

Deshacer,  ba/  (Beiuachtr  irieber 
jetflörtn,  aufmalen  :c,  ptrmiufccrn, 
fleiner,  geringer  machen;  au6löichen, 
fhcidjen;  einem  -ftere  eine  9tteberlage 
beibringen,  e«  iu  bie  glucbt  fdjlagen; 
bünn.  flüffig  machen;  »ertbeilen.  »er« 
legen,  }.  39.  ein  Stücf  Schlachtvieh; 


cos«,  ben  SJeflfc  einer  Satte  aufgeben, 
inbem  man  Re  pcräußert,  umtaufd't  :e. 

Deshacimiento,  m.  (ant.)  r«« 
Aufmachen,  bie  $anMung  be«  jlutcin» 
anfcernebmen« ,  3erleg<n«  :c.  (reval. 
Doshacer);  (id.)  f.  De»a8u»iem>, 
Inquietiid. 
Dcshaldo,  v.  Marceo. 
Deshambrear.ben  junget  Rillen. 
— se  ,  feinen  junger  füllen. 
Desharubrido,  da,  auegefningcrt. 
Dcsbarrapadillo ,  dimin.  tun 
Deshurrapado. 

Desbarrapado ,  da,  p.p.  von 
Deaharrnpar ;  jerlumpt,  abgreifen 
mit  Gumpen  bebeeft. 
Deribarr.ipamieiito , 


rui» 


etroa«  in  einer  glüfügfett  auflöien ;  i  feiiger  3ufianb  ber  flleiber ,  ganj 
ein  fPamcgin  tutebbrinaen,  pergeuben, 
einen  Vertrag,  ein  <?ci*ät  auflfien, 
vernichten,  treiben,  abbrechen;  eine 
Sadje  ((einer,  getinger,  unrcictjtiger 
maiten  ober  barilellen,  al«  fie  ivirflich 


Desguazar,  ein  Stücf  fWufcbrfj:ift  ober  fcnbrre  fie  (ich  porgefteflt  hatten; 


mit  ber  «rt  grob  bebauen,  e«  anfangen 
bearbeiten. 


mit  in  ben  'Uapiermüblen  bie 
grn'djnitten  werben. 
Dcsguindar,  bie  Segel,  bie  Segel« 


I  nippen  oeratfdjieben,  ein  teer  auf« 
löfeit;  —  agravios.  tuertua  etc.,  eine 


Dcsguience,  m.  ba«  atteffer,  wo«  ©cleibigung.  ein  Unrecht  rächen,  au«. 

gleichen;  -  la  laiiita, 
nieren  Je.,  bie  San^e  auc 


rijiene,  au«  fauter  Üumpen  beftebenre 
Äleibung. 
Desharrapar,  (y.  u.)  jrrltimprn. 
Deahavahar,  v.  D.navahrtr. 
Deshebillar ,   aufi'4)naaen.  ab» 
fdmaUen,  Ic«fd)naßen. 
Deshcbillti, (j>. u.)v.  DcK.ibill«. 
Deahcbrar,  ein  3eug  :c.  auc« 
gitpren.  bie  Jäben  außsieben;  in  bünue 
in  ten  Xut» !  ibeile  ^erlegen,  meiste  ;ileid)iam  gäten 
fcer  Züchtung  I  fctlfcen,  nameutlii'    äd)ie.  Rleiicb  (fco« 


fxangen,  »fle»,  rt>a«  in  bie  -Jiöbe  ge«  £to§  gebötig  aufbringen ;  —  1»  mu- 
wunben  ift,  berabfaffen.  berabnebmen.  dauz»,  einen  Ian»pa«,  eine  ianjugur 


bringen,  roeiebe  nottjmenbig  ift.  um  ben  |  franjtf.  filet») ;  cv*ufb',  Silbenären 

jieben  ;  —  a  laprima»  ei  alma,  in 


— se;  fteb.  an  einem  Seil  jc.  berab» 
laiTen. 

Desguinzar,  in  ben  qSapiermübfen 
bie  8um»en  jetid-ntlben. 

Desguinapado ,  da,  jerlumpf, 
mit  serfe&ten  «leibern ;  (ant.)  v.  Dea- 
aguiaado. 

Desguisado,  da,  (ant.)  v.  De»- 
againado;  (id.)  übermäöig,  unoer» 
baftniömäSig. 
Desgustar,  (ant.)  v.  Disgwatar. 
Desgusto,  (ant.)  v.  DUgunto. 
Desgustoao,  sa,  (ant.)  iratfftfe', 


öc-n  neuem,  aber  umgefebrt,  im  entge» 


Ibränen  jerffliBen. 
Doshecba,  f.  bie  9>u«flucbt,  fcie 


gengeießten  Sinne  machen;  —  J»|  (Jnticfaulbigiitig ;  'Aufgang  au«  etilem 
Tin  iu  6  In  media  vuelta,  eine,  ber.'üiege,  einer  Ö'egenfc;  artige,  hoffte 
früberen,  eben  au«gefübrten,  entgegen« ,  unfc  geiebidte  9ltt  einen  Ctt  ;u  cer« 
gtfeßte    iPereegung    ober    Guoluticn  laffen ,  Don  einer  ©eieii-ebaft  «bfebieb 


machen,  Pen  Solbaten;  —  ur.  encanu, 
au*  einem  3ittbum  jieben,  über  einen 
3rtthum,  eine  läufchung  »ufflörung 
oen'djoffen  ;  —  un  embunte  6  enredo, 
eine  Betrügerei  Je.  auftecfeit;  —  nn 
y.-rru,  einen  gebler  oerbefTevn,  rcieber 
gut  machen.  — 8e,  fidj  ueriebren,  ßch 
auflöien  in  ftram,  iu  Sdjmerj,  in 


ÜBiberioiUen  erregt,  unangenehm  ift,  Siebe  :c. ;  ppn  fcer  Ungebulb,  ven  ber 
oerbrieSt.  Unrube  auf  ba«  Sleuierfte  gequält  if  er« 

Desbabado,  v.  Deaabahado,  ben;  fid)  entidjulbigen,  ffcb  red?tter« 
Anchuroau  6  Doaabogado.  |tigen;  oor  ben  ?lugen  reridiiriuren,  in 

Deshabido,  da,  (ant.)  unglüd« jbie  Öuft  ueridjinnfcen ,  Reh  auflöien; 
Xid),  v.  ÜeNventurado,  InfoJi»  ;  ebr«  mit  übertriebenem  (Jifer  ober  Cfcile  et« 
fc»,  f.  Infame.  jn?a#  machen,  fidj  gereiften;  aueein« 

Desbabitado,  da,  p.  p.  o.  Dei-  lanbergcben ,  icbmeljen  ,  ftch  anflcien, 
habitar;  unberoobnt,  nicht  bewobnt.  bie  eigentbümliche  -fearte  unb  geftigfeit 
Deshabitar,  einen  aBobnRp  oer»  joerlieren ;  jerfochen;  fidj  fchmer  ner» 
laiTen,  fortjieben,  au«manbern;  (ant.)  jleeen,  oenr-unten  (—sc  la«  naaic«,«., 
entoölfern,  von  (Siutvobnern  leer|l&  cara,  lu«  boeicu«  «tc);  abnefa« 
machen,  bie  Sinmohner  ron  einer  <Se»  imen,  mager  :c.  raerben;  — so  entre 
genb  nach  einet  anberen  hin  oerfe^en.  la«  manoa  alguua  cuta,  man  be» 
Desbabituacion, /.  bie  Gfntwöb»  jeiebnet  fcamit  bie  ?eicfat:greit,  mit 
nung.  bie  «blegung,  bie  «ntfagung  meleber  eine  Sache  »erichtr-enbet,  bureb« 
«tner  ©firof.ubeit.  gebraut  rcetfcen  (an::;  —  *<i  de  una 


ju  nebmen ;  Meftain,  gerptife«  Liebchen, 
rpomtt  bet  ©efang  enbet;  iIDiebetho» 
lung  gereifter  Xanjpa«,  im  entgegen« 
gefegten  Sinne  u.  mit  bem  anfcern  ?uk. 

Deshecbizar,  entjaubern,  tum 
3auber,  pon  ber  •pejerei  befreien. 

Degbechizo.  m.  bie  «r.tjaube» 
rung,  »efretung  oom  3auber,  pon  fcer 
feieret. 

Deshecho,  cbA,  p.  p.  von  i><  f- 
bacer;  heftig,  febr  ftarf,  übermän^, 
srutbenb:  borraaca  —  n,  viento  — ; 
fuga  —  a,  fehneUe,  übereilte  gludj-t. 

Deshecbura,  /.  ba«  Aufmachen 
3C.,  v.  Deshacimiento. 

Deabeladura, /.  (ant.)  ba«  91ti'» 
tbauen,  «panblung  unb  'JUirlung  fce« 
ausbauen«. 

Dcsholar,  v.  a.  auftbauen,  traf- 
gefroren  ift  auflöien,  fcbmeljen;  (ß<j.) 
au«  ber(5rftarrung  ber  furcht  erreeden, 
ju  neuem  SKutbe  beleben;  oermittelft 
bec  Betftanbe«  mächtiger  Scfcbü&er  ein 
bartnäefige«  iDiijigefchicf  beilegen; 
v.  .t.  y  — «e,  aur'ldauen. 


Digitized  by  Google 


DES 


DES 


DES 


Doiherbar,  ba«  <8ra«,  ba«  Un« 
traut  au<rei§en,  iäten. 

Desberedacion,/.  Enterbung. 

Deshercdamiento,  v.  Desbere- 
dacion. 

Desheredar,  enterben;  (fig.)%f 
manbem  feine  ©unfi,  feinen  Sd>ub, 
feine  -frilfe  entjleben  ;  (ant.)  3emanben 
feine«  Grbtbetl«,  feine«  oäterlidjen 
fUermögen«  berauben.  — se,  von  bem 
•iöertlje,  ben  tugenben  je.  feiner  ©or» 
fdliren  au«arten. 

Desberencia  ,/.  (ant.)  bie  Ent« 
erbung,  v.  Desheredacion. 

Desbermanar,  ©ruber  entjwelrn, 
Unetntgfett,  3mietrad)t  unter  fie  brin» 
gen;  tue  llebereinftimmung ,  <$teid)treit 
ober  Hebnlicpfeit,  nseldje  jroifcpen  ge« 
mlffen  ©egenftinben  ftattfinbet,  auf» 
beben,  jerftoren  (—  do«  enpejos  de 
una  raliima  heebnra  i  lgualdad). 

Desherrado,  da ,  p.  p.  von  Daa- 
herrar ;  unbefdjlagen (o.  ?ferben  Je.); 
(fff.)  barfuß. 

Desberradura,/.  bie  ©erle&ung, 
Äranfnelt  ber  «ferbe  an  ber  gußfoble, 
wenn  fie  unbefeblagen  geben. 

Dosherrar,  einem  (Befangenen  je. 
bie  Stetten,  bie  geffeln  abnehmen ;  einem 
•Pfrrbe  te.  bie  Hufeifen  abnebmen. 

Pesherrurubrar ,  vom  Mofte  rei» 
«igen,  ben  Woft  abreiben. 

Desbiclamiento,  m.  ba«  gort« 
j*affen  be«  Eife«  (au«  einem  Hafen  :c). 

Dfshiolo,  m.  ba«  ftuftbauen,  ba« 
Sibmeljen  be«  Eife«,  be«  Scbnee«. 

Desbiiado,  da,  (ant.)  ftnberlo«, 
ber  feine  Äinber  oerloren  über  feine  ge« 
habt  bat. 

Desbilacbar,  ein  Qemebe  an«« 
juofen,  ju  Ebarpie  jupfen. 

Dcabiladiz,«*.  in  «rragonlen  fo 
»iel  als  Piladia. 

Dcshilado ,  m.  eine  gewiffe  burd)» 
broebrne  ö  rieferei,  StidVrei  A  jour  auf 
weisen  Stoffen,  welche  man  }u  biefem 
Sebuf  »orber  au«gejupft  bat  (im  $lur. 
gebräuchlicher). 

Desbiiado,  da,  p.p.  von  Des- 
bilar; außer  ber  tteibe  (man  fagt  e« 
von  beuten,  welche  befUiren,  bie  einen 
btnter  ben  anberen  geben);  a  la  — a, 
einer  nadj  bem  anbereit,  in  auf  etnan« 
ber  fofgenben  (Reiben;  (ßg.)  &eim» 
lieber,  »erfreuter  SBelfe. 

Desbiladura,  /.  ba«  *u«jupfen 
ber  gaben. 

Desbilar,  v.  a.  ein  3eug  au«« 
jupfen;  einen  neuen  ©ientnfdjrcarm 
von  bem  alten  Schwärm  trennen,  in« 
bem  man  tbra  einen  anberen  Stört  bin. 
balt;  gfeif*  jc.  in  !>ünne  Stüde  (gi« 


Iet«)  {erlegen;  v.  n.  v.  DesBlar. 
—sc,  fld)  in  gaben  auftofen,  faben« 
roeife  au«einanber  geben. 

Deshilo,  tn.  ba«  trennen  be«  neuen 
©ienenfehroarm«  von  bem  alten  (ogt. 
Desbilar). 

Dcshincadura,  /.  ba«  «u«jieben 
einer  Sad)e,  bie  elngefcblagen ,  feft 
gemadjt  mar. 

Deshincar,  wa«  in  bie  Erbe  ge« 
fteeft ,  in  eine  Stauer  :c.  eingefd)(agen, 
feft  gemadjt  ift,  au«relßrn ,  wieber  lo«« 
machen. 

Deahincbadura,  /.  ba«  gaUen, 
ba«  ©erfebminben  einer  ©efdjwulft. 
Deshincbamiento,  v-  Deshin- 

chadura. 

Desbincbar,  eine  ®efchroulft  »er« 
treiben,  madjen,  baß  Be  »ergehe;  fld) 
8uft  madjen,  fein  Herj  erleichtern,  in« 
bem  man  feinem  3orn  ;e.  freien  8auf 
läßt.  —80,  aufboren  gefd)woUen,  auf« 
gelaufen  ju  fein;  (ßg.)  aufbSren  ftolj, 
aufgebläht  ju  fein. 

Deshincbazon,  v.  Deablncha- 
dura. 

Desbogar,  v.  Dcsfogar. 

Deabojable,  m.  yf.  tra«  abju. 
Wittern  ift. 

Desbojador,  m.  ber  bte  ©äume 
entlaubt,  entblättert,  »on  ben  über« 
flüffigen  ©lättern  befreit. 

Deshojadura, /.  bie  Entlaubung, 
Entblätterung ,  ba«  Slbftreifen  ber 
Qlätter. 

Desbojar.  v.a.  entlauben,  ent« 
blättern,  ba*  «aub  abftreifen,  bie»I5t« 
ter  abreißen;  rbetortfdje  ^lutben, 
glo«feln  über  eine  Siebe  au«ftreuen; 
'  Hoffnungen,  meld)e  man  gefaßt  b.atte, 
oerbannen,  mieber  fabren  laffen ;  v.  n. 
y  —  bo,  ba«  8aub  verlieren. 

Desboje,  v.  Desbojadura. 

Desbollejar,  abfdjälen,  bie  Haut, 
bie  Minbe  nbfebälen ,  bie  Hülfe  ab« 
flreifen. 

Deshollinador,  m.  €d)ornfteln« 
feger;  ber  ftrafjer,  ba«  3nfrrument. 
womit  man  ben  €*ornftein  au«fegt; 
9teugierfger,  Spion,  berSHe«  gemabr 
retrb,  91He«  beobachtet,  auf  9lHe« 
*d)t  gibt. 

Desbollinar,  benSdjornfteinaut« 
fegen;  »a«  fd)mutlg  ift  reinigen; 
au«fpioniren ,  au«funbfdjafteu,  auf 
«Oe«  9ld)t  geben,  SOe«  beobaebten. 
—so,  (jfam.)  bie  Äleiber  wedjfeln, 
reine  Äleiber  anjieften. 

Desbombrecerse ,  bie  ©dtultern 
frümmen,  einen  frummen  Curfel 
madjen. 

Deshondonar ,  ben  ©oben  au« 


einem  gaffe  fd)Iagen.  — «e,  ben  »oben 
oerlieren  (ein  gai). 

Desbonestad,  (ant.)  v.  Deaho- 
neatidad. 

Desbonestar,  entebren.  bie  Sbre, 
ben  guten  Warnen  rauben ;  (ant.) 
entfteüen,  oerunftalten.  — so,  (ant.) 
in  {Heben  unb  Hanblungen  Me  <Sbr« 
barreit,  ben  «nftanb  »erleben ,  melcjen 
Mang,  ffiürben  jt.  oen  einem  »er- 
langen, (honesto. 

Desbonestico ,  dimin.  von  Dea- 

Desbonestidad ,  /.  Unfeufdjbeit, 
Unjüdjtigfeit,  unfeufd>e,  unj&djtige 
Hanblung  ober  Diebe. 

Desbonesto,  ta,  unfeufd»,  im« 
}üd>tig,  uuebrbar;  »a«  gegen  bie  ®e» 
fefee  be«  «nftanbe« ,  ber  berf5mmlid>en 
ffioblanfiänbigfeit  ift;  (ant.)  unartig 
unboffid),  grob. 

Dcsbonor ,  tri.  bie  Sdjanbe,  «br« 
lofigfeit,  ©erluft  ber<Sb,re;  Sdjimpf, 
Seleibigung,  3njurie. 

Deshonorar,  entebren,  tnfamiren, 
bie  9bxt  rauben;  prn  einem  ebren« 
poHen  Sofien  abfecen,  oerjagen.  infam 
eaiflren. 

Deshonra,  /.  Sebanbe,  tfbtloffg« 
fett,  (fntebrung;  ffntrbrung  einer 
3ungfrau;  unerlaubter  Umgang  mit 
einem  grauenjimmer;  (ant.)  SWangel 
an  bergebübrenben«d)tunfl,  ©erreeung 
ber  (Sbrfurcbt,  bie  man  einem  fd)ü(big 
ift;  teuer  ä — ,  etroa«  alt  entebrenb, 
a«  Sdjanbe  bringenb  betrachten. 

Do8honral>ueuos,  m.  ber  Ser« 
läumber;  einer,  ber  feinen  SJorfabren 
Scbanbe  maebt,  i>.  ibnen  aufgeartet  ift. 

Desbonrador,  m.  einer,  ber  ent* 
ebrt,  befeb. impft,  bie  <Sbre  raubt. 

Desbonrar,  entebren  bieObre.ben 
guten  Kamen  rauben;  befebimpfen, 
auf  eine  beleibigcnbe,  erniebrigenbe 
9ttt  bebanbe.'n;  ein  grauenjimmer 
entebren. 

Deähonroso,  sa,  fdjänbiid),  ent« 
ebrenb,  Sdjanbe  bringenb. 

Deshora,/.  bieunjeitige,  nnred>te, 
ungen?öbnlid)e  Srunbe  ober  3eit,Un« 
jeit:  ä  — ,  jur  Unjeit;  plctlidj,  auf 
einmal,  unerwartet. 

Desborado,  da,  »a»  ungelegen, 
}ur  Unjeit  tommt;  unglDcflid)  (oerber 
3eit).  [au«  bem  Ofen  nebmen. 

Desbornar,  au«  bem  Cfen  jieben, 

Desbospedado,  da,  bem  e«  an 
einer  SBobnung,  an  einer  Herberge  feblt. 

Desbospedamiento ,  m.  bie 
HanMung  be«ienigen,  ber  ntd)t  gaflfret 
ift,  ber  einem  gremben  bie  Herberge 
nimmt  ober  oerfagt;  bieSöstfuna.  bie 
geige  bacon. 
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Deshucia ,  (ant.)  v.  Detfueia. 

Deshuciar,  (.ant.)  v.  Deaahu- 
«iar.  [nehmen.  aw«bauen. 

Desbuesar,  bie  «nochen  betau«. 

Deahumano,  na,  unmenfcbli*, 
t.  Inhumane 

Deahumedecer ,  trodnen,  au«. 

ITCcttien. 

Deshumillar ,  au«  bem  3uftanbe 
bet  «rniebrtgung  tmpor bebe«. 

Deai,  odv.  (ant.)  bann,  hierauf, 
au&er.  über  bem,  v.Deapuea,  l.ueiro, 
Demu  de  esto. 


Vnbere  burd»  ©orttefflichfeü  rjewofi  Desinquietar,  btc  Unruhe  beneb« 
ragen  ober  fleh  über  fte  erbeben.  Itnen.  beruhigen 

Desigualdad  ,  /.  Ungleichheit,  j  Desinsai  ulacion , /.  ba«  *er« 
Unabnlltbfeit;  Berfdiiebenbeit,  Set.  auljtfben  au«  bem  Sad  ober  ber  SJabl» 


ict>i«'re  narti^frit ; 


lletefcbcit.  Unbe>  urne  brr  3ettel.  auf  welchen  bie  Warnen 


Döaide,  »w.y /•  (ant.)  Häg»,  fanf. ;  oon  einer  3a»«on  juru<ttvm 


ftänbigfett,  Seränbetlichtett  ;. Unrecht,  pfrjentgtn  fteben,  bte  beilimmt  finb, 
Ungerrcbttgfeit;  —  del  «uelo  etc.,  Micbterftelltn  ju  bcfleiben  (»gl.  De«- 
Ungleichbeit,  Unebenbrit  be«  «eben«  inineuUr). 

je. ;  —  del  tiempu,  »«ränberUcbffti  Desinsacular ,  au«  brr  ffiabliirne 
brr  SBirtrruna.  (ib'u»lilad.  bte  3ettcl  ;ieben ,  aufweichen  bie  9?j. 

Desigualeza  ,  (ant.)  v.  De*-  men  beticnigeii  fttben  ,  roelcbe  Mictter« 
Desilusionar ,  o^nanbrn  eine t  ftetlen  befldfen  feilen ;  biefe  3»tfel 
3ttuftcn  rauben,  ibn  eitttäutitoen.  — se,  \  öffnen ;  bie  Warnen  berjrnigen ,  welche 


inen. 


t>.  De»idi«>»o.  [rvertb. 
Desiderable,  «i.  y  /.  wuni<ben#. 
Desiderativo ,  va ,  einen  2üunfd> 
au«brüdcnb. 

Dcsidia,  /.  gaulbeit,  trägbeit, 
Hacbläfflareit, 'Schlaffheit,  SRangel  an 


nicht  wählbar  flnb.  au«  ber  Üöablume 


Desimaginar,  t. a.  au« bem  ©eirt,|  nehmen,  um  fte  ju  oerwerfrn. 
au*  bem  ©efacbtni»  rerrrtiiben;  ab»,  Desinsecular ,  f.  Doiiiaavular. 
ratben,  abbringen  t;n  ettoao;  v.n.l  Desinteres,  m.  bie  öntlagung  be« 
ftd)  nicht  benfen,  nicht  für  möglich  |  eigenen  $tur«bril«.  be«  Sniereffe,  Un. 
halten.  i  eigennüfc;gfeit. 

Desimpresion,  /.  Unempfäng.     Desintercsado ,  da,  uneben. 


ibätigfeu.  liebfeit;  ?krnid?tutig  eine«  empfange«  nüöig ,  entfernt  oon  allem  digenmtB, 

Desidioso,  sa,  faul,  trage,  fchlaff,  nen  ttinbrud«.  ebne  Jntereffe  an  etwa«, 

rtacblaiffg.  müfftg,  untbätig.  Desimpresionado,  da,  p.  p.  v.\    Dcsintercaal ,  (ant.)  v.  Dcii». 

Desierto,  tn.  bteJBüffe,  fflüfleneii  (  De»impie«lon»r  j  feinen  äufjeren  teretado.  [tcro*. 
predicar  «n  —,  e«  mit  3ubSrern  ju  «Sinbrucf  empfangen  babenb ,  unbe»  Desmteresarniento  ,  v.  Dcsin. 
tbun  haben,  bie  unaufmerffam  ober  fangen,  unbeirrt,  ebne  '«orurtbril.  Desiutestinar ,   bie  «ingtwe-be 

rcenia  geneigt  finb  jujuhören.  Desimpreaionar .  einen  (Bmbrud |  herautnebmen ,  ein  Stfitf  (Geflügel  je. 

Desierto,  ta,  wüft,  leer,  unbe»  bei  Jemanben  nerrotfiben;  enttäuschen,,  aufnehmen, 
wohnt;  dar  por  — a  U  apcltcion, ! 3emanben  au«  einem  3rrtbum  jiehen, |    Desinvertir,  wieber  in  bie  r  4tige 


einen  gertd>(ll(»)en  <Sinfprucb  für  un» 
guitlg  erflnren,  reeil  ber  «ppeUirenbe 
ihn  ni*t  in  ber  burd)  ba«  ©efe»  rerge» 
f<bnebenen  3ett  gemacht  bat. 

DesSgrnavton ,  /.  bie  Se^eiehnung 
einer  Sache  burd)  2Bcrte  ober  Kerf« 
male;  ©eftimmung,  Ernennung  einer 
Uerion  ju  einem  «mte  :t. 

Designador,  m.  — ra,  /.  einer, 
ber  bejeidbnet,  ernennt,  beflimmt. 

Designar,  eine  Deti»n  ober  €ad>e 
ju  ettra«  beffimmen,  bezeichnen,  ernen» 
nen;  burd)  SKerfmale  ober  ©orte  be« 
jeiebnen;  im  ©eifte  befdjUe§en ,  be» 
ftimmen,  entroerfen,  projectiren. 

Desiguativo,  va,  wo«  bejetdjnet, 
beftimmt. 

Designfo,  m.  bie  *bfl<K  ber  Cor. 
fau,  Seidjlufj,  bie  Seilimmung,  ba« 
lirojeet. 

Designat ,  m.  yf.  unglefd);  wn« 
äbnlid) ;  ungleich,  uneben,  holperig; 
(fg.)  fdjreierlg  ,  gefährlich,  fd>wer  ju 
befieben,  mit  groien  ©efahren  »er» 
tnfipft;  ungleich,  unbeftdnbtg,  perdn» 
ber'.id)  (oon  Vertonen  unb  6a<ben); 
(ant.)  aufjerorbentlid) ,  überraä§tg ,  v. 
Eiceciro,  Extremado. 

Desigualado,  da,  p.  p.  b.  De»i- 
gualar;  (ant.)  v.  De« iyual ;  (id.) 
f.  Excepivo,  Extremado. 

Desigaalar,  ungleich  machen. 
— se,  ffd?  h«ootthun,  übertreffen,  über 


ihm  eine  iauidjung  nehmen. 

Desinclinar,  bie  Weigung  eine« 
«nberen  oon  einem  ©eaenflanb  ab» 
rrenben,  tbn  oon  einer  Weigung  «h» 
lieben ,  entfernen. 

Desincorporacion,/.  bie  Xren« 
nung  oen  einem  Körper,  einer  Äörper» 
fchaft;  bie  «ntlaffung  oon  ßolbaten 
au«  bem  Sicnfte. 

Deaincorporar8e,  ffdj  »on  einem 
fierper,  einer  Äörperfcbaft  trennen. 

Desindiciar,  bie  anjeigen,  Vu«» 
fagen  einet  ©ad)e  oernichten. 

Deainencia ,  /.  bie  «nbung  eine« 
JBorte«,  ftnbfplbe.- 

Deainfatuar ,  oon  einer  thöridjten 
»leinung  iurücfbringen  j  oon  bereitet« 
feit  heilen. 

Desinfeccion ,  /.  bie  {Reinigung 
eine«  Crte«  »on  einer  Seuche,  einer 
«nfteefung,  einer  Oerpeflung. 

Desinficionamiento ,  m.  bie 
$anblung  be«  SHeintgen«  oon  ber  *n> 
fteefung. 

Deainflcionar ,  einen  Ort  ic.  oon 
einet  Seuche,  einer  Uerpeflung,  einer 
Hnfledung  reinigen. 

Deainflamar,  eine  (Fntjünbung 
aufheben,  linbern,  eine©e<d>roulit  auf. 
löien  ,  icrtbeilen  ,  oertreiben.  —  se, 
(fg.)  oon  einet  h«ftig»n  «eibenfd>aft 
jurücffommtn.        (ben,  permlnbern. 

Desiaflar,  eine  ©efdiirulft  oertrei« 


Crbnung  ober  Stellung  bringen. 

Desiilar,  (ant.)  eine 9lbfl*t  haben, 
einen  "Ulan  machen,  einen  »efchlu* 
faffen.  |1Uan,  v.  Uenignio. 

Desißo ,  in.  (ant.)  bie  fcbficbt,  ber 

Desipiencia, (ant.)  v.Inaipl«a< 
cia.  [te. 

Deaipiente,  (ant.)  v.  Intipicn- 

Dosiateucia,  v.  Dcti.timienio. 

Deaistimiento,  ro.  ba«  Qfntfagen, 
ba«  Sufgeben  einer  Sache,  tat  Wb« 
laffen  baoon  (e«  ift  befonber«  etn  ©e« 
ri*t«au»brud). 

Desistir,  v.  n.  einem  llorbabcn. 
einer  angefangenen  Unternehmung  tnt« 
fagen,  fie  aufgeben;  einem  SHecbt  ober 
einer  9techt4fache  oor©ericht  entfagen. 

Desjarretadera, /.  fcharfe«  3n» 
ftrument,  roelche«  «ebnlidjfeit  mit  bem 
f  rummen  ©artnermeffer  ober  ber  Sichel 
bat  unb  beffen  man  fldjbebtcnt,  um  ben 
irilben  Stieren  bie  Aniefeble  ju  jer. 
(chneiben,  bamit  man  (ich  ihrer  bemach« 
tigen  fönne. 

Deajarretar,  bie  flniefeblen  jet. 
fchneiben;  3emanben  fchmäcben.  er« 
fchöpfen,  |.  8.  burd)  ju  häufige«  9tbet« 
laffen ;  (fg.)  einem  bie  8'ügel  be» 
fchneiben ,  tbn  oerbinbern  fortjufom« 
men,  fein  ©lüd  )u  machen;  —  uu 
cieryo,  einem  «pirfch  ben  «idfang 
geben. 

Desjarrcte,  m.^ba«  X>ur4><4jn«» 
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ben  berffniefeblen  (»gl.  Deajarretar); 
tocar  a  — ,  in  ben  Stiergefecbten  mit 
bem  $orn  ober  ber  trompete  ba«  61g» 
nal  geben,  ben  Stier  angufaflen  unb 
(bin  bie  jtitiefeblen  ju  burcbfcbneiben. 

Desjugar,  ben  Saft,  bie  Subfianj 
an*brürfen.        [nung,  Stbfonbrrung. 

Desjuntamiento ,  tn.  *ie  tren« 

Desjuntar,  trennen,  abfonbern,  v. 
Apartar,  Dividir,  flcparar. 

Desjurar,  einen  <2(b  jurflernebmen, 
mlberrufen. 

Dcslabonar,  einen  Ming  ber  Äette 
je.  (Eulabon)  com  anberen  trennen, 
losmachen ;  irgenb  eine  Sache  trennen, 
jertbeitcn,  auSeinanber  nebmen. 

Desladrillar,  v.  Deaenladrillar. 

Deslaidar,  (ant.)  entfteUen,  bö§« 
lieb  machen,  v.  Afear,  Dcafigurar. 

Deslamar,  ben  Äotb,  ben  Schlamm 
»on  einem  Orte  roegfcbaffen. 

Deslangaido,  da,  fd>roa4,  matt, 
err&öbft,  abgemergelt. 

Deslardarse,  (ant.)  abmagern, 
mager  werben,  [befl  ©allafttS. 

Deslastraje,  tn.  ba«  «!fu«faben 

Deslastrar,  ben  ©allaft  au«  einem 
Schiffe  nebmen  (Seeau«bruef). 

Deslastre,  V.  Deslastraje. 

Dealatar ,  bie  Satten  abnehmen, 
abreisen;  (ant.)  v-  Diaparar. 

Deslate ,  (ant.)  v.  Dlaparo,  Ea- 
tatlido. 

Deslavado,  da,  p.  p.  »on  Dea- 
lavar;  frech,  ftirnlo«,  unoerfcbämt. 

Deslayadura,/.  ba«  halbe,  ober' 
Sachliche  ffiafcben  (pgt.  Dealarar). 

Deslavamiento,  tu.  (ant.)  bie 
grethbelt,  Stirnloflgreit,  Un»erfcbämt« 
heit,  v.  Deacaro. 

Doslarar,  fcblecht,  halb,  oberfläcb» 
lieb  wa<cben;  einer  Sache  burch  jit 
häufige»  Wafimadjen  bie  Äraft,  bie 
garbe  je.  au« jieben ;  eine  garbe  ju  febr 
»erbünnen. 

Deslavazar,  v.  Daalavar. 

Dcslayo,  tn.  nur  in  folgender  »er« 
alteten  aboerbial.  SRebenSart  gebrauch« 
lieb :  en  — ,  einer  nach  bem  anbern,  in 
aui  einanber  folgenben  «Reiben  ober 
(Rotten,  v.  A  la  deahilada. 

Deslar.amiento,  m.  ba«Hufl6fen, 
%ufbinben,  Suffuüpfen,  bieHufCofung. 

Dcslazar,  v.  Deeenlaaar,  auf« 
fnasfen,  aufbinbeu. 

Deslazo,  v.  Dealaaamlento. 

Desleal,  tn.  y /.  treulos,  »er« 
tatheri*h  (ba«  franjof.  deloyal). 

Deslealdad ,  (ant.)  v.  Dealeal- 
tad. 

Deslealtad,/.  bie  Untreue,  Ireu« 
lofigfett  (ba«  frcvijöfifcbe  Daloyaut*). 


Deslechar.  (in  SRurcien)ble  Uefrf  r» 
hleibfel  ber  ©latter,  ben  Unrath  Jt. 
unter  ben  Setbenmürmern  wegnehmen. 

Deslechigar,  V.  Dealechugar. 

Deslecho,  subst.  oon  Deelechar 
(f.  biefe«  ©ort). 

Deslechugador,  tn.  ber  »rbetter, 
welcher  ba«  iBelnlaub ,  bie  neu  juge« 
waebfenen  3>oeige  be«  ©einftocM  be« 
fchnelbet. 

Deslechugar,  ben  SSeinftocf  6e« 
fcbnelben  (»gl.  Dealechugador). 

Deslechuguillar,  v.  Dealechu- 
gar. 

Desleido,  da,  p.p.  »on  Dealeir; 
(ant.)  auSjebrenb,  fdjwlnbfucbHg. 

Desleidnra ,  /.  ba«  «uflöfen ,  ba« 
3ergebenlaffen ,  ba«  JOerbunnen,  bie 
Hufbfung;  (ant.)  bie  ©cbwinbfucht. 

Desleimiento ,  (ant.)  v.  Dea- 
leidura. 

Dosleir,  v.  a.  in  einer  glufflgfeit 
auRöfen,  jergeben  laffen,  »erbünnen; 
fcbmeljen,  erweichen;  v.  n.  (ant.) 
btttfcbwtnbcn,  bie  »u«jebrung  haben. 

Deslendrar,  bie  $,iare  »on  ben 
Stiffen  reinigen. 

Deslenguado,  da,  ber  fein<3unge 
bat;  bereine  bofe,  fcharfe  3unge,  ein 
lofe 6  3Raul  bat,  v-  Deabocado,  Dea- 
▼ergonzado. 

Deslenguamiento ,  tn.  bie  ©e« 
fchwähtgfeit,  b5fe,  fcharfe  3unge,  lofe« 
ÜNnul. 

Deslenguar,  bie3unge  aufreißen, 
an«fchneiben.  — se,  ber  3unge  obne 
MfiffRcht  ben  3ögel  f<*ie9en  laffen, 
fchimpfen ,  fred},  unwetfebämt  fprechew. 

De«lengäetar ,  einem  9fa«inftru« 
mente  ba«  SKunbftficf  abnehmen. 

Desliar,  einen  SB.tllcn,  etn  S&nbel, 
ein  qjaefet  flnfbinben,  aufmachen. 

Desligadara  ,  /.  ba«  «ufbinben, 
«uffnüpfen ,  ?o«bitf>en. 

Desligar,  aufbinben,  auffnüpfen, 
(Öfen,  toebinben;  (v%.)  I6fen,  auf* 
löfen,  erflären.  entwicfeln;  «ntbinben, 
frei  machen,  »on  ber  geiftlichen  (£<nfnr ; 
einen  ©erbanb  abnehmen  ;  —  ©1  mal«- 
ficio ,  ben  3auber  löfen ,  welcher  einen 
9Rann  unfähig  machte,  feinergrau  bei« 
juwobnen,  bie  ehelichen  Pflichten  jn 
erfüllen ;  — loa  eapiritu»,  bie  böfen 
©eifter  befchivhren,  ihnen  befehlen,  au« 
einem  Äörper  ju  fahren,  einen  Ott  ju 
oerlaffen. 

Deslinajar,  (ant.)  erniebtigen, 
»erachten,  geringfehä^en,  v.  Enri- 
lacor,  Menoxpr«ciar.  — se,  (ant.) 
fi<h  ernlebrigen,  d*  gemein,  fleh  »er« 
äcbtlich  machen;  autarten. 

Deslinar,  (ant.)  v.  Deapojar. 


Deslindador,  m.  einer,  ber  <Sxtn\» 
fteine  auffteHt. 

Deslindadura,  v.  Dealinde. 

De8lindamiento ,  v.  Daaiince. 

Deslindar,  ein  gelb  abfteeben,  re» 
grenjen ,  ©ren^fteine  auffteHen;  ren 
Stanbpunft  einer  Sache,  einer  greje 
genau  beftimmen ,  fte  auf  ihre  wahr.n 
©renken  .  ihre  wahre  »eftimmung  »t« 
rücffüfiren. 

Deslinde,  m.  bie  SBejeichniinq  ttx 
©renjen  eine«  ©runbftücfe« ;  bie  gelb» 
meffung.  ' 

Desliüar,  ba«  lud»,  naebbem  e« 
gefchoren  werben  unb  beoor  e«  in  bie 
treffe  gebracht  wirb,  »on  ben  fltinru 
leinenen  gäben,  gäfereben  it.  reinigen. 

Desliz,  tn.  ba«  9Iu«gleiten,  Sit«» 
gritfchen,bergebItTltt ;  (^.)gef)lrritt, 
ißergehen;  in  ben  ©ergwerfen  unh 
Schmeljöfen  bie  Portion  iDterrur,  wel» 
che  bei  ber  Weinlgnng  be«  Stlbfr«  at* 
läuft  unb  entfdjlupfr. 

Deslizable,  m.yf.  wa»  au«« 
gleiten  fann  ,  wa«  leicht  ausgleitet. 

Deslizadero,«.  glatter,  f*!ü»f» 
riger  Ort,  Stette  ic,  wo  man  leicht 
ausgleitet.  [diso. 

Deslizadero  ,  adj.  v.  Dealisa- 

De8lizadizo,  za, glatt,  fcblüpfrig, 
wo  man  leicht  ausgleitet. 

Dealizamiento ,  tn.  ba«  »ufigleU 
ten,  Hu«glitichen. 

DeBlizante,  p.  a.  »onDealizar; 
au«Aleitenb,  febltretenb. 

Deslizar,  v.  a.  au«gleiten  machen 
(gew6bnl.  nur  Rgütl. :)  *u  einem  Sehl» 
tritte  »erlcitenj  f.  n.  gleiten,  auaglei» 
ten,  fehltreten;  (fig-)  leicht  über  etwa« 
bin  weggeben;  einen  gehltritt  thun; 
dejar  —  nna  palabra,  ein  üBort  »on 
etwa«  faden  laffen.  — se,  ausgleiten, 
heruntergleiten;  fleh  fcblclchen;  na* 
unb  nach  ablaufen  (Üöaffer);  einen 
gehltritt  tbun. 

Dcslizo,  v.  Deslie. 

Doaloar,  (ant.)  tabeln,  einen  ©er» 
»ei«  geben,  »eibammrn. 

Deslocar,  (ant.)  v.  Dialooar. 

Dealomadura,/.  bie  3erbrecbung 
be«  ftreuje«,  be«  Mücf grate*. 

Deslomar,  einem  ba«  Sreuj  jer» 
brechen,  entjwei  fchlagen;  no 
— ari,  ber  wirb  fleh  babet  bie  «nodjen 
nicht  »errenfen  (man  fagt  es  »on  3e» 
manbem,  ber  etwa«  (angfam  unb  ohne 
fleh  mühe  ju  geben  »errichtet). 

Desloor,  m.  ber  label,  v.  VI- 
toperio. 

Deslucidotda,unanfehnIich;  ohne 
«nmuth,  ohne  «leganj,  ohne  ©raj'c; 
ruhmlos,  ehrlos,  unnüp. 
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Deelueimiento .  n.  «tfcurer  3u» 
flanb,  ÜRangel  an  Qlan;,  an  <?hte ; 
€dianbe,  (intebrung. 

Deslueir,  rerbunfeln.  ben  91an\ 
xawben ;  ben  SRubm  eerbnnfeln ,  btn 
«Uten  {Ruf  nefjmen.   —  s«  ,  ben  «lanj 

UtTtltTt». 

Deslurabramiento,  m.  bie  9Ser« 
blenbung  bfr  Sagen;  (ßg.)  Oerblen» 
bung  be«  «elfte»  burtfc  irgenb  «itte 
Setbenütaft  cbtr  burd)  ein  «Borutfftetl, 
•urd)  eine  »ergefafte  SRetnung  »er» 
nrt'ad)t. 

Deslumbrar,  bte  Hugen  oerbfenben 
(burd)  $u  ftarfe*  ?fd)t  ic.)  i  Swnan^"1 
Irr«  ffibren,  tbn  ln3»elfef,  In  Unge» 
wiSbeit  iegen,  fo  ba§  tt  unfere  wahre 
JJleinung,  untere  wahren  Ubfl^ftn 
nfdst  erratben  möge;  btc  Husen  vre 
bfenben  Im  moraltfdien  6fnne. 

Deslambre,  v.  Df  ilnmbramie-ti- 
to:  (ant.)  v.  Vif4umbre. 

Deslustrador,  m.  einer,  ber  ben 
©[an;  einet  ©ad>e  nimmt  ober  oerbmt« 
feit;  ber  ben  guten  SHuf  angreift. 

Dealnatrar,  ben  ®l«nj  rauben  ob. 
oerbunfeln  ;  einer  Uerfon  ober  ©adje 
ba«  «nfeben  rauben.  In  weldjem  ffe 
fteben,  fle  in  fcbtedjten  9tuf  bringen. 

Deslustre ,  m.  ber  Wangel  an 
(Stanj;  Eunfelbcit,  Qerbtmfelung  bei 
Wubm« ,  btr  Cbre  ic. ;  Sdjanbflecf, 
®  Aanbe.  gletf  an  ber  ©bre ,  bem  guten 
Sfuf.     [entefcrenb,  €>d>anbe  bringenb. 
Desluatroso ,  sa,  nnanftänbtg, 
Deslutar,  ein  (BefäS  abfuhren,  ben 
Kitt  ron  ber  Öffnung  t»«ma<ben  (in 
ber  Sbemte).  [rnaaulado. 
Desmacelado,  (ant.)  v.  Dee- 
Desmadejado ,  da,  p.  y.  von 
Deamadejar;   fdjlaff,  trige,  ebne 
(Snergie,  obne  «nmutb  tm  «Seuferen, 
in  ben  (Bewegungen. 

Desraadejamiento,  m.  bleSWat« 
tigfeit,  ©djwäcbe,  Cdjlaffbeit,  Iräg. 
bfit;  fd>led)tet  *n|r«nb. 

Deamadejar,  fd)roäd)en,  €d>laff« 
fjeif,  Kattigfelt  (m  Körper  oerurtadjen. 

Desmajolar,  bie  jungen  fflein» 
ft&tfe(majuelot)  an«rei§en;  ble  2  d»ub» 
rieme*  (maJueUa)  fofen,  aufbinben. 

Desmalingrar,  (ant.)  3fmanbem 
JBöfe «  nadjreben,  v.  Murmnrar. 

Desmallador ,  nt.  ber  Diafcben 
jerreltt,  auftrennt,  jetfdjneibet ;  (boh.) 
t>cr  a>oi<t. 

Desraalladara./.  ba«  3erreiaen. 
9lufrrennen ,  3erfd>netben  v.  Kafcben. 

Deemallar ,  bir  ÜRafdjen  eine« 
H3anjerbembel  unb  anbete,  jerretBen, 
«ufrtennen,  jfrfdmetben. 

Deamamar,  v.  Dentetar. 


De«mamonar,  bie  «d»maro»et» 
jwelge,  unnuften  flutwüdtfe  »cn  ben 
turnen,  ben  SBetnlrBcfen  abf<fmefben. 

Desmamparar.  (ant.)  v.  »ea- 
amparar. 

Desman,  tn.  bi»  f*fe*te,  unc-r« 
bentfi$e  8eb?nfre«lfe,  *n#f<t»n>el'ung  { 
Unglürf,  Unfall. 

Desmanar,  (ant.)  eine  ^mbe 
aufletaanber  treiben,  fft  in  Unorbnung 
bringen  ;  (id.)  v.  A)»arlar,  Escuiar. 
— se.  fldj  von  ber  f  eerbe  trennen,  ent« 
fernen,  ficj»  oerfaufen,  vem  5*1*6- 

Desmanceljar,  jtrei  QSerfonen 
berfdMebenen  <Sff*le*W,  ble  in  einem 
unerlaubten  Umgang  leben,  trennen, 
au<  elnanber  bringen. 

Desraancho,  m.  (ant .)  bie  6$an« 
be ,  ffntebrung,  Sbrlt'Ugfeit. 

Desmandado,  da,  p.  p.  v.  De«- 
mandar;  wa«  fl<t  von  ber  Sfegel,  ber 
Crbnung  entfernt;  lingeborfnm. 

Desraandamieoto ,  m.  bie  Un« 
erbttung,  9fu«fd)rceifung,  ber  Ungebcr» 
fam;  (Begenbefebl. 

Dosmandnr,  einen  ©effbl  wibrr> 
rufen,  einen  ©egenbefebl  geben;  ein 
3J<rmÄ*tnf*  nurürfnebmen,  eine  Ie«t.i« 
mentlflrtufel  nnbern.  se,  au<fdin>f!' 
fen,  fl<^  von  ber  Siegel,  ber  Crbnung, 
bem  Mecfcre  entfernen;  fl<$  frec^  unb 
uneerfthämt  betragen;  auleinanber 
geben,  fi$  »on  ber  ©efeafdjaft  :e. 
trennen,  feine  ?Jabne  oerfoffen,  r-cn 
Solbaten;  fld>  Bon  bet  *eetbe  trennen, 
V.  Deamanarae. 

Desmando,  (ant.)  v.  Dennian- 
damiento. 

Dcsmandufar,  ble  «Ingemetbe, 
bie  Änlbarmen  fteraulnebmen. 

Desmai  ar,  ben  ^Bferben,  SJJaur« 
tbieren  :e.  tu  gngfdjlingen,  blegeiTeln 
It.  abnebmen. 

Dcsrnangamiento ,  m.  ba«  Wb< 
breAen  bei  €ttel«  ron  einem  3nfrn«. 
ment. 

Desraangar,  re-n  einem  Jnfiru» 
ment,  einem  ^anbwerfjeufl  ben  Stiel, 
ben  ©nff  abnebmen,  abbrechen.  )g*r. 
De.^mangorrear ,  r.  r>c*m«n- 
Desmanguc  ,    v.  Deamanya- 
micuto. 

Desmanotado.  da,  faul,  träge 
ober  ungefAirft;  ber  befl  (Sebraudjl 
leinet  $änbe  beraubt  fcjjeint. 

Desmantecar,  ba«  ?»ett,  bie  9uf« 
ter  »on  einer  Speife  :e.  abnebmen. 

Desmantelado .  da,  p.  p.  ven 
DeKmantelar;  pon  SDlöbeln  unb  3Jet» 
iierungen  entblSSf ,  in  einem  t'rMf*ten 
3uftaub  fld)  beflnbenb(<?ebäube);  ebne 
Wnilen.  »fangen  :e.,  oen  fi*iffen. 


Desmanteladura,  r.  D^amat  tp. 
larolento.     [©(Meißen  einer  fieftung. 

Desmantelamiento .    m.  ba« 

De»mantelar,  bie  SWauem,  bie 
ge|rung«rrerfe  einer  Stabt  abreden; 
»on  ben  Karten,  Stangen  je.  ent« 
M8#en  (6cfclffe);  (fiy.)  serlaffen. 

Deamafla,  /.  bie  UngefAtrftbett, 
IRanger  an  ®efd>f(f,  an  <»efd)i(fli*felt, 
an  3nbuftrle;  fcautbeif,  trägbeit, 
6*laffbeit,  Widjt«tbnn. 

DesmaBado,  da,  p.  p.  ven  D»?»- 
raaffar;  Knfiicf) ,  ungefdjicft ,  untaug* 
lldj;  faul,  trage,  nadjlSffig. 

DoBmaftar ,  (ant.)  oerblnbem, 
eufbalten,  v.  Batorbar,  Impcdlr. 

Desmarafiar,  V.  Descuranranar. 

Dcsmarcar,  (ant.)  ba«  3ei*en 
ppn  erma«  reegtbun.  [s»r. 

Dosmaridar,  (ant.)  v.  Desca- 

Desmarojador ,  nt.  berfenige,  ber 
bte  Wtfteln  vvn  ben  Celtänmen  ab< 
briefct.         ICIir-enbäumen  abbre^en. 

Dentnarojar,  bie  Kifteln  von  ben 

Desmarrido,  da,  p.p.  v.  Dt»- 
nurrime  ;  fd?reatfe,  matt,  fdjlaff ;  trau» 
rig,  perbrte&lid),  befümmerf. 

Dosmarrirse.  (ant.)  mager, 
fcfcmadj  werben  ;  fraurfg  rrerben. 

Desmascarar,  (ant.)  ble  !Ka«fe 
abnebmen,  entlarven. 

Desinatar.  v.  Dearuajar. 

Dcsmayadizo,  za,  «Infinen  trn 
©diroäcbe,  Ohnmächten,  unterworfen. 

Desmayado.  da,  p.  p.  ron  .»es. 
mayar;  fdjwadj,  matt,  obne  Äraft; 
obne  ©fanj ,  blrtfb,  (ton  garben). 

Desmayamicnto,  (ant.)  v.  !>••*• 

mayo. 

Desmayar,  v.  a.  eine  CbnmaAt 
r-erurfaefcen,  berbet'ftbren  ;  nteberif . 
gen,  mutblo«  machen  ;  t'.  «.  ben  5P?utb 
Rnfen  loffen,  bte  Äraft  eutidiwinbin 
füt)len,  fld>  entmutbtgt,  fraftlc«  füblcn . 
— se,  in  Cbnmatfct  f.illen. 

Desmayo,  m.  bie  Cbnma*t; 
BlutbloUgfeit,  9ltebergefd)lagenbelt. 

Desrnaj-uelo.  m.  dimiit.  v.  Dea- 
mayo;  leiste,  furje  Cbnmadjt  :c. 

Desmazalado,da,  p.  p.  v.  De*- 
maaalar;  ftfctrad),  matt,  fcfclaff;  tem 
b.  Hlutb  gefunfen,  ber  au«  aller  Raffung 
gefommen  ifi,  fleinmutblg,  fclgl'eriig. 

Dosmazalar,  jerlegen,  jerftören, 
au?  ber  gaffung  bringen  ,  perwirren. 

Desmedida,/.  ba«  Uebermafj. 

De8itiedido,  da,  p.  p.  pen  i>r»- 
medir;  übermäßig,  ungeheuer,  obne 
Vtai  unb  (Snbe. 

Desmedirse  ,  ba«  2Ra§  ßberftbrci« 
ten  ;  auöfdjweifen ,  fid)  pon  ber  'Jtegel. 
fer  Oernunft,  bem  Jfrdjten  entfern»  • 
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V.  Deamandara« , 
Excederie. 

Desmedrado,  da,  j>.p.  »onDea- 
medrar;  Flein,  gering,  fd}le<pt,  unan« 
febnlteh. 

Desmedrar,  v.  a.  fd)It<$ier,  ge 


Deacomedirae,  Sinle,  berSapn,  ber  Widjtung  entfer» 
5  V.  n.  (de)  V.  Doideoir ;  —  el 
,  «inen  anbeten  2Beg  einfchla» 
gen,  um  ««folget  »on  »et  Satm,  »ort 
bet  «put  abjubtingen.  —  se,  tm  SDBl« 
btrfprudj  mit  fleh  fefbft  flehen  (häufig 


ringet  machen,  in  Vbnabme,  in  Setfall  von  ©ebäuben,  bic  nicht  fo  fefl  finb  al« 
bringen;  v.n.  abnehmen,  in  öetfatt  fit  fepeinen  obet  fein  fönten). 


Deemenuzablo ,  m.yf.  wo«  ftd) 
jerreiben,  in  $ufoer,  in  6taub  »er» 
»anbei«  Iä§t. 

Desmenuzador ,  m.  —  ra,  /. 
einer,  ber  in  «eine  l&elldjen,  in  $ul» 
oet,  in  Staub  jerreibt;  ber  Äße«  genau 
unb  Inl  Xtcinlid)e  unterfucht,  Älelnlg« 
•eitfftämti. 

Desraenuzadara,/.  yDoame- 
nuzamiento ,  m.  (ant.)  ba«  3errei« 
ben,  3erfleinern. 

Deamenuzar,  in  «eine  Stüde  4er» 
legen,  jerfdjneiben .  verreiben,  «ein 
baden,  reiben  :e. ,  in  Srumcpen  jerrei« 
ben;  (jf,?.)  genau,  inl  «ein fit  Detail 
unterfudjen. 

Desmeollado,  da,  p.  p.  ».  Dca- 
meollar;  (ant.)  unoetftänbig,  un» 
finnig. 

Desmeollamionto ,  in.  ba!  $er« 
aufnehmen  bei  Warfe»,  be«  äernc«. 

Desmeollar,  ba«  iDrarf ,  ben  fttrn 
bcrau#nebmen.  [unroftrbig. 
Dosmerecedor,  ra,  einer  ßacbe 
Dosmeiecer,  fiep  be«  SJoblwoi» 
lenl.  be«  8obc«,  einet  Belohnung  2t. 
unroQrbig  machen. 
Desmerecimiento,  tu.  bcrSNan» 
©lieber  com  Äörper  trennen;   eine- gel  an  Serbien!»;  llnro&rbigfeit;  r. 


geratben,  geringer,  fd)Ie*ter  »erben 

Desmedro,  m.  bie  «bnaftme,  »et« 
minbetung,  bet  Serfan. 

Desmejora,  J.  bie  Seticblcchte» 
rung,  ber  Setfati.  [mejora. 

Desmejoraniiento ,    v.  Dea- 

Desmejorar,  in  abnähme,  in  ©er» 
faQ  bringen,  geringer,  fdjlcdjtermadjen. 

Desmejoro,  v.  Deimejora. 

Deamelancolizar ,  aufheitern, 
bie  traurigfeit,  bie  €>chroermutb  oer» 
Meuchen.        ISienenflüden  nebmen. 

Desmelar,  ben  $ontg  au«  ben 

Deainelenado,  da,  p.  p.  0.  De«- 
tnelenar;  mit  fllegenben  paaren. 

Desraelenar ,  Me  fiaare  auflösen, 
fliegen  laffen. 

Desmenibracion ,  /.  bie  tren» 
ntina  eine«  ober  mebrer  (»lieber  00m 
Äoroer,  irennung,  3erftüdclung. 

Desmerubrador,  m.  —  ra,/*.  ber 
«lieber  oom  JWrper  trennt,  jerftudelt. 

Deamembradura,    (ant.)  v. 

Deftmembracion. 

Desmembramiento,  in.  bie  3er. 
glieberung,  3erftfiderung ,  Irennung, 
V.  De§membracion. 

Deamembrar ,   ein  ober  rnebrej 


«adje  »on  einer  anberen,  einen  Ibell 
»cm  einem  ©anjen  trennen,  jerftüdetn. 

Deamemorado,  da,  (ant.)  v. 
Dcamemoriado,  p.  p,  pen  Dcsme- 
morUrsc,  ber  »ergeffeu  hat,  otjne  ©e« 
bädjtniß. 

Desmemoriarae,  »ergejfen,  au« 
bem  ©ebäcbtnlß  oerlleren. 

Desmengaar,  «einet,  geringer 
macben,  fehmächen,  oon  nicht  materiel» 
fen  Dingen;  (ant.)  v.  Mcngnar. 

Dcamentida,  /.  bie  Diebe,  «nt« 
»ort  ;e.,  »orin  man  Semanbtn  Ufigen 
flrafr. 

Desmontidor,  m.  bet,  rceldjer 
e^en  Anbeten  Sögen  ftraft. 

Desmentir,  v.  n.  Bugen  (trafen ; 
»iberiprecpen ;  (fig.)  im  3Biberfprucp 
Beben  mit ... ;  j.  S.  -fcanbfungen  einer 
Herfen,  bie  bet©eburt,  be«Gbarafter«, 
be«  Olange«  berfelben  unmurbig  finb; 
»erläugnen;  täufdjen;  »erbergrn,  ent» 
fernen,  baralt  bie  €ao>e  unbefannt 
bleibe  (—  Jaa  tcMpecbaa,  loa  indi. 
cid.  Cgi.  De.raoacer);  Rd)  oonbet 


Demertto. 

Desmeaura,/.  ba«  UebermaB,  bie 
Unmäligfeit,  OTangel  an  ÜRafi;  gredj' 
b,eit,  llnoerid)ämtbeit. 

Deameauradamente,  übermäßig, 
unmäßig,  cbneÜJtaß,  auf  eine  fredjt, 
unoetfd)ämte  Brt. 
Doamoaurado ,  da ,  p.  p.  »on 

Deimenarar;  ungeheuer,  obne  2Rai, 
rlefenmäfjig ,  colofial;  (ant.)  unböf. 
lid),  ungefdjliffen ,  grob,  fred),  übet« 
mütbig,  »trreegen. 

Deameaurar,  in  Unorbnung  brin» 
gen,  »er»irrrn,  jerftören.  — se,  fiep 
»ergeffen  in  Sieben  ober  ^anblungen, 
bie  ©renjen  ber  Sefdjeibenbeit,  be«  «n» 
ftanbe«  überfcbrelten. 

Doamezclar,  enrmif*en ,  bie  S5e. 
fianbtbeile  einer  Wif^ung  ooneinanber 
trennen. 

Desmicador,  m.  (boh.)  einet, 
betfiebt,  fpäbt,  beobachtet. 

Deamicar,  (boh.)  fpät)en,  beob» 
adjten,  v.  Mirar.  treiben. 

Deamigajar,  in  Rrömdjen  jer» 


Deamigar,  v.  Deamigajar. 

Desminoimiento,  (ant.)  v.  Di-  • 

minncion. 
Desminuir,  v.  Diaminuir.  [fam. 
Deamirado  ,  da,  (ant.)  unadjt« 
Desmiramiento,  m.  (ant.)  ber 
SRangel  an  Mufmerfiamfeit,  au  ^5f< 
liepreit,  an  ©efäaigfelt. 

Desmirlado,  da,  (boh.)  bem  man 
bie  Obren  abgefd)nitten  bat. 

Desmirriado,  da,  mager,  abge» 
faOen ,  au«gemergelt ;  trauttg,  melan» 
djolifcp  im  ©efI4>t. 

De8mocadero ,  m.  (ant )  Me 
Sidjtfdjeete,  v.  Deapabiladcra*. 

Deamoear,  v.  n.  (ant.)  fiep  febnau« 
ben ,  v.  Bonarae. 

Desraocha,  /.  ba»  «bftpneiben, 
Berfcpnelben ,  SJerfürien,  v.  De«mo« 
cbar;  QJerminberung ;  Raufen  abge. 
fepnittener  3»eige  :c.  [mocha. 
Deamochadnra,  (ant.)  v.  Dei- 
Deamocbar,  abbauen,  abfdjneiben, 
oerffir^en,  j.  33.  bic  hörnet  eine»  Stüd 
SRinboiep«  Jt. ;   —  el  arbol ,  einen 
öaurn  f6pfen,  ibn  befcbnelben.  bie  über« 
Pfiffigen  3»eige  u.  Slättct  abidjneiben. 
Deamoche ,  V.  Deamocha. 
Deamocbo,  m.  bet  Raufen  abge« 
fepnittener  tbeile,  J.8.  Stattet,  3»eige. 

Deataoderado,  da,  (ant.)  un« 
mäßig,  fibermäßig,  obne  SDlaß,  v.  De«- 
medido ,  Inmoderado. 

Doamogar,  v.  11.  booten,  abfallen, 
um  fld)  releber  ju  erneuern  (oom  ©e< 
roeib  be«  |>irfd>e«  Je). 

Desmogae ,  m.  bie  «Jornung,  ba« 
«bfaOen  be«  ©eweib«  be«  *lrfcpe«  Je. 

Deamolado,  da,  bet  feine  Sad» 
jäbne,  feine  3äpne  mtbt  bat. 

Deatnoldar,  au«  bergorm  betau«» 
nebmen.  —  Be ,  bic  ©eftalt  »erlleren, 
»eldje  bie  8»tm  r)atte. 

Desmoleriura,/.  (ant.)  bie  Set» 
bauung,  v.  Digeotion.  [Digerir- 
Dosmoler,  (ant.)  oetbauen,  v. 
Deemontadur,  m.  einer,  bet  utbat 
madjt  :c.  (»gl.  DeimontaO. 

Deamontadura ,  /.  (ant.)  bie 
«elnignng,  Utbarmacpung  eine«  «rb» 
reld}«  burcp  %u«rottung  bet  Säume, 
be«  ©efttäuep«  :c.  (ogl.  Deamoutar). 

Dcsmontar,  v.  a.  ein  8anb  urbar 
machen  burcp  *u«rottung  bet  Säume, 
be«  ©efträui«  :c,  Srb»,  6d)uttbauftn, 
oerborrte«  Jfaub  unb  3»eige  fortfepaf« 
fen,  ein  dtbteid)  baoon  reinigen ;  ben 
$abn  eine«  Schießgewebt«  abfpannen, 
ibn  in  bie  9tube  legen;  bie  Xbeife  einer 
SRafchlne  au«einanbernebmen ;  einen 
Weiter  abtt-erfen.  abiepen,  unberitten 
machen,  ibm  ba«  QJferb  nebmen;  ben 
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obern  Ibeil  eine«  ©ebaube«  af>rriSm ;  fammengetegt  tft ,  »(eher  au«  rinojtbcr    Deanoviar,  Brautleute  (Novloa) 


—  U  artilleria,  ein  6t&d  ©efdjüfc  nebnun,  in  Unorbnung  bringen. 


nonttren,  b.  h.  bai  Wobt  oon  berSaf»     Desmurador,  tn.  Beiname,  »tl«i  gängig  machen. 


trennen,  etne  projefttrte  £eiratb  rüd« 


fette  nebmen;  v.  n.  rem  Werte,  au«  cfcen  man  in  Aßurlen  ben  Jtaten  gibt, 

bie  gut  maufen. 


geratben  Desmurar ,  (ant.)  bie  Kauern  nid  brechen ;  Rcb  im  ©enid  behäbigen, 
n   (oom  einer Stabt. einer geRung  nieberrelSen;1    Desnudador,  m.  einer,  »er  ent« 


in  Äfturien,  bie  Matten  unb  Käufe  oer« 


rieibet,  bie  Äleibcr  ait«iiebt. 
Desnudar,  entfleiben,  bie  Äleiber 
Desnacionalizar ,  entnationali«!  au*jieben ;  aufberfrn,  baCienige,  womit 
ge  :e.)  »cn  einem  au«gereuteten  SJalbe ;  \  fiten,  ben  nationalen  Sbarafter  nebmt n.  ein  ©rgenRanb  jugebedt  iR.  abnebmeti 

p.  p.  V.  De»-  I  (—  loa  altart»,  los  arbo  )«-••)  ;  (fi'j.) 
nariirar;  rer  gar  feine  9taff ,  ober  eine  rntbeden,  aufbeden;  (id.)  entblößen. 


febr  furje,  (ebr  flache  bat.  [fdmeiben. 
Dcsnarigar.  einem  bie  Wafe  ab« 
Desnatar,  bie  2>iild)  abiabnen,  bie 
Sabnr,  ben  Wabm  oon  ber  SDtildt  neb« 
men  ;  (fig.)  ba«  l8efte  oon  einer  «ad»e 
abnehmen,  abrcfcöpfen,  für  Rd>  nebmen. 


bem  2Bagcn  Reigen,  abReigen 
in  Unorbnung,  in  Btoden  g 
(eine    9Raf$lne);  abfteigen 
©feroe  :c). 

Deamonte,  M.  Au*reutung  (etne«  nieten,  3agb  auf  Re  machen. 
3Salbe«);  Ueberrefte  (Stämme,  3»ei« 

ge  :e.)  oon  einem  au«gereuteten  SJalbe ;  ■ riren,  cen  nanonaien  v»c 
»as  man  bureb  Abtragen  oon  einem  |    Desnarigado,  da 
Örcret4>  fortidufft;  ba«  Au«elnanter» 
nebnun  einer  SWaicbine. 

Dc8monterar ,    3emauben  bie 
JUiüjjo  (munter«)  abnehmen. 

Desmoiiar,  einer  grau  bie  *aar« 
tour(Muöo)  abnehmen. 

D<!8morali7.acion./.  bie  temo« 
raüütion,  Abnahme,  ^ert-erbnifc  bet 
SWcralprincip«  im  SDIeniien,  OerfaD 
ber  «Uten. 

Deamoralizar,  bcmoraliflrer.,  ba« 
«Koralprincip  im  Wenigen  f«4»ä<$en, 
perni4>ten,  bie  «litten  rerberben. 

Deamoronable .  m.  y  f.  »a» 
Iei±t  ier'äat,  roa«  fi<*  lei<bt  jrrbrodeln 
last. 

Desmoronadizo,  za,  tranfenb, 
bem  JaH,  bem  ttlnfailen  nahe. 

Destnoronadura, /.  (ant.)  bie 
3etftörung.   ber   allmälige  öinRurj 
(i\nti  öebäutee). 
Deamorouar,  aHnntlig,  na*  unb 


Desnucar,  ba«  <8enif  au«renfei;, 
ba«  ®eni(f  brechen,  —sc.  R4)  ba«  <&e« 


Desnaturacion,  (.ant.)  v.  Dei-  aufopfern 


bc«  StotbmeubigRtn  berauben;  —  1» 
eapada,  reu  £egen  jieben.  — ae,  fid> 
entfleiben,  Rd>  autrieben;  (fig.)  ab« 
legen,  entfagen,  einer  b'eir.rnfdjaft, 
einem  ©ef&bl.  einer  Weinung;  ffefe 
entbleien,  fein  Vermögen  hingeben. 


naturnlizacion. 

Desnatural,  tn.  y  f.  (ant. )  un« 
natürlich,  rca«  ni*t  natürlich  tR. 
Desnaturalizacion,  f.  bie  S8e« 


raubung.  Q ntjtebung  be« Bürgerrecht« ;  fcbürjt , 


Desnudez,/.  Slöfte,  Warftbeit. 
Desnudo,  da,  naeft,  blo&.  ent« 
fleibet,  obneÄletter;  au«gefleibet (nicht 
mehr  »oQftänbig  angefleibet) ;  aufge« 


m:t 


aufgehobenem  Jtlrioe; 


Verbannung  au«  fem  Baterlanbr. 

Desnaturalizamiento,  f.  De«- 
naturaürarion. 

Desnaturalizar,  einer  «a4e  ihre 
9larur,  ihre  urfvrünalidje  öefdiaffen« 


fttlec^t,  unanftantig  gefletbet ;  (fiy.) 
entblbüi;  riar,  beutli<t>,  unjiKeibeutig, 
unt»erf*Ieiert;   (fiy.)  entblöjt,  com 
iRotbrpenbigen. 
Desnudo,  tn.  ba«  Städte  in  ber 


belt  nehmen  ;  Semanbem  ba«  Curger« ,  SKalerei  umb  ber  Sculptur, 


reett  nehmen,  ihn  be«  Bürgerrechte« 
berauben  ;  3emanrenau«  feinem  5)ater« 
lanbe  oerbannen.  - 


nach  untergraben,  jerfterrn ;  auftrett.luerlieren;  iein  Sürger«  unb  Untertba« 
nen  ;  (geroöbnlidj :)  — se,  R*  «Untätig  nentr<$t  in  einem  l'anre  aufgeben. 


auflösen,  jerfaaen. 

Desiuufltarse,  gähren,  iöein  »et« 
rc;t.  ren  fnfd»  au«geprefjbtm  lloft. 

Dejjmotadera, ./.  tie  luc&ncppe« 
rin,  Arbeiterin,  reelle  ba«  £u$  noppt. 

Desmotador,  m.  —  ra,  /.  einer, 


Dcsnaturamientü , 
DeMinturalizacion 


Desnuidad,  (ant.)  v.  Deanudea. 
Desobedecer ,  nid^t  gchorfarn« 
,  feine  '.Natur Jung« berfam  fein. 

Dcsobedecimiento ,  v. 
obcdicncla. 
Dcsobediencia,  /.  ber  Unqebor* 


(ant.)  v. 

[ruliinr.  fam,  2J?angeI  an  öSeborfamfelt.  [fam. 


Dcsnaturar,  (ant.)  v.  Deanatu 
Desneccaario,  a,  überRüfffg,  un« 
nüe,  ntd)t  nolhmenbig. 
Desncgamiento,  m.  (ant.)  ber  ©erpRiditung  abnehmen;  3emanben 
lud»  noppt;   (bnh.)  Straßen« |®iberruf,  ba«  Jölberrufen  einer €ad»e.  ersürnen,  gegen  fldj  aufbringen,  oon 
rauher,  ber  ben  iBSanberern  mit  (Beiralt 


Desobediente,  m.  y  /.  ungehor« 
Desobligar.  3<manben  oon  einet 
V'Tüfiidjtung  befreien.  3tmanbem  etne 


bie  S(ett>er  nimmt,  fie  au^iieht. 


DesmoUr,  lu*  noppcu;  (höh.)  — ge,  etina*  »iberrufen. 


Desuegar,  (ant.)  miberfpreeben,  Rd>  abioenbig  madjeit;  beleibigen;  (ju» 
miberlegen,  v.  Contradecir,  Rcfutar.  »eilen)  oeräu§crn.  Iftopfung  befettigt. 


Semanbem  auf  ber  {>eerRraöe  mit  <SJe« 
»alt  bieÄleiber  rauben,  ihn  au«§iehen. 

Desmote,  m.  ba«  Koppen  be* 
£ud>e«. 

Dt'sraueble,  m.  ba«  9tit«räumen, 
SBegfciaffen  ber  SWöbel  au«  einem 
*aufe. 

Desmuelo ,  m.  ba«  Auffallen, 
Serlieren,  ber  Oerlufl  ber  Sadjäbnr, 
ber  3ähne. 

Desmugerar,  einen  «ernann  oon 
'einer  gtau  trennen,  Ihn  frauenlo« 
madjen. 

Desmugrador,  tn.  Art  Sdjab« 
eifen  ber  3löoBfSmmer. 
Desmullir,  rca«  retidb  gelegt,  ju« 


fvar. 


Desnervar,  entneroen,  v.  Ener 
Dcsucrviar,    (ant.)  X:  i>cs- 

uervar.  . 

Deanevado,  da,  p.  p.  oon  Dea- 
oevar;  fimeelo«,  ohne  ©cbnee. 

Desnevar,  v.a.  oom  €d>nee  be« 
freien;  ben  ©djnee  auftbauen,  fdjmel« 
»en,  v.  Dcahclar;  v.  n.  fd)meljen, 
oom  Sdjnee. 

Deanivel,  m.  ber  SWangel  an  einer 
graten,  »ageredjten  Äidjtung,  Un« 
gleidiheit  be«  »oben«  :e. 

Dosnivelar,  au«  ber  »agereetten 
9tid>tung,  au«  bem  9ltoeau  bringen 


Desobstructivo.  va,  »a«bte  35er» 
Desobstruentc,  m.  yjf.  »a*  bie 
Ülerftopfung  hebt,  oon  ber  'Üerftepfung 
heilt. 

Desobstruir.  bie  ©erftopfung  he« 
ben,  oon  ber  ©erRcpfung  heilen. 

Desocasionado,  da,  (ant.)  au« 
ber  (Belegenbeit,  oon  ber  (Gelegenheit 
entfernt,  ungelegen.  [Sefdjäftigung. 
Desocupacion,/.  berüWangel  an 
Desocupado,  da,  p.p.  oon  üea- 
ocupar;  unbefebäftigt ,  nidlt  befdjäf» 
tigt.  ohne  Sefehäftlgung  ;  leer,  unbefeft. 

Desocupar,  frei,  leer,  unbelebt 
laffen,  erlebigen.  — so,  fld*  eine«  ©e« 


Desnoblecer ,  (ant.)  be«  AbeU.fcfaäfte«,  eine«  Auftrage«,  einer  Se« 
oerluRig  machen,  oerluRig  etflären.     lfd/äftigung  erlebigen,  fid>  frei  maefcer.. 
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Desoir,  fl<$  Vlibt  geben  nidjt  ju 
böten,  ben  lauben  Rieten,  fld)  bie 
Obren  juftopfen. 

Desojar,  ba«Oebr  einer  9labnabel, 
ben  Mlng  eine«  Snftrnment«  ?t.  au«, 
brechen.  — se,  fleb  bie  Hugen  an,  nach, 
etwa«  aurffeben ;  jerbreeben,  oem  Oebr 
einer  91abnabel  ic, 

Desojarado,  (ant.)  fo  »lel  alt 
DeRojado,  p.  p.  oon  I)c»ojar  6 
DcBojarse. 

Desolacion,  /.  bie  SJerroüflung, 
Verheerung,  gänjflcbe  3etftorung; 
troftlofigfelt,  großer  Rümmer ,  außer» 
i  rbentlicbe  SBetrübnifj. 

Desolado,  da,  p.  p.  ».  Do«olar; 
wmüfiet,  »erbeert,  gänjfic^  ;erftört; 
trofllo«,  in  hohem  «rabe  betrübt,  be. 
fömmert. 


dor,  (ant.)  V.  Aaolador. 


Desolar,  r>erwüften,  »erbeeren, 
»erniAten,  gänzlich  jetftören  (—  una 
provincia,  una  ciudad) ;  in  grofen 
Äummet  »eriefcen  ;  (ant.)  v.  Desollar. 
— ße,  fldj  tief  betrüben. 

Desoldadura.  /.  bie  SUblöthunfl, 
Trennung  ber  ?ötbung. 

Dnsoldar.  lue  SBtbung,  bie  3ufam. . 
menffigung  aufmadjen,  trennen. 

Desollada.  ,-.  Sanbftreicfcerin. 

Desolladero,  m.  (ßg.)  ber  Ort, 
j.  9.  SMrtbflbau*  it.,  wo  man  bie 
Senfe  (djinbef. 

Desollado,  da,  p.  p.  »on  De- 
sollar; fte*,  unoerfchdmt;  figrura 
— a,  in  ber  OTalerei  eine  %\anx  ebne 
4>aut,  an  »eM?er  nun  bte  Staffeln 
(eben  fann. 

Desollador,  m.  ber  bte  tblere  ab« 
Iebert,  abbautet,  ihnen  ba«  gell,  bie 
4>aut  abjiebti  in  Mrragenirn  ber  Ort, 
reo  man  ben  toteren  tat  getl  abjiebt ; 
(ßg.)  %tmanl.  j.  S.  ein  (Saftroirtb, 
«n  Berfäufer,  ber  bie  Stenfcben  fd>in« 
bet,  ibnen  ju  »iel  fflelb  abnimmt. 

Dcsolladura,  /.  ba«  «Webern, 
Bbbäuten  ber  tbiere;  €teu*e  am  Äor« 
per,  tvo  bie  $aut  abgefdjunben  tft. 

Desollamiento,  (ant.)  v.  De- 

»olladura. 

Desollar,  abbauten,  ablebern, 
bie  $aut  abgeben;  (djinben,  abfd)in« 
ben;  (/ig.)  fcblnben,  ben  Seilten  ju 
Biel  ©elb  abnehmen;  —  la  sorra  6 
el  lobo,  ober  bloß  — la,  einen  9laufdj 
autfcblafen;  desuella-caras,  freier 
Scenfcb,  ber  »on  id)Ied>ten,  jügellofen 
©Uten,  gegen  aUe£cbam,  gegen  aüt 
€<b«nbe  unempfinbüd)  ift;  falta  la 
cola  6  el  rabo  por  — ,  man  fagt  f« 
von  6adjen ,  oon  Unternehmungen, 
»o  ba«  Sd>roierigfte  bor  ber  ganjen 


gadje  noö>  er«  gemadjt  werben  fon"; 
ba«  btete  ffttbe  femmt  jutefct. 

Desollinador,  m.  ber  €d)om« 
fteinfeger. 

Desollinar,  ben  Scbornftefn  fegen. 

Desollon.  v.  De*olladura  in  ber 
jwelten  ttebentung. 

Desolacion,  V.  Dinolucion. 

Desonado,  (ant.)  v.  DUo- 
nante. 

Desonce,  m.  ba«  «bjieben,  bie 
«bnafime  einer  cbermebrer  Unjen  oem 
Ufunb. 

Desonzar,  eine  ebermebre  Unjen 
vom  5Jfunb  ab jf eben,  abnehmen. 

Dosopilacion .  f.  bie  Hebung, 
Teilung  einer  BeTftovfunn. 

Desopllar,  etne  0?crfte»fung  be. 
ben,  heilen. 

Desopilativo.  va,  «ut  go^enSler« 
ftopfungen,  loa«  95erftopfunj|en  heilt. 

Desopinar,  ?emanren  in  SKiicre« 
Mt,  in  fd>Ied)ten  Dlnf  brinaen. 

Desopr  iuiir,  oon  ber  Unterbrürf ung 
befreien. 

Desiirden,  m.  y  /.  bie  llnorb« 
nung,  (Perroirrung,  3'rR6ning,  9S<v 
brebnng  bcrOrbnung,  Kangel  an  Orb« 
nitnfl:  9tu«r*meifung,  ©irtenlofigfeit. 

Desordenacion.  v.  De«örden. 

Desordenado,  da,  p.  p.  »on 
Denordenar;  jerftreut,  aufgeloft,  in 
Uncrbnung  au«  einanber  gegangen 
(oen  Irupren);  auefdtreeifenb,  »er« 
i*ifenberifd>,  fittenlo«;  regelroibrig ; 
überma&ig. 

Desordenamiento,i;.DeR<>rdcn. 

Desordenanza.  v.  Denördtn. 

Desordenar,  in  Unorbnung  brin« 
gen,  OJerrrirning.  Unerbnung  erregen ; 
(ant.)  einen  (*ei(indjcn  begrabiren. 
— se,  in  Unortnung,  In  ©ermirrun^ 
gerathen;  fleh  »on  ber  Orbnung,  von 
ber  IMegel  entfernen  ;  au«fd>rprifen. 

Desorejador,  m.  —ra./.  Ohren« 
abfAneiber,  einer,  ber  Obren  ab« 
fdjneibet. 

DosoAjamiento ,  m.  ba«  ?lb« 
fduteiben  6er  Ohren  unb  bie  ifijirfiing, 
bie  5dä*  biefer  •fianblung. 

Desorejar,  bie  Obren  abfdjnelben. 

Denorganizacion, /.  bie  De«« 
organtiatien,  3«|lBrung ,  «nflofnng 
ber  Organifation. 

Desorganizador.  m.  einer,  ber 
be«organtfirt .  bie  Organifation,  bie 
Orbnung  auflöfr,  jerftört. 

Desorganiiar,  be«organiflrew,  bi« 
Organifation  auflbfen,  jerflfren. 

Desorientar,  ben  ÜBeg  »ertieren 
mad)en ;  (ßg>)  oerroirren.  — se,  ben 
ffleg,  bie  Stiftung  verlieren. 


Dosorillar,  ben  «Hanb.  ben  «Jaum, 
bie  <g(fen  »on  ludiett  unb  anberen  (Fe. 
genftänben  abfd»neiben. 

Desortijado.  da,  p.  p.  v.  Do.or- 
üjar,  an  ber  geffcl  oerren«  (von 
«faben). 

Desortijar.  junge  «ffonjen  be. 
harten,  bie  ffirbe  nng*berum  aufwühlen. 

Desosada,  /.  (loh.)  bie  3un>K, 
r.  Lena-ua.  Iber  ÄnoAon. 

Desosamiento.  m.  ba«9lu#hauen 

Desosar,  bie  Änochen  nutfhauen, 
ba«  gfeir*  oen  ben  Änriften  trennen. 

Desoterrado,  da,  p.  p.  von  De- 
aoterrar;  (ant.)  ufibeerbigt,  v.  In- 
nepulto.  [v.  Deaenterrnr. 

Desoterrar,  (ant.)  ausgraben, 

Desovar.  laichen,  in  ber  Saic&jrit 
fein  (von  ?ifd>en). 

Desove,  wi.  bie  8ai*e,  Me  Said?« 
jeit,  3ahre*seit,  reo  Me  ?iii)e  ihre 
«ier  legen;  9ifd)Iald>,  bie  «ler  ber 
8ifd)f. 

Desovillar,  einen  Änäuel  a^. 
rairfefn;  (/ig.)  aufKären,  entmirfeln, 
erflären,  I5?en,  auflöfen;  anfeuern, 
anregen,  ermurbfgen. 

Desoxidacion,  /.  bic  Deior«. 
bation,  »efreiung  com  Sauerfloff. 

Desoxidar.  ^e«orttbiren,  vcm 
©auerftoff  befreien. 

Desoxigcnacion,  P.  Desoxi- 
dacion. 

Desoxigenar,  r.  Denoxidar. 
Despabiladeras,/.  pl  bie  üubt« 
fd;ecre. 

Despabilado,  da,  p.p.  o.  Dea- 
pubilar;  munter,  ti>ad>;  (/ig.)  mun* 
ter,  lebhaft,  aufgemeeft. 

Despabilador.  «i.  8ia>tpn|jer. 

Despabiladura,  /.  bie  rMdjt- 
fdinupne,  tra«  eem  Docht  abgeht, 
roenn  man  ba«  8id>t  pufit. 

Despabilar,  bat  yictot  ?c.  pi;ec:' ; 
ba« Ueberfirp'ftge  »on  einer  6ad  e  ire,T 
nehmen ;  fdjneft*  oerriebten.  ej»ebirov 
fdined  fertig  roerteii  (—  la  comidi«. 
ia  haclenda);  (/ig.)  roeefen ,  leb- 
hafter, (ebentiger  machen,  anfeuern; 
(joc.)  treten,  ba«  SJebeiulidit  au#« 
blafen.  — se,  (ßg.)  ben  «5d)laf  ab. 
fdjütteln,  munter  werben  ;  au«  ber  Un» 
thätigfeit  erwadjen,  fidj  regen,  fid> 
rühren ;  — se  6  — ae  los  ojo»,  aufme rf« 
fam,  auf  feiner  ^ut  fein  (»a«  franjöf. 
Etrc  »iir  lc  quivive). 

Despabilo,  v.  DeBpabiladnra- 

Dospacha,  interj.  «Oon«,  fort, 
gefdjwlnb. 

Despachada,  /.  eine  gewiiTe 
Claffe  oon  Beamten  ber  Ob«rrcd>nungd* 
rammet,  in  Spanten,  welebe  bie  «tat«» 
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liften  je.,  bie  He  anfertigten,  niefct  felbft 
unterjetcbnen  tonnten,  unb  Hol  ba« 
«Bort  Deapachada  (erpeblrt)  batum 
ter  ((Htm. 

Despachadera* ,  /.  pL  grobe, 
anfabrenbe,  barte  Vrt  ju  antworten, 
für  je  Kbfertigung.  obne  alle  Umftäabe; 
ftlneflidw  mtb  fnrje  Seenbigung  tiner 
für  weitläufig  gehaltenen  €ad>e. 

Despachador,  tn.  einer,  bet  ei» 
pebttio  III,  »tel  unb  fd»neH  arbeitet, 
Siele*  unb  babei  (ebnen  verrietet. 

Despachamiento ,  m.  bte  Ser 
tannung,  ba«  ISpU  v.  DartierTo. 

Despachar,'  v.  a.  epebtren,  ab- 
fertigen, »oQenben ;  enben  (eine  ftdefee), 
ein  Snbe  malten,  beftnitlo  kei'epliefjen  ; 
ablöteten,  abfertigen,  einen  Qourier?c; 
feine  QBaaren  fd»neB  lo«  »erben,  ent« 
wrber  bar*  ©erlauf  ober  bur*  Um« 
taufd»;  tobten,  erwürgen ;  r.  n.  >mW' 
gefepäfte  oerriepten.  — ae,  ftd»  frei 
magert,  ftcfc  ron  etwa«  Ir«  mad>en; 
eilen,  f]d>  fputen. 

Despaoho,  tn.  ba«  Oipebiren,  bie 
Örixbltlen,  bie  «u«.,  bie  «bfertigung  ; 
bte  amtliche  Wrbeit  (bt»  Surften  mit 
feinen  (Karben,  ber  einjelnen  l»enr»al« 
tungtjmeige  7t.);  Sefeblut);  tfjpebi« 
tien««,  Bu«fertigungfbureau  j  bie  De* 
pefebe;  latent,  »u«ftrttgung  über  et. 
wa«;  «bfa&.  leidster,  fepnefler  «bfafc 
eon  ©aarrn;  fd>rtr'tlid>e  Crbre;  ge« 
riiilicbe  Vufforberung  jnr  Sejablung 
einer  Summe;  dar  mal  — ,  JemaPben 
mit  beflteben  fflorten  abfertigen,  obne 
ibm  itlne  gorberung  }u  brrollligcn; 
geatil  — !  rtn  guter,  ein  feböner  Be« 
febeib!  (man  fagt  e«  irontfeb  »on  einer 
furjen,  grrben,  unbefriebigenbert  91b« 
ferftgung,  oon  einem  lieberlieptn ,  un« 
genügenben  Scfletb). 

Despachurrado,  p.  p.  von  De»- 

pactiurrar ;  dejar  *  uno  — ,  Jrman» 
ben  ben  Vhtab  fiopfen,  ibm  bie  3WEg< 
ltebfelt  nefemen,  antworten  ju  rennen; 
M  an  — ,  e«  iß  ein  töeberliebrr ,  oer« 
ä*t!t4er  SRenf*. 

Despacharrar ,  platt  maepen, 
platt  brftden,  platt  fdjlagen,  quetfeben, 
lerquetfeben ;  etira«  in  ber  Mebe  ent« 
fleUen,  burefc  bie  platte,  gemeine  «rt, 
wie  man  e«  auCbrücft;  v.  Dejar  a 
Odo  — do,  in  — do;  —  el  cuento, 
eine  grjä&lung  untertreten,  »erbin« 
bem,  bafj  fle  fertgefept  werbe. 

Despachurro,  m  bie  iSdjertiebe 
»emegung.  Berbrebung  be«  «örper«, 
Gontorfiou. 

Despacio,  adv.  aHmailg,  nadj 
imb  nad»,  langfam,  obne  fl*  ju  über- 
eUen;    mäbrenb  einer  langen  Seit, 


roäbreitb  eine«  langen  3etrraum«;  4,    Despaucijar,  v.  Daapanaurrar. 
ml  — ,  na*  meiner  Sequemlidjfett;  <    Despanzurrar ,  ben  Saud»  auf« 
— I  interj.  langfam,  ntebt  fo  iebueH,  ]  reiten,  »e«  Sau«  ouffebneeben. 
|  übereilt  eueb  nld>t!  rtmoi  —  !  9Ud>t!    Despapar,  v.  n.  ben  Äopf  |u  iebi 
i  fo  fdwell  pi  SBerfe  gegangen!  $e,  bo,  [in  bie  tobe  tragen,  oon  Werben. 


fad<te!  td>  bitte 

Despacioso,  aa,  langfam,  ge« 
mäd>ndj,  abgemeffen  in  feinem  SBefen, 
Setragen. 

Despacito,  adv.  dinin.  ton 
Doipario,  febr  langfam. 

Despagado ,  da ,  p.  p.  o.  Dca- 
pairar;  «njufrieben;  (auf.)  fetnblld», 
|  feinblid»  geffnnt. 

D.  Hpnframiento,  tn.  (p.u.)tit 
Unjnfrtebenbeit,  ber  Serbrut. 

Despagar.  (p.  u.)  v.  Uwacon- 
'  tentar,  Di--truittar. 

Dospajadura./.  far.f.)iren«ung 
bei  5tomr«  oom  ^alm,  oom  -ttreb,  v. 
D<>t.pajo.  [oom  Ctrob  trenoen. 

Despajar,  ba«  Äorn  vom  4>alm, 

Despajo.  m.  bie  Xrennung  be« 
Äorne*  oom  i>alm  ober  Streb. 

Despaladinar,  (ant.)  etwa«  er« 
Maren,  eröffnen,  funb  mad>en. 

Degpaldar,  v.  Deapaldlllar. 

Dospaldillar ,  bie  €d>ulter  au«« 
renfen  cber  ;erbred)en.  — so,  fiep  bie 
Sduilter  oerrenfen. 

Deapalmador,  tn.  Crt,  wo  man 
oie  «eptflt  anfbetiert  imb  tpeert. 

Despalmadora ,  j.  (ant.)  ba« 
9u«bcffern,  Äeutbeeren  ber  <&<biffe; 
ba#  Sei^neiben  be«  t>ui«  ber  liferbe. 

Despalmant«,  m.  y /.  [bri.) 
einer,  berftieblt,  raubt,  ratt  »»emalt 
nimmt. 

Despalmar,  ein  €d»iff  boblfe^en, 
au*beffern;  ben  ^uf  ber  »Vftrbe  be« 
fibneiben;  (boh.)  fteMen,  rauben,  mit 
©ensalt  nehmen. 

Despampanador,  m-  ber  91rbei« 
ter,  n?eld»er  bte  SJeinftorfe  befdmeibet. 

Despampanadura,  j.  ba«  Be« 
fc^neiben  ber  WeinftOtfe. 

Dcspampanar,  ben  Äeinftocf  be« 
fdjnttben;  fl<fc  Vuft  mad?en,  inbem 
man  SHr#,  »a«  man  auf  bem  fersen 
bat,  herau«fagt,  frei  ren  bTr5?elfr  weg 
fpreepen. 

Dflfipamplonar,  bie  3meige  be« 
ffleinftorf«,  ivenn  fie  ju  bi4>t  jufam« 

menmadjfen,   trrnnrn.    au«einanber|fi(b  jerttreuen ,  fid»  ben  Vergnügungen 
bringen;  bie  fanb  mit  fflciralt  auC« :  überlaffen,  obneSTlas  ben  Srluftigun« 
renfen  (in  btefer  Scbentung  a;id>  Oleei'.gen,  ben  {Srgo6fid>felten  nad>geb<tt. 
prt'cum :  fi*  bie  -f;anb  oetrenfen).  Desparraiue,  m.  bie  3er(lreuunj, 


Desparar,  (ant.)  v.  üiaparar; 
(id.)  v.  Ucacomponer,  iJ«i»concer- 
t*r;  (id.)  v.  Prormnpir. 
Desparcimiento,  (ant.)  v. 

parcimleuto. 

Dcspareir,  (ant.)  ».  Eaparcir. 
— «e,  (ant.)  v.  E»parclra«;  (id.) 
Hd»  trennen,  ftd>  tbeilen,  au«einanber 

geben. 

Dosparear,  (ant.)  trennen,  fort« 
nebmen,  wa«  gleich  «rar,  ungleid> 
matbeu ,  t  .  Suparar,  Apartar,  De- 
aiKualar. 

Deaparee«r,  (ant.)  v.  Deaa- 
par.cer.  -ae,  fi*  nid>t  gleiepen. 
ungleieb.,  unabnlicp  fein;  (ant.)  f. 
Deoaparecene. 

Dosparecido,  ila,  p.  p.  o.  De»- 
parecer ;  un&bnlicb. 

Desparejar,  trennen,  ungleid» 
mad>en  (ein  %  aar),  oon  einem  Haare 
ft?Ttfl<tjTnfn» 

Dcsparescerse,  (ant.)  v.  Dca- 

aparecerce. 

Desparpajado ,  da ,  p.  p.  von 
De«parp«jar;  luftig,  munter,  auf« 


Düsparpajar,  umroäljen,  burd" 
einanber  merfen;  umberftreuen ;  oiel 
burd»  einanber  fekwafcen. 

D<?8parpajo,  tn.  Mebfefigfeit, 
CepwaBbaftigfelt;  Icid>tc«,  ungeuine« 
Äefen  im  $ anbeln. 

Denparramado ,  da ,  p.  p.  von 
Desparramar;  breit,  offen,  weit; 
bem  fttrgmlgen,  ben  3evflreuungen, 
ber  Sen'ibrocnbung  ergeben. 

Desparraiuador,  m-  — ra,  /. 
©erfd;menber,  einer,  ber  ba«  Setnige 
oertbut,  burc^bringt. 

Desparrainadura ,   (ant.)  v< 

Dt-kparraindmiento. 

DcRparramamiento ,  tn.  bte 
«lu«ftreuung,  3er(Treuung,  Umbcr- 
flreuung. 

Desparramar,  ftreuen,  au«ftreuen, 
gerfrreuen,  umberftreiten ;  oerfcpn?in« 
ben,  r-ertbun,  burd)brfngen. 


Despanadu,  da,  p.  p.  von  Dei- 
panar;  brcb!c«,  ber  fein  öreb  bat. 

Dospanar,  einbringen,  einfefcruern, 
ball  in  ©arren  gebunbene  (Setreibe 
in  bie  Scheunen  bringen. 


?tu«ftreuung. 

Desparttdor,  tn.  ber  fcrfeben«« 
ftifter;  einer  ber  t^ellt.  eintbeitt,  oer« 
tbeitt. 

Despartirniento,  m.  (ant.)  bte 
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«rifung,  trennung,  «Intbeitung,  93er« 
tbeilung. 

Deapartir,  tbellen,  elntftellm,  »et« 
tbellen;  au«elnanber  bringen,  8eute 
trennen,  ble  ddj  fdjlagen  Je. ;  lol» 
mad>en,  abnehmen. 

Derparvar,  bie  einzelnen  Sorben 
vom  Raufen  nebmen  unb  de  anf  ber 
leune,  reo  de  au«gebrofd)en  »erben 
(offen,  au«breften. 

Deapasar,  real  burd)  einen  SRlng 
:c.  gebogen  war»  releber  berauljteben. 

Despasionarae,  (ant.)  v.  Dea- 
apaaionarae. 

Despaamarse ,  an«  einet  Obn« 
madjt,  von  einem  Sd)reit  :c.  reieber 
)u  fid)  fommen. 

Despatarrada, /.  ein9Ja«,  eine 
gigur  in  gereiffen  fpanifdjen  Xänjen, 
bei  trieben  man  bte  Beine  febr  weit 
unb  unformlidj  au«elnanber  fpreijt; 
haccrla  — ,  dd)  ber  Hänge  nad>  auf 
ben  93oben  Jjlnflretfen ,  al«  fei  man 
franf  ober  fübfe  man  einen  beftigen 
9fnfaü  von  Sdjmerj  je. 

Deapatarrado ,  da,  p.  p.  oon 
DeapaUrrar ;  einer,  ber  rüdling«,  mit 
ben  gtkgen  in  ble  8uft,  bingefatlen  ift; 
qnedar  — ,  dejar  a  uno  — ,  vor  <Sr» 
ftaunen,  vor  93efdjamuag  ftumm,  un« 
bereeglid)  bleiben,  3emanben  vor  Cr« 
ftaunen,  vor  Sefdjämung  je.  verftum« 
men  mad)en. 

Doapatarrar,  »um  Sdjmeigen 
bringen ,  verdummen  madjen ,  be« 
fdjimen.  — ae,  ble  Seine  auleinanber 
fpreijen;  rütfling«,  mit  ben  Stiften  in 
ble  8uft,  binfatten;  verdummen ,  vor 
«rftaunen  je.  nnbereeglld)  bleiben. 

Despatillar,  fellförmlg  iufpiben 
(Stüde  ^oli,  um  ftc  in  bie  Sterben,  in 
bie  giguren  einjupaffen). 

Deapaveaadura,  /.  ba«  93ufeen 
eine«  Siebte«,  $anblung  be«  8i*t« 
puben«. 

Despavesar,  Siebter  puben,  v. 
Dcapabilar. 

Despavilado,  V.  Deapabilado. 

Deapavorido,  da,  p.  p.  ».  Dee- 
paTorir;  erfdjredt,  oott€d)red. 

Deapavorir,  erfd)reden  (nur  im 
3n(initio  unb  im$artleip  gebräud)l(d)). 
— se,  erfdjreden,  fld)  fürdjten. 

Deapeadura,  /.  bet  6d>merj  an 
ben  gaben,  bei  9>?enfd)en.  wenn  de  ju 
viel  gegangen,  bei  Zbieren.  wenn  de 
nldjt  befdjlagen  dnb. 

Despeamiento,  v.  Deapeadura. 

Deapearae,  ddjwebe,  dd)  Sdjaben 
an  ben  güben  tbun,  burd)  ju  ange« 
ftrengte«  ©eben  >c  Sgl.  Deapeadura. 

Despechador,  m.  barter,  unbarm« 


DES 

berjiger  «inforberer,  «intofUrer  von 
auflagen,  von  Stenern  (pechoa); 
einer,  ber  oerbrießt  jc.,  v.  Deapeehar. 

Despechamiento,  m.  (ont.)  bie 
barte,  unbarmberjige  «tnforberung, 
Sincnfflrung  oon  Auflagen,  von 
Steuern  (pechoa);  (id.)  fdjwere  Saft 
oon  »uflagen.  oon  Steuern ;  (id.)  v. 
Denpccho. 

Deapeehar,  ungebulbig  madjen, 
in  TButl»,  In  93er)wrldung  fefcen ;  Un« 
tertbanen  mit  übermäßigen  Auflagen, 
Steuern  (pechon)  belaften.  — ae, 
rerbrießfid) ,  ungebufbig  »erben,  in 
IButb,  in  Berjmeldung  geratben. 

Deapecho,  «i.  beftiger  93erbruß, 
gewaltiger  3orn,  9Butb;  Ueberbruß, 
traurigfeit, Stummer;  $ärte.  Strenge, 
ÜJraufamfett;  Wattigteit,  SdjreSdje; 
gredjbelt,  Orobbeit,  3»Perfinenj ;  Un« 
gltttf.  Unglüd«fall;  Spott,  93er»oot- 
tung ;  a  — ,  trob  bem  . . . 

Dospechoso,  sa,  (ant.)  oer« 
brießlidj,  aufgebrad)t,  unwillig,  jornig. 

Despechugadura ,  /.  ba«  So«« 
madjen,  ba«  «bfdjneiben  ber  Cruft 
(pechuga)  oon  einem  Stüdgebervieb  5 
ba«  ©lobtragen,  ba«  Offentragen  ber 
Sruff,  v.  Despechugarse. 

Deapechugar,  von  einem  Stüd 
geberoirb  bie  SSruft  (pechuga)  ob« 
fofen,  abfdjnelben.  —so,  bie  SSruft, 
(pechuga)  bloß,  offen,  unbebedt  tragen. 

Despecio,  m.  (ant.)  v.  Dia- 
pendio,  aufgäbe. 

De8pectivo,  va,  oeradjtltd). 

Despedazadura,  (ont.)  v.  Dee- 
pedasamiento. 

Deapedazamiento,  m.  ba«  3er« 
fegen,  3erfteifdjen,  3errel6en. 

Despedazar,  stiegen,  in  Stütfe 
}erfd>neiben ;  )erdeifd>en ,  jerTeiften ; 
mit  Sorten  berunter  reiben;  — ae  de 
riaa,  vor  8ad)en  berften. 

Deapedida,  /.  ba«  «bfdjlebneb» 
meu,  ba«  Sidibeurlauben  von  3emanb, 
ber  abfd>ieb,  ba«  Sebemoblfagen ;  la 
poatrera  — ,  ba«  lepte  »ebewobl. 

Deapedido,  da ,  p.  p.  von  D*a- 
pedir  unb  Denpedir«e ,  von  weldjen 
e«  bie  S3ebeutungen  bat. 

Despediente,  (ant.)  v.  Expe- 
dient«. 

Deapedimiento,  (anL)  v.  Dea- 
pedida; ba«  «bfdjiefen,  ba«  *b« 
fdjneden  eine«  «feile«;  «bfd)ieb,  Cnt« 

laffung. 

Despedir,  werfen,  abfd>ieden,  ab« 
fdjneQen  ( —  fafleeba,  el  dardo,  una 
piedra) ;  entlaffen,  verabfdjieben,  ben 
9bfd)ieb  geben ;  3emanben  beim  ffie g« 
geben  au«  einem  taufe,  einer  Stabt  je. 
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)UT&(f  geleiten,  begleiten,  ba«  ©tielt 
geben;  abweifen,  oerrreiben,  oon  dd> 
entfernen  (aueb  etwa«  SrereaferieHe«, 
ein  ©efübljc.  —  cl  dolor  etc.);  uon 
dd>  geben,  oon  dd)  au«ftromen  laffen, 
um  ftd>  ber  verbreiten,  j.  93.  einen 
Serud),  Sid)t  jc.  ;  3emanben  verwev« 
fen,  ibn  von  d<t»  entfernen ,  oon  ibm 
unb  feinen  gorberungen  nid>t«  triff«« 
woaen;  —  la  vlda,  el  alma,  el  c»- 
piritu ,  ben  93e{ft  aufgeben.  — ae» 
oon  3emanb  9bf<bieb  nebmen,  d4j  bei 
ibm  beurlauben. 

Deapedrar,  V.  Deapedrogar. 

Deapedregar,  bie  Steine  aus  ber 
Crbe  nebmen,  oon  Steinen  reinigen. 

Despegable.  m.yf.  wa«  afcge» 
flebt,  Io«gemad)t  »erben  fann. 

Despegado,  da,  p.  p.  von  De«- 
pegar;  bart,  unfreunblid»,  einer,  mit 
bem  fdj»er  urnjugeben  ift. 

Despegador,  m.  einer,  ber  ah« 
flebt,  Io*mad)t. 

Despegadara,/.  ba«  8c#mad»en, 
bie  ^anblung  be«  «bfleben«,  be«  8o<- 
madjen«. 

Deapegamiento,  v.  Desapepo. 

Deapegar  ,  v.  a.  abrieben,  eine 
Sadje,  bie  an  eine  anbere  angefleht 
»ar,  Io«madien ;  v.  n.  au«  bem  5lab» 
men  berau«treten  (oon  (Bemä(ben); 
no  —  la  bojea  6  loa  labioa,  nidjt  bra 
SRunb  auftbun,  fein  ©ort  fpreeben. 
—86,  dd>  von  etwa«  lofmadjen,  ber 
Steigung,  rotldje  man  für  etwa«  ober 
für  3'manb  batte,  entfagen,  mit  3e» 
manb  breiten. 

Despego,  m.  bie  $ärte ,  Maubeit 
be«  «emütb«,  Unfreunblidjfeit;  ftr« 
fältung  ber  greunbfdjaft,  Srudj  jivi» 
fdjen  jwei  greunben. 

Despeinar,  bie  Qaart  aufmatben, 
burd)  einanber  werfen,  in  Unorbnung 
bringen. 

Deapejado,  da,  p.  p.  von  De», 
pejar:  flar.  rein,  bell;  frei,  ungenir» 
in  feinem  'JÖefen ,  frei  von  aller  93er« 
frgrnbeit ;  fdjarfännig,  oon  lebbaftem, 
aufgewehtem  Oelde;  glatt,  eben. 

Despejar,  v.  a.  frei,  offen,  leer 
madjen.  bie  *J»inberniffe  wegräumen; 
Ifig.)  munter,  lebbaft  madjen;  v.  tu 
munter  werben.  —86,  (fig.)  im  Um* 
gang  ein  freie«,  ungenirte«  Siefen  jei« 
gen  ober  annebmen,  dd)  erft  eigen  ma< 
eben;  dd)  eine  (Erbolung  oeridjaffen, 
d<b  ein  Sergnügcn,  eine  Buftpartte  ma« 
<ben ;  — ae  el  clelo  t  el  dia ,  el  tiem- 
po ,  d<S)  aufbeltern,  vom  SBetter ;  — »« 
el  enfermo,  au«  einem  Xobetfdjlum« 
met  wieber  erwadjen.  wiebet  «u  dd> 
fommen,  von  Stranfen. 
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Despejar,  inttrj.  Utah  ba! 

Deapejo,  m.  bie  <£anblung  be« 
Brei«,  be«  8eer«.  be«  CffenmaAen«, 
be«  'ZDegräumen«  Bon  $lnbemitTen, 
bie  Mäumung  eine«  Orte«;  lebhafte«, 
freie«,  ungenirte«,  nid)t  Berlegene* 
©eien;  5>rr ifligffJt,  Äübnbeit.  ©er» 
reegenbeit. 

Despellejar,  Me  $aut,  ba«  gell 
abgeben,  fdjälen,  fdjinben. 

Despellucio,  (an*.)  v.  De«, 
peluio. 

Despelotar,  Me  -Daare  Btrreirren, 
in  Unorbnung  bringen,  uncrbentlldj 
burdieinanber  bringen;  (ant.)  man 
faa.it  e«  pon  einem  ©cgef,  ber  einem 
anberen  bie  Sebent  auftupft. 

Despeluzado,  da,  p.  p.  b.  Dca- 
peluzar  unb  De«pelusarae ,  Bon 
reeleben  e«  au*  bie  ©ebeutungen  hat. 

Despeluzamiento,  m.  ba«  Wuf» 
machen,  Huflöfen,  Berreirren,  X>ur<t» 
einanberreerfen  ber  -fcaare. 

Despeluzar,  bie  $aare  aufmachen, 
Berreirren  ;  emporfteben  madjen.  —86, 
Kd>  »rauben,  A4)  in  bie  *5be  rl*ten, 
oon  ben  paaren. 

Despelaznar  y  — ae,  r.  De«pe- 
luzar  y  Deapelmarte. 

Despeluzo,  m.  ba«  gfflpOTftilw« 
ben,  bal  Hufred)  tftrben  ber  $aare. 
reetdje  Rd)  {hauten,  Rd>  in  bie  fcöbe 
riiien. 

Despenadora,  /.  grau,  reeldje 
(Eingang  in  bal  $au«  eine*  Sterben« 
ben  (udite.  um  burd)  ttufbrürfung  ibrel 
«Henbogen«  auf  beffen  Selb  ober  ©ruft 
ben  tob  ju  befdjleunigen ,  unb  To  bem 
Sterbenben  ben  langen  tobelfamcf  ju 
erfuaren. 

Despenar,  3emanben  aufl  ber 
Jiotb  jieben,  ihn  oont  Äummer  jc.  be« 
freien;  ben  lob  eine!  Sterbenben  be» 
fdjltunigen,  reif  el  in  einigen  Crt« 
fdHften  Spanien!  Sitte  war,  burd) 
Girlhifuttg  be«  Äranfen  unb  permittelfl 
ber  iikiber,  Despenadora«,  genannt 
(iMt.  bie«  SJort). 

Despendedor,  m.  einer,  ber  Biel 
<8clb  aulgibt,  ©erfdjreenber. 

Despender,  aulgeben,  pertbun, 
perfdjreenben;  anroenben,  perbringen, 
jubnngen.  j.  99.  bae  geben,  bie  3eit. 

Dcspensa,  /.  bie  Spetfefammer. 
bie  ©orratb'fammer;  SRunboorratb, 
(Brcoiftonen ;  9(mtbe«$au«bofmeifter«, 
bei  'BirtbfÄafter«  it. ;  ber  ©orratb, 
ben  er  einfauft;  ©ertrag,  Uebereln« 
•rmmen  rTjr  bie  jdbrlidje  Lieferung  oon 
Stroh,  *eu,  *afer  «Brrfte) ;  (ant.) 
Me  •Hufigabe.  bie  "Inreentuna.,  ber  <Be» 
brau*  bei  i*ermcg:n«  :c.  —  as,  pl. 


(ant.)  «ulgaben,  v.  Gaato«,  Ex- 
penaaa. 

Despenaado,  da,  man  fagt  el 
pon  einem  hungrigen  ©ferbe  it.,  bem 
man  feine  grreöbnlldje  Station  (pienno) 
nid<t  gegeben  bat. 

Dcaponsar,  Rd»  etwa«  au«  bem 
Sinne  fd)!agtn. 

DeapenseWa.  /.  ba«  Kmt,  «e« 
fd>äft  bei  $aulhofme  iftet«.  be«  «Irtb« 
febafter«,  be«  «ulgeberl,  ber  fflirtb« 
fdjafterin,  ber  Hutgrberin. 

Deapenaero,  m.  — rt ,  f.  ^aul« 
bofmeiftet.  'IBirtbf4after,  kulgeber, 
©irtbf^afterin,  «uigeberin;  berfenige, 
bem  man  ®üter  IC  ansertraut  bat,  um 
fie  )u  Brrtbeilen;  (ant.)  {>aulbof« 
meiner  bei  Äönigl  Bon  G&anien;  ge« 
genmärtig  fuhrt  er  ben  Ittel  — mayor. 

Deiperweta,  (ant.)  dirnin.  oon 
Deap«nsa. 

Despefiadamente ,  eilig,  über 
$all  unb  über  Stopf,  Boreilig. 

Despefiadero,  m.  «bgrunb,  Crt. 
reo  man  ntefet  geben  fann,  ebne  Qrfabr 
btnab  ju  ftür^en;  (fig.)  9lbgrunb  Bon 
©efabren,  ron  Ungltief;  fiplldje  ober 
gefäbrlidje  Saebe,  in  irelcbe  man  fl<b 
einjulaffen  im  öegriff  ift;  9(rt  fdjiefe 
glartje,  oon  roeldjer  herab  man  einen 
Stier  in  einen  See  ?e.  hinabgleiten 
ober  ftürjen  läftt,  um  ihn  barin,  fei  el 
fdjretmmenb,  feie!  in  fteinen  «äbnen, 
ju  befämpfen. 

Despeüadcro,  ra,  abfAufflg,  reo 
man  tei*t  fallen,  pon  reo  man  fet&t 
blnabit,ürjien  fann. 

Despefiadizo,  za,  (teil,  gefSbrliA 
für  ba«  ©eben,  f.  DespeÄadero. 

Do8ponado,  da,  p.  p.  b.  Dci- 
penar;  eilig,  ra(0>. 

Dcspefiadura,  (ant.)  v.  Dei- 
pcäamicnto. 

Despefiamiento,  m.  bal  |>inab« 
fanen,  bal  ^inabftür^en ;  ( fig.)  Über, 
fd>ne(ler 

Despenar,  etreal.  3emanben  bin» 
abitiirjen.  —so.  fl<fe  in  einen  «bgrunb» 
uon  einer  f»cbe  hinabftfir}en ;  feinen 
?eibenf4>aften ,  feinen  Sailtrn  freien 
üauf  faffen,  R<b  In  einen  «bgrunb  oon 
JJaftem  je.  ftürjen. 

Despeno,  m.  ba«  ^inabfallen,  ba« 
•f>inabfrürjfn ;  (/ig.)  feftnefler,  jaber 
9aQ;  (id.)  Serluft  be«  «niehen«,  ber 
«bre  J«. ;  Untergang,  dtuln;  Ziur*« 
fall,  !tur*Iauf. 

Desptjo,  (ant.)  v.  Deapeadura. 

Despepitado,  da,  p.  p.  p.  »«• 
Ipepitarse;  unüberlegt,  unbeionnen. 

D'^pepitarse,  heftig,  laut  reben 
I  ober  Idjreien,  fi*  belfer  fa>reien  ;  obne 


|5Ja*benfen,  unüberlegt  fpre*en  ober 
ibanbeln.  [ptracion. 

Desperacion,  (ant.)  v.  Deic«. 

Dcsperanza,  f.  (ant.)  berOTen« 
gel  an  Hoffnung  ober  ©erluft  ber  -prif» 
nung.  [Dcaeaperar. 

Desperar.  (ant.)  Berjreetfeln,  v. 

Despercudir,  etreal,  bal  feit 
langer  3eit  nidjt  gereinigt  reorben  unb 
febr  fdjmunig  ift,  reaf«ten  ober  reinigen. 

Desperder,  (ant.)  perlieren. 
V.  Perder. 

Desperdiclado,  da,  p.  p.  v.  De»- 
perdiciar ;  Berfebreenberiieb. 

Desperdiciado,  m.  0<rf<b>penber, 
v.  De«perdiclador. 

Deaperdiciador,  m.  — ra,  /. 
!Perf*reenber,  ©ergenber,  einer,  ber 
Berfbut,  burAfcrfngt. 

Desperdiciadura, (ant.)  v.  Dei- 
perdicio.  [Deaperdirio. 

Despenliciamento ,  (ant.)  v. 

Deaperdiciar,  Perf<birenb«n,  per* 
gruben  ,  uertbun.  burdjbringen  (—  e! 
tiempn,  la  harienda  etc.). 

Deaperdicio,  m.  bie  93erfdjreen» 
bung  ( —  dei  tiempo,  de  la  haeien- 
da);  9fulf<bu&,  Hulreurf,  real  Bon 
einer  Sa*e  übrig  bleibt,  nidjt  get 
brauet  reerben  Tann. 

Desperdigar,  au««nanberbnn» 
gen,  ;eritreuen. 

Deaperecer,  (ant.)  untergeben 
Je.,  f.  Perecer.  — ae,  mit  f>eftigfeit 
reünfd)en  ober  begehren,  oor  8uft,  Bot 
©egierbeetrea«jubeflt<n  :c,  oergeben: 
— ■«  de  riaa,  oor  üad>en  berften. 

De8perezar8e ,  Kit  flrerfen,  K<t 
bebnen,  por  9J?üblgfeit.  ober  reeil  man 
8uf»  ju  fdjlafen  bat. 

Dfsperezo.  m.  v.  E«pcreao,  ba« 
Strerffii  :c.  vor  JWübigfett. 

DcspcrfectO,  v.  Deterioro. 

Desperfilar,  bie  Umrl^e  eine« 
©rofil«  abrunben,  fanfter,  gartet 
ma*en.  —  se,  bal  QJrpfll  perlieren, 
aufboren  im  trofi!  ju  ietn. 

Deapernada,/.  gereiffer  tanjpa« 
iu  ben  fpanifdjen  «aiiemtänjen,  reel» 
djer  barin  beftebt,  baS  ber  länjer  tn 
bie^öbe  fpringtunb  bann  mit  aulge« 
iprel^ten  ©einen  Rad)  auf  bie  (Erbe  fällt. 

Deapernado,  da,  p.  p.  o.  De«- 
pemar;  mübe,  abgemattet,  feine  güfie 
oor  SKübigfeit  nid><  fühlenb. 

Deapornador,  (ant.)  v.  De«- 
jarretadur. 

Doapernar,  bie  ©eine  atfdineiben, 
abbauen  obet  ierbredjtn,  ft*e©ebrau.t* 
ber  ©eine  berauben. 

Despertador,  m.  — ra,  /.  einer, 
bet  rotrft,  ber  ben  «uftrag  bat,  3emair> 
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brn  ju  werten ;  fflerfer  an  Ubren ;  (jfy.) 
?lüe«  wa«  ben  ©eift,  bat  ©emütb  be« 
fcfeafttgt,  wach  erhalt,  Sorgen  macht  jc. 

Despertadura,/.  ba«  «rwetfen. 

Despertamiento,  m.  (an(.)  bat 
üt*ra<fre«.  bie^anblung  cefl  Werten«. 

Despertar,  v.  a.  werten;  (fo.) 
im  ©ebatbtnil  werten,  in«  ©ebaxbtnii 
j«rurfruf«n,  blt  Erinnerung  on  «in* 
Sache,  bic  man  vergeben  hatte,  er« 
neuem;  »on  ben  tobten  erwerten,  in» 
geben  jururtrufen;  au«  einem  3rrtbum 
jteben.  enttaufrtjen  ;  werfen  (im  ftgücl. 
Sinne),  au«  ber  Untbätigreit  ic.;  et« 
werten,  erregen  (©efuble  :e.);  —  ä 
quien  ducrme,  iöeranlaffung  geben, 
baft  3emanb  etwa«  fage  ober  tbue,  wo. 
ran  er  gar  nicht  bad>te,  unb  wa«  er 
onfl  nid>t  getban  ober  gefaßt  haben 
würbe;  v.n.  ermatten;  Uüger,  »er« 
flanoiger,  uorflcbttger  werben.  — se, 

Despertero,  m.  ber  fübamerifa» 
nifcbe  Älbift. 

Desperteaa,  /.  (ant.)  bte  fflor« 
|(J»t,  r.  Previaion. 

Deapeaa,  /.  (ant.)  bte  Aufgabe. 

V.  Kxpensa,  Gasto. 

Despesar,  (ant.)  aufgeben. 

Despesar,  m.  (ant.)  ber  ©erbruft, 
Summer,  v.  Peaar. 

Deapeacar,  (ant.)  auiflfdjen; 
(id.  fg.)  oerbeeren. 

Despestailar,  nie  Augenwimpern 
(pc-nafHu)  ausreißen.  —  se,  ftarr, 
unaufhörlich  anieben,  Rcfe  bte  Äugen 
anhieben,  v.  Deaojarse ;  (fig.)  ni<tlt 
einfcblafen,  feine  ganje  Aufmerffam» 
feit,  aßen  Jlelö  auf  etwa'  oerwenben. 

lX"ipetrificar ,  (fig.)  cui«  bem 
3"ftaube  ber  SrfUrrung  be«  Stumpf« 
dune*  aufwerten. 

Despezar,  v.  a.  in  tfjeile.  In 
Stü>le  jertbeilen  (oon  Steinen),  bte 
etnanoerentfprecben.  In  wecfcielfettigem 
QJctbältniffe  fteben;  t<.  n.  gegen  ba« 
«übe  abnehmen,  bünner,  feiner  werben 
(»cm  Höhten  :c). 

Dt-apezo,  m.  bte  Abnahme,  ba« 
ÜDünner«,  Seinerwerben  einer  Dlöbre:c. 
am  (£nbe.  — os,  pl  M  Sebauen  oon 
Steinen.  Sgl.  Despezai . 

Despozouar,  ben  Stengel  einer 
8rud>t  abbrechen,  aufreiten;  trennen, 
tbe  len,  aufeinanber  nehmen-  — se, 
jerbredjen  (oom  Stengel  einer  Srurbt, 
ber  fldjfe  eine«  «Bagenrabe«  je.). 

Dcspiadado,  (ant.)  v.  De«- 
apiadado. 

Despicar,  ©enugtbuung  geben. 
— tae,  ©enugtbuung  nehmen,  fieb 
rieben,  {Ufa  reoangiren. 


Despicarar,  einen  Ort  oon  Scfcel« 
men  (piearos)  reinigen. 

Despicarazar ,  (in  dfitemabura) 
|  anfangen,  bie  geigen  ju  bevirteu  (pico), 
an4ufreffen,  oon  Sögeln. 

Despichar.  v.  a.  in  ARbaütflen, 
bie  Irauben  abtönten,  beoor  man  pe 
aufpreßt,  um  einen  befferen  ÜJein  ju 
erhalten ;  v.  ».  bie  geuebtigfeit  oon 
j  fl<b  geben  ;  (/an».)  fterben. 

Despidida,  /.  in  Aragonien  fo 
fiel  al«  Desaguadoro. 

Despidiente ,  (ant.)  v.  Espe- 
diente. 

Dospierto,  ta,  wart),  munter,  oem 
'Schlaf  erwacht;  wartjfam,  forgfam, 
aufmerffam  auf  feinen  QJortbeil  :c; 
wart»,  lebhaft,  oon  feiner  •peftigfeit 
niebtf  oerloren  babenb,  oon  Veiten» 
irtjaften;  lebhaft,  aufgewertt,  geif)reid>, 
[oon  iebbaftem  ©eifie;  «onar  — f  nicht 
jWiffen,  nni  man  fprieht;  etirac  ,  ba« 
'  obne  *runb.  ebne  3uiammenbang  til, 
(glauben  obet  berichten. 

Dospiezo,  m.  (in  ber  SBaufunft) 
;ba<  flufeinanberlegen,  ba«  Sufammen« 
paffen,  3ufainmenftgen  ber  'löcrfftürfe. 

Despilfarrado,  da,  p.  p.  b.  Den- 
pilfariar;  jerlumpt,  in  Gumpen  ge< 
büßt,  mit  Gumpen  bebertt ;  o««»  — a, 
unorbentürtje  lüirtbfdjaft,  {iau«trefen, 
wo  Unmbnung  berrfrttt. 

Despilfarrar,  burdjeiuanber  wer« 
fen,  in  Unorbnung  bringen,  jerftören  ; 
oergeuben,  unnü&er  Üöeife  oer« 
febwenben. 

Deapilfarro,  m.  SRiibraurt), 
fchlechter,  unrechter  (gebrauch;  Unrein« 
lichfett;  JJergeubung,  unnü^e  ©er« 
febwenbung. 

Despinces,  m.  pl.  bte  lucbfcheere, 
V.  Oeapinxaa  7  Plaza«. 

Despiutar,  v.  a.  ba«  (Bemalte 
[wiec-er  auflBfchen;  eine  Sache  :c.  fo 
oerwirren,  io  in  Unorbnung  bringen, 
ba§  fle  entweber  gar  nicht  gelinge  ober 
boeb  nlcbt  fo  auffalle,  wie  man  gewrat 
ober  gehofft  hatte;  vereiteln;  v.  n. 
au«arten  (fulauo  no  — ta  de  su  ca- 
»a).  —sc,  falfcb  au*fpielen  (im  Aar« 
teniptel);  »ereüelt,  ^u  iKafier  werben; 
ftd)  au«  bem  ©ebärtttniffe,  ber  fiinbU« 
bungffraft  oerwifeben. 

Dcspinzadera,  /.  bie  Arbeiterin, 
welche  ba«  iueb  noppt;  eiferne«  3u» 
ftrutnent  jum  Moppen  ber  Incbe. 

Despinzar,  ba«  tuch  noppen. 

Despinzas,  /.  pl.  tuebirtjeere,  v. 
Pineas. 

Despiojadura,  /.  ba«  Ablaufen. 
Dospiojar,  laufen,  bte  Saufe  ab« 
tdmmen,  abmdben;  (fig.)  3emanben 


au«  ber  «rmutb,  au«  bem  ftlenb 
jieben. 

Despique,  m.  bie  'Jlacbe,  Satif« 
faetten,  Dteoange,  ©enugtbuung,  bie 
man  fl*  für  ein«  äeletbfgung  ju  oer« 
febaffen  wei6. 

Despiritado,  da,  (p.  u.)  bem  ti 
an  Äraft,  an  3euer,  an  (Energie  feblt. 

Deapizcar,  etwaf  in  Stürte  jer« 
fcblagen,  ^erbrechen,  Mein  machen. 
—*Qy(fig.)  ade  feine  Sorgfalt,  allen 
möglichen  ölei&  auf  etwa«  oerwenben, 
firt)  jerretien. 

Desplacßr,  m.  ber  Serbrufi,  bte 
Un}ufrtebeubett,  ber  Summer. 

Desplacer,  v.  n.  mißfallen,  oer« 
briefien. 

Desplacible,  m.  yf.  (ant.)  un» 
angenehm.  m<6fä(lig,  V.  Desapacible, 
Deaagradable. 

Desplacicntc ,  p.  a.  »on  Dei- 
pUcer,  miBföflig,  wa«  mtSfciat. 

Desplanar,  (ant.)  erflären,  v. 
Explanar,  Explicar. 

Desplantacion ,  /.  bie  Oer« 
pftaiijüng. 

Desplautador,  m.  ba«  ©arten« 
inftrument,  beffen  man  fleh  bei  Um« 
Pfenningen  tebtent. 

Desplantar,  oerpffanjen.  — se. 
im  tan}  unb  in  ber  ^ecbtfitnft  bte  grabe 
SteUung  i  ber  »ilcbtung  oerlieren,  etne 
febiefe  annehmen. 

Dcsplante,  m.  bie  febtefe  Stel« 
Iung  (Auabr.  ber  geebttunft). 

Desplatar,  ba«  Silber  oon  einem 
SWetaU  trennen,  mtt  welcfcem  e«  oer« 
mifebt  ift. 

Dcsplate,  m.  bie  Trennung  be« 
Silber«  oon  einem  anbent  SKetafl,  mic 
welchem  e«  oermifebt  ift. 

Desplayar,  v.  a.  (ant.)  v.  E»- 
plavar;  v.  n.  P<b  oom  Ufer  jurürt« 
Rieben,  ba«  Ufer  frei  laffen,  oomlleere. 

Dosplegado,  p,  p.  o.  Desplcgar, 
(ant.)  beutlicb,  offen,  frei.  tfaltet. 

Deaplegador,  tn.  einer  ber  ent« 

Dusplogadura,  /.  bie  •panblung 
be«  Cntfalten«,  be«  Au«einaitberiegen« 
unb  bie  2Birfung  biefer  panblung; 
(Srflatung. 

Desplegar,  entfalten,  aufmacben, 
wa«  jufammengelegt  war,  aueeinanber 
legen;  (fig.)  erflaten,  entwirteln, 
beutlicb  macben;  —  lu«  vclns,  bte  Se« 
gel  aufstehen,  bte  Segel  entfalten ;  no 
-  la  boca  ö  Ii.»  labion,  nicht  ben 
SKuiib  auftbun,  fein  Jöort  fpreeben. 
— se,  flrt>  öffnen,  aufbrechen,  auf« 
blühen,  oon  ©lumen ;  — se  las  trupss, 
fieb  entfalten,  |icb  beploptren  (oen 
Iruppei'). 


Digitized  by  Google 


DES 


DES 


DES 


305 


Deaplego,  m.  (ant.)  bie  ErfU« 
tung.  [fcpnelben. 

Despleguetear,  benmeinftodbe« 

Deapliegue,  01.  bie  Entfaltung, 
ttntroltfelung ;  bal  2)eptopiren. 

Dc8plomsdo,  da,  p.p.  oon  Dea- 
plomar;  mal  ni<£t  bleireöjt,  lotbrrcpt 
ober  fenfreojt  tft. 

Desplomar,  mad)en,  bal  etma« 
btc  lorb  *  ober  fenftedjte  Äicptung  per» 
liere,  tat  el  ftberbange.  —  ee,  bU  lotb» 
ober  fenftedjte  Stiftung  verlieren,  über« 
fangen ;  einfallen,  elnft&rien  von  ®e» 
bäufeen. 

Desplome,  m.  ber  Etnfturi. 

Desplomo,  m.  bie  Entfernung 
von  ber  lotb«  ober  fcufre<pten  JRicp« 
tung,  Otangel  baran. 

Deaplui&ado,  da,  p.p.  oonDea- 
plumar,  unbeflebett. 

Desplomadura,/.  bie  tanbtung 
bei  «Hupfen! ,  btl  «u«i<eben«  ber 
Bebe». 

Desplumar,  rupfen,  bU  Sebent 
aufgeben;  (/ig.)  3«»«ubeu  rupfen 
ober  aufjlepen,  tpn  burdj  8if)  ober  Be« 
trug  um  bal  «einige  bringen.  — se, 
bie  Sebent  oertleren,  maufern  (oon 
Bogein). 

Despoblacion,  /.  bie  Entobtfe« 
rung,  SRangel  an  Beoolferung,  ba« 
Vuljiepen,  bat  Entfernen  ber  Beo&l« 
ferung  eine*  Orte*.  [blacion. 

Despoblada,  (ant.)  v.  Deepo- 

Deapoblado,  da,  p.  p.  o.  Dea- 
poblar;  enroStfett,  leer,  unbewohnt. 

Despoblado.m.  bie  BJüfle,  leerer, 
unbemob  nter  Cr». 

Deapoblador,  tn.  Bertvfifter,  einer 
ber  oerro&fiet.  euto&ifert. 

Despoblamiento,  {ant.)  v.  Dea- 

poblacion. 

Deapoblar,  v.  a.»erwfiften,  ent« 
oöifern.  oon  Elnwopnern  entblögen; 
einen  Ort  oon  bcn  Singen,  meldje  f.<p 
barauf  beftnben,  entbleien  (j.  9.  — 
un  ctmpo  de  arbolea,  de  yerbaa); 
v.  n.  einen  Ort  »erlaffen,  baoon  geben. 
— «e,  fld)  entoölfern,  oon  Elnmobnern 
leer  mcrben ;  — «e  el  lugar,  man  fagt 
el  oon  einer  Orticpaft,  au«  mefcper  bie 
Einmobner  fdjaarenmeife  auljtebeu, 
eine«  6d)aufpiel«  ober  einer  an  ber  n 
»rfadje  roegen. 

Despoderado,  p.  p.  von  Der.- 
poderar;  (ant.)  V.  Deapoeeido, 
Deapojado. 

Despoderar,  (ant.)  3«nanbem 
eine  frübet  ertpeilte  Boama<pt  ob« 
Befugnifi  mteber  afmebmen. 

Deapojado,  p.  p.  ».  Deapojar. 

Deapojador,  tn.  — ra,  /.  Be« 
I.  Parte. 


rauber,  Bl&nberer,  ber  einen  Bnberen 
beraubt,  plünbert.  fp°Jo. 

Denpojaroiento,  (ant.)  v.  De». 

Despojar,  berauben,  plünbern, 
auliieben,  Setnanbent  mit  (Bemalt  ober 
gift  baljenigenebtnen.  mal  er  beflpt; 
naö>  oorbergegangenem  rlcbterlt<pen 
lulfprud).  3emanbem  ben  Beflp  einel 
C&utl  nebmen.  um  el  bem  rtdjrmäf  igen 
Befi&erju  überliefern.  —  se,H<pent. 
fTelben,  R<p  bie  Aleiber  auljieben ;  fei' 
ne«  Eef&bten,  feinen  Meinungen  ent« 
fagen ;  — te  dealaruna  coaa,  fld)  einer 
Bacpe  freimißfg  berauben,  <br  frei« 
mtdig  entfagen,  Re  freirelUtg  niebet« 
fegen ;  — ae  del  hombre  rirjo ,  ben 
alten  Vbam  ablegen,  alten  lafterbaften 
Steigungen  unb  SJeibenfdjaf  Jen  entfagen. 

Deapojo,  m.  bal  «Berauben,  bie 
Beraubung;  aOel,  mal  bem  getnbe 
ober  anbern  mit  Qeroalt  abgenommen 
mirb  (|.  B.  oon  «traienrfuoern),  ba« 
per  überbaupt  Staub,  Beute ;  aOel, 
mal  burtp  bie3eit,  ben  tob  ober  anbere 
3uf40e  oerloren  gebt  (la  vida  ee  — 
de  la  rotierte ,  la  hermoanra  ea  — 
del  tiempo  etc.) ;  «mr.  Vermögen  je. 
einel  Kännel,  mr(d>e  burdj  beffentob, 
Berfrpung  ober  ttbfepung  einem  fln« 
beren  jufaQen;  ber  SRagen,  Pal  <Be* 
filinge.  ber  »opf  unb  bie  %üit  ber  ge« 
((platteten  tbiere ;  (eint.)  v.  Eapoüo; 
mandamiento  de  — ,  rid>tetlid)er 
Vulfpruo).  moburd)  3«nanb  aul  irgenb 
einem  SJeflp  «erjagt  mirb.  — os,  pl. 
mal  oon  einer  6ad>e  übrig  bleibt.  9leftc 
f—  de  la  mesa,  de  la  comlda) ;  bal 
Äteine  (SRagen,  Scber,  glügel  :e.)  vom 
gefdj[ad)teten  ftrberoieb;  bie  STtateria« 
Ken  einel  abgeriffenen  Sebiubet,  melcpe 
nod)  fetner  ju  gebraudjm  flnb  (dar  — 
por  derribo« ,  bie  STOaterlalif n  etnel 
abjuteifienben  «ebäubel  für  bie  «b« 
rel8unglfoflen  geben);  ponerpor— oe, 
jur  Beute  geben. 

Despolvar,  v.  Deapolrorear. 

Doapolvoramiento ,  (ant.)  v. 

Deapolroreamiento. 

Despolvorar,  v.  Deapolrorear. 

Despolvoroamiento,  m.  bal 
ttbftpüttctn,  Entfernen  bei  Ctaubel. 

Dcapolvorear,  ben  Staub  ab« 
ml(d>en,  atbürften,  abfmütteln ;  etmal 
oon  fid>  entfernen,  oon  fiep  merfen,  jer» 
ftreuen.  [polrorear. 

Deapolvorisar,  (ant.)  v.  Des- 

Deaponer,  v.o.  (ant.)  ablegen,  ab« 
fepen  sc,  v.  Deponer;  v.  n.  y  — se, 
aufboren  Eier  ju  legen  (oon  «Sübnern 
unb  anberem  ^aulfebero(eb). 

DC9ponzoSar,  v.  Deaempon- 
«oüar. 


Deapopnlarixar, 
maeben. 

Desporqneronar,  (ant.)  au« 
bem  €«+mup  |iebcn,  oon  einem  «n« 
reinUrben,  frpmupigen  Orte  entfernen. 

Deaportage,  m.etneXb&r&fnung. 

Deaportillar,  fmartlg,  Ificflgma» 
d>en,  ben  »anb  aulbredjen;  In  fletne 
©tü<fe  breepen. 

Deapoa,  (ant.)  v.  Deapne». 

Deapoaacion,  (ant.)  v.  Dea- 
poiorio. 

Desposado,  p.p.  «.  Dcapoear; 
ber  *anbfd>eHen  (eapoaaa)  an  ben 
•Jänben  bat. 

Deapoaajas,  /.  (ant.)  bie  Ser« 
■  lobnng,  p.  Eaponaalea.  [poaorio. 
Deaposamiento,  (ant.)  v.  Dm- 
Deapoaar,  oerloben,  pim  92ann, 
jnr  grau  geben,  ein  Ebepaar  trauen. 
— ae,  fl<t  ebeltdjen.  fldj  oerbeiratben ; 
fld>  oerloben ;  ( fig.)  Rd)  »erbtnben. 

Despoaeecfor ,  tu.  Berauber,  ber 
einen  Vnberen  fefnel  SeRpel  beraubt. 

Despoaeer.  3«nanbem  feinen  Be« 
fffjt  nebmen,  Ibn  beljenlgen  berauben, 
bal  er  beflpt. 
Deapoaeldo,  p.  p.  0.  Deapoaeer. 
Deapoaeimlento,  m.  bie  Betau» 
bung,  Entjlebung  bei  Beftptbuml. 

Desposesionar,  (for.)  v.  De«- 
poseer.  [miento. 
Desposesion ,     v.  Deapoaei- 
Desposorio,  tn.  bal  ^eiratbioer« 
fpredjen,  bie  ©erlobung,  frterlid)e  Ber« 
lobung ;  $tiratb. 

Ddspota,  «i.  uuumfwränfter,  min» 
fürlidjer  <>erTf<per,  Delpct. 

Despötico,  ca,  belpotifd),  unum« 
feprinft,  mtafürltd).  |tiimo. 
Despotiqaez,  (p.  «.)  v.  Detpo- 
Deapotiamo,  m.  !Delpotilmu& 
mlUfürildje,  oon  feinen  ®efepen  ein« 
gefd)rdnfte  «emalt. 

Ddspoto,  m.  (ant.)  V.  Despota; 
ber  Warne  einer  3öürbe  bei  ben  9leu« 
griemen. 

DoHpotricar,  nnftberfegt,  obne 
9la4benfen  fpreepen,  Edel,  mal  einem 
(n  ben  IRunb  fommt,  prranlfagen. 
Dcapoya  (Deapois),  (ant.)  v. 


Denpaea. 


jepfen. 


Dc8pozar,  (ant.)  einen  Brunnen 
Deapranar,  (ant.)  erNären,  v. 
Eitplanar. 

Doaprcciable,  m.  j  f.  ocrI4t< 
lieb,  f*Ie*t,  »ertotrflitf 
mürbig. 

Deapreciado,  p.  p.  ». 
clar ;  (ant.)  V.  Deocuidado. 

Despreciador,  tn.  — ra,  /.  m» 
a*tenb;#.  Ber5d>ter. 
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Deapreciamiento ,  (ant.}  v. 
Deapreclo. 

Despreciar,  Bf radjten ,  mentg  auf 
etwal  baltcn,  fieb  wenig  an«  etwa« 
madjen;  beratfenen,  berabmürblgen ; 
mit  Unfrrunbllebreit,  mit  «parte  o»n 
fldj  toetfen.  — ae,  etwa!  oeradjten, 
oerwerfen,  fldj  ntdjtl  brau!  madjen 
(de  »lg.  e,). 

Despreciativo,  Beradjtlid). 

Desprecio,  m.  ble  {Betastung, 
®eringfdjä|ung,  fjermerfung. 

Desprender,  l»lmad)en,  ttctinen, 
fo«(afTcn.  —se,  Rd)  lof  reifen,  mit 
€  djnf nigfftt  berabfc  ramtn,  herabfallen 
(— te  un  rayo  de  )aa  nubea);  lol» 
Iaffen,  mal  man  gefaft  bat;  (jty.) 
oon  etwa«  ablaffen,  entfagen,  fld)  Bon 
etwa!  lolfagen;  fid)  entwldeln,  oon 
einem  (Bai  »e.  (in  ber  Sb ernte). 

Desprendimiento ,  in.  bat  8oi« 
laffen;  ble  Entfernung,  Solfagung  bou 
etwa«,  «ntfagung ;  Undgennfitjigfelt. 

Desprooeapacion,  /.  »reibe« 
oon  ©orurtbetlen. 

Despreocupado,  da,  p.  p.  con 
Dcapreocupar ;  Borurtbeillfret. 

Despreocupar ,  3*wanbem  ein 
©orurtbeil,  eine  oorgefaftte  9Rcinung 
nehmen.  (3auber,  ibren  Steij  nebmen. 

Desprestigiar ,  elper  Cadje  ibren 

Desprevencion,  /.  ber  Mangel 
an  iSorfurgr,  an  Vorbereitung,  an  bem, 
wa«  ja  einer  ©ad)e  nötbig  ift. 

De»prevenido.  da,  unoorbneitet. 

Desprez,  m.  (ant.)  bie  9kra*» 
tung,  ©eringfdjäfeung,  v.  Deaprecio; 
(fei.)  (Sentumacia,  Weigerung  bei 
€d>ulbigen  ober  Ungefragten  vor  ©e« 
riebt  »u  erfdjelnen,  nad)bem  er  ba|u 
aufgeforbert  Worten  ift. 

Desprivanza,  /.  (ant.)  ber  «er. 
luft  ber  ©unfl,  bei  '.PJoblwoaenl,  ber 
greimbfdjaft  einel  Vnberen. 

Dcsprivar,  v.  a.  (ant.)  madjen, 
bafi  3emanb  ble  ©nnft,  bal  idobl« 
ipcaen.  baa  Vertrauen,  bie  grennb« 
fdjaft  einel  Anbeut  verliere;  v.  n. 
(ant.)  bie  ©nnft,  bal  ©erträum,  bal 
SBohlwotlen .  bie  greunbfdjaft  einel 
«Jnberen  oeilieren.  [pi»»\ 

Despropiar,  (ant.)  v.  De«*prt>. 

Desproporcion ,  /.  bal  UnoeT» 
biltnig,  Mangel  am  geborigen  ©er« 
baltniB,  an  ber  geborigen  Uebmln» 
flimmung. 

Dcsproporeionado,  da,  p.p. 

Bon  Deaproporctonar;  obne  balge« 
bbrige  Qerbältnt*,  bie  gehörige  lieber« 
tinitimmung. 

Desproporcionar,  unoerb&rtniB« 
mäSIg  machen,  bal  ricbtlgeOerbairnifi, 


bie  Uebereinfrlmmung  jmtfdjen  Cadjen 
aufbeben. 

Despropositado ,  da,  mal  nidjt 
pafct,  wal  jur  unrrebten  Seit,  am  un« 
redjten  Orte  gefdjiebt,  ungereimt, 
lapplfdj. 

Despropösito,  m.  bie  Ungereimt« 
beit,  9tebe  ober  $anblung ,  weldje  |ur 
Unjeit  ob.  am  unredjten  Orte  gefdjiebt; 
VulfaO  in  Sorten  gegen  3<manb. 

Desproveer,  3emanben  ober  et« 
mal  beljenlgen  beranben,  Bon  bem» 
ienigen  entblößen,  mal  ju  beffen  Cr« 
baltung  notfjrrenbtg  if. 

Deaproveidamente ,  unoorbe» 
reitet,  obne  bav  man  bie  gebdrige  Vor« 
forge  getroffen,  ble  gebörigen  ©orbe« 
reitnngen  gemaebt  bat;  (ant.)  nnoor« 
bergefeben,  nnoerfebcnl,  v.  Inoplna- 
damente. 

Desproveido ,  p.  p.  oon  De»- 

proveer. 

Desproveimiento ,  m.  ber  SRan« 
gel  am  Sotbmenbigen. 

Desprovincializar,  ben  prootn« 
jieHen  «barafter.  bie  prootnjicflen  ©e« 
reobnbetten  benebmen. 

De«provisto,  p.  p.  irrtg.  bok 

Desproreer,  v.  De«proveer. 

Deapueble ,  v.  DetpobUcion. 

De8pneb)o ,  v.  Deapoblacion. 

Deapuente,  m.  b<e  SBoOfd)ttrim 
JKonat  SRirj,  v.  Marcelo. 

Despaes,  prep.  (mit  de)  na<b; 
(-rde  laP««eaa,nad)  Oflern);  — qae, 
conj.  nadibem;  — ,  adv.  nadjber; 
para  — ,  auf  batbige«  »leberfeben. 

Despujaa,  (ant.)v.  Deapue*. 

Despullar  y  -46 ,  (ant.)  v. 
Deanudar,  Desnadara«. 

Despuliar ,  bie  Blaffung ,  ble  Straft 
rauben,  -se,  burd>  Irgenb  eine  Seiben. 
f*aft  in  eine  ftatfe  ©emüt^lbewegung 
geratben;  leibenfmaftlid)  oon  etwa! 
eingenommen  werben  ober  fern. 

Despumacion,  /.  bal  «bfd>au« 
man.  [pumar. 

Despnmar,  abfdjdnmen,  v.  Ee- 

Despuntadura. /.  balUbbTedjen, 
SibftumBfen  einer  «Sptfee. 

Deapuntar ,  v.  a.  bie  6pt»e  ab« 
bredjen  ober  abftnmpfen;  nmfd)iffen 
(eine  «anbfnike  Je.);  befdwiben  (einen 
Bienenftoef);  (ant.)  v.  Deaapuntar ; 
v.  n.  «ufbtedjfn ,  oon  Xnolpen  jc.  ; 
anbredjen,  oom  tage  (—  el  dia,  la 
aurora,  el  aol;  al  • — del  dia,  mit] 
Slttbrud)  bei  tage!);  (fig.)  €*arf» 
finn,  ©efft,  Xalent  lelgen.  — se,  fidj 
abftumpfen;  fid)  umbiegen  (oon  einer 
€tfi»t). 

De3pu«,(ant.)  v.Deapuea. 


Deaputacion,/  (ant.)  b.Ctreit, 
Sanf.  v>  Disputa. 
Despoxaa  (Deapnjaa),  (ant.) 

V,  Deapnea. 

Desqae,  adv.  (ant.)  fobalb  al» 
(bal  franj6gf(te  Deo  qne),  v.  De»d« 
qne,  Luego  que. 

Desqaebranto ,  m.  (ant.)  bet 
8rud)  It.,  v.  Qnebranto. 

De8quejar,  Vbleger  non  SJfan}en 
madjen. 

Desqueje,  m.  (tulst.  bob  Dea- 
qaejar),  bal  ftebmen  Bon  ©ffanjen» 
ablegern  unb  baKSlnpflanjen  berftlben 
in  bie  Crbe,  wo  fle  ffiur|el  fdjlagen. 

Desqnerer,  (ant.)  aufbbren  ja 
Wuflen,  ju  lieben  (fo  Biel  «II  Dejar  d« 
qnercr). 

Desquieiar,  eine  tbflre  anl  ibren 
Vngcln  btben;  erfd)fittern,  lofe  macben, 
bie  gefttgfelt  nebmen;  tn  Unorbnung 
bringen  j  (fig.)  ber  ©unft  etnel  «n» 
bem  berauben.  — se ,  aul  ben  Äugeln 
geben  (av&fig.y,  oon  etwa«  obwen« 
ben,  entfernen. 

Desquicio,  m.  bal  ♦eraulgebea 
aul  ben  Ingeln ;  3nunoranunafommen. 

Desquierdo,  da,  (ant.)  Ibtfl,  v. 
Iaquierdo. 

Deaquijaramiento,  m.  bfetonb» 
fang  belSinfcblagenl,  bei  3erbrediena 
bei  nulrenfenl  ber  Äinnlaben. 

Desqaijarar,  bie  JTtnnlaben  (Qui> 
jadaa)  einfeblagen.  jerbredjen,  aul« 
renfen ;  —  leonea ,  mit  feinen  fefben« 
tbaten  prablen. 

Desquijerar,  ein  Bret,  ein  €tfi* 
♦olj  fo  weit  abfd>neiben  ober  abfSgen, 
bll  el  einen  3apfen  bilbe,  um  tn  ets 
anbeiel  05tü<f  eingefügt  ju  werben. 

Desquiladero ,  (ant.)  v.  Bequi- 
Uo. 

Desquilador,  (ant.)  v.  Eaqnl- 
lador. 

Desqnilar,  (ant.)  v.  Evqnilar. 
Desquilatar,  ben  ©ebalt  bei  ©rt» 
bei  berabfeben;   (fig.)  ben  tnneren 
fflertb  einer  ©a*e  oermlnbent,  ma» 
eben,  bat  fte  ibn  Berflcre. 
Desquilmar,  v.  Eaqnilmar. 
Desquilo ,  (ant.)  v.  BaqnllfSo. 
Deaquitamiento,  (ant.)  v.Dea- 
qutt«,  Deaeaento ,  Oonapenaacion. 

Deaqnitar,  feine  Äeoandje  nebmen, 
fernen  fDrrtuft  (befonber*  im  ©piel) 
erfeten,  wieber  gut  madjen.  —86,  fld> 
entfcbiblgen ;  Rd)  räd)en. 

Desqaite ,  m.  bie  Rcvanebe,  *r» 
febung  MI  Berlnftel  im*5t?iel  je.  burd> 
einen  gemaebren  ©ewinn ;  9tad>e;  en 
— ,  jur  Sie bemergelrung ,  bagegew,  i 
bafür. 
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Desquito,  (ant.)  p.  p.  irreg.  oon 

Dcaqaitar  unb  Deaqaltarae. 

Desrabar,  einem  Spiere  ben 
€4»anj  abfdjnelben. 

Desrabotar,  ben  Sfimmern  ben 
©d»»anj  abfdjneiben,  bamtt  fte  beffer 
wacpfen  unb  fett  »erben.  [gar. 

Desraigar,  (ant.)  v.  Deaarrai- 

Desranchar,  v.n.  y  — se,  fldj 
treanrn,  auf  b.Äametabfdbaft  fajeibeu. 

Desraspado,  da,  p.  p.  oon  i>ea- 
raapar ;  v.  Ohamorra ,  von  einer  Vrt 
ffieijen.  [Raer. 

Desraspar,  {ant.)  v.  Raapar, 

Desraatrojar,  ein  ©toppelfelb 
umpflügen,       [eine«  ©toppelfetbe». 

Desrastrojo,  tu.  ba«  Umpflügen 

Desrazonable ,  m.  y  /.  unoer« 
nünftig:  unbillig. 

Desrazonar ,  v.  n.  unoernünftlg 

Desreglado ,  da,  p.  p.  j»  Dei- 
reglarac;  unorbenttidj,  unregelmäßig 
IC,  v.  Desarreglado. 

Desreglamiento ,  m.  (ant.)  un« 
orbentlid>e  Sebenlweife. 

Desreglarse ,  v.  Deaarreclarse. 

Desrelingar,  ble  «egel  ocn  ben 
Seifen  (Segelfiumen)  lolreilen. 

Desremacbar,  (ant.)  lonnieten. 

Deareputacion,/.  Weiter  !Ruf 
it.,  v.  Deahonor,  Deacredito. 

Desreverencia ,  /.  (ant.)  ber 
SJiangei  an  (Sptfuidjt ,  v.  IrreT©- 
rencia. 

Desriscarse,  oon  ber  tobe  eine« 
gelten«  berabrotlen,  berabftürjen. 

Desrizar,  bie  Soden,  bie  frifiiten 
£aare  aufföfen,  in  Unordnung  bringen. 
Desrollar,  v.  Deaarrollar. 

Desroüar,  (in  SKureien)  ble  ©au» 
me  befcpneiben.  ble  unnüpen  3weige 
abi'djnelben,  bamit  bie  übrigen  umbefto 
fräftiger  wadjfen. 

Desrostradara,/.  ble  Oerunftal« 
rang  be«  ©effd)t«  burdj  ÜBunben  ic 
(f.  Desroatrar). 

Desr ostrar,  ba«  ©effdjt  burdj 
SBunben,  bur*  ©4>manen  entfUden, 
perunftaften. 

Dearota,/.  (ant.)  ble  ungeotfcnete 
dluayt  eine«  beeret,  {Rieberlagc 

Dearotar,  in  bie  glueit  f (plagen. 

I>establar,  (ant.)  v.  Daaen- 
tabl&r. 

Deatacamento  y  Destaca- 
raiento,  m.  ba«3>etad)ement,  taufen 
©olbdten ,  meldje  man  ja  irgenb  einem 
3rt»rrf ,  oon  einem  teer  ober  einer  $ee« 
re«aMbeilung  getrennt  bat. 

Destacar,betaa)iren,  einen  Raufen 
Colbaten  Pom  teer  trennen,  nm  fle  ju 
trgen»  einem  3w*dju  gebrauten,  fle 


;»ctin  ju  fepiden.  —  se.  fldj  abfenbern , 
trennen  (ein  tgell  eurer  «rmee  oom 
taupteorp«). 

Destajador,  »n.  Ärt  *ammer, 
beffen  fleh  bie  ©djmiebe  bebienen. 

Destajamiento ,  m.  (ant.)  bie 
fXbre&nnng ,  ber  abjug,  bie  SJerminbe» 
rung;  (f<£)  Umweg,  abwefdjung  ehte« 
SBadte«  »c,  ber  feinen  Sauf  eerläfct 

Destajar,  um  ben  $rei«  einer  ju 
fibernepmenben  arbeit  mit  elnanber 
ubereinfemmen,  aecorbiren  (man  fagt 
e«  ton  bemjenigen,  ber  bie  arbeit  Uber« 
nimmt  unb  bem,  ber  fle  überträgt)  5  ble 
©eblngungen  beftlmmen  unb  feftfe&en, 
unter  melden  etwa«  gemadjt  ober  un« 
ternommen  »erben  fofl ;  (ant.)  auf* 
batten,  juporfommen,  rerbinbem,  v. 
Atajar,  Prevenir;  (id.)  unterbrechen, 
aufballen,  »•  Interrnmpir ;  (id.) 
pom  Sauf,  ÜBeg ,  Pom  Ort  entfernen. 

Destajero,  m.  ber  Unternebmer, 
«rbelter,  ber  wegen  einer  arbeit  aeeor» 
>irt,  eine  arbeit  unter  aeeorb  über« 
nimmt,  pgt.  Deatajmr. 

Deatajista,  v.  Deatajero. 

Destajo,  m.  ber  «eeorb,  ble  Ueber« 
einfunft  »egen  einer  ju  unternehmen« 
ben  Arbeit;  <BerpfllA)tung ,  et»a«  ja 
einem  beftimmten  !Drei«,  für  elnege» 
wiffe  Sejablung  ju  liefern ,  jn  benerf« 
ftettigen;  Untemebmung  für  eigene 
Meinung;  Brettermanb  ?t. ,  woburd) 
ein  fteiner  9taum  Pen  einem  grdteren 
getrennt  wirb;  *  — ,  mit,  unter  Ät« 
corb,  für  ein  ©ewiffe«,  für  ein  SJe» 
fHmmte«;  (fig.)  mit  anbaltenbem 
Cifer,  mit  groier  Vnfrrengung ;  dar 
•  — ,  In  Vccorb  geben;  hablar  a  — , 
plel  fpred>en .  gleid)fam  af«  wenn  man 
bejablt  wäre,  e«  ju  tbun ;  tomarä  — , 
in  9ecorb  nebmen (arbeiten);  vender 
por  — ,  einjeln,  im  detail  perfaufen. 

Destalingar,  ba«  «nfwtau  pon 
bem  Stenge  Io«ma4>en. 

Destallar,  (In  Wureien)  v.  Dei- 
borrar. 

Destalonar ,  ben  $uf  be«  QferbH 
befdjnelben,  »enn  man  e«  befd)Iagen 
»10;  bie  €d)ufte  niebertreten. 

Destapada,  /.  v.  Deacubierta, 
Vrt  Qaftete  obne  $ede!. 

Destapador ,  m.  (ant.)  etner,  ber 
ben  Dedel  pen  etwa«  abbebt. 

Destapadura,  /.  (ant.)  ba«  »# 
beben  be«  Dedel«. 

Düstapar,  ben  l&edel,  bie  Detfe 
wegnehmen,  ben  pfropf  aufjieben. 
— se,  ben  €4)reier  com  ©efldjt  nehmen, 
tu«  ©efiept  aufbeden. 

Deatapiar,  ble  SepmwJnbe,  We 
Se^mmauern  (Upiaa)  abrelftn. 


Destapo,  m.  (ant.)  Me  ^anblung 
be«  Vufpfrcpfen«,  be«  aufreden«. 

Destarar,  ble  lara  com  «ewfdjt 
einer  getauften  ober  oertauften  6acpe 
abredjnen ,  abjieben. 

Destartalado,  da,  p.  p.  ».  i>*«- 
tartalar  ;  caaa  — a,  ein  ■pau».  beffen 
3immer  ni*t  in  ber  geborfgen  Orb* 
nung  liegen,  unbequem,  unwobnfid» 
elngeri  djtet. 

Destartalar,  au«  ber  rldjtlgm 
Orbnung,  bem  rldjttgen  ©ange  brin« 
gen  (j  «.  eine  Wafqjine). 

Destayado ,  p.  p.  (ant.)  ton 
Deatayar. 

Dcstayar,  (ant  )  V.  Deatajar; 
(id.)  im  gr&Bten  »etaif,  mit  allen 
©injefnbeiten  erjagten. 

Destazador,  m.  €d)Iäd>terfne(pr, 
ber  ba«  gefdjladjtete  93ieb  jerlcgt,  In 
6tüde  jerbaut. 

Destazar,  jetfegen.  in  «rüde  jer- 
bauen. 

Deste,  Desta,  Desto,  (ant.) 
Sulammcnjlehung  ber  $räpofition  Da 
mit  ben  8ürw8rtern  Eate,  Eau,  Eato 
(flebe  bie  ©rammatif). 

Destebrechador ,  m.  (boh.)  ber 
©rflärer,  au«leger,  t>plmetld)er. 

Destebrecbar,  (boh.)  erflarrn. 
ou«Iegen. 

Destecbadara ,  /.  ble  abbeduna 
eine«  «aufe«  unb  bie  SBtrfung  ,  b:e 
Bofge  biefer  $attb!ung. 

Destecbar,  einbaut  abbeden,  ba* 
J)ad>  eine«  ^aufe«  herunter  nebmen. 

Destejar,  ble  3letiel  pom  t>ad>  ab« 
nebmen;  ganj  ebne  ©dmj,  ebne  ffletr 
laffen. 

Destejer,  ein  ©ewebe  wieber  auf* 
mad)en,  auftöfen;  (Jig.)  etwa«,  wa« 
man  angeorbnet,  augefponnen  batte 
($(Sne,  Äabalen.  3ntriguen  ie.)pet« 
eiteln.  ju  Cdjanbe  maepen. 

Destelladara,  /.  (ant.)  ba«  ab- 
laufen,  ba«  auflaufen  einer  glikfUgfeit 
tropfenweife. 

Destellar,  v.  DeatUar.  — se, 
(ant.)  ftd>  aui  bem  ©ebäcptnil  per« 
wtfdjen,  au«  ben  ©ebÄ*tnU  oer« 
fAwinben. 

Destello,  m.  ba«  au«f(leBtn ,  ab* 
ffiesen  einer  glttfflgfeit  tropfenweife ; 
ba«  Sunfeln,  fleine«,  aber  febr  leb* 
bafte«  unb  »Io|»(lo>e«  Siwt. 

De stemperado ,  da,  p.p.  von 
Destemperar;  tu  einer  ff&fflgfelt 
aufgelSft,  v.  Dealaldo,  Dianalto. 

Destemperamfento,  (ant.)  v. 

Destemplaasa. 

Destemperar,  v.  Deatempiar. 
Dettemplado,  da,  p.  p.  0.  De»- 
SO* 
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templax ;  au«fd>wef  fenb ,  unmdßig  ; 
ebne  Harmonie  (tn  ber  SJlalerel). 

Destemplaxniento ,  (ant.)  v. 
Deatemplanna. 

Destemplanza,/.  bleVuflfcbmel« 
fang.  Unmdßigfelt,  berfcjceß;  Sitten» 
lofjgfelt,  6lttenverberbntfi !  ungemd« 
ßigte  Sefclaffenbelt  be»  ©etter«,  b.  6. 
iu  große  Ädtte  oberblbe  oberÄdffeie.; 
UnbefWnbigTeit  In  ben  fflefüblen ,  ben 
©efinnungen,  Saunenfeaftigfeit;  Jler» 
inberung  ber  SJemegung  be«  !8ulfe«. 

Destemplar,  tn  Unorbnung  brin- 
gen, ble  Otbnung,  ble  Uebereinftlm« 
mung,  ben  Clnflang  jerftoren;  ein 
muftfaltfd)««  Snftrument  verfttmmen; 
(ßg.)  3«nianben  aus  feiner  ©itm» 
mung  bringen,  16«  »erfrimmen;  bie 
©tdblung,  ble ©ebdrfe  nebmen;  ftumpf 
madjen;  —  U  bebida,  (ant.)  ein 
©etrdnf  an  bat  geiter  Bringen,  um 
beffen  Strenge  |u  mifbern,  bamlt  el 
ben  flrengen  ©efebmac!  verliere.  — se, 
fid»  alteriren,  au«  bem  morallfdjen 
©Ieldjgewtdjt  tommen ,  bie  ©renjen 
ber  SWdßlgnng  ober  SRdßigfeit  über« 
((breiten,  einen  (Syceß  begeben;  einen 
leisten  Än fall  eomgleb/r  baben;  bie 
©d>drfe  verlieren ,  ftumpf  werben. 

Destemple,  m.  fatfeber  «ccorb, 
SDtffonanj  In  ben  ©alten  eine«  Snftru« 
rnent«;  «Iteration,  ©eränbetung,  Un* 
ortmmg,  3<rrüttung  in  ber  SBefdjaffen« 
feeit,  im  3uftanbe  be«  ÄSrper«  ober  ber 
©eele;  bal  Ueberfcbreiten  ber  ©renjen 
in  ben  (Heben  ober  «banblnngen ;  raube 
Witterung;  leldjte  Unpdßllcbfeit. 

Destempramiento ,  (ant.)  v. 
Dentcmplanea,  [plar. 

Destemprar,  (ant.)  v.  Dealern. 

Destelitadameute,  (ant.)  v. 
Deaatentadamente. 

Destentar,  von  einer  tBerfudjung 
befreien,  guten  Otatb,  ©rfinbe  an  bie 
$anb  geben,  um  fle  *u  beflegen. 

DesteSir,  entfärben,  bie  garbe 
nebmen,  verwlfdjen  ober  auJbtefdjen. 

Desteridad,  (ant.)  v.  Deatreaa. 

Deaternillarse,  reißen,  bred)en, 
von  ben  Knorpeln  (ternillaa)  ber 
Ibtere;  — «e  de  risa,  au»  vollem 
balfe  lacben,  Ad)  balb  tobt  ladjen. 

Desterradero,  t*.  entlegener,  von 
aller  ©emelnfdjaft  entfernter  Ort  ober 
bau«  in  einer  großen,  weitläufigen 
♦Stobt ;  (falano  -rirt  en  nn  — ). 

Desterramionto,  (ant.)  v.  Dea- 

tlerro. 

Desterrante, p.a.  ».  Deaterrar. 

Desterrar,  oerbannen.  In«  C;ll 
jagen ;  (ßg.)  oerbannen,  »erjagen  (— 
la  iristeaa,  la  enfermedad  etc.); 
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bieCrbe,  ben  Staub  »on  etwa«  weg«l 
nebmen,  abfdjuttetn;  (ant.)  auflgra» 
ben,  v.  Denenterrar ;  —  del  mundo, 
fiberatl  verjagen,  vertreiben,  vrrban* 
ntn,  ber  ©cbleebttgfeü  wegen  (von 
$erfonen  unb  ©a$en). 

Desterronar,  bieQtrbfdjotlen  eine« 
gelbe«  mit  ber  ffgge  je.  gerbredjen. 

Destetadera ,  /.  mit  ©tacbetn 
verfebene«  3nftrument,  roelcbe«  man 
an  ble  Guter  oerfdjlebener  Ibiere,  na« 
mentlidj  bcrÄübe,  legt,  um  ble  3ungen 
von  ber  SMuttermlld)  ju  entwöhnen. 

Destetar ,  entwöbnen  ,  oon  ber 
Bruft  nebmen;  (ßg.)  ble  Äinber,  ble 
jungen  ?eute  oon  ben  greuben ,  ben 
Qequemttdjfeiten  be«  vdterlicben  -bau« 
fe«  entfernen,  fle  unter  frembe  Seilte 
bTingen.  — se ,  (ßg.)  fld>  eine«  Oer« 
gnftgen«  berauben,  einer  fibeln  ©e« 
roobnbflt  entfagen;  — bo  con  aleuna 
coaa,  mit  ber  SRuttermild)  eingefogen 
baben,  oon  feiner  frübeften  Äinbbeit 
an,  Äenntniß  »en  einer  ©acbe  gehabt 
baben. 

Destete,  m.  ba«  €p&bnen,  ba« 
Qntmöbnen  »on  ber  SRuttermtld). 

Desteto ,  tn.  v.  Deatete ;  baufen, 
Bnjabl  enttvebnter  t'ämmer  unb  Ääl» 
ber;  Ort,  roo  man  fle  einf.hlieSt  traf)« 
renb  fie  oon  ber  SWuttermild)  entwobnt 
werben. 

Destez ,  m.  (ant.)  ber  Unfall,  ba« 
Unglüd,  mit  Serluft  oerbunben. 

Dcstiempo ,  m.  bie  3eit,  ber  Um* 
ftanb ,  bie  ©«egenbeit,  ber  3citpunft, 
weldjer  einem  föorbaben  entgegen  ift; 
ü  — ,  jttr  Unjclr,  ju  einer  ungelegenen, 
wenig  günftigen  3elt. 

Desticnto,  v.  Inconsideracion, 
8obrcaalto,  Aiteracion. 

Destierro,  m.  ble  Verbannung 
au«  bem  Caterlanbe  auf  obrtgfeltfldjen 
»efebt,  ffjtl. 

Destilacion,/.  ba«  XrSufeln,  träu« 
felnbe  geudjtlgtdt,  ba«  «btrdufeln, 
«u«trdufefn;  Deftlflation  (fünftli<be); 
ba«  glltriren  be«  ©affer«  burefc  ben 
giltnrfteln;  ber  ©djnupfen;  glufi, 
»eldjer  oon  einem  tbell  be«  «örper« 
jum  anbern  jtebt. 

Destiladera,  /.  JDeftltllTblafe : 
(ßg.)  feine«,  Rnnreidje«  SRittef  ,u 
einem  3weif  ju  gelangen. 

Destiladero,  ra,  abtrSpfelnb. 

Destiladero,  m.(ant.)  v.  Deati- 
ladera. 

Destilador,  m.  ber  SDeftmateur; 
glltrtrftrin  (ein  großer  SRÖrfer  »on 
einer  Srt  !Bim*ftein  jum  gKtriren  be« 
ÜUafer«);  DeftittirMafe ,  v.  Alambi- 
que  6  Deatilatorio. 
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Destilador,  ra,  »a«  jum  SeftHTt« 
renbient,  ba«  ©eftiairen  beförbert  :c 

Destiladura,  v.  Deatilacion. 

Destilar,  v.  a.  befttOlren  (fünft. 
Ild))}  ba«  fflaffer  burd>  ben  gUtrlrftein 
(f.  Deotilador)  fUtriren ;  v-  n.  y  — se, 
trdufetn,  abtr4ufeln,au«trdufeln,  trep» 
fenwelfe  ab'  ober  au«flle§ en. 

Destilatorio,  m.  bie  5DefrlHlran« 
ftalt,  Laboratorium  |um  2)eftl(Iiren ; 
Defttairblafe,  v.  Alamblque. 

Destilatorio,  n,  wa«  ba«  DefliUi« 
ren  betrifft,  fldj  auf  ba«  Heftiairen 
bejiebt.  Iber  leßte  ©iffe. 

Destin ,  m.  (ant.)  ba«  teftament, 

Destinacion,  /•  bie  Ceftimmung 
{u  etwa«;  (ant.)  €d)liffat,  Oeftlm» 
mung,  v.  Dcatiao. 

Destinado,  da,  p.p.  twn  Des- 
tinar;  (ant.)  einer,  ber  ben  Äopf 
(tino)  vetteren  bat,  v.  Deaatinado. 

Destinar,  v.a.  ju  etwa«  beftim« 
men ;  v.  n.  ben  Äopf  (Uno)  verlieren, 
V.  Deaatinar. 

Destino,  tn.  ba«  6d)l*'at,  8oo«, 
©efd)i(f ;  bteSefiimmung ;  Seftlmmung 
einer  €adje  ober  QJerfon  (u  etwa« ; 
«mt,  ©teile.  [reinigen. 

Destirlar,  (ant.)  bie  Sienenforbe 

DestiÜo,  in.  fflaben  ober  «bentg« 
fudjen,  weldjen  bieSienen  angefangen, 
aber  au«  irgenb  einem  ©runbe  niebt 
»ottenbet  baben ,  unb  we(d>er  fd}Wdra« 
Ild)  ober  grün  au  «riefet,  v.  Eacarzo. 

Destiranizado ,  da ,  befreit ,  frei 
oon  Iprannet. 

Destirar,  abfpannen,  to«fpannen, 
Io«Iaffen,  wa«  angejogen  war.  [par. 

Destirpar,  au«rotten,  v.  Extir- 

Destitucion,  /.  ble  «bfe&ung, 
95eraubung ,  v.  Privacion. 

Destituido,  da,  p.p.  von  l>e* 
tituir;  beraubt,  bitflo«. 

Destitair,  3emanben  einer  €adje 
berauben,  ibm  feine  ©teile  nebmen,  ibn 
von  feinem  9lmte  abfe&en. 

Destocar,  ble  ■baarfrifur,  ben 
baarpub  abnefemen  ober  aufmalen; 
(ant.)  ben  Äopf  entblößen ,  ben  *ut. 
ble  SDlftfie  abnebmen.  —  se,  v.  Dea- 
eubrirae.  [Estorbar. 

Destorbar ,  (ant.)  oerbinbem ,  v. 

Destorbo,  m.  (ant.)  ba««binber* 
nlß,  t».  Eatorbo. 

Desto rcedura,/.  ba«  Vufbreben. 

Destorcer,  aüfbrrben;  »teber 
grabe  madjen,  wa«  frumm  war ;  wieber 
in«  ©tei«,  wteber  in  Orbnung  bringen, 
-^se,  f«d)  »o»  feinem  ffiege,  feinern 
8oufe  entfernen,  oon  ©djiffen  jur  ©ee. 

DeBtorgar,  (in  Gftremabura)  bie 
«efte  ober  dweige  ber  Siebe  abbreeiea. 
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trenn  man  binauf  ftrigt,  trat  bietfidjeln 
abjufdj&tteln. 

Destornillador,  m.  e«ran»«n« 
jleber  (ein  3njtrument). 

Destornillar,  eine  Sdjraube  auf« 
fdjrauben ,  berauljtebe». 

Desto rpado,  da,  p.  p.  ton  Dm- 
torpar;  (ant.)  oerftflmmelt ,  «ntfte Bt, 
V.  Eatropeado,  Afeado. 

Dostorpadnra ,  /.  (ant.)  ble 
2Bunbe  ic.  meldje  oerfiütnmclt  ober 
entfteat. 

Destorpar,  (ant.)  oiertbellen; 
(ant.)  oerwnnb«n,  »erftfimmeln,  ent» 
fteHen. 

Destoserse,  bnften,  obne  ein  »Je» 
bürfnil  ba|u  in  fQtjten,  einen  Ruften 
porgeben,  ben  man  mlrl(id)  nidjt  b«t. 

Destosido ,  p.  p.  P.  Dettoiene. 

Destotro,  tra,  3ufammen)tebung 
bet  2B6rter  de  eate  otro,  de  eat* 
©tra,  deeatootro,  oon  blefem,  oon 
Siefer  anbern. 

Destrabar,  bie  Sanben,  bie  Sdjtin« 
gen.  worin  bet  $u§  gefangen  wirb 
(trabaa)  auflöten ,  abnehmen ;  abma« 
djen.  lotmadjen,  trennen,  au#einanber 
nebmenj  —  1*  lengua,  bie  3unge 
I8fen. 

Destrados,  m.pl.  (inflrragonien) 
ein  wollene«  3eng ,  au«  weldjera  man 
Xeppidie  nnb  Xapeten  madjt. 

Destraer,  (ant)  perfdjwenben, 
buräbringrn.  [ber  »Suirbe. 

Destrailla,  /.   ba«  2o«foppeln 

Destraillar,  -punbe,  bie  an  elnan« 
ber  feft  gebnnben  waren ,  oon  einanber 
trennen.  [bauen. 

Destral,  m.  bie  *rt  jum  $otj« 

Destraleja,  /.  dimin.  ocn  ü» 
tra,] ,  ffeine  Äjt. 

Destramar,  ben  (Sinfdjlag ,  ben 
gaben  eine«  Qemebe« aufmachen ;  (fig.) 
eine  3ntrigu«,  ein  Cornplott  entbecfen, 
e«  oereiieln.  madjen,  tat  e«  fdjeiiere. 

Destrancar,  (ant.)  v.  De«»- 
trancar. 

Dcstrar,  (ant.)  reiten. 

Destravar,  v.  Deatrabar. 

Destrazar,  (ant.)  v.  Destroaar. 

Degtrebechador,w.  (ant.  boh.) 
bfT  DoHmetidjer.  [boumttfdjen. 

Destrebechar,  (ant.  boh.)  »er« 

Destrejar ,  v.  a.  burd>  gef djlrfte 
SBenbungen  autmeidjen  (in  bergest' 
anbMiiigerunft);t/.n.  ringen,  f  impfen. 

Deetrenzar,  etne  gleite  aufma« 
djen,  aufflechten. 

Destrero,  ra,  (ant.)  gefdjicFt,  er» 
fairen  in  ber  Bedjtfunft,  in  ber*anb» 
babung  ber  ©offen.  • 

Oeatrez  ,  (ant.)  v.  Deotreaa. 


Destreza,  /.  bie  öWAfcfHdjfeit. 
ba«  ©efdjttf;  bie  gecbrfunft;  8lft, 
Äunftgrlff.  [bringen. 

Destribar,  au«  ben  fetelgbügeln 

Destribalr,  (ant.)  v.  DUtribuir. 

Dostributar,  (ant.)  oom  Xribut, 
oon  Auflagen,  von  Steuern  befreien. 

Destricia,/.  (ant.)  bie  Hrmutb, 
ber  SKangel,  ble  Dürftigfdt. 

Destripar,  anenebmen.  He  «inge« 
Weibe  au«nebmcn ;  wa«  fttfc  im3nneren 
eine«  ©egenftanbe«  befinbet  beraufl» 
nehmen;  jerfleinfrn,  jermalmen;  mit 
ben  Büfken  jertretrn. 

Dcstripaterrones,  m.  tage« 
Iöbncr,  welcher  jur&tlbarbeit gebraust 
wirb;  (fig.)  ein  fiautrtümmel. 

Destripular,  ein  Ecbiff  entblofen, 
abrüften.  [tro. 

Destrisimo,  superl.  Pen  Dlea- 

Destriunfar,  ble  trumpfe  abfor» 
bern,  um  Be  au«  bem  «Spiel  ju  bringen. 

Destrizar,  in  Reine  Stüde  jer» 
fcbnelben,  {erbauen,  jerfcbiagrn.  — se, 
Rd)  »er  5Berbru&,  por  Qram,  cor 
Äummer  oerjebren. 

Destrocar,  einen  taufd)  aufbeben, 
rucfgdngig  machen,  ic-  bafc  jeber  ba« 
6etnlge  bebäit. 

Destroiciou,  /.  (ant.)  bie  3er» 
ftbntng,  v.  Dcutruccion. 

Destroidor,  m.  (ant.)  ber  3er« 
ftorer,  v.  Destruidor.  [traeoion. 

De8troimicnto,  (ant.)  v.  Dea- 

Destroir,  (ant.)  v.  Deatrair. 

Destron ,  m.  ber  Slinbenfüfirer, 
Änabe,  ber  einen  Clinben  fubrt  (oergt. 
Lazarillo). 

Dustronar,  enttbrcnen.pcmtbron 
ftcfeea ,  bie  gouoeränität  nebmen. 

Dostroncamiento,  tn.  ba«  ab« 
bauen  eine«  Saume«  beim  Stamme, 
!DerftümmeIung. 

Dentroncar,  einen  8aum  beim 
Ctamm  abbauen ;  ein  fflerf.  ein  Bndj, 
eine  Ctatue  :c.  perftömmeln ;  eine 
9lebe,  eine  dr^ablung,  einen  SBerid)t 
unterbredjen ;  bie  Vbfidjten,  bie  Unter« 
nebmungen,  bie  $(äae  eine«  anbrren 
burdjfreu jtn ,  He  ju  Sdjanben  ma<ben. 

DostronchaT,  eine  €ad»e  nur  ober» 
fiädjlidj,  nid)t  grunbiid;  bebanbeln, 
über  bie  Oberftäd^e  bingieiten. 

Destronizar,  v.  Dealronar. 

Dostropar,  einen  Raufen  lRenfd}en 
cber  eine  beerbe  bergeftalt  tbeilen,  bat 
jeber  adeln  ober  nadj  fetner  Seite  bin« 
gebe. 

Destroqaerio,  m.  rechter  Vrm  Im 
ffiapptn  bargefteQt(!IBappenau«bru(!). 
Destroz,  (ant.)  v.  Ueatroao. 
Destrozador,  m.  — ra,  /.  3er« 


ifibrer,  einer,  ber  ade«  jerbri<tt,  alle« 
jerfd)Hgt. 

Destrozar.  jerbredjen,  in  Stüde 
f (Magen,  ju  ©runbe  ridjten,  jerftoren  ; 
rinrm^ecre  eine91ieberlage  beibringen, 
e«  jrrftrcätn ,  e«  in  ble  Qludjt  iagen ; 
fein  Qermbgen  Perfdjmenben ,  bureb» 
bringen.  —  se,  Hd)  burd)  ben  (Bebraud) 
abnuben,  (erreilen  (prn  Älelbungc« 
ftüden  :e.). 

Destrozo,  m.  bie  *anblung  »r« 
3erfd>Iagen«,  be«  3erbred»en«,  3erfti" 
rung;  JRIeberfage  eine«  •teere«,  Wu«« 
einanberfprengung  beffelben.  (Semebel. 
— 08,/>Z.  abgeriffent  Stüde  p.  etwa*. 

Destraccion,  /.  ble  3erftöruiM, 
!BfTnid)tung ,  3ugrunberldjtung ,  ©a« 
beerung.  [barfr:f. 

DestractiMlidad,/.  bie  3erilir« 

Destractible,  m.jf.  jerftorbar. 

Destructivo,  va,  jerftbrenb,  »a« 
jerftbrt,  ja  (Brunbe  rietet. 

Destructo,  p.  p.  irreg.  ren 
Deatruir. 

DestTUCtor,  v.  De»tructivo. 

Dcstructorio,  a ,  ieTftJr^n^,  ira« 
jerfiürt,  v.  Deatructlro. 

DestrueCO,  V.  Deatrneque. 

Dc8traequ*J,  m.  bie  äufbebung 
eine«  taufd)f«,  wedjfelfeittge  3urüd« 
gäbe  ocn  «egenflänben,  bie  man  ge« 
taufdj t  batte. 

Destruiblo,  »t.  y/.  jerftörber, 
tra#  jerftört  werben  fann.  (cion. 

Destruicio,  (ant.)  v.  Destruc- 

Destraicion,  v.  Deatraccion. 

Destruidor,«.— ra,/.  3crftbrer, 
einer,  ber  jerftört. 

Destruimiento ,  m.  (ant.)  bie 
3etft6rung,  v.  Deatniecion. 

Dcstruir,  jerftbren,  ju  (Srunbe 
rtdjten,  perberren;  (fig.)  ju  ®mnbe 
ridMen,  »emtdjfen;  3em.  ju  (Brunbe 
ridjten,  ibm  bie  Kittet  rauben  ju  fub« 
ftftiren,  fi*  ju  erhalten;  feinCermbgen 
burdjbringen,  perid)wenben. 

Dostray  ente,  p.  a.  oon  Deatruir, 
jerftörenb. 

Dostnrbar,  binaueftojtn,  betau«« 
werfen,  forttreiben,  »erjagen. 

Desubstanciar,  fdjwddjen,  einer 
Sadje  bie  Subftanj,  bie  ATaft,  bie 
SBirffamfeit  nebmen.      [be«  Safte«. 

Desacacion,  /.  ba«  tlutbrüden 

Desadar,  ben  Sdjweiv  trorfnen, 
ben  Sd^welB  oertreiben. 

Desuelar,  ber  Soble  betauben, 
entfoblen,  bie  Soble  jerreiien  (au 
einem  Cd)ub,  Stiefel). 

Desuellacaras ,  m.  unoerfdjam« 
ter,  grober,  fre*er  Kenf*;  (Janu) 
ber  «arbier. 
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Desuello,  m.  ba«  ©djinben,  $anb« 
lung  be«  Sdjinben«,  bei  $autabgieben«; 
Unoerfdjämtbeit.  gredtbeit;  ei  an  — , 
ba«  beibt  bteöeute  fd»inben(oon  benen, 
weidje  einen  ju  beben  ©ret«  für  etwa« 
forbern).  (treiben. 

Desuerar,  bte  (Butter  o.  bec  SRUcb 

Deauero  ,  m.  bie  €  Reibung  bet 
©utter  »on  bei  9Rif<^.  ISuerte. 

Desuerte ,  adv.  bergeftatt,  v. 

Deeuetud,  /.  ba«  «ubergebraud}« 
femmea.  |tung. 

Desulfuracion ,  /.  (Jntfdjwefe» 

Desulfurar,  entfdjwefeln. 

Deaunciroiento ,  m.  ba«  «ul» 
Rannen  bec  6tiere  je. 

Desuncir ,  bie  SRaultbiere  ober 
bie  Stiere  abfpannen,  au*  bem  3odj 
nebmen. 

Dcsanion,  /.  bie  Trennung  oon 
tbeilen,  bie  ein  ©anje«  bilbeten  ober 
«on  ©adjen,  bie  oereinigt  roaren ;  Un« 
einigfeit,  3»ietrad)t. 

Desunir,  trennen  »a«  ein  (Banfe* 
bilbete  ober  oereinigt  war;  entzweien, 
uneinig  ma$en.  3mletracbt,  Uneinig« 
feit  ftiften. 

Desuno,  (ant.)  V.  De  conauno, 
De  conformidad ,  Juutamente, 
Oon  union. 

Deaaüar,  bie  Sldgel  aufreihen ;  bie 
alten  ©Jurjeln  au«rei6en.  —  se,  fid) 
einem  8after.  j.  ©.  bem  ©teblen,  bem 
©piel  ganj  ergeben. 

Desufiir,  (ant*)v.  Deeuncir. 

Dcsurcar,  bie  ©flugfurdjen  »er« 
niditen,  auftreten,  oerwifd)en. 

Desurdir,  ein  Gewebe  aufmachen. 

Desu  (AI),  adv.  (ant.)  oben, 
barüber,  v.  Poreucima. 

Desusado,  da,  p.p.  o.  Deanaar; 
nlctjt  in  ber  ©ewobnbett,  nidjt  im  ®e« 
braud),  ungcbr&ucbtio). 

Desusar ,  v.  a.  auber  ©ebtaud) 
fe&en ;  v.  n.  y  — ue ,  auber  ©ebtaud) 
fein ,  f  cinmen. 

Desuno,  tn.  ber  Slidjtgebraud),  ba* 
Slufbören  eine*  ©efcraudte«;  bie  Un« 
gemobnbeit;  caer  en  — ,  auber  ©e« 
braud)  femmen. 

Desuso,  (ant.)  v.  Buao. 

Deaustanciar,  v.Deeubatanclar, 

Desvahar ,  bie  tobten  3»eige  unb 
©lättet  oon  einem  Saum  ober  einer 
©flauje  Io«mao>en,  fte  baoon  reinigen. 

Desvaido,  da,  lang,  b&nn,  grob, 
aber  jugleicb  unoerbältni&miiig  unb 
fd)led)t  gemachten;  (ant.)  v.  Advl- 
gasado,  Diaminuido,  Vaciado. 

Desvaidura,/.  bie  Dünnbeit,  ©e» 
ftalt  ber  ©egenftanbe.  welche  grub, 
lang,  bünn  flnb,  v.  Adelgaaamiento. 


Deavainadura,  /.  (ant.)  ba* 
ferau*)ieben  au*  ber  ©chetbe,  ba* 
«Su*mad>cn  au*  ber  ©djote. 

DesvairAr,  ben  JJegen  it.  cu*  ber 
©cbeibe  jleben;  Srbfen,  ©obnen  k. 
au*  ber  ©dwte,  au*  ber  «J>ülfe  magert. 

Deavaler,  (ant.)  oerlaffen. 

Desvalia,  (ant.)  v.  Deavali- 

miento. 

Deavalido,  da,  p.p.  o.  Deavaler; 

bitflo«,  oerlaffen;  bWg,  eilig,  eifrig, 

ooreüig.  [beit,  $ilffofigfelt. 

Desvalimiento,  tn.  bie  ©erlaffen» 
Deavalor,  m.  bie  getgbeit,  fcurdjt« 

famfeit,  SWanget  an  SNutb;  ffierrb« 

lofigfeit. 

Desvan,  tn.  ber  ©oben,  bie  ©oben» 
flubr,  ©obenwofynung ;  — fratero,  ©o» 
ben,  ber  nur  oon  Stäben  bewohnt  »er« 
ben  fann.  \v.  Deaderanar. 

Dosvanar,  einen  Jtnäuel  abwicteln ; 

Desvancillo,  m.  dimin.  oon  Dea- 
van ;  fleine  ©obenfammer. 

Desvanecer,  in  Meine,  unmerf* 
liebe  £beiid)en  tbeiten ,  jerftreuen ,  oer« 
fdjrofnben  mad>en ;  oerfebeudjen  (—  la 
duda,  la  aoapecha) ;  oereiteln  (—  el 
intento);  fo>relnblig  maoien;  ftolü, 
eitel  madjen.  — se,  ftd)  in  IDünfte  auf« 
lofen,  fid)  oerbunften ;  (fig.)  in  9laud> 
oergeben,  fid)  in  nidjt*  oerroanbeln; 
einen  ©cbreinbel  befommen .  obnmäd)» 
tig  »erben ;  ftorj,  eitel  »erben. 

Desvanecido,  da,  p.p. ».  Deava- 
necer  u.  DeaTanecerae  ;  bcdimütbjg, 
eitel,  ftolj,  aufgeblafen,  fd)»inbltg. 

Desvanecimiento ,  m.  bie  (Eitel* 
feit,  ber  ©toi),  ^odjmutb,  bie  91nma« 
§ung ;  ®dj»fnbel,  CdjroäAe  be«*au»« 
te«.  (beit. 

Desvando,  m.  (ant.)  bie  «Ibern« 

Desvano ,  v.  Deavan. 

Desraporizadero,  m.  Crt,  au* 
»eldjem  ein  Uunft,  ein  ©erud;  au*« 
ftrJmt. 

Desvarar,  v.  n.  v.  Reabalar, 
Dealizarae;  (mar.)  »ieber  flott 
»erben,  oon  ©djiffen,  bie  auf  einem 
Seifen,  auf  einer  ©anbbanf  feftfaben. 

Desvariable,  w.  y  /.  oeränber« 
lid),  unbeftanbig,  ber  ©eränberung 
unterworfen. 

Desvariado,  da,  p.  p.  von  Dea- 
variar;  albern,  ungereimt,  unoer« 
n&nftig;  wa*  fid)  oon  ber  Siegel,  oen 
ber  Orbnung  entfernt;  (ant.)  oer« 
fdjleben,  anber*,  unäbnlid),  ungleid»; 
v.  Diferente,  Diverao,  Deacme- 
jante. 

Desvariador,  tn.  (ant.)  einer, 
ber  ungereimte«  3<ug  fprld)t,  fafelt. 
Dcavariamiento ,  M.  (ant.)  bie 


©erftbiebenbeit,  Ungleid>beit,  Unäbu« 
lidjftit.  v.  Direraldad,  Dl/erencia. 

Deavariar,  v.  a.  (ant)  mennta« 
faltig,  oerfdjieben  mad>en,  unterfd>et« 
ben,  oon  einanber  trennen;  v.  n. 
»abnflnnig  »erben ;  bumme«,  alberne« 
3eug  (<b»aben;  etnalUnoernünftigf« 
oerlangen  ober  oorf<blagen;  au*wa(t" 
fen,  beroor»ad)fen  (oon  ben  Reinen 
3»eigen  ober  Sprobtingen  am  %ut  ber 
©äume).  — ae,  (ant.)  Rd>  oon  ber 
Kegel,  oon  ber  Orbnung  entfernen. 

Desvarfo,  m.  bie  alberne,  unge« 
reimte  Siebe  ober  $anblung ;  Malerei, 
oorübergebenber  SBabnwtb  ber  «ran« 
fen;  ba«  Ungeheure,  Ungewöbnlicbe. 
SRonftröfe;  ©egenftanb,  weiter  fid> 
oon  ber  Orbnung ,  oon  ben  geroo&nlt« 
d>en  Siegeln  ber  Statur  entfernt;  Un« 
gleid>beit  im  <5b«rafter,  im  ©emßtb. 
Unbeftdnblgfeit.  8aune;  (ant.)  Un« 
etnigfeit,  3»iefpalt,  v.  Deannion, 
Diriaion ,  Diaenaion.  [dar. 

Deavastigar,  (ant.)  v.  Chapo- 

Deaveda ,  /.  »ufbebung  einti 
©erböte«. 

Desvedar,  ein  ©erbot  aufbeben, 
etwa«  erlauben,  nadjbem  man  e«  früher 
oerboten  batte.  (wirren. 

Desvedijar,  (ant.)  au«  einanber 

Desvelado,  da,  p.p.  »en  De»- 
velar  unb  Dearelarae;  »ad)fam, 
eifrig;  eatar  — ,  »ad),  munter  fein, 
nid}t  fdjlafen. 

Desvelaraiento,  v.  Dearelo. 

Deavelar,  wad),  munter  erbaltrn, 
oerbinbern,  baB  man  fdjlafe.  — se, 
maoMam,  forgfälttg,  aufmerffam  lein  ; 
Rd)  beeifern,  »iel  ftlfer  unb  Sorgfalt 
auf  ba«jenige  oerwenben,  wa«  einem 
anoertraut,  übertragen  ift. 

Desvelo,  m.  bie  ©djlafloflgfeit ; 
«ufmerffamfelt,  (Eifer,  Sorgfalt,  bie 
man  auf  etwa«  oerwenbet. 

Deaveuado,  da,  p.p.  oon  Dcs- 
venar;  wa«  feine  91bern  bat. 

Desvenar,  bie  Slbern  oom  gleiid? 
brennen;  au«  »erfd)iebenenanbern  ©a« 
d>en  ba«jenige,  wa«  au<b  bie  »enen« 
nung  „Uber"  (vena)  ffi&rt,  wie  j.  ©. 
bie  IJietatle  in  ben  ©ergwerfen,  bie  ga» 
fern  ober  gdben  ber  Sl&tter  beraum« 
nebmen  ober  trennen  ;  ba«  $ferbegebiH 
frumm  biegen,  bamtt  e«  weniger  an« 
jiebe  (oaber  ba«  ©pridjwort :  (el  bo- 
cado  — ado  a  euello  de  ganeo,  et 
maa  blando  que  cl  —ado  ä  cuello 
dn  cabra). 

Dcavenoijar,  bie  Zbeile  einer  ©a« 
d)e,  weldje  gnfammenbalten,  oereini^t 
fein  foOen,  lofe  madjen,  trennen,  ani» 
einanber  bringen;  einen  ©rueb  (im 
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vetnrfad>en.  —se,  Utfr  burep 
♦eben  ober  eine  anbete  ju  grobe  «ti» 
ftrengntg  einen  Brutp  macprn;  {fig.) 
fleh  öbemdbig  anftrengen. 

DesTendar,  He  «inbe  abnehmen 
(—  loi  «Job). 

Deaventaja,  /.  ber  Jlaeptbell. 

Deaventajoso,  sa,  naeptbetlig. 

Deaventir,  b<e  8uft.  ben  ffitnb 
«r.l  einem  Orte  Ulfen.  (Ungl&rflfatl. 

Deaventira,  /.  bal  Unglütf,  ber 

Deaventarado,  da,  unglutfflep; 
«tnfaitig,  bäum,  bornlrt;  getjig.  flljig. 

Deaverfonzado ,  da,  p.p.  ju 
Dearergorsarae ;  unvrrfcpamt,  freep, 
fcpamlol.  [DeaTergfJenaa. 

Desvergonzamiento ,  (ant.)  v. 

Desvetgonzar,  bte  6*am  tau» 
cen.  unvertpamt  machen.  —  se,  unser» 
fepärat  fein;  auf  eine  unverfepimtr, 
freepe,  fepamlofe  Seife  fpreepen  übet 
banbefn;  feb  erfreuen. 

Deavergfienza ,  /.  bte  Unver» 
febämtbelt.  greefebelt,  €<feamloflgfeiti 
anverfebamte ,  freebe,  fcfeamlofe  SRebe 
•ber  tanbling ;  ©efcbtmpfung. 

Desverröenzamiento  ,  lernt.) 

V.  Dearergtlenna. 

Deavezar,  (ant.)  abgewöhnen,  v. 
Deaavesar,  Deaaooatumbrnr;  (In 
«rtagonleu)  ben  »etnftotf  befebnelben. 

Desviacion,  (ant.)  v.  Deario, 
Apartamlento,  Separacion. 

Desviaco,  da,  p.  p.  »•  DeiWur ; 
entlegen;  jerütf flolenb ,  wrgwerfenb. 

Deavlador,  m.  bet  «blelter  (bef. 
bet  «lectrtettat). 

Desriamiento,  (ant.)  v.Deavlo. 

Deavlar.  v.  a.  Semanben  von  fei« 
nemffieg,  »on  einem  Ott  entfernen; 
befeifigen ,  au*  bem  fflege  (Raffen,  ab' 
weifen;  3emanben  «on  einem  ©orfap, 
einer  SJleinung  ic.  ubmenhen,  abratben; 
in  ber  geebtfunft  etnen  CtoS,  einen 
♦leb  Satiren  j  v.  n.  fldj  vom  fBrge  ab' 
wmben ;  fiefe  entfernen;  aulbiegen ;  flefe 
verirren;  (ant.)  abtrünnig  »erben. 

Desviejar,  bie  alten  6<feafe  ober 
fammel  von  bet  beerbe  ttennen. 

Desvigorizar,  ber  Jtraft  berauben. 

DcaWo,  in.  bie  tanblung  bei  <Snt» 
fernen!,  bei  Abbringen!  ober  bei  fl* 
üntfernenl.  bei  Vbfommenl  vom  SBege 
le.;  (fig.)  Entfernung,  ajibrrmiUr, 
Scracbtung  gegen  etwal;  lurucfftopen« 
bei  Setragen. 

Desvirar,  eine  Cepubfobfe  ringl» 
herum  befebneiben,  ben  überftebenben 
9lanb  bavon  abfefenelben. 

Desvirgacion,  /.  bie  «nrjungfe« 
tjmg.  [feter. 
;Deavirgador,  m.  bet  «ntjuno« 


Deavirgamiento ,  v.  Dearir- 
gacion. 

Deavirgar,  eine  Jungfrau  beflorl' 
ren,  Ibr  bie  Jungfraufebaft  rauben. 

Deaviriüzar,  entmannen;  (fig.) 
verweichlichen,  entnerven. 

Deavirtuar.  einer  Cache  IbteJtraft, 
Ibre  üBtrffamfrlt  nebmen. 

Deavitriflcar,  entglafen.  ben  3u* 
ftanb  ber  tjerglafung  aufbeben. 

Deavivirae,  vor  8iebe  fterben,  fieb 
vor  Begterbe  verehren,  inbem  man 
ade!  aufbietet,  um  jum  »eflp  beljeni' 
gen  ju  gefangen,  mal  man  begehrt. 

Desvlvo ,  m.  bal  JRilbern  einer  ju 
febbaften  garbe. 

Deavolvedor ,  m.  ber 
jteber,  ein  3nfrrument. 

Dearolver,  v. 
bie  ©eftalt ,  bte  gorm  einer  €a<fce  än» 
bem,  fle  umgeftalten;  einen  tiefer  um« 
pflügen,  bal  gelb  bauen.  [rolrer. 

Dejvuelto,  p.  p.  ir.  eon  Dea- 

Deay,  adv.  (ant.)  3ufammeM» 
jiebung  bet  Wörter  de»de  unb  j,  wel« 
d>tl  fo  viel  bebeutet  afl  Deade  alli, 
oon  bier,  eon  bler  aul. 

Deayelo,  m.  bal  Vuft6auen  bei 
Brlfel,  bei  €*neel,  tbauwetter,  v. 
Dealilelo. 

Desyemar,  ben  Dotter  aul  bem 
<fl  nebmen;  bie  Itnolpen  »om  9Bttn« 
ftoef  abfcbnelben. 

Deayerba,  (ant.)  v.  Eacarda. 

Deayerbar,  Unfraut  auijüten. 

De«yerbo,  m.  ba«  35ten. 

Deayuncir,  (ant.)  v.  Deauncir. 

Desyungir,  (ant*)  v.  Deauncir. 

Dcsyanto,p.p.  fr.v.Deayungir. 

Deszocar ,  ttn  guft  eerrenfen ,  ibn 
fo  pe tteben,  ba§  er  unbrauchbar  werbe. 

Dcazumar,  benßaft.  ber  Cubfiani 
aul  einer  6atpe  jleben,  brficfeti. 

Detal  (En),  (ant.)  etnjeln,  Im 
Detail,  v.  Por  menor. 

Dctalingar,  bal  «nfettau  Iol. 
machen  (Seeaulbrurf). 

Detail,  m.  (ant.)  bal  Detail,  um. 
ftänblicfee  tfrjfiblung,  umftänbftcber 
Beriefet ,  umflänbficbe  Sifte  pen  etiral. 

Detallar.  betaiOiren,  umftänblicp 
beriebten,  umftänblicb.  erjäblen. 

Detalle ,  m.  bal  Detail,  bal  Um* 
ftänblicpe,  bie  «injelnbeiten  einer 
©a*e. 

Detalliata,  tu.  bet Detalfltfl,  Äauf« 
mann,  ber  im  Affinen  oerfauft;  einer, 
ber  gern  ftroal  aulfübrlH  er^ablt,  bie 
Detaill  liebt. 

Dotardamiento,  ta.  (ant.)  bie 
©erfpätung,  3&getung,  v.  Tardansa. 

Detardar,  v.  a.  (ant.)  aufbalten, 


»erj6getn,  v.  B«t»rdar,  Tardar; 
v.  n.  (ant.)  fiep. aufbalten,  jogern,  fiep 
uerfpSten,  v.  Detenera«. 

Detayar,  (ant.)  v.  Detallar. 

Detencion ,  /.  ber  ©frjug ,  bie 
OerjSgerung,  ber  «uffc^ub,  bal  3au» 
bem  ;  «rreft  auf  «üter  unb  von  «er- 
fönen.  [ber  aufbält.  oerjogert. 

Detenedor,  tn.  — ra, /.  einer. 

Detenencia,  (ant  )  v.  De- 
teneion. 

Detener,  aufbalten.  oerjbgent; 
arrettren,  Inl  «efdngnip  bringen ;  be. 
halten,  aufbereabren,  erbalten.  — «e, 
fiep  aufbalten,  iögern,  fiep  auf  feinem 
2öege  aufbalten ,  fiep  oerfpdtm;  ftebm 
bleiben,  um  etreal  |u  betraebten  ;  fiep 
lurücfbalten ,  fieb  mabMgen;  fteefen, 
niebt  weiter  geben;  in  ber  »ebe  an« 
baltm.  Reben  bleiben. 

Detonido,  da,  p.p.  von  Detener 
unb  Detenerae;  ad}.  langfam  im 
♦anbeln,  unentfepfofTen;  geijig,  flljig, 
fnieferig.  [teneion. 

Detenimiento ,  (anf.)  v.  De- 

Detentacion,/.  bal  Bebaltm,  bie 
Einbehaltung  eine!  ftemben  Qtutel, 
eine*  Qigentbural,  tu  welcpem  man 
fein  9tecpt  bat. 

Detontador,  m.  bet  ein  ftembel 
Out  unreitmätlger  fflelfe  einbebält, 
|uru(fbebält. 

Detentar,  ein  frembel  Cigentbum, 
ein  ©ut,  welcpel  unl  niept  angeb&rt, 
unre<ptmd6lger  ÜBelfe  einbebaften. 

Detentor,  (ant.)  v.  Detentador. 

Detergente,  m.  y /.  p.  a.  v.  De- 
terg-er;  reintgenb,  fflunben  reinigenb 
(eptrurgifeper  Vulbrucf). 

Deterger ,  reinigen  (eine  SBunbe). 

Deterior,  m.  y/.  fcpleeptet,  gerin» 
ger,  von  geringer  Qualität. 

Deterioracion ,  /.  bie  ©erfcpltm» 
merung,  SJrrxpIccpterung. 

Deteriorar,  verfcpllmmem ,  »et« 
fcpleepfem,  fepltmmet,  fcplecpter,  ge« 
ringer  maepen.  — se,  fiep  »erf<t»m« 
mem ,  Rcp  verfcpleeptem. 

Deterioro,  m.  bieSerftplecpterung, 
v.  Deterioracion. 

Determinacion,  /.  bie  Bcftim« 
mnng,  bte  gefrfefcung,  ber  Befcblujj 
bie  «ntfcpficlung ;  «ntfcplcffenbeit, 
«übnbeit,  3«verfl<ptl»cpfelt. 

Determinado,  da,  p.p.  von  De- 
termlnar;  entfcploffea,  mutbig",  »reift, 
fDbn. 

Determlnamiento ,  (ant.)  v. 

Determinacion, 

Determinante,  m.  gewobnllcp 
subst.,  juwellen  aueb  adj.  mit  bem 
99orteTerbo;  bal  Bcftimmunglwortt 
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©erbum,  »elcbe«  in  ber  »ece  ben  3Jlo» 
btt«  unb  ba«  tempu«  eine«  anbeten 

Mttmwt 

Detcnninar,  beftlmmen,  fefttenen, 
beidjlieflen;  untetfdjeiben,  na*  ben 
UnrerftbelbungJjeldjen,  ben  SDIerfmaten 
erfennen;  feftfeben,  beftlmmen ;(— el 
dia,  la  bora),  Bejetdjnen ,  befttmmen; 
(la  forma  — a  la  materia),  entfdjei» 
ben,  einen  «ulfprudj  tbun  (in  9le*t«« 
facben). 

Determinative  va,  be|ttmmenb, 
»ad  benimmt,  cnrfdjeibet. 

Deterne",  /ut.  irreg.  »on  De- 
tener  für  Detendri. 

Detersion,  /.  ba«  »reiben,  »*« 
r»tf$en,  {Reinigen  einet  ©adje. 

Detersivo,  (ant.)  v.Detergente. 

Detersorio,  a,  wa«  bte  «igen» 
ftfcaft  bat,  wa«  baju  btent,  abzureiben, 
|u  reinigen. 

Detestable,  m.  y  /.  «>erabfd)eu« 
ung«.  ober  qer»unf<ben«wertb,  ab« 
fdjeulidj.  [ung.  ©erwünfdjung. 

Detestacion,  /.  bie  ©erabfdjeu» 

Detestador,  m.  einer,  ber  »erab« 
Mint. 

Detestar,  v.a.  »erabfdjeuen ;  v.n. 
»erwunfdjen  (d«       c  )- 

Detienebuey,  m.  bal  Od)fentredf , 
bie  $aubed>el  (ein  «traut),  [cion. 

Detinencia,  (ant.)  v.  Deten- 

Detonacion ,  /.  ba«  ©etradK, 
bonneribnttdjer  Sirm;  ©erpuffung  (in 
ber  abernte). 

Detonar,  v.n.  r-erpuffen  (in  ber 
ff  bemte) ;  betoniren ,  einen  fallen 
ton  anfHmmen  (im  ©efange). 

Detornar,  (ant.)  umfebren,  um* 
wenben.  [fung  (eine*  ©liebe«). 

Detor8ion,/.  ©erbrebun«,  Berten' 

Detraccion,/.  bie  ©erlöumbung, 
»ofe  9tatbrebe,  ©erfleinetung ;  Iren* 
nung ,  (Entfernung  einer  Sadje  »on 
einer  anbern ;  «bjug  (».  einer  Summe). 

Detracion,  (ant.)  V.  Detraccion. 

Detractador,  (ant.)  v.  Detrac- 
tor. 

Detractar,  v.  Detraer(«.©eb.). 

Detractor,  m.  ©erlSumber,  ©er« 
flelnerer  be«  ©erbienRe«  eine«  Vnbern. 

Detraedor,  (ant.)  v.  Detractor. 

Detraer,  eine  6a*e  von  einer  an« 
bern  trennen,  entfernen;  abjleben; 
(fig.)  »erldumben,  €<ble*te«  na*« 
reben,  eerfletnern. 

Detraimiento,  m.  (ant.)  bie  ©nt« 
ebrung,  6d)anbe,  ©brloflgfelt. 

Detraa,  adv.  binten ;  —  de,  prep. 
binter,  na*}  in  ber  Vbmefenbelt. 

Detrimento,m.  ber  ©erluft,  £d>a» 
*en,  bie  «inbu&e. 


Detronar,  (ant.)  v.  Dcatronar. 

Detumescencia ,  /.  «bna&me 
einer  <9eid>«ulft. 

Deturpar,  (ant.)  »erunftalten, 
entftellen.  f<bänben,  befdjimpfen,  v. 
Afear,  Manchar,  Eatropear. 

Deuda,  /.  bie  Sdjulb,  Summe 
(Selb  jc,  bie  man  fdjulbig  ift;  ©<bulb, 
gebler,  Sünbe;  —  comun,  bie  ge« 
metnfame  Sdjulb  ber  SRatur,  ber  tob. 

Deudo ,  f».  —da,  /.  ©erwanbter, 
V.  Pariente. 

Deudo ,  m.  bie  ©erwanbtfcbaft,  v. 
Parentcvco ;  (ant.)  S*ufb,  v.  Dcu- 
da ;  tomar  en  au  —  a  algnno,  mtt 
3emanbem  »erwanbt  »erben. 

Deudor,  m.  — ra,  /,  bet  Sdjutb« 
ner,  einer,  ber  fdjulbig  iß. 

Deudoso,  sa,  (ant.)  eerwanbt, 
V.  Emparentado. 

Deuteronomio,  i».  ba«  fünfte 
©u*  SWofe. 

Devagar,  adv.  v.  unter,  Vagar. 

Devalar,  v.  n.  bur*  Strömungen 
»om  ©3ege  abfommen  (»on  Stbiffen). 

Devan,  adv.  (ant.)  »er,  »or&er, 
v.  Antea. 

Devanadera,  /.  bie  $a«pel;  be« 
weglidje  Xbeatermaf^ine,  roel*e  baju 
bient,  bur*  («tneHel  $erumbrefeen  oon 
einer  Seite  eine  Blgur  ober  Deeoratton 
unb  eine  anbere  eon  ber  anbern  ©eite 
ju  jeigen. 

Devanado,  m.  bal  *a«»»eln. 

Devanador,  m.  — ra,  /.  einer, 
ber  ab^afpelt,  aufwirfelt;  m.  €tüd 
Rapier  it. .  auf  treibe«  man  3»im, 
©am  :c.  roiefefr. 

Devanar,  abbafpeln,  aufmitfeln, 
©am  je. ;  ummicfeln ;  —  la«  tripaa, 
3emanben  »erbriegen.  i6m  läillg  fein, 
ibn  bureb  Sieben  ober  tbatenquilrn; 
— ac  lo«aeco8,  fidj  ben  Äopf  jerbre$en, 
inbem  man  über  eine  Satte  eief  na** 
gtüfcelt. 

Devandicho,  cha,  (ant.)  frfiber, 
weiter  oben  angeführt,  i'.  Sobrcdicho. 

Dcvanear,  fafein,  unRnnlge«  deug 
f*ma^en ,  auf  eine  unfinnige  Seife 
banbeln,  wie  ein  SBabneoi^iger  fpre*en 
ober  banbeln;  (ant.)  v.  Vaguear. 

Devando,  m.  biegafelei,  alberne*, 
ungereimte«  ©ef*mä|j,  irrige  9tebe; 
unnüpe  ©r&belei,  eitele  8ef*4ftigung 
fce«  ©eilte«. 

Devant,  adv.  (ant.)  früher,  vor, 
V.  Ante«,  Delante. 

Devantal ,  m.  bie  6*firje. 

Devastacion ,  /.  bie  3)er&eerung, 
Oerw&ftung. 

Devastador,  ra,  »erbeerenb,  »er« 
»öftenb;  #.  Berb.eerer,  »eritüfler. 


Devastar,  »erbeeren,  »>er»iite«|. 
(fig.)  jerflören,  oerai*ten.  [dar. 
Devedar,  (ant.)  oerbieten,  o.  Ve- 
Devengar,  etrea«  »erbienen  9ie*f 
auf  etwa«  erhalten,  bur*  «rbeit, 
Dlenftfelflungen  je.  (—  «»larios* 
co«Ua  etc.);  »erf*affen ;  fdjulrioj 
werben. 

Devenir,  gef*e6en,  werben,  fl* 
ereignen,  v.  Sobreyenli,  8ucederr 
Acaecer. 

Deviacion,/.  «bweie)ung. 

Deviar,  v.  n.  (ant.)  ibweidjeu. 

Devidir,  (ant.)  tbeilen.v.Dividir. 

Deviedo,  r«.  (ant.)  ba«  ©erbot, 
v.  Probibieion ;  (id.)  «erbten er  Crt ; 
(id.)  gtiftli*'»  3"terbiet,  v.  Entre- 
dicho;  (tU)«rt©e{bf*u(),  ju  mel« 
djerman  in  golge  eine«  lerbreeben» 
ober  einer  -panblung  bet  fmpörung 
oerurcbeilt  unb  verbunben  wir. 

Devieso,  (ant.)  v.  Dir  e«o. 

Devino,  na,  (ant.)  Oabrfagev 
V.  Adivino,  Adivinador. 

Devinto,  ta,  (ant.)  «liegt,  v. 

Vencido. 

Devi8a,/.(an<.)v.Dl''i»a;  (id.) 
ber  tbei!  obet  «ntbeil  von  3ebnten, 
bei  bem  Srben  (Diriaero.  einer  Be- 
hetria  (ogl.bie«©ort)  jugeborte;  «rt 
fterrfd>aftlt*e«  ütedjt,  wetbe«  imoä« 
terli*m  Crb«,  bie  €6&ne  eine«  übel« 
mann«  (Hijodalgo),  nadjbem  fle  bie« 
fc«  (Erbe  unter  Heb  getbeiltftatten,  ge« 
meinf*aftii*  au«&bten. 

Devisado,  da,  j>.  p.  oon  Deri- 
•»r ;  (ant.)  oerfleibet,  v-  Diafraxado. 

Devisar,  (ant.)  v.  Dirlaar;  (id.) 
einen  ©ertrag  f*Iief<en,  eiten«onrraet 
abrdjlieien,  eine Uebertlnhinft madjen ; 
(id.)  bie  ffiaffen  beftimmei.  beren  man 
jlcb  im  3weifampf  bebienei  wia ;  (id.) 
tbeilcn,  eintbeilen,  v.  Diridir;  (id.) 
erjäbtrn,  berieten. 

Deviaero,  (ant.)  v.  Dirlaero. 

Devocion,  /.  bie  BrJrnmigfeit, 
©otte«fur*t;  CrgebenbeU,  befonbete 
duneigung  jn  jemanb;  —  de  monja«, 
ba«  }u  fiet§tge  ©efudjen  be«  ©pradj» 
jimmet«  ber  Kennen;  entrar  en  — 
con  alg.  ö  alg.  e. ,  eine  ©ertön  ober 
«acbe  lieb  gewinnen,  —es,  pl.  from« 
me  ©ebriu*c,  Uebungen  ber  fcröm« 
'migfeit. 

Devocionario,  m.ba«©ebetbud). 

Devocioncilla,  ita,/.  dimin. 
eon  Derocion,  fd>mad>e  grimmigreit. 

Devocionero,  ra,  fromm,  ber 
fromme  Sitten  affeftlrt,  ein  fromme« 
9teu6ere  bat. 

Devodar,  (ant.)  fdjworen,  v. 
Votar  6  Jurar. 
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Devolucion,/.  bie  Wücffebr  einer 
©acbe  in  ten  3uftanb,  ta  »eifern  fie 
fich  f  rüber  befanb,  ob«  beren  9Biber> 
erftattuna  an  ben  trüberen  ©rffber. 

Devolutivo,  va,  woburcb  ber 
$dmfad  eint«  ©ute!  an  einen  Knbern 
bewirft  »irt ;  woburcb  tm  *rocet  an 
tintn  anbern  ©erlchtlbof  »erwlefe« 
wirb. 

DeVOlatO,U,  p.p.  O.DeWolrer; 
wal  jufa.lt,  einem  bureb  «echt  ort« 
belmfällt. 

Devolver,  jurüefgeben,  wieberer» 
ftatten;  eine  tRecbtlfache  :c.  an  ben 
nietet  erfter  3nBanj  jurücfw  eilen. 
— se,  an  ben  erflen  ©eflfcer  iur&cf« 
febren,  jurücffallen  (oon  Seinen  Oer 
•}>atronatlrecbten), 

Devorador,  ra,  »erfcblingenb, 
oergebtenb;  fuego  — ,  eerjebtenbel 
geuer.  [Berfcbtingen. 

Devoramiento ,  m.  (ant.)  bai 

Devorar,  Wieblingen ;  eerjebren. 

Devoraz ,  ».  y  /.  gefraStg  ober 
oerfcblingenb,  v.  Voraay  Devorador. 

Devoto,  ta,  fromm;  wal  jur 
©cttelfutcbt  ftimmt,  grömmigfelt  er« 
»eeft,  |.  ©.  ein  $eUlgenbilb ,  eine 
Äircbe  :e. ;  ergeben,  affectionlrt ;  —  de 
monjas,  »er  oiel  Umgang  mit  Wonnen 
bat.  bie  Stonnenflöfier  bSuflg  befuebt. 

Devover,  (ant.)  geloben,  beftim« 
men,  weiben,  mlbmen.  — se,  fleh  einer 
©a<be  wlbmen,  ganj  ergeben. 

DorueltO,  p.  p.  ir.  9.  Devolrer; 
adj.  wal  man  »erworfen,  jurücfge« 
fdjtcft  bat. 

Dexmoro,  m.  (ant.)  ber  ben 
3ebnten  einfammelt,  v.  Deeraero. 

Dexteridad,/.  bie  ©efcbicTllcbleit. 

Dextro,  m.  (ant.)  €tücf  «anb  oon 
7J\  bil  SO  Stritt  ttänge,  melcbel  bot 
Selten  ju  ben  Ältdjen  geborte  unb 
beffen  ertrag  adeln  bem  ©otteeblenft 
gewibmet  mar. 

Deyeccion,  /.  bie  Entleerung, 
auageleerte  ©reremente  (in  ber  «Blebl» 
jln);  bureb  ©uleane  aulgemorfene 
etoffe  (in  ber  ©eologte). 

Deyecto,  ta,  (ant.)  nlebrig, 
niebetträchtig,  orräcbtlicb,  v.  Vil,  Dei- 
preciable. 

Deyuso,  adv.  (an*.)  unten,  unter, 

V.  Debajo,  Abajo. 

Dezaga,  adv.  (ant.)  hinter,  v. 

Zaga,  Detras. 

Dezmar,  ben  3ebnten  beja&lra,  v. 
Dietmar;  ben  3f baten  erbeben;  b«« 
ctmiren,  oon  einet  «njabl  ©erfoneu 
Immer  je  bie  jebnte  »fielen,  ftervor« 
jleben.  I3ebenten. 

Dezmatario,  m.  bai  Meglfter  ber 


Dezmatorio,  m.  berCit,  wo  man.tagel;  —  lecÜTo,  ftaffentag  auf 
ben3ebnien  niebertegt;  Uerfon.  welche  Cdjulen  unb  UnioerfltÄten  j  —  pardo 
ben  3ebnten  bejablt;  bai  ©eblet,  ber  6  peaado,  tag,  wo  ber  Gimmel  bebeeft 
Xlfrrlet,  worin  für  eine  Älrche  ober  Iß,  regnigter  tag ;  moyde— ,  betler, 


Ilster  tag;  et  del  — >  el  Ift  an  ber 
tageloibnung;  -  y  rito,  man  iaflt 
el,  wenn  3emanb  {eben  tag  fo  oiel 
aulgibt,  all  er  oetbient  bat.  obne  bai 
für  ben  anbein  tag  etwal  übrig  bleibe; 
en  —  de  Dios,  nie,  niemal!;  en  — aa 
de  rlvoi,  fo  lange  bie  3B«It  währen 
Wirb;  —  de  »lgnno,  Jlamenltag  einer 
$erfon;  ha,  el  Ift  eine  lange  3ett 
ber;  de  —  a»,  el  Ift  einige  3eit  ber; 
"HU  y  ollaa,  mit  3elt  unb  ©ebulb  ge» 
langt  man  \i  Allem;  maüana  aerä 
otro  — ,  bil  Korgen  fann  fl*  oiel 
inbtrn ;  hombre  de  — aa  unb  hombre 
en  —  aa,  (ant.)  betagter,  alter  Kann; 
en  ccatro  — In  furjer  Seit;  mai 
— aa  hay  qne  longajxiaaa ,  fpri<t* 


einen  Älrdjenf&tengel  ber  3eb«te  er» 
b>ben  mirb. 
DezmeÜo,  v.  Deimero. 
Dezmera,  (ant.)  v.  Deameria. 
Dezmerta,  /.  bai  ©ebiet,  ber 
1>tf»riet,  beffen  3e&itter  etaer  iMr^e 
ober  einer  !ßerfon  angebort. 

Dezmero,  m.  bteUerfon,  »eldje 
ben  3ebnten  brjablt;  $adjter:c,  »el« 
4er  ben  3ebnten  erbebt. 

Dezmero ,  ra ,  »al  ben  3ebnten 
betrifft,  mal  auf  ben  3ebnren  Sejug 
bat;  caaa  — ,  «Jaul,  mel^el  all  3ebn* 
ter  füt  ben  Sau  einer  Älr<be  ange« 
»lefen  ift. 
Dezmia,  (ant.)  V.  Dezmeria. 
Di,  adv.  (ant.)  Sufammen^iebung 
ber  2ß6rter  de  unb  y,  »eld>e  mit  de  [wörtliche  Sebeilart,  mobureb  man  bie 


alli,  »on  ba,  gleltbbebeutenb  finb. 
Dia,  m.  ber  tag.  — «a,pl.t)iaten ; 

—  aciago,  unglütfllcher  tag ;  —  adl- 
ado  «5  diado,  feftgefefeter,  anbetaum» 
ter  tag,  tag,  ben  man  ju  etwal  be» 
ftimmt  bat;  —  artificlal,  tag,  bie 
3eit  jwiid)en  bem  Aufgang  unb  bem 
Untergang  ber  €onne;  — caprifical, 
ber  tag  am  Anfang  ber  ^unbltage, 
an  meinem  bte  SRücten  rote  bie  ©ienen 
febwarmen  unb  bie  geigen  ftechen; 

—  claro,  Weiterer  tag;  (fig  )  glud» 
lieber  tag;  —  de  campo,  tag,  an 
welchem  man  ben  «Schülern  Serien  gibt, 
um  auf  bai  8anb  ju  geben;  tag,  wel» 
chen  man  jum  Vergnügen  auf  bem 
8anbe  jubrlngt;  —  de  cörpus,  grobn« 
leichnamlfeft;  —  de  joya,  v.  Beaa- 
mano*;  —  de  la  joya,  tag,  an  Wel» 
djem  ber  -öräutigam  feiner  ©erlobten 
bie  Älelnobien  unb  anbere  *Jocbjeitl» 
gefd)enfe  fchlcft;  —  de  Dlos,  grrbn« 
lelchnaml'eft;  —  de  haelga,  tag, 
welchen  bie  «hanbwerfer  feiern,  an 
roelcQem  fle  nicht  arbeiten;  —  de  in- 
dnlto,  ©nabentag,  tag,  an  welchem 
bei  König  93erbre$er  begnablgt;  — 
del  jaicio,  ber  jüngfte  tag»  ber  tag 
bei  i&ngften  ©eridjtl;  —  de  jnicio 


♦Janbellwelfe  berjenigen  tabelt,  bie 
adel  an  einem  tage  »er|ebren,  nicht! 
für  bie  folgenben  anfberoabrtn ;  no 
tener  mu  que  el  —  y  la  noche, 
faum  bai  liebe  Sehen  baben,  febr  arm 
unb  bllflol  fein;  tener  —  aa,  oonun« 
gleichem,  unbeftänblgem«hararterfeln; 
febr  alt  fein ;  yendo  — aa  y  viniendo 
— a«,  inbeffen,  in  bei  3wifo)en|eit.  man 
bebient  fleh  btefet  Mebenlart  b«fonberi 
in  ten  «rjäb.lungen. 

Diaambra,  /.  mebljtnlfche  Com« 
pofltton,  In  welker  «mbia  bie  ©runb» 
fage  ober  ber  fauptbcftanbtbcti  ift. 

DiabfJte«,  /.  bie  *arnwbi;  v. 
Diabeto. 
Diabetica,  v.  DUbetei  (1.  Qeb.). 
Diabe*tico,  ca,  mal  Ha>  amf  bie 
Carnrubr  bejlebt;  an  berletben  letbenb. 

Diabeto,  nu  Art  b^braullfcfae!  ®e« 
fä§,  aulroelcbembie  elngefüategl&lfig» 
feit  fogleich  wieber  binaulläuft,  23c 
{Irglal. 

Diabla,/.  weiblicher  teufel,  febr 
böfel  fflelb;  a  la  — ,  icbledjt,  obne 
Sorgfalt  gemacht,  gepfufdjt. 
Diablado,  v.  Endlablado. 
Diablindas,  adv.  »om  teufet  ge* 
bolt,  burch  bie  8uft  entfübtt;  en  — , 


(fig.)  tag  bei  tumultl,  ber  Unorb«  baffelbe. 

uung;  — dcldicho,  tag,  an  welchem    Diablar,  ben  teufel  fplele«,  bie 


SKann  unb  grau  fleh.  In  ©egenwait 
bei  Pfarrer!,  ein  ttbeoerfpredjen  ma» 
djen;  —  del  Senor,  v.  —  de  Dior.; 
—  de  mr.no  4  de  misa,  gefttag,  an 
welchem  el  ertaubt  Ift  ju  arbeiten,  nach* 
bem  man  bie  SWeffe  gebört  bat;  — 
ecleaiaatico,  bei  geiftliche  tag;  er 
fdngt  mit  bei  SJefper jeit  an  unb  mäbrt 
bil  i«  fetben  ©tunbe  be!  folgenben 


IRenfdjen  »erfübren  jc. 

Diablazgo,  m.  ba!  Reich,  bie 
»Berrfcbaft  bei  teufel!. 

Diablazo,  m.  augm*9n  Diabio, 
gtoier  teufet. 

Diabledad,/.  bie  teuffid>reit  (wie 
"berrtlchfeit  :t.),  fcher|baftet  «6ren» 
tltel,  welchen  man  bem  teufel  gibt. 
Diablencia,  v.  Diabledad. 
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Diablerfa,  /.  teufelei,  gebeimer 
«t»Pu§  be«  teufel«;  v.  Dlablura. 

Diablesa,  /.  metbHd}er  teufel, 
V.  Diabla. 

Diablesco,  ca,  teuftifcb;  (fig.) 
febr  fd)led)t,  febr  bäfrltcb. 

Diabliamen,  v.  Santiamen. 

Diabllllo,  m.  dimin.  t».  Diablo, 
teufeld)en.  Heiner  teufel;  oerfd}mi&« 
ter,  argliftlger  SRenfch,  Intrigant; 
böfe*,  febr  unartige*  Keine!  Äinb. 
—os,  pi.  Seute,  weltfce  «I«  teufel  oer« 
Heibet,  bie  $rojefflonen  ic  begleiten. 

Diabliposa,/.  ber  teufet,  weldter 
einen  2Renfd)en  beflänblg  foumfcfcwebt, 
wie  bie  Statte  (maripoaa)  ba*  Vicht. 

Diablo,  m.  ber  leufei;  SRenfd) 
von  febr  fd)Ied)tem  (Sbarafter;  febr 
fiibner,  febr  verwegner  «Wenf*;  febr 
bäßHcberSRenfcb^  oerfd)mlBtrt2Renfo>, 
üRcnfcfc,  ber  Vitt  Scbarffinn,  Biel  ®e» 
febieftiebfeit  beftyt,  auch  in  guten  Dtn» 
gtn;  —  arrimado,  v.  Arrimado; 
—  cojuelo,  ber  Ilftigfte  ber  teufet, 
SRenfife,  meiner  überall  Unorbnung 
unb  3wtetracbt  »erbreitet;  el  —  pro- 
die» dor,  man  fagt  e*  von  einem  SRen« 
f$en,  ber  »ortrefflid)  fpriebt,  Änbern 
guten  {Harb  g^t  unb  fd)Iea)t  banbett; 
&hi  sera  el  — ,  ba  eben  wirb  baa 
Scfeltmmfte,  ba  wirb  bie  größte  «efabr 
fein;  d»r  de  comer  nl  — ,  Stnbern 
SöieJ  naebreben,  »erleumben;  auch 
Uneinigreir,  3m(etracbt  ftiften,  bureb 
{Heben  jum  3a«f  reijen  j  no  eer  muy 
— ,  ba*  Sdjie&putoer  eben  nicht  erfun< 
ben  baben ;  quebrar  el  ojo  al  — ,  ein 
Slcrbreebcn,  einUnglutf  IC  oerbtnbern; 
eine  Sache,  welche  man  mebre  SRale 
umionft  oerfuebj  hatte,  enblicb  gt&cfticb 
ju  Stanbe  bringen;  vnya  el  —  pai-a 
inalo,  man  fagt  e«,  um  3emanben  ju 
bewegen,  fchneU  etwa«  ju  tbun,  um 
bie  b&fen  Solgen  ju  oerineiben ;  vaya 
el  — porruin,  man  fagt  e*,  um  einem 
Streit,  einem3anfein  CnbeiM  machen ; 


liubo  una  de  todo»  los 


e«  gab 


einen  verteufelten  85rm;  aer  de  la 
piel  da  loa  — oa,  bo*baft,  ungelebrig 
:c  fein.  [ba*  teufeldien. 

Diablotin,  m.  ber  flelne  teufet, 

Diablura,/.  bie  teufftfcbeSo«beit, 
Äübnbelt,  Serwegenbeit,  toller  6tretdj, 
ftr  <?utenfptegelftretcb. 

DiabcSlico,  ca,  teufflfa),  böfltf«. 

Diabolines,  m.  pl.  9lrt  Sonbon* 
mit  febr  erbifcenben  3ngrebienjien. 

Diacatolicuu,  m.  »rt  »atroerge 
ium  purgtren,  tyurganj. 

Diacitron,  v.  Acitron. 

Diacodio,  m.  »rt  Sprup,  au« 
weiSen  2Robnföpfen  gemalt. 


Diacoloqm'ntidos,  tn.  bie  5Rfr< 
tur,  qjurganj,  worin  «JoloaulntentSr« 
ner  bie  ♦auptfubftanj  flnb. 

Diaconado,  v.  Diaconato. 

Diaconal ,  m.  y  /.  wa«  fid)  auf 
ba*  Diaconat  begebt,  vom  Diaconat. 

Diaconato ,  m.  ba*  Diaconat, 
geifttlcbe  SBßrbe,  bie  jweite  in  ber  Orb. 
nung,  welche  unmittelbar  auf  bte 
tßriefterroÜTbe  folgt. 

Diaconazgo,  v.  Diaconato. 

Diaconfa,/.  in  ben  erften  3eitcn 
be*  Cbriftentbum«  ber  Diftrift,  ber 
©ejirf,  in  welchen  man  bie  Äirdjen, 
btnficbtlicb  auf  ba*  (Einfammeln  unb 
ba*  Sertbeilen  ber  Vtmofen,  elntbcilte 
unb  wovon  ein  jeber  unter  ber  Äufficbt 
eine*  t>taeonu<  ftanb ;  ba*  ♦au*,  bie 
'iöobnung  be«  3>iaeonu». 

Diacönico ,  ca,  »a«  fid)  anf  bie 
Diaconen  bejiebt.  [friftei. 

Diaconico,  m.  (ant.)  bie  Sa« 

Diaconisa,  /.  In  ben  erften  Seiten 
be*  Cbrtftentbum*  eine  grau,  meldte 
}U  gemiffen  geiftlid>en  Oeniojtungen 
gebraud)t  mürbe.  Ld)rn. 

Diaconizar,  jum  IDlaeonu«  ma» 

Diacooo,  m.  ber  3>iaconu*,  (Seift' 
lieber,  meld>er  jur  SBürbe  be«  $iaco« 
nat«  erboben  Worten  ift.  Cgi.  Di- 
aconato 

Diacüstica,  /.  ein  tt)eif  berMfu» 
flif  ober  ber  äebre  ber  tbeorie  be« 
tone«,  be«  @d)ad«. 

Diadelfia ,  /.  bie  n.  »laffe  be« 
fPftanjenreid}«,  in  weld)er  bie  Staub« 
gefäfe  mit  ben  gäben  in  jwel  Süffeln 
oerwad)fen  ftnb. 

Diadelflo,  a,  biabefpbifdj,  wa< 
fld)  auf  bie  ^Pflanjen  au«  ber  IT.  fttajfe 
beliebt. 

Diadema,  m.  y /.  ba«  Dlabem, 
f&nlglidie  «pauptbinbe;  (ßg.)  fSnig« 
ltdje  ÜQürbe;  ber  <peiligenfa)etn ;  con 
— ,  2Ba»»enau«br.,  v.  Diadomado. 

Diademado,  da,  man  fagt  e«  in 
ber  ffiappenfunbe.  »on  einem  «übler 
mit  eine;n  Meinen  Ärei«  auf  bem  Äopf. 

Diadöcos,  m.  9trt  gelber  Stein, 
weldjet  Sebnltcbfelt  mit  bem  SeriQ 
bat  unb  weldjem  man  in  ber  SRagie 
unb  ber  Aabatiftif  au6erorbentIid)e 
Cigenfcbaften  jufd»reibt. 

Diafanidad,/.  bie  Durdiftcbtigfelf, 
V.  Transparencia. 

Diafano,  na,  burd)Pd)tig,  v. 

Traniparente. 

Diafenicon,  m.  Ärt  SRlrtur  ober 
tJJurganj,  worin  »atteln  ber  «paupt» 
beftanbtbell  finb. 

Diafor^tico,  ca,  man  fagt  e« 
oon  gewiffe"  3Rebltamenten,  bie  ben 


Sdiweiß  beßrbern.  9Ran  nennt  auo> 
fo  ben  aufföfenben  Sdjweifi. 

Diafragma,  m.  ba«  3wero>fea; 
bie  Sd>cibewanb  in  ber  Jlafe. 

Diaframatico,  ca,  man  fagt  e* 
t>on  ben  «rterien,  ben  «bem,  ben  Wer» 
oen  ic,  weidje  im  3wecd>fed  oerbreitet 
flnb.  [wie  Diego. 

Diag,  nom.prop.  (ant.)  To  olel 

Diago,  notn.  prop.  (ant.)  fo  otel 
rote  Diego. 

Diagnöstica,/.  a)tagnoftif,Äennt« 
nt6  ber  Symptome  einer  Äranfbeit. 

Diagnöstico,  ca,  wa*  bie  Somp. 
tome,  bie  Äennjeto>en  einer  »ranfbeit 
betrifft. 

Diagonal,  ja.  y  /.  biagonal,  bta» 
gonalitcb;  Ujo  — ,  ein  gewtffer  iDia» 
gonatbieb  in  ber  ged)tfunft. 

Diagonal,/,  bie  Diagonallinte. 

Diagono,  (ant.)  v.  Diacono. 

Diagriflca,  /.  bie  3eicbnung,  bl* 
3eidienfunft. 

Diagridio,  m.  bie  IRirtur,  9RU 
fdjung  oon  Quittenfaft  unb  3uder. 

Diabetica,/,  bie  Xiialeftlf.  Äunft 
be*  nötigen  unb  friftigen,  aberieu» 
genben  ftäfonntren*. 

Dialfictico,  ca,  blaleftlfd),  wa* 
auf  bie  2)iateftif  Cejug  bat,  baju 
gebört. 

Dialdctico,  m.  Dfaleftffer,  einer 
ber  JHalettif  lebrt,  ftarf  In  ber  Äunft 
ber  Dlaleftif  ift. 

Dialecto,  m.  Diafert;  Sbiom. 

Dialogal,  m,  y/.  wa*  jum  J)la« 
log  gebärt,  fid)  auf  ben  Dialog  beliebt, 
in  gorm  eine«  Dialog«  Ift. 

Dialogar,  v.  n.  (ant.)  einen Dta» 
log  balten. 

Dialogia,  /.  bie  ©ieberbolung 
eine«  ÜBorte«  In  oerfdjlebenen  Sebeu« 
tungen. 

Dialöglco,  ca,  biafogifi». 

Dialogismo,  m.  rbetorifdte  gigur, 
woburd)  man  Semanben  einfDbrt,  ber 
gragen  an  fid)  felbft  richtet;  Äunft  be« 
Dialog«.  liegen. 

Dialogista,  /.  Berfaffer  oon  Dia« 

Dialogistico,  ca,  wa«sum'Dia< 
log  geb&rt,  v.  Dialogal. 

Dialogizar,  bialogiRren,  im  Dia« 
log,  im  3wlegefprdd)  fpreeben. 

Dialogo,  m.  berDiolog,  ba«3wie« 
gefpräd»;  poncr  en  — ,  im  Dialog 
ipred)en  laffen. 

Dialo  ruito,  m.  dimin.  oon  Dia- 
logo,  Heiner  Dialog. 

Dialtea,  /.  bie  «iblfcbfalbe. 

Diamantado,  da,  oon  Diamant, 
roa«  jum  Diamant  gebön,  «ebnllcbfett 
mit  bemfelben  bat. 
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m.  angin. 


tnante,  grofcer  Diamant. 

Diamante,  m.  Diamant,  <Sbel« 
(kein;  ein  gemiffel  Oefcbfifc  ob«  91c« 
tiHerittfof;  (ant.)  ♦>«te<  ^rftiflTelr. 
Dauert  —  brato  ö  en  bruto,  robet 
Diamant";  (fig.)  roher,  uneuttioittet 
2i'r|ianb,  Qemütb  :c;  punta  de  — , 
«laferblamant;  fantige  ®e*alr,welcbe 
Me  Steine  unb  ©erfftürfe,  btr  ju  ge» 
»({fen  arbeiten,  |.  S.  jum  8rü«ttn» 
bau,  gebraucht  werbe«,  bureb  ba«  »e* 
bauen  erbalten. 

Diamantero,  v.  DiamaatUta. 

Diamantina,/.  *rt  ©otlenjeug. 

Diamantino,  na,  oom  Diamant, 
|um  Diamant  gebörenb  (el  wirb  ge* 
wöbnltcber  Im  ffgnrl.  €inne  gebraust 
nnb  tebeutet  bie  «arte,  bie  gefttgfeit, 
bic  DauerbaftigfeÜ  einer  ©acbe). 

Diamantista,  m.  ber  Diamant« 
frfcneiber,  einer,  ber 
bettet  ober  oerfauft. 

Diamanton,  m.  augm.  von  DU- 
muit«,  grofer  Diamant 

Diamargariton,  tJi.Balfam,  SRe« 
bieament,  in  welcbem  feilen  ber$aupt 
beftanbtbeil  ober  bie  »afll  flnb 


Diaprunis  yDiapruno,fn.5Dfij« 

r,  in  wrfdjer  «flaumen  betfaupt» 
bcftanbtbeil  ober  bie  Saffl  flnb. 

Diaqnilon,  nt.  bat  (Uftafier  jum 
3ertbetlen  ber  ©efebmülfte,  Stillen  ic. 

Diario,  a1  taglltb,  mal  aae  Zage 
getebiebt.  *. 

Diario,  m.  bai  Zagebucb  einet 
tteiteic;  taglifte  Vulgabe,  roal  in 
einem  faufe  (4gtt<b  »erjebrt  wirb; 
Soumal,  Zagefrbrift,  ffloebenfebrift ; 
tagltdjer  «njeiger,  Snteaiflenjblatt. 

Diarista,  tn.  3ouruall|l,  ber  ein 
Zageburb  bält,  ein  3ournal  ma<bt. 

Diarre*a,  /.  bie  Diarrhoe,  ber 
Durcblauf. 

Diarn'a,  (ant.)  V.  Diarrea. 

Diarrico,  ca,  (ant)  na»  auf 
eine  Dlarrböe  Sejug  bat. 

Dianen,  tn.  SKirtut,  in  weicher 
©ennelblätter  bie  fauptbeftanbtbeile 
finb. 

Diasintäxis,  v.  ßlntaxia. 
Diasirmo,  tn.  rbetorifebe  gigur, 
bet6en&e  Ironie. 

Diasporo  6  Diaspro,  m.  ber 
3aipil,  »rt  ÜRarmor. 
Diastilo,  m.  ein  Oebaube,  beffen 


Diametral,  tn.  y /.  biametrallfd),  [  €iulen  brel  tbrerCreiter.  oon  einanber 
mal  jum  Diameter  ober  Durcbmefferi  abfteben. 

gebört.  Diastole,  m.  bie  «ulbebnung  bei 

Diam&rico,  (ant-) v.DUraetral. ' «berjenl  beim  Jtretllauf  bei  Qlutel; 
Diämetro ,  tn.  ber  Durcbmeffer, 1  grammatifaltfcbe  gigur,  blog  in  ber 


Dtameter. 

Diamoron,  t».  SRaulbeerenfaft, 
©vtup  von  Maulbeeren. 

Diamusco,  tn.  SWebicament,  in 
»eldjem  Blofcbul  bie  Saftl  i(t. 

Diana,  /.  Diana,  bie  belannte 
mutbologifcbe  ©ottin;  bie  SRorgen« 
rrotiHe,  Irommelfcblag  bei  3nbrucb 
bei  tagel ;  tocar  la  — ,  bie  SWorgen« 
reoeiüe  fcblagen. 

Dianche  y  Diantre,  m.  ber 
Zeufel,  v.  Demonio,  Diablo. 

Diandrio,  a,  mit  jmeietaubfäben 
»erieben  ("Pftanjen). 

Diapalma ,  /.  bal  qiflafter  jur 
Grweicfeung. 

Diapason,  tn.  ber  Umfang  einer 
©ingftimme  ober  einel 
aTcaöftab  (muflfaltfcber). 


fiotfxt  anwenbbar,  woburtb  eine  an 
fld)  furje  €ulbe  lang  gemalt  wirb. 

Diäte,  m.  «rt  gelutfc. 

Diatesaron,  m.  bie  Quarte  in  ber 
SWuflf.  [ber  Zonleiter. 

Piatonico,  ca,  biatoniftb,  na<b 

Diatragauto,  m.  bie  Itagant» 
mi;tur. 

Diatriba,  /.  bie  Diatribe ,  bittere 
Äritif.  befttger  SulfaH  gegen  3emanb. 

Dibajador.  m.  bie  9labirnabel  ber 
ftupferftreber;  (ant.)  detebner. 

Dibujante,  m.  y  /.  jeiebnenb, 
i.  3el*ner. 

Dibujar,  jet^nen ;  bejel^nen,  be« 
febreiben  (flgürl.) 

Dibujo,«.  bie3(icb«nbinft;  3*l(b« 
nung,  Umri§,  €fijjej  münblicbe  ©e« 
fdjretbung,  Sticbnung  bureb  ©orte; 


Diap«5disis,  /.  bal  «ultreten,  2Rnf»er ,  Deiftn  etnel  Ctoffel,  einer 
Durc^bretben  bei  «lutea  bureb  bie  ©tiderei;  e«  un  — ,  el  Ift  ein  wabrel 
$oren  ber  ©efafie.  [SMufif.  ÜRinlaturbilb  (man  fagt  el  oon  einem 

Diapente,  m.  b(e  Quinte  in  ber  \  ffied<bte,  beffen  3ßge  febrjartunb  wobl 
DiaporfSais, /.  rbetorU<b<  Rlgur,  propottionlrt  flnb);  no  moterse  en 
wobureb  man  3weifel  aulbrücft. 

Diapräa,  /.  «rt  runbet  $(Iaume 
oon  oioletter  ober  bunrelrotber  %arbt. 

Diapreado,  da,  oon  oerf^lebe« [faturtfebe  ?aun'ef"  fang  |um  6pott. 
nen  garben  (QBappenaulbr.).  I  jum  OJerfpotten. 


,  flcb  niebt  in  ÜBeitläuflgretten 
einlaffen. 

Dicacidad,  /.  fatarifeber  9m. 


Dicaz,  m.  y /.  (ant.)  («h»rif<b, 
IpJttlicb,  jum  epott,  jur  Satire  ge* 

neigt. 

Diccion,/.  bal  ©ort;  ber  Vul« 
bruef ;  9iebenlart,  Diction. 

Diccionario,  tn.  bal  DUttonatr, 
ffiörterbucb.  (buebfebreibtt. 

Diccionarista,  m.  ber  9ßbrter> 

Dicelias ,  /,  Vrt  garee  ober  un* 
gcbunbencl  $offen(pie(. 

Dicer,  (ant.)  v.  Deolr. 

Dicernencia,  (ant.)  v.  Di»c«r- 

nencia. 

Dicha,/.  bal  t»lü<f,  bie  ©lütffeilg* 
feit,  ber  «{flfflfaQ,  bie  glQcflicbe  8e« 
gebenbeit,  por  —  6  a  — ,  jufäOtger 
©eife.  —  aa ,  pl.  «aben  bei  ©lütfl, 
8ebenlfreuben,  ©ergnugungen,  «bren* 
fteden,  «elcbtbDmer  :c. 

Dicbaracho,  «n.  augin.  o.Dicho, 
berbel,  unfittliibel ,  unanflänbigel 
SÖort  ober  Hebe. 

Dichecillo,  m.  dimin.  o.  Dicho 
(Mureto  en  laNegra  por  el  bonor). 

Diohico,  dimin.  o.  Dicho. 

Dichido,  m.  (ant.)  dimin.  oon 
Dicho,  lebbafter,  ioi|lger,  faturt((*er 
Ginfall,  Sonmot. 

Dicbo,  rn.  aulgefprocbeuer  <£e< 
banfe,  €entenj,  merrroürbigel  ©ort; 
«ulfage  etnel  3eugen  »or  (Sericbt; 
«btuerfprecben ,  Söerlobnib;  Serlc^t, 
ttrjäblung  ;  —  taürlco,  wiblger  Sin« 
faü;  — gordo  6  Colorado,  poffen« 
bafte,  unanftänbige  Meoe,  Swelbeutig« 
feit;  —  agudo,  »oumot,  wibigerdln. 
fall;  —  de  laa  gentea,  bal  Oerebe 
ber  SWenfcben,  ber  dffentliebe  Zabel; 
del  —  al  hecho ,  liay  granr  treobo, 
oom  ©preeben  bil  jum  f  anbeln  ift 
noeb  weit;  tomar  los  — us,  bie  5}er« 
lobung  oor  bem  geiftlicben  Öeridjte 
oofljie^en. 

Dicbo,  p.  p.  ir.  o.  Decir;  — jr 
heebo,  auf  ber  ©teile,  obne  Oerjug; 
lo— ,  el  bleibt  beim  (Betagten;  otra 
al  —  Juan  de  Coca,  Oiebenlart,  wo« 
bureb  man  ben  gebler  berjenigen  tabelt, 
bie  in  unn&fee  unb  langweilige  SJie» 
berbolungen  verfallen;  lencr<*e  al- 
gnno  por  — a  alguna  cor,a,  bafür 
balten,  all  fei  etwal  wirfltd»  febon 
gefagt,  obgteub  «I  nod)  nidjt  aulge« 
fproeben  ift  (yo  no  he  —  tal  coaa, 
pero  tengaaelo  Vm.  por -^a) ;  tener 
algo  por  — ,  (ant.)  etwal  für  gewiB, 
für  aulgemadjt  balten. 

Dieboso,  sa ,  glücf lieb,  glüdfelig; 
wal  irgenb  ein  ©lücf  in  flcb  fcblie&t 
ober  mit  fl<b  bringt:  — «  aoledad, 
— a  virtud.  —ob,  m.  pl.  (boh.) 
grauenbalbftiefeln. 
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DIC 


DIE 


DIE 


Diciembre,  m.  Deeemter. 

Diciente,n.;>.  o.  Decir ;  fagen», 
einet  ber  fagt. 

Didon,  (  an*. )  v.  DIccion. 

Diciplina,  v.  Discipllna. 

Diciplinante,  v.  Disclplinante, 

Diciplinar,  v.  DUcipUnar. 

Dicore*o,  m.  alter  «erlfug,  <utl 
i»el  troebäen  beftebenb. 

Dicotorma,  /.  ber  6tanb  bei 
üttenbel,  roenn  man  nur  bte  Hälfte  6a» 
von  Hebt. 

Dicötomo,  ma,  man  faßt  el  vom 
Konb,  oon  ben  (Planeten  ÜRat«  unb 
«Benui,  roenn  man  nur  ble  Hälfte  ba« 
oon  fftbt. 

Dictado,  m.  «brenntet  ober  Ittel 
einer  SBäürbe,  j.  9.  cincl  Qrafen, 
fcerjegl,  «T/larquil  Je.  5  ebrenber  «el» 
name;  roal  man  einem  bletirt,  bamlt 
ti  el  nieberfd?reibe. 

Dictador,  m.  Dicrator,  namentlich 
bei  ben  a;ttn  (Hentern. 

Dictadura,/.bir  Dictarur,  9Bürbe 
bei  Dletatorl  bei  ben  alten  Körnern. 

Dictaduria,  (ant.)  v.Dictadura, 

Dictamen,  m.  bie  SWetnung ,  ber 
{Rath,  »ermittelnberOtatbi  ttingebung, 
Vulfpruch  bei  (Bewlffenl  Je ;  abun- 
dar  en  su  — ,  fo  Biel  Wie  abundar 
en  susentido,  v.  Abundar. 

Dictamo,  m.  ber  Diptam,  bie 
(Jicbenrourj,  (Pffanje. 

Dictante,  p.  p.  (an*.)  e.  Dictar, 
bictirenb,  einer  ber  bictiit. 

Dictar,  btetiren;  SJort  für  SJort 
»orfagen;  eingeben,  elnjtogen;  —  la 
ley,  $efefee  ooridjrelben. 

Dictatorio,  a,  btctatorlfd).  mal 
fleh  auf  bte  fflütbe  bei  Dtetatorl 
beliebt. 

Dictatura,  (an*.)  V.  Dictadara. 

Dicterio,  f».  belgtnber,  rotHger, 
bolbafter  (Unfall. 

Didactico,  ca,  blbaftifdj,  mal 
lehrt,  unterrichtet. 

Didascalico,  ca»  bibaftifd),  »al 
fleh  jum  Sebten  eigner,  v.  Didactico. 

Didelfo,  m.  bal  Cpoffum,  ein 
fübamerlfanlfebel  Ibier,  welche!  »ebn» 
licbfeit  mit  bem  guebl  bat. 

bidimo,  m-  (ant.)  ber  3totdtnfl. 

Didracma  y  Didragma,  01.  eine 
geroine  alte  SKünje. 

Dieciochavo  ect,  v.  Diealo- 

chaTO  etc. 

Diego,  r».  «igennome.  (0  eiel  all 
Santiago  ober  Yago ,  3atobul  (Ja- 
que»). 

Diente,  m.  3abni  3abn  einer 
Sä  je,  einel  Dtabel  Je»;  Seijabnung 
einer  Stauer;  —  de  ieon,  Öiroenjabn, 


ein  jtraut;  —  de  lobo,  QSolfljabn, 
3nftrument  jum^oliren ;  —  deperro, 
©tlbbaurrmetgel ,  rodete  r  in  jwel 
€pifcen  aulgebt;  eine  Ärt  febr  faure 
Qranare,  beren  ASrner  roiedäbne  aul» 
(eben;  Srt  fianten,  »eiche  unten  auf 
Gpiften  enben;  iebe9latb,tn  welcher 
bie  €ttcbe  ungleich  unb  idjlecbt  ge. 
macht  finb;  —  de  leche,  ffitlcbjabn; 
—  de  muerto,  eine  Sit  (Srbien,  v. 
Guija,  Tiioj  —  de  ajo,  3ebe  Änob« 
fauch ;  langer,  ungleicher  3abn ;  ostar 
4  — ,  noch  nüchtern  fein  unb  Vppetit 
baten,  nod)  nid>t  gegeben  baben  unb 
große  8uft  baju  eerfpüren ;  etroal  leb* 
baft  roünfcben,  mal  man  nicht  erlangen 
tann ;  aguzkr  los  — es,  ben  Schnabel 
mefcen,  fid)  jum  Äffen  anfdjicfen ;  alar- 
gar  los  — es  6  poner  los  —es  largo«, 
bie  3*bne  fhrmpf  machen,  oon  fauern 
♦Steifen;  aqui  me  nacieron  los— es, 
bier  bin  ich  geboren,  erjogen,  bier  bin 
ich  feit  meiner  frübeften  Jllnbbelt; 
arrancar  piedras  con  los  — es,  fid) 
auf  bal*eu§erfieanftrengen#  bal  Un. 
mögdebe  magen,  tbun,  um  ju  feinem 
3we(f  ju  gelangen;  oor Sd)merj 8ödjer 
inbie'iQanb  traben;  crujir  ö  rechi- 
nar  a  alguno  los  — es,  oor  ÜButb. 
oor  (Derjrotifliing  mit  ben  3äbnen 
(nirfeben;  bablar  6  declr  algo  entre 
■es,  in  ben  93art  brummen ;  hincar 
el  — ,  beipen;  €d)»änjelpfennfge, 
Profit  auf  etroal  madjen;  ^emanben 
oerläumben ,  oerfleinern ;  mostrar 
—es  ö  mostrar  los  — es,  bie  3äbrte 
weifen,  ffiiberjlanb  leiflen ;  no  entrar 
de  los  —es  adentro ,  ntd)t  anbeißen 
roollen,  feine  Öuft  ju  etroal,  ilßiber» 
roiden  gegen  etroal  empfinben ;  no 
Laber  para  nntar  un  — ,  no  tener 
para  un  — ,  no  llegar  a  un  — ,  nid)t 
fo  »iel  baben,  um  einen  bobien  3abn 
auljufüUen;  no  pasar  de  los  — es 
adentro,  (/am.)  ntebt  febr  rubren, 
ntebt  febr  angreifen,  nur  auewenbig 
fein;  tener  buen  — ,  ein  ftarfer, 
röftiger  «ffer  fein ;  tener  — ,  man  fagt 
el  oon  ber  flrmbruft,  »enn  fie  beim 
9lbf «biegen  ftost,  jurücffcblägt;  tomar 
6  tener  a  uno  entre  — es,  einen 
QroO  auf  Semanben  baben  ober  Söfel 
oon  ibm  fpredjen ;  conocer  la  edad 
por  el  — ,  außer  ber  gemobnlidjen 
Cebeutung  fagt  man  el  figürlich  oon 
einem  Krnfdjen,  ber  fo  bumm,  fo  un« 
rolffenb  ift,  bag  man  fid)  geneigt  füblt, 
ibm  nacb  ben  346nen  ju  feben,  um  fid) 
(u  fiberjrugen,  bag  er  roirflict  fo  alt 
fei,  rote  er  au*flebL 

Dientecico,  illo,  ito,  dimin- 
oon  Diente,  Heiner  3abn. 


Dicpa,/.  Ileppe,  Ctabtunb^afen 
In  granfreid). 

Didreais,  /.  grammatifanfebe  %i» 
gur,  moburco  man  einen  Doppellauter 
ober  Dlpbtbcng  In  jroei  Ibeite  tbeilt. 

Diesi,  /.  bal  Sreuj,  3eid>en,  »el« 
e>el  oor  eine  Rote  gefegt,  biefelbe  um 
einen  balbenlon  erbbbt  (in  berJRnftf). 

Diestra,  /.  bie  Siecbte,  bie  reebte 
l^anb,  bie  reebte  €eite;  Ounft,  9Se» 
günftigung,  €<bub,  etü^e;  juntar 

—  con— t  ftdj  »trbinben,  ein  greunt« 
fcbaftlbünbnig  fliegen;  a  —  y  a 
siniestra,  in  ble  Äreuj  unb  bie  Quer. 

Diostro,  tra,  redjt,  (Begentbeil 
oon  lint  v.  Derecbo;  gefd)icft;  fein, 
(iftig,  eerfebmi^t,  betrfigerifd) ;  gfinftig, 
glücflicbs  a  —  y  4  siniestro,  f.  in 
Diestra;  el  maa  —  la  yerra,  aueb 
ber  tSefcbtdtefte  fann  einen  gebler  ma« 
(ben,  aud)  berAlugfte  fann  pcb  inen; 
esto  T»de  — »  — ,  man  fagt  el,  roenn 
i»el  8eute,  jroel  ©egner  gleidj  fing, 
gleich  gefebitft  Rnb. 

Diestro,  m.  gefdjicfter  geebter, 
guter  gedjtmetfter;  faifter,  3««m; 
llerar  del  —  (de  — ),  beim  3aum, 
bei  ber  Halfter  rubren. 

Dieta,  /.  2)tät;  «eldjltag;  Zage« 
reife;  JMSren,  «ebalt,  »eldjel  ein 
tttc&rer,  ber  SWltglieb  einer  fiommlfficu 
ift,  für  ben  tag  erbält,  »al  er  täglid) 
oerbtent;  ble  Portion  (Sffen,  roelcbe 
man  täglich  ben  2Biebergenefenben  in 
ben  «polpitälern  reicht. 

Dietar,  (ant.)  v.  Adietar. 

Dietas,  /.  pl.  bal  lebenbige  93teb. 
rotldjel  man  etnfchtfft,  um  ber  €chiff«« 
mannfehaft  jur  9tabrung  ju  bienen. 

Dietetico,  ca,  bt&tetifcb,  »al  fid) 
auf  DISt  beilebt. 

Dietctista,  m.  «rjt,  ber  eiel  auf 
gereaelte  Sebenlorbnung  bält. 

DiettJatica,  /.  Dlätetif,  tbeil  ber 
mebicinifchen  SBiffenfcbaft. 

Dietina,  /.  att^ro.  oon  Diera, 
befonbere  Diät. 

Dier,  jeb«;  —  de  boloa,  jebnter 
Äegel,  »eichen  man  »or  ble  neun  ge» 
»ähnlichen  fteOt;  —  de  rosario,  je 
bal  jebnte  Äorn  Im  Wofenfranje,  »el» 
che!  groger  all  ble  übrigen  Ift  unb  eine 
Vbtbeifung  oon  jebn  Äörnem  bllbet; 
estar  como  —  de  bolos,  unter  Dielen 
Änbern  fein,  ohne  }u  tbnrn  |u  paffen ; 

—  ytres,  breljebn,  v.  Trece;  por 
— ,  v.  Por  Dlos. 

Dieziochavo,  m.  nur  in  folgen» 
ber  qjerblnbung  gebräuchlich:  libro 
en  — ,  Sud)  in  18. 

Dieziocheno,  na,  (ant.)  bn 
achtzehntes  gegenwärtig   ragt  man 
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DeScimo  octero;  man  fagt  e«  oon 
3cugen,  von  8einwanb,  worin  bie 
Äette  tul  adjtjeftnbunbert  gäben  be» 
liebt. 

Dieziocheno,  tn.  aftt  «Uber» 
münje,  welche  im  «Snlgretdj  Balenela 
Qoutl  batte. 

Dieziseisavo,  tn.  nnt  In  folgen« 
ber  9teben«art  gebräu^It^ :  libro  en 
— i  Bu*  in  10. 

Dieziseiseno ,  na ,  (ant.)  ber 
fed>f  lefcnte,  v.  D«"cimo  aexto. 

Diezina,/,  (ant.)  v.  Diezmo; 
b&i  2>eclmlren  ber  Colbaten.  v.  D4. 
eim»;  ber  lehnte  tbetl  bei  «jrane«. 

Diezmador,  m.  (ant)  ber  3tbent» 
einnebmer. 

Diezmadura,/.  bat  SDeelmlren. 

Diezmal,  v.  Dccimal. 

Diezmar,  beclmlren,  einen  eon  je 
jebn  befirafen;  ben  3ebnten  bejahten 
ober  ib n  erbeben  5  —  a  portlllo ,  ben 
3ebnten  non  einer  beerbe  6cbafe  ober 
Siegen  ergeben,  inbem  man  fte  elnjetn 
burd)  etne  Heine,  enge  Pforte  geben 
lUt 

Diezmero,  tn.  einer,  ber  ben  3ebn» 
ten  btjablt;  ber  ben  3eb.nten  erbebt. 

Diezmeaino ,  na,  eon  jet)n  2Ro« 
ruten. 

Dlezmo,  m.  ber  lehnte  tbetl;  eine 
Abgabe  »en  jefcn  auf  ba«  »punbert,  oon 
ben  SBaaren,  welche  in  Spanien  ein« 
geführt  ober  von  einer  Brootnj  bei 
(Heid)«  in  bie  anbere  »erführt  »erben; 
ber  3ebnte,  für  (»elftliebe  ober  ctm 
grlfUicben  «ütern.  [eimo. 
Diezmo,  ma,  ber  }ebnte,  v.  D»3- 
Diezvaron,  tn.  ber  Xceemoir  (Im 
«Iten  fflom).  loirat. 
Diezvaronazgo,  «n.  ba«  Deeem» 
Difamacion,    /.  «ntebrung. 
€3>änbung  be«  guten  SRamen«. 

Difamador,  m.  einer,  ber  entehrt, 
ben  guten  Flamen  eine!  ttnberen 
{cbänbet. 

Difaxnar,  entehren,  »crläumben, 
bie  «bre,  ben  guten  Kamen  rauben. 

Difamatoria,  (ant.)  v.  Difa- 
macion. 

Difamatorio,  a,  wa«  bie  Cbre  be» 
flecft,  geeignet  ifi,  ben  guten  9tuf,  ben 
guten  Stamen  jn  rauben. 

Difamia,  (ant.)  V.  Difamacion, 
Deshonra.  [v.  Diferir. 

Diferecer,  v.  n.  »erfchieben  fein, 

Diferencia,  /.  bie  Berfcbieben» 
belt,  Ungleichheit,  9Jerfo>iebenartig?eit  j 
ü5ifferenj  in  ber  Ärirbmetif ;  ber  3n»i* 
febenraum ;  Uneinigfett,  3»lft,  »Streit, 
San?;  bacer  — ,  untertreiben;  con 
corta  — ,  mit  geringem  Untermiete, 


ungefähr  (ba*  franjöfifebe  a  pea  pri-«, 
k  peu  de  choie  pres);  i  — ,  jum 
Untrrftsiebe  »on.  — as,  pl.  Bariatto» 
nen  eine*  SRuRrftücte«  ober  eine« 
tanje«. 

Diferencial,  1».  y  /.  wa«  fid;  auf 
ben  Unterfebleb  jwlfcben  jwel  ober 
mebren  ©egenfianben  unter  etnanber 
begebt;  bifferentlat,  infintreflmal 
(matbematifeber  Vufbruif);  *.  f.  bie 
t>ifferrntialjabf. 

Diferenciar,  unterfebetbeu,  einen 
Untendjleb  matten;  carliren,  oer« 
febieben  machen,  Berfeblebenbelt  ein* 
führen,  beroorbringen.  — ae,  oerftbie» 
ben  fein,  ftdj  oonerwe«  anberem  unter« 
liebelten;  fteb  »er  ober  oon  Snberen 
jauljeidjnen. 

Diferente,  tn.  y /.  oerfcbleben, 
'unglelib,  untertrieben,  wlcbleben» 
'  artig  ;  er,  cosa  — ,  ja,  ba«  Ift  wa«  an« 
ber«  (nämlich,  wenn  bem  fo  Ift). 

Diferoscer,  v.  n.  (ant.)  oerfdjle« 
ben  {eln,*lfferiren,  v.  Diferir. 

Diferir,  v.  a.  auftrieben,  auf  eine 
|  anbere  3elt  oertegen ;  v.  n.  oerfctleben 
fein,  bifferiren;  nachgeben,  v.  Defertr. 

Difioil,  n».  y /.  f<bwer,  fibwierig ; 
eigen,  fd>wer  ju  beliebigen. 

Dificilidad,  f.  (ant.)  6djwlerig. 

reit.  v.  Dificultad. 

Dificilimo  y  Diflcilfalmo, 
superl.  von  Dificil. 

Dificultad,  /.  Ccfcwlerlgfelt,  nal 
madjt,  bat  etne  6a*e  fdjwer  ifi; 
€*wierlgfelt,  «plnbemiS;  ponerae  de 
pif5«  en  la  — ,  ben  wabren  ^unft  ber 
€d)n>terigfeit  treffen;  quejdase  en 
pifj  la  — ,  bie  €d)wlerigfeit  beftebj 
no<t,  üe  ift  no(6  nl$t  geboben.  —es, 
pl.  edjwlerlgfelten,  3welfel,  «in» 
würfe. 

Dificultador,  m.  einer,  ber  überall 
Coywierigfeiten  maQt  ober  flnbet, 
penibel. 

Dificaltar,  r.cyti.  ferner  ma- 
lten; €*wierlgfelfen  madjen  ober 
ooifdjlagen;  3weifel  gegen  etwa«  er» 
bjben,  ifinwenbungen  mad)en.  —  se, 
f&wrr  werben. 

Diflcaltista,  m.  einer,  ber  überall 
Cdjroterlgfelteu  fud)t  nnb  flnbet. 

Dificultoso,  sa,  fetwer,  f*wlerig ; 
entfteüt.  bäßll*.  00m  ®efi*t. 

Difidacion,  /.  ba«  Kanlfeft.  «et 
perau«forberung,  weltfee  einer  Meg«» 
erftärung  oorangebt;  SriegferNSrung. 

Difidamiento,  tn.  bie  $erau<« 
forberung. 

Difidencia,  /.  ba«  Silf trauen, 
OTangel  an  tDertrauen,  an  3u»erfid;t ; 
Untreue,  Ireulofigfett. 


Difidente,  m.  y  f.  migtranlfet  ; 
treulc«,  untreu,  Derrätberll*. 

Difinecer,  (ant.)  beflniren,  v. 
Dcfinir. 

Difinicion,  f.  bie  IDeftnltlon,  v. 
Deflnicion. 

Difinidor,  V.  DeÄnidor. 

Difinidura,  /.  (ant.)  bie  «■«< 
IJfung  eine«  Problem«,  Crflärung 
eine«  Argument«. 

Difinir,  beflniren,  v.  Definlr. 

Difinitivo,  v.  Deflnltivo. 

Difinitorio,  t\  Definitorio. 

Difiuciar,  (ant.)  nld>t  trauen, 
IRlferrauen  fe^en,  v.  Detconflar.Dea- 
ahuriar.  [fiieSen. 

Diflucncla,  /.  ba«  3erfIleSen,  9lb« 

Difluir,  v.  n.  jerflieSen,  abfliegen. 

Diflaxion,  /.  (ant.)  ber  gluft 
(Äranfbelt) ;  (id.)  ber  ©dmupfen. 

Difraccion,/  bie  Sredjung  (ber 
]  8td>tftra&ten).  [Sinne). 

Difractar,  bredjen  (tm  pbnflfal. 

DjfractiTO,  va,  etne  l&redjung 
nerurfadjenb. 

Dlfrangente,  tn.  y /.  ber  8re» 
'djung  unterworfen. 

Difrige,  tn.  ttrt  Ci^muli,  9tu(, 
|  welcher  an  ben  Celten  ber  Oefen,  in 
welchen  man  SRefflng  gefctmoljen  Jat, 
fllen  bleibt. 

Diftongar,  v.  Diptong-ar. 

Difugio,tn.  ber'Xu«weg,  v.F.fagrio. 

Difandir,  au«glefien,  au«fd)fitten, 
perbrellen,  fiberatt  befannt  madjen, 
oerfünben. 

Difunto,  tn.  ein  tebter,  ein  Ber» 
ftorbener.  {<ingefd;iebener. 

Difunto,  ta,  tobt,  geftorben,  »er» 
Horben ;  man  fagt  e«  fig&rlldj  oon  einem 
(Segenftanb,  ber  anfgebört  bat  ba«  ju 
fein,  wa«  er  war,  ber  feine  eigen» 
fdjaften  je.  oerloren  tat;  (boh.)  fd?Ia« 
fenb,  elngefctlafen,  fo  viel  al«  Dor- 
mido ;  —  de  taberna,  total  betrunfen 
(ba«  franj&f.  irre-mort) ;  IRenfdj,  ber 
»om  Bielen  trlnfen  eine  Äupfernafe 
befommen  bat. 

Difusible,  tn.  y  /.  »a«  Rdj  Ieid>t 
oerbreitet  (bef.  oon  flrjnrimittein,  bie 
Beb  fdjnefl  tm  flörper  eerbreiten). 

Difasion,  /.  (Srglefiung,  9(uS» 
gleiung,  Berfd&firtung;  fßerbreitung 
ber  8eben«gelfler;  !ffieltfd;welflgfelt 
Im  €rol  :e. 

Difasivo,  va,  wa«  au«gef<büttet, 
aufgegoffen,  verbreitet  werben  fann. 

Difuso,  aa,  p.  p.  irreg.  (ant.)  ». 
Difnndir;  weltfcbweiflg,  ju  lang",  ju 
gebebnt ;  weit,  breit. 

Digamia,  v.  Bi»eamia. 

Di'gamo,  v.  Bigamo. 
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Digerecer,  (ant.)  verbauen  v. 

DigerJr. 

Digerible,  tn.  y  /.  vetbaulidi, 
wo«  oerbauf  werten  fann. 

Digerir,  verbauen;  (fig.)  »«» 
bauen,  gebulbig  ertragen,  blnnebmen, 
j.  8.  ein  Unglüd  obetS&etelbigungen  :c; 
eine  ©adie  genau  unterfud>en,  barüber 
relBld»  naefcbenfen,  um  fle  ju  verftrben 
ober  ju  vorleben;  in  Orbnung  brin» 
gen,  orbnen,  ble  gebotige  ©eftalt  geben 
(man  fagt  e«  votjügtldj  von  (Seifte«« 
ptobueten) ;  in  bei  Äbemte,  langfam 
jerfod>en,  auftofen,  burd)  eine  $ifce, 
gfeld)  bet  be«  Magen»;  bo  poder  — 
4  alguno  6  a  alguna  coia,  3emanben 
ober  etwa«  nk^t  verbauen,  nldjt  leiben 


Digestible,  tn.  y  f.  verbaulld}, 
ma«  gut,  feldjt  ju  verbauen  tft. 

Digestion,  /.  ble  ©erbauung;  (In 
ber  Sbemle)  ba«  «od>en.  ble  Swberef. 
rang  gewlffer  Ctolfe  burd»  eine  lang« 
fame,  aOmällge  *l*e;  hombre  de 
mal»  — ,  Kann  von  barter,  ran&er, 
unfrernibltd»«  <8emütr>«art ;  negocio 
de  mala  — ,  fdjmlerige,  H&lige  €ad)e. 

Digesto,  (ant.)  verbauen,  v. 
Digerir. 

Digestivo, v»,  wa«  ble  Verbau« 
ung  beforbert,  ju  oerbaurn  oifft;  (in 
ber  Qbtrurgie)  ble  3ertbetlung  (eine« 
<»tfd»wur«  jc.)  befbrberub. 

Digesto,  p.  p.  irr.  v.  Digerir. 

Digesto,  tn.  ble  Digeften,  «amm« 
lung  ber  Urtbeit«fprüd>e  unb  dnt» 
fd)elbungen  ber  rbmlldjen  9te<bt«ge« 
Iebrten,  |ur  3eit  be«  Jtoifev  3uftlnlan. 

Digital,/.  berSingerbutfVRcnj*). 

Dlgito,  tn.  jebe  elnfadje  3«bl  unter 
jebn ;  jeber  b*t  jmblf  tbeile,  in  roeld)e 
ble  Vfttonomten  ben  fdjeinbaren  Dia« 
mettr  ber  Gönne  nnb  bei  SRonbe«  ein« 
(bellen. 

Digladiar,  v.  n.  (ant.)  mit  bem 
6dtmerte  unb  SRann  gegen  Kamt 
fedjten. 

Dignacion,/.  bie  Güte,  «efäHlg« 
feit,  Cerabtaffung  gegen  einen  Unter« 
gebenen. 

Dignarse,  »öden,  einwilligen, 
Heb  betabtaffen,  ble  «fite  (abcn  wollen, 
etwa«  )U  tbun  (ba«  franjof.  daigner, 
man  lagt  e«  von  *»beren  ju  «Jerln« 

geren). 

Dignatario,  tn.  ein  Surbenträger. 

Dignidad,  f.  bleOTftrbe;  2Bürbe« 
träger;  ©ortrefflldjfeit;  fflürbe,  «ratj 
Würbe  be«  Grjblfdwf«  unb  ©tfdwf«; 
Gonanleat,  ©räbenb*  bei  einet  Satte* 
fralfirdje. 

Dignidat,  (ant.)v.  Dignidad. 
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Dignificante,  t».  y  /.  würbig 
madjenb,  roa«  mürbig  madjt  (man  fagt 
e«  von  ber  göttlichen  Gnabe). 

Digniflcar,  :vürbig  madjen  ober 
für  würbig  balten. 

Digno,  na,  würbig,  wertb;  bem 
®ertbe,  bem  ©erbienft  von  Semanbem 
angrmeffen;  würbevoH,  anftänbig, 
ebrbar. 

Digresion,  /.  in  ber  !Rebe  ober 
9tebefunft,  Slbfdjweifung  von  bet 
•fcauptfadje,  vom  Qegenftanb,  von 
welchem  man  fprtdjt.  [djen. 

Digresionar,  «bfcfcwelfungenma* 

Digresivo,  va,  abfdjwetfenb. 

Digresor,  m.  einer,  ber«bfd)wel* 
fungen  madjt,  bie Sbfdiwelfungen  liebt. 

Dij,  v.  Dije. 

Dije,  tn.  Heine«  Gpietjeug  für 
Äinber;  Heine«  (Befd)meibe,  um  ben 
$al«  ju  bängen; —  «jio,  mein  Sdjäfc« 
djen,  mein  $erjd)en. 

Dijeoillo,  ito,  dimin.  von  Dije. 

Dilaceracion,  /.  bie  3errei*ung, 
bie  3erfteifdjung. 

Dilacerar,  v.  Lacerar. 

Dilacion,/.  bet«uffdjub,  bie  Oer« 
jogerung ;  v.  DUatacion,  Extension, 
Propag-acion. 

Dilapidacion,/.  ba«  Oerfdjwen« 
ben,  ba«  Verbringen,  ba«  ©ertbuen. 

Dilapidador,  m.  einer,  bec  ver* 
fdiwenbet,  vergeubet,  vertbut. 

Dilapidar,  vnrdjwenben,  bur*. 
bringen,  vergeuben,  vertbnn. 

Dilatabilidad,  /.  ble  ©ebnbat« 
feit,  <Stgenfa>aft  bet  «6rpet,  weld>e 
bebnbar  flnb. 

Dilatable,  m.  y  /.  bebnbar,  au«« 
bebnbar,  wa«  gebcbnt,  au«gebebnt 
werben  fann. 

Dilatacion, /.  9u«bebnung;  <Sr« 
gieiung  be«  £erjen«,  ber  €ec(e;  bie 
SJerjögerung;  «nfpannung  ber  Nerven. 

Dilatado,  da,  p.  p.  v.  Dilatar; 
weit,  weitläufig;  aufgebebnt;  geräu« 
mig;  entfernt;  weitfd>welftg,  gebebnt; 
jablreid». 

Dilatador,  tn.  —  ra,  /.  einer,  bet 
au«bebnt,  au«breitet;  diirurgifdje«  3n* 
ftrument  jum  Vutbebnen. 

Dilatamiento,  tn.  ba«  »u«beb* 
nen,  «u«breiten,  erweitern ;  ber  *uf« 
fdjub. 

Dilatar,  bebnen,  autbebnen,  au«« 
breiten;  auffdjieben,  verjogern,  auf« 
baften,  auf  einen  entfernten  3eitpunft 
verlegen;  ben  fltuf  von  etwa«  vetbret« 
ten,  weit  nnb  breit  vertünben;  ba« 
$erj  erleichtern ,  ergleften ,  bet  Ceele 
treft  geben;  ju  febr  anfpannen,  Wet» 
ven  je.  — se,  ft4>  in  ber  »ebe  über 
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einen  ©egenftanb  ftarf  oerbreiten,  in 
bie  ffeinftrn  Detail«  eingeben;  — «e 
cn  largo«  dtacuraos,  en  cumpli- 
fnieDtoa,  fid)  in  lange  «eben,  in  viel« 
unb  fange  Ccmpllmente  ergieten. 

Dilatativo,  va,  ma«  geeignet, 
fäbig  iß  au«jubebnen. 

Dilatoria,  J.  v.  Dilacion.  (St 
ift  befonber«  im  Plural  gebräudjlid) 
unb  jwar  In  fofgenben  9teben«arten : 
andar  con  — aa,  jögern ,  3ögerungen 
anw|nben;  traer  en— aa  aalguno, 
3emanben  burd)  eitle  Hoffnungen  :e. 
binbalten. 

Dilatorio,  a,  bifatorif*,  wa« 
ma*t,  Urfad)e  ift,  ba6  etwa«  aufge« 
fdjoben ,  auf  eine  fpätere  3eit  verlegt 
Imirb  (<Betid»M«u«bru(f). 

Dileccion,/.  bie  Siebe,  Snbäng« 
Kd)feit,  3uneigun^;  Cufbrud.  beffen 
|  ber  Siapft  unb  ber  beutfdje  Äaifer  in 
ibren  «riefen  an  gewiffe  gatften  ff* 
bebienten.  [geliebr. 
Dilecto,  ta,  geliebt,  innig,  järtüdi 
Dilema,  tn.  in  ber  Sogif,  ein  9r« 
gument,  in  weldjem  man  einem  bie 
äöabl  jwlfd»en  jwei  entgegengefeftten, 
flcb  wiberfpredjenben  €ätoen  Iä§t. 

DilemÄtico,  ca,  ein  Dilemma 
entbaltenb. 
Diletante,  m.  ber  Dilettant. 
Diletantismo,«.  üAlettantifmn«. 
Diligoncia,/.  ber  glei«.  bie  tbä« 
l ,  Sorgfalt , 


iigieir,  <st>Tgrui(,  wenauigicii«  ttx 
«ifet;  €d)neaigfelt;  ©efd>äft,  ©e« 
fdtäftigung;  9totbburft,  f5rperlid)e< 
©ebörfnift;  jebe  Hanblung,  bie  vor« 
jügfid),  weldfe  man  au«  Horffdit  tbut; 
€d>ritt(im  (fgürl.  Sinne);  Diligente, 
6d>nenpoft;  (ant.)  v.  Amor,  Dilec- 
cion; con—,  fa>neQ,  prompt,  obne 
36gern.  — as,  pl.  gefd}äftlid>e  Hcten» 
I  Rüde,  $roee6fdjriften ;  bacer  aua— aa, 
Ude«  tbun,  ade«  anwenben,  nid)t<  ver« 
nadjläfftgen,  um  ju  fefnem  3we<  ju 
gefangen ;  hacer  laa  —  aa  de  jubileo, 
ba«  Jubiläum  (tita>(id>e)  unb  ben  barin 
bewilligten  Vblat  gewinnen,  Rd»  er* 
werben;  hacer  laa — aa  deCrlatiano, 
feine  ©Richten  a(«<Sbrlft  erfüllen. 

Diligenciar,  an  einer  &ad>e  ar« 
betten,  einem  «efdtäft  «Jfel9  unb  ©org« 
faft  wibmen,  e«  betreiben. 

Diligenciero ,  m.  9fgent,  <Som« 
miiRonär,  ber  für  einen  ttnbcrn  ein 
<8efd»äft  beforgt,  betreibt;  befonber« 
fübrt  bfefen  lltel  etn  «ufftd>t«beamtet 
bei  bet  «efeafdjaft  bet  9Bauberfd>af* 
beRfiet  (Meata). 

Diligent«,  m.jf.  ffelpig,  auf« 
merffam,  fotgfältlg,  blenftfertig; 
ffeijig,  tbätig,  emRg,  fa>neO  in  bet 
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«utfettigung,  in  bet  Betreibung  «Ine« 
<&erdjdft«;  udu — ,  fid)  beeilen,  fld) 
beeifern. 

Dilin-Dilin,  fllng.ning,  «ort. 

»»mit  man  teil  ton  (inet  «lingel  be« 

jetdjnet.  l$d*maben.  I 

Dillnga,/.  »Illingen,  «Übt  in 
Dilucidacion,/.*rfldrung,  «u«« 

legung.  (auflegt. 
Dilucidador,  t*.  «In«,  bererfldrt, 
Dilucidar ,   ertldren ,  au»ieaen, 

beut(td),  oetflänblid)  madten.  ' 
Dilucidario.  tu.  bic  Ecbrtft,  meldje 

baiU  blent,  rinc  anberc  |u  erfldren. 

Itommentar  IC  [lldjfett. 
Dilucidee,  /.  Jtlarbeit,  Berftdnb« 
Dilucalo ,  w.  bet  le»ie  b<r  fed>« 

Sbelfe  cbet  SBadjen,  in  »elebe  man  ble 

5lad)t  rintbtilt. 
Dilaente,  «i.  y/.  aullöfenb,  »er« 

bfinnenb. 

Diluicion,  /.  bie  SuBIbfung,  Oer. 
bünnung  eine«  €teffe«  in  einer  glüfflg» 
feit.  [bftnnen,  v.  Dealelr. 

Dilair,  aufläfen,  jertbeilen,  »er» 

Dilasion, /.  (ant.)  ble  Iäufd)ung, 
V.  Ilasion. 

Dilusivo,  va,  (auf.)  täuf*enb, 
berrügerifd),  »««geeignet  ifi  ;u  trügen, 
eine  tdufdjung  ja  oerurfodjen. 

Diluviano,  na,  »a«  auf  bie 
Cünbflutb  Bejug  bat. 

Diluviar,  v.  n.  y  imper«.  fceftig 
regnen,  »ie  mit  «imern  gießen. 

Dilavio,  m,  bie  «Sünbflutb ;  lieber« 
fduoemmung ;  |u  grolet  Ueberau«  »on 
Singen. 

Diluyente,  p.  a.  »on  Dilair,  in 
einer  frlüfRgrelt  aufMfenb,  »erbunnenb, 
V.  Dihiente. 

Dimanacion,  /.  bat  Hbftamrarn, 
ba«  *$erfommen  »on  einem  Urfprtmg. 
einer  Quelle. 

Dimanante,  m.  y  /.  »a«  »on  et« 
»a«  bekommt,  au«  etwa«  folgt. 

Dimanar,  v.  tu  enti'prlngen  an« 
einer  Quelle,  »om  füeieubcn  SBaffer; 
berfemmen.  abdämmen,  feinen  Ur« 
fprung  nebmen,  au«  etroa«  folgen. 

Dimension,  /•  bie  IDimenflon. 
«uftebnung  eine«  Aörpcr«  na*  allen 
ftidttungen ;  in  ber  (Jeometrie  ba« 
Tlai  ber  Abrper;  in  ber  SRuftf ,  ber 
Saft. 

Dimensional,  m.  y  f.  »a«  M 
auf  bie  -Dimenflon,  auf  ba«  9»a§  eine« 
Aorper«  begebt. 

Dirnen,  t.  m.  pl.  (jufammengefepi 
au«  di  unb  ma).  fit  ift  nur  in  folgen« 
ben  9tebcn«aTten  gebräuchlich;  *nd*r 
en  —  j  diretea  (dird  te), 
janfen,  hin  unb  &rr  fpte/ien; 


DIM 

—  y  diretee,  unnuhen  3*«t»  unnafce« 
£ln«  unb  terfprtrben  »ermeiben. 

Di'metro,  m.  Ber«  o«n  jmei  SRaften  I 
ober  oier  guten.        [f.  l>en>*diar. 
Dimidiar,  in  i»ei  *4lften  tbeilen, 
Dimidiacion ,  v.  Demediacion. 
Diminucion,/.  bie  Bermtnbcrung, 
abnähme;    ba«  Surädtteten  einer 
SRtucr;  ir  en  — ,  abnehmen,  finfen, 
fdjmaeb  »erben,  »om  «nfeben .  ber 
Qefunbbelt  :t.  [Mermar 
Diminaecer,  (ant.)  v.  Menruar, 
Diminnir,  v.  DUminuir. 
Diminntivo,  va,  w«*  »ermlnbert, 
»erringert.  (malifaL  «u«»nicf). 

Diminutivo,  m.Diminutio  (gram« 
Diminuto,  ta,  mangeibaft,  un* 
»onfommen;  $.  m.  man  faßte  e«»on 
einem  3nquifiiion«gefangenen,  weldjer 
etnen  tbell  beffen,  rearura  er  befragt 
»urbe.  »erfdjwieg  ober  feinen  Slldjtern 
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Dimision ,  /.  bie  Rieberlegung 
eine«  Amte« ;  Cntlaffnng  au«  beut» 
feiben;  —  de  an*  bipoteca,  9luf» 
bebung  (göidjung)  einer  *)»p«tbef; 
taacer  — ,  (ein  «mt  nicberlegen. 

Dimisionario,  tu.  ei«  entlafTener 
{Beamter. 

DimisoriM,/.pI.  ber  Hirtenbrief, 
Orbonan{,  »oburd>  9ifd>8fe  (bren  Un« 
tergebenen  bie  Crlaubnil  ertbelien, 
»on  einem  fremben  8tf*cfe  bie  gfift» 
Iid)e  »eibe  jn  empfangen ;  dar  — , 
kßg>)  3emanben  eine  abfd>I2glge  flnt» 
»ort  ertbelien;  li«v»r  — ,  (jtg.)  eine 
abfd>Iigige  Vntwort  erbatten. 

Dimtsorio ,  a ,  »a«  ein  tXmifo» 
tium,  eine  flrrlaubni»  »ur  Weibe  burd) 
einen  fremben  ©tiifjof ,  entbält. 

Dimitido,  da,  etma«,  bem  man 
entfagt  bat. 

Dlmitir,  entladen;  entfagen,  nie« 
bcrlegen,  ein  «mt,  ein  ®ef6>ift. 

Dimono,  m.  ber  tenfel,  v.  De- 
uioniu. 

Diaamarca,  2>inemarf. 
Dinamarquea,  sa,  bdnifo);  *. 
J>Änt,  Crnmobner  »on  Sanemarf. 
Dinamarqneso,  (p. «.)  v.  Di- 

naraarqae«. 

Dinämica,/.  t)»namif|,  8ebre  »on 
ben  «triften ,  »e!o)e  bie  ftorpet  in  Be« 
»egung  feaen. 

Dinimico,  ca,  bsnamifd). 

Dinamdmetro,  in.  ble  ÜRaftfeine. 
»ermittelft  roeldjer  man  bie  ÄTdfle  be« 
KenfAen  mit  benen  ber  Xbiert  »er« 
gle»d>t. 

Dinan,  m.  «rt  geinmanb,  »ctcpel 
man  in  ber  glcitf>n«migen  Ctabt  in 
glanbern  »erfertigt. 


Dinasta,  /.  fleiner,  unabbänglger 
Couoerdn  ober  ttanbetterr. 

Dinantia,  /.  3)»nai»ie,  *>errfö>«t> 
famille,  ♦errf'*ergef*led)i;  bei  ben 
alter  Börrern  be«  Orient«  bie  B&rfren«, 
ble  ♦errfdjrrmfirbe .  wie  and)  ba«  iftnt 
unterworfene  ®ebtet. 

Dinastico,  ca,  bnnoftifd). 

Dinei,  m.  (ant.)  ber  »pefler. 

Dinerada,/,  greee  TOeitfle,  grofe 
6umme«efb;  9Rara»ebl,  SRuniforte. 
V.  Mnrnredi. 

Dineral ,  m.  in  llrragonlen  eis 
Meine«  Mag.  n»ef*e«  einen  Diaaro 
wertb  Cel  ober  Setn  enthält;  grote 
«3umnie  (Vefb  ,  v.  Dinerad« ;  ein  ge» 
wiffe«  Heine«  Oew(o>t;  TOfinjfnS.  gt» 
feHlcper  2B<rtb  be«  «über«  ober  «*«I* 
bH ,  v.  Diiiero. 

Dinerano,  v.  Dinerlnta. 

Dinerillo,  m.  dimin.  ».Dlnero; 
«elneeumme.  ein  wenige«  Celb;  gan) 
«eine  arragonifdje  Winje,  von  b»r 
©röfle  einer  if Inf«. 

Dinerismo,  m.  bie  <9elbfud)t. 

Dineritta,  m.  einer,  beffen  einige« 
tradjten,  beffen  «auptgefo>ift  ift,  «efD 
|u  »erbienen,  ®elb  $n  fammeln. 

Dinero,  m.  ba«  Oelb  Gberbanpt, 
in  weldjer  9?fin}foTte  e«  and)  fei;  eine 
«ewiffe  Änpfermunje ,  we(d)c  ebemaf« 
In  Spanien  tjour«  batte;  Hedtr,  Heine 
Jhipfermünje,  ungefdbr  einen  balbe» 
Pfennig  an  SBertft;  JRünjfug,  gefefr» 
lieser  fflertb  be«  »efbe«  j  —  bargalea, 
eine  gewiffe  alte  SKönje,  »eldje  in 
Qargo«  grprägt  wvrbe ;  —  eontant«, 
baare«  e»«fb;  —  de  flno  6  de  iey, 
SPtünjfub;  — efectiro,  baare«  ®elb; 

—  llama  — ,  »er  einmal  $elb  bat,  be« 
fdmmt  immer  neue«  binju ;  buen  — , 
man  fagt  e«  ironlfd)  »on  einem  fd*fed>« 
ten  ©ejabier;  —  «eeo,  baare«  «eib, 
Hlngenbe  SRünje;  ei  —  baee  el  hom- 
bre  entero,  Öelb  madjt  beit  Wann; 
quien  tlenc — 1»§  ,  plnta  pandero», 
Öeib  mad)t  «de«  mögfio);  buen  — , 
Hebet  angefegte«  Oefb  (aud>  iron.)  ; 

—  ee  lo  qae  —  TeJe,  bie  wobtfetlften 
€ad>en  Bnb  ble  tbeuerften. 

Dineroiio ,  8a .  (».  «.)  reld),  <5a» 
pltalift ,  v.  Aeaudalado. 

Dinemelo ,  dimin.  »en  Dinero, 
V.  Dinerillo. 

Dingolondanpos,  «n.  $apper> 
lapa,  populdrer  «uCbruef  o»ne  elgent« 
Hebe  ober  beftimmte  Qebentung. 

Dino,  na,  (ant.)  »arbig.  v. 
Diftno.  lfet»eQe. 

Dintel,  m.  ber  Ctvtj,  bie  Ober» 

Dintelar ,  bie  «J«tm  ei: 
«inet  Cbetfo)»e(Ie  geben. 
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Dintorno,  *n.  bie  3eid)nung  ber 
Xbeilc  einet  glgur,  innerhalb  ibre« 
Umrlffei.  frei*. 

DiÄa,/.  ©tgne,  ©tabt  in  granN 

Diobro  (Par),  v.  Par  Dloe. 

Dlocesal,  (ant.)  v.  Dioceaano. 

Diocesano,  na,  jur  bifcböfUcb'n 
Dücefe  geberig ;  ».  bet  oon  einet  Di5« 
eellft,  jn  einet  ©iöcei  gehört  •,  #.m. 
»ifcbof  einer  ©Ittel. 

Diöcesi ,  v.  DiÄceaia. 

Diöcesia,/.  ©Ittel,  ©Ifttlct,  wel- 
ket einem  9tfd)of  unterworfen  Ift ;  Di« 
fJrlet  übertaupt,  Departement,  $ro« 
»inj,  ©ouoernement. 

Dionisia,  /.  ein  fd)»atjtt.  rotb« 
gefprenteltet  6teln,  reeller,  in  ©äffet 
aufruft,  einen  2Belngefd)ma*  an« 
nimmt  unb  oon  Qtfnlul,  all  ein  Oet» 
»abrungltnlttel  gegen  ben  IBelntaufd) 
angefügt  wirb. 

Dionisiacaa,/.t>!.  »aed)anallen, 
bem  Saccftul  gewelbte  gelte. 

Dioptra,/.  ©lopter. 

Diöptrica,  /.  ble  ©toptril,  8ebre 
oon  ber  Wefraetton  ober  Credmng  ber 
Sicbtftrabten. 


tura,  auf  jebe  ©efabr ;  *  fueraa  de  — 
7  del  mundo ,  man  brötft  baburd)  (ei* 
nen  feflen  Sntfcptufi  au*,  ein  Unterneb« 
men,  trofc  aller  $lnbernifie,  fortjufefcen ; 
4  la  de  —  6  4  la  de  —  M  Criito, 
ebne  Waebbenfen.  obne  Ueberlegung, 
In  ben  JBtnb  hinein;  4  la  mano  de— , | 
in  ©otte«  Warnen ;  4  la  pas  de  — , ! 
in  ©ott«  Warnen,  td)  bin  ei  jufrieben; 
©Ott  befohlen,  wenn  man  oon  3entanb 
fcHdjIeb  nimmt;  ä  la  buena  de  — , 
obne  «rgllfr.  aufrichtig ,  fo  nie  man  H 
meint ;  oomo  —  es  servido,  man  lagt 
et,  wenn  man  etwa«  miber2BiHen  tbun 
muft  ober  wenn  eine  €ad)e  anber«  au«« 
fällt,  al«  man  gewünfcbt  hatte;  dar 
4  — ,  unelgentlid)  für  dar  al  Diablo, 
ebenfo  darae  4— füt  darae  al  Diablo ; 
dar  —  4  alguno,  einem  ©terbenben 
ble  Sommunlon  reteben,  bie  lebte  Oe« 
lung  geben;  de  —  en  ayuao,  v.  Ayu- 
■  o  ;  de  manoa  noa  biso  — ,  manfagt 
el,  roenn  man  bie  Hoffnung  auibrflden 
roiD,  bat  man  eine  ©acte  ju  ©tanbe 
bringen  werbe,  bie  unm&gtld)  febeint; 
de*puea  de  — ,  ©ott  allein  ange- 
nommen; estar  de  — .  man  fagt  e« 


Diöptrieo,  CA,  »al  jur  ©loptrlt  oon  fingen,   ble  man  menfdjlidjet 


gtb&rt,  batanf  ©ejug  tat. 

Dlos,  tn.  ©Ott;  —  dar4,  bafür 
wirb  ©Ott  forgen;  —  dljo  lo  que 
eeri,  ©ott  allein  weit  ei;  —  ea— , 
man  lagt  ei  oon  einem  SRenfeben,  bet 
bartnärfig  auf  feinen  «Inn  beftebt,  ben 
man  nltbt  baoon  abbringen  fann ;  — 
es  grande,  Vulbrud  ber  Hoffnung, 
bei  ©ertrauen«,  bei  Xtoftel ;  —  guar- 
de  ö  quo  —  gnarde,  gormel,  mit 
»elcbet  ble  ©panier  ibre  «tiefe  ju 
fcblieften  pflegen,  unb  beten  fle  ffcb 
jebeimat  bebienen,  wenn  fle  ben  Jtonig 
nennen  ober  anfuhren:  el  Rey  etc., 
que  —  guarde ;  —  hay  en  el  cielo, 
ei  lebt  nod)  ein  ©Ott  Im  Gimmel;  — 
hay*  6  qne  —  haya,  ©ott  bab«  ihn 
fellfl ;  —  lo  oiga  y  el  peeado  sea 
aordo,  ÜBunfd),  meteben  man  aul« 
fprtdjt,  bab  ein  Unternehmen  gelingen 
möge;  —  medlante,  mlt®ottei$ltfe; 

—  me  entiende,  ©ott  tennt  meine 
©efinnungen,  mebr  fann  id)  nldjtfagen; 

—  me  haya  bien  oon  esto  6  aquello, 
man  fagt  el,  um  anjubeuten,  bat  man 
mit  feiner  Sage  jufrieben  tft,  bat  man 
nidjti  toetter  re&nfcbt;  — no  com«  ni 
bebe,  maa  juaga  lo  que  re,  ©ott 
Hebt,  ©ott  bort  «Del;  —  noslibrel 
©Ott  ftebe  unl  bei!  —  sabe  que,  ©ott 
Ift  mein  3euge,  ba|:c.;  —  te  ayudel 
$llf  ©ott!  »enu  Semanb  nieSt;  — 
y  ayuda,  v.  Ayuda;  al  —  ea  aerri« 
do,  roenn,  fo  ©ott  »tn ;  4  —  y  4  Yen- 


2ö<ife  nld)t  oermelben  tonnte;  fuego 
de  — !  lra  de  — !  Suirufung,  wo« 
burdj  man  ©ebreden ,  ffrflaunen ,  Be« 
wunberung  je.  belm9nMid  itgenb  eine! 
ungeroöbnllifcert  unb  auSetotbentlidjen 
©egenftanbel  aulbr&dt;  fhera  aea 
de  — ,  ©ott  oetjdbe  mir,  bat  idj  fo 
etreal  fage:  maldlta  aea  tu  alma, 
fucra  ten  de  — ;  maa  puede  — que 
el  Diablo,  SHebeniart,  woburd)  man 
ju  einem  !5blid)en  Uaternebmen  auf» 
muntett,  rto|»  bet  Cd)wletigtetteM,  ble 
el  batbtttet;  no  hay  maa  —  ni  santa 
Maria ,  man  bejeio^net  bureb  biefe  SRe» 
beniatt  bie  fibermaf ige  Vnbdngfldjreit 
eine!  SWenfdjen  an  iDlnge,  ble  }u  feinem 
©ebraueb  bienen ;  para  aqui  y  pur« 
delante  de  — ,  auf  immer,  auf  ewig; 
par  — ,  par  Diez,  par  Diobrel  bet 
©ott!  por  — ,  poruu  aolo  —  4  por 
quien  —  ea,  um  ©ottei  Sürßen;  ein 
encomendarae  4  —  ni  al  Diablo, 
Mebeniart,  »obur*  man  bie  Uner« 
fd>todenbeit  ober  ben  SRangel  an  lieber 
legung  be)eidjnet,  »omit  etwa!  unter» 
nommen  roitb;  tomarae  con  — ,  ge» 
gen  ©ott  anfdmpfen;  T4lgame  — , 
©ott  ftebe  mir  bei !  o  ©Ott!  vinole  — 
4  ver,  ©ott  Ift  ju  feinem  ©eiftanb  ge« 
fommen  ;  vive  — !  voto  4—1  foroabt 
©ott  lebt!  «rt  ©djrour  oberglud). 
Dioaa,/.  bte©6tttn. 
Diosear,  v.  n.  fld)  gottfld)e  Sbrtn 
je.  anmalen. 


Diosecillo,  ito,  m.  dimin.  von 
Dioa,  Meinet  ©ott. 

Dioaecita,/.  dimin.  oon  Dioaa, 
Keine  ©öttin.  *  [v.  Dloea. 

Diosesa ,  /.  (ant.)  ble  ©Jttln. 

Dioso,  sa ,  (ant.)  alt. 

Dioso;  m.  ©ftt,  v  Dioa. 

Diploma,  m.  bal  Tiplom.  (Patent. 

Diplomacia,  /.  ble  SJtplomatif, 
Äunft,  ble  dufterer  qegenfeitigen  ©er« 
bdltniffe  bet  ©taaten  ju  fennen  unb 
ju  feiten. 

Diploraitica,  /.  bie  Jtunft,  »eld)e 
lebtt,  Me  autbentifdjen  Diplome  ju  et* 
fennen  unb  ju  unterfdjelben. 

Diplomatico,  ca,  blplomatUo), 
roai  auf  bie  55ipfomatif  ober  bie»!« 
plome  ©ejug  bat.        [maten  fpiefen. 

Diplomatizar,  v.  n.  ben  2)tpIo« 

Dipsaco,  ij».  bte  SBebetblftel,  eine 
Uflanje. 

Dfpsaa,  m.  j 

Dipaaa ,  /.  ble  ©urftfdjlange  (co- 
luber  dipaaa). 
Diptamo,  v.  Dictamo. 
Diptero,  ra,  ,»elflfigllg  (eon3n« 
feften);  mit  jwel  ©auienreiben  oer« 
ftben  (ein  tempel). 

Diptica,  /.  *tt  ©d)teittofel  ober 
Sud),  in  roetebem  man,  in  ben  erfreu 
3eiten  bei  dbriflentbuml,  bie  Warnen 
ber  SWagfftratlperfonen,  ber  toMen  je. 
auffebrieb  (man  Tagt  aud>  DipUcaa 
ImQJlural).  [v.  Diptiea. 

Diptieo,  m.  j  Dipticos,  pl. 
Diptongar,  jroei  Bofale  jn  einem 
DoppeQauter  obet  ©ipbtbong  oerelni» 
gen;  (flg.)  j»ei  ober  mebre  ©egen» 
ftdnbe  ju  etnem  oerbinben. 

Diptongo,  tn.  bet  »Ipbtbong, 
&oppetfauter. 

Diputacion,  /.  Deputation  .  9b> 
fenbung  oon  Deputltten ,  oon  ©etotb» 
neten,  Cerfammlung ,  Oetelnlgung  bet 
Deputitttn;  bal  ©efd)4ft,  weht'« 
Ibnen  übertragen  »orten  ift;  —  gene- 
ral  de  loa  reinoa,  ©eneraleerfamm« 
lung  ber  ©tänbe  bei  Welch •  in  ben 
Corte!. 

Diputado ,  m.  Deputlrter  ?  —  del 
relno,  «bgeorbneter  bei  ber  ©eneral» 
oetfammlung  ber  6t4nbe  bei  Ä8nl|« 
tcicbl. 

Dipatar,  eine  $etfon  obet  einen 
©egenftanb  ju  einem  ©efdjdft  obet 
einem  ©ebtaud)  aulwabfen,  bejeidb« 
nen,  beftimmen ,  beputiten ,  mit  etnent 
«nfttag  »obin  fenben. 

Diqae,  tn.  Damm,  $eid) ;  Dantm, 
©egenwebt  (aud)  fig.)\  ©«ifflbodtf 
romperö  aoltar  loa  — ea,ane€djleu» 
fen  offner  ,  fjf^.)  jebe  Wüdflcbt  bei 
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StUc  fe&en,  feinen  ©efübien,  (einen 
©orten  freien  Slauf  lanen. 

Diquecillo,  tn.  dimin.  oen  Di- 
que,  rxciner  Damm,  Keiner  I>eicb. 

Dir,  (ant.)  feigen,  v.  Dccir. 


f>anbhmgen  nacb  einem  3^<cf  rieben  ; 
ein  ©et'djäft  leiten  ,  !Ucc;"4;riften  aeben, 
inftruiren;  ba«  ©erri'Ten  eine«  liSftdjt« 
finbe«  je.  leiten;  abrcifircn,  rtebten  an, 
frnben ;  3emanbcm  ein  'Bett  jueignen; 


Direccion,  f.  bie  Stiftung;  bie —  1«  platte*  6  la  convcr*»eion  u 


Seirung;  SInleituna,  ;u  etwa«;  Stnroet« 
fttrg.  «nerbnung;  ©aatbung ;  Beleb« 
rung  :c. ;  grabe  SKÜuiia  ober  Jagt 
eint«  Äi-rser?;  ?ettuitfl  eine!  ®e« 
fcbäftef ;  Uueftton,  SluireaM  von  $er« 
fönen,  roelebe  ein  ©efebäft  leiten  ;  ba« 
$au«,  ber  Crt,  reo  fit  Rdj  »erlammeln ; 
©ürbe,  Brr.t  be«  Direftor«;  bi«  Be« 
reegung  ber  Planeten ;  bie  «breffe  Je» 
raanbe«  (Jiamen,  ©obnung  ic). 
Direcion,  (ant.)  v.  I>ireocion. 


alguno  ,  an  3emanben  ba«  ©crt  rieb* 
ten.  — ae,  fieb  reenben  (an  3emanr 
ober  na*  einer  fflidmtng);  fl*  rtebten 
naoietrea«;  auf  etwa«  gerichtet  (ein, 
utjielen. 

Dirimcnto,  m.yf.  binbemb, man 
fagt  e«  oon  ben  Otnberniffrn ,  bie  etne 
(Jhe  ungiltig  inaeben. 

Diriruir,  trennen,  auflcfen,  auf. 
beten  (geirebnlidj  oon  materiellen^« 
<fcen :  —  elmatrimonio.clcontrat©}; 


Directe,  adv.(latin.)  gereSbnltcb leinen  3retft,  eine  Strettfadje  beenbt 
nur  in  folgenber  Ükbenäart  gebräucb»iaen;  befreien. 
Heb:  —  ni  indirecte,  reeber  bireft*    Dirradiacion,  /.  bie  Serftreuuna 


noeb  inbtrefr. 

Directivo,  va,  real  riebet,  leitet, 
birigirt  cber  rtibten,  leiten,  btrtgtren 
tann. 

Directo,  ta,  grabe,  In  graber  DUcb« 
tung,  rea«  grabe  gebt;  beutlieb.  Rar, 
anhienf4«nli4,  ohne  Umfcbwetf ;  man 
fagt  e«  femer  oon  ben  ?id>tftrab(en. 
reelebe  grabe  uitb  ebne  Brechen,  ebne 
3nrücfvrallen,  in  bat  'Äuge  fommen; 
■eflor  — ,  unmittelbarer  8ebn»berr. 

Director,  m.  Direfror  (In  ben  »er. 
feblebenen  Bcbeutungcn  be«  ©ortet); 
©eiftUcber,  reeieber  bat  (Bereiften  einer 
Berfon,  bie  fieb  feiner  befonberen  Jet« 
tung  überttet,  beauffiebtigt  unb  leitet; 

—  ffeneral  de  I»  infanteria,  caba- 
Ueria,  drojrone«,  artillcria,  Inge- 
nif-ro«  y  marina,  Snt'peftoren  btefer 
»erfebiebenen  ©äffen»  u.  -t>eerc«$reetge. 

Directora,  /.  bie  Retterin,  a>irer« 
trice;  ♦ofmelfterin. 

Directorado ,  in.  Direftorat,  *mt 
nrtb  gunrtionen  «ine«  Xireftcr«. 

Directorial,  tu.  y  /.  rea«  fieb  auf 
eine  fcireftion ,  Oberleitung  bejtebt. 

Directorio,  a,  real  leitet,  ober 
geeignet  ift  ju  leiten. 

Directorio,  tn.  ber  Seit'aben.  Bud), 
welche«  bie  Siegeln,  bie  Sorfebriften 
enthält,  naob  weltfern  man  in  einer 
^acbe  oerfabren  foH  (—  eapiritual, 

—  de  navegacion  etc.);  bie  Bor« 
febrifr,  wie  man  bei  einer  Cacbe  »er* 
fahren  ober  »u  ©erfe  geben  foU;  3)1« 


be#  Piebte*  (in  ber  Ubvfif). 
Dirruir ,  v.  üiruir. 
Diruir,  v.  Arrninur,  Di*»truir. 
Disantero,  ra,  (ant.)  trat  jiim 
Sonntag  gebort,   v.  Uouünguero ; 
s.  (ant.)  ber  prömmler. 
Disanto,  m.  g'fttag,  Sonntag. 
Discaiitar,  ftngen;  3?erfe  benagen, 
aueb  (Perfe  maeben ;  ©loffen  machen, 
Diel  über  einen  ©egenftanb  fpreeben, 
ihn  lang  unb  breit  cominenttren ;  im 
(Jontrarunft  fingen. 

Discante,  m.  9lrt  fTeine  ffiultarre, 
v.  Tiple;  ffor.cert,  oorjüglicb  »on 
«aiteninftrumenten;  (juw.)  ferll«« 
fant,  €o»ran. 

Disceptacion,/.  bie  Unterfuebung, 
Streit,  Goittrcperfe  über  einen  Sehr' 
iab  ;e. 

Disceptar.  v.  n.  über,  um  einen 
©egenftanb  ftretttn,  ihn  unterfu*en. 

Discernedor,  (ant.)  v.  UUcer- 
nidor.  [ceitiimiento  (1.  ©b.). 

Discernencia.  (ant.)  v.  l>e«- 

Discerner,  (ant.)  r.  Di»cernir. 

Discernidor,  tn.  einer ,  ber  unter« 
febdbet.         (ct-rnir,  unterfebeibenb. 

Discernieate,  p.  a.  von  Die- 

Di8Ccrnimicnto,  m.  bie  Unter« 
febeibungff&bigMt,  Urtbeil«fraft,  <6\w 
Hebt;  geriobtliebe  «mennung  einer 
Herfen,  j.  B.  jum  Surator,  jnm  Sor« 
munb  je. 

Diacernir,  unterfebeiben ;  »um 
Bormunb  befteDen.  — se ,  ft<b  unter« 


reftorium,  Xribunaf,  reela>e«  bie  8el»  Uebetben  Iaffen.  erfennbar  fein. 


rung  einer  ofentlicben  Angelegenheit 
bat;  —  ejecutivo,  bal  IWreftorlum 
ruäbrenb  ber  franj6flfa>en  Weoclution. 

Dirigir,  rieten ,  blrigiren,  eine 
«lebtung  geben;  fuhren,  leiten,  ben 
9Beg  jei^en;  Sie  .Sntention  ober  bie 
L  Parte. 


Disciplina, /.  bie  35i«tl»lin,  ber 
Unterricht,  bie  Bifbuna.  «riiebung; 
«ttnft.©tifenfebaft;  Kann«jn*t, 
tiblin,  !Hegel,  Oorfebrift  für  bie  Sehen«« 
reei'e  unb  ba«  Betragen  (befonberl 
rem  3?i  litär  unb  ben  ©etriHcben); 


XiJtlpItn,  Hrt  C^eipel  tür  5*i:getbut!ibf 
(in  riefer  Bebrutuno  nebt  t6  aen-chnl. 
tut  1U uralt;  ba«  ©eis ein,  Me  3?et:» 
icbenfdiläae,  bie  man  bamlt  ertljeilt. 

Disciplin.ible  .  tn.  y  f.  fäbig, 
bUeipltmrt.  einer  9?(ann«^u<bt  unt«» 
roorfen,  *u  etwa*  gebilbet  }u  rrerrer. 

Di8ciplina<lo,  da,  p.p.  v.  in»- 
eiplinar;  adj.  geftreift,  peiprenftlt 
(»on  flfret>fen  «lumen,  namentlieb  oen 
Welftn). 

Disciplinaute,  ra.  Bu8etbuenbcr 
bei  Vro^fflinen,  reeieber  ftcJ)  ftatlonen« 
ireife  geißelt;  — de  lue,  ein  Büpenber 
mit  einem  Siebte  in  ber  $anb  bei  einer 
1'rc$effion ;  (öoh.)  Berbrecber,  ber  5f# 
fentlicb  am  Oranger  fteht;  —  de  pen- 
ca,  (id.)  «erbreeber,  ber  Offentli* 
aiHne^iuPt  »ftrb. 

Disciplinar  ,  bl#eipltnlren  ,  «nr 
OTann#iucbt  geroöbnen,  unterrichten 
btlren;  rreffiren  (ein  ibfer);  bie  X1!»« 
cu'lm  aeben ,  getneln. 

DiseipMnario,  a,  rea«  au» 
cti'ltn  i'fiiid  bat. 

Disripiinista,  wj.  ein  fcreunr  ber 
ftreblicbe:!  3:»cbt. 

Discipulado ,  »n.  ßigetiicbaft. 
Stanb  eine«  v34?üler«;  bie  Öniahl, 
Bereinigung  sin  €<bülern,  reel*e  ge« 
meinfebaftiieb  ibren Scbrcurfu« maeben; 
Hnteniebt,  Vebre.  «r}iebung.  Bilbung. 

Discipular,  tn.  y  (onf. )  rea« 
fieb  auf  2ebü>er.  auf  -Jöglinge  begebt. 

Disctpulo,  tn.  —  la.  /.  Scbüler, 
3ögltng;  Sebüler,  Ünbänqer  etner 
phildo»bif4en  i?ehre  ober  «efte,  wenn 
aurb  ber  Stift  r  berfelben  vitl  früher 
gelebt  hat;  (—  de  ArUtötclet,  de 
Plavd.it  ,  de  Kpicuro)  ;  bie  oitr  ülci« 
eben  töne  («.  4.  «.  h.)  «cm  ben  aebt, 
au«  melden  bie  tcnleiterbeftebt.  — os, 
pL  bie  3ünger  Gbrifti. 

Disco,  w.  bie  ©ur»'febeibe  in  ben 
Spielen  ber  «Iren ;  bie  6ebeibe  ber 
Sonne  unb  be«  JDienbe»;  ba«  Sehfelb 
eine«  gernglafe«  :c. 

Discobolo  ,  tn.  ber  «tblet  mit  ber 
©urfiebeibe. 

Discoidal,  m.yf.  febeibenförmig. 

Dt*»colo,  la,  bartnäefig,  ungelehrig, 
unruhig,  feb»r<r  »u  bänbigen,  tm  3aum 
ju  halten  ,  roiberfpenftig. 

Discolor,  tn.  yf.  von  oenebiebe» 
nen  Farben,  bunt,  buntfebaefig. 

DiBConforme ,  v.  Deaconfortne. 

Disconformidad,  v.  Deaconfor- 
midad. 

DisCOlltinuar,  V.  Dencontinnar. 
Discontinuo  ,  a,  getrennt,  un*u. 
fammenhangenb.  [reniencia. 
Disconveniencia ,  v.  Descon- 
21 
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Disconveniente,  p.  a.  oon  Dia- 

Convenir,  v.  Deaconveniente. 

Disconvenir,  V.  Defconrenir. 

Discordado  da,  p.p.  von  Dia« 
cordar;  ßrcitig. 

Discordancia ,  /.  bie  35l»par» 
mcnie,  93erfd;ieben$eit  ber  3Jleinungen, 
Cppofiticn. 

Discordante,  m.  y /.  md)t  dar« 
jnonirenb,  oericpjeben,  entgegengeht; 
ntcpt  tm  (finflang,  in  ber  iPlufif. 

Discordanza ,  (an*.)  v.  Dla- 
cordancia. 

Discordar,  v.  n.  »erfcfrftben,  un» 
gleid),  entgegengefe&t  fem ,  nidjt  bar« 
monlren;  nidjt  jutammenrlimmen,  oon 
mufUalifdjen  3nftrumenten  unb  ©mg» 


Discorde,  tn.  y/.  nidjt  Ormont, 
tenb,  oer(d>ieben.  tntgegengefeftt,  nidjt 
iraftinfiang,  nidjt  juiammenftimmenb, 
»on  muflfalifdjtn  3nftrumenten  ie. 

Discordia,/.  3mietradjt,  Uneinig, 
feit;  Ungleidjbett,  ffleridjiebenljeit  ber 
Meinungen ;  maozana  de  la  — ,  3anf« 
ttpftl;  introductor  de — aa,  Uneinig» 
leitaftifter. 

Discorrer,  (ant.)  v.  Di-cnrrir. 

Discrasta,  /.  ungeiunber  3uftanb 
bei  Äörper«,  rd>led>tr<  Temperament. 

Diacrecion,  /.  ber  QJerftanb,  bie 
Älugbeit,  UrtfjeilÄfraft;  Kebbaftigfett, 
gein&eit,  grucfctbarfeit  be«  ©eifle*  (bat 
franjöflidje  eaprit);  feinet  €djerj, 
iffiifc;  a — ,  nadj  bem  2BiO"en,  nad)  ber 
«ntfdjeibung  eine«  «nbern;  darae  6 
rendirse  ä  — ,  ftd>  auf  ©nabc  unb  Un» 
gnabe  ergeben;  edad  de  — ,  Älter, 
»o  ber  SRenfd)  jum  eößigen  ©ebraud) 
feiner  SBernunft  gelangt  ift;  jutrar 
—es,  um  einen  wiHiurlidjen  3Jrei» 
fplelen,  t>.  Jugar  loa  afioa. 

Discrepancia,/.  SJetfc&iebenbett, 
Ungleidjfcett,  2>t*barmonte.  3uf)anb 
oon  ©egenftänben,  bie  nidjt  ju  einan» 
ber  paffen. 

Discrepante ,  p.  a.  Pen  Diacre- 
par;  nomine  — ,  (palab.  latin.) 
etnftimmig. 

Discrepar,  v.n.  ungfeid),  oer« 
Rieben  fein,  nidjt  barmoniren,  nidjt 
ju  einanber  paffen. 

Discretear,  SBerftanb,  9Bi&  in  ber 
Siebe  jeigen,  ben  JBipigen,  ben  6djen< 
geift  iptelen. 

Discreto,  ta,  Kug.  oerflänblg, 
weife;  flnnreld),  geiftreid^;  fein.ftnn« 
reidj,  »ipig,  oon  einem  «infame.; 
cantidad  —  a,  bie  3a&fen,  infofern  fie 
©egenftanb  ber  aritpmttif  finb. 

Discreto ,  m.  in  gereiften  Ätö» 
•ftem,  ber  SRcnd),  wrlcfcer  bem  qjrict 


all  5Jeiftanb,  all  Katpgeber  beigelegt 
wirb. 

Discretorio,  m.  ber  Crt.no  fldj 
bie  $tioren,  bie  aJtöndjöoberen  oer« 
fammeln. 

Discn'men,  m.  (ant.)  bie  ©efabr, 
ba«  Ntiico,  bie  aNcgadjicit  einer  ©t» 
fabr;  ißeridjieber.ljeit;  in  ber  Sbi« 
rurgie,  Sinbe,  Serbanb  für  bie  Stirn. 

Discalpa,  /.  bie  «ntfdjulbigung, 
{Reitfertigung. 

Disculpablc,  m.yf.  wal  ju  ent» 
idjulcigen,  einer  (Sntidjulbigung ,  einer 
Medjtfertigung  fäbfg  ift. 

Discalpacion,/.  (ant.)  bie<Snt» 
fd>ulbigung,  v.  Disculpa. 

Disculpar,  entidjulbigen .  redjt» 
fertigen.  (mutblid). 

Discurrible,  m.  y  f.  (p.  u.)  oer. 

Discurriente,  p.  a.  (ant.)  oon 
Discurrir,  einer,  ber  eine  ®a<$e  über» 
legt,  fie  unterfaßt  :c 

Discurrimiento ,  (ant.)  v.  Dis- 
curso,  KasonamicDto. 

Discurrir,  v.  a.burd)Iaufen,  burd)» 
geben;  mit  bem  fQerfianbe  burdjgebcn, 
überbenfrn;  autbenfen,  erforfd^en,  er» 
Rnben ;  unterfudjen,  bie  (Srünbe  für 
unb  wiber  erwägen,  gclgerungen  jie« 
ben,  räfonniren;  eermutpen,  meinen, 
(djlic§en;  befd)Iie§en ;  &qnien  t*l 
— riera  ?  wer  foHte  bat  glauben  ?  v.  n. 
bin  nnb  6er  laufen;  einen  ©egenftanb 
unterfud;en,  barüber  fpred)en ,  tbn  er» 
örtern;  bilcuriren,  einen  £L6courf 
fübren. 

Discursante,  v.  Di»cnr«i«ta. 

Discursar,  v.  a.  y  n.  über  einen 
©egenftanb  fpredjen;  v.  Diacurrir. 

Discursillo,  dim.  oon  Dincurso. 

Discursista,  m.  ber  üiiionneur, 
fBidiprecfrer,  Sdjwd^er,  Sopbtft. 

Discursivo,  va,  einer,  ber  gäbig» 
feit  jum  Diäfonniren  bat,  ber  tidjtig 
räfonnirt,  fegüd»  folgert,  rid>tig  ur« 
tbeilt;  nadjbenfenb,  in  Öebanfen 
»ertieft. 

Discurso ,  m.  ber  Sauf,  (Sang, 
2öeg  ic.,  ben  man  »urucfgtlegt  bat; 
UrtbeiUfraft,  gabigfeit  ju  urteilen, 
5Jernunftfd)lüffe  ju  madjen;  JDernunft» 
idjluj,  9täfonnement,  ©ermutbung,  Sc» 
trad;tung;  (Sebraud)  ber  Vernunft,  ber 
UrtbeiKfraft;  Mebe,  «bbanblung ; 
Seitlauf,  3eltraum;  8e6en«lauf. 

Discusion,  /  Unterfud;ung,  «r« 
5rterung. 

Discutible ,  m.  y  /.  wa«  ft<$  er» 
örtern,  unterfu^en  Je.  lägt. 

Discutir,  unterfud)en,  erörtern, 
biieutiren. 

Disecacion,  v.  Diaeccion. 


Disecador,  m.  ber  3ergliebererr 
Secirer,  einer,  ber  jergilebert,  fecirt. 

Disecar,  feciren,  jergllebern. 

Diseccion,/.  bie  €etirung,  3er» 
glieberung  eines  tobten  Äörpcr«. 

Disector,  V.  Diaccador. 

Diseminacion,/.  Su#ftreuunn. 

Diseminar,  jerflreuen,  utn^er» 
ftreiten. 

Disension,/.  bie  Unetnigfeit.  ber 
3wiefpalt,  3anf,  3wiß;  Oppofttion. 
öerfdjiebenbeit  ber  Meinungen  :e.; 
llrfadje,  SBemegungJgrunb  jur  Un» 
einigfett  :c. 

Disenso ,  m.  bie  Cppofltion,  93er» 
($ieben{ieit  ber  iPieinungen,  ber  ®e» 
jtnimngen. 

Disenteria,  /.  bie  SRuftr,  ber 
lurdjlauf. 

Dieenterico ,  ca,  was  eon  ber 
Statur  ber  SRubr  ift,  einer,  ber  oon  bec 
Dtubr  befallen  ift. 

Disentimiento ,  m.  bie  93erfd>ie» 
benbeit  in  ben  JRel.iunaen. 

Disentir,  einet  anbetn,  einet  »er» 
fdjiebenen  ÜReinung  fein. 

Diseuador,  m.  bei  3e(d)ner. 

Diseüar,  jeid)nen,,  eint  3elo>nun« 
mad)en. 

DisoSo,  m.  bie  3eid)nung;  Umrifi, 
£fi^e;  SBefdjreibung ,  SBortgemälbe; 
(ant.)  SlbRdjt ,  v.  Deaigfnlo;  loa  *e- 
iba  «un  un  —  del  iufierno,  bie<Sifer» 
fudjt  gibt  un«  ein  lebenblge*  8ilb  ber 

Disertacion,/.  Differratlon.  üb» 
banblung  über  einen  Oegenftanb ;  <Snt« 
relrfelung ,  (Erörterung  einer  Streit» 
f«ge. 

Disertador,  m.  einer,  ber  einen 
©egenftanb  abbanbeit,  barüber  fpridjt. 

Disertar,  v.  a.  einen  ©egenftanb 
erörtern,  barüber  fpredjen,  inbem  man 
ffirünbe  für  eine  üReinung  anfübrt  unfr 
bie  entgegengefefcte  wiberlegt;  v.  n. 
einen  gelehrten  ©treit  führen,  bi*pu» 
tiren. 

Diserto,  ta,  berebt,  einet,  bet  mit 
Seidjtigfeit,  mit  3ierlid)reit  fprid)t. 

Disfagia,/«  6d)wietigfeit  jueffen. 

Disfama,  (ant.)  v.  Diafama- 
cion,  Infamia. 

Disfamacion ,  /.  bie  ajerfleine» 
rung,  Berläumbung,  Kaub  ber  «t)rc, 
bef  guten  9lamen«. 

Disfamador ,  tn.  CerHetnerer, 
•Berläumber,  ber  »nbern  ben  guten 
Warnen,  bieCfcre  raubt. 

Disfamamiento,  (ant.)  v.  Dia* 
famacion,  Infamia. 

Disfamar,  oerfleinent,  perläumo 
ben,  ben  guten  «Ramen, bie  «bte  rau»> 
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ben;  pttabwörbigen  (eine  6a4e,  eine  einanbet  bofe  werten,  mit  einanbet 


ÜBanre  :c.) 

Disfatnatorio,  a,  wa«  fcbänbet, 
Die  ttbre  raubt,  v.  Infamatorio. 

Diafamia,  v.  Infamia. 

Diafavor,  m.  bie  Verachtung,  Vf 
tingfcbSpung ;  Uno. und. 

Disfavorable ,  »».  y  f.  (ant.) 
ungünstig. 

DisÜuza,/.  (ant.)  SRifttauen ; 
(id.)  ■fceffrtungllofigfett. 

Disfonia,/.  ©cbwterlgreitpi  rpte» 
djen,  etn  förperlidje«  ©ebre*en. 


breiten .  Ad)  bcouiUiren. 

Diaguatillo,  m.  dimin.  oon  Dl«, 
frumo,  fUine,  porübergebenbe  Unan. 
nebmltchfeit  :c. 

Diaguato,  tu.  ftfel.  IRangel  an 
<Bcfcbmart\  an  fcppetit;  Unannebmltd)' 
fett,  'llerbriealtcbfeit,  ©efebmerliebfeit, 
«ergerntB;  aRiaoergnügen .  ©Iber« 
wiUe.  Unruhe.  VetDtuft,  burcb  iraenb 
etwa«  peranlaftt;  3anf.  Streit,  -pän« 
bei;  4  — ,  adv.  wtrer  39iQcn.  ungern. 
Diftguatoao,  sa,  (ant. )  pon  un« 


Disformar,  V.  Deformar,  Afear.  angenehmem  t»efrma<f.  unfAmacfbaft; 
Diaforme  ,  m.  y  /.  ungeftaltct.  (id.)  unangenehm ,  perbrtefdtcb. 
f<fcle*t,  unregelmäßig  gebilbet;  ba»«'    Diaidencfa,/.  SRemung«pcrfd>U« 
Ii*,  gariitg;  unperbältniBmaBig,  übet* .  benbeit,  SnberCgläubigfeit. 
mäfng  groa,  ungeheuer  (au*  in  mc»j    Diaidente.  m.yf.  anber«gtanbig, 
Taltfther  «efeutung).  I  pen  abweiAenber  SReinung ;  s.  einet. 

Di»formidad,/.v.De*ormid«dj[r.tt  fl*  Pcn  ber  im  Üanbe  berrlchenDen 
übermäßige,  ungeheure  ©rose.  Strebe  getrennt  bat.  ber€taat«reltgion 

Disformoao,  sa,  (ant.)  unge«  ni*t  beitritt, 
ftaltct,  bäjli*,  gariitg.  v.  Deforme,  |    Disidio,  v.  Diacordla. 


Feo. 

Disfraccion ,  /.  bte  ©redjnng  btr 
€trnb!en  auf  einer  Oberfläche. 

Disfraz,  nt.bteiOerfleibung ;  «Wafl« 
rtnflrtf.  iPlaffenanpig;  fälidjli*e Qior« 
gebung .  Schein,  SBcrroanb.  |f(etbet. 

Digfrazador,  m.  einer,  bet  pci« 

Disfrazar,  perfleiben,  unfenntlid) 
machen  ,  vermummen ;  turd)  Sßorte 
entiteHen  (j.  *.  bie  !Ö)abrbeit),  anberfl 
baritetlcn,  aU  e«  ift.  —  ae,  fich  per« 
fteHen. 

Disfrez,  f».(ant.)bie  Verachtung, 
©rringt'cbäaung,  v.  Deaprecio,  Ue- 
nueato. 

Disfrutar,  ben  ©enu|  pon  einet 
•Sache  baben,  v.  Deefrntar. 

Disfruto,  tn.  bet  «enut,  99rftfr. 

Disgerible,  m.yf.  perDauli*, 
leicht  ju  verbauen,  v.  Digeatible. 

Disgrregacion,  /.  bie  trennung, 
(Entfernung  ber  Dinge,  Der  einen  pen 
ben  anbern;  derftteuung  bet  üutt« 
Arabien. 

Disgregar,  pon  einanbet  trennen, 
ent'ernen.  au«  einanbet  bringen;  bie 
Stebtfirablen  jetftreucn. 

Diagregativo,  va,  roa»bie($iqen« 
<*aft,  Die  Äraft  bat,  ju  trennen,  aus« 
einanbet  ju  bringen. 

Disgustado.  da.  p.  p.  r>cn  Dia- 
guatnr;  adj.  einer  Sa4>e  übetbrüffig. 
bi«  jum  Qttl  fatt;  unjufrieben.  un« 
willig. 

Disjrustar,  v.a.  rerefeln;  teleibi» 
flen,  böte,  unroiaigmaeben.  aufbringen; 
»um  «fei  madjen-;  Cfelcinfliften;  v.n. 
onefeln.  — se.  Sfet,  «bneigung,  lieber« 
feefemmen   (d«  »lg.  c.;;  au' 


Disidir,  v.  n.  anbetet  Sleinung 
fein;  fld>  in  ©Jaubenlfaejen  ren  «n« 
btren  trennen. 
Disiläbico,  v.  Dirilabo. 
Difiilabo.ba,  itteifolbig;  t.  m. 
itreifolbiges  "Wert. 

Distmbolo.  la,  (ant.)  unäbnli*. 
unglei*.  ren'cbieben.  [metrie. 
Disimetna,  /.  Kangel  an  S»in« 
Pisimetrico ,  ca,  unfnmmetrif*. 
Disi'ruil,  m.  y /.  unäbnliefc.  un» 
gleid).  (artig. 
Disimilar,  m.vf.  r•erf4ie^e^l. 
Disimilitud./.  Unäbnli*feit,  Un. 
gleicttbett,  93erfd)iebenbeit. 

Disimulahle .  m.y/.  tvatf  n& 
cerbebien,  perbergen,  ertragen  lä&t. 

Disimulacion,/.  bieSJerftertung. 
fDeriteaunglfnnft;  peritettte*  Bulben 
cber  Örtraaen  einer  SelAwerbe,  einer 
*efäft:gung  :t. 

Diuimulado,  da,  p.  p.  prn  Dlai- 
mular;  retfteat.  auf  ®erppbnbeit  ober 
auC  öbarafter  bie  lterfieaung#fun<! 
übenb;  blntetliftig ;  perfletbet;  natb» 
gemaditi  *  lo  eerfteUtet  3Beife, 
mit  SJerfteüuny,  mit  -ßinterlifr;  hacer 
la — falütlia)  einellnrpinenheit  pot« 
geb;n,  fld?  fletten.  a.'#  merfe  man  nid>t#, 
ai«  ip.ffe  man  ren  n;*t*. 

Diaimulador.  ra ,  adj.  y  tut  st. 
einet,  rer  ri<b  perflellt. 

Disimular.  v.  a.  y  n.  flA  rer» 
fteUen;  feine  (Befubie,  feine  ©ePanfen. 
feine  ÄbflAten  perbergen;  etrrae  em« 
Ponten  ober  ertragen,  ohne  Rdj  ba« 
(Keringfte  bapen  merfen  ju  laffen  ( — 
el  raiedo,  la  p«na,  la  pobresa,  el 
frio  etc.);  bie  9tugen  übet  eine  Un» 


prbnung  :c.  ^umacben.  flfb  fteflen,  all 
uht,  alt  bemerfe  man  e«  md>t;  eine 
Sache  entrteflen ,  fle  anr-cr*  barfteUen. 
all  fle  ift;  eine  Cache  perbergen,  inrem 
man  fle  mtt  anbern  ptrmn'd>t.  bamit 
man  fle  nicht  erfenne;  bultcn,  jugeben, 
erlauben,  entfcfculbtgen. 

Disimulo,  m.  bie  QerfteQung, 
fälfchl-.che  Vergebung;  (boh.)  Äerfet« 
meifter;  6*lieBer. 

Disinio ,  (ant.)  v.  Dea fsrnio. 

Dlsipable  ,  m.  yf.  jerilreubar, 
pcrfcbirenbbar,  n>a«  leidjt  ju  jerftreuen, 
ju  perfdjrpenben  ift. 

Disipacion,/.  3}erfchrcenbung  bei 
^lermcgenf;  gäntliche  tluHcfunq  unP 
Irennung  ber  ibetle  eine«  ©onjen  ;  bie 
•Suftöfitna ,  ba«  Aufgeben  in  Waud»,  in 
lunft:  Serftreuung  im  flgurl.  übet 
mrraltfAen  «Binne. 

Diaipado,  da,  p.p.  ven  Diiipar; 
adj.  v.  Diaipador;  «erftreut,  mit 
feinen  Vergnügungen  beidjaftigt;  auf» 
gelöft.  (id>n:erPet. 

Dislpador,  m.  — ra.  /.  ^er« 

Disipar,  auflöfen.  Pen  emaneer 
trennen,  jerftreuen ,  in  Otaueh  perrran» 
beln;  perfAreenben,  burdjbnngen.  pet» 
tbun.  [v.  Eriaipela. 

Disipula,  /.  bie  Wrie,  Äranfbeit, 

Disipularse,  bte  Dtoie  befi«mmen, 
V.  Kriaipolarae.  (cion  etc. 

Disjuncion  etc.,  v.  DUyun- 

Dislaceraciun.  v.  Dilaceracion. 

Dialaccrar,  v.  Dilacerar. 

Dialatar,  (ant.)  v.  Diaparatar. 

Dislate,  m.  bie  Cummbeit.  «Ibern« 
beif,  v.  Diaparate. 

Dislocacion,/  «uerenfunq,  2>er« 
renfung  eine*  Änoctten«;  Zerrüttung 
bet  tbeile  einer  Staicbine ;  (juro.j  3)er« 
fef  ung  an  einen  anbern  Crt. 

Dislocadura,  v.  Dialocacion. 

Dislocar,  eine  €adje  pen,  au« 
ibrem  Crte  fortnehmen  ;  perrtnfen, 
aulfeeen  (einen  Anocben);  perrüefen 
(Jbeile  einer  IRaf*'ine).  —8«,  fleh 
au«renfen  (einen  Änoeten);  fid)  p«' 
rüffen. 

Dismernbracion,  v.  Deimern- 

bracion,  Deamembramiento. 
Disminacion,  f.  bie  Serminbe» 

ruug,  v.  Diminncion;  eine  gerci'Te 
«ranfbeit  am  *uf  ber  «ferte. 

Disminuir.  r.  a.  perminbern.  per» 
ringern,  rregnebmen;  berabfepen,  i«er» 
fleinern.  untergraben  (j.  ©.  ben  gnien 
Muf,  ben  JHubm  :c);  v.  n.  y—  ae, 
fleh  perminbern ,  afcnebmen. 

Diaociacion,  /.  bte  Irennung 
pen  «egenitönben ,  welche  pereinigt 
waren. 
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Disociar,  trennen,  ciufetnaubcr 
»ringen. 

Disoluble  ,  m.  y  f.  auflösbar, 
»a«  aufgelöft  werben  rann. 

Disolucion ,  /.  bie  ttuflüfung. 
.Trennung  ber  iheile;  auÄfchweijung, 
Sieberhdjfeit. 

Disolutivo,  va,  ouflöfenb,  wa? 
bte  diger.ichaft,  bie  Straft  bat,  aufju« 
lofen. 

Disoluto,  ta,  au«fchwetfenb,  lieber« 
lieh,  oon  freien,  (flechten  Sitten. 

Disolvente ,  m.yf.  aufföfenb, 
»ad  bie  ttigeufchaft,  bie  Straft  bat, 
auf;ulöfen;  *.  m.  «Äuflöfung«mittel. 

Disolver,  einen  feften  flJrper  in 
feine  lijeile  «uflöien;  etnen  Änoten 
auflöten;  trennen,  au«einanber  brin« 
gen;  unterbrechen. 

Dison,  m.  ber  SRiSton,  bie  letoni« 
rung,  fehlechter,  falf«$'t  Jen. 

Disonancia,/.  ber  ORifiton,  fehle*» 
ter,  unangenehmer  Ion.  welcher  ba« 
Cbr  beleibigt;  3>it7onan$  (au*  fünft« 
liehe)  in  ber  SRuRf ;  Suftanb  oon  fin- 
gen, welche  ;u  anbern  niept  paffen, 
ni&t  in  SJetbalrniB  mit  ihnen  fteben, 
M  nicht  jiemen ;  hacer  — ,  nicht  paf» 
fen,  »tberfprecjjen ,  im  2Biberipru* 
(leben,  ablieben. 

Disonante.  m.  yf.  ntd>t  panenb, 
wtberiptechenb,  perutirben,  abfleienb; 
bitfonirenb,  in  ber  BtuRf;  in  ber  »er«, 
tnnft  nennt  man  fo  biejenigen  Serfe, 
welche  mit  anbem  roeber  affoniren  noch, 
crnü'niren  (reimen).  3"  ben  venös 
de  romanco  (ben  fo  genaunten  Slffo« 
naiijen)  irt  e<  bererfte  unb  bxitte,  über« 
baust  bie  ungleichen  fflerfe. 

Disonar.  v.  n.  bifjoniren,  f4lccht, 
unangenehm  tönen  ober  Hingen;  ntebt 
vanen,  nicht  jiemen»  abfteeben;  auf« 
\  fallen,  wiberfteben,  bat  Stuge  beleibi« 
gen,  ba«  ©cfübl  »erleben,  »eil  e«  nicht 
in  ber  Orbnung  :c.  ift. 

Disono ,  f.  Dinonant* ,  in  ben 
reiten  beibcu  fdcbeutuirgen. 

Dispalmar,  eineÄant«  abflogen, 
abrunben,  mit  bem  Spiebammer  be» 
bauen  (arefciteft.  fluflbruef).     |  gleich. 

Dispar,  m.yf.  unähnlich,  un« 

Disparadamentc,  v.  Dl.para- 
tadamente. 

Disparador,  m.  einer,  ber  ein 
fcenergewebr  abfebleM,  einen  «Bfeil  ab« 
fchnetltJc.;  bie  Spannfebet  an  Such« 
fen  :c. ;  fleine«  Stüef  üifen  an  ben 
Jeuergewebren ,  welche«  uerfeinbett, 
bai  fte  oon  fclbft  Io«gcben;  poner 
ä  alreuno  en  el  — ,  3emanben  auf 
ba«  »euterfte  bringen,  ibn  fo  reljen, 
ba&  er  etwa«  tbue  ober  fage,  ba«  er 


fc«*t  ni*t  ae-agt  ober  gelb  an  baten 
würbe. 

Disparar,  v.  a.  y  n.  ein  r5euer»| 
gewebr  abicbieBcn ;    einen  «läfeil  ab» , 
(cpucHen,  einen  ÜBurffpicii  werten  :c.; 
—  coce*.  aueicblagcn,  oon  Sterben  :c. ;  i 
v.  n.  bumme«,  alberne«  3eug  iehwafern; 
V.  Disparatar.  — sc,  fieb  abt'pauueii,  | 
lo«laffen,  nachgeben,  oon  einer  «pring« . 
feber  :c. ;  loefegen  im  Saufe,  abfahren, 
flürjen;  burdjgcben  (oon  Werben). 

Disparatado,  da,  p.  p.  oon  Di*j- 
paratar;  albern,  unftnnig ,  unüber« 
legt,  unbefennen. 

Disparatar,  v.  n.  alberne«,  bunt« 
me«  3cug  febwaßen;  einfältig,  albern, 
unüberlegt,  tböricfct  banbeln. 

Diaparate,  m.  bie  -Dummheit,  «Hl« 
bernbett,  ?tbgefd>ma(f(beit ,  Jbcrbeit. 

Disparaton ,  in.  auyment.  oon 
Disparate ,  red)t  gnpe ,  rcdjt  arge 
25ummbett. 

Disparatorio,  m.  bie  Unterrebung, 
Webe  »oll  25ummbeiten,  ooll  Silbern« 
beiten,  o^fl  Xborbeiten. 

Disparcialidad  ,  /.  llneinigfeit 
in  einer  Uartci,  3wiefpalt,  llneinigfeit 
jwifeten  t'euten,  welche berielben  Partei 
anbangen. 

Disparidad,/.  llnäbnlitfefeir,  Un« 
gleidjbett,  »eriiiebenbeit. 

Disparo ,  m.  ba«  9lbidJie§en  eine« 
Äeuergeweb,r«;  ba«  «Jlbf^neHen  eine« 
VfeiUic;  v.  Dispavate. 

Dispasto,  m.  bie  fDcafcfcine  mit 
jwei'Winben,  reeldje  oon  beiben  Sei» 
ten  jiebt. 

Dispeuder,  v.  Uenpendcr. 

Diapeudio,  m.  bie  übertriebene 
<»u«gabe,  <öerfd)wenbung ;  Kadjtbeil, 
3d>aben ,  JJertuft. 

Dispendioso,  sa,  foftfpielig. 

Dispensa,  /.  bie  ri«penfe,  ba« 
Urtoilegiitm.  woburcp  von  einem  ©efee 
:c.  audgenemmen  wirb  (man  fagt  efl, 
im  betonteren  €innc,  van  ben  J)i«« 
penien  ober  $riiMlegten  ,  welche  ber 
"Vapfr  unb  bte  ©ifeböfe  ertbcilen);  bie 
93uae,  bie  SArtft,  ba«  Snftrument, 
»eldje«  ba«  ^rtoilegium  enthält,  efl  er« 
tbeilt;  bte  Speifcfammer ,  bie  3Jcr« 
rathlfammer.  — as,  pl.(ant.)  bie  Slufl» 
gaben ,  v.  Kxpcusas. 

Dispensable,  m.  y  f.  wooen  bi«» 
penflrt,  wafi  oom  ©efefc,  oon  beriMcgel 
au«genommen  werben  fann. 

Dispensacion,  /.  ba«  2M«penfl» 
ren,  ba«  (Aufnehmen  oon  ber  aflge» 
meinen  fHegel,  oom  allgemeinen  ©riefe ; 
«u»tbeilung,  «Üertbeüung. 

Dispeusador,  m.  einer,  ber  au*» | 
tbeilt,  »ertheilt  an ,  urter . . . ;  (ant.)\ 


tiv.tx,  ber  von  etwa«  tiipenRrt,  »en 
einem  ©e-'tt»  :c.  r.iifn  nimt. 

Dispensar,  bt^yeniiren,  oon  «ir.er 
Siegel,  einem  ©ei'efc  aitffnebmen ;  Pi«» 
penilren,  3emanbem  erlauben,  etwa« 
nicht  au  tbun;  vertbeilcn  au*tbeilen 
( —  honoreit). 

Dispensativo,  va,  wa«  bi«»en» 
jirt,  pon  ber  iMegel  5C  au«niimnt  etet 
au*nehmen  fann;  wa«  au«tbellt,  per» 
tbeilt. 

Dispensero,  v.  Despenaero. 

Dispepsia,  /.  ©chwterigfeit  ju 
oerbauen ,  fchwere  Serbauung. 

Dispersar,  nach  aflen  €eiten  hin 
jerftreuen,  au«einanber iagen. 

Dispersion,/.  3erfireuung, Iren» 
nung  oen  fingen,  bie  pereinigt  waren. 

Dispcr.so,  sa,  jerftreut,  getrennt, 
hier  unb  bert  pertbeilt,  au*geftreut. 

Dispertador,  v.  Despertador. 

Dispertar,  v.  Dcapertar. 

Dispierto,  p.  p.  irreg.  oon  Dl«- 

portar,  v.  Ocspierto. 

Displacer,  t*.  Dcuplacer. 

Displiconcia ba«  SKi&pergnü« 
gen,  ber  ftlerbrufe .  2öiberwille,  Äum« 
mer,  bie  €orge,  Sangeweile. 

Displiccnte,tn.y/.  unangenehm, 
ungefällig,  miüfäflig,  Iäüig,  lang» 
weilig;  unfreiinblich  ,  barfcb  pon  ©e« 
müth,  übler  JJaune. 

Dispnda,  /.  bie  ©thwierigreit 
«tbem  ju  id»&pf*en,  9lfthma. 

Dispond»io ,  «i.  Di^ponbau«, 
*üer«fu§  ber  ©riechen  unb  Sateiner, 
welcher  au«  jwel  Sponbäen  beflebt. 

Disponcdor,  m.  — ra,  /.  einer, 
bcrbiflponirt.orbnet,  einöltet;  (ant.) 
V.  Albac<?«  ,  Testanientario. 

Disponente,  V.  Dleponedor. 

Disponer,  v.  a.  orbnen,  in  Orb« 
nung  frellen,  legen  oberfeßen,  anorb« 
nen,  einrichten  j  befthlieeen,  rerorbnen; 
—  hui  conai,  feine  frbtfcfcen  «nge« 
(egmbeiten,  fein  3eitliche«  in  Crbnung 
bringen,  fein  feftament  machen;  v.  ti. 
über  eine  €ad^e  ober  eine  Herfen  bi«« 
pon  iren,  barüber  nach  SSetieben  f  ehalten : 
eine  Sache  oeräufiern,  fle  oerfaufen  i<u 
—so,  R*  onfchiclen,  fleh  norbtwiten, 
ffcb  in  benStanb  fefeen,  etwa«  juthnn. 

Disponible,  m.yf.  wa«  bttpe« 
nibel  ift,  worüber  bitfponirt,  frei  ge» 
fchaltet  werben  fann. 

Disponiente,  p.  a.  (ant.)  von 
Disponer,  fo  oiel  Ol«  Disponent«. 

Disposicion,  /.  ba«  Crbnen ,  in 
Crbnung  Stellen,  Snorbnen ,  bte  Orb« 
nung,  «norbnung,  (finrichtung;  «n« 
läge  ju  etwa«,  Stimmung,  Steigung  ju 
etwa« ;  Sage  be«  Jtörper«,  3uftanb  ber 


Digitized  by  Google 


DIS 


DIS 


325 


©etunbbett;  Vcr&ältntfi .  Tt.-Mige* 
@bcnma&  ber  (i>l:rPer,  Kr  prp'djiePe  ntn 
IbetlebeaÄörcerfl;  »ncrPnung,  2»er< 
orbnung,  Befehl,  37ta§regef,  welche  ein 
aiprget'etjter  nimmt ;  ba<  Sdjaltrn  über 
eine  €adje,  bie  ÜWadjt,  Me  Swlimadjt. 
über  etwa«  }u  PUpcnlren;  bie  perfdjie» 
benen  Stellungen  ber  ©efttrne  gegen 
etnaubei;  3uftanb,  üage,  ©etdjaffen» 
hf tf.  treibe  erforberltdj  flnb ,  barmt  ein 
I'ing  eine  gemiiTe  ÖJeftalt  annehme, 
eint  flrtriiT»  'Jötrfung  berporbringe; 
Ibätigfett,  «ff«:  —  altim«,  bie  »e. 
idjaffenbeit.  biel'age  bea'&egcnflanbe«, 
ireiffce  Per  von  ihm  berponubrlugenPen 


Disquisicinn .  /.  genaue  Unter« 
fudjuiKj  ftner  Wahrheit. 

Disitancia,/.  Xiftans,  Cfntfernunp,, 
'Jtaum,  3wlfcbenraum ;  (f  titfrrnung, 
tn  ber  flflürl.  tBebeutung.  Untcrtdjieb; 
d  larga  — ,  in  grc&er  «ntfernung  ien 
einanber. 

Distante  ,  m.  y  f.  entfernt,  abge- 
legen, entlegen,  weit  entfernt,  fern. 

Distar,  v.n.  entfernt,  fern  fein, 
entfernt  liegen;  peridtieben  ietn. 

Distender,  (ant.)  v.  Ratender. 

Dimension,  (ant.)  f.  Extension. 

Diaterminar,  «m  «rPreid»,  ein 
(Gebiet  son  einem   anbern  trennen. 


Wtrfung  unmittelbar  »orangebt;  entar  i  Peticn  Wrrnjen  beietj»nen. 


ö  hallarce  en  — ,  fftb  w  ber  *u  einem 
3  werfe  nötbigen  »Jage  befinben,  bereit 
halten;  haber  Ucpado  In  ultima  — , 
man  tagt  tt  non  einem  Unternehmen, 
taS  ;ur  feuSfübrung  gan$  reif  Iii. 

Diapositiva .  v.  Dinposicion, 
Espedicion,  Aptitud. 

Dispositiv«),  (p.  u.)  v.  Diapo- 
sirion  ,  Aptitud. 

Dispositiv«),  va.  ma»  orbnet,  511 
etwa*  einrichtet,  perbercitet. 

Dispositorio,  v.  DUpoiiiUvo. 

Dispoto,  (ant.)  v.  D«j«pota. 

Dispuesto,  ta,  p.  j>.  nen  Di«po- 
ner;  adj.  feben  »en  Uericn,  tri-bl- 


Distico,  «i.  PaS  X iftf<*vrt ,  in  ber 
Vctnt  ber  WrieaVn  unb  Börner,  $wri 
•.Werfe  (ein  ferameter  nnb  -üentameter) 
in  i«erbinbung.  |cion. 
Distilacion,  (ant.)  v.  Deatlla 
Distilar,  (ant.)  r.  L>«'«tiiar. 
Distilatorio ,  (ant.)  1.  Destila 
torio. 

Distincion, /.  ba*  Unfcridjeiben, 
ber  Untencbieb  ;  ttu.^cicbnung  ,  ba< 
Sicbaufutdinen  burd>  (Berbienft ,  2u 
genb;  9tutf}ei.tnung ,  gewahrter  Cor« 
*ug,  'Urärogattpe;  Staub,  iMang,  1\ex> 


riebmheit;  richtige  Cinthcilung ,  Crb. 
nung,  »eftimmtbett.  Älarbeit,  Xieut« 
gebaut,  gepufet,  mit  tfeichmarf  gefleibet; 1  ItAfcit ;  (Srflärung  eine*  Safee« ,  9lu#»|(Rerrbeifttriq  ,  9lu<<theilung ;  $pnrrar 
atbeif  am,  arbeitotüdjt  g ;  aufgeräumt ;! legung,  Sefiimmung bee  Sinne«;  a — ,'ber  (PeifHi*en  :e.  für  ihre  «Weaerrrart 


no  — frue  de  eolorei).  — se  ,  fld) 
ai:f-5fi*neti.  Ima«  unterf*eitet. 

Dlstintivo  ,  va  ,  linteriiteibenb, 

Distintivo,  m.  btt  Suf^eitfcnung, 
^eceration,  ber  Crben  ;  9lttnbuf,  na« 
eine  ®adje  »er  anbern  au* »eignet,  ren 
anpem  unten'4>eibet. 

Distinto,  ta.  unterf*ifPen ,  vtv 
f*tePen;  bentlid>,  Mar.  rerfiänbli*. 

Distinto,  m.  (ant.)  Jnfttnft,  r. 

Iufttinto. 

Distnrsion,  /.  ÜJerPrebung,  ?<<r. 
re-if::t:g  (eiiied  e»"titPe»). 

Di-straccion. /.  3er*»retiung  (Per 
«^eb.Mrfett ,  unreilen  au*  im  5«nne 
■s.-rr:  Vergnügen,  (frhptmtg);  fiber« 
tv.iHige  ^reibert,  Sügellr^gfeit,  9lu«« 
tKUiTrnbeft;  (auf.)  v.  Distancin, 
Se)>*inci.jn. 

Distrncto,  n>.  bie  ?tu«:'fung  .  «u'» 
beb. im  eine?  ffrntract*. 

Diitra«*r,  serftreuen,  bre  flufmerf« 
f.:mfett,  Pen  #c  ft  pon  etira*  abtrer.« 
Pen;  r>m  lauten  abn-rnPen,  ret  Per 
tugenP  ettt'enien,  perPerPen  (aticb  !Me« 
ctrri'f  11m  in  beiben  S'ebeufungen). 

Di»itrai<io.  da.  p.p.  »rn  Di»- 
tm<»r;  fret .  fügeac»,  au^gelaffen. 
Distraimiento.  v.  Distraccion. 
Distratc» .  f.  Dintracto. 
DistrirtuiMon ,/.  bie  ffintbeilung. 


bien  ü  mal  — ,  fidj  mcbl  i'Per  f±led>t 
bcnnbenP,  bei  guter  ober  fitjicdjter  *e« 
iunbbctt. 

Dispulla,  (ant.)  v.  E«pr.lio. 

Dispumar,  v.  n.  (ant.)  id)aumen. 


;um  Unterfrbieb  rrn 


hacer  — , 


unterf*eiben,  einen  Unterfcijieb  madjen, 
Pte  5a*en  unb  ^eriiMien  nacb  ihrem 
wahren  Werth  (djährn;  honibre  6 
persona  de  — ,  bur*  Dlang  ober 


Disputa,  /.  Per  €trüt;  .Hirift, '  Würben  :c.  aucjejcifbnete  SJerfon. 
3anf,*aPer;  gelehrte  Xiffrutation  auf,    Distingtiihlc,  m.  y /.  rpa«  unter« 
Un;perfitaten  :c.  'i*:ePen,  \v,\s  aucgeietdjnet  werben 

Disptttable,  m.  y  f.  wao  befind  fann. 
ten  werben  fann ,  wa  nod)  »rrblema«     Distinguido,  da,  p.  p.  von  Di»- 
t:f4tft.  itinguir;  anagejetetnet,  geachtet,  rcr« 

Disputacion ,   (ant.)   v.  Dit-.nebm. 
puu.  I    Distiuguido  ,  m.  Solbat,  ber  pen 

Disputador,  m.  Per  Streiter,  3.in«:?tPeI,  aber  arm  ift  unp  beebafb  nicht 
Ter,  einer,  Per  über  <KU&  «reitet,  <H Hern  ara neuen  fann,  aber  gewiiier  »orjüge 
wiPen'pridjt.  Igcme&t. 
Dispatante,  t?.  Iliaputador.  j  Distinguir,  unter<'<f«tiPen,  Pen  lln« 
Disputar,  v.  «.  beftreiten;  eine  terf4ieb  rennen ,  erfennen,  ober  einen 
egadje,  eure  Sfteinutrg  gegen  «nbere 1  Unter^tieP  madjen;  unterffbeiben, 
^ebaupten;  erörtern;  ein  Diedjt,  eme| tr.nnen,  bie  UnterfdjeiPungtfme^nale 
©adje  mit  Gewalt  behaueten,  f)re:ttg  1  angeben,  beiei  bnen ;  erfennen,  bemer« 
madjen  ;    v.  n.  Rreiten;  bi«i*utiren,  ■  fen ;  au^ieid'nen  ,  per  StnPern  febäpen. 


oeriteben;  eine  Diilinfticn  macben, 
einen  Saß  bureb  Unterfdjeibung  erfiä« 
ren  (in  ber'Jrgif);  —de  colorf.  Pie 
Sadjen  cber  Dcrfcnen  rtdjtig  beurtbet. 
Icn,  tbren  wahren  Werth  erfennen 
unb  fie  bantad)  fdtapen.    (?'■  rv.:>  .'e 


auf  llniperfitätcn  :c.  («obre,  dc,acev 
cä  du  ttlfr.  c);  — «obre nn eabello, 
■  obre  nn  nada.  um  einKldjt«  breiten, 
über  bie  gtringfte  Äfeinigfeit  £d;wie» 
r.jfrlten  erbrben. 

Dis{nit;itiv.amente ,   Purdj,  in  - 
€treit,  in  50 nn  einer  Iif putaticn.     I  wi^-Itd}  negatio  atbraiutt  (tn:anu '  ..j^.n- ) 


beim  f«*rtte;-bienft :  tfintbeüung  Per 
3<*t  pt  geiriiTen.Bn'efTeM  ;  lomar  hIro 
por  —  ,  ettra*  genu'bull* ,  auf  <*c« 
wi  bnbfit  tbun  tt  trirP  immer  tu  einem 
t'it*If rt>fen  Sinne  gePrauibt). 

Distrihuidor.  m.  einer,  Per  a:i#« 
tbetlt.  r:ntbellr,  perth^'It. 

Distribuir.  au*:bet!e;t.  eintlM-.Ien, 
pertbeilen,  pe:lueiten ;  Pei  Pen  •^t:l1<« 
Prurfern.  Pie  j^nnen  aurffinanPer  neb» 
men  unP  Pie  Vetreru  in  d>re  refretr-ren 
gad'er  K-.»en.  >. 

DiPtriimtiva,  (r>.  «.)  r.  HUtrl- 

Di-triimtivo.  va.  ira#  Pic  Ä r a ff. 
bie  ftlgeniehaft  bat,  ein^utbeilen ,  ju 
pert^nlen  re. 

Di.^tri'fUtor .  r.  Diitribnidor. 

Distril>uyento.  p.  a.  von  Diq- 
trii.uir,  einer,  ber  au«tbci(t,  per» 
tbeilt  :c. 

Distrito,  tn.  bas  ©ebiet,  bie  Sfrerfe 
Sanbe» ;  '>»egenp,  Tiftrtft. 

Disturbar,  itöxc; ,  jerrütten  ,  ;er» 
ftören,  ben  fineben.  Pie  :Mube  ftöre:». 

Disturbio,  m.  bte  Unruhe.  Per 
3wteioaIt,  Pie  Uneinigfett,  .-iipirtradr. 
Disua  li;-,  abratiH-ü.  w:Pi-rrsfber. 
irreren  («1;;.  de        c.  Jfi.i.ir.Pem 
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Disuasion,  /.  bte  ÜBiberratfmitg, 
«bratbung  Don  etwa*. 

Disuaaivo,  va,  roa«  geeignet  iff 
abjuratben,  ju  roiberratben. 

Disuasorio,  v.  Disuasivo. 

Disuelto,  ta.,ji.p.  ir.  von  Diaol- 
vcr;  adj.  aufgelöft,  jergangen,  ge» 
fdjmoljen. 

Di&uria,  /.  Die  Sebroierigfeit  ju 
uriniren  (flranfhett). 

Disurico,  ca,  auf  ben  •parnjwang 
bejuglicb. 

Disyuncion,  /.  bie  Irennung.  ba» 
?(u«einanberbrtngen,  9tu«etnanberneh» 
raen;  bUjunetioe,  trennenbe  ^artifel 
ober  Gonjunctton. 

Disyunta ,  /.  in  btt  5Phtfif  ber 
Ueberganq  oon  einem  ton  jum  anbern. 

Disyuntivo,  va,  bi«junctii\  tren» 
nenb,  na»  trennt  (man  tagt  c«  in  btr 
©rammatif  oon  gerotffen  (ttartifeln  ob. 
Gonjunctionen  unb  in  btr  StRunf). 

Disyunto,  (ant.)  v.  Sepacado, 
Apartado ,  Distante. 

Disyutito,  tn.  bie  nothmenbige 
Wahrheit  bei  einen  »on  jroei  RA  roiber» 
fpre&enDen  Säften  (tn  ber  Sogif). 

Dita,  /.  bit  Gaution,  ba«  Unter» 
pfanb,  bte  «pppothef. 

Ditado,  m.  (ant.)  v.  Dictado; 
(id.)  faWrifcbe  Serie,  3eenien.  "Uadaufa. 

Ditador  etc. ,  V.  Dictadnr  etc. 

Diteismo,  tn.  t>itbei*mu«,  (flaute 
an  ein  gute«  unb  an  ein  böfe*  Vrtn^iu. 

Diteista.  /.  ber  t)itheift,  ber  an 
ein  gute«  unb  an  ein  böic«  tyrlflity 
glaubt. 

Ditirambica,  v.  Dltirambo. 
Ditirämbico,  ca,  bitt'uramblfeb, 
roa«  jum  Ditburambu*  gehört,  barauf 
aeutg  bat. 
Ditirambo,  tn.  Kftbhrambu«,  I». 
Cbe 


rtidjce  ©ebidjt,   Cbe  ju  (rbren  be« 
Öaccbu«.  [rdrDicbo. 
Dito,  p.  p.  ir.  (ant.)  oon  i>ecir 


;jeben  Tag  in  rer  ittrdje  ju  balteuben 
©ebete  :c.  enthält. 

Diurno.na,  täglich,  roa«  an  einem 
tagt  gefebie'ht;  man  fagt  e«  be'i  noer« 
oon  ber  täglichen  llmbrebuna  Ber  (Jrbe 
um  ihre  Sdjie,  and}  oon  anberen  5Jla« 
neten. 

Diuturnidad,  /.  bie  Singe  ber 
3eit,  lange  Kauer.        [lange  mährt. 

Diuturno,  na,  ma«  lange  bauett, 

Diva,/,  (ant.)  bie  ©öttin. 

Divagacion,  /.  bie  Slbidjroeifung 
(im  Weben). 

Divagador,  tn.  einer  ber  ab« 
febtoeift,  uinhen'djroei't. 

Divaguruiento,  v.  Divagacion. 

Divagar,  v.  n.  (ant.)  v.  Vagar. 
— se,  abidjroeifen  (in  iHeben);  — «e  U 
imaginni-ion ,  au«fdjroetfen  (oon  ber 
<einbiltuiig«frafi). 

Divan,  vi.  T?ioan.  fRath#oerfamm« 
lung  ber  turfttdjen  SWinifter  unter  4ior« 
fi&  be<  Sultan«  ober  be«  ©ro6oe;ier«. 

Divaricacion,  /.  ba«  9u«cin» 
anberfyerren  (einer  "Äunbe  ».). 

Divaricar,  au«cinanberfperren. 

Divergencia,  /.  'Eioergenj,  3u» 
ftanp  oon  jroet  Linien  :c,  welche  au«» 
einanber  geben,  ft*  oon  einanber  «nt» 
fernen. 

Divergente,  tn.  y  f.  bioergirenb, 
aufeinander  gehend,  "ftd>  oon  einanber 
entfernenb  (oon  Linien  tc). 

Diversidad ,  /.  bte  ©erfcbleben« 
hett,  ber  Unterfcbieb ,  bte  tUeridpieben» 
artigfeit,  Ungleichheit ;  «Wenge  oer» 
üttebener.  oerid>iebenartiger  2>inge. 

Divorsificable,  m.  yj.  ma«  oer» 
fdxeben  gemalt  roerben  fann. 

Diversificar ,  mannigfaltig  ma» 
eben,  oeränbern,  oeridyieben  machen. 

Diversion,/,  bie  cJerftreuung.  ba« 
l»crgnügen,  bit  Örholung;  Dioerfton 


mitten  unter  3erflreuungen  nnb  Oer» 
gnütjungen  leben. 

Divertimiento,  m.  ba«  «Bergnü» 
gen  :c,  v.  Uivertion;  3erfireuung, 
l>.  Di«traccion. 

Divertir,  r»on  etnem  ©egenffanb 
abroenben  unb  anbertroo  binlenfen; 
entfremben,  unterfcblagtn,  übtr  bie 
5ette  bringen;  ^erftreuen.  »elufti« 
gungen,  3erflreuungen  oerf<baffen; 
einen  AranfhtiUftoff  abfeilen ;  —  al 
enemlpo  ü  h  <ju«  fuersas,  im  fjefbe, 
in  ber  «djladit  eine  25ioerffon  machen. 
— se,  fi*  abmenben.  abidjroeifen ,  ftcb 
jerftreuen  (fe<ne  CÜebanfen);  ftcb  jer» 
ttreueu,  ftcb  belufiigen,  Rd)  oergnügen; 
— se  ä  Costa  de  alguno,  fieb  au^ 
Äffien  eine«  «nbern  luftig  machen. 

Dividendo,  m.  ber  iioibenb,  ju 
bioibirenbe  3ahl;  bie  3)ioibenbe.  Sn< 
tbeil«ciucte  vom  (Srtrage  eine«  Unter» 
nehmen«. 

Divididero,  ra,  tbeifbar,  »a« 
getbeilt,  biotbirt  »erben  fann. 

Dividir,  tbeilen,  trennen,  etntpet» 
fen,  oertheifen ;  trennen,  uneinig  ma« 
eben,  3roiefpa(t  erregen ;  bioibiren.  in 
ber  Stritbmetif,  v.  Partir. 


mit 

3emanbem  brechen,  feiner  greunbfcfcaft. 
feinem  Umgang  entfagen. 

Dividuo,  a,  tbeilbar. 

Divieso,  m.  ba«  ©efcbroür,  bie 
Beute. 

Divinacion,  /.  QBabrfagerei. 
SBabrfagerfunft,  v.  Adivinacion. 

Divinadero,  (ant.)  v.  Adiri- 
nador.  («lor,  Adivino. 

Divinador,  (ant.)  v.  Adivina- 
Divinal,  (ant.)  v.  Divino. 
Divinanza, /.  (ant.)  äöabrfage« 
tei,  v.  Adivinacion. 
Divinar,  (ant.)  v.  Adivinar. 
Divinativo,  (ant.)  v.  Divina- 


tn  ber  ÄriegSfunft;  Ableitung  (in  ber  torio 

IVebtci:;);  scrTir  de  — ,  jum  «piel»|    Divinatorio,a,  bioinatorif*,  ma# 
Ditoiüo.ma,  jiveiiMjalig  (oon 'ball  biencn.  !jur  tlöabriagerfunft  gehört,  fi*  carauf 

Diversivo.  va,  man  fagt  e«  oon.bejithr ;  vara—  a,  äiJünfdtclrutbe. 
e::tcm  OTePicament,  roeidje«  geeignet!    Divinidad,  /.  «ottbeit.  göttfidje 
ifj.  einen  Äranfbe itefii-rT  abjuleiten.     i  9latur  ©otte«  j  ©ottbeit,  göttliche  «er« 


SRuicbeln  :c). 

Ditongar,  (ant.)  v.  Diptongar. 

Di'tono,  m.  3uteroatI  oon  jroei 
Ionen,  in  ber  aWuüf. 

Ditroquoo,  m.  ber  Ditrocbäu« 
(öer«fuft). 

Diuplado,  (ant.)v.  Dnplicado. 

Diuretico,  ca,  biuretifeb.  urm» 
treibenb,  merijinifcber  au*brurf;  (fij. 
/am.)  freigebig. 

Diurual,  (a7it.)  v.  Dinrno. 

Diuruario,  m.  (ant.)v.  Diurno;! 
(id.) »pufbeamter.  roelcber  ein  taaebud). 
»on  bemiJel  en  unb  ben^aiibiunaen  bea 
Cürrten  ju  führen  beauftraat  tvat. 

Diurno,  in.  ba*  sBu$,  mela^ec  bie 


Diverso.  sa,  oenebieben,  ungleich. 
oeri*iebenartig.  — os,  SJerfcbie« 
bene,  iDiebre. 
Diversorio,  (ant.)  V.  Posada. 
Diverticulo,  m.  (ant.)  bie  Mb» 
fimeifung. 


fon;  ©öttin,  grau  oon  aufjerorbent« 
lieber  @cbönbeir;  fflei«fagung«gabe; 
decir  6  liacer  —es,  etma«  auf  eine 
ganj  oorjüglidje  ?lrt  tbun  ober  fagen, 
rote  ein  ©Ott  fpredjen  ober  etica« 
machen. 


Divertido,  da,  p.  p.  o.  Dircrtir  ;|  Divinizar,  al«  P*ott,  al«  götrlii 
(ufttg,  aufgeroerTf,  Itebentreürbig;  an»; anerfennen;  oergöttern. 
genebm.  fdjön,  gefällig;  jerftreut.  un»|  Divino,  na,  göttlich,  oon  göttlicher 
aufmerfi'am;  andar  — ,  feine  »nge»i«Ratur;  heilig;  göttlich,  oortrefflid), 
letcnbelten  oernadjläfftgen,  um  etnem  ioolUommen  in  feiner  «rt. 
yitbeahatiDel  na+jugehen;  andar  6\  Divino,  tn.  ber  ättabrfager,  v. 
estur  mal  — ,  o.el  m  otx  gvofjeit  shJelt, '  Adiviuu. 
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Divisa,  /.  bie  <5rbfd>aft,  ba«  Urb« 
tbeü;  JDeoife  auf  Kappen  :c;  Kabl« 
fprud) ;  geltjeid>en;  *ie  garbe  ber  Uni« 
form ;  balber  Streif,  balbtr  Balten  in 
brn  Kapp™. 

Divisar,  balb,  unteutlid)  (eben, 
tcn  fern,  im  Borbeigeben  erblirfrn; 


Di  vulgär,  offentlid)  befannt  ma«,quina,  um  bie  9dt  geben,  fortlaufen; 


d>en,  Hadjrtljten  :c.  verbreiten,  au*« 
Plaubtrn. 

Divulsion./.  3erreisung  pon  Blu«« 
fein.  Sehnen  (in  ber  Chirurgie). 
Dix,  V.  Dije. 
Dizque,  t\  Deeir 


—  1*  hoja,  ein  «efdjäft,  etnc  Sadje 
abbredjen,  fle  auf  eine  anbere  3ett  oer« 
fcpieben ;  —  U  ll»Te,  jmeimal  berum 
fcfclteöen ;  —  la  parada,  ben  Sinfafc 
im  Spiel  oerboppeln;  überbieten;  — 
In  rodilla,  Pal  Ante  beugen ;  —  Im 
tnarchaa,  bte  Stritte  oerboppeln; 
v.  n.  fid)  »cm  Diesten ,  oon  ber  «e« 


beerten,  ein  Kappen  turd)$injufüguiig  Do,  adv.  (anl.)  wp,  v.  Donde; 
neuer  Stüde  au«seid>nen,  oerfdjieten  4  —  Ira  «1  baey  que  no  are,  überall 
raadien  (Kappenaufbrud).  muffen  tie  armen  unb  llnglüdlidjen  recptlgfeit  entfernen;  fld)  ftetten,  auf« 

Divisero,  m.  ttrbe  einer behetria  leiten;  —  qulera,  v.  Dunde  quiera.  Imarfdjiren  (von  truppcn);  läuten  (für 
<pal.  bie«  Kort);  türgerlid>rr  Srbe.     j    Dobela. /.  ein  ©ewSlbeftein.        j  einen  tctten).  — se,  nachgeben,  fli 
Divisibilldad,  /.  trennbarfett,     Dobelage,  wi.  bie  ©efaramtbeit  unterwerfen,  bem  Kitten  je.  oon  »n« 
tbelltarfrit.  «igenfd>aft  beffen,  wa«  ber  Steine  eine*  ©ewölbe«.  |tern;  bie  ÜRetnuna  äntern.  fld)  be. 

fletheilt  werben  fann.  Dobelar,  »um  ©eroölbftetn  formen,  ftedjen  laffen  (oon  Mietern) ;  aufmar» 

Divisible.  m.  y /.  tbetlbar,  wa«,  Dobia,/. alte fpanu'dte ©ilbmünje ;  fcbiren  ;  (loh.)  fidj  felbft  al«  <Sefan» 
<iethe;lt,  getrennt  werten  fann.  —  caatellana  ä  -  de  Ii  band»,  i>  gener  ftetten. 

Division,  f.  He  trennung,  tbeul  —  de  cabesa,  ebenfall«  eine  alte  fpa«  Doble,  tn.  y  /.  boppelt,  wa«  jwei« 
lung,  «intheilung;  3»ieipalt,  Uneinig«  lnifd)e  (Solbmunje;  —  sahen,  —  ba^mal  fo  plel  roertb  ift.  »legt,  enthalt; 


feit.  3mietrad>t ;  Xioinon,  in  berSritb»  i  cen,  alte  arabifdpe  2Hün$e 
metif;  BinDefiridj;  fcioifton,  «peere«« 
cbtbeilung. 

Divisional,  tn.  y  /.  wa*  auf  bie 
tfjeitung,  bie  «intbeilung.  biet>ioiflen 
»ejugbat. 

Divisivo,  va,  wa*  »um  tbellen, 
«um  JXoibiren  bient,  wa«  baju  ge« 
eignet  ift. 

Diviso,  p.  p.  fr.  »on  Dividir; 
adj.  uneinig,  oerfcpjebener  SWeinung 
ic,  ntd)t  übereinfttmmcnb. 

Divisor,  wi.  3>ipifor,  3*61,  womit 
man  eine  anbere  bioitirt. 

Divisorio,  a,  man  fagt  e«  In  ber 
5te(btefprad>e,  »on  Urtbellen,  pon  «e« 
rldjt*au»iprud)en  über  tbellungen. 

Divisorio ,  wi.  in  ben  Drudereien 
ba*  ©ioifcrtum,  wcmtt  ba*  SWanu» 
fertpt.  beim  Sefcen.  an  ben  tenatel 
befeftigt  wirb. 

Divo,  m.  göttll*  (Beiname,  wel« 
eben  bie  Stomer  ibren  tobten  Äaifern 


i  größer,  fiärfer;  breitfdmltertg ,  ftarf, 
Dobladilla,/.  (ant.)  alte*  Äar«  Md.  ftämmtg;  buppeljüngig .  falfd). 
tenfpiel,  in  weitem  man  iete«  SNal ,  befmtüdifd) .  oejrrätberifd) ;  —  orde- 
ren Sinfafe  oerboppelte;  4  la  — ,  adv.  nada,  (boh.)  Strid,  v.  Cuerda;  al 
boppelt,  oerbcppelt.  in  Sejug  auf  ba«1— .  adv.  boppelt;  IUtc  — ,  Ueirer 
«Piel  tiefe«  Warnen*.  i*au«fdjlfiffel.  Drürfer;  perder  la  — 

Dobladillo.  Ha,   dimin.  »onlauf  eine  ungegrunbete  SWeinung  be« 
Dobladu,  furj  unb  rief,  unterfefit.      jfleben,  fie  nldjt  fabren  laffen  motten; 
Dobladillo,  m.  cer  €aum;  febr  trato— ,  galfd)b«t,  falfdjei,  perrätbe« 


ftarff«,  bide«  ©am  ju  Strümpfen 

Doblado,  da,  j>.  j>.  r>.  Doblar; 
boppelt,  boppelt  gelegt  :e, ;  Mcf,  furj. 
unterfe^t;  boppeljüngig ,  falfd),  »er» 
rätberiid) ;  (ant.)  v>  Mellluo;  tierra 


rifd>e«  Setragen. 

Doble,  ct.  ba«  doppelte;  feft,  wo 
ber  ©otte«6ienft  feierlidjer  ift.  al«  bei 
antern;  bat  ©lodcngeläute  für  einen 
Zotten;  (boh.)  Siebtcamerab,  <Be> 
beraige«,  mit  ©rücken  :e.  ange«|  fette  eine«  ©auner«;  (id.)  jum  lote 

oerurtbetlte  Herbred)er. 


füttte«  $ant. 

Doblado, 
ba«  lud)  (el 

—Ol). 

Doblador,  ra,  biegenb 
gung  beftimmt;  moiculo - 


ba«  Käbrmai  für 
por 


jur  Bie« 
ber  »ie» 


gung»mu*fel. 
Doblador,  wi.  (ant.)  einer,  ber 
unb  einigen  anbern  $erfonen beileg ten).j oerbopprlt  :c;  fleiner  €iub(,  worauf 
Divorciar,   eine    <&f)t   fdjeiten,  man  €ette  »eben  fann. 


«ine  dbefd>eibung«fentenj  au«fpred)en ; 
{fig.)  trennen,  uneinig  madjen,  au«« 
einanter nehmen,  au«etnanter  bringen. 
— ee,  fld)  trennen,  pon  einanber  fdbei» 
ben,  fidb  fd>eiben  laffen,  pon  Qfbeleuten. 

Divorcio,  m.  bie  (Sbefd)eibung, 
trennung  oon  «beleuten ;  Uneinigreit, 
SSrud)  jwifdjen  grennben;  trennung 
»on  fingen,  bie  vereinigt  waren. 

Divulf/able.  wi.  y/.  roa«  bffent« 
lidj  befannt  gemadjt,  oerbreitet  werten 
fann. 

Divulgacion,  /.  bie  Befannt« 
madjung,  öerbreitung  einer  «Fiadj. 
lidjt  :c 

Divulgador,  tn.  — ra,  /.  einer, 
ber  befannt  mad)t,  OTadjrldjten  :e.  per» 
breitet  «Äu«p!auberer. 


Dobladura,  /.  Biegung,  gälte; 
Jielatpfert  für  «rieger.  bie  ju  Bferbe 
fimpften;  Slrt  gricaffee  ober  fRagout 
oen  $ammelfleiid) ;  (ant.)  JJoppel« 
jüngigfett,  galfcbbtit,  v.  Doblex. 

Doblamiento,  tn.  bie  Berbop» 
pelung. 

Doblar,  v.  a.  eerboppetn;  jnfam» 
menlegen.  falten;  biegen,  trümmen; 
geneigt  madjen.  beroegen  ju;  um« 
fdjiffen  (eine  SJantfpifee  je.) ;  toubliren 
(einen  Ball  tm  Biflartfpfe!) ;  bie 
©leden  für  bie  tobten  Hüten;  —  a 
paloi,  prügeln,  madjen,  taS  3*manb 
fld)  unter  bem  £tccf  frümmen  muS; 
—  la  cabesa,  ba«  $aupt  neigen, 
ft<rben;  —  la  cerviz,  ten  ifladen 
beußen,  fld;  unterwerfen;  —  la  e«- 


Doblecscudo,  m.  ba«  Britter.« 
traut  («Pftanje). 

Doblegable,  wi.  y /.  mafl  fI4  bie« 
gen,  falten,  jufammenlegen  lägt- 

Doblegadizo,  za,  wa«  man  Ieid»t 
jufammenlegen,  falten  fann. 

Doblegadura,  /.  bie  gälte,  ber 
Änlff,  weither  in  einer  €ad)e,  bie  man 
gefaltet,  jufammengelegt  bat,  jurüd« 
bleibt,  v.  Doblez. 
Doblegamiento,  r.  Doblez. 
Doblf?gar,  biegen,  frümmen;  ge« 
Winnen,  für  leine  SReinung  jc.  über« 
reben,  ben  Ctarrfinn  beugen,  t. 
Dlandir. 

Doblcria,/.  (ant.)  boppelter  «e« 
reinn,  toppelre«  Omt;  (id.)  boppelter 
«ntbeit,  tcppelter  fflortbeil,  ben  ein 
tbeilnebmer  in  einem  ®eid>äft  für  fld) 
nimmt. 

Doblcro,  tn.  (in  «rragonten)  ein 
fleine«  Brob,  t)reierbrob. 

Doblete,  m.yf.  pon  einer  ntttt« 
leren  2>ide,  jirncben  tem  <Sinfad)en 
unb  bem  doppelten. 

Doblete,  m.  bie  tSubtette,  (ein 
falfd)er  ober  erfünfietter  dbelftem); 
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•Irt  ttarfer  laffet;  Bttlarbpartie ,  wo, 
a3e  »alle  burt  Dcuble'fl  gcmatt  rocr« 
tcn  muffen. 

Dnblez,  f.  bi<  r^lte,  ber  ftniff;! 
ga.'f;hbe:t.  £cppeli,ütigigfeit.  Ireu«, 
Ii  figfeit :  con  —  ;  »in  — ,  auf  eine  ein«  j 
fache,  naturlitt  Slrt,  ebne  galfeb;  — I 
dtl  brazo,  Biegung  be«  Slrmca ;  qui- 
tnr  las  — ce»  del  pano ,  bie  Saite« 
oui  bem  Xitcfa  inatm. 

Dubio,  (anO  f.  Duplo. 

Doblon,  ct.  Mc  Sublone,  ipanlft« 
föiMbmitn$e,  fct«}tg  SMealcn  (4  ibalcr) 
att  iücrtb;  —  du  a  ciento,  eine  (Selb«! 
raunte.  ttclte  ben  'ÜJertb  oon  fünfzig 
Xublcnen  ober  200  I&aler  bat;  fte  ift 
gegenwärtig   iebr    leiten  geworfen; 

—  de  h  t,Lho,  eine  ©olbmünie,  weite 
reit  Werth  r»on  citr  JDublonen  ct<r ' 
i'edj* jtbn  ibalern  bat ;  —  de  ä  cuairo, 
©•  Ifmünif.  att  ib-iler  an  Werth; 

-  de  ..i-o,  ©clMiiün<e.  t'ier  ibaler  an 
Wcrtb;    —    «encilt»,  eingcbilbete 


.SXüajr,  »icr  ibaler  au  Werth;  —  de 
vaca,  Der  gcttbarin  in  ber  dlinber« 
fatbaune. 

Doblonada,  /.  grener  Raufen 
SJublonen  ober  ©olbrtürfe,  2Äenge 
©olb  ober  ©elb. 

Doblura,  (ant.)  v.  Doblez. 

Doce,  jwölf;  echarlo  n  — ,  ein 
ffiefprdt  untertreten,  eine  ©ate  er» 
flirren,  «  burt  erregten  üärm  babin 
fcrtngtn,  ba8  oon  einer  «at«  niefet 
ferner  ble  Diebe  fei. 

Doce,  m.  6ie3abli»ülf,  bie3iff«-r, 
weit«  bie  3abl  iroölf  uerfUHt. 

Docena,/.  ba«  Jmfcenb:  Slnjahl 
von  {Wölf;  ein  ©ewltt  von  jwölf,  in 
JRaparra  gebräut'it ;  media — ,  bal« 
ttt  Dufecttb;  a  — as,  por  — m,  iu 
£ufeenben,  bufcenbroeife  (comprar, 
•vender  por  — a»);  meter  er»  — ,  v. 
Adocenar;  meterso  cn  — ,  ftcf>  In 
bie  Unttrrebung  oon  ?euten  mlften, 
bie  mebr  öerflanb,  mefcr  Äenntnijfe 
haben,  al«  wir. 

Docenal,  ct.  y/.  was  bufcenb. 
weife  t?erfauft  wirb. 

Docenario,  ct.  bie  «njabl  von 
ewölr,  fcufcenb. 

Doceno,  na,  ber  {trollte,  v.  Duo- 
deeimo;  puöo  — ,  9lrt  lut»  beffen 
Äette  ober  «ufjug  au«  l-oo  gaben  be« 
ficht;  cn.-  lugar,  jwolften«. 

Doceöal,  in.  y/.  wa«  jwolf  3abr 
al«  irt. 

Docientos,  tas,  jwti&unbtrt,  r. 

D  oücientua. 

Ducil,  tn.y/.  ijelc&rta ;  fclgfam; 
l«idjt  ja  bebauen .  j.i  bearbeiten  (oon 
ätetaScn,  2  telncn  u:?D  ;.nf  ein  £t::gen); 


porer  — ,  }äbmen,  faufter,  weni^tr 
teile,  fclafaraer  maifcen. 

Docilidad.  f.  bie  ©ele&riafett; 
gelajamfeit;  ©efimeibigfeit,  söieg- 
famfeit  (uon  iCina.cn). 

Docilizar,  gelehrig,  folgiam  ma< 
djen.  — se,  gelebrig  jc.  werben. 

Dociiuasia,/.  bieÄunrt,  bie  SJJe» 
taflerje  ju  unterfudjen ;  —  pulmouar, 
bie  l'ungenprobe. 

Docimastica,  v.  Docimasfa. 

Docimastico,  ca,  wa*  ftd)  auf 
bie  Aunfi,  SRetaUc  ju  probiren,  bejiebt. 

Doctazo,  ct.  aufftn.  von  l>octo, 
gebaut,  einer,  ber  fi'dj  mit  feiner  ©e« 
lebrfamfeit  brüllet,  beffen  'Wiffenidjaft 
aber  peririrrt  unb  unwillig  irt. 

Docto,  ta,  a,efebrt. 

Doctor,  ct.  Zotto x,  ber  bie  Dt'cfor« 
refirte  auf  einer  llnioerfität  erhalten 
bat;  titet.  weiten  man  gewinn 
■^eiligen,  bie  über  Dlclrgton  geftbrieben 
baben,  beilegt;  gen>öbnli<t>er  tttel  ber 
atrjt*.  —es,  pl.  bie  £djn»'tgelebrtcn 
(bri  ben  3ub*n)- 

Doctora,  f.  bie  grau  eine«  «rjtca-, 
'Vebantin,  gelebrtea  iücib. 

Doctoraciou ,  ./'.  bie  örnennung 
jum  Werter. 

Doctorado,  ct.  bafl  ^octorat, 
bie  1>octorwürbe. 

Doctoral,  m.yf.  wa«  fieb  auf  ben 
Doctor,  bie  Coctorwürbe  bejiebt. 

Doctoral,  ct.  ba<  Ganonicat  ber 
Gat&ibralfirdjfn  tn  Spanien,  welcgeC 
nur  ein  Dcctor  ber  Ibeologle  ober  be« 
caneniiten  Klette«  befißen  fann. 

Doetoraniieuto,  v.üoctoracion. 

Doctorando,  ct.  öanbibat  ber 
Soetorwürbe,  ber  im  öegrijf  ifl#  Xcc» 
tor  ui  werben. 

Doctorar,  bie  Ui  ctorwürbe,  ben 
Doctorbut  ertbeilen.  — se,  bieSoctor» 
icürbe  erhalten.  [cillo. 

Doctorcete,  (ant.)  v-  Ductor- 

Doctorcillo,  CT.  dimin.  v.  Doc- 
tor; Dcetorfn,  Doctorlein.uinriffen» 
ber  fflrjt. 

Doctorear,  in  einem  bognutlften, 
abfpredjenben,  entfijjeibenben  ione 
(prtdjen. 

Doctorismo,  ct.  (joc.)  bie  mebt« 
cir.iifi'  garultät,  bae(iorp«  berilerjte. 

Doctrina,/.  SKiiTer.fJjaft,  föeltbr» 
famfeit;  l'ebre,  Uitterrtcbt ;  l'ebre,  wa« 
manlebrt,  bie03efammtbeit  ber<Srunb» 
fäßc  :c. ;  oertraute«  ©efyräcb,  unge» 
bunbener  i'ebroi  rtrag  über  bie  rorjüg« 
lldjften  Meligicntfartifel ;  Raufen  ücute. 
rodete  in  "Srcccfflon  ben  ^Jriefter  nat 
bem  Crt  bin  begleiten,  wo  er  prebigen 
fotl ;  inbianift*  93clfen'taft  in  Wmeri« 


ra.  f  Jiifcn3nbianer,  ivdi)t  511m  d-rift» 
Heben  ©lau ben  betebrt  werben  f»n>; 
Ufarret  unter  ben  befebrten  Snbianem 
In  ttmerifa;  —  cristiana,  <^tift:iv-ttr 
üebre;  jubildos  de  la  — .  Slbkfc,  a'cl« 
dterbenjentgen  bewilligt  wirb ,  bie  bie 
itrtftltdje  l4ebre  erfiären  unb  ben« 
ienigen,  wetebf  biciem  Hertrag  bei« 
roobnen ;  niüosde  la — ,  arme'&aifen, 
btlflcfe  Sinber,  weldse  man  au«  Ü3arm» 
berHgfeit  erjiebcn  unb  unterri*teu 
läfitj  no  »aber  la  — ,  fetjr  unwüTenb 
fein. 

Doctrinador,  ct,  einer,  ber  lehrt. 

Doetrinal,  ct.  y /.  wa«  n$  auf 
eine  i'elire  :t.  bejiebt;  man  fagt  e«  fer» 
ner  von  ben  i't einungen,  ben  Su*« 
fprücljen  ber  £>octcren  über  ifebrfdee, 
iJo-vnen,  Ü#ciplin  :c. 

Doctriual,  in.  bae'Sudj,  in  wel« 
*em  geinife  Sfebrfäbe  erflärt  wemn, 
weite»  :)legeltt  ber  CivCtpIm  jc.  ent« 
hält. 

Doctrinaute,  p.  a.  v.  Doctrinar : 
id.  einer  ber  lehrt,  namentlich  Me 
Wahrheiten  ber  triftliten  Oleligicn, 
V.  Doctrincro. 

Doctrinanza,  (ant.)  v.  Ciencia, 

Literatur». 

Doctrinar,  lehren,  unterritten; 
—  eaballos,  Ererbe  abritten. 

Doctrinario,  a,  boctrindr  (in  ber 
OJolttif);  (/am.)  pebantift. 

Dootriuero,  ct.  Äatc(birt,  einer, 
ber  bie  cbriftlitc  ÜteUgirn  erfiart  et  er 
lehrt;  ©etüliter,  Pfarrer  b«i  einer 
belehrte«  Onbiancr^ölferftaft  tn  «me» 
tifa. 

Doctrino,  m.v.  Xifio  do  la — a, 
unter  beut  'iiJcrte  Doctrina. 

Docnmeutar,  v.  n.  beurfunben, 
bur.1i  Isicumeute  beweifeit. 

Documenta,  ct.  bie  iBelebrung, 
guter  3(atb.  ÜJoritrift;  2>ocument, 
Uifuube,  Acte,  2t«ftj  S8eroei«mitteU 
öeltg. 

Dodasia,/.  (ant.)  Srtflopfpup. 

Dodecaedro,  ct.  regelmägtger, 
foliber  Äi'rper,  benen  CberRät«  au* 
jroölf  regelmaftigen  günferfen  bertebt. 

Dodccagono,  ct.  germetttfiter 
flörper,  weit"  jwölf  Seiten  eter 
(Scfctt  bat. 

Do(iccanddo ,  a,  mit  jwMt 
gtaubfäben  oerfebrn. 

Dodecasilabo,  ba,  jroöirnllig. 

Dodecatomona ,  /.  in  ber  ©er« 
metrle,  ber  jwelfte  Zt>tü  eine«  Ärtifc« 
ober  3trfel«. 

Dode*cuplo,  pla,  iwölffat. 

Dodrante,  ct.  brel  liiertel  einet 
«Tbftaft;  tut  iDiertet  bes  a;ii;:ibe*. 
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eb«9Unt,tn,  ba«  l<funb  5:1  12  Un$tn 
angenommen  ;  JJla&  ocn  jroolf  3cll. 

Doecoo,  (ant.)  v.  Ducho. 

Doflna,  /.  bte  Daupbina,  Ären» 
princtfftn  oon  JranfretA-  r.  Delfina. 

Dogal,  m.  €tricf,  reellen  man 
um  ben  ber  «ftrte  btftfligt; 

«triff  um  btn  {>ai«  eine*  '.UerbreAtr«. 
Btr  gebangt  retrb;  citar  c«n  el  —  a 
la  garganta,  ftA  in  einer  auterorbent» 
Itc^en  tBerlegenbtit.  tn  bet  äufctrftcn 
©efabr  btünben,  obne  ein  Kittel  }U 
baten  btrau* jutommcu ,  ebne  data 
aufretg  ju  ftben. 

Dogina,  w.  ba«  Dogma,  btt  Sebr» 
punft,  fiebn'aB  ber  Steligicn. 

Dogmätico,  ca,  bogmatlfA. 

Dogmätico,  m.  btr  «bilcfovb, 
reelAer  glaubt  unb  lebrt,  bafc  bat 
löfftn  btr  Üfnge,  au  unb  für  RA,  nlcfct 
unbegreifltA  fei  unb  bafj  man  jur  Cr« 
fenntniä  tefftlben  gelangen  (önne. 

Dogmatismo,  m.  Dogmatismutf, 
€t>ti<m  btr  bogmatiiAen  «btloiopbie. 

Dogmatiflta,  tn.  ttner,  berbogma» 
tiftrt,  Dogmen  lebrt;  einer  ber  über» 
baupt  lebrt ;  Äef  er,  v.  Herege. 

Dogmatizador,  tn.  einer,  ber  bpg« 
matifirt,  falfAe  Dogmen  rertbeibigt:c; 
einer,  ber  einen  begmatifeben  ton  an» 


Dolames,  tn.  ff.  gebttme  gebler    Dolzor,  (ant.)  v.  »ulzor. 
eine«  Uferte«.  ird*e*  man  f.*.uft.       )    DomaMe ,  m.  y  /.  unterjcAbar, 

Dolar,  etn  2tücf  *foJj  cber  einen  ben  man  unterjoAeu,  bänbigen  fann. 
Stc:n  bebauen  cber  gtatt  bauen.        I    Domador,  m.  — ra,  /.  einer,  ber 

Dolencia.  /.  Ätanfbelt  ober  Un»  bäiirtjrt.  uuterjeebt. 
»äSHAfelt;    (ant.)  v.  Dolo;  (id.)\    Dotnadura,   /.    -{»anHung  ta 
Infamie,  öbrlcflgfett,  ^djanbe;  en  UnicrjcAen«.  bei  Öanbigen«. 
— a*.  man  tagte  er-  otm  ben  tagen  ber     Domage,  m.  (ant.)  ber  «4>aben, 


miercolos  eil 


JtaAtbeü. 
Domanio ,  tn.  bte  Domäne,  $r> 
95ri?ato«ftoung  eine» 


CbartrcAt : 
viörnea  en 

Doler,  v.  n.  web«  tbun,  f^merjen ;  j  patelgentbum , 
leib  tbun;  — loaunolacabcs»,  Repf» j gürften. 
web  babtn ;  m>  —  le  et  uno  «sl  ga«to,  I    Domar,  bänbtgtn,  ;äbmen  (Ibtere); 
«1  dinevo,  btr  Äcften  nieit  iAeuen.  [bänbigen,  unterjochen;  bänbigen  (Set« 
—so,  fein  iJeibnjefen  über  etroaeJ  be»  j  beniAafttn  :e.). 
ifu.ien,  bereuen,  bezeugen,  baö  einem!    Dombo,  tn.  bte  Ruppef,  295lbung 
etrea«  leib  tbue,  bat»  man  in  ülerirpeif« !  üt  er  einem  (»ebäube.  einem  Baal  :e.. 


Dogmatizante,  v. 
dor,  in  ber  etilen  ©ebeutung. 

Doginatizar,  v.  n.  eine  falfAe, 
bem  wahren  ©tauben,  beionber«  bem 
fatboliuien,  entgegengefe&te  ober  gt« 
f äbrti*e  Sebre  prebigen. 

Dogo,  m.  (j>alab.  in-ßes.)  bie 
Sogje,  grcBer$unb,  v.  Alano  6 1'crro 
de  pr-*a;  ein  Heiner  ^auebunb,  wel» 
d)er  «ebn:ia>feit  mit  ber  großen  Dogge 
bat. 

Dogre ,  tn.  bodänbifeber  <&äring(» 
fiffper.  ttn  €eefabrjeug. 

Dola?  (ant.)  Siiiaminenjiebung 
ber  Oöorttr  Uo  ella?  roelcpe«  fo  oiel 
bebeutet.  af«  donde  ext*  clU?  reo  Ift 
Re  »0  btfinbtt  fit  fi<t>  ? 

Dola./.  Dolt,  €tabtin  granfrel^. 

Dola.  f.  «jrr,  ©öttdjerbeil. 

Doladera,/.  ba»  »öttdjerbtll. 

Dolador,  m.  «rbtlter,  ber  folj 
cber  Steint  tttjaut. 

Doladurn./.  (ant.)  •ftrbelfpSne. 

Dolajc  6  Duelajo,  m.  bit  Qnan» 
tität  ®tin,  irelctt  fl*  in  bit  Dauben 
(duela*)  ber  ÜBelnfdffer  rinjtebt,  tre». 
ba!S  man  immer  frifeben  'löein  auf. 
gteöen  mu§;  bot«  de  —  6  duelaje, 
fcafe.  melae«  ben  ffiein  511m  «ufgitien 
entbüt. 

Dolamas,  v.  D<  :ani»«. 


Uing  überetira«  ffieiijebene«  fei ;  TOtt 
Kit  'üfj'en,  ibetl  ntbmtn,  btflagen; 
fl*  bcfla^en. 

Doltin,  (ant.)  v.  Delfin. 

Dolido,  (ant.)  v.  l>oior,  Lai- 
timn,  Compasion. 

Dolionte.  p.  a.  oon  Doler;  adj. 
uiipäölitb,  franf;  unaeiunr,  nn  ber 
Witterung,  ber  £u't,  einem  Crt  :t. 

Dolixuan  y  Dohuan,  m.  ter 
Xolman. 

Dolioso,  sa,  (ant.)  traurig,  be» 
trübt,  v.  Dolorido. 

Dolo,  m.  ber  ^etnig,  <)lanf.  bie 
33er-rrtbnlitit|i ;  bie  «rglift,  ber35etrug; 
ponpr  — ,  eine  €ad>e  übel  au»legen. 


btr  fdjlecpren  ©eite  nehmen,  er» j dumbre 


V.  Media  naranja. 

Domellar,  (ant.)  v.  Domciiar. 

Domenar,  erreeidjen,  beulen,  bt« 
f.infiigtn. 

Domesticable,  tn.  y/.  rea*  gt« 
jäbmt  werben  fann,  leicut  ^u  jäbtnen  ul. 

Douieaticar,  jäbmtn,  bänbigen, 
^abm  machen. 

Domesticidad,  /.  ianftrtf,  (ab* 
mtt  iMaturtfl,  fanftee  Weien. 

Domestico,  ca,  bäu»ltd>,  orm 
^aufe,  n?ai  jmu  i<auie  gebort ;  ^abm, 
oon  $au«tbitrcu.  |t)omeitif. 

Donieatico,  m.  Diener,  2)ebienter, 

Dornest! «1U07.,/.  Me  «ain'tbtitjc. 
ein'8   latmen  ibiertfl,    1.  Manse- 


oon 
flären. 

Dolobrc,  tn.  ber  (tadjtlfcrmigt 
€AnabtI  getrijjer  Högel. 

Dolor,  tn.  Scbmerj  befl  flörper* 
unb  be«  Reiftet ;  ©djmer},  9tcue ;  3orn, 
«Jutb,  «etb;  (»rauiamfeit,  Strengt ; 
—  dacoaiado.  «tittnfttdjt!  — «■  de 
parto  (aud>  bloft  Doloren),  Älnbtl« 
nötben;  e»tar  con  — e»,  in  Äinbtf 
nötben  fein;  agudo  — ,  bef'igtr 
Scijmerj. 

Dolorcillo,  tn.  dimin.  ».  Dolor; 
fleiner,  lei.fjter  Sebmerj. 

Dolorido,  da,  traurig,  betrübt; 
flogenb,  flfbnenb:  vo« — a;  (ant.) 
f*mer\haft.  v.  Duloroao. 

Dolorido,  tn.  btr  näitflt  9Jtr» 
iranbtt  ebtr  «ngebörtge  tint«  5Jtr< 
ftcrfctntn,  btr  nä<biit  Vtlbtragenbt. 

Dolonrico.  ca,  fcfcmtr$baft,  ira« 
S  tmerj  reruriad;t.  [Dolor. 

DoloHo,  m.  (ant.)  €tbmer},  r. 

Dolorioso,  (ant.)  v.  Doloroao. 

Doloroso,  sa.  f-bmer^t*,  bttrü» 
benb,  bcftagenJroertb;  fAmtrjbaft; 
S'bmer^  rerurfadjenb. 

DoK'so,  sa.  bftrSjerif*,  ränfe» 
polt,  titnterü'ltij,  arß!-ft',i. 


[ruextiqiicr,. 
Doincstiquoza.  (eint.)  v.  Uo- 
Domiciliado.f.  p.  oon  Domlci- 
liar ;  .intai'u. 

Domicihar,  anfäing  machen;  — 
una  letra,  riitcrt  Weiftet  pomieiliiren. 
—sp,  fl*  irgenbroo  in  etner  stabt  :c. 
nitberlaffcn. 

Domiciliarlo ,  tn.  ftinrrobner 
eint«  Crte*.  einer  Start  ;e. 

Domicilio,  tn.  bte  iUvbnung,  ba* 
^au«,  rer  Wobnfti},  bie  'JfleberlaiTuitg. 

Domlnacion,  /.  •terridjaft.  Cber» 
benübaft,  bödjfte  ©erealt,  SNaAt, 
«aetnbern'4aft.  —es,  bie  ffia^tf, 
eine  ber  Stufen  cterdlaffen  berf  ierar» 
<b  e  ber  ^n^et. 

Dominado ,  da,  p.p.  vcu  l>o- 
nilnar;  ber  ft*  beberrfben  läfjt  cber 
beberrfibt  wirb. 

Dominador,  m.  ber  -r>em'Aer, 
SWaAtbaber. 

Dominante,  a.  v.  Domlnar; 
bomtntre  :b,  übreSnbrt  ©ctralt.  WaAf, 
UtbermaAt,  ferrfA^'t  ar«übenb; 
herriAfüAttg,  anntaftenb;  porbtrr« 
fAenb;  in  ber  9lftro[ogie  fagt  man  e« 
von  remjenigen  (?etlitn,  beijen  9i:iftu6 
!;-cr  alten  anbern  oorberr'Aenb  ift. 
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Dominante,/,  bie  leminante  (in 
ber  ffltufif). 

Dominar.  v.  a.  y  n.  beberrfchen, 
Cbergemalt,  Wacht,  f>errf<haft.  Ober» 
berrfcfcaft  aufüben;  banbigen,  unter» 
jocben,  beberrfcpen;  wegragen  über. . ., 
bie  <jUilflcht  beberrfcbrn  (ron  hoben 
Cerrern,  oon  wo  an«  man  bie  aulficht 
auf  niebrige  ©egenben  bat). 

Dominativo,  v.  Dominante. 


fen«,  SJaflfleib;  lomino,  ein  gtwijji'l 
Spiel. 

Domo,  tn.  ber  Dorn,  bie  Jtuppel. 

Dompostura,  /.  bal  äöieberauf« 
büqefn  eine*  alten  $ute*. 

Don,  tn.  bie  ©ab*,  bal  ©cfiienf; 
9?aturga6e,  Safent;  brfonbere  gäbig» 
ftit  ob«  Wridjid  ju  etwa!;  $on, 
«brcnbenennung,  welche  in  Spanien 
icfar  gebräuchlich  ift.    fDfan  mufr  be« 


Dömine,  tn.  (paZa&r.  tattn.)  merfen,  ba§  bie  Spanier  biefel  Sßört» 
litel,  womit  bie  Schüler  unb  3?gttnge  cpen  nur  vor  93or«  ober  Jaufnamen, 


inre  Sebrer  ober  «Stiebet  anreben 

Domingo,  t».  ber  Sonntag;  — 
do  Läxnro,  rer  fünfte  Sonntag  in  ber 
^aflenjeit;  —  d«  raroon,  $almfonn« 
tag. 

Domingo ,  tn.  männlicher  5Bor« 
name.  Dominif ;  San  — .  3niel  in  ilUeft» 
intten,  gegenwärtig  $aitt. 

Domin guero,ra.  wal  bem  Sonn» 
tag  angehört,  nur  am  Sonntag  ge> 
tragen  wirb :  capa  — «,  *»yo  — ;  einer, 
ber  fid»  nur  an  Sonn«  unb  Safttagen 
pu&t  ofer  orrgnügt. 

Dominguete,  m.  (ant.)  dimin. 
Don  Domingo,  Eigenname. 

Domingaez,  m.  Sohn  bei  Do. 
rnlngo ,  ütgenname. 

Domingaillo,  tn.  ber  Äobolt. 
».'eine  giguT.  unten  mit  8le»  befchwert. 
welche,  man  mag  fie  umbreben.  rt-ie 
man  will,  immer  mieter  ju  fteben 
fommt;  *rt  Strohpuppe,  beren  man 
f*  bei  ben  Stiergefechten  beHent; 
(fig.)  3«nanb  ber  fleh  leicht  beberr« 
fd>en  Iä§t. 

Dominica,/,  ber  €onntag,  nur 
im  Stirehenftgl  gebräulich,  v.  Domingo. 


nie  aber  »or  gamiliennamen  ieeen 
(— Alon«o,  —  Juan,  —  Miguel,  — 
Pedro,  aber  nie  —  Cervantes,  — 
Calderon). 

Dona,/,  (ant.)  fo  eiel  mieDnena; 
(id.)  Wonne,  v.  Monja  ;  (id.)fi(einob, 
v.  Joya,  Alhaja.  — as.  jW.'f'ochjeit*» 
gef*enf  j  ©ratification  für  l>omeftifen. 

Donacion,  /.  bie  Schenfung,  ©e- 
fdienf  Pur*  eine  Urfunbe,  eine  geridjt« 
Itcbe  Stritt. 

Donadio ,  m.  (ant.)  v-  Don ; 
(id.)    v.    Donacion;  Benennung, 
welche  man    in   einigen  Brorinjen 
{Spanien*,  namentlich  in  ftnbalufien, 
>  aewlnen  ©eüftungen  beilegt,  welche  oon 
jföniglicben  Schentungen  berftammen. 

Donado,  tn.  —da,/.  Sfaienbruber» 
8aienf*reerter  in  einem  »i«nd>#  •  unb 
in  einem  «Ronnrnfloftcr. 

Donador,  tn.  einer,  ber  etwa! 
gibt,  ein  ©efdjenf  macpt;  einer,  ber 
eine  gerichtliche  Schenfung  madjt. 

Donaire,  tn.  bie  ©ra$le,  3ierlich« 
feit,  9nmutb  in  bem,  wal  man  fpridjt 
obertbut;  wiftigrr  «infaU,  SttiftmoTf, 
Scnmot;  Veicbt'g'eir.  4nmutb,  ©rajie 


Dominical,  tn.  y/.  mal  ff*  auf  Ibel  Ädrperl  im  ianj  :c. ;  b»cer  — 


ben  Sonntag,  ben  Sag  be*  (xrm  be» 
liebt;  mal  ben  Sonntag  bejeicpnet; 
»a«  bem  Üebnlberren  gebübrt,  ma» 
ibm  »on  feinen  »afaHen  entrichtet,  be« 
}ab(t  ro erben  muSj  oracion  — ,  Pa« 
ftlatertinfer,  bal  ©ebet  bei  ^errn. 

Dominicano,  tn.  —na,/.  T>c 
mtnifaner.  I>ominifanermön(p,  2>o» 
minifanernonne. 

Dominicatura,  /.  in  «rragonien 
bie  Steuer,  bie  Summen  :c.,  me(<te 
bie  SafaOen  ibren  >?ebn«berren  bejab« 
len  müjfen. 

Dominico,  ca,  (ant.)  berrfdjaft« 
Ii*,  mal  bem  $errn,  bem  Sebntberrn 
eebört. 

Dominico,  in.  Xominifanermön*. 
Domiuio,  m.  btc  Kadjt,  *err» 
(4aft,  ©ewatt.  Cberberrfdiaft ;  Xe 


de  alguna  co»a,  fidj  über  etwa*  auf 
eine  angenehme,  tviftigc  UJeiie  luftig 


ma*en;  decir  — wi»ig  iein. 

Donairear,  v.  n.  fcperjen .  äöipe 
machen. 

Donairoso,  sa,  triftig.  luftig.  Per 
triftige,  luitige  QinräUe  bat. 

Donar,  fAenfen,  3<manbem  eine 
gericttlicbe  Sdtenfung  machen. 

Donario,  (ant.)v.  Donaire. 

DonataHo,  m.  bie  Serien,  welcher 
man  eine  gerichtliche  Schenfung  macht] 
©eber,  ber  eine  Schenfung  macht,  v. 
Donador. 

Donatista,  m.  ber  ajonatift,  «n« 
bänger  bei  2>onatl,  eine«  gewiffett.  in 
ber  Jtirchrngeichichte  befannten  See 
tirrr*. 

Donativo,tn.  freiwiHigel©ef(henf, 


■wn«.  liegenbe  ©uter.  Sefiftung,  ierr»  welche!  man  bem  Jlonig  in  ben  bringen« 
'<**ft-  ben  »tbürfniffen  bei  Staate»  macht;' 

Uominö,  tn.  ber  Irmino,  «Deal,  freiwillige  «abe,  ©efd>enr,  welchel 


man  einer  Ätrd)e  ober  einet  ffirioat« 
perfon  macht.  [Pne«. 

Doncas,  adv.  (ant.)  ado,  v. 

Doncel,  tn.  (ant.)  Benennung 
ber  Vagen  ober  Sbelfnaben  ber  frühere 
Ä6nige  ron  Spanien;  (id.)  junger 
(Sbelmann;  (id.)  Sbelfnabe;  bal 
franjöf.  rarlet,  p.  f>.  ein  junger  «bei« 
mann,  etn  junger  Ärieger,  ber  noch 
nicht  jum  SHitter  geichlagen  ift;  3ung« 
geiell,  junger  SWenfd),  ber  noch  feinen 
Umgang  mit  einem  ftrauen}immer  ge« 
babtbat;  (in97turcia)fovielaIIAjenjo, 
beriJöermutb.  — es,  pl.  truppencorpl 
aul  ehemaligen  *45agen  ober  (Sbelfnabeu 
be*  Äf  ntgl  beftebent ;  alcaide  de  loi 
— e»,  Hauptmann  ober  Anführer  biefel 
ßcrpl;  pino  — ,  junge  lanne,  ofcne 
irnoten  am  Stamm;  vino  — ,  füper 
5Bein,  uon  bener  fcarbe. 

Doncella,/.  bie3ungfrau,  jungel 
grauenjimmer,  welchel  noch  feinen 
ÜRann  gefannt  bat;  AammermäPchen. 
3ofe;  ber  Schlangenfifch  (ophidiam 
imherbe). 

Doncelleja,/.  dt  min.  »on  Don- 
cella; grauenjimmer  von  niebrigem 
Stanbe  unb  rerbäcbtigen  Sitten; 
mannbare!  SRäbchen ;  junge  2>ame. 

Doncelleria,  v.  Doncellea. 

Doncellez,/.  Piejungfraufchaft; 
mannbare*  Qüter  ber  3ungfrauen. 

Doncellica,  ita,/.  dimin.  ron 
Doncella;  3ungfräuthen. 

Doncellidueöa,/.  alte  3ungfer, 
welche  beiratbet. 

Doncellueca,/.  «timtn.  e.  Don- 
cella; alte3ungfer,  aRäbchen,  welche! 
nicht  mehr  ganj  jung  ift. 

Doncelluela ,  dt  min.  ron  Don- 
cella. 

Dond,  (ant.)  v.  De  donde. 
Donde,  adv.  wo,  w  Adonde; 

—  qniera,  an  welchem  Crte,  wo  c! 
auch  fei,  überall;  hacia  — ,  bil  wohin, 
bif  ju  welcher  ©egenb ;  i  por  —  ?  wo« 
bin 7  burch  welche  ©egenb?  in  weichet 
ÖiichtungT  warum,  au*  welchem  ©tun» 
be  (por  —  tengo  de  creerlo?);  —  no. 
wo  nicht;  —  bueno,  v.  Adonde 
bueno. 

Dondiego,  tn.  eine  9rt  $f£anje; 

—  de-dia,  bie  «ffobiUilie  j  —  de- 
noche,  bie  Schwelierbofen  (^ffanje) 
falfche  3alape,  SBunberblume. 

Donecillo,  tn.  dttntn.  Pon  Don ; 
Keine  ©abe,  fleint*  ©efchenf. 

Donfron,  tn.  (ant.)  Krt  iein* 
wanb,  welche  ju  Domfront,  einet 
Stabt  in  ber  »lormanbte  fabricin 
würbe. 

Donillero,  tn.  Setrüget  Im  Said 
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ber  bie  Stute  ju  fld>  tinlabet  unb  f?t  eben,  welcte  i'cblrdjt  fietnen.  eine  gün.  trf»  f*fafen :  —  eon  lo»  ojo«  abier- 

»ewirtbet,  um  fle  Bonn  tm  Spiel  ju  ftige 'Wenbung  geben,  fit  auf  ein«  per«  tos,  mit  offenen  flugen  fiifafen,  einer» 

tbetlbafte  äüeife  auflegen,  erfiären;  leiten £d)(af haben ;  —  comoun  liron, 

—  U  pildora,  bat  Unangenehme  einer  wie  ein  £ad>l  f&lafen;  —  el  U>bo  6 

Sache  burd)  fiböneSBorte  ju  verbergen,  la  tarrt,  einen  9taufd>  aulfdjlafen: 
ju  otrfuien,  ju  mitbern  fuAen. 


plünbern. 

Donifia,/.  He  gelbmaul. 

Donjonado,  da,  mit  ibörmen 
»«rieben  (in  bet  «petalblf). 

Donna,  (an*.)  v.  Dona. 

Donosamente,  mir  «rttgfeti,  mit 
f>öflid>felt,  mit  ttnmutb. 

Donoaia,  (ant.)  v.  Donosura. 


—  la  siesta,  «Radimittagltube  halten ; 
Dordoöa,  /.  Derbcgne,  giui  in  j—  lo»  ojoe,  mit  ben  Äugen  blinjeln, 
granfrtid).  (le  ic.  I  au*  3tererei  :c. ;  —  en  el  meian  de 

Dörico,  Ca,  botifd),  borifdje  Sau»  la  estrrlla,  ir örtlttb  im  üötrtblraufe 
Dono,  a,  bcriitb:  boriidje  Stftift  |  lum  Sttrn  f<felafcn,  bebeutet,  unter 


Donosidad,  (ant.)  v.  Donosura.  in  bei  SWufif  ber  Viren;  bonfd>er  Dia» | freiem  Gimmel  fdMafen;  —  a  snerlo 


Donoao,  Mi,  angenehm,  anmurbtg,  lefr  tn  ber  grtedjiieben  Sprache 


■uelto,  v.  Dormira  plerna  suelta; 


gtajfol,  niebltd),  artig.  b6fli*  ;  — »    Dormicion,  /.  (ant.)  bal  Sd)la«  _  .oi.r«  ello,  eine  5  a*e  bfdjl« 
cos*  1  rote  fdlön,  wie  artig!  man  fagt  fen.  ber  S drtaf.  fle  überleben;  —  ron  «u«  padre«, 

tl  trontfd»  oon  einem  b'ummen  tttn»  Dormida, /.  ein  tüdttigel  2d>Iaf«  (ant.)  ftetbe« ,  tobt  (ein;  *  ducrme 
fad  :c.  eben ;  3uftanb  bei  ttrftarrimg  ber  Sei«  y  velm,  halb  «Hafen*  unb  halb  tra« 

Donosura,/.  bie  3ltrtt<bttir,  froh»  benwürmer  für»  oot  ber  Sttruppung;  d>enb.  —  se,  etnfdtla'rn.  fdrta'en; 
li*t«  iBefen,  ttnmutb,  «rligfeit,  ber  Ort,  wo  bie  wilben  Hegel  unb i no  — •  *  en  la«  pnja»,  ni*t  emfAIa» 
©rajit.  [gen  unb  ber  Äutfditr).  anbere  tbiere  bie  Wad)t  jubtingen.  ju  f(n,  ( ß<p)  tbättg,  wacMam.  auf  feinen 

Don-Simon,  m.  gtafer  (ber  Jöa»  fdjlafcn  pflegen.  j  Stertbet'i  auftnertfam  fein. 

Dona,  /.  (Ebrtnbenennung  bet  Dormidera,  /.  (ant.)  r.  Ador-,  Dormirlas,  t».  bie  blinbe  Ruh, 
grauen,  welche  in  Spanten  febr  ge«  mldera.  —Aa,pl.  ^eid>t(gfeit  ein»  bal  2»!i!uelmäu#dten  (ein  Ämberfpiel). 
bräa4>lid)  tft.  dt  ift  bal  weibliche  jufAlafen.Metgung  jum  Schlaf.  Schlaf«  I 
dort  unb  bebtutet  tigentli*  Xame.  fo  fuebt;  tener  buenu  — •>«,  leicht  ein- 1 
roit  jene«  «ptrt  btiftt.   2tfit  don  riebt  fcblafen. 

ti  au*  nur  oot  fBor»  obet  {aufnamen  :    Dormidero,  ra,  fcbUfbringenb, 

—  eiru  •bläfrrnb,  ben  Sd)laf  beförbernb. 


—  Laisa,  —  Kmilia,  —  In 
Elvira  etc. ;  (ant.)  fo  oiel  all  Due-  i 
na;  (id.)  fo  viel  all  monja,  Won« 
ne;  —  as,  pl.  (ant.)  Äleinobien ,  ©e« 


Dormitar,  v.  n.  fdjlummern. 
Dormitivo,  tn.  €*Iaftrunf,  JRit» 
|tef.  ben  2*laf  ^u  beferbern. 

Dormitor,  (ant.)  v.  Dorrnltorio. 
Dormimrio,  m.  SAIaffaat,  in 


|d)mribe,  iütrjietungtn ,  SVteubel,  v.  fdtldfrig,  jurn  €d»lafe  geneiat. 
Joyas,  Albajaa;  'pod}jcit*gefd)ente,  |    Dormidor»  m.  flUelfcblafer,  einet, 
tseldjc  Verlobte  fldj  »cd>felfettig  roa» ,  ber  gern  unb  ciel  fdjläft. 
eben;  ©ratlfteation.  Dormidos,  tn.  pl.  Stucft  *oU, 

Doaear,btn3ungftrnrntd)tfpitltn.  ?atten  am  «erber.  unb  •fcinttrtbr;! 
bie  öeteUicbaft   bet   Damen   eifrig  be#  Äiel«  bet  ©aleeren,  auf  welchen 
furtjen.  ibre  Vergnügungen  ;c.  tbtilen.  bie  ©aleeren iclaoen  ruben. 
DoSegal, ».  Doair^al.  Dormidura,  /.  ba»  £d>lafen 

Düfligal,  m.  geigen,  bnen  gltffd)  3uftan»  bei  «Alafenbtn. 
ftbt  rotb  ift.  .   Dormiente  6  Durmiente,  p.  a. 

Doquier  6  Doquient,  V.  Donde  oon  Dormir.  (v.  8oftoleuto. 


Dormidero,  tn.  berCrt,  wo  bal  ben  ftK  rtem  bie  iBallerle,  auf  we(d)en 
Wieb  f*laft,  bie  «acht  jubringt.  ■  fi*  bu  Sellen  ber  l'tön*e  unb  Wonnen 

Dormido.  da,  p.  p.  oon  i>ormir;  ibennbet; ;  2*laffaalüberbaupt.  €d)I«f» 


quicra  in  Donde. 
Dorada, /.  Dorabe,  ein  Äeefffdj. 


Doradilla,  /.  bal  iWUifraut,  ber  €4 weint,  v.  üornajo. 


Dorinijoso,  aa,  (ant.)  f  tläfrig,  | fette  einer  Sad>e 
Dormillo,  tu.  (ant.)  ber  irog  für 


jtinmer,  5*Iafgema<b. 

Domajo.  w».  ber  Irog.  aulgebfbl* 
tel  €fü<f  $~cl\  ifer  Stein. 
Dornlllo.  v.  üornajo  :  v.  Ortera. 
Dorönica,  J.   bie  ©emfenwurj 
(Itflanje). 
Dor.-tal,  tn.  y/.  vom  Würfen,  jum 
ber  SHürfen  gebörenb. 

Dornetia.  /.  Torfet,  ©rafiiaft 
unb  Stabt  in  ffnalanb. 
Dor«o,  tn.  bet  Würfen;  bie  Würf. 


|4>ollanb. 

Dorte,  tn.  luTbrerfit.  Sfabt  in 
Do«,  nnw.  n«m.  vvt\;  a  —  por 


TOtljfarn,  btt  Ctttiffarn;  v.  Durada. 

Doradillo,  tn.  «rt  febr  bünnet 
!P!efflngbtaht;  (ant.)  VUxb  von  bunf. 
(er  gud>lfarbe. 

Dorado,  tn.  bit  Sorabe.  CttAfcb ; 
fDttgolbung.  v.Doradara;  b4l(fabel« 
bafte)  ©olblanb,  «Iborabo. 

Dorado,  da,  p.  p.  ton  Dorar; 
Ptrgolbtt,  golben ;  — «s  miese«,  gül 


Donnilon,  tn.  —na,  /.  €<hläfer, jtre»,  man  (agt  el  von  Jemanb,  ber  RA 


tintt  ber  gern  unb  oiel  idbiäft, 

Dormilona,  J.  »rt  *aubt  für 
gtauenjimmet. 
Dormiloso,  (ant.)  v.  Dormijoso. 
Dormimiento ,  in.  (ant.)  btt 
0d}(af,  v.  äueno. 
Dormir,  v.  n.  fcblaftn ;  fcbläfrig. 


gegen  einen  9lnbren  effen  erflärt.  frei 
oon  ber  Veber  wegfprtAt;  ebne  ?"T*t, 
obne  ütbetlegung.  obne  9ia±benfen; 
estar  a  — ,  wenn  im  $allfpiei  (jru  de 
paume)  jeber  bei  Spielet  fünfunb« 
Dietjfg  $pintt  bat. 

Do«,  tn.  bie  3aM  jwti,  bie  3iffet. 
welie  btefe  3*bl  oorftent;  bie  3wei 


obnt  Jtraft,  na*läfflg  banbtln;  ruben, 
btnt  Saat;  —  y  nnbe,  tin  gewiffel  ruhig  werben,  fldj  befänftiaen.  tn  bet  im  Äattenfciel;  (ant.)  alttt  SRünjt. 
ertltn;  siglos  —  os,  bal  golbtnt-figürl.  ©tbtutung  (tl  iß  jumtilen  fUet«1 v.  Ochavo 

bum  actioum  unb  bebeuttt  bann  tin« 
f*Iäftrn,  in  btn  SAlaf  bringen;  fo 


3eitalter. 

Dorador,  m.  btt  !Dttgo(btr,  «t« 
btltt r,  btt  otrgolbet. 
Doradura,/.  btt  UPtrgolbung. 
Doral,  tn.  ber  Vatabielfpedit. 
Dorar,   otrgolbcn;  beiAöuigen, 


Doaa,  (ant.)  v.  D6*is. 
DosaHal .  tn.  y  /.  (ant.)  jwet« 


fagt  man  jur  «inbtrfrau  quo  ducriaa  iibrig,  uvtt  3abtait. 
al  nirlo) ;  —  4  cortinas  verde«,  auf  I    DoüCientos,  taa,  jwtibunbert. 
bem  Waftn,  im  ©rünen  fdjlafen;  —     Dosol,  tn.  ber  Ibtonbimmel. 


ä  pierna  suelta  o  ter 


»dida,  ebne!    Doaelera,  /.  bie  prangen 


geblttn,  fdjltcbten  Saien  ober  fol« Sorgen  fdjlafen ;  —  comouuapicdra,  granien  am  ibrcnbimmel. 
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Dreito,  m.  (ant.)  ba«  &tä)t,  v. 
Dcrecho.  [rejar. 

Drezar, (ant.)v.  Adpreaar,  Apa- 

Driada.  Driade,/.  £ria«,  Dria» 
b«,  2Balt>n»uu>h«. 

Drina,/.  »rt  geblange. 

Drino,  tn.  «tn«  br«i  bi«  t>i«r  ?u§ 


Dosclico,  tri.  rfifnin.  t>.  Dosel;     Dracunculo,  m.  b«r  Haarwurm 
Heiner  Ibrcn&tmmel.  (f-r-liu«). 

Doser,  tn.  (ayit.)  ber  Ibroitbim».  Dragante ,  in.  ber  X>rad>«nfopf, 
mtl.  v.  Dosel.  s&UngenfovM  I3i5a$>j:tnaii«.bruef) ;  v. 

Dosis,/.  bUDcflJ,  Quantität,  bafljAdniKante. 
Dotacion,  /.  ba«  ?luöfteu«rn  einer    Dragua,/.  Dragee,  v.  Oragrea. 
tidjter,  b:e  man  perbetratbet ;  2>o«l    Drago  ,  tn.  arufter  ä?aum,  weiter 
tirung  eine«   3nfümta,  auogefebtecs  in  Cft»  unb  iiicfiinbien  roädjft  unb  ba«  lange  2-tlang«,  ro«ld>«  fo  giftig  fein 
Gaptnl  ober  3tcnt«  ju  bfffen  ttrbal«  unter  bem'Jiameti  Erarbenrlut  befannte ,  i'oCl.  baö  Re  ibr  ©ift  iebon  mittbtilf, 
tung;  »Uu  6  rüftuiig  eine«  ©djiffe«  mit  (öummi  gibt;  (ant.)  Xxadjt,  v.  I>ra-  trenn  man  blr«  auf  fte  tritt, 
allem  bem,  »ra«  baju  nötbig  if»,  biejgon  ;  v.  Drao.  j    Driva,  /.  ba«  Ireiben  ber  ©diiff«, 

äd)itTcmannf4}aft  it.    bamit   einte«     Dragoman,  w.tCragcman,  Urcg« 1  ba«  (Jntiernen  pem  'ffieae. 
gt;ifen;  —  ti  —  de  presidios,  9lHe$,  man ,  2>ellmftfd>«r  ber  Wvxtt.  Driza.  /.  auf  ten  e«efd)Iffen  ein 

ipas  jurOluftrüt'tung,  jur5J«rtbeibigung  Dragon  ,  m.  Xradse,  ftirgenbe  tau,  memit  man  bie  5<g«Ifiang«n  bem 
eine«  feften  maßt»  notbrotnbig  ift.       gelange ,  fabelbaftes  ibier ;  ein  ®c ;  Kart  entlang'  vrbt.  hieben. 

Dotudo  ,  da,  p.  p.  von  Dotar ;  fttrn;  Iratbenfraut,  'l'flatuc;  X>rago«  Drizar,  bie  Eege'ftangen  auf« 
begabt,  au«geruilet,  au«gefd>mücft  (—  ner,  9lrt  Weiter;  ein  Jietf ,  melcber  fiA     Droga,/.  jebe«rt  Jngrebtenjien, 

auf  bie  91  ugru  ber  ÜJiem'Aen  unb  ^Jfetbe  ©nimn«  :c. ;  namentli*  bie  ^rtgre» 
f«ßt;  —  marino,  «eebratfce.  ein  Stirb. 1  bientien,  tretebe  man  in  ben  9lt>i-tbefen 
Dragona,  /.  meibücber  Xirac^e;1  ;ur  ajerfertigung  ber  Heilmittel  an« 
«drielbanb;  ber  £>ragonetmarfd>.       >enb«t;  (jam.)ttrvM.  ba«ntdjtoiel 
Dragonado,  da,  mit  einem  £ra«  i mertb  ift ;  betrug. 


de  razunj;  bcuoitbeilt. 

Dotador,  tn.  ber  ein«  3lu«f»euer 
gibt,  eine  Dotation  maebt. 

Dotal,  m.  y /.  rvafl  fld)  auf  bie 
fluc-teuer  fcejiebt,  jur?lu«fteuergeb&rt. 

Dotainiento,  {a7it.)v.  Dotucion. 
Dotar,  au«fi«u«rn,  eine  Wu«»euer 
gelen;  tetiren,  eine  Mente  aiHfeßen; 
budben;  oeriorgen  mit  etica« ;  bega» 
ben,  ausrüften  (oen  ben  ©aben,  la» 
Unten,  lugenben  ;c,  melcbe  ber  Hirn« 
mel,  bte  Diatur  ben  2Wenf4en  ettbeüt). 

Dote,  TB.  y  /.  Sliifftfutr;  Slnjabl 
3<unf,  melcbe  jeber  €l>tefer  beim  >äk« 
fang  be*  £yieU  erbäit;  (iiiifommeu ; 
©(balt;  9{aturgabe;  jebe  bet  cier 
üigcnt'cbafien  ber  Ä&r;'ec  ber  Seligen 
unb  ^eiligen. 

Dotor,  m.  ber  3)octcr,  «rjt,  v. 
Doctor. 

Dotrina,  (ant.)  v.  Doctrina. 

Dotriuar,  (ant.)  V.  Doctrinar. 

Dotri  uero,  (ant.)  v.  Doctrinero. 

Dovela,  /.  bie  nein«  gaBbautc; 
bie  üogeiiuuibung  etne.i  ©eroölbiteine«. 

Dovelage,  m.  ber  Raufen  Q>e 
xv  Ii-  Heine. 

Dovclar,  ©ewölbfteine  au*liauen 

Dovrcs,  m.  «tabt  unb  Hafen  in 
(inglanb. 

Doy,  adv.  (ant.)  von  beute,  oon 
beule  an,  ft>  oiel  »rie  De  hoy,  Dasde 
hör. 

Dozabado,  da,  maa  au«  jwßlf 
Ibeilcn  beftebt  ober  jivßlf  Seiten  bat. 

Dozavo,  va,  ber  jmölfte. 

Draba,  /.  bie  Hungerblume,  gelbe 
2Ltu*erMumr,  '^jlame. 

Draba./.  Iirau,  «1116  in  Ungarn. 

Dracvna,/.  bie  ttradrme,  ein  ©e« 
triibt,  ber  a*te  Ibeil  ber  Unje;  alt« 
grie*if*e  unb  rC'mlf.te  3J?ün-,e. 

Dracocefalo,  m.  ber  eanaritrfje 
«racbtnfctf  (üracoccpUalum  rae- 
liaia  Cauar.). 


«btnfiitr.in;  oerfebfn  (in  ber  HfralbifJ. 
Dragonazo,  auym.  o.  l»ragon. 
Dragoncia,  v.  Draguntea. 
Dragoncillo.   m.  dimin.  »cn 
DiMRon  ,  fletner  Dradje  :c. 
Dragoncte.  r.  i»raprante. 
Dragoni'tos .  m.  ber  Äarfunfel, 
fabelhaitaftbelftfin,  tum  melvbfm  man 
tebauvtet,  er  beftnbe  fi*  im  Äovf  ber 
rra*e«  in  3"b«en. 

Dragontoa,  /.  ba«  Scblangen» 
fraut,  l'Raiue.  |t«a. 
Dragontia,  (ant.)  v.  Dra«r»n- 
Dragontint»,  na,  00m  Xratben. 
rr-nS  ücb  auf  XTadjen  bejiebt,  ba^u 
gebfrt.  [fpiel. 
Drama,  m.  ba«  55rama,  €<tau« 
Dramätica.  /.  bie  bramatlfcbe 
flunft,  Äunfr,  SAauipiele  ni  oerferti» 
,^en.  |bramatlfdjer  Dieter. 

Drarnatico,  ca,  bramatlfd> ;  s.m. 
Draniatizar,  brainatlfiren. 
Dramaturgo ,  m.  b«r  Dramaturg, 
ber  Sijjauipletbidjter. 
Drao,  m.  bi«  Otammr. 
Draporo.  m.  (ant.)Ux  luebbinb« 
ler  (gegenmärtig  fagt  man  morcader 
de  pu'loi). 

Drastico,  ca,  ftarf  burebfefifagenb, 
heftig  »urgtrenb  (in  ber  «Dlebijin); 
überbauyt:  ftarf  rrufenb ,  braftffeb 
(au*f%.). 

Dranbao,  m.  (pah  infjt.)  auf  bi« 
i^ieberaufl'ubr  eingeführter  'iüaaren 
geie^te  "Crämt«  burdj  £Hücf«rftattung 
«ine«  Ibell«  be«  einmbrjene«  (e.igl 
drawback-.). 

Drecera,/.  atrabe  Weibe  »cn  Hau« 
ierr  ;  ,ier.*.be  "lllff  rrn  9?.ntmen. 
Drecho,  (ant.)  v.  Dcrecho. 


ug«. 

Droguen'a ,  /.  ber  Hanbef  mit 
SWaterialmaaren ;  nflerbanbjngrebien» 
y.tn  betfammen,  OTetige  Jngrebtenjien  ; 
©emifcf}  irertMofer  3M"ge;  Jaben,  wo 
man©en?ürie,  aßerbanb  3ngr«bienjien 
bat.  |;c.  (ugl.  Dmga). 

Droguero,  m.  ber  fflerrürifrämer 

Droguete,  im.  X>rcguet,  *lrt  3««^. 

Droguetero ,  m.  ber  Hanblcr  mit 
J^roguet. 

DroguistA,  «1.  ber  ©«Trürjrrämer 
:c.,  v.  Drofcucm;  Sfiguer,  iBetrügcr. 
Dromcdal,  v.  Dromedarlo. 
Dromedario,  m.  ba«  Trrmebar, 
artJTameel;  (flg.)  febr  brbe«  Ibier; 
febr  i'djmcrfänigefl,  fdjmer  ju  bfiregen» 
be«  !DlcbeI  cber  Hau«gerätb. 
Droineno,  t'.  Dromedario. 
Dronte,  tu.  Sögel  vom  €d>man«n» 
gtfiblecbt,  auf  ben  ma«far«nbii'4tn  3n« 
fein  im  afrifanif*«n  Weer«. 

Dropacismo,  m.  bie  €afbe  ttH 
um  bie  Haar«  auffallen  jtt  laffen. 

Drope,  m.  genuiner  SWenfeb,  p«t» 
J(fttlt^)  burd>  feine  fcbletbten  <5igen» 
fd^aften  i>ber  «uffübning. 

Draida,  tn.  ber  fcrutb«,  «Briffter 
bei  ben  alten  ©aaiern. 

Drm'dico,  ca,  bruibifd>,  rra«  ff* 
auf  bie  I>rufb«n  beliebt. 
Druidisa ,  /.  bi«  3>rutbin. 
Dmidismo,  tn.  bi«  ?ebre.  WUti» 
nungen,  berStanb  beraften  Druiben. 

Dua,/.  (ant.)  9lrt  rer/fnli.ter 
^ieitft,  Rrobubienft,  ju  roeltbrm  man 
o«rcfli*tet  war.  l£cua». 
Duaccnso,  wi.  y/.  an«  ber  €tabt 
Dual ,  tn.  Druarj,  €tabt  tn  ?ranf. 
retdj. 

Dua! ,  tn.  luatt« ,  3rreija&I  in  b«t 
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artedjtfcfctn  Dectinaticn  un&  Gonjuga» 
Mob.  — es,  pl.  v.  Cortadorea. 

Duan ,  lant.)  v.  Divan. 

Duar,  v.  Aduar. 

Duario ,  m.  (ant.)  ba«  fiHttbum. 

Duay,  «i.  ©tabt  in  granfreieb,  v. 
Duni.    (nung  pon  <8rbe  aufge werfen . 

Dufts.,  f.  erbene  SPiauer,  Umiäu« 

Dubda,  /.  (ant.)  ber  3weffel,  v. 
Du  da. 

Dubdanza,  f.  (ant.)  ber  3mrtfel, 
f.  Duda;  (id.)  gurcht,  ©eforgni«, 
V.  Temor,  ltecelo.  (dar. 
Dubdar,  (ant.)  iroetfeln,t>.  Du- 
Dubdo,  m.  (ant.)  ber  3weifel,  v- 

Duda,  Dubio. 

Dubdoso,  sa,  (ant.)  jwetfelbaft ; 
(id.)  gefibrltcb,  febroer,  febwirrtg,  v. 
Pelijrrono,  Dificil.  (da. 

Dubiedad,/.  ber  3weifft,  r.  Du- 

Dubio ,  m.  bie  iweifelbafte  €acbe, 
iweifettjafter  Umftanb,  iwetfelbafter 
gatt  (in  ber  MecfcUfpracbe). 

Dubitable,  w.  y/.  wa«  fl*  be. 
jmnfeln  lä&t,  wa«  man  bezweifeln 
fann. 

Dubitacion.  /.  ber  3weifrl,  v. 
Duda;  eine  geroi'ne  rbeto tif*e  gigur, 
roobureb  man  ftlbil  einen  3roeifel  au«. 
r>rücft.  um  fo  einem  «Inwurf  porju.- 
beulen. 

Dubitativo  ,  ya ,  einen  3weifel 
auobrüienb,   grammdtiral.  «u«brucf 
^coiijuncion  — a). 
•    Dubio ,  (ant.)  v.  Doblo. 

Duc,  m.  (ant.)  bet  -Gerjog,  v. 
Duque. 

Ducado,  m.  ba«  f>erjogtbum,  ber 
•f>er;ogtlteI;  Duralen;  eine  in  epa. 
nien  ehemal«  wirtliche,  gegenwärtig 
aber  nur  eingebilbete  SWünje.  ungefähr 
adjtjebn  ©rofeben  an  äüertb;  —  de 
uro,  fpanudje  ©olbinünje,  ungeübt 
tum  brimelben  ffiertb ,  rote  ber  botldn» 
bifebe  Duralen  ;  —  de  plata,  fpam'frbe 
öüberumnje,  welche  ungefabr  einen 
Ibaler  iecb«  ©rofeben  irrrtb  «rar. 

Ducal,  m.y/.  herzoglich,  vom 
Lgleicb  10  Äupferrralen. 

Ducaton ,  m.  alte  ©tlbcrmunje, 

Dacha,/.  fartxner  etreif  in  3eu. 
gen,  v.  Liet«;  tn  ber  »rouiBj  »taneba 


ieber  etreifen  Äcfer  ober  fiJiefe,  welche 1  ©reichen  an  ÜBertb 
pon  einer  fJteibe  auf  einanber  fotgenber 
Schnitter  abgemäht  wirb;  Deuche, 
Xrotjfbab.  [febieft. 
Ducho,  cha ,  gewohnt  an  ... ;  ge« 
Ducientos,  las,  jwei  buntert. 
Ducil,  m.  ber3a»fbabn,tr.  Eupita. 
Ducir,  führen,  reiten. 
Ductibilidad ,  v.  Ductilidad 


bur*  ^ammcrfctläge  behnen ,  aufi. 
arbeiten  fann. 

Ductilidad ,  /.  bie  Debnhirfcit, 
(Sigtnfdjaft  ber  be'bnbaren  StRctaHr. 
Ducto  ,m.  ein  «anal. 
Ductor,  m.  ber  EJeareeifer  (beim 
Ctcinfcbnitr),  ein  ebirurgtfebe»  3nrtru' 
ment;  gübrer,  flflrgweifer,  Sbirübicr, 
V.  Guia,  Caudillo.  (führt. 
Ductriz  ,  /'.  bie  gübrert:«,  eine.  Me 
Duda,  /.*  ber  3  weifet,  bie  Unge. 
nM&beit;  Sroeifel,  ber  über  etiua«  er« 
regt  wirb;  cutar  en  — ,  im  3 weifet 
fibweten,  jweifeln;  e»tar  una  cw*a 
•n  — ,  iwetfelbaft,  ungewift  fein;  po- 
«er  — ,  einen  Sweifel,  eine  €<bwte» 
rigfeit  erregen  ;  poncr  cn  — ,  in  3wet. 
fel  ^teben;  quedar  en  — ,  in  3weifel 
bleiben  „  von  Verfoucn  ,  jireifelbnft, 
unentfebieben  bleiben,  uon  ©acben; 
quedarAe  la  —  en  pii,  ncd>  ferner 
befteben,  «lebt  getCft  werben,  ton  einem 
3weifet,  einer  €d)irierisifeit  iprecbenb; 
sacar  de  la  — ,  3emanben  au«  bem 
3weifel  jie&en ,  com  3wetfel  befreien; 
»alir  de  la  — ,  ben  3weifel  ablegen; 
«in  — ,  ebne  3weifel. 

Dudable,  m.  y  / .  »weifelfjaft,  un. 
gewiö,  problematifcij. 

Dudado ,  da,  p.  p.  von  Dudar ; 
adj.  waö  bejweifctt  wirb. 
Dudador,  m.  (p.  u.)  ber3welfler. 
Dudamiento,  m.  (ant.)  ber 
3 weifet,  v.  Duda. 

Dudanza,  /.  (ant.)  ber  3mrifet, 
v.  Duda;  eine  gewiffe  rbetoriidje  gi« 
gur,  v.  Dubitacion. 

Dudar,  v.  a.  bejweifeln;  v.  n. 
jweifetn,  ungewiß,  unentfebtoffen  fein; 
(ant.)  fürebten  ;  (id.)  v.  Rehu»ar; 
no  hay  que  — ,  bier  fann  fein  3wetfel 
obwalten,  e«  tft  unftreitig  fr. 

Dudilla,/.  dimin.  von  Duda, 
«einer ,  porütergebenber  3weifel. 

Dudoso,  sa,  jwrifelnb,  ungewfft; 
unentfcblcfTen;  jwrifefbaft,  ungewi», 
t>roMematif(b;  jweifetbaft,  feinem  be» 
ftimmten  ©efeblecbt  angebörenb,  in  ber 
Orammatif. 
Duecho,  (ant.)v.  Ducho. 
DueU./.  bie  Daube,  bo«  Icnnen. 
bret;   €iibermünje ,   ungefähr  fecb« 


Duelage ,  t\  Dola,ic. 
Duelista,  m.  Dueniff,  einer,  ber 
fiib  eft  bueflirt,  «Käufer,  ober  ber  bie 
©efeße be»  Duett«  genau  rennt ;  35nfer. 

Duelo,  M,  ba«  Duett;  trauer; 
9eidjenbegän(ini6,  befenber«  bie  i'eib- 
tragenren  felbft;  (ant.)  ©brenfacbe, 
V.  Pundonor,  Empeno  de  honor; 


 _  ,  „.  _ u^ ..,luav>.     j  v.  x  unuonor,  trapeno  ae  nonor; 

Ductil,  m.  y  J.  bebnbar,  wa«  man  hacer  —  de  algnna  coaa ,  ffcfc  über 


eine  !9eleibigung  befta^en  ;  fie  abnben ; 
bacer  el  — ,  um  3em.-.nben  trauern; 
ain— ,  tn  grcüer  SKenge,  obne  2JiaB, 
ahne  ©renjen.  —ob,  pl.  Rümmer, 
©erbru»,  «ebmetj,  llnglüif;  -o»y 
quebnintos,  ba«  Ätein  (giiiie,  fli'l'f, 
<>al«  :e.)  ber  9?5get,  Hammel  unb  an» 
berer  tliiere.  3n  ber  1>rovtn}  IRandja 
nennt  man  fo  einen  «terfu^en  tter 
Mübreimitibiergebirn  (bejiebe  Herauf 
btn  «nfang  be«  erfien  fJapite:«  be«  D. 
Qutjotc);  no  Horarc*  yo  nu»  — os, 
man  tagt  e«  ren  3emanb,  t'er  orn  gto« 
§em Hummer, Piel  üei^en  bebrebt  wirb; 
päpcule  —  on,  «Srtaterwutn'*ung,  wc» 
burd)  man  3emanbem  afleri>anb  Un» 
ßlüef  nnb  Letten  an  ben  £al«  w&nfdtt; 
retalilo  de  — un,  (Pefcbreibung,  Sd)il> 
berung,  wel.te  3fmatt^  ven  feinem 
Ungtüer,  feinen  Seiben  entwirft. 

Ducna,/.  bie  ©abe,  ba«  ©ti^enf, 
V.  Don ,  Dädiva. 

Duonde,  m.  ffobolb,  Uoltergeift; 
f.  lleatnno;  (loh.)  ISatrcuifle,  Slunte, 
f.  Ron  da;  parec^r  un  — ,  andar 
como  un  — ,  an  Crten,  wo  man  nidjt 
erwartet  würbe,  ptöelicb  unb  unoer« 
mutbet  eritbetnen  ;  tencr  — ,  mit  einer 
6atbe, einem ©ebanfen febr  befibSftigt, 
ganj  barin  certteft  fein;  moneda  de 
— ,  man  nennt  fo  iebc  Meine  SJlunjfprte, 
wegen  ber  feirbtlgfeit,  mit  metdjer  man 
fte  ausgibt,  unb  fiegleiebfam  perffbroen« 
bet.  [Duende,  fleiner  Äcbotb. 

Ducndecillo ,  m.  dimin.  von 

Duenderia,  /.  ba«  Ärbolbwefen, 
ber  flobctbftreid). 

Duendo,  da,  «abm,  »cm  *au« 
(man  fagt  el  namentt.  p.  ben  lauben,. 

Duena,/.  Dame,  grau  bea^anfe«; 
grau,  grauen jimmer,  welche«  ntebt 
mebrSungfer  tft ,  tbre  3ungfrauf4aft 
pertoren  bat;  eine  ©eliebte;  (ant.) 
9lonne,  v.  Monja;  Duegna ,  ÜBittwc 
:c.  neu  reifem  «Iter,  roelcbe  bie  aufgebt 
über  bie  jüngeren  weiblichen  Dienfl« 
beten  in  einem  {'aufe,  juweiJen  aueb 
auf  bie  loebter  unb  felbft  auf  bie  junge 
grau  be«  Kaufes  barte;  —  de  honor, 
«brenbame  bei  berÄJnigin,  v.  Senora 
de  honor;  —  de  re trete ,  im  fonigtt« 
eben  ^alaft  eine  Duegna  ober  <&ofpame 
Pom  jweiten  Wang;  in  ben  iwrnebmen 
'ßripatbäufern  nannte  man  bieielben 
untergeorbneten  Duegna«,  —an  de 
roediaa  tocaa ,  wegen  be«  fleineren 
Äopf jeuge«  (toca) ba« gemeinfcbaftlicbe 
Unterid;eibung«ieicben  aller  Duegna«; 
cual  dipan  —  a«,  9leben«art,  wobureb 
man  anbeutet,  baß  3emanb  mit  ÄUr» 
ten,  mit  €cbimtfrcbeii  fc&r  gemifiban« 
beit  werten  ift. 
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Dueüaza ,  /.  augtn.  oon  Duefia, 
alte,  ääiififdje  Duegna,  alte  Jungfer. 

Dueuesco,  ca,  wo«  auf  Die 
Duegna«  Sejug  bat. 

Dueflisima,  /.  alte«,  ftolje», 
bern'dtfücbtige«  QBeib. 

Duefio ,  m.  Hm,  Sefl&er,  «igen« 
tbümer  (man  fagt  e«  aud)  von  ben 
grauen);  hacerse  —  de  alguna 
rosa,  Ht'tr  ein«  Sad>e  werten  ober 
fein .  fie  burd»  unb  burd)  ergrünben ,  ffe 
genau  oerfteben,  (ba«  franjöflfdje  se 
mettre  au  fait);  no  aer  — dealguna 
cosa,  über  nidjt«  ju  gebieten  baben. 
übet  nidjt«  gebieten  tonnen  ob.  bütfen; 
•er  el  —  del  cuchillun,  de  los  cu- 
bos,  9ia"e«ln2tllem,ba«8actotumfein. 

Duerna,  (ant.)  v.  Arteaa. 

Duerno,  to.  jiret  in  einanbetge« 
legte  Drudbogen. 

Dueto,  to.  ba«  Duo,  Duett  für 
Singfttmmen  ober  Snftruniente. 

Dula,/.  bie  gemeinfd)aftlid>t  Dorf* 
beerte,  au«  bera  &ieb  »er  einzelnen 
Äinroebner  jufammen gefefct  unb  unter 
ber  gübrung  eine«  gemeinid)aftlid>en 
Birten;  veteala  — !  geb  jum  teufet! 

Dulcamara,/.  ba«  25itttriüß,  ber 
9tad)tfd)atten  (ISflanie). 

Dulce,  m.y/.  füß;  liebli*  im 
©eidjinaci  :e.  j  ianft,  Milbe;  jart  ;c. 
(in  ret  Malerei);  nt*t  fpröbe  (vvnTlf 
fallen);  soldados  de  agua  — ,  Sol« 
taten,  n?eld}e  no*  nidjt  im  geuer  ge. 
rocien  Rnb. 

Dulce,  to.  ba«  aonfe'r.  Suiertrerf ; 
<E ü#t^fcit ,  v.  Dulzura,  Dulzor;  — 
de  platillo,  (iompot;  —  de  almibar, 
flüifigt«  (Scufeft;  —  de  ramillete, 
3urfcnrerf.  [füßlid). 

Dulcecillo,  Ha,  dim.  v.  Dulce, 

Dulcedutubrc,  /.  bie  Sußigfeit, 
V.  Dulzura.  Ifdje«  3nitrununt., 

Dulceniele,  m.  alte«  munfalt» 

Dulceza,/.  (ant.)  bie  Süßigfeit, 
V.  Dulzura. 

Dulciticacion,  /.  Me  Hanbluag 
be«  füß,  fanft.  gefdjmriblg  S0?ad>en«. 

Dulcificar,  fügen,  iüfi  madjea; 
milbern,  fdjmeibigen  (Metalle).  — se, 
fü§,  :anft,  geiebmeibig  »erben. 

Dalcillo,  (ant.)  v.  Dulceclllo. 

Dulcilocuo,  a,  fanft,  fü§  rebenb. 

Dulcisono,  na,  trat  einen  fonf» 
ten,  angenebmen  ton  bat. 

Dalero,  to.  Derfbirt  (»gl.  Dula). 

Duh'a,  /.  ÄneAtfdjaft.  Dienflbar« 
fett  öertbtung,  Anbetung  ber  Hti» 
ligtn. 

Duliman,  to.  ber  Deliman,  befen« 
tere«  Äletb  ber  türfen  unb  Ungarn. 
Dulzaina./.51ütebi.uce,«art8Iöte. 


Dulzaino ,  na,  nMbetlid)  fü§. 
Dülzamara,  f.  v.  Dulcamara, 
Iba«   9tttrriüft,  "ber  Hadjtfdjattcn, 
«Banje. 
Dulzarron,  v.  Dulzaino. 
Dulzor,  v.  Duizur«. 
Dulzorar,  v.  Dulzurar,  Dulci- 
ficar, Endulzar. 

Dulzura,/.  bie  Süßigfeit;  Sanft» 
mutb;  'Snmutb  eine«  leidsten  unb  flie« 
ßenbeh  Stul«;  Ktebllcbfett,  «nmutb 
(in  ber  Malerei ,  ber  SWufif) ;  «nnebm« 
lidjfeit,  greube,  Vergnügen,  v.  Suavi- 
dad ,  Delcite. 

Dulzurar,  fügen,  füg  madjen,  v. 
Dulcificar,  Endulzar. 

Dünas,  /.  Dünen,  Rct|e  Sanb» 
r)üpel  läng«  ber  Keere«fu(ie. 

Duneta,  /.  ba«  oberfte  ©terfroet! 
am  Hintertbetl  ber  großen  Sdjiffe. 

Duo,  to.  ba«  Duo,  Duett,  ©efang« 
ftürf  für  jroel  Stimmen  ober  jmei  3n« 
ftrumente. 

Duode"cimo,  ma,  ber  jwolfte; 
!«.  to.  ba«  Duobejformat. 

Duoddcuplo,  pla,  loa*  ba«  Dop« 
pelte  oon  jrr-ölf  au«mad)t. 

Duodenal ,  m.  yf.  rem  3wölf« 
fingerbarm,  ffd>  barauf  bejtebenb. 
Duodeno,TO.ber3it>ö(ffingertarra. 
Duodeno,  na,  ber  jroölfte,  v. 
Duodeciiuo. 

|  Duomesino,  na,  oon  j»el  SRo» 
naten ,  wa#  jmei  9Ronate  alt  ift. 

Duos,  Duas,  (ant.)  »n>ei,  t\  Dor. 

Dupa,  to.  (boh.)  einer,  ber  fr* 
anführen,  betrügen  läßt,  ober  ber  R* 
'bat  anfübren  laffen. 

Dupla,/.  bopcelte  Portion,  welche 
man  an  geiriffen  Jagen  ben  (ßenffonä< 
ren  in  ben  Stufen  reid>t. 

Duplado,  da,  boppelt,  oerboppelt, 
V.  Duplicado.  [auf  bie  Weplif. 

Duplica,  f.  bie  Dupltf,  Äntroort 

Duplicacion,/.bie  Oerboppelung. 
aRuttiplieatton  einer  Ouantität  burd) 
4»ei. 

Duplicada,  V.  Duplicado. 

Duplicado.  to.  bie  Duplif.bop» 
pelte,  jrceite  «bfojtift  einer  Depefd>e, 
eine«  patent«  :c. 

Duplicado,  da.  boppelt;  jabl« 
reid),  in  !Dtenge,  v.  Mucho. 

Duplicar,  v.  a.  oevboppeln;  eine 
€ad)e  mieberbolen,  fie  jreet  SRoI  fagen 
ober  tbuit ;  v.  n.  fid)  oerboppeln. 

Duplicatura,  v.  Dobladura. 

Düplice,  TO.  y  f.  boppelt,  v.  Dö- 
ble; (ant.)  »or  SUter«  nannte  man 
fo  bieÄlöfter,  in  i»eld)en  jreei  getrennte 
fflobnungen  maren,  bie  eine  für  bie 
ORöndje,  bie  anber«  für  tie  fRcnnen. 


Duplicidad,  /.  ber  3uftanb  ber 
Dinge,  ireldje  boppelt  ftnb;  gal(a>b«;t, 
Setrug.  ^interüft. 

Duplo,  pla,  boppeft,  roa«  ben  bep» 
Deitert  üöertb,  ba«  boppette  ©eroidjt, 
ben  boppelten  3nha(t  bat. 

Duplo,  to.  ba«  Doppelte. 

Duque,  to.  $rr;og;  gälte  .  rreldie 
bie  Spanierinnen  in  ihre  SRantiQeit  ju 
m.idjen  pflegen,  bamit  fte  nicht  oon  bei 
Sdjultern  berabfatten;  (ant.)  *n» 
fübrer,  ÜUegmeifer,  Heerführer,  v. 
Caudillo,  Uuia,  Capltan  ;  vivir  a 
lo  — ,  rpie  ein  großer  Herr  leben. 

Duquecito ,  m.  dimin.  ocnDn- 
que.jungerHtrjog  ;  9)tenf(b,  ber,  obne 
etwa«  ju  fein ,  fld)  ba«  »nfeben  eine« 
greßen  t»errn  gibt. 

Duquesa,  /.  HeTjogin;  Srt  Äa» 
napee  ober  Sopba. 

Dura,/,  bie  Dauer,  v.  Duracion. 

Durable,  in.  y/.  bauerbaft,  tra« 
bauert. 

Duracion./.  bie  Dauer;  de  poc» 
— ,  oon  furjer  Dauer.  fracion. 

Durada,  /.  bie  Dauer,  v.  Du- 

Duradero,  ra,  bauerbaft,  feft, 
roa«  lange  ir-äbrt  ober  wabren  fann. 

Durador,  ra,  roa«  bauert  obiribrt. 

Duramadre  y  Duramater,  /. 
bie  bitfe  Haut,  rrtlcbe  innerhalb  bt* 
Hirnidiäbel«  ba«  ©efoirn  beberft. 

Durancillo,  to.  Art  Seibenjeug. 

Durando ,  m.  Art  tud),  roelcbc« 
man  in  Spanien  jur  3tt't  'Ubilipp«  bf« 
irretten  trug.  f»a«  bautrt. 

Durante,  p.  a.  v.  Durar,  bauernb, 

Durante,  prep.  »äbrenb. 

Duranza,/.  (ant.)  bie  Dauer,  v. 
Duracion. 

Durar,  v.  n.  au«balten.  bauern, 
»ibren,  befteben ;  (ant.)  bleiben ;  (id.) 
V.  Extenderse;  —  por  penas,  matt 
fagt  e«  oon  einer  Sache,  bie  länger 
bauert.  al«  man  bätte  erwarten  feilen  ; 
coxno  te  curas  — as,  bie  Dinge  bauern 
nach  bem  STOaßftabe,  nie  man  fieforg» 
fältig  bewabrr.  [v.  Duro. 

Duraton,  m,  (boh.)  ber  $iafier, 

Duraznero,  v.  Durazno. 

Duraznilla,  V.  Duraano. 

DuraznitO,  dim.  von  Duraano. 

Durazno ,  w.  bie  Herjpfirfl*,  «rr 
QJfirfidje,  beren  gleifd)  febr  feft  i|t; 
Saum,  mefdjer  biefe  grudjt  trägt. 

Durdilla,/.  ber  (Srauammer. 

Durescer,  (ant.)  v.  Endurecer. 

DureU,  /.  (ant.)  bie  »anf,  auf 
n?eld)e  man  ftd)  im  Cabe  ju  f«b« 
pflegte.  |Duresa. 

Durez ,  /.  (ant.)  bie  Härte,  t». 

Dureza,  /.  bie  Härte,  gefügte«. 
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Dauerbaftigfeit;  *ärte.  Strenge,  Un« 
empfintlictfeit;  geftigfett,  J8ebarrlid»« 
fett;  2Bibetiianb;  -parte  (flgürl.)  im 
Stnl,  in  einem  ©tmalt-e  Je. ;  —de 
oido,  fcbwereifSJebör;  —  de  vientre, 
SJerftopfung.  — as,  pl.  Ser&ärtungen 
:m  Sörper,  tj  ewäcbfe. 

Duria,  v.  l>urancillo. 

Durillo,  v.  Alhefia. 

Durillo,  IIa,  bärtlicb,  etwa»  bart ; 
—  relevante,  fcfcwüljiig,  gegiert,  af» 
fefrirt,  com  Stnl. 

Durindana  ö  Durindaina,  /. 
(ant.)  bat  Scbroert,  ber  Degen ;  (boh.) 
bie  3uillj. 

Durito,  m.  ein  halber  Qolbtbaler 
(eseudo  de  oro);  ftupfermiinje  gleich 
ein  Äupferreat  unb  acht  unb  ein  l>alb 
Warasebt«.  [Deutfcblanb. 

Durlaque,  m.  Durlaeb,  Stabttn 

Durlines,  m.jpZ.  (ioA.)  (Bericht«« 
biener,  •päfeber. 

Durmieute ,  p.  a.  von  Dnrmlr 
cberDormir,  fc&lafenr. 

Durmientes  ö  Durmentes,  m, 
pl.  SSolen,  anf  welchen  bie  Querbalfen 
he«  Skiffe»  ruh«  (  Seeaulbr.).  [mir. 

Darmir,  (ant.)  fcblafen,  v.  Dor- 

Duro,  ra,  hart,  fefl.  bauerbaft; 
hart,  [ctiret  ju  ertragen,  gtaufam 
CSool.  Schicffal  :c);  hart,  ßrenge, 
grauiam  oon  (Bemütb  ;  bart,  nicht  fUe» 
eenb,  ebne  «nmutb»  oera  €19!  sc.; 
feproer,  lebwicrig;  bartnäefig,  eigen« 
finnig:  feil,  unoerwunbbar  in  gclge 
eine«  »ütibniffe«  mit  bera teufet;  a— , 
febwer,  mit  Schwierigkeit,  v.  Diücil- 
mente;  dar  en  —  ,  Scbwierigfelt. 
■fctnbcmiffe  in  ber  «ulfübrung  eine« 
Conane«  :c.  Rnben;  —  de  cocer  y 
peor  de  comer,  man  fagte«oon  Din« 
gen,  welche  oon  Statur  fd}fe*t  finb, 
unb  welche  Weber  3eü  noch  Sorgfalt 
ju  eerbeifern  vermögen;  hacerse  «S 
■er  — »  alguna  coaa,  bart,  febwer  ju 
ertragen  fein;  — a  madre,  (ant.)  v. 
Duramater. 

Duro,  m.  "Biaßer,  fpanifebe  Silber« 
münje,  jetjn  Silberrealen  (ein  tbaler 
acht  Qrofcben)  an  SBertb.  — 0«,  pl. 
(boh.)  bie  Schuhe;  (ij.)  ^eitfeben« 
feiete,  ©faupenfcblage ,  welche  ber 
genfer  ertbeilt,  v.  Azote. 

Dutröa,/.  ber  Stechapfel. 

Duumvir  y  Duumviro,  m.  Du» 
umotr.  Xitel,  »elften  man  bei  ben  alten 
Wörnern  oetfehiebenen  otrlgfeitllcben 
•BeTfcnen  gab,  bie  urfprünglicb  nur 
jrcet  an  ber  3«bl  waren. 

Duumvirado,  v.  Duumvirato. 

Duumvirato,  m.  ba«  Vmt  befl 
Duuniotr«,  Dauer  biefe«  8mte«. 


E. 


Duunvir  etc.,  v.  Doumyir  etc.  i   Ecbolico,  ca,  bie  Äieberfunft  be» 
Duvres  y  Dürre,  n».  Deocr.  fcbleuntgtnD,  bte  gruebt  abtreibenb; 
Stabt  in  «nglanb.  \s.  m.  Wittel,  um  rte  «teberfunft.  ba» 

Dax,  tn.  ber  Doge,  Xitel  be«  Cber»  (Bcbären  jubeförbern,  ju befcbleuntgen. 
baupte«  ber  Dtcpublifen  Senebtg  unbl  Ecce-Homo,  m.  ba»  «Bemal  re 
(Benua.  [eine«  Degen. ,  ober  bie  Statue,  welche  ttbriftn«  mit 

Daxesa,/,  bie  Dogareffe,  grau  ber  Dornenfrone,  bem  Äcbrftab  unb 
Duz ,  (jam.)  v.  Dulce.  :  bem  SRantel ,  ben  man  ibm  jpottmeife 

Duzama,  /.  (ant.)  ber  Stetn  ber, umgehängt  batte,  orrfteQt. 
aBeiien.  j   Ecepto,  adv.  (ant.) 

men,  t«.  Excepto. 
E cetera ,  v.  Etc^ tera. 
Ecetuado,  p.  p.  (ant.)  ton 
tuar.  [Exceptuar. 
Ecetuar,  (ant.)  aufnehmen ,  v. 
Ecfractico,  ca ,  bie  8eibe«örTnur.a 
beförbernb;  t.  m.  Wittel,  roelcbc»  ben 
«eib  öffnet,  iarirt.  IV«. 
Echa,  /.  ba«  SWaf.  ber  ffiurf,  1. 
Ecbacantos,  m.  ber  $rabltr, 
(Bcnifprea^er. 

Echacorvear,  v.  n.  ba«  £anb» 
roerf  eine«  Äuppler«  treiben,  eerfup« 
•peln. 

Echacorven'a.  f.  bie  Kuppelei, 
ba«  -fcanbmerf,  treiben  eine«  Kuppler«, 
V.  Aleahueteria^ 

Echacuervos,  m.  ber  Äuppler; 
gemeiner,  nieberträ<ttlger ,  ceräAt« 
liebet  SRenicb;  man  nannte  fonft  fo 
unb  nennt  nod>  gegenwärtig,  in  ge* 
wifTtn  (Begenben.  bie  Cinfammler  ber 
(Selber  für  bie  Äreuj^üge  (Crusada) 
unb  bie  'Brebiger,  weltbe  bie  barauf 
©e»ug  babenbe  «utte  oerfünbigen. 

Ecbada,/.  ba«  EJerfen,  berSBurf; 
ba«  widfürlKbe,  abtl<btii(be$;nftür}en, 
um  fcbnell  wieber  auf^uftebtn.  SKan 
fagt  e«  im  2Scttlauf,  wenn  einer  ber 
Säufer,  um  feinem  ©egner  einen  Oer» 
tbeil  ju  gewähren,  ft*  |u  wieberbolten 
Walen  auf  b;e  «rbe  wirft,  unb  bann 
fcbnell  wieber  aufftebt. 

Echadero,  vi.  ber  Ort,  wo  man 
fid)  binwirft,  flcb  au«jtrecft,  um  bafelbft 
au«{uf(tlafen. 
Ecbadillo,  m.  ba«  glnbelfinb. 
Ecbadizo,  za,  (ant.)  wa«  man 
hinwerfen  unb  wieber  aufnehmen  fann ; 
bingeftellt,  angewiefen  etwa«  )u  er» 
fpdben ,  au«jufttnbitbaften 5  gut,  weg« 
geworfen,  au«rangirtju  werben;  beim« 
lid)  unb  mit  V*uft  oerbreitet,  autfge« 
fprengt;  nadjgemacbt,  untergefdjrben, 
apofruphifeb.  |6päher,  Spien. 

Echadizo ,  n».  ba«  ginbelfinb ;  ber 
Ecbado,  da,  p.p.  von  Echar; 
niäo  — ,  ginbelfinb;  -  gota  * 
gota,  tropfenweife  eingefügt;  — a 
eit*  la  «uerte,  ba«  8oo<  ift  geworfen, 
ber  <5ntfd)Iu6  ift  gefait;  no  qaedar 
por  c  vrta  ni  mal  — a,  v.  Corto. 


E,/.  ber  fecbße  öudjitate  bc«  tU 
pbabet«. 

E,  urfprüngl.  ba«8inbewort  „unb" 
in  ber  fpanifdjen  Sprache.  Späterbin 
bat  man  ben  SJofal  V  an  bie  Stette  ge» 
feet,  boeb  wirb  e  noch  r>or  ben  Wörtern 
gebraucht,  bte  mit  bem  2)ofal  >  an» 
fangen.  3n  ben  geichriebenen  91ecb» 
nungen  bejefebnet  biefer  Sucbftabe  bie 
3abl  *tbn,  wdbrenb  im  ©ebrueften  bte» 
felbe  3abl  burd>  X  beieichnet  wirb. 

Ea,  interj.  frifd)  ju,  «Hon«.  Wuth ! 
—  puee,  nun,  wohlan,  wir  wollen  ein» 
mal  febtn !  —  ta»,  (ant.)  v.  Ea  paea ; 
— ,  animo,  «Uon«,  frifd)en  JKuth«. 

Eal ,  m.  ein  gewine»  fabelhafte« 
oierrüftige«  Zhier,  welche«  in  Setbio« 
pien  im  SÖaffer  lebt  unb  grogr  Sehn» 
lichfeit  mit  bem  gluftpferbc  bat,  au«» 
genommen,  ba§  e«  Börner  bat. 

Ebaniano,  na,  ebcnboljfarbig. 

Ebanificar,  fchwarj  unb  glänjenb, 
wie  Qcbenboli,  machen. 

Ebanista,  m.  Äunfttifcbler ,  Xifch« 
ler,  welcher  feine  Arbeiten,  Wobei  oon 
tttenbolj  unb  anbeten  ^cljarten  oer« 
fertigt. 

Ebanisten'a,/.  Äunfltlfd>Ierd. 

Ebanizar,  bem  $o!j  bie  garbe  unb 
ben  ®lanj  be«  (f  benbolje»  geben. 

Ebano ,  tn.  ba«  Sbenholj. 

Ebrancado,  da,  in  ber  2Bappen» 
funbe  oon  einem  Saum,  welcher  feiner 
3weige  beraubt  ift.  [Embrlaguee. 

Ebriedad,  /.  bie  trunfenbelt,  v. 

Ebrio.a,  trunfen ,  beTaufd)t. 

Ebrio8idad,  /.  irunrfüd)tigfelt, 
(»ewobnheit,  fld)  ju  beraufchen. 

Ebrioao,  sa,  bem  trunf  ergeben, 
Xrunfenbolb. 

Ebulicion ,  v.  Ebulllcion. 

Ebullicion,/.ba«»ufwaaene,ner 
fodbenben  glüffigfeit. 

Ebürneo,  a,  tj>oe».)  elfenbeinern, 
oon  (Slfenbein.  [Marfil. 

Eburno,  rn.  ba«  (Elfenbein,  f. 

Ecatärtico,  ca,  auflöienb,  bie 
Scrftcrfung  brbenb  (in  ber  Webljin). 
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Echador,  m.  —  ra,  /.  etner,  ber  einbilben  (}. ©.  —  in.  de  bravo,  —  la 
Wirft,  fdjleubert;  (ant.)  ber  9RaHcr.    detino,  —  la  de  eacritcr,  franst. 

Echadura,  /.  (ant.)  bet  Wurf;  se  pi.juer  de  );  —  A  borboto- 

bie  SSurfweite,  *fo  weit  man  j.  ©.  mit  neu,  ju  fdjnea  fpredjen»  blubbern;  — 

a  fondi»,  A  pique  ,  in  ben  Arunb  beb' 


einem  Steine  werfen  fann;  bafl  Wie« 
bewerfen.  Wieberlegen ;  bafl  Brüten, 
namentlid)  ber  «penne;  «Änja&I  auflge» 
brütetet  junger  ©ögel. 

Echamiento ,  tn.  bafl  2Berfcn, 
^anblung  be«  Söerfenfl,  be»  Sd)leu»  Überläufen; — 
ternfl;  (ant.)  bte  Sluflfe&ung  eine«  —  A  chnnza, 


rrn;  — agu»  u  un  nino,  einein  flinb 
bie  Motbtaufe  geben;  —  agua  an  el 
mar,  einen  Unbanf baren  ober  Seman« 
ben,  ber  es  mdjtbebarf.  mit  IKobltbaten 
»•ii  cara,  perwerfen; 
A  zumba,  ermafl  oon 


flinbefl  an  ber  tbür  einer  Stirpe,  eine«  ber  fpa&baftcn  Seite  nebmen;  —  A  Uj 
ginbelbauie«;  ba«  $inau«werfen  ,  bafl  eapaldaii ,  al  tretixado  ,  pergeffen, 
SJerjagen  pon  einem  Ort.  wo  man  ba«  oernadjläfiigen ,  fidj  aufl  etwa«  nidjt* 

madjen;  — Apalacio,  (ant.)  mit  ©er« 
aduung  behanfeln;  ■—  ä  paaear,  fort» 
fdjidtn,  entlaffen.  wegwerfen;  —  ä 
perrus,  einen  fdjledtten  (Sebraud)  ma« 
djen;  —  A  la  piedra,  ein  fltnb  an«« 
feben ;  —  A  mal,  oeratfctrn ,  fidj  wenig 
oon  einem  2tmte;  auflfdjlagen,  treiben,  I  aufl  etwa«  mad>en;  — coche,  lü<rea, 
ucn  Säumen  :e. ;  legen,  fefcen,  Iterfen,  fidj  eine  (Sguipage,  Sioreebcbienten  :c. 


9)ed}t  batte,  fld)  aufjubalten 

Ecbaperros,  n.  berjenige,  wtldjer 
bie  $unbe  au«  ber  flirre  treiben  muf . 

Echar,  v.  a.  y  n.  werfen,  fdjleu» 
bern;  perjagen,  oerftcSen.  oerwerfen; 
umwerfen,  t>cn  2Üagrn  :c;  abfefcen, 


anmaßen  (—  la  llave  cn  la  puorta, 
cn  el  cerrojo,  —  vcntona«  etc.);. 
Xbfcre  perfd>:ebenen  (Sefdjledjt«  üufam* 
menbrtngen,  mtteinanberjjaaren,  j.©. 
ble$engfte  mit  ben  Stuten  se.;  auf« 
legen,  belangen  mit  (—  un  tributo 


anfdjaffen;  —  asar,  Unglütf  tm  Spiel 
Ijaben,  unglücflidj  fpielrn;  —  de  la 
glorio»a ,  feine  ©ebnrt ,  feine  gelben« 
tbaten  rfibmen;  — A  troinpay  talega, 
in  bie  fflreuj  unb  bie  Quere  fpredjen, 
fdjwapen;  —  de  repeiite,  tmpropt 


on  censo);  Diel  unb  inbieÄreu?  unb^ren;  —  batidore«.  Jlunbidiafter  aufl» 
bte  Quer  fored)en,  fdjwaeen;  laut  ber»  jfdjirfen;  —  doblonadas,  millaradas, 
fagen,  beflamiTen,  barfleflen;  jufebrei»  mit  taufenben  um  fidj  werfen,  mit  fei« 


ben,  aufliegen  ( — lo  A  juego,  a  buena 
o  A  mala  parte  etc.);  binnelgen,  bie< 
gen:  —  la  cabeza  a  unlado;  um 
Me'Bette  etwa»  tbun.  aufforbern  }u  ... 
(—  A  eacribir,  A  aaltar) ;  certbeiten, 
einem  3eben  geben,  beim  Spiel  ( — 


nem  5Heid)t!jum  prafjlen;  —  bucn  6 
mal  lanco ,  in  einem  Unternebmen 
reüinren  ober  fdjeitern;  —  el  peebo 
al  agua,  breift,  i'bne  flnftanb  ju  neb' 
men  feine  Weinung  fagen,  fi<fc  mutbig 
in  ein  Unternebmen  einladen,  ebne  fid) 


cartas),  tti  ber  JKabljeit  (—  carne,  um  bteRrlgen  ju  fümmern;  — rlbofe, 
verdura  etc.);  auflrufen  ,  befannti loa  bofe«,  eine  €a*e  eifrig  wünfeben, 
madjen,  baS  etwa»  gefdjeben  werbe  fld)  eifrig  barum  bewerben ;  —  cantos, 
(—bando,  —  la  comedia,  la  ven-  fldj  wie  ein  «Harr,  wie  ein  a>abnwt*i' 
diinia  etc.);  tjprfcMagen,  einen  53or«  ger  betragen;  —cara,  beutüeft  feben, 
ftlag  macben;  anfepen .  rtleifd),  gett, I genau  betrauten;  —  el  resto,  fein 


flarf  werben  ,  einen  SiJeg  einfdjlagen; 
in  Jlerbinbung  mit  gewiffen  €ubftant(. 
ven,  nimmt  e«  bie  Sebeutung  ber  »on 
btefen  *auötwcrtern  abgeleiteten  cber 
onaIoger3eitw5rter  an  :  —  maldicio- 
noa  f.  ».  w.  Maldccir,  perwünfdjen, 

—  «uertea  f.  o.  w.  Sortoar ,  loofen, 

—  rclacionei,  rofranet,  verao«  etc. 
f.  v.  w.  flt  berfagen,  au«  bem  Ctegreif 
madjen;  in  Serbinbung  mit  einem  3n« 
ffnitio  unb  ber  ÜSrdpcfiticn  a  bebeutet 
efl  1)  anfangen  ju:  —  4  correr,  a 
reir  etc. ;  8)  Urfadjf  fein  (— •  A  per-' 
der,  —  A  rodar) ;  in  fßerbinbung  mit 
bem  3nftnüiD  rer  nnb  ber  «rÄsoHtion 
de  bebeutet  efl,  babin  gelangen,  babin» 
ter  femmen,  wobf  einfeben:  (—  de 
▼er);  — la  de  (mit  folgenbem  Bbj. 
cber  «ubft.)  fl$  auf  eine  Sadje  etwa« 


i'efcte«  baran  fehen;  —  copla«,  3t» 
manbem  etwa«  red)t  Cmpflnbltie« 
fagen;  —  los  ocho«  j  nueve«,  ade 
erbenflldjen  Sdjimpfreren  auflftoien; 

—  cortadilloa,  affeftfrt,  gejiert  fere« 
djen;  —  la  pierna,  gefdjiffter,  flüger 
fein  atfl  ein «Änbrer,  weiter  feben  al«  er; 

—  de  mang«,  fid)  auf  eine  gefdjiefte 
ffieife  eine«  Wnbern  teblenen,  «m  ju 
einem  geheimen  3weef  ju  gelangen;  — 
las  temporalidadea,  einen  fteiftlicten 
oerbannen,  ib^n  feiner  ©uter  berauben ; 

—  loa  ocho«  y  nueve«,  aflemSgltdjen 
glütbe  unb  edjimefreben  auflftoSen; 

—  el  agrar  cn  lo«  ojo«,  3emanben 
burdj  ffiiberfprudj  :c.  reljen,  beleibi» 
gen;  —  margarlta«  A_  puercoa,  bie 
Derlen  vex  bie  Saue  werfen ;  —  rayo«, 
centella«,  fuego,  garj  geuer  unb 


gfamme  (ooß  3orn  :c.)  fein;  —  el 
eontrapunto,  ein  SRunfflürf,  eine«Äne 
paniren,  perjteren;  jur  ©ottfemmen« 
beit  einer  3ad;e  binjufüaen;  — paja«, 
mit  «Btrcbbalmdjen  loofen,  wer  ben 
fürjeren  )iebt  (franj.  la  courte  poille); 

—  pelillu«  al  mar,  allen  ffirofl  ab' 
legen,  «Ifle«  pergeffen  unb  pergeben;  — 
un  borron,  einen  fllerf«  (glei)  auf 
feinen  9luf  madjen;  —  un  galgo  A 
alg. ,  etwa«  Perleren  geben;  —  nn 
granito  de  «al,  feine  {Rebe  mit  Irgen;* 
einem  wihigen  (Unfall  Würjen;  —  nn 
guante,  eine  dolUfte  peran Raiten; 

—  un  jarro  de  agua,  Semanbem  ben 
Kunb  flopfen,  ibn  -sum  €d;welgen 
bringen;  —  nn  remiendo  A  la  rida, 
jwtfdjen  ben  «JJlabljetten  etwa«  effen; 

—  carta«,  im  €tanbe  fein,  auf  alle 
gragen  ju  antworten;  —  alto  6  tan 
alto,  peradsten ,  perfdjmäben ;  — por 
arrobaa,  por  quintalcs  etc.,  über» 
treiben;  —  por  — ,  fpred>en  um  su 
fprcdjen;  —  roucaa,  r.Roncaa.  NB. 
(Sben  fo  bei  allen  ©erbinbungen  mit 
Subflanttoen ,  bie  frier  nid;t  ftefren. 

—  «apo« ,  v.  8apoe ;  —  la  tijera,  v. 
Tijera  etc.  — se,  ft*  binwerfen, 
nieperleticn  auf  ein  9ett  :c.;  ffd>  auf 
etwa«  legen,  fld>  einer  Sadje  wibmen, 
fidj  eine«  beflei&lgen;  fid)  legen  (oom 
'ÜJinbe);  Rd?  wenben,  an  3emanben; 
bem  Äummer  Je.  unterHegen,  ben  2Rutb 
perlieren ;  — se  A  dormir,  feine  Än« 
gelegenbeiten,  feine  ©e'diäfte  oemad)« 
läfiigen,  fid>  um  nidjtfl  fümmen»;  — «e 
n  la  briba,  ftd)  auf  bafl  9Hd3t«bun, 
auf  bie  ©ettelei  legen ;  — «e  al  mundo, 
piel  8eute  feben ,  bie  <MenfH>a/ten 
fleifc-igbefudjen  ;  —  «e  Amorir,  perjwet« 
fein,  feine  {Mlfflmittel,  Teinen  «uflweg 
für  feine  SJetben  fe/jen;  — s*  ä  perder, 
perberben;  — «e  lo»  pane«,  v.  Pan. 
öben  fo  bei  ben  übrigen  fUertinbungen 
mit  Subflantioen,  weld;e  bter  nid>t 
an^efeutet  finb. 

Ecbazon,  /.  (ant.)  bafl  «flnAwer« 
fen  eine«  Ibeil«  ber  €d)ijf«latnng, 
wäbrenb  eine«  Sturme«  auf  bem  SKeere. 

Echiquier,  m.  (p.u.)  bie  enjlt« 
fd)e  ©Jjafcfammer  (tho  exchcquer). 

Echura,  (ant.)  V.  Ecbado,  Tiro. 

Eclecticismo,  m.  ef.'eftifdje  Vb:> 
lofopble. 

Ecltictico,  ca,  efleftifd).  Ber.er.» 
nung  einer  gewifTen  pbilcfopbi  djen 
Cefte  (filcSsofo«  — on). 

Eclectismo,  v.  EclecticUmo. 

Eclcctizar,  v.  n.  ein  efleftt>'djt« 
Softem  In  ber  'Stfilefopbte  befolgen. 

Eclesiastes,  m.  b.  ©rebiger  £afo« 
meni«,  einJb.©üd;eTb.alt.teftament«. 
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Eclesiaaticaraente,geifHld>,auf    Economista, m.ber€tflat«»»lrtb' .    Ediflcacion,  /.  ba«  Sauen,  ber 
eineflkiie,  bie  eine«  ©ctftlidjen  rofir»  fd>aft«funblgr,  Watlonalofonrm ;  «n«  Sau;  tfrbauung .  gute«  Seifpiel. 
big,  feinem  gtanbe  a:;gemeffcn  ift  »c.i bänger  bei  otonoiniftifdjrn  Sbeorie  berj   Ediflcador,  to.  — ra,/.  Crbaner, 

, einer,  ber  baut,  Sauberr. 


<virir  — )• 
Eclcsiastico,  m.  ©eiflltdjer.  v. 


Clerigo;   bie  äüdebrü  6aIoinoni«, '  te» :  crfparen 
«in«  ber  8"t*er  be«  alten  teftament«.      Ecdnomo , 
Ecleeiaatico,  ca,  geiftlidj,  »a»  (befonber«  griftudber  ©üter) ;  cur« 


€taat?»irtbf*af  Wiehre. 
Economizar,  fparfam  mirtb(*af»  j    Edificar  ,  bauen  ;  erbauen,  bur* 


ffdj  auf  bie  ©etftlidjen,  auf  bie«tr$e 
bejle&t;  (ant.)  gele&rt,  v.  Docto, 
Inatruido. 

Eclesiastizar,  v.Eapiritaaliaar. 

Ecüpsable,  «.  y /.  na«  fldj  »tr» 
finftern  fann ,  n?a*  einer  ginfiernii, 
einer  ajerftnfiernng  unterworfen  ift. 

Eclipsar,  oerünftern.  »erbunfein, 
bal  St*t  auffangen,  ein  ©efHrn  »er« 


gute«  SBeifpiel  :c;  —  »obre  «renn, 
ber  ©uMoerrralterauf  ben  ©anb  bauen.  in*. 

Edificativo,  va,  erbauenb,  erbau» 
Edificatorio,  a,  »on  berSaurunft. 
»a«  jur  Saufunft  gebort.  ['Pait. 
Edificio,  m.  ba«  ©ebäube,  bev 
Edil ,  m.  «ebil,  eine  getritTe  obrig» 
licpr  Nerton  bei  ben  alten  {Römern. 


SBieariu«. 

Ecoprotico,  ca.  leicttabfubrenb. 

Ecotado,  da.,  mit  »ftfncten  (®ap. 
penautbrutf). 

Ectasis,/.  bie  Serlängerung  einer  f 
fürten  €nlbe  be«  Ser«mafre«  wegen. 


Edilicio 


Ectipo,  m.  (ant.)  ber  Mbbrutf ,  bie  Bebilcn  begebt 
dopie  einer  SRebaifie. 
Ectlipsis,  /.  bie  «ItRon  be«  n  am 


{ünbent,  in  feinem  natiirlidjen  ©lan je  jdnbe  ber  2S5rter  in  ben  (atrtnifdjen 
ju  erfdjeincn.  — ae.  fid)  orrbuureln,  Serien. 

»erfdjioinben;  (/y.)fidjba»cnmad>en.j    Ecuable,  m.  y  /.  greld),  «fei*» 
Eclipae,  to.  bie  Serfinfterung  eint«  förmig,  inberSbnftr,  »en  ber  Scr»e> 


©cftim«,  ginfternii;  (fg.)  ba«  plöB 
u*e  Serfcbroinben  eine«©rgenfianbe<. 

EcJ/psis ,  v.  Elipai». 

Ech'ptica,  /.  bie  ÖHiptif,  Con» 
nenbabn.  [«niptif  bejiebt. 

Ech'ptico,  ca,  r»a«  fid>  auf  bie 

Eclise,  (an(.)  v.  £olip>«. 

Ecloga,  v.  £p>fra. 

Ecl6gico ,  ca ,  n>a«  auf  bie  ftglo» 
gen ,  bie  3b»flen  Sejug  bat. 

Eco,  m.  ba«  «d>o,  bct  fflfebeTban ; 
bunfele  (Erinnerung  einer  »ergangenen 


(Pegebcnbeit;    Stteberbolung  raebrer  oon  Ctatum 


gung  tt. ;  (ant.)  gerett,  billig. 

Ecuacion,  /.  bie  ©feidjmacfeung 
in  ber  «jtrcnomie;  bie  ©leicfeung  in 
ber  «Igebra,  v.  I&ualaelon.  (tMnle. 
Ecuador,  w.  ber  »eouator.  bie 
Ecaanimidad,/.  bie  Ceelenrube, 
3uftanb  einer  Ceele,  bie  fld)  immer 
gfeid)  bleibt. 
Ecuante,  m. y/.  gleld),  v.Ignal. 
Ecuator,  v.  Ecuador. 
Ecuestre,  m.  y/.  rttterlidj,  ju 
einem  Dlitterorben  gebcrenb;  ju  Werbe, 


'ZBörter,  roelcbe  man  fo  eben  gelungen 
bat ;  5trt  Orgrlfplel  mit  «d>o ;  9<bo  in 
t>er  qBoefe,  b.  b.  «Jieberbolnng  ber 
lebten  2B5rter  ober  €»fben  eine«  »or» 
bergtbenben  ißerfe«;  <t>5blung,  »er» 
tiefung,  rrridje  fid?  im  -vuf  be«  ^ferbe« 
bildet,  buro)  bie©egenmart  »onedjar» 
Im  »erurfadjt;  hacer  — ,  ju  etwa« 
»äffen,  utereinfrimmen;  merfmürbig, 
^er  «ufmerffamfett  würbtg  fein. 

Ecöico,  ca,  man  fagt  e«  »on  ben 
Strien  mit  einem  Oo)o;  »gt.  Eco. 

Economia,  /.  $au«o>irtbfd)afi; 
€taat«mirrbf4aft;  rto>tlge  unb  ffuge 


Eculeo,  (ant.)  v.  Potro. 
Eeumenico,  ca,  öfumenifo>,  b.  b. 
aDgemetn.  nntvcrfaf ;  man  fagt  e«  ncn 
ben  ttoneHien  ober  flir*en»erfamm« 
lungen.  \ Juato,  Kecto. 

Ecuo ,  a,  (ant.)  re$t,  geredjt,  v. 
Ecu6reo,  a,  (poea.)  «um  SRecre 
gebörcnb. 

Edad,/.  ba«  81ter,  Wenftbenalter, 
Beitalter;  —  de  discrecion,  «Uerber 
tlernnnft. 
Edat,  (ant.)  v.  Edad. 
Edecan,  m.  (palab.  Jrancet.) 
«bjutant. 


»erroalrung  ber  ©ll.<f«g«ter  (man  fagt    Ederua,  m.  bie  »etdje,  fdjmerjlofe 
et  and)  »on  ber  rlcfctigen  unb  guten  |SeuIe  im  gletid),  9Safjergrfo)tx>uIft 
öintbellung  ber  3*i*  unb  anbrer  Im» 


materieller  Dinge);  €parfamffit; 
<9ei}.  Änt*erei,  v.  Escaaea,  Mliarla; 
«norbnung,  ainrlo>rung  beT »erfa>tebe» 
nen  Ibeil*  «ine«  ©emätbe«,  einer 
3eid>nung. 

Econömica,  /.  «aufl.  unb  l»anb. 
r»irtr)fd)attl»iffenfd;aft. 

Econdmico,  ca,  3fonomif*.  bau«» 
roirtrjfdjaftrid) ;   fiaat«»frtbfd>aftli* ; 
lanbrpirtbrttaftlld) ;  »fonomlfd; ,  fpar» 
fam;  geijig,  farg. 
I.  Harte. 


Edematoao,  sa,  ooQ  »äfferiger 
©ffdjmulft. 
Ederdon,  m.  «iberbaunen. 
EdeUuo,  na,  »alencianif*;  «. 
ttinmobner  »on  Saiencia. 

Ediciort,  /.  bie  ^eran«gabe,  St» 
fannrmad>ung  eine«  SBud)«;  Auflage. 

Edictal ,  to.  y  /.  roa«  fidj  auf  eine 
Oerorbnung  bejiebt. 
Edictar,  »erorbnen. 
Edicto,  to.  ba«  Öbift,  «efe^,  bie 
©erorbnung  eine«  «ouoerän«. 


tva«  fja)  auf  bie 
[be«  »ebilen. 
Edilidad,/.  ba««mt,  bie  QÖürte 
Editar,  b«*au«geben  (ein  9uiJ>). 
Editor,   to.   Herausgeber  eine« 
Sud»«. 
Edredon,  v.  Ederdon. 
Educable,  to.  y/.  erjiebtar. 
Educacion,/.  bie  (Srjirbur.g. 
Educador,  to.  — ra,/.  erjteber. 
E'iucanda,/.  3öglingtn,  Sd)üle» 
tu,  bie  ©enftonärin  in  einem  Alerter 
ober  einer  *Uennon«anftalt,  um  bafelbft 
erjogen  ju  werben. 
Educando,TO.b.35gti«g.6d)ö[er. 
Educar,  erjteben,  unterrtd)ten. 
Educcion , /.  b««  «u«jteben,  bie 
^anblunq  be«  'Xufjicbrn«. 
Educir,  Jieben,  au«jieben. 
Efe,  /.  ber  »ame  be«  ©udjflaben  P 
im  epanifdjen.  [tbat. 
Efectivamente ,  rolrflld),  in  ber 
Efectivo,  va,  effefti»,  wirflid}, 
mirffam;  en — ,  in  baarem  ©elbe. 

Efecto,  m.  bie  2Qirfung;  uiMrf» 
famteit;  ber  3»«<*;  »n«gang,  gelin- 
gen, Snbe;  ber  €djul>fa>ein.  Staate- 
fd}u(bfd)ein;  — derolutivo,  mau  fagt 
e«  »on  ber  ÄenntniS,  i»eld;e  ein  oberer 
SRi*ter  »on  ben  SWafjtegein  eine«  an» 
teren  nimmt,  obne  He  inbeffen  aufju- 
balten; wirb  aber  bie  9}oQftrccfunt) 
«ufgebaftea,  bann  fagt  man — suipec- 
•ivo ;  en  — ,  in  ber  tbat ;  in  %tl%t,  in 
«uflfübrung  oon  ....  — OS,  pl.  Cr« 
fetten,  ©üter,  ©egenfiänbe,  ©adjtn. 

Efectuacion,  /.  bie  Seroirfung, 
9teafiftrung. 
Efectual ,  r.  Efectiro. 
Efectuar,  effettuiren,  »ir«td)  ma» 
djrn,  au«fübren.  (ride*. 
Efemärida8,  (ant.)  r.  Ef«m<- 
Efem^rides,  j.  pl.  Spbemeriben, 
3ournaI,  2agrbu<b ;  — nntronömiras, 
aftronomifd)e  tafel  ob.  iabetle.  roetaV 
für  jeben  lag  ben  2tanb  ber  fltlanertu 
benimmt. 

Ef^mero,  m.  bieroilbe  Scbmertlilit; 
—  oölquico,  bie  ÜBHefenjeUloie.  «fljc. 
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Efeminacion,  (ant.)  v.  Afemi- 
nacion.  [ininar. 

Efeminado.  (ant.)  p.  p.  o.  Efe- 

Efeniinar,  (ant.)  v.  Afcroinar. 

Efero,  (ant.)  v.  Flero. 

Efervescencift,  f.  ba«  Slufbrau» 
ien,  ba«  Rochen,  ba«  ©tauen  be* 
©Iute«}c.       [QphefuS  in  Aleinaffen. 

Efesino,  na,  au«.  oonberetabt 

Efcti,/.  Bu«brucf,  beffen  man  ffefe 
bfbient,  nm  bie  £artnärfigfcit  ja  be» 
jeicbnen,  mit  »eleberSemanb  auf  einen 
©orfap  beftebt:  fulano —  qne  ee 
hn  de  caaar  con  fulana ,  N.  befieht 
barauf,  Reh  mit  K.  ju  oerhelrathen. 

Efetivo ,  v.  Efcctlvo. 

Efeto,  (ant.)  v.  Efecto. 

Eficace,  (ant.)  v.  Eficaz. 

Eficacemcute,  (ant.)  v.  Eflcaa- 

roente. 

Encacia,/.  ©Jlrframfeit.  Äraft 
eine  iöirfung  beroor  ju  bringen. 

Eficacidad,  (ant.)  v-  Eticacia. 

Eficaciaimo  ,  superl.  o.  Eficaa. 

Eficaz,  to.  y/.  rrlrfTam,  roa«  eine 
UMrfung  beroerbriogt. 

Eficiencia,  /.  ble  ©HrfTamfeit, 
Äraft.  «igenfcfeaft,  eine  ©Jlrtung  her» 
rr-rjubrlngen. 

Eficiente,  m.yf.  wa«  eine  ge» 
reijTe  äöirfung  hervorbringt. 

Efigiado,  da,  (ant.)  in  hoch  et» 
babener  »rbeit  gemalt. 

Efigie,  f.  ba«  ©Hb,  bie  ©effalt, 
Jigur,  Vortrat  (man  (agt  e«  gewöhn» 
Ii*  nur  oon  ben  Silbern  bei  $etlanb« 
unb  ber  Jungfrau  SOGaria). 

Efimera,  /.  eintägige«  gieber. 
Bieber,  welche«  nut  einen  lag  »Äbrt; 
€<ube  r>on  furjer  Dauer  überhaupt; 
bie  Soren jfCiege  (ephemer«). 

Efimeral,  (ant,)  v.  Efimero. 

Efimero,  ra,  epbemerifcb ,  »a* 
nuretnen  tag  wahrt. 

Efimero ,  to.  bie  Sibetle. 

Eäuccion,  /.  ble  aümäligc  Set* 
bunftung  ber  Jlüfffgfeiten  :e. 

Efluencia,  /.  bat  «u«ffle6en,  ber 
"(u«ffu§. 

Efluente,  to.  yf.  anlflleSenb. 

Efluvio,  m.  ba«  2lu«|iromen,  8u»» 
fliesen,  —os,  pl.  bie  Meinen  Ibeücbtn, 
welche  beninbtg  unb  allmälig  ben  Äör» 
pcrn  cntftrömen. 

Efluxion ,  v.  Efloceion. 

Efluio ,  v.  Efluccion. 

Eforo,  to.  Sphoru«,  eine  gewljfc 
cbrigteitlicbe  ©erfon  tn  6part«. 

Efractura.  (ant.)  v.  Fractura. 

F.frenacion,  f.  (ant.)  3üg«i' 
'  x. 

caado,  da,  (ant.)  jügeflo«. 


Efugiativo,  7a,  autir-eichenb  («ine 
»Istwert  :c.). 

Efugio,  tn.  ble  Su«ftucht. 

Efuigencia,  v.  Renplandor. 

Efundir,  flle§eu.  au«gie&en,  »er« 
gleften;  (ant.)  fprecben.  etwa«  fagen. 

Efusion,/.  bie  ürgleßung;  tfrgte« 
6ung,  SRittbcilung  eine«  ©efübl«,  auf» 
richtige,  berjttcbe  ©ejeugung  be«  ©er» 
trauen«,  ber  greunbfcbaft. 

Efu80,  p.  p.  ir.  oon  Efundir. 

Egeno,  (ant.)v.  Pobre,  Eacaao, 
Miserable.        fMiecria,  Pobreza. 

Egestad,  (ant.)  v.  Necesidad, 

Egostion,  /.  (ant.)  «reremente, 
wa«  in  ben  ffingeweibrn  oon  ben  oer» 
bauten  €>peifen  jurütfbleibt. 

Egiciano,  (ant.)  v.  Egipciano. 

Egida,/.  bie  9legibe,  €*ilb  ber 
JRinerea  (audt  fig.).  [*afer. 

Egilope,  to.   »Uber,  unä^iter 

Egipci'aco,  ca,  egupttfdi;  s. 
(Sgtjptier,  ginmo^ner  ecn  <5gt>pten; 
man  fagt  e«  aud)  oon  einer  Calbe  au« 
©rünfpan,  Cffig  unb  ♦ontg  gemad)t. 

Egipciano,  na,  egpptifd);  *. 
«gppter,  Cinraofcner  oon  «g^pten; 
3(geuntr. 

Egfpcio,  a,  eguptifcfc;  t.  ffgvpter, 
Slnmobner  oon  Sgupten. 

Egipto,  to.  «gopten. 

Eglra,  /.  ^egira,  ^ebfdjra,  3«U« 
redmung  6er  SRobamebaner  oon  ber 
gludjt  SDlaVmeb«  au«  OTeffa  (828)  an 
gerechnet;  (bie«  JDorr  bebeutet  gftidjt 
im  Srabifdjen).  [Igleiia. 

Eglesia,  /.  (ant.)  ble  Älrcbe,  v. 

Egloga,/.  bie  ftgloge,  atatte, 
bae  Sd)äfergebid)t. 

Eglögico,  ca,  eglctiii'ib. 

Eglogolsta,  to.  Cgtogenbicfeter. 

Egoismo,  to.  <?goi«mu«,  €ettfl« 
fn*t. 

Egoista,  to.  ber  «goift.  (fQd>tlg, 

Egoistico,  ca,  egoifflfd),  felbd» 

Egopodio,  m.  ber®el«fta§  (%  fCje.). 

Egotismo,  to.  bie  3d)fudtt,  Cucpt 
bei  ieber  ©elegenDelt  fein  eigene«  34 
öeroorjubeben.        [ff<p  felbfl  fpri<bt. 

Egotista,  to.  einer,  ber  gern  oon 

Egrefin,  m.  ber  ©dteafifep. 

Egregjo,  a,au«gejtld)net,  oortreff« 
lieb,  ooüfommen,  ebei,  erlaucbt. 

Egresion ,  v.  Salid».  [Yegoa. 

Egua,  /.  (ant.)  bie  6tute,  v. 

Egaado ,  da,  (ant.)  flleieb,  v. 
Ipnal.  [(ant.)  v.  AI  igual. 

Egual,  (ant.)  v.  Ilrnal;  por— , 

Eguala  (&  la), (ant.)  v.  AI  ignal. 

Egualamiento ,  (ant.)  v.  igua- 
lamiento.  |v.  Iffaaldad. 

Egnalanza,  /.  (ant)  ©leieppeit, 


Egualar,  (ant.)  v.  Igualar. 

Egualdad,  /.  (ant.)  ®let<tc)cit, 
v.  Igualdad. 

Egualeza,  (ant.)  v.  Ignaldad. 

Egualidad,  (ant.)  v.  Ignaldad. 

Eguillon,«».  «igultton,  €tabt  in 
granfreld?. 

Ejo,  in/er;,  (ant.)  «ef«prei ,  Wuf 
jum  «ntreiben  :e.  ber  ^unbe. 

Eje ,  to.  bie  «d»fe  oem  »abe, 
überhaupt,  um  roelepe  ffd)  etroa«  brrbr 
( — de  In  esfera,  —  delmando  etc.). 

Ejea,  to.  ber  Äunbfcbafter,  Sptoji, 
V.  Explorador. 

Eißcucion,  /.  an«ffihrung,  ©oa» 
flreffung,  (frefutton ;  Grefution,  ^e» 
rtcptlidje  ©efcbfaglrgung ;  €4»nelltg» 
feit,  •fitftigfeit ;  (ant.)  $(nricbtung. 

Ejecutable,  to.  y  /.  roa«  »oQfubrt, 
ocaftredt,  aufgeführt  »erben  fann. 

Ejecutadero,  v.  Exigibte. 

EJecutador ,  (ant.)  v.  EJecntor. 

Ejecutante,  p.  a.  oon  Ejecotnrr 
einer,  ber  einen  gerichtlichen  ©efcblag, 
Qrrefution  auf  etroa«  legt. 

Ejecutar,  v.  a.  au«führen,  »pH» 
ffretfen,  DotljieheBi  auffuhren  (ei« 
€tücf  imtheater);  burebfubren,  roll* 
bringen;  erefutlren,  einen  oom (Beriefet 
oerurtheilten  ©erbreetjer  hinrichten ; 
Srefuticn,  ©efchlag  auf  ettra«  legen, 
mit  Gjefutlon  belegen  (—  en  los  b«c- 
nes  »  alguno);  über  3emanben  her* 
fallen,  ihnmiihanbeln;b«fageni,  (fig.) 
in  3emanben  heftig  bringen,  ihn  he» 
läitigen ;  v>  n.  oerfahren. 

Ejecutivo,  va,  auf  ble  (geriefet* 
liehe)  tfjefution  bejüglicb;  f*neO, 
prompt,  gefdtwinb  in  ber  9lu«führung ; 
bringenb,  clttg;  dolor  — ,  heftiger 
©djmerj ;  rla  — a,  furje«,  fummarlidje« 
Urtheil. 

Ejecator,  «.  — ra,  /.  ©ollführer. 
©oaitreder,  elper,  ber  oottflrecft, boO» 
führt;  «fefutor,  ©oQfrreder  geriebt» 
llcher  ©erorbnungen ;  —  da  la  justi- 
cia,  genfer. 

Ejecator ia,  /.  geridjtffd}«  Oon» 
macht;  «mt  be«  Cxefutor«;  gertcptlicb 
werlffilrter  unb  beftätlgter  «beKbrief} 
bidalgo  de  — ,  Cbelmann  (^tbaigo). 
ber  feinen  flbeltbrief  geridjülch  hat 
eeriffilren  laffen. 

Ejecatorial,  to.  y  /.  man  fagt  e* 
oon  Meferipten  ber  römiiehen  «uria, 
»el*e  ein  erefutorifebe«  Urtheil  er.f 
halten. 

Ejecatoriar,  oor  ©erlcht  ein  Ur« 
theil  erhalten,  moburch  ba«  (Hecht  bce 
Älagenben  beffattgt  unb  bem  ©rojefi 
ein  Önbe  gemacht  trüb  t  »ie  ©Jahrheit, 
He  <Fcwifcf>cU  einer  Sache  bur*  »Ieber. 
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tritt  unb  laSIrfidjr  Senrtift  unb  tb.it« 
fad>en  beurtunben,  beroeiien. 
Ejecutorio,  &,  erefutorifdj,  »a« 

ritfiutoe  ©eroalt  tat;  carta  — a  6 
carta  —  a  de  bidalguia,  v.  EJecu- 
torla  (3.  SJeb.). 

Ejemplar  ,  abfdjrrtben. 

Ejemplar,  m.  y/.  eremplarifdj, 
rrafl  jum  Ceifptrl  btent  ebet  bienen 
fann ;  cattlgo — ,  eremptarird)e  Straff. 

Ejemplar,  tn.  ba«  Wufter,  SRo« 
ben,  ber  t»pu«,  Urtupu«;  «rifpttl, 
rc>a«  früber  fd>oa,  in  ttnrm  äbnlfcben 
9<in,  gctduben  ober  gemaept  roorben 
ift;  Grrmplar  eine«  2öerf* ,  eine« 
Q3ud)(  (tengo  an  —  da  tal  obra 
irnpresa),  ffople,  «bfdjrlft  (del  ma- 
nuicrito  da  fulano  he  eacado  un 
— ) ;  ain  — ,  obne  Seifplel,  beifptcflo* ; 
rbne  ba&  e«  alt  ©elf  p  Irl  angeführt 
irerben,  ebne  ba&  man  ffd)  barauf  bt» 
rufen  Finne  (man  tagt  el  von  einer  be« 
midigteit  ©nabenbejeugung). 

Ejemplario,  (an*.)  v.  Ejemplar. 

Ejemplario,  m.  (an<.)  bat  ©udj. 
treldjel  ©eiipiele,  Sebren  burdj  f  bat« 
fachen  unb  ©eiipiele  erläutert,  enthält; 
(fei)  v.  Ejemplar.  [Ejemplar. 

Ejemplanaimo ,  tuperl.  oon 

Ejemplificacion,  /.  bie  «rflä» 
runfl,  ©eroet«  burd)  ©eifplele. 

Ejemplificar,  burd)  ©eifplele  er« 
Hären,  beraeiren;  (ant.)  erbauen,  burd) 
fein  Setrpiel  jur  tugenb,  jur  gröm« 
miafelt  aufmuntern. 

Ejemplo,  tn.  bal  Belfpler;  «b. 
fduift,  Öopte  eine«  Serf«,  eine«  ©e« 
mälbe«;  dar  — ,  al«  ©etfpiel  bienen, 
erbauen;  por  — ,  adv.  |um©elfpiel. 

Ejercer,  v.a.  aulüben,  üben; 
v.  n.  ein  «mt  »ermatten ;  fungiren. 

Ejercicio,  tn.  bie  Ikbung;  »u«. 
übnng,  0unftion,  Arbeit;  mltttirtfd)e« 
«rereittum ;  eatar  da  — ,  in  «ratlldjen 
©erridjrungen  begriffen  fein;  hacer 
— ,  «dj  eine  ©eroegnng,  eine  SRotion 
mad>en;  eine  «ufgabe,  eine  geetlon 
:c  jKfanrmen  repetlren,  oon  Sdj&leru; 
Bdj  üben ,  im  gedjten  Je. ;  — oe  eapl- 
ritualea,  geiftlldje  Uebnngen,  gewiffe 
Hebungen  ber  grÖmmlgfeit. 

Ejercido, p.p.  p.  Kjercer;  adj. 
(ant.)  gefunben,  befudjt. 

Ejercionte,  p.  a.  von  Ejercer; 
übenb,  au«übenb,  einer  ber  übt,  aufübt. 

Ejercitacion,/.  bie  Uebung,  *u«» 
Übung  einer  Äunft,  einer  tu  gen  6  je, 

Ejercitador,  tn.  — ra,/.  (ant.) 
3emanb,  ber  etn  *anbt»erf,  eine  «unft 
«n«übr,  ein  Smt  beftetbet. 

Ejercitante,  «1.  3emanb,  ber 
Uebungen  ber  gremmigfeit  »emdjtet 


irbrr  leitet;  einer,  ber  über  einen  3af 

jbUrUtirt. 

Ejercitar,  v.  a.  perrtdjten,  au«» 
üben,  eine  Äunft  :e. ;  verwalten  (ein 
»mt);  üben,  einüben,  bilben,  unter« 
rieten,  abridjten;  v.  n.  (14)  fiten, 
Uebungen  madjen ;  bl«putiren;  —  *al- 
guno,  6  —  la  paciencla  de  alffuno, 
3rmanbcn  betdftigen,  feine  ©e&ulb 
üben.  — se,  fid)  üben,  ftd)  bemüben, 
fid}  beflelSigen,  ffd)  legen  auf . . . 

Eiercitativo.  va,  reo«  au«geübt, 
oerncljtet  »erben  Tann. 

Ei«Jrcito,  m.  ba«  teer,  bie  «rmee; 
(boh.)  ©efängnlfi. 

Ejido,  m.  ber  ©emeinbeanger  bei 
einem  Dorfe. 

El,  berminnliAe  «rtire!,  ber.  TOan 
fe^t  tbn  aud)  per  bie  trrlHicben,  ge« 
rcobnüdj  jroeifplbtrirn  2Börter,  bie  mit 
einem  a  anfange"  :  —  a»rua,  —  alma 
eto.  J)gl.  bie  ©rammatif. 

EI  ,  pron.  pers.  rr. 

Ela,  adv.  fo  t>iel  rcie  Veial*. 

Elaborable,  m.  y /.  rea«  ber  Ver- 
arbeitung fabig  ift  (gem&bnlid)  pen 
ben  «Säften  be«  ÄSrprr«  gebroudjt). 

Elaboracion./.  bleSuearbeitung, 
^anbiung  be«  «Uottenben«,  be«  3Jrr« 
DoUfcmmnen«. 

Elaborado,  da,  p.  p.  v.  Ela- 
borar ;  gefeilt,  mit  Sorgfalt  gearbeitet, 
votlenbet. 

Elaborador,  m.  einer,  ber  au«« 
arbeitet,  oen>oafommnet. 

Elaborar,  ooHenben,  mit  Sorgfalt 
arbeiten,  »eroonfemmnen ;  verarbeiten, 
zubereiten  (bie  Säfte  im  fförper). 

Elacion,  /.  ber  «podjmuty,  StoI|, 
bie  «rroganj;  ©rofibeTjigfeit.  Seelen« 
gr&iej  Sdjmnlft,  Sdjroülfttgfeit,  com 
Sttjl. 

Elaina,/.ba«  (ilain  (in  b.dfermie). 

Elami,  m.  bie  fedbftc  Slote  in  ber 
alten  Xonleiter  be«  Oui  Aretino. 

Elasticidad,  /.  bie  «roflieität, 
Jeber  traft. 

Elifltico,  ca,  elaftifd);  Tirtad 
— a,  ClaftieftSt.  v.  Elaaticidad. 

Elastico,  m.  ein  geftttfte«  <Iamif«I. 

Elaterio,  m.  Mebicament,  au« 
reilbem  ffiurfenfaft  gemadjt. 

Elatine,/.  ba«  Srinfraut  ($flan§e). 

Elato,  ta,  bodjmütblg.  ftelj,  an« 
mafrenb,  t?.  Altivo,  Preanntnoao, 
Sobcrbio. 

Elche,  m.  ÄPoffat.  einer,  ber  bie 
r6mii4«fatbolifdje  Meligicn  abge« 
fdjmoren  bat.  |£telo. 

Ele,  Ela,  Elo,  v.  Etele,  Etela, 

Ele,  /.  ber  «Rome  be«  Cud>ftaben 
L  im  Spanifdjea. 


Eloandro,  m.  ber  Cieanber,  v. 
Adelfa. 

Elebro,  (ant.)  v.  EKboro. 
Eleborina,/.  bie  reilbe  9eie«reurj. 
Eldboro,  tn.  bie  9ttc«rcnr|,  eine 

Elecclon,  /.  ©abl;  8«if?flt  i>« 
banbrln  j  Unterfdjeibunglfraft,  Unter« 
fd»eibung«fäblgfeit;  —  can«Snica,  fa^ 
nontfdje  Jßaljl,  SSabI,  »eldje  nad>  ten 
in  ber  Äirdjenrerfammlung  i,u  gaterau 
fefiflffeuttn  $ormen,  getroffen  lror« 
ben  ift.  (fc*abl  flffdjiet'r. 

Electivo,  va,  mäblbar.  roa«  burd» 

Electo, p.p.  ir.  V.  Elegir. 

Elccto,  m.  ©emäblter,  3<manb, 
ber  tu  einem  Ümte.  einer  23&rbe  er« 
nannt  »rorben  tft;  berjenige,  reelAen 
bie  aufrührerifdjen  fpaniteben  Iruppen 
m  ihrem  «In'übrer  enriblten. 

Elector,  m.  ffidbler,  fflabfberr; 
Äuifürft.  l'iüäbler  ja  fem. 

Electorabilidad;  /.  pabiafeit, 

Electorado,  m.  ba«  Äurfürften« 
tbuni,  fflürbe  be«  Äurfürften. 

Eloctoral,  «1.  y /.  wo«  fldj  auf 
bie  SAihlrr  begebt;  furfürfHidj,  wa« 
auf  bie  Äurfürften  ©ejm  bat. 

Electricidad,/.  «leftriiität. 

Electriciamo ,  m.  Sebre  ton  ben 
(tridjetmingen  ber  Sleftricität. 

Elfictrico,  ca,  eleftrifo);  rirtud 
— a,  «ieftrieität,  f.  Electricidad. 

Electriz,/.  bie  Änrfurftin. 

Electrlzable ,  m.  y  /.  elecrri« 
firbar. 

Electrizaclon,  /.  «leetriration, 
«panblung  be«  Slectrifjren«. 

Electrizar,  eleerriflren. 

Electro,  «1.  r.  Ambar;  bie  elee» 
triidte  Katerie;  burd)  bte  «Ratur  ge« 
mad>te  9Wif(bung  be«  ©ofbN  mit  bem 
Silber. 

Electröforo,  m.  Slefrropbcr. 
Electrömetro,  m.  Sleftrcmeter. 
Electuario,m.  bie  Satroerge. 
Elefaucia,  /.  «lepbantiafi«,  Sit 
BuMae. 

Elffanctaco ,  ca,  wa«  auf  bie 
Äranfbelt,  «lepbantfafi«  genannt,  8e« 
jug  bat,  einer,  ber  baoon  befallen  Ift. 

Elefanta,  /.  ba«  ZBeibdjen  be« 
ijlfpbanten. 

Elefante,  m.  «repbant;  —  ma- 
rin o,  eine  Vrt  Seeflfd). 

Elefantico,  ca,  »a«  Kd)  auf  eilten 
SIepbanten  bejlebt;  v.  Elefancfaco. 

ElefantJdo,  da,  erepbantenarttg. 

Elefantino,  na,  com  Slepbanten, 
toa«  jum  (Elepbanten  gebart. 

Elegancia ,  f.  bie  «ieganj,  3ier» 
Itdjfeit,  getnbeit  ber  Spradje;  feiner, 
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jartcr  <?efd)mac?  in  ben  fdtünrn  Äün» 
ften;  (Sieganj  im  Äeugcren,  feiner 
anftanb,  Änmutb. 

Elegante,  m.  y/.  elegant,  jierlicb, 
fein  ;  febün,  wohlgebaut;  mtt9lu*mabl, 
mit  ©efdjmarf  gefletbet. 

Elegi'a,  /.  bie  (Siegte,  ba*  Älage* 
lieb  ic ,  Met  ü<ebi$t. 

Elegiaco,  ca,  elegifcfc,  jut  (Siegte 
gebörenb,  barauf  ißejug  babenb. 

Elegiano,  (ant.)  v.  Elegiaco. 

Elogibilidad,/.  lilablbarfeit. 

Elegible,  m.y  f.  tuätubat,  ber 
gewählt  werben  fann. 

Elegido,  p.  p.  von  Elegir. 

Elegidos,  m.  pL  bte  »ukerwabl« 
ttn  jur  ewigen  eellgfeit. 

Elcgidor,  (ant.)  v.  Elector. 

Elegio,  (ant.)  v.  Elegiaco; 
(id.)  v.  Aäigidu. 

Elegir,  wählen,  aufwäbten. 

Elego,  (ant.)  v.  Elegriaco. 

Elegos,  m.  pl.  clegifie  4)en'e. 

Elexaentado,  da,  au«  (Elementen, 
au«  $iittjipien  juiannnengefctjt. 

Elemental,  tn.  y/.elementarifd), 
Iva*  ju  freit  ölementeu  gebort;  elemen« 
tariieb.  wa*  (Elemente  enthält;  eie« 
mentartfeb.  mal  a(«  tflement,  a(« 
ii)runb|toff  bient. 

Elementar,  v.  Elemental. 

Elemente,  «t.  ba«  Clement,  ber 
©runbituff;  entar  uno  eu  »u  -,  in 
feinem  Clement  fein;  quinto  — ,  in 
feiner  9lrt  pollfommene«  Sing.  — 08, 
j>l.  (demente,  (ßrunbfüBe  einer  ftunfl, 
etner  SÜüienfc&afr  je.  Imen«. 

Eienu,  m.  «rt  «ummi  blefe«  JRa» 

Elemösina,  /.  (ant.)  ba*  »1« 
nu  iin,  v.  I-iino*na, 

Eleinoitua,  (ant.)  v.  Liraoena. 

Elemosinario,  tn.  (p.  u.)  ber 
aimoienier. 

Elena,/.  Helene,  (Sigenname. 

Elencu,  m.  Gaialog,  georbnete 
gifte,  Stufjäbiungic. 

Eleonor,/.  Seonore,  (Eigenname. 

Eleto,  (ant.)  v.  E»pantado. 

Elevacion,  /.  ttrbebung;  <Sr« 
böbung,  «ufrtdjtung;  ba«  «rbeben  ber 
ütugen,  be«  «epfe«  ic ;  erhabene  «teile 
in  »er  menfcblldjen  @eiellid)aft;  (fr« 
bebung  be*  (Seifte*,  (Sntjücfung,  S(« 
tofe ;  (irbebung,  (irnennung  ju  einem 
hoben  Soften,  einer  ÜBftrbe  je. ;  $c©>« 
mutb,  »nraaiung  ic;  t>.  ElacJon, 
Altires,  Preaunciou,  Desvaneci* 
mleoto ;  —  de  la  hoalla  jr  d«l  call« 


♦rbebung,  (Erhöhung  be*  Äreuje*,  be*  rebner 


Elevador,  m.  $ebeinfkument  ber 
SBunbärjte. 

Elevamiento,  m.  v.  Eleracion 
(uorjüglid)  in  ber  Qebeumiig  oon  (int» 
jüdung  bea  Seifte«,  ttjtafe  jc). 

Elevar,  erhöben,  erbeben,  höher 
madjen;  (fig.)  erbeben,  ju  einer  hoben 
'Jöürbe  je.  erbeben.  — se,  ff  d>  erbeben ; 
ftdj  im  öetfte  erbeben,  auier  n*,  in 
<In tjüefen  geraden ;  ftolj,  b^mütbig 
werben. 

Eloyto,  p.  p.  (ant.)  v.  Eleglr. 
Elias,  tn.  (nom.  prop.)  dfia« 
Elice,/.  bie  6<braubenllnte,  v. 
Ilislice. 

Elidir,  fdjwädjen,  oenninbern,  vtv 
ringern,  fleiner  madjen ;  clibiren,  au«> 
ftcfjen  (einen  !Üocal). 

Eligible,  (a7it.)  v.  Elegible. 

Eligir,  (ant.)  t.  Elegir. 

Elijable,  wa«  gefcdjt,  gefetten 
roerben  Tann,  oon  Ärautcrn  :c.  in  ben 
Äpotberen.  [tern  :e 

Elijacion,/.  ba«Äcd?ent>on  Sräu» 

Elijar,  Äräuter  :c.  fodjen. 

Eliminacion ,  /.  Slbionberung, 
Sfiiuination. 

Eliminar,  abionbern ;  au^merjen. 

Eliotropo,  m.  ber  heliotrop 
(^ftaitje);  bie  Sonnenblume;  ber  *e» 
lictrop  (Sbelftem). 

Elipsar,  einen  €a^  burtfc  eine 
ffüin'e  perfurjen. 

Elipse,  /.  «aipi'e,  gepmetrtfdje 
3<gur,  v.  Elipnis. 

Elipsi,  v.  Elipsl*. 

Eh'psb,/. öüipfe  in  ber©tamma» 
tir,  «u«laffung  eine«  Worte«. 

Eltpüco,  ca,  eaiptifd).  »a«  bie 
SRatur  ber  (SHipfe  bat. 

Eh'seo,  m.  ba«  (SlpRum. 

Eh'seo.  a,  elöiäifcj);  Glpffum.  b.  eli* 
fäifd>en  (Scfitbe,  (Gumput);  v.  Eltceo. 

Elision,/.  biettUfien,  9lu«iiüöunfl 
eine«  Uoeal«. 

Eh'xir,  tn.  be«  (Jlijtt,  bie  (JrTenj. 

Elü,  adv.  fo  Biel  rote  Veisle.VeUlo. 

Elocucion./.  ber  allgemeine  «n«» 
bruc!  im  «predjen,  «rt  jl*  au«ju» 
b  rüden. 

Elocuencia,/.  Berebtfamfeit. 
Elocuente,  m.  y  /.  berebt. 
Eloendro,  v.  Adelfa. 
Elogiador,  m.  Sobrebner. 
Elogiar,   loben.  Jfobfprödje  er» 
tbeilen. 

Elogio,  in.  ba*  8ob,  ber  SobfprueJ. 
Elogiata,  m.  ber  ^lanegorf ff,  tfob* 


flei*<«. 

Elevado,  p.  p.  von  Elevar;  adj. 
bo$, *er&acrn,  grog;  entiüdt. 


Elongacion, /•  relatfoer  «bftanb 
eine*  Planeten,  oon  ber  ttrbe  au*  gt» 
Üben. 


Eloquio,  m.  (ant.)  ba*  Spreiea, 
bie  Spraebe,  v.  Habla. 

Elsenor,  tn.  (Slfenör,  Stabt  in 
Ziänemarf. 
EUine,/.  ba«<&la«fraut(<j3ftanie). 
Elucidacion,  /.  (frfidmng,  (rr* 
iSuterung  beffen,  roa«  bunfel  tft. 
Elucidar,  ertlären,  tlar  madjen. 
Elucubracion,/.  forgfdltige?lutf. 
arbeitung   eine«   gelebrten  ääerfe«; 
forgfam  n.  otübeooa gearbeitete«  ütterf. 

Elucubrar,  forgfältig  unb  m&b' 
fam  aufarbeiten. 

Eludible,  m.  y  /.  wa«  umgangen, 
vereitelt  werben  fann. 

Eludir,  eine  Sdjwlerlgfeit  ic.  um. 
geben,  ipr  auf  ciue  geid>(rtte  «rf  au«, 
lftidjcn,  fid)  berau«wi(feln;  mit  Gbu 
fcbtdli^feit,  bureb  SJifl  etwa«  vereiteln, 
madjen  ba&  e«  niebt  «Statt  ffnbe. 
Ellat  pron.  pers.J.  fle. 
Elle,  /.  ber  Warne  be«  Sudjftaben 
11  fm  tBpaniidjen. 
Ello,  pron.  e«,  ba«,  biefe«. 
Emanacion,/.  ber  »u«Pu§. 
Emanadero,  m.  (ant-)  ber  Crt, 
oon  wo  etwa«  au«fUe§t,  v.Maoantial. 

Euianante,  p.  a.  von  Emanar; 
adj.  ausfliesen». 

Emanar,  t  .  n.  b»uu«flie|eR,  ent« 
fpringeu,  berrübren. 

Emancipacion,  /.  bie  ■fcanblung 
be«  ttmaneipiren«,  bie  SBirfung  btefer 
^unblung. 

Emancipar,  emaneipiren;  feinen 
3obn  auter  9ormunbf<baft  feuen. 
Emanuenso,  v.  Amannense. 
Embabiauiiento,  v.  Emboba- 
miento,  I>i«traceion. 

Embacnar,  bie  «Scbafe  in  ben 
Statt( backe)  fperren,  um  fle  fdjwikcn 
pi  laffen,  bevor  fle  gffdjcren  werben. 

Embadnrnamiento,  m.  ba*  8e« 
fdjmieren.  Iren. 
Embadurnar,  brfubeln,  befdnnie« 
Etnbaidor,  m.  — ra,  /.  Betrüger, 
ttaiitlrr,  falfdjer  Borfptegler. 

Embaf mieuto ,  »n-  bie  •aufelet. 
falfd»e  Uotipiegelnng.  »a*  »lenbwerf, 
ber  öetrug. 

Erubair,  vorgaufeln,  oorfvlegeln. 
SBtenbwert  oormaeben,  betrügen,  ma« 
eben,  bat  man  etwa*  glaube,  va« 
nfebt  ift. 

Embajada,/.  bie  «e(anbtf*aft. 
Soften ,  *mt,  QJerrtebtungen  eine« 
Öefanbtcn;  ©otfdjaft;  brara  6  linda 
1  man  fagt  e*  irontfeb,  wenn  man 
3emanbem  einen  lä<berlteben,  einen 
unoernünftigen  Borfijfag  maebt. 

Embajador,  m.  «efanbin,  *ou 
fljafter. 
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Embajadora,/.  «eranbttn,  «e« 
mablin  eint*  Ort [anbten. 

Embajatorio,  a,  »a«  ben  ®t» 
[anbten  betrifft,  ibn  angebt. 

Embajatriz,  v.  Embajadora. 

Embajo,  (ant.)  unten,  t>.  Debajo. 

Embalador,  m.  ber  «ünpader, 


l'ader.  (ftroballage. 
Embalaje,  w.  ba«  «inpaden ,  biejte«  $inberni&.  (Brau 
Embalamiento,  m.  bie  ■fcanblung    Embarazada,  m.  y /.  f*tt>angere 
be*  «inpacfen«.  Enibarazado,  da,  p.  p.  p.  Em- 

Embalar,  etnpaifen,  embatlfren.  |b«raxar;  f*»er,  eingenommen  im 
Embaldosado  ,  tn.  ba»  Ufrafter  Rr-pfe;  f<bn?anger;  — «  de  todo  tiem- 


Embancar,  bie  #*rulen  ber  Ecibe  con  poco  biacuHio.  fi*  mit  acrirnem 
auf  ben  €*eerbaum  bringen  (in  ber  ,  Verratb  €*ift*;irubarf  einidufti::, 
«£eibenn>eberet).  [eutiqen. \(ßg.)  etwa«  un ternrhiiicn,  fid»  in  et» 

Embandar,  (ant.)  ju  Farben  per«  wa»  einladen,  ebne     nörbitien  Wittel 
Embanderar,  (ant.)  mit  gluggen  ju  baben,  e»  ju  beroerfirruigen. 
f*mu<fen.  |   Embarco,  m.  ba*  emi^iffen,  bie 

Embaracillo ,  m.  dimin.  t»rn.5infd>iffung. 

:  «eine  (öeTlegenhett,  lei*«j    Embardu8ar,  (ant.)  r.  Emb»- 

damar. 


»on  9jlieftn ,  Don  Quaberftetnen  (bal- 
dosaa). 

Embaldosar,  mit  glfefen,  mit 
Duabtrfrelnen  (baldoaa«)  pffaftero. 

Embalijar,  in  einen  ftänjel,  iu 
ein  fceHeifen  {rectal. 

Emballenador,  v.  Cotillcro. 

Emballenar,  einen  &rauenro<f:c. 
mit  fcif*b«in  garnimt. 


Embargado,  p.  p.  D.  Embargar  ; 
adj.  ber  an  einer  Unperbauli*feit 
Ittbet,  v.  Ahito,  Empachado. 

Embargado,  m.  (ant.)  ber  Su« 
ftefc,  bie  S*tt>ieria.felt,  bae  £inberniB. 
v.  Tropieco,  Embarnzo,  l>ificultad. 

Embargador,  m.  einer,  ber  2»e« 
f*lagauf  «ütrr:r.  legt;  (ant.)  einet 
ber  gen  irr.  in  SJerlrgcnbeit  fegt. 

Embargamiento,  w.  (ant.)  ba« 
tnnferntfr,  v.  Embaraao,  linpedi- 


Emballestado,  p.p.  ju  Em-' »irfeln. 
ballcttarse ;  adj.  fteif  (pen  «liebem).  ]    Embarazo ,  m. 


po.  b0*f*wanger. 

Embarazadi Ho.  IIa,  dimin.  o. 
Embarasado,  ein  reenig  perlegen. 

Embarazarior,  m.  — ra,/.  einer, 
bet  in  Verlegenheit  fest. 

Embarazar,  in  Verlegenheit  fepen, 
binberli*  fein,  alt  £tnberniB  bienen. 
— se,  fl*  in  eine  t'Airirrtge  Sage  per'jmento, 

iefcen,   fi*  in  e*»lerigfeiten  per»     Embarganto.j».  a.  o.Embarfear ; 

einer,  ber  Seidilag  legt,  ftqueftrirt; 
bie  Verlegenhelt,!(an<.)  rra»  aenirt.  perlegen  ma*t,  in 
EmbaHe*4tado,m.bie3ufammen«  €*rc>ierigfeit,  ba«$inbernl&;  S*rean«,  Verlegenheit  fefit ;  no  — ,  trep  bem 
gi'bung  ber  flerren  in  ben  güSen  berigerfdjaft,  ijuftanb   einer  f*rpangern  i  v.  No  obatante. 
ff  erbe  nnb  anberer  Xbirre.  8"«-  I   Embargar.  iequeftriren ,  geri*t« 

Emballertarse ,  fiep  anf*i<fen,l  Embarazoso,  Ha,  in  Verlegenheit  UAen  VeuMag  auf  etroa»  lesen ;  bin« 
einen  ©oljen  mit  ber  «rmbruft  abju» | fepertb.  3»ang.  Verlegenheit,  $lnber«'bern,  au-halten,  binberlidt  (ein;  auf« 
fdjieien.  i  nijTe  beroctbtingtnb.  jfaUen,  entwürfen,  Sen'tinberung  :e.  et« 

Embalo,  v.  Embalaje.   IBlofftl.  |    Embarbar ,  v.  n.  Heine  fflutjtln' regen ;  [mar.)  v.  Eulingar. 
Embalsada, /•  bit  Labung  eine*. anlegen  (»on  fflanjen).  '    Embargo,  tn.  8efd)Iaii  auf  ©üter. 

Embalsadero.  m.  bie  qsfufce.      |    Embarbascado,  da,  p.  p.  uon  IRcbel  :c,  gequefler;  «mbargo  auf 
Embalsado,  da,  p.p.  o.  Embai- 1 Embarbaaear ;  f^roietig,  ttertttcMr.  j€Aiffe,  iPcrbot,  bcn*afen  iu  eerlaffcn; 
»a-r ;  fumpfig.  Embarbascar,  ba«  SBaffer  burcp  Unperbaulicbfeit,    v.  Indigestion, 

Embalsamador,  m.  einer,  ber  ba»  ^(neintverfen  »erfdj lebener  3nare«'Empacho;  (ant.)  •|»inberni§,  v.ICm- 
tebte  Äorper  einbalf*nlrt.  |  bienjien  infi^lren,  um  bie  ftiftpe  ju  be« '  baraao.  Impedimento,  Obstaculo ; 

Embalaamadura ,  /.  ba«  ein»  |  täuben ;  (  fig.)  oerroirren,  bunfel,  per»  (id)  v.  Dnüo,  Incomodidad ;  sin  — , 
balfamlren;  bie  6tcffe,  womit  einbat» ,  roirfelt  madj'en.  — se,  fl*  In  ben  3Bur»  troB  bem  ...;  »in  —  de  — o«,  trej 
fainirt  wirb.     [aamadura  (1.  ©eb.).  jeln  permlrfelu ,  Dom  UfCiift ;  fi<4  per»  allen  ■(■'inbcrnlfTen. 
Embalsamamiento,  v.  Embal- ,  wirren,  in  5)erlegenb<it  geratben.       I    Embargoso,  v.  Embara«o«o. 
EmbaUamar,  einbalfamiren.  Embarbecor,  v.  n.  beroorfelmen,  j    Embarnecer,  v.  n.  fett,  flarf  ;rer» 

Embalsamero  ,   v.   EmbaUa-  anfangen  ff<*  ju  ieigen,  pom  SBart. 
m»dor.  ,    Embarbillar,  jwel  »alftn  mit 

Embalsar,  v.a.  In  eine^füpetrei»  elnanber  eerbinben. 
ben,  werfen  :c.  (ba«  ?}ieb) ;  röften  (ben     Embarcacion, /.  iebe  «rt  oon 
SJIa*«);  ein  g!o6  belaben;  v.  n.  y  Babrjeug,  ba«  €d>lff,  ber  Äabn,  bie  garf  überjieben ;  fthmtnfen. 
— «o,  fPfiip'n  bilben  (pont  Oiegen  :t).  '<öarfe  :e. ;  ba«  Cinfcbirfen,  bie  (Sin«.    Embarque,  v.  Embarco. 

Embalse,  m.  ba«  treiben,  ba«  f*iffung ;  Sdjifffabrt,  JHeife  jut  €ee.  !  Embarrador,  m.  «rttiter,  ber 
SBerfen  In  eine  Vfüpe;  ba«  «öften  be«,  Embarcadero,  m.  Ctt.  *afen:c,  etn  Simmer  :c.  auerreißt;  Sctrügcr, 
glaepfe«;  bte  Bilbung  oon  % füpen.      |mo  matt  ftd)  einlAifft;  Ott  »o  bie  falf*er,  binterlifiiger  SDIrm*. 

Embalumar,  ungleld?  auflaben,|€ctjiffe  belaben  »erben;  bet  Cifen.j  Embanadura,  /.  Äalf».  ffinp«» 
prn  ber  einen  Seite  mebr,  al«  oon  bet  babnbof.  tündie  jum  flufiroeifeen  ber  Limmer  st.; 

arrem.    — se,  fl*  mit  f,*relerlgen, |    Embarcador,  m.  einet,  ber  eln«;ba«  91u«njei§en  feltß. 
finalen.  In  iüerlegcnbett  fepenben»n«  f*lfft,  bie  (SinfAiffung  bejotgt.  j    Embarrancar,  V.  n.  firanben- 

«eiegentictten  befafen.  |    Embarcadura,  (ant.)  v.  Era-j    Embarrar,  eine  Blauer  abiPCtBen; 

Embanastar.  in  einen Äorb  legen ;  baxeo.  mit  SJebm  anfüllen ,  bet*inicren,  über» 

(met.)  anhäufen,  in  Wenge  auftif*en. !  Embarcar,  elnf*l|fen;  Semanben  jieben ;  ben  geinb  einf*Iie§en ;  ittmin« 
—  sc.  eine  ?Irt  Cbfcür  ma*cn  tn  bem  in  eine  9lngelegenb(lf ,  in  eine  €a*e  fen;  eint  €a*e,  ein  ©ef*ä(t  nur  no* 
Äirtmipte.e.  Caacarela  genannt.       j&ineinjteben,   ibn   barin  oerroitfeln.  me6r  Derroicfeln;  (ant.)  v-  Barrear. 

Emhancado,  da.  attfetnei  2ai:J«'— se,  R*  etnr*irT»n ; H4  in  eine  Sa*e  — se,  fi*  auf  bie  *äume  <tütn,  ein 
banf  cenubli*  (oen  g*iff,-n).  einlaffen,  fi*  barin  terreicfeln ;  — »e  9»ebb.i\f<nent,  wenn  jte  oerfolgt  irerben. 


ben.  jrer  lJ«Tttt. 

Embarnizador,m.  Satfirer.  einer. 
Eml»arnizadura,/.  bafl  Sacfren. 
Eiubarnizar,  latfirvn.  mit  einem 
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Embarrilar,  tn  ein  ga&  tejen, 
perroafcren. 

Embarrotar,  v.  Abarrotar. 

Erabasamento  y  Embasa- 
miento,  tn.  ber  jufainmenbanoenbe 
©runb,  bie  $ufammcnbangenbe@runb« 
läge  eine«  «ebäube«  ober  eine«  Xbetle« 
beifelben. 

Embastar,  v.  a.  y  n.  heften,  mit 
ßtoien  Stieben  nähen,  feftnäben;  2Ra» 
trafen  benähen,  v.  Hilvanar;  ein 
<£tüef  3eufl  auf  ben  Stidrabm  feft- 
näben. 

Embastardar,  v.  Ba«tardear. 

Embastecer,  v.  n.  fett,  birf,  wer» 
ben,  v.  Embamccer,  Engordar. 
— se,  birf,  fdjmerfdnifl  »erben,  ju  uiel 
ömbottpoint  befommen. 

Embate,  tn.  ba«  fflnfcblagen  bet 
SSeflen  gegen  ba«  Ufer,  einen  gelien  :e.; 
fanfter,  fühlet  SJinb,  weichet  im  Sem» 
inet  porjüglicb  an  ben  Ufern  be«  27tee» 
re«  nebt;  heftiger  Angriff,  —es,  pl. 
Schläge  be«  Schidfal«,  Unfälle. 

Embater,*.  n.  anfragen,  fleh 
brechen  an,  gegen,  von  ben  '-hJetlen  be« 
SKeere«. 

Erabatir,  v.  n.  (ant.)  v-  Era- 
bater.  — ae,  (ant.)  ffd)  mit  heftig» 
feit  angreifen;  jufammentreffen. 

Erabaucador,  m.  — ra,  /.  Be» 
trüber,  Berfübrer,  <lner,  ber  bie  aHcn« 
ftjjen,  um  ffe  ju  betrögen,  anlocft  ic 

Embaucador,  ra,  tn.  y  f.  betrü» 
gertfeb,  falich.  blntcrllftlg. 

Embaucamiento,  m.  ber  Betrug, 
bie  Berr'übrung.  «orfung,  bie  Hienfcben 
anhieben,  um  fle  ju  betrügen. 

Embaucar,  betrügen,  »erführen, 
anlorfen  am  ju  betrügen. 

Embauco,  tn.  ber  «Betrug,  v.  En- 
gnno, Alucinamiento. 

Embaular,  in  einen  Äoffer  (baul) 
legen,  perfdjliefecn ;  übermäßig  gierig, 
unmäSia  efien,  fiep  oollftopfen. 

Embausamiento,  m.buinpfe«  (Jr» 
ftaunen,  ertatifeber  3uitanb  ber  «ecle, 
»bwefenhelt  be«  (Seifte«.  [binben. 

Einbausanar,  3em.  etwa«  au'» 

Embazador,  tn.  einer,  ber  mit 
bunfelen  garten  anftrriebt,  Übersicht. 

Embazadura,/.  bie  bunfle  garbe 
pber  garbung;  bumpfe«,  ertatifitc« 
«rftaunen;  Berwunberung. 

Embazar,  v.  a.  mit  einer  bunfeln 
garbe  anftreidhen,  überjfeb*«,  färben; 
in  (Srft.tunen  fegen,  aufter  gafiung 
bringen ;  binbern,  oerbinbern,  abhalten; 
v.  n.  pon  ttrftaunen,  pon  Bewunberung 
ergriffen  fein.  — se,  Sangeweile  em« 
pRnbcn;  oon  einem  heftigen  (Srflaunen 
ergriffen  fein  ;  v.  Kmpacharse. 


Embebecer,  v.  Entretener,  Di- 
▼ertir,  Embeleaar.  — se,  Por»Cr« 
ftaunen,  Bewunberung  :c.  auier  fid> 
bleiben,  nicht  wijfen,  wa«  man  fagen 
follj  in  (Entwürfen  geratben. 

Embebecido,  da,  ppn  einem 
bumpfen.  einfältigen  Crftaunen  er« 
griffen;  in  ©ebanfen  pertieft;  entjürft. 

Embebecimiento ,  tn.  ben  ffie« 
braud)  ber  Sinne  raubenbe«  Srftaunen, 
Bewunberung  :cj  öftafe.  Sntjürfen. 

Embebedor,  ra,  wa«  (bie  geueb» 
tfgfeit)  anjiebt,  einfaugt. 

Embeber,  v.  a.  anjieben,  ein» 
laugen  (geuebtigfeiten) ;  entbalten,  in 
Ad)  febliefjen ,  in  ftd>  aufnehmen ;  ein» 
faffen,  einpaffen;  etwa«  jufammen» 
brürfen,  bamit  e«  einen  Heineren  9laum 
einnehme;  abnehmen  (im  Striefen); 
in  einer  gfüffigfeit  einweichen,  auf« 
weichen,  eine  gluf  ügfeit  einrieben  (äffen; 
ein  Äleib  :e.  einrieben;  v.  n.  einlaufen 
(ppn  naffen  Stoffen).  — se,  v.  Em- 
bebecerse;  ft$  grünbli*  ppn  etwa« 
unterriebten. 

Embebimiento ,  tn.  ba«  Sin« 
faugen,  fl*  güften  mit  geudi>tigfeit. 

Embelecador,  tn.  — ra,  /.  93e» 
trüger  bur$  fißne  ifflprte  !C,  v.  Em- 
baucador. 

Embelecar,  bur<%  fcbSne  ÜBorte 
hinhalten,  hintergehen,  verführen,  v. 
Embaucnr. 

Einbeleco,  tn.  ber  Betrug,  bie 
8ift,  ^tnterlift,  v.  Engano. 

Embeleiiado,  p.p.  p.  Embele- 
aar; erftaunt,  auier  ftd». 

Einbcleüar,  einfebläfem,  in  <Er» 
ftaunen  fegen. 

Embelesador,  ra,  in  ttrftaunen, 
Cntjürfung  perfepenb;  bejaubernb, 
oerfübrerifd»  (aud)  Subft.). 

Embelesamiento.v.Embeleso. 

Embolesar,  betäuben;  in  Grftau« 
nen  iepen,  entwürfen.  — se,  in  grojie« 
ürftaunen,  tn  (Sntjürfung  geratben. 

Embeleso,  tn.  ba«  ttntjürfen,  ber 
gntbufla«mu«,  bie  (Sftafe,  Zrunren« 
freit  cor  greube,  ba«  örftaunen,  bie 
Bemuneerung  :e.;  reijenber,  entjürfen* 
ber  ©egenftanb. 

Embcllaqaecerse,  bie  <SeRn» 
nungen  eine«  €<burfen,  eine«  f$fe$« 
ten  5Kenld)en  annehmen,  anfangen  roie 
ein  fplffeer  }u  hanbeln. 

Embellaquecido ,  p.  p.  ppn 
Embellaquceerse. 

Embellecer,  peiffJBnern,  f*on 
machen. 

Embellecimiento,  tn.  BerfcbSne« 
rung;  ©djmurf,  3ierbe. 
Embeodar,  (ant.)  berauben. 


betrunren  maifcen ,  v.  Emborrachar. 
— se,  flib  beraufeien,  fit*  betrlnfen,  v. 
Eraborracharse. 

Embeodez,/.  (ant  )trunfenbeit. 

Eniberado,  p.  p.  ».  E  mberar. 
— aa,  adj.  pl.  man  fagt  e«  Pon  ben 
BJeintrauben,  trenn  de  anfangen  roth 
ju  werben,  |u  reifen. 

Emberar,  v.  n.  anfangen  ju  ret« 
fen,  roth  ju  rperben,  pon  BJeintrauben. 

Embermejar,  v.  a.  rothen,  rotb 
matten,  rotb  malen,  roth  färben;  v.  n. 
roth  werben,  errötben. 

Embermejecer,  v.  o.  roth  malen 
ober  färben,  rotb  auftreiben;  errötben, 
fd>amöaft  macben;  v.  n.  y  — se,  v.  r. 
errötben,  roth  werben,  flcb  febämen. 

Embermejecido,  p.  p.  p.  Em- 
berruejecer  unb  Embermejecerse. 

Embermellonar,  r5thli<&  färben. 

Embero,  tn.  bie  garbe  bet  BJetn« 
rrauben,  wenn  fle  anfangen  rotb  ju 
»erben,  ju  reifen. 

Emborrenchinarse,  w.  Em- 
berrincharie. 

Emberrincharse,  febr  bBfe  »er« 
ben.  por  3orn,  oor  Bo«beit  mit  ben 
gü6en  dampfen  Je.  SRan  fagt  e«  ge« 
wöbnlld)  pon  Äinbern. 

Embes,  tn.  (ant.)  Me  Würffelte. 

Embestiar,  (ant.)  buram  machen, 
—se,  bumm  werben. 

Embestida,  /.  ber  Angriff ,  ba« 
3ufammentreffen  non  Bewaffneten,  ber 
Mnfaa,  €turm;  bringenbe«,  läftfge« 
Bitten  um  etwa«,  fei  e«  al«  Slmofen, 
fei  e«  af«  3)arlebn. 

Embestidor,  tn.  einer,  ber  febr 
bringenb@elb  abforbert,  barum  bettelt, 
fei  e«  al«9lImofen  ober  al»  fcarlebn, 
inbem  er  oorgibt,  e«  febr  nJtljig 
brauchen. 

Erabe8tidara,  v.  Embentida. 

Embestimiento,  v.  Erobeatida. 

Embestir,  v.  a.  mit  8ebbaftigfett 
angreifen,  anfallen;  bringenb,  fäfttj 
betteln,  von  Semanbem  (Selb  oerlan« 
gen,  fei  e«  al«  «Imofen  ober  ®efd)enf, 
fei  e«  al«  ©arlehn ;  v.  n.  heftig  an« 
flogen  (con  alg.  c.  an  etwa«);  an« 
fallen  (con.  alg.  3em.);  an  eine 
Älfppe,  Canbbanf  ic.  ftofien  (oon 
Schiffen),  ßranben. 

Embetunar,  mit  Bech,  *ar|  be« 
fdjmieren. 

Embeudar,  (ant.)  beraufchen,  v. 
Emborracbar,  Embeodar.  — ae, 
(ant.)  ft$  beraufchen,  fld)  betrinfen, 
V.  Emborracharae,  Bmbeodarae. 

Embicar,  ba«  «nbe,  bie  «plpe 
ber  cegelftangen  berabbiegen,  nteber« 
laffen  (>£ecau«brurf). 
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Embigotar  ,  anlegen,  ba«  ScbifTba«  treiben  turdt  einen  engen  $a§  ie.; 


am  Ufer. 

Embijar,  mit  3wnoberrotb  färben. 
Embion,  ct.  florier  £<felag,  v. 
Empujon ;  (ant.)  V.  Avion. 
Embioncillo,  dimin.  ».  Em- 

biou. 

Embizarrarse,  ben  probier  fpie«  fcielern. 
len.  feinen  SRutb  über  bic  (Bebübr  rftb*  |  Emboeai 
inen,  prablen,  gros  (vielen. 


Embonado,  da,  p.  p.  ».  Embo- 
nar  ;  adj.  real  ju  gewinnen  ift. 
Embonar,  perbeffern,  in  beffent 


Münbung  eine«  ?luffe#;  guter,  fetner 
|  @ef<bmad  bei  Seine«;  bat  eiaentliebe 

Oebift,  berientge  tpeil  be«  'liferr-ege» !  Stanb  fegen ;  frei  macben  (eine  Äarte 
Riffel,   meteben   ba«   Xbier  tn   ber'  im Äartenfpiel) ;  ein  Seblff  au«wen»ig 
iSdjnanje  bfilt;  tener  buena  — ,  eine  neu  perfleiben.  Seeau*brud. 
gute  ftmbcucbüre  baben,  pon  Bloten»;    Erabono,  tn.  bte  Stufte,  5}erfiär« 

;  fung.  lbef<bmteren. 
v.  a.  in  ben  !Plunb,  Erabouigar,  mit  flubmtft  reiben, 
fletfen  ;  an  ben  SMunb  feften  (ein  91a*'.  Emboqae,  ct.  ba*  «pinetngeben, 
Emblandecer,  v.  AblandarJtnftrument);  in  einen  Crt  je.  legen,  j  Durchgehen  bur4»  einen  engen  Ort; 
— se,  meid}  werten,  ff*  rubren  laffen;}  werfen,  fteden.  treiben  ;  oerfAIutfen,  iber  Durchgang  ber  Auge!  bar*  ben 
nachgeben,  pon  feinen  Sortierungen  peridjltngen.  v.  EngulUr;  im  »iOarb.  j  [Ring  ,  im  Argoll* •  ober  Wingfplel; 
nadtlaffen.  Uttel  bte  Äugel  in  bie  ©loufe  fteften;  eben  fo  im  Mail»  unb  im  CiHarbfpleX; 

Etablanqueado,  p.  p.  von  Em- !  ergreifen,    faffen;   bintergeben,   be»  (/ig.)  Betrug, 
blanquear;  adj.  (ant.)  weift,  per»  trügen  ;  v.n.  in  einen  engen  Crt  binein»     Embornal,  ct.  y  —  es,  ph  ba« 
ftlbert  (man  fugte  c*  von  ben  SRüiijen).  geben,  foramen.  — ae,  in  einen  engen 
Emblanquear,  (ant).  v.  Blan-J  Ort.  tyaft  bringen  5  fi<b  ergieften  In  ba« 
<l'"«»r.  ia72eer(»on  glüffen). 

Emblanquecer,  meinen,  weift    Embocbornar,    (ant.)  *t|Jt. 
machen.  —  se,  weift  werben.  2Ba(htng  »erurfaiien. 

Emblanquecido,  p.  p.  0.  Em-    Embocinado,  r.  Abocinn.do. 

Embodarse,  (joc.)  R<b  oerbei» 
ratben  unb  bie*cd)jeit  felbfl  beflreiten. 

Embodogamicnto,  ct.  ba*  «in. 
bringen  in  r-en  SceQer. 
Embodegar,  in  ben  «eUer  brin« 


blanquecer  unb  Emblanquecene. 

Erablanquecimiento,  ct.  (anL) 
ba«  ffleiften,  «anblung  be«  ffieift. 
wachen«. 
Erablanquicion,  (ant.)  v.  Em- 


Llanquecimientu.  (blanquecido. 
Emblanquidu,  (ant.)  v.  Em- 
Emblanquimiento,  v.  Blanqui- 

miento. 

Einblema,  m.  ba«  (Smbfem,  Ipm« 
fteltfcbe  gigur  mtt  Worten;  Kciaif. 
werf. 

Emblematico,  ca,  ffnnbittlicb. 
E inblaß ado,  da,  (ant.)  tröge. 


gen.  legen 

Embojar,  bie  fflnnbe  eine«  3im. 
mer«  m:t  »u«fc«baum  au«legen.  bamit 
iit  Seibenwürmer  btnanfrtecbcn  fön' 
i  nen. 


Spetgatt  (eine  Winne  jum  ablaufen 
be«  'Baffer«),  €eeau«br. 

Emborracbador,  ra,  berau. 
fdjenb,  wa«  beraufebt. 

Emborracbar,  beraufeben,  betrun« 
ten  machen;  elnfcblafern ,  betäuben. 
— se,  fleh  beraufeben,  fi<b  betrinfen ; 
betäubt  fein  burd>  2>unfle,  welche  na* 
bem  flopf  ftelgen ;  — «e  1*  cöler»,  ff<b 
einer  blinben  3Sutb  überlaffen. 

Emborradura,/.  ba«  Vufftcpfen ; 
ba«  jweite  flammen  ber  2üoUe;  grobe 
geinwanb  jum  «u«ftopfen. 

Emborramiento,  v.  Emborra- 
dura (1.  (Beb.). 
Emborrar,  v.  a.  autftopfen;  bie 


Erubojo,  ct.  ber  SBu**baum  fnrjJÜofle  jum  jmtlten  SRale  fämmen ; 


bie  Ceibeitwürmer.  9$gk  Embojar. 

Embolar,  bie  «frner  be«  «ttere« 
mit  fleinen  Äugeln  «rieben,  um  ibn 


Embobamiento,  m.  bie  Oer«  ju  oerbinbern,  mtt  benfelben  ju  «er« 


wunberung.  ba«  (Srftauncn 

Embobar,  in  Hcrwunberung.  tn 
«rftaunen  feftenj  betboren,  «rüden, 
bie  SBtfinnuna  rauben;  «erfheuen,  un» 


leben;  eine  €ad>e,  bte  man  oergolben 


v.  n.  fl*  oottpfropfen,  fieb  poH  trinfen. 

Emborraacar,  reijen,  jum  30m 
reijen. 

Emborrazamiento,  m-  ba«  Um« 
wicfeln  eine«  Ctütf«  (Seftügel,  ba«  ge» 


will,  corber  mtt  einer  rotben  %axU  braten  werben  fou".  mit  «5perf. 


überleben 


Emborrazar,  ein  etücf  «eflügef. 


rerbalten.  —  se,  00H  tftftaiinen,  opO  cintqfeit«ftifter, -frinterbringer. 


Embolismador,  ct.  — ra,/.  Un-  ba«  gebraten  werben  fotl,  mit  €pecf 


•Jicrtcunterun^  bleiben  ;  maulaifen. 


Embobecer,  v.a.  bumm,  einfältig  tet  (oen  ttx  3eit). 


Embolismnl,  ct.  y /.  eingefdjat« 


Emboliamar,  Uneinigfeit  flirten, 
bmterbrtngen.  filatfebereien  madjen. 


Erobolistno,  tn.  ber  6<baltmonat,  \  2ftul  fämmen 


Unorbnung.  Verwirrung ,  Oerwiefe* 
luug ;  Älaifberet.  (3iebftange. 
Embolo.  ct«  ber  $umpenfte<t,  bie 
Embolsamiento ,  ct.  (ant.)  ba« 


m^djen;  v.  n.  y—  se,  bumm,  einfäl- 
tig werben,  perbufeen. 

Embobecimiento ,  ct.  ba« 
Dumm«,  Cinfältigwerben;  SKaul» 
affeteL 

Embobescimiento,  ct.  (ant.) 

V.  Embobecimiento. 

Embocadero,  m.  bie  JWünbung,]«infreden  in  ben  »entel. 
Cejfnung;  «inmünbung  eine«  Bluffe« 

in«  «Dteer,  v.  Embocadnra;  entar  al  SSrfe  Reden;  wieberjablen,  v. 
— ,  tm  ©egriff,  nabe  baran  fetn,  ein  bolnar. 
«mt,  eine  ifläürbe  ja  erbalben. 

Embocado,  da,  p.p.  von  Km- 
bocar;  man  fagt  e«  pon  afleinen,  wel. 
dje  fd>madbaft,  gut  ju  trinfrn  ftnb. 
Embocador,  v.  Embocadero. 
Embocadura,  /.  ba«  €teden. 


umwideln. 

Emborricarse,  perbuftt  bleiben, 
wte  por  ben  flopf  gef<blagen  fein; 
bumm,  jum  JBieb  werben. 
Emboiriaar,  bie  äöofle  jum  erflen 


Emborrularse,  f<breien,  fdjmalcn 
unb  feifen. 
Eraboscada,/.  ber  *lntetbalt. 
Emboscadura,/.  ber  ^interbalt; 
V.  Emboacada;  ba«  ftd>  iiegen,  ba« 


«egen  je.  einer  €adje  In  eine  antere,  eine«  (Ecbtffe«. 


Embolsar,  tn  ben  »eutel.  tn  bie]  Siegen  in  einem  Hinterhalt. 

Emboscar,  in  einen  Hinterbatt 
legen ;  an  einem  btlmlidK n  Crt  *jer« 
ftfden,  perbergen.  — se.  ßd>  in  einen 
*lnterbalt  legen;  fld)  tn  ein  ®ebclj 
pertiefen. 

Embosquecer,  v.  n.  jum  TOalte, 
jum  SJufcb  werben,  bte  ©eflalt  eine* 
Öufcbe«  annebmen. 
Embotodor,  ct.  einer,  ber  ab« 


Embolso ,  ct.  bie  «panbfung  be« 
«inbeuteln«,  be«  Steden»  tn  bie©5rfe; 
ba«  3urüdjabfen  einer  empfangenen 
Summe.  [(Ceeantbr.). 
Embon,  tn.   bie  Vutbaucbung, 
Embonada,  /.  bie  au«befferung 
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flumpft,  ein  fdjneibenbe*  ober  ütiftn» 
be«  3nftrument  ftumpf  matbt. 

Embotadura,  /.  ba«  «bfrumpfen, 
€>rumpfnu<prn  eine«  fdjarfen  ober 
fpifttgrn  3nftrum<nt«. 

Embotamieuto,  m.  v.  Embota- 
dura; bie  $ummbeit,  berCrumpffinn. 

Embotar,  ftumpf  madjen,  ab« 
trumpfen ;  entnerven,  enthalten, 
(.«mddjen;  fcblaff,  trage,  bumm  ma«  3orn  geratbtn. 


eben;  in  ©üaMen  :c.  legrn,  einraadjm  1 
(man  tagt  e<  gemübnlio)  vom  fpa«| 


etwa«  (einen  SJaarrnbau'en  :c.)  ber« 
umtdjlingen. 
Embrasar,  (anf.)  f.  Abraaar. 
Embravar,  (ant.)  v.  Embra- 
▼  eccr. 

Embravecer,  r.  a.  jum  3orn 
etilen«  jornig,  wutbenb  ntaeben;  v.  n. 
ftarf ,  frdftig  werben  (vvn  Spanien). 
,  jornig,  wütbenb  »erben,  in 
l3orn,  «Jutb. 


Embravecimiento,  m.  beftlgrr 
Embrazadura,/.  ba«  Steden  be« 


sifdjen  «dwupftabaf,  welchen  man  in  %xmt4  bur*  ben  Mtng  be«  ftcbilbe«; 
»lecbenien  S&ebfen  oerwabrt).   -se,  ber  «eng  be«  gcbilbe«  frlbft. 
ftumpf  wrrbrn ;  Stirfel  anheben,        j    Embrazar,  brn  Sebilb  an  ben  j 

Ernbotecer,  v.  a.  (ant-)  ftumpf  firm  nebmen,  brn  Ärm  bur4>  btn  9hng 
matbrn ;  f.  n.  (id.)  ftumpf  werben.     be«  £<btlbe«  (treten ;  (ant.)  umarmen, ' 

Embotellar,  auf  glatten  {leben,  v.  Abraaar,  Estrccbar. 
flirten.  j    Enibrcadura, /.  ba«  ipeeren  eine« 

Erabotiear,  (ant)  v.Almacenar.  Stptffc«;  €<blff«tb»er. 

Erabotijar,  einen  «oben,  beoor  Enibrear,  ein  Sdjiff  mit  tbeer 
man  ibn  pftaftert  (mit  glirfrn  ober  befebmieren. 

Strinplatten)  mit  fleinen  giafdjen  von     Embrcgarse,  fldj  in  Streiligrelten 
€tcingut  cerfeben,  um  bie  geuobtigfeit  mitdjen.  flcb  «reiten.  flö>  janfen. 
«ul]U)ieben.    —  se,  fdjweflen.  an«l   Embreuarse,  ft<*  in  »ebfifdjen, 
f*wrDrn ;  auffdjwenen ;  fi<b^ufplnftern  im  $irftd)t  :c.  oerbergen,  fieb  barin 
(oon  Sögeln);  »or  3orn,  Unwillen, •  oerfriedjen. 

Ctolj  :e.  anfcbweOen.  |   Embriagado,  da,  j>.  p.  oon  Em- 

Embotinarse,  flcb  bie  ■ftalbfiiefeln  briag-ar;  beraufdjt,  betrunfen;  ent. 
anjieben.  !  j&tft,  auöer  «.<*. 

Embovedanüenio,  m.  Me  2BM»(  Erabriagar,  beraufeben,  v.  Em- 
bung,  bal  (Beweibe.  I  borrachar;  entjücfrn,  3emanben  auörr 

Embove dar,  wölben.  Ifid)  frbw.   —  se,  fteb  berauf<ben,  tv 

Emboza,/.  in  Vnbaluflen  urnnt  Entborracbmrac. 
man  fo  bie  Unglei<ppeiten  auf  bem|    Embriago,  ga,  (ant.)  v.  Em-j 
«oben  ber  gdffer  unb  tonnen.  j  briagado ;  trunfiudjtig. 

Embozado,  p.  p.  ».  Emboaar;!  Embriagaez,  /.  ber  Maufcp,  biej 
v.  Cabicrto,  Euruelto.  Xrunfenbeit;  €eelcnram'd>,  Üntjürfm. 

Embozar,  bal  Qtefiept  bie  unter  >    Embrldar,  jäumen,  ben  3auml 
nie  Äugen  mit  btm  SRanrei  beberfen  anlegen;  raadjen,  ba6  bie  Werbe  ben 
(gewopnliej  9tectproc);  ben  QSferben  »opf  gut  tragen, 
ober  *unben  ben  SRauIforb  anlegen;     Embriografia,  /.  bie  93ei<prel« 
feine  »ebanfen,  fetne  wabre  Meinung  bung  ber  «mbrponen. 
»nter  jweibeutlg»  bunfle  Suebrürfe    Embriologia, /.  bie  gebre  pon 
perbergen;  (ant.) {urftefpatten,  jögeln,  benCmbrponrn. 
V.  Contener,  Kefranar.  |    Embrion,  m.  bal  dmbrpo.  bie 

Embozo,  m.  bec  tbell  btlüRan«  noch  ni<ptentwl.feIteSrn(tt  imWutter» 
tele :t..  welker  baja  blent,  ba«  cjefid>t  leibe;  geftaltlofer  «egenftanb,  »er« 
}ubebe<fen;  ein  gewifferBranrnfcbleitr;  wirrte  €a<te,  ob.ne  Orbnung,  ebne 
bie  Srt,  wie  bie  grauen  bejfeiben  (Beftaft;  aitar  en  — ,  in  feinem  *n« 
berienen;  fünftli<pe  Sienbnng,  per«  fang,  im  Beginnen  fein,  noeb  nlo>t  bie 
fteefte  aBerte,  feine  Kelnnnng  )H  »er«  [ geb. ürige  Crbnnng  unb  SJcHfemmenbeU 
fteöen  tu  geben,  obnt  fleh  iebo$  beutH*  erreiebt  baben. 
ju  rrflSrrn  (bablar  con  — ;  bablarl  Embriotomfa ,  /.  bie  3*rf4nel« 
•in  — );  qaitarae  el  — ,  (ßg.)  b«e,  bung  ober  ^erauliiebung  eine«  itm> 
wae  man  benft,  frei  prrauKagen.       j»rt>o,  einer  unreifen  fjruebt. 


Embrace ,  m.  Harbinenb^alter, 
Oarbinentpange. 

Embracilado,  da,  man  lagt  ei 
»rn  ben  Jtfnbrrn,  wrl<te  man  auf  bem 
Änn  trägt 


Embragar,  (mar.)  ein  «eil  um'€^nf»erTeiftrn 


Embriulqaia,  /.  gewaltfame^er» 
auf  (tebung  b«e  Cmbr^o.  lf*Iag. 
Embroca,/.  ber  erweid)enbc  Um» 
Embroeacion,  r.  Embroca. 
Embrocador,  m.  (ant.)  ber 


Embrocalar,  eine  Wibre  in  eine 
anbere  Ijineinftrtfrn. 

Embrocar,  aue  einem  CefäB  in 
ein  anbere«  gießen ;  €eibe,  0cIbfabrn 
auf  Spulen  wicfeln  ober  baepeln; 
ben  £(pub  :c,  auf  bie  Sorm  nageln. 

Embrochado,  da,  mit  erbabrnrr 
Arbeit  »on  €eibe,  Äolb  ober  €>iibrr 
burcp wirft,  burebjogen,  non  3cngen. 

Embrolla,  v.  Embrullo. 

Embrollador,  m.  — ra, /.  einer, 
bet  oerwirrt,  in  Unorbnung  bringt» 
unrubiger  «opf,  3änfer,  «nbe>er.  «n« 
brprrin. 

Embrollar,  txrwlrren,  in  Unott« 
nung  bringen;  jreei  ^rrfonrn  orrun» 
einigen,  rntjrorirn.  — se,  fidj  oerwir» 
ren,  Irre  »erben,  fiep  in  eine  €a*e 
cerwidrln;  fid)  entjweien,  fidj  per* 
uneinigen. 

Embrollo,  m.  bie  Verwirrung 
Unorbnung,  SDrrworrenbeit,  bal  3m* 
brogüo;  Uueinigreit,  3wtfligfeit,  3wlft, 
3anf. 

Embrollon,  v.  Embrollador. 

Embromatfor,  m.  — ra,  /.  Uw 
rubeilifter,  ber  Unorbnung  erregt; 
fdjmeicpelbafter,  lifliger  ©etrüger. 

Erubromar,  llnrube  ftiften,  Un< 
orbnung  erregen;  butd»  €4meidjcUt 
anloden,  bintrrgel»en ;  bei  bec  Maie 
brrumfiiprrn ;  langweilen,  ben  Äal 
verwirren  bur<p  @ef<bwät.  — so,  fla> 
felbft  täufdjen,  bie  «edjnung  obnt  ben 
®lrtb  ma<ben.  [lar»e. 

Embroquelarse ,  v.  Abruqu«- 

Embroquetar ,  bae  ju  bratenbe 
@eft&ge(  an  ben  Seinen  mit  tteiurn 
©tlften  jHtammrnflrtfen. 

Embrusquiiar,  ba«  Strr)  in  ben 
etall  treiben  (in  Hrragmien). 

Embrujamiento,  m.  ba«  8t< 
jaubern,  heberen. 

Embrujar,  beberen,  v.  Hecblnar. 

Embrutar,  v.  Embrutecer. 

Embrutecer,  bumm,  |am  Si(& 

a<brn.  — se,  bumm  werben,  »um 
Sieb  werben. 

Embrutecimiemto ,  m.  ba« 
Dummwerben,  bie  ©ertbirrung. 

Embucbado,  tn.  Oef&ate«  (in  b<r 
Äodjfunft  bef.:)  mit  grbedtem  Sdjmcf 
neflrifd)  farcirtrr  £o)wein«magen ; 
(fiih) beimlteber  «JroS« 

Embaehar,  faden,  fattiren,  ben 
Ärcpf  mit  güflfel,  g«ee  auefaflen; 
iunge  Sögel  mit  bem^M|djca  füttern ; 
ganj  ooafuHen  (ein  tf  efil  :c  )t  fcgitn> 
gen,  gierig  efen,  ohne  }B  fauen ,  bin» 
unterfcpluden.  —  «e,  (ßg.)  <8rlb  \f 
iamnrenitbarrrn. 

Embuciar,  (JoÄ.)r.Embocbar 
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Erabadador,  r*.  ber  »ermittelt!, 
be«  Irid>ter«  in  ein  gat  :c.  gieSt. 

Embodar,  verauttelfr  eint«  trieb« ' 
ter«  einfüllen,  ifig.)  betrugen,  «nfüh»| 
ren;  ei»  «topfen  bei  ber  treibjag»  an« 
«teilen,  Inbem  tnan  ba«  »i!»  in  ein 
trtdjterfvrmtge«  ©ebene  treibt. 

Embudista,  m.  einer,  bet  trieb  ter 
verfertigt  ober  verfanft;  ter  6d)elm, 
«Jbi&bube ,  ©einiger. 
Embudillo,  dim.  von  Erabndo. 
Embudito,  m.  dimin.  von  Bin- 
budo,  fleiner  trtrbtrr  :c. 

Embudo .  m.  trtebter;  ©«trag, 
SrrrSgerei,  JJift,  «jinterlift;  vor  cl 
eielo  por  — ,  ben  •btramel  bur<b  einen 
triffcter  leben,  «<t  an  einem  f  ehren  gen, 
bunfrinCrt  befinbea;  leydel  — ,  v. 
L«y  de  1«  tramp«  (unter  Lay).  —OS, 
pl.iboh.)  v.  Zaraxtfelles,  flrt  «3ofen 
»»er  ©einfielt«.       |iif<t)  verborgen. 
Embafetado ,  da .  unter  einem 
Emburriar,  i«.  Empnjar. 
Einburrion ,  v.  Empnjon. 
Embarujar,  anhäufen,  aufhäufen, 
«bne  Crbnung  in  Raufen  legen. 

Embiute,  m.  bie  argliftige,  hinter« 
liitige  «uge;  Heine  *in>erite.-fer<i.  — es, 
pl.  allrrbanb  Äleinc-blen ,  3uwelen, 
©ncuuutte,  £4mu<f  ber  grauen. 

Embustear,  v. «.  häufig  lügen, 
hintergehen,  fcugen  (<bmieben, 

Embruterazo ,  m.  augm.  von 
Erabustero,  grofer  Sügner  JC 

Erobusterillo,  dimin.  vvn  Em- 
botteru. 
Embusteria,/.  Betrügerei,  ttfige. 
Embustero,  ra,  Iftgnerifd),  be« 
rrügern'cb ;  faVlmifd),  netfif*  (meid von 
«intern;;  *.  «fcgner;  «beuchter,  fdjeln« 
heilig«  Betrüger. 

Eru  bunter  od  ,  m.  augm. 
Embustero ,  gruler  8&gner 

Einbnsteruelo ,  m. 
Erabnutero,  flctnec  S&gner. 
Embustidor,  (an4.)v. 


ro,  Evtafador.  (far. 
Embastir,  v.  Embattear,  Ecta- 
Embutidera,  /.  «rt  runber  Vm< 

bo* .  beffen  fiep  bie  «upfrrfdjmiebc  be« 

Kirnen. 

Embutido,  m.  bie  eingelegt«  tifd»* 
leratbeit;  «rbrit  In  SRofalt,  TOuBw« 
arbeit;  *rt  taflet,  »rieben  manch« 
mal«  fabri  jirte. 

Embatlr ,  etwa«  legen  .  hruefen 
in  .. .,  einfd)lagen,dntbun;  eingelegte 
«rbeit  machen-,  mit  «olb,  «itber,-po!| 
je.  belegen,  betreiben,  ptatttren;  pbne 
Crbmntg  aufhäufen,  jufammealegen ; 
»Clingen,  gierig,  unmaWg  efen; 
(jant.)  V.  Imbttir,  Inatruir. 


Etnc,/.  ber  Marne  b.  ©uAflaben«  M. 

Emclga  ,  /.  r.  Amelga,  grc&r. 
breite  gurefce.  [bem  gelte). 

Emelgar,   gurfben   jieben  (auf 

Eroenda,  (ant.)  v.  Enmienda. 

Emendable,  m.y/.  verbcffcrlitb, 
ma«  eerbeffert  werten  rann. 

Emendacion ,  /.  bat  Serbeffern, 
bie  ©erbeffernng  5  bie  Qrfferung. 

Eraendadamente,  rifbtlg,  feb« 
lerfrei. 

Emondador ,  «n.  ©erbefferer, 
örrreftor,  einer,  ber  oerbeffert. 

Emendadura,  v.  Enmienda. 

Emendainiento,  (ant.)  v.  En- 
mienda, Correerion. 

Eraendar,  v.  Enmendar. 

Emeodatorio,  a,  eerbeffernb. 

Emenolop'a,/.  bte  9ebre  »on  ber 
mc>natlid>en  Steinigung  ber  grauen. 

Ementar,  (ant.)  v.  Mentar. 

Emergencia,  /.  ber  SufaK,  Cor» 
fad.  ber  au«  einem  onbern  Untftanb 
entDrbt,  9tebcnumftaub. 

Einergente,  m.y /.  cerrommenb, 
auftanebenb;  vvn  etir>al  Snberm  ber«  I 
feutmenb,  berr&brenb,  rntftebenb,  ent« 
ipringenb;  au»fabrenb  (In  ber  Vbafif);' 
»on  einem  getrinen  «untt  auagebenbl 
(oon  «irbtftrablen) ;  afio  — ,  ba»3abr, 1 
von  n>et<bem  eine  3eitrerbnung  cter 
3«br^abl  anfängt. 

Emergir ,  v.  n.  ber»orfommen, 
berauatreten,  auftauten. 

Emerlto,  ta.  ber  fein  «mt  «Iterl 
halber  ni<bt  mebr  oerrealten  fann,  au*< 
gebtent. 

Emernion,  /.  ber  «uMrttt  eine» 
Ktaneten  an«  bem  £d>atten  eine«  an« 
beren.  ba«  €i(ttbaii««rben  eine« 
«Sterne«. 

Ememivo,  va,  anf  ben  «nlrritt 
eine«  Planeten  au«  bem  Chatten  eine« 
anbera  bejugUeb. 

Emeticidad,  /.  bie  «In  «t»re*en 
erregenbe  ftraft,  «igenffbaft  eint« 
«rjneimütfl«.         Ibrrdjen  erregenb. 

Erneltico,  ca,  §um  «redten,  Cr« 

Etudtteo,  m.  ba«  93re<bmittrl. 

Emetologia,/.  bi«8ebrt  oemffr« 
bre*en  (in  ber  aJiebijin). 

Emicranea,  /.  bie  aRigrdne,  me« 
bijlnitdjer  '?lii«bru(t.  r.  Jaqueca. 

Emienda,/.  v.  Enmienda;  (ant.) 
gezahlte  ®elbentfd;äbigung,  ®elbbu|e. 

Emienda,  nt.  (ant.)  Witter  oem 
Crben  be«  (eiligen  3afob«  in  €panien, 
»eldjer  einen  ber  breijebn  leputirten 
biete«  Orben«,  Trece  genannt  (cgi. 
b.  28.).  »äbrenb  feinet  «bwefenbelt 
vertrat  cber  erfebte. 

Erniente,  /.  (ant.)  bie  «rrräb« 


nung,  «rir.nernng,  t«.  Meneion,  Ke- 
cn<?rdo.  Irung. 

Emigracion ,  /.  bie  9u«tvante> 

Emigrado,  da,  p.p.  r«.Emi|rrar; 
adj.  au#(jen?anbert;  *.  ber,  bte  «ut« 
gerranberte. 

Eraigrar,  v.  n.  au«npanbent. 

Emilio.  m.  Emllia,  /.  dmil, 
Sm  lie,  (jigennamen.  [Steuer. 

Eniina,  /.  (ant.)  Art  Tribut  cber 

Eminencia,/.  KnbJbe;  Crbabtn» 
belt  be«  «eifte«,  eftrite  ber  tugenb, 
ber  Talente,  fPrJttrefflidjfeft;  «Xmtnett), 
«brentltel  berdarbinäle  unb  te4«rc8» 
nielfter«  oen  »lalta ;  con  — ,  bn  2Blr« 
fung  nadj. 

Emincneial,  m.  y  f.  man  fagt  e« 
ven  einer  Urfadje,  weidje  bur*  eine 
ihr  einwobnenbe.  böber«  Äraft  etne 
28irfung  bervorbringt. 

Eminencialmente,  vor}ftgIicb. 
im  böd)fien  tBrabe. 

Eminente,  m.y/.  erhaben.  bc<* 
vortrefllid).  vorjugltcb. 

Eminentemente,  rerjugtitb,  Im 
bMtften  <&rabe;  bureb  eine  rerborgenr, 
eiaentbfimllfbe  Straft ,  bie  man  in  fffb 
f*llepi. 

Emincnttflimo,  m.  ♦So*n?ürbig. 
fter,  Cbrentitel,  ireldsen  man  ben  dar» 
tinäten  unb  bem  Wrrtmeifier  von 
SNalta  nibt. 

Emir  y  Emlro,  m.  ber  fimir. 

Emi.-a'rio,  «.  «unbfd»after ,  «e» 
betmbete,  belml»*er  »Ibgefanbte.tfmif« 
far;  ter  3apfer  an  einem  fei*e,  ba« 
®*ufbret.  llaffen. 

Emision,/.  ba«  Ku«ftrJ«n ,  «u«« 

Emitir,  abgeben,  ron  ffctj  geben ; 
binau«  fe*en,  ftoien,  merfen;  in  Cir« 
(ulaticn  br  ngen  («Selb  :e.). 

Emocion,  /.  Ceireguttg ,  «rre« 
gnnvj,  lufregung.  [oerfeben. 

Emocionar,  erregen,  In  Aufregung 

Emoliente,  m.y/.  ern»ei<tenb 
(nirti5inif<*er*u«bru(f). 

Emolumentar,  t».  n.  gewinnen, 
©ewinn  jieben. 

Emolumento,  m.  ber  9lugen, 
»rrtbeil,  «erbienft,  »ebalt. 

Emortual ,  m.  y/.  (p.  u.)  wa« 
ffd)  auf  ttn  tob  begebt ;  di«  — , 
Sterbetag. 

Empabellonado,  da,  beflaggt 
mit  anfgrjcgrner  glagge. 

Empacar,  elnparfen,  r.  Empa- 
quetar,  Encajonar.  — ae,  fttiitt 
fangen,  bife,  »ornig  werben. 

Empachadamente,  (ant.)  mit 
S4irierigfe'.t,  intern  man  auf  ®o)wte« 
rtgfeifen,  au{  «Jinttmiffe  flSjt  (bie« 
28er:  ift  nedj  in  b.  Seehäfen  geträud;!.). 
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Empachado,  da«  p.  p.  »on  Em- 
pacbar;  adj.  fdjüdjtern,  »erlegen, 
bornirt;  eatar  —  nn  navio,  man  fagt 
e«  ocn  einem  Schiffe,  welche«  man 
wegen  irgenb  eine«  $inbernlffe«  nicht 
bclaben  tann.  [btrniffe  erregt. 

Empachador ,  m.  einer,  6er  ♦in» 
Empachamiento ,    (ant.)  v. 

Empacho. 

Empacaar,  blnbern,  »erblnbern; 
Pen  äRagen  überlaben  (gewöhnlich  £Re« 
eiproc.);  otrbergen,  »erfteHen,  oerbetj« 
ler.;  »erwirren,  »erwirrt,  »erlegen 
machen,  —so,  au«  »er  gaffung ,  au« 
ber  JHebefommen. 

Empacho,«*.  ba«$inberni&,  bie 
«Sperrung  im  Sfflege;  Unruhe,  Sermir» 
/ung,  Verlegenheit;  —  de  eatäma- 
go,  (ober  blof)  — )  llnoerbaultcbfeit; 
la  r»rt»  no  tien«  — ,  ba«  IJJapier 
bulbet  »He«. 

Empacboso,  sa,  bekämt,  fcb&cb» 
tern,  »erlegen;  (ant.)  befcbwerlicb, 
läftia..  na«  in  Öerlegenbeit  febt. 

Empadronador ,  m.  Beamter, 
welcher  ba«  Megifier  ber  »ufiagen  ie., 
bie  Sifte  ber  Steuerpflichtigen  anfertigt. 

Empadronamiento,  m.  ba«  Oer» 
«eiebmi  ber  Steuern,  «Jiile  ber  ©teuer« 
yflicbtigen. 

Empadronar,  in  ba«  SJerjeidmis 
ber  Steuern,  bie  gifte  ber  Steuerpfli«h» 
t'.gen  eintragen.  — se,  (ant.)  fi cb  be» 
mächtigen,  fieb  jum  <perrn  machen. 

Empalagamiento,  m.  bie  lieber« 
f&tttgung,  ttfel  »or  Spellen. 

Empalagar,  «fei  oerurfacben,  ben 
©efebmai  »erberben;  lange  2üeile  per* 
urfaebrn,  ermüben.  — so,  «fei  oor 
«twa«  betommen,  einer  Sache  über» 
brufRg  »erben. 

Etnpalago,  v.  Empalagamiento. 

Empalagoso ,  sa.  ma«<5fet»er« 
urfaebt;  langweilig,  I&ftig. 

Ernpalamiento,  m.  ba«  Spiesen, 
«rt  iooeaftrafe. 

Empalar,  fpieften. 

Empaliada,/.  bie  «uftapejirung, 
ba«  Sebangen  mit  ieppidjen  (gewcbnl. 
von  Sinsen  bet  feiert,  ©elegenbeiten). 

Empaliar,  eine  Air  che,  ein  Alofter 
autfifalagen,  behangen,  tapejlren; 
(ant.)  v.  P»H»r.      (ba«  Sfablwerf. 

Empalizada,  m.  bie  tyadifabe, 

Empalletado ,  m.  bie  Sdjanjflei« 
bung.  Schanibede  auf  Ärleg«fchljfen 
(Seeau(brud). 

Empalletar,  ba«  Schiff  mit  einem 
Scbanjfleibe  otrfeben. 

Empalma,  v.  Eropalmadura. 

Empalmadura,  /.  3urammen« 
Tagung,  3ufammenftOBung  oon  jwei 


6tü<fen  <&üt)  ober  anbern  (Segenftan* 
ben  an  ibren  ttnben. 

Empalmar,  jmel  Stüde  *otj,  jmel 
Stride  ic.  bei  ben  «nben  jufammen« 
fügen,  feftfnüpfen;  (ant.)  v.  Herrar ; 
—  ä  una  pemona,  3entanben  jur  Bn» 
erfennung  beffen»  rea«  in  feinem  Warnen 
getban  ifl,  bewegen. 

Empalme,  v.  Empalmadara. 

Empalmülado ,  m.  (in  Snbaluf.) 
Ärt  (Bemäuer  pon  rohen  Steinen,  roel» 
che«  in  einem  Bluffe  angebracht  roirb 
jur  {Reinigung  be«  üöafier«. 

Empalomadura,  /.  ba«83efe(tt« 
gen  ber  Segel  an  bie  Saumtaue. 

Empalomar,  bie  Segel  mit  Saum» 
tauen  »erfeben  (Secau«brud). 

Empanacion ,  /.  ba«  Slüben  be« 
«erreibe«. 

Empanada,/.  bie  Saftete,  torte; 
ba«  betrügerifebe  Verbrechen  ober  Oer* 
roideln  einer  Sache;  bacer  una  — , 
irgenb  einen  llmftanb  einer  Sache  »er« 
bergen,  um  ben  «rfolg  berfelben  iu 
ji  ehern. 

Empanadilla,/.  dimin.  o.  Em- 
panada, Meine  Saftete;  ber  Heine  Sit 
In  einer  ftutfebe. 

Empauado,  da,  p.  p.  »on  Ein- 
panar;  adj.  man  fagt  et  »on  bnnfeln 
Simmern  obnegenfter,  weiche  nur  Vld>t 
»i>n  ben  anlieqenben  3immern  em« 
pfangen  (aud>  Subftantf»). 

Empanar,  v.  a.  mit  ieig  heberten, 
in  teig  etnrpideln;  fäen,  v.  Sembreur; 
v.  n.  bluten  (oom  (Betreibe).  — se 
(los  aembrados  da  tri(ro,  cebada 
•tc),  erftitfen.  »on  Getreibe,  »elo)c« 
)u  bid)t  neben  einanber  ftebt;  (fig.) 
fiep  überejTen.         [SRitte  bin  biegen. 

Empandar,   biegen,  na 4  ber 

Empandillar,  beim  Äartenfplel 
jroet  ff  arten  }ufammennebmen ,  in  ber 
^lefltpt  »u  betrügen;  etroa«  beimlirb 
roegnebmen  unb  forttragen. 

Empanerar,  auffpeio>ern  (®e» 
treibe). 

Empantanar,  ein  «rbreio>  unter 
fflarTerfeben,  iiberfdjmemmen ;  in  ben 
Äotb  ober  SWoraft  bineinfübren;  ben 
Sauf  einer  Sacfcc  aufbalten,  »ermtrren. 
—66,  in  einen  3Jloraft  geratben,  Im 
Kolbe  Herfen  bleiben;  ftd)  verrotdeln, 
inStoden  geratben,  »on  einet  «nge« 
(egenbeit. 

EmpaSado,  da,  p.  p.  »on  Em- 
panar; adj.  matt,  obneSfan),  an« 
gelaufen. 

Empaüadara,/.  ba«  ©idelieug; 
bie  JRattbeit,  irübbeit. 

Empaflamiento ,  m.  bie  93er* 
bunfelung,  trübung. 


EmpaSar,  einwinbeln,  in  ÜBin« 
beln,  in  ben  äBidel  legen;  matt  ober 
trübe  madjen,  burr»  ben  ♦audj  :c; 
anfd)»ärien,  »erläumben;  —  el  aire 
6  la  lu« ,  ben  Gimmel  eerbunfetn,  mit 
fflolfen  über|ieb.en.  — se,  matt  ober 
trübe  werben,  ben  GHanj  »erlieren, 
anlaufen.  fb  unfein. 

EmpaSo,  m.  ba«  Irüben,  Oer« 
Empapagayarse,  fio>  biegen,  bie 
gorm  eine«  QJopagepenfdjnabel«  an« 
nebmen. 

Empapar,  einweidjen,  in  einer 
glüfflgfeit  weisen  lajfen.  — «e,  burd> 
«infaugungmiteinerglüfftgfeitfüaen; 
fid»  au«fd)fie|(id)  einer  aöiffenfdjaft  er* 
geben,  fid)  au«frblieiliw  mit  einem  ®e» 
banfen  befd)äftigen ;  fl«b  ben  9Ragen 
überlaben,  v.  Ahitarae,  Empacbars«. 

Empapelado,  da,  p.p.  »cnEm- 
papclar;  Pott  alter  $apieT<  unb 
Schriften.  [pierfenfter. 

Empapelado ,  m.  (ant.)  ein  Sa* 

Empapelador,  m.  ber  in  Sanier 
einwidelt. 

Empapelar,  v.  a.  in  qjapier  mit* 
fein ;  ju  ben  Srten  legen ;  v.  n.  in  be« 
alten  papieren  berumftBbem ,  oiel 
f<bmiercn ,  Rapier  »erberben. 

Empapirotado,  da,  p.p.  «on 
Empapirotar;  pon  *od;mutb,  «itel* 
feit  aufgeblafen. 

Empapirotar,  v.  Emperegilar. 

Empapojar,  (/am.)  mit  Speifen 
BoUftopfen,  übetlaben;  (ant.)  anfül* 
len,  »oflftopfen,  inbem  man  jugleio) 
cinbrüdt,  feftftampft. 

Empaqoe ,  m.  ba«  «Inpaden, 
♦anbiung  be«  Cinpaden«. 

Empaqaetado ,  da,  p.  p.  »on 
EmpaqneUr;  {fl<j.)tng,  geprelt  in 
feinen  «lelbern.  linder. 

Empaquetador,  m.  (ant.)  ber 

Empaquetamiento ,  (ant.)  v. 
Empaque.         [$ad  legen,  wideln. 

Empaquotar,  einpaden,  in  ein 

Empara ,  v.  Emparamento. 

Emparamentar,  iieren,  em«. 
itpmüden,  »erjitren. 

Emparamento  6  Empara« 
miento,  «i.  Sequefter,  «rreft,  ®e« 
fdjlag. 

Emparar,  fequeftriren,  Hrrcft,  Oe» 
fd>fag  l«gen  (wie  ba«  »orberge&enbe 
SBort  in  «nagonien  gebriudjUo» ; 
(ant.)  befo>üfeen,  v.  Amparar. 

Emparchar,  ein  Sßafler  auflegen ; 
oerbergen,  »erbebten,  oerbeimli<ben. 

Emparedado, «.  —da,/,  (ant,) 
fromme  Oerfonen  be«  einen  ober  be* 
anbern  $cfd>led>u,  weldje,  obne  einem 
IRdndjtorben  anjugebören,  bod)  iurüi- 
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gelogen  unb  gemeinfebaftlid;  in  Hofier»  ■ 
äbnlttfeen  Käufern  roobnten. 

Emparedaraiento ,  m.  bal  Sin« 
fd>fieteii  irotrcben  sin  röautrn,  Bin» 
frrferung;  ©Jobnung,  Hufenrbatt  ber 
Emparedadoo  (»gl.  biel  ©Ott);  ber 
eingefdjloffene  Jtlcfterbejirf. 

Emparedar,  jir-lfebenoierWauern 
elnfd)fie6en ,  einfpemn. 

Emparejador,  tn.  einer,  ber  paar« 
weife  fefct,  legt  ober  aulfucbf. 

Emparejador»,  /.  bie  $anbtung 
bei  ©aarenl,  bei  paarroeifen  Seeenl, 
Segen«  ober  Hulfucbenl. 

Emparejamlento,  v.  Empare- 
jadura. 

Emparejar,  v,  a.  jwel  X>inae 
«manber gleldj  machen,  paaren,  paar» 
rpeife  fefcen,  legen,  aulfucben.  jufam* 
nien  tr>un ;  gleich,  eben ,  glatt  machen ; 
—  1»  puerta,  ventan«  etc.,  eine 
tbür,  eingenfter  iumaeben,  pifcbfagen ; 
v.n.3»m«nben  gletcbfommen ;  3eman« 
ben.  ber  oorangebt,  einholen ;  mit  et. 
mal  etn  ©aarbllben,  iufammrngebören. 

Emparejo,  m.  (ant.)  ba«  ©aar 
Stiere  ob.  Ccbfen,  v.  P*r,  Yunta. 

Emparentado,  da,  p.  p.  oon 
Emparentar;  eatar  bien  o  mal—, 
mit  einer  feilecbten.  geringen  ober  einer 
«ornehmen  gamilie  befreunbet  ober 
oertranbt  fein. 

Emparentar,  v.  n.  y  — «e,  fid> 
»erfdjwögern,  Rcb  befreunben.  In  eine 
gamiiie  eintreten  (con). 

Eraparo,  m.  (ant.)  bie  ©ertbeibl« 
(jung,  ber  Schub,  v.  Amparo,  De- 
ren«». 

E  m  parrado,  m.  (Parra)  bi«  SBein« 
taube,  ba*  ÜBeingelinbet,  bei  mit  JKe* 
ben  überroadjfene  ®ang. 

Emparrar,  SBeintauben,  ©?eln« 
getänber  machen,  (Bänge  mit  Sieben 
überhängen. 

Emparrillado,  m.  ein  «oft,  Un» 
trrban  oon  Saiten  «II  (Brunblage  einet 
Cb  erbaue«. 

Emparrillar,  auf  bera  Wofi  braten. 

Emparv&r,  bal  (Setreibe,  wenn  el 
noch  in  (Sarben,  ober  nacbbem  el  fd>on 
aulgebrefcben  tft,  auf  ber  Krefätenne 
tn  Raufen  legen. 

Empastador,  *n.  blcfei  OTater« 
ptnfei  jum  erften  Huftragen  b.  färben. 

Empastar,  teigig,  fiebrig  matten ; 
eoü  leig  (topfen,  nubeln;  bie  garbe 
Mrl  unb  fett  auftragen,  impaftiren 
(2??aIerau€brucT);  in  ©appe  einbinben 
(ein  ®u<b). 

Empaste,  m.  bie  ©erfd)meljung 
bvr  garben  tn  einem  (Semälbe. 

Empastelar ,  roatbblau  färben. 


Erapatadera,  /.  bie  3u«fe*ung. , 
bie  «tnfteUung  eine!  ©orbabrni;  ber 
ffilberrtanb,  betffltberipruej,  bieOp«' 
pofttion. 

Empatar,  gleich  machen  (bie  €tim« 
men  bei  einer  ©eratbfcblagung ,  bie 
©Jablftfmmen);  eine  8a$e  aufbalten ; 
bintertreiben ;  eine  Siebe  unterbrechen, 
abbrechen.  — se,  gleich  olel  Sttmmen 
für  fleh  baben  (oon  jroet  ffanbibaten); 
— «da  a  alfruno,  Jemanbem  in  einer 
groben,  au§erorbentlt£b.en  «Jonblung 
gleich  fommen ,  mit  ibm  wetteifern. 

Empate,  m.  bie  (Uleicbbett  ber 
Stimmen  bei  einer  ©eratbfcblagung ; 
btf  Hulfebung,  bie  (SinfleHung  einer 
Sache. 

Empatronamientn,  tn.  bal  «(» 
djen  (ber  ©?af)e  unb  ®e»icbte). 

Empatronar,  aiefeen  (SWage  unb 
Gewebte). 

Einpatronizarse ,  fiep  in  ben  ©e* 
fib  einer  Sache  fefcen,  fleh  jum  *?errn 
berfetben  machen. 

Empavcsada,/.  bal  Scbanjrielb 
(Seeaulbruef). 

Empavesar,  ein  Sdjanjftelb  auf* 
(Pannen  (Seeaulbr);  —  de  bande- 
ras, mitglaggen  bebängen  (ein  Scfciff). 
Empavonarse,  flcb,  brüften. 
Empavorecer,  v.n.  (ant.)  er» 
fepreefen,  ftd)  für^ten. 

Erapecatado,  da,  ber  bie  Orb« 
nung  frört.  ÄOel  unter  elnanber  wirft  5 
bolbaft.  Ibeftreidjen. 
Empeccar,  »erpieben.  mtt  <9«b 
Empecedcro,  ra,  (ant.)  mal 
fttaben,  oerietjen  ,  beitpäbigen  fann. 

Empecedor,  m.  (ant.)  einer,  ber 
febabet,  oerlebt. 

Empecer,  (ant.)  oerbinbem  5  feba« 
ben.  oerleben,  betätigen,  v.  DaÜar, 
Ofender.  [pedir,  Eatorbar. 

Empechar,  (ant. )blnbern,  v.  Im- 
Erapecible,  tn.  7  /.  ftbablicb, 
nacbtbeilig. 

Erupecionte ,  p.  a.  (ant.)  oon 
Empecer;  m.  y /.  fd)äblieb,  loa« 
Sijaben  oerurfaebt;  no  — ,  adv. 
(ant.)  ungead>tet,  unangefeben,  v. 
No  obttante. 

Empecimiento ,  m.  (ant.)  ber 
£d>abe,  ber  RacbtbeU.  |f<bmari. 
Empecioado ,  da,  Pedjig;  pe<b« 
Empedernecer ,  (ant.)  v.  Em 

pedernir. 

Empedernido,  da,  p.  p.  ».  Em 
pedernir;  b«rtj  unerblttfid),  unem» 
pffnblicb. 

Empedernimiento ,  m.  bie  Oer« 
Retnerung;  Qerbartung  (au*  fig.)- 
Empederuir,  oerfleinern ,  r>art 


mad)en ,  abbirten.  — se ,  fl<b  oerftet« 
nern;  b«t,  unempRnbiicb ,  graufam 
merben. 

Empedimlento,  m.  (ant.)  bal 
•^inberni|,«v.  Imp«dimento. 

Empedir,  (anL)  bin&etn ,  auf« 
balttn,  v.  Itnpedir. 

Empedrado,  da,  p.  p.  oon  Em- 
pedrar;  (fig.)  podennarbig. 

Empedrado,  m.  tu  VRailer,  ge« 
pjlafterter  iüeg,  Olaum. 

Empedrador,  m.  ber  «flaflerer, 
ber  gteinfeeer. 

Erapedradura,/.  bal  qjflaflern. 

Empedramiento,  (ant.)  v.  Era- 
pedradura. 

Empedrar,  pflaftem;  eine  Stiebe 
mit  llngletcbbtiten,  mit  -pinberniffen 
anfftnen. 

Empfiga,/.  jum  Uidjen  jubereite« 
te*  $ecb ;  bal  Sed)ieid)en  jum  ©e» 
jeiebnrn  ber  €d)afe. 
Empegado,  m.  gepichte  Seinreanb. 
Empogadura,/.  bal  $;(ben,  Oer« 
Ptdjen,  9iulpi4»enj  bie  Uetbtündje,  ber 
^eebuberjug.  [dura  (1.  ©eb.). 

Euipegamiento ,  v-  Empeg-a- 
Empegar,  pieben,  mit  $ed>  be« 
fJreltben,  überjieben,  t'.  Empeguntar. 

Empcguntar,  bie  «cpafe  einer 
beerbe  mit  Ued)  jeiebnen. 

Empotne,  m.  ber  Unterleib;  b  e 
©ldtbe  ber  ©aumreodenftaube;  «Juf, 
©ferbebuf  -,  bie  gledjte  (»Jautfranfbeit) ; 
—  del  pii ,  bie  gugbiege;  -  d*l  t» 
pato,  bal  Cberlcberbc«  Sdjubel. 

Empcinoso ,  sa,  ffedjtenarfi.;, 
oon  ber  Statur  ber  gleebten,  bamit  be* 
baftet.      [bebeefen,  *>aare  befommen. 
Empelar,  v.  n.  Heb  «nit  «Jaaren 
Empelechador,  m.  ber  ffllcfaif* 
«rbeitrr  in  9JI armer.  ftnadjen. 
Empelochar,  TOofatf  oon  SHannor 
Empeler,  (ant.)  v.  Empcllar. 
Empella,  /.  bal  Oberteber  an 
Crbuben;  (ant.)v.  Pella.  [Hon. 
Empellada,  (ani.)  v.  Empe- 
Empellar,  ftojen,  v.  Empujar, 
Impeler. 

Empellejar,  mit  8ebet  bebeefen, 
überleben,  mit  8ebet  futtern. 

Empeller,  flöten,  v.  Empellar, 
Empujar.  [lern. 
Empellicar,  (ant.)  mit  9ebet  tut« 
Empellon,  «n.  ber  Stob,  bal  gort« 
fteften;  »  — «»,  unfanft,  berb,  mtt 
Stößen  unb  ©üffen. 

Empelotar,  in  einen  ftnöuel. 
Ätumpen  jufammenbanen.  — se.  (fig.) 
ftd)  »anfen,  ftreiten,  ba^er^. 

Empelotillar,  ju  tUtnen  fliampea 
iufammenbaCIen. 
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Empeltre,  m.  ba«  Sftopfen  1«  bet 


ttmbe,  Ccuürrn  ;  (tnBrrogonten)  eine 
Sattung  Oelbäume. 

Empenachado ,  da ,  bet  einen 
fcebertiufrb  trägt,  mit  einem  ge»etiu(* 
»erfeben.  fEmpefio. 

Empennaraiento ,    (ant.)  v. 


leren  jn  baten  :t.  5  con  — ,  adr.  mit 


gebbaftigftlt,  mit  «euer,  mit  «tfer; 
en  — ,  oerpfanbet,  v.  En  prendw; 
hncer  —  da  »1».  c,  Rcb  etwa*  pir 
Sfficbt,  gur  ffufgabe  marfeen. 

Empeorado,  da,  p.  p.  »on  Em- 
peorar;  fdjledjter  gematibt  ober  ge« 
Empennar,  (ant.)  v.  ErapeSar.'morben. 
Empenta,/.bieStüBe,  ba«Stü|j«|   Empeoramionto .  m.  bie  $anb« 
(olj }  (ant.)  ber  Sief,  v.  Empuje,  jlung  bei  Serföliinmerntf .  be«  fd>lrd)ttt 


Empellon.  [Empujar,  fto§en 

Empentar,  (in  Ärraaunien)  glcictj» 
Empenton ,  «n.  ber  Sto§,  v.  Em- 

pellon. 

Empcüa,  /.  (ant.)  ba«  Cberteber 
on  Schüben;  (t(2.)  t>.  Pella. 

Empeöadamente  f  redjt  ange» 
(egcntlid),  mit  Stntb,  mit  9?ad>brucf, 
mit  Sebarrlicbfeit,  mit  •Jartnddigfett. 

Empefiado ,  da,  p.  p.  »on  Em. 
peäar;  adj.  »erfdiulbet.  («riefet. 

Erapeßador,  m.  ber  oerpfanbet, 

Empefiamiento,  m.  (ant.)  ba« 
«erfeten ,  ba«  Serieiben  ober  Sorgen 
auf  Sfanb. 

EmpeSar,  verpfänben,  »erfepen; 
ju  etwa«  bewegen,  vermögen,  notbigen, 
veranlagen ;  e«  babin  bringen,  mad>en, 
bat  3emanb  unfer  Sermtttler  werbe, 
umetroa«bard>jnfefefn;  —  lapalabra, 
fein  »ort  gebea.  —  M,  (en)  Sd>ul» 
ben  mad)en,  fid>  in  €  Bulben  fteden; 
S6  verpflidjren,  ftrbanbeifdjig  raadien; 
fleh  einlaffen  in  etwa*;  bartnädig  auf 
etwa!  beharren,  barauf  belieben,  etwa« 
burdipifefeen ;  bartnäcftg  behaupten; 
(por)  ff*  eifrig  berauben ;  fut  für  3e» 
manben  intfrtffiren,  vetwenben,  etwa« 
für  tbn  bnrdjfceen;  ben  «efabren ,  ben 
♦tnberniffen  it.  irofcen,  Ibnen  mutbig 
bie  Stirn  bieten;  fid)  in  einem  gc« 
fäbrlldxn  Durchgänge  beffnben  (oon 
€  <fc  I  *f eti ) . 

EinpeSo ,  m.  bie  Serpfänbung; 
ba9  Sfanb;  bie  Serpflidttung  )u  be« 
gablen ;  Serpff  iebtung,  welcbe  Die  Cbre, 
bal  Semlffeu  ober  irgenb  ein  anbrer 
&bnlid>er  Sewegnng«grunb  oorfdjrei« 
ben;  ein  Unternehmen,  Sefcfeäft;  De« 
mübuno, ;  Serwcnbnng ;  Kadjbrud, 
Sebarrlicbfeit,  beftige  Segierbe,  etwa« 
in  verfolgen  unb  |u  erlangen;  babei 
bewlefener  Wutb,  gener,  Vulbauer; 
eine  Swteetton;  Sefdjftfcer,  «önner; 
ein  Slebeiverbältnil;  eine  Serwide» 
lang;  eine  gefährliche,  migNcbeSirua» 
tion;  (n  ben  Stiergeferbten,  bieUflidjt 
be«  «Tämpfcnben,  abjnfte^en  unb  ttn 
Stier  mit  bem  Degen  in  ber  3auft  an» 
^greifen,  wenn  ibm  verber  ein.  burd) 
bie  Rampfgefefce  nld)t  ertaubter  jufall 
bff,e:;net  ifi,  »le  |. 8.  feinen  -put  per« 


•Dlacbtn«  ober  Starben« 

Em  peorar,  v.  a.  oerfdjlimmern, 
(chjtmmer  machen;  v.n.  y—  ße.fdjllm« 
mer  werben ,  fid)  oerfdilimmern. 

Empequerlecer ,  eine  Sacfce  ver« 
minbern,  verringern,  fleiner  mnthert. 
I   Emperador,  m.  ber  Äatfer;  ber 
Scbwertrlfcb  (xtpbia«  gladta«). 
Emperadora ,  /.  bie  ftaiferin ,  v. 1 

Braperatris.  [dor. 

Emperante,  (ant.)  v.  Empera- 
Emperatriz ,  /.  bie  ftaiferin. 
Emperchar,  an  eine  Stange  auf« 
bangen;  ein  €tüd  tnd)  anf  ober  mit 
einer  6tange  au*breiten.  — se,  fld) 
auf  eine  Stange,  einen  3weig  fefeen 
(oon  9)5geln). 
Emperdigar,  v.  Perdlfjar. 
Eraperegilar.  mit  viel  Sorgfalt 
au«id»mü(fen ,  pufcen.  —  86,  ffd)  mit 
Sorgfalt  pufcen. 

Emperezado,  da,  p.p.  0.  Empe- 
reaar ;  ü.ganlbrit,  {rägbeltbeberrfd)t. 

Emperezar,  v.  a.  oeri&gern,  auf» 
baftrn;  r.  n.  faul,  träge  fein.  Heb  von 
ber  gaulhfit,  ber  Xrägbeit  bebmfd)en 
laffen ;  «uffdjnb  anwenben ,  bie  SJeför« 
berung,  bie  Fertigung  einer  Sadje  auf» 
fitieben.  —sc,  faul,  träge  werben. 

Empericado ,  da ,  ber  fatfdje 
•^aare  trägt.  [aulpufeen. 
Emperifollarae,  ftd)  närrifd)  ber« 
Emperlar ,  mit  perlen  oerjieren. 
Empernado,  da,  p.  p.  von  Em- 
pernar;  bien  u  mal  — ,  mit  guten 
ober  fd)(ed)ten  Seinen  verfeben. 

Empernar,  feftnageln,  annageln, 
mit  ftarfen,  groiföpfigen  Wägeln. 

Empero ,  conj.  (ant.)  «ber,  in» 
beff en ,  v.  Paro. 
Emperrada,  /.  T^ombre  |n  brel. 
Emperrar,  bbf«  unb  wütbenb  ma« 
6en.  —so,  wütbenb  werben;  b&rt» 
nädlg  auf  etwa«  befteben  (en  alft.  c). 
Emperflonar,  (ant.)  v.  Empa- 

dronar. 

Empeiador,  m.  Vrt  Seien  ober 
Surfte,  «u«  ben  tlSurjeffafem  einer  gc» 
wlifen  Sdjilfgalfiing  gema*t,  beffen 
(i*  bie  8einweber  beblenen. 

Empescible,  (ant.)  v. 
cible. 


Empescimiento ,  (ant.)  v.  Em 

peeimiento. 

Empeaebrar,  in  ben  Stall,  an 
bie  Ärrppe  bringen.  [Apestar. 
Empeatar,  (ant.)  verpeften,  v. 
Empestiferar,  (ant.  )v.Apertar. 
Empetro,  m.  bie  StauKbbeere, 
f  runfelbeere  (Sflanje).  [ginnen. 
Empezar,  v.  a.  y  n.  anfangen,  be« 
Empiadar,  (ant.)  «Dlitkib  f&blen 
mit  ....  v-  Apiadarae. 

Empioar,  bängen,  benfen,  v. 
Ahorcar.  — «e,  (ant.)  V.  Apaaio- 
narne,  Aflcionarae. 

Empicotadura,  /.  ba« 
ba*  «ufbängen  an  ben  (Balgen. 

Empicotar,  benfen,  an  ben  9al» 
gen  aufhängen. 

Empiema,  m,  *nbäHfnjy  von 
(Slter  in  ber  Srnftbcble. 

Empieraatico,  ca,  wnl  auf  ba« 
Empiema  Sejug  bat;  bamlt  bebaftet. 

Empiezo,  in.  (ant.)  ber  Anfang, 
v.  Princlpio;  (id.)  *>inberni§,  v. 
Emharaao,  Itnpedimento,  Eatorbo. 
Empilar,  (ant.)v.  Apllar. 
Empinado,  da,  p.  p.  von  Em- 
plnar;  bodjftebenb,  »ornebm. 

Empinadura,  /.  bie  Crbdbung ; 
ba«  Säumen  be«  Uferte«. 

Empinamiento ,  m.  bie  «tbb« 
bung,  v.  Emplnadura. 

Empinar,  v.  a.  in  bie  4>bbe  beben ; 
erbSben,  bbber  madHn;  v.n.  warfer 
jeeben,  fid)  betrtnfen ;  —  el  pachero, 
(/an.)  in  ber  SBoae  fl&en  ,  im  9Bob[. 
ftanb  fein.  — «e,  Bd)  auf  ben  «uifpifeen 
In  bie  »Soberidjten;  ffd)  bäumen,  f(6 
auf  ben  *>interfuten  in  bie  »p*be  tid>« 
ten ,  oon  Sterben  unb  anbem  Jbieren ; 
fid)  erbeben  über  bervorragen,  oon 
Säumen ,  tbürmen .  Sergen  rc. ,  wenn 
«e  über  bie  fleumgetenben  «egenft8nbe 
beroorragen. 

Empingorotar,  einen  «egenftanb 
erhöben,  inbem  man  ibn  auf  einen 
anbern  (teilt. 
Erapino,  m.  bie  «rbbbung,  *>öbr. 
Empiolar,  ben  galfen  unb  anbern 
jabmen  Mauboogeln  S3urfriemen  an« 
fegen;  (Jt{f.)  feffeln.  unterwerfen. 

Empireo,  tu.  ber  $ euerbimmel ; 
ber  BJobndft  ber  ffllüeffeligen. 

Empireo,  a,  wa«  auf  ben  gener» 
blmmel  Jt.  (Empireo)  Sejng  bat.  baju 
gebbrt;  (poet.)  bimmfifd).  gbttlldv. 

Empirenma,  m.  ba«  Cmpirenraa 
(In  ber  Äbemie). 

Empireomatico,  ca,  empirenma» 
H(6>,  branbig  rted>enb. 

Empirico,  ca,  empirlfd),  erfab» 
Tung#mä6ig,  v.  b.  «tfabrang  äbbängig. 
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Empirico,  i».  ber  (rmptrtftr,  <Jr« 
fabrungflarit  (ber  nadj  blofitn  «rfab» 
rung«fä&en  furirt).  Quaiffalbct. 

Empirismo,  m.  bie  Erfahrung*« 
funbe.  tjmpirie,  rein  praftifdje.  Mob 
au«  ber  «rfabrung  gefebopftt  «rjnfi« 
fünft.  |batb. 

Euipizarrado,  m.  ba«  €<blefer« 

Empizarrar,  ein  £a4>  mit  €4ie» 
fer  beberfen. 

Empizcar,  (ant.)  v.  Aanstar. 

Emplastadura,  /.  ba«  'tjlaßern, 
ba«  Bnwtnben,  ba«  »ujlegen  pcn 
©fUfttrn. 

Emplastamiento,  v.  Eroplaata- 

dura. 

Emplastar,  ein  ©flafitr  auHtgtns 
febminftn,  Sdmtlnfe  auflegen;  ben 
fiauf  einer  6acb,e  aufbauen,  btmmtn. 
— se,  fldj  febmiijig  macbtn,  f»d)  pou" 
ftbmtt  rtn,  v.  Embadurnar«e. 

Emplastecer ,  eine  Cbtrfläibe 
glätten,  eben,  glatt  raacben,  bamit 
nun  baranf  malen  fönnc. 

Emplastico  ,  ca ,  Otbri  g  ,  bic 
fScbmtiSföebtr  perfiopftnb. 

Emplasto,  m.  ba«  ©flafter ;  e»ur 
heclio  un  — ,  man  tagt  t«  Pen  einem 
SWenfcien.  btr  fttntn  Äorprr  bureb  btn 
jubäuflgen  ©ebraueb  ber  Slrjenti  ge« 
fcbwädjt  bat. 

Emplästrico,  ca.  fiebrig,  v.  Pe- 
gajoso,  GlutiuoRo  ;  (Stttr  uuebtnb. 

Emplastro,  m.  (ant.)  ba«  ©fla' 
ficr ,  r.  Empl&sto. 

Emplazado,  da,  p.  p.  oen  Em- 
plazar;  adj.  por  ©triebt  gefaben. 

Emplazador,  »n.  ber  ünetld)t#» 
bete,  ber  por  ©triebt  eintabet;  btr 
Jtlager,  ba  por  (Stricht  forbert. 

EmpJazainiento ,  »n.  bic  ©or« 
[abang  cor  ein  «erlebt!  bie  fArlftllcbe 
a^orlabung  (aueb  carta  de  — ). 

Emplazar,  por  ©trtdjt  laben; 
3emanbt  n  pj  einer  gewifftn  8tit  ober 
an  einen  gtwtffen  Ort  blnbefttUcn;  — 
Ja  caza,  ein  Ätopfen  »et  berlrelbjagb 
anftelTen.  [miento. 
Eraplazo,  (ant.)  v.  Emplaaa- 
Eniplda,  (.ant.)  v.  BmpUo. 
Empleado,  da,  p.p.  von  Em» 
plear;  bien  —  6  bien  —  lc  est«,  e« 
ift  ibm  ganj  reebt,  er  batte  c«  fo  »er« 
Ment;  dar  por  bien  — ,  fjd)  willig  tn 
eine  SBIberwartigrett  flnben,  be«  ©or« 
t hellt  wegen,  ber  barau«  entflebcn 
Tann,  ffd»  tr5ften. 

Empleado,  m.  etn  «ngtfitatcT, 
•Beamter. 

Emplear,  anwenben,  »trwenbtn, 
gebrauchen ;  anfteaen.  perforgen.  — «e, 
(leb    befebafttgen ;    ui  »e   le  -u, 


'A  bien  ie  lc  — a,  v  Pion  — ado, 
jBien  — adu  le  estä. 

Emplegar,  (ant.)  v.  Emplear. 
Empleita ,  v.  Pieita. 
Empleitoro.  in.  ©trferttger  ober 
|©trrauftr  oen  ©im'tnflfebttu. 

Emplenta.  /.  ba«  Stüd  8tbm« 
mautr,  irfldue  man  auf  ein  OTal  mit 
ber  bapj  gebrausten  germ  auFricbtet; 
(ant.)  ba«  trugen,  berXrucf;  (id.) 
V.  Pieita.  [Iroprimir,  Estarapar. 
Emplentar,  (ant.)  brurftn,  v. 
Empldo,  m.  ber  ©tbraueb,  bie  Sa« 
ti'cnbung.SJfnrenbunq,  Anlegung;  ber 
« iniauf ;  bie  «tbienung,  ba«  Bmt.  ber 
Xienft.  bie  '^erforgtntg;  ber  «3tanb, 
ba«  ©emerbe;  ©egenflanb  unfern 
'IBünfcbf,  unferer  9(i<bäftigiingen  it., 
bie  «elicbte;  (loh.)  ber  DiebftabL 
V.  Hurto. 

Emplomado,  m.  ein  Sleibad). 
Emplomador,  n>.  einer,  ber  mit 
Slfi  au«füQt,  belegt,  be^edt  :c. 

Emplomar,  »«Heien,  au«bleien, 
mit  Siel  auflfunen,  au#g-efen.  an«, 
füttern,  belegen;  vlombinn  (Saaren 
auf  bem  3otlamt). 
Emplumado ,  m.  (In  gebrrfiftit. 
Empluniajar,  (ant.)  etroa«  mit 
geberbüf<b«n  perjiercn,  au«f<bmüefen. 

Eraplumar,  v.  a,  mit  gebern  be» 
beifen,  befe^en,  befiebern;  mit  *onig 
beilrcidjrn  unb  bann  mit  gebe«  be« 
fheuen  (in  Spanien  bte  Strafe,  roeloV 
bi<  ©ei\'ke  für  Äupplcr  unb  Ueberlicbe 
Welbmerfonen  oerfebreiben);  v.n.ficb 
mit  gebern  btberfen,  v.  Emplumeoer. 

Einplumecer,  v.n.  anfangen,  R<b 
mit  tu  beberfen,  anfangen,  $e» 

bern  ju  befrmmen. 

Empobrecer,  v.  a.  armmad)««; 
v.  n.  y  — se,  arm  werben. 

Einpobrecimiento ,  tn.  Me  ©er» 
annung,  bie  <>an>lung  be«  Ärmmacben« 
unb  be«  Srmwerbrn«  (man  lagt  et  (m 
genSbnllebcn  unb  flgfirl.  Ctnn). 

Empodrecer,  v.a.  faulen  mi< 
ebm;  t.n.y— ao,  faulen,  faul  »erben. 

Empolla,  /.  (ant.)  bf<  Slafe,  v. 
Ampolla,  Vejiga. 

Empollado,  da,  p.p.  von  En- 
pollar;  adj.  3"»anb,  b«  Immer  ja 
$aufe  bueft,  febr  fetten  au«gebt. 

Empolladura,/.  ba«  »rfiten,  bie 
Brut,  }unge,  eben  au«gefrc  ebene  ©lenen. 

Empollar,  v.  a.  brüten ;  parece 
que  e«ta — ando  hnevui,  man  tagt 
e«  oon  einem  muffigen  SWenfebrn ,  ber 
beftänbtg  auf  einem  Älftf  ftbrn  bleibt, 
;ft<b  nl>ttt  opmgenet(Cfen)  entfernt  ie.; 
i  v.  n.  ffler  Itgrn,  Snngr  betommen  f  oon 
Lienen);  (ant.) StaUn  in  ben*änben 


lt.  bff  ommen.  — se,  anfangen,  in  t?oi\je 
bt«  brüten«,  3'>nge  pi  entroitfeln  (pon 
«lern).  l®egit. 

Empollazon,/.  eint  Brut  junger 

Empoltronecerse ,  feige,  faul, 
naebläffig  werben,  t'.  Apoltronar.««'. 

Empoltronecido,  da,  p.  t>.  ron 
Empi.itronecerae;  feige,  faul,  nacb» 
läfRa  gtiporben. 

Empolvado ,  p.  p.  oon  Empol- 
var ;  adj.  v.  Polvoreado. 

Empolvar,  beftauben,  mit  €taub 
bebecten;  pubem,  mit^uber  befrreueit. 

Empolvoramiento,  m.  (ant.) 
baiiPebcdett  mit  ©taub,  ba«  Arfraubtn; 
ba«  Zubern,  Oeftreuen  mlt^nber. 

Empo Ivorar,  (ant.)  v.  Empol- 
var. 

Empolvorizar,  V.  Empolvar. 

Emponer,  (ant.)  v.  Inatrnir, 
Emefiar,  Imponer.  [xonadnra. 

EmponzoBadora ,  v.  Empon- 
Emponzodador,  m.  —  ra,  f. 

ffltftmlfcber.  «iftmifebertn.  Igiftnng. 
Emponzofiaraiento,  m.  bte  ©er» 
Emponzofiar,    vergiften  (aticb 

ff g6rr. >  perberben,  anfttrfen. 
Emponzoiloso,  sa,(an/.)giff;g. 

v.  PonaofioBo.  |ma<b«t. 
Pmporcar,  bt(4>m«|ien,  febmnbia 
Emporetico,  ca,  rra«  pjm  gH» 

trirenMrnt;  pupel  — ,  gilrrirpapier. 
Emporico ,  ca ,  tpa«  ein  Cmpo« 

rium,  einen  grölten  {ianbel«plab  it* 

trifft. 

Emporio,  nr.  ber  *anbel«pla|i, 
loelcbtr  «>on  l<n  ftaufleuten  perfebiebe« 
ner  Wationen  ftarf  bn'ufbt  mlrb;  ( fi;i.) 
\  Crt,  rpelcber  bureb  bie  ©ifftnfebaften, 
bie  Jtuufte  it.  berübmt  geworben  Iii. 

Emportunar,  (ant.)  v.  impor- 

tnnar. 

Empon,  (ant.)  v.  Po«. 

Emposesarse,  (ant  )  fltb  In  btn 
Seflb  einer  Caebe  fe(ifn. 

Emposta,/.  berPÄmpfer  (ein  pct« 
fprlngenbe*  8lm<rot rf). 

Empotramiento ,  m.  ba«  Sin* 
fajfen,  (Klnfeifen,  (rin|n<ängtn. 

Empotrar,  in  eine  Sttantr  ein» 
faffen,  etnpvangen.  etnfelfen  ;  bie  ©le« 
nrn  In  ein  fioeb,  Potro  genannt  (pg(. 
bie«  ©3ert)  elnfperren. 

Emporria,  (ant.)v.  Ale<*tor?a. 

Empozar,  In  etnen  «runnrt, 
werfen. 

Empradeeer,  v.  Empradlaar. 

Empradizado,  p.p.  pon  Em- 
pradiaarse. 

Empradizar,  pir  ©3lefe  maeben 
fein  €tö<f  8anb).  — se,  flcb  In  eine 
«Mefeperwanbeln,  jur  ÜBiefe  rofrbtn. 
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Emprebender ,  (ant.)  v.  Em. 

prender. 

Empremir,  v.  Imprimir. 

Eraprendedor ,  m.  ber  Unter« 
nebmer. 

Emprender,  unternehmen,  A4 
entfd)Ite6eit,  befd>lieben  jutbun,etwa«i 
unternehmen;  (ant.)  jünben,  geuer 
fangen;  —  *  alguno,  flcb  an  einen 
madjen,  an  einem  reiben,  tbm  ju  Selbe 
geben,  mit  ibmanblnben.  —  se,  (ant.) 
geuer  fangen. 

Emprendimiento,  tn-  bie  f>anb» 
Iung  be«  Unternehmen«,  Angreifen« 
einet  Sadje. 

Emprenedat,  /.  (ant.)  bie 
€4wangerfdjaft.,  t\  Prefie«,  Pre- 
äado. 

Emprennar ,  (ant.)  v.  Prem«. 

Eniprenta,  /.  (an/.)  bec  £>rucf, 
bie  £rucferrt,  v.  Imprentat  (id.) 
«bbru<f,  Sllb,  »bbilbung.  [primir. 

Emprentar,  (ant.)  brutfen.v.  Im- 

Empreöador,  tn.  ber  Cdjwange» 
tetj  (fig.  /am.)  ein  langweiliger 
SRenldj. 

EmpreSar,  fdjwängern  (».  3Jlen« 
fdjen  nnb  tbieren);  (fig. /am.)  lang« 
weilen,  beläfltgen.  — se,  f<fc  wanger 
»erben;  (/am-)  einen  Herbrui ,  eine 
Gnttdufdjung  erfahren.  [febaft. 

Empreilez,/.  (ant.)  Sdjwanger« 

Empre&o,  (ant.)  v.  Euiprefiez. 

Empresa,/.  ba»  Unternehmen,  bie 
Unternehmung,  ber  «nfAlaa;  ba« 
©innbilb,  ber  SBabliprudj ,  bie  Depife, 
ber  SBappcnarucb;  ba«  Sorbaben,  v. 
Designio,  Intento. 

Erapresario .  m.  v.  Emprende- 
dnr;  ber  Xheaterunterne&mer,  tbeater« 
»:reflor  (3mprefano).  (leutar. 

Empresentar ,  (ant.)  v.  Pre- 

Empresiata,  tn.  einer,  ber  gern 
Unternehmungen  madjt.  [primir. 

Empreso,  p.p.  irreg.  »on  Em- 

Emprestado,  v.  Empreatito. 

Emprestador,  tn.  (ant.)  ber  Ber« 
Itiber.  einer,  ber  etwa«  oerlelbt. 

Emprestamo,  (ant.)  v.  Em- 

pre>tüo,  Pre«tamo. 

Emprestar,  leib«,  v.  Preatar; 
(ant.)  borgen.  [Uto. 

Emprestido,  (ant.)  v.  Emprea- 

Emprestillador ,  m.  ber  Sorger, 
einer,  ber  gewohnt  ifl  oft  unb  überall 
ju  borgen. 

Emprestillar,  oft,  überall  borgen. 

Emprestillon ,  v.  Empreaülla- 

dor. 

Empreatito,  m.  bie  fcattelbung, 
ba«  $arlebn,  bie  (Entlehnung,  bie  In» 
leibe;  bie  «uftage,  bie  ©teuer. 
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Empresto,  (ant.)  v.  Preatado. 
Eniprima,  /.  ber  Crftltng,  v. 
Primicia. 

Emprimado,  m.  ba«le&teSöm« 
men.  Ctreidjen  ber  ©oHe. 

Emprimar,  Setnwanb  bebruefen, 
r.  Imprimir ;  bie  Stolle  fünf  bi«  fed}*  I 
SRal  rammen;  3«manben  bänfefn,  mn«j 
ftifitiren ,  hinter«  8id>t  führen  ;  (ant.) 
allen  «nbernporjiebrn,  ben  erftenWaft 
«nweifen;  (id.)  v.  Eimayar,  Estre- 
nar.  (ben  (Sbrrnplnft  anweifen. 

Emprimerar,  ben  erflen  $lafc, 

Emprimir,  (ant.)  brurfen,  v. 
Imprimir.  -  [Principlo. 

Emprincipio ,  tn.  ber  «nfang ,  v. 

Empringar,  v.  Pringar. 

Emprisionar,  (ant.)  in«  <8e« 
fangnlfj  werfen,  v.  Apriaionar. 

Empuchar,  Soden  (Barn  ;c.  in 
bie  Sauge  legen,  beoor  man  fte  auf  tie 
Sleidje  bringt. 

Empuea,  (ant.)  v.  Deapuet. 

Empuesta,  (de)  von  hinten,  Jagb« 
au«bru<f.  [oon  Emponer. 

Empuesto ,  f.  p.  irreg.  (ant.)  \ 

Empujada,  (ant.)  v.  Empujon. 

Empujamiento,  tn.  (ant.)  ber 
€to§,  ber  3ttfammenfioft,  ber  »nilofl. 

Erapujar,  fro&en,  fortflo&rn.  fort« 
fd)ieben,  forttreiben  (au«  einem  per« 
theilhaften  Soften);  antreiben,  an« 
feuern. 

Empnje,  tn.  ber  2 toi.  StnfloS,  t. 
Empujon ba«  3urüc?fto&en  eine* 
elartifdjen  Server«,  wenn  er  gebrüeft 
wirb;  ber  Tritcf  eine«  (Rewölbe«  ie. ; 
(ant.)  ber  Sfr«pf;  tener  — ,  eine  gute 
Sauft  führen,  »iel ftörperfraft  haben. 

Empujo ,  f.  Empnje. 

Empujon,  tn.  ber  €to8,ble«n» 
ftrengung,  um  fortjuftolen ;  &  — et, 
adv.  v.  ^  empelloncs. 

Empulgadura,  /.  ba«  Slnfegen 
berSogenfehne  in  bie  Serbe,  ba«  €pan> 
nen  be«  Sogen«. 

Empulgar,  bie  ©ebne  be«  Sogen« 
in  bie  Serbe  legen,  einen  Sogen,  eine 
Vrmbruft  fpannen. 

Empulguera ,  /.  ber  ftlnfdjnltt 
ober  bie  Serbe  an  jebem  ber  beiben  <5n» 
ben  berÄrmbruft.  —  as,  pl.  bie^aum» 
fdjrauben ;  apretar  laa  — aa  k  uno, 
(fig.)  einem  ein  «ebelmnif  :c  mit 
Gewalt  abzwingen. 

Empuäador>  m.  —  ra,  /.  tiner, 
ber  mit  ber  $anb  tfber9auft  ergreift, 

fall, 

Empuiiadura,  /.  ber©rif?,*panb. 
griff,  ba«  *eft  «m  IDegen;  ber  »n» 
fang,  ber  «ingang  einer  Webe,  «inet 
«T|Sblnng. 
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Empunar,  mit  ber^anb  obergauft 
ergreifen,  faffen;  ein  Smt,  eine  Stelle 
:c.  erhalten;  —  et  baston,  ba«  dorn* 
manbo  erhalten;  —  el  cetro ,  ba« 
3epter  ergreifen,  ben  thron  befleigen, 
ju  regieren  anfangen. 

Einpuuidurati .  /.pl.  bie  taue, 
womit  bie  beiben  oberen  Snbcn  eine« 
Segel«  feftgebunben  werben. 

EinpuBir,  bie  Sdjoten  (gelle,  bie 
€tgel  angefpannt  |u  erhalten),  an» 
holen,  beranjleben.  [rado. 
Empurpurado,  (ant.)  v.  Purpn- 
Emputecer,  v.  n.  (ant.)  jur 
♦urc  werben. 

Empuyarse,  (ant.)  fidj  an  tot- 
nen ,  €ta*eln  :c.  ftedjen.  [wertb. 
Emulable ,  tn.  y /.  nadjeifern«» 
Emulacion,  /.  bie  Jtadjeifcrung. 
ber  Wadjelfer,  2öettelfer. 

Emulador,  tn.  — ra,/.  bet  JRadi» 
elferer,  iffietteiferer,  Webenbubler. 

Emular,  nadjelfern,  wetteifern; 
beneiben. 

Emulgente,  tw.  y /.  ba«S(utna<k 
[ben  9tteren  binleitenb  (oon  gewiffe« 
Albern  unb  @efd§en). 

Eznulo,  la,  »tinbfelig,  felnbli«, 
ei.taegen,  entgegengeiefct. 

Emulo,  tn.  ber  Wadieiferer,  SBett« 
eiferer;  Nebenbuhler;  (Segner. 

Emulsion ,  tn.  bie  Samenmlld;. 
berSübltranr  (mebi^inif*.  Äuibrud"). 

Ecaalsioaar,  mit  einem  Süb.'tranf 
cermliAen. 

Emulsivo,  va,  wa«  ff db  auf  einen 
Sübltranf  beliebt,  ihn  äbnlidj. 

Emanctorios ,  tn.  pl.  bie  Vu<« 
führung«wege  (be«  S3rper#). 

Emundacion.  /.  ba«  Weinigen, 
bie  9!tinigurg,  Säuberung. 

En,  prep.  in,  im :  —  el  cuarto,  — 
inviernu;  auf:  dormir  — el  auclo; 
la  furia  esta  —  elpuente;  mit  einem 
Oerunbio  bat  e«  bie  Sebeutung  von 
lucgo  qne,  despue«  que,  fcbalb  Ol«: 
—  llegando  la  Reina  a  la  puerta 
de  la  ciadad,  dltpara  la  artilleria. 
(ant.)  mit(con;l«  biefer  Sebertung 
ifl  e«  gegenwärtig  no<&  In  Saleneia 
gebräudjlle»;  (td.)nao>(a);  in  einigen 
Srosinjen  bat  e«  biefe  Sebeutung  ttl* 
behalten ;  (id.)  |Wif*en,  unter  (entre). 

Enaceitarse,  öltg,  rdjtn'ttig,  tan. 
jig  werben. 
Enaciado ,  (ant.)  v.  Tornadieo. 
Enaciyar,  (ant.)  v.  Aceitar. 
Enader,  (ati<.)  hinzufügen,  v. 
Ailadir.  [lt<t. 

Enagenable ,  tn.  y  /.  eeriuf  er* 
Enagenacion  ,  /.  bie  Seräufte» 
rung;  ba«  Srftaunen,  bie  ®eifle«ab* 
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welenbe:t.  He  3ttftreuxng;  bie  Gnt» 
jücfunq,  v.  Diatraeclen(  Embeleaa» 
miento;  tfntfrembung ;  Uneinlgteit, 
8ru<fi  jwifdjen  greurfbeu,  Ädlte. 

Enagenado,  da,  p.  p.  von  Ena- 
genar; adj.  in  tiefe  Oebanfen  »er» 
funfen ;  entjüdt. 

Enagenamiento ,  m.  v.  Enage- 
naeion;  bie  Serrüdung  be»  Berftan» 
be»,  ber  2Ba&nfinn;  bie  «ntjucfung, 
ba»  Sntjüdcn. 

Enagenar,  oeräujem ;  entfremben; 
ber  Beflnnung  berauben ;  in  (Sntjüden 
verlesen.  — ge,  Ad)  einer  Sa<be  ent» 
äuöcrn;  ftdj  entjmelen,  ffd)  verunelnl» 
gen  ;  ben  Äopf,  ben  ÜJerfianb  verlieren ; 
fidj  entfernen. 

Enaguar,  (ant.)  v.  Enaguaaar. 

Enaguarchar,  mit  28affer  über« 
füllen  (man  fagt  ei  grto5bnltd>  vom 
SRagen,  roenn  man  )u  Diel  ÜSafler  ge» 
trunfen  ober  ju  oiel  Cbfl  gegeffen  bat). 

Enaguas,  /.  p{.  ber  grauenunter» 
red,  geroöbnlld>  mitgranfen  :e,befeftt; 
9rt  Med  von  fdjmarjem  grle».  beffen 
fld)  bie  SWänner  bei  tiefer  Irauer  be« 
bienten. 

Enaguasar,  bureifeuepten,  burdj» 
näffen,  mit  fflaffer  bebeden ,  anfüllen. 

Enagüelar,  (joc.)  viel  «nfel 
fdjenttn  (einem  $roftvater). 

Enagdillas,  itas,  dimin.  von 
Enaguaa;  ».Enaguaa  (».  Beb.). 

Enalage,/.  bie  Berweö)felung  ber 
Äebetbetle  ober  ber  3«<ten  ein/»  Seit, 
»orte«.  [{pa*  «ifen). 

Enalbar,  weif  gtübenb  mad>en 
Enalbardar,  ein  Saftibier  fatteln, 
ben  Saumfaffel  auflegen;  ein  ®eri$t 
mit  einem  ©u§  von  JRebl,  mit  fflaffer, 
(Eiern,  $onfg  je.  verbannt,  überleben, 
um  et  natpber  In  ber  Pfanne  ju  baden. 

Enalbayaldar,  (ant.)  mit  Biel» 
weis  anftreidjen. 

Enalguacilado,  da,  wie  efn  911« 
suajil  geflelbet  ober  verfteibet. 

Enalienable,  m.  y/.  nnveräuller» 
liefe,  »ai  nldjt  veräuflerl  werben  rann. 

Enalmagrado,  da,  p.  p.  von 
Enalniagrar;  ber  für  ebrlo»  gilt,  ver» 
fdjrfeen  Ift. 
Enalmagrar,  v.  Almagrar. 
Enaltecer,  {ant)  v.  Enaalsar. 
Enamarillecerse ,  (ant  )  gelb 
»erben.  [marlllecerae. 
Enamarillecido,  p.  p.  v.  Ena- 
Enamentar,  (ant.)  v.  Amentar. 
Enamorada,  /.  bie  (Beliebte; 
(ant. )  bie  lleberlleie,  öffentllepe  Bleib«, 
perfon,  v.  Batnera. 

Enamoradillo,  IIa,  ito,  ta,  dim. 
von  Enamorndo,  etwa*  verliebt. 


I  Enamoradizo,  za,  |ur  Siebe  ge« 
neigt,  von  verliebter  9tatur. 

Enamorado,  da,  p.  p.  von  Ena- 
morar;  verllebt,  entjüdt.  bejaubert. 

Enamorador,  m.  einer,  ber  f!d) 
um  bie  Siebe  einer  grau  bewirbt,  ibr 
ben  $of  mad)t.  ober  ber  eine  grau  (n 
fld)  verliebt  maebt. 

Enamoramiento ,  m.  ba»  Ber' 
Itebtwerben  ober  in  fl*  Berliebtmadjen. 

Enamorante,  p.  a.  von  Enamo- 
rar,  einer,  ber  in  fid)  verliebt  ma«$t 
ober  fld)  um  bie  Siebe  bewirbt,  ben  *cf 
moeftt. 

Enatnorar,  in  fl^  verliebt  matten; 
ff*  um  bie  Siebe  bewerben,  ben  $uf 
ma^en.  — se,  fl*  vei lieben. 

Enamoricarse,  K<t)  lel*t,  tbo« 
rldjt  verlieben. 

Enamorosamente ,  (ant.)  v. 
Amoroiaraente. 

Enana,/.  bie  3ttergln. 

Enanago,  m.  bie  ?le«(ulapf<6lange. 

Enancbar,  erweitern,  v.  En«an- 
ebar.  [ffo«tar. 

Enangoatar,  verengen,  v.  Au- 

Enanico,  ca,  illo,  IIa,  ito,  ta, 
dim.  v.  Enano,  3wergleln,  fe&r  rieln. 

Enano,  m.  ber  3werg;  (boh.)  ber 
Dol*.  v.  Pnüal. 

Enano,  na,  jtvergartlg ,  fleln. 

Enante,  /.  bie  iHebcnbolbe,  ber 
Stelnbre*,  eine  Uffanje. 

Enante  ö  Enäntes,  (ant.)  v. 
Xntca.  (j»r. 

Enaparejar,  (ant.)  v.  Empare- 

Enarbolar ,  baumgerabe  aufrt*» 
ten,  auffttHen,  auffteden  (eine  gabne, 
gln-iije  :c).  —se,  fiefc  bäumen  (von 
^J'arcn),  v.  Encabritarae. 

Enarcar,  (ant.)  v.  Arqncar; 
Sönber  um  Xonnen,  gaffer  :e.  legen. 

Enardecer,  ent^ünben,  entffam« 
men,  erbi^en,  mit  einer  Selbtnfdjaft. 
— se,  bei6,  gtübenb  werben;  (fig.) 
entbrennen,  von  einer  8eibcnid>aft. 

Enarenacion,/.  bie  Cermll^ung 
be«  Äalfeö  mit  Sanb  jum  Kauern. 

Enarenado,  da,  p.p.  von  Ena- 
renar;  adj.  gcfdjrtteTt. 

Enarenar,  mit  €anb  beftreuen, 
fanben,  befanben.  — se,  (ant.)  v. 
Eneallane,  Barar. 

Enarmonar,  aufrldjten ,  grabe 
rieten.  In  bie  $3&e  rieten.  —  se, 
bäumen  (vor  $ferben). 

Enarmönico,  ca,  enbarmcnlfd», 
enbarmcnlfdie  lonreibe  (tonlelter  ber 
«Ilten,  in  welker  bie  Quarte  fo  getbeilt 
war,  baf  bie  jwel  erflen  3nteroalle 
Heiner  al«  balbe  t3ne  waren). 

Enanracion,/.  bie  ffrjäblung. 


Enarrar,  erjäblen,  v.  Karrar, 
Contar.  [griff,  V.  Artiflcio. 

Enartamiento ,  m.  ber  jtunjt« 

Enartar,  einengen,  verengen,  in 
bie  Cngc  treiben.  v.Eitrechar,  Apre- 
tar;  (ant.)  betrögen,  Äunftgriffe  an» 
Wrnben,  v.  EngaSar. 

Enaspar,  (ant.)  v.  Aapar. 

Enastar,  mit  einem  €4aft  rer» 
(eben  (eine  Sanje,  gllnte.  tyftele)  j  auf» 
ridjten.  In  bie  $8be  rieten. 

Enatiamente ,  (ant.)  v.  Defor- 
memente ,  Deacompaeatatnente. 

Enatieza,  (ant.)  v.  DeaaliSo, 
Deacompoatnra. 

Enati'o,  (ant.)  v.  Ocloao,  Ex- 
cu«ado,  Snperflno. 

Enayenar,  (ant.)  v.  Enagenar. 

Encabalgamiento,  m.  (ant.) 
bie  Saffette,  v.  Ourefia. 

Encabalgar,  v.  a.  Beritten  ma» 
dien;  —  la  balleata,  la  artlüeria 
etc.,  eine  Hrmbruft  :e.  fd>äften,  eist 
©tüd<8eldjüj  auf  bie  Saffette  bringen ; 
v.  n.  (ant.)  reiten/-  v.  Cabalgar, 
Montar. 

Encaballar,  über  elnanberlegen, 
wie  3iegel  auf  einem  ©adje. 

Encabcllado,  da,?»,  p.  von  En- 
cabellar ;  bebaart. 

Encabelladura,  (ant.)  v.  Ca» 
bellcra. 

Encabellar,  v.  n.  (ant.)  faare, 
neue«  *aar  befommen.  — se,  (/am.) 
eine  Uerüde  anlegen;  falfd>e«  *aar, 
eine  $erüde  :e.  anlegen. 

Encabellecer,  v.  n.  y  —  se, 
fid>  mttliaarenbebeden,  baarlg  werben. 

Encabestradura,  /.  (ant.)  ba» 
gübren  am  *alfter;  (IJ.)  ba«  ©er» 
wideln  be«  guje«  eine«  ^ferbe«  (m 
$alftcr.  [legen  be«  halftere. 

Encabestramiento,  m.  ba«  ?ln« 

Encabestrar,  eine  Halfter  anle» 
gen,  bei  ber  Halfter  fübren;  (<m<S)fg.) 
eine  feerbe  wilber  Ctlere,  vermitteln 
5«bmer  €tlere,  bie  Ibnen  al«  gübrer 
bienen,  leiten  unb  fübren.  — ge,  ffd> 
(n  bie  •palfter  verwldeln. 

Eucabezamiento ,  m.  bla  gifte 
ber  Steuern  unb  €teuerfablgen ; 
«teuertare.  Beitrag,  ben  ein  3ebetbe» 
jablen  muS ;  überelngefommene  Cum« 
me,  bie  man  ein  für  aUe  OeaT,  ftatt  ber 
ju  entridjtenben  Steuern  trjablt;  bie 
<Singang«formeI,  ber  Hopf  (eine«  fdjrift» 
lldjen  X>ccument«). 

Encabezar,  in  bie  Steuenofle  ein» 
tragen ;  ben  «ingang  (Äopf)  ju  einer 
Bdjrift  matsen;  einen  fdjlediten  ©et« 
mit  einer  beiferen  Sorte  oermifdjen. 
— se,  ftd<  wegen  ber  ju  entridjtenben 


Digitized  by  Google 


352  ENC 


ENC 


ENC 


(Steuern,  um  eine  gewiffe  €umme  i-er« 
gleichen,  abftnben;  eint  freunbf&aft» 
liebe  Uebereinfunft  (glitten,  woburd) 
matt  fleh  oerpfficbtet,  «Ine  €5d>ulb  ie. 
a&fcf}12glicf»  ju  bejablen;  ftd»  glüdltit) 
fdjäßen,  ein  fleine«  Unglüd  gelitten 
ju  Ijaben,  weil  man  baburcb  «In  gröle» 
te«  oermieben  bat. 

Encabezo,  tn.  «bflnbung«fumme 
für  eine  Slbgabe.  [bezamlento. 

Encabezonamionto,  r.  Enca- 

Encabezonar,  v.  Encabcsar. 

Encabrabigar,  v.  Cabratiigar. 

Encabriar,  ba«  3immerroerf  be« 
IDad)«  aufridiren,  anfftellen. 

Encabrüarae ,  fld)  bäumen  (oon 
Werben). 

Encachar,  einfd)lagen  (einen  9la« 
gel  ic);  einfaffen,  einfd)tlel»en ,  »in. 
fd)a<btelrt,  v.  Encajar,  Empotrar. 

Encadenacion ,  f.  Encadena- 

mlento.  [iniento. 

Encadenadura ,  v.  Encadena- 

Encadenamiento,  tn.  bie  »nfet« 
tung,  bie  5Jerfettnng,  bie  Äette  (Im  ge« 
wobnlidjen  unb  flgür!.  €inn). 

Encadenar,  an  bie  Äette  legen, 
aiifetten,  anfeffeln,  anfcbfiefjen;  (fig.) 
verfetten,  an  tinanber  fetten,  feffeln. 

Encaocer,  v.  n.  (ant.)  gebären, 
t».  Farir,  Dar  ä  luse. 

Encaecido,  p.  p.  oonEueaecer; 
estar  — ,  (ant-)  in  SBocben  fein. 

Encacacer,  (ant.)  v.  Encaccer, 
Parir.  lgreunb(d>aft,  greube  :c. 

Encaja.  /.  ba«  $ änbebrüden  au» 

Encajadas,/.  pl.  «öappenaul. 
bruef ;  man  iagt  e«  oon  einem  fflappen, 
worin  ba*  €d)tlb  elngefdiloffen  ift. 

Encajador.  tn.  ber  Arbeiter,  rrel» 
eher  faßt,  einfaßt;  ©erzeug,  roefdjel 
jum  (Sinfaffen  gebraust  wirb. 

Encajadura,  /.  bie  gaffung  tfne« 
Cr»  elftein«  »c.,  bie  Öinfaffung. 

Encajar,  v.  o.  f äffen»  «in (äffen,  ein« 
fuaen;  mit  Gemalt  eintreiben;  ein» 
fd>üe§en;  uerbinben,  jufainmen«,  in« 
ein  anbei  fugen;  bajroifcben  legen,  ein« 
fchieben  (auch  ftgurl.)  einlegen ,  ein« 
f  ehalten;  geben,  oerfefeen  ( —  la  eapada, 
—  un  piatoletaso  a  alg.,  ^emanbem 
einen  Xegenftich  oerfefcen,  einen  $ifto* 
IenfcbuQ  auf  ibn  abfeuern;  —  un  bo- 
feton  a  alg.  3«m.  eine  Obrfeige  geben); 
beibringen;  aufbringen,  llßlger  ffieife 
auffehwafeen,  »eil  matten;  betrügen, 
binfergeben;  v.  n.  paffen,  einpaffen, 
eingreifen  (j.  (S.  eine  tbür  in  Ibren 
Wabmen);  elnfchlagen  (in  3emanbe«{ 
$anb)i  —  blen,  paffen.  |ur  rechten 
3«it  fornmen ;  —  lasaya,  eine  günftlge  j 
(?e!egenbclt  flnben ;  —  gato  por  liebre  | 


«  »Ig.t  3emanben  btnterge&en ;  —  la* 
barbas  a  uno,  Qcmanben  au«  Her« 
adjtung  ober  $obn  am  SBart,  unter  ba« 
Alnn  faffen ;  —  la«  minoi,  fld)  frennb» 
f±aftlid>  bie  f»anb  geben  unb  brüden. 
— se,  ff cf;  fteden,  fld)  einbrängen  an 
etnen  engen  Ort  :e.;  fteden  bleiben; 
{fig.)  fld)  überall  einbrängen;  — ielo 
ä  uno  alguna  coaa  en  la  cabeza, 
fleh  etioa«  in  ben  Äopf  fefeen,  auf  et« 
matbebarten,  auf  [eine  Meinung  feft 
beftelien. 

Encaje,  tn.  ba«  Baffen,  ba«  Sin« 
faffen,  bie  Raffung,  «infaffung;  5}er« 
binbung ,  ßufammenfügung ,  tjinfit» 
gung;  bieCeffnung,  in  welche  etwa« 
«ingefugt  mirb;  bie  Äantc,  bleSpifce; 
bi«  eingelegte  «rbeit;  im  Äartenfpiet, 
laapinta»  genannt,  ba«  3ufammen« 
treffen  be«  'Point*,  welcher  eben  gejäbtt 
wirb,  mit  ber  3abt  ber  Äarte;  ley  del 
— ,  willfürlicbe«  öefep;  »alto  y  — ,  I 
(Entrechat  tm  tanj;  —  del  roatro  6 
de  la  cara,  «Bbuflegnomie,  ba«  «e« 
fammte  ber  ©eftcbt«iüge.  —es,  v. 
Encajadai.  ISpißenflöppIerin. 

Encajera,/.  bie  ftpitenmacberln, 

EnCAjonado,  m.  bie  Sebmmauer, 
meldte  in3mlfd)enrdumen  bur.t  *Strei« 
fen  iKauerftefne  feft  gemacht  ift. 

Encajonamiento,  tn.  ba«  «in« 
paden  in  Alflen,  Ccbacbteln,  Äaften«. 

Encajonar,  in  eine  Stifte  ober  in 
einen  Äaften  legen,  paden  ober  »er« 
|*»liefien. 

Encalabozar,  in  einen  tiefen  «er« 
fer,  in  ein  ftnfterr«  8ocb  (Calaboao) 
werfen.  [Encalabrinar. 
Encalabriar,  (ant.)v. Engaftar, 
Encalabrinar,  ben  Äopf  einneb« 
men,  ben  Äopf  benebeln,  mltDünlien. 
—so,  flcb  etwa«  In  ben  Äopf  feken, 


eigenfinnig  bei  etwa«  bebanen. 

Encalada,  /.  ein  6tüd  »om 
^ferbegefcblrr. 

Encaladura,  /.  ba«  Qemerfen, 
Jvieifien  mit  Äalf,  bie  ÄaI*bIeio)e. 

Encalar,  mit  Äalf  weifjen ;  in  eine 
JHöbre  ober  einen  Sauf  fteden;  mit 
einer  9rt  fünftlicben  fcarj  ober  €albe, 
au«  JDerg  unb  in  Oel  gelöfdjtem  Äalf 
gemacht,  bebeden,  juftopfen. 

Encalladero,  m.  bie  Canbban! 
unter  bem  SWaffer«  Untiefe. 

Encalladura,  /.  ba«  Ctteitern, 
Stranben  eine«  Cdjtffe*. 

Encallar,  v.  n.  y  —  se,  ftranben, 
fdieltcm;  tn  einer  Sache  nidjt  PomitM 
fornmen,  fteden  bleiben,  ftbeitern; 
(ant.)  v.  Encallecer.  |fommen. 

Encallecer,  v.n.  €<t>rlelen  be»j 

Encallccido.  p.  p.  oon  Eu-I 


callecer;  —  en  astucias,  altet, 
fdiiaiter  gu*«. 

Encallejonar,  in  eine  ffeine,  enge 
(Baffe  hineintreiben,  bineingeben  laffen. 

Encallescer,  v.  Encallecer. 

Encalletrar,  v.  a.  begrelflidi  ma« 
dien  ;  in  ben  Äopf  f«|jen;  v.  n.  fid)  et« 
roa«  in  ben  Äopf  gefeßt  haben,  ucrgeffen 
fein  auf  etwa«  (en  all?,  c). 

Encalraadura,/.  Äranfbeit  allju» 
fetter  QJferbe,  In  geige  übermäfeiger 
9nftrengung. 

Encalmar,  v.  n.  fld»  bernbigen, 
fld)  legen  (oom  ÜBin'b).  — se,  bie  En- 
calmadura  (f.  b.  '!&.)  befommen ;  ftiO, 
rubig  werben,  fld)  legen,  oomüBinbe; 
(in  «nbalupen)  oertrodnen,  oom 
«TOeinftod. 

Encalostrarse .  man  fagt  e«  oon 
einem  Äinbe,  »eld)e«  bie  erfte  (Plilcb, 
bie  man  Caloairo  nennt  (»gl.  bie« 
35}prt)  tinfaugt  unb  franf  baooi:  wirb. 

Encalvar,  v.  n.  y  — se,  v.  En- 

calvecer. 

Encalvecer,  v.  a.  fab^l  machen; 
v.  n.  bie  $aare  oerlteren,  fabltöpftg 
werben. 

Encalveacer,  v.  Encalvecer. 

Eucalomar,  3einanben  fdjme(d)eln 
um  ibn  ju  etwa«  jn  beirrten. 

Encamacfon , /.  «ta^en,  ®e« 
rüft  jur  etütung  ber  ©äuge  in  ben 
Ouedftlberberg  werfen. 

Encamar,  in«  SBett  bringen,  ba« 
Seit  bütcu  machen,  bettlägerig  machen. 
— se,  fld)  nieberlegen,  ju  öette  geben, 
fld)  legen  (Äranfbeit  halber);  fid)  in 
fein  Säger,  in  feine  £öble  iurüdjteben, 
oon  Ibieren;  —  loa  pauea,  miocea, 
umlegen,  iuSoben  fd)Iagcn,  fid)  legen, 
fid)  lagern,  oom  (Betreibe. 

Encamarado ,  da,  p.  p.  o.  En- 
camarar;  adj.  man  fagt  e»  ron  ae« 
wiffen  Äanonen,  beren  Seele  CÜuloer« 
fammer)  am  ttnbe  enger  ift. 

Encamarar,  ba«  (Betreibe  in  bie 
Äornfammern  einfd)Iie6en,  barin  »er« 
wnbren. 

Encambijar,  ba«  SBaffer  burd)  Ne 
Sebäiter,  burd)  bie  Olöbrfdften  letten. 

Encambrar,  ba«  (Betreibe  in  bie 
Aornfammei  oerfcblictien,  v.  En- 
camarar. 

Encambronar ,  mit  Äreujbora, 
SBegeborn  einfchlie6en.  einbegen;  mit 
(Sifen  befd)Iagcn,  ftäifer  machen,  eer« 
ftärfen.  — se,  (ant.)  ben  Äopf  in  bie 
♦öbe  tragen,  einberfchreitea,  obne  3e* 
manben  anjuleben  ober  ju  grfif  en. 

Encaminadura,  /.  (a»<.)  >a« 
SBrgweifcn,  v.  Encaminamiento. 

Encaminamiento,  tn.  ba«  ffleg» 
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wetten,  bal  3fi>l(n  bei  2Begefl,  bal 
gübren  auf  benfelbcn. 

Encaminar,  fcen  2Bcg  ireifen,  auf 
ben  JÜBeg  fuhren ;  abfenben,  abrefrlrtn 
{einen  »rief  :c);  anorbnen,  in  (Sang 
bringen  (eine  ftngelegenbeit).  — ae, 
fleh  auf  ben  ffleg  machen ;  (jfj.)  einen 
Sßr g  ju  einem  3<cle  oerfolgen. 

Ecamisada,  /.  nächtlicher  Ueber» 
fall,  wöbet  bie  €rlbaten  ihr  i>emb 
(c»miu)  über  ihre  SHöftung  jogen, 
um  Reo  in  btr  Dunfelbeit  ju  erfennen; 
SRatferabe.  STCalfenjug  mit  gaefeln  in 
bft  Stacht  bei  gcioilfen  Öffentlichen  Suft* 
tarfeiten. 

Encamisarse,  bei  nächtlichen 
Ueberfallen  ba«*emb  über  bie  «Haftung 
Rieben  (»gl.  Encamisada) ;  fleh  »er- 
Helben. 

Encamonado,  da,  ungewölbt, 
flach  (eine  Dede). 

Encampanado ,  />.  p.  »cn  En- 
campanarse;  ad;,  man  fagt  tt  von 
einer  «rt©efcbü6,  beffen  »Seele  («Hut« 
serfammer)  fleh  in  Qeftalt  einer  «lode 
eher  Cime  setengt. 

Encampanarse,  (bok.)  fleh  auf« 
Hagen,  ben  tyabter,  ben  Renemmtflen 
fpielen. 

Encanado,  p.  p.  )u  Eneanane. 

Encanalar,  bal  Staffel  bureb  <5a« 
näle  leiten. 

Encanalizar,  bur<t  ttanäle  führen, 
V.  Encanalar. 

Encanamento,  M.  (ont)  ber 
Qanat,  v.  Canal. 

Eneanane,  wegbleiben,  unbeweg* 
liJ>,  ftelf  werben  vor  fturebt,  nach 
vielem  Getreten  unb  ©einen,  ober 
treil  fte  oor  3«rn  nicht  »einen  fönnen 
(oon  Älnbeta). 

Encanastar,  etwai  in  einen  Äorb 
legen.  — se,  fein  €ptel  werfen,  »et» 
loren  geben  (im  9*$ombre). 

Encancerarse,  ben  Äteb*  befom« 
mm,  v.  Caacerarse. 

Encandecer,  «ifen  blf  jura  böch* 
flen  ©tab  glühen»  machen. 

Encandecido,  p.  p.  ».  Encan- 
decer; adj.  gl&benb. 

Eucandelar,  blähen,  man  fagt  el 
nur  von  gewlffen  Säumen,  belonberl 
vom  9cuBbaum  unb  vorn  flaftanten« 
t»anm.  [v.  Alcahueta. 

Encandiladera,/.  ble  «uppleria, 

Encandilado,  p.  p.  »on  Encan- 
dilar;  adj.  man  fagt  el  von  gewlffen 
*üten,  beren  «pi>e  bie  ffleftolt  einer 
gampenröbre  bat. 

Encandilado,  m.  (p.  u.)  v.  En- 
eatidilamiento,  [dera. 

Encandiladora,  v.  Encandila- 
I.  Parte. 


Encaodilamiento,  m.  bleölen» 
bung ;  6innentiuid>ung. 

Encandilar,  blenben ;  (flg.)  »er* 
blenben ,  Henben,  tauten,  burdj  fal» 
f<fcen  «nfebein  hintergehen;  (flg.)  be« 
jaubern  (lur$  Sdjönbett);  bat  geuer 
anblafen.  — se,  bitten  cor  Regierte, 
?&ftembeit  cber  in  ber  trunlenbtit, 
oon  ben  Sugen, 

Encanecer,  v.  a.  »eis,  grau 
madjen  (ble  *aare) ;  v.  n.  grau,  neig 
werben  (oon  ben  paaren);  roften,  v. 
Enmobecerte ;  (flg.)  alt  »erben; 
Qrfabrung  erlangen. 

Encanijamiento,  tn.  bie  Äb» 
nabme  ber  Äräfte  bei  »einen  Äinbern, 
rrenn  fle  f$ledjte  Kildj  befommen;  bie 
Madjitl». 

Encanijar,  ein  Äinb  franf,  rad)i» 
tifdj,  (d)rpjeb  macben,  tnbem  man  ibm 
(djledjte  iWildj  gibt.  — se,  abnehmen, 
nidjt  ge^eiben,  ron  Äinbern,  welche 
fcplecbte  Wild)  befommen. 

Encanillar,  {pulen,  auffpulen, 
aufircnben.  (Encantatniento. 

Encantacion,  /.  ber  3auber,  v. 

Encantadera,/.  bte  3aubetin,  v. 
Encantadora. 

Encantado,  p.  p.  v.  Encantar; 
adj.  erftaunt,  entjürft;  caaa  — a,  pa- 
lacio  — ,  febr  grovel  unb  geräumige* 
®ebdube,  »orin  »enig  SÄenfdjen  »ob* 
nea  ober  »o  man  lange  berumgeben 
unb  (uefecn  muj,  ebeman  bie9ewobner 
auWnbet;  hombre  — ,  SRenfd;enfeinb, 
einer,  ber  menfdjenf&cu  iH,  ben  Um« 
gang  mit  SRenfeben  (tiefet. 

Encantador,  ra,  bejaubetnb. 

Encantador,  tn.  —  ra,  /.  3au« 
berer,  3aubertn. 

Encantamento ,  v.  Encanu- 

miento. 

Encantamiento,  m.  bie  Bejan» 
berung,  ber  Sauber,  bie3auberet{  bie 
9ei'd)n<örung,  bieSefcbwörunglformeL 

Encan tar,  bezaubern,  bebqen; 
(flg.)  bejaubera,  eianebmen.  entjntten ; 
(boh.)  burdj  leere  Seriprecbungen  auf« 
balten,'  bmbalten,  bei  ber  Tlaf*  berem« 
führen,  blntergeben. 

Encantarar,  In  einea  Prug,  la 
rlaen  topf  legen;  In  bie  ÜBabturne 
werfen  (man  fagt  ei  »en  2BabI|et» 
teln  :e.).  [v.  Pragon. 

Encante,  aa.  (ant.)  ber  Vtulruf, 

Encintia,  m.  bie  «efebnulft  la 
ber  Ibränenbrfife. 

Encanto,  tn.  ber  3auber,  bie  3au» 
Berel,  »ejauberung  :e.,  v.  Encanta- 
miento; (flg.)  «ntjfitfen,  iBejaube» 
rung;  (ant.)  v.  Encante,  Preg-on; 
es  nn  — ,  el  i|t  ein  HBunbrr  (et»a< 


ganj  «uferorbenllitjel),  ein  «ulbunb 
oon  . . . 

Encantorto,  m.  ber  3auber,  bie 
3anberei,  v.  Encantarai.;nto. 

Encantusar,  bureb  2d)metdieleten 
»erfuhren,  bintergeben. 

Encafiada,  /.  (fngpafi,  firmier 
®eg  jwifdjen  jroei  Sergen. 

Encafiudo,  m.  ber  Sana!,  bie 
Möbre  JHtnne;  ©itterwerf  oon  «cbr. 

Encaflador,  m.  —  ra,  /.  einer, 
ber.  eine,  rfe  auf  Spulen  oon  9lebr  ab* 
fpult,  abhafpelt. 

Encaüadura,  f.  bal  Woggenflrob 
jum  9u«'üaen  oon  €trobfäffen;  (ant.) 
Sanal.  9iöbre.  IHlnne,  t.  Encanado. 

Encaflar,  r.  a.  tat  2öajfer  burdj 
Qanäle,  9l&bren,  Winnen  leiten;  mit 
einem  (Ditterwert  oon  9tot)r  umgeben ; 
abfpulen,  abbafpeln  (—  la  aeda  etc.) ; 
v.  n.  in  bie  Caat  fd;ie8en,  ^alme  trei* 
ben.  Pom  (Betrete. 

EncaQizada.  /  bal«ebege.  bie 
(Sinfaffung  pon  Mobr  in  €een,  glüffen 
it.,  um  ftüebe  barin  einjuf^lefien. 

EncaSonado,  n.  p.  o.  Encauo- 
nar;  röhrenförmig  ;  riento  — ,  3ug« 
rclnb,  ber  burdj  einen  engen  Durchgang 
webt. 

Encaftonar,  v.  a.  falten,  fdlteln, 
[in  galten  legen;  ein  ftruergercebr  auf 
jetroal  richten ;  ejelbe  :c.  auf  €pulea 
oon  Wobr  bafpeln ,  v.  Encanar,  En- 
raniUar;  f.  n.  anfangen  Gebern  ju 
befommen,  fieb  mit  gebern  ju  bebeefen. 

EncaSular,  v.  a.  in  galten  legen, 
welcbe  ble  %evm  einer  9löbre  baben, 
einem  Dinge  ble  gorm  einer  (Hebte 
geben;  v.  n.  f.  Encanar. 

Encapacetado,  da,  mil  einer  Bi« 
efelbaabe,  etnem  $elm  bebecft.bewaff  net. 

Encapacbadura,  f.  bie  auanti. 
tat  runber  »infenförbe  (capacho«) 
ooDClioen,  welebe  in  ben  Celmüblen 
auf  einmal  aulgepreQt  werben. 

Encapacbar,  etwal  In  einen  Sin« 
fenbrb  (capacho)  legen  rber  barin 
aufbewahren  (man  fagt  el  gewlhnlid) 
oon  ben  Clioen,  welcbe  man  In  feldjen 
Körben  unter  bie  treffe  bringt);  (In 
Vnbaluflen)  bie  {Reben  bei  ©einflod* 
jufammenbinben  unb  ber  €onne  |u« 
menben,  bamlt  ble  Irauben  ben  6trat>» 
len  bcrfelben  au#gefe6t  bleiben. 

Encapar,  in  einen  ORantel  höttea 
mit  etnem  SRantel  bebeefen. 

Encapazar,  v.  Encapachar. 

Encaperuzado ,  da,  mit  eiaet 
«apuie,  »egenfappe.  SWöncblfappt 
bebedt. 

Encapillarse,  bal  «emb,  trgenb 
ein  flleibunglftüd  anlegen,  Inbem 
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el  über  ben  Scpf  jiebt,  ben  Äopf 
burcbfterft.  [Blüte  (Caprote)beberft. 
Encapirotado,  da,  mit  ber  ipiöen 
Encapirotar,  mit  ein«  ffappe  be« 
beeren ;  mit  ber  fptfcen  iDlüfet  caplrote 
bebeefen.  — sc  (fig.  /am.)  eine 
Iäcbernd>e  Äopfbrbetfung  tragen. 

Encaponado,  (ant.)  v.  Acapo- 
nado. 

Encapotadura ,  /.  bffei,  »er» 
bTlr£fid)cl  ©eftebt,  v.  Sobrecejo. 

EncapotamIentO,v.  Sobrecejo. 

Encapotar,  mit  einem  SRantel  be» 
beden,  »erbütlen;  —  el  rostro,  v. 
— u  (3.  53«-.).  —SC,  ben  Äopf  ju 
Übt  neigen,  »on  $ferben;  ff*  fiter» 
jieben,  fldb  m'.t  ©ewölf  r-etecfen, 
vom  Gimmel;  bie  €tirn  tunjeln,  ein 
rer&rlrfciicbel  ©efiebt  matten,  fröfe 
anheben. 

Encaprichar,  eine  Saune  in  ben 
Äopf  fefcen;  eine  beftige  Steigung  etn» 
fielen.  —  se,  Rdj  etwa!  in  ben  Äopf 
fegen,  eigenfinnig  cber  aul  Saune  bei 
etwa!  bebarren;  beftige  9leigung  für 
etrral  befommen. 

Encapuchar,  mit  einet  Äapuje, 
einet  Megenfappe,  «Dtoncbirappe  be« 
beden. 

Encapuzado,  da,  p.  p.  wit  En- 
capuzar;  mit  einem  Trauermantel 
bebedt. 

Encapuzar,  r.  Encapuchar. 
Eucara,  (ant.)  v.  Aun,  Con 

torio. 

Encaracolar,  fplralförmfg  breben. 

Encarado,  da,  p.  p.  ton  Enea« 
rar;bien  6  mal—,  föcn  ober  bäg» 
Ii*  von  ©efldjt. 

Encaramadura,/.  bieWnbobe  tt., 
wo  man  blnaufflelgt;  bat  hinauf» 
fteigen,  »eftetgen  betreiben;  ba«$ocb» 
beben. 

Encaramar,  bod)  beben,  erhoben, 
höher  macfcrn,  (teilen ,  legen,  feien; 
ju  Sfemtetn,  ©üroenje.  erbeben;  übet» 
treiben.  —  se,  f»<b  auf  einen  erhabenen 
Crt  fefcen,  ftellen,  nieberlaffen. 

Encarambanado,  da,  (ant.) 
gefroren. 

Encaramlento,  v.  Encaro. 

Encaramillotar,  v.  Encaramar. 

Encarar,  v.  a.  anlegen  um  ju 
fielen  (ein  ©en>et)r) ;  v.  n.  ffcb  3eman» 
rem  gegenüber  fieHen,  Ibn  feft  nnb  frarr 
onfeben;  (con  alg.).  — se,  flcb  (in» 
anoer  Buge  in  Buge  gegenüber  beffn» 
ben  (jwet  Setfonen). 

Encaratalado,  da,  p.  p.  o.  En- 
earatularae;  adj.  malfltt. 

Encaratularse,  fi*  malfiren, ; 
tal  ©efiitt  mit  einer  Saroe  bebeden. 


Enearbo,  m.  nur  in  fclpenber 
JRfbcnlart  gcbräucbttd>:  pen-o  de—, 
•punb,  ber  einen  febatfen  ©erud)  bat. 


Encarcajado ,  mit  einem  flöd>er 


(enreax)  betr-affnet. 
Encdrcavinar,  3ei 


beer» 


bigen  ;  einen  Übeln  ©erud)  »erbreiten, 
mit  ©eftanf  anfüllen. 

Encarcelacion ,  /.  bie  dinfer» 
ferung. 

Encarcelado,  da,  p.  p.  ».  En- 
carcelar;  liernia  — a,   ein  elnge«  | 
ftemmter  SBrud).  fferferung. 

Encarcclamiento,  m.  bie  (Ein. 

Encarcolar,  einferrern ;  jwei  fttfcb ; 
geldmfe  Sretter  orer  Seiften  in  cen 
Sitxnner  tbun. 

Encarcerar,  (ant.)  tinferren,  tv 

Encarcelar. 

Encarecedor,  m-  einer,  bet  übet»  J 
tteibt.  übetttieben  lobt,  anprrift. 

Encarecer,  f.  a.  ben  Vret«  b»««uf 
tretben,  fteigern,  tbeuer  matten;  febr 
angreifen,  übertrieben  loben „  übet« 
treiben ;  v.  n.  y  — se,  (ant.)  tbeuer 
»erben,  im  greife  Reigen. 

Elicarecido,  da,  p.p.  Bon  En- 
carecer; inftänoig,  brlngenb. 

Encarecimiento,  m.  tat  flfrbö« 
ben  be«  greife«,  bafl  Sertbeuern,  ber 
91uff*lag,  bie  Uebettteibung ;  con  — , 
bringenb,  Inftänbig. 

Encarcscer,  (ant.)  ».Encarecer. 

Encargadamente,  (ant.)  v.  En- 
carecldamente. 

Encargado,da,f.j).  »onEncar- 
g*r;  adj.  beauftragt  mit...;  em» 
pfoftlen  an. 

Encargado,  m.  ©ef*äft«fübret. 
©efdjäftettäget.  [cargo. 

Encargamiento,  (ant.)  v.  En-j 

Encargar,  auftragen,  «uftrag  ge» 
ben ;  belaften ;  belebten,  beftrQen,  em»  j 
pfeblen;  (ant.)  antreiben,  v.  Instar, 
Eatrccbar,  Estlmular;  —  la  con- 
elencift,  einem  erma«  auf  ba«  ©ewiffen 
binben;  — ie  de  una  coaa,  etwa« 
übernehmen. 

Encargo,  m.  bal  Vmt,  bte  teile, 
ber  Dienft,  ber  »ufttag,  v.  Cargo, 
Empldo. 

Encaririar,  geneigt,  gewogen  ma» 
d)en,  r.  Aflcionar.  — se,  etroal  mit 
»orjüglldjet  8uft  tteiben.  Heb  ge» 
Winnen. 

Encarna,  /.  wa*  ben  Sagb^unben 
nnb  Sto§oßgeIn  con  bem  ©übe,  bal 
Be  gejagt  baben,  vorgeworfen  wirb; 
bie  Sciffpeiie,  ber  Ä6ter. 

Encarnacion,  /.  (teol.)  bie 
SPten'djTrrrcung  ©otte#  in  rer  Herfen 
S5tifli ;  b!e  gieifibnltung,  (Corftellisng 


be«  Jlatften)  gfelftüfarbe,  in  ber  -Pia» 
lerei;  eine  garbenmif^ung,  wobnrfr 
man  ben  Statuen  einegleifdjfarbeqibt. 

Encarnadino  ,  na,  leiffarten, 
blaßrotb. 

Encamado,  da,  p.  p.  von  En- 
caro ar;  bod>rolb.  boArofentotb,  in» 
carnat;  roth;  diablo  6  demonio  — , 
elnaefTelfditer  Teufel. 

Encamado,  m.  bal  $o*rden» 
rotb;  bie  gleifffcfarbe  ber  ^tarnen. 

Encarnadura,/.  biegleiftbtbeile, 
ra«  greift  an  bem  röenfdjen;  bie  SPtt» 
fung  bei  fiifenl  :c,  inbem  el  baffefce 
uerleet,  butebbofirt  je. ;  bie  gleüdjjter, 
maiibgiet  bei  *unbe.  wetdje  auf  tat 
ffiilb  gebefct  werben. 

Encarnamiento,  m.  bie  Sitrung 
beo  gleifdjel  in  einer  9Bunbe. 

Encarnar,  v.  a.  *unbe  gieria  auf 
bal  JDilb  maien ,  inbem  man  ihnen 
con  einem  tobten  ffltlbe  ju  freffen  gibt ; 
€tatuen  :c.  eine  gfeifcbfaibe  geben; 
in  bal  glet|<fc  einbringen,  el  bureb» 
bofiren,  vom  Vfeif,  bem  J)egen  :t. ; 
einen  lebbaften,  tiefen  «inbrnef  auf 
ben  ©elft  ma*en,  in  benfelben  tief  ein» 
bringen;  t\  n.  glelfd»  werben,  9Renfd> 
wetben,  oon  bet  ©rttbeit;  gleifdi  be» 
fommen,  neue!  gielt'd)  anfefcen ;  biRtq, 
mit  gleifdjgier,  mit  Staubgler  »erfolgen, 
oon  ■feunben,  bie  fflilb  jagen.  — «e, 
fid)  eermifeben,  v erbinben ,  fld>  eint>er» 
leiben,  (ßg.)  v.  Moaclarse,  ünirse, 
Incorporarae. 

Encarnativo,  va.  fieif*ma(tenb, 
bewirfenr ,  bat  fid)  neuel  gleiftb  an» 
febt.  4)irurg.  9u«br.  (audj  €ubftnntio). 

Encarne,  m.  mal  man  ben  3«9b« 
bunben  unb  Sto6»ogefn  »on  bem 
TOilbe,  bafl  »on  ibnen  gejagt  wrtben 
Ift,  corwtrft. 

Encarnecer,  v.  n.  bitf,  ftart,  fett 
werben,  gletfd)  anfe^en. 

Encarnizado,  da,  p.  p.  Encar- 
niaar;  rotb,  entjünbet,  man  fagt  tt 
gew?bnftd)  von  ben  9ugen. 

Encarnizamiento,  m.  ba*  Vrt» 
febtingtn,  ^inuntetwütgen  einer  grejen 
Quantität  glelfd) ;  Erbitterung,  beftige 
SButb  gegen  3emanb. 

Encarnizar,  gierig,  fleifcbflietig 
madjen,  »cn  3agbbunben,  v.  Encar- 
nar; einen  $t$tn  3emanb  erbittern, 
reljtn,  wllb,  gtaufam  mad>en.  — se, 
begtettg  auf  bie  ©eute  fein,  »on  S8JI» 
fen  unb  anbetn  tbieren;  (ftg.)  ta 
gtcje  «xbittening,  fButb  geratben; 
fe^r  begierig  auf  etwa!  wetben. 

Encaro,  m.  bft  f  anofung,  woburd» 
man  3cmanbem  grabe  in  bal  ©eftd)t 
Pebt,  ibn  ftart,  uneftwartbt,  aufmei!« 
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(am  antH<!t;  ba«  Mnfcblagen,  Anlegen 
mit  einem  ffiewebr,  ba«  3te!ett  (—  de 
]a  encopet»);  «Srt  Heine«  geuerge« 
»ebr,  öarabiner,  v.  Trabuco. 

Encarrillar,  ein  gubrroerf  fübren, 
t<  ben  reiten,  beften  2Seg  nebmen 
Ulfen;  in  (Bang  bringen,  einleiten,  »im 
einem  ©efefeift  it.,  ba«  fd)Iecbt  geführt 
worben  mar.  —  se,  auf  ben  rtdjten 
©Jeg  fomraen  (aud)  Jl^.);  fid)  »*r» 
miefefn  (»on  ben  «Stritten  einer  2Bmbe, 
reelle  fleb  um  Me  ÄoUe  je.  fdjlingen, 
unb  bie  TOafebine  am  ©eben  »er» 


Encarrorlar,  faulen  madjen ;  mit 
Sla«qerri<6  erfüllen.  — se»  ju  SUf 
werben. 

Encarrajado,  n.  (ant.)  ein  ge» 
miffe«  Stufter  cber  X>effein  in  oerftbie« 
benen  feibenen  3eugen ;  (boh.)  grauen» 
baube,  Jtopfjeug. 

Encarrujar ,  jufammenbreben. 
— se,  fid>  »errcitfeln,  »erfeblingen ,  v. 
Retorcerae,  Enaortijanu. 

Encartacion,  /.  v.  Empadro- 
naroiento  ;  bie  Sebnbarfett,  bieSebn«« 
pfliebt;  €tabt  ob«  Dorf,  »«lebe  fltfa 
einen  $errn  roöblen,  unb  tbm,  unter 
biefem  Kamen,  unb  all  SebntpfMdjt, 
eine  gewlffe  Wbgab«  ober  Steuer  fee» 
jablen;  (ant.)  v.  Pro«crip«ion. 
— es,  pl.  gewiffe  ©täbte  unb  Ortfdjaf» 
ten  in  ben  Gebirgen  um  ©urgpfl,  unb 
tn  ber  JNadjbarfcbaft  »t>n  ©i«ea;a.  wel» 
ebe  ade  ©orred)te  blefer  legten  ©rooinj 
geniefctn. 

Encartado ,  da ,  p.  p.  »on  En- 
cartar;  adj.  in  ben  Ortfcbaften,  En- 
cartacionea  genannt  (»gl.  bie«  ©ort) 
tn  beten  SPelcbbilb  geboren;  baju  ge« 
borenb,  ff<b  barauf  bejtebenb. 

Encartamiento,  m.  v.  Proacrlp- 
cion;  €enten&  ©erbammung  wegen 
Jltd)terfd)einung  »or  «erlebt;  v.  En- 
cartacion. 

Encartar,  bwdj  8ffentlid)e  ©e« 
fanntmadjnng»tfT®erid)t  laben;  einen 
abmefenbrn  !R ebenen  ?c.  »ernrtbetlen, 
rtaebbem  man  (bn  cffentlld)  aufgefer» 
bert  bat,  ftdj  bor  ©erlebt  (u  fteflen; 
3emanben  in  ein  ©efdjäft,  tn  eine 
£anbet«gefeHfd)aft  je.  alt  (Kompagnon, 
alt  tbeilnebmer  aufnehmen;  in  bie 
Stfte  ber  ©teuerpfltd)tigen  elnfd>reiben 
— se,  wenn  Im  Startenfpief  jwel  ©ple» 
ler,  bie  jufammen  fpieten,  Starten  von 
»erfetten  garbe  boben,  fo  ba§  feiner 
von  tbnen  ablegen  tann. 

Encartilar,  v*  Proacribir. 

Encartucbadu,  m.  eineftanonen» 
Patrone. 

Encartujado,  m.  (boh.)  bu 


grauenboube,  baf  Äopfjeug,  v.  En- 
carrujado. 

Encasamento,  v.  Nicho. 

Encasamiento ,  m.  bie  9tu8« 
beffernng  an  einem  {>au(e;  v.  Nicho; 
(ant.)  bie  ©Mebereinrenfung  eine« 
©liebe«  (in  ber  (Jbirurgie). 

Encasar,  einen  autgerenften  Äno» 
eben,  ein  aulgerenftef  ©lieb  wieber 
einrenfen. 

Encascabelado,  da,  mit  €<bel« 
len  belaben,  bebingt.  (bangen. 

Encascabelar ,  mit  6<peUen  be» 

Encascotar,  mit  ©ebutt  beberten, 
auffallen. 

Encasqaetar,  ben  «Jut,  bie  TOü|e 
aufleben  unb  Inf  ©efldjt  brütfen;  einem 
etwaf  in  ben  Jtopf  (eben ,  tbm  etwa« 


welfmaeben.  — se,  Heb  etwa«  In  ben 
«opf  (eben,  etgenRnnig  auf  etwa« 
beharren. 

Encastar,  eine  tbierrace  »er. 
beffern,  Inbemman  jte  freujt;  erjeugen, 
V.  Procrear. 

Encastillado,  da,  p.  p.  »on  En- 
caatillar;  adj.  ftotj.  boebmütblg.  v. 
Boberbio,  AIUto;  bartnarlig. 

Encastillador,  tu.  — ra,  /.  ber 
(leb  in  ein  6<bIo£  jurinfjlebt,  f(cb  barin 
einfebliebt,  barin  wobnt;  ber  Arbeiter, 
ber  ba«  (Qorcedan  jura  ©rennen  in  bie 
SKuffetn  fteüt. 

Encastillamiento,  tn.  ba«  Seben, 
ber  «ufentbalt  tn  einem  feften  Ccblcffe. 

Encastillar,  v.  a.  bureb  fefte 
CAIoffer  befeftigen,  ftarfmadjen;  ba« 
(DoreeUan  je.  jum  ©rennen  in  bie 
JKuffeln  orbnen ;  v.  n.  man  tagt  e« 
»on  ben  ©lenen,  welibe  eine  3ede  für 
ibreÄönfgin  bauen.  — se,  fieb  tn  ein 
©djlct  jurütf jleben ,  fl*  barin  befefti« 
gen;  fieb  in  bie  ©ebirge  :c.  ftüebten, 
Cebub  bafelbft  fueben;  bartnaefia  auf 
feinen  ©IDen,  auf  feine  SReinun^  te. 
fteben.  [men,  v.  Cautirar. 

Encativar,  (ant.)  gefangen  neb» 
Encatusar,  v.  Engatunar. 
Encaustico.  ca,  enfauftifcb,  burd) 
einbrennen  erjeugt. 

Eucaasto,  m.  bie  9Saeb«maferei ; 
«rt  rotbe  Stnte,  beten  fl*  b(o0  bie 
Äaifer  bebienten. 

Encavarse.  fl*  in  biefo6Ie,  In 
ben  ©au,  in  ba«  8oeb,  in  ba«  Vager  oer» 
frieeben,  »cm  lüilbe,  ben  ©Sgeln  :c. 
Encayar,  v.  Encallar. 
Encebadamiento,  m.  bie  Unoer« 
baulicbfeit  ber»ferbe,  biejucielfflaffer 
getrunfen,  naebbtm  fie  ju  »iel  #>afer 
(ce-bada)  gefreffen  baben. 

Encebadar.  ein  «ferb  rerföttem. 
— se,  ju  »iel  ^afer  (cebada)  treffen 


unb  ;u  tiel  SB^ffer  nad>faufen,  vrn 
$ferben.  ©jl.  Encebadamiento. 

Encebollado,  m.  tat  Magout  oen 
9linb«  ober  ^ammelfleif*  mit  3roie« 
beln.  ©errürj,  Safran  unb  Oel. 
Encobra,  (ant.)  r.  Cebra. 
Enccbro,  (ant.)  v.  Cebra. 
Encelar,  mit  tfiferfudjt  erfüllen; 
(ant.)  »erbergen,  v.  Encubrir,  E«- 
conder,  Octiltar.  — ae,  eiferfülttig, 
argw&bniieb  werben.      [in  eine  3efle. 
Enceldamiento,fn.einfcblieBiing 
JEnceldar,  in  eine  3ede  einicbdeven. 
Encella,  /.  ein  Äfrbcben  eber 
teller  au«  Itteibenrutben  über  ©tnfen 
jum  Aäfemaeben.  Iceila) Säie matten. 
Encellar,  in  biefer  gorm  (En- 
Encenagado,    da,  momrtig, 
fdjlamm  o,  totbia. 

Encenagamlento,  m.  bie  •{»anb» 
lung  betfjenlgen,  ber  fieb  im  Sotb  ber« 
ummäljt  (aud)  flg.). 

Encenagar,  mitÄotbbeftbmueen; 
(flg.)  3em.  ju  (aflerbaftem  Veben  rer« 
eiten.  —so,  ftd)  tn  ben  Äotb  werfen, 
fi*  barin  berumwäljtn;  (flg.)  fiep  In 
ben  Saftern  :e.  waljen. 

Encencerrado ,  da,  ber  eine 
Klingel  cber  Sd>eQe  am  ^affe  trSgt 
(»cm  ©ieb). 

Encender,  anjünben.  anbrennen, 
anfteefen ;  geuer  anlegen,  v.  Incen- 
diar;  erwärmen,  erbipen;  (flg.)  ent« 
jünben,  entflammen,  erblpen,  an» 
feuern;  unterhalten,  fri(<be«  geuer  an» 
legen  (figürl.  bei  ©treitigfelten  :c) ; 
—  el  horno,  ben  Ofen  be'jen.  — so, 
fid)  entiünben;  (td)  erbifen;  (flg.)  er» 
rotben. 

Encendldamente,  bit>:i.  eifrig, 
inbrünftig;  (ebboft,  biBfg.  fenr*g. 

Encendidillo,  IIa.  dimin.  »cn 
Encrndido,  ein  wenig  entflammt, 
entjünbet  :c. 

Encendldo,  da,  p.  p.  »er  Encen- 
der ;  adj.  bodjrotb  oon  «rbibung  (man 
fagt  e«  auch  »on  ber  garte  felbft). 

Encendimiento,  tn.  bie  geuer«» 
brunft,  ber©ranb;  »Jiee,  ttntjünbung ; 
(flg.)  ble^ibe,  *eftigffit.  baf  geuer, 
ber  «tfer,  ble3nbrunft;  (jum.  ba«  gr« 
rötben). 

Encenizar,  mit  Äfdje  beberfen,  an« 
füllen,  tSfdje  auf  etwa«  irtrfen. 
Encensamento ,  (ant.)  v.  In- 

ceniacion.  [ceniiamcnto. 
Encensamiento,  (ant.)  v.  En- 
Encensar,  (ant.)  v.  Incennap; 

(id.)  V.  Acensuar.  (aarie. 
Encensario,  (ant.)  v.  Incen- 
Encensio,  (ant.)  v.  Incienao. 
Encensuar,  v.  Acenguar. 
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Encentador,  m.  einer,  bet  an« 
febneibet,  anbriet,  anfängt,  juetft 
»ftfuebt. 

Encentadara,  /.  bal  «nfe&neiben, 
©nbredjeit ;  btt  »nfang.  erfter  ©erfu<$. 

Encentamiento,  m.v.  Encenta- 
dura;  (ant.)  ©erflümmtlung  tlncf 
«Bliebe«. 

Encentar,  v.  Decentar;  (ant.) 
perftümmrln,  ein  ©lieb  abbauen. 

Encepador,  m.  9üebfenfd>äfter, 
bet,  beffen  $«nbtwf  el  ift,  bte  glinten 
:c.|u  fiäften. 

Encepar,  v.  a.  Seffern  anlegen; 
Klinten  :c.  gärten;  v.  n.  'iöurjeln 
fdjlagen,  9Burjel  faffen  ;  —  el  «ncla, 
(mar.)  ben  HnferFtod  an  ben  ©djaft 
bei  $nfer«  befefligen. 

Encerado,  da,  p.  p.  o.  Encerar ; 
ad),  reacbJfarben,  biebt.  feft.  »erb»*» 
tet,  Derbidt;  weieb.  pflaununrceicj, 
von  Stern,  mit  ber  Saale  gefetten. 

Encerado,  i».  bal  ©)aebitueb,  ba« 
2Bad)lpai?irr  (ju  ÄenfterfAetben) ; 
3Bacb#falbe;  eine  ©adjltafel  jum 
©dtreiben. 

Enceradura.  /.  bal  lleberjieben 
mit  ®ad>l ;  ein  ©Jacbtfüberjug. 

Enceramiento,  m.  ballöidjfen, 
bal  lleberjieben  mit  ffla4«. 

Encerar,  »iebfen,  mit  ©Jacbl  IC 
überjleben;  SJacblflede  macben,  inbem 
man  bal  ©}ad>l  Den  einem  ©JacblHdjt 
ie.  abtröpieln  Iä§t. .— se,  eine  ©3a<bl« 
färbe  befommen.  fid)  gelb  färben  (vom 
reifenben  (Betreibe). 

Encercar,  (ant.)  v.  Cercar. 

Encerco,  (ant.)  v.  Cerco. 

Encernadar,  v.  Acernadar. 

Encerotar,  ben  3»trn  ic,  mit 
n>et§em  $<d>  midien. 

Encerradero,  t«.  bet  Ort,  mo 
man  etwa!  einfd)Ite6t.  (fpee.:)  Ctt, 
wo  man  bie  frifd)  gefdjornen  €<bafe 
»ot  btm  «Regen  in  ©ebufc  bringt;  v. 
Encierro. 

Encerrado,  da,  p.  p.  von  En- 
cerrar;  adj.  furj,  furjgefagt,  ge» 
brängt. 

Encerrador,  tn.  einet,  bet  ein« 
f<fctieBt,  oerfdjüe&t;  eintreibet, 
»eiltet  bie  Cdjien  ic.  in  bal  6d)la<bt« 
bau«  bringt  unb  barin  oerfcbUetf. 
Encerradara,  r.Bncerramiento« 
Encerramiento ,  m.  bat  ©in« 
fdjliefjen;  bie  «injäunung,  «Infdjlte« 
tnng  burdj  ttne  *$«de.  «Waner,  «taben 
it.;  Äerfer,  ©efängnil;  bal  ©eroabren 
unter  ©cblot  unb  Stiegel!  v.  Olauaura, 
Reoogimiento ;  (ant.)  Belagerung, 
V.  Cerco. 

einfielen,  »erfebfie« 


§en;  einfperren;  einfd)Iie6en ,  umge«| 
ben;  in  ft<b  fdjliefjen,  faffen,  entbalten; 
Im  Quinol«  -  cbet  tHeoerftnofptel  fo 
fpielen,  ba§  ber  Segner  bie  bSebften 
Äarten  behalte,  fo  bag  er  alle  ©riebe 
machen  mu8;  im  Xamenfpiel  feinen 
(Segner  fo  in  bie  ©nge  treiben,  ba§  er 
feinen  3«g  mebr  machen  fann.  — se. 
(leb  bcfdjränfen  auf . . . ;  entbalten  fein 
In  etmal;  bie  2Belt  »erlaffen,  fid)  in 
bie  «infamfeit  bei  Äloftrriebenl  »u« 
rürfjieben,  fidj  in  ein  Älofter  ein« 
fd)lie§en. 

Encerrona,  /.  bie  freitoiHige  3u« 
rütfjiebung  tn  bie  (Sinfamfeit,  geroobn« 
lieb  in  oerräebtigen  ober  fdjledjten  9tb» 
(lebten ;  hacer  la  — ,  fid)  Pen  ber  ÜUelt 
unb  beten  ©efebäften  auf  einige  3cit 
jurücf  jleben ,  um  ein  ©roject  ju  über« 
legen. 

Encertar,  (ant.)  v.  Arertnr. 

Encerusado,  da,  mit  ©lenveiij 
angetrieben. 

Encespedar,  mit  ttafen  bebeden, 
mit  9<afen  Derberen. 

Encestar,  in  einen  Äorb  legen, 
paden,  barin  aufbewahren ;  einen  ©et« 
bteebet  in  ben  Äorb  fteden,  ein«  g«« 
miffe  entebrenbe  ©träfe,  bie  ebemall 
gebräucblicb  war;  (ant.)  btntergeb«n, 
V.  Embaucar,  Eoganar. 

Enccsto,  (ant.)  v.  Inoento. 

Encha,  /.  (ant.)  bie  ©ntfdjäbl« 
gung.  ©enugtbuung,  ©rfebung  einel 
{«gefügten  ©diabenl. 

Enchancletar,  feine  ©cfcube  all 
^antpffeln  (b.  i.  mit  niebergetretenen 
^aden)  tragen.  — «e,  ©<bube  mit 
niebergetretenen  »Jaden  anjieuen. 

Enchapado,  da ,  p.  p.  oon  En- 
ohapar;  eingelegt,  aulgelegt  (in  ber 
tiieblerel). 

Enchapar,  in  eine  boppelte  lonne 
einpaden  (gcbieipuloer);  aultegen 
(mit.  oerfebiebenfarbigem  »jolje  ic.). 

Encbapinado,  da,  wai  auf  einem 
©eroölbe  rufet,  baranf  gebaut  ift;  mal 
bie  %orm  pon  Pantoffeln  (chapin)  bat ; 
»er  folebe  trägt. 

Encharcada,v.  Charco,  Charca. 

Encharcado,  da,  p.  p.  von  En- 
cbarcarse;  mit  ßebenbem  ©Jaffer  be» 
bedt,  fiberfebmemmt. 

Encbarcadura ,  /.  (ant.)  eine 
©atTerpfüfce.  [eharcadnra. 

Encharcamiento,  (ant.)  v.  En- 

Encbarcarse,  fleb  mit  ©Jaffer  an« 
füllen,  Hdj  In  einen  Xeid}  »erwanbeln, 
»I«  ein  Xeicb  werben;  —  de  agaa, 
fid»  ben  STiagen  fiberf<b»emmen,  ju 
oiel  üBaffer  ttinfen. 

Encbicar,  (ant.)  v.  Achicar. 


Encbnda,  v.  Anchöa. 

Encbufär,  eine  Möbre  in  eine  an« 
bere  fteden. 

Enchuga,  v.  Anoböa. 

Encia,/.  bal  3at>nfleifcb. 

EncicÜco,  v.  Oircular. 

Enciclopedia ,  /.  bie  dntoclo« 
päbie.  |>f4. 

Encicloptjdico,  ca,  enetieltpa« 

Enciclopediffta,  tn.  JRitarbetter 
an  einer  Sucpciopibie. 

Encienso,  (ant.)  v.  Inden«». 

Enciensos,  (ant.)  v.  Ajenjo«. 

Enciente,  (ant.)  v.  Anteceden- 
tem«ntct  Ante«,  Pocoba. 

Encierne,  v.  En  eiern«  unter 
Cicrne. 

Encierro,  m.  bal  «inf<bli«#en. 
aterfcblle^en ,  «iniperTtn;  bal  «in« 
fperren  ber  ju  ben  ©tiergefeebten  be« 
fiimmten  Stiere  in  ibre  ©ebäitrt  ober 
falle;  biefer  Sebölter  ober  ©tan: 
©ebege,  ©iniäunung  :e.;  3"tüd}iebuna 
oon  bet  ©Jtlt,  ftinfamfelt;  Äerfer,  *e« 
fängntt. 

Encima,  adv.  barauf,  oben,  oben 
baranf  auf  bem  böcbften  ©unft,  aat 
bem  ©ipfel ;  auierbem,  fiberbem ;  aqui 
— ,  biet  oben ;  lo  de  — ,  bal  Ofrttft«, 
ber  obere  tbeü. 

Encima,  prep.  (mit  bem  ©enltio) 
auf,  übet. 

Encimar,  «tb5b«n,  b&ber  madjen, 
oben,  oben  batauf  fesen,  fteOen.  («gen; 
(ant.)  enben,  ooQenben,  v.  Acabar, 
Terminar,  Finiliaar. 

Encimero,  ra,  (anr.)  »al  ob«, 
oben  baraufliegt,  mal  man  obenauf 
legt,  fteflt,  febt. 

Encina,  /.  bie  grüne  ©t$« ,  bl« 
©teineidje,  ©aum. 
Encinal,  V.  Encinar. 
Encinar,  m.  ber  «iAmalb,  ©Jalb 
oon  grünen  «leben,  oon  ©teineieb««. 

Encinüla,/.  dimin.  o.  Encina; 
fleine,  junge  ©id>e;  bet  ©atbengel 
(teucrium  cbamaedrys). 
Encino,  (ant.)  v.  Encina. 
Encintar,  mit  ©änbtrn  befeb/n, 
febmüden;  ben  jungen  ©rieren  «in« 
©cbltift  ober  ©eblinge  umm«tf«n,  um 
fle  jb  fangen ;  (ant.)  v.  Incitar. 

Encinta,  adj.  f.  (ant.)  fd»»an« 
get  (Calderon,  X  aecreto  affrario 
•ecreta  renganxa). 

Enciao,  m.  ©3eibepl«|  tat  bi« 
©diafe,  menn  fU  metftn  »oa«n. 
Enclarar,  (ant.)  v.  Aclarar. 
Enclareacer,  (ant.)  v.  Kacla- 
recer. 

Enclaustrado,  da,  in  ein  Ätofht 
geftedt,  eingefdjloffen. 
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Enclavaclon,/.  (p.  u.)  ba«  «n» 
nageln.  fteftnageln,  (ünfcfelagen  oon 
Jlägeln  ;  bie  (einfdjlietung. 

Enclavado,  da,  etngefdjtolTen, 
(ingefugt.  2Bappeneu»br. 

Enclavadnra,  /.  v.  Claradura; 
feie  »nge,  »er  «Infd-nltt. 

Enclavar,  annageln,  feftnageln, 
v.  Clavar;  eernageln,  Uferte  ober 
Jtanonen ;  burdjbobren,  burd)  unb  burd) 
ftedjen,  v.  Traapaaaxi  einfd-lle&en ; 
betrüge»,  tintergeben,  v.  Clarar,  En- 
ganar;  —  loa  ojoa,  v.  Clarar  loa 
ojoa  unter  Clarar. 

Enclavazon,  v.  Claraa-on. 

Enclavellinar,  (ant.)  mit  Wä« 
geln  befdflagen. 

Enclavetar,  mit  neinen  Ütägetn 
befeftigen. 

Enclavijar,  •nfammrnfügen,  le» 
gen,  fielen,  feaen,  fiepen,  ftammern  jc; 
ein  Qaiteninftrument  mit  äßirbeln  oer» 
fehen;  (boh.)  v.  Cerrar,  Apretar. 

Enclenque,  m.  yf.  fd)mad>,  ent. 
Triftet,  oon  wanfenber,  f4wad>er  9f 
funbbeir.  [nane. 

Enclinarne,  (ant.)  v.  Indi- 

Ench'tico,  ca,  enflutifd). 

Enclocar,  v.u.  (gewobnlld) :)  En- 
clocarae,  gluden,  glueffen  (oon  $üb« 
nein). 

Encloqaecer,  v.  Enclocar. 
Encobador,  (ant.)  v.  Encu- 
bridor. 

Encobar,  v.  n.  y  —  «e,  lld)  auf 
ba«*eft.  auf  bir  «ier  fefcen.  um  He 
au«|abrüten.  [gewlrfelt. 
Encobertado,  da,  in  eine  Seife 
Encobierta,  (ant.)  v.  Encu- 

bierta.  (o,  Encobrir. 

Encobierto ,  (ant.)  p.  p.  (ir.) 
Eneobijar,  v.  Cobijar. 
Encobrado,  da,  Jtupfer  entbnl« 
tenb,   fupferbaltlg,   »on  metallen; 
fnpfern,  fupfetfatben. 

Encobridor ,  {ant.)  v.  Eneubri- 
dor.  (o.  Eucobrir. 

Encobriente,  pari.  aet.  (ant.) 
Encobrimiento ,  (ant.)  v.  En- 
cnbrimiento. 
Encobrir,  (ant.)  v.  Encubrir. 
Encocinarse,  (/am.)  fld)  in  bie 
Stüc&enangetegenbeiten  ratfdjen. 

Encoclar,  v.  n.  gluden,  anfangen 
|U  brüten.  oon  «pübnern.  v.  Enclocar. 

(/am.)  beläftigen, 


fürjer  werben,  einfdmtmpfen;  ( ßg.)\  (aud)  Mol  Encomendar)  -um  teufet 


Encofrar,  In  einen  Äoffer  legen. 
Encoger,  eingeben ;  für} er.  Reiner, 
enger  madten;  ben  SRutb  nebmen, 
»impfen ;  —  los  hombroi,  ble  «djfeln 
ftd>  iufammenjleVn 


benHJlutb  oerlieren;  fdjüd)tetn  werben  j 
fld)  erniebrigrn,  fld)  bemütbigen ;  — a« 
de  hombrot,  feine  Antwort  geben*. 
ftlCIf^roeigenb  bie  Ädwln  -urfen ;  ben 
Äopf  eln-tebea  unb  bie  €d»uiiern  er. 
beben,  wenn  man  fld-  oorefwa«  füt*tet. 

Encogida,  /.  dar  um  — ,  -ufam« 
menfabren  (oor  C&rrd). 

Encogldo,  da,  p.  p.  v.  Encoger 
unb  Encogerae;  adj.  furdjrfam, 
fdjudjtern,  feige,  feigber-ig,  fletn« 
mfitbig. 

Encogtmiento ,  m-  bal  3ufam« 
men'leben;  (Ünfcprumpfen ;  bie  3u> 
fammen-iebung ;  ftleinmutb,  9elgber> 
'tgfrit,  v.  Apocnmiento,  Cortedad; 
Srnicbrigung ,  llntwmürflgfeit  X»e* 
mutb. 

Encohetar,  mit  €d*marmrrn, 
3ünbern  bewerfen,  €d)wärmrr,  3ün» 
brr  werfen  auf  ...  (el  gefdHebt  ge« 
wobni(d>  mit  ben  €  Heren  in  ben  «Stier» 
gefegten). 

EDCojar,  v.  a.  blnfenb  mad)en; 
v.  n.  binfenb  werben.  —  se,  btnfenb 
werben,  anfangen  -u  binfen;  frant 
werben;  ben  Äranfen  fplelen. 

Encolador,  m.  berjenlge,  wetdjer 
leimt. 

Encoladura,  /.  ba«  Seimen ;  ble 
$anblung  unb  berrn  SBirfung. 

Encolamiento,  m.  bat  Seimen. 

Encolar,  leimen,  anleimen  Je. 

Encolerizar,  ärgern,  erj&rnen, 
aufbringen,  unwiQtg,  bofe  maebm. 
— se,  fld)  ärgern,  bofe 

Encolmar,  {ant.)  v. 

Encombrarse ,  (ant.)  v.  En- 

cumbrar*«. 

Encomendable,fli.y  /.mal  man 
einem  auftragen  fann,  mal  empfcblen 
werben  fann. 

Encomendac^on,  /.  (p.  u.) 
Cmpfcblung. 

Encomendado,  m.  ein  <Befd)lftl> 
fübier;  bei  ben  SRilitärorben  ber  Sa« 
fad  eine«  domtbnrl  biefe«  Orben«. 

Encomendador,  (ant.)  v.  Co- 

mendador.  [Mandamiento. 

Encomendamento ,  (ant.)  v. 

Encomendamiento ,  (ant.)  v. 
Encotaienda,  Encargo. 

Encomendante ,  m.  bet  ^Prtnci« 
pal  eine«  ♦anblung«baufe#. 

Encomendar,  v.  a.  empfeblen; 
beauftragen,  bie  Corge  für  etwa«  auf« 
tragen ;  rübmen,  empfeblen ;  Semnnbrn 
}um  domtbnr  machen,  ibra  eine  Com« 
tburel,  eine  Oibentpfrfinb«  geben; 
—  i  la  memoria,  auiwenbtg  lernen ; 
l-»Dioi,  beten  für  .. .;  -  al  dlablo, 


wünfd-en,  oerffudfen  ;  —  el  alma,  v. 
Recomcndar  el  alma ;  v.  n.  dem* 
tbur  werben,  eine  Gomtburei,  eine 
Orbenfpfrünbe  erbalten.  — se,  Bd) 
bem  ÜBoblwofJen.  bem  €dju6  :c.  em» 
pfeblen;  einem  feine  «brfurd-t  be-eu» 
pen;  — ae  a  la«  mano«,  fid)  auf  feine 
eigenen  fträfte  oerlalfen;  aln  — ae  ei 
l'ioa  ni  al  diablo,  man  lagt  el  oon 
3emanb.  ber  unüberlegt  banbelt,  etwa« 
unternimmt,  obne  über  bte  Sulfübrung, 
bte  folgen  :c.  nad)*ubenfen. 

Encornendero,  m.  emer,  bem 
man  einen  Auftrag  gibt,  bem  man  ein 
0Md}Äft  anoertraut  bat,  «Bcfdjäfti« 
•  übrer.  Factor;  einer,  ber  burd>  fonig» 
Itdje  Begünftigung  nne drmtburet  ober 
Crbenlpfrünbe  inflmertfa,  mit  einer 
»nsabl  baren  abhängigen  3nbianern, 
al«  93afaHen,  beRbt. 

Encomenzamiento,  m.  (ant.) 
bet  «nfang,  v.  i'rlncipio. 

Encomenzar,  (ant.)  v.  Cornea- 
aar.  [*.  Sobrrbner. 

Encomiador,  ra,  Iobrebnerifd>; 
Encomiante,  v.  Encomiador. 
Encomiar.  febr  loben,  prellen. 
Encomiastico,ca,  wa«  lobt,  wa« 
ein  Sob  enthält. 

Encomicnda,  /.  ber  Huftrag.  v. 
Encargo;  bie  SrnPfeblung,  ba«  9ln» 
rübmen;  Me  dbrfurdittbr'cugung,  ba« 
Qitmltment ;  bie  Somtburei,  Crben*» 
pfrünbe;  ba«  t>rben«jeid)en  baoon; 
oomÄönig  bewiOigte Leibrente  auf  eine 
etabt,  ein  «ebiet  ?c. ;  €*nn,  $atro« 
nat,  Cbbut,  v.  Amparo,  i'atrocinio, 
Cnatodia.  —tL»,pl,  v.  Kecadoa, 
Mrmoriaa. 

Encomio,  m.  ba«  8ob,  bie  8ob» 
rebe,  v.  Alabanaa. 

En  como,  adv.  (ant.)  fo  siel  al« 
Como,  Del  modo  quo,  wie. 

Encompadrar,  v.  n.  eine«  91n» 
bem  Qeoatter  werben;  fein  greunb, 
fem  guter  Sefannter  werben. 
Encompaaar,  (ant.)  v.  Com- 


Encomunalmente ,  (ant.)  v. 
Enconado,  p.  p.  ronEnconar; 
(ant.)  v.  Manchado,  Tefiido. 
Enconamento,  (ant.)  v.  En- 

Conainiento. 

Enconamiento,  m.  ble  «ntjün» 
bung,  ba«  €d)wiren  einer  Sunbe 
(fi<j.)  v.  Encono;  (ant.)  ©ift,  v. 
Venen«, 

Enconar,  ent-ünben,  tdjwaren 
madjen;  frönfen,  erbittern,  aufbringen, 
einen  tiefen  <BtcK  erregen,  —sc,  fld) 
ent-inben,  fd^wären  (oen  ©unben); 
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(flg.)  erbittert  »erben;  (aitf.)  fteftifl 
»et  angen. 

Encondrijo,  m.  ©djfamm,  U»' 
reinigfeit. 

Enoonxa,  (ant.)  v.  Encono. 

Encono,  m.  bet  Unwille,  3otn, 
fcic  Erbitterung. 

Enconoso,  sa,  wal  eine  «ntjßn» 
bung  r-erurfacben  fann;  fehäblicb,  rtij« 
fear,  leicht  ju  erzürnen. 

Enconrear,  bie  3Bou*e,  bevor  man 
fit  fämmt,  mit  Oft  tränten. 

Encontinente ,  (ant.)  v.  In- 

contineiU«. 

Encontra,  v.  Contra. 

Encontrable ,  m.  y  /.  (ant.) 
»a«  mit  einer  anbern  «ad)e  ptfammen« 
trifft. 

Encontradamente,  auf  eint  ent« 
gegengefebte  ffletfe.  in  entgegengefeb«' 
ter  "Richtung,  v.  Opaestameate. 

Encontradizo,  za,  »al  auf  eine 
anbete  ©acte  ober  $erfon  ftö§t,  ibr 
begegnet;  hacerae — ,  3emanbem  be« 
gegnen,  ibm  entgegengeben  nnb  ef  fo 
einrichten,  bat  er  glaube,  man  begegne 
ibm  sufäflig. 

Encontrado,  da,  j>.  p.  ».  Encon- 
trar;  gegenüber  gefteOt,  gefegt  je. 

Encontrar,  r.  a.  y  n.  begegnen, 
ficSen  auf flnben  (auch  im  «Sinne 
von:  tafür  balten).  —  se,  fid>  begeg« 
rten;  überetiiitlminen;  anzutreffen  fein, 
fid)  nnben;  etnanber  entgegengefebt 
fein,  Reh  miberfprecbsn ;  — ■«  «u  las 
opiniones,  dictiimenei  etc.,  ein* 
anberentgcgengefefcterüReinungen  fein, 
Dcridjiebene  anrichten  baben;  — «e  con 
los  pen»an»i«nto»,  baffelbe  benfen, 
»al  ein  Snberer  benft,  biefelben  <®e« 
banfen,  blet'elbe  3bee  baben;  — «e  loa 
afecto»,  laa  voluntadea,  loa  gonios, 
Metclben  Neigungen,  benfelben  'Äiflen 
je.  baben  (el  bebeutet  aueb  entgegen« 
geiepte  Neigungen  :c.  baben). 

Encontron,  tn.  bal  begegnen,  bat 
3uianrmenftc§en  mit  ben  ©cbultcrn, 
ben  SQenbcgcn  it. 

Encopetado.  p.  p.  o.  Encope- 
tar;  adj.  eitel,  ftolj,  bod*m&tbig,  an. 
ma9enb. 

Encopetar,  einen  ©ipfef.  eine 
©pirje  bitten,  —se,  Reh  ein  «nfeben 
ju  geben  fachen,  eint  t)i>bc  SRiene  an« 
nebmen. 

Encorachar,  In  einen  lebetnen 
©eutel  fletfen  :e. 

Encorajado,  da,  p.  p.  von  En- 
corajar;  adj.  erjürnt,  aufgebracht, 
»ütbrrtb. 

Encorajar,  SDlutb  machen.  2Rutb 
elnflöien;  erjürnen,  aufbringen,  »&« 


tbenb  machen.  —  se,  jornig,  wfktbenb 


En co rar,  v.  a.  mit  geber  über« 
jieben,  mit  ?eber  befeBen;  in  Seter 
einnäben,  einfcblieSen ;  v.n.y  — se, 
eine  frifebe  baut,  frifdjel  gletftb  an« 
fejen  (von  einer  OBunbe,  einer  SJer« 
leeung). 

Encorazado,  da,  mit  einem  Au« 
rag  bebeeft,  gebarnifdjt;  role  ein  Jtüraft, 
nach  «rt  einet  Äüraffel  gemacht;  mit 
8eber  überjogen,  bebeeft. 

Encorazarse,  ben  barnifcb  an« 
jieben.  [eorebar;  ge»5lbt. 

Encorchado,  da,  p.  p.  von  En« 

Encorchar.  bie  ©tenen  in  einen 
©ienenfcTb  fammeln. 

Encorchetar.  mtt  baten  verleben, 
•baten  an  etwa«  fefeen. 

Encordar,  ein  3nftrument  mit 
Saiten  überleben ;  mit  etnem  ©tritt 
feftbtnben,  einen  €  trief  um  etwa*  legen. 

Encordelar,  mit  ©triefen,  ©eilen 
verleben;  mit  ©triefen.  6ehnüren  fe(t« 
binben. 

Encordio,  v.  Inoordlo.  [belebt. 
Eücordonado,  da,  mit  ©ehnfirea 
Encordonar,  mit  ©ehnüren  »er» 
feben,  befeben;  mtt  Schnüren  feefeftigen. 
Encorecer,  v.  Encorar. 
Encoriaclon ,  /.  bal  Bnfeben  frl« 
fchen  gleifcbcl  unb  einer  frlfehen  baut 
in  einer  ÜBunbr.  [(ber  tbiere). 

Encornadara,  /.  baa  ©ebftrn 
Encornar,  auf  bie  börner  nebmen, 
fpie§tn  (o.  Xbteren);  (ant.)  mitborn 
ocrjteren ,  belegen.  — se,  fleh  mit  ben 
b&rnern  RoBen.  [roento. 
Encornijamento ,  v.  Cornija- 
Encornudar,  v.  a.  jum  babnreib 
machen,  börner  aufleben;  70  A  vob 
por  ho  11  rar,  voa  ä  m{  por — ,  ©prieh« 
reort,  »eiche»  man  auf  Seute  anmenbet. 


bic  fi*  Im  böcbften  «rabe  unbanfbar  jam.)  Heb  unter  feinem  ©tanbe  oer- 


gegen  ilire 'Äobltbäter  beweifen;  v.n. 
anfangen,  börner  ju  treiben ,  böraer 
ju  betommen. 

Encorozar,  einem  Oerbrecher  bie 
Coroza  (vgl.  bie«  'Bort)  auffeben. 

Encorporadura,  (ant.)  v.  In- 
corporacion.  [Ineorporaelon. 
Encorporamiento ,  (ant.)  v. 
Encorporar,  (ant.)  v.  Incor- 
porar. 

Encorralar,  bal  Oleh  eintreiben, 
elnfchlleften  (»gl.  Corr»l). 

Encorrer,  (ant.)  v.  Inonrrlr. 

Encorrimiento ,  m.  (ant.)  bie 
banblung  be«95erfaOfnl  meine  ©träfe 
tc.,  bie  SUirfung  baoon. 

Encortamiento,  (ant.)  v.  Acor- 
tamiento. 


Encortar,  (ant.)  v.  AeorUr. 

Encortinar,  mit  ©arbinen,  S)or« 
hängen  :e.  oerfeben. 

Eacorvada,/.  bat  ftrümmen,  ba# 
Biegen  be«  Äorper«  :c. ;  ein  getviffer 
febr  MRanftänbigcr  Xanj,  tn  roetebem 
man  ben  florßer  auf  bte  eerfebiebenften 
«rten  biegt  unb  rrfimmt;  bie  9Bolfl* 
bobne  (eine  Sflanjc);  haveer  la  — , 
ben  Äranfen  (bieten,  um  fid)  einer  Pflicht 
ja  entjiehen  ober  au«  irgenb  einem  an« 
bern  perf5nlicben  gnteteffe. 

Encorvadura,  /.  bao  ©legen, 
ba»Ärümmen.  [dura. 

Encorramiento ,  v.  Encorra- 

Encorvar,  biegen,  frümmen. 
(ant.fig.)  v.  Iucl 
Apaaionarao. 

Encosadora,  f.  (in  «nbaluflen) 
ba«3ufammennäben,  «netnanbernäben 
von  ©t&efen  8etn»anb  eerfd)tcbcncr 
Qualität.  [v.  Acoatarae. 

Encostarae ,  Üd>  ber  Stufte  nähern. 

Encostrado,  da,  p.p.  ton  En- 
contrar; belegt  (von  ber3uncje). 

Encostradura,/.  bie  «ru)le  einet 
Saftete,  eine  Sötte  :c.  fdara. 

Encostraraiento ,  v.  Enooat»a- 

Encostrar,  übet  eine  haftete,  Sötte 
je.  elneRrufte  machen ;  etwa«  mit  einer 
«rufte,  einer  Sage  von  ctroas  bebeefen, 
um  ee  ju  eonferviren.        [ben  ÄeHer. 

Encovadara,  /.  bal  einlegen  in 

Encovar,  in  ben  fteder  fegen ;  ein« 
fthliefen,  anfbenjahren ,  t».  Ouardar, 
Eneerrar,  Oontener ;  3'Wanbenein' 
f<hlie§en,  Ihn  jroingen,  fleh  ju  oerbergen. 

Encraiamiento,  m.  bat  getttg« 
machen,  gettigmerben  5  bal  a>icfmachen. 

Encrasar,  fchmubig  machen,  be« 
fchmnben,  mit  gett  befchrnnfttn,  le« 
fehmlerrn ;  bitf  machen.  — se,  Rd» 
gett  befebmieren;  biet  »erben;  (fig. 


helratben;  (id.)  an  gelftiget  8ebh«f« 
tigfelt  nnb  ©ehärft  verlitten  (vulgo 
verfauem). 

Encreseimiento,  (ant.)  t>.Acr<- 
eimianto,  Aumento. 

Encrespadillo,  IIa,  dimin.  von 
Encrwpado;  fein  geträufelt,  |tetn* 
gefaltet. 

Encrespado,  da ,  p.  p.  »0«  Bn* 
oreapar;  adj.  geträufelt;  (pou.) 
Reh  fräufetnb,  Keine  ©eilen  feblagenb, 
vom  Keere.    [eifen  bei  «paarfräuller. 

Encrespador,  m.  bal  ©renn« 

Encrespadura, /.  bal  Äräufelr. 
griHren,  bic  grifut. 

Encrespamiento,  m.  v.  Encre*- 
padura ;  bal  «mporffräuben,  <u  8<rg# 
©teben  »et  baare. 
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Encrcapar,  bie  -fcjaare  frJufeln, 
Iriflren;  {flg.)  3cmanbel  Seibenfdjaf« 
ten  aufregen.  — sc ,  fid)  Träufeln ,  fid) 
erbeben,  anf<t»e"tlen,  oon  ben  QBellcn 
bei  9Reerel;  fid)  regen,  ^efttg  werben, 
von  8eibenfd)aften;  fid>  janfen;  fid) 
eerroirren.  (firen,  tit  grifur. 

Encrespo,  m.  bal  «räufeln ,  grl« 

Encrestado,  da,  p.p.  oon  Eu- 
«restane;  adj.  bc<tmutbia,  ßclj. 

Encrestarse,  ben  «amm  tn  bie 
<fcöbe  listen,  oon  Sögeln;  {flg.)  fid) 
brüften,  ftolj,  übermutblg  werben. 

Encrinado,  da,  (ani.)  ge|lod)ten. 
oon  ten  Maaten. 

Eucrinita,  /.  ber  ffnfrinit. 

Encrlsnejado,  ( an<- )  v.  Encri- 
nado. (ber  Stteibemeg. 

Encrucijada ,  /.  »et  Ärenjroeg, 

Encrudecer ,  eine  SJunbe  fdjlim« 
wer  machen;   erbittern,  aufbringen, I 
reijen;  eine  Unoerbaulittfeit  otrur» 
1ad)en.  — 86,  {flg.)  erbittert  »erben;; 
unoerbaulltt  »erben  (oon  Stabrungi« 
»littein  im  SRagen). 

Encradecimiento ,  m.  tit 
S<tlimmer»erben  einer  SBunle;  (flg.) 
Crbitterung.  [cruelecer. 

Encrudoleccr,  (ant.)  v.  En- 

Encruelecer,  graufam  malen, 
•—se,  graufam  »erben. 

Encrozado,  (ant.)  v.  Caballe- 
ro encruaado. 

Encruzar,  rreujen(T:eujroel«leaen. 

Encaadernacion,  /.  bal  «in« 
tinben  eine*  Sudje»,  ber  «tnbanb, 
San«  clnef  Su  d)ei. 

Encuadernador,  tn.  ber  Sud)« 
tlrtitti^flg.)  bet  gu  Bereinigen  fud)t, 
SRMter,  Vermittler. 

Encuadernadura,  (ant.)  tr.En- 
cuadernacion. 

Encaadernar,  binben,  einbinden 
(Büd)er);  Dergleichen,  Dereinigen, 
«inig  matten. 

Encoadrar,  olerrdtg  matten;  in 
«Inen  Sabinen  faffen. 

Encabador,  m.  einer,  ber  in 
gafftrpadtebet  fönt. 

Encnbamiento ,  tn.  bal  (Ein« 
f&Qen  in  gäffer. 

Encabar,  in  eine  Äufe  ober  Butre 
tbun;  eine  pot  3«iten  übli&e  Jobe». 
ftrafe  für  getelffe  Serbretten ,  »eld>e 
barin  beflanb,  ben  Serbrrtter  in  eine 
Äufe  mit  einem  $abn,  einem  Äffen» 
»elbdien ,  einem  $unb  unb  einer  Eiper 
einjnfdjlieten  unb  ib«  f«  Inl  SBajfer  ,u 
»erfen. 

Encubertar,  mit  Deden  it.  be« 
bängen,  befonbetl  oon  Bferben.  reenn 
fle  bei  traneriftgen  mit  fttroarjen 


$eden  behängen  rrerben;  (ant.)  v. 
Enoubrir.   — se ,  fid)  tepaujern. 

Encubierta,/.  (an*. )  ber  betrug,  j 
bie  Betrügerei;  Bcrbcimlltbung ;  Ber» 
fteQung. 

Encubiertamcnte,  beimlld»,  oer« 
floblener  BJriie,  v.  A-  eacondida«,  Ea 
■eereto;  auf  eine  bctr&glidje  8rt;  v. 
Recatadaiuente. 

Encubierto,  p.p.  o.  Encubrlr; 
adj.  v.  Cubierto. 

Encubredizo,  za,  wal  man  oer« 
beden,  oerbergen  fann. 

Encubridor,  m.  — ra,  /.  ber 
fehler,  bie  ■{»eblerin. 

Encubriraionto,  m.  bal  3uberfen 
bal  Berberaen;  {ant.)  Dede,  Um« 
(d)lag ,  Uedel. 

Encabrir ,  oerbergen ,  oerbeimli« 
d)en ;  oerbeblen  (einen  Dieb,  UJlebftabl). 
— se,  fid)  oerfteden,  oerbergen;  fid) 
oerfleiben. 

Encucar,  (in  »iturirn)  bieHüffe, 
*afelnüffe  :t.  arpfluden  unb  aafbe« 
»abren. 

Encuentro ,  m.  bal  3ufammen« 
treffen  oon  jroei  förgenftanben ,  ber 
€  tcS,  3ufamme nfiofi ;  tal  3ufammen« 
treffen,  Segegnen  oon  jwei  Uerionen ; 
ba»  Ireffen ,  OJefedjt;  Unetnigfeit, 
Streit,  Sneinanbergeratbtn ;  bie 
Sdiroierigleit ,  ba»  {>inbemi6,  ber 
lölberftanb;  ba<  (Begeneinanberlioi en 
mit  ben  hörnern;  bal  3u[ammentref« 
fen  jroei  gleidjer  «arten  in  gereiften 
Äartenfpielen;  »alir  al  —«entgegen« 
geben,  entgegenliefen.  — os,  pl.  bie 
gtügelfpipen,  flfterflügel;  beriOorber« 
bug  ber  Werbe  nnb  anterer  oierfüliger 
Xbiere;  ge»iffe  Ctude  ^olj,  recmlt 
bie  'lieber  ben  Ctubl  befefttgen. 

Encuitarde,  v.  Afligirte,  Apasa- 
dumbrarsc.  [©ienenforb  fe(en. 

Euculatar,  einen  ©oben  in  einen 

Enculpar,  (ant  )  v.  Culpar. 

Encurubrado,  da,  p.  p.  oon  En- 
cumbrar;  bodj,  erbaben,  v.  AlUw 
Elerado.  [miento. 

Encumbradura ,  w.  Encumbra- 

Encumbramiento,  m.  bal  Sr« 
böben;  bie  Srböbung,  fbbe,  im  ge« 
rcobnlld>en  unb  ftgürlidjen  Cinn. 

Encambrar,  v.  a.  erhöben,  b5b«r 
macben,  fe|en,  fteQen,  legen;  erbeben 
(,u  (Sbrenftetlen ,  beben  Slemtcm);  er« 
beben,  rbbmen;  v.  n.  anf  ben  (Slpfel 
fteigen,  ibn  überflcigen.  — «e,  fld}  ju 
einer  anfebnlidjen  *öbe  erbeben,  em« 
porileigen,  oon  Bergen  jc.  ;  fkolj  »et« 
ben,  v.  EnTanacer»«. 

Encanado,  da,  p.p.  eon  Eu 
cunar-  {ant.)  man  fagte  el  oon  beb' 


len.  mit  irgenb  etnal  aulgefüllten 
Certern  ober  Steden.  [legen. 

Encunar,  ein  «inb  in  bie  ffliege 

Encuüar ,  v.  Acuüar. 

EncuSo,  (ant.)  v.  Acu&acion. 

Eocure&ado,  da,  auf  bie  galfette 
(Cureü»)  gelegt. 

Encurtidai,  /.  pl.  in  Cfftg  Sin* 
gemad)tel.  [djen. 

Encurürf   in  Seinefftg  einma« 

Ende,  adv.  (ant.)  bort,  v.  AlUj 
(id.)  oon  bort,  oon  \>itx,  v.  De  alli, 
De  aqni;  (id.)  oon  biefem,  oon  bem, 
fo  oiel  all  Deeito;  (id.)  über,  bin» 
aul  über,  fo  olel  all  Ha»  de,  Pa»ado« 

de;  facer  —  al  ,  (ant.)  bal 

©egentbeü  oon  bem,  »al  oerorbnet 
»orben  iß,  tbun;  por  — ,  (ant.)  v. 
Por  tanto.  [icbuIMg. 

Endebitado ,   da ,  oerfdjulbet. 

Endeble,  m.  yf.  ftbn«ad>,  matt, 
fraftlol;  nnfruitbar,  blirr,  troden. 
oom  ©oben. 

Endecagono,  m.  bal  Slfed. 

Endecasilabo,  ba,  elfioEbig. 

Endecha,  f.  ber  Seitfeengefang, 
©efang  ju  «bren  einel  »etßorbenen; 
fflrtlrauer»  ober  fieidjengebitbt,  aul 
oterjeiltgen  gtanjen  beftebenb,  in  »el« 
djem  bie  Serie,  »eld>e  gewdbnlid)  fljfo» 
Hangen  finb,  feebl  ober  fieben  Splben 
bal>en.  äUenn  ber  legte  Serl  ber  oter« 
teiltgen  Ctanjen  elffplbig  (endeca- 
•ilabo)  ifl,  bann  nennt  man  fleEnda- 
cha«  reale«  6  endecaiilabat. 

Endechadera,  v.  Plafiidera. 

Endechador,  m.  — ra,/.  bet,  bie 
8l4i]etieber  fingt. 

Endecbar,  v.  a.  y  n.  Älageliebet 
fftr  einen  Serftorbenen  fingen.  — ae, 
jammern  um  ... ,  »ebftagen. 

Eudecbera,  (ant.)  v.  Endecha- 
dera, Plafiidera. 

Endechilla  y  Endecbillaa,  di- 
tnin.  oon  Endecha.  [table. 

Endechoao,  v.  Triite,  Lamen- 

Endelgadecer,  (ant.)  v.  Adel- 

gaxar. 

Endelifiado,  (ant.)v.. 

Endemaa,  v. 
Eapecialmenta. 

Endemico,  ca,  enbemtfd)  (oon 
Äranfbeiten). 

Endemoniado,  da,  p.  p.  oon 
Endemonlar;  adj.  oom  leufel  be« 
feffen ;  teuflif*,  »erteufelt,  bife  wie 
ein  teufel. 

Endemonlar ,  ben  teufet  in  ben 
«Jrper  treiben,  eintreiben;  matten, 
ba&  man  vor  «erger,  oor  SButb  tc.  bei 
leufeil  werbe. 

EndenUdo,  da,  mit  oerf*iebenea 
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fcatben  jabnweit'e  in  elnanbergefügt,  I  Endiablar,  v.a.  ben  teufel  ein» 
HB«J>P«nau«bnnf.  treiben,  v.Endomoniar;  maeben.bag 

Endentar,  v.  a..  r-erjarjnrn;  v.  n.  man  Rd)  bem  teufel  ergebe,  ba§  man 
m:t  ber  25ersabnung  in  einanber  greifen  be«  teufel«  werbe;  Derberben,  oft» 
(Wäber  :e.).  fübren,  fdjaben;  v.n.  würben,  toten. 

Endentecer,  v.  n.  356ne  treiben,  —se,  oom  teufel  beielTen  fein;  änfterft 
anfangen  35bne  ju  befommrn.  jornig  werben. 


SKurrien  fo  rfel 
beicfcabtgt. 


Endeflado,  da,  In  SKu 
all  Dafiado,  Inflamado, 
entjftnbet. 

Enderecera,  /.  ber  3Beg ,  qjfab, 
ber  gerabe  auf  etwa!  blnfübrt;  (anf.) 
V.  Perecera. 

Enderesa,  (ant.)  v.  Dedicato- 

ria;  (id.)  v.  Buer»  deapacho. 

Endereszar,  (an*.)  v.  Bnde- 
rraar. 


Endibia,  /.  ble  8nbi»le,  %ftar\\t, 
V.  Escarola.  [f.  Anil. 

Endico,  m.  (ant.)  ber  3nbtgo, 
Endilgador,  m.  —tu, /.  ber  eine 
gadje  leitet,  tbr  »orftebt,  fle  betreibt; 
Äupctcr,  v.  Alcahuetc. 

Endilgar,  leiten ,  fübren ,  «uf  ben 
2Beg  bringen;    fSrbern;  einfübten; 
3emanben  gefd)ieft  ju  etwa«  bewegen. 
— se,  ff*  einfdjfeidjen ;   (id)  rieten 
Enderezadaraente,  gerabe,  ge»'(con  al&.,  nadj  3cmanb). 
taben  fflege«,  in  geraber  9inie.  Endiosamicnto,  m.  ber  Steig, 

Endcrezadera,  /.  geraber  SBeg,  *odjmutb ;  bie  dntjücfung,  ba«  get» 
Wts\  ebne  Srümmungen.  »ige  «ntjürfen. 

Enderczado,  da,  v.  p.  t>onEn-l  Endiosar,  unter  bie  ©öfter  »er« 
derezar;  axlj.  (ant.)  günftig,  v.  j  f'&en,  rergöttern.  —86,  flolj  werben. 
Favorabte.  r«t  aufbläben;   entjürft  werben,  in 

Enderezador,  m.  einer,  ber  flibTt. '  entlüden  geratben. 
»erfrebt,  leitet,  rlmtef.  a«fri*tet  ;t.  j!   Endoblado,  da,  man  fagt  e«  eon 
einer,  ber  wieber  grabe  rttbtet,  wieber  jammern,  weldje  oon  jwei  €cbafen 
in  Orbnitng  bringt;  einer,  ber  ein  lln«  getätigt  werben, 
redit  wieber  gut  madjt.  Endolencia,  /.  (ant.)  bie  Jlad)» 

Enderezamiento,  m.  bat  ©e»  ftebt,  v.  Indulgencia. 
rabertd)ten ;  (flg.)  bat  Sbbclfen.  Endolorido,  da,  fdjmerjbaft. 

Enderezar,  v.  a.  wleber  gerabe  Endolorimiento ,  m.  Sebmerj« 
tlc&ten ;  (flg.)  einer  £adje  abbetfen. 


Endrezar,  (ant.)  v.  Aderesar, 
Preparar;  (id.)  V.  Bemediar,  Be> 
comprnsar. 

Endriago,  m.  ein  gemlffe«  Unge» 
beuer  in  ben  ÜRäbrdjrn,  weldje«  in  do> 
bie  ©eftalt  be«  3J!enfd>en  unb  bie  »er» 
febiebener  tbiere  oereinigte. 

Endrina,  /.  bie  Ccblebe;  ailo  d» 
muchaa  —  aa,  poeaa  haclna»,  in  ben 
3abren,  (n  weltben  e«  Biel  €d»leben 
gibt,  gerJtb  ba«  (Betreibe  nidjt  fogut; 
ser  nejro  como  una  — ,  Kbwar,  wie 
eine  Äoble  fein.  tpflanjter  Ctt. 

Endrinal ,  m.  mit  «Rieben  be» 

Endrino,  m.  ber  Sdjfebenbaum. 

Endrino,  na,  »on  ber  ©eftalt  ober 
ber  Sarbe  ber  «Jdjleben. 

Endrömis,  (ant.)  v.  Hemia. 

Enducimiento,  (ant.)  v.  Indn- 
oimlento. 

Enducir,  (ant.)  v.  Indacir. 

Endulcecer,  (ant.)  v.  Endulxar. 

Endulcescer,  (ant.)  v.  Eo- 
dnliar. 

Endulcir,  (ant.)  v.  Endnliar. 

Endulzadura,/.ta«€ft^en,€u6» 
ma4en,  5er fügen;  bat  SRilbern,  8in» 
bern 

Endalzar,  ffijen,  ffifi  madjen,  «er« 
fügen;  mifbem,  minbern,  Ilnbern, 
miglgen ;  bie  Barben  etnel  ©emälbc* 
milbern  ,  weniger  greJI  mawen. 
füg  werben;  (flg.)  ffd)  befänftlgen. 


baftigfelt 

wleber  gutmaAen,  fle  wleber  In  Crb«|   Endomlngarso ,  fldj  fcnntäglldjt   Endulzorar,  v.  Endulear. 
nung bringen;  leiten, führen, »orfteben;  treiben,  feine  Scnntag«freiber anlegen.     Enduracion,  /.  95erbät»«nfl  (In 


wobln  riebten,  weifen  :e. ,  abreinren;!   Endonar,  (ant.)  geben,  (djenfen, 
wlbmen,  jueignen;  v.  Ayudar,  Fa-'v.  Dar,  Donar. 
Torecer;  (id.)  V.  Enmendar,  Cor- 1    Endorsar ,  V.  Endo.iar. 
regir,  Castipar;  (id.)  v.  Aderesar,  I    Endorso,  v.  Endono. 
Pr«parar,  Adornar:  (id.)  v.  Di«-(    Endosador ,  m.    ber  3nboffant 
yoner;  v.  n-  fl*  graben  QSegeJ  webin  (eine«  «Jeebfel«) 


begeben,  blnfleben.  —se.  fieb  wleber 
aufrichten,  fldj  gerabe  baltrn,  feinen 
Äöröet  gerabe  tragen;  fein  Slugcnmerf 


ber  JDlebijin). 

Endurador,  ra,  wirtblidj,  (au«» 
balterifdj,  fpariam,  geijig. 

Enduramiento ,  (ant.)  v.  En- 

dureeimiento. 

Endurar,  bärten,  v.  Endurecer; 
fparen,  frarfam  leben  (qnien  — »,  ca- 
ballero  Ta  en  baena  mnla);  v. 
Economirar ,    Etcanear ;  fleijen. 


Endosainiento,  v.  Endono. 
Endosante,  v.  Endosador. 
Endosar,  einen  Verbiet  (bnrdjelne 
wobln  ridjten,  fleh  in  einem «often  feft« j«uffdjrtft  auf  bem  Müden)  an  einen 'geijig  fein;  erlragen,  aufbalten; 
fefeen,  feinen  «teMt  je.  befeftigen.        «nbern  übertragen,  inbofflren;  3em.  i  fd>ieben.  —se,  bart  werben. 

Enderezamiento,  m.  (ant.)  bie1  etwa«  auf  balfen.  |   Endurecer ,  bSrten .  bart,  bärter 

geitung,  gübrung  ,  v.  Dlrecpion.l  Endosatario,  m.  berjenige,  auf  madjen;  abbärten;  bart,  unempflnf» 
Ooblerno.  !  weldjen  ein  ffledtfeHnboffirt  ift.         jnd),  unbarmberjig  ma*en,  v.  Exa»- 

Enderezo,  m.  biedufenbnn^;  bie)  Endoselar,  mit  einem  Ibronbimdperar,  Enconar;  in  etwa«  beftdrfen. 
3Hd)tung;  bie  Äbreffe,  v.  Oobierno.   mel  oerfeben.  —  se,  fld)  wie  einlbrcn«! — se,  bart,  g  rauf  am,  unbarmberita 

Endeadado,  p.p.  oon  Endeu-  bimmel  wölben  (oon  ©dumen).  'werben, 
dane ;  ad],  (ant.)  v.  Obligado.      I   Endoso,  m.  bie  au#wenbig  auf  ben  I   Endurecidamente,  mit  firte 
Endeudarse,  (ant.)  v.  Aden- 1 9?ücfen  eine«  ßontrafte»  :e.  gefefcte 'ober mit ^artnäerigfeit. 


dane.  ftuffeferift;    bergfeieben  llebertragung 

Endiablada,/. ba« gaftnarbtfplel, 'eine«  9Bed)frf«  an  einen  »intern,  ba« 


worin  bie  Ibeilnebmer  al«  Xeufel  »er» 
Heibet  flnb. 

Endiablado,  da,  p.  p.  aon  En- 
diablar; befeffen:  ab(d)eultd».  febt 
MWieb.  febr  ungeftaltet;  teuflifcb, 
|t|r  bife. 


3nbofftren,  ba«  3«boffement. 

Endragonarse,    jum  2)radjen 
werben;  fid>  febr  }ornig  geberben,  in 
•ffiutb  geratben,  wütben,  [cera. 
Endrecera,  (ant.)  v.  Endere- 
Endreszar,  (ant.)  v.Kndereiar. 


Endnrecimiento ,  m.  bie  ♦irre, 
v.  Dureza;  ^artnäefigfeit,  Ber 
ftoeftbeit. 

Endnstriador,  m.  (ant.)  einer, 
ber  unterrid)tet.  abrietet,  brefflrt. 

Ene,  /.  ber  Warne  be«  Qudjftaben 
91  im  ©panifdjen;  —  de  palo,  (bei* 
ierne«  9t)  (joe.)  ber  ©otgen. 
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EntSa,  J.  bie  Sinfe,  eint  Ärt  JRobr. 

Eneagono,  na,  neuneefig. 

Eneagono,  tn.  bat  «Reuned. 

Eneandrio,  a,  mit  neun  «taub, 
taten  oerfeben.  [gebort. 

Eneatico,  ca,  wal  |ui  3abl  nenn 

Enebral ,  m.  mit  SBadjbolbetbau» 
men  bepflanztet  Vfab. 

Enebrina,/.  ble2Bad)bolbetoeete. 
'    Enebro ,  tn.  ber  ffiadjbolbetbaum. 

Enecbado,  p.p.  von  Enechar; 
ad/,  v.  ExpöBito. 

Enechar,  (ant.)  e<n  ftlnb  aulfetoen. 

Enejar,  eineSdjfe  an  einen  2Bagen 
legen;  etwa«  in  bie  «djfe  Reden. 

Eneldo,  ro.  bet  Dill,  bie  Dille, 
Braut (ant.)  v.  Sobrealiento. 

Enemiga,  /.  bie  gelnbfdjaft,  v. 
Enemiatad ,  OdJo ,  Opoaicion;  eine! 
graufame  ©cfcone,  grau,  treibe  man] 
Hebt,  ebne  Bon  ijt  miebet  geliebt  ju 
»erben ;  (ant.)  v.  Maldad ,  Vlies». 

Enemi  gable,  (anf.)t>.Enemia-o. 

Enemigablemente,  (ant.)feinb* 
feltg,  al«  geinb.         [feiig  geftimmt. 

Enemigadero,  ra,  (ant.)  feinb« 

Enemigar,  (ant.)  v.  EnemUtar; 
(id.)  v.  Aborrecer.  —86 ,  V.  Ene- 
xnistar*e.  [fdjaftlldj,  feinblid). 

Enemigo,  ga,  feinbfelig,  fetnb« 

Enemigo,ni.  ber  geinb,  blegelnbe, 
v.  Enemiga;  ber  Satermorbet,  Im 
engeren  obet  aulgebebnteren  Ctnne; 
ber  leufei;  bot  —  de  algTina  cota, 
etwa«  nidtt  lieben,  feinen  ©efatlen 
»aran  finben.  [Enemigo. 

Enemiguisimo,   mperl.  vor 

Enemistad,/.  bie getnbfdjaft. 

Enemistanza,  (ant.)  v.  Ena- 
eni»tad. 

Enemistar,  |um  geinb  madjen.  In 
einen  geinb  vermanbefn.  — ae,  mit 
einem  brrdjen,  fleh  entjwelen,  fld)  »et» 
uneinigen. 

Eneo ,  a ,  ebern ,  von  «rj. 

Energia,  /.  bet  Stadjbrud\  bie 
«Traft.  ltid>. 

Ene*rgico,ca,  rrafroea,  natbbtfirf» 

Energumeno,  tn.  —na ,  /.  bet 
©efeffene,  bie  ©efeffene. 

Enerizar,  (ant.)  v.  Eriaar. 

Enero,  tn.  ber  3«hm«. 

Enertarae,  (ant.)  fttif  ebet  ftarr 
werben.  Ifdjwädjen. 

Enervar,  entneroen,  entfräften, 

EneBar,  (ant.)  V.  Enyeaar. 

Enescar,  (ant.)  v.  Cebar. 

Enfadadizo,  za,  jornlg,  jetn» 
«tüthig.  [fado. 

Enfadamionto ,  (ant.)  v.  En- 

Enfadar,  Serbruf  wurfadien, 
Ärgern;  Sangeweile  eerutfadjen,  lang» 


weiten;  betätigen. 


-se ,  uberbrüfflg 


»erben;  drgerltd)  »erben 

Enfado,  tn.  bie  Sangeweire,  ber 
Hetgtt,  Unwille,  »erbrut,  «fei,  v. 
Afan,  Trabajo. 

Enfadoao,  aa,  langwellig,  laftlg, 
bef d)werf id) ,  ärgernd}. 

Enfaldado,  tn.  ein  SRenfd),  ber 
gern  mit  grauen  umgebt,  ein  '.Bleibet» 
fned)t. 

Enfaldador,  tn,  gtefe  Wabel,  um 
ein  aufgeidjürjte«  JtTeib  feftjubalten. 

Enfaldar,  einen  Saum  brfdjnetben, 
bepufeen,  aufpuften;  auf  ben  C<fcoe9, 
auf  bie  Änie  nebmen  (oon  grauen). 
— se,  fld)  ba«  «leib,  ben  Unterrod  auf» 
nebmen ,  in  bie  <>66e  nebmen ,  fi<6  auf» 
ftfcürjen. 

Enfaldo,  tn.  ba«  Aufnehmen.  9uf» 
fdjürjen  be« Äletbe«,  bei  Unterred«  :c, 
bieiBMrfung  btefer$anblung ;  bteftura) 
bat  Vufnebmen  eine*  Jtletbel,  einet 
6d)üru  entftebenbe  $6blung. 

Enfarnamiento ,  (ant  )  v.  In- 
farala,  Infnmacion. 
Knfamar,  (ant.)  v.  Infamar. 
Enfangarse ,  (ant.)  fidj  mit  Äotb 
befdmuben. 
Enfardar ,  v.  Enfardelar. 
Enfardador,  v.  Enfardelador. 
Enfardadura,  v.Bnfardeladnra. 
Enfardelador,  m.  ber  Sailen» 
binber,  einer,  bet  einvadt,  einbaßt. 

Enfardeladura,/.  bal  «mballen, 
bat  Serpaden.  [ladura. 
Enfardelamlento,  v.  Eufarde- 
Enfardelage,  m.  (p.  u.)  bet 
Uarfetlobn.  [oerpaden. 
Enfardelar,  efnbaOen,  einpaden, 
Enfasi ,  v.  £nfa«ii. 
Enfasis,/.  bleömpbafe.  bet«a*» 
btud  tm  Weben.  [Fastidiar. 
Enfastiar,  (ant.)  v.  Enfadar, 
Enfaatidiar,  (ant.)  v.  Faitidiar. 
Enfatico,  ea,  nad)btüdlid),  wai 
mit  Ra&brud  ge[agt  wirb. 

Enfatista,  m.  einer,  bet  &o$tta» 
benb  f (treibt  ober  fptidjt. 
Enfear,  (ant.)  v.  Afear. 
Enfebleacer,  (ant.)  v.  Deblll- 

tar ,  Endaquecer.  [nar. 

Enfecionar,  (ant.)  v.  Inflcio- 
Enfeminado,  (ant.)  v.  Afemi- 
nado. 

En f er m ante ,  m.yf.  (ant.)  »a« 
franf  wirb  orer  franf  mad)t. 

Enfermar,  v.  a.  franf  madjen, 
eine  «ranfbeit  geben,  mittbeilen; 
fcbwädjen,  v.  Debilitar;  fd>aben. 
«djaben  »erurfadjen ;  v.  n.  franf 
metbtn. 

Enfermedad,  /.  bie  Äranfbeit, 


»r«nflid)feit.  UnpäBlidjfeit;  berSdja* 
be,  WadMbetl. 

Enfermeria,  /.  bie  Äranfenftube 
in  einem  Älofter  »e.,  ba«  Rranfenbau*; 
entar  en  — ,  man  fagt  t»  oon  einem 
SReubel  unb  anbern  (Serätb,  trtlcbfä 
man  jum  9Iu<beffern  gefijidt  bat; 
cocha  dn  — ,  gubrirerf .  rcr  weld'fnt 
f<tled>te  <Bferbe  ober  Btaulefel  gefpannt 
flnb. 

Enfermero.nt.  -ra./.  berÄran» 
fenwirter,  bie  Rranfenwärterin. 

Enfermizar,  franf,  fränflidj  ma« 
djen,  v.  Enfennar. 

Enfermizo,  za,  fränflid>;  unge» 
funb.  ber  ©efunbbeit  nadjtbeilig. 

Enfermo,  ma,  Tranf;  fränfli*, 
fd)wS4)Iid},  oon  (djwadjet  ©efunbbeit; 
unge'unb,  ber  ® efunbbeit  nadjtbeilig; 
oerborben;  unbebeutenb,  fdjwadj  ic, 
V.  De>bil ,  Maltratado.  [moaear. 

Enfermosear,  (ant.)  v.  Her- 

Enferozar,  v.  Enfurecar. 

Enfervorecer,  v.  Enferroriaar. 

Enfervorizar,  anfeuern,  anregen, 
aufmuntern,  mit  Qifet  je.  beleben,  et* 
ftkaen. 

Enfestar,  (ant.)  v.  Enheatar, 
Endereaar,  Lerantar.  —  86,  (ant.) 
V.  LeTantarae,  Bebelarae,  Atre- 
vene. 

Enfendacion,/.  bie?ebenferr(4« 
tung,  bie  oom  Sebenlberrn  erfolgte  «n» 
erfennung  ober  (Butbeiiung  (ber  Urb« 
jlnfen  :c,  womit  ber  'PafaH  fein  Peben 
bef* wert  bat);  ba«  Diplom,  welcpe* 
bie  9ebenlenid)tung  entbält. 

Enfeadar,  |u  einem  Ceben  madjen 
ober  fdjlagen,  al<  {eben  geben. 

Enfiar,  v.  a.  (ant.)  »ertrauen, 
anr»rtrauen;  (id.)  gutfagen,  (Kaution 
fteden;,  v.  n.  trauen,  v.  Conflar. 
— se,  fld)  oerlaffen  (en  aly. ,  auf 
etwal). 

Enficionar,  (ant.)  v.  Inflctonar. 

Enflelar,  In«  «leio>gewid)t  btln» 
gen.  Pen  einet  S»aagrfd)a!e. 

Enflerecerte,  wülbenb  »erben, 
wilb  wetben. 

Enflerecido,  da,  p.  p.  eon  En« 
flarecerae;  jornlg,  jornmütbig,  wö» 
tb/enb  »ot  3orn. 

Enflerno,  v.  Infiemo. 

EnfleBto,  (ant.)  v. 

Levantado. 

Enfllacion,/.  bie  ffnfldjt,  bie  eine 
Oettlidjfeit  nad)  bet  Weibenfolge  ibtet 
ein jeinen  t belle  batbietet. 

Enfllada,  /.  eine  «elfte  nebe« 
etnanbet  llegenbet  unb  mit  einanber 
communicirenber  3lmmer. 

Enfllado,  da,  p.  p.  oon  Enfllar; 


Digitized  by  Google 


3G2 


ENF 


ENF 


ENG 


in  etnanbergeteibt,  »erf*lungen,  fflap» 
penautbrua. 

Enfllar,  in  eine  SHelbe  freuen  ic.  5 
bet  Sänge  na*  beftret*en,  bef*leSen, 
jtrleg«au«brucf. 

Enflngido,  da,j>.  j>.  ».Enftngir; 
(an*.)  »erfleHt,  erbietet  tc. ,  v.  Fin- 
gido ;  (auf.)  elngebübet,  aufgeblafen. 

Enflnglruiento,  (ant.)  v.  Fingi- 
miento ,  Ficcion. 

Enflngir,  t>.  a.  (ant.)  »orgeben, 
<rbi*tro,  ff*  (teilen  :c,  v.  Fingir; 
f.  n.  eine  bebe  JRetnurg  »on  ff*  {tlbjt 
baten,  ff*  etwa«  einbtlben. 

Enflnu,/.  (an«.)  bie  «tbi*tung; 
bie  »erfteHung,  8ift,  v.  Eugaiio, 
Fraude. 

Enflntoso,  sa,  (ant.)  erbf*tet; 
betrügt!*,  betrügerif*,  V.  Engafioao, 
Fraudulcnto. 

Enflstolado,  da,  p.p.  von  En- 
fis:olarae,  flftelartig. 

Enflstolarse,  (ant.)  flftelattig 
werben ,  In  eine  giftel  übergeben  (onn 
SSunben). 

Enflteosi ,  v.  Enflt«o*ii. 

Enflteosia ,  (ant.)  v.  Enfitemi«. 

EnfitfJota,  (ant.)  v.  EnfiteiuU. 

Enfiteoto,  (ant.)  v.  EnfitduHco. 

Enfltöusis,/.  ber(5rbjln«fontraft, 
Orbbeftanb,  bie  (Erbpacht. 

Eafltäuta,  in.  ber  <Srbj(n«mann, 
ber  (Erbbeftänbet,  ber  Crbpa*ter. 

Enflteutecario ,  v.  Enfltentico. 

Enfiteutico.  ca.erbpa*tlf*. 

Enfluciar,  (ant.)  v.  Confiar. 

Enfiamar,  (ant.)  entflammen. 

Eaäaquecer,  v.  a.  mager  ma*rn, 
ou«jebren,  abmergeln;  f*wä*en,  ent. 
neroen,  v.Debilitar,  Enervar;  v.n. 
mager  werben,  abmagern ;  (ant.)  eine 
f*Ie*te,  eine  f*wa*e  (Befunbbett  ba> 
ben;  (id.)  ben  2Rut&  »erlieten,  mutb» 
(ol  werben ,  v.  Deamayar. 

Enflaquecldo,  da,  p.p.  von  En- 
fiaquecer;  mager,  aulgejebrt,  abge« 
mergelt. 

Euflaqaccimiento ,  tn.  ba«  SJla« 
gerwerben,  ba«  tlbnebmen.  [quecer. 

Enflaquescer,  (ant.)  v.  Entla- 

Enflaqueacimlonto,  (ant.)  v. 
Enflaquecimiento. 

Enäautado,  da,  p.p.  von  En- 
flantar;  aufgeblabt,  aufgeblafen,  v. 
Hinckado,  Retnmbantc. 

Enflautado,  m.  bie  Weibe  von  flu« 
nenen  an  bei  Breltfelte  eine«  Ärieg«. 
f*lffe«. 

Euflautador,m.— ra,/.  ber  Oer 
fübrer,  bie  QJerfübrettn ;  (/am.)  ber 
Kuppler.  |  »erführen. 

Enflautar,  jut  Unju*t  »erteilen, 


Enflechado,  da,  man  ragt  t»  vom] 
Sogen  je.,  wenn  ber  tyfell  an  benfelben 
gelegt  unb  et  fertig  ift,  biefen  abiu.j 
f*nctlen. 

Enflorecer,  v.  a.  mit  Blumen  b#* ' 
fefcen,  f*mücfen  (au*  fig.)i  V.  n. 
Hüben ,  v.  Florecer. 

Enfogar,  (ant.)  entjünben,  im 
gtuer  glübenb  ma*en ;  (id.)  v.  Aho- 
Rar.  [  v.  Ahorcar.  | 

Enforcar ,  (ant.)  bangen,  benfen, 

Enforcia,/.  (ant.)  bie©eroaU,j 
bie  eine.m  angetban  wirb. 

Enformar,  (ant.)  v.  Informar.  j 

Enfornar,  in  ben  Cfen  fdjieben,  v. ! 
Enhornar.  [ter.  Unterfutter. 

Enforradura,/.  (ant.)  ba«  gut» 

Enforrar,  (ant.)  v.  Afurrar. 

Euforru,  (ant.)  v.  Forro. 

Enfortalecer,  (ant.)  v.  Forta- 
lecer;  (id.)  befiaffen,  befröftigen. 

Enfortalecimiento ,  m.  (ant.) 
tat  «efeftigen ,  bie  •panblung  bt«  $e» 
fettigen«,  v.  Fortaleclmlento ;  ©tärfe 
Km  v.  Fortalesa. 

Enfortaleaccr,  (ant.)  v.  For- 

talecer. 

Eufortecer,  (ant.)  v.  Fortale- 
cer.  [v.  Enfurtir. 

Enfortir,  (ant.)  3eug  :c.  walten, 
Enfosado,  da,  rebe,  «erfangen, 
verfcblagen,  oon  $f erben. 

Enfoscado,  da,  p.  p.  von  En- 
fo»car;  »erbunfelt,  getrübt;  »erlegen, 
befdjamt,  »erwim. 

Eafoscar,  »erbuntetn ,  v.  Obacn. 
recer.  — ee,  »erbrlefcli*  werben,  eine 
flnftere,  »erbrieilicbeSRiene  annebmen ; 
ff*  überjieben,  fl*  »erbunfein  (»om 

*immd).  lauf  

Enfotarse ,  fl*  oerlaffen ,  re*nen, 
Enfraetico,  ca,  wal  bie  $oren 
perftppft. 

Enfranquecer ,  (anti  befreien, 
frei  ma*e«  in  greibeit  leben;  (ant.) 
v.  Enflaquecer. 

Enfrascamicnto,  tn.  bie  4»anb« 
(ung,  wobur*  man  fi*  in  <&rftr&u*, 
Dornengebufd»  je.  (fraaca)  »erwicfelt; 
(Jfy.)ba«  fl*  »erwirfeln,  ba«  SJet» 
tiefen  in  etwa«. 

Enfrascar,  auf  glaf*en  glt8en, 
auf  glaf*en  {(eben;  »erwUfeln  (an* 
fig.).  — se,  fi*  In  (Sefträu*,  in  Der« 
nengebüf*  (fraica)  eetwicteln;  (fig.) 
ft*  In  eine  f*wierige  Sngelegenbett 
oerwiifelnj  (id.)  ff*  ganj  in  eine 
€a*e  oerftefen,  ff*  au«f*lirtli*  ba. 
mit  abgeben. 

Enfrenado,  da,  p.p.  von  En- 
frunar;  caballo  blen — ,  ein  fßftlb, 
ba«  ben  «opf  f*ön  trägt. 


Enfrenador,  m.  ber  ein  ^Jfet» 
jäumt  ober  }ügelt. 

Enfrenamiento,  tn.  ba«  35umen 
eine«iPferbe»ie.;  (^.)3aum,!D(ä8t« 
gung,  ba«,  womit  3emanb  im  3aunt 
gebalten  wirb. 

Enfrenar,  jäumen.  einem  $ferbe 
ben  3aum  anlegen;  jurücfbaltcn,  raä» 
Sigen,  im  3aum  bjatten ;  —  bien  el 
caballo,  man  fagte«oon  etnem^ferbe, 
wel*e«  ben  Äopf  gut  trägt. 

Enfreno ,  m.  ba«  3ügeln,  bie  3Rä» 
§iflung.  [gegenüber. 
Enfrente,  adv.  gegenüber,  gerate 
Enfriadera,/.  ba«ffiefä6,  in  wcl. 
*em  man  etwa«,  j.SB.  benSUein,  fri;* 
unb  fübl  erbält. 

Enfriadero,  tn.  berCrt,  um  etwa« 
frif* ,  tübl  ju  erbalten.  [friadora. 
Enfriador,  V.  Enfriadero,  En- 
Enfriamiento,  1».  bie  »bfüljlung, 
bie  «trfaltung. 

Enfriar,  abtüblen,  falt  matten, 
frii*  ma*en;  (fig.)  abfüblen,  v.  En- 
tibiar  (an*  9)eciprocum). 
Enfroscarse,  v.  Enfra«carse. 
Enfuciar,  (on*.)  v.  Eufiuclar, 
Confiar. 

Enfuncionar,  In  gunttion,  in 
Zbätigteit  ieften;  in  (Sang  bringen 
(eine  3Jlaf*lne). 

Enfundadara,  /.  ba«  Steden  m 
eine  ©*eibe.  In  ein  gutteralj  ba« 
güOen,  «u«ftopfen. 

Enfundar,  etwa«  In  feine  €*elbe. 
In  ein  gutteral  je,  ftecTen ;  füllen ,  au«« 
füllen ,    auCfropfeu ,    v.  LUnar, 
Hencbir. 
Enfurcio,  (ant.)  v.  Infurcion. 
Enfurcion ,  v.  Infurcion. 
Enfurecer,  reijen,  in  3ern,  in 
2Dutb  lejen,  v.  Enaoberbecer.  —  ae, 
in  fflutb  geratben,  toben,  wütben,  »om 
ffllnbe,  »on  benglutben  be«2Weere«  :c. 

Enfariarse,  (ant.)  v.  Enfure- 
a«rse  [ereifern. 
EnfarruHarae ,  ff*  enrrüften ,  ff* 
Enfurtir,  3eug,  «Jüte  je.  walten. 
Engabanado,  da,  mit  bem  SRan» 
tel,  Oaban  oenannt,  bebeeft. 

Engabelado,  da,  mit  einet  6  teuer 
beleat. 

Engabiar,  (boh.)  v.  Subir. 

Engace,  m.  v.  Engarce ;  Serbin« 
bung ,  Oetfettung. 

Eagafar,  eine  Srmbraft  (pannen 
mit  ber  gelabenen  glinte  auf  ben  9m 
unb  f*ufjferttg  einbergeben. 

Engafecer,  v.  n.  (ant.)  ben  *u«» 
(ab  befommen. 

Engaitador,  m.  bet  f*mel*el« 
ba'te  Betrüger,  v.  Engaflador. 
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Engaitar,  bur$  Bcfcmetdjeleien 
anloden,  bintergeben. 

Bngalanar,  febmfiden,  puben, 
f<bon  raatbtn;  rtn  6<banirieib  auf« 
fpannen  (6eran«bntd). 

Engalgadara,  /.  bie  Berfapung, 
Srrftärfung  bei  Wnferl.  |rerRltfen. 

Engalgar,  ben  Änfer  oerfafctn, 

Engalladero,  »n.  3aum,  roobur* 
tat  Wert  genötbigt  wirb,  ben  ftopf 
bod*  ju  fragen. 

Engallado,  da,  p.p.  orn  En- 
gallarae;  ber  mit  aufgehobenem  ftopf 
(roie  ber  *jabn.  Gallo)  rinbetfcfereltet. 

Engalladura,  /.  boebmütbige« 
Benehmen,  [bte  BruR  werfen. 

Engallarse,  R<b  brüRen.  Rcb  in 

Enganchador,  m.  bei  SJerber. 

Engancbamiento,  tn.  bat  »n« 
werben;  Me  Betleitung  ju  etroai;  ba« 
«anogelb. 

Enganchar,  mit  einem  «ahn 
(gancho)  greifen,  fangen,  feRbalten; 
burdj  Sdjmriebelelen  anloden,  «er* 
tobten;  anwerben  jum  ftrtegiMenft. 
— »e,  fidj  anwerben  laffen. 

Enganche,  f.  Enganchamlento. 

Engandojar,  mit  grctnjen  (en- 
gandajo«)  befeben. 

Engandajo,  m.  Vrt  ffxanU.  bie 
gaben ,  nwaud  biefe  frranfe  beftebt. 

Engangrenado ,  da,  branblg, 
»cm  Branbe  ergriffen. 

Engaflaboboa,  tn.  HRIger,  fdjmel. 
efcetbafter  Betrüger,  v.  EngaiUdor, 
Embelecador. 

Engaüadizo,  za,  feiert  |u  be« 
trägen  öber  fteb  ju  betrfiqen. 

EngaiUdor,  ra,  bettügerlf*. 

EngaÄador,  m.  — ra,/.  ber  S<. 
träger;  so  labuena  raaon  eropree 
el  — ,  fprtcbro3rtlidje  Webenlort.  iro« 
bnrd)  man  anzeigt,  bat  btr  Betrüger 
grwSbitltdj  fdjöne  2ßorte  unb  f*ein» 
bareOrünbe  »erbringt,  um  ju  feinem 
3f«fe  ju  gelangen.  (gafio. 

Engaßamiento,  (ant.)  v.  En- 

Engaßanza,  {ant.)  v.  Eng-afio. 

Engaßapastor,  m.  ein  geroiffer 
9tad)tocge{,  v.  Carabo ,  Antillo. 

Engafiar,  betrugen,  blntergeben, 
«afubrenj  anloden,  um  ju  blntergeben; 
—  el  pan ,  etwa*  Bcbmadbaftel  ober 
gedere*  jum  Brat*  effen ;  —  el  tiempo, 
bie  deit  tobten;  aer  malo  de  — , 
ferner  ju  betrügen  fein.  — «e,  Rcb  be« 
trügen,  (tcb  täufdjen .  Rcb  rrret. 

Engafiifa,/.  liRtger  Betrug,  bie 
f)!nterli(l. 

Engaßo,  tn.  bie  Betrügerei,  ber 
Betrug;  llamarae  —  ö  al  — ,  einen 
Scrtrag  nichtig  erHärtn,  rüdgängig 


ma<ben .  ircl  Betrug  ftatt  gefunben 
babe.  [r(fcb,  falfd),  binterl  Rig,  treulol. 

Engaßoso,  »a,betrügli<b,  betrüg« 

Engarabatar,  mit  etnem  Garen 
fangea,  an  einen  «ahn  bangen,  auf« 
bingett ,  anbängen.  —  se ,  fromm  ge< 
bogen,  bafen  förmig  »erben. 

Engarabiurse,  teuere,  btnan« 
fTeftetn,  binauffletteni. 

Engaratiuar.  berüden,  burej  trft« 
grriiebe  SorRrdungen  btntergeben. 

Eugarbarse,  Rcb  auf  bte  Bäume 
Je.  fe|en  (oon  Bogein). 

Engarbullar,  uuorbentlid)  burdj« 
einanber  mifebrn  ob.  rubren,  oermirren. 

Engarce,  m.  bie  «nrettunq .  Ber« 
fettvag;  etmal  aneinanbetBerelbetel, 
eine  perlen  (<4  nur  tc;  (fig.)  Serbin« 
bung,  3ufammenbang. 

Engarfiar,  (ant.)  anbafen. 

Engargantar,  v.  a.  in  bie  »ebfe. 
In  ben  Cdjtunb  Reden  (befonber«  oon 
Sögeln,  »eld)e  man  aul  ber  «anb 
füttert) ;  v.  n.  eingreifen  (mit  ber  Ber« 
jabnung)  5  — •«  el  piej,  ben  Bui  fo  tief 
in  ben  Bteigbügel  Reden,  bat  bitfer 
über  bie  gulbiege  gebe. 

Engargante,  m.  tat  Eingreifen 
ber  Ber^abnung  (an  einem  9iabe)  in 
etneanbere.  [(Ceeaufbrud). 

Engargar,   bie  *nfer  befleiben 

Engargolar,  v.  Embrocalar. 

Engaritar,  mit  BAilberbfiufern, 
Wadjbüufern  befeben,  befefligen ;  liftig, 
gefebidt  bintergeben ,  betrügen. 

Engarrafador ,  tu.  einer,  ber  mit 
©trvalt  greift,  fettbilt. 

Engarrafar,  greifen  (mit  einem 
$afen  it.).  feflbalten. 

Engarrar ,  v.  Atrarrar. 

Engarrotar,  »eflfabren  an  etwa«. 

Engarzador,  m.  einer,  ber  oer» 
fettet,  oerbinbetj  Unterbänbler,  Äu»t>» 
ler.         (burdj  Drabt  te. ;  t>.  Riaar. 

Engarzar,  oerMten,  oerbinben 

Engasajar,  (amL)  v.  Ayaaajar. 

Engaatador,  m.  einer,  ber  fatt, 
einfaßt  (Sbelftelne  je.). 

Engastadnra,  v.  Eng^at«. 

Engastar,  faffen,  einfaffen  («bei» 
fteine  Je.)  (—  un  diamante). 

En  gaste,  m.  bie  gaffung  einel 
dbelReinl  ?t. ;  bie  «Infaffung;  «rt 
ungltidje  Serie,  roeldje  runb  von  ber 
einen  unb  Radi  oon  ber  anbern  Brite  iR. 

Engastonar,  (ant.)  v.  Engaatar. 

Engaatrimismo ,  m.  »au<breb« 


Engaatrimita,v.  Ventrllocuo. 
Engatado,  v.  Picaro.  Ratero. 
Engatar,  auf  eine  gefdjidte,  liftige 
JBelfe  betrügen- 


Engatillado,  da,  p.p.  »on  En- 
gatilUr;  birf,  erbaben,  00m  91aden, 
bem  «al«  ber  $feroe  unb  Btiere. 

Engatillar,  mit  eifernen  Ärampen 
befeRigen  (ar4it«rcontf4er  «u»brud). 

Engatuaador,  m.  bttrügetifdiet 
€>cbmfid;lf  r. 

Engatusamiento,  tu.  bie  Sdjmei« 
*elei,  tn  ber  »bfi<bt  \a  betrügen,  bin» 
terliRige  godung. 

Engatnaar,  burd>  ß4mei4ele»  an« 
(odrn,  um  ;u  binterachen,  fAmetcbetn, 
um  ein«  «bRdjt  ju  erreidjen,  um  etwa« 
in  erlangen;  (/am.)  einen  Streich 
fpielen. 

Engauchar,  f<*räg  legen,  eine 
febräge  Midjtung  geben  (in  ber  Sauf.). 

Engauchido,  ra.  ftbräge'Jticbtung. 

Engaviar,  (boh.)  febr  ho*  Rtigen. 

Dngavillar,  v.  AgaTlilar 

Engazador ,  v.  Engaraador. 

Engazadura,  (ant.)  v.  Eugarce 
tU  Beb.). 

KngazamientO,  V.  Engarce. 

Engazar,  v.  Engaraar;  in  ben 
tud)fabrifen,  bie  tuebe  im  Ctüdc 
färben.      (ivat  er|eugt  »erben  fann. 

Engendrable ,  in.  y/.  erjeugbar, 

Engondracion,/.  (ant.)  bie  Or« 
jeugung ,  v.  Generation. 

Engendrador,m.  —  ra,/.  einer, 
ber  erjeugt,  berootbringt;  (ant.)t. 
l'rogenitor. 

Engendramiento ,  m.  (ant.)  bie 
tfrjeugung,  v.  Generacion. 

Engendrante,  p.  a.  (ant.)  ren 
lEngendrar,  er^eugenb,  einer,  ber 
Urjeugt;  beroorbringenb,  oersn'adjfitD, 
orranlaRrnb. 

Engendrar,  erjeugen ,  beroorbrin« 
gen;  oeranlaffen,  oerurfaeben. 

Engendrativo,  (ant.)  v.  Gene- 
rative. 

Engendr o,  *n.  v.  Feto;  bte  un« 
zeitige  Oebnrt,  bie  anjeitige  gru*t; 
OTibgeburt  (aud)/?.);  mal  — ,  btr 
taugeniebtl,  bet  «algenRrid. 

Engeniador,  n.(ant.)  beretma« 
erfinnt,  Rnnreieb  erRnbet. 

Engeniar,  (ant.)  v.  Ingenlar. 

Engenio,  (ant.)  v.  Ingenlo. 

Engenioso,  (ant.)  v.  Ingenioao. 

EngeSar,  (ant.)  mit  flrieg.'ma» 
febinen  fämpfen.  ober  biefe  oorberetten, 
um  bamit  ju  fämpfen. 

EngeSero ,  (ant.)  v.  Ingenlero. 

EngeSo,  «n.  (ant.)  v.  Injjenio; 
(id.)  Wafdjine;  (td.)Ätieg«mafcbtne. 

Engeöoso,  (ant.)  v.  lngenio»o. 

Engeridoretc,  v.  injeridoretc. 

Engicabaire ,  (boh.)  v.  Rufian. 

Eugibador,  (boh.)  v.  Runan. 
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Engibar,burflt*tma<fcen;  (boh.)\  Engordecer,  (ant.)  v.  Engor- 
V.  Guardar ,  Kecibir.  >  dar. 

Engimelgar,  einen  SWaftbaum.  I  Engorra,  /.  (ant.)  fafen  an 
»ine  «egelftange  »tebet  fef»  madjen,  lüHeilen;  «»et*«  da  — ,  «feile  mit 


»ieber  aufliefern. 

Engina,  v.  Angina. 

Englandado,  da,  mit  Hinein  oon 
«nbrer  garet,  &U  ber  «idjbaura  felbft 
(2Bappfnau«trucf). 

Englantado,  v.  Englandado. 

Englantina,  /.  ber  fpantfdje  3««» 
tin.  [no*o. 

Englutativo,  (ant.)  v.  Oluti- 

Englntir,  (.anL.)  v.  Engullir. 

Engolado,  da,  »et  einen  Ring« 
fragen,  einen  freifen  Äragen  trägt;  in 
ben  Slawen  einel  t&iere«  gebenb 
(ffiappenaulbrucf). 

Engolfar,  v.  a.  in  eine  fdjmierige 
Sngelegenbeit  »erwicteln;  t>.  n.  tte 
offene  See  gewinnen.  —  so,  fld)  in  eine 
ttngelegenbeit  Je.  cintaffen;  fld;  oon 
einem  ©ebanfen  :t.  binrei§en  Iaffen. 

Engolillado,  da,  p.  p.  oon  En- 
golillart«;  einer,  ber  beftänbig  ten 


einem  OBiberbafen.  Itener. 
Engorrar,  (ant.)  v.  Tardar,  Da- 
Engorro,  m.  bal  finbernlfj,  bie 
:  Scbrrietlgfeit. 

Engorroso,  sa,  binbertldj,  fdjwie« 
rlg.,  befdjwerltd) ,  läftig. 

Engoznar,  Ibürangeln,  faipen 
anmndjen,  einfdjlagen. 
Engraciar,  (ant.)  gefallen. 
Engranar,  (anf.)  färnen ,  fbrnig 
mad)en. 
Engrandar,  v.  Agrandar. 
Engrandecer ,  grofet  maepen, 
»ergröftern;  feftr .  viel  loben;  aber» 
treiben,  oergröfjern. 

Engrandecimiento,  m.  bie  93er 
grbfjerung ,  93errarbrung ;  lleberttet« 
bung ,  Sergriberung  (in  per  Siebe). 

Engrandescer ,  (ant.)  v.  En- 
grandecer. 
Engranerar,  bal  (Betreibe  auf« 


alten  fpanifdnn  Äragen  ober  *at»f raufe ,  fdjutten,  auf  ben  «oben  bringen, 
((toll :la)  trägt;  einer,  ber  fef)  an  bie  (   Engranujarse ,  fernen,  €amen 
alten  Sitten  bäft,  ein  eifriger  9eob«ibcfommen  ober  tragen;  (/am.)  unge* 


adjter  berfelben  ifh 

Engolillarse ,  einen  (reifen  fall« 
fragen  anlegen;  (aud)  flg.)  einen 
Ctanb  ergreifen,  ber  berartige  «ragen 
trägt  ().  8.  ttboofaten). 

Engollar,  madjen,  baf  ein  «ferb 
ben  Äopf  gut  trage. 

Engolletado,  da,  p.  p.  oon  En- 
golletarie;  ftclj,  eitel,  bodjmütbig. 
Engollotarse,  floI|  »erben. 
Engolondriuarse,  fld)  etngroftel 
flnfehen  geben,  febr  ooruebm  tbun ;  fld) 
oerliebcn,  v.  Enamoricarse.  % 

Engolosinar,  berbetlotfen.  an« 
Icden.  burd»  Cergnögen,  füge  ffiortr 
:e.  — ae,  begierig  auf  etwa!  nerben. 

Engomadara,/.  bat  (Bummiren, 
Sefhrtcben  mit  <*ummi;  ber  erfte  Sn» 
wurf.  mr(d}en  bie  denen  In  ben  €toden 
madien,  beoor  fle  bat 'JBadjl  »«fertigen. 

Engomamiento,  v.  Engoma- 
dura  (1.  Beb.).      («Jen,  ©ummlren. 
Engomar,  mit  (Stammt  befirei» 
Engonzar,  v.  Engoznar. 
Engorar,  v.  Enhuerar 


jrgen  werben  (oop  «inbern). 

Engrapar,  mit  «Ummern  befefli» 
gen,  anriammern. 

Engrasacion, /.  (ant.)  batgett» 
mad)en  unb  bal  gettmerben;  bal  get» 
tigmacben,  gettig»erben. 

En  gras  ar,  fettig  mad>en,  mit  gettl 
befdjmieren;    möften,   fett  maefcen;' 
fetten,  einölen  (in  oerfdjiebenen  gabrif« 
jjrelgen). 

Engratitud,/.  (ant.)  bie  Unbanf« 
barfeit ,  v.  Ingratitod. 

Engravocer ,  (ant.)  «nfeben, 
SBidjtigfeit  oerleipen. 

Engravodar,  ein  graoitätiffcel 
Vnfeben  geben.  [beflciben. 
Engrodar,  mit  Selten  (Xbonerbe) 
Engroido,  da,  p.  p.  P.  Engreir; 
eitel,  ftolj,  bod}trabrnb,  aufgcblafen 
(— ,  como  gallo  de  cortijo). 

Engreimiento,  m.  ber  €tot|,  bie 
Cttelfeit,  ber-f>od)mutb,  digenbilnfel, 
bie  Vufgeblafenbeit;  ju  gefugter  3$u|. 

Engreir,  ftotj  madien.  —  ge,  ftolj 
werben,  v.  Ensoberbecewe ,  Enra- 


Engordadero,  m.  ber  Ort  obet'nec»r»e;  fld>  $u  gefudjt  pufcen. 
bie  3ett,  n>o  man  bte  «<fj»elne  mäftet.  I   Engrifarse,    v.  Encrioparae, 

Engordador,  m.  einer,  bermäftet ;  Eriaarse. 
einer,  ber  nnr  barauf  bebad)t  ift,  fld)  ,u !   Engrosar,  v.  a.  bid  mad)en ;  per« 
möften.  \  mebren,  oergriftem,  oerftärfen ;  v.  n. 

Engordar,  v.a.  mäften,  feit  ma«|y— ee,  bid  »erben;  Rarf  »erben,  fld; 
eben  (audjjt^.);  v.  n.  birf,  fett  wer»  oermebren ,  »ergrJfjt rn. 
ben;  fldj  bereitem,  reidj  werben.    Engroaecer,  (ant.)  v, 
e,  fett  werben.  Isar« 


Engrudador»  m.  einer,  ber  Hei« 
fiert,  antleiftert.     Iflern,  «nfleiftern. 

Engrudamiento ,  in.  bal  glei« 

EngrOdar,  flelflern,  anftetftern. 

Engrudillo,  m.  dimin.  oon  En- 
grndo,  bunner,  fdjwad)er  Älelfler. 

Engrudo ,  m.  ber  Kleifler. 

Engrudoso,  sa,  (ant.)  Heinet* 
artig,  fiebrig. 

Engmeear,  v.  Engrooar. 

Engrnmecer,  v.  n.  y  — *et  |lo> 
ftümpem ,  flümperig  werben. 

Engualdrapar,  bem  Vfetbe  bie 
Derfe  auflegen;  oerbeden,  oerbergen. 

Engoantado,  da,  p.  p.  »on  En- 
gnantane;  mit  fanbfd)ub<n  an  ben 
fdnben. 

Enguantarse ,  * anbfdmbe  an« 
.leben,  oft  ober  gewöbnlid)  f  anbfö>ubc 
tragen.        [friflrt  (»on  ben  f  aaren). 

Enguodejado,  da,  gelodt,  fraul, 

Enguichadas,  /.  pl.  mit  einem 
ÜRunbftnd  oon  anbrer  garbe  (trompe* 
ten,  aöalbbörner)  ('Bappenaulbrud). 

Enguijarrar,  mit  Äiefeln  pfiaflern. 

Enguillotar,  gefdjidt  täufdjen, 
€anb  in  bie  Sugen  Rreueu. 

Enguirlandar,  (ant.)  fd>mäden, 
v.  Adornar.        [fränjen  fcfcmfldtn. 

Enguirnaldar ,    mit  »lumen« 

Engnizgar,  antreiben,  anfpornea, 
anfeuern. 

Engullidor,  ra,  gefrifilg,  gferfa, 
ber  gierig  blnunterfdjlucft;  *.  ein 
OielfraJ.  (— se,  bajfelbe. 

Engutlir,  oerfdjtingen,  oerfd)Iuden. 

Engurria,/.  (ant.)  bie  Munjel, 
V.  Arrug».  [v.  Armgado. 

Engurriado,  da,  (ant.)  runjelig, 

Engnrriamiento ,  (ant.)  v.  Ar- 
rugamJento. 

Engnrrio ,  m.  (ant.)  XraurigMt, 
6<J»»ermutb.  V.  Trtiteaa, 


coli«. 

EngarrnSarse,  fld)  lufammen« 
sieben  (oon  ge»ifTcn  Xbieren  bei  ber 
93er&brung);  (flg.)  traurig  fein,  fldj 
grämen. 

Enhacinar,  (ant.)  v.  Hacinar. 
Enhadar,  (ant.)  v.  Enfadax. 
Enhado,  (ant.)  v.  Enfndo. 
Enhambrecer,  v.  n,  (joe.)  bung« 
rig  (ein. 

Enhambrecido,  da,  bungrig. 

Enbambrentamiento,m.(an(.) 
f  ungerlnotb. 

Enbambrentar,  (ant.  j  /am.) 
bungrig  madjen,  aue-bungem. 

Enbarinar,  mit  SRebl  beftreuen. 

Enbastiar,  «fei  oerurfaebea.  «an« 
geweile  machen,  ermüren.  |ftecfen. 

Enhastillar,  bie  «feile  in  b.  «bebet 
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Enhastio,  {ant.)  v-  n««!lo. 

Enhaatioao,  (ant.)  v.  Enfadoto. 

Enhatijar,  Dir  Oeffnungen  »er 
Btenenft&dt  mit  einer  flrt  Äorb  ober 
6ieb  von  Btnfen  tebeden,  um  fie  »on 
einem  Crtjumanbern  tragen  ;ttfBnnen. 

Enhebillar,  (ant.)  elnfdjnatlen. 

Enhebrar,  in  eine  9t«6nabe!  ein' 
fSbeln  i  anreiben,  v.  Enlasar.  —  ie, 
(/lg.)  fleh  mit  Semonben  einlaffen. 

Enhechirar,  v.  Hechisar. 

Enhelgado,  (ant.)  v.  Helgado. 

Enhenar,  in  teu  einwideln,  mit 
4>eu  gubeden. 

Eiiherbar,  v.  Enherbolar. 

Enherbolar,  vergiften  (man  Tagt 
ei  befonber»  »on  ben  Sanjenfpföen  unb 
«feilen,  welche  bie  SSilben  mit  bem 
6aft  giftiger  Bilanzen  heftrclcfaen). 

Enhestador,  tn.  einet ,  ber  grabe, 
in  bie  £5pe  ritptet. 

Enheatadura,  /.  bat  «ufridjten. 
ba«  ©raberlcbten.  [dura. 

Enhef  tamiento ,  v.  Enbcsta- 

Enhestar,  aufrieb  ten,  grabe  rieb' 
ten,  tu  bie  $5be  rieten. 

Enhetradura,  (ant.)  v.  Enha- 
tramiento. 

Enhetramiento ,  tn.  (ant.)  bie 
Berrridelung,  ba«Berwirren  ber-fcaare. 

Enhetrar ,  (ant.)  »erwidern,  »er« 
wirren  (bie  baare). 

Enhielar,  mit  (Jage  »ermtf6en. 

Enhiesto,  ta,  p.  p.  ir.  oen  En- 
heatar;  adj.  aufgerichtet,  grabe,  In 
bie  bebe  gerietet. 

Enhilar,  v.  a.  einfäbeln,  anreiben; 
ein  langweilige«  Oefprdeb  anfangen, 
hinter  einanber  unb  ohne  Orbnnng 
€pricbwc,rtet  n.  bgl.  berfagen;  Orb« 
nung.  bie  geb&rlge  (Debanfenfolge  in 
eine  Siebe  legen ;  Orbnnng  in  ein  Be» 
febift  je.  bringen;  v.  n.  nach  einem 
Swed  binftreben. 

Enhocar,  (ant.)  v.  Ahneear. 

Enhorabuena,/.  berBl&cfwunrcb, 
bie  CBTüdmünfCbung. 

Enhoramala,  int.  jnm  tenfel! 

Enhorcar,  (ant.)  bangen.  benfen, 
tr.  Aborcar. 

Enbormar,  (ant.)  aber  ben  Sei* 
ften  f<tlagen  (einen  Cttefef). 

Eahornar,  in  ben  Ofen  fehl  eben. 

Enhortar,  (ant.)  v.  Exhortar. 

Enhotado,  (ant.)  v.  Conflado. 

Enhotar,  (ant.) anheben  (bunbe). 
«.  Ainiir,  Incitar. 

Enhuecar,t\  Ahneear. 
Enhuerar ,  JBinbeier  legen. 
Enhumedecer,  (ant.)  v.  Hume- 
deoer. 

Eaibir,  (ant.)  v.  Inhiblr. 


Enibitorio ,  (ant.)  v.  labibi. 
torio. 

Enigma.tn.  ba«  Mattfei. 

Enigmatico,  ca,  ratMel&aft. 

Enigmatiata,  n.  einer,  bet  (n 
Märbfeln,  rätbfelbaft  fpriebt. 

Enigmatizar,  v.  a.  ratbfelbaft 
machen;  v.  n.  in  SMatbfetn  fpreeben. 

Enjabelgar,  v.  Enjalbegar. 

Enjabido,  da,  geicbmadlo». 

Enjabonadura,/.  bat  «Infetfen, 
V.  Jabonadura. 

Enjabonar,  fetfen,  elnfetfen,  v. 
Jabonar;  (fig.)  einem  ben  Äopf  wa« 
f±en,  ibn  tüchtig  an«fo>eIten. 

Enjaezado,  da,  p.p.  »on  En- 
Jacsar;  (boh.)  an«ftafnrt,  gepuftt; 
*.  in.  v.  Oalan. 

Enjaezador,  tn.  (ant.)  einer,  ber 
ein  IJJTerb  anfcblrrt. 

Enjaeaamiento,  tn.  (ant.)  ba« 
Hnutjlrren,  «ufjäumen  (etne«Bf«rbe«). 

Enjaezar,  an  ftp  Irren  (ein  Bfrrb). 

Enjaguadientes,  (ant.)  v.  En- 

juagadifntea. 

Enjaguadura,  v.  Enjuag-adnra. 

Enjaguar,  (ant.)  v.  Enjuag-ar. 

Enjagaatorio,  v.  Enjuagatorio. 

Enjague,  nt.  bie  geridjtlieh«  3u« 
fpreebung,  welche  bie  Btäubiger  ober 
3ntereflenten  bei  einer  C4tff«(abung 
für  ibre  tturiagen  »erlangen. 

Enjalbegador,  m.  ber  SWaurer, 
weiter  bie  3immer  autwet&t. 

Enjalbegadura ,  /.  ba»  »ul. 
weilen  eine«  d'wmer«. 

Enjalbegar,  eine  TOauer  weilen, 
ein  dimmei  aulwetien.  — se,  fld) 
((fcmtnfen. 

Enjalma,  /.  *rt  rteiner  €anm» 
fattrl für Safttbiere ;  maurifdjet  6aum* 
fattef. 

Enjalmero,  ta.  ber  fierferitger. 
Qerfäufer  »on  manrifdjei 
(Enjalmaa). 

Enjalmo,  (ant.)  v. 

Enjambradera,  /.  v.  Caaqnilla; 
Sienentönigia.  —an,  pL  Bienen, 
welo>e  bnrd)  (br  tbrfumfe  Anbeuten, 
bat  fie  fdiwdrmen  wollen. 

Enjambradero ,  m.  ber  Ort,  wo 
bie  Lienen  fcbirirmen. 

Enjambrar,  v.a.  einen  Cdjwarm 
Qienen  in  einen  Qienenftod  fammetn  5 
(inen  Oienenfd^warm  an«  bem  «3letf 
fiebmen;  v.  n.  f<6w4rmen,  »on  ben 
Cienen,  wenn  fie  ben  €tod  »ertafftn; 
fld)  aulerorbentiid»  »erme^ten,  in  «n» 
jabl  jnnebmen,  wimmeln. 

Enjambrazon,/.  baf  €cbwSrmen 
ber  Stenen ;  bet  Bienenfebwarm. 

Enjambre,m.  berBienenfdjmarmi 


PAwarm  überbaupt  ober  In  ber  flgür» 
Iidjen  Bebeurung. 

Enjambrillo,  m.  dimin.  ».  Ea- 
jambre,  fleiner  S.enenfttwarm  IC. 

Enjano,  adv.  (ant.)  jabrlfeb. 
jebe«  3abr. 

Enjaroiar,  ein  64iff  mit  tau« 
werf  unb  Cegel  oerfeben,  autrbeben 
(5etau«bru«f). 

Enjardlnar,  ben  8«K<n  tn  bie 
8uft  bringen,  an  bie  Conne  (teilen. 

Enjaretado,  tn.  bie  Vnfpannung 
bc«  Xauwertt«  eint»  £düfft<. 

Enjaretar,  eine  Cdjuur,  ein  Banb 
burdj  eine  €d>nürre  jieben  (an  Älet» 
bern,  jum  Huf»  unb  3«jleben) ;  (fig.) 
entwerfen,  abfaf/en. 

Enjaular,  in  einen  Ääflg  tc. 
(Jaala)  fperrrn;  elnfperren,  tn»  ®t» 
fSngnlt  werfen. 

Enjebar,  bie  Zu<tt  in  Jause,  in 
8ei;e  taueben,  beoor  man  fie  färbt. 

Enjebe,  m.  ba»  (rtntaudxn  ber 
tudje  in  Sauge  ober  eine  Beige,  unb  bie 
QBirfung  blefer  4>anblung;  bi«  Sauge. 
Berje,  in  we!o>e  man  bie  tnd?e  tangt, 
teoor  man  fie  färbt,  v.  Ajebe,  Alum- 
bra;  —  de  rubia,  ba«  gätben  mit 
»rapp. 

Enjeco,  (ant.)  v.  Ineomodidad, 
Moluatia;  (id.)  V.  I>iflcultad,  Da- 
da. Enredo. 

Enjemplar,  (ant.)  v.  Kjempli- 
flear;  (ant.)  V.  Ejemplar. 

Enjemplo,  (ant.)  v.  Ejemplo. 

Enjenjo» ,  v.  Ajenjo». 

Enjergado,  da,  (ant.)  in  einen 
Bad  gebüOt,  al«  3eid>en  ber  Iraner. 

Enjergar,  ein  «efAaft  einleiten, 
anorbnen,  leiten,  bnro>fübren  je. 

Enjerido,  da,  in  «nbalnften,  er. 
flaTTt,  fteif  »or  Sälte. 

Enjeridor,  tu.  einer,  ber  pfropft. 
Impft;  ein  Oenlirmeffer.  • 

Enjeridura, «.  Bnjerimiento. 

Enjerimiento ,  tn.  ba«  Bfrcpfen. 
3mpfen.  (binjufügen. 

Enjerir,  v.  Iry'erlr;  einfdjalten; 

Enjero ,  tn.  (in  «nbalnften)  bet 
tb.ell  be«  Bfluge«,  weiltet  mit  bem 
3od>  jufammenbingt. 

Enjertacion,  v.  Enjerimiento. 

Enjertal,  tn.  Baumfdjule  »on  g<» 
Impften  Cbftbanmen. 

Enjertar,  v.  Injertar. 

Enjerto,  tn.  r.Injerto ; ! 
»on  oerictlebenen  Bad>en. 

Enjferto,  (ant.)  v.  Injerto. 

Enjir,  (ant.)  V.  Hencldr. 

Enjorguinar,  mit  Mut  färben 
ober  beftbmtercn. 

Enjoveneccr,  (ant.)  »eriangen. 
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Enfoyado,  da,  (anl.)  ber,  bie 
nie!  (Jbelireine.  ^Jieticfen  bat. 

Enioyar,  mit  (Sbelfternen  fe&muf« 
fen;  (jfgr.)  (c&müefen,  »erjteren,  ©lanj 
geben;  eine  Übt  jc.  mit  fibelfteinen 
btfeben. 

Enjoyelado,  da,  p.  p.  von  Bn- 
joyeiar;  man  fagt  tl  vom  ©olbe  uns 
€tfber.  roeiebe«  man  jum  gaffen  ber 
«belfteine  :t.  brauefet;  (ant.)  mit 
(Sbelfieinen  gefebmueft. 

Enjoyelador,  n».  bet  Suweller, 
gaffet  sen  fcbelfteinen,  v.  Enfutidor 

Enjoyelar,  v.  Enjoyar. 

Eniuagadientes,  «.  bie  Quem» 
tität  2Batf«  :c.,  womit  man  flej)  ben 
Sfflunb  cnflfpfirt. 

Enjuagadura.  /.  ba«  tau«fpulen 
be«  SJtunbe«;  ba«  ©Safer,  welche«  man 
baju  brauet;  ba«  €d}wenrwaffer, 
<sPülroaffer. 

Enjuagar.  au«fpüfen  (tenlfliiinb); 
fuüfen  (©Jäfcbe);  au«fpßlen.  abfp&Ien 
(®efä§c).  — se,  fieb  ben  Sftunb  au«» 
fpülen. 

Enjuagatorio,  m.  ba«Qu«fpuIen ; 
(Kittel  jum  Hu«fpBIen  be«  ©lunbe«. 

Enjaagae,  m.  ba«  ©cbmenfreaffer, 
©p&lwaffer;  Sntrigue,  Sift,  beimlicbe 
Umtriebe,  um  ju  feinem  3wect  ja  ge» 
langen;  bat  Stuften.  Ctoljfetn  auf 
feine  ©eburt  Je.;  unnBtblge  ©eränbe» 
tung.  QBecbfel  tn  ben  Qlemtern;  bacer 
— e«  y  embodos,  (fig.)  Jlänfe  fd)mte» 
ben. 

Enjugacion ,  /.  bie  Hbtrrrfnung, 
Irocfnimg. 

Enjugadero,  in.  bei  Jrocfenplafc. 

Enjugador,flt.  — ra,/.  einer,  bet 
abwifrbt.  abrtoefnet;  v.  Atafrador. 

Enjugamiento ,  tn.  (ant.)  bat 
9lbtrorfnrn. 

Enjngar,  trorfnen;  abtroefnen,  ab* 
nüfeben,  ben  Cdjroeil  :e.  —  se,  an*« 
troefnen;  einfeferumpfen,  abmagern, 
maßet  werben. 

Enjugleria,  (ant.)  v-  Jugieria. 

Enjuiciacion,  /.  bie  3nfttuirung 
eittefl  ©rojeftc«. 

Esjniciar,  einen  ©rojet  jum  €pru» 
d>e  einfetten;  bot  $ettrbt  teben,  eine 
Sadje  bot  (Beriefet  oerbanbeln  ober  Der* 
tbeibigen;  rieten,  ben  rlcfaterllcfacn 
9lu«fprudj  ibun. 

Enjalio,  m.  bet  SSebetbaum,  wo« 
raufba«  Sebeergarn  abgewunben  wirb; 
baa  ©eilen  be«  Eeibenfttefer«. 

Eojuncar,  €egel  mltölnfenfirlefen 
anblnben,  feftbtnben,  v.  Laatrar. 

Enjandia,  /.  ba«  gett  oom  CteiS 
:t.  be«  ffieftügel«;  ba«  Sdratalj  unb 
erto  anbete  äbntlc^e  gett;  Ontrlguen, 


Kabalen ,  jebe  fcrt  blntetlifttget  ©titteL 
um  in  einem  Sweefe  ju  gelangen. 
Enjandioso,  sa,  fett. 
Enjunque,  tn.  bie  febwerfte  Saft 
eine«  ßdjiffe«,  welcfee  man  in  beffen 
unteren  Kaum  legt. 

Enjuramiento ,  m.  (ant.)  vor 
<8eri<bt  geleiteter  (Slb,  v.  Juramento 
legal.  [pasar. 
En^'UTar,  (ant.)  V.  Dar,  Traa- 
Enjuriador,  (antK)  v.lnjuriador. 
Enjuta,/.  ba«  Dretecf  ober  ber 
Otaum,  ben  ein  ©iereef  lagt,  weltbe«  um 
einen  3lrfef  befc&rieben  ift  (ard>ttefto» 
ntfdjer  9lu«brucf). 

Enjatar,  troefnen,  troefen  macben 
(oom  Äalf,  ®Qp«  :c). 

Enjutez ,  /.  bieltodenbeit,  I>urte, 
V.  ßequedad. 

Enjuto,  ta,  p.  p.  irreg.  von  En- 
jugar; troffen,  mager;  (ant.)  fatg 
mit  Worten;  (id.)  mQ§tg,  ber  nidjt 
viel  tbut;  (id.)  geijfg.  farg;  *  pi*J— , 
troefnen  guge«,  obne  oiel  ^Ifibe,  obne 
viel  Brbeit.  —os,m.pl.  flelne  Sünbel 
troefne<$ot)  ober  Steifer  jnm  brennen ; 
©robfruften  u.  a.  bgl.  Dinge,  »elc&e 
jnm  Xrinfen  reljen. 

Enlabiador,  m.  — ra,  /.  ber 
€<bmeid)fer,  bie  Sd)meicbterin,  ber  e« 
oerftebt.  einem  ju  ÜJIunbe  ju  reben. 

Enlabiar,  bureb  6cfemel<be!ei  an* 
loefen,  bintergeben. 

Enlabio.  m,  (ant  )  3auber,  »ei« 
eber  bureb  ©erebtfamfeft ,  bureb  bie 
Jtraft  ober  bie  itunfi  ber  Dtebe  beroor» 
gebracht  wirb. 

Enlace,  tn.  bie  Berbinbung,  33er» 
elnigutig;  f>eiratb*oerbinbung ;  ©er» 
fettung;  ba*  Imrdjfcblingen ;  ©er» 
roieflung  (in  ber  bramatifeben  ©oefte); 
(f  g.)  V.  Parente»co. 

Enlaciar,  v.  a.  »elf  macben ;  v.  n. 
y  —se,  »eir  werben. 
Enlacrar ,  mit  8aef  eerüegefn. 
Enladrillado,  tn.  ba«©{Iaiteroon 
Steinplatten. 
Enladrillador,  v.  Solador. 
Enladrilladura,  v.  Enladrilla- 
do.     [cb.  Sliefrn  belegen,  pftaflern. 
Enladrillar,   mit  Steinplatten 
Enlamar,  bie  gelber  mit  ©cblamm 
bebeefen  (oom  Wegen,  au«getretenen 
glüffen). 

Enlanado,  da,  p.p.  oonEnla- 
narae;  wellig ,  mit  'Bode  bebeeft. 

Enlanarse,  fiefe  mit  S3oae  bebeefen 
(oon  ©ebafen).  [nabeL 

Enlardador,  m.  (ant.)  bie  Cptef» 

Enlardar,  mit  6pecf,  mit  gett 
beflreicben;  (ant.)  v.  Lardar,  Lar- 
Jear. 


Enlatar ,  mit  Sledj  bebeefen. 

Enlazable,  m.  y  /.  (ant.)  »a« 
gedoebten,  perfdjlungen,  burcbfeblun« 
gen  werben  fann. 

Enlazador,  ra,  eerfnfipfenb,  s. 
©erfen  oberSaie,  weld>(  verbinbet, 
«erfettet,  aneinanber  ffed)tet,  bureb« 
feblingf. 

Enlazadura ,  «.  Enlaaamiento. 
Enlazamiento,  m.  ba«  gleiten. 
3nelnanberffeebten ,   bie  Oerrel  tung, 
©erblnbung;  (fig.)  v.  Enlac«. 

Enlazar,  mit  €<&nüren  bef eftigen ; 
in  einanber  fcbllngen,  burcbfd)Ilngen, 
bur*ffecbten ;  befeßlgen,  anfnüpfen, 
feftfnüpfen;  (fig.)  oerbinben,  »er» 
fetten,  vereinigen. 

Enlechuguillado,  da,  Semanb, 
ber  eine  gefnlffte  «Jal«frauie  trug. 

Enlegajar,  in  ©ftnbel,  in  gatcifcl 
jufammenfegen  (©apiere). 

Erüejiar,  beud>en,  laugen,  In  Sauge 
einweihen. 
Enlenzar,  mit  Sinnen  umwietefn. 
Enlerdar,  (ant.)  v.  n.  träge 
werben. 
Enlevar,  (ant.)  v.  Elerar. 
Enligador,  m,  einet,  ber  mit  Bo» 
geKeim  be(»reid}t.  [©ogetlettn. 
Enligadura,/.  ba«©efttetd)enmit 
Enligar,  (ant.)  mit  ©ogefleim  be« 
ftreitben.     — se ,  nn  ber  Seimrutb« 
(leben  bleiben. 

Enlijar,  (ant.  fig.)  v.  Viciar, 
Corroiuper,  Mancher,  Inficionar. 
— se,  (ant.)  v.  Empoicurse,  Man- 
cbarse ,  Enauciarne. 
Enliriar,  mit  Sitien  uerjieren. 
Enlisar,  (ant.)  v.  AlUar. 
Enlistonar,  mit  Satten  benageln. 
Enlizar,  tn  ben  ffiebeteien,  ben 
Vnfjug  auf  bie  Äette  fpannen.  [nar. 
Enllenar,  (ant.)  fußen,  t>.  Lle- 
Enllentecer,  v.  Reblandecex, 
Ablandar.  [bunget  bat. 

Enlobado,  da,  bet  einen  ©3o!ff 
Enlodadora,  /.  ba«  ©efdjmnben, 
cbet  fi<b  felbft  ©efebmu^en  mit  Äotb. 

Enlodar,  fotbig  macben,  mit  Äotb 
befdjmu&en;  entebten. 

Enloquecer,  v.  a.  (Loco)  tott 
macben,  madjen,  bai  3emanb  ben  ©et- 
flanb  pctlltte;  v.  n.  (Loco)  tofL 
j  wabnfinnig  wetben,  ben  ©etftanb  oer» 
lieren;  unfruebtbar  werben,  auffjbren 
grud)te  ju  tragen,  von  Säumen. 

Enloquccimiento ,  ra.  (Loco) 
ble  «arrbeit ,  ber  ffiabnftnn. 
Enlosado,  tn.  Quabetftelnpflafter. 
Enlosador,  m.  bet  ein  Duaber» 
fteinpftaftet  legt.  (Quabcm. 
Enlosadara,/.  ba«  ©flafletn  mit 
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Enlosar,  mit  glieftn,  mit  Quabcr« 
fieinen  belegen,  »flafteTn. 

Enlozanarse,  fräfttg.  mutblg. 
lebbaft  werben  (bef.  von  Sferten);  ftd} 
rübmen,  fld>  brüllen ;  entfdjicben  unb 
entfc&toffen  auftreten  (uon  Uerfonen). 

Enlozanecer,  (anf.)  v.  Lo*a- 
near.  [lumbrar. 

Enlacernar,  (an*.)  v.  De». 

Enluciado,  (ant.)  v.  Enlucido. 

Enlucido,  V.  Enlucidura. 

Enlucidor,  m.  einer,  bei  SRauern,  [ 
3tmmer  obwttSt. 

Enlucidura,/.  ba«  9Be!6en,  23elS« 
tündjen;  bie  weise  tündje. 

Enlucimiento ,  m.  v.  Enlnd. 
dura  (1.  Seb.);   bat  9}ellren ,  bie) 
qjcittur. 

Enlucir,  eine  Blauer  weilen,  ab» 
»eigen;  pcllren.  glatt  unb  glänjenb 
maefecn. 

Enlustrecer,  einen  ®Ianj  geben, 
clänjenb  machen  (3euge:c.);  berühmt 
madjen. 

Enlutar,  mit  fdjwarjem  lud}  be. 
beden,  befdjlagen,  bei  einer  trauer,  rer» 
bunfrln.  [miento. 
Enmaderacion,  v.  Enmadera- 
Enmaderado ,    V.  Enraadera- 
miento. 

Eomaderamiento,  m.  ba«  Ja« 
feliperf,  @etäfel  eine«  3imtner«  :c.; 
ba«  3'mmermfrf  eine«  Da*e«  :e.; 
3-.mmerbuJ$,  Saubolj,  Raufen  Sreter. 

Enmaderar,  mit  Srrrern  befiel« 
ben,  'JBalfen  legen  :e. ;  täfeln,  mtt$clj« 
werf  befleiben. 

Enmagrecer,  v.a.  mager  madjen, 
aiiljebren,  aulmetgeln;  r.  n.  y  —  se, 
mager  werten. 

Enmagrecimiento ,  m.  (ant.) 
ba«  iDlagcrwerben. 

Enmagrescer,  (ant.)  v.  En- 


Enmararse,  in  €ce  Ftedjen,  bie 
offene  €ee  gewinnen. 

Enmarcbitable,  m.  y  /.  (ant.) 
oerwelfbar,  wa»  Ieid>t  »erweift. 

Enmarcbitar,  (ant.)  v.  Mar- 


cliitar. 


Enmaridar,  v.  n.  y  —so,  (joc.) 
Getragen,  fid>  orrbtiratben. 

Enioarillecerso ,  yelt? ,  bleidj 
werren. 

Enmaromar,  mit  einem  bieten, 
ftarfen  Strtd  anbinben.  fo'ibir^en  (be«  I  geffen,  geformr. 
fenber«  pon  Un  «tteten  unb  anbern     Enmollecer,  r 


Enmohecedura,  /.  (ant.)  b»« 
€d)lmmeln,  Serfdjimmeln. 

Enmohecer.  v.  a.  reßtg,  (djlmmli* 
matten;  v.  «.  (gewJbnllefcer)  — se» 
wenoften,  perfdjlmmeln;  (ßg.)  »er» 
fauern. 


Enmoheciruieuto,  m.  ba«  Ser« 
fd>:mmrln.  qjerreften;  (ßg.)  ba# 
gfißige  5»erT0itert,  JJtrfauern. 

Eruuoldado,  da,  (ant.)  gebrurfr. 
i.  Iiupr-^u;  (id.)  in  eine  «Jona  ge» 


triften  Ibtrren). 

Enmasarnionto ,  m.  «Wanenrlt« 
tun«,  dufanunenjlebung  ju  gresen 
WaiT<n  (im  Äriege). 

Eumasar,  ju  qrcSen  SKaiTen  ju« 
iammcnjtebcn  (interrn). 

Enrnascarada,/.  rie  SKafftrnng, 
Serlaroung. 

Enma.scarar,  eine  2Ra«fe,  eine 
8arce  ocrlrgen,  oerbergen;  verflctben 
(audj  ßg.). 

Enniecbar,  (ant.)  v.  Mechar. 

Enmelar,  v.  a.  mit  -frenig  be. 
ftretdien.  befdjmieren;  perfufien.  (ÜS 
madjen;  f.  n.  $cnig  madjen,  von  ben 
Sienen. 

Enraendable,  m.  y/.  rca«  fid) 
perbe iTern  l«&t.  [rung. 

Enrncndacion,  /.  bie  Berbeffe» 

Enmendado,  da,  p.  p.  nen  Bn- 
mcnflar:  torrect.  feblerfrel  aeneu. 

Enmendador,  m.  ter  aerrector, 
einer,  ber  oerbeffert. 

Enmcndadura.  v.  Enmi^nda. 

Enmendamiento,(a«r.)  v.  En- 
mi-nd«,  Correccion. 

Enmendar,  beffem,  DerteiTern, 
bertdjttgen;  entfdjäbigen,  erfehen,  gut 


Ablandar. 
Eninondar,  tr.t  lu*  norrtn. 
Enniontado,  (ant.)  v.  Kemon- 

tn.lt). 

Enraontadura,  /.  bie  ^anblung 
bef  ffr^fbfn^.  be«  in  bie  $i'be  ^fbrn». 

Enniordazar,  fnebeln,  einen  Ärt» 
bei  in  ten  TXant  fterftn. 

Enmostrar,  (ant.)  v.  Moatrar, 

Maniftutur. 

Enmudecer.  v.a.  ium  S*meiäen 
fringen,  orrßummen  madren;  r.  n. 
ftumin  irejren,  oerftummen. 

Enmudcctuiiento,  m.  ba«  «Der» 
ftummeu. 

Enmuescar,  in  ein  3a»fenlc6 
fteden;  einen  (Sinfdjnitt,  eine  Stalte 
in  etma«  madjen.  [umgeben. 

Enmurar,  ummauern,  mit  dauern 

Eunegrecer,  f*»ar,en,  (d)roarj 
maAen;  (ßg.)  flerbunfetn.  — se, 
febmarj  werten  ;  Üd>  «rflnftem. 

Ennegrescer,  (ant.)  t.  Eane- 
ftrecer. 

Enuoblecer,  abeln.  In  ben  «bei« 
ftanb  erbeben;  »erebeln;  (itmütfen, 
»eruieren. 

Ennoblecimiento,  m.  baJÄbela, 
ba«  «rbeben  in  ben  «belßant;  bi« 


>,  (ant.)  v. 
Enmaftrecimiento. 

Enmalecer.  v.  n.  franT  »erben. 

Eamalletado,  da,  gefaflt,  etnge* 
*aSt,  gef&gt,  eingefügt. 

Enmangar,  (ant.)  mit  einem 
€tiel,  einem  *eft  »erfe&en. 

Enmantar,  mit  einer  DecTe  jn« 
beden.  — se,  traurig  fein,  H<6  grämen 
(befenbet*  von  Sögeln). 

Enmar,  ba«  Cegel  anfeurbten,  ba« 
mit  e«  ben  555lnb  met-r  fettbalte  (6ee* 
au«brue7). 

Enmara3ar,  v.  a.  »enrinen,  «er« 
»Ideln  (von  ben  paaren,  von  ©arn« 
boden:t.);  eeratnea,  in  Unarbnung 
»ringen  (ein ©e(d)4ft :e.);  v.n.(p.u.) 
y  —  se,  He&  «erreirren,  pd;  rerreideln. 


ma*en;  ein  Urtbeil  :e.  rernldjtrn,  für!  JjerberTlidjung;  beriRuf.berglänjente, 
nun  unb  nüjtij,  für  ungiltig  erflären ; !  m  grc6e  Warne. 
—  la  plaua,  eine  ©ebreibocrf^riftl   Ennoviar,  v.  n.  y  — ae,  (Jam.) 
perbeffern;   (ßg.)  3emanben  über« !  In  ben  ©rautftanb  treten. 


treffen,  beffer  madjen  reotlen  alt  er; 
—  la  vida,  fld)  moralifd)  beffern. 

Enmienda,  /.  bie  Cerbefferung. 
bie  Seffernng,  fanMung  be«  93er« 
beffern«  unb  be«  nd}  Seffern« ;  bie  Se« 
tobnung,  «ntfdjdbignng,  ba«  *u«« 


Ennudecer,  v.  n.  v.  Anndarno 
(man  lagt  e«  eon  Säumen). 

Enobediencia,  /.  ec  (ant.)  v, 
Inobedlencla,  ec. 
Enodio,  (ant.)  v.  Cerrato. 
Enodrlda,  /.  (ant.)  alte^enn«. 


gteidjen,  ©utmadjen;  bie  €  träfe;  —  Me  feine  (Ster  raebr  legt 


de  la  vida,  He  morallfe&e  Sefferung 
Enmleute,  (ant.)  v.  Memoria, 

Mencioh. 

Enmienzar,  (ant.)  v.  Empeiar. 
Eumitrar,  mit  6er  Sifd;c.f«mfi&e 
bebeden. 

Enmocecer,  t\  n.  ff*  »erjüngen, 
»lecer  iung  »erben.    —  se  ,  (ant.) 
'r-affelf-e.  Itiplicar 


Enojadamente,  mit  Serbrnl, 
Unirlfle,  3om,  8ange»elle  :e.  (pgU 

Enojo). 

Enojadizo,  za,  jommütblg.  junt 
3cm  geneigt,  jäbiomig,  d)olert(dj. 
Enojaste,  p.  a.  von  Enojar. 
Enojar,  ärgern,  erjürnen,  unwiafg, 
pnbrleSlf*,  bbfe  machen;  langweilen, 
Langeweile  perurfadjen;  beleiblgen,  v. 


I    Enmocbiguar,  (ant.)  V.  Mul-IMole»tar,  Dcaaaonar.  —  se,  (ßg.) 
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toben,  untren  (oora  Speere,  »cm 
©inte  IC). 

Enojo,  ct.  ber  Berbrut.  Unwille; 
ber3«>rn;  bie  Sangemeile;  (ant.)  bie 
Beleidigung,  v.  Auravio,  Ofen«»; 
eeren  —  con  alguno ,  b5fe  auf  3e« 
manb  fein. 

Enojoso,  aa,  langweilig;  ärger« 
lieb,  »erbrie&ttcb  (o&j.);  fcbäblicb, 
(jum.)  ärgerlich 

Enojuelo,  m.  dimin-  ».  Enojo ; 
leid)ter  «erger,  Berbru»  :e. 

Euömetro,  ct.  bas  Cenometrt. 
3nftrument  um  bie  Stirb  bes  2Betnes 
|a  meffen. 

Enorfanecido,  da,  (ant.)  2Baife, 
t>erwaift,  v.  Huarfano. 

Enorgallecerse,  ßolj  »erben. 

Enorgullocido,  da,  p.  p.  »on 
Enorgullecerae ;  (ant.)  aufgebfafen, 
fiel),  boebmütbig. 

Enorme,  ct.  y  /.  übermätlg ,  un« 
mSüig,  ungeheuer;  abfebrulieb,  un« 
erbort.  l«l»4. 

Enurmedad,  (ant.)  v.  Enormi- 

Enormidad ,  /.  bie  UebermäSlg« 
fett,  ba» Ungeheure;  bie  «Jlbfcheulicbfelt 

Enormi'sima,  /.  bie  Ueberoor» 
Teilung  »on  mebr  all  bie  Raffte  bei 
Berflufen. 

Enoyar,  (ant)  v.  Enojar. 

Enoyo,  (ant.)  v.  Enojo. 

Enqaesta,  (anL)  v.  AYerifua- 
clon,  Peaquiaa. 

Enquiciado,  da,  p.  p.  ».  En- 
quiciar;  (|UW.  fig.)  begrünbet,  feft« 
«lebenb. 

Enquiclar,  eine  tbür.  ei»  genßet 
auf  feine  «ngeln  bangen 

Enquillotrarse,  fid)  auflisten, 
flalj  werben,  v.  EngTeirae,  Deara- 
necerae;  fleh  »erlleben 

Enquimösis,  /.  ttnebemofe,  Gr« 
giefung  »on  Blut  unter  bie  «Jaut. 

Enquina.  (ant.)  v.  inqatna. 

Enquiridion,  m.  Heine*  tafchen« 
Sud),  um  Knmerfungen,  Betrachtungen, 
gebetme  Borftbriften  it.  einschreiben 

Enrabiado,  da ,  p.  p.  »on  En 
rablara«;  wütbenb. 

Enrabiarse,  wütbenb  »erbe«. 

Enraigonar,  (tn  HJcurcIa)  ben 
Ort,  »o  man  Cetbenwßrmrr  erjirbt, 
mit  Orfrräuch  eerfeb.cn,  bamit  Mc 
SBürmrr  binanf rieben  nnb  fleh  »er« 
Suppen  tonnen. 

Enramada,  /.  bai  Sau&irerf, 
grüne  Smetgei  bie  Saube,  bie  8a üb« 
bütte. 

Enramado,  d*,p.  p. ». 
bala  — a,  bie  ftertenrugrl. 
Enramado,  v 


Enramadnra,  /.  Berfcbtingung 
»on  ©aumjrrcigen;  v.  Enramada. 

Enramar,  mit  grünen  3wetgrn, 
mit  8aubwrrf  brbeden. 

Enramblar,  ausfpannen  (bat 
tu*,  um  tt  ju  jeiebnen). 

Enramilletar,  mit  Blumen« 
fträufirn  febmüden. 

Enranciar,  v.  n.  (p.  it.)  y  —  ae, 
ranjig  werben;  (fig.)  flA.  halten, 
bauem. 

Enrarecor,  »erbünnen,  (lebten, 
bünn  machen.  —  se,  bünn  »erben. 

Enrasado,  da,  p.  p.  ».  Earaaar ; 
pnerta«  — aa,  einfache  Jb&ren  obne 
gelber  :t. 

Enraaamiento ,  ct.  bat  ebnen, 
GHattmacb'n. 

Enrasar,  v.  a.  (ant.)  v.  Arraaar ; 
gleich,  eben,  glatt  machen  (oon  etner 
3Rauer);  eine  einfache  Ibür  ober  gen« 
fter  (»gl.  Puertaa  enraaadas  in  En- 
raaado)  machen;  v.  n.  gleiche  *>5be 
baben  mit;  abgefroren,  labt  werben 
(oon  3eugen,  äleiecrn). 
Enrasc,/.  glatte  gliche. 
Enrastrar,  (inSRurcia)  bieQoeonl 
ber  Seibenmürmer  aufgaben  an  ein« 
anber  reiben. 

Enrayamiento,  ct.  bal  Sinfefeen 
ber  €pei$en  in  ein  Wab.  (»erfeben. 
Enrayar,  ein  !Hab  mit  Speichen 
Enreciar,  v.  n.  ftirfer  werben. 
Enredadera, /.  bie  itriecbpflanje. 
Enredadero,  ra,  fld)  f^Ungenb 
(oon  Sflanjenj. 

Enredador,  ct.  — ra,  /.  3emanb, 
ber  mit  einem  ftefte  urnftridt;  ein  un« 
rubiger  Äopf  (ber  gern  Unrube  ftiftet) ; 
3anffr,  Vnbjafeer,  Vnbeperin,  v.  Chi*- 
moiu.  [redo. 
Enredamiento ,  (ant.)  v.  En. 
Enrodar,  v.  a.  mit  91  eben  um« 
ftriden,  ki  «Heben  fangen ;  bie  Siebe  |«r 
3agb  ouffpannenj  eerwideln,  »er« 
wirren,  »erratfd;e«  (in  ber  eigent(i<ben 
unb  flgfirl.  Sebeutung) ;  ent|welen, 
Uneinigteit  jwifeben  greunben  ftiften; 
v.  n.  fld»  ergoben,  fld)  belufHgen ;  un 
rubig ,  ausgeladen  fein  (befonbers  »on 
ftinbern).  — se,  fidj  »rrwirren,  ftcb 
»erwideln  (»on  einer  Clngelegenbeit, 
einem  Oefdj&ft). 

Enredo,  ct.  bie  JJerwidelung,  Um« 
ftriefung,  ba«  3)urd)f*nngen{  bie  Um 
garnung  (aud)  fig.)\  nnrubige«,  |in« 
fifebe«  (Bemütb.  eon  Alnbem;  ein 
8lebelbanbel,  eine  8iebe«intrigue;  eine 
»erwidelte  «ngelegenbett;  bie  3" 
rrigue,  ber  Änoten  in  einem  Xrama; 
bie  8fige,  «nfltftung  auf  Betrug,  auf 
8üge  gegrünbet. 


Enredoso,  sa,  f<fiwterig,  »et« 
widelt,  ecO  oon  ^inberniffen.  Bdjwie» 
rigfeiten,  Dunrefbeit. 

Eur 'grimentar,  tu  {Regimentern 
bllben  (SWannidjaften) ;  einem  Megl« 
mente  elnoerleiben. 

Enregistrar,  (ant.)  einregiftrtren. 

Enrehojar,  in  ben  SSaebofabrifen, 
bal  9Ba<b»  in  Biittern,  weltbel  ge» 
bleibt  werben  foll,  umwenben. 

Enrejado,  da,  p.  p.  »on  Enre- 
jar;  gitterformig,  gegittert. 

Enrejado,  ct.  bal  OJitterwerf; 
bie  nebfbrmig  gewebte  ober  geflridte 
«rbeit  »on  3wint.  Selbe,  CJcIb,  Sil« 
ber;  (bohj  bal  Aopfneb  ber  grauen; 
(id.)  ber  Gefangene. 

Enrejar,  mit  einem  (Bttterwert 
umgeben ;  ein  genfter  mit  einem  «Itter 
(reja)  »erfeben ;  einen  Bflug  mit  fei» 
nem  Cifen,  feener  Bflugfcbar  »erfeben ; 
bie  güfie  ber  9ferbe  ober  0<bfen,  beim 
«Pflügen,  mit  ber  Bflugfcbar  berubren, 
oerleben  :e. ;  (boh.)  elnfpenen,  in! 
©efängnlS  werfen. 

Enrevesar,  anf  ber  «Äüdfeite  bt« 
fdjretben ;  inbofjren  (einen  ÜSeebfel). 

Enriador,  m.  etner,  ber  g(a<bl 
ober  <panf  roftet. 

Enriar,  riften  (*anf,  gfatt)!  je.). 

Enrico,  ct.  #5etnrld),  v.  Enrique. 

Enridamiento-,  m.  (ant.)  bie 
Aufmunterung,  Ermunterung. 

Enridar,  (ant.)  v.  Aauaar,  In- 
citar;  (id.)  V.  Enradar;  (id.)  V, 
Rlaar;  (id.)  v.  Irritar. 

Enrielar,  ©olb.  €ltber  :c  in  Bar» 
ren,  in  Stangen  gleten. 

Enripiar,  ein  2 od)  mit  S*utt 
ausfüllen. 

Enrique,  ct.  «5 einridj,  Sigenname; 
»ame  einer  alten  franjöfifdjen  ÜJlünje. 

Enriquecedor,  ct.  — ra,  /.  ber. 
bie  bereidjert.  reittj  mad)t. 

Enriqnecer,  v.  a.  bereidjern,  reld> 
maebtn;  (fig.)  iieren,  »ergrofiem, 
»ermebren;  v.  n.  y  —  se,  reich  werben, 
fld)  bereichern. 

Enriquecimiento,  «.  bie  Se» 
reitberung ;  bie  Scbmüdung. 

Enriquei5o,  fia,  wal  11*  auf 
Heinrich  (Enriqne)  begebt. 

Enriqueacedor,  (ant.)  v.  En- 
riquecedor. [queenr. 

Enriqnescer,  (ant.)  v.  Enri- 

Enriqueta,  /.  Henriette,  ötgen« 
name.  [car ;  felflg,  bergig 

Enriacado,  da,  p.  p.  »on  Enria- 

Enriacamiento ,  ct.  (ant.)  ba« 
Äfettem  auf,  jwlfchen  geifert,  na» 


Ii*  um  fld)  barin  }u  »erbergen. 
Enriscar,  auf  ber  *5be.  bem 
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1»tpfel  ein*»  Serge«  auffteflen.  erridj» 
ten  ;  erbeben ,  auf  ben  ©ipfel 

erbeben,  —so,  Rdj  auf,  jwiidjen  gel« 
fen,  ©eroe  flü<^trn. 

Enristrar,  r.a.  bie  Sanje  anlegen; 
3wiebeln,  AnoblaKdj  inf>unbelbl«ben; 
r.  n.  auf  etwa«,  ba«  man  unternimmt, 
grabe  (oegeben,  trete  auer  ©djwierig» 
Mtti  )u  ffinnn  3wecf  gelangen. 

Enristr«,  w.   Da«  «nlegen  ber 

Enrizado,  m.  ble  grifur,  baiÄtau« 
•fein  bn  $aaic,  blt  $aarfraufe. 

Enrizamiento,  m.  ba«  grlflren, 
tu  fcrlfur. 

Enrizar,  frlflren,  träufeln,  lodrn. 
r.  Kiaar ;  (an:.)  beben,  aufbeben,  v. 
Amstr,  Irrltar. 

Enroblecido,  v.  Enrobreacido. 

Enrobreacldo,  da,  bartnnb  fiar!. 
rrte  eine  Gidje. 

EnrobusteceT,  ftarf  madjen,  Hör« 
fen.  ~se,  flaif  weiben. 

Enrocar,  v.  n.  (Im  Cdjadjfplele) 
redjen,  rediren.  — se,  baffelbe;  an 
einem  gclfen  bängen  bleiben  (»on  einem 
©Kdjrrnefc). 

Enrociar,  (an«.)  v-  Kociar. 

Enrodado,  wi.  bei  ffleriberte,  Oer« 
breeber.  ber  geräbert  »erben  tft. 

Enrodar,  räbern. 

Enrodelado,  da,  p.  p.  oon  En. 
rodelarae ;  mil  einem  Sdjilb  (rodela) 
bewaffnet. 

Enrodelarse,  fld»  mit  einem 
Siilbe  (rodelt)  bewaffnen. 

Enrodrigonar,  mit  OJfftblen  »er« 
{eben,  pfäbltn 

Enrojar,  v.  a.  Im  ^euer  glübenb 
madjen;  bunfrlrotb  färben;  einen  et« 
r&tben,  fdjamrotb  maeben,  ibm  Scbanbe 
maeben;  v.  iu  errötben,  rotb  werben 
(im  <Be*4)t).  — se,  errötben,  glübenb 
td  erben. 

Enrojecer,  v.  Enrojar. 

Enrolladillo,  m.  8rt  fdjleflfdjer 
Seinwanb. 

Enrollado,  v.  Enrolladillo. 

Enrollamiento,  tn.  bat  3ufam» 
menroflen,  3ufammenwt<felM. 

Enrollar,  (ufammeniotlen. 

Enromar,  ftumpf  madjen.  ab« 
flumpfen.  [gebutr. 

Enrona,  /.  (in  Srragonien)  bei 

Enranar,  ©djutt  an  einen  Crt 
Einwerfen. 

Enronqaecer,  v.  a.  beifer  madjen; 
v.  n.  y  — se,  beifer  werben. 

Enronquecimiento,  v.  Bon- 

quera,  Uonquex. 

EnroSar,  bic  Ärafce,  He  Wdube 
mittheiten.  — se,bieÄräfeebefcinmm. 
I.  Parte. 


Enrosar,  rofenrotb  färben,  ifogenannte  6efpre$ung  beilrn,  «. 

Enroscado,  da,  p.  p.  o.  Enroa-  Enjalmar;  — a  abjuno,  (aut.)  3e» 
'rar;  gewunben,  •ufamtnengerotlt;  ge»  manbem  ben  Äoöf  entzwei  fdjlagen; 
jbegen,  gefrümmt,  fl4?  fdjlangenfßnntg ;  ayuj«  de  — ,  grefce  «atfnabei. 
um  etwa«  winbenb.  Ensalmero,   v.  Enaalmador, 

|   Enroscadura , /.  ba«Arummbie»  Sucantador. 


Ren,  bat  ffilnben.  ble  fflinbung.  ba« 
•iüinben  ju  einem  3irtel  unb  bte  ibJir» 
fung  blefer  -fjanblung. 

Enroscar,  fdjnedenformig  winben. 
frümmen ,   runb  biegen 


Ensalrnidta,  v.  Enaalmador. 
Ensalmo,  m.  bie  ocrgeblidje  f> et» 
luna  einer  Aranfbeit  burd)  Öeipred>ung, 
bureb  bat  f>en'.jgen  oon  gewiffen  Qöf 
beten  nnb  ble  flnwenbung  gewtffer 


rotten;  (boh.)  ein  Bünbel  au«  ben(  gpejereien,  3auber,  ^e|erei;  liacer 
Ale!bung«jtüden  maeben.  jalirnna  c.  por  — ,  etwa«  febr  (ebneü 

Enruboscer,  rotb  madjen,  rotb  unb  gleidjfam  burdj  3auber  madien. 


färben 

Enrubiador,  ra,  wa«  ble  «igen« 
febaft  bat,  getb  »lonb,  blonb 
(rubio)  )u  färben. 

Enrubiar,  gelb  blonb,  boebblonb 
(rubio)  färben 
ben  <>iiaren). 


Ensalobrarse,  febmufeig,  faul, 
ftlnrenb  werben  (ven  ^-füben  unb  an« 
bem  ftebenben  'IQaffent). 

Eusalvajar,  v.  Embrutecer. 

Ensalzador,  m,  ber  Sobrebner. 

Ensalzamiento,  m.  bie  <frb5* 
bung.  ber  3uwad)«,  Anwarb«,  bie  föer» 


Enrubio./.  ba«girben  gelb  blonb,  gr&jjcrung,  5Sf rmebrung ;  ba«  8ob,  ba« 
bed)  blonb  (rubio)  unb  bie  SBirfung  übertriebene  *ob;  (p.u.)  bei  Wubm, 
biefer  i)anb«nng.  |  £Huf. 

Enrudccer,  bumm  matten.  —  se,  Ensalzar,  erbeben,  »ermebren, 
bumm  werben.  j  oergrefern ;  erbeben ;  febr  loben,  rüb« 

Enrumecer,  v.  n.  niebrlg,  »er»  nun,  »reifen.  —  se,  übermütbig  wer» 
öcbtitd),  gemein,  nieberträdjtig  (ruin)  ben;  fidu&bmen,  »onfid)girS  fpredjen. 
wer^^n;  oen  feinem  fflerthe  oerlieren.  i    Ensambenitar,  bem  ernber3"' 
Enruinescer,  v.  Eiiruinecer.     jgut(ltion  jum  lobe  «erurtbeilten  ba« 
Enruna,  v.  Eurona.  8«mbcnito  aniicben. 

Enrunar,  v.  Enronar.  Ensamblado,  w.  bie  3»fammen« 

Ensabanada,  f.  EncamSaada.  Ifebnng  r>rrid}iebener  ^ciljftüden;  ba« 
Ensabanar,  in  ein  8afen,  in  ein  Getäfel;  eingelegte  Arbeit. 


Setttud)  wirfeln.  — se,  (/am.)  fieb 
ju  i^ett  legen. 

Ensacadura,  /.  ba«  $inelnfietfen 
in  etnen  6ad. 
Ensacar,  in  einen  Ca*  fteefen. 
Ensaciar,  (<in<.)  t;.  Sadar. 
Ensalada,/.  bei  ©alat;  bie  SRI» 
ftbung,  ba«  (Semifffa;  bei  SRifcbmafd); 
—  italiana,  fealat  oon  oerfd)tebenen 


Ensarnblador ,  m.  lifd)ter,  Ar- 
beiter, ber  Stüde  $olj  jufainmenfagt, 
jufammenfe^t. 

Ensambladai*a,/.  bie3ufammen» 
fügung,  3uiammenfe6ung  bei  €rfi<fe, 
weldje  ju  lifdjleraibeiten  bienen,  tiefe 
Stüde  felbf). 
Ensamblage,  v.  Enaambladura. 
Ensamblar,  v.  a.  julammenfugen. 


feinen  Arüutern |  — rcpelada,  Salat { einfügen,  jttfammeniefcen ;  v.  n.  et«» 
von  Ärautern,  welfbe  alle  beilfam,  bei  gelegte  2if.tlerarbe't  madjen. 
Öeiunbbeit  jurräglicb  ßnb.  Ensaublc,  v.  Euaarubludura. 

Eusaladera,/.  bte  Salatfdjüffel.  Ensancha, /.  v.  En»anch« ;  dar 
Ensaladilla,  /.  5Ki(d>ung  eon  —  *»,  Jcmanbem  jubiel  greibtit  laffen ; 
troernem  Qonfect  ober  3udeiwerf  per» 'dar — as  a  nuniKocio,  eine  9lnge< 


fdjlebenet  Art;  Alrineb,  3"»el,  au« 
oerfcbiebenaitigen  öbelfleinen  befte» 
benb. 

Ensalma,  (ant.)  v.  Enjalma. 
Ensalmadera,  (ant.)  v.  Euaal- 

madura. 

Ensalmador ,  tn.  — ra,  /.  cinei. 
bei  bie  auSgerenften  Änodjcn  wieber 
elnienft;  einei,  bei  eorgibt  bur<b  3au. 
bei,  bard)  (ogenannteS3efpre<bungen  ju 
beilen. 


legenbeit  burtb  iOeltläufigfeiten  in  bie 
8änge  jieben ;  tenor  muebas  — a», 
eiel  ffieitläufigreiten  matten  (oon 
einem  fflcidjätie). 

Ensanchador,  tn.  einer,  bei  oer» 
gröeert,  erweitert. 

Ensanchamiento,  v.  Emancbe. 

Ensancbar,  oergiü6ein,etweitern, 
breiter  madjen.  auibebnen;  —  elcora- 
»;on,  fein  $crj  er&ffnen,  fetnen  <»<» 
f üblen  8uft  madjen;  —  vi  cuajo,  oiet 


Ensalmar,  autgerenfte  Anodjen ,  unb  bintereinanber  meinen  unb  fdjrcien, 
witber  eiiuejiTen;  burtb  3auber,  burdj  oen  fieinen  Alnbcrn.   — se,  {Ji<j  ) 
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wleber  aufatbmen,  »lebet  SWulb  faffen; 
flcb  ein  rotcbtige«  Vnfeben  geben,  Heb 
gewaltig  »iei  einbifben. 

Ensanehe.  m.  bie  ©etgro§trung, 
Grroettetung,  «u«roeltung;  bie  ©rei«. 
erbSbung ;  Erweiterung  einer  3eit  obet 
eine«  JRanme«,  Sulfdjub,  »Spielraum; 
bet  ainrdjtag  (an  einem  3euge, 
«leibe  :e.). 

Ensandecor,  v.  n.  blobfinnig, 
wabnÄnnig  roerben,  v.  Enloqueeer. 

Ensangostar,  oerengen,  enget, 
fcbmälcr  machen,  v.  Angoat*r.  —  se, 
enger  treiben. 

Ensangostido,  (ant.)  v.  An. 
gu*tiado. 

Ensangrentado,  da,  p.  p.  »on 
En«ana;rentar;  blutig,  Mutenb,  mit 
©tut  befleeft. 

Ensangrentamiento,  m.  (ant.) 
ber  ©lutfUef.  ba«  ©lutigmadjen,  bat 
»e«e<fen  mit  ©tat. 

Ensangrentar,  Mutig  macfcen, 
mit  ©lut  befubeln;  fernerer  macben, 
erfAroeren,  eine  $anblung,  ein  ©er» 
tredjcn.  — se,  (flg.)  fl<&  In  einem 
•Streit  erbieen,  bifeig  roerben,  in  bem 
©rabe,  bafiman  fid}  roedjfelfetttg  fflrob» 
neitcn:e.  fagt;  — •«  contra  alguno, 
gegen  3emanb  graufam,  unmenfeblicb 
rorrt>en,  banbeln.  [guatiar. 

Ensangustiar,  (ant.)  v.  An- 

En&aniarse ,  (ant.)  v.  Enaa- 
fiaiic.  [Injuria. 

Ensanno,  (ant.)  v.  Denueato, 

Ensauado,  p.  p.  0.  Enaafiar; 
(ant.)  V.  Valcroao. 

Ensaßar,  reijen,  in  3orn,  In  S3utb 
fepen.  —  se,  routbcnb  roerben,  in 
gri-icn  3orn  geratben. 

Ensaßo,  (ant.)v.  Enaanno. 

Enaareyar  y  Ensarillar,  groben 
3roim  abroiifeln,  abbafpeln. 

Ensarnecer,  bie  ftrape  brfommen. 

Ensartar,  auf  einen  gaben  jieben, 
anreiben  ©.  Derlen,  bie  ftörner 
eine«  Wofenfranje«  :e.);  (flg.)  burcb 
unb  burcb  bobren;  (id.)  ein  lang« 
»eilige«  ©efpr£<b  anfangen,  ©Jorte 
obne  Crbnung  unb  8«fg«  an  elnanber 
Tei&en.  — se,  fidj  in  einem  engen 
3iaum  einfdjließtn,  iufammenbrängen ; 
flcb  auf  ben  Hegen  feine«  ©egner« 
fpieöcn,  aufrenuen. 

Eusay,  v.  Enaaye. 

Ensayacion,/.  bie  SJlrtallprobe. 

Ensayado,  p.  p.  P.  Euaajrar; 
ren  gutem  ©ebalt  (äTtüRttn);  peao 
— ,  eingebllbete  SHunje  In  Smtrifa, 
roelcbe  baju  btent,  benä.rfb  ber©olb» 
unb  Silberbarren  jubeftimmen. 

Ensayador,  m.  einer,  retsrebirt, 


»erfuebt;  betffiarbeln,  SRunjwarbeln, 
©robtrer. 

Ensayalar,  (ant.)  mit  einem  tep« 
Pitt)  bebeefen,  jubeefen.  — se,  fieb  in 
einen  Sarf,  in  ein  grobe«  ©eroanb 
flelben,  flcb  bamlt  bebeefen. 

Ensayamiento ,  (ant.)  v.  En- 

•ayo. 

Ensayar,  Probiren,  »erfudjen ;  ab« 
ridjten,  unterrichten,  juftuften;  pro» 
biren,  ©robe  »on  einem  ©d»aufplel  :e. 
ballen;  ©olb  :e.  probiren,  ber  ©robe 
unterwerfen;  (ant.)  v.  Intenur, 
Procurar.  — se,  feine  Äräfte  »er» 
fuebrn ;  fieb  üben. 

Ensaye  unb  Ensayo,  m.  ber  ©er« 
fueb.  bie  ©robe;  bie  ©robe  ber  eblen 
©letalle;  bie  ©robe  »on  einem  erbau« 
fpiri  it. 

Ensebadura,/.  >a«  Beftreicben, 
©etömieren  mit  talg. 

Ensebamiento,  v.  Enaebadnra. 

Ensebar,  mit  talg  beftreicben, 
überleben.  — SC,  fjo>  mit  talg  be« 
febmu^en.  [jng*r. 

Ensecar,  (ant.)  v.  8ecar,  En- 

Ensodar,  ben  ©ecbbratb  mit  einer 
€cbroein*borftevcrfe6en  (in  bcr€<bub« 
macbetei).  [aillar. 

Ensellar ,  (ant.)  fatteln,  v.  En- 

Ensclvado,  da,  p.  p.  »on  En- 
■clvar;  mit  Säumen,  mit  ©ebüfcb, 
mit  Üöälbern  bebeeft. 

Enselvar,  v.  Emboicar. 

Ensembla,  adv.  (ant.)  jufam« 
men,  jugleicb.  v.  JnnUmento.  , 

Ensemble,  (ant.)  v.  Enaembla. 

Ensembra,  (ant.)  v.  Enaembla. 

Ensemejante,  m.  y  f.  (ant.) 
gleid),  äbnficb,  v.  Semejunte. 

Ensenada,  /.  bet  fleine  ©olf,  bie 
Su4t,  Sa«,  »bebe. 

Ensenado,  da,  p.  p.  »on  En- 
aenar;  ftumm,  in  gorm  eine«  ©olf« 
ober  ÜReerbufen«. 

Enscnar,  in  ben  9ufen  ftetfen,  ba« 
rin  verbergen ;  ein  €<btff  in  eineöuo>t 
in  eine  »ap  bugfiren,  einfübren  (ge« 
bräutbll*«:)  — «e,  in  eine  San  ein» 
fabren.  [Ajenjo. 

Ensensto,  m.  bet  ©Jermutb,  v. 

Ensena,  (ant.)  v.  Inaigoia,  Ea- 
tftn.lurtc. 

Enseuable,  m.  yj.  (ant.)  roa* 
IriAt  grlelrrt  roerben  fann. 

Enscfiadero,  ra,  (ant.)lel)nelo>  j 
(id.)  gelebrig. 

Ensoßado,  da,  p.  p.  von  En- 
acjUr;  gelebrt,  v.  Docto,  Inatmido; 
geiebieft,  geroöbnt. 

Ensenador,  »,~ra,/.  einer,  ber 
Zct>rt,  antenid;tet. 


EnseBalar,  (ant.)  v.  BeSaiar. 

Enseßamiento ,  in.  ba  Unter» 
riebt,  v.  Enaeüanza;  bie  Sbrldjtung 
(eine«  tblere«);  bie  8ebre,  bet  Seftrfas, 
bte  Sorfcbrift. 

Enscnanza,  /.  bie  8et)te,  bet 
Unterrtdjt. 

Enseßar,  febren,  unterrichten;  ab« 
ridjten ;  jeigen,  anjelgen,  reetfen;  — 
4  alguno  la  pnerta  de  la  call«,  3«' 
manbem  bie  tbüt  »elfen.  — se,  fid) 
gerodbnen. 

Enseßo,  m.  (ant.)  v.  Ente- 
Banaa;  bie  ©eroobnb'lt. 

EnsoGoreador,  m.  (ant.)  bet9e* 
berrieber,  ber  unumfrbränfte  -perrfeber. 

Enaoßorear,  bfnf<b«n,  gebieten. 
— se,  Rd)  bemäcbtlgen,  *5ert  roerben; 
ben  grofien  *emt  fpielen.  fldb>  brüßen. 

Enserar,  mit  Blnfenmatten  jh» 
betfen,  barein  roicfeln. 

Enseres,  m.  pl.  ©üter,  SBerrjenge, 
UtenRlien;  «»roaaren;  !«anfmann«» 
roaaren,  roeldje  in  einem  SRagajin  auf« 
beroabrt  roerben. 

Enserpentado,  da,  roütbenb.  Im 
6c*ften  ©rabe  aufgebrarbt. 

Ensiforme,«.y/.  (cbroertfSrmlg. 

Ensilage,  tu.  ber  fflerfcblui  be« 
©etretbe«  In  Blloa  (f.  b.  9B.). 

Ensilar,  ba«  ©etreibe  in  tiefe 
38*et  obet  ©tuben  (ailo)  perfcbHeBen, 
aufberoabren;  fd)lingen,  »lel  effen. 

Ensillado.da,  p.p.  ».  Enaillarr 
mit  boblem,  elngebrüdtera  9tüden  (»on 
ÜRenfdjen  unb  ©ferben). 

Enailladura,  /.  bie  «rt  un» 
©Jeife,  roie  ber  ©attet  auf  bem  ©ferbe 
liegt;  caballo  de  buena  — ,  ©ferb, 
roeldje«  ben  Snttel  gut  trägt 

Ensillar,  fatteln,  ben  6attel  auf« 
fegen ;  3'manben  einlegen  (in  ein  Ämt, 
eine  ©3ütbe) ;  no  dejarae  — ,  fi<b  nidjt 
untet  ben  ©antoffel  bringen,  fio)  niebt 
beberr(<ben  laffen. 

Ensoberbecer,  ßolj  madjen. 
— se,  ftofj  werben;  »fttb«,  toben 
(»om  Weere). 

Ensogar,  mit  ©triefen  befdjnüren, 
umroinbrn ;  an  einen  Crritf  binbenr 
hacer  la  gata  —  ada,  ben  Unfcbul« 
bigen,  ben  2)emütbigen,  ben- Cefdjei« 
benen  fpielen. 

Ensolerar,  einen  ©oben  in  einen 
Stenenforb  feben. 

Ensolver,  (ant)  eine  ©atbe  In 
eine  onber«  legen;  elnfcbliefen ;  auf« 
löfen,  lertbeUen.  v.  DUlpar,  Re- 
aolver.  — se,  S<b  enbigen. 

Ensonio,  (ant.)v.  EnaueEo. 

Ensoßar,  v.  So&ar. 

Ensopar,  ©rob  in  ©lein  ober  einer 
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cn^rn  Slutflgfelt  aufweisen,  eine 
Suppe  machen;  (/am.)  Semanbtn 
rifl  Snppe  ju  effen  geben. 

Ensordadera,  v.  Enea. 

Ensordaraiento,  m.  (ant.)  ble 
taubbelt. 

Enaordar,  (ant.) t>.  Entordecer. 

Ensordecer,  v.  o.  betäuben,  taub 
madjen;  v.  n.  y  — se,  taub  »erben; 
ben  tauben  flirten,  fit)  flellen  all 
bfre  man  nid)t.  |  bete. 

Ensordecimiento,  m.  ble  taub. 

Ensortijamiento ,  m.  bal  ©e« 
hAitiel,  bal  Ringeln  bet  faare,  ble 
$aarfraufe,  ble  giifut. 

Ensortijar,  v.  a.  tingeln.  ring« 
fbralg  biegen,  legen,  ble  $aare  in 
£oden  legen;  einen  Hing  bur*  bte 
9tafen!}d>er  jieben;  v.  n.  ble  Äugen 
bewegen,  com  Werbe,  wenn  el  roi 
©egterbe  btenut,  in  ble  €d>facbt  jn 
geben;  —  Im  mtnoi,  ble  ftinger  »oll 
Wtnge  frednt ;  ble  *>änbe  ringen.  — «e, 
fleh  ble  $änbe  vcü  IRInge  fietfen. 

Ensotarse,  fi<$  In  ein  ©ebSfj  per« 
tiefen. 

Ensaciador,  m.  — ra,  /.  einer, 
ber  befebmuet,  befubeft. 

Ensuciamiento,  m.  ©djmufc,  bie 
UnreinliAfeit.  bie  Unreinheit  j  gleiten, 
bie  Unreinbeit  bet  Seele. 

Ensnciar,  befubeln,  befd)mu(en, 
befdjmieren,  bewerfen;  (flg.)  befubeln, 
beRedYn.  bie  (ihre,  ben  Wuf  ?e.  —  se, 
fld)  bieteten,  bal  ©ett  »oll  madien; 
fld)  burtb  ©efdjenfe  Je.  hefteten  laffen; 
— se  laa  manoa,  (flg.)  baffetbe. 

Ensudar,  (ant.)  ich  wleen  madjen. 

Ensuefio,  (nnt.)  v.  Buefio. 

Ensundia,  (ant.)  v.  Eujundla. 

Eoßuyar,  (an*.)  v.  Emprender. 

Enta,  (ant.)  v.  Beada;  (ant.)  v. 
Miicia. 

Entabicadd*,  m.  leidjte  3roif$en« 
want  j\vi(d)en  jreei  3immern. 

Entabicar,  mit  einer  leisten  ©anb 
terfd?lteften,  trennen  (jwei  Simmer). 

Entablacion,  /.  In  ben  Äirebrn. 
fUegiiier  über  bte  Stiftungen,  bie 
^flutten  ber  Vermalter  je, 

Entabiado.  m.  tat  ©etäfelj  ber 
guBboren  oen  Sielen. 

Entabladura,  /.  bal  Bebeefen, 
©elegen  mit  SJretern ;  bal  Xäfelmerf. 

Entablamonto ,  m.  tat  Ureter* 
ba<tt;  v.  Curnijun,  Curniaamento. 

Entabiami ento,  (ant.)  v.  En- 
tablamento  ;  {id.)  v.  Banco. 

Entablar,  bieten,  bretern,  bohlen, 
mtr  2)ielen  ober  ©reter»  belegen;  im 
Cdsa*«.  a>amrn«  un6  anbetn  ©ret« 
fielen,  bte  5 ten.e  an  ibre  Siede  fefien ; 
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rrbnen,  anorbnen,  einriAten;  anfan. 
gen,  unternehmen;  in  bal  Airdjenre. 
giller  (Entablacion)  eintragen;  v. 
Bntablillar.  -se,  ft*  in  etwa»  ein. 
laffen. 

Entable,  m.  V.  Entabiado ;  (flg.) 
tut  Anfangen,  Sinterten  einer  Sadje. 

Entablillai ,  ein  ;erbrodjrnel  ©lieb 
mit  Sdjienen  unb  einer  »anbage  be» 
fettigen. 

Entado,  da,  eingezapft,  einoer* 
leibt  (fflappenaulbr.). 

Entalamadura,  /  ber  «lan,  ble 
t»eie  von  »etnwan»,  weldje  man  über 
bte  Wagen  fpannt. 

Entalamar,  (ant.)  mit  einem 
teppl*  jubetfen,  eine  t>e<fe  über  etwa« 
(Pannen;  einen  Magen  mit  einem 
$lan  bebejfen. 

Entalegar,  in  einen  ©ad  fteden. 

Entalingadura.  f.  bie9efeftigung 
eine«  laue!  an  ben  «nterring. 

Entalingar,  bal  «nfertaa  an. 
ftechen,  an  ben  Änfercing  befeßlgen. 

Entallable,  wi.  y/.»al  in  Cteln. 
in|>elj:e.  gebauen,  gfflwb'n  »erben 
fann. 

Entallador,  m.  ber  9Übgraber  (in 
Stein,  *o!j  :e.),  ber  flupferftedjer. 

Entalladura,  /.  ber  «Inidjnltt, 
bie  Bübgraberfunft,  Äunft  }u  graben, 
)U  ftedjen,  ju  fftnetben,  ftupferfteeber« 
fünft,  ber  €ti*. 

Entallamiento,  v.  Entalladura. 

Entallar,  v.  a.  graben,  eingraben. 
fied)en,  fd;netben  (in  €tein,  $olj,  9Re> 
tan  je.);  Jufd)nel^en  (Aletber);  einen 
j©infd>nitt  In  etwalmad)en;  v.  n.  gut 
]cber  (dj(ed;t  in  ber  tatfle  paffen  (»cn 
Sleibern). 

Entalle,  f«.  (ant.)  ble  ©ilbgraber., 
Äupferftedjerarbeit,  Cdjntaarbeit. 

Entallecer,  v.  n.  y— se,  CprJfj. 
(Inge  treiben,  oon  Säumen  u.URanjen. 

Entanto,  v.  Tanto. 

Entapecer,  (ant.)  v.  Tnplr. 

Entapiar,  (ant.)  mit  einer  8elm. 
wanb  umgeben. 

Entapizar,  tapejiren. 

Entarambincaiar,  (tnef^.)  feft» 
fleden  (wacfelnbe  ©egenftanbe). 

Entarascar,  mit  3ierraib  über« 
taten,  auf  eine  Iä*erlt<te  JSeife ,  bi* 
jur  (Sarrteatur  Pu^tn  (gew.  9<rf(er(o). 

Entarimado,  m.  bie  Äubb'türfe 
(auf  einem  £d)iffe). 

Entarimar,  bieten,  bretern,  Kblen, 
mit  Dielen  pber  Uretern  belegen. 

Entarquinar,  ein  «rbrei*  mit 
€d>lamm  fetter  madjtn ;  mit  Cdjlamm, 
mit  Äotb  anfüllen,  bebeefen,  befubeln. 

Ente,  m.  (ßlotoj  )  bal  JBefen ; 
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ein  IS<fcer!l<fee!  »efen.  eine  auffaDenb« 
^erfenage ;  —  de  raxon  ,  Vernunft« 
wefen. 

Entecado,  da,  f.  r».  prn  Ent«- 
car;  v.  Enteco ;  (flg.)  perftanbel» 
f*ma*.  [wellen. 

Entecar,  (ant.)  «uSfen,  lang. 

Enteco,  ca,  fäwä4li<fc,  franflid), 
V.  Enfermi*o,  D«?bil,  Flaco. 

Entegramente ,  (ant.)  v.  En» 

teramente. 

Entegramiento,  m.  (ant.)  Me 
©teberberftraung  ju  einem  ©anien, 
ffrgänjung. 

Entegrar,  (ant.)  ergänjen. 

Entegro,  (ant.)  v.  Integro. 

Entejado,  da.  gelegt  auf  bie  SBelfe, 
wie  mau  bie  Datfteine  legt. 

Entelado,  da,  p.  p.  0.  Entelar; 
(ant.)  trübe,  vom  Äuge. 

Entelar,  in  Setnmanb  b&Den,  mit 
8elnwanb  bebeden. 

Enteleqm'a,  /.  bie  Ooafommen. 
beit  einer  £a*e. 

Entelerido,  da,  ftarr  oer  Äälte; 
beftlg  ergriffen,  erfdjredt,  eifdjüttert, 
beftürjt. 

Entena,  /.  bie  £ egerftange,  ba« 
•Raa.  -as,  pl.  bie  fcu&lbörner  6er  3n» 
feeten. 

Entenado,  m.  —da,  /.  Äinb  aui 
einer  früberen  (fbe,  Ctieffcbn,  6 tief« 
to<tter. 

Entenalla,/.  ber  Cdjraubftod. 

Entenciar,  (ant.)  v.  Inauttar; 
(id.)  aufreljen. 

Enteneion,  (ant.)  v.  Intendon. 

Entendederas,  (Jam.)  v.  En- 
tendimiento. 

Entendedor,  m.  — ra,  /.  einex 
bereerrtebt,  begreift;  a  buen  —  po- 
ca«  palabra«,  6  4  buen  —  brere 
hablador,  ben  ©elebrten  ift  gut  pre. 
bigen. 

Entender,  v.  a.  »erfleben;  be« 
greifen;  meinen;  bemerfen,  gewahr 
werben;  bSren,  oemebmen;  v.  n.  »er. 
mutben;  ber  ÜRetnung  fein;  beabfidv 
tijen;  StenntniS  haben;  ftd>  ju  petftön. 
bigen  fudjen  (en  m\g.  c.  über  etwal) ; 
H4j  befchüftigen  (en  alg.  c.  mit  etwal); 
v.  DUcirrrlr,  Inferlr,  Üeducir ; 
dar  en  quo—,  einen  unruhig,  per« 
(ejen,  beforgt  machen ;  no  lo  —  a  pal- 
▼an ,  baraul  fann  fein  SRenfd)  flug 
werben;  — äalyuno.Jemanben  butd;. 
fdjauen,  feine  «bfid^ten,  feine  »fei« 
nung  burdn'cfcauen ;  ä  ml  — ,  meiner 
Wetnung  na* ;  no— (endo  de  e»o,  ha« 
mttbtn  1*  nietft  «ufrieben,  einoerftan« 
ben,  fogebt  einigt,  fo  wia  tdjel  nid?t. 
— se,  «4?  oerftehen,  ftcb  tennen;  fi* 
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mit  einem  Berfteljen;  fid)  oerftcnbigen,; 
«inoerftanbtn  iein;  wijT«n,  rea»  man 
tbut,  fttne  ©rünbe  baben  etwa«  ju 
t&un ;  — <e  alguna  Cuaa  con  nnu  ü 
muchoa,  begriffen  fein  tn  man 
(igt  e«  von  ©efetsen,  tyerorbnungen ; 
no  ae  — iende  eso  coniuigo,  bei  gebt I 
mto)  niijt«  an ;  ique  ae — iende?  6 
ieomo  ae  — iende?  nai  fod  ba« 
b«üen?  wie  meinen  €ie  ba«?  — §e 
con  ftlguno  6  con  alguna  coaa,  fieb 
mit  3«manbem  oerftebtn.  Reb  mit  einem 
fib<r  etwa»  orrftänbigen ;  — «elc  4  al- 
«euno  una  coita,  fidb  auf  etwa«  »er» 
(leben,  jttnnet  fein. 

Entendible,  v.  Inteligibie. 

Eatendido,  da,  p.  p.  o.  Enten- 
der;  ten  — ,  »tn«;  erfahren.  gtid>i<ft, 
Hug.  gefdjelbt;  »elf«,  gelehrt  :c. ,  v. 
Babio,  Docto,  Lnteligente;  darae 
por—,  burd>  $Bort«  ober  Seieben  ju 
»«rftebtn  geben,  ba»  man  eine  €aebe 
mobi  verftetj«,  bafi  man  in  etwa!  ein» 
geweibt  fei.  ba§  man  etwa«  wiffe; 
banfbar  fein  ober  fid)  banfbar  jeigen ; 
darae  6  no  darae  por  — ,  gut  ober 
fdjledjt,  pafftnb  ober  unpaffenb  ant» 


Entendido,  tn.  einer  ber  etwa« 
»on  einer  ©ad>«  oetflebt,  «adjoet» 
ftdnbiger,  Äenner. 

Entendiente,  p.a.  ».Entender; 
(ant.)  einer  ber  oerftebt. 

Entendimiento,  m.  beTB«rftanb, 
bie  fflernunft;  bie  gäblgfelt,  ba«  Xa> 
lent,  bie  9Btff«nfdjaft  von  «twa«;  bi« 
3bee,  ber  Begriff;  ber  €lnn,  blc  «r» 
flärung  einer  bunflen  €  teile. 

Entencbrar,  (ant.)  v.  Entene- 
brecer. 

Entenebrecer,  oerbunfeln,  «er» 
finftern  (in  ber  gewöbnl.  unb  ber  figür» 
lieben  Bebeutung).  (brecer. 

Entenebrescer,    v.  Entene- 

Entenula,  /.  »leine«  g&b Horn. 

Entenzon,  (ant.)  v.  Contienda, 

DUcordia. 

Ente'o,  a,  (poes.)  ooQ  be«  gort» 
(icbrn  Stifte«.  (nadjridjtiger. 

Enterador,  m.  —  ra,  /.  ber  Be» 

Entcramiento,  in.  bi«  BoHftän» 
bigfeit;  v.  Entere«* ;  (ant.)  bl«  8«» 
nadjr-ebtigung. 

Enterar,  flufidjlu&  über  «in«  Badje 
geben,  3emanben  genau  »on  «twa« 
unterridjten,  benadjridjtlgtn;  fdjablo« 
balten;  ooUftänblg  madjen,  v.  Com- 
pletxr.  —  ge,  genau  Äenntnlg  von 
et»a«  ntbrarn,  ftdj  von  «twa«  unter» 
ttdjttn;  Rd)  überzeugen,  elnfeben. 

Enterescerse,  (ant.)  p.Aterin». 

Enterez,  (ant.)  v.  Entereia. 


Entereza,  /.  bie  BoUftanbigTtit, 
Unocrfebrtbcit;*Me  flieblidjfeit,  Öledjt» 
fdjafftnbeit;  bie  8'fHflffit.  ©tanbbaf» 
tigfeit,  Beftänbigfeit,  Bebcrrüdjftit; 
bie  SBoUfi'minenlmt;  bie  Strenge,  bi« 
fitenge  Beobadjtung  ber  $i«ciplln; 
ber  ©toi,,  ber  fci'djmutb  ;  —  virglnal, 
v.  Virginidad  ;  —  eorporal,  ooH« 
tommene  «eiunbbeit.  Äraft  bt«  Ä5r» 
pers;  3ungfraui<taft,  jungfräulid;« 
Unid>ulb. 

Ent^rlco,  ca,  (med.)  wal  fitb 
auf  bie  dingeweib«  begebt. 

Enteritis,  /.  <iingewelbe«nt(un> 
bung.  [Entero,  ganj. 

Enterito,  ta,  (/am.)  dim.  oon 

Enterizo,  za,  ganj,  ooaftänbig. 

Enternecer,  weld»,  mürbe  maebtn ; 
rubren,  ertveirben,  jum  SRitletb  b«« 
»rg«n;  jur  Slnbadit  ftimmrn.  — «e, 
gerübrt  »erben,  anbädjtig  werbe«. 

Enternecimiento ,  r».  bie  9lüb< 
rung,  Orweiwnng  br«  {'«rjen«,  bie 
jSrtlfdje  Snipftnbung.  [nee er. 

Enternescer,  (ant.)  v-  Enter- 

Entero,  ra,  ganj,  pfttig,  ocaftän« 
big;  ooQfommen;  nidjt  faftrirt;  warf, 
gtfunb.  fraftppa;  reblieb,  geredjt;  feit, 
ftanbbaft,  btbanlt*,  beftanbig ;  ba(«< 
(tarrig;  gefunb,  unoerborben;  flug, 
einfld)t«i>oir;  jungfräulid).  im  (Btnub 
ber  3ungfrauf(baft,  v.  Vlrginal;  feft, 
bidjt;  pur  — ,  =  Euterament« ,  oofl« 
»änbig. 

Entero.  m.  bi«  ßanje  3ab(  (in  ber 
Sritbrnetif);  (p.  tt.)  ba«  ©«mpaftdn» 
bigen,  OoUflanbigma<b«n  tiner  Qua«« 
tttät.  (fljlngtwtibrn. 
Enterolop'a,/.  bi«  8«bre  oen  ben 
Enterponer,  (ant.)  v.  lnter- 
poner. 

Enterpretamento ,  (ant.)  v. 
Interpretation.  [pretar. 

Enterpretar,  (ant.)  v.  inter- 

Enterrador,  m.  betlobtengräber, 
V.  Sepultarero. 

Enterramiento,  «n.  ba«  Begrab' 

ntft,  v.  Enticrro ;  ba«  ®rab,  f.  8e- 
paltura. 

Enterrar,  bmbig«n,  begraben; 
oergraben,  »«rftetfra,  o«rb«rgen;  3e» 
manben  begraben,  ibn  überleben;  — 
en  el  olvido,  in  ©ergeffenbelt  b«» 
graben;  — «a  en  vida,  fid»  lebrnbtg 
begraben;  man  fagt  e«  oon  benienigtn. 
bit  fid»  oon  btr  ©ttt  inrücfjifbtn,  na» 
mtntlid)  «on  b«ni«nigtn,  bi«  fid)  in  ein 
RIofter  begeben;  eontigo  me  en- 
tierren,  9)eb«n«art,  woburd)  man  bie 
3ufriebeubeit  jn  «rftnnen  gibt,  bie  man 
barbber  empflnbtt,  baü  ein  Änterer 
unfer«3be«n,  unfrre Meinungen  tb«Ut; 


idonde  — tiurra  Vra.?  MtbtnJart. 
womit  man  «in«n  aufgebt  oerfpottet, 
ber  mit  QJrabItrei«n,  mit  3l»fi<bneib«» 
reten  um  fid>  wirft. 

Enterronar,  mit  «rbe  bebttftn, 
bebdufeln  (gewiffe  Arten  oon  ^flanjeu), 
— «e,  (fig.)  fltb  auf«  8anb  iurüdjitbtru 

Enterrorio,  (ant.)  v.  Entierro. 

Entesadatnente ,  (atit.)  v.  In- 
tenaament«,  Fervoroaamente. 

Entesado,  da,  p.p.  »on  EnU- 
•*r;  (ant.)  oon,  ber  fid;  biet  unb  »ol 
gegefftn  bat,  v.  Bepleto,  Lleno. 

Entesamiento ,  m.  (ant  )  bt« 
€teife,  Cteifigfeit  ßpanuuug,  «Straff, 
belt. 

Entesar,  fpannen,  «nfpannen, 
fieif,  ftraff  madjen. 

Entestado,  da,  (ant.)  auf  ben 
Hopf  grfefct.  gebrürft,  aufgefegt;  ti«f 
imÄopfe  liegenb  («Kugen);  (fig.)  feft 
tn  ben  Äopf  geitbt  («ine  ©ritte  :c). 

Entoateoer,  (ant.)  v.  Apretar, 
Endnrecer. 

Entestino,  (ant.)  v.  Intestina. 

Entibador.  einer  ber  ftüöt,  unter» 
ftübt,  samenüid)  bie  ©dng«  in  »tn 
»erg  werfen. 

Entibar,  v.  a.  ftfib«n.  unttrftübtn, 
bit  ©5ng«  in  ben  Btrgwerftn;  v.  n. 
V.  Estribar. 

EnÜbiadero,  m.  (ant.)  ber  Crt, 
ba«  öefäfr,  worin  man  ba«  ÜBaff«r  lau 
nu*t.  abfübft. 

Entibiador,  t;.  Entibiadero. 

Entibiamiento ,  w.  ba«  Sau« 
madjen,  Sauwerben,  bie  Grfaltung 
(audj  fig.). 

Entibiar,  «twa«  *«l8e«  lau  madjtn, 
abtüb(«n  (audj  fig.).  — ae,  lau  wer* 
ben,  erfaltcn  (audj  fig.). 

Entibiecer,  (ant.)  v.  Entibiar. 

Entibo,  m.  v.  Eitribo;  Stube  Ii 
b«n  »«rgwerfen;  v.  Fundamento, 
Apoyo. 

Entidad,  /.  ba«  6tin  unb  Mc 
IBeientjcit  einer  Sadje;  coaa  de  — , 
gad»e  oon  4öidjtigftit,  oon  2üertb, 
gerrid)tige  €adj«. 

Entierro,  t».  bi«  ©eerbigung.  ba« 
Begräbnis ;  ba«  fieldjenbegängnib. 

Entigrecerse,  v.Enojarse,  Irr!- 
Urac,  Enfurecerae. 

Entimeraa,  m.  in  ber  Scgit 
ba«  (fntbomema,  ber  unooafommene 
SdjiuB  (ber  nur  au«  bem  Unter»  unb 
btra  ©djlubfaB«  beflebt). 

EntimemAtico,  ca,  wa«  fid»  auf 
ba«  (Sntbtjraema  begebt,  baju  gebort. 

Entinar,  färben,  «in«  gärbung 
geben. 

Eutintadura,  v.  Entinte, 
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'd)mteren ;  färben,  v.  Tefiir. 

Entinte.  m.  bie gärbungmlttlnte, 
bie  gärbnng  überhaupt. 

Entirar,  (ant.)  v.  Eatlrar. 

Entitativo,  va,  jum  fffiefen  eine« 
Einge«  gehörig. 

Entltular,  (ant.)  v.  Intitttlar. 

Entiznar,  mit  Rüg  befcbmleren. 
v.  Tianar;  (fig.)  anfc&reärjen,  ben 
diui  oerbunfetn,  (n  Übeln  Muf  bringen. 

Entoldado,  n-  bit  tapete,  tape. 
jintng,  bie  lape jerei,  t>.  Colieadnra. 

Entoldadura,  (arH.)  v.  Entol- 
dad»,  Colgadura. 

Entoldamiento ,  m.  tat  tape. 
|lren,  bat  Behäng«. 

Entoldar,  mit  einem  Ulane  be> 
beeren,  ba«  »Sonnen  jelt  aufirannen; 


Entintar,  mit  tinte  befreiten,  I  Entonatorio,  m.  tat  <*efangbud) 
*märjen,  fcbrearj  machen,  poUtlntejin  ben  Äkc&en,  jum  ©ebraucp  ber 

SbSre. 

Entonce,  (ant.)v.  Entoncet. 
Entonces,  adv.  bamaf«,  aUbattn, 
bann. 

Entonelar,  v.  a.  faiTen.  in  gÄffer, 
In  trnnen  tbun,  au'  gäfer,  auf  Jen« 
nen  gie&en  ;  v.  n.  (fig.)  fiel  trinfen. 

Entono,  m.  r.  Entonaciun;  ber 
etolj.  Kr  fcünfel.  ber  Gigenbünfel. 

Entonfecer,  v.  a.  bumm,  einfä!» 
ttg  machen  ;  v.  n.  y  — se,  bumm,  ein» 
fältig  reerben. 

Entonttrcimicnto,  m.  ble  X>umm. 
beit,  fttnfalt.  « 

Entorchado,  m.  ble  sufammen. 


geridjt.  — as,  pl  bie  beiben  einreärt« 
gefienben  UMnfel,  rreldje  bie  fcaare 
auf  ber  Stirn  bilben,  bie  Sc&Iäfe;  — 
de  mes,  «So,  invierno  etc.,  «nfang 
eine«  SWcnat«,  eine«  3abrr«.  be«  fföin. 
teT«;  —  por  «allda,  etne  Stimme,  bie 
(oreebl  tn  Äulgabe  wie  in  Einnahme 
geftetltift;  (fig.)  Sache,  rerlcbe  leicht 
au«juffibrrn  ilt,  reelle  feine  grefte 
Scbretertgfeitrn  barbtetet ;  de  primera 
— ,  In  ber  erflen  £ereegung;  tener 
llave  da  — ,  ben  Änmmerbrrrnfd'luiTel 
haben,  freien  (Singang  in  ben  föiug» 
lieben  Ualaft  6aben;  tener  una  coaa 
—  6  hallar  —  para  ella,  möglich 
fein,  fleh,  machen  laffen,  pon  Sachen; 
— n«  y  aalidaa,  bie  Vractifen,  Äntffe, 


tapejtren ,    autftapejtren ,    behängen,  I  bte  grbrebfe  Satte  für  3nftrumente 
pon  etner  «Ircbe  ?e.  —sc,  (fig.)  v.  |   Entorchar,  breben,  reinben.  fle*. 

ten,  jufammenbrehen ;  mit  «olb.ober 
Silberfticferei  beiehen;  eine  Saite  mit 
SRetatlfäben  untreu-fein,  umreinben. 
Entonneccr,  (ant.)  v.  Entu- 

tneeer. 

Entormecimicnto,  v.  Ador- 

meciraientu,  Torpeia. 

Entornar.  breben,  umbreben,  bat* 
öffnen  (eine  ifjür,  ein  genfter  :e.). 

Entorniilar,  Schrauben,  {Hinge 
machen,  brehen  ;  anfdjrauben. 
Entorno,  adv.  ring«berum. 
Entorno,  (ant.)  v.  Cuntorno, 
Entorpecer,  erftarren  mac&en,  be* 
täuben;  fdjlaff ,   träge  machen,  ab« 


gebrebten  gaben  (f>anf,  Setbe  je.),  ba«  «tnrertonbnitOa«  Srirlen  unter 
tat  (*eb«nb,  bie  gleite ;  Sti.-ferri  pen '  einer  Drrfe  oen  mehren  Uerftnen  tn 
gebrebten    ©ofb«   unb  €i(beriäben; 


et. 


Engrcirse,  DeaTanecerse ;  — ie  el 
clelo,  ffd>  »erbanfeln,  Rd>  »erfln|tern, 
ftd>  ummöffen.  00m  ♦Immel. 
Entomecer,  (ant.)  v.  Enta- 

mt-car.  [taraeclnaiento. 

EntomecJmiento,  (ant.)  w.En- 
Entomestido,  (ant.)  w.  Bntu- 
xnecido. 

Entomestimlento ,  (ant.)  v. 

Entumecinieuto. 

Entomizar,  SBlnfenftrWe  an 
»a«  «agrtn,  mit  einfenfttlrfen 
rcitfeln,  umrelnben. 

Entomologia,  /.  bl<  «ntome. 
Icgie  Onfeeterifunbe).  (gtfdj. 

Entoraolögico ,  ca,  cntomolo« 

EntumologisU,  v.  Entomologo. 

Entomölogo,  n.  Sutomolog,  3n« 
futentunbiger. 

Entonacion,  /.  ble  «nnimmung, 
ba««ngeben  ber  töne;  bic  »emegung 
be*  »laiebalge«,  baf  9(afen  beim  Or« 
gelfpiel;  ber  «tolj,  v.  Entono. 

Entonadiüo,  dimin.  von 
nadü. 

Entonado,  da,  p.  p.  von 
nar;  real  ten  richtigen  ton  hat,  wohl* 
tlingettb;  (fig.)  bodjm&tbtg. 

Entonador,  m.  einer  beranftimmt, 
bte  töne  angibt;  ber  »äfgetterer. 

Entonaruiento,  v.  Entonacion 
jr  Entono 


einer  Sache;  — as  7  aaliUa«  de  una 
ca*a,  heredad  etc.,  tfin*  unb  9lul« 
gang  eine«  $aitfe«  :e.,  5Hedjt,  welche« 
man  genießt  bureb  ein  «Jau«,  fiber  ein 
gelb  :e.  zugebet.;  — aa  de  pavana, 
Umfchreeife  unb  Bcrreben,  bte  man 
macht,  ebe  man  einWnltegen  cerbringt. 
Entradero,  (ant.)  r.  Entrada. 
Entradilla,  /.  dimin.  r-cn  En- 
trada, enger  Eingang. 

Entrainado,   m.  ba«  gachmerf 
(einer  iBanb).  liren. 
Entramar,  ein  gacfctterf  ecnftru» 
Entranibos,  bas,  pron.  beibe, 
V.  AmboR,  Amt.*«. 

Eatramiento.  tn.  nur  In  folgenbet 
JHebeneJart  ftrbrfiuAlicb :  —  debiene«, 
Mrreft,  ©eichiag  auf  Hennögen,  v.  Km- 
(htmpfen.  —  se,  (tart,  ftumpf  reerben.  hargo,  8ccue*tro.  [trambot. 

Entorpecimiento,  m.  ble  «r.|  Entramos,  prnn.  (ant.)  v.  En- 
ftarrung;  ble  »Jrfcblalfuiifl ,  «bfhtm.  Entramozo,  (ant.)  v.  Altramnz. 
pfung  be«  «etile«,  ber  «efabtr  :e.  Entrampado,  da,  perfebuibet. 

Entoitadura,/.  ble  ^anblung  be«  Enrranipar,  fangen  (in  einer 
Ärummmacben«,  ba«  «rfimmen»  bie 1  galle,  Schlinge  :c.);  bintergeber.  hin« 
Ärümmung;  bie  *anblung  be«  ein.  ttrliilig  betrügen;  eine  »ngelegeiibeU 
augig  «Wadjen«.  'periricfeln ,  oerrelrren;  In  €cb;tlbcn 

Eutortar,  frnmm  machen,  früm.  «ncicfeln.  -se ,  «<b  in  einer  Salle 
men;  einäugig  machen,  —so,  frumm  fangen ;  Cchulben   machen,   ftcb  in 

€>hufben  ftfefen. 

Entrante,  p.  a.  ven  Entrar;  — 
y  »aliente,  (fig.)  unruhig ;  (id.)  ge« 


reerben ;  einäugig  reerben. 
Entortijar,  (ant.)  v.  En  »ortijar.  1 
Entosicar,  (ant.)  v.  Eutoaiyar. 

Ent03igar,pergiften,  v.  Atotijtar.  reanbt  tm  Umgange;  ängulo  —  über 
Entrada,/.  ber  «tngang.  bie  Ceff.  — ,  s.  m.  ber  einreärt«  gebenbe  5öm« 
nung,  bur*  reel*e  man  eingeht  sc.;  fei;  —  ea  v  »aliemoa,  l'eute,  ble  ab 
ber  (Eingang,  ber  «Intritt.  bte  ©in.  unb  }u  frmmen  unb  gehen, 
«a*  HS ^S.Tr'J \.l  i  Z  '  SÄ  SS*1  *"  ff"r,l*e  *inju8 ;  bit  *rfi'  I  Entranzar,  (ant.)  v.  Entren«r. 
Zt  iZf  \.Z  Än  B'e/SSIr'Wt'  Me«Tl*ub"'*  J»  6««"»;  >«'  Entraßa,  /.  »nb  gcreo.nl^er 
S£.  tZV.  iriu  IT  'P  *u  *nfj"8?  Ut  3»i«rnmenlanf,  3ulauf  -as,  rl.  ba«  ejlnaeroeihe"  bte  Qmt.\ 
5Sf-,rr  ;  L  u\ ^®*ro"nÖfraft'  '«"»«(4«;  her  3«triM  In  einmal.  reeibe;'bte  «ingereeibe.  ba«  3nn«(lel 
Cpannrrart  geben;  Ueberetnft.mmung  in  eine  gamilte,  1«  3tmanb;  bie  bin«  ber  Örbe;  ÜRitterpunft.  rea«  tn  ber. 
rer  garten  tn  ein  »emalbe  bringen;  reidjenbeüUtjahl  Äarten,  um  ein  Spiel  OTitteift;  ba«  Kitlefren,  ba«  «ef&bi, 
V.  n.  Ion  halten  (Im  ©tngen).  — se,  anjufangen;  ba«  ftintrtttegelb ,  ber  bie  «icbe.  ba«  *erj ;  tat  «Naturell,  ber 
V.  l>cav»n«cerhe,  £nb-io«c.  »inflang«}oU;  ba«  SÜoreffen.  Sa«  Scr<  Gbatafttr,  tat  ©emütb  einer  'ierut:; 
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dar  las  — an  6  dar  basta  las  — as, 
Hlle»  beigeben,  na»  man  unter  6er 
Seele  bat;  esto  me  llega  4  las 
— as,  ba<  jerretfit  mir  ba«  $erj ;  echar 
lus  —  as,  flarf,  Diel  brechen,  fpeien; 
hacer  las — as  aunacriatnra,  einem 
flinbe  bie  erfte  SJlildj  geben;  hacer  d 
uno  las  — a«,  einen  für  ober  gegen 
einen  flnbern  ftimmen,  einnebmen; 
tener  mala«  — »s,  ein  fd)J'.djtea  $erj 
baben;  no  tener  — as,  gefühllos"  fein. 

Entrafiablc,  m.  y/.  Innig,  berj« 
rübrenb. 

Entraual,  (ant.)  v.  Entrafiable. 

Entraüamente,  (ant.)  v.  En- 
trafiablemeiite. 

Entranar,  v.o.  (ant.)  etwa«  ju 
■feerjen  nebmeu*  tief  tn»  $erj  eingra« 
ben ;  mit  offenen  Qtrmen  empfangen; 
v.  n.  tief  in  ba<  $er§  einbringen,  rub- 
ren. — se,  fidj  eng,  innig  mit  3emanb 
»erbtnben. 

Entranizar,  gemanben  innig, 
järtlidj,  letben/djaftlid)  lieben. 

Entraüo,  Sa,  (ant.)  Innerlid), 
innig,  v.  Inferior,  futimo. 

Entrapada,/.  ein  gewiffel,  grob«!, 
earmefinrotbe«  tueb- 

Entrapajar,  eine  ffiunbe,  eine 
Verlegung  oerbtnben. 

Entrapar,  tat  -paar  ftarf  bepu« 
bern;  bie  BtiatMl  beräudjeru;  v. 
Entrapajar.  — se ,  ftäubig,  oou" 
Staub  roerben  (in  ber  Wege!  nur  oon 
lud»  unb  anbern  3eugen). 

Entrapazado,  v.  Entrampado. 

Entrar,  v.  a.  binetnbringen,  bi« 
neinfubren,  bineinfteifen,  hineinlegen ; 
eintragen  (in  ein  »u,«);  überfallen, 
erobern  (eine  Stabt  ;c.) ;  v.  n.  binein 
ober  berein  geben,  treten,  fahren,  rei» 
ten,  laufen  je.,  eingeben,  eintreten, 
einlaufen;  bineingeben,  Waum  babeu, 
paffen.;  anfangen,  beginnen;  etroa« 
übernehmen;  anfallen,  angreifen;  fidj 
ergießen,  oon  glüjfen  :c. ;  fidj  auf  ben 
Sftarfd),  auf  ben  '-ISeg  madjen;  beim 
äartenfpief,  in  ein  Spiel  eingeben; 
(id.)  einen  Stidj  madjen;  einen  G>e« 
fang,  an  einer  beftimmten  ©teile,  an. 
beben,  anfttmmen ;  in*  $erj  bringen, 
Qinbrud  madjen,  oon  einem  (Befühl, 
einer  geibenfdjaft  :c.;  einen  SinfaCl  in 
ein  feinblidiel  Sfanb  mad}en;  eine 
geftung  je.  einnebmen,  alt  Sieger  ein» 
»Üben;  fld»  jur  See  einem  Scbiffe, 
weld»e»  man  »erfolgt,  nabern,  es  ein« 
bolen;  in  bie  SJieibe  treten,  unter  bte 
3abl  ber  .  .  .  gelebt  roerben;  nötblg 
fein,  gebraudjt  roerben,  vom  ludje  je. 
ju  einem  «leibe;  eine  SteDe,  ein  Bmt 
antreten;  einbringen;  an  bie  Weifte 


fommen;  mit  einem  barauf  folgenben 
Snftnirio  bezeichnet  tt  ben  «nfang  ber 
burd)  ba#  3eümort  auegrbrürften  *anb« 
lung  (—  4  reinar);  in  iBerbinbung  mit 
ber  'Jrdpofltion  tn  unb  einem  barauf 
folgenben  Hauptwort,  bebeutete»  >)  ftd; 
mifdjen  in  ( —  en  cuentos,  en  dis- 
putati);  2)  anfangen  (—  en  recelo); 
-4  1»  parte,  Xbeil  nrbmen,  Xbeii 
baben ;  —  4  saco,  plünbern ;  —  d  ser- 
vir,  in  ben  Dienfl  treten;  —  ä  uno, 
Semanben  uberreben,  ju  etroa»  bringen ; 

—  bien  ö  mal  en  aiguna  Cosa,  einer 
Sadje  beitreten  ober  ntdjt  beitreten; 

—  como  por  su  easa,  man  fagt  e» 
oon  einem  Äleibe.  einem  Sdjub  Je., 
ber  ju  roeit  fft;  —  con  ealxador,  man 
fagt  e*  oon  X>ingen,  bie  ju  eng  finb; 

—  con  haches  y  errcs,  ein  Spiel  mit 
fdjledjten  ftarten  anfangen;  —  con 
uno,  mit  3emanbem  über  ein  ©efdjäft 
fpredjen^  —  en  bureo,  fldj  oeriair.» 
mein,  jufammenfoinmen,  um  über  et« 
mal  ju  beratbfcblagen;  —  en  campo 
con  alguno,  ftd>  mit  3<manbem 
fdjlagen  (im  25uefl) ;  —  en  cuentas 
consig-o,  fidj  felbfi  Diecbenfcbaft  von 
feinen  <panblungen  geben;  —  enjut- 

alcrum 


Entre, prep.  jwifdjen ,  unter,  bei; 
in,  v.  En  ;  — y,  tbetl«  —  tbeil«,  balb  — 
balf  (estaba  Antonio  —  pesaroso  y 
alegre,  S.  mar  balb  befümmert,  batb 
frob);  — doaluccs,  im  3mielidjt,  in 
ber  Dämmerung;  —  afio,  im  Kaufe 
be<  3abre«,  ju  trgenb  einer  3eit  beo 
3abte«  (eben  fo  —  dia,  —  semana); 
—  dos  aguas,  mit  Unentfdjloffenbeii, 
mit  Sebutfamreit;  —  tanto,  inbeffen, 
mittlerweile ;  traer  4  nno  —  dientes, 
iBöfe»,  lieble*  oon  3<manbem  fagen. 

Entreabrir,  balb  ober  ein  nxalg 
öffnen. 

Entreacto,  m.  ber  3»if*enatt; 
bie  3»ifd)enbanblnng  in  einem  Sdjau» 
fpiel. 

Entreancho,  cha,  oon  mittler 
Sreite  (oon  Zudjen  unb  Stoffen). 

Entrecanal,  m.  ber  Saum  |ml» 
fdjen  benS(u«febIungeit,  ben  *ob» eblen 
ber  Säulen.  rfäwarj  gemengt. 

Entrecano,  na,  grau,  weift  nnb 
Entreeava,  /.  bat  cberffadjlidje 
«ufgraben.  Umgraben  eine«  erbreldj«. 

Entrecavar,  ein  «rrbreidj  Zetd;t, 
oberfiädjlid)  aufgraben,  umgraben. 
Entrecejo,  m.  ber  Saum  jroifdjen 


rio  con  alguno,  Sedjenfdjaft  über j ben  beiben  Augenbrauen;  v.  Ceno, 
einen  gegebenen  fttuftrag  oon  3eman«|  Sohrecejo. 
bem  forbern ;  —  en  suerte ,  lofen ;  — 
en  una  funcion,  torndo,  comedia 
etc.,  Ibeilnebmer,  SWitfpielenber  in 
einem  Sdjaufpiel,  einem  Xurnler  je. 
fein;  —  la  calentara,  fommen  (bas 
gieber) ;  —  la  peste,  fid>  mittbeilen, 
fidj  verbreiten  (bieVeft);  —  en  vo», 
oor  öeridjt  auf  eine  ftrage  antmerten; 
—  ( —  bien)  alguna  Cosa,  paffen, 
pafienb,  gelegentlidj  fommen ;  —  por 
camino  o  carrera,  3emanbem  bebeu« 
ten,  tbn  tu  red)t  we  fen;  —  y  salir, 
latent  in  ber  gübrung  ber  ©efdjäfte 
jeigen;  no  —  4  alguno  una  cosa, 
nidtt  redjt  anbeigen  woOen,  feine  grcöe 
fcuft  ju  etwa»  bezeigen;  no — de  los 
dientes  4  dentro,  'Jfliberroillen  gegen 
e twal  empfinben ;  —  de  guardia,  auf 
fit  'Badje  jieben;  ahora  — ro  yo, 
je  et  (ft  bie  Weibe  an  mir.  —  se,  binein« 
geben;  — •«  de  rondon,  berelnfom« 
men  obne  anjuflopfen;  —  se  por  las 
puertas  de  uno,  in  ein  $auf  fom» 
men,  obne  gerufen  ober  eingelaben  ju 
fein ;  —  se  al  cnemigo,  lerrain  über 
ben  geinb  gewinnen;  — por  un 
libro,  ans  histori*  etc.,  ein  Sud)  ic* 
ftubtren,  burdjlefen. 

Entritico,  tn.  (ant.)  ber  Sin« 
tritt,  bte  »ufnabme  in  eint  ■  Jtlofker 
(gegenwärtig  noo>  in  Waoarrra  ge« 
bräuebtidj). 


Entreceli,  nt.  ber  tunefifdje  gatfe. 

Entrecerca,/.  ber  Manm  »wtfdjen 
jwei  SRauern.  [werfen. 

Entrechar,   (ant.)  baiwifdjen 

Entreeielo ,  v.  Toido. 

Entrecintas,/.  pl.  bie  SJerfleibung 
be?  Sdjiffe»  imifdjen  ben  cintas  (f. 
ba«  ©ort).  [bea. 

Entreclaro,  ra,  beübunfel.  balb« 

Entre  coge dura,  /.  tat  «rgrei« 
fen,  geßnebmen  unter  mebren  2>ingen ; 
bae  $flü(fen  bicr  unb  bort. 

Entrecoger,  bier  nnb  bort  auf« 
lefen,  abpfluclen;  3<manben  unter 
mebren  ^erfonen  ergreifen. 

Entrecolunio ,  (ant.)  v.  Inter- 
colunio. 

Entrecoro,  m.  ber  tHaum  jwifdjen 
bem  Sbor  unb  bem  $odjaitar. 

Entrecortadura,/.  berffinfebnitt 
in  ber  SRitte  eine«  ©egenftanbe«.  fo 
ba9  er  ibn  in  jwei  gleidje  % betle  tbeilt, 
obne  ibn  jebodj  ganj  ju  burdjfdjneiben. 

Entrecortar,  einfdjneiben ,  obne 
ganj  ju  trennen,  gan|  ju  burd>fd>nei« 
ben;  unterbredjen. 

Entrecorte,  «i.  3wifd>enraum 
jwtfdjen  iwei©ew6Iben;  abgeftumpfte 
•pau»ecfe  (in  ber  QautunftJ. 

Entrecostilla,  /.  »wifdjen  jwet 
Wippen  abgefd;nittenel  Stütf  Wtnb* 
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Entrecriar ,  qjfUnjen  jroitcben  an» 
bere  55(lani;n  feben,  jieben.  [freuien. 

Entrecrazarse ,  flo}  gegenfettig 

Entrecubiertas,  /.  pl.  bie  3»t' 
fd)«nbe<ren.  »dume  imifdjenben  2)eden 
-<®eeaufbrud). 

Entrecubierto,  ta,  etwa«  bebedt. 

Entrecneato,  v.  Eapinaao. 

Entredecir,  unterlagen,  vertieren ; 
«inen  mit  ber*  3ni«rbirt(*rt«ir<b«n« 
kann)  belegen. 

Entrederramar,  (ant.)  nad)  nnb 
na*,  langfam,  aUoidllg  gleften. 

Eatredicho,  m.  bi«  Unterfagung, 
ba«  Verbot;  bat  3nterbtft,  Verbot  bef 
öffentlicben  Qottefbienftef  (bei  ben  Äa« 
thcltfen);  bie  (int)tebung  ber  Xiitpo« 
firicncfdbigfeit  ( bei  fflabnflnntgen, 
Verüttpenberti);  »irebenfrrafe,  geifi« 
Jt*e  Gentur;  (ant.)  v.  Contradic- 
cion,  Reparo,  Obiticalo.  |dicho. 

Eatredicto,  (ant.)  v.  Entw 

Entredoble,  m.  y  /.  von  mittler 
IDide,  teeber  boppelt,  ncd)  einfadj  (eon 
3<«ä«n).  [bruderletteni. 

Entrodds,  /.  «rt  fleiner  ©u*< 

Eutreeacuro,  ra,  balbbunfel. 

Entreflno,  na,  ».  mittler  grinbeit. 

Entrcga,  /.  bie  Ueberlieferung, 
Auflieferung,  «inbdnblgung;  «Singe« 
tung  an  3«manb  ;  (ant.)  v.  Reatita- 
cion.       [balmante,  Enteramente. 

Entregadamente,  (ant.)  v.  Ca- 

Entregador,  m.  einer,  ber  über* 
liefert,  ausliefert,  fibergibt,  elnbdnbigt ; 
alcalde  — ;  (ant.)  v.  Cobrador, 
Ejecutor. 

Entregamente ,  (ant.)  v.  Inte- 
gramente,  Enterameute. 

Entregamiento,  r.  Entrcga. 

Eutregar,  liefern,  aufliefern,  über« 
liefern,  übergeben,  übermalen,  ein* 
bdnbigrn;  einmauern,  in  eine  Stauer 
«infügen  (»aufunft);  (ant.)  v.  De- 
Tolrer,  Kestituir;  —  alguna  CO«» 
•1  olvido,  al  nilcncio,  etieaf  in  Oer» 
geäenbeit  begraben;  —  au  libertad, 
feine  greibeit  verfaufen;  —  el  alraa, 
■u  alma  *  D»o«,  ben  «Beift  aufgeben, 
derben.  — ce,  ftdj  einem  ergeben,  flo) 
in  feine  Oenmlt  liefern;  ertoaf  über* 


Entrejerir ,  einmifdjen  ,  einrfiden, 
eini.talten,  einfe^en. 

Entrejantar,  oer»'d)irbene  *2  tCtcfe 
eon  Xif&>ler>  unb  Cdjretnerarbcü  ju« 
fammenfügen. 

Entreiazar,  in  etnanberfdjlingen, 
bur*fa>lingen,  burcbfleifcten. 

EntreliÄo,  m.  ber  9laum,  ber 
fcbmale  Qang  imticben  ben  dteiben 
28 einfinden ,  Celbäumen. 

Eetreliatado  ,  da ,  gefrreift  mit 
€treifen  von  oerfd>iebenen  garten. 

Entrellano,  na,  jiemlid)  eben. 

Entrellevar,  (ant.)  eine  fUen'on, 
eine  &a<be  unter  anbern  fübren,  tragen. 

Entrelubrican ,  m.  (ant.)  bie 
Vbenbbdmmerung.  [fcbeinen. 

Entrelacir,  balb  fcbeinen;  burrb* 

Enirolunio,  (ant.)  v.  lut«r- 
lunio.  [racdio. 

Entremediano,  (anL)  v.  Jnter- 

Eatremediaa,  adv. mitten  unter; 
inpvifcben.  |  media. 

Entremedio,  (ant.)  ».  intcr- 

Entremes,  nt.  bie  furje,  luftige, 
mi»tg«fomitebe.  bramatitcbe  ßompo« 
Urion  bei  ben  Spaniern,  welcfee  alt 
3n»ifdjenfplel  bient,  3niermejjo;  (ant.) 
eine  «rt  TOafre;  v.  Intermedlo, 
Interralo. 

Entremeaado,  da,  eon  berMatur 
be«  fpanifebcn  Sntermejio'f  (Eu- 
trernei). 

Entremeaar,  v.  Entremesear. 

Entremesear,  v.  n.  im  3nter« 
me|)0  (Eatremee)  fpieten ;  ein  folcbcf 
geben,  »orfteflen;  luftige,  fpatbafte 
Dinge  fagen. 

Entremeaiata,  an,  Berfajfcr  eon 
Sntermeijo'f  (Entremea);  Ccbau« 
(pieier  im  3n'ermejio. 

Entremetedor,  m.  (ant.)  ber 
Unterbdnbler,  Sntrigant. 

Entremeter,  »»ifdjenfterfen ;  ein» 
fdjiefcen;  mit  »nbern  oermengen,  »et« 
mi(<ben;  ein  Sinb  aut  bem  SSicfel 
nebmen,  ibm  frifd)c  ÜUinbeln  unter« 
legen.  — «e,  Kdj  in  etroal  mifd)en  (un* 
berufen,  ohne  bajuaufaeforbert  »orben 
ju  lein) ;  Bd>  unter  mebre  eerfammeite 
Kemd>en  fteüen,  in  ibre  Seilte  treten; 


nebmen;   fia>  einer  *3a<be  ergeben,  etwa*  unternehmen,  fidjin  etreal  ein« 


miomen;  fld)  bemäd>tigen,  flcb  in  ©e» 
fl>  (eften;  — ••«n  braaoa  de  aiguno, 
fieb  3«nanbem  in  bie  «rmc  werfen, 
f  <b  ibm  gan(  anoer trauen. 

EutregO,  j».  p.  i>.  von  Entregar; 
{ant.)  v.  Integr»,  Cabal,  Entero. 

EntregO,  V.  Entreja. 

Entregoteado,  (ant.)  v.  Qotea- 
«So,  Salpicado. 

i  ra.  bie  Sude. 


laffen. 

Entremetido,  da,  j>.  p.  eon  En- 
tremet«r}  einmifdjungtfudjtig ,  |u« 
bringlicb.  nafemel«. 

Entremetido ,  m.  ber  Unterbdnb- 
ler, Snrriguant,  9ldnfemad)er. 

Entremetimiento ,  tn.  bie  (unbc« 
rufene)  Stnmifcbung  tn  frembe  Bnge< 
legen  bei  ten;  (ju».:)  bie  SJermlfdjung. 

Entremeyo,  (ant.)  v.  Ea  medio. 


i  Entremezcladara,  /.  bie  SRt* 
fdjung,  v.  Mcsclar.  [termengen. 

Eotremezclar,  untermiicfeen.  un* 

Entremichea ,  tn.  pl.  bie  (leinen 
Querfparten  amCluerbalfen  ber  2*iffe 
(fleeaufbrud).  [tanto. 

Entrezniente,  (ant.)  v.  Entr«- 

Entremies,  rant.)t-.Ei>tramiao. 

Eatremijo,  (ant.)  v.  Entretnrao. 

Entremiao,  tn.  bie  Sanf,  auf  »tl» 
d>er  man  bie  Safe  mao>t. 

Entromixtura,  /.  (ant.)  Sit* 
f*ung. 

Entremorir,  v.  n.  aufgeben  (oom 
Beuer,  einem  Siebte  :c.). 

Entremostrar,  (ant.)  balb.  un* 
eotlfommen  «eigen. 

Entrencar,  bünne  epanen  qutr 
in  bie  »ienenförbe  Herfen. 

Entronzar,  Irenen,  gledjtenma» 
(ben,  baniit  befefcen. 

Eutreoir,  balb,  febread}  bJren. 

Entreordinario ,  a,  eon  mittler 
(Hütt,  roeber  }u  fein  ne<fe  ju  greb. 

Entrepalmadura, /.  baf  bornige 
geifelgddjroür,  bie  «pcrnburcbfäule  ber 
Werbe. 

Entrcpanea,  m.  pl.  unbefteHte 
gelber  {»tui^en  anbern,  weldje  befteOt 
ffnb. 

EntrepaSado,  da,  auf  mebren 
gddiern,  gelbem  (in  ber  Iif(blerarbelt) 
gcmad)t,  befiebenb. 

Entrepauo,  nt.  bat  gaoi,  gelb, 
bie  guKung  (einer  Xbfir  :c.) ;  baf  gad) 
in  einem  Sduantc;  ber  iHaum  jnnfdjen 
bem  OJfeiler  unb  ber  gdute. 

Entreparecerae ,  baib,  unooa« 
tommen  erid;einen,  v.  Tra»lucir»e, 
Uiviaarse.  (fl)cngerid>t. 

Entrepasto,  m.  (ant.)  ein  3mt« 

Entropucbuga ,  /.  baf  &t\ut 
gleiicb  |trii*en  bem  glügel  unb  ber 
»ruft  eiuef  «apauni  :e. 

Eutrepeines,  m.  pl.  bie  OßoHe. 
retldje  beim  äi5oUfdmraen  im  Äamme 
fiöen  bleibt. 

Entrepelar,  ^aore  eon  eerfebiebe« 
nen  garben  baben  (gcmibnlicb  oen 
•Werben). 

Entrepernar,  feine  güie  jwtfdjen 
bie  einef  »nbern  fteden,  um  ef  fi4> 
red»t  bequem  »u  matben. 

Entrepiernaa,  /.  pl.  ber  Main» 
imiieben  ben  €d)(nft!n;  ba»  btefem 
ZbcU  entfprccbcabc  €tfid  tn  ben  ©ein« 
rieiber«.  [poner. 

Entreponer,  (ant.)  v.  Inter- 

Entrepostura, /.  (ant.)  ber  3'r:* 
fdjenftanb,  etanb  ,»if<ben  jiua  «c 
genftdnben. 

I   Entrepretado,  da,  in  ber  16:er* 
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arjenei,  an  ber  ©ruft  geriefet,  oon 

©ferben  :c.  (bierta«. 
Entrepuentes ,  r.  Entrecu- 
Entrepunzadura./.  ba«  «te*en, 

©ridcln  in  einem  ©efibroür.  [d)en. 
Entrepunzar,  t>.  «.  prldefn ,  fte« 
Entreraido,  da,  (ant.)jur$älfte 

gefebabt,  abgehabt. 
Entrereino,  v.  interrogno. 
Entreronglonadara,/.  jraiftben 

jix»ei  gtnien  gefdjrlebene  Kote  ober  »n» 

merfung. 

Entrerenglonar,  in  bie 3wif<ben« 
Ilnle.  bie  3wifd>enjelle  i<breibrn. 

Entreromper ,  (ant.)  unter« 
feieren ,  v.  IntcrrumpJr. 

Entrcrompimiento,  m.  {ant.) 
toit  Unterbrecbung. 

Entresaca,  f.  ba«  giUen  v.  ©äu» 
tuen,  um  einen  ©3alb  au*juli<fcten ; 
(junj.:)  bie  9lu«roabl. 

Entresacadura,/.  v.  Entreaaca, 
ba«  9lu«ftbneiben  überflüfltger  ©aum« 
Jireige.  [treaaetdura. 

Entresacamiento,  (ant1.)  v.  Ed- 

Entresacar,  anliefen,  au«fu<ben, 
unter  mehren  Saebeneineherücrfncben. 
fceraulnebmen ;  au«4fien,  befebneiben 
(©äume). 

Entrescuro,  ra,  balbbunfef. 

EntreseSa,  (ant.)  v.  EnaeÄa, 
Bänder«.. 

Entresijo,  in.  ba«  ®tfröfe,  v. 
Meaenterlo;  (fitj.)  fteimfiebe  ©3ege 
unb  Umwege,  Krümmungen;  tener 
alfruna  coaa  muehoa  — ob  ,  fcfjr  »er« 
»idelt  fein,  febr  Olef  Ccbwierigfeiten 
darbieten  (eine  «adje,  ein  ©efdjäft) ; 
tener  ano  machoa  —  os,  fet)r  Diel 
Surüdbaltung ,  ©ebutfamfeft  »eigen, 
gebelmniBoolI  hanbeln. 

Entrestno,  t».  Entrecanal. 

Entresnelejo,  dimin.  von  En- 
treauelo. 

Entresnelo,  m.  bat  *albgef<bo9, 
3wif<bm|tedwerf  (entreaol). 

Entresnrco,  m.  ber  9t  aum  jrei« 
fdjen  jmel  gurren. 

Entretalla,  v.  Entretalladara. 

Entretalladara,  /.  bie  baiber&a» 
tene  Silbbauerarbeit. 

Entretallamiento,  m.  (ant.)  ber 
Schnitt,  «intebnitt,  Hu«icbnltt  (tt,  au« 
einem  Srfief  3cug. 

Entretallar,  b«f»  erhabene  ©lfb« 
bauerarbeit  macben;  rtnfdjneiben,  au«, 
fchnelben,  auljaden  (»on  Seugen, 
Stoffen);  ben  SBtg  abfebnefbro,  »er« 
fperren. 

Entretejedor,  m.  (ant.)  einer, 
ber  in  einanber  fcbltngt,  burdtfebringt, 
«urdjffe<btet,  ein  «webe  madjt. 


Entrotejedura,  /.  ba«  £ur<b»|  Entreva, /.  (boh.)  bie  Sinficht, 
fcblingen,  bat  (fiefcblungene.  jfirfenntnifj. 

Entretejer,  ein  ©ewete  mac&en,  Entrevalo,  (ant.)  v.  Interra'.o. 
ein  3eug  mit  er&abener  Arbeit  :c.     Entrevar,  (boh.)  v.  Entender, 


burdjwirfen ;   in  einanber  fcblingen,  iConocer. 


burcbfcbltngen,  burcbffedjten ;  ©JSrter, 
©erfe  je.  in  ein  ©u<i  einfdjatten. 

Entretejido .  v.  Entretejedur«. 

Entretejimiento,  m.  ba«  Uurcb» 
fcblingen.  ba«  ©efcblungeue;  ba«  ttin» 
rüden,  «infcbalten. 

Entretela,  f.  bie  ffilanjleinwanb, 
ber  O'lanj'cbctter  jwifeben  bem  lud; 
unb  bem  gutter. 


[bringen. 


Eutrcvcnarae,  in  eine  aber  ein» 
Entrevonimiento,   (ant.)  v. 
Iutervencion.  [venir. 

Entrevenir,  (ant.)  v.  Inter- 
Entreventana,  /.  ber  iHaum  i»t« 
f*en  jroel  genftern,  ber  genfterpfeiler. 

Entrever,  fehen,erbliden^  bemer« 
,ren»  erfennen.  — «e,(anf.)  jufammeu» 
femmen,  eine  3ufammenfunft,  Ce« 


Entretelar,  ffllan^teinwanb  iiri«  fj»ied»wng  baten. 
f*en  bem  tud>  unb  bem  gutter  näben.i    Entreverado,  da,  burcbrcafctai 

Entrotonedor,  m.  einer,  ber  per«  j  (mit  Jett  unb  SRagerem). 
fdiicbt,  binatt«fdjlebt,  binbatt,  bie  3ctt     Entrovorar,  untermengen,  unter« 
oerrreibt,  unterhält  beluft  gt;  einer,  ber  jmifdjcn.  einfdtalten,  efnrürfen. 


ein  grauen jimnier  unterhält,  mit  njel« 
djem  erlebt  berfi*  eine  «Kaitreffe  b«lt- 

Entretoner,  unnu^er  'JUeife  auf« 
halten,  nm  bie3eit  bringen;  angenehm 
unterhalten,  beluftigen,  bie  3''t  oer» 
treiben;  befd)äftigen;  ma§igen,  mil» 
bern;  erhalten ,  aufbemabren ;  auf« 
fö>ieben,  »eriAleben ;  ein  grauenjhn« 
mer,  eine  ilaltreije  unterhalten.  —  se, 
ffd>  mit  (spielen  unterhalten,  bie  3eit 
oertreiben;  ftherjen,  SDcuthmiden  trei» 
ben;  ohne  3med  bin  unb  ber  laufen, 
ff*  mit  SHetntgfeiten,  mit  fiäppereien 
btfehäftigen. 

Eatretenido,  da,  f.  p.  von  En- 
tretoner; imtrrbaüenb,  luftig,  fröb« 
Heb,  ffberjbaft;  an  einanber  ober  }u« 
fammenbangenb  (ÜSappenaufbrad); 
mag-er  — a,  oon3nuanbemunttrba(t«« 
ne«  grauenjlmmer.  «Dlairreffe;  mal—, 
in  unerlaubtem  ©erhattniffe  Wenb. 

Entretenido,  m.  bet  Offltiant, 
»el*er  unentgeltlich  artritft,  in  ber 
Hoffnung,  angeftettt  ju  »erben,  6uper« 
numerariu«. 

Entrctenimionto,  tu.  ber  3elt« 
vertreib,  bie  Unterhaltung,  ©elufti« 
gnng;  ba«  ©ergnugen;  ©efdjäfttgung; 
bie  ©erjögerung ,  ber  «uffdjnb ,  ber 
«ufentbalt;  ber  ßdjerj,  ber  €pa§,  bie 
Äurireeil;  bie  ffrb. alfung ,  Snftanbb^al« 
tung;  bie  «ufbemabrung ;  berSeben«« 
unterhalt;  Summe,  »etdje  ium Unter« 
halt  angemiefen  Ift. 

Entretiempo ,  m.  ber  grnhllng  u. 
v.  ♦«bft,  weftbebeibe  jn?lfd)en  Scmmer 
u.  Stüter  Hegen,  [elntm  3eug*,  Stoffe. 

Entretiras ,      pl.  Streifen  In 

Entretomar,  (ant.)  v.  Bmpren- 
der,  Intentar;  (i d.)  V.  Entrecoger. 

Entreurrtar,  bafb,  gut*>4ffrebe« 
febmieren,  fiberjiehen,  fiterftreldjen, 
bercerfeu. 


Entrevesado,  v.  Entreverado. 

Entrevista,/.  bie3m*ammenrunft. 

Entrovö,  m.  entrepaii|,  €taM  in 
grnnfrcidj.  [Sad^en  einmiifelu. 

Entrevolver ,  in,  unter  anbere 

Entreyaoer,  i»ifdjen  liegen,  jnn» 
fd»en  fein.  [raöa. 

Entricaclon,  V.  Enredo,  Ma- 

Entricado,  (ant.)  w.Enmerafia- 
do,  Enredado;  (t'J.)  f.  Dobladu, 
Talraado. 

Eutrlcador,  n,  — ra,  /.  bet 
9länfemad)er,  3nrrigant. 

Eutricadura,  (ant.)  v.  Enredo. 

Entrlcamiento ,  (ant.)  v.  En- 
re<tor  üonfualon,  Mmraua. 

Eutricar,  (ant.)  v.  Intrincar. 

Entrico,  (ant.)  v.  Intricamiento. 

EntTiega,  /.  bie  »itfe  eine* 
SRauerfteint. 

Entriego,  (ant.)  v.  Entrejra. 

Entrincado,  v.  Intrlneado. 

Entrincamiento  ,  v.  Entrlca- 
miento. 

Entripado,  da ,  »a«  «u  beu  «in» 
geiueiben  gebort,  roa«  barin  be« 
fjnbet;  nicht  ausgenommen,  niebt  «u«* 
gewettet,  «ontbitten;  (fig.)  r>ert>aU 
ten,  oerbiffen,  Riebt  autgefproeben 
(©roH,  «erget«.). 

Entripado,  fB.ba«!Wieoer§itftfleBV 
ber  ©erbruS,  bet  «roQ.  ber  flerger, 
ben  man  oetbeiee*  mu§;  ÄolirTebmerj 
(aud>  im  ©lural  gebraucblieb). 

En  tri  star,  (ant.)  v.  Entrlatecar. 

Entriateeer,  r.  a.  traurig  m«« 
eben,  betrüben ;  et»a«  einen  «nf*«ln 
»on  Iraurlgfelt  gebe« ;  v.  «.  (ant.)  y 
— «e,  traurig  werben,  R<b  über  etwa« 
betrüben,  ddj  grämen ;  — •«  lae  plan- 
tar, weifen,  oerwelfen. 

Entristeeimiento ,  v.  Trlateaa. 

Entro,  (ont.)  *  r 
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Entroducir,  (anf.)  v.  Intro- 

")3Ctr. 

Entroido,  (ant.)  ».'Antmejo. 

Entrojar,  ba«  «emibe  auf  ttn 
<crnb5ben  aufidjütten,  barlw  «ufte- 
wabrtr.. 

Entrometer,  v.  EntremeUr. 
"06,  V.  Entretneterne.  [aar. 

Entrompezar ,  (ant.)  *.  Trope- 

Entronar,  v.  EntroniBar. 

Entroncado,  da,  p.  p.  von  En- 
tronear;  ptrroanbt. 

Entroncamionto ,  m.  bet  Oer« 
wanbtfo>«ft«nad}i»ei#. 

Entroncar,  v.  a.  au«  tlftcn  »nb 
Ü>ofumenten  tewelfen ,  ba&  3emanb  ju 
berfelben  gamitie  gehört,  al«  ein  *n» 
berer,  tag  et  biefctbetlbftammung  bat ; 
v.  n.  »ur  feiben  gamilie.  al«  ttn  «nbe« 
rer,  gebJre«,  mit  «Intnt  Hnbern  einerlei 
«brtammnng  baben.  |tnr. 

Entronecer,  (ant.)  v.  Maltra- 

Entronorar,  im  BiQarbfptrl  bit 
Kugel  in  bie  Clufe  treiben. 

Entronizacion,  /.  bie  «rftebung 
auf  ben  tbron. 

Entronizar,  anf  ben  tbron  fefeeit, 
auf  ben  tbron  erbeben;  erbebtn  über« 
baupt,  auf  eine  bofje  6teüe  fefjen; 
einen  99tf<f»ef  elnfefcen.  —  se,  (flg.) 
ffd)  aufbeben.  Mi  werten,  «.  En- 
greirsc,  Elerarae,  Endioaara«. 

Eutronque ,  m.  bie  ©erwanbt« 
fdjaft,  bie  gememfdjaftlidje  «bfunft 
»cn  einem  Stamme. 

Entropellar,  (ant.)  v.  Atropar. 

Entropezadero ,  (ant.)  v.  Tro- 

pesadero. 

Entropezado,  (ant.)  v.  Enm»> 
raiVado ,  Enredado.  [aar. 

Entropezar,  (ant.)  v.  Trop«. 

Entropezon ,  m.  (p.  u.)  linber« 
HS ,  Cttin  be«  «nftof  e«.  [moa. 

Entropiezo,  (anf.)  ».  Trop«- 

Entruchada, /.  geheimer  Umtrieb. 

Entruchar,  einen  gefdjleft  in  bie 
gatle  lotfen;  (loh.)  v.  Entender. 

Entruchon,  m.  bei  gntrlguant, 
JUitfemadjer. 

Entrudo,  {ant.)  v.  Antrnejo. 

Entruejo,  (ant.)v.  Aatraejo. 

Entabajar ,  (boh.)  einen  Betrug, 
eint  Betrügerei  entbeden. 

Entuerto,  m.  v.  Toerto,  Agra- 
▼io.  —oa ,  pl  bie  «adjwe&en  beim 
Gebären. 

Entullar,  (ant.  mar.)  einjieben 
(iic  Segel);  $ufammenbreben  (taue). 

Entullecer,  v.  a.  auffalten,  unter« 
brrdttn ;  v.  n.  v.  Tullir»«. 

Eniullecido,  da,  p.  p.  »cn  En. 
tullecer;  gdübint. 


Entnmocer,  an'djwellen,  trftarrtn 
maefeen,  lAbmen.  — se,  erfiarren;  ein« 
fd>taftn  (oen  «liebem);  ftumpf  merbtn 
(oen  ben  3*bnea);  anfdjweHen,  wü« 
tbtn,  toben  (vrm  SReer,  »cn  Bluffen). 
[   Entumecimiento ,     ».  bit 
'  gdjipiilft,  «tldjwulft,  Betäubung,  3u« 
;ftanb  eine«  «liefe*  :c,  mcld)t«  auf« 
gtlauftn ,  trftarrt  if». 
I   Entumescencia,  /.  bie  «nfdjmel« 
!  lung.  |baf  ffiefftbl  »erlleren. 

Entnmine,  erftarren,  *rif  werben, 

Entanicar,  mit  tiner  tunlfa  be« 
reiben;  eine  «Jantr  mit  einem  Bewurf 
»erleben,  um  barauf  ju  malen. 

Entupiruiento,m.  bleBcrftopfung 
(eine*  ffanaU). 

Entupir,  »erftopfen  (einen  Banal 
;e.);  brflrftn,  ;ufamintnbrü(fen, 

Enturar,  (boh )  v.  l>*r;  (id.) 
V.  Mirar. 

Enturbiador,  m.  — ra,  /.  tiner, 
ber  trübt. 

Enturbiadura ,  /.  ba«  Irübt. 
»trben,  bie  trfibung. 

Enturbiar,  trüben,  tröbe  ma*en ; 
oerreirren,  otrnjirftln ,  in  Unorbnung 
bringtn;  p*re«e  qne  no  — aei  agtia. 
er  fubt  au«,  ar«  wenn  er  fein  SBafftr 
trüben  «nntt. 

Entuaiasmar,  «ntbufia«mu«  «• 
regen.  Qntbuftatmu«  einflSfeen,  be» 
gelftern. 

Entusiasmo,  m.  ber  dnffjufia«» 
mu«  ,  bie  9rgeifterung ;  auffatlenber 
(Sebanfe,  munberlidje  3bee. 

Entusiasta,  m.  ber  CFntnufTnft. 

Enta8iaato,  ta,  entbuflaftifctj. 

Entusiaato,  m.  v.  Entuiiaita. 

Enuco,  (ant.)  v.  Ennufo. 

Enulacampana,  /.  ber  «lant 
(^flanje). 

Enumcradon,/.  ble*uf$5blung, 
bie  ^eqäblitng. 

Enuinerar,  aufjäbltn,  bertdbfen. 

Enunciacion,  f.  bie  ÄrSffnung, 
SPltlbung;  bie  «tu§trung;  btr  *u<» 
bru<f.  btr  »ertrag;  btr  €ab;  (in  ber 
S^lr). 

Enunciar,  au«brütfen.  erBffnen, 
btfiinnrmadjen;  äufjtrn,  »erbringen. 

Enaneiativo,  va,  eröffnenb,  an« 
jeigenb,  erroibnenb. 

Envainar,  roieber  in  bie  C*eibt 
ftetfen;  —  ne  Vm.,  berubtgen  €ie  fid>, 
mein  *err.  — se,  oertiefen,  (1$ 
einbauen  in  etwa«. 

Envalcntonar ,  ermutbigen,  mu« 
tbig  madjen,  OTutb  einfföften.  —  se, 
SKutb  btfommen,  SWurb  faffen. 

Envanecer,  eitel,  RpIj  madjen. 
— «e,  eitel,  ftelj  werben. 


Envanecimiento ,  m.  »a«  «ittt» 

rotrbtn,  €to(}retrbtn ;  btr  Gtotj. 

Envaramiento ,  m.  bie  Sufam» 
mtnjiebung  ber  9ttroen,  ber  Ärampf; 
ein  ^auftn,  eine  Sdjaar  *4f4er. 

Envarar,  Reif,  eritarren  mao>tn 
(ein  ®I(tb).  — ne,  frei»  werben. 

Envarescer,  (ant.)  v.  raaroar, 
Sorprehendcr. 

Envaronar,  v.  n.  ftarf ,  fraftaofl 
rorrben,  jum  Scann  btrnnnjadjftn ,  tia 
Wann  merbtn. 

Envaaador,  m.  einer,  ber  in  tlne 
tonne  ?t.  gitfif;  ber  Xridjtec. 

Envasadura,  v.  EnvMamiento. 

Envasarniento,  m.  ba«  dmfaatn 
In  »äireT. 

Envasar,  in  eine  tenne.  in  ein 
©efäfj  gitfien;  (flg.  joc.)  aufgte&en. 
»fei  trlnftn ;  Sratrourfte  ?t.  ftupftn ; 
ba«  ©e treibe  in  Cäde  fdjQttrn  (in 
JRurtitn) ;  —  &  uno,  tintm  ben  ?)egen 
burd»  ttn  ?eib  renntn. 

Envedijar,  otrrrirren.  oerwirfefn. 
— se ,  fid>  orwideln ,  fid)  um  etiva« 
b  erum  tri  dein  ,  ff*  eltuutrfeln ;  beftfg 
janftn,  im  Streit  banbgtmefn  reerben. 

Envedriar ,  (ant.)  v.  Vidrinr. 

Envejecer,  v.  a.  alt  martien ;  v.  n. 
alt  werben,  —sc,  alt  werben,  fid)  ab« 
nufen;  lange  wahren,  lange  banern; 
teralttn ;  einwutjeln  (»twcbnfiei» 
ten  it.). 

Envejecido,  rfa,  p.p.  von  En- 
rejecer;  (flg.)  au  etwa«  gfWöfmt. 
erfabrtn.  [flltem. 

Envejecimfento,  m.  (ant.)  ba« 

Envejesccr,  (ant.)  v.En  rcjcccr. 

Envelar,  v. a.  (ant.)  uerfdjleiern, 
mit  einem  Sdjleier  bebeeftn;  v.  tu 
(mar.)  v.  Arribar. 

Enrenenador,  m.  — ra,/.  tiner, 
ber  üergiftet,  ber  «iftmlfdjer,  bie  «Ift« 
mifeberin.  [giftung. 

Envonenamlento,  tn.  bie  Her« 

Envenenar,  rergifttn  (aud>  flg.) ; 
auf  bit  fd?limmfie  5Beife  auflegen. 

Enverdecer,  v.  n.  y  — se.  grün 
merbtn ,  grünen.     [werben,  (Brünen. 

Enverdecimiento,  m.  ba«  ®run» 

Enverdir,  (ant.)  grftn  f&rben. 

Envcredar,  auf  ben  ÜQeg  bringen. 
— se ,  auf  ben  redeten  ÜBeg  gelangen. 

Envcrgadura,  /.  ba«  «ubinben 
b.  Segetfiangtn  an  b.  TOaftf  n  u.  Waatn ; 
bte  Breite  ber  au«gefpannttn  Segel; 
«.  Or»tol.  [flangen  btftftigen. 

Envergar,  bit  €tgtl  an  Me€egel» 

Envergonzado ,  r>.  p.  ren  En- 
▼ergon*ar;  (ant.)  v.  Vergonzante. 

Envergonzamiento ,  (ant.)  v. 
VergUenza,  Erupacho. 
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Envergonzante,  p.  a.  von  En- 
vergonxar,  v.  Vergonaante. 

Envergonzar,  (ant.)  v.  Aver- 
gonaar;  (id.)  v. Eevexenclar,  Bea- 
petar. 

Envergaes,  ct.  pl.  ble  ©eile,  wo» 
mit  Die  ©egel  on  Die  6egelfiangen  be» 
fettigt  werben. 

Enverjado,  ct.  ein  (Bitter. 

Envernadero ,  (ant.)  v.  Inrer- 

oadero. 

Envernar,  (ant.)  v.  Inrernar. 

Enverniego ,  (ant.)  v.  inrer- 
niso.  (gemalt  (©ebaube). 

Enveraado,  da,  (ant.)  von  au&en 

Enves,  ct.  ble  unredjt«  obtt  linfe 
©ette  be«  tudje«,  3euge«  «.}  (/am.) 
ber  9iü<fen. 

Envesado,  da,  p.  p.  von  En- 
veaar;  wo«  bie  unredjte  ober  Unfe 
©rite  geigt. 

Envesar,  (ant.)  umbreben,  mit 
ber  unrechten  ©eite  nach  auaen  rebren ; 
(6oA.)  v.  Axotar.     [bie  ©elebnung. 

Envestidura,  /.  ble  filnfefeung, 

Euvestir,  einreden,  belehnen;  be» 
Tleiben,  jubeden;  v.  Inveatir,  v.  Be- 
Taittir.  —se,  ftcfc  einbringen,  ficb  ein» 
fdjleicben ;  banbgemein  »erben. 

Enviada,  /.  bie  ©djltfung,  bie 
©enbung. 

Enviadizo,  za,  »ai  man  fdjitft, 
wa«  man  ju  fdjicten  pflegt}  (an<.) 
aa<  fle^  oetfcpitfen  t&tt.  (S3ote. 

Enviado,  ct.  ber  ©efanbte;  ber 

Enviajado,  v.  8eago,  Oblictto. 

Enviar,  (djidcn ,  fenben ,  abfenben, 
abfcbicfen,  überfrnben,  jutcblcTen;  ge» 
ben;  (an<.)  v.  Dirigir,  Encarainar; 
V.  D esterrar,  Extraöar. 

Enviciar,  v.  o.  oerberben,  an« 
(teeren  (Saftet  je.) ;  v.  n.  man  fagt  «4 
eon  Säumen  unb  ^flanjen,  meldje  viel 
Blätter  nnb  »enlg  grüdjte  treiben. 
— se,  lafietbaft  werben ;  fldj  ausidjwei» 
fenb,  ebne  3Ra6  einer  ©adje  ergeben. 

Envicioaarsc,  v.  Enviciarsc. 

Envidador,  ct.  ber  Spieler,  wel» 
djer  bat  ©viel  eröffnet;  ber  im  ©piele 
eine  3noite  madjt. 

Envidar,  ba#  ©piel  mit  einer  be» 
flimmten  ©umme  eröffnen  ;  —  de  fal- 
•o,  ba«  ©piel  mit  wenig  $oint<  eröff» 
nen,  um  »u  betrügen ;  (ßg.)  etwa«  an« 
bieten,  obne  bie  Äbffdpt  ju  bnben,  et  gu 
geben;  —  el  reito,  um  feine«  SHefi 
©elb,  um  fein  Sebtel  fpfeien;  (Jlg.) 
noeb  &de«  Doüenb«  burdjbringen,  nodj 
fein  «euf  erfte«  tbun ,  bat  8eate  baran 
fefcen. 

Envidia,/.  ber  Weib;  bie  «Ifer» 
fu$t;  bie  Wadjetferung. 


Envidiable,  m.yf.  beneiben«« 
wertb,  wfinfdjen«wertb. 

Envidiador,  m.  —  ra,  /.  (ant.) 
einer,  ber  benelbet,  Weiber. 

Enridiar,  neibifdj  fein,  beneiben 
(audj  figürt.  in  einer  unfdjulblgen, 
niebt  gebäffigen  Sebeutung);  wünfdjen. 

Envidioso,  sa,  neibttd),  etfer« 
fudjtig. 

Envidriar,  (ant.)  mit  ©la«  über« 
jleben,  glafiren,  v.  Vidriar. 
Enviejar,  (ant.)  v.  Enrejecer. 
Envilecer,  fd>le^t#  »eräeptlid) 
madjen,  erniebrigen,  berabmürbigen. 
— se,  fid)  üerädjtlld) ,  nieberträdjtig 
madjen,  fid)  ^rrabmürbigen ;  fpott» 
loobifeif  werben.  Iwurbigung. 
Envilecimiento ,  m.  bie  *erab« 
Envilescer,  (ant.)  v.  Envilecer. 
Envinado,  da,  p.  p.  von  Envi- 
nar;  »einigt,  nod;  'D&tin  rieebenb  ob. 
fdjmectenb.  [gielen. 
Envinagrar,  ©einefflg  in,  auf .  M 
Envinar,  2Öein  in  ...  gielen, 
fflaffermit  fflein  »ermifdten. 

Erm'o,  in.  bie  ©enbung.  lieber» 
fdjltfung.  [do,  Intacto. 

Euviolado,  (ant).  v.  Inviola- 
Envion ,  v.  Empujon. 
Enviperado,  da,  erbofit,  ro&tbenb 
Envirar,  bie  Stücfe  Äorffjolj,  auf 
meldten  man  einen  ©trnenftoef  maa>en 
wIl^mitböIaernenWäB^n  unb  qjflöcfen 
jufammenfügen. 

Enviscamiento ,  ct.  bat  JBefrrel« 
d)en  mit  fBogelfeim;  bie  8eimrutbe. 

Enviscar,  mit  OegeUeim  befrrel« 
djen;  reijen,  }um  3»rn  reiben;  v. 
▲suaar.     —so,  an  ber  Seimrutbe 
fleben,  ffften  bleiben. 
Envisible ,  (ant.)  v.  Inrisible. 
Enviso,  t>.  Sagaz,  Advertido. 
Euvite,m. bal  @r öffnen  be«  ©piele; 
(f  'j.)  Cinfabung,  Anerbieten. 

Enviudar,  v.  a.  mm  fflittwer,  jur 
ffllttwe  madjen;  v.n.  Saittmer, fflitt» 
»e  werben. 
Envizcar ,  v.  n.  fdjielenb  werben. 
Envogar,  (ant.)  v.  Invocar. 
Envolcarae,  (ant.)  v.  Envol- 
*er»e.  [rio  (1.  ©eb.). 

Envoltero,  (ant.)  v.  Enroito- 
Envoltorio,  ct.  ba<  ©ünbel  (Älei« 
bnng#flücfe,  JHJäfdje  ie.);  bte  $uQe, 
|dmba(lage;  gebier,  Ungleicpbeit  in 
einem  ©tuet  Zucb,  roelcbe«  aui  eer» 
fdjiebenartlger  SBoae  gemadjt  wor» 
ben  ift. 

Envoltaras, /.  bieUBinbeln,  ber 
ÄinDetroirfet ,  bat  ftinberbett. 

Eavolvedero,  ct.  ber  Uinfdjlag. 
bie  Uccfe,  bie  «üle;  ber  Ilfd;,  ba< 


Sett,  bie  Siege  je.,  worein  man  ein 
Äinb  wicfelt,  in  ben  fflidel  legt. 

Envolvedor,  v.  Envolvedero. 

Envolver,  elnwitfeln,  einfdjlagen, 
umwtcfeln,  ein&üHen,  umbuQen;  —  ä 
uno  en  razones,  en  textus,  Semau» 
ben  »erwinen,  verblflffen.  — M ,  ft4 
in  etwa«  eintajfen;  fid)  in  etwa«  oer» 
wicfeln;  fid>  in  eine  Öiebe'intrigue  oer» 
wiel ein ;  banbgemein  werben. 

Envolvimiento,  ct.  (ant.)  bat 
(Sinroideln,  Qinfdjtagen,  Umwicleln, 
ftinbüQen;  (id.)  v.  Berolcadero. 

Enxaltar,  (ant.)  v.  Exaltar. 

Enxalzar,  (ant.)  v.  Ensalaar. 

Euyerbarse,  mit  ©ra«  be« 
be<fen  (eine  SBtefe). 

Enyertai,  (ant.)  flelf,  erftarren 
madjen  (oor  Aalte).  — se,  (ant.) 
frieren,  erfrieren,  jufrieren,  v.Helarse. 

Enyesadura,/.  ba«  ©npfen,  ba« 
Ueberjieben,  bewerfen  mit  ©dp«. 

Enyesar,  gnpfen ,  mit  ©pp*  über» 
jieben,  bewerfen.  |[nnamarie. 

Enyescarse ,    V.  Encenderee, 

Enyugamiento,  ct.  (ant.)  ba« 
efjeücbe  3odj,  v.  Caiamiento. 

Enyagar,  in  ba«  3»dj  (Pannen 
(Odjfen  je.).  —  se,  (ant.)  beiratben, 
V.  Casarse. 

Enyuntar,  V.  Juntar,  Uncir. 

Enzafranar,  v.  Axafranar. 

Enzainarse,  ben  -pi&ropj  fptelen, 
böfe  tbun,  brofeen. 

Enzamarrado ,  da,  mit  einem 
SdjaffeB,  einem  ^ammelfeQ  bebeeft. 

Enzarzado,  da,  p.  p.  von  En- 
Barsar;  frau«,  »erirlrrt  (oon  ben 
Goaren). 

Enzarzar,  in  ©traudjwerf,  in 
Dornen flräudje  werfen,  barin  vtt» 
roidtln;  ©rraudjmerf  Je.  in  ben  3im« 
mern  auffteUen,  in  weldjen  man  €ei* 
ben würmer  ergebt ;  Uneinigfeit,  3wie» 
tradjt  unter  ben  beuten  ßtften.  —  se, 
fidj  in  Dornfträudie  je.  eerwiefefn;  fid> 
in  fdjwierige,  in  ribttdje  angelegen« 
beiten  ein  (äffen,  oerwicTeln ;  ftdj  ent» 
jweien,  ftdj  oeruneinigen. 

Enzulacar,  »erfitten.  [ben. 

Enzurdecer,  Hnf«  («urdo)  wer. 

Enzurronar ,  in  ble  ©djäfertafdje, 
in  ben  örobfad1  (aurron)  fleden;  in 
einen  ©acT  Reden. 

Ene,/.  ber  Warne  be«Sud)ftabenN. 

Eölico,  ca,  dolird),  dollfdjer  Sia» 
(ert  unb  eine  ber  fünf  Xonarten  in  bei 
griedjifdjen  SRuftf. 

Eoh'pila,/.ble3Qlnbfuge(,  Dampf» 
rugel  CUbPftf). 

E pacta,  /.  ble  «parte,  «parte« 
(3.ib!en,  mel^e  anieigen,  um  wie  ou-l 
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Sage  »et  Ie|te  Weumonb  »or  bem  "tn«i 
fang  be«  3abte«  »otbttgtgangen  fei, 
motau«  man  al(o  beim  tlnfang  bel| 
neuen  3abre«  ba<  SRonbetaltet  mlffenj 
Tann);  ba«  Bud)ef*en  con  bei  Bot» 
febrift  be«  fatboltfd>en  «otte«btenfte« 
fütiebenlag.         («patten  bejlebt. 

Epactal ,  tn.  y  /.  rot«  fl$  auf  b(e 

Epactilla,  v.  Epacta,  Buriilo. 

Epanäfora,  /.  bie  gigur,  bur* 
»elcpe  mebre  Berfe,  (Häufeln,  £prucbe 
blnteretnanbei  mit  bemfelben  atferle 
anfangen. 

Epanalepsifl./.bteBatebetbotung 
amGrnbe  einet  Setiobe  »rtfelben  ©orte 
obet  €pr&<te,  womit  man  fle  ange» 
fanften  batte. 

Epanistrofe ,  J.  bte  BJIeberbo» 
lung  Bon  2Börfern  Je.  in  entgegen' 
gefettet  Ctbnung. 

Epanörtoais ,  /.  bte  oetftetlte  23 1« 
bettufung  einet  «3a*e,  um  bie  Ätaft 
ber  Webe  tu  oennebten. 

Epenteais,  /.  bie  einfeblebung 
eine«  Sudjflabrn«  tn  bet  Witte  einel 
'.JSorfr«. 

Epcrlano.  m.  bet  Spiering,  6ee* 
ftint  («einet  gif*  oom  £a<fc«gefd)led)t). 

Epica,/.  bie«ptf,  eptfdje  »t$t» 
fünft. 

Epicarpio,  m.  bat  Bul«pffafler. 

Epicedio ,  in.  ba«  8el*engebld)t, 
bie  8ei6enrebe. 

Epiceno,  na,  beibeilti  ©eftiledjt« 
(in  bet  9tammattf). 

Epiceyo,  m.  ba«  8eld>engebid)t, 
bie  geidjenrebt,  v.  Epicedio;  jebe« 
«ebltbt  pr  Cbttn  eine«  Beiftotbenen. 

Eplchocuaua  y  Epichecuane, 
j.  3pecacuanba. 

Epicfclico,  ca,  ma«  tum  Belfrti« 
(Äftronomir)  gebört. 

Epiciclo,  n.  bet  Bttftei«,  afttc 
nomlfdiet  SuCbrue?. 

Epico,  ca,  epifd),  jure  <tpo»  obet 
«jirtbenaebidjt  gebirenb. 

Epico.  td.  bet  «pifer. 

Epicreai«,  /.  ba«  Urrbett,  bie  Be» 
ttttbetlung  einet  3tet\  eine«  gemalten 
*n«fptud>«  :e. 

Epicüreo,  a,  auf  bie  8#bte.  bte 
9bi(of0pb(ebe«<ktturu«8epigbabenb; 
#.  m.  «pifuräer  (Snbänger  be«  Bblfo» 
fcpben  apifutu«);  SJeHufHtng,  fippi» 
ger  «Renfcl. 

Epicurismo ,  m.  «pifmi«mu«, 
<£ttf»em  bei  üebte  «pifut«;  (fig.) 
luoafifttge*  Beben.  f  £eu*e. 

Epidemia,  /.   bie  betridjenbe 

Epidemial ,  v.  Epidemico. 

Epidemico,  ca,  eptbemiftfe.  berr» 
Cdjenb  (oon  Ätanfbeiten). 


Epidermia,  v.  Epidermis. 

Epidermio ,  v.  EpidennU. 

Epidtirmi«,/.  Sie  Cberbaut,  ba« 
Obetbäutcben. 

Epifam'a ,  /.  ba«  gel»  bet  <S rfdjei» 
nung  (Sbtiftl ,  ba«  gefl  ber  Met  Äöntge, 
Dtei»ntg«feft. 

Epifonema,  tu.  bet  e*lufgebcnfe, 
Bnntti*e  Scblui  einet  Webe. 

Epigaatrico,  ca,  jum  Cbetfdjmtet» 
baudje  geborenb.  Jbaud). 

Epigaatro,  tn.  bet  Cberfdjmeer» 

Epigemesis,  /.  ba«  ©pftem  oon 
bet  Bilbnng  bet  Jtotret  bur*  bie  3u« 
ümmenfögung ,  Seteinigung  mebrer 
gleid>attiget  tbeild>en. 

Epiglösis,  v.  Epifrlötii. 

Epiglöti«,  /.  bei  «eblberfel,  ba« 
3äpfd?en. 

Epi'grafe,  m.  ba«9Rotto,  bet  Sinn» 
rprudj  auf  ben*  Xitel  etne«  ©ud»#. 

Epigrama,  tn.  yj.  ba»  «pigtamm, 
©mngebtdit. 

Epigramatario,  a,  epigtamma« 
Hf*,  ma«  auf  »a«  «pigramm  Sejug 
bat.  [gtammatift. 

Epigramatario,  tn.  bet  dpi« 

Epigramatico,  ca,  epigtamma« 
tifd).  [menmacbet. 

Epigramitico,  m.  bet  ffptgtam. 

Epigramatista ,  v.  Epig-r«m«- 
tico. 

Epigramatizar,  (ipigramme  ma» 
eben;  einem  Vulfptuebt,  einet  Siebe 
eine  eptgtammatif<be  Beübung  geben. 

Epilatorio,  a,  ma«  ba«  auffallen 
bet  taate  befötbert. 

Epil^Ctico,  v.  EpiWptico.  * 

Epilencia,  (ant.)  v.  Epilepaia. 

Epiltintiro,  v.  EpiKptico. 

Epilepsia,/.  ble  faOenbe  «u<fct, 
ba«  böte  Siefen,  «tanfbeit. 

Epil#Jptico,ca,  |ut  8aafud>tge. 
bbtig.  faafu<btig;  $.  bet,  bie  gaO« 
fücbtige. 

Epilogacion,  v.  Epilogo. 

Epilogal ,  m.  y  /.  obgeffitit,  v. 
RetumLlu.  Cotnpendiado. 

Epilogar,  füril.d)  miebetbolen. 
futj  jufammcnfafen ,  v.  Eeaumir, 
Compeadiar. 

Epilogismo ,  tn.  ble  Uebetted)' 
nung ,  Beteifenung,  bet  Uebetfd}(ag. 

Epilogo,  tn.  bet  «3<blu|  einet 
Siebe,  bie  £d>Iu»tebe. 

Epimedio,  m.  bet  «ifdjoffbut 
(eine  Vffanje).  fber  Dieftatn. 

Epimone.  /.  bie  SBtebetboiung, 

Epip&ctide ,  /.  bie  »Übe  obet 
falfd>e  «ielmutj. 

Epiplöico,  ca,  »a«  fi<b  auf  ba« 
Ret  im  Seibc  begebt. 


Epiplöon,  m.  ba«  9te|  tm  8f.be. 
Epiqueya,/.  bie  «ulleauna.  <|r. 
flärung  be«  «efeae«,  eine«  bö^ttn 
20iQen«. 
Epirio,  v.  Epiro. 
Epiro,  i».«pitu«  (elneSanbfdjaft). 
Epirota,  tn.  yf.  au«  «ptm«;  s. 
bet  tfirtipobnti  oon  itpitu«. 

Epirötico,  ca,  »ut  2anbf6if: 
Spim«  gebcrig. 

EpiHCopado ,   tn.  bte  ©ifcboM» 
mürbe;  bie  «efainmtbeit  bet  SBi-:dj6re. 
Episcopal,  tn.  y/.  bif<böflid>. 
Episeopologio,  tn.  bet  ftataioa. 
ba«  «amen«oetjeidjni|  bet  Sti4)öft 
einet  jtiidte. 

Episodiar,  ffptfoben  macben,  Re< 
benbanblungen  in  eine  dtjablung  ein» 
flfitten. 
Episodico,  ca,  epifcbifdj. 
Epiaodio,  tn.  bie  ttpifobe.  bet 
Weben»  cb.  3mif4»engefang,  bie  Reben» 
banblung,  v.  Bigreaion. 

Epispistico,  tn.  ba«  3ugmitte(, 
ba«  3ugpflaftet. 

EpiHtola,  /.  bei  «tief,  ba«  Senb» 
fdjteiben;  bie  tfpifttl;  —  ö  6rden  de 
— ,  ba«  Untetbiafonat,  bie  itiebtigfte 
bet  geiftlitben  ®utbtn;  lado  de  >• 
— .  ble  Itnfe  €eite  be«  «.tat«. 

Epistolar,  m.yf.  jum  »riefftal 
gtbötig.  fid)teibe.;. 
Epistolar,  v.  n.  (joc.)  ©riefe 
Epistolario,  tn.  bie  ©rieffamm» 
lung,  Cammlung  von  Briefen;  b.^» 
©ud>,  meldje«  bie  Qptfteln  enthält,  b  e 
man  in  bet  Sitdjt  ablieft  ober  mfinar. 
EpiHtolcar,  v.  Epiitolar. 
Epistoloro,  tn.  (ant.)  ber  Unter» 
biafonu«,  v.  SubdiAoono;  (Beiiiltrber, 
ber  in  bet  5ritd>t  bte  Cpifteln  abfingt. 

Epistolico,  ca,  |um  Bnefftpl. 
iur  «piftei  gebörig. 

Epistolilla,/.  dtmtn.  oorrEpu- 
tola.  Keiner  Brief.  (roirbel. 
Epiatröfea,  /.  bet  jmette  ^at<» 
Epitafio,  in.  bie  «tabfcbtift. 
Epilalamico,  ca,  na<t  Sit  eine« 
{K<<tieit«gebl<bte«.  [gebitfct. 
EpiUlamlo,  in.  ba«  *odjjett«. 
Epitilamo ,  v.  EpitaUmio. 
Epitasi«,/.  bie  Betrcltfelung  eine« 
Zbeatetftürf«  (bei  ben  «Iten). 

EpiUhico,  ca,  epitbeti'd»,  bei» 
mbttlld).  IBeiname. 
Epiteto,  tn.  ba«  Beiwort,  bet 
Epitima,  /.  ba«  SRagenpflaftef. 
V.  Apöaito,  Confortante. 

Epitimar,  SWagenpflaftet  :c.  auf» 
legen. 

Epitimbra,  f.  bie  SatuieiMütbe. 
Epitimo,  tn.  "bte  tbamfel»e(l»flie.). 
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Epitomar,  abfürjen,  eerförjen,  i 
einen  SluSjug  madjen. 

Epitomador,  m.  einer  ber  einen! 
3tu«jug  (aus  einem  Sudje)  niacbt,  bei! 
«bfürjtr.  j 

Epi'tome,  m.  bet  futjeSnbalt,  3n» 
begriff,  ber*u«jng;  rbetortfcbe  glgur,  | 
»ermöge,  reelAet  man  bie  etilen  ©orte 
einet  Dttbe  :e.  btt  grB§eten  5)eutltd>feit 
wegen  roieberbolt. 

Epitrito  ,  m.  giledjifrbet  unb  tatet« 
nifcbet  Setöfug  oon  oler  Salben. 

Epitrope,  /.  bte  3ngebung  (eine 
tbetorKvfe  glgur). 

Epoca,  f.  bte  «podje,  bei  Seitab« 
fdjnitt,  bet  3ettpuntt. 

Epoda,  (ant.)  v.  fipodo. 

Epodo,  m.  bet  britte  unb  lebte 
tbeil  eine«  lorifcben  ©efange«,  etnet 
Cfce.  [ber  »Mbengefang. 

Epopeya,  /.  bat  $elbengebtd)t, 

Epoto,  v.  Bebido. 

Eptacordo ,  «i.  bte  ftebenfattige 
Sora  cber  8eler. 

Eptägono,  na ,  ffebenecfig. 

Eptagono ,  tn.  ba«  Slebene*. 

Epulon,  m.  bet  «Effet,  ftreffer, 
Utenfd),  bet  Diel  unb  nut  SedYrbiffen 
t§t  (man  nennt  oft  fo  ben  Ütetdien  Im 
©oangelto) ;  ^rieftet  fm  alten  «Horn, 
bet  bei  ben  fflaftmäblern ,  ju  flr&ren  bet 
©ötttr.  ben  SJctfiD  battc. 

Epuracion,/.  «einigung. 

Epurar,  reinigen. 

Epurativo,  va,  rtlnigenb. 

Epuratorio,  v.  Epurntivo. 

Equiängulo,  la,  gleidimiureHg. 

Equiaxco,  a,  grei*ad)ftg. 

Equicrural,  m.  yf.  gleid>fcy«tf. 
11$  (in  bet  ffieoineträe). 

Equidad,  /.  bie  SiCigreit;  ber 
»cblfeile  Äauf  unb  Setfanf;  Me  *>er« 
aManiing  be«  greife«;  hombre  de 
gründe  — ,  bura>au«  ted>trd>aff«net 
«Kann. 

Eqm'dico,  Ca,  man  fagt  el  oon 
93erfen,  brren  (Übungen  gleid»,  beten 
legte  fflotte  aber  »erfefcleben  ftnb. 

Equidistante,  m.  yf.  gleich  tpett 
scn  elnanbet  abftebenb. 

Equidi8tar,  v.  n.  gleid)  weit  ton 
tinanber  abfteben. 

Equilätor,  v.  Eqnlldtero. 

Equilateral,  r.  Equilatero. 

Equilatero,  ra,gletd)feitig;  s.m. 
bit  gleidjfeitige  gigut  (»n  b.  SWatbem.). 

Eqailibracion,/.  ba«  Cteen  tn« 
$!etibgtn>idjt;  bie  9lu«gfei<bung. 

Equilibrar,  in«  ©leie»gereid)t 
bringen,  im  ©[ficpgtroicbt  erhalten ; 
aii»3leid3en.  Igfroicbt. 

EquüiLre,  m.  yf.  im  ©lei*« 


Equilibrio,  m.  ba«  ©lelcfcgewictt 
(aud)  figüttid)). 

Eqailibrista,  m.  bet  «gulllbitft, 
©Iel*genjid)t«r&nftler,  Seillänjet. 

Eqnimösis,  /.  eine  Beul»  cbet 
©efdjtoulfr. 

Equimultiplice,  r».y  f.  gleich 
»telmai  in  fid?  entbaJrenb,  oon  3«blen. 

Eqaimultlplo ,  V.  Equimulti- 
plice. [gebörenb. 

Eqaino ,  na,  (poea.)  jura  QJferbe 

Equino,  tn.  ber  SHeeriget,  Seeigel, 
ein  SeejUcb ;  ba«  <äi  (bie  ettunbe  3ier« 
tatb  am  '{Bullte  einer  Säule). 

Equinoccial,  m.  y  f.  jutütacbt« 
gleite  geO&rig(linea  — ,  puntoi— -es, 
reloj  — ). 

Equinoccio,  tn.  bie  tag'  unb 
Otad)tgteid?e,  SRadjtgleidje.  [ete. 

Equinocial  etc.,  ir.  Equinoccial 

Equinoftalmia ,  /.  bie  «ntjfin« 
bung  an  bemienigen  ibetl  bet  Vugen« 
Übet,  an  roetcbem  bie  3Btnrtt<rn  (Iben. 

Equipage,  tn.  ba«  ©trdtb,  ffle« 
picT.  Dtelfegeratt),  bie  ©eratbfdjaft; 
i?utidje  unb  «ferbe;  bie  itfeibung«. 
ftürfe,  aQe«  »a«  jut  fltrffcnng  bient; 
ba«  €d)tff«ooIf ;  bie  JJiannfd>aft. 

Equipar,  auorüften,  mit  allem  9e« 
n&rbigten  oerieben,  au«(taf|tren. 

Equiparable,  m.  yf.  dbnllcb. 

Equiparacion ,  /.  bie  füetglel« 
djung,  «letiftfUung,  «ebenetnanber« 
Rettung,  $ataQele. 

Equiparar ,  oergleidjen ,  neben 
elnanbet  Renen.  [ftattung. 

Equipo ,  m.  bie  Gqulpitung,  «u«< 

Equipolado,  da,  ein«  um  ba« 
anbete  mitabioedjfelubengatbtn  geffjjt 
('IBat'penauöbTucf).  [aufmiegen. 

Equ» polar,  v.n.  gteld)  siel  gelten, 

Equipolencia,  /.  bie  ©teidjbeit 
am  ©ertb.  ttertb,  gleid». 

Eqaipolente,  m.  yf.  gletdigel« 

Equiponderacion,  v.  Equipon- 
derancia.  [am  Seroitpt. 

Equlponderancia,  /.  ©Iti<tbeit 

Equiponderante,  m.  yf.  gleid} 
an  «emidjt,  von  gletcbtt  ©d)»ete. 

Equiponderar,  v.  n.  «leid;  ferner 
fein,  gleid)  oiel  wiegen. 

Eqais,  /.  ber  Warne  be«  9ud>ftaben 
X  im  ©panlfdjen;  eatar  heeho  un« 
— ,  berrunfen  fein,  niu>t  gtobc  «uf  ben 
Seinen  fiebert  fönnen. 

Eqm'sitno,  sup erL  von  Ecno. 

Equitable.  m.yf.  biCtg,  billig 
banbeln» ,  bet  Sidigfelt  gentäp. 

Equitacion,/.  bie  SKeittunft. 

Equitativo,  va,  billig.  [Noble. 

Equite,   (ant)   v.  Caballero, 

Equi Valencia,/,  gleidjet  JSectb. 


Eqaivalente ,  m.yf.  glet«>  an 
ÜQertb,  oon  gleidjem  aütttb;  t.  ein 
SenuiDafent.  [baben. 
Equivaler,  v.  n.  gleiten  SBertb 
Equivocable,  m.  y  f.  »a«  oet« 
»edjfelt  »erben  rann. 

Equlvocaclon ,  /.  bie  »erwettfe« 
I«n,i ;  bte  3reetbeutigfeit,  ba«9Rt§Drr< 
ftäitbnift,  betStttbum. 

Equivocadaraente ,  in  gofge 
eine«  aRi§perftänbntffe« ,  eine«  3rr« 
tbum«,  fälidjlid),  ebne  ©tunb. 

Equivocamente,  jroeibeurig,  auf 
eine  iwellxuHge  «tt. 

Eqaivocar,  oerwed)feln,  eine  #5ad>e 
ffir  eine  anbete  balten,  nehmen.  — «e, 
fid)  irren ,  fid)  verfpredjen ;  — an» 
c»«»  con  otra,  einanbet  febc  u&nlicb, 
leid«  jk  retweebfetn  fei«  (Cadjen). 

Eqm'vooo,  ca,  ime4beutig;-Ieid)t 
}u  Dermedjfeln. 

i   Equivoco,  m.  bte  3weibeutlgfeit: 

,  v*  Equivocacion. 

Equivoquillo,  m.  dinin.  ton 
Equivoco.  — oa,  pl.  fflottfptele,  »ie 
bie  fran|öftfcben  rebus  unb  calem- 
bourira,  Änfpirfungtn  tn  unb  butd) 
fflotte.  [jmeibeotig  fptidjt. 

Equivoqaista,  m.  einet,  ber  gern 
Equo,  (ant.)  v.  Recto,  Jutto. 
Equöreo,  a,  (poes.)  «um  SReer, 
jnr  See  gebSrtg. 

Era,  /.  bet  Anfang  einer  3ettted}< 
Inung,  bte  3ettted}nung;  ber  3eirtaum, 
ba«  3<t6tbunbett;  ».  Tiempo,  Tem- 
I  porad«,  Eatacktn,  S«xon ;  bie  tenne, 
bie  ©tefebteuae;  ba«  ©artenbert;  — 
criiUana  6  de  Criato,  -  comun  6 
rulgar,  bie  djtlfllidje  3etrred>nung. 
Eraclio,  m.^etafTiK«.  «tgenname. 
Eradicacion,/.  bie  *u««ttung. 
Eradicar,  autrotten. 
Eradicativo,  va,  (ant)  au«, 
rottenb,  au«  bem  ©runbe  brilenb. 
Erado ,  p.  p.  oon  Erar. 
Erage,  tn.  bet  Sungfembonig,  *e» 
nigfeim.  (Cdjfe. 
j   Eral,  m.  ein«  bi«  jmetjibrtger 
j   Erar,  tn  einem  ©arten  «eete  an» 
legen,  einridjten.  [Pcchero. 
j   Erario,  a,  (ant.)  ft  euer  bat,  v. 

Erario,  m.  bet  öffentliche  Sdjctb, 
bet  gt«eu«. 
Ercer,  v.  Levantar. 
j   Ereccion,/.  bte  9lufric|tung»  «t» 
[tiebtuno,  Stiftung;  bie  «teifbtit  ter 
©efd>led»tttbeile  («rettion). 

Erecha.  /.  (ant.)  bie  «ntfdjäbl« 
gung  für  9?enrüftungen ,  welcbe  ber 
Stritg  angetidttet  dat. 

Erectil,  m.  yf.  roa«  fäblg  ift ,  fld> 
in  bie  ^5beju  tidjten  (Kebic). 
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Erectilidad,  /.  bie  Säbigteit  fid)    ErWpula,  v.  Eri.«ipHa. 
tu  Ml  *9b«  im  ri*ten  (2Rebie.).  Entreo,  a.  {pnea.)  reib.  T»*  auf 

Erecto,  tat  in  bie  $6be  geridjtet.   6a«  rotbe  äReet  begeben»,  v.  Ber- 

Erector,  tn.  ein«.  ber  aufriefet.  mejo.Rojo. 
mtdjtet,  ftifte»,  ber  ©runter;  brr    Erizado,  da,  p.p.  oon  Eriiar; 
aufridjiunglmulfel  (In  ber  i'fr&ic).     mtt  Stucfceln  befent  ober  bebedt  (oon 

Eroinita,  tn.  (p.  u.)  brr  GtnfuMet,  Änftanien  unb  anbern  ©e»ad}fe n). 
v.  KraiitmÄo.  j   Erizamjento,  tn.  bal  ftd»  €trau» 

Kremnico,  ca,  einfteblerifd?;  ein»  ben,  Serge  gteben.  Ad)  ©or«en,unb 
fam ,  f.  «oliUrio.  I  bie  'IBUrwnfl  bteler  4>anblun«. 

Eremitorio,  m.  brr  Ort,  ble©e»'  Erizar,  frrauben.  fttaublg,  Sorfti« 
genb.  wo  ein  ober  mebre  (ünjtebleri  machen ;  mit  Ctadjeln  befefre« ,  (flg.) 
wohnen.  | Ccf>roirrig  anzugreifen,  ju  bebanbeln 

Erero,  m.  (for.)  5luffl<^t«eaiBtet»m4^en(eine9lnfldearnbtit);(flebr4B4« 
bei  >er«bernbt«nfl  einel  mitBefdjlag  lieber  all  Heeiprotum:)    —  ie,  *d> 


belegten  Stürfel  ¥anb. 

Ergo,  adv.  (pal.  lat.)  folgli*. 

Ergo,  m.  ber  Bentunftfebluft. 

Ergotear,  v.  n.  unnöber  JBtife 
unb  über  Aleinigfeiten  bilputiten. 

Ergotfio,  tn.  bet  88orr»ed>feI. 

Ergotismo,  tn.  bal  uberflüfffge 
IMsputiren  über  Itelnigreiten ;  ber 
©ran»  im  (Betreibe.  Iputirt. 

Ergotista,  tn.  einer,  ber  gern  bil« 


frrdiben ,  fl*  borften ,  ju  »ergt  fieben 
(oon  ben  paaren);  (ßg.)  ärger»* 
»erben,  fldj  beleiblgt  füblcn. 

Erizo,  tn.  ber  3(1«';  bet  3flflflfd>, 
Cceigel,  SReerigel;  Me  auflere,  fladje» 
Uge  Sdjale  ber  ffaftanle  unb  onbret 
fcr&djteunb  ©emäcpfe;  eilerner  »rgen 
mit  «plnen.  bet  auf  einer  SRauer  an» 
gebraut  wirb,  um  bal  Ueberftelgen  ju 
perbinbem;  ber  fldt  fträubenbe  fceber« 


Erffuido,  da,  p.  p.  von  Ergnlr;  buf.t  ober  Rollen  auf  bem  Äepfe  »er» 


(ßg.)  aufgebldbt,  flcb  brüftenb. 
Ergaimiento,  tn.  bet  €tolj. 
Erguir,  gtabe  ridjten.  (n  bie  *3Pbe 


fcblebener  'I'ögrl;  perfdjlebenemit  €ta» 
djeln  befeßte  3nftrumente.  j.  ».  bie  fo« 
genannten  fpantfdjen  Weitet  (v.  Erl- 


tict>ten  ober  balten  (in  t>er  Wegel  fn«t  aon)  je. ;  (ßg.)  ein  nnoerrräoHdjtr 


man  el  oem  ♦aM  obet  bem  Äopf) 
— se,  ( ßg.)  ft*  aufbläben,  fld>rruften, 
fiol;  werben,  f.  Engreirse,  Eimober- 
bccerie. 

Ergull ,  (ant.)  v.  Orgullo. 

Ergallir,  (anf.)t>.Envaneeerae. 

Ergullo,  v.  Orgullo. 

Erial,  tn.  y/.  brad),  unfrnAtbar, 
imangebaut;  «.tn.&bel,  unangebaurel 
Sanb;  bit  »u«e,  bal  Btad)felb,  bet 
»radjader;  —  areniico,  mit  t«lbt< 
frant  bewarfen«  ©egenb. 

Eriazo ,  v.  Erial 


SWenf*.  3änfer.  [Weiter 
Erizon,  t».  (ant.)  ein  fpanifdjet 
Ermador,  m.  bet  15et»tü(iet,  bet 
3erftBrer. 

Ermadura,  /.  {ant )  bie  9Jewü. 
fhing,  3eTflörung,  v.  De«tmccion, 
Ai<olaniiento.  (dnm. 
Ermamiento,  (ant.)  v.  Erma- 
Ermar,  rern>üften ,  jerftören,  per» 
beeren  (ein  Kanb,  eine  Stabt  :c). 

Ermiana,  f.  njrBIriettjrnbel  3»el» 
Hatt  (qjftanje). 
Ermita,  /.  bie  (Ilnfleberel,  3Dod» 


Ericera,/.  Ort,  »obienod)  nttfctinung  einel  dinfteMerl;  (/( 
oo«  bet  äußeren  €$a(e  befttiten  Äa»|  ©4enfe,  bal  fflirtblbaul 


)  bie 


ftanien  ntebergelegt  »erben. 

En'dano ,  r».  «rlba« ,  ein  mtttag. 
Ii4el  «etlirn. 

Erigir,  aufri4lifn,  errieten  (X"enf» 
mäler,  Silfefäulen),  erbeben.  — se,  (l* 
anfmetfen  |u  rtwal  (en  alg.  c). 

Eringe,  /.  bie  93racfenb»1lel. 

Eringio,  v.  Eringe. 

En'o ,  v.  Brial. 

Erißimo,  m.  b.  Gebert*  (55flan  je).  I  tig  »at 

Erisipela,/.  bit  9tcfe,  bet  Motb«    Erodonte,  m.  y  J.  äjenb. 
lauf  (ÄranTbett).  Erodio ,  tn.  bet  Wtibet. 

Erisipelar,  bleMofe,  ben  5lof6Iauf ,    Erogar,    oeitbtilen  ,  aultbeilea 
orrurfacr>en  (all  Sletfprot.  gebräueti«  (ffine  ©ütet,  fein  Vermögen). 
Ii*et).  — ae,  bteWefe,  ben  «ctfjlauf   Erogatorio,  m.  bie  Jtöbre,  bur* 
berommen.  roclcjje  eine  in  einem  ©efäü  etnge« 

Erisipelatoso,  sa ,  rcFf artig.      i  f.fti'ffene  gtüfRa^'i  b<raaflflic§t. 


Ermitailo,  m.  ber  (SinfleMer,  «re» 
mit;  —  de  camino,  (Jboh.)  ber  Stra. 
ftenrSuber. 
ErmitoriO,  V.  Eremitorio. 
Ermanio,  m.  bet  Olittet,  ttbel» 
mann,  »eld>et  feinet  ©ebuit  »egen 
oon  jebem  ge»5bnlldjen  Dten(t  obet 
»uflage  befreit  »at;  Jeb  et,  bet  in  golge 
eine»  Urloilegiuml  ni4>t  fteuerpflict)» 


Erosion,  /.  bie  TOirfung  einet 
ibenbrn  gtüffiafeit. 

Erotica,/.  «iebellifb. 

Erötico,  ca,  jur  Vüebe  ge63na. 

Erotima,  m.  bie  gtage,  v.  Inter- 
ropacion. 

Erotismo,  m.  bie  Sfebelraferct. 

Erotoman/a,/.  Stebelirutb. 

Erotomaniaco,  ca.  liebeimütHg. 

Errabundo,  da,  (aut.)  irrenb, 
berumirrenb. 

Errada,/.  (ant.)  bet  3"^"^.  v. 

Error,  Dctacierto. 

Erradamente ,  irriget  SBeife, 
falfilid»,  atil3tttbum,  au«  (Perfeben. 

Erradicacion  etc.,  v.  Eradica- 
cion  etc. 

Erradizo,  za,  Irrenb,  bernmlrrenb, 
ich  einem  Crt  jttm  anbern  gebtnb, 
finjetfenb. 

Errado,  da,  p.p.  oon  Errar; 
Irrig,  feblerbaft;  (ant.)  v.  Errabnn- 
do ;  an  dar  — ,  fldb  irren. 

Erranco,  (ant  )  v.  Errante. 

Erraute,  tn.yf.  (ant.)  irrenb, 
berumirrenb.  berurnftreifenb. 

Erranza,  (ant.)  v.  Error. 

Errar,  v.  a.  oerfeblen,  nidjt  treffen 
(—  el  golpe,  el  tiro,  la  vocacion 
etc.);  —  el  golpe,  (ßg.)  feinen 
Streid),  feinen  Änidjlag  oerfeblen;  — 
el  camino,  fld>  perirren;  v.  n.  irren; 
irre  geben,  berum  Irren;  (ßg.)  trten, 
fid»  irten;  feine  qjffld)t  oerttad»IäiHgen, 
nidit  feine  €cfju!bigreit  tbun;  P4>  »i« 
ber  einen  oergeben,  Ibn  beleibigeu. 
— se,  (ant.)  fl<b  irren. 

Errata,/,  bei  t>tu<f»  obet  €d>reib» 
febter  in  einer  fflbf*rift. 

Errätico,  v.  Errante  ;  r.  Vaga- 
bundo. 

Erratil,  m.  y/.  «nfitber;  »anfeN 
mütblg,  nnftät,  unentfdjloffen. 

Errax,  m.  Äoblen,  Roblenfiaub, 
auö  ben  Clipenrornetn  gema6t. 

Erre,/.  ber  Warne  bei  Sudjrtaben  r 
im2»anif*en;  —  quo—,  bartnädig. 
ftanbbaft;  lo  mJ»mo  roe  da  aches 
que  — ea,  baliftmitganj  gleidigüftig; 
tropezar  ron  Ina  — es ,  ju  oitl  ge» 
trunten  baben,  betrunren  fein,  in  »el« 
djem  3uöanbe  man  ben  5»ud)fiaben  r 
nl4t  gut  aulfpredjen  rann. 

Erro  ,  (ant.)  V.  Error,  Yerro. 

Errona,  /.  (ant.)  im  Spief,  bet 
3ug,  bal  €pief,  »eld>el  nidjt  gelingt. 

Erröneo,  a,  irrig,  falfi»,  ooH  3n» 
tbümer;  conciencia  —  a,  (teol.)  ©e» 
»Iffen.  weldjel  etroal  föt  roabf  b&lt. 
bal  falf*  ift. 

Erroma,  v.  Oposicion,  Den- 
fectu,  Ojeriia. 
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Error,  m.  ber  3rrt5«m,  ba«  93et» 
Wien,  bn  «Ränget.  [fÄrben. 

Errabiar,  (poes.)  xltbtn,  totb 

Erubescencia,/.  ble  ©djam ,  bie 
©ciambaftfgreif.  ba«  «ttitben. 

Eruca,  /.  (ant.)  He  Äanpe,  v. 
Ornga.  [Regfteldo. 

Eructacion,  /.  ba«  JRulpfen,  v. 

Eructar,  v.  n.  rülpfen,  ».  Regol- 
dar.  |güeldo. 

Eructo,  m.  bet  SWüIp«,  v.  Re- 

Erudicion,  /.  ble  ©elebifamfelt, 
ba«  auegebreitete  ©ItTen;  He  Sitera» 
tur;  gelebrte  5Jemerfung. 

Eradito,  ta,  sclefyre;  *.tn.  ber 
©etebtte. 

Eruditon,  tn.  bei  g  etebtte  ÜSrabtnr. 
bei  getont,  beffen'BiiTen  btofi  tn  einem 
gelebrten  ffiuft  beflebt. 

Eruginoso ,  sa,  roftattlg,  toll» 
färben;  oeuofter,  v.  Ruginoao. 

Erumnoso,  sa,  mubfetig,  etenb, 
V.  Trabajoso,  Penoso,  Miacrable. 

Erupcion,  /.  bet  Hu«brud>  (ber 
Startern,  ©lafen  :c),  bet  -tautau*» 
feitag;  bet  Hu«btud)  (eine«  35ulfan«). 

Eruptar,  v.a.yn.  auswerfen, 
fpelen  (uon  ©utfanen). 

Eraptivo,  va,  wa«  ftd>  auf  ben 
Bu«brud}  bet  »tattern,  fötalen  jc. 
tejfebt. 

Erupto,  (p.  u.)  V.  Erupcion. 

Erutacion,  /.  bat  Mutpien,  v. 
Regürldo. 

Erutar,  tutpren,  v.  Regoldar. 

ErutO,  t>.  Erntaclon. 

Ervato,  V.  Cervato. 

Ervellada,  /.  bet  taube  ©el«Kee. 

Ervilla,  /.  bet  Samen  bei  ttroe, 
einet  $ftan$e. 

Ervina,/.  <Sruenmebf.  [etc. 

Eaalacion  etc.,  v.  Exhalacion 

Esaltacion  etc.,  v.  Exaltacion 
etc.  [gleiten. 

Esbalar,  v.  n.  (ant.)  gleiten,  au«» 

Esbate,  int.  (boh.)  DIU,  tubig! 

Esbatimentar ,  v.  a.  ©djatten 
madjen,  fdjattiren  (In  ©emätben); 
v.  n.  ©diatten  madjen,  geben,  ©d)0t» 
ten  von  Rd)  weifen  (In  ©emätben). 

Esbatimento ,  v.  Esbathniento. 

Esbatimiento,  tn.  bet  ©djatten 
in  einem  ©emalbe. 

EsbeUeza,  /.  ble  fdjtanfe,  eble, 
jlerlidje,  feine  ©eftalt. 

Esbelto,  ta,  fd>tanf,  U\a)t,  frei, 
nngejmungen,  elegant ;  (in  neuetet Seit 
and)  oft:)  eornebm  im  ffiefen,  nobel. 

Esbirro,  tn.  bet  ©birre,  v.  Al- 

guacil. 

Eablandecer,  (ant.)  v.  Blandir. 
Esblandir,  (ant.)  v.  Blandir. 


EsblandnBar,  (ant.)  f  Mttefn. 

Esbozo,  (ant.)  ».  Boaquejo. 

Esbrindar,  (ant.)  v.  Brindar. 

Esca, /.  bie  ©pelfe,  «Rabrung;  ble 
SoitFpelfe  bei  bet  Sagb  ober  bem  glfd)« 
fanq. 

Escabechar,  matiniren  (?lf*e, 
?Ielfd>  bann  mit  «iPg  unb  Oel 
einlegen). 

Escabeche,  tn.  «tt  Safe  obet 
©aljmaffet,  woifn  man  glfdje  aufbe« 
wabtt;  betglid)  fetbft,  welket  tn  biefet 
Safe  aufbewabtt  roitb. 

Escabel,  tn.  ber  Sdiemel,  $uf< 
fd>emet,  ble  &u§banf,  $utf<tje. 

Escabelillo,  tn.  dimin.  t»on  Ea- 
cabel,  Keiner  ©djemet,  ftufii'djemel. 
Escabelo,  (ant.)  v.  Eacabel. 
Eseabiosa,  /.  bie  ©cabiofe,  ba« 
©rinbfraut.  bet  7eufel«abbi§  (Wit.). 

Escabioso,  sa,  gtinbattig.  frä>» 
attfg.  [bnllirac. 
Escabolirse,  (ant.)  v.  E«ca- 
Eacabricie,   /.    bie  {Raubbtii, 
Cvrfiblgfeit  ber  ^aut. 

Escabro,  m-  eine  Art  flrä^e,  von 
meid)»  bie  €djafe  befaaen  metben ; 
aua)  eine  gemiffe  Rranfbett  bet  Bäume 
nnb  be«  3Belnftoi<  \  «tt  geefpinne. 

Escabrosearse,  v.  Reaentirae, 
Picarae,  Exaaperarae. 

Escabrosidad,  /.  bie  IRaubtgfeit, 
Ung(eid)beit,  llnebenbeit  be«  ÜUegel; 
(auüfig.)  fHaubeit  be«  Cbarafter«. 

Escabroso,  sa,  botoetig»  uneben ; 
miBlld),  gefäbrlldj,  fd;n?ierig;  batt, 
raub,  berbe.  ftrenge. 

Escabullimiento,  m.  ba«  Cnt« 
fdjl&pfen  anlbet^anb,  ba«  beimlidje 
t>aoonfd)Ieid)en,  Slm'djleldjen. 

Escabollirse,  au«  ben  $änben 
entfdjlüpfen,  bui*  bie*änbe  fabrenj 
fld)  beimiidj,  unbemerf  t  baoonfd)Ieid>en, 
einfileidien,  burdjfdjleidjen. 
Escacado,  V.  Eacaqucado. 
Eacacho,  tn.  gifdjgräte. 
Escaco,  (ant.)v-  Ajedre*. 
Escaencia,  (ant.)  r.  Obrencion. 
Escafilar,  Steine  an  ben  (Stfen 
genau  abfd;(eifen,  um  ffe  aneinanbet 
ju  paffen. 

Escafasa,/.  €djaff6anfen:  6tabt 
in  bet  ©djiretj. 

Escala,/.  bie  Iteppe,  Stiege;  bie 
Seifet;  in  bet  SRatbematlt  unb  ©eo« 
gtapbic,  bet  SKaiftab;  ble  ionleitet; 
Ceebafen,  wo  bie  aufSKeifen  begiiffe» 
nen  €d)iffe  anjulegen  unb  flcb  ju  ei« 
frlfd)en  pflegen;  bie  SDlilitdtroae,  bie 
JKilUärltfte,  Serjeidjnie  ber  SKilitär«, 
tbtem  OTanae  unb  Dieiifialter  nad); 
—  iracca,  ber  greifen  ;  a  —  Tiata, 


man  fngt  e«  ton  einem  Ängrtff,  einem 
Sturm,  weldjrt  bei  betlem  tage  unb 
mit  aPiffen  be«  fcefnbe«  gelaufen  wttb; 
liaccr  — ,  in  einen  $afen  einlaufen. 

Eecalada,  /.  ble  Ctftelgung  einet 
flauet,  ba«  «cftelgen  mitter«  einer 
Settel. 

Escalado,  d«,  p.  p.  ».  Eacalar ; 
man  fagt  e«  non  ben  gtr*en,  weldje 
man  au«nimmt,  um  Re  einjufaljen. 

Escalador,  m.  einer,  ber  auf  einer 
Pelter  In  ober  auf  etwaft  fleigt ;  (loh.) 
Dieb,  ber,  um  ju  fteblen,  fidj  einer 
Seiter  beblent. 

EscalamatuA.  tn.  Äranfbeit  ber 
«ferbe,  weldje  giftige  flräuter  gefreffen 
baben. 

Escnlamlento,  v.  Eacalada. 

E.jcalamo,  tn.  ber  Crt,  ba«  €fücf 
am  ®d>lffe,  wo  ba«  «über  auH'egt 
(®eeau«br.).  [m6rier. 

Escalamote.  tn.  Keiner  €d»if«» 

Escalar,  mit  «tuimleitern  be» 
fteigen,  auf  einer  Seiter  In  ober  auf 
etwa«  fteigen. 

Escalda,/.  ble  6d>efbe  (9fu|),  v. 
Edqaelda. 

Escaldada,/.  ftedje©elb«perfo«. 

Escaldado,  V.  E»carment*do, 
Receloao. 

Escaldamiento,  tn.  bie^He,  ba« 
Btennen  einet  entjünbeten  ©tette  (in 
bet  Sbitutgte). 

Escaldar,  brüben,  auflbrüben,  ab« 
brüben,  oerbrüben,  oerbrennen?  ttifen 
glübenb  matten.  — se,  ftd)  eetbiüben ; 
bei»,  glübenb  wetben. 

Escaldrante,  tn.  qjfetler,  an  wer« 
4>en  man  bie  ©djoten  (©eile,  bie  ©e« 
gel  aufgefpannt  ju  ctbalten)  befeftigt 
(©eeau«btucf). 

Escaldrido,  da,  (ani.)  Itftig, 
fd)(au  (ba«  italläutfdje  acaitrito)  v. 
Antuto,  Bagaz. 

Escaldufar,  bie  fiberftüffige  Qrübe 
au«  einem  topf  ttebmen. 

Escalecer,  (ant.)  erbifcen. 

Escaleno,  na,  ungleidjfeltig 
(!Diele<f).  Itador. 

Escalentador,  (ant.)  v.  Calen- 

Escalentadura,  /.  (ani.)  St* 
bitiung«ttanfbeit. 

Escalentamiento ,   (ant.)  v. 

Calentamiento.  — OB,  J)l.  Äranf« 
beit,  weldje  bte  q5ferbe  an  ben  güBen 
befommen,  wenn  man  biefe  ntdjt  ge« 
b&rig  reinigt- 

Escalentar,  v.  a.  (ant.)  beiden, 
etwätmen,  v.  Calontar  j  (id.)  ju  febt 
erwärmen,  erbisen;  (id.)  entjünben, 
entflammen,  erbißen  (oon  teibtn« 
Idjaften  :c);  v.  n.  y  — se,  H*  et« 
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wärmen;  »on  ein«  Stibtnf^aft  et« 
bibt,  entflammt  werben. 

Escalera,  /.  bie  treppt,  bie 
Stiege;  bie  «ruft;  bie  Srlter;  ba« 
«eftett*  etnrtffiagen«;  ein  djtrurglfAe« 
3nflrument  au«gerenfte  ItnoAen  wie« 
bet  einjurenfen ;  —  de  nabo  6  de 
ojo,  Me  SBenbettreppe;  crlado»  de 
—  abajo,  }lt  nlebere  JMenerfAaft, 
welAe  mit  bet  AerrfAaft  wenig  In 
SJetübrung  fommt,  nie  ÄurfAtt,  Ä&« 
Aen  jungen  sc.;  eriado«  de  —  arriba, 
DemeRifen.  reeldjt  in  näberet  Berüb» 
rung  mit  bet  ^ertfefjaft  flehen,  wie 
«ammetbitner  Je.;  pente  de  —  abajo, 
gemeine  Seute. 

Escalereja,  dim.  r>.  Escalera. 

Escalerilla,  /.  dimin.  ven  Es- 
calera;  im  Äartenfplel  etn  €tid>,  in 
reelAem  bret  auf  elnanber  folgrnbe 
Äarten.  eine  pon  ber  anbern  übet« 
ftoAen  wirb,  wie  $ame,  «önlg.  «« 
cbet  Sieben.  Hdjte,  Weune ;  «rt  Änebel, 
beffen  fiA  bte  ÄabnenfAmiebe  bebienen, 
wenn  fie  ben  vferben  ein  (Betränf  bin« 
unterbringen  wollen;  en  — ,  treppen» 
förmig,  mit  Wbfäfcen. 

Eacaleron,  to.  augm.  »on  Ee- 
calera;  Wrt  $u&  ober  5»et|ltr»ng, 
beffen  man  fiA  ebebem  beblente. 

Escaleta,  /.  3nflrttmrnt  ber  «r« 
rineriften.  mit  melAem  fle  bat  «tn* 
auf  bte  Saffette  bringen. 

Escalfado,  da,  p.p.  9.  Etcal- 
far;  (ant.)  v.  RecaJentade;  nn» 
flleidj  (man  Tag1 "  eon  SHauern,  »et« 
Ae  id)Ied)t  abgeweifr,  betünAt  worben 
ftnb);  hnevo»  — o«,  81er  ebne  He 
SAale  tn  ©affer  ober  in  glelfAbrübe 
gefoAt. 

E3calfador,  tn.  bet  BlafAenfeffel, 
ber  tbeefeffel;  eine  €ptriru»lampe. 

Escalfadura,  /.  (ant.)  ba«  9t« 
fttfcen,  bie  Srbifcung. 

Escalfamiento,  m.  (ant.)  ba* 
Bieber,  v.  CaJentura. 

Escalfar,  (ant.)  v.  Calentar; 
Cier  o^ne  bie  64ole  in  ffiaffer  ober 
tMeiiAbrübe  fodjen ;  —  el  pan,  bat 
S3rpb  in  einen  ja  ftarf  gebei&ten  Cfcn 
f  Aieben,  e«  «etbtennen. 

Escalfarotes,  m.  pl  mit  "TJelj  ge« 
fütterte  falbßiefeln  ober  Stiefeletten. 

Escalfeta,  v.  Cbufeta. 

Escalimarse,  leef  werben,  ba«  in 
bie  gugen  geftopfte  fflerg  »erlleren 
(£4j(ff«au*bru(f). 

Escalin,  m.  eine  nieberlSnblfdje 
Sflünjr,  SAlUtng. 

Escalios,  tn.  pl.  Selber,  treldje 
man  fr&brr  angebaut  batte  uub  nun 
braA  Hegen  I46t. 


Eftcalla,  v.  Eicanda. 

Escalmo,  v.  Escalamo. 

Escalofriado,  da,  einer, 
€*aner,  Breft  empflnbet. 

Escaiofrfo,  m.  bet  €d)auet,  git« 
berfdjauet. 

Escalon,  to.  bie  Stufe,  bet  tritt; 
bie  Sproffe,  bie  Seltetfproffe ;  (flg.) 
bie  Stufe;  (boh.)  ba«  ®lrtb«b«u«. 
V.  Meion;  —  de  clavija,  bie  Sproffe 
einet Stangenleltet;  en— en,  ungleiA, 
rreppenf&rmfg,  mit  ttbfäfeen. 

Escalona,/.  flrt  3wtebet,  beten 
Samen  man  aufbewahrt;  (boh.) 
Dieb,  bet  auf  einet  8etter  In  ein  tau« 
fteigt. 

Escalonar,  ftaffelfSrmig 
Retten  (truppen). 

Escalofla,  v.  Ascalonia. 

Escalpel,  v.  Escalpelu. 

Eacalpelo.  wi.  tat 3ergliebemngl« 
meffer  ber  aöunbärjte.  |  meffer. 

E9Calplo,  to.  (ant.)  bal  SAabe» 

Escalsin,  to.  Horner;. 

EaCalu&a,  V.  Asealonia. 

Escalvis,  to.  bet  €5f^eTJfifdj. 

Eacaraa.  f.  bie  S*ncpe;  oDe« 


Escamonda,  /.  bal  8efd>ntiben 
ber  Säume,  r.  Mond». 

Escamondadura,  /.  ba«  WeUbcfi 
ren  befAnlttenen  Säumen. 

Escamondar,  einen  Baum  be» 
fAneiben,  au*f  Aneiteln ,  aulpußen; 
abförjen  fein  2Berf).  von  einer  SaAc 
alle*  Unnü^e  entfernen. 

Escamon^a,  /.  bie  OJurglrnjinbe, 
ba«  Scammonienbarj  (^flanje). 

Escamoneado,  da,  p.  p.  v.  E§- 
camonpame;  adj.  rca«  RA  auf  oben« 
genannte  ^flanje  bejie&t,  beren  «Igen« 
fAaften  bat. 

Escamonearse ,  rolberfpenlilu, 
böte  werben  (man  fagt  e«  con  Ken» 
aaf.ifAen  unb>tbieren). 

Escamoso,  »a,  fAupPlg.  tu« 
SAurpen  beuebenb,  mit  SAuPf" 
beberft.  [teur. 
Escamotador,  w.  bet  ««tamo» 
Escamotar,  r-etftoblen  auf  bie 
Seite  bringen,  maufen. 
Escarapado,  v.  Dencampado. 
Escampamonto,  (ant.)  p.  Der- 
rauiamlento. 
Escampar,  v.  a.  eiren  Crt  frei 


»a«  einer  SAuspe  abnltA  »ft.  wte;maAfn.  bie  ^inbernlffe  »e^räumer; 


j.  ».  bie  SAuppen  im  «anjerbembe^ 
urden  de  la  — ,  alter  fflittetorben  in 
Spanien,  prm  König  3cbann  bem 
jwelten  oen  <Ia{li!irn  geflirtet. 

Escamada,  /.  fAuppenfSrmige 
Stiiferel. 

Escamado,  da,  p.  p.  v.  E«ca. 
mar;  foplelaUEacarmentado:  que- 
dar  — ,  au«  «rfabrung,  but A  S  Aaben 
flug  werben. 

Escamado,  v.  Escamada. 

Escamadura,  /.  ba«  SAurpen, 
ÜlbfA  tippen. 

Escamar,  v.  a.  fAuppen,  abfAup* 
Pen;  3""anben  rerle&en,  fAaben,  auf» 
bringen,  maAen,  baft  et  bereue...«. 
Kacarmentar ;  v.  n.  eine  fAuppen» 
förmige  SHtferei,  eine  fAuppenfirmtge 


«rbeitmaAen.    — se,  burA  SAaben  pufcen,  (Aneiteln 


f.  n.  auf^?ren  ju  regnen ;  aufhören  nn 
etwa«  $it  arbeiten,  einer  Arbeit,  einem 
Unternebmen  entfagen;  ya — ,  (fam.) 
man  brauAt  biefe  SWeben«art,  wenn 
fjemanb  ferfwibrenb  «Ibernbeiten  ingt 
rber  auf  unoemünftlge  gorberun^fn 
beftebt ;  v*  — *  J  llorinn  ffiijnrro«, 
man  faat  e«  pon  einfaltigen  kIRen<Aei;. 
welA*  PA  bemüben,  unvernünftigen 
fingen  (Stauben  ju  retfAaffen,  ferret 
oon  einem  llnglü*,  auf  wefAf«  mebre 
anbere  folgen.  f' Aiff. 

Escampavia,  /.  «r(  Teine»  See» 
Etcampfo,  V.  beacatnpado. 
Escarapo.  to.  (ant.)  v.  Eacape, 
Haida ;  ba«  Aufboten  be«  Siegen?. 
Escamado,  (ant.)  v.  E«camo»o. 
Escamujar,  einen  Cefbaum  au«. 


oorflAiig  werben. 

Escambron,  (ant. )e.  Cambron. 

Escamhronal.  to.  mitÄreuj»  ober 
ÜBegebom  bepflanjter  Crt. 

Escamel ,  m.  ein  3nflrument  ber 
SAwertfeger.  In  welAe«  blefebieÄlin» 
gen  fpannen,  um  Pe  ju  poltren  :e. 

Escaraochear ,  v.  Parordear, 
Jabnrdear. 

Escamocho,  m.  Ueberbleibfei  eon 
Speiien  unb  ©etranfen ;  v.  Jabardo, 
Enjambrillo  ;  no  arriendo  tat  — on, 
man  fagt  e«  pon  Semanbem,  bet  fo 
wenig  Clnfünfte bat,  bat  «  burAau« 
nIAt«  erübrigen  fann. 


Escamujo.  to.  abgefAnittenet 
3wetg  eine«  Oelbaum«,  ben  man  au«« 

rufet. 

Escana.  v.  Eaeauda. 

Escancia,  /.  (ant.)  ba«  «efä», 
ba«  ©efAirr. 

Escanciador,  in.  — ra,  /.  bet  bei 
tafel  elnfAentt. 

Eacanciano,  v.  Escanciador. 

Escanciar,  v.  a.  Wein  »on  einem 
(Befäl  in  ein  anbete«  gieien,  bei  tafel 
einiAenfen ;  v.  n.  ffletn  rrlnfen. 

Escanda,  /.  «ine  «rt  febr  feinet 
unb  reiner  SBeljen,  weiset  »orrreff« 
liAc«  Srob  gibt. 
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Eacandalar,  tn.  bet  Schütter  auf 
tcu  i&alteren,  in  welchem  man  ben 
Seefcmpaa  aufbewahrt. 

Escandalizador,  m.  einer,  btr 
9lrrgerni|  gibt.  SUrgernifc  erregt. 

Escandalizar,  ärgern,  flergerniö 
geben,  jumBergerniB'gereicben;  (ant.) 
V.  Conturbar,  Comtcrnnr.  — ae, 
ein  9ergcrnia  an  etwa*  nehmen,  fieb 
barßber  ärgern. 

Escandalizativo,  va,  ärgerlich, 
anfiößig.  [be«  ©enfbleil. 

Eacandallada,  /.  bal  Slulmtrftn 

Eacandallar,  mit  bem  Senfblei 
unttrfueben,  bal  ©enfblet  in  bie  See 
werfen. 

Escandallo,  m.  bal  Senfblei, 
ffllellotb  (bei  btr  ©ebifffabrt). 

Escandalo,  m.  bal  «HergrnüB,  bie 
ärgerliche  ©ache.  bal  Aufleben;  bie 
Unruhe,  ber  8ärm,  lumult,  v.  Albo- 
roto,  Tumulto,  Inquietad,  ltuido; 
V.  Aiombro,  Panmo,  Adniiracion  ; 
—  fariiaico,  Htrgcrni§,  rrefd^c«  man 
ebne  (Brunb  an  etwa!  nimmt. 

Escandaloso,  sa,  ärgerlich,  an« 
(I56igi  V.  Kuidoio,  Revoltoao,  In 
quieto. 

Escandecencia ,  /.  bie  Auf« 
wallung  bei  3ornl,  bal  auffahren, 
ttufbrauf«.  betSäbiorn,  bie  $lfce. 

Eacandecer,  reljen  (pim3orn), 
aufbringen.  — ae,  fleh  erbofen,  bS(e 
werben. 

E8Candelar,  V.  Eiicandalar. 

Escandelarete,  dimin.  von  Ei- 
candelar. 

Escandia,v.  Eicanda. 

Eacandia,  v.  Eacandinavia. 

Eacändice,  tn.  ber  Äcrbtl  ($fl$e). 

Eacandinavia,  /.  Scanblnaoien. 

Eacandir,  Ifanbiren  (Serfe). 

Escando,  tn.  ber  Sfancinaoier. 

Etscanete,  tn.  (ant.)  »rt  Starten« 
fpiel. 

Escanilla,/.  bie  SBiege.  v.  Cnna. 
Escansion,  /.  (ant.)  bie  Sfan» 
fton  ber  Serfe. 

Escantador,  tn.  (ant.)  ber  3au« 
berer,  v.  Encantador. 

Eacantar,  (ant.)  jaubern,  bejau« 
htm,  v.  Eneantar. 

Escantillar,  eine  SWautr  tn  Heile 
tbelltn.  um  bal  Obere  weift  unb  ben 
unteren  %\)til  mit  einet  anbetn  garbt 
anjufirtlcben.  [tillon. 
Eacantillon,  (ant.)  v.  Doican- 
Escaüa,  v.  Eicanda. 
Escafiero,  m.  (ant.)  bet  fctener. 


welöer  in  ben  ©älen. 
lungen  gehalten  werben,  bie  Stuhlt 
unb  Banfe  fleat. 


Escanillo,  tn.  dimin.  von  Es- 
eaiio,  fleine  Sanf. 

Escauo,  tn.  San?  mit  einer  Sehne ; 
eine  Zra^babre;  (ant.)  v.  Eacand*. 

Escaüuelo,  tn.  dimin.  von  Ei- 
caiio,  Heine  Sanf. 

Escapada,  /.  gludjt,  um  einer 
(Berafir  ju  entgehen;  eine  unüberlegte 
•ßanblung  ober  Webe. 
Eäcapadizo,  za.  entwlfcbenb. 
Escapamiento,  tn.  bie  Hemmung 
in  ber  Ubr  (franj.  eebappement),  v. 
Encapada. 

Eacapar,  v.  a.  retten,  befreien; 
v.  n.  y — ae,  entgehen,  entrinnen,  ent« 
wifrben,  entfeblüpfen;  falf*e  Sprünge 
matten  (ein  QHerb);  auibem  (Bebäcbt* 
ni&  »erfebwinbtn ;  —  eu  una  tabla, 
noch  glüdlicb  bauen  fommen,  noch  mit 
einem  blauen  fluge  iregfommen ;  — «ele 
a  uno  alguna  cosa,  etwa!  unbtfon« 
nener  Jütife  (aul  Uebereilung)  fagen; 
— sele  a  uno  alguna  palabra  ö  ea- 
pecie,  (leb  (in  btr  Siebe)  »trgtfen, 
übereilen. 

Escaparate,  m.  bal  Mtllqulen« 
fdflcben,  ber  ^eiligenfcbreiu;  Slrt 
©ebranf,  inmelcbein  man  Aoflbarfeiten 
aufbewahrt;  (flg.)'  bie  «ulflattung 
(einer  SJrautJ. 

Eacaparatico ,  dimin.  »oa  Ei- 
caparatu. 
Escapatina,  v.  Eicapada. 
Escapatoria,/.  bie  Quifiucbt. 
Escape,  m.  bie  Qnrmelcbung;  bie 
übereilte  giuebt,  um  einer  Oefafcr  ju 
entgehen;  bei  Sfbjug  ober  3>rü<fer  an 
idjieBgewehren;   ber  Sorfad  einer 
©djlaguhr;  v.  Eicapatoria;  v.  Ei- 
capHtniento. 
Escapo,  v.  Eitfpite. 
Escapula,  V.  Omoplato. 
Escapalar,  tin  gjprgtbirge,  eine 
Sanbfbiö«  nmfd)iffen. 

Escapalario,  m.  bal  Scapulier, 
©djuiternfleib  «erfcbltbener  Orbtnl« 
geiltlieben;  ©tuef  etnel  geweihten 
3euge«. 

Escaque,  m.  (gewöhnlicher  —es) 
i\t  gelber  auf  bem  ©ebaebbret;  ürbeit 
mit  geibern,  wie  ein  Damenbret.  — es, 
V.  Ajedres. 

Escaqaeado,  da,  p.  p.  t>.  Eica- 
qnear;  würfefiebt,  gefetjacht. 

Escaqacar,  fehaebbretartig  ein* 
thetlen. 

Escara,  /.  ©chorf,  ftrufte  auf 
SüunbeH,  Beriefcungen. 

Escarabajear,  v.  a.  ouäfenbe 
Unruhe  »erurtaebtn  (vulg.  wurmen); 
v.  n.  na<t>*rtbtrÄafergebtn,  frieeben; 
ifrijjeln,  fd;lecbt  fefartiben. 


Escaraba.iillo,  m.  dimin.  9.  Ea- 
carabajo,  flciner  ftafer. 

Eacarabajo,  m.  btr  Safer;  ber 
fleine,  nnanfebuüctjc  SJiann,  btt 
Änirpl;  gehler  im  lucbt,  wtnn  bie 
gaben  btl  dmfchlagel  niclt  gerabe 
Rnb ;  —  un  leche,  v.  Moica  en  lech«. 
— oa,  pl.  gefrlhelte  (fchlecht  gemachte) 
©ucbflaben;  bit  untbentn  ©tedtn  im 
Dlofire  einel  <8ti$üfeel;  baita  loa 
—os  tienen  toi,  v.  Ha«ta  loa  gatoi 
tienen  romadimo,  unter  Bomadizo. 

Eficarabajuelo,  «.  dimin.  von 
Eicarabajo,  fleine  Stäfer;  «rt  ©aum« 
wanje,  welche  fld;  an  ben  2öeiniroc? 
ieft.  [zar. 
Escaramucear,  v.  Escaramu- 
Eacaramujo,  tn.  blt  ffinttnmu. 
(chel,  bie  fleh  unten  an  bie  Schifft  ftfet; 
btr  wilbe  SKofcnflcct. 

Eßoaramaza,  /.  bal  ©charmü|tf ; 
Strtit,  3ant,  v.  Kläa,  Fendencta, 
Disputa,  Contienda. 

Escaramozador ,  m.   btr  au| 
©cbarmu&tlautgtbts  3änter,  v.  I>U- 
puUdor.  [fcharmuktren. 
Escararnazar,  v.n.  fcharmuaeln, 
Eacarapela,  /.   3ant,  btr  in 
chlägtrei  aulartet;  bie  ftofarbe;  eiut 
Sanbfchleife  ber  grauen. 

Escarapelar,  v.  n.  y  — ne,  im 
Strtit  tinanbtr  bei  ben  paaren  faftn, 
einanber  in  bie  «paare  gerathen  (In  bet 
Wtgtl  nur  t>on  grautn). 

Escarapalla,  /.  (ant.)  v.  Ei- 
oarapela  in  btt  erfitn  Brbeutung. 

Eacaraba,  /.  SJerbinbung,  3u« 
fammtnfügung  von  jroti  $lancten 
(Seeaulbrui). 

Escarbadero,  «.ber Ort  betQe« 
genftanb,  woran  biewilben  Schweine 
ihrt  *autt  wtfttn,  v.  Aguiadero. 

Eacarbadicntea,  m.  bet  3ahn< 
flottier,  v.  Mondodientea. 

Eacarbador,  tn.  einet  bet  fra&r, 
fdjant.  [Scbarrtn. 
Eacarbadarm,  /.  bal  Äraten, 
Escarbajaelo,  v.  Eicarabajuelo 
(2.  ©tb.). 
Eacarbaorejas,  tn.  btt  Cbrlöffel. 
Escarbar,  fragen,  fchantn ;  (flg.) 
auf  gtfchicftt  SBtife  (ich  etfunbigtn, 
untttfuchtn,  nao>forf**n;  —  el 
mago,  tin  Sttnntn  im  SWagtr 
fpüten;  —  la  conclanaia,  bal  9t» 
wlffen  beunruhigen,  quälen,  »twifftnl« 
bifft  elnflöf  tn. 
Escarbo,  v.  Eacarbadura. 
Escarcela,  /.  blt  SJftgtrtarcbt,  am 
©Uttel  «u  tragtn ;  bit  Sagbtafcht ;  tii 
atrmobifchtl  Hopf jtug  ber  grautn;  bie 
Scbentelfcbiene  am  «Jamifeb. 
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«arcela. 

Escarceos,  tn.  pl.  riehic  3Br0en, 
n>er*e  von  ben  ©trömungrn  In  ber 
««  oerurfa*f  werben  ;  bie  ©orte,  ber 
Äreiifauf,  ber  «relltrttf. 

Escarcha,/.  ber  Metf,  Maubreif. 

Escarchada,  /.  v.  Eacarch« 
bai  &ilfraut. 

Ärtnhadera'  *  *im«<  >« 

Eicarchado,  m.  eine  «et  ©titferet 
tn  ©olb  ober  ©über. 

Escarchar ,  v.  a.  mit  «Reif  be- 
P«««;  träufeln,  frifiren,  lorfen,  in 
«orftn  legen,  v.  Rizar,  Enerctpar; 
8c5m,  tbon  In  «Baff«  auflöfen,  um 
irbenel  ®ef*trr  ;u  oerfertlgen ;  ».  n. 
reifen. 

Escarcho,  m.  ein  ©eeflf*  Pom 
®ei*lf$t  ber  »otbfelber. 

Escarchosa,/.  ba«  «iifraut. 

Escarcina, /.  Hrt  furjei  unb  brei. 
ier  €öbel. 

Escarcinazo,  m.  ein  «ieb  mit 
bem  ©dber,  eacareina  genannt. 
Escarcußar,  v.  Eacndrifiar. 
Escarda,  /.  bie  ONflelbatfej  bal 
*t«giien  ber  Idfreln  ie. 

Escardadera,  /.  bie  grau,  wet*e 
JMfteln  «ulgitet;»;.  Almocafre. 

Escardador,  m.  -ra,/.  einer,  ber 
solfteln  je.  «ulgitet.         [(2.  8«b.). 
Escardadura,  /.  v.  Eacorda 
Escardar,  Sifteln  je.  äugten; 
unter  mebren  aulfu*en,  auf  Wen;  en- 
, ,  r  *  — '  (fig.)  3emanben  jumteu- 
w  f*io?en,  Hirn  fein  anliegen  ab« 
Wagen. 
Escardilla,  v.  Eicardillo. 
Escardillar,  v.  E.eardar. 
EscardJllo,  tn.  bie  ©ätbaue,  bie 
•atbatfe;  bie  moUt*te  Siütbe  ober 
€aamen  ber  troernen  Diftet;  m«  lo 
a»  dicho  el  — ,  mein  fleiner  ginger 
P«t  e«  mir  gefagt  (JRebenlart,  beren 
man  ff*  gegen  «inber  bebient.  um  bie 
»atrbett  von  ibnen  berau.jubringen). 

Escariador,  m.  bat  ptwtcfig 
So*eifen  ber  TOetaOarbelter. 
Escariflcaoion,/.  bai©*ropfrn. 
Escariflcador,  m.  ber  e*ropf» 
f#näpper. 

Esoaxiflear,  T*rbpf  en. 

Escarizar,  ben  ©$orf  »on  einer 
Sunbe  ablöfen. 

Escariador,  m.  ein  gcwifTe«  3n. 
Ptument  brr  «ammma*«  in  ber  ©e. 
nalt  eine«  ©*ermefrerl. 

»a«  ©*arra*tu*,  ».  Grana  flna. 
Escarlatilla,  v.  E.carlatiu. 
I.  Parte. 
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Escarlatin,  tn.  9lrt  £*arra*tu* 
oen  geringer  Qualität  ber  garbe. 

Escarlatina,  f.  bat  C*arla*. 
fteber;8rt  rotber  fflollftoff. 

Escarlatino,  na,  f*arla*en  (nur 
gebrau*Ii*  oou  brr  Äranfbeit  calen- 
tura  — a,  ©ebarla*f(eber). 
Escarleta,/.  «rt  oieretfiger  geile. 
Escarmenador,  v.  Etcarpidor. 
Escarmenar,  auleinanberminen ; 
♦a»f  ober  gla*«  bre<ten;  Semanbem 
®rlb  abnehmen  (im  ©piH  jc.)  ;  einen 
6<J>ftIer  :e.  babur*  ßrafen,  H%  man 
ibm  fein  ©elb  ober  baljenlge  ntnrmt 
»ooon  er  einen  f41eo>ten  fflfbrau* 
machen  fönnte.    -Sä,  ft«  bei  ben 
*aaren  Raufen. 

Escarmentar,  v.  a.  mit  etrenge, 
mitf>5rte  oenreiien,  abnben;  von  tr. 
genb  einer  ©efabr  bena<brid)tiflen,  auf 
eine  ©cfabr  aufmer^am  Jtiatsen :  v.  n. 
y  — «e,  bur4  feinen  eigenen  graben 
ober  bur<t>  igefeabrn  eine*  «nbern  flu<i 
werben,  «rfabrung  erlangen. 

Escarmtento,  m.  Seiipiet,  »ei. 
*e«  man  nimmt,  «rfabrung.  n»eld>e 
man  erlangt,  auf  eigene  Äoften  ober 
auf  floften  «nberer;  ßrenga  Jjerwei«. 
fiarte  ©träfe. 

Escarnar,  (ant.)  v.  De  »carnar. 
^Escarnecedor,  tn.  -ra,  /.  ber 
Spotter.    ©pottoogel,  ©paSoogel, 
«potterfn. 

Escarnecer,  über  etmat  fpotten. 
«<*  baruber  luftfg  ma<ten,  barQber 
Iad>en,  fdjerjen;  »erbSbnen,  »erättjt 
lid).  fffcimpUia)  bebanbeln. 
Escarnecimiento,  v.  E«oamlo. 
Escarnido,  p.p.  von  Eacaruir; 
V.  Dencarmido. 

Escarnidor,  (ant.)  v.  E«c»rue- 

cedor ;  —  deagua,  v.  Raloj  de  ag/ua. 

Escarnimiento ,  (ant.)  v.  Et- 
carnccimienlo. 

Escarnio,  m.  ber€pott.  bie  Spot, 
terel,  bie  ^öftnerel  ber  *obn.  bie  «8er. 
böbnungj  a  — ,  en  — ,  por  — ,  aofl 
SJeraoitung,  auf  -£)obn. 
Escarnir,  (ant.)  v.  E»c*rnecer. 
Escaro,  m.  ber  ©eebraffen,  ein 
gif* ;  einer  ber  trumme  Seine  bat. 
Escaro la,  /.  eine  «rt  CnbfPie; 
ne  Äraufe,  eine  ♦alffraufe,  reelle 
man  ebemalf  trug. 

Escarolado,  da,  p.  p.  o.  e.- 
carolar;  real  bie  garbe  ber  «nbioie 
tot,  gelblie*,  bla§. 
Escarolar,  v.  AJeehugar. 
Escarolita,  dim  in.  V.  Escarola. 
Escarpa,  /.  bie  innere  JB8(d>unA 
**•  ©rabenl;  ber  «bbang  efnel  «rb. 
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Escarpado,  da,  p.  p.  von  E«. 
carpar;  fteil,  jäbe,  feftrof.  abfobüfffg. 
Escarpado,  ct.  ein  flei!er«Äb&ang. 
Escarpadura,  /.  bie  flbbad)«™, 
ber  «bbang. 

Escarpar,  abreiben,  glatt  ma$en, 
Poliren.  w  ' 

Escarpe, m.  r<brlger  Cdjnitt  eine» 
©alfenl,  Srette«  je.  |ur  »nf&guna  an 
ein  anbere«  €tücf. 
Escarpelar,  eine  JBunbe  mit  bem 

3ergliebrruna«mrfier,  bem  «itif(»>nitt. 
meiTfr  öffnen. 

Escarpolo,«».  ba»3erglieberunfl«. 
meffer,  ttinfojnittlmefrer;  bie  «a«pel, 
V.  Eacotla. 

Escarpia,  /.  ber  Garennagel. 
-M,  (boh.)  bie  Obren. 

Escarpiador,  (ant.)  v.  Eacar- 
pldor. 

Escarpiar,  mit  ^afennägeln  an. 
n«g<In,  fefinagefn ;  burojbobren ;  (Jt<j.) 
jerrei&en,  auälen. 

Escarpidor,  m.  Äamm  mit  groften 
unb  recit  au«einanber  ftebenben  3äb« 
ne«,  bie  *aare  aueeinanber  $u  bringen. 

Escarpin,  tn.  bie  ©oele,  gufifode 
»on  gilj,  ffloOe,  3eug  Je. ;  ber  Ielcbte 
€*ub,  umgewanbte  ©cpub,  tanjfdjub. 

Escarpion,  (en)  in  gorm  eine« 
^afennageW. 

Escarramanchones,  (&)  v. 
A  horcajadat. 

Escarza,  /.  SBunbe,  trelAe  efn 
l&orn  je.  an  brn  g&len  ber  Ibiere  per- 
«tfa*t.  IDUparador. 
Escarzador,  (ant.)  v.  Tirador, 
Escarzano,  na,  ftafter  all  ein 
f  a!bfrell  (ein  Segen). 

Escarzar,  bie  Sienenflßtfe  fönet« 
ben.  — «e,  ben  4>ufjreang  baben  (oon 
05  f  erben). 

Escarzo,  m.  bie  glodfeibe;  ber 
«ufjwang  (Uferbefranr&tit);  bie  5»abc 
bie  ^onigfcbelbe;  bal  ©djnciben  ber 
»ienenftaeTe;  bie  3fit,  wo  man  bie 
»ienenftjcfe  fitneibetj  ber  6<»>»amm, 
Srennftpreamm. 

Escaaear,  v.  o.  »enig  unb  ungern 
geben,  htaufern ;  fparen ;  v.  n.  feiten, 
fparll*  »erben  ober  fein ;  abnebmen, 
mangeln,  na*  unb  na*  aufboren. 
— se,  feiten  fein. 

Escasero,  ra,  (ant.)  einer,  ber 
wenig  unb  mit  ÜBlberroiaen  gibt,  fnau» 
ffrig.flljig. 

Escaaes,/.  bie  übertriebene ©par* 
famfeit.  bie  Änauferei,  bie  «niaVrel  ' 
berSWangel,  bie  ©eltenbeit. 
Eacaseza,  (ant.)  v.  Escaaea. 
Escaso,  sa,  fpirli* ;  feiten  \  mißig. 
gering,  in  geringer  Dualität;  für*. 
25 
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«nocnfiSnbfa,  le'djt;  ipaiiam,  filjfg, 
fnauferig,  fnirferig. 

Escatima,  v.  Falta,  Defecto, 
Diminupion. 

Escatiraado ,  p.  p.  »on  E«catl- 
mar;  v.  Escaao,  Diminuto. 

Escatimar,  befdmeiben,  abbred)eh, 
veifurjen,  elnfdjränfen,  fdjmätetn; 
Tnaufern,  rnlcfent;  beti  ©Inn  ein« 
Webe,  einer  6*rift  falfcfj  erflaren, 
»erbreben;  mit  Corgfalt  unterfutfeen, 
ergrünben. 

EscatimoBO,  V.  Malicioao,  Aa- 
tuto,  Mezquino. 

Escaupil,  m.  «rt  Banjer  ober 
fBaffenroc!  »on  geftepptem  baum»ou"e» 
um  3euge,  beffen  bie  ölten  Blejlfaner 
fidj  gegen  He  «Pfeile  ibrer  geinbe  be. 
blenten. 

Escava,  /.  ©raten  um  einen 
Saum,  bal  BJafFet  barin  feftjubalten. 

Escavar,  graben,  auegraben,  tjö6< 
len,  aultjSblen,  v.  Excavar. 

Escayola,/.  marmorartiger  ©ljpl, 
falfdjer  Blarmor. 

Escazan,  (ant.)  v.  E»carsano. 

Escazon,  m.  eine  «rt  3amben,  la» 
tetntfdjer  Bert. 

Escelerado,  da,  (ant.)  »erruft, 
rudjlol,  gottlos. 

E6celita,  /.  ein  Bllbfiein,  ber  bal 
menfcklldje  Sein  »orflet». 

Escena,  /.  bie  Bübne,  ©djau» 
tfibne,  ber  ©djauplafc;  ber  Auftritt  in 
einem  ©d>aufplef;  ein  3anf;  Sager, 
♦ütte  »on  8aubroerf,  »on  3weigen. 

Escenico,  ca,  jur  ©djaubü&ne  ge« 
Jorig,  tbearrallfd). 

Escenogratfa,  /.  bie  perfpcfti» 
tifc&t  «bbllbung,  ber  9111,  «bri»,  bie 
jCunfi  betgletdjen  |u  matten. 

Escenografico,  ca,  perfptitl. 
»ifdj,  fernfdjrlnlg. 

Escenopegias,/.  pl,  bat  Sauber« 
büttenffft  ber  Saben. 

Escepticismo ,  m.  bie  3»elfel» 
lebre  ber  ©repetier  (Bbilofop&en  bei 
«Itrrtbuml),  3»eifelfud)t. 

Esciptico,  ca,  ffeptlf$,  an  aHem 
)»eife(nb;  $.  m.  ber  6feptilet, 
3meifler.  ftet,  v.  Cetro. 

Esceptro,  tn.  (ant)  bal  ©cep« 

Escetar,  {ant.)  auinefcmen,  v. 
Exceptuar. 

EschafUsa,/.  ©djaffbanfew,  ©tobt 
anb  San  ton  in  bet  ©djroetj. 

Eschelin,  m.  bet  ©<tjiaing  (eine 
SRünje). 

Eschuvarsburgo ,  m.  ©djmarj* 
bürg,  ©tabt  unb  ©raffdjaft  In  ©aifen. 

Eschaveinforto ,  tu.  ©cbmeln» 
■furtb,  ©tabt  in  gtanfen. 


Escbuveiniz,  m.  ©ejreeibnl*. 
©tabt  in  ©dileflen. 

Eschuvimburpo .  m.  ©d)»ln. 
bura,  ©fabt  in  Dänemarf. 

Esciatdrico,  ca.  man  fagt  el  »cm 
Sd>atten,  melden  ber  3eiger  ber  ©on» 
nenubr  auf bal  Sifferblatt  roirft. 

Escibar,  (ant.)  v.  Descebar. 

Escible,  m.  yf.  (ant.)  mal  man 
reiffen  fann,  wijfen'Jrertb. 

Esciencia,  /.  bie  ÜBifrenfäaft, 
(ant.)  v.  Ciencia. 

Esciente.  m.  yf.  (ant.)  »iffenb, 
einer  ber  it»eij». 

Escientfflco,  ca.  (ant.)  mitfen» 
foSafUi*.  gelebrt,  v.  Clentifico. 

Escila,/.  bie  Bleer^roibfr. 
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I   Esclavina,  /.  ber  SUgetmantel» 
berÄragen  ber  fpanifien  ©eiftlicbens 
I  eine  «rt  grauen^aletuifi  »on  ©aje  obei 

llaffent. 

'  Esclavitud,  /.  bie  ©elaeeret,  bit 
ÄnedjtfAcft  (au<rj  fig.) ;  bie  anbä*tige 
©rüber(*aft,  bie  geijHUfce  Orbenooer- 
btnbung. 

Esclavizar,  jum  ©ctatten  machen, 
unterioct)en  (au<r)  fig.). 

Esclavo,m.  — va,  /.  ber  ©claoe 
berffnecbt;  bie  6ela»in  ;  SKitglteb  ge* 
iriffer  anbäcfctigen  S3riiberf<bafterr, 
geiiilldter  Crben«»erbinbungen  (»gl. 
Esclavitud) ;  aer  nn  — ,  Knauf&ör» 
Ii*  arbeiten,  immermäbrenb  mit  feinen 
|  bdueliAcn  «ngelegenbelten  :c  bef$af» 


Escintinela,/.  (ant.)  bi'e  ©*.IbJ^ Wj.^  ^  #<  ^ 


»a4e,  v.  Centinela 

Esciofrrafia,  /.  ber  ©runbriß 
eine«  ©ebäube«  »on  innen. 

Esciomancia,  /.  bie  3Sa5rfagetei 
burd»  Sfufrufung  ber  tobten. 
Escipion,  m.  ©cloion,  (Ilgenname. 
Escirpo,  m.  bae  SSInfengral 


©flaoonier,  bie  ©flaoonierin. 


Esclavom'a,  (ant.)  v.  Eacl»- 

▼itud. 

Esclav6nia,/.  ©fa»onien. 
Esclavonio,  v.  Eaclaron. 
Escleroftalmia,  /.  bie  f^merj» 

Escirro,  m.  bulerVartung  (in  |  ^ZTtr u  *fl„e 

bermebie.).  i   ^elcr^>  *  Ht  *aUt 

E8Clrroso,sa,»eTbärtet.f^rrbö«.i"'aui'al!ff'a-    .     ....  ,  ... 
Escisiblo,  m.  y  f.  mal  fld,  fpaften !   f  ^**d°  AAIP*  |Kf,W 
IäUe  fpattbar  mit  «*marr*n  ,m  ©'!***• 

Escisil^.'Eaci.ible.       r(,7.).j   Escluaa,  /.  bie  ©cbleufe,  bo« 

Escision,  /.  (v.  u.)  6wltun>!«*u,,'fnrtw 
Eacismatico,  (ant.)  v.  Ciraa 


Uco 

Escita.  m.  ber  ©eutbe. 
Escital.  m.  eine  Qrt  ©ebelmf<ftrift 
ber  alten  Sacebämonier  ober  ©»ar> 
taner  »ermittelft  eine!  ©trelfen  "Berga« 
mentl  unb  jweler  6t5be. 
Escitia,/.  ©entölen.  [Sc^tben. 
Escitico,  ca,  fcptblfd),  »on  ben 
Esclarecedor,  m.  (ant.)  einer 
ber  erfrud}tet,  erbettt,  berübmt  macbt. 
Esclarecer,  v.  a.  erlencbten,  be» 


teudjten;  aufbetten,  er6etten,  beff  ma.  |  ^a"-  Äf 


[lanb. 

Esclixsa,  /.  ©luil.  ©tabt  In  *o!« 
Esclusilla,/.  dimin.  »J 
fleine  ©dileufe. 

Escöa,  /.  bie  5lanfe 
fiüc!  eine«  ©cbiffel. 

Escoba,/.  ber  »efen  ;  «rt  ©inftet 
(?UPanje),  aul  melcben  man  Beiert 
madjt;  — aa  de  cabezuela,  J.  bie 
glorfenblume. 

Escobada,  /.  bal  gegen,  «ebren 
«ulfebren,  6trid>  mit  bem  »efen. 
Escobadera.  /,  (ant.)  bieÄ^t» 


d»en;  berübmt  mad)en ;  v.  n.  —86, 
fi*  aufflären  (»om  iEBetter);  (ant.) 
bell  »erben,  anbredjen  (ber  tag). 

Esclarecido,  da,  p.  p.  »on  Ei- 
clarecer;  glänjenb,  berübmt. 

Esclareciente,  v.  Esclarecido. 

Esclarecimiento,  m.  bie  *Iar# 
beit,  *etle,  bal  Sidit,  ber  ©djein;  ber 
©ianj,  ber  SHubm,  ber  «bei,  ber  9luf. 

Esciarcscer,  (ant.)  v.  Eaelaxe- 
cer.  (©emflein. 

Esclarimcnte ,  m>  (ant.)  ber 

E8clavecilla,  /.  (ant.)  dimin. 
».  Eiclava,  bie  Meine,  junge  «cla»ln. 

Esclavillo,  dim.  ton  Eaclaro. 

Esclavin,  m.  (ant.)  ber  €<bcffe, 
!«eri<bt«t«ifi|er. 


Escobajo,  m.  alter,  abgerüstet 
Seren ;  ber  ffleintraubenfamm. 

Escoballa,/.ber*ebri*t.  —s.3, 
pl.  «Bonenffoffen.  [abfebren. 
Escobar,  Tebren,  fegen,  «ullebren, 
Eacobar,  m.  bet  Ort,  tec  bie 
BRanje,  Eacob»  genannt,  in  grofet 
Spenge  mäd)(i.  [8tK* 
Escobazar,  miteinemCefen  fpren« 
Escobazo,  m.  bet  ©<i)lag  mit 
einem  Seien. 

Becobenes,  m.  pl.  bie  AIAfetu 
Älfillödier  bet  ©d)iffe  (©eeaalbt.). 
Escobera,  v.  EeUnuu 
Eacobero,  m.  bet  Befeablnber. 
Escobeta,  dimin.  »on 
<v  Eacobilla. 
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Eacobilla,/.  bir  Surfte,  v.  Ce- 
pülo ;  bal  Stirbt  an»  bet  SBerfftatt 
Per  ©clbfcfemlebe  :e. ;  ©traut»,  au* 
ttelcbem  man  SBefen  »erfertigt;  »er 
fclfteWopf.  womit  man  He  ©etbe 
lammt;  —  de  ämbar,  bie  ©liam. 
Hutne,  v.  Xmb»r. 

Escobillar,  (an«.)  b&rlten. 

Escobillo,  m.  (p.  u.)  bet  eon  Pen 
Äömern  entblöate  Äamm  ober  ©trunf 
einer  traube. 

Eacobillon,  «n.  bteÄanonenturfte. 

Escobina,  /.  bte  «päne,  reelle 
ber  Soprer  beim  SB  obren  macht. 

Escobo,  tn.  unb  — oa,  pl.  bte 
$etbe.  ba<  *elPeftaut,  ba«  «eflraucp, 
bat  SBufcbreerf. 

Escobon,  in.  angin,  ».  Eieoba, 
airer  SJfftn.  ben  Äut  abjufebren;  ber 
taube  (»el«riee  (!Pflan|e). 

Escobrir,  (ant.)  w.  Deacubrir. 

Escocer,  brennen,  frprtngrn, 
fcbnurjen;  (fig.)  retjen,  empflnMttb, 
bete  machen,  fronten.  — se,  »unb 
fein,  gefcfeunben  (ein?  (fig.)  empfinb» 
Ii*.  bb7e  übet  etwa!  »erben,  v.  8en- 
tine,  Dolerse.  (©(fcottlänber, 

Escoces,  sa,  fehotttfd;,  *.  bet 

Escocia,  /.  ba«  «ereifelre,  blc 
au«gebör)lte  (Rinne  an  einem  Qfelter. 

Escocia,/.  ©djottlanb. 

Eacociano,  (ant)  v.  Bacocea. 

Escocifhiento,  v.  Eiconor. 

Escoda,  /.  ber  3abnpamraet  bet 
Cteinbauer. 

Escodadero,  m.  bet  Ott  unb  tat 
Seiten  an  einem  Saume,  »o  betriff* 
je.  fein  Oemeip  gefegt  bar.  [me*. 

Escodador,  m.  (ant.)  bet  ©tetn» 

Escodadura,  /.  (ant.)  tat  9« 
Bauen  bet  Steine  mit  bem  3«pn» 
bammer. 

Escodar,  ben  €tein  mit  bemSabn« 


Escodilla,  {ant.)  v.  EicndiHa. 
Escodriiiador,  (ant.)  v.  Ebcu- 

drinador. 

EscodriJJamiento ,  (ant.)  v. 
Escudrirlamiento.  [Sar. 

Escodrifiar,  (ant.)  ».Eacudri- 

Escofa,/.  bet  Blafttotb. 

Escofia,  v.  Cofla, 

Escoflado,  da,  p.p.  »on  Eaco- 
fl*p;  bet,  bie  ein  taarneb  auf  bat. 

Escofiar,  mit  einem  ♦aatnep, 
J>u&en,  ein  taarnek  aufleben. 

Escofleta,  /.  UBelberpaube,  Äopf« 
|eug;  (ant.)  v.  Cotta,  Redecilla. 

Eacofletera, «.  Modiita. 

Escoflna,  /.  bte  «alpel,  «tt 
9f<ttc|  —  de  ajuatar,  ><t  Srmmet« 
mann»feile  »»et  «aiflel. 


Escofinar,  mit  bet  9ta««?cl  glatt 
macfern,  poltern. 

Escofion,  augm.  von  Eicofia, 
V.  Garbin. 

Escoflta,  din.  von  Eicofia. 

Eacogedor,  m.  — ra,/.  einer,  ber 
»äblt.  [v.  Eleccion. 

Eacogencia,  /.  (ant.)  bte  ffiabl, 

Escoger,  »äplen,  auiroäbltn. 

Escogidamente,  mit  Vufwabt; 
»oD"fommen.  v.  Cabaliucnte ,  Per- 
fectamente. 

Escogiente,  p.  a.  ben  Eacog»er, 
(ant.)  »äblenb,  einer  ber  wäbtt. 

Escogimiento ,  tn.  (ant.)  bte 
ÜDabt,  Üulmabt. 

Escoier,  (ant.)  v.  Eacoger. 

Eacolan,  tn.  (in  data!.)  ber  <Et)ot« 
fnabe. 

Eacolano,  tn.  (In  SBal.)  ber  «öltet. 

Escolar,  V.  n.  y  —  SO,  V.  Colarae, 
Eaeabnllirae.  [mä§ig. 

Escolar,  tn.  y  /.  fepolafttfcp,  ftbul» 

Escolar,  tn.  bet  Gd>Qlet,  bet  ©tu« 
bent;  93agabunP,  bet  in  ©tvPenten« 
HefPung  betumge&t  unb  bettelt;  (ant.) 
ber  6tfe»ar)tün{i(er,  v.  NigromAntico. 

Escolarino,  (ant.)  v.  Eaco- 
lastico. 

Eacolastica,  /.  bie  Ccbolaftir, 
fd>olaftif<te  tbeologie,  6d)ulle^re. 

Eacolaaticiamo,  m.  Ccbolaftirtl« 
mul,  6o(tem  ber  ©cbotaftif. 

Eacolastico,  ca,  fdjotaftifd),  fdjul« 
»581«,  jur€d>ule  gebörtg;  juei  — , 
UnioerRtätlrtcbter. 

Eacolastico,  m.  Urofeffot  ber 
fcbolafllfcben  «btlofopbiej  ein  ©elebr« 
tet  öberbaupt;  (ant.)  ber  Mector  einet 
boben  Gcfaule;  (id.)  ein  fabrenbet 
«*üter. 

Escoldo,  (ant.)  v.  Beicoldo. 

Eacolecho,  (ant.)  v.  Eecogido. 

Eacoler,  (ant.)  v.  Eacoger. 

E8COliador,  m.  bei  €4oIiaft  (Hu«< 
leget  bet  alten  gtied)ifcfeen  €(^rift« 
fteaerj. 

Eacoliar,  CcboHen  macbtn,  bie 
alten  GtbrittfleOet  aullegen,  ertlären. 

Escolimado,  da,  frSnUicfe,  »on 
fd)»a<feet  (Skfunbbeit,  v.  Eieollmoso. 

Escolimoao,  aa,  bart,  taub,  nn« 
tentfam,  Hörrig,  »unbetficb. 

Eacolio,  m.  bte  SSortanmertung, 
htrjedtfldrung  ber  alten  €«brtft(teaer ; 
in  bet  «eometrte  bte  «Snmerfung,  <Sr» 
Idnterung  bet  Oorberge^enben. 

Eacoliar,  v.  a.  v.  Ueaoliar ;  v.  n. 
auf  eine  ftttppe  geratben. 

Escollera,  /.  ein  gebflaflertet 
Damm. 

Escollo,  m.  bie  ÄKppe  (aucfc^.). 


Escolopendra.  /.  bet  5J!el'u§ 
(ein  3nfcft);  v.  Doradilla. 

Escolta,  /.  ba*  »fielt,  bie  «e# 
berfung,  Se-forfe;  (ant.)  eine  €4llb« 
matbe.  v.  Encucha.  [tlren. 

Eacoltar,  geleiten,  beefen,  rtfor« 

Escombra,  /.  ba»  «ufräumen, 
JSegräumen  «einigen. 

Eacombradara,  /.  (ant.)  »er 
Matt 

Escorabrar,  aufräumen,  rregräu« 
nun,  »ein  «cputt  je,  taubem;  r, 
Limpiar.    — se,  (t4  täulpetn. 

Escombro,  m.  bet  €4utt,  91b» 
taum  r-cm  ^clje;  eine  Srt  fftalreie 
(Ceeftfcb).  (leiten. 

Escomearse,  an  ber  «^amninbc 

Escomenzar,  v.  a.  y  n.  (ant.) 
anfangen,  v.  Comeniar  (gegenwärtig 
ift  tt  noch  in  einigen  Oegenben  gc 
braud)licb). 

Escomerse,  ffcb  abnuBen  (ocn 
Steinen,  ocn  SRetall). 

Escomeaa,  (ant.)  v.  Acometi- 

miento. 

Eacomienzo,  tn.  ber  Anfang. 

Esconce,  m.  bie  4<fe,  ber  ©tnfet. 

Escondecacaa,  v.  Eacondit*. 

Eacondedero,  tn.  ber  iDerfted» 
»infel  (gebeime  Ort,  etrea«  ju  »er» 
bergen)  bte  gebeime  €<feub!abe,  tat 
oerborgene  8«*.  ber  ©cblupftptnrel. 

Escondedijo,  (ant.)  v.  E»con- 
drijo.  [Hegt,  verftecft. 

Eacondedor,  tn.  einer,  Per  oer« 

Escondedrijo,  (ant.)  v.  E«con- 
drijo. 

Esconder,  oetfteden,  »erbergen; 
oerbetmlitben,  oerbeblen;  entbatten.  In 
fld)  fcbttelen. 

Esconder,  tn.  v.  Eieondite. 

Eacondidamente,  beimlldj,  oer« 
ftoblener  üöeife. 

Eacondidaa,(i)  beimlldj,  oerftop. 
lener  Üßette,  v.  Eacondidamente. 

Eacondidijo,  V.  Escondrijo. 

Eacondidillaa,  (a)  v.  I  eaeon- 
didaa. 

Eacondidlllo,  Ha,  dimin.  Pon 
Eacondldo,  oer  Refft ,  oerftent. 

Escondido,  p.  p.  oonEaconder; 
en  — ,  v.  Baoondldamente,  X  ea- 
condida».  [Eacondite. 

Eacondijo,    V.  Eacondedero, 

Eacondimiento ,  m.  ba«  «er» 
(reden,  Oerbetgen,  Oerpelmticben. 

Eacondite ,  m.  bet  Oetftedrotnrel 
(gebeime Ort,  etreaf  }U  oerbtrgen),  bte 
geheime  ©djublabe,  bat  gebeime  Qacfa ; 
ba<  Berfledfplel,  Sllnjelraäu«<feen  (ein 
Äinberfplel).  [drljo. 

Escondridljo,  (ant.)  v.  E»con- 
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Escondrijo,  «.  ber  Berfteiwlnfel 
(gebeime  Crr,  etwa*  ju  verbergen),  bie 
geheime  ©cbuMabe,  ba«  geheime  gad>, 
ber  ©cblupfwinfel  it. 

Esconjuro,  (ant.)  V.  Conjuro. 

Escontadura,  (ant.)  v.  Eacota- 
dnra.  [Hacia. 

Escontra,  adv.  (ant.)  gegen,  v. 

Esconzado,  da,  edig,  mit  «den, 
mItÄanten;  aposento  — ,  pleaa— a, 
Stmmer.  welche«  einen  ©Intel  biloet, 
in  ©eftalt  einer  Cd«  gemacht. 

Eacopa,  /.  bet  9ReigeI. 

Escöpalo,  (ant.)  v.  E«copa. 

Eacopecina,  (ant.)  v.  Eacupi, 
dar«. 

Eacoperaduraa ,  /.  pl.  betbeerte 
Bretter  ooerBoblen  auf  ben  ©eefcblffen 
(£eeau«br.).  [pinfel  (Seeau«br.). 
Escopero,  m.  ber  große  Heer» 
Escopeta,  /.  bie  gltnte;  —  d« 
▼lento,  bie  B3inbbfi<bfe ;  a  tiro  de  — , 
in  ber  Schußweite  einer  glinte;  (fig.) 
gleich  Snfang«,  beim  erften  Mnblld, 
leicht. 

Escopetar,  bie  «rbe  in  ben  <8oIb» 
betgwetfen  au«grabrn  unb  heran«, 
nebmen.  |icbu6. 

Eacopetazo,  m.    ber  glinten» 

Escopeteador,  m.  einer,  ber  mit 
einer  glinte  fliegt. 

Eacopetear  ,  v.  a.  y  n.  me&re 
glmtenfcbüffe  bintereinanber  tbun. 
— se,  ftcb  berumfebießen.  fleh  gegen« 
feilig  glintenfebüffe,  3Ru«fetenfcbuffe 
iufcblden;  (fig.)  fid>  berumjanfen,  fo 
baß  feinet  nachgeben  Witt;  (/am. 
joc.)  fi<b  gegenteilig  «Komplimente 
matten. 

Escopote*o,  in.  bafl  Klinten',  SRu<» 
fetenfeuer,  ba«  Schießen  mit  glinten, 
mebre  glintenfebüffe.  welche  jugleicp 
gefdjeben;  (fig.)  3änfetet. 

Escopeten'a,  /.  b«r  Raufen  ©ot» 
baten,  welche  mit  glinten  bewaffnet 
flnb;  ba«  geuern  mit  glinten,  mebre 
glintenfebüffe,  welche, uglelcb  gefebeben. 

Eacopetero,  to.  ber  güfillrr. 

Eacopetilla,/.(an<.)  fleine  Bficbfe 
ober  »Bbre,  n»eld>e  man  mit  Bulner 
unb  Äugeln  füllte,  unb  beren  man  mebre 
in  gewiffe  «rren  Bomben  lub.  [tina. 

Escopetina,  (ant.)  v.  Escupi- 

Escopeton,  augment.  r>on  Es- 
copeta. [dnra. 

Eacoplda,  (ant.)  v.  Eocupi- 

Eacopidera  etc.,  v.  Eacupide- 
ra  eto. 

Eacopir,  (ant.)  v.  Etcuplr. 
Escopleado,  r.  Etcopleadnra. 
Eacopleadura,/.  bet  «Infcbnitt, 
mit  bem  ffltelßel  gemalt. 


Escoplear,  mit  bem  SWeißeKftn» 
febnttte  machen. 

Escoplillo  y  Eacoplito,  to.  di- 
min.  oon  Eseoplo,  fleiner  SNelßel. 

Eacoplo,  to.  ber  SReißel,  ein  2öaf» 
)tug ;  —  de  alfagia  entera,  6  de 
media  alfagia ,  —  de  fijai ,  oerfebie» 
bene  OTeiiel,  welche  oon  oerfcblebenen 
•Janbioerrern  gebraucht  werben. 

Escopo,  in.  ber  Borwurf,  bat  3tel, 
v.  Objeto ,  Blanco. 

Eacora,  /.  ber  Ibell  bei  ©ebiffe«, 
in  welchem  fein  ©cbwerpuntt  liegt;  bie 
Stühung  be«  Schiffe*  auf  bem  ffierfte; 
bie  ©tEifcung  fetner  Öabung. 

Escorar,  ftü&en  (etn  ©ebiff). 

Escorbütico,  ca,  fcorbutifch. 

Escorbuto,  m.  ber  ©ebarboef, 
Scorbut. 

Eacorchado,  da,  p.p.  oonEa- 
corrhar;  rotbfarMg,  »om  fflolf  ic. 
(S)appenau«brud). 

Eacorchapin,  m.  eine  Mrt  Iran«» 
portrehiff.  |ollar. 
Eacorchar,  fcblnben,  v.  D«»- 
Escorche,  (ant.)  v.  Eocorao, 


Ezcordia,  /.  bie  «enifle,  ber 
©inner,  bat  Bfriemenfraut. 

Eacordio,  m.  Seorbioi 
fnoblaud)  ($f(an)e). 

Escoria,/.  bet  SRetaüfcbaum,  bie 
€5chlade;  (fig.)  bei  *u«f<huS,  flu*« 
wntf,  Schofel.  [ber  $aut. 

Escoriacion,/.  bie  fluffcharfung 


in  gorm  eine*  €ccrpicnfchwan|e#; 

lengua  de  — ,  bie  Säfterjunflf,  ba« 

Slftermaul.        [tado,  Apercibido. 
Escorrecho,  (ant.)  v.  Aprea- 
Egcorrer,  (ant.)  v.  Escurrir. 
Escorriraiento,  (ant,)  v.  Flu- 

xion. 

Escorrir,  (ant.)  v.  Eicurrir. 

Eacorrozo,  v.  Regodeo. 

Escorzado,  V.  Eseorao. 

Escorzar,  oerfürjt,  in  Berfürjung 
malen.  [ber  ÜRalerei. 

Eacorzo,  m.  bie  Berfürjung,  in 

Escorzon,  v.  Eacuerzo. 

Escorzonera,  /.  bie  «corjonete, 
«chlangenwurj ,  ber  Gcftlangenmotb 
(ein  Stüchenfraut). 

Edcoacar,  (ant.)  v.  Coocar ;  (nur 
noch  gebräuchlich  al«  Jlejlejto  — ee). 

Escoatumbrar,  (ant.)  v.  Acoo- 

tumbrar. 

Eacöta,  /.  (ant.)  tat  «erelfelte 
an  einrm  Bfeltet  :e.,  v.  E»cocia,  Me- 
dia caüa;  bie  (Schote,  bie  Schoten 
(Celle,  bie  Cegel  aufgefpannt  ju  et» 
halten). 

Escotadizo.  za,  (ant.)  abge« 
fchnitten.  oerfarjt,  eingeiebranft. 

Escotado,  da,  j>.  p.  o.  Eacotar; 
abgefchnitten,  oerfürjt. 

Escotado,  to.  ba*  gronenflelb. 
welche«  oben  am  <$al4  unb  berBtuft 
abgefchnitten  ift;  v.  E«ooradur». 

EscoUdura,  /.  t>er  mnbe  Infi 
fchnitt  oben  an  ben  grauenfteibem; 


Escorial,  m.  bie  erfeh&pfte  Sri«! ber  rnnbe  «nlfchmtt  übetbaupt;  bie 
grübe,  ba«  erfchöpfte  Bergwerf,  ba«  groSe  tbeateroerfenfung ;  (ant.)  tat 
<|tbteich,  wo  fleh  folche  «frjgruben  be»  Befahlen  ber  Seche, 
finben;  Crt,  wo  man  bie  6<hladenl   EscoUr,  v.a.  oon  einem  Äieite 
hinwirft;  Raufen  ©cbiaeTen.  | abfehneiben,  e« ber ©eftalt  ic.  anpaffen; 

Escoriarse,  pch  (ebinben,  fleh  bie '  einen  runben  »u«fchnitt  in  einem  Äietbe 
{>aut  aufreißen.  [fung. ';c.  machen;  pumpen,  autpumpen  (tat 

I   Eacoriflcacion, /.  bie  Berfchlaf«  «Baffer  au«  Cfbiffen);  abjapfen,  ab» 
Escoriflcar,  oerfcbladen.  leiten,  abfteö>en,  abgraben;  v.o.  fein« 

Eacoriflcatorio ,  to.  ba«  ®efa8, '  3ed»e  bejahten, 
worin  bie  SWetafle  rerfchtadt  werben,!    Eacoto,  to.  v.  E«cotedura;  Me 
ber  treibef (herben.  |-pal*einfaffung;  ber  ©treffen,  «Tragen 

E8Corir,  (ant.)  3emanbem  baf.eon  ©plfcen  :e. ;  bie3eo>e. 
abf<hlebgeleit  geben,  3emant»en  jur|   Eacotoraa ,  /.  pl.  bie  Jtfoben, 
tbar  hinan«  geleiten,  um  «bfchleb  oon  WoDen  ber  ©choten,  gewiffe  ©eile,  v. 


Eocota«  (©eeantbrud). 

Escotero,  ra,  einer,  betfret  wenig 
befebwert,  ohne  gto§e«  dkpidnn»  <$>f 
folge  reift. 

Eacotllla,/.  bie  8ufe  (Oeffnung  in 
bem  Berbect  eine«  ©chiffef). 

Eacotlllon,  m.  fleine  theaterver« 
fenfung,  DieTrappe,  gaürbur ;  bieSuft 


i(jm  ju  nehmen. 
Eacornija,  ».  Eatornlja. 
Eacorpena,  v.  E»corpina. 
Eacorpina,  /.  bet  Eracbenfopf 
(ein  gifch). 

Escorpioide,  /.  ba«  ©eorplon» 
traut,  bet  Staupenflee. 

Eacorpion,  to.  ber  ©eorplon ;  ba« 
Ccorpionfraut;  ber  ©eefcorpion,  eln'ju  berBorrath«fammerauf  b. ©chlffen. 
gifch ;  bet  ©eorplon,  ba«  achte  3eld)en  |  Eacotlnea ,  m.  pl.  bie  ©choten 
be«  tblerfreife«;  eine  gewiffe  Ärteg«»  (6eile.  bie  ©egel  aufgefpannt  j«  et» 
mafchine  betÄlten;  eint  *tt  *eitfd)en 1  halten)  be«  großen  Kartfeget«. 
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Eseotista,  m.  Ceettift,  «nbanger 
>e«  f<bcUftU<ben  Ibtolegen  €cott  unb 
feiner  8tbre. 

Escotomia,  /.  «ine  «ugenfrunf« 
beit.  *rt  Sdjwinbel  mit  ©erbunfelung 
btr  Äugen  oerbunbtn. 

Eseor.nete,  m.  ein*  «rt  Keffer, 
um  Jtüffe  aufjufernen. 

Escozor,  im.  ber  C^mm,  ba« 
«Brennen  .  €<brtn«cn ;  ber  tBtroifftn»" 
bift.  bie  lebbarte  bittere  «tut. 

Eaerauo,  in.  berffiurfpfell.gBurf« 
fpiet.  Itor. 

Escrebidor,  (ant.)  v.  Kacrl- 

Escreblr,  (ant.)  v.  Eeeribir. 

Escriba,  m.  btt  Cebrfftgelebrte 
(tra  Ctpf  btt  beilifltn  ««triff) ;  btr 
<Ecbreiber. 

Escriban,  (ant.)  v.  Eacrlbnno. 

Escribania,  /.  *mt,  Qefdjaft 
ein««  Kotart;  bie  tSebrrfbftube  obtt 
ba«  «ibeiujimmer  eint«  Retart,  «b« 
nefattn  :c.  Me  ®er[<bt«f<breiberei;  btr 
€*ret&ti.<b.  «ebreibbüreau.  «efretär; 
bat)  ©ebreibejeug.  — an,  pi.  tragbare« 
<£cbrtibe$tug  btr  {Notaren,  btr  Sebul» 
(nabtn  :c. 

Escribanil ,  «n,  y  /.  eatilo  — , 

ümtitdKc  etfli. 

Escribano,  m.  ber  Rotar;  ber 
®eria)t«>,  «tabt»,  «mUicbretbtr. 
«ftuar;  (ant.)  v.  8ecretario  ;  (id.) 
ber  <Bcbuimcl|ter,  bet  Gcfereibemeifter; 
(id.)  v.  Eacritor,  Autor;  —  de 
molde,  (anl.)  ber  Druder,  v.  Irapre- 
■or;  —  pdblico,  offentiteber  ftotar; 
—  6  — Mo  dal  agua,  bie  SHJaffer« 
fpinne.  (tor. 
Escribldor,  (ant.)  v.  Eacri- 
Eacribiente,  m.  btr  Cetretbcr, 
«biiteiber,  €d}retber  eine!  «boofaten 
ie.;  (ant.)  Ut  ScbrlftfieOer,  Ea- 
critor ,  Autor. 

Eacribimiento ,  n.  (ant.)  ba« 
€<kreiben. 

Escribir,  ti.  o.  y  n.  fdjrelben,  ein« 
febreiben,  Iii  Serjeicbnl»  matten;  — 
en  broaee,  auf  <f  r|  fdjrelben  (tief  In 
lein  ©ebacfctniO  etnprigen);  —  en  la 
arena,  en  el  polvo,  en  In  ceniaa, 
en  el  agua,  auf  benCant,  btnCtaub, 
bteMfcbe.  ba«  2Bajfer  febretben  (man 
teietftnet  burc*  biete  9teben««rten  ble 
geringe  Stbarrtidjftlt,  SefHgfelt  eine« 
ttntfdjtutjfl);  —  en  limpio,  in«  9t f int 
f6reibrn.  ~se,ft<beinfcbreibcn,  (einen 
Jlamtn  eintragen  lafftn;  flcb  jum  ©ol» 
baten  anwerben  laffen;  Stifte  btfem« 
men,  beifttn  (oon  laauttn  «egtn» 
ftänben). 

Escrinio,  m.  (p.  u.)  ein  ««tränt. 
Eecriüo,  tn.  tint  »Ärt  Äerb  au« 
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Ctrob  gtma6)t;  (jnm. :)  ein  Scbmuc? 
fdftdjtn. 

Escrlpto,  p.  p.  ir.  (ant.)  oon  Ei 
crlbir;  *.  m.  (ant.)  v.  Eecrito 

Escriptura,  (ant.)  v.  Eec 
Hi«torla,  Narracion. 

Escrita,  /.  btr  ÄtStenbab  (?if*). 
To  genannt,  »eil  er  anf  bem  Dtüdtn 
mit  verfitftbtnen  Farben,  glrid){am 
tote  mit  «cbrlftjügen .  gt  ielcbntt  ift. 

Escritillas,  /.pl.  btt  «oben  bt« 
3Bibber«. 

Escrito,  m.  ble  6*rift,  ba«  ©erf, 
ba«  8u*;  bit  «ftt ,  Urfunbt  ic. 

Escrito,  p.p.  ir.  von  E»cribir; 
referirtc  4  lo  — ,  fi<fr  auf  ba«  bejitbtn, 
»a«  gtftbrttbtn  ift;  tomnr  por  — ^ 
auftreiben,  niebtrftbreibtn ;  tmerlo 
—  en  U  frente,  niefct  otrmcatn  trrea* 
)u  otrbtratn  ;  no  hay  nadt  —  aobre 
eao,  ba«  ift  nid>t  \o  au#ti<ma*t,  mit 
€it  alaubtn;  por  —  ,  adv.  f*riftli<*. 

Escritor,  m.  ~ra,  /.  btr  64rift. 
fttUtr,  Cttfafftr;  (ant.)v.  Sccreu- 
rio ;  v.  Amanuenau. 

Escritoral ,  m.  btr  Comptcirift. 

Escritorcillo ,  m.  dimin.  oon 
Eacritor,  fltina,  elenber  «St^rift« 
fttntr.  (critorio. 

Escritorlllo,  m.  dimin.  von  Ea- 

Escritorio,  a,  ma«  flo>  auf  bat 
€&rrtben  bf  jttbt,  baju  grfjqtt. 

E»crltorio,m.ba«©<tirfibtburtau, 
6<brttbtBuIt,  btr  CArtibfefretär ;  bit 
«*reibtftube.  ba«  «efo>aft<>,  «rpebt. 
tion«jlmmtr  (Surtau);  «rt  €d>ranf 
mit  tingtltgter  «rbrlt  von  Slftnbtin, 
6a)tlbpatt  :e. ;  in  Xoltbo  btr  Warft, 
bie  4>aQe,  »o  man  bie  IBaartn  im 
(Banjen  oerfauft;  gMtoa  de  — ,  »ie 
6rttbition«foften. 

E«critori«ta,  m.  (ant.)  tlftbler, 
£<feretntr ,  melä>er  Cd>relbpn[te, 
€d)rtibHfä>e  mit  eingelegter  «rbeit  jc 
verftrttgt. 

Escritura,  /.  ba«  6a>rtlb*n,  bie 
Ctbrift;  öffentliche  «fte,  Urfunbc; 
€d)rift.  fflerf,  »ua>;  bte  belüge 
eebrift.  bie  Sibel. 

Escritaral,  tn.yf.  mal  auf 
bie  beittgt  Ccbrlft  btjitbr. 

Escritarar,  fd>riftlleb  au«fertlgen ; 
in  bie  9ft^er  eintragen,  bud)en. 

Escriturario ,  a,  ma«  Ka)  anf 
Hfttn,  auf  Urfunben  beklebt,  baju 
gebort. 

Escriturario,  m.  ber  «utleger, 
«ebret  ber  brütgen  ««brift;  Kann, 
ber  tief  in  ber  beil.  «ebrift  gelebrt  ift. 

Escrocon,  (ant.)v.  Sobrereate. 

Eacröfula,  /,  Cfropbtl,  IBrfiftn» 
gtfa)n?u(ft;  btrÄropf,v.  Lamparon. 
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Escrofularia,  /.  bit  Sraunwuti, 
tint  SJflanjt. 

Escrofuloso,  sa,  fropfartig,  brö« 
fig;  ber  einen  Äropf  bat,  mit  bem  Kropf 
bebaftet  if». 

Escroto,  m.  ber  ■bobtnfaef. 

Escrotocele,/.  ♦cbenbru*. 

EacnidiSar ,  v.  Eacudrifiar. 

Escrupulear,  (ant.)  v.  Eacru- 
puliaar. 

Eficrupulete,  «n.  dimin.  eon  Ea- 
crüpulo,  Ttetnrt  ®en>liTen«jWtiftl, 
Iti*te«  Stbtnftn. 

Escrupulillo ,  m.  dimin.  von 
Eacrüpulo,  v.  Eacrupulete;  Heint« 
!D?ftanfcrncbfn,  mtlcbt«  man  in  eine 
Stbftlf  wirft,  bamlt  Rt  flingt. 

Escrupulizar ,  v.  n.  Btbenfen 
frar|*n,  ©tnjtfftnJjnjftftl  babtn;  ffli« 
btriviUtn  fübltn  ttn>««  \u  tbun. 

Escrupulo,  m.  btr  3meiftT,  ba« 
CfbtTtftn,  btr  ©twliTtn«jtt'tiftI,  ba« 
«tn-ifft n ;  ttr  ebt r  ba«  S  cruptl  (toxif 
ttlflutnt*rn);  tin  ftbr  Titintr  Ibtil 
oon  ctntr  TOinutt;  (ant.)  altt«  9Iä* 
d)tnma§;  Meint«  Cttiniitn,  ganj 
Heiner  Äieftl. 

Escrupalosidad,  /.  «emiffen« 
bafttgfttt,  groSt  «tnauigftit,  genaue 
Btcbatbtnng. 

Escrupuloso,  sa,  gtwifftnbflft, 
ad^u  aenau,  5ngftti<&;  btbtnflicb. 

Escrutador,  V.  Eacudriftador. 

Encrutimo,  m.  bit  9la(4fu*ung. 
Unttn-ucbiing,  ftrfunblgung;  bit  ffiabl 
bur*  otrftblofftnt  3ttttl  obtr  Äugtin. 

Escrotißador,  v.  Examinador, 
Genaor. 

Escruttfio ,  V.  Eacrutinlo. 

Escuadra,/.  ba«  JBtnftfma« .  btr 
©infflmtiTtr;  bit  «orporaIf*aft  («In. 
sabl  €o!battn  unter  eintm  Scrporai) ; 
btr  «aufm,  bit  «btbtilung  oon  Ute» 
fontn  tn  t intr  Uuftbarftit  Je. ;  ba«  9 1» 
febwaber,  bit  Jlotttnabtbtilung;  a  — 
in  «eftalt  eine«  «BinfeltnaBf«,  re*t. 
mtnfelig. 

Escaadracion ,  /.  ba«  Bitreeftg» 
matben. 

Escnadrador.  m.  3n(trument.  um 
Dingrn  eine  oitrerfige  «tftalt  ju  gtbtn 
(In  »erfebttbentn  banbmerftn). 

Escuadrar,  aboitrtn,  oitrtcflg  be. 
bauen,  fcbneiben  :c. ;  ba«  grobe  ®e« 
(djüb  magereebt  riebten. 

EscuadreSo,  m.  ba«  Sttfftn,  bie 
«nfnabme  etner  gl«*«.  eine««rbrei<b« 
In  Quabrarmeüen,  OuabratfftSen  :c 

Escaadria,/.  (ant.)  v.  Eaeun- 
dra;  ba«  r«bt»infeligeSKa|,blered)U 
minfelige  ©ttdung. 

Eacuadro,  m.  tint  *tt  8'f<*» 
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EscriU;  (ant.)  bal  Blered,  v 
Cuadro. 

Escuadron,  tn.  In  bet  alten  ÜRtltj 
eine  Oeerelabtbeflung,  aul  Snfanterie 
unb  (SaoaOertr  beftebenb;  bte  Sthroa« 
bron ;  —  caadrado,  bal  (n  ein  Siered1 
gefüllte  SataiHon;  —  Tolante,  bal 
giegenbe  «orpl.  lauffteUen. 

Eacuadronar,  in  Sdjroabronen 

Escuadroncete,  tn.  dimin.  oon 
Eacuadron ,  fieine  Schmabron. 

Eacaadroncillo,  dimin.  »on  Ea- 
cuadron ,  v.  Eacuadroncet«. 

Escuadronista,  m.  bie  Militär» 
*erfon,  welche  in  Silbung  ber  Schwa« 
bronen  erfabren  ift. 

Eacualidez,/.  Bbgejebrtbett. 

Eacualido,  da,  abgejebrt. 

Eacualo,  tu.  ein  glfcb  noin  ©e» 
fo)!ed)t  ber  ♦aiRfdje,  v.  Tollo. 

Eacuba,  tn.  berSafranbranntwtin. 

Eacncha,  /.  bal  Oieccgnolciren, 
Seobachten bejfen,  mal  ber  geinb  macht; 
ber  Huffcorcher;  Soibat,  ber  auf  (Snt« 
becfung  aulgebt,  recognolclrt;  bie 
Wachtroadje,  Schaarmache;  bie  Seglei» 
terin  einer  Wonne  im  eprach.tmmer; 
«ammermäbchen.  welche  in  ber  Wöbe 
Ihrer  ©ebieterin  fchläft,  um  gleich  bei 
ber  $anb  ju  fein,  wenn  biefe ruft;  ber 
»ergitterte  Ort,  bal  oergitterte  genfter. 
»o  man  ungefeben  einer  Serfammlung 
ic.  beiwohnen  fann ;  piesa  de  —  6  de 
**  — »  ber  Älfooen,  baf  Simmer,  worin 
bie  Äammerfrau  (— ,  flrbe  oben)  in 
ber  Wdbe  t&rer  ©ebieterfn  fchläft. 

Escachadera,  /.  bie  Förderin; 
bie  Segleiterin  einer  Wonne  im  Sprach« 


Escuchador,  tn.  — ra,  /.  einer,  ber 
bort,  jubört,  horcht. 

Eseuchante,  p.  a.  ».  Eacuchar: 
törenb,  juborrnb,  borchrnb. 

Escuchaiio,  Sa,  (ant.)  bordjenb. 

Eacuchar,  v.a.yn.  boren,  ju- 
boren ,  bordien.  -8e ,  fleh  gern  felbft 
fpredjen  boren. 

Escudado,  tn.  (ant.)  Äriegtr,  »ei. 
«er  mit  einem  Schübe  bewaffnet  ifi. 

Eacuriar,  mit  einem  Schübe  be> 
betfen,  fchüben;  (ßg.)  oor  einer  ©e« 
fabr  fdjöbrn,  bewahren.  — ae,  fid)  ber 
Unterftüpung,  ber*ilfe,  bei  Schubel 
«..  bebienen. 

Escuderage,  tn.  bal  «mt,  bie 
Serrichtung  einel  Escudero  in  einem 
*a"f<-  [cndero. 

E3cuderazo,  augm.  »on  Ee- 

Eacudereante, p.a.  oon  Eacude- 
war,  all  Eacudero  bienen. 

Escuderear,  all  Escudero  bienen. 

Eacuderete,  dim. ».  Etcudcro. 


,  Eaouderia,  J.  Clcuberobtenf}, 
Dienft  all  Escudero. 

Eacuderil,  tn.y/.  mal  blf  Ser« 
fon,  bat  «mt  einel  Eacudero  betrifft, 
baju  gebort. 

Eacuderilea,  tn.  pl.  Hrt  Sein« 
fleiber,  v.  Pedorrerai. 

Escudero,  tn.  ber  Sdjllbfnappe, 
Sdjtlbträger  einel  Mitten?  v.  Hidal- 
go; armer  Vbetige  im  2)ienfte  einel 
©regen;  Sermanbter  von  einem  abe« 
(igen,  erlauchten  $aufe;  (ant.)  Ser« 
fertiger  »on  @d)itben ;  (id.)  ein  Liener 
höherer  Hrt,  weiter  im  Dienfte  ber 
Damen  mar.  Re  begleitete,  wenn  fte 
aulgingen  unb  gemijFermaften  bie  9luf« 
fleht  über  fle  batte,  ungefäbr  mte  bie 
DueSat  Im  3nnern  ber  Käufer.  ®e» 
genwärtig  nennt  man  ibn  gentil- 
hombre;  grifcbllng.  jungel.  wilbel 
Svtmeln,  welehel  ein  ältere!  begleitet 
(3agbaulbru<f);  — de  *  pii,  8iorre> 
bebiente  ju  guft  im  fönigltdjen  Salaft, 
weldjer  bie  «ufträge  beforgt,  bte  ©änge 
madjt. 

Escuderon,  at^ment.  Bon  Es- 
cudero, (wirb  immer  In  einem  fdjled)» 
teti  Sinne  gebrauest). 

Escudete ,  m.  dimin-  »on  Ej- 
eudo,  bal  fieine  2Bappenfd)ilb,  bal 
fflappenfd)iibd>en  {  fieine  Sletbpiatte 
ir  gorm  einel  ©d;ilbd)enl,  wie  über« 
bauptaael,  mal  eine  foldjegorm bat; 
etud"  Setnmanb  in  gorm  einel  ^erjenl 
ober  rieinen  9Bappenfo>iIbcl,  roeidjel 
atl  Serftärfung  bient.  in  ten  dbor» 
bemben  pflegen  el  Äanten  ober  Cpiften 
ju  fein;  Heiner  gieden,  meldjen  bie 
Olioen  burd>  ben  9legen  befommen, 
»enn  er  fldj  oor  bem  September  ein» 
fteCt;  bie  Seeblume,  SJofferlilie;  en- 
jerir  de  — jnit  bem  Sdjüblein  ober  in 
bie  Winbe  pfropfen,  äugeln,  oeuliren. 

Eacadilla,  /.  ber  Jlabf,  bie  tiefe 
Schale. 

Escadillar,  gleifdjbrübe,  €uppe 
;e.  in  «Räpfe  gie§en|  (ßg.)  all  *en 
unb  «igentbßmer  fd>aiten  unb  »alten, 
Sefeble  ertbeilen  le. 

Escudillita,/.  dimin.  eonEaeu- 
dilla,  rieiner  Wapf ;  Untertaffe. 

Escudillo,  m.  dimin.  von  Eecu- 
do,  fleiner  Sd)llb,  v.  EicudJto. 

Eacudito,  m.  neiner  ©oibtbaler, 
©olbguiben,  ungefäbr  einen  bafben 
Dufaten  an  ffiertb. 

Eecudo,  m.  ber  Cojifb;  berSSap» 
penfdjiib,  bal  S}appenfö)Ubd)en ;  ber 
ibaler;  Somoreffe,  boppelt  jufamraen« 
gelegtel  €tüef  geinmanb  auf  bie  Oeff» 
nung  ber  «ber  nad)  bem  «beria t ;  371a« 
genpjtafier  in  gorm  einel  Cdjilbel; 


9rt  feurige  8ufterfd)einung  ob.  SReteor 
in  ©eflalt  einel  JtreKel ;  bal  €d)ulter» 
Matt,  bie  6*ulter  bei  »üben  6ttm«i 
(ftg  )  rtr  Sd)u(i,  ber  ©o>irm, 
€d>ifb;  —  de  trmaa,  bet  Sßappen» 
febiib;  — del  corazon,  balSrufrbein; 

—  de  oro,  ber  ©olbtbaler  (40  Äupfer« 
realen  an  S3ertb);  —de  plata,  bet 
Cilbertbaler  (gle(d)  SOÄupferrealen); 

—  de  vellon,  ber  Äitbfertbaler  (gletct> 
10  Jtupferrea(en);  —  tronchado, 
®appenfd)i(b,  melijer  oon  ber  rechten 
nad)  ber  linfen  Seite  burdj  einen  Dia« 
gonalftreif  getbeift  ifi. 

Escudriuable ,  tn.  y/.  mal  un« 
tertud)t,  etforfdit  metben  fann. 

EscudriSador,  «n.  — ra,  /.  ber 
Srforfcfeer;  neugierig,  ber  ftd>  elef  um 
bie©ebeimniife  ber  Ünbern  befummelt. 

Eäcudrißamiento,  t».  bie  Unter« 
fudjung,  «adjforfdjung,  bie  geridjtltdje 
Unterfudjung ;  balOTadifondjen,  Unter« 
fueben. 

Escudrifiar,  unterfudien ,  aulfor« 
fd>en,  erforfdjen,  nadjforfdjen. 

Eacudrifio ,  (ant.)  v.  Eacudri- 
fiaiuiento. 

Escuela,  /.  bie  Scbuie;  mal  man 
in  ber  Schule  leint .  ber  Unterricht  in 
ber  Schule;  bie  «Schule  räch  ben  »er« 
ichtebenen  auagebebtueren  ffgurlichen 
Sebeutungen  bei  SJortel;  —  de 
Criato,  «rt  fromme  Srüberfchaft ; 
aabe  toda  la  — ,  man  fagt  el  oon  3e« 
manb,  ber  ade  bie  oertdjtebenen  tanje 
fennt,  meiere  in  benXanjfcbuIen  gelehrt 
merben.  —  aa ,  pl.  bal  ©ttnuufünrt, 
bie  Unioerfität. 

Eacaerzo,  m.  bie  ffrbte. 

Escueto,  ta,  frei,  obne4>inbernijfe; 
einfad) ;  flach  (oom  Xerrain). 

Eacaeznar,  Äöife  runb  herum  «in« 
ober  aulfchnelben,  aulfcrnen. 

Escueano ,  tn.  bie  4)ä(ft<  einet 
aulgemachten  melfdjen  Wut. 

Eaculca,/.  (ant.)  bet  Spion,  bet 
ftunbfchafter,  v.  Eapia,  Ezplorador. 

Eaculcar,  (ant  )  v.  Eapiar,  Xn- 
quirir,  ATerigaar. 

Eacallador,  m.  in  ben  Oelm66Ien 
eine  Art  blecbernel  «efd»,  bal  Cet 
aufzufangen. 

Eacullirse,  aulgleiten,  v.  E«ca 
bollirae.  [tor. 

Esculpidor,  (ant.)  t>.  Eacul- 

Eeculpidura,  (ant.)  v.  Eacul- 
tnr*. 

Esculpir,  Silbbauerarbeit  ma6en, 
in  Stein,  «Jolj  H*  hauen,  traben, 
fdtneiben. 

Escalta,  (ant.)  v.  Eapia.  [pir. 

Esculto,  p.p.  ir.  (ant.) ».  I 
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Escultor,  «».  ber  Btlb&auer, 
■flBÜbner. 

Escultora,  /.  «ine  grau,  reeld)e 
Btlbbauerarbeit  oetfertigt;  M<  grau 
ober  bie  tod)ter  einel  ©ilbbauerl. 

Escultura,/.  bie  SBllbbauerfunft, 
•llbbauerarbeit.  l(£d)iff). 

Escana,y.  (p.u.)  ein  £d)ooner 

Escapelina,  (ant.)  v.  Escnpi- 

dura.  [rer  gputfnapf. 

Escapidera,  /.  bal  Speiföfid)en, 
Escupidero,  ct.  btr  Ort,  wo  man 
«ulfpeit,  binfpueft;  bet  3uftanb,  bie 
Sage,  tn  »elfter  man  ber  »eracfctung 
ber  Stnberen  au'gefefct  ift;  apartarse' 


Escurecer,  (ant.)  v.Obscurecer. 
Escurecimiento,  (ant.)  v.  Obs- 
ourecimieuto.  [reccr. 

Escarcscer,  (ant.)  v.  Obscu- 
Escurescimiento ,    (ant.)  v. 
Obscarecimiento.  [dad. 
Escureza,  (ant.)  v.  Obscurl- 


Sufen,  Oeffnungen  in  bem  SJerbede 
eine«  Skiffe«  ( Seeaulorud). 

Escutulina,/.  «rt  3eug. 

Escuyer,  ct.  ber  Äüdjcnmeiftet  in 
ber  föntgltdjen  Äüd)e  (Daffelbe  wie 
▼eedor  de  vianda). 

Esdr6julamente,  mit.  In  Oer*« 


Escorialense,  w.  y /.  »al  ja  fik&en,  reelle  bie  ©»anter  esdrüjuloe 


del  — ,  einen  gefänrlldjen  Orr  rer«  dl«o. 


bem  Äloftrr  9 Ifurlal  gebort,  [dad. 

Escuridad ,  (ant.)  v.  Obscori- 

Escurina ,  v.  Obscurldad. 

Escuro,  (ant.)  v.  Obscoxo. 

Escurra,  tn.  ber  qjoffenrei jer,  v. 
Truhan. 

Escurredizo,  (ant.)  v.  Escurri- 


laffen,  fld)  bauen  entfernen. 
Escupido,  (ant.)  v.  Espnto. 
Escupidor,  tn.  — ra,  /,  ber,  bie 
oft  aulfpetet;  ct.  Sfrt  gruerroerf. 
Eicupidura,  /.   ber  Bulwurf. 


Escurribanda,  /.  v.  Escarpato- 


ntnnen. 

EadrÄjulo,  la,  real  auf  bie  Serl» 
fuje,  eadrdjulos  genannt,  »ejiig  bat, 
baju  gebort. 

Esdräjulo,m.  ein  SBcrt  (u.  bann 
aud)  ein  VerlfuB)  oon  brei  ober  mebren 
€t?(ben ,  oon  reel&en  bie  beloe  n  legten 
fur|,  bie  biefen  oorangebenbe  brttte 
aberlang  ift,  wie  bieDactulen  in  ber 


ria;  bet  £urd)(auf,  £urd}faH;  bal  alten  5!oefle  (bergletdjen  flnb  «"pico, 


ultaufen  einer  gtüfflgfeit;  v.  Zurri- 
banda. 

Escurrida,  /.  grau,  beren  Äleib 


€peid>el ;  Heiner  ®rtnb  ober  flulfd)lag 1  ober  Unterrocf  nidjt  weit  genug  ift. 


an  ber  fitppe. 

Escupir,  v.  a.  aulfpeien,  aulreer» 
fen;  »er»erfen,  mit  ?>erad)tung  juröcf« 
rreTfen,  verfdjmäben;  aulroerfen,  r>on 
fi<b  fdjleubern;  (poet.)  bie  $ 
r>on  fld)  geben  (rrn  geuergewebren) ; 
ben  Slt&  von  fld)  fd)leurern,  oon  ge« 
wltterfftreangern  ÜBctten;  v.  n.  aul» 
fd)lagen,  beroorbredjen  (oon  geretffen 
£autfranfbeiten) ;  —  a  uno,  etnem 
tnl  öefld)t  fpeien,  (fig.)  ml§ban« 
»ein;  —  al  cielo,  »iberfinnig,  un« 
Vernünftig  banbeln;  —  doblones, 
reales,  mit  feinem  3leid)tbumprablen| 
—  en  eorro,  en  raeda,  fld)  in  einet 
OefeOfdjaft  ganj  fo  benehmen,  all  ob 
man  baju  geborte;  —  en  la  cara  i 
algnno,  v.  Escupir  a  uno  ;  —  por 
«1  colmlUo,  gro§probren  ;  —  langre, 
feine  Äeburt,  feine  «bfunft  rubmen, 
bamit  brablen;  —  san^r«  en  bacin 
de  oro,  bei  grefiem  !Rttd)tbum  febr  un« 
aufrieben,  unglütflidj  fein;  no  —  al- 
ynna  cosa,  etwal  febr  Heben. 

Escnpita,/.  bet  Spetcbel  (bie« 
©ort  ift  nut  in  einigen  $roolnjen  ge» 
träudjlid)). 

Escapitina,  /.  (ant.)  betCpei» 
d)ef,  v.  Salira.  [ramente. 

Escuramente ,  (ant.)  v.  Obecn- 

Eacurana,  (ant.)  v.  Obscnridad. 

Escurar,  »om  gett«  ttlnlgen,  bie 
getrfteden  auSmadjen 


Escurridero,  ct.  ein  f*iüpfriger 
Ort,  wo  man  leidet  aufgleiten  fann 
(auQftg.). 

Escurridizo,  za,  fd}(fipferlg,  ber 
leidjt  aulgfeitet,  ftd)  nidjt  gut  halten 
fann ;  ber  f»d>  oerftobtenerffleife  baoon 
fd>Ieid>t  oerfdjwlnbet  (hacerae  — ); 
lazo  — ,  Me  Sdjleife,  ed)linge. 

Escurrido,  da,  j>.  p.  oon  Escor- 
rir;  febr  bunn  u.  (djlanf  (oom©ud)#). 

Escurridoras,  /.  pl.  roa«  »on 
einer  glftfflgfeit  in  einem  Olafe,  einem 
<&efä&e  jurfirfbleibt.  bte9leige;  llegar 
a  las  — ,  ju  fp5t  fommen. 
Escurrimbres,  v.  Escurridoras. 
Escurrimiento ,  ct.  (ant.)  bal 
«bftiejen,  v.  Deslla. 

Escurrir,  v.  a.  auslaufen  ober 
aultröpfeln  laffen  (ein  ©lal,  eine 


benfSvolu,  ejircito). 

Eae,/.  Warne  bei  SBud)ftaben  S  im 
epanifdjenj  !Ring  einer  Äftte,  roeieber 
bie  gorm  einel  8  bat;  hacer  —es, 
(fig.)  nid^t  mebr  feft  auf  ben  Seinen 
fielen,  bin  uno  ber  fd^reanfen  (oon  8e« 
trunfenen);  echar  4  ono  una  — , 
(/ig.)  ftnfprud)  auf  3<manbel  lanf« 
barfeit  baben. 

Ese,  sa,  so,  pron.  dem.  biefer  (f. 
bie  ©rammatifj;  ni  por  — as  ni  por 
— otras,  auf  feine  oon  ben  9lrten  ober- 
SBeifen,  roeldje  Sie  oorfdjlagen. 
Esccilla,  v.  Ese  (2.  »et.). 
Eaecutar,  (ant.)  v.  Ejecutar. 
Esecutor,  (ant.)  v.  Ejocutor. 
Eseible,  ct.  yf.  (ant.)  roal  fein 
fann  (pbifoiopbifd:er  VultruoT). 

Esencia,/.  bal  Siefen  ;  bieSnenj; 
qninta— ,  Me  Quinteffenj,  befte.Äraft, 
»eli)e  djemifdj  aul  einem  Dinge  aul« 
gejogen  »orten;  (/ig.)  bal  «Berte, 
geinfte  etner  €a±e ;  ser  la  qulnta  — 
glafdje);  bil  auf  ben  legten  tropfen! de  alpuna  cosa,  »er  de  —  de  algu- 


aultrinfen;  aufringen  (Ißäfdjt); 
(ant.)  burd)faufen,  ourcpi'udjen  (Oett« 
lid^feiten);  (id.)  3emanbem  bal  ®e» 
leit  bil  an  bie  Ibür  geben ;  —  la  bola, 
(/am.)  fortgeben  obne  «bfdjleb  ,u 
nebmen,  ftd>  beimlid)  brütfrn ,  aud)  in 
ber  Sebeutung  von  bie  gludjt  ergreifen, 
fld}  aul  bem  Staube  madjen ;  —  ä  uno 
de  algun  riesgo,  3emanben  aul  einer 
©efabr  jieben,  ibm  bie  SWittel  jur 
gludtt  oerfdjaffen ;  v.n.  tropfen,  rro» 
pfeln,  bcrabrröpfeln ,  aultropfeln;  ab« 
|  laufen,  abgleiten,  aulgleiten,  glitten ; 


Escaras,  (k)  obne  8id)t,  in  bet; fld)  baoon,  aul  bem  Staube  mad)en 
»unrelleit;(/^.)blinblingl,  blinbiu;!— se,  (fig.)  entroifdjen,  entflieben. 
dejar  a  ono  k  — ,  3em.  in  feinen  $off«  I    Escurza,  (ant.)  v.  Escorsonera. 
Bungen  tänfdjen,  ibn  mit  einer  langen     Eacusa,  v.  Excusa. 
Ilafe  objieben  laffen;  quedarseä— ,|   Escusah'  y  Escusalin,  m.  bie 
fld)  in  feinen  drn?arrungentäufd)en,  mit  <Sd?örje,  v.  Delantnl. 
tiner  langen  Jla/e  abjieben  muffen.      I   Escuta»  6  Escutillas ,  /.  pl.  bie 


na  cosa,  bei,  in  einer  6ad)e  roefent« 
lid)  fein. 

Esencial,  m.y/.  wefentlid),  real 
jumfflefen  geb&rt;  oorjftglid),  burd)» 
aul  notbroenbig.  —es,  pl.  bie  jur 
Oertbelbigung  einel  feften  $la(el  notb» 
roenbigen  ÜQerfe. 

Esencialidad,/.  ÜBefentlithfelt. 

Esenoiarse,  fld)  innig  mit  bem 
ÜDtfen  v.ntt  «nbern  oerbinben. 

Eser ,  v.  n.  fetn ,  v.  8er. 

Eseyente,  m.  y /.  (ant.)  fetenb.. 
einer,  ber  ift.  ' 

Eafacelado,  da,  Pom  falte» 
Cranbe  angegriffen. 

Esfacelo ,  ct.  ber  falte  Sranb. 

Esfenoidal,  »n.  y/.  jumlropf. 
feilbeine  gebörig. 

Esfenöide,/.  bal  Äopffeirbein. 

Esfera,/.  bie  Äugcl,  •jimmeW»  ob. 
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«Jtbfugel;  (poea.)bet Gimmel;  €bb5« 
tt,  !B)irfung«frel«.  6tanb,  Sage;  — 
—  arraillar,  —  Celeste,  bie  Jtrtl«bim« 
mefefugtl;  —  terreatre  6  terraenea, 
>ie  «rbt,  ble  au«  ©rbe  unb  SJafftr  be« 
fktbenbe  ttrbrugtl. 

Esferal ,  v.  Eartrlco. 

Eafericidad,  /.  ble  Äuqelrunbe, 
JRunbung.  [förmig,  fugelrunb. 

EsftSrico,  c&,  fpbSrifd),  fugtl« 

Esferiata,  v.  Aatrönomo,  Aitrö- 
log-o.  [btn  Vitra. 

Esferistena,/.  bet SJanplafc bti 

Esferoidal ,  m.y  f.  aftttfuget» 
förmig ,  fpbaroibtfd). 

Esferoide,/.  bie  Sfterfugef,  ft5r» 
Jjft,  rctltfctr  ftd}  in  fflnfr  ©tftalt  btt 
«ugelnäbttt;  boreda  — ,  bic  taiptl» 
fdjt  SBölbung. 

Esfigmitico,  ca,  toa«  fi*  aur 
btn  i'uli  bt  jltbt. 

Esfinge,/.  b«  €S»6»nr  (ein  fabtl» 
baftt«  Ungtbentr  mit  einem  3Btibtr« 
!o»fr  unb  »rüden,  einem  SBwenföqjer 
unb  «bler«flügeln)5  btt  9?a<fcrid)met« 
ttrting.  {(anatem.  «u«br.). 

Esftnter,  tn.  bet  «3djllefcmu«ftl 

Esfogar,  (ant.)  v.  Deafogar, 

Esforciadamento ,  (ant.)  gteid) 
*  Bafbrsadamente. 

Esforrocinoa,  tn.  j>I.  ble  unä*ten 
Ktben ,  meI4>t  am  gute  be«  €totft« 
trttben. 

Eaforzado,  da,  p.  p.  von  Eafor- 
sar;  ftarf,  muffig,  tapfer,  brav; 
(ant.)  bequem,  gelegen,  fdjltflicb; 
caido  — ,  bie  «taftbröbe;  aer  —  de 
alguna  coaa,  (ant.)  im  6tanbt  fein 
etroa«  ju  tbun.  [ciado. 

Eaforzado,  (ant.)  v.  Infor« 

Esforzador,  tn.— ra,/.  ber  OTutb 
maifct.  aufmuntert,  ermuntert,  antreibt. 

Esforzamieoto ,  (ant.)  v. 

fuerso. 

0  Eaforzar,  SRutb  mad>en,  aufmun« 
fern ,  ermuntern ,  antreiben ,  anfeuern ; 
anftrengen;  beteiligen,  btfraftigen,  be» 
ftärfen.  — «e,  Otutb  faffen ,  «raff  bt« 
fommen;  fld)  anftrengen,  fldi  angrel» 
fen,  fld)  beitreten,  fld)  btmüben;  per« 
trauen,  Vertrauen  faffen;  (ant.)  fl* 
tt ftdrlen  tn  . . . 

Esforzo,  (ant.)  v.  Eafuerso. 

Esfriar,  (ant.)».  BeafrUr. 

Eafuerzo,  tn.  ber  SRuta,  bie  Zapfet« 
feit,  «traft,  Skaocur;  bie  Vnftrengung, 
Stftrtbung,  Beraubung,  bat  ©ertrauen, 
bie  Hoffnung ,  bat  3uttaueR,  bte  Drei» 
frigfeit;  bie$ilfe,  ber  Qelftanb ;  echar 
(hacer)  el  dltimo  — ,  bte  " 
«räftt  anftrtneen,  bal  Unmoglidje 
»trfudjtn. 


Esfamado ,  tn.  mit  S3tm«ftein  ab« 
geriebene  buntftäubte  Betonung. 

Esfumador,  tn.  ein  (DinftI  jum 
33trre>ifd>tn  troefener  Sarben  (in  ber 
ÜRalrrti). 

Esfumar,  mit  9?imlftein  abrtibtn, 
burd)Paufdjen,  burdjijaubtn  (3tid>nun« 
gen);  Ptrrpifdjtn  (tretfent  garbrn  auf 
einem  ©tmälbt). 

Esfurnino,  tn.  Heiner  UBifdjtr  jum 
Strrttbtn  ber  garbtn  auf  einer  3eid)» 
nung. 

Esgambete,  (ant.)  v.  Gambeta. 

Esgarrar,  v.  a.  (ant.)  frtebeln; 
v.  n.  (ant.)  prablen. 

Esgarro,  tn.  biefer  Spt idjt T,  Bu«» 
rourf  (.nur  in  tinigen  ©rgenben  Äme» 
rtfa«  gtbrä«d»lid),  v.  Q»rgajo);  (ant.) 
ein  Änebel;  (id.)  eine  qka&lerei. 

Esßlesia,/.  (ant.)  ble  «ir*t,  v. 
iKleain. 

Esgoardar,  v.  n.  (ant.) 
geben,  aufmerffam  ftin  auf  v. 
Atender. 

Esgraflar,  (ant.)  nad)  einem  <Be« 
mälbe  jetebntn,  e«  copiren. 

Esgremidor,  (ant.)  v.  Eagrimi- 
dor,  Maestro  de  armas. 

Esgremir,  (ant.)  v.  Esgrtmir. 

Esgrima,/.  bte  gtdjtfunft;  maea- 
tro  de  — ,  btt  gtdjtmtifter. 

Esgrimidor,  ra,  taufbdbmSgig. 

Esgrimidor, tn.  bergest«,  einer, 
ber  ble  ged}tfunft  »erftebt ;  btr  Äfi>»f» 
fttbttr,  ©labiator;  caaa  de  — ,  *au« 
obnt  aWtubtf. 

Esgrimidura.  /.  (ant.)  ba«  gtd)« 
ttn,  bit  ^anblung  be«  gelten*. 

Esgrimir,  v.  a.  y  n.  fedjttn,  fid» 
im  gtdjttn  übt«;  HA  auf  btn  ©tgtn 
(bie  6«>l5e)  «hlage»,  buefliren;  (ßg.) 
bUcutirtn. 

Esguardar,  (ant.)  v.  Tocar, 

Perteneccr;  (id.)  V.  Mirax,  Con- 
•iderar. 

Eignarde,  tn.  (ant.)  bie  4anb« 
fung  be«  Sebent,  btl  ©ftiadittnl. 

Eaguazable,  tn.  y  J.  butd)|u» 
mattn ,  butdipfabttn  ;c. 

Eaguazar,  butd>  einen  glui  je, 
waten,  telten,  fabttn. 

Esguazo,  ta.  ba»  £utd>maten, 
X»urcbttiten,  Snrdifabren  eine«  glujfe«; 
bie  gurt.  ble  feilte  €teRe,  v.  Vado. 

Esgucio,  in.  bie  «oblteble,  bie 
♦*^«dfte;  ba«  bewctftebenbe  «Im«, 
merf. 

Eagain ,  m.  ber  Junge  Sad>«. 
Esguince,  tn.  b.  »emt gung  b.  ÄS r« 
,'  um  einem  «*tag  au«jun?eld)eni 
fjtwegnng,  roeburd)  man  CBeringtya« 
>ung,  Serad)rung,  SRivfaQen  anttutet. 


Eaguizaro,  ra,  f4>trtijttifd) ;  * 
btr  €d}irttjtr,  bie  €d)»tijttin,  v. 
Suiao  ;  pobre  — ,  (fig.)  armtt,  arm» 
ftllgct  9Rtnfd>. 

Eslabon,  tn.  ba«  ®litb,  OPeltn ' 
tintrÄtttt;  btt  gtutrftabi;  btr 
Rabl;  tine  8rt  ftbt  giftiger  Sfctrien; 
jbet  Cpatb  (Anoten  ober  Sciitt  an  Nr 
Stnitbtugt  btr  $ftrbt  unb  Cdsftn). 

Eslabonador,  tn.  tintr,  btt  per» 
fttttt,  antlnanbet  fttttt,  ftrfeit. 

Eslabonar,  petfetten,  antinanbtt 
fetten,  fefftln;  ©tbanftn  antinanrtt 
ttibtn,  aneinanbet  fetten. 

Eslabonazo,  tn.  ein  €d)rag  mit 
btm  gfuerfta&I  an  ben  Stein. 

Eslamborado,  da,  (ant.)  ab« 
bängig.  In  gorm  einet  C5fd)ung  ge« 
madit. 

Eslatido,  (ant.)  v.  Eatallldo. 
Eslecion,/.  (ant.)  bie  SBafet. 
Ealedor,  tn.  (ant.)  bet  SB4Mer, 
einet,  btt  roäbft. 
Esleedor,  (ant.)  v.  Eiector. 
Ealeer,  (ant.)  »äbttn,  v.  Eieglr. 


Eöleible,  tn.  yf.  (ant.)  tvWHx. 
Ealeidor,  tn.  (ant.)  btr  aödbitr, 

V.  Eiector. 

Ealeir,  (ant.)  wäbltn.  v.  Elegir. 

Esleyto,  p.  p.  fr.  (ant.)  o.  E»Ieir. 

Eslince,  v.  i)e«n«. 

Eslinga,/.  ba«  Stii  mit  Gelingen 
an  btn  Snben,  um  bamtt  Safttn  tn  unk 
au«  btm  Scfciffe  ju  bebtn  (®ttau«br.), 

Ealingar,  tin  «icblingenfeil  (ea- 
Hnga)  umlegtn;  mittel«  eine«  €d»Kn» 
gtnfeil«  in  bit  pöbt  roinbtn. 

Ealora, /.  bte  Sänge  tine«  #3diifc* 
auf  bem  Ötrbtrf.  —  aa,  pl.  getriffe 
Salftn,  trtlcht  auf  btn  Querbaffen 
eine«  €4ifft«,  btt  ganjtn  Sängt  nao> 
unb  ju  berTen  grSßtrtt  geftlgfttt  angt» 
brad>t  ftnb  (€ttau«brutf). 

Esloria,  v.  Ealora.  — aa,  (ant.) 
v.  Ealoraa. 

Esmaltador,  tn.  bet Cdjmeljorbei« 
ter,  einer,  ber  In  CdjmeT}  arbeitet. 

Esmaltadura,  /.  «rbeit  in 
Sifcmtl). 

Eamaltar,  tn  €4melj«>eif.  ar* 
beiten,  bamlt  übet|iebeit,  übetfAmtl« 
jt n,  emainiren ;  mit  »erfdjlebenrn  gar» 
ben  bemalen ;  eerjieren ,  fdimftrftn 
(namentlid)  mit  fJIumen  pon  »erfd>te« 
benen  garbtn). 

Esmalte,  tn.  bet  Cdjmtfj,  M* 
€d)mtljgta« ,  Cdjmeljrpetf ;  t'-t 
eÄmeljarbtlt;  ble  blmmtlblaue  garbt 
in  btr  SWalerel;  jebe  eln|elne  ber  ptt' 
fieberten  garbtn,  treibe  in  btn  3P«p* 
»tn  Bcrfommtn;  (flg.)  ter  €*mtl<, 
ttr©Ianj;  (flg.)  ein«nftrid>  psnttir. 
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Esmaltin,  m.  Äofcattbtan. 

Esmaragda,  /.  (ant.)  bei  €ma# 
MMl  ((fbtlfttin). 

Eamarchazo,  m.  bet  9Unfet, 
Sänfet,  ttenommttt,  »taoo,  SReudjel* 
mottet. 

Eamarido,  t».  bet  OTeetbrafftn 
mit  rotben  Blefcn  (da  Cecfifd)). 

Esmectina,/.  »er  Seifenftein. 

Earaena,  (an*.)  v.  Rebaj». 

Esmerado,  da,  p.p.  von  Eime- 
rar;  aulgejeldjnet ;  »otlenbet,  eerocO« 
fommnet;  (jty.)  «elet«,  gefudm  po- 
der  — ,  unumfepränft«  Cf)twalt. 

Eimeralda,  /.  ber  Cmatagb, 
ftfelfteia;  — -ae  ea  broto,  robe  nnb 
Flefne  Smaragbe. 

Etmeraldino ,  na,  (ant.)  fma« 
ragben.  [maro. 

Esmeramiento ,  (an*.)  v.  Es- 

Esmerar,  Petiten ,  glatt  unb  glän« 
jenb  maepen  (and)  ^fa.)-  — «e,  fldj 
anfrtengen,  fid)  bemfiben,  aulgeietd)» 
net.  ootrtefflid)  4«  f'in. 

Estnerejon,  m.  bet  Sfpmttl.  ber 
Setepenfalfe ,  ein  fleinex  fÄauboogel; 
eine  Ärt  Äanone. 

Eameril,  t».  ber  Sdjmergel,  ein 
Mineral;  eine  «rt  Äanone,  v.  Eime- 
rejon.  (llren. 

Esmerilar,  mit  Sebmerget  Po» 

Eamerilado,  da,  p.p.  »onEa- 
merilar;  mit  Sdjmergel  politt. 

Esmero,  ra.  bie  Sorgfalt,  ber 
Bttifj.  bie  ttnftrengung,  etwa!  (o  coQ^ 
fommen  all  mbgllcb  ju  machen. 

Esmirna,  /.  Smurna,;  Stabt  in 
trr  Set?  ante. 

Esmirnio,  m.  bal  Smprnrnfraut. 

Esmoladera,/.  bet  Stbleifftein. 

Eamolador,  m.  bei  Sdjteten. 
i4t  reifet. 

Esmolar,  fdjleifen. 

Esmortecido,  da,  (ant.)  ebn. 
mdf&rtg,  ebne  Seben,  rpie  tobt,  t>. 
Amortecido. 

Eamaciarae,  auf  ben  Sänben  je. 
gleiten,  entfdjl&pfen. 

Esnöe./.  *tt  Helnel  €eefd)iff". 

Esnordeste,  m.  bet  Cftnotbofr. 

Esöfago,  m.  bie  «peifer&bre,  bet 
»Sefffunb. 

Esomismo,  (ant.)  v.  Aaimiamo, 
Tambi«n. 

Elöpieo,  ea,  mal  ffd)  auf  ben 
«abtlbKptet  «efop  »ejitpt. 

Baotro,  tra,  pron.  dem.  3ufam. 
menjiebung  bet  SB  ortet  caa  otro,  eaa 
otra,  mo  otro;  ni  por  — aa ,  auf 
feine  ©elfe,  aud)  fo  nld)t. 

Eapabiladeraa,/.  pl.  bie  Sidjt» 
f^eere,  v.  DeapabJ ladaraa. 


Espabilar,  ein  8id)t  tc  f<tn4nten, 
Buten,  v.  Deapabilar. 
Espachurrar,  v.  Deapachurrar. 
Eapaciamiento,  tn.  bet  Spajir» 
weg  bet  Äartbäufer;  (ant.)  bte  *ul» 
bebnung.  «rroelterung,  Berbreitnng. 

Eapaciar,  ouibebnen,  erweitern, 
verbreiten,  aulflreuen,  refanntmacben ; 
ben  geborigen  9iaum  troifdjen  ben  9lei« 
ben,  ben  ?in(en  laffen.  — »e,  Imjteten 
xmbetgeben,  (pajirm  geben,  um  fid;  ju 
erholen;  ftd)  jerftreuen,  ergoßen;  fetuen 
«etft  lange  unb  mit  Sergn&grn  auf 
»egenftänben  »eilen,  feinet  «labil» 
bunglfraft,  feinet  5Pbantafle 
Sauf  laffen.  [v.  Aeiag-o. 

Eapactco,  ca,  (ant.)  unglü<fna>, 
Eapacio,  m.  bei  Maum  (oen  Ctt 
unb  3ett),  bie  ßittrf e,  ©ein ;  bie 8ang« 
famfeit,  bie  ©eile;  bie  «tbolung.flnrj- 
weif;  v.  Dencampado ;  de — ,  lang» 
fam,  bebScbtig.  — oa,f>Z.  bte  £patimjf<srotngen. 
(9ud)btue7etau<bt.)i  — oa  imaffina- 
rioa,  bie  leeren  dlnbilbaagen,  ttaume- 
telen. 

Eapacioaidad,  /.  bie  ©etiumlg» 
feit,  ber  gtoae  Umfang. 

Espacioao,  sa,  geraum,  getia« 
mig,  gerduralieb;  laagfam,  träge, 
pblegraatücb. 


Eapadada,  /.  (ant.)  bet  |»ieb  mit 
bem  iegen,  v.  Cuchill*da. 

Espadadcro,  m.  bal  (Beftefl,  auf 
Tveldtcm  ber  ^anf  gef&mungen  wirb. 

Eapadado,  da,  p.  p.  von  Eapa- 
dar ;  adj.  (ant.)  ber  ben  t)egen  a» 
ttx  Seite  trägt,  mit  bem  E*rcert  um« 
gürtet  ift. 
Eapadador,m.  ber^anF<twinger. 
Eipadafia, /.  ber  ««wertel,  bie 
Sebrcertltlie;  berfpifeeflircbtburm;  ba* 
♦EArcingmeffer  $um  <pan>T(h»ingen. 

Espadanada,/.  ber€rrabl,  Ctrom 
»lutea  über  einer  anbern  glüfflgfeit, 
fteien]  welcbet  plogfirf)  betoetftromt. 

EapadaBal,  m.  ein  Ort,  bet  mit 
<3dm>ertli«en  btpft.injt  ift. 

Eapadanar,    in    gorm  einer 
€(rtroertlille  aulbreiten,  uon  «bgeln, 
wenn  ffe  ibren  Ceffman)  aulbreiten. 
Eapadar,    ben    €anf  flopfen. 


Eapadarte,  m.  bet  6d)mettflfd). 
Eapadena,  /.  gaben,  SWagajin 
eine!  Ccbrcertfegerl. 
Espadero,  m.  ber  «dirotrtfeÄer. 
Eapadilla,/.  dimin.  ».  Eapada; 
ber  fleine  Segen;  Neinel  Stehet  in 
JJegfngeftalt;  Crbenl|ei<pen ,  in  ©e» 
ftalt  elnel  fleinen  Degenl,  rorfd)e*  bie 
Eapada,  /.    bet   Segen,   balj Mitter  bei  btillgen  3afcM  auf  ber 
6*reerl;  einer,  bet  ben  Segen  gut  |U  ©ruft tragen  ;bal®d»IagboI|,©cbroi«g« 
rubren  »erftebt;  (p.u.)  bie  €pabiüe  meffet;  «tt  Cteuenubet  an  fleine» 


(bal  9tfafi  Im  8'$omt>refvfe!);  ber 
£<broertflfd};  —  aneba.  6  da  *  c». 
ballo,  öaoaUe rlefd) wert ;  —  blanca, 
bet  fläbletnt  Segen,  wie  man  ifjn  ße« 
wobnlid)  trägt;  —  negra  6  de  ea- 
ajrisia,  bal  Staplet;  entrar  con  — 
en  raano,  (fig.)  fid)  mit  fd)Iimmen 
Symptomen  anffinbigen,  von  Äianf« 
bellen;  (id.)  ein  Statt  antreten  unb  fid) 
gteidj  9nfanglbi(Mg,  auffabtenb,  taub, 
grob  jeigen ;  hombra  de  capa  y  — , 
v.  Capa,;  cornedia  da  capa  jr  — ,  v. 
Comedia;  primer« — ,  in  ben  fStler* 
gefetbten  berjenige,  ber  ben  erften  €tier 
tfbtet;  media—,  in  benfelben  €tier» 
gefed>ten  berienlge,  bet,  obne  ein 
•pauptfämpftt  ju  fein,  bodj  bervotttitt 
unb  einen  6tier  tobtet;  ea  ana  buena 
— ,  (f.  oben  Eapada  in  bet  j»eiten8e« 
beutung) ;  Arden  jr  caballeria  de  1» 
— ,  bet  Ctben  bei  beiügen  3ofob  in 
Cpanien ;  aacar  la  — ,  (jtg.)  all  Set« 
tbeibiget  von  Scmanb  auftreten ;  aalir 


9abr|eugen;  bie  CpablUe  ($lfat  Im 
Ö'<»pmbre(ptel) ;  ber  Jöiflaitftcrf ;  grole 
Rabel,  ftopfAeuge  :e.  feft)uftedtn. 

Espadillar,  ben  #aa|  flopfen,  v. 
Ewpadar. 

Eapadillaffo,  i».  ein  gewifftt  fjoü 
im  8'^ombtefpiel ,  mo  sie  CpabiQc 
fd>ied)t  begleitet  unb  bet  Spielet  ge» 
nbtbigt  ift,  |u  feinem  Kocbtbeil  ja 
fpielen.  [jet  Segen  jum  Staat. 

Espadin,  m.  eine  *tt  Meiner,  für» 
Kapadita,  dimin.  ».  Eapada. 
Espadon,  m.  augm.  von  Eapa. 
da,  bet  «paubegen,  bet  Maufbegen, 
altet,  langet  Segen;  bei  9erfd)nittene, 
Sunud) ;  bet  Sägefifdj. 

Eapadrapo,  m.  bet  Sutdjjug  (ein 
butd)  qjftaftet  gejogenel  €tüd  Sein« 
wanb). 

Eapagiria,  /.  bie  auf  bie  SRebleln 
angeroanbte  (Sbemie;  bie  fRetadntgie. 

Espagiriea,  /.  bie  Cdieibefnnft 
bet  SRetaOe,  befonbetl  um  ben  Stein 


con  au  media  — ,  fieb  In  eine  Unter*  ber  ©ei fen  ju 


rebung  mifeben,  burd)  unnühel  <?e» 
fdjroät»  unterbredjen.  —  aa,  pl.  bie 
Qlffarbe,  im  ftatttnfpief. 

Espadachin,  tn.  bet  Seliger, 
IRaufer;  (boh.)  v.  Ruflancillo. 


Eapagirico,  ca,  epemifd).  In  2Be* 
jug  auf  bie  Sdbelbung  bet  SRetalle; 
qutmica  — ,  v.  Eapagirica. 

Espagiri8ta,  rn.  bet  (Sbemifer; 
btTÜKctatlurg. 
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Espaladinar,  (ant.)  beutlirfj,  be»  I  Espaldilla,  /.  ba«  S*ulterblatt ; 
flimmt  «Hären,  offenbaren.  ba«  bintere  »latt,   Würfblatt  eine! 

Espalan car,     ausbreiten    (ble  QBamfe«,  eine!  Sdjnurletbe«  je. 
Sinne  jc).  Espalditendido ,  da,  auf  bem 

Espaida,/.  bleSdjutter,  «$fel;  Würfen  liegenb,  auf  bem  Müden  au«« 
bet  tbeil  ber  flleibung,  meteber  biefem'  geftrerft 


theile  be«  Aorper«  entfprtdjt;  bie 
Würffeite  eines  Dinge«;  (ant.)  bie 
<5ctjulter  eine«  Sollirerfe«  (ba  reo  bie 


Sdmlterroebt 
Espaldudamente,  auf  eine  grobe, 


fcaceunb  gfanfe  jufammenfto6en),  v.  bäueriiäe,  ungeidjliffene  Stteife, 
Etpaldon  ;    entre    poebo    y    — ,     Espaldüdo,   da,   bid«,  breit» 


la  cui,  v.  Caaa.  — se,  fl$  »un« 
bem.  fi<t  »ermunbern,  erftaunen. 

Espantavillanos ,  to.  Kleinob, 
©erät&,  Äleib,  reeldje«  nur  mit  Setter« 
golb,  ftlitteroerf  bebeift  Iii. 
Espanto«,  tn.  ber  Sd>rerfen;  bie 


Espaldon,  tn.  v.  Baatro;  bl*  2>robung,  bie  brofimbe  Bewegung;  bit 


(fam.)  im  Seibe,  im  ÜRagett.  — as, 
pl.  ber  Wüden,  bie  Wüdieite;  (/ig.) 
bie  ©ewäpr,  bet  SajuS,  bie  *Ufe; 
— a»  de  mollnero,  breite,  ftarfe 
Sctjultera;  ä  — aa,  tjinter  bem  Würfen 
Don  3fmanb;  &  — aa  6  a — aa  vnel- 


fdjulterlg 

Espalera,  /.  palab./ranc.  ba« 
Spalier,  »aumgelänber.  Item. 
Espallas,/.  j>J.  (ant.)  bie  Sdjul« 
Espalmador,  v.  Dcapalmador. 
Espalmadura,  /.  Späne,  *b» 


taa,  t>on  binten,  »errätberif&er  2Beife,  fdjabiet  »cm  <&ufe  ber  $f erbe  Je.  (gern 
f.  A  traicion,  por  detras;  dar  laa [im  $Iural). 
— a»,  ben  Wüden  febren,  baoon  laufen,' 
Hieben;  (poc.  us.)  ben  geinb  jur 


?tu^tjroingen.  Um  in  bie glud>t  jagen; 
dar  de  — aa ,  rüdltng«  überfallen ; 
echar  d  laa  — aa,  bei  Seite  legen,  ab« 
fi<$titd)  uergeffen ,  laffen,  unterlagen; 
teneraegura*  6  guardadaa  laa  — as, 
ben  Würfen  frei  feaben,  auf  einen  Bei« 
ftanb  rennen  rönnen,  gegen  melden 
Me  ©eiralt  ntd)t«  oermag;  gereift  fein. 


Espalmar,  bm  $uf  eine«  Bferbe« 
au«n»irfen ;  v.  Deapalmar. 

Espalto,  tn.  beHe,  burd>fi<j>tige 
garbe;  (ant.)  bie  gelbbruftroebr  be« 
beberften  3Bege«.  [marae. 
Espamarse ,  (p. «.)  v.  Eapaa- 
Espamologi'a,  v.  Eapaaraologia. 
Espanchurrar,  jerquetfdjen. 
Espancimiento ,  tn.  (ant.)  bte 
*u«bebnung,  {RuSfpannung  (befonber« 


nidjt  gtljtnf'rt  pfcer  eingtfdiränft  ju  be*  tiafi>n  l'apierd). 


»erben,  nidjt  in  Berlegenbeit  }u  fom» 
men;  guardar  laa  — aa,  befdjüeen, 
betfteben,  madjen,  bat  ein  Bnberer  ben 
{Rüden  frei  behalte ;  volver  laa  — aa, 
ben  Wüden  febren,  baoon  laufen,  flie« 
ben;  ft4>  au«  ber  ©efellfdjaft  weg« 
Reblen;  Semanbem  ben  Würfen  ju« 
febren,  Um  oeclajfen. 

Espaidar,  to.  ba«  Sdjullerbled) 
«m*arnif<t»e;  bie  Sebne  eine«  Stubl« 
It.;  v.  Reepaldo;  bie  Sd)ultern,  ber 
{Rüden;  ba«  Spalier,  Baumgelänber 


Espancirae,  (ant.)  fl<&  au«beb« 
nen,  v.  Eaponjarae,  Extenderse, 
Dilatarae. 

Espandir,  (ant.)  au«be(nen,  er« 
weitem,  verbreiten,  v.  Extender, 
Dilatar,  Enaanchar,  Difundir. 

Espantable,  to.  yj.  erfdjrerfll*, 
fürdjterlid»,  v.  Espantoao;  rounbet« 
bar.  bfivunberung««>ürtig,  au&eror* 
bentll*. 

Espantada.  /.  ber  Sdjrerfen,  v. 
Espanto,  Terror;  bie  tburmeule. 


Espaidar,  m.  y  /.  ber  leßte,  ber    Espantadizo,  za,  fc&eu,  furdjt« 


6 Inten  ift,  jurüdbleibt. 

Espaldarazo,  m.  ber  €*Iag  mit 
t)em  flauen  2>tgen  auf  ben  Würfen. 

Espaldarcete ,  m.  ein  Ibeil  ber 
oltm  Wüftung. 

Es  pal  dar  es ,  tn.  pl.  fdjmale  ta» 
petenftreifen  an  ben  SJanben,  I«  ber 
f>öbe  ber  «djultem. 

Espaidaron ,  «.  «eil  bet  ölten 


(am. 

Espantado,  da,  p.  p 
pantar;  adj.  (ant.)  entfernt. 

Espantador,  ra,  ©djreden  ct* 
regenb. 

Espantajn,  tn.  ba«  ©diredbirb, 
bie  6d)eu(te,  Sogelfdjeudje  (aud)  figürl. 
von  ^erfonen). 
Espantalobos ,  tu.  ber  €*af» 


Qenrunberung,  Setvunberung. 

Espant080,sa,  trf*rerfIio>,  für*« 
rerlid),  entfe^lidj;  erffaunll*,  »un« 
berbar. 
Espafia,/.  Spanien. 
EspaSol,  la,fpanifd>;  *  la  -a, 
nad)  fpanifd^er  «Ute,  ffielfe. 

Espafiol,  to.— Ia,/.bet6panlert 
tn.  ba«  €panifd)e,  bie  fpani{d)t 
Spradje. 

Espanolado,  da,  p.  p.  von  Ea> 
paüolar;  bUpanifut;  ber  ben  fpani« 
(4en  Ion,  ble  fpanlfdjen  Sitten,  *al» 
tung  ic  angenommen  bat. 

Espanolar,  v.  Eapafioliaar. 

Espaöoleria,  /.  ba«  fpanifge 
9Defen,  Sbarafter,  Sitten,  ©efft,  ©e« 
bräune  ber  Spanier. 

EspaSoleta,  /.  alter  fpanif^er 
tanj;«rt  3<ug. 

EspaSolismo,  m.  ba«  Spanier' 
tbum,  bie  fpanlfd>en  Sitten,  ©ebräu^e 
je. ;  <iigentb.ümlid>feit  ber  fpanifd>en 
6prad>e. 

EspaBolizar.  ein  frembe«  ®ort 
In  bie  fpanifdje  Spradje  aufnebmen, 
inbem  man  bemfelben  eine  fpanffdje 
©nbung  gibt.  — se,  ben  Ion,  ble 
Haltung,  bie  Sitten  ber  Spanler  an» 
nebmen. 

Espar,  tn.  (ant.)  eine  Brt  Wau*» 
werf,  Wäudjerroerf.  (fdjlange. 

Esparamarin ,  tn.   bie  $f«il« 

Esparavan,  to.  ber  Sdjilbrelberj 
ber  Spatb  (Snoten  ober  ©eule  an  ber 
Äniebeuge  ber  $ferbe  unb  Ockfen). 

Esparavel,  to.  ba«  SÜurfnefc,  bet 


Rüftungen,  roeldjet  ben  Würfen  beberfte  llnfenbaum,  »lafenbaum. 
imb  fd)üBte.  |Espantanublado8,TO.bet9nenfd), 
Espaldear,  v.  n.  1(4  mit  Unge»  reeller  fleö  berumtreibt  unb  bettelt. 


fl&m  am  *intertbeil  be«  Skiffe«  ba« 
dien  (oon  ben  «Bellen). 

Espalder,  to.  auf  ben  ©afeerm, 
ber  erde  Wubtrrned^t  auf  ber  hinter« 
flen  Wuberbanf. 


in  einem  fdjledjten  gelftlldjen  Worf  obn 
Stubmtenanjug  getTeibet,  nnb  meiern 
ba«  !Dolf  für  einen  3auberet  feilt. 

Espantar,  erfo>rerfen,  »erjagen, 
»erf4eud)en  (ble  gelegen,  tDSgel  :e„ 


Espaldcra,/. ba« Spalier.  Baum» '  eine  Nerton)  j  —  el  aue&o,  ben  Sdjlaf 
geiäutrr.  loerfdjeudjen,  am  S*Uf  feinbern;  — 


Esparciata,  «.  y  /.  fpartanif* ; 
rubat.  to./.  berSpartaner.  ble  SP«* 
tanerin. 

Esparcldo,  da,  p.  p.  v.  Eapar- 
cir ;  frei,  ungejreungen.  munter,  auf« 
geräumt  In  ber  ©efeQfd>aft. 

Esparcidor,  to.  (ant.)  »et 
ftreuer,  Verbreiter. 

Esparcilla,  /.  bet  fpanir*«  *ltt> 
ba«  burgunbifdje  «Jeu,  bie  ««pareette. 

Esparoimiento,  to.  ble  »trftreu« 
ung,  «rgleBung.  Berbrelrung,  9««* 
ftteuung;  »relpelt,  Ungei»ungtnbett, 
©reifHgfelt  Im  Umgang;  ©roSmutb-' 
Seelengtile. 

Esparclr,  flreuen.  au«ftreuen.  au«« 
breiten,  ergießen,  jerrtreuen.oerftreueni 
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»erVrelten  ,  aulierrnflen,  Mannt  mi> 
eben,  untrr  bie  JJeute  fertngciu  —  se, 
f?4  ergeben,  fid)  brluftigen. 

EspardeSa,  v.  Eipartefia. 

Esparganio,  m.  blt  3geIlfnolpe, 
ber3g*l«M»«n  (VffaniO 

Espargir,  (ant.)  v. 

Espargiria  ec„  v. 

Esparo,  tn.  ber  »raffen  (&lf$) 

Esparragado,  da,  p.  p.  »on  Ei- 
parragar;  sott  Spargel,  bem  Sparaei 
abnlia).  (Spargel. 

Esparragado,  m.  9tagout  ocn 

Esparragador,  tn.  einer,  ber 
Spargel  anpfianjt  ober  fitdjt  (pftücft). 

Esparragal,  m.  Zpargrlfelo. 

Eaparragamiento ,  tn.  (ant.) 
tat  «npftanjen  bei  Spargell  ober  ba« 
qjflütfen  (Stedjen)  Offelten. 

Esparragar,  Spargel  anpRan{cn 
ober  ftedjf  n ;  audaö  vete  i — ,  geb, 
päd  6l<t>,  geb,  jum  genfer. 

Espärrago,  tn.  ber  Spargel;  bie 
Seltfiange  jcj  and»  6  rete  a  freir 
— o»,  v.  Anda  6  Vete  &  eaparragar; 
■olo  como  el  — ,  einer,  ber  weber  9Cn« 
»erwanbte  nod)  greunbe  bat,  ber  ganj 
adeln  lebt. 

Esparragön,  tn.  fixt  feibener 
3fua,  Mobr.  [Merino it olle. 

Esparragoza,  /.  Krt  febr  feiner 

Esparraguera,  /.  ber  in  «amen 
gefcboffene  Spargel. 

Esparraguero,  tn.  — ra,  /.  ber, 
bie  Spargel  ftidjt,  oerrauft;  Spargel« 
beet. 

Esparrancado.  da,  p.  p.  »cn 
Euparrancar;  mit  auleinanber  ge« 
fperrten  Beinen;  man  fagt  el  au$  oon 
anbern  Dingen,  bie  auleinanber  ge« 
fpreijt  flnb. 

Esparrancar,  auleinanber  fprei» 
ien  f bie  »eine  ie.).  — se,  bie  Beine 
auleinanber  fperren. 

Esparsion,  /.  Me  «ulgieSung, 
»ergie&ung,  bie  3erftreuung,  »ul« 
tfreuung. 

Eaparta,  /.  Sparta,  etabt  im 
alten  (BrleaVnlanb. 

Espartal,  v.  EapartUal. 

Eipartano,  na,  fpartantfdt;  s. 
ber  Spartaner. 

Eapartenera,  /.  (ant.)  5libna« 
bei,  mit  »eld)er  man  Statten  je,  oon 
Spartogral  nd&t. 

Espartenero,  ra,  mal  fl(t)  anf 
bat  Spartograi  bejle&t,  eon  Sparte» 
gra?  (Eaparto). 

EaparteSa,/.  etneSrtSdjup  ober 
Sanbale  oon  epartogral  (Esparto). 

Espartcria,  Arbeit  aul  Pfriemen» 
haut,  Spartograi;  bie  Mattenfabrif 


(wo  Matten  oon  ber  SRinbe  bei  Sfrte» 
men traut  gemalt  roerben). 

Espartero,  tn.—  ra,  /.  Irbelter, 
Vrbeiterin  (n  biefen  Mattenfabrifen  j 
Srrfäufer  folcper  Matten. 

Eapartilla,  /.  eine  »rt  Surfte  oon 
Bfriemenfraut,  womit  man  bie  Werbe 
ftriegelt. 

Espartizal,  m.  Crt,  Selb,  wo  sie! 
$'nemenfraut  rrädjft. 

Esparto,  tn.  bat  6partcgral,  ge« 
meate  Sfriemenfraut;  »oga  de  — , 
bal  {au  ober  Seil  aul  Wrtemenfraut ; 
le  haele  la  garganta  a  — ,  el  bat 
aanj  ben  «nfc&ein.  all  werbe  er  ben 
©algen  jleren. 

Esparvel,  tn.  (ant.)  ber  Sperber 
(ein  !Hauboogel). 

Espasmar,  (ant.)  v.  Paamar. 

Eapaamo,  tn.  ber  Ärampf,  v. 
Patmo. 

Espaamddico.  ca,  trampfbaft. 

Espasmologi'a,  /.  bie  8ebre  oon 
ben  Krämpfen. 

Eapatario,  m.  ber  flnfübrer  ber 
gribma&e  ber  weftgotbtfdjen  flenige. 

Eapatarrado,  da,  ftumpfnafig. 

Eapatico,  ca,  fpatbartig. 

Eapato,  tu.  ber  Spatb  feine 
Steinart).  (tföffel. 

Eapatiila,  /.  ber  Spatel,  Sri 

Espatulado,  da,  fpatelfSrmtg. 

Eapatulamancia,  /.  (ant.)  eine 
«rt  iffiabrfagere»  aul  ben  Änod;en  ber 
tbiere. 

Espavecer,  (ant.)  erfdjreden,  v. 
Ateinorixar,  Ainedrentar. 

Eapaviento,  m.  ber  S4>re<fen,  v. 
A*paviento.  (fe|jen. 

Eapavorecer,  (ant.)  inSirerfen 

Eapavorido.  da, p.p.  oon  E«pa- 
rorirj  erfd)rocfen.  [rir. 

Espavorir,  (ant.)  v.  Deapavo- 

E»pay,  m.  Spabt.  türfifdjer Meiler. 

Eapecena,  /.  ber  gaben,  bal 
Magajin  einel  ©ewurjfräraerl;  bie 
Speeerei,  Speeereiwaare. 

Eapecbar,  (ant.)  burdjbobren. 

Especia,  /.  bal  ffitirürj,  bie 
TOürje;  (ant.)  bie  ffpotbereiwaare, 
Speciel;  (id.)  Ärt  fceffert  oberSiadj« 
tifdj,  welker  eb^emall  im»  ®cbrau<t 
war. 

Especial,  m.y  f.  befonber;  en 
— ,  v.  Eupecialmente. 

Especial,  adv.  (ant.)  befonberl, 
inlbefonbere,  oorjüglid). 

Eapecialidad,  /.  bie  Sefonber« 
belt,  Spetialität. 

Especie,/.  bie  ©attung,  «rt; 
bal  baare  ®efb;  bal  Cilb,  bie  95  r« 
(teüung;  bie  <tinbtlbung«fraft;  ber 


Stoff,  ber  Bad,  ber  Segenftaab,  ber 
£ab  (te  tratö  de  aqaella— ;  no 
me  acuerdo  de  tat  — );  ber  Umftanb; 
ttx  Seweggrunb,  ber  Sorwanb;  ber 
Stot  im  9eo>ten;  bie  9lea)nunglart, 
Speciel;  bal  ®ef*led;t,  v.  Q^nero; 
fruto»  en  — ,  ÜBaaren  in  «atura. 
— ea,  bie  oerfdjiebenen  tonarten  tn 
einem  Muftfftüd;  bie  Müit|forten, 
©tltforten;  — e«  eacrameutale«,  tie 
Seftalten  (93rob  uub  2AJeinJ  im  Sbenb« 
mahle. 

Espociena,  /.  Sabrn  einel  Se« 
würjframettf,  v.  Eupeceria. 

Eapeciero,  m.  ber  Speterei«  ober 
(DcivürjbänMfr;  (ant.)  berSpotbefer. 

Eapeciflcacion,  /.  bal  Berjfiw« 
ni(,  bie  namentüdje  «ngabe;  bie  Un« 
terfcbeibung. 

Especiäcadamente ,  fpeeifjfd> 
auf  eine  eigene,  fcefcnrere,  eigentbüm« 
liifce  9rt. 

Especificar,  »erjeidjnen,  nament« 
lidj  ober  einzeln  angeben;  bal  ©e« 
f4?le*t,  bie  QJattung  einer  Sadje  an« 
geben.  [lirp,  eigentbümlid}. 

Especificativo,  va,  eigen,  etgent« 

Eapccirlco,  ca,  (peeifffd;,  wal 
jeber  Satte  befonberl  eigen  tft. 

Eapeciflco,  tn.  bal  eigene,  befon« 
bete  Rrjeneimittel  (beffen  ©irfung 
unfeblbar  ift). 

Espocimon.  m.  bal3ei*en,  Merf« 
}ei*en;  bie  OJrcbe,  bal  Mufter,  bal 
Mcbea. 

Eapeciosidad,/.  bie  €*einwabr« 
beit;  (ant.)  bie  Sottfornmetibfit. 

Eapecioso.  sa,  fdjön,  au#ge jeidj» 
net,  ocQfommen ;  bem  Scheine  naa> 
fdjön;  fdjeinwabr;  fo>einbar,  fd;etn» 
barhcp. 

EspecUble,  m.  y /.  (ant.)  titet, 
weldjen  man  benjentgen  Vertanen  gab, 
bie  ibrrl  flmtel  ober  ibrer  XUfirbe 
wegen ,  Oerebrung  unb  ^od;ad;tung 
oerbienten. 

Eapectaculo,  m.  bal  Sdjaufplel, 
be:  Bnblicf,  jeber  ffleaenftanb,  ber  bie 
Sufmerffamfeit  auf  fieb,  jtebt. 

Espectador,  m.  — ra,  /.  ber  3u« 
flauer,  ber  ftfcaut,  jufdjaut. 

Eapectator,  — tora,  — triz,  v. 

Eapectador. 

Eapcctro,  m.  bal  Sefpenft. 

Eapeculacion,  /.  bte  Seobaeb« 
tung,  Betrad^tung,  Xbeerie;  Bere«« 
nung  einel  faufmännifdjen  Unter« 
nebmenl,  auf  «ewlnn  unb  Bnluft, 
Speculatiott. 

Eapeculador,  tn.  ber  Beobadjter, 
Bcfdjauer.  Betrauter;  ber  fpeculireabe 
<«aricelimaiin  :c. 
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Especular,  ct.  yf.  v.  Eapecn- 
Urio;  (ant.)  bntdjfldjtig.  V.  Tran»- 
parente,  Diäfano. 

Especular,  v.  a.  beobachten,  auf' 
mertfam,  forg  faltig  betrachten;  v.  n. 
nadjftanen,  grübein ;  $anbel«entmurfe 
madjen,  fpeculiren. 

Especulario ,  a,  vom  Spiegel, 
jum  Spiegel,  |ut  Splegelfabrication 
gebörtg. 

Eapeculativa,/.  bleJBifTenfcpaft, 
rcelebe  fld)  auf  ble  bloße  SJeobacptung, 
aut  bie  tbeotle  befebtanft. 

Especulativo,  va,  beobatptenb, 
nadjbenfenb,  grubelnb,  außerflnnlicb. 

Especulativo,  v.  Eapecnlador. 

Espedar,  (ant.)  V.  Eepetar. 

Espedarse,  (ant.)  v.  Hoape- 
darse. 

Espedazar,  (ant.)  tn  Stade  jer« 
legen,  jerfcbnelben.  v.  Deapedaaar. 

Espedimieuto ,  ct.  (ant.)  ba« 
aMcbtebnebmen,  v.  öeapedida. 

Espedirse,  (ant.)  «bfdjleb  neb» 
men. 

Espedo,  tn.  (ant.)  bet  «ratfpleß. 

Espejado,  da,  p.  p.  ».  Eapejar; 
au«  Spiegeln  beftf&enb  ober  ihnen 
gteidjenb. 

Espejar,  reinigen,  poliren,  bell, 
btanf  madjen;  v.  Do»pejar.  — se, 
fiep  fpiegeln;  (fig.)  (Befallen  an  ben 
$anb(ungen  bet  Mnbern  finden,  fte  mit 
Sergn&gen  betrauten. 

Espejear,  v.  n.  wie  ein  Spiegel 
glänjen;  — ae  en  alguno,  v.  Eepe- 
Jarae  (In  ber  imeiten  Sebeutung). 

Espejeria,  /.  bet  Spiegelpanbet. 
ble  Spiegelfabrif. 

Espejero,  ct.  ber  Splegelfabrt» 
fanr,  bet  Splegelbänbler. 

Espejico,  illo,  ito,  ct.  dimin. 
non  E»pejo,  set  Heine  SplegeL 

Espejo,  »«.  bet  Spiegel;  —  ueto- 
rio,  ber  Srennfpiegel;  —  grau de, 
trümeau;  —  de  tocador,  Xotletten* 
(Siegel;  —  de  alinde,  metallener 
Spiegel;  —  de  armar,  —  de  cuerpo 
entero,  großer  Spiegel,  (n  welkem 
man  fiep  ganj  behauen  fann;  —  de 
la  vejiga,  «rt  Sonbe  für  ble  JBIafe ; 
mirarae  en  nno  como  en  un  — ,  3e» 
manben  mit  außerorben Hiebet  3&ttlld)« 
feit  lieben ;  no  te  reraa  en  eae  — , 
(/am.)  ba«  fön"  bit  nldjt  gelingen. 

Espejuela,  /.  eine  *tt  Sftwege» 
blt ;  —  abierta,  eine  anbete  Vit  biete! 
©rbifu*. 

Espejuelo,  ct.  dimin.  »cn  Ee- 
pejo,  fletnet  Spiegel.  namentlich  bet« 
jentge,  beffen  man  fld)  beim  Setzen» 
fang  bebient;  talfblatt,  Jalfftein;  bet 
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Spiegtlfteln,  bal  grauengial,  Karlen« 
gla«;  trodene«  mit  3u<fet  glafirte« 
Sonfect;  bie  Scpmupfrufte,  momtt  fld) 
im  25} intet  ble  £onigicbetben  übet' 
lieben;  —  de  faltriquera,  ein  ta» 
febenfpieget.  —  08,  pl.  bie  Britten« 
glafer. 

Espeita,  /.  bet  Spelj,  SDlnfel 
(eine  «rt  aöeijen). 

Espdlteo,  a,  wa«  Sejug  auf  ben 
Spelj  bat,  bapi  gebärt. 

Espelunca,/.  ble*35ble. 

Espeluzar,  ben  Jtopfpntt  abneb' 
men,  bie  $aare  in  Unotbnung  bringen. 
— se,  fid)  empor  richten,  ftcb  in  bie 
•p&be  fträuben,  v.  Deapeluaaree. 

Eapeluznarse,  fldj  ftrSnben,  fid; 
borften,  ju  Berge  Heben  (»on  ben 
paaren);  mit  aufgeloften  fliegenben 
•paaren  etnbergeben. 

Espeluzo,  (ant-)  v.  Deapelnao. 

Espeluzrarae,  (ant.)  v.  Eape- 
inanarae.  [mlento. 

Espeluzro,  (ant.)  v.  Eriza- 

Espeque,  ct.  eine  9rt  ^cbebaum. 

Espera,  /.  bie  Erwartung,  bie 
Hoffnung;  bet  oom  (Bericht  bewilligte 
ttuffebub,  3nbu(t;  bet  Slnßanb,  ba« 
Sauern  auf  fflilb;  bie  (BePulb,  «u«« 
bauer;  SRufb ;  eine  Vrtffanoue;  (ant.) 
bie  ©pblire,  v.  Eifera;  eatar  en  — , 
auf  bet  Sauet  fein,  in  bet  Hoffnung 
leben. 

Espera,  /.  (ant.)  bet  *«pet  (tüt« 
fifdte  SDJünjfcrtt),  v.  Aapero. 

Esperable ,  m.  y  /.  »a«  man 
boffen  fann,  ma«  ju  boffen  ff». 

Esperacion,  /.  (ant.)  bie  «off» 
nung.  [bofft. 

Esperador,  m.  einet  ber  ermattet, 

Eaperal,  ct.  y/.  (ant.)  fpbäitl*» 
fugelfSrmig. 

Esperamiento ,  tn.  (ant.)  ble 
(Ermattung,  bet  3uftanb  befjenigen, 
bet  erwartet,  v.  Eapera. 

Eaperanza,  /.  bie  Hoffnung  (dr» 
Wartung  feiig  ju  merben),  tbeolog. 
Xugenb ;  bie  Hoffnung,  bie  Ctmattnng 
(aud)  im  Plural  gebräu*lldj) ;  —  6 
ancora  de  la  — ,  per  $offnung«anfer; 
dar  —  ö  — aa,  3emanbem  ♦offnung 
ju  etwa«  machen. 

Esperanzar,  Hoffnung  maepen, 
♦offnung  elnflö&en.  —  se,  flc^  ♦off« 
nung  matten. 

Esperar,  t>.  a.  boffen,  erwarten 
Oemanben,  etwa«),  felbft  wenn  man 
c«  ntd)t  rcünfdjt,  ober  e<  fütdjtet,  j.  S. 
ben  tob,  einen  «nfaa  »om  giebet  je. ; 
v.  n.  boffen  (en  alg.) ;  matten  (por 
alg.).  — se,  matten,  Sebufb  baben. 

E^perdecir,  (ant.)  oeraepten. 


ESP 

Esperecer.  (ant.)  umfommen,  um 
ba«  Öebtn  fommen,  untergeben. 
Esperemos,  ct.  pU  3«bfungl« 

friften. 

Eeperezarse,  v.  Deaperexane. 

Esperezo,  v.  Deapereso. 

Espergesia,  /.  bie  «u«legung, 
ürflärung,  aufifübrllcpe  ftrjäblung, 
Darlegung. 

Espergula,/.  ber  Spergel,  Spatf 
(ein  guttetrraut). 

Espdrico,  ca,  (ant.)  fpbärifo). 

Esperido,  da,  febr  mager,  b«g«r, 
au«gemergelt.  (nettapfef. 

Esperiega,/.  bleSlenette,  ber!Re« 

Esperiego,  ct.  Saum,  meldjer 
Sienetten,  9lenettipfe(  tt&gt. 

Esperlail,  V.  Eperlano. 

Esperma,  /.  ber  tbieriiepe  Samen ; 
—  ceti  6  de  ballen«,  ber  ÜUatlratb- 

Espermätico,  ca,  jum  tbietifeben 
Samen  gebörig.  \ btud). 

Eapermatocela,  /.  ber  Samen« 

Espermatologia,  /.  bie  Sebte 
»om  tbittifepen  Samen. 

Espemacado ,  da,  (ant.)  mit 
meit  ausgebreiteten  Seinen,  v.  Ea- 
parraneado. 

Espernada,  /.  ber  legte,  offene 
unb  bafenrörmige  Ming  e'.ner  Äette. 

Esperon,  ct.  ber  S<l)lff»fcpnabel. 

Esperonte,  ct.  eine  »rt  «ujen» 
werf  in  Ptt  alten  Wtt  ju  befeftigen. 

Esperriaca,  /.  (in  Snba(uftrn) 
bet  Sauer,  bet  XreRerwein,  91acpwein, 
©eflnbemeln,  fd}led)te  fflein. 

Esperriadero ,  m.  (ant.)  ba« 
leiebte  Segieien. 

Espe  mar,  (ant-)  v.  Eapurriar. 

Espertador,  v.  Deapertador. 

Espertar,  (ant.)  werfen,  v.  l'es- 
pertar. 

Esperteza,/.  (ant.)  ber  %Mi. 
ble  tbätigUlt,  V.  Diligeacia,  Ac- 
tividad. 

Espesado,  da, p.p.  0.  Eaperar; 
gepreßt,  gebrüdt,  gebrangt. 

Espesadura,/.  bie  Serbldjtung. 

Espesar,  »erblien,  btd  ma<tm 
(glüfflgfeiten);  pteffen,  infammen. 
brüden ,  bidjtet,  feßer  madjen  (3euge, 
Sttfimpfe  :t.).  — te,  biet,  bl<H  feft 
werben. 

Espesativo,  va,  geeignet,  fabig 
ju  oetblden,  bietet,  ftftet  |u  madjen. 

Espesedumbre ,  (ant.)  v.  E«- 
pesara.  [^i<pte. 

Espeseza,  /.  (ant.)  bie  2>ide, 

Espeso,  aa,  btrf,  bldbt,  feft ;  bäufig, 
oftmalig;  fdjmufctg,  fettig;  mai'H», 
ftatf,  feft,  blcf.  [feiten  Äotper«. 

Eape»or,«.ble  tide,  tiefe  eine« 
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Eapesura,  /.  bi«  Qrrbttfung ;  bie 
DI<fe,Dio>te;  bie  Beftlgrelt.  faltbar« 
Mt;  berSdjrauk,  bte  Unretnlid>teit; 
v.  Eapoaor. 

Espetado,  da,  p.  p.  o.  Eapetar; 
fteif  In  ber  Haltung. 

Eapetar,  «n  ben  9ratfpte§  fte<fcn, 
auffrteten;  burtp  unb  burtb  bobren; 
aufbtnben,  metfc  madpen  («ine  ©e« 
fdji*t«) ;  —  4  »Igano,  3«nanbem  bfn 
Degen  bar*  btn  Seit  rennen.  — se, 
f(d>  anfbfäben,  eine  ftolje.  widjttge 
3Rlene  annebmen ;  fld)  in  etnen  engen 
Ort  etnbtängrn,  fteden ;  (flg.)  fid)  ein« 
bringen,  wo  man  nldjt  bfngeoort. 

Espetera,/.  mit  taten  »erfebene« 
Sret  ober  Seifte,  nm  %M[*.  ©effügel 
it.  baran  auV^ngen;  ba«  «üdjen» 
gefitfrr.  [dor. 
Espeto,  m.  ber  Sratfpiel,  r.  Am- 
Espeton,  m.  ber  Spiet;  fanget, 
bfinnel  ffifen;  ber  fftaufbegen,  alte, 
lange  Denen ;  Stoß  mit  einem  fpipen 
Degen;  bitte,  lange  Wobei;  ber  Jtabel« 
Kfd),  ein  Ceeflfdj.  v.  AgnJ». 

Espia  ,  /■  ber  Spion,  Äunb»] 
fdjaftet;  ba«  Sonbiren  ber  tiefe  be« 
SReete«  mit  bem  Senftlei;  bie  Sin« 
rurjung«l«in«,  ba«  fflurfanfertau,  ein 
SAtff  bamit  berbeijujleben;  (bnh.) 
einer,  ber  ©djifbwadje  ftebt,  um  ju  be» 
ebadjten,  bet  aufpa&t,  v.  AtaUya;  — 
del  pargatorio,  Splfename,  mefdjen 
man  febr  magern  nnb  ftänflicoen  fßer« 
fenen  gibt ;  — doble,  boppelter  Spion, 
ber  be-iben  ftinblldjen  Parteien  bient; 
eebar  6  tender  ast  — ,  nad)  ber 
Seite,  wo  man  bin  fegein  »in,  etne 
Ra>e  (93elanfer)  aufwerten. 

Espiado,  da,  p.  p.  von  Eaplar; 
(boh)  fäffdjird),  bolbafter  Seife  an« 
gefTagt.  [Spion. 
Espiador  ,  m.  ber  Später;  ber 
Espiar,  v.  o.  befauern,  befaufd)en, 
tuifpäben ;  v.  fi.  (gewöbnf  itfcer :)  — ae, 
ein  gefdjeiterte»  Sdjiff  wieber  fott 


Espledo,  (ant.)  v.  Eipeton.  ,  Doniftrau«ir:  bie  ©rare;  ber  Wn.f. atat, 
Espiga,  /.  bie  flebre,  Jtornäbre;  v.  E»pin*»o;  ber  Dorn.  Stapel  an 
bie  Knael  am  Degen,  Säbel,  Keffer ;  \  Sträudjern  ;  (flg.)  ber  Ulrairobn,  5Jer« 
ber  3«Pf«n;  berUflotf,  böfjerneWagel;  badjt;  —  blaue»,  ber'Bei&bctn,  tage« 
bal  qjropfrei«;  bitetferne  8pi*e,  riet»jborn;  —  gipei»  ö  »rabig»,  eine  mebt« 
ner  Hagel  ebne  Äorf;  ber  3ünber, 1  cinifdje  UfYanje,  beren  JRarur  ju« 
SJranber  einer  Combe,  v.  E»polct»;  fammeniiebenb  ift;  —  rento«»,  ber 
einl  ber  Segel  ber  (Bafeeren;  ci«e-|ffltnbbent  feine  5trt  ©efdjwulft  oon 
dtmili-,  bi«  ganj  julefct  bleiben,'  innerm  Sletn'rate);  <i»r  mal»  —  * 
ba«jenige  ju  effen.  ma«  bie  Inbern  ( »lg.  einen  bö'en  Srgtpcbn  bei  3<manb 


übrig  gelaffen  baten;  —  of>Uic»,  bte 
celtifdje  ftarbe  (r«leri»n»  celtic»); 
—  mocha,  «ebre  obne  Sart;  —  de 
Vfrgo,  bie  Seftre  ber  3«"8frau  (ftn 
<?eftim). 

Esplgadera,/.  bie  «ebrenfeferin. 

Espigado,  da,p.  p.  x>.  Espig»r; 
(adj.)  grcS,  fang,  in  bie  fobe  ge» 
f.t offen   (rom  ©ud)l  eine* 
Wanne«). 

Espigador,  m.  — ra,  /.  ber  Seb» 
renlefer,  bie  Hebrenfefnln. 

Espf  gar,  t».  a.  «ebren  iefen,  nadj« 
ftoppeln;  einer  Sraut  an  fbrem  «podj« 
jtitttage  ein  <8efd>enf  matten  ;  3apfen 
an  ©refern  mad>en ,  roef<r)e  man  }u« 
fammenfügen  »iH;  v.  n.  in  «ebren 
fd>te6en;  grefj  werben,  in  bie  fibe 
fd)lf§en  (oi>n  iWenfdjen). 

Espigon.  m.  tat  <fnbe  oon  fpibi«! 


erweden ;  d«>J»r  »  nno  1»  —  tn  el 
dedo,  gemanbera  nur  eine  bafbe  «r« 
leicfctening  ober  Stnberung  oerfd»affen, 
ibm  nod}  Stoff  jum Seiben  jurfidfaffen; 
«■t»r  6  quedarse  cn  I»  —  6  ca  1» 
—  de  8«nt»  Lucf»,  auSerorbentfld) 
mager,  fdjwadj,  fraftlo«  fein;  e»t»j 
en  —  tt,  fld;  in  ber  leb&afteften  Unrube 
jungen  [  beflnben  ;  teuer  »  nno  en  -hu,  3<* 
manben  tn  grofjeUnmbe  oerfe^en. 
Espin aca, /.  ber  Spinat. 
Espinadura,  /.  ber  Domenßidj, 
€ti(6  oom  Dorn. 

Espinal,  m.  yf.  jnm  Sl&cfgrat  ge« 
bodg. 

Espinal,  m.  mit  Domtüfd)en, 
DemftTäuAen  bewadifener  Crt. 

Espfnape,  w.  (ant.)  »infeffiSr« 
rntge«  9Watierwerf. 
Espfnar,  tn.  mit  Dombfifdjen. 


gen  ©egenftänben,  bie  Splfee  gewtjfer  Dornfträudjen  bewad;fener  Crt ;  {flg.) 
tOffan^en,  j.  99.  ber  Hrtifttocfe,  ber  ba<  <iinberni(j. 


Espibio,  m.  bie  Oerunfung  be« 
Sentrfe«  bet  ben  Xbiren. 

Espibion,  v.  Espibio. 

EspicanardJ,  m.  bie  Splefenirbe, 
eine  woblriedjenbe  ^flanje. 

Espichar,  v.  a.  mit  eina  fpWgen 
aßaffe  eerwunben,  burdjbofjren ;  v.  n. 
(/am.)  fterben. 

Espiche,  m.  ber  Aaufbegen,  afte. 
lange  Degen;  ber  «elfpRoi  (Seeau«« 
brurf). 

Esplchon,  tu.  bi«  SBunbe,  weld)« 
mit  einet  fpi&tgen  ©af e  gemadjt  if». 

Etpicilerio,  m.  bie  «Ra*Itfe  (eine 
Sammlung  Sdjriften). 


Diftelic;  ber  Stadief  ber  'Be«pe  :e. , 
Me  Srite  eine«  fftUtn  :c. ;  ein  2Bebr 
(in  einem  gluff«).;  (flg.)  «in«  fdjmerj» 
lidje  Smpflnbung  be«  ««mutbf«,  «in 
Stadjel;  —  de  »Jo,  bte  Xnobfaud}«« 
jebe;  ir  con  —  6  llerar — ,  fortgeben, 
febr  empffnbtid)  ober  tief  gehänft  über 
etwa«. 

Espigoso,  sa,  (ant.)  wa«  «epren 
trägt,  Diel  Vebren  bat. 

Espiguilla,  ita ,  /.  dimin.  oon 
Eipig»,  bie  fleine  «ebre;  eine  Art: bie  SReeraate  fängt,  f. 
äbrenformig  geglättete«  Sanb;   bie  (».  Seb.) 
©lütbe  einiger  Säume,  j.  S3 


Espinar,  mit  Dornen  ftedjen,  »er« 
feljen;  (flg.)  retjen,  befeibigen.  em« 
pfinbti*  ma*en.  rränfen,  fd)mer;en; 
einen  ©aummttDornbünbefn  umgeben, 
oerfeben ;  —  un  earuadron,  eon  einer 
Sfeabron  eine  gewlife,  gegenwärtig 
nid»  mebr  üblid>e  Sd>wenfung  ober 
Hflenbung  au«flibren  laffen. 
Esplnazo,  »n.  ber  »ütfgrat. 
Espinel,  m.  *rt  «ngeln  au« 
mebren  «utben  beftebenb,  womit  man 

Espinela 


ber  Qap« 

prl  ic.  [Unthaa) 
Espilanto,  m.  blegfedblume  (api 
Espillador,    m.    (boh.)  bet 
Spieler. 

EspiUantes,  (boh.)  m.  pl.  bi« 
Spielfarten,  v.  NaJpea. 

Espillar,  v.  n.  (boh.)  fplefen. 

Espillo,  ta.  (boh.)  ber  San  im 
Spiele,  ainfafe. 

Espilocho,  v.  Eapilorobo. 

EspilorcherVa, /.  ber  «Bei),  blc 
Änauferei,  Äniderei. 

Espilorcho,  m.  ber  öeijlge, 
ftnau'er,  Antder. 

Espin,  tn.  ba«  S ta dj elf d) wein. 

Espina,  /.  ter  Dorn,  Dornbufd), 


Espinela,  /.  «rt  ©ebtdjt  ober 
Stanje  oon  jebn  ©erfen,  fo  genannt 
oon  beten  Srflnber  Vicente  Eiplnel 
(SJetfaffer  be«  Moman«  Kelacione* 
de  1»  rid»  del  Eacadero  Marcoa 
de  Obregon  unb  einer  Ueberfeaung 
ber  Ära  poettc»  be«  forattu«;  ter 
SPinea  (Sbelfteln). 
Espineo,  a,  bomig,  ftadjelig. 
Espineta,/.  ba«  Sptnet.  Ärt  ffti« 
nt«  Äla»l«r. 

Espingarda,  /.  Srt  Heine  Sa« 
none;  eine  große,  altmobf'ie  9Jtu«fete. 

Espingardada,  /.  ber  Sdjui  au« 
ber  Eapingarda. 

Espingarderia,  /.  (ant.)  bte 
Batterie,  «n.afcl  oon  Eaping»rd»a 
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ober  bie  Sbtbeilung  »clbaten,  weldje 
flcb  berfrlben  bebiente. 

Espingardero ,  ct.  VrtlHerlft, 
»belebet  He  £*ping«rda  bebiente; 
©clbat,  weldjer  mit  bet  8ud)fe  ober 
JJlu«fete.  bie  benCelben  Warnen  fubrte, 
bewaffnet  mar. 

Espingo,  n».  (ant.)  ©Pbpnj,  v 
Eafinge. 

Espingaeta,  /.  lange  Jlabel  }um 
$urcbfted>en  ber  Patronen. 

Espinica,  illa,  /.  dimin.  ton 
Eaptna,  fleiner  Dorn,  Stacbet. 

Espiniila,/,  bal  Scblenbein. 

Espinillera,  /.  (ant.)  bie  Sein« 
fcfctene,  ein  tbeil  per  alten  ftQftung. 

Espinion,  ct.  (ant.)  Vrt  Ärampf. 

Espinita,  /.  dimin.  ».  Eiplna, 
»leinet  Horn,  ©tacbel. 

Espino,  ct.  bet  aöei§born.  «Jage« 
born ;  v.  Majuelo ;  — amarillo,  ©elb« 
born,  ein  ©traud). 

Espinosa,/.  Me  tRo&faftanie. 

Espinoso,  sa,  bornig,  ftad)elfg; 
Oty.)ftfcllcb,  bebenriid),  mislid;,  ge« 
flbtil«. 

Espinzar,  neppen  (ba«  tueb). 

Espion,  ct.  ber  €pion,  Äunbfcbaf» 
ler,  v.  Eapia. 

Espionage,  ct.  ba«  ©pionlren, 
«uflauern. 

Espiote,  ct.  (ant.)  bie  faarfe, 
fpietflC  iffiaffe,  v.  Eapiche. 

Espique,  ,ct.  bie  ©plefenarbe, 
wohlriecbenbe  Ißflanje,  v.  Eipica- 
nardi, 

Espira,  /.  eine  einzelne  SBenbung 
einer  ©cbnerfenlinie  unb  biefe  lelbft. 

Espirable,  ct.  y/.  wa«  atijmet 
ober  atbmen  fann. 

Espiracion,  J,  ba»  Ktbmen, 
Stbfmfcböpftn,  v.  Reepiracion;  ba« 
«ulatfjmen ;  (  flg.)  bal  Aufgeben.  Hu«» 

bauchen  bet  ©eifte«,  «terben;  bie  «rt,|gen  tbeile  eine«  Äötpet«;  — u«  anl- 
wte  ber  beilige  ©etft  r-om  Sätet  nnb  malee,  bie  ©ubftanjen,  oon  weldjen 


bunften.  au«bfiftrn;  in  ber  tbeefegie 
bejeirbnet  e«  bie  Srt,  wie  ber  Sater 
unb  ©obn  ben  heiligen  ©eift  etjeugen  ; 
(ant.)  v.  Inaplrar;  v.  n.  atbmen, 
«tbem  feböpfen;  ben  ©etft  aufgeben, 
au«baud*en,     een'cbeiben,  «erben; 
weben,  fanft  »eben;  ein  ©nbe  neb» 
men,  ju  ©nbe  geben,  oerflielen. 
Esplrativo,  va,  aulbaudjenb 
Espirea ,    /.  bet 
(^flanje). 
Espirinqae,  ct.  ber  ©tint. 
Espiritado,  da,  p.  p.  t>cn  E«pi- 
ritarj  befejfen  (r-cm  teufet,  einem 
bören  Weifte) ;  mütbenb,  tobenb,  wie 
ein  Befeffenet. 

Espirital,  tn.yf.  V.  Eapiritual; 
(ant.)  wa«  jum  Stbembrlen  gebort, 
R<b  barauf  bejiebt. 

Espiritar,  ben  teufel  in  ben  Seib 
eine«  ©eftffenen  treiben,  v.  Endemo- 
niar;  aufbringen,  teilen,  matten,  baß 
man  ftd>  bem  teufel  ergeben ,  bal  man 
be«  teufel«  werben  m$<bte.  — se,  rem 
leufel  befeffen  fein. 

Espiritillo,  ct.  dimin.  t>on  Espi- 
ritu,  fleiner  ©eift. 

Espiritoso,  sa,  mutfiig,  brar, 
tapfer;  geiftig,  getftttidj  (otel  geijligt 
tbelle  entbaltenb). 

Espi'rita,m.  ber  ©eifi,  bie  €eele, 
ba«  ©emütb;  bie  tugenb,  bie  über« 
natürliche  ©nabe;  bet  Serftanb,  bet 
©eift;  bie  £eben«fraft;  bie  tapferreit, 
bet  SWuth,  b:e  ©raoeur;  bie  Kraft 
©nergie;  ber  Spirltu«,  ft>irttuofegl&f< 
Psfeit;  ber  ©ptritu«,  ba«  *J>au<bjeid>en 
(in  ber  grieep.  ©tammat.) ;  bet  leufel. 
Her  bofe  ©eifi ;  horobre  de  — ,  mutbi> 
ger,  entfdjloffenet  SDiannj  —  foleto, 
bet  $oltergeift ;  —  de  vlno,  bet  ©ein» 
geift;  —  rector,  atomatifebet  Zbetl 
einer  flüffigfelt.  — us,  pl.  bie  fCfict>tl> 


€cbne  aufgebt  (tbeol.  Su«cr.);  bie 
Sranfpiriticn,  v.  Tranapiracion. 

Espiräculo,  ct.  ba«  ftederted), 
ba«  i?uftto<6;  (ant.)  ba«  Stbmen, 
Stbemboten,  v.  Aliento,  Soplo. 

Espiradero,  ct.  ba«  8uftlo*,  v. 
Bexptradero.  (lebt. 

E.ipirador,  m.  einer,  ber  atbmet, 

Espiral,  ct.  y/.  fcbnedenfdrmig 
gewunben. 

Espiral,  /.  bie  Ccbnedenlinle, 
•Spirallinie ;  Cpiralfeber  (in  ber  Übt). 


Espiramiento,  ct.  (a7it.)  v. 
Soplo;  (ant.)  ber  belüge  ©eift,  eine 
berbret  Terfonen  in  ber  ÜJrefefnigfelt.  j  weife  Im 
Eapirar,  v.  a.  an«athmen,  au«.lli«mu«). 
baueben;  einatbmen,  einbauten;  au«<l    Espiritualista,  CT.  Gvititualift, 


angenommen  wirb,  ba«  bie  Sewegun» 
gen  be«Äörper«  eon  ibnen  btrfommen; 
— ua  Titalea,  bie  8eben«geiftet;  lan- 
aar  6  aacar  loa  — ua,  bie  böfen  ©ei« 
(let  befdjworen,  au«tteiben. 

Espiritual,  ct.  y/.  geiftig ;  geift« 
Iid);  hombre  — ,  Kenfd),  ber  fld;  nur 
mit  geifligen  SMngen  befdjäftlgt;  pa- 
dre  — ,  ber  Ceetfotget,  Ceidjtoatet. 

Espiritualidad,/.  b(e  ©eiftigfeit ; 
bie  geiftlitbe  Oiatur,  ©eiflliifett;  blc 
fflirfung  einer  geißigen  Urfacbe. 

Espiritualismo ,   ct.  €tiritua« 
Ii«mu«  (pbilofoübifd)«  «n^ebauung«« 
©egenfafce  |um  Matena« 


«nfianget  be«  tptrtrualUmu«  in  bei 
$btIo<opb!e. 

Espiritaalizacion,  /.  bie  9tz* 
geiftigung;  bieCerwanblung  bet  feiten 
Ä6r»er  in  geißige  Cubftanjen  (djeml« 
f*et  *u«bmrf ). 

Espiritualizar,  geiftlid),  ftomnt 
macben ;  einet  fdjriftlicben  Ctede  einen 
geifttgen,  meftifdien  ©inn  geben;  bet 
üRatetie  bie  ©igenffbaften  be«  ©elfte« 
geben;  eetgeifttgen,  ben  ©piritu«  au« 
etwa«  berau<<ieben;  —  alruooa  bie- 
nea,  weltlidje  ©utet  )H  geiftlid)«« 
macben. 

Espiritaoso,  v.  Eapirltoto. 

Espiro.  ct.  (p.  «.)  bet  OetfaH 
(eine«  ffiecbfel«). 

Espiroidöo.  a,  fPltalfJrmlg. 

Espita,/.  bet»5abn  an  einem  gaffe, 
bet  Heine  3apfen;  bie  €panne  (ein 
ZJlaft) ;  bet  Jtunfenbolb,  ©dufet. 

Espital.  ct.  (ant.)  ba«  «ofplral. 
V.  ITonpital. 

Espiiar,  einen  *ab«,  einen  3apfea 
an  ein  gafj  fterfen. 

Espito,  v.  Colgador. 

Esplandeciente,  ct.  y  /.  fun- 
felnb,  bedglänjenb,  leucbtenb. 

Esplanologia  y  Esplancno- 
logi'a,  /.  bie  ?ebre  o.b.  ©ingewelben. 

Esptanotomia, /.  bie  »natomle 
bet  ©ingeweibe. 

Esplenalgta,  /.  ber  SWIljfcbmetj. 

Esplendente,  (poet.)  p.  a.  oon 
E»plender;  glänjenb,  bellleucbtenb, 
funfetnb. 

Esplender,  v.  n.  (poet.)  glanjen, 
beOleucbten,  funleln,  v.  Reaplande- 
cer.  (flgüil.)  bie  fßtaebt. 

Esplendidez ,  f.  ber  ©lanj  (and) 

Espltindido,  da,  glSajenb.  ptieb« 
Hg;  (poet.)  bell,  glönjenb,  fnnfelnb, 
leucbtenb. 

Esplendor,  ct.  ber  ©lanj,  bie 
«eDe,  «larbeit,  ba«  8i*t,  v.  Reaplan- 
dor ;  ber  ©lanj  (flgiirl.) ;  weise  garbe 
in  SRlniatur  ju  malen. 

Esplendorear ,  v.  n.  glinjen, 
leuebten,  v.  Reaplandecer. 

Espleudoridad,/.  bet  ©lanjbt« 
©tnl«,  bie  ÜBabl  im  Sufbtucf. 

Esplenätico,  c*,  mll|rU4rlg; 
wa«  bie  SRUifucbt  bellt;  (ant.)  jat 
SRtt}  gebBrig,  v.  Eaplrfnlco. 

Espldnico,  ca,  jut  SRil|  gebirig. 

EsplänicoöEsplfinio,  ct.  einet, 
ber  oierjebn  Wu«feln  be«  Äopfe«,  bet 
biefrn  Warnen  f&brt. 

Espliego,  ra.  bet  Saoenbtt,  bie 
©piefe,  eine  woblriecbenbe  *ßflan|e. 

Esplin,  m.  (palab.  inglet.)  bet 
Spleen. 
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Espongiosidad ,  /.  bie  ff  igen»  1  erfeti 
fdjaft,  Hatnr  ber  fc&reammigen  Äörper. 

Espongioso,  (ant.)  v.  Et.pon-| 
joio. 

Esponja,/.  berSdjwamm;  (fig.) 
SWenfcb.  ber  auf  eine  gefdjlcfte  EJetfe 
bat  Oermögen,  ba«  (Bei*  ber  «nbern 
auf  ptfaugrn  verfielt ;  ber  Stmtftein ; 
puar  la  —  por  «lg.  c,  [riebt  über 


Esplinqne,  ct.  Sri  gafle  ober 
Scblinge,  Sögt!  barin  ju  fangen. 

Espodio,  w».  fatjinirt'r  3lnf. 

Espojo ,  (ant.)  v.  Decpojo. 

Espolada,  /.  bet  epomfiof ;  — 
de  vino ,  (pop.)  ein  €<blucf  SJeln. 

Espolazo,  v.  Espolada  (1.  Beb.). 

Espoleadura,  /.  bic  Serlebung, 
welche  ber  Sporn  am  Baucb  bet  Bfet« 
be«  wurfjdjt. 

Espolear,  bte  Sporen  geben,  an» 
feuern  ,  treiben,  antreiben,  anfpornen. 

Espoleta ,  /.  ber  3ünber,  Branbrr 
einer  Bombe;  Sporn,  fleiner,  jmei< 
jatflger  Anoden  in  berBruft  berBSget 

Espoleto,  ct.  Spoleto,  Stabt  in 
3(alien,  im  ÄtrcJjenftaate. 

Espolin ,  ct.  9lrt  BJeberfcbfff,  jum 
üöirfen,  Xutrcfcwlrfen ;  mtt  ©olb,  €11» 
ber  ober  Selbe  buribwirfte«  3eug. 

Espolinar,  ein  3eug  mit  erhabener 
Srbeit  ucn  ©olb.  Selbe  ober  €tlber  ben  man  in  eine  glüiflgfeit  taucht,  an» 


lt.  ftebt  unb  ben  beuten  feine 
CDienfte  anbietet;  ber  Saftträger, 
träger. 

Esportillo,  m.  ber  SWarTtfor»1. 
Esportou,  tn.  augm.  von  E— 
puerta,  grober  Jtorb;  (in  berSRancba) 
ein  greSerÄorb,  gl«*f*  barin  }u  holen. 

Eepörtala,  /.  bie  ©erldjUfpor» 
tcln  :c. 


burc&wirren. 

Espolio,  m.  bie  Berta  ffenfebaft, 
ber  Sladjiafj  eine«  tobten  Bifcbef«; 
fjuw.)  bte  Beraubung,  Benaf&tbetH» 

Espolique,  ct.  ein  JJuSfafel. 

Espolista,  ct.  einer,  ber  ben  Staci» 
lab  eine«  oerfiorbenenBIfc&of«  in^aebt 
nimmt. 

Espolon,  ct.  ber  Sporen  am  geber* 
fleh,  v.  Garron;  bte  B3fberfage ,  ber 
Strebepfeiler  (arebitefton.  «uflbrurf); 
bfeGtf»  be«  Brüctenpfeilerfl  wiber  ben 
Strom  ober  ba«  Ci«;  eine  «rt  «üben» 
Werf;  ber  SäjlffJfc&nabel:  baSSJlutter» 
forn  (Im  ©erreibe) ;  bie  JSroftbeuIe  an 
ber  fcerfe. 

Espolonada  ,  /.  (ant.)  ber  9ln*. 
fall,  «ngriff  ber  Belagerten  bei  ber 
Slnnäberung  ber  Belagerer. 

Espolonado,  da,  (ant.)  mit 
Sporen  »erfeben. 

Espolonear,  (ant.)  v.  Eipo- 
le*r. 

Espolonero,  tn.  ber  Bfaufafan. 
Espolvorar,  (ant.)  v.  Deapol- 


Eupolvorear,  abftäuben,  au«ßäu» 
Ben,  v.  Despolvorear;  beftreuen. 

Espolvorizar,  Staub,  tn  Staub 
eerwanbelre  Stoffe  au«frreuen. 

Espoudiico,  ca,  fponbälfdj,  au« 
Spenbäen  beftebenb. 

Espondeo,  m.  ber  Sponbäul, 
Ber«fub,  welker  au«  jwet  langen 
Cpfben  beftebt. 

Espondil,  tn.  bat  BJirbetbein. 

Espondilio,  m.  bl«  beutfebe  Ca« 
tenflau  (Bflanje). 

Espongia,  (ant.)  v.  Eeponj*. 


eine  Sacfce  hinweggehen,  He  aJ«  per» 
geffen  betraten. 

Esponjado,  da,  p.  p.  von  E»- 
ponjar;  fcfjwammig ;  (fig.)  aufge» 
blafen,  ftolj. 

Esponjado,  v.  Aaücar  rosado. 


Esposado,  da,  p.p.  (ant.)  von 
Esposar,  perlobt. 
Esposar,  (ant.)  belratben. 
Esposas,  /.  pl.  bie  ^anbf^eflen, 
^anbfeffeln. 
Esposayas,  /.  pl.  bie  Berlobung, 


Esponjadura,  /.  ba«  «bwifeben  ,ba«  Berlbbnib,  v.  Esponsale«. 


mit  einem  Sdjwamme;  ba«  «nfdjtrel» 
len  eine«  febwammigen  flftrper«;  bie 
brüAige  Stelle  im  SHetafl. 

Esponjar,  bläben,  aufMä&en, 
matten,  baß  ein  febroammtger  Äörper, 


f<bwitU.  — fle,  ff<b  aufblähen  (audj 

Esponjosidad,  f.  bie  ©4>rram» 
migfettt  Unebenheit  be«  gegonenen 
aRetade«. 

Esponjoso,  sa,  f^wammig,  cen 
ber  OTatur  be«  St^mamme«. 

Esponjuela,  /.  dimin.  von  E§- 
ponja,  fldner  SAreamm. 

Esponsales,  CT.pf.bieSerfofcung, 
ba«  Berlobntü.  [tale*. 
Esponsallas,  (ant.)  v.  Espon- 
Esponsalicio,  a,  »a«  fi*  auf 
eine  Verlobung  ober  OJerlöbniS  bejiebt. 

Espontanearse ,  von  freien 
Stücfen  ju  etwa«  entf<tliefien. 

Espontaneidad , /.  blegrein?!!» 
Ugfeit,  ba«  SBonfelbftfommen ,  bie 
Spontaneität. 

Espontaneo,  a,  freiwlltig;  na» 
rürüd)  (ebne  -Oilfe  ber  Äunft),  oon 
feibft;  oen  felbft  maebfenb.  fneo. 
Espontil ,  (ant.)  v.  Euponta- 
Esponton,  ct.  »er  Spontcn,  bie 
batbe  %itt.  [mit  bem  Sponton. 

Espontonada,  /.  ba«  Saluttren 


Espora-lico,  ca.  fporabtid),  jer»  Settier  fid>  laufen. 


Esposo,  ct.  — sa,  /.  ber  fflatte, 
bie  ©attin;  ber,  bieCerlobte  (gemöbn. 
Il*er  —  do  futuro).  (rio. 
Esposorio,  (ant.)  v.  Dcspoio» 
Espotatico,  ca,  frei,  freiwillig; 
fünftli<b,  gefünftelt,  oerf&nftelt. 

Espremia,  /.  (ant.)  ber3irang, 
bte  ©eiualt,  v.  Apremio,  Puersa, 
Violencia. 
Esprilla,  /.  ber  Spelj. 
Esprito,  (ant.)  v.  E*pirltn. 
Espuela, /.  ber  Sporn;  (Jlg.)ttt 
Sntrieb;  —  de  caballero,  ber  Stüter» 
fporn  (eine  Bflanje  unb  tbre  Blume) ; 
•entir  Ja  —  ,  einen  Oertfel«,  eine  Suf» 
munterung,  einen  Snrrieb  lebbaft  füb» 
(en;  motu  do  •— ,  Stener  ju  %\ti, 
teeleber  neben  einem  Weiter  hergebt; 
dar  de  —  aa  *  la  eaballeria,  bem 
qjferbe  :e.  bie  Sporen  geben;  eitar 
eon  laj  — »s  6  tener  laa  —  aa  calaa- 
daa,  auf  bem  Bunft  fein  abjuretfen; 
{fig.)  )u  etnem  ©efdjäft  bereit  fein ; 
poner — *«,  anfeuern,  antreiben,  an* 
fpomen. 

Espaelazo,  (v.  u.)  v.  Eipolada. 
Espuenda,  /.  (in  fRaoarra)  ba« 
Ufer,  ber  Straub,  bte  «Ufte. 
Espuera,  (ant.)  v.  Eapuela. 
Espuerta,  /.  ber  tunbe «ort  oon 
Btnien.  bteÄiejre, 
Espulgadero,  m.  ber  Ort,  »o  bie 


ftreut;  nicht  epibemifcb  (Äranfhelt). 

Esporon,  ct.  (ant.)  ber  Sporen, 
V.  Espuela.  [nada. 

Esporonada,  (ant.)  v.  E*polo- 
Esportada,/.  ira«  ein  runbergei« 
genforb  oon  ©infen  enthalten  fann. 

Esportear,  in  Äörbe  (Espuerta*) 
feb&tten,  barin  forttragen. 

Esportilla,  /.  dimin.  V.  Eupuer- 
u,  neiner  Äorb;  ber  ©ettelforb  ber 
Äapuiiner. 

Esportlllero ,  tu.  ber  Äiepen«, 
Äorbrräger,  »eltljer  «n  ben  StraSen» 


Espulgrador,  m.  — ra,/.  bet,  bie 
lauft,  bte  Saufe  abfucfjt. 

Espulgaduras,/.  pU  (ant.)  ber 
Unratb,  9>bfaU. 

Espalgar,  laufen,  bie  Saufe  ober 
glöbe  abfueben;  (fig.)  Hauben,  au«. 
Hauben  ,  genau  unteriueben ;  ▼ayuo 
4  —  un  galf^o,  f (beert  (Eucfc  fort! 
Espulgo,  m.  ba«  Saufen. 
Espama,/.  ber  Sdjaum;  ber  Sei» 
fer  bei  tbieren,  bteerbifjt  flnb ;  (pots.) 
ba«  JWeer,  bie  fcbäiimenben  2BeUen;  — 
de  mar,  ter  TOeerfcJjaum;  —  da  la, 
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aal,  tr«fralIifUte«  6alj,  wel*e«  man 
am  On«et«»ufer  finbet. 

Espuroadera,/.  b.  SAaumtöffel. 

Eapumador,  m.  — ra ,  /.  (ant.) 
einer,  ber  abf*äumt. 

Espumajear,  v.  n.  f*äumen. 

Espumajo,  m.  Me  3>*aumblafe, 
V.  Espuruarajo. 

Espumajoao,  sa,  rca«  oenS*aum, 
mit  §*aum  bebetft  tft.  [reBrr. 
Espurn aollas ,  m.  ein  ©isuia« 
Espumarf  f.  a.  f*äumen,  abfcfräu* 
«n;  v.  n.  f*äumen,  geifern. 
Espumarajo,  m.  tie  CAaumblafe 
am  ffltunbc  eine«  ertn&ten,  nrnttenben 
2Renf*en  06«  Xbiere«?  echar 


Esquena,  /.  ber  Ä&tfgrat.  v.  Es- 
pinaso;  grofee  gt|*gräte. 

Esqueno,  m.  bat  Änopfgra«. 

Esquero,  nt.  groirr,  leberner  Seu» 
tel,  rc«el*en  man  am  ©ürtel  trägt. 

Esquerro,  ra,  Iinf,v.  Iaquierdo. 

Esquiciar,  ffijjtren.  entwerfen. 

Eaquicio,  m.  bie  Cfiije,  ber  erfte 


Esquifada,  /.  bie  S!abung  eine« 
Äafen«,  eine'  Keinen  Soor«;  ein  fiter 
einen  palben  3irfel  erhabene*  ©eroilbe ; 
(boh.)  bie  Dtäuberbanbe. 
Esquifar,  ein  €*iff  au«rüften. 
Esquife,  tn.  ba«  Heine  Soot;  ber 
Äabn;  bie  tüllnberformtge  ©ereolb» 
por  la  boca,  cor  SiJutp  f*äumcn.  {röhre. 

Espumero,  m.  ber  Ort,  »0  ba«J  Esquila,  /.  bie  Sitbf*eII«,  ba« 
€a!jn>affer  ff*  faramelt,  oerbirft  unbjSiebglocf*«^;  bie  ©lode  in  ben  Älö' 


trpftaUiffrt.  [flc-r 
Espumilla,  /.  ber  Ärepp,  OHil*. 
Eapumillon,  m.  eine  Htt  flrcpp, 
fraufer  wollener,  au*  feibener  3<ug. 

Espumino,  m.  tin  2DiF*er  jum 
floaten. 

Espumoso,  sa,  f*äumenb. 

Espundia,  /.  »rt  Seule  mit  ©e» 
(*rour,  wel*e  *ft*  an  ben  «bern  ber 
«Pferbe  Oelber.  [nador. 

Espuüador,  (ant.)  v.  Expug- 

Espurcicia,  /.  ber  €*mitb. 

Espurcisimo,  ma,  (ant.)  febt 
f*muplg,  fepr  unrein. 

Espurio,  a,  unebell*;  unä*t, 
»crfälitbt,  aulgeartet,  oerbotben; 
eornbra  —  a,  ber  $alM*atten  bertttbe 
tn  ben  üRonbftnfterniffen. 

Espurio,  m.  ein  Saftarb. 

Espurriar,  anfeu*ten,  beneben, 
tefprengen. 

Espurrir,  bie  Seine  aueftretfen 
(au*  Dleetpr.).  [€pei*el. 

Esputo,   m.  ber  9!u«rrurf.  ber 

Esquebrajadura,  /.  (ant.)  eine 
©palte. 

Esquebrajar,  $ ofj  (»alten.  — se, 
f*  {»alten  ,  Wringen  (oera  f>clj  jc). 

Esquela,/.  ba«  Stllet,  ber  dtttel, 
ba«  e*reiben;  —  amorosa,  Siebe«« 
brtef*en;  -  de  entierro,  berfiei*en« 
jettel. 

Esquelda,  /.  bie  C*elbe  (gtufi 
in  Den  9tieberlanbrn). 

Esqneleto,  m.  ba«  ©erippe,  6fr« 
fett ;  (fig.)  «in  febt  magerer  Wenf*. 

Esquelita,  /.  dimin.  d.  Esquela, 
Heine«  3ette(*en.      [gra«  (Sftanje). 

Esquellola,  /.  bat  «anarien« 

Esquema,  m.  ba«  6*ema. 

Esquemaüsmo ,  n.  ber  ©*ema- 
tl«mu«. 

r,  f*ematifiren. 


ftern,  ©pmnaflen  Je. ;  bie  «*aff*ur, 
4ttolIf*ur,  v.Esquileo;  ber^auiden- 
heb«;  bie  SReeriroiebel,  v.  Cebolla 
albarrana. 

Esqailache,  m.  ©quiUace,  etabt 
im  ftinigrei*  9leapel. 

Esquilada,/.  ber  uerwlrrt*  Htm, 
ba«  ©eraffel  mit  Äeffeln,  Sfannen  :c., 
V.  Cencerrada. 

Esquilado,  da,  jj.  p.  pon  Es 
quilar;  gefihoren;  lana — a,  bie  ab» 
gef*orne  ©*afwoOe,  ©*eermoQe. 

Esquilador,  tn.  ber  €*eerer, 
€*afi*eerer. 

Esquilar,  v.  a.  f*eeren,  abf*eeren 
(bie  ©*are);  v.n.  auf  einen  Saum 
tlettetn;  (ant.)  flingetn;  (vulg.)v. 
Esquilmar;  a  Dioa,  que  — au,  i* 
empfehle  mt*,  bier  6ab«  i*  weiter 
ni*t«  ju  tbun. 

Esquilena,  /.  (ant.)  bie  Sein. 
f*iene  in  ben  alten  Lüftungen,  v. 
Esquincla. 

Esquilt^o,  tn.  bie  €*ur,  ©*af» 
f*ur,  S3o(Ii*ur;  bie  3abrc«jeit,  »0 
fie  ftattffnbet. 

Esquileta,  /.  dimin.  von  Ei- 
quila,  ba«  Sie6g(ö(f*en. 

Esqailfada,  v.  Esquifada. 

Esquilfe,  (ant.)  v.  Eaqnife. 

Eaquiliella,  /.  (ant.)  ba«  ©Iod< 
*en,  bie  e*eQe,  v.  Caropanllla, 
Exquila.  [v.  EsquileU. 

Esquililla,  dimin.  Den  Eaquüa, 

Esquilimoso,  sa,  bfbnif*,  oer« 
f*mäbenb,  grrtngi*äbenb,  roiblerif*. 

Esquilmador,  m.  berjenige,  rotU 
*er  mit  bem  <SinfammeIn  ber  Qrträge 
eine«  tönte«  ic.  beauftragt  tft. 

Esquilraar,  ben  «rtrag  pen  etwa« 
einfammeln;  ernten,  einertrn ,  bie 
Jtrü*te  ber  Crbe  einbringen;  —  la 
Üerra,  bie  «rbe  aulfaugen,  ibr  bie 


Äraft,  ben  SlabrltPlf  nebmen  (man  Tagt 
e«  oon  gemitfen  Säumen  u.  «flanjen). 

Esquilmo,  m.  bie  «rnte,  «in* 
fammlung ,  ber  (rrtrag. 

Esqailo,  m.  (ant.)  bie  6*ur, 
€*aff*ur,  2Qclir*ur,  v.  E«quil«5o ; 
ba«  <Si*börn*en,  v.  ArdilU. 

Esquilon,4n.  bieSieCe,  Älingel; 
ba«  SiebgI5d*en,  bte  Sicbf*etle;  bie 
fTeine  Jburmglotfe. 

Esquimo,  (ant.)  v.  Eaquilmo. 

Esquin,  m.  ber  junge  8a*«. 

Esquina, /.  bte  liefe,  iuiererSJfn« 
fei  (eine«  ©ebaube«);  (ant.)  großer 
€te(n  ober  gotflftürf ,  roet*e«  man  oon 
einem  «rbabenen  Crt  auf  ben  gelnb 
»arf;  — de  calle,  bie  ©trafenetTe; 
eatar  de  — ,  entpveit  fein,  mit  einan* 
ber  f*moden ;  dar  contra  nn»  — , 
mit  bem  Äopf  gegen  bie  ÜRauer  an* 
rennen  (fg.). 

Esquinado,  da,  p.p.  von  Esqul- 
nar ;  tra«  ditn.  JBlnfel  6at  ob.  btlbetj 
cat»r  —  o«,  entpveit  fein. 

Esquinadura ,  /.  (ant.)  bie  reln< 
felförmige,  etfige  Siegung  ober  gönn, 
ber  ffiinrel,  bie  ßrfe.  [nencia. 

Esquinaucia.  (ant.)  v.  Enqui- 

Esquinante  0  Esquinanto,  ra. 
eine  Vrt  reoblrie*enbe«  (Hobr. 

Esquinar,  in  %oxm  eine«  SJinfel» 
(legen;  Ccfen.  SJinrel  ma*en. 

Esquinazo,  «.  bte  «de  eine«  ©e- 
baube« ;  (pop.)  v.  Angina. 

Esquince,  «1.  bte  Oerrenfung 
eine«  ©liebe«.  [Sfinf. 

Esquinco,   m.   ber  aneerfttnj, 

Esquinela,/.  bie  Selnf*iene,  ein 
tfjeilber  alten  Müftungen. 

Esquinencia,  /.  bie  ^artbräune, 
eine  flranfbelt. 

Esquinzador,  m.  tn  ben  $apter« 
mfiblen  ber  Crt,  reo  man  bi«  Sumpe« 
au«fu*t  unb  jerfineibet. 

Esquinzar,  In  ben  fBaptermublen 
bie  öumpen,  beoor  fte  geftampft  reer» 
ben,  Hein  f*neiben. 

Esquipar,  (ant.)  etn  €*iff  au«, 
ruften,  f.  Esquifar. 

Esquipazon,  bie  au«ruftung  eine« 
€*tff6.  |f*iff. 

Esquiraza,/.  ein  alte«  Iran«port« 

Esquirla,  /.  ein  Äno*enfpIitter. 

Esquirol,  m.  (in  Ütrragonien)  ba« 
6(*börn*en.  v.  Ardilla. 

Esquisar ,  (ant.)  fu*en ,  v.  Bus- 
car,  Investigar. 

Eaquita,/.  ber  «*lefer. 

Esquitar,  3f«nanbem  eine  6*ulb 
erlaffen ;  (ant.)  V.  Deacontar,  Des- 
quitar,  Compenaar. 

Esquivar,  bebenb  au«rcei*en,  oet« 
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metben.  — se,  perfinnäben.  peradjten, 
iutüi jitfr<n,  mit  l*«aitung  ent« 
fernen. 

Esquivez,  /.  6  e  ©ertngf*ä*ung, 
fld^e  töeradjtung;  SKtnf*en«'*«u. 

Esquiveza,  iant.)  r.  E»<juIt«k. 

Esquividad,  (ant.)  v.  E*«|nlrea. 

Esqaivo,  va,  bcbnb'4>.  perfcfcmä« 
tjenb .  geringf&ä&enh ;  menf^eniebeu, 
trüb;  grp§\  erfdjre>!li<b,  n'ütbenb. 

Esquizado,  da,  bunt.  ffetfig,  ge» 
fletft  (pem  Wannet). 

Est,  m.  bei  Crten. 

Estabelecer,  (ant.)  ».  E«t*- 

blteer.  [tablccimiento. 

£atabelecem<mto,  (ant.)  v.  Ei- 

Estabilidad,  /.  bie  »eftigfeit, 
2>auerbaft!gfftt.  Dauer,  »eftanhlgfeit, 
Unrrtreglidjfett. 

Estabilir.  {ant  )  v.  Eatablectr. 

Estabilizar,  feftfefcen,  beftlmmen, 
fceorünben.       |(au±  /ig.)  beftänbig. 

Estable,  m.  y /.  feft,  bauertaft, 

Eatablear,  ein  Werb  ie.  bänbigen, 
jäbmen,  an  ben  Stall  geropbuen. 

Establecedor,  ct.  iriner,  berein« 
fefct,  feftfekt,  begrünbet. 

Establccer,  feft  fefeen ,  feft  fteOen, 
oeriergen,  beftetlen.  aufteilen,  fefeen. 
etnfebrn,  einfuhren,  aufbringen,  fttf« 
ten,  errieten,  anlegen,  aufriefen. 
— «e,  Ret,  rppbnfjafr  nieberfaffen,  -<fc 
feftiffcen,  v.  Avecindarae. 

Esiableclmicnto ,  m.  bie  &<f»' 
fefeung,  grftfteriung,  ©earünbung.  ba* 
<T'efep,  baf  Statut;  bie  «rridttung. 
Stiftung,  Qränbung .  Anlegung; — 
de  la«  marine,  bte  Seit  ber  Hut  in 
einem  {>afen. 

Establera,  f.  bie  Stadmagb. 

Eaiablen'a,  (ant.)  v.  Eatablo. 

Establerizo, (ant.)v.  EataMrro. 

Eötablero,  ct.  ber  StaQfnedjt; 
<;urt>.)  ber  UHirb,  ber  ©afttrirtb. 

Estabi eSCer,  v.  Eatableeer. 

Estableza,  (ant.)  r.E.tabiiidad. 
Establia .  (ant.)  v.  Eatablo. 
Estabilidat,  (ant.)v.  Estabili- 
dad. |tablo,  fleiner  Stall. 
Establillo,  ct.  dtCTt'n.  von  E*- 
Establimiento ,  (ant.)  v.  Ea- 

tablecimiento. 

Establir,  (ant.)  v.  Eatableccr. 

Eatablo,  ct.  ber  ©tau". 

Egtabulario,  V.  Eatablero. 

Estaca, /.  bei  QJ'abl;  ber  Stetf; 
ba«  Steerrei«;  ber  groSe  ©rrtnagrl; 
(boh.)  bei  £el<*,  ba«  furje  Seiten« 
gerpebr;  eatar  4  la  — ,  gebunben,  ab« 
bängig  fein;  a  — ,  (ant.)  im  Heber« 
ftuffe,  in  groSex  Wenge.  — as,  pl.  bie 
Stuberndgel,  v.  EacriUmo. 
L  Parte. 


Estacada,  f.  ba«  «fablrcerf .  tie 
tyaHifabr:  ta»  ©atter,  bie  ßinfiblie« 
&nng.  bteSinbegung;  bie  2)rrpfäb!ung 
tn  einem  «fcafen ;  »et  ju  einem  3»ei» 
fampf  bfftimmte  Crt.  b;e  E*ranfrn; 
(in  ttnhatuflen)  eine  neue  Cltnenpflan« 
iung;  entrar  en  In  — ,  tn  bie  Siran» 
ben  treten ;  quedar  en  la  — ,  auf  bem 
'lilab  bleiben ;  tut  3meifampf  getöbtet 
roethen  pber  in  einem  Streite  unter» 
liegen.         1 2  *ranfe ,  t'.  Emacada. 

Eatacado,  m.  tat  ©Itter,  bie 

Estacadura,  /.  bie  Leitern  an 
einem  ättagen. 

Eßtacar,  einen  <Sfab(  in  bte  «rbe 
fd>lagen  nnb  ein  ibier  baran  btnben; 
ein  «rbrei* ,  rpeld)e#  man  R*  ange» 
eignet  bat,  um  ein  Sergroerf  barauf  ju 
bearbeiten,  mit  l:<ablen  umzäunen. 
— se,  f  er  Ä5lte  erftarren  unb  fttif  nne 
ein  *'abl  trerben ;  ff  d>  ein  ©olb»  pbrr 
Süberbergmerf  ^eignen. 

EaUcazo,  m.  berS*Iagmit  einem 
Ufabl  cber  einem  Strff. 

Estacha.  /.  ba»SeiI  rber  battau, 
anwelken  bte^arpune,  btebetmffiaa» 
ÜfAfang  blent,  befefttgt  ift. 

Estaciou,/.  btefcagi-,  ber3uflanb! 
bie  3abre«ieit;  bie  3eit  (^u  fäen .  ju 
ernten,  ^u  jagen  :e.);  bie  Stnnbe,  ber 
ftugenMkt;  bie  Station  (bie  Sirdjc, 
Capelle,  ber9ltar.  irc  man  angetriefen 
ift,  Wblafc  iii  befimmen);  ber  Stifl« 
ftanb  eine*  Planeten;  Raufen  teure, 
mel<t>e  auf  ber  tauer  flehen ;  Crt.  mc 
man  ftirie  ftebt,  anbäft,  einfebrt;  ¥cft« 
ober  ©tfenbabnftatfcn ;  Sefefabinet, 
öffentltiteT  Ort,  trpbin  man  gebt,  um 
»üdjer  \u  lefon  unb  mo  mau  ©&4er 
rerfauft ;  amlnr  —  ea,  bie  flirten,  reo 
«bfa*  ju  erlangen  :ft,  befutten  unb  bie 
babei  Pürgeidjriebenen  (re  bete  berfagen ; 
audar  las  — t» ,  geben,  ein  (Befcbäft 
\u  betreiben;  tornarAandarlas — en, 
ietne  alteüebenfiveiir  irieber  anfangen. 

Eataclonal,m.  y  J.  ber  jebeima« 
Hgen  3abre«jeit  ober  3ett  eigen;  v. 
E«ta*ioiiari<> ;  calenturns  —  ee,  bie 
Stanbfleber,  lange  anbaftenbe  Weber. 

Eatacionario ,  a,  flitlftebenb 
(aftrcncmif4jer  ?Iu«bru(f). 

Eatacionario ,  ct.  (ant.)  ber 
»u4;bänbler,  reeller  99üd>er  perfauft 
Pbcr  ein  SJefejtmmer  (Ettacion)  bat; 
Xitel  br«  »tbliptbefar»  ber  Unioerfjtät 
ju  Salamanca. 

Estacionero,  ra ,  ber  bie  flirifcen, 
»p  «Mag  »u  erbalten  ift,  häufig  befudjt. 

Estacionero,  (ant.)  V.  Eatacio- 
nario, Librero. 

Estacon  ,  m.  augm.  ron  Eataca, 
gn-ter  ^-'abl  :c. 


Estacte.  m.  ber  SRprrf'm'aft. 

Estada./,  ber  «tifentbalt. 

Eatadal,  ct.  ba<  Kcfe  ber 
«ine*  Wengen  ,  bie  HJannelßebe;  ge» 
nriffe«  üangenmal  Pen  »er'4<iebener 
*rp»e;  Bfädjenmaü  Pen  11  Guabrat* 
fuf<;  eingerreibte«  9anb,  rreld>e#  man 
um  ben  «>aU  trägt;  (ant.)  v.  Clri». 

Estadero,  ct.  (ant.)  fpnigli*er 
apmmiffariu«  jur  «ufnabme  be# 
Steuerregtfler*;  ( id.) v. Bodfjronero. 

Eatadio,  m.  bie  Wennbahn  (be  ben 
©riecten);  bat  Stabium  (ein  «üege» 
mafj  ppn  125  Setritt). 

Estadista,  ct.  ber  Staatsmann 
(aud>  tron.);  ber  Statiftirer;  ber 
»ubliciß. 

Estadistica,/.  bieStatiftif,  Sta-a« 
tenfunbe;  eln?ierieid>ni6  ber  liegenben 
Cnrfinbe  eine«  f»ejirfl. 

Estadiatico,  ca,  ftnfidif*,  iral 
fl*  auf  bte  Statiftif,  bie  Staatcrfunbr 
begebt. 

Estadizo,  za,  ftebenb.  ftifl  ftebenb, 
bur*  Sieben  cerborben  (rpie  .yiriffr 
glfitffflfeiten). 

Estado,  ct.  ber  Stanb,  3»ftanb. 
bie  Uage,  «efAaffcnbrtt ;  ber  Staat, 
ba*  Ofeid),  i?anp,  bie  Regierung ;  eine 
grrf»e  Veflbung,  «ferrfiaft;  eine  CBe» 
meinte;  ba«  ?.lerjeid>ni6,  bie  Sifle  :e.. 
ber  «tat;  ber  3uf»anb  ber  9iube;  bic 
SWanntbebe;  (ant.)  bal  ©efrlge,  btt 
Suite,  v.  Segulto,  Acurupafiamien- 
to;  (id.)  v.  Budeif.>n;  (id.)  bic 
Partei  im  Staate.  — oa,  pl.  bte  !Mei*4« 
ftänbe ;  —  celettc,  ber  Stanb  ber  (?e« 
fbrne  im  flugenbliie  ber  fteburt  eine« 
9J?cr<*en ;  —  honesto .  ber  jurgfräu« 
Ii<t<  Stanb ;  —  llano  b  cumun  ,  ö  — 
rreneral,  ber  britte  Stanb,  ber  Bürger« 
ftanb;  —  mayor,  ber  ©eneralilab;  — 
del  roino,  jeher  ber  brei  Stänbe  be* 
Äcnigreidj«  (ÜJeifllidjfeit,  ftbel  unb 
brltterStanb);  hombre  de— ,  (ant.)  -,-> 
V.  Hombre  de  cortc ;  (id.)  l.  1'«' 
litlco,  Curteaano;  me«a  de  — ,  im 
fönigli4>en  5äalaft.  bie  lafel  ber  i-er» 
I4iebenen  ^pfbeamten ;  pouer  »  uuw 
en  — ,  3emanben  rerbeiratben ,  ibn 
etabliren;  raaon  de  — ,  bie  Staat»» 
raifon;  reo  de— ,  ber  Staat»perbre« 
(fcer;  «lete  — oa  debajo  de  tierra, 
man  bebient  Mit  biefe«  9Iu«brucfi,  um 
)u  perfleben  ju  geben .  ba§  etrpa*  febt 
perfteelt,  tpr  aHer  9lugcn  oerbergen  ift; 
iomar  — ,  fld)  perbeiratben. 

Estadojo  6  EstadoSo ,  m.  fsiti« 
ger  Stocf ,  rpeltten  man  in  bte  Xtidjd 
eine«©agenf  fterft,  um  bie  Saft  barauf 
feft  iu  balten. 

Eitafa,/.  bie  Gaunerei,  0-reUerei; 

2C 
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{loh.)  «ntbeil.  welchen  ein  Zitl  fci<|  EsiaTftCÜta  ,  /.  ber  tropfftcin. 
um  £ebter  Den  bem  gtftoblenen  ©ut  Sinter. 

gibt.  Estalactitico,  ca,  rrrpfftdnartfg. 

Estafador,  m.  —  ra,  /.  6«  ©an»|  Estalingadura.  /.  ber  Ibeil  be« 
«et,  Sanbleb;  (6oA.)  gebier,  ber  ben«nfertaur« .  ber  um  ben  flnferrina.  ge < 
9lr»  um  baf  «eftoblene  beträgt.        Ifeblunaen  in.  Otinq  fiblingen. 

Estafadura,  v.  Eitif».  Estalingar ,  ba«  «nfertau  um  ben 

Estafar ,  bnrth  8<ft  beoortbeilen,  Estallar ,  mit  rinrm  Jbnati  jer» 
liftig  entwenben,  abiiften,  frhnellen,  ifpringen.  jeTiplittern,  fnatltn,  »raffeln 
prellen.  ':c;  (./fy.)  oor  «erger,  «iferfutbt 

Estafermo,  tn.  in  einem  gewiffen ;  berften. 
Spiele,  bie  «eltalt  eine«  bewaffneten'  EstalHdo,  m.  ber  ftorfe  Schaff, 
Spanne«.  welcher  in  ber  einen  *anb  Schlag,  jcnatl  eine«  «örprr«.  ber  <er. 
einen  £*IIb  unb  in  ber  anbem  einen  Plast;  dar  un  — ,  fragen  (oon  einem 
Tltinen,  mit  Sanb  angefüllten  Sad.SWöbel  je.,  welche«  jerpta&t);  (flg.) 
hält,  womit  er  ben  Spieler,  in  bem  "luffeben  machen ;  eitar  pira  dtr  an 
«ugrnbltrf.  wo  biefet  feinen  Sebilb  re»  i— .  Weben«art.  wobureb  man  eine  an&er» 
rübrt,  auf  bte  Schultern  fthlägt,  wenn  :crbentlitbe  gutebt  »er  einem  naben 
er  nicht  bureb  icbnefle«  ©orbeieilen  bem'Unglüd  «albrürft;  dar  el  mundo  un 
€4>(ag  an«}umeicben  »erfleht;  (flg.)1—  >  nian  fagt  e#,  um  au«)ubrücfen,  ba§ 
Blenfcb ,  weld)er,  obgleich  er  ju  siebt«  überall  eine  folebe  Unorbnung  berrfebt, 
tauglich  ift,  bodj  eine  Motte  in  ber  ffielt  ,al«  wenn  ba«(fnbe  ber  Welt  nabe  wäre. 


fpieltn  Witt;  (id.)  ein  lächerlich  ber» 
«ulgepußter  JWenfct);  3emanb,  ber  un« 
bemegltcb  an  einer  Stelle  fteben  bleibt 
un»  auf  einen  wartet;  haeer  el  — , 
gewiffen  Spielen  jur  Strafe  Ritt  unb 


wie  eine  Statue,  flehen  ,ter  wollener  3tug. 


unbeweglich 
muffen. 

Estafero,  r».  (ant.)  ber  8i»ree« 
bebiente  &u  gup. 

Estafeta,  /.  bie  S taffette;  bie 
SSrtefpoft;  ba«  SSriefpoftbureau ,  bie 
Sriefpoftftube. 

Estafetero,  m.  ber  SriefpoftbireN 
ter;  ber  QBoftofflelant.  weicher  bie 
»riefe  au«gibt;  ber  Sriefbcte,  ber 
Sriefträger.  (bringenb. 

Estafetifero,  ra,  Briefe  :c.  über» 


Estallo,  (ant.)  v.  E.tallido 
Estalo,  «n.  (ant.)  ber  «borfhtbl. 
«bor«.».  [(Seeautbrud). 
Estambor,  m.  ber  ♦interftecen 
Estambrado,  m.  eine  *rt  geftrld» 


Estambrar,  bfe  »ofleju  Strld» 
gam  brehen;  (ant.)  weben,  v.  Tra- 
mtr,  Kntretejer. 

Estarnbre ,  m.  ber  wollene  gaben, 
bie  georebre  20 olle;  überhaupt  jeber 
feine  gaben  (auch  flg.);  bie  Äette,  v. 
Urdimbre;  feine  ffioQe  welche  jur 
Äette  gebraucht  wirb,  —es .  pl.  bie 
Staubfäben  («u«brucf  ber  ©otanif); 
—  de  la  rlda,  (po&t.)  b.  8eben«faben. 
Estambroso,  aa,  nur  mit  Staub« 


Estafetil ,  m.  y  /.  wa*  auf  <£<u»  fäben  oerfeben  (oon  Qffanjen). 
fetten  Se^ug  bat.  [Abtintio.    Estamenara, /.  ba«  Schiffbau» 

Estanate,  r».  ber  ÜBermutb,  v.  pol},  gewiffe  Stüde  *olj,  welche  jum 
Estaflloma,  /.  ber  Vorfall  be«  I  Vau  ber  Schiffe  btenen. 
auqtnftem». 

Estafisagra,  /.  ba«  üäufefraur, 
ber  JWiuiepfeffer  (Sffan}e). 

Estafon,  tn.  3nbuftrterlttertbum, 
Qaunerfcbaft. 

Estagnacion,  /.  bie  Stodung, 
ba»  Sttttfteben  be«  0Üaffer«(aucb flg.). 

Estagnado,  da,  wa«  ftoeft,  (tili 
ftebt  (oom  üBaffer). 

Estagnante ,  m.  v  /.  ftodenb, 
flaantrenb.  [v.  Dectajero. 

Estajero,  m.  ber  Unternet)mer, 
Entajista, ».  Sitajero. 
j    Estajo,  v.  Deat»»Jo,  v.  Atajo 


Estaruenso,  (ant.)  w.EiUmento. 
Estamento ,  m.  (in  Vrragonien  u. 
Valencia)  bie  Serfammlung  ber  Gene» 
ralftaaten ;  iebe  berÄlajfen,  |u  welchen 
bie  Staat«burger  gehSren.  • 

Estamefia,  /.  bet  Stamin  (ein 
wollene«  3eug). 

Estameaete,  m.  eine  Brt  Stamin 
(wollene«  deug). 

Eatamiento,  m,  (ant.)  ber  3u» 
ftanb,  bie  ?age,  v.  Eatado. 

Estampa,  /.  ber  Äupferftlch ;  «b« 
btuef;  ber  Drucf,  Sücherbrucf;  {flg.) 
ber  »bbruef,  ba«  (Bepräge;  ber  «in» 


Estala,  /.  ber  Stall,  ber  $ferbe»  brurf;  ^er  guStapfent  ber  «efiebt«» 
ftaO,  v.  EtUblo,  Caballerlca.  au»brutf ;  ba«  Urbilb,  JDorbilb,  SRnfter ; 

Estalacion.  /.  «angabftufung  in  |*tiipt»! ;  —  al  bumo ,  ber  Äupferftlch 
einer  ftorpeifcbaft.  in  (chwar|er  Spanier;  buena  — ,  v. 

Eatalacmita, /.  ber  aBarjfnftein.  Buena  fi»rura;  ducado»  de  la  — , 


(Üclbbufatrn,  womit  bte  SuSfertiaun» 
gtn  ter  päpfUicben  jtantlei  ober  Sfrfsn» 
benfammrr  bejablt  werben;  dar  a  la 
— ,  in  ben  Irncf  geben,  bruden  laffen. 

Estampado,  m.  ba«  X)rucfen,  ber 
iruef ;  ba«  fRcbeln  eine«  3euge«;  ba« 
gebruefte  3eug  felbft. 

Estampador,  tn.  einer,  berprägt, 
abbrueft  («upferftlcbe  :c.);  ber  WcreU 
lirer,  3eugbrurfer;  (p.  u.)  ber  Sacfc» 
bruefer,  v.  Impreaor. 

Euampar,  prägen,  abbruden, 
i'icbnen,  (rempeln ;  aufbruden;  (ein 
3eug)  mobein,  mit  einem  warmen 
Gtfen  gtguren  barauf  bruden;  elnpri» 
gen  (in  ben  <9eift  it.). 

Estampena,  /.  ber  8aben,  bie 
ffierfftatt  be«jenigen,  ber  Änpfcrßiche 
macht  ober  »erfauft. 

Estampero,  m.  ber  «upferftecher 
ober  JtupferftichbSnbler. 

Estampida ,  v.  Eitampido ;  dar 
— ,  v.  Dar  un  eatallido. 

Estampido,  tu.  ber  ftarfe  Schaff, 
Schlag,  ftwall  einer Äanone  it.;  dar 
un  — ,  v.  Dar  nn  eatallido. 

Estampilla.  /.  dimin.  «on  Ei- 
tampa,  fleiner  flupferftieb;  ber  Stern» 
pel  mit  bem  9tamen«juge. 

Estarn pita,/.  dimin.  ».  Ettam- 
pa,  ber  Heine  «upferfHcb. 

Estancado,  da,  p.  p.  o.  Eitan- 
car  ;  ftocfenb ,  flebenb. 

Estancar,  aufhalten,  hemmen  (ben 
«auf  be«  töaffer«);  {/ig.)  eine  Sathe 
aufhalten,  ben  Sauf  berfelben  hemmen  t 
ba«  SJerfaufen  gewiffer  SJaaren  mono* 
polifiren  (au*  fig.H  «in  *anbel«» 
monopol  pachten.  — se,  ftoden,  ftebenv 
bleiben. 

Estancia./.  bie  ffiebnung,  ber 
Vufentbalttort ;  ba«  3  Immer,  ber  Saal, 
bie  Stube  je. ;  ba«  Stanbgut,  ba«  SJanb» 
bau«;  (in  «merifa)  ein  ©ebdft  auf 
einer  SHinberweibe;  bie  Stanje,  Srro« 
pbe  eine«  ©ebiebt«;  (ant.)  ba«  8a« 
gern,  8ager,  r.  Campamento. 

Estanclero,  m.  ber  Bemalter, 
«uffeber  eine«  8anbgute«. 

Estanco,  ca,  eor  bem  SBaffer  wobt 
verwahrt,  oon  Schiffen  (Seeau(brud). 

Estanco,  in.  ber  ftdeinbanbel  mit 
gewiffen  QBaaren ,  ba«  SRonopoI ;  bie 
Verpachtung  be«  SWoncpol«;  Ort.  wo 
man  gewiffe  SSaarrn  mit  ou«fdjlie§li» 
ehern  Vrioilegium  ober  für  Wetbnung 
be«  Staate«  ptrfauft;  ber  Aufenthalt 
an  einem  Crt;  ber  Scrmabrungtort; 
bte  9tieberfage, 
ber  Xeicb. 

E  Standard, 
tanterol. 


ba«  «rchio;  (erat.) 
(ant.)  v. 
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Estandarte,  m.  tit  Stanbarie, 
Wetterfahne;  gobne;  glagge. 

Estanpirria,  f.  bie  $arrwlnbe, ; 
falte  Siffe  (man  fagt  rf  ffa&rtidj  von 
©runnen.  retl*t  wenig  ©off«  geben); 
He:ne  9}36ie  ober  Olafe,  ben  Urtn  ber« 
ienigen  Oerfonen  anzufangen,  Mr  mit 
»er  «parnwinbe  behaftet  jinb. 

Estanisiao ,  m.  Stanlflauf,  Sta« 
niMaf  (Stgentiame). 

Eatanque ,  «n.  ber  tetcb,  ÜBaff«. 
trieb ;  (boh.)  ott  Oferbefattel. 

Estanquero,  m.  ber  «uffeber  je. 
einef  teiiptf;  «Inn,  ber  ben  auf  ftptfeft« 
liten  Oerfauf  »en  tabaf  unb  anberen 
2i<aaren  gcpad>tet  bat.  ob«  ftt  für 
Meinung  bef  6taatc<  oerfauft. 

Estanquillero,  m.  ber  tabaf  In 
Xetatl  oerfauft. 

Estanquillo ,  m.  dimtn.  von 
t*nque;  gaben,  n>o  tabaf  in  2>eta»l 
oerfau't  wirb. 

Estanquito,  m.  dimin.  von  Es- 
tanque,berttrtneZeid>. 

Eatantal ,  m.  bcr  Semorbepfeilcr. 
Strebepfeiler,  v.  E»tribb. 

Estante ,  p.  a.  von  Eatar ;  adj. 
immtr  auf  betreiben  OJeibe  bleibenb 
(von  «Jeerben);  fefi,  unbeweglich,  im» 
mtt  an  berfelben  ©tefie  bleiben». 

Estante,  m.  bat  0&d)erfaf*,;  übet« 
baupt  ieber  Sehranf  mitgädjrrn;  ein 
nicht  manbernbef  €<fcaf;  ein  Oeflfter 
von  Scbafbeerben,  bte  nie^t  manbern ; 
in  flRurcien  berientge.  ber  in  ben  Oro« 
iefRcnenber«bat»e*ebie3nftruraente 
bei  ^afffon.  baf  Sftb  bef -petlanbcf  je. 
trägt;  (ant.)  ber  »ugenblitf,  v.  In- 
atante. — ea,  j>l.  bie  Stüfcen.  bie  baf 
obere  Oerbecf  halten  (SeeaufbrucT). 

Estaoterol,  m.  ein  Ofabl  am  «in« 
^ang  bef  flooferf  ober  Mferf  («ang 
jwtfcfcen  ben  9luberbänfen  einer  <Ba« 
leere). 

Eatantigtja,/.  baf  Sefpenfi;  bät« 
liehe  eberauffaUenbläeierlidj  fltfletbete 
Oen'on. 

Eatantio,  a,  »otfenb,  ftebenb  (»on 
©aftr) ;  Qty.)  f*Iaf/,  fraftlof,  träge, 
faul. 

Estanza,  /.  ber  »ufenHaft,  bie 
Stanje  je.,  v.  Eatancia;  (ant.)  ber 
Kftanbige,  bteibenbt  3ujtanb  einer 
2  acbe ;  blen  —  6  mal  — ,  (ant.)  gute 
über  febleejte  «JanMung. 

E3ta2ador,  m.  ber  Oerjinner, 
3inner. 

Estafladura,/.  bat  Oetitnnen. 
Estafiar,  oerjinnen. 
EetaBerfa,  /.  SJerfftatt,  wo  »er« 
jtnntwirb;  3inngfeterlabni. 
EstaSero,  m.  »rrSer*inner,  tiner. 
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v.  EiUnador;  ber  ,  peren  will ,  um  fteb  von  etwaf  frei  ju 
machen;  —  en  alguna  cota,  etwaf 
perfteben,  pen  etwaf  trobl  unterriebtet 
i'ein,  etmaff  glauben,  bauen  uberjeugt 
fein;  —  «n  ho,  en  eeto,  an  eimaf 
ernftll*  benfen,  (litbamit  befdjäftigen, 
bie  Vbfliit  baben  etnjaf  ju  tbun;  — 
en  ii,  reobl  »iffen,  roaf  man  tout ;  — 
en  todo,  auf  «Qef  aufmerffam  fein; 
-m»no  »obre  mano,  bie  *dnbe  in 
ben  £*op§  legen  (au<$ fi<j.)\  -pari 
ello,  geneigt  fein  juetmaf;  —  por 
»lfrnno,  auf  3emanbef  Ceite  fein ,  ibn 
befAueen  :e. ;  —  aobre  ai,  *en  feiner 
felbft,  auf  feiner  *ut  fein;  —  n.ay 
•obre  ftolj  fein ;  —  aobre  nno  6 
•obre  un  negocio,  3emanben  an» 
treiben,  ein  (»efdjäft  eifrig  betreiben; 
i— *  Vmd.T  »etfteben  €ie  mi*?  r» 
— *oy,  jest  6ab'  i*f.  jejjt  »erfteb;  ich 
(franiJf.  j'yanla);  donde  — «unoil 
Suf rufung,  mobnrd)  man  feine  Oer« 
rounberung,  fein  5Rtftpergnua.en  cber 
feine  aniibidigung  über  eticaf  auf« 
brurft,  baf  man  Hebt  ober  bfrt; 
— amoa  aqui,  en  Jaoja,  enFlindes, 
en  Prancia  etc.,  nun  Tagt  efalf  Set» 
wurf  ober  Oerweif  ju  3emanb,  ber  H4» 
unerlaubte  $anblungen  ober  Sieben 
ertaubt.  —  se,  fldj  aufbalten,  fl<>  per» 
weilen,  fte&en  bleiben,  ftlOe  fteb«;  Rdj 
bei  etwaf  beruft  Igen;  — ae  en  au* 
trece,  auf  feinen  ftopf  befieben;  — »o 
muriendo,  im  Cterben  «egen;  a 


bcr  terjinnt, 
3mngieSer. 

Estaßo,  m.  baf  3inn;  (ant.)  ber 
See,  teid),  v.  Lagnna. 
Estaquet ,  v.  Eataqni. 
Estaqiu,  m.  bie  Rempelei  (^ffje.). 
Estaquero,  m.  einjäbrigef  Riefet' 
(atb. 

Estaquilla,/.  dimin.  v.  Eatac», 
I Heiner  OfabI;  fleiner  Vfloi  ober  böl« 
] jenter  9iage(,  beffen  fii>  bi»  ©djub« 
jmad>erbebienen;  grof  er  eifern  er  Wagel. 

Estaquillador,  m.  bie  gro6»  «bi« 
ober  Ofriemen  ber  €$ubmacbrr. 

Estaquillar,  anpflotfen,  mltfiM. 
jernen  3?ägeln  befefiigen. 

Eatar,  v.  n.  fein,  fid)  befinben  (über 
ben  Qebraud)  pergf.  bie  (Brammatif); 
mit  ber  Oräpofiticn  A  perbitnben,  be» 
beutet  ef  bereit  ju  etwaf  fein  :  —  * 
cuentaa,  A  ezäraen ;  mit  ber  Oräpo« 
«Hon  de  bebeutet  ef  auf  bem  Ounft 
fein  etwaf  ju  tbun,  mit  etwaf  bei<täf« 
tfgt  fein  :  —  de  viage,  auf  bem  Ounft 
fein  abjureifen ;  —  de  lato,  trauern; 
—  de  obra,  mit  einet  «rbeit  befdjäfttgt 
fein,  «rbelter  für  etwaf  angenommen 
baben,  He  befdjärtigen;  mit  ber  Orä. 
pofltion  en  bebeutet  ef  l)  befteben  in : 
en  e»o  — A  la  dificultad.  S)  foften : 
eate  caballo  —4  en  cinenenta  do- 
blonea;  mit  berOräpofltlon  par»  unb 
einem  3nfinitio,  bebeutet  ef  auf  bem 
Ounft  fein  ju  ...  — toy  para  aallr, 


—  para  morir;  mit  ber  Oräpofition  [pmeba  y  —  tdae ,  v.  Prneba. 


por  unb  einem  nillo  beutet  ef  an, 
bafi  bie  burd>  baf  3ettroort  auf gebrfiefte 
♦anbiung  nodj  ntdjt  gänilidj  DoHenbet 
Ift:  —  por  hacer,  —  por  eaeribir. 
Cf  jefgt  aud)  juweilen  an,  baft  man 
beinahe  entfojfoffen  ift  etwaf  (u  tbun  j 
—toy  por  irme  4  paaear ;  warten,  v. 
Detanerse ;  (id.)  fo  Biel  äff  aer ;  — 
a  alguna  co»a,  für3rmanben  in  etwaf 
fteben;  —  bien,  (ant.)  genau  beob» 
adjten,  treu  erfüllen;  —  bien,  mal, 
mejor,  Res  gut,  fd)Ied»t,  beffer  fdjlrfen. 
Paffen  für...,  anrieben;  —  bien  al- 
guna com,  wobt  Reiben,  an  fteben; 
—  con  alg.  c,  etwaf  baben  (—  con 
calentura,  eon  alboroao) ;  —  eon 


Estarba,/.  bie  6d)nepfr. 
Estarcido,  m.  mtt  ©imf  fteln  ab» 
geriebene,  burd)pauf<pte,  burd>0eftäubte 
3eldjnung,  SJcufter. 

Estarcir,  mit  Oimtftein  abreiben, 
burcppauf6en,  burd)fiäuben  (eine3ei<$» 
nung,  ein  Kufter). 

Estarna,/.  eineHrt  Webbubn.  ffel» 
ner  aif  baf  gewöbnlidje. 
EsUroste ,  m.  ber  Ctaroft. 
Estarostia, /.  bie  Ctaroflei,  baf 
8«bn  einef  Ctaroften. 
Estater,  v.  Eatatera. 
E8tat«ra,/.  ble€<tnenwage;  eine 
alte  perfir*e  Wunje. 
Estatica,  /.  bie  6tatif,  Ctanb» 


el  almaentre  loa  diente«,  fldj  febrll'bre,  (Bleidjge»ia>tflebrr. 
fürdjten ;  —  con  au  alnia  en  un  hilo,  j    Eatatice ,  /.  baf  Steergraf,  9le(» 
von  gurebt  ergriffen  fein;  —  de  ea-  fengral 

quina  6  eequinado,  v.  Eaquina;!  Eatatoa,/.  bie  etatut,  bat  Ctanb» 
—  de  gorja ,  (fig.)  luftig  fein;  — de|bilb,  bie  »ilbfäute.  öbrenfäule;  me- 
partida,  reiiefertig  fein;  —  de parto,  Jrecer  — ,  man  tagt  ef ,  wenn  man  bie 
ber  Jlteberrunft  nabe  fein;  —  de  ver,  ilbaten  oon  Semanb  anrttbmen  «iQ; 
de  oir,  (u  (eben,  ju  böten  fein  ; — deibacerse  —  6  reveatirae  — ,  eine 
vagax,  müffig  fein;  — exnbargado  midjtige  Kiene  annebmen,  mit  wi(t)ti« 
para  palacio,  man  fagt  ef,  wenn  man  ,  ger  Kiene  cinbcrftotAlren. 
eine  b»a)P  notbwenbige  «ftbailnni  aar»  i   Ea tatuar ,  mit  Statuen  fajm&tfe». 
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Estatuaria,/.  bie  Siltluucrfunft. 

Estatuario,a,ju  Statuen  tauglich. 

Estatuario,  m.  ber  Silbbaucr. 

Estatuder,  m.  ebemali  ber  Statt, 
haltet  in  ben  Bereinigten  iRieberlanben. 

Extaluderado,  m.  bic  Stattbat» 
tcrfiaft  bettelten. 

Eütatuir,  feflietjcn,  oerorbnen.  bc 
(41i<Beit.  [tut. 

Estatura,/.  bie  SeibeJgrö&e.  Sta- 

Estatutario,  a,  ben  Statuten  ge« 
mäö.  ftatutarif*. 

Estatuto,  m.  bie  Safcung,  balOe. 
fefc,  tat  Statut. 

Estay,  m.  ber  2 tag,  ein  ftarfc* 
lau  (Zeeaulbrucf).        |ber  Cfttcinb. 

Este,   m.   ber  Often .  SWorgen; 

Este,  ta,  to,  pron.  demonstr. 
tincr,  biete,  biefei  (oal.  bie  t&ramm.); 
on  — as  y  en  est o trau,  en  — ,  mittler, 
ireilc;  ijara  — na  6  por  — as,  'Jlrt 
brobenbt  23etbeuerung.  melrte  man 
auoft&Bt,  tnbemman  bic  $anb  an  bie 
Stttn,  an  ben  iDiunb  nnb  oorjüglich 
au  ben  Satt  legt. 

Esteatita,/.  btr  Spcrfftcin. 

Esteatocela,  /.  ber  gettbruch,  (ein« 
©cidjirulft  bei  %cHn\adti). 

Esteatomo,m.  bit  Svccfgefchrpulft. 

Esteba,/.  bal  glöbrraut. 

Estubar,  tuaV  tn  eine  ftufe  legen 
unb  einbrütfen,  um  fleju  färben. 

Esteca,  /.  y  Estecado ,  m.  bei 
toäV4>t  SaDenbel,  ba«  Stfcbae-traut. 

Estoganografia,  /.  bie  (Peheim« 
dneitefunfi. 

Esteganogräfico.  ca.  *ur  die» 
beimfchreibefunft  gebötig. 

Estoganögrafo,  tri.  bei  bie  <S»e» 
fKimicbreibcfunft,  bie  Gbiffrtfebiift 
rtrftcbt. 

Estela,/.  bal  fiielroaffer,  btr  Sog 
(Strich  im  Raffer,  ben  ein  Schiff  In 
feiner  gabrt  macht). 

Entelaria,  /.  (poes.)  bet  üömen« 
fu*  (9>flan^t).  v.  Alquiroila. 

Estfh'fero,  ra,  (poet.)  geftlrnt. 

Entelion,  tn.  bi«  Sternetbecbfe; 
ber  Ärötcnftem,  t\  Salamandra. 

E^telionatario,  tn.  bet  betrüg- 
liehe  3>erfäu'er. 

Estelinnato,  m.  ber  betrügltcbe 
♦anbei.  Vrrfauf  Je. 

Esteion ,  iw.  bet  Strörenftein. 

Esteraeneras,  /.  pl.  b{e  Änie« 
biliar  bet  ©abelftucfe  (Seeaulbrucf). 

Estendijarse,  (ant.)  fl*  aulbeb« 
nen,  anoteaen,  ausurcaen,  v.  mtten- 
dt-rf <• ,  Kstrlarse. 

Estenograffa,/.  b.  Stenographie. 

Estcnografiar ,  ftertographlren. 

E*tenograflco,ca,  fttnograpbifcb. 


Estenografo,  m.  ber  Stenograph. 

Estentino,  (ant.)  v.  Inteatiuo. 

Estentörca,  /.  nur  in  folgenber 
Olebenlatt  gebräuchlich:  vo«  — .  bit 
Stentorfltmme.  ftarfe,  belle  Stimme. 

Estepa,  /.  ba9  ßiftenrolcben.  bie 
Selienrcte. 

Estepar ,  tn.  ber  Ort ,  ber  mit  fcl« 
<ten  Otofen  bepflanzt  ift. 

Estera,/.  bie  «Watte  pon  €parto« 
gra«,  bie  Schilfmatte. 

Esterado,  da,  p.p.  von  Esterar ; 


bie  Gimmel« jctcttn  bot  3retajnge,  bei 
fDrpen  unb  ber  Jungfrau. 
Esterile.  (ant.)  v.  K«t<iril. 
Eaterilidad,/.  bteUnfrucbttarfelt 
(auch  fjgürlt*);  bie  fcble*te  «rnte. 

Esteriiizar,  unfruchtbar  machen. 
— se,  unfruchtbar  werben. 

Esterilla,/.  dimin.  cen  £»tera, 
Heine  Schilfmatte;  eine  fd>raale  gel« 
bene  ober  fitberne  Ireife. 

Esterio,  m.  b«l Stert  (neuel  fun< 
Jöf.  fDlai  ju  ©ttnnbPlj.  ungefäbtein 
bulbet  SKagen  obet  eine  halbe  Älafter). 

Esterlin,  m.  bet  guteetbarebent, 
Scppelbarchent,  v.  Bocacf. 

Esterlina,  /.  Sterling  (ein  Bei- 
name ber  ertflllfebtn  SMetfaenmün^en, 
bal  «btc  englifebe  (Selb). 
Esternon ,  m.  tat  örufthein. 
Esternudamiento ,  (ant.)  v. 
Esternudo.  [tomndar. 
Esternudar.  (ant.)  riefen, t>. E*- 
Esternudo,  m.  (ant.)  bal  Kiefen, 
v.  Ertornudo.  [reUenb. 
Esternutatorio,  a,  jum  Kiefen 
Esternutatorio ,  tn.  tat  Stiefe« 
mittel,  9ltefepulper. 

Estero,  m.  ta«  «ettgen  bei  ?u*< 
hoben«  ber  3immer  mit  Schilfmatten 
(Estera)  unb  bie  3abre#jeit.  »e  bfefel 
gefebieht;  v.  Albufera;  bie  Crngt  bet 
♦intertbeill  einer  ©aleere  ( Seeaulbr.). 
Esterquero,  v.  Estercolero. 
Esterquilinio,  m.  ba«  SDllfllo«, 
bet  Ort,  iro  man  ben  «Jtttft  fammelt. 
Estertor.  m.  ta«  SHfcfreln. 
Estertorar,  v.  n.  röcheln. 
Estertoroso,  sa.  röcbelnb. 
Estesla.  /.  SmpftnbunglfahigWt 
(«n  ber  «hilofophte). 

Est^tica,  /.  bie  «efthetif,  8«hre 
oom  Sehöntn,  <Pbllo»ophie  bet  »unft. 
E«tutico,'ca .  äfthetif*. 
Esteva,  /.  ber  Sebaarhaum,  ha* 
Secfcbel}  am'l'ftug  ;  eine  bicT«  Stange 
auf  ben  Seefcbiffen. 

Estevado.  da,  mit  einroärtl  ge« 
bogenen  Änieen  unb  Seinen ;  rrumin' 
beinig;  bucflfdjt.  (name. 
Este"van,  m.  Stephan,  OTannl« 
Estevayer,«.  «f»epa»,eintSta:t 
in  bet  Scbmeij. 
Estevon ,  v.  Estera. 
Estezado,  v.  Oorreal« 
Estiar,  v.  n.  (nnt.)  flcb  aufhalten, 
bleiben  ,  too  man  tft. 
Estibia,  /.  bie  «ufrenfung  ttt 
Esterero,  m.  bet  ©etfetriget  obet  ©enf rf «  bei  Xbitte .  v.  Espibio. 
Betfiufet  pon  Schilfmatten  (Estera).     Estibiado,  da,  aul  SPiefigfal  g«' 
Estereta,/,  «tt  ffalmanf.  jogen,  beteitet. 

Est^ril.tn.y/.  unfruchtbar \ifig.)     Estibio,  m.  ta«  f  piePafsl. 
mager,  bürt,  unfruchtbar.  — es,  pl.  I    Estiercol,  «.ber  a?ürt,  (Jicrewtnt« 


(Jan.)  in  Winterfletbern.  bei  bie 
Üßinterfleiber  angelegt  bat. 
Esterado,  m.  fBinfcnflecbtroetf. 
Esterar ,  v.  a.  mit  Schilfmatten 
(estems)  bebcefen ;  v.  n.  (fig.Jam.) 
frühzeitig  bie  Eintet fleiber  anlegen, 
Estercar,  v.  Estercolar. 
Estercoladura,  /.  bal  Düngen 
ber  gelber;  bal  Tiiiitn  bet  tbier«. 

Estercnlatniento,  «.  Esterco- 
ladura. 

Estercolar ,  v.  a.  biingen ;  v.  n. 
miften,  ben  äRift  Pen  flcb  geben  (oon 
Xbieren). 

Estercolero,  m.  ber  SRiftbauer, 
einer,  ber  OTlift  auf  bie  gelber  it.  fabtt ; 
bal  aJJtftlocb,  ber  Ott,  reo  man  ben 
«JJlift  aufheroabrt. 

Estercolizo,  za,  mal  bem  OKift, 
bem  Dünget  gleicht,  bie  «igtnfchaft 
beffelben  bat. 

E8tercorario,  a ,  mal  Beb,  auf  bie 
Vulleerungen,  bie  Sxcremente  begebt. 

Estercaelo,  m.  balt>üngen,  gett* 
rperben  einel  gelbel  burch  ben  Dünger. 

Estereografia ,  /.  bie  Äunft ,  bie 
giguien  bichtet  Äörper  auf  einergläche 
ocnußeaen.         [btefe  Äunft  bejiebt. 
Estereografico,  ca,  mal  fieb  auf 
Esteroögrafo,  m.t.  Srereoarapb. 
Estoreoiuetria,/.  bieKulmeiJung 
bet  biebten  Körper. 

Estoreornetrico ,  ca,  mal  fleh 
barauf  betiebt,  ba^u  geh?«. 

Estereotipado,  ni.  ber  Stereo, 
tppenbruef. 

Estereotipar ,  fterertopireii,  do» 
lumnen  aul  einem  einzigen  gegoffenen 
Stüet  machen. 

Estereotipia,  /.  Steteotppie, 
Drucferei  mit  unbeweglichen  Vettern. 

Estereotipico,  ca ,  ftcreetnpifch, 
mit  feftftebenber  Schrift  gebrueft. 

Estereotomia,  /.  bie  fc>ebre  oon 
bem  Kurebfcbnltt  bichter  Körper. 
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fron  iblertn);  feer  Junger;  —  de 
«iervo,  de  jaba,li,  de  lobo,  feit  8c« 
fung.  feer  ÜHift  fee«  Sdjwarjwilfee«;  — 
muy  podrido ,  feie  fcüngerrrfee. 

Eatige,  in.  feet  Stuf  (ein  ♦«Den. 
Hut). 

Estigio,  a,  )um  €t»r  oferr  tSQctt» 
|Iu6  gehörig;  (po<*.)  jut  Unterwelt 
gehörig ;  —  a  6  Lamuna—  a,  fett  Stpr, 
fett  £öüenfiuß. 

Estigma,/.  fea«  Branbmal  (aud) 
Jfy.);  feie  Warbt  am  Stempel  (25ef tu d)« 
tungewerfjeug  fett  Qf!an$en). 

Estigmatico,  ca,  traf  Rd>  auf  (in 
Sranfemal  begeht. 

Estigmatizacion,/.  «urferßdung 
eint«  fcranfemal«,  ©ranbmarfung. 

Estigmatizar,  mit  einem  ©tanfe« 
mal  bejeidinen ,   branfematfen  (aud) 

/.;•). 

Estilar,  v.  a.  jut  ©ewobnbeit  da« 
ben ,  in  gewobnlidjem  Oebraud)  fcaben ; 
fttiliflifn,  nad)  bem  eingefübtttn  Shjl 
teMgiten;  (pop.)  teftillirtn.  v.  Ue»- 
tilar.   —  ge,  ubltd)  fein. 

Estilbon,  m.  (ioÄ.)  bet  Cetrun» 
Jene.  Xrunftnbolb. 

Estilete,  ct.  bat  Stilett;  feie 
Scntt  (in  fetr  Cfbirurgte);  feer  ©riffel 
(»er'rudMur.g.werfjeug  feet  «flanjet.). 

Estilicidio,  ct.  fea«  ttopftnwetfe 
Auflaufen  einet  glüffigfeit. 

Estilismo,  ct.  ein  gejierter  Strjl. 

Estilito,  dimin.  r-on  E«tilo. 

Estilo,  »n.  bei  ©rifftl  (womit  feie 
9liten  anf  feie  mit  28ad>«  üfeerjogenen 
lafeln  id)tieben);  feet  Gtol,  feie 
Schreibart;  9lrt  unb  Äunft  (in  bet 
5f/caltret»  Stufif  «.);  bet  3eiger  an 
einet  Sonnenubr;  im  geefempafc  feet 
3apfen,  auf  wd*em  feie  SMagnetnatel 
tubt;  feie  3tt  unb  Söeife  ju  banfeeln. 
nd>  ju  feenebmen,  fea«  Herfabten;  feet 
(Bebrau*,  feie  Sitte ;  fea»  SJtctfabten 
^t©en*t;  feie  3«ittt*nuna ,  tu  feen 
Äalenfeern  ( —  nntigno,  —  uuera); 
—  medio,  feiejenige  ädjreifeart.  welche 
fld)  feet  erbarmen  näbert. 

Estilogloso,  ct.  feet  GtriffeUun« 
genmutfei.     (Bi-rtfafc  am  S*!a»rftn. 

Estiloid.es,  ct.  feet  flriffcl'f  rml.^< 

Estima,  /.  Me  Slditung.  -ficdud)« 
tung;  (juw.)  feit  Sd>ä|iung  fee«  Stift« 
tbe«  einet  Sad*e;  feie  Sfredmunq  fee« 
£teuetmannc«  oon  feem  «egt.  benta-J 
Sdjiff  an  etnem  lagt  mad)t  efetrge« 
rnait  bat  :c. 

Estimabilidad,  /.  digenfebaft 
feeJteniatn,  fea«  fd)äBtatift. 

Estimable,  m.  y  f.  fejtdbbat; 
»ra«  feinem  UStttbe  na$  geiiäfet 
werten  fanrt. 


Entimacion,/.  feit Sdjafcuna;  bet, rtaq»mä§ig  feftfrent,  einen  Uertrag 


naturlitte  Snftinft;  —  propria,  feie 
gute  Meinung,  feie  man  oen  fid»  felbft 
&at.  feie  digenliefee,  f.  Amor  proprio. 
Estimador,  ct.  feet  Sdjafcer. 

|  Estimar,  v.o.  fd>äfcen,  tajlten; 
achten;  bcd)ad»ten,  bod>f4ä&en;  fld) 
etwa*  mad>en  au«...;  einen  Itenii, 
eine  äöebltbat  erfennen;  v.  n.  glau« 

i ben,  meinen,  bafüt  balten. 

Estimativa,/.  feiefttaft,  fea«  2Jer« 
migtn  feet  Stele,  fentd)  rceldje  fle  nt« 


f<t  liefet. 

Estipular,  v.a.  angekben,  feft» 
feten,  au«befetngen;  v.  n.  »etabte« 
feuna  treffen,  übet  etwa«  ein«  wetten. 

Estira,  /.  ba«  StretdjmeiTet  feet 
?cbaerbtr. 
Estirablc,  m.y/.  aut'fetbnbat. 
Estlradamente,  mtt  Ätaft,  mit 
ftnilttngung.  mit  TOübe,  färglid).  v. 
EocMamente. 
Esti:  ado,  da.  p.  p.  r-cn  E»tirar; 


itbfilt,  Unbeile  fiQt;  feer  3nftinft  fett; au#gtiet*iKt,  efeel,  etlautt;  pettreff» 
tbiete.  ((Domen,  Antreiben.  Ii*,  n. Ufrmmen ;  affeftitt,  bcd)trabenfe, 

Eatimulacion,/.  (ant.)  fea«  «n«  feen  fiiicttiaen  ipielenfe. 
Estimulador,  ct.  einet,  fett  an«  j    E*tirador,  ct.  fea«  3f'd>enbrett. 
ftadselt,  anregt,  antreibt.  •         Estirafloja,/.  (ant.)  ÄrtÄinfetf 

Estimulante,  ct.  ein  MeUmitfet.  'fi'ifl. 
Estimular,  nvt  Stadjein  rte^en.     Estirajar ,  r.  Eitlrar. 


antreiben;  (fig.)  treiben,  antreiben, 
anfpirnen. 

Estimulo,  m.  feer  Stad»tl;  (ßg.) 
bet  Spotn,  flntttcb. 

Estinuiloso.  sa.  anreijenb. 

Edtlnco.  ct.  Me  StinfeifeeAfe. 

Estinin.  J.  feie  3u<aminenferüdHing. 
feer  ^ tud  in  feen  Heroen  unfe  Wirbel« 
beinen  fee«  $alie«  an  feen  tferfeen. 

Estinto,  ct.  (ant.)  feet  3nft«nft, 
V.  Inatlnto. 

Estio,  ct.  bet  Sommtt. 

Eütiomeoado,  da,  p.  p.  oon  En- 
tioraenar;  oetfault,  angefreffen,  ab« 
gefiotben. 

Estiomenar,  anfteffen. 


E-Htirajon,  v.  Eatin 
Eätiramiento ,  m.  fea«  «ufjiebcn, 
9lu*irtc(f<ii. 

Estirar,  »ieben,  ftterfen,  feebnen, 
auf-feebnen  (aud)  ftgurl.);  mit  (?ewa!t 
eino  lacbe  einet  antetn  anpaiu'n;  — 
ä  uno  el  petcueso,  (pop.)  Jeman« 
feein  feie  (Burgel  jufdmüren,  ibn  bin« 
gen;  —  la  pierna,  fea«  'Sein  au«« 
ftreefen;  (ßfj.  Jam.)  ftttten;  —  la 
barra,  fett  äu&etiltn  5n(trena!ingtn 
madien,  um  ju  feinem  ßwerf  \u  gelan« 
gen;  —  la  ropn,  'iöäfdie  .tutjieben; 
—  In»  cner<ln>.,  fleb  au'mad)en.  nc{) 
auf  tte  2ra»ierbOlier  mad)en.  —  se, 
jftijteefen,  Rd)  länget  mad)tn,  um  et« 


Eätiomeno,  ct.  fea«  «feftetben  fee«!  wa»  etttidjen  ju  fßitnen;  fld)  in  tie 
Sletfdje*.  ((oen  tJJefdjw&ren).  I  ©rutt  werfen,  eine  mistige,  (tilje 

Eätiomeno,  na.  um  fld)  frejTcnfejX'Uene  annebmen. 


Estirazar,  v.  Entlrnr. 
Estirijon ,  v.  Estiron. 
Estiron.  ct.  feer  Sdjwung,  !H.:<f, 
Änftrengitng ,  weldje  man  im  3ieben 
madtt?  dar  im  — ,  {ß<_:.)  in  'utjtt 
3ett  febt  anietmlid)  waifen. 

Estirpe,  /.  fea«  (»e'iledit.  sen 
weldiem  man  «bfjammt,  feet  Urion:« g. 
Stamm. 
Estitico,  v.  Esti'ptico. 
Estiva,  /.  V.  Atacador;  fea« 
<?leid»gewtd>t  feet  Seiten  eine»  Sttf« 
fe«  itrfe  be  f  i'nfeet«  einet  <UaIeet  e ;  (buh.) 
Me  Strafe,  v.  Ca*tlgo. 

Estivador,  ct.  feetjtniae,  feer  bei 
feet  Sta'"*ut  feie  ©cHe  in  tie  Snrfe 
jta.  fatg,  jähe;  f*wietig,  fd)wet  ju \  t ini'rtet ;  tet  Sdji*tet  auf  feen  See« 
erlangtn.  Jfdji^en. 
Esti^ptiquez,/.  •E'.ittlelbi.iftit.         Estjval,  ct.  y  /.  jum  Srmmtt  gt« 
Estipnla, /."feet  !SIattaniai<,  faj'blut.;.  fommetlid». 
»fterbiatt.  j    Estivai,  ct.  (boh.)  feer  ^alrftif fei 

Estipulacion,/.  fea«  «ngtUbnif, ,  für  ?nucn. 
feie  ff  gefifte  '»efeingun.^.  |    Estivar,  v.  a.  fd>id)ten,  Me  5*'ff«« 

E^tipulador,  m.  v.r.-.x.  feer  rfflar-nng  crfeentlid;  paefen;  tie  SBJ.Ue  in 


Estipa ,  f.  fea«  (Ufriemengra«. 

Estipe,  \ant-)  v.  E*tiplte. 

E.itipendiar ,  befotfeen. 

Estipeudiario,  ct.  adj.  y  sulat. 
um  Solfe  feienent;  (ant.)  v.  Poche- 
ro,  Tribntario. 

Estipondio,  ct.  bet  Selb;  bie 
Steuet ,  Stgabe. 

Estipiti-,  ct.  oieredi^et  tsferlft  in 
Jctm  einet  umgeworfenen  «»?ramifee. 

Estipticar,  oerttopfen,  fcattleibig 
ma j<fn ;  a^frorfnen. 

Estipticidad ,/.  Me  oerfiopfenfee 
Äraft,  öiaenfdjaft. 

Estij<tico,  ca.  jufainmtn^iebenfe, 
blntftinenfe;  i'erftrpft,  bartleibrg;  gei 
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bie  Sätfe  etnrrf'Ttn  ;  (boh.)  Jlrcfcn  ; 
v.  n.  ben  Sommer  trgenbmo  jubringen. 

Estivo,  va,  jum  gemmer  gebOng, 
t».  Estival. 

Estivo,  in.  {boh.)  ber  Sd)ub. 

Estivon,  im.  (boh.)  ber  Sauf,  bie 
Saufbabn,  v.  Carrera.  [Sarna. 

Estiza,  /.  (ant.)  bie  ffrähe.  v. 

Eltizar8e,  (.ant.)  v.  Enojarae. 

Estocada,  /.  ber  Stoß  mit  btm 
JCtgtn  Jt. ;  —  de  vlno,  ber  na.p  28tin 
ritdbtnbt  $au$  eine!  betruufenen 
Wenigen;  — porcornada,  man  (agt 
c«,  wenn  jtmaubem,  ber  einem  Snbtrn 
Soft«  juiügen  rooUte,  felbft  SBöiV« 
»iberfäbrt.  Idor. 

Estocador,  (ant.)  v.  EMoquea- 

Estocafris,  m.  ba*  SHagout  von 
Stocfjlfd)  ob«  anbtrtm  getrorfneten 
gif*  von  Wbftrid). 

Estocar,  (ant.)  v.  E«toquear. 

Eatocfi's,  in.  btr  Stotfflfd). 

Estocolmo,  m.  Storffcolm,  *5aupt« 
flabt  ron  Sdjmtbeu. 

Estofa,  /.  btr  Stoff;  bit  Qualität, 
©ütt  tint«  3tugt«;  bit  «bfunft.  btr 
Staub;  eine  Brt  Steppftidj  obtr 
Sttcferei  in  erbabener  «rbtit ;  hombre 
ö  pcrBoua  de  — ,  Kann  oon  «njeben, 
«oii  Stcnbe. 

Estofado ,  to.  ba«  IDÄinpfen  ober 
Schmoren  ber  Speifen,  bit  geb iunpfte 
ebtr  ge''d>motte  Speife. 

Estofador,  to.  — ra,  /.  einer  ber 
fleppt,  erhabene  Stitferrten  oerfertiat 
(i«al.  Eatofar). 

Estofar,  fteppen,  buroSnäben,  er« 
babtne  Stliftreten  auf  eine  £e<fe  !£. 
ma<tcn;  erbaben  malen;  bie  garbe, 
»eldje  auf  ©olb  gelegt  mar,  abfraßen, 
ba«  Darunter  oorbergene  ©olb  Adebar 
matten;  bämpfen.  fdjmorrn. 

Estofo,  to.  (ant.)  bal  Dämpfen, 
Schmoren  ber  SPtittn. 

Estoicidad,  /.  ftoUcpt  tugtnb. 
eta.'.bbat'tiafeit  im  Reiben. 

Erftoicismo,  to.  bie  Sebre  ber 
Stoifer;  (fig.)  bie  Stanbbaitigfeit. 
Unempftnbli&feit  im  Seiben. 

Eitöico.  ca,  ftoifcb,  ben  ©runb> 
fäßeii  *tz  Stoifer  gemäS;  (ßg.)  fte« 
1(4,  ftanbbaft,  ftrenge,  unempHnblid; 
im  Setben. 

Eatoico,  to.  btr  Stoifer,  flJbilo« 
fopb  uon  ber  Stete  bei  3eno;  (Jbrifi, 
ber  ein  ftrenge«,  jurücfgejogenel  geben 
fübrr. 

Eatol,  to.  (ant.)  bie  Begleitung 
je.,  v.  Acoinpanamlento,  Comltiva. 

Estola,  /.  Me  Stole  (eine  «rt 
SRebgeroanb);  bie  ©lori«,  womit  bie 
♦eittgen  beftetbet  flnb. 


Estolidez,/.  bie  iummbttt. 

Estölido,  da,  bumm,  einfältig. 

Estolon,  m.  augm.  von  EsMa, 
gro§e  Stole  ober  Weügereanb,  wel4t 
btr  Diaconul  roabrenb  btr  gaftenjeit 
trägt. 

•   Estomacal,  to.  y/.  jum  Wagen 
'gebörenb;  magenftärfrnb. 
j    Estomagar,  ärgern,  ungebalten 
madjtn.  [mago. 
Estomagazo,  augm.  von  Est6- 
Eatömago,  to.  btr  Wagen;  ber 
StrKui.  btr  Umrißt,  »ttrgtr;  bie! baaton  de  — ,  ein  Deaenftotf. 
tflpferfeit.  btrWutb.  bie  «ntf4loffen.    Eatoqueador,  m.  ber  A4  btl 

Stofibeaenl  btbitnt,  btrmitbem  3>egtn 


aul  weliera  mau  bie  $atfleinreanb  »u 
perftrtigen  pflegt ;  bal  $ai:u4,  b:c 
Darflentroanb. 

Estoposo,  sa,  mergartig,  bem 
'Berg  äbnlid;,  von  ffitrg ;  faferig,  |Afe< 
rig  (man  fagt  cl  oon  oen'ä)iebenen 
♦oljarttn). 

Estoqae,  ro-  ber  Sto§begen;  bet 
Sdjmertel,  bie  Sd)»ertlilie ;  —  aSoso, 
ber  $aubegen,  Maufbegen,  bal  alte 
Sctiotrt:  —  real,  bal  bfoäe  Sitwert, 
rotldjt*  benAönlgen  vorgetragtni 


beit  (hombre  de  — );  —  aventurero, 
btr  Sipnuuoktr;  hncer  buen  6  mal 


ftofti  (man  fagt  rl  be'onbtrl  in  ben 


—  (um  cona),  gcfalien.  (ütrgnügen  Stitratftdjttn  oon  btnjtnigen,  rceldje 
maiitn  ober  batf  ©tgentbeil;  hacir|ben  5tier  mit  bem  Stofibegen  nitbtr« 

—  4  »Ifruna  i-mn,  ointr  ^tfltttnbeit,  i  ftoSen). 

tintm  Unglutf  :e.  bit  »tim  bitten;     Estoquear,  mit  bem  legen  flcStn. 
no  retener  nadaenel  — ,  fein©«)    Estoqueo,  to.  bal  Stögen,  Stc» 
btimni§  btmabrtn  fönntn;  quedar  1  djen  mit  bem  iegen. 
algo  ö  otra  cona  en  el — ,  nüt  altel,     Estoraquo,  TO.  ber  Storaj  (ein 


mal  man  meil,  fagen,  no<f>  etira«  auf 
bem  -perjen  bebalten ;  tener  buen  — , 
einen  portrtfflidten  SWagen  baben; 
(ßg.)  aWutb.  geftigreit,  «ntfd)Iojfrn< 
bt it,  Sulbauer  baUn. 

Estomaguero,  to.  eine  9Irt  Selb« 
*iube  för  Äinber,  Stütf  glaneQ,  »el» 
djtl  man  auf  ben  Kagen  leg  f. 

Estomaguillo,  to.  dimin.  von 
E«t6magf.,  ber  fletne  Wagen. 

Estomatical,  V.  Estomacal. 

Estomatico,  ca 
börig;e§bar.  [pftafter. 

Estomaticon,  m.  bal  Wagen« 

Estouiaticon,  na,  magenflarfenb, 
V.  Eatomacal. 

Estönce,  (ant.)  v.  Entönce». 

Estönces,  (ant.)  v.  Entöncua. 

Estopa,  /.  bal  SJerg ;  bie  ütin« 
manb,  oon  SStrg. 

Estopada,/.  bie  Quantität  ffierg. 
melfbe  jebelmal  an  ben  Sptnnroden 
befeftigt  wirb;  btr  glocftn  SBtrg  ju 
tintm  'SfCafter  :e. 

Estopajo,  (ant.)  v.  Eatropajo. 

Estopar,  mit  2Perg  (topfen. 

EstopeSo,  3a,  oon  fflerg. 

Eatoperol,  to.  ein  gro§er  Sdjiffl« 
naget  mit  runbem  Äopf;  eine  %rt 
Z)od)t. 

Efltopilla,  /.  ber  gebed>elte  g(ad>l 
ober-panf;  ber  gaben,  me(d>er  barau« 
gefponnen  wirb;  eine  «rt  febt  bfinner 
unb  bur*fl*tiger8einmanb;  «rtSunte 
oon  ®erg  mtt  Spiritul  getränft  unb 
mit  Sd)ie§puloer  beftreut. 

Estopin,  w.  Äanonenpfropf  oon 
fflerg 


reoMrudjenbel  ^arj);  ber  «torar« 
bäum  (ber  bieiel  ^arj  gibt)  j  brauncl 
Sdjmtftljlnr. 

Estorbador,  m.  einer  ber  binbert, 
bemmt,  perbinbert,  ftört. 

Eatorbar,  binbtrn,  btmmen ;  »er« 
binbern,  abhalten  ;  ftf  ren,  btunrubigtn. 
— se,  ftcfj  fctunrubigtn,  fid)  ängftigtn. 

Estarbo,  m.  bal  *tnbcnu8,  bie 
Sbbaltung,  Störung. 
Estorcer,  v.  a.  (ant.)  3«nanben 
,  »um  Wagen  ge»'oul  einer  Serfegenbtit  jieben.  aul 
'  einer  ©efabr  bt frtitn ;  v.  n.  (ant.)  fitt» 
aul  einer  S'trltgtnhtit  jitben,  eine 
©rfabt  ron  fid}  tntftrntn. 
Estorcijon,  (ant.)  v.Retortijon. 
Eatorciiuiento ,  (ant.)  v.  Eva- 
■Ion. 

Estordccer,  (ant.)  bttiubtn. 
Estordecido,  da,  p.  p.  oon  E»- 
tordecer;  (ant.)  bttaubt,  auötr  P  t. 
V.  Atnrdido,  Puera  de  »i. 

Eatordecimicnto,  m.  (ant.)  bie 
Betäubung. 

Eatoria,/.  (ant.)  bie  ©ef$:<ite, 
V.  IHatoria. 

Estoriador,  to.  (ant.)  ber  ©t« 
fdjidjtfcpretber,  ©ef4;d)tlforfdjer,  v. 
Hiitoriador. 
Eätoriar,  (ant.)  v.  Hiatoriar. 
Eatoriögrafo ,  m.  btr  ^iftorio« 
grapb,  V.  HlatorlaSgrafo. 

Estorraente,  to.  (ant.)  3nftru« 
ment,  v.  Inatrumento. 

Eatorxncnto,  (ant.)  v.  Inatru- 
mento. 

Estornija,  /.  bal  runbt  Sd>(ir|< 
jble*  am  ttnb*  ber  'iöagenadjfe;  ein« 


Eatopon,  w.  »rt  febr  grobe« ®erg, 1  «rt  Spiel  tu  flrragontn,  v.  Tala. 
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Estornino,  tn.  ber  Staat  (etn 
«Sögel),  [tornudo. 

Estornudamiento,  (ant.)v.  Ei- 

Estornudar,  v.  n.  niefen. 

Estornudo,  tn.  ba«  Riefen. 

Estornutamiento,  tn.  (ant.) 
til  Stiften,  f.  Eitornudo. 

Estorautatorio ,  tn.  ba«  Jliefe. 
mttiel,  Miefepuloer;  adj.  tum  «Riefen 
Tei$enb. 

Estotro ,  tra ,  pron-  dtmorut. 
3ufammen}iebung  von  E»te  unb  otro, 
tiefet  unbere  ba  (i«gl.  bie  ©rammatif). 

Estovar,  Speifen  bampfen,  fcbmo. 
Ten,  V.  Estofnr. 

Estrabismo,  tu.  ba«  Stielen 
<mebtjin.  Huibrutf). 

Estrabo,  v.  Bixco. 

Estrabon,  v.  Bisco. 

Estracilla,  /.  dimin.  ton  Ei- 
tras« ;  papel  de  — ,  ftpt  feine«  8of*. 
rapier. 

Estrada,  ber  ©ommmea 

(Sbaufiee)  geppafterteffieg;  ber3Beg, 
V.  Camino ;  (boh.)  bei  Ort,  IVO  bte 
SBeibet  ft*en;  —  en  cublerto,  bei 
t-erbetfte  2Beg  (bei  geftungen);  batlr 
U  — ,  auf  Äunbfdjaft  berumftteifen 
ober  herumreiten  (milttat.  9tulbi.). 

Estradiota,/.  SlrtSanje;  montar 
*  la  — ,  mit  autfgeftterften  ©einen 
reiten. 

Estradiote,  m.  bei  Jtticgei  ju 
«ferbe  (ogl.  MonUra Ueatradlota). 

Estradiote,  m.  y/.  »al  f.*  auf 
tiefe  Solbaten  bejiebt. 

Estrado,  tn.  bie  firböbung  bei 
guftboben«  oor  einem  genfter,  tticne 
:c;  in  ben  ©efeafd>aft4}tinmern  in 
Spanien  ein  fül<ter  erbebter  Ott,  reo 
tie  tarnen  bieSeiudje  empfangen ;  ba« 
»efuijimmer,  bei  Snlcn;  leppid), 
Äiffen  :e.,  womit  man  biefen  Crt  be« 
becft;  ein  tifd),  rcorauf  man  ba«  iBrob 
legt,  berrr  mun  e«  in  ben  Cfen  fdjiebt-, 
repoaterotde— - ,  ■poftaprjirm,  beten 
ttmt  e«  ift  ben  fJnia«i*en  Jbrcn  ju 
befragen  :e.  — os,  bie  Säle,  in  roeU 
d>en  bte  föniglidjen  9laib«oerfamm. 
lungert  unb  ©ert<fct«böfe  gebalten  wer« 
ben  ;  citar  pars  — o«  6  ierlalar  — ui, 
»or<9etid}t  laben ;  bacer— o*,  SuMenj 
(jeben,  empfangen,  feine  Salon«  Off- 
nen ;  portero  de  — os,  Sote  bet  fcntg« 
Ii*en  ®erid)t«böfe  K. 

Estrafalario,  a,  unorbenrlid),  un. 
teinlicb  (im  «njuge,  in  bei  Älelbung) ; 
Iidjerlidj,  rounberlid),  eerbrebt  in  fei» 
nen  Meinungen,  feinem  «Betragen. 

Estragado,  da,  j».  p.  ».  Eitra- 
gar ;  Iteberlid),  rerbttbt. 

r,  di.  -ra,  /.  (ant.) 


etnet,  bei  jeifiirt,  oerbitbt  (cgi.  Ea-  j  Estratocraci'a ,  /.  militartfdje 
traicar).  , 'Jitaieruna,  SoIbat<nregiment. 

Estragamiento,  in.  bie  Sitten.  Estratografia ,  /.  bie  Sneg«ge» 
IcBgfeit.  Üebetlidjfeit;  v.  Entrano.      fcbi.bte,   ©ei'cbtetbutig   eine«  Ärieg«. 

Estragar,  itrttörfn,  oernidjten,  'beere«, 
oerberbtn;  rerfdjroenben ;  —  la  cor-,   Estr&tograflco,  ca,  rea«  fldj  auf 
teiia,  bie  *öÄi<fcfeit.  bie  Oefadigtett  bie  *rieg«gei<bt*te  eine«  8anbe«  be» 


eine«  »nbern  mi«braud>en. 

Estrago,  tn.  bie  »erroüjiung.  «er« 
beerung,  burcb  ben  ÄTieg  rerurfa&t; 
bie  fJtieberlage;  bie  ©errouftung  übet« 
baupt;  ba«  Serberben,  ber  Untergang, 
Schabt;  bie  gitberlidjfeit,  »u«ia>roet. 
fung,  Cittenlofigfeit. 

Estrallido,  (ant.)  v.  E.tallido. 

Estralsanda,/.  «ttalfunb,  €tabt 
in  QJcmmtm. 


itebt.  lfdjreiber. 
Estratografo,  m.  »rie8«gei*i*t. 
Estrave,  in.  bet5)crberfteoen(«e«. 
autbvui). 

Eatravo,  va,  (boh.)  nfittifdj,  »et» 
ttirft,  v.  Loco. 

Estraz,  m.  Cttal,  nattgtnia^ter 
Diamant. 

Estraza,  /.  bei  alte  Gumpen,  bie 
fdjledjte,  ivettblofe  Cad>e;  papel  de 


Estrambosidad,  f.  Eatrabiamo.  j — ,  grobe«,  graue«  üöfd)papier. 


Estrambote,  m.  Serie,  Ctropbe, 
meiepe  bem  <fnbe  eine«  (Bebtet«,  be* 
fonber«  eine«  Sonnet«  jug'ef ugt  »erben. 

Entrarabötico ,  ca,  ungereimt, 
albern,  uärtifd),  au«f«broetfejtb. 

Eatramena,  (ant.)v.  Extamefia. 

Estraxuonio,  m.  bet  Stedjapfel. 

Estrangol,  m.  bie  Äeblfudjt  bet 
»ftrbe  («ranrbeit). 

Estrangul,  f».  ba«  «Wunbftui  an 
oeri'd)iebenen  39Ia«inftrumenten. 

Estrangulacion,  /.  ba«  ör« 
btoffeln.  [menfd>nüten. 

Estrangular,  etbroifeln,  »ufam. 

Estrangarria ,  (ant.)  v.  Eiian- 
gurria. 

Eatranno,  (ant.)  v.  Extraüo. 

Estraflero  ,  Estrafio  etc. ,  v. 
Extntfiero,  Ex  trän  o  etc. 

Extrapada,  /.  (ant.)  ba«  Kip- 
pen, eine  »rt  Strafe  ober  lortur. 

Estrapajado,  da,  (ant.)  »erbun» 
ben,  t>on  Sßunben. 

Estrapazar,  oerbipnen,  befo>im. 
pfen,  miftbanbeln. 

1  Estrapontin ,  tn.  Meinet  C!>  in 
,  einem  Wagen. 

Estrasburgo,  m.  Srra«burg, 
Ctabt  in  Jranfreid). 

Eatratagema,  /.  bie  ÄriegJIift; 
bie  «ift,  ber  liftige  Streid)  (überbaupt). 

Estrategi'a,  /.  bie  Strategie,, 
grieg«funft.  (ber  Strateg. 

Estratt?gico,  ca,  ftrategifcb ;  a.  m. ' 

Estratego,  m.  bet  Strateg  (gelb« 
berr  bei  ben  alten  ö>ried)en,  nament« 
Iii  bei  ben  Htbenienfern). 

Estratificacion ,  /-  bie  Sd^idj« 
tung  (d>emifd>er  *Jlu«biuif). 

Estratificar,  fd>td>tcn,  fd>idjt»eife 
legen. 

Estratiote,  m.  flrt  *an»lanb  ober 
*au«irurj.  eine  ®ajferp(lanie;  *tt 
2$afgatbe. 


Eatrazar,  jerreiven,  jerfe^en. 
Estrazo,  m.  (ant.)  ber  geten, 
Gumpen. 

Estrocbadura,  /.  (ant.)  bie 
engete  3ufammen}iebung.  Verengung. 

Eatrecbamieuto ,  in.  ba«  ©er» 
engen,  bie  Verengung;  v.  E»trecbez. 

Efltrcchar,  oerengen,  enger,  fd>n;a> 
ler  madjen;  einengen;  »erfürjen,  ab* 
für;en  ;  enger  einf<blie8en ;  in  bie  finge 
treiben  ;  brangen;  ju  etroa«  anhalten, 
jroingen;  aufoalten.  jurücfbalten ;  — 
en  loi  brasoa,  umarmen.  — se, 
enger,  fdjmäler  werben ;  fid)  einfd>rän« 
fen  (in  feinen  Aufgaben);  fid}  enger 
oerbinben;  fid>  umarmen;  — «e  cor» 
uao,  berjlid),  bringenb  mit  3emanfem 
fpredien;  —  ■■  de  animo,  ben  Siutb 
oerlieren. 

Estrechez,  /.  bet  gelinge  fH.tura, 
bte  geringe  9lu«rebnung  ber  3eit  cber 
be«  SHauine«,  bie  finge;  bie  Seretni* 
gung,  »erbinbung  mebrer  ©egenftänbe ; 
bte  enge  Serbinbung,  innige  greunb« 
fdjaft;  bie  IRotb.  bringenbe  ©efabr ;  bie 
ftrenge  8eben«roetfe ;  bei  SRangel,  bie 
flniiutb.  Äotb. 
Eatrccbeza,  (ant.)  v.  Eatrccbet. 
Estrecbia,  (ant.)  v.  E»trechr*. 
Estrecho,  cba,  eng,  fo>maI ;  oer> 
engt,  enger  gemadjt;  getjig,  genau, 
farg;  engber^ig;  fleinmütbtg;  innig, 
oertraut;  ftrenge,  ftbarf;  genau,  pünft* 
Ii<b;  geiftlo«,  arm  an  Verftanb,  an 
©ttft;  mager,  unfru&tbar  (oomfirb« 
ttid»;  atm,  büifttg;  ftäftig,  nad)« 
bffirflid};  —de  medlo»,  bem  t«  an 
»litteln  feblt  füt  feinen  Utiterbalt  ju 
forgen ; « la~a,  tnnig,  berjliib ;  (ant.) 
ftrenge,  fcfcatf,  b^ait. 

Estrecho,  tn.  bie  ÜReerenge;  bec 
®cbirg«paft,  bie  enge  S<Blu^t;  bie 
Hotb,  bringenbe  Sefabt;  al  -  ,  fnapp. 
büiftig,  atmiettg;  poner  a  uao  ea 
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—  de  haeer  algo,  3emanben  jwlngen 
etroal  y.i  thun. 

E9trechon,  m.  ein  heftiger  3ng 
rcnrartl,  webet  alle  Strände  ftra*f 
«ngeirannt  werben  (gen»,  prn  3»£1' 
tbterer..  $uw.  au 4  oon  S4iffen,  rif 
tsiT*  einen  plfßli4en  'Binbftof  fcrt> 
getrieben  werben). 

Estrechara,  /.  ble  Kleinheit  eine? 
Crtcl,  tex  enge,  geringe  Waum;  l»ie 
SlMonberung  Pen  ber  Jüett,  bie  abiie* 
fonberte.  jur&tfgejegene  Sebenlweife ; 
bic  OTctb,  brinaenbe  ©cfabT. 

Estregadera,/.  Ml  Surfte. 

Estregadero,  m.  ber  Crt,  wo  bie 
t&tere  A4)  reiben ;  ber  'fflaf4pfaß.  ber 
Sienerplaß.  |S4enern. 

Estregadura,  /.  bal  Reiben,  bal 

Estregamiento,t\E»treg«dur». 

Estregar,  reiben,  fegen,  pem 
€4muß  iäubern,  »ußen,  bürften; 
fcijeitern.  fraßen. 

Estrella,/.  ber  €tent ;  bal  ©tu<f. 
S4icffal,  ajerbängntfr;  bie  ©rßalt 
eine*  Sterns,  ber  Stern;  btr  weilte 
gleef  ober  bie  Bläffe  an  ber  Stirn  eine« 
$ferbel;  ber  Seeftern  (ein  SBurm  ober 
Ibierpflanie);  bie  Sternf4an<e;  bal 
9tab  am  Sporn;  eine  Vrt  8rtnwanb; 
t;.  Terba  — ;  ein  jebel  fternformige 
{Hab  in  ben  Selbenfabrifen;  (boh.) 
bie  Äir4e;  —  u|i,  (cadente,  car- 
rente,  volante)  bie  Stemf4nuppe, 
Sternf4nanße;  —  del  paator,  ber 
SRorgen«,  Slbenbftern ;  con  — a»,  adv. 
nach  dinbrudj  berWa4t  ober  per  An» 
brueb  bei  tage*;  campar  oon  au  — , 
©Iücf  baben ;  liacer  ver  a  uno  laa 
— aa,  (flo.)  mad)en.  ba6  3emanb  por 
€*merj  :e.  bie  (Engel  Im  •phnmel 
fingen  bfre;  (id.)  3emanbem  un glaub« 
II4e  Tinge  sermacben ;  poner  a  uno, 
ö  algnna  coiia  aobre  las  — a«,  3e« 
manben  cber  etwa«  bti  in  bie  Wolfen 
erbeben ;  tnenon  de  la  — ,  (boh.)  ba* 
offene  gelb,  tnfpfern  man  bie  9U4t 
barauf  jubrtngt;  querer  contar  lai 
— -ae,  bal  Ur.mögltcte  wollen. 

Estreilada,  /.  bte  Sternblume, 
Stirer,  v.  Aluultuila. 

Estrelladero,  wt.  eine  «rt  (JJfanne 
mit  Sattem,  Seßeter  bartn  ju  ma*en. 

Estrellado,  da,  p.  p.  Pen  Es- 
trellar;  geftirnt;  caballo  — ,  $ferb 
mit  einer  Sliffe  per  ber  Stirn;  hue- 
tos  —  ui,  auf  Sutter  geftfjlogene  Sier, 
Srßeier. 

Estrcllamar,  /.  bal  JRatbtum4en. 
Estrellamiento,  m.  (ant.)  cer 
Sternbimmel,  [nen  gebfrlg. 

Estrellar,  m.y  f.  \a  ber,  Ster« 
Estrellar,  Silagen,  4«breoJen ; 


3emanbem  etrpal  grabe  in!  ©eft4ti    Estrefitraiento ,  m. 
lagen,  oerwerfen ;  -  üuevua,  f  eßeier  fti'pfung,  j&arfceibtgrelt, 
maöSen.    — se,  }ert'4ellen,  jerplaßcn     Estreiür,  rerflepfen. 


bie  Jirr» 


(pen  9Ba>Ter,  roenn  el  *4  bricht  unr 
umherfprißt) ;  f*ettern  (aud>  ßf»)i 
— *e  con  uno,  Jemanbem  gräre  )it 
iriberfrreien,  fo  bipig  »erben,  ba% 
man  Rcb  gegen  tbn  pergebt. 

Estrellera,  /.  (mar.)  eine  ilBinbe 
ebne  laue  unb  Seite. 

Estrelleria,(ant.)v.Aiitrolojeia. 

Estrellero,  m.  (ant.)  v.  A»tr6- 
lojro;  Serien,  bie  beftänbig  na*  bem 
Gimmel  gurft;  bal  qjferb,  tr-elttel 
fitnent,  ben  ffepf  \u  boa>  trägt. 

Estrellica,  ita,  /.  dimin.  von 
Estrella,  ber  fleine  Stern. 

Eatrellizar,  mit  Stern4i«n  te« 
feften,  fejmürfen. 

Eatrellon,  «.  avgm.  Pen  Es- 
trella ;  ber  grc§e  Stern ;  ber  Stern  tn 
einem  fteuerwerfe ;  Stern,  womit  man 
bie  9lltäre  :c.  febmüeft ;  pleßltdtel  unb 
auSerorpentltdjel  (Blücf,  Erhebung. 

Estrelluela,  /.  «fimin.  pon  Ea 
trella,  ber  Meine  Stern. 

Eatremecer,  v.  a.  er<d>&ttem.  jit« 
ternma*en;  fdiütteln;  v .  n.  fdiaubern. 
—8e,  f*aubem,  jufammenfabren,  jit* 
tern ;  fld>  fdjättefn. 

Estremecimionto ,  tn.  bal  3it» 
tern,  ber  Sd)auber,  Stauer. 

Estremeso,  v.Eatremeoimlento. 

Estremiche,  m.  bal  Qitrrho!$  am 
Spiegel  rber  f>intertt>eil  elnel  S  Aiffef 
(Seeaulbrucf).  [jttternb. 

Estrerauloao,  sa,  fei*t  unb  oft 

Estrena,/,  d— as,  pl.  b«i9teu« 
jabrtfgefdienf  ober  bal  ®ef*enf  bei  ge« 
wiffen  «eiegenbetten ;  bal  «anbgelb, 
ber  •Oanbfait';  ba«  erOe  @efb,  meltfcel 
|3<manb  (einÄaufmannse.)  IBft;  (fig.) 
ber  ertte  ©ebraudj  pon  einer  S«*e. 

Estrenar,  v.  a.  ein  9teuiabrlge< 
febenf,  (Beburtltag^gefcbenf  :r.  maeben ; 
v.  n.  bal  erfteO*elb  löfen;  ben  erften 
©ebraudj  pon  einer  6a*e  niaehen. 
— se,  ein  9(mt  antreten,  bte  flmtfper» 
ri<z>tungen  beginnen;  ;um  erftrn  3J?al 
eine  Sunetten  aulüben;  jum  erften 
Kaie  bie  Subne  betreten  (bebütiren). 

Estreno,  r».  ber  erfte  ©ebrau*, 
ber  «ntritf  einel  «mtl,  ber  «nfang 
einel  ©e.Aäftl  :e. 

Estrenqae,  m.  ba«  SMnfenfau. 

Estrenuidad  /.(ant.)  bieStArfe, 
Äraft,  taeferfeit. 

Estrenuo,  a,  (ant.)  ftarf,  rrÄfttg, 
tapfer. 

Estreüldo,  da,  p.  p.  pon  E<j- 
trcülr;  farg.  geijig,  «1^(3«  eatar  — , 
»erftrp-t,  bartleibig  (ein. 


bartltfbig 
Apocarae,  Enco- 
Iben,  iperftorfunj 
.  «i  fldj  befojränfen 


mad«en.  — se,  v. 
gerne;  perftepft  we 
bt t ummen ;  — »e  A . . 
auf .. . 
E8tx<»pa,  v. 

EstrtSpito,  m.  ber  8arm,  bal 
räui'd),  bal  Suffeben. 

Estrepitoso,  sa,  lirmenb,  ge* 
rSufettppfl. 

Estn'a,  /.  bie  9ulteblung,  *cbl» 
fehle,  aulgebdblte  Minne. 

Estriar.  aulfeblen,  retfcln,  reifen 
(Spulen  :e.)  mit  bebten  Streifen 
itrrcn.  — se.  B*  reifein,  reifen,  hoble 
Streifen  erhalten. 

Estriatura,  /.  bte  ©efammtbeit 
ber  Minnen  an  einer  Säule. 

Estribadero,  1».  bte  Stfipe.  Srbne. 

Estribador ,  ra,  (ant.)  wai  auf 
einem  anbern  ©egenftanb  liegt,  rubt, 
fld>  ftupt. 

Estribador,  in.  ber  Arbeiter,  wel« 
4er  bei  ber  Stbaifcbur  bie  öoHe  in 
»le  Särfebrürft. 

Estribadura,/.  (ant.)ta*  Siegen, 
Muhen,  R4  Stößen  auf  einen  ©egen. 
(»anb. 

Estribar,  v.  a.  flößen,  beledigen ; 
bfe  'itiofle  (Ertrag  ber  S*afi4ur)  in 
bie  Särfe  brüefen;  v.  n.  liegen,  ruhen, 
Ä4  ftüßen  auf  (on)  fjf^.)  R4 
ftüßen.  «4  gr&nben  auf . . . 

Estribera,  f.  ber  Ming  «n  ber 
•rmbmft;  (ant.)  v.  Batribo. 

Estribena,  /.  ber  Ort,  wo  man 
ble  Steigbügel  aufbewahrt;  gabrif 
pon  Steigbügeln. 

Eatriheron,  m.  bte  Ung!ei4bett 
bei  ((rbbotenl;  3ufammenießung  meb» 
rer  Stüefen  <t>pl),   bal  <5r6rei4 
Büßen  rbet  bal  «ulgleften  |u  »er» 
binbem. 

Estribiera,  (ant.)  v.  Eatribo. 
Estribillo»  w.  bet  S4lngreim. 
iOie^eTbotunglfaß    (fHefratn);  bte 
?a*e,  wooon  Semans  immer  rebet, 
bie  er  in  ber  Webe  immer  wteberbolt. 

Estribo,  m.  ber  ©ewdlbepfeiUr, 
Strebepfeiler?  ber  Steigbügel t  ber 
•Wagen.,  Äutf4entrttt;  ber  Ming  am 
»nee  her  «rmbruft;  ber  Mefrala.  v. 
Eatribiilo;  etneftarfe,  etferae Krampe 
an  ber  Safette  btr  Äancnen;  (boh.) 
ber  Seblente,  Liener;  eatar  com  el 
ple  en  el  —  ö  tener  el  pl«  en  «1 
— ,  «uf  bem  »untt  fetn  oburretrert  t  ir 
al  — ,  neben  einem  Meiter  ober  bem 
S4lag  einel  93agen«  ju  rluä  geben. 
pl.  bte  S4leifen  »um  Stu'jUbe« 
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»et  €rgel»langen;  e«tar  6  andar 
■obra  lo»  — o»,  fef!  auf  feinen  »or« 
fäfcen  :e.  bebarren,  ntd>t  leicht  baoon 
abjubrin^en  fein;  perdcr  loe  — ©■, 
(Jty.)  bie  gafung  ocrlUrrn,  oenrirrt 
merbcn. 

Estribor,  w.  bal  Steuetborb,  bie 
reiite  Seite  eine«  2d)i(fel,  Ceeaulbr. 

Eatribord,  t\  E»trib«r. 

Estricarse,  (an/.)  «4  beranl» 
tgicfeln,  v.  D«uenFoIver»o. 

Estricia,  /.  (ant.)  ble  ausetfie 
SRctb,  pcriirfiffunatf^otte  Sage. 

Estricote,  tu.  ber  Mürfpraa  (bei 
SBattel  im  2piel);  al — ,  adv.  unter 
einunber,  burcrelnanber,  (n  Unorbnnng 
;c;  traer  a  uno  al  — ,  einen  pim 
»eftrn  baben,  oeitren,  oon  einem  jutn 
anbrrn  febirfrn,  ibn  mit  Irrren  «er» 
fpredjungen  btnbalten. 

Estricto,ta,  genau,  fcfaarf,  ftrenge, 
enge ;  pünftlicb. 

Estridente,  m.  y  /.  (pots.)  burdj» 
>ringenb,  icbmetternb  (oon  tönen, 
©eräutd)  :c). 

Estridor,  m.  darre«,  burdjbringen» 
bei  (reräut'cb. 

'Eatrige,/.  ble  öule;  ber  ©ampor. 
©lutfauger  (eine  *ri  glebrrmäulr  tm 
miitirm  «mrrifa). 

Estrigil,  (ant.)  v.  Blei. 

Eairillar,  (ant.)  «riegeln. 

Estringa,  v.  Agujcta. 

Estrinque,  m.  v.  E«irenque ;  *rt 
flclner  «djiffivcinbe. 

E*tripar,  v.  De*tripar. 

Estro,  m.  (poet.)  ber  ©Japnflnn, 
bie  M<btertfd>e  ©egeifterung ;  —  v«n«- 
reo,  tfiebetuiutb. 

Estrofa,  J.  bie  €  tropfte,  ber  ©er!» 
fuv.  'Ziel». 

Estroir,  (an/.)  ».  Deatrulr. 

Estrombo,  m.  bie  glügelicbnerfe 
(»trutnbus).  [peiar. 

Eatrompezar ,  (ant.)  v.  Tro« 

Estrouciana,/.  ber  €trontian. 

Eatropajear,  mit  einem  edjener» 
läppen,  €cbeuer»ifd>  reiben,  abreiben. 

Estropajeo,  m.  bat  »elben,  «b» 
rribrn  mit  beut  St&euerlappru. 

Eatropajo,  m,  ber  Sappen,  taber. 
bao  iüu'cbrucfc,  ber  ©tafcblapprn, 
Scheuerlappen ,  €d>euera>lid) ;  bie 
fcbledjtr,  »ertftlofc£a4)e,  ber  Sfumpen, 
bte¥umperet;  .«(.gnade— ,  JHenfdj, 
ber  fdjiecbt  au.feridjt,  fiammelt,  tot* 
tert. 

Estropajoso,  »a,  abgerifien,  ttn» 
reinlich,  fchmufeig ;  mit  Suraprn  bebedt ; 
unnüö,  bniberlicb;  ftammelnb,  fiot» 
terne.  |»}onftode. 

Estropalina,  /.  eine  gemaiebene 


Estropear,  »erftümineln,  ;itm,  bal  Oleüjeug ;  ein  Äamm  oon  mittief 
Krüppel  maefcen;  brn  «alt  mit  «anb  G>roBe;   (joc.)   bie  belbrn  »elpen 


oermu'vfcen. 


|K«tropiexo.  |  däbne,  wenn  man  fie  feft  ptfamrnen* 


Eatropecillo,  (ant.)  dimin.  o.  gebrütft  bat;  ein  gaU  im  8'$ombre» 
Eatropuo,  »n.  bie  gäb>ung.  »er»  fytei,  wo  6rr€pieler  bie  brei  ÜJlata» 
früppeiung.  (pleno.  |  bore  («pabiae,  SRantOc  unb  ©afte) 

Eätropezadara,  (ant.)  v.  Tro-  bat;  fommen  no4>a#fti,  berflontg, 
Efltropeaar,  (ant.)  v.  Tropazor.  bie  Same  unb  ber  ©übe  oon  ber  Xntnipf» 
Eatropeton,  (ant.)  v.Tropeaon.!  färbe  bin^u,  bann  trttt  ba«  EatucUe 
Eatropiezo,  m.  (ant.)  v.  Tro-i  mayor  ein  ;  (f/f.)t(n  9Ren<d>,  ber  s?rn 
pleno;  ^inberntl,  worüber  man  ftol«  «Htm  etrcaf  oerftebt  unb  |u  allen  ti>r» 
prrt  :c.  t'djäftrn  bereit  ift ;  —  d«l  rey,  ber  erfte 

Estropo,  v.  EitroTo.  Wunbar«t  bt*  Äönig«.  —es,  pl.  bie 

Eatrovito,  dimin.  oon  EitroTo.   glögrlbrcfen  ber  3n(rctrn. 
Estrovo,  m.  iebe*  ber  beibrn  Äeile    Eatuco,  m.  ber  gtutf  (3Rorte(  auf 
an  ben  f  lafcbtn  riaer  Wolle  (Srrauf»  Aalt  unb  frin  geftoQtnrm  rreisen  SJlar» 
briid).  ,raor). 

Estructura.  /.  ber  *au,  bie  ©au»1  Estudiador,  «.  einer,  ber  bie 
art;  «inrid»tung;  (fig.)  brt  »au,  bir  'ötff«ni*aftrn  ttubirt,  ft<b  bamit  ab» 
»ltcrbnung  (einer  'Xebe  ;c).  ^ibt,  «^rlrbctrr. 

Estruendo,  m.  ba#  «ra<brn,  t*e»!  Estadiantazo ,  m.  augm.  oen 
praifel,  U»ctö>e.  ftarfe«  t*eräu(d};  ba»  Enudlaute,  grojei  ßtnbent,  (Belebr* 
(Üttümmrl,  rrr  «nflauf,  Vfärm,  iu»  trr  :c. 

mult ;  bie  'üraitt,  ber  $erap ;  ber  »uf,  i  Estudiante,  m.  ber  »tubent :  ber 
Warne.  <J>elebi  te »  brr  aufmr rlfame  SJeobattjter ; 

Estruendoao,  «a,  fradjenb,  ge»  bei  grmiffen  tbtairrn  berjrnige,  ber 


räuf4»ott,  »etöfe  :e.  oaurfadjrnb; 
präijtig,  benlid>,  foftbar. 

Eatruir,  (ant.)  jerftören,  v.  Den- 
truir. 

Estrujadura,/.  bal  XrWen,  3u« 
(ainmenbrüefeu,  Äuebrfitfrn. 
Eatrujnmicnto,  v.  Estrujadura. 


ttn  gdjaufpldern  ibre  OioHrn  not» 
lieft  :r. 

Estudiantico,  m.  dimin.  o.  Ei. 
tudiuntc,  firiner  Ctubeiit  :r. 

Eatudiantil,  m.  yf.  $u  ben  «tu» 
beuten,  brm  Stubrntrnlrben  grbörtg. 

EütudiantiUo ,  in.  dimin.  von 


Eatrujar,  btüefen,  feit»,  jufam»  Estudiant« (  deiner  ®tubent  (in  ber 
menbrüden,  preffrn,  auCbrüdcn,  au*»  We<iel  ift  e»  nur  in  einer  <4>lcd)tcn  Sc« 
prejfen;  —  ä  uno,  3emanben  brüdrn  brutung  gebräueblid». 
(flg.)\  —  ol  dinero,  fein  ©rlD  un»i  Estudiautino,  ua,  wa«  auf  Me 
gern  ausgeben.  äJi&bebaben,  ftd)  ba»  «tubenten  »ejug  bat,  tbnrn  »igen» 
joon  (ogjumaeprn.  tbümlidj  ift  (hainbre  — a);  m  la— a, 

Eatrujarsc,  v.  Encogcree,  £«•  nacb  «tt  unb  tDcife  ber  €tut>enten. 
treebarke.  Estudianton,  n».  au^m.  ron  E«- 

Estrajon,  m.  ba«  trfcte  Äeltern,  tudlaut«}  grojer,  id)rn  alter,  idjledjt. 
ber  lepte  Äelter  ber  trauben,  weldjer  unreinli*  cteflnbeter  «tubeut. 
iben  W«d).  ober  tteftenr-eln  gibt;  tat     Estudiar,  ftubiren;  au«ir>enbtg  Irr« 
I »ringen  ber  trauten  unter  bie  greife;  neu;  etwa«  pi  cnVrfcben  iu±en,  *A4> 
|ba«  drängen,  Druden;  bir  frfte  Um»  genau  mit  etical  brfannt  madjen.  nott» 
armung.  [lurnto.  penfen.  überlegen;  ben  gdtaufpielrrn 

E8trumento,  (ant.)  v.  In«tru-  ibre  MoQeii  oorlrfrn,  ifanen  Meieiben 
Eatrupador,  (ant.)  v.   E«tu-  einftubiren;  ben  ajijfrnidtaften  ob» 
prador.  .liefen,  (ld>  auf  bie  «rlernung  bec 

Eatrupar,  v.  E«tupr»r.  Udinenf  baften  legen;  nach  SRufleut 


Eatrupo,  v.  Eetupro 
Estuaoiou,  /.  bie  9nerre4jlutb,  v. 
Eiiuoaidad. 


cber  «bg&ffen  jrlcbnen. 

Estudio,  in.  bal  Stubirm,  btr  *ir» 
lernung,  ber  Serndrij  ;  Me  genaue  »e» 
Eatuante,  m.  y  /.  pi  mann,  ju  obaAtung,  bie  »ufraerffamfeit ;  t«« 
bei*  ober  ju  itbr  erbtet.  »eftreben;  ber  f>örfaal,  bie  Alane, 

j    Estuario,  m.  b:e  Stelle  am  Ufer,  «  title;  bie  €(bretbfhibe  ober  bal  «lr» 
n?o  ba«  äJleer  bei  ber  «bbe  unb  glutft  beitljimmer  eine!  tlbui-raten,  Mctarl 
einbringt  uns  ftd)  mieber  pirüdjiebt.     je;  ble  2i)erfftatt,  bal  «telier  eine» 
Eatucar,  mit  Stud (einer  3rtWor»  llalerl  ober  ©ilbbauer<<;  —  jr-neral, 
tel)  i;ber;iehe.t.  llntrerfltät,   (Peummtbett  fer  *k» 

Estuche,  vi.  bal  guttrul,  »eftri  ;  eueren  unb  «tubrnten;  haew  -  da 
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algnna  coca,  mit  jtnnft,  mit  lieber« 
tegung,  Bebutfamfeit  banbelm  dar 
—  a  uno,  Srmanben  in  bie  €d;ule, 
aufba«  Obrnnaflum  fdtiden;  jua«  del 
— ,  ber  Unloertltättrtcbtrr.  — os,  pL 
bie  höhere  Sebranftalt;  bie  €djriften, 
9Berre  einel  Bdiriftfleder« ;  dar  — m 
a  uno,  3tmanben  ftubiren  Iaffen,  tbm 
ba«  9I5tbige  geben,  um  ftubiren  ju 
Tinnen ;  — oa  mcnorei ,  bie  Siemen* 
tarftubienj  — oa  raayoraa,  bie  höher« 
a»fftnf*aften  (Bbilofopbie.  Ibeo» 
legte  it.). 

Estudlosidad;  /.  ber  (Eifer  tm 
Btubiren.  bie  giebe  ju  ben  B3lfTen« 
fdniften  IC. 

Estudioso,  na,  flef§ig  im  Btu« 
biren;  befltffen,  ftublrenb;  forgfättig, 
emfig ;  ju  etwa!  geneigt,  etroa«  «er« 
langenb,  begebrenb. 

Estufa,  /.  ber  Btubenofen;  ein 
«eijbare«  dimmer;  bie  iScbmipftube, 
bie  Babeftube,  ba«  €d>mipbab;  ber 
iredenofen;  eine  «rt  «d>mi&taften 
für  fltanf«;  ein  großer,  ganj  juge« 
machtet  SSagen ;  ba«  geuerttubeben, 
bie  Äiere. 

Estufador,  tn.  ber  ©dworropf. 

Estufar,etn3immerbeljen;  (ant.) 
Cpetien  bämpfen,  Tumoren. 

Estufero,  tn.  ber  OfenmaaVr, 
Ofenfabrtf  ant. 

Estnfllla,  /.  ber  Heine  grauen« 
wuJT;  bie  geuerforge,  geuerftube,  fttefe. 

Estugarde,  m.  ©tuttgart  (Btabt 
In  Deutfilanb). 

Estulticia,/.  bie  Warrbelt,  tbor« 
bttt,  Unflngbeit.  fflug. 

Estalto,  ta,  närrifdi,  tb&rldjt,  un« 

Estuoso,  aa,  feurig,  brrnnenb, 
fllübeub. 

Estuosidad,  /.  gro&e  *lfce,  bren« 
nenbe  Vifre;  gieberbije. 

Eatupefaccion,/.  bie  Betäubung 
ober  Crrftarrung  einet  (Bliebe*. 

Estupefactivo,  va,  betäubenb. 

Estupefacto,  ta,  erftaunt,  be« 
ftürjt,  betäubt.    Irourblg.  erflaunlidj. 

Estupendo,  da,  bemunberungl« 

Estupidez,/,  bie  Dummheit. 

Estüpido,  da,  bummi  «j.  ber 
JDummfopf. 

Eatupor,  m.  bie  Beft&rjung,  bal 
Berbubtfetn;  ba«  Crftaunen,  bie  5er» 
tvunberang,  Bemunberung. 

Estuprador.  t».  ber  ein  grauen« 
{immer  fcbdnbet.  notbjuebtigt. 

Estuprar,  fdjänben,  notbjüd>tigen; 
(ßg.)  unterbrüden,  (Semalt  gebrau« 
e>ert,  gematttbätig  bebanbeln. 

Estupro,  tn.  bie  Jlotbiu<btignng, 
Sti'tbjudjt. 


Estuque,  tn.  ber  Chief,  v.  Eatuco. 

Estaqueria,/.  bie  Stund,  ©tuet*« 
tura'rbetten  ju  oerfertigen. 

Eatuquero,  tn.  »er  ©tuetatur« 
arbeiten 

Eatuquiata,  tn.  ber  ©tucearurar» 
beiter,  v.  Eatuquaro. 

Estarar,  mit,  auf  «taera  heftigen 
geuer  auttrodnen.  — se,  anCtrodnen, 
troden  merben. 

Esturgar,  bie  gapenee  glätten. 

Esturiano,  na,  (ant.)  aul  «ftu« 
rien,  v.  Aatnrlano. 

Esturion,  tn.  ber  «t5r  (ein  glfd)). 

Esudeate,  tn.  ber  Oftfuboft. 

Eaula,/.  bieBJolf«milcb  (Bflanje). 

Et,  conj.  (ant.)  unb,  v.  Y,  ß. 

Etapa,/.  ber  Crt,  »o  föt  bteburtb« 
jiebenben  truppen  SRagajine  angelegt 
flnb.  unb  bie  tägliche  {Ration  unb  Vor« 
tiert  au«  benfelben  für  bie  Xruppen. 

l>tele,  la,  lo,  ba  ift  er,  Re  e«. 

Eter,  tn.  ber  «etber.  bie  Gimmel«« 
luft;  (d>em.)  ber  «etber,  »afferfreier 
«Ifobol. 

Etereo,  a,  ätberifd)  (auf  ben  üuft« 
bimmel  bejüglid)) ;  («b«m.)  itberartf g, 
«etber  entbaltenb. 

Eterificacion ,  /.  Oerwanblung 
tn  «etber. 

Eterifico,  ca,v.  Kt<r«o(S.  ©eb.). 

Eterino,  na,  itberartig. 

Eterizacion./.*etberifation,  Be» 
tiubung  burd)  «etber. 

Eterizar,  mit  «etber  permifa>eR; 
burd)  «etber  betäuben. 

Eterna,/.  «rt  ftarfer  fffionftoff. 

Eternal,  m.  y /.  emig,  v.  Etarno. 

Eternalmente,  ereig,  v.  Eterna- 
mouto. 

Eternamente,  emig  (aud>  flg.) ; 
nie,  nfema«,  v.  Jamaa. 

Eternela,  v.  Eterna. 

Eternldad,  /.  bie  «migfelt,  bie 
unbenrliAen  3eiten.  (mad)en. 

Eternizar,  Bereinigen,  unfterblidj 

Eterno,  na,  emig. 

Eteromancia,  /.  ba«  Jßabrfagen 
au«  bem  glug  unb  bem  «eiang  bet 
«USgei. 

Eteaio,  m.  fanfter,  regelmäßiger 
ffiinb  auf  bem  mlttellänbifdjen  SWeere. 

Etica,  /.  bie  €tttenlebre,  lugenb« 
lehre. 

Etico ,  ca ,  etbif* ,  »a«  auf  bie 
SRoral  Ocjug  bat;  $.  m.  ber  Cttten« 
lebrer. 

fyico,  v.  H4tlco. 

Etimo,  v.  Etimolofrfa. 

Etiraologia,  /.  bie  Sromolrgie. 
«btlammung  unb  Verleitung  eine« 
ffiarte«,  bie  fflertforftung. 


Etimolögico,  oa,  etomologifd) 
*.  m.  ber  (Stnmolog,  4Bortfyri*<t. 

EtlmologisU,  tn.  ber  'Boxt- 
forfdjer. 

Etimologizar,  bie  «bftammung 
eine«  ÜB  orte«  angeben,  e«  oon  einem 
«nbern  herleiten. 

Etimologo,  tu.  ber  (Stpraoleg. 

Etiologia,  /.  bie  Üebre  Don  ben 
Urfad>en  ber  Stranfbeiten. 

Etiolögico,  ca,  wa«  fid)  auf  bie 
«etiologie  (Uebre  eon  ben  Urfa4)en  ber 
Stranfbeiten)  bejiebt. 

Etiope,  m.  ber  «etbiopier,  SRobr. 

Etiopia,/.  Hetbiopien,  ba«  Wob« 
renlanb. 

Etiopiano,  (ant.)  v.  Etlipico. 

Etiöpico,  ca,  ätblopifd),  mobrtfd>. 

Etiöpide,  /.  bie  «djwarjwuri 
(öflanje). 

Etiopio,  a,  ätbiopifd),  mobrifd). 

Etiqueta,  /.  bie  (St  auette.  *of« 
fttte,  ber  ^ofgebraud) ;  ber  ceremoniöfe 
©ebraud)  im  «agemeinen ;  eatar  da 
— ,  ralthfHid)  fein. 

Etlquetero,  tn.  einer  ber  ftreng 
bie  (Stiquette  beobad)tet.  oief  Somplt« 
mente  maept. 

Etiquez,  V.  Hetlquea. 

Etttes,  /.  bet  «blerftein,  Älanper« 
ftein. 

Etmoides,  tn.  ba«  Clebbein,  einer 
ber  ad)t  Stnod)en,  au«  roeldien  ber^trn« 
fdjäbel  beftebt. 

Etna,tn.  ber«erna,  feuerfpeienbet 
Serg  in  eteilien;  (poes.)  Sultan 

(flu.). 

Etnico,  ca,  belbnifd).  v.  Oentil. 

Etnografia,/.  ©olfrrfunbe,  «tb» 
nograpbie. 

Etnografico,  ca,  etbnograpbffd»» 
roa«  «d»  auf  bie  »Mferfunbe  bepebt. 

Ernögrafo,  tn.  »olfetfunbige. 

Etnologia,  /.  fflolferlebre,  «D8l* 
ferfunbe.  ftebre  be;&alid». 

Etnolögico,  ca,  auf  bie  »ölter» 

Etnologista,tn.berBiSiretfunbtge. 

Etolo.la,  au««etotien,  einer 8anb« 
fdjaft  in  <Kried)entanb. 

Etologia,  /.  eine  «bbanblung  »on 
ben  Sitten  unb  <8rbriud>en. 

Etop^a,  /.  bie  Beitreibung  ber 
Bitten  unb  8eibenfd)aften  einer  Berfon. 

Etrusco,  ca,  etrurifd) .  au«  «tru« 
rien.  einet  alten  8anbf*aft  tn  Stalten. 

Eabolia,  /.  bet  tldjttge,  grabe 
Berfianb.  (mabl. 

Eacaristfa,  /.  b««  Setlige  «benD« 

Encanstico,  ca,  auro  heiligen 
«benbmable  gehörig. 

Eucologlo,  tn.  bie  Stirdjenagenbe, 
Älrdjenotbnung. 
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EuCÖlOgO,  V.  Eurotoglo  | 

Eucrasia,/  bie  gefunbe  fcelbefbe» 
febaifcnbeit  (nuMjtnn'tbtr  fcufbr.)- 

Eucratico,  ca,  ron  guter  Veibef« 
»efdjaffenbeit,  von  gefunbera  tempera« 
tnent. 

Eudiometria ,  /.  «ubiometrie. 
SReffung  bef  €  auerftoffgebaltf  ber 
8uft.  fble  Subtrmetrie  bejfebt. 

Eudiomdtrico,  ca,  roaf  fidj  auf 

Eudiometro,  m.  «uriometrr, 
Snftrument,  um  ben  eanerftcffgebalt 
ber  8uft  ju  ermitteln. 

Eudosio ,  a ,  «uberiuf ,  «uboria, 
tfiaennamen. 

Eufeminmo,  m.  baf  SWilberungf« 
»ort,  ber  StUberungfaufbrnd  (in  ber 
Wbetortf). 

Eufom'a,/.  bet  Sehlflang,  Biobt« 
laut;  fcufllaffung  ein«*  Bucpftaben  am 
Gnbeehief  fflertef,  bef  SBublflangef 
megen.  (pbonifcb. 

Eufönico,ca,  »r-blflingenb,  eu» 

Euforbio,  m.  bit  «urbcrbir 
Cfcflanie).  [(Udanif). 

Eufrasia,   /.    ber  «ugentroft 

Eufrates,  tn.  ber  «upbratef,  »Iu§ 
in  *4ffen.  (nanu. 

Eufrosia,  /.  «lupbrofine,  QHgen* 

Eugenio,  tn.  —  a,  /.  Sugen. 
<|ugenta,  «tgennamen. 

Eulogiaa,  /.  j>c\  bie  UeberbldWel 
»en  bem  gefegneten  Brobe  (in  »er  alt« 
grir$if<ten  Ätrdje). 

Eanaco,  m-  ber  Qerfesnttfene. 

Eupatorio ,  n.  ber  Vdcrmtnnig 
(■fiflanje),  v.  Aa-rimonlai  —  vulgär, 
ber  SBafferboft  (Oflanu). 

Euripo,  m.  bie  ÜReerenge. 

Euritmia,/.  baf  richtige  Qero£tt« 
ni*,  bie  fc^öne  Ueberrinfttmmung  ber 
Zbeile  eine«  ®anun. 

Euro, »».  ( poet.)  ber  D(l»(nb ;  — 
huntro  6  —  noto,  ber  Cttbofhvinb; 
—  sefireo,  Bewegung  bei  Speere*  von 
Cften  nad)  OJeften. 

Europa./,  «uropa. 

Europeo,  a,  eurep&ifd),  aul  «u. 
ropa.  |name. 

Eusebio,  f*.  «ufebtuf,  «Igen« 

Eustaquio,  tn.  «uftaibiuf,  «igen« 
name. 

Eutiquiano,  na.  von  ber  Ceete 
M  9 ut»<fcel  in  ber  (ruberen  d)riftlirtrn 
flttdje.  Anhänger  biefer  Ceete. 

Butrapelia,  /.  v.  Eutropalia; 
Me  Äunft,  angenehm  jn  fdjerjen. 

Eutrapllico,  v.  Eutrope; Hco. 

Eutropelta,  /.  bie  JWä&igung, 
SWaiiafelt  im  <9enuft  ber  Oergnft» 
gungen.  [ber  Sergttugen. 

Eutropdlico,  Ca,  mäpig  im  Genug 


Eutropio,  m.  «utrepiuf,  «igen« 
name. 

Evacuacion,  /.  bie  Bufleerung 
(me(i)ln.  Vufbr.) ;  bie  fläumung  eine! 
Crtel. 

Evacuado,  da,  p.  p.  o.  Eracuar; 
adj.  gef*md<pt,  entnervt. 

E  vacuador,  ra,  (ant.)  auf  leerenb. 

Evacuante,  tn.  Vbfübrnngfmtttel. 

Evacuar.  aufleeren,  auffahren, 
abffibren  (mebtjtn.  Äufbr.);  räumen; 
aufführen,  ooUfübren,  eoUbringen; 
aufweichen,  beilegen;  fdjroäcfeen,  ent« 
nerven;  —  nn  eacrito,  libro,  antor 
etc..  ein  Surfe  :e.  excerpirrn. 

Evacuativo.  va,  aufleerenb,  ab« 
fubrenb;  ».  m.  ein  abfubrenbef  Mittel 
(meblitn.  luf»ru(f). 

Evacuatorio,  a,  auf  leerenb.  ab« 
fübrenb. 

Evad,  Evas,  Evat,  (ant.)  bie 
jreeite  Herfen  bef  3mperatiof  einef 
alten  befectioen  3eitwortef:  «Sieb, 
Sieb  |u,  »iffe. 

Evadir,  v.  a.  t*ermelben;  v.  n.  y 
—se,  ffieben,  entfiteben,  entgeben. 

Evagacion,  /.  baf  ^erum'aufen, 
baf  mfirdge  Umbertreiben ;  baf  *>rrum« 
flattern  ber  «ebanfen,  ber  Wangel  an 
Snbarbt. 

Evaluar,  v.  v»iu»r. 

Evanecer,  (ant.)  oerfcbwtnben, 
vergeben.  lltenbu^. 

Evangeliario,  m.  baf  «eange» 

Evangelico,  ca,  eoangelifcb,  |um 
Cvangetium  gtborig. 

Evangelio,  m.  baf  «oangelium 
«brifli;  «oangelium.  alf  etn  Ifrell  ber 
f?effe;  —  chieo  6  abreviado,  tat 
®pri4roort.  ber  Cinnfprucp;  dice«l 
— ,  ha.hU  el  — ,  er  fpddjt  bte  reine 
9Sabrbeit;  lado  del  — ,  bie  teebte 
Seite  bef  «llarf.  —  os,  j>l.  ©üfbel« 
djen,  Sn  Hatedjifmuf  für  flinber,  n»el» 
*er  ein  Oapitel  auf  )dtm  Soangelium 
entbdlt,  namentlidj  »af  erfte  Sapttel 
3rbanntf. 

Evangelista,  tn.  ber  dvangeüft; 
ber  QJriefter.  meldter  baf  «uangellum 
beim  ©ettefbtenft  abfingt;  »er  nno 
— .  (ßg.)  immer  bie  »abrbfit  fagen. 

Evangeliatero ,  tn.  v.  Crange- 
litta  (in  ber  (weiten  Sebeutung); 
(ant.)  ber  X)iaconuf;  (ant.)  baf 
$uIt.'con  meinem  man  in  ben  Xtrdjen 
baf  Crvangeiium  abfingt. 

Evangelizar,  v.  a.  y  n.  baf 
ftuangcltum  prebigen,  verfünblgen. 

Evaporable ,  «i.  y  /.  oerbunft« 
bar.  »af  oerbunften  ober  oerbunftet 
trerten  fann. 

Evaporacion,  /.  bie  Berbun« 


ftung  ber  jJIQfflgfeiten.  baf  Vulftrömen 
ber  fünfte;  (fig.)  8ei<fetf.nn,  Oergel« 
It*fett. 

Evaporado,  da,  p.  p.  von  Eva- 
porar ;  (fig.)  lelibtHnnig,  gebanfenlcf . 
Evaporamiento ,  v. 


Evaporar,  v.  a.  aufbanden,  att« 
mälig  unb  unmerflidj  auf  fi<b  berauf« 
treiben;  t\  n.  rerbunften,  fid)  in  Dunft 
aufJcfen,  »erfd^wiiiben.  — se,  oet« 
fünften,  perf*minben;  (fig.)  leidjt« 
finnig  roerben. 

Evaporativo,va,  bieOerbunftung 
beferbernb. 

Evaporatorio,  v.  Braporatiro; 
«.  m.  ©efd§  tum  ©erbunften  einer 
glfifffgfeit. 

Evaporizar,  V.  Eraporar  j  Era- 
porarae. 

Evasion,  /.  bie  beimlidje  gluitt; 
bte  'Suf ftud}t,  f.  Erailva. 

Evasiva,/.  «ulrebe. 

Evasivo,  va,  aufmeidjenb  (eine 
tntmort  ;e.). 

Evehcnte,  m.  y  /.  ft*  am  *Jori« 
}ont  erbebenb,  erfd>einenb  (aftronom. 
Mufbrnd). 

Evenir,  v.  imp.  (ant.)  «*  er« 
eignen,  r.  Acowtecer,  Sueeder, 
Acaecer.  [lacion. 

Eventilacion,  (ant.)  v.  Venti- 
Eventilar,  (ant.)  v.  Ventilar. 
Evento,  tn.  bie  Segebenbrtt,  baf 
Creignlft,  v.  Aoontecimicnto ;  Acae- 
eimiento  ;  en  enalquier  — ,  en  todo 
— ,  auf  (eben  gatt,  traf  auep  batauf 
folgen  möge. 

Eventnal,  w.  y  /.  eventuell,  auf 
3u 'äfle  bere<bnet,  traf  gefd>eben  ober 
nidjt  gefdjeben  fann;  )ufäflig  (oon 
«infönften,  einem  Profit  :c.)>  — , 
bie  jufiaiaen  «tnfunfte  «cn  einer  9e« 
flpung,  einem  «mte  ic. 

Eversion,/,  ber  Urnftury  bte  3«» 
flirung  einef  Äeicfcf,  einer  45tabt  :c. 
Eversivo,  va,  umflürjenr. 
Eviccion,/.  bie  <8en? .ibrleifturg. 
Evicto,  j>.  p.  (ant.)  ».  Erincir. 
Evidencia,/.  bie  9ugenfd)ein!tdj« 
feit,  flare.  offenbare  <Beml§bett. 

Evidenciar,  bie  «ugenfepeinfid)» 
feit,  bie  offenbare  Setoitbeit  einer 
Caie  bartbun,  an(d)aulld)  madjen. 

Evidente,  m.  y/.  augenf<beinli<6. 
gern  18.  offenbar.  (fiberieugen. 
Evincir,  (ant.)  Oberwinben ;  (id.) 
Evirado ,  da,  ebne  Oef&irdnf« 
merfmal  (t>on  tbieren  In  ber  «peralbif). 
Evirilacion./.  Cntmannun^ 
Evisceracion,/.  baf  herauf  neb* 
ber  «ingeroeife. 


* 
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E vlscerar,  bletfingeroeibe  betau«» 
nehmen. 

E  vi  table,  tn.  y  /.  rea«  vermieben 
»erben,  bera  man  au«Keid>en  fann. 

Evitacion,  /.  (ant.)  ba«  SDet» 
meiben  ein«  Carte. 

Evltado,  da,  p.  j>.  vonEyitar; 
(an«.)  einer,  beffen  Umgang  man 
Hieben  mui,  ber  in  ben  Sirdjenbann 
getban  (ft. 

Evitar,  Rieben,  Permeiben,  an»» 
»eilten,  entgehen;  —  a  uno,  btn  Um» 
gang  von  3emanb  Rieben.  — se,  (ant.) 
H<b  von  berfiebnbarfeil,  betgebnmann» 
fcbaft  lo«fagen,  befr»ien. 

Eviternidad,  (teol.)  v.  Eto. 

Eviterno,  na,  (teol.)  ewig,  obne 
(Snbe,  obgleich  nidjt  obne  tinfang. 

Evo,  m.  (teoJ.)  bie  «»igfeit 
Sauer  ebne  Cnbe.  obgleich  niebt  ebne 
Anfang;  (pot$.)  «»igteU,  febr  lange 
Xauet. 

Evocacion,  f.  ba«  Anrufen ;  bat 
hervorrufen ,  herbeirufen ,  Qitiren ; 
bie  »brufung  einer  9iecbt«facbe  von 
einein  ®ertcbt«bofc. 

Evocar,  hervorrufen,  »u.  vor  fld» 
rufen ;  anrufen ,  ju  hüfe  rnfen ;  von 
einem  ©ertcbUbofe  abrufen  (eine 
9te<bt«facfef). 

Evocatorio ,  a,  auf  bie  ttbrafung 
einer  Me*t«fac&e  bejüglld)  5  abrufenb. 

Evolar,  (anU)  v.  Volar. 

Evolncion,  /.  (Evolutton,  mili» 
tärtfebe  «erregung.  Uebung;  diitreiffe» 
Iung  ber  organifojen  Äorper  vom  Rlt« 
fang  an.  [macben. 

Evolncionar,  v.  n.  «velutionen 

Evoluta./.  SetnedenHnte. 

Evolativo,  va,  flo)  au«  Heb  felbft 
entreitfelnb.  (fSbirurgte. 

Evalsion,  /.  «Mrei&img  (in  ber 

Evulsivo,  va,  reo«  jum  *w«rei&en 
bient. 

Ex—,  7>r^r>.  derber,  stirbrm,  rvaF 
früher  getreten  itt. 

Ex,  «1.  (pof.i.)  bit  9Ire,  t».  Kje. 

Ex.  m.  Oltr,  <£tabt  itt  grattfrer*. 

Ex-abrupto,  ndv.  (pnlalr. 
Int  n.)  plönllrb.  befug,  auf  eine  ae» 
traltfame,  unregelmä&ige  Weife ;  triff, 
rurli*. 

Exaeeion,  /.  ha«  ffimtehen  fer 
•2  taat«aba.aben  ;  bie  Auflage,  rer  Iri» 
ti;t;  fte  «rtreiTurg,  bie  C?en  migPetr. 


Exarerl'acioii./.  bie  ffrbitterting ; 
b:e  ?erf*:immerun.(  feiner  Äranf&ett);  etner.  ber  prüft. 
(f'.'.i  ba«  heftta/rivcrben  (ctrter  8et- 

tfir*.vt  :c). 

Exaoerbar.  erbittern.  reUen,  auf« 
bT'.rt^o:- ;  rer-'i'J'mmern.  br'r :er  ms» 
$err  (c::tc  >>  .-.  *'c:f  <•:,, 


:e.).  — se,  erbittert  «erben;  Wim« 
mer,  beftiger  »erben, 

Exactitud,  f.  bie  (Benauigfelt, 
Bünftllcbfelt,  berglete.  bie  Sorgfalt,  i 

Exacto,ta,  genau,  pünftlicb;  fle« 
nau  paSenb. 

Exactor,  tn.  bet  «rvreffer,  «In» 
treiber;  ber  Sammlet,  «innebmer  ber 
föniglldjen  Selber,  Steuern  se. 

Exageracion,  J.  bie  Ueberrrei» 
bang. 

Exagerador.  tn.  —  ra,  /.  lieber» 
treiber,  einer  ber  «bertreibt. 

Exagerar,  übertreiben. 

Exngeratlvo,  va,  übertreibend 
mit  Uebertreibung. 

Exagitar,  (ant.)  v.  Agitar. 

Exagono,  na,  mit  fed>«Ccfen  ober 
Seiten;  3.  m.  ba«  €cdj«ecf. 

Exahumar,  burcbräu*em. 

Exaltacion,  /.  bie  «rbobung, 
Crbebung  (namentltd)  ;u  SbrenfteUen, 
fflürben  :c.) ;  ber  Stanb  ber  Planeten, 
mo  uad)  ber  SReinung  ber  Äftrologen, 
fle  bie  grö§te  Äraft.  ben  größten  ISin» 
flu6  baben ;  bie  lleberfvannung,  Cral» 
tation,  Cegeifterung;  ?etbenf<baftlid}« 
feit;  ({ntjünbung  (in  ber  SRebi^in). 

Exaltado,  m.  ber  ffraltirte,  dn» 
tbuHaft  (9lame  ber  ultraliberalen  Qlar» 
tei  in  Spanien).  [taclon. 

Exaltamiento,  (ant.)  v.  Exal- 

Exaltar,  erbeben,  erböben;  erbeben 
(burtb  bie  Webe),  febr  loten,  rühmen. 
— se,  ftfj>  entjünben  (in  ber  SOTeb.); 
— araolc  a  alg-uno  la  bilia  6  la  Ce- 
lera, einem  bieOatte  überlaufen;  — «c 
an  pianeu,  mebr  Äraft,  mebrdinflub 
erbalten  (von  Planeten),  ©gl.  Exal- 
tacion in  ber  lebten  Sebeurung. 

Exalzar,  (ant.)  v.  En»al»ar. 

Examen,  m.  ba«  öjamen,  bie 
'Krüfung,  Unterfuebung;  —  de  testJ- 
Ko»,  ba«  befragen,  OerbBr  ber3eugen 
iu-r  »en.it. 

Exametro,  m.  ber  herameter 
(5ut:J  a:t'-  ieti  RüPen  beftebrnb). 

Exaininacion,  (mit.)  f.Kxami-ti. 

Examinator,  m.  ber  ßrarnma» 
tot.  ber  reift,  itnterfttebt;  —  siiio.Ul, 
Prüfer  in  t<erf*iebenen  jreiftlifbett  Olli- 
gelegenbeitcn.  fmon. 

P<xaminamiento,  (ant.)  v.  Exü- 

Examinando,  m.  einer,  ber  eya* 
witttrt.  geprüft  werben  fefl. 


Ex.imitiante,  m.  berSjaminater. 

(nan.lo. 

Examinante,  (ant.)  v.  Kxami- 
Examinar,  eramintren.  prüfe:-. 
ur.terf.:4en;   befragen,   rer^ertn  <— 
t.'  vi  i  £  :>•>). 

,  m.  y  f.  f'"ie  Slut, 


worin  Uin  SMut  mebr  ift;  fifenja*, 
matt,  audanuergelt. 

Exäugulo,  la.  fe<h«e.fig. 

Exanimacion.  bie  Beraubung, 
ba.i  (frßttlen  ber  «etenigetfter,  ba» 
hemmen  ber  Srbentfräfte. 

Exinirae,  tn.  y  /.  letlc«;  (ßg.) 
entmutbigt,  niebAgefcilagcn,  sor 
Sebretf  auser  fta>. 

Exantema,  tn.  hautau«f*Iag. 

Exantemätico ,  ca,  au«feSlafl« 
artig.  [Uco. 

Exantematoso ,  v.  Exantema- 

Exarar,  auf  «rj,  ÜJlarmor  :c.  ein» 
graben. 

Exarca,  v.  Exarco. 

Exarcado ,  m.  ba«  Örariat,  bie 
ÜBürbe,  ba«  ®ebiet  be«  <5rar*en. 

Exarco,  tn.  ber  (Syarcb,  Stattbai» 
ter  ber  grietbifdsen  Äaiier  in3talien; 
ein  geiriffer  Würbeträget  in  bet  grie» 
o>ii4en  Äircbe. 

Exardecer,  v.  n.  (ant)  vor  3cnt 
entbrennen. 

Exasperacion,  /.  ba*  (Srbittern 
be«  ©emütb«,  bie  Crbttterung;  bie 
8nt|ünbung  (einer  'üöunbe). 

Exasperar,  reiben  (eine  ÜBunbe); 
reijen,  aufbringen,  erbittern.  — set 
Heb  entiünben;  (fig.)  Pfb  erjürnen. 

Exaudible,  m.  y  /.  »a«  erbürt 
»erben  tann  obererbort  »erben  foH. 

Exaudir,  erbören  (eine  Sitte  jc.). 

Excandescencia, /.  biedntjün« 
bung  (einer  Öunbe).  [lo«. 

Excarne.tu.y/.  abgetebrt.  Reif*» 

Excava,  /.  (agric.)  ba«  «u«» 
graben  ring«  um  einen  Saum. 

Excavaclon,/.  ba«  (graben,  «nf» 
graben,  9lu#graben. 

Excavar,  au«b5b(en,  aufgraben. 

Excedente,  «.  y  /.  übertrieben, 
auSerorbentlifb ;  überflüffig. 

Exceder.  v.  a.  üben'4reitcn ;  über» 
ranen.  betoerragen,  grööerfetn,  über» 
trefeii-,  v.  n.  ba«  SFiaap  ftbericbreiten ; 
über  bie  <Prrn$en  gebe^i;  übertäbltfl 
fein  ;  -se  d  si  misnio,  felbtt  über» 
treffen. 

Excedi entc,  p.  pres.  (ant.)  Pen 

Excolencia,  /.  b:e  Surtreffli*» 
fett;  GrceHenj  (Ittel  Dtrffbiebener 
Würbenträger) ;  por  — ,  ganj  Beion» 
ber^.  <>irp.)  srrtrefflieb. 

Exe cleute.  m.  y  /.  lebt  au«ge» 
%et*tiet,  »emefflitb. 

Excelente,  tn.  arte  fpanit^e 
(iMftr'itue,  jtret  Cnstelianos  (vergt. 
bie^  Wert)  an  Wertb;  —  de  1&  Ora* 
n«  la.  ölte  <#u:tniür:;e.  ungefäbt  a^t« 
■st^.\  ertf^e:»  an  Wett?. 
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Excelenti'simo,  ma,  Ittel,  tvtU 
<feen  man  gereiften  <*ri>aen  beilegt. 

Excelescer,  v.  n.  (an..)  fi$  f<bt 
au^eicrnen,  corrreffllfb  fein. 

Excelsitud,  /.  bte  febr  anfeba« 
tiefte  4?cbt,  Ärbebung.  Grbabenbdt. 

Excelao,  aa,  febr  bot*,  erbaben, 
überleg«  (geiröbnl.  an»  /t</.). 

Exceutrlcidad ,  /.  in  bot  ttftro« 
numie,  bie  Entfernung  jrolfcfren  bcm 
fRtrielvnnft  unb  bem  Crennpunft  bei 
Qßtl'fc;  —  de  la  «spada,  tn  brrr)ed)t« 
fünft  bie  gage  be«  3>egen«,  rt>o  ba4 
©efä&  einen  fplfcen  2Binfel  bilbtt. 

Exce'ntrico,  ca,  ertrntrtfcb  lau* 
fi'i.). 

Excepclon,/.  bie  Su#nabme;  bte 
Ginrrenbung,  (finrebe,  llutftiicbt.  Äu*» 
tebe  (gertebtltdjetlnttr.);  »  —  de  .. ., 
«umgenommen,  wit9lH«na!ime  ven  . . .; 
—  dcclinatoria,  4tn»t>enlung  gegen 
feie  Qcmperenj  elnei  <Jteri*t<« ;  —  |>«- 
rentoria,  (finrebe  roebureb.  eine  Slage 
umgeftofcen  rairt;  —  perludk-ial, 
«tnrtb«  gegen  bie  «tattbafttgfett  bet 
SHage. 

Excepcional,  m.  y  /.  eine  Hu«« 
rubme  In  fl($  fcblle8enb,  au»nal>m4» 
»r*. 

Excepcionar,  etwa*  elnmenben 
(ort  ©triebt) ;  3üu«nabmen  maefeen. 

Excoptacion,/.  (p.  u.)  bie*u#« 
rahme. 

Exceptador,  m.  —  ra,  /.  (auf.) 
einer,  ber  aufnimmt  von  ein- 
mens  et. 

Exceptar,  (ant.)  v.  Exceptuar. 

Exceptivo,  va,  man  fagt  t*  in 
ber  8ogif  oen  €äfcen,  tn  weisen  man 
ettraf  aufnimmt- 

Excepto,  ta,  p.  p.  ir.  (ant.)  o. 
Exceptar;  adj.  (ant  )  unabhängig. 


Tei|en,  anreijen,  aufmuntern 
etn;  etinnem. 

Excitativo,  va,  erregenb,  an« 
ttetbenb;  rrijenb;  t.  r».  tat  Meiii» 
mittel.  (bet  »u«tuf. 

Exclamacion,  f.  bie  «ulrufung. 

ExclamatM'. «.  abrufen,  febreien. 
laut  aue-rufen;  eifern  gegen  etwa*. 

Exclamativo,  va,  eint  Wuttu« 
fung  enthalten*. 

Exclamatorto,  v.  Exclamatlro. 

Excluido,  da,  p.  p.  ven  Exclulr  ; 
barco  — ,  gabtieiig.  rr-ttebe*  man  all 
ferner  unbrauchbar  permerfen  bat;  — 
de  »leeeion,  ntebt  iräblbar. 

Exclnir,  au«fd)lie »tn .  abfonbern, 
oenr-erfen. 

Exclusion , /.  bie  9lu«fdjlle6ung, 
ber  «u*ieb!u(t;  bie  «brceifung. 

Exclusiva,v.  Excluaion. 

Exclusivamente,  au*fd}ltt§nd), 
mit  «u#ftt)!uS. 

Exclusive,  (palab.  lat.)  v. 
Excliiaivamvnte. 

Exclusivo,  va,  au*febüe&enb. 

Excluio,  p.  p.  ir.  cen  Excluir. 

Excogitable,  m.  y  f.  benfbar, 
erbenfbar.  f<trbenfen. 

Excogitacion,,/.  ba*  Hu»benfen, 

Excogitar,  erbenfen,  anobenten. 

Excoiuulgaciou,  {ant.)  v.  Ex- 

ctnu  Union. 

Excomulgado,  da,  p.  p.  t«cn 
Excumulgar;  —  vitando,  ber  3n<« 
gerannte,  beffen  Umgang  jeber  rer» 
me  ten  muj. 

Excomulgador ,  tn.  einer,  ber  in 
btn  Äirtenbaun  thut. 

Excomulgamiento ,  (ant.)  v. 

Exromuuion. 

Excomulgar ,  in  ben  Airebrnbann 
tbun ,    au« bannen;     mit  ©orten. 


Excepto,  adv.  aulgentvmmtn,  mit'  €cHmpfrebeti  mi§banbeln. 


«uanabmt  ucn 

Exceptuacion,/.  bte  *u«nabm». 

Exceptuar,  aulnetmien,  au«. 
f*lie§en.  (i"g. 

Excerta,  /.  ba«  fffcent.  ber  Hut- 

Excesivo  ,  va  ,  übermafttg ,  un« 
mäftg,  auferotbentlict,  ubertriebrn. 

Exceso,  m.  tat-  Ueberma«,  ber 
UebettTufc;  ber  tteberf*u§  ;  ber  Unfug, 
Srecel,  SPlutbmtfle  5  bat  «ntjficfen,  bie 
ijntjütfung;  cometer  alfrun  — ,  ir« 


Excomungar,  (ant.)  v-  Exco- 
mulirar.  [comunion. 
Excomunicacion,  (ant.)  v.  Ex- 
Exeoraunion,  /•  btrÄirdjfnbann. 
Excoriacion ,  /.  bie  SufiAnrfung 
ber  *aut.  |^aut). 
Excoriar,  aufietürfrn,  rl^en  (bie 
Excrecencia,  /.  ba#  «J»emä4#, 
ber  9tu*rpuci)«  (am  Äörpet). 

Excrecion,  f.  Mt  9lbfcnberung, 
Äuemerfung,  9fu«fubrung  ber  natfir« 


flenb  einen  gtroel  btgeben;  tn  — ,  v.  lieben  Unreinigfeiten  (mebij.  *u«br.). 


Excesivamunte. 


Iflönin^ 


Excremental,  m.  y  /.  ju  ben 
Exctdio,  m.  bie  Cerbretung,  3er«  jffluairürfen  gtböng. 
Excitacion,/.  bie  «rregung,  »uf«  |   Excrementar.  r.  a.  y  n.  auf  ben 

gerrcbnltdien  Wegen  au#irerfen. 
Excrementlcio,  v.  Excrerncntal. 
Excrcmento,  m.  ber  9lu«Turf. 


ifaung,  Anregung ;  Crtnne 
Excitador,  einer  ber  a 
fegt,  erinnert. 


Excitar,  erregen,  rege  maejen,  Äctb,  «bgang  (com  menfebn^en  unb  i 


tbiertHen  PJrrer);  Ibtile,  »relAe 
bnr*  bte  gauln.i  von  ua  $Hii\\tn 
abfallen.  [ÜL 

Excrementoso ,  v.  Excremen* 

Excrescencia ,  v.  Kxcrecenci«. 

Excretar,  a;i«trtrr'er.,  andreren. 
V.  Kicreinontitr. 

Excreto.  ta.  alt.  in  (Äeftalt  ttne« 
9;crement4  anrgetri>rfm. 

Excrotorio,  a,  (in  ber  «natrmie) 
v<&  ben  Wegen,  auf  ireldjen  bie  SJee« 
rung  bt«  ÄSrt'rr*  geiebiebt;  v»io  -, 
©efäH  im  Ma&tftubt,  5Ra4tgt'4irr. 

Excrox ,  m.  (pl.  Excreex),  in 
«rragonitii  gebraucht* ,  bie  Sermetj« 
tung  ber  9lu*ftetier. 

Excullado,  (ant.)  v.  DebHitado, 
De«virtuado. 

Excursion,  /.  berüinfaa  in  ein 
feinblicfce«  (Brbirt ;  ein  «lue Aua  ,  fletne 
Melfe  jum  Vergnügen,  «icurfton,  t. 
Bicasion. 

Excurso,  tn.  tn  einer  Wett  bie  91* 
febmeifung  r»cn  bem  ©«genftan»,  reel« 
djer  barin  abgetjanbtlt  wirb;  eine 
furu  «tbanblung,  «yeur#. 

Excuna,  /.  bie  ttntfcbulbigung; 
bie  Slulreb«,  v.  Excepcion,  Des- 
car»ro  ;  baf  Qcrrecbt,  bie  ftreibeit  >c, 
meld)e  lat  ©emeinberuefen  einer  Ctabt 
einem  Mitbürger  bereinigt;  ä  —  (a 
—an),  (ant.)  beimlieb;  pnÄo»  de 
— a«,  bet  JKcrgtnanjug,  Kegliger, 
Cdjlafrref. 

Excusabaraja ,  /.  groStr  Äort, 
befftn  XieeTel  mit  einem  ©crbängefcblcir 
Augefeblctfen  wirb;  auf  ben  SSappen 
eine8i«ur,  au#  brei  Reiften  beftebenb, 
neuen  »reei  ein  V  bilben  »nb  bie  britte 
aurr  burcfegebi.        |  ju  entfcbulbigen. 

Excusable ,  m.  y  /.  perjeiblieb. 

Excusaeion,  /.  bie  enndjulbi« 
gung .  v.  Kxcu»*. 

Excusada,/.  (ant.)  biedntf.tul« 
blgung,  v.  Excu«a;  ä  —  an,  adv.  v. 
X  «•«o„n<ti(la«. 

Excusadamente,  ebne  9U'tb>ren« 
bigfeit,  nnnüßer  üBeiie.  |s«ble. 

Excuaadero ,  (ant.)  v.  Excu- 

Excuaado,  da.  p.p.  t.Exctinar; 
adj.  von  einem  irtbut,  et::er  fluffage 
frei  fniebt  perpfliebtet,  de  bejablen); 
überflüifig.  unnüe;  jurücfgelegt,  bei 
Seite  gefteflt,  gelegt  (beffen  man  flcb 
nid>l  beMent) ;  nid)t  netbrrenbig ,  rpaiJ 
man  weber  («gen.  netb  tbun  muj;  ge» 
beim,  perborgen,  entlegen;  casa  — a, 
r.  0«*a  ;  ppnahren  lo  — ,  auf  Un« 
mögliebtl  benfen  ,  etrcafl  untemebmen 
rt< oßen ,  ba*  über  unfere  Sräfte,  unfere 
Kittel  fft. 

Excnaado,  m.  eine  Ceifteuer,  ntU 
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•Rat'erMjung .  Örferfdjung,  9ladj» 

(Püning. 

Explorador,  «.  — ra,  /.  einer, 
ber  unterfudjt.  erfor(d)t.  nad)forfdjt; 
ber  Äu#fpäber,  Stunbfdjafter.  (cion. 

Exploramiento ,  v.  Expiora- 

Explorar,  unterfingen,  erforfdjen, 
nadjforfdjen,  nadjfparen. 

Exploratorio,  m.  bie  €onbe,  ber 
Sütter  (ber  2Bunbär$te)  für  bie  8!afe. 

Explosion,  /.  ba«  geroattfame 
«luSetnanberfapren  ber  jufammenge» 
brüsten  ?uft,  ber  ÄnaQ*  bafcer;  plefc» 
tidjer  Slu«brudj  (auQfig.  von  Selben» 
fl'aften). 

Explotable,  tn.  y/.  iraf  au«;u» 
freuten  ift,  ju®fwlwn  frringenber  Un» 
ternepmung  geeigner. 

Explotador,  m.  einer,  btr  au«» 
freutet,  bearbeiten  täSr. 

Explotar,  au«beuten,  jum  (Ertrage 
bringen;  (fig.)  fidj  etrpa«  ju  «Rufce 
marten. 

Expoliacion,  (ant.)  v.  De»pojo. 
Expoliador,  (ant.)  v.  De«po- 
j«dor. 

Expoliar,  (ant.)  v.  Dcapojar. 

Expoliario,  m.  Slutflelbejtmmer 
tn  c.nem  Sabebaufe. 

Expoliativo,  va,  (SWeblj.)  »a« 
btt-  fllutmaffe  frertäa>tHdj  perminbett 
(»nnsria  — «). 

Expolicion,  /.  ble  9lnn?enbung 
rcriditebcner  9u«biüde  ju  einer  unb 
berfclben  «Sadje  (In  bet  JRbetorir). 

Expolvorizarse,  P*  in  Rainer 
tevivantetn. 

Exponedor,  (ant.)  t/.Exponitor. 

Exponencial,  m.  y /.  mit  einem 
Grnrnenten  »erfeben  (eine  3ab(). 

Exponente,  »n.ber  *u«fteuer;  ber 
(iri'nient  (tu  ber  Srit&metir) ;  (Jor.) 
ber  «Mttftetlrr. 

Exponer,  autßeOen,  auffegen, 
aujicgen ,  (por  Äugen)  ftetten,  fefcen, 
Io.n-r. ;  bartegen,  oor  Äugen  legen,  ju 
erfe:iien  geben;  aufliegen,  erftärcn, 
Kmmin,  au«fu6rlid)  erjSbicn,  Ptr» 
trogen;  au«fegen  (ein  Äinr);  au«» 
fiedn,  bfofi  (teilen,  in  ©efabr  fefeen ; 
— «u  a  eximen  ,  fiep  einer  Prüfung 
lint.-rrperfen ;  — ■«  de  eonfesor,  na<t> 
t>crl.:uflger  Prüfung  ba«  SRetrjt  erbal» 
ten,  Seidjte  an^ubören  unb  bie«bio« 
lution  ju  ertbetlen.  [Urpert. 

Exportacion ,/.  ble  Butfubr,  ber 

Exportar,  anflfufjren  (SBaaren). 

Exposiciou  ,  /.  bie  «udfiellung, 
Wuffepung,  Auflegung;  üage  (einet 
Crt.«  :c);  Ännft.3nbuftrteau«fteflung ; 
Wuclegunn.  (frflärung;  Darlegung, 
c:r -'.'^Tltc&r  tttjäfjlung,  «urfage. 


|    Expositivo,  ra,  errtäTetib,  erläu» 
j  ternb  (man  i'agt  e#  beknrer«  in  ber 
tbeologie,  in  fofem  btefe  äSMnenftaft 
bie  beiltge  Schrift  erflärt  u.  erläutert). 

Exposito,  ta,  aufgefegt  (man  fagt 
e«  befenber«  von  Äinbern ,  meldje  auf» 
gefefct  »erben,  unb  in  blefctSebeutung 
lit  efl  gemopnlid;  al«  Gubfiantlo  g« 
br4u<J>It4>). 

Expositor,  m.  ber3n«(eger,  <Sr< 
flärcr,  Gommenratcir(man  fagt  e«  wer» 
jüg[i<b  oon  ben  «ufllegtnt  ber  belügen 
€*rtft). 

Expremioy  Expreraijo.m.  Ärt 
grrfer  treg,  werauf  man  brn  Ääfeforb 
legt,  unb  tn  rceltfccn  bie  ?eu<titigfeit 
pon  ben  auf  benfelben  jum  Jrorfnen 
gelegten  Ääfen  abläuft. 

Expremir,  (ant.)  v.  Expresar. 

Expresamont,  (ant.)  v.  Expre- 
satnuntc. 

Expresamente,  aulbrücfli*,  mit 
beutlicten  Jöorten. 

Expresar,  autbruefen,  beutlie^ 
fagen;  barftetten ,  »orftetltn;  «utbrnrf 
in  ein  ©emälbe  legen;  —  loa  «enti- 
raiento«,  bie  tiieföble,  8eibenfo>aften 
:c.  frbenbig  barfteden. 

Expresion,  /.  ba*  ftu«brü<fcn, 
«uc-prefff n ;  bie  9tVt  fi(6  au*^ubruden ; 
ber9lu«brucf;  bie  »eufierung;  tit  Qv 
ffdrung;  ber  9lacfcbrucf ;  bie  Gabe,  ba« 
(»eicjjetif.  — ee,pi.  bie(fmpfebfungen, 
^offidjfeit^bejeugungen  bur*  Worte. 

Expre8ivo,va,  nadjbrüeflldj.  au«» 
brnrt«roff ;  v.  Afectuoio. 

Expreso,  sa,  p.  p.  ir.  Den  Ex- 
preiiur ;  adj.  au«brüer(i<t,  beutltd;, 
beftimmt. 

Expreso,  «i.  ber  eigene  58ote. 

Exprimidera,  J.  ein  ©tfJft,  in 
rrelcbf«  bie  «potbefer  ben  ©aft  ber 
(PfUuien  au«preffen. 

Exprimidero ,  v.  Exprimidera. 

Exprimido,  da,  p.  p .  »on  Ex- 
primtr;  treden ,  mager. 

Exprlniidnra,/.  (ant.)  ba«  Ihn» 
preffeit;  (id.)  bu«  «u»gepre&te. 

Exprimir.  aue-brüden,  au#preffen; 
mit  ilraft  auebrüden,  mit  9)ad)brud 
au«fpred}en ;  einen  bluten  laffrn  ,  b.  &. 
tbmffiefb abnehmen;  fdpliefien,  folgern, 
errren'en. 

Exprobracion, /.  ber  Borrourf. 
ben  man  einem  grabe  in«  ©e fiebt  mad)t. 

Exprobrar,  (j>.  ti.)  oorroerfen, 
oerrreifen. 

Exprofeso,  adv.  (palabr.latin.) 
auefübrli*,  ergen«,  gefiiffentlid). 

Expropiacion.y'.  erpropriatien. 
(Jtaentbum«entfe8i:ng  jum  angemeinen 
Seften;  f.  Dcsapropiacion. 


Exproplar,  be«  Ctigent^um«  ent« 
fefcen,  epreprüren.  Irenbar. 

Expuestamente,  öffentlta>,  of« 

Expuesto,  p.p.  uett  Exponer; 
(ant.)  v.  Exp6»ito. 

Expugnable,  m.yf.  (ant.)  tln» 
nebmbar  (pon  geftungen). 

Expugnacion,  /.  bie  ttinnaöme 
einer  Stabt  burd)  ♦Btnrm. 

Expugnador,  m.  ber  eine  gefturig, 
eine  Stabt  mit  €turm  einnimmt. 

Expugnamiento ,  v. 
nacion. 

Expngnar,  ein«  €tabt  :e. 
®turm  einneftmen  (audj  fg.). 

Expulsar,  v.  Keohazar. 

Expalsion,  /.  bie  ©ertretbung; 
bie  ÄuJfubrung ,  Abführung  j  ein  «uf » 
fdjlag  (auf  betraut). 

Expulsiva,  /.  abfdjlägige  «nt» 
rnort.  [fütrenb,  nbfübrenb. 

Expulsivo,  va ,  outftreibenb,  aur» 

Expulso,  sa,  p.  p.  irreg.  ven 
Expeler;  adj.  oerjagt ,  pertrieben. 

Expulsor,  m.  (ant.)  einer,  ber 
oerrreibt.  l(3nebi?in). 

Expuitrfz, /.  au«treibenbe  Äraft 

Expurci'simo,  na,  febr  fdimiiuig. 
febr  unflätbig.  (bie  JHeinignng. 

Expurgacion,  /.  ba«  «einigen, 

Expargar,  reinigen,  fdubern  (man 
fagt  e«  porjugltdj  oon  ©djriften,  bie 
man  rrn  fjeblern  reinigt). 

Expurgatlvo,  v.  Expurgatorio. 

Expurgatorio,  a,  ma«  reinigt, 
fäubert. 

Expurgatorio,  m.  bie  tJifie  ber 
burd)  bie3nqutfition  oerbotenen  Sfidjer. 

Expurgo,  m.  bie  Dieinigung,  €äu» 
bening;  ba«  «u«fnepen,  ¥tu«lefen. 

Exqufsito,  ta,  röftlicb,  auJerlefen. 
oortrefflldj,  poflfornmen. 

Exsicion,  /.  «uerrndnung  (OTe» 
bijin).  [ttnt;ftden. 

^xtasi,  m.  bie  ttntjödung,  ba« 

Extasis,  v.  fixtasi. 

Extatico,  ca,  entjfidt,  in  ffnt» 
jöcfnng  geratben;  buro>  eine  Snt» 
jürfung  PeranlaSt.  (rAnco. 

Ejctemporal ,    v.  Extcmpo- 

Extemporaneamente ,  unper» 
feben«,  unoermurbet,  unperbofft. 

Extemporaneo,  a,  ebne  Urrbe» 
rettung  gemaefct;  au«  bem  Stegreif  ge» 
bidjtet  unb  bergefagt;  obne  »eran» 
(affung. 

Extender,  au«brelten,  inbiegäng« 
unb  ©reite  au«ftreden;  «u«bebnen, 
au^pannen,  ftreden,  reden;  perlen« 
gern,  erweitern ,  ptrgrögern  ;  au«brei» 
ten,  perbreiten  (flacbrKrjttn .  Welnnn. 
gen  tc);  -  U  vi»U,  Me'ölidena* 
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•atter  Seiten  bin  rieten,  in  tie  gtrne 
»liefet:;  —  una  eacritura,  im  auto, 
un  de.paclio  etc.,  «in*  ©Artft.  einen 
Gontraft,  tinr  £epeid)e  Je.  aufkBei:, 
au«ferttaen ;  —  In  cvminiun,  frinc 
Voamatfct  überfaVftten ;  —  las  aia» 
del  corazon,  fein -Oer  j  erleidnern,  fld) 
pon  feinem  Aummer  ju  befreien  fuepen; 
—  las  velaa,  (fy.)  mir  güufligem 
33inbc  fegeln  ;  —  lau  vela»  del  ilia- 
cur»o,  feine  ganje  ©erebtfamfeit  auf» 
bieten.  — se.  n<$  ausbreiten  ,  fl<b  au«» 
flretfen,  fld)  autbebnen;  fid>  erfrrrefen; 
A4  üter  ein»n  ©egenftattb  ausbreiten, 
weitläufig  taoon  bantein;  fld»  »er« 
breiten  (ÜKeirnngen  ,  9?a4>rtipten  :c); 
ifi'j.)  fld>  in  piele  «efte  un»  3weige 
oertbei.'en;  fU>  aufbläben. 

Extendido,  da.  p.  p.  von  Enten  - 
der;  weit,  geräumig,  weitläufig. 

Extendiniiento ,  m.  bie»ulbet>. 
«ung  (au*  fg.);  he  «rweiterung; 
iant.)  He  «raiefiung  (flu«fd>üttuna) 
be«-{>er$en«,  aHitrbeilung  ber  greunb. 
<4aft  :c.  (barfett. 
Extensibilidad ,  /.  *u«bebn. 
Extensible ,  m.  y  j.  au»bebnbar. 
Extension,  /.  bie  *it«bebnung; 
bie  ftufgetlafenbcit,  ber-bi'*mutb;  ber 
Entwurf;  por—,  adv.  in  übertrage« 
«er.  fijürlidjer  Vebeutung. 
Extensi'simainente,  superL  p. 


Sulrottet.  Vertilget;  (ant)v.  Apea- 
dor,  l>c»lindador. 

Exterminar,  ausrotten.  »ert:Igen ; 
verbannen ,  »erjagen. 

Extermlnio,  m.  bie  Ma«rettung, 
Vertilgung ;  bie  Verbannung. 

Externo,  na,  äu6erli<b,  au«wen> 
big;  fremb. 
Extertor,  v.  BaUrtor. 
Extestameuto,  m.{v*lab.  lat.) 
tefiamenUrii'd),  teftamentlicb. 

Extincion,  J.  bie  Sufldfcbuug, 
«öitbung;  (ßg.)  bie  Verleihung, 
«rlcicbung;  He  Xllgung. 

Extinguible,iw.y/.Ii>id)bar,wa« 
gtlöidjt,  auegelcfcpt  werben  !ann. 

Extinguir,  Jofeben.  aitfloidjen; 
(fiy-)  bämpfen,  fcbmad)en ;  au«, 
loidjen.  tilgen,  vertilgen,  aufbeben. 


— se ,  erleiden. 


Itruciivu 


Extensivamente , 

weitläufig. 

Extensivo,  va.  au«bebnenb ;  au«. 
grbeHtt;  weitläufig. 

Extenso,  sa,  weit,  geräumt.v 
Weitläufig,  r-on  grober  «uobebnung; 
por  —  ,  weitläufig,  nmilänelicb. 

Extensor,  ra,  mdvoulo  — ,  ber 
*u#ftre(fmu«fel  (aud)  blofj  Exten - 
•er,  m.), 

Extenlino,  (ant.)  v.  lateatino. 

Extonuacion,/.  bie  «ntfräftung. 

Extenuar,  entfräften,  erlebten, 
oudmergeln  (audj  fg.). 

Extenuativo,  va,  entfräftenb, 
wa«  entfräftet. 

Exterior,m.y/.äu&erlid);  obraa 
cie  -JluBena'erfe einer  geftung. 

Exterior ,  m.  ba«  Senfiere,  duftere 
«nieben;  horubre  de  — ,  ein  gut  au«, 
ftbenber  Mann. 

Exterioridad,/.  ba«  91eu&erli*e, 
ber  anmUebe  «nfijein,  wa«  Wof  Au. 
§erli<b  griebirbt.  n(±t  vom  a>erjen 
fratnit;  bie  «raplerei,  wa«  man  nur 
4um  «d)ein  tbut. 

Exteriormente,  auSextidj. 


Extintivo,  va,  tilgbar;  v.  1»«» 
Extinto,  p.  p.  irrty.  wn  K»- 
tlnguir.  \(ß<J.  gebräud)lieber). 

Extirpacion,  j.  bie  tu«rottung 
Extirpar,  au«»tten  (autb^y.). 
Extoraion,/.  bte  «rprenang. 
Extra ,  prtp.  latin.  aufter. 
Extraccion,  /.  bie  »ufjiebuiig. 
ba«  Aufheben,  ^erau«jiel»en  (in  bei 
(ibentie,  ttbirurgie,  Kritbmetif); 
^erfunfi,  »bfunft;  bie  »nefubr,  «j. 
portation.         {.fdbrift  einer  Urfunbe. 
Extracta,/.  bie  genaue,  treue  «b. 
Extractador,  m.  einer,  ber  «u«. 
lüge  inad>t.  I  mad?fn. 

Extractar,  aufhieben .  «uf^üge 
Extractivo,  va,  au»jug«weife. 
Extracto,  «n.  ber  Stu«|ug  au«  einem 
»udje:e.;  ber  furje  3nbalt,  «u#jug, 
öumpenjium ;  ber*u«jug,  ein  gewtffer 
«ewtnn  in  ber  Lotterie  unb  ba«  8wu« 
naju;  berdftract. 

Extractor,  m.  einer,  ber  aufgebt, 
flu«iüge  mai)t;  ber  fifrporteur. 

Extractorio,  a,  »um  t>erau«i(ieben 
bienlidj. 

Extraer,  au«füpren(S?anbe«erjeug 


Extrangero,  ra,  fremb,  an«  ber 
grembe,  einem  frembm  8anbe. 
Extraugero,  m.  ber  grembe. 
Extraflamiento ,  m.  bte  fanb« 
lung  bc«  «utfemen«,  be« 
bte  Verbannung. 

Extraöar,  »on  fld)  entfernen , 
Beben,  «1«  einen  geinb,  einen  I 
bcbanbeln;  oerbannen,  »eriagen,  »er» 
weifen;  bewunbern,  fieb  wunbem  über 
fonberbar,  ungewbbnlid}  finben; 
tareln,  verwetfen  (einem  etwa«);  ftill« 
fd>»eigcnb  nerfagen.  «bfeblagen;  —  da 
l«a  reiaoa  a  irao ,  Semanben  au«  bem 
flünigreidj  perbannen  unb  feine  <£uter 
einjieben.  — se,  fl<t  wunbem;  f)a> 
entfrmben,  fld)  fremb  fteden ;  fid;  einer 
Cacpe  entheben,  entbalten;  mit  einem 
bredjen.  fieb  entjweiew,  peruneinigen. 

Extrafiero,  (anL)  v.  Kxiran- 
«j«ro,  Foraatero. 
ExtraÜex ,  a>.  Extraneza. 
Extraüexa,  J.  bie  Celtfamreit 
Seltenbeit,  Conberbarfeit,  ba«  Bnn* 
betlidje,  Ungenbbniicbe ,  greinbariige; 
ba«  «rflaunen,  bie  Vermunterung; 
«ntfrembung;  bie  Uneinigfeit,  JW«. 
bedigfeit. 
Extraöo,  Sa ,  fremb ;  feltfam,  fei« 
bie  ten,  fonberbar.  mnnberlieb,  ungewöbn» 
lieb,  frembartig;  unmiafommen.  m*t 
gern  gefeben ;  aerle  — a  a  alguno  al- 
guna  com,  in  einer  6ad;e  nldbt  be» 
wanbert  fein. 

Extraordinario,  a,  auSercrbent» 
li*.  ungewdbnlicb,  feiten,  feltfam. 

Extraordinario,  ra.  ein  au&er» 
orbentlicber  Courier. 
Extras ,  v.  Eitra*. 
Extra-tempora,/.  (palab.  lat.) 
bte  (irlaubniv,  bie  böbere  Vtieflerweibe 
au»er  ber  pon  ber  ftirebe  feftgefeuten 
3eit  pt  empfangen. 

Extravagancia,  /.  bte  Ungereimt* 
beit,  Rarrbeit,  9(u«fdjweifung. 

Extravagante,  w.  y /.  unge» 
reimt,  albern,  närrtidj,  autfebweifenb; 


nine);  au«iiet-en ,  berau«jleben  (in  bet  (em«.)  nmbcrjiebenb,  ntd)t  an  einem 


öbemie  :c);  eine  öffentlidje  Urfnnbe 
treu  unb  genau  abfdjretben;  —  de  la 
igleala,  einen  5Jerbred>er  au«  b.  Äircpe, 
in  weldje  er  ftd>  geftücptet  batte,  mit 
Gewalt  brrau«boIen. 

Extrajudicial ,  m.  y  /.  auSer» 
geridjtlicb. 

ExtramuroB,  adv.  (palab.  lat.) 
aufeer  ber  Ctabt,  nuper  ijren  SKanern. 

Extrangera, /.  bie  grembe. 

Extrangena,  /.  bie  <Sigenfd>aft| 


beftimmten  Orte  flcb  aufbaltenb  (von 
gewijfen  9ied)t«beamten). 

Extravagantes ,  /.  pl.  päpfllieie 
Serorbnungen,  biefpäterbin  b.Camm» 
hing  ber  «anonif*en  »eebte  einperleib» 
würben. 

Extra vagar,  v.  n.  umberftreifertt 
wiberflnnige  Xinge  tbun  ober  fagen. 

Extra vaaacion,/.  Qlutergieinng 
(SRebi)in). 

Extra vasar,  au«  einem  (Befägc 
berau«aiepen  (dbemie).  — se,  auf» 


be«  gremben,  al«  gremben  fremde 
Exterminacion,  v.  Exterminio.  [bitten,  ©etiducpe  :t. ;  3eH  auf  frembe1  treten  ,"fld|  ergießen  (mebljtnlfd;'er  unb 
Externiinador,  ».  -ra,  /.  ber  ö.u:en.  lfcotan!f*er9(u«brucf). 
[.  Parte.  27 
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Extravenarse,  auitreten,  fld;  er« 
ejtefcen  (vom  Blute). 

Extraviar,  vom  2Bege  entfernen, 
irre  führen.  — se ,  vom  SBege  abfom* 
wen;  (flg.)  auf  ftbwege  geratben;  bie 
Sebenlweife  änbern,  aulfe&weifen ;  fei« 
»en  ©obnortoerlaffen;  verloren  geien. 

Extravio,  m.  bal  Srregeben,  ble 
Bertrrung ;  (Jf$r.)  ble  «ulfdjweifung, 
ber  Srrtbum.  He  Oerwirtung;  bal 
Sbbanbenfommen. 

Extremadaüo,  v.  ExtremeHo. 

Extremada«,/,  pi".  bieSabrelieit, 
in  neiget  bie  Sefcdfer  bie  Ääfe  »er» 
fertigen. 

Extremado,  da,  p.p.  von  Bx- 
tremar ;  »crtrefflid},  voHfomme«,  aul« 
gejei*net  gut,  fdjcn  Je.;  luftig ,  frcb« 
ltd),  munter,  aufgewedt,  aufgeräumt, 
fdurjbaft. 

Extremar,  v.  a.  etwa«  auf  bat 
fleuäerfie  treiben  (gewobnlieb  nur  im 
fcfeledjten  Sinne  gebr<Jud}lld));  tren« 
nen,  anleinanber  bringen;  oon  ber 
2Ruttermil4  entwbbnen  (Sammer); 
(ant.)  vollenben,  in  feiner  *rt  voll« 
fpinmen  matten;  v.  n.  man  fagt  el 
rem  (Dieb ,  weldjel  ben  ÜBmter  in  ben 
gemäßigten  Qegenben  oon  (fftrtrna« 
bura,  in  Spanien,  jubringt.  —  se.  fi* 
auf  bal  «eujetfle  anfrrengen.  feine 
ganje  Sorgfalt  vermenben,  fl*  (ebr 
autgeiAnen,  fidj  felbft  ubertreffen;  Heb 
entfernen;  auf  etwa!  beharren,  bart« 
närftg  befteben.  [lang. 

Extremauncion,  /.  bie  lebte  Oe. 

ExtremeHo,  tu.  —  Üa, /.  «ul 
«ftremabura  in  Spanien. 

Extremidad,  /.  bal  «eugerfte, 
&ufccrfte  ttnbe;  bal  9nbe,  ber  lefete 
Sugenblicf;  bie  äuierfte  SJertegenbeit, 
äuierfle  Rott),  verimelflunglwclle  Sage; 
iant.)  bie  Uebertegenbelt,  v.Superlo- 
ridad.  —es,  pL  ber  «bgang  vom  ge» 
fAladjteten  Sieb. 

Eztremo,  ma,  ber,  bie  le|te;  (ber, 
bie,  bal)  iulcrfte;  aulnebmenb,  aufier« 
crbentlt* ;  übertrieben,  ouliejwelfenb ; 
entfernt,  v.  Diatant* ;  con,cm,  6  por 
— ,  adv.  äuSerft,  uberaul,  febr,  febr 
viel. 

Extremo,  *n.  bal  iufierfte  Cnbe, 
Snr-e;  bal  Ueberau«;  Säeibe,  auf 
welAer  »ie  wanbernben  Sdjafe  :c  ben 
€ommer  jubtlngen;  lr  4  paaar  de  un 
—  a  otro,  oon  einer  Uebertrefbung. 
Xbcrbeitaufbleanbere  fallen;  llea-ar 
al  — ,  etroal  aufl$o4fte  treiben,  brin. 
«n ,  bacer  — ©«,  feinen  S*mer|  ebet 
feine  greube  bur*  ungew&bnllcbe  «e» 
berben,  bur*  ein  ungewobnlidjel  Be« 
trage«  äuftern 


Extremoso,  sa,  übermävig. 

Extrinseco.  ca,  äujterltd«.,  aul« 
menbig;  aufcergericbtli*,  v.  Extra- 
judicial.  |veriagrn. 

Extorbar,  fortiagen,  vertreiben, 

Exaberancia ,  /.  ber  (unnötige) 


Exuberante,  wi.  y  f.  mebr  all 
überflüiffa .  überflüffig ,  febr  reidjlictj, 
uberfdjwängllcb. 

Exaberar,  v.  n.  in  groftem  lieber« 
fluffe  ba  fein. 

Exudacton,/.  «Sulf*»:|jung. 

Exudar,  aulfwwifcen. 

Exaflacion,  /.  «nblafung,  um 
einen  bofen  <?eift  aufzutreiben. 

Exuflar ,  anblafen,  um  einen  böfen 
Seift  auljutreiben. 

Exulceracion,/.  bie  in  Sefdjwfir 
fibergebenbe  Sntjunbung. 

Exulcerar,  <8efdjtvüret>eruTfa$en, 
febrpären  maeben. 

Exaltacion ,  /.  bie  gr?£e  ftreube, 
bal  Vuffabren  vor  gTenfe. 

Exnltar,  v.n.(ant.  gegenwärtig  ) 
— se ,  frobtotfen. 

Eyaculacion ,  /.  Huifpri&ung 
(bef.  bei  Camenl);  (Jlg.  ioe.)  ein 
Ctotgebet. 

Eyacnlatorio,  a,|ur»ulfjjrtjung 
(bei  Camenl)  befHmmt  («anale, 
SWulftl).  [name. 

Ezequiel,  m.  (Jjedjief,  S^annl« 

Ezquerdear,  «.  a.  (ant.)  eine 
'Jöaffe  auf  ber  linTen  €eite  tragen; 
v.  n.  (ant.)  linfl  fein;  (fig.)  in 
einen  3ntbum  »erfaneri. 

Ezquierda,  /.  (ant.)  bie  linfe 
♦anb,  v.  Isquierda. 

Ezquierdo,  (ant.)  v.  Isqnlerdo. 


F. 


P,  ber  fiebenre  fjn<tftnte  bei  «Ibba« 
betl.  3m  €panifd»n  wirb  biefer  ©u<t« 
ftabe  bäuffg  «n  ber  €teae  bei  H  ge« 
braud)t  (bal  latefnlfdie  F  gebt  Im 
€ponifd)en  gewöbnli*  In  H  über),  ba« 
ber  werben  in  le|)terer  Cpradje  mebre 
SBörter  glei<t>geftenb  mit  bem  einen 
ober  bem  anbern  biefer  beiben  SBuw« 
Haben  gefdjrteben.  3n  ben  alten  fflort« 
formen  ift,  wie  natttrlt* ,  bal  P  vor. 
berrfdjenb.  [lelter. 

Fa,  m.  bal  Fa  ober  P  In  ber  ton. 

Paba,/.  (an«.)  bie  «obne. 

FaJbarraz,  /.  bal  Mufefraut,  ber 
Käufe»  feffer. 

Fabeacion,  /.  (ant.)  bie  ♦anb« 
lun^  bei  €tiinmenl  mit  weifen  unb 
iidjwarjen  «ebnen. 


I  Fabeadores,  m.  pl.  (ant.)  burc> 
bal  Verl  fcrftlmmteüBäbler  oberüBabl» 
berren,  weldje  mit  Dcbnen  fiimmten. 

Fäbear,  v.n.  mit  Sobnen  ßimmen 
ober  feine  »Stimme  geben. 

Fabiano,  m.  gabian  (SPlcnrt«. 
name).  Iname). 

Fabio,  tn.  Qabio,  Jabiul  (SRannl* 

Fabla,  /.  (ant.)  bie  €rra<t>e,  v. 
Habla;  (id.)  bie  gabel,  v.  Fdbula; 
(id.)  bal  ©efbrädj,  v.Confabalacion. 

Fablable,  m.  j  /.  (ant.)  n?al 
gefagt  werben  fann,  v.  Deeible,  Ex- 
plieable. 

Fablador,  (ant.)  v.  Habiador. 

Fablar,  (ant.)  v.  Hablar. 

Fablilla,  äimin.  von  Fabla. 

Fablistan,  (ant.)  v.  Habiador. 

Fablistanear,  (ant.)  v.  Hablar. 

Fabordon ,  m.  eine  einförmige 
SWufif ,  in  welcher  bie  Stimmen  einan« 
ber,  €ufbe  für  Sulbe  begleiten. 

Fabrica,/,  ble  <8rtaunng;  ber 
SSau,  bal  ©fbäube;  bie  Cerfertigung  ; 
bie  »abrlf.  bal  »abrifgebaube;  -6 
derecho  de  — ,  bie  «infünfte  ober 
Unterbaftungirafje  einer  flirre;  —  en 
elaire.  (flg.)  ein  8ufrf$lot;  hombre 
d«  — ,  ^er  9tanfema<i)cT ,  (Brafttfen» 
ma*er;  raayordomo  da  — ,  ber 
fttr<t*envorfteber ,  Äirdjenälteflft;  pa- 
rs d  de  — ,  SOanb.  9Rauer  aul  Sieget« 
Deinen;  eacafiu  de  — ,  bie  Banf  in 
ber  Äirdje ,  auf  weldjtr  bie  «irttjenvor« 
fteber  fteen. 

Fabricacion,/.  bie  ©erfertigunä, 
Babrifarion. 

Fabricadamente ,  fünftli*,  fau« 
ber,  jierltd)  gearbeitet. 

Fabricador,  m.  ber  gabrifant;  bet 
Sügen'.  ndnfefd;mib;  ber  Urbeber. 

Fabricante,  t«.  ber  BabrifanL  ü>er» 
fertiger;  ber  «rbauer;  ber  »abrtf« 
arbeitet;  —  de  eatvfaa,  ber  Rannen» 
febmib ;  —  de  fid<Joi,  bet  gabennubeln« 
baeler. 

Fabricar,  oerferrigeti ,  fabrliireit ; 
bauen;  madjen;  (flg.)  fd;mieben, et« 
biebten.  [name). 

Fabriclo,  tn.  gabtitiMl  (Wannl» 

Fabrido.  (ant.)  v.  Labrado. 

F&briella,  (ant.)  v.  Hablilla. 

Fabril.  n».  y/.  (ant.)  vom  9lrbei» 
ter,  vom  taurwerfer,  barauf  ©ejug 
babenb.  [arbeitet. 

Fabrilmente,  (ant.)  fönftlid;  ge» 

Fabriquero,  m.  gabTifant,  v. 
Fabricante;  ber  Äirdienvorftebfr. 

Fabro,  m.  (ant.)  ber  •feanbirerfer. 

Fabuco ,  m.  bie  »udjeidjel ,  Budj« 
erfer.  Sudimaft.  |vonio. 

Fabueno  y  FabuoSo,  v.  Fa- 
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Fabnla,  /.  fcte  gabel,  eabtllebie; 
bafOTäbrcbrn  ;  ber€trff  cmt«  epu'tben 
©tbtcfrt«  :e. ;  (ßg.)  baf  allgemeine 
<Bc':rä*.  Nif  (»erutbt;  eatar  hecho 
—  de  todoi,  3tbtrmann  jum  €pott 
biegen.  ISWäftnfctn. 

Fabulacion , /.  btt  gabel,  baf 

Kabulador,  m.  betdrfinber  lügen« 
baffer  <Srf<bi<btrn ,  f.  Faball»ta. 

Fabular,  aflibtcben  erjäbirn,  Un« 
rrafnbetten  fagen.  [bula. 

Fabulilla,  ita,  dimin.  von  Fa- 

Fabulista,  m.  ber  gabrlblebter. 

Fabulizar,  v.  Fabui«r. 

Fabulosidad,/.  bie  Üiduung,  «r« 
bidmina. 

Fabuloso,  sa,  fabetbaft,  erbtd>tet. 

Faca,  (ant.)  v.  Haca. 

Faccion,  /.  Dl*  Ärtegftbat;  Ml 
Partei;  tat  2d>tlbwa(befteben,  bit 
eAtlbmadje;  Raufen  fceute,  bie  baf« 
>"elbe  •fcanbreerf  baben;  bat  ®rffd>t, 
ba«  Slngeffdjt;  v.  Hechura;  —  de 
teataroentu,  bat  Me*l,  bie  Hefngnit, 
ttn  leftamrnt  ju  madjen.  —  es,  pi. 
bie  3äge,  ®e«<btfjuge.  [mcbeln. 

Faccionar,  (ant.)  formen,  bilben, 

Faccionario,  a,  $u  einer  Härtel 
gestio,;  *.  m.  brrHnbänger,  Härtel« 
ginget;  «ufrübrer. 

Faccioso,  sa,  aufrübrifd) ;  *.  m. 
ber  Aufruhrer.  9tcb«(l;  berWÄuber. 

Facecia,/.  bie  Hoffe,  ber  Cdjmanf, 
Crat.  [luftig,  fpatbaft. 

Facecioso,  sa,  futjreeilig,  broUig, 

Facedero,  (ant.)  v.  Hacedero. 

Facedor,  (ant.)  v.  Hacedor; 
(fei.)  v.  Factor. 

Facendera ,/.  (ant.)  bie  grebne, 
ber  grrbnbicnft,  $ofbtenft. 

Facer,  (ant.)  v.  Hacer. 

Faceria,/.  bit  (Semeintriften,  (St« 
meinweiben. 

Facero,  ra,  »af  ju  bot  (Semein. 
triften,  (Semeinweiben  ge&5rt;  (ant.) 
V.  Fronderiao. 

Faces,  v.  Mejilla«,  v.  Hacea. 

Faceta,  /,  bie  Haute  an  einem  ge« 
fefcliffenen  deine. 

Faceto,  taf  (ant.)  furjtpeiltg, 
bn  n<g,  luftig,  fpatbaft. 

Facha,  /.  baf  Ungeliebt,  ÄntliB, 
Kr.itben,  v.  Trasa,  FJgura,  A»pec- 
to  ;  (ant.)  bie  Rädel,  v.  Hacha;  (id.) 
v.  F»ja;  baf  Beilegen  jnt  €ee;  —  4 
— ,  ren  «ngeßebt  ju  «PgtÄdjr. 

Fachada,  /.  bie  Bctberfeltt  eine! 
treten  (Stbdubtt;  bat  breite,  bauu 
bdefige,  bitfbärfige  (Sefiijt;  v.  Porta- 
da; raf  fxattlid)eVpf ftpen ;  hacer — , 
nr.em  anbem  (SrbiBbt  gegen  ubrrfttben 
(prn  «ebauben). 


Fachenda,/.  Hrabterel,  ®i*t'.g« 
tbuerri.  tttg  tbun. 

Fachendear,  t>.  n.  groptbun,  trieb« 

Fachendista,  m.  ber  Hrablet, 
!RJid)ttgtbuer. 

Fachendon .  v.  Faehendiata. 

Fachendoso,  sa.prableriftb.  tpi*. 
tig  tbuenb;  t.  ©rrptburr,  Hrablrr. 

Fachuela,  (ant.)  dir»,  r. Facha. 

Facia,  (ant.)  v.  Haci*. 

Facial,  m.  y  f.  traf  ■*  auf  baf 
(Sefldjt  begebt ;  ( ant.)  v.  Intuitivo ; 
inpolo  — ,  »er  c?efl<fctfminfel. 

Facialata,/.  bie  $ant.  rrelebrba« 
€(*enrel|!etfd)  umgibt  (in  ber  «Jbt« 
ruraie  unb  Unatomie). 

Facie,  /.  baf  «nftben,  «uffeben, 
fleu&rrr. 

Facienda,/,  (ant.)  v.  »facienda; 
(id.)  bie  iBaffentbat,  p.  Hecho. 

Facientc,  p.  a.  von  Facer ;  (ant.) 
ma&tnt ,  einer,  termaebt. 

Facil,  m.  y  /.  leidjt,  nlAt  fdiirer; 
gefäaig,  na*gieblg ;  leicbtflnnig;  }u 
nadjgiebig  (oen  grauen);  jetbredjlt*. 
Ieid)t,  ebne  geftigteit;  ondaa  — e», 
rubttje  JBeflen. 

Facile,  (ant.)  v.  Facll. 

Facilidad,/.  bie  Seirbtigfeit;  bie 
©eläungfeit,  gertlgfeit  in  t>er  fluffüb» 
rung;  Madjaiebigfeif,  genfiamfett;  ber 
üeidjtflnn;  anjugrrte  SHa<bftd)t,  ®e« 
Uaigfeit. 

Facilillo,  Ha.  dimin.  von  FAcil, 
(ebr  leiAt  (man  fagt  ef  ironlfd)  von 
febr  fitiroertn  fingen). 

Facilimo,  ma ,  mperl.  ».  Facil, 
febr  leiit. 

Facilitacion, /.  bat  fftltidjtern, 
bie  $anblung  be*  9el<ttermad}enf. 

Faciiitador,  ra,erletdjternb,  leidj« 
ter  madtenb. 

Facilitar,  erleicfctem,  leidster  ma« 
eben;  pen'djaffen;  leid>t  mndjen,  alt 
triebt  porftetten. 

Facilitario,  m.  einer,  ber  9lflef 
für  letdjt  balt,  a!f  leidjt  barfteflt. 

Facilito,  ta,  dimin.  ton  Facil, 
itemd*  feirbt. 

Facimiento,  m.  (ant.)  bie  *anb« 
lung,  bie  Oerrid)tung  ;  (id.)  »te  Her« 
binbnng,  greunbfdjaft;  (id.)  ber  Cei« 
fdjlaf. 

Facina,  (ant.)  v.  Hacina. 

Faclneroso,  sa,  perbredjtrif*, 
otrrudjt,  rudjlof,  gottlef;  *.  m.  ber 
Serbreeber. 

Facinoroso,  v.  Facineroao. 

Facion,  (ant.)  v.  Faccion  ;  (id.) 
V.  Hechura;  ä  — ,  adv.  (ant.)  f. 
A  manera,  a  modo. 

Facionado,  da,  (ant.)  (gemfbnl. 


in  Betbtnbnng  mit  ben  Sbperbien  bien 
prer  mal)  bien  6  mal—,  von  ange» 
nebmer  fber  unangenebmer  «eftalt, 
«effcbtfbtlbun^. 

Facistelo,  (ant.)  v.  FaldiMorlo. 

Facistol,  m.  baf  Hult  im  Sbcr 
einer  «irdje;  (ant.)  v.  Faldiatorio. 

Facistor,  (ant.)  v.  FarUtol. 

Faco,  m.  baf  ffeine  Hfrrb,  ber 
fliepper;  (boh.)  baf  £<ftnuftud). 

Facoide ,  fn.  y /.  anf  bie  Ärpftafl« 
iint'e  (im  9(uge)  bejugüd). 

Factible,  m.  y  f.  tbunlid),  traf 
gemaAt  reerten  fann.  (fielt. 

Facticio.a,  nad>gemad)t,  gefün« 

Facto,  m.  (ant.)  bie  tbatfadje; 
de  — ,  adv.  tbat'ddji  dj. 

Factor,  m.  (ant.)  ber  tbäfrr;  ber 
gaftcr.  »ef*äft«föbrer;  ter  gafttr  (in 
ber  OTultipIteation). 

Factorage,  v.  Faotoria. 

Factorfa,  /.  Hmt,  «tidjäft  tef 
gaftetf ;  bie  gaftcrei. 

Factorizar,  an  irgenb  einem  Orte 
eine  gaftorei  erridjten. 

Factnra,  /.  bie  gacrur,  9Saaren« 
redjnung;  bie  Herfertigung;  bie  Irt 
unti  ÜBeiie  wie  eine  €ad)e  gemadit  tft; 
ba«  3Ra<fcerfobn  (f.  in  bttfen  brei  lebten 
»ebeutungen  baf  flblidjere  Hechura). 

Facturar,  v.  a.  fabriiirtn.  oerfet« 
tfgen;  v.  n.  »ed)nungen,  gaeiuren 
auflTfllen. 

Factuna,  v.  Factoria. 

Facturista,  tu.  ber  apmmif.  trei« 
(ber  mit  ber  «ulfteHang  ber  gaeturen 
beauftragt  tft. 

Fäcula. /.  bie  Conntnfarfef ,  ber 
belle  gier?  in  ber  €onne. 

Facnltad,/.  bie  Straft,  ba«  nnför» 
Hebe  Hermögen,  bie  9abe.  tf  igenfdia't, 
gähigfeit;  baf  Meebt,  bieSRadJt,  He« 
fu,jnti;  bie  ffliffenldjaft.  Äunft;  bie 
gafultät  (auf  Uniperfltätrn ) ;  Mr  Ära  fr, 
ber  SMterftanb;  —  real ,  geiriffe  Xe» 
pefd>en  ober  Hufferrigung,  ireldje  ber 
JHatb  oon  dafttlien  ergeben  lätt.  —es, 
pl.  ba«  Hermigen.  bie  ©üter.  ber 
Metdttbum;  bie  «igepfebaften  bc« 
•eifte».  (»eiftefgaben. 

Facultamiento ,  tn.  bie  HepcH« 
mdebtigung. 

Facalbar,  beurUmädjtigen. 

Facultat.  (ant.)  v.  Facnltad. 

FaculUtivo,  va.  maf  $u  einer 
gafultät  (auf  Uniperfltdten),  ju  einer 
ÜBiffenid>aft.  Äunft  gehört;  Sterbt  unb 
(Semalt  gebenb ;  geeignet  ju  . . . ;  arto 
— ,  *>anblung,  melcbc  man  auf  fübreit 
cber  unterlagen  fann. 

Facaltativo,  m.  ber  Hrofeffor, 
effentüdjet  S?ebrer  einer  H3ifTenf(baft, 
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wetd>e  fu  einer  gafultät  (auf  Unir>er»|  corni«a,  He  State  eben  an  ben  borl»« 
fltäten)  gebort;  bet  Sachoerfläntige;  (eben  Säulen.  — as,  pl.  ©antfiretfen.j 
ber  Deftor,  «r4r.  Streben  3«tg ,  womit  man  tie  «eine 

Facultoso,  sa,  reich,  moblbabent.  oon  ben  Änocteln  bi«  gn  ben  Änieen 
Facandia,  /.  bte  »crettfanifettjummicfelte;  (boh.)  bie  qwtfc&enbtebe, 
Seicbtigfeit,  3iertid)ftit  im  «u«bni<f ;'  v.  Amol«. 

con  — ,  auf  eine  berebtfame  «rt.         I    Fajado,  da,  p.p.  oon  Fajar;  mit 
Facundo,  da,  bereot.  einer,  ber  rieb  einem  SSalfen  :c.  (äBappcn).  5)ergl. 

Faja;  (boh.)  grpcttfcbt.  v.  Azotado. 

Fajadura,  /.  ba«  Umroicfeln  mit 
©tnben.  — aa,  pl.  bie  gütterung ,  53e< 
liiert  ein  Äonfeft  macht;  (ant.)  bie!  Reibung  ber  tant,  Streifen  Seinmant 
3aubrrin,  ♦eje,  v.  Hada,  Maga,  Je.,  womit  man  fle  ummirteit 


leidjt  unb  jierllcb  au«trü<ft. 

Fada ,  /.  eine  «rt  Heiner  «»fei, 
ftantapfel,  au*  welchen  man  in  ©a» 


Hechleera 

Fadado,  da,  p.p.  oon  Fadar; 
bien  6  mal  — ,  glücClicb  ob.  unglücHtch. 

Fadar ,  (ant.)  v.  Hadar. 

Fadiga,/.  in  «rragonien  bie  <Sr» 
laubnifc,  ein  8ebn  ju  verlaufen  unb  bie 
Summe,  welche  tem  8cbn«t)errn  bafur 
cjewb'It  wirb. 

Fado,  (ant.)  v.  Hado. 

Fad  rieh,  (ant.)  unb  Fadrique, 
tn.  grietrieb.  lwetf«buricbe. 

Fadrin,  tn.  ber  ©efeH,  ber^anb« 

Fadmbado,  (ant.)  v.  Eitropea- 

do,  Detcojrnntado. 

Faena,  /.  bie  fehwer«  «rbeit.  bef. 
bie  förperlld;«;  bie  bäufllcbe  «rbeit; 
bie  S<biff«arbeit,  ber  Dicnfi  auf  ben 
Skiffen;  ein  Sd>iff«manöoer;  ba« 
ttin«  unb  *u«laben  ber  ©üter  mit  ben 
$anbcn,  ba«  bie  SKarrofen  «rnfonft 
tbun  muffen. 

Faenero,  tn.  «rtetter  in  ben  ©erg. 
werfen,  ber  ba«  <Srj  an  ben  güllort 
Mufft,  [werf). 

Faeton,  tn.  ber  Vbaeton  (gubr» 

Fagina,/.  bie  gafdjine,  bal  «ei«, 
büntel;   ba«  WeUH-nb.  bie  ©etle. 
»ünbel  Meiler  »um  »rennen;  Raufen 
©arten,  v.  Hacina ;  v.  Faena 
ter  —  f  läpptfebe«  3rtifl  f$wapcn. 

Faginada,  /,  Raufen  gafebfnen; 
»efeftiflunj«werf,  au«  9afd)inen  be» 
flebenf. 

Faginar,  gafebinen  legen. 

Fagote,  tn.  ba«  gagot. 

Fägula,  /.  (p.  u.)  bie  ©u&ecfer, 
V.  Kahuco. 

Faicion,  (ant.)  v.  Faccion. 

Falsa,  (ant)  v.  Faja. 

Faiaan,  tn.  —na,/,  ber  gafan. 

Faisar,  (ant.)  v.  Fajar. 

Faitizco,  (ant.)  v.  Facticio. 

Faja,  j.  bie  Sinbe,  ba«  *3anb,  ber 
f  4 male  Streif  von  Seinmanb.  Sebertc; 
ber  ©ürtel.  bie  Schärpe;  berSrbfrricb, 
«frbfiürtel;  febmafe  Seifte,  Canb  (tn 
ber  ©aufunft);  ber  »alfen.  Ouer» 
talfer,  tie  Stnbe  (auf  'Bappen) ;  ber 


*.™rnfcb  (cepolataeoia);  -  de  la  gtieb  eine«  $talanftere. 


Fajamf  ento.  tn.  b.  Umrcicf  ein,  g<ft« 
binben  mit  einer  Sinbc,  einer  Schärpe. 

Fajar,  binben.  oerbinben,  mit  einer 
Sinbe  :c.  feftbinben;  einwinbeln ,  in 
ÜBmbeln  wicfeln;  (/am.)  Jemanben 
angreifen.  — se,  fleh  gurten,  eine 
Schärpe  anlegen. 
Fajardo,  m.  (ine  «rt  haftete. 
Fajavea ,  v.  Gaviiia». 
Fajeado,  da,  mit  ©inten  an  ben 
Säulen  :c.  (ar$itertoniicbcr  «u«br.). 

Fajero.  tn.  gefirirftr  wollene  ©inte 
beim  löidfln  »er  flemen  ftiuber;  ga« 
brifant  ober  Jjerfäufer  r»o»  S*ärpen. 
©ürteln.  |ba«!»üi(f<Iieiia. 
Fajo,  tu.  v.  Haa.  — oa,  pl. 
Fajuelo, /.  dimin.  v.  Faja,  Seifte 
ober  *anb  um  bieScbwanjiciraube  ber 
Ranone;  «rt  Üöollenjeug. 

Fala./.  (ant.)  eine  «rt  San  je  ob. 
'Jartifane  (SpieS),  beren  man  fid)  ebe« 
bem  fm  »rteae  beblente. 
Falace ,  (ant.)  v.  Falaa. 
Falacia,  /.  ber  «etrug,  bte  ©e» 
trugerri. 

Falactsimo,  suptrl.  von  Falaa. 

Falagadör.  (ani.)v.  Halagador. 

Falagar,  (ant.)  v.  H»U(f*r; 
(id.)  febwätben,  linbern,  mür-ern. 
— ae ,  (ant.)  V.  Alejerar»e. 

Falago,  (onf.)  v.  Halago. 

Falagüeflo,  (ant.)  v.  Hala- 

(Ttieno.  |itüero. 

Falagficro,  (ant.)  v.  Haia- 
Falangc,/.  ber  *balan|  (Äem  be« 
grie*ifcben  0u§t>plfe«);  ein  in  bidjt« 
geid»! offener  Scblad>torbuung  gefteüter 
^eerpaufen  überhaupt,  v.  Falanfia. 
—es ,  pl.  bieÄnodjeleben  ober  ©lieber 
ber  Singer  unb  3*brn.  (nen. 
Falangia,/.  eine«rt  giftiger  Spin- 
Falangiano,  na.  wa<  fid?  auf  bie 
ginger»  unb  3ebenfnocbe4d)en  begebt. 

Falangio,  tn.  v.  Falangia;  »ie 
3aunblume  (phalanglum).  llanj. 
Falangista,  rn.  Sclbat  be«  Vba» 
Falangites,  v.  Falangio  (3.0t.). 
Falanatr>riano,  tu.  — na./.SKit« 


Falansterio,  m.  ba«  ^balenftare 
(nacb  Jour;er«  Softem). 

Falarica,/.  (ant.)  ber  geuerpfetl 
(ber  «Iten). 

Falaride,/.  ba«  ©lanjgra«. 

FÄlaris,  /.  eine  «rt  fleiner  Qntt 
ober  laudier.  jtrügltdj. 

Falaz ,  m.  y  f.  betrügeriid».  be» 

Falbala,  tn.  bie  galbel.  galbaU 
an  ben  grauenfleibern;  Seitenfatte  an 
einem  SRann«rcd'e. 

Falca,  /.  v.  Cufia.  — as,  pl.  bie 
Srbirmbretter  (Seeau«brud). 

Falcado,  da,  p.p.  o.  Falcar; 
in  ©eftalt  einer  Sichel  ober  Senfe  ae» 
maebt,  fiebelförmig;  i-arro  — ,  ber  mir 
Siebein  freidjlagene  Wagen  (im  Äriefle 
bei  ben  «Iten). 

Falcar,  (ant.)  mit  ter  Senfe 
(Siebet)  ablrbneiben. 

Falcario.  m.  mit  einer  Sicbfl  be» 
waffneter  Soltat. 

Falcato,  la,  fidjelförmig  (gew. 
vom  STconb). 

Falce,/.  bie  Senle,  bie  Siebe!. 

Falcicular,  v.  Falciforme. 

Falcidia. /.  ber  oierte  ibeil  einer 
ganjen  «rbiebaft;  wa«  bte  fcaui'fcäl. 
terinnen  ber  Stutenten  tiefen  von 
fbrer  täglichen  Soft  :c  fteblen;  cuarta 
— ,  v.  Falcidia  (1.  9eb.). 

Falcifero,  ra,  eine  Stcbel  föft* 
tenb,  tragenb. 

Falciforme,  tn.  y/.  flchelförmig. 

Falcinelo,  tu.  ber  Sicheliebnctur 
(Ci'gel). 

Falcon,  m.  bie  galfanne  (eine  alte 
«rt  ©ef&üfc,  ta«  oon  bret  bi«  ledj« 
«funb  fdjoft);  (ant.)  bet  galf,  v. 
Halcon. 

Falconero,  tn.  (ant.)  ber  galfe» 
nier,  galfenjager.  v.  Halconero. 

Falconete,  m.  ta«  flalfcnett  (eine 
fletne  Äanone,  bie  l  bi«  2  (JJfunb 
fdjif&t). 

Falda,  /.  ber  S*oo8.  ber  untere 
Ibeil  eine«  fMocfe«.  eine«  langen  lUri« 
be«,  oom  ©ürtel  an  gereehnet  (gew.  im 
Vlur.);  ter Sd)oo§ eine« 9Rann«rcefe#  ; 
ter  grauenroct;  tie  Schleppe  eine« 
«leite«,  eine«  SDlantel«;  Per  «bban^ 
eine«  Perge«.  oon  ter  Hälfte  ter*tbe 
bi«iumryuHe;  ter  JKant  eine«^ute«; 
ta«  oon  ter  Seite  eine«  Jbtere«  b«ab» 
häugente  gleiidj;  (ant.)  groier  und 
breiter  Saif;  corUr  la  — ,  (ant.) 
einer  öffentlichen  $ure  ben  9)o<f  unten 
fcefchneiben.  «rt  infamirenbe  Strafe; 
cortar—  aa,  (fig.)  einem  übel  nadj» 
reben,  ©öfe«  oon  ihm  reten;  mucho 
paeden  las  — aa ,  !Setbere;nf(ui  ift 
arcQ ;  — a»  cn  cinta,  v.  Haida«  ea 
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riite;  perrillo  de  — ,  ba« 

Faldamenta,  v.  Felda. 
Faldanieuto,  v.  Felda. 
Faldar,  tn  ttr  £4)e?ifrlfd>iene  am 


Fallador,  tn.  bet &inbet,  v.  Hella 
dor. 

FallagUefio,  (ant.)  v.  Haie- 

gileno. 

Fallaittiento,  m.  (an/.)  ber  ffnnb, 


f\irnif<b.  bie  (frUnbuno.  ba*  flufflnben,  e.  Hall* 

Faldear.  v.n.  (ant.)  ble€«lepp«  ng-o,  Deacubrimiento,  invencion 


Fallar,  (ant.)  ffnben.  v.  Haller; 
beftimmen.  entfdjeiben  ;  etn  Urtbeil 
fitlen,  v.  Deeidir.  Determiner; 
gart«  verleugnen,  ntdjt  befennen,  mit 


rhUl  Ätctte«  nad>|±Ieppen. 
Faldellin,  m.  berfrauenunterroef. 
Falderillo,  m.  —IIa,  /,  ba« 
£  .toolbünb<freu. 

Faldero,ra,  wa«  )u  einem  grauen»  I  trumpf  Reiben  (im  Jtartcnfvtel) 
toi!  gehört:  ber  3ungfernfned>t,  einer,     Fallaxgo,  (ant.)  v.  Hellen»©, 
»et  immer  um  unb  bei  ben  BJelbem  i« ; !    Falleba,/.  bie  etferne  tbür.  ober 
perrillo  — ,  ba«  €*oo«bunb<fceu,      genterftange  ,um  Berfo)Iieten. 
Perrillo  de  falda. 
Faldeta,  «rttnin.  von  Faid*.       jbrc4ti4j,  vetgängtid),  unbeflanblg. 
Faldicorto,    ta,    mit  furjen 
€4f»tn.  fuqer  €o)feppe  :c. 

Faldillaa.  /.  pl.  bie  C4ote  an 
einer  2Befte.  einem  Scibcbcn  :c. 


aufhören ;  fl  erben ;  (ant.)  an  etwa« 
Faldiatorio,  m.  *rt  Seffel  obne  [  Mangel  leiben ;  (id.)  feblen.  fl<t  irren, 
i?cfine  für  bie  Bif*ofe,  menn  *e  ben  t>.  Falter,  Error;  —  de  algune  co- 
(>  ottelbienfk  ballen.  (ant.)  von  etwa«  abfteben,  ab* 

Faldon,  tn.  ba«  Blatt  eine«Slocfe«,  1  Uffeu,  liik  einer  £a<*e  begeben, 
eine«  *embe*.  eine«  »ante!«;  bet]    Fallecido,  p.  p.  v.  Felleeer; 
Unterbauen,  ba«  Seitenwerf  an  tbü«  (ant.)  v.  l>o»fellecldo,  Debilitedo 


Falsabraga,  /.  ber  Untertan, 
3wtnger  (in  geftungen). 
Falsada,  v.  Calada. 
Faltador,  r.  Fel«eedor. 
FaUamarra,  /.  tau  tum  €<$lep» 
Pen  eine«  Sötte«. 
Falfamente,  fJlfdMld). 
Falaamient,  (ant.)  v.  Falte- 
mente.  [v.  TmpMtr. 

Falsar,  (ant)  v.  Felaear;  (tU) 
Falaarlo,  tn.  — rla,  /.  ber  Ber» 
fälfdjer,  bie  Berfalfdjerin ;  ber  gewohnt 
in,  (etn  ©ort  ju  beeren,  ber  Lügner. 
Falaeador,  tn.  ber  Berfäl(<fter. 
Falsear,  v.  a.  verfalf<fcen,  nach« 
Fallecedero,  r»,  hinfällig,  ge«jma<*en;   verbiegen   (einen  Segen); 

Beulen  in  einen  Äüral  («tieften  ober 
Fallecedor,  (ant.)  v.  Fall«««-  ]  bauen ;  —  el  cuerpo,  Äopf  unb  Befeul« 
der©,  Percoedero.  jtern  etn  wenig  jurü<f{ieben,  einrieben, 

Fallecer,  v.  n.  feblen.  mangeln;  ben  StSrpcr  grabe  tragen  ;  (im  gedjten) 


re:t  unb  Äenftern;  abgeuubtet  JRübl. 
fletn,  trelcben  man  auf  einen  anbem 
ie.it,  um  ba«  ©ewtept  beffelben  «*  ner* 

mehren. 

Faldiiqucra,  r.  Faltrlquera. 
Faidudo,  da,  ma«  eine  €<*leppe 
bat.  [64>llb.tf.Broq«*l. 


Fallectente,  m.  j  /.  p.  o.  »cn 
Fallecer ;  einer,  ber  flirbt. 

Falleeimiento,  m.  b««  ♦fufAeU 
ben.  ber  tob;  (anL)  berWangel  it., 
v.  Falte. 
FalleacOT,  (ant.)  v.  Fallecer. 
Fallencimlento ,  m.  (ant.)  v. 


nidtt  ju  riet  «tile  geben;  ben  Cattel 
erweitem,  weiter  ma*en;  —  la  Uare, 
einen  nao)f<bI&nel  ma<ften;  —  laa 
fruardaa,  laa  centinelaa,  bie  ©a(bf, 
£<bt(bwad>e  befte<ften;  v.  n.  na<b* 
geben.  weid)en,  fl<t  biegen,  flcb  fenfen  ; 
abnehmen;  falfeb  Hingen,  einen  JDIiS» 
Hang  mae^en,  rerftimrat  fein  (3nftru. 
mente). 

Falbedad,/.  bie  8«tf*beit;  Sei. 
fälf4>ung ;  bie  Unwahrheit,  Unrt*ttq« 
feit ;  Unfteberbeit  Dingen,  bie  nidjt 
feft  fteben.  weieben). 

FaUcte. «».  ba«  »«Ifrtt,  Me  falfd>c 


Faidudo,  tn-   (boh.)  ber  «eine  Falleeimiento,  Falta;   (i<£)    bet1  «tirarae,  Jirtel;  ber  Heine  3apfen  am 


Faldulario,  tu.  (ant.)  alter  ab»  Stanger.  bie  Entbehrung 
gtnubttr.  f<tie<btaemadjttr  ftrauenroef.  [  Fallidero,(on«.)  v.  Fallecedero, 
Falena, /.  ber  9taefctf(femetterltng,  Fallecedor,  Perecedor. 


bie  Dbaläne. 

Falencla,  /.  bie  UngewtfheU.  Un« 
ittorriäfftgfeit,  lrftglld)feit. 

Fäleris,  V.  Falari». 

Faleuco,  m.  eine  Vrt  funffufetger 
I.*.teini>'cfrer  Ctr'e. 

Falfala,  v.  Falbala. 

Falibilidad,  /.  ber  SRangtf.  an 
ffiewiHbett,  an  3ueerla(ftgfeit. 

Falible,  tn.  y /.  rrügti<b;  bem 
3rrtbnm  nntetworfen.  (Orunb. 

Falidamente,   fäi(d>Uo>.  obne 

Falido,  p.  p.  (ant.)  oon  Falir; 
adj.  (ant.)  v.  Fallldo. 

FaUmiento,  m.  bie  8ftge.  Un» 
wabrbtit.  ber  Betrug,  bie.  Betrügerei; 
ta«  Sadifffwent. 

Falir,  v.  n.  (ant.)  fehlen,  fein 
2Brrt  bre^en,  hintergehen,  v.  Fallir. 

Faila,  /.  ber  »angel;  eine  Scb(* 
fa:te,  Äarte  ohne  ©Uber  ober  ohne 
Trumpfe;  eine «rt  tappe  ober*«upt. 
tttft,  wd*e  bie  fpanifeben  %xwtv 
trugen. 


Fallido,da,j>.f.  *.  Fallir;  wort* 
brbebig;  banquerot;  v.  Frnatrado; 
mit  gebrochenen  Spanen  ("fflappen. 
au«t>rurf) ;  aalir  — ,  mivltngen 


rjaffe,  3wider;  Tenlr  de  — ,  mit 
galfdtbett  (u  fflerfe  geben. 
Faliia.  v.  Falaedad. 
Falsificable,  tu.  y  /.  wa«  oer« 
f8lf*t  werben  fann. 
Falsiflcaciou,/.  bieBufäleftung. 
FaUiäcador,  m.  —  ra,  /.  ber 


Fallido,  m.  ber  Banqurrottirer.  BerfäKAer.  bie  Berfälfa^erin. 


rjaflit. 


|faairen.  Fai 


Fallir,  v.  n.  Bvnanerot  maiben,  'cion. 
Fallo,  tu.  berr(*terli(be!lu«fprnd),  j  Falsiflcar,  perfälf*en,  na*ma*en; 
ba«  Urfheil,  oorjüglicb  in  «rfminal.  Ul«  falfdj  ermeifen,  barfiellen.  — »e, 
faiten;  bie  mangetnbe  Barbe  im  Äar«!fid>  al«  falf*  erwrifen. 
tenfpiel,  bie  Menonce;  eebar  el  — ,     Falsilla,  /.  ein  Linienblatt  »um 
ba«  Urtbeil  au«fpred>en;  einen  Äran«  | Unterlegen  unter  baf  Bapter,  auf  ircl» 
ten  aufgeben ;  (ftg.)  einen  entf^eiben«  4>em  man  febreibt. 
ben  «u«(pru<t  tbun.  Falsi'o,  m.  «rt  güDfel  au«  %ltii<t>. 

Fallo,  IIa,  einer,  ber  eine  fjarte  «emmel.  «ewürj  unb  «noblau*  ge> 
nidjt  berennt,  nio)t  bebtenl,  9tenoneejmad>t.  [nen. 
ift  (im  Xartenfpiel).  Falsito,  tn.  ber  Betröget  im  fflci« 

Falordi'a,  /.  bie  Betrügerei;  ba«;   Falso, sa,  falfcp.  unwahr;  unäebt. 


!PIäbtfben.  bie  Äabel. 
Falquiar,  (ant.)  mit  einem  JTapp. 


nad)gema<bt,  oerfdlfcbt;  eerftedt,  treu« 
le«;  Irgenb  einen  geheimen  ge&ler, 
ein  heimliepe«  ©ebreien  habenb  (oon 
ben  B^lüffel 

Falsa,/,  ber  SRtttfang,  SRitlaut  im  *341r|  o  umbreben,  bat  Meie« 
in  ber  SWnfif ;  v.  DeiTaa.  mo>i  feft  fö>lte*e  unb  man  e«  Ie«bt 


jügefn.  (jaum. 
Falquia«,  /.  pl.  (ant)  ber  «app»  Bfetben) ;  cerrar  en 
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offnen  fönne;  carU  — a,  in  gewiffen 
Gpielen  bie  Harte,  »elcbe  nid)t  trumpf 
ift  unb  aud)  fonft  nid)t  ftidjt;  cuerda 
— a,  Satte,  bie  mit  ben  übrigen  nitbt 
ßtmmt;  de  —  6  er»  — ,  adv.  falfcb, 
filfd)ltd) ;  en  — ,  nidjt  feil,  nidjt  bauer« 
baft  (edlflciohechoen— );  — a  poai- 
cion,  bie  Regula  falfi  (in  ber  flritb» 
meti');  üave  —  a,  ber  SRacbfdjlurTrf, 
Dietrid);  puert*  — a,  bie  heimliche 
tbfir;  (pop.)  bleCeffuung  be»  »Sin» 
teren ;  aobre  — ,  v.  En  falao ;  «rmai 
— aa,  ÜBoppen,  meldet  gegen  bie  9te» 
geln  ber  2Bappenfunbe  gemalt  ift. 

Falso,  m.  v.  Falaario;  bie  lieber« 
natfi;  (höh.)  ber  genfer,  $enrer«» 
rncdjr.  v.  Verdugo  ;  (ant.)  ber  Sor- 
thum. 

Falsopeto,  (ant.)  v.  Faweto; 
(id.)  V.  BaUopeto. 

Faha,  /.  ber  ÜRanget,  ber  gebier ; 
ba*  JJetfeben.  Vergeben,  bie  Sdmlb; 
ber  Üttangel  an  ffieir-utt,  bie  Unooll» 
»idjtigfeit  (in  SWünien) ;  ba«  Su«blei» 
ben,  bie  «bwefenbeit;  ba«  «ufbören, 
ber  Stiüftonb  ber  monatlidjen  JHcini* 
gurtg  bei  fd)wangeren  jfjrauen :  (tiene 
cutitro  — fie  ift  im  eierten  JDlonat 
ihrer  Sd)»angeri<baft) ;  im  SaQfpiel 
funfjebn  ecrau«;  —  de  hübito,  bie 
Ungrir-obnbeit;  —  de  aal,  tie  ©e« 
fd)macflofigfeit ,  lutfd)marfbaitigfeit ; 
darquincey— ,  »eit  uberlegen  fein 
(eigentlidj  im  Qadfpicl);  4  —  do 
hombrea  buenoi,  in  (Ermangelung 
tüdjtiger,  fabiger  SWenfcben;  bacer 
— ,  fehlen,  nid>t  ba,  nitbt  porbanben 
fein,  firb  jur  beftimmten  3eit  nitbt  ein« 
ftnben;  »in  — ,  unfehlbar,  ganj  gemifc ; 
apuntnr  La«  — an,  bie  9(btreienben  In 
einer  Stift^perfammlung  aufjeidjnen. 

Faltante,  p.  a.  (ant.)  p.  Faltar. 

Faltar,  v.  n.  feblen,  mangeln,  »e« 
ntger,  unter  ber  3abl  fein  ;  aufgeben, 
enbeh ;  ermangeln  ju  tbun,  unter» 
laffen;  aufbleiben;  feblen,  einen  geh» 
fer  begeben;  3emanben  in  ber  SRotb 
oerlaffen,  ihm  nitbt  betfteben;  IDtangel 
an  etwa»  leiben;  oerfagen  (oon  »euer« 
oerrebrenl;  —  d  la  verdad,  bie  fflJabr« 
brit  oerbetmflaVn,  perratben ;  hallarae 

—  algo,  etraa«  aufjufefeen  flnben; 
mc  —  t  el  tiempo  (me  —  an  laa  pitfs) 

por  ,  id)  fann  bie  3eit  ni$t  er« 

trarten  jn  

Faltilla,/.  dimin.  pon  Falta,  ber 
fletr.e,  leiste  gebler. 

Falto,  ta,  burftig ;  mangelhaft,  unt 
poUftänbig;  geijlg,  farg,  fnauferlg; 

—  de  julclo  (ober  bloB  — ),  närrlfd), 
unflnnig,  tbortdjt.  fFalto. 

Faltoso,  sa,  (ant.)  burftig,  v. 


Faltrero,  m.  — ra,/.  ber  tafc&en« 
hieb,  r.  Ratero. 

Faltriquera./.  bie  Safere. 

Falua,  v.  Faluca. 

Faluca,  /.  bie  gelutfe  (ein  fleinel 
»uberfebtff). 

Faluchu,  dimin.  P.  Falüa. 

Fama,  /.  ber  Muf,  Warne,  gute 
tHuf ;  ba«  Oerüdjt;  dar  — ,  in  SHuf 
bringen;  eehar — , (ant.) pertunbtgen, 
befannt,  öffentlich  raadben;  cobra 
buena  —  y  «Jchat«  a  dormlr,  er* 
»erbe  bir  einen  guten  Wuf  unb  Idjtafe 
ruhig ;  mu  Tale  bnena  —  que  cama 
dorada,  guter  SHuf  gebt  überSWe«. 

Famado,  (ant.)  v.  Afamado. 

Fambre,»/.  (ant.)  ber  junger, 
v.  Harubre. 

Fambriento,  ta,  (ant.)  bungerig, 
V.  Hambriento. 

Fame,  /.  (ant.)  ber  junger,  v. 
Hanibre.  (fatt. 

Fnmttlico,  ca,  bungerig,  nimmer 

Familia,/.  biegamilic ;  ba«$au«, 
©efd)led>t;  bie »ebienten  eine«  $aufe«; 
ber  geiftlitbe  Orben;  —  real,  ba* 
tönigfiebe  $au*.  bie  fönig(id)egamtlie; 
bie  finiglitbcn  $au«offUianten. 

Familiär,  m.  y/.  jur  gainilie  ge« 
borig;  pertraut,  perttaulicb;  burd» 
einen  langen  ©ebrau*  befannt.  ge- 
läufig; gut,  jurräfllid),  bienlid),  beil« 
fam ;  im  pertraulieben  Umgang  getvöbn« 
lieb  (estilo  — ,  toi  — ;  leptere«  he» 
beutet  aud>,  ein  Vutbrucf,  ber  tiid)t 
ehrerbietig  genug  ift). 

Familiär,  m.  einer,  ber  jur  8a« 
milte  gebort;  ein  pertrauter  »reunb. 
ein  4au«freunb|  ber  ©ebiente  eine« 
Prälaten ;  ber  gemeine  Siener  (Spion) 
ber  3iioulfitlon ;  ein  Stubienlebrer  auf 
einer  höheren  üebramtaJt;  fromme 
■JJerfon,  mit  bem  SHitterorben  pon  Al- 
cäntni-a  in  Verbinbung  ftebenb,  »el» 
cbem  fie  ibt  Vermögen  ganj  ober  »um 
I beil  oermaebte;  k?aie,  ber  au«  gröm» 
migfett  ein  geiftlitbe« Crben«fleib  trigt; 
ber  pertraute,  3emanbem  immer  bei« 
ftcbenbe  ©eift  ober  X>ämon. 

Familiarcito,  m.  dimin.  p.  Fa- 
miliar,  SWen|<f«,  ber  mit  Jebermann 
febr  oertraut  tbut. 

Familiaridad,  /.  bie  Sertraulicb« 
feit,  ber oertraulltbe  Umgang;  (ant.) 
V.  Familia. 

FamiliaTillo ,  dimin.  pob  Fa- 
miliär, v.  Familiarcito. 

Familiariiar,  »ettraut  geläufig 
madjen;  gemöbnen  an  ...  — se,  »er« 
traulid),  oertraut  werben,  ft<b  pertraut 
ober  gemein  madjen. 

Familiatura,  /.  ba«  *mt,  ber 


Ittel  eine«  Diener«  ber  3"<l«ifltion. 
ferner  eine«  gemeinfdjaftlidjen  Diener« 
bei  einem  Ciollegium  (vgl.  Familiär) ; 
ba«  «mt  eine«  Crubienlebrer«;  9)er« 
binbung  mit  bem  Orben  oon  Alcaa- 
tara  (ogl.  ebenf.  Familiär). 

Familio  6  Famillo,  (ant.)  v. 
Familiär. 

Famoso,  sa,  ber&bmt;  berud)tigt; 
poQfommen,  petlenbet;  au«gejeicbttet/ 
portrefftid) ;  pon  glänjenben  ffigen« 
febaften;  (ant.)  au«gemad}t,  getrifi. 
}ueerläifig;  aigrnlficato  — ,  Qenen« 
nung,  reefd)e  man  einem  3»bioibuum 
por  mehren  feine«  (Bleicben  oorjug«« 
»elie  beifegt,  4.  9.  bem  9Jaulu<  (el 
famoto)  unter  ben  fcpofteln,  bem 
*omer  unter  ben  gried>if*en,  bemföir« 
gil  unter  ben  römifd>en  Did>tern  :c. 

Fämula,  /.  (joe.)  bie  Dienerin, 
TOagb,  v.  Crlada. 

Famulato,  m.  ber  *Jau«blenlr.  f. 
8erridumbrc.  [vldumbre. 

Famulicio,  m.  berDlenft,  v.Ser- 

Fimalo,  tu.  ber  ftamulu«,  Diener 
auf  Uniperütitrn  unb  ©pmnafien. 

Fanal,  m.  bie  €d)iff«laterne.  «ee» 
leud)te;  eine  8rt  «Jonblaterne;  ?eud)t» 
tburm;  bie  fiaterne  ('leine«  offene« 
Ibürmcben  auf  ber  Spiee  eine«  flir*« 
tburm«);  eine  <8la«fuppel  jur  SBe« 
beefung  lei<btperleblfd>er<Degenflänbe ; 
*rt  8id)tfebirm;  (ßff.)  3emanb,  ber 
etwa*  aufflärt,  aufbellt,  eine  »Stferaie« 
rigreit  erflärt;  (boh.)  ba«  Huge. 

Fanar,  (ant.)  gewlffen  tbleren  bie 
©Plpen  ber  Cbren  abfd>neiben. 

Fanatico,  ea,  id>»irmertf*,  fa« 
natifcb;  s.  ber  Sämänner,  ganatifer. 
gantaft. 

Fanatismo ,  «1.  ganati«mu«, 
Sd»»ärmerei  für  eine  "Meinung. 

Fanati"*ador,  m.  einer,  ber  fana« 
th'tb  madjt. 

Fanatizar,  fanatlflren.  — te,  fa« 
natifd)  »erben. 

Fandango,  nn.  ber  ganbange,  ein 
gemiffer  fpanlfdjer  tan)  unbbieSRuftf 
baju;  ein  luftige«  ttelben;  v.  Beüle 
de  boton,  de  caicabel  gordo. 

Fandanguoar,  v.  n.  geräuf^pon. 
luftig  fein. 

Fandangaero,  m.  3emanb,  her 
gern  unb  gemöbnlitb  ben  Fandaniro 
tan^t ;  ber  gelte  unb  Qaftmibler  liebt. 

FaoderVa,/.  €tabeife«fahrif. 

Fandularios,  m.  pl.  (ant.)  alt« 
mobifdje,  auffanenbe,  nao>'d)lepper.be 
Kleiber. 

Fanepa,/,  ein  Heiner  Seefif*,  ber 
an  beu  Puften  pon  fjalicia  in  Spanien 
lebt. 
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Fancga,  /.  bet  tpanifdje  Bdjeffel,!   Fantaimagoria, /.  bie  'Cbanta*. 
Sias  für  (Befreite  unb  3oij;  —  'magerte.  Stund.  butdj  einen  optifdjen 
de  aembradura  (cbei  blop  — )  ba«iBettug  (Reiftet  etfdjeinen  ja  lajfrn. 
fStüd  Jdb  ja  einem  «duffei  (fcanega)1   Fantaamagörico,  ca,  pbanta*« 
«lu*faar;    —  de  tierra,    f.  E«-|magortfd). 

tadal.  Fantasmon,  tn.  auyiw.  »en  Fan- 

Fanegada,  /.  bei  3nbalt  eine«,  turnt,  bet  ftotje.  bod>mutbige,  einge« 
{j.xnticfeen  <£4}ffftl*  (Fanrga);  bat  bitbete,  anmabenre  ZRenfd]. 


€r&(t  gelb  tu  etuem  Cdjeffel  Viufaat; 
a  —  ■■,  in  groper  Ken,)«,  fdjeffelnsetfe. 

Fanfa,  (an(.)  tr.  Fanfarn'». 

Fanfarrear,  (ant.)  v.  Fanfar- 
ruitear. 

Fanfarria,/.  bie  Brabterei. 

Fanfarron,  m.  bet  Btablet.  ®ro&. 
frrta>er,  «uffcfcneiDer. 

Fanfarron,  na,  piabletifd) ;  idjein» 


Fantaaticar,  (an*. >  t\Fanta«ear. 

Fantiatico,  ca,  fantaftii*.  ein» 
gebilbet;  wunberll*,  fonberbar;  ftol», 
bodjmutbig.  anmafteuo. 

Fantaatico,  v.  Fantaamon. 

Faöar,  (ant.)  v.  Fanar. 

Fafiez,  tu.  ftamilienname;  elgcnt« 
Ii*  fo  otel,  all  Hüo  de  afan. 


Faquin,  m.  bei  Safltiäaet»  traget  5 
tat,  in  bic  lugen  faHenb,  ab<r  obnej  cbrloicr  SRenfcb,  gump,  e<tuft. 
«uentltiien  innern  2Bcrtb.  j    Faquiniamo,  m.  ebilcfet,  fdjuf« 

Fanfarronada,  /.  bic  Blattetet,  liger  öbaiafter. 
<k>:a&ipred}etel,  «ufid)adberei.  J    Far,  (anf.)  mad>en,  r.  Haeer. 

Fanfarronaio,  augm.  i>on  Fan-  Fara,  /.  eine  9lrt  gelangen,  beten 
f»:ron.  »««manj  beim  «rieben  eine  &ut4e 

Fanfarronear ,  v.  n.   preblen,  btlbet.  ibal  Wänjel.  bet  S<tnap»''a<f ;  bie  am« 

fr. fripterben,  auftreiben.  j    Farabusteador ,  m.  (boh.)  berlnattuna.  an  BJäfdje.  Älelbern  (einer 

Fanfarronen'a.  /.  bie  Brabtetet  getaufte,  oeridimiite  3>ieb.  :  Braut);  (ant.)  v.  Fardo. 

;c.  («ewebnbeit  unb  Sertlgreit  ja;    Farabusteai ,  (boh.)  (udten,  t\ I   Fardelojo,  m.  dimin.  0.  Fardel, 

I  Bmcar.  [v.  Eapadar. ;  flelner  toiniftet,  Manien  :c. 


(lebt,  el  leitet,  obet  bet  ben  Unentbebr» 
litten  (pielt.  fl*  in  «ttle*  mstdjt;  rer 
«djauipielrt.  bei  ben  q&rolog  benagt; 
ein  gemeiner  Sföenfd),  bet  ben  Webe« 
narren  fptett;  (ant.)  bet  '.Kappen, 
f&nig ;  (boh. )  bet  Xienet  einel  effettt« 
lidjen  gtauenjimmet*.  eine*  Kupplet«. 

Farcinador,  m.  einet  bei  füat 
(mit  güafel). 

Farda./.  eine  Auflage  obetSbj.are 
ffu  bat  Befprengen  bet  Reibet,  v.  AI- 
farda;  eine  geroirTt  Vbgabe,  »eldje 
bie  &tem»en  in  Uranien  bejablen: 
(boh.)  ba*  Bftnbel  BJäf*e;  pagar 
— » v.  Pagar. 

Fardacho,  n.  bie  8ibed)fe,  v.  La- 
garto. 

Fardage,  m.  bal  SReifeaepdcf,  ber 
SRunboortatb  Je.  auf  Weifen. 

Fardar,  au#ftafn"ten  (mit  ben  110» 
tbigen  «lelbunglftücfen,   iZBäfdje  Je. 
petfeben). 
Fardel,  m.  ber  totniftei.  Äan;en, 


Probien  :e.) ;  v.  Fanfarronada. 

Fanfarroneaca,,  /.  ba«  Betragen 
K.  von  Drablern  :e. 

Fanfurrifia,/.  bet3om,  bie  pef- 
ti.ie  HufwaHung,  «nttüftung  wegen 
«t -et  geringen  UtfaAe. 

Fangal,  m.  ein  TOoraftlP*. 

Fango,  m.  bet  e<tlamm  aufbem 
ftruab  be«  ©affer*,  Weraft. 

Fangoso,  sa,  fdyiammig,  fetpig. 

Fano,  (ant.)v.  Templo. 

Fansara.  /.  bet  grobe  Ceibrn« 
trürmerfaame. 


Faracbar,  ben  ^>an(  (Owingen 
Faracbar,  m.  ba*  *Uotgebitge,  gap. 
Farala,  v-  Falbali. 
Fara  Hon,  m.  bie  Heine  3*f«l< 
(teile  Sanbfpibe,  €eeaa«br. 

Faramalla,  /.  bie  Oermirrung. 
■Jenricfelung,  v.  Knredo ;  ber  Oetrug, 
bie  Betrügerei;  bie  gletnigtcit,  80p» 
petet,  uanüae,  gertngfügioe  €atbe; 
tu  (9eplauber,  0efd>»äfe-  ©en»ä(4>. 
Faramalla,  m.  ber  «d)n>ä»er. 
Faramalloro,  m.  ber  «djroiber. 


Fantaaear,  v.  n.  feiner  «inbll./Äinbbeutel. 
bunglfraft  CBbantafie)  freien  Saufl    Faramallon,  augm.  von  Fara» 
laiTen;  »rabletifdj  jut  Cd)au  ttagen,  j  tnalla,  v.  Faramallero. 
mit  etwa*  prunfen.  Farandula./.ba*©etr*rbe,  *anb» 

Fantaaia,  /.  bie  «Wantafte,  «in.  »ert  >e*  2d>au(pielet*  o^(tgcmobian. 
*t(bttna»rraft;  bei  «InfaO,  bie  «aune,  l  ten ;  berumfabten^e  «djaufpieletge. 
Orffle;  ber  Ctplj,  fodjmutb,  bie  ffin«  feUf^aft.  au*  fteben  mannli<»en  unb 
t  ^ung,  »nmalung;  bie  Stabletti,  btei  weiMIAen  SKItgliebem  beftebenb ; 
Oroitbuetei;  bei  ftnnreidje,  triBi^e  bie  8ift.  ♦intetlift.  bet  Cettug,  bie  Pe- 
^infad  cber  Oebanfe;  ba*  nad>  tieften,  ttuaerei,  Qbatfatanttie. 
©infätten  gematpte  0>entdlbe,  ©ebi<ftt  Farandnlero,m.ber  S^anfplefeT. 
ctet  SNuftffitktf;  ein  9Ra*reaanfjog  bei  Äomfblant;  ber  €djn?ä|er,  «Binb« 
ben  »lauten  in  Spanien.  — a«,  j>l.  beutet,  »ettngtt.  [dula. 
*at*banb  Ben  aneinanbn  gereibten  j  Farandullca,  dimin.  v.  Fardn- 
d.tten  Herten.  Farandulico,  ca,  roa«  auf  bie 

Fantasiar,  {/am.)  V.  Imaginär.  Farandula  ®tjlia  bat. 

Fantaaioso,  aa,  fantaftifo),  etn»i  Faraon,  m.  ba*  $baraofpieI,  ein 
gebitbet,  v.  FanU»üco.  ♦aiatbfpiel. 

Fantasma,  /.  ba*  «Jefpenfl;  ba*    Farapo,  m.  ein  ge|en. 
tniabitb,  ♦intgefptnnft,  bie  9riOe;     Faraute,  m.  bet «bgefanbte,  Bote, 
5<ifion;  ba«  €*attenh>etf,  bxr  Sfl>at*! ©ptfa>aftet;   bet  $ellmetfa>et ;  3e» 
ten;  ein  aufgebtafenet  SRenfa}.  'manb,  bei  an  bei  €pibe  eine«  0>cf<S>äftd 


Fardelillo,  dimin.  von  Fardel, 
V.  Fardelfj 
Fardolin,  v.  Faldellin. 
Fardialedra,  /.  (boh.)  bie  Meine 
gu»ffrmün$e  :e.  [v.  Atrerido. 

Fardido,  da,  (ant.)  fDbn.  breifr. 
Fardillo,  m-  dimin.  oon  Fardo, 
ber  deine  Baden. 

Fardo,  m.  ber  Batten,  ba*  gtefe 
Baif  BJaaren,  *fleibuna«ftßift  :c. 

Farellon,  m.  ba*Botgebit,K.  Äap, 
V.  Farallon. 

Fares,  m.  pl.  bie  fJinftemiS;  bte 
flbenbmeffe  in  bet  Qbatircdje. 

Farfala, /.  v.  Falbala;  ein  in 
galten  geteate«,  gefniffte*  Stütf  3eug. 
Farfalla,/.  bie  iZdjwarjtvuijft. 
Farfalloao,  sa,  ber,  bie  ftammcX 
flcttert. 

Farfan,  tu.  djriftliwet  Mitret  cret 
Setter,  im  Dienft  bet  Stobamebanet. 

Farfante,  v.  Farfanton. 

Farfanton,  tu.  bet  Btabltt,  ©tc§. 
fpre.tet,  »uffdjiteibet. 

Farfanton  ad  a,  /.  bie  Ttabtetei 
®rc|i'pred)etei,  9uff4>netbete:. 

Farfantonena,  v.  Farfanto- 
aada. 

Farfara,  /.  bet  *uflatti4,  eine 
^flanje;  bie  innere  $aut  im  ai;  cn 
— ,  man  fagt  e*  oon  BMr^eiern  o!»et 
9iern,  beren  Sulete  batte  Sdja.ile  ü4> 
nod>  nid)t  gebilbet  bat.  Kr.*  ßn.  »ia 
etnet  nod)  unoc-nenbeten  Za$t. 
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Farfaro,  ro.  (boh.)  ber  ©eiftlidje 
v.  Cleripo.  [Stammler. 

Farfulla,    m.    ber  Ctotrerer, 

Farfulladamente ,  ftammelnb, 
frottcrnb.  l«tammler. 

Farfullador,  «•  ber  Stotterer, 

Farfullar,  v.  a.  y  n.  ftammtln, 
flottern;  fd>ne(l  unb  idjledjt  arbeiten, 
tri  <£il  oertidjten,  cfufien;  in  llnorb« 
nung  bringen,  uramüblen. 

Fargallon,  na,  unteinlid),  «er« 
Ttad>Iäft1^t  im  «eueren,  im  «Injugej 
«.  m.  Arbeiter,  ^anbirerfer,  ber  in  (Iii 
unb  fcMfcfct  arbeitet,  $fufd)rr. 

Farillon,  m.  bie  (leine  3nfe(,  ber 
ftetle  gelfcn  im  Weere. 

Farina,/.  bq«  9Webl,  v.  Harina. 

Farinaceo,  a,  mehlartig. 

FarineU,  /.  bie  £d>n>arpmirt.'l, 
Setreicnerrourjet.  —  as,  v.  Oachn«, 
räche«.  I^lufbnuf). 

Faringe,  m.  ber  Scblunb  (anarom. 

Fanringeo,  a,  auf  ben  Ccfelunb 
»tjftlfl*. 

Faringografta,  /.  bie  ©efebret« 
tu-iq  ce»  SAIunbe«. 

Faringologtav,  /.  bie  Sebre  von 
ben  SPetridttungen  be«  Gdjfunbc«. 

Faringotorrua,  /.  bie  ScrgHc 
ttruitg  be«  Strlunbe«. 

Farinoso,  sa,  mebag,  mit  Ke&I 
betreut. 

Farisaico,  ca,  vbactiätf<b. 

F&risaismo,  m.  bie  pbatlfdifdje 
Vebre;  (/y.)  bie  $eud>elei. 

Fariseo,  tn.  ber  «bärtiger;  unge« 
Tester,  barter,  unbarmberiiger  Strnfcb ; 
ffilenfd?  pon  njibrigem  Veuftern  te. 
.  Farmacätico,  (ant.)  v.  Fanna- 
c^utico.  [ceutlf. 

Farmac^atioa,  /.  bie  SJbarma- 

Farmac^utico,ca,  »ur*potbefer. 
fünf!  ge&örig;«.  m.^armaeeut.«p«> 
tbeTer.  [«potfeefe. 

Farmaci*,/.  bie  Spotbefcrfunft, 

Farmaco,  tn.  bal  ätjueiuuttel, 
V.  Medicamento.  [bud>. 

Farroaeopea,  /.  ba«  «potbefet« 

Farmacöpola,  s*.  ber  «petbefer, 
v.  Boticario. 

Farmacopölico,  ca,  (joc.)  jur 
Jl.'ctbtferfiinft  gehörig. 

Farnero,  v.  Cobrador. 

Faro,  m.  bal  Seutfetfeaer,  bet 

Farol,  m,  bie  Saternr;  eine 
€  traf»  ttt  latente;  bie  Cdjlffftaternr. 
eine  Ceeleudjte;  (ßg.)  ein  $ublfopf. 
SV-.nbbentel. 

Farolear,  v.  n.  f»br  n>ld)tig,  febr 
flficbäfna  tbun. 

Farolero,  m.  ber  tiener,  rpcldjer 


feinem  £errn  mit  berSaterne  leuifetet; 
Saternenmadjer ,  8at«  rnenr-erräufer ; 
ber  Saternenanjunber,  Sampenmann, 
Sarapenpuper;  (ßg.)  ber  ättiebtig» 
tbuer. 

Farollco,  ülo,  ito,  m.  dimin. 
oen  Farol,  bie  Heine  Satente;  eine 
*rt  fflinbe,  »tnbgloetrben,  ^ffanje. 

Farolon,  w.  angin,  von  Farol, 
ber  auBerlid)  alänjenbe,  aber  innetltd) 
id>led>t  au«geftattete  SHenfd). 

Faron,  (ani.)v.  Fanal. 

Farota ,  J.  bat  fdsaralofe,  unrer« 
fdjämte  guuen$immer;  bie  lange,  un« 
gemattete  Verum,  bie  lange  Stange. 

Faroton,  m.  unoerfdjärater,  freier 
SRenidj. 

Faro  to  na,  v.  Farota. 

Farpa,  /.  bie  €pifte  einer  8ab«e, 
Ctanbarte  M. ;  (ant.)  geben,  Sappen. 

Farpado.da,  in  Spieen  autge« 
fdjnitten. 

Fanra,/.  gif4,  ben  man  im  «erbft 
fängt  unb  gefallen  aufbewabrt;  *rt 
Sdmepel. 

Farrachador,  t«.  (ant.)  Beamter 
bet  ben  Siauren  in  Spanten,  meUfcer 
unterfuepen  mufite,  ob  bie  SJiäbcpen 
ned)  Jungfrauen  rearen. 

Farrago,  m.  ber  Raufen,  «lunber, 
Äram.  4öurft.  iträmer. 

Farraguiata,  m.  ber  gelebrte  ÜBort« 

Farro,  m.  bie  gefitälte  Üerfte, 
Oerftengravpen;  p.  E*canda. 

Farro pöa,  t».  Arrorrfa. 

Farsa,/.  bie  Comöbic,  *offe;  bie 
SdKtnfpielergefeafdjaft. 

Farsador,  m.  (ant.)  ber  Cd>au« 
fpiefer,  Äomöbiaut. 

Farsanto,  tn.  — ta,  /.  btr  Cdtau« 
fpteler,  bie  Sdiaufpielerin  (au<bflg.); 
ein  «*aafpieler,  ber  im  Spiel  Aber« 
treibt,  (Souliffenreiier;  ein  hoffen« 
reifler. 

Faraar.  v.  n.  (ant.)  ein  Celan* 
f»iel  auffübren,  »«freuen ,  t>.  Re- 
preaentar. 

Faraeto,  «*.  geftepptet  »am«  ober 
8rtiftla>,  melden  man  unter  ber 
Muftung  trägt. 

FarsUta,  (ant.)  v.  Fartante, 
Comedianta. 

Farial,  (ant.)  v.  Farte. 

Fartar,  (auf.)  v.  Hartar. 

Farte.  m.  unb  —es,  pL  «rt3udet« 
aber  Scnfecttorte. 

Fartiquera,  /.  (anL)  bie  tafebe, 
V.  Faltriquera.  [Harto. 

Farto,  ta,  (ant.)  fatt.  gefättigt,  «. 
Fartura,  (ant)  v.  Hmrtura. 
Fas,  «.  m.  (palabr.  laiin.)  »af 
erlaubt,  gercdjt  :<.  ift.   Uebrigen»  ift 


e«  nur  in  fclgenberfflebenfart  gebräcii' 
ltd>:  por  —  6  por  nefa«,  mit  SHtvfct 
über  Unre^ft. 

Faacal,  m.  ein  Raufen,  eine  Vn< 
jabl  oon  jebn  Cetreibegaiben. 

Faacaa,  adv.  (ant.)  bi«,  v.  Haata ; 
(id.)  fad,  betnab,  v.  Casi. 

Fascea,  /.  pL  t*ei  ben  alten  9to< 
mem,  ein  Sflnbel  Stutben  mtt  einer 
»ft  in  ber  Kitte,  melcbe«  ben  «onfuin 
:c.  }ura  3eidjcu  ibrer  Kadjt  oorgerra- 
gen  tvurbe. 

Fascicalado,  da,  Unrelförmig. 

Fascicnlo,  m.  ein  Sfinbet.  SSüfdbet 
( Vflanjen);  ein  ♦eft>  ga«£ifel(  Rapier). 

Fftucinacion,  /.  bie  SnHenbung. 
ber  Äugen  j  v.  Aojo;  bflfdjelforraige 
Serroacbfuitg  gewiffer  IbeiU  einet 
VHanje  (in  ber  Cotantf). 

Faacinador,  m.  — ra ,  /.  einer, 
ber  bie  Augen  netblenbet,  be^anbett. 

Faacinar,  v.  Aojar:  (Jtg.)  »tra- 
ben, oerblenben. 

FasciQaa,  (ant.)  v.  Faatldloao. 

Fas co na,  (ant.)  v.  Aaeona. 

Fase,  m.  >t*  Vafebafeft  ba  Suben; 
— ,  /.  ber  abrneebfelnbe  Scbein  be* 
jRcnbe«  unb  ber  Planeten,  bie  2Banb« 
lung. 

Faseolo,  (ant.)  v.  Judihuclo. 

Fasido,  da,  voll,  v.  Lleno. 

Fasolea,  v.  Judluualoa. 

Faaqufa,/.  (ant.)  ber  «fei,  lieber, 
brufl,  v.  Aaco,  Haatia:  ba«  : 
bie  aorfbölier  (Setan«bru(f ). 

Fasquiar,  (ant.)  v. 

Fasta,  adv.  (ant.)  bt«,  r.  Haata. 

Faatial,  m.  v.  Haatial ;  Voramibr, 
6pt»f4ule,  in  weld)e  ber  hiebet  eine« 
faafe«  autgebt. 

Faatidiar,  «W  r-eturfaefren  %  (ßg.  > 
einem  etwa«  jure  Iber,  unangenehm 
madjen,  oerleiben;  langnMlIea,  etne«. 
Qerbrufi  mad}en;  bintete  8id>t  fabren  ; 
<;mv.)  «fei.  ÜBibenviOen  gegen  enoa* 
baben.  — se,  (dealg-.e.)  <Hef,  lieber» 
bruft.  8«ngn>eile  empRnben. 

Faatidio,  m.  ber  «W.  *bfd,eu; 
(ßg.)  ber  JMbrrwiae,  öerbrutj  bir 
gangwelt*. 

FssUdJoaidad,/.  9ttng»«iligteit 
ltcterfäftigfeit. 

Faatidtoso,  «a,  efelbaft,  liftig} 

lananjeillg,  »crbrtefli<b. 

Fastigio,  m.  ber  9ipfel  eine* 
Saume«,  Qiebel  eine«  <9ebaube#; 
(ßg.)  ber  •tpfel,  bödtile  Uunft, 

Fastfo,  (ant.)  v.  Ha»tio. 

F«utto,m.ba«  «epränge,  bie  5ra*r. 
ber  »ranf  5  bie^rablerct,  ber*cd>muth. 
v.  Faut-to.  -h>»,  pH,  ber  Staat*» 
falenber  (ber  «Ifen  ftömer);  bie  3abr» 
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tädw;  (flg.)  bie  ©efebitbte;  —  eon- 
auterer,,  4rcnclogtf<ie  tabefte  ber 
rpmtfi-en  «onfuln.  [b«d)trabenb. 

Fastoso,  sa,  prunfsra,  ptiebtlg, 

Faatnoso,  v.  Faatoho. 

Fata,  (ant.)  v.  Haeta. 

Fatagin,  m.  ber?5iiat*gin  (Sinne«: 
tbier». 

Fatal,  ro.  y  f.  r»erbängni|eoß\  »on 
«irrm  u:twmeibH4)en  €<fci«ffatt  ober 
Berbängnifc  berrabrenb,  unglürflid). 

Fatalidad,  f.  ba«  flerbangnit ,  ber 
unglartttdje  3uf atl,  ba«  Ungl&<f,  Stil« 
ge?4i<f. 

Fatalismo,  m.  ber  fatalilmul, 
bie  (krbängntftfebre. 

Fataüsta,  in.  ber  ««bänger  bei 
0ata(i6mtif,  ber  Serb&RgniMebrr. 

Fatible,  (ant.)  v.  Faetlbla. 

Fatidioo,  oa,  wriffagen». 

Fatiga,  /.  bft  Bef*wertid)frtt.  ©r« 
mäbung;  «rbeitt  «ebmeri;  Seiben; 
fJcängfttgung ;  (ant.)  v.  »jacion, 
Moleatia. 

Fatigacion,  (ant.)  v.  Fattg-a; 
(id.)  v.  Importunacion. 

Fatigado,  p.  p.  von  Fatlgar. 

Fatigador,ra,  ermfibenb; «.  einer 
ber  ermübet,  ein  UeberfAftiger,  ein] 
Cuäler. 

Fat  i  gar,  emr&ben,  abmatten;' 
(/ig.)  befebmerlt*  faDen,  ermüben; 
rerbreren,  r»erwßfttn,  ju  ©runbe  rieb« 
»en;  (ant.)  v.  Molettar,  Vejar; 
(loh.)  ftebfen;  —  las  hijadaa,  ein 
fljferb  mit  ben  ©pcren  antreiben;  — 
la  ««Iva,  (poes.)  im  Statte  jagen. 
— se,  fleh,  quälen;  eilen,  Reb  ermüben, 
abmatten.  [Ii«,  angRIid). 

Fatigoso,  sa,  ermfibenb.  beftfewer« 

Fato,  m.  (ant.)  bat  «ebt<ffat,  v. 
Bado ;  (id.)  V.  Hato ;  (id.)  v.  Hecho. 

Fator,  (ant.)  v.  Factor. 

Fatorage,  (ant.)  v.  Factoria. 

Fatoria,  (ant.)  v.  Faetorfa. 

Fatuldad,  /.  bie  Xmmmbeit,  «in« 
falt;  «Ibernbeit,  "ibgefcpmarftbelt;  bie 
©eifenba'tigfett,  (Ittelfeit. 

Fataismo,  m.  alberne«,  abge« 
fdmutfte«.  gecfenbafte«  Siefen. 

Fatuo,  a,  bumm,  einfältig,  «bge« 
fimatft;  gebartlo«;  getfenbaft,  eitel. 

Fatura,  v.  Factura. 

Faturia.  (ant.)  v.  Fautoria. 

Fau,  int.  (ant.)  uorwärt« ! 

Fauces,/.  pl.  ber  ©cblunb. 

Faufaa,  m.  bie  nötige  SCieve, 
»er  tt»i*tige  tcn. 

Faulla./.  grwlfft«  fjläebenmaf. 

Fauno,  m.  ber  Saun,  Ztatbgctt. 

Fausto,  m.  tat  ©rpringe,  bie, 
,  Tradjt,  ber  Urunf. 


F  aristo,  ta,  gtftcfSid),  gänftig. 
Fanstoio,  sa,  prunfocB.  ptäcltlg. 
beitrabenb. 

Faator.  m.  — ra,  /.  ber  Seg&n« 
ftiger  (einer  Herfen,  Partei  je.),  ber 
»erfeepter  (einer  Meinung  :e.);  ber 
fehler. 

Fantoria,/.  ba««egunfHgen.  bie 
Sea&wfHgung  einer  Herfen,  Vor  tri  it. 

Fava-crasa,  /.  ba«  *>au«Iau», 
bie  $au«wur). 

Favila,  /.  (pott.)  We  gtöhenben 
Jtoblen,  bie  glübenbetlfdje  eine«  S*ei- 
terbaufen«  :e. 

Favo,  m.  (anL)  bie  ♦cnlgfaelbe. 
V.  Paaal. 

Favonk»,  m.  ber  SBeflminb,  lieb« 
Iiitie  9Btnb,  3erb*T. 

Favor,  m.  bie  (Bund,  <!*un1tbe« 
iiigung,  (9emrgenbeit,  ©efiCigfeit ; 
^ülfe.  Beiftanb;  «renbejeigung ;  ein 
8anb,  eine  'Blume  .'c.,  weite  eine 
I>ame  efnem  Manne  fcfcenft,  bamlt  er 
bei  einer  cffentüeben  8eterri<*kft  :t. 

bamit  timörfe;  4  — de,  in  9tfief> 
fl4t,  in  'Hniebimg  rrn  ....  jumSeften, 
ju  «unften,  Pber  unter  Segünftfgung, 
mtt  (bur$)  fftift;  big-ame  Vm.  ei 
—  de  ... ,  tbun  Cie  mir  ben  ©tfaflfn 
. . . ;  —  al  Rey,  gorrneL  raeburdj  bie 
3uftij  bie  bewaffnete  9Rannf<taft  auf« 
forbert,  jur  ^aife  ruft;  tener  *  aoo 
4  ta  -,  auf  3emanbel  Unterftü>ung 
rennen  (9nnen.  —es,  pl.  bie  greunb» 
tdjaftrt'ejeigungcn .  ©efitligfetteit, 
•tüfltitbfeiten. 

Favorable,  m.  y  /.  gtnftig,  ge« 
neigt,  geroegen ;  »ertbellbaft. 

Favorcillo,  cito,  m.  dimin.  eon 
Faror,  bie  ftelne  «unft,  ©unflbe» 
leigung  :c. 

Favorecedor,  m.  — ra,  /.  ein 
©Jnner;  einer  ber  gern  gefJOig  ift. 

Favorecer,  beganftlgen.  gunßlg 
fein;  betfteben,  nnterftOpen;  (Sbre  er» 
»eifen ;  ©unflbejeigungen  bemldigen 
(oon  grauen).  — se ,  (de  alg-uno) 
balflnfeben,  Pen  Srebit  oon  3emanb 
benupen ,  um  ju  etwa*  ju  gelangen, 
t<t  ven  einer  ©efabr  )u  befreien. 

Favoreciente,  p.  a.  von  Favo- 
recer. [recedor. 
Favorescedor,  (ant.)  v.  Fa*o- 
Favorescer,  (ant.)  ».Faroracer. 
Favorido,  (anL)  für  FaTorecl- 
do,  p.p.  t>cn  Favorecer. 

Favorito,  in.  — ta,  /.  ber  ©Qnlt» 
Iing,  8iebling;  ad].  SteHing« 
Selb .  . . 

Fayado.  m.  ba«  oberlte  CtctfwtTf 
unter  btm  ladje,  ber  Cbttbcben,  bie 
J5a(pftut-e,  Daitfammtr. 


Fayanca,  /.  bie  unflAere,  fdjman» 
fenbe  €le(tung,  ?«g*  bei  «erpnl; 
hecho  de  tn  «ile  unb  tabre  tdjle^t 
gemacht. 

Fayanco,  m.  ein  flauer  ffotb. 

Faj*ol,  v.  Alfbrjon. 

Faz,  /.  tat  «ngeflcjt,  SnttiJ.  ©t» 
fidjf,  v.  Raatro,  Cara;  Me  Sorbrr« 
fette  einel  ©etäubel.  ber  ^orbertbe  l, 
bie  re*te  fette  eine«  3euge«,  tud>e» 
it. ;  v.  IIa* ;  —  ä  — ,  v.  Cara  4  cara  ; 
4  prima  — ,  (anl. )  beim  erden  Wirf, 
erften  «nbfitf;  en  — ,  im  fln,j'«.<tt,  t« 
««■genwart;  en  —  y  en  pa«,  (ant.) 
fffentli*  unb  fritbHd).  rubig. 

Faza,  (ant.)  v.  Hasa.  [H4cla. 

Faza,  adv.  (ant.)  gegen,  bin,  v. 

Fazaleja, /.  tat  tud),  um  R<8  bat 
©efi&t  unb  bie  fSnbe  abjutreefnen, 
£anbtud). 

Fazana,  /.  (ant.)  v.  Haaaüa: 
(W.)  in  einem  QJrcjeffe  gefönte«  Ur» 
tbril;  (id.)  ber  eittenfprutp.  €pru*, 
ba<  €prtd)wcrt,  v.  ßenteocia, 
Rerran. 

Fazanero,  (ant.)  v.  Haiarloao. 
Fazafloso,  (ant.)  v.  Haaanoio. 
Fazflrir,  (anL)  nerwetfen,  »er» 
werftn. 

Faso,  «I.  (loh.)  tat  €<tnapftu«t. 

Fazoleto,  m.  (ant.)  bd»B<jnupf# 
tud),  t>.  Panuelo. 

Fe",/.  ber©iaube,  bie  erltebrr  tttcl. 
tugenben;  ber  ©iaube  an  ....  tat 
3 ii trauen  in  ...;  bie  3ufage,  ba« 
Wert,  bie  treue;  bie  (Beglaubigung, 
ba«  3engnifr.  berfSewei«;  ba«  fdjrlft« 
üdje  3eugnl§,  ber  «<*ein;  4—  mia, 
bei  meiner  treue;  4—  de  CrLtiano, 
de  cabailero,  fo  wabr  td)  ein  (Sbrift, 
etn  UUtter  bin;  4  la  buena— ,  auf« 
r'djtig,  treutld),  au«  reblicpem  ^erjen  ; 
41a—,  wabrtid),  wabrbaftig,  in  bei 
ttat;  bnena  — ,  bie  *«frl4>ttgfelt, 
treue  unb  ©laute,  bie  reblidje  «bfldit; 
dar—,  bleSBabrbeit  einer 8a4e,  einer 
Urfunbe  ic.  befdjeinlgen,  etwa«  be« 
gläubigen,  befd>elnlgen,  beftitigent 
©laubenbelmelTen.  glauben;  für  etwa« 
baften,  gutfagen.  bürgen;  en  —  de. .., 
adv.  traft,  vermBge,  ju  gofge ... 

Fealdad,  /.  bie  «atltifcfelt;  blt 
Ccbanbe,  ba«  Sd>inblid)e  (einer •panb« 
Iung). 

Feamiento,  (ant.)  v.  Fealdad. 
Feazo,  za,  auyin.  oon  Feo,  febr 
bi&üd». 

Fäbeo,  a,  (pots.)  wa«  Reb  auf 
$bSbu«,  auf  ben  Sonnengctt  tejtebr. 

Febilla,  v.  HebUla. 

Feble,  m.y/.  r<twa*  (aucb^y.)t 
ni*t  ecawtd>tia  (oon  Münjtn). 
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Peble,  m.  bte  S&roäAe,  fd)n>ad)e 
€eite,  €An>ad)oeit  einer  iJerion; 
SPh'mjt,  bie  ni.tt  oolIn>rd)tig  ift. 

Fcbledad,  /.  bte  eAmäAe. 
SitroaAbeit.  [Sonnengott. 

Febo,  tn.  (roe*.)  "UbSbul,  ber 

Febra,  (ant.)  v.  Hebra. 

Febratico,  (ant.)  v.  Febrici- 

tante. 

Febre,  v.  Fiebre. 

Febrero,tn.  ber  gebruar. 

Febrieitanter,  in.  y/.  ber,  bie  bal 
gi<ber  bat. 

Febrido,  da,  (ant.)  polirt,  glatt, 
glcnjenb ;  befe fet  m«  etwa!. 

Febnfugo,  ga,  tai  gieber  oer« 
ttf  ibent ;  *.  tn.  bal  Bieber  oertreibenbe 

mittet, 

Febril, t».  y/.  fleberbaft. 

Fecal,  tn.  y  /.  et  üt  nur  in  folgert* 
tcr  Webenlart  gebräu&licb :  materia 
— ,  (er  SRenfcbenfotb,  bie  Orcreinente. 

Fecha, /.  bat  Datum;  da  1»  erua 
&  la  — ,  ven  Anfang  bit  }u  (Snbe, 
larsa  — ,  bal  oorgrrücfte,  bebe  Viter. 

Fechar,  batiren.  bat  Datum  fefttn; 
<<n  ©alic.)  oeriAlic&rn.  , 

Fecho,  J>.  p.  »>.  (ant.)  ».  Facer. 
matten;  arfj.  batirt. 

Fecbo,  m.  (ant.)  bte  tbat,  *JanN 
(ung,  v.  Hecho,  Acclon,  Hazafia 
(vurnod>  im  ©eriAttftQl  gebraudjIidM» 
—  de  aiücar,  Äifle  3ucter,  roeitfee 
jwölf  Srrobat  (ungefäbr  800  Qifuitb) 
wiegt;  —  propio,  autbru<f,  Sebent» 
art,  »oburA  man  bie  BerfiAerung 
gibt,  bat  mau  ettoal,  bat  man  per« 
Tauft  ic,  HiAt  febon  einem  SInbern  oer» 
fauft  bat  :t. ;  escribanu  ö  fiel  de 
— oa,  Beamter,  brr  in  flelnen  Statten 
bal  «mt  eine*  'Jlotarl  eerffebt. 

Fechor,  tn.  (ant.)  ber  SRaAer, 
Arbeiter,  termaAt. 

Fechona,  /.  rie  ■panblung,  Xbatj 
(gegenwärtig  Ift  et  bli>6  in  einem  (AUA* 
ten  einne  gebriuAItA). 

Fechura,  (ant  )  v-  Heclmra. 

Fechuria,  (ant.)  v.  Ffchoria. 

Feciales,  m.  pl.  bie  Staffen«  ober 
jtrleqlberolbe  ber  alten  9l5mer. 

Fflcula,/.  balBwbenmebl  oonau*» 
aepreBten  «Burjeln,  ber  Bebenfafc. 

Feculento,  ta,  einen  Bobenfafc 
maAenb.  unrein.  [baltenb. 

Feculoso,  sa,  olelBcbenmeblent« 

Fecundacion,/.  bteBefruAtung. 

Fecundar,  befragten ,  frud^tbar 
ruAen.  [feit. 

Fecundidad,  /.  bie  gruAtbar« 

Fccundizar,  v.  Fecandar. 

Fecundo,  da,  fru  Atbar  (au  A  flg.). 

Fccandos,  tn.  pl.  Benennung. 


reeldje  bie  Äftrelogen  ben  Wimmelt« 
jeiAen  bei  Ärebfet,  bei  <3corpiont  unb 
ber  gifAe  beilegen. 

Feder,  (ant.)  ftinfen,  v.  Heder. 

Federacion,  v.  Confederacion. 

Federal,  tn.y/.  |u  einer  Serbin» 
bunggeborlg,  barauf  bej&gllA,  föberal; 
gobierno — ,  bie  Bunbelrrgierung. 

Federalismo,  tn.  giberaltlmul, 
bunbelftaatiiAel  «2 uflem. 

Federallsta,  tn.  goberalili,  «n« 
bänger  emel  fBunbelitaatel. 

Federarse,  v.  Confederaree. 

Federativo,  va,  mal  Beb  auf  eine* 
Bunb,  einen  Buntetftaat  begebt,  fSbe« 
ratio.  [name. 

Federico,  im.  griebrid),  JWannl« 

Fedieute,  tn.  y /.  (ant.)  ßinfenb, 
V.  Hediondo.  [v.  Ilediondo. 

Fediondo,  da,  (ant.)  fHnfenb, 

Feeza,  /.  (ant.)  bie  f48lid>feit, 

V.  Fealdad. 

Fefaut,  m.  ber  fjebente  ton  unb 
einer  ber  bret  S4;luffel  ber  SWuilf. 

Fegado,  m.  (ant.)  bie  Seber. 

Fehaciente ,  m.  y  /.  (for.) 
bürgenb. 

Feila,/.  (höh.)  bie  »erftettte  Cbn« 
madjt  einel  €pi»tuben,  ben  man  auf 
ber  ibat  ertappt  bat. 

Feito ,  tn.  gifd)eme|. 

Fejugo,  v.  Xtpcro.  Peii 

Fejuguez ,  v.  Feiadax. 

Feldespatico,  ca ,  felbipatartig. 

Feldespato,  m.  ber  8<IbfP««» 
SÄineral. 

Füleo,  a,gaatgt(SWebi|.), 

Fellce,  tn.  y/.  (pota.)  glucfltd), 

V.  Felis.  [mente. 

Feücementc,  (ant.)  v.  Feii»« 
Feliciano,  m.  gelteian,  TOannl» 

name.  [feligfeit. 
Felicldad,  /.  bal  (»furf,  bie  ©lött« 
Felicitacion,/.  ©lucfmunid). 
Felicitar ,  v.  a.  beglürfen,  glüdlid) 

madieu;  v.  n.  ©lürf  loüufdjen  (einem 

ju  et:ra#). 
Feligrea,tn.  — sa,/.  berSinmcb« 

ner  einel  Äirdjfpiell.  bal  UfarrTinb ; 

ber  bäitng  ein  ■paul  befud)t;  (/am.) 

ein  flunbe.  ['Jfarre. 
Feligresia,  /.  bal  »IrAfpief ,  bie 
Felino,  na,  jum  Rap'ngef4re4t 

fleberig. 

Felipe,  Folipo ,  tn.  Xbljiw. 
Wannlname;  alte  fpanifdje  TOünje. 

Feliz  ,m.yf.  gludlid>,  glütffelig, 
feiig.  ['«Seif»,  gut. 

Felizraente,  glutffid),  glürfhier 

Felon,  m.  ber  8rbnifres!er,  ab« 
rrünnlge  Öafaa. 

Felom'a ,  /.  bie  Untreue  eine!  53«. 


faden,  ber  8ebnlfreref;  caer  en  — , 
fld)  bei  lodjoerratb*  idjuleig^madjen. 

Feloplaatiqui'a,/.  Äorfbtlbneret, 
^b'QopIaftif. 

Felpa,/.  ber  Befjiammct,  gelbel; 
—  6  —  rabona,  bte  twdjt  «Stcrf* 
fdjlige ,  Brltgel. 
1   Felpado ,  v.  Afelpado. 

Felpilla,/.  CbeniDe.  eine  *rt  fei« 
bener  6d>nür»,  «ammtt'tbnüre. 

Felpoao,  sa,  <beniQeartig. 

Felpado,  da,  baaria ,  moflig. 
fammetartig  (el  wirb  aud>  all  >Bttb« 
ftantio  aebraudjt). 

Feltre,  (ant.)  v.  Fielt™. 

Feluca,  (ant.)  v.  Faluca. 

Fombra ,  /.  (ant.)  bal  IBeibAen 
je,  v.  Hembra.  [cia. 

Feraencia,  (ant.)  v.  Vehemen- 

Femenciar,  (ant.)  einem  lebbaft 
anliegen  etrval  jü  tbun.  (btfd). 

Femenil,  tn.y/.  »eib!td>.  tret« 

Femcnino,  ua,  meiblidj.  iretbtf*. 
—os,  pl.  in  ber  flftrologie  tejeid)net 
man  burdj  biefe  Benennung  ben  SWonb 
unb  ben  Planeten  Benul,  ferner  fcl» 
genbe  3eid)en  bei  Sbterfretfet.  ben 
€tier,  ben  Ceorpion.  ben  gteinberf 
unb  bie  giidje,  enblid)  bal  jroeite  Bier« 
tri  bei  etanbel  ber  ©etlirne  im  «ugen» 
blitf  ber  ©eburt  eine«  Kenfd>en. 

Fementido,  da,  treuiol,  toort» 
brudHg,  falid),  ungetreu,  oerrätberifi). 

Fementir,  v.  n.  (ant.) 
brüiig.  treuiol  »erben. 

Fciuinal,  (ant.)  v.  Femen 

Feminela,/.  ber  «olben  an  « 
Ctücfirifitxr. 

Fetntneo,  v.  Feraenluo. 

Feuunil,  (ant.)  v.  Femenino. 

Femoral,  tn.y/.  »um  6djenfet 
unb  Cberfd>enfel  gtbörig  (onatomnier 
«u*brurf). 

Femur ,  tn.  ber  $üftfncd»en. 

Fenchidor,  — ra,  (ant.)  v.  llen- 
ebidor.  [ciiiiaiento. 

Fencbimiento,  (ant.)  v.  Hen- 

Fenchir ,  (ant.)  v.  Heuchir. 

Fenda, /.  ber  rieine  Min.  «palt 
£pa(te  im  «Jrlj. 

Fender,  (ant.)  v.  Hender. 

Fendiente,  tn.y/.  berDegenbieb, 
tce.'ier  oon  oben  nad>  unten  jtrfAnet« 
bet,  bur<bfpaltet. 

Fenecer,  v.  a.  enben,  enbigen.  be« 
fdjliesen,  ooflenben;  v.  n.  ÄAer.tigen, 
ein  (Snbe  nebmen.  aufboren;  flerben. 
fcerf&eiben;  — unacaenta,  etneDled)« 
nung  abicfjHeBen,  (n  Äidjttgfeit  bringen. 

Fenecimiento ,  tn.  bal  (Snbe,  ber 
«AIuS,  Bet'AIuS;  —  de  cuenta,  ber 
«bfcblufr  einer  (HeA«ung. 
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Fanedal,  m.  (ant.)  ber*>euboben 
Fenescer ,  (ant.)  v.  Kenecer. 
Fenescimiento,  (ant.)  v.  Fe 
nechniento.  |naft-c. 
Fenestrage,  (ant.)  v.  Venu- 
Fengir,  (ant.)  v.  Fiagir. 
Fenice,  v.  Fenido. 
Fenicia,/.  nom.  pr.  iPbonijien. 
Feniciameno ,  v.  Fenicio. 
Fenicio,  a,  pbomiifeb;  i.tn$b5> 
«ijtfr,  bie  *beni»»erin. 
Fenicoptero,  v.  Flamcnco. 
Fem'cuxo,  tn.  bal  £  tmarjfeblten. 
Fem'geno,  na,  (poes.)  von  $eu, 
♦uu-feeu  9(<ug  batenb.  baju  geborig. 
Fenion,  v.  Andmone. 
Fejnix,  fn.  ber  JJbenir  (»in  erbit« 
lerer  Sögel ,  au*  ber  Warne  eint«  <8e« 
ftirnl);  ber  grofte,  ffltene,  in  feiner 
Ärt  etnjige  SWann. 

Fenogreco,  tn.  bat  grtetifte 
teu,  Sodltjorn  (qjfUnje). 

Fenomenal ,  tn.  y  /.  real  bie 
Watur  eine!  ©banomrnl  bat. 

Fenömeno,  m.  bie  Watuierftei* 
rang,  driteinung  (aut  /Y^J. 

Feo,  a,  bafclit,  ungeftaltft,  garftij. 
ftänblit;  aumamente  —.verteufelt, 
ouSerorbentlteb  basli* ;  — a  agraria- 
da,  junge*  grauen itmmer,  »peltel 
bä§K<fe.  aber  babei  nttt  ebne  ftnnebm* 
ltcbfeit  iß;  —  cofflo  el  cocu  o  eamo 
un  deraonio ,  bäilit  »te  ber  Xeufel. 
Fer,  (ant.)  irtaten.  v.  Haeer. 
Feracidad,y.  bie  gruttbarfrit. 
Feraciainio,  supcrl.  ven  Fera*. 
Feral,  tn.  y/.  traurig,  unglutflit, 
Xob  unb  JJerberben  brtngenb.  — 
tn.  pl.  bie  Sjirofogen  nennen  fo  bat 
3eidben  bei  *Dtr>en  unb  bie  lebte  ♦älfte 
Itt  6<tü|jcn. 

Ferandina,   f.  Krt  Ctoff  aul 
€ribe,  TOode  unb  feauintpetle. 
Feraz  ,  m.  y  f.  fruttbar. 
Ferentario,  tn.  «rt  Ie!$t  betraf« 
neter  Krieger  bei  ben  Wörnern. 

FeVetro,  m.  ber  €arg,  blefiabre, 
Xobtrnbabre. 

Fcria,  /.  ber  SBetentag.  aujer 
Connatenb  unb  Sonntagen  ber  fatbo« 
lifdjen  Stirere) ;  ber  »eiertag.  gerien« 
tags  bie  ©leffe.  ber  3abrmarft;  bal 
fffc&gefcbent,  ber  Jabrmarft;  rerol- 
ver  la  — ,  Srrtvirrungcn ,  Uneinig» 
feiten  giften. 

FeHado,  da,  p.p.  von  Ferlar; 
dia  — ,  tag.  an  weitem  bie  ©eTitte 
tfnb  Xrlbunäte  grftloffen  finb;  tiempo 
— ,  Stit ,  wibrenb  »elfter  in  ber  färb, 
ffirefte  feine  Iranungen  ftattflnben 
MSrfen. 

Feriador,  (ant.)  v.  Feriante. 


Ferial,  m.  yf.  \u  ben  ©ctentageii 
geh&r  g;  ouf  ben  3>iarrt  bejüglit. 

Feriante,  im.  Äaufmann,  ber  bie 
SRärfte  bejiebt. 

Feriar,  v.  a.  Uu'tn,  tauften  :c.t 
v.n.  eine  Arbeit,  ein  »eftaft  ein- 1 
fieflen,  geterabenb  maten;  3emanbcm| 
ein   «Diefgeidjenf ,  einen  Sabrmarftj 
geben.  [v.  Oolpe.  | 

Ferida,  (ant.)  v.  Herida ;  (id.) 

Feridad,  (ant.)  v.  Croeldad, 
Ferocidad.        |ftlägt.  oerwunbet. 

Feridor,  m.  (ant.)  einer,  ber 

Ferino,  na,  vom  ibiere,  vem  roil« 
ben  tbiere,  baju  geborigi  to«  — a,  ber 
fieutbuften.  [Aferir. 

Ferir,  (ant.)  v.  Herir;  (id.)v. 

Ferlin,  m.  eine  alte  fpantfdje 
S  jteibemunje  oon  geringem  üöertb. 

Ferlingote,  m-  (ant.)  «rt  «ubel» 
gerid)t.  [(Währung  fäbig  ifl. 

Ferraentablo,  m.  y /.  traf  ber; 

Ferraentacion, /."bie  ©Äbrung 
(aucb/iV;.). 

Fermentante,  v.  Fenarnto. 

Fermcntar,  v.  a.  gibren  malten, 
Sauerteig  in  ben  Seig  legen;  v.n. 
gäbren  (vom  Seig ,  SBter,  SQJeln  :t. 
aueb/i;;.).  Idienb. 

Ferraontativo,  va,  gäbren  ma« 

Fermento,  tn.  ba*  »äbrungl« 
mftrel,  ber  ©4bru»g*ilc(f. 

Fermoao,  sa,  (ant.)  f<tön,  v. 
Hermoao.        [beit,  v.  Ilenunaiira. 

Fermosnra,  f.  (ant.)  bie  S$ta> 

Fernandina,  v.  ForaDdin». 

Fernando,  m.  gerbinanb.  Wann», 
namr. 

Feroce,  (ant.)  v.  Fer«>«. 

Ferocent/üfmo,  supcrl.  ucnFo- 
roce  (Feroz)  cber  Ferociente. 

Feroci'a,  v.  Ferocidad. 

Feroaidad,/.  blelBIIbb.eit,  ®ran. 
famfeit. 

Feroctente ,  v.  Feroi. 

Ferocisimo ,  ruverl.  nen  Feroa. 

Feröstico,  ca,  (fam.)  grimmig, 
icrnig.  [grimmig. 

Feroz,  m.yf.  mflb,  grauiam, 

Ferra,  (ant.)  w.  Farra. 

Ferrada,/.  ber  eifeme  Äclben .  bie 
eiierae  Äeule. 

Ferrado,  m.  ein  ©etreibema»,  bat 
Sirrtel  einer  Fanejra  enttjaftenb. 

Ferrador,  (ant.)  v.  Herrador. 

Ferradura,  (ant  )r.  nerradura. 

Ferrage,  (ant.)  v.  HtirraRe. 

Ferralla,/.  (ant.)  attel  «Ifen. 

Ferramienta,  (ant.)  v.  Herra- 
mienta. 

FerrandiUa.  /.  *lrt  tranbe. 

Ferrar,  (mt.)  i:  Herrar. 


Ferreila.  /.  (in  ©ati|ten)  eir 
(&!i-rfd>en,  eine  »5 teile. 

Ferreo.a,  eitern.  Pen  dtfen ;  (ß,j.) 
bart.  grau'am,  unmatfdjli*. 

Ferrer,  (ant.)  v.  Herrero. 

Ferren'*,  (ant.)  v.  Herrena. 

Ferrer O,  (ant.)  V.  Herrero. 

Ferrernelo,  m.  eine  »rt  langer 
RcnkL 

Ferrete,  m.  gebrannte!  Äuufer  cb. 
ajleiflng  jnm  gär  ben ;  «tfen  jum  6tera« 
»ein  M, 

Ferreteado,  da  p.  p.  rrn  Fcrre- 
tear;  mit  tttien  beiitlaaen  it, 

Ferretear,  mit  einem  tfifen  eir.» 
rrennen,  fiempeln  :e. ;  mic  tftfen  be» 
f&fagei. 

Ferreten'a,/.  (Sifentraaren. 

Fe*rrico,  ca,  eljenfjalitg  (Obern.); 
•al  — ,  difenfalj. 

Ferriäcacion ,  /.  IPenranMung 
(bei  eifenbaltigen  Otinera«)  in  difen. 

Ferrion,  m.  bie  befttge  ißen  egiing, 
«ufirattung  »on  Sern. 

Ferriona,  v.  Ferrion. 

Ferro,  tn.  (mar.)  ber  9Inf<r,  t-. 
Xncora ;  llerar  el  — ,  bie  «ntcr  Itft. 
ten  (Ceeaulbrurf). 

Ferrocarril,  tn.  bie  (rifenbabn. 

Ferrojar,  (ant.)  in  gelten,  in 
gerTeln  legen.  [ren. 

Ferronas,  /.  pl.  (boh.)  Me  €po« 

Ferropda,  /.  bie  geffeln  an  ben 
güBen  ber  Serbrecber;  v.  Arropda. 

Ferroao,  sa,  eiienartig. 

Ferrugineo,  v.  F«rrtijri"o»o. 

FerrugientO,  V.  Ferru«inor,o. 

FerruginofO.  aa.  eiienbaltig. 

FrlrUl,  tn.y /.  frufttbar  (au± ß-j.). 

Fertilidad ,/.  bie  grudjtbarfeit. 

Fertilizable,  tn.  y/.  wai  fruit, 
bar  gemaftt  »erben  fann. 

Fertilizacion,  /.  bal  gruttbar« 
nuten. 

Fertilizar,  fruttbar  maten. 

Feinila,/,  ber  Vlaber,  bal  Herten« 
traut  (Sfiau'ie);  eine  9tutbe;  ein  bot« 
jernel  3nftrument  oon  ber  Aeftalt 
einer  Hede,  reemit  man  MeStHer  bet 
unteren  glafen  ber  QnmnaRen,  in 
granfreit  unb  Spanien,  um  fle  ju  be« 
ftrafen,  auf  bie  flate  «Janb  ftläpt, 
baber  (fig.)  ber  33erroeil,  bie  Strafen 
überhaupt;  (fig.)  bie  ttutbe,  3utt* 
rutbe,  (Beiüel;  eatar  debajo  de  la — , 
unter  3emanbel  fltutbe  (3utt)  Reben. 

Ferulaceo,  a,  mal  auf  bal  Herten« 
haut  (Fe5rula)»ejug  bat.  bajugebong. 

Ftirvido,  v.  Apdleme. 

Ferviente,  tn.y/.  Äebenb,  fe. 
tenb;  baftig,  aufbraufenb,  btljtg. 

Fervir,  (ant.)  v.  Umrir. 
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Fervor,  w,  bie  $l*e;  bie  f>eft!a«i 
feit,  $ipe,  balgeuer  (flg.)',  ber  «ifer,  t 
6ie3nbrunff;  (anf.)  0.  Hervor. 

Fervorcillo.  m.  dimin.  oonFer- 
vor,  furje,  oorübergebenbe  »ISigecber 
3nbnroft. 

Fervori«ar,  V.  EnrerTorlaar. 

Fervoroao,  sa,  feurig,  breimenb, 
bei»,  glubenb;  giftig,  heftig,  eifrig, 
brunftig. 

Festa,  (anf.)  v.  Fieata. 

Festal,  m.  y/.  auf  ein  geft  br« 
4ügll4. 

Festeado  y  Festeante,  p.  p.  y 
a.  oon  Featear. 

Festear,  v.  Featcjaf. 

Festejado,  da.  p.  r>.  0.  Featejarj 
luftig,  aufgereimt,  belter. 

Festejador,  ra,  ber,  He  et)  »er» 
frebt,  ben  $of  »u  madjen,  A4  gcf&atn 
unb  ge(4meibig  )it  btweffe»;  *?.  ber 
«ugenbiener.  bie  Hugenbienerin. 

Festejar,  v.  a.  feiern»  einen  fefl« 
Iid>  bewürben,  traftlren;  bem  grauen« 
jimnur  ben  $of  ma4en,  beftrrn;  belu« 
Aigen ;  oerfpotten ;  v.  n.  A4  beluftigen. 

Festejo,  m.  bal  geft,  meI4f<  man 
3«manbem  gibt;  «pof,  ben  man  bem 
grauen  iimmerma4t.  — 08,  j>f.8ffent« 
It*e  geierII4reiten,  gefte. 

Feateo,  V.  Featejo. 

Festero ,  m.  ber  Cberauffeter,  $i« 
reftcr,  Sntenbant  bei  SKuflf45re. 

Festin,  n».  bat  «arlraabl,  »obet 
JPlnflf ,  tan|  :e. 

Festinacion , /.  bie  Wie,  «Ufer« 
ttafett,  «mftgfelr. 

Festival ,  (ant)  v.  Featiro. 

Festivar,  (ant)  feiern. 

Festividad,  /.  bie  euftlafett, 
fflunterfeit.  84eT|bafttgreit ;  bie  geier. 
feierlidie  Begebung  einel  gefiel;  bal 
geil  einel  ^eiligen  :e. 

Festivo.  va,  luftig,  munter,  fräb» 
lidi,  fd>er«ba't.  fpathaft;  feftli4,  feier 
l!*;  diaa— oa,  gefttage. 

Feston,  m.  bal  »lumengtbänge. 
bie  gru4tf4nur  (au4  ein  ar4lteftonl« 
jdjer  Kulbrucf). 

Festonear ,  mit  Blumengem  inben, 
mit  gt ften*  jteren. 

Fetal,  tn.  y/.  auf  bal  gituf,  bie 
8etbeltru4t  bejügli*. 

Feticidio,  nt.  Sblrelbung  ber  9ei» 
brifru&t  (in  ber  geri4tli4tn  SRebl|.). 

Fetidez./.  ber  ©eftanf. 

FfStido,  da,  frtnfcnb,  v.  Hediondo. 

Fetido,  m.  ber  3Ü1I. 

Fetiqaismo,  m.  getif4llmul. 
nttbrigfUr  Orab  bei  (Jdftenbfenftel 
(au4jfy.).  |  leibe. 

Feto,  tn.  bie  gru4t  im  SRutter» 


Fetor,  v.  Fetide«.  |leiften,  €i4erbeit  geben;  —  earce- 

Feudal,  tu.  y  /.  lebnbar,  jumSJebn,  1  lera.  Bürgf4aft,  wrI4r  ein  Qefangr» 
S?tbnred»t  gehörig.  |ner  leidet,  ben  ma-naulbemOcfauguiü 


Feudalidad, /.  bie  «ebnbaifeit, 
8ebnlpfl(4t,  bal  grbnwelen. 

Feudalismo,  tn.  gtubalilmui, 
geubalipftetn. 
Feudar,  v.  Enfeodar. 
Feudatario .  a ,  lebnlpflt4tig, 
Iebnbar;  $.  bergebnlmann.  bie  Sebni« 
freu. 

Fendista,  tn.  ber  Se&enlperftan« 
blge,  £rben*red}t'gelebrte. 

Fendo ,  rm.  tat  Sebn ;  bie  8eben*« 
bulbigung  bei  ?ebnlberrn  burdj  ben 
Vafaften;  bal  <Re<bt  bei  Vafaflen  auf 
ba«  ibm  uerHebene  ?ebn. 
Fez,  (ant.)  v.  He«. 
Fi,  m.  (ant.)  ber  €obn.  v.  Hijo. 
Fiable,  m.j/.  jaoerlifllg ;  (onr.) 
V.  Fiel. 

Fiado,  da,  p.  p.  con  Fl»r;  äber» 
§eugt;  (anf.)  «djer.  gewif.  auf  ben 
man  ftd»  perlaffen  fann. 

Fiado,  tn.  bal  Sorgen ,  ber  jfrebif ; 
al  — ,  auf  Borg;  en  — ,  auf  8oTg, 
(anf.)  unter  Qfirgfdjaft. 

Fiador,  m.  — ra,/.  beT,  bieCftra« 
fd)aft  für  3«manben  leidet,  ©ürge; 
aallr  — ,  für  einen  börgen,  S&rge  mer« 
ben,  Silrgfdjaft  leiften ;  dar  — ,  SJ&rg» 
(4aft  leiden,  ©idwbeit  geben. 

Fiador,  m.  €  treffen  lud»  Jt.  mit 
Änopfrod)  unb  *ntf&rrd>enbem  Äimufe. 
recrait  man  ben  SRantel  unter  bem  fltnn 
beteiligt ;  Eid)erbeit#;ügel  für  ein  3ug» 
tbier;  eine  lange  €d)nur,  an  meldjc 
man  ben  Ralfen  befeftigt,  wenn  man 
tbn  abrieten  tviü;  ber  Sperrfegel,  bie 
Spannfeber  (an  Ubren,  gruergemebren 
:e.);  -  de  muehacho«.  (/am.)  bie 
Wutbe  unb  ber  tqeil,  auf  »eI4en  Be 
aprlieirt  wirb. 
Fiadura,  (ant.)  v.  Fianaa. 
Fiaduna.  (ant.)  v.  Fianza. 
Fiambrar.  ein  '5tu<f  Ämbflei'd» 
:e.  flbfi  4>en,  unb  el  Tali  werten  laffen, 
um  el  bann  ju  effen. 
Fiambre.  im.  y  f.  falt  (oon  €pel» 


fen,  bed'nberl  oon  ftinbfteiidj) ;  orr« ' gelqenbrcff«! 


unter  ber  Seringung  cntläft,  ftcb  wie« 
ber  «u  (teilen ,  wenn  ex  aufgeforbert 
werben  foflte;  —  de  la  h*a,  SUrg« 
ftfcaft,  weldje  ein  Qerbred)er  leiftet;  — 
de  arrnia-o ,  unbeweglidte  (Stüter, 
©runbftüde,  weldje  jur  Seiftung  ber 
«urgfwaft  bienen ;  —  de  — ,  ber  Wild« 
bürge;  poner  en  — ,  ben  $uf  eine« 
«ferbel,  burd>  SRil».  wel*en  man  auf« 
legt  unb  Immer  feudjt  erbält,  erwei« 
d>en  (in  ber  2bierarjnetf<tule). 

Fiar ,  v.  a.  für  Stmanben  Sfirg« 
f*aft  leiften »  anf  drebit  (Borg)  geben, 
oerraufen,  borgen;  ftd>  eine«  oer« 
trauen,  einem  trauen;  »erfreuen,  an» 
rertrauen  (einem  etwal);  (anf.)  *. 
Aflensar;  —  ei  peebo,  einem  fem 
♦eti  offnen;  v.  n.  (de)  fein  Cerrrauen 
(r&en.  oertrauen,  boffen. 
laffen.  ffd»  anoertrauen. 

Fiat,  w.  (palabr.  latin.)  im  Tin- 
ral  Fladea,  «inwiaigung ,  bie  man  |U 
etwal  gibt. 

Fibra,/.  bie  »ilber,  pafer.  Safer; 
(/.'/•)  temperament,  geuer,  (fnergle. 

Fibrina,/.  !WuireI.eii.tfafeTfto|r. 
gibrin  (öbem.). 
Fibrino ,  v.  Flbrinoao. 
Fibrinoso,  sa,  faferftoffpafrig. 
Fibroso,  sa,  faferig. 
Fibula,  /.   bie  64ubf4nane, 
£4naQe,  bal  «Jäfcben,  bie  Spange. 
— as,  pl.  bie  Habt,  womit  man  bie 
9tänber  einer  fflunb«  »erblnbet. 
Ficante,  tn.  (boh.)  ber  Spieler. 
Ficar,  v.  n.  (boh.)  (pielen. 
Ficcion,  /.  bie  fcldjtuna.  «rbid>« 
tung ;  «Uerfteflung  j  bie  ©rimaffe.  Stit* 
geberbe,  graue,  feltfame  Berilebung 
bei  «eftät!. 

Ficcionario,  a,  auf  <5rbi<ttung 
gegrünbrt;  t.  einer,  ber  an  Crbid)tun« 
gen  glaubt;  einer,  ber  «rbidjtung  oer« 
bringt.  f(ein  «eefff*). 

Fice.  m.  bec  »terlan.  2L»«igling 
FiceMula,  /.  bie  8«ig«nf4nepfe, 


Ficha,/.  ber  »eAenpfennig,  3a6> 
Pfennig,  €pierpfennig. 
Fichar,  (anf.)  befeftlgen. 
Ficlon ,  (anf.)  v.  Ficcion. 
Ficticio,  a,  na4)gemao)t,  gefün* 
fielt;  erbittet,  fabelbaft. 
Fictivo,  v.  Ficticlo. 
Ficto,  ta,  »erfteOt.  erti4tet;  eitel. 
rergeblt4.  unnüfe;  coafcaion  — e., 
überjengenber  Bewell,  we(4er 


altet,  au§er  ©ebrau4,  mal  man  (u 
feiner  3*U  ni4t  benu|>t  bat;  (Joe.) 
auf  Srebit  genommen. 

Fiambre,/.  ralte  9Ieif4fpeii'm. 

Fiambrerk,/.  falte  £peifen,  tat« 
rel8Iei(4;  Äorb,  He4eme  C4a4tet 
?e..  in  weither  man  fle  fortbringt;  eine 
elnf5!tige  Webe;  Ungejogenpeii,  «reb« 
beit.  Siegelet. 

Fianza,/.  bie  P&rgf4a't,  ei4rr« 
beit;  v.  Finea;  (anf.)  bal  3utrauen,  {einen  Qerbrt4<r.  aul  einem  ginjli4'n 
V.  Conoanaa;  dar—,  !Bürg(4aft'Siugnen  beffefben,  entftebt. 


« 
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Fictara,  /.  bit  Skrnettmtg,  t- 
l'incimfento 

Fidalgo,  (ant.)  r.  nidahro. 

Fidedigno,  na,  alaubrourrig. 

Firteicornisario,  m.  be-  <?rf>t 
tinel  tyrrradrbtntffr*.  ba«  nad»  cinrri 
beirumnten  3elt  auf  einen  9nbern  fällt.  I 

Fideicomiso,  «n.  ein  3)trm«tbr> 
n«t,  Hl  na*  rinn  befrimmtm  3(<ti 
auf  tirtn  «nbern .  al«  ben  unmlttel» 
baren  «r*en,fäat. 

Fidelidad./.  bie  trtut.  ©abrbaf. 
tiaWI.  «enauigTelt,  $ünttlt<b!eit. 

Fkleh'simamente,  «perl,  von 

Ftelmente. 

Fideh'simo,  ntperl.  von  Fiel. 
Fidtioa,  wi.  pl.  bit  ffabtnnubtln, 
•Huftin. 

Fidicula,/.  ein  Stern  erftcr©rl>&t 
tm  fciltt  btr  Stotr. 
Fido,  (ant.)  r.  Fiel. 
Fidacia,  (ant.)  v.  Conflanaa. 
Ficbre,  /.  ba«  fcitbtr,  r.  Calen- 


Ficl ,  m.  y  f.  tri  u  ,  getreu .  trabr» 
fjaft.  rtblitb,  juoerläffla ;  gläubig  (theo*  t 
li\yfiret9lu*brucf.  3"  bif»erS?tbeutung] 
ift  t«  audj  Curftantii1:  btr  ©laubige). 

Fiel ,  tn.  btr  flufftfitr  btr  offent» 
lidnn  JJfafte  unb  (WftT>nbtt.  V.  Ahno- 
tneen ;  btr  ©firabifr.  Äufieber  btr 
ffFtntttdjtn  ®aagt.  btr  Stabtmaaae; 
btr  Äam»frid>ttr;  ba«  3angeld)tn ,  Mc 
3unge  (an  btr  fBaagt) ;  bit  «Äff ,  btr 
$4ir<n  btr  €<bntnrr-aage;  bit  OTunj» 
wiagt;  ber  €(l)n><«ttf<fcautr  (btr  tbrt 
3unat  btflebt ,  um  ju  trfabren»  ob  fle 
finnig  fliib):  bit  rtrtdjiebentn  5tü<ft. 
rri'mit  ba*  €<6lcfJ  tint*  gtuergtirtbr» 
baran  btftftigt  ift;  —  cogedor,  r. 
Cillero,  Tcrcero;  —  ejenutor ,  5>f. 
antter,  bft  über  bit  MiAttgttit  btr  C*t> 
iviAte  unb  PlaSt,  bit  im  $anbcl  ge» 


an  bft  fönialiitn  $c<*ter  unb  ©«am« 
ftn  jurtlrbebung  berfiutigl.  ©infünftt. 

Fieltrase.  m.  ba*  Jiljtn. 

Fielt  rador,  tu.  tinei,  btr  f.Ijt, 
»lliarbeittr. 

Fieltrar,  flljtn.  fmanttl. 

Fielrro,  tn.  btr  Jfrtfj;  btr  SHtgen« 

Fiemo,  tn.  btrSWtft. 

Fiemoso,  sa,  mtftig.  ooH  F?tft. 

Fiera.  /.  ba*  irilbt  fbier,  Maub» 
tbier.CMlr.  -a»,  pl.  iboh.)  bit  *ä. 
febfr.  ©eridjWbiener. 

Fiereza,  /.  bit  2J»ilbbelt,  ©rau«] 
famftit,  Unmtnf.tli«bf(if ;  bit  Unflt» 
flallbfit.  fSSHrbrtit. 

Fiero,  ra ,  >rilb ,  jjraufam,  nn> 
mrnidilid) ,  nnbarmbtrjia  ;  ungtftalttt, 
biglfcb ;  raub,  uneben,  bplptrtg.  bc*f»  i 
rtg;  unmäjig,  ungrbeuer;  febredfitb, 
abidteull*.  unerbert;  (ant.)  irilb 
(pen  tbitrtn). 

Frero»,  tn.  pl.  btt  ^robungt«,  bj# 
Irofbitttn,  bit  btitfbfgtnbt  l'rabltrti; 
echar— ,  grcpfvrt<btn.  X^rrbungtnK. 

Flerra,  (ant.)  v.  Herradnr». 

Fierro ,  tn.  ba*  ffiftn .  v.  Hierro. 
— os,  pl.  (ant.)  bit  Ät tftn .  ?t fftln. 

Fiesta,  /.  ba*  gtf»?  btra^tnag; 
btr  "lamtn»tag ;  bit  geitrli4ftit,  t5rft« 
li*ftit;  grtubtnta«;  ?uftbarftit, 
?rtubt,  Gcbrr;;  —  de  p^lvora,  ba* 
^tutTWtrf ,  öfftntlldst*  Jtft  mft  Stutr« 
irtrf  j  (ßfh)  fintll  unb  ebnt  9?u6tn 
gtma<fttt  9u*gabt;  —  doblc,  ptft, 
rot Idit«  (In  btr  Älrdbt)  mit  mtbr  gtitr« 
lüfftf,  at#  anbtrt,  btgangm  wirb; 
(/-;.)  gtft.  ?tniicbrrtt,  »obti  aflt 
9Irttn  Don  fDtrgnügungrn  strttnlgt 
Rnb  :  eiitar  de  — ,  jufritbtn,  frrbltrj», 
luftig  ftin.  — as,  pl-  Cflrrn,  ba*  Oft«' 
f«j»;  gtritn»  lagt,  an  rctl<bti  bit 
OStrltbtt  gtfiblcfffn  Unb;  Qbxt  :c,  bit 


©arfü^t;  ber  •arfo4.  €ptiftt»lrtb. 
v.  Flgonero;  ein  ftnabt.  btr  b»n 
Änab«nf*«iibtTn  ,ur  Unjnibt  bient. 
Figonal ,  tu.  y  /.  roa*  H4  aa' 


braudJt  .rtrbtn,  ju  rcadjtn  bat;  —  Iman  tintm  anlbut,  gutt  Vufnafcmt  jc.j 
•»jeriitoria ,  ba*  Stmt,  bit  Vfrrid}ttin»»^TfnbtnbtjfHgungtn ;  echar  las  — a§, 


fltn  btffefbfn;  —  medidor,  Btamiirr, 
ber  bit  fflaartn  mijt.  bit  ttntr  «tgabt 
unttnrorftn  flnb;  —  de  romana,  in 
btn  SAlafbtbanrtrn,  jFIfifcfcf* arrtn 
btritnigt.  btr  bit  9uflt<fct  über  b-t 
fSdjntQiraagt  bat,  womit  ba*  ^Itifd) 
fltTPpgtn  wirb;  en— ,  man  fagtt*pcn 
btr  Waagt .  btrtn  3i.ngtl(ttn  in  pcH« 
femmentr  Muljt  ift. 

Fielato.  v.  Fiela««;o. 

Fielazgo,  /.  ba«  9lmt  bt«  Fiel 
(ptr^I.  bit«  "Sort). 

Fieldad,/.  ba*  «mt  bt«  «ufftbtr« 
(Fiel)  btr Tf  oft  nnb  ©twitfctt,  t'.  Fie- 


bit  gfitrtagt  Den  btr  ffanjtl  berab 
anr&nbigtn ;  (fig.)  btt  jn  btn  Jltitr» 
tagt  n  nßtbigtn  »crbtrtirungtn  matitn ; 
hacer  — an,  litbfoftn ;  no  eitar  para 
— (fam.)  ni^t  aufgtltgt,  üb'ltr 
Bttlia*  '(in. 
Ficz,  (ant.)  v.  He«. 
Figadillo,  (ant.)  v.  nigradiUo. 
Fi'gado  ,  (ant.)  v.  Hi'gado. 
Figedon,  m.  bit93tult,  ©tr*»uHl 
m!t  (hit^ünbung.  [töpftrreaart. 
Figmento,  tn.  bit  Jöpftrarbtit. 
Figo,  m.  (ant.)  v.  nigo;  no  que 
non  —on,  (pop.)  WtboiJart,  moburd) 


laipo;  b*t  Sütrbtlt;  (ant.)  v.  Fi-;m.*.n  ba*.  »ra*  man  fagt,  btftärftn, 
delidad;  r.  Tercia,  Tereeri«  :  r.  i  »u  t'cflätigtn  fu*t. 
Beonestro:  —  o  eariade  — ,  »tffbl!    Figon,  tn.  ba*  €pti'fbau«,  bit 


Figonero,  tu.  btr  Sutlftwlrtb. 
Figuera,  (ant.)  v.  Higuera. 
Figueral,  (ant.)  v.  Hi 
Figaltno,  na ,  au«  lopftrrrbt  gt« 
mad>t. 

Figura./.  bit  »igur»  ©tftoft.  ba* 
»üb.  bi«  fcorm  (9t«cbt«au«bru(f).  v. 
Form«;  STienfdj,  btr  ben  S&itbtigtn 
fpitlt;  lärbtrliebtr  !Pltn((b  Je.;  — de 
tapia,  ber  Ctr»bmann,  fTttnfcb,  btr  ju 
nicht«  tauglidj  ifl ;  —  moral ,  bit  mo« 
ralifcbt  gigur  in  einem  ©tmälbt;  bit 
morafiirbe  Herfen  in  einem  €d>auipttl, 
b!e  ibtalifite  Tarfttllnng  rine«  rtin« 
meralifAm  Wtftn« ;  hacer  — ,  giaur. 
«taat,  groftn  «nfwanb  mafirn.  tint 
^tollf  in  btr  »elf  fpielen  ;  hacer  — ai, 
14<btr!i*e  ©eberben  :t.  matben. 

Figura ,  tn.  r.  Figura ,  /.  tn  ben 
beibtn  Itttttn  ©fbfutnngtn. 

Figurabilidad ,/.  ©tftaltbarftlt, 
flerftfübafftit. 

Figurable .  m.yf.  »a«  abgt « 
bilbtt  rrfrbfh  fann. 

Figurada,  /.  fle|ferte,  la<*erlf±t 
©fbtrbt  :t. 

Figurado,  da,  flgürll*.  biltll*, 
ptrbKlmt.  untigentlitb;  flgurtrt  (in  btr 
TOufif);  in  ber  ©apprnTunbe  fagt  man 
t«  ren  btn  €töifen,  auf  wtldsen  ttn 
mnif*[t<*t«  ©tfldjt  bargtfttnt  if:; 
(ant  )  wa*  tine  ©eftaft  bat. 

Fignrador,  tn.(«nf.)btr  BUbntr. 
Sirbbaurr;  (id.)  btr  371a Irr. 

Figural ,  tn.  y  /.  »a*  auf  bit  ©t« 
«alt,  gtgur  it.  ?e?ug  bat. 

Figuramiento,  tn.  (ant.i  tifrttitt 
DarfttDang ,  Sbbilbnng. 

Figurante,  tn.  gigurant. 

Figurama,  /.  (ant.)  bit  «ebn« 
lidtftit,  v.  8emejan«a. 

Figurar,  v.  a.  abbllbtn,  pcrttlbtn. 
orrftentn;  v.  n.  tint  fHgur  biUtn, 
tint  Wotlt  fpitltn,  figurirtn.  — ?e,  ft* 
tinbllbtn,  Rdj  ocrfittTtn.  bttifon. 

Figurativo,  va,  bilbli*.  rcrsilb« 
Ud>.  oorfttHtnb. 

Figurena,  /.  bit  ©fbttbt,  v. 
llueca;  bit  fiflurtrtt  «D?u»lf. 

Figurero,  tn.  btr  ©rmaffotma« 
(btr,  tintr,  btr  $u  Diel  ©tbtrbtn.  St« 
mtgungtn  matt;  (ant  )  t:n  3t:d}tn« 
btuter. 

Figurilla,/.  ditnm.  trn  Fitrura, 
fltinc,  läd-fTÜAe  ©tftalt  (tirc*  ÜTitn- 
f<btr,).  bfr  Äritrp«. 

Figuron,  tn.  augm.  p?n  Flyura, 
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bie  gre§e,  ungefdjlac&i«  ©eftalt  («In*« 
aRenfcJen);  »et  Wann  von  fcplec&tem 
-betf  cmnwti  :c,  bet  be«  SBlefetigen  fpiett. 

Fija,/.  (ant.)  bte tobtet,». HU*; 
bet  SBirbet,  bet  Uftorf  an  tbüten,  gen« 
fttrn  :e. ;  bei  €cbaffpflod'  am  ÜBeber« 
Rubi  je. 

Fijacion.  /.  bte  geltfebung.  ffft» 
Rettung,  Die  $injufügung  ein«  «laufet 


FiladO,  (ant.)  v.  Hilado. 

Filador,  (ant.)  v.  Hilador. 

Filamento,  ct.  bte  gafer,  3afet. 

Filamentoso,  aa,  faferig,  jaferlg. 

Filamiento,  m.  (ant.)  bat  €pln. 
«en.  ©elplnnfr. 

Filandrea,/.  ba#  Seutettblcr. 

Filandrias,/.  »I.  €ommerfäben, 
nttemeibetiommer;  bie  gcbenroürmer 


ic. ;  bat  gigiren,  bie  gefrmacbnng  (in  in  ben  «ingemeiben  ber  galten 


bet  Sbemic). 

Fijadalgo,  (ant.)  «.  HIjadalgo. 

Fijado,  da,  p.  p.  von  Fijar ;  iu. 
ge'piet  (SJappenautbnid). 

Fijador,  in.  einet,  bet  Ptfefligt, 
'eftmadjt. 

Fijadura,  (ant.)  V.  Pijamlanto. 

Fijamiento,  ct.  ba«  Sefeftigen, 
gffttnacben,  Bnbeften. 

Fijante,  m.  y/.  anftotenb,  pon 
gemlffen  gefiungtmetfen  te, 

Fijar,  v.  a.  befeftlgen,  elnftede  n,  j  in  Ätben. 
einfcblagen,  bin  ein  treiben,  einrammen  ;j  Filarete  , 
feß'ffcen,  brftimmen;  ffgiren,  fruer. 
h-iianr-itf  machen  (in  ber  (Ebemie);  eine 
Sljufel  hinzufügen;  v.  n.  (p.  u.) 
feütiegen,  feflauflicgen ;  —  cartelee 
cn  lai  eeqninaa,  öffentlich  anfragen. 


9Inf*Ugeje*teI  anfl« 


Filantropia,/.  bie  JJlenfebenliebe. 
Filantröpico,ca,  pbiiantbtopifcb. 
Filantropo,  m.  bet  Wtnfdjen. 
freunb.  [Älettenfraut. 
Filantropos,  ct.  bie  ftlette,  bat 
Filar,  (ant.)  fpinnen,  v.  HiUr; 
(boh.)  gefebidt  abfehneiben. 

Filar,  m.yj.  »at  jum  gaben  ge* 
bört,  fabenartig;  trUngulo  — ,  bie 
€eprot»aage.  2«aage  mit  (Benbuf. 
Filarca,  nt.  ba«  3unftcberbaupt 
[einet  €cbtfft. 
wi.  bie  Serfcban^ung 
Filarmönico,  ca.  mufttlicbenb. 
Filiatica,  /.  bie  ©citfäben. 
Filateria,/.  bat  umiuhe®ef4»väb. 
Filaterio,  v.  Fllaetoria. 
Filatero,  m.  ber  Sdnräfcer ;  (boh.) 


—  loa  ojoa, Iber  (Sauner,  8eute!i<p!teit,er. 


l.i  riata.  el  pennamicnto ,  bie  fluten 
;c.  suf  et»at  beften ;  —  la*  plant**, 
rie  gfifte  feit  auffüllen,  feft.  ffeber 
trettn;  (ßg.)  ffd>  in  einem  <8ntfd>Iu& 
:c.  befeftigen.  — 6C,  Heb  ju  etroat  rnf 
id>lie§cn ,  babei  bleiben;  Rcb  fcftfefjcn; 
neb  nieberlaffen,  me  bleiben;  feuet» 
tertänbig  »erben  (in  berdbemie). 


Filatriza,  /.  (ant.)  9trt  Samelot. 
Filatura Spinnerei. 
Filaucia,/-  Sclbftliebe. 
Filban,  ct.  ber  gaben  an  b.  ©d)5rfe 
einet  gcfdrttffenen  JReffer«  :e. 

Fildcrretor,  ct.  eine  Ärt  «tamin 
(ein  3eug). 
Filch,  m.  ctne9rt3eug  autSBotle, 


Fijeza,  /.  bie  SBeftänbigfelt,  bat  »eldje  man  mit  <8ra«  untetmifdjt  bat, 
Oebarren  in  einer  SBretnung;  bie  8e«  gemacht.  [btfdb. 


ttmmtbelt,  €i4etbeit. 

Fijo,  ja,  feit,  unbeweglich;  gewiS, 
befttmmt,  feftgefebt;  aer  Un  —  co- 
mo  el  aol ,  fo  gt»l§  fein ,  alt  bat  bte 
Senne  febeint. 

Fijo,  ct.  (ant.)  bet  €obn,  v.HUo; 
(id.)  btr  «bfömmllng,  v-  Deecen- 
dtente.  [dalgo. 

Fijodalgo,   (ant.)    v.  Hijo- 

Fll,  ct.  bat  35ngeld)en,  bie  3unge 
anberSSaagc;  bet  9alfen ,  bit  Sldjfe 
bet  «iebnedmaage,  v.  Fiel ;  bat  ©leidj« 
gemid)t;  (ant.)  v.  Ilijo. 

Fila,/.  bl«  JReibe;  bat  «lieb  (bei 
ben  eetbaten);  cabo  de  — ,  bet  gf6« 
aetmann;  en  — ,  In  einet  Äetbe,  einet 
na<p  bem  anbetn. 

Filaciga,  v.  Filaatiea. 

Filacteria, /.  bei  Xenfjettfl  bet 
alten  3uben. 

Filadilla.  (ant.)  tf.  Hnadlllo. 

FiladizfiFilaiz,  m.  bi«  gloret. 
feibe,  glcdfeire. 


Fileno,  na,  we-rt,  nxfdjlld),  »el 
Filete,  ct.  bie  irtmate  Seifte,  bet 
9teif  jiu  Scrjierung  an  ©ebäuben  ;  bie 
(Sicrfetftc;  ba«  ®d)nürd>en ;  bet  fieine 
Sratfplefi ;  geatar  muchoa  — ca,  feine 
9l<be  mit  OBtB»crten,  flnnreiojen  «in. 
fanen  :c.  »ürjen. 

Filetear,  v.  a.  mit  einem  «djnür» 
d)en  perfeb.en;  v.  n.  €d>nürcjen  ma* 
dten.  [eine  ftarfe,  blrfe  ©djnur. 

Fileton,  m.  augm.  pon  Filete, 
Filiaclon,  /.  bie  *lbfun|t  einet 
Äinbe«  in  «nfebung  fetner  «Item;  bie 
«bbängigfeit  einet  tod)terfirebe  oon 
ber  97hitterfird)e ;  bie  «intragung  einet 
angeworbenen  Solbaten  in  bie  3Berbe< 
lifle  unb  feine  $erfontbefebreibung ;  bie 
Vnnebmung  an  itinbet  €tatt. 
Filiagulla,  v.  Agare. 
Filial,  ct.  y/.  HnMidj. 
Filiar,  v.  n.  feine  Hbftammung  be. 
weifen,  v.  Afiliar.  [name. 
Flliberto,  m.  «bllibett,  Wannt. 


FiHbote",  in.  bat  gltbotb  (ein  riet, 
ntt  «iptff  oon  r.ldjt  Uber  100  tonnen). 

Filibustear,  p.  Firatear. 

Filiboatero  y  Filibastier,  ct. 
ber  glibuflier. 

Filice,/.  bat  garrenfraat. 

Filicida,  /.  ber  ORörbet  feine» 
€obne«. 

Filiera,  /.  ber  fd)mare  «elf  (fflap- 
penautbrud). 

Filiforme,  «i.y /.  faben'ftrmtg. 

Flligrana,/.  bie  feine  Dtabtaibtlt; 
aflet.  »at  nieblid),  jart,  faubet,  fein, 
jierli*  gemacht  ift. 

Filili,  m.  bie  3art^eit, 
9liebHd)feit,  Mnmutb. 

Filipe'ndula, /.  betrotbei 
breep  (^flanje). 

Filipichin,  m.  eine 
(Stu<i)  mit  «Iumen. 

Filipiaas,  /.  pl.  bte  pbtltppl«l. 
fdjen  3n»'ein  Im  inbifd?en  Ceean. 

Filipica,  /.  bia  «trafrebe,  5bl« 
liptica.        [eine  gtabt  in  Xbracten. 

Filipopolis,  /.  Ubilippapolit, 

Filirea,  /.  ein  gemiffer,  immet 
grüner  6traud). 

Fili»,  ct.  bie  ©efcjidlidifeit.  bat 
©eiepirf,  ber  9lnflanb,  bte  Vnmutb  In 
bem,  »at  man  fagt  ober  tbut;  ein  ge* 
»iffrt  irbenet  lebt  Meinet  Spielzeug, 
»elAet  bie  tarnen,  an  ein  ©anb  be» 
•'iftigt,  am  8rm  trugen. 

Filisburg,  ct.  «bilipplburg,  €tabt 
unb  geftung  in  2)eutfd)lanb. 

Filistdo ,  a,  grofi,  nngebeuer, 
riefenmäfjig. 

Fillo ,  ct.  (in  «fturien  unb  ®a» 
lijien)  ber  Sobn,  v.  Hijo.  —ob,  pl. 
*rt  qjfannfucpen  ober  ftrapfen. 

Filo ,  ct.  bie  Cint«  ober  ber  Sunft, 
»eldjer  einen  «egenftanb  in  g»et 
gleiche  tfjeile  tb.  eilt;  bat  ©leiepgetttebt. 
bie  (Bleitpbeitj  bieSdjärfe,  bieCcgnei« 
be  einet  legen«  ;c;  bat  *3d)arfmaeben 
einet  fepneibenben  Snfrrumentt ;  (ant.) 
ber  gaben;  v.  Hilo;  daran  —  *  U 
lengna,  einem  übel  naepreptn,  S6fef 
oon  ibm  fagen ;  embotar  loa  — oa,  bie 
Cdjarfe  nehmen,  abftumpfen;  (Jlg.) 
balgeuer,  bie  tpatlgftit  PcnSemanb 
petminbetn,  fd)»äepen,  bemmen;  h«. 
rir  por  loa  mi«rooa  — vi,  einen  mtt 
feinen  eignen  fflrünben  fcplagen,  bi« 
pon  Ibm  angeführten  «rünbt  auf  tbx 
|urftdTd}leben. 

Filologn'a, /.  He  Sbilologl«,  bi« 
8e6re  ber  fdjönen  ffliffenfepaften ;  bl« 
€pracpfunbe,  alte  (Beltbrfamfeit. 

Filolögica,  v.  Filologin. 

Filolögico,  ca,  pbltologirct), 
fpraepfunbig,  fptaebwiiTenfepaftllcb. 
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Filölogo,  tn.  ber  Wlclcg.  €»«4. 
funbige.  Qclebrte. 

Pllomela,  /.  (pou.)  bie  Waebtt« 
gafl,  9btlemele. 

Filomena,  v.  Filomela. 

Filomosterra,/.  (ant.)  ber  Orb« 
raudj  (Uflonje). 

Filon,  w.  bie  Keta&abcr  in 
einem  Sergwerfe. 

Filonio ,  m.  eine  Vit  Opiat  («rje« 
nei  attl  Cpium).  (nese. 

FilopoB,  tn.  pl.  ble  ©ante,  3«gb« 

Filoaa./.  (boh.)  ber  Degen. 

Filoseda,  /.  eine  «rt  batbfeibener 
3eug. 

Filoso,  tn.  (boh.)  IReffer. 

Filoeofal,  tn.  y  f.  nur  in  feigen« 
ber  9t  eben  lartgebraueb  liefe:  piedra  — , 
ber  €tetn  ber  SBeKen;  (fig.)  eine 
fdjmierige  «ufgabt,  ein  febwer  ju  fin« 
benbel  Ding. 

Filosofar,  Pbilefopbtren,  grunblid) 


unb  por  —  7  poatre,  enbltcb,  feblirfc« 


lieb,  iulefet;  con  «1  — ,  um,  bamit,  tn 
ber  *b«*t ... 

Finable,  (ant.)  v.  Acabable. 

Finado.  tn.  ber  lobte;  dia  de  lo» 
— o« ,  ber  tag  jur  geier  ber  «eßorbe« 
nen. 

Final,  tn.y/.  enblid),  f4}«e|Iid}, 
mal  enblgt,  feblie't. 

Final,  m.  bal  flhtre,  ber€eblufi; 
ber  dnbbudjftabe  eine«  ÜBortel;  por 
— ,  enblidj.  febllellleb,  ».  En  fin. 

Finalixar,  v.  a.  enbigen.  r-ollen« 
ben  ;  f.  n.  enben,  ein  «nbe  nebmen. 

Finalmente,  enbiid) 
luIe|U 


Finamiento ,  v.  Falleclinien- 
Finar.  v.  n.  Herben,  »eriebriben. 
— 86,  be'ttg  beg'fren,  »er  »egierbe 
ßerben»  faß  umfemmen,  faft  »eraeben. 
■  FincA,/.  topotbef,  Qrunbftücf  :c., 
auf  melebcl  man  eine  «Bnpotbef  legt; 


tpiefen,   nceb  aHel  coßenbl  burdi« 
bringen  :c.  Ä 
Finir,  (ant.)  enbigen,  v.  Acabar. 
Finitimo,  ma,  angrenjenb. 
Finito,  U,  geenbigt,  »dientet, 
»onfemmen. 

Fino,  na,  fein,  bann,  jart;  »er« 
»refffieb.  »orjögndV;  fein,  llfllg,  fcfclau, 
cerfcbniitit,  »erfcblagrn,  burcbtrleben; 
ge(4)ieft;  geneigt,  gewogen,  wobige« 
neigt,  treuj  böflid},  Juoorfcmmenb, 
gefällig.  [Rodllla. 
Finojo,  tn.  (ant.)  bal  Rnte,  v. 
Finta,  /.  «rt  «bgabe  ober  frei» 
,  feb:ieiilid>, 'willige!  Sefdjrnf  an  ben  »Staat;  bie 
[to. ,  gtnte  (in  ber  geebttunf)). 


benfen  unb  ipredjen ;  grlebrt,  flug  »on  1  ein  $»petbeffapital;    bie  Xrebung, 
3>tngen  (precben.bieman  ntcbtr-rrftebt.  |  brobenbe  (Beberbe;  baen»  — ,  man 
Filosofastro ,  tn.  ein  (cbled^terifagt  e*  IronH*  t>on  Jemanbem.  beffen 
«bilefotb ,  «fterpbilofopb.  |  ©erfprrebunaen  man  nlcbt  traut. 

Filosofear,  r.  n.  ben  fBbitoiopben  |   Fincable,  in.  y /.  »orbanbrn,  real 
tpielen ;  riet  »on  ^bilefopble  rebe n.     trirfli*  ba  ift. 
Filosofesco,  ca,  afterweife,  pfeu»    Fincar,  v.  a.  bppctbefarifd)  an« 


brpbilcfppbifeb. 

Filosofia,  /.  bie  qjbifefopbie, 
EJeltwetCbeit. 

Filosöfico,  ca.  Pbtfefopbif*. 

Filosoäsmo ,  m.  bie  €djeinpf»tle« 
fepbie.  [{opb. 

Filosoflsta,  tn.  ber  €djeinphilo» 

Filösofo,  m.  ber  qSbflofopb,  2Belt» 
weife. 

Filtfsofo,  adj.  v.  Filotörlco. 
Filtracion,/.  $nrd)felbung. 
Filtrar ,  v.  a.  feiben ,  burtfefelben; 


legen  (©elber),  ».  Hincir;  v.  n. 
(ant.)  bleiben,  v.  Qnedw;  aqni 
— a  el  pnnto,  (ant.)  bal  ift  gerabe 
bie  €ad»e,  barauf  frmmt  el  baupt« 
facblid)  an. 

Finchazon,  v.  Hinehason. 

Fineza.  /.  bie  ©öte,  Vortrefflieb« 
feit,  ©cnfc'mmenbcit;  bie  ffreunb« 
fd<aftlbf;ruaung,  Öiebfofung,  6d»mei« 
Aflei;  bie  ^einbeit,  3artbeit,  3ierlieb« 
fc  f ;  bal  grfäQige  Sterragen,  bie  b8f« 
lidjen .  oerbinblicben  Sanieren;  bie 


Finura,/.  V.  Fineaa;  gelnbelt, 
feebarfftnn,  Cd)Iaub.eit;  €pi(flnbig' 
fett. 

Fio,  m.  (ant.)  ber  Sobn,  r.  Hijo. 
Firma,  /.  bie  Unterjeidjnung,  Un« 
terfdsrift;  bie  girma  eine!  <panbell« 
baufel;  bie  Cefrelung  (von  efiral). 
greibeit,  »el*e  ben  €d)ülern  auf 
©pmnafltn  :e.  bereinigt  »irb;  ber 
■pembfragen }  —  en  blanco,  bal  ©lan« 
auet  (9ianfett)  {Ui  VulfreQung  t:ner 
JJoHmadjt;  —  comun,  bie  $rieat> 
unterfebrift. 

Firnaamcnto,  m.  balgirmament. 
■frimmellgewölbe.  ber  Cternblmmel; 
ber  Gimmel  ber  CeHgen  ;  bie  6tüpe, 
Unterfiüpung. 
Firmamient.  (ant.)  v.  Firmc«a, 
Firmar,  unterjeictjnen,  unterfdjrei« 
ben;  bejaben,  befriftfgen;  (ant.)  v, 
Ateitiyuar;    no   eatar    para    — , 
(/am.)  nid)t  grabe  Beben  fönnen  (6e. 
trunftn  fein).  — ae,  f!d>  unterjeiebnen, 
jeiebnen,  ftd)  nennen  ...  (In  ber  Unter« 
jfcbrift);  (ant.)  inne  balten. 

Firme,  im.  y  /.  fef»,  flarf.  b«t, 
unbeweglich,  beftfinbig;  tlerra  — ,  bal 

Filtro,  m.  ein  €tücf3eug.  »apier  i  «efättigreit.  ©unflbejeugung  :c."  geltlanb.  bal  feRe  8anb;  eatar—, 
:t.  jum  »ur^feiben,  bal  6eibtucb,  berl  Fingidor,  m.  einer,  ber  Bd)  »er«  flanbbaft  bleiben,  fleb  ftanbfaft  »iber« 
Cetbfad ;  ber  giebfltranf.  Bellt,  torgibt.  liefen  ober  oertbeibigen,  nid)t  nacb» 

Fimbria,/.  bie  Corte,  granfe.  Fingiruiento,  tn.  bie  Berftellung. \ztbm;  e«tar  —  en  . ..,  feit  ju  ermal 
Fimo,  m.  ber  SRenfebenfotb.  Fingir,  v.  a.  erbicblen,  »ergeben,  I  entftbloflen  fein,  fe|t  babei  bleiben; 

Fimösla,  /.  bic  Oorbautlenge  erbeucbeln;  v.  n.  »erftellen,  fleb ! ponerae  — ,  fefter,  flärfer,  barte; 
(mebfjinifcber  «ulbruef).  fteDen  all  0I...5  —  la  to«,  feine 

Fin,  m.  balCnbe;  ber  3n?ed\  bieletimme  eerfteden  ober  de  ferciren. 
«bftcfcts  bie  Cntmlefelung,  ber  «ul«|—  se,  B*  oerfteaen,  B4)  fteUen;  fl*| 
gang;  —  perfecto,  in  ber  geeitfunlri  au«  geben  für... 
ber  6to|,  ber  trifft,  nid>t  parirt  roirb; I    Finible,  tn.  y/.  real 
poner  — ,  ein  (fnbe  maeben,  enben,  werben  fann. 

ent(*eiben;  dar  —  a  algnna  eoaa,  Finibuatenrae,tii.(t>oA.)ber®aI. 
etne  «a«e beenblgen.  »oOenben;  dar    Finida,/.(anl.) bal «nbe.r.Fin. 

—  de  aUrana  eoaa,  eine  Cadje  ganj  Finiestra,  /.  (ant.)  bal  genfttr, 
oufje&ren,  errjebren,  burd>bringrn.;  tl  v.  Ventana. 

—  m  canta  U  «lorla,  erft  nad)  er«!   Finiquito,  tn.  ber  Vbfebluft  einer 


v.  n.  y  — 86,  burd)Btfern ,  bure&trö«  Srtigfeit,  «pöfficbfelt.  feine  gebenlart; 


pfeln. 


'bal  Heine  ©efdienf  faul «rtigfelt);  bie 


[aen. 


»auerbafter  werben.  [me«a. 
Firmedambre,  (ant.)  v.  Fir- 
Firmeaa,/.  bie  grft^ftit,  Dauer, 
[baftigfeit;  bte  «ntiebreffenbeit,  e£tanb> 
beenbigt  baftigfett;  (Sewifibeit,  €ld)erbeit;  Vrt 
Cpieljeug  In  «eßalt  eine!  Dreierfl; 
—  de  Animo,  bie  gaffung. 
Fisberta./.  (boh.)  tn  De«ren. 
Fiscal,   m.  ber  €taatianwalt. 
Wnigllebe  «nwalt;  bet  einem  «nbern 
eine  fcbtedjte  $anbfting  it.  vorwtrft. 
foebtenem  €tege  mu§  man  95ietor(a|!Red)nung;  bie  6ebIulouittung;  dar;    Fiscal,  tn,  y/.  fflcafifd)«  ju  bem 
rufen;  al  — ,  enbiid) ;  en  — ,  por  —  '—,  um  feinen  Weft,  um  fein  Seßiel  gileul  geberfg. 
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Fiacalear,  v.  Fitcaliaar. 

Fiscal»,  /fba«  Hmt  bei  »nig. 
(iAeit  «nwalt«,  bei  Staatsanwalt«, 
f.  Fiscal. 

Fiscalizar,  v.  a.  flltalKA  ;ut 
MeAenfAaft  jieben;  (jl</.)  tabeln. 
Trittbrett,  eine  bMe  <>anblung  :t.  »or. 
werfen;  ».  n.  ba»  «mt  belfcücal«  »et« 
»alten. 

Fisco,  m.  ber  gtlcnl.  öffentliAe 
GAafc;  trlbunal  de  — ,  feit  fjinanj« 
tammer,  ba«  SinanjgeriAt  tnttnglanb. 

Fiseter.Fisetera,  tn.  ber  flott« 

Hieb. 

Fisga,  /.  bie  Harpune  mit  brei 
Setzen  ober  3a<fen;  bic  ©rimaffe. 
Q3cr}iebung  be«  ©eRAtt,  3emanben| 
|U  perfpotten  ;  v.  E«canda. 

Fisgador,  m.  — ra,  /.  bet  Spot, 
ter.  Spottoogel. 

Flsgar,  mit  bet  Harpune  RfAen; 
Semartben  perfpotten .  oerpobnen. 
— -se,  fpotten  (de  alg\). 

Fisgon,  tn.  —na,  /.  bet  SpStter, 
ecottpeget,  v.  Flagador. 

Fisgonear,  v.  Fi«gar ;  Semanben 
genau  beobachten,  auffpiertiren. 

Fisica,  f.  bie  DbqRf,  9iatur(ebre; 
(ant.)  bie  SRebiiin,  »r|neirunbe. 

Fisico,  ca,  PppflfA.  jur  UbpRf 
gebörig;  natörliA,  wlrfltA:  dinero 
— ,  baare*  ©etb. 

Fisico,  in.  ber  SlaturfcrfAer,  51a. 
turfttnbiae ;  (ant.)  ber  9f rjt. 

Ficisco -maternatico,  ca,  jur 
$buftf  uub  iftatbematit  geborig. 

Fi8il,  n>.  y  /.  teiät  ju  (paffen. 
mit  leiAt  jeripaltet,  aue-dnanbrr  gebt. 

Fisiocrata./.  ber  1>bpRofrat  (na- 
tler.alcfonomtf^e  «Aule). 

Fisiocratico,  ca,  pbpRorratifA. 

Fisiognomia, /.  flbpfiegnomif. 
Äun«.  ben  Gbaraftev  einel  9?tenf<fcen 
«u«  ben  ©eflAt*jügen  ju  erfennen. 

Fisiognomico,  ca,  wa«  RA  auf 
bie  Ibtjflogncmif  bejiebt. 

Fisiognomista,  i».  ber  libv 
f  eqnem. 

Fisiologia,  /.  bie  VbpRologie, 
«Jtaturlebre  ber  tbiertfAen  unb  «Ran. 
i<nförper,  befonber«  SPieniAennatur» 
lehre. 

Fisionomia,  v.  Flaonorata. 

Fieonomia,  /.  bu  UbuiU'dnomie, 
&rnAt<bl(bung,  v.  FUloirnomia. 

Fisonömlco,  ca,  jur  l'bpRogno« 
mit,  ©eRAt'bitbung  :c.  aetu'rig. 

Fisonomista,  v.  FUioguomlata. 

Fisonomo,  v.  Fial^gaomlat*. 

Fistigo,  i*.  bi«  «iftajir. 

F1*tol,  tn.  ber  gute,  aefAlit« 
ß.'t(Ul. 


Fistola,  /.  bie  giftet,  ba*  Hfbrqe» 
fAwör.  [tulado. 

Fistolado,  da,  flftelartig.  v.  Afia- 

Fistolar,  (ant.)  v-  Anatoiar. 

Fi'stula.  /.  bie  SRbbte,  ber  ttanal; 
bie  WebrpfelV  S  Atferpfeife .  @Aal* 
mei;  bie  glftcl.  bat  SKSbrgefAwur;  v. 
FiMola. 

Fistular,  tn.yf.  ju  einer  »obre, 
einer  SAäferpfelfe  gebJrig,  röb> 
förmig ;  flftelarttg. 

Fiatuloso,  sa,  flftelartig. 

Fisura,  /.  €»alt  tm  Änod>en 
«Sfatrurg.). 

Fito,  ta,  (ant.)  gebogen. 

Fito,  m.  bie  ©rrnje.  ber  ©ren)(lein, 
V.  Hito,  Mojon. 

Fitolito,   m-    eine  terfletnerte; 
fBPanje;  ein  €teln  mit  einem  flRan» 
|enabbru(f. 

Fitonisa,  /.  bie  flrieflerln  bei 
ffpodo  )u  Detpbi;  bie  3>uberlr.  ♦eje. 

Ftucia,  /.  (ant.)  ba«  3utr«uen, 
V,  Fiducia,  Confiansa.  («uft). 

Flabelacion,  /.  ba#  9a4eln  (ber 

Flabelado,  da,  y  Flabeli- 
fonne,  m.  y  f.  fä*erförmig,  fidjer. 
artig. 

Flaco.ca,  mager;  f*n»a4,  (d)Iaff 
(au*//*;.) ;  mager,  unfru  ttbat  (oom 
Crbreicb) ;  ponerne  -,  mager  werben, 
abmagern;  —  de  eabe-aa,  de  me- 
moria,  ber  einen  (4njad>en  Äopf,  ein 
fd}rcad>e«  ©ebädjtntö  bat;  hacer  an 
—  «ertrlclo ,  3emanbem  (momit)  einen 
filecfcten  Üenft  Ieiiten. 

Flaco.  m.  bie  €6rpä*e,  (4mad)e 
Seite  eine«  Wen fAen  (e«c  ea  tu  — .  I 
ba«  Ift  feine  fdjtrad>f  €elte).  —  os,  pl.  \ 
EtDffe  WefdjÖB.  me!d>e  jti  bünn  (Inb. 

Flacura,/.  SWagetfeit,  £4)iräd)c. 

Flapelac"ion,.r.  bie  ©rtKelitng. 

Flagelantes,  m.  f>l.  bie  fl*  Jjfrnt. 
(id)  geißelten,  ©et^efbrfiber  (eine  rell« 
giofe  «eete  bei  13. 3abTbunbert«). 

Flagelar,  geißeln. 

Flagelo,  tn.  bie  fleftf*e.  ©elßel; 
ein  XrefARcgel;  (/tV.)bie*JanbpIage, 
<3md. 

Flagicio,  m.  ba«  große,  ungtbeure 
53erbred>er,  ba«  (djänbli*e  Vafter. 

Flagicioao,  sa,  oerbreAerifd), 
(afterbaft.  rerrudjt. 

Flagrante,  tn.  y/.  gfänjenb,  fnn. 
feint,  idjtramcrnb  ;  en  —  delito,  auf 
fdf*er  tbar. 

Fiagrar.  v.  n.  (  pnes.)  reif  Jeuerj 
gtän^en.  fttmmern,  fuiiTetn. 

FlajoltJ.  in.  ba«  glaget  let. 

Flajolista.  tn.  ter$ta.]eoretfrifIer. 

Flama,/.  bie  glamme,  v.  Llama; 
bie  übennäBiae  •tifte. 


Fiatnante,  m.  y /.  flammenb. 
flammen  (prübenb;  gldnjenb,  fan- 
felnb,  fcblmmemb;  nodj  gan)  neu. 
funfelnageineu ;  Rammig ,  geflammt 
(oon  Jtfappen). 

FlarobantO,  v.  Flamante  (lekte 
Sebeutung). 

Flanrear,  V.  a.  V.  Llamear  :v.n. 
flattern  (»cn  €ege!n.  in  rcelAen  ter 
2»lnb  RA  ni*t  fefl  fe|t)  Ceeaulbt. 

Flanreaco,  'tn.  ber  glamingo  (ein 
»oflfl). 

Flamonoo,  ea,  «ämifA,  Ran. 
briFAj  t.  ber  gtamtanber. 

Flamenquilla , /.  eine  €4üffel 
pon  mittler  ©r3ße. 

Fldmeo,  m.  berfeuerretbeCAIefer 
ber  9leupermlblten,  bei  ben  alten 
Mömern.  [feuerfprübenb. 

Flamfgoro,  ra,  (pota.)  bliften». 

Flamula,  /.  ber  üMmpel,  €et» 
au«brti(l:  v.  Rannacalo. 

Flamulon,  m.  angin,  o.  FM- 
muU,  befonbere  «rt  ron  €4iff«- 
mimpel. 

Flanco,  m.  bie  6elte ;  bie  gfanfe, 
(militSr.  Slusbr.);  — del  eaeudo,  bie 
fette  be«  TOappenfAilbe«.  — os.  pl. 
bie  Seiten  eine«  6<fciffe«.  [fünft). 

Flanconada,/.  3eitenbieb(r5eAt» 

Flandcs,,/.  glanbern,  eine  «ro» 
»inj  ber  Wteberlattbe. 

Flancla,  v.  Franela. 

Flanqneado,  da,  p.  p.  d.  Flan- 
qnenr;  an  ben  Seiten  mit  anbem 
jtguren  befeftt  ({Bappenanfbrntt). 

Flanqueador,  m.  ber  «I5nfler. 

Flanqucante,  p.p.  t>en  Fian- 
quear;  PcrgeTrtdf,  beftrcfAenb,  pon 
geminen  tbeilen  unb  2sMnfrIn  ber 
Jeßungprcerfe. 

Flanqucar,  Pen  ber  Seite  per  te» 
flreiAen  cber  beden,  an  bie  Seite  fefcen 
(mtl>tar.»u«br.  für?lettung«rpfrfe;e.). 
— «c,  RA  roeAitlfetrtg  teftreiAen  ober 
beden,  oon  ?eftung«rrerfen. 

Flanqai8,  m.  bet  wie  ein  Sfnbrea«» 
freuj  getbeilte  Äreu;f*nitt. 

Flaon,  t«.  ber  »laben  (SfuAm). 

Flaquear ,  v.  n.  (AmaA  roerben 
roanftn,  (Amanten;  (fiff.)  ben  Vtntp 
pertieren;  naAIaffen,  f  Ata  ff  roerben, 
er« Ataffen.  naAIafüg  werben  ;  fA>faA. 
cbnmäAtig  werben. 

Flaquecer,  (ant.)  r.  Enfla- 

(\ueeer. 

Flaqueza,/.  bie  TOagerfett;  bte 
SArräAe,  f  AwaAbeit  (auA  /ig.)i 
bte  lleberläftijreit,  SubringltAfflt:  bie 
lAwaAe  SteUe  am  legen  (ber  tbetl 
baran  orn  ber  Spije  bil  jum  X»rtt» 
tbeit  btt  fiänge). 
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Flaquillo,  —  Ito,  dim.  v.  Flaco.j 
FIaqiusimo.  superl.  o.  Fiaco. 

FlasCO,  V.  Fraico. 

Flato,.tn.  ter  fdjneHe  2Binfßc&; 
tit  Sli&ang. 

Fiatosidad,  /.  «igtnfoiaft  teffen 
Kit  SBIäbur.gfn  er}eugt;  9>äbi'ud}t. 

Fiatoso,  f.  Fl»tuo»o. 

Fiatulcncia,  f.  be  ©läbfudjt. 

Flatulente,  ta.  Hdi'ent. 

Flatuoso,  sa,  bläbenb,  »läfrungen 
ur.UiwoiUa. 

Flauta,  /.  bie  818t«.  muflfallfd)«« 
3nnrument";  bie  glüte  (ein  irantport 
fdjtjf  Pen  nidjt  üb«  40  ffanonen) 
—an  de  örgano,  bie  Orgelpfeifen. 

Flautado,  da,  reit  eine  glete. 


Flegma,  v.  Firma. 
Fleginatico,  i.  Flemätlco. 
Flegiuon,  v.  Flemon. 
Floje,  m.  ein  tennenbant. 


I  TW.  ini  tinnrnuanr.  .um  «ioin 

Flcma,  /.  ba«  tybteama,   ber  f.  Filibote. 


,  Flcxuogo.sa,  gebogen,  flefrümmt. 
'   Flez.  v.  Flet. 

|  Flibote.  tn.  ba«  gliboto  (em  ri«f 
ne«  £*iff  poh  ntdjt  übet  100  tonnen) 


€4Ieim,  bie  €*letmblüt:gfeit;  (/ig.) 
uatürl'.cbe  trägbeit,  Raltblüttgfeit. 

Flenia,  m.  berpbtegmatlfdK,  trage, 
raltblütigeWenid). 

Fleniagogo,  ga,  Sdjleim  abfüb. 
renb;  a.  m.  ta«  Schleim  abfübtenbe 
Wittel. 

Flernasi'a./.«nt}&nbwng(Weblj.). 

Flenuitico,    ca,  »blegmatifdj, 
ftfcleimblütig ;  pblegmatifdj,  falt.  träge ;  \  äu*etll<fee  Sntjünbung 
bie  «ftrokgen  benennen  fo  ben  legten 
ibetl  bei  «tanbe*  bet  ©eflirne  im 


Flinflon,  tn.  ftarfer,  fettet  Wem'4) 
ecn  Mübenber  ©efld)t«'arbe  ic. 
Flocado,  dat  mit  granftn  brfefct. 
Flocadura.  /■  bie  l<rrjterung,  ber 
©efab  pen  granirn. 

Flogtstico,  ca,  entjürtli* ;  t.  m. 
v,  FlogUto. 
Fldgisto,  tn.  bet  Srennftoff. 
Flogösis ,  /.  bie  tnnetlidje  cber 


Flautado,  m.  ba«glötenfpiel  auf  •SugenHid  bet  ©eburt  eine«  Wen 
tet  Craei.  fd>en  :c. 

Flautar,  v.  n.  (anU)  glete  fptelen. 
Flautero,  m.  bet  glSlenmadjer; 


bei  glötenfpieler. 
Flautillo,  v.  Caramülo. 
Plautista,  v.  Flautero. 


Floja,/.  ba«  (*rearje  JÖafferbufcn. 
Flojear.  v.  Flaquear. 
Flojedad,  /.  bie  (iigenfAaft  ccer 
bet  3uftanb  beljcnigen.  ta«  fcfclaff  ift; 
Fleme,  m.  bet  Sdjnapper,  ba$|  bie  Wattigfeit.  €d>irad>beit,  ttntfiaf« 
fcafceh'en,  womit  man  ben  Werben  bie  tung;  blr  ttägbeit,  gtmlbeit. 


«bet  ladt. 

Flemon,  tn.  bie  Wenge  bi{fet€pei» 
d}tl;  em  (ebt  faltet,  pblegmattidjer, 


Flautos,  fn.fi.  et  ift  nut  (n  ©et»]  träger  Wenfd) ;  ba»  93lutgeidm>ur. 
blnbung  tatt  bem  98ctte  piu>«  ge» 
brdudjltdj  unb  bann  btbeutet  c«  Cptel, 
3«i:»trtreib,  SBergnügitng;  cuando 
püoi  — ,  cuaudo  —  pitoa,  balb  fo, 
ball  fo,  balb  fd>rt>ar),  balb  »eifr. 
Flavo,  va,  gelb.      [lidj,  ffägltd).  jlangiam,  träge.  [feet 
Fl«Sbil,  rn.  y  /.  (poes.)  erbarm«:   Flequeado,  da,  mit  granfen  be» 
Flebotomar,  t».  n.  «ber  Uffen.       Flcquelo,  dimin.   Pen  Fleco, 
Flobotomia,  /.  bie  «berla^tunf» ;  ■  v.  Klequeanelo. 
»er«berla*.  Fleqaezaelo,  «.  dimin.  Pen 

Flebotomiano,  m.  bet  ©amb«  Fleco,  bie  netne  granfe. 
öt^t,  bet  «bet  last.  Flequillo,  dimin.  von  Fleco,  v. 

FJebotomiata,  m.  v.  Fleboto- 
miano: ein  »tit,  ber  gern  «betlinc 
terorbner. 
Flebotomizar,  oft|ur«b«t  laffen. 
Flebötomo,  tn.  3"«wment  tum 
«betlaffen. 

Flecha,  /.  bet  «feil,  v.  ßaet*; 
(.Jig.)  Unrube,  Sd;meT}  :c,  ber  fei« leine«  Söffet ;  carta  de  — ,  ber  den» 
lert.  \v.  Flechero.  traet  :e.  barübet. 

Flechador,  fn.  bet  ©ogenf«a&,    Fletamiento,  v.  Fletameato. 
Flecbadura,  r.  Flechates.  FleUnte,  v.  Fletador. 

Flechar,  mit  bem  Bogen  filelen.  Fletar,  ein  «djiff  mietfjen,  nm  e« 
mit  Vfetlen  burdjbübren;  (/ig.)  Oer»*  ju  befraojtfn 


Flojel.  m.  ba»  *aar,  bie  fie  ren 
gloien,  bU  prm  lud)  abfallen ;  bte 
t-aunen  ber  Bogel,  bte  glaumfebern. 
Flojera,  r.  Flojedad. 
Flojillo,  v.  Flojul  (l.  »eb.). 
Flojo,  ja,  biegfam,  fdjlaff.  trage, 
f*laff,   ebne  Äraft   unb  (fnergte; 
!f*rpad).  rbne  «raft  unb  geuer  (som 


Flequexuelo 

Flosinga,  /.  glleifingen,  6tabt  In 
ben  !KteberIan:en. 
Fiet,  tu.  ber  4>ettt>«tt  (gifo». 
Fletador.  «».  ber  »efradjter  eine« 
gemtetbeten  €*iffe«. 
Fletatnento,  tn.  bie  Wtetbung 


fcrnfj,  ©tarn,  llntno«  Peturfa*en, 
frltern. 

Flechates,  m.  pl.  Ne  Skbeletnen, 
CtrtcTIeitet  (€eeau«br.). 

Flechazo,  tn.  ber  'Ufeitf&ut. 

Flecheria,/,  mebre  Pfeile,  reeldje 
auf  einmal  abgeftbeffen  werben;  ba« 
t£orD«  ber  ©pgenfdjüjen. 

Flechero,  m.  bet  »egenftbüb;.  ber 
mit  einem  Sogen  bewaffnete  Srieget; 
e«r  "JfeilraaAer. 

Fleco,  m.  tit  gram'e,  v.  Flneco. 
I.  Parte. 


Flemoncillo,  dtmin.  p.  Flemon. 
Fletnonoso,  r.  Flemoso. 
Fleiuoso,  sa,  fdjletmartig  «ber 
€4lelm  er<tngenb. 

Flcmndo,  da,  reel*,  reeidjlld). jlöetn);  T-Iento«  — o«,  bte  fdjreadjen, 

ntebt  anbaltenben  ÜBinbe  (5eeau«br.;. 
Flojon,  na,  (ant.)  faul. 
Flojonazo,  tu.  (ant.)  tin  fauler 
Wenf*. 

Flojura,  (ant.)  v.  Flojedad. 
Floinis,  w.  etne  Tflanjengattung. 
Flomotomia,  (ant.)  v.  Flebo- 
tomia.  [botomiano. 

Flomotomiano ,  (ant.)  «ju  Fio- 
Floila,  /.  bie  Unnr(»li*reit.  t^e« 
rin«fügtgfett.  «rmfeltgfeit,  Üapreret. 

Floqueado,  da,  mit  gran«en  be. 
fe^t,  per^tert.  (»uelu. 
Floquecillo,  (ant.)  v.  Fleque- 
Flor,  J.  bie  »lume,  »lütbe  (an± 
/ig.);  tit  JungfraufAaft ;  ber  rreiwe 
ober  blaue  Staub  auf  Weinbeeren, 
Pflaumen  u.;  (fg.)  ber  CVIanj;  bie 
$aut,  ber  Ädiaum,  treldjer  fl4  auf 
bem  ÜBetn  anfr^t ;  eine  ganj  bünne 
unb  feine  €<blacfr.  roeldje  fldj  oon  ben 
WetaQen  trennt,  bie  man  glübenb  in 
«Baffer  retrff,  (flg.)  ba«  ©tße,  Cefte, 
ber  «ern,  «u«bunb;  bie  Slarbenfeite 
be«  gebet«;  bie  Vif»,  «rgtift.  ber  »unR. 
griff;  ein  flartenfpiel  (eine  «rt  tri» 
fd)äf«  ober  Ärimvenfpiel);  berSetrug, 
bie  Setrügeret  beim  Cpiel;  bteGdjmet« 
djelei,  ©alanterie.  €ü§tgfett;  (ant.) 
bie  monatlidje  fflelntgung  ber  grauen; 
—  de  anoor,  v.  Amaranto;  —  de  la 
vlda,  T'trfrn,  tvtU1}t  ftäuflg  frarf  aber 

28 


Fiete,  m.  bie  ©ermietbung  ober 
Wietbung  eine«  2<biff«,  ba«  Wietbgelb 
bafür,  bie  €Aiffdinietbe. 

Flcxibilldad,  /.  bte  »iegfamfeit 
(ctütbftg.). 

Flexible,  m.  y  f.  tiegfam;  (Jlg.) 
tenffam,   nao>gtetig.   biegfam,  ge» 
ftmeibig. 
Flexion,/,  bte  Oiegung. 
Ficxor,  w.  ber  Siegung«mB«feI. 
Flexuosidad,  /.  ^tegunfl,  «rüm 
munj. 
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fogfeicb  wifher  gefunb  tvttb ;  —  de  la 
ial,  (in  rSthlicber  Schaum,  ber  fleh  auf 
bem  Salje  hübet;  —  de  Ha,  bieÜilien, 
ba«  franjCfifcbe  ffiappen;  — «»  de 
mano,  bie  rünflHd>en  ob«  gemalten 
Blumen ;  perder  )•  — ,  abblühen.  »er« 
blühen ;  quitar,  llevar««  la  — ,  ba* 
Befte  ?on  obrr  au«  etwa*  wegnehmen ; 
r —  de,  horizontal,  magerest;  a  — 
ü  ä  la  -  del  agua,  bemSBaffer  gteidj, 
roafierPaft  ;  andarae  ä  la— del  berro, 
6  huacar  la  —  del  berro,  ben  Ber« 
gnfigungen  nachgeben,  ficb  bem  Sticht«, 
tbun  trieben;  eatar  en  — ,  In  ber 
Blütbe  flehen ;  (/ig.)  crfl  angefangen, 
bf gönnen  fetn;  tener  por — ,  jur  ©e« 
mebubeit  haben,  —es,  ba«  tfifen, 
womit  bie  obere  Cefnung  be«  Schaft* 
ber  «rmbruft  brfcblagen  iß;  bie  rhe» 
torifeben  Blumen; — «■  blnnca*,  eer 
metge  Stuft,  eine  gewiffe  Stranfbett  bei 
Krauen ;  agaa  de  mil  — eu,  etn  wobt' 
rieebenbe«  '-Baffer,  welche«  man  au« 
bem  im  grübling  gefammeiten  Äubmlft 
befHITirr;  andarae  en— «».«pofeompli« 
mente,  leere  Besprechungen  je.  machen ; 
como  unaa  —  ea,  corao  mil  — ei, 
3leben«art,  womit  man  bie  Schönheit, 
bteftiebltcbreit  einer  Sache  :c.  anprrift. 

Flora,/.  glora,  bieBlumengötttn; 
bie  »bbanblung,  Betreibung  ber 
Blumen  eine«  Sanbe«. 

Plorada,/.  bie  glor,  Blüt&ejeir. 

Floraina,  /.  (boh.)  ber  Betrug, 
bie  Betrügerei. 

Floral ,  m.  y  /.  ron  ber  Blume, 
jur  Blume  geborig;  juegoa  — ei,  bie 
Spiele  ju  Cbren  ber  glora ;  bie  Blu» 
raenfpiete  in  toutoufe  (jeaz  floranx). 

Flordelisado,  da,  p.  p.  »on 
Flordelinar;  man  fagt  e«  in  ber 
BJappenfunbe  eon  ben  Äreujtn,  bie  in 
Stlten  enben.  • 

Flordelisar,  mit  Cillen  bebeefen. 
jieren  (SBappenaufibrucf). 

Floreado,  da,  p.  p.  o.  Floroar; 
man  fagt  e<  oon  ben  Sarren,  welche 
bie  Dftalrr  auf  ©olb  iber  Silber  legen  ; 
pan — ,  Brcb,  au«  bemfetitften.  weiften 
3J?ebl  gemacht. 

Florear.  v.  a.  mit  Blumen  febmü« 
den,  autHcbmücTen,  oerjteren;  bie 
JUtnge  feine«  ©egner«  Knben  (9!uobr. 
ber  t*ied)tfunft) ;  ben  Segen  in  ber$anb 
heramfcbwtngen,  al«  »olle  man  ju« 
ftofien;  v.  n.  »iel  fcb5ne  unb  galante 
iHebcrJarten  machen  ;  (loh.)  betrügen ; 
—  tl  niiipe,  ftarten  jutereiten,  um 
bamit  im  Jpiel  ju  betrügen;  —  la 
harina,  r-ae  SPlebl  burAfieben.  — se, 
»ccfrn.«ii«flit<hte  futben-. 

Florecer,  v.  n.  blühen,  in  ber  Bln. 


the  flehen;  Hüben  (/ig.)',  —  1»  *1- 
mendrera,  früh  grau  werben,  graue 
•paare  befommen.  — se,  v.  Enmohe- 
cerae. 

Floreciente,  m.yf.  blübenb  (in 
ber  gewohnt,  utfo/ig.  Bebeutung). 

Florecilla,  ita,  /.  dimin.  oen 
Flor,  t>a«  Blumeben. 

Florencia,/,  glorenj  (Siabt). 

Florentin,  na,  glorentinifcb;  s. 
ber  Florentiner,  bie  gtorentinerin. 

Florentina,/,  glerence.  «rt  Sei» 
benjeug. 

Florentt8imo ,  ma,  stipert. 
(ant.)  ma«  in  ber  gröftten  Blütbe  ift. 

Flordo,  m.  (in  ber  geditfunfl)  bie 
Berregting,  mobureb  man  ben  Segen 
fci@egner«  bfnbet;  ber  3ettoertretb, 
bie  «rbtit,  welche  man  unternimmt, 
bloß  um  Rd)  bie  3eit  ju  certreiben ;  bie 
sdjmctdjeteten,  übertriebenen  l*obe*» 
erbebungen,  bie  ©unfl  eine«  Slnbem 
ju  geroinnen  ;  gewtjfe  »ererbe  auf  ber 
t&uitarrr;  eine  «rt  flreujfprung,  8uft« 
fprung  (««trexat)  in  ben  fpanifeben 
tänjen. 

Florero,  m.  ber  Blumentopf;  ber 
Serfertiger  ober  Berfäufer  von  fünft« 
liefen  ober  gemamten  Blumen;  ba« 
Blumenftücf  (©emälbe);  ©efäft  mit 
ober  für  Blumen,  bie  €mad)tel,  ber 
edjranf  ic.  jur  aufberoabrung  ge« 
maebter  Blumen;  ber  Gcbmeicbter, 
übertriebene  <Jumplimentenmad;er ; 
(boh.)  ber  Betrüger  im  €piel. 

Florescer,  (ant.)  v.  Florecer. 

Floresta,  /.  ber  SJaib,  ba«  ®e. 
bölj;  ein  feböntr,  angenehmer  reijen« 
berCrt;  eine  SWaffe  angenehmer,  bem 
©efebmaef  fcrjmeicbelnber  Singe;  v. 
AntoloKia.  (forfier. 

Florestero, «.  ber  görfler,  -botj« 

Floreta,  /.  au  «gen  äbter,  geiiiefter 
€afflan,  womit  man  ba«  ftnbe  ber 
'Vferbegurte  oerjtert;  ein  gewijfer 
€d)ritt  ($a«)  im  Zanjen. 

Floretada,/.  (ant.)  ber  Kafen« 
ßüber,  v.  Papirote. 

Florete,  m.  ba«  Stapier;  bafged)» 
ten,  ©efeebt  bamit;  ba«  feine  Belin« 
papier;  eine  «rt  leinenen  3euge«. 

Floreteado,T».  balbfeibener  Stoff. 

Floretear,  v.  a.  mit  Blumen  be« 
feöen,  att«icbmücfen,  orrjleren;  v.  n. 
mit  bem  ttapter  fedjten. 

Floretista,  m.  ber  mit  bem  Mapler 
gut  umjugcben  wei§,  ber  geebter. 

Floreto,  m.  ein  Blumenfaften. 

Floreton,  m.  bie  feinfte  Corte 
5Kerino;roae.  [gloribaner. 

Florideßo,  r5a.  au«  glerlba;  s. 

Floridito,tat  Jimin.  o.Florido, 


ein  wenig,  auf  eine  angenel^me  ÜBeUe 
Mübenb  (/ig.)  :c. 

Florido,  da,  blübenb  (aud>  /ig.) 
blumiebt;  au«gefucbt,  ausgewählt,  tcr» 
trefflicp;  bell,  flar,  heiter,  f*Jn  (rem 
©etter);  (boh.)  reich;  dincro  — , 
wirflldje,  ftingenbe  9Hünje;  )o  mu 
— ,  ba«  «u«erlefenfte.  ber  JTern,  bie 
9lu«wabt;  pascua  — a,  ber  $a!m« 
fonutag. 

Flon'fero,  ra,  Blumen  hercer« 
bringenb.  Blumen  erjeugenb ;  (pott.) 
Blumen  tragenb. 

Florigero,  v.  Florifero. 

Florilegio,  m.  Blumenlefe. 

Florin,  m.  ber  glcrin,  ©ulben. 

Floripondio,  m.  eine  gewiffe 
amertfanifebe  Bffanje,  beren  Blume 
einen  f5ftlitben  ©erueb  bat;  grofte,  gt» 
fcbmadlcfe  Slume  auf  3eugen  :e. 

Florista,  *.  m.  y  /.  ber  Blumen» 
maier,  ber  Berfertiger,  Berfäufer  ron 
gemachten  Blumen;  Blumenliebhaber. 

Florlisado  etc.,   t\  Florde- 
Uaado  etc. 

Floron,  m.  ba«  Blumenwerf,  ber 
Blumenjierratb. 

Floroncillo,  dimin.  wn  Floron. 

Floroncos,  m.  pl.  (joc.)  bie 
{>5rner. 

Floscopio,  m.  ber  Ofen  mit  barm 
ftdjtbarer  glamme. 

Flosotnia.  (ant.)  v.  Fiaonotni'a. 

Flos-sanctorum ,  m.  (palab. 
latin.)  ein  gewiffe«  geiftfiebe«  BJerf 
(bei  benÄatbolifen),  weltfae«  ba«9eb:n 
ber  Setiigen  enthält. 

Flota,  /.  bie  gierte,  donroi 
oon  Äauffartbeifcbiffen,  *anbef«ftotfe; 
(ant.)  bie  eilberffotte;  (fig.)  eine 
Bereinigung,  SKaffe  oon  Bcrfonen  ober 
©egenftinben  berfelben  «rt;  Uegar  la 
— ,  (/am.)  otel  ffle-lb  erhalten. 

Flotacion,/.  b««  glottfein. 

Flotadara,  /.  ba«  Stelben,  bie 
{Reibung  an  einem  t heile  be«  JtSrper«. 

Flotamiento,  v.  Flotadur». 

Flotar,  v.  a.  reiben ;  v.  n.  fehrrHm« 
men,  auf  bem  BSaffrr  treiben,  ffott  fein. 

Flöte,  m.  b«j«  Schwimmen ,  flFlotr« 
fein  (oon  Schiffen) ;  ä  — ,  ffett;  a«car 
4  — ,  flott  machen  (ein  geftranbete« 
Sdjtff),  v.  Flotadura, 
j    Flotcado,  da,  gewettert  ic>a 
i3eugen).  (fleine  gleite. 

Flotilla,/.  dimin.  oon  Flota,  bte 

Flotista,  «.  Ifaufmann,  welcher 
mittel«  ber  Sitberftotte  «anbei  treibt. 

Flactaaoion,  /.  bie  Bewegung 
berBJeOen,  ba«  BJaOen  be«B3affer«; 
ba«  Scbwanfen,  bie  Unbeftimmrbett, 
Unentithlcnenheit, 
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Fluctuante,  p.  a.  r-on  Fluetnar;'  Föcida,/.  Uboci«,  eine  8anb-'d)aft|  Foleto,  m.  y  f.  e«pi 
iraneriN  »pgtnb;  (fig.)  fdjroan'enb,  \  im  alten  ©rie&enlanb.  Äcbolb.  Itiempo, 

unfdilüfna.  Focigo,  v.  Fistiiro.  |   Folga,  (ant.)  v.  Hu 


Kluctuar,  r.  n.  burd»  bie  ÜBtUtn 
Bin  unb  her  berpept,  geirf rfen  »erben ; 
wanfen,  rtn  «mftur$  brphen;  »anfel» 
nvitbig,  unentfAlc^en  fein. 

Fluctuo.so,  sa,  irallenb.  wogenb, 
»on  entjegenae*efcfen  Bewegungen  bin 
unt1  btr  geroerfen. 

Flueco,  m.  biegranfe.  —ob,  pl. 
•rtHugenfranfbelt;  bie  6omme rfäben, 
rcr  9llte»eiberfommer. 

Fluccoso,  sa,  fledicpt. 

Fluencia,/.  ba«  glielen,  Set» 
fliegen. 

Flneqaecillo,  ito,  m.  dimin. 
pen  Flueco,  Meint  granfe. 

Fluequ<>ro,  m.  btr  gabrifant  ober 
(BtTfdufcr  pen  granfen. 

Fluidez,/.  bie  glufflgrelt;  bet  3u« 
ßanb  bt«  glüifigfein«  (and)  oemStfll). 


Focil,  to.  (anf.)  geuerftabt;  v'i<f.) 
Sd>Ir§  am  ©tirehr. 

Foclno,  m.  Srt  €ta*ef,  »om;t 
bet  «Iepbantenfübrer  (Äornaf)  in  3n» 
bien  feinen  (rlePbanten  lenft. 

Foco,  TO.  bet  ©rennpunft;  etneflrt 
Segel;  bat  3&"Mcd)  an  genergeirefr« 
ren,  r.  Fofron ;  ba«  3apfenlcd>,  bie 
guae.  bet  Ctnldjnirt. 

Fodoh',TO.  (ant.)  ein  »ubringllAer 
SRenfd). 
Fofo,  fa,  »eidt,  (*roammig. 
Fogada ,  v.  Foic*t»  (a.  Seb.). 


ritu  — ,  ein 
Diversion» 
elga,  Pm> 
Folgado,  (ant.)  v.  Holgado. 
Folgamiento,  (ant.)  v.  Huel*«, 
Folganza./.  (ant.)  v.  nolffura, 
Dencanto;  (id.)  bie  ffrleiAterung. 
r.  Denahogo. 
Folgar,  (ant.)v.  Hol^ar. 
Folgazauo,  (ant.)  v.  Holgasan. 
Folgo,  to.  ein  gußfad  oen  2d)af< 
ffürn. 

Folgura.  (ant.)  r.  Holirura. 
Foh'a,/.  bte  Ibcrbeit.  «Karrbeit,  v. 
Locura.  — ns,  pl.  ein  gtrrtlTer  fpani» 
'l'dut  unb  »crtualefUdier ,  febt  luftiger 


Fogage,  tn.  ba«  Wauifanggtlb,  tanj  unb  bic  ÜTCuftf  baju  ;  e*o  va  por 


♦perbgelb. 

Fogar,  (ant.)  v.  Hoa-ar. 

Fogaril,  to,  ein  eignalfeuer, 
Hogar. 


r. 


la*— a«,  batln  ift  ntdjt  bei  getingflt 
a^enfdjenretftanb. 

Foliacion,/.  ba«  Serfeben  eine! 
93tid)e«mtt  Seitenjablen  ,  bie  SJaginf« 


Fogata.  /.  ba*  belle  geuer;  bie  tung;  bie  Selaubung ,  SuJfdjlagen  bet 


Fluid«),  da,  ftüffig;  flietenb  (ocmlglattetmine;  *ifce,  bie  man  im  ©efiAt]Slätttr. 


•stall,  [bum. 
Fluldo,  to.  bleglüffigfelr,  baaglui 


na*  brm  ©enufc  b.  Steine«  ?e.  ne  rfpärt 
Fogon,  m.  bet  $erb,  geuerberb; 


|  blätterig. 


Foliado,  da,  p.p.  ven  Foliar; 
Foliar,  bie  IBlnttet  nummetlten  :c. 

Fluir,  v.n.  ftieien;  perftie§en  (oenbafl  3unbIod>?  bie  €d>lff«rüd>e.  Foliatura,  r.  Foliacion  (l.Cb.); 

brr3*tt).  j   Fogonadura, /.  bie  gifdjet  (9B-  (ant  )  v.  Locura. 

Flujo,  ni.ba«  ?tte§en,  betgluS  ;  —  ]  Aet),  butdj  reelcbe  bet  SRaft  gebt,  ba<     Folicular ,  m.  yf.  blätterig, 
de  palabrai,  bat  gnte  SRunbwerf ; ; £türf  &ol\  jut  ©efeftigung  be« Statte«. ]    Folicnlo,  to.  ber  Jrucfctbalg,  bie 
—  de  rUa,  de  relr,  bie  nnroibetfleb«  |   Fogonazo.  to.  bie  glamme,  n?el*c  Samenfapftl. 


Iid)e  Steigung  jum  Sadjen,  ba«  beftän* 
Mge  ^ad)en;  —  de  aangre,  bet  ©tut» 
fiur  j ;  —  de  vientre,  bet  $5aud)fluB. 
2utd>fall;  —  y  reflujo  del  mar,  bie 
Sbbe  unb  glutb 


beim  «bidjtetien  eine«  8«««gtmeb.t«  Folijones,  to.  ph  ein  (panifdjet 
an«  bet  Pfanne  fährt.  Itanj.  bet  tn  «Sltfafttlten  gebtäudjlid) 

Fogosidad,  f.  bie  aufbraulenbe,n>ar  un»  bie  SWuflf  bajii. 
.piße,  bie  *ipe,  (flg.)  ba«  ge uet.        |   Folio,  to.  ba«  Clatt,  bie  Seife  eine« 
Fogoao,  na,  feurig,  von  bet  Warnt |9?u,te«;  tint  gtwiffe  amerlfantfdjt 


Fluor,  to.  ba«  gluor  fdjem.  QtU»  t>t$  geuer«;  bljiig,  aufbraufenb,  feurig,  I  *ffan je,  eine  Vrt  9(ngelfraut;  alpri- 


ment);  etn  ©la«ftu6;  ein  glufc,  ÜRittet 
ba«  €d)meljen  ja  beförbein. 

Flualera.  v.  Fruslera. 

Fluvial,  to.  y  /.  auf  einen  glu» 
bt^üglicb;  in,  au«  fuiem  SBatfer, 
gluti  ... 

Fluviitil,  v,  Fluvial  («.  »3eb.). 

Flux,  to.  eine  golge  mebter  Äartrn 
in  einer  garbe,  glu§ ;  hacer  — ,  fein 
Gelb  »erloren ,  burd)gebrad)t  baben, 
au«gebeutelt  fein;  (fig.)  wegbleiben, 
aufboren;  ettarde— »,  im  ©lüde  fein 
(im  Spiel  ?e.).  [ju  »erben. 

Fluxibilidad,/.  gäblgfeit,  flulflg 

Fluxible,  m.  yf.  fäblg  güffig  ju 
»erben. 

Fluxion,/.  bergluS,  «bBu8,*a«. 
Rufe,  v.  Flujo;  ber  gluö  imftörper; 
m^todo  de  — «■,  bie  $ifferrntialred>» 
Ttung.  Ibaftet. 

Floxionarlo,  a,  mit  glQffen  be» 

Fob,  m.  geir.  €tabt  unb  »anb« 
fdjaft  in  granfreidj. 

Foca,/.  ber€eebunb,  ba«8eefatb. 

FoeJha,  v.  Floja. 

Focico,  (ant.)  v.  Hocioo. 


rotlb.  mer 
Fogote,  to.  ber  MelMninb,  bifSmic. 


gleidj 
de  4 


•lUftle;  ein  brennenbe«  ober  glübenbe« 
Stiicf  -polj,  8unte  je. 

Fogueacion,  /.  bie  3äblung  ber 
«inmobner,  nad)  geuerfteflen  ober 
^au«baltungen 


Änfang«  beim  ertten 
in  goltofermat ; 


(/»>  i°c.)  ungebeuer,  groS,  bid,  ftarf. 

Folla,  /.  ba«  •panbgemenge,  ba« 
unorbentlid>e3ufammentreffen  meinem 
turnier;  ba«  »erworrene  ©emifd)  per» 
fdjiebenartiger  JJlnge ;  eine  ©efeHfd)aft, 


Foguear,  $uloer  In  einem  geuer»  rro  alle  burd)  elnanbtrreben  u.  fdjreien. 


gewtbr  abbrennen ,  nm  blefe«  jn  retni» 
gen;  burd)  SSäbungen  erwärmen. 

Foguera,  (ant.)  v.  Hogaera. 

Foguero,  «.  (ant.)  eine  Art  fiel« 
ne«  Rcblenbeden. 

Foguero,  ra,  (ant.)  jnm  geuer, 
jur  glamme  gebörlg 


berlärmenbe  *aufe.  ba«  (Bemtibl;  ein 
unjufammenMngenbe«  Cdjaufplel 
(Sdjublabenftud,  pl*ce  k  tlroir). 

Folladaa ,  /.  pl.  ©adirerf  con 
Slätttrtetd). 

Follados,  to.  pl.  (ant.)  9lrt  *cfen 
ober  »elnfleiber,  »el6e  febr  weit  unb 


Foguezuelo,  m.  (ant.)  dimin.  nm  »ielen  galten  waren, 
»on  Foego ,  ba«  Heine  geuer. 

Foida,  /.  (ant.)  bie  gludjf,  v. 
Haida. 

Foir,  (ant.)  fliegen .  v.  Hnir. 
Foiso,  (ant.)  v.  Hondo. 
Foja,/.(ant.)  ba«  Statt,  v.Hoja; 
ba«  Statt  etne«  £u$e«  :c. 
Foja,/.bie«nte  mltbem*al«banb. 
Fojaldre,  (ant.)  v.  Hojalde. 
Fojuela,  (ant.)  v.  HojueJa. 


Follage,  m.  ba«  8aub,  8aub»ert{ 
aud)  ba«  nad>gema<bte,  in  ber  9ilb* 
bauerfunft  :c. ;  ba«  glittergofb,  (/ig.) 
ber  falfd>e  <?lanj.  [malen. 
Follagear,  v.  n.  btn  ©aumfd>lag 
Follageria,  /.  (ant.)  ba«  8aub, 
Me  8aube.  «aubbfitte. 

Foliar,  mit  einem Blafeba Ig  Hafen, 
v.  Afollar;  tn  ©eftalt  eine«  Statte« 
au««'4)nelben;  (ant)  v.Hollar;  (id.) 
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t>.  Talar,  Deitrulr.  —sc,  ftften,  einen 
fc&Ieicben  laffen. 

Follero,  m.  ber  Berfertiger  et« 
Berfäufer  oen  Bfafcbälgen. 

Folleta,  /.  ein  SBeinmoS,  einen 
balben  Cefter  entbaltenb. 

Folletc,  (anU)  dim.  Pon  Fuelle. 

Folletero,  v.  Follero. 

Folietin,  m.  ba«  geuitleton  einet 
3eitung. 

Folietinist»,  m.  ber  grulHetontf». 

Folleto ,  m.  etn  Bacfet  »riefe ;  bet 
tägliche  (ai/cb  ßünblitfct)  Berfcbt»9tap' 
portjettel  (Bulletin);  bie  glugfdmft, 
furje  «cfcrift,  ebne  großen  ÜBerttj. 

Follon,  na,  müffig,  faul;  fcfcel« 
mtfd>,  bttrügeritd» ,  feige. 

Follon,  ra.  bietRafete,  reelle  in 
ber  8uft  ebne  ÄnaO  jerpla&t;  ber  gtft, 
Scbleitttr  auf  bem  ^intern;  ber 
€<fc5§Iina,  Spröiling;  ein  gelgling; 
ebrlc'er  SRenid). 

Folloneria,  /.  (anf.)  bie  gaul» 
bett,  Irägbeit;  bie  «cbelmerei.  »er 
€d>clmftretch.  (Prciuncion. 

Follom'a,  (ant.)  v.  Vanidad, 

Follosaa./.  pl.  (boh.)  bie  fcofen, 
Btinflciber.  [Cornado. 

Foluz ,  /.  eine  Heine  ÜHünje,  v. 

Fomaha'nte,  m.  ein  «fern  erftet 
©rc&e,  im  3er cfcen  be»  aöaffermann«. 

Fomentacion,/.  bie  »äbung.  bet 
UmfAIag,  Ueberic&lag. 

Fomentador,  m.  einet,  bet  frabt, 
burd?  Umftttäge  f»4rft;  einer,  ber  un» 
terbält,  btgt,  beförbert  (ottgl.  Fo- 
mentar). 

Foraentar ,  erwärmen ;  bäben. 
burd)  Umfdjläge  ftärfen;  Unterbalten, 
begen;  beft&Ben,  begünftigen ,  unter« 
fiüeen. 

Fomentativo,  va,  »a*  geeignet 
ift  ju  erwärmen,  ju  begen,  jubegunftt» 
gen,  ju  befirbern. 

Fomento  ,  tu.  bat  tSrmärmtn ,  bie 
SBärme,  bit  man  mittbeilt;  ber  «dmfc, 
€<birm.  bie3u£ucbt,  bie  mangtwäbtt; 
bie  SRafjrung  bei  geuer«,  einet  Reiben« 
ftfcaft  (trat  fie  unterbält);  bie  Begön» 
ftigung ,  Aufmunterung ,  bet  B&uft. 

Föroes ,  m.  mal  ttljt,  anteijt,  an» 
feuert  je. ;  —  peccaü,  bte  b5fe  Be« 
'  gierte,  bet  natürlich  trieb  jur  Cftnbt. 

Fömite ,  v.  Fomee. 

Fonas,  /.  pL  bie  3wlc?et  an  Wän. 
teln .  v.  Ctmii. 

Fonda,  /.  bal  9Bittb«bau«,  ber 
©aftbof,  bat  $otel;  ftafferbau«,  wo 
feine  Sigueure,  ©efrorne«  jc.  oerfauft 
wirb ;  (ant.)  bie  Ctbleuber, f. Honda. 

Fondable,  m.  y/.  wal  man  er« 


Fondaca,  f.  (an<.)  ein  3?Jaga}tn.'  Fonglforme  ,  m.y.f.  reit  ein 
Fondado,  da,  manfagt  e«  oon  ben  geftaltet.  [£d)!oämrnen. 
gaffern,  tonnen  :c..  Deren  Beten  mit  j    Fonginoso,  8a,  voü.  v an  l'tUen, 


Fongo,  (ant.)  v.  Honfro. 
Fongosidad,  /.  fcbmanimige«®t» 
wädj«  (in  bet  Cbirurgir). 
Fonil ,  m.  ber  Sd)iff«tri*tcr. 
Fonaadera,  f.  bte  abgäbe  bet 


eifetnen  €tangen  ober  Striefen  be« 
feiligt  Ift. 

Fondeadero,  m.  ber  «Infergrunb. 
Fondear,  v.  a.  bat  €  entblei  in« 
Tlttx  werfen,  um  ben  ©runb  ;u  untet» 
hieben;  ben  unteren  Schiffsraum  unter»  |  Bauern  unb  BafaDen  jur  llnterbaltung 
futfcen  unb  bieSSaaren  ju  biefemB<buf,ber  Ccfcle&gräben. 
wegräumen  (oon  ben  »eeife»  ober  3oa»!  Fonsado,  m.  (ant.)  v.  Fon*a- 
bcamten);  au«  ber  liefe  bei  BJafftr» 1  dera ;  ba«  ®raben,  SuMibfM  eine» 
beroorbden;  (fig.)  genau,  grünblldj  «raten«;  (ant.)  >a«  $eei,  v.  Ej<r- 
unterfueben;  v.  n.  ben  Sinfer  werfen, !  cito,  Hueste. 
anfern.  Fonsario,  m.  (ant.)  bet  ©raten 

Fond^o,  m.  ba*  SJegräumen  ber  um  einen  feflen  tplaß,  t.  F««o. 
ffiaaren  in  einem  ©djiff.  um  ben  unte»     Fontal,  «i.  y /.  (ant.)  juraueile. 
ttn  9laum  bcrfelben  }u  unterfueben;  ber  i  jum  Brunnen  geborig;  ber  erfte,  »ot» 
Befucb  bet  3oHbeamten  auf  einem |  jüglitb.fte.  baHptfäcfcUcbfte. 
Ccbiff;  ba«  8u»wftftn  be«  Senrblele«     Fontana,/,  (poes.)  bie  Dueüe. 
(ogl.  Fondear).  Fontanal,  m.  y /.     Quellen  ge» 

Fondero,  «i.  »et  «Spetfeivirtr) ; ,  bdrig,  v.  Foatal. 


(ant.)  v.  Hondero. 

Fondcza,  /.  (ant.)  bie  tiefe. 

Fondillon,  m.  bet  ©ein,  bet  unten 
im  gafft  ^urütfbleibt  unb  ben  man  batin 
(ä§t,  wenn  man  e«  wiebetfMt;  ber 
alte  «licanttwein. 

Fondirse,  (ant.)  v.  Hundlwe. 

Fondista,  m.  bet  ©aflwirtb, 
Scbentwittb  (ogl.  Fonda). 

Fondo,  m.  bet8o»en,(Brunb  (audj 
flg.);  bie  tiefe;  bet  binterftt,  ent» 
(egenfte  tbeü  eine«  Sanbe«  :c;  ber 
♦intergrunb  eine«  ©emälbt«;  ber 
©tunb  wotauf  man  malt,  flicft  tc; 
bet  "»tfergrunb ;  bie  tiefe  im  ©eifte,  in 
ber  BHffenfcbaft  (bombre  de—);  bie 
tfcfe  eine«  Xiiamanten ;  bie  tiefe  eine« 
Bataillon«  :e. ;  bie  ©tlbfumme,  ©elb« 
anläge,  »a«  Äapital;  bet  Borratb, 
gonb«  |  —  maerto ,  perdido  6  viU- 
licio,  etn  auf  Leibrenten  angelegte« 
©elb;  dar — ,  ben  Kniet  werfen,  an» 
fetn;  eebar  a  — ,  in  ben  ©run»  bob» 
ren ;  a  — ,  grünblicb,  au«  bem  ©tunbe; 
bacer  —  de  alg.  c.,  auf  etwa«  te<b» 
nen,  bauen;  iree  4  — ,  untergeben, 
flnfeii  (»on  €<tiffen). 

Fondo,  (ant.)  v.  Hondo. 

Fondon,fn.v. Fondillon;  (ant.) 
V.  Fondo,  Hondo,  Profundo;  de 
— ,  (ant.)  von  ©runb  au«,  bi«  anf 
ben  ©runb,  buretau« ,  »ölltg ;  en  — , 
(id.)  im  ©runbe.  [Hondonero. 

Fondonero,  ra,  (ant.)  rief,  v. 

Fondonoso,  (ant-)  v.  Hondo- 
nero. 

Fondor,  m.  (p.  ti.)  bie  ©ort färbe. 
Fondura,  (ant.)  r.  Hondura. 
Fonge,  m.yf.  weit,  f*wammig. 
itUff. 


Fontanal ,  m.  ber  Crt,  wo  e«  »tri 
QurHen  gibt,  v.  Manan:ial. 

Fontanar,  «.  bte  aueße.  ©äffet» 
gurUe. 

Fontanar,  V.  Fontanal. 

Fontanche,  tn.  bie  Bcnbfebletfe 
auf  bem  «opfpu*  berffietber,  ein  ber» 
gltieben  Äopfpufc. 

Fontanela,  /.  *iturgiid><«  3nftru» 
mtnt,  reomit  gontaneDen  ober  Äunfi« 
gefebwüre  geöffnet  werben. 

Fontaneria,  /.  bte  Äunft  be« 
Brunnenmeiflerff,  Möbtmelfter«;  mebre 
»Bbttn,  Minnen. 

Fontanero,  m.  bet  Brunntnmei» 
«er,  Dtöbrmeifler,  «unQmeiftet. 

Fontano,  v.  Footaaal  6  Fon- 
tanar. [Clufaen. 

Fontanoso,  sa,  (ant.)  reteb  an 

Fönte,  (ant.)  v.  Fuente. 

Fontocica,/.  (ant.)  dimin,  oon 
Fn«nte,bie  «eine  Duette,  ber  tletne 
Springbrunnen  ic. 

Fonteznela, ditnin.  pph  Fuente, 

V.  Fontecica. 

Foque,  m.  ba«  ©egel  be»  Bug» 
fprlet«;  ba«  ©atetrenfeatl  bei  gutirra 
Detter. 

Fora,  (ant.)  v.  Fnera. 

Foracar,  (ant.)  v.  Horadar. 

Foradador,  t».  (ant.)  ber  $ob!» 
bobrer ,  «rbbobtet. 

Foradar,  (anf.)  v.  Horadar. 

Forado,  (ant.)  V.  Horadado. 

Forado,  *».  (ant.)  ba«  ?ocb,  bie 
Ceffnung  ic,  V.  Agujero. 

Foragido,  da,  p.  p.  von.  Foragir; 
t.m.  (ant.)  ein  ©eöö>tetit;  etn  »an« 
Sit;  ein  SifewttH 

Foragir,  (ant.)i 
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Foraida,  (ant.)  v.  Hondonada,  i 
Uur»'U.  ) 

Foral,  m.  yf.  jum  Fwero  (mal.  j 
bie«  ffluit)  gehörig,  barauf  9rjug  bo 
beul;   rem  ©etitfet;    bienea  — ea 
mttx.  roeldje  auf  etne  beftimmre  3ett 
Als  Ütien  gegeben  werten. 

Forambre,  (ant.)  v.  Agnjero. 

Forainbrera,  (ant.)v.  Agujero. 

Foräraen,  m.  bat  8od)  in  bem 
cberftrn  JFlublftein. 

Forineo.  a,  fremb,  anlldnbif*; 
Tieario— ,  Uifar,  beRen  ©erid)t«bar» 
ti-.t  pen  ber  be«  Crbinartu«  unab« 
bängig  ift. 

Forano,  (ant.)  v.  Forineo;  (id.) 
v.  Exterior,  Extrinacco;'  (bok.)  v. 
roritutero  ;  veclno  — ,  v.  Vecino. 

Forafio,  üa,  (ant.)  v.  Exterior ; 
(id.)  frnberbat. 

Fora9,  (ant.)  v.  Fuera. 

Fürastero,  ra,  fterab,  «u«5nbifö> ; 
niitt  jur  €ad>e  gehörig 

Foraatero,  m.  ber  grrmbe,8renib« 
ling,  Qludänber. 

Forbante,  m.  bei  «orfat.  grei» 
beutet.  (feTt) 

Forbicina,  /.  bet  3uo7ttgaft  (3"« 

Forea,/.  (ant.)  bet  ©algen,v. 
Horca;  (id.)  v.  Horquilla. 

Forcallada,/,  «rt  ©elntranbe. 

Forcejar.  v.a.  (ant.)v. Foraar; 
v.n.  fi*  ftrauben,  heftige  tinftrrngun» 
gen  madjen,  um  ftcb  fdjlagen,  um  ff cb 
ju  oertbeibigen .  fid>  ju  befreien  :e. ; 
©eraalt  antbun,  notbjudjtigtn  (contra 
*•&•);  (flg.)  Bd)  heftig  wibetfefcen, 
»iberfpredien. 

Forcejear,  V.  Forcejar. 

Forcejo  ,  m.  bie  «nftrengnng. 

Forcejon,  m.  bie  gro§e.  heftige 
Hnfttengung.  [triftig. 

Forcejudo,  da,  ftatf,  banbfeft, 

Forchina,  /.  (anL)  bie  ©abet. 
— as,  pl.  gewiffe  eifetne,  gabelförmige 
2S}afen. 

Forcia,  (ant.)  v.  Fuerma. 

Forciar,  (anL)  jratngen. 

Forciblemente,  au»3mang,  mit 
©ercalt. 

Forcina,  /.  (ant.)  gto§e,  btei« 
jaeftge  ©abet.  [foraar. 

Forcir,  (ant.)  v.  Fortalecer,  Re- 

Forenda,  (ant.)  v.  Ofrenda. 

Foi  ense,  wt.  yf.  jum  Fuero  (ogt. 
bie«  ©ort)  gebörig;  jum  ©ertd>t  ge» 
nörig;  fremb,  aullänbii*,  v.Pübllco, 
Maniflesto. 

Forero,  ra ,  jum  Fnero  (pgl.  biet 
SEÖctt)  geberig,  ibm  gemät;  biefe« 
9teebte««untl;;rf ;  (ant.)  r.  Pechero; 
carta  — a,  (ant.)  eine  iüetoitnung, 


rccbiitd)  man  aufgtforbett  wirb  tigert 
etraa«  ju  tbun,  bat  bind)  bie  ©«(tut 
(fueros)  bei  «önlgreitfc«  »orgefebrie» 
ben  ift;  moneda — a.  Hrt  Stbgabe,  bie 
alle  fieben  3abre  gejablt  wirb. 

Forero,  m.  (ant.)  einnehmet  bet 
Moneda  forera. 

Forfolas,  /.  pl.  eine  Urt  nxcfener 
Äcpfgrinb .  «cpffdjmuis.  fSluüen. 
Forfnseco,  ca,  äuSerlidb.  von 
Forista,  m.  (ant.)  bet  Mecbt«« 
gelehrte,  WeebUfunblge. 

Forja,  /.  bie  ®d«miebe;  bie  <*ne 
eine«  ©rltfcrtmib«.  v.  Frniriia;  fa« 
gcbmleben;  bet  Wörtel  50m  'flauen. 

Forjador,  m.  ber  etroa«  fimietet, 
ber  €4>mip ;  (flg.)  bet  Utbebrr. 

Forjariura,/.  ba«  €d>mirben,  bie 
Sd>mfebearbeit. 

Forjar,  fdjmirben;  (flg.)  erbt*, 
ten,  etÄnben ;  anftiften. 

Forion,  m.  btt  iiigemacfcteSBagen. 
bie  jugematbte  Stutftbe. 

Forma,  /.  bie  gorm,  ©eftalt;  bie 
gorm  (bet  »ud>bru<fet  je.);  bie  <»anb. 
Schrift,  Eireibatt;  bie  *eftte  »11t 
•ffleibe  »e«  heiligen  tlbenbmahU;  bie 
dlfe^nngfmcrte ;  hombre  de  — ,  ber 
SWann  ecn  Mnieben,  von  ©etr-tcfct.  ron 
^erbienft;  no  hay  —  de  rivir  con 
ete  hombre,  e«  ift  fein  Buffcmmtn 
mit  biefem  !Kenf*eit,  e«  ift  nidjt  nuV 
litt),  mit  ibm  «mjugeben,  fettig  mit 
ibm  ju  metben ;  de  — ,  betgeftalt. 

Formable,  m.yf.  »algeformt, 
gebildet  roerben  fann. 

Formacion ,  /.  bie  »ftbnng ;  bie 
gorm,  ©eftalt,  gigur;  ba«  Cdjnütdjtn 
ju  Cticfeteien. 

Formador,  ra,  bübenb;  s.  Si(b< 
ner,  ©ilbnerin. 

Formadura,/.  bie  gorm,  ©eftalt, 
gigur,  8ttbung. 

Formage,  m.  (boh.)  ber  «äfe; 
bie  gorm ,  in  »eidjet  bie  «äfe  gemalt 
wetben,  v.  Queaera. 

Formal,  m.yf.  ffrmiid),  au«»| 
brucflicb;  auf  bie  gorm  ©ejug  nabenb; 
etnft,  etnftbaft,  nid)t  jum  €d;efjen 
geneigt. 
Formal  ete  s,  v.  Formeroa. 
Formalidad ,  /.  bie  ?f?rmlidjfeit, 
gotm  9it*tcnfl.  gotmalttät,  gorma» 
|lien;  bie  $ünftlld)feit;  bie  gtnfihaf« 
jtlgfcit,  bet  «mft. 

Formalista,  m.  einer,  ber  oiel  auf 
gormen,  g5nntld>rtiten  hält. 

Formalizar.  einer  €a*e  bie  germ, 
bie  ©eftait,  bie  BelUcmmenbfit  geben. 
| — se,  ettra«  übel  nehmen,  über  etwa« 
unqebaittn  fein,  fl<t  über  etrro«  auf» 
halten. 


Formar.  fetmtn.  bilben  (au*/;/.); 
malten,  beruetbringen,  etjeugt!:;  et» 
t;cbten;  ben  JJlanb  emfaffen.  fttJen, 
mit  Sfumen,  Slättern  eetjitren;  — 
articulo  de  alguna  co«a,  iribtt« 
iptedjen;  —  concicncia,  fl*  ein  ©e« 
n?iffen  anl  etma«  mad>en;  —  la  voz, 
fnlbtnmäSig  obet  brutlieb  au«fptc4ieii ; 
—  onda«,  SBeHen  idjlaaen;  —  la» 


co»ttjmbrea,  bie  Sitten  bilben,  ju 
guten  €ltten  etjiehen;  —  coneepto, 
im  ©elfte  ein  Uttbtil  bitten,  fallen; 
—  qneja,  eine  «läge  .»or  ©ectdjt 

bringen. 

Forraativo,  va,  mal  eine  gorm, 

eine  ©eftait,  eine  gigut  gibt. 

Formatriz,  v.  Formadora  in 
Formador. 

Formejar,  otbnen.  In  Crbnung 
fefen  obet  wellen,  aufräumen  (nament» 
lid)  auf  Scfciffen). 
Formento,  (ant.)  v.  Fcrmcnto. 
Formero,  tu.  9lrt*eitcr,  ber  b  t  ?ot» 
nun  madjt,  grrmet  (in  oerfd)ii^<r.tn 
gabtifen).  — os .  pl.  b(c  Jlipven  an 
gotbtfdben  «reujgemölben. 

Formicante,  wi.  yf.  ein  ge'"i}n?in» 
ber  abet  fdjmadjer  (l'uif-;. 

F«Jrmico,  ca;  äddo  — ,  Hmeifen» 
fäute  tütjtmte). 
Formidable,  m.  yf.  fur*tbat. 
Formidar,  (ant.)  fürepten,  v. 
Temer,  Itecelar. 

Formidoloso,   sa,  fut*t?am; 
futditbat.  [Hormiga. 
Formlga, /.  (ant.)  bie  ameh'e,  v. 
Formigo,  (ant.)  v.  Puche«, 
Hormigo.  [form. 
Formlllon,  in.  eine  furmatber» 
Formon,  m.  ber  iebarfe  iWeifel. 
bafl  €temmeifen;  eine  fttatfe  grnn, 
bie  Genien  abjufled>en. 

Formula,/.  bie  gctmel;  bafnadj 
ben  Diegeln  ber«unft  abgefaßte  Diejept. 

Formulable.  m.  y  f.  n>aa  ü.b 
butd)  eine  grrmtl  aufbtiitfen  lägt. 

Formular,  fermutiren  ,  bur*  eine 
gormel  an«btfitfen;  in  bet  gebi-tigen 
gotm  nbfaffen. 
Formulario,  a,  fcrmuISr. 
Formulario,  t«.  ba«  gcrmulat, 
gormelbudi. 

Formulilla,  /.  dimin.  ren  För- 
mnla,  bie  fitine  gormel. 

Formulista,  m.  einer,  bet  viel  auf 
gcrmeln  hält. 

Fornacino,  na,  (ant.)  man  Tagte 
e«  ren  ben  geblrppen. 
Fornalla,  v.  Homo. 
Fornaz,  (pots.)  r.  Fr«gua. 
Fornaza,  (ant.)  v.  Hornara. 
Fornazo,  (ant.)  v.  Horna*o. 
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Fornecedor,  m.  (ant.)  einer,  ber 
etroa«  liefert,  mit  etwa*  oerforgt. 

Fomecer,  (ant.)  oeriorgen,  per. 
(eben ,  liefern ,  »erpror-iantiren. 

Foruecimiento ,  m.  (ant.)  bie 
iUertJrooiaiittrung.  [folfth. 

Fornocino,  na,  unehelich,  unäcbt, 

Fornelo,  m.  ba«  Heine  tragbare 
Äeblenbeden. 

Fornescer,  (ant.)  v.  Foroecer. 

Fornicacion,/.  bie  $urerei. 

Fomicador,  in.  ber  $urer. 

Fornicar,  v.  n.  huren. 

Fornicario,  a,  unjüdttig,  un« 
feufcb,  geil;  jurSmerei  gehörig;  s.m. 
V.  Fornicadur. 

Fornicio,  (ant.)  v.  Fornicacion. 

Fornicion, /.  (ant.)  bielöerfor« 
gutta,  föerprooianttrung. 

Fornido,  da,  ftarf,  banbfeft. 

Fornimento ,  m.  (ant.)  ber  «Bor» 
ratb,  bie  Sieferung;  v.  Arreo,  Jaez. 

FomimientO,  (ant.)  v.  Forni- 
mento. 

Fornir,  (ant.)  oerforgen,  »erleben, 
au#ilatten ;  (boh.)  v.  Arreciar,  Re- 
formar. 

Fornitura,  /.  bie  «Puloerfiafche, 
ba«  SJuIoerborn.  —  M,  pl.  ber  nach« 
gegoffene  Ülcrratb  uon  ©4»rift jeitfcen 
in  ben  SBuchbrudereien. 

Forno,  m.  (ant.)  ber  Ofen,  Sad« 
ofen ,  v.  Uorno. 

Foro,  m.  bie  ©ericht«fture.  ber 
®eucbr«bor;  ber3Jejirf  eine«  unmittel, 
baren  Ücben«,  bie  £ebn«berrlichfeit; 
ber  $tntergrunb  einer  ©cbaub&bne; 
(in  einigen  $rostnjen)  ein  Grbpad>t4. 
oerbäItni§  unb  bieju  jablenbe  (Dacht* 
fumrae;  (ant.)  V.  Fuero ;  portal—, 
(ant.)  wenn,  unter  ber  Sebingung. 
ba&  . . . 

Forqueta,/.  (ant.)  bie  Gabel,  v. 
Tenedor;  (id.)  eine  9lrt  $eu«  ober 
ftfftgafccf. 

Forquilla,  dimin.  von  Forca. 

Forquina,/.  bie  ©abel.  v.  Tene- 
dor. [(fig.jam.)  reich. 

Forrado,  da,  p.  p.  von  Forrar; 

Forradura,  /.  ba«  güttern,  v. 

Forro. 

Forrage ,  m.  ba*  ©irbfutter,  gut» 
»er,  bte  güttentng  (befonber«  b.  «ferbe); 
ba«  guttcrbolen,  gouragiren ;  bie  SDien» 
ge,  ber  Raufen,  bal  (Semenge. 

Forrageador,  m.  ber  auf«  gutter» 
t)olen  au«reitet. 

Forragear,  v.  a.  futtern  (bie 
Qferbe) ;  v.  n.  auf  gutterung  ausgeben, 
gutter  etnbolen  gutter  fcbneiben, 
feuragirei:. 

Forragero,  i.  Forrageador. 


Forrar,  füttern,  au«füttern  (3eug), 
v.  Aforrar;  —  un  navio,  ein  Schiff 
inroenbig  mit  Sielen  füttern. 

Fornel,  v.  Furricr. 

Forrlllo  ,  m.  dimin.  von  Forro  ; 
ba«  $utfutter. 

Forro ,  m.  bat  gutter,  Unterfutter, 
v.  Aforro;  bie  jweiteSerleibung  eine« 
©cbiffe«. 

Forro,  (ant.)  v.  Horro. 

Fortachon,  na.  ftarf,  banbfeft; 
s.  m.  ber  ftarfe,  banbfeße  Sferl. 

Fortalecedor,  in.  — ra,/.  einer, 
ber  befefligt,  ftärft  :c. 

Fortalocor,  ftarfen;  bef<ftigen 
(eine  ©ta&t  :e.J,  beftärfen,  befräftigen ; 
belfen,  beifteben,  beicbü&en;  troften, 
2)tutb  einbrechen.! 

Fortalecilla,/.  dimin.  von  For- 
taleza,  bte  Heine  geftung. 

Fortalecimiento ,  m.  ba«  €tär» 
Ten,  SJefefttgen;  bie  SJefeftlgung,  ba« 
geftung*rcert ;  (ant.)  v.  Fortaleza, 
Fuerte. 

Fortalescimiento,  (ant.)  v. 
Fortalecimiento. 

Fortaleza,  /.  bie  Äraft,  €tärfe. 
SDladjt,  ©crr-alt;  bie  geftigfeit  eine« 
$la&eö,  einer  ©tabt;  bie  geftung, 
gelte. 

Fortalidad,  v.  Fortaleza. 

Fortepiano,  m.  ba«  $tanoforte, 
gcrtepiano  (eine  9lrt  Alaoier). 

Fortezuelo ,  m.  dim.  v.  Fuerte, 
s.  bie  Keine  ©djanje,  ba«  Heine  ge» 
fhttifl«roerf. 

Fortezuelo,  dimin.  von  Fuerte. 

Fortiflcacion,/.  bie  SJefeftigung, 
ber  geftungflbau;  bie  Ärieg«baufunft ; 
ba«  geftung«mcrf;  bie  ©tüfee.  Unter, 
fiü&ung,  *3ilfe;  —  de  campana,  bie 
ffunft  üager  $u  befeftigen. 

Fortiflcar,  ftärfen,  ftarf,  fraftlg 
mad>en;  befeftigen  (Stäbte  :c).  — «e, 
fid)  befeftigen,  fid)  eerfcbanjen. 

Fortiflcatorio,  a,  wa«  jnr  »e« 
feftigung  gebort,  bient. 

Fortin,  m.  ba«  Heine  im  gelbe  auf. 
geroorfene  geftung«iver( ,  bie  Heine 
©d>anje. 

Fortinillo,  dimin.  von  Fortin. 

Fortisimo ,  superl.  von  Fuerte. 

Fortitud,  (ant.)  v.  Fortaleza. 

Fortuito,ta,juf&aig.unoermutbet. 

Fortuna,/,  bie  @lü«f«göttin;  ba« 
Sdjicffal;  ba«  tolüd;  ba«  Vermögen, 
ber  Mei*tbnm;  ber  ©türm,  ©türm, 
»inb,  Orfan;  (ant.)  ba«  Unglücf;  — 
mayor,  ber  planet  3upiter  (aftrolog. 
2lu«br.);  — menor,  ber  planet  Senu« 
(Sftrotog.) ;  —  por  aspecto ,  SHerfur 
(aftrolog.);  P»rto  de  — ,  ber  fPtmtt 


inber€onnenbabn,  »etdjeroom  ©tanb 
ber  ©eftirne  bei  ber®eburt  eine«  Sien« 
fdjen  :e.  eben  fo  weit  entfernt  ift,  al« 
ber  SRonb  oon  ber  ©onne;  bombre 
de  — ,  ein  SWann ,  ben  ba«  ©lücf  erbo« 
ben  bat;  lance  de  — ,  ber  ©lücf«fall; 
mosa  de  — ,  ba«  greubenmäbdien ;  — 
de  la  Mancba,  ber  ©pecfeierfudun ; 
probar  — ,  fein  ©lud  »erfucben  ;  por 
— ,  glürflidjer  'Äeiie. 

Fortunado,  da,  (ant.)  gtüdtld)« 
V.  Afortunado. 

Fortunal,  i».  y  /.  (ant.)  gefäbr« 
lid) ,  V.  Arrie*gado. 
Fortunal,  m.  ber  ©eefturm. 
Fortunar,  (ant.)  V.  Afortunar. 
Fortunflla,  /.  dimin.  oon  For- 
tuna, ba«  Heine  ©lüd. 

Fortunio,  m.  (ant.)  ba*  ©!üd; 
(id.)  ba«  Unglüd,  v.  Infurtunio. 

Fortuno,  na,  (ant.)  ftürmif*,  v. 
Tempeatuoso,  Borrancoso. 

Fortunoso ,  (ant.)  v.  Bo*ra«co- 
ao;  (p.  «.)  v.  Azaroso,  DeBgra- 
ciado. 

Forza,  (ant.)  v.  Fuerza. 
Fotzadamente ,  mit  flraft,  mit 
©emalt;  (ont.)v.  Forzosamente. 

Forzado,  da,j».  p.  von  Forzar; 
gejwungen  (in  »er  Malerei) ;  r.  For- 
zoio  ;  conaonantei  6  pies  — 05,  bie 


dnfcreime. 


[sanientc. 


Forzado  ,  adv.  (ant.)  v.  Forzo- 
Forzado,  m.  ber  ffialeerenfelase. 
Forzador,  m.  einer,  ber  ©eiralt 
braucht,  tfntbut,  ein  grauen jtmmer 
notbjüdjtigt. 

Forzal ,  m.  bie  gtädje  be*  Äamm« 
woran  bie  3äbne  fteben. 
Forzamento,  (ant.)  v.  Forza- 

mieuto. 

Forzamiento,  m.  ba*  ©erealtan. 
tbun,  bie  9lotb;ücbtigung,  «otbjudjt. 

Forzar,  v.  a.  jwingen ,  nörbigeu. 
©ewatt  antbun ;  mit  ©ercalt  erbre*en, 
aufbrcdjen,  aufiprengen;  mit  ©en-alt 
(©tunn)  nebmen,  einnebmen,  burd» 
bringen,  einbringen;  einem  grauen. 
Ummer  ©ercalt  antbun,  e(  notbjüdjti« 
gen;  v.  n.  Straßenraub  treiben.  — se, 
V.  Esforzarsc. 

Forzosa,  /.  eine  9lrt  IDamem'piel 
(mit  gejroungenen  5)amen);  bteHotb« 
roenbigfeit;  bacer  la  — ,  jrcingen, 
bur*  3wang,  mit  ©eroalt  machen 
faffen. 

Forzoso,  sa,  nothwenbig,  unser* 
meiblid);  (ant.)  v  Fuerte,  Recio, 
Ylolento,  ftarf,  h«f«8l  <»*)  v>  For' 
Budo;  (id.)  gewaltfam,  gegen  ba* 
•Hecht. 

Forzudo,  da,  ftarf,  banbfeft. 
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Fosa,/.  bte  ©rube;  btrCraber.;, 
bie  »ruft,  tal  «rab. 

Fosada,  (ant.)  v.  Fo«o. 

Fosado,  m.  ber  ©raben;  (ant.) 
bit  geftungJroerfe  einel  feflen  ©taftel ; 
(id.)  eine  Slrt  Ärfeglfteuer,  treibe 
man  Mm  ftönig.  jablte,  wenn  er  tn  btn 
«riea  jcj. 

Foaadura,  (anl.)  v-  Z*nJ». 

Fosal.  »n.  berÄtrdjhcf;  (in  Srra« 
gemer.)  ra*  ©rab. 

Fosar,  v.  a.  y  n.  einen  ©raben 
«irtgraten, mit  einem ©raben umgeben. 

Fosar,  m.  (ant.)  ber  Rtrdjbof.  v. 
Fü»al.  lüiaxio. 

Fosario,  tu.  ba»  ©einbaut ,  v. 

Fosca,/.  bet  blcbt«  ffljalb. 

Foseo ,  f.  Hofco. 

Fosero,  lp.  u.)  v.  Foior. 

Fosfcr.o,  m.  bal  pboipborfaure 
Cat4.  I«alj. 


Foyoso,  sa,  (ant.)  ocfl  ©ruben.  ( 
»cH  ©rrtiefungen.  [Hoa.j 

Foz,  (anl.)  v.  Alfo« ;   (id.)  v. 

Frac,  m.  ber  gratf.  tfeibroef. 

Fracasar,  v.  a.  (ant.)  jtm Um- 
mern; f.  Tl.  jendjeflen,  in  Srümmcr 
irrfaUrn;  (fig.)  ctrungtuden ,  mij. 
lingen. 

Fracaao,  to.  bergan,  »elfter «inen 
Srud),  ein  3erbrrd<en  jur  golge  bat; 
bat  Äradjen,  bat  Mannen,  bir  Unrube, 
(fig.)  bal  »ufieben,©eräufd>.  bal  Je« 
manb  ober  irgenb  eine  €adje  tn  ber 
SBelt  ma4)t;  ber  Unfall,  ba(  Unglucf, 
(er  Untergang. 

Fraccion,  f.  bal  ©rrdjen,  3er» 
breitet»;  berSJrud) imiHetfcr.en;  (ant.) 
v.  Infraccion;  — dreimal,  ber  Xt« 
jimalbrnd). 
Fraccfonamiento,  to.  bal  3er. 


bretfcen  in  fleme  «Stücfr ;  bal  ©enran» 
Fosfito,  rn.  bat  pbo*Pborigfaute  beln  ganser  3ablen  in  Srfc*e. 
Fosforcscencia,  /.  tybeipborel»!   Fraccionar,  in  fieine  Stüde  jer« 
tenj ;  Send»:«  eine»  Äörperl  im  I»un» '  breiten ;  in  Srüdje  rerrranPeln. 


fein.         |I<ud>ten,  pbolpborelciren. 
Fosforescer ,  r.  n.  im  Xiunfeln 
Fosförico,  ca,  pbolrborifdj,  pbei« 
Vborfciuer;  äcido — ,  ©boiPborfaure. 

Fosforizacion ,  /.  ©boiPborifl« 
mnj  (bei.  gebräudflfd)  von  ber  (Sin« 
fubrung  von  ©bolpbor  in  ben  Äörper 
burd>  bie  Wahrung). 
Fosforizar,  pbolpborlflrea. 
Fösforo ,  to.  ber  ©bolpbor;  ein 
€tret<$j&n»b5Ijd>en ;  ber  ©fanet  2Je» 
nul,  ber  SWorgenftern. 

Fosforoso,  sa,  pbolpborbaltig; 
Acido  — ,  t*te  pbolpbcrtge  €äure. 

Fosfuro,  to.  Ubo'Pbfrfali.  ©er« 
binbung  fc*  't'bo*pborl  mit  einem  SJte« 
ttüt.  IMe  (leine  ©rube  u. 

Fosico,  to.  dimin.  oen  Fono, 
Fosil,  to.  y/.  mm.  au»  bet 
dxic  graben. 

Foso,  in.  bie  ©rube,  r.  Hoyo;  bie 
©'use,  bal  mit  2»affer  angefüCUe tf od}; 
ber  gtiiuttgfgrabett. 
Fosor,  to.  ber  Xubtengraber. 
Fosura,/.  (ant.)  He  au*bcb.Iung, 
bir  Slularafcung. 

Fotografi'a,   /.  ©betograpbte, 
Äunft  Stdjtbilber  ju  erzeugen. 
Fotogr&fico,  ca,  pbotugrapbifdj. 
Fotögrafo,  to.  ber  ©betograpb. 
Fotömetro,  to.  £id}tftärfemeffrr. 
Fötula,  /.  eine  *rt  affel  cber 
«fHerrcarm. 

Foya,/.  eine  OTaiTe  Äoblen,  fo  Biel 
beren  tn  einen  Cfen  geben;  {ant.)  v. 
Hoy*. 

Foyo,  tn.  (ant.)  bie  ©rube,  bie 
Berttefuiia  .  r.  Hoyo. 


Fraccionario ,  a,  roa»  fid}  auf 
einen  fcrud)  bejiebt. 

Fracruanon,  v.  FrtncmMon. 

Fractura,/.  ba# 'Äufbredjen;  ber 
Brud>.  9>einbrnd) ;  bte  geivartiame  Sr« 
bredjung,  ber  (Jinbrud). 

Fracturar,  bredjen,  einen  *rud) 
ma*en,  uerurfaien. 

Fracura,  /.  (anX.)  bie  edjwadj« 
bett,  Sd>n>äd}e,  v.  Fl»quc«». 

Fradear,  v.  n.  (ant.)  tn  einen 
Ofben  treten,  inlÄlojter  geben,  Wlinä) 
werben. 

Fraga,  /.  bie  Örbbeercffanje. 
Fragancia,  /.  f.  Kraitrancla; 
bie  friiefce  Ibat,  bat  fo  eben  begangene 
©erbred)  en. 
Fragante,  to.  y/.  ircblriedjeub, 

V.  Fr»Kr»üte;  coger  en  — ,  auf  fri« 
fd)er  Ibat  ertappen. 

Fragaria ,  t-.  Fr»g». 

Fragata,/.  bie  gregatte  (ein  leid?« 
tel  flneg«fitiff);  ei«  ©eesogel  bieie* 
Warnen«;  «rt  3nfert;  —  do  avl«o, 
bal  «Difi'fd)iff. 

Frajratin,  to.  bie  fieine  gregatte. 

Fragil,  to.  y/.  jerbred?»*;  (ßg.) 
gebredUtd);  binfäUig,  oerginglid},  un« 
beftän(ig. 

Fragile ,  v.  Friftil. 

FVagilidad,/.  bie  3erbred»lid)feit ; 
(fig.)  bie  fflebre"(bli*feit;  bie  Unent« 
baltümfeit,  fteifd?li*e  ©ünbe;  t>ie 
«mfänigfeit,  5)ergangli*feit,  Unbe« 
flänbtgfeit.  {(and)  fig.). 

Fragmento,  m.  bat  Srucbft&rf 

Fragolino,  m.  ber  €eefabn,  ein 
gen'iffer  gndj. 


Fragor,  m.  (ant.)  bal  «ra*en. 
©eptaiiel,  ©etffe.  ©eriufd). 

Fragosidad,  /.  bie  9taubett,  Un« 
ebenbett  einel  XBegel;  bte  Diie  etnel 
2Ba(bel. 

Fragoso,  aa,  uneben,  Irclprig,  vc\L 
^6*er  unb  €d)lud)ten  unb mit  «trauit. 
nserf  :c.  bewarfen;  frajjenb,  rau« 
fd)enb,  braufenb. 

Fragrancia,  /.  ber  SücMgerud}, 
ber  angenehme  ©erud) ;  ber  gute  ftuf. 

Fragrante,  to.  y  /.  iiu-bJrteient, 
einen  angenehmen  ©erud)  oetbteitenb. 

Fragua,/.  bie  €d>micre ;  (fig.) 
ber  C  rt.  Ivo  etn?al  gemalt,  gtfdjmteset 
Tritt ;  volver  i^ut  obra  a  la  — ,  ein 
'JÜerf  umarbeiten.  [£d)mteb  (fig.). 
Fraguador,  ro.  b.  etwa«  ftmte'tet, 
Fraguante,  (En)  adv. (ant.)  au» 
ber  Ibat.  v.  En  fragante. 

Fraguar,  v.  a.  fdjmieten;  (fig.) 
erbid)ten,  erfinben;  t-.n.  fid?  vereint« 
gen,  ftd>  verbmben  (Äalf ,  fDlörtel  :c). 
Fragura,  v.  Fragonidad. 
Frailada,  /.  bte  »ISnAeret,  bal 
9K5nd>lrceien ;  bie  lädjerltdje  eter  un» 
anitäntige  ^anblung  einel  SDicnd)!. 

Frailar,  (ant.)  jum  SJi&nd)  ma» 
4>en.  in  einen  SR &nd)«erben  aufnebmen. 

IVailo,  to.  beräJl&ndj.  SettelmSndj; 
ein  geiriffel  Seeungebeuer ;  ber  auf» 
genähte,  in  bie  -t»öbe  gefdjlagene  Manb 
einel  gtauenrcdl ;  ber  Ilrurfboacu,  ber 
,tie  I>rucferi(trrärje  nid)t  re*t  anae» 
nemmen  bat;  bal  aulgeprefete  3-i-fer» 
robr;  »4  lo — ,  unnentrt;  — de  mi*a 
y  olla,  terlPlöndj.  Per  nur  eine  gemrje 
literarn'dje  Silbung  bat,  nur  jum 
SNeffelefen  unt  «ffen  taugt;  meter  ä 
uno  — ,  einem  bie  3Kcnd>4futte  an» 
Uteben,  einen  jum  ÜTtSnd)  modjen. 

I  railccico,  to.  dimin.  o.  FrAile, 
ter  fieine  cber  junge  SRBnd>;  fltut, 
meldjel  bie  Äleirung  irgenb  euul 
»icndjlcrbenl  tr.igt;  ber  «tbift. 

Frailecillo,  to.  dimin.  v.  Fraiic, 
ber  Slutflnf,  Ii'tnpfaff,  ©tinvel  (ein 
©oflel). 

Frailecito,  to.  ber  Sange  nad) 
burd)gefd)nittene  ©ebne,  aul  rcet.tet 
man  bal  ftleti'di  genemmen  bat,  fo  tas 
Ute  iurutfgebliebent  *aut  wie  eine 
Wöndjlfutte  aulflebt. 
Frailego,v.  Fraileico. 
Frailengo,  (ant.)  v.  Frailcsco. 
FVaileüo,i5a,möndjifd>,  SWSnd»!... 
Frailcria,  /.  ber  3uiammenlau', 
©ereintgung  p.5Wfnd)en;  beräKS.'tcbl» 
Itanb,  bal  aWön*ln>efen. 

Frailesco,  ca,  mindjlfdj.  rem 
JRön*.  STlfndt*... ;  fdjwati.  vreii  unb 
blau  gemtfdjt. 
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Frailezuelo,  m.  dim.  v.  Frajle, 
ber  Meine  JDtondj,  ba«  SDlöndjIein. 

Fraih'a,  /.  ber  ltDnd>«i»anb ,  ba« 
!Rfn(p«reefen;  bie  Ctten*geifHid;fetr. 

Frailillos ,  v.  Arisaro. 

Frailaco,  m.  dimin.  von  Fraile, 
ber  Meine  ÜJlönd),  ba«  SOtöndjfein. 

Fraire,  (ant.)  v.  Frnile. 

Frambuesa./.  bie  «Jimbeere. 

Frambueso,  m.b.  $imbeerftraurt). 

Framfea,  /.  eine  *rt  IBurfpfeil 
ober  'JSurffpielj. 

Francachela, /.  fj>op.)ba«gre6« 
unb  ©aufgrfag. 

Francalete,  m.  bcr  an  einem 
Gnbe  mit  einet  Sdjiutte  öerfebene 
Siemen. 

Francatura,  /.  bie  ©egenunter, 
fdjrift,  ber  '.Haine  eine«  «"ciutfrer«  je., 
btn  man  außen  auf  einen  Srief  ober 
ein  tßarfet  fefct,  um  anjitjeigen,  ba&  ei 
ße  &at  au«fertigen  Inffen. 

Frances.  sa,  franjoflrd);  s.  bet 
gran$ofe,biegranjöfin;  s.m.  bie  fron« 
jcjHdje  Spraye, bafl  granjoftfAe ;  Ach- 
pedirse  a  la  — a,  aud  einer  ©eiert« 
(dsaft  roeggeljen,  opne  flbfd)ieb  ju 
nebmen. 

Fraocesar,  ftanjöfiten. 

Francesilla,/.  bie«nemone,  ba« 
2Binbrö«d)er«,  v.  Anemone;  (ant.) 
91rt  Pflaume,  fo  genannt,  weil  man  fte 
auf  granfreid)  in  Spanien  elngefü&rt 
Oatte. 

Francesismo,  v.  Gallclsmo. 

Fr-anchispan,  m.  eine  «rt  föflli 
rljen  iöo&lgerud)«. 

Franchote ,  m.  (p op. )  bei 
granjefe. 

Francia,/.  granfreidj. 

Francisca,  (auf.)  v.  Segnr. 

Franciscano,  na ,  auf  ben  gran» 
jtffanrrorben  besfiglidj ;  eon  bet  garbe 
bet  grau jitfaneifuUe ;  s.  gran)i«faner . 

Francisco,  ca,  v.  Franciscano ; 
nom.  propr.  gran). 

Francmason,  m.  bei  gteimaurcr. 

Francniasoneria,  /.  bie  gret« 
mauverei.  [tifd?. 

Francmasonico,  ca,  freimaute» 

Franco,  m.  ber  granfe;  gtanc, 
eine  frant,öflfd)e  SfMnje;  bie  Dauer 
einet  greimeffe. 

Franco,  ca,  freigebig,  greflmütbig; 
frei ,  befreit  von;  freimütMg,  offen» 
berjig;  —  cuartel,  ba«  greioiertel, 
erfte  Viertel  eben  jut  Merten  im 
€d?ilbe  (Jüappeuau«bru<f);  mesa, 
puerta  —  a,  bie  für  Jebermann  offene 
Xafel,  offene  tb&r;  pledra  —  a,  bet 
leidjt  |M  bearbeitenbe  ©lein ;  posada 
— a,  bieunentgeltitdjeperterge;  Puer- 


to — ,  ber  greibafen;  —  como  el 
gavilan,  augerurbentlici)  gruBmüt&ig ; 
paerta  — t,  ba*  freie  Einbringen,  bie 
Befreiung  vom  <Singang«jotl  j  estar 
ffd)  leidjt  unb  frei  beroeaen,  um« 
bre&en;  lengua  — ,  ba«  gränfiic&e,  bie 
franMfcfce  €pra<pe  in  ber  Seoaute. 

Franco-Condado,  m.  bie  ©raf« 
iepaft  ^odjburgunb. 

Francolin,  m.  ba«  fleine  *afel« 
bubn ,  Jlergbafelbuin. 
Franela,/.  ber  glanefl. 
Fraiige,  m.  bie  Ibeitung  eine* 
©appeniepilbe«  in  vier  gelber  burd) 
jreei  26räglinien  (2Öappenaufibru(f). 

Frangente ,  m.  ber  unoermutbete 
relbrtge  HufaCl  cber  llmftanb,  ba<  un« 
oermutbete  ^inberniö,  ber  Qucrftricp. 
Frangibilidad,/.  3erbreAIicbfeit. 
Frangible,  m.yf.  ierbtedjlidj, 
tecebt  ju  bredjen,  511  jerbredjen. 

Frangir,  bredjen,  burdbtedjen, 
jetbredjen. 

Fraugle,  t».  ber  fepmate  ©alfen, 
bie  fdjmale  '^inM  ('Äappcnaiiebr.)« 

Frangollar,  (ant.)  bie  ©etteibe« 
ferner  jerimetftten,  jermalmen ;  (Jig.) 
pfuid;en,  biinubeln. 
Frangollo,  »j.  gefodite«  (Betreibe. 
Frangote,  m.  ber  SBatten.  ba«*a(f, 
ba«  gri^-cr  ober  Meiner  tft  al«  bie  |wei, 
rotlie  eine  üart  auf  machen  (im  •Jianbel). 

Frangotillo,   m.    dimin.  von 
Frangote,  fleiner  ©aCfen. 
Frangula ,/.  ber  gautbaum. 
Franja,/.  bie  granfe. 
Franjar,  V.  Franjear. 
Fraujcar,  mit  granfen  befeften, 
uerjiertn. 
Franjero,  (ant.)  v.  FranjiaU. 
Franjilla,  ita,/.  dim.  v.  Franja, 
bie  fleine  granfe. 
Franjista,  m.  ber  granfeitmacper. 
Franjon,  m.  auym.  von  Franja, 
bie  groBe  granfe.         [v.  Franjilla. 
Franjucla,  dimin.  von  Franja, 
Franqueado,  da,  p.  p.  o.  Fran- 
quear  ;  zapato  — ,  bet  nieblldje,  mo« 
btftbe  2djuf). 

Franqucamiento ,  m.  (ant.)  bie 
greilaffung  eine«  SfSaben. 

Franquear,  einen  eon  elma*  fce» 
freien ,  aurnebmen .  womit  oetfd^onen ; 
befdjenfen,  begnabigen  mit . . .;  bewil» 
lijeu,  ueiräfiftn ;  ^iuberniffe  :e.  roeg» 
räumen,  Ut  madjen,  loiiviefeln,  be« 
freien,  frei  maefcen;  freigebig,  gtofl« 
mutbig  bemifligen  ;  (ant.)  freigeben, 
fteilaffen  (einen  Scfaven);  —  laetsa, 
ben  Eingang  in  ein  ♦au«  bereinigen; 
—  las  cartas,  Briefe  frei  madjen 
(franfiten).   — se,  ben  ÜBünfd^en  bet 


'Jlnbcra  leiept  unb  gern  nadjgcfcen} 
3emanbcm  fein  ^erj  öffnen  (con)j 
(ant.)  fid)  frei  mad;en. 

Franqatjo ,  m.  ba«  granfiren,  bie 
granfatur  (eine«  »tiefe«). 

Franqaeza,  /.  bie  ©efreiungt 
greibeit;  btegreigebigfeit,  ©refemutb; 
bie  gretmütbigfeit.  Cffenberjlgfeit; 
con— ,  adv.  ftetmutb. ig,  offen  offen» 
bergig. 

Franqm'a,/.(6eeau«bru(f)nur  in 
folgenben  9leben«arten  gebr.iud)lid): 
poner  en  — ,  eitar  en  — ,  fid)  iegel» 
fertig  mad)en  ,  fegelfettig  fein. 

Franquicia,  f.  bie  grclheit,  Se» 
freiung  oon  einet  Abgabe  :c. ;  bie  grti- 
ftätte,  befonbertf  In  einer  «ird?e. 

Fransesillo,  tn.  bet  t»al)nwfu6 
(%  Ranje). 

FraSer,(a»ti.)  bred)en,  jerbreefcen, 
V.  Frangir,  Qaebrantar. 

Frao,  m.  (in  «rtagonien)  ber  »e» 
trug ,  v.  Frande. 

Fraqae ,  v.  Frac. 

Frasca./.  bieoon  ben  Säumen  ab» 
faflenben  Siätter  unb  Meinen  3reeige. 

Frasco,  m.  bie  glafite ;  ba«  $ul» 
oerbotn;  gtanj  (2Ranni«name). 

Fräse,  /.  bie  (Ubrafe,  JHeben*art, 
ber  Saß;  bie  Vu«bturl*tveife;  Utfort, 
reelle«  mit  einem  anbern  glei(b(autenb 
ift;  gaatar  — et,  vitl  iß  orte  üerlieren. 

Frasear,  v.  n.  (Ubrafen  madjen, 
mit  Dteben*arten  um  ff*  njerfen. 

Fraseologia, /.  ba«0lebeu«arten» 
uer}eid)ntB;  bie  SIu«bru(f«reeife. 

Fraseolögico,  ca>  pbtaieclogifd). 

Frä^is ,  (ant.)  v.  Fraae. 

Frasista,m.  ein  fBfirafentnacbet. 

Frasquera,  /.  ba«  glafdjenfuttet, 
ber  glafcbenfetlet.  [Frasquera. 

Frasquerilla,  ita,  dimin.  von 

Frasqueta,  /.  ba«  Wätmdjen  bet 
Sud;rrucfer. 

Frasqaillo,  ito,  m.  dimin.  von 
Frasco,  bie  Meine  glafdje. 

Fratas,  m.  ^ufbrett  bet  iKautet. 

Fratasar,  abpuhen  (eine  IDfauer). 

Fraterna,/.  bet  fttenge  93erreei» 
(dar  una  — ). 

Fraternal ,  m.  y  J.  l>rubetlid>. 

Fraternidad,/.  bie  SBruberfiaft, 
tOerbtübetuiig. 

Fraternizar,  v.  n.  brübttUd)  \v 
fammenleben ;  fid;  oetbtöbetrt. 

Fraterno,  na,  fctubetli*.  r. 
Fraternal. 

Fratres,  m.  pl.  (ant.)  «ntber, 
Benennung,  reeldjtman  be»  ©eiftltcpen 
beilegte,  bie  in  ©ememfdjaft  lebten 
eine  geifilid)e  ©emetne  bilbeten. 

Fratricida,  m.  bet  Srubermctbtt. 
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Fratricidio,  r».  ber  ©ntbrmert. 
Fraudado,  (ant.)  v.  Engaiiado; 

jid.)  v.  Defraudado.  [dador. 
Fraudado,  m.  (ant.)  v.  D  efr  au  - 
Fraudador,  — ra,  (ant.)  v.  De- 

fr»od«dur.  [gafiar. 
Fraudar,  (ant  )  betrügen,  v.  En- 
Fraude,/.  terCerrug;  bie  «r-ntre« 

tanre. 

Fraudulencia,  v.  Fraude. 
Frnudulento,  ta,  betrüglicb,  be« 


Fraudnloso,  V.  Fraudalento. 
Fraalera,  v.  Frag1». 
Frau»tina,/.  ber*>aubenfot>f,  651« 
jenrer  Ärpf,  auf  welchen   man  bte 
•Rauben  fest. 

Fraxincla,/.  ber  »ttß*  XMetam, 
tie  <J  (Jururi  (Wanje). 

Frixino,  in.  (anf.)  bie  «fd)e,  v. 
Frenno. 

Frny,  m.  ©ruber,  Titel  ber  TtluQt 
getrüTerCrten;  v.  Frey. 

Frazada./.  tie  langbaarlge  Seit« 
beefe  cter  3Jfertebe<fe. 

FrazadiUa,  dttnin.  ».  Fraaada. 

Frccha.  (ant.)  v.  Flecha. 

Frechadura,  /.  (ant.)  ba«  *b« 
fdjncüen,  HtidHe&en  eine«  Pfeile«. 

Frechar,  (ant.)  v.  Flechar. 

Frochero,  (ant.)v-  Fleehero. 

Frccuencia,  /.  He  öfter*  ?Bietrr< 
bolung;  tie  «Wenge,  ©telbeit;  ta« 
•Ginftrlmen  von  9Renfd)en  nach  einem 
Crte.  ter  3ulauf. 

FreouontRcion,  /.  ber  Umgang, 
ta«  bäuflgr  ©efudjen;  tie  öfterere« 
terbclung,  ter  bäuftge  (Bebraud). 

Frecuentador,  m.  einer,  ber  be« 
fuebt,  öfter«  wohin  frmmt,  mit  einem 
umseht  :c.  (ogl.  Fr*cucnt»r). 

Frecnentar,  tefudjen,  efter«  wo« 
bin  fommen,  mit  einem  umgeben; 
ist hre  ÜWale  wleberbolen. 

Frecuentatlvo ,  va ;  rerbo  — , 
ein  3ef ttvert,  ba«  etne  öftere  fiMeber» 
bcluna  aufbrficft. 

Frccuente,  m.  y  /.  öfter,  oft« 
malig,  häufig,  geinein. 

Frccuente,  v.  Frecuentcment*. 
Frecuentemento,  oft,  öfter«, 
häufig.  [Frio. 
Fredor,  tu.  (ant.)  bie  ffalte,  r. 
Fregncion,/.  (ant.)  ba«  Oleiben, 
bte  -frantfung  be«  Otciben«,  be«  6djeu« 
ern*. 

Fregadera./.  ber  tdjeuertappen. 

Fregadero,  m.  ber  Crt  in  ber 
ftuefte,  wo  ba*  Qefdjirr  abgewafefcen 
wirr,  ba*  £d>euerf«&. 

Fregado,  m.  ba«  Hbwafcben,  ?a« 
€d)euern    be«   *ü*engrf4>:rr»;  »ie 


SWaoftelei,  ber  gebeime  Kanter; 
muger  de  buen  — .  bie  grau  oen 
gutem  «Änfeben,  welche  babei  ftinf  unb 
tbäftg  ift. 

Fregador,  in.  einer,  ber  atwäfcfcf, 
febeuert;  ba«  Scbeuerfaf,  f.  Frega- 
dero; ber  Scheuerlappen,  v.  Eatro- 
pajo. 

FrCgadura,  v.  Fregacion. 

Fregajo,  v.  E«,tropnjo  (biefer 
Slirttrurf  ift  auf,  ben  ©aleeren  ge« 
bräudjlii). 

Fregamiento,  v.  Fregaclon. 

Fregar,  reiben,  febeuern,  bur* 
•Reiben  reinigen ;  ba«»u<*engefi4irr  :c. 
fd»fuern,  abwaidjrrt. 

Fregata,  v.  Fregona;  (id.)  v. 
Frngata. 

Frcgatriz,  v.  Fregona. 

Fregon,  m.  (ant.)  ber  «uften. 
junge. 

Fregona,/.  bie  SAenerfrau,  bie 
5*juermagb.  ba«  Äüd>enmäbd;en. 

Fregoncilla./.  Jimin.  oon  Fre- 
gona; baa  fltine  unreinlidje  Käbcfeen, 
ber  Sdjmiitbammel. 

Fregonil,  tn.  y  f.  ven  berSdjeuer* 
magb,  Ihr  eigen,  angemeffen,  auf  fie 
9e;ug  babenb. 

Froidura,  /.  ba«  ©raten ,  SSatfen 
in  ber  Pfanne. 

Freila,  f.  bie  CrbenS'djn'frter  ren 
I  einem  geirtltdjen  OTilitärorben ;  (ant.) 


bie  t?aitnf4jnjefter 

Freilar,  (ant.)  in  einen  geiftlldjen 
ajlüitärcrben  al«  «itter  aufnebmen. 

Freilo,  m.  ber  9titter  eine«  geiß« 
tidjen  SPlilitSrorben«;  ber  flönd),  Cr« 
tertebruber.  weldjer  Frieder  ift. 

Freir,  tn  ber  Pfanne  baden,  braten ; 
— ie  do  calor,  oor  $l$e  umfenimen 
(braten);  —  «ela  a  alguno,  3eman« 
bem  etwa«  anbaben,  Ibm  einen  etreid? 
ipielen ;  al  —  de  loa  haevos  lo  verä, 
ju  feiner  3eü  wirb  et  e«  feöen;  de- 
jarle  —  en  au  aeeite,  einen  Qigen« 
Banigen  bei  feiner  Jfleinung  laffen,  fld) 
in  feinen  Streitmit  (bin  einlajfen. 
Freira,  (ant.)  v.  Freila. 
Froiro,  (arit.)  v.  Freile. 
Froina,  /.  (ant.)  bie  fflerfamm« 
(«ng  von  Wittern  eine«  geifillcben  SRili« 
tärerber«. 
Froje,  (ant.)  v.  i>io. 
Frejol,  v.  Jadibuelo.  [Rnido. 
Fr<imito,  (ant.)   V.  Bramldo, 
Frenar,  (ant.)  v.  Refrenar ;  (id.) 
V.  Enfrenar. 

Frendiente,  m.  y  /.  (anf.)  einer, 
ber  jerbridjt,  burcbbridjt,  fpaltet;  wü« 
tbenb,  oer  JButb  mit  ben  3äbnen  fnir« 
•'4e:tb. 


Fronegal,  r».  ein  9td3enwalb. 

Freneria,  /.  6a#  ^anbroerf  be«« 
ientgen,  ber  ©ebife,  "ßferbeijume 
ma*t;  per  Crt.  Säten,  ujo  bergleidjen 
oerfauft  werten. 

Frenero,  m.  ber  flerfertiger  »cn 
(Petiten,  ^ierteiäumen. 

Frenesi,  m.  bie  ^irnwutb  ;  (fig.) 
bie  Olaferei,  tonbeit. 

Frenesi a.  (ant.)  v.  Frene»i. 

Freneticar,  v.  n.  (ant.)  rafenb, 
tcu"  fein.  (babenb ;  wabnftnnig. 

Frendtico,   ca,   bie  ^ttnwutb 

Fronico,  ca,  wa<  ftdj  auf  ba« 
3werd>fefl  bejiebt. 

Frenillar,  bie  Oluber  einer  ©aleere 
bei  ibrem  Cube  fertbalten,  aufbaltcn. 

Frenillo,  m.  ba«  3ungenbanb; 
ber  SDlaulfcrb;  decir  una  coaa  aia 
— ,  6  no  tener  — ,  wa«  man  tenft  frei 
berau«  Tagen  (fein  93iatt  cor  benIRunb 
nehmen). 

Frono,  m.  ba«  (»ciift.  Kuntflüft 
am  'Vferbejaum;  ber  3aum,  Jygel 
(/ig.)  —  acolado.  gai.con,  Art  ®e» 
biö,  weldje«  man  bei  jungen  Uferten 
netraudjt;  morder  el  — ,  pd)  weigern, 
taeienige  ju  tbun,  woju  man  perpflid)« 
tet  ift ;  poncr  — ,  jugeln,  |iiruifba!ten, 
unterbrüefen ;  trocar  (cambiar)  loa 
— o»,  (/ig.)  bie  ©egenftanbe,  Sachen 
oer'e^en.  (ßcbäbellfbre. 

Frenologta,    /.  Sbrenclrgie, 

Freuol6gico,  ca,  wa«  pdj  auf 
bie  Sdjätellebre  bejiebt. 

Frenolügo, ».  ber  T>&renolcg. 

FrenUl,  m.  y /.  jut  Stirn  gebörig 
(anatom.  91u»tr.).  v.  Frontal. 

Frental,  *.  m.  (ant.)  v.  Frontal. 

Frentaza,  /.  tie  grofee,  breite 
6  Hrn. 

Fronte,/,  bieetlrn;  ter  fScrber« 
tbeil,  bie  Borberfeite;  bie grente  (mili» 
tärifeber  Suetr.);  v.  Anver«o;  ter 
Jlntim  oben  bei  einem  ©riete,  nelcben 
man  wei6  läßt;  (poes.)  v.  Sem- 
blnnte;  —  de  batnlla,  tie  fronte 
eine«  in  €d}lad)torbnung  aur'geflcaten 
»ataiHcn«  :c. ;  me  la  claven  en  la 
— ,  ba«  madje  man  einem  Unteren 
wei«,  id>  glaube  efl  nicht;  d— ,  adv. 
V.  l>e  caru;  —  por  — ,  en  — ,  adv. 
gegenüber;  —  A  — ,  oon  «ngeftdjt  ju 
«ngefidjt;  hacer  — ,  bie  6tirn  bieten, 
witerfteben.  [frente. 

Frente,  adv.  gegenüber,  v.  En 

Frentecica,  illa,  ita,  /.  dimin. 
von  Frente,  tie  Heine  «Stirn. 

Frentero,  m.  ber  galant,  bie  galt» 
müfee  ber  ffeinen  Sinter. 

Frentudo,  da,  (/am.)  be»  ein* 
breite  Stirn  bat. 
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Freo,  tn.  bie  SDteerenge. 

Frere,  (ant.)  v.  Freile. 

Fres,  tn.  (in  Bragon.)  bie  golbene 
ober  ffr&rrne  Ireffe.  3n  btr  Ke&tbett 
ifl  el  gebrämpltcper. 

Prosa,/,  bie  (Srbbeere. 

Fresada,  /.  ein  Seiler  »ott"  Grb« 
teeren;  v.  Fraaada;  (ant.)  Brt  SBrei 
öu«  Wltbl  TlUd»  unb  »utter  gemalt. 

Fresal,m.  ber  <8rbbeerrtrau<r> ;  Ort, 
»o  riel  Crbbteren  roadjfen. 

Fresar,  v.  a.  (ant.)  v.  Guar- 
necer;  v.  n.  (ant.)  V.  Qruäir,  Ke- 
ganar. 

Fresca,  /.  v.  Froaco;  (/am.) 
eine  örob&eit,  3mpertlneng  (decir 
unt  —  ü  alg.);  (boh.)  eineSReulgfeit. 

Frescachon,  tn.  ber  pl5l>tid)e 
frifdje  Säinb,  weteper  all  SMnbftof» 
fommt  (Seeaulbrucf);  ein  SWenfd)  oon 
frif*em  unb  gefunbem  «uflfeben  unb 
offener  OTiene. 

Frescal,  m.  y  /.  nidjt  gonj  frif* 
(oon  Seetifcr)en  :c);  v.  Freie«. 

Fresco,  ca,  frifo>.  fu&I;  frifdt», 
neu;  frii<p,  gefunb,  lebhaft,  munter; 
fröblid),  luftig,  munter,  aufgeräumt; 
unangenebm,  roibenoärtig ;  frieblidj. 
rubtg ;  beber  — ,  fatt  trinfen  ;  (/ig.) 
opne  Gorgen  (eben,  leben,  ogne  an  bie 
3utunft  ju  benfen;  de — ,  adv.  (ant.) 
frifcp,  altererft,  neuUco,  oor  Sturjem; 
dinero— •,  bal  baare  ©elb{  pintura 
al— ,  bafl  greleogemätbe;  quedarse 
— ,  an«  feine  Hoffnungen  oertoren 
paben. 

Fresco,  m.  balStübte;  blefluble, 
Jtü6tung,  frifc&e,  f&ble  8uft.  —08,  pl. 
frifefee  (nl*t  gefaljene)  Speiien. 

FreBCon,  na,  augm.  oon  Fresco, 
oon  auffaüenb  frühem  unb  gefunbem 
«nfeben,  rotb,  ftarf  im  ©efic&t. 

Frescor.  tn.  V.  Freacura;  In  ber 
Waterei  bie  frifdje  garbe  in  bergteii<b. 
gebung. 

Freacorcito,  dimin.  o.  Freacor. 

Frescura,  /.  bal  St&bte,  bie  Stub« 
lung,  Stüble;  biefrifebe.  leb&afte  garbe; 
bal  ungezwungene  Siefen;  berbumme 
(Einfall,  bie  Ungereimtbeit,  VIbernbrit, 
•Ulattbeit;  bie  Wacbläffigfelt,  gapr. 
tafflafeit.  SorgtoRgfett. 

Fresera,  /.  bal  günffingetrraut; 
—  plateada,  bat  ©ilbetfraut,  ber 
©änferteb  ($flanje) ;  —  de  agua,  bal 
rotbe  Silberfraut. 

Fresnal,  v.  Freaneda. 

Fresneda,/.  ber  «febenbufej,  Ort, 
»o  otet  ftfdjenbäume  toadjfen. 

Fresnillo,  tn.  ber  ireifie  UMetam, 
bie  eieprourj. 

Fresno,  tn.  bie  Of*t.  ber  ($<& 


bäum;  (poes.)  bie  Sanje  oon  Sf$en* 
r)oC|,  bie  Sanje  fiberpaupt. 

Freso,  tn.  (ant.)  bie  granfe.  v. 
Franca ;  ber  grlel,  Sorten  an  Säulen 
3C.,  V.  Fri»o. 

Freson,  tn.  augm.  oon  Freia, 
bie  große  ©rbbeere;  (ant.)  ein  Stil*, 
fdjroein. 

Fresquecito,  ta,  dimin.  oon 
Freaco,  etir-al  fubl,  frifd). 
Fresquillo,  dimin.  oon  Fresco, 

V.  Fresquecito. 

Fresquista,  tn.  ber  greflcomaler. 

Fresquito,  ta,  dimin.  oon  Fres- 
co,  v.  Fre»qoeclto;  a.  ber  leidjte, 
frif*e  2Binb  jur  See. 

Fresquito,  adv.  dimin.  o.  Frea- 
co, ganj  neutid),  ganj  oor  Äurjem. 

Fresura,/.  (an*.)  tblergefifclinge. 

Fresza,  (ant.)  v.  Frexa. 

Freszar,  (ant.)  v.  Frezar. 

Fretado,  da,  gegittert  (SJappen. 
auabruef). 

Fretar,  (ant.)  v.  Fletar. 

Frete,  v.  Flete. 

Fretes,  tn.  pl.  ba«  «Itterroert 
(ÜBaDDenaulbrud). 

Freto,  m.  (poet.)  bie  Meerenge. 

Frey,  m.  Sruber,  Sitel  ber  «itter 
ber  geiftii^en  SRUttärorben. 

Frez,  v.  Frezo. 

Freza,  /.  ber  Sftift  (oon  tpieren); 
bie  Spur  befl  äöilbe»;  Spuren,  roeI$e 
bie  gifepe  an  ben  Steinen  jurüdtafien, 
anroeldje  f(e'fi<p  in  ber ?ai*jeit reiben; 
tit  ©eräufd),  me($ee  bie  Seibenwüt» 
mer  beim  greffen  k.  oerurfadten. 

Frezada,/.  ba«  ÜJtiften  ber  Ibiere, 
V.  Frazada.  [Gaatador. 

Frezador,  (ant.)  v.  Comedor, 

Frezar,  v.  n.  miften  (tbiere); 
freiten  (Seibenmürmer);  fttp  an  Steine 
3C.  reiten  (giidie  in  ber  8ai$jeit) ;  in 
berttrbe  rcüblen  (oonStttoeinen);  ben 
Slift,  Sd)mus  auvmerfen  (oon  Sienen» 
ftöden) ;  (ant.)  V.  Friaar. 

Fria,  adj.  man  Jagt  cl  tn  ©a» 
llijien  oon  ben  tobten  Rennen,  toelcbe 
'bie  Uutertbanen  ibren  ©uto^erren  er* 
j  feßen  muffen. 

Fria,/.  (ant.)  v.  Freaca.  — as, 
(ä)nacpiäiRrt.  fabrläfpg,  v.Friamente; 
con  la — ,  im  flüblen,  bei  berÄüble. 

Friabilidad,/.  3meibli*telt. 

Friable,  m.y  /.  ieneibli<t. 

Frialdad, /.  bie  Stätte;  bie  Statte 
berSuft,  ralte*8uit;  (fig.)  bie  Stalte, 
ber  ftaltftnn ;  bie  falte  geu^tigfett  (tm 
Störper,  ein  franfbafter  3uf»anb  beffe!« 
ben);  männlitpe«  Unoermogen;  ber 
bumme,  alberne,  gelfl/ole,  platte  «in» 
fad. 


Frialeza,  (ant.)  v.  Frialdad. 

Friambre,  (ant.)  v.  Fiambre. 

Friatico,ca,  froftig.  Iei*t  Stätte 
empfinbenb ;  (fig.)  froftig,  bumm,  at» 
bern,  lädjerlid),  platt. 

Fricacion,/.  ^a^^ieiben,  bieiRei» 
bung  (an  einem  Sbette  tti  Stccpera). 

Fricandö,tn-  (palabr./rances.) 
bie  gefpirften  unb  gebämpften  Stalb* 
fteifdjfsjjniite  :c. 

Fricar.  t*.  Fregar,  Eitregar. 

Fricasd,  m.  (palabr.  /raneu.) 
gricaffee,  ein  gewiffe*  gleif<bgerid)t. 

Fricasea,  /.  (ant.)  baijelbe  ©e« 
riebt,  wie  e<  fonft  in  ben  fpanifo^en 
Äüdjeu  jubereitet  rourbe. 

Friccion,  V.  Fricacion. 

Frido.  (ant.)  v.  Frio. 

Friecillo,  dimin.  oon  Frio. 

Friega,  /.  bal  Reiben  mit  einem 
Stüd  glaneÜ. 

Frieldad,  (ant.)  v.  Frialdad. 

Frlera,  /.  bie  groftbeule;  eine  ge» 
roinc  SBafferpftanje. 

Frieza,  (ant.)  v.  Frialdad. 

Frigente,  m.  y/.  (ant.)  real  er» 
tültet,  fatt  ma*t. 

Frigerativo,  (ant.)  v.  Rafri- 
gerativo.  fin  Stften. 

Frigia,  /.  $brogien,  l'anbfdtaft 

Frigidez,  V.  Frialdad. 

Frigido,  (poes.)  v.  Frio. 

Frigio,  a,  «brpgifcp;  *.  ber  qäbrö» 
gier,  bie  SDbnjgierin. 

Frigon,  m.  ber  Sted?ro4en. 

Frigoriento,  ta,  (ant.)  froftig, 
leiAt  Stätte  empffnbenb. 

Frigoriflco,  Ca,  Stätte  erjeugenb. 

Frijolillo,  tn.  bie  Stalrbrecde 
($ftanje). 

Frijon,  tn.  bie  Sd>mtnfbo&ne. 

Frinfron,  v.  Flinflon. 

Fringilago,  tn.  bie  Stoqlmeiie, 
gintenmeife. 

Frio,  tn.  bie  Stätte,  ber  groft;  ber 
gieberfroft;  bie  gefrornen  ©etränfe. 

Frio,  a.  falt;  (fig.)  fatt,  fatt« 
blutig,  talfftnnig,  obne  Seele,  obue 
geuer;  jeitgunglunfäbig ;  froftig, 
bumm,  albern,  platt;  unicfcteflid;,  un« 
tauglich,  nl*t  geeignet  ju  . . . ;  qae- 
darae— ,  v.  Quedarac  freieo  in  Frea- 
co. — o$,  pl.  Warnen  ber  ©egenben, 
loettpe  jtoifien  ben  $elen  unb  ben 
$otarfretfen  liegen. 

Friolengo,  (ant.)  v.  Friolento. 

Friolento,  U,  frbftig,  Iel*t  Stätte 
entpflnbenb. 

Friolera,  /.  bie  Stteinigfeit,  8ap» 
perei,  fleinltcpe,  unnüfie  Sa^e;  pa- 
rane  en  — ai,  Heb  bei  Stleiitigfetten 
aufboten. 
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Friolero,  ra,  frofttg,  r.Friolcnto. 

Frioliego,  (ant.)  v.  Friolcnto. 

Frloliento,  (ant.)  v.  Frlolento. 

Frion,  na,  auam.  von  Frio,  febr 
folt;  fcbr  froftig  (fig-)  ffb*  *umm. 
lebrjlatt. 

Frior,  (anh)  v.  Frio. 

Frisa,  /•  ber  griel  (ein  wetten« 
3eug);  (ant.)  tet  grie!  (in  ter  ©au« 
fünft),  t:  Friio ;  (ioA.)  tie  ©ettfd>e. 

Frisado,  ct.  eine  Srt  geftretfter 
feitener  3eug. 

Friiador,  m.  ter  tu<bfrafcer,  Br« 
btiter,  ttx  bal  lud)  fra^t. 

Frisadura,  /.  toi  Jtraben  tel 
tu  41;  (ant.)  toi  »räufeln. 

Friaar.  r.  a.  bal  tu*  fraßen  i  v.n. 
U4  glrttr<en,  B4  jiifammenfdMden, 
paffen;  «reifen  (an,  r-rrtet);  iboh. 
ant.)  fämjjfen.  («Rteterlanbe. 

Frigia,  /.  grtrltani ,  ©rooinj  ler 

Frisilla",/!  bünntr  grlel. 

Friso,  ct.  ter  gTfel,  ©orten  (in  ter 
Saufunft);  tal  täfrtmrrf.  Getäfel  tn 
ber$öbe,  tat  man  fi*  mit  tem  «arm 
auflegen  fann. 

Friaol ,  r.  Judia,  Judihnelo. 

Friaon,  na,  firieiläntiid»,  grle|Hd> 
(befonberl  «Uferte) ;  *.  ter  grlrllänter. 
»riefe. 

Friguclos,  ct.  pl.  *rt  meifje  ober 
rrodene  ©obnen;  eine  flrt  OSfannfutben 
oter  telg  in  ter  ©fanne  gebarten. 

Frita,  m.  tie  dritte.  bal  ©emenge 
her  |ur  ©errltung  tel  ©lafel  eriorber« 
lieben  Stufe;  bal  ©rennen  tel  ©lafel; 
tie  ©ergtafung. 

Fritada,  /.  tie  in  tet  ©fanne  je« 
bacfenen  Reinen  Sögel,  gifdje  jc;  — 
de  eecabeebe,  tal  marinirte  Geriet. 

Fritar,  »erglafen. 

Fritero,  ct.  ter  «Arbeiter .  ort  tal 
©erglaien  beforgt. 

Fritillas,  v.  Frnta  d«  «arten. 

Frito,  ta,  p.  p.  ir.  con  Freir; 
e»t»r  — ,  (/ig.  /am.)  ruinirt  fein  ; 
•i  «ort  — a»  6  no  ton  —  ae,  9tebenl« 
ort,  ircturd)  man  ten  3welfel  aul« 
brüdt.  tn  reellem  man  fleb  fiter  etwa! 
bejinbet. 

FritO,  v.  Fritada. 

Fritnra,  v.  Fritada. 

Friul,  ct.  griaul.  eine  Sanbfdjaft 
ün  ehemaligen  ©enetianlfcben. 

Friura,  (ant.)  v.  FriaJdad. 

Frivolidad,/.  tal  Beere.  Unnü*e. 
bit  Ättfnltcbfeit,  tet  8ei*rflnn. 

Frivolizar,  v.  a.  leidjtfinnig  ma» 
eben  ;  v.  n.  ftd»  leicbtfinnig  betragen. 

Fn'volo,  la,  eitel,  leer,  nidjttg. 
fabl,  fcblecbt.  unbebeutent,  ffeinli*, 
unnüb,  leicbtfinnig. 


Frivoloso,  (ant.)  v.  Frirolo. 

Frixiou,/.  eingewiffel©trfabrtn, 
wobureb  man  tn  ten  apot&efen  tie 
überflüfflge  gcucgtigfeU  pon  ten  ©flan« 
jen  unt  Jträutern  fvbeitet. 

Frocadura,  (ant.)v.  Flocadum. 

Froga,  /.  tal  «JHauerwerf  aul 
Siegel  •  cter  ©aeffleinen ;  tin  SRörtcI« 
bewurf  an  einer  Stauer. 

Frogar,  v.a.  mit  SRJrtel  bewerfen; 
mit  ©aefftelnen  bauen ;  v.  n.  (ant.)  v. 
Fraguar. 

Frogon,  ct.  eine  bidt  ©adjte(n. 
mauer. 

Fronda,  (ant.)  v.  Hoja. 
Fronde,  (ant.)  v.  Hoja. 
Frondescencia ,  /.  tie  Celan» 

bung. 

Frondoaidad,  /.  bal  8aub,  Saub« 
werf;  tie  «enge  «Borte,  ter  «Bort, 
fduraa. 

Frondoso,  aa,  bid  belaubt,  bu» 
l'd)»g ;  (fig)  re«b  an  SBorten. 

Frontal,  m.  y /.  mal  fl<*  auf  bie 
« tirn  bejiebt. 

Fronul,  ct.  ein  6tirnbant.  eine 
Stirnbtnte  (jum  €<bmud,  tpie  ju  an« 
cera  3*eden);  ter  €timriemen  am 
«fertegefdjtrr;  ter  »orbertbeü  einel 
«ftarl. 

Frontalera,  /.  bie  »erjierung  am 
flortertbett  einel  Stltar«;  ber  Crt.  wo 
man  tie  ©orterblätter  terÄliare  auf. 
bewahrt. 

Fronlalero,  (ant.)  v.  Fronterlao. 

FronUleto,  ro.  tal  «eine  «Kar* 
uortetblatt. 

Frontarse,  v.  Afronur»«. 

Fronte,  v.  Frente. 

Fronte  ra,  /.  tie  (Brenge.  —  aa, 
pl.  Selber  tn  ter  Stäbe  ter  lörfer.  auf 
roeldjen  man  ©erfte  fäet,  teren  grüne 
•fcalme  jur  gütterung  ter  Uferte  tie« 
nen;  Gtreifen  son  Sinfenmatten  jur 
93efeftigung  unt  Senlärfung  gewiffer 
greier  Körbe. 

Fronterta,  /.  (ant.)  v.  Fron- 
tera;  hacer  — ,  (ant.)  gegen  einen 
Ort  geridjtet  fein,  gronte  madjen. 

Fronterizo,  za,  angrenjent,  ge« 
genüber  liegent. 

Frontero,  ct.  ter  ttouverneuer 
einer  @ren)feflung;  ter  gaUijut,  bte 
JflUmfiBf.  v.  Freotero. 

Frontero,  ra,  gegenüber,  gegen« 
über  Jtegent ;  ratrato  — ,  ein  en  face 
gemallel  Porträt. 

Frontero,  v.  Enfrente. 

Frontil,  ra.  ttrt  Äiffen  oter  2Bulft 
unter  tem  Mtemen,  wemit  bal  3rd; 
an  ten  Äorf  ter  Cwfen  befeftigt  tft. 

Frontille,  iant.)  v.  Frontu. 


>    Frontin6,  na,  mit  tiner  Cläffe 
bor  ttr  ©tirn  (oon  «Uferten). 
'    Frontiüan,  ct.  »rontignan,  Ctabf 
im  fütlidjen  granfrei*. 

Fröntis,  m.  tie  Vorterfeite  eir.el 
JtBebäubel;  v.  Fronton;  bal  t.tel» 
blatt  einel  9ud>el. 

Frontiapicio,  m.  tie  ©orberfeite, 
$au»tfette  einel  Oebäubel;  bal  Ittel« 
Matt;  bal  «AngefJdjt,  9ntlip.  <Bffld>t. 

Fronton,  m.  bal  ©iebeltad),  ter 
ftronton;  tie  SWauer  bei  ©aUiptei« 
baufei,  an  welche  brr»aCl  anf4Ugt; 
ein  fnl  IWeer  bineinragenbtr  fttUtt 
©trg,  ©ergebirge. 

Frontudo,  da,  mit  einer  großen, 
bretten  ©tirn  (t btere). 

Frontura,  /.  Weibe  «Rabeln  auf 
bem  StrumpftPirterßubl. 

Froaina,/.  (ant.)  etn  €o>meI|. 
ofen.  (Reibung. 

Frotacion,  /.  bal  «Jtetben,  bu 

Frotadura,  v.  Flotadura. 

Frotamiento,  v.  Frouclon. 

Frotar,  reiben,  v.  Flot*r;  einen 
Diamant  aul  bem  ©röbften  «bleifen, 
V.  Romar. 

Frote,  v.  Frotacion. 

Frucho,  ct.  (ant.)  bit  grutbt. 

Fructero,  v.  Frutal. 

Fructescencia,  /.  tit  3abrtljelt 
wo  tie  Jrüdjtt  rtiftn. 

Fructifero,  ra,  fruAtrragtnb,  oit( 
Srüebtt  btroorbringenb. 

Fructificacion,  /.  bie  ©efrueb« 
tung,  «ntwiffelung  ber  ©lütbe  unb 
grudjt. 

Fructiflcador,ra,  walbefrudjtet. 

Fructincar,  v.n.  8nt<bt  brtngtn, 
grütbte  tragen;  (fig-)  grutfet  bringen, 
(gebeiben;  (fig.)  erbautn,  ein  gutel 
©eifpiel  geben,  jur  tugenb  binfübrtn. 

Fructo,  (ant.)  v.  Fruto. 

Fructual,  (ant.)  v.  Frutal. 

Fructuar,  (ant.)  v.  Fructincar. 

Fructuario ,  (ant.)  v.  ütufruc 

tuario. 

Fructuoao,  aa,  gruibt  tragtnt, 
nübhtb.  etnträglidj. 

Fruente,  /.  (ant.)  tit  «tirn,  v. 
Fronte, 

Frugal,  ct.  y /.  gtnügfam,  mäiig. 
nficttern,  fpärltd),  einfatb. 

Frugalidad,  f.  tit  ©enügfamfeit, 
TOäftigfett.  ©pärlutfeit,  «uifacbbtit 
(betbcl  im  «ffen  unt  trtufen). 

Fruglfero,  v.  Fructifero. 

Frugivoro,  ra,  deb  oon  grüetten 
näbrent  (Xbiere). 

Frulcion,/.  ter  (Benug ;  ba<  ©er« 
gaüaen.  ber  ©efdjmad  an  . . . 

Fruir.t.n.  (on<.)  ger.ieien. 
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Fruhivo,  va,  »a«  ben  ©enu9 
ter';$afft. 

Fruroental,  c.  Frumentario. 

FrumenUrio,  a,  wa«  fleh  auf  ba« 
©etretbe  bejiept;  ©etrtlbe  berocr< 
brirtjenb. 

Frumcnticlo,  v.  Frtiinentario. 

Frunce.  tn.  (an*.)  bie  Äunjel. 

Fruncido,  tn.  ein  falte,  Muujel. 

Fruncidor,  tn.  etner,  bet  faltet, 

fältelt. 

Fruncimiento ,  tn.  ba«  galten, 
galteln  ;  Me  Säge,  bet  Betrug. 

Fruncir,  v.  a.  falten,  fälteln ;  »et» 
engen,  enger  madjen,  eingeben;  lügen, 
rte  ©abrbeit  Herbergen,  entfteOen; 
V.  n.  ©efdjeibenbeit,  3urü<fbalrung, 
Scpücptern&ttt  erfünfteln,  annebmen 
(affectiren).  —  M ,  fl*  runjeln,  fidj 
frempen. 

Frusler«,  v.  Laton. 

Fru*leria,  f.  Me  «leinigteir,  «I» 
ttrnbeir,  Sapperei,  «appalie. 

Fruslero,  ra,  fteinli*,  unbebeu. 
ter.b.  fdjletfet,  läppii*. 

Frustraneo,  a,  eltef,  unnüfc. 

Frustrar,  einen  um  etwa«.  ba«ibm 
jufam  cber  er  erwartete,  bringen;  feine 
«pcffnunaen  r-ereiteln.  — ue,  fdjeitem, 
(/ig.)  mit  gelingen,  ber  «rmartung, 
Hoffnung  nidjt  entipreepen. 

Frustratorio,  v.  Fnwtrdneo. 

Fruatulillo  y  Frustulo,  tn.  ein 
StürfAen,  9M«dj(n  (gew.)  nur  oon 
SRebieamcnten  gebräuchlich. 

Fruta.  /.  bie  Baurafrucht,  baß 
Cbft ;  bie  grüdjte  (ba*  Defert) ;  —  del 
tiernpu,  grüßte  ber  3abrr«teit;  (flg.) 
r>cn  ben  fingen,  welche  in  einer  3abre«« 
jett  gewöbniiefa  ffnb,  j.  ©.  ber  Schnu« 
pfen  im  2Öintet  ?e. ;  —  de  sarten, 
©eignet«,  *fannfucben  unb  anbere  in 
ber  Pfanne  gebaefene  Speifen;  — 
nuera,  frifche  neue  gruebt  (gewobnt. 
unb  fig.  )\ —  aeca,  treefene  gtüchte, 
Muffe,  $afelnüffe  je. ;  fruta  a  la  Co- 
talana,  v.  Qarblas. 

FrutageB,  tn.  pl.  tHanboerjierun. 
gen,  tünftltcpe  «infaffungen,  in  wel» 
<*en  fruchte  mit  Blumen  wmifebt  au« 
getraut  finb.  [*.  ber  Cbftbaum. 

Frutal,  nt.  y  /.  grüebte  tragenb ; 

Frutai*,  V.  Fruetificar. 

Frutera,/.  bie  Ctftbänblerln. 

Frutena.  /.  ba»  Bmt  be«  Huf. 
feberl,  bei  Lieferanten  :e.  be«  Obftefl 
für  bie  fönf  gliche  tafet;  bet  Ort,  »o 
biete»  Cb«t  aufbewahrt  roirb. 

Frutero,  (ant.)  v.  Fnictifero. 

Frutero,  tn.  ber  Cbftbanbler;  ber 
gruebtferb;  bie  «erstelle,  womit  man 
ibn  bebedt;  ta«  gruchtftücf  (©emälbr). 


—  da  Bari  Anton,  de  San  MariaJ, 

ber  |ber  9tctb:auf,  eine  2lrt  Stauf beit;  — 
fatuo,  ba«  Srrlicht;  —  filos6fico,  bei 
ffirab^ipe,  welker  ju  ben  aldjpmifU« 
fchen  Operationen  notbtrenbig  ift;  — 
griego,  greguisco  ö  gruirgüetco, 
bat  grieepifebe  geuer;  —  niuerto,  ba« 
Sfeenbe,  fretfenbe  Sublimat ;  —  poten- 
cial,  bat  9e|tmittel,  ber  Äefcftein;  — 
graneado,  bat  beftänbtge,  aubalter.be 
$elctonfeuer;  —  infernal,  geuer, 
weldje*  man  mit  Cel,  -farj,  Salpeter, 
(Sampber  :c.  maett;  —  »egundo,  v. 
Flanco  aegnndo;  —  artiricial,  ba« 
geuerwerlflunftfeuer:  IRafeten,  ©cm« 
6en,  ©ranaten ;  a  —  lento,  6  rnan^o, 
bei  gelinbem  geuer;  (flg.)  langfam, 
aOmab.lig,  obne  Uebereilung;  4  —  y 
id  sangro,  mit  geuer  unb  €chroert; 


I   Frutcscente,  m.  y/.  baumartig 
j   Frütice,  m.   bie  Staube, 
Ctraucp. 

Fruticoso,  sa,  man  fagt  tt  »on 
«ffanjen,  beten  iBurjel  mebre  £*öj< 
ftnge  treibt. 

Frutier.  m.  ber  Beamte,  welrfrer 
bieSufjldjt  übet  ba*Cbft  für  bie  (onig< 
liebe  Zafcl  bat. 
Fruttforo,  (ant.)  V.  Fruetifero. 
Frutificar,  (ant.)  v.  Fruetificar. 
Frutilla,  /.  dimin.  oon  Fruta, 
bie  flrtne  gru^t;  tlrt  ÄDrner,  au« 
[welken    man    Dtofenfränje  ma4»t; 
|  Warne,  welken  man  in  (Beru  ben  <trb« 
beeren  gibt;  ba«  »eieffen,  3roif*en. 
gert*t  («ntremet«J. 

Frutillar,  m.  ber  Ort,  wo  piel  «tb« 
beeren  wad)fen  (»gl.  Frutilla). 

Fruto,  tn.  bie  grudjt  (oon  Säumen letlar  Lecbo  un  — ,  fefir  erbiet  fein; 
unb  ^Cffanjen),  bie  (Stbfrucbt;  (flg.)  brennen,  pon  einer  Seibenfcbaft  eet« 
biegruit.  berÄu^en,  Üort&etl;  i  —  jebrt  werben;  hacer  — ,  geuer  geben, 
■ano.  man  fagt  el  oon  einer  $atpt.  feuern ;  tafier  ä— ,  bei  geuer«gefabr 
einem  «acbtgelbe,  weldje«  immer, mit  ber  Cturmglode  läuten;  dar —, 
baffeibe  bleibt,  wie  auch,  bie  drnte  geuer  geben  (fließen) ;  echar  —  por 
auffallen  möge;  —  alto,  bie  Qauin»  loa  ojos,  gan}  geuer  unb  glamme  fein 


früite;  —  bajo,  bie  gelbfrüdjte;  dar 
— ,  grudjt  bringen,  grürpte  tränen; 

—  de  bendicion,  ba*  flinb,  weld>e« 
tu«  einer  recbtmäStgen  «be  entfprun» 
gen  ift.  —os.  vi.  grüobte  afler  «rt, 
wie  fte  bie  Q rnte  Dringt ;  bie  ftinfünfte,  \  oon  Fueg 
ber  Srtrag  eine«  Sanbgute«  :c. ;  dar 
— os  por  nlimentos,  einem  Uoreumb 
bie  3infen  be*  Vermögen*  feine« 
SRünbel«  geben,  um  bafür  bie  Äoften 
feine*  Unterbalt«  :e.  ^u  beftreiten. 

Frutuosidad,/.  (ant.)  bie  gnto>t< 
barfeit. 

Frutuoso,  (ant)  v.  Fructuoso. 

Ftiaico,  v.  Tiiico. 

FtiBis,  v.  TiaU. 

Fu,  interj.  pfup ! 

Fu,  in.  ber  ©artenbalbrian. 

Fueia,/.  ein  gifeb,  v.  Fice. 

Ficar,  m.  ber  fepr  reidje  SDlann. 

Fucia,/.  (ant.)  ba«3utraue»,  v. 
Gonfianca. 

Fuciar,  (ant.)  v.  Conrlar. 

Fucil,  (ant.)  v.  Fusil. 

Fuego,  m.  ba*  geuer;  bie  geuer» 
Hätte ;  ba«  SM6t.  ber  ©lan$;  (flg.) 
bie  «ige.  gebbaftigfeit.  ba«  geuer; 
bie  glanfe,  Seite  einer  SJaftei;  — l 
«u«rufung  be«  (Jrftaunen«,  ber  S?e« 
wunberung :  baf  bid>  bie  $rfl !  bie  $eft ! 

—  de  DIoh,  6  de  Cristo !  flu«rufung 
be«  fcrftaunen«.  ber  Sewunberuug; 

—  actual,  ba«tBrenneifen,  Snftrumeut 
}um  ©rennen  ber  aDunbär^te;  —  de 


(oer  3orn) ;  echar  lefia  al  — ,  (flg.) 
Oel  in«  geuer  gie§en.  — os,  pL  bie 
nddjtlidjen  Signale  burdj  geuer,  Sa* 

:c. 

Fuoguecillo.  zuolo,  m.  ettentn. 

ba«  fleine  geuer  it. 
Fuelan,  (ant.)  v.  FuJano. 
Fuelgo,  tn.  (ant.)  ber  «Itpem,  ba« 
Stbemfcpopfcn. 
Fuella,  (ant.)  v.  Huella. 
Ftiellar,  m.  bie  SBerjierung  pon 
©olbpapier  le.  an  Äirdjenfcijen. 

Fuello,  tn.  ber  Slaiebalg;  ber  Än» 
gebet,  hinterbringet;  ba«  ©erberf  ber 
flelren  ÄatefAen,  ba«  mau  iuruef« 
fragen  fann.  — os,  pl.  bie  galten, 
weifte  ein  fdjlecbt  genäbte«  Äleib 
fdjlägt;  gewiffe  fleine  SBolten.  welepe 
id»  an  ber  Spifte  ber  Serge  bUben  unb 
ilßiub  anzeigen. 

Fuellecico,  m.  dttntfi.  p.  Fuelle, 
ber  Heine  ©lafebalg. 
Fuen,  v.  Fiiento. 
Fuencarral.  tn.  bie  SBafierfufe. 
Fuente,/.  bie  Quelle;  ber  Spiing« 
brunnen,  bie  ÜBafferfunft ;  (flg.)  bie 
OueOe,   bet  Uifptung;   eine  grcf?e 
Stpüffel,  Mapf,  (Beeten;  bet  ©affer« 
ftinber,  ba«  üBJafferfa§;  ba«  gontaneO, 
Äunftgefcproür;  tantaa  vecca  va  «1 
cäntaro  4  la  —  quettaa  ae  qniebra, 
bet  Ärug  gebt  fo  lange  )u  23  äff  er,  Pi« 
er  enblid)  bricht. 
Fuentecica,  illa,  ita,  zuela, 


ladrone«,  ba«  geuer,  welepe«  na*/,  dimin.  oon  Fuenta,  bie  fleint 
ber  Seite  be«  JHaucfciange*  bin  trennt;  Quette  :t. 
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Fuentenebläa,  f.  6  Fuente-  recfct  tüchtig  ;  bactrae  —  ,  fleh  oer« 
neblo,  m.  gontatneblau,  Ctabt  in  fcbarqen;  (./ty)  ftanbbaft  bleiben, 
granfreicb.  rM>  ftanbbaft  rribrneben  ober  »ertbet« 

Fnera,  aaV.  ou&en.  brausen,  bigtn,  nicht  nachgeben;  jugar— ,  ein 
auterhalb;  v.  X  fuera;  aufgenem«  beb««  «piel  fplelen;  tencr— ,  v.  Hu- 
neu;  J»rej».  (m.  b.  ©mit.)  außer,  cerae — ,  tn  ber  ((Veiten  ober //?.  S3e« 
angenommen;  — I  inttrj.  fort,  fort  beutung;  —  eapada,  ber  tüchtige 
»onbier!  —  de  ramino,  ebne  Stecht,  Rämpfer. 

ebne  (Brun»,  regdlof;  —  de  traatea,  FuertO.  adv.  ftarf,  heftig,  na*, 
mfebrt.  obntOrbnun^.  eonfuf;  eeiar  brieflich;  (in  ber  TOuflf)  ?orte.  im 

—  dejnicio,  nicht  mehr  ben  gefanten  ©egenfaft  oen  JMano. 
9Ren(<tenoerftanb  haben,  ungereimte,    Fuertecieo,  illo,  ito,  m.  dhn. 
Dinge  reben  ober  tbun;  eatar  —  detjoen  Fuert«,  bie  fleine  Ccbanje. 

ai,  auterfld)  fein;  de  — parte,  äufter« ,  Fuertemente,  flarf.  beftig,  nach« 
lieh;  ertir-de  Dloe,  »on  «Ott  oer«j  brieflich;  (aar.)  beftig.  mit  *eftigfeit; 
laffen  fein;  ir  —  de  canaino,  ff*  »etijunbiegfam.  fteif  u.  feft.  [Fuertecieo. 
Im*  (flg.);  por  — ,  auferbalb;  —  Fuertexaelo,  dim.  0.  Puerte,  v. 
de,  aufgenommen,  mit  *u*nabme  Fuerza, /.  bte  Araft.  $tärfr  (auch 
»c«...;  —  de  e»o,  auterbetn  noch;!/!©-.);  TOait;   ©emalt;  bte  Wotb» 

—  de  tiempo,  nach  gegebener  Zfeat, 1  ;ü<bttgung.  ftorbjucbt;  ber  fefte  $Iafe, 


Cache;  —  de  debajo,  aufgefchaut, 
»orgefeben,  Äopf  weg ! 

Fueraropa,  /.  bie  «ntneibung 
*bej  ® aleerenf clacen ,  cbe  He  anfangen 
jn  rubem. 

Fuera*,  adv.  (ant.)  v.  Fuera; 
ende,  auler,  mit  Snlnabme. 

Fuercecilla,  Ha,/,  dimin.  »0» 
Fueraa,  bie  wenig  beträchtliche  «ritt. 

Fuero,  m.  baf  «de».  bie€a»ung, 
baf  Statut,  baf  *3erfommen,  bie  (Be« 
rrcbnbelt,  bat  ©eroobnhettf  recht;  ber 


bie  befeftfgte  €tabt,  rjeftung;  bte 
€tärfe  ber  Segenfllnge  na 4  bem  ©e« 
fäic  ju;  bie  ölanjlemrranb .  ber 
©lanjfcbetttr  jroifdjen  bem  Cberjeuge 
unb  bem  Unterfutter;  (ant.)  ber 
SBtberftarrb ;  bie  Ceeref  macht  eine! 
ganbef;  a  —  de,  burd),  oermittelft 
Diel . . . ;  a  —  de  annaa.  por  —  de 
armaa,  mit  offenbarer  (Demalt,  mit 
ben  ©äffen  in  ber  $anb  ;  a  —  de  al- 
guno,  (ant)  gegen  3emanbef  ÜBiQen ; 
a  —  de  bonabre  de  bien,  aU,  In  ber 


m icfcterftubl,  bat  ©eriebt:  bat  »echt,  «tgenfebaft  eine!  ebrHd>rn,  recht» 
da)  nur  00t  ben  Obetgerfchteu  (reden  fdjafenen  üRannef ;  a  riva  — ,  mit 
iu  börfen;  (ant.)  bie  ©eridjtfftube,  ofenbarer  (Bemalt;  de,  6  por  — ,  de 
her  ©erichtfbcf;  —  de  laconeieneia  por  — ,  bnrd>  offene  (Bemalt,  ohne 
6  internu,  ber  ntchterfhibl  be*  ©e«|$ng  unb  Stecht;  unumgänglich  netb« 
rotffenf ;  —  de  aJbodrio,  bat  Äedtt,  |  menbig,  febfeebterbingf ;  er»  —  de  . . 


rertebef  flfir iffe  gebnfberten  ober  (Joel« 
leute  betten,  über  gerolffe  {ReAUflOe 
ju  entiebetben;  — jusiro,  bie  €  antra« 
lung  ber  alten  gotbifd)en  ©efefte  tu 
a(r*a»ilianifa)er  «pradje;  —  mUto, 
ba*  ^ugleid)  griftlid>e  unb  meitlidjf 
<Peri4t;4— ,  na6ben9anbt<gefcken; 
ml  —  . .  ~,  rtad)  ben  Statuten,  Oor* 
cedtten  einer  9Toccn|:e.;  de — ,  nad) 
hem,  »ai  bal  ©efej  oerorbnet.  — 08, 
<pl.  bie  ©crredjte,  befonberen  Sedjte 
einer  €tabt.  «rooin}  jc. 
Fuerta,  (ant.)  v.  Huorte 


oermittrlft.  burd)  $tlfe  oen  . .. ;  aacar 
—  de  flaqneaa,  auf  ber  Wotb  eine 
tngenb  machen;  dar—««,  ftärfm. 
Fuosa,  (ant.)  v.  Bepulrura. 
Fueata,  (ant.)  v.  Fuata. 
Fucyaa,  v.  Conchaa. 
Fuj?a,  /.  bie  Ä!u4)t;  ber  3uftanb 
einer  €ad)e  in  bem  Sugenblicf.  mo  fte 
fn  ibrer  grölten  Cfärfe  unb  Sebenbig' 
fett  ift,  reo  fie  am  eifrfgften  betrieben 
mirb  (en  la  —  de  la  cortTersacion) ; 
bie  fdjneae  »üid>t  ber  3eit;  bie  fjuge 
in  ber  9J!u«r;  ber  Sauf  (in  ber  Wuflf) ; 
Fuerte,  m.  bet  «eine,  beftftigte ! bie  «tfiee.  ber  «feiler.  6 rrtbep feiler. 


Ott,  bte  Cdjanje;  (flg.)  bie  ftarfe 
«B«ite  (la  mdaica  ea  au  — );  —  de 
cranrtpafia,  v.  Fortiiu 

Fuerte,  an.  y  /.  ftarf;  feft;  bld. 
t>id?t;  groS,  mitptig,  anfebnlid),  »ielj 
heftig,  ftarf;  bart,  ferner,  mübi'am; 
ber^baft,  erfahren,  gefrbtrft;  fcfcreer 
(wem  ©elbe,  ber  9tün;e);  fdjreer 
arbeiten,  )u  bearbeiten;  bartnätfig. 


Fugacidad,  /.  bie  «ürje,  rarje 
Sauer. 

Fugacisimo,  eteperl.  x>.  Fureaa. 
Fogada.  /.  ber  SBinbftoft  jur  «ee. 
Fugar,  (anf.)  in  bie  0tud)t  jagen, 
oerjagen. 

Fugax,  m.jf.  fliebenb,  flud)tlg; 
pergdngftd»,  oon  furjer  Sauer. 
Fugihle,  m.  y/.  rea»  man  »er. 


ci.:enSnnig;  de  —  y  feo,  re^t  aTgJmuben,  S-ebcn  rr.uf}. 


Fugido,  f.  f.  (ant.)  »cn  Fagir; 
(poes.)  v.  Fug««. 

Fugllo,  m.  baf  Cbrenfimali; 
«cbenfan  be«  Urinf. 

Fugir.  f.  n.  (ant.)  fliehen. 

Fugitivo,  va,  ftüfbtig,  fliebenb; 
oerrtänglid),  flüditig;  binfeflig,  4er» 
bre^tlid),  rerjänglicfc ;  cabailo  — , 
ein  £ur*a.anäer. 

Fugitivo.  m.  berglüditige,  ?lü*t. 
Ung  au«  ber  «Sd)lad)t  Je. 

Fuida,  /.  (airt.)  bie  8Iu<tt.  v. 

Huida. 

Faidizo,  za,  flud)ttg.  ftietenb. 

Fuimiento,  «n.  ber  oon  bem  33er« 
realtungfratbe  ber  2Banberbeerbenbe» 
«»er  üba  eine  ffieibe  auigefprodjene 
99ann,  roegen  miberre<btlt6en  Ser» 
fahren»  bef  9efifterf ;  (ant.)  v.  8a- 
lida,  Deaamparo. 

Fuina,/.  ber  ^anfmarber,  3!tif. 

Fuir,  (ant.)  v.  Huir. 

Fuisca, /.  (ant.)  bet  «.imfe,  v. 
Chlapa. 

Fulan,  (ant.)  v.  Fulano. 

Fulanillo,  dimin.  o.  Fulano. 

Fulanito,  dimin.  oon  Fulano. 

Fulano,  na,  ber  unb  ber  •perr.  btt 
unb  bie  grau  :e.,  3emanb,  R.  — 
r  antano,  her  unb  her  «pert  nnb  ber 
nnb  ber  anbere  *Jar. 

Fulcir,  (ant.)  v.  BuatenUr. 

Fulgecer,  v.  a.  (t>oee<)  glänjen, 
einen  ©lan^  verbreiten. 

Fulgencio,  rn.  »utaentinf,  gul» 
gen;,  SKannfname. 

Fulgento,  m-y/.  (poes.)  gtän« 
§enb.  fchimmernb. 

Fulgido,  da,  (poes.)  glänjenb, 
f.  Fulgente.  [mer,  ©lan). 

Fulgor,  «1.  ber  €4etn,  ber  €d)im« 

Fulgura,  (ant.)  v.  Holgnra. 

Fulguracion,  /.  ber  plcftllfbe 
©lanj  ber  ebeln  OTetaae  bei  ber  Sehet« 
bang  auf  ben  drjen  (ber  €Uberblttfj ; 
baf  ÜBetterleudjten. 

Fulgura),  »n.  y/.  rea«  ft*  auf 
ben  »liß  beiiebt. 

Fulgurante,  p.a.  0.  FulSurar; 
(e>oee.)  glönjenb,  fd^immemb. 

Fulgurar,  (poes.)  (Strafjren) 
merfen,  auf  Arabien. 

Fulia,/.  (aa<.)  Sieb. 

Foliador,  tu.  (aiK.)  «ieberMchter. 

Fulka./.  (ant.)  baf  aBafferfcuhn, 
V,  Cerceta. 

Fulidor,  ».  (boh.)  ber  Sieb, 
»elcher  Knaben  an  ber  *>anb  bat,  bie 
ihm  bef  9iad)tf  bie  tbüten  öffnen. 

Fuligines,  /,  pl.  bie  Connen« 
fletfen.  [Dämpfen). 

Fuligionoao,  sa,    ruitg  (oon 
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Fulla,  ant.)  v.  Hoja. 

Fullear,  v.  n.  im  Spiele  betrügen. 

Fullerazo,  ct.  augm.  o.  Fuüero, 
ber  groäe,  au«gejeiAnete  Betrüger  (Im 
Spiele). 

Fulleresco,  ca.  wa«  auf  ben  Be. 
trug,  ben  Betrüger  (Im  Sptele)  Bejug 
bat. 

Fullena,  /.  ber  Betrug  (Im 
Spiele);  litt  Betrug  (überhaupt),  bie 
BeutelfAneiberei,  ©aunerei. 

Fullerito,  ct.  dimin.  o.  Fullero, 
ber  fleine  Betrüger  (tm  Spiele). 

Fullero,  m.  —  ra,  /.  ber  Betrüg« 
(im  Spiele) ;  6er  ©auner,  liftige  Dieb, 
SRau'er. 

Fallet,  ct.  eine  «eine  Sage,  bereit 
HA  bie  Äommma*et  bebienen. 

Fullona,  /.  bet  »erffente  ettelt, 
3anf. 

Fnlminacion,  /.  ba«  €<ftltubern 
br«  Bttfeftrable«;  bie  Berfünbigung 
be«  Älr*enbanne«. 

Fulminado,  da,  p.  p.  ».  Fol- 
rninar;  com  Blifc  erfAUgen.  nleber« 
gebeitnert. 

Fnlminador,  w.  (pots.)  ber 
Donnerer,  Donnergott.  Beiname  3u« 
eitert. 

Fulminante,  p.  o.  ».  Fulroinar; 
bonnernb,  fürAterltA  tobenb ;  explofl» 
(ern  gewiffen  Stoffen). 

Fnlminar,  v.  a.  mit  bem  Bll*e  er» 
ifblagtn,  nieberbonnern,  jerfAmettern 
(auA/t>);  heftig  befAtegen;  v.  n. 
bonnern,  wettern,  toben,  fAelten  unb 
ffuAen. 

Falminario,  a,  meteorflein  artig. 

Fulminato,  m.  ba«erpIofiBeSalj. 
Rnatlfalj  (Änallgorb,  ÄneHlllber  ic.). 

Fulmineo,  a,  (pots.)  jura  SUb* 
flrabf  gehörig. 

Fulminifero,  ra,  (poct.)  Btlbe 
rragenb.  [fAleubernb. 

Fulminoao,  sa,  (poes.)  ben  Btifc 

Fumada,/.  bie  Bortlon  SRauA, 
metAe  man  beim  tabafrauAen  mit 
jebem  3uge  aulflBfit. 

Fumadero,  ct.  bfe  tabaWgefeH* 
fAa't.  tabagle. 

Famador,  ct.  — ra,  /.  b  er  91  an  A«r. 

Fumante,  CT.y/.(j>oe5.)ran  Aenb. 

Fumar,  v,  n.  rauAen;  tabaf  rau» 
Aen;  büngen;  —  *  mutt  de  Diot, 
TeiAüA  büngen. 

Famarada, /.  ber  Stög,  iSbflnge 
Stög  «RauA ;  bi«  Weife  vca  tabar. 

Fumaria,  /.  ber  «rbrauA  (eine 
BRanje). 

Furaear,  (ant.)  v.  Ilnmttr. 

Famentacion,  (ant.)  v.  Fomen- 
Ucion. 


Fumentar,  v.  Fomentar. 

Fumero,  (ant.)  v.  Humero. 

Fumifero,  ra,  (poes.)  rauA«nb, 
fflauA  au«roerfenb. 

Funrifugo,  ga,  DtauA  »ertrelfrenb. 

Fumigacion,  /.  bie  DiauAerung. 

Ftuni  gante,  p.  a.  von  Fumig-ar; 
rauAmb,  SRaudj  au«werfenb. 

Fnmigar,  v.  a.  bnrArSuAern,  bem 
SHanAe.  bem  Dampfe  au«feeen;  v.  n. 
(ant.)  v.  Humear. 

Furnigatorio,  a,  »um  JRÄuAern 
bienrnb.  [AäuAern. 

Fumigatorio,  m.  Apparat  jum 

Fnmista,  ct.  ber  MauAfangoet« 
befferer. 

Fumisten'a,/.  ba«  ©eiAdft  eine« 
fltauAfangoerbefftrer*. 

Fnmito,  ct.  dimin.  t>on  Fnmo, 
ber  Heine  WauA.  [jebrenb. 

Fumivoro,  ra,  ben  SRauA  »er» 

Fumorolas,  f.  pl.  $eblungen. 
Noblen.  au«  welAen  ein  fAweftlbalti» 
ger  »auA  bringt. 

Fumosidad,  /.  bie  JWaterie.  ber 
Stoff  be«  9UuAe«,  bie  Beranlaffung 
baju.  [au«wrrfenb. 

Famoso,  sa,  rauAenb,  !RanA 

Funambulo,  «.  ber  Selltaujer, 
v.  Volatin. 

Funolon ,/.  bie  Bmr*»errlAtung ; 
BerrlArnng,  ba»  ©efAäft;  bie  offent« 
(tAe  geletll Afeit,  aeremonfe,  geflHA« 
fett,  GAaufpitf  ;c.  i  bie  gunftion  (in 
ber  fRatbematif);  ber  (Bang  einer  SWa« 
(Alne ;  ber  paaren  8eute.  melAe  HA 
an  einem  Orte  ju  einer  gelerllAfeit  :e. 
»erfammelt  baben;  bat  Sompliraent, 
bie  ttbren«  ober  ^öfliAfeltabejeugung 
burA  Jöorte;  ba«  ©efeAt»  treffen 
(Ättien).  —es,  pl.  bie  «ebenloerrlA» 
tungen  ber  Xbiere. 

Funcional,  m.jf.  auf  bie  ©er» 
rlAtungen  ber  förperllAen  Organe 
bejügllA-  [©ange  fein. 

Funcionar,  v.  n.  In  Sunftion ,  im 

Foncionario,  m.  einer,  ber  ein 
Hmt  oerfiebt,  Beamter. 

Fanda,  /.  ber  Uebertug,  ba«  «JaN 
ter,  6uttera(,  bie  €Aetbej  bleÄnopf. 
form;  —  de  almohada,  bie  Äopf» 
flifenjiAe;  quidarae  la  — ,  aif  ttwai 
bikig ,  erpiAt  fein. 

Fnndacion,  /.  bie  ©rßnbung, 
Stiftung,  ba«  6tift. 

Fandador,  ct.  — ra,/.  ber  €tif» 
ter.  bie  Stifterin.  [ga»in. 

Fundago ,  ct.  ba«  Sffentli Ae  9Ra> 

Fandamental ,  ct.  y  /.  jum 
©runbe  gehörig ,  baju  blenllA« 
©runb...j  piedra  — ,  ber  ©runb« 
ftein  (auA/t^). 


,  Fandamentar,  ben  ©runb  ju 
einem  ©ebäube  iegtu;  befefttgeu,  feft 
unb  bauerbaft  maA<». 

I  Fundamento,  ct.  ber  fflrunbbau, 
ba«  gunbament;  (/ig.)  ber  ©runb, 
bie©runbfefte,  ©runblage,  ber  ©runb» 
begriff,  ©runbfa(;  beröiniAtag  eine« 
Stoffe*. 

Fundamlento,  (ant.)  v.  Funda- 
mento. 

Fundar,  ben  ©runb  ju  einem  ffie« 
bäube  legen;  grünben,  fliften;  einen 
©runbjtn«  fiiften,  auf  ein  ©runbftutf 
legen;  —  en  el  aire,  SuftfAIöjfer 
bauen;  — an  opinion, feine SRetnung, 
fein  Urtbril  auf  etwa«  grünten. 

Fundente,  ct.  ba«  €AmeIjmtttel 
(in  ber  Sbemie). 

Funderia,/,  bie  ©le§eret,  ba« 
©ieibau«,  bie  SAmetjbütte. 

Fandible,  ct.  y /.  fAmeljbar. 

Fandibulario,  ct.  jtrieger,  ber  bei 
ber  BtarfmafAine  befAÄftigt  mar. 

Fandi'balo,  ct.  eine  alte 
mafdune,  Steine  bamtt  ju  werfen. 

Fundicion,/.  ba«  6Ameljen,  bie 
SAmeljung  ,  ba«  (EinfAmel^en ,  ber 
©u«;  bie  ©ieierei;  ba«  Sortiment 
SAriften. 

Fandidor.CT.— ra,/.  ber©ieBcr, 
SAmeljer. 

Fundilario ,  ct.  rSmifAer  Solbar, 
welAer  mit  ber  SAieuber  foAt. 

Fundir,  f Amelsen,  giepert ;  g&nj« 
IIA  umarbeiten,  uminbem.  — se, 
(ant.)  v.  Hnndine. 

Fundo,  ct.  ber  ©runb  unb  Beben. 

Fundo,  da,  (ant.)  fcebl,  tief,  v. 
Hondo,  Profund o. 

Funebre,  m.y  /.  jum  SeiAcn« 
begangniffe  gebörlg,  UelAen...;  trau- 
rig, büfler. 

Funebridad,  /.  ba«  Sufammen. 
treffen  oon  lfmftänben ,  welAe  ein« 
SaAe  traurig,  bfiffermaAen. 

Funepe*ndulo ,  m.  ba« 
Benbef,  ber  Berpenblfel. 

Funeral,  m.  y /.  ba«  SeiAenbe* 
gängntg  betreffenb;  ja  ben  8eiAen  ob. 
«etAenbegängnlffen  geborig. 

Faneral,  m.  ba«?eiAenbegängnlt 
(auA  ber  $IuraI  —es  ift  gebräuAl.). 

Funerala,  (a  la  — )  adv.  at«  Sei- 
eben ber  trauer  (man  fagt  e«  nament* 
IIA  fon  bcnSoIbaten,  wenn  fle  mit 
gefentten  BJaffen  ba«SclAenbegängnig 
eine«  ©eneral«  Je.  begleiten). 

Funeralias  y  Funerarias, 
(ant.)  /.  pl.  ba«  SelAcnbeg&ngnig, 
V.  Faneral. 

Funerario,  a,  ba«  BelAenbeflina» 
nif  betreffenb,  v.  Funeral. 
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Furieren,  (poet.)  r.  Fdncbre. 
Funestar,    traurig,  unalätflicb 
*«*«?•. 

Funesto.ta.  traurig .  ungtücflid), 
r.'is'.tt;  Ungfürf  brlngenb  (trn  IJer» 

rrrtn). 

Funest^so,  v.  Funeato. 

Fungita,/.  ber  Ärratlenfdjwamm. 

Fungo ,  m.  ein  €$iramm, 
€iirLi!ii:r.^fn,ädj*  (am  Rorper). 

Fnngosidad ,/.  bie  €*roammig» 
Je1!,  Svirirammarttgffft. 

Fungoso  ,  sa,  fdjreammig, 
fitirammarttg. 

Funlcular,  m.y/.au«  Striden  be» 
fiebert  5uüimmengefe6t(mäquina—). 

FuBador,  n.  (boh.)  ter3änfer, 
91  an  f  er.  [f»dnbel  fu*eit.| 

Fufiar,  r.  n.iboh.)  Streit  erregen, 

Furarar,  (ant.)  v.  Horadar. 

Furailo,  (ant  )  t\  Hurnfio. 

Furcnle,  m.  y/.  (poes.)  rc:.tbenb. 

Furgon,  m.  "rer  giurgcn,  Iran«' 
pcrtiraarn. 

Furia,  f.  biedButb,  bertfrimm; 
He  fcifct,  feftigMt;  bte  gurie  (au* 

fia.). 

Furial,  m.  y /.  auf  ble  gurten  St» 
jng  babenb,  ju'ibnen  gebSrig. 

Furibundo,  da,  tv&tbenb,  rafenb. 

Furientd  (ant.)  t\  Fnrio«o. 

Furioso,  sa,  rafenb,  rrütbenb, 
grimmig;  bif ig ,  heftig;  erftaunltA, 
geiraltig.  entfeelid);  (in  ber  2Bappen« 
!unte)  rte  gtgur  be«  Stiere«,  wie  ber 
iirvt  auf  Jen  ^interfflfjen  ftebenb. 

Furlon,  (ant.)  V.  Forion. 

Furnido,  v.  Fornido. 

Furo,  ra,  »itb,  ttnbäntig  (ven 
tbieren);  Icuteidjeu.  argwebnif*, 
mt§trauif(J>. 

Furo,  f».  nui  gebtäudrtidj  (n  bei 
9teben«art;  hacer  — ,  etma«  liftig 
unb  geutirft  rerbergen,  um  e«  fla> 
naefcber  jujuclgnen. 

Furor,  m.  ble  2But6,  ber  (Srimm. 
Me*i|e;  tit  5itajt,  tie  sBegeifterung 
(—  po»Jtico). 

Furraca,  (ant.)  v.  Urraea. 

Furriel ,  (ant.)  v.  Farrier. 

Furriela,  (ant.)  v.  Furriei «. 

Furrier,  m.  ber  gcurler,  !Hegi. 
menUquartrrmeifter;  ein  gereifter 
Seamter  in  ben  Wnlgt.  SRarftäden. 

Furrlora,  /.  ba»  Bmt  ber  ■t>ofcffl«| 
cianten,  treibe  bie  €<$lüFjel  be«  Sa»; 
lafte«  in  Serrc-abrung  baben. 

Fnrrieta, /.  ba«  tretbteten,  ber 
Unreine,  ber  «ulbru*  bei  3orne«. 

Furtadamepte,  rerftoblener 
SBepe;  (ant.)  btebifdjer  ffleife,  v. 
HurtAilam«&te. 


Furtador,  m.  (ant.)  ber  rieb. 

Furtar,  t.  a.  (ant.)  fteblen,  rau« 
ben  ;  v.  rt.  y  — se,  (id.)  v.  Huir,  Ea- 
eapar:  —  el  viento,  (ant.)  gegen 
ten  25Mnb  fteuern. 

Furtible,  m.yf.  ftebfbar.  ira« 
geftohlen  irrrben  fann. 

Furtiblemente  ,  (ant.)  v.  Fur- 

tivamente. 

Furtivo,  va,  ?erftcblen ,  beimlidn 

Furtivoluieute,  (ant.)v.  Furtl- 
vamtntc. 

Furto,  m.  (ant.)  ber  fciebftabt.  v. 
nnrto;  a  — ,  (ant.)  v.  X  hurto, 
Ocultamente. 

Furünculo,  m.  ber  gurunfel,  ent« 
jünMicbel  Slutgef^nrür. 

Furunculoso ,  sa,  furunfelarti«. 

Fusa,  /.  ba«  3n>eiunbbreiBigtbeil 
in  tt:  iP!upf.  [(!IBaJJ^ena^»^ru<^). 

Fusado,  da,  mit  üöetfen  befeftt 

Fasano,  m.  b.  CpiDbaum  («rooy- 
miM  europaeuii). 

Fusca./.  eine  «rt  irilbe  «nte. 

Fuscar*  (ant.)  fefcrrdrica.  fcfcroarj. 
bnnfel  ma*en. 

Fusco,  ca,  bunfcl,  tüfttx ,  braun, 
i'<trrär}it*. 

Fuselado,  v.  Fu*ado. 

Fusibilidad,/.  Sdjmel^barfelt. 

Fusible,  m.  y /.  (4;ineljbar. 

Fusil ,  m.  ble  JUnte. 

Fusil .  adj.  r.  Fuaible. 

Fusilamiento ,  m.  ba«  arfdjieSen 
(eine«  Verurtbeittcn). 

Fusilar,  füfiltren,  fneglred^tüdj 
er(4ic(tcn. 

Fusilazo,  nt.  ber  glintenfdjuß. 

FusiJena.  /.  ba«  dorjj«  ttx  gufi. 
l;.(u;  ba#  €*itSen  mit  glinten; 
Sleinflert"cbrfeuer ;  —  graucada,  bat 
Mettenfeuer. 

Fusilero,  m.  ber  güfilier;  —  de 
montarta,  t<i  ©ergjä^er. 

Fusiou,/.  ttx  glus,  ba«  €4mel« 
|en ,  v.  I.iquidacion. 

Fusionario,  a,  auf  eine  Partei» 
oerf4fineJjung  bejuglsd). 

Fusionario ,  tn.  «nbänger  ber 
(Derf*meljung  jnjeier  Parteien. 

Fusionista,  v.  Fualonario. 

Fustque,  m.  «rt  labafetefe. 

Fuslera,  (ant.)  v.  Frualera. 

Fuslin,  wi.  (ant.)  bei  €d)meljcfen. 

Fuso,  m.  ber  ©erf,  bat  oerittobene 
Ciererf  auf  äöappen;  (ant.)  v.Huto. 

Fusor,  m.  (ant.)  fal®efa&,  bie 
SRetaae  ju  fimeljen,  ^er  «djmeljtiegel. 

Fust,  v.  Puate,  Madera. 

Fusta,  f.  eine  9rt  freiner  Wuber^ 
(*iffe;  ba«  fleine  Meifer,  3f  eige 
:e. ;  eine  «rt  »enentn  3euge#. 


Fustado,  da,  gefdjdftet  (»appen« 
aalbrudj. 

Füstaga,  /.  (ant.)  b«#  greje 
Craeltau. 

Fustal,  tn.  y  /.  »al  fl*  auf  einen 
Jrügel,  £*aft,  € toef  :e.  bezieht. 

FusUn,/.  ber55ar4jent(etn3"fl); 
*rt  Cberbemb  ^er  grauen. 

Fustancado,  da,  (boh.)  geprü» 
gelt .  rrr  €  tcdHd^Iäge  empfängt. 

FuHtancillas  ,  /.  p t.  Sleibungl» 
ftücfe  oen  fJarcbent. 

Fustanero,  m.  ber  »arojentfabrl« 
fant.  [f.  Palo. 

Fustanque,  m.  (boh.)  ber  €trtf. 

Fuste,  in.  (ant.)  v.  Madera;  ^er 
Ctfraft  (einel  Spiegel)  :e. ;  ber  S*aft 
einer  Säule;  ba«  ßdjaftbolj,  ©eftefl 
(eine«  Sattel«  :e.);  (poea.)  ttx  Uferte» 
fattel;  bie  ©runPIage ,  Cafl#,  tfrunb» 
ibee  einer  »ebe;  äüidjtlgfeit,  (Bebalt 
Vebeutung ;  bie  Rutbe.  ©ertt;  — rua- 
rsnten,  ein  adjt  ttden  langer  Saiten; 
liotnbre  d«  — ,  coaa  de  — ,  ttx  an« 
fe&nltdje  Wann,  ble  iricbtlge  Cadje. 

Fustero,  t>.  Toner«. 

Fmtero,  ra,  tum  €<taft  einer 
SSule,  einer  fianje  :e.  geborig. 

Fustete,  m.  ber  guftet,  girber« 
bäum,  ba«  (8eIb(o(|. 

Fustigacion./.  ba«  »u«peitfdjen. 

Fustigar,  pettfdjen,  au«peltfd;en, 
ftäupen. 

Fustina,/.  ble  6d;meri»rel.  <8te6e» 
rei,  ber  Si>meIio'en. 

Fusto,  in.  ber  Cäufenfdjaft. 

Fustoc  y  Fustoque ,  v.  Fuatet«. 

Futesa,  /,  (vulg.)  eine  unbeteu« 
tente  Sadje,  Säpperel. 

Futil,  m.yf.  ni*Hg.  uneebentenb, 
f4)(ecbt,  läpptfit. 

Futilidad,/.  ble  «i*tlgfelt,  flrm« 
feligfeit,  E^rcadjbeit,  drbärmli6feit 
(eine«  Mäfcnnement«  je.);  bie  e*led)« 
tigfeit.  «teinigfeit.  8apperel. 

Futura,  /.  bie  «nn?artid>aft  auf 
ein  Vmt. 

Futurario,  a,  ber,  bie  eine  tn» 
martfdiaft  auf  ein  Smt  je.  bat;  *a« 
Bd>  auf  rie  3ufun»t  bejlebt. 

Futuricion,  /.  »a«  3ufunftlge 
ble  3ufunft. 

Futuro,  ra,  fünftlg,  tufönftig 
— ot  contingentes,  Segebenbetten, 
rt>r(4>e  gefdjeben  Pber  nta>t  gefdje&en 
finnen. 

Futuro,  m.  bie  jufünftlge  3elt. 
Fuyeute,  p.  a.  (ant.)  von  Fulr. 
Fuyr,  (ant.)  v.  Fuir. 
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GAC 


GAJ 


G. 


G,  beracpte Suebflabe  be*  fpnnlldjen 
Alphabet*.  SJor  9IIter*  war  e«  ein 
3af)Ibud>M« .  welcher  bie  3abl  400 
unk  mit  einem  Meinen  bortjonfalrn 
©tritt»  tarüber  4000  bezeichnete. 

Gabacho,m.  — cha,/.  berfebmu» 
piae,  unfaubfre  SRenfd)  :c.  (bie  epa» 
nier  legen  Me>«  Benennung  ben  S3e« 
wobncrn  ber  typrenaen  b<i  unb  bebten 
tlt  alt  Schimpf,  ober  ©pikanten  auf 
alle  granjjifen  au«). 

Gaban ,  m.  tin  Mantel  opn  einem 
langhaarigen  tuch  ober  gtlj. 

Gabanzo ,  V.  Efearamujo. 

Gabarda,/.  bie  milbe  9lofe. 

Gabardina,/.  Srt3a<re  ober  Sc 
mifol  mit  lehr  weiten  ScböBen  unb 
engen  Äermeln. 

Gabarra,  /.  bie  ©abarre  (ein  Hat« 
M  unb  breite!  gabrjrug).  [rer. 

Gabarrero,  ro.  ber  ©abarrenfüb. 

Gabanro,  tn.  bie  X>urchfdufe,  ba« 
getTelgeichmür  ber  Sterbe;  ber  $flp«, 
«Bip«  (Äranfpeit  ber  f>üpner);  ber  geh« 
ler  im  lud) ;  (fg.)  ein  Jlaeptbeil ,  ben 
man  bei  einer  S-aefce  mit  tn  ben  Äauf 
nehmen  muß;  ber  gebler  in  ber  91ed>. 
nung. 

Gabata,/.  ber  hotjerne  9lapf  für 
bie  Soltatrn  unb  SKatrofen. 

Gabazo,  m.  ba«  au«gepre§te 
3u(ferrcbr. 

Gabela,  /.  bie  Saljfteuer ;  Steuer ; 
ber  offene,  freie  Ort,  wo  «De«  wa»man 
pernimmt,  pon  jebem  gefeben  wirb; 
(fg.)  eine  Saft.  Befehmerbe. 

Gabelero,  m.  (ant.)  ber  Steuer, 
clnnebmer.  (Augenbrauen. 

Gabclo,  tn.  terflaum  gmlfehen  ben 

Gabesina,/,  eine  alte  Schußwaffe. 

Gabineto  y  Gabineto,  m.  ba« 
(labinet,  Beijimmereben,  ©ebetmjlm. 
merj  Arbeit«jiramer  eine«  ©efebrten 
ober  ©efcpäft«manne«;  3immer  mit 
einer  Sammlung  poii  Seltenheiten, 
Jtunftfachen;  biefe  Sammlung  felbft; 
ba«  loiletrenjfmmer;  ba#  ©rbeim. 
gimmer  efnetf  gftrfren  nebft  feinen  barin 
PefinbHcben  »rrnebmflen  SRIniftern, 
ber  geheime  Staat«ratb. 

Gabote ,  tn.  Art  grberhallfpier  mit 
Seitfwen  ober  BaHfeblägel»- 

Gabriela,  /.  Art  SRafcbine  |um 
gortf*affen  »on  Saften. 

Gaburonea,  m.pl.  M«  JBangen 
ber  SRafte  (Sreau«brurf). 

Gacola,/.  bie  ©ajeflr. 

Gaccta,/.  bie  3eitung. 


Gacctoro,  m.  ber  3eitung«i*rei« 
ter;  ber  3eitHt:g«perfaufer;  (fg.)  ein 
9leuigfelt«främer,  Älatfcbmunb. 
Gacetilla,  dimin.  oon  Gaccta. 
Gacetin  ,  dimin.  von  Qaceta. 
Gacetistaf  m.  einer,  ber  gern  bie 
Geltungen  lief»,  9leuigteit«freunb;  da 
Seitunjcrebarteur. 

Gaehas,  /.  pl.  Art  Brei  pon  2RepI 
unb#rnig;  ber  ffüifige  teig;  (fam.) 
jebc«  ©erlebt,  ba«  mit  einem  96|fel  ge> 
gefic  n  »erben  inup ;  a  — ,  adv.  v.  k 
j;ataa;  animo  u  las  — !  luftig!  mun» 
ter,  immer  su !  liacem«  unas  — ,  na*« 
geben.  naebtem  man  erft  bartnäcTg 
roirerfianben  batte. 
Gacheta,  /.  bie  3ubaltung  (ein 
am    Siegel  eine« 


Stüetcpen  (Siien 
ScblcffeC). 

Gacho,  cha,  na*  ber  (Jrbe  binge« 
bfitft,  gebeugt;  hucy,  toro  — ,  ber 
Ccbf,  Stier,  beffen  $r>rner  nach  unten 
)u  gefrümmt  finf;  nonibrero  — ,  ber 
$ut  mit  niebergefdilagenen  flrampen; 
caballo  — ,  ba«  'i'ferb,  roelcbe«  ben 
Äopf  ju  febr  na*  innen  gebogen  tr5gt. 

Gactaon,na,bübf*,  artig,  niebli*. 

Gachon,  m.  —na,/,  ba«  nerjoge« 
ne,  reripöbnte  Äinb ;  ber  Siebling; 
ein  Scbmri&ter. 

Gachonada,  v.  Qachoneria. 

Gacboncar,  p.  n.  (4meicj>eln, 
fd)ön  tbuu. 

Gachonenfa,/.  eejjöntbuerel. 

Gachondu,  v.  Cachoudo. 

Gachucla,  dimin.  von  Qacha. 

Gachupin,  m.  —  na,  /.  fc  nennt 
man  im  fpanifepen  »Smerifa  bie  l?uro« 
päer,  meleje  fiej  bafelbft  nieberlaffen, 

GachupiSa,/.  Warne,  meldjen  bie 
fpanii4en  «merlfaner  (Suropa  geben. 

Gada,  v.  Egrefin. 

Gaditano,  na,  au«  (Sabfr ;  «.ber 
•Jinirobner,  bie  (Sinmobnerin  v.  dabir. 

Gactano,  na,  au«©aeta;  «.ber 
<5inmobner,  bie  «introbnerin  pon 
©aeta,  Stabt  in  Statten. 

Gafa,  f.  ein  frumme«  ßifen ,  bie 
9lrmbruft  ju  fpannen ;  ein  Heine«  Srett, 
bie  «panb  barauf  ju  legen,  belfen  man 
fi*  im  Sinarbfpicl  bei  geirijfen  fdjwe. 
ren  Stögen  bebient.  — as,  pl.  bie 
Brille,  v.  Antcojo« ;  bie  Sebaufel  pb. 
gliege  am  flnfcr. 

Gafar,  mit  einem  $afen,  mit  ben 
Ärallen  ergreifen,  feftbalteit;  (ant.) 
bie  «rmbntft  fpannen. 

Gafedad ,  /.  eine  *rt  «u«fat  ober 
iltile,  »elfpe  bie  fcinger  rromm  biegt; 
bie  Sufammeniiepung  ber  Weroen. 

Gafete ,  v.  Corchete. 

Gafeti ,  (ant.)  t:  Eupatorlo 


Gafez ,  (ant.)  v.  Gafedad. 
Gafiau ,  m.   ter  Sauerlümmet. 
©rebian. 

Gafo,fa,  au«fäbig;  einer,  beffen 
neruen  jufammengeiogen  finb. 
Gafon,  v.  Vcrderon. 
Gafoso,  (ant.)  v.  Gafo. 
Gagate,  (anr.)  v. 
Gagato,  v.  Asabache. 
Gagates,  iant.)  v.  Axabache. 
Gage,  m.  ba«  Vfanb,  Unterpfanb; 
ber  8obn,  bie  Sefolbung.  — es,  pl.  bie 
Mebenoortbeile,  Sportein;  —  dcl  oft- 
cio,  del  emplio,  (iron.)  bie  Unbe« 
nuemlicp  reiten,  Ungemieplicofeiten,  Se« 
ictjir erben,  bie  mit  einem  Amt  perbun« 
ben  finb. 

Ga  gero,  ra,  (ant.)  ber  einen  8o&n, 
eine  iBeiolbung  erbält. 
Gago,  (ant.)  t.  Gangoio. 
Gaicano ,  tn.  eine  Brt  gifdj,  beffen 
man  R*  al«  «ober  beim  gifdjfang 
beMeut. 

Gaita,/.  bie  Satfpfeife,  ber  Dübel» 
faef ;  eine  3rt  *oboe  ober  ©aöpfeife; 
bie  ?eier;  ein  gemiffe«  Craeliriel.  n?o» 
burd)  man  bie  löne  ber  Sa<fVfei'e 
naebabmt;  ba«  Äloftier;  (fam.)  ber 
Äopf  ober  ber  $al«  (alarrynr  la — ); 
ein  febmaebtige«,  magere«  ffetb;  — 
aamorana,  eine  Art  Üeier;  alegre 
como  una  — ,  aufgeräumt,  munter  wie 
ein  Bogel  auf  bem  3welg;  Andc*e  la 
—  por  el  lugar,  9leben<art,  wobureb 
man  anbeutet,  bat  man  fiep  meuig  um 
bafjentge  fümmert,  wa<  bei  bem  Bolfe 
»ergebt  ober  oen  bemfelben  geäußert 
»trb ;  eitar  de  — ,  luftig,  frcblidi  fein ; 
■alir  con  una  — ,  mit  etnem  bringen» 
ben  «nllegen  b<rau«ru<fen ;  templar 
la  — ,  einen  SRenfcben,  ber  in  3orn  tft, 
befänftigen ;  nndar  ien<pl«ndo  — at, 
au§erorbentncfc  gefällig,  will fibrig fein, 
fcpmeifbelti.  (fpielen. 
Gaitear,  v.  n.  ben  Dubelfacf 
Gaitena.  /.  ber«n;ug  oon  febr 
benen,  iebr  lebhaften  garben;  (fam.) 
erfünftelte  ißtflfäbrtgrett;  3lereret. 

Gaitero,  ra,  munter,  lebhaft; 
glän$enf,  in  Me  «uqen  fallenb. 

Gaitero ,  m.  ber  auf  ber  SaeTafeife 
ober  bem  Dubelfacf  fplelt;  ber  auf  ber 
Seterfpiett;  ber  fi*  in  garten  He-ber. 
bie  in  lebhaft  für  fein  Hiter  ober  (einen 
Stanb  finb;  einer,  berauf  einetbiTi*re 
iOeife,  au«gelaffen  luftig  ift. 
GajaS,  r.  Gag-e,  8u<"ldo. 
Gajicnto,  ta,  mit  ?äpceben  per» 
feben  (anatomiidjer  »u«bruij. 

Gajisco,  ca,  (ernt.)  mit  au»ge» 
jaeften.  getbetlten  fflurjeln  perfebes 
•  \pie  mancjje  Uflanjenj. 
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Gajo,  m.  ber  abgefifcnittene  Bannt' 
jweig;  bie  Sieintraube.  ber  Süffel, 
bal  Bunb  Birnen,  fitrfeben  lt.;  ber 
Sappen,  bal  Änbängfet  (in  bei  «na- 
temle) ;  (ant.)  bei  3acfen. 

Gajoio,sa,  (ant.)  äftig. 

Gala,  /.  bei  fcfllttitc  »n»ug,  bal 
©allafletb;  bet  Staat,  9uh,  Btunf; 
btr  [eine  änfianb,  bal  artige  Beneb* 
nun;  bal  Vulerleienfte,  ber  Stern,  bie 
«ulmabI,  ba«  Belle;  bie  «brenbejeu» 
gungen.  roelcbe  man  einem  eroetfet, 
bei  Beifan,  weisen  man  Ibra  jofli; 
&ie©alla,  bat  geft  bei  $ofe;  dit.de 
— ,  bei  lag ,  an  roeldjera  eine  5ffent« 
Uö>e  fceftlicbfeit  ftattllnbet;  hacer  — , 
fidj  auf  eine  SadK  etreal  cinbllben. 
bamit  prablen .  groi  »bun;  hacer  — 
del  aambenito,  mit  etmal  prablen, 
bal  entebrt;  llevar  1»  — ,  bie  offent« 
li<f>e  Utfeiung  oerbienen. 

Galactito,  /.  bei  «DtllcbfielH,  eine 
»rt  SKatmor;  «rt  Ibon. 

Galactometro,  tn.  bei  mild)- 
mefet,  3nftruraeni,  bie  (Bäte  bei  !KU4 
iu  prüfen. 

Galafate,  tn.  bei  getiefte,  »et« 
furniere  X>leb;  v.  Calafate.  —es,  pl. 
t»te  fflericbtlbirner,  Büttel  je.;  bie  Meff- 
träger,  Saßträger. 

Galafatcar  v.  Celafatear.  — 

Galajia, /.'bie"  SRil<ftftraf.e ;  ber 
Specrftein. 

Galaion,  tto.  (ant.)  bei  Oerrät  ber. 

Galamero ,  v.  Goloao. 

Galan,  na,  bübio>,  f<tcn,  webl« 
gebübet.  rooblauliebenb ;  reid^präd}. 
tig  geKeibet. 

Galan,  m.  bet  ©afan,  Berlicbte, 
Siebbaber;  ein  gegen  bal  grauenjim« 
mer  auierft  gefälliger,  galanter  Kann; 
bie  9toOe  bei  erftrn  glebbacerl  in  ben 
«uftfpielen;  bet  Scbaufpleler.  ber  fle 
fplelt;  —  de  nochc,  fübamerffanifebe 
Bftanje  (eeatrum  nocturnum). 

Galana,/,  (ant.) bal  junge  roebt« 
gebtlbete  grauenjtmmer,  bal  etwa! 
fTei  unb  unbefonnen  in  feinem  Betragen 
Ift,  unb  im  entfebeibenben  Zone  fpri&t 
it..  bie  Stufcerin. 

Galanar,  (ant.)  v.  Engalanar. 

Galancete,  tn.  berSungfemfnecbt, 
^uhiiarr,  bal  fü§e  gerieben. 

Galanez,  (ant.)  v.  Galanter!*. 

Galanga,/.  fer©atgant  (eine  cß. 
tnbifdje  B3ur}el). 

Galam'a,  (ant.)  v.  Galanura. 

Galano,  na,  bübfcb,  artig,  nieblieb ; 
finnreid),  rolfcig,  f ünftltcb  anigebacbt; 
fleifliei*.  berebt;  hacer  cnentae— aa, 
v.  Cuentaa.         [artig,  tutfcf*,  fein. 

Galante,  m.  y/.  freigebig ;  fdjän, 
I.  Parte. 


Galanteador,  tn.  —  ra,  /.  ber 
©alan,  Siebbaber,  bte  Siebbabcrtn. 

Galantear ,  bem  grauenjimmer 
ben  *>of  matten;  aul  ©eroinufaebt 
fcpmciebeln ;  v.  Engalanar. 

Galantemente ,  freigebig,  reid)» 
lieb;  galant,  artig,  fein,  v.  Galana- 
mente. 

Galante"o,  tn.  bei  $oF,  bal  $oflren 
bei  einem  grauenjimmer. 

Galanten'a,  /.  bie  «rrigfelt,  *5f« 
Ue>fett,  feine  Sebcnlart,  bal  artige 
Betragen;  ber  «iebelbanbel,  bie  Bub» 
(erel;  bie  Qreigebigfeit. 

Galanura,  /.  bie  Berjterung,  ber 
3ieratb,  €d)mutf. 

Gal&pago,  tn.  bie  6d>übfröte;  ein 
«türf^oln,  in  reeldjel  bie  «ffugfepar 
eingefügt  ift;  bie  oierfSpfige  Binbe  ber 
'Wunbärjte;  bal  bdUerneBogengeruli, 
Qereöfbe  barauf  }u  bauen ;  eine  Bit 
»efebnjure  an  ber  geffel  (ger(e)  ber 
9ferbe;  bal  Ceptlbbaa),  Gturmbaeb 
(teatudo)  ber  Mömer;  eine  elfeme 
treffe;  bal  ftlobenneif  mit  platten 
glafdien  (auf  6djiffen,  €eeaulbrud); 
ber  Iißige,  oerf<bmibte,  binterliftigt 
ZRenfd) ;  tener  taaa  conehaa  que  un 
— ,  febt  lifiig,  eerftetft,  oerfd>mi>tfein. 

Galapo,  tn.  ein  gewiffel  3«itru» 
mentber  Seiler. 

Galar,  (boh.)  v.  Oanar. 

Galardon,  t».  bie  Belobnung,  bei 
$reil,  ber  8obn. 

Galardonador,  m.  — ra,/.  bei, 
bie  belebnt,  bei  ©ergelter,  8eIot)nei. 

Galardonar,  belcbnen,  netgelten. 

Galardoneador ,  (ant.)  v.  Ga- 
lardonador. 

Galarin,  m.  eine  9rt  !Hed>nunfl  in 
boppelter,  breifacber^rogremon ;  aalir 
»1  — .  (/am.)  auf  bem  ©efffite  ju 
iefen  fein. 

Galau,  tu.  y  /.  t.  ber  «alater, 
bie  ©alaterin. 

Galatite,  v-  Oalactite. 

Galavardo,m.  ein  langer,  fckmad;» 
tigei,  fc&Iaffei,  fauler  «ett. 

Galbana,/.  (ant.)  eine  ttelne  Vrt 
8ltt)ererbfen;  bie  gaulbeit,  Sr&gtcir, 
€d)Iaffbeit. 

Galbanado,  da,  »pn  bet  garte 
bei  SKutterbarje«. 

Galbanero,  ra, faul,  träge,  feilaff. 

Galbano,m.  bal  TOutterbari. 

Galbulo,  m.  ber  ßppreffenapfel, 
bie  Qqpreifeufrud}t. 

Galce«,  m.  ber  «ulautfet,  bie 
©acte  auf  einer  ©aleerc. 

Galdre,  tn.  eine  »rt  UebeTtotf.  »o# 
oon  bie  «Wabe  aul  ber  SrcDtnjfcelbem 
gtfemmen  ift. 


Galdrccillo,  ditn.  eon  Oaldre. 

Galdrope,  tn.  bal  Ceti  an  bet 
Stange  bei  €  teuer  ruter?. 

Galdrufa,/.  ber  Äretfel  mit  etnem 
Stiele,  <*>ob!f rrtfel. 

Galela,  /.  (ant.)  bie  ©aleere,  r. 
Oalera;  (boh.)  ber  Äarren. 

Galeato,  ta,  man  fagt  el  »on  ber 
Bcrrebe  {u  einem  Budje,  in  iceleper 
man  auf  bie  «inwürfe  antwortet,  rrel« 
d)e  gegen  baiTelbe  gemacht  »srben  flu» 
ober  noch  gemaöjt  werben  Mnnen. 

Galeaia,  /.  bte  ©atraffe  (eine 
gtof  e  ©afeere). 

Galega,  /  bie  qjefiilenircur^ 
©eiiraute.  [tepfererj. 

Galena,  /.  ber  Blelglaa»,  bal 

GaWnico,  ca,  «alenif*,  na4>  *rt 
©alenl  (in  bei  TOebiiin). 

Galenismo ,  m.  bie  8ebte  ©alenl 

Galenista,  tu.  bet  Vnbänget 
(Vr^t)  ©alenl. 

Galcno,  v.  Oalerno. 

Galeio,  tu.  bet  6*rotrtfHd>. 

Galeon,  in.  bie  ©alione  (ein  gro. 
gel  €d}iff). 

Galeoncillo,  m.  ditnin.  oon  Oa- 
leon  ,  bie  fletne  ©alione. 

Galeonista,  «.  Kaufmann,  bet 
bureb  bie  einjelnen  ©altonen,  nidjt 
Mir*  bit  ©Uberftotte  mit  «merifa 
■feanbel  treibt. 

Galeota,/.  bie  ©allote  (ein  leieb« 
tel  gabrjeug) ;  —  i  bombaa  ober  de 
tlrar  bombaa,  Äanonier»,  Bombar» 
blergaliote. 

Galeote,  m.  ber  ©aleerenfflave. 

Galera,/.  Ue  ©aleere.  balOtuber« 
fdjlff;  ber  )ugemacbte,  bebeefte  Sfiagen; 
bal  Suebtbaul;  bal  64iff  ber  ©tfcet 
(in  ben  Bucbbruefereien);  bie  Meibe 
Betten  in  einem  {toipital;  eine  alte 
ftranenne'bung.  — as,  pl  bie  ©alee» 
renftrafe;  acotea  y  — aa,  eine  €ad)e. 
bte  man  täglicb  madjt  ober  eineSpeife. 
bie  man  tiglld)  igt;  eatar  en  — aa, 
tn  einem  »mte  le.  Biel  aul|ufteben 
baben.  (®ebrtftjuge. 

Galerada,  /.  bal  ©ebijf  vrll 

Galerero,  ta.  ber  Rubrer,  gubr» 
mann,  jugemaebter,  bebeefter  9Dagen. 

Galena,/.  bie  ©alerle,  ber  ©ang, 
©elanbergang  (lange,  }ierli<be,  vor* 
jüglicb  bebeefte  ©ang);  bei  bebeerte 
©ang  tn  geftungen;  bet  «oofer  obet 
Ä5fer(©ang  üwif4»enben  Wuberbdnfen 
einer  ©aleere) ,  v.  Crujia. 

Galeriano,  (ant.)  v.  Galeote. 

GalerUU,  «i.  bet  ©aleetenfolbat, 
obet  ber  Lieferant  für  biefelben. 

Galerita,/.  bie  £aubrnlercbe. 

Galcrno ,  m.  ber  Worboltroinb. 
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Gales,m.  Siale«,  ba«  JBaHii'erlanb, 
tptootni  in  (tnglanb. 

Galetas,  /.  pL  (ant.)  bie  Baden 
be«  $e(m«. 

Galfarro,  tn.  ber  Betriger,  Scenfo), 
bei  fid)  Mob  mr$  Siebten  ober  St  trug 
nibrt.  —ob,  pl.  (ant.)  bte  $äfdjer, 
Serid)t«Mener. 

Galga,  /.  bie  BJinbbunbln ;  bet 
Stein ,  mefdjer  rollenb  unb  aufpratlenb 
itnbbüpfenbberabfäHt;  bet  TOablftetn 
in  ben  Delmü&Ien;  *rt  ftrifce  ober 
bbtartlger  Vu«fdjlag  am  $alfe;  eine 
Stange  obet  $ebel  ben  Bnfet  in  bie 
$öbe  }U  }ieben;.ble  Äafct  (ein  Sei« 
anfet) ;  eine  Ätt  Sarg  für  arme?eute; 
la  —  de  Lucas,  ber  Stenfd),  bec  beim 
Sogen  einfdjfäft,  b.  b.  bem  e«  im  ent« 
«betbenben  «ugenbltd  an  «ntfdjloffen» 
feit  obet  tbatigfeit  feblt. 

Galgana,  v.  Galbana. 

Galgano,  tn.  (p.  «.)  ber  ©atgant, 
V.  Galange. 

Galgo ,  m.  ber  ffilnbbunb ;  el  que 
nos  rendio  el  — ,  man  fagt  el  bon 
3emanb,  ber  burd)  eine  fdjfecfete  »Janb» 
lung,  bei  melier  man  Ibn  auf  bettbat 
ertappt  bat,  befanntlft;  «Scheie  Vd. 
tm  — ,  {fig,  /am.)  geben  Sie  ba« 
nur  ötrwren. 

GalgueSo,  üa,  »Inbbunbartig. 

Galgulo,  tn.  ber  Sofbammer, 
©tünftnt.  [galia. 

Galia,  /.  bet  ©aOapfet,  v.  AJ- 

Galia,/.  6  — as,pl.  SaUlen. 

Galibar,  tn.  ber  ©«blffer  einet  Sa« 
barre,  Mullaber  berftl&en. 

Galibo,  tn.  ber  Satter  (bal  SRobed 
eine«  So&iffe«) ;  bet  Slerratb.  bet  fid> 
aufwärt«  au«breitet  (In  ber  »rdjlteft.). 

Galicado,  da,  eon  ber  Suftfeudje 
angefteeft. 

Galicano,  na,  (ant.)  franjSRfd}, 
auf  granfrei*  Sejug  babenb;  gaHi« 
canifd)  (von  ber  itirdje). 

Galicia,/.  ©alljlen  (eine  Sroolnj 
in  Spanien);  ©alijlen  (ein  tbeit  be« 
ebemaligen  Soleit«). 

GaHoiano,  (ant.)  v.  Gallego. 

Galicinio,  m.  bet  etfte  Wnbrud) 
be«  tage«,  biedett,  reo  bet^abn  trabt. 

Galicismo,  tn.  bie  ftanj8flf<fce 
Spra&eigenbett,  bet  SaHtc(«mu«. 

Galico,  ca,  (ant.)  franjönf* 
(8aaifd»>;  »atttflf*. 

Galico,  tn.  ba«  eenertfdje  Uebel 
(bie  granjofen). 

Galiooio ,  sa ,  venettrd). 

Galilea,  /.  Salilfta  (8anbfd)aft  tu 
T-aläfiina). 

Galileo,  a,  an«SalUaa:  $.  bet 


Galima,  /.  (ant.)  bet  flelne 
Diebftabl. 

Galimar,  (ant.)  Bebten ,  tauben. 

Galio,  tn.  ba«  Sabfraut;  ba«  Be« 
nebiftenfraut,  bie  Jligelelnwurj. 

Gah'opsis,  /.  bie  *anfneffel, 
■punb«neffel. 

Galipodio,  tn.  bet  weife  SBelb« 
taud).  ba«  gidjtenbarj. 

Galipoli,  tn.  Sallpolt,  €tabt  in 
ber  Surf  ei. 

Gallsmo ,  tn.  bie  *irnfd)4bellebre. 

Galizabra,/.  eine  Srt  gabrieug, 
beffen  man  Hdj  in  fEBeftinbien  btbient. 

Galla,  (ant.)  v.  Agaila;  (id.)  v. 
Nues  de  eapecia.  [$agel. 

Galladura,  /.  ber  $abnentritt, 

Gallarda,  /.  ein  geroiffer  fpanl« 
fd>er  tan | ;  *rt  25rurff<brlft. 

Gallardamente ,  mit  «nmutb. 
mit  ffirajie. 

Gallardoar,  v.  n.  etwa«  mit  9fn» 
mutb  tbun,  ©rajie,  flnmutb  »eigen. 
—86,  (ant.)  fid)  brßften. 

Gallardete,  m.  biefpifcigeglogge. 

Gallardeton ,  m.  eine  Vrt  64>iff« 
ftanbarte  ober  glflflfle. 

Gallardfa,/.  bie  Vnmutb.  ©rajle, 
bet  Meli,  «nftanb,  bie  3lerlid)feit;  ber 
SRutb.  bie  «ntfd)Io(fenbeit;  bie  «roft« 
mutb,  Uneigennnfeigfett;  bie  fiebbaf» 
tigfett  be«  Seifte«. 

Gallardo ,  da ,  gut  au«febenb, 
woblgebilbet ,  ftattlid);  »oH  Snftanb 
unb  Stajte;  fteigebig,  gtofmotbig; 
gro§,  »orrrefflid),  au«ge|elo>net  in  fei* 
nerSrt;  tapfer,  mutbig. 

Gallareta,  /.  eine  «tt  fflaffet« 
bubn  obet  Cnte. 

Gallarln,  (ant.)  v.  Galarln; 
aalir  al  — ,  v.  Sallr  A  la  cara. 

Gallarnza,/.  eine  *tt  tangbaari« 
ger  anantel  mit  etner  SRegenrappe; 
gente  do  — ,  üaableutc,  Sanem. 

Gallear,  v.  a.  treten  (oom  ^abn) ; 
v.  n.  (fig.)  fid}  brfiften,  ftof},  über» 
mfitblg  werben.  — se,  (ant.)  auf 
Semanben  bjfe,  |omlg  werben. 

Gallega,  /.  bie  «eifitaute  (eine 
$Banje). 

Gallegada,/.  ber  trupp,  bie  ©e« 
ftttfdiaft  ©alliier;  bie  tanblung  eine« 
©alijier«,  nao>  ga(UUo>en  Sitten* 
gtbräud)en. 

Gallego,  ga,  galljtfd),  an«  Sa« 
Il|ien;  $.  bet  Salijiet.  bie  Sali)letin; 
buacar  la  madre  — a ,  feinen  Beben«« 
nnterbalt  fudjen;  meaa  — a,  (joe.) 
ein  gebeerter  tifö,  auf  n>eIo)era  ba« 
Brob  feblt. 

Gallego ,    m.  bet 
winb. 


Gallegtüco  y  Galleguito,  dim. 
von  Gallego. 
Gallerin,  tn.  bet  3tn«wud)er. 
Galleta,  /.  ein  tupfen »4  ©rfä§ 
mit  engem^al«  jum23ein;  berSduffs« 
jwiebaef  ,«rt  CdjQffd  fürbtematrofen. 

Galllcinio,  tn.  bie  Stunbe  in  bet 
9la$t,  wo  bet  $abn  fräbt. 

Gallillo,  tn.  ba«  34pf  4en  im  Saffe  j 
Herantar  el  — ,  febt  laut  fpred»en, 
fd)reien. 

Gallina,  /.  bie  «enne;  (Jlg.)  ber 
feigberttge  SRenfö)  (*afe);  bet  «weite 
«ebner,  bet  auf  gewifen  Unioetfitättn 
bem  Qromooenten  eine  Sobrebc  bäft, 
(bet  etfte  bellt  Gallo);  —  armada,  bie 
gefpidte,  gebratene,  mit  einet  ftrufte 
oon  Stern  je.  oerf ebene  ^enne;  — 
ciega,  v.  Chocha ;  ein  Äinberfplel,  in 
weldjem  man  einem,  bem  man  bie 
'Huaen  eerbunben  bat,  in  bte  »Janb 
fcbläflt,  wobei  et  erratben  muS,  wer  ibn 
gefdjlagen  bat;  —  de  rio.baöSBaffer« 
bubn;  —  aorda,  v.  Chocha:  echar 
una  — ,  einer  «Jenne  Sier  jnm  Brfiten 
unterlegen  ;  acoatarae  con  laa  — a*, 
febr  frfib|eitig  (mit  ben  ^fibnem) 
fdjlafen  geben;  eao  aerA  cuando  las 
— as  meen,  9teben«art,  woburd)  man 
bie  Unmöglldjfett  ober  auferorbentlidje 
Sdjwlerlgfelt  bejeidjnet;  eeto  no  lo 
cogen  las  — a«,  man  fagt  e«  oon  3e« 
jmanb,  ber  etwa«  glüfögt«  eerid)fittet 
obet  Selb  fallen  156 1;  no  le  comerän 
el  pan  laa  — aa,  et  wirb  rriobt  bei 
guter  Seit  (fpdt  in  ber  9iad)t)  tn  bet 
•perbetge  antommen ;  Tlra  la  —  con 
an  pejttU  1  (fig.)  man  fann  eoa  ©Ifid 
fagen,  wenn  man  ba«  fieben  bepSlt, 
wenn  man  and)  leiben  mnt.  • 
Galliniceo,  a,  bfibnetattig. 
Gallinaza,/.  ber  «fibnermiftj  bet 
meiifantfd)e  Rabe. 
Gallinazo,  v.  Gallinaza (9.  Bb.). 
Gallineria.  /.  (ant.)  ber  -pübnet« 
marfl;  ber  <>öbnerftaa;  bie  &etß- 
beriigfeit. 

Gallinero,  tn.  ber  «fibneroetfäu« 
fer;  ber  $BbnerRau",  ber 'pübnerfotb, 
Äorb,  in  rcelebem  man  ba«  «Jebetvleb 
ju  SRarf te  trägt ;  bet  Jtäfig  ffit  «pfibnet 
auf  ben  Stbiffen;  ber  4)fibnerge(er; 
ber  Ort,  wo  mebre  grauen  jufammen 
remmen;  aJborotar  el  — ,  v.  Aibo- 
rotar  el  palomar. 

Gallinero,  ra,  man  fagt  e«  oon 
ben  Sögeln  be«  galfenßtfdjledjt«,  bie 
pübnet  nnb  anbete«  Seflfigel  freffen. 
GallineU,/.  ba«  «Bafferbnbn. 
Gallinoso,    sa,    feige,  reig» 

Gallipavo,  m.  bet  trutba&n. 
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Gallipuente ,  tn.  eine  «rt  Klint 
Srüete  obne  ©elänber. 

Gallito,  m.  ditntn.  »*«  Gallo, 
ber  junge  $abu;  ber  fredje,  beim 
gtauenjimmrr  bretfte,  unternebmenbe 
S>}cinn;  — de  lugrar,  brt  Bornebmfte 
im  torfe  ic.  (ber  $afcn  Im  Storbe). 

Gallo,  tn.  ber  -tabn;  ber  Beter«» 
tHd»,«©nnenfUcb;  f.  Qallina(3.  Bb.); 
betitle«  in  «Hern  ift  (bewerte  6  aer 
el — );  v.  Puente;  —  «llveitre,  ber 
Kuerbabn,  Sirfbabn;  —  cielan,  !>er 
♦albfapaun,  balboerfcbnltrene  $abn; 
al  primer  — ,  (ant.)  um  JNlttrrnaAt; 
correr  — ,  fteb  ble  Maebt  übet  oufiet 
betn$aufeberum  treiben;  iriescucha 
— ,  aufmerffam  borgen;  arroa  y  — 
rauerto ,  ein  grof e«  ©afrmabl  (auf 
betn  8anbe  Ift  bie«  ble  ♦auptfebfiffel 
bei  feftllcbejt  !Wabtjeiten) ;  lerantar 
el— ,  ble  ©timme  erbeben,  laut,  al« 
$err  fpred)en;  muelaa  de  — ,  Wenfeb, 
ber  gar  reine  3äbne  mebr  ober  febt 
febtecbte  35bne  bat;  otro  —  me  can- 
tara  (le  cantara),  wenn  ble  ©acben 
fld>  anber«  gematteten,  fo  würbe  t* 
beffer  für  ml*  (für  Ibu)  fein;  pata  de 
— ,  ber  Betrug,  ber  Äunftgriff,  bie  $ln« 
terüft;  teuer  mucho  — ,  eitel,  ftolj 
fein,  ftebba«Snfebeit  betUeberlegenbett 
geben ;  correr  — o«,  ein  gereifte*  gaft« 
nadjtfpiel  (eine  «rt  $abnenfd>lag); 
correr  — oi  a  caballo,  eine  «tt  $ab» 
nenfdjlag  ju  Bfrtbe;  oy6  el  —  can- 
tar,  y  no  aupo  en  que  muladar,  ein 
©pridjmort.  Belebe«  glelc&lauteub  ift 
mit:  076  catnpanaa,  y  no  aabe 
donde ,  er  bat  ble  ©toefen  lauten  b&» 
ten  jc.  [name. 

Gallo,  «n.  ©aßu«,  ein  9Rann<» 

Galloeresta,  /.  bat  ©cbarlacfr» 
Traut,  ber  ©djartel. 

Gallofa,/.  eln6tü<fBrob,weleie» 
man  einem  Settier  gibt;  ba«  Cuppen» 
fraut;  «Imofen,  welcfce«  man  ben  ar» 
men  Bilgern  gab,  bie  au«  gtanfreieb 
«ad)  «3t.  3acob  von  (Kompotten«  read' 
fabrten;  ba«  Sanbfrreleberleben ,  ba« 
berumfdjwetfenbe  mutige  geben;  ble 
flehte  «tjablung,  ba«  Wäbrefcen;  ba« 
©üebelciea  «ort  berCorfdjrtftbrtfatbe- 
lifdjen  «otte«blenfte«  für  jeben  tag, 
V.  Aüalejo. 

Gallofar,  (ant.)  v.  Oallofear. 

Gallofear,  v.  tu  bettelnb  buTö)  ble 
Seit  geben,  ein  müf  iqe«,  berumfdjmet* 
fenbe«.  ein  Üanbftteldjerleben  fübren. 

Gallofero ,  m.  —  ra ,  /.  ber  Seit» 
ler.  ganbftrelcber. 

Gallofo ,  v.  Gallofero. 

Gallon,  tn.  ber  Wattn;  «tt  Ber» 
jterung  an  einem  ©eflmfe. 


GAL 

Gallonada,/,  bte  Hafenmanb. 

üallondero,  ra,  beim  $aufeufang 
gebröud)Iieb  (r-on  gereiften  gHebne&en). 

Gallado,  tn.  bie  SWeerfau  (*qna- 
lui  g-aleua). 

Galo,  la,  gartlfct),  franjöflfeb; 
ber  ©aQirr.  fcranjofe. 

Galocha,  /.  ber  Ueberjtebfebub  5 
ber  ♦oljfdjub,  bie  Santlne.;  eine  Brt 
Btüpe. 

Galochero,  tn.  ber  Oerfertiger  ob. 
Serfäufer  Den  lleberfrbuben. 

Galocho,  cha,  (/am.)  »ilb,  gern 
berumlaufenb  (oon  Stinbetn). 
Galomaina,/.  ©aDomanle,  Bor»  jBflanje) 
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Galvanieo,  ca,  gafpanifdj, 
©atoanttmu«  gebßrtg. 
Gal  vanismo,  tn.ber  «atvanlfmu«. 

Galvanizacion,/.  bi:  ©atoanl« 
flrung. 

Galvanizar,  galrantnren. 
Galvardina,/.  9lrt  9tegenmantef. 
Gania,  tn.  bte  tcnleiter,  ©cala. 
Gama,  /.  ron  Gamo,  ba«  SJeib» 
eben  be«  fcammbtrfe&e«,  bie  JJamm» 
birf<tjfu{j. 
Gamarra,/.  ber  Sprungriemen. 
Gamarza ,  /.  bte  $armetrautr, 
rcilbe  Waute;  ba«  £Hinb«auge  (eine 


liebe  für  «ne«  rea«  franjbfifd)  >ft 

Galomaniaco,  ca,  ber  eine  Cor» 
liebe  für  atte«  fran;efttd)e  bat. 

Galomano,  v.  Galomaniaco 
(aueb  rubst.). 

Galon,  f».  bie  (Ballone,  treffe, 
»orbe;  (ant.)  bie  $üfte.  — os,  pl.  ble 
Xäcber  be«  Ooiber»  unb  ♦interfafteO« 
(€eeau«bmd). 

Galoneadara,/.  ber  treffenbefalj. 

Galonear,  mit  treffen,  ©orten 
befeeen.  (fabrif. 

Galoneria ,  /.  Sorben»,  treffen» 

Galonero,  m.  ber  Sorben»  ober 
treffenmacber. 

Galopada,/.  ba«  ©aloppiren;  ble 
€trecte  3Sege«,  bie  man  Im  (Salopp 
jnrüdlegt;  ©aloppabe,  «rt  tan;. 

Galopar,  v.  n.  galoppiren,  v. 
Galopear. 

Galope,  tn.  ber  ©alopp;  (fig.) 
ble  ©ile,  Ueberrilung ;  a  — ,  de  — ,  in 
«it,  febt  eilig. 

Galopeado,  da ,  j>.  p.  oon  Galo- 
pear; übereilt  gemaebt,  angefertigt. 

Galopeado,  tn.  ber  $agel,  bie 
Stenge  Cbrfelgen,  gauftfebtage  :c. 

Galopeador,  tn.  — Ta,  /.  einer, 
ba  ©alopp  reitet;  — a  de  gustos, 
(boh.)  ein  Qteubenmabcben. 

Galopeadora,  (ant.)  v.Oaiop«5o. 

Galopear,  v.  n.  galoppiren. 

Galopeio,  «n.  (ant.)  ba«  ©alop» 
piren. 

Galopillo,  tn.  dimin.  ».  Galope, 
ber  fleltte,  furje  ©alopp. 

Galopin,  tn.  ber*€6jiff« junge ;  ber 
Bellaufer,  3»nge  jum  Sertebitfen,  Äü« 
ebenjunge;  3"itge,  mit  unreinlieben, 
jerriffenen  Alelbern,  ©affenjunge;  llftl» 
get,  oerfdjmittetSunge,  Heiner  ©ebefm. 

Galoplnada,  /.  ein  ©trafenfun» 
genftreid},  €tra(enjungenau«brucf. 

Galopo,  V.  Galopin. 

Galota,  (ant.)  v-  Galocha. 

Galpito,  tn.  bie  magere  $enne. 

Galteras,  v.  Gaietaa. 


Gamba ,  /.  ba«  Bein  ;  guarda  la 
— ,  aufgefdjaut!  oorgefeben!  au«  bem 
3Bege!  (Stopf  roeg!).  —  M,  pl.  ber 
3«»tdel  an  OTanteln. 

Gambada,  /.  (ant.)  ber  8uft» 
fprung.  fSeinreanb. 
Gambalo,  «n.  (ant.)  eine  *rt 
Gambalüa,  tn.  großer,  magerer 
Stert,  ebne  Straft  unb  SJebbaftigTeit. 
GambanO,  V.  Gambalo. 
Gämbaro,  tn.  eine  «rt  «einer 
Streb«. 

Gambax ,  (anL)  v.  Gaban. 

Gambeta,,/,  eine  %rt  ffrtujfprung 
((Sntrecijat)  im  tan  je;  bie  (Sorbette, 
ber  SJonenfprung  (be«  Bferbe«),  v. 
CorTetetr  (bacer  — a«  el  caballo); 
ber  gejierte,  affeftirte  ton  ober  Be» 
ree^ung.  [Beb.). 

Gambetada,  v.  Gambeta  (etile 

Gambetear,  v.  ti.  CEurbetten,  Bo« 
genfprünge  machen  (Bferbe). 

Gambeto,  tn.  eine  «rt  furjer 
Btantel. 

Gambito,  tn.  ein  «u«bru<ff  be« 
©ebacbfplel«  (wenn  man  ben  Sauer 
be«SJ6nlg«  obre  betStinigin  unb  bann 
aud>  ben  Sauet  ibte«  Säufer«  jiret 
©djrltte  oorroärt«  jiebt). 

Gambo ,  v.  Gambox. 

Gambotes,  tn.  pl.  Me  flelnen 
Stüjibänber  in  einem  Darbftuble  (auf 
©ebiffen  an  ber  CBölbung  be«  hinter» 
tbeite«). 

Gambox,  tn.  Flein e  Äinbermüpe. 

Gambax ,  v.  Gambo». 

Gamela,/.  eine  91  rt  ftotb. 

Gameila,  /.  ba«  3od>  für  Ccbfen ; 
ber  trog,  grettrog;  betböljetne  Stapf 
für  €0  Iba  ten  unb  SRattofen;  tener  6 
hacer  venlr  a  la  — ,  Semanben  babln 
bringen,  nStbigen  etwa«  ju  tbur.. 

Gamelleja,  dt'mtn.  Bon  Gamolla. 

Gamello,  (ant.)  v.  Camcllo. 

Gamellon,  augment.  von  Ga- 
meila. 

Gamelo,  tn.  ber  Copatuabalfam. 
29* 
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Gametna,  /.  bat  9Ba6rfagen 
burd)  fünflltc^e  ©ucbfiabenoerfepung 
ber  SBörter. 

Gamezno,m.  bet  junge  2>amblrfd). 

Gamito,  tn.  dimin.  oon  Gamo, 
btt  fletne  Üambirfd». 

Gamo,ra.  -ma,/.  ber  $amb  lud). 

Gamologia,  /.  bte  ttbbanblung 
oon  ben  $eiratben. 

Gamon,  m.  ble  «ffobif,  ©olbmuri. 

Gamonal,  m.  ber  Ort,  wo  oiel 
©olbwurj  wädift. 

Gamonera,  (ant.)v.  Gamonal. 

Garaonital,  (ant.)  v.  Gamonal. 

Gamonito,  tn.  dimin.  oon  Ga- 
mon; ber  (leine  ©aumfprJßltng. 

Gamonoso,  sa,  mit  oiel  Sproß» 
lingen. 

Gamucear,  v.  Gamuaar. 

Gamucerfa,  f.  bie  Sämitd)gerre» 
ret  allerlei  fämffdj  8eber. 

Gamucero,  tn.  ber  ©ämlfdjgerber. 

Gamucilla,  ditnin.  o.  Gamma. 

Gamuno,  na,  oon  ber  ©emfe  (bie 
$ant). 

Gamuza,  /.  ble  ©em«;  bie  ©em«* 
baut,  ba«  ©em*feu*;  bie  ©em«farbe, 
Qbamoi«. 

Gamuzado,  da, p.p.  oon  Gamu- 
■ar;  GbamoUfarben,  tfabeufarben. 

Gamuzar,  famifdj  gerben. 

Gamuzon,  augm.  oon  Gamuaa. 

Gana,  /.  ba«  Oerlangen,  ber 
2Buntd>.  bie*8uft,  »egferbe;  bie  Sßluft 
(autb  im  qjlur.);  (in  «nagen,  unb 
SJalene.)  ba»  «eftnben,  ber  3uftanb 


Ganador,  m.  ber  ©ewinner,  einer 
ber  gewinnt  (Sdjladjten,  im  Spiele). 

Gana  -  gana,  (a  la)  tuet  ge» 
winnt,  gewinnt  («rt  Uaraenfpief). 

Ganancia,/.  ber  ©eminn,  9tu«en, 
SBortbetl;  hijo  de—,  ba«  natürliche 
Äinb,  berQaftarb;  poner  el  dlnero 
a— ,  (Selb  auf3<nfen  au«leibcn;  extar 
do  — ,  im  ©lütf  fein  (beim  Spiel); 
no  I*  arriendo  la  — ,  (flg.)  id)  mag 
nicht  mit  ibm  feilen.  nitfet  in  fetner 
«Jaut  Reden. 

Ganancial,  w».  y  /.  nur  in  fol« 
geiler  9teben«art  gebräudjlid) :  bienea 
— es,  ber  (Erwerb,  ba*  erworbene  ob.  an« 
geraufte  ©ut,  ber  Äauf.  [ju  oerblenen. 

Gananciero,  ra,  ber  arbeitet  um 

Ganancicso,  sa,  einträgltdj. 

Ganapan,   tn.   ber  Saftträger, 
Iräger;  ber  lagelöbner;  (flg.)  ber 
gemeine  ÜRenfdj,  ©robian. 
j   Ganapierde  (&  la)  wer  oerliert, 
I  gewinnt,  «rt  ÜDamenfplef. 
j   Ganar,  gewinnen;  oerbienen.  er» 
werben;  (flg.)  gewinnen,  erbälten, 
erreichen,  fid)  bemeifttrn,  fld>  bemäd)' 
tlgen,  um  jld)  greifen ;  mobin  gelangen, 
erreichen   (einen  OrOt  jnoortbun. 
übertreffen;  juoorfommen;  mebr  gel* 
ten;  einem  etwa«  (fein  ©elb)  abge» 
Winnen;  (/ig.)  einen  gewinnen,  auf 
feine  Seite  bringen;  —  amigot  y  di- 
neros,  Sbre  unb  SJortbell  gewinnen, 
,  baoon  tragen ;  —  el  barlovento,  ben 
OJortbetl  be«  2Blnbe«  gewinnen ;  (/ig.) 
bie  Dberbanb  gewinnen;  —  viento, 


ber  ©eiunbbelt;  dar  — ,  ba«  SDerlan»  fo  fteuern,  baß  man  mit  günftlgem 
gen,  bie  fiuft  ju  ...  erregen;  hacerSBtnbe  fegele;  —  enemigoa,  ffd) 
una  cosa  de  buena  ö  de  mala — ,  [gelnbe  mad)en ;  —  laboca,  überreben, 
etwa!  gern  ober  wiber  feinen  SSiden  überzeugen,  für  feine  Steinung  IC  ge» 


tbun;  tener  —  de  neeta,  Sdjaben» 
freube  empftnben,  wünfd)en,  baß  einem 
«nbern  etmal  mißglüefe;  de  aa  — , 


Winnen;  —  la  cara,  ffd)  3emanbem 
grabe  gegenüber  fefcen ;  —  la  fortona, 
ba«  ©Iücf  auf  feiner  Seite  baben;  — 


gern,  freiwillig.  [ber  ©ewinn. :  la  gropa,  oorfommen.  juoorfommcn ; 

Ganada,  f.  (ant-)  ba»  ©ewinnen,  —  la  palmatoriao  palmeta,  ber  erfte 
Ganadena ,  /.   mebre  beerben '  in  ber  Sdjule,  in  einer  SJerfammlung 
oereintgt;  gjicbjiufet,  ©lebbanbel.       lanfommen,  fid)  barin  au«ieid)nen; 
Ganadero,»».  ber  «efiger  »leferj  —  la»  albricia»,  juerft  eine  gute 

'  9tad)rid)t  eerffinben ;  —  por  la  mono, 
oorfommen,  juoorfommen;  —  lo» 
tercioa  de  la  eapada,  bie  Starte  bei 
Degen«  (nad)  tkm  ©efäic  ju)  feine« 
©egner«  gewinnen,  b.  b.  für  benfelben 
nnnfifc  mad)en;  —  tlerra,  in  einem 
Unternebmen  ©lürf  baben;  —  la» 
riendaa,  3<manbem  in  ben  3üg(I 


beerten,  ber  mit  beerben  banbelt, 
Siebiüd>ter. 

Ganadero,  ra,  ju  ben  «peerbrn. 
bem  Sieb  gebörig. 

Ganadillo.  ito ,  tn.  dimin.  von 
Ganado,  bie  rieine  *erbe. 

Ganado,  tn.  bie»perbe;  ba«Sieb; 
(flg.)  ber  Raufen  3Renfd)en;  ba«  lln» 


gejiefer;  —  raayor,  grofte«  Sieb :  |  fallen ;  —  la  Toluntad  de  algmno, 
Od)ien,  Äubt  IC> ;  —  munor,  f leint« 
»leb:  Sdjafe.  3i»g«n  Je;  —  ohurro 
V.  Charro;  —  de  errda,  Sd)Weine. 

Ganado,  da,  p.  p.  o.  Ganar; 
(ant.)  einer  ber  gerrinnt.  I  gewinnen,  ff d)  erwerben. 


bie  greunbfdjaft,  ba« 
Semanb  gewinnen ;  —  por  au  cuerpo, 
ffd)  ber  Uniudjt  «ßrei«  geben,  burd)  Un» 
jud)t  feinen  Unterhalt  oerbienen. 
gewinnen,  ffd)  erwerben. 


Ganaza,  /.  augm.  von  Gana; 
große  9uft,  große«  Serlangen. 

Ganohapanza,  /.  ber  QJIetfrtt. 

Ganohero,  m.  ber  gübrer  oon 
glofen. 

Ganchillo,  dimin.  oon  Gancbo. 

Gancho,  m.  ber  taten;  »ootfba» 
fen;  ber  Sdjäferftab,  -plrtenftab;  3e« 
manb.  ber  einen  Eingriff  auf  einen  an« 
bern  oerfudjt;  berfiuppler;  ber  (iftige 
SJerber;  colgar  de  an—,  an  einen 
pafen  anbangen. 

Ganchoso,  sa,  fromm,  gebogen, 
bafenförmfg. 

Gandalin,  ra.  ber  SdjilbtrSger, 
SBaffentrager,  v.  Eaoudero. 

Gandaya,/.  ber  Müßiggang,  ble 
gaulbeit,  gauHenjerei;  eine  «rt  3eug  j 
andar  a  la  — ,  Rd)  müßig  berumtrei» 
ben.  oagaboabiren. 

Gandido,  da,  betrogen,  blnter» 
gangen,  oerfübrt ;  (boh.)  arm,  bürftig. 

Gandir,  (ant.)  eifen,  v.  Comor. 

Gandujado,  tn.  (ant.)  Srt  S3e» 
fafi  an  einem  graucnfleibe. 

Gandujar,V.£ncogcr,£ucorvar. 

Ganfalonero ,  ra.  ber  gabnen» 
träger,  ebemal«,  ein  titel  ber  Cber» 
bäupter  gewliffr  Stäbte  unb  JHepnbli» 
fen  in  3talien. 

Ganforro,  — ra,  fdjuftig,  fd>ur» 
fig;«.  ber  taugentd)t«,  Sd)itft. 

Ganga,/.  ba«pafelbubn  beriJJorc» 
nöen;  bie  ganj  unnüge,  wertblofe 
Sad>»;  febr  wertbootle  Sadje,  eine  bie 
ganj  unerwartet  fommt;  andar  t 
casa  de  —  a»,  feine  3elt  in  ber  Sper» 
folgung  einer  Sad>e  oerlieren  ober  fle 
obne  3J?übe  erbalten  wellen;  buena 
—  ea  e»a  (iron.)  ein  ftfeöner  fücr» 
tbeil,  ein  berr(id>cr  ©ewinn  ! 

Gangarilla,  /.  ein  alte«  Sofftn» 
fpiet,  tbeatralifdje  garee. 

Gange,  m.  ber  ©ange«  (ein  gluß). 

Gangliforme,  tn.  y  j.  Überbein» 
fbrmig.  |9leroenfnoten. 

Ganglio,  m.  ba«  Ueberbein,  ber 

Gangoso,  sa,  näfelnb,  ber  ober 
bie  burd)  bie  9tafe  rebet. 

Gangrena,/,  ber  ©ranb,  beiße 
ober  feu*ie  ©ranb  an  einem  Jbeilc 
be«  Sörper«. 

Gangrenarse,  in  eine  fcldje  önt» 
fünbung  geratben,  baß  ber  Sranb  ba« 
rau«  entftebt.  [noiu. 

Gangränico,  (ant.)  v.  Gangre- 

Gangreoismo,  m.  ber  brantige 
duftanb. 

Gangrenoso,  sa,  branbartig,  oom 
«raube  angeftedt  ober  oerberbt. 

Gftnguear,  v.  n.  nöfeln,  burd) 
ble  91afe  reben. 
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Gan&udo,  t».  blr  nafefnb«  «pra*«, 
bal  WÄfeln. 

Ganguil,  tn.  «in«  grofi«  gtfdjrr» 
barfc;  gafir^ug.  «arf«,  b«r«n  man 
fiep  brbient,  «tn«n  $af«n  )u  fdjläm« 
nun  cb«r  ju  r«inig«n. 

Oanica,  <fimi'n.  ron  Oana. 

Ganil,  tn.  ©arill(*rtSRtneral). 

Gano,  (ant.)  V.  Qanancia. 

Ganoso,  ea,  begierig  (nacb,  auf 
etwa*). 

Gaosa,/.  bie  ©anl. 

Gansanhote,  wi.  (p.  u.)  bie 
fnurtirtitn. 

Gansaron,  tn.  bal  ©änlc&en,  bic 
jur j?e  (Sani;  langer,  bürrer,  bagertr 
3H<n(<Jj ;  ein  iCumrafopf. 

Ganso,  m.  bte  «an«,  btr  ©änfr« 
r<d) »  (/»'/•)  V.  öaniaron ,  In  btr 
jrodten  Sebeutung;  {ant.)  ber  (fr» 
jifbft,  V.  Ajro,  Pedajrogo;  —  bravo, 

bie  reift«  ©anl. 

Ganso,  sa,  bäurlfd),  grob,  bumm, 
tclpelbaft. 

Gante,  tn.  ©tnt,  Ctabt  in  ben 
9?iererlanben ;   ein«   Hrt   ?tlmranb,  | 
rr-dope  in  tiefet  Stabt  perfertlgt  mtrb.l 

Gantes,  sa,  an«  ©ent;  s.  ber 
©enter. 

Ganzua,  /.  ber  $ar«n,  !Dt«trlcb, 
ju;n  Offfntn  ber  Ceblftflrr;  ber  fifltge 
rctfcpmttiteDleb,  ber  bte  verborgen jten 
«Sachen  ju  fiepten  Per  (lebt;  (boh.)  ber 
*e-ir<r. 

Ganznar.  (ant.)  ein«  tbär  mit 
einem  $afen  ober  3>irtr(«t  aufmachen. 

Ganzul,  m.  ber  ffleblgemutb 
('tffan}e). 

Gaflan,  m.  b«r  Ccpaftrrnfdjt;  b«r 
tagelfbnfr;  b«r  grub«  8'<fl»l.  Icfpel. 

Gaflam'a,  /.  ber  {taufen  läge* 
löbner. 

GaSido,  m.  bal  ©efdjrei,  ©ebeul 
«inet  $unbel,  ben  man  ftblägt. 

Ganidor,  ra,  t)tulcnb,  fcpuienb, 
frtifojenb. 

Gaßiles,  m.  pl.  fnorprlartige 
Iheile,  rotld)«  jur  Bilbung  btrEttmm« 
bei  ben  ibieren  bienen, 

Gaüir,  [freien,  Haffen,  beulen 
(tun  einem  $unb«,  ben  man  fdjläat); 
riäff«n(ppm  gucpl);  (jelfer  fein.  ntd)t 
fpre<fc«n  ff nnen ;  v.  Graanar. 

GaBivete,  (ant.)  v.  Caäivete. 

GaÜiz.  (boh.)  v.  Dado. 

Gafion.  (ant.)  v.  Gaüote. 

Gafiote,  m.  bt«  gufrröbr«;  bic 
«ebtf»  fflurgtl;  «in«  *rt  $fannfud)«n 
(»eignet). 

Gao,  tm.  (boh.)  bie  8aul,  v-  Piojo. 

Gapa,  /.  ein«  gtreijf«  Uftai,je, 
Wel«te  bi«  SJlertcr.  corjuglrretfe  lieben.  | 


GAR 

Garabatada,/.  bal  Serfen,  Slu«. 
retrfen  btl  *J>afenl. 

Garabatear,  v.  n.  ben  <(af<n,  bte 
Harpune  aulre«rf«n,  «tn>al  bamlt  ju 
fafftn,  f«fljubalt«n ;  frlfieln,  Kplecpt 
fdjreiben  j  «ulftßcpte  fu<pcn,  jftjern. 

Garabatdo,  v.  Garabatada. 

Garabatlllo,  tn.  dimin.  p.  Uara- 
bato,  ber  Meine  fafen.  bal  haften; 
bie  eebretetigfeit  auljubuften,  ben 
e<f>Ieim  auswerfen. 

Garabato,  tn.  ber  <>afen,  bie  $ar< 
pune;  bal  berverfttbenbe  |>cli  ober 
ffifen,  um  einen  »alfentraaer  :c.  ju 
baüen;  ber  Kelj,  bal  9n}icbcnbe  in 
einem  grauen }immer;  motu  de  — , 
ber  t)teb.  —oa,vl.  aefrifcfUe.  rAledjt 
aemaebte  ©uebffaben,  SKncfenfüfje; 
läcberliebe  Qemegungen  mit  ben  -&än« 
ben  unb  gingern. 

Garabatoso,  sa,  reijenb,  an« 
jiebenb. 

Garabero,  m.  (boh.)  titt.  ber 
bie  Sdjlfffer  mit  einem  XMetricb  fffuet. 

Garabito,  m.  bie  flein«  tragbare 
Ärambube. 

Garabo,  (boh.)  v.  Oarabato. 

Garamantita,/.  eine  Wtt  ©ranat. 
«belftem. 

Garambaina,  /.  ber  nnnübe. 
ßberffufffge.  üb«rlab«n«  $u»;  bi«  ©ri» 
maff«,  feltfame  Herjiebung  bei  ©e» 
fid}tl.  iScberlicJje  «ereegungen  je.;  ge. 
frifcelte  f*l«cbt  gemadii«  »u*(lab«n, 
anücfenfufte. 

Garante.  m.  ©«rribrlmann,  9Sür» 
g«;  gürft  btr  «in«n  ^«rtrag  garantict. 

Garantia,  /.  bi«  ©«irabr,  ©e» 
mäbrleiHung.  (feilten. 

Garantir,    otrbürgen,  gemäbr« 

Garantizador,  m.  einer  ber  g<» 
wäbtfeiftet,  ber  Vürge. 

Garantizar,  v.  Oarantir. 

GaraSon,  m.  ber^engft,  9efd>ä[er, 
(man  fagt  el  »om  QSferK,  bem  <S\tl. 
unb  Sfametfe) ;  ber  -{mrenbref. 

Garapacho.  wi.  eine  Art  Magout. 

Garapiila,/.  Hit.  ©efrornel  (upii  ; 
grüdten  :«.). ;  «rt  ©aOone,  ireiTe 
ober  Sorbe;  9trt  Rauten  ober  Aanten>| 
befafc ;  eint  Vtt  lange*  febr  föftfid)«* 
3ucferbrcb.  — as,  pl.  gtbrannttWan- 
6tln,  übttjutfette  flrudjte. 

Garapißar,  eine  glüifigfcit  fünft* 
lidj  geftieren  macben;  fiberjurfem, 
gfai^ren  (wie  SWanbeln  :«.). 

Garapiflera,  /.  ber  Siltopf,  ©«• 
f8fi,  in  mefebem  man  glüfffgfeiten 
fünfUifb  gefrt«r«n  Ia§t. 

Garaptta,  /.  «in  9»«fc  mit  f«ir 
«ng«n  9!Ufd;«n,  fletne  gifd;e  barin  )u 
fankitn. 


GAR 
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Garapito,  tn.  «tn«  »rt  n«tr.« 

SÖunn. 

Garapullo,  «t.  fleiner  *felt,  »cn 
Vapier  2e.  womit  bi«  Älnbtr  fpl«l«n. 

Garatora,  /.  ed)abeii«n  bet 
©erber. 

Garatoaa,  /.  ein  gereifter  gaff 
ober  3ug  im  Cpiete,  cbilindron  ge« 
nannt  (dar — ,  Im  «rreäbntcn  Spiele 
fein«  Harten  juerft  fol  retrben);  t. 
Oaratura;  «in««rteto4  im  gedsten. 
— as,j5i.  bi«8i«bfofungen,  Sdjmeictf 
feien. 

Garba,  /.  bi«  ©arb«. 

Garbanzal,  tu.  «in  mit  jtdter« 
erbfen  ((rarbanaoa)  befatcl  gdb. 

Garbahao,  tn.  bi«  Äiojeterbf« 
(eine  «rt  groSer  «rbfe.  »et*«  in  ®pa« 
nien  ftarf  angebaut  uub  allgemein  ge« 
geffen  wirb;  ff«  mad;t  «In«  ^aupttn« 
grebten)  bei  9cationaIg«ricbtl,  Olla 
aul);  trope«ar  en  un — ,  (ßg.)  H<b 
oen  ben  geringften  ©direlerißfeittn, 
ttn  flttnfttn  *inbernijfen  aufhalten, 
abf4re<fen  lafftn;  cuenta — on,  #.  tn. 
btr  ©ttjball,  011, ;  echar  6  poner 
— ob,  einen  aufl  «eujrerfle  treiben,  tbn 
babin  bringen  bal  aulittfpr«d>en,  real 
er  oerf&recigrn  raf*t«  uub  fotJte. 

Garbanzuelo,  «».  dimin.  von 
Oarabanso;  «tt  @patt>  (^Sfrrbe« 
franfbeit). 

Garbar,  r.  a.  (n  ©arbtn  binben ; 
v.  »»•  tin  erfünfteltel  ®efen  annebmen, 
fld)  in  Cpracfce,  ©cberben  :c-  jicren; 
(loh.)  fteblen,  rauben,  plünbern. 

Garbear,  v.  üarbar;  (boh.)  v. 

Robar. 

Garbeöa,/.  bal  •tclberraut. 

Garbiaa,  m.  pl.  «In«  *rt  Jflebl« 
fpeife  ober  «ierfuejen  au«  oerfd)ie« 
benen  Äräutern.  reelctjem  Ääfe,  feinem 
2Htbl,  6cbmafj,  btm  ©elbtn  pon 
ftitrn  :c.  gtma4>t. 

Garbillador,  m.  ber  €itber. 

Garbillar,  bal  ©«treib«  fUbtn. 
burd)it«i-fn.  fld;t«n. 

Garbillo,  «n.  «Ine  «tt  €l«b  oen 
jtorbtretbe. 

Garbin,  m.  (in  Äopfj«ug,  «in« 
*5aube  pon  geftrttfter  ebtr  gewebter 
Arbeit,  {>aarnea. 

Garbino,  in.  ber  «übroeftwlnb  (im 
mttteaänbifcpcn  STfctr«). 

Garbo,  tn.  bal  (äu8erlid>e)  gute 
Vnfebcn,  ber  feine,  )lerlid>«  9lnftanb. 
bi«  anmutbi  b«r  Äulbrucf,  bt«  Ketb«f» 
ttgfeit;  bie  greigeblgfeit. 

Garboso,  aa,  toü  »nftanb,  «n« 
mutb,  «eij;  freigebig,  groimiitbiß» 
V.  Liberal. 

Garbullo,  m.  «in«  ©«ie«'4>a''f. 
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wo  alle  burci  einanber  reben  unb 
f freien,  ber  lärmenbe  $cufe,  ba« 
©ewübl. 

Garcero,  ra,  jur  SReiberbelje  ge» 
börig  ob«  abgerichtet  (oon  galfen). 

Oarcea,  v.  Gavia. 

Garceta,  /.  btt  ffeine  ober  junge 
Weiber;  bte  SRetberfeber,  bei  Meiber« 
Imfcto;  ein  $aarbüfcbel,  welcher  bte 
Schläfe  rebetft  unb  auf  bie  Obren  &er» 
abfällt;  ber  Selflng,  bte  ©efcfclag» 
leine.  — as,  pl.  bie  erften  Sprojfen, 
«ugenfproffen,  2Beibfproffen  (ba«  un» 
terfte,  erfte  Cnbe  am  ^irfdjgeweib 
unb  Otebbodtgebörne). 

Oarda,/.  (boh.)  ber  tauf*.  Um» 
tauf*;  (boh.)v.  Mos». 

Gardar,  (boh.)  tauften,  umtau» 
(eben ;  (ant.)  v.  Guardar. 

Gardillo,  m.  (boh.)  ber  Änabe, 
V.  Muchacbo.  [da. 

Gardingo,  (ant.)  v.  Juea,  Guar- 

Gardo,  tn.  (boh.)  ber  Surfcbe, 
V.  Moto. 

Garduja,  /.  ber  Siein,  bie  «rj. 
ftufe,  reelle  man  al«  unbrauchbar 
wegwirft. 

Gardufia,/.ba«  2B»efer. 

Gardaao,  tn.  ber  erfahrene  unb 
liftige  2>ieb. 

Garallano,  tn.  ber  ©arigliano, 
g!u&  im  Äönlgreleb  Neapel. 

Garfa,  /.  bie  ÄTaue,  Straffe ;  eine 
Ärt  Auflage;  echar  la  — ,  mit  ben 
Stageln  (ÄraQen)  f äffen. 

Garfada  y  Garfiada,  /,  ba« 
gaffen,  gehalten  mit  ben  JRägtln,  ben 
ÄraHen. 

Garfear,  v.  n.  einen  *>afen  au«, 
werfen,  um  etwa«  ju  erfaffen,  fefiiu» 
halten. 

Garfiador,  tn.  (ant.)  einer  ber 
mit  einem  -fcafen  ergreift,  anbäfelt. 

Garfiadura,  /.  (ant-)  ba«  <Ei» 
greifen,  gaffen  mit  einem  $afrn. 

Garfiar,  (ant.)  mit  einem  $afen 
faffen. 

GarfiBa,  (boh.)  ber  fciebfta&I. 

GarfiSar,  (boh.)  fteblen. 

Garfio.  v-  Qarabato. 

Gargabero,  (ant.)  v.  Garguero. 

Gargageada,  /.  ba«  Su«fpeien, 
auswerfen  be«  Speichel«. 

Gargagear,  mit  ffiewatt,  «In» 
flrenguiig  autffpeien,  au«werfcn. 

Gargagtio,  v.  Oargageada. 

Gargajal,  in.  ein  Ort,  ber  »öS 
Speichel,  Sulwurf,  »oBgefpteen  tft. 

Gargajazo,  augm.  o.  Qargajo. 

Gargajiento,  ta,  ber,  bie  häufig 
anfffpeien,  au«merfen  nur»,  »oU 
€cbl<im. 


Gargajo,  tn.  bet*u«wurf,  Spei» 
d)el;  ba«bäflicbe,  ungeftaltete,  fränf. 
Itd>c  Ätnb. 

Gargajoso,  v.  Gargajiento. 

Gargalizar,  (ant.)  v.  Voccar. 

Gargamillon,  (boh.)  v.  Cuerpo. 

Garganebon,  v.  Gargüero. 

Garganta,  /.  bie  Reble,  ©urgel; 
ber  $a(«;  bie  gu&biege;  berSergftrcm, 
Siegen « SBergbacb ;  bie  enge  Sc&lucbt, 
ber  ©ebirg«pafi;  bie  einfahrt  in  einen 
Seehafen;  ber  bünnße  Xt>el(  an  ben 
Säulen;  (in  Snbatuflen)  ba«  SBett,  v. 
Cama;  bacer  de  —  6  tener  linda 
— i  angenebm,  febSn  fingen,  eineÄeble, 
wie  eine  JRacbtigatt  baben;  pasoa  de 
— ,  bie  Saufe,  Säufer  im  ©efang; 
tener  1»  «oga  6  el  agua  *  la  — ,  ba« 
Keffer  an  ber  Äeble  baben,  in  ber 
äußerflen  ©efabr  feint  tener  buena 
— ,  eine  gute  Äeble,  gute  Sungen  :e 
baben ;  tener  un  nudo  en  la  — ,  nicht 
fpreeben  fonnen  (»orScbred,  ©«legen» 
beit  jc);  eneenar  la  — ,  ben  $al< 
ober  bie  S3ruft  entblößen. 

Gargantada, /.  ber  Scblud;  ein 

RURbDOd. 

Gargantcador,  tn.  — ra,  /.  ber 
Sänger,  bie  Sängerin,  bie  »tele  Saufet 
macht,  irtnert  je. 

Garganteadnras,  /.  pl.  bie  bei» 
ben  €eile  an  ben  glafchen  einer  Stolle, 
Seeautbrucf. 

Gargantear,  v.  a.  ftroppen  (6ee< 
au«br.);  v.  n.  Säufer  im  ©Ingen  ma« 
eben,  trillern  ie. ;  (boh.)  bei  ber  tor» 
tur  befennen. 

Gargantoo,  tn.  ber  trlDer.  Sauf, 
Säufer. 

Garganteria,  /.  (ant.)  bteQe* 
frä§igfett,  v.  Gula,  Glotonerfa. 

Gargantero,  ra,  (ant.)  gefrätig, 
v.  Gloton. 

Gargantcz,  (ant.)  v.  Gargan- 
ten'a,  Glotoneria;  (id.)  v.  Gar- 
gant^o.  [toneria. 

Garganteza,  V.  Garganter,  Glo- 

Gargantilla,  /.  dtmtn.  ».  Gar- 
ganta; ba«  grauenbal«banb. 

Gargantirojo,  ja,  mit  rotbet 
Äeble  »erfeben.  (Cibecbfe. 

Gargantirojo,  m.  bie  rotbfeblige 

Garganton,  na,  (ant.)  gefrä&ig. 

Gargantonen'a,  /.  (ant.)  ffie» 
fräftffjfett.  fwaffer. 

GÄrgara,/.  ba«9urgefn,  (Bürgel» 

Gargarismo,  v.  Gargara. 

Gargarizar,  v.  n.  (leb  gurgeln. 

Gargol,  v.  fluero. 

Gargoles,  m.  vi.  bie  «ergel  (gat# 
jen  In  ben  »auben  |«m  ©oben  bet 
«tfäge). 


Gdrgola,  bie  ftelnerne  Iraufrobre 
am!Cacbe,  ©djnauje  einer  J>a<brinne ; 
ber  Seinfamen. 

Gargotero,  m.  ber  Xabufettrrä» 
mer,  ^auflrer. 

Gargozada,  (ant.)  v.Bocanada. 

Gargüero  ö  Garguero,  m.  bie 
Äeble,  ©urgel;  bte  Suftröbre. 

Garidela,  /.  bie  gencbettlume 
(eine  qjffanje). 

Garifalte,  v.  Gerifalte. 

Garifo,  v.  Jarifo. 

Gariofllata,  /.  ba«  Benebicten« 
fraut,  bie  SRägeleinwurj. 

Gariofll«ja,/.  bie  wtlbe  SRelfe. 

Gariofllo,  m.  bet  SBürinägeleln« 
bäum. 

Garita,  /.  ba«  ©djtfberbau»;  ba« 
|  Keine  Sabinet,  bie  vergitterte  Soge, 
wo  man  ungefeben  alle«  feben  Tann; 
bie  Portierloge;  ba«  ©ebifberbau«  auf 
bem  5Batt  einer  gefhing ;  ein  beimlidje« 
©«mach;  bet  ©renjftein  auf  einet 
©emetnbesc. 

Gariteria,  /.  ©efebäft  beffen,  bet 
ein  ©pielbau«  bält. 

Garitoro,  m.  ber  Sejfuet,  *ett 
eine«  gptelbaufe«;  bet  Crjfpleler; 
(boh.)  ber  2)ieb«bebler. 

Garito,  m.  ba«  Spielbau«;  bet 
drrrag  eine«  folefcen ;  (boh.)bat^aat. 

Gariton,  m.  (boh.)  ba«  3 immer, 
V.  Aponcnto. 

Garla,  /.  (boh.)  bie  Untertebung, 
ba«  ©efpräd),  ©eplauber. 

Garlador,  ra,  gefcbwäblg,  plau» 
berbaft.  [Garlador. 
Garlante,  p.  a.  von  Gariar;  v. 
Garlar,  v.  n.  ftbwaben,  plaubern. 
Garlear,  (boh.)v.  Triunfar. 
Garlera,  (boh.)  v.  Careta. 
Garlin,  tn.  ba«  neinfle  «nrertau. 
Garlito,  m.  >et©arnfa<f,  eine  «rt 
gifebnefc;  eine  «rt  »eufe;  bie  gatte. 
bet  gatlftricf  (a\i<bßg.:  caer  an  «1 
— ,  eoger  a  algnno  en  el  — ). 
Garlocha,  V.  Garrocha. 
Garlon,m.  (boh.)  ber  Sdjwäber. 
Garlopa,  /.  ber  Scblicbtbobel, 
©fattbobel. 

Garnacha,  /.  ber  lange  ttoef, 
VmKrod  eine«  Obergerid}t«ratb«;  ba« 
«mt  beffelben;  eine  »rt  ^upocta«  obet 
©emürjwein;  eine  »rt  »ioletter  fflein» 
trauben  In  «rragonien;  v.  Ganga- 
rilla.  [ratb. 
Garnacha,  tn,  ber  C&ergrricbt«« 
Garnato,  (ant.)  v.  Granate. 
Garniel,  t».  (ant.)  eine««  ©elb« 
täte,  welcbe  bie  SRauIefeltreiber  um 
ben  Selb  tragen. 
Garo,  tn.  eine  «rt  Seefreb«;  bte 


*  
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giicplafe ;  v.  Gira,  Kegoeljo;  (i,oh.) 
bie  6tabt,  bei  gleden.  (gtanfreitp. 
Oarona,  /.  bte  Aatonne,  glnft  tn 
Garra,/.  »ie  Alane,  Ätalli;  (/tp.) 
feie  $ant>  be«  SRenfcpen ;  cinco  y  U 
— ,  man  fagt  e«  oon  einet  geftoplenen 
©arpe,  ober  einet  folgen,  beten  Beflp 
reeitet  feine  SRftpe  gefoßet,  all  fle  |u 
nebmen;  ecbarleauno  la  — ,  einen 
bei  bem  Staden  nehmen,  einen  an« 
paden;  gente  de  1* — ,  grate,  metepe 
vom  SRaub  leben  t  nario  de  media 
-,  ein  e<plff,  beffen  -pintertbetl  fepr 
für)  unb  bie  Sotbe  fept  poq)  ffnb;  aa- 
car  A  noo  de  Im  — aa  de  otro,  einen 
au«  bet  (Bemalt  je.  einel  Vnbern  be» 
freien  ;  caer  en  laa  — aa,  tn  bie  Qf 
malt  K.  eine«  ttnbera  fallen. 

Garrafa,  /.  ba«  «.Werne  obet 
trpftallene  gläfttdjen,  bte  «arafflne; 
ba«  3e&anni«btot. 

Garrafal,  tn.  y  /.  bid,  fiatf,  un» 
acbeuet;  gulndae  — «•,  bie  bunten 
■fmjftrfcpen. 
Garrafal,  m.  bie  *>etjfirf<pe. 
Garrafllla,/.  dratn.  t>.  Garrafa, 
bie  tletne  Gaiaffine. 

GarafiÜar,  tauben,  au«  ben  «San« 
fcen  reiften. 
Garrafita,  dimin.  o.  Garrafa. 
Garrafon,  tn.  augm.  o.  Garrafa, 
bie  grofte  Gataffine. 

Garrama,/.  eine  VrtSribur,  »el« 
d)er  non  ben  SRauten,  in  «Spanien,  ht* 
jablt  würbe;  bet  JRaub,  bie  Bl&nbe* 
rung.  «rpreffung. 

Garramar,  ben  ttibut,  bie  Vb» 
gäbe,  garrama  genannt  (ogl.  bte« 
QBort)  eingeben ;  mit  Stft  fteplen. 

Garrancha,  /.  (pop)  bei  legen ; 
t>.  Gancho ;  bie  »lumenldjeibe  (in  bet 
Sotanlf). 

Garrancho,  m.  bet  abgebtodjene 
»aumimeig,  Splitter  :c. ;  bet  Saarn« 
ftütjel,  »Stumpfen. 

Garra p ata,  /.  Me  giljlau«;  bet 
«5oljbo(f,  bie  Sdjaflau«,  3edej  bei 
«nttp«;  bet*5fd>et,  ©erldjUblenet. 

Garrapatear,  v.  n.  filpeln, 
fdjledjt  («reiben. 

Garrapato,  tn.  eine  Vrt  Äleibet« 
motte.  —  08,  t>L  geftifcelte,  elenbe, 
f c^lec^f  «ernähre  Bucbftabe»  (SRüden« 
f öfte) ;  Spradjfebler,  €o>nipet. 

Garrapaton,  tn.  v.  Garrapatoa; 
cometer  nn  — ,  einen  gebler  au«  Un« 
erfabrenbett  begeben. 

Garrar,  v.  n.  ben  «nfet  f$teppen 
<©eeau«brud). 

Garrideza,  /.  (cmt.)  v.  Gal- 
r»rdia,  Qcntilera;  bie  3lerli(pfeit, 


Garridifio,  2a,  augm.  ».  Garri- 
do;redjtbubfcp.  tetpt  nieMitp. 

Garrido,  da,  p.  p.  0.  Garrlr; 
b&bfcp,  nicblidj,  angenehm,  tt^enb. 

Garridara,  /.  (ant.)  ba«  «e« 
fsproap. 

Garrir, v.  n.  fdjirapen,  p.Charlar ; 
(ant.)  niebllrp,  anmutbig  fein. 

Garro,  m.  (&0A.)  bie  4>anb,  v. 
Maua. 

Garroba,  v.  Algarroba. 

Garrobal,  v.  Algarrobal. 

Garrobal,  (ant.)  v.  Garrafal. 

Garrobilla,/.  gebadte«3obannt«« 
btot;  Srbbrotbaumboli,  beffen  ffdj  bte 
(Kerbet  bebienen. 

Garrobo,  v.  Algarrobo. 

Garrocha,  /.  ttrt  ffiurffpleft  mit 
B3iberbafrn,  beffen  man  fiep  in  ben 
Stlergefedjten  bebient;  (in  »nbalufien) 
eine  8anje  bei  6tierblrten. 

Garrochada,  /.  ein  Sti4>  mit  bei 
Garrocba  (in  ben  €tiergefe$ten). 

Garrochador,  m.  einer  bet  mit 
ber  «an|e  »ermnnbtt. 

Garrocheador,  v.  Garrochador. 

Garrochear,  v.  Agarrochar. 

Garro  ebi  ta,/.  fleine  San  je. 

Garrochon,  m.  fleine  San  je,  beren 
Rd)  bte  Torreadorea  ju  $ferbe  bei  ben 
Stiergefetpten  bebienen. 

Garro fa,  v.  Aigarroba. 

Garrofal,  (ant.)  v.  Garrafal. 

Garron,  m.  ber  €j>orn  am  gebet« 
»leb  ic. ;  bei  tbeil  eine«  abgebtrd}enen 
3meige«,  bet  am  Baum  üben  geblieben 
ift;  betrafen,  bie  getft  (in  «rragon.), 
V.  CalcaSar;  tener  — ea,  fcartnätfifl 
»eine  Oleinung,  feine  9ebanfen  rer» 
bergen,  ungern  geben,  fldj  fd;u?ei  ubei» 
teben  laffen. 

Garroncillo,  dimin.  ».  Garron. 

Garrotal,  m.  eine  Mioenpflanjung. 

Garrotamiento,  m.  bte  (Srbroffe» 
lung,  v.  Garrote  (3.  Beb.). 

Garrotar,  (ant.)  fnebcln. 

Garrotaro,  nu  augm.  oon  Gar- 
rote  ;  bet  6*Iag  mit  bem  $adftod, 
Steitel. 

Garrote,  m.  bet  Bacfftod,  {Reite!, 
furje  #3tod;  eine  in  Cpanien  übliepe 
Xobe«fttafe,  »eldje  barin  beliebt,  ben 
Delinquenten  mit  einem  4>al«eifen  ju 
ftrangulire« ;  ba«  Binben  mit  einem 
Meitel;  ba«  ftarfe  Unterbinben  an  ben 
Srmen  obet  Beinen;  eine  «tt  Äerb 
iberÄiepe,  beten  man  Rd;  in  ben  <J5e« 
btrgen  bei  Sutgo«bebUnt;  v.  Garro- 
taao;  dar — ,  einen  Berbredjet  ftran« 
guliren  (Rebe  eben) ;  bay  para  dar — , 
überfföiRg,  in  ÜRtnge,  jum  «rftiden; 
Tino  de—,  btt  BJeln  be«  lebten  Seltetn. 


Garrotear,  (ant.)  au«prügelR 
burcpprügeltt ;  (id.)  erbroffeln. 

Garrotejo,  dimin.  0.  Garrote. 

Garrotillo,  tn.  dim.  v.  Garrote; 
bie  Braune  (eine  f>at«rranfbett);  bie 
Äeblfudjt  ber  Bferbe. 

Garrabia,  v.  Algarroba. 

Garrucha,  /.  bet  Äloben,  bie 
Molle  im  Äloben,  gfatöe;  echar  la 
— ,  burd)  auftrrotbentlidje  9inftrengung 
au«  einer  äufierften  Berlegenbeit  ober 
(Sefabr  jieben ;  tormento  de  — ,  ba« 
ffiijjpen.  eine  *rt  lorrur. 

Garruchos,  tn.  pl.  bie  €tride  an 
1  €eiteu(ege(n  (Seeau«brud). 

Garruao,  da,  mit  ftarfen  fttallen 
!  oetfeben. 

1  Garrulacion,  /.  ba«  ©efdjaaB, 
;  ©emofd),  (»efepnatter. 

Garrulador,  tn.  bet  €i)ra2pet. 
|   Garrular,    v.    n.  fd)wapen, 
'  ftpnattern. 

Garrulidad,  /.  ©efd>mäpigfeit. 

Garrulo,  la,  einer,  bet  oiel  fdjwafet, 
beflänbig  fdjnatttit;  beRSnbig  }»it« 
fqjerub.  Rngenb  (oon  BJgeln). 

Gärralo,  tn.  bie  STtanbelträbe. 

Garsina,  /.  (loh.)  bet  Diebftabl 
t".  Hurto.  [tar. 

Garsinar,  (boh.)  fteblen,  v.  Hur- 

Garulla,  /.  oie  abgefömten  (ab« 
gebeerten,  abgefallenen)  Äömer  ber 
BJeintrauben  bei  ber  BJeinlefe;  Raufen 
Ceute  au«  bet  $efe  bet  Bolf«;  campar 
de  — ,  auf  ben  BeiRanb  be<  $5bel« 
te<bnen,  fiep  beffen  rübmen. 

Garullada,/.  ber  Raufen  B5bel, 
ba«  ©efinbel.  lmet(ler. 

Garullon,  tn.  (boh.)  berJtttfer« 

Garza,/.  bet  (Reibet,    lfd)  mamm. 

Garzo,  tn.  bet  6<pmamm,  Baum« 

Garzo,  za,  beOblau ;  ber  bettblaue 
obet  graue  «ugen  pat{  felabongrön« 
meergrün. 

Garzon,  <n.  ber  3unggefeH,  bet 
unoetbtttatbtte  junge  SRann;  SRajor, 
in  ben  (Barbebutorp«;  (ant.)  bet  Sieb« 
pabet. 

Garzonear,  v.  a.  v.  Enamorar; 
v.  n.  ben  Jüngling  fpielen. 

Garzonena,  (ant.)v.  Garsouia. 

Garzoma,/,  ba«  8eben,  bie  Se« 
ben«n>eife,  «panblung  eine«  jungen 
Kanne«;  *of,  »elcpcn  junge  Seute 
bem  grauen,immei  matpen;  andar 
en  — aa,  nie  ein  3«ngllng  leben, 
bankein. 

Garzota,  /.  bei  fleine  »elfte  9te> 
bei,  Bufcpieibet;  einBufdj  con  Weiber« 
febern,  bbetbaupt  bet  geberbufep. 

Garzul,  tn.  y/.  man  tagte«  in 
«nbalufien  oon  einer  «rt  S3eijen. 
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Gas,  tn.  ba«  ©a«. 
Gasa,/.  Mi  ««je,  ber  Slarlijlor. 
Gasaja,  (ant.)  v.  Agaiajo. 


Gasajado,  (ant.)  v.  Agaaajo ;  Mbnufeung. 


graber;  bet  ju  ofTent!td)«n  «rb«it«n 
e«rurtbellte  iBerbredjer. 
Gastadara,  /.  b«r  3nftanb  ber 


Alegrar, 


(id.)  v.  Plaeer,  Gusto 
Gasajar,   (ant.)  v 

Divertir. 

Gaaajo,  (ant.)  v.  Agaaajo. 

Gasajoso,  (ant)  v.  Alegre.  Be- 
gocijado;  (id.)  v.  Agaaajador. 

Gasanhote,  (ant.)  v.  Ganaan- 
hote.  . 

Gascon,  na,  au«  ©afleognen, 
«<6»t.per©a«togner,ble©a«eognerln. 

Gasconada,/.  bte  ©roffpredjerel, 
$ta  bietet,  9tuffd)neib«rei,  SBtnbbeu« 
tclet. 

Gascoiiear,  v.  n.  gro§praW«n. 

Gascones,  v.  Gascon. 

Gasconismo,  *».  bl«  ga«ccgulfdjc 
(feblerbafte)  SReben«art. 

Gasconizar,  v.  n.  wie  «in  (Dal* 
cogner  iprrd)«n.  — ae,  jum  ©a«eogntr 
»«rben.  gafcognifd)«  ©Uten  it.  «n» 
tu  b  inert. 

Gascufia,/.  ©*«c«gnien. 

Gaaendiata,  tu.  btr  tinbänger  be« 
fran}oRid)en  $(Uofop6en  ©affenbt 
(«In  3eitg«nc<ne  b««  <Xart«ffu«  ob« 
£c«carte«). 

Gaaeoso,  aa,  ga«artlg,  gatbaltig. 

Gaaero,  m.  btt  ©ajearbetter. 

Gasi'fero,  ra,  ga«erjeugenb. 

Gaaificable,  m.  yf.  waifö  In 
©a«  oerwanbeln  läSt. 

Gasificacion, /.  bleCerwanbhing 
in  ©a«. 

Gasiforme,  tn.  yf.  ga«fermlg. 

Gasometro,  m.  ba«  ©afemeter 
(©atmefTer),  3nftrument,  toefd«««  ba« 
jn  bl«nr,  bit  Quantität  ©a«  in  «Inet 
d}«roHcr<«n  ©orrid>t»tng  ju  beftlmmen ; 
»»parat  jum  «uffangen  unb  »ufb«. 
roabren  be«  ©afe«. 

Gason,  m.  ber  !Hafen  (in  «rra« 
gonien).  r.  Ceaped;  «In«  »afenftfeofle. 

Gaspar,  m.  <£a«par,  «In  Kann«« 
name. 

Gaatable,  m.  y  f.  rea«  au«ge> 
geben,  orrtebroenbet,  oerjebtt,  oert&an 
werben  fann, 

Gastadero,  m 
(Siifroanb.  bi«  jtofttn. 

Gastado,  p.  p.  oon  Gaatar;  o«r» 
(*i»«nb«tlid) ;  mayordomo  de  lo  — , 
•^ausbcfmelfter,  roeldjem  man  nld)t 
ba«  für  Mc  notbroentlgen  Aufgaben 
«r»ptb«rrit6e  ®«Ib  gibt. 

Gastador,  tn.  — ra,  /.  b«r,  bl« 
8i«t  ©tlb  oertbut,  b«t  Strfdjmenker, 
>i«  ©tifcbioenberin ;  ber  erroa«  oer» 
iftbt,  otrma)t«t;  s.m.  Ux  ©djanp 


Gastamiento,  (ant)  f.  Outo. 
Gastar,  (®<tb)  au«geb«n,  aufwtn« 
ben,  o«rj«bren,  oertbun;  oerberben, 
abnufeen;  gebraudjen,  antoenben,  fld) 
b«bttn«n,  oerbrautfren;  oerwüften,  Oer» 
beeren,  «rftörett,  ju  ©runre  rld)ten; 
oerbauen  ( —  lacomida,  los huraores 
elc.) ;  — a  otro  la  paciencla,  3«' 
manbe«  Ötbulb  «rftpSpfcn;  —  buen 
humor,  imm«t  gut«r,  fr&blid>«r  Baun« 
fein ;  —  el  tiempo,  ftin«  3«it  ju  «t» 
na«  an»cnb«n  ober  fit  verdtren;  — 
flema,  (angfam,  träge,  faulf«in;  — 
palabras  6  salira,  («ine  fflert«  e«r< 
It«r«n,  uinfcnfr  fpr«4>«n;  —  aalnd, 
Rd>  «in«t  eenfcmm«n«n  ©tfunbbttt 
«tfr«u«n;  —  cl  calor  natural  en 
alguna  coaa,  auf  ein«  8a<fc«  anfmtrf« 
(arncr  («in,  m«6r  merftn  a(«  B«  o«r« 
bitnt;  —  alegremenlc  la  bacienda, 
ftin  Ctrmögen  tb6rld>t«r  m«if«  rttx* 
toun;  —  almacen  6  mucho  al- 
macen,  oiet  ®«(tn  um  ntd;t«  mad)«n. 
— se,  fid)  »trfaufen,  Jtduftr  flnbtn, 
abqrben,  oerberbeu. 

Gasto,  tn.  W««u«gab«,  b«r  «uf» 
»anb.  —08,  pl.  bie  «oftfn,  Unfofttn; 
— m  rnonudoa,  bie  ff«in«n  Unfofltn. 

Ga«toso,  aa,  b«r  vi«(  ®«Ib  ttxtW, 
»«rrd)tp«nb«rifd). 
Ga*  tri  CO,  Ca,  jttmlRagrngebSrig. 
Gastrites,  /  bi«  SK«g«u«nt4ürt» 
bung. 

Gaatrocele, /.  b«r  »lag«nbrud>. 
Gastronomia ,  /.  bi«  ©djrift, 
9U<banb(ung  über  bi«  guten  Kabl» 
Ifittn;  bi«  SB«gi«rbegut  ju  «ff«n  unb 
ju  trinfen. 

Gaströnomo,  tu.  b«t  g«rn  gut  igt 
unb  trinft  (ba«  ?«cf«rmaul). 
Gaatrorafia,/.  bi«®aud>na6t. 
Gastrotomia,/.  btr9aud)(d>nitt, 
Gata,  /.  btt  Äafce,  fti«e«;  ba« 
Sd)(angengra<;  ber  Äcrb  (SRafilorb) 
be«  goefmafte«;  ein  6d>iff«feil  ober 
lau  mit  *afen  jum  «ufbingen  b«« 
9tnfer«  an  btr  €d)iff«feite;  b«r  Snfer» 
bi«  9lu«gab«,  btr|baf«n;  bie  JBoIfe,  beratebe(,  ber  fidji 
um  einen  f3«rg  btlbet  unb  erbebt;  eine 
ttrt  Oert^eiMgung  ober  ©egenwebr; 
v.  Qatuna ;  —  parida,  bie  magere, 
abgemergelte  qierfon;  hacer  la  — , 
6  la  —  enaogada,  6  la  —  muerta, 
u<9  beud>Ierifd)er  'Seife  rerftcflrn,  fld) 
fltütn.  al«  ob  man  fein  fflaffer  trüben 
Knnte;  iha  parldo  la  —  T  grage, 
»eld)e  man  tbut,  wenn  man  an  einem 
Crt  rlel  unb  überPufflge  Siid;t«  ang«. 


Jfinbet  B«b,t;  la  —  de  JuanRatno» 
6  de  Mari  Ramoa,  ber,  bie  ©djein* 
btllig«,  b«r©(cifn«r,  bi«  ©Ititntrtn; 
an  ojo  ä  la  «arten,  y  otro  ä  la  — , 
9ttbtn«art,  rooburd)  man  bie  Sorgfalt 
unb  Kufraerffamrrft  au«brfi<ft,  mit 
mt(d)«r  man  auf  etwa«  9d)t  gtbtn 
muß,  bffTen  Qtgnabm«  man  befüra>ttt. 
— as,  pl.  ba«  ©rtterbao)  {ttrSebtefung 
berCapplrer  ob«  ©t&anjgräbtr;  tn< 
aar  a  — aa,  ponerae  de  — as,  auf 
«atn  ©Itrtn  geben, 

Gatada,  /.  ber  €dj(ag  mit  ber 
Kräfte,  ba«  Strafe«»;  bit  8lft  be« *aftn, 
btr  Rcfa  nltbtr  bnrft,  bit  ^ unbt  »orübtr» 
g«6«n  lif  t  unb  bann  plolflm  »ieber 
umfebrt;  ber  gefd)t<(te  Sicbftabl;  bit 
ecbdmerei;  ber  murbtoiDige  ©trtld). 

Gatafura,  /.  «int  *rt  torte  au« 
jtrantecn  unb  gtroan«n«r  SR  Ii*  g«. 
madjt. 

Gatatomba,  /.  bl«  SRummtrti 
OtrftcQung  b«r  »abrtn  ©cfinnungcu 
untrr  angenommenen  ©eberben  Jt» 
gt6eud)e(ter  Uuttrroftrffgfcit. 

Gatazo ,  m.  bit  grogt  Staut,  ber 
grofle  Sater;  bte  ©annerei,  $reHeret; 
dar  — ,  btntergeben,  betrügen,  ba« 
©ute  mit  S36fem  oergelten  :t, 

Gateado,  da,  p.  p.  oon  Qatear; 
von  ber  garbe  ber  ftafeen. 

Gateado,  v.  Qateamiento. 

Gateamiento ,  m.  ber  Mi*,  bit 
©d>Tammt,  v.  Oatada. 

Gatear,  v.  a.  rragen  (oon  ben 
jtrapen) ;  v.  n.  mit  $äub«n  unb  guten 
flettern,  (limmen  :e. ;  fteblen. 

Gatera,  /.  ba«  ftafeenlod). 

Gateria,  /.  eine  Sörrfammlung  oen 
Äa^tn;  eerfteflte,  g«beud)eite  Unter« 
reiürngfeit;  Serfammlung  oon  SRtn* 
fdjen,  njeldje  jufammengefommeB  flnb, 
um  «ln«n  ©«trug,  «int  iTabaft  )u 
fdjmltben. 

Gatero,  ra,  ju  b«n ftafctn  gtbSrlg  t 
yerba  — a,  bat  STafernhaut,  bl« 
Aaeenmünte.  (Äa|t  gebortg. 

Gateaco,  ca,  oon  ber  Statt,  |ur 

Gateta,/.  «rt  rotier  fflrintraube. 

Gatica,illa,  dimin.  von  Gata;  - 
muerta,  v.  Hacer  la  gata  mnerta 
in  Gata. 

Gaticida,  tn.  ber  Äafcentöbter. 

Gatico,  dt*.  9.  Gatoj  v.  GateU. 

Gatifero,  (j'oe.)  v.  Gateteo. 

Gatillaeo,  «a.  augm,  v.  GaUllo; 
ber  ©d)(ag  ber  geber  eine«  geuerge« 
toebr«,  m«nn  ber  I>rücftr  Io«gebt;  dar 
— »  (ß9-)  ttr  örrcartung,  roe!d>e  man 
(oon  einer  $erfon  ober  Sadje)  gebegt 
bat,  fdjledjt  entfpre4en. 

Gatillo,  m.  dimin.  oen  Omto; 
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bte  Heine  «alt;  bie  3a&n|an«e,  ber]   Gatunero,  m.  ber  €<$lel<$fmnbel| 
Setifan;  ber  $abn  am  6d>Ioffe  eine«  mtt  «jfeifa)  treibt, 
«twebr«;  ber  Cbertbeil  be«  *alft«     Gatuno,  na,  ocn  btr  «afce,  ju  ben| 
eine«  Bferbe«  cbet  anbern  tblere«;  bte  Äafeen  geborig. 
Beule  am  «>alfe  etne«  Stauleftt«  jc.  ;    Gatufia,  v.  Gatuna. 
ber  Heine  «ouner,  Sdjelm.  I    Qatuperio ,  m-  eine  fRtf&ung  pcn 

Gatine3,  m.  ba«  Qattnai«,  St«  ©ftränfen  von  unangenehmem  Se« 


genb  In  granfrelo). 

Gatino,  V.  Gatnna. 

GatiU,  dimin.  »o 

Gato,  m.  bte  *aie;  ber  Oetbbeutel 
»on  tabtnteber  nnb  bann  im  au«ge« 
bepntern  Sinne,  jeber  Oetbbcutet  (Die 


fa>ma<f 

Gaucho,  cha,  fcfctef  (man tagte« 
tn  ber  Baufurrft  eon  einer  Cberfiatfce, 
ble  nl*t  wagerrebt  ift).  («bene. 
Gaucho,  m.  ble  Stjtefe,  feplefe 
Gaudeamus,  m.  (palabr.  latitu) 


i }  ata  el  — ,  ber  ®et<öal«,  B»4 1 
buaeax  einoo  piea  al  — ,  f.  oben 
Andmr  bnecando  trea  piea  >1  — I 
caer  de  piea  eoano  — ,  fitb  leitet  au« 
ber  Berlegenbett  lieben ;  corao  perroa 
y  — «»,  wie  *unb  nnp  jtape  (in  ewiger 
gelnbldjaft),  ebne  einig  »erben  ju 
tonnen;  comprar  —  en  aaeo,  ble 
Aase  im  Sacfe  (etwa«  unbefeben) 
taufen;  Tender  —  por  liebre,  bei 
einem  «Sanbel  betrügen,  3tmanbtn  an« 
fübren;  darae  eon  1«  mano  del  — , 
R4  fdjmlnfen  j  no  hacer  mal  a  rxa 
— ,  fein  «inb  befetbigtn  (oon  etner 
fanften,  friebtiepen  Stmutb«art  fein)  | 
(juien  ba  de  llevar  el  —  al  agna, 
man  fagt  e«  bei  (Btttgenpett  einer 
eocpe  oon  fcpwtertger  ober  gefSbr« 
licper  «u«füf>rung-,  el  —  eicaldado 
del  agnafria  huye,  ble  Äabe,  welebe 
man  oerrrübt  bat,  furztet  f.fp  »or  bem 
falten  ©affer;  correr  — oa,  ein  Splef, 
rrtlcpe«  barin  beliebt,  bat  manneben 
tiner  bti  btn  Seinen  aufgebäumten 
Äape  fepnefl  «orbetrtittt  nnb  ibr  einen 
£<fe[ag  gibt,  obne  ba«  man  von  Ibr 
a/frapt  »erbt;  de  noehe  todoa  loa 
— oa  ton  pardoa,  In  ber  Wacbt  flnb 
ade  Äaptn  grau;  hanta  loa  — oa 
tienen  toa  6  romadiso,  man  fagt 
t«  pon  3emanb.  ber  flep  in  ble  Saeben 
mlidjt,  bie  ihn  niebt«  angtbtn. 
♦ilatuelo,  dim.  orn  Oato. 
Gatuna,  /.  bal  Cöjfenbrtcb,  blt 
<«}aubc<jjtl(tmt  Uflanjt). 


Gaudente,  v.  Oandw- 
Gaudio ,  (ant.)  v.  Gono. 
Gaula,/.  ©äfften. 
Gnulta,/.  ble  Bärentraube. 
Gaulo,  la,  gatltftb;  ».  ©aUier. 
Gavanco,  m.  ber  wlfbe  Bofenftoe?, 
V.  Eacaramojo. 
Gavanza,/.  ble  »Übe  Jlofe. 
Gavaaa,/.  ba«  offentlitbe  Brauen« 
{immer,  bie  »Jure. 

Gaveta,  /.  bie  SwuHabe,  ber 
Scbubfaften;  (ant.)  *rt  botjerne 
Sdfüffet.  [ber  ftelne  Stbubfaften  ;t. 
Gavetilla,  /.  dimin.  v.  Garet«, 
Gavia,/.  berSRaftforb,  War«;  ba« 
Se&5ltni&  für  9tafenbe  In  ben  Marren« 
bäuiem;  bte®rube,  ba«  ausgegrabene 
gofb;  v.  Garlot»;  (boh.)  r.  Caaeo. 
— a«,  pl.  bie  Segel  be«  grc&en  «Walle« 
unb  be«  flugfprlet«. 

Gaviero ,  m.  ber  Slatrefe,  ber 
TOadje  Im  SWaftforb  bält. 

Gavleta,/.  ber  SRaflfotb  am  «jeif. 
maft  unb  am  Bugfprler. 

Gaviete  de  lau  lanchas,  m.  ein 
SJalftn  am  Bug  bt«  Stjiffe»,  um  ben 
Vnfer  beim  Stufjleben  ju  f}fi(en. 

Gavilan,  m.  ber  Sperber;  ein  $a< 
fen  an  btr€plje  tfner  6d>reibfeber; 
ea  franco  como  an  — ,  man  fagt  e« 
oon  einem  febrgroftmütbigrn9Rrnfd)en. 
— es ,  pl.  ber  Sftflel  am  fpanif^ien 
©tgen. 

Gavilancillo,  t».  dimin.  eon 
Oarilan,  ber  fieine  Sperber;  ber  Sta» 
che!  an  ber  «rtifdjorfr. 

Gavllla,  /.  Me  (Barbe  («efrefbe); 
ba«  9ttl«bunb,  bie  ÜBedt;  ber  .-paufen 
8eute,  befonber«  auf  ben  unteren  2JoIf  J« 
Halfen,  ber  Auflauf. 

Gavillada ,  /.  (loh.)  Wenge  mit 
einem  JRale  oeftobiener  «egenßänbe. 

Gavillador,  m.  (höh.)  ber  Xleb. 
ber  mebre  anbett  feine«  Otlia^ter«  oer> 
fammelt,  um  einen  Streift  au«$uf^()« 
ttn;  (ant.)  ttt  Sarbenblnber. 


©fttfaje);  ber  gefdjitfte,  oerfa)ral|jtel ba«  fä)welgerif<$e  ©aflmabt.  Sauf«! 
X)ieb;  ber  4unb,  Banbbafen,  »elf«jgelag.  [JWann«name. 
jltber,  ble  Meif}ange;  ber  «tfteh>mrer,     Gaudenclo,    M.  «aubentiu«, 
ba«  »(".reifen  (beim  «ef<ftü»);  bie 
•^ebcwlnbe,  2SagennHnbe;  ber  oerbe-r« 
gen«  ajr(a(;  —  de  agtta,  eine  9trt| 
SRau«faae,  wetepe  Uber  einem  flelnen 
(Berit  mit  ©affer  aufgefteat  wirb; 

—  de  tlfrall»,  ble  3ibetafaie.  v.  U- 
g-alla;  —  montea,  ble  wllbe  ilafte; 

—  paul,  eine UrtSffe  mit  Tebr  langem 
Sdjwanjt;  andar  buncando  trea 
piea  al  — ,  $änbel  fua)en,  unnl|cn 
Strtit  anfangtn;  —  de  claro,  v.  — 


Gavillar,  (boh.)  verfanrmeln,  }»* 
fammenbrtngen,  vereinigen,  v.  Juntar. 

Gavillero,  m.  ber  Crt,  wo  man 
ble  fflefftn  («etreibe)  aufbanft. 

Gavina ,  v.  Oavlota. 

Gavion,  m.  ber  S6>anifor»;  bet 
grrfe,  breite  ^ut. 

Gavioncillo ,  dim.  oon  GaTlon. 

Gaviota,/.  bie  OT6oe  (ein  3Baffer« 
ocgef). 

Gav6 ,  v.  Oatnna. 

Gavota,/.  ble  Oavotte  (eine  Vrt 
lanj  unb  Sflufff  baju). 

Gaya ,  /.  ba«  In  »erfd>lebenen  gar« 
ben  grftrtiftc  deug;  ble  Bleifarbigen 
Streife  Im  3engt  (boh.)  bie  feite 
SMrne,  Sutrbtrne;  bte  «Itter,  9.  Pi- 
casa. 

Gayac , ».  Ouiyaco. 

Gayado,  da,  p.  p.  eon  Oarar; 
(ant.)  munter,  froplld),  v.  Oayo. 

Gayadura,  /.  ber  bunte  Beta», 
Befan  von  gefponnenem  9olbe,  SU« 
ber,  Sttbe. 

Gayar,  mit  buntfeptdfgen,  «erfä^le« 
benartigen  garben  beftptn,  fö)muf* 
fen  je. 

Gayata ,  /.  (In  Ärragonlen)  bet 
3*aferftab,  *5lrttnftab,  v.  Cayado. 

Gayo,  ya,  munter,  luftig ;  —  a  eien- 
eia,(ant.)  bie  troubabourblö)tung. 

Gayo,  m.  ber  <»aber ,  ble  «Ifler. 

Gayola,  /.  v.  Jaulaj  bie  ♦&«« 
be«  ffldebter«  in  fflelnbergen. 

Gayomba  ,  /.  9  arteng  In  flet, 
Bfrirmenfraut. 

Gayon,  (boh.)  v.  Ruflan. 

Gftyoso,  (ant.)  v.  Oayo. 

Gayuba,/.  ble6anbbeere,  Biren» 
traubt. 

Gaz ,  v.  Oaa. 

Gaza ,/.  iebe«  ber  beiben  6eite  an 
ben  gtafa)en  einer  Wolle;  (boh.)  v. 
Gazusa. 

.  Gazafaton,  m.  ble  lummbeit, 
«Ibemfttit;  einfältige,  abgefö>macft« 
Webe. 

Gazapa,/,  ble  8ügt,  btr  Betrug. 

Gazapaton,  v.  Gaaafaton. 

Gazapola,  f.  btr  t&rmenbe  3»nf, 
tumult,  bie  5d;Iaaerei. 

Gazapera ,  /.  btr  Äaninffeengang. 
«ufentbalt  ber  t?anind>tn  unb  ibrrr 
Sungtn. 

Gazapico,  illo,  ito,  m.  dimin. 
von  Gasapo,  ba«  ftbr  junge  ob.  fletne 
Äaninujen;  ber  fifcfaue  gudj«,  ber  Der« 
f*ml6te  Äerl. 

Gazapinn,/,  eine  Btrfammlmig 
eon  IieberUd)em  (Befinbef,  o.  Scpurfen. 

Gazapo,  tn.  ba«  junge  Äantndjtn; 
btr  fu)laut8u4)«,  ber  Beri4>mijteÄtrI. 
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Gazapon ,  tn.  augm.  b»n  Gaaa- 
po,  ein  groler  ©cblautopf. 

Gazel,  v.  Qamo. 

Gazela,  f.  bie  ©ajeHe. 

GazQta  etc.,  v.  Gacet*  etc. 

Gazi,  tn.  y/.  ber  maarKcbe  ©Habe, 
ber  ß$  jur  cbrtfMcben  9teIigton  befebrt 
bat(pi.-ieB). 

Gazmiar,  v.  a.  Setferblffen  fteblen 
«»b  e «Ten ;  v.  n.  y  — se,  ftcb  betragen, 
feine  (Empflnblicbteit,  feinen  Unwillen 
«eigen. 

Gazmol,  tn.  6  —es,  pl.  ein  heb!« 
artige«  ©efcbroür  an  bet  3unge  bet 
galten. 

Gazmonada,  unbGazmoneria, 
f.  bie  $cu$elel  ©$einbeiligfeit. 

GazmoSero ,  ra ,  brucblerifcb, 
fcbtinbelüg;  ».  bet  $eucbler,  ©ebeln» 
(eilige,  ©leUner. 

GazmoSo,  v.  Gazmonero. 

Gaznar,  V.  Graanar. 

Gaznatada,/.  ber  ©ebtag  mit  bei 
tanb  auf  bie  ftrble,  ben  *5al«. 

Gaznate,  tn.  bie  Äeble,  betraft, 
€<blunb.  [oon  Gaanate. 

Gaznatico,  illo,  ito,  ditnin. 

Gaznaton,  tn.  v.  Gaznatadi 
eine  9ttt  Sfannfncben  (SBetgnet«). 

Gaznido,  (ani.)  v.  Gracnido. 

Gazofilacio,  m.  bet  ©ebab  tm 
Xempel  ju  Serufalem. 

Gazpachero,  tn.  berjenige.  bet 
ben  Hrbeitern  auf  bem  gelbe  bie  Suppe 
Einträgt.  [für  bie  gelbarbeiter. 

Gazpacho ,  m.  eine  Art  ©uppe 

Gazuza,/.  bet  $el6bunger. 

Ge ,  /.  ber  »ante  bei  Sucbftaben  G 
im  ©panifeben. 

Ge,  pro»,  (ant.)  v.  Se. 

Gecerino,na,  (ant.)  algietffci; 
$.  ber  aigitier. 

Geecita,  tn.  (ant.)  ber  ein  geift» 
Hebe«  Smt  gefebtotbrig  tauft  ober 
»etfauft.  ISRotaft. 

Geeza,  /.  «in  trotfen  gelegtet 

Gefe,  tn.  bet  anführet,  v.  Jefe. 
KB.  Todas  las  palabras  que  ae  ea- 
cribian  antlguamente  con  xe,  coroo 
xefe,  xemal  y  otra» ,  y  algunas  ve- 
cea  tamblen  con  g*e:  gefe,  gemal 

tc.  «e  eacriben  abora  uniforme- 
xente  con  je :  jefe,  Jemal  etc. 

Gelasino,  na,  man  fagt  el  »on 
ben  »orbetjabnen,  bte  man  6«tm  8a» 
*en  jetgt. 

Gelata,  (ant.)  v.  Jaletlna. 

Gelatlna,  /.  bte  ©alterte,  Culje; 
ba«  «etatin  (dbemie). 

Gelatinoso,  sa,  gallertartig;  ge« 
lattnbalttg  («bemle). 

Gelea.v.  Jalea. 


Gelfe ,  m.  (boh.)  ber  9tegerffla»e. 
Gfilldo,  da,  (poes.)  gefröre«,  er» 
froren. 

Geliz,  tn.  ber  Huffeber  übet  bie 
Selbe,  ben  6etbenbau  je. 

Gelo ,  (ant.)  v.  Hieio. 

Golosia,  /.  (ant.)  bie  genfler» 
jaloufle,  bet  genfterfebirm,  ba«  ©Itter» 
fenftet,  v.  Celosia. 

Gema,  /.  bet  tbeil  eine«  «allen«, 
an  welchem  nod>  bie  Stnbe  ober  Sorte 
fifet,  ba«  €teinfalj. 

Gemal,  v.  Jemal. 

Gerne,  tn.  bie  SWau«  an  bet  $anb; 
(joe.)  ba«  grauengeflcbt. 

Gemecer,  v.n.  feufjen,  acbjen, 
(lohnen. 

Gejnela,  /.  bie  auf  einen  $ome» 
ranjen»  (Orangen»)  Saum  geimpfte 
3a«minblutbe.  — as,  pl.  bie  (»elb» 
ll(t)en)3n)iainges  bie  3»ming«frteifen 
(in  SQappen). 

Gemelado,  da,  au«  3»iffing«» 
Greifen  gebtlbet  (2Bappenau«brucf). 

Gemelos,  tn.  pL  bie  3n>iffinge; 
ein  2)oppeloperngucfrr  (franjof.  jn- 
melles) ;  bie  SRaftwangen ,  SRoßTcpJe' 
nen;  bie  3»Wtng«mu«feIn. 

Gemidico,  tn.  dimin.  »on  Gemi- 
do,  bet  flelne  ©eufjer,  ba«  leichte 
Hedjjen  :e. 

Gemido,  tn.  ba«Seufjen,  «eebjen; 
ba«  ©irren;  ba«  pfeifen  be«  ÜBfnbe«, 
Sraufen  be«  Oleere«. 

Gemidor,  m.  einer,  ber  feufjt, 
acbjt;  jeberton,  ber  mit  bem  ©euf|en, 
bem  Secfejen  be«  SRenfdjen  9tebnltd>fcit 
bat. 

Gemifero,  ra,  «belfteine  ent^al« 
tenb  (eine  ©eqenb). 

Geminaci'on,  /.  bie  53erboppe» 
lung,  ÜBteberbolung. 

Geminar ,  oerboppeln ,  »leber« 
(olen. 

Gemineo,  a,  paarmeife  georbnet 
(ton  $f(aiijentb(ilen ,  in  ber  SotaniF). 

Gemini ano ,  tn.  ein  «D?ann«name. 

G^minis,  tn.  bie  3miQinge  (im 
tbierfreife) ;  9ttt  ^DfCafter. 

Gömino,  na,  boppelt,  »erboppelt, 
»iebertolt. 

Gemir,  v.  a.  beWagen;  v.  n. 
feufjen,  ätbjen,  ftöbnen;  gtnen; 
pfeifen,  braufen  (oom  9Binbe,  bem 
Weere).  ' 

Gemom'as,/.pL  ba«  ♦ocjgerlftt 
(bet  ben  alten  St(mern). 

Gemoso,  sa,  rooraa  noe^  «Inbe 
ober  9orfe  fl^t  (Saiten  :c). 

Genaro  ,  tn.  bet  SDlonat  Sannat. 

Genciana,  /.  b.  dnjtan  (^flanje). 

Gencianilla ,  /.  Me  6ü§firfo)e. 


Gendarma,  tn.  ber  ©enbarme, 
©arberetter;  ber  ^olijeireiter. 

Gendarmeria,  /.  ba«  öorp«  bet 
©enbarme«;  bie  Soli|elwa<te. 

Genealogi'a,  /.  ba«  ©efd)ledjt*» 
tegiftet,  Stammregifter;  bie  ©e» 
ffbleebttfunbe. 

Genealögico,  ca,  geneatogifo), 
©efd)Ied)t«...,  €tomm... 

Genealogista,  t».  bcrOefdjtecbt«« 
befdjrelbet,  ©ef<ble4t«funbige. 

Genearca,  tn.  bet  Stiftet,  Urbeber, 
ba«  £aupt  eine«  ©efo)Ierbt«,  einet 
gamtlie. 

Geneatico,  ca,  butd)  bie  ©eburt 
be«  ffienfd)en  »a^rfagenb. 

Genepi,  tn.  bet  «Ipenbeifus 
(qjffanie;. 

Generable ,  «.  y  f.  wa«  erjeugt, 
hervorgebracht  »erben  rann. 

Generacio ,  v.  Generacion. 

Generacion,/.  bie  3eugung,  (Er* 
jeugung;  ba«  ©efc^tetbt,  bie  5lad>» 
fommenfebaft;  bie  ©efeblecbMfolge; 
ba«  ©efcblecbt,  IRenfcbenalter;  ba« 
©efdjledjt,  bie©attung. 

Generador,  tn.  ber  3eugepunff, 
bie  3eugellnie  (in  ber  ©eometrie). 

General,  tn.  ber  $ftrfaal  auf  Uni» 
oerfitäten  nnb  ©bmnaflen;  ber  ©ene» 
ral,  gtlbberr;  bet©enetal(Oberbaupt) 
aaetanindje  eine«  Otben«;  ba«  3oQ» 
amt,  bei  3oa;  —  de  la  artilleria, 
bet  gelbjeugmetftet,  tommanbirenbe 
©eneral  ber  «rtiOerie;  —  de  la  ca- 
balleria,  ber  tommanbirenbe  ©eneral 
berSaoaderie ;  —  de  la  frontera,  ber 
©renjfommanbant;  —  de  ias  gale- 
raa,  ber  abmfral  ber  ©aleeren,  —es, 
pl.  Benennung  gewtffer  etö6e  In  ber 
ged>tfunft. 

General,  /.  ber  ©eneralmarf*.  v. 
Oenerala;  (ant.)  ba«  «bmiralftbtff, 
v.  Capltana. 

General,  tn.  y/.  affgemein;  (bei 
manchen  SBJrtern)  *aupt...,  Ober...; 
in  äffen  Zueilen  bet  aBiffenf^aften  :c. 
bewanbert,  erfahren;  en— ,  adv.  im 
Qlffgemeinen,  überhaupt,  ln«gemetn. 

Generala,/.  ber  ©eneralmarfcb. 

Generalato,  tn.  ba«  ffienerafat, 
bie  ©eneralwürbe.  [v.Aduanero. 

General ero ,  tn.  bet  Soffbeamte, 

Generalidad,  /.  bre  ttffgemein« 
beit;  bie  ©emeine ,  ©emeinbe;  bie 
Soffabgabe,  ber3off.  —GB,pl.aÜQf 
meine  autbruete  affgemeine  ©äse, 
allgemeine  »nfü&rungen,  affgemeine 
©acben. 

Generalif  6  Generalife,  tn. 
(ant.)  ba«  8uftfcfa(os,  btr  fiuftgarten. 
Generalisimo,  m.  berfemman» 
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bttenbe  ©enetal  rinrr  Vtmee ;  bei  ©e» 
netal  eine!  üRdnifrictbenl. 

Generalizacion,/.  ble  Betätige, 
meinem  na. 

Generalizar,  allgemein  mad>en, 
»etaagemetnern.  — ee  ,  «agemein 
»eilen. 

Generalmente ,  allgemein,  übet» 
feaupt,  bntdjgebenbl.  [gendrar. 

Generar,  (an*.)  erjtugen  ,  v.  En- 

Generativo,  va ,  jut  ätugung  ge» 
bJrig,  3eugungl... 

Generatriz  ,  y  /.  (In  bei  ©eo» 
metrte)  erjeugenb,  v.  Generador. 

Genericaraente,  allgemein,  übet» 
ftanpt,  buttbgebenbl. 

Generico,  ca,  genetif*,  |um  ©r< 
fAIeefcte  gebötig. 

Genero,  m.  bal  ©ef&Ieefct;  ble 
©atrung;  ble  *tt;  bal  ©eid}led>t  bet 
Sottet;  (anl.)  v.  Sexo.  — o>,  fjfc 
ble  Saaren  («tmaaren), 
gftter. 

Genero ,  (ant.)  v.  Enero. 

Generosta,/.  (an<.)  v.  Genero- 
aidad,  Noblcxa;  (pop.)  feie  ©rof»' 
mutb  i  gtetgebigfett. 

Generosidad .  /.  bet  Bbel.  bie 
eb(r  ©eburt.  btr  ffrbabel;  bie  ©tob» 
mutb,  bet  «belinutb;  gtelgeblgfeit; 
ble  Straft,  «ute.  «Doitien-lttMelt ;  bet 
TOutb.  bie  CntKfcloffenbeit,  Unetfdjtof. 
fenbeit. 

Generoso,  sa,  abeltg;  ebei,  bert 
Ild),  oorttefflid)  in  feinet  «rr.  gtofc« 
mfitbig.  ebetmutbig.  ebei;  ftetgebig; 
ebei,  fentig  (oon  Seinen). 

Genesis,/,  bal  etile  Sud»  SRofll. 

Genest«,  (ant.)  v.  Hinic.ta, 
Retama. 

Genetivo .  (ant)  v.  Compaaon. 

Geneth'aca,/.  bie  (DermelntHdje) 
Äunft,  betWotteltdtflener.  3Haneten» 
lefet.  [ftetlet,  JHanetenlefet. 

Geneth'aeo,  m.  bei  ftatiottät« 

Geneth'aeo,  ca,  mal  auf  einen 
©cbuttltag  Begebung  bat,  ©ebuttl« 
tag*...  (liaco. 

Geneth'tico,  (ant.)  v.  Genet- 

Gengiba,  v.  Genclana. 

Gengibre,  *n.  bet3ng»et.  3ngorr. 

Genial,  m.  y/.  bet  Watur,  Statut« 
gab«,  Cnlage,  gibtgfeit,  bem  ©eift, 
bet  Steigung,  betn  ©ef<fcmaif  ?e.  gemis, 
«■gemeffen;  angeboten;  genial;  diaa 
— ««,  ftefttage,  tage,  n>etd;e  bem  ©et» 
gn&gett  it.  geieelbt  flnb. 

Gcnialidad,/.  eine  ©emo&nbelt 
sc.,  welche  bet  Hahn,  bem  ©elfte,  bet 
Steigung  it.  (oetgl.  Genial)  gemSt, 
angetneffen  ift. 

Geniguen,  v.  HenJquen. 


Genilla,  (ant.)  v.  Pnpiia. 
Genio ,  m.  bet  ©eniul ,  ©eift, 
fedjukgetfi;  bal  ©enie,  bie  Statut» 
gäbe,  flntage,  gäbigfett,  bet  Äopf :  bal 
«igentb&mlicfce .  bie  Statut,  bet  ©eift ; 
(/am.)  «netgie,  geuet;  —  feativo, 
bal  luftigt,  tnuntete  Xempeiamtnt; 
tener  —  per«  . . .,  natürlich»  Vnlage, 
gäbigfeit  |u  . . .  baben.  [(Jlflanje). 
Genista,   /.    bet  gdrbeginftet 
Genital,  m.yf.  jut  3tugung  ge» 
botig  ober  blenli<fe.    —es ,  #.  m.  pl. 
bie  3euaunglgliebct. 

Genitivo,  m.  bet  ©enitto  (jweite 
g«a  in  bet  2>ecllnation)j  (ant.)  bie 
*obe. 

Genitivo ,  V.  OeneratiTO. 
Genitor,  m.  betrugt.  betOatet. 
Genitorio,  (ant.)  v.  Genital. 
Genitura,  /.  (ant.)  bie  3eugung. 
drjtugung;  bet  <5rjeugung»(loff ,  €a« 
nun;  betStanbbet©tftttnttm%ugen> 
blitfe  bet  ©ebutt  eintl  SWenfdjen. 

Gem'zaro,  ra,  oon  «Itetn  geboten, 
ble  jwei  t>etid>ltbenen  Stationen  ange» 
böten;  oetmlfd)t. 
Gem'zaro,  m.  bet  3anitf<t«t. 
Gono,  (ant.)  v.  Linag-e. 
Genojo,  m.  (ant.)  bal  «nie,  v, 
Rodllla. 
Genograffa,/.  ein  9Jautl&. 
Gcnol,  m.  bal  ftnitbolj. 
GiSnoli ,  m.  ein  betreibet  Satbem 
teig  jum  Skalen.  [lien. 
Genova,/.  ©enua,  Stabt  in  3ta> 
Gcnovcs, sa,  aui©enua;  «.bet 
©enuefet,  bie  ©enueferin. 

Genovesado,  m.  ba«  ©enueflfdje. 
©ebiet  ren  ©enua.  Ibetname. 
Genoveva,  /.  ©enooeoa.  3Bei< 
Genro,  m.  (ant.)  bet  «ibam, 
©djretegetfcbn ,  v.  Yerno. 

Gent,  adv.  (ant.)  fdinta,  v. 
Presto.  [tualla. 
Gentalla ,  /.  bet  ?5btl.  v.  G«n- 
Gente,  /.  ble  8eute;  bie  qjetfen, 
einjelne  OJetfcn  Onbioibunm);  bie 
Raticn,  bal  2)oIf;  bal$eet,  »t«  91t» 
mee,  ttuppen;  Me,  weldje  einet  unb 
bttfelben  Dattel  :t.  angeboten  (8eute); 
bie«noet»anbten.  blegamilie;  (boh.) 
bie  Obten;  —  behana,  ble  f  efe  bei 
93olfl ;  —  baja,  bie  gemeinen  Seilte, 
Seute  aul  ben  niebeten  93oIflfiafjen ; 
—  coman  6  vulgär,  bie  gemeinen 
teute;  —  de  irmu ,  bet  ©enbatme, 
©atbtttitett  —  de  bien,  eb)rlid>e, 
tetfetfefeaffene  gentt;  —  de  bien,  6  de 
dietinolon ,  v.  —  principal ;  — 


bäte,  enftSnblge  8ente;  — de  pelo  6 
de  peluaa,  teid>e  8eute;  —  de  plaza, 
tvoblbabeabe  unb  geitbaftlloie  8eute, 
bie  man  beftänbig  auf  ben  Utomena« 
ben.  offentliAen  $l&\>tn  :c.  Hebt ;  — 
de  treio,  ^anbellleute,  «aufteute; 
—  principal,  geute  »on  Ctanbe.  »en 
Brokern  Vnfeben;  —  del  bronce, 
junge  geute,  bie  nut  batauf  bebadjt  flnb, 
ibten  Qetgnfigungen  nad)jugeben;  — 
de  la  caacara  amarga,  bie  Motte;  — 
moaa,  junflt  geute;  de  —  en  — ,  dor 
TOunb  ju  OTunb  cbet  »on  einem  8anbe, 
von  einet  OJiccinj  jut  anbem,  oon©e> 
fd)led)t  ju  ©efd}Ied)t;  bacer  — ,  geute. 
*3o(baten  anwerben ;  ?eute  f&t  fid). 
f&t  feine  hattet  Je.  gewinnen;  aer  — 
6  — ea ,  »on  onlgejeidjaetem  ÜSettbe, 
Cerbienfte  fein,  —es,  pl.  v.GenUlea. 

Gentecilla,/.  dimin.  ».  Oente, 
bet  V&bel. 
Gentezuela,  dimin.  oon  Gent«, 

V.  Gentecilla. 
Gentil,  m.  betreibe. 
Gentil, «.  y  /.  ottlg.  b&bf«,  fein ; 
tabfet,  btae,  tbStig,  vcü  geutt,  Cifet; 
oottteflid)  in  feinet  Mit,  grob;  beib« 
nlf<b;  (ant.)  v.  Oentilicio,  Kacio 
nal ;  (id.)  abelig,  ebei.  v.  Noble  ;  - 
piese,  ein  feinel  (bätllftel,  bofel) 
Cfflif  »on  einem  SRenfdjen ;  ain  roaa 
que  au  cuerpo  — ,  ebne  anbete  f>abe, 
all  bal  mal  et  am  9eibe  bat. 

Gentileza,/.  bie  geinbeit,  Sttig« 
feit,  OTieblidjreit,  bei  Snftaub  :e. ;  bie 
®efd»i(flid)felt;  bet  <Sub,  bie  $tao>t  in 
ben  «Ieibetn;  ble  *5flt*reit,  (titter- 
Hdje)  «rtlgfelt. 

Gentilhombre,  w.  bet  «beimann; 
IJtt'on  ppn  ©tanbe,  oon  Snfeben,  mel« 
d>t  man  an  ben  «onig  fdbltft ,  um  ibm 
etwa!  ju  melben;  bet  «ammtrbert, 
«ammetiunfet;  —  de  la  boca,  ein 
tafelcffijiant  am  fofe  bei  «Jnigl  oon 
Spaniens  —  de  camara,  bet  «am- 
metbtn,  «ammerjunftt;  —  de  caaa, 
V.  Acror;  —  de  manga,  Cbelinann, 
übelTnabe,  »eldjet  bie  jungen  tytinjtn 
tmmet  begleitet;  —  de  placer,  bet 
^ofnatt,  v.  Bnfon. 

Gentilieio,  a,  »al  ben  »etfdjlebe« 
nen  Nationen  eigentbfimiio)  ift;  einet 
gamilie,  einem  ©efdjfedjte  jugeborig. 

Gentflico,  ea,  bttbntföj,  bal  ^ei« 
bentbum  betteftenb. 

Gentilidad,  /.  bal  *eibentbumj 
ble  beibnifd)e  üteliglon. 
Gentilismo,  v.  Gentilidad. 
Gentiiizar,  v.  «.  bie  beibni(d;en 
de  la  hampa,  ©algenuSgel,  ©pl|«  ©ebtäudje  beobachten, 
buben;  —  del  gordlllo,  bie  ^efe  bell   Gentilmento,  artig ,  ftübfdj; 
Oolfl;  —  de  modo  6  de  traaa,  eb>l  Seife  bei  Reiben. 
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Gentio,  m.  ba«  ©tbränge,  btt 
•Saufen,  bie  Wenge  SKenicben. 

Gentualla,  /.  bie  *efe  be«  SJolf«, 
ber  nlebrigße  fJJSbel. 

Gentuza,/.  ba«  Sumpengeftnbel, 
8umpenpa<f,  bir  niebrigfle  $5bet. 

Genues,  sa,  au«  ©tnua;  *.  btr 
©ennefe,  btt  ©tnntferln,  f.  Genovet. 

Genuflexion,/.  bieflniebeugung. 

Genuinidad,/.  bie  Weditbeit. 

Genuino,  na,  »abr,  fidjf,  «In, 
am>erfJlfd>t,  unrermifdjt. 

Genuli ,  v.  Genoli. 

Geo,  tn.  bitSRdrjwutj,  »enebiften« 

Geocentrico,  ca,  geotentrl(d)  (gu 
einem  (JJlaneten  geb&rig,  btr  om  btm 
TOUtelpunft  bet  «tbe  au«  betraget 
wirb). 

Geoda,/.  btt  «lapperftetn. 

Geodesia,  /.  bie  gelbt&eltiing«. 
fünft,  gelbmefifunft. 

Geodösico,  ca,  jur  «u«meffung 
btr  glSdjtn  gehörig. 

Goodetico,  v.  Geodiilco. 

Geognosia,/.  bi«  ©eognofle. 

Geognosta,  tn.  btr  ©eegnoft. 

Geognöstico,  ca,  geegnoftifd). 

Geografia,  /.  bie  ©eograpfrte, 
«rbfunbe ,  «rbbeftfcreibung. 

Geografico,  ca,  geograp&ifcfc,  gut 
©eograpbie,  ttrbbefojrttbung ,  Orb« 
funbt  gtborig. 

Geografo,  m.  btr  ©eograpft,  <Srb« 
befebreiber;  btr  Sanbfattenltedjer. 

Geologia,/.  btt  ©tologit. 

Gcol6gico,  ca,  geologlfd}. 

Oedlogo ,  tn.  btr  ©tolofl. 

Geomancia,/.  btt  5Junftlrrunft. 

Geomantico,  m.  btr  2Babrfagtr, 
bie  Stabrfagerin  au«  btm  fJSunftlren. 

Geomantico,  ca,  jur  Uunttir« 
fünft  gebörtg.  [tico. 

Geom^tico,  (ant.)  v.  Goomin- 

Ge<5metra,  tn.  btr  ©toratttr, 
Kf§fünßltr,  gefbmeffer.  [trico. 

Geometral ,  (ant.)  v.  Geome- 

Geometria,  /.  btt  ©tometrie, 
Wt&funft,  «tbmefifunfr. 

Geomdtrico,  ca,  gecmttrifd),  jur 
©tomttrie  gtbirig. 

Geometrizar,  v.  n.  »o*  btr,  über 
btt  ©tomttrft  fprtdjf*.  dt  lehren,  auf' 
nben. 

Georgiano,  na,  «u«  ©eorglen 
<8anbfo>aft  laÄfttit);  *.  btr  ©eorgier, 
bit  ©torgtertn.     [bt<bl  »cm  gelbbau. 

Geörgica,  /.  bte  ©4)rift,  ba«  ©t» 

Georgio,  v.  Georgiau©. 

Geostatica,  /.  ber  tbe«  ber  We« 
4anif,  in  »eld>er  bie  ©efefec  eom 
©Itl*fltrotajt  btr  ftften  ftörper  gelebrt 
wtiitn. 


GEO 

Geotico,  ca,  erblid),  jur  Crbe  ge* 

börtg. 

Geranio,  tn.  ber  ®terd)fd)nabet 
($ft*anje).  (btr  $itrard>lt. 

Gerarca,  tn.  (ant.)  ba«  $aupt 
Gerarquia,  /.  bie  fcttrardjft : 
Wattgorbnung  btr  <inge(4)öre;  fird)« 
ltdje  iMtaittung,  qjriefxerfd)aft;  bie 
SRangorbnung  unter  ben  SOTenfDen,  ber 
Stanbeunterftfcitb;  hombre  de  »Ita, 
de  suprema  — ,  tin  üftann  von  Übt 
bobtr  ©eburt.ncn  ftbrau«gtitid)ntttm 
Berbtenft.  l$terard)ie  geborig. 

Gerarquico,  ca,  bietürdjtfd),  jur 
Gerbasia,  /.  ber  ©exbo ,  ein  oier» 
fßiige«  Ibitr.  "  [3Jlann«name. 
Gereraia,   m.    Setemia«,  ein 
Gorga,  Gergon,  (ant.)  v.  Jer- 
ga,Jergon.  [Clement). 
Gergon,  tn.  ba«  3trton  (tpemifep. 
Gergonico,  ca,  jircon&attig. 
Gerifalte,  tn.  btr  Otrfalf,  ®tter»j 
fair ;  tint  3rt  fleint  gtibi^Iange  (©e< ' 
fd)üe);  (boh.)  b«  3)teb. 

Gerigonza,  /.  bte  oetbetbte 
epredjart,  ba»  unoerftänblid>e  ©ertbt, 
Äauberreelfdj ;  bte  J)ieb«i'prad)f,  baß 
OtotbtvtUcp,  v.  Germania;  bit  Ungt« 
rtlmtbtit,  «ibernbeit,  «Rarrbeit;  Me 
bunfele,  fdjmtr  gu  otrfttfitnbt  ®a<»t; 
tin  $auftn  3igeuntr,  X>iebt:c.;  an- 
dar  en  — a«,  «u«flfid)tt  fudjtn,  j6< 
gtm;  bacer  — *s,  Iädjtrlid)t  ffltwt« 
gungen ,  ©tbtrben  madjen. 

Gerigonzar,  v.  n.  auf  eine  un< 
beutlidje,  bunfle  SSelfe  fpredjtn. 

Germacion,/,  ba«  «timen.  «u«« 
wacpi'tn.  [öftentltdjt  *urt. 

Germaua,/.(ftoÄ.)  bit  feilt  Dlmt, 
Germandria,  /.  ber  ffiamanber, 
SatbenaeKUftanjeV 

Germanesco,  ca,  jur  3)teb«fpra« 
*e,  bem  «Ptbroeli*  btr  Sijeuner  jc. 
gebörig. 

Germania ,  /.  bte  H>lfb«fprad)e, 
ba«  SRotbrotlfd)  berdigeuntr  :t. »  ba« 
aoneubinat,  bieÄebflebe;  bie  ©ruber« 
fd)aft,  ©trtiniguug  gtnjifftr*ufrDbrtr, 
bit  jur  3eit  Aar«  bt«  g&nfttn  im 
Äöntgrtid)  öaltntia  in  Cpanitn  ent« 
ftanb;  (boh.)  v.  Rufianeica. 
Gennanico,  ca,  btutfd). 
Germanidad,  (ant.)  v.  «er- 
mandad. 

Germanismo,  i».  btt  btutfdje 
6prad)ctgenbeit,  beiitftfee  0iebeu«att. 

Germano,  na,  mabr,  ä*t,  rein, 
unoermifd^t,  unoerf dlfdjt ;  (boh.)  v. 
Kuflan.  [mann  (!D?ann«name). 

Germano,  m.  ©ermanu«,  *er« 

Girmen,  m.  ber  Heim ;  ber  grud>t« 
fnettn ;  (fig.)  ber  Urfprung,  bit  Quellt. 


GES 

Germinacion,  /.  ba«  Rtinun, 
9tulroadjt"en. 

Germinal,  in.  btr  Ätiminonat  (btt 
Rtbente  im  «alenber  btr  franjöfiia)ta 
»tpublir,  vorn  21.  gjtärj  bi«  19,  «prt!>. 

Germinar,  v.  a.  (ant.)  trjtugcn } 
v.  n.  ftimtn,  trtibtn. 

Gerno,  »».  (ant.)  btr  ttibam, 
«djraltgtrfo&n,  v.  Yerno. 

Gerofante,  t».  ber  Oberpriefter 
ber  dere«.  (Bilberfdjrtft. 

Gerogh'fico,  tn.  bie  ^ieroglijpbe, 

Gerogh'fico,  ca,  bieroglBpbtid). 

Gerona,  /.  Öiwna,  ©tabt  tn 
Spanten. 

Geronimiano,  w.  berSR6n*  »om 
Orben  be«  beil.  «leron^mu«  (e«  ift 
au*  abjefttp). 

Gerönimo,     tn.  ^leron^mii 
(SMann«name) ;  v.  Geronimiano. 

Gerpa,  /.  ber  ®prö§Iing  von 
einem  ajeinftotf. 

Gerricote ,  in.  eine  9rt  IRanbel» 
(uppe  ober  SHanbtlfpttit. 

Gertas ,  /.  pl.  (boh.)  bte  Obren. 

Gertrüdis ,  /.  ©errrub  (©elber« 
name).  [(«tabt  in  Spanien). 

Gerundense,  tn.  y/.  au«  6»tronba 

Gorundiada ,  /.  lädjerlldje  unb 
gtjitrtt  DUebtrotife  beim  $reblgen. 

Gerondio,  tn.  ba«  ©erunbium; 
ein  fdjled)ter  unb  babet  bodjrrabenber 
«ebner;  ein  anmagenber  unb  unmtf» 
fenber  Kenfd).  [name. 

Gervasio,  tn.  ©eroafiu«,  SRann«« 

Gesolreut,  tn.  btr  8«  Sdjl&ffel  in 
bem  anuftrföftem  be«  ffiuibo#«retlno. 

Gesta ,  /.  v.  Glnesta.  — as,  pl. 
bie  tbattn. 

Gcstacion,  /.  btr  3eitraum  bet 
ttiditigfeit  ber  ttiere. 

Gestadura,  (ant.)  v.  Roatro. 

Gestear,  t?.  n.  tm  «eben  jn  »lel 
©eberben  mad>en. 

Geatera,/.  btt3terpuppe,  Wirtin, 
ber  3ieraffe. 

Gestero ,  ra,  ber  rn  vltl  ©ebetben 
unb  9e»egungen  madjt. 

Gestero,  m.  ein  ©rinufrenmadjei. 
©aufler.  |®eberbung. 

Gesticalacion,/.  bie  übertriebene 

Gesticnlador,  tn.  einer,  ber  gefH« 
culirt,  ©eberben  mad)t. 

Gesticular,  tn.  y  /.  »«•  *wf 
Bewegungen,  ©eberben  bejiebt.  wor« 
jCtalid)  wenn  biefelben  übertrieben  unb 
(idterlld)  flnb. 

Gesticular,  v.  n.  im  Sieben  ju 
viel  ©eberben  ntadjtn. 

Gestion,  f.  bit  »ttrtibung. 

Gestionar,  v.  n.  in«  ÜBerf  ju 
rieten  (uo>fn,  betrtibtn. 
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Gesto,  tn.  Ht  SRlene,  QbtfötttiU;    Glgante,ta,rWfenQaft,  ungeheuer, 
bung,  ba«  ©eflcht,  «nfeben;  bte  ©t« 1  übermäßig, 
berbe,  ©ereegung  mit  ben  -fcdnben  unb  |    Gigantea ,  v.  Oiraaol 


Giganteo,  a,  rtefenmiflio. 
Gigantesco,  v.  Giganteo. 
Gigantez,/.  bte  Wlci'engeflalt. 


bem  Selbe  (befonber«  eine«  ttebner« 
eine«  €cbauf ptclcr«) ;  eint  ©erjerrung 
be«  ©efidjt«,  etne  Brote;  bie  Sage, 
blt  «Stimmung;  bit  Qüferung,  $anb« 
babung,  Einrichtung  einer  ®ad}e;  ber 
«nlchain;  «tu  de  buen  6  de  mal 
— ,  orrgnügt  ober  oerbrie«ll(t  au«» 
feben,  gut»  ob»  Mfet  Sanne  (ein;  — 
de  probar  Tinagre,  eine  oerbrlefjlldje 
Kiene,  ein  faurel  ©eflcfet;  poner  — , 

ein  faure«,  ein  oertrle§lid)e«  ©eflcht!  ©arpe  mit  bitfrm  *opf, 


Gigantia,/.  bie  -panblung  eine*!  €ptelen). 


bäum  ober  bie  eegelftangen  faltbar  ju 
machen  (€eeautfbrucf). 

Gimelgar,  mit  Sangen  be'eftlgen, 
bureb  Sangen  »erHärfen  (®eeau«br.). 

Gimnasiarca,  tn.  ber  ©tjmna» 
flarch  (©orftebet  M  ben  gr,mnafttf<hen 


91  it  fcn. 

GiganHcida,  t».  ber  9Uefent5bter. 
Gigantico,  (ant.)  v.  Giganteo. 
Gigantico ,  illo ,  dimin.  »on 
Oigantc. 
GigantiHa,  /.  ein  3m*rg  von 
neleben  man 


maefcen ;  ponerae  a  —,  fleh  Pupen,  fleh 
fcfcmüden;  bacer  — oa,  fld)  auf  eine 
lächerliche  Seife  geberten;  einen  ober 
etwa«  verachten ,  eine!  ober  einer 
Sa&e  fpotten.      Keine*  ©efch&fte«). 

Gastor.  m.  ber  Seiter,  Dirigent 

Geta,/.  biebiden  Sippen,  Sefjen; 
btt  Wlj;  (hi  «nbaluflen)  bie  Ceibe; 
(In  «rragonien)  v.  Eipita:  ee-tar  con 
tanta  — ,  bie  Sippe  gingen  laffen, 
maulen  :e. 

Geta  s.  tn.  y  /.  ber  ÜRofbauer. 

G&ico,  ea,  molbauifch. 

Getudo,  da,  bet  bide,  ftartt  Sip» 
Pen  bat. 

Gialumina,  (ant.)  V.  Calamine». 

Giba,  /,  ber  ©udel,  *8der,  t>. 
Coreora;  ber  ©erbrut,  bie  Sange» 
rodle;  (boh)  v.  Alforja;  (id.)  v. 
Bnlto. 

Gibado,  da,  budelig. 

Gibar,  burd)  fernere  Saft  beugen, 
in  «oben  brüefen;  ermftben.  befdjreer» 
lid) ,  brfi(fenb  fein. 

Gibelino,  tn.  ber  ©biheilne.  (ebe« 
mal*)  ein  ta  «f erllch  © eflnn  tet  in  Stalten. 

Gibosa,/.  ©einame,  »eld)en  man 
bem  ©lonb  in  einer  feiner  Sanbeiun» 
gen  gibt.  (rado. 

Giboso,  sa,  budelig,  v.  Corcn- 

GibA .  tn.  «rt  gelbbubn  In  ©eru. 

Giecia,  (ant.)  v.  Bimonfa. 

Giga,  /.  bte  ®lgue  (eine  «rt  lanj 
unb  ©iufir  baju). 

Gigancia ,  /.  (ant.)  bie  «rieft, 
ba*  Serf,  bie  ©rfebifttgang  eine* 
Siefen. 

Giganta,  v.  Glraeol;  v.  Acanto. 

Gigantazo ,  m.  augm.  »on  Gi- 
gant«, ber  ungeheure  Stiefe. 

Gi gante,  tn.  ber  Wfefej  ©tenfeb, 
ber  bie  anberen  an  lugenb,  an  SDtutb 
:e.  übertritt;  —  en  tierre,  da  enc- 
«oi.  ber  Dtenfd)  oon  «einet  «enaft. 
—es,  pl.  Wielen  geftatten  »on  ©appe, 
toelcbe  man  in  ben  ©rcjefllonen  bemm* 
«igt;  (boh.)  bie  beiben  fängften  gln« 
ger  ber  *anb. 


Gimnasio,  tn.  ba*  ©pmnaflum 
(bei  ben  alten  «rieepen  ber  Ort,  tr?  fle 
H<t  in  Seibe*übungen  übten);  ba« 
Qftmnafium ,  bte  bop e  ©djule. 

Gimnasta ,  m.  ber  ©pmnaf»  (9or» 
fteberber  «tbleten);  einer,  ber  gern« 
naftifebe  Uebungen  mad)t. 
in  ben  $rojeffir-nen  am  fjrobnfeieb«!    Gimnastica,  /.  bie  ©umnaftif 
nam*tageb.entmträgt;  bie  rieine,  febr  Stunfl  ber  Setbe«abungen. 
Mrfe  ?rau.  Gimnistlco ,  ca,  gvmnalllfd». 

Gigantina ,/.  eine  ©Ranje.  Gl'mnica,  /.  bie  Uebungofunft  ber 

Gigantino,  v.  Oicranteo.  ÜQettfdmpfer  («tp(eten). 

Gigantismo,  m.  diiefenmatigfeit,  j  G/mnico,  ca,  gpmnailifd»,  ju  ben 
Ungebeuerlüfeit  (aud>  oon  lmmate«[8elbe#ubungen  gfWrtg  Ciuego«  — oi). 
rieaen  Itnßen).  Gimnopedia,/.  ein  flemiffer  not. 

Gigantizar,  r.  n.  ftarf  trad>fenlte*blenftlfdjer  tanj  bei  ben  alten  ©rte» 
(autp  oon  immaterieOen  Singen).       !  epen ,  namentlich  bei  ben  »Spartanern. 

Gigantomaquia,  /.  ber  Stampf  Gimnosofista,  tn.  ber  ©vmno* 
}R)ir<prn  ben  Miefen  unb  ben  ©öttrrn  fopplft  («nbinger  einer  gewiffen  ppilo» 


ber  SRqtbologie. 

Giganton,  tn.  augm.  oon  Oi- 
gante,  ber  groie  Wirfe.  —es,  pl. 
ritfenbafte  flauten  oon  $appe,  roeldje 
man  in  ben  grobnleid>nam<projeffionen 
berumträgt;  eebar  a  uno  loi  —  e«, 
3emanbem  ©robbelten  fagen. 

Gigantonazo,  augment.  ton 
Giftanton. 

Gigas,  /.  pl.  (ant.)  bie  «raft, 
Ctdrft,  Sobrbeletbtpelt ;  bombre  de 
poeaa  — ,  ber  febr  fd>n?adje  SHenfd) 


Gigote,  tn.  ba«  ©ebadte  (^acbifi/'Ctrobftebef  Onftrument);  ber  oer« 


gebadte*  fjleif*,  Wagout  oon  Mein  ge« 
«pnittenem  gleifeb;  (ant.)  alte  Au* 
pfermun|c,  einen  SRaraorbi  anSSertb; 
hacer  —  algnna  coaa,  jerfd)neiben, 
(n  flelne  Stüde  fdjnciben. 

GH,  tn.  «eglbiu«,  etn  SWann*name. 

Gilba,  f.  ber  »ärbeglnfter. 

Gilbarbera,  /.  (ant.)  ber  SRiufe. 
born  (Sftanje). 

Gilbo,  ba,  totb,  rotbgelp  (befon* 
ber«  oon  paaren). 

Güeco,  v.  Oileoaeleo. 

Gilecuelco,  tn.  «rt  Älelbung  bet 
Cclaven  <n  «frifa. 

Gilguero,  m.  ber  «tlegHp,  ©l(t*I« 
Rnf ,  v.  Jilgnero. 

Gillo.  tu.  bl«  ©ujgolanerbe. 

Gtlmaestre,  tu.  ber  Ctetlvettretet 
eine«  tran*portmeifter«  (In  «rtagon.). 

Gilofe  6  Gilofle,  m.  (ant.)  ber 
üüurjnägtfeinbaum. 

Giltomate,  v.  Tomate. 

Glmelga, /.  bte  Sange,  bf«J)T«Ji« 


fopbifcp.rtllgtofen  €efte  bei  ben  alten 
3nblern). 

Girnotear,  v.  n.  ein  »einerlitp«« 
©e(d)rei  erbeben,  ebne  gtofte  Urfadje 
baju  |u  baben,  (lagen,  [obne  Urfadje. 
Gimoteo,  tu-  ba«  Sinfeln,  Klagen 
Ginandrio,  a,*»mit  »ertradtfenen 
©taubfäben  u.  «Stengeln  (o.  Sftan;ett). 
Ginandro ,  v.  Ginandrio. 
GintSa,  (ant.)  v.  Genealogia. 
Ginebra,  /.  bie  tleine  Seiter  am 
Caumfattel   eine«   SRanfefel«;  eine 


reirrte  Särm  mrbrer  6Hmmen  burd) 
elnanber;  ber  Sadjbofberbranntreein, 
©enever;  eine  «rt  ftartenfpiet;  ba« 
3td;ad,  eine  «rt  Sange.  [«Stproei). 

Ginebra,/.  ©enf,  elne€tabtln  ber 

Ginebrada,  /.  eine  «rt  Äu<pen 
ober  torte. 

Ginebres,  aa,  au«  ©enf;  «.ber 
©enfei,  bie  ©enferin. 

Ginebrino,  v.  Ginebrei. 

Ginebro,  (ant.)  v.  Enebro. 

Ginece*o,  tn.  ba»  ffleiberilmmet 
bei  ben  alten  ©riechen ;  bie  Aleiber* 
tammer  ber  ftaifer;  ebemal«  in  granf» 
teld}  ba«  öffentliche  Cptnnbau«. 

Ginecocracfa,  /.  ber  «Staat,  reo 
Selber  regieren ,  bie  Seiberberrfdtafr. 

Ginecoeratico,  ca,  jur  Selber* 
perrf*aft  gebSrlg;  eatado  — ,  ber 
6caat,  reo  bie  Selber  §ur  *errfd)aft 
gelangen  tonnen. 

Ginecomam'a, /•  hi*  übertriebene 
Siebe  ju  ben  Selbem. 
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Ginecömano,  ct.  leibenftbaftltcber 
ffleibctfreunb. 

Ginecc-nomo ,  m.  bei  (Eenfot  bei 
grauen  bei  ben  «tbenientern. 

Ginesta,  /.  bie  (Benifte,  bei  ©tn< 
Oer,  ba«  Ufriemenfraut,  v.  Ketaina. 

Ginestada,/.  «rt  Saate. 

Gineta,/,  bie  öenette, Senlftfafce, 
Slfamtafee  (fpantfdie  mllbeÄabe);  «rt 
furje  8an;e  mit  oeigolbetem  CUen, 
ebemaM  eine  3nRgnie  ober  «utjeldj* 
nung  bet£anptreute  bet  fpanifeben  3n* 
fantetie;  eine  «tt  }u  reiten  mit  feigen, 
lurjgefibnafften  Steigbügeln  (montar 
i  u— ) ;  bie  fleitfund  ftberbaupt;  bat 
«mr,  bie  Stelle  eine!  Sergeanten,  lln» 
tetoffl  jier« ;  Sit  «uffage  auf  bat  Sieb ; 
traer  el  jaicio,  el  corazon,  loi  caz- 
co«  d  U  febr  nnbefonnen  fein, 
o&ne  äffe  Ueberlegung  banbeln. 

Gineto,  ct.  eine  »rt  Uid>t  bewaff. 
neter  Weitet  obei  ttaoafferift ;  bei  Stet» 
tei  überhaupt;  ber  gute,  gefcbtdte 
{Reiter;  (ant.)  ba«  leiste  «aoaflerie* 
*ferb. 

Gineton,  augrn.  oon  Gineta. 
Ginga,  v.  Azufaifa;  v.  Guingan. 
Gingibas,/.?!,  (ant.)  ba«  3abn» 

Ginglar,  v.  n.  Sebmlngangen  ma» 
d>tn,  oon  einem  Senbel  :t.j  fl<b  bin 
unb  fcer  wiegen,  fdjaufefn,  »arftin. 

Ginglimo,  ct.  bat  Änod>engelenf. 

Gingligmo ,  v.  Ginglimo. 

Ginja,  v.  Azufaifa. 

Gin  jo ,  v.  Azufalfo. 

Ginjol,  v.  Azufaifa  y  Aaufaifo. 

Ginjolero,  v.  Aanfaifo. 

Ginojo,  m.  (ant.)  ba«  «nie,  ». 

Bodilla. 
Ginovea ,  v.  Geaorea. 
Gipso,  v.  Ycao.  [i 
Gipaoso,  sa,  gpp«artig,  v.  Ye- 
Gira,  /.  bat  Stürf,  abgeftbnittenc 
Stürf  3eug;  ein  geft,  ein  Oaftmabl 
unter  grcunben;  baf  (irmenbe,  ge» 
t&ufcbooffe  geft;  hacer— aannacoza, 
etwa«  in  Stürfe  jerreljen;  hacer— a» 
y  capirotea,  ft&  fc^ncQ  unb  obne  flct> 
oon  Stbtoierigfeiten  aufbalten  jn  laffen, 
entfilieien. 

Girada,/.  ber  Umlauf;  bie  Srbroen« 
!ung  auf  einem  guie  im  tazj. 

Girafa,/.  bie  «träfe,  ber  ffanuel» 
Harber. 

Giralda,  /.  bie  Setterfaftne  in 
©eftalt  eine«  Silbe«,  einer  Statue, 
V.  Crizantemo.  [Bermel. 

Giraldete ,  ct.  ba«  Sborbemb  obnt 

Giraldilla,/.  bie  ÜBetterfapne. 

Giramiento ,  (ant.)  v.  Girada. 

Girändula ,  /.  ba«  «iranbelfeuer, 


ba«  geuertab,  bie  geuerfcnne  (in 
geuerroerfen). 
Girante,  V.  Novilunio. 
Girapliega,/.  eine  Sit  febr  bitte» 
rer  8atroerge. 

Girar,  v.  a.  burdtlauftn,  umlau» 
fen ;  in  Umlauf  biingen ;  gircren  (einen 
SBecpfel);  betreiben,  leiten  (ein  Se« 
f$äft) ;  v.  n.  ffd)  brepen,  berumgeben, 
beium  laufen;  in  Umlauf  fein;  $anoeI 
treiben;  —  la  cuenta,  bie  9te$nnng 
abfrftlieüen ;  —  a  cargo  de  alguno, 
einen  ÜBeitfel  auf  3emanb  traffiten. 

Girasol,  ct.  bie  Sonnenblume;  bat 
fta&enauge  («rt  ÜRineral). 

Girasolado,  da,  opallflienb, 
fduffernb. 

Giraspe,  ct.  «rt  Solbbratb  mit 
Selbe  gemengt. 

Giratorio,  a,  wo«  ff<fi  brebt,  ge» 
brebt  werben  fann. 

Girazo,  ct.  eine  Stabt  imÄBnig« 
reid»  Steapel. 

Girel,  ct.  eine  Sit  febr  tei*et 
Verbeberfe.  [in  Sicilicn. 

Girgento,  m.  ©irgenti,  Stabt 
Girlfalte,  V.  Gcrifalte. 
Gerinn,  m.  ber  Smbmc,  bie  noä) 
unentmirfelte  grucst  bta  gicfcse«. 

Giro,  ra,  (ant.)  f<$ön,  oofffornmen 
tn  feiner  «rt. 

Giro,  ct.  ber  Umlauf,  bieSereegung 
im  Jtretfe;  eine  Drebung,  SBenbung 
(aucbjfy.);  ber  93ctfebt,  ^anbeisoer» 
febr.  ÜBeibfelperrebi;  bie  Sbre<bnung, 
Su«gleldiung ,  ba«  Seontriren,  ber 
Seontro ;  ber  Setrieb,  bie  Seitung;  ber 
Umfang,  Um  frei«;  bie  SOunbe.Sdimarre 
im  ©eftdjt;  ba«  Xrofebleten,  ^obnfpre« 
dien,  biebeleibigenbe^rabfeiei;  tomar 
otro  — ,  feine  Seflnnunge«,  feinen 
«ntfdjiufi  inbern. 
Girofe ,  (ant.)  v.  Oirofle. 
Girofina,/.  Srt  (Ragout  au«^am« 
melmti),  getoftetem  Srobe,  (Siern  :e. 
gemaist.  [bäum. 
Girofle,  ct.  ber  Sere&rjnägeleln« 
Girofre,  (ant.)  v.  Girofle. 
Giromanofa, /.  eine  SrtQDabr« 
fagerel,  welcbe  getrieben  »urbe,  inbem 
man  ftd*  In  einem  Streife  prrumbrebte. 

Giron,  m.  «rt  au«geid)nittenn 
Sefaft  unten  an  einem  Äleibe;  ber 
3mirfel  an  SRintefn  unb  Äfetbern ;  bn* 
abgeriffene  Stürf,  ber  ge|en  3eug, 
Zuo>;  bie  Dragonerftanbarte;  ber 
«rinber,  eine  «rtDreierf  imSd>i(be 
(iEBap»enau«brurf). 

Girona,  /.  «irona,  Stabt  in 
Satalonlen. 

Gironado,  da,  mtt  Sorten,  bie 
au«  ge(<tnittenen  Sturfen  befteben, 


befefct;  in  Stürfe,  in  gefeen  jeirilfen; 
«ffläntert  (in  ad»t  flufenäbnllcbe  2)rel» 
erfe  getbeilt)  9Bappenau«biurf. 

Gironcillo,  ito,  dim.  d.  Giron. 

Girondino,  ct.  ber  Sironbift  (ge* 
mäSigter  »epublifaner  In  bei  fianjo» 
fifdjen  Resolution). 

Girones,  sa,  au«  Siiona;  «.  bir 
Sinmobnet,  bie  fiinroobnerin  oon 
Sitona. 

Girovago,  m.  ber  beruminenbe, 
manbembe  9R5n<s;  v.  Vagamando. 

Girpear,  bie  «tbe  um  bie  ffleiu« 
flörfe  au«graben  ober  aufbarfen. 
Gib,  v.  Clarion.  |me, 
Gisma,  (ant.)v.  Cuento,  Chie- 
Gi8mero ,  (ant.)  v.  Chizmero. 
Giate,  ct.  ber  Sieiubaum,  bie 
©arme. 

Gitanada,  J.  bie  oon  Sigeuncm 
oerübte  ^anblung,  bet  3igeunetftrei<b ; 
£d»meidjelei,  fiiebfofung,  um  etwa«  }u 
erlangen. 

Gitanamente ,  auf  eine  feine, 
Hilige  «tt,  mit  8ift,  mit  Seif4mifct< 
p/it;  v.  Lindamente. 

Gitanear,  idtmeldjeln,  (lebtoien, 
um  8«  oetfübten  unb  ju  pintetgeben. 

Gitaneria ,  /.  bie  Sd)meidielei, 
bie  Siebfofung,  um  ju  oetfübten  unb 
ju  bintergeben. 

Gitaneaco,  ca,  ju  ben  3lgeunern 
gehörig ,  fdjlau. 

Gitanillo,  m.  —Ha,  /.  dimin. 
oon  Gitano,  ber  fldne  3ig«ttnet,  bie 
«eine  3(geuner(n.  [geunerwefen. 

Gitaniamo,  m.  (ant.)  ba«  31« 

Gitaao,  ct.  — na, /.ber  3tgenner, 
bie3igeunerin ;  ber  feine,  llftlge  ÜRenfct; 
ber  fäjmeitp elbafte  Sett&ger ;  eaza  do 
— oz,  ein  ^au«,  worin  eine  Iieberlid)e. 
unorbentlia>e  9Birtbfa>aft  geffifirt  wirb 
(»o  e«  wie  bei  ben  3igeunern  beigebt). 

Gitano,  na,  (ant.)  egpptifd»,  au« 
(Sgopten. 

Gitar,  v.  a.  (ant)  fcfemef)»  (Vit» 
raffe) ;  (id.)  v.  Vonütar ;  v.  n.  (ant.) 
mit  Spteimarfen  (gitonez)  redinen. 

Giton,  V.  Fioba;  v.  Guiton. 

Gizmendero,  (ant.)  v.  Chiz- 
moio. 

Glabela,  /.  ber  airbt  mit  paaren 
bemadifene  Kamm  ,n>tf<bea  ben  «ugen> 
brauen.  [raub,  obne  ^aare. 

Glabro,  bra,  glatt,  eben,  nid>t 
Glacf,  v.  Glacla. 
Glacial,  ct.  7/.  el«»«tt,  febr  fort. 
Glacla,  w.  betSbbAng,  bUgefb« 
bruftwebt,  gett»8«b«e. 
Gladiador,».  Gladiator. 
Gladiator,  m.  ber  geltet,  Älopf. 
fedjter. 
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Gladiatorio,  a,  «cm  «je^ter, 
ÄlrpfftaVer,  bemfelten  angebirig. 

Gladfolo,  ct.  ber  Cd)mertrl,  ble 
©ctut-ertltlle.  [lUpen  ©Hebe. 

Glande,  m.  Hr  ft^fUm  mann« 

Glandi'fero,  ra ,  ©i*flr>  tragenb. 

Glandivoro,  ra,  ©itfcefn  freffenb. 

Glandulo  ,  /.  ble  Meine  SCrüfe ; 
ein*  Meine  wclcje  ©ente  ob«  ©e« 
«bwulft.  weidje  «4  unter  ber  *aut 
bittet.  Botjüalicp  in  ben  «u«fübruug«» 
wegen;  —  pineal,  hie  3iTbrrbrßfe. 

Glanduloso ,  sa,  brüfig. 

Glano,  m.  bei  UBefl  (ein  groftet 
Raubflfo». 

Glaa ,  ct.  ber  3BI«mutb. 

Glasa,/.  ber  rofbe  «rfenü. 

Glase*,  tn.  bal  febr  gldnjenbe  3f"8< 
ber  ©lanjtaffet.  [)cttb. 

Glaaeado ,  da,  glaflrt,  febr  glän» 

GlastO,  tu.  ber  JBalb  (garbo 
Pffanje).  [(«flanfe). 

Glaucio,  in.  ber  gebbrnte  SRobn 

Glauco ,  v.  Oltno.  [ftcft. 

Gieba,  /.  ble  ©rbf<poHe,  ber  ©rb« 

Gleboso,  sa.  fdjollig. 

Glera,  (ant.)  v.  Caacejel. 

Glicerina,/.  ba«  ©(peerin  (*rtn< 
jtp  bet  fetten  Cele). 

Gliednico,  ct.  eine  Rrt  grleajl» 
ftper  nnb  !ateinif<per  Cerfe. 

Gh'ptlca,  /.  bic  ©telnf<pnelbefunfr. 

Gliptografia,  /.  bte  ©emmen» 
fenntniS. 

Gliptögrafo,  m.  bet  «eunrr  ge. 
fepnitttner  ©tetne. 

Globiforme,  m.yf.  fugelformlg. 

Globo,  ct.  bie  Äugel.  ble©rbfugel 
SBeltfugel,  {timmelffugrl;  en  — ,  tm 
©anjen,  in  39auf$  unb  ©ogen.  —  oa, 
pl.  bic  ©eftirne. 

Globosidad,  /.  bie  fpbärifcpe, 
fugelfermige  ©ellalt. 

Globoso,  aa,  fpparifd),  fngelfor» 
mig ,  Migelrnnb.       [ble  Meine  «ugel. 

Glöbnlo ,  ct.  dimin.  von  Olobo, 

Globaloso,  sa,  am  Meinen  Äügel« 
<pen  jufammengefept. 

Gloria,/,  ber  Rupia,  ble«bre;  bie 
Rupmfuept;  ble  6err(la)'ett ;  ble  ewige 
©ellgfelt;  (fig.)  ©eHglelt,  ba«b5<pftc 
©rü<f,  bal  grfifite  ScTgnfigcn;  bie 
©lorie,  ber  offene  «imnel  (In  Oemdl« 
ben  nnb  ©cpanfplelen);  Rrt  ©lanj« 
jeug,  glAnjrnber,  burd)1l©tiger  ©toffi 
eine  Art  X9rto>en  ober  Reine  torte; 
ein  Meiner  gelbofen ,  U  welcpem  6trop 
gebrannt  wirb;  «hur  —  ,  rfibmen,oer* 
perrlidjen,  mit  Rupm,  mit  ©bte  be« 
beefen  ;  «sUr  en  la  — ,  rubig,  |ufrie» 
ben,  ebne  aOe Sorgen  leben ;  eeter  en 
ans  — ««,  an  bem  Crte  fein,  »c  man 


am  Ilebften  ifl.  In  feinen  «Iemente 
fein. 

Gloriane,  P.4  eine  «bre  baranl 
ma<pcn  .  }u  . . . ,  fla>  rübmen .  prablen 
mit;  Diubm,  ©bre,  ba«  bö*fte  Oer« 
gitügtn,  (»Iütf  in  etwa«  fudjen  (en 
|  Dlo«  6  en  ei  8efior). 

Gloriecilla,  dimin.  Bon  Gloria. 

Glorieta,  /.  bie  ©artenlaube. 

Glorifieacion, /.  bte  ©erberrtl« 
d)ung,  ©rrMärung. 

Glorificador ,  ct.  ber  eerberTlld)t, 
oerMärt  (man  fagt  e«  befonber«  Bon 
©ott  in  betreff  ber  fettigen). 

Gloriflcar,  Berberrlidjen ,  oerfli» 
ren;  mit  Rubm,  mit  ©bre  bebeden. 
— se,  V.  Oloriaree. 

Glorioso,  sa,  rübmlld),  gtomld»; 
rubmvotr,  rubrnwürbig;  feiig,  ber  ewi« 
geneeligfeit  tbeilbaftig;  rubmfüdjtlg, 
rnbmrebtg,  ftolj. 

Glösa,  /.  ble©foffe,  «ullegnng, 
OrriSrung  (elnel  bnnfeln  39 crte«  ?e.); 
bte  flott  im  fauptbuö)  eine«  Äaof» 
mann«;  eine  9lrt  ©eblcpt  (Vrt  poetl« 
f4e  Variationen  ober  ein  tbema); 
fOariationen  über  eine  flrie.  [leger, 

Glosador,  ct.  ber  ©ioffator,  «u«< 

Glosar,  ©foffen  macben,  erflären, 
Auflegungen  über  etwa«  machen;  fl<t 
über  etwa«  aufbaften,  Unmerfungen 
matpen,  tabein,  erinnern;  übel  beuten, 
übel  an«frgen;  Woten,  «nmerfungen, 
furie  ©emerfungen  jn  etwa«  maepen ; 
elneVrle,  ein  KuflWücf  «arllren;  — 
an  cuento,  nnt  noticia.  eine  ©rjäb» 
(ung.  neuigfeit  mit  erbld)teten  «Tjib* 
(nngen  an«fo)mü<fen. 

Glosario,  ct.  ©(offarium. 

Glose,  v.  Qloi*. 

Glosilla,/.  dimin.  »cn  Olota, 
bie  Meine  ©loffe;  eine  ^rutffeprift  »on 
mittlerer  ©rol e.  [ber  3unge. 

Glosografia,  /.  ble  ©efepreibung 

Glosolopa,  /.  ble  8ebre  oon  ber 
3unge.  [(9RineraI). 

Glosopetra ,  /.  ber  3ungenfleln 

Glosotomia,/.  bie  3ergliebernng 
ber  3unge. 

Gloton,  «n.  —na,/,  ber  gcfrilige 
SDJeof©,  betSlelfTat.  [Oloton. 

Glotonazo,  — za,  augmtnt.  eon 

Glotoneillo,  —Ha,  dimin.  bor 
Oloton.  fmdltg  effen. 

Glotonear,  v.  n.  gierig  unb  über» 

Glotoneria,  /.  ble  ©efritigreit, 
grelbegletbe. 

Glotonia,  v.  Olotoncn'a.. 

Glotonoso,  sa,  gefritig. 

Glüten,  m.  ber  Selm,  ©ogeMeim; 
ber  Äleber  (Ctemic). 

Glutino,r>.tiO  v.OldUn  (l.  8b.).  I 


Glntinosidad ,  v.  Oldten. 
Gintinoso ,  aa ,  Mebrig ,  |ibe. 
Gnömico,  ca,  fentenjenartlRj 
».  ct.  ber  ©nomifer,  ©erfaffer  Ben 
©lnnfprüd)en.      [geifl;  ble©ent*n|. 
Gnomo,  tn.  ber  ©nome,  ©rb« 
Gnömon ,  m.  ber  3etger  einet 
©onnennbr;  ba«  ©Mnfelmat,bet©)ln* 
felmeffer;  —  moTible,  ble  ©o>mle,;e. 

Gnomönica,/.  ble  ©onnennbr. 
funbe.  [nbrfKnbc  gebbrig. 

Gnomdnico,  ca,  |ur  Cenncn* 
Gndstico,  ca,  gnoftifo) ;  $.  m.  bet 
©ncftlfet. 

Goa,/.  ble  ©an«  (ein  grotr«©tfi« 
gefcpmoljene«  ©Ifen). 
Gobelote.  m.  (ant.)  ber  ©eeper. 
Gobernable ,  ct.  j /.  reglerbar. 
Gobernacion, ».  Oobierno. 
Gobernacnlo,  ct.  (ant.)  ba« 
©teuemibet ,  v.  Tlmon. 

Gobernado,  da,  p.p.  »onOe- 
bernar;  trmer  bien  —  el  cnerpo, 
offenen  8eib  Saben ;  eatar  bien  —  la 
tiem,  el  eampo,  gut  befteUt  feia 
(da  ffttb). 

Gobernador,  ct.  — ra,  /.  ba 
©tattbaltet  in  einer  ©roo(n|,  ©tabt« 
befebUbaber;  einer,  ber  regiert,  ecr» 
flcbt,  verwaltet. 
Gobernalle,  ct.  ba«  ©tenerraber. 
Gobernallo,  (ont)  v.  Oober- 
nelle.  [bierno. 
Gobernamiento,  (ant.)  v.  Oo- 
Gobernante,  ct.  bet  ffd)  In  eine 
Vngelegenbcit  mlf<pt,  ble  ibn  n(d)t 
angebt.  [no. 
Gobernanza ,  (ant.)  v.  Oobier- 
Gobernar,   regieren,  eorilepen, 
Berwslten,   fornmanbiren;  beforgen, 
ble  «HffUtt  über  etwa«  f&bren,  mit 
etwa«   um}ngepen  wlffen;  ftenem; 
(ant.)  erni&rtn,  »nteTbalten.  — se, 
Üdi  benehmen,  betragen;  flip  rltpten. 
Gobernativo,  v.  Ouberaativo. 
Gobierno ,  ct.  ble  Regierung, 
©taat«oerwaftnng ,  9leg(erang«fotm ; 
6tartpalterfa>aft,  ©tattbaltetef ;  ble 
3<it,  wdbrenb  welcper  fle  banrrn ;  ©«. 
waltung   ftbertanpt;  faulbalhrng; 

:agen,  «nfffibrang ;  (ant.)  bet 
Unterbau,  ble  ftabrung,  ba«©ta«b* 
ren ;  (boh.)  bet3&8el,3anm;  tnngjer 
de  —  ,  ble  «u«geberin ,  ©einliefert« ; 
por  rla  de  buen  — ,  v.  Qobernatl« 
vament« ;  tlrar  al  — ,  auf  bie  Siegle* 
ningfepmäbeni  parmaa  — ,  gu  feinet 
«nweifung,  «efire,  ©rlebrung,  Raa)« 
rl±t,  Rao)a(ptung. 

Gobio ,  ct.  ber  ©rünbflng ,  ble 
Äreffe  (ein  9if<t).        ffomnun«  tc). 
Goee,  ct.  ber  ©ennp  (eine«  «In» 
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Goccte,  ct.  ein  Stid  ber  alten 
JHirterr&ftung. 

Gocho,  ct.  —oha,/.  bal  Sdjwe  in, 
bte  Sau,  t>.  Cochlno. 

Godea,  /.  (a*tf.)  bal  SJergn&ge«. 

GodeBo,  fia,  (6o»V)reidj, 
*«ft«nb,  onfcbnli*.  tSaufgelag 

Goderia,/.  (fcoA.)  bal  6t«*'  ««b 

Godible,  m.  y/.  (anf.)  fröbltd), 
luftig  i  munter. 

Godixo ,  (boh.)  v.  Godefto. 

Godo,da,8otbif*t  «.bu©olbe, 
bie  ©otbtn;  «er  — ,  von  allem,  gutem 
«bei  fein;  hacerae  de  loa  — o«,  für 
einen  «beim«««  oon  oltem,  gutem  ffle 
fd>Ieo)t  gelten  modern 

Gofo.  fa,  grob,  tob.  «ngeft&llffen, 
«ölpelbafi;  unregelmäßig  gebilbe!  (i« 
bet  SWaletei). 

Gogo,  ct.  ber  «orowurm. 

Goja./.  berÄorb  bei  Sebrenlcfctl, 
Stebrenfammlcrl. 

Gola,  /.  ber  Sd)Iunb,  bieÄeble; 
bal  («tlftüd  am  -parnifd)}  ber  9ling> 
fragen;  ber  Uebcridjlag,  «ragen  (oon 
»elfter  fieinwanb)  ber  ©eifKidjen  :c; 
btefleble  eine*  ©oOwerfl  :c. ;  media 
— ,  In  berfelben  Sebeutung;  v.Cimaclo 

Golafre ,  ct.  ber  ötelfraft. 

Goldre,  ct.  ber  Stöger.  [pe«. 

Göles,  /.  bie  totbe  Barbe  in  Söap» 

GoleU,/.  «rt  tlelnel  gabrjeug. 

Golfan ,  v.  Nenufar. 

Golfano,  v.  Golfan. 

Golflllo,  ct.  dimin.  ton  Qolfo 
ber  tlcine  SReerbufen. 

Golfin,  v.  Delßn. 

Golfo,  ct.  ber  SReerbufcn;  bal 
SKeer;  bie  Qerwirrung,  bal  (Sbaol, 
ber  Sbgrunb;  —  de  penai,  de  dei- 
dichaa,  bie  ÜRenge,  ber  Raufen,  ber 
«bgrunb  oon  Seiben,  Unglücf. 

Golhin,  (an*.)  v.  Charlatan. 

Golilla,  /.  ber  fpanifdje  (allfra. 
gen;  ein Sufenftreif  an  ber  melblidjen 
«lelbung;  (ant.)  bal  3apfi>en  im 
♦alfe;  ejnetarle  4  uno  la  — ,  (fig.) 
3emanben  tudjtig  «ulfdjeiten;  einem 
bie  fclugel  be(*nelben. 

Golilla,  m.  ber  ben  fpantfdjen 
(aufragen  tragt;  ftedjtlgelebrtr,  ber 
Qioilltanb;  —  de  piojoe,  Spifcname, 
»elften  bal  SJolf  ben  Sebienten,  qja« 
gen  :e.  gibt. 

Golillero,  ct.  —  ra,  /.  ber  Ser« 
fertiger,  bie  Cerferttgetin,  SBfifdjerin 
son  (allfraufen. 

Gollena,  v.  Gulloria. 

Gollero,  ct.  (boh.)  ber  (Sauner, 
Xa|a>enbieb,  meiner  ein  (tarfel  ©e« 
bringe  bentifet,  um  }u  fie&Ien. 

Gollete ,  ct.  ber  obere  Xteit  bei 


GOL 

i  (alfel,  wo  er  mit  bem  «op  f  jutammen» 
bangt;  ber  enge  (all  einer  glafdje; 
eatar  haata  el  — ,  (fig.)  auf  bal  Steu« 
feerfte  getrieben  (ein  ,  bal  SJlaft  ooQ 
baben. 

Gollizo,  v.  Qarganta. 

Gollorfa,  v.  Gulloria. 

Golmagoar,  v.  Qoloeinear. 

Golmageria,  v.  Goloaina. 

Golmajo ,  v.  Ooioio. 

Golondrora,/.  {boh.)  bie  Com' 
pagnie  Sotbaten. 

Golondrero,  w.  (boh.)  ber  Dieb, 
welfter  fid)  anwerben  lagt,  um  unge« 
fhraft  ju  ßeblen. 

Golondrina,  J.  bie  Sdjwalbe; 
eine  ürt  Scemufdjel;  (ant.)  bie(?b« 
lung  bel$ferbefuftel;  una  —  no  hace 
Terano,  efne  Sdjwalbe  mad)t  feinen 
Sommer. 

Golindrinera,  v.  Celidonia. 

Golondrinico,  illo,  ito,  m.  di- 
min. oon  Golondrino,  bieganj  junge, 
ganj  fteine  Sdjmalbe. 

Golondrino,  ct.  bie  junge  ed)wal> 
be;  bal  9Hänn*en  ber  €djwalbe;  ber 
flulreiger,  $eerflü<$tige  (Xeferteur) ; 
SRenfd),  berbeftänbig  bin  unbbtrlSuft; 
t  .  Golundrina  (3.  9eb.);  eine  ©e» 
idjwulö  in  ber  «d}(elböble;  (boh.)  ber 
€o!bat;  volö  el  — ,  (fig.yitx  Böget 
bie  SSgel  flnb  aulaeflogen,  fie  \>i> 
ben  fi*  aufi  btm  ©taube  gemadjt. 

Golondro,  ct.  bie  Suff,  Seglerbe, 
bal  9erlangen  nad)  etwa!;  campar 
da  — ,  auf  frembe Rofttn  ffcben;  andar 
en  —  oa,  Suftfd}loffer  bauen. 

Goloria,  (boh.)  V.  Eatafa. 

Golosazo ,  ct.  augm.  eon  Golo- 
■o,  ber  grofte  Oielfrap. 

Golosear,  v.  Golotinear. 

Golo8ina,  /.  bie  ©efräftigfeit; 
Sederbaftigfeit;  ber  Sederbiffen,  bie 
led/re  Speiie;  bie  unorbentlld>e.  lieber« 
lid^e  ajeglcrbe.  —  aa,  pl.  eine  €pelfe, 
bie  feine  Jlabrung  gibt,  leere  Hoffnung. 

Golosinar,  v.  Goloamear. 

Golosinear,  v.  Goloamear. 

Golosismo,  ct.  bie  fiederei,  OTä« 
find 

Golosmear,  v.  n.  nafdjen,  etn 
fiedermaul  fein,  9fSfd)ereien  effen; 
beimlld)  nafd)en. 
Goloeo,  aa,  gefräftlg ,  nafd)b«ft. 
Golpazo,  ct.  augm.  twn  Golpe, 
ber  flirre?  €djlag. 

Golpe,  ct.  ber64)Iag.  €trt.  «ieb, 
Stid),  Ctreid),  €o)nitt;  ein  3ug,  ein 
5d>lud,  ein  Ctrom;  ber  fjulauf,  bie 
ÜTtenge,  ber  3uffu|,  ber  Raufen;  ber 
Unfall,  bal  llnglürf;  ein  fiod).  eine 
Ceffnung;  bal  fiod;  in  ber  ttrbe,  in 


QOX 

weldiel  ber©artner  ben  Samen  wirft ; 
bie  «njabl  5Jftan}enfiöde,  weldteeiin 
eine  ©tube  fenft;  bie  oorjüglidtflen, 
fd;£nften  Stellen  in  einem  ©eiftefpre» 
buft;  ber  Stiegel  an  einem  Spring« 
fdjloffe,  an  einem  ©djloffe  mit  geber; 
bie  «läppe  an  einer  iRodtaidje;  bec 
3ug  im  «arten»  unb  anbern  Spielen; 
V.  Larido ;  —  de  fortuna,  ber  ©ludl« 
fixcid),  glüdlidjer  3ufaQ;  — de  mar, 
ein  beftiger  6to6  ber  SBeden;  —  de 
pechoa,  bal  €d)Iagen  cor  bie  firuft, 
all  3eidien  ber  9leue;  —  cn  bola,  bal 
Vnfd)Iagen  einer  «ugel  (im  Spiele)  ge« 
gen  eine  anbere,  rooburd>  bicfe  oom3t(I 
entfernt  wirb;  (fig.)  bal  ©elingen  tn 
einer  Sngelegenbeit  mit  Sdjaben  eine! 
«nbern;  a  —  »cgtiro,  gewiß,  ftier, 
unfeblbar;  de—,  prSfclid);  de  un— , 
auf  ein  einjigel  TOal;  de  — y  «um- 
bido  (y  porrazo),  grabe  ju ,  unocr« 
febtnl  unb  mit  Unerfcprodcnbfit. 

Golpeadero,  ct.  ber  Crt,  wo  nie! 
gefd}lagen  wirb,  olel  Schlage  gegeben 
werben ;  bal  ©erdufd) .  weld)el  bal 
S&lagen,  bie  Sdjläge  r>ernrfa<ten. 

Golpeado,  (boh.)  v.  l'oatljro, 
Puerta.  [fd?lägt  K. 

Golpeador,  ct.  —  ra,  /.  ber,  bte 
Golpcadura,  /.  bal  Silagen, 
bie  -panblung  bei  6d)Iagenl. 

Golpcar,  f*lagen;  (boh.)  bäuPg 
wleberbolen,  tbun,  v.  Menndear; 
ouetldjen  (8rüo>te,  tnbem  man  fle  ,u 
bart  anfaßt). 

Golpecillo,  ct.  dimin-  o.  Golpe, 
ber  (leine,  leidjte  Sdjlag. 
Golpdo ,  v.  Golpcadura. 
Gojusniiero,  v.  Goloao. 
Goma,/.  bal  ©ummi,  9aumbar); 
bte  ©efdjwulß  am '(all  Je. ;  —  ara- 
biga,  ©ummt  arabicum;  —  adra* 
gante ,  v.  Alquitira. 
Gomar,  (ant.)  V.  Engomar. 
Gomarra,  /.  (boh.)  bte  (ernte. 
V.  Gallina.  |ncrbleb. 
Gomarroro,  ct.  (boh.)  ber  (üb* 
Gomarron,  m.  (loh.)  bai«üd>el« 
djen ,  bal  junge  (ubn.  (mibaum. 
Gomoro,  ct.  amerifanlfdjer  ©um. 
Gomcziilo,  v.  Laaarillo. 
Gömena,  (ant.)  v.  Gümena. 
Gomia,  /.  v.  Tarasca;  ein  %c 
panj,  Sdjrecfbllb,  ißjäbrwolf;  bet 
SielfraB  (aud)  fig.  von  Stiem  wal 
oerjebrt,  jerftfrt). 

Gomffero,  ra,  ©ummi  rrogenb. 
©ummi  fübrenb. 

Gomitador,  —  ra,  (ant.)  v.  Vo- 
mitador. 
Gomitar ,  v.  Vomltar. 
Gömito ,  (ant.)  v.  Vdmito. 
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Gomorra.  /.  ©omorrta,  alt« 
5tabt  In  Qalaftina. 

Gomosidad,  /.  bie  gommlartige 
fiebrige  Sefebafftnbelt. 

Gomoso,  sa,  ©ummt  gebenb, 
guramlartig;  ber  Beulen,  ©efebroullte 
bat.  [v.  Qoane. 

Gonce ,  tn.  bie  Ibürange I ,  <>a«pe, 

Göndola,  /.  bie  ©onbel ;  fin  febr 
großer  fflagen. 

Gondolero ,  tn.  btt  ©cntelfübrer. 

Gonete,  v.  Zagaiejo. 

Gonfalon ,  tn.  b(e  gabne. 

Gonfalonero ,  m.  btr  ©onfalo« 
nlere,  gabnentr&ger  (ehemalige  SBürbe 
In  ben  italientf^en  JRepubnfen). 

Gongorismo,  tn.  ©ongorUmu«, 
©.-brculf!  u.  ©tjiertbtit  be«  Su«brud«. 

Gongorista,  tn.  btr  ©ebriftftelltr, 
ber  in  ehtem  gezierten,  bocbtrabenben 
©tal  febrelbt  (in  fladjabmung  be« 
fpanifc&en  Siebter*  Güngora,  roelcfcer 
ju  Hnfang  be«  n.Jabrbunbett«  lebte). 

Gongorizar,  v.  n.  gejtert,  fünft» 
lid).  in  einem  poetlfefcen,  poetlrabenben 
stql  (ebreiben  (ogl.  GougorlMn). 

Goniometna,  J.  bie  fflinfelmeS« 
fünft,  Söinfelmeffung. 

Gonidmetro,  tn.  3iiftrumtnt  jur 
Sölnfelmeffung  (bef.  ber  Strpftalle). 

Gonorrda,  /.  ber  ©amenfluß, 
Tripper. 

Gorbion.tn.  eine  ÜIrt  feine  ©ebnur, 
rotlcfce  jum  ©tiefen  bient;  an  gemo« 
belter.  faconnirter  raffet. 

Gorbioncillo,  dim.  v.  Oorbion. 

Gordal,  m.yf.  bief,  fett;  (fig.) 
groß ,  ungeheuer. 

Gordal,/.  Art  biefer  Clioen. 

Gordana./,  eine  «rt  Ort.  roelebe« 
man  in  einigen  ©egenben  «Smerifa« 
«u«  ben  «oben  ber  ©ttert  |tebt,  bie 
man  fdjnelbet. 

Gordazo,  za,  augm.  Pen  Gordo, 
febr  fett,  febr  beleibt. 

Gordeza,  (ant.)  v.  Groanra. 

Gordiano,  adj.v.  Nudo— ,  in 
Nüdo.  [©orblan. 

Gordiane  ,  «.  (nom.  propr.) 
•Gordico,  dimin.  von  Gordo. 

Gordiflon,  na,  ber  febr  fett,  febr 
beleibt  ift;  ebne  geftigPelt  Im  gleifeb. 

Gordillo  ,  dimin.  von  Gordo. 

Gordillo,  tn.  ein  biefe«  33rett. 

GorditO ,  V.  Gordillo. 

Gordo,  tn.  ba«  gett  (oen  tbieren). 

Gordo,  da,  fett;  tief ;  (jfe/.)gro6, 
ftarf.  berb;  bart(DemTOaiier);  (/am) 
reid),mÄd)tlg;  (ant.) einfältig,  bumm, 
tornlrt;  hablar  — ,  fdjetten,  breben, 
mit  barten  SSorten  empfangen;  hacer 
U  Titta— |  fleb  ftetTen,  allfcbeman 
I.  Parte. 


ntd)t;  aerdeontendimlento— ,  einen 
barten  Hopf  baten,  ein  Dummfopf 
(ein ;  tener  la  lengua  — a,  betrunfen 
fein;  tener  la«  letras— aa,  unroiffenb 
(ein.  [blume. 

Gordolobillo,  tn.  bie  ©cbl&ffel« 

Gordolobo,  tn.  »a«  2Belifraut, 
bie  Aönlg»feT)e. 

Gordon ,  augm.  von  Gordo ,  v. 
Gordaao. 

Gordor,  tn.  (ant.)  bU  XUefe. 

Gordura,  /.  ba#  gett;  bie  über» 
mäßige  SBobfbeleibtbeit,  ba«  ju  ftarfe 
©mbonpotnt;  tinajon  de — ,  (/am.) 
ber  iDieftaueb,  Diefiranft. 

Gorfe,  tn.  2Birbe!  unter  bemSaffer 
in  einem  gluffe. 

Gorga,  /.  ba«  gotter  ber  jabmen 
galten  IL. ;  ber  ÜBafferrolrbef,  ©trubel. 

Gorgeador,  ra,  trillernb;  jrolt« 
febernb  (oon  ©Sgeln);  *.  (fig.)  ein 
©ebroäber.  Igeo. 

Gorgcamicnto ,  (ant.)  v.  Gor- 

Gorgear.  v.  n.  trillern ;  }reitfdjern 
(oon  Högeln).  —  se,  bie  erften  JBorte 
(Sammeln,  lallen  (Äinber). 

Gorgdo,  tn.  ber  Triller  im  €ingen; 
ba#  3roitfd)ern,  ©ejroltfcber  ber55gel ; 
baa  Satten  ber  fleinen  flinber. 

Gorgerctc,  m.  geroiffe«  djlrer« 
gifefce«  3nftrument. 

Oorgerfa,  /.  ba«  erfle  C  tammein. 
Saften  eine*  Äinbe«. 

Gorgerina,  /.  ba»  ©tüd  be«  *ar« 
nlfcbel,  rcefdje«  bie  «etjle  bebedt. 

Gorgojarse,  v.  Agorgrojarae. 

Gorgojillo,  dim.  von  Gorgojo. 

Gorgojo,  tn.  ber  Äcrnrourm;  ber 
febro 3 (bliebe,  fränflldje  Stnabe. 

Gorgojoso,  sa,  ven  ben  Äom» 
rourmern  jernagt,  jerfreffen. 

Gorgomillera,  (ant.)  v.  G«r- 
güero.  [roanb. 

Gorgonela,  /.  bolldnbifd>e  Sein» 

Gorgoran,  tn.  eineürt  cfiinblfeben 
©tibenftoffe«. 

Gorgorite,  /.  bie  ÜBafferbfafe. 
— aa,  pl.  bie  Xrifter,  fiöufe  imfllefang. 

Gorgoritear,  v.  n.  triften,  Sdufe 
Im  ©Ingen  madjen. 

Gorgorit^o,  tn.  ba«  Zriftern. 

Gorgoritos,  v.  Gorgorita«  in 
Gorgorita. 

Gorgorotada,  /.  ber  Sebluef. 

Gorgotdo,  v.  Oorgöo. 

Gorgotcro,  tn.  ber  tabuletfrS« 
mer,  $auftrer.  [flada. 

Gorgozada,  (ant)  v.  Eapada- 

Gorgu,  tn.  (y>.  «.)  GBroaare. 

Gorguera,  /.  «rt  ■(•alltnd),  $ar«< 
frauie;  ba«  ■ta^ftuef  am  <&amifd). 

Gorgueran,  v.  Gorgoran. 


Gorgnerin,  v.  Gorguera. 

Gorgnz,  tn.  (ant.)  *rt©urM»iff;. 
ÜDurfPfeil.  Illeben  tieurfeblanb. 

Goricia.  /.  «örj.  €tabt  im  füb- 

Gorigori,  m.  ©efang  ber  Äinber, 
in  roelcbem  fie  ben  Jlirebengefang  na  et« 
jnabmen  fueben;  «aftmabl,  roeldje« 
man  ben  ©eifttiefaen  bei  geroiffen  geler« 
lidjfeiten  gibt. 

Goriza,  v.  Gorieia. 

Gorja,  /.  v.  Gargant«;  bie  gute 
Vaune.  guftigfclt,  grbbllcbreit;  ein 
iibe«  ber  9ruftb9l)er  an  ber  €pi(e 
bc«  Sebiff*Borbertbeif«;  bie  ffntfer« 
nun,;  be«  €d>iff*»prbertbeil«  bi«  jui 
Cberfläete  be«  ÜBaffer«  ;  eatar  de  — , 
luftig  fein. 

Gorjal,  tn.  ber  9ioeffragen ;  bie 
5öcfte  unter  bem  Äinn  ber  €d;afe; 
(ant.)  ba«  ^aitftüd  am  «Jarnifeb. 

Gormador,  tn.  — ra ,  /.  (ant.) 
tiner,  ber  fpelt. 

Görmar,  (ant.)  fpeien,  v.  Vo- 
mitar;  (boh.)  Bieber  berau«geben 
froa«  man  unred)tmälMger  ffleife  ge» 
nommen  batte). 

Gorra,  /.  bie  OTübe;  bie  ©rena« 
blermu^e ;  v.  Montern ;  ba«  Äommen. 
ber  «efnd)  eine«  ©etmarober«;  bet 
Sdimarober  felbft;  andar  de  — . 
(cbmarofeen,  ftbtraft  bernmfetmareben; 
duro  de—,  man  fagt  e«  Bon  3'manb, 
ber  erft  »artet  bi«  man  ibn  gegrüßt 
bat,  um  felbft  }ti  grugen,  ber  lepte  ber 
btn  -fcut  abnimmt;  hablarne  de  — . 
fteb  ffiflfebroetgenb  (obne  mit  elnanber 
^u  rpreeten)  grüßen;  meterne  de  — , 
fid>  irgenbroo  einfdtleieben  obne  ge« 
rufen  nod)  eingelaben  roorben  ju  fem ; 
vivir  de  — ,  auf  «nbtrer  Äoften  Teben. 

Gorrada,  v.  Gorretada. 

Gorreria,/.  ba«  ©etmaroben. 

Gorrcro ,  tn.  ber  SRftbenmaeber 
ober  «ÄrSmer;  ber  ©ctmarober. 

Gorretada,  /.  ba«  Slbnebmen  ber 
Blüte,  ba«  ©rüben  burd)  ba«  9lbneb« 
men  ber  SKüfe. 

Gorrete,  v.  Gorro. 

Gorrico,  dt'mfn.  »on  Gorro. 

Gorrilla,  /.  ditm'n.  »on  Gorra, 
bie  fleine  SDl&fce;  v.  Bolideo. 

Gorrillo,  dimin.  von  Gorro. 

Gorrin,  tn.  ba«  ©panferfel. 

Gorrinera,/.  ber  ©etroelneftalt. 

Gorrinoria,  /,  eine  3Hrrqe 
Sebroeine;  eine  ©djroeinerei  (audj  fig.). 

Gorrinillo,  tn.  eitm»'n.  u.  Oor- 
rino,  ba«  ganj  Junge  ©panferfel. 

Gorrino,  V.  Gorrin. 

Gorrion,  tn.  ber  ©perling;  —  «le 
■eto  6  de  mntorral,  bie  Saumna  ttt* 
gafl  (eine  9lrt  ©ra«raüefe). 
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Gorrioncico,  illo,  ito,  dimin. 
von  Oorrion,  ber  junge,  Heine  £per« 

ling. 

Gorrionera,  /.  ber  «ufenlbalt, 
9lufentbalt«ort  von  lieberlcd)em  ®e« 
finbef,  v.  Leoner» ;  (ant.)  ein  Bogel« 
bauet.  Ircferr. 

Gorrista,  m.  bei  tyarafit,  €d)ma« 

Gorrita,  /.  dimin.  oon  Gorra, 
bte  Heine  OTü&r. 

Gorrito,  m.  dimin.  von  (Jorro ; 
b(e  Älnbermfifce,  «inberbanbe. 

Gorro,  m.  ble  runbe  JWüfce;  —  de 
dormir,  bie  JRadjtmHfre,  bte  Äopfblnbe 
(eine  »rt  Madjtmfi&e). 

Gorron,  m.  augm.  von  Oorro, 
ble  gro§e  SKöbe ;  ber  6tubrnt,  ber  ton 
ben  anbern  erbalten  wirb,  auf  Un« 
tollen  ber  anbern  lebt?  ber  3apfeii,  bie 
Sngel  an  einer  SWaföMne;  ber  runbe, 
Statte  fftefel;  ber  ffififtllng,  brr  oiel 
Umgang  mit  ileberlidjen  5Beib*pct» 
fönen  bat;  v.  Oorrieta;  v.  Cuiclmr- 
ron;  bei  Celbenwurm,  bei  müifig 
bleibt,  »Sbrenb  bie  übrigen  fidj  ein» 
ipinnen. 

Gorrona,  /.  bie  lieberlie&e  2Beib«« 
perfon,  bfe  offentlidje-fcure ;  v.  Tm». 

Gorronal,  m.  ber  Ort,  wo  »iet 
runbe  Älefel  liegen. 

Gorronazo,  augm.  v.  Gorron. 

Gorronear,  v.  n.  au«  gaulbelt 
betteln. 

Gorraendo,  da,  (ant.)  mit  Spei« 
fen  ocllgeftopft,  fiberlaben. 

Goruilo,  m.  ber  rieine  Ätumpen, 
bie  Heine  Äugel  in  ber  2BotIe,  im 
leig  :e. 

Gorallon,  m.  (boh.)  ber  Ca- 
fteQan  eine*  ©efängniffe«. 

Gorupos,  m.  pL  ba«  burcfe  ffno« 
ten  oerbunbene,  anelnanber  gefnüpfte 
lau«,  tafetreerf.  [dum. 

Gostadura,  (ant.)  v.  Qunu- 

Gostar,  (ant.)  v.  Oactar. 

Gota,  /*  ber  tropfen ;  (ßg.)  ein 
wenig-,  bie  ®ld)t.  bie  guftgid)t,  ba« 
•ßobagra;  —  arteStie»,  bie  «lieber« 
gldjf;  —  coral,  —  caduca,  bie 
fa«enbe€ud>t;  —  rosa,  ble  ©efldjt«« 
rc-fe;  — aeren»,  ber  (djwarji  €taar; 
e»a  cota  da  —  coral,  ba«  maebt  Un« 
•rube,  man  m5d)t<  ba«  gtebet  bari'ifcer 
befomraen;  —  *— ,  Iropfenreelfe;  no 
dar*  una  —  de  agua,  ber  reidjt  einem 
fein  ©la«  ©äffet  (von  ©eljigeu);  no 
rer  — ,  nle&t  ba«  ©eringfte  {eben. 
—sä,  pl.  geroiffe  gloctenförniige  3Jer« 
jterungen  an  (Sträuben. 

Goteado,  da,  p.  p.  von  Gotear ; 
gefterlt,  grfprenfelt. 

Gotear,  v.  a.  tropfenreeife  be« 


gie§rn ;  v.n.  tropfen,  tröpfeln,  triefen. i 
berabtropfeln;  naö>  unb  na*,  mit! 
37! übe  geben. 

Gotera,/.  bie  Iranfe.  $ad>traufe,| 
Dadnmne;  bte  Ceffnung,  reebureb 
ba«  SBaffer  in  ber  Eacbrtnne  au«Iäuft; 
berCrt,  wo  e«  binfiHt,  binUu/t;  ble 
®pnr,  rorldje  e«  jurütfXäit;  berffranj 
am  Srttbimmel,  genftervorbang ;  (flg.) 
bie  immer,  beftänbig  reieberbolte 
©adje ;  (id.)  3emanb  ber  immer  9tn« 
liegen  bat. 

Ootcron,  augm.  eon  Ootera. 

Goteroncillo ,  dimin.  von  Oo- 
tcron.  (<Sdjreeben. 

Gotia,  /.  ©otblanb,  fBrooinj  in 

Gotica,  illa,  ita,  /.  dimin.  von 
QoU,  ba«  tröpfdjen.  fftul. 

Goticismo,  m.  ber  gotbifd>e»au« 

Götico,  ca,  gotbifeb;  altoaterifdj  ; 
(boh.)  v.  Noble,  Ilnatre. 

Gotinga,  /.  ©ottingen,  6tabt  in 
Deutfrblanb. 

Gotoso,  sa,  gidjtifdj;  man  fagt 
e«  von  ben  galten,  reelle  eine  Ärauf« 
beit  be«  ©ebraueb«  ber  gü&e  beraubt 
bat. 

Goya,  v.  Ooto. 

Goyo,  v.  Goso.  (nu§. 

Gozamionto,  m.  (ant.)  bet  ©e» 

Gozante,p.  a.  (ant.)  ».  Ooxar. 

Gozar,  v.  a.  genie&en;  v.  n.  er« 
freuen,  greube  machen;  —  de  Dioi, 
iid)  be«  9(ngefid;t«  «Sötte«  erfreuen, 
im  Gimmel  fein,  ©ott  eon  8(ngefld)t 
}U  Vngeffdjt  (eben  ;  —  dtl  tiempo  4 
de  la  fortuna,  bie  Umft4nbe,  ble  ©e« 
legenbeit  tenuften ;  —  de  una  muger, 
fletfdjlldjen  Umgang  mit  einem  grauen« 
itmmerbaben;  — 7—,  ©fiter,  Kobl« 
lien  :c.  gegenelnanber  au«tau(dj<n,  fo 
ba§  man  blof  ben  ©enui  baoon  bat. 
— so,  fid)  luftig  machen,  ffd)  freuen. 

Gozguillas,  (ant.)  v.Coiquillai. 

Gozgnilloso ,  (ant.)  v.  ^oa- 
quilloso. 

Gozne,  i«.  bie  Xbürangef,  $a*pe. 

Gozo,  tu.  bie  greube,  8uft;  ba« 
flein  gefpaltene  *ol),  weldje«  fd>nfU 
brennt  unb  eine  belle  glamme  »er« 
breitet;  cl  — enelpozo,  bie  greube 
ift  au«,  bie  6acbe  ift  verloren.  —  o$, 
pl.  eine  poetifdjedompofltlon  ju  (fbren 
ber  Jungfrau  SWarla. 

Gozoso,  sa,  freubig,  luftig,  fr5b' 
Iid),  (ufriebtn,  oergnbgt;  wa«  (geft« 
(to>feit:c.)  mit  gröblidjfeit  begangen, 
gefeiert  wirb. 

Gozque,  m.  Ärt  Heiner  ^unbe, 
Äläffcr. 

Gozqaecillo,  dimin.  v.  Ooxqa«. 
Gozquejo,  dimin.  v.  Ooxque. 


Grabado.  m.  ble  CifbgrabeTfunt:, 
ffunft  ju  graben,  ju  fted)en,  ju  fd)nei» 
ben ;  —  dulce,  fluvferfted)erfunft. 

Grabador,  m.  bn  Bllbgraber, 
Jcupfeified)er. 

Grabadura,  /.  bie  »ilbgraber* 
fünft,  «unft  ju  graben,  ju  fteo>en.  ju 
(djtieiten,  Äitpferftecberfunft,  berStid?. 

Grabar,  graben,  eingraben,  fted)en, 
fd)neiben;  (fig.)  etwa«  in  fein  ©e«- 
bädytnit,  in  fein  «perj  prägen;  —  de 
agua  faerte  6  al  agua  fuerte,  afcen  ; 
—  en  hueco,  en  fondo  6  en  dulce, 
in  flupfer  ftedjen. 

Grabazon,  /.  bie  Silbgraberfunft, 
Äunft  ju  graben,  \u  fteeben,  ju  fd)nei» 
ben,  jtupferfted)erfunft. 

Gracojante,  p.  a.  v.  Gracejar; 
furitoeifig,  broftig,  luftig,  fpalbaft. 

Graccjar,  v.  n.  fd)erjen,  fpa6en, 
luftige  (finfäa*  beben,  fpaSbafteHDingt 
lagen. 

Gracejo,  m.  ble  «nnebmlicjjfelt, 
«nmutb  Im  Betragen,  Suftlgfeit,  Kun» 
terfelt,  6d}erjf>aftigfeit. 

Gracla,/.  bie  ©mibe ;  ©unft,  ©e« 
wogenbeit;  ble  Segnabigung  mit  et« 
ica«,  Srnennung,  Qefladung  juetroa« ; 
ble  fulbgMtin,  ©ra^ie-,  bie  «nmutb, 
ber  Dteij,  Snftanbj  ber  3)anf,  bie  ttr» 
renntlicbfeit;  bie  €anftmutb,  €anft. 
belt  be«  (Xbaratterl;  ba«  wl^ige,  Ann« 
relebe  QBort,  ber  wi^ige,  luftige  Sin» 
fad;  Warne  einer  $erfon  nadj  einem 
heiligen,  Sorname  (cual  ea  au  —  de 
Vd.  I ) ;  —  de  Dios,  bie  ©nabe  ©otte« ; 
(pop.)  bat  Crob,  ba«  lieb«8r«b;  — 
mohoea,  ber  alberne,  abgefebmarfte 
SinfalX;  de — ,  unentgeltfieb,  umfonft; 
no  etta  —  en  caa«,  man  fagt  e«, 
wenn  3emanb  niebt  bei  guter  Öaune 
ift;  no  eatar  de  — 6  para  — ,  niebt 
bei  guter  Sanne  fein;  con  — ,  mit 
8aune,  broaig,  fpagbaft;  dar—,  mit 
Sanne,  anmutbigen,  broftigen,  fpafi« 
baften  (Unfällen  Je.  rofirjen;  con  poca. 
— ,  »nangenebm,  wlberwärtig;  quo 
— I  eine  fdjöne  grage  ba«!  ein  feit« 
fanter  <Uorfd)Iag.  — M,  pl.  vom 
•Qapftc  bewIftigtefrlvUeglen  ober»or« 
redjte;  ble  2>antfagnng;  bieSlnmutb. 
bie  Stelje;  berffli»;  dar  — aa,  X>anf 
fagen,  banfen ;  decir  doa  — ab,  3e» 
manbem  barte,  nnangenebme  JBatjr« 
bellen  grabe  In«  ©eftdjt  fagen;  pocaa 
— aa,  man  fagt  e«  von  etwa«,  ba« 
3emanb  gelungen  tbut  unb  wofür 
er  wenig  Danfbarfelt  oerblent. 

Gracia,/.  ©ratia  (Weibername). 

Graciable,  m.  y  J.  gnäbig,  lieb« 
reieb,  bolbfelig,  freunblid);  iva«  lei*t 
ju  bereinigen  ift;  cerjelblieb. 
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OraciadeM,  /.  ba«  «nabenfraut 
(eine  «ftanje). 

Graciado,  da,  (ant.)  Bn&ilfi, 
Uebreleb,  freunblteb,  cffenberjtg.  frei» 
flri(g.  |name). 

Graciano,  m.  ©rartan  (KJtann*« 

Graciccita,  dimin.  p.  Gracia. 

Gracil,  m.'yf.  fetn,  bü!in,  v.  Su- 
01,  Delgado. 

Graciola,  v.  Graciad«Ji. 

Graciosico,  ca,  dimin.  p.  Gra- 
doio,  nieblidj  (»ort  Alnbern). 

Graciosidad,  /.  bie  Slnmutd,  ber 
8ifbr«ij.  ble  ©ebönbeit,  ©ra?te,  3ier. 
liebfett;  «nftanb;  OBItj;  tin  ©efdjenf. 

Graciosillo,  dim.  p.  Gracioso. 

Graciosito,  dim.  e.  Gracioio. 

Gracioso,  sa,  anmutbfg ,  bolb, 
aitgenebm;  broHig,  luftig,  fcberjbaft, 
fomifeb,  fpaQbaft;  wobltbätig,  )um 
üßcbttljun  geneigt ;  unentgeltlich,  frei' 
rotaig;  einfältig,  lacperli*,  albern, 
abgefdtmadt  (—  enredo,  — a  rts- 
paestaf) 

Gracioso,  m.  bte  luftige  ÜJerfon 
in  bet  fpantfdjen  Stomöble. 

Gracioso,  m.  — sa,  /.  3Rann»« 
unb  Sjranenname. 

Grada,/.  bleXreppenfhife,  v.  E*- 
calon;  ba«  6pra<bglrter,  «borgittcr 
(tn  Stonnenflöftern) ;  ber  {juBfcbemel. 
gu&ttltt  am  «lltar ;  bie  Cge  ober  «gge; 
bec  ©tapel,  Sagerbaum,  bat  Sager 
(unter  ©ebiffen.  In  ÄeHeni).  -as, 
pl.  ber  9tl<tterflubl;  bte  ftufenwelfe 
erbebten  Banfe  in  ©ebaufpteibäufern ; 
cor»  — ,  *Xu«brud,  beffen  fl<6  ble  bra« 
mattfdjen  ©djriftfteller,  Ibeaterunter. 
nebmer  :e.  bebtenen  unb  mobitr*  fle 
anjelaen,  bat  ben  Damen  ein  $reiplas 
auf  ben  erbosten  6isen  Im  Ibeater 
eingeräumt  werben  fotl. 

G-radacion, /.  bielbfrufung,  ber 
barmontftbe  etufengang,  ble  barme« 
niftjje  Steigerung  ber  6tlmme  in  ber 
31ebe  :e. 

Gradar,  egen  ober  eggen. 

Gradatim,  adv.  ftufenwelfe.  naeb 
unb  nad),  aOmäblig. 

Gradecer,  (ant.)  v.  Agradecer. 

Graderia,  /.  bie  Selbe  etufen, 
ftufenwelfe  erböbte  ©ibe  je. 

Gradescer,  (ant.)  v.  Gradecer, 

Agradecer. 

Gradiel,  v.  Alaaor. 

Gradilla,  /.  dimin.  Pen  Grada. 
Heine  ©tufe  ie.;  ble  gorm  ju  ©ad« 
ftfinen  ;  (ant.)  v.  Parrilla«. 

Gradiolo,  «i.  ba»  ©nabenfraut 
(Vflanje). 

Grado,  m.  ble  ©rufe,  v.  Esealon ; 
bie  Sbrenfritfe;  bie  gelebrte  2Bürbe  auf 


Unloerfitäten ;  bet  ©rab;   ber   gute»    Grajado.  tn.  bie  ©fange,  ba« Quer« 
QBtHe.  ba«  »elieben;  de  —  6  denn  bolj  am  ©teuerrabrr. 
— ,  mit  feinem  Söltten  ,  gern,  mitltg;     Grajrar,  v.  n.  (ant.)  fräebjen. 
de  —  en — ,  ftufenwelfe.  nadjetnanber,     Grajcro,  ra,  man  iagt  e*  pon  ben 
nad)  unb  nacb,  aHmnblig;  mal  de  su  Oettern,  wo  fid)  Äräben,  Doblen  ?e. 


aufnalten. 
Grajero,  m.  ber  I>obIenbänbIer. 
Grajilla, /.  dimin.  Pon  Graja, 


— ,  iriber  feinen  SBiQen ;  mal  »u  — , 
(ant.)  f.  Mal  de  su  — ;  ni  —  ni  gra- 
da«, 9tebrn«art,  woburd)  man  anzeigt, 
bafj  man  burebau*  feine  üDanfbarfritj  bie  Heine,  junge  Doble 
fdjurbig  ift;  ter  en  — ,  (ant.)  ge-  \    Grajo,  m.  eine  ?Irt  Äräbe. 
fallen,  anfttbeivj  en  —  de  apelacion, .    Grajuelo,  m.  dimin.  p.  Grajo, 
bureb  Appellation.  — ob,  pl.  bie  vier  - bie  fleine,  junge  ffrdbe. 
niebrlaen  'Crlefterwetben.  i    Grajnno,  na,  ju  ben  Doblen  ge« 

Gradoso,  sa,  (ant.)  angenebra,  b&rig  ober  ibnen  äbntirb. 
V.  Gu*to»o,  Agradablc.  Grama,  /.  ba«  ©ra«.  ^unbgrar, 

Graduacion,  /.  ble  Kbtbellnng  In  |  ble  Oueden;  —  eitrellada,  bac 
ffirabe;  bie  ©cfrn&ung,  SBurblgung;  Äugentroflgra« ;  —  dp  «mur,  ba* 
ble  ffbrenftufe;  ba«  «pancement,  ba*!3ittergra#;  —  canina,  b.ia  €traub« 


alter,  bie  ZXenftjeit  beim  SWilttar. 

Graduado,  da,  p.  p. ».  Gradnar ; 
auf  einer  (ibrenftufe  ftebenb ;  Ittel  unb 
Mang  eine«  milttärifeben  ©rabe«  be« 
ftfcenb,  ebne  bie  mit  bemfelben  fonft 
verbnnbenen  Functionen  aue^ußben 
(teniente  —  de  capitan,  fiieutenant 
mit  ■pauptmann«rang). 

Gradaal,  m,  ba«  ©rabual  (bie 
Cerfe,  rpeldje  jroifcben  ber  «PI fiel  snb 
bem  <f  oangelio  gefungen  »erben). 

Gradual,  m.  y /.  ftufenroeife  ein* 
geriebtet;  »almo»  —  ea,  bie  ©tufen« 
pfalmen  (bie  auf  ben  ©tufen  be«  tem« 
pel«  abgefungen  »erben,  com  119.  bi« 
133.  tneluf.). 

Graduando,  m.  ber  ^remooenb, 
ber  auf  bem  $unft,  nabc  baran  ift  gra» 
butrt,  mit  einer  a!abemifo>en  ilöürbe 
befleibet  ju  »erben. 

Graduar,  tn  ©rabe  abtbeilen  (— 
nn  circulo);  admällg  fretgern  (bie 
$<&e  bei  djem.  Cperationen);  eine  af«. 
bemifebe  ffiörbe  ertbeilen ;  mit  einer 
mtlitärifrben  SBürbe  befleiben;  ben 
ÜSertb  beftfmmen,  nad)  einem  gemiffen 
$rei«  abfdjiften;  für  etwa«  erflaren 
(de  alg.  c). 

Graf,  m.  9lrt  ©rabftlfbef. 

Grafico.ca,  bilblitb.  [terimünjen. 

Graflla,  /.  ber  (geraunbene)  fHanb 

Grafinar,  (ant.)  fraKen.  («Dtalen. 

Grafio,  m.  ein  3nftrument  ^um 

Grafioles,  m.  pl.  eine  3rt  änarjt« 
pan  in  ber  ©eflalt  eine«  SS. 

Grafito,  m.  ber  ©rapblt. 

Grafomctro,  m.  ber  üöinfelmeffer 
(ein  matbematifebe«  SnflrumeRt). 

Gragea,  /.  Heine  3uderförner, 
Heine«  dudenrerf  (Dragee«). 

Graja,  f.  bte  Doble;  no  cntlendo 
de  —  pelada,  td)  tbue  e«  nldjt,  ld) 
cerftebe  nidjt«  baoon,  unb  »iß  nidjt 
angefübrt  »erben. 


gra«. 

Gramador,  v.  ■ 

Gramal,  »n.  Ort,  »o  fiel  *unbi<» 
gra«  »äcbft. 

Gramalla,  /.  Vrt  lange«  SMeip 
(OTobe)  mit  fptilgen  Sermeln;  ba» 
$nn$erbrmb. 

Gramallerap/.  ber  ÄeiTelbafen. 

Gramar,  ben  teig  ju  »roben  for. 
men,  Srobe  au«  bem  telg  maeben;  v. 
Agramar. 

Gramatica,  /.  bie  ©rammatif. 
©praebtunbe,  ©pTadjlebte;  ber  Unter« 
riebt,  bae  erlernen  ber  latetnifeben 
©pradje  (bte  «pumantora)  auf  ben 
$ocfefcbuIen  (n  ©panien;  —  parda, 
ber  gefunbeTOenftbenoerftanb. 

Gramati cal,  m.  y  /.  gramma« 
tlf*.  jur  ©rammatif  geborig. 

Gramätico,  m.  ber  ©rammatifer. 
©pradjfunbtge,  ©pra<blebrer;  ©pracb* 
feb&Ier. 

Gramaticon,  tn.  ber  pebantlfcbe 
©pracbfunblge,  ober  ber,  rpelcbernicbto 
weiter  al«  bie  ©rammatif  perflebt. 

Gramatiqueria ,  /,  ble  ©aebe, 
»eltbe  auf  bte  ©rammatif  SBejug  bat. 

Gramatista,  m.  bei  ben  alten 
©rieeben  unb  (Römern  betjenlge,  ber 
bie  Älnber  ble  Hnfang«gr&nbe  ber 
©prao>e  lebete ;  bet  ©cbulmetfter. 

Gramati zar,  v.  n.  ben  «Regeln 
ber  ©rammatif  gemäS  reben  ober 
fdjrelben.  ltlfd)ler. 

Gramil,  «i.  bet  ©trelimobel  ber 

Gramilla,  /.  ba«  ©d>Iagbo!j, 
Sebwlngmeffer,  bet  ♦anffebmtnger. 

Gramineo,  a,  vom  «punbgra« 
(©ramen),  baju  geborig;  (pota.) 
graRg.  [©eraiebt. 

Gramo,  m.  ©ramm  (franjöRfebe» 

Gramoso,  sa,  v.  Gramineo; 
pott  <f>unbgta«  ober  Dueden. 

Gran,  tn.  y  J.  gro*  («bfurjung 

30« 
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00:1  Grande,  uur  im  Singular  unb 
vor  Subfiantipen  gebräud>Hd).  6.  r-ie 
©rammattt);  —prior,  ber©roßprior; 

—  empcfio,  eine  groie  3}erpfltdH«nd ; 
— hacendado,  ber  gro8e©ut«benöer; 

—  maestre,  ber  ©roßmeifter,  $eer 
welfier  eine«  Olittercrben«  j  —  picaru, 
ein  Cfrjfcfcerm. 

Grana,  /.  ba*  Samenforn,  bet 
Same;  bte  3eit,  »0  ba«  ©etteibe  iit 
Samen  gefdjofTen  ift;  bie  Scfcarlad)« 
färbe;  ber  Sd)ar(arfe,  ba«  fcfcarfadjene 
3eug;  bie  QSodpemUe  (etn3nfeet);  bie 
rotbe  ?atbe  btr  '.Wangen  unb  Sippen ; 

—  blancs,  »reife  3B5f#e;  dar  cn  — , 
manfagt  *«  pon  ben  "Effanjen,  welcfre 
man  tn  ber  Crbe  gelaffen  bat,  um  Sa« 
men  Pen  tonen  ju  erbalten  5  —  del  pa- 
raiso,  r.  Cardamomo. 

Granacion,  /.  bie  ffornblfbung 
»m  ©etteibe,  3eit  berfelben;  ber  ©e« 
batt  einer  Be&re  an  Äornent. 

Granada,/,  ber  ©ranatapfel;  bie 
©tarnte  (Sri  ffeine  ©ombe). 

Granada,  /.  Stabt  unb  $roPlnj 
in  Spanien.  [©ranate. 

Granadazo,  m.  ©urf  mit  einer 

Granadera,  f.  bie  ©ranatentafdje, 
©renabiertafdje. 

Granadero,  m.  bet  ©renabler, 
Sofbat;  (ant.)  bet  ©ranatbaum,  v. 
Gr&nado. 

Granades,  sa,  aal  ©ranaba;  5. 
ber  «inmobner,  bie  «Inwobnetln  Pen 
©ranaba. 

Qranadi,  v.  Oranadino. 

Granadilla,  /.  bie  ^aftlon«Mume 
unb  iöre  grucbt. 

Granadillo ,  in.  ein  Saum  (n 
«merifa,  beffen  $elj  febc  bart  unb  feft 
unb  pon  bunfler  garbe  ffl. 

Granadino,  na,  au«  ©ranaba; 
3.  bet  Qlnmobner,  bie  ©inroobnettn 
rcn  ©ranaba. 

Granadino,  tu.  (ant.)  bleClütbe 
bf*  ©ranatapfefbaum«. 

Granado,  tn.  bei  ©ranatenbaum. 

Granado,  da,  p.  p.  pon  Granar; 
»cd  Äirner,  fornreldj ;  groß,  berübmt, 
portrefflld) »  Por  — 1  (ant.)  v.  Por 
major. 

Granalla,  /.  bat  getönue  SRetaff, 
JRetaafcrndjen,  «ifenfdjrot;  Sämerei. 

Granallar,  fSrnrn,  ju  Ä6rnetn 
verarbeiten  (ÜRetaQ».. 

Granar,  v.  n.  (imex,  Samen  be« 
fommen  ober  tragen;  (boh.)  reldj 
werben,  —se ,  plel  Horner  anfefcen 
(t>om  ©etre'.be).  Iftein. 

Granate,  m.  bet  ©ranat,  ©ranaf 

Gran  ati  Ho,  m.  dirnin.  Pon  Gra- 
nate, bet  Hein*  ©ranat. 


GRA 

Grnnatin,  m.  9tvt  alte«  3("a.  wel» 
dies  mit  bem  Scbarladjtnd;  Slerjnlidj' 
reit  balte. 

Granazon,  /.  ba«  $ercorrrlnaen, 
tragen  be«  Samen«;'  v.  Granacion  ; 
no  Ilegai-ä  ä  — ,  ba«  irirb  nidjt 
glfiden,  baraiitf  wirb  nttpt«  werben. 

Grannestia,  tn.  ba«  ttMentbier. 

Grancanon,  m.  bie  grübe  i'üjTaf,  j 


GRA 

Grandon,  augm.  pun  Grande, 
1.  Grandillon.  [per«  :e. 

Grandor,  m.  bie  ©rofte  eine*  ÄCr» 

Grandujado,  m.  (ant.)  Brt  fllei« 
berbefaft. 

Granduque,  tn.  ber  ©rofibersra. 

Granduquesa,  /.  bie  ©reübet« 
;cflin. 

Grandura,  (ant.)  v.  Grandor. 


Canon  (eine  «rt  Scfcrift).  Graneado,  da,  p.p.  p.  Granear: 

Grand,  (ant.)  v.  Grande;  —  joeftetfr. 


noche,  (ant.)  v.  Muy  de  nuche 

Giandänime,  tn.y /.  ,ireßberjig. 
gro&inutljig,  mutbig,  tapfer. 
Grandaria,  v.  Orandor. 
Grandato,  tn.  (ant.)  bie  ©ran. 
benwürbe. 
Grandazo,  augm.  Pen  Grande. 
Grande,  m.  y  /.  gro§;  (ant.) 
vitt.  v.  Mucho. 

Grande  <5  Grando  de  EspaSa, 
t.  m.  ber  ©ranb  pon  Spanien,  fpa« 
n!fcj)e  ©ranb. 
Grandecia,  (ant.)  v.  Grandeza. 
Grandecico,  illo,  ito,  dimin. 
von  Grande,    [ein  wenig  ermaebfen. 
Grandecillo,  IIa,  jlemllct)  groß, 
Grandcmentc,  groß,  ebet;  recM 
fett,  ungemein,  v.  Mucho,  Muy, 
Muy   Wen;  (ant.)  .v.iBerorbentlic« 
oiel,  äu&erlt,  überau«  viel. 

Grander,  v.  n.  (ant.)  warfen, 
groß  werben,  v.  Bngrrandecer. 

Grandesa,/,  bie  Jrau  eine«  ©ran- 
ben  oen  Spanien.  fJecer. 
Grandescer,  (ant.)  v.  Engrnn- 

Grandez,  (ant.)  V.  Grandesa. 
Grandoza,  /.  bie©r5§e;  bie  $0« 
beir,  ttrtjabenbeit,  ^errli^reit;  'dilti' 
tigfelt;  bie  SBÖrbe  eine«  ©ranb  pon 
Spanien;  bie  ©eiammtt)eit  ber  ©ran« 
ben  in  Spanien. 

Grandezuelo,  dim.  v.  Grande, 
v.  Grandecillo.  [derer. 
Grandifacer,  (ant.)  v.  Kn^ran- 
Grandifecho,  p.  p.  (ant.)  oon 
Grandifacer.  [dexa. 
Grandificcncia,  (ant.)  v.  Gran- 
Grandlllon,  na,  augm.  von 
Grande,  febr,  überau«,  übermäSig 
groS. 

Grandilocuoncia,  /.  bo*rra. 
benbe  9lu«brurf«wetfe.  llocno. 
Grandilocuente,  v.  Grandi- 
Grandilocno ,  a,  ber  in  einem 
botijtrabenben,     fd;wültilaen  Stpl 
f4reibt  cbet  fprldjt. 

Grandiosidad,/.  bie  $ofie1r.  «r. 
babenbett,  ^radjt,  ♦errrtc&felt. 

Grandioso,  sa,  prädjtig,  berrlf*. 
feftbat,  erb  Iben,  gtanbie«  (ba«  regere 
in  bei  OTaleret). 


Graneador,  m.  ein  3nftrument 
be«  Sübgraber«,  5rupferfteAer«. 

Granear,  fäen,  befäen,  einfäen; 
eine  Ätipftrplatte  auf  eine  gewiTe 
©elfe  jum  Stld)  porbereiten. 

Granel,  m.  ein  Raufen  Äern,  Äör- 
ner  (e«iftnut  in  folgenbet  5Weber«ar: 
gebräudjtid; :)  a— ,  baufenweife. 

Granear,  förnen  (ba«  Seber);  v. 
Granar. 
Grando,  m.  ba«  flornen. 
Granerano,   m.   ber  traoant. 
aobi^4^prn. 

Granero,  tw.berÄornboben,  Spei» 
<btx;  (ß{j.)  bie  Äornfammer  (eine* 
Sanbefl). 

Granete,  m.  9trt  qjrtiem  für  SD?c 
tallatbeitcr. 

Granetena,  /.  Saamen»,  ©etrel« 
bebanblung. 

Granetero,  m.  ber  Saamenbänb» 
Ter,  ©etreidebänbiet. 

Gvangeador,  tn.  (ant.)  ber 
Qrwerber. 

Grangoar,  anbauen  (ein  9a«b, 
©ut),  in  guten,  nutzbaren  Stanb  fegen ; 
warfen,  Pflegen  (Uflanjen) ;  gewin« 
nen,  fammeln,  erwerben,  itit  erwerbfn 
Untißg.).  —  se,  fi*  erwerben,  oer« 
bienen. 

Grangdo,  m.  ber  Einbau,  bie  Be« 
fteDung  von  Jefbern  :c. ;  bei  ©ewinit, 
(frwerb,  9iuftn. 

Grangena,  /.  bet  Anbau  (cen 
9?fCanjen  :e.);  bie  ©ewirtbfdj.i'tuna 
(eine«  ©ute«);  bie  3udjt.  «ffege. 
fUJartung  (pon  Uluhtbleren) ;  ber  «t>an« 
bel«äweig;  bet  ©ewlnn,  ©rwetb,  Cor« 
t&eil,  5lu»en. 

Grangero,  m.  — ra,  /.  bet  U 54« 
ter,  TOetet,  bie  Kelerin;  bet  Bieb' 
jüd>ter;  bet  $anbe(fmann,  ^anbei» 
treibenbet;  bet  flunft&anblet. 

Grangaardia,  /.  bie  Sapaüeri*' 
porbut  bei  einem  Sager. 

Granico,  m.  dim.  Pott  Grano. 
ba*  fleineÄcm,  Hornsen ;  bie  Siter« 
blatter,  Uorfe. 

Granido,  tn.  (boh.) 'Ut  arge« 
fegte  baare  ©etb.  [baar. 

Granido,  da,  (boh.)  nid;;  (id.) 
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Granilla,  /.  dimin.  v.  Grana, 
bal  Meine  Samtnforn.  bal  ©amen» 
tornojen;  ba«  »leine  güdbaat  an  6« 
unrtcfcten  Sette  be»  lud)«;  bie  erbt» 
näre  <5od>ent£le. 

Granilloro,  ra,  man  fagt  el  »n 
»er  2TCand)a  von  btn  Sdiwelnen,  bie 
nicfrt  befonber«  gemattet  werben  unb 
ftd>  uon  brm  ndbten,  mal  ftc  flnben. 

Granillo,  m.  dimin.  v.  Grano, 
taä  fltine  Äcrn  ,  Börnsen;  btt  Äern 
ber  Stpfel,  »irnen  :c. ;  btt  bauflge, 
cfrmatige.  gewölmlid)t  ©emlnn;  ein 
6«fJ)itüt  am  Stti§  gfmifftr  fDögcf. 

Granillo8o,sa,  poHdÜerblattent, 
©eid>  würen. 

Granir,  fcrn'örmig  fcbattiren. 

Granite,  tn.  bet  ©ranit,  v.  Ora- 
nito. 

Granitelado.  da,  granitartig  ge» 
jticpnet  (ocn  gewiff>n  Sieinen,  SRar« 
mor  }t.). 

Granitico,  ca,  granltüd).  oon 
btr  Warur  be«  ©ranit». 

Granitino,tn.  ber©limmtrfdjlefer. 

Granito,  m.  dimin.  von  Oratio, 
bal  fle  ne  Äorn,  StörndK" ;  btr  ©ranit 
(dnt  6tr inart) ;  in  SPiurcia,  bal  Si  ber 
Srlbenwürnur. 

Gram'voro ,  Ta,  fornrrfrtiTtnb 
(r-on  Ibitrtn). 

Granizada,  /.  brr  {>agtlfd>auer, 
Wenge,  Raufen  $age(;  (fig.)  etwa«, 
baf  In  grofirr  Iftenge  fommt. 

Granizado,  da,  p.  p.  von  Gra- 
nizar;  Scblc&enartig  (nlere  — a). 

Granizar,  v.  a.  bnr*  ben  $agel 
srrrtcrttt,  t-ernitfettn;  (fig.)  in  groier 
OTtn^e  unb  mit  Ungtflüm  wtrfen, 
terabfa(Irn  (äffen;  v.  n.  fjageln ;  — 
tncntid«,  graupeln,  grdupeln.  Tieftin. 

Granizo,  tn.  btr  $agtf,  bie 
"Aloßtn;  bie  fern&antMatttr  (im 
Äugt);  —  xncnado,  btr  Neint  $agrl, 
bit  ©rauprln;  como  — ,  in  grcfitr 
Spenge. 

Granja,  /.  bie  2djeuer,  Solenne; 
JTitttrti;  bit3tit,  wtldjeman  tmSom» 
mtr  in  tiner  «Meierei  jubrtngt. 

Grano,  tn.  ba«  Äora,  Äörn*cn; 
ftru+tforn,  ©etreibefern  :e.;  (fig.) 
t&$  3?efte,  gtlnfte  tintr  Sadje;  bit 
Slatttr,  'Dorfe;  ein  StuitAen  OTtna, 
wclefrt«  man  tn  ba«  3ünblc$  btr  Ra« 
nontn  tinftfet,  wenn  tl  fltb  ju  ftbr 
trwtittrt  t>at :  btr  (bal)  ©ran  (rin 
lltint«  ©ewicpt,  btfonbtr«  btr  9lpo» 
tbfftr);  ba*  ©rän  (ein  Heine«  ©ewicftt 
bei  ©olbe«  unb  Stlber«);  bie  9larbe 
be«  8ebtr«,  v.  Flor;  ba»  3änbl?*  an 
gtutrgtrothrtn;  (boh.)  btr  fpanifdjt 
Zutaten  ron  elf  Mealen  ober  jnsanjig 


©rofcptn  |  ir  al  — ,  jur  6a*e  rommen ; 
ebne  Umfdjweife  perfabren  ;  hacer  — 
de  unt  com,  9tu^en  aul  einer  €adjt 
jieben ;  cor»  su  —  de  tal ,  mit  Auf« 
merffamftit,  Wacbbenftn,  Utbnltgnng 
(bti  fdjmitrigen  ©ingen).  [reid). 

Granoso,  sa,  poH  «5rner,  fönt» 

Granoto,  m.  (boh.)  bie  ©erfle, 
roomitin  Spanitn  bit  tßftrbt  gtfütttrt 
rotrben,  v.  Ccbada. 

Grant,  (ant.)  v.  arande. 

Granagiento,  ta,  vcU  «orntr, 
fornrtidj. 

Granuja,/.  bit  abgffanfntnSBtin« 
beeren,  reeldje  bei  ber  SBttnltfe  in  ben 
Äörbtn  jurutfblelben ;  bie  Sterne  ber 
aSeinbeeren.  [reid;. 

Granujado,da,Pca«örner,  forn« 

Granujo,  tn.  bie  Heine  »latter, 
Clafe,  ginne  auf  ber  ♦aut. 

Granujoso,  v.  Oranujado. 

Granulacion,  /.  ba«  ÄSrnen  ber 
ÜRetafle. 

Granulär,  rJrnen,  in  Äürner  oet« 
wanbetn  IKttatle).  If5rmig. 

Granuliforme,  m.  y  f.  fSrner« 

Granuloso,  v.  Granillo»o;  v. 
Ornnoso. 

Granza,  /.  ber  Ärapp  (garbe» 
tftan;e).  -aa,  j>l.  ba«  Wtageffebte; 
ber  OTetatlitbaum. 

Granzonos,  m.  pL  ba«  lieber» 
bleibfel  vom  ©trop,  mtl.'te«  man  bem 
akb  uergtroorfen  pat;  v.  Oranea» 
(i.  Seb.). 

Granzoso,  sa,  f*Ie*t  gefietjt, 
burigtfiebt,  ncd>  voü  Taimen  unb 
Ccrtu  (i'om  ©ctreibt). 

Grafiir,  (ant.)  v.  BrnÄir. 

Grafion,  tu.  eine  Hrt  Slubeln  in 
©c>talt  fltlntr  ÄCrner;  t».  Orano. 

Grao,  m.  (ant.)  ein  flaijt«  Ufer. 

Grapa,  /.  bie  eiitrnt  Ärampt, 
Äfammtr;  bit  Kaufe  (tme  Sranfbtit 
btr  Uftrbt);  bit  ^arpurt;  art(Stamin. 

Grapon ,  tn.  augm.  v.  Grapa, 
bit  gro(it  tiftrnt  Ärampt,  jtUmmer; 
ba«  ?>äf4)en,  bit  Spange  (Slgr-iffe). 

Grasa,  /.  ba«gttt;  btr  €«>inu&, 
ba«  gttt  (an  Äleibern) ;  ber  g'rntji, 
8acf;  bie  tufdje. 

Grasera, /.  bie  Bratpfanne  unter 
bem  6pit§,  »a«  ?ett  be*  Sraten«  auf. 
juntbmtn. 

Graseria,  f.  (ant.)  bie  8id)t» 
ilehtrtl.  S}id)tjlebfabrif. 

Grascza,  /•  ba«  gelte;  (ant.)v. 
Grosnra. 

Graaicnto,  ta,  fett,  fettig,  pcH 
gett?  fdjmu^ig.  [*arj. 

Grasilla,  /.  ber  Sanbarait,  «rt 

Grasi'simo,  suptrl.  v 


Graso,  sa,  fett,  Clig,  fdjmierig. 

Graso,  tn.  ba«  gett,  gette,  v. 
Gr»»*.  fipeHe. 

Grasone«,  tu.  pl.  eine  Hrt  galten» 

Grasor,  (ant.)  v.  Groiura. 

Graaoso,  aa,  fettig. 

Grasnra,  (otil.)  v.  Gro«ara. 

Gratapujaa,  (ant.)  v.  Gratai. 

Gratar,  ©ergolbungen  peliren; 
mit  btr  Arabbürfie  reinigen,  pupen. 

Gratas,/.  pl.  3nftrument  jum 
3Joliren  ber  Bergclbungtn;  bie  «ra*. 
bürfte.  tfdstnf. 

Gratificacion,  /.  bal  ©nabtngt» 

Gratificador,  tn. —ra,/.  btr,  bit 
einen  mit  trroa«  begnabigt. 

Gratiflcar,  begnablgen  (einen  mit 
etwa«);  gefädig  fem. 

Gratil,  m.  ber  «efffng,  bi«  St* 
idjlagltint  an  btn  Segelringen. 

Gratis,  adv.  untntgtltlidj,  umfonft. 

Gratisdato,  ta,  unentgtltltcb,  um» 
fonft  gtgtben.  [Afrrado. 

Gratitud,  /.  bie  Danfbarftit;  v. 

Grato,  ta,  angtne&m;  banrbar, 
etfcnntliep. 

Gratonada,  /.  (ant.)  ba«  9ta» 
gout  au«  halbgebratenen  ^ugntm  mit 
€pt<f,  aRanbtln  :c. 

Grator,  tn.  ein  StjabeifeifT 

Gratuitamente ,  gnabig,  gQtig, 
tiebreid),  artig;  umfonft,  unentgeltlich. 

Gratuito ,  ta,  freiwillig,  unent* 
gtltlicp;  ungtgrünbtt. 

Gratalacion.  /.  bit  iBtreitwiaig. 
feit,  btr  ftiftr  fid)  3tmanbtm  gtfdnig 
ju  jeigen;  ber  ÖlüerwunfA,  ©ratu« 
lation.  |ju  etwa«). 

Gratnlar,  ©lütf  wünfdien  (einem 

Gratulatoria,  /.  ©lüifwunfep» 
fd>rtiben. 

Gratalatorio,  a,  con  ©lüiwuni* 
ober  Danf,  ©IQrfwunfdj  ....  IDanf... 

Gratulatorio,  a.  v.  Gratulatoria. 

Grava,/.  grober  «5anb. 

Gravador,  v.  Grabador. 

Gravämen.  tn.  bie  Saft,  Ber» 
pflidjtung;  «otpwenblgfeit;  bie  St» 
fdjwerbe  über  etwa«. 

Gravar,  bebrütten ;  BelSfilgen  ?e. ; 
belegen  (mit  einet  Serpfftdjrnng,  «lb» 
gäbe  :c). 

Gravativo ,  va ,  bf'd)werllö), 
läftig,  brücTenb,  jwangooO. 

Grave,  tn.  y  /.  febmer  (pbufUal. 
Sulbr.);  ernft,  ernftbaft;  w«ttig; 
grob,  tief  (Pom  tone);  (fig.)  fd>wer. 
bart,  arg,  groft;  bodjmutfjig,  ftolj ; 
poneroe  — ,  eine  emfte,  mlo>tlge 
SWter.e  annehmen. 

Grave,  tn.  bet  ffirapeeivt-n. 

Gravear,  v.  Graritar. 
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Gravedad,  /.  bie  Schwere  (pbö» 
RPal.  «ultr.);  »er  ttrnft,  bif  €rn(l« 
baftigfelt;  geierlichfelt;  bie  BJlcbtig» 
feit,  ©rö6e,  Uebermd§lflfelt;  bie  lieft 
(eine«  Zone«);  ber  ©tolj,  bie  <Än« 
magung.  [ftot|,  bocbm&tbia.. 

Gravedoso,  sa,  (ant.)  eitel, 
Gravedumbre,  (an*.)  v.  As- 

per««*,  DifioalUd. 

Gravesoer,  (ant.)  v.  Agrarar. 

Grave za,  (ant.)  tf.  Oravämcn; 
(id.)  v.  Graredad. 

Gravid  ad,  (ant.)  v-  Gravedad. 

Gravidumbre,  (ant.)  v.  Difl- 
cultad. 

Gravigrado,  da,  fcbwer,  feler« 
Heb  einbergebenb  (wieber  €lepbant:c.). 

Gravitacion,  /.  blt  ©cbwerfraft. 
allgemeine  Schwere  (pböfifaf.  «u«br.). 

Gravitar,  v.  a.  leicht  auf  etwa« 
wiegen,  nicht  febr  fcbwer  barauf  liegen, 
srucfen;  v.  n.  gegen  einen  gewlffen 
!Dunft  mittel«  fetner  Schwere  bin* 
(heben. 

Gravoso,  sa,  befcbwerllcb,  Idftig. 
brücfenb,  iwangoou*.  [rernb. 

Graznador,  ra,  fräcbienb,  fcbnat» 

Graznar,  v.  n.  frdcbien,  wie  ein 
Wabe  fcbreien,  nie  eine  ©an«  fcbreien. 

Graztiido,  tn.  ba«  Ärd.tjen,  9la» 
tengefcbrei;  ba«  ©efcbrei  ber  ©an«, 
Xoble  :e. ;  ber  fcblecbte  ©efang  (©e» 
fräd)ie). 

Greba,  /.  bie  ©rebe,  ber  Silber» 
tauber  (ein  Bogel);  bie  Beinfchlene 
an  ben  alten  Lüftungen. 

Grebon,  (ant.)  v.  Greba. 

Grecano,  na,  (ant.)  grieehtfch, 
aai  ©riecbenlanD. 

Grecia,/.  ©rlecbenlanb. 

Greciano,  na,  (p.  u.)  grlecbifcb; 
*.  ber  ©rieche. 

Grecia co,  ca,  grlecbifcb  (nur  ge» 
brducblicb  Dom  griecbifcben  geuer, 
fuego  — ). 

Grecismo,  m.  ber  ©rdeUmu«,  bie 
griecbiicbe  Spracbeigenbett. 

Grecizar,  v.  a.  grdclftren,  jum 
©rieben,  grlecbifcb  machen ;  v.  n. 
griecbifcbe  Vu«brucf«meifen  gebrauchen; 
gern,  mit  Borliebe  ©riecbifcb  fprecfcen. 

Greco,  V.  Griogo. 

Grecolatino,  na,  in  grlecbircber 
unb  latelnifcber  Sprache  gefcbrieben. 

Greda,/.  ber  Ibon. 

Gredal,  tn.  ba«  «Srbretcb,  welche* 
viel  Zbon  entQdft;  eine  Xbongrube. 

Gredal,  m.  y/.  tbonlcbt. 

Gredoso,  sa,  oon  ber  OTatur  be« 
Hon«,  tbonicbt. 

Grefior,  m.  berÄanjertei-eericbt«« 
«3tabt.«mt«fcbrtibev. 


Gregal,  tn.  ber  grlecbircbe  2B;nb 
(Worbofrrotnb  im  mitteUdnb.  2Heer<). 

Gregal,  tn.  y/.  in  Raufen,  be«' 
benir-eli'e  gebcnb. 

Gregalizar,  nach  9lorboftcn  ab» 
weichen  (oon  ber  Sftagnetnabel). 

Gregario,  a.  com  felben  Raufen, 
uon  berielbeu  ©efeHicbaft ;  *.  gemeiner 
eoibat.  IGrey. 

Grege,  /.  (anf.)  bie  beerbe,  v. 

Gregoriano,  na,  ©regorlanifcb, 
eom  Bapfie  ©regoriu«. 

Gregorillo,  tn.  ba«  $al«tucb  ber 
grauen. 

Gregorlo,  a,  ©regoriu«  (Wann«« 
uame) ;  ©regoria  (grauenname). 

Greguen'a,  /.  ba«  »erwirrte  ©e« 
febrei,  ber  Sdrm  oon  mebren  Stimmen, 
bie  burebeinnnter  fcbreien. 

Gregüescos,  tn.  pl.  (ant.)  bie 
Bnnfleiber,  v.  Calsone«. 

Gregtiesquillos ,  dimin.  oon 
Gregüescos.  fipreeben. 

Greguizar,  v.  n.  in  ©räeUmen 

Greis,  (ant.)  v.  Gras«. 

Gremial,  tn.  y  f.  wa«  ju  einer 
3nnung,  ©enoffenfebaft  :e.  gebort, 
biefelbe  betrifft  (auch  Subih). 

Gremial,  tn.  ba«  ©ebofstueb  be« 
Biitbof«,  roenn  er  fifeenb  ba«  9lmt  bdlt 

Grcmio,  tn.  ber  Schoß  (ansbfig.); 
bie  fatbolifebe  flirebe;  Me  ©eiarnmt» 
beit,  fiorporation,  ©efettfefiaft,  ffle« 
meine,  3nnung  :e.  [©elaoe. 

Greno,  tn.  (boh.)  ber  fdjroarje 

Greßa,  /.  ba«  »erreirrte,  oerroor» 
rene  ^aar;  ba«  $aar,  welche«  in  Un» 
orbnung  ifl,  bie  senvirrte,  oertoorrene 
Cache ;  andar  4  la  — ,  Im  «treit  ein» 
anber  in  bie  $aare  fotten. 

GreSudo,  da,  berjenlge,  beffen 
*aare  in  Unorbnung,  fchfecht  ge» 
fämmt  (tnb. 

Gres,  tn.  9Crt  tbon. 

Gresca,  /.  ber  5?drm.  ba«  ©e» 
febrei,  ber  tumult ;  ber  Streit,  3anf. 

Gresible,  in.  y/.  (ant.)  ber  gebt 
ober  geben  fann. 

Grela,  (ant.)  v.  Gr«da. 

Greuge,  tn.  bie  Jtfage,  welche 
wegen  Uebertretung  ber©efetie  vor  bie 
Stdnbeoerfammlung  oon  Brragonlen 
gebracht  würbe. 

Grevas,  /.  pl.  bie  Beinfchfenen 
an  alten  Lüftungen. 

Grey,  /.  bie  beerbe  oon  flemem 
i  lßg>)  *'«  9ttxlt  ber  ©Idubigen ; 
(ant.)  v.  Repüblica. 

Greyä,  (ant.)  t».  Greu. 

Gria,  /.  (ant.)  bie  «Riffe  (in  ben 
paaren). 

Grial,  (ant.)  v.  PUto. 


Griargara,  (ant.)  v.  Gärgara. 
Gribar,  v.  n.  abfaHen  (oon  bem 
Striche  ober  ber  rechten  gabrt  ab« 
weichen,  Seeau«br.). 

Grida,  (ant.)  v.  Grlta  (man  fagte 
e«  befonber«  oon  bem  SUarmgeicbret, 
wobureb  man  ju  ben  Oaffen  rief). 

Gridador,  m.  (.boh.)  ber  «Jlu«< 
rufer,  v.  Pregonoro. 
Gridar,  (ant.)  v.  Gritar. 
Gridelin ,  tn.  y  /.  fIad>«Hütb' 
färben ;  s.  tn.  bie  gla<h'«btfitbfarbe. 
Grido,  (ant.)  v.  Grito. 
GrieRO,  ga,  ©rteebifeh;  (^«7.) 
wa«  febwer  ju  oerffebett  ift,  böbmiiehe 
Dörfer; «.ber ©rieche, bie  ©riechin;  s. 
tn.  ber  9corboftwinb. 

Griesco,  m.  (ant.)  ber  Äampf, 
ba«  Heine.  jufäHige  ©efecht. 
Griesgo,  (ant.)  V.  Griesco. 
Grieta,  /.  ber  bur*  bie  *i0e  in 
ber  Crbe  eerurfachte  Spalt,  9ii§, 
Spalte;  ber  Alis  in  ber -paut,  b je  auf» 
geriffene  {>ant;  Sliffe,  roelche  fieb  an 
ben  Beinen  ber  ^Krbe  über  bem  -&iif 
bilben ;  (vulg.)  bie  weibf.  Schaam. 

Grietado,  da,  oett  ©palten,  mtffe 
(2Bappenau«brucf).  ((lüden). 
Grietanc,  aufberflen  (oon  «JRftn;. 
Grietecilla,/.  dimin.  ».Grieta, 
flfinrr  9Ub,  flcine  Spalte. 

Grietoso,  sa,  aufgeriffen,  oeü 
©palten,  9liffe. 
Grifa,/.  eine  9lrt  «mittelfchrirt. 
Grifado,  da.  oem  ber  9rt  ber  9Kit« 
telfchrtft,  v.  Grifa.  I®ei<hü0. 
Grifalto,  n».  bie  gelbfchlange,  «rt 
Grifo,  tn.  ber  ©reif,  ©reifgeier; 
ber  ©reif  (erbichtete«  Ungeheuer,  halb 
Hbler  baibSöroe);  ber  gebeimnigooae 
©ab;  v.  Grifon.  — OS,  m.  bie  ge» 
ftrdubten,  oerworrenen  «Jaare. 
Grifo,  (Letra  grifa)  v.  Grifa. 
Grifon,  tn.  ber  $abn  an  einer 
Srunnenr5bre. 
Gr i gallo,  tn.  ein  gewiffer  Bogel. 
Grigüesoos,  v.  Gregüescos. 
Grija,  (ant.)  v.  Ouija. 
Grilla,  /.  manfagt  e«  nur  in  fol« 
genber  SHeben«art:  «sa  es  — ,  ©i? 
woOen  un«  etwa«  weiß  machen,  «Mva« 
aufbürben. 

Grillar,  v.  n.  (ant.)  jirpen  (»on 
©ritten,  $eimcben  ic.)}  feimen,  ttef» 
ben  (oon  $ffanjen). 
Grillera,/.  ba«  ^elmchenloch. 
Grillero,  tn.  ©efangenrodrter,  ber 
"ben  ©efangenen  bfe  geffeln  anlegt  un^ 
abnimmt;  Ort,  wo  e«  utele  ©rillen 
gibt. 

Grillete,  tn.  bie  geffel,  ber  Ming 
am  guß  eine»  ©efangenen. 
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Orillo,  to.  bie  <SrtUr .  ba*  *em. 
eben;  ber  ©tengel  ber  Bflanje,  bie  iu 
fehlten,  ju  treiben  anfangt.  — os,  j>f. 
He  geffeln  an  ben  güfien,  gufjfdjeden ; 
andar  a  — o»,  fleb  mit  ?llbernbeite«t, 
Lappereien  befebäftigen. 

Grillonea,  augm.  von  Grlllos. 

Grillotalpa,  m.  ber  Dltitirunn, 
bir28erro>  (©rille). 

Grillutear,  v.  «.  jirpen  (mit  bie 

Grinia,  /.  ber  Sdjrerfen,  ba«  <5nt« 
Uten,  ©raufen. 

Grimazo,  m.  bie  uugrnjöbnlicbe, 
au«etorbentIiö><  ©tellung  einer  gigur 
iu  einem  ©emälbe. 

Grimorio,  to.  ein  3anfrertucb, 
5  ammlung  »on  Bejcbwörungif  onneln ; 
(ßg-)  tlnat  febroet  Berftanblicbe» ; 
eine  unleferlid)e  $anbf(brift. 

Grituoso,  sa,  (ant.)  fcfcaubernb, 
graulieb. 

Grimpola,  /•  ber  SBlmpel,  bie 
Babne,  ber  ©cbiffroimpel. 

Grimpolon,  to.  bie  gabne  oben 
auf  beut  2Jlafte. 

Grinalde,  /.  eine  9lrt  ©ranate, 
bereu  man  Heb  uor  »Iter»  im  ilriege 
bebientc. 

Gringo ,  ga,  (/am.)  ferner  }u 
oerfteben,  bibmifebe  Dörfer  für  einen. 

Griflon,  m.  ber  »ruftfcbleier  ber 
9lonnen;  bie  Bfirflcb « Sprtfoie  (fflrt 
«pnfofe).  (tbeifcbifT. 

Gripo,  m.  (ant.)  etneWrtÄauffar« 

Gris,  to.  bie  graue  garbe;  b»« 
©rauir-af,  graue  Gimborn;  bat  trübe, 
unfreunblicbr,  fnlte  'ffietter. 

Gris,  m.  y  /.  grau,  oon  grauer 
garbe. 

Grisa,  /.  (ant.)  ba*  ©ranroerf, 
graue  tticbborit, 

Grisalla,  v.  Oriaella. 

Grisar,  einen  Diamanten  fdileifen. 

Grisear,  (ant.)  grau  färben. 

Grisella,/.  graue  garbenmifibuna 
in  ber  Malerei ;  3??iicbuiig  meißer  unb 
bunflrr  ^aare  $11  tyerruden. 

Grisco,a,  (ant.)  grau,  von  grauet 
färbe. 

Griaeta,  /.  (pal.  Jranc.)  bu 
©riiette,  SRSbdjen  au*  ben  uieberu 
Slänben,  berenlugenb  jmeifelbaft  ift; 
berörifett  (ein  leichter,  feibener  3»ug). 

Grlsetilla,/.  eine  ©rbtnart  ©orte 
©riiett. 

Grisol,  (ant.)  v.  Crlaöllto. 

Grison,  na,  graub&nbnifd) ;  *.  ber 
©raub&nbner,  bie  ©raubunbnerin. 

Grisoues,  ct.  pl.  ©raubönben. 

Grita,/.  ba*  ©eicbrei,  laute,  gro&c 
©eicbrei;  ba»  {Rufen  ber  galfeniere, 
»tun  fU  ben  galten  lo»  laffen;  ber 


tro&ige,  ungefKime  «vifall  mit  ©e» 
fcljrel  :e.;  —  foral,  (Slrragon.)  bie 
öffentliche  ?lu«rufung  ober  ftnfünbt' 
gung  (eine*  Befebl*  :t.);  dar  — , 
binter  einem  bet  freien,  jife^«n,  ?ar» 
men,  tumult  erregen. 

Gritadera,  (ant.)  v.  Gritadora. 

Gritador,»!.—  ra,/.  ber  ©freier, 
3änfer,  bie  €<breierin  :c. 

Gritar,  v.  a.  y  n.  fdjreien,  au*« 
rufen;  fiel*  [freien,  (djmälen  unb 
feifen ;  —  couu»  un  furioso,  fl<b  mie 
ein  Oiafenber  geberben. 

Gritazo,  augm.  von  Orllo. 

Gritcria,  j.  ba*  roieberbolte  ©e- 
ftret,  ©ejänfe,  v.  Grita. 

GritilLo,  dimin.  von  Orito. 

Grito,  to.  ber  ©<br<i,  ba*  Scb'rrien, 
©eicbrei;  (boh.)  VtxWt[\tn.  ba*  ©e- 
tieir»,  f.  Trigo;  lerantor  cl  — ,  ein 
©efebrei  erbeben;  a  buen  bocado 
buen  — ,  gut  angegriffen,  gut  oertbri* 
bigt;  er  mtrb  feinen  SDtann  flnben;  u 
—  herido,  mit  groüem  ©efebrei. 

Gritou,  m.  —  ua,  /.  ber  €<breier, 
rer3«nfer,  bie  Scbreterin  :e. 

Groeulandes,  sa,  grcnlSnbifcb; 
8.  ©rönläubrr. 

Groeolaudia, /.  ©rönlanb. 

Groenlando,  v.  Gnxnilande«. 

Grofa,  /.  (boh.)  bie  öffentlidjc 
-t>iire,  ba»  gemeine  'Welb«biib. 

Gromecito,  dimin.  v.  Gromo. 

Grotno,  m.  bie  Äni>»pe,  ber  Äetm. 

Gröndola,  (ant.)  v.  Göndola. 

Gropera,  (ant.)  v.  Gruin-ra. 

Gropos,  vt.  pL  bie  ©aunurctle. 
»eld>e  man  in  ein  tintenfaö  legt. 

Gros,  nt.  eine  alte  SRünje  t>on  ge« 
ringem  löertb;  en  — ,  (ant,)  im 
©roüen,  im  ©anjen,  v.  Vor  inayor. 

Gro«af  (ant.)  v.  Grue*a. 

Grosca,  /.  eine  Hrt  febr  giftig« 
8*iange. 

Grosedad,  /.  (ant.)  bie  Uicfe; 
(id.)  v-  Gro»ur«;  (id.)  ttx  Heber» 
ffu6.  bie  gruebtbarfeit;  {id.)  v.  Gro- 
ne ria. 

Grosella,  /.  bie  3ob«nni*bcere, 
bie  2tad?elbeere. 

Groscllero,  m.  bcr3obanni»becr< 
ftraud);  ber  Stacbeibeerffroucb. 

Grosen'a,  /.  bie  ©rofebtit,  tlngc- 
i<bliff(nbcit. 

Grosoro,  ra,  grob,  plump;  (fig.) 
grob,  iebt  unböflid},  ungeftbliffen. 

GrO807. ,  (ant.)  V.  Groiura, 
Gordur«. 

Gioseza,  /,  (ant.)  bie  Diele, 
©rö6e;  i  id.)  bie  ©robbelt,  llnbpflidj- 
feit,  v.  üroscria.  |Gro»o 

Grosezuelo,  (ant.)  dimin.  von 


Grosicia,  (ant.)  v.  Oronura. 

Grosicie,  (ant.)  v-  üro§ura. 

Grosidad,  (ant.)  v.  Grosora. 

Grosieuto,  (ant.)  v.  Graaiento. 

Grosisimo,  suptrl.  von  Grueao. 

Groso,  sa,  grob  (vom  labarf). 

Grosor,  »m.  bie  Dtffe,  v.  Grosein; 
(ant.)  v.  Groiura.  [baunenböfer. 

Grosulero,  m.  (ant.)  ber  Äaf» 

Grostira,/.  ba«  gett;  ber  «bgang, 
ba«  Plein  «?om  gefebfaebteten  Jbiere ; 
(ant.)  v.  Grote«;  dJa  de  — ,  ttx 
©onnabeub. 

Grota,  (ant.)  v.  Gruta. 

GrotOSCO ,  v.  Gruteaco. 

Groto,  <n.  ber  ^elifan  (ein  Bogel j. 

Grua,/.  bcrÄranid),  ein  Bogel,  t  . 
Grull»;  berÄrabn  (eine{>ebeinai(bine). 

Gruador,  (ant.)  v.  A^orero. 

Graau ,  to.  (;>.  u.)  bie  Prüfte. 

Grueras,  /.  pl.  runbe  »öcber  f»;r 
bie  laue,  €tbiff*fetle;  bie  Dünnen  ober 
9bjüge  unten  im  6ebiff*raume,  ba* 
©affer  ju  ber  'l'umpe  ^u  leiten. 

Gruero,  ra,  auf  bte  ftrani<bbeii<e 
abgeritbtet  (fon  galfen  :e.). 

Gruesa,  /.  ba«  ©ro&  (jroöff  Du« 
Uenb);  bie  geroiffen  Cinfunfte  (eines 
Stift«,  einer  Bfrunbe). 

Gruosamontc ,  (ant.)  v.  En 
grueao,  X  bulto ;  biet  :t. 

Grucsecillo ,  (ant.)  dimin.  ven 
Grueao. 

Grueso,  sa,  bief ;  gro§,  v.  Grande; 
grob,  v.  Bnsto,  Ordinario;  plump, 
id)merfällig  (vom  ©elfte:  —  de  in- 
genio);  (ant.)  V.  Claro ;  (id.)  v. 
Fuerte,  Duro,  Peaado;  cn  — ,  im 
©ro&en.  im  ©anjen  (tratar  en  — ). 

Grueso ,  m.  bie  Dide  (al»  6igen> 
febaft  ber  Jtörper);  ber  <f>aupttbrif 
einer  Sadje;  bie  iDJaffe  (ba»  ©ro#) 
eine«  Ärieg#beere»;  ber  ©rcf<ben;  ge. 
mijfe  ©oniorte. 

Grugidor,  »».  3nftrument  be* 
©lafer*  jum  «bbredjen  bi-*  ©lafe*. 

Gruir,  v.  n.  (freien  (uon  Ära« 
nieben). 

Grulla,/.  ber  Äranicb  (ein  Bogel); 
(ant.)  eine  gemiffc  alteÄriegSmafcbine. 
— as,  pl.  (boh.)  v.  Polalna. 

Grullada,  /.  v.  Gnrullada;  $au. 
fent>5fcber,  ®ericbt«biener,  roeltbeun« 
ttr  Ibrem  9lnfübrer  bie  Wunbe  ma<ben. 

Grullar,  (ant.)  v.  Gruir. 

Grullero,  ra,  franl<bäbnli<b,  f. 
Grurro. 

Grullo,  to.  v.  Grulla;  (ant.)  ber 
junge  Äranicti ;  (boh.)  v.  Alyuacll. 
Grumete.  to.  ber  Sdj:ff»iunge. 
Grumillo,  ito,  diffl.  oonGrumo. 
Gi  umo,  to.  berfllump,  ba*«lümp» 
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eben  ("Blut.  ÜKiicb);  ber  fiauft.  — 
pl.  bie  «nben  ber  Jlügcl  ber  Maub« 
oSgel.  {Älümpdjen. 
Grumoso ,  sa.  flümperig,  von 
Grüßen  te,  m.(boh.)  tat  ©tbweln. 
GruSido,  m.  tat  ©runjfn,  »rum» 
men. 

Gruuidor,  ra.  grunjenb,  fnur« 
rcnb ,  brummen 6 ;  s.  einer,  ber  grunjt 
je. ;   j.  »n.  (£»oA.)  ber  €djmeine»| 
bieb.  [SWurren. 

Gruüimiento  ,  m.  ba«  Brummen, 

Grufiir,  v.  n.  grunjen;  fnarren! 
(oon  Ibüren,  Stäbern  :e.) ;  murren, 
brummen ;  manu  y  — ,  nie  jufriebtn 
(ein,  weldje«  ©ute  man  aueb  genleie. 

Grupa,  /.  ba«  Äreuj  ber  $ferbe 
unb  «aftthiere. 

Grupada,  /.  bet  (Eaffer»,  2Blnb» 
üo§ ;  ber  $laferegen  ,  Scblagrrgen, 
©u&regen;  bfe  Grupabr  (ein  6prtmg 
be«  Offerte«,  welefcer  b&ber  ift  al«  bie 
6nrbette). 

Grupar,  gruppfren. 

Grupera,/.  ber  ©djwanjriemen.  | 

Grupo,  m.  bie  (8 nippe  (3ufammen> , 
fttflitng  inebrer  ©egenftänbe). 

Gruta,/.  ble  ©rotte,  ^Jbft.  — as, : 
pl.   bie    Ratafomfcen  (nnterirbifebe 
©finge  mit  ©ruften  unb  $ör)Ien,  bei 
benfllten).  [haft.| 

Grutesco,  ca,  grotelf;  fragen« 

Grutesco,  m.  bie  ©rotr«fe,  ba« 
©riEenwerf  (ber  Staler). 

G— Sol-Re— Ut,  v.  Getolrcut. 

Gruyera,/.  ber  ©ebroeljerfäfe. 

Guaca,/.  tobten  b;ügeib.3nbi«ner. 

Guacamayo,  m.  y  — ya,  /.  ber 
9Ir.il,  eine  9trt  gro§er  Papageien. 

Guacamote,  m.  ber  füge  SRanioc. 

Guacanete,  tu.  «ine  fübamerlfa« 
ntfdje  ^ffanje,  weldje  a!«  Heilmittel 
gegen  fcämorr&elballelben  gebraust 
wirb. 

Guacer,  (ant.)  v.  Guarecer, 
Curane. 

Guachapear,  v.  a.  bae  ffloffer 
mit  ben  güßen  Höben;  v.  n.  Wen. 
Tern,  waefein,  (oft  fangen  («on  *uf' 
eifen  it.). 

Guachapelf, tn.  »in  gen>iife#Sau« 
bolj  )u  ©uaoaqntl  tn  Ämerlra. 

Guacbaro,  tn.  — ra,/.  ber  28ei« 
ner,  ©reiner,  ble  SBeinerln  te.;  »on 
id)»rä<tIi*eT  ©efuabpeit,  tränfli*, 
roaffetfüebtlg. 

Guacharrada,/.  bet  üb  e  gaH  Int 
Süaffer  ober  in  ben  xotft. 

Ganchinango ,  in.  JRame  bet  in» 
NanlKfcen  Urbrwobner  »on  SRrjrtfo. 

Guacia,  /.  bet  «rajlenbaum, 
Scfcctenborn. 


Goaco,  tn.  ein  Soge!  in  Sülanu- 
rtfa  oom  fflefebled)t  ber  Dtobrbommel; 
eine  gewiffe  fübamerifaniiebe  Uffanje, 
reelle  flegen  ben  93i§  giftiger  Scrjlan* 
gen  gebraucht  wirb. 

GuadaÜones,  m.  pl,  bi«  geffel, 
Spannfette,  ©pannriemen,  Spann» 
finde,  Spannfeile,  [macil. 
Guadalmeci,  (ant )  v.  Guada 
Guadalupe,/.  ©uabalupe,  3m'el 
in  'iütftinbfen.  (macil. 
Guadamaci,  (ant.)  v.  Guada- 
Gnadamacil,  tn.  tat  »ergotbete 
Scber. 

Guadamacileria ,  /.  bie  Äunfl 
ba«  »ergelbete  Sieber  ju  madjen;  bie 
gabrtt\  ber  Ort,  reo  tt  oerfertigt  wirb 
unb  roo'man  et  wfauft. 

Guadamacilero,  tn.  btr  ©db. 
Ieberfabrlfant. 

Guadaraeci",  (ant.)  r.  Gnada- 

mAcil.  (macil. 

Guadamecil,  (ant.)  v.  Gunda- 
Guadamecileria ,    (ant.)  v. 

Guadamacileria. 

Guadamecilero,  (ant.)  V.  Gua- 
damacilero. 

Guadameco,  in.  (ant.)  %xt 
graufinin;ufl  ober  tßufc. 

Guadafia,/.  bie  6enfe,  €id)el, 

Guadaßador,  v.  Guadanero. 

Guadanar ,  (ant.)  mätjen. 

Guadaßcador,  v.  Guadanero. 

GuadaÜero,  tn.  ber  ZRäbtr. 

GuadaSil,  V.  Guaduflero. 

Guadapera,/.(ant.)  roilbePiirne. 

Guadapcro,  m.  ber  milbe  8irn» 
bäum;  Surfdje,  ber  benCdjntttern  ba« 
Cffrn  auf  ba«  gelb  plnträgt. 

Gaadaqainaje ,  tn.  (ant.)  9frt 
Heiner  3agb,  3ogb  auf  Heine«  ÜBilbpret. 

Guadarne^ ,  tn.  ber  Ort ,  reo  mau 
ba*  $ferbegeidjirt  aufbereabtt;  ber 
«uffeber  barüber,  ber  ©orge  bafür 
trägt;  (ant.)  bie  9lüftfammrr,  ba« 
3eugbau«;  (id.)  ber  Stuffefier  über 
biefelbe,  ein  alte«  übrenamt  m  epa» 
nien.  (ober  Stilett. 

Guadijefio,  tn.  eine  »rt  2>old> 

Guado,  t».  (ant.)  tat  ©eile,  bie 
gelbe  garbe.  |trügereL 

Guadramafia,  /.  b:e  lifiige  8e« 

Guadüa,  /.  eine  »rt  ©a)ilf,  roel» 
dje«  in  $eru  »ädjft. 

Guadual,  in.  ber  Ort,  roo  otel  oon 
biefem  ©<x)llfe  (Guadüa)  mädjft. 

Guafla,/.  (ant.)  ble  Süaffel. 

Guaico,  (ant.)  v-  Qucbrada. 

Guaipin.f.  Guayapil. 

Guala!  ititer;.  aufgepaßt! 

Gualandrin,  tn.  (ant.)  ein  Jtlttel. 

Gualardon,  (ant.)  v.  Galardon. 


»   Gualardonador,  (ant.)  v.  Oa- 

ilardonador.  [dunar. 

Gualardonar,  (ant.)  v.  GaUr- 
|  Gualatina,  /.  eine  Srt  Oiagout 
!  rber  Brübe  wen  Stcpfeln,  Kanbeimii*, 
jgieiidjbrj'ifje,  SRrfenn?affer,  ©etrürjftt 
unb  !Hfi#. 

Gualda,  /.  ber  ffi.ni  (^flanje  jiu;; 
©elbfärben) ;  curu  do  — ,  tat  bleibe, 
bagere  ffiefiftt. 

Gualdado,  da,  mit  ÜBau  (Gual- 
da) gelb  gefärbt. 

Gualdaperra,  /.  ber  reibt  gin» 
gerbut  f'Vflanjt). 

Gualderas.  /.  pl.  bit  Safttttn» 
roänbe  am  ©effbüß. 

Gualdo.  da.  gelb,  v.  Amarillo. 

Gualdon,  (p.  «.)  v.  Gualda. 

Gualdrapa.  /.  eint  lange,  bi« 
über  bte  Steigbügel  binragenbt  ©4>a» 
brarfe  ober  S attclbecf t ;  ber  Sapper. 
gelten  ucn  einem  jrvriffenen  bleibe; 
(ant.)  ein  greubenmäbdjen. 

Gualdrapazo.  m.  baa  Slattern, 
«nfdjtagen  ber  Segel  gegen  ben  SDiaft 
bei  iffilnbftiaen. 

Gualdrapcar,  ©egenftänbe  mir 
oerfebrten  Seiten  jufammeniteUen, 
oerbinben,  j.  S.Südjer  mit  bemDtüden 
gegen  ben  ©chnitt  pon  anbern. 

Gualdrapcro,  tn.  tintt,  ber  ,cr. 
rfffen,  verlumpt,  in  Gumpen  gefleiret 
ift.  [drnim. 

Gualdrapilla,  dimin.  »onGual- 

Gualdrines,  tn.  pl.  bit  Minbt« 
Stüdpforten  (Seeauflbrud). 

Guanibana,  /.  bie  gru*t  be« 
glaf4>tnbaum«. 

Guan&bano,  m.  bergtafdjenbaum 
(annona  muricata). 

Gaanaco,  in.  eine«rt€d)affamcet 
in  Sübamerifa. 

Guanches ,  in.  pl.  ble  ©uandjtn 
(alten  {Stnroo&ntt  ber  tanarifdjtn  3«« 
fein). 

Guano,  tn.  btt  ©uano,  amtrifanU 
febt  ajogtlbünger;  eine  amerifanlfdje 
^flanje. 

Guanta,  /.  (bnh.)  bie  offtntlicjt 

^ure,  v.  Maacfjbia. 

Guantada,/.  bieCbrftige,  mit  ber 
offenen,  oollen  Qant.  (befleibet. 
Guantado,  da,  mit  Hanbfefcuben 
Guante,  in.  ber  Hanbfdjub;  bie 
Hanb;  cchar  el  —  a  otro,  3emanbem 
ben  Hanbfdjub  »uwerfen,  ibn  berau«» 
forcern;  echarun— ,  jn  einem  mit» 
ben  3wtd  unter  greunben  fammeln. 
etne  QcHefte  macben;  poner  ä  otro 
como  an  — .  3emanben  gefc^mtlbig, 
wie  ein  Obrwürmepen  maeben ;  ■•l^o 
el  — ,  «ntfibulbiflung  für  ben  fiant. 
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f  bub  (trenn  man  3emanbem  tte  £anb  Guarda,  m.  y  /.  ber  ter.  Mc  latte,  jur  ©efcfligung  Pen  tauen (Cft< 
mir  banbfebuben  albt) ,  (/jV\)  ebne  ©Jäcbterin ;  —  almacen  ,  rer  «Dla^a-  auebrurf). 

UmiUnbe,  ebne  Clerrmenien.  —es,  $int»erwalter ;  —  •  arne» ,  la/i/.)  r.  Guardajoyas,  m.  ber  «uHeher 
pl.  ba«  £anbgelb ,  welche«  man  einem  Uuardarnc»  ;  —  -  botque»,  ber  ©Jtlb» .  äfre :  He  Ärenjurcelcn;   ber  Crt,  wo 


?frbeü?mann  }c.  gtbf ;  ber  Scibfauf. 

Guantelete,  (ant.)  v.  Manopla. 

Guanten'a,  /.  bie  $anMcbub' 
fabr.f,  ttt  ♦anbei  mit  •banbfcfcuben, 
Ter  Saben,  wo  fit  oerfauft  werben. 

Guantcro,  m.  ber  <>anbicbubma« 
eher,  $anbf  ebubfabrifant. 

Guafiin.,  m.  <5>olb  oen  geringem. 


meifter,  <6rgereiter*  —  ruayor  de  an  man  Meie  au'betrabct. 
•oto,  ber  (Brunbmäcbter;  — »ellos,     Guardalado  ,  m.  ba«  (Brlinbtr 


Guardainancebos ,  m.  pl. 


:C..:c. 


ber  (Probfirgelbewabrer;  —  del  re«- 

tjuardo,  ber  Iborwächter,  tboricbrci«  ec  le,  welche  an  ben  ©egelflangen  be« 
ber;  —  nacional.  He  flaticnalgarbr ; ;  fertigt  ftnb,  unb  ben  ©cbiffCiungen  iiir 
—  urban«.  He  'Bürger  wache  j  —  de  Haltung  Heneu.  [mangi.  . . 

vluta,  ber  einen  Zubern  ftreng  bewacht,  Guardaiuangel ,  v.  Üuardt- 
tuebt  au«  ben  Äugen  läfrt;  — moyor, ,    Guardarnangier ,  m.  He  Svriie< 

fanuner  im  l'alaff ;  Ter  flii'Kl'rr 
Carliber.  |  am  legen. 

Guapazo,  za  ,  augment.  oenjba«  Strmftficf  am  -parntfd».  Guardamano,  m.  ba«  eticbiiatt 

Quapo ,  tebr  tapfer.  G  uardacabo,  m.  ber  eiferae  Ming :    Gunrdamatcriales  .  m.  ber  G:::» 

Guapear,  r.  n.  mit  feinem  TOutb,  lumbte  Schleife  be«  ®eile«(6eeau«br.)-  faufer  in  ben  Ü7?ün jb^tifc rn. 


fcble*trm  (Jebalt.  |feln).  ber  iberrte  Jöaiter  :e. 

Guauir,  v.n.  grunjrn  (renger.]    Guardabrazo,  m.  bieürmfdjiene 


feiner  Xapferfeit  prablrn ,  ben  tapfern 
triefen;  pd)  mutbig  jefgen ;  eitel;  fiel} 
auf  feinen  $ufc  fein. 

Guapeton,  augm.  ron  Onapo, 
f.  Uuapazo. 

Guapeza ,  /.  ber  artutb,  ble  Äübn» 
beit,  lapferfeif;  bie  «itflftit,  'ASrab- 
Icrci. 

Gaapo,  pa,  mutbig,  f&bn,  tapfer, 
brau;  fdjön,  wohl  aulfebenb,  (eben 
geflrlbet;  galant,  oerliebt. 

Guapo,  m.  ein  Kann  von  «Dlutb ; 
ein  Maufbofb ;  ein  giebbaber,  «eltebter. 


Guardacabraü»  m.  ber3iegenbirt 
Guardacadonas,  f.—  in  Ouarda 
Guardacalada ,  /.   ba«  lad;. 

fenfter. 

Guardacartuchos,  m.  ber Äaflen, 
in  n'eldjem  man  auf  ben  €d>iffen  bie 
€tüifpatTcnen  aufbereabrt. 

Guardacoches ,  m.  ber  «uffeber 
über  bie  fönfglidjen  *ut>'djen. 

Guardacoimas ,  in.  (boh.)  ber 
Äuppler. 

Guardacostas ,  m.  flüRrnmaitt' 


Guardamayor ,  v.  uuarda  ma- 
yoi-  { unter  Ouarda  m.  y  f.). 

Guardarada,  w.  ber'fluffefcer  ber 
*i'f  be«  Ualafletf,  ber  baf;;r  fergt,  bafr 
fie  ui4»t  verunreinigt  werben. 

Guardamiento ,  m.  {am.)  ba« 
®ercadjen,  ©ereabren,  Bafbeirabren  je. 

Guardamonte,  m.  biejeberam 
Jlintenid)Ir§.  [ceb^.. 
Guardaruozo  ,  f.  Gn-Tdaman- 
Guardamuebles ,  m.  llöbclfam' 
mer,  Kammer,  mo  ba«  überftüfUge 


fdjiff  jur  Cerbinberung  bei  €d)feid}»  ^kbiü.u  aufbemabrt  reirb. 

Guardamnger,  /.  I>ame  bc«  fc» 
niglidjen  'HaUfie«,  rpelifc  bie  arbertn 
beim  «uneben  begleitet. 


Guardapapo,  m.  ba*  Ztäi  a. 


Goapote ,  m.  y  j.  gufmötbig,  banbel«. 
offen  im  ©ene&uwn.  I    Guardacuflos,  m.  ber  «uffeber 

Guar,  (En)  (anL)  v.  En  logar.  ber  €tempel  in  ben  Kunden. 
— es,  m.  pl.  ©retter,   ireldse  auf    Guardadamas ,   m.  ^alaftcffi' 

ben  tübamfrifanifdjen  ^Itpen  all  eiant  (Etaflmeifter)  ber  neben  ber |  ben  alten  ?!üftungen,  »reiche«  taaA 
6teuerrubtr  bienen.  Äutidje  ber  Tarnen  berreitet;  berjentgf,  j  Hente  einen  lt)tll  Iti  ©effdjt«  ju  be» 

Guar  an,  t\  Oaraflon.  ber  ben  «?(uftrag  bat  ben  ©aal  in  Crb« !  ftüi<cn.  [f.  Brial. 

Guarapo,  m.  ein  (Sttt&nt  au«  nung  ju  bringen,  in  ipe(4>em  bleÄö'j  Guardapies,  m.  ber  graiienrccf, 
3ucferrrbr  gemacht.  nigin  »ubienj  gibt. 

Guarda,  /.  bie  SMad)e,  «uffidjt,     Guardadu,  v.  Reaervado. 
23erroabrung,  Sfmabntng ,  «ufbewab'     Guardadu r,  m.  —  ra,  f.  betöe« 
rung;  bie  Wonne,  rceltbe  Qrembe,  bie  mabrer,  bie  !Perpabrerin ;  ber  genaue 


ein  ftlofler  befueben,  begleitet  se.;  bie  »epbadjter  eine«  ©efejje«  :e.;  ber 

Secbacbtung  eine«  «efe|e«  je.;  bie  «eijbal«,  flniefec,  g»j;  (ant-)  ber 

©eifarte,tt»emtt  man  eine  anberebefeht  «uffeber  über  bie  rem  geinbe  gemadjte 

bält;  (ant.)  v.  Eacasea;  (id.)  ber  'Beute;  —  ö  —  de  hut!rfauus,  ber 

Crt,  Ire  man  etwa«  aufbetrabrt ;  aer  Q3ormunb;  —  datiro,  ber  txm(7ericbt 


Guardapolvo,  m.  ba«  Schirm« 
bad).  iffiftterbaefc;  au«gef;atu;ti« 
l'cinrcanb ,  um  ben  £taub  ab^ubalteu; 
Stücf  Öeber  am  (Stiefel  über  bei 
biege.  — os,  pl.  Me  3ugfd>nü;e  i'ber 
Kiemen  an  ber  Corberirage  fine» 
2öagen«. 

Guardapostigo ,  m.  (boh.)  ber 
Liener,  Äufreärter  ober  Ibürbüter  in 


—  de  alffuno,  (ant.)  unter  3e»  ernannte  Cormunb ;  —  legitimo,  ber  einem  •{turenbaui 


manbe«  €d)ufc  unb  Obbut  fein;  —  gefehiidje  ©ormunb. 
mayor,  bie  Oberbofmetfterin ,  Cber»j  Guardafrentes,  m.  ber  -fearbalfen 
auffeberin  ber  grauen  im  fonigltcben  (febteCberbairen  tmSd>tf|«b'tntertbeil. 
fCalaft;  — cadenaa,  eine  €tange,[  Guardafuego ,  m.  ber  Äamin» 
lange«  ®tu<f  •bofj ,  »reiche«  bte  Retten  fdjirm.  — os,  pl.  ba«  geuergafter  an 
an  ber  Olüße  ober  bem  Balten  jtim  ben  Sdjiffen ,  «reiche  man  au»beffert. 
aRaftfeirefef»bäIt(€eeau«bniif).  — aa,  Guardainfante ,  m.  ber  ffiulfl 
pl.  ba«  ttingetlchte,  ©emirre  in  einem  (ben  ebemal«  bie  grauen  über  ben 
©chloffe;  bie  belben  ^anptfläbe  an  lüften  unter  bem  Jlocf  tiugenj ;  ber 
einem  gächer;  bie  »peilen  Slätter  am  Weifrocf. 

Snfaug  unb  am  dnbe  eine«  elngebun»     Guardaizas,  (boh.)  v.  Ouarda- 


benen  ©uche«;  — «•  del  Norte ,  bie 
beiben  ©ferne,  welche  bem  »orbpoi  am 
nachften  ftnb. 


coimas. 
Guardaja,  v.  Quedeja. 
Guardajarciaa,/  pl.  eine  Jlagel» 


Guardapuerta,  v.  Antepuersa. 
Guardar,  aufbebalten,  aufbemab- 
ren ;  bebalten;  rerroabten,  aufbeben; 
bcibebalten,  bei  Pd»  behalten  (ein  ©e« 
beimniö,  etneÄrjcnei) ;  hüben,  trarten; 
bewachen;  behüten,  bewahren;  beob« 
achten,  halfen;  (ant.)  v.  Aguurdnr; 
(id.)  V.  Atcnder,  Mirar;  (id.)  v. 
Acatar,  Reapetar;  — dal  ©orge« 
feben  aufgebaut,  au«  bem  Söege; 
teme«weg«,  burchau«  nicht;  —da  ei 
coco,  cl  obo,  Seben«arten,  womit 
man  tleme  Äinber  furchffam  macht; 
—  baüderoi,  ane  ©(hwteriareite« 
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eermetben  ,  abwenben ;  — d  >  Pablo, 
(/am.)  id)  »erbe  el  bleiben  lafTrn,  ich 
»erbt  mld>  mobl  b&ten;  —  ceremo- 
nii,  ben  Vnfianb  beobadjtert;  -con- 
secucncla,  confequent  («in;  —  el 
santo  ö  Im  vueltaa,  auf  feiner  *ut 
fein ;  etwa»  rjelmtid}  r$un ;  —  ol  sue&o, 
Jemanben  bewarben ,  ber  fcfel&ft,  »er* 
blnbern,  bag  et  geweeft  werbe ;  —  la  ca. 
V*'  (fi9-)  W"«  '*fltnf  Sa4»e,  (ein  elge» 
nel  3ntereflt  oertbeiblgen ;  —  1»  cara, 
feia  ©efldjt  perbergrn,  um  niebt  erfannt 
(u  werben  j  —  la  ropa,  (flg.)  (ld)  vor 
riner©efabrbuten,  fdjfipen;  — laboca, 
ben  2)1  unb  Ratten ;  — le  *  alguno  el 
air« ,  fld)  nad>  beut  ttbarafter  :c.  eine» 
«nbern  bequemen  ;— drttedel  diablo! 
nimm  bid)  oor  mir  In  «ept!  no  aon 
todat  fleataa  de  — ,  (ßg.)vn&n  mu§ 
nid)t  Stiel  glauben,  wal  man  unl  fagt. 
— se,  Rd)  baten,  fld)  in  Äd)t  nebmen, 
fld)  »orfeben;  (leg  oerwabren  (oor  et» 
wal),  fld)  enlbalten;  —  ämela  a  al- 
Kuno,  el  einem  naeptrageu,  el  it)m 
gebenfen. 

Guardaraya,  /.  grilecfte  ©ren,* 
linie  jwlfd>en  {»ei  ©runt*  (luden. 

Guardarayos,  m.  b.Qlibablelter. 

Guardarfö,  tn.  ber  tandjerfönlg 
(ein  IBr-gel). 

Gaardaropa,  /.  bie  ©arberobe, 
flleiberfammer. 

Guardaropa,  m.  ber  ©orberoben» 
bleuer;  ber  Älribertcbranf. 

Guardarueda,  /.  ein  qkellftein 
c?er  »fabl  am  tborwege  einel  $aufel. 

Guardasellos,  tn.  ber  «roinegel« 
bewabrer. 

Guardasol,  m.  ber  ©onnenfdjirm, 
V,  Quiiasol. 

Gusrdstlmones ,  fn.  Äanonen, 
reelle  ficti  an  ben  beiben  ftnben  bei 
Steuerruberl  befinben ,  SRüdjug. 
fanonen. 

Guardavajilla,  fit.  Ort,  wo  bal 
<S6«  tt.  Irinfgefcbirr  aufbemabrt  wirb. 

Guardavola,  /.  bal  ©eutau  bei 
SWarllegeli. 

Gaardens,/,  bie  ©efe&äftlgung. 
SJerridjtuug  einer  SBadje  ic. 

Guardia,  /.  bte  ffiacfce,  €djllb» 
wadje;  bie  ©arbe,  ber  ©arblfl,  (Darbe* 
f jlbot;  —  de  corpa,  (Darbe bu  GorPI ; 
— •  urbana, — nacional,  bie  3urger* 
garbe,  OTatlonaigarbr. 

Guardian,  tn.  —na,  /.  ber  Säe« 
»pobrer,  bie  ©ewabrcrln;  t.  tu.  ber 
©uarbian  (SJorfiebcr  elnel  Barfü9er« 
Nörten);  ber  «uffeber  etnel  6ee« 
«rfena'.l. 

Gaardianato,  v.  Gunrdiania. 

Guardiania,  /.  ba<  »Imt,  bie 


5Öürbe  elnel  Älcflerguarblanl;  bie 
deif,  wSbrenb  weld>cr  er  biefe  Würbe 
aulübt;  $iflrifr,  in  rceldjem  ein  Ätc« 
fier  Wimpfen  elitfammelt,  cotTeftirt. 

Guardilla,/.  b"al  TuiAfenfter,  bie 
Daeblufe,  Üufe*;  bal  oberfte  Stodwerf 
unter  bem  T>aebe,  rer  Obcrtwben .  He 
2>ad)Rube,  Dacbfanwner;  eine  9lätbe» 
rel,  ein  €tlrb,  um  eine  *>tatb  fefier, 
baltbarer  ju  maeben ;  abogado  de  — , 
tln  ffilnfelaboofat. 

Guardines,  tn.  ?l.  bie  Seile  ber 
€d)irmbäd)er  ber  Stüdpforte. 

Guardoso,  sa,  einer,  ber  mit 
Sorgfalt  aufbewahrt,  fparfam,  ofono» 
mild);  geliig. 

Gusrecer,  r.  a.  (ant.)  ktUtn, 
fariren,  v.  Curat-,  Medicinar;  bei» 
fteben,  bellen,  befdjöben,  befreien  ;  be> 
toabren,  aufben«abren ;  f.«.  (a«(.) 
genefen,  wleber  gefunb  rcerben.  — se, 
fld)  flüchten,  eine  3ufta4)t  fueben. 

Guarecimiento,  tn.  bie  Teilung; 
(ont.)  bie  »eubadjtung,  «rffiOung,  r. 
Ouarda  ,  Cumplimiento  ,  Obaer- 
rnclon. 

Guarenticio,  v.  Quaretitigio. 
Guarentigia,  /.  öemäbr,  ©a« 
rantie. 

Guarentigio,  a,  man  fagt  el  von 
ber  2joHmad?t,  roeldjeman  einem  dlldj* 
ter,  einem  ©erid}tlbof  gtbt,  trgcnb  ein 
UrtbetI  PoQftrecfen  ju  laffen. 

Guarescer,  (anL)  v.  Quarcccr. 

Guareacimiento ,  m.  (aiit.)  bie 
Teilung,  Rur,  ©enefung. 

Guargariamo ,  (ant.)  v.  Oar- 
garismo. 

Guargucro,  v.  Oargttero. 

Guarida,  /.  bie<^öble  elnel  wilben 
tblen;  ber  3ufliidii4ort,  biegreiftatr; 
ber  Ort,  bal{>aul,  iveld>el  man  flelfilfl 
befudjt  Oleffouree);  (anL)  v.  Reine- 
dio,  Mbertad.  [v.  Curable. 

Guaridcro,  ra,  (ant.)  bellbar, 

Guarimiento ,  m.  (ant.)  bie  *ei» 
lung,  v.  Curaclon  ;  (id.)  v.  Ampa- 
ro,  Kcfugio,  Acogid». 

Guarin ,  in.  ba«  -£ebn?eln. 

Guarir,  v.  a.  (anL)  beilen,  v. 
Curar ;  v.  n.  (ant.)  genefen.  v.  8a 
nar;  (t#J.)  befteben,  fldj  erbalten.v. 
Subsiatir,  Hantenerae.  — 80,  (ant.) 
v.  Onareeerae. 

Guarismo ,  m.  bie  9teibefotge, 
gcrtfdjreltung  ber  3iblen;  bie  3-ibI; 
(ant.)  bie  flrltbmrtif;  no  tener  — , 
unjablbar,  nidjt  ju  bereebneu  fein. 
.  Guarismo,  ma,  auf  bie  Hritbmc» 
tif,  üledjenfunft  fflejug  babenb. 

Guarlauda,  (ant.)  t.  Qulr- 
ualda. 


Gunrnocedor,  m.  einer,  ber  be< 
fept,  beiC(jt,  oerjiert  :c. 

Guaruocerj  umgeben  mit;  oerfeten 
(mit  bemjeniflen,  real  jur  OTotbburff, 
Öcquemfiitfeit  unb  3ierrc  gebirt); 
belegen,  belegen;  eine  gefhma  mit 
Arieg^oorratb  :e.  uerfeben ,  aitirfifleti ; 
anfebirren  (ein  tyferb  «.);  rerjieren, 
tferidbönern;  In  ©olb  faffen ;  e  nen 
galten  mit  üBurftiemen ,  mit  «djcHen 
oerteben;  (ant.)  f.  Corroborar, 
Autorlxar;  (id.)  V.  Colgar,  Veirtir, 
Adornar;  (id.)  V.  Adornar,  Enri- 
qnecer;  (id.)  V.  Prorecr,  Eqtiipftr. 

Guarnes.  m.  bie  ©attclfammer, 
©efdjlrrfammer.  —es,  bie5Öln» 
bungen  bertaue  iimNcWinbrn.  rrelcbe 
jum  ^Ifff.  5»m  *lufjleben  bleuen. 

Guarnescer,  v.  Uuarneccr. 

Gusrnicion ,/.  bie  ©ernitnr,  bal 
3ugebor,  bie  Suljlerung,  Belebung, 
berSefab,  Sefcblaa;  bie  gaffunji.  Cln» 
fafjitng;  baff  etldjblatt  am  Xegen; 
ba«  ^ferbegefcblrr;  bie  ©arnifon  einer 
geftungje.;  bie  färnrntlldjcn  €tege  ju 
einer  Suepbrueterform ;  bieQ3er^erung, 
bie  3ierbe,  ber  3ierratb.  Scbmurf. 
—08.  pl  bie  Olüflung,  aflaffenrüftung, 
V.  Mcaa»  do  — .  Inecer. 

Guarnicionar,  (ant.)  v.  Ouar- 

Gusrniolonens,  /.  gabrif  vor 
©amlturen,  oon  ^ferbegefrpia  :c; 
Saben  wo  fle  perfauft  werben. 

Guarnicionero ,  tn.  ber  SBerfertt« 
aer  ron  qjferbegefo>lrt,  ©efebirmiacrter, 
Saitler.  [v.  Bujaca. 

Guarniol ,  tn.  ber  lebeme  «eutel, 

Guarnimiento,  (ant.)  v.  Veati- 
do,  Adorno. 

Guarnir ,  (ant.)  v.  Onarnecer. 

Guarrar,  (ant.)  v.  Gruir. 

Guarro,  v.  Cerdo,  Goebino. 

Guastar,  (anL)  v.  Conaumir. 

Guasto,  (ant.)  v.  Conauncion. 

Guay  !  interj.  v.  Ay ;  tener  mn- 
choa  — ea,  oiel  Seiben,  oiel  Unglud 
haben. 

Guaya,  /.  bie  Älage,  bal  2Beb> 
flagen;  bacer  la  — ,  fld)  beflagca, 
webtiagen,  td>  unb  2üeb  id>reirn. 

Guaysba,/.  eine  «rt  lnbianlfö>e 
93irne. 

Guayabero,  tn.  fTcluer  Sögel,  ber 
fld)  oon  Guayabas  nii)Tt. 
Guayabo,  tn.  ber  (nblauifd)c9im* 

Daum. 

Guayacan,  v.  Guayaco. 

Guayacana,  /.  ber  europoif&e 
Sotul  (dioRpyrua  lotua). 

Guayaco,  tn.  bal  graniofenbol^. 

Guayadero,  tn.  (ant.)  ber  Ort, 
wo  man  bte  lebten  beweint. 
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Guayador,  tn.  (ant.)  einer,  bet 
webllagt. 

Guyapil  y  Guyapin,  tn.  eine  «rt 
tnbtanlfcber  Star. tri,  ber  nur  ben  *Jal<" 
unb  bie  Schultern  bebecft- 

Guayaquil.  m.  y  /.  au«  ©uaiji« 
quil,  etabt  In  Sftbamerifa. 

Guayar,  v.  n.  (ant.)  weinen, 
webfUgen. 

Guayas!  interj.  (ant.)  r.Guay. 

Guaza ,  /.  amerifantfcfceT  glfcb 
(labrua  — ). 

Guazama,  /.  ble  SDtufjpfCanie 
(corchorus  olitoriu*). 

Gubelete,  (ant.)  v.  Gobelate. 

Gobcrnacion,  (ant.)  v.  Gober- 
nacion.  (ble  IXegierung  betrifft. 

Gubernamental ,  m.  y  /.  wa« 

Gubernar,  (ant.)  r.  Qobernar. 

Gubernatlvo,  v.  Qobernativo. 

Gubia,/.  berfcobtmelfjelb.  UfAler. 

Gubileta,  /.  (ant.)  Scbacbtel, 
Karten.  In  welche  man  Secber  orr» 
•<&  (legt. 

Gubilete,  tu.  (an*.)  bei  ©ecber. 

Güebra,  (ant.)  v.  Huebr». 

Guebrio,  m.  ber  ©eter,  geuet- 
anbetet  in  Vtrflen  unb  3nbten. 

Gueca,/.  (boh.)  ein  Stoef. 

Guedeja,/.  ble$aare($aartocfe), 
welche  auf  ber  titint  liegen,  auf  bie 
Scheitel  herabfallen;  ble  SRabne;  t«- 
ner  algun*  cosa  porla— ,  bie  ©e» 
legenbeit  bei  ben  Maaten  ergreifen, 
feftbalten. 

Guedejar,  Soefen  träufeln. 

Guedejilla,  dim.  oon  Guedeja. 

Guedejon ,  v.  Guedejudo. 

Guedejoso,  V.  Guedejudo. 

Guedejudo,  da,  ber,  bie  »iel 
$aare  an  ben  Scheiteln,  eine  reiche 
tjoctenfütle  bat. 

Guelde,  m.  ber  2Bafferbottunber. 

Gutildres,  tn.  (Selbem. 

Gueldre's,  sa,  auf  «elbern;  «. 
Seroobner  oon  ©elbern. 

Guelfos,  m.  pl.  ble  ©ueifen  («n» 
banget  be«  tyapfte«  im  13ten  unb  Uten 
3«brbunbrrt  unb  ©egner  bei  ©bibe» 
tinen ,  bie  ben  Äaifer  begünftigte«), 

Güello,  m.  (ant.)  Äränflicbrcit, 

V.  Argüellu. 

Guellos,  m.pl.  (ant.)  bie  Bugen, 
v.  Ojo». 

GOeltre,  m.  (boh.)  ba<  ©elb. 

GUercho  ,  cha ,  {ant.)  itbeel, 
fcbielenb,  v.  Biaco. 

GUermeces ,  m.  pl.  ber  ©rie«  be? 
Ralfen  unb  anberer  Mauboigel  (eine 
ffrautbclt). 

GUero,  (arW.)  v.  Jluero. 

Guerra, /.  bet  Ärieg,  brrStrelt; 


bie  Rrieg«fun|i  :e.;  —  campal.  bie  geführt,  geleitet,  jureebt  je« 
offene  gebbe,  bie  öffentlichen  «anbei.  |  lviefen.  [weirer,  ^fibccr. 

Streitigfeiten;  —  civil ,  ber  ÜSfuger»!  Guiador,  m.  —  ra,  /.  bet  Weg« 
frfe;];  —  de  cntendlmiento,  ber  9Bi«  Guiage,  (ant.)  v.  8en-uro,  Re»- 
terfpru*  ber  ©rfüble;  —  galana,  ber  guardo. 

leichte  Ärieg,  in  welchem  man  wenig  Guiamiento,  m.  (ant.)  He  gab» 
i*eute  opfert,  ber  (*efabr  ausfegt;  ba«  rang,  geitung;  (id.)  bal  fiebere  ©e* 
Seegefecht,  in  welchem  man  ftcb  nur  leif,  t\  8eguridad,  Salrocondacto 


befcblelt.  buena  — ,  betÄrteg.  ber  ben 

Äriegtgefefeen   gemäi  geführt  relrb; 

— .'  —1  ju  ben  Soffen!  bij"  babido 

en  bnena  — ,  bet  ©aftarb. 
Guerreador,  m.  — ra,  /.  ber 

Änrger,  bie  Äriegerin  ber  «rleglbelb, 

Ärieglmann.  Ireax;  friegfübrenb. 
Guenreante,p.a.f».y/.  o.Guer- 
Guerrear,  v.  a.yn.  Ärieg  füb» 

ren  ;  fämpfen  {  beunruhigen,  innerlich 

quälen. 

Guorrerfa,  (ant.)  r.  Guerra, 

Guerrero,  ra,  frlegerltcb. 

Guerrero,  m.  ber  «rieger,  Ätiegl» 
mann,  Sclbat. 

Guorrilla,  /.  dimin.  von  Guerra, 
bie  etreiferei;  ber  leichte,  rielne3»i(i; 
eine  Art  AarteniPiel;  Ärieg,  ber  burih 
dreifchaaren  geführt  roirb;  eine  grei« 
fchaar  in  ben  neueften  «negen  tn 
Spanien. 

Guerrillador,  f.  Ouerrillaro. 

Guerrillar.  v.  n.  Ärieg  mit  ein» 
jelnen  Meinen  Gorp«,  einen  8«ii<*««' 
renfTieg  rubren;  fcharmuplren. 

Gucrrillear,  t».  Guerrillar. 

Guerrillero,  m.  tiner,  ber  am 


Guiar,  v.  a.  ben  SBeg  weifen,  fuh- 
ren; lenfen;   (flg.)  einen  fuhren, 
leiten,  ibmVnleitung  geben,  mit  einem 
j guten  Qeifpiel  voran  geben;  v.  n. 
oorau«  geben,  fahren,  reiten  :e.;  fld» 
an ,  in  rtwal  enbigen  ,  fl*  bi«  babin 
erfireefen.  bl<  an  etwa«  grenzen,  —so, 
fl*  fuhren,  leite«  laffcn,  ftcb  richten 
(por).  [wanb. 
Guiber,  m.  Art  fran jöflfcfce  8ein« 
Guido, da,  (boh.)  Jut,  v.  Bueno. 
Guid6,ro.  «rt  »tfebneh. 
Guiena,/.  CJupeiine.  eine  ebema' 
lige  '^rcsinj  im  (üblichen  ftranfreieb. 

Guicnes,  sa,  au«  ber  ehemaligen 
Uroolni  «upenne  in  granfreich;  *. 
©uoennefer. 

Guija,/.  ber  »luSflefel.  «iefel;  (in 
«rragon.)  eine  Art  »ieretftget  «rbftn  ; 
•er  de  poca»  — aa  ö  tencr  poca» 
— aa.bünn,  mager,  fltln  unb  unarw 
(ebnliih  von  ^crion  fein. 

Guijarral,  m.  ftelnige«,  tiefei' 
baltige«  ffrbreich. 

Guijarrazo,  m.  bet  2Burf  mit 
einem  Stein,  einem  Äiefel. 
Guijarrefio,  3a,  fiefelartig.  fiefel« 


Meinen  «rtege  (t-.  Gue-rrilla,  4.  ©eb.)  I  baltig,  Äleiel. .. ;  (flg.)  ftarf,  häftig. 


fbril  nimmt,  greifcbärler,  ein  ©uer« 
rittacbef. 

Guia,  /.  bet  TOegweifet,  gfthttr 
(aucbjfr?.);  *er  ©eroliTen«ratb;  ber 
^afflrjettel ;  ber  anführet  einer  Oua« 
brltle (Raufen  Witter  in  ben  tournlren); 
ber  BortSnjer,  bet  ben  lanj  anführt; 
ber  Oorfänger;  ein  Seltftier,  v.  Ca- 
bcatro;  ein  iieitfaire;  ber 
Saft  einer  guge  in  ber  SDlufif;  bie 
lange  JRete,  bet  «auptireelg,  ben  man 
jam  Stoct  beim  Seichnetben  beffelben 
jurücfläSt;  ein  runbe«  «olj  jur  !Be« 
Ifeftigung  be«  untern  XbetI«  eine«  Se- 
gel« an  (leinen  gabrjeugen  (Seeaus« 
bruef).  — as.  pl.Ht Saufpulcer,  Sauf, 
feuer;  bie  Corberpferbe  ober  aKaulefel, 
welche  an  ber  Borbetwage  vor  ben 
Deiejfelpferben  liehen;  ba<  SenfirtI, 
bie  Srnfricmen;  bie  beiben  ftarfen 
gifcbbetnfiabe  im  Scbnürleib;  bieblcfen 
Stabe  in  einem  gäcber. 

Quiabolla,  /.  ber  «räfjenfuü« 
wegeri*  (Uflanie). 

Guiadera.v.  Guia. 

Guiado,  da,  p.p.  oon  Guiar; 


Guijarrillo,  ito,  m.  dimin.  oen 
Guijarro,  ber  fleine  Äiefer.  (ftein. 
Guijarro,  m.  ber  Äiefel,  «iefei. 
Guijarroso,  sa,  oonÄiefelfteine. 
Guijefio,  Sa,  glatt,  bart  wie  ein 
ffieielftein;  (flg.)  hart,  unempfinbllcb. 

Guijo,  m.  ■ipaiifen  Äieiel  jum  Bu«« 
beffern  ber  'Äe^e.  jum  Anlegen  orn 
leltenbe[<JbauiTeen;  bie  3ncfermüble;  (ant  ) 
V.  Guijarro. 

Guijon,  m.  ein  deiner  Stfurm, 
welcher  bie  3ät:ie  beichäbigt. 

Guijoso,  v.  Guijaro»»,  v.  Gui- 
jefio. 

Guijucla,  (ant.)  v.  Ouljuelo. 
Guijuelo,  m.  (ant.)  fleiner  Äie«- 
Guildiu,  m.  (p.  t*.)  ein  3elter, 
qjaftginger. 
GuileSa,  V.  Fajarilla. 
Guilcquelco,  m.  ein  maurtfeher 
Sclaoendttel. 

Guilla,  /.  ble  telcbe  Crnbtt;  ber 
getnfamen;  6a«  Setnol. 

Guillame,  m.  ber  lange  «obelber 
tlfcbter.  harne). 
Gaillelmo  ,  m.  ©»beim  («Wann«. 
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Guillemot,  m.  ba«  taud)erbi:bn 
(colymba*  trolle). 

Guillermo,  (ant.)  v.  Onillelnio. 

Guillino,  m.  ber  cbileflfcbe  ©iber. 

Guillote,  m.  ber  5?unufe&er;  ber 
JREtliggängtr,  grtuIJfnjtr,  lagebieb; 
efn  Spieler,  btr  no*  Heuling  ifl,  no* 
ni*t  ju  betrügen  »erftebt. 

Guillotina,  /.  ©uiflotlne  (Äopf» 
mafdjine). 

Guillotinar ,  mit  btt  ©ulllotlne 
bindeten,  fopfen. 

Guimbaleto,  m.  btt  SPumpen« 
fdjreängel  an  btn  Sd)tff«Pumpen. 

Guinchado,  da,  p.p.  9.  Guin- 
char;  (6oA.)  verfolgt. 

Guinchar,  fted>en. 

Guincho,  tn.  bit  Tthvt  (ein  2tta>» 
fttrogrl) ;  btr  Stadjel,  bie  Spifee. 

Guinchon ,  m.  (anr\)  btr  €  top. 

Guinda,  /.  bie  iffieidjfelfirfdie, 
Sü§firfd)t;  bie  *öbt  bei  aWafltn« 
reetfe«  (Seeau«br.);  —  silvcatre, 
ttne  Art  rollbe,  faure  Jtirfdje;  —  gar- 
rafal,  v.  Garrafal ;  beber  con  — »s, 
(ant.)  bumme«  3eug  reben;  Scheie 
Vd.  —an  ä  la  tarasca,  Sie  reben 
Ünflnn. 

Gaindado,  da,  p.p.  ronGuin- 
dar;  mit  Äufiben  jueerettet. 

Guindal,  nt.  ber  3Beid)fetfirf4>- 
bäum,  v.  Quindalera. 

Guindalera, /.  ber  Älrfdjgarten. 

Guindaleta,  J.  eine  «rt  Seil  »cn 
mittler  $t<fr;  ba«  trBagftäbdjen  ju 
feinen  SEBagen. 

Guindaleza,/.  ba«  $i§tau  (Ste« 
aulbrucf). 

GuindamainA,  /.  ba«  greunb» 
fdjaftflflgnal  jrelfdien  jirei  Sdjiffen, 
bie  einattber  begegnen. 

Guindar,  aufmlnben,  aufblffen; 
eine  Stelle  erbalten,  banon  tragen,  um 
bie  flä)  Snbere  beworben  batten;  mit 
Äirfien  jubereiten;  (boh.)  ärgern,mi§« 
banbeln ;  (Joe.)  fangen,  aufbringen,  v. 
Ahorcar.  — se,  ffd>  an  einem  Seile 
berabtaffen;  (ßg.)  14  fltfdjlcft  reo 
einfdjleidjen. 

Guindareza, ».  Guindaie«a. 

Guindastes,  m.  pl.  ba«  taureerf 
|KM  Hufbiffen. 

Guindilla,  ita,  /.  dimin.  von 
Guinda;  ber  peruanifdje  Pfeffer. 

Guindillo,  dimin.  »on  Guindo; 
v,  Gaindilla  (2.  Beb.). 

Guindo,  v.  Guindal. 

Guindola,  /.  ber  Ärabn,  Me  JBinbe 
( 2  eeau«bru<f) ;  bat  Sogbrett. 

Guinda,  /.  bie  ©utnee  (eine  eng» 
Itfme  ©olbmüujt) ;  eine  «rt  <D?ujTtlin; 
©utnea.  eintSanbfdjaft  in  «frifa. 


Guindo,  a,  au«  ©uinea;  ».  ber 
©utneer;  s.  m.  eine  «rt  3eug. 

Guindo,  m.  eine  «rt  lanj  ber 
Weiier. 

Guinga,  v.  Guinfran. 

Guingan,  m.  ber  ©ingang  (Stoff). 

Guinja,  V.  Aznfaifa. 

Guinjo ,  v.  Azufnifo. 

Guinjol,  f.  Azufaif». 

Guinjolero ,  v.  Azufaifo. 

Guinada,  /.  ba«  3uwinfen  mit 
ben  «lugen,  ber  ©lief;  ber  91bfafl  (9lb» 
reeiefcuna  t>e«  Söjiffe«  oon  feiner  red)» 
ten  ftahrt).       [mit  ben  Slugen  rrinft. 

GuiSador,  m.  — ra,/.  einer,  ber 

Guiüadura,  v.  Guinada. 

Guinamiento ,  m.  (ant.)  ba« 
ÜBinfen  mit  ben  «ugen. 

Guifiapo.  m.  ber  Sappen,  Sum» 
Pen;  ber  verlumpte,  in  Sumpcn  gc« 
fleibete  aJJenf*. 

GuiSar,  v.  a.  »om  gabrtftricf?e  ab» 
wenben  (ein  6$i|f);  v.  n.  mit  ben 
Bugen  »infen;  na4  etira«  !>inütie« 
len;  »on  ber  jabrt  abireidjen,  unter 
einem  anbeut  21>tnbftrid>  fegein.  — se, 
(&oA.)  fidj  auä  bem  Staute  maefcen, 
bauen  laufen. 

GuiSarol,  m.  (boh.)  einer,  bem 
man  juHinjt,  ein  3eid>en  mit  ten 
9lugen  rnac^jt. 

Guiilo ,  v.  Guinada. 

GuiSon,  na,  (ant.)  ftb<"  (von 
?ferben).         [9lugen,  v.  Guiöada. 

GuiSon,  m.  tat  3eicben  mit  ben 

Guion,  »i.  ba«  Äreuj,  Me  SSabne. 
reelle  oorgetugen  rcirb;  ber  einen 
Ianj  an»,  aufführt;  ber  Doraitsrbt, 
ben  3Beg  ieigt,  anfübrt  (aucj>  fi,j.)\ 
ber(5ufto«(mur»fal.21ti«br.);  ber  (fiiftoi> 
(in  einem  !Bu4>e);  bie  Stanbartt  (bei 
einer  (ebemaligen)  ©en«barme«ci'm» 
pagnit;  ber  Stanbartenjunfer;  ba« 
Änie  (Äniebolj);  ber  »erbinbung«« 
fltldj.  [duetor. 

Guionagc,  (ant.)  v.  Guia,  Con- 

Guipar,  erbiideu,  eripäbcn  (3e< 
manb,  ber  ffd)  perftedt). 

Güipuscuano,  (ant.)  v.  Güi- 
puzcoano. 

Güipuz,  v.  GUipuzcoan^. 

Güipüzcoa,/.  ©uipu«coa.  l'ro. 
oinj  in  Spanien. 

Güipuzcoano,  na,  au«  ©uiru«» 
toa,  einer  q3ro»inj  in  Spanien;  s. 
©uipu«craner.  [ttet&trelidj. 

Guirigay,  m.  ba«  Äauberroelfdj, 

Guirindola,  v.  Cliorrera. 

Guirlanda,  (ant.)  v.  Huirnalda. 

Guirnalda,  /.  bie  »lumenfdjnur, 
ber  Slumenfranj,  ba«  »lumengebänge. 
©e&ärge  (oon  ttbelfttinen,  'gtbern  :c); 


bie  gelbeerte  gJf4in«?  bie  SHInge  an 
ben  Seilen  (Seeau«6rud) ;  (ant.) eine 
9Irt  grobe«  3eug ;  —  de  sanguijue- 
la«,  9leibe  S3Iutigel,  »eldje  man  einem 
Aranfen  um  ben  Äopf  geiept  bat. 

Guirnaldar,  mit  ©uirlanben  be« 
fränjen. 

Guirnaldeta,/.  dimin.  9.  Guir- 
nalda, ber  fleine  ißlitmer Iran j. 

Guirnaldilla,  dimin.  9.  Guir- 
naldrt,  v.  Guirnaldeta. 

Guisa,  /.  bie  91rt,  bie  ÜBeife;  v. 
Modo,  Manera,  Calidad,  Estado; 
(ant.)  bie  Steigung,  ber  fang;  f. 
Voluntad.,  Gusto,  Antojo;  a — ,  de 
tal  — ,  en  tal  — ,  (ant.)  V.  A*  modo, 
De  tal  auerte,  En  tal  man  er»;  ä  la 
— .  (ant.)  v.  Ä.  la  brida;  de  — , 
(ant.)  fo,  bergeftalt. 

Guiaadamente ,  (ant.)  v.  Cum- 

plidamente. 

Gaisadico,  dim,  von  Gaisado. 

Guisadillo  ,  dim.  von  Guisado. 

Guisado,  m.  ein  mit  einer  fräftlqcn 
Srübe  jubereitete«  ©erödjt,  ba«  9ia» 
gout;  eine  non  merfmfirbigen  Umftän» 
ben  begleitete  fanMung;  (boh.)  ba« 
Turmbau«. 

Gutsado.  da,  p.  p.  von  Oulsar; 
(ant.)  oerfeben,  au«geruftet  mit; 
(ant.)  rldjtlg,  v.  Justo;  eBtar  uno 
mal  — ,  unjufrieben  fein. 

Guisador,  m.  — ra,/.  betÄod>, 
bie  Äöcfcln. 

Guisamiento,  m.  (anf.)ble3u» 
bereitung,  Borbereitung,  etnrldjtuna. 

Guisandoro,  m.  — ra ,  /.  ber,  bit 
Epeifen  jujubereiten  oerjltbt,  brr 
Äod>  :c. 

Guisandistico,  ca,  (joc.)  auf  t.f 
Äodjfunft  bejüglid),  foctrünftierifcf). 

Guisanto,  p.  a.  oon  Guiaar. 
—es ,  s.  m.  pl.  Suppenfräuter. 

Guisante,m.  bie  Cfrbfe,  3ucreretbi  t . 

Guisantillo,  dim.  oen  Gnlsante. 

Guisar,  v.  a.  Spelfen  jubereiten, 
roürjen  :c. ;  (überbaupt)  bereiten,  ^u» 
bereiten,  einrichten;  (ant.)  Sorge 
tragen,  rorbtrtittn;  (id.)  gerben ,  v. 
Adobar ,  Eicabcchar;  v.  n.  füdjcn, 
bie  Äüd>f  beforgen. 

Guisarma,  /.  (ant.)  jrceifdjnei« 
bige  9lrt. 

GuisarmerOjtn.  ein  mit  einer  jreri» 
icfrnetbtgeu  Art  bewaffneter  Ärieg»r. 

Guiso,  m.  bie  Zubereitung,  ba« 
2Bürjen  ber  Speifen,  v.  Gulsado. 

GuisopillO,  V.  ülaopillo. 

GuisotC,  tn.  tin  fdjledjte«,  grobe« 
SRagout. 

Guita,/.  bitfer  Cinbfaben. 

Guitar,  bamit  (aruita)  n,-ben. 
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Guitarra./.  blt©uitarre,  3itber; 
ber  bitjeme  Äeblagel,  ben  ©>jp«  fleht 
ju  fiep  fett ;  eitar  una  coia  pueata 
ä  la— ,  nad>  ben'JUgeln  gemacht  fttn; 
noeatartempladala— ,  übler  Saun«, 
oerff  tmmt  ff  in ;  otra  coaa  ea  con  — , 
ra*  in  «in  anbre«  $ing :  aer  bnena 
— ,  (iren.)  «in  feine«  ©türf  von  «inrm 
SPienfcben  ff  in.  [fpielen. 

Guitarrear,  v.  n.  auf  bet  ©uitarre 

Gultarrero ,  m.  bet  ©uttarren« 
radier,  ber  ©uitarrenbänbler;  ber 
©uttarrenfpleler. 

Gaitarresco,  ea,  jur  ©uitarre 
qebSTig. 

Gaitarrilla,  /.  dimin.  oon  Gui- 
tarra, ble  «eine  ©uitarre,  3itt><r. 

Guitarrillo,  v.  Tipie. 

Guitarrista,  m.  ber  auf  bet  ©ul. 
taue  fpielt;  ber  ©uitarrenfpieler  (ron 
'IJrefeiücn),  gef^iitt,  grofie  ©uitarreu« 
fpltler. 

Guitarro,  r.  Guitarrillo. 

Gidtarron,  M.  augm.  oon  Oul- 
t»rra,  bic  groSe  ffluitatrt;  ber  liftige, 
seriijmlfete  SBettTcr. 

Guito,  (an.O  v.  Quita. 

Gnito,  ta,  tn gebiet  unb  Saftet, 
un,',elc6rtg  (ven  %  erben  in  «rragon.). 

Guiton,  na,  ber  lagebteb,  ber 
Sar.bftreid}er.  ber  fli>  bur*  'Betteln  ju 
«rnätjren  fuifct ;  (ant.)  v.  Contndor. 

Guitonazo,  augm.  ton  Gui:«.n. 

Guitonear,  v.  n.  bureb  ba«  8anb 
fltefc&en,  betteln. 

Guitoncria.  /.  bal  Srien  ber 
(Bettler,  ber  SanbfUelcber. 

Gu  Zgar,  V.  Enguisgar. 

Guja,/.  «rt  Sanjt.  $e!Iebarbe. 

Gu  ,  mi.  bet  €eerabe. 

Gula,/.  btredjlunb;  bi«©efr!8ig« 
feit,  bie  9aud)forge;  v.  Bodegon. 

Gules,  m.  pl-  ba«  Rott),  bie  rotbe 
8arbe  (S33appenau«bru<f). 

Gnlhara,/.  (ant.)  ber  gu*». 

Gullena,  v.  Gulloria  (a.Beb.). 

Gulloria,/.  bie  Haubenlerche;  bie 
©efräjjtgfeit,  Seierei,  OTafdjeret ;  bet 
öinfaa,  bie  Saune,  Sufl  nad),  auf 
<tn?al;  pedir— a«,  etwa«  Unsern&nf' 
tlgtl  oerlangen,  ungereimte  gorberun» 
gen  madjen. 

Gulon,  v.  Gul. 

Galoao,  v.  QoIomo.  [(Uffanje). 

Guma,   /.    ber  €onnenwirbel 

Gümena,  /.  ba*  biefe,  ftarfe  tau, 
«nfertatt. 

Gumeneta,  Amin. ».  Oümena. 

Gumia,  /.  eine  «rüDofd),  boI<&. 
«rttge  ©äffe. 

Gut,  m.  bie  ©ubr  (ein  93trgwaff«r). 

Gura,  (loh.)  bie  3nüij. 


Gurapaa,  /.  pl.  (boh.)  bie  «a.|luca;-de  Saatanton,  ein«  «tt  rief 
fetten.  men3nfeft#. 


Gurblon,  to.  ein  ©d)nurd)en.  feine 
6d>nur  ber  Ctitfer;  ein«  «rtgtflrelften 
eeibenftoffe«;  bte  Öupborie  CBflanjt). 

Gurbionado,  da,  mit  6djnür« 
4)cn  (yurbion)  befett,  genäbt  :e. 

Gurdo,  da,  (ant.)  einfältig, 
bumm;  v.  Necio,  Eatdlido,  Insen- 
sa:n. 

Guro,  (boh.)  v.  Alfnacll. 

Guron,  «.  (bvh.)  bet  Äerfrr« 
meifter,  Se^fiefier. 

Gurot^,  tu.  «rt  Ä3f«fud>«n. 

Gurrar,  fldj  oon  einem  •SdHff«  «nt» 
ferne«,  um  bemfelben  ntdjt  ju  begeg. 
nen,  v.  Ce-Jar. 

Gunrion,  (ant.)  v.  Carrion. 

Gurrufero,  to.  ba«  Heine,  fe&Iedjtc 
^Jferb. 

Gurrurniua,  /.  bi«  übertriebene 
fflefänigfelt,  9tad>glebigfeit,  Unter« 
würffgfeit  eine«  «bemann«. 

Gurruraino,  m.  bet  ju  gefällig«, 
ju  unterwürfige  :c.  (Sbemann. 
Gurujo,  v.  Burojo. 
Gurujou,  v.  Burojon. 
Gurullada,  /.  bie  «efetlfdjafl  t»o» 
gfreunben,   ©efannten;  (boh.) 
Raufen,  trapp  $äfdj«T. 
Gurullo,  v.  Bnrujo. 
Gurumete,  v-  Grumeta. 
Gurupa,  t'.  Grupa. 
Gurupera,  v.  Grnpcra. 
Gurupctiu,  dimin.  ».  Gurupera. 
Gurupid,  m.  b«r  Croupffr 


Gusarapa,  v.  Goa&rapo. 
Gusarapiento,  ta,  ooß  38arT«r» 
infecten  ober  SQünnet.  [larapo. 
Gusarapillo,  ito,  dimin.  t».  Gu- 
Guaarapo,  m.  Gusarapa,  /. 
ein  iUafferlnfect  ober  JUurm. 

Gushadul,  m.  ber  ©ufpabul,  ein« 
«rt  arelfteln. 

Guntable,  tn.  y  /.  jum  ©efebmai 
gehörig;  matf  gefdjmeifr  werben  fann; 
(d>m«rffn*w«rtb ;  (ant.)  v.  Gusto»o. 
Gustacion,  (ant.)  v.  Guitadura. 
Gustadura,  /.  ba«  «4>m«<f<n. 
Ro(»«n. 

Gustar,  v.a.  fdjmeeftn,  foften.  oet. 
(udjen;  btgebren,  »erlangen,  !Retguno, 
©efebmaef  ju  . . .  tjaben;  «rfat>rc:i, 
flnrnn^e^;  gefallen,  nad)  bem  ©«• 
idsmarf  fein ;  v. n.  (de)  ©efad« n  jinben. 

Gustativo.  va,  jum  ©efdjmai  ge« 
börig ;  s.  m.  ber  ©efd)ma<f«nen. 

Gustazo,  m.  augm  oon  Gnato; 
«tn  groöe«  «ergnügen,  «in  gtofiet  ©« 
falle. 

GuBtillo,  ro.  dimin.  t»on  Ounto, 
ba«  rielne  jDergnögen ;  bet  9tad)ge< 
ber'fdjmad. 

Gusto ,  m.  bet  ©«fdjmaet  (aud) 
fg.);  bet  ©«fd>ma<f«flnn ;  btt  gut« 
Sefd^macf;  ba«  Vergnügen  an  tttvat. 
ber  Cinn  fftretwa«;  ba«  «Sergnügen, 
btt  ®«fäaigr«it,  bi«  Difnflle.ftung, 
©unft;  btr  9fnf!ridj  t»cn  «tn>a«;  ber 
Dieij;  »tc  €äure  b««  ©«ine«  :e„  ba« 


Gurvio,  a,  gefrümmt,  frumm. 

Gusa,  r.  G«u. 

Gusaua,/.  ber  Megenreiina. 

Gusanoar,  v.  HormJguear;  »oQ 
SBütmer  fein. 

Gusancra,  /.  bie  93unbe,  in  rocl« 
4>er  Jöiirmer  entffanben  ffnb;  bie 
empffnblicte,  ttlibate  Stelle  be«  Her« 
jen«  ic.  [mer  tejieöt. 

Gusancro,  ra,  wa«  ffd)  auf  üöur« 

Gusanlco,  ca,  m.  dimin.  von 
Gusano,  ber  fleine  üöunn,  ba« 
33ürmdjen. 

Gusaniento,  ta,  ooll  ©unner. 

Gusanillo,  ito,  m.  dimin.  v.  Gu- 
«ano,  v.  Guaanico;  9lrt  fftnftliepe 
«rbeft.  (Stlfferci)  auf  ©äfebe;  bi« 
QonbiHe  (ber  runbgebretjte  ©clb»  ober 
Silberbrabt  ober  Safin);  bi«  f$raub«n« 
artig«  €pi|je  am  Sobrer. 

Gusano,  m.  ber  3Burm,  bie  Wabe; 
ber  fflurm  (fig.)  in  <Qcrg(«idjung,  im 
5)ert)ältni6  mit  ©ott;  —  de  la  con- 
cieneia,  ber  nagenbe  Ißurm  im  ©«» 
njinen ;  —  de  aoda,  btr  S«ib«nir;i:m ; 
—  de  las,  v.  LucUrnapa,  Noctl- 


•  -f'ftbf;  aobre  —  110  hay  dltputa, 
ba«  ift  tint  ©efdjmaef «faebe ;  tomai- 
el  —  a  alfruna  co»a,  ein«  fiad?«  Un> 
n«n  f«rn«n  nnb  ©«febmaff  batan  jtn» 
btn;  —  imperfecto,  ber3Jorg«fdjmacf ; 
dar—,  gtfaüen,  anfi«b«n;  tener  — , 
©«fadtn  Hnb«n  an,  in;  con  — ,  ftbr 
gtrn,  b«riitd»  gern;  por— .  jum  ©er« 
gnügtn;  hagame  Vtn.  el  — ,  »bun 
Sie  mir  btn  ©tfatltn. 

Gustoso,  sa,  freublg,  luftig,  ftöb« 
lieb,  frob;  angentbm,  gtfäHig,  fctjmad» 
baft;  btreitroiQig. 

Gutagamba,/.  ©ummiguttt. 

Gutiambar,  /.  «tne  «rt  *arj  ober 
©ummt. 

Gutigamba,  m.  btr  Saum,  »tl« 
cber  ba«  ©ummigutti  gibt. 

Gutural,  to.  y  /.  jut  Äeble  ge« 
birig,  au«  berfelben  fommenb;  letra 
— ,  ber  Äebrbucbflabt. 

Guturizante ,  to.  y  /.  au«  ber 
Ä«bl«  fommtnb  (oon  Xöntn). 

Guyana,  /.  ©unana,  ?anb  in 
ßübamerifa. 

Guzmanos,  «.  pl.  bie  Cttfa. 
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fetten ,  jung«  «betleute,  welche  jur 
€ee  Plenen. 

Guzpatarero,  m.  (boh.)  ber 
X>te b,  ber  burrb  Kauern  einbricht. 

Guzpataro,  nu  (boh.)  bal  8o<h, 
y.  Ajrujero. 

Guzpatarra,  /.  (ant.)  ein  (je. 
refffei  Äinberfpiel. 

H. 

H,  bei  neunte  Bndjftabe  bei  SUoba« 
bet«.  «oebemmar  el  ein3ablbud)ftabe. 
ber  ble  3«bl  *»  bejetifcnete,  unb  mit 
einem  «tri*  bar&ber  300,000. 

Ha !  interj.  $o,  ach,  el !  fleh,  lei» 
ber!  $e  ba!  ©efcfcrei,  Muf  ber  TOa« 
trofen,  roenn  fte  ade  auf  einmal  $a«b 
an  etne  Arbeit  legen. 

Ha  de  haber,  t.  **.  bal  ©utpaben. 

Haba ,  /.  bte  »ohne  t  eine  ffie« 
''cbwulft,  Seule  in  ©eftalt  einer  Sobne; 
eine  ©eicpwutft  am  (Säumen  ber  ftferoe 
(bei  &rofeb);  —  de  laguna,  bie 
€umpfbepne,  Heine  gelbbo&ne;  em> 
pdjote  el  — ,  ein  gemtffel  Äinberfpiel, 
v.  Filderecho.  —  as,  pl.  Meine 
ichroarje  unb  weite  Äugeln  jum  Ctlm« 
men  in  UBabten  H.;  (boh.)  v.  Ufia; 
esas  loa  —  a«  contadas,  Pal  ift  eine 
aulgemachte  Cache. 

Habado,  da,  (ant.)  mit  beut 
grofcht  behaftet  (oon  Sterben). 

Habana,  /.  Havanna,  bie  $aupt» 
ftabt  ber  Jnfel  Guba  in  Bmerita. 

Habanero.  xa,  aul -haoanna;  e. 
6aeannrier. 

Habano,  adj.  v.  Habanero. 

Habano,  m.  ber  *aoannatabaf. 

Habar,  m.  bat  Sobnenfelb. 

Habedero,  ra,  (ant.)  mal  man 
haben  (od  ober  fann. 

Habeja,/.  *abef<4.  «pfflnlen.  v. 

Abisinia. 

Haber,  baben,  empfangen,  ergeben, 
elnnebmen,  beitreiben,  eingeben  ((Sei« 
ber,  Steuern) ;  —  de,  muffen,  foCIen ; 

—  ä  las  manoM.  flnben.  mal  man 
fuebt;  —  A  uno  por  cunfeto,  3eman» 
ben  in  (Xontumactam  uerurtbeilen ; 

—  6— «ritclas  con  alguno,  el  m(t3<' 
manbem  ju  tbun  baben.  Im  6trelt  :c 
mit  Ihm  fetn;  — lo  de  la  cabesa,  de 
las  muelas,  de  lospies,  flopfroeb. 
3>ibnweb  :e.  baben ;  no  —  perr 
cnojo,  nicht  Übel  nehmen ;  v.  imp. 
geben  (el  gibt),  fein;  fleh  ereignen, 
baju  fommen,  ba}U  flogen,  v.  Acae« 
cer,  Sobrcrcnir;  bay  bombres 
qne  ...  tl  gibt  Wengen,  welche; 
bubo  den  muertos,  et  gab,  el  waren 


HAB 

buncrrl  lebte  babel;  hny  «ns  altos 
y  dum  bajoa  en  e«ta  vida,  tS  gtbtin 
Me  rm  «eben  ©utel  unb  SBfee.  — se, 
fleh  betragen,  Ii«  auffuhren  (gut  cber 
|*ledjt). 

Haber,  m.  bat  SermBgcn,  $ab 
imb  ©ut.  ble  $abe,  *abfeltgreit;  bie 
fcebnung  ber  Colbaten.  — es,  pl. 
©fiter,  SermSgen. 

Haberado,  da,  (ant.)  oermögenb, 
reich,  ber  Sermögen  bat. 

Haberia,/,  v.  Averia.  — as,  pl. 
bae  ©cbait,  bie  Seielbuna,  ber  Sor« 
tbeil.  Me  Gefälle;  ©Dter,  Sermögen. 

Haberio,  m.  bal  «eferbaugerätbr, 
bie  3nihumente  bei  flrfetbaue«. 

Habicbaela,/.  bfe  gehminfbobne, 
©Mine,  v.  Alubia. 

Habidero,  (ant.)  v.  Habedero. 

Habil,  tn.  y/.  getieft,  fabig ;  ge» 
fd>minbe,  hurtig,  aulrichtiam ;  paifenb 
(oen  ber  3eit). 

Häbile,  (ant.)  v.  HAbil. 

Habilentar,  (ant.)  befablgen. 

liabüenteza,/.  (ant.)  gäbig'elt. 

Habilidad,  /.  bie  ©efdjlcflidjfeit, 
rrabigfrit,  bal  ©efo)i<f ;  bie  ©etranM« 
beit,  Oebenblgfeltj  ber  3nfiinft  ber 
Xbiere.  —es,  pl.  bie  Äunftitücfcfcen ; 
hacer  aas— «a,  feine  ganje  ©eiAid« 
lld)teit  anwenben,  um  ju  feinem  &wtA 
ju  gelangen. 

Habilitacion,  /.  bie  ^anblun,! 
bei g«blg',bel lü^Hgmamen« ;  Unter« 
meifungln  etreal;  bie  Srtbeilung  ber 
McAnfäbigfeit  (}.  S.  einem  äJiinber« 
jäbrigen  jur  Verwaltung  feine!  Ser« 
mögenl);  (in  Slmerifa)  ein  'i^rimuß 
ju  einer  Unternehmung. 

Habilitado,  da,  p.  p.  v  "n- 
bllitar;  puerio  — ,  ein  jum  *anbel 
mit  bem  feanifd)en  «merifa  priolle« 
girter  $afen. 

Habilitado,  m.  ber  JRcgimen». 
quartiermeirier. 

Habilitador,  to.  — ra,  /.  einer 
ber  befübigt,  gef*i*t  macht,  bie  37M. 
fei  ju  etrcatf  gibt.  [Mlitacinu. 

Hahilitamiento,  (ant.)  v.  IIa« 

Habilitar,  fabig,  tßebtig  machen; 
untertpetien;  mit  ben  notblgen  97Mttefn 
ju  ehnae  rerfeben;  beopflmdcbtigen, 
befugen;  eine  Medjtöfablgfelt  ert&eiren 
(j.S.  einem  iUlinberjäbrlgen  jur  Her« 
maltung  feine«  ©ermogenl) ;  —  un 
buque,  ein  €4ijf  flaiiren.  — se, 
f.«  gefdjicft  ju  etwü«  machen,  gefcblcft 
werben. 

Habilla,  /.  dimin.  von  Haba, 
bie  rieine  Sobne. 

Habillado,  da.^.p.  r>.  Habil  lar ; 
(ant.)  geflefbet,  v.  Vestldo. 
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Habillamiento ,  ra.  (ant.)  ble 
Älelbung,  v.  Vestidura. 

Habillar,  (ant .)  Heiben,  v.  Vestir. 

Habitable,  in.  y  J.  bemuhnbar. 

Habitacion,  j.  bie  ÜBobnung,  ber 
ayobnplap.  üöobnori;  ber  bewobnte 
Xbefl  ein«  Raufet. 

Habitäcora,  v.  Bitacora. 

Habitaculo,  v.  Habitacion. 

Habitador,  m.  —  ra,  /.  ber  Sin» 
wobner,  bie  (SiiirorbneTin. 

Habitamiento,  (ant.)  v.  Habi- 
tacion.    [roebner,  bie  (Sinmobnertn. 

Habitanto,  *.  m.y  j.  ber  «in» 

Habitanza,  (ant.)  v.  Habi- 
tacion. [wobnen. 

Habitar ,  v.  a.  bewohnen :  v.  n. 

Habitillo,  m.  dimin.  von  Häbito, 
bal  fletne  Äleib. 

H:tl)ito,m.  balÄ[ei^;  bic  Jra*t; 
^al  CrbeiKfleib ;  bie  ©ctpobnbeit, 
gertiiffit  burd)  öftere  !5Jiettrbolun>r, 
tomur  el  — ,  in  ein  üRöiutlfrofter 
geben,  ein  ÜHntdj  werben,  Ititgliet 
einel  9litterorbenl  werben.  — os,  pl. 
tat  Softum  ber  ©clftltdjen  unb  €tu« 
brnten,  in  Cpanicn,  befleöenb  in  bem 
gelftfidjen  91od  unb  in  bem  «Dlantel. 

Habituacion,  /.  bie  ©ewo6nbeit, 
Wniiewobnbelt. 

Habitual,  m.  y  f.  jur  ©ewobn» 
beit  geworben,  eingenmrjelt. 

Habitualidad,  /.  ©ewojnbeit, 
©craubnbcitliiKi&lgreit. 

Habituar,  gewebnen  (einen  anbern 
ju  etwa!).  — se,  fld)  an  ober  ju  etwa« 
gewöbnrn,  neb  etwa«  angewvbnen. 

Habitad,  /.  bie  Sejiebung,  ber 
Sejug,  ba«  Serbältniß;  (jttw.)  bie 
ffitroobnbelt,  v.  Habito.  Costumbre. 

Habitudinal, (ant.)  y.nabitual. 

Habla,/.  bie  ©prcdje;  bie  €tim« 
me;  bie  Äebe;  bie  2Berte;  eine  an« 
fpraebe;  (ernt.)  eine  Serabrebung ; 
esur  en  — ,  in  einer  Untrrrebung  be» 
griffen  fein;  ostar  »in  —  d  perder 
el—,  bte  Cpracte  oerloren  baben,  in 
ben  legten  3&gen  fein;  negaroqui- 
tar  el  — ,  mit  Semanbem,  mit  bem 
man  fiep  erj&rnt  bat,  nicht  fprrcben 
wollen. 

Hablado,  da,  p.p.  vtn  Hablar; 
(«nt.)  fpretbenb;  blen  o  mal  — ,  nor» 
Rcbiig,  bebuttam,  ben9lnftanb  beobaefc. 
trnb,  in  bem,  mal  man  fagt  cber  bjl 
©egentbell.  Lr>af  r. 

Hablador,  ra,  gefebmätig,  fcbwais. 

Hablador,  m.  ber  €ebwä|rr, 
©ro§rpred»er ,  «uffmneiber;  -  dr 
rentaja,  *3d)mS*er,  ber  ff«  ber  Unter» 
rebung  bemächtigt  unb  feinen  anbern 
ju  ©orte  fommrn  läf  t. 
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Habladorcillo,  IIa,  *.  dimin.  v. 
Hablador,  ra,  bet  fleine  «cbmäaer. 
He  fleine  ©tbwdhetin. 
•  Habladorisimo,  ma,  superl. 
von  Hablador,  bet  unerträgliche 
2*ir>ä*cr. 

Habladan'a,  /.  b««  ©efdjwäfc; 
be  anftoQIge  ober  alberne  Webe.  — as, 
pl  ba«  •cf!atf4(,  etabtriatfcbenge. 
fpr8fb. 

Hablanchin,  v.  Habladorcillo. 
Hablantin,  Habladorcillo. 
Hablar,  fprechen.  rrben,  lagen; 

—  a  borbotonca,  *  chorroa  d  a 
chorretadaa,  Uhr  f*nell  fpre.ten, 
berftottern ;  —  en  boveda  6  de  b6- 
vcda,  bccbmutbig  fprechen;  — a  bnlto, 
6  a  tiento,  auf«  ©eratfjewobi,  ebne 
binreichenben  ©runb,  ebne  geberig 
unterrichtet  ja  fein,  fprechen;  —  a 
coro«,  nach  feiner  Weibe  fprechen  ;  — 
a  deatajo,  obne  Ueberlegung,  unbe> 
fonnen,  in  ben  tag  blneinfptedjen ;  — 
al  caao,  paffenb,  tteffenb  fprechen; 

—  a  la  mano,  in  ble  Webe  faden, 
unterbrechen;  —  atontaiy  ä  loca«, 
v.  Hablar  a  deatajo;  —  a  una 
mager,  einen  unerlaubten  Umgang 
mit  einem  graurnjiminer  haben ;  —  a 
nn  barco,  ein  Gcblff  anrufen ;  —  oon 
lengua  de  plata,  (  fg.)  ein  ©efueb 
burd)  Seftedjung  untrrftufcen ;  eular 

—  ando,  fprecbenb  getroffen  fein  (oon 
Vortrjti);  —  de  bilvan,  fdjnell  unb 
ebne  «tbem  ju  bolfn  fprechen;  —  de 
gracia,  v.  Hablar  a  tontar,  jr  a  lo- 
ca«; —  de  la  mar,  ton  unmöglichen 
ober  unbegreiflichen  Dingen  fprrdun  ; 

—  de  talanquera,  ben  Xapfern  iric 
len,  wenn  man  In  Sicherheit  ifl;  — 
de  teja*  abajo,  von  Dingen  terreben, 
bie  in  unferet  SDfadjt  (leben,  nicht  über 
unfete  gäbigMren  binau«  finb;  —  de 
vicio,  obne  Wacbbenfen,  au«  bloßer 
©emobnbelt  fprechen;  —  reeio,  iebt 
laut  fprechen,  obne  llmfdjwrife.  ebne 
Wüdflcbten  ju  nehmen,  fprechen;  — 
en  romance,  beutlid)  (beutfeb)  fpre« 
djen ;  —  por  boca  de  ganao,  nach» 
fprechen,  wa«  «nbere  gefagt  baben ;  — 
por  Ion  codo«,  ju  Biel  fprechen. 
f<tn>a(en;  — ra  70  para'tnafiana, 
Webenfart,  woburdj  man  anbeutet,  bafi 
Semanb  nidjt  jur  rechten  3fit  »en 
etwas  gefprodjen  bat;  dar  quo  — , 
!Beranlaffung  jum  ©prechen,  }iim  We« 
ben  geben;  ca  —  por  demax.  eltele 
Weben !  ba<  belfct,  umfonfl  gefpreeben ; 
110  dejar  que  — ,  Semanbcit  jum 
©djirelgen  bringen,  ibn  rerfiummen 
machen;  — ao  alguna  co*a,  befaunt 
werben,   unter   Mi  Senfe  fommen; 


— araelo,  ben  «nbern  feine  3tit  jum 
Sprechen  laffen. 

Hablatinta,  v.  Hablador. 

Hablilla,  /.  bat  «Dcdbrthen,  plt 
erfunbene  ©efebichte. 

Habon,  m,  aufftn.  von  Haba; 
bie  Saubohne;  «rt  ©ffdjroulfl  In  ber 
fiaut. 

Habra  de  Gracia,/.  ^aorebegrace 
(fapre)  Ctabt  unb  fafen  in  $ranf> 
reich. 

Haca,  /.  ber  Älepper ,  ba«  »eine 
Uferb;  —  de  doi  cuerpoi,  v.  Ha- 
can<Sa;  qne  —  morena!  roelfbe  ®c 
flalt!  meldte  nleblldje  Uerfcn!  ire(*f« 
herrliche  Ding '  [ger. 

Hacanea,      ber3e!ter,  $a9gän« 

Haco,  v.  Hat. 

Hacecillo,  dimin.  von  Hai. 
Hacecito,  dimin.  oon  H»a. 
Hacedero,ra,  tbunlid),  letdjt  aul* 

jufubrm. 

Hacedero,  »a.  (ant.)  v.  nacedor. 

Haccdor,  m.  ber  Urbeber;  ber 
flgeut.  ©efeböftobeforger,  ©efdjäfU» 
fübrer;  ber  burttge,  atioridjtfame 
OTenf*. 

Hacedura,/.  (ant.)  ba«  ffliadjen  ; 
(id.)  ba«  iWacbroerr. 

Haccndado,  da,  p.  p.  e.  Haeen- 
dar;  moblbabenb,  begütert. 


Hacendado,  m. 


©runbeigentbbner,  bie  ©runbeigen 
tbümerin. 

Hacendar,  ein  ©ut  (Erbgut, 
Staatsgut,  Domäne  it.)  at<  äigen« 
tbum  geben.  — »e ,  ©runbftücfe  an 
einem  Crte  anfaulen,  um  fieb  bafelbft 
nieberittlaffen. 

Hacendeja,  /.  dimin.  »on  Ha- 
eienda. 

Hacendera,  /.  ble  6ffenHi*e  at» 
beit,  beren  Wufen  ein  ©emeingut  ift. 

Haccnderta,  /.  (ant.)  bie  f5r- 
perli*e  Arbeit. 

Hacondoro.  ra,  baut  bAftig,  mirtb* 
fdjaftlicb,  feine  ffllrtbfdjaft  ?e.  tbattg 
betreibenb. 

Hacendilla.  /.  dimin.  vvn  Ha- 
cienda,  bie  fleine,  unwichtige  flrbeit. 

Uacendosillo ,  dimin.  oon  IIa- 

ccii  doio. 

Uacendoso,  sa,  tbatig,  geitbäftig, 
atbeitfam. 

Hacenducla,  dt'mtn.  ton  Ha- 
ciumla,  v.  Hacendilla. 

Haccr,  v.a.  macbeu,  tbun,  ber« 
vorbringen,  febaffen,  bilben;  ooQenben, 
boD,  Bclljäblig  macben ;  banbeln,  tbun, 
tbätig  fein,  arbeiten;  roaebfen,  juneb' 
men,  fldj  ber  ©odenbung,  ber  ©ofl« 
fommenbeit  näbern ;  Diel  beitragen  |u, 


/.  ber  verbunben,  jeigt  e<  bie  «nlage,  bie 


von  ffilcbtigfelf  fein,  baran  gelegen 
fein,  angeben;  für  ober  gegen  ben  HJor« 
tbell  etnel  «nbern  banbeln;  tbun,  be< 
willigen  wa«  verlangt  wirb;  balten, 
entbalten;  verurfadjen,  veranlagen  ; 
befcblieSen,  entfdjelben,  beftimmen; 
orbnen,  anorbnen;  nrtbelfen,  glauben, 
bebenfen ;  veroodfommnen,  verbtffern ; 
entfpreeben  (ein«  bem  «nbern),  paffenb 
für  etnanber  fein,  ftd)  begeben;  ver» 
verfammeln,  jufammen  berufen;  ge« 
wöbnen  an  etwal  (In  biefer  9ebeu* 
tung  Ift  e«  gewöbnlicfter  Oleeiprocum: 
— «e)j  betreffen,  angeben  (por  lo 
que  — ce  A  mi,  wa«  mid)  betrifft); 
erfd)e<ncn,  M  macben,  einen  Gffect 
inacben  (in  ben  flünften.  j.  '3.  la  cara 
— celarga,  ba«©eficbt  erüteint,  madjt 
fl*  fang);  abridjten  (galfen);  mad»en, 
halten  (Im  Cpiefe :  hago  para  todo) ; 
mit  gewtfen  Gubftantlven  Berbunben, 
nimmt  —  bie©ebeutnng  ber3eltwörter 
an,  bie  von  biefen  Cubftantiven  ber« 
geleitet  finb  (—  eatimacion,  (djipen, 
—  gaatoa  je.) ;  mit  ber  $räpofition  do 
unb  verfebiebenen  «mt««©cf«tift«' 
unbifunftbenennungen  verbunben  jeigt 
efl  beren  «utfibung  an  ( —  de  eacri- 
bano,  ba«  «int  eine«  ©eriebufebrri' 
ber«  K.  verrichten);  mit  ber  $räpo> 
fition  ä  unb  einem  Wennungomorte 


Weigung  an  ba«jenlge  anjunebmen, 
wa«  burd>  biefe«  SSort  angebeutet  wirb 
( —  a  todo,  bereit  fein,  alle«  anjit» 
nebmen»  aufjunebmen) ;  mit  ben  ©rä« 
pofltionen  para  unb  por  unb  einem 
barauf  folgenben  3nflnltlB,  bejeidjnet 
e«  bie  «mfigfeit,  ble  Betrlebfarafett. 
bie  ♦«♦Igfeit  in  ber  «utfübrung  be<> 
ienigen,  wa«  birfe«  3«ltmort  au«brodt 
(—  por  Uegar,  —  para  »alvarae, 
fld»  anflrengen.  um  fcbneH  anjulangen, 
um  ftd)  ju  retten).  3n  ©erbinbung  mit 
ben  3öörteru  chunga,  cbacota,  cbati- 
sa,  burla,  fieata  ;e.  bebeutet  e<  ver« 
aebten,  gerlngfcbahen  ;  wenn  bie  2BBr» 
ter  la  gata,  la  guaya,  la  de  rengo, 
la  encorrada.  la  acrafica,  la  tnrea 
:e.  barauf  folgen,  bebeutet  efl  eine 
Rranfbelt  vorgeben.  fld>  ba«  «nfeben 
geben,  eine  Xugenb  ju  beflhen,  ble  man 
nidjt  bat ;  —  alarde,  ^eerfd)au  balten ; 
mit  etwa«  prahlen,  fleh  mit  etwa« 
brüften;  —  ä  doa  manoa,  (Jiff.) 
jween  -perren  blenen,  unaufrichtig  Ber. 
fabren;  —  el  animo,  ben  Sntfd)Iufi 
faffen;  —  a  plama  j  A  pelo,  immer 
bereit  fei«,  «He«  ju  nebmen  ober  an« 
junebmen;  —  armonia,  (frftaunen, 
©rrwunberung  erregen;  —  airo,  an# 
greifen,  fd)aben  jflrafen  ;— bodoque», 
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feegraben  fein ;  —  buena  1»  venia, 
für  bat,  wa*  man  »erlauft,  flehen ; 

—  buena  6  mala  harina,  gut  ober 
vtledjt  banbeln  ober  fpreeben;  —  bue- 
nai  4  malas  migaa,  mit  3«manben 
in  gutem  ober  f «Siebtem  ©ernebmen 
fiepen ; —  bueno,  beweifen,  verbürgen  ; 

—  au  Agoato,  feinen  €<bnttt  bei  et< 
toa<  machen;  —  agua  chh-ie,  niebt« 
bewirten;  —  cortesia»,  (au&er  bet 
gew&bniid)en  ©ebeutung)  binten;  — 
costilla,  gebulblg  leiben,  fid)  in  fein 
Ungtüe!  :t.  ffnben;  —  cara  4  alsr.  c. 
Ännefjmen ;  —  la  costa  4  alg.,  bie 
«offen  für  3emanb  tragen  ;  —  de  las 
suyas,  einen  von  feinen  gemobnlicben 
Streichen  fpielen ;  —  del  cuerpo,  ju 
©tuble  geben ;  —  del  ladron  Hei, 
fio)  jemanbem  au«  9totb,  »eil  man 
baju  gezwungen  ift,  anoertrauen;  — 
de  tripaa  corazon,  fieb  bemüben 
feint  gurefct  ju  verbergen  ober  eine 
Scbwlerigfeit  ju  belegen;  —  cueata, 
einen  abbang  bifben ;  —  el  pico,  el 
plato,  el  papo,  3emanbem  fieben«« 
mittel  ju  feinem  -fxutlbeKuf  liefern; 

—  estrados,  aublenj  ertbeifen;  — 
hora,  bie  beftimmte  ©tunbe  ober  ben 
g&nfligen  augenblict  erwarten ;  —  bu- 
mo,  9taud)verurfad)en;  (jfy.)  lange  an 
einem  Ort  bleiben;  —  juego,  bat 
©plet  fertfeeen;  ju  etwa«  ftimmen,  fid) 
ju  etwa«  paffen;  —  la  barba,  (jtg.) 
einen  £tenft  leiflen;  —  neatas,  lieb' 
fofen;  —  la  roica  del  galgo,  fein 
9l.t45tlager  an  bem  erften  Ort,  wo  man 
eintrifft,  aufid>lagen ;  —  el  gaato  4 
alg.,  bie  Äoften  für  3tntanb  tragen ; 

—  noebe,  anbalten,  um  bie  SRadjt  ju« 
jubringen;  —  6  —  »e  noche,  «er» 
febminben  ober  unflcbtbar  werben  (ven 
gffteblenen  Sachen) ;  —  orejas  do 
mercader,  ben  tauben  fpielen;  — 

—  juego  con  alg.  c,  ju  etwa«  paffen ; 
— lo  4  una  mager,  fid)  mit  einem 
grauenjimmer  ffeifdjPd)  »ermifefcen ; 

—  labor,  }u  etwa«  paffen  (con  alg. 
c.) ;  —  la  mamona  4  alg.,  3emanben 
au«  $obn  beim  Kinne  faffen ;  —  4  nno 
la  merced,  3em.  einen  'Coffen  fpielen ; 

—  merienda  de  negros,  etwa«  un« 
geregt  unter  fid)  tbeilen ;  —  almana- 
ques  4  ealcndarloa ,  Jtatenber 
(<9ri(len)  madjen;  —  papel,  eine 
JXotle  fpielen;  — ga  Vd.  penltencia, 
(fig.)  nebmen  6ie  fo  »orlleb  (beim 
4tffen);  —  pirf,  guft  faffen;  einmur« 
jeln ;  —  pierna«,  Meine  Schritte  neb« 
nun;  fleb  auf  feinen  fd)6nen  fcnftanb 
«twa«  einbilben ;  in  einem  <Sntf*lu§ 
bebauen;  —  pinlcoa  6  pinos,  im 
«eben  wanfrn  (»on  neinen  Sinbern 
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ober  Äranfrn);  —  platillo.  (fg.)  jum 
(fcegenflanbe  be«  öffentlfcben  ©eipräit« 
mad)en;  —  plato  (el  plato),  bei  in'd) 
vorlegen;  —  poaada,  v.  —  peniton- 
cia;  —  punta,  e«  %tm.  juvortbun ; 

—  punto  de  alg.  c,  eine  Cbrenfaebe 
au«  etwa«  macben;  —  cnarto,  feil  auf 
feinen  deinen  (leben ;  —  que  . . . ,  fnt 
flelien,  tbun,  at«  ob  ...;  —  que  ha- 
cemoa,  febt  gefd)äftig  fein,  fieb  viel 
EDiübe  geben  um  nieb«;  —  8«  Juan, 
{bohf)  baoon  laufen ;  —  tiempo,  v. 

—  hora;  —  torrca  de  viento, 
8uftfd)löffer  bauen;  — cemoa  algo? 
9lun,  wirb  e«  etwa«  T  no  hay  que  — 
6  eso  no  tiene  que  — ,  babel  ift  feine 
©d)Wterigfeit;  —  alto  cn  alguno 
coaa,  auf  etwa«  bebaebt.  aufmerffam 
fein ;  —  4  un  lado,  aufräumen,  weg» 
räumen,  bei  Seite  bringen;  —  cor- 
ralea,  binter  bie  €d)ule  geben:  — 
befa,  ba« SRaul  bangen;  dar  quo — 
ii  alguno,  einem  ;u  febaffen  madjen; 
— la,  feine  ©flicbten  oernadjlaifigen, 
ober  bie  gute  SWeinung,  bie  man  von 
un«  l)attt.  niebt  beftätigen;  — lo  mal 
y  cxcuaarlo  pcor,  eine  (JntfcbulbU 
guna  geben,  bie  drger  ift  al«  ber  gebler ; 
el  que  me  la  —  ce  nw  In  paga,  wer 
mir  einen  Strcid)  fpielt,  mu6  e«  mir 
begabten;  v.  n.  v.  Importar,  Con- 
venir;  wadjfen,  junebmen,  v.  Cor- 
retponder,  Concordar;  al«  unper» 
fönlicbe«  3eltwort,  e«  ift:  — ce  frio, 
e«  ift  fair,  — ce  buen  tlempo,  e«  ift 
fd}öne«  Wetter;  e«  ift  ober  ftnb  bet: 
— ce  die»  arloB  :e.  — se,  fid)  madjen, 
werben  ;  — eraela,  betrögen,  anf übren  ; 
—Oracle  de  mal,  eine  €ad»e  ungern, 
wiber  QüiOen  tbun;  — se  de  nochc, 
oerfdjwinben,  unfidjibar  werben  (fig.)\ 
— se  del  ojo,  etwa«  burdj  Seieben  vtx. 
abreben;  no  »aber  que  — ac,  niebt 
wiffen,  wo  au«  noeb  ein ;  — ae  4  laa 
arma»,  (auser  ber  gewSbnlldjen  ©e» 
beutung,  ffd>  an  bie  ©äffen  gewöbnen. 
beißt  et):  au«  ber  9tetb  eine  $ugenb 
matben;  — »e  de  algo,  Taufen,  an  fi* 
bringen  ;  — «ede  manga,  mit3emanb. 
einverftjnben  fein,  um  einen  britten 
}n  betrügen;  — «e  de  nuevaa,  fid) 
fteHen,  al«  wiffe  man  niebt;  — «e  de 
pencas,  fid)  fteQen ,  al«  woQe  man 
ntd}t  wa«  man  febnfid)  w&nfcbt;  — *a 
de  rogar,  fid)  bitten  laffen ;  — *e  ojoa, 
ganj  *uae  fein;  — se  una  harina, 
mit  ju  rtarfen  (Bewegungen  rangen; 
— se  su  agoatillo,  feinen  €d)nitt  bei 
etwa«  madjen ,  fein  $d)dfd)en  In« 
Trrrffne  bringen ;  — »e  unaa  gaebas, 
auf  g(bwäd)e  einem  etwa«  bewiüigen, 
wa«  man  einem  «nbtrn  oerfagt  batte; 
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por  mai  que  yo  haga,  leb  mag  :pun 
wa«  id>  will. 

Hacerir,  (ant.)  v.  Zaberir. 

Haces,/.  pU  Iruppen. 

Hacezuelo,  dimin.  von  Haz. 

Hacha,  /.  bie  2Bad>«fad,el.  bie 
Äer^e,  bie  gaefel  (aud)  /ig.) ;  bie  Ort, 
ba«  ©eil;  ein  alter  fpanifeber  San^; 
—  de  armaa,  bie  ©treltait;  —  de 
viento,  bie  Uecbfarfel,  wel+e  ber 
SBinb  nid)t  leldjt  autlöicben  fanrt ; 
page  de  — ,  JDiener,  ber  mit  einer 
gaefel  vorleudjtet. 

Hachada,/.  bieSimmtnnann^art. 

Hachazo,  m.  ber  «d>!ag  mit  einem 
©eile  rber  einer  garte!.       \v.  Ache. 

Hache,/.  Käme  be«  ©mtflabenll, 

Hachear,  v.  a.  mit  einer  ?irt  ober 
einem  Seile  bauen,  jerbouen.  abbauen  ; 
v.  n.  mit  einer  «{t  ober  einem  »eile 
l'cblagen. 

Hachero,  m.  ber  grofe  8eu*tcr 
für  2Bad>*ff rjen ;  bie  Cebilbwacbe, 
weld)e  bie  ©ignalfeuer  anjünbet;  ber 
«rbeiter,  ber  mit  ber  5lrt  arbeitet, 
3immermann  je. 

Hacheta,  /.  dimin.  oon  HacLa, 
ba«  «erteben,  ©ellcben  ober  bie  riei:ie 
gaefel. 

HachitA,  v.  Hacbeta. 

Hacho,  m,  v.  HacLon;  (boh.) 
ber  Sieb. 

Hachon,  m.  bie  garfcl  von  Sinfcn 
unb  «ed>;  bie  »eebpfanne  bei  3nu» 
minationen. 

Hacbnola,/.  dimin.  oon  Hacha, 
ba«  i>acfebeil,  {tantbeif. 

Hacia,  prep.  gegen,  ungef3br;  — 
arriba,  nad)  oben  ju;  —  abajo,  na* 
unten  ju. 

Hacicnda.  /.  ba«  gelb,  8anb,  ©ut, 
Erbgut,  bie  Sefiftung  ;  bie  ©üter.  ba« 
OJerm&gen;  bie  ©efieung  (Plantage) 
in  ben  dolonlen;  ber  ©taat«id)ae,  bit 
ginanjen;  bte  arbeit,  ba«  «efebaft; 
(ant.)  v.  Obra,  Accion,  Succso; 
(id.)  bie  Angelegenheit;  hacer  — , 
(ant.)  feine  Arbeit  verrid)ten. 

Haciente,  p.  a.  (ant.)  o.  Hacer ; 
«  — ,  begtanbigenb,  bejeugenb,  be. 
ftatigenb. 

Haef miento ,  m.  (ant.)  ba« 
SRacben,  tbun;  (id.)  ba«  ®tfd)äft; 
(id.)  bie  Verwaltung ;  vie  ©eroad)» 
tung  ;  —  de  graciaa,  bie  DanTfa^ung, 
V.  Accion  de  graciaa ;  —  de  rentaa. 
bie  öffentliche ©erfteigerung,  bc«  öffenN 
liebe  Aufbieten  etner  $a<bt  :e. 

Hacina,  /.  ber  Raufen  (Barben; 
ber  Raufen,  bie  Bereinigung  verfd)it. 
bener  Dinge;  —  de  henu,  ber  ©ebo. 
ber(|»euj. 
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Hacinador,  tn.  —  ra,  /.  ber  flr-  Halago,  tn.  bie  Sic^fofung.  | 
heiter,  ber  bie  ©arben  in  Raufen  legt.  Schmeichelei. 

Hacinamiento,  im.  bat  anhäufen  J   Halagon,  im.  grcficr  Schmeichler, 
ber  ©arben;  bie  Sammlung,  SDtenge,     HalagUefio,  3a,  liebfot'tnb,  ein« 
btr  Raufen.  •  f.tmetcbelnb,  Iedenb,  oerfübrertfd),  an« 

Hacinar,  ©arben  in  Raufen  legen ;  itebenb.  (güefio. 
fammeln.  aufeinanber,  in  Raufen  legen.     Halagüero,   (ant.)  v.  Hala- 
Hacino.na,  (ant.)  geijig,  farg,     Halahilca,  (an/.)  v.  Alahilca. 


v.  E*c»«o,  Mesquino;  (id.)  traurig, 
v.  Triste ;  (id*.)  unglütflich,  r.  Dasdl- 
chado,  Inte  Iii. 

Haco,  tn.  ber  «frhper. 

Hada,/.  biegte.  3auberin,  welche 
bie  übernatürliche  ©abe  bat  bie  3u« 


Halar,  anboten,  bcranjieben  (See» 
aulbrucf). 

Ualaraquiento ,  tn.  (ant.)  ein 
flrrituicbttger  ifllenfch. 
Halca,/.  (ant.)  ein  Sftlltter. 
Ilalcon,  m.  ber  gälte ;  —  arafiero, 


runft  iu  rennen;  (ant.)  bie  'Jarje;  iunger,  im  9Ie»  gefangener  Ja";  — 
(id.)  ba«  Sdjidfal,  v.  Hado.  icampestre.  bie  fiärffte  unb  ebclfle 

Hadada,  (ant-)  v.  Hada.  |  galfengattuiia, ;  —  de  aire,  galt,  ber 

Hadado,  da,  p.p.  oon  lUdor;  nicht  im  JReft,  fonbem,  bei  feinem 
bicn— ,  glüdltd);  mal  — ,  unglfirfli*.  Durchzuge,  im  Weh  gefangen  werben 
Hadado r,  im.  — ra,  /.  (ant.)  Ner:  tft;  —  gentil,  ber  ttbrlfalfe;  —  pere- 
©abrfager,  Sauberer,    bie    SSJabr- 1 «ri« »>,  ber  ffianberfalf ;  —  roquea, 
faatrin  :e.  btt  febroarje  galt;  —  aahareüo,  t>. 

Hadar,  (ant.)  »abrfagen,  bie  3u»|-  *r*ncro;  —  «orgaleyon,  eine 
fünft  oerberfagen ;  (id.)  befaMte&en '21rt  fe&r  febbaft«  galfen  mit  gelbem 
Iba«  Scbtdfal);  (id.)  bejautern,  be.  ©efteber 


bryen,  berufen 

Iladario,  (ant.)  v.  Deadichado. 

Hado,  m.  ba«  Sdjidfal. 

Hadrolla,  /.  (ant.)  ber  Betrug 
im  Äauf  ober  ©erfauf. 

Hadrollero.tn.  (ant.)  einer,  ber 
tm  «anbei  betrügt. 

Hae,  (ant.)  v.  Ha. 

Haedo.  (ant.)  v.  Hayal. 

Haftz,  (ant.)  v.  Hai«  (2.  8eb.). 

Hagiögrafo,  tn.  ber  ba«  t^ben 
ber  «eiligen  befchrrtbt. 

Hagiögrafo,  fa,  mal  fleh  auf  bie 
8eben«bef<hreibungen  ber  «eiligen  be« 
Jlcbt. 

HagiolcSgico,  ca,  ba«  geben  ber 
«eiligen  betreffend 

Haiz,  $n.  man  lagt  ei  oon  einem 
gewiffen  Stanb  ber  Planeten ;  (i.n 
©ranaba)  ber  gactor,  Schreiber  :c. 
ber  Auflage  auf  bie  Selbe. 

Hai,  m.  «aß,  Stabtin  Schwaben; 
fleine  Stabt  tn  tirol. 

Hala, /.  «alle,  Stabt  in  Sadjien  ; 
Stabt  in  ben  ftieberlanben. 

Hala!  interj.  bona,  hört,  fadjte. 
flemaoh! 

Halacabullas,  m.  ber  ÜBilbfang, 

Xcnropf. 

Halacaerdas,  tn.  bet  Heuling, 
junge,  unerfahrene  Elatrofe. 

Halagador,  ra,  fdjmeidjierifdj; 
*.  ©ebmeidjler.  (Uro. 

Halagamiento,  (ant.)  v-  Ha- 

Halagar,    Itebtofen,  ftreichefn, 
fchmeicbeln  ;  eine  angenebme  <5m»fin» 
»ung  oerurfacben,  feftr  ergoßen. 
I.  Parte.  1 


llälconado,  da,  falfrnartig. 
Halcoueado,  p.  p.  oon  Hal- 
confar;  v.  Halconado. 

Halconcar,  mit  Stolj  unb  mit 
Beradjtung  (oon  eben  herab)  anfeben, 
betrauten ;  auf  ber  ©äffe  an  fleh  sieben, 
anliefen  (»en  ©affenburen). 

Ualconera,  /.  bie  galfnerei  (Ort, 
roo  bie  abgerichteten  galten  aufbereabtt 
werben) ;  (ant.)  bie  ©affenbure. 
Halconcria,/.  bie  galfenjagb. 
Halconcro,  tn.  ber  galtcnier, 
galfenjäger;  —  mayor,  (ant.)  ber 
Obcrfalfenmctfier. 

Haida,  /.  v.  Faid»;  ber  Sad  aus 
SJarftudj,  ipadleinroanb;  v.  Haldada; 
—  en  rinta,  bie  grau,  bie  fldj  auf« 
gtfcbürjt  bat,  um  letzter  unb  fd^neller 
}u  geben;  (fig.)  ber  2Rann,  ber  ju 
einem  Untehiebmen  fertig,  bereit  tft 
bie  «anb  an«  2Berf  ju  legen ;  de  —  at 
ö  de  manSM,  auf  bie  etne  ober  anbtre 
äöeiie,  um  jeben  !J3reU. 

Haldada,  /.  ein  9to<f  doU  (»a« 
man  in  einem  aufgehobenen  grauen» 
roef  forttragen  fann). 

Haldoar,  v.  n.  (1*  im  ©eben  &in 
unb  ber  breben,  fo  ba6  bie  Mode  oon 
einer  Seite  jur  anbern  fliegen.  1 
Haldilla,  dimin.  oon  Haida. 
Haldraposo ,  (ant.)  v.  Andra- 

JOBO. 

Haldudo,  da,  mit  oielen  ober 
langen  Sd>&6en  am  flleibe,  JRocfe. 

Haleche,  m.  eine  «rt  gffd),  t. 
Eicouibro. 

Halieto,  in.  ber  SWeerabler. 


Halieütica, /.  bie  Äunfl  ju  flfd)en. 
Halioütico,  ca,  m.  «at  fid;  auf 
bie  gifdjfunft  begebt. 
Halifa,  (ant.)v.  Callfa. 
Halifado,  (ank)  v.  Califado. 
Halito,  m.  ber  «tbem,  «au*; 
(pou.)  ber  fanfte,  liebliche  aBinb, 
f>aud},  ÜBeftminb. 

Halitoso,  8a,  6aud;äbnlid>,  tun« 
ßifl.  |ju  ftnben  ift. 

Halladiio,  za,  (ant.)  rea«  leidjt 
Hallado,  da,  p.p.  von  Hallar; 
bien  — ,  aufrieben;  gewöhnt  (inbeiben 
5?eb.  mit  con);  mal — ,  unjufrieben: 
ungereobnt;  eatar  bien — ,  grü&rnbe 
9teben«art,  womit  ber  Sefucbeitbe  auf 
ben©ru|  Vm.  sea  bien  venido,  ant» 
»ortet. 

Hallador,  m.  — ra,  /.  ber  gin» 
ber;  (ant.)  ber  tSrfinber,  v.  Inventor. 

Hallami  euto,  (ant.)  v.Hallaego. 

Hallar,  finben,  antreffen;  ftnben, 
au«finbig  machen,  erfinben,  erRnnen; 
ftnben,  beffnben,  meinen,  bafür  balten; 
V.  Arerlguar;  — nidnoa,  oermijfen; 
—  por  bueno,  gut  finben,  für  gut 
balten;  —  qne  decir,  etwa«  au«ju« 
fejjen  t)aben ;  no  —  agua  en  la  mar, 
in  ben  leidjtefren  Sachen  nidjt«  auf* 
richten,  nicht  fortfommen.  — ee,  fleh 
finben;  Ra>  einflnben;  fi<b  befinben; 
— «e  bien  con  alguna  co»a,  mit 
einer  Sache-  jufrieben  fein,  ftcb  »ohl 
babei  befinben ;  — «e  con  alguna  cot«, 
im  $etf>  eintr  Sache  fein;  no  —  se, 
(ich  an  einem  Orte  nicht  webl  befinben. 

Hallazgo,  tn.  ba«  ginben,  ber 
gunb;  bie  «rflnbung;  ba«  ©efebent, 
bie  Belohnung,  bie  man  bem  ginber 
gibt. 

Hallulla,  /.  (an*.)  eine  Hubel 
jum  «Wäften  (ber  ©änfe  je.);  v.  Ha- 
llnllo. 

Hallullo,  m.  in  ber  Qlfche  ge. 
badene«  Qrob. 

Ualo,  m.  ber  $of  um  bie  Sonne, 
um  ben  ÜWonb  «. }  ber  reibe  Ärei«  um 
bie  »ruftmarje.  Iber  Salje. 

Halografi'a,  /.  bie  ©efdjreibung 
Halögrafo,  tn.  SchriftfreOer,  ber 
bie  Vebre  oon  ben  Salden  abbanbelt. 

Halologia,  /.  JBJifJenfdjaft  »on 
ben  Saljen. 
Halon,  v.  Halo. 
Halotecnia,  /.  ber  Zr><tl  ber  ttbe» 
mt«,  welcher  oon  ben  Saljen  banbelt. 
Haloza,  v.  Oalocha. 
HamaCÄ,/.  bie  «angematte. 
Hamadn'a,  v.  Hnmadriade. 
Hamadn'ade,/.  bieSaumnhmph«. 
Hamanto,  tn-  ber«amanthu«,  ein« 
OJflanje  in  ben  garenden. 
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Hamaquero,  tn.  ber  eine  fange« 
matte  trügt. 

Hamato,  La,  mtt  $äfd)en  eerfefien 
(in  bei  Botantf). 

Hambre,/.  ber  junger;  bU  *un» 
gerlnotb;  (flg.)  bte  Deftige  Begleite, 
bet  Dürft  naa>  ...j  4  bnen  —  no 
Lay  mal  pari ,  junger  Ift  bet  btfle 
Äc<fe;  coaer  por  — ,  bie  Wotb,  bcn 
Mangel  pon  3emanb  benuten,  um  ihn 
ju  etwa«  )u  jroingen. 

Hambrear,  v.  a.  aulbungern; 
v.  n.  bungern;  betteln,  um  feinen 
junger  ju  jtiden. 

Hambriento,  ta,  bungrig ;  (flg.) 
begierig,  burßig  naeb  . . . 

Hambrio,  (ant.)  v.  Hambriento. 

Hambron,  na,  bungtig.  nimmet 
fatt.  lin  ©eutfdjlanb. 

Hambnrgo,  m.  Hamburg,  Stabt 

Hambdrgos,  m.  pL  «rt  beutfdjer 
gelnmanb.  [*.  Hamburger. 

Hambnrgues,  sa,  b«mbnrgif<b; 

Hamecea,  /.  pl.  bet  Brudj,  Ab- 
gang, «bfaH  bet  Sebent,  bet  galten 
unb  anbrer  SiauboSget  (eine  Jttantbtlt, 
welche  burdj  fd)te$te  Währung  ober 
pernad)täingte  ffiartung  tetutfadjt 
mttb). 

Hampa,  /.  bie  belelbigenbe  Brat)« 
tctel,  ®rotfpred>erei ;  genta  de  la  — , 
tieberlicbcl  «efinbel  (aul  Sdjmelgern 
unb  Käufern  beftebenb). 

Hampo,  V.  Hampon. 

Hampon,  na,  eitel,  tubmrebig, 
grotfpredjerlg. 

Hanega,  v.  Fanega. 

Hanegada,  v.  Fanegada. 

Hanelar,  (ant.)  v.  Anheiar. 

Hans»,  /.  bie  *anfa,  fanfe,  bet 
«unb  (bie  «anfrftäbte). 

Hanscrlto,  in.  bal  €anffrit,  bie 
gelehrte  Spradje  bet  3nbier. 

Hanseatico,  v.  Aneeatico. 

Hanzo,  m.  (ant.)  bie  greube-,  bal 
Berguugen. 

Hao,  (ant.)  v.  Ahao. 

Haquilla,  dimin.  von  Haca. 

Haragan,  tn.  —na,  /.  Wütig« 
finget,  Xagebieb,  gauUenjer.  fbeit. 

Haraganamente,  faul,  in  gaul« 

Haraganazo,  augm.  »cn  Ha- 


Haraganear,  t».  n.  im  Wütig- 
gang  leben,  fauKenjen,  fi<b  mutig 
berumrreiben. 

Haraganeria,/.  bet  Wütiggang, 
bie  gautbeit,  gaullen|erel. 

Haragania,  (ant.)  v.  Haraga- 


Haraldo,  v.  Hcraldo. 
Harana,/.  (ant.)  Betrug. 


Haranear,  (ant.)  betrügen. 

Haranero,  m.  (ant.)  Betrüger. 

Harapo,  tn.  bet  Sappen,  Gumpen, 
gefcen;  (ant.)  bet8efa>  einel  grauen' 
Reibel;  eatar,  andar  becho  nn  — , 
jerlumpt  einfcergeben. 

Harapoao,  sa,  jetlumpt,  mit 
Sumpen  bebedt. 

Haraute,  (ant.)  v.  Heraldo. 

Harbar,  (ant.)  fdjntHunb  f<bfe<bt 
arbeiten,  mafben. 

HareS-bueno,  m.  bie  «eeeptation, 
bal  Wanbat,  bie  «nweifung  ju  einer 
Be;abfung. 

Haren,  tn.  ber  farem  (bie  SBeiber« 
mobnung  im  S<bloffe  bei  turfifdjrn 
flaiferl  unb  ben  •pdufern  ber  oorneb« 
men  türfen). 

Harenga,  v.  Arenga. 

Harija,/.  bal  Staubmebl. 

Harina,  /.  bal  Webl  (au<b  ti'n 
ante«  feingeputoerten  Subfianjcn); 

—  abaiada,  bal  gequollene  Webl; 

—  de  flor,  feine!  Webl,  Wunbmebl; 
eaa  ea  —  de  otro  coatal,  bal  ift  eine 
anbete  Satbe;  eatar  metido  en  — , 
biet  unb  fett  fein;  hacer  buena  6 
mala  — .  gut  ober  fdjtetbt  banbeln. 

Harinado,  tu.  Webl  mfflaffer  auf. 
geteft.  IWfible. 

Harinal,  tn.  bet  3Rebffaften  in  bet 

Harinar,  (ant.)  mit  Webl  be« 
Itreuen.  Ibal  Weblmagailn. 

Harinero,  tn.  bet  WeblbänMer ; 

Harinero,  ra,  von  Webl,  Webl. . . 

Harinica,  illa,  ita,  dt'mt'n.  pon 
Harina. 

Harinillas,  /.  pl.  (ant.)  JBürfel. 
beten  jebet  nur  etne  3abl  bat  (roie 
beim  Stblmmelfptel). 

Harinoso,  sa,  mebHg. 

Hanna,  (ant.)  v.  Harmaa-a. 

Harmaga,/,  bie roiibe  Staute  (eine 
BfCanje).  [nlfiber  fflinb. 

Harmatan,  tn.  ein  faltet  afrifa» 

Harmoma,  v.  Armonia. 

Harmönica,/.  bie  ^armonica. 

HarmÖniCO,  v.  Armönieo. 

Harmonioso,  v.  Armonioao. 

Harraonista,  m.  ber  ^armonift 
(gelehrte  tonfefter). 

Harraonömetro,  tn.  3nfttttment 
jut  ajtejfung  bet  barmonifdjen  Bet« 
eäitnine. 

Harnal,  (ant.)  v.  Harinal. 

Harnerillo.  dimin.  ».  Harnero, 

Harnero,  tn.  bal  Sieb;  hacer 
4  nno  un  — ,  einen  mit  €tid)en,  wie 
ein  Sieb.  turcbl&d)ent. 

Haron,  na,  faul,  träge,  idjlaff. 

Haronear,  v-  n.  (ant.)  v.  £mpe- 

rezarse;  fauHtnjen. 


Harom'a,  (ant.)  v. 
jedad ,  Poitroneria. 
Harpa,  v.  Arpa,  Arpeila, 
Harpia ,  v.  Arpia. 
Harpiedo ,  da,  (höh.)  rlnfUHg. 
Harpilla  etc.,  v.  Arpilla  etc. 
Harpon,  v.  Arpon. 
Harponar,  v.  Arponar. 
Harponero ,  v.  Arponero. 
Harrar,  V.  Jaharrar. 
Harruquero ,  v.  Arriero. 
Hartabellacos,  m.  *rt  febt  orti« 
näret  Bflaamen  (prnnae  acinina). 

Hartadura,  /.  (ant.)  bie  €öttl» 
gung;  (id.)  bet  «fei. 

Hartar,  fittigen,  fatt  madjen  (audj 
flg.);  anefeln;  mit  einem  Cubftant  v 
unb  bet  Bräpofitlon  de  nimmt  el  bie 
Bebeutung  beffefben  an;  —  de  palot, 
but*prügeln ;  —  de  injuria«,  t&djtig 
aulfd>impfen. 
Hartazga,  (ant.)  v.  HarUago. 
Hartargo,  m.  bieSattbelt,  €ltti. 
gung;  daree  nn  — ,  fldj  reebt  fatt 
«ff»" »  (/am.)  ft<*  fittigen  (flg.). 
Hartio ,  (ant.)  v.  Harto. 
HartO,  ta,  gefättigt,  fatt;  btntei« 
<benb,  bin(änglid),  genugfam;  fibet» 
ftüffig.  tei<bUd)5  aynnar  deapnea  de 
— ,  mit  poHem  Baudje  faften  (»ob 
£eu<felern). 

Harto,  adv.  genug,  binteid)enb, 
blnlänglio),  relcbli4>,  oief. 
Harton,  tn.  (boh.)  bal  Stob. 
Hartura,/.  bie  Sättigung,  Satt» 
beit  (aueb^fa.) ;  bie  Wenge,  terUeber» 
ftu§. 

Harras,/. pl.  Batten  jumÄnba« 
fein  ber  gäben  (in  ber  Spinnerei). 

Hasiz,  m.  ber  «uffebet.  v.  Hai«. 

Hasta,  prepoa.  bil;  —  lnego,  auf 
balbigel  iüieberfeben ;  adv.  fogar; 
—  que,  conj.  bil,  bll  bat;  —  no 
mm,  fo  »fei,  bat  man  ntdjt  mebr  fann. 

Hastar,  (boh.)  oerlängern,  aul« 
bebnen,  v.  Enhaatar;  v.  Aatar. 

Hastial,  m.  bie  SRauet,  B3anb, 
tvelcbe  bem  genfter  in  berJfltdje  gegen* 
übet  ftebt;  (ant.)  bieBfetlerbilbfiuIe; 
(id.)  v.  Jaatial;  (id.)  V.  Fachada; 
(id.)  V.  Frontlapicio. 

Hastiar,  (ant.)  v.  Faatidiar. 

Hastio,  m.  bet  «Tel,  «bfAeu; 
(flg.)  ber  fflibermiHe. 

Haatiosamente,  (ant.)  mit  «fei, 
SDibetroiKen. 

Hataca,  /.  ein  gratet  b5f lernet 
Äü*en«ffel ;  bie  Wange,  bal  SWange. 
6oI|  ben  Xeig  }U  mangen. 

Hatajar,  eine  geerbt  In  fldne  ti* 
Teilungen  tb eilen. 

Hatajo,  tn.  bie  flelne  beerbe,  *b« 
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tbrtlung  ein«  gröberen  $eerbc;  bie 
Wenge,  ber  taufen,  bie  grote  Snjabl. 

Hatajoelo ,  <2tmtn.  von  Hatajo. 

Hatear,  bie  «effer  paffen  (eon 
WtKenben). 

Halen r,  /.  ber  Ocrratb  8eben*»| 
mittel  auf  unt  $Bocbe  für  bie  -pirtrn 
auf ben  'Seiben  unb  tuten. 

Hatero,  m.  b«r *irt, mertber  feinen 
«ameraben  bal  «(Ten  btnträgf.  ba* 
$frrb.  welche«  ben  9Runboorratb  ber 
•Urte«  trägt.  Inenforbe*. 

Hatijo,  m.  ber  lecfel  eine«  ©ie« 

Hatlllo,  r».  dimin.  von  Hato; 
cofjer  el  — ,  eilig  bauen  geben ;  echar 
el  —  al  mar,  böie,  jornig  werben. 

Hato,  m.  bie  ©arbrrobe  (»er  Älei» 
beroorratb,  aueb  Me  UBafcbe,  balfei*. 
nenjeug  je.  einer  SJerfon) ;  bie  teerbe ;  I 
Me  OJefeHfebaft,  Serfammtung ;  ber' 
SRunboorratb  ber  Birten;  ble  Wenge, 
bie  grobe  Hnjabt.  ber  Raufen;  ber  Ott, 
mobieCebafer  IC.  ibre  3RabI<eit  ballen; 
moxo  de  —  ,  ©arberobenbiener  Je.  in 


b.  ©djaufpl 


5ufem;  perderel-«-,  io 


fdjneU  lanfen,  bafj  man  ble  ©ürbe,  bfe 
man  ttigt,  jeben  «ngenbliel  ju  »er«| 
Heren  ©efaftr  lauft ;  revolyer  «1  — , ' 
Sioietradjt  ftiften  ober  nähren;  traar 
el  —  4  caeata»,  ein  TOanberleben  füb' 
ren.  feinen  Wobnffp,  fein  Dfäfecbrn 
baben,  bat  man  fein  nennen  fönnte; 
dar  al  diablo  el  —  y  el  g-abato,  ble 
ganje  SBirtbfcpaft  |um  Xeufel  fd>ltfen; 
■er  dneno  del  — ,  $err  fein,  eine grole 
^errfdjaft  übet  3emanb  aulßben. 

Haasto ,  m.  ein  ©cblurf  oon  einer 
glüfffgfelt  (mebijln.  «ulbruef). 

Haate,  m.  ©rbltb,  auf  wel*em  ft<b 
mebre  SBappen  bbffnben. 

Havo,  in.  (ant.)  ble  tonigfdjeibe. 

Hay,  v.  imp.  e*  gibt  (v.  Haber 
v.  imp.).  [fanb. 

Haya,  /.  £aag.  6tabt  in  «pol« 

Haya,/.  ble  «Judje,  ttotbbucbe;  ein 
c*ef*enf,  wel*el  vor  blefem  ble  tanj« 
melfter  von  Ibren  ©eiufern  erbieltcn. 

Hayal ,  m.  ber  Sucbenmalb. 

Hayedo ,  v.  Hayal. 

Hayeno ,  na ,  (ant.)  büe&en ,  jur 
«uebe  geborig. 

Hayo ,  v.  Coca. 

Hayncal ,  v.  Hayal. 

Hayuco,  M.  bie  Sudjel,  Budj« 
etefcel,  Sucpeefrr. 

Haz,/.  bte«u§enfelte,  Oorberfeite; 
Me  reepte  €eite  elHrt  Seugel.  Xucbei 
je.;  bie  fjilbfelte  einer  5Rün|e.  Vtf 
batdc;  bie  CberKäebe;  (ant.)  eine 
«(eerrlabtbeilung;  er»  —  y  en  pas, 
nacb  Sebetmannl  ©efdjmatf;  aobre 
la  —  de  la  tierra,  ebne  3wang,  ebne 


©oro.e,  ebne  fleb  um  bie  Silbern  }u 
fümmern;  en  —  6  en  la  — ,  bot,  in 
Qegenmart;  »er  de  doa  — cea,  etwa« 
fagen,  bal  man  ntd)t  meint;  caree 
doa  —cea,  SRenfd)  mit  etnera  Doppel« 
gefldit. 

IIa/.,  m.  bat  SSnnb,  ber  ©ünbrf, 
»ufcpel,  bal  Meilbunb.  — cei,  ff. 
(ant.)  v.  Faace«. 

Haza,  /.  bal  mit  »arten  bebeerte 
Selb;  bal  «tücf  urbare  gelb;  (ant.) 
v.  Monton,  Rirnero. 

Hazada,  Hazadon.  Haz  ad o- 
nada,  v.  Aeada,  Aaadon  ete. 

Hazaleja,  v.  Tohalla. 

Hazafla,  /.  ble  Xbflt,  wlcptfge 
tbat,  «pelbentbat;  ble  fcplecfcte  $anb« 
lung. 

Hazaftar,  t>.  n.  (ant.)  fiep  gieren, 
ff*  ängfttieb.  gereifenbaft  fteden. 

HazaSeria ,  f.  ble  erfunftelte  Äe« 
»iffenba'tigfeit,  äengftfia>feitj  (ju».:) 
€dsmeldjelet,  Ecbintbuerel. 

Hazaüero,  ra,  fcbeinbelflg,  eine 
ängftliebe,  übertriebene  fflemiffenpaf« 
tlgfeit  rton'biegelnb.  l€ö>melo>!er. 

Hazarlcro ,    m.    (p.  u.)  ein 

Hazafioso,  ga.  befbenmutbig. 

Hazcona,  v.  Axcona, 

Hazmereir,  m.  ber  IJdjertlcbe 
OTenfcfj;  aer  el  —  de  nna  tertnlia, 
ber  öegenftanb  bei  allgemeinen  €pot< 
tel  för  eine  ©rfellfdjaft  fein. 

Haztealla,  m.  ber  Stenfeft  «cn  »(• 
bernatürlicber.  abfd>retfenber  ®efi<bt#< 
bllbung;  jurfi(fj)o§enbel  Betragen. 

He,  adv.  ftebt  immer  in  SQerbinbung 
mit  aqui  unb  alli;  —  »qn« ,  Hebe, 
bierlfl;  —  all£,  ffebe,  balft.  [el? 

He,  interj.  wie,  nun,  wal  gibt 

Hebdömada,/.  ( p.  u.)  bie  Skepe. 

Hebdomadaria,  /.  bie  Könne, 
weldje  In  einem  SUofter  ble  fflodje  be> 
jüglitb  ber  nbtbigen  ^aularbelten  bat. 

Hebdomadario,  a,  wJdjentli*; 
folleto  — ,  ein  ffloienblatt,  w8o>ent« 
lief»  erfcpefnenbel  9(att. 

Hebdomadario,  ra.  einer,  ber  bie 
ffioie  bat  (befonberl  oon  «eiftltdjen 
unb  Offliieren). 

Heben,  m.  yf.  unbebeutenb,  un- 
wldjtlg;  t.  m.  man  fagt  el  oon  einem 
gewlffen  »eifieit  Stulfat*  ober  TOul« 
tatelTerwein. 

Hebilla,  /.  ble  €<bnaHe;  «o  fkl- 
tar  —  4  alfruno  6  4  alguna  coaa, 
(ant.)  ponUaabifl.  PoDfommen  fein, 
bal  Jlötbige  beflfeeH. 

Hebiilacion,  v.  Inflbulaelon. 

Hebillage ,  m.  bal  «ortfment 
64naaen;  bal  CtbnaOenwert  (am 
WfMjirr  :c). 


Hebillar,  aniebnaQen,  juidjnaHen. 

Hebillaza,  augm.  r-cn  Hebilla. 

Hebillero ,  t».  ber  «djnaaenfabri» 
fant,  6d>naDenbdnbler. 

HebUleU,  dtmtn.  oon  Hebilla; 
no  faltar  —  4  alfennu  6  4  alguna 
coaa,  v.  No  faltar  hebilla  ete.  in 
Hebilla. 

Hebillica,  ita,  dim.  v.  Hebilla. 
Hebillon ,  augm.  oen  Hebilla. 
Hebillona,  ota,  augment.  ttv. 
Hebilla. 

Hebillaela,  dimin.  oen  Hebilla. 

Hebra,/.  ber  Raben,  bie  in  gabrn. 
»um  «aben.  gefdjntttene  €träbne;  bie 
Jletfdjfafer,  Safer;  ber drjgang,  ®anq; 
ble  Diefe,  X)io)tbeit  bei  ©brupl  je., 
wefa)er  Reo  (wie  in  gaben)  jfebt;  bie 
»iegfamfeit  bei  *o!jel;  (ant.  fig.) 
ber  gaben ,  v.  Hllo  l  cortar  la  —  de 
lavida;  aer  6  ettar  de  buena  — , 
feft  unb  fiarf  (von  gutem  Gd)rot  unb 
Äorn)  fein.  —  aa  ,  pl.  ble  8afern  ber 
QfUnjen;  (poes.)  bie  faare,  ♦aar« 
|5pfe. 

Hobräico,  ca,  bebräifd). 

HHbraico,  m.  bal  *ebräif<be,  bie 
bebrditrbe  eprarbe. 

Hebraismo,  m.  bie  bebraifebe 
epraepelgenbelt;  bie  «efte,  bie  «eil« 
gien  ber  Hebräer. 

Hebraista,  m.  ber  Äenner  ber 
bebräifepen  ©ptadje. 

Hebraizante,  m.  einer,  ber  bie 
bebraifebe  ©prao>e  flubirt. 

Hebraizar,  ».  n.  fiefc  mit  lern 
Ctubium  ber  bebrälftben  Cpraebe  be« 
f*4ftigen;  bebraifebe  Mebewenbungen 
gebrauo>en;  fld)  ben  Meinungen.  Qbt» 
braueben  je.  ber  «pebräer  juneigen. 

Hebr^o,  a,  bebräifeb,  jübileb;  s. 
ber  Hebräer,  3ube,  ble  Hebräerin  :e. ; 
«.  m.  bie  bebraifdie  €prad>e. 

Hebrero ,  m.  (ant.)  ber  gebruar, 
V.  Febrero.  IMebra. 

Hebrica,  illa,  ita,  dimin.  oon 

Hebroso ,  v.  Fibroao. 

Hecate,  /.  *efate  («ötlin  bei  ben 
«Ifen). 

Heeatomba,  t>.  Heeatombe. 
Hecatombe,/.  bie*efalombe  (ein 
Opfer  pon  loo  Xbteren). 

Hecatonfonia, /.  ein  Opfer  pon 
100  TOenfcben. 

Hecba ,  /.  (ant.)  v.  Heobo,  Ac- 
eton; (£of.)  v.  Fecha;  de  aqnella 
— ,  »onbamall,  oon  ber3eit<ui;  de 
iU— ,  oon  jekt  an. 
Hechicereaco,  ca,  jur  -Pererei, 
3ouberei  gebörig ,  *ejen . . . 

Hechiceria,/,  bie  3auberti,  $eje« 
»i ;  (ßg-)      3auber.  «eij. 
31* 
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Hcchicero,  ra,  (ßg.)  v»«*«'**' 
bejaubernb;  a.  ber  6rrenmetfter,  3au« 
briet ,  bit  $eje  ?e. 

Hecbizar,  bezaubern ,  brberen,  be» 
rufen;  (ßg.)  bejanbern,  entjuden, 
einnehmen,  febr  gefallen. 

Hechizo,  ra.  bie3auberel.  ^«nd; 
(^.7.)  ber  3aubet,  Meij;  biettrbelung, 
ber  3eiroerttetb. 

Hechizo,  v.  Artlficioao,  Finjrl- 
do;  v.  Portatil,  Poatlzo,  Bobre- 
pueato,  Facticio;  (ant.)  V.  Contra- 
hecho ,  Falaeado. 

Hecho,  p.  p.  irrig,  von  Hacer; 
(Ueno  y  — ,  getagt,  getban  ;  —  y  de- 
rerho,  rotrf(fd),  »abt. 

Hecho,  m.  bie  tbat  -panbtung; 
Die  tbatfad>e.  ba«  gaetnm,  bie  ©ege» 
benbeit;  bie  Strieg«rbat,  felbentbat; 
bie  Sorftenung  einer  Äeefctifacbe ,  ber 
Ibatbertojt;  de—,  roirflfrb,  faftifd»; 
en  —  de  verdad,  In  ber  Ibar,  geroi«, ; 
horabre  de  — ,  (anf.)  ber  SWonn  von 
ÜSort,  ber  entfcfctoffeneSRann ;  perdo- 
nar  lo  —  y  por  hacer,  ju  güttg ,  <u 
nadjR'djtig  fein,  —ob,  pl.  bie  gelben« 
tbaten;  — oa  da  loa  Apöatolea,  bie 
«poftelgefcbidjte. 

Hechor,  m.  — ra,  /.  (ant.)  ber 
3Ra4>er,  Arbeiter,  tbäter. 

Hechura,  /.  ba«  Bladjen,  flrbet» 
ten,  bie  Su«fubrung ;  bie  gemad>te 
©a*e,  ba«  9Berf,  ©efdjöpf;  bie  ©e» 
ftalt.  8eibe«groSe.  ©tatur;  ba«  «üb, 
bie  6tatue,  €tanbbilb  ic;  ba«  OTa» 
djerlobn ;  (jfy.)  bie  Streatur  eine»  Stöi« 
ntfter«  ic. ;  no  so  piarde  dim  qae  la 
— ,  man  fagt  e«  oon  fingen ,  bereu 
SRaterte  oon  geringem  2Bertb  ift,  wenn 
man  fle  jerbrldjt;  no  tener  — ,  niett 
tbunlt<$  fetn. 

Heciento,  ta,  oofl  -pefen. 

Hectara ,  V.  Hectarea. 

Hectarea,  f.  ein  fclÄdjenmaft  von 
100  «reu  (beinahe  2oo  9lutben). 

Hectico,  v.  Hetico. 

HectOgrama,  f.  Hect6«;raino. 

Hectögramo,  wt.  ein  ©ewloit  von 
bunbett  ©ramme«  (ungeffibr  3  Unjen 
%  Duentdjen). 

Hectölitro,  tn.  ein  Vtai  von  100 
8itre«  (über  jwel  «ubiffuS  3nbatt)  für 
ftüfflge  nnb  trodene  6a*tn. 

Hectömetro,  ra.  ein  !Ra|  oon  100 
OTetre «fbeinabe 51  n.  ein  Drittel  tolfe). 

Hectöreo,  a,  beftorlfd),  aufheftet 
©ejug  babenb.  [bifmeter. 

Hectostero ,  m.  SRat  von  loo  «u» 

Hedentina,/,  ber  ©eftanf. 

Hedentino,  (ant.)  v.nediondo. 

Hedenttaoio,  (ant.)  v.  He 
diondo. 


Heder,  v.  a.  anefeln ;  (ßg.)  ermft« 
ten,  trütfen,  (äftig  fetn  ( —  la  vida); 

n.  ftinfen ;  no  hagaia  coaaque  hl<*- 
da,  tbuet  nidjt«,  wa*  man  nid>t  gut 
beigen  tonnte. 
Hediente,  p.p.v.  Heder,  ftinf'nb. 
Hediento,  (ant.)  v.  Hediondo. 
Hedionda,/.  peruantfdjer  Srriq. 
born.  |Vafrtr  ber  Umncbt. 

Hediondez,  /.  ber  «eftanf;  ba« 
He«liondo,  da.  ftinfenb;  luftig, 
brücfenb;  geil. 

Hediondo,  ra.  ber  3ftl«;  ber 
©ttnfbaum  (anagyria  foetida). 
Hedlpcros,  V.  EudibJa. 
Hedipnois,/.  ber  glatte  ©d>metn» 
falat  (qjflanje). 
Hedisaro,  ra.  ber  ©uGfter. 
Hedo.  da,  (ant.)  bäSlid),  v.  Fee. 
Hedor ,  ra.  ber  ©eftanf. 
Hedrar,  jum  {weiten  SWale  einen 
SJeinberg  baden, 

Htigira,  /.  bie  3eitredjnung  ber 
TOubamebaner  (oon  bem  3*bre  6ii  an, 
ba  SRabomeb  au«  SReffa  flof). 
He*la!  interj.  i>aflob!  Oagbruf). 
Helable,  m.  y /.  gefrterbar. 
Heiada,/,  ber  Meif ;  bie  «Ufluft ; 
groftfpalte  tn  einem  Saume. 
Heladizo,  za,  roa«  ieid>t  gefriert. 
Heiado,  da,  p.  p.  von  H«lar; 
gefroren;    v.   Suspenso,  Atönito, 
Paamado;  f. Esquiro,  Ueadcno»o; 
a  «anjrre  — a,  mit  faltem  ©lute. 

Helado ,  m.  ba«  ©efrornc 
(Brüdite  :c.). 

Heiadonico  ,  m.  ber  Oorfteber  bei 
benwlnmpifdjen  Spielen. 
Heladura,  (ant.)v.  Helamiento. 
Helamiento ,  m.  bie  ©efrierung. 
Helante,  p.  p.  von  Helar,  ge« 
fnerenb. 

Helar,  v.  a.  »nxn  ©efrieren  brln» 
gen;  burd)  ben  %xon  befd^äbtgen,  oer» 
berben ;  ftälte'oerurfacten,  falt  madjen ; 
(ßff-)  «tflarren  matten,  ei«falt  ma< 
dien;  v.  n.  frieren,  gefrieren,  elnfrie» 
ten,  erfrieren.  — se,  frieren,  erfrieren ; 
(ßg.)  erftarren,  et«fatt  »erben,  oor 
©epredf  je. ;  — araeleaunolaa  migaa 
entre  la  boca  y  la  mano,  In  feiner 
«nrartung  :c  betrogen  werben. 

Helear,  (ant.)  gallenbitter  madjen; 
(id.)  mit  bem  Singer  {eigen. 

Helechar,  tn.  Ort,  roo  oitl  garin» 
frant  roidjft. 
Helecho,  tn.  ba«  Sarmfraut. 
Helena,/,  ba«  *pelenenfeuer,  eine 
«rt  brennertber  2>unft  an  ber  ©pipe 
ber  Waftbäume  :c 

Hel<5nico,  ca,  beffenifcb  (oon  ben 
I  »erbünbeten  alten  ©ried)tn). 


Helenismo.  m.  ber  ©racKmu«, 

bie  artecbifdje  Sprad)etgerneit. 

Helenista,  m.  ber  ^eflenift  (grie* 
d»ifd»e  3ube);  ber  iübifdje  ©rted>e ;  ber 
©elebrte  in  ber  griedjifcben  ©pradje. 

Helera ,  /.  bte  Dane  (eine  Äranf. 
beit  ber  Sögel).  [tico. 

Helespontiaco,  v.  Hele»p<5n- 

Helespöntico,  ca,  jum  »pelle«« 
pont  aebortg. 

Helesponto,  m  ber  *ea«flpont. 

Holga,  (ant.)  v.  Armella. 

Helgado,  da»  ber,  bie  ungleld)« 
3äbne  bat. 

Helgadara,  /.  bie  Ungleldjbeit 
ber  3äbne. 

Heh'aco,  ca,  in  ben  ©onnenftrab« 
len  auf»  ober  untergebenb  (v.  ©fernen). 

Heiice ,  /.  ber  groje  95är  (ein 
©tetnbilb) ;  bie  ©d)raubenlinie;  va- 
por  a  — ,  ber  ©djraubenbampfer. 

Heiice,  m.  y  /.  (ant.)  man  fagte 
r«  oon  gerotffen  »runnen  ober  «lüften, 
in  roeldjen  man  Sdjnee  ober  <ti*  auf» 
beroatjrte. 

Helicita,/.  ber  *elicit  (ejtein). 

Hdlico,  (ant.)  v.  Eapiral. 

Helicosofia,  /.  bie  fBtffenfepaft 
€d»ranbenlinten  ju  jieben. 

Helicöide,  m.  y  /.  fd>raubenfor< 
mia,  einer  ©djraubenlinie  äbnlid). 

Helicon,  m.  ber*eItfon,  JWufen» 
berg. 

Helicona,  v.  Helicon. 

Helicöneo,  a,  wo«  fid)  auf  ben 
öerg  »pelifon  begebt. 

Holiömetro,  m.  ber  ©onnenmeffer. 

Helioscopio,  ra.  ber  <pello«eop 
(Vflanje);  ba«  ©onnengla«. 

Heliotropia,  (ant.)  v.  Helio- 
troplo. 

Heliotropio,  t».  bie  ©onntn» 
blume ,  v.  Oiraaol;  ber  ©onntn« 
roenbeftein  (eine  Srt  3^<pi«). 

Helmintico,  ca,  bi«  SBurmer 
»ertrtibenb ;  s.  ba«  SBurmmittel. 

Helminto,  m.  bet  «;ngen>eibe» 
wurm. 


Helmintologia,/.  bie  I 
ben  ©tnqtroetberounnern. 

Holosa,  /.  ba»  Umfebren  ba 
«ugenliber  (eine  «ugenfranfbelt). 

Helösis,  v.  Heloaa. 

Helvecia,/.  bie  ©<broetj. 

Holvecio,  a,  fcbrreljerifd) ;  t.  bet 
©d>roet|er,  bie  ©cbmeijerin. 

Helveitico,  v.  HeUecio. 

Helxine,/.  ba«  fRauerfrant. 

Hexnagogo,  m.  ba«  blutrreibrnb« 
•Kittef. 

Hematite,  r.  Hematitea. 
Hemau'tes,/.  bei  ©lutftein. 
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Hematocele,  /.  ber  S?ru*  bureb 
ausgetretene*  '?Iut  perurfacbt. 

Hematosa,  r.  Hetnat4ii*. 

Hematoai«,  /.  bi«  Hrrrcanblung 
bc«  ?labrung«iafte«  in  »litt. 

Hematoso,  ea,  bte  «Permanblung 
be«  Mabrung«iaftt«  In  ©litt  betreffen*. 

Hornbra,  /.  ba«  Weibchen,  weib- 
lich (pon  Itiieren,  Uffar ^ett  je.);  ba« 
lange  fcaar,  ba*  piraurnbaar;  bie  Sa« 
ehe.  tn  lreldje  eine  anbete  eingefügt 
ir:tb;  btr  Sdjlinqt  jnr  Spange  cber 
i.:m  freftfl;  (fig.)  ble^crm.  r.  Moide; 
(mit.)  bie  ?rau.  r.  Milser.  —  aa,j>?. 
tieWingc.  trenn  bieWngtlnbefl  Steuer» 
ruber*  gehen.  |<ht". 

Hembrar,  (ant.)  jum  Söeibe  ma» 

Hembroar ,  v.  n.  üuft  jur  3?egat» 
Mng  tmpfinben  (von  männlichen  Jbie« 
tni);  nur  rreiblicfct  Äinber  jur  t&elt 
bringen. 

Hcmbreta*./.  pl.  Hanfgarn. 

Hcmbtilla,  /.  eint  9lrt  betreibe, 
befcn  febr  fletne«  Äcrn  riet  ©etteibe 
pibt;  Sa<fce,  in  trelcbe  eine  anbere  ein» 
«rügt  rcirb  ;  (in  «ünbal.)  t\  Sobeo. 

Hembrimacho  ,  tn.  ber  3irittrr. 

Hembruno,  na,  rretblt*.  treibif*. 

Hemencia,  (ant.)  v.  Vehemen- 
cia,  KtUncia. 

Hcmenciar,  (ant.)  mit  Grifer,  mit 
flnftrengung,  mituiel  Sorgfalt  machen, 
arbeiten. 

HcmcncioRO,  (ant.)  V.  Vehe- 
mente, Aetivo,  KAcaz. 

Hemepiegia,/.  ber  halbe  Schlag 
(bie  Väbmuna,  auf  einer  Seite). 

Hernerödromo ,  m.  eine  9trt 
Stabtroachter;  eineVlrt  'Sott,  Staat«» 
l  ote  (bei  ben  alten  ©rieben). 

HeniicicliCo,  ca,  balr>frei#fcrmlg. 

Hemiciclo,  tn.  ber  •fcalbjtrfel. 

Hemlcranoa,  v.  Jaqueca. 

Hemicrania,  v.  Jaqueca. 

Hemma,/,  ein  rümifeht«  ©efäß 
jum  OKeiTen;  "flu  faftiltanifdie«  371a*, 
ber  britte  Ibril  ber  Kanena ;  ein  ge» 
trifft«  Mpctt/rferflcwlcbt  Pen  beinabe 
8  llnjen. 

llcmionita,  v.  Hemionite. 

Hemionite./.  ba«  fpanifcbeHRitj« 
friut  (anplenium  iemionitin). 

Hcmiplegia,  r.  Hemepiegia. 

llenriptcro  ,  w.  Jnftft  mit  balben 
?<;:u-elbetfen. 

Iicmiaferlco,  ca,  ren  ber  ©eftatt 
ei.:er  -palbfugel. 

Hemiaferio,  tn.  bie  -palbfiigcf, 
f>älftt  ber  Gimmel«,  cber  (Srbfugel. 

Hemisferoide,  m.  yf.  balb^iiTet» 
förmig;  s.  ein  begleichen  Äi<rpir. 

Hcmistiquio,  m.  ber  ^Ibrer* 


Hemoptico.  ca,  2?!ut  aulirer*enb. 
Hemoptisia,/.  ba«  ©lutfeeien. 
llCTDOptl'sifi,  f.  HemopUiia. 
Hemoptüico,  v.  Hemoptico. 
Hcmorragia ,  /.  ber  ©lutfturj, 

IIeniorr6ida  ,  v.  Heraorröo;  v. 
Aliuorrana. 

Hemotroidal.  tn.  y/.  ton  ber, 
ju  ber  gulbenen  «ber  ($ämorrbotben). 

Hemorröide,  (ant.)  v.  Alrnor- 


Hemorr6o,  m.  *5ämorrboio,  eint 
?ltt  febr  giftiger  €d>langen  in  Sfrifa. 

Hemo8ta.siat /.  bie  £tcrfung  be» 
«Blut«. 

Hemostitico ,  ca,  Hutftitlenb; 
s.  m.  ba«  blutitillenbe  SRltttl. 

HeinotÖiCü  ,  t.  Hemoptico. 

Honao ,  m.  bie  «rafiajaft  *ennf 
gau. 

Ilcnar ,  m.  bie  ^eureiefc, 
Ilenchidor,       —  ra,  /.  tiner. 
bor  anfüllt,  aulfüQt. 
Houchidura, /.  (ant.)  bit  «n« 

füllung. 

lluncbimiento,  tn.  ba*  gütltn; 
bie  güfle,  ber  llebttfluS.  — os,  pl. 
€>tücfen  «Jclj,  bit  leeren  dtäumt  btr 
a*iff«planfen  au*jufüatn. 

Hencbir,  fütttn,  anfüfltn,  Bon« 
füllen  (auch ßg.) ;  —  el  ojo ,  t-.  Ojo ; 
—  la  pansa,  el  jcrgon.el  baut  etc., 
ben  Sauch  füQen;  —  la«  roedida«,  v. 
Medida;  —  un  lugar,  fintn  Crt, 
einen Ulab  aulfütttn,  ganj  einnebmtn. 

HendecÄgono,  m.  ba«  ttlftcf. 

Hendecaöi'labo,  f.  KndecaW 
labo.  [ter,  btr,  bit  fpalttt. 

Henfledor.  m.  — ra,/.  btr  ©pal« 

Hendedura,  /.  bit  ©paltt,  btr 
Spalt,  9li&. 

Hender,  v.  a.  fpaltert,  jerlpalten, 
jcrbauen,  jerfprtngen,  jrrrttfttn,  burd) 


Henear,  beuen,  *Jcu  mad?en.ab» 
beuen.  (bobtn. 

H^nil,  m.  bit  £euf<bcuer,  ber  ^tu« 

Ueno,  m.  ba«  »teu. 

lienodio ,  v.  Enodio. 

Henojril,  {ant  )  v.  " 

HeSir,  btn  ttig  mit  btn  gäufttn 
bitten,  bur4arbetten;  (ant.)  tin 
grautnjimmtr  btfdjlafen ;  liay  mucho 
de  — ,  beer  ift  notfe  »itl  ju  tbun. 

Hepätica,  /.  ba«  itberfraut. 

Hopätico,  ca,  jur  Stbtr  gebßrig. 

Hcpatites./.  bet  «tbtrfte^t. 

Ileptacordo,  m.  bie  Septime  (In 
btr  SCRitflO  ;  —  mayor,  bit  greie  StP» 
time;  —  menor,  bie  fleint  Septime. 

Heptägono  ,  tn.  bal  ©itbentrf. 

HeptAgono,  na,  flebeneefig. 

Heptametro,  tn.  btr  debtnfüiige 
S>er#.  Ifdbtn  ptrftbtn. 

Ucptandrio,  a,  mit  fitbtn  Staut» 

Heptasilabo.  ba,  Kebtn(«lbig; 
8.  tn.  ber  fitbenfolbigc  Utr«. 

Her,  (ant.)  machtn,  v.  Hacer. 

Horaclea,  /.    ba»  ©liebfraut 

(«ideritit ). 

Heraldica,  /.  bit  SBapptnfunft, 
©apptnfunbt. 

Heraldico,  ca,  bie  «Jerolbe  bt» 
treffenb,  p*m  »ptrolb;  jur  ättapptn» 
fünft  gtbörig. 

Heraldico ,  tn.  btr  ©apptnw 
ftänbige,  Vfebrer  ber  ffiappenfunft. 
Hcraldo ,  m.  ber  »perolb. 
Herbaceo,  a,  traiitartig. 
Herbadgo,  (ant.)  v.  H«  rba|re. 
Herbage,  m.  bie  Ärauter,  ba« 
Äräuferroerf ;  bit  SMtbmeibe,  baf©ra« 
fen  bt«  4Mfbt#;  (/am.)  ein  Jlräutrr« 
tranf;  ber  Jribut,  treldjen  man  in 
«rragenitn  für  ba«  4Jteh  bejablte; 
*rt  3tug. 
Herbagear,  v.  üerba.iar. 
Herbagero,  tn.  einer,  ter  IDeibcn 


t'djneiben;  v.  n.  ibfc  fpalttn,  9ttfff  bt»  in  USadjt  nimmt  cber  gibt, 
fommen,  betften,  jtrpla|$tn;  fld}  Vlab'    Herbajar,  v.a.  ireiben  (ta?  (Pich. 


machen;  —  un  cabellu  en  el  aire, 
lehr  ciel  Siharfflun  btn|jtn,  um  audj 
[bit  fdjmitrigfttn  Sachen  ju  perfttbtn 
unb     erffärtn ;  c»ta  que  — de ,  er  ift 
|  fo  fett,  ba§  tr  Plajjtn  mödjtt.   — so, 
[ftdj  (palten)  betften. 

Henderia,  /.  tin  Stabbammer, 
r.  Fantlcria.  [ttn  läf't.  |  ^JRanjtn  gehörig, 

j    Hcndible,  tn.y/.  rra«  ftd>  fpal«     Herbatü,    tn.  btr 

Hcndidura, /.  bie  Spalte,  ber  f>aarftrang  (Uflanjt). 
Dbfc ,  f.  Hendedura.  !    Hcrbatum ,  v.  HerbatrJ. 

Hendiente,  (ant.)  v.  Fendiente.  i    Herbax ,  tn.  eine  9rt  greber  trrüt« 
Hendimiento,  in.  ba«  Spalten,     ner  3'ug. 
Hendrija,  /.  bit  fleint  Spaitt,     Hcrbaza,  augm.  ten  Verba. 
ber  fleine  «Hi#,  Öti©.  [macber.(    Herbazal,  tn.  ber  Crt,  rrc  rie( 

Heneador,  m.  —  ra,/.  ber  £r::.  Ärauter  rpadjftn  ,  bit  OTeibt. 


bit  beerben);  v.  n.  retibtn;  graitu 
(non  milbtn  Setwtintn). 

Herbar,  bit  *^äutt  mit  Jträuttm 
(©ra«)  gerben. 

Herbario ,  tn.  v.  Botanico;  bit 
Sammlung  gttreefnetfr  $ffanjtn. 
Herbario,  a,  r-rn  "Cffanjen,  gu  ben 


Saufend>el, 
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Uerbecer,  v.  n.  anfangen  ju  fet» 
«ten  (oom  ©rafe  jc). 

Herbeoica,  ita,  ditn.  ».  Yerba. 

Herbera,/.  ber  Schlunb,  v.E*&~ 
fago,  Tragadoro. 

Herberfa,  /.  Kräuterhanblung, 
Kräutermarft. 

Herbero,  (ant.)  v.  Forragea- 

dor;  (id.)  V.  Herber». 

Herbipolense,  im.  y /.  rourjbur» 
gifch ;  *.  ©urjburgcr. 

Herbivoro,  ra,  Kräuter  :c.  ftef- 
fenb ;  j.  ba«  Kräuter  fteffenbc  Jbier. 

Herbolado ,  da,  vergiftet  (mit 
bem  Saft  oon  Kräutern  :c,  oon  ben 
'Slaffen  berfflilben  :ej. 

Herbolario,  (ant.)  v-  Herbo- 

rario. 

Herbolario,  m.  ber  Kräuterfenn  er, 
v.  Botanlco;  ber  Kräuterbänbter;  ber; 
lächerliche ,  alberne  SRenfch. 

Herbolecer,  (ant.)  v.  Hcrbo- 
recer.  (riaar. 

Herbolizar,  (ant.)  v.  Herbo- 

Herborista,  m.  ber  Kräuterbänb' 
ler.  Ibanblung. 

Herboristeria,  /.  bie  Kräuter» 

Herborizacion,  /.  bat  Kräuter' 
fammeln.  [fammler. 

Herborizador,  m.  ber  Kräuter» 

Her  borizante,  V.  Herboriaador. 

Herborizar,  v.  n.  Kräuter  fam» 
mein.  [fen .  grafig. 

Herboso,  sa,  mit  ©ra*  bewach« 

Herbudo,  da,  mit  Kräutern,  «ra« 
tebeett,  w.  Herboao. 

Hercinia,/.  ber  $arj  (©ebirge). 

Hercotectonica,  /.  bie  Sefefti» 
gungf fünft,  Qerfchan}ung«funfr. 

Herculaneo,  (ant.)  v.  Heredieo. 

Herculano,  adj.  (ant.)  v.  Her- 
edieo. [(©tabt). 

Herculano ,    tn.  ♦erfulanum 

Herculeo,  a,  berfulifch;  enfer- 
medad  — a,  v.  Gota  coral. 

Hercules,  m.  bie  gatlfucht  (fal» 
lenbe  €u<f)t)  bal  böfe  9Befen ;  $erfule« 
(fig.  ber  ftarfe  «Kann);  ber  Käme 
eines  ©ternbllbe«. 

Heiculino,  (ant.)  v.  Heredieo. 

Herecha,  /.  bie  Belohnung,  6a# 
©nabengelb,  welche«  man  einem  per» 
munbeten  ©olbaten  bewilligte. 

Horedad,/.  ba«  ttrhe,  ttrbgut ;  bie 
«rbfehaft,  ber  «rbtbell,  v.  Herencia. 

Heredade ,  (ant.)  v.  Heredad. 

Heredadija,  dim.  oon  Heredad. 

Heredado,  da,  p.  p.  oon  Here- 

dar;  v.  Hacendado;  ettar  — ,  im 
3efi»  feinet  «fiter  fein,  len  ©enuft 
baoon  tiaben. 
Heredage ,  (ant.)  v.  Herencia. 


Heredamiento,  m.(anU)  v.He 
redad.  äRan  fagte  e«  oorjüglich  oon 
ben  ffrbgutern ,  welche  bie  Könige  oon 
©nanien  benjenigen  gaben,  bie  ihnen 
gegen  bie  SWauren  bienten;  (ant.)  ba« 
Sanbgut;  (id.)  V.  Herencia. 

Heredanza,  (ant.)  «.Heredad. 

Heredar ,  erben,  beerben ;  3eman« 
bem  einen  f  iegenben  ©runb,  ein  ©ruub» 
ftfiet  je.  ju  erblichem  9eü($  geben; 
(ant.)  ju  feinem  drben,  feinem  Stach» 
fofger  ernennen;  (ant.)  ein  JJanbgut 
:c.  an  fiel)  bringen,  taufen. 

Heredat,  (ant.)  v.  Heredad. 

Heredero ,  tn.  — ra,/.  ber  (Srbe, 
bie  (Erbin;  ber  'JBeinlffer,  ber  oiel 
SBein  einerntet;  —  foraoao,  ber  ein« 
jige.  reehtmäftige  «rbe.  ber  erben  mu8. 

Heredipeta,  «i.  (p.  u.)  ber  erb« 
fdjieicber. 

Heroditable,  m.y/.  (ant.)  ma« 
man  erben  fann.  [flg.). 

Hereditario,  a,   erblich  (auch 

Herego,  tn.  y/.  ber  Kegcr.  bie 
Kefjerin;  cara  de  — ,  ein  böfe«,  oer« 
roorfene«  ®f  ficht;  necesidad  tiene 
cara  de — ,  bie  OTotQroenoigfeit  fennt 
fein  ©eich. 

Heregia,  /.  bie  Ketaercf ;  ber  unge» 
reimte  ©ab;  bie  beleibigenbe  Webe. 

Hereja,/.  (ant.)  bie  Kefterin. 

Herejazo ,  —  za ,  augment.  oon 
Heregr. 

Herejote,  m.  — ta,  /.  ber  bort« 
nädigeKeher,  bie  fjartnädige  Keberin. 

Heren,  v.  Yervo. 

Herencia,  /.  bie  «rbfdjoft,  JDer« 
faffenfehaft,  ber  9tad)la§. 

Heresiarca,  m.  ber  Anfänger  ober 
©tifter  einer  fleecrei. 

Heresiölogo,  tn.  bet  ©d>rlft|tefler. 
ber  über  Jtefeereicn  gefdtrieben  hat. 

Heretical ,  v.  Heretico. 

Hereticar,  v.n.  eine  fefjerifche 
fiebre  glauben,  annehmen  ober  otr» 
theibigen. 

Hore*tico,  ca,  feherifd). 

HereÜzar ,  V.  Hereticar. 

Heria,  /.  v.  Briba,  Hampa; 
gente  de  la  — ,  Schläger,  9taufer. 

Herida,  /.  bie  SSunbe,  9}eneun« 
bung,  9)erlebung;  bie  Kränfung,  Ce* 
rrubnis;  ber  Crt,  reo  fid)  ba«  3DtIb 
an«ruht,  »eiche«  oon  einem  »auboogel 
oerfolgt  roirb ;  respirar  por  la  — ,  fleh 
burd)  ein  jufäDig  aufgebrochene« 
©ort  ic.  oerfeht,  getroffen  fübfen. 

Heridela,/.  ein  ©chieferftift. 

Heridero,  m.  ber  Ort,  reo  man 
oermunbet  roirb. 

Herido,  da,  p.p.  oon  Herir; 
(ant.)  graufam,  blutig;    mal  — , 


fchroer,  gefährlich  oermunbet;  agrito 
— ,  au«  ooQer  Kehle  (fchreien);  ipen- 
don  — ,  mttCifer,  ^ifee,  gebhaftigfeit ; 
blene«  — ot,  (in  Vrragon.)  ©fiter,  bie 
ben  auflagen,  abgaben  unterworfen 
flnb.  (reunbet,  fchfägtic. 

Heridor,  m.  — ra,/.  ber,  bie  otr» 
Herimiento,  tn.  ba«  Srrtounben, 
Schlagen,  bie^anblung  be«  S3ern>un< 
ben«  :c. ;  ber  <f>(atu«,  ©ähnlaut. 

Herir,  v.  a.  oenounben ,  oerlefjen, 
befehäbigen ;  fchlagen ;  beleibigen, 
Schaben  thun,  nachtbeilig  fein,frän» 
fen,  oerleben,  oenvunben ;  auffallen, 
befremben  ,  Qinbrud  machen ,  ftatf 
rubren,  erfd)üttern;  anfangen  fleh  4« 
oerbreiten  (oun  anfledenben  flranfhei» 
ten:c);  v.  n.  gittern,  beftigeSetiuefun* 
gen  haben  ;  —  de  agudo,  burch  einen 
Stich  uerrounben;  (ßg.)  ben  guten 
9)uf,  bie  ftbre  antaften ;  — la  6  —  en 
ladlflcultad,  ben  frhmierigen  $unft 
berühren;  —  las  letra«,  bie  Such« 
ftabrti  au«f?redjen;  —  por  los  mij- 
moi  6  por  los  propios  filos,  bie 
'Baffen  be«  ©egner«  gegen  ibn  felbft 
menben;  —  de  pnnta  j  tapon,  (legen 
unb  bauen.  [fchlechtigrelt. 
Herraafrodiemo,  m.  Dopoelgc* 
Hermafrodita,  m.  ber  3»itter. 
Hermafroditico,  ca,  boppelge» 
fchlechtig,  iioitterhaft.  JdiU. 
Hermafrodito ,  v.  Hermafro- 
Hermana,  /.  bie  ©chmefier,  f. 
Hermano ;  (boh.)  ba«  <f>emb.  — as, 
pl.  (boh.)  bie  ©cheere;  bie  Ohren. 
Hermanable,  tn.  y  /.  brüberlieh. 
Hermanado,  da,  p.  p.  oon  Her- 
manar;  (ant.)  gleich  gemacht. 
Hermanal,  tn.  y /.  brüberlieh. 
Hermanar,  v.  a.  af«  ©ruber  aner» 
fennen,  an  »ruber«  ©tatt  annehmen; 
fllttd)  machen,  toa«  gleich  ift  jufammen 
bringen,  jufammen  thun,  fortiren; 
v.  n.  brüberlieh  jufammen  leben;  fleh 
oerbinben,  fleh  oereinige«,  jufammen' 
treten. 

HermanazgO,  V.  Hermandad. 
Hermandad ,  /.  bie  SJrüberfchaft ; 
©chioefterichaft;  bie  Serbrüberung; 
bie  ©leichförmigfett,  Uebereinflim« 
mung;  (ant.)  v.  Liga,  Alianaa; 
(id.)  v.  Sociedad,  CompaSta;  la 
Santa  — ,  in  getolffen  Ctäbten  S»a» 
nien«  ein  ©ericht«hof  (oon  bem  reine 
»ppeaation  ift)  gegen  Strateniättber, 
Sanbftreleher  :c.;  caao  de  — ,  Sache, 
welche  vor  biele«  Xribunal  gehört. 

Hermandarae,  (ant.)  v.  Her- 
manar; (id.)  in  eine  anbäehtlge  Srü« 
berfchaft  treten.  [dad. 
Hermandat,  (ant.)  v.  7 
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Hermanear,  Bruber  nennen ,  alt 
Bruber  bebanbetn. 

Hermanecer ,  v.  n.  (an/.)  ©ru» 
ber  werben;  (id.)  einen  ©ruber  (eine 
l«2>J>it,efler)  be'umntett. 

Hennama,  /.  etne  ©flanje ;  (ant.) 
t.  Qermania. 

Hormanico,  illo,  ito,  dimin. 
Don  Hermino.  [gletdtförmig. 

Hermano,  na,  gleit*,  4bnlld>, 

Hermano,  t».  —na,  /.  ber  ©ru. 
ber,  bie  Gebwefter;  ber  Sdjwagrr;  btr 
Crben«brubcr;  bei  Smtlgenoffe;  — 
carinii,  bei  leiblicbe  ©ruber;  —  de 
padre ,  ber  ©ruber  vom  ©ater  ber ;  — 
da  leche,  ber  flRittbbruber ;  —  de 
madre,  bet  ©ruber  oon  ber  Mutter 
ber;  medio  — ,  ber  $albbruber;  — 
del  trabajo,  f.  Ganapan  ;  —  poli- 
tico,  ber  Cdjwaaer;  —  uterino,  ber 
©ruber  von  bet  Mutter  ber.  — o«,  pl. 
Mitbrubet  (Witglleber  einer  ©tüber» 
fd>aft);ble*lmofenfammler(Mi>n<b(); 
— o§  g-emeloc,  bie  3millinj«brüber. 

Hermene*utica,  /.  bie  -fr  ernte« 
neuttf,  9u«Iegung«funfi. 

Hermene*utico ,  ca,  bermeiten« 
ttfdt,  au*Iegenb. 

Hermeticamente,  al*»mlftif(b; 

—  cerrado,  (uftbitbt  oerftbleffen. 

Hermetico,  ca,  b<rmrtif<b,  alrbn« 
ntiflifd).  [name). 

Herminia,  /.  Verminte  (QBetber« 

Hcrmodactilo ,  m.  bie  $ermo« 
bJttel,  «Jerjwurj. 

Hermoditil ,  v.  Hermodactilo. 

Hermoseador,  »n.  — ra,  /.  ber, 
bie  uerf&önert. 

Hormoseamiento ,  m.  (ant.) 
bie  ©erfebonerung. 

Hermoaear,  »erfdjonern. 

Hermosico,  illo,  ito,  dimin. 
sott  Hennoio.  fanaenebm. 

Hermoso,  sa,  fdJSn ;  ocrrrefflidj, 

Hermosura, /.  bieSdjönbeit;  bat 
fABne  grauenjimmer. 

Hernia,/.  ber©rud),  Darmbmd). 

Herniaria,/.  ba«  ©rudjfraut. 

Herniario,  a,  traf  fld»  auf  einen 
£tu4>  begebt;  brutfc  äbnlitfe. 

Hernioso,  sa,  mit  einem  Srucbe 

haftet;  v.  Herniario. 

Hernista,  wi.  ber  ©ruebarjt. 

Herno,  m.  (ant.)  ber  ®ö>mieger« 
fo!m,  v.  Yerno.  Ibörig. 

Herodiano,  na,  ju  Aerobe«  ge» 

HerodianoB,  m.  pl.  bie  terobia« 
ner  («ine  Celle  unter  ben  alten  3uben). 

Heroe,  m.  ber  $eib. 

Heroicidad,/.  bat  $erolfebe,  ber 
telDenmutb. 

Hsröico,  ca,  betolf*,  betben. 


nxQtbig ;  rerao  — ,  ber  grobe  elffplbtge 
©er*  ber  fpaniftfeen  BoeHe. 

Heroida ,  /.  bie  ♦eroibe,  ber  *el« 
benbrief  (J)t4>rung«art). 

Heroificacion,  /.  bie  «rbebung 
jum  gelben. 

Heroificar ,  pim  gelben  erbeben. 

Heroina,/,  bie  $rlbin. 

Heroismo,  in.  ber  «belbenmutb, 
ba«  $eltentbum. 

Heroista,  m.  (ant.)  ber  epifthe 
Siebter,  Berfaffer  eine«  $elbengeri<bt». 

UeVpes,  m.  pl.  eine  Srt  Äranfbelt 
mit  fluticblag  (bat  «Stfeorfmoo«.  bie 
glecbte). 

Heipeto,  (ant.)  v.  He>pe«. 

Herp«?tico,  ca,  mit  ben  gleiten 
(Iltrrpea)  behaftet. 

Herrada,/,  eine  *rt  ffiafferelmer; 
unk  —  no  ea  caldera ,  (ant.)  9U« 
benlart,  woburefe  man  einen  leicfeten 
gebier  entftbulbigt. 

Herradero,  tn.  ba«  3eldjnen  be« 
©i(b«;  ber  Ort.  w»  e«  gefdjiebt. 

Herrado,  da,  p-  p.  oon  Herrar; 
lagua  —  a,  (Baffer,  in  raelebe«  man  ein 
'fllübenbei  Cifen  getauft  bat. 

Herrado ,  v.  Herrada. 

Herrador,  M.  ber  «Jmfftfcmieb, 
gabnen<bmieb. 

Herradura ,  /.  ba«  $ufeifen ; 
niontrar  In»  — aa,  au<id}lagen  (»on 
Uferben);  baoon  laufen.  Heb  au«  bem 
Staube  machen;  dar  una  enelclavo 
y  otra  en  la  — ,  eine  ©ad>e  ungefAirfl 
o  errieten. 

Herrage ,  m.  ber  ©rfcblag  von 
(£iien ,  ba«  Stfenmert,  Menne  tftfen, 
<£iienn>aarrn ;  bie  €d)lc<tferarbeit. 

Herramental ,  m.  bte  »efebfag» 
tafd»e  (ber  ♦ufidjmiebe) ;  (anL)  ber 
«dimieb. 

Herramienta,  /.  ba«  eiferne 
Werfieug;  ffier^rug  überbauet;  ber 
'Seftfeiag  je.  oi<n  (Stfen;  bie  Börner, 
fca«<Ben>eib;  bie  3äbne;  menearla 
— ,  bie  »innbarfen  tflefatig  rfibren  ?«. 

Herrar,  befd>Ia«en  (mitdifen) ;  ein 
'Bferb  befebiagen;  mit  einem  betten 
(tuen  jeiebnen,  Rempeln  ( — un  tttgro); 
(ant.)  in  geffeln,  Stetten  legen. 

Herren  ,  m.  ba«  SWangfom ,  2öi<f. 
futter  (für  Ererbe). 

Herrenal ,  v.  HerreSal. 

HerreSal,  m.  ba«  gelb,  worauf 
man  ba«  SRangfcm,  IBirffutter  fäct. 

Herrena,  /.  bie  Ctbmiebt.  ber 
(Sifenbammer ;  bie  fctfen fdjmiebe,  ba« 
(SifengemBIbc ;  ba«  «djmiebebanbwerf ; 
ba*«etci'e,  ber  gwjfeSärm;  (ant.)v. 
Herrage.  [Herrero. 

Herreriro.  illo,  ito,  dimin.  srn 


Herrerillo,  m.  ein  fleiner  Bogel, 
v.  Herreraelo. 

Herrero,  tu.  beredjmieb;  (boh,) 
ber  JWantel,  v.  Herrernelo. 

Herreron,  «n.  ber  fo>ieebte,  unge« 
ftbiefte  €»>mieb. 

Herreraelo,  m.  dimin.  »on  Her- 
rero; eine  Vrt  langer  SRantel,  ». 
Ferreruelo;  «in  Heiner  Bogel,  beffen 
«efang  ba«  «eräufcb  nadjabmt,  wel« 
d>e»  bie  «ifenarbeiter  madjen;  du 
«olbat  ber  alten  beutidjen  SWilij. 

Uerrete ,  m.  ber  6djnurfenrrlflift, 
«eftelßift,  v.  Ferrete. 

Herreteador,  m.  einer,  ber  Reftel* 
fttfte  maebt,  beitblägt. 

Herretear,  €<bnürfenrelftifte,  TU* 
ftelftifte  :c.  befragen;  (anL)  mit 
einem  beigen  (Stfen  jeirbnen. 

Herretero,  v.  Herreteador. 

Herrezuelo,  m.  ba«  fleine€tü(f 
ftiien.  (trauben. 

Herrial,  m.   *rt  bitfer  «Jet«. 

Herrin ,  v.  Herruinbre. 

Herrojo,  (ant.)  v.  Cerrojo. 

Herron,  tn.  ber  fflurfßetn,  bte 
fflurffdjeibe  oon  Cifen. 

Herronada,  f.  ber  beftige  «iblag 
(rciemit  einem  €tütf  «lfm). 

Herrope'a,  {ant.) «.  Arropea. 

Herropeado,  da,  (ant.)  an  ben 
güfsen  gefefjelt. 

Herruge,  (ant.)  v.  Herrumbre. 

Herrugento,  (ant.)  v. 
broBo. 

Herragiento,  (ant.)  v.  1 

brono. 

Herrumbrar,  (inen  «Üfengefitmai 
ertbeilen  (bem  fflaffer,  Cpetfen  :c.). 
-se,  einen  Ctfengefibmait  befommen. 

Herrumbre,  m.  ber  «ifenrofl  ob« 
bie  «nenicblade;  ber  <Sifengefd*mad'. 

Herrumbroso,  sa,  roftig. 

Herventar,  ein  wenig  «(b(n  raffen, 
brüben. 

Herver ,  (ant.)  v.  Herrlr. 

Hervera,  (ant.)  V.  Herrero. 

Hervero,  (ant.)  v.  Tragadero. 

Hervidero,  m.  ba«  flufwaden, 
Brubeln ,  Serubeln  (©raufen)  einet 
glüifigfeit.  W(Ieb(  Hebet;  ba«  ftöcfaeln; 
bie  groSe  TJlenge;  ba«  ÖJeroimmel. 

Hervimiento,  (ant.)v.  Herror. 

Hervir,  v.  n.  Heben,  fodjen;  brau« 
fen,  aufbraufen,  gdbren.  fotben,  wal« 
len ;  fodienb,  fek)r  bei§  fein ;  wimmelt, 
in  grober  Wenge  eorbanben  fein;  — 
el  garban«uelo,  (fig.)  unrubig,  tu 
ftetrt  Bewegung  fein. 

Hervor,  m.  ba«  tufmatten,  8m» 
beln,  «Jprubetn;  bie  *lbe,  «a«  geuer 
ber  (?ifcr;  (ant.)  v.  Fervor;  (id.)v. 
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Ahlnco;  —  de  aangre,  bie  ffiaftung 
Im  Stute. 

Hervorcico,  illo,  ito,  ct.  dim. 
»on  Hervor;  dar  un  —  ä  alg.  c, 
nur  eben  anftodjen  taffen  (eine  glüfflg« 
fett).  [▼orteane. 

Hervorizarse,  (ant.)  v.  Enfer- 

Hervoroso,  (ant.)  v.  Fervoroio, 
Fogoao ,  Acalorado. 

Heses,  sa,  befildi;  *.  ber  *«tfe. 

Hesitacion,/.  ble  UnentfdjlojTen» 
tut,  Unfdjlöfffgfeit. 

Hespedar,  (ant.)  v.  nonpedar. 

Hespdrico,  v.  Heuperio. 

HespeYide,  ct.  y /.  ju  ben  $efpe» 
tiben  gebörig.   [gefttrn,  v.  Pleyadeo. 

Hespdridea ,  /.  pl,  ba«  ©ieben» 

Hespdrido,  v.  Heape*ride. 

Heaperio,  a,  ton,  au«  $efperlrn. 

HfJspero,  ct.  ber  «benbftern;  bie 
9tad>  totale. 

Hospital ,  (ant.)  v.  Hoipital. 

Heterdclito,  ta,  (In  ber  ©ram» 
matif)  oon  ber  gemeinen  Kegel  ab« 
roeidjenb  (aud)  fig.). 

Heterodoxia,  /.  ber  3rrgiaubr, 
bie  3rTgtäubigfeir.  [gläubig. 

Heterodozo,  xa,  trrlebrig,  irr« 

Heterogeneidad,/.ble  Ungleldj« 
artigfeit,  grembartigreit. 

Hoterogtinoo,  a,  ungte(<$arttg, 
frembartlg. 

Heteroscios,  ct.  pl.  bie  Sinfdjat« 
rtgen  (SSlfer  jtnifdjtn  ben  ©eitbe«  unb 
Solar  jirfeln ,  weld)e  ba«  ganje  3abr 
binburdj  ibten  Charten  am  SWIttage, 
auf  eine  unb  biefeibe  ©ecte  werfen). 

HfStica,/.  bie  ed>mlnbfud)t. 

Hfitico,  ca.  fdjminbffidjtig,  au*, 
jebrrnb;  abgejrbrr. 

Hetiqaez ,  v.  Hetle». 

Hctisia,  v.  HeUica. 

Hetria,/.  (ant.)  bie  Wenge,  ber 
»erwcrrene  UeberfluQ. 

Hexacordo,  m.  bie  Seifte  (in  ber 
JRufiO  ;  —  major,  bie  groSe  Sfdjfte; 
—  menor,  bie  Heine  Sedjfte. 

Hexaedro,  ct.  betfed^ieltige  ÄSr« 
ptr,  ©ürfel. 

Hexagono,  na,  fert«etfig;  $.m. 
ba«  Se&fttf. 

Hexametro ,  m.  ber  $exametet 
(ieiflfuSige  Ser«). 

Hexaudrio  ,  a,  mit  fed)«  €taub« 
faben  »erieben. 

Hexingulo,  v.  Hex«Kono. 

Hexapeda,  /.  ein  27la§  ocn  fed»« 
gut,  v.  Tocsa. 

Hexaplas  ,  /.  pl.  bie  <kj apla 
(Stbet  mit  fe*fl  cerfd?iebenen  griedbi« 
td)en  Uebtrie^ungen). 

Hexaplo,  pla,  ffdjifa*. 


Hexäpodo,  ct.  fed)«fu6ig  (in  btr 
9laturgefd)i*ie). 

Hexasilabo,  ba,  fed>«f»lbig. 

Hexastico,  ca,  au«  Ted)*  Serien 
beftrbenb. 

Hexaatilo,  la,  fed>«fäutlg ;  vi. 
ein  fedj«fäullger  Sorticu«. 

Hex,/,  ber  $efen  (audffig.),  ber 
Sobenfafc.  — es,  pl.  bie  «rcremente; 
ber  tbierifdje  «u«wurf. 

Hi,  ct.  (ant.)  ber  ©obn;  v.  üijo; 
—  de  putal  «n«rufung,  reoburdj  man 
Serwunberung  au«brücft  (nur  im  per« 
trauteften  6tt)Ie  gebräudjlld)). 

Hi,  adv.  (ant.)  v.  Allf,  Aq«{. 

Hiadas,/. pl.  ba«  Siebengeftlrn. 

Hiades,  v.  Iliadas. 

Hiante,  ct.  y/.  man  lagt  e«  oon 
Serien,  in  meldten  ein  $iaru«  ift. 

Hiato,  ct.  ber  $iatu«,  ©äbnlaut; 
(fig.)  bie  8ü<fe. 

Hibernal,  ct.  y /.  Winterlid),  oom 
SBinter,  jum  ©inter  gebörig. 

Hibernes,  sa,  irlänbifd);  5.  ber 
3rlänber,  bie  3rlänberin. 

Hibernia,/.  3rlanb. 

Hibfjrnico ,  v-  Hiberne*. 

Hibernizo ,  v.  Ilibemal. 

Hibiernal,  (ant.)  v.  Hibernal. 

Hibiernar ,  v.  n.  im  MJlnter  fein, 
überwintern. 

Hibierno,  m.  ber  UBinter,  v. 
InTlerno. 

Hibleo,  a,  (poes.)  frudjtbar, 
treid)  an,  föfl(id). 

Hibrida,  m.  ba«  baftarbartige 
tbier;  ba«  SBaftarbwort,  3witterwort 
(au«  jwet  oerfd;iebenen  Cpradjen  ju« 

fammengefefet). 

Hibridismo,fii.  3witterbaftigfeit; 
Sllbung  oon  SSörtern  auo  Seftanb» 
tbeilen,  bie  jmel  oerfd>iebenen  6pra. 
o>en  angeboren. 

Hibrido,  da,  jwltterbaft,  oon  jwet 
oerfdjiebenen  ©attungen  erzeugt. 

Hicocervo ,  m.  ein  erbid)tete< 
SBunbertbier  (bie  öfjimdrf) ;  ba«  «pim« 
gefpinnft,  bie  ©rille. 

Hidajgarse,  fldj  ba«9tnfeben  eine« 
ttbelmanno  geben,  ben  ftbelmann 
fpielcn. 

Hidalgo,  ga,  abelig,  ebel,  oor< 
rrefflid},  erbaben,  berrlldj. 

Hidalgo,  »1.  ber  -älbeltge,  «ble, 
Cbelmann;  —  de  «jecutoria,  <SttU 
mann,  beffenttbel  geridjtlidj  anerfannt 
ift;  —  de  gotera,  9lbliger,  ber  nur  in 
feinem  ©ebnorte  bafür  gilt;  — de  cna- 
tro  co«tado«/%bltger  mit  oler  «bnen. 

Hidalgon,  ct.  —na,  /.  augtn. 
oon  Hidalgo,  ber  (Sbelmann.  ber  flolj 
auf  feinen  «bei,  auf  feinen  Iltel  ift. 


j  Hidaigote,  dimin.  vcn  Hidalgo, 
f.  Hidalguejo. 

Hidalguejo,  guete.  gaillo,  m. 
dimin.  o.  Hidalgo  ;  ber  Strobjunfer. 

Hidalgtua,/.  ber  9bel,  «bei«« 
ftanb;  (flg.)  bie  eble,  ablige  ©efltt« 
nung.    [interj.  taufenb.'  ber  teufet! 

Hideputa,  m.  v. unter  Hi,  tn.;  — ! 

Hiderain ,  ct.  ein  nidjt«nufe:tger 
9Renfd). 

Hidiondez,  (ant.)  r.Hedionde«. 

Hidiondo,  (ant.)  v.  Hediondo. 

Hidra,/.  bie  ©afferfdjlange;  ber 
Warne  eine«  ©eftirn«;  bie  •pnber,  «pt>* 
bra  (lernäifd>e  ©erlange,  aud)  fig.). 

Hidracido,  ct.  bie  ©afferflofffäure. 

Hidragogo,  ga,  2B<iü>r  abfüb» 
renb;  ct.  ein  «Baffer  abfübrenbe* 
Wittel. 

Hidrargin'a,  /.  gewlffe  »Jaut« 
franfbeit,  bie  burd)  ben  ©enu6  oen 
Duerffilber  entflebt. 

Hidrdrgiro ,  ct.  ba«  Ouetffilber. 

nidrato,  m.  ba««obrai,  Serbin« 
bung  eine«  SJletaQofnbe«  mit  ©affer. 

Hidraalica,  /.  bie  ^obraufif, 
SJafferleitungJfunft. 

Hidr&alico,  ca,  bobraulifd). 

Hidria.  f.  ber  ©afferfrug. 

Hidrocaris,  /.  ber  grofdibib 
(Uffatiie).         [bie  Äopfroafferfurttt. 

Hidrocdfalo,  ct.  ber  ©afferfopf, 

Hidroccla,  /.  ber  ©afferbrud) 
(Äranfbeit). 

Hidrocele,  V.  Hidrocela- 

Hidroclorico,  ca,  SblorwaiTer. 
ftoff  entbaltenb;  acido  — ,  dbicr« 
Wafferftoffiäure  (Saljfäure). 

Hidrodinamica,  /.  bie  ©affer« 
fraftlebre. 

Hidrodinamico,  ca,  wa#fi4  auf 
bie  8ebre  oon  ber  ©afferfraft  begebt. 

Hidrofllacio,  ct.  bie  mit  Gaffer 
angefüllte  *J5blung  ober^öbte. 

llidrofobfa,/.  bie  ©afferfdieu. 

nidrofdbico,  v.  Hidrörobo. 

Hidr6fobo,  ba,  wafierfd>ru;  *. 
ber,  bie  ©afferfiene ,  v.  Hidrofobia. 

Hidroftalnn'a,/.  bie«ugenwaffer> 
fuefet,  ba«  ©afferauge. 

Hidrogenacion,  /.  bie  Serbln« 
bung  mit  fflafftrftoff. 

Hidrogenar,  mit  ©afferftuff  r»r. 
binben.  f*.m.  ber  ©afferftuff. 

Hidrögeno,  na,  wafferftoffbalti g  , 

Hidrogogia,  /.  bie  Äunft,  ^a« 
©affer  ju  ntoeCliren.  [fdjreibung. 

Hidrografia ,  /.  bie  ©afferbe« 

Hidrografico,  ca,  bnbrograpbnd). 

Hidrögrafo,  ct.  ber  ©afferbe« 
fdjrciber.  [rei  au«  bem  ©affer. 

Hidromancia,  /.  bie  ffiabrfage. 
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Hidromäntico,  ca,  iiir  ^aoria» 
gerci  au*  bem  ffiaffer  gehörig. 

Hidromäntico,  ct.  — ca,/.  ber 
SJabrfagcr.  Me  2Babrfagerln  au«  tinti 
2öaffcr.  ((5öaffermei<funblge).  I 

Hidrömetra.  m.  ber  ffiaffermeffer! 


Hierarquia,  ec.  r.  Qcrarquia  ec.  i 
Hierba,  v.  Yerba, 
Hiero,  ct.  eine  Srt  SBlcfen. 
Hieroglifico,  v.  Gerogliflco. 
HieroBcnpl'a,  v.  Aruspicinu. 
Hierosolimitano,  na,  au«  3eru« 


Hidroraetna,/.btefflafütmeffcr«:ialcm.  |penHicrro 
fünft.  |    Hierrecico,  illo,  ito.  dimin 

Hidrometrico,  ca,  bobreme rrifdj.     lliorreruelo,  dim.  von  Hierro 


Hidrömetro,  ct.  bet  'IBaffenneffer 
(ein  3nftrument). 

Ilidromiel ,  m.  ber  OTetb. 

Hidropatia,  /.  bie  $«brcpatbte. 
©afferbellfunft. 


Hierro,  ct.  ba«  ftifrtt;  (fig.  y 
poet.)  Ux  Dolob,  Degen ,  Säbel,  ba» 
Keffer  ic. ;  ba«  mit  tintm  belften  (Elfen 
gemalte  3ei<ben;  bie  eiferne  Spiee 
an  einerUifc,  ttanje  ;c;  —  albo,  glü» 


Hidropatico,  ca,  bubrepatbif*,  benbt«  (Etftn ;  —  blanco,  2örto-blecb; 
»a«fi<b  auf  bteffiatTcrbeilfunfi  begebt ;  -  cn  plaucba  (planchuela),  Stab« 
s.m.  b.fiübropatb,  WafTerbeilfünftler.  eifen;  —  colado,  <Bu9eifen;  —  car- 


Hidropesia,  /.  He  95Jafferiudjt; 
Ulf.)  Ux  unerfättlliie  Dürft  nacb 
'Jlcicbtbumern. 

Hidröpico  ,  ca  ,  reafferfü<bttg ; 
(fig.)  unerfättli*  (In  ber  Madje  cler 
ber  *abtud>t). 

Hidröpota,  ct.  ber  ©affertrinrer. 

Hidroscopia,/.  bte  äüabrfagung 
au*  »cm  fflajfer. 


retil,  HiUn  jum  Brfcblage  pcn  'Sagen« 
räbern;  —  de  Hanta*,  baffelbe;  — 
planquilla,  Qiftn  in  oierccftgru  Sran« 
gen;  —  varilla,  (Etien  in  runben, 
bünnen  Stäben;  cabeaa  Je  — ,  ein 
«Ifentopf,  ein  fcbrbebarrltcberKenfcb; 
ein  febr  bummer  Steife);  Hevar  —  a 
Viacaya,  {fig.)  ctrea«  UcberRüfflge« 
tbun  ((Eulen  nadj  «tben  tragen);  ma 


Hidrdiicopo ,  m.  ber  ©afferent«  ,chacar  6  majar  en  —  frio,  einen 
beerer  (ber  bie (Scgenreartuntrrlrbtfiber  .ilRobren  reafdjen  (einen  unperbeffer« 
®ereäffer  an  feinem  Äörper  *u  empffn«  i  lid)en  SRenfdjcn  beffent  reellen).  — os, 
ben  »ergibt) ;  eine  Qßafferubr.  I jt>I.  »ie  geffcln,  Äetten  uub  8anbe. 

HSdrostatica,  /.  bie  f>nbroßattf,    Hieato ,  (ant.)  v.  Eni.ieato. 
ffiafierilanblebrc.  Higa,/.  ba«  «mutete,  «ngebänge, 

Hidrostatico,  ca,  bobroftafifd).   3aubergebent;  bie  Iktfpottung,  (Ber» 
Hidrotccm'a,  /.  bie  JBaffrrbau«  Jacbtung;  dar  — ,  perfagen  (von  ®e 
fünft.  Ibaufunft  bejügltd).  reebren);   bacer  la  — ,  einem  ben 


Hidrot^cnico,  ca.auf  biedBaffer 

Hidrötico,  ca,  f4>reei9rretbenb. 

Hiebre,  (ant.)  v.  Ficbre. 

Hiedra,  v.  Yedra. 

Hiel,/.  bte  (Balle;  (fig.)ltx^ai. 
ber  3cm  5  —  de  tierra ,  ber  (Erbrau* 
(eine -Hflanje);  no  bay  mfel  sin  — , 
e«  gibt  feine  Dlofen  ebne  Dörnen  (e* 
gibt  fein  reine*  Vergnügen);  esi«r 
becho  de  — es,  irie  auf  Äoblen  Upen 
(Bot  Ungebulb  it.  oergeben  mögen) 


Daumen  buro>  bie  ginger  jur  Drpbung 
ober  jum  ©pulte  jeigan;  no  dar  por 
alguna  coaa  doa  —  aa,  für  etroa* 
feinen  Pfifferling  geben. 

Higadela,  /.  (ant)  ba*  «eber. 
fraut,  v.  Hepatica. 
Higadilla,  v.  nigadilio. 
Higadillo,  m.  dim.  pon  Higado, 
bie  fletne  tfeber,  Uogelleber  IC 

Higado,  ni.  bie  öeber;  berSRutb, 
bie  lapferfeit,  dntftbloffenbeit;  calor 


hacer  eebar  la  — ,  ärgern,  fränfen,  de  — ,  Veberflerfe;  —  de  niufre, 
ober  mit  «rbeit  Übertaben.  '  «(tmefellcber ;  — «narino,  etn  geiriffer 

Hiolo,  m.  ber  groß,  ba«<Et«;  ber  ©eejlfdj;  maloa  —ob,  ein  f.tiletbte* 
groft,  bieÄälte  (ßg-)\  c*t»r  beebo  fierj;  echar  loa  — os,  mit  (Eifer,  mit 
im  — ,  fall  reie  Gi«  fein.  ,  Bnftrengung  arbeiten;  hast»  loa  — os, 

Hicltro,  m.  (ant.)  v.  Fieltro;  9(eben*art.  ropburd;  man  bie{>cftigfett 


ein  gereifte«  SPta6  für  glüffigfeiten 

Hiema.v. Verna,  llüinlergebörig. 

Hiemal,  tu.  y /.  oem  USinter,  ium 

Hieba,  /.  bte  $näne,  ber  tiger« 
roolf ;  etn  gereifter  greger  Seefit$. 

Hienda,  v.  Estie'rcol. 

Hienino,  na,  b»änertartig. 

Hieracio,  m.  ba«  *abi*tfraut 
(eine^flanje». 

Hierarca,  v.  Qerarca. 


einer  getbenfebaft  :c.  bejeld>uet;  lc 
comeria  los  —  os,  (/am.)  id;  fönnte 
ibn  umbringen  oor  ffiutb. 

Higate,  ct.  (ant.)  eine «rt  (Ragour. 

Higiene,  /,  bie  Jiebre  «cn  ber  Q>f 
baltitng  ber  (Sefunbbeit. 

Higidnica,  v.  Higiene. 

Higifinico,  ca,  ira«  auf  bie  (Er. 
ballung  ber  «efunbbeit  SBejug  bat, 
üs^ttnifd;. 


Higo,  ct.  bie  geige;  biegeigrearie: 

—  madnro ,  ber  ©rünfpe*t  (weil  bie« 
fer  Siegel  Ret  in  Cpanien  befonbet« 
«an  geigen  nibrt);  no  se  mc  da  na 
— ,  id)  ma«be  mir  aueb  nidjt  fo  viel .  . 
barau« ;  pan  de  — os,  *rt  Jlucben  a  -i 
getgen,  Kanbeln,  (Bereürj  jc.  genta*:. 

Higrometria,  /.  bie  geudjttgfe 
Beobachtung«  •  SKefifanff. 

Higromtitrico,  ca,  b^grometrifcb ; 
empfinblid)  gegen  bie  SBirfung  ber 
geuebtigfeit. 

Higrometro,  ct.  ba«  $»gro«teter, 
8eud)ttgfett#meffer. 

IligrÖSCOpo,  v.  Higrometro. 

Higuera,  /.  ber  getgenbaum;  — 
de  Kgipto,  —  loca,  ber  retlbe  geigen» 
bäum;  —  de  tuna  6  de  la  ladia, 
ber  inbiantfdje  getgenbaum;  —  infor- 
ual ,  r-er  ÜUunrerbaum. 

Higueral,  ct.  ber  geigengarten. 

Higuero,  ct.  ein  inbianifebet 
Saum. 

Hija ,  f.  bie  toebter.     (Ijada  etc. 

Hijada,  Hijadear,  Hijar,  v. 

Hijadalga,  v.  Hidaiga. 

Hijar ,  V,  n.  (Eier  legen. 

Hijara,  (ant.)  v.  Eje. 

Hijastro,  ct.  — tra,  /.  ber  Stief« 
fobn,  bie  etieftoebter.  l^tU 

Hijezno ,  m.  ba«  3unge  oon  einem 

Hijico,  ca,  illo,  Ha,  ito,  ta,  di- 
min. von  Hijo,  ba«  Scbtifein,  «öbn« 
djen ,  töd)tercben  :c. 

Hijo,  ct.  ber  Cobn;  ba*  Äinb  (auo> 
oon  Dingen  in  «ejug  auf  (brert  Ur« 
fprung);  etn  SNond)  in  »ejug  auf  ba* 
Jtfoftcr,  in  reeldjem  er  in  bcnCrbrn  gc* 
treten  ift;  ter  9Renia>  in  8ejug  auf 
feinen  ©eburKort  ( — de  Sevilla,  ein 
gebortter  CeotQaneri ;  ba*  Jnnete  ber 
ferner  ber  ibiece;  —  de  U  piedra, 
ber  ginbling;  —  de  bendicion,  ba* 
redumäRige  Äinb;  —  de  gananeia, 
beriBaftarb;  —  del  diablo,  (/am.) 
ein  tcutcMferl;  —  de  au  padre,  de 
au  roadre,  Äinb,  roeld)e«feinem  Bater, 
feiner  SWutter  dbnltd;  ift;  —  de  su 
madre,  (joc.)  ein  unebelitbe*  Äinb; 

—  de  la  tierra,  ein  SRenicb  oon  unbe» 
fannter  ^erfunft;  —  de  vecino,  ber 
(Singeborne  eine*  Crtef;  (joc.)  etn 
Sperling;  —  espiritual,  ba*  Seidjt* 
Tinb;  —  de  leebo,  ber  Säugling  (in 
'Beiug  auf  bie  Hmme);  —  politico, 
ber  Stiefiobn;  —  prodigo,  ber  oer» 
lorne  Sobn;  baccrle  4  uno  un  — 
macbo,  3emanben  beläftigen,  lang* 
reellen;  itenemoa  —  6  — a?  Ift  et« 
2cbn  ober  eine  todjter  angefommenT 
(fleben  bie  ©adjen  gut  ober  fcbledjt?). 

llijodalgo,  V.  Hidalgo. 
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nijuela,/.  dimin.  oon  Hij»;  ber 
«agenäftte  Streif,  ba«  pjnjugefügte 
Srett  Je.  um  etwa«  weitet,  breitet  ju 
mad>en;  feie  Meine  SRarrafce,  welche 
man  iwifrhen  jwet  anbete  legt;  Die 
Äelcbbeie;  bie  Minne,  »et  (leine  Sra« 
ben,  jum  «fluf  be«  SBaffer« ;  ber  Ibei« 
Iung«fdjetn,  metdjer  »ei  einet  «rbfebaft 
jebem  «rben  über  [einen  antbeU  au«« 
gefreut  wirb;  bet  Scbein,  neiget  in 
ben  Gcblacbtbäufern  benjenigen,  bie 
■frammel  wiegen  lafTen,  fibetbleftnjabl 
betfetben  au«geftent  »itb;  ba#  Sunb 
Äntttelbotj. 

Hijuelo ,  m.  dimin.  oon  Hijo, 
bet  Meine  flnabe;  ber  Schölling,  bat 
Sluge  unten  am  Stamme. 

Hila,/.  bie  Meibe,  v.  Hilera;  bet 
bünne  2>arm;  bie  Heine  ffiiefettbarpte 
in  Jßunben}  bat  Spinnen,  bie  3eit  be« 
Spinne««;  *  la  — ,  in  einet  SReibe, 
einet  nach,  bem  Vnbetn.  — as,  pl.  bie 
«barpie,  ffiunbfaben. 

Hilable,  m.  y/.  »a«  gefponnen 
»erben  fann. 

Hilacha,  /.  bet  «u»gefaferte  ga« 
ben ,  ba«  Vufgefaferte. 

Hilachoso,  sa,  aulgefafett,  ooH 
au«gefaferten  gaben. 

Hilada,  /.  bie  6d)icbt  Steine  in 
einet  Blauer  je.-;  v.  Hilera,  Orden; 
ein  lang  gefponnene«  9Bacb«lidjt,  ein 
aöacblftoeX;  bie  ©reite  bet  Scbtffibe« 
fleibung  (Ceeaulbrurf). 

Hiladillo,  m.  bie  gloretfelbe; 
gloretbanb.  liptnnft. 

Hilado,  in.  ba«  (»efponnene.  ffle« 

Hilador,  to.  -ra,/.  bet  Spinner, 
bie  Spinnerin  j  to.  bet  Ott,  wo  man 
fpinnt. 

Hilandera,/.  bte  Spinnetin. 

Hilandero,  m.  bet  Spinnet;  bet 
Crt,  reo  man  fpinnt.  [landera. 

Hilanderuela,  dimin.  oon  Hl- 

Hiladura,  (ant.)v.  Hilado. 

Hilage,  m.  ba«  «eiplnnft;  bie  Wtt 
unb  iZBeife  be«  Spinnen«. 

Hilar,  v.a.  y  n.  fpinnen  (au* 
fig.);  bie  tbelle  einet  Diebe,  einer  «r» 
jäblung  :c.  geborig  mit  einanbtt  oer« 
binben ,  in  Otbnung  bringen;  tangfam 
berabfebweben  (oom  galten);  —  dcl- 
gado,  fein  fpinne«.  (auQfig.)',  —  en 
rerde,  bie  Selbe  oom  lebtnben  «oecn 
•bbalpetn;  —  largo,  tangfam  oet» 
fabren. 

Hilaracha,  v.  Hilacha. 

Hilaridad,/.  bie  «eitetfett. 

Hilario,m.  «fiilariu«,  SRann«name. 

Hilaza,/.  v.  HlUdo;  bitfer,  un# 
gUiO)et  3»trn.  -as,  pl.  v.  Hebras  ; 
(ant.)  v.  Uilas. 


Hilefia,  (ant.)  v.  Hilandera. 

Hilera,  /.  bie  «Reibe;  ba«  «lieb 
(Solbaten) ;  ein  fleinn  Jtotb  am  (fnbe 
bet  Spinbel,  ben  gaben  feft  ju  balten  ; 
3nftrument  berSolbbrabtjieber;  tReibe 
Saiten  in  einem  Sebäube,  v.  Hilo; 
(ant.)  bie  Spinnerin,  v.  Hilandera; 
cabo  6  cabeaa  de  — ,  ber  glügel« 
mann;  ir  en  — ,  in  einer  SRetbe,  einer 
nach  bem  Sütbern  geben. 

Hilero,  m.  ba«  Sett,  welche«  fleh 
ein  ©ad>  jc.  ba6nt;  ber  3n>irnbaneler. 

Hilete,  dimin.  oon  Hilo. 

Bilico,  illo,  ito,  m.  dimin.  oon 
Hilo;  betfleine,  bünne  SBafferftrabl. 

Hiliezgo,  ga,  (ant.)  fa>wächltcb, 
fitt 

Hilo,  to.  bet  gaben;  ba«  Sarn; 
ber  3»irn;  ber  DtetaHbrabt;  (fig.) 
ber  gaben  ber  Webe  Jt. ;  bie  Schärfe, 
Scbneibe  (eine«  febneibenben  SBerf« 
leugff) ;  eine  SReibe ;  ber  fcbmale,  bünne 
©affctfttabl  Jt.  — 08,  pl.  bie  Sem» 
merf&ben,  bet  alte  SBetberfommer;  a 
— ,  blntcteinanber,  obne  Unterbrechung; 
grabe  ju.ln  grabet  Sinie;  al  — ,  bem 
gaben  nach;  —  a  — ,  aflmdlig  aber 
fortmibtenb  unb  obne  Unterbrechung; 
de  — ,  grabe,  in  grabet  Sinie;  estar 
coaida  algnina  co»a  con  —  blaneo, 
t.  Deiderir;  ine  al— de  lagente, 
(fig-)  blinbling«  anbetet  ÜRelnungen 
folgen;  por  el  —  se  saca  el  ovillo, 
man  urtbeilt  nacb  bem  tva«  man  ftebt. 

Hilon,  tu.  ttrt  fdjroielige  Qc 
fdjtrulft. 

Hiloso ,  sa ,  faferig. 

Hilvan ,  m.  bie  *eftnabt. 

Hilvauada,  v.  Hilran. 

Hilvanado,  da,  p.  p.  von  Hilva. 
aar,  ^cbnell,  in  ftile  gemarbt. 

Hilvanadura,  /.  (ant.)  ba«  lofe, 
oberfiddjlicbe  «nbeften. 

Hllvanar,  oerloren  beften,  anfcbla» 
gen,  reiben;  flüdjtig  entwerfen,  bin« 
fubeln. 

Hirnen ,  m.  ba«  3ungfembäutd;en. 

Himenöo,  m.  *pmen,  ber  Sott  bet 
«ben unb $od} Jetten ;  ble'Jodjjelt,  «be. 

Himnario,  m.  Sammlung  geifr» 
liefet  {>Qmnen. 

Himnico,  ca,  bömnenattlg. 

Himnista,  f».  bet  *S>omnenbicbter. 

Himno,  m.  bie  *pmne,  bet  geift» 
liebe  Sobgefang ;  bie  *nmne,  bet  ijob« 
gefang  bei  «Uten  auf  ibte  Söttet  unb 
gelben.  (bietet. 

Himnögrafo,  m.  bet  ^nrnnen* 

Himnologia,  /.  ba«  Singen  bet 
gobgelänge. 

Himplar,  v.  n.  f<t)teien,  beuten 
(90m  $autetrlbier  unb  bet  Unje). 


Hin,  w.  ba«  «Biebern  be«  «ferbe«. 

Hindadura.  /.  ba«  «infcblagen 
«intreiben,  «In rammen. 

Hincapie*.  m.  bie  Vnftteugung  mit 
bem  gut,  inbem  man  ftart  auftritt; 
berfcrt.  reo  man  ben  gus  aufflemmt; 
(fig.)  etwa«,  worauf  man  fuftt,  fieb 
ftünt;  nacer  — ,  auf  etwa«  bebarren, 
beöeben. 

Hincar^  v.  a.  einirbiagen,  etnttei« 
ben,  einrammen;  v.  n.  OBurjel  febla« 
gen  :  —  la  n2a ,  el  diente,  ( fig.) 
betrügen,  übertölpeln,  wifcig,  Bug 
madjen;  —  el  diente,  (fig.)  täftern, 
turdjbf tbfln ;  —  la  rodilla,  6  las  ro- 
dillaaö — aede rodilla«,  nieberfnien  ; 
fia)  unterwerfen;  —  los  hinojos, 
(ant.)  v.  —  la  rodilla. 

Hincaromero,  m.  (ant.)  ber 
Qlilgerftab;  (id.)  9lrt  Sabet,  auf  wel» 
che  bie  97tu«fete  gelegt  würbe. 

Hincha,/.  ber*paB,  bie  geinbfd>aft. 

Hinchabuey,m.  btefflafferfoinne. 

Hinchadico,  illo,  ito,  dimin. 
oon  Hincbado. 

Hinchado,  da,  ».jp.  ».  Hincbar ; 
aufgeblafen,  etngebilbet,  ftolj;  aufge« 
blafen,  febwülfttg.  [xon. 

Hinchadura,  (anf.)  v.  Hinch»- 

Hinchamiento,  v.  Hinchazon. 

Hinchar,  «ufbtafen,  anfdjweaen; 
(fig.)  auf  blafen,  aufMäben,  fto(|  ma< 
d>en.  — se  ,  formellen,  anfctjwellen, 
auflaufen ;  (fig.)  fl<b  aufbtäben. 

Hinchazon ,  /.  ba«  »uffdjweaen ; 
bte  Sefepwulft ;  bet  Scfiwulft  (in  bet 
Diebe,  im  Srul) ;  bie  «ufgeblafenbeit. 
ber  Stolj.  [oon  Hinchaaon. 

Hinchazoncica,  illa,  ita,  <itm. 

Hinchimiento,  (ant.)  v.  Hen- 
chirniento. 

Hinchir ,  (ant.)  v.  Hencbir. 

Hiniesta,  v.  BeUma. 

Hiniestra,  /.  (ant.)  ba«  genftet, 
f.  Ventana. 

Hiniestro ,  v.  Betama. 

Hinnible,  m.  y/.  wiebernb. 

Hinoio,  m.  (ant.)  v.  Hlnojo. 
—o«  rltos,  (ant.)  auf  ben  Änieen. 

Hinojal,  m.  ba«  gencbelfelb. 

Hinojar,  v.  n.  y  — se ,  (ant.)  v. 

Arrodillar,  Arrodillarse. 

Hinojo,  in.  (ant.)  ba«Änie;  ber 
gendjel  (eine  ©fCanje);  —  marin  o, 
bet  SRe«tfen<t)et. 

Hintero,  m.  bet  Sacftrog. 

Hifiir ,  (ant.)  tr.  Henir. 

Hiöides,  in.  ba«  3ungenbein. 

Hipa,/.bte  SReUbülfe. 

Hipälage,  /.  bte  Umfebrung  ber 
natürlichen  fflortflettung  al«  iRebeflgit. 

Hipar,  v.n.  fcblutbjen,  ben  Scblucfcn 
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baben  |  fe$Iudj|en ,  beftig  »(inen ;  ab« 
gemattet«  fein;  feuern,  fdjnauben; 
b>ftig  verlangen,  mßnfdjen. 

Hi  pecacuana,/.  bie  3pecacuanr)a. 

Hipeeöo,  m.  feie  «appenblume,  ber 
•tcrnf&mmfl. 

Hiperbaten,  tn.  bie  oorfe»lid;e 
Serrutrung  ber  Söortfügung. 

Hiperbola,  /.  tn  ber  Geometrie, 
bie  $nperbcl  (8intc,  meld)e  berfdjarfe 
Äegelfdjnitt  an  feinet  JJetlpbrri«  be« 
(greifet),».  HipeYbole. 

Hip«Jrbole,tn.ble  *»perbel,  Ueber« 
treibung  (nebeffgur). 

Hiperbölico,  ca,  bpperbolifd). 

Hiperboliamo ,  tn.  übertriebene 
Vnwenbung  von  «pnperbeln  im  (Heben. 

Hiperbolizar,  Werbeln  gebrau« 
eben ,  übertreiben.  [norblldj. 

Hiperböreo,  a,  ndrblidj,  gan) 

Hiperbörico,  v.  Hiperböreo. 

Hipercatalecto,  ta,  bppereato» 
lettiftb.  (In  ber  IRetrtr). 

Hiperduh'a,/.  bie  Oerrbrung  ber 
Nutfer  ©cttel.  [©rnnbbell. 

Hipörico,  in.  bal  3o(j«nnilfraut, 

Hiporicon ,  v.  Hipörieo. 

Hipermetrfa,  /.  ble  trennung 
eine!  SBortel  in  jroel  tbetle,  wovon 
bei  eine  am  ©nbe  be«  Serfel,  ber  an« 
brre  aber  am  «nfang  bei  barauf  fol« 
grnben  Bebt.  [((Sbemie). 

Hiperoxido,  tn.  bal  ©uperernb 

Hlpertrofia,  /.  all|ureid)e  «r« 
na&rung;  wibernatürlidje  3unabme 
gewiffet  Organe. 

Hipertroflarae,  mibernatürlld)  an 
Umfang  junebmen (oon  ÄSrpertbeilen). 

Hipetro,  m.  offener  Itmpel  mit 
jroel  ©aulenreiben. 

Hlpiatrica,/.  bie  JRoBaTjnelfnnft. 

Hipiatrico,  ca,  mal  fid>  auf  bie 
MoSarjneifunfi  begebt. 

Hipios,tn.pf.  (/am.)  bal  ©$Iud>« 
|en,  Sammern,  SBinfeln. 

Hipnal ,  tn.  ber  +?omr$nabeI,  eine 
«rt  ©djlange,  berrnCig  in  einen  tiefen 
©djfaf  oerfenft. 

Hipno,  tn.  bal  ttfrmocl(hypnam). 

Hipnologi'a,/.  ber  tbeil  ber  Hr»» 
«eirunft,  melier  vom  ©djlafen  unb 
3Bad)en  banbelt. 

Hipo,  tn.  bal  6*lu<fci«n,  ©ebta!» 
Ten  5  bie  fertige  Segierb«.  «elbenf*art ; 
ber  Born,  «erger,  ble  ÜButb. 

Ilipobibasmo ,  «n.  ütebuetton 
einer  «Teilung  burdj  Diolfion  (SR«' 
tbematif). 

Hipobosco,  tn.  ble  SfrrbeUul. 

Hipocampo,  tn.  bal  ©eepferb» 
d)en,  »ie  ©eeraupe,  v.  Caballo  ma- 
rlno. 


Hipocentauro,  tn.  ber  dentaur 
(ein  fabelbafte*  Hier,  b«Xb  Kenfdj 
unb  balb  Sferb). 

Hipocistide,  tn.  eine  ©djmaro  ber« 
pfUnje,  meld>e  ft*  am  giftenrolcbtn 
feflfent. 

Hipocistide» ,  v.  HipocUtide. 

Hipociato,  v*  Hipocistide. 

Hipocondracismo ,  v.  Hlpo- 
j  condria. 

Hipocondna,/.  bie  *pped)onbrir, 
TOiljfudjt.  (brifdj,  miljfudjtig. 

Hipocondriaco,  ca,  bfcpocbon« 

Hipocöndrico ,    v.  Hipocon- 

driaco. 

Hipocondrio  ,  tn.  bie 1 SBeldje, 
JJünmtng;  (juw.  miabriudjltd) :)  ber 
*ppod>onber.  Blil,iudjtige. 

Hi  poeras,  tn.  ber$npccral,  ©t« 
murjwrin. 

Hipocritico,  ca,  bippofratiidj. 
ben  $ippotratel  unb  feine  JJebre  be« 
treffenb.      |©pftembel  *ippofratel. 

Hipocratiamo ,  m.  bie  Sebre,  bal 

Hipocrene,/.  bie  <»lppofrene,  ber 
Sftuienquell. 

Hipocre'nides  ,  /.  pl.  bie  Stufen. 

Hipocresia,  /.  bie  $eu$elel, 
©djelnbeillgfelt,  ©!el§nerei. 

Hipocrisar,  v.n.  (ant.) beud>eln. 

Hipöcrita,  m.yf.  fdjeinbeilig, 
beudjlerifd;;  s.  ber  -pfudjler,  Cd^ein« 
bellige,  Qleitner,  bie  «peud^lerln  je. 

Hipöcritamente ,  mit  «^euiielei. 

Hipocritillo,  dim.  o.  HlpöcriU. 

Hipocritismo,  tn.  beudjlerifdjel 
SBcfen,  foftematiiebe  *^eu(t>elcl. 

Hipöcrito ,  v.  Hipöcrita. 

Hipocriton,  m.  — na ,  /.  augm. 
V.  Hipöcrita,  ber  grete  •peiubltr. 

Hipodronio,  m.  bie  Mennba&n 
(jum  Uferberennen). 

Hipoftalmia,  /.  ein  ©  dornet  j  im 
Äuge,  unter  ber  «Jörn baut. 

Hipogistrico ,  ca,  jum  Unter« 
laudje  gebörig. 

Hipogastro,  tn.  ber  Unterbaud}. 

Hipoglosa,  /.  bal  3ungenfraut, 
3ungenblatt. 

Hipogloso ,  tn.  v.  HipogloKoa. 

Hipoglo8oa,tn.j>i.  bie  3ungenner« 
een.         Ibalb  «ferb  unb  balb  «reif. 

Hlpögrifo,  m.  ein  fabelbafteltbier. 

Hipomanes,  tn.  «btropfelnbe  €a« 
menfeud>tigreit  ber  Ctuten;  bei  ben 
Slten  bebiente  man  Rd>  berfelbcn  bei 
ber  Sereitung  bet  8lebeltränfe. 

Hipomaratro,  tn.  ber  »übe 
gendjel. 

Hlpomoclio,  tn.  bie  Unterlage, 
ber  ttubepnnrt  einet  ♦ebeii. 
Hipomocllon,  v.  Hipomoclio. 


Hipop6tamo,  tn.  bal  SluSpferb, 
»llpferb.  [tldc. 

Hipoqaistidoa ,    v.  Hipoci*- 

Hiposalino,  tn.  ber  Siebftodtl 
(KfUnie). 

Hipostaais,  /.  bie  9erfinlid>reit 
(tbeolog.  «ulbrud).  (togit). 

Hipostatico,oa,  perfdnliebCtbeo« 

Hipoteca,/.  bie  -pppotbet,  bal 
oerfd)riebene  $fanb,  Unterpfanb;  ofi- 
cio  de  — m,  bie  Verwaltung  ber 
♦PBPctbtfen. 

Hipotecable,  tn.  y  f.  waiser« 
pfänbet  werben  fann. 

Hipotecar,  nerpfänben. 

Uipotecario,  a,  pfanbrecfctiltb. 
bppotbefarifdj;  t.  tn.  ber  *ppctbef« 
gläubiger. 

Hipotenasa,  /.  bie  »pppotenufe 
(gröBere  «Seite,  eine!  rtd^twinfeligen 
ÖtrittffJ. 

Hipötesi,  v.  Hipötc«is. 

HipotesiB  ,  /.  bie  tppotbefe,  Bor« 
auafegung,  ber  all  wabr  angenommene 
Eae.  (genommen. 

Hipot&ico,  eft,  bppotbctifd),  an« 

Ilipotiposia,  f.  bie  IDarfieflung. 
anftbauenbc  Sorftellung ,  ©erflnnli« 
<tung. 

Hipuro,  tn.  elne*ri  gif*. 
Uircano,  na,  aul  ^prfanien 
8anbfd>aft  in  Sflen. 
Hircino,  na,  bodig;  olor  — ,  ein 


fjodigerudj. 


Hirco ,  tn.  (ant.)  ber  i 
Hircoaidad,/.  »orMgeru* 


•  «od. 


Uirmar,  v.  ABrmar, 
Uirine ,  v.  Firme. 
Hirsuto,  ta,  (poes.)  tjaarig,  raub, 
jottlg,  borftig,  firaubig.  [artig. 
Hirandinaceu ,  a ,  fdjwalben« 
Hirundlnaria,  v.  Calidonia. 
Hiica,/.  ber  BogeUeim. 
Hincal ,  tn.  ein  ©eil  oon  fJinfen. 
Hisopada ,  /.  bie  Quantität  9Baf« 
(er,  weldje  auf  einmal  mit  bem  ©preng« 
ober  ffieibmebel  aulgeworfen  wirb. 

Hiaopear,  (vulg.)  mit  SBeiij« 
waffer  befprengen. 

Hiaopillo,  tn.  dim.  oon  Hiaopo, 
ber  Neinc  ©prengwebel ;  ©tüd  Sein« 
wanb,  womit  man  einem  Aranfen  ben 
Wunb  anfeudjtet  unb  erfrtidjtj  ber 
3fop  («ffanje). 

Hiaopo,  tn.  ber  3fop  (eine  ^ffan« 
je);  ber  Cprengwebel ,  9BeibwebeI. 

Hispalenae,  tn.  y  /.  aul  ©eoiHa, 
bei  ben  Vlten  «pilpaltl  genannt. 
Hispalo ,  (ant.)  v.  Hiipalense. 
Hispanenae,  m.yf.  (ant.)  fpa« 
nifdj ;  t.  ber  ©panier. 
Hiapanico,  ca,  fpanifdj. 
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üispanidad ,  v.  Hiipanitmo. 

Hispanisrao,  m.  ber  ^ifponif« 
mu(,  bie  fpanifcbe  ©praebeigenbeit. 

Hispanizar,  v.  Kipmfiolisar. 

Hispano,  na,  (poes.)  fpanifdj. 

Hispido.da,  mit  rauben,  borftigen 
paaren. 

Histeralgia,/.  ba«  SJlutterwefi. 

Histe'rico,  Ca,  bpfierifdj,  an  !Dtut« 
terbefebwerben  leibenb. 

Higt^rico.  m.  bie  »cutterbcidjwe. 
r  :n  ei ,  SOTutterbefebmcrbe. 

Hi8teri8mo,  v.  IIl8t«5rico. 

Histerotomia,  /.  bie  Sergliebe- 
Tun«  ber  ©ebärmutfer. 

Histiodromia,  /.  bie  ©c&lff«funft. 
flunft  ju  fegein. 

Historia,  /.  bie  ffiefebiebre;  bie 
Crsöbtung,  Beschreibung;  berMcman, 
bat  SRäbrcbcn;  ba«  biftorifefae  ©e« 
mätbe;  bet  Streit,  3mift;  meteroe 
«- «i,  ffcb  in  Sachen  mtieben,  bie 
man  nicht  »rrftefet.  ober  bie  einen  nicht 
angeben. 

Historiado,  da,  p.  p.  oon  Hlsto 
ri»r;  cuadra  bien — a,  ©emälbe,  in 
welchem  bat  Goftüm  richtig  beobachtet 
M;  libro  — ,  ein  Such  mit  Äupfer« 
Dieben. 

Hlstoriador,  m.  —  ra,/.  ber  <5r» 
näbler,  bie  drjäblerin ;  ber*©efebiebt« 
febreiber.  (Histörico. 

Hiatorial,  m.  v/.  blftorifcb,  v. 

Historial,  (ant.)  v.  Historiador. 

Historiar,  bie  ©efebiebte  febreiben; 
hlftorlfdje  ©emälbe  machen. 

Historicamente ,  v.  Hiitorial- 

ment«.  (ber,  v.  Htttoriador. 

Histdrico,  m.  ber  ©efebicbt«icbrel» 

Histörico,  ca,  bifterlfcb. 

Historieta,  /.  dim.  ».  HUtoria, 
ba«  $iftorcbcn,  ©efdjidjtdjen. 

Historiögrafo,  m.  ber  angefteflte 
©et'cblebtfcbretbcr  eine»  gürßen  :e. 

HistoriÖRrafo,  fa,  auf  bie  $»ße» 
rtoarapbie  bezüglich. 

Histrion.  m.  ©tbaufpieler  (melft 
im  t-eräcbtltcben  ©jnne);  ber  hoffen, 
reif?«  (eigentlich  unb  urfpr&ngtieb  in 
ber  tlomöbie  ber  Älten  unb  bann  über* 
baurt:)  ber  TOdrftfdjreier,  ©eiltänjer, 
©aufler. 

Histridnica,  /.  ©djaufpfelfunft. 

Histriönico,  ca,  bie  ©ebaufpieler, 
bie  ©cbaufpietfunft  betreffenb. 

Histrionisa,/.  bie©cbaufpielerin, 
t.  Comedlanta. 

Hita,  /.  Art  olercrfiger  Wagel  ofme 
Äopf,  v.  Hito,  Mojon. 

Hito,  ta,  febmarj  (oorjüglicb  pon 
Werben);  v.  Fljo;  r.  Importuno. 

Hito,  m.  ber  ©renjfle:*,  SPcarflein, 


ÜRatftetn ;  eine  «rt  ©piel  mit  2Burf« 
deinen  j  ba«  3iel;  ber  Änoten,  bie 
$aitptfcbmierigfeit;  4  — ,  adv.  feft, 
unberoeglid);  mirar  en  — ,  tnirar  de 
—  en  — ,  mit  unvermanbten  Bugen 
(ficif,  flarr)  anfeben;  dar  en  el  — , 
bat  BJabre  treffen,  ben  febwierigen 
Bunft  angeben;  mudar  de  — ,  bie 
Steile  peränbern. 

Hobacho,  (ant.)  v.  Hobaehon. 

Hobachon,  na,  febmadj.  fcblaff, 
fraftto«,  trage,  faul. 

noblon,  m.  ber  topfen. 

Hobo,  m.  ber  HJlcmbin  (»pondia« 
monibin). 

noce,  v.  Hoz. 

Hocicada,  /.  ein  ©tc&  mit  bem 
JRÜMtl  (eine«  ©cbweine«);  ( fig.)  eine 
qrc!>e  Slntmcrt;  (joc.)  ein  gafl  auf 
bie  Wat'e. 

Hocicadura,  /.  (ant.)  ba«  «Inf« 
wühlen  ber  Crbe  mit  bem  SRüffel  (pen 
©ebroeinen). 

Hocicar,  v.  a.  in  bie  «f  rbe  ipüb» 
len  (oon  ©ebroeinen) ;  v.  Hoaar ;  v. «. 
auf  bie  9?a<e  faden;  einen  gebler  rna« 
d>en,  einen  93o<f  fdjießen. 

nocico,  m.  bie  ©d>nauje  (ber 
tbiere).  ber  Muffet  (ber  ©djmetne); 
bie  ©djnau^e  (fi<j.)\  >«*  oerjogene, 
fcblefe  9Wau(;  nieter  el  —  en  todo, 
bie  Olafe  überall  binfterfen;  torcer  el 
— .  (fi'j.)  bieWofe  rümpfen. 

Hocicudo,  da,  fpifcfdjnaujla,  mit 
beroorragenben  IMppen;  ber  ba«  B?aul 
«erjiebt. 

Hocino.  m.  bie  $ippe,  bat  ffiar« 
tenmeffer;  ba»  örbreldj,  roelcbe»  bie 
Sergfcblucfcten  am  Ufer  ber  glüffe  ober 
bem  Olanbe  ber  93äd>e  offen  laffen;  ber 
«eine  ©arten,  ben  man  ^nreeilen  ba« 
felbf»  anlegt.  — os,  pl.  »ergpäffe, 
©cfelucfcten,  roelcbe  ba»  SBett  eine» 
9luffe«  einengen. 

Hociquilfo,  m.  dimin.  oon  no- 
cico, bie  fleine  ©ebnauje. 

Hoco,  t».  ber  *oteo,  inbianifc&e 
•pabn.  looHjieben. 
Hoder,  v.  n.  (ant.)  ben  93eifd)laf 
HogaSo,  adv.  in  biefem  3abre. 
Hugar,  in.  ber  -perb;  (ßg.)  -pau» 
unb  $of. 

Hogaza,  /.  ein  Salb;  $au»bact>n« 
brob ;  ba»  Sauerbrcb. 

Hogaora,  /.  ber  ©cbeiterbaufen ; 
ba«  belle,  b«tt  auflobernbe  geuer;  ba» 
greubenfeuer.  [geuer. 
Hoguillo,  tn.  (ant.)  ba«  Heine 
Hoicico,  ito,  dimin.  »on  Hoyo. 
Hoja,  /.  ba»  Blatt;  ber  Bogen 
Rapier ;  ba«  Statt  in  einem  IBucfce ;  bie 
bünne  iRttaaplatte,  ba«  ©teep  (au* 


—  de  lata);  bie  Älinge  (eine«  Degen« 
:c.);  ber  tbürflüget  :t.  (bie  etne 
(älfte  einer  Ibür  mit  jwei  gtügetn, 
eine«  genfter«  ;c);  bie  ■piltte  einet 
Müftung,  oon  oben  naefc  unten;  ein 

Jgelb,  »eldjefl  man  ein  3abr  um  ba« 

'anbere  bra6  liegen  läfjt;  —  berberl»- 
ca,  bie  Snelftngptatte,  ba«  SJlefflng» 
Med»;  —  de  tocino,  bie  -pälfte  eine« 

!  ©djmelne«  ber  Sänge  nach;  <lo  la  — , 
oon  ben  Unfrlgen,  »on  unlerer  motte 

i  (im  SRunbe  oon  Käufern,  »rnoo«  :t.) ; 
doblemos  la  — ,  fpredjen  mir  oon 
etwa«  Snberem;  todo  «■  — ,  man  fagt 
e«  von  3rmanb,  ber  Piet  fpridjt,  obne 
etwa«  ju  fagen ;  rlno  de  t»ea,  de  cua- 
tro  —as,  breijabriger,  oierjäbrtger 
©ein 


volver  la  — ,  bie  fReinung 
;u  einer  anbern  tpartei  über» 


anbern 
geben,  umfatteln. 

Hojalaterfa,  /.  Jttempnerarbelt, 
Älempnergemerf,  Älempnerlaben. 
I    Hojalatero,  m.  ber  Älempner. 

Hojaldrar  y  Hojaldrear,  ben 
,  Ida  blättrig  machen. 

Hojaldre,/.  ber  Blätterteig,  ba« 
SBlättergebacfene;  qultar  la  —  al 
pa«tcl,  ben  Potpourri  aufbeefen  (eine 
SDeaätberei,  ÜWiffetbat  :c.  aufbeefen). 

Hojaldrista,  m.  ber  jtudjenbäcfer, 
ber  Blättergebacfene«  maebt. 

Hojarasca,  /.  ba«  8aub,  welcbe« 
oom  Saum  fällt;  ba«  btepte  5?aub; 
unnüjje  2öorte;  ettete  Beriprecbungen ; 
bie  Degenflinge  («u«br.  ber  Käufer). 

Hojoar,  blättern,  burdjblättern ; 
jti  bünnen  Blatten,  jn  Bie*  perar» 
brlten  (SRetaHe). 

Hojecer,  v.n.  (ant.)  au«f<ttagen, 
Blätter  befommen  (oon  Bäumen). 

Hojica,  illa,  ita,  /.  dirnin.  »on 
Hoja,  ba«  Heine  Blatt,  Blätteben. 

Hojoso,  sa,  biet  belaubt,  mit  viel 
Blättern. 

Hojudo,  v.  Hojo«o. 

Hojaela,  /.  dimin.  oon  lloja, 
ba«Oelne  Blatt;  ein  »rt  B3affet  ober 
(f ifenfueben ;  ba«  bünne  ©olbblecp  ju 
treffen;  bie  Olipentrefter;  e»o  e« 
nsiel  aobre  — aa,  etwa«  ©ute«  (an 
RA),  ba«  bureb  ba«  fcinjugefügte  nortt 
beffer  gemacht  wirb. 

Hola,  inttrj.  «olla.  bort,  fachte, 
gemach  «. 

Holan,  m.  ba«  Xammertuch. 

Holauda, /.  ^onanb;  bte  heflän« 
bifche  Seinwanb. 

Holandes,  sa,  bcHänbifcb  ;  *.  ber 
•ponänber,  bie  «poaänberin. 

Holandeta,  v.  Hoiudiiia. 

Holandilla,/.  «rt  bichter  unb  ge- 
färbt er  geinmanb. 
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Holga,  (ant.)  v.  Huelga.  i   Homarrache,  v.  Moh.rraohr. 

Holgado,  da,  p.  p.  von  Holgar ;  Hombracho,  m.  ber  biete,  beleibte 
roeir,  weitläufig,  breit ;  geraum,  9t»  Rann.  [bracbo. 
r.iumig;  müifij ;  woblbabenb,  beralt»|  Hombrachon,  cru^TO.  von  Horn- 
telt;  andar  ö  e»Ur  — ,  reich,  im  Rombrazo,  augm.  von  Hombre. 
iajoblftanbe,  bemittelt  fein.  Hombre.  m.    ber  Renfeh;  ber 

Holganza,  f.  bte  «ubr  <fe«  Rann.  bie  Runn«pericn:  (au*  ge« 
«elfte«,  be«  »cmutbe);  bte  »elnfti"  ' braucht  bie  grau  biefen«u«brurf.  wenn 
aiing,  Crrgöfclichreit,  Vuftbarfeit  ;(jun>.)  I  fie  von  ihrem  Rannt  fpricht);  ber 
bie  »reite,  ©eraumtgfett.  ?ebn«mann,  SJafaH;  ber  Seielenbe  im 

Holgar,  i.n-  fl*  au«rubert,  raften ; 1 5r$cmbre ;    (anf.)    ba«  ffu-mbre, 


müüig  geben;  fl*  freuen;  fleh  be« 
luftigen,  feiern  (—  laflesta);  unnu* 
(ein,  nicht  gebraucht  werben ;  ( ant.)  v. 


S'^embrefpiel;  e§—,  t*  ift  ein  Rann 
t>on®erbienft;  hareme  — .  im*'£cm. 
brefplcl  be'  Rann  (ein ;  juego  dcl  — , 


Kutar.  Ya«-er.    — se.  (ich  au«rubf u ;  ba«  g'tembreipwl ;  110  tcner  — .  fei« 


ft*  recht  bersllit  freuen. 


nen  S3efchii&er  taten;  oler  U  es^t  A 


Holgazan,TO.— na,/.  berRufffg«!— ,  In  bem  «haute  ift  ber  Rann  $crr ; 


—  de  c«bo,  (ant.)  ttx  Seemann  für 
rie  «d5i(T#manöt>er;  —  de  h*el<.>, 
ttx  ebrl(d»e,  re*t«baffene  Rann;  ber 
in  einer  lÖi'Tenicbaft  erfahrene  Rann  ; 

—  «In  pero ,  ber  Rann,  gegen  beti 
man  meht*  etnmenben  fann. 

Hombrcar,  v.  n.  fi*  mit  ben 
schultern  flehen  ftemmen  :e. ;  fid? 
reden,  ftcb  in  bie  t>eht  richten,  um 
j,ri&er  $u  febt  inen  ;  ei  einem  Rad)» 
t^ern  -c.  gleich  thnn  wollen;  ben 
©rnfeen ,  ben  ©nrachienen  ipiclen 
rc-cllen  (ern  Änabcn ).  |bre. 
Hombrecico,  illo,  dim.  v.  Hom- 
Hombrecillos,  tn.  pl.  ber  wilbe 
Herfen. 

Hoinbredad.   /.    (ant.)  bie 
ba«  «ich.  Rcnfebficit.  Rannbett. 

Hollar,  t-,  a.yn.  mit  ben  fcüfcert  Hombrera,  /.  ber  Ibeil  ber  alten 
treten,  unter  bie  gü&e  treten;  icbwä.jJKuiiungen,  meldjer  bie  Schultern  be» 

beefte. 

Hombrezaelo,  r/irn.r».  Hombre. 
Hoinbria,  f.  (nur  in  fclgenber 
9trbtn«art  gebräuchlich:)  —  de  bien, 
v.  Honradez.  |bie  ffcaulette. 

Hombrillo,  to.  bn«  9l*fcJbanb. 
Hombro,  to.  bieSchfel;  bie  Schul- 
ter ;  poner  el  — ,  neb  anflrengen, 
all«  feine  Sorgfalt  auf  etwa«  rerrcen» 
ben;  encoger  lo«  — o«,  encogerse 
de  -o«,  bie  Hehfeln  jueten;  io  mU- 
mo  es  &  ruestatt  que  4  —ob,  t*  ift 
gan)  einerlei ;  todo  an  du  nianga  por 
— ,  9tfle#  gebt  brunttr  unb  brüber. 

Hombron,  tn.  augm.  v.  Hombre, 
ber  Hefe,  ßarfe  Rann,  ber  burdj  feine 
ßi^enfehaften,  feine  lalente  !t.  au#. 
gejetebnete  Rann.  Ibron. 
Hombronazo,  augn.  x*.  Horn- 
Hombruuo,  na,  männlich  /  mann« 
lieb  gebilbet  (oon  grauenjimmern) ; 
ju  ben  «thfeln  gthörtg;  olor  — ,  bet 
»chfelgerucb. 

Hombü,   m.    bie  amerifanifett 
«djarlaehbeert  (pbytolacca). 


ganger,  Uflafterrreter,  ifanbftreicher 

Holffazancar,  v.  n.  müffig  geben, 
faullenjen. 

Holgazanen'a,  /.  ber  RüfRg« 
gang,  bie  gaullen.jeret ,  ba«  Ufladrr« 
treten.  [near. 

Holgazar,  (ant.)  v.  Holgaaa- 

Holgin,  v.  Hechicero. 

Holgon,  to.  ber  luftige  trüber. 

Holgorio.  to.  bie  (frgöplitbfett, 
0)e!uftigung,  Vufibarfeit. 

Holgucta,  v.  Uolgura. 

Holgura,  /.  bie  Viiflrartie;  bie 
Uöeite,  «reite.        [bränge,  v.  T.»lla. 

Holla, /.  (ant.)  ba«  ®errtrr,  fte- 

Holladura,  /.  (ant.)  ba«  Ireien 
mit  ben  güfeen;  eine  alte  Auflage  auf 


eben,  entfräften,  bemütbigen,  nleber« 
fdjlagen,  bämpfen.  — se,  (ant.)  ein« 
bergeben. 

Holleca,  v.  Herrerillo. 

Holleja,  (ant.)v.  nollejo. 

Hollejico,ito,</iTOi*n.  0.  Hollejo. 

Hollejo,  to.  b«t  blinne  $aut  ber 
Früchte,  befonber«  ber  Weinbeeren. 

Hollejuela,  laiit.)  dimin.  con 
Holleja. 

Hollojuelo,  dim.  0.  Hollejo. 

Holh',  to.  9lrt  ^arj. 

Hollin,  tn.  ber  9iitft. 

Hollinamionto .  tn.  (ant.)  ba« 
Sefcbmufcen  mit  dilti. 

Hollinar,  s.  (ant.)  v.  Hollin. 

Hollinarse,  ff*  mit  Mu6  be. 
febmuuen. 

Hollioiento,  ta,  t>vQ.  Muft,  mit 
9tuft  beberft.  [Cpfer. 

Holocausto,  m.  ba«  Branbopfer, 

Holostio,  to.  ba«  «cferuelfengra« 
(holostcum  umbellatnm). 

Homarrachar,  (ant.)  cermum. 
men,  oerlaroen. 


Home,  (ant.)  v.  Hombre. 

Homecida,  v.  Homicida. 

Homecillo,  TO.berf>aS,  biegetnb« 
febaft,  Swlftiflfeit;  (onf.)  v.  Homi- 
oidio  ;  (id.)  V.  Homicillo. 

Homecio,  (ant.)  v.  H<>micidi  <. 

Homenage,  to.  bie  «ebn«pftiebt. 
f»u!b!gung;   bie  Unterreerfut-g , 
furcht,    (Ehrerbietung;  turre  de  — 
(ober  blo»  homenage),  Rauertbinm 
eine«  alten  ?ort#. 

Homeopata,  m.  ber^cmöcpatb 

Homeopatia,  /.  bte  *em5^ 
patbie. 

Homeopdtica,  v.  Honieopatia. 

Homoopatico,ca.  bcmöcpatbifcb. 

Homeopato,  v.  Homeopata. 

Homeopatizar,  v.  n.  bie  io- 
mcejjutbic  ausüben. 

Home'rleo,  ca,  bemerifch. 

Hornerlstas,  to,  pl.  bte  flibapfo« 
ben,  ruelite  bie  <fccbt*ie  fumtr«  ab« 
fanarn. 

Homiciano^eintO  v.  Homipida. 

Homiciarse,  (ant.)  R«  mit  3e« 
manbem  entjreeien,  mit  ihm  brechen. 

Homicida,  s.  wi.  yj.  ber  Rörber, 
bie  RDrberin. 

Homicida.  m.y  f.  merbtrtf*. 

Hoinicidio,  to.*  ber  lobtf^lag, 
ber  Rcrb. 

Homtciero,  to  (aiit.)  bet  ur. 
rufcige  flrpf,  3änfer.  «nbe&er. 

Homicillo,  to.  (a7tt.)  v.  Homi- 
cidio ;  (id.)  eine  Art  egelbftrafe. 

Homtldad,  (ant.)v.  Humllida.l. 

Homildanza,  (ant.)  v.  Hu- 
mildad. 

Homildat,  (ant.)  v.  Humildad. 

Homildoao,  (ant.)  v.  Humilde. 

Homildtica,/.  bie  *cm;!etit. 

Homih'a,  /.  bie  Ventile,  qeiftltcte 
«ebe,  qSrebigt.  f*rmil:en. 

Homiltario,  to.  bie  S.  mmluna 

Homiliata,  to,  ber  «erfaner  ron 
^cnulien.  [Streit. 

Homillo,  m.  (anf.)  ber  3anf. 

Hominicaco,  to.  ber  feige,  fletn- 
mutbigt  Rtnfch. 

Homofagia,  /.  ba«  GtTcn  ttt 
roben  gleifdje«.  h'i 

Homöfago,  m.  ber  rebe«  ?Iei  * 

Homofont'a,/.  bie  Uebtreinftim« 
mung  ber  Icne.    *  [arHgfeit. 

Homogcneidad ,  /.  bie  ©lei*. 

Homogdnco,  a,  gleichartig. 

Homologacion ,  /.  gericttllcfc« 
SefiSttgung  etnet  Utfunbe. 

nomrilogo,  ga,  gleichnamig, 
flleichlautenb  (in  ber  ©eemetrie  unb 
«ogif).  [gleichlautenb. 

Homönimo,  ma,  gleichnamig. 
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Honcejo.  (an*.)  v.  Hocino,  Hos. 

Honda,/,  bte  ©cfeteuber;  ein  tau« 
werf,  weifte!  jut  Ganbbar-ung  unb 
Sebienung  bei  ©ftifflfancnen  Ment. 

Hondable,  v.  Condable. 

Hondada,  t\  Hondazo. 

Hondarr as,  /.  pL  tit  trefter,  bet 
$efen.  [©ftfeuber. 

Hondazo,  m.  ber  ÜBuif  mit  He 

Hondeador,  m.  (ant.)  »er  6ftleu« 
rerei. 

Hondear,  bal  £  entblei  aulwerfen; 
«in  6d)iff  »um  Xt)eil  aulfaben;  (ant.) 
mit  ber  ©ftfeuber  werfen. 

Hönde ro,  ct.  ber  ©ftleuberer. 

Hondijo,  v.  Hönde». 

Hondillos.m.  pZ.ber  £ofenboben. 

Hondirse,  (ant.)  v.  Hundine. 

Hondo,da,  tief ;  fjty.)  gtfmblift ; 
«ebr  ferner,  grunbftft,  grunbgefebrt, 
tief  benfenb. 

Hondo,  m.  (ant.)  ber  ©runb, 
9?oben. 

Hondon,  ct.  bei  Soben  einet  ©e» 
fäf e*  :t. ;  ble^öbfe,  «pöbiung;  —  de 
]&  aguja,  bat  ftabelbb*  S  contra  — , 
(ant.)  naft  unten  fu. 

Hondonada,  /.  bie  Aöbte,  *5t>» 
lung,  ©rube,  Vertiefung  IC]  bie  Un» 
tiefe. 

Hondonero,  (ant.)  v.  Hondo. 

Hondrar,  (ant.)  v.  Honrar. 

Hondura./.  bie  tiefe;  meterae 
en  — ftft  in  (ftwierige  Saften  ein. 
Iaffen. 

Hon63tad,  (ant.)  v.Honeitidad. 
Honestade,  (ant.)  v.  Honesti- 
dad. 

Honestar,  ebren,  verehren,  in 
«bren  bolten;  entfftulblgen,  bemän« 
teln,  befftenigen.  —  se,  ftft  ebrbar 
betragen. 

Honestidad,  /.  bie  «brbarfeU, 
«brlid>felt,  «ebliftfelt;  bie  «brbar« 
feit,  ©Ittfamtett,  jtcufdjpcit. 

Honesto,  ta.  ebrbar,  ebrlift,  reb» 
Itft;  ebrbar,  Bttfam,  feufft;  persona 
— a,  ein  Beamtet  ber  Snquifltion,  ber 
«II  3*ng«  bient;  mage>  de  eitado 
— ,  v.  Soltcra.  (gibt. 

Hongar,  ct.  Ort,  wo  t*  viel  $i(}e 

Hongo,  ct.  ber  WIj,  (Ebamptgnon ; 
ber  ©ftroamm,  Saumfftmamm. 

Hongosidad,  /.  fftmammortlgel 
«Ptroäftl  (Gbirurg.). 

Hongoso,  sa,  plljartig,  fftwam» 
mtg,  (ftwammartlg. 

Honor,  ct.  bie  «bre;  bie  SOuibe; 
bie  «brbarfeU,  €ittfamfeit;  de  — , 
irur  bem  titel  naft,  «bren  ...  — es, 
rl.  ber  bto§e  «brentitel,  ebne  »mt 
:nr  <?ebalt. 


Honorable,  «.  y  /.  ehrenvoll, 
rMmlift. 

Honoracion,/.  (ant.)  bal  «bren , 
bie  $anblung  bei  «brrnl. 

Honorar,  (anL)  v.  Hon  rar. 

Honorario,  a,  ehrenvoll,  rühm« 
Ud) ;  nur  bem  titel  naft,  « bren  . . . 

Honorario,  ct.  bte  ©eb&br,  bal 
«brentebn,  ♦onorar;  bet  einen  titel 
bat  ebne  bat  mit  bemfelben  verbunbene 
Smt  ju  verleiben.  [SRannlname. 

Honorato,  ct.   £onoriul,  ein 

Honoridad,  (ant.)  v.  Honor. 

Honorcillo,  dimin.  v.  Honor. 

Honorificacion,  /.  (ant.)  bal 
«bren,  bie  $anblung  bei  «bren*. 

Honoriäcar,  (ant.)  v.  Honrar. 

Honorificencia,  f.  bal  «bren, 
bie  $anb!ung  bei  «brenl;  bie  «bre. 

Honon'flco,  ca,  ehrenvoll,  «bre 
bringenb.  fSRannlname. 

Honorio,   ct.    $oi\oriul,  ein 

Honoroso,  (ant.)  v.  Honroio. 

Honra,  /.  bie  «bre,  «btenbejeu» 
gung;  bie  «brbarfeif,  ©ittfamfelt, 
Äeufftbelt;  bie  ©nabe,  aBobltbat, 
©nabenbejeugung.  — as,  pl.  ba« 
fceiftengevränge.        [voll,  rübmllft. 

Honrable,  (ant.)  m.  y  /.  ebren» 

Honradez,  /.  bie  «bte,  «brlift« 
feit,  Hefttfftaffenbeit. 

Uonrado,  da,  p.  p.  v.  Honrar ; 
errenvoH,  rübmllft;  geafttet,  ange« 
(eben ;  voll  4b re  unb  9*ed)tf6affenbeit. 

Honrado,  ct.  einer  ber  angefeben» 
ften  Surgn  ober  Cinmobner  eine! 
Orte*.  [ebrt. 

Honrador,  ct.  — ra,  /.  ber,  bie 

Honramiento,  ct.  (p.  u.)  bal 
«bren,  bie  ^anblung  bei  «brenl. 

Honrar,  ebren,  »erebren,  in  9f)xtn 
balten;  «bre  mad)en;  beebren;  be« 
günftigen,  befd>&hen.  —  se,  fidj  eine 
«bre  aul  etwa!  mad)en  (de  aljr.  c). 

Honrilla,  /.  dtmtn.  »en  Honra, 
U$  falfd>e  «brgef&bl. 

Honroso,  sa,  ebrbar,  ebrlid),  reb* 
lld),  anftanbig;  auf  fetne  «bte,  auf 
feinen  {Ruf  eiferfudjttg. 

Honrndo,  da,  ftbr  eiferf&e&tig 
auf  feinen  SÄuf.  genau  tn  bet  «tfuQung 
feinet  Dfti*ten. 

Honaario,  (ant.)  v.  Cavador, 
Fosario. 

Hontanal,  v.  Hontanar.  —es, 
pL  (bei  ben  Ilten)  gefte  ju  «bren  bet 
DueOen  unb  «runnen. 

Hontanar,  ct.  bie  SÄaiTerquelle. 

Hontanarejo,  dirotn.  *o 
tanar. 

Hopa,  /.  «rt  jugemad)ter  Seibrcef 
wie  btr  ber  ÄJeftergeiftlldjen. 


Hopalanda,  /.  bie  €d>fe»pe  an 
bem  langen  6tubententotfe  jc. 

Hopear,  v.  n.  ben  €4)»an|  be« 
wegen,  mit  bem  fBdjreanj«  webein; 
gffdjwinb  laufen. 

Hopo,  m.  ber  haarige  <£6)wan| 
bet  tbiete;  (bok.)  ber  9todfragen; 
■egnfr  el  — ,  auf  bem  %nt  nad)geben, 
bet  6»ut  fofgen;  «ndar  ei  — ,  »ief 
SRfibe  bei  ber  «ulf&brung  einer  Cadje 
baben  (bei  etwa!  fd)Wifcen);  rnlrer 
el  — ,  baeen  laufen. 

Hoque,  v.  AJboroque. 

Hora,/.  bie6tunbe;  bie  Übt,  Seit; 
bie  eiunbe  9Begel;  a  bnena— ,  jur 
redeten  3eit;  a  la  — ,  fogleid);  mal 
—  I  interj.  teufef!  vayaVd.  en  — 
mala I  geben  Sie  jum  teufet!  no  Ter 
la  — ,  bie  3elt  nid;t  erwarten  fönnen, 
Su§erfi  ungebulbig  fein;  poca  de  — , 
bie  furje  3eit;  «ea  en  bnena  — ,  gut, 
meinetwegen,  el  fei;  —  menguada, 
bie  unglüdlid)e  Stunbe;  a  —  de  eata 
6  a  la  —  de  ahora,  fe>t,  in  biefem 
Hugenbfiö?;  hacer  — ,  fld)  tn  «rroar» 
fang  einet  €a$e,  einer  gewiffen 
Ctunbe,  Hd>  einftweilen  bie  3eit  ju 
vertreiben  fnd)en;  hacerse  — ,  3eit 
fein  ju  etwa!.  —  as,  pl.  bal  ©tbet« 
bud>(ber«atbeliren);  —  candnicas, 
bie  ©tunbengebete. 

Hora,  adv.  jefct,  in  biefem  ««gen» 
blief ;  fet  el  nun  — 

ober .  . . 

Horacar,  (ant.)  v.  Horadar. 

Horaciano,  na,  borajlfd). 

Horacio,  m.  «poratiul,  «3ora}. 

Horadable,  ct.  y  /.  wai  bnrdj« 
bobrt,  burd>Ibd)ert  werben  tann. 

Horadacion,/.  bal  2)urd)l66>em, 
Xiurd)bobren. 

Horadado,  da,  p.  p.  e.  Horadar ; 
butd)btod>en,  burdjiddjert  (tSanpen* 
aulbruif) ;  (Jan.)  entjungfert. 

Horadado,  ct.  ba#  burdjtodterte 
©eibengebäufe  («ocon). 

Horadar,  buid)ftedjen,  burd>  unb 
burd)  bobren. 

Horado,  m.  bal  8ed),  weidje* 
bnteb  unb  bnrd>  gebt;  bie  ©rotte, 
Huterltbifc&e  «bbte. 

Horambre,  ct.  v.  Agnjero  <m«n 
fagt  el  nur  von  ben  Softem,  burd; 
weldje  bie  Cfiven  in  ben  Oelm&blen 
abtropfen). 

Horambrera,  (ant.)  v.  Ajujero. 

HoraÄo,  lani.)  v.  Hnraao. 

Horario,  a,  ftunblicb,  ©tunben . . . 

Horario,  in.  ber  €tunben|e(aer 
an  einer  Übt;  bet  ©tunbrnwinrel  (in 
ber  flftrrnomie). 

Horca,  /.  ber  ©atgen;  bie  grcSe 


Digitized  by  Google 


HÖR 


110R 


nOR  495 


ffabtl,  £tug«btl  :c. ;  flu  gabtlfcr« 
mige«  traarrff  (bei  btn  Jllttn,  al« 
Straft  für  6c!«t>cn,  gtgtnreärtig  für 
€eSweint);  ba«  ©un&  3»itbtln;  — 
pajera,  v.  Aviento ;  moitrar  la  — 
int  es  que  el  lugar,  (m  OoraU«  3Jor» 
reänbe  anfübrrn,  um  bat  jenige  ja  etr« 
rettgtro,  real  man  von  tinem  forbett ; 
•eflor  de  —  y  encbillo,  ®ut<berr, 
ber  bie  bcöe  unb  nlebere  <Berld)t«bar« 
Ult  bat.  [gtnformtg. 

Horcado,  da,  gabtlformig;  gal» 

Horcadara,  /.  btr  ebtre  tbeil 
eint*  ©aumftamitu*. 

Horeajadas  (a)  cber  a  horca- 
jadillas,  aeit'.  reitenb.  riltling*. 

Horcajado,  da,  gabelförmig  8<» 
fpalttn. 

Horcajadura,  /.  btr  tbtil  be» 
Sörptr»  jirtfittn  btn  8tnbtn  unb 
Scbtnrtln. 

Horcajo,  m.  ba«  gabtlformlgt 
■f>cl|  um  btn  *aU  btr  «<ftrpftrbt, 
3uflc4ftn. 

Horcate,  v.  Horcajo. 

Horchata,  /.  btr  ©eritentranf, 
Äüblttanf ;  — cn  paata,  ©fr(ifnjuc?tr. 

Horco,  m.  ba«  «unb  3«Het»eIn. 

Horcon,  m.  augm.  ocn  Horca ; 
greif,  bötjtrne  ©dbel.  [©anbt. 

Horda,  /.  bit  $orbe,  Sdjaar, 

Hördeo, '(ant.)  v.  Cebada. 

Hordiate,  m.  btr  ©erfttntranf, 
ba*  ©erftenreaffet. 

Hordio,  (ant.)  v.  Cebada. 

Horfandad,  v.  Orfandad. 

Horfanlco,  illo,  ito,  «.  (ant.) 
dimin.  ocn  Hudrfano. 

Horfanidad,  (ant.)  ».Orfandad. 

HorgOD,  v.  Hnrgon. 

Horizontal,  nt.  y  /.  rjrrtjcntal» 
rcagered)t,  reafTergfelo). 

Hjorizontalidad,  f.  btt  berfjen» 
talt  Stellung,  Sagt. 

Horizonte,  nt.  ber  forijent,  ffit« 
fi$t«frti*. 

Horma,/.  bie  Sdjubform  (Seiften), 
bit  Gulform  Je. ;  bie  371  a utr  von  troeft» 
ntn  «Jttintn;  —  de  todoa  pie*», 
(fig.)  ttnt  9ttbtn«art,  bit  überall  an» 
gebracht  merbtn  fann ;  hallar  )a  — 
de  iu  aapato,  (fig.)  ffnbrn  real  man 
brauet;  Semanb  finben  btr  tbtn  [o 
flufl  ober  flüger  ifial«man  felbft(vul«;. 
feintn  URann  jlnben). 

Horraazo,  (ant.)  v.  Horma  (2. 
tBtb.) ;  v.  Carmen. 

Hormento,  (ant.)  v.  Permenlo. 

Hormero,  m.  btr  gormtnmacttr, 
gtifltnmadjtr. 

Hormica,/.  dirnin.  »cn 
bit  Änepfform. 


Hormiento,  V.  Hormento. 

Hormiga,  /.  bft  Mmttlt ;  tint  gt» 
reift  $nutrranfbtit  (Jurftn  btr  $aut); 
— as,  pl.  (boh.)  bit  ÜBürftl;  cami- 
nar  matando  -aa,  (joc)  ju  guSt 
rtiftn.  [löret. 

Hormigaleon,  nt.  btr  Ämtiftn» 

Hormigamiento,  (ant.)v-  Hor- 

migneamieato. 

Hormigo,  in.  Art  ©ptlft  ven  gt» 
fdjatten  <&afef •  obtr  8ampttt«nufftn, 
geriebenem  Srcbe  unb  ♦cnfg.  — 08, 
pl.  grobe«  aWtbt,  Ältienmebl. 

Hormigon,  nt.  9trt  SRortel  obtr 
fZRauerfalf  tum  ©runblrgen. 
Hormigoso,  sa,  ooll  Hmeifen. 
Hormigueamiento,  m.  ba«Srie» 
btln  obtr  3iicftn  btr  ^aut. 

Hormigaoar,  v.  n.  tfn  gtreiffti 
3ucftn  btr  $aut  tmjjflnbtn ;  in  fttttt 
Stretgung  ftin;  reimintln;  (boh.) 
6ad)tn  oon  gtringtm  ffltrtbt  fttbltn. 

Honnigflela,  dinu'n.  ron  Hor- 
miga. fmiento. 
Hormigue'o,    v.  Hormiguea- 


fd)mitbe  :t.);  bie  ÜRafft,  reelebe  jur 
dafür  bt«  {5pfergtfd)irio  bitnt. 

Hornazo ,  nt.  btr  Cfitrfu^tn, 
Oftttflabtn  («on  (Sitrn);  CJtfdjtnf, 
retldjt«  bit  Sauttn  ttm  gafltnprtbigtr 
madjrn.  [retrf  trtibtn. 

Homear,  r.  n.  bal  «ärftrbanb« 

Hornecino,  na,  (ant.)  untbltdv 
9af)arb. 

Hornera,/.  bit  »äeftrin. 

Horneria,  /.  ba*  »äcftr&anbrotrr. 

Hornero,  m.  btr  9Sä<ftT. 

Homija,  /.  fltin  gtmad»ttl  -froU 
jum  ^tijtn  bt*  Cftn*. 

Hornijero ,  tn.  btr  9Irbtit*mann, 
btr  btr»  Cftn  r>ciat  unb  ba«  $d}  ba;u 
btforgt. 

Hornilla, /.  btr  fttint  Äodioftn, 
Äfidjtnpftn;  ba«  Äaffaroltcd);  ba« 
8od)  im  laubtnfd)fag,  recrin  bit  tau» 
btn  ntfftn;  btr  ÜBärmofen  in  einem 
Spetfefaaf. 

Hornillo,  m.  ber  «eine  Carfofen; 
Heine  ©lübofen;  bie  SKinenrammtr, 
3Äine;  ein  mit  Uulotr  an^tfüllttr  unb 


Hormiguero,  m.  ber  «tneifen»  in  bie  <5rbe  »ergrabener  Äafttn,  um 
bauftn;  (^<7.)  ber  Raufen,  Sdjrearmjjein  gtftung^ferf  :e.  in  bie  8uft  ju 
ber  «meifenbar;  (boh.)  ber  Dieb,  bfr.iprtngtn. 

Cadjen  um  gtringtm  JBtrtbt  fttrtjlt ;  Horno,  m.  btr  Dftn,  ^arfeftn, 
(id.)  btr  Spitltr,  btr  mit  faHtfctn  i  «renneftn ,  ©lüboftn;   (boh.)  bft 


SBürftm  fpitlt. 
Hormiguica,  dim. 


'Ätrftr.  v.  Calaboao;  calentarte  el 
Hormiga.  —,  (fiü-)  "4>  ftbifitn»  trjürnt n ;  in 


Hormiguilla,  dimin.  oon  Hör-  Segeifterung  geratben;  estar  U  lunn 


miga,  v.  Hormiguillo. 


«obre  el  — ,  ebne  Ueberlegung  fpre« 


Hormiguillo,  m.  «rt  ©rinb  eber  *en,  ungereimte«  3eug  febwaeen 


9lu«fdjlna  an  ben  güften  ber  $ftrbe; 
»elbe  Solbaten  oberflrbeiter ;  t?.  Ho»» 

BatgO. 

Hormilla,/.  bie  «nepfform. 

Horminio,  v.  Hormlno. 

Hormino,  m.  ba«  ®4>arlad)fraut, 
ber  Sdjarlet. 

Hornabeque,  m.  ba«  ^ornretrf. 

Hornacero,  m.  ber  Arbeiter,  ber 
für  ben  (Bclbfdjmlbofen  forgt. 

Hornacha,  (ant.)  v.  Hornazo. 

Hornacho,  nt.  bit  Sfueböbfung  in 
eintm  Berge,  Canbgrube  )c. 

Hornachuela,  /.  ba«  Sodj  in 
einer  9Rauer;  v.  Homaeho. 


Hornacina,  /.  bie  bogtnfSrmlge.ber  93f«bt. 


Horologial,  n».  y /.  auf  Ubrtn 
btfQglidi. 

Horometria,  /.  bit  Äunfi,  bie 
Stunben  abjumtjftn. 

Horon,  m.  (in  «nbaluf.)  ein  greger. 
runbtrÄotb.  l?init. 
Horopter,  nt.   bie  borepttrifebe 
Horoseopar,    3emanbem  ba« 
•fiorcJcep,  bie  9latloitüt  ftellen. 

Horöscopo,  m.  ba«  Watloität» 
fttHen,  Ulanetenlefen  j  ber  Hattr-ttät» 
fteßer. 

Horquota,  v.  Horcon. 
Horquilla,  /.  dimin.  ».  Horca, 
bte  Heine  (Babel;  ber  6trabl  Im  «pufe 


Oeffnung,  ber  bogenförmige  £urd)gang| 
bnrd)  eine  SKauer. 


Horrar,  (ant.)  v.  Ahorrar. 
Horrendo,  da,  entfe&Iid).  fdjrecf- 


Hornada,  /.  ein  Ofen  ood,  ba«  lid>,  erfdjrerfli*,  abfdjeultd),  gräultd), 


(Bebatf  (Brob  je.),  ber  ÜJranb  (Äalf). 

Hornage,  m.  ba«  »arfgelb  für 
©rob.  [aufgraben. 

Hornagaear,  ffrbfobfen  graben, 

Hornaguera,  /.  bie  «rbrcble, 
«teinfoble. 

Hornaje,  V.  Hornage. 

Hornaza,  /.  btr  Cftn  (btr  ©clb« 


gräilid).  fürcbterltd) ;  augerorbrntlid;, 
Hörreo,  tn.  ba«  ffornmagajin. 
Horrero,  nt.  berffluffeber,  äöäcbter 
tint«  Äotnmagajin«. 

Horribilidad,/.  ba«  Sd?rttflicbe 
®räfjlld)t,  «bfd)tulid)t  tintr  €ad>t. 
Hörrldo,  (poes.)  V.  Horrendo. 
Hom'fico,  (poes.)  v.  Horrendo. 
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Horripilacion,  /.  bei  ©*auer, 
groft. 

Horripilar,  fd)aubern  madjen. 
— ee,  fdjaubern.  Iregenb. 

Horripilativo,  va,  ©bautet  et. 

Horriaono,  na,  (pota.)  einen 
ftbretnt*en,  entfe&Ii*cn  «ärm  oer« 
■rfadjenb. 

Horro,  tn.«bie  greifet»,  v.  Liber- 
t»'i ;  ber  gretgelaffene. 

IIorro,ra,  frei,  befreit,  frei  oon ... ; 
ir  — ,  (im  Äarrtnfpiel)  rcenn  oon  Drei 
ct>er  oier  Spielern  jroei  übereintom. 
mtn  einer  oon  bem  »nbern  nid>t«  |H 
nehmen;  lacar— ,  etnen  frei  halten; 
salir— ,  fortgeben  obne  feine.3ed>e  ju 
rejablen;  ovoja«  — as,  bie  unfrudjt. 

baren  «efrafe. 

Horror, m.ba« Gntieben,  ©raufen; 
abfcbeuUdjfeit,  ©djänblidjfcit. 

Horrorizar,  entfefeen,  ©raufen 
erregen.  —  se,  fid>  oer  etroa«  eni)'e$en, 
»or  etwa«  «bftbe«  &aben. 

Horroroso,  sa,  fd>re«flid>,  grafi« 
lief),  abfdjeutid);  fcbeu&lid). 

Ilornira,  /.  ber  ©djmuj;  bie  Dicfe, 
S)ld>re  eine«  äßalbe« ;  ba«  «ntfehen, 
©raufen. 

Horta,  (ant.)  v.  Hucrta. 

Hortal,  to.  (ant.)  ber  Äüdjen. 
garten. 

Hortaloza,  (ant.)  v.  Hortaliza. 

Hortaliza,/.  bie  Äüdjenfräuter. 

Hortatorio,  v.  Exhortatorio. 

Hortecico,  illo,  to.  (ant.)  dim. 
oon  Huerto,  ber  Heine  ©arten. 

Hortelano,  m.  —na,/.  ber  ©Sri« 
«er;  to.  ber  gettammer,  Ortolan  (ein 
Bogel),  [gehörig. 

Hortelano,  na,  &um«üd)engarten 

Hortense,  to.  y/.  jum  ©arten  ge. 
66ria ;  in  ©arten  ge$ogen  (^fianjen). 

Hortensia,  /.  bie  •portenfie 
(Blume).  [«nb  UBeibername. 

Hortensio,  to.—  a,/.  elnSKann«» 

Hortera,  /.  ber  böljerne  «Kapf; 
(joc.)  ber  $anblung»biener. 

Hortezuela,  (ant.)  dimin.  oon 
Huerta.  [Huerto. 

Hortezuelo,  (ant.)  dimin.  oon 

Horticultor,  to.  einer  ber  ©arten, 
»an  treibt. 

Horticaltura,  f.  ber  ©artenbau. 

Hortiga,(ant.)t>.  Ortiga. 

Horto.  (ant.)  v.  Huerto. 

Hortolano,  (ant.)  v.  Horte- 
lano (2.  Beb.). 

Hosco,  ca,  braun,  bunfel,  oon 
buntlet  garbe;  flnfter,  mürrifdj,  »er- 
briefctl*;  eitel,  ftolj. 

Hoscobo,  Ba,  raub,  berbe. 

Hospedable,  m.  y  /.  gafttid). 


HOY 

Hospitalicio,  a,  (ant.)  «uf  bie 
©aftfreibeit  Bejug  babenb. 

Hospitalidad,  /.  bie  ©aftfreibett, 
©aftfreunMäaft. 

Höspite,  To.  nur  in  folgenbet  Die. 
benSart  gebräucplid) :  —  insalutato, 
3emanb,  ber  in  ein  $aul  tritt  ober 
roieber  fortgebt,  ebne  ben  $errn  be* 
•pauie«  ju  grüfen. 

Hosquillo,lla,  dimin.  ». Hosco, 
ein  roenig  ftnfter,  mürrifd)  :t. 
Hostaje,  v.  Rehen. 
Hostal,  to.  ba«  2Birtb«b<iu9,  ber 
©aftbof. 

Hoatalage,  ffl.  (ant.)  bie  SKietbe 
für  eine  möbllrte  BJobnung. 

Hostalero,  to.  (ant.)  ber  ©aft. 
relrtb,  ©peifetolrtb. 

Hoste,  to.  (ant.)  ber  geinb ;  {id.) 
ba«  $eer,  bie  Hrmee,  v.  Hueste;  — 
puto !  (/am.)  Brut,  roa«  ift  ba« !  no 
decir  —  ni  moste,  (/am.)  fein 
©terben«roörtd)en  fagen. 

Hostelage,  v.  Mcaon;  (ant.)v. 
Hostalage. 

Hostelero,  to.  bet  ffiaftroirtb; 
©peiferoictb,  SReftaurateur. 
Hosterero,  V.  Hostelero. 
Hosteria,  /.  ba«  BMrtb«bau«;  ber 
©aftbof. 

Hostia,  /.  ba«  Cpfett&iet;  bie 
fveftie ;  bie  Oblate. 

Hostiario,  to.  bie  $ofltenbud)fe, 
■poftienfcbadjtel. 
Hostiero,  to.  ber  Betfertiget  obet 
ben  unentgeltlich  aufgenommen  »er«  Bertaufer  oen  -poftien. 
ben  5  v.  Ilospederia ;  v.  Hospedage.    Hostigador,  m.  — ra,  /.  einer. 

Hospital,  m.  y  /.  (ant.)  gaflfrei,  ber  jöcbtigt. 
gaftii*.  Hostigamiento,  to.  bte  ©träfe, 

Hospital,«,  ba«  *o«r>ita!,  flran»  3ücbtlgung;  bie  «Retferei,  nualeret. 
fenbau«,  »rmenb«"'»  SJerpftegung«.  ©djererei. 

bau«;  v.  Hospicio ;  —  de  la  sangre    Hostigar,  fttafen,  jüd)ttgen;  quS. 
6  de  la  primera  sangre,  ba«  gelb«  len.  beläfttgen,  neien,  fa>eren. 
laiatett),  in  »efAe«  man  bie  Berroun.    Hostigo,  w.  bie  «Wauer,  treibe 
beten,  alel*  na*  ber  ©Aladjt  fctjicft;  bem  Sütnb,  Olegen  :e.  au*gefeht  tft; 
bie  armen  Cerroanbten  j  —  robadu,  btr  Megengufi,  ber  bie  «Kauern  »et. 
ein^au«,  »eldje«  gar nidjt ober  fdjledjt  btrbt.  , 
möblirt  ift;  ir  al  —  por  hilas  ö  por     Hoßtil,  TO.  y  /.  fdjablid),  femb- 
mantaa,  oon  «nberen  f orbern,  erbet.    Hostilidad,/.  bie  gclnbfcligftit, 
teln.  roa«  man  braucht.  Hostilizar,  v.  n.  getnbfeltflfelten 

Hospitalario,  a,  gaflfrei ;  auf  ben  oerüben. 
9titteri>rben  oom  $o«püal  (ben  3o«    Hostilla,  {ant.)  v.  Ajunr. 
banniterurben)   bejüglid);    auf    ein     Hostion,  TO.  eine  große  Obfate, 
*o«pltal  bejügli*.  IÄird>enoblate. 
Hospitalario,  to.  (ant.)  Mirter    Hotentotc,  to.  ber  *ottentot. 


HOS 

(MftFret;  (ant.)  ber  e«  ocrMent,  af« 
©aft  aufgenommen  ju  »erben. 

Hospedado,  da,  p.  v.  oon  no*- 
pedar;  oon  ©äften,  QSilgern  :c.  ftart 
befugt,  oott  baoon. 
Hospedado,  to.  bet  {>au«genoffe. 
Hospedador,  m.  — ra,  /.  ber 
üötrtb,  bie  2Öirtbin. 

Hospedage,  m.  bie  ©aftfreibeit, 
©aftfreunbfdjaft;    ba«  ©Irtböba«*. 
ber  ©aftbof;  ba«  roa«  man  für  ein. 
«ogi«,  auartierje.  ju  jablcnbat;  v. 
Hospedador. 
Ho8pedal,  (ant.)  v.  Hospital. 
Ho^pedamiento,  v.  Hospedage. 
Hospedar,  v.  a.  beherbergen,  ein« 
flturtteren,  beroirtben  ;  v.  n.  nadj  ber 
3<it,  nod>  fetner  im  ©umnafium  roob« 
nen,  aber  ohne  ben  Xtfdb  ju  baben  (oon 
©tipenbiaten).    — se,  fein  Guartttr 
ncömen,  fid)  einquartieren. 

Hospederia,  /.  bie  Verberge  (für 
Crbeno«  uitb  Äfofterleute) ;  ba*  3im« 
mer  in  ÄJöftern  :c.,  roorin  blegremben 
beherbergt  roerben;  (ant.)  bie  ©e. 
fammtbelt  ber  Beute,  roetdje  man  be. 
berbergt,  bie  3elt,  »eldje  fte  bleiben; 
v.  Hospedage. 

HoBpedero,  m.  einer,  ber  beber. 
bergt,  einen  ©aftbof  bat,  bet  SÜtrtb. 

Hospiciano,  to.  —na,  /.  ber, 
bie  arme,  bie  tn  einem  * ocpitlum 
irobnen. 

Ho6picio,  to.  ba«  -po«pitium,  ein 
^au«,  eine  Verberge,  roo  bte  Dlelfen. 


be«  Crben«  oom  <po«pitat, 

Hospitaleria,  (ant.)  v 
pitalidad 


Hos- 


Hoto,  to.  (ant.)  ba«  OSerttauen, 
3utrauen. 
Hoy,  adv.  beute;  —  por 


Hospitalero,  TO.  — ra,  /.  bet  tigen  tage«  (roenn  man  bie  ©egen« 
«uffebet,  3nfpectot,  bie  «uffebetin  ic. 'wart  gegen  bie  3ufunft  bält);  de  — 


eine«  *o«pital«;  adj.(ant  )  gaflfrei  en  adelante  o  de  —  mu,  runfttg, 
baraber jig  gegen  arme  Weiftnbe.        I  tn«  fünfttge,  r)infuro. 
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Hoya,/.  bie  ©rube,  bet  ©rabert. 

Iloyada,  /. 
cd*. 


ba«  boble.  tiefe  «tb< 


Hoyo,  «.  bat  8oaj,  bi«  ©rube; 
(flg.)  ©rube,   qjedengrube  :c!  bif 

«ruft. 

Hoyoso,  sa,  voll  ©rnben  j  »öden. 

narbig. 

Hoyuelo,  tn.  dt«,  »en  Horo, 
M  örubo>«;  *rt  «inberfptel,  v. 

Bache. 

Host,/.  Ne  ©eni'e,  ©iepcl;  btr  ftetft. 


bet  fd>müfftige,  bodjtrabenbe  €191 ; 
vo«  — a,  bie  grob«,  titfe  «tframe. 
Huogo,  m,  ba«  «jener,  t».  Fuego. 
Huelfago,  m.  ba»  ©djwrratbmen 
^er  tbiere(einejtranfbeit). 

Huelga,  /.  ba*  9iad)l«ffen  »an 
^er  «rbett,  bleÄube,  ©rboiuna;  b(e 
«rgopuna,  ©ebiftigung,  ©tgS&lid) 
feit;  bleferacpe;  —  de  U  bala,  »et 
iMaum  ober  ©pielraum  |wifd)rn  ber 
Äugel  unb  bem  Saufe,  in  wetepem  fle 


Scrgpaft;  bie  Qelbflur ;  entraree  de 
—  y  de  co«,  fidj  an  einen  Ott  ober 
in  eine  Ungelegenbeit  unüberlegt  unb 
mit  3ubringlia)feit  einbringen. 

Hozadero,  to.  ba«  von  ©djmehten 
(»üben   ober  iabmen) 
ttrbrelcb. 

Hozadura,  /.  ba«  von  eine« 
Ibtere  in  bie  Crbe  gew&blte  «0*. 

Hozar,  in  bie  Crbe  »üblen  (von 
€4»einen,  »Üben  «bei  jabmen). 

Hu,  (ant.)  v.  Donde. 

Huanaco,  v.  Quanaco. 

Huata,/.buj2Batte. 

Hucero,  in.  bie  erfle  ©pipe  bei 
©eroeibe«  beim  »otbwilb  (bet  ©piep). 

Huoha,  /.  ber  grobe  Äaftin  (©rob« 
falten  :e.);  bie  *3parbu<p(«{  ba«  ge« 
(parte,  jurüdgeiegte  ©elb,  ber  ©par« 
Pfennig  ;  hacer  — ,  einen  ©parpftnnig 
jutüdlegen. 

Huohear,  binter  3emanben  per« 
(epreien,  ibn  verböbnen. 

Huchohar,  v.  n.  (ant.)  ben 
©eprei  aulftoSen,  ber  ben  Ralfen  ju« 
rüerruft  (f.  b.  folg.  2Bcrt). 

Huchoho,  t».  ba«  ©efcprel.  wo« 
mit  bie  Jalfeniere  ben  galfen  jurürf» 
rufen. 

Hacha,  «n.  ber  fpanifie  Pfeffer. 

Hucia,  (ant.)  v.  Contlanaa. 

Huebra,  /.  ein  SRcrgen  »anbe«; 
ba«  «aar  SKauIefel,  »eldje«  man 
mtetbet  um  bamit  ta  pflügen;  v. 
Barbecho;  (boh.)  ba«  Cpiel  Äarten. 

Haebrada,  (ant.)  v.  Huebra. 

Huobrar,  (ant.)  ädern,  pflügen, 
t  .  Arar. 

Huebrero,  m.  bet  Änedjt  beim 
Pfluge ;  ber  ©ermier&er  von  Maulefeln, 
rr(t<se  jum  «derbau  bienen. 

Hueca,  /.  bie  fpiratfdrmige  guge 
<tm©nbc  etnet  ©pinbel;  bie  $fannt-, 
in  roela)et  Reo  bU  ©elenffnodjen  be- 
wegen. 

Hueco,  in.  ba«  80*,  bie  ©ertie« 
fang;  bte  «pöbtung;  bie  Surfe,  ber 
3>vtf<benraum. 
Hueco,  ca,  bobl;  eitel,  aufge« 


Hafen,  eingebllbet,  ftolj; 
Et  Parte. 


Huelgo,  tu.  berÄtbem,  tat  Ktbem* 
boten;  v.  Holgura,  Anchara. 

Haella,  /.  bie  6pur,  guptapfe, 
ber  guStrltt ;  ba« treten  mttben  guten. 
Huello,  m.  ber  ©oben,  auf  wel 
aufgewublte  ]  roem  man  gebt,  guftboben ;  bet  ©d)ritt, 
in  welchem  man  gebt,  (Sang ;  bie  untere 
©oble  bc«  git&r«  ber  tbi«w,  be«  f  ufe« 
ber  ©ferbc. 

Haeque,  «*.  ba«  epüenlfdje  8lama 
(camelna  araucann»). 

Huequecico,  illo,  Ho,  dimin. 
von  Hoaoo,  ca. 

Huequeciüo,  m.  dimin.  Pen 
Hueco,  t.  to.  ba«  tieine  8ocp. 
Huequedad,/.  (ant.)  «nmatung. 
Huerca,  (boh.)  v.  Juaticia. 
Huerco,  to.  (ant.)  bet  Xeufef; 
(id.)  bie  $5Qe,  ber  Orcu«;  (id.)  bie 
«obre,  tobtenbabte;  (id.)  ber  tob; 
ber  fflenf*,'  ber  tmmet  traurig,  immer 
geneigt  ift  ju  weinen. 
Huö'rfago,  v.  Hualfago. 
Huerfanico,  llo,  to,  dimin.  e. 
Hnfirfano.  [fandad. 

Huerfanidad,  (ant.)  v,  Or- 
Hwirfano,  na,  oerwaift;  *.  bie 
'iBaife,  ber  9fiaifenfnabe,  ba«9Baifen' 
mäba>en. 
Huärgano,  (ant.)  9.  <5nrano. 
Huero,  ra,  niept  befrne>tet,  obne 
^abnenrriti  (»cn  «lern);  »erborbtn 
(oon  «iern);  leer,  cbueSnbalt,  ebne 
©titfrani;  fränffidj  unb  be«balb  ba« 
^a««bfttenb  :e. ;  pollo  — ,  ba«  franfe, 
abgejebrte  *ubn ;  aalir  — a  nna  coaa, 
(♦eitern. 

Huerta,/.  ber  fcruept».  berÄudjen. 
garten;  ba«  «rbreitp,  meldje«  man  be* 
fpwngt. 

Huertecico,illo,  ito,  m.  dimin. 
oon  Huerto,  ber  fleine  ©arten. 

Haerto,  to.  ber  mit  einer  Stauer 
umgebene  ©arten. 

Huesa,  /.  bie  ©rube,  ba«  Orab; 
ber  Jttrcbbof. 

Huesecieo,  illo,  ito,  m.  dimin. 
von  Hneao,  ber  deine  9nod)en. 
Hueso,  to.  berÄnpd>en;  betfjTu4t« 


-,lfern;  ba«  6tftd  ungelöfcpten  «alf«; 


»a*  unn&b«  eon  geringer  Qualität  tft 
(Dorj&gltd)  oen  Sänbereien);  biem&b« 
felige,  erraübenbe  «rbeit,  ba«  möbe« 
»oOe  ®efa)äft,  *mt;  i  otro  perro 
con  eae  — ,  ©offen  t  ba«  raubt  3br 
Snbetn  irei«  matten  |  roer  et  — ,  rtel 
SWübe  babm.  — o«,  pl.  bie  3abne; 
eatar  en  loa  — oa,  (fiff.)  in  *5aut  unb 
Änodjen  bängea;  quejjar  en  loa 
— oa,  febr  bftunttrgefommen  fein; 
<i  et  enterrar  loa  —  oa  de  alg.  oon 
einen«  tobten  Uebfe«  reben;  roer  4 
uno  loa  — oa,  3emanbem  Ueble«  nadj« 
reben. 

Huesoso,  ga,  fnedjig,  beinig. 
Huösped,  m.  —da,/,  bet  ffiittb ; 
ber  ©an ;  ber  ©afhoirtb,  bie  ©aft« 
wirtbin;  ber  {Jrembe;  aer  —  en  an 
caaa,  nur  jur  ©6}eit  }u  ^aufe  fein. 

Hueste,  m.  ba«  «>etr,  v.  Bjercito ; 
eine  Co>aar,  Sanbe. 

Hueva,  /.  y  —  aa,  pl  bet  »ogen 
ber  ftitoe. 
Huevar.  v.  n.  fegen  (©irr) 
Huevecico,  illo,  ito,  m.  dim. 
von  Huero,  ba«  fleine  ©i. 

Huevera,/.  ber  «ierftoef  bet  $en« 
nen  :c.;  ba«  ©diaidjen  f&t  weid)  ge« 
fottene  ©ter. 

Huevero,  m.  — ra,  /.  bet  ©ler» 
(Snbler;  v.  Huevera  (3.  «Jeb.). 
Huevezuelo,  to.  dimin.  von 

Huevo,  v.  Huerecioo. 

Huevo,  TO.  ba«  ©i;  —  en  agaa  6 
—  paaado  por  agua,  ba«  oefotlene 
©(;  —  de  faltriquera,  «rt  Bonbon« 
voa  3uder  unb  ©igelb;  — oa  e«trella- 
doa,  ©plegeNSier,  auf  SBnrter  ge« 
fa)lagcne  ©ler;  — oa  tiernoa  6  re- 
Tneltoa,  OiObrel;  4—,  febr  woblfeil. 
für  nidjt«;  un  —  y  eae  huero,  man 
fagte«  von  3tmanb,  bet  nut  ein  ein» 
)ige«  Äinb  bat,  weld)e«  nod)  üterbem 
frdnflle»  ift;  —  de  Jnaneto,  eine 
fd)einbar  fdjmere,  in  bet  tbat  aber 
letdjt  an«)Uf&brenbe  ©a<pe;  aborrecer 
loa  — oa,  von  einer  guten  $anMung 
abfleben  »eil  man  ju  viel  ©ebenfli©« 
feiten  babei  bat. 

Hugonote,  m.  — ta,  /.  bet  «uge« 
not,  bie  «pugenotln  (ein  ebemaliger 
Spottname  ber  9)eformtrten  in  gtanf» 
reld». 

Hugönotico,  ca,  bugenotrtfd). 
Hugonotismo,  m.  bie  ?ebre  bet 
•pugtnotten. 

Hugufa,  /.  (boh.)  ba«  ©rob; 
(ant.)  ber  dltteraat. 

Huida,  /.  bie  %lu&t,  v.  Fuga; 
bte  «u<ffu(pt. 

Hoidero,  to.  bet  Ort,  »obln  I?* 
ba«  ilültbpret  flOAtet  (ba«  ?ager). 

3* 
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Huidero,  (ant.)  v.  Huidiao. 

Huidilla,  dimin.  von  Hulda. 

Huidizo,  za,  flüdjrig,  flie^«nb ; 
V.  Huidor. 

Haidor,  tn.  — ra,  /.  (ant.)  ber 
?lüi?tige.  glüdming.  lleberläufer. 

Hafmiento,  m.  ba«  Wu«meldjen, 
Qermeiben,  v.  HnJda. 

Hair,  v.  n.  flleben;  vermelben, 
au«meldjen;  fld>  trennen,  fidj  entfer* 
nen  von ;  fid)  entbatten  (etne«  Singet) ; 
—  el  cuerpo,  einem  ©d)(ag  bebenb 
aufweisen ;  liftig  aufweisen,  ju  »et» 
meiben  fuaVn.  — se,  entflieben,  ent» 
laufen,  bapcn  laufen- 

Halano,  (ant.)  v.  FuUno. 

Hule,  tn.  bie  3Bad>«leinwanb,  ba« 
2Bad>«tud);  *rt  Wrgenbut  von  9Bad}«« 
leinroanb ;  eine  Srt  ©ummL 

Hulla./.  bie  ©tetnfobte. 

Hullera,  /.  bie  ©teinfoblenmine; 
ba«  gernrobr. 

Hullero,  ra,  wo«  ©telnfoblen  ent* 
balt  («rbreld») ;  s.  tn.  «rbelter  in  einer 
Stftnfofjfengruve. 

HullOSO,  v.  Hallero. 

Humada,  v.  Ahamada. 

Humanal,  (ant.)  v.  Hnmino. 

Humanar,  (poet.)  in  einen  3J?en. 
fd>en  verwanbtln;  meufdjlld),  gefettig, 
gelittet  matten.  — se,  (um  SRenfdpen 
»erben  (von  (Sbrtftu«);  mentölidier, 
gefettiger,  gefltteter,  umgängtidjer, 
gefälliger  »erben ;  —  •«  a  alg.  c, 
ju  etwa!  minig  finben,  beraMaffen. 

Humanidad,  /.  bie  IRenfdtbelt, 
menf<HHd>e  Statur;  ble!Renfd>beit  (®e* 
fammtbelt  ber  SRenfdjen) ;  bie  SRenfdj* 
liajteit,  fRenf4enfreunbH(treit.  Ken. 
fdjenllebe,  Seutfellgfelt;  bie  Wadtbelt; 
ba«  ©efdrfedjt.  v.  Sexo;  bie  Selbe«» 
bitte,  Z>tdHeiblgfeit,  (Sorpnlenj;  bie 
©(rredjUtfefeit  be«  SIe(fa>e«,  ber  $ang 
ja  ben  8letfd>e«lüften ;  bte  eiteln  «Ber« 
gnfigungen  unb  fjreuben  ber  SKen« 
(dien.  — es,  pl.  bie  ©djulwfffenfdiaf» 
ten  (Humaniora).        (niora  ftublrt. 

Humanista,  m.  ber  bie  $uma* 

Humanitario,  a,  bumanitär;  auf 
bie  Berbeffermtg  ber  menfdjlfcfjen  3u» 
flänbe  bejüglid). 

Humanizar,  v.  Humanar. 

Humano,  na,  menfdilid);  men» 
faVnfreunbUd),  leutfelig,  gDtig. 

Humanos,  tn.  pl.  bie  9Rcnfd)en, 
©terblitben ;  bie  ©ternbilber  ber  3mll« 
Ilnge,  ber  3«ngfrau,  be«  SBafTermann« 
unb  be«  «djufcen  (In  ber  »ftrotcgie). 

Humarazo,  v.  Humaro. 

Humareda,  /.  bie  ÜRenge  Maucb; 
bie  Unorbnung,  fflerwirrung.  93er« 
worrrnbett. 


Humazga,  /.  eine  «uflage  auf  i  Humillamiento,  (ant.)  v.  Hu- 
bie  fjeuerberbe.  millacion. 

Humazo,  tn.  bertRaud)  von  einer!  Humillar,  berunter  (äffen,  beugen, 
angejünbeten  93apterbfite,  ben  man  j  bemütbigen ,  erniebrigen.  — «e,  fidj 
burd>  blefelbe  einem  |um  (Paffen  unter] bemütbigen,  ffd)  beugen  (»er  ©Ott), 
bie  Hofe  bläft;  bie  Sefdjimpfung.  nadjgeben,  fid)  unterwerfen;  fid)  er* 
ftränfung;  dar  — ,  gemanben  burdj ] niebrigen,  frieden;  {ant.)  v.  Arro- 
Seleibigungen ,  bie  man  ibm  jnf&gt, jdillarae;  —  aotro,  juRreuje frieden, 
au«  einer  ©efeUfcfeaft  vertreiben.  Humillo,  tn.  dimin.  von  Hämo ; 

Humeante,  p.  a.  von  Humear;  i  bie  fletne  «nmanbiung  von©tolj;  eine 


{poet.)  raudjenb. 
Humear,  v.  «. 


raudjen;  (ßg.) 


gewijfe  Jtranfbeit  ber  ©djweine. 
Humo,  tn.  ber  Waucfe,  2>ampf, 


entbrennen;  f|<t>  eutjünben  ober  ent«iDunft;  ber  %lox,  trauerflor;  —  de 


flammen ;  ((ßg.)  Wleber  ermadjen 
Humectacion,  /.  bie  9nfend>< 

tun«.  Cinreeiifjung. 
Humectar,  v.  Humedecer. 
Humectativo,  va,  enfeud)tenb, 

etfrifdjenb.  [Waffe. 
Humedad,  /.  bie  geucbtigfeit, 
Humedecer,  anfeudjten,  befeud)« 

ten.  nefien,  nafr  magert,  erfrif*en. 

— se,  feudjt  werben. 
Hamedo,  da,  feuebt,  na§;  *.  m. 


pea,  Aienrufi;  a  —  de  pajai,  leidet* 
finnig,  unbefonnen,  unüberlegt;  irse 
todo  en  — ,  |u  SBaffer  (oereitelt)  wer» 
ben;  aalirse  el  —  a  laa  narices, 
leidet  b9fe  werben,  lefdjt  in  3orn  ge# 
rotben.  —ob,  pl.  bie  geu  er  flotten, 
♦au«baltungen ;  «nfäde  oon  €tofj. 
«itelfeit;  vender-o«,  fflinb mat&en, 
prablen. 

Hamor,  m.  bie  8tu*Hgfeit  (im 
Äörper  be«  SWenfdjen) ;  bie  ©ernüfb« 


ba«  JRafe,  $eud)te,  bie  f eud)tlgfeit;  ort,  ba«  ©emütb;  bie  ©timmung, 


—  radieal,  ber  8eben«faft 

Humeral,  m.  yf.  ouf  bie  6d>ul« 
terbejßgtidj.  [«u«brnd). 

Hümero,  m.  bie  6d)u(ter  (anat. 

Hamero,  tn.  bie  Äamlnrbbte,  ber 
töaucbfang. 

Humidad,  (ant.)  v.  Humedad. 

Hümido,  (ant.)  v.  Hümedo;  — 
radieal,  v.  Hümedo  radieal. 

Hamigar,  (ant.)  v.  Humear. 

Humil,  (ant.)  V.  Humilde 


Saune,  bie  beitere  Saune,  ber  Turner; 
bie  ©anftmutb,  Breunblidjrett,  Bereit* 
wiCigfeit  je.;  buen  — ,  bie  gute,  fröb» 
Iid>e  Saune;  hombre  de  ber  luftige, 
aufgeräumte  Kann,  —es,  pl.  bie 
©äfte,  bofe  6dfte  im  Äörper  j  bie  gute 
ober  fd)Ied)te  «onftitution  eine«  ©taa» 
te«;  —es  frios,  bie  ©cropbefn  (eine 
Sranfbelt). 

Humorada,  /.  bie  Suftlgfeit, 
Kunterreit;  ber  Iddjerlldje  nörrtftbe 


Humildad,/.  bie  Temutb;  tu  «fhifafl.  —  aa, pl.  ©rinen. 
Jllebrigfeit  ber  ©eburt;  bte  «Rieber*!   Humorado,  da,  gelaunt;  bien 
tridjtlgfeit  ber  ©eele;  —  de  gara-  6  mal  — ,  gut  ober  fo>led)t  gelaunt; 
bato,  bie  oerftente,  ju  Irgenb  einem 
3n?ed  gebeudjelte  Derautb.  [dad. 
Humildanza,  (ant.)  v.  Humil- 
Humilde,  m.  y  /.  bemfitbig; 
befdjeiben,  berablaffenb;  niebrig  (von 
©eburt),  nieberrrädjtig;  gewöbnlid), 
unelegant  (oom  €t»I). 

Humildito,  (ant.)  dimin.  von 
Humilde. 
Humildoso,  (ant.)  v.  Humilde 


Humiliacion,  (ant.)  v. 
millacion.  [do. 


bejfen  ©äfte  (Im  Äörper)  im 
ober  fdjledjten  3uftanbe  ftnb. 

Humoral,  m.y  /.  wo«  ftdj  ouf 
bie  ©äfte  Im  Äörper  bejlebt,  baoon 
berrübrt. 

Humorazo,  tn.  aiigm.  ton  Hu- 
mor, bie  febr  luftige,  fröbli*e  Saune. 

Humorcico,  illo ,  ito,  dimin. 
von  Humor. 
Humorista,  tn.  ber  ^umorifl,  bei* 
Hu- 1  ter  gelaunte  SRenfdj ;  ber  bumoriüifdje 


Humiiiado,  (ant.)  v.  Humilla- 
Hunj " 
Humil. 


)  V. 

Huroilimo,  (anL)  tuperl.  von 


Humiliacion,  /.  bte  £emfitb> 
gung;  bie  Ärönfung,  Crniebrigung. 
Humilladamente,    (ant)  v. 

Humildemente. 

Humilladero,  tn.  ba«  Betbau«,!  dad 
bie  fleine  ÄapeHe  an  ber  ^eerftrafte,    Humoso,  sa,  raud)enb,  Maua) 
ein  ^eiligenbilb  :c.         [bemütbigt.  |au«werfenbi    fünfte  oerurfad)enb 

Humillador,  m.  -ra,/.  ber,  bie ' au«(djidenb ,  be'au'djenb. 


©ebriftneaer;  ber  »unberlid)e,  griflen. 
bafte  Wenfd);  ber  *nmortft,  «rjt,  ber 
aOe  Äranfbclten  auf  bie  fflerberbnil 
ber  ©äfte  {urfidfübrt. 

Humorosidad,  /.  ber  Ueberaus 
von  ©äffen  (m  Äörper. 
Humoroso,  sa,  von  ©äfte. 
Humosidad,  (ant.)  v. 
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Humüscula,/.  btr  ©ttrabr. 
Huna,/,  (ant.)  btr  iDlafifotb. 
Hundible,  ct.  y/.  roa«  rcrtieft, 
«rr<(ntt  »trbtn  fann. 
Hundicion,  (ant.)  v.  Fundicion; 

(id.)  v.  Hundiraianto. 

Handimiento,  ct.  ba«  (SinfAla. 
B<n.  dinfM«.  (Einbrtcbtn,  5Jertiefen. 
(ötrftnftn,  btt  fflertiefung,  Cfiftnfimg. 

Hundir,  einftofrtn,  tinfe&lagen, 
ffrttcffit,  perftnftn;  ju  Beben  werfen, 
nitbtrwtrftn ,  nitbtrfeblagen  (au<ft 
^!<7-);  «rafften,  Jtrftortn;  eertpirrtn. 
in  »trmiming  bringm  (im©trelt),  t\ 
Pundir.  — ee,  tinflnftn.  einftürjtn, 
tinfafltn,  Bttfinfen;  — »c  de  ri«a,  per 
Sadxn  btrßtn  trotten;  — •«  1«  cui, 
einftürjen  (»on  tinrm  $aufe,  roenn 
barm  Piel  ?Ärm  gtmadjt,  Pitt  getanjt, 
ge^anft  ic.  rcirb).  [rina. 

Hungarina,  (ant.)  v.  Angua- 

Hüngaro,  ra,  ungarif*  5  *.  ber 
Ungar,  bit  Ungarin. 

Hungria,/.  Ungarn. 

Huninga,*/.  Rüningen,  Stabt. 

Huno,«i.— na,/,  btr  f>unne,  bit 
•(»unnin. 

Hupa,  tn.  (In  btr  Äinbtrfpra<$e) 
bf t  fleine  ©cbmttj ,  ba«  2Btb. 

llura,  /.  bat  SSlutgefcbtrür  am 
flepf.  [  ©turmiptnb. 

Haracan,  ct.  btr  Crfan,  fertige 

Haraco,  v.  Agujero. 

HuraSeria,/.  bafSKifirranfn;  bit 
SJtrai&tung,  ©tringfcbä&ung. 

Huraiua,  v.  Hurafieria. 

Hurafio,  öa,  mlStraulicb;  Uatt» 
f*tu,  unfrtunbttcp.  ungtfeaig. 

Harcion,  v.  Infurcion. 

Hurga,  v.  Hurgamandera. 

Hurgaraandera,  /.  (boh.)  bit 
öfftntli<&t  ^urt. 

Hurgar ,  umrübrtn ;  Unrubtn  er« 
regen,  ©trtitigrtiten  anftifttns  P«or 
e«  — lo,  befftr  if»  t«,  btn  ffotb  ni*t 
umjurübrtn. 

Hurgon,  ct.  bie  Oftngabtt;  btr 
2>egenfto0  (in  btr  ftauferfpracbe). 

Hurgonada,  v.  Hurgon  (ft&tt 
Stbturung). 

Hurgonazo,  ct.  augm.  con  Hur- 
gon, btt  tfidjttgt  ©tofi  mit  btm  Xtgtn. 

Hnrgonear,  mit  btr  gtiurgabtt 
■mrabrtn;  mit  btm  2>tgen  ßefitn. 

Hurgonero,  v.  Hurgon. 

Huron ,  (ant.)  v.  Hurano. 

Huron,  ct.  ba«  &rett.  grettAen, 
fcrtttroleftlj  btr  Borroifclgt  SRtnfeb, 
©pfirbunb;  andar  a  eaza  con  — 
muerto  ,  tint  Ptrgtbtt<fct  2Rßbt 
gebtn.  [grettdtett. 

Hurona,  /.  ba«  SBeibcbrn  bt« 


Huronear,  v.  n.  mit  ttnem  ?rettt 
jaqtn;  (fij.)  berumfkertn,  oprwi&lg 
ratbfueben. 

Huronera,/.  ba*  8o$,  Sager  btl 
grctMrieftl«;  btr  Ptrborgtnt  «uftnt» 
rjalt,  3uf!u<bt«ert. 

Huronero,  ct.  btr  mittinemfcrtttt 
jagt.Äantncbtnjäger;  bti  BrettbanMtr. 

Hurraca,  V.  TJrraca. 

Hurraco,  ct.  (ant.)  «trt  *>aube 
rber&opfjrug. 

Hurta ,  v.  Regadera 


Hurtaagua,  (ant.)  r.  Regadera. 
le,  ct.  y/.  fte 


fteblbar,  wa« 


Hurtable , 
man  ftrbltn  Tann 

Hurtada,  (ant.)  v.  Hurto;  A 
— adv.  (ant.)  v.  A-  hurtadillat. 

Hurtadamente,  (ant.)  v.  Furtl- 
vamente.  [t>tr(lcbltntr  39tift. 

Hurtadillaa,  (d)  adv.  bHmli*, 

Hurtadineros,  v.  Alcancia. 

Hurtador,  ct.  — ra,  /.  btr,  bit 
ftltblt. 

Hurtagua,  (ant.)  v.  Regadora. 

Hurtar,  fttbttn,  taubtn.  tntrrrnbtn; 
na<t  fali^tm  ©twl<tt  obtr  SRa§  w<r« 
fauftn;  abnagt«,  aQmilig  tttrjtbrtn 
(ba#Crbrti*,  ba«  Uftr),  Pom  Kttr 
unb  btn  glüfftn;  au«n?tid)tn,  vtrmti« 
btn  ;  ä  — ta  cordel,  unotrfcbtn« ;  —  el 
cnerpo,  gtfepirft  au6rofi<fctn  (ttntm 
6to6e  :c).  — se ,  fld?  tn(j(tbtn,  au«« 
trttdjtn.  Lfrier. 

Hurtaropa,/.  tin  gtn?liff«ftinbfT« 

Hurtible,  (ant.)  v.  Hurtable. 

Hurto,  ct.  btr  X>ttbflat>I,  Waub-, 
tat  geftobftnt  ©ut;  tin  unttrtrbifd>tr 
©tg  in  btn  ©trgmtrftn,  ntbtn  btm 
«•auötrotg ;  a  — ,  btimli*.  Berilobltntr 
SBJtlft.  (traubtitrtrn. 

Hurvio ,  ct.  (ant.)  btr  ÜBtin» 

Husada,/.  ttnt  €ptnbc(  veü. 

Husar,  ct.  btr  $ufar. 

Husaro ,  v.  Hnaar. 

Husillero  ,  ct.  iSrbeittr  an  btr 
Ätltcr. 

Husillo,  ct.  bit  €4raubt  btr 
(fKiff,  btr  Ättttr;  dimin.  ven  Uuio. 
— os,  fl.  bit  Winntn,  fltintn  ©rabtn 
jum  «biauftn  bt«  QBafftr«. 

Husita,  ct.  btr  fufflt,  »nfidnger 
bt«  £116. 

Huama, /.  bit  ffiitttrung,  €pü» 
rung;  andar  a  la  —  de  alg.  c,  tmtr 
€a<$t  nad)fpörtn. 

Husmar,  (ant.)  v.  Husmear. 

Huameador,  ct.  — ra ,  /.  btr,  bit 
tritefct,  rcltttrt,  btrumritebt  ?c. ;  btr, 
bie  na*fpürt,  fpionirt. 

HuaracadorcJllo,  ct.  —IIa,  /. 
dimin.  von  Hu«mcador,  btr  flti'nt 
epion. 


Husmear,  v.  a.  rit*«,  ttrttdttn, 
rcitttm;  na*(orf<ttn,  na*fpirnirtn ; 
v.  n.  anfangtn  ubtl  |u  rit*tn,  jir 
Winftn. 

Hu^mo ,  ct.  bit  SBitttTiing  (bt« 
ÜBiltprtt«);  btr  ©tru<fc  bt«  SI«Ü*t» 
:c. ,  irtlctt«  anfängt  ju  rtrbtrbtn; 
eataral  — ,  bit  günftigt  ©eltgtnbut 
trfpdbtn,  abpafftn;  venlrse  6  an- 
darte  al  — ,  natfcfpürrn,  um  ma*  uer» 
gtbt  ju  trfabrtn;  btr  ©tltgtnbtit, 
ttma«  ja  trlangtn,  na<tgtbtn. 

Huso,  ct.  bit  €ptnbt[,  Cpiflt ;  btt 
ttftmt  €tift  tn  btr  ©pult.  — os,  pl. 
bit  ©ptrrräbtr  in  btn  Ubrtn. 

Huson  ,  v.  Caaon  (t.  Stb.). 

Huta,/.  bit348«&&"*. 

Hutia.  /.  bit  inbianif*t  Matte. 

Huz,  v.  Brezo  (1.  ©tb.). 

I. 

I,  btr  jtbntt  ©uepftabt  bt«  fpani* 
febtn  9l(pbabtt< ;  atltinfttbtnb  ift  t« 
bit  Sbfurjung  com  Ittel  Iluatrfsimo. 

Iberia,/.  b.  altt  «amt  p.  ©panttn. 

Ib^rico ,  f.  Ibero. 

Iberio,  V.  Ibero. 

Jbcrlina,/.  «rt  3tug. 

Iboro,  ra,  fpanif^;  s.  btr  ©pa« 
nitr.  bit  ©panitrin.  [natu»). 

Ibia./.  «rt  «Ratttr  (coluber  ordi- 

Jbice,  V.  Rnplcabra. 

Ibicenco,  ca,  au«  btr3nfeI3oija; 
$.  SBttrobntr  pon  3pija,  Joijantr. 

Ibis,/.  btrSbi«  (Cogtl). 

Icaco,  m.  btr  (leint,  fhaucpartlgt 
Vflaumtnbaum  btr  «ntißtn. 

Icäreo,a,  ju  3faru«  gtborig. 

Icario ,  v.  Icareo. 

Icdstico,  ca,  (raftif^,  btr  SBitf» 
littfett  tntfprttttnb. 

Ichu,  ct.  *rt  ©ra«  In  9tm. 

Icneumon,  m.  bitUbaraen«mau«. 

Icnografia,/.  ber  ©r:tnbri§  (tint« 
©ebäube«)-  frift,  $lan  gtbörig. 

Icnografico,  ca,  ju  tintm©runb« 

Icnologl'a,  V.  Iconologt'a. 

Iconoclasta,  ct.  btr  ©ilbt  rfrürmtr. 

Iconologia,  /.  bit  ©ilbtrltbrt, 
«rfläntng  btr  ©innbilbtr. 

Iconömaco ,  v.  Iconoclasta. 

Icor .  ct.  btr  »äfffrlgt  Cittr. 

Icoroso,  sa,  pod  »äffttigtm  Cittr. 

Icosaedro,  ct.  ber  Pen  20  rtgel« 
mäSigtn  ©rtlttftn  tlngtfcblofiene 
«orptr. 

Icosandria,  /.  Mt  jrcMftt  Klaffe 
ber  q>f(anjtn  tta4>  btm  Stitnttti^tn 
©pfttme. 

Ictericia,/.  bit  ©tlbfucbt. 

32« 
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Ictericlado ,  da ,  gelbiöfttig. 

Icterico,  ca,  bie  ©elbfuftt  be« 
treffenb. 

Ictiöfago ,  ct.  ber  giffteffer. 

Ictiölitas,/.  pl.  eerfteinertegiffte 
ober  8if*ft»«ne  ober  «bbrutfe  opn  gl» 
fften  in  ©ftiefer  je. 

Ictiologfa,/.  He  Betreibung  ber 
gifft«,  gtifttunbe. 

Ictioldgico ,  ca,  w««  ffft  auf  bie 
»aturgefftlftte  ber  giffte  begebt. 

Ictiricia,  v.  Ictericia. 

Ida,  /.  ba«  «eben;  die  Meife,  bei 
ÜDeg,  ©angic. ;  ber hinweg;  plöbll« 
4er  Unfall,  eine  Snwanblung  von 
etwa«;  ba*  gelten  mit  bemOtapier; 
bie  «Spur  be«  ÜBilbe«  (3agbau«brud); 

—  alt»,  bet©prung  be«  Ball«  übet  ble 
Banbe  binweg  (im  Biflarbfpiel) ;  — 
bftja,  &ergad  beffelbenburftbieSlufe; 

—  y  venida,  >er  $in»  unb  $erweg, 
$  in»  unb  3urucfreife ;  (im  Btquetipiei) 
Wenn  niftt  biflbunbert  gejäblt,  fonbetn 
ber  Gewinn  unb  Berluft  na*  jeber  ein» 
leinen  Bartie  beftimmt  wirb  ,•  no  dar 
la  —  por  la  venida,  fift  bei  einet 
©afte  niftt  bie  notbige  3eit  nehmen. 
— as,  p{.  bie  häufigen  Befufte,  bie 
man  in  einem  *Jaufe  abftattet;  — as  y 
venida«,  ba«  *>in»  unb  ^erlaufen,  bie 
(Sange. 

ldat,  (ant.)v.  Edad. 

Idda,/.  bie  3bee,  Borfletlung,  bet 
Begriff;  bet  ©ebanfe,  Einfalt;  ber 
Sntmurf;  bie  £eibe(beere;  —  as  pla- 
tönicai,  (fig.)  ble  eitlen,  grillenhaften 
«In  fälle. 

Ideal ,  w.  y  /.  Ibeallfft  (nur  in 
unfern  ©ebanfen  oorbanben). 

Idealidad,  /.  ©igenfftaft  beffen, 
rpal  nur  in  ber  3bet  ejiftirt. 

Idealismo,  ct.  ber  3beali«mu« 
(ba«  fcebrgebäube,  naft  »elftem  bte 
Singe  auier  un«  aU  btoge  «rfftel» 
nungen  betrautet  werben). 

Idealista,  m.  ber  jbealifi,  9n> 
bänger  biefer  Sebre. 

Ideallzar,  ibealifiren. 

Idear,  v.  a.  ben  (Bebauten,  bie 
Borftellung,  bie3bee  oon  etwa»  baten, 
aufraffen,  ben  «ntmurf  oon  etwa«  raa« 
tfaen;  v.  n.  grillenhafte  (ünfäae  ba« 
ben,  ©rillen  fangen. 

Idem,  (palab.  latin.)  ebenber» 
felbe,  ebenbaffelbe. 

Idemista,  m.  einer,  bet  immer  ber» 
felben  Meinung  ifl,  wieber,  welfter 
»or  ibm  gerebet  bat.  [SJeife. 

Ide*nticamente ,    auf  einerlei 

Idfiatico,  ca,  einerlei,  unter  einer» 
let  Begriff  ju  bringen.  [©leiftbeit. 

Identidad,  /.  bie  ©inerleibeit, 


Identiflcacion , /•  bie  Sbentiftci. 
rung,  Bereinigung  unter  einen  Betriff. 

Identificar,  jwei  2>tnge  unter 
einerlei  Begriff  bringen.  — se,  fid>  in 
etwa'  ganj  bineinbenfen  (conalg.  c). 

fdeo,  a,  (poet.)  vom  Berge  3ba. 

Ideologi'a,  /.  ble  SJeöre  »on  ben 
3been,  ibrem  Urfprung,  ibrer  Statur  :e. 

Idilico,  ca,  ibttKifcb. 

Idilio,  ct.  bie  3buße ,  ba«  ©ftäfrr» 
grbiftt. 

Idio-eldctrico ,  ca,  eleftrifft, 
fähig  burft  Weihen  efeftrifft  ju  werben. 

Idiölatra,m.  berSelbftoergötterer. 

Idiolatria,/.  ©elbftoergötterung. 

Idioma,  m.  bie  9anbe«<prafte;  bie 
SRunbart ;  ba«  ©efftret  ber  Ibiere. 

Idiomätico,  ca,  ibicinatifft,  bie 
eigentbumlifte  ©prafte  ober  SRunbart 
betreffenb. 

Idiopatia,  /.  bie  eigenlelbige 
(einem  ©liebe  eigne)  flranfbtit. 

Idiopätico,ca,  eigenartig  (einem 
©liebe  eigen). 

IdioBincrasia,/.  3bicfpnfraf!e. 

Idiota,  m.  yf.  bumm,  unwiffenb( 
afbern.  fwiiTenb« 

Idiota,  m.  bet  Xiummfopf,  Un> 

Idioteo,  a,  eigen,  beionber. 

Idiotez,  /.  bie  Unwiffenbeit, 
Dummbeit. 

Idiotismo,  »n.  ble  ©pradjetgen» 
beit;  bie  ÜDtaffe  ber  Dummföpff,  ber 
Hinfel;  bie  Summbeit,  bte  Unwtf» 
fenbeit. 

Idölatra,  m.yf.  abgottifd),  när» 
rlfd)  eerliebt;  *.  m.  ber  «bgötter, 
©Bbenbiener. 

Idolatrar,  v.  a.  abgöttifdj  per« 
ebren,  oergöttern;  v.  n.  Abgötterei 
treiben  (en  alg.  c,  mit  etwa«). 

Idolatria,  /.  ble  »bgötterel  (aud) 
fig.).  [abgBttif*. 

Idolatrlco,  ca,  gp&enbienerlf<b. 

Idolatro,  v.  Idölarra. 

Idolejo,  dimin.  von  fdolo. 

Idolico,  dinin.  oon  fdolo. 

Idollllo,  n.  dimin.  ren  fdolo; 
©egenftanb,  ben  man  abg&tttjtb  liebt. 

Idolismo ,  f.  Idolatria. 

fdolo,  *.  ber  ©8be,  Sbgott.  ba« 
©öfeenbttb;  ber  Hbgctt  {fig.). 

Idoneidad,  /.  ba«  natürlidje  ©e* 
fdjii,  bie  gäbigfeit  ju  etwa«. 

Idöneo,  a,  (para)  fäbig,  gefd)i<ft 
ju  etwa«. 

Idos ,  {am.)  v.  Ida«. 

Idromiel,  m.  (anf.)  ber  <D?«tt>. 

Idus,  tn.  pl.  bie  3bu«  im  alten  rö» 
mifdjen  Äalenber  (ber  15.  Mär),  SRal, 
3ultu«  unb  Cttober  unb  ber  13.  ber 
anbern  SKonate). 


Igino ,  in.  $ijgtnu«  (JKann«. 
name. 

Igleja,  {ant.)  v.  Ig/leiia. 

Iglesia,  /.  bie  Aird>e;  bie  ©e» 
meinbe,  ©eiftll<breit;  ba«  «edjt  eine 
grtiftätte,  einen  3uflud)t«ort  in  einet 
Ätrdje  tu  fud>en;  —  mo  ll»mu,  Vnt* 
wort  ber  Berbrecber,  weifte  auf  biefe« 
Borreftt  ber  Sirften  poftenb,  fift  wei» 
gern  Ibrcnütamen  ju  nennen;  hombre 
d«  — ,  ber  ©eiftlifte. 

Ignacio,  ct.  Jgnaj  (SWann«name). 

Ignama,/.  bie  gam«wurjel, 

Ignamo,  v.  Ignama. 

Ignaro,  ra,  {p.  u.)  ungelebrt,  un» 
wiffenb.  Ibeit,  geigbeiu 

Ignavia,  /.  bie  gaulbeit,  Iräg« 

Igneo,  a,  feurig;  feuerfarbeu. 

Ignescente,  ct.  y/.  ftuererjeu» 
genb.  [f<en  ber  TOetaae. 

Ignicion,  /.  bie  ©(übe,  ba«  ©lü» 

Igm'cola,  ct.  ber  geueranbeter. 

Ignifero,  ra,  {poet.)  geuer  ent» 
baltenb.  geuer  fprübenb. 

Ignipotento,  ct.  y /.  (poet.) 
über  ba«  geuer  gebietenb  (Beiname 
be«  Bulfan«).  [flammt. 

Ignito,  ta,  be(6,  brennenb,  ent» 

Ignivomo,  ma,  (poet.)  geuer 
fpeienb. 

Ignobil,  (ant.)  V.  Innöbile. 

Ignobilidad,/.  {ant.)  ber  Wlftt» 
abel,  SJJangel  an  ebler,  abliger©eburt; 
SRangel  an  ebler  ©eftnnung. 

Ignoble,  V.  Innoble. 

Ignominia ,  /.  bie  Sftmaft, 
«ftanbe.  (iftimpfllft. 

Ignominioso,   sa,  iftänblift, 

Ignoracion,  /.  (p.  u.)  bit  Un» 
wiffenbeit. 

Ignorado,  da,  p.  p.  von  Ignorar ; 
unbefannt;*(}uw.)  unwiffenb. 

Ignorancia,/.  bie  Unwiffenbeit, 
Unfunbe. 

Ignorante,  «.y/.  unwiffenb,  un» 
gelehrt;  einfältig,  bumm. 

Ignorantiamo,  ra.  ©vftem  ber» 
jenigen,  weifte  bie  Unwiffenbeit  be« 
Bolfe«  ju  beforbern  fuften. 

Ignoranton,  na ,  augm.  von  Ig> 
norante ,  febr  unwiffenb. 
Ignorar,  v.n.y— se.nifttwiffea. 
Ignoto,  ta ,  (ant.)  unbefaunt. 
Igreja,  (ant.)  v.  Igleata. 
Igromancia  etc.,  (ant.)  v- 
Qniromancia  etc. 

Igaal,m.y/.gleift;  gleiftformlg; 
gleift,  eben;  al  — ,  adv.  eben  fo;  en 
—  6  al  —  de,  onftatt,  an  bet  ©teile 
por  an —,  gleift  Iga&lmente  ;  dejar 
6  quedar  a  todoa  — ot,  Vllen  ebne 
Unterfftieb  etwa«  »erfagen  unb,  ohne 
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Unterste»  (vcnBQen)  eine  abfebläa.tge 
Bntnn'rt  erbalttn. 

Igual ,  adv.  glelcb ,  eben. 

Iguala,/.  bie  Uebereinfunft,  Kr 
Vertrag ,  JJergleicb  (tm  |>anbel),  bec 
Mantels  bte  ©leicbmacbung ;  bieSlet« 
wage,  Slidjtrcage  berSRaurer;  4  1»  — » 
adv.  v.  AI  igual. 

Igualacion.  f.  bie  ©leicbmacbung, 
©letcbieSang.  ©fetebftellung ;  ber  Ber« 
trag,  bie  Uebereinfunft,  v.  Iguala;  Me 
claebrait'cbe  ©leitbung. 

Igualado,  da,  p.  p.  v.  Igualar; 
wteber  ooURänbig  mit  neuen  paaren 
eftr  Sehern  rerfeben  (son  tbieren  nacb 
ber  SWauferjeit);  gltirb,  eben;  d«jar 
ä  uno  — ,  einen  trumm  unb  labm 
((klagen. 

Igualador,  ct.  — ra,  /.  ber,  bit 
gleicht ,  gleicb  macht 

Igualaniiento,  v.  igualacion. 

Igualanza,  (ant.)  v.Igualdad; 
(id.)  v.  Iguala. 

Igualar,  r.  a.  gTeidj  machen ;  eben 
machen,  ebnen;  einen  mit  einem  9ln» 
bern  vergleichen,  einem  «nbern  gleicb 
Rellen  :c;  3tmanbtm  gleicbfommen, 
gleich  fein,  betfemmen;  auf  gleiche 
Üöeife  (4ä»tn;  tm  ©leidjflf it>td>t  er« 
halten  (bte  Seibenfcbaften  ?c)j  —  1» 
«angre,  am  anbeut  Srm  jur  Sbcr 
laffen ;  auf  bie  anbere  Sacfe  eine  Cbr« 
»eige  geben;  v.  n.  gteld)  (ein;  gleicb» 
femmen.  — se,  Rcb  einem  gleicb  Reden ; 
ein  ©ünbntt  machen.  R<b  verbünben; 
R4>  vergleichen;  einig  werten;  glettt) 
(cm,  bie  ©age  halten;  (leb  auf«  Sau« 
ftnbe  fefcen. 

Igualdad,/.bie®teicbbeit.  ©Wieb« 
förmtgfeit;  bie  UebereinRUnmung  ber 
Jbeile,  ba»«benmas;  Unparteilicbtett; 
_  d«  Änitno,  ber  ttteicbmutb. 

Igualeza,  (ant.)  v.  Igualdad. 

Igualidad,  (ant.)  v.  Igualdad. 

Igualmeute,  auf  gleicbe  Jöetfe; 
glctftfaUI.  [«merira). 

Iguaua,  /.  bie  «ropfeibeebfe  (in 

Iguarandi ,  ct.  bie  6petwurje(,  v. 
Pelitre. 

Ijada,/.  bie  €eite.  ©eiebe,  tun« 
nung;  ber  SettenRicb ;  ber  Ccbmetn«« 
lenbenbraten ;  tener  an  — ,  feine 
icbroa*e  Seite  baben.  (Uferte). 

Ijadear.  v.  n.  feueben  (befonberl 

Ijar, to.  bie  Dinnung ,  SJetcbe. 

Uaciou,  /.  ber  ScbluB.  bie  »dge« 
rung. 

Hapso,  m.  ber  leichte,  fanfte  Sali. 

Ilativo,  va,  ma«  man  folge«  (ann. 
folgerecht. 

Iltjcebr»,  /.  bie  «nlctrung,  iJcrf. 
fpetfe.  ber  Jieij. 


IIr»gal,  ri.  y/.  miterrecbtlieb.  fje« 
fe&infrlg. 

Ilcgalidad,  /.  bie  ffliberreebtlicb« 
feit,  Uiiflefe&ltebfcit.  [lelbar. 

Ilegible ,  tn.  y /.  unfeferlicb.  «n« 

Ilegitiniar,  unrecfctmafiig  :t.  im. 
eben.  [fctafeit. 

Ilegitimidad,  /.  bie  Unrec&tmä« 

Ilegüimo,  ma,  unreebtmaiig, 
un,;erecbt,  unbillig;  anebeli*. 

Udo ,  f.  Ileon. 

Ileon,  m.  ber  Äntmmbarm. 

Ilcso,  sa,  unbefcb ätigt,  gei'unb. 

I1ctrado,da,b.  Siteratur  unfunbig. 

Ih'aco,  ca ,  auf  bie  <f  ingeroeibe  be« 
iüglicb;  dolor  —  ,  geibfcbmerj;  arte- 
ria  — a,  bie  Baucb?ul? aber. 

Iiiada,  J.  bie  3!"«  (ein  ©ebiebt). 

llibatoz ,  /.  bie  UnbefTeiftbeit. 

Ilibcral.  m.  y  f.  rcenlg  freigebig, 
ur. grcfemütbfg ;  tQibrrai  (:m  poltti« 
icben  Sinne). 

Ilibcralidad, /.  Ungrrlmütbig. 
feit,  uneble  ©eftnnung;  UnfreiRn» 
nigfeit. 

Eiboritano,  na,  au«  ber  €tabt 
«[pira;  *.  ©eircbner  »cn  «Inira, 
aieiraner.  [fe^e  »erbeten. 

llicito,  ta,  unerlaubt,  bureb  ©e» 

Iiimitado,  da,  unbegrenjt.  unbe« 
febrän».  ber3tlinpifer. 

Iline8,sa,au«bem€taate8ninoifi; 

Ilion,  V.  Ileon. 

Iliquidcz^/.  3«ftanb  einer  8«br. 
rung,  bieno*  nld)t  gehörig  Itquibirt  tR. 

Ili'quido,  da,  noeb  nlcbt  Itgutbirt, 
tn  Miebugfett  gebracht  (r>.  9leebnungen). 

Ilirio,  a,  ittynid);  t.  ber  3Hprier, 
bie  3ßotierin. 

lllterato,  ta,  ungelebrt,  ohne 
roiffenfcbaftliie  Kenntniffc. 

Ilota,  ro,  ber  Helote  (Sclaoe  bei 
ben  gacebämonirrn). 

Iludir ,  v.  Burlar. 

Ilumiuacion,  /.  bie  tfrteuebtung 
(auit  fig.)  \  ba«  9lu«malen  Ollumini« 
ren),  bie  Äunft  be«  9lu«malen«. 

Iluminador,  m.  einer,  ber  er* 
(euibtet;  ber  Sulmaler. 

Ilutninar,  erleuchten  (au<S)ßg.); 
aulmalen,  tlluminiren. 

Iluaiiuativa,/.  bie  ÄunR,  3eid)» 
nungen  i,u  ecluriren.  [fig.). 

Ilmninativojva,  erleudjtenb  (aueb 

Ilasion,  /.  bie  läufcbitng;  bte 
falfcbe  (Smbilbung,  Xräumeret,  ©rille; 
ba<  Slenbroerf ;  bie  bei§enbe  3ronie. 

Ilusionar,  läufebungen  bereiten, 
täufeben.  — se,  fieb  3fluflonen  marben. 

Ilusivo,  va,  unwahr,  betrügltrh. 

Iluso,  sa,  bintergangen,  betragen, 
getlentet. 


Ilusor,  ct.   ber   Betrüger;  bei 

Spötter. 

Ilusorio,a,  verfänglieb,  tetr&gfiebi 
»raftlo»,  fru4tlc#  (oer  ffieriebt). 

Ilustracion  ,  /.  bie  «rleucbtung  ; 
(fig.)  bie  «ufTlärung;  bie  «ingebung 
(gittliebe Offenbarung);  biettrflärung. 

Ilustrador,  m.  —  ra,/.  ber.  bie 
erleuchtet  je. 

Ilustrar,  etJeucbten ;  (fig.)  aufHä« 
ren;  eingeben,  in  her.  6inn  geben; 
erflären;  angefeben,  berühmt  maebrnt 
iduRriren,  mit  Sbbilbungen  verleben 
(ein  *ueb).  — se,  dinfiebten.  Kennt« 
niffe,  9lubm,  Vnfeben  befemmen- 

Ilustre,  ct.  y/.  berühmt,  rübm« 
lieb.  Bortrefflicb,  berrli*;  erlaubt. 

Ilustre 8,  s.  vi.  (boh.)  v.  Botai. 

Ilustreza,^  (ant.)  SSerübmtbeit; 
23crttf  ffücbfeit. 

Ilustria,  (ant.)  v.  Ilu»tre«a. 

Iiustnsimo,  ma,  »uperl.  von 
Ilustre;  ein  dbrentitel,  welchen  man 
ben  SJlfebBfen  ie.,  ffirafen  unb  üerfeb. 
hohen  Staatsbeamten  gtbt. 

Ima,/.  (ant.)  *rt  roetfier  9(übe. 

Im4g*en,  /.  ba«  »Ub;  ba#  «ben« 
btlb;  bie  «bbilbung,  »orReaung;  bal 
(eböne  ©efiebt  (oorjügllcb  einer  grau). 

Imagencica,  illa,ita./.  dimin. 
v.  IuAgen ,  ba«  (leine  S3ilb,  SBilbeben. 

Imaginable,  ct.  y/.  erflnnlicb, 
erbenfitcb,  benfbar. 

Imaginacion,/.  bie  «irtbitbung»« 
fraft,  '^bantafie;  bie  «inbilbung;  ber 
dinfaa,  bte  ©riHe;  la  —  hace  el 
c««o,  bie  «inbilbung  tbut  ba«  »eRe 
babei.  fginacion. 

Imaginamiento,  (ant.)  v.  Ima- 

Imaginär,  v.  a.  erbenfen.erRnnen, 
au»benfen ,  au»finnen ,  mefnen ,  halten 
für  etwa!;  mit  Silbern  (cbmücfen; 
v.n.  fieb  einbilben,  Reb  benfen,  RA 
oorfteHeii.  — se,  R4>  einbilben. 

Imaginaria,  /.  eine  «inbilbung; 
bie  2Bacbe,  welche  tm  Stotbfatl  eine 
anbere  erfe^en  mu§. 

Imaginario,  a,  eingebilbet;  er» 
Rnnlicb,  erbendieb. 

Imaginario,  ct.  ber  Silbner,  Silb« 
hauer;  berSDtaler,  Supferfleo>er,  ber 
Silber  nerferttgt.  Ifraft. 

Imaginativa,/.  bie  «inbilbung«. 

Imaginativo,  va,  eine  Rarfe  «tn« 
bilbung«fraft  teR^enb;  etRnberif*. 
erftnbfam. 

Imagineria,  /.  bie  6Utferef,  in 
welcher  ©lumen,  Böget  jc.  bargeReHt 
Rnb.  [rio. 

Imaginero,  (ant.)  v.  Imngina. 

Imagineta,  (ant.)  dimin.  »on 

IlutifCii. 
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Iman,  »n.  bet  3mam  (mubamec-a» 
ntf*er  qjriefter);  6«  Magnet  (au* 

Imanar,  v.  Imantar.  f*en. 

Imantar ,  mit  bem  ÜRagnet  beikel» 

Imbeato,  ta ,  ungiücfit*. 

Imbecil,  »I.  y f.  i*wa*,  fraftio« ; 
einfältig,  bumm. 

Jmbecile ,  v.  Imbecil. 

Imbecilldad,/.  ble  6*wa*belt, 
6*wä*e;  ber  99löbflnn,  blt  G*mä*c 
bei  Berftanbel,  Crinfalt. 

Imbele ,  tn.  y  /.  unfriegetif*. 
f*roa*,  feig. 

Imberbo,  m.yf.  battloi. 

Imbibiciun ,/.  bal  ttdnfen,  <5in< 
jieben  oon  gfeu^fgfeit.  [Tlerno. 

Imbierno,  m.  btt  2B  Inier,  v.  In- 

Imbornales ,  v.  Embomale«. 

Imborrable ,  m.yf.  unaul« 
I8f*li*. 

Imbricado,  da,  flammig,  ge* 
flammt  (oon  gctptfTcn  9Ruf*eln). 

Imbuido,  da,  p.  p.  von  lmbuir ; 
eingenommen,  ooH  »oh  etwa!. 

Imbuir, etnftöfjen,  eingeben,  ratben, 
inftruiren,  anroetfung  geben»  übet» 
reben.  — se,  in  ft*  aufnehmen,  ft* 
gan]  aneignen  (einen  ©rnnbfafc,  etne 
8rbre  :e.). 

Imburo ,  im.  oft(nbif*el  SRotb. 

Imbursacion,  v.  Incaculaclon. 

Imbursar,  v.  Inaacular. 

Imersion,  v.  Inmeralon. 

Imitable,  tu.  y  f.  na*abmlt*. 

Imitacion ./.  bie  9la*abmung ;  a 
— ,  na*  bem  9eifpiel . . . 

Imitador,  tn.—  ra,  (ant.— triz), 
/.  bet,  bie  na*abmt. 

Imitar,  na*abmen. 

Imitativo,  va,  na*abmenb. 

Imitatorio ,  v.  imltatlTo. 

Impaciencia,  /.  bie  Ungebufb. 

Impacientar,  ungebutbig  nu*tn. 
— se,  ungebutbig  »erben. 

Impaciente,  tu.  y f.  ungebutbig ; 
Berbrtefjll*;  —  de  »lg-,  c. ,  einer 
6ad?e  abgeneigt. 

Impacto,  ta,  mal  fid)  na*  einem 
tränten  tfieite  bei  Jtörperl  bingejogen, 
barin  feftgereut  bat. 

Impagable,  m.  yf.  unbejablbar. 

Impalpabilidad ,  /.  bie  Unf&bf' 
barfeit.  [ungreifbar. 

Impalpable,  m.  yf.  unfßblbar, 

Impar,  tn.  y/.  unglei*;  unoet. 
glef*li*;  ungrabe. 

Imparcial,  m.yf.  unpartefli*, 
«nparteltf*;  menf*enf*eu,  bie  «e« 
feHf*aft  ber  SRenf*en  fllebenft. 

Imparcialidad,  /.  bleUnpartrl« 
li*»«it. 


Imparidad,/.  Uttgleidjbeit. 

Impartibilidad,/.UntbeiIbarfeit. 

Inipartibio,  m.yf.  untbeilbat; 
gemäbrbar.  [gewähren. 

Impartir,  (/or.)  $ilfe,  Seiftanb 

Impasibilidad,/.  bieünfäbigfeit 
jum  Seiben ,  Unempffnblt*feit. 

Impaaible,  m.yf.  leibenfrei, 
unempfinbti*.  [einem  teig. 

Impastacion,  /.  Verarbeitung  ju 

Impastar,  ju  einem  teig  eirar« 
beiten.  [f*recfen&elt. 

Impavidamente ,    mit  Uner» 

Impavidez ,  /.  Unerr*ro<fenbeU. 

Inipavido,  da ,  unetf*ro(fen. 

Impecabilidad,  /.  bie  llnffm« 
bigtelt.  [fabig  ju  fünbigen 

Impecable,  m.  y  f.  unfünbfg»  un> 

Impecible,  (ant.)v.  Empecibie 

Impedido,  da,  p.p.  r*.  Impcdir; 
tabm,  glieberla&m.  [oerbtnberr. 

Impedidor,  m.  — ra,/.  ber,  bie 

Impediraento,  m.  ba<  $lnc-er« 
nlfj,  bie  Qerbinberung ,  «fc&altung; 
ber  Umftanb,  ber  eine  Refrath  b'nbert 
ober  nichtig  ma*t;  —  de  catequii- 
mo,  bal  $lnbrrni&  gegen  eine  *eiratb, 
roel*el  auf  bem  33erbättnt§  ]mif*rn 
Datben  (bem tauf jeugen  unbtdufting) 
entfprtrgt. 

Impedir,  blnbern,  eerbinbrrn. 
— se,  firn  ©ebrau*  feiner  Otieber  oer« 
tleren,  gtieberlabm  werben. 

Impeditivo,  va,  binbernb,  »er» 
binbernb. 

Impeler,  ftorjen,  fortfielen ,  trei» 
ben,  antreiben;  anreihen,  überreben. 

Impelescer,  (ant.)v.  Impeler. 

Impenetrabilidad,  /.  bte  Un# 
burebbringti4f«it;  bie  Unerforfcb» 
liebfeit. 

Iropenetrable,  ta.  y  f.  unbureb« 
bringlicb;  unerforfd) lieb,  unergr&n>licb. 

Impenitencla,  /.  bie  Unbufifer« 
»Igfeit;  —  final,  bie  bebarrtiebe  Un« 
bulfertigfeit,  in  »elcbet  ein  SRenf* 
ftirbt. 

Impenitente,  m.  yf.  unbuSfertig. 

Impensadamente,  unoermutbet, 
uneerfeben. 

Impensado,  da,  unoermutbet, 
unerroartet,  unoerieben. 

Imperante,  m.  ber  *errfdjer. 

Imperar,  v.  a.  Sefeke  oorfcbrel» 
ben  ;  v.  n.  brnidjen,  regieren ;  Äaifer 
fein. 

Imperativa,/.  tomarla— .einen 
befeblenben  ton  annebmen,  ben  <Be» 
Meter  fpielrn. 

Imperativo,  «t.  ber  3mperatio, 
bie  befebltnbe  »rt  (SRobu«  In  ber  «on. 
iugation). 


Imperativo,  va,  befeblenb.  ge» 
bietenb,  gebieterif*. 

Imperatoria,/.  bie  Äaiferrour}. 

Impcratorio,a,faiferli4;  (ant.) 
V.  Imperioso. 

Imperceptible,  tn.  y  /.  unmerf» 
lieb,  unmerf  bar;  febmer  ju  begreifen. 

Imperdible,  m.yf.  unoerlterbar. 

Imperdonable ,  m.yf.  unoer« 
jeiblid).  [menbeit. 

Imperfeccion ,  /.  ble  Unoodforn« 

Imperfeccionar ,  unooOforamrn 
madien.  [unooQenbet. 

Imperfocto,  ta,  unoollfommen; 

Imperfecto,  ta.  bat  3mperfefr. 

Imperflcion,  (ont.)  t-.  Imper- 
feccion. 

Imperforacion,  f.  bal  fBerfcblof« 
fenfein  oon  tbetfen  bei  Körper«,  bie 
offen  fein  mieten. 

Imperforado,  da,  unburebbobrt, 
oerfcpleffen  (oon  tbelien  bei  Äbtperl). 

Imperial,  tn.y /.  falierlicrj;  groi, 
aulgcjeidjnet  in  fetner  «rtj  loa —es, 
*.  tn.  pl.  bie  Äaiferiicben. 

Imperial,  /.  ber  Gimmel  einer 
Jfutiebe;  bte  «aiferfrone  (ölume). 

Imperiala,  /.  bet  «rifett,  »rt 
baumwollener  3tug.  [(3eug). 
Imperialete,  tn.  wollene  Cartcbe 
Imperialista,  t».  bet  ratierlich, 
(»efinnte,  Mnbinger  bei  Jtaifertbuml. 
Imperiar,  (ant.)  v.  Imperar. 
Impericia,  /.  ble  Unerfabrenbeir, 
Unwifftnbett,  Ungefdjirftbett. 

Imperio,  tn.  bte  ©eroalt,  $ert» 
fetjaft;  bie  Regierung ;  balftaifertbum. 
Meid};  bie  Äaiferwürbe;  (fig.)  bal 
Uebergeroiebtj  bajo  — ,  bal  bojantlm« 
fd)e  «aifertbum ;  mero  — ,  bie  unum. 
febränfte  ^eafebaft  bei  SFtegierenben; 
mero  mlxto  — ,  bie  Sodmacbt  ju  rtd>« 
ten  unb  ju  (trafen,  weldjt  ber  SWonartb 
ben  ©roben  bei  9teid}l  unb  ben  Cbrig* 
feiten  übertragen  bat;  mlxto  — ,  bie 
riebterlicbe  SWacbt  ober  ©ewalt,  befon- 
berl  in  (Sioilfaeben. 

Imperiosldad,  /.  bal  gebieteri« 
febe  fflefeit. 

Imperioso,  «a,  prrrfcbi'ücbtig ,  ge« 
bieterifeb ,  befebilbaberifd). 

Imperito,  ta,  unwiffenb,  uner« 
fabren.  loorübergebenb. 
Impermanente,  m.yf.  (ant.) 
Impermeabilidad ,  /.  bie  Un» 
burdtbrlnglicbteit  für  glfiffigfeiten. 

Impermeable,  ta.  y  /.  unburdj« 
bring»*  für  glüiRgfeiten. 

Impermutable,  m.yf.  unoer« 
änberli*.  [table. 
Imperscrutable ,  v.  Incacm> 
Impersonal,  ni.y/.un&«tfönii*. 
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Imperfluasible,  tn.  y /.  nicht  ju 
überzeugen,  ju  übcrreben;  real  un» 
möglich  ift  einem  einjurrben. 
ImperttJrrito ,  ta,  unerfehrocfen. 
Irapertinencia,/.  bte  Ungeb&br« 
llchfeft,  Ungereimtheit,  Unbefcheiben« 
bett,  ©rcb&elt ;  bie  able  Saune,  He 
mit  Hllera  unjufrieben  ift;  bie  liebet« 
täftigfeit,  3ubringli<hfcit;  bie  Unan» 
ne&mlichfelt;  bie  *u  ängllliche  ®e» 
ttauigfelt,  ©ereffTenbafligfeit. 

Impertinente,  tn.  yf.  ungebübr» 
lieh,  ungereimt,  unbefcpciben,  unoer» 
fcpämt,  ungezogen,  grob;  nlc^t  jur 
Sache  gehörig,  für  einen  oorllrgenben 
Bad  gleichgültig,  irreleoant;  bcfchreer» 
lieb,  läftig,  jubtingllch,  ungeftüm. 

Iinperturbabilidad ,  /.  Uner» 
fchüttetllchftlt.  Unflörbarfelt  bet  <Be« 
mutb'rube. 

Imperturbable ,  m.yf.  unftör« 
hat,  unetfchutterlleh  rubig. 

Impervio,  a,  un|ugingllch.  un* 
hurchbTlngllch. 

Impeto ,  (ant.)  v.  Impetu. 

Impetra,  /.  eine  päpftllche  Bulle, 
»elc^e  eine  ftreitlgc  Qfrüube  auf  Höften 
wnb  ©efabr  beffen,  bet  fle  erhält,  »er« 
feibt.  [Sitten  ju  erlangen  ifl. 

Impetrable,  tn.  y  /.  mal  bureb 

Impetracion,/.  bie  Srlangung. 

Impetrador,  m.  —  ra,/.  bet,  bie 
etwa«  erlangt 

Impetrar ,  erlangen ,  erhalten 
<bur*  Bttte  ober  Borftellung). 

Impetu,  «1.  bet  Ungcftfim,  bie 
•peftigfeit;  ba  heftige  Anfall;  ber 
«ntrieb.  [bie  «efttgtett. 

Impetuosidad ,  /.  ber  Ungcftfim, 

Impetuoao,  aa,  ungeftfim,  heftig, 
V.  ArrebeUado. 

Impia,'/-  **»  fpfCanie,  »el*e  kern 
Stolmarin  gleicht. 

Impiedad ,  /.  bie  Unbatmherjlg» 
leit;  bie  «crtlcflgTelt,  Wuehleftgfeit. 

Impigen,  m.  (ant.)  Ueberbein  am 
Bferbefut. 

Impigro,  gra,  tbätlg,  raftlof. 

Irnpingar,  (ant.)  v.  Lardear. 

Impfo,a,  unbarnthet}ig ;  gcttlol, 
tu  4}  toi. 

Impfreo,  a,  jum  gevethimmel  ge» 
hörig ,  v.  Empireo. 

Impla,  (ant.)  v.  ImpltJa. 

Implacabilidad ,  /.  Unpetföbw 
ficstelt.  [H^, 

Implacable,  m.  yf.  unperföbn» 
Implaticable ,  m.  y  f.  ftorrig. 

mit  bem  et  unmöglich  lf,  amiugehen; 

njorfifretman  nicht  fpreeben  tan«  j  un» 

tbuliep,  unaulfuhrbat. 
Impltja,  t».  Velo,  Toca. 


Implezo,  xa,  oerflochten,  bet' 
roicfelt  (geroebut.  nur  oon  epifchen  ob. 
bramatifchen  <BeMd;ten  gebräuchlich). 

Implicacion ,  /.  bie  Bertpicfclung 
(in  ein  ©erbrechen)';  ber  ®iberflnn. 

Implicancia ,  v.  Implicacion 
(1.  Beb.). 

Implicar,  oerroirren.  »erwlcfefn, 
in  eine  Sache  hinein  jieben ;  entbaften, 
in  f!4»  faffen ;  —  contradlccion,  einen 
ÜBtterfpruch  enthalten. 

Implicatorio,  a,  Berwielelungen 
peranlaffenbj  tn  fiel;  faffenb  (einen 
23'berfpruch). 

'  Implicidad,  /.  (ant.)  bat  (Slnbc 
ignffenfen  einer  Sache  in  einet  anbeten. 
I  Implicitamente,  mit  In  einer 
jMfbc,  einem  »ertrage  :e.  enthalten, 
nicht  aulbrücflicb. 

Imph'cito,  ta,  mit  einbegriffen, 
mit  barunter  oerftanben.  [Anrufen. 

Imploracion  ,  /.  bal  Anflehen, 

Implorar,  anflehen,  anrufen. 

Iraplume,  tu.  y  /.  ungeflebert. 

Impolicia,  /.  bei  SWangel  an 
3ierltcbfcit,  an  4Ieganj. 

Impoh'tica,  /.  bie  unpolltlfche 
•panblung,  ber  Schier  gegen  bie  Bo» 
Iitif;  bie  Unbömchfeit. 

Irapoh'tico,  ca,  unpolitlfch,  un» 
fing;  unhöflich,  ungefchliffen. 

Impoluto,  ta,  tein,  ohne  8lecf. 
mafellce.  [barfeit. 

Iinponderabilidad,  /.  Unwäg. 

Imponderable,  ta.  y /.  unwäg« 
bar;  (flg. )  unaulfprethlich .  unbc» 
iebreiblich.  [auflegt. 

Imponedor,  tn.  —  ra,/.  ber,  bie 

Imponente,  f».  a.  »OB  Imponer ; 
Imponlrenb. 

Imponer,  aufregen  (bie  tdnbe); 
anbefehlen,  außegen  (Steuern);  bei* 
legen  (einen  Warnen);  aufbftrben, 
fälfehfleh  befd)jfbigen;  einlegen,  hin» 
einlegen,  einfrieden  (Selber);  aul» 
fchieeen.  clnheben(9>d>brucferaulbr.); 
unterrichten,  unterweifen;  einen  bin» 
tergehen,  betragen,  belügen,  tiufcben, 
tbm  etroal  anheften,  weil  machen. 

Impopular,  n».  yf.  unpopulär. 

Impopularidad,/.  Unbeliebtheit 
beim  Bolfe. 

Importable,  w.y/.  unerträglich. 

Importacion ,  /.  bie  «infuhrung 
von  fflaaren.  ber  3mpott. 

Importador,  m.  ber  Hinfuhrt 
(von  aSaaten),  3mpotteut. 

Importancia,  /.  bie  ÜBlchtlgfeit, 
«ebentfamfeltr  (jum.)  bet  Betrag, 
V.  Importe. 

Importante,  p.  a. 
wichtig,  heträchtiich. 


Importantemente,  auf  eine  oor*. 
theilhafte,  n&hliche,  einträgliche SBeife. 

Importar,  v.  a.  etnfübren,  impor« 
tiren  (Saaten);  eintragen,  eerfchaf« 
fen;  v.  n.  oon  fflichtigfeit,  baran  ge« 
legen  fein;  fleh  belaufen  auf,  betragen, 
im  ffanjen  au«mad>eu. 

Importe,  m.b.  Betrag,  bie  Summe. 

Importunacion,  /.  bie  lieber» 
iäftigfeit,  3ubringlichreit. 

Importunado,  p.  p.  von  Impor- 
tunar;  v.  Importuno. 

Importunar,  befehroerlich  fallen, 
belaftigen,  fiberlaufen. 

Importanidad,/.  bie  Ueberläflig« 
feit,  3ubringlichfeit;  Unpallichfeit. 

Importuno ,  na ,  befehroerlich, 
fäftig,  jubnnglieh,  ungeftfim;  real  jur 
Unzeit  gefchiebt;  unpaSlioJ.  [feit. 

Imposibilidad, /.  bie  Unmöglich* 

Imposibilitar,  unmöglich  machen; 
in  bie  llnmoglichfeit  oerfeben;  un» 
tüchtig  machen. 

Imposible,  tu.  y  /.  unmöglich. 

Impoiicion,/.  bie  Auflegung  (bet 
tänr-c);  bie  Auferlegung ,  Auflegung; 
bie  Auflage;  betCinfchut,  bie  dinlage 
(oon  Oelbern);  bie  Beilegung;  bieder« 
ctbnnng,  berSefebl;  ba»  »ulfd)iefjen, 
ftinbeben  (Buchbrucferau<brucf). 

Impositur,  tn.  einer,  ber  auflegt 
(Steuern  tf»), 

Imposta,  /.  ber  Äämpfer  (ein  ror« 
fpringenbcl  Simlwerf);  (ant.)  bie 
«uflage. 

Impostar,  auflegen,  ruhen  taffen 
(in  ber  Saufunft). 

Impostor,  tn.  — ra,/.  ber  Betrü» 
ger;  ber  Bertäumber. 

Impostura,/.  bet  Betrug,  bie  Be« 
trugerei;  bie  Berläumbung. 

Impotencia,/.  ba*  Unvermögen, 
bie  Ohnmacht;  bal  männliche  Unser» 
mögen. 

Impotente,  m.yf.  Unvermögen», 
ohnmächtig,  unftäftig;  untüchtig  jura 
Beifchfaf. 

Impractlcable,  tn.  y /.  untbulich, 
unaulfübrbar ;  unroegfam. 

Imprecacion,  /.  bet  81"*,  bie 
Bermünfchung.  [fehen. 

Imprecar,  oerflucheB,  »ermfin» 

Imprecativo,  va,  oermünfehenb., 
eine  Betrpfinfehung  cnthaltenb. 

Impreeatorio ,  a,  einen  gluch 
enthalten». 

Impregnable,  tn,  yf.  mal  fäbig 
ift  mit  etmal  gefchtvängert  )u  metben. 

Impregnaeion ,/.  bie  «nfehroän» 
gerung  (Aulbruet  ber  dbemlc). 

Impregnar, fchroängern,  Impräg* 
nlren  (In  bet  «hemte).     -«e,  poa 
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jieben,  bur*  unb  bur*  jleben ;  fl<f»  im* 
prägniren  (au*  fig.).  [Ii*. 

Impremeditado ,  da ,  unoor'äfc» 

Impremir,  (anf.)  v.  Imprimir. 

Imprenta,/.  bie  Drufferei.  Su*. 
bruderei,  SBucpbruderfunft,  v.  Im- 
prenion.  ftiennltr^. 

Imprescindible,  m.  y  /.  unjer« 

Impreacriptible,  m.  y  /.  un* 
»erjäbrbar. 

Impreaion,  /.  ber  «inbrud;  ber 
I>rud,  Hbbrucf;  ber  !Bü*etbrud;  bie 
aufläge  etnel  8udj«,  ^ulgabe;  (fig.) 
ber  dtnbtud ,  auf  bat  (Scmütb  jc;  ber 
(Sinflufj,  bteSBHrfung  auf  etwa«;  ber 
«InfCuB  ber  Qeftirue  (na*  ben  afrro» 
logif*en  Behren). 

Impresionable ,  tn.  y  /.  ein* 
brud«fä&ig,  fftrCinbrüde  empfängt!*. 

Impresionar ,  einprägen  (im 
«elf»);  «inbrud  berworbrlngen ,  2Bit» 
hing  üben.  — «e ,  einen  Slnbrud  em» 
pfangen. 

Impreso,  tn.  bie  $rudi*rtft;  ein 
bebrudte«  Blatt;  ein  2)rud,  tiueÄu«. 
gäbe  eine«  8u*e«.  [bruder. 

Impresor,  tn.  ber  JJruder,  8u*. 

Impreatable,  n.  y  f.  uueerleib* 
bar.  [meibli*. 

Imprevenible ,  m.  y  /.  unoer* 

Imprevenido,  da.  unoorbereitet. 

Imprevisible,  tn.  yf.  ni*t  »or* 
berjuftben.  lauefi*t. 

Impression,/.  SRangel  an  «Bor« 

Impreviato ,  ta,  unoerfeben ,  un* 
erwartet,  uneermutpct. 

Imprimacion ,  /.  ber  Srunb 
(»uebrud  ber  TOalerel). 

Imprimadera,/.  ber  Vinfel,  wo» 
mit  ber  SRaler  ben  «runb  anf  bie  Sein* 
wanb  legt.  {lerel. 

Imprimar,  grftnben  (in  berSRa* 

Imprimen'a,/.  (ant.)  ble  8u*» 
bruderei,  v.  Imprenta.  [ior. 

Imprimidor,  (ant.)  v.  Impre- 

Imprimir.  oufbruden;  abbruden, 
brurfen;  (fig.)  einprägen,  einen  «in* 
brudma*en. 

Improbabilidad ,  /.  bie  Unmög* 
ti*feit,  bemtefen  werben  ju  fdnnen, 
Uperwel«li*feit;  bie  Unwabrf*ein* 
U*fett.         [Ii*;  unwabrf*etnlt*. 

Improbable,  tn.  y/.  unerweU* 

Improbador,  tn.  — ra,  /.  ber 
fll'.ebifliger,  ber,  bie  ml&biaigt. 

Improbar,  mißbilligen.  [bell. 

Improbidad,  /.  unre*tf*a|fen* 

Improbo,  ba,  böfe,  lafinbaft, 
serberbt;  »ergebt!*,  unnub- 

Improductivo,  va,  «nprobuftio, 
Bnergiebig.  fruden ,  f*mäben. 

Improperar,   »orwer'en,  sor« 


Improperio,  tn.  ber  beleibtgenbe, 
f*impfU*e  Sorrourf;  bie  8ef*impf» 
ung.  Seleibigung.  Iwenben. 

Impropiar,  BJcrter  unrl*rig  an* 

Impropiedad ,  /.  Unangemeffen» 
peit,  Un|wedmäitgfeit. 

Irapropio,  a,  uneigentli*;  un« 
f*idtt*,  unjtrnunb, 

Improporcion ,  f.  bie  Unrerbölt* 
nlßmaiigfeit,  Ungieicppeit,  ba«  SRifi* 
verbättniB. 

Improporcionado,  da,  unoer* 
b4ttni§malig,  unglei*. 

Impropriar,  v.  Impropiar. 

Impropriedad,  t>.  Impropiedad. 

Improprio,  v.  impropio. 

Improrogable,  tn.y/.  wa«  ni*t 
oeTtagt  werben  fann.  [Ii*. 

Impröspero,  ra,  (ant.)  ungl&d* 

Improvidencia,  f.  Stange!  an 
8orau«fl*t,  llnoorfl*tlgfdr. 

Imprövido,  da,unoorfl*tfg.  un* 
überlegt. 

Improvisacion ,  /.  bie  Stegreif* 
rebe.  €tegretfbi*tung. 

Improvisador,  tn.  — ra,/.  ber 
Stegrelfbl*ter,  3mpro»ifato». 

Improvisamente,  unoerfeben«, 
unoermutbet,  unoerpofft. 

Improvisar,  v.  n.  au»  brm  Cteg« 
reif  fprecpen  ober  SBerfe  matpen. 

Improviso,  sa,  unoetmutpet;  de 
— ,  adv.  V.  Improviaamento. 

ImprovistO ,  v.  Improviao ;  4  U 
— » a,  v.  ImproTlsamente. 

Imprudencia,  /.  bie  Unflugbeit, 
ber  Unoerftanb,  bie  UnoorfUptigteit, 
Unbefonnenbeit. 

Imprudente,  tu.  y  J.  unflug.  un« 
»erfUnblg,  uni>orfi*tig,  uubefonnen. 

Impuber,  v.  Impübero. 

Impfibero ,  ra ,  unmannbar,  un* 
m&nbig. 

Impadencia,/.  bte  Unoerf4ämt« 
bell,  ©djamlofigfeit,  ba«  epnifdjeöe* 
tragen.  [fre*. 
Impadente,  m.  y  f.  uni>erf*ämt, 
Impudicicia,/.  ble  Unjucpt,  Un* 
feufdibeit.  [tig. 
Impüdico,  ca,  unfeufcp,  unjü*« 
Impuesto,  p.  p.  von  Imponer. 
Impueato ,  tn.  bie  Kuflage. 
Impagnable,  m.  yf.  wa«  ange« 
fochten,  beftritten  werben  fann;  v. 
Inexpagrnable. 

Impugnacion,/.  berSBiberfprufp, 
ba«  «nfed>ten,  «eflreiten  einer  «a*e. 

Impugnador,  tn.  — ra,/.  ber, bte 
anftd>t,  beftreitet,  wiberfpriept. 

Impu^nar ,  anfeepten ,  befhelten 
(mit  ©r&nben). 
Impugnativo,  va,  wa«  wiber*i 


fpti*t,  ba}u  btent  ju  befttelten  (mir 
Qrfinbrn). 

Impalsar,  0.  Impeler. 

Impnlaion,  /.  ba«  treiben,  bei 
«tri  (eine«  törper«  an  ben  anbern). 

Impuls! vo,  va,  »relbenb,  antrel» 
benb,  anfto&enb. 

Impulso,  tn.  ba«  treiben,  ber  Stcft 
(eine«  «örper«  an  ben  anbern) ;  (fig.) 
ber  Antrieb. 

Impulsor,  tn.  —ra,  /.  ber,  He 
ben  €to§,  ben  «n trieb  gibt. 

Irapune,  tn.  y/.  ungeftraft,  un» 
geabnbet. 

Imprmidad,  /.  bie  Ungefhaftbeit, 
ba«  8u«b!eiben  ber  Strafe. 

Impanido,  (ant.)  v.  Impnne. 

Impureza,/.bieUnreinbeit;  (fig.) 
bie  Unjucpt;  —  de  sang-re, Unreinbeit 
be«  9lute«  einer  abiigen  gamilie  buren 
Söermifcpung  mit  einer  ungläubigen. 

Impuridad,  (ant.)  v.Imporeza. 

Impuro,  ra,  unrein;  (fig.)  an» 
feulcp.  [cion. 

Impuaicion,  (ant.)  v.  Imposi- 

Imputabilidad,  /.  SurecpnungS» 
fäblgfeit. 

Imputable,  m.yf.  w««  einem 
jugereepnet.  ^etgemeffen,  beffen  einer 
befepulbtgt  werben  fann. 

Imputaoion,  /.  bie  3ure*nung, 
93ef*ulbigung. 

Imputador,  tn.  —  ra,/.  ber  falf*e 
«nMäger,  bie  falf<pe  «nflägerin. 

Impatar,  befcpulbigen ,  jufepreiten, 
belmeffen ,  |ure*nen. 

Imputativo,  va,  juiecfanenb,  bei» 
meffenb,  btfrpulbigenb. 

Inabdicable,  m.  y/.  bem  ni<pt 
ju  entfagen,  ba«  ni*tiuwiberrufen  ift. 

Inacabable,  tn.  y/.  wa«  ni*t 
beenbigt  werben  fann.  [liepfett. 
Inaccesibilidad,/.  btellnpigäng* 
Inaccesible,  tn.  y /.  unjugäng« 
Ii* ;  |U  bem  man  feinen  (üngang ,  fei» 
nen  durritt,  bei  bem  man  fein  Oebör 
fjnbet;  unbegreifli*. 

Inaccesiblemente,  «uf  eine  un» 
}ugäng(i*e  SBeife. 
Inacceso ,  v.  Inacceaibl«. 
Inaccion,/.  bie  Untbätigfel». 
Inaceptable,  tu.  yf.  (ant.)  un» 
annebmbar.  ((ein  SBe*(el). 

Inaceptado,  da,  ni*t  aeeeptirr 
Inaotividad ,  v.  Inaccion. 
Inactivo,  va ,  untbätig. 
Inadaptable ,  tn.  y/.  wa«  man 
ni*t  ancaffen,  anwenben  raun. 

Inadecuado,  da,  un^ulängit*, 
ni*t  binrci*enb,  uneoHftinbtg,  un» 
paffenb.  [ju  errat  ben  ift. 

Iuadivinable ,  tn.  y/.  wa«  n**t 
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InadmUibilidad ,  f.  Unjuldi»i 
flgfeit. 

Inadmtsible,  m.yf.  unjuldilTg.l 

Inadmislon,/.  bie  Bermeigerung, 
?l(d>tannabme. 

Inadvertencia, /.  bie  Unacitfam« 
!eit;  tat  «Berfrb«n;  (ant.)  bie  9tu<f» 
ncbtflcngfett. 

Inadvertido,  da,  unbebacbtfam, 
unperflditfg,  unüberlegt,  unbefcnnen; 
nett  man  nicht  gefeben,  ntetc  bemerft 
hat.  [achten. 

Inadvertir,  v.  n.  (ant.)  nt*t  be« 

Inafoctado,  da,  natürlich,  unge» 
V.ert,  unaffeetirt.  [Heb. 

Inagenable.  w.  y  /.  unoerluftrr» 

Inagotablo,  «.  y/.  unerfebopf» 
Iii)  (aucb./ty.). 

Inaguantable,  tu.  y /.  unemdg» 
lieb,  unau«ftebli<b.  [Itebfeit. 

Inalienabilidad,/.  Unoerdufer» 

Inalienablo,  v.  Ina&enable. 

Inalterabilidad ,  /.  bie  «igen» 
febaft  beffen ,  wa«  unoerdnberltcb  ift. 

Inaltorable ,  m.y  f.  unoerän» 
berlitb. 

Inalterado,  da,  uneeranbert,  un» 
rtorben ,  unoerfältcbt.  [barfett. 


Inamisibilidad ,  /.  Unt>erlier» 
Inamlsible,  m.  y f.  unverlierbar. 
Inamovibllidad, /.  biellnentfefc» 
barftit,  Unwiberruflicbfelt  (oergl.  bat 
gplgenbe). 

Inamovible,  «n.  y/.  unentfefcbar 
(ber  fein««  «taube«  ober  Wmte«  nicht 
ent>'e&t  werben  fann);  unabfebaffbar, 
unwtberruflicb  (oon  «emtern  :e.). 

Inane,  m.yf.  leer,  v.  Vano, 
Fütil. 

Inanicion,  f.  bie  «ntfrdftung, 
Ermattung  (au«  Mangel  an  blnlSna.» 
lieber  Wahrung).  [Seblrflgfett. 

Inanimacion,  /.  Ceelenloffgfeir, 

Inanimado,  v.  Inanime. 

Inanime,  tn.  y  f.  unbefeeft.  un« 
belebt,  leblc*.  [Ii*. 

Inapagable,  tn.  x  f.  unau«lffcb« 

Inapeablo,  tn.  yf.  wa«  man  n(d)t 
niebriger  matten  fann;  unbegreiflich ;  I 
bartnäetig ,  unbiegfam. 

Inapclable,  m.yf.  woeo«  man 
nt*t  appeHiren  rann. 

Inapetenda,  f.  ber  Wange!  an 
junger,  an  «ppetif. 

Inapetento,  m.yf.  ber,  bie  fei» 
nen  junger ,  feinen  Appetit  bat.  [bar. 

Inaplicable,  tn.  y  f.  unanwenb» 

Inaplicacion, /.  bie  Unacbtfam» 
feit.  Wa(tläf(lgteit.  ber  Unfleift. 

Inaplicado,  da,  unaebffam.  nach» 
lafffi] ,  unfletftfg.  [bar. 

Inapreciable,  m.yf.  unfebd*. 


Inaptitud,/.  ftte  Ungefcbirfltcbfelt, 
Ungefcbtcftbeit.  (gefproeben. 

Inarticulado,da,  unbeutlKb  au«« 

Inasequible,  m.yf.  unerrei*. 
bar,  loa«  man  niebt  erhalten  fann. 

Inaaodable,  m.  y  f.  uneereinbar 
ßbeen,  ©egrtffe). 

Inatacable,  m.yf.  unangreifbar. 

Inatencion ,  v.  Deaatencion. 

Inaadito ,  ta,  unetbert. 

Inangnracion ,  /.  bie  feierliche 
<ttnfcb,ung;  bie  (Einweihung;  bie 
'fflabrfagerei,  ba«  ÜBabrfagen  au«  bem 
ftlug  ber  Bogel. 

Inaugural ,  m.  yf.  $ur  feierlichen 
Qlnfefcung,  «inwetbung  gehörig. 

Inaagarai,/,  bie  3nauguralbtffer« 
tation. 

Inaugnrar,  feierlich  einfe|sen ,  ein» 
weihen ;  au«  bem  ging  unb  ©efang 
ber  Bogel  wabriagen. 

Inaveriguable,  m.  y  f.  uner» 
fcrfeblleb;  unergründlich,;  ntebt  aufju« 
flnben.  '  [temeeer. 

Incalar,  (ant.)  v.  Tocar,  Per- 

Incalculable,  m.  yf.  unbere^en» 
bar.  [btpe. 

Incandescencia,  f.  5Bel§gtüb» 

Incandescent© ,  m.yf.  weift» 
glubenb.  un»erb reffen. 

Incanaable,  m.yf.  unermüb» 

Incansado,  da,  mtetmubet. 

Incantable,  ta.  yf.  wa«  nia>t  ge. 
fungen  werben  fann. 

Incantacion,  (ant.)  v.  Kneanto. 

Incapacidad,  /.  bie  Unfablgreit; 
bie  SDummbeit. 

Incapaz ,  m.yf.  unfabfg,  un»| 
tfletjtig.  untaugltcb;  bumm. 

Incardlnacion ,  /.  bie  Oerwat» 
tnng  einer  *tr*e  :e.,  beren  «igen» 
tbümerman  niejtlft. 

Incasable,  m.y  f.  ber,  bie  ffc^ 
nieftt  eerbeiratben  fann. 

Ineaato,  ta,  uafeufA,  un;u<tHg. 

Incatölico,  ca ,  niebtfatbolif*. 

Incauto,  ta,  unorptebtig,  unbe» 
butfam.  [rio. 

Incenda  rio,  (ant.)  V.  InccndiA- 

Incendlar,  in  Sranb  fteefen,  ab» 
brennen ,  einfifeietn.  — ee,  tn  Sranb 
gerafften,  abbrennen. 

Incendiario,  a,  mertbrennerif*; 
aufrubrerifet)  (©Ariften,  Meinungen); 
«.beraJlcrbbrenner,  bie  Wcrbbrennerin. 

Incendio ,  tn.  bie  «Jeuer«brunft ; 
(flg.)  bat  Jeuer,  bie  Stamme. 

Incendioso,  sa,  geuerentbaltenb, 
brennenb,  erhifcen».  [berÄir<te. 

Incensadon  ,  /.  ba«  Stäue^ern  in 

Incensar.  v.  a.  beriue^ern ;  (fig.) 
einem  9Betbrau<$  flreuen,  einen  feftr 


loben;  v.  n.  rdue^ern;  t)in  unb  ber 
geben. 

Incenaario ,  m.  ba«  Mau4fa|. 
Incensivo,  va.  (ant.)  »a«  ent» 
jonbet,  anjünbet,  in  stammen  (efct. 
Incenso,  (p.  u.)  v.  Incienio. 
Incensor,  (ant  )v.  Incendiario. 
Incenaurable,  m.  yf.  untabelig, 
itabelbaft,  unbef*c!ten,  r»crmnrf«frei. 


un 

Incentivo,  w.  ber  «ntrieb,  bie 
8o<fung.  ber  Uleij. 

Incepcion (ant.)  ber  «nfang, 
t;.  Principio. 

Inceptor,  m.  (ant.)  bet  anfängt. 

Incerteza,  (ant.)  v.  Incertl- 
dombr«. 

Incertidambre ,  /.  bie  Ungewift* 
beit;  ber  3weife(;  bte  Unentf<r)(pn"en* 
bete.  [dambrc. 

Incertinidad .  (ant.)  v.  Incerti- 

Incertitud,  (ant.)  v.  Incerti- 
dumbr«.  [fortwibrenb. 

Incesable,  m.yf.  unaufftorliä, 

Incesante,  v-  Ineaaabl«. 

Incestar,  v.  n.  Sfutfe^anbe  be» 
geben. 

Incesto.  tn.  bie  Clurfetanbe. 

Incestuoso,  sa,  blutfctänberifft; 
In  Blutfcbanbe  erjeugt. 

Incicatrizable,  tn.y /.  wa«nicr)t 
oernarben  fann. 

Incidencla,  /.  ber  3wlf$enfau', 
Webenumftanb ;  ber  eintritt  elne«?Ia» 
neten  in  be«  €4atten  eine«  anbern; 
ber  «infaQ  (ba«  gaaen  einer  Stnte  rb. 
eine«  Äorper«  auf  eine  0l2cr)e);  pur 
— ,  adv.  betlÄuHg,  in  ber  9lebenfa<te. 

Incidental,  (ant.)  v.  Incidcnte* 

Incldente,  i».  yf.  beifdaig,  bet» 
I5u(!g ,  oon  ber  #>auptfad)e  abhängt?. 

Incidente,  v.  Inoldenc!»  (1  .»b. ). 

Incidir,  v.  n.  faOen,  DerfaQen ;  ju» 
fällig  porfornmen,  fld)  ereignen. 

Incidao,  a,  umegelmäfiig  in  ber 
etSrTe  (vom  $ut«). 

Incienso,!».  betWethraucJ;  (fr,.) 
ba«  8ob;  —  hembra  ,  ber  gemeine 
SJeibraud);  —  macbo,  ber  feine 
SSetbraueb.  fwlffenb. 

Inciente ,  m.  y  f.  (anL)  ur» 

Inderto,  ta,  ungewift,  jwetfel» 
t>aft;  eerdnberlid),  uabeltänbig;  lo  — , 
bie  verdnberlicbe  fDaluta  (im  ©ecbfef» 
banbel). 

Incindente,  m.yf.  febneibenb, 
einfdjneibenb. 

Incineraclon ,/.  ba«  flSetbrennen 
ju  «febe  (*emlfcber'«H«brucr). 

Indnerar,  ju  afd)e  oerbrennen 
(cbemiidjer  «u*brucf). 

Incipiente,  s.  m.  yf.  ber,  bie  an. 
fingt,  betfBnfdnger,  bie  «nfängerin. 


Digitized  by  Google 


£0(5 


INC 


INC 


INC 


Incirconciaion,/.  bleUnbefcfenit« 
teubeit. 

Incirconciao,  sa,  nnbefefenltten; 
s.  m.  ber  Unbefefentttene. 

Incircunscripto ,  ta,  unenbltefe. 
nnbegrenjt.  [£ag.  j 

Incisa,  /.  btr  eingeriebene  rurje 

Incision,  /.  bet  «infcfenittj  bie 
Sncinen,  feftftefeenbe  Ödfur  (in  ber 
SWetrif).  [fi,j.) 

Inciaivo,  va,  etn(4neibenb  (aucfe 

Inciao ,  nt.  tat  Äomma ,  v.  Com». 

Inciso,  sa,  gefefenitten,  abgefcfenit» 
Unit.  leingräbt. 

Incisor,  ra.  ein«,  ber  einfefeneifet, 

Incisorio,  a,  ma«  iebneibet  ober 
fefeneiben  fann. 

Incisnra,  v.  Inciaion. 

Incitacion,  v.  Inciumiento. 

Incitador,  m.  — ra,  /,  bei  9ln« 
frifter;  bet  Aufwiegler. 

Incitamento,  m.  Knlttfrung,  «in« 
gebung  ,  »nreijung. 

Incitamiento ,  v.  Incitamento. 

Incitar,  anreihen,  antreiben,  an» 
fpornen,  anfeuern;  anftifren,  aufbeben. 

Incitativa,  /.  bie  Vufforberung 
elnef  bdberen  Qeriefetlbofel  an  einen 
niebrigeren,  einem  Kläger  «ereefetig« 
fett  wiberfabren  ju  (äffen.  Ibenb. 

Incitativo,  va,  erregenb,  antrei» 

Incivil,  m.yf.  unböfuefe,  unge« 
fefeliffen,  grob. 

Incivil idad,  /.  Uttfeo|tl<fefelt,  Un» 
gefcfeliifenbeit.  [grin. 

Inciviarno,  tn.  SRangelan  Bürger« 

Inclemencla,  /.  bie  4>ärte, 
Strenge,  TOangel  an  2Ri(be,  bie  Un« 
barm&erjlg»eit;  bie  Unfreunblicfefeit 
(be*  Wetter«,  ber  3abte«ieit);  »  U— , 
adv.  unter  freiem  Gimmel,  fflinb  unb 
Setter  aufgefegt. 

In  demente,  m.  y  /.  fear»,  grau« 
(am,  unbarmberjig. 

Inclinacion ,  /.  bie  Steigung;  bie 
Serneigung,  Oerbeugung;  bie  Stei« 
gung,  ber$ang;  bie  3uneigung,  Siebe; 
bie  Steigung  (einet  Ulnie  ober  gldcfee 
gegen  eine  anbere). 

Inclinadu,  da,  p.p.  von  lneli- 
nar;  geneigt  (ju  etwa«);  blen  6  mml 
— ,  bet  tugenbbafte  übet  (aßer&afte 
Steigungen  bat. 

Inclinador,ra,  ber,  bie  neigt. 

Inclinamiento,  (ont.)v.  Incli. 
Barion. 

Inclinar,  o.  a.  neigen ;  (eine  Stet« 
gnngen  jum  (Buten  ober  jum  Sefeleefe» 
Un  tvenben;  für  Hefe  geneigt  maefeen; 
bewegen,  oermogrn ;  v.  Decllnar; 
V.  n.  ftefe  neigen;  gleicfeen.  äbnlicfe 
(ein.  -ae,  Refe  neigen,  ffefe  beugen; 


flefe  Berneigen,  verbeugen;  Steigung  ju 
etwa*  baben  ober  befommen;  3unei» 
gung,  Sieb«  für  3emanb  emoflnben. 

Inclinativo,  va,  mal  eine  Stei« 
gung  betoorbringt  ober  beroorbringen 
fann.  [oortrefflicfe,  ebel. 

Inclito,  ta,  berübmt,  rübmltcfe, 
Inclnir,  etniefeile&en,  elnfefealten; 
in  «efe  ((bliesen,  begreifen  ;  in  ein  ®e« 
f<t»äft  sc.  aufnehmen,  tbeil  nebmen, 
(äffen.  — ae,  entbalten  (ein  (en  «Ig.  \ 
c.) ;  flefe  oermengen ,  oermifefeen  (con 
•Ir.  c). 

Inclusa ,  f.  bal  ginbelbaul ;  ber 
«Infcblug,  »Jtfefelug;  (ant.)  v.  E.- 
clu.a  ;  bijo  d«  U  — ,  ba«  ginbelfinb. 

Inclnsero,  ra.  — ra,/.  berfcinb« 
ling.  [Incluaa. 

Incluailla ,  (anf.)  dimin.  von  I 

Incluaion,/.  ba««inid)lie§en.  ber 
«infdjlug,  bie  «infcfealtung ;  6er  «in«  j 
gang,  3ugang,3uttitt. 

Inclusive,  adv.  elnfefeftegllefe,  mit 
etngefcfeloffen.  * 

Inclusivo,  va,  mal  in  Arft  fefedegt 
ober  fefeliegen  fann. 

Inclnso,  sa,  p.p.  von  Inclulr; 
elngefefeloffen ,  inliegend 

Incluyente,  p.  a.  von  Inclulr, 
in  fiefe  fefeliegenb.        Iniefei  beenbigt. 

Incoado,  da,  angefangen  unb 

Incoar .  anfangen. 

Incoativo,  va,  anfangenb,  einen 
Slnfang  aulbr&cfenb. 

Incobrable,  tn.  y  /.  mal  man 
nicht  raieber  erlangen  fann. 

Incocto,  ta,  ungelöst. 

Incoercible,  m.y/.  mal  niefet 
elnjufefeliegen ,  niebt  jufammeniu« 
brüffen,  ni<bt  |u  jreingen  ift. 

In co gi table,  m.yf.  unbenfbar. 

Incogitado,  (ant.)  v.  impen- 

Mdo. 

Incögnito,  ta,  nnbefannt,  uner« 
fannt;  de  — ,  htcognito. 

Incögnito ,  m.  ber  Unbefannte, 
Unerfannte;  bal  3neogntto. 

Incognoscible,  m.  y  f.  unmSg« 
tiefe  ober  ftfemet  ju  tennen,  \a  erfennen. 

Incoherencia,  /.  ber  SJtangel  an 
3u(ammenbang.  [menbängenb. 

Incoherente ,  m.y/.  unjufam« 

Incola,  m.  ber  Cinmobnet. 

Incölume,  m.  y  j.  unoerlebt,  ge« 
(unb.         [(nnbe,  M&bcnbe  3u(tanb. 

Incolnmidad,  /.  ber  gute,  ge« 

Incombuatibilidad, /.  bie  Un« 
»erbrennlicbfeit.  [brennlirb. 

Incombostible ,  M.y/.  unoet« 

Incombusto ,  ta ,  unoerbrannt. 

Incomerciable ,  m.y/.  womit 
man  niefet  «banbel  treiben  fann. 


Incomodado,  da ,  p.  p.  von  In- 
comodar;  unrvobj. 

Incomodar,  be(cfemerüdj  faden, 
laftig  (ein,  bemüben. 

Incomodidad,  /.  bie  Unbequem« 
(iebfeit,  Ungemäcbltcbfeit ,  ba«  Unge« 
mad).  bie  Unbebagltcbfeit,  Sefcbmerfe, 
9ef(bmer(i<fefett ,  Ungefegenbeit;  bie 
Unpäglicbfeit. 

Incömodo, da,  unbequem,  unge« 
mäcfelicb,  unbebag(id),  ungelegen,  lä« 
ftig,  befdjreerlid) ;  — da  particion, 
eine  Vbgabe,  melcfee  bie  «igentbümer 
ber  «Säufer,  auf  me(ebe  ber  $of  «in« 
quartierunglrerbt  bat,  bie  aber  ntefet 
in  mobnbarem  6tanbe  flnb,  bem  Sdnig 
bejablen. 
Incömodo,  *.  v.  Incomodidad. 
Incomparable ,  m.y  f.  unoet« 
g(ei(b(i<fe.  Iii*. 
Incomparado,  da,  unoetglei*« 
Incompartible,  m.y/.  mal  do) 
niefet  in  gletcfee  tbeile  tbei(en  lägt. 
Incompasible,  v.  Incompuiro. 
Incompasivo,  va,  unbarmberjig. 
Incompatibilidad,/.  bie  Unoet« 
rtäglidjfelt,  Unoereinbarfelt. 

Incompatible,  m.  y/.  unoer« 
ttägllcb,  unoereinbar. 

Incompensable,  m.  yf.  (ant.) 
mal  fiefe  niefet  oergelten  lägt. 

Incompetencia, /.  bleUnbefug» 
ntg,  Unbefugtbeit.  lunfäbig. 
Incompetente,  m.  yf.  unbefugt; 
Incompleto,  ta,  unooQftänbig, 
unooajäfelig. 
Incomplexo,  xa,  einfaefe. 
Incomponible,  m.y  /.  unser» 
einbar.  [trägliife,  unaulfteblicfe. 

Incoroportablo ,  nu  yj.  uner» 
Incomposibilidad,  /.  bie  Un» 
mögllrbfeit  mit  ober  neben  einanber  |u 
fteben,  bie  Unoereinbarfeit. 
Incompoaible,  «.Incomponible. 
Incomposicion ,  /.  bet  SJtangel 
an  «benmag;  (ant.)  v.  Deicompos- 
tura,  Duuio. 

Incomprebenaibilidad, /.  bie 
Unbegreifltefefeit. 

Incomprehensible, «.  yf.  un» 
begrelfUefe. 

Incomprensibilidad  etc.,  v. 
Incomprebenaibilidad  etc. 

Incompreaible,  v.  Incomprl- 
mible. 

Incomprimible,  m.y  /.  mal  ftefe 
niefet  |uiammen  brüefen  lägt. 

Incompueato,  ta,  einfaefe;  v. 
Dctaaeado. 

Incomunicabilidad ,  /.  bie  «t» 
genfefeaftbelienigen,  mal  unmittfeeU* 
battft. 
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Incomunicable,  m.  y  /.  unmlt« 
tbf Übar ;  au&er  Berbinbung ,  aufjer 
(Jommunicaticn  mit  anbern  Singen. 

Incomanicado,  da,  p.  p.  eon 
Incorouniear ;  auBer  Cerbinbung, 
auger  Berfebr  gefegt,  «bgefperrt. 

Incomunicar ,  eufter  Berbinbung, 
«aper  Qcrfebr  fepen,  abfperren. 

Inconcebible ,  m.  j  f.  unbe» 
greifllcb. 

Inconcedible,  m.  y  /.  (ant.) 
wa«  niept  geftattet  werbe«  fann,  un« 
«attbaft. 

Inconceptible,  V.  Inconcebible. 
Inconcernente ,  v.  Inconcer- 
iiiRnte. 

Inconeerniente ,  m.  y  /.  un« 
r(gctttli<t#  nid)!  pigeporlg,  nitbt  p«f« 
(<nt>.  [einbar. 
Inconciliable,  m.  y  f.  unw 
Inconcino ,    v.  Deeordenado, 
Detcompneato. 

Inconcuso ,  sa ,  unfhreitig  ,  un» 
{weifelbaft.  [pigfeit. 
Inconducencia ,  /.  Unswerfmä» 
Inconducente,  ta.y/'.ungelfgrn, 
unfcbicflicb,  unpaffenb. 

Inconexion ,  /.  ber  SWangef  «n 
3ufatnmenbang;  bit  Unabbängfgfcit. 

Inconexo,  xa,  bem  tt  an  QJerbln« 
bung.  an  3uraratntnban8  fr&lt ;  un« 
abbängfg. 

Inconfeso,  aa,  btr.  bit  »or  ©«• 
riefet  nidjti  eingeftanben  bat. 

Inconfldenda,/.ba#aWiSrraufn; 
bie  Untreue  (bef.  gegen  be«  gürten). 

Inconfldente,  m.  y /.  untreu ,  v. 
Inflel.  [confte*cirt  werben  fann. 

Inconflacable,  m.yj.  waPnicbt 
Ineongrncncia,  /  ber  SWangel 


an  UcberetnfHmmung,  an  ttbenmal; 
bie  Ungereimtbeit.  Uni*itflt*feit. 
Incongruente,  v.  incona-ruo. 
Incongruidad,  (ant.)  v.  Incon- 
gruencia. 

Incöngrno,  a^unoerbältnif  mJSIa. 
unglcieb;  unicbirfUeb .  plump. 

Inconmensurabilidad,  /.  bie 
UnermeBUAfelt,  «igenfebaft  beffen. 
ma<  man  niebt  meffen  fann;  3nccm« 
menfurabilit.it  (Cigenfebaft  mit  bureb 
ein  gemetnfcbafttlcbei  äSai  gemejfen 
merten  ju  fennen). 

Inconmensurable,  m.  y/.  wai 
»Iber  gemeffen  noeb  gejäblt  »erben 
fann;  mal  niebt  bureb  ein  gemein» 
f  ebaftllcbe*  5PlaB  gemeffen  werben  fann. 

Inconinutabilidad,/.  v.  Inmu< 
tabilidad;  Unftörbarfeit  im  Beftpe. 

Inconmutable,  m.  y/.  un.-erän« 
brrlld),  real  niebt  »eränbert  werben 
fann;  unfterbar  im  Beftpe. 


Inconocldo.  da,  unbefannt. 
Inconquistable,  in.  y  /.  uner« 
ebrrltett,  unüberwtnblleb;  (Jig.)  un« 
erbittlid). 

Inconsecuencia,  /.  ble3nconfe« 
quenj.  golgewibrigfrtf,  nnrtdjtiae  %oU 
getung;  btt  Ungtreimt&elr,  ber  SBiber« 
fprueb.  [nuienle 

Inconsecuente,  v.  inconat- 
Inconservable,  m.  y/.  roa«  fleb 
nid)t  conferoiren,  ntdbt  aufbeben  (alt. 

Inconsiderable,  (p.  u.)  v.  In- 
coniiderado. 

Inconpideracion,  /  bie  Unbe« 
baebtfamfelt,  Unt<orfld;tigfeit. 

Iuconsidcrado,  da,  unbcbad)t> 
fam,  unoorflebtig,  unüberlegt,  unbe« 
fennen.  [deracion. 
Inconsiderancia,  v.  incon»i- 
Inconsiguiente,  tn.jf.  intern« 
fequent,  folgtwlbrig,  wiberfpreienb. 
ungleieb. 

IncoQsisteacja,  /.  3uiammen> 
bangclcngftit ;  getgewibrigfeit. 

Inconaolable,  m.  y  /.  untröfl« 
lid).  troftlo*. 
Inconaolablomente,  untrcftllcp. 
InconsUuicIa,  /.  bie  Unbeftän« 
bigreit. 

Inconatante,  m.  y /.unbrftanbig. 

Inconstitucional,  m.  y  /.  oer« 
faffunglwibrtg. 

Inconstitucionalidad, /.  9)er> 
faffunglwibrigfeit. 

Inconsulto,  ta,  unüberlegt. 

Inconsütll,  m.  y  /.  obne  3labt. 

Incontable,  m.  y  /.  unjablbar. 

Incontaminado ,  da .  rein, 
fledlo'.  [niept  ju  befriebigen. 

Incontentable,  m.  y  /.  (anf.) 

Incontestable,m.  y  /.  nnftrcitig. 

IncontineDCia./.  bie  Unentbait« 
famfeit;  Unfeufdjbeit;  ber  ^arnflup. 

Incontinente,  m.  y  /.  unentbalt» 
fam,  unfeufd; ;  unaufbaltfain. 

Incontinente ,  adv.  fogleid;, 
glei«. 

Inoontinenti,  V.  Incontinente. 

Incontraatable,  m.  y  /.  unüber« 
wlnb(i(9. 

Incontratable,  v.  intratable. 

Incontrovertible,  m.  y /.  nn- 
ftreitig,  flar,  augenfdjeinlicb. 

Inconvencible,  m.  y  j.  ^n  man 
nlktt  überjeugen  fann ;  v.  inrencible. 

Inconvenible,  m.  y  f.  (an(.) 
unitbitflio),  nl*t  juträgridj,  nio>t 
ratbfam. 

Inconveniencia ,  /.  bie  Unan» 
nebmlia>feit,  €d;wierigfeit,  ba*  *pin« 
bernift,  ber  Uebelßanb;  bie  UngefoXtf. 
li*feit,  Ungebübtlld;feit. 


Incouveniente,  m.  y  /.  unf*l<f« 
Iidj,  ungebübr(ia>. 

Inconveniente,  m.  bie  Unan« 
nebmlt(pfeit,  €<swierigfeit,  bat  ♦in« 
bemi6,  ber  Uebelftanb. 

Inconveraable ,  m.  y  /.  unge« 
feüig,  ftcrrlg.      [bar,  unoerinberli*. 

Inconvertible,  tn.  y /.  unbefebr» 

Incon viniente,  (ant.)  v.  In- 
conveniente.  (nerifdje  Qeule. 

Incordio,  n.  bie  Seiftenbeule,  oe« 

Incorporable,  (ant.)  v.  Incor- 

poreo. 

Incorporacion ,  f.  bie  <Jinoer« 
leibung.  Bereinigung.  [pöreo. 

Incorporal,  (ant.)  v.  Ineor- 

Incorporar,  einoerletben.  — so, 
fldj  einrerleiben ;  {ufammentreten,  fid> 
ju  einem  Äbrrer  vereinigen;  fidj  im 
Sette  aiifrifpten,  f5dj  aufredjt  fepen. 

Iucorporeidad,  /.  bie  Unfcrper« 
liesfeit. 

Incorpöreo,  a,  unförperlieb. 

Incörporo,  v.  Incorporacion. 

Incorreccion,/.  bie  Unrld)tigfeit. 

Incorrecto,  ta,  unrieptig,  fehler« 
baft.  [befferiitpfeit. 

Incorregibilidad ,  /.  bie  Un« 

Incorregible,  m.  y  f.  unbejfer« 
lieb,  feiner  öefferung  fäbig. 

Incorrer,  (ant.)  v.  Incurrir. 

Incorrigibilidad,  v.  Incorre- 
gibilidad. 

Incorrigible,  v.  Incorregible. 

Incorrir,  (ant.)  v.  Ineurrir.  ^ 

Incorrupcion,  f.  bit  Unoerbert« 
Iid)feit,  Unrerwelllcbfeit;  Pie  (meta« 
lifebe)  Unrerborbenbeit. 

Incorrupta,/.  bie  reine3ungfrau. 

Incorruptibilidad,/.  bte  Unotr» 
berbli*ftit.  Unoerwellitbfeit;  Me 
flrenge  (Reebtfdjaffenbeit,  Unbefted)« 
fiebfeit,  Unoerffibrbarfeit 

Incorruptible ,  m.  y  f.  unetr« 
berblicb,  unperwellicb;  niebt  ju  per« 
berben  (moraltfcb),  uneerfübrbar,  un« 
befte*Itcb. 

Incorrapto,  ta,  unoerborben,  un« 
oenreft;  reblidj,  recbtfdjaffen ,  unbe« 
febrilen. 

Incrasar,  rerbitfen  (mebifin.  Bul« 
bruef).  — se,  flcn oerPtcfen  (Säfte  jc). 

Increado,  da,  unerfebaffen. 

Incredibilidad,  f.  bie  Ungtaub« 
(tebfeit. 

Incredulidad,/.  ber  Unglaube. 

Incredulo,  la,  ungläubig. 

Increible,  m.  y  f.  unglaublieb. 

Incremento ,  m.  ber  3un?acb*, 
Snwatp«,  bte  fBermebrung,  füttgröpe. 
rung;  bie  iDergrüSening  eine«  'iüeUi 
bureb  eine  eber  mefere  «glben. 
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Increpacion,  /.  ber  Brenge  ©er. 
»ei». 

lncrepador,  trt.  — ra,  /.  ber,  bie 
ftreng  oerwetft. 

Increpar,  ftrenge  ©erroetfe  geben. 

Incruento,  ta,  ntcf>t  Mutig. 

Incrnstacion,  /.  ber  «nwurf  »on 
$üp«  ober  StDrteli  ber  natürliche 
Iriftaatnifie  Ueberjug  (j.  8.  in  tropf« 
fteinböblen);  bie  ©cborfbilbung  (in  rer 
Gbirurgie). 

Incrustar,  mit  Statten  «on  SRar» 
mrr  jc.  belegen.  mitOJtcrtel  ob«  ®»p« 
bewerfe«;  ein«  ftetnartigett  Ueberjug 
geben,  —ae,  ein«  ßetnartigen lieber» 
jsg  befcmmen. 

Incubacion,  /.  ba«  Brüten;  lior- 
no  de  — ,  ein  Srütof«.  l«lp). 

Jncubar,  aufliegen,  brürfen  (ber 

Incubo,  m.  ba«  Jiacbtmänncben} 
ber  «Ip,  v.  Pe«»dilla. 

Inculcacion,  /.  ba«  «Würfen, 
Einprägen. 

Inculcar,  einwarfen,  einprägen, 
einbläuen;  bie  Settern  ju  eng  fegen  (in 
ber  Oucbbr.).  —  se,  fltfc  tiefer  unb 
fefter  einprägen;  feft  werben;  bart. 
närfig  auf  etwafl  bebarren. 

Inculpabilidad,  /.  bie  €o>u!b« 
kffgfett,  Unbefcboltenbeit. 

Inculpable,  tri.  y  /.  untabellg, 
unfrräflti,  unbefo)oIten. 

Inculpaciou,/.  bie  Sefcbulbigung. 

Inculpado,  v.  Ineulpable. 

Inculpador,  m.  (ant.)  einer  ber 
entfcbulbigt.  [<intfa)nlbtgung. 

Inculpamiento,  m.  (ant.)  bie 

Inculpar,  befcbutblgen ;  (ant.)  ent. 
{(bulbigen. 

Incultivable,  tu, ff,  wa«  ni<*t 
angebaut  werben  fann. 

Incaltivado,  (ant.)  v.  Inculto. 

Inculto,  ta,  ungebauet,  unange« 
bauet;  (fig.)  unau«gebilbet,  rob ;  ein» 
faeJ>,  febmueffp«. 

Incultara,  /.  ber  »ernacblafftgte 
«eierbau;  (fig.)  bie  Mobbeit. 

Incambencia,  /.  ba«  «mt,  bie 
UfUcbt,  SJerpRicbtung,  Obliegenheit. 

Incarabir,  v.n.  obliegen,  angeben. 

Incurabilidad,/.  Unbetlbarfelt. 

Incarable,  tn.  y /.  unbeilbar; 
(fig.)  unbefferlio),  feiner  Cefferung 
fäbig. 


äbig. 

Incaria,/.  bie  6orglofigfcit. 

Incurioso,  sa,  foiglo«. 

Incurrimiento,  tn.  bie  $anbtung, 
ber  Umltanb  bei  fic&  3ujieben«,  be« 
©erfüllen»  in  etwa«. 

Incurrir,  v.  n.  ffcf»  «wa«  jujleb« 
in  etwa«  oerfatlrn. 

Incursion,  v, 


ber  feinbli*«  «Wall,  bie  6trriferei; 
eine  (intbedungSreife. 

lncurso,  p.  p.  von  Incurrir. 

lncurso,  tn.  ber  «nfaff,  «u griff, 

»turnt. 

Incnsacion,  (ant.)  v.  Acusacion. 
Incusar,  (arit.)  anflogen,  v.  Aeu- 
fgeben  fann. 
Indable,  tn.  y /.  wa«  man  nid)t 
Indagacion,  /.  »bie  Hacbfucbung, 
SlaAforfcbung. 

Indagador,  m.  —  ra,  /,  ber,  bie 
mit  Sorgfalt  naaMorfdjt. 

Indagar,  genau  naebfueben,  forg« 
fältig  naebforfdben. 

Indagatbrio,  a,  iurÜHacbforfcbung 
geborig,  ba|u  blenliö). 

Indebido,  da.  wa«  man  niebt 
fcbulbig  tft,  nt$t  fcbulbig  ju  bejablen 
tft;  ungerecht,  unerlaubt,  ungebührlich. 

Indecencia,  /.  bie  Unanftänbig« 
feit. 

Indecente,  tn.  y  f.  unanftänbig. 

Indecible,  tn.  y  /.  unau«fprecb« 
Ii*,  unfäglid).     [belt,  Unfdjlüffigfeit. 

Indecision,  /.  bie  Unentldjtoffen« 

Indeciso,  sa,  unenrfebieben,  uner« 
brtert,  unau«gemaa>t ;  unentfcbleffen, 
unfdjlüffig. 

Indecfinabilidad ,  /.  Unfähig 
feit,  beflinirt  ju  werben. 

Indeclinable,  m.  y  f.  feft,  uner« 
f*ütterlldj,  feftftebenb;  (in  ber©ram' 
mattf)  nid)t  ju  becliniren,  unabänberi 
1(4 ;  ntaV  ju  perwerfen,  nl<bt  r>on  fi* 
abjuiebnen  (®erid)t«au«br.). 

Indecoro,  (ant.)  v.  Indecoro»o. 

Indecoroso,  sa,  unanftänbig,  un» 
iiemli«.  [b&rli*fett. 

IndofecÜbllidad,  /.  bie  Unauf. 

Indcfcctible,  m.  y  /.  unaufbir» 
\\ä)  (beibe  QBSrter  nur  oon  ber  Jttro)e). 

Indefendible,  m.  y  /.  nio>t  ju 
pertbeibigen. 

Indefensable,  m.  y  /.  (p.  «.) 
unhaltbar,  nld>t  ju  pertbeibtgen. 

Indcfension,/.  bie  OBebrroflgfett. 

Indcfenso,  sa,  oertbeibignngefc«, 
ftfb.  In  einem  BeTtfjetbigungftlofen  3u> 
ftanbc  beftnbenb. 

Indefeso,  sa,  (ant.)  unermfibet. 

Indeficiente,  m.jf.  v.  Inde- 
fectible;  wa«  nl<fct  aufboren.  ni*t 
feblen  fann. 

Indefiniblo,  m-  y  /.  unerflärbar. 

Inderlnido,  da,  wa«  nicjjt  erfidrt, 
genau  befa^rteren  worben-lft;  unbe» 
ftimmt.  Ibet  TOatbemattf). 

Indeflnito,  ta,  unbegrenjt  (in 

Indeldbile,  (ant.)  v.  inddeble. 

Indelebilidad,  /.  Unau«tfr<tli4« 
feit. 


Indeleble,  tn.  yf.  unau«i6f*n*. 
Indeliberacion,  /.  bie  Unfeblü^ 
Bgfelt ;  bie  Unao)tfamfeit. 

Indeliberado ,  da.  unDberle^t, 
wa«  man  nc$  nio>t  überlegt  bat. 

Indemne,  m.  y  /.  fa>ab!o«,  ent« 
fiäbigt. 

Indemnidad,  /.  bie  entrcfeäbt* 
gung,  95*aMo«boJUnng. 

IndemnizacioQ ,  /.  bie  ®o)ab» 
lo«ba!tung,  (fntfdjäbigung. 

Indemnizar,  entfo)äbigen,  fa>ab» 
Ip«  balten.  — se,  fl$  entfebäbigen; 
fldj  rechtfertigen.  [wei«Iid>. 

Indemostrable,  m.  y  f.  unbe» 

Indcpendencia,  /.  bie  Unab* 
bängigfelt.  [diente. 

Independente ,  v.  Indepen- 

Indepondiente,  tn.  y  /.  unabtj» 
bängig.  [pendientementc. 

Independiente,  ad»,  v.  Inde- 

Independicntes,  *.  tu.  pl.  bie 
3nbepenbenten  (eine  Seele). 

Independientismo.f».  blt  €ecie 
ber  3"bepenbenten. 

Indescifrablc,  tn.  y  /.  tinent» 
jifferiieb;  unerriärbar,  unerforio>Itcb., 
unrrgrünblia). 

Indescomponible,  tn.  y /.  wa« 
n{$t  }«rlegt,  jerfrbt,  aufgelöft  werten 
fann.  [crecion. 

indescrecion,  (ant.)  v.  india- 

Indescribible,  tn.  y /.  unfce» 
fa>reibli<b,  niett  ju  befo>relb<n. 

Indescriptiblö,  f.Iudeacribible. 

Indesignablc,  m.  yf.  wa«  ntebt 
bejeiebnet,  beftimmt  werben  fann. 

Indestructibilidad,  /.  bie  Un» 
jerftörbarfelt.  [ftörbar. 

Indestructiblc ,  tn.  y  f.  unjer» 

Indestruible,  r.  Indeatructible. 

Indeterminable,  tn.  y/.  unbe» 
flimmbar,  nid>t  ju  beftimmen ;  unent« 
fa>Ioffen,  unfojlüffig. 

Indeterminacion ,  /.  bie  Un» 
icblüffigfeit;  bie  Unbeftimmtbeit. 

Indeterminadamento ,  unbe» 
ftimmt,  auf  eine  unbefiimmte  9(rt. 

Indeterminado,  da.  unbefttmmt ; 
noct  nitbt  befcblcffen ;  unftblüf Rg ;  feig, 
fleinmütbig,  unentfcbloiTen. 

Ihdevoclon,  /.  He  anbacbtlcffg» 
feit,  ber  JWangel  an  «tnbacbl. 

Indovoto,  ta,  unanbä<btig;  einem 
wenig  geneigt,  wenia  gewogen. 

index,  tn.  v.  fndice;  congrre- 
gacion  dcl  — ,  bie  Genfurfcfbfrtt, 
weltbe  in  Wem  bie  Sü<ter  unterfaßt, 
bte  man  brueft. 

Indeznelo,  dtmin.  pon  Indio. 

India,  s.  /.  unb  Indias,  pl.  3n» 
bien;  unter  lefterem  wirb  in  gpavlen 
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felbft  bal  gejllanb  ©cn  «mertra  cer«| 
ftanben. 

India,  /.  Me  snengc,  ber  Raufen 
9teie}tbfimer,  foftfearer  «aepen. 

Indiana,  /.  ber  Wae  »attun.  3i*. 

Indianista.  w.  bet  ftenner  ber 
Inbtfcpen  ®pra<pen. 

Indlanizar,  einem  fremben  ©orte 
eine  Inbtanifdje  ünbung  ober  Seugung 
geben. 

Indiano,  na,  inbianlf*  (in  €pa« 
nien  befonberl  flmerifaniltfe) ;  ».  ber 
Spanier,  ber  in  3nbien  (Vmerifa)  ge» 
wefen  unb  reldj  naa>  Spanien  jurüd« 
ßefebrt  ift;  (baber  aua)  überhaupt:) 
ber  retcfce  SRann. 

Indicacion,/.  bal  ♦  injelgen;  bie 
«njeige;  bal  Belogen;  ein  Serbeffe» 
runglantrag,  «menbement  (in  gefep« 
gebenben  Serfammtungen). 

Indicador,  ra,  bisfeigenb,  an* 
getgenb;  r*.  ber  Nuttel  bei  3eige» 
fingert,  —es,  pL  bie  beweglichen 
«rme  eine«  opttltpen  telegrapben. 

Indicante,  m.  bal  fRerrmal,  An- 
leihen ;  bat  Äranf&eitlfnmptom. 

Indicante,  p.  a.  e.  Indicar;  m.  y 
/.  anjelgenb.  [tagen. 

Indicar,  anjeigen,  jmreifen,  an» 

Indicativo,  va,  anjeigenb. 

Indicativo,  m.  ber  3nbtcatl»,  bie 
anjelgenbe  *rt  (JWobul)  In  ber  tton« 
fugatlen. 

Indiccion,/.  bie  tlnfagung,  Uni» 
fdjreibung  ober  3»fammenberufung 
einer  »ircpenoerfammlung  \  —  ro- 
inana,  bei  ber  romtfcfeen  tturia  ein 
3f]traum  von  funfjebn  Saferen. 

Indice,  m.  v.  Indicio;  ber  3eiger 
an  ber  Ufer,  an  ber  Sonnenubr;  bat» 
Oiegifter  einel  Qudjel ;  ber  3etgeflnger ; 
bal  QJerjeiepnif  (in  Mom)  ber  oerbo» 
tenen  ©üdjer, 

Indiciado,  da,  gegen  ben  man 
findigen  bat,  ben  man  in  IDerbadu 
bat.  [Anjeigen  ma<&t. 

Indiclador,  tn.  — ra,  /.  ber.  bie 

Indieiar,  «njrigen  macpen ;  burd> 
«njelgen  auf  bie  €pur  fommen.  ent« 
beden;  v.  Indicar. 

Indicible,  (anf.)  v.  Indecible. 

Indicio,  m.  ba«  SWerfmat,  *n« 
jefjpen,  bie  «njelge. 

Itidico,  tn.  ber3nblgo,  v.  Afiil. 

Indico,  ca,  3nblanlf<p. 

Indiestro,  tra,  ungeftpldt. 

Indiferencia,  /.  bie  OtrKfig&l« 
tigfeit. 

Indiferente,  tn.  yf.  gleiepgültig. 

Indiferentlsrao,  m.  ©letdjgül« 
tigfeit  in  religtofen  ober  Politiken 
SWeinungifacpen. 
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I  Indiferentista,  tn.  ber  3nbif  e« 
rentift. 

Indigena,  tn.  y  f.  eingeboren,  in« 
linbifd),  einbeimlfo);  *.  ber,  bie  (Ein« 
geborene,  ber  Snfänber. 

Indigenato,  m.  bal  Snbigenat, 
«edjt  um.  (Singebornen. 

Indigencia,  /.  bie  fcurfttgfelt, 
ifürntutt).  [<tingebomer. 
Indigeneidad,  /.   igenfcpaft  all 
Indlgcno,  V.  Indigena. 
Indigente,  m.  y  f.  barftig,  arm. 
Indigerido,  (ant.)v.  Indigento. 
Indigestarse,  unoerbaullcp  »er« 
ben.  (Ud>. 
Indigestible,  m.yf.  unterbau« 
Indigestion,  /.  bie  Unocrbaulicp« 
feit;  bie  JRaubtgreit,  «trenge  ber 
eitlen  ober  bei  ttbarafterl. 

Indigesto,  ta,  unoerbaulio);  un« 
verbauet  (audjjfy.);  ber,  bie  an  einer 
Unoerbaulicfe/feit  (eibe{ ;  bart,  raut),  un» 
tentfam,  ftfirrig,  wunberticfc. 

Indfgeto,  tn.  ber  «palbgett  einel 
8anbel  (bei  ben  «Ilten). 
Indignacion, f.  ber  Unwille, 3 orn. 
Indignado,  da,,  p.  p.  von  in- 
dJgnar,  nnmlQlg,  entrüflet.  erj&rnt. 

Indignar,  einen  unrelQig  machen, 
flo)  3emanbel  Unwiaen  juittben,  ibn 
aufbringen.  — ee,  nnnjiHtg  fein  ober 
roerbm,  fltfj  ärgern  (con  contra); 
— •«  la  Uaga,  ((Rümmer  werben  (bie 
SBunbe). 

Indignidad,  /.  bie  Unwürblgfeit; 
bie  «bf^euliojreit;  ber  llimiae,  3orn. 

Indigno,  na,   untrfirblg,  nid}t 
wertb;  nl<ptlnjürbig,  niebertrdefetig, 
oeräcbtltcp. 
Indigo,  »».  ber  3nbigo,  v.  AflIL 
Indiiigencia,  /.  bie  Sta^Iäfflo« 
feit,  ber  Unfleifi. 

Indiligente,  m.  y  f.  nnffei&tg, 
nniorgfältig.  [nacion. 
Indinacion,  (ant.)  v.  indig- 
Indino,  (ant.)  v.  Indigno. 
Indio,  a,  v.  Indiano;  {lomoi 
— ötT  galtet  ibr  um  für  Marren,  für 
(Blmpel? 

Indirecta,  /.  ber  mittelbare  «ab; ; 
mittelbare,  oerftedte  «nfpielung,  ®ti» 
o)elei;  «ntrag,  Sitte  vermittell  Um« 
((pmeife;  —  de  coboa  6  del  padre 
Cobot,  man  fagt  el  von  3rmanb,  ber 
etwa!  ganj  beutlid)  forbert  ober  fagt, 
unb  babet  glaubt  feine  Sbficpt  re4)t 
gefo)idt  *u  oerbergen;  (vulg.  Sölnf 
mitbem  3«unpfabl). 

Indirectamente,  nltbt  grabe  ju, 
burcp  bie  britte  *anb,  bureb  Umwege, 
auf  eine  oerbedte  Mrf. 
Indirecte,  v.  Indirectamente. 


IND  509 

Indirecto,  to,  nio>t  gerabe  ju, 
mittelbar,  oerbedt,  »erftedt.  frumm. 

Indiscernible,  m.  y  /.  ununter« 
fdjeibbar. 

Indisciplina,  /.  bie  3u4tlofig« 
feit,  ber  Wangel  an  3u<tt.  an  SJtann«« 
juwt.  [big. 

Indiscipünable, m.  y  f.  unbän« 

indiseiplinadn,  da,  ungelegen, 
judjtlo«,  obne  dÄannljutpt. 

Indiacrecion,  /.  bie  Unbebadjt« 
famfelt,  Unoorfltbtigfeit,  Unberonnen« 
beit;  bteUnoerftfcwiegenbeit,  €djwal}. 
baftigfelt. 

Indiscreto,  ta,  nnbebaitfam,  un« 
»orflöjtig,  unbelonnen;  unbeiepeiben ; 
unoerfibwiegen,  fdjwajbaft. 

Indisculpable,  tn.  y  f.  nid)t  j» 
entlipufbigen. 

Indiacutible,  m.  y  /.  wal  fld) 
ntept  erörtern  («fit. 

Indisolubilidad ,  /.  bie  Unauf« 
r5lli*feit. 

Indisolublo,  m.y  f.  unauflollicp, 
unauflilbar. 

Indisolnto,  ta,  (ant.)  unaufgelSft. 

Indispensable,  m.  y  f.  unum* 
ginglicp.  f<pled>terbingl  notb'rpenblg. 

Indisponer,  auSer  Ctanb  leben 
ju,  unfäblg  maa>en;  unwillig,  mi6« 
orrgnügt,  abgeneigt  madjen.  — se, 
untauglto),  untüchtig  werben;  flö>  ent« 
jweien,  überwerfen;  ärgerlieb  werben. 

Indisponibilidad,  /.  Unoerf&g« 
barfeft. 

Indisponible,  m.  y  f.  worüber 
nidjt  oerfügt  werben  fann. 

Indisposicion,  /.  ba<  Unoer« 
mSgen,  bie  Unfäbigfeit,  Untücptigfeit; 
bie  llnpäfilicbfeit. 

Indisposicioneilla,  /.  ch'mtn. 
oen  Inditpoaiciun,  bie  fleine  Un« 
päBlidjfeit. 

Indispnesto,  ta,  p.  p.  von  In- 
diaponer;  au§er  Ctanb  gefegt,  un« 
fäbtg  ju;  unpap,  unpästfd>. 

Indispatable,  m.  y /.  unflreltig. 

Indletincion,  /.  bie  «ieptoer« 
fc^iebenbeit. 

Indistingnible,  m.  yf.  wal  man 
niept  unterfepetben  fann. 

Indistinto,  ta,  unbeutltd),  unter« 
nebmttd);  wal  uiept  unterfepieben 
werben  If». 

Individuacion ,  /.  bie  genaue 
Hngabe  ber  SWerfmate  einel  (Segen* 
ftanbel ;  bie  3nblDtbuaIttät. 

Individuado,  da,  p.  p.  oon  In- 
diriduar;  eigentb&mlicp. 

Individual,  m-  yf.  ju  einem  ein« 
jetnen  Dinge  getjerig,  befonber. 

Individualidad,  /.  bie  3nbioi« 
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Qualität;  eow  — ,  adv.  im  (Statinen, 
au*fübrlid}.  betaiilirt. 

Individualismo,  to.  ber  3nbl« 
otbua(i*mu«. 

Individualista,  m.  ?Inbänger 
bc«  3nbiotbuali*mu*. 

Individualizar,  inbloibuanfir«. 

Individualmente ,  etnjeln  ober 
be.Vnber*  betrautet. 

Individuamente,  mttbeirbar. 

Individuar,  v.  a.  In*  injelne  ge« 
ben,  umfiänblid}  befdjreiben ;  v.  n.  ein 
3nMuibuum  au*mad)en.  [dad. 

Individuidad ,  «.  Individuali- 

Individuo,  m.  ba*  3nbti>ibnum. 
einzelne  Sing,  (Elrrjelroefen ;  cuidar 
del  — ,  für  ffd)  forgen. 

Individuo,  a,  einzeln,  befonber; 
untfceilbar.  [barfeit. 

Indivisibilidad, /.  bie  Untbeil« 

Indivisible,  to.  yf.  untheilbar. 

Indivision,/.  Ungetbeiltbett. 

Indiviso,sa,  unjrrtbeilt;  por— , 
gemeinfcbaftlid)  (©eridjtlauSbr.). 

Indixado,da,  (ant.)  (Indijado, 
da,)  ebne  JTteinob  (dlx  ö  dijc)  um 
ben  $al«. 

Indiyudicable,  m.yf.  roa*  man 
feinem  ©erirbt  unterwerfen  Tann 
ob«  fi>n. 

Indo,  to.  bei  3nbu«  (gtuß). 

Indöcil,  *n*J  /•  ungelehrig,  un« 
Ienffam.  Ifelt,  Unlenfiamfeit. 

Indocilidad,  /.  ble  Ungelehrig« 

Indocto,  ta,  unroifienb.  ungelebrt. 

Indoctrinado,  (ant.)  v.  indu- 
eiplinado. 

Indole,/.  birnaturli<br®emütb*« 
art.  bal  MaturtB  bet  Gbarafter. 

Indolencia,  /.  bie  UnempflnblioV 
feit,  Irägbelt.  Sorgloflgfrit. 

Indolente,  m.  y  /.  unempfinb« 
Iii),  träge,  fergfol. 

Indomable,  tn.  y  /.  unbänbig, 

Indomado,  da,  «ngebänbigt,  un« 
gelähmt,  »üb.  (mable. 

indomeflable,  (ant.)  v.  Indo- 

Indomestlcable ,  m.  y  /.  un« 
jä  (urbar,  nle^t  |U  lähmen. 

Indomästico ,  ca,  »IIb,  nlcbt 
getfbmt- 

Indömito,  ta,  unbänbig;  unge« 
bänbigt,  unge}äbmt,  roibrrfpenftlg. 

Indotacion,  /.  ber  Herluft,  ba« 
fBtrluftgrbcn  berSu*fieueT(oon  Seiten 
ber  Srau);  ber  SRangel  an  einer  8u*« 
Haftung. 

Indotado,  da,  bem,  ber  e«  an 
guten  «tgenfdjaften,  an  latenten  fehlt; 
— ».  a.  J.  bie  feine  9u6ftever  bat. 

Indubitable, i.m.yf.  unjroeifel. 
baft.  gerrif,  utoertäfflg. 


Indubitadamente,  (ant.)  v.ln- 

dubitablemente. 

Indubitado,  (ant.)  V.  Indubi- 
table. 

Induccion,  J.  bie  Überleitung  iu 
. ..,  bie  *nftiftung;  bie  Folgerung ;  (in 
ber  8ogif)  bie  Sufjäblung  ber  einjet» 
nen  gätle,  ber  Schluß  auf«  ©anje  au* 
(einen  ibetien. 

Inducia,  /.  (ant.)  ber  2Baffen» 
ftißftanb,  v.  Tregna;  bie  einem 
Stfeuibner  Je.  bereinigte  grtft. 

Inducidor,  to.  —  ra,  /.  ber,  bie 
oerleitet,  ber  Snftifter  je. 

Inducimiento ,  tn.  bie  33erlel» 
tung  }u  ....  bie  ttnftiftung,  Cin- 
gebung. 

Inducir,  oerleiten,  eingeben,  an« 
IWren;  oeranlaffen,  ©elegenbeit  »er. 
((baffen;  folgern. 

Inductivo,  va,  loa*  bie  «igen« 
(djaft,  bie  Äraft  bat  ju  oerleiten,  ober 
irirfli*  fdjon  oefleitet. 

Indudable,  v.  Indubitable. 

Indulgencia,/.  bie  Wacbffcbt;  ber 
9(b(a§;  —  parcial ,  ber  9tbla6  ber 
Sünben  auf  eine  beftimmte  Seit;  — 
pleuaria,  ber  oeOfornmene  *bla§. 

Indulgente,  to.  y  /.  nacbfiibtlg, 
geifnbe. 

Indultar ,  eerjeiben ,  oergeben ; 
3emanben  oen  einem  ©efebe  au*neh« 
men,  befreien,  roomitoerfdjonen.  — se, 
ftd>  befreien,  fid)  frei  madjen  (oon  einer 
Berttflitbtung  :c). 

Indultario,  tn.  einer  ber  traft 
eine*  päbftlid)rn  3nbult*  eine  $frünbe 
erbält  (v.  Indulto,  S.  Beb.). 

Indulto,  m  bie  ©erjeibung,  *m« 
neftie,  SJergebung  unb  Sergeffung; 
ber  Snbutt,  ber  «rlaB.  bie  ©ergön« 
ftigung  (befonber*  bie  päpftllcbe  (Der» 
roifligung  eine  gemlffe  Seit  binburd) 
Tfrünben  ju  oergeben);  ber  3oH  in 
Spanien  oon  ben  amerifaniidjen 
Üüaaren. 

Indulzar,  oer(&6en. 

Indumento,  t».  Ve«tidnra. 

Indurable,  rn.  y  /.  nieptbauerbaft. 

Induracion,  /.  (ant.)  v.  En- 
dureciraiento,  ftne  Serbärtung  (in 
ber  (Jblrurg.). 

Industria,  /.  bie  3ncuftrie:  ©e» 
fd>icf(id}feit,  ftrroerbfamfeit ,  Cerrieb« 
famtett,  ber  Äunftftejg;  bie  8ift,  bie 
©efibidlicbfeit; 
lid),  mit  %Mi. 

Industrial, 
erroerbfam.  inbuftriei 

Industriar,  abrieten,  nnterritbten, 
bitten.  — se,  H4  be(Iei§igen,  fta> 
üben,  «<b  SWü&e  geben.  } 


de  — ,  adv.  abfidjt« 


/.  betriebfam, 


Industriosamente ,  gefitdr, 
fteiftig.  rönftfi*;  abftd)t(id>,  mit  gleit. 

Industrioso,  sa,  gefibidt,  erfin» 
berifcb,  flei§ig,  betriebfam,  erroerbfam. 

Inebriar,  beraufdjen;  (ant.)  v. 
Emborracbar,  Embriagar. 

Inebriativo,  va,  beraufdjenb. 

Inedia,  /.  bie  dntbatt|amfeit  oen 
ber  «Rabrung.  [förbert. 

Inddito,  ta,  ntdjt  jum  JJrud  b^ 

Inefabilidad,  /.  bic  Unau*fpre<t 
tiebfeit. 

Inefable,  m.  y  /.  unau*fpre<blid>. 

Ineficacia,/.  bie  Unroirffamfeit. 

Ineficaz,  to.  yf.  unroirfiam,  un. 
fräftig,  frudjtlo«. 

Inegual,  m.  y  /.  (ant.)  ungletd), 
v.  Desi^ual. 

Inegualdad ,  /.  (ant.)  ble  Un« 
gt(i<bbeit,  v  Dccigualdad. 

Inejecutable,  m.  y  /.  unau«. 
fübrbar. 

Inelegante,  to.  y/.  un|!erli(b. 

Ineligible,  m.  y  /.  unroäblbar. 

Inenagenable,  m.  y  /.  roa*  nidjt 
entfrembet,  nic&t  oeräuflert  roerben 
fann.  [bar,  unau«fpre<bli*. 

Inenarrable,  tn.  y  /.  unerjäH« 

Inepcia,  /.  bie  »Iberrtteit,  Un« 
gereimtbeit. 

Ineptitud,  /.  bie  Unge(d)i<Oi(b« 
feit.  Unge(o>i*tbett,  «Ibernbeit. 

Inepto,  ta,  ungefebidt,  untü<bt!g 
(ju  etroaf ) ;  albern. 

Inequivoco,  c«,  unjmeibeutig. 

Incrcia,/.  bie  trägbtit. 

Inerme,  in.  y  /.  obne  ©äffen, 
roebric*  (auibjig.). 

Inerrable,  m.yj.  unfeblbar. 

Inerrancia,/.  Unfeblbarfeit. 

Inerrante,  m.  y  f.  unbewegiid), 
fix  (oon  ben  Sternen  unb  ©eftirnen). 

Inerte,  to.  y  /.  träge,  ftblaff. 

Ines,/,  »gne«  (ein  grauenname). 

Inescrutable,  m.  y/.  unerfori<6- 
tid».  (table. 

Ineicudri&able ,   v.  ine«cm- 

Inesperado,  da,  unoerbofft, 

Inestable,  (ant.)  v.  Inctable. 

Inestimabilidad,  /.  ble  UnfQ>t|» 
barfett. 

Inestimable,  to.  y  J.  unfdjäöbar. 

Inestimado,  da,  roa«  niebt  ge> 
fd)äfet,  torirt  »erben  fann. 

Inevitabilidad,  /.  Unoennelb. 
liibfelt. 

Inevitable,  w.y /.  uneermeiblieb. 

Inexactitud,  /.  bie  Unriibtigfeltj 
bie  Diacbläiflgfeit. 

Inexacto,  ta,  unridjtig;  niö>t 
pünftlldj,  nacpiäfflg. 

Inexcusable,  m.  y  /.  nia)t  »a 


Digitized  by  Google 


INE 


INF 


INF  511 


tntfd>ulbigen;  nldjt  ju  »ermeiben,  gut 
umgeben,  luneridjöpft. 

Inexhausto,  ta,  unerfdjöpftidj,; 

Inexigible,  m.  yf.  nldjt  ju  eer« 
(engen. 

Inexistencia,  /.  bie  «rlften}.  ba« 
Xafein  tiner  ©adje  in  einer  anbern. 

Inexistente,  m.  y/.in  einem  an» 
kern  ©egenftanb  ejiftirenb.  [fett. 

Inexorabilidad,  /.  Unerbittlich» 

Inexorable,  m.  yf.  unerbiitlid). 

Inexperiencia,  /.  (ant.)  btt 
Unetfabreiibeit.  [übt. 

Inexperto,  ta,  un«fa&ren,  unge» 

Inexpiable,  m.  yf.  unabbüSIld). 

Inexplicable,  m.  y  f.  unerflär« 
bar,  unerflärlid);  unfäglid). 

Inexprimible,  m.  y /.  wa«  fid} 
niept  au«brücftn  lägt. 

Inexpugnable,  7».y/.nnercbet» 
Ii*,  unübermintllcp  (&\i4>fig.). 

Inextensible ,  m.  y  f.  unau«» 
bebnbar. 

Inextenso,  sa,  ebne  «u«btbnung. 
Inextinguible,  m.  y  f.  unau«» 
iM*n<t>. 

Inextricable,  m.  y  /■  fo  »«• 
»irrt,  bafc  man  ffd)  nldjt  berau«finben 
Tann. 

InfacetO,  ta,  abgefdjmatft,  fdjaal, 
albern  (oen  (Unfällen  :e.). 

Infactible,  m.  yf.  unr&unlid). 

Infacundo,  da,  unbtrtbt,  btr,  bie 
ftd)  mit  SJlübe  au«brü<ft. 

Infalibilidad,  /.  bie  Unft&lbar» 
fett,  Untrüglltptctr. 

Infalible,  m.  y  /.  unfehlbar; 
nntrüglid). 

Infamacion,  /.  bie  ttntebrung 
burd)  böfe  Madirebe;  fflerläumbung. 

Infamador.  m.  — ra,  /.  ber  25er» 
läumber,  bie  ©ertäumberin. 

Infamante,  p.  a.  v.  infamar; 
ebrenrübrig,  fd>impflld>,  entebrenb. 

Infamar,  wfdireien.  In  Übeln 
3tuf  bringen,  befdjimpfen. 

Infamativo ,  va ,  eprenrübrlg, 
fdumpflid),  entebrenb. 

Infamatorio,  a,  ebrenru&rlg. 

Infame,  m.  y  f.  ebrlo«,  unebr» 
Iid>;  fdjänblid);  'ebrenrübrig,  ent« 
ebrenb. 

Infamia,  /.  bie  «brlofigfelt,  Un» 
ebrlicpfett,  «ipanbe;  bte  6d>anitbat; 
bie  €d)roöd;ung,  Btfdjimpfung,  «nt» 
ebrung. 

Infamidad,  (ant.)  v.  Iofaraia. 

Infamoso,  (ant.)  v.  Infama- 
torio. [beriabre. 

Infancia,/.  bleÄInbbeit,  bie  Äln» 

Infancino ,  m.  ba«  Oel  au«  grü» 
nen  Clir-rn. 


Infando,  da,  wa«  man  niept  aul» 
(Presen.  nidjt  fagen  barf;  grä§tnp, 
abrdjeulid). 

Infant,  (ant.)  r.  Infante. 

Infanta,/.  bie  3nfantin  (in  €pa» 
nien  unb  (Portugal,  bie  foniglid)e<Brin« 
jeffin  nach  bem  IFrfigebornen);  ba« 
fleine  !D?äb*ett  bil  jum  «Her  Ben 
Beben  3«bren.  [3nfanten. 

Infantado,  m.  bie  Vpanage  eine« 

Inf  an  tad  go  y  Infantazgo, 
(ant.)  v.  Infantado. 

Infante,  ««.  ba«  8inb  bi«  »um 
pebenten  3«bre;  ber  3nfant  (In  €pa» 
nien  unb  (Portugal  ber  $rinj  nadj  bem 
CErftgebcmen,  bie  Urinjeffinnen  belfcen 
Infantat);  tot  Hiter«  bifö  aud)  ber 
Crftgeborne  (gegenwartig  Principe 
genannt)  — ;  ber  ftumme  iBucpfUbe 
(ber  niept  au«gefprod>tn  wirb),  —es, 
pl.  bie  ffborfnaben;  bie  ©olfaten  ju 
8ufj.  Snfanterißen. 

Infanteria,  /.  ba«  Suftoclt;  que- 
dar  6  ir  d«  — ,  ju  %\xit  geben,  »üb» 
renb  bie  Wnbern  fabren  ober  reiten. 

Infanticida,  m.  y  f.  ber  Ätnbe«« 
mörber,  bie  Äinbe«m5rbcrin. 

Infanticidio,  m.  ber  Älnbernwb. 

Infantico,  dimin.  ven  Infant«. 

Infantil,  »n.  y  f.  flnbijd;,  Äinbern 
eigen. 

Infantillo,  Ito,  dir».  9.  Infante. 

Infanzon,  na,  abelig,  jum  «bei 
gehörig. 

Infanzon,  «t.  ber  Cbelmann. 

Infanzonado,  v.  Infancon. 

Infanzonazgo,  m.  ba«  einem 
«beimann  (Jlnfanaon)  geborige  <Be« 
biet.  [(»anb. 

Infanzom'a,  /.  ber  «bei,  «bei» 

Infartado,  da,  rrrftepfc. 

Infarto,  m.  bie  föerftopfung  in 
einem  (Sanol,  einer  Oiübre. 

Infatigable,  m.  y  /.  unermub» 
lieb,  unoerbroffen. 

Infatuacion,/.  ba«  tbörid;te!Dor» 
urtbeil,  bie  groje  Cinbilbung  oon 
etwa«. 

Infataado,  da,  p.  p.  von  Infa 
tuar;  tbörid^t  für  einen  ober  für  et» 
mal  eingenommen. 

Infatuar,  einen  für  etwa«  tb&rldjt 
elnnebmen.  —  se,  fld)  Ibiridjt  per» 
lieben,  ftd)  otrnarren. 

Infausto,  ta,  traurig,  unglfidlid;. 

Infeccion,  /.  ba«  «nftetfen ;  bie 
«nftedung  (aui  ftg.)i  ber  ©eftanf 
(oen  faulen  *u«b«nftungen);  ber 
6d)anbPe(f  für  eine  gamUle,  au«  tiner 
SJerblnbung  mit  einem  3uben  ob«  tiner 
[3üb!n  entftebenb. 

'   Infecion,  (ant.)  v  Infeccion. 


Infecionar,  (ant.)v.  Inficionar. 

Infecir,  (ant.)  v.  Inficionar. 

Infectat,  v.  Inficionar. 

Infectivo,  va,  anftetfenb. 

Infecto,  ta,  angeftetft.  (tinfenb, 
faul.  [ttn. 

Infecundarse ,  unfruchtbar  »er» 

Infecundidad,  /.  bte  Unfru<pt» 
barftit. 

Infecando,  da,  unfruchtbar. 
Infelice,  (ant.)  v.  Infelia. 
Infelicidad,/.  ba«  UnglQcf. 
Infeliz,  fn.  yf.  unglürflldj,  elenb. 
jämmtrltd). 

Infeliz,  in.  tin  Ungl&(flid>tr;  tin 
armtr  9Rann;  tin  gutbrnüt^igtr  tropf. 
Inferencia,/.  bie  gotgerung. 
Inferior,  m.  yf.  ber.  bic  untere, 
unterfte;  gering«;  untergeben. 

Inferior,  m.  ein  Untergebener; 
ein  Subalternbeamter. 

Inferior idad ,  /.  ber  geringe 
Ctanb,  geringere  ©rab,  bie  9t(tbrigttit. 

Inferir,  fdjlie6en,  folgern;  v.  In- 
clalr.  — se,  entßeben,  bervorgeben. 

Inferndculo,  m.  bit  *lnfbabn. 
ba«  OTtWenfuUl.  [rubigt. 
Infernado,  da,  eerbammt;  beun» 
Infernal ,  m.  y  f.  boHlfd),  oer« 
teufelt.  fürtt>tcrlicb. 

Infernar,  jur  ♦öUe  oerbammen, 
in  bie  fiöae  beförbem;  (fig.)  quälen. 
Inferno,  (poet.)  V.  Infernal. 
Infertil,  m.  y  f.  (ant.)  unfrue&t» 
bar.  [barfeic. 
Infertilidad,  /.  (ant.)  Unfruept» 
Infertilizarse,  «nfrudjtbar  wer» 
ben.  I3erfl8rung. 
Infestacion,  /.  bie  SJeTwftfhtng. 
Infestar,  (bitrdj  ©trelfereien  it.) 
perbeeren,  unfid)«  mad)en  (bte  SBege) ; 
beunrubigen,  plagen;   anftetfen,  v. 
Inficionar. 

Infesto,t>.  DaBoao,  Perjudicial, 
Inc6modo. 
Infeudacion,  v.  Enfeudaclon. 
Infeudar,  v.  Bnfendar. 
Infiable,  m.  yf.  nldjt  ju  trauen. 
Infibulacion ,  /.  3nfUuIation. 
Operation  »oburdj  ber  ©ebraud)  ber 
©efd)le<pt«tbeite  perhlnbtrt  wirb. 

Inficiente,  p.  a.  (ant.)  »on  In- 
fecir ;  anfteefenb. 
Inflcion,  v.  Infeccion. 
Inficionador,  tn.  — ra,  /.  einer, 
ber  anfielt. 

Inficionar,  anlterfen,  mit  ©eflant 
erfütten;  morallf*  anftetfen,  oerfufc» 
ren;  burd)  eine  Serbtnbung  Je,  tnt» 
tbtrn,  og(.  Infeccion. 
Infidel,  (ant.)  v.  inflel. 
Infldelidad,/.  bie  Untrtut,  treu» 
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loflgfelt;  bei  Unglaube,  bie  ©efammt« 
f)tit  ber  Ungläubigen. 

Infidencia,/.  ba«  mißtrauen. 

Infidente,  m.  y  f.  untreu,  treulo«. 

Infldo,  (ant.)  v.  Infiel. 

Infiel,  m.  y  /.  ungetreu,  untreu, 
treulos;  ungläubig. 

Inflerno,  m.  bie  *otle  (au&fig.); 
In  gemiffenÄlöftern,  wo  immer  gaften* 
fpetfen  gegeffen  werten,  ba«  Simmet 
wo  btegxemben  n.  gleifdHDeifen  effen; 
v.  Infernaeulo;  boca  de — ,  (fig.) 
ber  ©erlciumber,  ba«  ?äftermaul. 

Infigurable,  m.  y  /.  wa«  man 
fi*  nicht  unter  einer  ©eftalt  oorftetlen 
fann.        leiner  glüffigfelt  in  etwa«. 

Inflltracion,  /.  ba«  einjiefcen 

Infiltrarse,  fl*  tjlneinjieben  (non 
glüfflgteiten).  (lehre«. 

Infimo,  ma,  ber,  bie  nlebrlgfte, 

Infingido,  (ant.)  v.  Flngldo. 

Iufingldor,  (ant.)  v.  FIngidor. 

Infinible,  m.  y /.  (ant.)  un» 
enblid). 

Infinidad,  /.  bie  Unenbltchfeit; 
bie  grofce  SDlenge. 

Inflnido,  (ant.)  v.  Infinite 

Infinitamente,unenblicb,  überan«. 

Infinitesima,  /.  ba«  unenblid) 
«eine  t&eilcben. 

Infinitesimal,  m.  y /.  ju  ben  un« 
enblid)  fleinen  ©röpen  gehörig. 

Infinitivo,  m.  ber  Snfinitto,  bie 
unbeftimml«  Sttt  (SRobul)  in  ber  (Jon» 
iugat. 

Infinito,  ta,  unenblid). 

Infinito,  adv.  unenblid),  Biel, 
au&erorbentfid).  fEngaiio. 

Infinita,  (ant.)  v.  Fingimiento, 

Inflntoso,  (ant.)  v.  Fingido, 
Engafioao,  Diaimplado. 

Inflntnosamente,  (ant.)  v.  Fln- 
gidamente.  [(fntfräftung. 

Infirmacion,  /.  bie  Schmädbung, 

Infirmar,  unrraftig,  ungiltig 
machen. 

lnflacion,  /.  bie  «nfdjweflung, 
©efchmulfl;  bie  Hufgeblafenhett,  ber 
$ocbmutb;.  [Udjfeit. 

Inflamabilidad,  /.  bie  «ntjünb« 

Inflamable,  m.  y  /.  entjünbbar, 
brennbar. 

Inflamacion ,  /.  ba«  (Snrjunben, 
in  glammen  Se&en  (aud)  fig.);  bie 
(Fntjunbung. 

Inflamador,  m.  —  ra,  /.  einer 
bei  entjunbet  ;c.  [macion. 

Inflamamiento,  (ant.)  v.  infla- 

Intiamar,  entj&nben,  anjänben, 
in  flammen  fefcen;  (fig.)  entjunben. 


Inflamatorio ,  a,  (Sntjünbung 
t)ert>orbringenb. 

Inflar,  aufblafen.  anfd)weßen; 
(fig.)  aufbrafen,  aufblähen. 

Inflativo,  va,  wa«  aufbläft,  an« 
icbreellt.  [fett  (auchjfo.). 

Inflexibilidad,/.  bie  Unbiegfam« 

Inflexible,  m.  y  /.  unbiegfam 
(befonber«^.). 

Inflexion,  /.  bie  ©eugung,  ©ie» 
(jung;  bie  ©iegfamfeit  (be«  Äorper«, 
t>er  Stimme);  bie  tlbänberung,  ?Tb« 
tvanblung  (in  ber  ©rammatif). 

Infliccion,/.  ba»  «uferlegen  (einer 
©träfe). 

Inflictivo,  va,  roo»  aufgelegt 
(Strafen)  roirb  ober  werben  foft". 

Inflicto,  p.  p.  oon  Infligir;  p, 
Inflictivo* 

Infligir,  auflegen  (eine  Strafe). 

Inflorescencia,  /.  ber  ©lüttjen« 
flanb  einer  qjflanje,  bie  Stellung  ber 
8lutt)en  auf  bem  Stengel  :c. 

Inflaencia,/.  ber  Sinflus. 

Influicion,  (ant.)  v.  Influencia. 

Inflnjo,  m.  ber  Cinflug. 

Influir,  v.  a.  beeinflu&en,  burd) 
(iinfful  mirfen  ober  mitt&eilen;  v.  n. 
«influS  baben  (en  auf). 

Inforciado,  m.  ba«  jroeite  Sud) 
ber  Sanbecten. 


Informacion,/.  biedrfunbigung ;  fraeecrito 


Informe,  m.  bie  Srfuticigung,  bie 
getidjtlfdje  Unteriucbung ;  bie  9ta$« 
rid)tj  ber  Bericht;  bie  ©errbeibigung«. 
rebe  eine«  9boccaren  cor  ©erlebt. 

Informe,  m.  y  /.  ungeftallet,  un» 
förmlid). 

Informidad,  /.  bie  «igenfdjaft. 
ber  3uftanb  beffen,  roa«  ungeflaltet, 
unförmtid)  ift. 

Infortificable,  m.  yf.  ma«  nidjt 
befeftigt  werben  fann. 

Infortuna,  /.  ber  bofe,  unglüd« 
lid)e  Sinflui  ber  ©efttrne;  —  mayor 
6  primera,  ber  QHanet  Saturn;  — 
aegnnda,  ber  planet  OTar«. 

Infortunado,  da,  unglüditd) ; 
i'4äbli<6,  einen  böfen,  fd)äblid)en  (Sin» 
flu?  öabenb  (©laneten). 

Infortunio,  m.  bae  Unglüd,  ber 
Unfall.  [nado. 
Infortuno,  (ant.)  v.  Deaafortu- 
Inforzable,  m.  y  f.  (ant.)  un« 
bejwinglid). 

Infosura,  /.  bie  Unoerbaulid)feit 
(bei  tbieren). 

Infracc  ion.  f.  ber  SBrud),  ©ein« 
brudj;  bie  Uebertretung,  ©erle^ung 
(fig.)'  Ibauernb. 
Infracto,  ta,  fefl,  beftänbig,  fort« 
Infractor,  m.  ber  Uebertreter. 
Infraescripto ,  (ant.)  v.  In- 


l&nben  5  entbrennen. 


bie  gerid)tlid)e  Unterfudjung ;  bie  ©e» 
nacbridjtigung;  bie  ©erbinbung  ber 
gorm  mit  ber  ÜWaterie  (pbilofopb. 
9lu«brud);  (ant.)  V.  Educacion; 
—  on  6  de  derecho,  bif  DarileDung 
einer  Wedjtlfadje,  ber  Zbatberid)t. 
—es,  bie  9lad>forfd)ungen  jur  geft« 
fiellung  abiiger  «bfunft. 

Informador,  m.  — ra,  /.  (ant.) 
ber,  bie  unterriiter,  6enad)rid)tigt  :c. 
(f.  Informar). 

Informal,  m.  y  f.  nid)t  förmlid), 
unceremontö« ;  unjuoerläffig. 

Informalidad,  /.  SRangel  an  ber 
nötbigen  g5rmlid)fe{t. 

Informamiento ,  (ant.)  v.  In- 
formacion. 

Informante,  m.  bie  geriditlicbe 
$erfon,  bie  etwa«  ju  unterfudjen  be« 
fteflt  ift;  ber©etidjterftatter,  Dieferent. 

Informar,  bie  gönn  geben;  unter« 
ritten,  benadmdjtlgen;  eine  geridjt« 
lldje  Uuterfudmng  anfteden;  ben  JRidj« 
ter  oon  einer  Sad>e  unterrlcbten ; 
(ant.)  unterrichten,  belehren,  bilben. 
— se,  Rd)  erfunbtgen  (bei  einem  nad) 
etwa«). 

Informativo,  va,  wa«  jur  ©il« 


entflammen,  erbi>en.  —  se,  ftd)  ent>  bung,  »um  Unfertige,  jut  ©enad>> 


ridjtigung  tient. 


Infraescrito,  ta,  (ant.)  y  s.  1 
terjeidjnet,  unterfd)rieben. 
Infraganto  4  Infraganti,  (ant.) 

V.  En  fragante. 

Infrangible,  m-y/.  unjerbred)« 
lieb;  unoerbrüeblid)  (©efeß). 

Infraoctava,  /.  bie  fed»«  läge 
jwifdjen  einem  gefte  unb  bem  adjten 
lag  barauf. 

Infraoctavo,  «t.  ein  tag  jwifdjen 
einem  gefte  unb  beffen  Cttaoe. 

Infrascripto,  ta,  weiter  unten 
flcDtnb ;  unterzeichnet,  ünbeS  unter« 
fd>Tieben. 

Infrecuencla,/.  (ant.)  ba«  nietjt 
tjäufige  ©orfemmen;  (id.)  ba«  feltene 
©efudjen.  [fuett. 

Infrecaentado ,  da,  feiten  be« 

Infrecuente,  m.  y  j.  (ant.)  nlcbt 
tjaufig ;  nid)t  febtbefud)t.  [:c). 

Infringir,  fibertreten  (ein  <8efe> 

InfrUCCion,  V.  Infurcion. 

Infructffero ,  ra,  unfruchtbar; 
ftudjtlo«,  oergeblich»  unnu>. 

Infructuosidad,/.  (ant.)  bieUn« 
frud)t6ar!eit ;  (juw.)  bie  grudjtfoRgfett. 

Infrnctuoso,  sa,  unfruchtbar; 
frudjtlo«,  oergeblieh»  unn&ß. 

Infrugifero,  v.  Infmctifero. 

iufulas,  /.  pl.  bie  Äopfbinbe  ter 
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btibulfdjen  ^tieftet;  bic  gegrunbele 
•peffnung,  etwa!  ju  crbatten;  bet 
©tolj,  bie  «iretfeil  mebr  fdjeinen  ju 
wollen,  all  nun  Ift 

Infulcion,  v.  Infurclon. 

Infandible,  m.  y /.  unritnelsbar. 

Infundir,  v.  a.  y  n.  in  tin  ©ef48 
gieften;  Jlnein  bringen,  binein  fleifeii; 
einweihen,  aufgtefjen;  eingeben,  «In« 
ffofien,  mlttbeflen. 

Infurclon,  /.  tln  3ln*,  iMfiJ« 
bic  Safaden  btm  ©utlberrn  jur  Unter« 
battnng  fetnel  ©djloffel  jablten. 

Infurcioniego.ga,  ber,  btt  Mcfen 
3in«  entrichten  mufjte. 

Infuscar,  (ant.)  v.  Obieureccr, 
Ofuacar. 

Infusible,  m.  yf.  unfdjmeljbar. 

Infusion,  /.  bal  «ufgle&en,  blt 
«Inweldbungj'ber  «ufguS;  Me  »ul« 
Biefang  bei  befllgen  ©etftel;  eatar 
en  —  para  alguna  coia,  nabc  baran, 
im  Begriff  fein  etwa!  ju  etbalten. 

InfUSO,  sa,  p.  j).  oon  Infundir; 
eingegeben,  mitgetbetlt,  eingegofjen 
(in  bie  Ceele  »on  ©ort). 

Inga,tn.  ber3nea  (»bnlg  oen  $eru). 

Ingenerable,  tn.  y  /.  wal  nidjt 
erzeugt  werben  fann. 

Ingeniar,  ".nnreteS  erflnben,  et« 
Annen.  —  86,  auf  SFUttet  Annen. 

Ingeniatura,  /.  bie  Sunfi,  mittel 
jn  finben.  (bal  ©enleweien. 

Ingenieria,/.  bie3ngenieurfunfi, 

Ingeniero,  m.  bet  flnnrelAe,  et« 
finbunglreidje  3Jtann ;  ber  Sngenleur. 

Ingenio,  m.  bei  ©elft,  bal  ©enle, 
bie  ©eiftelfablgfeit;  berSBerftanb  ;  bal 
©ernütb;  bal  ©enie  (Herfen,  nel±t 
gröfjr  ©eiftelfSbigfetten  befitjt);  bal 
OTittel,  ber  Hulraeg.;  bie  2Rard?ine;  bie 
jtrirglmar$ine;  bie  9u4>bfnberpreffe 
gum  Sefdjneibeu  ber  S3öd)er;  —  de 
Mttear,  bie  3utfermüble;  —ob  de 
pÄlvora,  geuerwerfe. 

Ingeniosidad,/.  ber  feine,  frbarf» 

nnnige  ©eifl. 

Ingenioso,  sa,  ftnnretc^,  mifeig. 
lünRIicb  aulgebacbt. 

Ingcnito,  ta,  ungeboren;  natßt« 
lieb,  angeboren. 

Ingente,  m.  yj.  febr  grol. 

Ingenuidad,  /.  bie  SRaluitat, 
trruherjtgfeir,  «ufridjtigfelf ;  bfegre;« 
freit,  bet  €tanb  ber  greigebornrn. 

Inge*nuo,  a,  nai»,  treuberjig.  auf» 
tid>tig ;  frei  geboren. 

Ingerir,  v.  Injerir. 

Ingin*,  v.  Carrillera,  Quijada. 

Inglaterra,  /.  «ngranb. 

Ingle,  /.  bie  €d;am[elße,  per 
€*ambug. 
I.  Part«. 


Ingles,  aa,  engltfd);  t.  m.  y  /. 
ber  ttnglanbet,  bie  tfnglinbertn  ;  s.  m. 
bie  englifibe  6prad>e;  ei  la  —  **,  nad) 
engWd)er«rtunb  Jöeife. 

Inglete.  m.  bie  9inte,  welche  einen 
retfcten  sHJinfel  in  jwei  gleidje  Steile 
t&ellt. 

Inglorioso,  sa,  unr&broliA. 

Inglosable,  m.  y  /.  worauf  man 
feine  poetlffie  ©Joffe  madjen  faun, 
cgi.  Gloaa. 

Ingluvic,/.  bit  ©cfräfügfelt. 

Ingobernable,  m.  y  /.  unient« 
(am,  roiterfpenftig. 

Ingraduable,  m.  y  f.  iral  man 
nid>t  in  ©rabe  abtbeilen  fann. 

Ingramatical,  m.  y  J.  ungram« 
mattealifd). 

Ingratidud,  /.  bie  Unbanfbarfeit. 

Ingrato,  ta,  unbantbar  (au*  fig.)\ 
unangenebm. 

Ingrc,  (anL)  v.  In?lc 

Ingrediente,  m.  bal  3ngrebitnt, 
3ngrebleu|  (bie  3«lbat  ju  einet  «rje» 
nei  :t.). 

Ingresar,v.n. eintreten;  ringeben, 
in  bie  Äaffe  geben  (orn  ©elbern). 

Ingreso,  m.  ber  Eintritt;  3utritt, 
Antritt;  v.  Entrada;  ber  Cingang^- 
joH;  bie  öinnabme  in  einem  9led>> 
nunglbud^e;  bie  Äufnabme,  Qinfü^« 
rung. 

Inguinal,  v.  Ingulnario. 

Inguinario,  a,  ju  ben  Seiften  ober 
ffleidien  geborig.  [gen. 

Ingurgitacion,  /.  bal  ÜJerfdjlin» 

Ingurgitar,  oerf^Iingen. 

Ingustable,  m.  y  /.  mal  man 
nidit  f*mecfen  fann  ober  wal  feinen 
©rfd)ma<!  bat.  [fdjirft. 

Inh&bil,  m.  y  /.  unfabig,  unge« 

Inhabile,  (ant.)  v.  Inhäbil. 

Inbabilidad,/.  bie  Unfabigfeft. 

InhabiliUcion ,  /.  bal  unfabig 
(Sttt&xtn.  [babilitacion. 

Inhabilitamicnto,  (ant.)  v.  In- 

Inbabilitar,  unfabig  ma*en  ober 
erfiären;  bie  Eft  Ittel,  bie  gäbigfeit 
rauben  ehval  ju  tbun.  [bar. 

Inhabi table,  m.  y  /.  unbewobn« 

Inhabitado,  da,  unbewobnt. 

Inbabiluado,  da,  ungemobnt. 

Inhabitual,n.y/.  ungemobnlid;. 

Inhalaciou,/.  bie  (Sinbaudjung. 

Inhalar,  einbauten,  butd)  ben 
Ütbem  eiajieben. 

Inherencia,  /.  bal  «abangen, 
«nfteben.  [anflcbenb. 

Inherente,  m.  y  /.  onbangenb, 

Inbestar,  v.  Enhestar. 

Inbibicion,  bie  Utttafagung, 
bal  Cerbot,  v.  Inhibitoria  (2.  8eb.). 


lubibir,  unterlagen ;  einem  fti$ter 
i'frbteten,  in  eine  Cadie  )u  erfennen. 

Inhibitoria,  /.  (Derbot  an  einen 
9lid>ter,  tu  einer  €aebe  ju  erfartnen. 

Inbibitorio,  a,  unterfagenb,  »er« 
bietenb. 

Inhiesto,  V.  Enhieato. 

Iuhonestamente,  unebtbar,  un« 
anftänbig,  fdjanblid). 

Inbonestidad ,  f.  bet  Mangel 
an  Cbrbarfeit,  bie  UnanfiSnbigfeit, 
£d>änb(id>feit. 

Inbonesto.  ta,  nnebrbar,  unan* 


ilanbig,  fd)änblia). 
Inhonorar,  v.  Deabonorar. 
Inhospedable,  (ant.)  v.  In- 

huKpiUble. 

Iuboflpitable,  m.  y  /.  ungafl« 
fTeunbf4)  aftlid). 

Inhospital,  v.  Inboiplt«ble. 

InhospiUlidad,  /.  ber  »langet 
an  ©aflfretbeit.  (lithfeit. 

Inbumanidad,  /.  bie  Unmrnfdv 

Inhumano,  na,  unmenfd^Itd). 
graufam. 

Inbumar,  begraben,  beerbigen. 

Iniciacion,/.  bie  «inireibtinfl. 

Iniciador,  m.  — ra,  /.  etner  bet 
eintreibt. 

Inicial,  m.  y  /.  anfangenb;  letra 
— ,  ber  *Infang*bud)flabe. 

Inicial,/.  ber  9tnfang«bu<b(!abe. 

Iniciar,  anfange* ;  einreiben  (in 
gewiffe  ©ebeimniffe,  audj  überbaupt 
unb  fig. ).  — se,  bie  erften  ober  nie« 
briguen  geiitüdjen  üßürben  empfangen. 

Iniciativo,  va,  ben  Anfang 
matbenb. 

Inico,  (ant.)  v.  Inicuo. 

Inicuo,  a,  ungere&t,  unbillig. 

lniesta,  (ant.)  v.  Reuraa. 

Inignal,  (ant.)  v.  Deaiguai. 

Inigualdad,/.  bie  Uagleidjbeit. 

Inimaginable ,  m.  y  /.  unbenf« 
tax.  [fd^aft.  v.  EnemMtad 

Inimicicia,  /.  (ant.)  bie  geint- 

Inimicisimo,  (ant.)  superl.  v. 
Encmigo.  (lÜ. 

Iuimitable,  «i.  y  /.  unnadjabm- 

Inintoligible,tR.  yj.  anoetftänb« 
Ii*. 

Iniquicia,  /.  bie  Ungererbtigfeit; 
€cbänb!id>feit,  «olbeit,  9iud)lofigfeit. 

luiquidad,  t>.  Iniquicia. 

Iniqui'simo,  superl.  oon  Inicuo. 

Injeccion,  v-  Inyeccion. 

Injoridura,/.  bie  Ctetle  an  «inent 
gepfropften  Saum,  wo  bal  ißfropfreil 
eingefügt  i(l. 

Injerir,  V.  Enjorir,  Enjcrtar. 
— se,  fi$  In  etmal  mürben. 

Injertar,  v.  Enjortar. 
33 
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Injerto,  m.  bet  gepfropfte,  ge» 
impfte  Saum. 

Injuncion,  /.  (ant.)  bie  «in. 
fdjärfung,  (er  Sefebl. 

Injuria,  /.  bie  9e(eibigung;  bat 
«djimpfwort,  Sdjmä&worr,  bie  ®rob» 
beit;  — «■  del  tiernpo  etc.,  ba«  Un» 
gemadj  be«  Detter«,  bit  raube  8uft:c; 
bie  böfen  3eft»n.  [lelbtger. 

Injuriador,  m.  — ra,     b«t  SBe« 

Injuriamiento,  (ant.)  ^.Injuria. 

Injuriar,  ein  Unredjt  juf&gen ;  be» 
leibigen,  fdjirapfen ;  fdjaben. 

Injurioso,  sa,  beteibigenb,  ebren» 
r&fcrig,  fd)tmp|Ild);  fdjäblid),  na*» 
tbtiHg.  ^ 

Injusticia,/.  bie  Ungerecbtigfett. 

Infusto,  ta,  ungerecht. 

Inlegible.  m.  y /.  unreferild). 

Inh'cito,  (ant.)  v.  Ilieito. 

Inllevable,  m.  y /.  unerträglich, 
nidjt  ju  ertragen. 

Inmaculado,  da,  «in,  unbeffeeft. 

Inmaculada,  #.  /.  bie  Unbefledte 
(Setname  bet  Sungfrau  SKarla). 

Inmaduro,  ra,  unreif. 

Inmanegable,  m.  y /.  wa«  man 
ntdjt  banbbaben,  mit  ber$anb  regieren 
fann;  unlenffam,  wilb. 

Inmanente,  tn.  y/.  Inwo&nenb. 

Inmarce3ible,  m.  y  /.  unoer» 
betblldj,  unoerwe«Itd). 

Inmaterial,  tn.  y  /.  unfBrpetlid). 

Inmaterialidad,  /.  bie  Unrörper» 
»*fett. 

Inmaterialismo,  m.  pbiroro»>r>t- 
id><«  Softem,  wonad)  ade«  ©eift  ift. 

Inmaterialista,  m.  ber  3mwa« 
terialift  (welcher  behauptet,  baß  alle« 
«Stift  iß).  [lation. 

Inmatriculacion,  /.  3nmatricu» 

Inmatricnlar,  Inmatrieulirtn. 

Inmatnro,  v.  inmaduro. 

Inmediacion,/.  ba«  unmittelbare 
Hntlnanbtrftoßtn,  Hngrenjen. 

Inmediatamento ,  unmittelbar; 
gleich  barauf,  unmittelbar  nachher. 

Inmedlate,  V.  Inroediatamente. 

Inmediato,  ta,  unmittelbar;  dar 
por  las  —«s,  Semanbem  mit  Or&nben 
)U  Selbe  geb.cn ;  Hepar  ä  las  —  aa,  ju 
bcn  äußfrfttn  Kitteln  feine  3»flucht 
nebnten. 

Inmedicable,  m.  y  /.  untjtilbar. 

Inmemorable,  v.  inmemorial. 

Inmemorial,  m.  y /.  unbenfllch. 

Inmomorial,  m.  unbenflichtr  <&e» 
braud),  unbenflichtr  Stfts. 

Inmensidad,  /.  bie  Untrmeß  Ii*» 
reit;  bie  unermeßliche  «njabl. 

Inmenao,  sa,  unermeßlich,  un» 
entlieh,  er&aunllch,  unmäßig. 


Inmensurable,  m.  yf.  wac  we» 
ber  gemeffen  noch  geiäblt  werben  fann. 

Inmerecido,  da,  unoerbient. 

Inmergir,  eintauchen. 

Inmärito,  ta,  unoerbient. 

Inmerito,  adv.  unoerbient«,  un» 
gerechter  2Beife.  Iii*. 

Inmeritorio,  a,  n(d)t  oerbienft« 

Inmerslon,  f.  ba«  Untertaueben; 
bie  Einweichung ;  ber  Eintritt  eine« 
platteten  in  ben  ©chatten  eine«  anbern. 

Inminencia,/.  «igenfcbaft  beffcn 
wa«  na&ebeoorftebr,  bie  brohenbelRäfje 
einer  @efabr. 

Inminente,  m.  y  /.  nahe  beoor» 
ftehettb;  brohtnb  (ocn  einer  ©efabr). 

Inmiscible,  m.  y /.  unmtfchbar. 

Inmi8cnirse,  pd)  in  etwa«  ein» 
mifchen. 

Inmöbil ,  v.  Inmoble. 

Inmobilidad,  v.  Inmovilidad. 

Inmoble,  m.  y  /.  unbeweglich ; 
(fig.)  ftanbbaft.  [JRäfiigung. 

Inmoderacion,/.  ber  SWanget  an 

Inmoderado,  da,  unmäßig,  über» 
mäßig.  [beit,  Unanftänbtgteit. 

Inmodestia,  /.  bie  Unbcfcheiben» 

Inmodesto,  ta,  unbefdjeiben,  un» 
anllänbig.         [mäßig,  übertrieben. 

Inmödico,  ca,  übermäßig  un» 

Inmolacion,  /.  bie  Opferung, 
ba«  Opfer.  [priefter. 

Inmolador,  m.  ber  opfert,  Opfer» 

Inmolar,  opfern ;  aufopfern. 

Inmoral ,  m.  y  /.  unflttlicfe. 

Inmoralidad,/.  Unflttlidjreit. 

Inmortal  ,m.y/.  unfterblicp. 

Inmortalidad , /.  bie  Uniterblid)» 
feit.  [oereiotgen. 

Inmortalizar,  unfterblttb  mad)en, 

Inmortificacion,  /.  3ußanb ,  in 
roeldjem  bie  8Ietf*««lu|t  nod>  nidjt  be« 
jwungen  ift;  bie  Unbefebrt&eit. 
|   Inmortiflcado,  da,  noct)  ber  6in» 
nenlutt  ergeben  5  unbefebrt. 

Inmoto,  ta,  unberoegtidj,  unbe» 
toegt.  [v.  Inmoble. 

Inmovible,  m.  y/.  unbereegfid;, 

Inmövil ,  v.  Inmoble. 

Inmovilidad,  /.  bie  Unbeweg« 
Ii*feit;  (fig.)  bie  geßigfeit,  ©tcinb» 
b^aftigfeit. 

Inmndable,  V.  Inmutable. 

Inmueble,  m.  y/.  unbeweglid); 
t.  m.  ba«  unbe»egli*e  ®ut. 

Inmundicia ,  /.  ber  Unratb,  Un» 
fCatb .  Äotb;  (fig.)  bie  Unjudjt,  Un» 
fenfdjbeit. 

Inmondicidad,  /  Unreinlidjfeit, 
Unreinbett,  Unfauberfeit. 

Inmnndo ,  da,  unrein. 

lnmune,  m.  y /.  befreit,  frei  oon. 


Inmnnidad,  /.  bie  gretbelt,  Sc» 
freiung  ocn  abgaben  j  ba«  «fnlredjt. 

Iomatabilidad,  /.  bie  Unoerän« 
berlidifeit,  Unmanbelbarfeit. 

Inmutable,  m.yj.  unoeränber» 
Iii,  unwanbelbar. 

Inmutacion ,  /.  bie  üJeränberitng. 
55ermanbelung ;  beftlge  ©<matb«er« 
fdjütterung,  Seftürjung. 

Inmutar,  oeränbern ,  oermanbeln ; 
eine  Serönberung  im  «elfte,  im  Kör» 
per,  in  ben  3üg<n  b<njorbringrn;  bc« 
ftürjt  madjen.  — se,  ftd)  oeräubern; 
bie  Sorbe  toed)fefn  ober  bie  3üge  oer« 
änbern  (in  golge  einer  Srftpütterung 
be«  @emütb<);  beftür^t  werben. 

Inmutativo,  va,  roa«  oeränbert, 
»ta«  oerroanbelt. 

Innacible,  m.  y /.  ber  nidjt  ge« 
boren  Ift  unb  nidjt  geboren  »erben 
fann. 

Innato ,  ta,  angeboren. 

Innavegable,  m.yf.  unfdjiffbar; 
worauf  man  ftdj  nidjt  obne«efabt  ein« 
fdji|f<n  fann  (oon  ©djlffen).  [big. 

Innecesario,  a,  nid)t  notbwen» 

Innegable,  m.yf.  unleugbar, 
unfrreltig. 

Innoble,  m.yf.  unabellg;  un» 
ebel,  gemein,  nlebrig. 

Innocuo,  a,  unidjäMid). 

Innominado,  da,  unbenannt  (Im 
®eridjt«ßpl).  [nloao. 

Innominioso,  (ant.)  v.  Ignomi- 

Innoto ,  (ant.)  v.  ignoto. 

Innovacion, /.  bit  «Rtuening. 

Innovador,  m.  —  ra,  /.  bet 
teuerer.  fvacion. 

iDnovamiento,  (ant.)  v.  Inno- 

Innovar,  v.  a.  y  n.  Steuerungen 
elnfübren  (alp.  c,  in  etwa«);  einen 
«JJroje«  weiter  betreiben ;  v.  Renorar. 

Innumerabilidad ,  /.  bie  Unwb« 
lidjfelt  ber  3abten.  Unjäblbarfeit. 

Innumcrable,  m.yf.  unjäblbar. 
un)äb!ia.  [rable. 

Innumero,  (ant.)  v.  Innnme- 

Innupto,  ta,  unnermäblt. 

Inobedescer,  (ant.)  v.  Desobe- 
decer.  [fam. 

Inobediencia,  /.  ber  Ungebor» 

Inobedicnte,  m.yj.  ungebor« 
fam;  wlberfpenftlg.  fd)wer  ju  bear» 
belten.  lnid)t  beobadjten  fann. 

Inobservable,  m.  yf.  wo«  man 

Inobservancia ,  /.  bie  Stldjtbe» 
folgung ,  Slld)tbeobadjtung. 

Inobservante ,  t».  y  /. 
(Befeße  :e.  nidjt  befolgt,  nidjt  beob» 
adjtet. 

'  Inocencia,  /.  bie  Un(d)ur>;  bie 
«Infalt;  bie  Unfo$äbIid)feit. 
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Inocentada,  /.  Nebe  ober  «fcanb» 
!ung  «ine«  Utifdiuibigen,  «rgloien. 

Inocente,  m.  y  /.  unldjulbig; 
einfältig ;  unfebibll*. 

Inocenton,  na,  augm.  pon  Ino- 
cente, tiä  jur  Ötrrfalt  unfdjulbig  ober 
otfllo».  f(ber  »lattern). 

Inocalacion,  /.  bie  (Einimpfung 

Inoculador,  m.  ber  (Einimpfrr. 

Inocular,  einimpfen  (bie  Slot« 
lern)  (wtbfig,). 

Inoculidta,  *n.  ber  für  bie  Sin« 
impfnng  ber  ©lattern  iß. 

Inodoro,  ra,  gerudjlo«. 

Iuofensivo,  va,  barmlol,  un« 
i*5Mi*. 

Tnofenso,  v.  Ileso. 

Inoficiosidad,/.  querella  de—, 
bie  Älage  wegen  unre$tm&8tger  <Snt« 
erbung. 

Inoficioso,  sa,  eine  unbillige  (Snt« 
erbung  ent&alfenb;  n>a»  au§er  ber  3<ü 
cbet  gegen  bie  9!rt  geflieht,  weld>e 
tal  ©efefe  oerqeidjrie&en  bat. 

Jnoffil,  (ant.)  v.  Ceno&il. 

jnola,/.  (ant.)  bie  Hlantrourjel. 

laope,  m.  y /.  arm,  bürftig. 

Inopia,/.  Mr«rmutb.  3>örftinfelt. 

Inoplnable,  m.  yf.  überrafdjenb, 
irunberbar,  icltfam,  unerwartet;  un« 
glaublieb;  unjreeifcltjaft. 

Inopinado,  da,  unr<ermutb<t, 
unerroartet,  unoerfeben. 

Inoportunidad,  /.  bie  Unange« 
meffenbeit.  [unjeiti^. 

Inoportuno,  na,  unangemeflen, 

Inordenado,  da,  nnorbentlicfc, 
lieberli*. 

Inordinado,  t\  Inordenado. 

Jnorganico,  CA,  unorganifd). 

Inonne ,  V.  Enorme. 

Inormemente,  (ant.)  v.  Enor- 

memente.  [dad. 

Inormidad,  (ant.)  v.  Enormi. 

Tn-promptu,  adv.  (palabr.  la- 
t>n.)  auf  ber  Stelle,  KfmeH,  aus  bem 
Stegreif. 

In  puribus,  adv.  (/am.)  man 
tagt  e»  »on  3emanb,  bem  man  «Hei 
«enommen  bat,  bem  nijjta  mebr  übrig 
»leibt. 

Inqnletacion,/.  bie  Uurube. 

Inquietador,  m.  — ra ,/.  ber,  bie 
beunruhigt. 

Inquietar,  beunruhigen;  Unrube 
madjen.  — Be,  fic&  beunru&igen,  un« 
nibtg  »erben. 

Jnqnieto ,  ta ,  unntbig. 

Inquietud,/.  bie  Unrube. 

Inquilinato,  m.  bie  Cigenfebaft 
eine«  SJlietbsmannefl ;  *a«  Sterbt  K. 
«me«  a7Uet&*manne«;  Me$au»mUtbe. 


Inqailino,  tn.  ber  SJtietber,  flHietbl« 
mann;  ber  im  Kamen  eine»  Snbern 
etwa«  im  »efife  bat,  Seflfter  im  Warnen 
eine!  fcnbern.  ($afl. 

Inquina, /.  bie  Abneigung,  ber 

Inqainado ,  (ant.)  v.  Infectado, 
Inflcionado.  [ciun. 

Iuqainamento,  (ant.)  v.  Infec- 

Inqniricion,  (ant.)  v.  Inqnini- 
cion.  [*.  ber  WadjforioVr. 

Inquiridor,  ra,  nad)forfd>enb ; 

Inquirir ,  fid)  erfunbigen,  nad?» 
fragen. 

Inquisicion , /.  Me  9tad)fucbung, 
Unterfutbung ,  gerhttlidje  Untrriu» 
dtung;  bie  3nquifttion  (©tauben«« 
geritbt,  ÄrferrarriiM  in  Spanien  unb 
Portugal);  ba«-{>au«,  wo  Meie«  ©erlebt 
feine  Sifcung  bält;  ba«  ©efängnlö. 
roelcbe*  baju  gebort;  haoer  — ,  (fig. 
/am.)  Rapiere  unterfudjrn  unb  bie 
unn&ben  jurücffegtn,  um  Re  ju  per« 
trennen. 

Inquisidor,  m.  ber  Snqulfitcr, 
©laubeniridjter,  flefeerrtdjtfr.  — es, 
pl.  (in  Hrragonien)  Midjter,  roeldie 
ernannt  mürben,  um  über  ungetreue 
Sermaltung,  über  Unterfdjleif  ju  er« 
fennen.        {(ant.)  v.  Pcrqui*idor. 

Inquisidor,      V.  Inquiridn:-; 

Inquisitivo  ,  va,  ber  neb  na* 
allem  erfunbigt,  überall  nadjfcrfdjt. 

Inquisitorial,  m.y/.  mal  ftdj 
anf  bie  Snquifi tion  bejtebt. 

Inquisitoriado ,  da,  bureb  bie 
Snquiittion  oerurtbellt. 

Inrazonable ,  (ant.)  v.  irra«o- 

nable.  [ciiablc. 

Inremediablc,  (ant.)  v.  Irreme- 
Inremunerado,  da,  o^ne  Beleb« 
nung.  [rable. 

Inreparablo,  (ant.)  v.  Irrepa- 

Inreaistible,  (ant.)  v.  irrcsiB- 
tible.  (cable. 

Inrevocable,  (ant.)  v.  Irrero- 

Insabiblc,  m.y/.  (ant.)  mal 
man  niest  roiffen  tann. 

Insaciabilidad,  /.  bie  UnerfStt« 
itebteit;  bie  unerfättlidje  Segierbe. 

Insaciable,  m.y/.  unerfaiilid) 
(and)  fig.). 

Insaculacion ,  /.  la»  (Einlegen, 
Cinjöblen  ber  Uoofe  in  bie  Urne. 

Insaculador,  m.  ber  bie  öeefe  in 
bie  Urne  legt.  [legen. 

Insacnlar,  bie  ?oofe  in  Me  llrne 

lnsalubre,  m.  y /.  ungefuub. 

Insalabridad,  /.  bie  Ungeiunbbeit. 

Insaludable,  v.  lnsalubre. 

Insanable,  m.  y /.  unteilbar. 

Insania,  /.  bie  OTarrfceit,  ber 
fflab.nHnn ,  v.  Locnr«. 


Insaco.  na ,  narrifd) ,  rpabnfinnig. 

Inscribir,  einfebreiben,  überfdjrei« 
»en;  eine  3nfd)rift  fe^en;  eine  glgut 
in  einer  anbern  befdjrttben.  —  se,  v. 
Buburribirse. 

Inacripcion,  /.  bie  3nfd)rift;  Me 
Suffdjrift,  Ueberfa>rift,  ®tiqu»tte:c; 
bie  Subfeription ,  v.  Snbacripcion  ; 
bie  (Eintragung  (einer  f>Bpotbef). 

Inscripto,  p.p.  Pon  Inscribir. 

Inscriptorio,  a,  auf  eine  3nfq>rift 
bejßglid). 

Inscrito,  p.  p.  pon  Inscribir. 

Inscrutable,  (ant.)  v.  Ineoern- 
tnbie.  [djen,  (djnelben. 

Insculplr,  graben,  eingraben,  fte« 

Inseeaole,  m.  y  /.  nai  nidjt  au!« 
trodnet  ober  fdSmer  trodnet. 

Inseccion,/.  ber  (Einfdjnitt. 

Insectil,  m.  y /.  ju  ben  3nfeften 
geborig,  rarauf  »eiug  babenb. 

Insccto,  f».  ^ii  3nfeft;  jebe« 
ÄrfedjtbieT. 

Insecalacion,  v.  Ineacnl*cion. 

Insecalar,  v.  Insacular. 

InseneBcencia,/.  bie  «Igenfebaft 
cc'Ten,  ba«  nid>t  altert. 

InBenaatez,  /.  bie  Unoerniinft, 
Kjcrbett.  [nünfttg,  tböriebt. 

Insensato,  ta,  unfinnig,  unoer« 

Innensibilidad.  f.  bie  Unempfinb« 
Üdjfeit,  güblloUgfeit; 

Insensible ,  m.  y  f.  nnempffnb« 
ttd>,  gefübllol ;  unmerriid?. 

Insoparabilidad  ,  /.  bie  Unjer« 
trennlicbfeit.  [lld). 

Inscparable,  m.  y /.  unjertrenn» 

Insepultado ,  v.  Inscpnltu. 

Insepnlto,  ta,  unbegraben. 

Insercion./.  bie  Öinrütfung,  (Ein« 
fcbaltnn,),  bat  dinfe^en. 

Inserir,  einrwefen,  einfdjalien,  ein» 
feeen;  (ant.)  v.  Enjertar. 

Insertar ,  v.  Inserir. 

Inserto,  p.p.  ocnlnserir;  adj. 
V.  Eojerto. 

Inservible,  m.y/.  n>a«  nidjt 
bient  ober  niept  btenen  fann. 

Insicion,/.  bie  Einimpfung. 

Insidia,  /.  Me  binterlifllge  9»aeb« 
fteQung,  6o>iinge,  paüf. 

Insidiador,  m.  —  ra,  /.  ber.  bie 
einem  bintertiftignacbßellt,  edtltngen, 
gaaen  legt. 

Insidlar,  einem  bintetlißlg  nadj» 
ftellen,  ibm  eine  ©eblinge,  eine  gafle 
legen;  gefcbicTt  bintergeben,  lifiig  jtt 
etrcafl  bewegen. 

Insidioso,  sa,  binterliftig. 

Inaigne  ,  m.  y /.  «u«gejfi<bnet, 
aufnebment,  pcrjügltd). 

Insignia ,  /.  ba«  SRerfmal,  Kenn» 

SS* 
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«eichen,  (Ebrcnieieben  >  ba«  Scbanbmai, 
deichen  ber  «iebanbe,  wie  ba«  San- 
benito.  — as,  bf  e  Unterfchetbung«« 
jeicbew  eerffl)tebeuer  3ünfte  unb  Srü« 
berfcbaften,  gähnen  je. 

Insignldo,  (ant.)  v.  IMatlngTii- 
do,  Adornado. 

Insignißcaeion ,  v.  Inei*nia- 
cancia.  (geringfügig. 

Insignttcado,  da,  unbebeutenb. 

Insignificancia ,  /.  bte  Unbe« 
beutenbbeit.  [tenb,  geringfügig. 

Insignificante,  m.  yf.  unbebtu« 

Inaixnular,  auflagen,  «efcbuibigen, 
»erwerfen.  [rigfelt. 

Insinceridad ,  /.  blt  Unaurricb' 

Insinuation,/,  bie  «Inffimeiebf. 
hing;  bat  ju  eerfteben  Qeben,  bte  leicht 
hingeworfene  Veuferung  eine«  ABun« 
fcbe«  sc;  baß  (Einfebreiben  in«  9ro< 
totoH.  (c&elnb. 

Insinaante ,  m.  j  /.  einfebraei« 

Insinoar,  fanft  unb  gefr&irft  hinein 
bringen,  hinein  ftrdeu,  tfivtln  ftfciebf n ; 
beibringen,  gefrbtfft  ja  oerfteben  geben 
— 86,  ff eh  einfchnteltbctn ,   fieb  ein» 
fcblet&en. 

Inaipidcz ,  /.  bie  ©»rcbmaefiofifl. 
feit,  ttnfcbmaetbaftigtelt;  (fig.)  bie 
9(bge|cbmadtbett. 

Instpido,  da,  gefcbmacflo«,  un« 
{cbmacfbaft;  Off/.)  abgefcbma  dt. 

Insipiencia ,  /.  bie  Unmiffenbelt. 

Insipiente,  «n.  yf.  unwlffenb. 

Insistencia,  /.  ba"«  Vnftalten,  bet 
«ifer,  bie  «ebarritcbfeit.  womit  man 
auf  etwa«  belieb,  t,  auf  etwa«  bringt. 

Insistir,  v.  n.  ftd)  Hüften,  (ebnen, 
liegen  auf  auf  etwa«  befielen, 
bringen;  fl*  auf  etwa«  frühen,  ober 
grünben;  Jcacbbrucf  auf  etwa«  leg«« 
(en,  aobre). 

lnsito,  ta,  natürlich,  angeboren. 

Insociabilidad,  /.  bie  Uagefel« 
llgfelt. 

Insociable,  tn.  yf.  ungefeOig. 

Insolation ,  /.  ba«  Ctetten  an  bie 
€onne,  Deftitliren;  bet  6onnenfticb. 

Insolar,  an  bie  Conne  ft  eilen. 
— se.  ben  6onneiftlcb  befommen. 

Insoldable,  m.y  f.  unlötbbar, 
tot»  Riebt  gelötbet  werben  tonn;  an. 
abbeI|U<b,  unheilbar. 

Insolearse,  v.  Atolear*e. 

Insolenoia,  /.  eine  genj  neue, 
ungewöhnliche,  unerhörte  $anblung; 
bie  Unoerfcpämtbert,  «robbelt;  ber 
Uebrrmutb. 

Insolentar,  unoerfebarat,  über» 
mütbig  machen.  — se,  übermütbtg  it. 
werben. 

Insolente,  sc  yf.  bet,  bie  etwa« 


gan|  Vufierorbentlicb««.  etwa«  Uner» 
hörte«  tbut ;  unoerfebämr,  grab ;  über« 
mntptg,  rtofcig;  neu,  ungewbbnfidj, 
ungebräuchlich. 

Insolidurn,  adv.  einer  für  «ne 
unb  alle  für  einen  (oerbinblirb). 

Insälito,ta,  ungewöhnlich,  unge» 
bräuchttet.  [licnfeit. 

Iruolabilidad ,  /.  bfe  Unauffö«« 

Insoluble,  m.  y  f.  unauflöslich, 
v.  Indioolable ;  unbezahlbar. 

Insolutundacion,/.  bie  «Inbän. 
blgung  eine«  beweglichen  Oute«  au 
3abhntg<  €Utt  für  eine  Cdjulb,  aber 
o(»ne  weitere  Oewäbrleiftung. 

lnsolventia,  /.  ba«  Unoermügen 
ju  bejablen. 

Insolvente,  tn.  yf.  unoerutdgenb 
ju  begabten,  jablung«unfäbig. 

Insomne,  m.y  f.  ber,  bie  an 
«eblaBofigfeit  leibet.  nicht  febfafen 
fann. 

Inaomnio,  tn.  bie  Scblaftofigfeit. 
lnsondable,  m.  yf.  unergrünb» 
Urb  (oom  9Reer,  wenn  man  mit  betn 
©entblei  feinen  @runb  flnben  fann); 
(ßg.)  unergrünbllcb ,  anerforfebtteb. 
unbegreiflich.        [Iid>,  unau«RebIiw. 
Insoportable,  m.  yf.  unertrög» 
Insostenible,  m.yyTunbebaupt' 
Ild>;  BnertrSgli^. 

Inspeccion,  /.  bie  CinfUH  8e. 
Pdstlgung;  bie  HufUrJt. 

Inspeccionar ,  m  «ugenfwein 
nebmen.  befldjtigen;  «nffldjt  baben, 
nad)f'6en. 

Inspector,  .«*.  ber  nnterfurbt,  ge« 
nau  nadjfitbt;  ber  9ufieber;  ber  3n« 
fpefteur  (über  eine  trappenabtbeilung). 
Inspectora,/.  bie  «uffeberin. 
Inspiracion,  /.  bie  (Singebang; 
ba«  tfinatbmen,  bie  ftinarbmung. 

Inspirador,  ra,  eingeben»,  ein» 
floöenb;  begeifternb. 

Inspirador,  m.  «iner,  ber  etwa« 
tn  ben  6inn  gibt. 

Inspirar,  v.  a.  eingeben ,  in  ben 
ffimn  geben;   einfiösen,  beibringen; 
begeiftem;  (ant.)  Suft  geben;  v.n. 
V.  Ventoar,  Boplar. 
Inspirativo,  va ,  eingeben*,  ba« 

in  ben  €inn  gibt. 
Instabilidad ,  /.  ber  Unbeftanb, 
bie  Unbeftanbigfeit. 
Instable ,  m.  yf.  unteftdnbig. 
InsUlacion,  /  bie  «Infübrnng, 
«infebung,  «inweiiung. 

Instalar,  einführen,  etnieben,  ein« 
weifen  (tn  ein  Hmt  sc.).  — se ,  B<b 
Irgenbwo  nleberlaffen ,  wobnlia)  ein« 
rtwten. 

Instantia,/,  bie  inflinbtge  Bitte; 


ba«  «nbalten,  Hnfuwen;  bie  Klage, 
ber  fj»trifbt«naijb ,  bie  3nflan| ;  ber 
neue  8<wei«grunb  rber  einwarf;  de 
prlmcr»  — ,  adv.  fog<el<b,  |aerft; 
caasar  — ,  einen  $roje*.  x>ot  «Betkbt 
»erfolgen;  h&cer  — ,  auf  etwa«  be» 
fteben,  bringen.  [eine«  «ugenbfld«. 
Instantaneidad ,  /.  bie  Sauer 
Instantaneo,  a,  augenHldtid;, 
nur  einen  «ugenblitf  bauernb. 

Instante,  m.  bcr«ugenHi(ft  al— , 
adv.  ben  Kugenbllif,  augenblidlicb, 
(ogleid; ;  por  —es ,  beftanbig,  immer* 
roäbrenb.  [bringenb. 
Instante,  m.  y  f.  InftSnblg, 
Instar,  v.  n.  auf  etwa«  befteben, 
bringen;  bringenb  fein,  nahe  feint  oon 
2Bi*tigffit  fein;  einen  neuen  Sewel«» 
grunb  führen,  einen  neuen  Hinwarf 
machen. 

Instanraclon,  /.  bie  ©iebetber« 
ftettung;  bie  fflleberaufbauung. 

Instaurador,  tn.  ber  9Blebetber» 
fteQer. 

In8taurar,wieberberfteaen;  wiebet 
aufbauen;  anfteflen  (einen  IBrojes). 

Instanrativo,  va,  geeignet  wieber 
berjufteOen;  ftörfenb.  [Cingebung. 
Instigacion,  /.  bie  «itftlftung, 
Instigador,  m.  —r*,f.  ber  «n« 
flifter. 

Instigar,  anfHften,  anreije«. 
Instilaclon,  /.  ba«  «inrrtpfeln  ; 
(ant.)  v.  DeaUlaolon,  Flaxion. 

Instilar,   eintropfein,  tröpfeln; 
(flg.)  cinftdften. 
Instimular,  (ant.)  v.  Eattmnlar. 
Instimnlo,  (ant.)  v.  Eatinralo. 
Instinguible ,  m.  y  f.  nuau«» 
Iftfcblio),  v.  Inexüngolble. 

Instinto,  m.  ber  Jtaturtrteb,  3n« 
fünft;  bie  göttfirbe  Hingebung ;  btt 
ünfiiftung,  Hingebung ,  Vufbebung. 

Institor,  m.  btt  «gent,  «effbaft«« 
beforger,  ©eid)dft«fübrer. 

InsÜtucion,  /.  bie  «tiftung,  Hr« 
riebtung,  Cinfebung,  (Einführung;  bie 
Unterwelfung ,  (Srjiebung;  bie  Sin« 
riebtung,  3nft)tutton.  — es,pl.  ber 
erfie  Unterriebt,  bie  (Elemente  einer 
Äunft,  einer  üBiffenicbaft. 

Institncional,  tu.  y  /.  a«f  ben 
Unterriebt  bezüglich. 
Inntitnidor,  m.  ber  Stifter. 
Institnir,  einleben,  anorbnen ,  er« 
richten,  friftrn;  unterweifen,  unter« 
richten ;  (ant.)  V.  Determinar,  Be- 
■olver.  [römifeben  JHedjtl. 

Instituta,  /  bie  Snflltutionen  »e« 
Institntista,  m.  ber  Äenutr  ober 
8ebrer  ber  T 
«echte«. 
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Institute),  m.  bie  €tiftuna,  «n. 
»alt;  bet  3»ed\  bit  «bfld)t;  btt  «e« 
benfttgel,  bie  etatvrtn  für  bit  SRt(* 
«Heber  eine!  g  et  «Heben  Otben«. 

Inrtitntor,  v.  Inatituldor. 

Instridente ,  m.  y  /.  tanfdjenb, 
rtetfdjfnb,  fitartenb,  pfeifenb,  fnifternb. 

Instruction,/,  btr  Untettidjt,  bit 
Unterroeifuxg ,  VnweKung,  Stbtt;  bU 
Belehrung,  9iad)ti<bt;  Me  3Jorfd)rift, 
betCerbairnnglbefebl;  bie  SnfttufHon 
einer  »etbMfacbe. 

Instractivo,  va,  (ebtreio),  feclct* 
renb;  jut  (gtri<$tlt<beii)  3nfrtuftltm 
gehörig.  [uRterttdjtet. 

Inatracto,  ta ,  p.  p.  ».  Inatrolr ; 

Instructor,  m.  —  ra,/.  beruhter, 
bl«  3ebtet<n.  (tor. 

Instruidor,  (ant.)  v.  Inatnie- 

Instruir.  untettiehttn,  untenvriien, 
lehren ,  abliebten ;  (inen  con  etwa« 
■mteiriebten ,  einem  92acbri<bt  geben, 
etwa!  berieten;  einen  $tojtt  tum 
«Jftuefa«  einleiten;  (ant,)  v.  Eqai- 
par,  Artar;  (trf.)  V.  Inatituir. 

Instrumental,  tn.  y  /.  al«  ein 
9Bfrt|enfl,  ein  3nftrument  bienenb; 
infiTumental;  causa — ,Me  betbflflicbe 
Urfacbt;  raüaica  — ,  3n|rrumtnta(« 
mafif;  prueba  — ,  utfunblitbei  ©e« 
»et«;  teatigo  — ,  3euge,  welker  bet 
Huffettlgung  einet  Uthtnbe  beiwohnt. 

Instruin  entista .  tn.  bei  SKuRIu«, 
bet  ein  3»frrument  feielt;  bet  3nfrtu. 
mtntewnaebet. 

Instrumente,  tn.  ba«  gSetf|tu«. 
Snfrrument;  bie  9Raf<bin«;  bie  «Je» 
legenbeit,  ba«  JWittel;  bie  Uttunbe. 
»eweUfcfettft;  bet  fdjrtftlicb  abgefaßte 
8rtebcn«ttaftat;  bat  muf.falifdje  3n 
ftrument;  —  de  canto,  (ant.)  ba« 
mufifalifche  3nfttument. 

Instruao ,  v.  Intruao.  [Inatruir. 

Instruto,  p.  p.  (irrtg.  ant.)  MW 

Insuave,  m.  y  f.  ben  binnen  mi6« 
fällig,  unangenehm  füt  biefelben. 

Insubordinacion,/.  SWangtl  an 
3u*l. 

Inaubordinado,  da ,  jutbtlo«. 

Insabordinarso ,  R<b  gegt»  bit 
3ud}t,  bit  ©nbotbinaticn  auflehnen. 

Insubsistencia ,  /.  bet  SRangel 
an  ©ehalt,  an  ftefttgfeit,  an  ©tftän» 
btgftlt;  bet  IRangtl  an  eubflftenj« 
mttteln;  dum.)  bie  Unßattbaftlgftit 

Insubsistente,  m.yf.  na»  nlcbt 
belieben,  foitbauem,  SBeftanb  babtn 
fann ;  btm  e«  an  einem  Qrunb,  einet 
©runblage  fehlt;  (jhw.)  unfiattbaft. 

Insubstancial.  tn.  y  /  unmefent* 
II*.  ebne  «ehalt,  unbebeutenb.  gtring 
fügig. 


Tnnubftaneioso,  sa,  bem  ei  an 

©ubftanj,  an  traft  fehlt  (»ob  9la&« 
tungtntttteln). 

Insndar,  v.n.  viel,  aaigeftiengt 
atbeiten ,  Heb  viel  Stühe  geben. 

Intaflciencia.  /.  bie  Unjuiang. 
li^felti  bieUntüchtigfeit. 

lnsuflciente ,  m.  y  J.  unjuläng« 
Ii<t;  unfähig,  unt&d}tig. 

Insuflacion ,  /.  bic  «inblafung 
(in  bet  Blebiiln). 

Insaflar,  v.  Soplar,  Hafen,  ein» 
blafen  (in  bet  SWebljin). 

In  auf ri  bie,  m.yj.  nnetttäglid), 
unau#fttblid>.  [trible. 
Insufridero.   (ant.)  v.  Inau- 
Inaufrido,  da,  (ont.)  einet,  bei 
nio>t  uitl  oetttagtn  fann,  Iticfat  iu  et» 
jürnen  obtt  wtlthtn. 

Insala,  /.  («rU.)  bit  3nftl,  v. 
I»la  ;  (joc.)  btt  fitine,  nnbebtuttnbe 
Ort,  bet  Heine,  nnwi(btige9Uflietung#' 
be*trf. 

Insalano,  na,  tüänbifd);  auf3n» 
[ein  Bejug  babenbt  *.  bei  3nfeIbewob> 
ntt,  bit  3nft(btmubntttn.  [Ialeflo. 

Insular,  m.  y /.  tUänliicb,  v. 

Insulsez,/.  bit  ffltfi&marfloflgffir, 
Unftbrnacfbaftigfeit ,  «bgtfAmadtbtit. 

Insulao,  ea,  geft^maiflo«,  un< 
fitmarfbaft;  (fig.)  abgefö^madt,  fdjcl, 
albetn. 

Insulso.  m.  bie  Sbgefitimadthelt. 

Insultador.  m.  — ra,  /.  bet,  bit 
btltibigt,  btf.timpfu 

InaalUr,  mit  •ptftigftit  unb  un»er» 
(eben«  angteiftn;  bdtibigen,  be> 
f*imt)fen.   —  t,e,  V.  Acidentarae. 

Insulto ,  tn.  bet  heftige  obet  unper* 
mutbete  «ngtiff;  bie  Seleibigung; 
TOiibanblung;  {nedicin.)  v.  Aci- 
dent«. 

Insame,  (ant.)  v.  Costoao. 
Insomiso,  sa,  ungehotfam,  te# 
b(difd>. 

Insuperable,  tu.  y  f.  unubet« 
fteiglidj,  unübttroinblid;;  unaullöfth» 
Itd)  (eint  gtutt«btunß).  [etttäalidj. 

Insuportable,  m.  y /.  (ant.)  un« 

Insupurablei  m.  y  f.  wat  nid)t 
eitern,  nidjt  jum  Citetn  fommen  fann. 

Insurgonte,  m.  y  j.  aufftinbüd;; 
*.  m.  btt  «uf(»4nbif<be(  3»futgent. 

Insurgir,  v.  n.  aufftehen,  fidj  tm« 
Boten.  Ibit  Ormpötung. 

Insurreccion .  /.  bei  9nfftanb, 

Insurreccional,  ui.  y/.  auf  einen 
«ufftanb  bejüglid),  auf  eine«mpöiuitg 
abawedtnb. 

Insurreccionar,  in  «ufflanb  btin» 
aen ,  jut  ftmpotung  »tiletttn.  — se, 
fl<&  emoöten. 


Inaosceptlble,  m.  y /.  «nem. 
pfängftd). 

InsOStancial ,  v.  In«ab«Urtrinl. 

Insustentable ,  m.yf.  (ant.) 
unertraglid). 

Intacto,  ta,  ßanj,  unbetQbtt,  un» 
»etfebrt,  unsetta^t;  woson  man  no<b 
nidjl  gefptodjen  bat,  wooon  nod)  nidjt 
bit  JRebe  gewefen  ift.  [batfeit. 

Intangibilidad,/.  bie  Unbetübt« 

lntangible,  tn.  y /.  nu  man 
nid)t  bttöbten  fcO  obet  batf. 

Integärrimo,  auptrl.  von  iu- 
togro. 

Integraclon,  /.  bie  95etedjnung 
burdj  bie  3ntegtaIteo)nung. 

Integral,  m.  y  f.  ganj  ettt  oca» 
ftinbig  mao>enb;  calcalo  — ,  tie3n« 
tegralredjnung.  [araaient«. 

Integrament,  (ant.)  v.  fntc- 

Integramente,  v.  Enteramente. 

Integrante ,  (ant.)  v.  Integral. 

Integrar,  v.  ReJntegrar;  integtt. 
ttn,  bie  3ntfgtalfltt>6t  einet  Xiffeten. 
tialgtö&e  flnben  (tn  bet  SKathemotlf). 
— se,  au«  ettva«  beftehen  (de  alg.  e.). 

Integridad,  J.  bie  Sebftcbfeit, 
Mtdjtidjafft nbt it ;  bie  Jautttftit,  »ein« 
Seit  btt  Sitten ;  bie  ©onßänbigfeit, 
Unpetfthtibtit;    bie  3ungfrau(d)aft. 

Integro,gra,  gon^,  ooQfiSnbig; 
ttbltd),  tedjtfdiaffen,  unbtfcfcolttn. 

Integamento ,  v.  Envoltura, 
Cobertura;  (ant.)  V.  Diafraa,  Fic- 
cion,  Fabola. 

Inteleccion,  /.  ba«  Segtcifcn, 
Setftebfn. 

Inteleetivo,  va,  jum  5)etft«nte 
Bthötig. 

Inteleetivo  ,  tn.  btt  33ttftanb. 

Intelecto,  tn.(anL)  betOetftanb, 
V.  Entendimiento.  |cia. 

Intelectu,  (ant.)  v.  Inteügen- 

Intelectual,  m.  y  /.  i«m  Cef 
«ante  gehStig,  fltiftig;  (ant.)  btt 
€tubitn  btfltffen. 

Intel ectualidad,  /.  bie  «Derftan. 
beffäbigftit,  bl«  gtiftige  Ätaft. 

Intelegible.  v.  inteUgibie. 

Inteletnal, (ant.)  v.  Inteiectoai. 

Inteligencia,/.  btt  Sttftanb,  bie 
«infldjt,  Aenntnlp;  ba«  ©etfiänbnir, 
«tnoetflänbnis;  «ttnebmen;  bie  «in« 
ttadjt;  bie  °3enad)tid>tigung,  Jladj* 
tidjt;  bie  «bfldm  bie  UnRdit,  SRei« 
nung;  ba«  geizige  99efea;  bet  €inn, 
bie  Sebeutung  einet  <&teHe;  en  — , 
wohl  oetltanbtn. 

Inteli  genciar ,  fcena^tidjtigen. 
— »e ,  fl<b  ttfuntigen. 

Intciigentü,  m.  y  /.  oetilänbia; 
tinf{Q>tig,  tinfldjt«cea,  flug,  gtfdjtdt. 
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Inteligente,  s.  m.  ber  ffierfoer» 
fiänbige,  jtunftperft&nbigr,  v.  Perito. 

Intellgible,  m.  yf.  oernebmlich, 
rcutlid),  nur  ra:t  bem  «erftonbe  be- 
«reiflich  (in  ber  qj&ilofoöbie);  rer« 
ftänbrich.  börtar. 

Intemperado,  da,  (an*  )  im« 
mäjlg.  Ifetgfeit. 

Intemperancia ,  /.  bU  Unmü« 

Intemperante,  tn.y /.  unmäßig. 

Intemperanza ,  (ant.)  v.  In- 
temperancia. 

Intemperatura ,  v.  intemperte. 

Intempcric,/.  ble  llnorbnung,  in 
bei  SWilcbunfl  ber  64fte  im  Ä5r»>er. 
ober  in  ber  SJlttcrung. 

Intempesta,/.  bie  tieffle  9tacf>t. 

Intempeativo ,  va,  wa«  jurUn« 
jelt  gefchlebt. 

Intencion,  /.  ble  *bft*t,  Wei« 
nung,  ©efinnung,  ba«9orbaben;  bir 
gebeime  «Webt,  bie  «plnterltft;  ber  3"' 
ftinft  ber  tbiere;  dar  — ,  Hoffnung 
machen;  primera — ,  ble  greimütbig« 
reit,  Offenberiigteif;  »egunda  — ,  ber 
©ebanfe,  bie  SWeinung,  «bliebt,  bie 
man  für  114  bebält;  hombre  de  — , 
ber  ÜRenfcb,  ber  bei  feinen  -panblungen 
immer  gebeime  ttbffcbten  bat. 

Intencionadamente,  mit,  in 
irgenb  einet  9Ibficbt. 

Intencionado,  da-,  (nur  mit  ben 
«Sboerbien  bien  unb  mal  gebräunt.); 
bien  — ,  bei  gute  «bAchten  bat;  mal 
— ,  ber  fcblecbte  «bH$ten  bat. 

Intencional,  tn.  yf.  wo«  man  im 
Sinne  bat,  beabflebtlgt. 

Intencionalmente ,  burch  eine 
beftimmte  «panblung,  äßirrung  be« 
Serftanbe«. 

Intendencia ./.  bie  "Sermaftung ; 
bie  «ufflcbt,  JBerwattung,  3ntrnban« 
tenfteüe;  bie  3ntenbantenr*aft;  ber 
Sejltf  einel  3"tenbanten. 

Intendenta,  /.  bte  grau  eine* 
Sntenbanten. 

Intendente,  m.  ber  Sluffeber, 
Serwalter,  3ntenbant. 

Intender,  (ant.)  v.  Entender. 

Intendimiento,  (ant.)  v.  En- 

tendimiento. 

Inlensidad,  V.  Intennion. 

Intention,/,  ber  bebe  unb  böcbfte 
fflrab  »on  Äraft  unb  ©trfiamfelt  einer 
©acbe,  bie  3«ttnfUät;  bie  *ettlgreit; 
ber  Cifer,  ble  tbätlgrelt. 

Intenslvo,  V.  Intenso. 

Intenso,  sa,  »a»  viel  SBirfiamfeit 
bat;  Deftig,  flarf,  Intenflo. 

Intentador,  tn.  — ra,  /.  einer, 
ber  beabflebtigt,  »orbat 

Inten tar,  fleh  beftreben,  fleh  be«! 


ra&6en,  fleh  angelegen  fein  (äffen,  tracb« 
ten,  fueben;  bie  «bffebt  baben;  ter« 
fuehrn;  einen  "Brojefi  mit  einem  an« 
fangen.  — se,  fieb  »ornebmen. 

Intento,  tn.  bie  9lbn<fct,  SReinung, 
©eftnnung,  bat  Cerbaben;  con  — , 
bamit,  aufbaS;  de—,  ganj aulbrud1» 
Urb,  Bprfitlicb,  mit  gleiß. 

Intento ,  {ant.)  v.  Atento. 

Intentona,  /.  bie  närrffebe,  au«« 
febweifenbe  abhebt,  bat  cerweaene 
93  or  baben.  (weile. 

Inter,  adv.  (ant.)  inbeffen,  mittler- 

Intercadencia ,  /.  bie  Unterbre« 
ebung;  bie  Unbeftanbigfett;  bie  Un« 
gfelcbbett  be«  Wülfel. 

Intercadente,  tn.  yf.  peränber» 
lieb ;  ungleich  (com  $ul<).  |tun<?. 

Intercalacion ,  /.  bie  tfinfcbal. 

Intercalar,  m.y  f.  eingefcbaltet; 
dia  — ,  ber  €d>alttag.       (lag  :e.). 

Intercalar ,    einrebatten  (einen 

Interceder,  v.  «.  fjd)  für  3onan« 
ben  oenrenben ,  für  ibn  bitten ;  fieb  -nl 
iOlittel  fdjlagen,  fieb  jirifeben  jir-el 
«egenftdnbe  fteden. 

Intercepcion,  /.  ba*  9luffanf|(n, 
ble  Unterbrechung,  -pemmung  einer 
2a*e  in  Ibrem  Saufe  (ber  fititflrab- 
len  :e.).  (fcftlagung. 

Interceptaclon ,  /.  bie  Unter« 

Interceptar,  auffangen,  unter« 
fdjtagen. 

Intercesion ,  f.  ble  gTirfcracoe, 
Fürbitte,  (Dermcnbung.  [fpr<ebcr. 

Intercesor,  m.  —  ra,/.  ber  5ür« 

Intercesorio,  a,  R4  für3«nan. 
ben  oermenbenb,  für  ibn  b:ttrnb. 

Interciso,  sa.  burebgefebnitten 
(man  fagt  rt  nen  benjenigen  gefttagen, 
an  »elften  tt  erlaubt  ift,  Äacbmitta^« 
ju  arbeiten). 

Interclusion,  /.  ba«  fflnfcbließen 
eine«  (Segen ftante«  in,  }n>ifebrn  anbere. 

Intercolunio,  m.  bieCauIenmeite 
(ber  9laum  jnjiicben  jreel  €&ulen). 

Intcrcostal ,  tn.  yf.  troifdjen  ben 
Slippen  liegenb. 

Intercurrente ,  tn.  y  f.  bajnd« 
(eben  fominenb,  flct  mifcbenb;  calen- 
tura  — ,  ein  ju  »rrfa^iebenen  3abrel« 
jetten  mit  ben  r<-geImA6igen  jugUid) 
oorfommenbe«  gleber;  pulso  — ,  ein 
unregeimä&iger 

Intercntanco  ,  a ,  jmifdjen  .ber 
■{>aut  unb  bem  gleifd)  liegenb. 

Interdecir,  unterlagen ,  verbieten. 

Interdicoion ,  f.  bie  Untenagung. 
ba«  OJerbot  (befouberl  an  perlenen  im 
«mte,  ibre  »enitbtungen  auf  eine  3eit 
lang  aufhüben). 

ImerdictO .  V.  laterdiccion. 


Interes,  m.  ber  fBortbetl,  Wuben  ; 
ba«  Jntfrcffe,  ber  «ntbeil ;  bef  3ntfr« 
<vt,  9lnii<benbe;  ber  ©eirinn,  «ufeen  ; 
btc  3inten.  Sntereffoi;  ber  SBertb; 
(iun?.)  ein  «egenftan»  be«  3nterefjte*, 
eine  Ängelegenbeft. 

Interesable,  tn.  yf.  einträglich. 

Interesado,  da,  p.  p.  »en  In- 
tereaar;  eigennüfeig;  an  einer  ©acbe 
tbeil  babenb.  (Interesable. 

Interesal ,  m.  yf.  einträglich ,  v. 

Intercsabilidad ,  f.  bie  ©adje, 
bie  »efehaffenbeit.  welche  einträglich, 
anheben*  je.  macht.  [nüfcigfett. 

Interesalidad ,  /.   bie  Slgen« 

lnteresante,  m.  yf.  int'reffant; 
anjiebenb,  einnebmenb;  njidtttg. 

Interesar ,  v.  a.  burch  bie  «hoff« 
nung,  bie  «u«fid)t  eine«  ©ewtnn«, 
eine«  r>ortbeil«  ju  etma«  bewegen; 
einen  tbeil  nebmen  laffen,  |um  tbeil« 
nebmer  machen  (an  etrea«,  in  einet 
Cache);  einem  tbeifnabme  e'.nffjften. 
ibn  bewegen,  rubren;  einen  auf  feine 
Seite  Jleben,  für  fid)  einnehmen,  ge« 
Winnen ;  v.  n.  Stuteen ,  «rrtbeil  au« 
einer  Sacbe  jieben;  9lntbei(  an  etwa« 
baben ;  baran  gelegen  fein.  — se.  fleh 
bei  etwa«  betbeiligen,  ttntbeit  an  etwa« 
nebmen;  fich  eine«  annehmen,  fleh  für 
ibn  eerwenben;  — «e  cor»  alp/uno  pnr 
otro,  (Ich  bei  3emanbem  für  einen  Sin« 
bern  »ermenben. 

Interese,  (ant.)  v.  intere«. 

Intrresencia,  /.  bie  «Segenwart, 
Qelwcbnung,  ber  Seifig- 

Interesente,  n.  y  j.  ter,  bie  ge« 
genwärttg  ift,  beipht.  beiwrbnt. 

Interesillo ,  dimin.  ven  intere«. 

Interfoliar ,  mit  Papier  burch« 
fdt>ie &en  (ein  ©u<h). 

Interim  y  Interin,  adv.  v.  In^ 
ter;  unterbeffen,  mittrerwelle,  ehM»' 
weilen,  injwlfchcn. 

Interin,  V.  Interinidad. 

Interinacion,  (ant.)  v.  Interi- 
namiento.  (Inter,  Interim. 

Interinamcnte ,  mittlerweile,  v. 

Interinamiento ,  tn  ble  »eftätt« 
gung ,  ©eftätigung«urrnnbe. 

Interinar,  prooifprifch  verwalten, 
einftweilen  inne  baben  (ein  9lmt,  einen 
*J}!afc)i  (ant.)  beftatlgen,  gut  befjen. 

Intorlnario ,  V.  Interino. 

Interinidad,/.  3«ftanb  beljeni« 
gen ,  ba«  einftweilen  gefchiebt. 

Interino,  na,  ber  ein  *ämt  je.  elnft« 
weifen,  oorlänflg  perwaltet. 

Interior,  m.y  f.  innere,  inneri:*. 
Inwenbig;  beimlich,  »erborgen. 

Interior,  m.  ba«  Snnere.  -es, 
pl.  bie  cjingetreite. 
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Intcrioridad,/.  ba«3n«ere;  ba« 
«trbergrn,  ba«  *peimn<tbalten. 

Interjeccion ,  /.  ba«  *u«ruf«* 
»ort,  bte3nteriectton. 

Intcrlineacion,  /.  ba«  Blasen 
»011  3wlfctenlin<en,  3wif<tenjeilen. 

Interlineal, w.y/.  iwlicten  |wel 
Seilen  gefttrieben. 

Interlinear,  v.  Entrerenglonar. 

Interlocucion ,  /.  ba*  öefpräet. 
ber  ^Dialog;  bie  $ajwlf<tenfunft, 
«ermittelung. 

Interlocutor,  w.  — ra,/.  He  re* 
benbt  «ertön  (in  einem  J)lalog) ; -ber 
«Jlittlet,  «emittier. 

Interlocutoria ,  /.  ber  ooriauflge 
Sef+eib ,  ba«  3ntec(vcut. 

lnterlooatorio,  a,  bur<t  3»'«' 
lonit  (ober  3n»Ü*ent'ff*eib) ;  *.  ra.  V. 
Interlocutoria. 

Interlunio,  w.  bie  3elt  wo  »er 
SRi:it  niitt  fit  eint. 

Intermediado,  da,  jwlfcben  jwei 
Dingen  befinblitt,  3wU*en..., 
SRitttl... 

Intermediär,  v.  n.  H*  inl  aWütel 
ftblaaeu;  In  bet  iflitte,  mitten  Inne 
liegen, 

lntcrmedio,  a,  jwlfcten  jwel 
fingen  bef.nbli<t.  3wif<ten. ..,  Kit» 
tel . . . 

lntcrmedio,  ra.  bie  3»lt*en|eit, 
bet  3u»H*enr<rtim;  ba«  3wif<ten(piel, 
Sntermeijo;  bie  «ermitttlung. 

Intcrminable,  n.  y /.  unenbbar, 
unenttdjf  Ibbar.  [minable. 

Intcrminado,  (ant.)  v-  iuter- 

Interminencia ,  /.  (ant.)  bet 
3wl(d)entaum}  bie  3»if«ttnje it. 

Intörmino,  v.  Intermiuablc. 

Intcrmision,  /.  bie  Unterbreitung, 
9iu«iegung. 

Interna itencia,/.  ba«  Jla^laffen, 
«uJifeöen  (mebijln.  VulbrucT). 

Interaitente,  m.y/.  naeplaffenb, 
nnglelct  (tn  ber  JWebtjin). 

Intermitir ,  unterbreiten ,  au«» 
fepen ,  aufTa)ieben.        |bie  (Sinfudr. 

Internacion,  /.  ba«  (friubringen; 

Internadonal,  m.yf.  interna* 
tloual,  aurbal  «erbältniS  ber  Hatto* 
nen  ju  einanber  bejügllcti  derecho 
— ,  ba«  «Sifmettt. 

Internado,  da,  p.  p.  von  Inter- 
nar;  im3nnern  elnel  ?anbe«  gelegen. 

Internal ,  (ant.)  v.  Interne 

Interaar,  v.a.  in  ba«  3nnete  einer 
(gacbe  tuulnbringeu ;  in«  3nnere  eine« 
Sanbe«  tlneinfibren :  v.  n.  elnbrln* 
gen,  in  ba«3nnerfte  bringen.  — se, 
v.  Internar;  ffd)  In  etwa«  oertiefen ; 
in  oatraute«erblnbung  mtt  3<manben 


treten;  Ret  emfctmeicteln,  fict  ein* 
f<tlet<ten  (con  als.). 

Internecion,/.  ba«  «lutbab,  <8e* 
metel,  Riebermeteln. 

Interno,  v.  Interior;  de  — , 
(ant.)  V.  Interiormente. 

Internodio,ra.  betttaum  imffcten 
$wel  Jtnoten  eine«  Stobt«. 

Internuncio,  ra.  ber  3nternun* 
tiu«  (auSerotbentltcte  «otfetafter  be« 
«apfte«). 

Interpelacion ,  /.  ber  geri<ttlt<te 
«efebl,  in  gewlffer  3eit  auf  eine  Älage 
ni  antworten,  ober  fict  über  etwa«  ju 
erflaten ;  (au<t Ag. )  bieSnterpeflation. 

Interpelador ,  ra.  — ra,/.  einer, 
oer  einen  Wnbern  jur  Beantwortung 
einer  grage  auffotbert,  bet  3nter* 
Pedant. 

Interpelar,  auffotbern  ju  antwor» 
ten  (®erl<tt«au«bruef) ;  tnterpelliren  ; 
(fig.)  erinnern,  mabnen,  bitten,  um 
Stkiftanb  en'ucten. 

Interpolacion,  /.  bie  «Infcple* 
bung,  <£inf(teltnng,  ber  3ufafe;  bie 
Unttrbrectung,  Su^fefcung  ,  v.  Inter- 
rupeion,  Ceeacion. 

Interpolar,  clnf<t<eben,  einf<tal> 
ten  unb  babutet  »erfätfeten;  ein  ©e* 
ictäft  einflweilen  unterbreiten,  um  et* 
roa#  anberN  oorjunebmen.  — ne,  H<t 
einbrangen  (In  eine  ©efeUfttaft  te.). 

Interponer,  bajwifd)en  legen  ober 
flellen,  »ermlfcten;  mit  feinem  fln* 
(eben  :c.  in  ba«  SRlttel  treten;  auf* 
letieben,  oerf<tieben ;  (ant.)  v.  Poner, 
Aplicar;  —  apelacion,  mit  einer 
aveUation  einfemmen,  elneSpettation 
einwenben. 

Interposicion,  /.  ber  3wifcten. 
ftanb;  bie  Oermittelung ;  bie  Dajiri« 
f*<nfunft,  ber  Ceitrttt. 

Interpösita- persona,  /.  (pa- 
labr.  latin.)  ber  SKittler,  «ermittler. 

Interprender,  nebmen,  ergreifen, 
fict  bemäettigen. 

Interpreaa,  J.  ba«  Unternebmen. 
bie  Untemebmung  (im  Stiege). 

Interpretable ,  m.  y /.  real  er* 
flärt,  aufgelegt  werben  tann. 

Interpretacion,/.  bie«u«Icgung. 
Srflirung;  bie  Uebertragung,  lieber* 
iehnng. 

Interpretador,  ra.  — ra,  /.  ber 
Su«Ieger,  Dolmetfcter.  bie  3>oImet* 
feterin;  (ant.)v.  Traductor. 

InUärpretar,  überfeöen,  bolraet* 
feten,  »erbolmetfcten ,  erflären,  au«, 
legen. 

Interpretativo,  va,  erUirternb. 
Intdrprete,  t.m.y/.  ber  Ueber* 
ftuer,  bie  Ueberfeörtin.  ber  Dolmet* 


"<ter,  bie  I^oImetfcteTin $  ber  8u«leger, 
bie  fluflegrrin. 

Interpue«lO,p.p.  e.  Interponer. 

Interpunccion,  /.  bie  3"ter* 
punttion. 

Interregno,  m.ba«  3wlfrtenrri(t' 
bie  3wlfctentegierung. 

Interreyno,  (ant.)  v.  Inter- 
regno.  [grageieicten. 

Interrogacion,/.  bie  grage;  ba« 

Interrogador,  ra.  — ra,/.  (ant.) 
einer,  ber  fragt. 

Interroganto ,  p.  a.  eon  Inter- 
rogar,  fragenb,  tefragenb,  au«fra* 
genb;  oerbörenb$  *.  ra.  ba«  grage* 
jeicten.  Ibbren,  v.  Pregnntar. 

Interrogar,  fragen,  befragen,  rrr* 

Interrogativo ,  va,  jum  gragru 
bieniiet;  :  ra.  ba«  gragewort;  ba« 
gragejelcten. 

Interrogatorio,  m.  ba«  geriete* 
(i<te  ffierbör;  ba«  iDerieictni»  bet 
gragepunfte. 

Interrogatorio,  a,  jum  Serbor 
gebirig;  »um  gragen  bieniiet .  v.  In- 
terrogatiro. 

Interromper,  (ant.)  o.  Inter- 
rnmpir. 

Interrompimiento ,  m.  (ant.) 
bie  Unterbrectung,  v.  Intcrrupcion. 
Interroto,  p.  p.  (ant.)  v-  Inter 

romper.  (rupeion. 

Interrampimiento ,  v.  inter- 

Interrumpir,  unterbreiten. 

Interrupcion ,  /.  bie  Un.'erbre* 
ctung,  v.  Intwrcadencla. 

Interrnpto,  p.  p.  »on  Inter- 
rumpir.  [«.  ber  Unterbreiter. 

Interrnptor,  ra,  unterbrecten» ; 

Interaecarse,  B<t  einanber  buret* 
«tneiben  (oon  |wel  Stnlen  je.). 

InterseCcion,/.ber$urctfctiiift«* 
punft. 

Intcrserir,  (ant.)  v.  lnjerir. 

Intersticio,  ra.  bie  3wlfcteitieit 
(jwiicten  bem  fihnpfang  ber  geiftUcpen 
iBeibenJ ;  ber  3wii<tenraum. 

Intertropical,  m.yf.  jmifeten 
ben  SBenbefreifen  belegen. 

Interuaurio,  ra.  bte  3infen  einer 
91u<fteuer,  bie  man  wteber  t)ctau«geben 
mui  (gewobnlia)  fagt  man  —  doUl); 
bie  3wif<teni|injen. 

Intervalario,  a,  na«  in  3wlfctetr» 
r&umen  aufgefiettt  (ft;  wa«  tn  »ie 
3mlfctenräume  geftrüt  ifl- 

Inteivalo,  ra.  ber  3wtf<tentaum; 
bie  3wlfd>enseit ;  ba«  3nten>aH  (In  bet 
JJiujif);  claroa  — o»,  v.  Ldcldoa  in- 
tervalo«  in  Ldcido. 

lntervenclon,/.  bie  Daiwlfcten* 
fünft,  ber  «eltritt,  bie  Oermittelung; 
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c;e  2rtiiauf|!d)t,  6ontToH<;  ba«  «In» 
treten  in  einen  $roje§.  [Tentor. 

Intervent  dor,  (ant)  v.  intar- 

Intervenir,  r.a.  (eine  Mtcbnnng) 
reofbiren;  v.n.  bajwifcben  fommen; 
Rfb  mit  einmengen,  Beitreten,  mit  ein» 
treten ;  in  ba<97titt<!  treten;  af#3»uge 
gegenwärtig  fein.  ftecer. 

Intervenir,  v.  imp.  v.  Acon- 

Interventor ,  m.  — ra,  /.  bie  11$ 
mit  elnmengenbe  Uerfon;  »er  Sermitt» 
ler;  ber  tbeilnebmer;  brrSontrefteur; 
ber.  bie  mit  (in  einen  ^rojefi)  eintritt. 

Intervertebral ,  m.y  f.  jwifeben 
bin  ffilrbelbetnen  liegenb.  [liegenb. 

Interyacente, «.  yf.  bajwlfeben 

Tntestado,  da,  obne  leftament 
geftorben. 

lntostado,  m.  ble3tUefUterbfd)aft. 

Intcstato, (an*.)  t>.Int«*tado,  da. 

Intestinal ,  m.  yf.  ju  »en  Dir« 
men  gebJtlg,  barin  Nflnblid). 

Intestino,  m.  ber  Darm ;  — eiego, 
bei  «linbbamt. 

Intestino,  na,  innerltd);  v.  Civil, 
D<>ra*3irtico. 

Intima ,  v*  Intimacion. 

Intimacion,  /.  bie  ?lnrünbtgung, 
«nbeutung;  «nfoge;  bie  gerlcbtlitfce 
©orlabung. 

Intimar,  anfagen,  anf&nbigen,  an- 
bellten. — se,  fld)  in  bie  ©unfi  .»c. 
emfdjmeicbefn ;  fi<b  einfcblefcbfn ;  ge. 
nau  befreunbet  werben. 

Intimatorio,  a,  geriet«*  an» 
funbfgenb,  anbeutenb  :e. 

Intimidacion,  /.  bie  ttMnfcbucbte« 
tung.  [innigfle  Jreunbfcbaft. 

Intimidad,  /.  bie  8<rtT«ulid)felt, 

Intimidar,  Sureiit  einjagen,  jag' 
baft  madjtn,  abfdjreden.  —so,  furdjt» 
(am  werben,  fld)  fürdjten. 

Intimo,  ma,  innere,  fniierlid),  in« 
Wtnbig;  innig,  bertrattr. 

Intincion,  (ant.)  v.  Intencion. 

Intirriado,  da,  (ant.)  barrnädig. 

Intitulacion,  (ant.)  v.  Titulo, 
Inaeripclon. 

Intitnlar,  betiteln;  mit  einer  Huf« 
fdjrlft  oerfeben;  (ant.)  ben  «amen 
einer  Nerton  oorn  oor  ein  Sud)  feien ; 
(id.)  V.  Nombrar ,  BeSalar. 

Intitulata,  /.  bieSehtelung,  ber 
Zitel  (eine«  Sudn«). 

Intolerabilidad,  /.  bf*  (Eigen« 
fdjaft  je.  woburd)  »twa«  unrrtragtteb 
ifi;  blt  UnerträgU<&felt. 

Intolorable,  m.  y  f.  unertraglld). 

lntoleranoia,  /.  bie  Unbulbfam» 
feit;  (ant.)  bie  Ungebuib. 

Intolerante,  m.  yf.  unbulbfam. 

Intolerantismo,  m.  Unbulbfam. 


feit,  unbulbfamer  Qbarafter  (einer 
Religion  :e.). 

Intonao,  3a,  angefroren,  nirbt 
gefeborrn  ;  einfältig,  bumm,  unwlffenb. 

Intoxicacion,  t».  Knrenana- 
miento. 

Intradös,  in.  bie  innetc  »unbung 
eine«  ©croölbebogen*.  l£>ar. 
Intraducible,  m.  y  /.  nnftberfet' 
Intramnros,    adv.  (palabr. 
latln.)  im  3nnern  einer  Stabt  eine« 
Orte«. 

Intraneo,  (ant.)  v.  Intorno. 

Intransi table,  m.y /.  unutgäng» 
iid),  unmegfatn,  wo  man  nid>t  burd> 
fann,  ftd)  feinen  Sie«,  babnrn  rann. 

Intranaitivo,  va,  wo  man  nidjt 
bin&ber  geben  fann;  eine  -panMung 
in  Beb  i'elbft  auflbrürfenb  (oon  3tit» 
Wörtern). 

Intransmutabilidad,  /.  bie  Un« 
o«ränb«rlicbf«lt,  Unroanbelbarfeit. 

Intransmutable,  m.yj-  unoer» 
änbrrüd).  unwanbtlbar. 

Intratabilidad,  /.  bl#  Unlenffam» 
feit,  ba«  ftörrifebe  ®»fen. 

Intratable,  m.  y  f.  unlenffam, 
flörrig,  menfo>*nfct>u,  wnnberlieb; 
fpröbe  (oon  3Retaflcn)j  unwegfent; 
unittfldngflcb- 

Intrepidez,  /.  bi«  ttiterffbwcfen. 
beflt;  bte  Oermegenbeit. 

IntreJpido,  da,  fübn,  unerfebroefen ; 
»erwegen. 

Intributar,  (ant.)  v.  Atributar. 

Intricable,  (ant.)  v.lntrineabl*. 

Intiicaclon,  (ant.)  v.  latrin- 
cacion.  [trincamicBto. 

Intrlcamiento ,  (ant.)  v.  in- 

Intrlcar,  (ant.)  v.  Intrincar. 

Intriga,  /.  bie  Sntrlgi«,  be»  Um» 
trieb. 

Intrigante,  tu.  y  f.  ränfeeott. 

In  tri  gar,  v.  a.  v.  Intrincar;  v.n- 
intrtguiren,  9tänfe  fd>mieben. 

Intrincable,  m.  y  /.  leiebt  «er» 
minbar. 

Intrincacion ,  /.  bal  bnritein« 
anbet  QJJtfcben,  Serroirren. 

Intrincador,  m.  — ra,  /.  einer, 
bei  iöerwiirung  anftiftet. 

Intrinoamiento ,  t\  Intrin- 
cacion. 

Intrincar,  verwirren  (au*  fig. 
von  ben  ©ebanftn  te.).  —  se,  P<b  oer* 
tvlefeln  (in  etwa»,^.). 

Intrfnseco,  ca,  innerti*.  Inner»; 
ftill,  »erfebloffen,  betmlid),  nio>t  oleC 
fpredjenb;  v.  Intimo,  v.  Jadicial. 

Introduccion,/.  bi«  dlnfubrnng ; 
ba«  ■pineinbringen,  ■pinrlnfretTen,  $(» 
nelnfcbieben ;  bie  Öinteitung,  ber  «tn. 


gang,  Vnfang;  bet  3»gang,  3utrttt 
I  (ju  3emanb). 

Introducidor,  m.  —  ra,/.  (erat.) 
ber  «infübrer,  bi«  «Inf fibrettn  |  (id.) 
V.  Metedor. 

Introdncir,  einfübren,  binefn» 
f&bten;  binetnbringen,  btnelnflecfen ; 
einfübren,  dugang  oerfd>aff«ii ;  ein» 
leiten.  — se,  ffd>  einfübren,  ftd»  »in« 
fd>metd)ern,  ff*  einf<bleld»en,  Beb  ein« 
bringen;  ff«  in«  SHirtel  fdjlagen;  fla> 
m  etwa*  miftben. 

Introducto,  p,  p.  »en  Intro- 
dncir; (ant.)  v.  Habituado,  Acoa- 
tumbrkdo. 

Introductor,  ra,  dnfubrenb;  *. 
ber  Öinfübr»»,  bi«  «infübrerfn. 

Introducto rio,  a,  (ant.)  ein» 
leftenb. 

Introito,  m.  berSingang,  ffnfang; 
ber  tüngang  ber  iDieffe.  — os,  35erfe, 
welcbe  oor  ben  ^ia'men  gefungen 
n?£  rfcfit»  [nteteme« 
Intrometerso,  (ant.)  v.  Bntro- 
Intronizacion,  v.  Entronisa- 
eiun. 

Intrusion,  /.  ba»  «inbrängen, 
«iniebieben  (in  ein  «Bmt). 

IntrudO,  sa,  eingrbrungen,  ein« 
gefdjeben  (in  «in  9mt). 
Intruso,  n.  ber  <S inbrlngling. 
Intnicion,  /.  bie  «Infcbaiinng,  an» 
fdjaitenb«  CrfenntniB  (tbeof.  fftte-br.). 
Intuitivo,  va,  anfebauenb. 
Intaito,  (For)  adv.  In  {Ruefflcbt, 
In  Setracbt. 

Intnitn,  v.  VI»««,  Oj««da,  Mi- 
rada;  por — v.  Por  inrnito. 
Intumescencia,  v.  Hlncbaxon. 
Innlto,  ta,  ungträebt. 
Inumeridad,  (ant.)  v.  Innume- 
rabilidad.  [mung  (and) /ig.). 

binndacion,  /.  bie  Ueberfebwem» 
Inundancia,  v.  Inundacion. 
Inundar,  ftberfcbwemmrn  (aud> 

^'iirarbanidad,/.  bl«  UnbBflidjfrit, 
Srobbe't,  Ungeid)Uffenb«ft. 

Innrbano,  na,  unb5fT|d),  grob, 
imgefebliffen. 
Inasado,  (ant.)  v.  Inuaitado. 
Innsitado,  da,  nngebraueblicb, 
ungewöbnUd).  [ftudjtli'*. 
Infitil,  tu.  y  f.  eitel,  unnüe, 
Inutllidad,  /.  bie  Unn&&llo>feit, 
«itelfelt,  grudjtloflgfelt. 

Inntirizar,  nnnfiö  madjen,  per« 
«ttefn.  -se,  unnüe,  unbrattebbar 
werben. 

Invadcable,  m.  y  /.  bal  nidjt 
ju  burdjwnttn  tfr.  [einfaaen. 
Invadir,  In  «in  8«*b  fttnbii* 
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Iuvalidacion,  /.  He  *anbluna 
be*  UngüMgmcdjen*  5  *tr  «ingrtff 
gegen  bie  Qo'epe,  Oorredjtr  jc.  ;  — 
de  an  a«to,  bie  gerld)Uta)e  Aufhebung 
eine*  Vertrage*  ?c, 

Invalid  ad,  (artf.)  v.  Jfnüdnd. 

Invalider,  ungafttg  madjen;  auf« 
beben. 

Invalides,  /.  Ungoltiefeir,  «taft» 
Irfigfeit. 

Invalido,  da,  ungültig;  unt>cT> 
mcgenb,  fraitlc*  (com  Qeifte,  ben 
#ri&r*fäbigteiten);  bienftnnfabig.  in« 

oaltb. 

Invalido,  m.  ber3n»alibe;  eon- 
ceder  6  dar  — o»,  anter  He  3nt»o» 
üben,  tn*  3nvalibenbau<  aufnehmen. 

Invariabilidad,  /.  bie  Unser« 
änberlicbfelt.  llid>. 

Invariable,  t».  y  /.  unreronber« 

Invariacion,  /.  bie  Unoerinber» 
lidjfrit,  v.  Inrariabilidad. 

Invariado,  da,  befianbig,  feiner 
iOtränbernng  unterworfen. 

Invasible,  m.  y  /.  (an*.)  leicht 
ju  überfallen  (ein  8anb). 

Invasion,  /.  ber  feinblidje  «infatl ; 
bei  Anfang  eine«  Bteheranfall*. 

Invasor,  rn.  ber  in  ein  Saab  feint» 
II4>  einfallt,  mit  bewaffneter  +?anb  fid) 
einer  €ad)e  bemächtigt. 

Invectiva, /.  ba«  «^beftwert,  bie 
edjmäbMtg,  ber  a«iügli<be  «utbruef 
grobe  HutfatL 

Invectivar,  (ant.)  v.  Invehir. 

Invehir,  beisenbe,  bcleibigenbe 
Auffalle  gegen  3emanb  madjrn. 

Inveneible,  m.  y  /.  unüberwinb» 

Invencion,/.  bie  (Srfinbuna,  Huf» 
Rnbung;  bie  «rffnbung*fraft,  ifrfinb» 
famfeit;  3noentlcn;  bie  4rbldjlung; 
ler  «Betrag,  bie  iauid>wig.  *>.  Hallaa- 
b/o  ;  hacer— «t,  «.dt  jieren,  fd)öa  tbun. 

Inveneionero,  tn.  —  ra,  /.  ber 
<ir«inber,  bie  (Brflnbetin;  ber  fdjmei» 
djrlnbe  Betrüger,  bie  f4»m«idjfl»afte 
Betrügerin;  ber,  bie  fid)  jiert.  ber 
3i<rafe.  [taufen. 

Invendible,  m.  jj.  nid>t  tu  »er. 

Invenible,  m.  y  /.  (ant.)  »01 
man  finben,  aufRnben,  entbeden  rann. 

Invenir,  (ant.)  finben,  entbeden. 

Inventacion,  (ant.)  v.  inven- 
cion. 

Inventador,  (ant.)  v.  inTentor. 

Inventar,  erflnben  5  erbidjten. 

Inventariar,  ein  3n»entarium 
madjen,  tnocntiien,  anfjetdtne». 

Inventario,  fit.  ba«  3n»entartum 
(SUrjridjnip  ber  Güter,  SRotiilen  jc). 

Inventiva,/.  bie«rftnbung«fäbig« 


fett,  trftnbungMraft;  (ant.)  V.  In- 
vencion. [tarn. 
Inventivo,  va,  erffnberlfd»,  erflnb» 
Invento,  f».  bie  fcrfjnbung,  «nr« 
bedang. 

Inventor,  m.  —  ra,  /.  ber  *rfln« 
ber,  bte  *rflnbetin ;  ber,  bie  einen  &c 
braud).  eine  «itte,  Wöbe  je.  einführt. 

Inverecondo,  da,  «tarnt»«,  un« 
txrftfcämt. 

Inverifieable,  w.  y  /.  »a«  nid>t 
jur  Sabrbelt  werben  fann ;  wa«  fi<^ 
ntdjt  bewahrheiten  labt. 

InvorUimil ,  ra.  y  /.  unwahr» 
fdjeinlid».  Hojeinlidjfeit. 

Inverisimllitud,  /.  bte  Unwahr» 

Invernaculo,  m.  ba«  (Erwädjo» 
bau«. 

Invernada,  /.  bie  Hau«  re« 
Sinter«,  Sinterjeit. 

Invernadero,  1*.  ba«  'Sinter* 
quartier;  bie  Sintermeibc  (ber  Crt. 
wob  in  man  im  Sinter  bie  beerben  auf 
bie  Setbe  führt) ;  ba*  «eroäoXbau». 

Invernal ,  tn.  y  /.  (ant.)  jnm 
Sinter  gehörig,  Sinter .  .  . 

Inventar,  v.  a.  bartt wintern, 
burdj  ben  Sinter  bringen  (Vfianjen 
x.);  v.  n.  überwintern,  im  fflinter 
(ein. 

Inverniego,  ga,  (ant.)  jum 
ffiinter  gebSrfg  ;  1».  Inrerntao. 

Invernizo,  za,  jum  SBiater  ge» 
hörig;  ben  Sinter  ffirdttenb.  im  3Bin« 
ter  nid)t  fortfommenb,  nidjt  gut  ge* 
berhenb  (r>.  Zbieren). 

InvernotJO,  ga,  winterltdi,  win» 
terhaft. 

InverOSimil,  v.  InveriiiiraU. 

Inversion,/,  bie  Umfebrung,  föer» 
feBung ;  UmwanMung;  bte  Vnwen« 
Jbang,  ba*  Unlegen,  Unterbringen  be< 
«elbel. 

Inverso ,  p.  p.  irreg.  y  Inver- 
tido,  p.  p.  rtg.  ».  Invcrtfr,  oerfehrt ; 
ä  ba— a.  umgefebrt,  im  Vegenthtif. 

Invertir,  oerfehen,  uniedjt  fe^en 
(ein  'JBort,  einen  9ud>ftaben  u.);  um« 
febren;  ju  etwa*  «nberem,  «u  einem 
anbeten  *ebraudje  Mrwcnben. 

Invesible,  v.  invUiblc. 

Invesüdor,  w.  — ra,  /.  (ant.) 
ber  üngreifer;  (id.)  ber  »elehner. 

Investidora,  v.  £nre*tidura. 

Investigable,  r».  y /.  wa*  man 
utd)t  unterfueben  rann,  wa*  jeber 
9!ad)fpri'4)ung  entgebt. 

Investigacion,  /.  bi<  Unter« 
fudjuag,  «rforfdjung,  9)ad>for(djung. 

Investigador,  mu  — ra,  /.  ber 
gorfdjcr,  «rforitber,  5lad)for<dier,  bie 
Borfcfcerin  ?e. 


Investigar,  forfd)eit,  erforfaVn, 
nad)for(dien.  |fa)ergeift. 

Investigativa\/  (ant.)  her  Bot« 

Investir,  v.  Krab««tir;  (ant.)  v. 
Btiveatir. 

Iuvoterado,  da,  p.  p.  9.  Inv«?- 
terarse;  ringewarjelt- 

Inveterarse,  einirmrieln. 

Inviar,  v.  Bnviar. 

Invicto,  ta,  unüberwirrbHd)  $  nn« 
überwunben. 

Invidia,  v.  Bnvidia. 

In  vidi  ar,  v.  Enridiar. 

Invidioso,  v.  EnTidloao. 

Invido,  (anL)  v.  EnyldJoao. 

Invlcrnito,  ditn.  ».  InTierno. 

Invierno,  ra.  ber  Sinter;  bie 
Sinterieit  (be(onber*  al*  *3eeau*br.). 

Invigilar,  r.  a.  y  n.  wadjen, 
über  etwa*  wad)en. 

Invinacion ,  /.  bie  ©erelnigaag 
be<  göttlid>en  Seien«  dbrifri  mit  bem 
Seine  nnb  flbenbmal. 

Invlncible,  v.  Iuvenclbl«. 

Inviolabllidad ,  /.  bie  Unerr« 
!e«Ita)feit,  Unoerbrüd)lid>fe<t. 

Inviolable,  m.  y/.  anwlefclid", 
anvcrbrüdiUd}. 

Inviolado,  da,  rein,  ganj,  »od* 
fotnmen,  unbefledt,  unoerborben. 

Invirtud,  /.  bie  «bwefenfjrit  ber 
lugenb,  ber  SWangel  baran,  ba*t»afler. 

Invirtuoao,  sa,  ohne  tu^enb,  ber 
tugenb  entgegengefe|t,  laftethaft. 

Invisibilidad,  /.  bie  Unftd>tbar« 
feit. 

Invlsible,  «1.  y/.  anB*tb«r;  en 
un  — ,  in  tinem  «ugenbfitf,  in  einem 
Rh*. 

Invitaoion,/.  tttnfabung. 

Invitar,  einleben ,  laben;  (fig.) 
einlabcn.  anrnjen. 

Invitatorio,  rn.  ber  «rmunterung«« 
gefang  (tn  ber  «iturgie). 

Invlte,  m.  (ant.)  bie  «inlabnng. 

Invoucion,/.  hie  Vnrnfnng. 

Invocador,  m.  — ra,  /.  ber,  bi« 
anruft. 

Invocar,  anntfen;  herheirufcit, 
hervorrufen,  erftbeinenlaffen(«eifter). 

Invooativo,  v.  lnrocntorto. 

Invocatoria,  v.  Invoeaeion. 

Invocatorto,  a,  wa«  jum  «n# 
rufen  Je.  (ogi.  Invocar)  bient. 

Involucion,  /.  (ant.)  hl«  Oer« 
midiung.  [uerfehen. 

Involucrado,  da,  mit  ein«r  $üde 

Involucrar,  unter  elnanber  mi« 
fdjen.  oerivirren. 

Involucro,  n.  bie  $üQe. 

Involuntarledad,  /.  ba*  unwiO» 
ifftrlidje^anbeln,  ber3ufianb,  in  wri« 
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Aem  man  unmtQfürtlA,  wiber  feinen  .guno,  3emanben  abhalten,  jurürfba!« 
2Bi£len  etwa«  tbun  mu§.  ten;  —  por  el  albarlllo,  unbefonne. 

Involuntario,  a,  tinwiflfütllt^.      ner  SBelfe  banbeln ;  qulen  vaT  qulen 
Invulnerablo,  t«.  y  /.  unoer«  va  alla,        ba?  sin  —  le  ni  ve- 
wunbbar,  unoerlefcHA.  nirlc,  obne  ba&  e«  ibn  im  geringen 

Inyeccion,/.  bie  «infpritjung.  1 e tma«  angebe ;  vaya,  gut!  IA  willige 
Inyectar,  einfpri&en.  bartin,  iA  gebe  e«  ju;  bueno  va,  fo 

Inyuncto,  p.  p.  (ant.)  oon  In-  ift  r«  gut;  por  mal  quo  vaya,  Im 


yunglr. 

Inyungir,  (ant.)  einfA ärfen,  ein. 
binbln,  ernfttiA  befeblen. 

IBame,  V.  Igname. 

Ipecaeuana, /.  bie  iRubrwurjet, 
SSreAwurjel. 

lpso-facto,  adv.  i^palabr.  la- 
ein.)  fogteiA.  auf  ber  Stelle,  ebne 
wettere  3ögerung,  weiteren  «uffAub. 

Ipso-jure,  adv.(palabr.  latin.) 
burdj  ba«  MeAt  felbil.  con  MeAt« 
wegen,  ebne  »eitere  «tflirung. 

Ir,  v.  n.  geben,  fortgeben,  fabren ; 
reifen ;  fein ;  fteben ,  fleiben  (oon  Jttel» 
bern);  gelten,  gewettet  werben,  auf 
bem  Spiele  fteijen;  entfernt  fein ;  übrig 
bleiben  5  beReben  (in); abbangen ;  baran 
gelegen  fein;  angeben  (in  ber  ©üb» 
rraction);  »erfAtrben,  untertrieben 
fein;  fid)  einem  Stanbe  wibmen;  mit« 
geben,  fplelen;  banbeln,  geben;  geben 
na*  (in  ber  ©rammatif).  3"  Serbin' 
bung  mit  bem  ©rrunbic,  bejeiAnet  — 
bie  «panbtung  unb  in  Serbtnbung  mit 
bem  parUpa*.  bat  Bulben  ber  burdb 
ba«  3eitwort  au«gebrüdten  $anbtung : 
—  jugando,  fplelen,  — vendido,  »er« 
fanft  werben;  mit  einem  Stennroort 
verbunben,  bejeiAnet  e*  bie  *rt  ju 
geben  ober  |u  fein :  —  caballcro,  rel« 
ten,  —  blen  pucato,  gut  Apen;  mit 
eorangebenber  $ropoAtlon  a  in  2Jer« 
binbung  mit  bem  Hrtifet,  (al'e  al)  unb 
barauf  fofgenber  Srapofltion  4  bejeiA' 
rtet  e#  bie  febr  nabe  «panblung  be< 
3ettwrrte«,  mit  bem  tt  fo  oerbunben 
wirb:  al  --apagar,  in  bem  Bugen» 
blief,  womanbeja&It,  wo  man  bejablen 
muß;  —  por  agua,  pan,  lefta  etc., 
'iBajfer,  SBrob,  «polj  boten;  —  a  loa 
alcancea,  3emanben  lebbaft  rerfol» 
gen;  fjl<7.)3emanbm,  In  einem  Streit, 
in  \'\t  Cnge  treiben;  —  al  mohino, 
fld>  mit  dnanber  oerfleben  (jmel  Spie. 
Ier)  um  einen  Dritten  iu  betrügen ;  — 
lrfjoi,  6  muy  Ujoi,  (/ig.)  febr  ent* 
fetnt,  febr  weit  entfernt  fein  ju  benren, 
ju  glauben;  —  por  juiticia,  eine 
SaAe  bei  (Beriet  anbringen,  (einsieht 
naAfuAen;  —  aobro  algnna  cosa, 
feit  langer  Seit  Vuff$fu|  In  einer 
Cadje  baben,  fle  voßrommen  Tennen; 
-al  anior  del  agua,  geben  lafen, 
laMren  (fig  )i  -  *  la  mano  a  al- 


fAltmmften  $au"e;  tanto  ae  leda  por 
lo  que  ra  como  por  lo  que  yiene, 
alle«  ift  Ibm  gleidj.  —  se,  weggeben, 
fortgeben,  geben;  berauigeben,  au«» 
geben;  au«faufen,  oerfliegen,  vertun» 
ften;  vergeben,  fi$  abnußen;  bin« 
geben,  fterben;  JBinbe  fAIeiAen  laffen 
ober  BA  verunreinigen,  obne  e«  ju 
merfen ;  — «o  de  copas,  farjen,  furzen ; 
— »e^de  la*  cartas,  im  Spiele  feine 
Karten  abreerfen,  fiA  iRenonee  machen ; 
— »e  la  cabesa,  {(brchtt'elig  werben; 
— «e  loa  ojo»,  beftig  begebren,  ge« 
lüften;  —  ae  por  pies,  baoon  laufen ; 
— sp  por  au  pi«S  a  la  plla,  man  fagt 
e<  Don  einem  SrR<ad^<enen,  ber  getauft 
roirb;  — «ele  a  uno  la  boca  ö  — «c 
de  boca,  »lel  unb  obne  lleberlegung 
fpredje»,  f*waten ;  —tele  &  uno  la 
mano,  fiberfo)retten. 

Ira,  /.  ber  3orn ;  bie  Söutb  (/ig.) 
ber  Elemente  :c;  ber  Unwille;  —  de 
Dloa!  «u*rufung  ber  SJerwunberung 
ber  Oerounberung, 

Iracundia,/.  ber  gewattige,  über» 
triebene  ober  jur  ©cwobnbelt  geroor» 
bene  3orn. 

Iracundo,da,  jontig,  jornmätbig, 
jum  3orne  geneigt,  jäbjornig;  tobenb, 
roütbenb  (/ig.  oom  «Keere  je.). 

Irado,  (ant.)  v.  Airado;  (ant.) 
v.  Bandido. 
Irarse,  {ant.)  v.  Airarae. 
Irascencia,  (ant.)  v.  Iracundia. 
Irascibilidad,  /.  3ornmutbigfeit. 
Iraacible,  m.  y  /.  «um  3orn  ge. 
neigt,  lel*t  ju  erjürnen  ;  facultad  — , 
bie  SReguug  ober  ber  »bfdjeu  ber  Seele 
beim  Snblttf  einel  UebeK. 

Ircnarca,  m.  tti  ben  Viren  ein 
bober  qjolijeibeamter,  ber  fiber  bie 
öffentliche  Sldjerbelt  unbJHube  »a*te. 
tri  de,  v.  Irin. 

lride-8alvage,  v.  Krtmero. 

Iricpar,  m.  (ant.)  bie  Siegen, 
mitdj;  (id.)  bie  3iegenbutter. 

Irino,  na,  au«  Stbwertlillen  gc 
madjt  (»on  Salben  :c.). 

Irlon,  «i.  ber  ieberjd)  (^Aanje). 

Irls,  m.  bet  Wegenbogen;  (fig.) 
ein  8rieben#|eid)en ;  bie  3rt«  (m  Buge ; 
ber  «Radjtreiber  (Sögel);  ein  geretffer 
fibelflein. 

Iris,/,  bie 3tl«,  Scbwerbtfltle. 


Irisado,  da,  p.  p.  ton  Irisar; 
regenbogenfarbig. 
Iriaante,  v.  Irlsado. 
Irisar,    mtt  9tegenbogenfarben 
(Amücfen. 
Iri8ipula,  (ant.)  V.  Eriaipela. 
Irlanda,  /.  bie  irlönblfo>e  Sein, 
reanb. 

Irlandes,  sa,  irlänbif* ;  ber  3r> 
länber,  bie  Srlänterin. 

Irlandesco,  (ant.)  v.  Irlandes. 

Iroma,  /.  bie  3ronie,  ber  fcbalf. 
bafte  «rnft,  bie  Spötterei. 

Irönico,  ca,  Irenifd),  fpöttifd). 

Irracionable,  (ant.)  v.  irracio- 
nal. 


Irracional,  tn.  y /.  unoemünftig, 
oernunftfoe,  obne  Vernunft;  unuer« 
nünftig,  ber  {Qernunft  ntd;t  ©ebör 
gebenb;  (in  ber  Seometrie)  burA,  bie 
»nbeit  unermeiltA. 

Irracionalidad ,  /.  bie  Unser» 
nunft,  berSRangef  an  Vernunft. 

Irradiacion,/.  ba«  Strabfen. 

Irradiar,  mit  feinen  Strableu  be» 
lenkten,  erbeOen. 

Irrazonable,  m.  y  /.  ungered)t, 
unbillig ;  (ant.)  v.  Irracional. 

Irrealizable,  m.  y  /.  nidjtjuoer. 
wtrflidjen,  unerfürflbai. 

Irreconclliable,  m.  y  /.  unoer. 
föbnli*,  unvereinbar. 

Irrecreativo,  va,  unergö^lid). 

Irrecto,  ta,  unredjtmäfiig. 

Irrecaperable,  m.  y/.  wa«  man 
niAt  wieber  erlangen,  rci«*cr  befom« 
men  fann. 

Irrecusable,  in.  y  /.  unverwerf. 
liA,  unverbaAtlg;  (ant.)  v.  Iueri- 
tuble. 

Irredimible,  m.  y  /.  wa«  man 
nlAt  wieber  fauren,  loffaufen  fann. 

Irredacible,  «t.  y  /.  wa«  man 
ntAt  jur&dfubren,  wieber  auf  feine 
frübere  Stelle,  an  feinen  früberen  Ort 
!C.  bringen  fann;  unbänbig,  bal«» 
fiarr^,  bartnidig. 

Irrefloxion,  /.  ber  SRanget  an 
9?aA»enfcn.  (9laA*enfen. 
Irreflexivo,  va,  unüberlegt,  obne 
Irreformable,  r».  y/.  wa«niAt 
umjuformen,  abjuänbern,    ju  oet« 
beffern  ift. 
Irrefragabi  e,  m.  y  /.  «nwiber« 

fpreAtiA-  unt>erwerfliA> 

Irregulär,  m.  y/.  unregelmäüig, 
regelte«;  ungew&bnlid).  unre*t,  un> 
gebdrig,  ungebübrliAi  wegen  eine« 
begangenen  gebier«  ju  einem  geift* 
UAen  Vmte  ferner  unfäbig. 

Irregularidad ,  /.  bie  Unregel» 
mäjlgfeit,  »egeHofAgteü,  1 
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bte  felbfr  oeridjulbete  Unfäl>:<\f<it  t* 
einem  gelftltdjen  Hinte.  QJgl.  Irrc- 
falw. 

Irreligion,  /.  ber  Wangel  an  SR« 
Itgion,  HeSReHgtonlBera(fctung;  ®ott- 
loftgfelt. 

IrreHgiosidad,  v.  Irreligion. 

Irreligioso,  sa,  ben  (Oorfdjrlftrn 
ber  (Religion  ju»ibet,  ojne  ttellglon, 
gotteergefTen. 

Irremediable,  tn.  y  /.  unabbelf» 
IIA,  unheilbar. 

Irremisible,  tn.  y/.  unerlaSlld). 

Irremiso,  sa,  unaMäffig. 

Irremunerado,  da,  »er,  bit  nlefct 
belohnt  Worten  t(t. 

Irreparable,  m.yf.  niit  »leber 
flut  |n  mafttft,  nid}t  roieberber|u» 
(teilen;  nnerfe*lid).  [eible. 

Irreprehensible,  v.  Irrepren- 

Irreprenaible,  m.  y  /.  unfttdf« 
VA,  untabribafr.  [rrerrliifc. 

Irreprobable,  m.  y  /.  unser* 

Irreaarcible,  tn.  yf.  ni*t  wirber 
bftiuRfOen. 

Irresist oncia,  /.  (p.  u.)  bielln. 
wiberftebtidtleit.  [fteblt*. 

Irresistible,  tn.  y  /.  unwiber» 

Irresoluble,  tn.  y  /.  unauflöl» 
Ii*;  unfdiluffig.  unentid>lofl"en. 

Irresolucion,  /.  bte  Unfdjl&fffg. 
feit,  Unentfdjloffeiibeit. 

Irresoluto ,  ta ,  unentf$lcffen, 
unfdjlufflg. 

Irresolver,  unfdjlüljig  ma6en. 

Irresponsable,  tn.  y  /,  unoer« 
oerantwortlidj.  |unbemmbar. 

IrrestaÜable,  tn.  y/.  unftaubar. 

Irresuelto,  r.  Ixreaoluto. 

Irretractable,  m.  jf.  »al  niebt 
»lebet  {urüffgenommen ,  nicbt  wiber« 
rufen  »erben  fann. 

Irreverencia,  /.  bie  Unebrbietig« 
Wt;  bie  Unoerfdjämtbrir.  «robbrit. 

Irreverencial,  (am.)  v.  Ir- 
rrverente.  Iblerig. 

Irreverente,  tn.  y  f.  unebrer« 

Irrevocabilidad,/.  biellnwiber» 
rufticbfeit.  [rudi*. 

Irrovocable,  tn.  y  /.  unwlber« 

Irriaible,  tu,  y  /.  ocrUdjungl« 
»ertb. 

Irrision,/.  bie  öerladjung. 

Irrisor,  m.  (ant.)  ber  Spötter. 

Irrisorio,  a,  tigern*. 

Irritabilidad,/.  bie  »eijbarfeir. 

Irritable,  m.  y  /.  teljbarj  »al 
für  nun  unb  wifbtig  (ungültig)  erflätt, 
aufgehoben  »erben  fann. 

Irritation,  /.  bie  Weitung,  Cr« 
regung;  bet  »eij;  ber  heftige  3«n; 
V  Invalldacion. 


Irritador,  ra,  t.  ber,  bie  reijt, 
aufbringt. 

Irritamiento,  v.  irritacion. 

Irritar,  reijen,  aufbringen;  et« 
btttern;  fdblimm  marbrn,  entjünben 
(eine  QBunbe);  oernifcten,  für  null 
unb  ntdjtig  (ungtlttg)  etfl3ren,  auf« 
beben.  — se,  fl*  er jürnen,  fi*  erbosen, 
b5fe  werben;  fdjltmm  »erben. 

lrrito,  ta,  ungtit  ig,  nuQ  unb  nichtig. 

Irrogacion,/.  bie  3ufügung  ;  3u« 
erfennutig. 

Irrogar,  juffigen,  pjerfennen. 

Irrupcion,/,  ber  «inbrudj,ttinfall. 

Isabel,  /.  n.  pr.  Wabttla;  «Ufa- 
hrtb. 

Isabela,  V.  Isabel. 

IsagorgC,  v.  Introduccion. 

Isagögico,  ca,  jur  Einleitung  ge« 
bbrenb,  emleltenb. 

Ischiatico,  ca,  aur  ba<  ©efä&. 
tein  bejuglid),  baju  gebrrig. 

Ischion,  tn.  bal  Eisbein,  öe« 
(ä&beln. 

Iscuria,/.  bie  ^arnoerfloDfung. 

Iöl'pula,  (ant.)  f.  Eriaipel*. 

Isla,  /.  bie  3nfel;  ber  abgelegene 
Ort  ;  cn  — ,  v.  Aiiladarucnte. 

Islado,  V.  AUlado. 

Islam,  tn.  ber  3»lairu 

Isldmico,  ca,  ifllamfli.\i>. 

l8lamismo,  tn.  Oieligionafoftem 
tf»3iram.  ledjleici-. 

Islan,  tn.  ber  mit  Xanten  belebte 


Israoh'tico,  ca.  tfraelitif6. 

Istmico,  ca,  f(lbmif4).  auf  einer 
3f»bmu#  tejüglid),  baju  gehörig,  (bm 
äbnlitb. 

l8tmo,  t».  bie  (frbenge,  Sanbenge. 

Istriar,  v.  E«trlar. 

Istruto,  (ant.)  t-  in»truido. 

Italia,/.  Starten. 

Italianisiuo,  tn.  itaiienifdje 
Spracbeigentbumlidjfcit. 

Italianizar,  t*.  a.  italienifdj  m.u 
*en;  v.n.  italienifctjetHebercenbun^en 
IC,  gebrauten. 

ltaliano,  na,  (taiienifd);  e.  bei 
3taliener,  bie  3talifnerin. 

Itdlico,  ca,  itallenif<b;  (ant.)  v. 

Itnliano. 

Kalo.  (an(.)v.  ltaliano. 

Item  öltemmas,  adv.  Ingfel*en, 
beSgleidjen,  ferner;  e»e  ea  el  — , 
(/am.)  bal  tft  eben  ber  ((fcnjiertge 
tyntft 

Iten,  (ant.)  v.  item. 

Iterable,  tn.  y  /.  (ant.)  »*• 
lpiberbolt  »erben  fann. 

Iteration,  /.  (ant.)  bie  'fi^er« 
bolung. 

Itcrar,  rcieberbolen. 

Iterativo,  va,  »ieberbolt. 

Itcricia,  (ant.)  v.  Ictericla. 

Itinerarjo,  a,  uem  üöege,  |u  bfr 
5Begen  gebirig;  pilur  — ,  ein  ©e^. 
»reifer. 

Itinerario,  m.  bie  5Heifcbefd?ret» 


IsleSo,  iia,  eilänbif*;  jur  3nfel:buug;  ba<  Dlelfebud};  bie  ben  €cl« 


gehörig;«,  ber  3"fulauer. 

Isldo,  tn.  bie  ring«  berum  mit  Sei» 
fen  umgebene  3m'el  ober  tbell  einer 
3nfel. 

IsleU,/.  bie  fleine  3nfel. 
Islica,illa,  ita,  dimin.v.  Ial»,i 


v.  lileta.  [nung. 

Islilla,/.  bie  Seite,  ffletdje,  Dun- 

Ialon,  (ant.)  augin.  o.  U\*. 

Islote,  tn.  bfe  Heine  wüfle  Snfel. 

Israaelita,  m.  be:3<maelit,  «ra- 
ber,  Sarazene. 

Ismo,  v.  Iatroo. 

Iso,  adv.  (boh.  ant-)  ja. 

Isoca,  f.  ber  «djrvertel  CSffanje). 

Isögono,  na,  gleidjirinfeiig. 

Isometria,  /.  bie  »eredjnung  ber 
SJrüdje  unter  einerlei  Wenner 


baten  »orgefdjriebene  unb  aufgejtid?« 
nete  «Ol arfd) reute.  — os,  Weifegebete. 

Iva,/,  ba»  Sdjlagrraut,  bie 
cijpreife. 
Ivernal,  (.ant.)  V.  Inrernizo. 
Ivernar,  (ant.)  v.  Inrernar. 


Ixia,  ber  ©ogelleim  ber  »eiSeti 
fftenruri;  bte3jif        *rt  €*wert« 

litie). 

Ixido,  (ant.)  v.  Exido. 

Iza,  /.  bal  Wnjieben  ber  Segel« 
ftangen,  Seeaslbrutf ;  (Loh.)  b:c 
öffentlt&e  ^ure. 

l7.ado,  (boh.)  v.  Amancabado. 

Izaga,  /.  ber  Ort,  »o  oiel  Sinfea 
»aebfen. 

Izar,  bi|?en,  in  bie  |>öbe  jtef'fit 
(Seeaulbr.). 


Isoperimetro,  tra,  won  gteidjemi  Izquierdcar,  v.  n.  linfl  geben. 
Umfange.  linfl  fein,  nidtt  grabe  aul  geben  (au* 

Icopleuro,  ra.  gleidjieit  g.  \fin.). 

Isöscoles,  tn.  y  /.  gleidjidjen«  Izquierdo,  da,  linf ;  frnmm;  bin« 
feiig.  |ÜogeI).!ten  eugbelnig  (von  Uferben);  ccbarlo 

Ispida •  /.  ber  tau4)erfönig  (ein'todo  a  mano  —  a,  adel  übel  aul* 
Iäpir.  v.  Eapojarae.  '  legen. 

Israelita,  m.  y  /.  s.  ber  3<"raelit, 1  Izquierdo,  da,  adj.  y  #.  linf*. 
bie  3i'"«litin.  ber,  bte  linf*  ift. 
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J,  ber  elfte  SuAftaf e  be*  fpaniidjen 
«Ipbabet«.  g«  ift  ein  gonfonant, 
rodlet  einen  ffebltaut  bat  unb  in  bei 
nenern  Ortbograpbfe  burdjgebenb«  an 
ble  ©teile  bc«  X  antreten  tft,  in  fo  fem 
biefet  fe&te  SSudjftabe  oor  einem  9Jocal 
ftanb  unb  mit  bem  »eblton  au«ge« 
fprotfcen  würbe.  [ber  Saiten. 

Jsbalcon,  m.  bie  Dad>fparre, 

Jabalconar,  ben  Dadjftubl  auf« 
ticpten,  auffüllen. 

Jabah',  m.  bal  »Übe  Scpwefn,  ber 
(Sber;  —  alanado,  ber  alte  Äeller  mit 
frummen  Jauern. 

Jabalin,  v.  Jabali. 

Jabalina,  /.  bie  SJadje,  Sebne, 
»Übe  Sau ;  ber  Heine  3ßurffplet. 

Jabalon,  v.  Jabaicon. 

Jabalonar,  v.  Jabalconar. 

Jabaluno,  na,  »om  »üben 
©dbweln,  Sber ...  [Slenen). 

Jabardear,  v.  n.  fd»»ärmen  (oon 

Jabardillo  ,  m.  bie  labagte,  bie 
Sefrenfe,  bie  ©efeafdjnft  oon  Irinfern. 

Jabardo,  m.  ber  »ienenfd>»arm  j 
ber  *anfen  geute  oon  nieberrmStanbe 
ober  fd)Ied)tem  8eben«»anbel. 

Jabari,  m.  ba(  9Rof<feu«fdj»e(n. 

Jabato,  m.  ber  {Jrifdjltng  (ba« 
junge,  »Übe  S$»ein,  bf«e«ein3a»r 
alt  ifl). 

Jabeba,/.  eine«rtmaurtfd>egl5te. 

Jabeca,/.  ba«  große  8"d)«ne&; 
ein  Raufen  mit  elnanber  oerbunbener 
gif*emebe. 

Jabega,  ».  Jabeca;  v.  Jabeba. 

Jabeguero,  ra,  auf  ben  Sifcbfang 
mit  Mefcen  (Jabeca)  SJf  jug  babenb. 

Jabeguero,  m.  ber  8H*er,  ber 
mit  bem  SKefce  (Jabeca)  Rfdjt. 

Jabeque,  m.  btt  Sdjebede  (ein« 
«rt  ©<piff). 

Jabi,/.  dne  «rt  »Uber  «pfrl»  eine 
«rt  SBeintraube  (in  ©ranaba). 

Jabino,  v.  Cbaparro. 

Jabladera,  /.  3nfirument  jum 
«rinfd)neiben  ber  g"flen  in  bie  gaB« 
bauben.  (etnem  »rette). 

Jable,  «n.  bie  guge,  ber  %ü\  (an 

Jabon,  m.  bie  Seife;  iebe  Sub« 
ftabj,  reelle  «e&nlidjfttt  mit  ber  SeUe 
bat;  —  de  Palencla,  ber  SBafdjblduel 
(SdjlägeO  berfflafdjfrauen ;  (flg.)  ble 
tradjt  Sd)(5gej  —  de  piedra,  bie 
tafelfeife;  wenn  ble  2Baf<t)fr*u«n  mit 
ber  2Bäfd)e  auf  einen  Stein  fdjfagen, 
um  bie  Seife  ju  foaren  t  dar  un  — , 
3emanbem  ben  Äopf  rcafdjen. 


Jabonado,  <m.  ba«  SBafdjen,  bie 
ffiäfdje;  bie  'JBäfdje  (ba«  ju  »afdjenbe 
ober  idjon  gewaidjene  3eug  je.). 

Jabonadura,  /.  ba«2ßafd)en  mit 
Seife.  — as,  pl.  ber  Selfenfdjaum, 
ba«  Seifenroaffer. 

Jabonar,  feijen,  elnfeifen,  mit 
©eife  »af$en;  (flg.)  ben  Äopf 
mafdjen. 

Jaboncillo,  m.  bie  ©eifenfager. 

Jabonera,/.  ba«  ©eifenfraut;  bie 
©eifenbüd}fe. 

Jabonen'a,/.  bie  Selfenfleberel. 

Jabonero,  m.  ber  ©eifenfieber. 

Jabonete,  tn>  bie  Seifenfugef; 
—  de  olor,  bie  »oblrledjenbe  Seife. 

Jabonoao,  an,  felfenarttg. 

Jaca,/.  ber  fllepper;  v.  Haca. 

Jacara,  /.  ein  geroiffe«  fpanlfAe« 
©ebidjt,  eine  «rt  «Uolfetieb  ober  Mo. 
mance;  ein  SRationattanj  unb  bie  «Wu» 
ftt  baju;  ber  Raufen  junge  Seute, 
»eldje  in  ber  Jladjt  burdj  bie  ©tragen 
jieben  unb  Jäcaraa  fingen;  ber  frören» 
be,  teftftwerlidie  fiärm;  eine  Crbldj» 
tung,  eine  Öfige;  no  estar  para — as, 
feine  8u(t  jum  ianjen  baben,  eben 
nidjt  jum  Scfterj  gelaunt  fein. 

Jacarandana,  /.  (loh.)  bie  93er' 
fammlung,  ber  {taufen  JDiebe  ober 
lieberli<be«  GeRnbel. 

Jacarandina,  /.  (boh.)  v.  Ja- 
carandana; ba«9iotbireIf<t>  ber  Diebe 
(man  fagt  e«  oon  ber  Jticara  unb  ber 
ber  «Sri,  ffe  ju  fingen). 

Jacarandino,  na,  auf  bie  Jacara 
9e£ug  babenb,  oon  ber  Jacara  ;  (ogl. 
biefe«  ÜSort). 

Jacarear,  v.  a.  burd»  fein  ©ef*äft 
betäuben,  ermüben ;  v.  «.  fingen  (Ja- 
cara*); fingen b  unb  lärmenb  burd) 
bie  StraBen  jieben. 

Jaearero,  m.  ber  burd)  bie  Straten 
jlebtte.  unb  Jacara«  fingt;  ein  lufli« 
ger  fr3blid)er  OTenf*. 

Jacaresco,  ca,  fpafibaft. 

Jacaro,  m.  ber  3Jr«brer,  ®ro6« 
fpredjer;  ber  ©auner;  a  lo  — ,  mit 
$rab(erei,  <9roBf))re<(eTei. 

Jacena,/.  ber  Querbalfen. 

Jacer,  (ant.)  roerfen,  v.  Tirar, 
Arrojar.  [feinem  Stabl. 

Jacerlna,  /.  ba«  QJanjerbemb  ron 

Jacerino,  na,  (ant.)  ftäblern, 
beut  roie  ©tabf.  [£übamerifa. 

Jachalf,  m.  ber  ©enipebaum  in 

Jacintina,  /.  «rt  Cbelffeln ,  bem 
«Vaeintb  äbnll*. 

Jacintino,  na,  (vaetntbenfarbig. 

Jacinto,«n.  bie-pvajintbe  (O(ume); 
ber^vajintb  (ein  «belflein) ;  ba«3Bar< 
jenfraut. 


Jacinto,  m.  — ta,  /.  -fiijajtntb, 
'PVaiintbetfDTann««  unbgrauenname). 

Jacio,jn.  bie  gflnjlidje  aSBinbftilte 
(jur  See). 

Jaco,  m.  ber  ffleoper,  v.  Jaoa; 
ebebem  eine  9trt  Cberröde  ber  ©o(» 
baten  (Sagam) ;  (boh.)  v.  Jaqne. 

JacobJno,  m.  ber  3o«biner. 

Jacobinismo,  m.  ber  3a<o6«»t«' 


Jacra,  /.  (ant.)  3u«fet  au«  bem 
Safte  be«  Äofu«nu6baumi«. 

Jaotancia,  /.  bie  Srabterei, 
diubmrebigteit. 

Jactancioso,  sa,  eitel,  prabre« 
rifd».  rubmrebig.  [ff*  ^bmen. 

Jactarso,  »rabten,  groBfpredjen, 

Jaculatoria,  /.  ba«  ©tolgebet. 

Jaculatorio,  a,  »a«  froBweife 
gefdjiebt  (fait  nur  gebr.  tn  ber  Weben«» 
art:  oracton  — a,  ein  StoBgÄet). 

Jaoulo,  m.  bie  »feiftiatter. 

Jada,/.  bie^«rfe,*aue,v.  Ax«da. 

Jade,  m.  ber  Hierrnftein,  «epbrlt. 

Jadear,  v.  n.  reidjen,  fdmell  unD 
f<pn>er  atbmen. 

Jaddo,  tn.  bie  bur*  «nftrengung, 
burd)  Srmfibung  oerurfadyte  Sdjwie« 
rigfett  jn  atbmen ;  bie  iaure  ürbtit. 

Jadiar,  mitber^aefe,  ^aue  graben. 

Jaecero,  m.  ber  ©erfertiger  oon 
(ßferbebeefen. 

Jaen,  m.  «rt  Weintrauben,  »eldje 
in  ber  ^roolnj  3«en  »adjfen. 

Jaenes,  sa,  au«  ber$roo(n}3a<R; 
8.  ber  3«enefer. 

Jaez,  «a.  bte^ferbebede;  ble  (f igen» 
fdjaft,  93efdjaffenb«tt,  9lrt,  jn  fein  :c. ; 
(boh.)  ba«Ä(eib,  ber  »od*;  del  mii- 
mo  — ,  oon  bemfelben  ©d)!age. 

Jaga,  /.  (ant.)  bie  »uwbe,  r. 
Llaga. 

Jagua,/.  3T»d)t  be«  ©entpetaume«. 
Jagaadero,  v.  Deaagnadero. 
Jaguar  y  Jaguardo,  m.  ber 

3agnor. 

Jaguargo,  »».  ber  9Jorf<t),  roilbe 
9to«marin. 

Jagttey,  m.  eine  «rt  Qffterne  ober 
2Bafierfang,  'ÜJafferfaften  itr^eru. 

Jaguilmo,  tn.  $apagci  in  «bite. 

Jahan-ar,  (eine  TOauer)  bewerfen, 
übertQndjen. 

Jaharro,  tn.  ba«  Bewerfen  einer 
Stauer,  ber  JTarfwurf. 

Jaiqae,  »j.  «rt  SRantel  im  nörbi. 
«frtea  gebtäwebnd).  |;et). 

Jalapa,  /.  bie  3«I«t»e  (eine  3Bur. 

Jalbegar,  v.  Enjalbegar;  (flg.) 
weit  fifcminfen.  — se,  fld)  roetB 
fdjminfen. 

Jalbegue,  m.  ber  Jtalfnnnmrf, 
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bie  weite  *alfiünd)e;  Me  weite 
£d>minft.  fangeftrld}en. 

Jaldado,  da,  »ergotbet  ober  gelb 

Jalde,m.  y/.  gelb. 

Jalde,  m.  bie  gotbgelbe  fcarbe. 

Jaldo,  v.  Jalde. 

Jaldre,  m.  bie  ftarbcbrr  St  auboBget. 

Jalea,  /.  bte  (Ballerte,  ber  biet  ein» 
aefoebte  «jrucrKfaft  :c. ;  taaeerae  unt 
— »  (fig-)  mit  ein«  auf  erorb«ntfid)en 
3ärt»*rftt  Heben. 

Jalear,  v.  a.  Sie  3>0°bunbe  burd) 
3urufen  anfeuern :  (fig.)  einein  Hin» 
itr  ©etfatl  flatidjen ;  (id.)  einet  txtmt 
(Balantcrtrn  figen;  r.  n.  ben  Jaleo 
(f.  b.  ».)  tanjen. 

Jaleo,  w,  ba«  $uffa  (3agbaefi$rel, 
jBt  Sufmunterung  ber  $unb<);  ?ärm, 
?r(ubei<gefa)rei ;  ein  gereifter  lebbafter 
tanj  im  fftbf.  €panlen  5  (fig.  fem.) 
«Inmattj  in  ben  Bewegungen,  im 
(Bange  jc. ;  «lue  gto*e  8uftbarftit- 

Jaleoso,  sa,  gallertartig. 

Jales,  m.  (an/.)  eint  Vrt  febr 
grober  geinroanb,  bie  Staaten,  weldje 
v$m  Staulefeln  getragen  werben,  ju« 
jubetfen. 

Jaletina,  /.  etne  «rt  (Ballerte;  bie 
«atlertfubftani,  biecBelatine  (Qbem.). 

Jaletinoso,  sa,  gallertartig. 

Jaljacoti,  «.  ber  inbianlfdje  IBirn» 
l-aum. 

Jallollo,  ct.  (in  Wubal.)  etne  9Irt 
ober  *uö>en,  welchen  man  in 
glubtnber  «f<*e  bätft. 
Jahna,  v.  Enjalma. 
Jalmerfa,  /.  (Battierarbeit. 
Jalmero,  v.  Bnjalmero. 
Jalon,  «i.  bie  OTeaftange. 
Jalonear,   mit  ber  SJicftfiange 
meffen. 
Jaloqae,  v.  Biroeo. 
Jalsonte,  m.  grob  verriebene«  «rj. 
Jamacuco,  ct.  (in  fhtbaluflen)  v. 

Zumacncu. 

Jamaica,/.  3<un«Na  (elne3nfel) ; 
ta9  Gampefcpeboll. 

Jamaicano,  na,  jamaicanifd? ; 
$.  3amaicaner. 

Jamanza,  v-  Zurra. 

Jamar,  (ant.)  rufen,  r.  Llamar. 

Jamas,  adv.  nie,  mental« ;  (ant.) 
v.  Biempre;  —  por  — ,  ntmmermcbr, 
niemal«,  wa«  man  niemal«  nennt. 

Jamba»,  /.  fL  bie  Ibutpfoften, 
Senitcrpfofttn  «ber  «Pfeiler. 

Jambag-e,  m.  bi«  «runbmouet. 

Jambioo,  (ant.)  v.  Yambico. 

Jambilla,  attmtn.  oon  Jamba. 

Jambo,  (ant.)  v.  Yan»bo. 

Jamborlier,  m.  (in  «nagon.) 
v.  Camare  ro. 


«Tambrar,  t».  Enjambrar. 

Jamelgo,  «t.  eine  Cdjinbmäbre. 

Jamcrdana,  /.  ber  Ort  in  ben 
€*f«*tbaufern,  wo  man  bie  «Inge' 
weibe  bin  wirrt. 

Jamardar,  (in  ben  «djladitbäa» 
fern)  bie  Gmgewtibe  au»  ben  gefeplad)» 
teten  Zbieren  nehmen  nnb  reinigen ; 
fcpnetl  nnb  oberfläd>Ud> .  fdjlecpt 
mafeben. 

Jamete,  nu  eine  Vrt  ?einmanb. 

Jameteria,/.  bie  €d>meid>c(ei. 

Jamilla,  v.  Alpecbin. 

Jamon,  ct.  ber  €o)infen  (bal  ein' 
gefallene  unb  grriueperte  hinter»  cber 
»orberbein  be«  ed)meine«).  [Jamon. 

Jamoncico,  illo,  ito,  dimin.  r>. 

Jamuga,  /.  unb  Jamuga«,  pl. 
eine  Art  grauenfattel. 

Jamascar,  {ant.)  v.  Cbamuacar. 

Janable,  ct.  Jcn»be. 

Jindalo,  la,  gejiert  in  ben  Se* 
wegungen,  ber  »rt  ju  geben,  ber  *n»« 
fprao>e  (man  fagt  tt  oon  ben  ®in< 
mobnern  von  finbalufien). 

Jan  gada,  /.  eint  «ri  0l»«e  ober 
glot,  au«  beu  Xrümmern  eine«  ge» 
(heiterten  6*iffe«  gemaO>t. 

Jangna.y.  etneWrt  «eine«  «.  fiad)e« 
jtrieg«fabrjenfl-  10"  »merifa). 

Janipaba,  /.  ber  Oenipabaum 

Jano,  na,  (in  (Baiieien)  v.  LIano. 

Janseniano,  na,  janfenifllfo). 

Janseninmo,«.  ber3«nkni«mu«. 

Jannenista,  n.  ber  3a*f«nlft- 

Jansen^stico,  r.  Janaeniano. 

Jantio,  ct.  ba«  jtlebefraut. 

Jantolina,/.  ber  fläurmfame. 

Jaola,  (ant.)v.  Janla. 

Japalote,  ct.  ber  $ifangbaum. 

Japelete,  (ant.)  v.  CbapeleU. 

Jap^o,  v.  Obapäo. 

Japoipa,  /.  eine  4rt  $faitafudicn 
obft  Ärapfen  (baia^iet). 

Japon,  n.  pr.  ct.  3«pan. 

Japon,  na,  jo»«nifd> ;  s.  ber  3a« 
paner.  bie  3 Omanerin. 

Japonense,  v.  Japon,  na. 

Japones,  adj.  J  t.  Japon,  na. 

Japurcar.  (pop.)  im  £<t/1ammf 
«üblen,  im  2Ba  jer  pWtfdjern. 

Jaque,  ct.  ba«  e^a*,  e^a*» 
l'piel;  eine  alte  Mrt  ber  grauen,  bie 
$aare  ju  fimmen  unb  auf  ber  «Stirn 
)U  fcbeitfln;  bie  £af<t>e  im  Ouerfacf  -, 
eine  3agbtaf»)e;  ein  liebcrlteber  SRenfeb. 
«aufbolb;  v.  Jeque;  (Loh.)  ber 
6urenbengA,  »ef4&her  ber  *uren« 
bäufer  je.  v.  Rutlan ;  —  1  —  de  aqui ! 
gefdiroinb,  madjt  eud>  fort  »on  biet 
(alt  ein  gegebener  5Rat&);  —  y  mate, 
€*adjmatt. 


[   Jaquear,  v.  n.  €dwdj  bieten. 

Jaqaeca,  /.  ba*  etnfeülge  «opf. 
«eb.  [Cnadro. 
Jaquel,  »a.  (in  bet  ©appenf.)  v. 
Jaquelado,  da,  mlrfclic^t,  ge» 
fdjadjt  (fflapp«nau«br.). 

Jaqnelado,  m.  ba«  m&rfelig  ge 
tbeilte,  gefdjadjte  SBappcnfcbiib. 

Jaquero,  »».  eine  *rt  Jtamm  jum 
€*etteln  ber  *aare. 

Jaqnea,  aa,  au«  3aca.  £Ran  fa«t 
e«  befonbert  oon  einer  SKünje,  meiebe 
ebebem  in  tiefer  f5tabt  geprägt  mnrbe. 
Jaqueta,  /.  bie  3>»*e,  ©auemjatfe. 
Jaqnetilla,/.  dimin.  o.  JaqueU, 
ba«  3äcf$en. 

Jaqueton,  ct.  augtn.  r».  Jaqueta, 
bie  lange,  wette  Saete;  ber  drapier, 
©ro§fpred)«r. 
Jaqaima,  /.  bie  Halfter. 
JaquLmalia,  /.  (ant.)  ba«  5ßan. 
jerbemb.  [matt. 
Jaqaf  mate,M.  (ant.)  ba«  €dj«d>» 
Jaquimazo,  ct.  ber  Cdjlag  mit 
ber  Halfter;  ber  Serbrufi,  ben  man 
3emanbem  »erurfa4)t,   ber  icplcdite 
Streif,  ben  man  3«nanbem  [pieXt. 

Jaquir,  (anL)  laffen,  »erloffen, 
V.  Dajar,  Deaamparar. 
Jar,  v.  n.  (boh.)  parnen,  Piffen. 
Jara,  /.  bet  Uorftp,  mtlbe  !»o#» 
marin;  eine  9Xrt  !Bf(U  obet  IBnrffpiefi 
mit  febr  biinner  unb  fdjarfer  «Spiee; 
—  rerral,  eine  Hrt  geJfenrofe. 

Jarabe,  an.  ber  €»rup;  jebe  febr 
i&fie  gtüffigfeit,  ober  «Saft;  —  de 
pico,  (fig.)  fd)fine  »orte,  kere«  ©e. 
f  djtPÄB- 

Jarabe ar,  mit  6prup  Bftmifdjm, 
«erfäten  (eine  «rjnet  lt.) ;  etntn  «Saft 
»ber  €nrnp  al«  «rjnei»  ober  «er» 
bereitungfmittel  geben.  — ae,  einen 
feldjen  €ptup  einnehmen;  (/am.) 
mebteiniren. 
Jaracno,  V.  Jaraqui. 
Jaraiz,  v.  I-agax. 
Jaral,  ct.  ba«  Oebüfa)  von  Vorfd) 
ober  roilbem  9to«martn  :e. ;  bie  fchr 
oerroorrene,  nerrot<feIte  €ad>e. 

Jaramago,  m.  bie  9tau<fe  (ainym- 
brinm). 

JarameSo,  2a,  in  ber  Umgegenb 
an  ben  Ufern   Se«  gluffe«  Jarmma 
eriogen  (oon  Stieren). 
Jaramo,  nu  ber  SBtnterrettid). 
Jaramngo,  in.  ein  Heiner  Jifd), 
ber  ben  gifo>«rn  all  «ober  btent. 

Jar  an  a,  /.  3anf.  girmen,  »ei» 
Iroirrung ;  «Sdtiferei,  Äurjnxil. 
Jarandina,  v.  Jacarandana. 
Jaranear,  v.  n.\ 
Ifeln.  8 arm  mao>cn. 
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Jaranero,  tn.  einer,'  »er  geräufcb« 
rcU  luftig  ift;  ehtrr.ber  gern  ©c&erje 
madjt,  ber  Sd)5fer. 

Jarapotear,  v.  Jaropar. 

JarapottSo,  v.  Jarope. 

Jaraqui,  v.  Huerte. 

Jarazo,  m.  ber  «Pfeilf4u6,  2Burf 
mit  bem  9Bfeü  jc..  pgf.  Jara. 

Jarcia,  /.  ba«  Uaef,  $adet,  ©e« 
päd;  btt  unorbentlidje,  »erroorrene 
•paufen;  ba«  tarrltvrrf,  tauroerf, 
<3f8fl»ert  (tn  biefer  »ebeurung  ftebt 
e«  gemobnl.  im  $Iura() ;  bat  gtfcfcer» 
5f  ritte. 

Jarciambre,  /.  ba«  taTelwerf 
e  ne«  Sc&iffeö. 

Jardin,  m.  ber  »arte« ;  ber  Crt, 
iro  Biet  fdjöne  grauen  oerfammeltfinb; 
»ii  6d>iff«abtrittt;  bie  bunfle  garfre 
rer  unreinen  Smaragbe;  (loh.)  ber 
&aufmann«faben ,  Xramtabrn;  (id.) 
HeSReffe,  ber  3abrmarft.  — eB,  pl. 
bie  »erbeeften  ©finge  om  -plntertbeile 
eine«  Sdjlffe«. 

Jardinejo,  dirnin.  t>on  Jardin. 

Jardineria,/.  ber  (Startenbau,  bic 
©artenfunft,  ©ärtneret. 

Jardincro,  m.  — ra,/.  ber  ©ärt« 
ner,  bie  ©firtnerin, 

Jardinico,  illo ,  ito,  m.  dimin. 
»cn  Jardin,  ber  fletne  ©arten. 

Jardinista,  m.  ber  ©artenlieb« 
baber.  (Atun. 

Jardon ,  m.  ber  tbunfffcb ,  v. 

Jarrjo,  m.  ein  gewiffet  fpanifd>er, 
etwa«  freier  tanj;  bie  gefltic^feit,  »o 
et  febr  luftig  beigebt. 

Jareta,/.  ber  boble  fcfteibenartige 
Saum,  rooburä)  eine  Srbnur  gejogen 
wirb,  ben  grauenrocf  ju  befefifgen; 
eine  SGterberTung  von  ©rettern  {v.  Aje- 
drex)  ober  eine  bergteidjen  neftförmige 
ton  Sauen,  bie  Seefolbaten  roä  brenn 
be«  ©efed>te«  ju  f<f>ü|jen;  —  de  la 
jarcia,  ein  lau,  an  beffen  dnbe  Diele 
bunneÜtaue  bangen. 

JaretOra,  V.  Jarretera. 

Jargon,  m.  Hxt  gelbUcper  tilamant. 

Jarife,  v.  Jerife. 

Jarifo,  fa,gut,  ftpön.  gefd>ma<ft(c>II 
pettetbet  jc. 

JarDla,/.  bie  gnbanumeifte  (eir- 
tn«  ladanifeitu). 

Jaro,  ra,  bnreb  garbe  unb  parte 
ber  Sorften  bem  trüben  ©fbtreine  öijn» 
lieb  {von  jabmen  Sebroetnen). 

Jaropar,  viel  Sttjenel  »ctorbnrn 
eber  eingeben  (e«  ift  aucb  JHeetprorum); 
}ebe  glftfflgfeit  (wenn  e«  aucb  reine 
Strjenet  Ift)  In  ©eftalt  eine«  Sbrup» 
jnbereiteu  unb  ju  trinfen  geben. 

Jarope,  m.  bcr*rjenei<ranf,  «rje« 
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neit'prop  ober  «Saft;  (flg.)  et«  bitte, 
re«,  übelfcbmecfenbe«  ©etränf. 

Jaropear,  v.  Jaropar. 

Jarope"o,  m.  ba«  Cerorbnen  unb 
einnehmen  von  Slrjenelrn. 

Jarra,/.  ber  grofle  SBafferfrua  mit 
jroel  penfeln ;  en  —  6  en  —  m,  adv. 
mit  ben  beiben  pänben  in  bie  Seiten; 
6rden  de  la  — ,  ein  alter  Slitterorben 
in  Strragonirn. 

Jarrado ,  v.  Jaharro. 

Jarragin,  m.  (ant.)  ba«  anmu« 
tbige  SJanb  ober  gelb,  wo  viel  ©arten 
jum  Bergungen  beifammen  finb. 

Jarra^t» .  m.  augm.  von  Jarra 
ober  Jarro ,  ber  febr  gro§e  'JBaiferfrug 
ober  topf;  ba«  üBerfen,  ber  ÜBurf 
bamit. 

Jarrear,  v.  n.  bin  unb  ber  geben 
unb  JBaffer  ober  Üüein  in  einem  Ärug 
boten. 

Jarrero,  m.  (ant.)  ber  ©<r)enf» 
ttlrtb,  v.  Taborncro;  ber  lopfer, 
Oerräufcr  »on  irbenem  ©eltbirr,  Ärü» 
gen  :c.  (ber  Heine  Ubene  Ärug. 

Jarreta,  J.  dimin.  von  Jarra, 

Jarretada,  /.  (ant.)  ein  $ieb  in 
bie  flniefeble. 

Jarretar,  (ant.)  v.  Denjarretar ; 
(flg.)  entneroen,  entfräften,  fd)»öd)en. 

Jarrete,  m.  vtx  ffniebug,  bie  Änte» 
febfe;  tener  bravos  —  ea,  ßarf,  Irdf« 
tig  fein. 

Jarretera,  f.  ba«  Änietanb, 
©trumpfbanb;  ber  Orben  be«  blauen 
pofenbanbe«  (in  engfanb). 

Jarretero,  ra,  wa«  fid>  auf  bie 
AniefeMe  begebt. 

Jarretillo ,  dimin.  von  Jarrete. 

Jarrico,  ito,  na.  dimin.  ».  Jarro, 
ber  Heine  lopf. 

Jarrillo,  m.  dimin.  von  Jarro, 
ber  Heine  Zopf;  ber  Macbttopf;  ba« 
fleine  ©cblangenfraut. 

Jarro.  m.  beriopf,  Artig  mit  einem 
•penfei;  dar  para  tripas  del — ,  ein 
Srinfgelb  geben;  eebarse  el  —  a 
pechos,  unmä§ig  trinfen;  tener  — 
de  plata,  für  reieb  gelten. 

Jarro,  m.  (In  ttrragon.)  ber  faftige 
Sdjreäfcer,  Cebreler. 

Jarron,tn.  augment.  von  Jarro, 
ber  große  topf:  bie  Urne  (jum  3ier. 
ratb  über  thüren  jc);  ba«  «eine, 
jierlicbe  gutgeftetT. 

Jasa,  (ant.)  v.  Sajadura. 

Jasador,  v.  Sajador. 

Jasadura ,  v.  Sajadura. 

Jasar,  v.  Sajar. 

Jaspe,m.  ber  3a«pi«. 

Jaspeado,  da,  t>.j).oon  Jaipear; 
!ia«piMarbig ,  marmerirt. 


JEF 

Jaspeadura,/.  (ant.)  ber  ja«pi«> 
artige  Snftriä).  I  ober  (prent ein. 

Jaspear,  ja«pi«farbig  anftreiepen 

Jaspon,  m.  «bart  be«  3a«pi«. 

Jasüal,  m.  ba«  ^aefturb,  bie  $acf* 
Jeinwanb.  \v.  Saatrc. 

Jastre,  »n-  (ant.)  ber  6tr)neiber, 

Jatrio ,  m.  ein  jur  8u«t)«iagb  abge« 
riebteter  «junb.  [oerro. 

Jato,  tn.  — ta,/.  ba«  Aalt1,  v.  Be- 

Jatreado,  da,  bur<t>  Gilr  abge« 
mattet,  abgebest. 

Jatrdo,  m.  bie  ^aft. 

Jaa,  interj.  9tufmunterung«roort 
für  bie  Stiere;  —  t  —I  ba*  Sei« 
fallrufen.  S3et  ben  Spaniern  nertritt 
e«  bie  Stelle  be«  «änbetlatfcben«. 

jÄUja,/.  ba«  ©olblanb,  «Iborabr. 

Jaula,  /.  ber  Ääfig ;  ba«  »ebältnift 
in  einem  tblerbaafe,  be#glei<r>en  für 
Safenbe.  Iginfter. 

Jaulaga,  /.  (in  Snbaf.)  b.  Stadjel« 

Jaulero,  m.  (ant.)  ber  Rerfer» 
meifter. 

Jaulica,  dimin.  von  Jaula. 

Jaulilla, /.  dimin.  von  Jaula, 
ba«  ^aarne^. 

Janion,  augm.  uon  Jaula. 

Jaurado,  da,  (ant.)  oerlaffen, 
ebne  pilfe,  obne  Stufte,  obne  troft. 

Jauria,/.  bie  «oppel  3agbbunbe. 

Jauto,  ta,  abgefebmat!  t,  fd>al,  matt. 

Javanes,  sa,  jauanefiieb. 

Javia,/.  »rt  febr  Heiner  fBein» 
trauben.  [uaner. 

Javo,  va,  iapanifd»;  *.  ber  3«' 

Jayan,  m.  ber  große,  ftarfe  SWann ; 
(boh.)  ber  Äuppler,.  *urenbengft, 
reelcber  bei  ben  anbern  in  groiem  «n« 
feben  ftebt. 

Jayanazo,m.  augm.  von  Jayan, 
ber  «Wann  doii  auiervrbentlid>er©rü6e 
unb  8elbe«ftärfe. 

Jazarino.  na,  oon,  au«  SHgier 
(audj  subst.)-      lauf  bem  (Srbboben. 

Jazilla,/.  ble  Spur,  ber  «bbrutf 

Jazmin,  m.  ber  3a«mtn;  (flg.) 
ein  febr  meiöer  unb  jarter  «egeuftanb. 

Jazminillo ,  tn.  bie  ololette  «mc 
nie.  [min. 

Jazminorro,  m.  ber  gemeine  Sa«« 

Jea ,  /.  ein  gerolffer  alter  «infubr. 
joB  auf  bie  SBaaren,  »elibe  au«  »frifa 
famrn. 

Jebe,  v.  Alombre.    [3n  fanter  ift). 

Jeduque.  m.  f.pelbuef (ungarif^e 

Jeera,/.  beroulgetroentete  Sumpf. 

Jefatura ,  /.  ba«  *mt  eine«  Jefe 
politieo ;  ba«  *mt«lofal  beffel*«i. 

Jefe,  «.  ba«  «paupt,  Oberbaupt, 
ber  SefebUbaber;  —  politieo,  ber 
erfte  Hbminiftrativbeamte  eine«  fpem* 
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F4en  Departement«,  bet©räfeft,  Äret«« 
banptmann. 

Jelfe ,  «n.  (boh.)  ber  Geluvt. 

Jema,  /.  ein  no4  untebauener 
©äffen,  an  »el4em  no*tie9ltnbefifet. 

Jemal,  ct.  y  /.  einen  balben  guft 
lang  (f.  ba«  fofgenbe  Jemc). 

Jeme,  ct.  bie  Entfernung  ron  ber 
€pipe  be«  Säumen«  bi«  jum  «nbe  be« 
Selgeffnger«  bet  offenen  unb  au«ge« 
iirerften  $anb  (et  ift  tln  SJtn6  von 
Lingefabc  einem  balben  gu6);  ba« 
8rauengefi4t.     [bebertt  (ein  ©alfen). 

Jemoso,  sa,  no4  mit  ber  Üllnbe 

Jenabc ,  v.  Most»«». 

Jenable,  o.  Jen»be. 

Jeno ,  na,  »eü\  t\  Llcno. 

Jepe,  ct.  (inÄrragon.)  bie&faune, 
V.  Alumbre. 

Jeqae,  in.  bet  ©ott«dItefte,  gürft 
•Ml  €tattf>alter  einet  ©rooinj  bei  ben 
Kaute«  5  bi«  J«f4*  im  Quer« 

fad,  v.  J*que. 

Jera,  /.  ba»  Ctutf  gelb,  wel4e« 
ein  ©aat  Ockfen  an  einem  läge  be« 
pflügen  fann. 

Jerapellina,/ba«alte  jerriffene, 
in  9umpen  jerfaflenbe  Äleib. 

Jerarca  etc.,  V.  Gerarc»  etc. 

Jeremiada,  /.  ba«  Äfagelieb,  bie 
Jeremiab*. 

Jeres,  ct.  bet  3ere}n>ein. 

Jeresano,  na,  au«  3erej;  s.  bet 
©emobnet  oon  3ett»  \a.m.  «tt  Kautel. 

Jerga,  /.  bie  grobe  unb  tobe  Sein« 
roanb;  iebc«  gtobe  rootfene  obet  leinene 
3eug,  v.  Gerigoa»»  (b»bl»  ea  — )  j 
V.  Jergon ;  estar  6  poncr  una  cob» 
en  — ,  ba«  angefangene  Ding,  reelle« 
man  aufgibt  obnt  e«  ju  enben. 

Jergon,  ct.  bet  ©ttobfac!  im  Bett; 
ba« fcblettt  gemachte,  ju  roeite  Äleib; 
berbiefe,  i^metfanige,  träge  2Renf4; 
bet  ©an*,  betfflanfl. 

Jergaeta,  v.  Jcrg-uiiia. 

Jergullla,  /.  ein  feine«  feibene« 
obet  wollene«  3eug,  obet  au«  bdben 
gemlfcQt. 

Jerife,  ct.  bei  64erlf (»bf5mmflng 
be«  Kabomet),  ein  8ürft  bei  ben  «ta« 
bem  unb  Stauten. 

Jeringa,  f.  bie  ©prlfce,  Äloftter« 
(»tibei  (fig.)  bie  brlngenbe,  laftlge 
Sitte  obet  gotberung. 

Jeringacion,/.  ba«  Cprifcen. 

Jeringar,  fptt&en;  ein  Älnftier 
geben;  (fig.)  butefc  feine  Sitten  nnb 
gotbemngen  beläftlgen  unb  bef4mer« 
ii4  fallen.  — se,  {fig.)  fl*  lang» 
»Teilen;  A4  3rgem. 

Jcringazo,  ct.  ba«6prlfcen;  bie 
aufgefprlfcte  geu^tigfett. 


Jeringuilla,  /.  bet  »übe  3a«mln. 

Jerogh'flco,  ca,  bleroglnpblf4. 

Jeroglifo ,  ct.  bie  $irroglvpbe. 

Jerosolimitano,  na,  au«  3erufa» 
fem  (au4  subst.). 

Jerquena,/.  (an«.)  bai«41«4t« 
bau« ,  v.  R»ttro. 

Jervilla,  (ant.)  v.  Servill», 

Jervillero ,  (ant)  v.  z»p»tero. 

Jesucristo,  ct.  3efu«  «brlfht«; 
a\ul)  eine  «u«ntfung  bet  ©er«  ober  ©e« 
wunperung.  |iu«... 

Jesuita,  tn.  y  f.  oen  3«f»*<  3«' 

Jesuita,  ct.  ber3«faif. 

Jeauitico,  ca,  jefuitif*. 

Jesus  ,  ct.  3«iK«5  decip  — » 

in  einem  «ugenblirf;  decir  loa  — e», 
efnen  tSterbenbrn  jum  tobe  etmabnen. 

Jesusear,  v.  n-  ben  Warnen  3efu« 
me6rere  Kate  biiitereinanbet  au«« 
fyre4en. 

Jeta,  v.  Oet». 

Jetar,  jertelben,  in  einet  ÜtufUgfeit 
auflöfen. 

Jeto,  ct.  ba«  eoUftänblge  €egel« 
irerf  ju  einem  €cpiffe. 

Jeto,  ct.  (in  Vrragon.)  bet  leere, 
mit  -^onig  beftrieftene  ©ienenfotb. 

Jetudo,  da,  bidlippig;  (fig.) 
gtieÄgtämig.  [(©ogeQ. 

Jeujerra ,  /.   ber  SBeibenjetflg 

Jia,  /.  (ant.)  v.  Chi»;  ba«  3'1« 
eben,  Äennjetdjen  bet  obtigfeltli^en 
©3&rbe  (in  «rragonien). 

Jiba  etc.,  v.  Gib»  etc. 

Jibar,  v.  Gibor. 

Jibia,/.  bet  tintenflf4?.  ©larfflf* ; 
v.  Jibion.  [cbet  ©ta«ffff(be*. 

Jibion,  ct.  bie  6*afe  be«  linten« 

Jicama,  /.  Mrt  e§baret  'iöurjel  In 
Keiifo. 

Jicara,/.  bie  Sboeorabentaffe. 

Jicaron,  augm.  von  Jic»ra. 

Jicote,  nu  Hxt  ©3e«pe  tn  €üb« 
ameriTa.  [€4llbrr5te. 

Jicott5a,  /.   «rt  amerifanifebet 

Jifa,  /.  bet  Abgang  oem  grfAfao)' 
teten  ©leb  In  ben  ®d)lad>tbaufern, 

Jiferada,y.  bet  €to§,  Ct(d>  mit 
einem  6cbIäo>termeffer.  [werf. 

Jiferfa,  /.  ba«  S^fScbtetbanb* 

Jifero,  ra,  \n  ben  <54(ao)tern  unb 
ibrem  ♦anbreerf  gebdtlg;  f^mupig, 
untetn,  nnrelnltcp. 

Jifero,  m.  ber  ©4!54tet;  ba« 
54f54termcffeT,  «©eir;  ein  Hol*  mit 
furjet  unb  breitet  A finge. 

Jifia,/.  bet  ^ägeftf*. 

Jijallar,  m.  bet  m  l  ben  StrSudm 
(jijallos  genannt)  bepfffcnjte  Crt. 

Jijallo,  ct.  ein  €rraudj  («rt  ©tlf. 
ftee). 


I    Jijona,  /.  eine  Hit  ©Beijen  rpn 
»orjüglicber  aualitat. 
Jilguero,  ct.  bet  Diftelflnf,  €tieq« 

«>.     ,  Wh 

Jilobilsamo,  ct.  ba«  ©alfam« 

Jimenzar,  (in  «nagonien)  ben 
$anf  ffopfen. 

Jimio,  ct.  — a.  /.  bet  ?lffe,  baß 
Sfffenmeibeben,  v.  Simio,  Mona. 

Jinglar.  ein  greubengrf^rel  au«« 
lionen,  jauebjen. 

Jion.  adv.  (bah.)  \a. 

Jiqutlite,/.  eine  Art  Ärcut. 
k  Jiride, /.  bteftlnfenbe  S<bn»ertllfle. 

Jiroquc ,  (ant.)  v.  Siroco. 

Jlsca,/.  eine  «rt  »übe«  Mobr  ober 
«4lff. 

Jitar,  blnau«»eifen.  binau«iagen. 
Jo ,  interj.  v.  Cho. 
Joa,/.  ber  «uff  anger  auf  ben  Bau4» 
ftüifen  eine«  641ffe«  (®eeau«brucf). 
Job« ,  V.  Joa. 

Jocaaerio.  a.  bafb  ernft«  unb  balb 
i'4erjbaft  (oom  «ßtbt  :e.). 

Jocostdad,  /.  ber  €4"},  ©paf», 
bie  «4ärerei.  (fuftlg ,  fp«§baft. 

Jocoso,  «a,  f4*rjbaft,  furjwelflg, 

Joctindidad,  /.  bie  Suftlgfeit. 
gröbIi4Mt#  ba«  muntere,  anmutige 
©enebmen.  [munter,  gefSOig. 

Jocnndo,  da,  angenebm.  fuftlg, 

Jofaina,  v.  Aljofaina. 

Jofor,  ct.  (ant.)  eine  ©ottebeu« 
hing. 

Jofre ,  ct.  (ant.)  bie  ftelnerne 
SPfauet,  roerin  bie  €teine  von  feinem 
SUortef  jufammengebalten  roerben. 

Joglar,  (ant.)  v.  Juglar. 

Joglarfa.  v.  JngleHa. 

Joguer,  (ant.)  v.  Acostarae. 

Joita,  ditnin.  von  Joy». 

Joliez,/.  epaSbaftigfelt;  fpaf» 
bafter  9Iu*brucT. 

Jolito,CT.t>.  C»lm»,8n*peniion  ; 
qned«rae  &  volverae  en  — ,  in  feinen 
linrartungen  betrogen  roerben. 

Jonia,  /.  3«?nien  (alte  8anbf4aft 
in  *ften). 

J<5nico,  ca,  jonif4,  an«  Sonien; 
örden  — ,  bie  jonif4e€änlenorbnnn|; 
rer«o  — ,  gerriff«  griec^tfebe  nnb  latel» 
nif4e  ©er«att. 

Jonio ,  v.  Jänleo. 

Jonio,  ct.  gewiffet  grle4if4er  unb 
fateintf4et  Ber«fuS. 

Jon} Oh',  V.  Ajonjoh. 

Jorcar,  (In  dftremabura)  ».  Ahor- 
car.  (in  efrremabnra). 

Jorco,  ct.  ein  rj'ftfl'^a«  eine  Orgie 
Jordan ,  ct.  ber  3orban  (glu6  in 
UalSftina);  etwa«,  ba«  »erjüngt,  eine 
Äraft,  wef4e  man  bem  fflaffer  bei 
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3orban«  Wiegte;  ir  al  — ,  flcb  In  ber 
Berjüngung«queue  b«ben. 

Jorfe ,  v.  Joft-e.  [narae). 

Jorge,  in.  Qecrg  (ein  JDtann«« 

Jorgin»,  v.  J urgina. 

Jorginena,  v.  Jurgineria. 

Jorgino ,  t).  Jurgino. 

Jorgolinö  Jorgolino,  nt.(boh.) 
bet  Äamerab  ober  Diener  «tn««  $uren« 
»irrbe«. 

Jorgain,  m.  ber  Mu&. 

Jorguina,  v.  Broja. 

Jorguineria,  (ant.)  v.  Brujeria. 

Jornada,  /.  ble  tagerrtfe;  ble 
Dauer  einet  JKeif«;  ber  Höegj  (flg.) 
bie  £eoeu«telfe,  Dauer  bei  geben! ;  ber 
gelb)ug,  ber  tag  einer  ©dila&t,  bie 
©djiadjt  reifen ;  bie  «njabl  Bogen, 
»eiche  an  einem  tage  gebrudt  werben; 
eine  Jeb«  ber  brei  «btbttlungeu  ober 
Äfte  M  filteren  fpantfdnn  Drama«; 
V.  Lance,  Ocasiou;  —  rompida, 
(ant.)  bie  allgemeine  Ccblad)t;  n 
grande«  ö  4  largaa  —  M ,  in  grölen 
tagerelfeu ;  caminar  por  — aa,  (flg.) 
(In  «Ut«t  ttngelegenbrit)  6*titt  oor 
<£<brttt  geben,  mit  Ueberlegung  Dan« 
feein.  [Jornada. 

Jornadica,  illa,  ita,  dimin.  oon 

Jornal,  m.  ber lagelobn.ba« läge« 
wert  (auefc  all  gWcbenraa») ;  ca« 
tagebud) ;  trabajar  a  — ,  (ant.)  ein 
borgen  Sanbe«. 

Jornalar,  v.n.  um  ben  tagelohn 
arbeite«.  jbeitenf. 

Jornalero,  ra,  um  tagelobu  ar. 

Jornalero,  in.  bet  tagelöbuer. 

Joroba,  /.  ber  Budel ,  -Söder,  v. 
Corcova;  (ftg.)  bie  Ueberlaßigleit, 
3u&rtngIl4>Ce(t. 

Jorobado,  da,  p.p.  von  Joro- 
bar;  budelig,  auJgeroacbfen,  bcderlg. 

Jorobar,  ermüben,  befd}»etli<b 
faden,  beläftigen,  überlaufen. 

Jorro,  (&)  adv.  (ant-)  v.  *C  re- 
molqu«. 

Jos«*,  tn.  — efa,  /.  3ofepb,  3«>» 
(erbine  (JRann««  unb  grauenname). 

Jostrado,  da,  runb,  afegerenbet 
(man  fagt  e«  von  bem  «Ifen  ber  8an« 
jen,  beten  man  fleh  tn  ben  lurniren 
bebtente). 

Jota,/,  ba»  Sota ;  ber  Keinfte  tbeil 
einet  «ad)«}  ein  fpanifdjer  tanj  unb 
bie  KuBf  baju ;  eine  «trt  Slagout;  no 
«aber  una—  ,  sieht  bie  elften  «nfang«* 
grfinfee  rviffen. 

Jovada,/.  ein  ©töd,  »eiche«  von 
einem  Haar  SRaultbieren  in  einem  Zage 
umgepflügt  werben  fann  (in  «trag.). 

Jove.tn.  (ant.)  3uplter. 

Jdven,  m.y/.  jung}  ua  — ,  ». 


ein  junger  Wann ,  3üngting;  una  — , 
8.  f.  eine  junge  grau,  ein  junge« 
9Rä  beben. 

Jovenado,  tn.  bal  fiebrnooijiat, 
bie  Vtbrjeit  berjenigen,  bie  ba'Äiofter» 
gelüfebe  abgelegt  baten. 

Jovencillo,  ito,  adj.  y  e.  dim. 
von  Jtroa. 

Joveneto,  in.  (poet.)  ber  junge 
Wann,  3üngling. 

Jovenil,  tn.  y/.  (ant.)  jugenblid) 

Joventud,  (ant.)  v.  Juventud. 

Jovial,  tn.  y  /.  oon  Suptter.  ju 
3uoiter  grbörig;  luftig ,  froblidj.  frob« 
finnig. 

Jovialidad ,  /.  ber  grobflnn. 

Joya,  /.  ba«Äl«inob,  (Befcbmeibe, 
Snroe'l,  ber  6d>muif;  ba«  ©efc&enf 
au«  Crrenntlicbfett;  ba«€täbd>en,  ber 
Weif  am  ©äulenwerle;  ber  Brei«,  bie 
Brämie  für  ben  ®ef<bidteftcn.  —  as, 
pl.  bie3u«ftattung,  ba«Brautgerät6e. 

Joyante,  m.  y  /.  »a«  oiel  ©lanj 
bat  (namentlich  feibene  3euge);  pöl- 
vora  — ,  ba«  ganj  feine  6d>iePpuloer. 

Joyel,  tn.  ba«  Äleinob  oort  gerin« 
gern  iötrtb  ober  Umfang. 

Joyera,  /.  bie  Suroeien&änblerin ; 
(ant.)  eine  "Serfertigerin  feiner  toi« 
fetten»  unb  Bu&gegenflänbe. 

Joyeria,  /.  bie  3u»cltrrunft,  ber 
3uwelenbanbel ;  SuroelenbanMung; 
Bijouterielaben. 

Joyero,  tn.  ber  3u»eltet,  3u»e» 
ienb&nbler. 

Joyo,  tn.  ba«  <0abergra«,  ber  Sie« 
fenbaber,  ba«  Unftaut,  wefdjc«  unter 
bem  betreibe  »Sd)ft. 

Joyon,  augm.  von  Joya. 

Joyosa,/.  (boh.)  ber  Degen. 

Joyuela,  dt  min.  oon  Joyel. 

Jaagarzo,  tn.  ein  bornidjter 
©traud)  mit  flelnen  SJIättem,  metdjer 
auf  ben  Sergen  roäcbft. 

Juan,  Juana,  Softann ,  3obanna 
(ttfgennamen). 

Juan ,  tn.  (boh.)  ber  VImofenftod, 
ba«  »Imofenbeden  an  ben  Stirdjtbüren ; 

—  de  garona,  (boh.)  bie  8au«;  — 
diaz,  (id.)  ba«6d>(cft,  OortegefdjIoB ; 

—  dorado,  (i<f.)  bie  (Sofbm&nje;  — 
platero,  (id.)  bte  Silberraun  je;  — 
machir,  (id.)  v.  Machete ;  — tarafe, 
(id.)  ber  aöürfel ;  e*  nn  buen  — ,  e« 
ift  eine  ftute,  et>rlid)e  ^aut  eon  einem 
SRenfdjen;  — de  bueb  alma,  —  la- 
na«,  ein  gutmütbiger,  toenig  geifl« 
reidjer  SRenfd);  bacer  «an  — ,  man 
fagt  rt  oon  Domeftifen  :e. ,  wetdje  oor 
ber  3ett  au«  bemDienfte  geben  (blauen 
SRoncag  machen). 

Juanbianca,/,  bie  9Tatlna. 


Juanero,  m.  (boh.)  ber  Dieb  oon 
«imrfenfaften  in  ben  Äireben. 

Jaanete,  m.  ber  bervorfiebenbe 
Hnceben  be«  großen  Seb«;  ba« Baden« 
bein,  ber  9ugertfnoeben;  bie  febrner}' 
bafte  6<6rptele  an  ber  guffoble;  ba« 
IBramfegef,  lobbfegel. 

Juanetudo ,  da ,.  mit  ftaTfen,  ber« 
rorftebenben  Änctbtn,  oorjügtieb  an 
ben  SBeinen.  l«?lgennam«n). 

Juacjain,  na,  3oa4im,  Soaebime 

Juarda,  m.  ber  gled  im  tuebe, 
beffen  ffloOe  nldjt  gebbrlg  com  gett 
gereinigt  roorben  ift. 

Juardoso,  sa,  nldjt  gebörtg  oom 
gett  gereinigt  (tufte). 

Juba,/.  ble6protte(gifft»;  (««'.) 
ein  9Beiberrod. 

Jubertar,  ble  «djaluppe  In  ba« 
€djiff  jieben,  fle  barin  nleberfegen. 

Jubete,  m.  eine  Srt  alter  JMlfiung. 

Jubeten'a,  /.  bte  Xrdbelbube ,  bet 
tröbelmarft,  wo  ftleiber,  Saefen  IC 
oerfauft  werben. 

Jubetero,  m.  ber  tröbler,  fktfer« 
tiger  oon  Äleibern,  3aden  jc.  ,  bie  jnm 
Sjerfauf  au«gebängt  werben. 

Jnbilacion ,  J.  bet  3u*el;  bet 
9lubeftanb  eine«  Beamten ;  ble  Cigen* 
fdjaft  eine»  *u«gebienten ,  «int«  Bete« 
tanen.  [fehtet  Beamter. 

Jubilado,  m.  ein  in  ttubeftanb  oer» 

Jubilar,  v.  a.  Semanben  mit  8«t« 
Sebaltung  feine«  (Bebalte«  k.  in  ben 
ftufteftanb  oerfeben;  al«  unnfifejurüd* 
laffen,  oenoerfen;  v.n.  jubeln,  fröb« 
Ii*.  luftig ,  munter  fein ;  In  ben  »«be« 
ftanb  oetfeöt  »erben,  bie  «Jütbe  «in«« 
9fu«gebienten ,  Seteranen  etbalten. 
— se ,  üd)  jur  9lub«  feben. 

Jubileo,  tn.  ba«  3nbeijabr,  3**<l« 
feft.  ba«»blatjabr;  por—,  f«U«n. 

Jübilo,  tit.berSubel.blegteube. 
ble  Suft,  ba«  Bergnügen. 

Jubitero ,  (ant.)  v.  Jubetere. 

Jubon,  tn.  ba«  BJamm«;  (joc.) 
btr  Stauptefen  (aud)  —  de  aaota«) ; 
buen  —  me  tengo  en  Prancia,  We* 
ben«art,  wobureb  man  biejenigen  Ii« 
<*erlid)  maebt,  ble  fi*  r&bmen.  etwa« 
ju  befiben ,  ba«  ibnen  bunbau«  oon  fei« 
nem  91  üben  fein  Tann. 

Jubonazo,  äugt»,  von  Jnbon. 

Juboncico,  illo,  ito,  dimin.  o«n 

Jubon. 

Jubonero,  tn.  bet  Berfettigtr  ober 
Berfäufer  von  BJämfen  w. 

Jacla,  /.  einet  bet  flebca  Bunfte, 
melcbe  in  btr  arabifeben  Bpracbt  auf 
ble  Butbftaben  gefebt  »erbtn  unb  unfre 
Bceale  erfe&en. 

Judaioo,  oa,  j&bifdj. 
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Judaismo ,  ct.  bal  Jufecntbum.  i 

Judaizar,  v.  n.  jübifdjt  ©tbräutt 
toobacbttn  ;  fl*  mit  ein  3ubt  beneh» 
intn;  ifiblfd),  betrügertfeb  perfabren 
(im  $anbel). 

Juda«,  m.  3ub«»<  (///.)  ber  ©er» 
rätber;  (joe.)  btr  «tibtnwurm,  mtl» 
efctr  ftirbt  nnb  bangen  bleibt. 

Juden»,  /.  bie  3ubenftabt,  bal 
3u»enplcrtel,  ble  3ubengaffe ;  «bgabe, 
wel*e  bit  3nbttt  bejabltn  m&fftn; 
(ant.)  V.  Judaiarao. 

Judgador,  (ant.)  v.  Jusgmdor. 

Judgar,  (ant.)  v.  Juagar. 

Judia,/.  ble ©ebnt. 

Judiada ,  /.  jüblftbt  $anblunao« 
weift,  3*tbtnftrrid). 

Judiazo,  za,  $.  augm.  t>.  Judio. 

Judicaoion,  /.  bie  ©turtbeilung, 
bal  Urtbeil. 

Judicantes,  tit.pl.  (in  Vrragon.) 
gttDifft  Cberrldjter,  bti  melden  man 
Älagen  it.  ftber  ble  gewp&nlidjea  9U<*. 
(er  anbringen  fann. 

Judicar ,  (ant.)  v.  Juagar. 

Judicativa,  /.  (ant.)  bie  Sfliolo' 
git.  [Oturtbttlung  bitntnb. 

Judicativo  ,  va,  btutibtütnb,  |ut 

Judicatorio,  v.  Judicatiro. 

Judicatura,  f.  bal  9il<bttramt; 
bit  ©trtdjUbarftit;  btr®eridjtlbtj(tf ; 
bit  Midjttrlaufbabn. 

Judicial,  m.  y  /.  aerldjtlidj; 
(ant.)  V.  Orimlnal;  giacro  — ,  lu 
bet  Mbetorif  berienige  Ibeil  btt  ©e. 
tebtfamfett,  In  welkem  man  anflagt 
unb  pertbetblgt. 

Judiciario,  a,  gegenwärtig  nur  in 
folgenber  Ültbenlart  grbräueblid) : 
aatrologia  — a,  bie  Sternbrutertunft ; 
(ant.)  v.  Judicial.  [btuttr. 

Judiciario,  m.  bet  «firoIog,6trrn» 

Judicioso,  (ant.)  v.  Juicioso. 

Judiega ,  /.  eint  Ärt  Olivtn ,  an« 
weldjen  tl9*  bal  Ott  gebogen  wirb. 

Judiego,  ga,  (ant.)  iübtfa. 

Judihuelo,  ct.  —  la,/.  dimin. 
von  Judio;  3«btnfobn,  jubenjunge 
(ein  e*impfwort);  bie  »obne,  v. 
Judia. 

Judio,  a,  j&btfd). 

Judio,  ct.  — a,  /.  ber  3ube,  Me 
3&bin  (au*  fig.) ;  ein  Wann  ,  ber 
wäbrenb  ber  ©rojefflonen  in  btr  «bar» 
Wod)e  bie  trompete  blaft;  —  de  seäal, 
ber  jum  iXbrlftentbum  berebrtc  3«be, 
ber  mit  einem  «bjtidjtn  ptrftbtn, 
unter  ben  Qbrtfien,  in  «panien,  »ob» 
nen  Muffe. 

Juego,  tu.  bal  6piet  (in  «aeriti 
Stbtutung);  bie  angtmenbeten  Mittet, 
in  ©tmegung  gtfetjten  Iriebfebern,  um 
I. 


|u  einem  3we<f  tu  gelangen;  bie  ocll« 
ftänbtgt  3ahl,  ba*  potlftänbigt  3"bt« 
b5r;  bal  ©Jortfpirl;  —  delantero  y 
truero  del  coche.  bal  ©orbfT»  unb 
^inttrgfftttl  tintl  ©3agtn<;  —  d«  en- 
▼itc,  tin  epitl.  bei  wtld>tm  «inerben 
«nbern  überbieten  fann ;  —  de  mae- 
•ecorai ,  X afdienfpielerei;  — de  im- 


noi,  (au§rr  ber  gtircbnlirben  StbtU'  einer  €d>nft  :*.). 


madjer,  »autler,  ©offtnfptefer  j  (ant.) 
v.  Faraante. 

Juglaresa. /.  bit  Brau,  bit  ©off tn« 
fpitlt,  ©auftltim  ?c.  mad>t;  (ant.) 
v.  Farnanta. 

Jagleria,  /.  (ant.)  bie  ©ufftii. 
rti&trti,  ©aufttti,  ©auftlfritl. 
Jugo,  ct.  btr  6aft;  ba«  ©tftt  (aul 


tung)  tafdjtnfplfltrtünfte;  —  de  la 
roano,  bal  ^anbgtltnr;  —  de  paaa 


bie  Ittfdjtnfpielerei;  —  püblico,  nüflldj,  pcrtbeltbaft. 


bal  ö|TtntItd)t  ©pitlbaul;  —  de  lo* 
cientoa,  bal  Qifttfpitt;  ponocer  6 
▼crel— ,  bie  «bfidjttn  einel  Snbtrn 
gtgtn  unl  entbetfen;  por  — ,  jum 
6*tr|.  [bal  «tine  €pitl. 

Jucguecillo.  m.  dim.  v.  Juepo, 

Juora,/.  tint  Brt  6ieb. 

Ju^ves,  m.  btr  3>onnerftag;  —  de 
la  eena  6  —  aanto,  ber  grüne  ^cn» 
ntrflag;  —  de  lau  comadre«,  ber 
oorlebte  Donnerftag  »or  gaftnadjt; 
co»a  del  otro  — ,  bie  auSerorbtntiidjt 
€a<fet,  bie  6a<bt ,  bie  man  feiten  flebt. 

Juez  ,  m.  ber  fflidjter;  —  del  ea- 
tudio,  berUniotrfitätlTid)ttr;  — l*go, 
tin  unrenTtnbtr  Siicbttr;  —  de  pas, 
btr  8n<btnlrid)ftr. 

Jugada,  /.  btr  3ng  im  Spttl. 

Jugadera,  v.  Lausadera. 

Jugado,  da,  p.p.  von  Jua-ar;  gt< 
fpitlt;  llcvar  6  traor  la  rlda  — a, 
fein  ütben  auf  bal  €pitl  ftbtn. 

Jugador,  m.  —  ra,/.  btr  €pftffT, 
bit  Spitltrin;  —  do  manoi,  btr 
iatcbenfpitler. 

Jugar,  v.  a.  fpielen  (in  feinen  »er» 


Jugosidad ,  /.  bie  Caftijtftit. 
Jugoso,  sa,"  faftig,  oen  «Saft; 


Jugue.  m.  ber  ©Amub,  bal  Bette, 
ber  naiff .  ftftigt  Gcfcmutj. 

Jugucte ,  m.  btr  €<femanf ,  €ra§ ; 
ba«  ©pttUtua,  €pitlrotrf ;  tin  luftigtl 
SJitb*tn ;  btr  urn  3tmanb  «t trcfltnt, 
3emanbt«  JRarr;  por  — ,  f*erjmetfe, 
au«  €4er}. 

Juguetear,  v.  n.  f*erien,  fpaflen, 
idjäfem,  tänbeln. 

Juguoton,  m.  —na,/,  ber  €ifrä» 
fer,  bie  €*äferin,  ber,  bie  gern  fpielr. 

Juguctoncillo,  dimin.  von  Ju- 
gueton. 
Juicial ,  v.  Judioial. 
Juiciazo,  fn.  (ant.)  augtn.  von 
Juicio;  grofjer  55erftanb. 

Jaiciero,  ct.  einer,  ber  ebne  ©er» 
ftanb  in#  ©laue  binetn  urtfieift. 

Juicio,  m.  bie  UrthriUfraft;  ba« 
Urtbtil;  bal©frid)t;  ba«  (Wutac^ttn; 
bfT©trfianb.  bit  ©turtbtilnngflfraft; 
bit  ©friammltntg  btrJRidürr;  biedre» 
pfstjetbung  btr  Stcmbtuttr;  —  uni- 
versal, ba«  jimgflf  ©triit;  amonto- 
nriracle  cl  —  a  alg.,  btn  Äopf  Qbtr 
timal  Pttlitrtn;  estar  a  — ,  per  ffit» 


fdjiebtntn  Stbtutungtn);  aulfpitltn;  rt*t  tn'djtintn;  estar  en  üu  —  6 


otrfpitltn ;  bewegen  ;  einen  anffibren, 
bintergebtn,  bttrügtn;  v.  n.  fpitltn 
(in  ftlntn  etrfd».  ©tbtut.);  fcbtrjtn ; 
f<4  bewegen ,  geben  (oen  SJlafdjintn) ; 


mar  en  «n  — ,  btt  gutem  ©trflanbt 
fein ;  hacer  —  de  alg.  c. .  nu'  ttmal 
adjten;  ca  un  — ,  tl  ift  jum  (?rf!au# 
nen;  parecer  en  — ,  per  ©tridit  tr» 


|«  etmal  paffen;  ein«  6ad>e  beitreten,  fdielnen ;  pedir  en  — ,  per  ©eridV 
ibeil  baran  nehmen ;  —  Alg.  c-,  um  forbern. 


etroa*  fpitltn ;  —  del  vocablo,  ffiort» 
fpitlt  mad)tn  ;  —  el  lanec,  tine  «n« 
gelegenbeit  gefepieft  burebfübren ;  —  el 
■ol  ante*  de  uawr  6  inte«  qne 
nasca,  ade«,  fein  ganjel  ®ut  unb 
*>abe  Perfpiefen;  —  la»  armas,  por« 
treffli*  feepten;  —  la  vox,  portre(fIid> 
fingen,  mit  feiner  €timme  madjen, 
mal  man  wiQ;  —  tre«  al  mohino, 
ftd»  mit  einanber  verftebtn ,  bamit  ein 
Tritter  balCplel  otrlitre;  —  con  al- 
gnno  al  abejon,  3tmanbtn  otra<pttn ; 
—  do  antublon,  porrpmmtn ,  jnpor« 
fommen.  (©plel. 

Jugarreta,  f.  bal  fdile^t  gefpleite 

Juge ,  (ant.)  <?.  Jne«. 

Juglar,  »n.  ber^cffetrreifjer,  «uftig« 


Juicioso,  sa,  otrflänbig,  Ptrnünf» 
tig,  geftptib. 

Juir ,  (ant.)  v.  Juec. 

Jujuba ,  v.  Azufaifa. 

Jujubo ,  v.  Arufoifo. 

Julepfi,  ct.  btr  Ärtbltranf;  (fig. 
/am.)  tin  ©trmti«',  tint  3ü*tijjung. 

Julgar,  (ant.)  v.  Jtiztrnr. 

Julica,/.  ba«  fdjwärilicpt  ©3a  ff  er« 
bubn.  [namtn). 

Jullo ,  a,  s.  Sufiul,  3»lfa  (Cigtn» 

Julio  ,  ct.  btr  Juliu«,  -ptumonat; 
btr  3"Ii«  (tint  romifebt  ©tlbtroiünjt, 
ungtfibr  jwti  ©rrfd)tn  an  SOtrtb). 

Julo,  ct.  btr©)ibber,  Stitr,  TlmU 
efel  :e. ,  weffber  an  btr  Cpi^e  ber 
beerbe  gebt. 
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Jumelas,  f.pl.  Ml  ©3«ngen  einer 
©reffe  :c. 

Jumenta,/.  bie  «felln. 

Jumental ,  m.  y/.  auf  bie  dfel 
unb  anbere  fiafttbiere  ©ejug  babenb. 

Jumentozo,  augm.  v.  Jamcnto. 

Jumentil ,  v.  Jumental. 

Jumentillo,  m.  dimin.  »ort  Ju- 
mento ,  bei  fleine  ©fei. 

Jumento,  m.  bal  8afttbier;  ber 
«fei  (au*  jty.). 

Jume>trico,(ani.)v.Ocome'trico. 

Juncada,/.  balZRarl  oon  ©infen, 
mtt  Butler  oermif*t  (ein  Wittel  gegen 
ben  Mo*  btr  ©ferbe) ;  eint  «rt  ©fann« 
*u*en. 

Juncago,  m.  bal  itrdtengral. 

Juncal,  Juncar,  m.  bei  ©infenort 
(Ott,  »o  Diel  ©infen  roa*fen). 

Juncaria,/.  bie  fpanif*e  Sunfarle 
ober  Ortegie  (eine  ©ffanje). 

Juncia ,  /.  bie  Butterblume, 
44maljblume,  Sotterblume;  vender 
— ,  fl*  mit  Unre*t,  ebne  Urfa*e 
röfimen. 

Junciana,  /.  bie  »ubmrebigfeft, 
©rableret,  ©roüfpre*ereL 

Junciera ,  /.  ein  topf  «od  einer 
SDiifcbung  oon  ©turnen  jum  ©arfürairi 
berdintmer,  ein  ©otpourri. 

Juncino,  na,  oon.  aul  ©infen, 
©infen 

Juncion,/.  (ant.)  bie  ©erbinbung 

Juncir,  (ant.)  v.  Uncir. 

Junco,  to,  bie  Binfe;  bie  Sonfe 
(ein  inbianifdjel  6<t>lff);  —  indiano, 
bal  inbianii*e  SRobr.  [äbnli*. 

Juncoso,  sa,  ooH  ©infen;  binfen« 

Juucto ,  v.  Junto. 

Junglada,  v.  Lebrada. 

Jnnio,  m.  ber3unlut,  ©ra*monat. 

Junior,  to.  junger  3Rön*,  ber 
j*ar  fein  ©elübbc  abgelegt  bat,  aber 
no*  unter  ber  3u*t  bei  Rooiien« 
meifterl  ftebt. 

Junipero,  v.  Enebro. 

Junqaera,  v.  Junco. 

Junqueral,  v.  Juncal. 

Junqnillo,  to.  bie  3onqullIe  (eine 
«rt  »areiffe);  eineffltt  rieinel  runbel 
©efimi  ober  ©eftäbe;  ein  6pa{ier« 
ftßtf*ro. 

Junquitos ,  m.  pl.  bie  €tab*en 
ju  einem  gewiffen  €piele. 

Junto ,  /.  bie  ©erfammlung ,  ©er« 
elnlgung.  ber  ©erein,  bal  Comite, 
doQegium;  eine  3ufammtnfunft,  eine 
feifcung ,  v.  Juntura. 

Juntodor,m.  —  ra,/.  ber,  bie  oer» 
binbet,  oereinigt. 
Juntodura,  (ant.)  v.  J  untura. 

>,  oereinigt,  gemein« 


f*aftti*,  mit  einanber;  ju  gleicher 
3eit,  (ur  felben  3ett,  v.  Unanime- 
menle. 

Juntomiento,  (ant.)  v.  Junta. 

Juntor,  oerbinben,  jufammen  ober 
an  einanber  fügen,  legen,  fteUen,  fejjen 
je.;  jufammen  bringen,  oerfammeln; 

—  las  letras,  bu*ftabiten;  —  la 
puerta,  la  rentana  etc.,  bie  tbür, 
bal  Bftnfter  jc.  )uma*en,  obne  ntju» 
f*Ileben;  — meriendas,  auf  gemein« 
f*aftli*e  Soften  leben ;  —  parte*  6 
cabos,  ade  Umftänbe  einer  €a*e  tm 
©etfte  gegenrcartig  ^aben.  — *e,  flcfo 
oerbtnben ,  oereinigrn ,  eeriammeln ; 
jufammen  in  ©cfe(lf*aft treten ;  Reif*« 
l(*en  Umgang  mtt  einem  grauen« 
limmer  haben. 

Jontera,  /.  ber  tifeblerbobel  jutn 
Baijen. 

Juntero,  m.  TOitgfitb  einer  Stinta. 

Juntico,  adv.  (ant.)  gan,|  nahe. 

Juntiii  o,  lla,ganjnabc  jufamnun. 

Junto,  prep.  bei,  nahe  bei,  bidjt 
baneben,  ganj  nahe  bei;  adv.  v.  Jun- 
taraente. 

Junto,  ta,  p' p.  oon  Jnntar;  oer» 
bunten,  oereinigt;  por  —  6  de  por 
— ,  im  (Sangen,  im  ©roien;  nie  di6 
por  —  cien  reales,  er  gab  mir  ganjer 
tjunbert  Mealen. 

Juntara,/*  bal  ©tlenf .  bie  ?uge. 
3ufammenffigung;  (ant-)  v.  Mcccla; 
bie  Sammlung,  ber  Raufen,  bie  «n« 
b&ufung,  v.  Junta. 

Junir,  (ant.)  julammenfugen. 

Jupiter,  tn.  3nPi«er  (ein  ©ott, au* 
ein  ©ianet);  in  ber  €pra*e  ber8be« 
mie,  bal  3inn. 

Jur,  (ant.)  r.  Dereeho. 

Jura,  /.  ber  <fib  ber  treue,  ben 
man  einem  Surften  bei  feiner  tbron« 
befteigung  leiftet;  (ant.)  ber  «ib, 
ftibidjmur,  €><t»ur,  v.  Juramento; 

—  de  banderas,  ber  Qabneneib. 
Juraderia,  v.  Juraduria. 
Juradero,  ra,  jur  Ctbeileiftung 

befiimmt,  bebulfli*. 

Jurado,  to.  ber  ©rfebreorne;  ber 
«onful  ober  «3*öffe  (etn  Matblbrrr). 

Jurador,  to.  — ra,  /.  ber,  bie 
febnört,  gemöbnli*,  oiel  fcfctoört  ober 
flu*!. 

Juradon'a,  v.  Juradnria. 

Juradnna./.  bal«mt,  bie  fflßrbe 
bei  Cdjöfftn,  ©efefamornen. 

Jur  amen  tar ,  3<manbem  einen 
Cid  abnehmen,  ibn  f&tvrren  fafTen ; 
bef<bircrrn.  — se,  fl*  burd)  einen 
«ib  oerpftiebten. 

Juramento ,  m.  ber  <Etb .  ffib« 
f*mur;  ber  glud). 


Jurar,  v.  a.  y  n.  fdjroiren  (aud> 
fig.).  bef*mören;  fliicben,  läftern. 
— se,  ben  Vmtteib  fdjtoJren  (befonbere> 
gebrdud)!.  eom  Surften  feinen  6tinben 
gegenüber);  —  s»la ä alguno,  3eman*- 
bem  broben ,  inbem  man  au*  toobl  ju» 
glei*  mit  bem  Singer  bal  3ei*en  be« 
ftreugel  )n>tf*en  bie  «ugenbraucn 
ma*t. 

Juratoria,/.  (in  Vnagonien)  eine 
filberne  ©latte,  auf  »e(*er  bal  Coan« 
gslium  eingegraben  ift,  »orauf  bie 
«anbelbebörben  ben  «ib  triften  muffen; 
V.  Caucion ,  Juratorio. 

Juratori o ,  a,  eibli*. 

Juratorio,  m.  bie  geri*t!i*e  ©eT« 
banblung  über  bie  ©ibelleiftung  einer 
obrigfeit(i*en  ©erfon  in  Vrragonirn. 

Jurdia./.  *rt  S>f**rne». 

Juredicion,  (ant.)  v.  Jnrie- 
diccion.  [diceional. 

Juredicional ,  (ant.)  v.  Jnris- 

Jurel ,  to.  ein  gewiffer  6eefif*, 
welcher  «ebnli*feit  mit  ber  ©löße  bat. 

Jurgina ,  /.  bie  $rje. 

Jurginena,/.  (ant.)  «pejerei. 

Jurgino,  to.  (ant.)  ber  *eren» 
meiiltr. 

Juridicial,  (ant.)  v.  Judicial. 

Jurtdico,  ca,  re*tl(*,  re*tlför« 
mig ;  dia  — ,  tag,  an  »eifhem  bie  ©r« 
ri*t«böfe  offen  finb,  ©eriit  gehalten- 
»irb. 

Jurio,  (ant.)  v.  Juro. 

Jurisconsuito ,  to.  ber  IRe*t«* 
gelehrte,  v.  Juri*perito. 

Jurisdiccion ,  /.  bie  ©eri*tlbar* 
feit;  btT©eri*tljmang;  bet«eri*tl« 
fprrngel;  bie  gefe|jmätiige  9Ra*t,  ©e« 
malt.  (ri*tlbarfrit  gehörig. 

Jurisdiccional,  to.  y  /.  *ur  ©e» 

Jurispericia,  v.  Juriaprudencia. 

Juri«perito,TO.  ber«e*tlgelebrte, 
9te*tlerfabrene.  [gelehrfamfeit. 

Juriaprudencia,  /.  bie  9te*tl« 

Jurisprudente,  v.  Jurisperit.., 

Jurisconsuito. 

Jurista,  m.  ber  3urift.  !Re*tlge« 
lebttt;  ber  Xioftor  ber  SHeAte;  ber 
etubioful  3urt«,  ©tubent  ber  »r*te; 
ber  eine  ©enfion  aul  ber  €*atuHe 
bei  ÄSnigl  erhält. 

Juro ,  to.  bal  tmmermabrrnbe, 
eraige  Me*t  bei  ©eftbtbuml;  bal 
3abrgelb  »on  ben  «infünften ,  aul  ber 
©*atufte  bei  Aönigl ;  (ant.)  v.  Cen- 
so;  por — de  heredad,  all  beftinblge 
tfrbrente;  de—,  aul  unnmgängli*er 
9<oibmenbigfeit,  notbgebntngen. 


Juron ,  to.  (ant.)  ber 
Juruco  y  Jurugo,  to.  ber  ©ie nen» 
i  »elf  (ein  ©ogel). 
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Jusbarba,  /.  ber  JRäufebcrn  (ein 
Strauch). 

Jusello,  tn.  eine  Buppe  von  gleifeb» 
trübe,  gebaefter  Beterfilte,  geriebenem 
Aäfe  unb  (Eiern. 

Jusgar,  (ani.)v.  Juxgar. 

Jusion,  /.  (an(.)  ber  fdntglich* 
Befehl. 

Justa,  bat  San  jtnbrf  eben  ju 
^rtrbt ;  eine  *rt  QuabrlUe,  (Spiel  nach 
bem  Belfplel  biefet  alten  ritterlichen 
Spiele;  ein  gro&er  Quaber;  (boh.) 
bte  3»ft«i  unb  beten  Beamten. 

Jiuta,  prep.  gern 46. 

Ju«tacor,  m.  (ant.)  ber  Wann«. 
ron\  Wotf.  [Äämpfer. 

Justador,  «t.  bet  Sanjenbueber, 

Justamente,  geregt,  mit  Stecht; 
gerate,  genau. 

Jastar ,  v.  n.  Sanjen  biegen. 

Justedad,  /.  v.  Juaticla;  (ant.) 
«igenfebaft  befferi,  wa«  recht,  richtig, 
genau  ift.  [(^enauigfeit. 

Justeza,  /.  (ant.)  Miebtigfeit, 

Justicia,/.  bie  (Berrcbtigrcit ;  ba« 
JRecbt;  bie  «ericbt«barfeit;  bal  «Be« 
riebt,  per  (BericbHbof ;  bie  Stifter;  bie 
3ufti»5  >U  Obrlgfelt;  eine  «erlebt«« 
»erfon;  bie  bffentllcbe  Strafe.  3ücbti. 
gung  :c. ;  —  de  Ltiot!  interj.  ge« 
regtet  tBott;  d«  — ,  adv.  recht,  mit 
Mecbt;  f»vwr  a  la  — ,  berDluf,  ba* 
«Belehret  um*ilfe  ber(Bericbt«beamten. 
wobur*  fle  bie  bewaffnete  SRannftbaft 
requiriren;  er»  — ,  v.  De— ;  — ,— ! 
®tfd>r«(  um  $Ufe  oon  einem,  bem  Un« 
r/rbt  ober  ©eroalt  gefebtebt. 

Justiciador,  m.  (ant.)  ber,  bie 
«Berrtbtigfett  banbbabt,  auifibt. 

Justiciar,  v.  AjuatJciax;  (ant.) 
v.  Condenar.  [be«  Mieter«. 

Justiciazgo,  m.  (ant.)  ba«  9mt 

Justiciero.  ra,  ber,  bie  berechtig* 
feit  liebt,  au«übt  ober  auf  üben  lägt; 
Dring, 

Justiciero,  m.  ber  Sech  »Pfleger. 

Justiflcable,  m.  y/.  wa«  gerecht« 
fertigt  werben  rann. 

Justiflcacion,/.  bit  «Berechtigten, 
Bitttgteit;  bie  9te<htfertigung(au«b  alt 
a«eetif<her  «u«bru<f);  «echtfehaffen« 
beit;  bal  Mieten,  bie  «Bleicbmacbttng 
bei  (Kolumnen  nach  Ibrer  Sänge  unb 
Breite  (belmSchriftfeben);  ba«  3uflo« 
rium,  Bergleiebung«wertjeug. 

Justiäcado,  da,  p.  p.  oon  Ju»tl- 
flear;  gerechtfertigt,  geregt,  gejecb' 
tigfelt#liebenb. 

Justlficador,  m.  bet  rechtfertigt, 
v.  Santifleador;  ber  3ufHrer. 

Justiflcar,  rechtfertigen,  lolfpre« 
efcen;  beweifen,  belegen,  battbun;  sor 


<Betl<J»t  beroeifen;  iine$anb(ung  w 
beffern,  gut  matten;  iuftiren,  winfel« 
recht  machen,  richten,  junebten  (bei 
Diucfern  unb  ©o>riftgiebern).  — se, 
"eh  rechtfertigen,  fleh  oeranrroorten ; 
gerecht,  tugenbbaft  »erben  (tbevlog. 
Hu«trucf);  fleh  trfüHen  (eine  Crwar« 
tung).  [oor  (Bericht  beweifenb. 

Juatiflcativo,  va,  rechtfertlgenb ; 

Justillo,  m.  ba«  «amlfol  obne 
Vermef.  [febäseu. 

Jtutipreciar,  nach  feinem  fflertbe 

Justiprecio,  m.  bie  Bejahung, 
tare. 

Justo,  ta,  gerecht;  billig;  recht, 
richtig;  genau,  fnapp;  al  —,  gerate, 
genau  fc. 

Justo,  m.  ber  (Serechte  (ber  un« 
fcbulbig,  von  €ünben  fret  Ift);  ba« 
Weibchen  mit  Vermein,  bie  3«d*5  «n 
' — ok  7  er»  verenjuutoa ,  adv.  mit 
Dlecbt  ober  mit  Unrecht.  |(napp. 

Justo,  adv.  recht,  richtig;  eng, 

JuU,  /.  eine  «rt  (San«  in  «merifa 
unb  S3efttnbicn. 

Jutlandia,/.  3ütfant. 

Juvenal ,  {ant.)  v.  Juvenil. 

Juvenco ,  (ant.)  v-  Norillo. 

Juvenil,  m.yj.  jur  Jugenb  ge« 
bbrtg;  iung. 

Juventud, /.  bie  3»genb,  3"g*"b» 
jeit,  3ugenbja(jre;  bie  jungen  SJeute. 

Juvia,  /.  amerifanifcher  SJlanbel» 
bäum. 

Juzbarba,/.  ber  *au«lauch. 

Juzgado,  m.  ber  Nicbterftubl.  ®f 
rtebttbof.  ba«(»ericht;  ba«SHi<hteramt. 

Juzgador ,  (ant.)  v.  Juc*. 

Juzgador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
urtbeilt.  (tura. 

Juzgaduria,  (ant.)  v.  Judica- 

Juzgamiento ,  m.  (ant.)  ba«  Ur» 
tbeil,  (Bericht.  (maul. 

Juzgamundoi ,  m.  ba«  Saftet' 

Juzgar,  v.  a.  y  n.  richten  (al« 
SRtchter);  erfennen  (ein  Urtbeil) ;  fpte« 
*en,  entfchelben;  «rtbeilen  über;  be« 
urtbeilen;  mutbmalen,  benfen,  fich 
oorfteden;  glauben,  meinen,  bafür 
halten;  (ant.)  gerichtlich  eingeben, 
jum  Serluft  eine«  •JeRttbum«  verut« 
tbeilen.  eonfl«ciien;  —  *  «ierecho  de 
•u  dedo,  nach  feinet  blc§en  8aune, 
nach  feinem  «igen (Inn  tia>ten. 

K. 

K,  btefet  Buchftabe,  bet  iwbltte  be« 
fpanifchen  «Ipbabet« ,  ift  nur  in  frem. 
ben  Wörtern  gebräu6U<h-  Conft  war 
e«  ein  3ablbua)fiabe,  welcher  S80  be» 


beutete  unb  mit  einem 
6tri<h  barüber  l£0,ooo. 

Ka,/.  9lame  be«  Bucbftaben  K. 

Kah,  v.  Alkali. 

Kalmia,/.  Äalmia  (eine  9ffan{e). 

Kan,  m.  ber  dban  (Surft  unb^eer« 
fftbcer  ber  tartaren). 

Kaolin,  «.  bie  <tintfHct>t  «rr> 
jedanerbe. 

Kirmes  6  Kermes,  m.  bie 
€cbarla<hbeere.  nnächtc  «ocheniOe. 

Keratoflta,  m.  ba«  «ornrraut, 
Hornblatt.  (mu«fel. 

Keratöglosis,  m.  ber  3ungen> 

Kiister,  m.  ba««niebanb  (Chirurg. 
«u«brud). 

Kilögramo,  m.  ein  «ewicht  von 
1000  «ramme«  (ungefähr  »  $tunb 
6  Quentchen). 

Kilolitro,  m.  ein  K«§  von  tooo 
8itre«  (ungefähr  1051  ein  Ciertel  «in. 
ten  unb  78  brei  Oiertel  boiaaeauz). 

Kilämetro,  m.  ein  9Ra§  oon  looo 
SRetre«  (ungefähr  513  ein  «fünftel 
toifen;  e«  erfeftt  bie  ehemalige Qiertel» 
melle). 

Kioseo,  m.  eine  «rt  SaolUcn  fn 
einem  türfifchrn  (Barten. 

Kirie,  m.  ein  Äircbengefang,  ba« 
Äijrie  eletfon.  — es,  pl.  bie  Sitanet 
(fig.  unb  im  Ccherj).  [eleiion, 

Kirieeleison,   m.    ba«  Ahrie« 

Kirs-vaser,  m.  (palab-  alt- 
man.)  ba«  Äirfchroaffer). 

Kisto,  m.  bie  €acfgeichwulf». 


L. 


L,  ber  breijebnte  »uchftabe  be«  fpa« 
nidten  abbatet«,  «bemal«  war  e« 
ein  3ab(buchftabe,  welcher  60  unb  mit 
etnem  Ctrlch  barüber  50,000  bebeutete. 

La,  ber  weibliche  VitLfel;  ba«  weib« 
liehe  gürroort  ber  britten  9erfon  (Im 
Mceufatio  unb  IDatio);  bie  fechfte  Kote 
ber  Xonfeiiter. 

Labaro,  m.  bie  gabne  be«  «aller« 
Sonftantin  be«  «Brosen  mit  ben  Buch» 
(laben  J.  0. 

Labaza,/.  ba«  Jtfettenfraut. 

Labe,  /.  (an*.)  ber  glecf.  v. 
Mancha. 

Laberinto,  nu  ba«  Saborintb,  ber 
Srrgarten,  3ngang;  bie  eerwortene 
€ncbf,  ber  Wirrwarr;  Berfe,  welche, 
wie  unb  in  welcher  OtiAtung  man  Pe 
auch  lefen  möge,  einen  6lnn  geben; 
bet  3«gang  im  Obre. 

Labia,  /.  bie  foinfte,  fidt  elnfchmei« 
chelnbc  Betebfamfcit.     [ber  Botanif). 

Labiado,  da,  (ipprnfbrmig  (in 

34» 
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Labial,  ct.  y  /.  ouf  bt«  Sippen  r-e« 
jugltd) ;  letra  — ,  ber  üippenbudjftabe. 

Labio,  ct.  bie  »Ippe,  8efje;  ber 
<Ranb  einer  SJunbe;  —  Icporino,  bie 
«pafenftparte;  teuer  el  co  raison  eu 
loa  — oa,  bat  *crj  auf  ber  8unge 
!>aben;  morderae  loa — oa,  »erbrieB« 
ltdj  fein  etma«  nidjt  tbttn  ju  fftnnen. 
r«ber  <£mpfinbltd>feit,  Unwille  jeigen; 
no  morderae  loa  — oa,  fein  SBlatt 
vot  ben  ffitunb  nebmen. 

Labioso,  v.  Labiado. 

Labor,  /.  bif  Arbeit;  ba«  SJerf; 
bie  Crbnung,  ba«  £benmafj,  bie  ©pm« 
metrir;  ba«  Seriellen  eine«  Ader«, 
(»arten«,  9Beinberge«,  bie  fCffugung, 
llmgrabung;  v.-Labranca;  ein  lau« 
ienb  3<egel«  ober  DaAftelne ;  bie  Stäb« 
idjule;  bie  «ier  ber  ©eibenwürmer, 
im  Augenblid  ms  de  auftrieben;  — 
blanca,  bie  fertige  Qßäfdje;  —  de 
Uno,  ber  Seinfaamen;  fr  a  1» — ,  in 
bie  Stäbftpute  Je.  geben,  —es,  pl. 
tie  ©tidereien,  bie  au«geflo(pene  ober 
getriebene  Arbeit;  bace»  — «a,  bie 
narbigen,  bie  fd>idltd)en  OTaSregeln 
nebmen ,  um  ju  (einem  3  med  ju  ge» 
langen ;  power  en  — ,  (ein  Selb)  be» 
ädern,  in  Aderlanb  ummanbeln. 

Laborable,  ct.  y/.  urbar,  trag, 
bar;  jur  Erarbeitung  tauglia)  ober  be» 
fiimmt ;  dia  — ,  lag,  wann  gearbeitet 
»erben  fann,  2Uerftag. 

Laborador,  ct.  ber  Adermann, 
Sauer;  ber  Arbeiter,  ArbriUmann. 

Laboranto,  m.  y  /.  (ant.)  arbel» 
tenb;  «.  ber  Arbeiter,  ArbelUmann 
(befonber«  ber  geinmeber  unb  ©etben» 
ro-rfer). 

Laborar,  (anl.)  v.  Labrar,  v. 
Labore  ar. 

Laboratorio,  m-  ba«  8aborato» 
tium  (bie  ÜBerlftatt  ju  cbemtfdjen  Ar» 
veiten). 

Laborcica,  illa,  ita,  /.  dimin. 
von  Labor,  bie  fleine  leicfete  Arbeit. 

Laborear,  v.n.  batgelb  befreiten, 
ädern,  pflügen,  v.  Labrar. 

LabortSo,  ct.  bie  Sergmerttarbeit. 

Laborera,/.  (ant.)  bie  gute,  ge» 
fepidte  Arbeiterin. 

Laborinto,  (ant.)  v.  Laberiato. 

Labono,  v.  Labor  (4.  Seb.). 

Laboriosid&d,  /.  ber  glei»,  bie 
«rbeitfamMt 

Laborioso,  sa,  fleiftig,  arbeitfam, 
geiebäftig ;  mübfam. 

Labrada,/.  ber  umgepflügte  «der, 
ber  fo  eben  befäet  «»erben  fotl. 

Labradio,  e>  Labrantio. 

Labrado,  da,  p.  p.  von  Labrar; 
»ierlt*  gearbeitet,  gebilbet,  gemobelt ; 


plata—  a,  bie  ®clbfcbmib«arfcett,  ba« 
©ilbcrgefdjtrr. 

Labrador,  ct.  ber  Adermann, 
ganbbaurr;  ber  Sefib«r  eine«  8anb« 
gute«,  meldjer  nidjt  Gbelmann  ift. 
(Dtefe  finb  oft  febr  moblbatrnb  unb 
«ngefeben.  Der  Satrr  ber  Dorotbea, 
meldte  in  ber  (defdjidjte  be«  Don  Qui> 
)ote  eine  fo  bebeutenbe  Molle  fpte!t. 
mar  ein  fofrper.  ©ie  finb  baber  ni<bt 
mit  unfern  Säuern,  fonbern  »ielmeur 
mit  ben  rooblbabenben  engltfdjen  tj?dcr>. 
rem  (Tenanu)  ju  oergleidjen). 

Labrador,  m.  — ra,/.  ber  Sauer, 
Sanbruamt,  Dorfberocbner.  bie  Säur» 
rin  :e. 

Labrador,  ra,  Aderbau  treibenb. 

Labradora,/.  (boh.)  bie  $anb. 

Labradoresco ,  ca,  länblid), 
bauerifdj.  («palbfttefeln. 

Labrado«,  ct.  pl.  (boh.)  bie 

Labrandcra,  /.  bie  9cäbterin,  v. 
Coaturera.  [©teinmep. 

Labrante,  ct.   ber  ©teinbauer, 

Labrantia,/.  ba«  Aderlanb. 

Labrantin,  m.  (in  ber  ÜHancba) 
ber  meniger  reiche  l'anbeigentbümer 
(ogl.  Labrador),  ber  feine  gelber 
allein  beftettt. 

Labrantio,  a,  urbar,  tragbar. 

Labranza./.  ber  Aderba«,  gelb« 
bau ;  bie  SefteDitng ,  ba«  Adern, 
$flügen,  <^aden ;  ber  ©tanb  be«  9)der> 
bauer«;  ein  länblidje«  ©runbftüd; 
(ant.)  bie  Arbeit. 

Labrar,  v.  a.  y  n.  bearbeiten,  ar« 
beiten;  (ben  Ader)  befteUen,  adem, 
pflügen,  umgraben;  (ben  993einberg) 
baden;  bauen,  (Sebäube  aufführen; 
mit  ber  Wabel  arbeiten,  niben,  ftiden; 
faftriren;  abrieten,  bilben;  orbnen, 
rieten,  feilen.  oerpoOtommnen ;  frön« 
fen,Serbru9,  Äummer,  TOübe,  ©a>merj 
oerurfacben;  —  chocolate,  Sboeolate 
madjen;  — moned»,  9Nünje  prägen  ; 
—  A  fnego,  brennen  (ben  tränten 
tSeil  eine«  Werbe«  ie.). 

Labrero,  ct.  ein  5Refc  jum  gang 
ber  ©töre.  (mann. 

Labriego,  m.  ber  Sauer,  »anb« 

Labrio,  ct.  (ant.)  bie  ftppe,  v. 

Labio. 

Labrit,  ct.  Ätbret  (€tabt  in  ber 
ebemaligen  ©a«cogne).  [Labio. 

Labro,  ct.  (ant.)  bie  ?ippe,  v. 

Labrusca,/.  milbe  ÜBeintraube. 

Laca,/.  ber  8ad;  ber  8a*nrni9. 

Lacargama,  /.  bie  Cd^fenjunge 
(iPflaitje). 

Lacayo,  ct.  ber  Safei;  ©taa« 
meifler,  reeldje  bie  groSen  Herren  in 
ben  Ärfeg  begleiteten;  lange  Sanb« 


fdjleifcn.  m«Id*e  bie  Damen  unten  am 
Aermel  ibrer  -fumbtn  trugen.  — os, 
pl.  ba«  leidjte  gußpclf. 

Lacayaelo,  m.  dimin.  »en  La- 
cayo, ber  fleine  Safei,  Sofei. 

Lacayuno,  na,  auf  bie  ?afeien 
Se^ug  babenb. 

Lacear,  mit  Sanbfcbleifen  per« 
gieren;  ba«  SMlb  jum  €d>u6  bringen. 

Lacedomon,  v.  Lacedcmonio. 

Lacedemonia,  /.  ?aeebamon 
(©tabt  Im  alten  ®ried)enlanb). 

Lacedemonio.  a,  laeebämonlfd) ; 
s.  ber  Sacebämonier,  bie  SacebSmo« 
nierln. 

Laceracion,/.  bte  3errrei§ung. 
Lacerado,  da,  p.  p.  Lacerar; 
unglüdtid).  elenb,  unglüdfeltg ;  (jum.) 

«««ig. 

Lacerador,  ct.  (ant.)  ber,  bie 
SR'ibfeligfeiten  mit  jJRutb  erträgt. 

Lacerar,  v.  a.  jeneiöen ;  jer» 
bred)en,  jerfdjlagen;  leiben,  butben; 
fnaufern,  fnirfern  (alg.  emit  etwa«); 
v.  ja,  fi<t>  pladrn,  fid)  quälen,  einmüb« 
felige«  fleben  fübren.  —so,  fld) 
fafteien. 

Lacerear,  v.  n.  (ant.)  bulbe«, 
leiben,  ertragen;  (id.)  t>.  Lacerar, 
Padecer. 

Laofiria,/.  bie?lrmutb,  Dürftig« 
feit,  ba«  Qlenb;  brr  Au«fa^. 

Lacen'a,  /.  bie  SReioe  Sanbfd)lei« 
fen,  ber  Sanbpu|. 

Lacörio,  (ant.)  v.  Laceria. 

Lacerioso,  sa,  arm,  elenb.  burftig. 

Lacerta./.  ber  ©pinnenfifd). 

Lacerto,"(cnt.)  v.  La&arto. 

Lacortoso,  (ant.)v.  I 

Lacha,  V.  Alacha. 

Lacillo,  ito,  dimin.  von  Laso. 

Lacinia.  /.  ein  Au«iq>nitt,  eine 
Äerbe  (in  berSctantf). 

Laciniado,  da,  geferbt,  au«ge« 
jadt  (poit  Slättem). 

Lacio,  a,  melf,  (d>laff ;  f4mad>. 

Lacivioso,  V.  Laacivo. 

Lacönico,  ca,  lafoniid),  furj  unb 
nadjbrüdlid».  Ifcnier. 

Laconio  ,  a,  lafonifdj;  *.  ber  ?a« 

Laconismo,  m.  bte  furje  unb 
nacbbr&dlidie  {Hebe. 

Laconizar,  v.  n.  bie  ©itten  ber 
?acebämonier  nadjabmen;  fparfam 
leben ;  ffd>  furj  (lafonifd))  an«brude«. 

Lacra,  /.  ba«  3eio>en,  bie  Sarbe 
einer  2Uunbe,  ober  ma«  t>on  einem 
Uebel,  einer  Äranfbelt  jurüdbleibt;  ber 
gebler,  SWangel,  ba«  (Debreiten,  bte 
Unronfummenbcit. 

Lacrar,  ber  Qrfunbbelt  :c.  fdjaben, 
fdjätlid)  fein;  —  •!  coraxou,  (fig.) 
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ba«  $erj  nagen,  Muten  machen.  — se, 
ein  ©ebreefcen  Memmen. 
Lacre,  tn.  ba«  ©tegellaef. 

Lacrear,  mit  ©iegellacf  juftegeln. 

Lacrima,  /.  (ant.)  Me  Ibtäne, 
v.  Lagritna.  (wetnenlroertt). 

Lacrimable,  m.  y  /.  (ant.)  be» 

Lacrimacion,  /.  ba«  Serglefien 
von  tbränen. 

Lacrimal,  m.  y  /.  tbranen  . . 
jum  Ibränengang  gebörig. 

Lacrimatorio,  «t.  bal  Jbränen» 
frügeldjen  bet  «Iren. 

Lacrimoso,  v.  Lagrimoao. 

Lacris,  tn.  bet  ftofmarin. 

Lactaciun.  v.Lactancia  (1.  ©tb. ). 

Lactancia,  /.  toi  ©äugen,  bie 
3ett,  tvAbrenb  roelcber  ein  Äinb  ge« 
fängt  wirb. 

Lactante,  tn.  y  /.  bet  ©äugling; 
eine  ©äugenbe. 

Lactario,  v.  Lacteo. 

Lac  tat  o,  m-  milebiaure«  Bali. 

Lacteo,  a,  milbig,  oon  SWilcb, 
SDfilcb  ..•;▼•»  — a,  bie  SKilcbfirafie. 

Lactictneo,  (ant.)  v.  Läcteo. 

Lacticinio,  m.  ba«  SRtldjroerr 
(eabne,  Ääte  je.),  bie  SWilcbfpeife ; 
bula  de— oa,  »ulle,  »elcbe  ben  ©e» 
nu§  pon  Wild)  unb  üierfprifrn  n>äb> 
tenb  ber  gaftenjeit  etloubt. 

Lacticinoso,  sa,  milebig. 

Lactifero,  v.  Lacteo. 

Lactifico,  ca,  SRilcb  erjeugenb. 

Lactometro,  m.  bet  ÜRitcbmefTet, 
V.  Qalactometro. 

Lactümen,  m.  bet  SWilcbgrinb, 
Bnfprang. 

Lactuoso,  (ant.)  v.  Lacteo. 

Lacuoario,  tn.  (bei  ben  Wlttn) 
eine  Srt  gedjter,  bie  in  bet  einen  $anb 
eine  ©c&linge,  tn  bet  anbern  einen 
Dolü  fübtten. 

Lacunario,  tn.  ba«  Dad)gei4)o§ 
eine«  $aufe«.  — os,  3itttat(jen  am 
gric«  bt«©eflmfe«. 

Lacuatre,  v.  Paluitre. 

Lada,  v.  Jara. 

Lädano,  m.  bal  Sabangummi. 

Ladeado,  da,  p.  p.  v.  Ladear; 
na«  einet  ©eite  hingeneigt  (au*  im 
ntoraiiidjcn  ©inne). 

Ladeamiento,  tn.  bafl  Sulwei. 
i}tn  nad)  einet  ©eite. 

Ladcar,  v.  o.  auf  bie  eine  ©eite 
neigen,  Mief  fteHen ;  v.n.  abroeteben 
(oon  beiTOagnttnaref);  auf  3emanbc« 
©eite  geben.  — 8e,  fid>  auf  bie  ©eite 
neigen;  ftd)  balb  auf  bie  eine,  balb 
auf  bie  anbete  ©eite  neigen,  roenben; 
(fig.)  ju  etroa«  geneigt  fein.  Neigung 
baten;  -ae  con  alguno,  mit  3«nan. 


LAD 

bem  oertrauli*,  certraut  werben,  ihn 
aU  feine*  ©leidun  befjanbelu. 

Ladeo,  v.  Ladeamiento. 

Ladera,  /.  bet  «bbang  eine«  Her« 
ge»  ;  (ant.)  v.  Lado  ;  —  ai  de  carru, 
bie  'Äagenleitcrn. 

Laderia,  /.  ba«  f leine  2  bal,  bie 
Vertiefung  im  Anfange  eine«  Serge«. 

Laderilla,  dimin.  oon  Lader». 

Ladero,  v.  Lateral. 

Ladiernago,  tn.  bie  Icbmalblätr. 
tige  ©teinlinbc  (philljrrea  anguatt- 
folia). 

Ladierno,  tn.  bet  «latent  (ein 
immet  gtunenbet  ©traueb). 

Ladilla./.  bie  giljlau«,  {Rettlau«; 
eine  Sit  ©erfte;  pegarae  com«  — , 
burt&  tmmetwäbtenbe  Sitten,  gotbe» 
Hingen  :e.  beläftigen,  nidjt  nadjlaffen. 

Ladillo,  m.  bei  leberne  ©«tag  an 
einet  jtutiebe. 

Ladin,  in.  beiÄatman!  (3euq). 

Ladino,  na,  in  einet  ©ptaebe  gut 
bewanbett.  erfahren,  qefcbUft;  fcblau, 
»etfAmlfct;  (ant.)  man  fagte  e«  ebe. 
mal«  von  bet  altcaftilianifdjen  ©ptad;e; 
e»clavo  — ,  bet  ©elaoe,  bet  feit  einem 
3abr«  im  iJanbe  ff}. 

Ladito,  dimin.  von  Lado. 

Lado,  nu  bie  ©eite,  bie  «egenb, 
bet  Ott;  bie  «attei;  bet  «tfäfjfte, 
©efeafd)aftet,  Segleitet  (aud)  ßg.)\ 
bie  Vtt  etwa«  }u  fagen  ebet  ju  tbun; 
ber  Sefdjßfcer.  —ob,  pl.  bie  ©ei««n 
einet  geometttieben  gigut  ic. ;  4  un 
— !  auf  bie  6tite,  au«  bem  S3ege  ge» 
gangen!  chansia  4  un  — ,  ©«et^  bei 
©eite;  l.acerae  aun— ,  qjlafemadjen ; 
entrar  por  un  — ,  ftdb  gefdjldt  ein. 
fcbleidjen. 

Ladon,  v.  Jara. 

Ladrada,  j.  ba«  Äläffen  bet  *unbe, 
befonbet«  bei  ber  3agb. 

Ladrador,  ra,  ber,  bie  fläfft,  teat 
(audj  fiy.)\  (ant.)  ber  $unb,  v. 
Ferro. 

Ladrar,  bellen;  einen  anbellen, 
ifjm  na*beHen;  (jig.)  bintet  einem 
berfdjrelen,  einen  uerft&reien,  läftcrn. 
fdjmäben,  fdjimpfen,  eetfclgtn;  —  ä 
U  oreja  de  alg.  (fig.)  3emanbem 
in  ben  Cbren  liegen. 

Ladrido,  tn.  ba«  Seaen,  ©eben-, 
ba«  ©eftbrei,  biefflebflage,  ba«Älage< 
fltfdjrei. 

Ladrillado,  m.  ba«  fßflafitr  oen 
3icgtl«  pbet  Sarfftelnen. 

Ladrillador,  V.  Entadrillador. 

Ladrillal,  m.  bie  3i<gelbttnnetei, 
3iegelfdieune,  Siegelbütte. 

Ladrillar,  (ant.)  v.  Enladrillar. 

Ladrillar,  v.  Ladrillal. 
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Ladrillazo,  tn.  ber  ©«lag,  bet 
fi*urf  mit  einem  3tegelrteiu. 

Ladrillejo,  m.  dimin.  von  I.a- 
drillo;  ber  Meine  3tegelftein  ;  ein  ne» 
rotlfe«  «mberfpiel  ober  otelmebr©trei<», 
ben  bie  Äinbet  fpielen,  inbem  ne 
»benb«3iegelfieine  an  ben*au«tbürtn 
aufbängen  nnb  fie  oen  fern  mit  einem 
gaben  in  Stroegung  feften. 

Ladrillera,  (ant.)  v.  Ladrillal. 

Ladrillero,  m.bet3iegler.  3iegf(« 
brennet. 

Ladrillo,  m.  bet  3iegelftein.  ©arf« 
ftein;  bie  fafel  dbocolabe;  (boh.) 
bet  Ditb.  fbeberft. 
Ladrilloso,  ga,  mit  3i(gelfleinen 
Ladrocinio,  (ant.)  v.  Latr... 

cinio. 

Ladron,  wi.  —na,  /.  ber  UMefv 
bie  Dieben;  bet  fldj  mitten  in  ben  Siin 
wirft,  um  oermunbtn,  ju  tobten, 
roie  ber33fler,  rpenn  er  bemüöilb  auf. 
lauett;  bei  «eine  ttaual.  bie  ©«feuie; 
betfMäubetam  8id)te,  an  berVampe; 
ein  roilber  ©cbüiling  au  einem  öaunu ; 
—  de  caaa  embargada.  ein  Dieb,  ttt 
Siegel,  ©djlöfftt  :c.  auftrtdjt. 

Ladronamente ,  beimlid),  va' 
ftobltntr  aßetfe. 

Ladroncillo,  IIa,  m.  dimin.  t-on 
Ladrun,  ber  Heine  lieb. 

Ladrone  ra,  /.  ber  9lufentbalt*ott 
b:r  Diebe,  bie  SHduberftöble;  bie  9tei« 
gung,  bei  $ang  ium  ©teblen,  jum 
»ettügen;  bet  Heine  «anal,  bie 
gefrteufe;  bet  DitbftabI;  bie  ©pat« 
bü*fe,  v.  Hucha,  Alcancia. 

Ladroneria,  v.  Ladronicio. 
Ladronesca,  /.  bie  Diebe«banbe. 
Ladronesc«.,  ca,  ju  ben  Dieben 
gebörig,  vom  lieb,  Dieb«  .  . . 
Ladronia,  (a«t.)t>.  Ladronicio. 
Ladronicio,  m.  bet  Diebftabl, 
tat  ©teblen  (aud)  fig.). 

Lagana,/,  bie  «ugenbuttet;  ba» 
Otugenttiffen. 
Laganoso,  sa,  tiefäugig. 
I^agar.  m.  bie  »einpreffe,  ber  Äel» 
ter;  ein  mit  ©ein  bebaute« ©runbftücf, 
ein  'IDefngarten,  ÜBeinberg. 
Lagar,  (ant.)  v.  Llagar,  Ilerir. 
Lagarejo,  m.  dimin.  wen  Lagur, 
ber  Heine  Äeltet;  hacer  — ,  man  tagt 
e«  oen  ben  SBefnttauben,  roeldje  fiel 
jerquctfdjen,  roäbrenb  man   fje  jur 
treffe  trägt. 

Lagarero,  m.  bet  OBtinfeltrerj 
bet  ba«  Cct  au«pte6t. 
Lagareta,  v.  Lagarejo. 
Lagartado,  v.  Alagartado. 
Lagartera,/.  ba«  <Eibed>fenlod>, 
Lagartero,  wi.  bet  Iburm'n'.fe. 
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Lagaitero,  ra,  3agb  auf  bte  Ci« 
bed>f<n  macbenb  (von  Sögtin  ie.). 

Lag&rtczna,  (ant.)  v.  Lagartija. 

Lagartija,/.  ble  ÜRaueteiberbfe. 

Lagartijero,ra,t/.Lagartero,  ra. 

Lagartijero,  m.  v.Lagartero,  m. 

Lagartillo,  m.  dimin.  von  La- 
garto,  bie  fleine,  junge  Sibecbfe. 

Lagarto,  tn.  bit  (Elbecbte;  ba» 
Äteuj  be«  Otbenl  bei  fettigen  Safob«  ; 
ba*  «lebfelftüd  von  Ifanten  eine«  Soor« 
bembe«;  bei  oroje  SRu«fel  beattrme«, 
juroeiten  bei  Sim  fetbft  bi«  {um  Cuen« 
bogen:  bei  fdjiaue,  Hfitge,  »erfdjmtfcte 
SRenf«;  bei  Sefbbieb  obet  berjenige 
Sieb,  bei  bäuüg  Älelber  oon  oerfrbtr« 
benen  Salben  anjtebt.  um  nicbt  erfannt 
ju  werben ;  —  delndiaa,  v.  Caiman  ; 
bncn  — ,  ei  ift  ein  gutet  Äeil;  a  1>ur- 
car  la  cagada  del  — ,  9leben«art, 
woburd)  man  3emanb  mit  Verachtung 
entlägt,  fottf^teft. 

Lagenia,  /.  Setnfter  (Srnffaaft 
in  Silanb).  [ble  8öwengrube. 

Lago,  m.  bei  See;  —  de  leonea, 

Lagoftalmia,  /.  ba«  -bafenauge 
<eine  Bugenfranfbeit). 

Lagopo,  tu.  eine  *tt  Sdjnee»  obei 
$aielbubn. 

Lagosta,  (ant.)  v.  Langoata. 

Lagostin,  v.  Langoatin. 

LagOStO,  v-  Langoato. 

Lagotear,  v.  n.  febmeiebefn,  lieb« 
fofen,  buicb  Schmeicheleien  ju  oer« 
führen  fuebett.  [«iebfofung. 

Lagoteria,  /.  bie  Schmeichelet, 

Lagotero,  ra,  febmeiebfertfd). 

Lagrima,  /.  bie  Zbtäne,  3äbte; 
berlropfen,  bat  Xtöpfcben;  bei  Stein, 
Äiefelfteln  (»orj&glicfc  wenn  von  bem 
SDtärtertob  be«  (eiligen  Stephan«  bte 
9tebe  ift);  Tino  de  — ,  bei  Vorlauf 
be«  ütieine« ;  llorar  a  —  yira,  bttteie 
Xbiänen  »ergleSen;  —  de  Darid  6 
de  J  ob,  bie  $tob«tbräne  (eine  VrTonje); 
—  jonoaa(deBatavia,  deHolanda), 
bei  (BlaJtropfen ,  ba«  Sprlnggla«, 
Serlrgta«;  —  aa  de  lfoiaea  6  de  San 
l'edro,  bie  Steine,  womit  man  einen 
fteinigt ;  cohete  de  —  aa,  eine  SHafeten» 
gaibe  (beim  jtunftfeuerwetf). 

Lagrimablo,  m.  y  /.  beweinen«» 
werth,  bcflagen«weitb. 

Lagrimal,  m.  y  /.  flatula  — , 
bie  tbränenfiftel. 

Lagrimal,  m.  ber  grole  SBlnfel 
be«  "Buge«.  [oergte&en. 

Lagrimar,  v.  n.  »einen,  tbtänen 

Lagrimear,  v.n.  bitterlich  »einen. 

Lagritnilla,  /.  dimin.  von  La- 
grima; ble  BfrfWUte  Ifjräne. 

Lagrimon,  dimin.  o.  Lagrima,  I 


Lagrimon,  (ant.)  v 

Pitarroao. 

Lagrimoso,  sa,  in  tbtänen  jer« 
ßiegenb;  tiiefenb  (oon  ben  Bugen); 
tu  tbränen  rübrenb. 

Laguna,  /.  bei  Heine  See,  bie 
8acbe,  fiagune  (befonbet«  bei  «Benebtg) ; 
bte  JJürfe ;  bei  See,  v.  Lago. 

Lagunajo,  m.  bei  Sumpf,  3>ic« 
laß,  bie  Äotblaebe. 

Lagunar,  m.  ba«  Jäfelweir.  ®c 
täfel;  bei  getäfelte  guftboben;  v.  La- 
gunajo. 

Lagunazo,  V.  Lagunar. 

Lagunero ,  ra ,  tagunenattig, 
pfübenarrig. 

Lagunoso,  sa,  »oll  8ad)en,  oett 
$fü|jen,  »otl  fleinei  «Jeen. 

Laganazo,  v.  Lagunajo. 

Laical,  tn.  y  /.  wettlieh. 

Laico,  v.  Lego. 

Laido,  da,  (ant.)  v.  Airentoao, 
Ignoroinioao;  (id.)  ttaurig,  bettübt ; 
(id.)  bäBti*. 

Lairen,  m.  y  /.  man  fagt  e«  oon 
einet  %tt  HSt  in  trauten,  bie  man  lange 
aufbemabien  fann. 

Laja,/.  bei  flache  nnb  glatte  Stein; 
bie  breite,  fiacbe  fttippe,  bie  mit  bei 
Obtrftätbe  be«  fflaffei«  gleicb  f)ebt; 
(ant.)  eine  ^unbeieine. 

Lama, /.  bei  Sdilamm,  Äctb;  bei 
©cbaum  auf  bem  ÜBafTer  na«  einem 
<2en>(ttet;  v.  Reatafio;  (in  ©aiieien) 
bie  ebene,  fieinlofe  8anbfläd)e  ;  (in  9ln« 
ba(uften)  bei  febr  feine  €anb;  bei 
aRetaüftaub. 

Lamar,  (ant.)  v.  Llamar. 

Lamazar,  tn.  fd)Iammigei  Buben. 

Lambel,  m.  bei  lurnirfragen 
(ÜÖappenauJbrud). 

Lamber,  (ant.)  v.  Lamer. 

Lambicar,  (ant.  )if.Alainbioar. 

Lambis,  m.  ber  8eder  (eine  See« 
febnerfe). 

Lambreqnines,  m.  pl.  bte  $efm« 
beife  (9öappenau«brutf). 

Lambrija,  /.  v.  Lombriaj  ber 
bünnr,  hagere  ÜFtenfcb. 

Lambrusca,  /.  eine  Kit  milber 
SBeinttauben. 

Lamedal,  tn.  bie  ^Pfühe,  ba« 
Sumpffocb,  ftotbfodj. 

Lamodor,  m.  — ra.  /.  bei,  bie 
leeTt;  m.  eine  Ret  ©ruftiatmerge;  bie 
üotfung,  8oifpfeife,  Snlorfung,  ber 
gorfBogel^^r.);  dar—,  (tm  Spiele) 
abficbtll«  oerlieren,  um  ben  ©egnet 
an  ba«  Spiel  ju  feffefn. 

Lamedara,  /.  ba«  Setfen. 

Lamentable,  tn.  y  /.  flagtiib, 
iammeiiicb. 


Lamentacion,  /.  bie  UPebflage. 
ba«  Äla.K^ef'.tTft.  ber  3^mmer.  — es, 
pl.  tat  Ala.ielieb  3ciemiä. 

Lamentador,  m.  — ra,/.  ber,  bie 
mebflagt,  jammert. 

Lamentar,  v.  a.  bejammern,  be« 
fragen;  v.  n.  mebfiagen,  jammern, 
flagen.  — se,  jammern,  mebdagen. 

Lamento,  v.  Lamentacion. 

Lamentoso,  v.  Lamentable. 

Lamepiatos,  tn.  tettetleder  (ein 
Schimpfname  bei  Sebienten,  wetebe 
bei  Xtfcbe  aufwarten). 

Lamer,  led*en,  ableefen,  beleifen. 
auffeden;  (fig.)  leidjt ,  oberfläcblicb 
berQbten,  waidien  2t. ;  tener  öllevar 
que  — ,  ein  liebet  erbulben,  beffenffltr» 
fung  man  lange  empfindet. 

Lamia,  /.  bei  <>unb«fopf  (eine 
9lrt  «baififd));  gewiffe  3auberinnen 
ober  ^e|en  bei  ben  alten  Diömern;  bie 
off entlidte  ^ute. 

Lamido,  da,  p.  p.  von  Lamer; 
gelerft;  (fig.)  febr  fauber  unb  fotg« 
faltig  gerietet;  (id.)  febi  mager. 

Lamin,  v-  Oolo»ina. 

Lamina,/.  bie  platte  oon  JRetaa, 
ba«  Slecb ;  beiftupfertlid) ;  bie  SWaletet 
auf  einem  8a<bei;  ba«  ©emälbe  auf 
Äupfet.  [bereht. 

Laminado,  da,  mit  Ketattplatten 

Laminador,  m.  berjenige,  weldjei 
ba«  OTetaa  ju  platten  »erarbeitet; 
eine  SJalje  jum  Watten  ber  SWetaOe. 

Laminar,  v.  Lamer,  Qoloainear. 

Lamincro,  m.  ber  Cerfertigtr  oon 
Bletaaplatten,  »lecben ;  einei  bei  mit 
ORctaÜplättcben  befd>Iägt. 

Laminica,  lila,  ita,  di'mt'n.  oon 
Lamina,  [aufleden. 

Lamiscar,  eilig  letlen,  ablecten, 

Lamo,  v.  Lama. 

Lamoso,  sa,  fAlammig.  fetblg. 

Lampacear,  etu  Sd)iff  falfatern 
(bie  Wipen  unb  SJöcbei  mit  üöerg  ju» 
ftopfen  unb  betbeeien);  ein  Scbiff 
febwabbern  (roafeben). 

Lampadario,  m.  ber  8ampen« 
träger;  v.  Lampadöforo. 

Lampaddforo ,  m.  bei  8ampen« 
träger  bei  ben  gi>tte«btenfUlcben  4>anb« 
Iungen  ber  tftieeben. 

L&mpara,  /.  ba«  8l*t  (ble  Icu<b« 
tenbeORaterie);  ber  Ieud)tenbeflöiper; 
ble  8ampe;  bei  Oelflecf.  — as,  pl. 
bei  SRaibaum,  ble  SWale  (ooi  btn 
^au«tbüren  IC). 

Lamparada,/.  (ant.)  bei  Oelflei. 

Lamparero,»n.  ber8ampenpu»er; 
ber  8ampenma<bei. 

Lamparilla,  /.  dimin.  v.  Lim- 
para,  bte  fleine  8ampe;  ble  JRacbt« 
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pe ;  ba«  8ämpd>en  (befonber«  bei 
öfffntüdjtn  <Krleu<btungen) ;  ba«  auf« 
gerollte ,  jufammengebrebte  Ctutf  9a' 
Pier.  weld)e«  aU  2>odjt  Heut;  etnt 
«rt  atamln  <3eng). 

Lamparin ,  m.  ber  8ampenftod\ 
»ct  Oltng,  worin  bic  8ampe  bangt. 
Larnparista,  v.  Lamparero. 
Lamparita,  v.  Lamparilla. 
Lamparon,  augm.  ».  Laropara. 
— «8,  pl.  €crcpbeln. 

Lampasado,  da,  mit  an»geflred'. 
ter  3unoe  (fflappenau«br.). 
Lampatan,  v.  China. 
Lampazo,  m.  bic  Alettc,  ba«  Äiet» 
tenfraut;  ba«  Qfatt  oon  trgrnb  einem 
Äü<iengewäd>«,  welebc«  gröSer  aU 
gewöbnlid)  tft;  ber  «djrubber  ober 
Seftn  ooi»  au«gefafelten  €etlen  (auf 
ben  ©cbtffen).  — oa,  j>J.  bie  gierte, 
•iproffen  im  ©efid>t;  panoi  de  — , 
bie  Xapeten,  auf  welchen  grüne«  8anb 
ic.  bargefteat  tft  (bic  Saumtapeten). 

Lampiflo,  2a,  unbartlg;  baarlo«. 
•bne  «paare. 

Lampion,  tu.  bic  latente,  Seucbte. 
ober  bie  groge  8ampe. 

Lampo,  m.  ber  »üb,  bet  blia» 
artige  tepein. 

Lampotc,  m.  eine  «rt  8etnwanb, 
welche  auf  ben  pbtliBpinifcbcn  3nfein 
gemacht  wirb. 

Lampröa,/.  bic  8atnprete,  Bride, 
Neunauge.  [Preten. 
Lamprear,  juber eilen  wie  2 am« 
Lamprcguela.  Lamprenuela 
y  Lampreilla,  /  dimin.  ».  Lam- 
prea,  ba«  «amprelcbtn;  bie  Neunauge. 
Lampsana, /.  ber  ttainrobl. 
Lampuga,/.  berStupfvpf  (glfcb). 
Lampugo,  v.  Lampufra. 
Lana,  /.  bie  2BoHe,  Schafwolle; 
bal  moHenarttge  »paar  anbrrer  tbiere; 
ber  SBoaBoff;  (fig.  /am.)  ba»  ©elb; 
—  en  barra,  bic  feine,  nicht  gefpon« 
nene  ffioHe;  —  en  rama,  bie  unge« 
fponnene  'JSotle. 
Lanada,/.  ber  «tütfrotfdjer. 
Lanage,  m.  2Bollenwaare. 
Lanapena,/.  bie  Kufcbelfeibe. 
Lanar,  m.  y  /.  'Bolle  babenb, 
Hßoüt  tragenb  (ganado  — ). 
La naria,/.  ba*  6eifenfraut. 
Lance,  m.  bal  '.Werfen,  ©cbleu« 
lern,  ber  JBurf:  ber  3"faH,  ba«  Un« 
fjefabr;  ber  glü<ffi*e  Aufgang,  «r« 
folg;  bie  g&nftige  ©elegenbeü  (na» 
mentlicb  etwa!  unter  bem  JBertbe  ju 
taufen);  ber  Streit,  3anf,  welcher  ju« 
fällig  entftcbti  bic  im  Spiel  gemachte 
Beregnung,   —es,  pl  bte  SBurf« 
»äffen  \   bic  3»lfcbcnbanblungen  in 


einem  Sebaufptcl;  —  defortnna,  ber 
tttlücfftreicb  ;  de  — ,  bureb  3>i'aQ;  a 
pocoa  — e«,  in  furjer  3eit  ober  burch 
wenig  Qrünbr. 

Lancear,  mit  ber  8an  je  oerwunben. 

Lanctiola,  /.  ber  'iUegericb,  ba* 
SBcgebreit  oon  ber  Reinen  «rt. 

Lanceolado,  da,  lanienförmig 
gefpiftt  (in  ber  ©otanlf). 

Lancora,/.  (in  ben  SBacbbäufern) 
blepafenleifie  |u8anjen,  (Bewehren  :c. 

Lancen'a,  /.  (ant.)  ber  Raufen 
Sanjcnretter. 

Lancero,  m.  ber  8anjenreiter; 
ber  Oerfeetiger  oon  8anjen. 

Lance ta,/.  bie  8an)ettc,  ba«  8ap« 
eifen.  I8anjette. 

Lancetada,  /.  ber  Stieb  mit  ber 

Lancetazo,  v.  Lancetada. 

Lancotero,  m.  ba«  ebirurgtiebe 
Beflecr  mit  Kanutten. 

Laucha,/,  ber  bunne,  flaebe  unb 
glatte  €tein;  ba«  Neine  Soot,  bte 
£*aluppe,  ber  Äabn;  eine  ©cblinge. 
womit  Mebbübner  gefangen  werben; 
—  c.äoncn,  bie  «anonirtAaiuppe. 

Lanchada,  /.  bie  «abung  einer 
Ccbaluppe. 

Lancbazo,  m.  ber  Srplag.  JBurf 
mit  einem  flauen  «Stein  (Laucha). 

Lanchon,  m.  augin.  v.  Laucha, 
eine  «rt  ©arfc. 

Lancilla,  /.  dimin.  oon  Lanaa, 
bic  fleine  Jfanje;  guardia  de  ta  — , 
eine  ebemaligc  Sbrengarbe  ju  $ferbe( 
weldje  nur  beim  «Injuge  ber  Äöni» 
ginnen  unb  bei  ber  Seerbigung  ber 
fönigltcben  (ptinjen  ben  Dlenft  batte. 

Lancinante,  m.  y  /.  Hcrbcnb 
(aud)  oon  Scbmerjen). 

Lancurdia,  /.  bic  flclnt  gorefle, 
bie  unter  a<bt  8otb  wiegt. 

Landa,/.  (ant.)  bie  ♦eibe. 

Lande,/,  bie  «l*el,«».  Bellota. 

Landgrave,  m.  ber  8anbguf. 

Landgraviado,  m.  bic  «anbgraf» 
f*aft. 

Landgravio,  v.  Landgrare. 

Landre,  /.  bic  X>rufe  ober  ©e» 
febwulft;  ber  fleine  »eutel  ober  bie 
fleme  Xafcbe  bcrScttler  k.  ;  bie  (Strbel, 
v.  Bellota;  dar  a  alg.  4  la  mala  — , 
Semanbem  bie  f  eft  an  ben  $al«  wün# 
feben.  (eilia. 

Landreciella,  (ant.)  v.  Landre- 

Landrecilla,  f.  Xrüfe  am  «djen- 
felbein  ber  Kälber;  bic  ginne  ber 
©cbmeme.  — aa,  pf.  bie  Prüfen. 

Landrcro,  m.  ber  Qettler,  ber 
fein  ©elb  in  feine  8umpen  einnäbt. 

Landrilla,  v.  Landrecilla  (*. 
Ceb.). 


Lanena,  /.  ber  »auflaben  bc« 

2üou"bänbler«. 

Lanero,  m.  ber  ZBoabinbler; 
ba«  jBcdmagajtn. 

Langarnto,  ta,  lang,  mager. 

Langor,  (ant.)  v.  Languide». 

Langoata.  /.  bie^euxbrerfe ;  eine 
«rt  großer  €eefrebfe;  ber  «eutel. 
febneiber,  ©auncr. 

Langostera,  /.  Web  »um  gifeben 
b<r  Seefrebfe. 

Langoatero,  m.  «eefrebJfKdjer; 
«ad)cn,  berpj  biefcr8tf*«ei  gebraust 
wirb. 

Langostilla,  /.  dteiitn.  o.  Lan- 
g»»ta,  eine  gleifcbmabc. 

Langostin,  rn.  eine  «rt  Heiner  See« 
frebfe.  (»arneele. 

Langostino,  in.  «rt  ®riae. 

Langoston,  m.  bie  groüe,  grüne 
(■{•eufdjrerfe.  [traftio«. 
!   Langüente,«i.y/.  matt,  fdjwacb, 

Languidcccr,  v.  «.  binroelfen. 
|  binidjmadjten ;  flcb  »erjebun  (our 
8tebe  it.). 

Languidez,  /.  bie  Wattigfeit, 
Ccbwacbbeit,  «nlhaftung ;  bie  «itber« 
gcfcblagenbeit. 

Langnidoza,  v.  Languidea. 

Länguido,  da,  matt,  Kferoacb, 
fraftlo«;  f*ma<btenb,  iebnmcbtig, 
febniu(tt«ooH.  [fcbmaditen. 

Laugnir,  v.  n.  (ant.)  matt  iein, 

Languor,  v.  Languidez. 

Lanicio,  a,  wa«  oon  ber  Mode 
fommt,  au«  iZBoOe  beftebt. 

Lanffcro,  ra,  (poet.)  ffloOe 
tragenb,  wollig. 

Lanificacion,  v.  Laniflcio. 

Lanificio,  «i.  bte  Äunff,  bte  Solle 
jujubereiten,  ju  perarbeiten. 

Lamgeru,  ra,  ffloOc  tragenb, 
reoflig. 

Lanilla,  /.  bie  fflottc  auf  ber  red)« 
ten  Seite  be«  Xudje«  (ogl.  Oranilla) ; 
ber  feine  damelot  (3eug);  eine  «rt 
Scbminfe. 
Lanio,  v.  Lanar. 
Lanosidad,  /.  bic  ©olle  gewlffer 
$fCanjen,  gtücbte  2t. 
Lanoso,  v.  Lanudo. 
Lanteja,  /.  bte  8infc,  v.  Lcnteja. 
Lantejueia,  /.  ber  glitter  ju 
Stidcrrien;   ber  fleine  ©rinb  ober 
£d)orf,  weld>cn  ein  ©efebwür,  ba« 
in  ber  $aut  «ertroefnet  tft,  pirucHä&t. 

Lantejuelista,  m.  ber  Wetaa« 
flitternoerfcrtiger  ober  iönbler  mit 
benfelben. 
Lanterna,  (ant.)  v.  Llnterna. 
Lanternilla,  (ant.) 
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Lanternon,  (ant.)  augm.  t>on 

Lanturiia.  [fcmpaB. 
Lanr>a,/.  bie  Campt  überbeut  Set 
Lantisco,  (an*.)  r.  Lentiftco. 
Lauudo,  da,  mollig,  mottieich. 
Lanuginoso,  sa,  wollig. 
Lanza,  /.  Die  fianjt;  btt  lüurf- 
fpltß;  feie  2Bagtnbei*frI ;  ein  gtroiiTr« 
feurig««  2Heteor;  (ant.)  ber  ganjen« 
reitet.  — as,  pl.  eint  jäbtliebe  ©reu«, 
welche  bic  ©ranb*  oon  Spanien  bem 
Äönig  anftatt  be«  perionlichen  «tieg«. 
bienfre«  entrichten;  no  haber  6  no 
quedar  —  en  hieota,  man  tagt  e« 
»on  einem  Heet,  ba«  total  gefcplagen 
unb  jerftreut  morben  ift;  —  en  ristre, 
(au§er  ber  gewöhnlichen  Sebeutung, 
mit  angeregtet  5?an$t)  Dorbeteiter,  be» 
reit  ju  Danbein;  echar  la  — ,  wiber« 
fprechen,  bartnäefig  wiberfieben ;  echar 
6  arrojar  la  — ,  ben  Hanbfcfcub  Jlim 
Äampf  binwerfen ;  echar  —  an  en  la 
mar,  fleh  »ergebliche  SJtübe  machen; 
buena  (linda)— ,  ein  tüdjt^et  «an» 
ienfämpfer;   (iron.)   ein  geigfing; 
modir— a»  con  alg.,  ftet»  mitScmanb 
mefTen  ;  meter  a  alg.  la  —  J1asta  el 
regaton,  3emanbem  alles  mögliche 
Bcfe  jufügen ;  quebrar  — as,  fanden 
mit  einanbtr  brechen,  (aucb_/fy.). 

Lanzada,  /.  bet  l'anjenftu&; 
(ant. )  ein  glac&enmaaß  für  üUcinlanp ; 
—  de  Moro  izquierdo  6  zurdo,  eane 
ireite  unb  tiefe  SJunbe  (man  (agt  e« 
als  ißernjünfcrjung). 

Lanzadera,  /.  bat  Schiff  ber 
2Beber;  an  dar  como  una  — ,  bin  unb 
Uerlaufen,  oon  «mernjum  Slnbcrn  ge» 
fdjicft  werben. 

Lanzador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
wirft,  idjleubert. 
Lanzafuego,  m.  ber  guntemiort. 
Lanzamicnto,  ro.  ba«  fflerfen, 
©cbleubem,  ber  iüurf.  — os,  pl.  bie 
ädngen  bei  Schiffe«  »om  Hirttertbcil 
nach  bem  'öoroertbeil  ober  oom'Öorber» 
fleoen  nach  bem  Hintetfteuen. 

Lanzar,  werfen,  wegwerfen,  bin» 
Werfen;  fdjiejen,  'djltubem;  fortjagen,, 
fertfebitfen,  otrabfebieben ;  fpeien,  bre. 
*en,  fleh  erbrechen ;  ben  galten,  ©tog» 
»ogel  lo«,  fliegen  laffett ;  {ant.)  v. 
Echar,  Imponer,  Cargar;  ausgeben; 
gerichtlich  be«  »efi&e«  ober  «igen» 
tbum«  berauben,  -se,  (ant.)  fidj 
e.nichieicben,  einbringen. 

Lanzon,  m.  bie  tfanjt  be«  gelb, 
büter«.  be«  gliirfdjuarit. 

Lanzucla,/.  dimin.  von  Lanza, 
bie  flfiuc  fcanje;  v.  Lanccta. 

Laiia,  /.  bie  eiierne  Ärampe  ober 
«lammet,  jwti  «alfen  jn  cerbmbert ; 
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ber  grüne  ßoeo«fcaum;  (ant.)  v 
Lonja.  —  as,pl.  bie  »anbnubeln. 

Laöador,  m.  ber  Xopfbinbcr; 
(ant.)  tiner  ber  flagt,  jammert. 

Lafiar,  mit  eifernen  Ärampen  ober 
Älammern  »erblnben ;  einen  g(fd>  au« 
ntbmtn,  um  ibn  rlnjufaUen.  -se, 
(ant.)  fieb  befragen. 

Lapa,  /,  bie  bünnt  Haut  nber  ber 
ecfcaum,  welcher  ftch  auf  bem  "Bein 
unb  anbern  glüfitgfeiten  feßt;  bie 
Cdiluffelmufdjel;  bie«lette,  bae  ÄleN 
tenfraut. 

Lapachar,  bie  Wöbe,  ba«  Sumpf« 
lod),  Äotblodj. 

Lapade,  m.  bie  3ch[ü(felmufd,el. 
Lapato,  m.  ber  «mpfer. 
Lapazo,  v.  Lapato. 
Lapelde,  v.  Apolde  (2.  Beb.). 
Lapiccro,  m.  bae  Sleiftiftrobr. 
bie  3lei«feber. 

Lapida,  /.  bie  fteinerne  tafel  ju 
3nf*ri'ttn ;  bte  3nf4rift. 

Lapidacion,  /.  bie  Srttniguug 
(Strafe). 

Lapidar,  fttinigen. 
Lapidar,  m.  y  j.  auf  Denffteine 
unb  Snfdjrlften  bejüglicb. 

Lapidaria,/.  bie  flrmft  u«  Stein. 
|  fdjntibere ;  bie  äuweltcrfunft. 

Lapidario,  a,  wa«  fid)  auf  Stein» 
|fd)neiberunft  unb  Cbelfteinfunbe  6e» 
Jient. 

|   Lapidario,  m.  ber  ©teinfd«neiber; 
ber  Gbelfteinbanbler.  [ffeinig. 
Lapideo,  a,  fteintrn,  mnt  ctein; 
Lapidificacion,/.  bie  «Srieugung 
b"Ctt|»e-  Iftcincrn. 
Lapidificar,  ju  Stein  macben,  oer» 
Lapidtfico,  ca,  oerfleinemb. 
Lapidoso,  sa,  fleinig,  MnitStt; 
v.  Laptdco. 
Lapilla,  v.  Lengua  de  perro. 
Lapisläzuli,  m.  btr  «iur,  JJafur» 
(tein. 

Lapiz,  m.    ber  3eid)eqfiift;  — 
|ncg«-o,  bieSdiwarjfretbe;  —  plomo 
(au*  bloß  Upis),  otx  SUifilfr. 

Lapizar,  jtiebnen  (mit  eintm 
Stifte). 

Lapizar,  m.  ba«  Crbreid)  poa 
Äiefel,  wo  e«  olel  fliefelfteine  gibt; 
eine  aietibleigrube. 

Lapo ,  m.  ber  Schlag  mit  bem 
Hachen  Segen.  löapplänber. 
Lapon,  na,  IappI4nbtidj;  *.  bet 
Lapouia,  n.  pr.  /.  «applanb. 
Lapso,  m.  bet  Öetlauf  ber  3eit, 
bie  Vänge  ber  3eit. 

Lapso,  sa,  (ant.)  ber,  bie  einen 
gebler,  eine  ©ünbe  begangen  bat. 
Laque",  m.  bet  «aufet,  v.  Volant«. 


Laqueca,  v.  Aiaquoca. 
Lar,  m.  ber  (Jöaehteirönig  (Hegel). 
— es,  pl.  bie  Hausgötter,  bie  *au«» 
flößen;  (fig.)  ba«  Hau«,  bie  JBe# 

baufung. 

Larario,  m.  bie  *au«rat>eGe  bei 

ben  alten  Diomern. 

Larda,  /.  ba«  Pbo«pborifc*e  8eu*. 
ten  be«  aHeerwafftt«. 
Lardador,  m.  bie  Spicfnabel. 
Lardar,  mit  Spei  beftreichest,  etn 
©tüef  gleiich  am  SpieSe  mit  Cel  ober 
gefchmoljtnem  Specf  brgiefien;  mi§» 
banbeln,  ftrafen ;  anipeilern. 
Lardear,  v.  Lardar. 
Lardero,  ra;  ju«?re»  — ,  ber 
Donnerftag  oot  gaftnacht. 
Lardo,  m.  ber  Specf;  ba«  gett  ber 
litt) xuitt  3ufa6. 
Lardon,  m.  ber  auf  bem  Manb 
Lardosico,  illo,  ito,  dimin.  v. 
Laidoso,  fettig,  fchmutig. 
Lardoso,  sa,  fettig,  fcftmierig. 
Larga,  /.  (gew.  im  (piur.  f.  unten 

Largaii). 

Largar,  nachgeben,  öbertaffen.  ab« 
treten;  nachäffen,  fehiefien  laffcn; 
-  las  vcla«,  bie  Segel  (djicBen  laffen ; 
unter  Segel  geben,  fegein;  (fig.)  ftd) 
in  eine  lange  Webe  tinlajfen.  — se, 
in  See  ftechen ;  (fig. /am.)  weggeben. 

Largana,  /.  (ant.)  bie  aänge, 
V.  Lungitud. 

Largas,  /.  pl.  bie  ?(erfd)iebung, 
ber  fflufidjub,  15erjug;  bit  Höbe  be* 
Tlctxtt  ;  ir  .i  -,  bie  Höbe  gewinnen, 
m  bie  offene  See  geben. 

Largo,  ga,    lang,  groö  (vom 
ffluchfc) ;  freigebi,!,  reichlich;  JU  lang; 
lange  an  J)auer,  weitfehweifig .  ge» 
fdjwinbe,  burtig,  audrichtfam ;  {mar.) 
V.  Suelto  ;  —  como  pclo  d«  liucvo, 
8eU'fl«  fifjig.  fnieferig;  —  de  lengna» 
unoerfebämt,  fredj  in  feinen  «eben; 
—  de  manu«,  brteft,  oetwegen ;  -  da 
ufias,  (/am.)  ber  gern  frummeginger 
macht  (ftiel«(t);  —  de  viintrc,  ber 
ftarfe  ttfftr  ober  berjenige,  bet  ben 
Durchfall  bat;  —  y  teudido,  adv. 
reichlich,  (n  Ueberfluß;  vt  Btidu  de  — , 
mit  langen,  nad)ieblcppenbenflleibern; 
por— ,  adv.  böchjrene,  aU  »cafimum; 
lo  — ,  alo— ,  bcrUdngt  nad);  a  lo 
— ,  oen  fern;  a  la  — a,  in  bie  !?ängt, 
mit  ber3ett,  langfam,  allmalig;  a  la 
-a  ö  4  iü        reichlich,  weitläufig, 
au«fübtlich ;  ä  -  tiempo,  ftiten,  bann 
unb  wann,  nach  langer  Seit ;  dar 
cinco  de  — .  (im  Äugelfpiel)  |t)  per» 
werfen,    fieb  »erlaufen;   (ßy.)  bic 
Sad)in  übertreiben;   dame  lantaa 
cn  anebo  como  en      fleb  na*  Her. 
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|en«Iuft  an  etita»  erge&en,  reine  Suft 
reist  an  rtira«  bü&en,  ober  fl*  au«, 
fdjimpfen.  RA  S*e[nt>oTt«  fagen ;  de 
—  » — ,  oon  einem  ffnbe  jum  anbetn; 
hacerse  4  lo  — ,  fld>  oon  einander 
entfernen,  weil  aufeinander  geben; 
pasar  de  — ,  oorüber  geben,  ebne 
fUbtn  ju  bleiben,  obne  aufjumerfen; 
•Mar  — ,  übertreiben. 

Largo,  tn.  v.  Lona-itud. 

Largo ,  adv.  reidjltd» ;  fangfam 
(Sargo,  mufifaltfdjer  fliKbriirf). 

Largomira,  /.  ba«  gernrobr,  v. 
Anteojo  de  larga  viata. 

Largon,  na,  augm.  oon  Largo, 
febrlang. 

Largo  r,  m.  bie  Sange.  r.Longitud. 

Largueado,  da,  p.  p.  o.  Lar- 
guear;  geftretft,  mttSfretfen  gejiert 
(3euge). 

Larguear,  (ant.)  ber  Sang«  nad> 
mit  Streifen  oon  oertdjlebener  garbr 
beteten. 

Larguero,  m.  Settenpfoften  an 
einer  tbür  ober  am  genfterrabmen ; 
6eitenfd>enrel  an  oerfd)iebenen  4Serf. 
ieugen,  ber  Sage,  bem  iBebflubl  Je. ; 
V.  Traverse  ro. 

Larguez,  {ant.)  v.  Largueaa. 

Largueza,  /.  bte  Singe;  Die  grei« 
gebigfeit. 

Larguillo,  Ha,  ito,  ta,  dimin. 
»on  Largo,  länglld;t.  [gitud. 

Largura,  /.  He  Sänge,  v.  Lon- 

Larico,  m.  bet  Särdjrnbaum. 

Laricino,  na,  oom  Särdjenbaum, 
jum  Säro>enbaum  geberig. 

Laringe,  /.  ber  Suftrobrenfopf, 
»bam«apfel. 

Lan'ngeo,  a,  jwn  Suftrobrenfopf 
gebertg. 

Laringogratia,  /.  ber  Xbeil  ber 
Vnatomit,  roeI6er  bie  Cefepreibung 
be«  Suftröbrenfopfe«  entbilt. 

Laringologia,  /.  ber  tbeil  ber 
«natomle,  roeldjer  oom  ©ebraud)  be« 
Suftröbrenfopfe«  banbelt. 

Laringotomia,  /.  ber  Sufröbren« 
|*nitt.  (oogel). 

Laro,  tn.  Ht  JWorot  (ein  fflaffer» 

Larva,/,  bie  Sarve,  v.  Mäscara, 
Diafra«;  bie  Sarot  (ein  3nfeet,  fo 
lange  e<  nod>  8iaupe  tft).  —  as,  pl. 
bie  OTacptgetfter  (Serien  oerfterbrner 
9öfert>l$ter). 

Larval,  m.  y  /.  oon  ben  Saroen, 
ju  ben  Saroen  geborig. 

Lasamiento,  m.  bie  Scübigfett, 
V.  Lasitud.  [Ärapfen. 

LasaQa,  /.  Bit  $fannfu6en  über 

Lasarse,  (ant.)  v.  Faügaise, 
Cansarse. 


Lasca,  (anf.)  v.  Laneha,Chapa. 
Lascar.  ein  tau  admällg  lo«Iaffen, 
fabren  (äffen  (Seeau«bru<f). 

Lascivia,  /.  bie  tlepplgfelt.  Bu«« 
gelaffenbeit;  bte  Unjudjt,  ©eilbeit. 
Lascivioso,  (ant.)  v.  Laseivo. 
Laseivo,  va,  üppig  (com  $flaa» 
jeniutid}«) ;  unjüdjtig,  geil. 
Lasedad,  (ant.)  v.  Laaitud. 
Laser,  m.  bat  Saferfrant. 
Laserpicio,  m.  ber  ©enjcelorbeer. 
Laaitud,  /.  bic  SDlüblgfelt,  SWat- 
tljreit. 

Laso,  sa,  mftbe,  ermübet,  matt. 
Lasquencte,  tn.  (pal.frances.) 
ber  Sanb«fned)t  (ebemal«,  ein  beutidjer 
Solbat  ju  gu§.  jefct  ein  Rarttnfptel. 
'  ©eibe«  tn  granfrrtdj). 

Lasqui ,  to.  ba«  gell  eine«  jungen 
$ermelin«. 

Lastar,  für  «nbere  bejablen  ,  au«- 
I«fl*n;  (flg.)  für  Hnbere  leiben,  eine 
frembe  Scjjulb  tragen. 

Lästima,/.  ba«  SRitfeibrn.  (Jrbar« 
men;  ber  ©egenflanb  be<  mitleiben«; 
ein  Seiben,  ein  €d>aben,  ein  ltnglüif; 
bte  Älage,  ©ebflag«;  (ant.)  b.\« 
Scbimpfirort,  €d)tltmcrfj  dar  — . 
üJlittetben,  Sebauern  elnfi3&en;  — ! 
que  — !  e«  tft  idjabe,  eroig  f(j>abe; 
llorar—  as,  feine  Seiben  übertreiben; 
no  Horare*  yo  ma  —  as,  befto  (djUnw 
mer  für  ibn.  [©efAübigung. 
Lastimadura./.  bie^ertvunbung, 
Lastimamieuto,  (ant.)  v.  Laa-j 
tlmadura. 

La8timar,  oernuinben.  oerleben; 
miftbanbetn;  |um  JUlitleiben  beroegen, 
fDRiileiben  erregen;  beleibigen,  burd) 
Sieben  :e.  perlenen;  teijea,  fdjlimmer 
mad>rn,  r.  Compadecerse ;  —  el 
corazun  ,  r.- :.  -^er}  nagen.  — so,  fld) 
oerrounben  .  uerleern  :c. ;  ÜRitteiben 
mit  3«manben  baben  ;  fldj  beflagen. 

Laatimero,  ra,  fläglt*.  v.  La»ti- 
mo«o. 

Lastimoso,  sa,  erbdrmfid),  jäm» 
merlid).  ftägltcb;,  bejammernairürbtg. 

Lasto,  nt.  bie  ©d>aben»erboIung 
be«jenigen.  ber  für  einen  Mnbern  b<« 
jablt  bat. 
Lastra,  v.  Lasen. 
Lastrar,  v.  a.  y  «.  mit  SJaflaft 
belaben;  etiva«  fo  befaben,  befd)rccren, 
ba§  e«  feft  liege. 

Lastre,  m.  berSatlaft ;  eine  Stein« 
art,  meldje  oorjüglld)  aH«  Saflait  ne« 
brauet  rotrb;  bie  Saft  (ein  ©  fciff«. 
gerotd»t,  jroel  tonnen);  (flg.)  ba« 
<2egengeroid)t  (im  moralifdjen  Sinne); 
Iba«  ©eroi(i}t(im  Urtbeil  :e.). 
I    Lastrear,  v.  Laatrar. 


Lastron.  augm.  »on  Lastre. 

Lastron.  m.  bie  £Rl:tbe,  flrafte.  bte 
fidj  auf  bem  ©tem,  Lastr«  genannt, 
biibet. 

Laaun,  v.  Locha. 

Lata,/,  v.  Hoja  de  —  (in  Ih  jx) ; 
bte  Satte;  bünne«  »rett,  äparre. 
— as,  pl.  bte Querbarfen  efne«  €d»:ffe«. 

Latamente,  rteit,  rotitläuüa,  weit 
unb  breit;  im  »eiteren,  au«gebebnte» 
ren  Sinne. 

Latastro ,  v.  iMinto. 

Lataz ,  to.  ein  gewiffe«  oieifuBige«, 
ampbibtenarttge«  tbier  in  flmenfa. 

Latente,  m.yf.  »erborgen;  ca- 
ior  — ,  latente,  gebunbene  ÜBärme 
(5Jbt»f.  u.  Gbrm.);  fluxJon  — ,  eil 
oerfteifter  gtu9  (ÜRebij.).  [gen. 

Latebroso,  aa,  oerftedt,  eerbor« 

Lateral,  m.  y/.  mal  auf  ber  Seite 
ift,  Seiten... ;  jur€eitenlinie  gebertg 
(bei  Crbfdjaften). 

Lateranense,  m.yf.  ven  Sate» 
ran,  oom  b«iIigen3obanne«  juSateran 
(in  JRom).  [nenae. 

Laterano ,  (ant.)  v.  Latcra- 

Laticlave,  t.  Laticlavla. 

Laticlavia,/.  ba«  lange  Äleib  mit 
einem  breiten  $urpurfaume  ber  alten 
TL'miidjen  Senatoren. 

Laticlavio ,  v.  Laticlaria. 

Latido,  to.  ba«  Slopfen  (be«  ♦et» 
jen«.  SuHe«);  ba«  Steden,  qSrirfeln, 
Älopfen  in  einem  $efdnvür  :«.;  ba« 
«BeOen,  ©ebeH,  v.  Latir. 

Latigadera,  (in  «nbaluften)  v. 
Soga ,  Corröa. 

Latigazo,  to.  ber  QSeitrdjenbie» 
ober  ba«  Änatten  mit  ber  «ettfdje;  ba» 
einem  Hnbern  unoerfeben«  jugefügte 
Unredjt. 

Latigo ,  tn.  bie  $eltf<te ,  gubr« 
mann«peitfd)e,  v.  CorrfSa;  btr  oon 
ber  Stubenbede  berabbangenbt  Stricf, 
roeran  eine  Sdjnearoage  befefligt  ift; 
bte  fmtfcbtr;  cordel  del  — ,  $anf» 
btnbfaben  »ut  €d)nur  am  ttnbe  ber 
^eitfdie.  [tnatten. 

Latiguear,  t;.  n.  mit  ber  Ueitfdje 

Latiguera,/.  v.  Latigo;  »lernen 
am  ^ferbegefcfctrt. 

Latiguero,  to.  ber?eitfdjenraadjer 
ober  ^eltfdjtjtoerfäufer. 

Latiguillo ,  to.  dimin.  oon  Lati- 
go, bte  Meine  $eltfd)e. 

Latin,  m.  bie  latetnifdje  6pradje» 
ber  In  bie  Webe  gemifdjte  latelnifdje 
Crotfen  (ogt.  Romance);  aaber  mu- 
eho  — ,  (flg.)  Itftlg .  fdjlau  fein. 

Latinajo,  m.  ba«  f*iedjte  Sateln. 
flüdienlarein. 

Latinar,  v.  Latinear. 
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Latinear  ,  eine  latelnlfdje  «nbung 
flfbfn  :e.,  v.  Latlniaar. 

Latinidad,  /.  ba«  Latein;  bie 
Stenntnlfk  be«  Lateimfdjen. 

Latinillo,  dimin.  oon  Latin. 

Latinismo,  tn.  bie  latcinlfd>e 
€»rad>eigenbeit,  v.  Latinidad. 

Latinista ,  tn.  e Inet,  bf t  gut  8atel< 
niid)  oerftebf. 

Latin izar,  v.  a.  einem  aßotte  eine 
lateinifdje  (Snbung  geben;  in*  Satei» 
niidje  überfehen ;  v.  n.  jur  Unjeit  la. 
teintfd)  fpredjen. 

Latino ,  na ,  lateinifd) ;  t.  btr  8a« 
tetner,  bic  Lateinerin ;  buque  — ,  ®  jfciff 
mit  lateinifcbem  (breierfigen)  Segel; 
vela  — a,  ba«  breiedige  €egel. 

Latinoso,  sa,  tut  lateinifdjen 
fSpraie  gebörenb. 

Latir,  v.  a.  y  n.  bellen,  anbellen, 
nachbellen  (von  $unben,  roeldje  (in 
SBilb  oetfolgen) ;  v.  n.  fdjlagen,  flop» 
fen,  juden,  pod)tn,  flehen  (oom>S>er}en, 
btn  «bem,  einem  hänfen  Ibeile  be* 
Äörper*). 

Latiro,  tn.  bit  «tbeidjer.  «rbnug. 

Latitar,  r.  n.  (ani.)  fieb  oerbergen, 
nic^t  eriebetnen,  roenn  man  oor  (Beriefet 
gefordert  roorben  tft. 

Latitud,/.  bie  »reite;  bie  ©röge, 
bie  »uobebnung,  bet  Umfang;  bie 
hielte  (Qntfcrnung  eine*  Orte*  oon« 
Sequatoi);  bie  Breite  (Sntfetnung 
eine*  Hunfte*  be*  Dimmel*,  eine* 
Stern*  oon  bet  Sonnenbahn). 

Latitudinal,  m.  y/.  auf  bie  ©reite 
bejüglid) ;  fid)  in  bie  «rette  erftredenb. 

Latitudinario,  tn.  tiner,  ber  in 
bet  ©lauben*»  nnb  Citrenlebte  feinet 
JReligion  viel  ©vlelraum  gemattet. 

Lato,  ta,  breit,  weit,  geräumig; 
adameln;  In  einem  au*gebe&nteren 
(Sinne  gebraucht  (Wörter). 

Laton ,  tn.  ba*  SRefftng. 

Latoneria ,/.  bie  ©elbgieterri. 

Latonero,  m.  ber  Hebeltet  In  SHef» 
fing,  ©elbgleget,  ».Alme«;  v.  Hijnela. 

Latria,  /.  bie  bem  mähten  ©ott 
allein  gebübtenbe  ©etebtung. 

Latrina ,  v.  Letrina. 

Latrooinar,  v.  a.  y  n.  (ant) 
rauben. 

Latrocinio,  m.  bet  Raub,  JJteb» 
ftabl,  v.  Ladronicio. 

Laud,  tn.  bie  gante;  eine  «rt 
rjabrjeug. 

Lauda ,  (ant.)  v.  Lande. 

Laudable,  tn.y/.  f8bficb,  loben«» 
rofirbtg. 

Laudano,  m.  Opium  *  (ff  traft. 
Laadar ,  (p.  u.)  loben.  [rio. 
Laudativo,  (ant.)  v.  Land.to- 


Laudatoria,  /.  ba*  8ob,  bie  8ob« 
tebe.  [btenenb. 
Laudatorio,  a,  lobenb.  jum  Lobt 
Laude,/,  ba*  mit  einer  ®rabfd)rift 
oerfebene  ©rab;  (ant.)  ba*  Lob,  v. 
Alabansa.  —es,  pl.  bie  ©ebele  unb 
Sieber,  gleld)  nach  ber  grObmctte;  ad 
— eH  et  per  horaa,  adv.  (latin.)  oft 
unb  beftänbig ;  tocara  — es,  (/am.) 
fid)  felbfl  loben,  fid)  felbft  rühmen. 

Laudemio ,  tn.  bie  8ebngebubr  an 
ben  ©runbjin«berrn  oon  einem  oer« 
tauften  ©ute. 
Laado,  (ant.)  v.  Convenio. 
Launa,  /.  bie  platte  oon  SRetau", 
ba«  ©lecb;  bie  DegenHinge;  eine  «rt 
Xbonerbe,  au*  »eldjer  man  t»ad)iieg<I 
mad>t.  [bie  8orbeerfrone. 

Liaroa,  /.  ba«  Lorbeerblatt  ober 
Laareado ,  tn.  (Poet*)  ber  ge. 
fronte  $oet. 

Laar e and o,  m.bet  auf  bem  9unft 
(lebt,  eine  afabemifdje  SBfirbe  ju  er» 
baittn. 

Laurear,  mit  Sotbeeten  ftonen; 
eine  afabemifd)e  SBürbe  ertbelien; 
(fig.)  belohnen,  ebten. 

Lauredal,  m.  ba«  mit  Lorbeer» 
bäumen  bepffanjte  (SYbreidj. 

Laurol ,  m.  ber  8orbeerbaum,  8or» 
bter(aud)jS.7.);  —  aUjandrino,  ba« 
$a(«traut,  dungenfraut;  —  real  ( — 
Iguindo),  ber  Äirfdjlorbctr.  — es,  pl. 
jble  8orbeeten,  ber  Stubm. 

Laurente,  m.  ein  Arbeiter  (n  ben 
tyapiermublen. 

Laure*ola,/.  bieSorbeerfrone;  ber 
^elligenf(tein,  bie  €trabIenfrone;  bao 
«orbeerfraut;  —  hembra,  ber  «eibel- 
baft. 

Laurtneo,  a ,  fotbtetatttg. 
Laurino,   na,  oon  Lorbeeren, 
8orbeer .  .  . 

Lauro,  m.  (ant.)  ber  Lorbeerbaum, 
8orbeer,  v.  Lanrel;  (fig.)  ber  €teg, 
Wubm,  $ref*,  Iriumpb  :c. 

Lausaua ,  /.  Laufanne  (Stabt  in 
bet  ©djtoeij). 
Lauto,U,  föftli*. 
Lava,  /.  bie  Laoa;  ba«  ®af<6en 
ber  SRetafle  In  ben  Sergmerfen. 

Lavabo ,  tn.  ba*  tudi ,  roomft  ber 
^riefter  fid;  bei  ber  SWeffe  bie  ^anbe 
abtrodnet;  bie^anblung  be* fflafdjen« 
felb(l  unb  bie  babet  gefprodjenen  'Borte. 
Lavacaras ,  tn.  ein  6cpmei*Ier. 
Lavaciaa,  /.  pl.  ba«  6püblld>t, 
Spublmajfer;  ba«  ©etrinf,  in  rotldje« 
man  ju  ote(  20a  ff  er  gegoffen  bat. 
Lavacion,  v.  Laradura,  Locion. 
Lavacro,  m.  v.  Laratorlo ;  (fig.) 
bie  taufe. 


Lavadero,  m.  bet  ffiafdtplafe,  ba« 
ffiaidjbau«. 

Lavadientes,  tn.  ba«  3ibneroa« 
fd>e  n ;  ba«  20  äff  er  jum  3äbnemafd)en. 

Lavado,  m.  ba*  ©afdjen. 

Lavador,  tn.  —  ra,  /.  bet  9öaf*er. 
bie  2Böfd>erin  (nur  oon  ben  üöoHwa» 
fdjern  gtbtäudjlidj) ;  ber  ^Ju&fjorf  (für 
Seuergen<el>re) ;  (ant.)  v,  Lavadero. 

Lavadura,  /.  ba«  2Baf«ben;  v. 
Lavacias  6  Lavaaaa. 

Lavajal ,  (ant.)  v.  Larajo. 

Lavajo,  m.  ber  2ßafferpfubl,  bl* 
fflafferlaebe,  in  meldjer  man  roifdjt  jc 

Lavamanos,  m.  bao  2Bc(4)b«cftn ; 
ba«  <>aubbeden  am  (tingang  einer  6a« 
frtflei  te.,  worin  ber  'Urleßer  fid)  bie 
$änoe  mifdtt. 

Lavamiento ,  tn.  (ant.)  ba«  JBa» 
fd)en,  {tinberoaftfeen  jc;  (id.)  v. 
L.«vativa. 

Lavanco,  m.  bie  reilbe  Cnte. 

Lavandera,  /.  bie  2üa(*frau. 

Lavandert'a,  (ant.)  v.  Lavadero. 

Lavandero,  tn.  btr  J8afd>er ;  ber« 
ientge,  ber  bie  fdtmufeige  itöäfdje.  bie 
mau  roafeben  lägt,  abbolt  unb  »lebet 
juruefbringt. 

Lavandula,  /.  bet  Laoenbet,  v. 
Ettpliego. 

Lavapiatos,  tn.  bet  «b»äfd>et 
(oon  ©cbüiTefn  ,  teUern  )c). 

Lavar,  roafdjtn,  abmafd}en,  ab« 
fpülen,  au«roaf(ben,  aufroafdjen ;  (fig.) 
reinigen ;  —  de  yeso,  eine  SRauer  mit 
®»p«  beroetfen,  übertftndjen;  —  la 
cara  ä  tjff. ,  (fig.)  f<*meid>elB; 
(iron.)  beleibtgen;  —  loa  caacoa  a 
alg.,  3emanben  ben  Äopf  roaieben ;  — 
la  lana  4  aig. ,  Semanbe«  9luffübr«ng 
genau  unterfudjen;  — vo  mia  manoa, 
Idj  »afdje  meine  ^änbe  in  Unfdjulb; 
nna  mano  — va  la  otra  y  ambas  la 
cara,  eine  -&inb  roäfdjt  bfe  anbete. 

Lavareto,  m.  btt  Sdjnepel  (gifdj). 

Lavativa,  /.  ba«  Älpftiet;  bie 
Äiüftlerfprfte.  [abroäfdjt. 

Lavativo,  va,  (ant.)  n>a«  roäfdjt, 

Lavatorio,  m.  ba«  'Jöafd)en ,  «b« 
»afdjen,  9lu#rrai>tien;  ba«  reinigenbe 
^eeoet;  ba«  2Baid;en  ber  gü6e  am 
grünen  X)onnerftage;  ba«  9Bafdjen  be: 
^änbe  bei  ber  ÜReffe. 

Lavazas,  V.  Lavaelaa. 

Lave ,  V.  Lava. 

Laxacion,  /.  ba«  8o«Iaffen,  fladj« 
laffen,  €d)laffn>etben.  (Laxitud. 

Laxamiento,    v.  Laxacion, 

Laxante,  tn.  y  /.  abfubtenb; 
t.  m.  ba«  abr&btenbe  Wittel. 

Lasar,  fd)Iaff  machen,  nad)(affeiL 
lo«laffen,  fabttn  laffen;  abführen  (oon 
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«atmeten).    — «e,  f$taff  werben;    Lealmientre,  (ant.)  v.  Leal- 
farrren.  (mente. 
Laxativo ,  va ,  abföbrenb.  Lealtad ,  f.  bie  treue,  ebrltdjreit, 

Lazidad,  v.  Laxitud  (l.Seb.).  ©ieberfeit,  Mebllcbfeit;  blc  Ix  tut.  9n» 
Laxitud,/.  bie  ©djlaffbeit;  bie  bängllcbfelt  ber  $unbe  unb  anberer 


2iVettf4rcein\ifeit. 


Laxo,  xa,  f «Stoff,  letftr;  ( flg. )  dad,  Realidad. 


itbiere;  (anf.)  v.  Legalldad,  Ver- 


fcblaff ,  lorfer,  bequem,  »enig  flreng. 

L&ya,  /.  bie  «Igenfdjaft,  Sefdjaf. 
fenbett,  Statur,  «trt;  eine  «rt  «rab» 
feieit. 

Layador,  m.  brr  ein  gelb  mit  bem 
ejrabfdjrtt  (f»*ya)  umgräbt. 

Layar,  bie  dtbe  mit  bem  ®rab»  |  Lebraato 
febett  (Laya)  umgraben.  |    Lebrasto ,  (ant.)  v.  Lebrato. 

Lazada ,  /.  bie  »lereefige  6tbleife  Lebraaton,  m.  (ant.)v.  Lebrato; 
»ort  Cinbern  it. ,  v.  Laao.  ber  tiftige,  fcblaue  SWenfcb,  ber  alte 

Lazareto,  m.  bat  gfjaretb ;  Quo»  gucfcö.  |  oon  Lebrato. 

«ontäneboul.  Lebratico ,  illo ,  ito,  dimin. 

Lazarillo,  m.  ber  ffnabe,  brr  einen    Lebrato,  m.  ber  junge  $afe. 


Lealtanza,  (ant.)  v.  Lealtad. 
Lebecbe,  m.  Warne,  »etd>en  man! 
im  mltlellänbifdscn  SReere  bem  ©üb«, 
weftreinb  gibt.  [•? afenragout , 

Lebrada,/.  bal  ^afenfricaffee,] 
Lebrastico,  (ant.)  dimin.  von- 


©linben  fübrt  (uriprüngtieb  ein  fügen' 
name,  ber  «Jelb  bei  alten  SBettelrcman*, 
—  de  Törtne«,  ber  feine  Saufbabn  ba» 
mit  anfing,  oll  Änabe  ber  Rubrer  einel 
alten  Sllnbert  ju  fein).  — os,  pl. 
arme  Jtinber,  »elebe  In  bem  baju  be» 
ftimmten  tofpltal  vom  ©rinb  furirt 
»erben.  [pro»o,  TIÄoao. 

Lazarino,  (in  «nbatuf.)  v.  Le- 
Lazarista,  tn.bergajarift.  9riefter 
«cm  Orben  bei  beif.  Sajarul 


Lcbratoncillo ,  (ant.)  v.  Le- 
brato. [bunb,  bie  fflinbbünbin. 
Lebrel,  m.  — la ,  /.  ber  äötnb« 
Lebrero,  ra,  jur  Wenjagb  ab» 
gerietet.  Iftapenee. 
Lebrillo,  m.   bie  terrine  oon 
Lebron.  m.  ber  grofje  $afe;  (flg.) 
berftetge,  Seigberjige. 

Lebroncillo,  dimin.  oonLlebre. 
V.  Lebrato;  (ant.)  V.  Dado. 
Lebrnno,  na,  auf  ben  -ßafen  be» 


Lazaro,  m.ber  mit  Gumpen  beberfte  juglieb 
«rme,  SeiHer;  ber  liftige,  fcblaue,  »er»     Leccion,  /.  bal  Seien,  bie  Sefung  ; 
ftfcmtfete  SRcnfcp,  v.  Lazarillo;  mal,] ber  Unterritt t,  bie  8ehrftunre,  ©tunbe, 


«nfermedad  de  San  — ,  v.  TUU, 
Lepra. 

Lazdrado,  (ant.)  v.  Lacerado. 

Lazdrador,  (ant.)v.  Laecrador. 

Lazdrar,  (ant.)  v.  Laarar. 

Lazo,  m.  bie  ©cbleife,  ©djlinge, 
Dobne;  bie  ©cblinge,  ber  SaUftetcr;  v. 
Laiada;  (flg.)  bal  Sanb;  bie  «in» 
freifung  bei  bertreibjagb;  berfctrang; 
—  corrcdico,  ein  ©cbleiffnoten;  ar- 
mar  el  — ,  eine  ©cblinge  legen  (eigent» 
lieb  unb  _*?</.);  roer  el  — ,  einer  (Be» 
fabr  entrinnen,  ftd)  aul  einem  t>öfen 
•Janbel  jieben.  — os,  pl.  bie  55er» 
'diltngurtgen,  redete  bie  tanjerbiloen ; 
bie  bleiernen  9Unge  an  ben  SBinbeifen 


©orlefung;  bie  «Aufgabe,  Section;  bie 
»elart;  ein  gereifter  tbeil  ber  grüb» 
meffe;  (flg.)  bie  Sebre,  ÜBetfung, 
3Jorf*rift. 

Leccionario,  m.  bal  Sborbud), 
roeltiel  bie  ffiefänge  entbält,  bie  bei 
ber  grübmette  afcgefungen  ober  abge» 
lefen  »erben.  [oon  Leccion. 

Leccioncica,  cilla,  cita,  dimin. 
Lecbada,  /.  ber  SWörtel.  SKauer» 
fatT;  ber  Sumpenbrei,  »oraul  bal  95a» 
vier gemadjt  wirb;  bic5)iil<tbtr  Jifdje. 

Lechal,  m.yf.  SJlild)  .  .  .  (oon 
jungen  Ibieren);  mildjig  (».  $rTanjen). 
Lechar ,  V.  Lechal. 
Leche,/.  bie  37?il<6 ;  (flg.)  ber  erfte 


bergender;  bie  fünftfi*  gefcblungenen  Unterriebt  in  et»al; 


Cditiftjüge.  lorrnftlig. 
Lazradamente ,  (ant.)  elenb, 
Lazrador,  m.  (ant.)  ber  «fenbe, 

Ungluenifbe.  (gt&cfftd;  fein. 

Lazrar,  v.  n.  (ant.)  elenb,  un» 
Lazroso ,  sa,  ungl&cflicb. 
Leal,  m.  y/.  treu,  ebrllt*,  rebtitt, 

tedjtfttoffen,  bieber,  v.  Pidedlgno, 

Veridlco. 

Lealmente ,  traHo) ,  eb,rli«*, 
bieber,  rebH(t. 


de  Kallina, 


bie  35cgelmtld»  CPffanje);  — virglnal, 
bie  3ungfermUc&  (ein  ©djminfroaffer); 
catar  en  — ,  nod;  nid)t  reif  fein 
(oon  grüebten  unb  aud)  fig.)\  estar 
la  mar  en  — ,  rublg  fein  (oom 
9Weer  unb  »on  SRenfdjen);  hijo  de  — , 
ber  «Säugling. 

Lechecicas,  cillaa,  /.  pl.  bie 
TOitdj  ber  gif<*e,  bie  Äälbermil*  je., 
V.  Asadura. 
Lechecita,  dtmin.  »on  Leche. 


Lecbera,/.  bie  SRilcbfrau;  (ant.} 
ber  IGlldjnapf ;  (id.)  v.  Liter«  ;  (id.) 
V.  Fdretro,  Andai ;  (id.)  V.  Eapln- 
nada.  [ber  OTiltboerfauf. 

Lccheria,  /.  bie  SKlIebbanblung, 

Lechero,  m.  ber  9Rtld>urrfäufer. 

Lochero ,  ra,  milehbaltig  ober 
mitd}artig. 

Lecheron,  m.  bal  ©efäS ,  in  »el» 
<fcel  man  He  «übe  :e.  melft;  bal  reo!« 
lene  aBicfeljeug. 

Lechetrezna,  /.  ber  generifdje 
«Warne  ber  SDIilc&pflanjrn;  bal  «JRild>» 
haut.  [bahre. 

Lechiga,/.  (ant.)  bie  tobten» 

Leebigada,  /.  ber  38urf  3""df  • 
bie  SBanbr  Sebelme  IC,  (liegenr. 

Lechigado,  da,  (ant.)  im  Sett 

Lechin,  m.  v.  Lechlno;  Brt  Olloe. 

Leebinar,  mit  Äbarpie  cerbinben. 

Lechino,  m.  bie  fijiefr,  Qbarpie. 

Lecbo,  tn.  bal  ©ett;  bie  gager» 
ftitte;  bal  Jiubebett  (*rt  Äanapee); 
(flg.)  bieCfje-,  bal  Sett  einel  gluffel; 
bieüage,  Scbidjt;  (ant.)  bie  föabre, 
t\  Fdretro,  Andaa. 

Lechon,  m.  — na,  /.bal€eb»ein, 
bie  Sau;  (flg.)  ber  fsfcmueige, unrein» 
litte  Wenf*. 

Lcchoncillo,  m.  dimin.  von  Le- 
chon, bal  Spanferfel. 

Lechoso ,  sa ,  mildjig. 

Lechuga,  /.  berSattitt,  gemeine 
©artenialat;  v.  Lechuguilla;  —  fla- 
menca  (apinada,  cerrada),  ber  ge» 
meine  Äopffalat;  —  de  orej»  de 
malo,  bie  9rt  Äopffalat,  ben  bie  grau» 
jeftn  laitae  roniaine  nennen. 

Lecbugado,da,  lattidj»falatartig. 

Lechngnero,  tu.  —  ra,/.  ber©a» 
latoerfäufer,  bie  ©alatocrfäufertn. 

Lechuguilla,  diwtn.  »on  Le- 
chuga, bie  -ftallfraufe. 

Lccbuguino,  tn.  ber  junge  ©alat; 
(flg.)  ein  junger  ©elbfdjnabel;  (id.) 
ein  ©ttiber. 

Lechuguita,  dim.  von  Lccimga. 

Lechuza,  /.  bie  Meine  «achteule, 
bal  Ääujdjen;  (boh.)  ber  Dieb,  ber 
in  ber  9tacbt  fttcblt. 

Lecbuzo,  za,  nocbbieSWuttermild) 
faugenb  (oon  jungen  SRauItbieren). 

Lecbuzo,  m.  berOetitMIbote.  ®c» 
rid)tlb;ener;  ber  ©tenereinnebmer  (in 
beiben  Cebeurungen  ift  el  ein  ©pit« 
name). 

Lecion,  (ant.)  v.  Leccion. 

Lector,  «i.  ber  8efer,  ©orlefer;  ber 
bffentllebe  Sehter  ober  "BroferTor  ber 
tbeotogie  in  einigen  Älöftern;  eine  ber 
»ler  untern  geiftlitten  Jöeiben;  (a>jf.> 
ber  ^rofeffor  auf  einer  Uniwfitat. 
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Lectorndo,  m.  eine  ber  oicr  unte« 
tut  geiftltcbrn  SBeiben. 

Lectoral,  m.  ber Sebrer  ber©otte«> 
gelebriamfelt  bei  einem  Domftifte;  f. 
ba«  »mt  eine«  fofcfcen  8ebrer«. 

Lecton'a,  /.  ba«  «mr.  »et  8ebr« 
ftubl  eine«  8eetor«. 

Lectuario,  (ant.)  v.  Electmriö. 

Lectura,  /.  bal  8efen,  OJorlefen, 
V.  Leccion;  bie  «leeroförift,  v. 
Lecton'a. 

Ledam'a,  (ant.)  p.Letania.  — as, 
j>l.  (ant.)  v.  Letam'a«,  Procesion. 

Ledi,  /.  ble  Sab»,  englifcbe  3>ame 
oon  Wang,  [marin. 

Ledo,  ct.  bei  $orfcb.  wübe  5Ro«« 

Ledo,  da,  (ant.)  luftig,  fröhlich. 

Ledona,/.  ble  <5bbe  unb  glutt)  be« 
a^etre«. 

Lodro,  dra,  (JoA.)  nfebrfg, 
fcfclecht,  oeräcbtlicb,  oon  geringem 
•Berit),  (gern  lieft. 

Leedor,  ct.  — ra,/.  bet,  bie  lieft. 
Leer,  lefen ,  ablefen ,  oerfefen;  öf« 
fentfieb  lebren;  erflärrn;  —  de  extra- 
ordlnario,  auf  einet  Unloerfität,  bei 
weither  man  nlcbt  angeßellt  ift,  außer« 
orbentllcb  lefjren  (blo«  um  befamtt  ju 
Werben);  — de  oposicion,  offentlid) 
lefen,  um  fleh  bei  einer  gatultät  ju  ha« 


btlitiren;  poder 


cätedra,  eine 


Cache  ex  professo  oerfteben. 

Lega,/.  ble  Saienfdjroefter. 

Legacia,/.  bie  «efanttfd>aff ;  bie 
2B&rbe  nnb  ba«  9lmt  eine«  Legaten; 
bie  3eit,  mahrenD  welcher  er  biefe  be« 
fleibet«  ber  $e$irf  feiner  ©eriebtsbar« 
feit.  — as,  pl.  bie  8egationen  (Ibeil 
bei  «trebenfiaate«). 

Legacion ,  v.  Legacia. 

Legado,  ct.  ber  ©efanbre;  ber 
Segat  (päpftlicbe  Statthalter  ober  ©e» 
fanbter);  ba«  Sermidjtniß.  8egat;  — 
A  latere,  beraußerorbentltche  ©efanbte 
be«  $ar>ftt«.  [Segat  oermaebt. 

Legador,  ct.  (ant.)  einer,  ber  ein 

Legadura,  /.  ba«  S3anb,  womit 
bie  ©djafe  wäbrenb  be«  Speeren« 
gebunben  werben. 

Legajo ,  ct.  ber  9a<!  ©ebrfften. 

Legal,  ni.  yj.  geie&llcb,  rechtlich, 
treu,  edjt. 

Legalidad,/.  bie  ©efebmiilgfeit, 
ffieie&llchfelt;  bie  treue,  «ebltcbfeit, 
9ied>tf<baffenbeit,  ©teberfeit. 

Legalizaeion ,  /.  bie  gertcbtUdje 
«eftätigung. 

Legalizar,  gerichtlich  befdjeinigen 
ober  beftätlgen ;  beurfunben. 

Legamen,  v.  Legado  (3.  (Beb.). 

Legamento ,  ungetebrt,  ohne 
Xttnntniffe. 


Ldgamo,  ct.  ber  Schlamm.  2Ro« 
raft;  Me  fette,  idjleimtge  Subftanj  in 
ber  ttrbe;  ber  fefte  Soben,  auf  welchem 
man  bauen  fann.  [ftig. 

Legamoso,  sa,  fcblammig ,  mora» 

Legana,  v.  Lagafia. 

LegaSoso,  v.  Lagaüoso. 

Legar,  v.  a.  ichiden,  fenben,  ab« 
fenben,  v.Enviar;  »erraacben;  (ant.) 
V.  Juntar,  Coogregar.Rcunir;  v.  n. 
(ant.)  v.  Llegar. 

Legatario ,  ct.  bem  etwa*  »er« 
macht  morben  ift.  [LeKcndario. 

Lcgenda,  /.   bie  Segenbe;  v. 

Lcgendario,  ct.  bie  Segenbe.  *>ei« 
ligengefcbidjte ,  ba«  Sehen  ber  ^eiligen. 

Legi  ble,  ct.  y  /.  leferlid). 

Legion,/,  bie  Segion;  (fig.)  bie 
Biege  Wenge.  [einer  Segion. 

Legionario,  ct.  ber  Soltat  bei 

Legionario,  a,  jur  St  gion  gehörig. 

Legionense ,  v.  Leones. 

Legislacion,/.  bie  ©efefege&ung. 

Legislador,  m.  ber  ©efebgeber; 
berlabfer,  Äritifer. 

Legislar,  ffiefetse  geben,  einfubren ; 
(fig.)  fabeln  (bie  ^anbiungen  btr 
•Tlnberen). 

Legislativo,  va,  gefe&gebcnb. 

Legislator,  (ant. )  v.  i.egislador. 

Legislatura,  f.  bie  geiefcgebmbe 
Serfammiung;  Seit  berielben. 

Legisperito,  m.  ber  Äect>t«ge« 
lehrte ,  9ted)t«runbige. 

Lcgista,  m.  ber  Mecbt«gefefirte. 

Legi'tima ,  /.  ber  $flicbttt)(il. 

Legitimacion,  /.  bie  Sorlegung 
unb  9tnerfennung  (feiner  93oQir,ad)t) ; 
5led»tmä6»gerflärung ;  Segitimaticu ; 
bie  Cbrlidjmacbung,  «Dltigmadjung. 

Legitimador,  m.  (ant.)  einer,  ber 
legitimirt.  für  rechtmäßig  •rflärt. 

Legitimar,  für  red)hnä&ig  ober 
giltig  'erffären;  bie  91ed)tmä6igfeit 
einer  Sacbe  ermelfen.  —sc,  ftd)  legi« 
timtren. 

Legitimidad ,  /.  bie  OledjtmdSig» 
fett;  bie  ebrlfdje  ©eburt. 

Legitimista,  m.  ber  Srgitimift, 
SInbinger  ber  legitimen  OTonartbie. 

Legitimo,  ma,  rechtmäßig ;  ge« 
redjt»  billig ;  roabr,  gewiß,  juoerläfflg. 

Lcgna,  (ant.)  v.  Lerln. 

Leg",  ga»  i"">  Saienftanbe  gebo« 
ri8>  Qlg.)  unßtltfiTt ,  unberoanbert  in 
efrrafl. 

Lego,  m.  beraBeltllAe  (8aie) ;  ber 
Saienbtuber;  ber  Unretffenbe  (8aie); 
— ,  llano  y  abonado ,  bie  brei  (Sigen» 
febaften,  bie  man  cor  ©eriebt  oon  einem 
©firgen  ober  Oerreabrer  »erlangt,  ba§ 
er  feine  geifHicfceii  unb  feine  aM'gen 


Vorrechte  genlege  unb  öaution  leiftc;; 
tonne;  carta  6  auto  de  — os,  &ie  Cr« 
bonnanj,  wobureb  einem  geiftlicben 
Oiid)ter  bie  ©efugniß  genommen  wirb, 
über  eine  rein  weltliche  angelegenbeit 
)u  erfennen.  Ijroei  Selten. 

Legon,  ct.  eine  9lrt  *acfe  mit 
Legoncillo,  m.  dimin.  oon  L«- 
fcon,  eine  Heine  3rt  ^aefe  mit  jroei 
Selten. 

Legra,  /.  ber  ©djabelbobrer,  Ire» 
»an;  ba«  2BirfraeiTcr ,  äBirfeifen  ba 
echmiebe. 

Legracion,/.  ba*  Stbäberbobrcr. 
Xrepanireu;  ba«  Äuimirfen  bc«<&ufee. 

Legradura.  v.  Legracion. 

Legrar,  ben  ©chäbel  bohren,  trete» 
niren;  ben  ^u#be«$ferbe«  auJroufcn. 

Legron,  v.  i.egra  (2. 93eb.). 

Legua,  /.  bie  (fpanifche)  SOTellr. 
etroa  fünf  Sedsftel  einer  beutfdjen ;  ba* 
äöeidjbilr  (eine«  Orte«) ;  a  — ,  (fi(l.  v 
fefion  oon  roeitem;  ni  de  niucbi:«- 
— as,  nicht  im  Sntfernteften. 

Legoilla,  v.  Liguilla. 

Legumbre,/.  bie  ^filfenfrucb: 
ba«  ©emüfe.  Tartin. 

Leguminoso,  sa,  hülfenfrucbt- 

Leible,  m.  y  f.  leferficb.  [fanb. 

Le*ida,  /.  8ei)ben,  ©tabt  in  poi- 

Leido,  da,  p.p.  oon  Leer;  be« 
lefen,  unterrichtet. 

Leijar,  (ant.)  v.  Dejar. 

Leila, /.  eine  %rt  maurifcher  Sanj. 

Leimma,  ct.  ein  muflfalifcbe«  3r.« 
teroafl  bei  ben  Sllten. 

Leiva,  /.  (boh.)  ber  Äocfärmcl. 

Leja,  (ant.)  v.  Manda;  (in 
SJlurjien)  v.  Vasae. 

Lejam'a ,  v.  Diatancia. 

Lejano,  na,  fern,  entfernt. 

Lejar,  (ant.)  v.  Dejar. 

Lcjedumbre,  ct.  bor  Unrath,  ber 
Scbmub,  bie  Unrein igfeit. 

Lejia,  /.  bie  Sauge;  ble  Beuche, 
üöäiche;  ba«  Äopfroafcben  (ble  ÜJer» 
weife).  [Lejoe,  etroa«  weit. 

Lejillos,  adv.  (ant.)  dimin.  oon 

LejlO ,  V.  Lejia. 

Lejisimo,  adv.  superl.  u.LijoB, 
febr  weit,  fehr  fem. 

Lejo,  V.  Lejano. 

Lejos,  adv.  weit,  fern;  *  lo  — , 
weit  weg ,  In  bie  (in  ber)  gerne. 

Lejos,  m.  bie  gerne,  Entfernung 
(befonber«  in  ber  SRaferei) .  v.  8eme- 
janza,  Apariencia,  Yialumbre; 
bnen  — ,  ein  ©egenftanb,  ber  ftd)  In 
ber  gerne  btffer ,  alfl  in  bet  £Rähe  aut- 
nimmt, [ein  wenig  entfernt. 

Lejuelos,  adv.  dim.  oon  Lejos, 

Lejura,/.  (nnf.)  ble  «ntfernung. 
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Lelilt,  m.<5-es,  pZ.  bal©*lacbt. 
grfdjrel  ber  IRauven. 

Lelo,  la,  rinfältia,  bumm. 

Lema,  /.  ba«  «Motto ;  btr  rurje  3n« 
baltelnel  abgelianbtlttn  ©rgtnfianbtl; 
btr  *ülflfaft,  8cbn(a|. 

Leman ,  m.  btr  8ootfe. 

Lemanage,  m.  ble  Bf jablung  für 
btn  gootftn. 

Lemo,  m.  (ant.)  bal  «teuerniber. 

Leruera ,  v.  Limera. 

Lemosin,  na,  au«  ber©tabt?i. 
mcarl  unb  beren  ©e*irf,  in  granfreld) 


mm;  tcutr  — ,  Grfunbigunatn  ein» i 
jtebtn  (befonberl  in  einer  unbtfannrenj 
(flt  gtnb) ;  tener  U  —  g orda ,  betrun» ' 
frn  fein. 

Lenguadeta.  /.  (ant.)  btr  flelnc , 
©obtc  (rint  ?lrt  Watrfif*  cb.  ©rbollr). 

Lenffuado,  m.  bit  ©oblt  (rint  9lrt 
fJHnttftfdj  obtr  SdjrQt). 

Lenguage,  m.  blt  ©prarbe;  bit 
Webe,  «ulbrucflmeift. 

Lenguarada,  v.  Lengttetada. 

Longuaraz ,  m.  y  f.  btt  bit  frem« 
brn  ©praebtn  gut  oerfttbt,  fit  gut 


Len,  m.  y /.  fifcledjt  gtbrtbt  (oera  (prüfet;  ber,  bit  aern  übrl  naefetebtt, 
8if  :rn  «.).  [Irrin.  fdjmdbfu  ttifl  ,  ctrläumbrrifd). 

Lencera,/.  ble  Selwroanbbänb' ;   Lenguaz,  m.  y  f.  gtieferoabig, 
Lencoria,/.  btr  Stlnwanbbanbel.  planftrbaft. 
©eilfram ,  bat  ©ortiment  tJeinroanb ; ',    Lengiioar ,  (ant.)  tintm  anf  brm 
btrStinroanbmarft,  blt  Stlnrcanbinbr.  ?tift  nn&folatTt,  inttm  man  btflonbig 

Lencero,  m,  berStinroanbbänbltr,  «rfunbiaunarn  elnjiebt. 
3Bfi&rrämtT.  Lengncdnque ,  m.  Sangueboc, 

Lendel,  m.  ber  Krell,  btn  bal  55ro?im  in  granrrtieb. 
•Bfrrb  :e.  btfeferribt.  »eld>el  tint  SRa«    Lengüecica,  illa,  ita,/.  dimin. 
f<feine  in  Semrgung  ftfct.  |  oon  LenKua,  btt  fltint  3>:ngt. 


Lendrera,  /.  ein  Äamm  jum  «Ib. 
fämmtn  btr  3liffe. 

Lendrero,  m.  btr  Crt.  wo  man 
bic  9llffr  binnjtrft. 

Lendroso,  sa,  ooa  Kifft. 

Lene.  (ant.)  v.  Suaye,  Blande 

Lengaa,  /.'ble  3ungt ;  bit  ©pra» 
d»t;  blt  Station  in  tinigrn  JHitttrorbtn, 
namentlich  btl  btn  SÄaltbeftrn ;  btr 
^olmttfrbtr;  btr  ffitpcfenldwergel, 
«lorfenflSppet;  bal  3üngelcbrn,  bit 
3unge  (an  btr  ©aage);  (ant.)  brr 


Lfingüeta,/.  V.  Lengüecica,  btr 
ÄtblttrtM.  bal*3äpf(feen  5  *ie  eiferne 
Sttifce (an  fBfriltn  :t.)  in  gi'rm  tintr 
Watttrjungr;  bal  3"ngrlcbrn,  btt 
3ungt  (an  btr  ÜBaagr) ;  ba»  ©tfefenti. 
btmtITrr  brr  Siirbbinbrr;  He  Klappe 
an  9?Ia»inflrumonten. 

Lengtletada,  /.  bal  edjfiirfen 
mit  btr  3»ngr,  8f<fm,  ©efetappen, 
©auftn  (i'*n  btn  $unbtn  :t.). 

Lengüeteria,  /.   tin  grir-tfftl 
iDrgrlfptrl.  («anftbtlt ,  Slilbe. 

Äunbfdjafttr,  ©pion,  v.  Stepia;  — ,  Lcnidad,  /.  bit  Sanftmutb, 
materna,  natural  *  vulgär,  bir :  Lenieilte,  m.  y  /.  pefänftiatnb, 
aWuttrrfpradjt;  mala  —  6  —  viperi-  Sdjmrrj  linbrrnb;  s.  bal  gdjmtrj 
na,  bal  fiifltrmaul,  ©djanbmaul,  brr  .ltnbtrnbe  ÜWittrl. 
©rrliwnbrr;  —  de  buay,  bitCib-en«  Lenificar,  v.  8uavl«ar. 
gunge  (tint  UflantO;  —  de  clervo,  Lcniflcativo ,  va,  linbtrnb, 
bir  ^irfdjjnngt  CBflangr);  —  de  per-  ©Amrrä  fltlltnb.  [rixar. 
ro,  canina,  bit f  untljungt (Uflanjf );     Lenir,  (ant.)  V-  Ablandar.  8ua- 

—  de  cordero,  tint  9lrt  ÜDrgrrtd) ;  |    Lenitivo,  m.ballinbtrnbtüRitttl; 

—  de  agua,  btr  Sufitrftt  SRanb  btl  (fig.)  bit  Sinbtning.  [ftiClfnb 


Uftrl,  mtlcbtn  bal  SWafftr  btfpült; 
de  iterpe,  ein  gtroiffrl  «nSrnrot rf  btl 
9rftungtn;  —  de  Tibora,  btr  3un» 
gtnftein,  bie  oertttlntrte  €d)Iangtn» 
junge;  —  de  aierpe,  de  ceeorpion, 
V.  Mala  lengua;  con  la  —  de  un 
palmo,  6  con  nn  palmo  de  — ,  mit 
«uStrorbenttldjtr  »egierbe  unb  9ufl; 


Lenitivo,  va,  linbernb,  Scbmtrj 
Lonizar,  Ilnbtm. 
Lenma,  m.  tin  3nttruaa  in  btr 
altrn  VJlufit. 
Lonocinio,  v.  Alcahuctcna. 
Lenon,  (ant.)  v.  AJcabucte, 
Run  an. 

Lcnte,/.  blt  9inft(  balginftngral ; 


media  — ,  brt,  ble(tammtlt;  pon.  r  (/am.)  bal  Bugenglal,  blt  Sorgntttt 
la  —  en  alguno,  3tmanbrn  ©Bftl  für  ein  9luge.  [btn. 
natfcfagtn,  ibn  verläumbrn ;  Taclane]  Lentccerse,  (ant.)  filaff  mer« 
por  la  — ,  unbffonnrnfr  23tift  «Iltl    Lenteja,/.  blt  Sinft  (tint  *£ttftn» 


btraul  fagtn,  mal  man  bt nft ;  lo  tengo 
en  el  pico  de  la  — ,  tt  (ebrottt  mir 
auf  btr  3unat;  no  tener  peloi  en 
la  — ,  fein  «Blatt  cor  btn  JPlunb  ntb- 


fruebt),  v.  Lcnte;  —  acuätlca,  bit 
2PatTrr!tnrr/r?rfrlinFe.  ba«(intrngrün. 
Lentcjuela,  v.  Lantejuela. 
Lentcza ,  t\  I.entitud. 


Lenttcular,  m.  yf.  itnfrnfermi^. 

Lentiforme ,  r.  Lentirular. 

Lentiscal,  m.  tin  mit  SDlaftijbäu» 
mtn  btirarbfrntr  Crt. 

Lentiscina,  (ant.)v.  Alnmciga. 

Lentisco,  m.  btr  •riaftlrbaum. 

Lentitud./.  bit  «angfamftit,  lüg» 
btit ,  2<tivrrffltltrtft!t. 

Lento,  ta,  (angfam;  fltbrig,  (djltt. 
mifl  ;  (ant.)  V.  Flexible  ,  C-iri  eo»o  ; 
calentura  -a,tin  fd)ltid>fnbcP?iitbtr. 

Lento,  adv.  lang'am  (tfargu)  In 
brr  Wufif. 

Lentor ,  in.  bit  THt imiat .  f.tbrige 
?ni(tttflfnt;  (anf.)  blt  «irafaniftit. 

Lentura ,  {ant.)  v.  i.entitud. 

Lenzal,  m.yf.  (ant.)  Itinm. 

Lenzon.  m.  gtobt  ^anflttnrpanb. 

Lenzuelo,  m.  ba«  ©ebnupftud)» 
ta((btnriid;. 

Lena,/,  bal  Srtnnbclj;  cargar 
de  — ,  burdjprfigrln  j  llevar  —  al 
monte?  tintm  ttroal  geoen,  btr  mtbr 
bat  all  mir. 

LeSador,  m.  btr  ^oljbautr,  -polj« 
barftr  im  Salbt ;  btr  •pcljbdnbltr. 

Leilame  .  m.  (ant.)  v.  Madera; 
bfr93crra[bl8rrnnbcliaafbtn  edjifftn. 

LeSamiento,  in.  bal  galten  btl 
!8Ttnnbi'!jtl. 

Lenar,  v.  n.  BrtnnbSIjrr  fällen. 

Lcnatil,  m.  y /.  rral  auf  bem 
■poljt  Itbt  (gtreiffr  Ibirrt ). 

Leilera,  /.  btr  «cUftall,  *clj. 
fdjcpprn.  ^oljbcbtn.  ^oljfammer. 

Lefiero,  m.  ber  $eljbänblrr,  v. 

Lcnern. 

Lefitfero,  ra,  *oIj  erjeuarnb. 

LeiStvoro,  ra,  iolj  frenrnb  (ge» 
trlffe  Snfrfttn). 

LeiJo,  m.  bal  ^clj;  bal  ©*iff, 
gabrstug;  bal  ©d)fit|»clj;  btrÄIoj, 
bummr  «P?rnf<$;  —  bediondo,  v. 
Anagiria.  [$oI$art!gftlt. 

LeSosidad ,  /.  bit  ^ologfcit, 

LeBoso,  sa,  boljlg,  boUartia. 

Leon.  m.  btr  Vömt;  brr  ifi'rre  (rin 
©tembüb);  (höh.)  btr  ftupplcr,  «u* 
rtnrpirtb,  f.  Rufian ;  f.  Amodita, 
C«Sncri«;  —  pardo,  t).  Leopardo. 

Leon,  m.  9tcn,  £tabt  unb  Ikeolnj 
In  ipanttn;  8nen,  ©tabt  In  granf» 
rtld). 

Leona,  /.  blt  8ön?in.  — as,  pl. 
(boh.)  blt  93tinf(f!bfr,  r.  Calzas. 

Leonado,  da,  falb,  fabl;  rin  8to« 
parb  mit  aufgtbobtntn  Oorbtrfuötn 
(auf  SBappen). 

Loonazo,  m.  augm.  »un  Leon, 
ein  i'ebr  grofttr  l'Sttif . 

Leoncico,  illo,  ito,  m.  dimin. 
oon  I/con,  brr  jungt  8Dun\ 
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Leonera ,  /.  bn»  8ebältnl§  für 
«Jörne«;  (fig.)  tat  Spielbau«. 

Leonero,  ct.  ber  Sömenwdrter; 
ber  'Ißirtb  «int«  ©ptelbaufe«,  v. 
Garltero. 

Leones,  sa,  auf  ber€tabt  ober  ber 
Tronin |  8ton  (In  Spanien);  au*  8non 
(Stabt  tn  granfreidj);  «.  ber  8ttoner, 
Vi«  8nonrrtn. 

Leonica,  v.  Rahlna,  Sublingual. 

Leonino,  na,  vom  8Bwen,  85» 
wen . . . ;  contrato  — ,  (in  Söwenoer» 
trag  (bei  weldjem  ber  ©tärfere  ben 
QSortbeil  bar)  5  ver»o«  — o«,  8eon(ni> 
f*t  Berfe  (gereimte  latelniN&e  5)erfe). 

Leontofono,  ct.  ein  gewlife«  vier« 
m\&tt  tbler,  wovon  bei  ben  «Iten  bie 
Mere  Iß. 

Leopardo,  m.  »et  Seoparb;  — 
rampante,  ber  8eo»arb  mit  aufgebo» 
benen  Sorberfuven  (auf  5BoPpen). 

Le*pada,  /.  ble  SBaffergaRe  am 
Gimmel  (bei  33orbote  eine«  ©türme«), 
SeeaufbrurT. 

Lepar,  (boh.)  v.  Peiar. 

Lepidio,  tn.  bat  «JJfefferfraut. 

Lepor,  ct.  ble  «nmutb,  Grajte, 
ber  Melj. 

Lepra ,  /.  ber  *u«fa6 ;  —  blanca, 
ber  weff»e  gletf  In  ber  $aut. 

Lepreria,/.  ba«  ©ledjbau«  für 
«u«fäöige. 

Leproso,  8a,  au«f&tiig. 

Lerda,  V.  Lerdon. 

Lerdez,  tJ.  Peaadee. 

Lerdo,  da,  f$wer,  rdjwerfäaig, 
träge,  bumm;  (6oA.)felg. 

Lerdon,  ct.  eine  «rt  ©eule  bei 
Serben.  [In  ©panlen. 

Lerldano,  na,  au«  Seriba,  ©tabt 

Lesion ,  /.  bie  53erwunbung ,  Oer* 
fefcung,  bteffiunbe,  ber  93ru(b;  ba« 
Unredjt,  ber  ©tbabe,  bie  Ueberocr» 
tbetlung. 

Lesivo,  va,  fd)4blld>. 

Lesna,/.  bie  «bie.  ber  Pfriem,  Ort 
(ber  ©cbubmae&er) ,  v.  Aleana. 

Lesnordeste,  ct.  ber  Oft« Wort» 
Cftwinb. 

Leso ,  sa ,  »ertvunbet ,  verfemt,  be» 
fdjablgt;  (fig.)  oerlret,  Bbervortbellt, 
beletbigt;  oerwirrt  (vom  Äopf,  bem 
Qerftanbe) ;  crimen  de  — a  Majeatad, 
ba«  93erbreo>en  ber  befeiblgten  SRaieftät. 

Lest,  wi.  (ant.)  berOften,  v.  Bäte, 
Levante. 

Leste ,  ct.  ber  Oftwlnb. 

Lesto,ta,  (ant.)  gewanbt. 

Leveste,  ct.  ber  9Blnb,  »er  «u« 

cit-erib. ort  webt. 

Letal,  CT.y/.  tobtno). 
Letaltdad,/.bie  t6btll<*.felt. 


Letame,  ct.  (ant.)  ber  «Dllft, 
Dünger. 

Letam'a,/.  bie  Litanei  (aud>  fig.). 
— as,  pl.  bie  feierlidjen  Umgänge, 
Troieifionen ,  In  ber  SetwcAe  ober 
Ärcujirccpe. 

Letargia  ,  (ant.)  v.  Letargo. 

Lctargico,  ca,  f*taffü*tia ;  (fig.) 
träge.  [(fig.)  ^tf  Irägbeit. 

Letargo,    m.    bie  Sd>faffud)t; 

Loten,  a,  jum  glu§  Selbe  (in  ber 
Unterwelt)  gehörig,  [gria. 

Leticia,  /.  He  ftreube,  v.  Ale- 

Letifero,  ra,  tSbtlld». 

Lctiflcante,  p.p.  von  Letiflcar; 
ct.  y  J.  (ant.)  ftärfenb,  fpannenb. 

Letiflcar,  (ant.)  erfreuen. 

Letigio,  (ant.)  v.  Litigio. 

Lctigioso,  (ant.)  v.  Litigioao. 

Lotijo,  (ant.)  V.  Litigio,  Pleito; 
(id.)  v.  Contienda. 

Letor,  (ant.)  v.  Lector. 

Letra,/.ber9ud>ftabe;  ble  6d)rlft, 
Drutffdjrift;  ble  «Janbfcbttft.  $anb; 
bie  Untfcbrift  einer  SPtünje ;  ber  budv 
ftäblidie  Sinn;  ba«  Wlotto  in  einem 
©Innbllbe;  ber  tert  ju  einer  ÜJleloble, 
einer SKufif;  ber  JBedjfel,  'JBeoJf elbrief ; 
(ant.)  ba«9ap(er;  (id.)  v.  Letrero; 

—  bau  tarda  6  baatardllla,  &  enrai- 
t»,  ble  tturflvfdirlft ;  —  reraal ,  ber 
große  SBudjftabe;  —  mensagera, 
(ant.)  ba«  ©enbfdjrelben,  ber  Srief; 

—  menuda,  (fig.)  ble  8lft,  ble  Ätinft« 
griffe,  «nlffe;  4  la  — ,  bucpftSblld), 
pünft(ld),  genau ;  a  —  rlata,  auf  ©td>t 
(oon  in»ed>i'efn) ;  (fig.)  auf  ber  «teile, 
obne  Serjug ;  (id.)  vor  Sebermann« 
«ngeflAt,  ganj  6ffenttid>;  «1  pie  do 
la  — ,  budjftäblid)  genommen;  (joc.) 
ju  gug  (gegangen,  gereift);  «aber 6 
tener  mncha  — ,  nldjt  ^umm  fein, 
feinen  5)i«rtbei(  mobl  »erflehen.  — as, 
pl.  bie  !ffiifrenfd)aften,  ble  «eltbrfam« 
feit;  bie  f$8nen  ©iffenfdjaf ten ;  bie 
»riefe,  fdjriftlitfie *u«fertigung .  *a. 
tente,  Utfunbe;  aegair  Im  —  aa ,  f|d) 
ben  SSlffenfdjaften  ergeben,  fhiblren; 
tener  la«  — aa  gordaK,  verftopft  Im 
Äopfe  (vernagelt)  fein;  —  bamanaa, 
ble  6*ulwlffenfcpaften,  bie  Slteratur, 
idj8nen  ©tfftnfchaften ;  — ne  divinaa 
6  aagradaa,  bie  beifige  ©djrlft,  ba« 
©tublum  berfelben,  bie  tbeorogle; 
bombre  de  — ,  ber  Gelehrte,  8ttrrator. 

Letraderia ,  /.  (ant.)  ble  Gefell« 
f$aft,  ber  Verein  von  Gelehrten;  ble 
mit  5fBi4Mgfelt  au«gefprocbene  2>umm» 
ftelt,  «Ibernbelt.         [von  Letrado. 

Letradioo,  illo ,  ito,  dimin. 

Letrado,  m.  ber  ©elebrte ;  ber  9tb< 
»ofat,  9le*t«gelebrte;  (/am.)  ber  an. 


maSIidje  Marr,  ber  über  alle«  mit« 
fpridjt;  (ant.)  ber  SWenfcb,  ber  bU« 
feien  ober  blo«  feinen  Kamen  febreiben 
fann. 

Letradura,  /.  (ant.)  v.  Litera- 
tura;  (id.)  ber  erfle  Unterridjt  ber 
Äinber  (im  8efen  unb  €d)reiben). 

Letradoria,  v.  Letraderia 
(».  Sev.).  [«ataft  in  Sflom). 

Letran,  ct.  ber  gateran  (päpftl. 

Letrar ,  V.  Lctrear. 

Letrear,  (ant.)  v.  Deletrear. 

Letrero,  w.  bie3nfd)rlft  auf  einem 
öffentlichen  Den  final. 

Letrilla,  /.  dimin.  von  Letra; 
Vrt  Ucine«  jum  Oefange  beftimmte« 
©ebidjt. 

Letrina,/.  bie  Gruben  eine«  beim« 
lieben  ©emacb«,  ble  Vbtritte. 

Letron,  ct.  ber  groöe  Sudjftabe. 
—es ,  pl.  eine  Hrt  grofter  J)rudf*rift, 
mit  roeld>er  befonber«  bie  jum  Jffent» 
lidje  n  9lnfd)fage  beftimmten  Sannbullen 
gebrntft  werben;  ein  foleber  Vnfcblag 
felbft.  fv.  Electuario. 

Letaario.  m.  (ant.)  bie  Satwerge. 

Letara,  (ant.)  v.  Lectura. 

Leucito,  ct.  ber  8euclt  (^albebel« 
ftetn). 

Leucrocuta,  /.  ein  oferfusige« 
tbifr,  in  »etbtopien ,  welebe«  bem  wil» 
ben  «fei  äbnn*  ift. 

Leudar,  In  «äbrung  verfepen. 
fäuern  (ben  teig).  — se,  In  «ffbrung 
fommen,  aufgeben  (oom  leige). 

Leado,  da,  aufgegangen  (com 
Zeige),  gegobren. 

Leva,  /.  bleHbfafcrt  eine«  S*if. 
fe«,  einer  glatte;  bie  «breife  über, 
baupt;  bie  *u#bebttng,  «nwerfcu-.tg 
von  ©olbaten ;  ba«  STOatrofenpreffen  ; 
V.  Levada;  piesa  de  — ,  ber  9tb« 
fd)ieb«fd)uS  eine«  ©djifft«,  weld)c«  ab* 
fabrt.  — as,  pl.  bie  8ift,  bie  Äunft« 
griffe ,  Äniffe. 

Levada,  /.  ba«  (Jon traf edjten ; 
(ant.)  v.  Treta;  (id.)  ber  «ufgang 
eine«  ©efttm«;  (id.)  v.  Llerada, 
Reeado.  — as.  pl.  bie  Bewegungen, 
weldje  ba«  Anlegen  :c.  ber  8anje  tn 
ben  turnleren  unb  9titterfpiefen  be» 
gleiteten. 

Levadero ,  ra,  wa«  man  forbent, 
eingeben  fann  (Summen  K.). 

LevadiüO,  za,  wa«  man  in  ble 
*6be  beben  unb  wfecer  nieberlafen 
fann ;  puente  — ,  bie  3ugbrücfe. 

Levador,  ct.  (ant.)  ftx  träger; 
(boh.)  ber  geft&icTte  Dieb  rber  ber. 
weldjer  fjd)  au«  bem  ©taube  maebt, 
naebbem  er  feinen  ©treldj  ooafübrt 
bat. 
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Levadora,  /.  bei  Sauerteig  v. 
Ferraento. 
Levamiento ,  (ant.)  v.  Levan- 

tamiento,  Scdiclon.  [diso. 
Levantadizo,  (ant.)  v.  Leva- 
Levantado,  da,  p.  p.  oon  Le- 

Tiniir;  erhaben  ,  aufregt,  aufregt 

ftebenb. 

Levantador,  m.  ber  Stiftet  oon 
einem  flufrubr  :c;  ber,  bie  erbobt, 
«ufriAtet.  in  bie  *öbe  rIAtet. 

Levantadnra,  (ant.)  v.  Leran- 

tamiento. 

Le  van  tamiento ,  m.  bie  <Stbö« 
bung;  bcrVufnibr;  bteSrbebung;  bie 
«JrbSbung,  Beforberung;  bie  «rbaben« 
beit;  (in  Slrragon.)  bet  9lbfd?Iu§  einer 
fteAnung ;  bie  Aufhebung  (  -  de  de«- 
tierro,  de  nn  campo). 

Levantar,  v.  a.  beben,  aufbeben, 
in  bie  -f>öbe  beben,  aufriAten;  erriA« 
ten;  wfeber  aufriAten;  aufrührifA 
matten,  empören,  aufwiegeln  ;  mit  Un« 
reAt  jufdjreibrn,  beimeffen;  bcfAüfcen, 
oertbeiblgen ;  (fig.)  erbeben;  erhöben, 
»efdrbern ;  teilen,  anreijen,  begen, 
unterbauen;  aulbeben,  anwerben, 
»erben;  gerlAtliA  aufbeben;  auf« 
treiben  (ba«  fflllb);  abnehmen  ober 
einen  SttA  maAen  (im  Äartenfplel); 

—  a  uno  tan  alto  6  hAcia  arriba, 
Semanben  auf  ba«  fleufserftr  treiben; 

—  de  cucoi,  flolj,  eitel  maAen;  — 
de  punto,  übertrieben  loben;  —  her- 
vor, anfangen  ju  foAen ;  —  fuego, 
Pjeuer  anjünben;  einen  Ctrett  anfa« 
eben,  Unterbalten;  —  la  casa,  bie 
Wohnung  änbern,  aufhieben ;  —  la 
cur.,  ba«  BMlb  auftreiben;  (/ig.) 
eine  6aAe  auf  ba«  tapet  bringen,  eine 
•Streitfrage  erbeben;  —  U  mano, 
(aufier  ber  gewöbnliAen  unb  ber  ibr 
entfpredjenbfn  flg.  Beb.),  einem  Bor« 
haben  ;c.  entfagen;  —  el  cabnllo, 
ein  Bferb  In  (Salopp  fefcen ;  —  polve- 
reda,  ©taub  erregen;  (/ig.)  Streit 
peranlaffen;  —  la  mesa,  ben  tifA 
abbeefen;  —  la  tapa  de  loa  »e»o»  ä 
alff.,  3«nanben  ba«  ©ebirn  jerfAmet« 
lern;  Irabajar  sin  —  la  cabeza, 
aufterorbentliA  eifrig  arbeiten;  v.  n. 
tradjfen,  grofer  werben ,  junebmen; 
belter,  rubtg  werben  (bal  JOelter), 
—so,  aufflehen  au«  bem  Bette  auf. 
flehen;  aufgeben  (oon  ber  Sonne  je.) } 
Hd>  erbeben,  aufzeigen  (oon  ©emtttern, 
bem  fflinbe :t.);  ff db  empören;  wieber 
auffleben,  auffommen  (oon  einer  Jtranf« 
beit);  — «e  el  titömago  a  nl*  ,  ühel 
»erben;  —  *e  con  ala-o,  fiA  einer 
SaAe  bemächtigen;  — *e  con  la  ga- 
nancia,  oom  Spiele  auffleben,  nadj« 


bem  man  gewonnen  bat;  — »e  a  ma- 
yorea,  "A  gegen  feine  Borgefe&ten 
auflehnen,  ben  ©eborfam,  bie  ttbr« 
furo>f,  bie  man  ihnen  fAuIblg  ift,  eer« 
lehen. 

Levante,  tn.  ber  Vufgang,  SRorgen, 
Often;  bie  Seoantc,  ba«  STlorgenlanb ; 
ber  Cflwtnb;  eine  Beule,  welche  bie 
Bterbe  befommen;  citarde — ,  tn  ber 
llbreife  begriffen  fein. 

Levantino,  na,  au«  ber  Seoante, 
leuantlnifA;  *.  ber  gecantiner;  s.m. 
1  ber  8roantefabrer  (SA<ff)*>  einer,  ber 
1  £anbet  mit  ber  Öeoante  treibt. 

Levantiaco ,  v.  LeT-antlno. 

Levar,  v.  a.  (ant.)  v.  Levantar; 
(id.)  v.  Llerar ;  (id.)  nehmen,  weg« 
nehmen,  v.  Quitar;  autbeben,  an« 
werben,  werben;  —  el  ancora,  ben 
Änfer  liebten;  v.  n.  aufgeben  (von 
©eftlrnen).  — se,  (boh.)  flA  fort 
maAen.  fld)  au«  bem  Staube  maAen, 
fld)  brütten;  unter  Segel  geben  (See« 
aufbrud). 

Leve,  «i.  y  /.  leiAt  (am  ©ewid)t, 
ju  ertragen  jc.);  Ieid)t,  nnbebeutenb. 
geringe. 

Lfiveche,  V.  Lebeche. 

Levedad,  /.  bie  geiAtigfeit;  bie 
BlüAtigfeit,  Unbeftdnblgreit. 

Levemente,  Ieid)t;  (eiAtflnnig, 
unüber(/gt,  v.  Veniahnentc. 

Levigacion  ,  /.  bie  Jlerwanblung 
in  feinen  Staub.  [beln. 

Levigar,  in  feinen  Staub  oerwan» 

Leviraya,  /.  ber  SpiegelroAe 
(8if4).  t(«J5«an,e). 

Levistico,    tn.    ber  ^iebftödel 

Levita,  tn.  ber  SJeoit. 

Levita ,  /.  9lrt  Ueberrorf. 

Levitico,  tn.  ba«  britte  8ud) 
ÜKcR«;  ba«  Zeremoniell  bei  einer 
jgeierliAfeit. 

Lexical ,  m.  y  /.  wa*  fld)  auf  ein 
ZB&rtrrbudj  bejiebt .  fericalifd). 

Lex i co,  m.  ba«  8ericon,  fflörter« 
bu*.  [pbie. 

Lesicografia,  /.  bie  Seitcogra« 

Lexicograflco,  ca,  Irjicogra« 
pbifA-  |bu<b'cbreibtr. 

Lexicögrafo ,  m.  ber  SBcrter» 

Lexicon,  v.  Lexico. 

Ley,  /.  ba«  ©efeb,  ©ebot;  bie 
treue,  DtebllA'fit.  Bieberfeit j  bie 
Uebereinftimmung  mit  ben  SJorfcfjriften 
(oon  ben  gabrlf»  unb  anbern  3Baaren); 
bie  Ergebenheit,  flnbdnglidjfeit;  ber 
©ebalt  be«  ©olbe«  unb  Silber« ;  —  de 
Dio«,  bie  ©ebote  ©otte«;  —  de  ca- 
caje,  ba«  mifirürddje  ©efeb,  bie  wia« 
fürltAe  ©ntfAeibung;  —  de  la  tram- 
pa,  berftunftgriff,  Jtniff ,  Setntg  mit 


bem  Vnf&ein  ber ©ereAHgfeit;  At<><la 
— ,  allen  ©efeben  naA;  (fig.)  in  aüen 
ftäden  ,  unter  aQen  llmftänben  ;  «  la. 
— ,  naA  «den  Megeln ,  ooafommen 
gut.  —es,  pl.  bie  SHeAte,  WeAt^e« 
lebrfamfeit. 

Leyenda,/.  ba*8efen,  biefiefung ; 
bat  ©elefene  (bie  Settüre) ;  hombre 
de  — ,  (ant.)  ber  ©etftfiAe. 

Lezda,/.  (ant.)  eine  gewfffe  Üuf« 
läge  auf  Äaufmanitflwaaren. 

Lezdero,  t».  (ant.)  ber  Sinneb» 
mer  birfer  aufläge. 

Lczne,  (ant.)  v.  Dclesnable. 

Lia  ,/.  ber  fleine  Strid  oon  Sinfen 
ober^friemenfraut;  e«tar  hecho  una 
— ,  betrunfen  fein.  —  as,  pl.  bie 
üöeintrefter;  toronr  —  at  y  Juan  dan- 
»ante,  ffdfc>  fAnen  au«  bem  Staube 
maAen. 

Liador,  tn.  (ant.)  einer,  berbinbet. 

Liancha,  /.  bie  Benennung  eine« 
harten  SBcrfftetn«. 

Lianza,  (ant.)  v-  Allanaa. 

Liar ,  binben  ,  btfefl igen,  anbinben ; 
—las ,  flA  betmliA  baoon  inaAen. 
— «e,  ein  Bünbnif,  eine  SJerbtnbung 
JAIleeen. 

Liara,  v.  Aliara. 

Liaza,  /.  ba«  ©anb.  SBlnbebanb, 
oor)ügItA  von  ÜBeibenrutben. 

Libacion ,  /.  ba«  Opfer,  tranf» 
opfer,  Speifeopfer. 

Libamen,  (ant.)  v.  Libaeion. 

Libamiento,  (ant.)v.  Libacion. 

Liban ,  v.  Lia  (l.  Beb.). 

Li  bano ,  tn.  ber  Libanon  (ein  Berg 
In  Mfien). 

Libar,  fangen,  eintrugen,  mit  bem 
Snbe  ber  Sippen  einfAlürfen;  eine 
glüffigfeit  foften;  ein  tranfopfer,  etn 
Speifeopfer  bringen;  opfern. 

Libcl,  m.  bie  8ibe(le  ßnfeft). 

Llbela, /.(ant.)  eine  afte  r8mlfA* 
H?ünje. 

Libelar,  v.  a.  (einen  «uffafc)  ma. 
Aen,  au«fertigrn,  beutliA  unb  um« 
ft&nbfiA  abfaffen;  eine  (Srjäblung, 
einen  BeriAt  fAriftfiA  auffegen ;  v.  n. 
StbeHe,  Ba«qutfle  oerfaffen. 

Libel4tico,  tn.  — ca,  /.  (in  ben 
erften  Seiten  ber  Ariftli.ten  ÄtrAf)  bet 
«brift.  bie  Cbriftin,  melAe  au«  ?urAt 
oer  ber  Berfolgung  ihrem  ©Iauben 
entfagten,  unb  RA  cor  ben  Beborben 
ein  3cugnifc  (Libelo)  über  ibren  ©e# 
borfam  gegen  bie  Befebfe  be«  Äaifer« 
auffftfflen  liefen. 

Libelista,  m.  ber  8ibeaift.  9Pa«. 
nuiUant. 

Libelo,  tn.  ba«  fflefuA  oor©erlAt. 
ber«uffae.bie8ittf*rift;  bier 
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td)rift,  SäfterKbrift;  (ant.)  ba«  Heine 
Budi;  —  infttinatorio  6  —  faroono, 
bie  ehrenrührige  ®djmäbfd)rift;  —  de 
repudlu,  ber  <Sbefd)eitung«brtef. 

Liberacion,/.  (an«.)  bie  Befrei- 
ung ,  greifpred)ung. 

Liberal,  in.  y/.  frcigcfeig ;  liberal, 
freifinnig;  gefd)tr>inb,  tbattg,  hurtig, 
au#ridjtidm ;  arte«  — e«,  bie  freien 
ftünfte. 

Liberal,  m.  ber  8lberalr,  gretbetrfl* 
freunb 


Libidinoso,  sa,  unjüd)tig,  un» 
feufd). 

Libio,  a,  au«  8iboen ;  *.  8i*fler. 

Libitum  (ad),  adv.  nadj  (Millen, 
rate  man  min. 

LibonotO,  v.  Llhieonoto. 

Liborio,  m.  Siboriu«  (37lann«« 
name). 


Libra,  /.  ba«  Bfunb;  ba«  $funb  :beblente 


Librea,  /.  bie  8lor*5e,  ba#  Bebien» 
tenfleib;  bfe  garben,  wr(d>e  bie  oer» 
fdjiebcnen  Etuabriflen  im  Carrofcl 
(Mitterfpiel)  oon  etnanbcr  unterfdjei» 
ben;  «He  bieienigen.  webbe  bie  l'toree 
tragen. 

Libreado,da,  (ant.)  buntfdjerfig ; 
*.  tn.  einer,  ber  8i»ree  trägt,  8it>ree» 


(Ctitc),  eine  9lrd>nung«munie ;  bie 
Skaae  (ein  3ei*en  be«  tbierfreife«) ; 
(in  «rragon.)  ein  Stein  ober  ©eroidjt, 


Liberalidad,/.  bie  greigfWgfeir.j  womit  man  bie  lerqueHcblen  Olieen 
bie  ©rofjmutb;  ein  freigebige!,  grofj«  Ibefaroert,  um  fo  ba«  Cel  au«jupreffen. 
mutbigel  (Beftbenf.  Libracion,/.  bie  fd)wanfenbe  Be« 

Liberalismo,  tn-  Me  greifinnig«  iraegung  eine»  jtörper«,  bi«  er  in« 
feit;  ber  8lberatl«mu«.  |<&lefd>gewld)t  gefommen  ift. 

Liberalizar,  freigebig,  gro6mu«j  Librador,  m.  ber  Befreier,  v.  Li- 
tbig,  freifinnig  madjen.  — se,  frel.jbertador;  ber  Cbcraufieber  ber  fSntg« 


gebig  ,  gro&mütbig.  freifinnig  roerben 
Liberament  6  Liberamente, 

{ant.)  gleid)  Liberalmente. 
Libero ,  V.  Libre. 
Liberrimo,  superl.  oon  Hbre. 
Libertad,/.  bie  grelbelt;  bie  Un. 
abbängigfeit;  bie  Befreiung  von ;  bie 
greirautbigfeit;  bie  8etd)tigfeit,  Unge« 
{»ungenbeit;  ba«  freie  Benehmen;  bie 
«edbett;   bie  3ugettefigfeit;  —  de 
coneieneia,  bie  <8ewlffen«freibeit;  — 
de  imprenta,  bie  Bre&freiheit;  —  de 
estado,  ber  freie  Stanb  (ber  Unoer» 
beiratbeten,  berjenigen,  bie  fein  flöfter' 
üiitt  Qefubbe  abgelegt  baben  :c). 

Libertado.  da,  p.  p.  oon  Liber- 
tär; unoeridtamt,  fred);  muffig,  unbe» 
fdüftigt. 
Libertador,  tn.  ber  Befreier. 
Libertär,  befreien,  in  greibeit 
fefcen;  frei  madjen,  entbinben  oon 
einer  ®<bulb  ?:. ;  erretten;  bewahren. 

Libertina,  /.  bie  loebter  eine* 
greigelaffenen. 

LiberÜnage,  tn.  bie  Ungebnnben« 
beit ,   »ulfcbraeifung ,  8teberlld)felt, 


lieben  SRarftaQe;  eine 
burd)  man  oertd>iebene  QBaaren  in  bie 
SBaagefdjale  fdjüttet;  ber  einen  3Bed)« 
fei  auf  einen  $iebt,  trafRrt. 

Libramiento ,  m.  (ant.)  bie  Be. 
fteiung ;  bie  fdjrtftlldje  «nroeifung 
(Selb  >u  erbeben;  ein  Heine«  aufgeroH« 
te«  Stürf  Rapier,  weite*  bie  Sinber 
am  $lntertbeil  ber  3Be*pen  befeßigen. 

Librancista,  tn.  ber  Ueberbringer 
einer  «elbanwelfnng .  bie  für  ibn  au«, 
gefiel»  raorben  ift. 

Librante,  m.  ber  um  rlnettnraei. 
fung  anhält,  eine  €umme  (Selb  ju  be* 
jieben. 

Libranza ,  /.  eine  WnweHung  auf 
eine  3ablung.  v.  Libramiento  (2.B.). 
Librar,  v.  a.  befreien,  etlhfen,  er» 


Librear,  nad)  Bfunben  abwägen, 
pfunbweife  oerfaufen.  [tad. 
Libredumbre,  (ant.)  v.  Liber- 
Librejo,  tn.  bie  fleine  Sdjrift,  bie 
€djrlft  oon  geringem  Umfang. 

Libren'a.  /.  ber  Bu<fchanbet;  ber 
8aben,  ba«  SRagajin  eine«  Budjbänb« 
ter#j  bieBibliotbef,  BüAeriammlung. 
Librero,  m.  ber  Budjbänbler. 
Libreta,  /.  dimin.  oon  Libra, 


Ärt  Äefle,  rov  ba«  Bfunb  con  1*  Unjen  ober  24  8otb ; 


ba«  3Jrob  oon  einem  tJJfunbe;  dim.  ü. 
Libro,  ein  fleine«  9lotijbucb,  «genbe; 
«rt  8einraanb. 

Librete,  tn.  dimin.  oon  Libro, 
ba«   fleine  Butb,   Büd>erdjen;  ba« 
Sruerftübcben,  bie  Äiefe. 
Libretillo,  dim.  oon  Librete. 
Libretin,  dim.  o.  Librete. 
Librilla,  /.  dimin.  oon  Libra, 
ba«  fleine  <Sfunb,  rae(<be«  nidjt  ganj 
16  Unjen  ober  32  8otb  bat. 

Librillo,  m.  dimin.  v.  Libro ; 
ba«  Bücbelcben;  (ant.)  v.  Lebrillo; 
—  de  memoria,  ba«  Denfbud",  bie 
€djreibtafel;  —  de  cera,  bie  Heine, 
in  germ  elne«Budje«  jufammengelegte 
{Rede  'Bad)«fto<f. 
Librito,  dimin.  oon  Libro,  v. 


retten;  idju^en,  beraabren;  eine  «n» 
roeifung  auf  ...  geben;  ausfertigen ( Librillo. 

(einen  BefebD ;  abtbun,  abmalen  (ein  j  Libro,  tn.  ba«  Bud);  (ant.)  ber 
©efdjäft);  einer  9tonne:e.  bie  8rraub.|6rinnnro<fen;  (fig-)  v.  Contribn. 
niS  geben»  in  ba«  ©prad)ilmmer  »u  cion,  Impueato;  —  de  memoria, 
geben  (in  Älöftern);  beauftragen,  an.  ba»  a>enTbud>.  lafdjenbucb;  —  de 
oertrauen;  beftimmen,  ftftfeben,  be«  cuarontahoja«,  (flg.  joc.)  bafi  Spiel 
f<b(ie6en,  etitfAeiben,  v.  Dar,  Entre-  Äarten ;  —  verde,  ba»  ©tammbud). 
9u«gelaffenbeit,  ba«  lodere  8eben;  bie  j  gar;  (ant  )  fein  iHecfct  forbern  ;  v.  n. )  2>enfbud)  über  (Segenben,  Berfonenje.; 
greibenferet,  greigeifterei.  Rd>  auf  etwa«  oerlaffen;  —  laenpada,  bie  ^erfon,  raeldje  berg(e(d)en  Wnmer» 

Libertinear,  v.  n.  Vuff^raeifun*  ben  I>egen  lo«,  frei  madjen  (in  ber  Hingen  fammelt;  —  de  a»iento,  ba« 
gen  begeben,  au«fO>»eifenb  feben.        gedjtfunft) ;  —  bien  6  mal,  fleb  gut  lagebud);  —  de  mano,  ba«  Kanu« 
Libertino,  tn.  ber  «obn  eine« [ober  fdjledjt  au«  einer  6adje  «leben;  fcrlpt;  bacer  —  nuevo,  fid)  oorneb« 
greigelaffenen;  ber  3Bufi!tng,  81ber» ja  blen  6  a  buen  — ,  Im  gludlid>en  men  feinen  8eben«raanbe(  ju  änbern 

gafJe ;  ä  mal  — ,  im  fdjlimmern  gaCIe.  t  nnb  babel  bei  feinen  alten  Cerirrongen 
— se.  fl i»  böten ;  entgeben.  (beharren;  metei-no  aliruno  en  — ot 


tin  ;  ber  grti^ftft. 


Libertino,  na,  affju  frei,  leidjt. 
fertig,  lorfer,  lieberlfd},  au«ge!afTen; 
freigeiflig. 
Liberto ,  m.  ber  greigelaffene. 
Ljbia,/.8lbben,  ©egenb  inÄfrifa. 
Libico,  ca,  au«  8ttpen. 
Libicodfrico,  m.  ber  ©eflroinb. 
Libiconoto,  tn.  ber  ©ßbroeflralnb. 
LlMdine,/.  (ant.)  bie  Unjucbt, 
Utifeufdibeit,  f.  Llviandad. 


Libratorio,  v.  Locutorio. 
Librazo,  m.  augm.  oon  Libro, 
ba«  gro&e  Bud>. 
Libro,  tn.  y /.  frei;  unabhängig; 


do  caballeria«,  fid)  in  €ad)en  mifdjen, 
bie  einen  nid>t«  angeben. 
Librote.  tn.  ein  fa)!ed)re«  Bud). 
Liburnica,  /.  eine  *rt  leldjte« 


befreit ,  frei  (oon) ;  offen,  frei  flebenb ;  gabrjeug. 
ungejraungen;  frei,  frei;  al  queno]  Licantropia,  /.  blrWaferel,  e«t» 
tien«  el  Key  le  hace  — ,  roo  ntd)t«  reeber  oon  einem  SfBolUbijfe  ober  i* 
ift,  ba  bat  ber  ÄSnifl  fein  S«ed;t  eer«' roeldjer  ber  Äranfe  Pd)  elnbirb«t.  bat 
loren.  |  er  ein  tüJatf  fei. 
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Licantropo.  tn  ein  mit  ber  Li- j 
cantropia  ©ebafttter;  ber  ©äprwotf. 

Liccion.  v.  Leocion. 

Licencia,  /.  bie  örlaubnlfi;  bie 
40)11  grofce  »rnttit;  bie  *u«g«Iaffen» 
*eit,  3ügeIIüftgfeit,  ttu«rdw>eifnng ; 
bte  ffretbeit  gegen  Mc  Siegeln  ber 
Jtunft;  He  2Öürbe  eine«  Slcentiaten; 
»er  Urlaub;  —  de  arte»,  bei  bft  Uni» 
eerfität  fllcala  etue  Commtfften  oon 
OrofeffoTen,  meld)«  ble  ©aeealaureen 
«ramiuiwn;  prtaero  on  ^,  ber 
früber,  vor  allen  anbern  Sieerttlat  ge» 
»orten  ift;  —  poetle«,  bie  bittre» 
rif*e  »reibet». 

Liceoeiadillo,  tn.  dimin.  »on 
Licenciado ;  «in  Junger  ©<bant. 

Liconciado,  da,  p.  p.  »on  Ll- 
ccnclar;  ber.  bi«  fl$  für  gelebrt  bdlt. 

Liceneiado,  tn.  ber  Vlcentiat; 
ber  Wann  im  langen  Hotf,  im  €iuben» 
reneoftfim ;  (/an.)  «tn  «lb«rn«r.  e4M«r 
OTenfdj. 

Liccnclamiento ,  tn.  bl«  »«tob» 
fdjitbung,  »bbanhwg;  bie  (Ernennung 
tum  fcleen  Haren. 

Licenciar,  «bbonfen  fColbaten) 
«erabfrfc  leben ;  bin  ©rab  eine!  8te«n» 
tiaten  «rtpeUen.  —  se,  aufgetaffen, 
iteber(to>  roerben. 

Liconcioso,  ea,  adjufret  anfge» 
laffen»  Ueberlid),  autfdjwctfcnb. 

Lioeo,  tu.  ba«  gue&nnt,  bl«  ©djule 
be«Hriftotele«;  bi«  Oberfaul«  (befon 
ber«  tn  ^ranfreid»). 

Licera,  v.  Liter«. 

Liehen, v.  Liquen. 

Lichera,/.  bie  ©ettbetfe. 

L/icicm,  (ant.)v.  Leccion. 

Licionario,  (ant.)  v.  Leocio- 
nario.  [frelgerung. 

Lleitacion,  /.  bl«  Sieltarton,  Oer» 

Licitador,  «n.  einer,  b«t  metßbft» 
t«nb  nertanft;  efn«r  ber  tn  «tn«i  Oer» 
fteigerung  bietet. 

Licitar,  meiftbleteub  petfaufen. 

Li  cito,  ta,  iulafflg,  erlaubt. 

Licitud,/.  bie  «tatlpaftlgreft. 

Licopodio,  m-  bal  Äolbenmoo«; 
ba«  Sncopootum,  «perennubl. 

Licor,  «n.  bl«  «Jtufftgfett;  ber  ab» 
gejogene  ©ranntweln,  ba«  febr  geifHge 
©etränf;  berSioaeur. 

LicoriBta,  tu.  ber  Siqueur&Äubter. 

Licoroso,  aa,  g eifrig  (»om  ©eine) ; 
liqururartfg. 

Lictor.  tn.  ber  Sietor  (9trt  Wart)«« 
blener  bei  ben  alten  Momern). 

Licuable ,  tn.  y  /.  mal  man 
^djmrljen.  flüfflg  madfeen 

Licuacion,  /.  ba« 
Bergeben, 
I.  Parte. 


Licaar,  fojmeljen,  ffüfffg  mao>en. 

Licnor,  tn.  ble  glüfflgfelt,  ba«  ©e» 
tränt  se.  r.  Lieor. 

Lid,  /.  ber  Äampt.  ba«  <»«f*d>t ; 
ber  €treit;  (ant.)  b«t  ©roee»,  v. 
Pleito. 

Lidia,  (ant.)  v.  Lid. 

Lidiadero,  ra,  (ant.)  wa«  man 
befimpfen  fann. 

LidladoT,  m.  ber  Stampfer. 

Lidiar,  v.  a.  befämpfen  (gerpSbn» 


Liga,  /.  ba«  Änlefanb,  «trumpf» 
banb;  ple  TOiftcI  (eine  $ftanje):  l>er 
©cgeffeim;  ba«  Onnbnif.  ber  ©i;n!>, 
bie  Sigue;  bie  ©ermi'ebung  berlfetjfle 
bur*»  €4met)«n,  WetatloerFefenr.g ; 
(boh.)  bl«  grcunbfdtaft. 

Llgacion,  /.  ba»  ©Inceu,  Oerbin» 
b«n;  bie  ©erblnbung;  —  materiat, 
(aud?  blofr  Ligacion)  tat  S?eftel» 
fnüpfen. 

Ligadnra,  /.  bi«  Olnbe;  ba«  Um« 


nur  pemt  Stampfe  mit  ©Herrn  ober' legen  berretben*;  ba«  ©ntd>banb;  Me 
anbern  rolfben  Ibieren  gebräuepildj);  fjrintgfelt,  (iintraebt;  bie  Jtnnft,  ble 
t».  n.  fämpfen.  festen-,  ftreiten;  mit  3T?lfift«nge(inbetlRnBf)  juoermetben  ; 
Semanbem  Umgang  baben,  beffendba»  v.  Bajeeion.  — as,  pl.  bie  «ewoib« 
rafter  unr>ertraBll<b  tft,  mit  ibm  in  bogen. 

beftdnbtgem  ©ttelt  feben;  (ant.)  pro»  Ligagamba,  /.  ba«  «niebonb, 
ccfflren,  t».  Pl«ltar.  €tnimpfbanb.  w.  Life*. 

Liebraston,  m.  ber  junge  $aafe.      Ligallo,  tn  (In  «rragem.)  bie  ©e» 
Liebratico,  tn.  ber  junge  -f>a(«.     ifammtbett,  Oereinigung  ber  Birten. 
Liebro,  /•  ber  «pafe  (aue>  ber  ber  ©*fifer. 
Warne  eine«  ©eftim«) ;  (/«7.)ber  feige,  j    Ligamaea,  /.  eine  »rt  »Jarj  «er» 


mutMofe  Olenidj.  —es,  pl.  fletne 
60rh  4>oli  mit  gSeJtrn  jur  Oltbung 
be<!  ütatwerf«  (Seeaufbr.);  —  ma- 
rina,  ber  Oleerbafe  (etn  ©eeflfd»; 
cocer  una  — ,  (ßg.)  tn  ben  Äott),  In 
eine  Ofütt«  faa«n. 


fAlebener  grödjte;  fter  «penigtbau. 

Ligamente,  tn.  ba«  ©anb,  bte 
Oinbe.  v.  Ligadnra;  ba«  Oanb  ber 
iPhttffeln  ;c  (anatom.  Hu«br.). 

Ligamentoso,  sa,  saferig  (von 
i2»urjeln). 


Liebrccica,  iUa,  Ita,  znela,    Ligamiento,  m.  ba«Oinben 


«In» 

leine!  r-h^en  .  Oerbinben;  ble  Oerblnburtg, 
«JreurM'd)aft;  (ant.)  v.  Tiipamento, 
leßte  ©ebeutnng;  v.  Li(r«cton  ma- 
terial. [Liga. 
Ligaplerna,  (ant.)  v.  Llgamba, 
Ligar,  Unben,  »erbfnben,  »er» 
ringen  (an*  (TOetaa«)  «r» 

mlf(ben.  nerfepen,  befd)i(fen,  Iegiren; 
Liendre,  /.  ble  Wtt  (ba«  Ci  einer IbfetReflel  fnüpfen  (einen burdi 3'i"bertt 


/.  dttni'n.  «on  Lie4»rc, 
•t>afe;  ble  blaue  Äomblume. 

Liegerexa,  (ant.)  v.  Ligereaa. 

Lieja,  f.  «öttto)  (Grabt  in  ben 
SRtebcrlanben).  [tlfher. 

Liejes,  sa,  an«  SftttleJ;  t.  iüu 

Liencecico,  lllo,  ito,  eftmin. 
pon  Lienso. 


9auC) ;  eaicar  A  inachacar  laa  — cm, 
(fig.  /am.)  miSbanbein,  fdjlagen, 
porjugfid»  aufbenÄopf;  burd>  triftige 
©rünbe  öberjengen. 
Llentera,/.  ber  OaucpfTuv. 
Ltenteria,  v.  Lientcra. 
Lient^rtco,  ca,  ber,  ble  am 
©au<nftu&  leitet. 
Liento,  ta,  feue>t. 
Lienza,  /.  eine  fdjmale  Oinbe,  ein 
«treffen  pon  geinwanb  x.  ju  perfd). 


juni  Ocifdjlaf  untüdjttg  machen);  *e» 
f<fjn>ören  (ren  teufe!  :c.)  ;  efcommutii« 
cirtn;  etnb^en  (Oüdjer),  v.  En- 
enademar.  — se,  ein  ©ünbnif»  ma« 
eben,  flet)  perbünben  ;  ffet)  ju  ettra«  oer« 
binben,  perpftiebten,  pertinblidj  madjen. 
Ligatnra,  (ant.)  v.  LiRadura. 
Ligazun,  /.  bie  Oerbtnbung,  Oer« 
einigung,  ber  Sufammenbang ;  bte 
BeTbrnbung  aOertbeile  eine«  ©djiffe«. 
Ltgerez.  (ant.)  V.  T.igpreaa. 
Ligereza,  /.  bie  geitfjtigfeit;  bie 
«tüditigfeit;  ber 


3me(fen,  aueb.  jum  SRefen. 

Lienzo,  tn.  bi«  Üelnwanb;  ba«!©efcf}mtnbigfeit, 
©djnupftud),  Iaf(t)entu<i) ;  ble  ietn«  9eid>tfinn. 
tranb,  auf  roeleie  man  m«rt;  ba«  ©e»!  Ligero,  ra,  Ield)t  (am  ©ereidjt); 
mäire  feltit;  ber  SRitfelronn,  v.  Oor-  Ieid>t,  burdg,  fertig;  letditfinnig, 
tina;  bie  Oorberfette  eine«  ©ebänbe«,  ftüditig ;  teitbt  au«jufübren;  v.  Fiicll ; 
bie  'Iöanb  ?e.  \adv.  leldjt;  a  la  — a,  mit  wenigem 

Lieva,  /.  (ant.)  ba«  tragen ;iffiepäcf  (reffen);  de  — ,  leidjtfinnig, 
(id.)  v.  Carga.  unbefonnen,    unüberlegt;    por  — , 

Lievar,  (ant.)  v.  Llevar.  (ant.)  Pieactd}t. 

Lieve,  tn.  j  /.  (ant.)  v.  Leve;     Ligero,  adv.  Ligeramcnt*>. 
de— ,  aar.  (anf.)  leidjr.  Ligero,  tn.  (boh.)  ber  SJtantel, 

l.ifira.  v.  Alifara.  'grauenuioBfel. 
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Ligeruela,  /.  Ärt  frnbjeitlger 

©ein. 

Ligio.  a,  Iebnlp|!id)tlg. 

Lignaloe,  (ant.)  v.  Aloe. 

LigmVoro,  ra,  bal  »Jo!j  an» 
freffenb.  jernagenb  (»on  ÜB&rmeru). 

Lignnmcrucis,  «.  (palabr. 
latin.)  ein  Stad"  von  bem  «ten|e 
«hrifft. 

Ligona,  v.  Asada. 

Ligoso,  sa,  ladt. 

Liguilla,  /.  eine  8rt  febr  fftmalel 
feibenel  San».  [eben. 

Ligula,/.  ber*eblbe<fel,  bal34pf« 

Ligar,  ct.  y  /.  lignrifdj;  *.  ber 
8igurter,  bie  Sigurierin. 

Liguriano,  v.  Llgnr. 

Ligurino,  v.  Ligur. 

Ligustico,  v.  Ligar;  v.  Le- 
▼{•tico.  (»eibe. 

Ligustre,  «.  He  Slüte  ber  »ain« 

Ligustrino,  na,  jur  «alnmeibe 
gtbertg.  ($amiegel. 

Ligustro,  ct.  bie  IRalntoelbe,  ber 

Li  ja,  /.  eine  «tt  tattfifcb  (bal 
tbler  unb  feine  $aut). 

Lijar,  mit  ber  *aut  biefel  giftbel 
poliren,  glatt  unb  glänjrno  maefcen. 

Lijo,  ct.  (ant.)  b«  Scbtaram,  bei 
Äctb,  v.  Cieno. 

Lijo,  ja,  (ant.)  febmufetg,  lotblg. 

Lijoso,  (ant.)  v.  Lijo. 

Lila,  ct.  yf.  lilafarben. 

Lila,  /.  v.  Lilae;  ein  Vametot 
(3eug),  meltfcel  ju  Side  (Stoffel)  In  ben 
9tiebeilanben  fabricirt  wirb. 

Lila,/.  8tae  (ttwffel)  Statt. 

Lilac,  ct.  »er  fpanifebe  glteber, 
turfifebe  ^oOunber. 

Lilaila,/.  eine«rt  leiAtel.  woHe« 
nel  3eug;  Sapperet,  ttlbtrnbeit. 

Lilao,  m.  bte  eitle  $rabtere(. 

Liliaceo,  a,  lilienartig. 

Lililtj,  m.  bal  Sreubengefdnel, 
Saucbjen  ber  «raber  in  tbren  geAUcb. 
feiten. 

Lilih'es. «.  Lellliea. 

Lilio,  (ant.)  v.  Lirio;  abgego« 
genta  ©äff er  jur  Srqnicfang  ber  Sc* 
benlgeifter. 

Lima,/,  bie  Seile;  bie «oQenbung. 
böfhfte  «oHfommenbett  elnel  ©erfl» 
bie  Simonie  (eine  fuie  Citrone);  ber 
Simonienbaum,  v.  Limero;  (boh.) 
bal  $emb;  —  aorda,  bie  faojte  Seile; 
(flg.)  aflel  mal  tanglam  unb  allmälig 
oerj'brt,  »le  bie  3eit  k.}  —  nu», 
bie  geinraipel.  [feilt. 

Limador,  ct.  (ant.)  einer,  ber 

Limadara,  /.  bal  geilidjt,  ber 
geilftaub,  bie  gelHpäne;  (ant.)  bal 
Beilen. 


Limaila,  v.  Llmadura  (1.  StbO. 

Li  mar,  feilen,  b'fctlen;  (fig.) 
feilen,  aulfeilen;  (id.)  langfam,  ad« 
mälig  oerjebren. 

Limaton,  ct.  eine  «rt  geile. 

Limaza,  /.  (ant.)  bie  Stbnede 
mit  einem  •fcaufe,  v.  Ilabosa, 

Limazo,  ct.  bie  Scbnefle  obne 
tan!,  gelbfinerff. 

Limbo,  ct.  ber  Äanb,  ber  Sanm 
(befonberl  einel  Äleibel);  ber  Manb 
eine!  matberaatifeben  3nftrumentl, 
ober  ber  Sonnen«  unb  SRonMdjeibc; 
bie  SorboOe  (ber  «ufentfialt  beritin« 
ber.  »eld>e  obne  taufe  geftorben  finb 
:e.);  (ant.)  ber  Sdjlamm,  «et&,  v. 
Limo,  Lodo. 

Lünen,  ct.  (poet.)  bie  ©tbroeHe, 
t;.  Unibral. 

LimeSo,  fia,  aal  8ima,  Stabt  in 
Vmerifa;  *.  Simaner. 

Limera,/.  bie  Slmonienbänblerin  -, 
bal  8ocb,  mobureb  bie  Stange  bei 
Steuerrnberl  gebt. 

Limero,  m.  ber  Simonienbdnbler; 
ber  Slmonienbauiu. 

Limeta,/.  bal  gläftrne8l5fdt*en. 

Liminar,  m.  y  /.  mal  fieb  auf 
bie  Schwelle  befinbet. 

Limiste,  m.  ein  febr  felnel  lud), 
rcetdjel  in  Segoola  perfertigt  wirb. 

Limltacion,/.  bie«infd)ranfung, 
©efebranfung,  fiegrenjung;  (ant.)  v. 
Limite. 

Limitado,  da,  p.  p.  »■  Limitar; 
begrenjt ;  (fig.)  etngef<bränf t,  mittel» 
mäsig. 

Limitineo,  a,  angrenjenb;  auf 
bie  ©renje  bejügltdj,  Orent . .  . 

Limitar,  «renjen  auffteUen;  be» 
grenjen,  befiränfen,  eini<btdnren ; 
fparfam,  färglicb  geben. 

Limite,  im,  *ie  ®renje  (eigentlidj 
unb  fig.) 

Limitrofe,  ct.  y/.  begrenjenb. 

Limo,  ct.  ber  6*lamm,  SSoraft. 

Limodoro,  ct.  eine  Hit  Stenbel« 
frautel. 

Limon,  ct.  bie  3(trone  ober  bie 
Simonie;  ber3itronen«  ober  Simonien» 
bäum,  —et,  pU  bie  «abelbeicbfel, 
SabeL 

Limonada./.  bieSimonabe;  iebel 
erfrifdjenbe  Setränf. 

Limonado,  da,  jitronengelb. 

Limonar,  m.  ber  3itTcnengarten. 

Limonoillo.  m.  dimin.  oon  Li- 
mon, bie  »eine  Simonie. 

Limoncito,  dimin.  0.  Limon, 
Cluioucillu. 

Limonera,  /.  bie  3ttronen»,  81« 
monenbinblerin ;  bie  SCTellffe  (fpHonie). 


Limonero.  ct.  bet  Sitronenbanm  $ 
ber  3itronenbänbler. 

Limonero,  ra,  eabeJlo— , 
Sabeipferb.  [ffitberftoü. 

Limonio,  ct.   ber  Seelaoenbel, 

Limonza,/.  9rt  groier  3itronen. 

Limoslapo,  ct.  ber  Cdulenfcbaft 
am  gu&gefletle.  [Woraßige. 

Limosidad,/.  bal  6*  lammartige. 

Limosin,  V.  Limoilno. 

Limosino,  na,  limouflntfd) ;  «. 
ber  SlmouPner;  t.  ct.  bie  HmoufUtifdje 
Spra<be. 

Limosino,  m.  bal  Slmoufl«, 
$rooin)  in  granfreidj. 

Limoana,/,  bal  Vlmofen. 

Limosnadero,  (ant.)  v.  7 
nero. 

Limosnador,  v.  Llmoaaero. 

Limosnero,  ro.  ber  «fmofenier, 
«Imofenpfleger.  (bie  «imen. 

Limosnoro,  ra,  »obltbitlg  gegen 

Limoso,  sa,  fdjlammig,  moraftlx. 

Limpia,  /.  bal  Sieinigen.  bie  9lei« 
nigung,  Säuberung.  [Cepillo. 

Limpiadera,  /.  bie  Sürfte,  v. 

Limpiadientes,  ct.  ber  3abn» 
ftodjer.  *[relniget,  fiubert. 

Limpiador,  m.  —  ra,  /.  ber,  bie 

Limpiadura,  /.  v.  Limpia ;  ber 
Schraub,  Unratb,  ber  abfäOt,  nenn 
man  etwa!  reiniget. 

Limpiamiento,  v.  Limpia,  Lim- 
pladora. 

Limpiante,  p.  a.  eoaLimpiw; 
(ant.)  v.  Abatergente. 

Limpiaoidas,  v.  Llmplaortju. 

Limpiaorejas,  m.  ein  Obrlcfftt. 

Limpiar,  reinigen,  rein  macben, 
faubern,  puben;  (flg.)  reinigen,  lau* 
lern ;  (/am.)  (lebten  K. ;  —  Im  ebl- 
meneiu,  bie  Sd)orn(telne  fegen;  — 
1«  coneiencla,  beid)ten.  — se ,  fld> 
reinigen  fautb  fig.)\  — «e  de  calen- 
tara,  fleb  oom  gleber  befreien. 

Limpiedad,  (ant.)  v.  Limpiese. 

Limpiedambre,  v.  Limplesa. 

Limpieza,  /.  bie  9teinlicbreit^ 
«auberfeit;  bie  Meintjelt,  Oleinlgreit, 
Sauterfelt;  bie  ffeafebbeit;  bte  Mebltd)« 
feit,  »ecbifcbaffenbett;  —  de  bolta, 
ber  Wange!  an  Selb  (teere  Beutet^ 

—  de  manoB,  (fig.)  Unbeftecbli<bfttt. 
Limpio,  a,  reinllcb,  fauber,  nett; 

rein,  lauter,  unoermlfd)t  (in  Spanien 
aueb  befonberl  oon  gamlllen.  In  »eldje 
nie  SRauren  ober  3uben  gebelratbet 
baben,  gerommen  flnb);  —  de  manoa, 
reblicb,  re<btf<baffen,  unbeftecblid)  ic; 

—  de  polro  y  paja,  (fig.)  mal  man. 
obne  gro|e  Stube,  all  reinen  Seminn. 
erbdlt ;  copla  ea  — ,  eine  Meinfcbriftr 
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Jugar  — ,  ein  offen««  «Spiel  (obne  iu 
betrügen)  fpielen ;  media  cor»  — , 
Sleben«arr,  womit  in  bcn  ffBlrtblfciii« 
fern  In  Spanien  angezeigt  wir» ,  ba» 
man  mit  einem  »nbern  fetnSett  tbtllt, 
für  beffen  9t elnltdjfeit  »er  ffilrtbftebt; 
poncr  en  — ,  ein  Jltnb  tn  reine  Win» 
beln  legen ;  abidjrelben ;  eine  Vnge« 
legcnpeit  in«  Steine  bringen;  aaear 
en  — ,  In«  »eine  bringen  (eine  «nge« 
Ieaenbelt) ;  In«  «eine  («treiben ;  tierra 
— a,  ein  ebene«,  ffacfee«  8anb  t  qnedar 
— ,  gan|  aufgebeutelt  fein. 

Limpio,tn.  (ant.)  eine  «ehifd)rirt. 

Limplon,  tn.  »o«  «einigen,  €lu« 
bern;  (/am.)  »er  *3traf»enfebrer,  Äir« 
ebenfebrer  Je. 

Linage,  tn.  »tr  etamm.  »a«  9f 
fd>le<bt,  blegamllle;  »ie  Gattung,  bie 
Wrt;  —  liumano,  ba«  JRenfdjenge. 
(4le4t. 

Li  nagist»,  m.  »er  «efdtfedjUbe« 
feereiber.  «er<ble<fet«funbtge. 

Linajudo,  m.  ber  K4  »t«  «bei« 
feiner  SJorfabren  rfibmt;  bt«  ©«• 
fO}ledjt«befd)relbrr,  ®eidjled)tffunbige. 

Linaloe,  v.  Aioe. 

Linämen,  v.  Uamajra. 

Linar,  tn.  ber  gelnadVr. 

Linaria,  /.  ba«  gelnfraut,  Blad)«. 
traut. 

Linaye,  (ant.)  v.  Linage. 

Linaza,  /.  »er  geinfamen. 

Lince,  tn.  y  f.  (flg.)  lu<fc»auglg, 
febarfndjtig.  fdjlan. 

Lince,  m.  ber  gud)f  (aua)/ig.  tf«r 
einen  SRenfcben,  ber  ein  febr  fdjarfrf 
$efld>r  bat) ;  (boh.)  ber  üieb,  ber  gut 
in  bte  gerne  fttbt  ober  ber  6d}Ubwadje 
ftebt,  wäbrenb  bie  anbem  fteblen. 

Lincario,  tn.  ber«elemnit,  gud>«« 
flcln.  Ufeilfteln,  Donnerftein,  flft>fo>ofj. 

LindAÖO,  V.  Linde,  Lindero. 

Lindar,  v.  a.  bie  Qrenjen  eine« 
grlbefl  :c.  abfterfen,  beftlmmen,  v. 
Alindar ;  v.  t».  angrenjen. 

Lindazo,  V.  Linde. 

Linde,  «.  m.  y/.  bie  ©rrnje.  ber 
®rent,pfab  }mifeben  jwet  gelbem. 

Linde,  tn.  y  /.  anelnanber  ftoftenb, 
anflogen»,  angrenjenb. 

Lindera,  v.  Linde. 

Lindero,  ra,  angrenjenb. 

Lindero,  tn.  ber  ©renjnacbbar  j 
bie  ©renje,  t>.  Linde.  — os,  pl.  bie 
Stertmale,  fcnjctdjtn,  «njeigen;  con- 
t»r  con  — M  y  arrnbalci,  (/ig.) 
(ehr  weitläufig,  mit  allen  t>etail«  er. 
jäblen. 

Lindeza,  /.  bie  €45nbelt,  3(er« 
llAfrif,  MleMtcbfelt,  «nmatb. 
Liudo,  da,  bübiefc,  mebiid),  neu, 


anmutblg,  angeneim  ju  feben,  fd>on; 
gut,  DoKtommcn,  au«gefuebtr  qne  — ! 

—  moiot  — •  piaaal  (alle«  Ironifd) 
gebrau  ifet);  eatimoe  — oe,  ba«  ift  eine 
«tone  «efdjtdjte.  ba  (in»  wir  tn  einer 
(djbnen  Dative. 

Lindo.  tn.  ber  Sungfentfnedjt, 
lUuanarr.  ba«  füQe  ^errdjen. 

Lindum.  V.  Lindes». 

Linea,  /.  bie  gtnlr,  ber  Ctrl*;  bie 
3fUe;  bie  Reibe;  bie  «renje;  ba« 
«nbe,  3lfl;  bie  ÄTaffe,  bie«atfung; 
bie  ginle  (in  ber  8efefligung«fpra4e); 
ber  Vequator ;  bie  ginle  (gSngeamaab); 
btr  €d)Iad}ttinte;  bte  <8efd>le4t#linle; 

—  de  piaaprei,  bie  «idjfung  eine« 
€<biffe«,  meloje  »em  QBinbe  am  nid)» 
ften  folgt;  tlrar  —  aa,  (/ig.)  auf  ober 
nacb  etwa«  fielen,  auf  etwa«  Hbfldjt 
baben. 

Lineal,  «.  y  /.  mit  ober  nad) 
glnlen  grma&t;  wa«  in  graber  ginle 
fortgebt  (oon  »er  9 rbfolge). 

Lineamiento,  tn.  ber  ©tfi4t«« 
jug,  3ug ;  ber  Umrtt  (an*/i^.). 

Linear,  mit  8tnien  tejttdjnen. 
|eiebnen.  [miento. 

Lineatora,   (ant.)  v.  Linea- 

Linero,  tn.  -ra,  /.  (ant.)  btr 
«elnwanbtanbler,  bie  2cinwan»binb« 
Urin. 

Linfa,  /.  ba«  Slnrwaffer,  «ber« 
waffer;  ba«  ^flanjtnwaffer. 

Linfatico,  ca.  auf  blefe«  QBaffer 
"3e;uflbabenb;  ra*oa  — oa,  bleffiaffer« 
gefäfie  im  «Jrper.  [Silber). 

Lingote,  m.  bie  9arre  (Öotb  ober 

Lingual,  «.  y  /.  jur  3unge  ge« 
bSrlg.  3ungen  . . . 

Linguete,  tu.  b«r  ©orfttber  an 
ber€»iae(6teau«br.). 

Lingüista,  m.  ber  Slngulft, 
€rrad>funbifle. 

Lingdistica,  /.  bie  tingnlflir, 
ba«  pergleldjenbe  «3prao)ftu»lum. 

Lingufstico,  ca,  linguiflif*. 

Lini,  V.  Linlo. 

Linimento,  tn.  bie  ginberung«. 
falbe,  ber  linbernbe  Umfcblag. 
Linimiento,  v.  Linimento. 
Linio,  v.  Liflo. 

Linjavera,  /.  (ant.)  ber  Stlt%tx. 
V.  Carcax. 

Lino,  tn.  ber  Sein,  $la*#;  »ie 
Setnwanb ;  (poet.)  »a«  €egeL 

Linon,  m.  »er  ginon  (eine  *rt  jar» 
ter  feiner  getnwan»). 

Lintel,  tn.  ber  «turj,  »ie  Cber» 
fdjweae,  v.  Dintel. 
Linteo.  a,  leinen. 
Linterna,  /.  bie  gaterne,  geueftte ; 
ba«  bur<tbro*ene  Xbürmdjen  an  »en 


Äupptln,  auf  »en  Äir*en  :c.\  tix 
£reb(ing;  ein  eifemer  Xlfig,  in  wel« 
e>em  man  bie  Stopfe  ber  (Befangenen 
au«fe«t;  —  diaJmuiada ,  —  sordn, 
bie  «(enblaternci  —  m4sic«,  bte 
3auberlatcrnc.  [ma*er. 

Linternero,  «n.  ber  gaternen* 

Llnternilla,  /.  ditnin.  v.  Lin- 
terna, bie  Meine  gaterne. 

Linternon,  tn.  augm.  uon  Lin- 
tern»; »ie  ed)lff«(«teme,  am  hinter» 
tbell  eine«  «4lffe«. 

Linaeso,  v.  Linau. 

Lina,  (ant.)  v.  Line«. 

Lino,  tn.  bie  Weibe  SKeinftBtfe  ober 
Wume.  [B&nbrt. 

Lio,  tn.  berSaQen,  ba«  $aeT,  Uaetet . 

Liorna,  gioorno,  «5 tobt  tn  Italien. 

Lipiria,  /.  »er  innerlldje  iBranb. 

Lipograrfi&tico,  ca;  obr»  —  a, 
ein  SBerf,  worin  man  mit  gleit  n<> 
wiffe  Quebftaben  }M  »ermeiben  fud)t. 

Lipoma,/.  bie  Cpecfbeule. 

Lipotimia,/.  bie  Obnma4»t. 

Liquefaccion,  /.  ba«  6<pmelien, 
3ergeben. 

Liquefacer,  v.  Licuar. 

Liquefactible,  tn.  y  /.  fimelj. 
bar,  {ergebbar. 

Liquen,  tn.  blt  SRa«ffed>te. 

Liquida,/,  bteginulba,  berfLüfflge 
Budjftabe  (in  ber  Cpracfelebre). 

Liquitable,  v.  Liquefactible. 

Liquidacion,  /.  ba«  «jluffig* 
madjen;  ber  3uftanb  be«  glüfügfein« ; 
bie  Ä(arraa*ung,  9tl<ttigma<fcnng 
einer  Wedjnung«fad)e,  Kbredjnung, 
6<fclieHung  einer  Meinung. 

Liquidador,  tn.  — ra,  /.  einer, 
ber  eine  Meinung  tn  Orbnung  bringt, 
(iqulbirt. 

Liquidämbar,  tn.  ber  flfiffige 
«mber  (ein  fl&fflge«  ♦arj). 

Liquidar,  fo)me(]en,  fffifflg  ma« 
djen;  beredjnen  unb  in  SNidjtigTett 
fefeen,  Iiguibiren.  —ne,  ff&fflg  werben. 

Liquideii,/.  ba«  »Inf flef««" ,  bie 
Blöfftfifeit. 

Liquido,  da,  fl&ffig ;  rldjrlg,  flar, 
rein,  aufgemadjt;  fl&fflg  (bie  donfo* 
nanten  1,  m,  n,  r). 

Lfquidoa,  m.  pL  glfiffigfeiten. 

Lira,/,  biegnra.  geier  (ber*lten); 
bie  geijer  (ein  Cternbitb);  eine  «rt 
Iprifdje  Ctropbe,  au«  fed)<  Serfen  be« 
ftebrnb,  wooon  bie  oler  erften  Streuj« 
reime  flnb  unb  bte  beiben  lebten  mit 
etnanber  reimen.       [Liga  (3.  Beb.). 

Liria,  /.  (ant.  nnb  tn  *nbol.)  v. 

Lirico,  ca,  Inrlf*;  *.  tn.  ber  Ie 
rifdje  DIAter;  #.  .  bie  lprifd;e  X>i4t. 
funü. 

86* 
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LIS 


LIT 


Lirio,  tn.  Me  SIHe. 

Liron,  tn.  bie  Sflifafratre;  — 
mitelo.  bie  groSe  «afelmau». 

Lirondo,  da,  «In,  unvermlfdit; 
mondo  ▼  — ,  adv.  un»ermlfd)t. 

LlS,  v.         de  Ut :  V.  Aaace-na. 

Lisador,  (ant.)  v.  AlUndor. 

Lisadura,  (ant-)  v.  AlUadnra. 

Lisar,  (ant.)  v.  All««r. 

Lisarao,  m.  bie  Sibedjfe. 

Lisboa,  /.  Silfabon,  *«uptftabt 
©cn  "Ecrtugal. 

Lisbona,  v.  LUb6a. 

Lisbonos,  8a,  anf  Slffabon;  s. 
ter  SlfTaboner. 

Ltsera,  /.  He  ©erme  (bfr  Wbfafc 
auften  am  ffuj e  be«9Ba(le«)  tf.Berma. 

Lisiado,  da,  p.  p.  t>on  LUlart 
t>e rft&mmelt ;  begierig  etwa«  jn  er« 
balten. 

Lisiar,  )um  Jrrüppet  madjrn,  r-er» 
fruppeln,  wftümmrln. 

Lisimaqm'a,  /.  bet  gelbe  ©ei. 
beri*  ($flan<e). 

Liston,  (anL)  v.  Le»ton. 

Liso.sa,  glatt,  eben,  gleldj;  (/ig.) 
efnfa$,  bentlid),  eben,  ebne  S<i>roi». 
tigfeit;  (boh.)  unuerrdjamt,  freej) ; 
hombrf  — ,  ber  offene  frelmütplge 
OTarn,  ber  fein«  ilmftänbe  madjt;  — 
y  llano,  eben,  ebne  Styroierlgfett. 

Liso,  m.  (boh.)  ber  lafffnt  ober 
»et  Kita*. 

Lisonja,  /.  bie  SOmeldjtlei;  ber 
©egenftanb,  »etAer  ben  Sinnen  ?r. 
fcpmeidjert;  bleiRaute,  ba«  gefd>cf<fne 
SJierei  (in  TO  Oppen).  ((Sappen). 

Lisonfado ,    da,  rautenfermtg 

Lison  ar,  (anf.)  v.  LUonjcar. 

Lisonjeador,  v.  LUonjero. 

Lisonjear,  fAmeidieln;  (fg.) 
fd)meld)eln  (ben  (Sinn  je.). 

Lfsonjena,  (ant.)  v.  Li«onja. 

Lisonjero.  ra,  f4mel*elbaft, 
f4meld)efnb,  etnfaimeldjelnb. 

Lisonjero,  tn.  ber  SAmeidjlrr; 
berÄcifbrt. 

Lisonj/a,  (ant.)  v.  Liaonja. 

Lisor,  (ant.)  v.  LUnra. 

Lista,  /.  bet  fdjmale  Streif  Sein» 
rranb,  $aptrr  te. ;  ber  farbige  bunte 
Streif  in  einem  3euge;  bie  Sitte,  bal 
33erjeid)ni8.  — as,  pl.  blaue  (far- 
bige) Streifen  an  Seroleften  unbltfA» 
tfiAern.  (Streifen. 

Listado,  m.  ba«  ©eftreifte,  bie 

Listado,  da,  J».  p.  von  Liitar; 
geirrelft,  v.  Alistido. 

Listar,  v.  AHntar. 

Listeado,  v.  Limado. 

Liatel,  tn.  bie  Stifte,  ber  «Weif  >ur 
3;er>e  ber  Unter'aum  an  Säulen. 


Llstelo,  v.  Littel. 
Liste  ta,  gefd)i(ft.  gewanbt,  be» 
b>nb.  burtfg ,  letdjt;  »adjfam,  auf* 
merffam;  bereit,  fertig;  estny  — ,  <d> 
bin  bereit;  -!  interj.  gefdjroinb, 
burtig. 

Liston,  tn.  ber  breite  Streif ;  eine 
Srt  feibene«  !8anb;  ba«  Stücf  $olj 
con  üwei  Sott  im  (Sedierte  ju  genfter» 
rabmen  :c. ;  ba«  Jle(j;  —  de  roadera, 
bie  <nid>t>tage  ber  SWaurtT. 
Listoncico,  dimin.  v.  LUton. 
Li stoncillo,  m.  dimin.  v.  Lirton, 
ba«  febx  (*male  «anb ;  bie  Seifte. 
Listoncito,  dimin.  v.  Litton. 
Listonen'a,  /.  ber  ©orratb,  bal 
Sortiment  Pänber;  bie  Canbfabrif. 

Listonero,  m.  ber  SJanbfabrlfant, 
Sanbbänbler. 

Lisara,/.  bieQIStte?  (fig.)  bie 
Cffenbeit.  grtimötoigfeit,  Offenber« 
'  sigfef  t. 

Lita,  /.  eine  9rt  fflurm,  «reldjet 
•d>  unter  ber  3«nge  ber  «unbe  bilbet. 

Litacion,  /.  ba«  bet  ©ottbelt  an« 
genebme  CPfer. 

Litagogo.  tn.  ba«  JJMttel,  ben 
Stein  \u  oertreiben. 
Litania,  r.  Letanla. 
Litar.  v.  n.  ber  «ottbelt  ein  an» 
genebme«  Dpfer  bringen. 
LitargC,  v.  Almartaga. 
Litargia,  (ant.)  v.  Letargo. 
Litargitfo,  v.  Letara;ieo. 
Litargirio,  v.  Litarffo,  Almir- 

Lite,/,  ber  1?roee8,  v.  Pleito. 
Litera,/.  bie  Sänfte. 
Literal,  tn.  ff.  bucbftabli*. 
Liter  alidad./ bie  93u<riftdtll*relt. 
Literalisto,  tn.  ber  fidj  am  Sud)» 
Haben  H'X  bem  bud;|!äblitben  Sinne 
folgt. 

Literario,  a,  geirrt,  IlterarKd). 
I   Literati llo,  m,  dimin.  von  Lite- 
r»to,  einet  bet  aBSerorbentlid)  »lel 
fdjreibt. 
Literato,  ta,  ttttbtt.  ftnbirt. 
Literato,  t».  bet  ©elebrte ,  Site» 
raicr.  [Slteratur. 
Literatara, /.  bie  ©elefirfamteit; 
Litererojtn.  betSeblente  :e.,  ber 
eine  Sänfte  begreifet. 

Literilla,  /.  dimin.  e.  Litera, 
bie  Heine  Sänfte. 

Litigacion,  f.  (ant.)  ber  Streit 
oar  ©eri*t,  ^Broees.  Ifflbrt. 
Litigador,  tn.  bet  gern  ^rotefie 
Litigante,  m.  ber  einen  Urecefc 
föbrt,  v.  Litigador. 

Litigar,  v.  a.  bfirrciten .  ftrfitijj 
ma-^tn;  v.  n.  rcdjttn,  proterRren, 


einen  5ned)t«banber  fübren;  (/ig.) 
Bretten,  babern. 

Litigio,  m.  bet  Streit  cot  (Beriefet, 
Droeeft ;  (/ig.)  ber  Streit,  $aber. 

Litigloso,  Ba,  ftreitig  (eor  ©e» 
ri*t);  rabuüftifd».  proceniueptig. 

Litisconsorte,  m.  ber  ?f<eit  an 
einem  fBrcetS  nimmt,  ben  ein  «Hnberet 
föbrt. 

Litiscontestacion,/.  bie  geridtt» 
Hepe  antroort  auf  eine  Anfrage. 

Litisoxpensas,/-  j>l.  Me  OJn  cefi. 
Toften.  leine«  5Jrofei"r»j. 

LitUpendencia ,  /.  bie  t^auer 

Litocola,/.  ber  Strinfitt. 

Litdfago,  »n.  ber  Greinnagcr  (ein 
IBurm  im  Sttlefet). 

Lttöflto,  tn.  bie  StelnpRan^e. 

Litograft'a,  /-  bie  »efdjrfihung 
ber  Steine ;  bet  StelnbrucT. 

Litograflar,  Htbograpbiten. 

Litograflco,  ca,  n>«#  fl*  auf  bie 
tBef*rcihtng  bet  Steine  bejtebt;  In 
Stein  gebrH<ft,  litfiograpbifd). 

Litografo,  tn.  v.  Litdlogo;  bet 
Stelnbrutfet. 

Litologj'a,  /.  bie  Sefire  »cn  ben 
Steinen,  Stetnntnbe. 

Lit<Slogo,  tn.  ber  Stelnfenner. 

Lltontn'ptlco ,  fteinjermalmenb 
(in  btrOTebiiln  unb  ßbirurglc). 

Litoral ,  m.y  /.  «m  Seeufer  ge» 
legen. 

Litotomia,/.  ber  Steinfchnitt. 

Litotomista,  tn.  ber  Stetnfdjnei» 
ber  (in  üöunbarjt). 

Litötomo ,  tn.  ba«  ♦Pfeffer  (bei 
99unbSr)te)  jum  Stetnfdjneiben. 

Litotribo,  tn.  3nrtrument  jum3er» 
brftfeln  be«  ©tafenfteln«. 

I,itotricia,  /.  bie  Operation  be« 
3erbr8<feln«  be«  »lafenfttln«. 

Litro,  tn.  ba«  Sitre  ober  bie  Sin. 
belt  be«  Staate«  ju  ftüffigeR  unb 
trotfenen  Sad)en  (madjt  nadj  altem 
Ufaße  für  jene  ungeübt  elfjwan^i.vlrt 
parifer  'Plnte,  ffit  btefe  aber  elf  «Mertet 
Sirron  au« 5  für  belbe  etma«  fiber  50 
(Jubif)oll). 

Lituania,/.  Stttbauen. 

Lituunico,  ca,  Ilttbanlfd). 

Iiitnaniense,  v.  LituanJo. 

Lituanio,  a,  Ilttbaulicp;  *.  Sit» 
tpaner. 

Litno,  m.  eine  *rt  ©albboro  bet 
ben  alten  SRSmemt  ber  Stab  bet  «u» 
guren  :e.,  ber  3auberftab. 

Liturgia,  /.  bie  Siturgie,  bet  «ir. 

djfniie^raitip. 

Liturgico,  ca,  nturgif*,  «an 
fliriien.ifbraud>  geborig. 

Lludar,  (anf,)  v.  Fermcnttr. 
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Liudo,  v.  Leudo.  fe:te<5rbe  fliesen  jroti  gurcbtn  ;  (in  i    Local.  m.  y  /.  frtHci,  local,  ju 

Liviandad,  /.  bie  «cicbti^tfit;  flmtrifa)  bit  iodjttr  tint«  21cgtr«  unb t'mtm  Cxi  gibor^. 


Mc  Sticfctftrtiflfeif,  btr  Stlcfctflnii,  bie  ttntr  3nbiancrin. 

r5:üc&tig?tit,  C^crfTü^H^Tcit  b/S  (*ei«     Lobadado,  da,  mit  btm  Lobado 

rttö;  bit  Unjucfet.  Unftnfd)btit  (bc»  btbafttt  (f.  6.  Mgtnbt  'Bert). 

fonbtr*  rctr.n  r-unguutn  bitJbbt  ifl).  Lohado.  w.  riitr  iniitrliifce  <»e» 
Liviandat,  (an(.)  f.  I.iviundad.  f4«rulf»  b<t  Wtrbrn.  l«fcf«bft. 
Livianez,  (oHf.)  f.  Liviandad.  |  Lobagantt;,  m.  titic  3ltt  %xobtx 
Liviancza,  (ant.)  v.  Liviaudad. .  Lobanillo,  w.  tut  .iöi'lfqfHfcnjullt, 
Liviano,  na,  Ittcbt  (am  ©troicbt, t 'Sacfgcfifrulft,  Seitlc.   — os 

ju  trrraacn);  Ictd&t,  leicbtfinnla,  flucfc«  Änorren  auf  ttr  2?  lumrtubt. 


tig,  unfcbtrlegt;  leicfct,  ur.btbeuttnb, !  Lobato,  to.  ba  junge  ffi.-If,  ba/ 
geringe;  unjiicbrta,  seil,  unr<uf4> ; :  2D5lfdjen. 

mager,  bürr,  txcdtn  (oom  (Srbrticb).    )    Lobatoii,  m.  (boh.)t>tt  2<fcafbltr. 

Liviano,  m.  (in  Slnbal.)  berun«i  Lobera,  /.  (ant.)  Statut,  tro  R* 
fcefabene  fifel,  toelctcr  ben  beiabenen t  IBöt't  aufbalttn,  !2ßdf«ft[udjt  ;(anf./ 
rorangtbt.  [BofY,  Tulmon. ,  tin  8o*,  burd)  wcldjcs  man  nur  mit 

Liviano«,  m.pl.  bit  eungen,  v.  \  Sdiroitrigftit  bringen  fann. 
Lividez,/.btcblttfarbige,fcfrroarj»:    Lobcro,  ra,  nom  iöclf,  barauf 
blaue  gärbung  ber  $aut.  IStjua  babenb,  2Uelf«  .  .  . 

Livido,  da,  fftowarjblau,  traun  I  Lohero.  m.  v.  Espandanubla- 
unb  blau,  gran  unb  gelb  (oon  ber  garbtldo»;  ttx  3äfleiineifier  bei  btr  ffii  lf»« 
betraut).  liagb.  [t.\t  'fflöi'cbrn. 

Livor,  m.  v.  Cardenal ;  (ant.)     Lohezno.  to.  btr  jungt  iüelf. 


Lora!,  m.  bit  Letalität. 
Loralidad,  /.  bte  Crtibfidiaffm» 
ben,  8age  unb  Sefcbafftnbm  btdCrt«. 

Localizacion,/.  b:e  öccaltflruna, 
Sti^ränfung  auf  tintn  bfftimmtfn 
Crt. 

Localizar,  lotaliffrtn,  local  tna» 
,  pl.  bit  4tn ,  auf  einen  befttmmttn  Ctt  be» 
idjtänftn. 


bit  itbwarjblaut  garbt  bt:  £aut; 
(/ig.)  ble  aniBgunfl. 

Livorado,  v.  Acardanaladu. 

Lixiviacion,/.  bit  Hu«(auai:ng 


Lobillo,  dimin.  von  Lobo. 
Lobizmo.  to.  btt  •prübunger. 
Lobo.  to.  btr  •i^oU;  btr  Kamt 


Locar,relebeteinri(iittn(rin  ©Heb). 

Locariaa,  to.  btr  Wart. 

Locntivo,  va,  roa»  «uf  tin 
a?iictö«?trbältnii  bt^itbt. 

Locazo,  augm.  von  Loco. 

Locha,  r.  Lf>clu-. 

Loche,  wj.  bit  «*mtrlt  (ttn$ti$). 

Lociou,  /.  ba«  .Safdjtn,  bit  5tb» 
roafcfrunq  (mtbijtn.  9u<br.)< 

Loco,  ca,  närrif4>»  tböncjt,  un< 
flug;  ftbr  fruchtbar;  —  do  atar, 
(/am.)  fplitttrraftnbtoa;  4  tontas  y 
ä"— an,  ebnt  Utbtrltgunfl,  unbtic:i::tn, 
in  be::  lag  (jtntin.  [32ätnn. 

Loco,  m.  -  ca,  /.  btr  Starr,  bit 

Locomocion,  /.  bit  HJtrdnbtrung 


tlnt«  (Vtftirn*;  btr  2cbn  ttnt«  9ltgtr*[bt«  Ottt*,  gcrtbtiPtguua. 


Lixivial,  m.  y  /.  auegelaugt;  unb  tmtr  3nftantrfit;  tint  gm<"7t 


■al  — ,  bo*  Saugenfalj, 

Liza,  /.  btr  Äauiropf,  ©rc6fV»f 
(ringifd»;  bit  Sttnnbabn,  Laufbahn, 
©tti$babn.  btr  turnirvlae;  Äampf« 

(ant.)  btr  Äampf,  v.  Lid,  Oon- 1  (cog 
tienda,  Batalla. 

Lizar,  (ant.)  v.  Alisar. 

Lizo,  m.  ber  »ufjug,  3etttl,  bit 
«tttt  (in  ©erctbtii). 

Lizon,  v.  Alisma. 

IiO,  btr  ntuttalt 9lrtlftl,  tat;  $tr< 
(cnwort,  t*  (f.  bit  ©rammaüf). 

Loa,  /.  ba*  2ob,  v.  Alabama; 
(Öorfpiti  ju  tintm  tbtaterftüd. 

Loable,  m.  y  f.  VMi  '.\  hbtn<« 
irürbtg  ;  8.  m.  auf  Uniptrjttättn  ntnnt 
man  \o  tlnt  (ScHatiun  twn  Gonfcft, 


löafft  obtr  flritg*mafi+int  bei  b<n 
aittn.  namtntlirt;  jur  H»trtbtibigung 
ber  btlagtrttn  ©tabtt;  (/am.)  btr 
Ütailfd),  v.  Embriaguejs,  Borrachera 
— );   (loh.)  btr  ^ttb; 


Locomotiva./.  bit  8ocomüti?t. 
Locomotivo,  va,  nil  ttnt  Ort»« 
oeränbtrung,  tint  Jcrtbtwtgung  ju 
bt»irftn  im  Stanbt  ift. 
Locomotor,  v.  Locomotivo. 
Locomovible,  m.  y  /.  nat  t»en 


—  niarino,  btr  ©rtreolf  (ttn  Staub«  .feintm  $[a6t  fortbtmtgt  »trbtn  lann. 
fif*);  —  cerval  6  cervario ,  Cer,  Locuacidad,  /.  bte  ©t(d)roä6tg. 
8u*fl;  encomeudar  laa  oveja«  al  ftu.  [btrtjaft. 


Locuaz,  fTJ.  y/.  gt(4>njä6:g.  »iau# 
Locucion,/.  bie  Jtfbtnflart. 
Locuela,  /.  bit  btfrnbtrr  Sri  }u 


— .  btn  Sr.-f  ium  ©ärtntr  fetten; 
'  eaperar  dvl  —  camr ,   cen  itn<m 
'dile.tttn  2Rtnid>tn  ©utfä  trir.utcn  : 

Ter  las  un-jati  nl  — ,  fn1j  In  t intr  febr ;  f»tt<J)tn  tint«  jtbtn;  ba*  ©tfdjroäB, 
arc9tn,  in  btr  äu^erfttn  ©efafrr       l©t»Iaubtr  übtr  unbtbeuteube  Dinat. 
finbtn.  !    Locularuento,  m.  ein  ga*.  tint 

Lohoso,  sa,  reo  t*  »itl  ©6lft  «btbtilung. 
gibt  (Ötgtnbtn  :c.).  Löcnlo,  v.  Loculamento. 

Löbrego,  ga,   ftnfltr,  bunftl;     Locura,/.bit9larrf>tU,  btr^abn« 
©ttränftn  :t„  »tl<fct  bitjtnigtn,  bte  (/ig  )  traurig,  fintier,  m^ai'  .fr!:f,t.    finn ;  bit  ifaorbtit,  Warrbnt. 
eine  afabtmiid>e  fflürbt  trbalttit.  btt     Lobreguecor.  v.a.  t*nUl.  ftniler i    Locutorio,  m.  ba*  ©t>radjjimmti 
©eltgtnbett  i&rtr  (Crcmoticn,  btn  "Prclmacbtni  v.  n.  finfler,  bunftl  ivtrbtn,  j  in  btn  Wcnnenflofttm. 
ftfforen  unb  JJoctoren  gtbtn.  [f.  Ubscurecer.  [Ob>-o.irUlad. '    Lodachar,  v.  Lodaaal. 

Loadero,  (ant.)  v.  Laudablc.     j    Lobreguoz,  /.  bit  runf.  !bt:t,  r. 
Loador,  m.  — ra,  /.  btr,  bit  lobt,     Löbrigo,  (ant.)  v.  Löbrego. 
ber  8obrtbner,  bit  Sebrtbrifrin.  L<5bu]o,  m.  ba*  Säppibtn  (ana«  i 

Loamionto,  m.  (ant.)  ba«  9ot,  tom:i*cr  «uabr.).     — os,  pl.  bte 

*  6aamtnTa)>pt]i,  btt  $älfre  etucr  f>üiit 
obtr  rdjott. 

Lobnno,  na,  oem  EJplf,  baju  gt» 
türtg,  fflolfö  .  .  nvlfgrau  (von 
qjftrbtn  je.). 


V.  Alabama.  [Cdjarbctf. 
Loanda,  /.  eint  9lr*  ©corbut  obtr 
Loanza,  /.  (ant.)  ba*  8 ob,  v. 

Alabünza. 


Lödano,  m.  brr  $crfd».  mtibe 
9lp«marin.  [bie  Äotblacbe. 

Lodazal,  m.  ber  SRoraft,  eumpf, 
Lodazar ,  v.  Lodaaal. 
Lodicnto,  (mit.)  v.  Sucio,  i.»- 
doi<i. 

Lodo,  in.  berÄetb,  «tblair.m.  3?tc# 
raft,  SKobrr;  poner  de  — ,  mit  Äotb 
•b:n?erftn,  (fig-)  bctcbimr'ftn ;  »aenr 


Loar,  loben,  v.  Alabar;  (ani  ){, 

ttir-af  Mfffgtn.  |    Locaclon,  /.  ba«  ©ern-.ictbcn,  'cl  pi<  del  — ,  f.di  au*  erfr 

Lol>a,  /.  bit©6lRn;  bet  gtifilicbt  Otrpacbten  bie  TOiebtrtinricbtung  '  uuangenebmtn  angtltgfti^i*t  ttx.:.  • 
$ci:ed  ebnt  •Ätrmtlj  ble  aufgtroer« 1 1 int*  «rteba  (in  ber  CShiru Cßtej.  jtt&tn. 
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Lodouero,  m.  Mt  tnWanifcbe 
Xattelpflaum«. 

Lodofio,«.  ber3lrpetbaum  (celtia 
australia).  [baue*. 

Lodor,  (ant.)  v.  Loor,  AU- 

Lodoso,  ml,  fotbis»  breit  g, 
fojmuhlg. 

Lodra ,  v.  Nutria. 

Logadero,  m.  (ant.)  ber  IRietb«« 
mann. 

Logar,  {ant.)  V.  Lugar,  Pneblo; 
(id.)  V.  Representation ,  Veces; 
(id.)  v.  ßitlo,  Parage;  (id.)  V. 
Causa,  Motive 

Logar,  (ant.)  v.  Alquilar,  Ar 
rendar.  — se,  (ant.)  fi$  oermte« 
lf)t::,  ffdj  »erbingen. 

Logarftmico,  ca ,  logaritbmifd) ; 
«./.  bie  logarttbmifdje  Wecbenfunft. 

Logaritmos,  m.  pl.  bft  Sogarttb« 
men.  [titbmtfd>e  9lcd>f nf unft. 

Logaritmotecm'a,  /.  bie  loga» 

Logia,/.  bie  grelmaurerloge. 

Logica,/.ble«entu.tMebre.8ogif. 

Logical ,  v.  r.ügico. 

Lcgico,  ca,  Icgifdj. 

Lögico,  tn.  btr  (Bernunftfebrer, 
Sogifer,  ber  bte  Sogif  ftublrt. 

Logitas,  tn.  pl.  bie  Wedjnung«« 
fübrer,  Wentmeifter  in  Ktben. 

Logiatica,/.  blt  Wetpenfunft. 

Logogriflco,  ca,  logogrui'blfd). 

Logogrifo,  m.  bat  Sßorrrätbfel, 
iBud)ftabenrätbfet. 

Logomaquia,/.  ber  Wortflrdt. 

Lograr,  erlangen,  erbalten,  ermrr« 
fceu,  gewinnen;  erregen,  burdjfe&eni 
benften,  im  ©eflh  fein,  ben  ©enufc  ba« 
ben;  benueen.  ftcb  ju  Ruhe  macben; 
ba«  rechte  3lel  treffen  (gem.  unb  fg.). 
— se,  gelingen;  eintreffen,  in  (Srfül« 
lang  geben;  gebeiben,  geratben;  jnt 
Weife  gelangen  (grficfcte  :e.). 

Logrear,  «nf  3i"fen  »ber  auf 
ÜBucber  oulleiben.  lUenra. 

Logrerfo,  /.  ber  2Bucber,  r. 

Logrero ,  m.  — ra,  /.  ber  SBue&e« 
rer,  v.  Uaurero;  ber  Wonopolifr, 
«tteinbänbler. 

Logro,  m.  ba«  ©ellngen ;  ber  9f 
wtnn,  Xuhen,  Urofltj  bie  3i«fen  von 
oulgeltebenem  treibe;  ber  SJeff|j,  ber 
<8enu&  einer  Cache;  ber  2Bucber,  v. 
Uaura;  dar  a  — ,  auf  fffludjer  oer« 
leiben. 

Logaer,  m.  bei  8obn,  *rbelt*lor)n, 
v.  Salario,  Premio,  Alquiler. 
Loguero,  (an*.)  v.  Logoer  j  (id.) 

t.  Jornal. 
Loitosa,  (ant.)v.  Lncruoaa. 
Loja,/,  bie  «tbmerle  (ein  gifcp). 
Lotio,  (ant.)  v.  Neguilla. 


Loraa,/.  brrÄbftang,  bie  Erb b' 
bung,  itx  fleine  $ügel. 
Lomar,  (boh.)  geben. 
Lombar,  v.  Lumbar. 
Lombarda,/.  eineSrtalterStuh. 

büib'e  (ein  geuergewebr),  weidje  au» 
ber  Sombarbei  gefommen  mar;  eine 
9lrt  Saocnerfobl  ober  JBirflng. 

Lombardada,  /.  ein  «5<bu8  au« 
ber  ©tufefrüdjff,  Lombarda  genannt. 

Lombardear,  v.  a.  y  n.  an«  ben 
»üebfen  (Lombarda*  genannt)  fdjie« 
9rn ;  t inen  Ort  bamlt  befd)ie§en. 

Lombarden'a,  /.  bie  ©efammt« 
jabl  :e.  ber  Stüde,  Lorabarda»  gt/ 
nannt. 

Lombardero ,  tn.  ber  «rtiHerift, 
b<r  für  bie  etüde,  Lombarda«  ge» 
nannt,  forgre. 

Lombardi'a,  /.  bie  Sombarbei  (ein 
8anb);  ber  3milliö>. 

Lombardier),  ca,  tombarbifdj. 

Lombardo,  da,  lombattifd),  au« 
btr  Sombarbei;  ».  ber  Seinbarbe,  bie 
Sombarbin. 

Lombriguera,  /.  bie  Stabmurj. 
Eberraute;  ba«  8ocp  tcr  Siegen« 
würmer. 

Lombriz,  /.  ber  3öurm,  Einge» 
welbemurm;  —  «olitarla,  ber  SSanb« 
murin. 

Lombrizal ,  m.jf.  wurmf5rmlg. 

Lornear,  v.  n.  ben  Äopf  bewegen, 
fdjfttteln  (von  qjferben). 

Lomora,  /.  ber  Jrtiemen,  welcher 
auf  fem  Würfen  ber3«g'  unbSafltbiere 
liegt;  ba«  ®tü<f  ber  SWüble  über  bem 
SDlüblbottig;  v.  Caballete. 

Lomlca,  dimin.  von  Lonia. 

Lomico ,  dimin.  von  Lomo. 

Lom'biesto,  v-  Lominhieato. 

Lomilla,  dimin.  »on  Loma. 

Lomillo,  m.  dimin.  von  Lomo  ; 
ber  SreujfHdj  (Im  9)äben  :t.);  ber 
obere  Ibell  be«  Saumfattel«. 

Lominhiesto ,  ta,  ber,  bie  einen 
boben,  einen  erbabenen  SWüien  bat; 
(fff.)  elngebllbet,  flolj,  anma§lid). 

Lominiesto,  v.  Lominhieato. 

Lomita,  dimin.  »on  Loma. 

Lomito ,  dimin.  von  Lomo. 

Lomo,  m.  bie  Senben  (ber  untere 
tbtil  be*  «Hüffen«);  ber  Würfen  eine* 
«nebe«,  eine«  «Keffer«  :e. ;  ber  Würfen, 
Änlff  eine«  tudje«,  3euge«,  qjapler« 
bogen«;  bie  aufgeworfene  (Erbe  jwi» 
fd)en  jwei  gurepen;  (ant.)  v.  Loma; 
&  — ,  auf  bem  Würfe«  (llerar  6  traer 
4  — ) ;  jugarde  —.luftig,  guter 8aune 
(ein.   -OS ,  pl.  v.  Costilla*. 

Lomoso,  sa,  wa«  jum  Würfen  ge« 
bort,  barauf  «Sejug  bat    ber  einen 


berrorftebenben  ober  febr  breiten  Unter« 
rürfen  bat. 

Lona,  f.  eine  Hrt  eine*  groben 
baumwollenen  3enge«  }u6egeltüd;em. 
Loncha,  v.  Longa. 
Löndiga,  v.  Alöndlga. 
Londinense,  m.yf.  au«8onbon; 
a.  ber  Sonbcner. 
Londonense,  V.  Londinense. 
Löndres,  m.  8onbon  (eine  Stabt). 
Londres,  ta,  (ant.)  au«  gonben; 
s.  ber  Sonbonet.  13enge<«. 
Londrina,  /.  efne  «Ärt  woflrnrn 
Londro,  m.  bie  $ln(e  (etn  Saft» 
f*iff;. 

Loneta,/.  Ield}te<  Segeltud). 
Longa,/,  bie  b«Ibe  lactnrte  (mu- 
ftfal.  «u«br.).  [Longitud. 
Longadura ,  (ant.)  v.  Largurn. 
Longanicero,  tn.  (ant.)  ber 
©urftbänbler.  [mutb. 
Longanlmidad ,  /.  ber  Sana« 
Longanimo,  ma,  lanomütbia; 
gebulblg,  ftanbbaft  im  Unglürf. 

Longaniza,  /.  eine  «Ärt  gleifi« 
wurft  rber<S4)larfwur|l|  wo«  lang  wie 
eine  fflurft  ift,  bie  ffieftatt  einer  SBJurft 
bat. 

Longar,  m.  y  /.  ber  Sänge  be« 
«fllcnenforbe«  «a*  (oon  ben  f>onig« 
(Reiben). 

Longares,  tn.  (boh.)  ber  feig« 
berjige  «fllenfd;,  Uoltton.    fjebr  fang. 
Longazo,  za,  augm-  v.  Luengo, 
Longevidad,  /.  8angleblgfelt, 
tangr  8eben«bauer;  bobe«  «Älter. 
Longe vo ,  va ,  langlebig ;  alt. 
Longezuelo,  la,  dimin.  von 
Luengo,  (ant.)  15ngllrf*t. 

Longtmetna,  /.  bie  Äunft,  bie 
SAngen  ju  meffen.  [entlegen. 
Longiucao,  a,  fem,  entfernt, 
Longfsimo,  «eperl.  oon  Luengo. 
Longitnd,/.  bie  Singe;  bie  Sänge 
(Entfernung  eine*  Orte«  Bon  einem 
gewiffen  feftgefehten  erflm  SWeribian); 
—  de  nn  aatro,  bie  Entfernung  rlnci 
Gternc«  t>em  erften  ©rabe  be«  SDibber«. 

Longitudinal,  tn.  y/.  ber  Sänge 
nach  gebenb. 

Longobardo,  da,  longobarbifd; ; 
*.  Songobarbe. 
Longor,  (ant.)  v.  Longitnd. 
Longuera,  /.  ein  lange«  unb 
fd)male*  Ctürf  8anb,  gelb. 
Longaena,  (ant.)  v.  Dilacion . 
Longueto,  (ant.)  dimin.  von 
Luengo. 
Longueza,  (ant.)  v.  Lon^ura. 
Longuczuelo,  (ant.)  dimin.  ven 
Luengo. 

Longmsimo,  superl.  v.  Luengo. 
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Longuiao,  sa,  (boh.)  feige,  feig« 
5er»tg. 

Longura ,  /.  (p. «.)  He  Sänge,  v. 
Longitad;  laut.)  ein  langet  «er« 
^offener  dettianm;  (id.)  v.  Di'acion. 

Lonja,  /.  bie  ÄaufmannlbSrfe, 
iBedifelbörfe;  ber  «eröftrifrdmerlaben, 
tu  Qercurjfr&mergerootbe;  bei  ©er» 
bof,  Sorptafc  einer  Äirdje ;  ber  Halfter* 
rtmcn,  bie  Seine;  ber  Surfriemen  bei 
Bairen;  bal  Stucf,  bie  Sdjetbe  Sdjin« 
fen  |  **i  aBoßmagajtn. 

Lonjear,  (ant.)v.  Almacenar. 

Lonjero ,  v.  Lonjiata. 

Lonjeta,/.  dimin.  oon  Lonja, 
bie  Saube,  v.  Cenador. 

Lonjista,  tn.  ber  «rosfaufmann, 
«ngrolbänbler. 

Lontananza,  /.  eine  lange  *nl» 
Hebt  in  bie  gerne  (thilbr.  b.  3Raferei). 

Loo^n.  bleffiinbfelte  eine*  Sdjiffel. 

Looq,  tn.  eine  Vrt  ©ruftlatwerge. 

Loor ,  tn.  bal  Sob. 

Loplcia,  v.  Alopecia. 

Loquear,  v.  n.  ungereimte  Singe 
reben  ober  t&un,  fafeln;  5Wntr)njiIIen 
treiben. 

Loquero,  m.  ber  Äarrennjärter. 
Loquesca,  /.  bie  Vrt  unb  Weife 
ber  Karren;  4  1«—,  nad)  *rt  ber 

Starren* 

Loquillo,    ito,    dimin.  von 

Loco. 

Loquios,  tn.  pl.  bie  (Reinigung  ber 
'ZBödjnertnnen  (mebij.  Vulbr.). 

Loranecer,  (ant.)  v.  Engr«lr«e. 

Lorcha,  /.  ber  Sdjlangenjb'tb 
(opiildium  barbatnm). 

Lorena,/.  Sotbriugen. 

Lorenes,  sa,lotbringifd>;  #.  Sott)' 
rmger. 

Lorenzana,  /.  Sri  grober  Sein» 
roanb,  bie  in  Saluten  oerferiigt  wirb. 

Lore8 ,  m.  pl.  irreg.  oon  Lord. 

Loriga,/.  ber$anjer;  berelferne 
9ting  um  bie  9tabnabe. 

Lorigado,  da,  gepan)ert. 

Lorigon,  augm.  oon  Loriga. 

Loriguero,  ra,  (ant.)  jum  $an» 
icr  gehörig .  barauf  Sejug  babenb. 

Loiiguillo,fB.eine«rtg5rbert)orj. 

Lorito ,  dimin.  oon  Loro. 

Loro,  m.  ber  Papagei;  eine  gewiffe 
^Cflanät. 

Loro,  ra,  gelb,  golben,  gotbgelb 
(oon  Der  reifen  Saat);  buntel, 
ii)io5rjHd). 

Lorradas,  /.pl.  mit  gtofifebern 
vcr.  anberer  garbe,  all  ber  Äärper  (in 
•Sappen). 

Losa, /.bie  Steinplatte;  berCrab» 
it'tn  r  ein«  gafft  in  ber  «rftalt  einer 


Statten»  ober  SRaufefaOe ,  Bog«!  barin: 
ju  fangen  ,  v.  Loaange. 

Losado ,  v.  Etilotado. 

Losange,  tn.  bie  Staute,  bal  ge» 
fdjobene  SJlerecf ,  v.  Litonja. 

Losar,  mit  Steinplatten  pflaftem. 

Losero,  m.  einer,  ber  Steinplatten 
legt. 

Loseta  y  Losllla,/.  dimin.  oon 
Losa,  bie  (leine  Steinplatte,  v.  Losa 
(S.  9eb.);  cogcr  eo  la  —  6  luoilla 
(audjjly.). 

Lota,/.  bie  «alraupe,  Quappe. 

Lote,  tn.  bal  Sotterielool ;  ein  <8e» 
winn  in  ber  Sotterie. 

Loteria,/.  bteSotterle;  balSotto» 
fpief.  Sotto. 

Lotero,  tn.  ber  Sotterieloolper» 
taufer,  Sotterlrelnnebmer. 

Loto,  in.  ber  Cllbeerbaum;  bie 
ägpptifcbe  Seeblume  (ber  Sotul). 

Lovaina,/.  Söroen  (Stabt). 

Loza,/.  bie  Gbtnarinbe  unb  it)r 
Saum. 

Loxodrotma,  /.  ber  fdjiefe  Sauf 
eines  Stfelffel  nad)  einerlei ©inbftrlcpe. 

Loxodrömico,  ca,  mal  flcb  auf 
bie  Sbroeldjung  bei  Sdjiffel  oon  ber 
geraben  Sinie  beliebt,  lojobromtfd». 

Loza,  /.  bal  unedjte  «orjellan. 
$albporjeOan ;  ande  la  —  l  el  lebe 
bie  greube! 

Lozanear,  v.n.  üppig  »radjfen 
(oon  ^ftanjtn);  luftig,  fibermutbig 
fein  ;  in  bl&brnber  Spradbe  rrfen. 

Lozanecer,  v.  n.  fieb  ftolj  be» 
nebmrn. 

Lozanfa,  /.  bie  Uepptgfeit  bei 
9ftanjenroud}fel;  bie  Suftigfeit,  grob» 
tidjfeit,  SRunterf/eit;  bie  Straft,  ©e» 
funbbeit,  Sebbaftigrelt,  Müfligfeit. 

Lozano,  na,  üppig,  bief  belaubt; 
luftig,  frßbltd),  munter;  frifd).  lebbaft, 
rafd»,  rüftlg. 

Lua,/.  (ant.)  ber  *>anbf<bub;  eine 
fletne  (eberne  tafdje  ober  »eutel;  bie 
Seefeite  bei  Scblffel. 

Lubeques,  sa,  Iübetfifd),  ant 
Sübeo?;  s.  ber  Sübecfer. 

Lubricacion,  (ant.)  v.  Lubri- 
cidad.  (merung. 

Lubrican,  tn.  (ant.)  bie  Däm» 

Lubricar,  (ant.)  v.  Lubriüoar. 

Lubricidad,/.  bie  ©eilbeit,  ffiol» 
luft;  bie  Cigenfdjaft  ber  Körper,  ber 
glädjen,  roeldje  glatt,  f*Iüpfrig  finb. 

Lübrico,  ca,  glatt,  fd)iupfrig; 
geil ,  unjücbtig.  [maeben. 

Lubrificar ,    glatt ,  fdjlbpfrig 

Lubriflcativo,  va,  (ant.)  mal 
geil,  unjüdjttg  mao>t;  mal  glatt, 
feblüpfrig  mad;t. 


Lucas,  tn.  pl.  (boh.)  bie  Spiel» 


farttn. 

Lucencia,  (ant.)  v.  Clarldad. 

Luecnse,  tn.  y  J.  aul  Sutea,  lue 
(teflfd) ;  a.  tn.  ber  Suctbefer. 

Lucentor,  tn.  (ont.)  eine  «rt 
SBafdjroaffer,  um  bie  *jaut  glänjenb  ju 

Lucerna  ,  /.  bie  Sampe ;  ber  3o* 
bannilrourm;  (boh.)  bal  Sidjt. 

Lucerno ,  tn.  (boh.)  ber  Seirdjter. 

Lucdrnula,/.eiRegemiffeQlftan}e, 
oon  roeieber  man  glaubt,  baf  ffe  bie 
»adjt  über  leuebtet. 

Lucero,  tn.  berSWorgenftern ;  feber 
febr  bettglanjente  Stern;  ber  CBlanj; 
(fig.)  bal  glänjenbe  ©eflirn.  — os, 
pl.  (boh.)  bie  ««gen. 

Lucha,/.  bal  Dtlngen;  ber  STampf 
(m<S)ßg.). 

Luchadero,  tn.  ber  JTampfptafet 
ber  tbeit  bei  Sugfprietl,  um  roetd^en 
bie  Stagtaue  gelegt  finb. 

Luchador,tn.  ber9tinger,SI<Impfer. 

Luchar,  ringen,  'impfen  (auo>  fig.). 

Lucbarniego ,  ga ,  gefebidt  *afen 
bei  ftadjt  iu  fangen  (oon  geroiffra 
$unben). 

Lucible,  v.  Hciplandeclent«. 

Lucidar,  burdjjelcbnen. 

Lucidez,  /.  bie  Älarbeit,  *eHig. 
teit  (aud)  fig.). 

Lucido,  da,  glänjenb,  leud^tenb, 
erbeQt;  glanjenb,  präd)tig;  — intcr- 
ralo,  bie  3rc>ifibenjeit ,  ba  ein  SBabn» 
finniger  bei  ooKem  Serftanbe  ift. 

Lucido ,  V.  Lucidura. 

Lucidura,/.  bal  Seroerfen  einer 
IRautr,  berÄalfwurf.  lleucbtenb. 

Luciente,    m.  y  /.  glänjenb, 

Luciernaga,/.  ber  Sobannilwurm 
unb  anbere  leudjtenbe  3nfeften. 

Lucidrnago,  v.  Luciernaga. 

Luciferino,  v.  Lucifcro. 

Lucifero,  ra,  (potL)  glänienb, 
bedleuditenb. 

Luciflco,  ca,  Sidjt  erjeugenb 

Lucifugar,  v.  Lucifugo. 

LucifUgo,  ga,  bal  «lebt  fdjeuenb, 
fliebenb. 

Lucilo ,  (ant.)  v.  Luclllo. 

Lucillo,  tn.  ber  fteineme  Sarg,  bal 
Srab,  (Srabmal,  ber  ©rabftein. 

Lucimiento,  tn.  ber  Scbein, 
€  (bimmer;  ber  Slan},  bie  «radjtj 
bie  «uljeidjnung. 

Lucina,  /.  (poet.)  bie  HadjtlgalL 
v.  RulaeSor. 

Lucio ,  a,  glSnjenb  (befonberl  »oa 
gerotffen  Xbieren  unb  ibrer  l»aut). 

Lucio,  tn.  (ant.)  v.  Polio. 

Lucir,  f.  a.  leudjten  madjen,  «Uni 
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verleiben;  t.  n.  (feinen,  leuthten, 
glänjen;  (Jtf/.)  ficb  au«jeicbnen,  6er« 
vorragen;  nü&cn,  jum  3Jortbeil  gerct« 
eben.  —  se,ficb  au«iei<bnen ;  ficb  pu|jen, 
ficb  icbmücfen.    [fflalb  (beilige  $>\in). 

Luco,  vi.  (ant.)  bei  bicbtc,  bunfle 

Lucrativo,  va,  einträglich ;  cnuaa 
— a,  ter  JRecbt«grunb ,  burcb  roelcben 
man,  ingoige  eine«  QJetbäüiürTe«,  eine« 
©efcbent«,  erwirbt  ober  beRbt. 

Lucro,  m.  ber  ©ereinn,  öeroinnft. 

Lucroso,sa,  einträglich,  r.  Lu- 
crativo. 

Luctuosa,/.  bic  Abgabe,  ©ebübr, 
melcbe  man  ben  8ebn«berren,  Pfarrern 
:c.  ho*  »em  tobe  ibrer  Bafatten,  ibrer 
qjfartfinber  beiab». 

Luctaoso,  »a,  bebauetn«rcutbig, 
6ej*mmern«n>urbig ,  erbärmli*,  H4g« 
lieft ,  traurig. 

Lucubracion,  /.  eine  Srbeit,  roel« 
<fce  oie(  fälaflofe  Mäcbte.  oiel  9ta*t. 
arbeiten,  «a*t(Jnbiren  gefoftet  bat. 

Lucubrar,  v.a.  v.  Elucubrar; 
v.n.  wacben,  um  ju  arbeiten,  iu  du» 
blren  je.  iqjantoffel. 

Lada,  /.  {loh.)  bte  grau;  «rt 

Ladada,  /.  (ant.)  eine  Sit  ftopf. 
binbe  für  grauen.  [teig. 

Ludia,  /.  (In  Sflrem.)  ber  Sauer« 

Ludiar,  fiuera  (bat  95rob). 

Ludibrio,  to.  ba«  Spiel,  Spiel» 
mtt,  (fig.)  ber  ©egenftanb  be« 
Spotte«  für  Semanb. 

Ladimiento,  to.  bal  «nclnanber« 
reiben  oon  jwei  Äorpern. 

Ladio,  a,  (&oA.)fpi&bubifcb,  febur« 
tifcb ,  v.  Bellaco. 

Ladios,  m.pl.  (boh.)  ba«  ©elb, 
He  SBftnje. 

Ludir,  an  etroa«  reiben. 

Ladria,  v.  Nutria. 

Lue,/,  bie  Seuche. 

Luego,  adv.  fogleicb,  gleich ;  hier» 
auf,  bewach,  nachher  (primero  esto, 

—  eitotro);  alfo,  folglich,  btmnacb; 

—  que,  fobalb  al«;  de»de  — ,  gleich 
ie*t.  fogielcb,  fofott. 

Laello,  w.  »al  Unfraut,  meiere« 
unter  bem  (Betreibe  roäcbit. 

Luengo,  g&,  v.  Largo;  (loh.) 
oorjügltcb,  »ornebra;  a  la  — a,  v.  k  la 
larga,  X.  lo  largo;  en  —  ,  (ant.)  V. 
De  largo. 

Lueiie,  adv.  {höh.)  reeit,  fern. 

LueSe,  adj.  (ant.)  v.  Lajano. 

Luent.  (ant)  v.  Lijo«. 

Lugano ,  to.  ber  Diftelfinf, 
Stieg«». 

Lugar,  m.  ber  Ort,  qsiafc.  »aum, 
bie  «teile,  Statt,  Statte;  ber  ie 
Ktnmtf  Oft;  ber  DIa|j,  Mang;  bie 


Stelle  in  einem  Suche;  bic  Uriacfcc, 
ber  anlag,  bie  ©elegenbeit;  ba«  Dcrf; 
bie  Orticbaft ;  —  rumun,  ber  ©emein« 
plafc;  ba«  heimliche  ©emacb;  bacer 
— ,  $Ia(j  machen;  hacertu  — ,  fid) 
(JHafc  machen;  (jig.)  ficb  burcb  fein 
SBerbicnft  :c.  beroortbun;  en  prim<»r 
— ,  erftens;  no  haber  — ,  (im  ©e» 
rlcbt«ftt)l)  »tiefet  ftatt  flxben;  —  reli- 
gioso,  brt  ©rabftätte;  en  — ,  anftatt. 

Lugar!  Lugar!  interj.  qjlafc: 
$Iafe!  $la|  gemalt! 

Lugarazo,  m.  angin,  von  Lugar, 
ba«  gro§e,  bauliche  Dorf. 

Lugarcico,  illo,  ito,  m.  dimin. 
von  Lugar,  ba«  Heine  Dorf. 

Lugaroiro,  v.  LtigareHo. 

Lugarejo,  dimin.  von  Lugar: 
V.  Lugarcico. 

Lagareüo,  Sa,  borfmä§ig;  Hein« 
ftäbtifcb;  *.  ber  Dorfbemobner;  ber 
Äleln|Ubter. 

Lugarete ,  dimin.  oon  Lugar,  v. 
Lugarcico. 

Lugaron,  m.  augm.  oon  Lugar, 
ba«  groie,  anfebnltcbeDorf,  berüJlarft« 
fteefen.  [v.  Lugaraxo. 

Lugarote,  augm.  von  Lugar, 

Lugartenencia,/.  bie  SteDoer« 
treterfebaft,  ba«  9lmt  eine«  Steßi»et' 
treter«;  bie  Sieutenant«ßeUe. 

Lugarteniente,  to.  ber  Stelloer» 
tretet,  Sieutenant. 

Lugdunense,  m.yf.  au«  ber 
Stabt  Seoben;  *.  ber  Seobener. 

Lugo,  »n.  eine  geinroanb,  »efebeju 
8ugo,  in  ©alijten,  oerfertigt  wirb. 

Lugre ,  to.  eine  «rt  gabt.«"a 
ftauffartbeittiff. 

Lugubre,  m.yf.  traurig,  fragn*. 

Luicion,  /.  (in  «rtagon.)  bie  »b« 
löfung  einer  «bgabe. 

Luir,  v.  n.  fteb  bureb  ba«  Felben 
abnufeen  (oom  taittoerf  ber  Scefcbiffe); 
abiöfen  (eine  Vbgabe  tn  Slrragon.). 

Luis,  m.  — sa,  /.  Sulrotg,  8ubo» 
otfa.  ?uife  (Eigennamen). 

Luis,  to.  ber  8ul«b'or. 

Luismo,  v.  Lauderaio. 

Luitosa,  (ant.)  v.  Luctuosa. 

Lujacion,/.  bie  (Berrenfung. 

Lujarse,  fleb  rerrenfen. 

Lujo,  m.  ber  Suxu«,  bit  qjracbt, 
ber  «nfroanb. 

Lujuria,  /.  bie  Unjucbt,  Unent« 
baltfamfeit,  ©eilbelt;  bie  9lu«fcbroei» 
fung ,  Sieberlivbfcit.  [ciono. 

Lujuriante,    v.   Lozano ,  Vi- 

Lujuriar,  v.  n.  flcb  ber  2öoHuft, 
ber  Unjucbt  ergeben;  fi*  paaren  (oon 
ibieren).  lunfeuieb. 

Lujurioso,  sa,  unjütbtig,  gttl, 


Lumaderos,  w.  yl.  (loh.)  ilt 
35bne. 

Luinbo,  (ant.)  v.  Lomo. 

Lumbrada  6  Lumbrarmda ,/ 
b.  gri'fe  geuer.  [icbtreHe,  v.  ümbral, 

Lumbral,  m.  (ant.)  bte  tbür» 

Lunibre,  /.  bae  Seiier  (in  fo  fer* 
e«  leuebtet  unb  reärnit);  (fig.)  bn: 
©lani,  bie  5«raibt;  (ant.)  v.  Luj  ; 
(id.)  v.  Vi»ta;  bie  Junfen,  reelle 
aus  einem  ©egenftaub  fpr&btn  (auct> 
fig.);  bte  Spifce  am  fufe  unb  £uf» 
etfen;  ni  por  — ,  attf  feine  ÜBelfc,  in 
feinem  Sali.  —  es, pl.  ba«8euerjeug; 
ber  Cecfel  auf  ber  3ßnbpfanne. 

Lumbrcra,/.  ber  leuebtenbe  Äor» 
per;  ba«  Dacbfenfter ,  bie  Dacblufe, 
Sufe;  (fig.)  ba«?icbt,  ba««enie  ftcl 
3abtbunberttf ;  bieSpifee  am  ^ufe  unb 
•pufetfcit;  (ant.)  v.  Lampara. 

Lumbren'a,  /.  (ant.)  ba«  <5r» 
leuebten,  ttrbeOen  :e.  [teitb. 

Lumbroso,  sa.  (ant.)  ftt%  Ieudj» 

Luminacion,  (ant.)  v.  Ilumlna- 
cion.  [dor. 

Luminador,  (ant.)  v,  ilurnina- 

Luminar ,  to.  ba*  9lcbt,  ber  leucb» 
tenbe  ÜÜBeltförper;  (fig.)  ba«  8tcbt, 
©enie  :c.  feine«  3abrbunbert«. 

Luminar,  (a7it.)  V.  Unminar. 

Luminaria,  /.  bte  Srleucbtung 
bei  einer  öffentlicben  geftdebfeit,  %ttw 
mination;  eine  Sampe  ju  3H>"ni:ia» 
tionen;  eine  8ampe,  roelcbe  tag  unb 
SRacbt  oor  ber  aJienftranj  in  ber  ffirebe 
trennt;  (loh.)  ba«  penfter,  v.  Ten- 
tana.  — aa,  pl.  eine  Summe©elbe«, 
roelcbe  ben  fenigtieben  Scblröbeamten 
gegeben  wirb,  um  bie  Äoften  bei  offent» 
lieben  Srteucbtungen  ju  befireiten. 

Luminico,  m.  ber  8eucbtfioff  (In 
ber  fPbbfif). 

Luminoso,  sa,  leuebtenb,  bell; 
(fig.)  dar,  ficbtooH  (oon  ber  «ebreib» 

«t  2C.). 

Lumnoso  ,  (ant.)  v.  Lumino«o. 

Luna,  /.  ber  DJJonb;  ba«  Silber 
(al*  ebemiieber  3u«brucf);  bie  ttniirtr« 
fung  be«  üRf  nbe«  auf  ©eiftefffranfe  :c.; 
ba«  ifcla«  eine«  Spiegel«;  ba«  Stugen» 
gla^;  ber  Säulengang,  bic  SorbaÜe, 
ber  Hcrbuf  eine«  ©ebäube«;  (loh.y 
ba«*<mbe  ober  ber  3luuPf*iIb,  Scbiib. 
V.  Camiea  y  Rondels ;  —  Uena  ,  ber 
Oeflmonb;  —  nueva,  ber  DTeumonb; 
media  — ,  berjunehmenbebalbeOKonb; 
ein  jicb eiförmige«  SReiTer,  ivotnit  bei 
benStiergefecbten  bem  Stiere  bteÄntc» 
flecbfen  atgebauen  »erben;  ein  ge» 
ftung«>terf  tn  ©eilalt  te«  balben  »Icn» 
bc«;  dejaräunoä  la—do  Valencia, 
3emanbcn  in  [einen  tnvartungtn  bin» 


Digitized  by  Google 


LUN 


LUS 


LLU 


553 


Kraben;  ladrar  i  la  — ,  auf  einen 
(Wimpfen,  bem  man  ut^t  fdjafen  fann; 
tencr  — *m,  »u»  —  asäfjua  diaa  de—, 
närrifdje  Qriaen  baben ,  nidjt  rec^t 
geicbtib  (ein. 

Lunadon,/.  berJRcnbwedjftl,  bie 
3Weub«»anbeLing,  6a«  8id)t. 

Lunada,  /.  (an*.)*«**"»'««' 
V.  I'cmil. 

Lunado ,  da ,  monbfönnlg. 

Lunanco,  ca,  mit  einec  4>üfte 
bi>ber,  a!«  He  anbere  (von  Werben). 

Lunar,m.ba<  SWaal,  SDiuttermaal ; 
{fi<i.)  ber  glerftn,  ©d)a»bf«rd\  SRafel; 
ein  Sdjönpflafierdjen.  Itreffcnb. 

Lunar ,  ra.  y  /.  ben  JRonb  be« 

Lunarcillo,  m.  bie  9t«rbe  (ber 
»Sanjen). 

Lanario,  m.  ber  SRoabfalenber; 
(ant.)  v.  Lunncion. 

Lunatico,  ca,  moabfüdjtig. 

Loncho,  v.  Lucuadero. 

Lunecilla,/.  ein  ffletncb  in  <8t< 
Palt  be«  balben  SHonbe*. 

Lünes ,  m.  bei  Kontag. 

Luneta,/.  bec  ©ewölbbogen  mit 
€ö<bern  barin  ium  $ereinfaflen  bei 
Sidu«;  ba«  Uarauet.  ber  €perrfifc  (im 
Xbeater) ;  ein  SriHengla* ;  f.  Luui- 
cilla.  fLuna. 

Lunica,  illa,  ita,  dimin.  oon 

Lonula, /.  eine  in  jroel  balbmi>nb« 
förmige  Bogen  etngefdH'offene  (geome. 
trtfdje)  Bigur;  ba«  auf  ber  einen  ©eile 
bebt,  auf  ber  anbern  erbaben  geidjlif. 
fene  ffita«. 

Lupanar,  m.  ba«  $urenbau«. 

Lupanario,  a,  ju  einem  $uren> 
baufe  gebörig. 

Lupia,  /.  bie  ©oIf«8efd)»ul(t, 
6acfaefd>ttiulft ,  Seule. 

Lupicia ,  v.  Alopecia. 

Lupino,  na,  juat  ©olf  gebertg, 
5Uolf«  . . . 

Lupino,  m.  bie  9Bolf«bobne. 

Lüpulo  ,  m.  ber  topfen. 

Luques,  na,  au«  ßueea  (Saab  unb 
etabt  in  Staden). 

Luquete,  m.  ba«  €d)nitrdjen  oon 
einer  qjomeranj  en «  ober  <5itronete 
fdjale,  »eldje  man  in  ben  SB  ein  legt. 
V.  Pajuela.  [einäugig. 

Lusco,    ca,    fdjlelenb,  fa>eel. 

Lusitano,  na,  pottuglefifdj ; «.  ber 
«ortuglefe,  bie  tßortuglefln. 

Luso ,  (ant.)  v.  Sollo. 

Lustracion, /.  ba«  Steinigung«' 
«pfer  ber  allen  Reiben. 

Lustrador,  m.  bei  «rbeiter.  wel« 
d)er  bem  3euge  sc.  ben  «ianj  gibt. 

Lustral,  m.  y  f.  n«ua  — ,  ba« 
«tfiniaunafiwaüer,  »sm'.t  bie  alten 


belbntfften  «Heller  ba«  »olr  be. 
fprengten. 

Laatramiento ,  m.  (ant.)  bie 
fcanMung  be«  Berubmtmadjen«. 

Lustrar,  burd)  9teintgung«opfer 
reinigen,  fübnen;  einen  ®Ian»  geben, 
gtimjenb  madje«  (3euge,  *üte  x.). 

Lustrativo,  va,  (Blan j  cerleibcnb. 

Lustre,  m.  ber  ©lanj  (aud) /»'</.) ; 
ba«  qjollren.  bie  «olltur;  (ant.)  v. 

Lustro. 

Lafltrecillo,  dimin.  »on  Lustre. 

Lustrico,  ca,  (poet.)  auf  ein 
üuflrum  (3eirraum  oon  6  3abren) 
©rjug  babenb.  [Seuge. 

Lustrina,  /.  eine  Bit  [elbener 

Lustro,  nt.  ba«  gufttum  (ein  3eit» 
räum  »on  5  3abreu). 

Lustroso,   sa,  glänjenb, 
©lanj  bat. 

Lutaoion,  /.  ba«  Sutiren,  S3er» 
fitten  (ber  <Defa§e  in  bei  (Ebemie). 

Lutado,  (ant.)  v.  Enlutado. 

Lutar,  lutiren,  oerfitten. 

Lutea,/,  ber 3eiffg. 

Lütcn ,  m.  ber  Äitt  jum  luftbidjten 
Sen'djlub  ajemiidjer  ©efdüe. 

Luteranismo ,  m.  bie  Jebre 
tfutbtr«. 

Luterano,  na,  lutbtri(d);  *.  bei 
Sutbetaner,  bie  fiutberanerin. 

Luto,  m.  bielrauer,  ba«2rauer> 
fleib  ic. 

Lutra ,  v.  Lutria. 

Lutria,  V.  Nutria. 

Lutuoso  ,  (ant.)  v-  Luctuoao. 

Luxacion.  v.  Lujacion. 

Luxar,  v.  Liijar. 

Luxo ,  v.  Lnjo. 

Luz.  j.  ba«  8id)t,  bie  (eud>tenbe 
SRaterie ;*bafl  «:a>t  (Wad)«Iid)t.  talg« 
lid;t  :c.) ;  bae  iaoe«;ia>t,  ber  tag ;  ba« 
Siajt,  bie  «rfenntnifi,  üinfidjt,  gäblg' 
feit,  bie  «ufflarung  über  etwa«;  ber 
Ölanj;  ber  8eu*ttbutm.  bie  Seudjte. 
—es ,  pl.  bie  Ceffnungen  igenfter  ?e.) 
in  einem  ©ebäube,  iroburd)  ba«  Sidjt 
fümmt;  bie  (Einübten,  ber  Oerflanbj 
—  de  — ,  ba«  falfcfje  8id;t;  a  bueua 
— ,  mit  «ufmerffamfeit,  lleberlegunfl, 
ober  roobtuntenia>tet  oon  etroa«;  mi 
— ,  mein  (Üeliebter,  meine  (Sieliebte; 
Hacar  ä — ,  befannt  machen,  berau«« 
geben  (ein  3Jua>  :c.){  »alir  a  —  ,  ber« 
au«fommen;  a  todas  — «ei,  oon  aHen 
«eilen  ober  auf  jebe  Srt;  eotre  dos 
— ees,  in  ber  Dämmerung;  hacer 
dog  — oe«,  Certer  ober  (Segenftänbe 
jugleidj  erbeHen .  bcleud)tcn. 

Luzbel,  m.  (p.  u.)  ber  tewfel. 


LI. 

LI,  ber  *irr*ebnte  SSudjftabe  be* 
toamidjen  «Ipbabet«. 

Llacma,  v.  Llama. 

Lladun,  m.  bie  gtudjt  be«  3irgeU 
bäum«. 

Llaga,  /.  bie  9Bunbe;  (fig.)  bie 
aöunbe,  ber  «imerj  sc.  {  ber  leere 
9iaum  jn>if*en  ben  €tetnen  einer 
Mauer.  (»unbet. 

Llagador,«.—  ra,/.  ber.bteret. 

Llagamientorm.  (ant.)  bie  93er» 
rrunbung,  v.  Llaga. 

Llagar,  oerwunben  (aud)  fig.). 
— se,  ft*  oerreunben,  rounb  »erben. 

Llagoso,  sa,  (ant.)  »erwunbet. 
ooU  9Uunben. 

Llaguica,  illa,  ita,  /.  dimin. 
oon  Llaga,  bie  Heine,  leitete  äöunte. 

Llauia,/.  bie  glamme;  (Jig.)  bte 
♦eftigftit,  ba«geuer einer geibenidjaft; 
tat  8iebe«feuer;  ba«  Sama,  bte  Äa« 
nueljiege  (befannte«  Xbier  in5ßeiu); 
sallr  de  — aa  y  caer  eo  las  braaaa, 
au«  bem  Siegen  in  bie  traufe  fommen. 

LlAtnada,  /.  ba«  (Hufen,  «nrufen. 
»rrufen;  ber  3uruf;  bie  3urfid,n>ei« 
iung,  »ad)roet(ung  am  Manbe  eine« 
SBudK«;  bie  3ufammeaforberung  unb 
i«<  3u{ammenrufung«)eidjen  burd)  bie 
Tremmel  ober  trompete  (ber  VppeQ), 
burd)  bie  «turmgloef e ,  bura>  ©ignal» 
(4ü|fe:c.;  ber«Wenfung«angrlff  (oer. 
UeQte  Angriff,  um  eine  2)toerfton  iu 
mad)en).  [miento. 

Llamado ,   (ant.)  v.  Llama- 

Llamador,  ra,  rafenb;  a.  ber 
ÄMfer. 

Llamador,  m.  ber  Sabenbiener. 
Sabenburfdje,  ber  bte  Corübergebenben 
beranruft;  ber  gamulu«  einer  anbäd). 
tigen  Qrüberfa^aft,  v.  Munidor;  ber 
tbürflopfer. 

Llamamiento,  m.  ble3nfammen. 
berufung;  ba«  »blieben,  *erau#jiebca 
eine«  Bluffe«  im  iWrper;  bie  (Ein. 
gebung,  ber  innere  Muf,  bie  JcBirfima 
ber  g6ttlid)en  (Baabe;  bie  ttinfefeuna 
einer  (olo)en  QJerfon  al«  SRiterben, 
»ela>e  be«  Orbnung  naa>an«ge(d;loneit 
märe. 

Llamar,  v.  a.  rufen;  berufen, 
jutammtnrufen ,  oorforbern;  nennen, 
benennen:  einen  Blut,  einen  Äranfen» 
rtoff  (imÄorper)  nad)  äugen  bUiiieben; 
werfen  (ben  2)urß),  erregen;  einen 
entfernten  Cermanbien  je.  jum  «it. 
erben  einfefcen,  ibm  etwa«  »ermaßen ; 
berau«fcrbern ;  «erHagen  (oor  Oeria)t); 
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anjiebtn  (—  U  atenclon)  ;  anrufen, 
v.  Inrocar;  v.  n.  rufen  (nad)  etwa«, 
por  alg.  c.) ;  fragen  (nad)  Semanb, 
A  »lg.);  anfloBfen  (an  feie  Ibür);  ent» 
fprecfeett ,  fld)  auf  blefe  ober  jene  «Stelle 
M.  bejleben;  fld)  oerftopfen  («3eeau«* 
brucf).  —  se,  genannt  »erben,  betgen ; 
— se  A  engafio ,  fld)  auf  einen  ftattge« 
funbenen  3ntbum  berufen;  — M  AU 
Corona,  eine  ®eri$tf barfeit  von  jld) 
abiebnen,  (nbem  man  in  ben  geiftfid)en 
Ctanb  tritt;  — «e  andanaö  »ntmi, 
mit  ^artnätfigfeit  leugnen ,  ab« 
fdjlagen. 

Llamarada,  /•  bie  grofe,  fd)netl 
auftobernbe  unb  eben  fo  fdjntll  wieber 
«rrtbfdjenbe  $(amme;  bte  Darüber» 
gebenbe  beftige  ©ewegung,  ftufwat* 
lung,  «uibrud;  ber  Seibenfdjaft  jc. 

Llamativo,  va,  jum  Dürft  reijenb, 
ben  Dürft  erregenb. 

Llamazar ,  m.  bfe  lebmige  «rbe, 
bat  lebmige  Crbteid). 

Llamita,  /.  ditnin.  oon  LUm» ; 
ba«  Heine  Säama. 

Llana,  /.  bie  JWaurerfelle;  bie 
Seite  einer  6d)rift,  eine«  Sud)«,  v. 
Plan«, 

Lianada,/,  bie  (Sbene,  (Erbffidje. 

Llaneza,/.  v.  Llannra;  bie  offen« 
berjige,  freim&tblge,  aufrichtige  0ut» 
mütblgfelt,  bie  «Infacbbeit  in  ben  €lt» 
ten  ?e. ;  bie  UnböfUdjreit,  ©robbelt, 
ber  üRanget  an  9d)tung  ?c. 

Llanico,  ito,  dim.  oon  Llano. 

Llano,  tn.  bie  (Sbene,  <Jrbfläd)e. 
— 08,  pl.  >ie  glatten  touren  (im 
€triden),  wo  Weber  ab«  noo)  juge» 
nommen  wirb. 

Llano,  na,  platt,  (lad),  eben; 
offenherzig,  frei  berau«,  gutmütbig, 
gutberjig,  leutfelig,  freunblid);  unhöf- 
lich, grob;  einfach,  fd)lld)t  (eom  <&«lft 
unb  and)  oon  materiellen  Dingen,  j.©. 
ber  ffleibung);  leicht,  füefenb;  Mar, 
beutlid);  *  1»  — a,  obne  Umftänbe, 
grabe  berau«,  elnfad),  natürlich,  unge« 
jiert,  v.  Llanamente;  carnero  — , 
ber  gefdjnittene  4>ammel;  hombre  — , 
ber  ©ürgerllche,  Unabetige^  de  — , 
adv.  (ant.)  V.  Ciaramente,  Dea- 
eubiertamente ;  de  —  en  —  ,v.  Cla- 
rnmente,  Llanamente ;  estado  — , 
ber  britte  6tanb,  ©ürger«  u.  Sauern« 
ftanb. 

LI  ante,  /.  eine  «rt  «obr.  —  as, 
pl  bie  eiferae«  ©onbet  ber  »äber. 

Llanteax,  v.  n.  (ant)  weinen, 
v.  Llorar, 

Llanteja,  {ant.)  v.  Lentcja. 

Llanten,  m.  ber  2Befleridj,  ba« 
ffiegebreit  (eine  »ftanje). 


Llanto,  m.  ba«  ©Jeinen,  3Beb 
flagen ;  bie  tbränen. 

Llannra,  /.  bie  Clgcnfd)aft  ber 
©egenftänbe,  welche  flach,  eben  ffnb 
bte  Sbene,  (Srbflädje,  v.  Lianada. 

Llapa ,  /.  bie  ^tnjufiigung  bei 
SR  er  für«  ju  einem  SRetaH,  watd)el  man 
bearbeiten  »in. 

Llapar,  SRerfur  ju  einem  SRetalT, 
welche«  man  bearbeiten  will,  binju« 
fügen. 

Llares,  «i.  y /.  ber  Äeffelbafen. 
Llave ,  /.  tfer  ©cblüffel  (auch  flg. 
utrb  at«  mufifalifdjer  «u«brud);  ba« 
gllntenfcblofjblech,  gllntenfchtofj;  ber 
Sbjug  ober  Drüder  in  ber  Srmbruft ; 
ber©ttmmfiammer;  ber  $abn  an  einem 
gaffe  je. ;  ber  ®d)lu8ftetn  eine*  ©e» 
»Stbe«;  —  de  la  mano,  bie  ©reite 
ber  ftadjen  $anb ;  —  pii,  bie  Qntfer» 
nnng  oon  ber  guibtegebt«  an  ben  un» 
teren  Xbeil  bei  gerfe;  —  doble,  v. 
Doble;  — maeatra,  ber  ^aubtfd)luf« 
fei;  —  falsa,  ber  !Rad)fd)lDffel,  Die» 
trld;;  trai  — ,  unter  «d)lot  unb 
Stiegel  (gew.  debajo  de  — ).  —es, 
pl.  gewtffe  blcfe  Qobten  auf  bem  Oer« 
bed  ber  Sdjiff«;  ahi  te  qnedan  la» 
— e»,  man  fagt  et  von  3emanbem,  ber 
ein  <&ef4»äft,  weldje«  man  ibm  über» 
tragen  batte,  aufgibt,  obne  wettere 
SRei&enfdjaft  baoon  ju  geben. 

Llavecica,  illa,  ita ,  /.  dimin. 
oon  Llave ,  ber  ffelne  Sdjtüffel. 

LIaverizo,  (ant.)  v.  Llavero 
(l.  Seb.). 

Llavero,  m.  ber  bie  ©djlüfTel  in 
feiner  iPerwabrung  bat;  Q3laeci<m» 
manbant,  Äaftellan,  tburb&ter,  Staffi» 
rer  :e. ;  ber  Sdjlüffetrlng. 
Lle ,  pron.  pers.  (ant.)  tut  I«e. 
Lleco,  ca,  frifd),  nodj  nie  angebaut 
(oon  einem  «rbreld»).  [gem.). 
Llcga,  /.  bie  «nfunft  (in  «rra« 
Llcgada,/.  bie  «nfunft. 
Llegamiento,  (ant.)  v.  Aiic- 

gamiento. 

Llegar,  v.  a.  eine  ©ad>e  einer 
anbern  näber  bringen;  v.  Allegar, 
Juntar;  v.n.  anlanben,  anfommen, 
aillegen ;  berannaben,  nabe  ober  näber 
tominen;  eine  3eit  lang,  wäbrenb  einer 
beftimmten  3e(t  bauern;  ba«  3«et  er* 
reid>en;  auf  elnanber  feigen ,  ju  feiner 
3eit,  nad)  feiner  Sleibe  eintreffen;  ju 
etwa«  gelangen;  binreltfcen,  blnrei« 
d>enb  fein;  geben,  reiben  ti«...j  fld; 
belaufen  auf...;  v.  Allegar;  —  ä 
oir,  i  entender  etc  ,  anfangen  red)t 
JB  bbren,  ju  oerfteben;  ai  no  alcanaa 
— a,  »enn  e«  n(d;t  ganj  blnreidjt,  fo 
feblt  bodj  wenig  baran;  —  a  Im  da- 


gaa,  fld)  einer  Äriff«  nöbern  (oon  einer 
Wngelegenbett);  —  A  laa  manoa, 
banbgemein  werben;  — A  los poatrei, 
(fig.)  ju  |>ät  fommen;  —  7  beaar  el 
■anto ,  (flg.)  nod)  |nr  redjten  3eit 
fommen  unb  nad}  oerrid)tetet  Ga&t 
wleber  fortgeben.  — se,  an  einen 
naben,  benachbarten  Ort  geben;  fld) 
netbern,  näber  jufammenfommen. 

Llena,/.  ba«  9Bad)fen  be«ffiaffer«, 
bie  Ueberfcfcmemmung. 
Llenadara,/.  (ant.)  ba«  «nfötlen. 
Llenanza,/.  bie»nfiiflung  (mebi« 
jinifdjer  Vu«brucf). 

Llenar,  v.a.  füllen,  anfüllen;  an» 
füllen,  erf&IIen,  au«füHen  (fig.) ;  an» 
genebm,  anftänblgfein,  gefallen;  über» 
bäufen  (mit  ©obltbaten,  ©djmäbun» 
gen  jc.);  fättigen,  fatt  madjen ;  fd>wä» 
d)ern ;  v.n.  »oll  werben  (00m  9Wonbe)| 
—  A  uno  la  cara  de  dedo«,  Seman« 
ben  obrfeigen.  —se,  fld)  füllen;  fld) 
überlaben  (mit  6peifen);  (/ig.)  enb« 
lfd)  bie  ®ebulb  oertieren. 
Llenera,  (ant.)  v.  Liennra. 
Lleneramente ,  (ant.)  v.  i»i«- 
namente.  [Knteramente. 
Lienerami entre,  adv.  (ant.)  v. 
Llenero,  ra,  ooHenbet,  oodrom* 
men.  [Llenura. 
Llenera,  (ant.)  v.  Pienitud, 
Lleno,  m.  ber  Ueberftufj;  bte  Oon» 
tommenbeit;  ber  JJotlmonb. 

Lleno,  na,  coli,  angefüllt,  »oll« 
jäblig;    Dctlftänbig;    einfarbig  im 
2d)übe  (2Bap(enau«brucf) ;  bombre 
— ,  ber  gelebrte,  fenntnifjo»»ae  TOann ; 
de  — ,  de  —  en  — ,  ganj,  gänjltcb, 
ganj  unb  gar.  (UeberftuS. 
Llenura,/.  (an*.)  bie  güfle.  feer 
Lleta,  /.  ber  €tengel  ober  €tlel/ 
einer  3»iebelpflan}e.     [geben  taffen. 
Lleadar,  ben  teig  g5bren,  auf. 
Lleva,/.  ba«  tragen,  gorttragen, 
2öe,ibrinflcn;  tomar  nna  cosa  do  — , 
etiraö  beim  gortgeben  mitnebmen. 

Llevada,  /.  bie  gortfdjaffung, 
gurrbrlngung.  ba«  gerttragen,  ©er» 
fahren,  ©erfübren. 
Llcvadero ,  ra,  erträglich. 
Llevador,  m.  — ra,/.  ber,  bie  oon 
einem  Ort  jum  anbern  (ctafft,  bringt, 
trägt  Je;  ein  ©äd)ter. 

Llevamiento ,  m.  (ant.)  ba« 
gortbringen,  gortfd)affen ;  (ant.)  bet 
3äbjcrn.  [tar«e. 

Llevantar,  (ant.)  v.  Leran- 
Llevar,  tragen;  oon  einem  Orte 
jum  anbern  fd)affen,  bringen,  tragen, 
fabren,  rubren  jc;  erbeben,  einnet)* 
men  («feuern  jc.);  tragen,  beroor* 
bringen;    abbauen,  umbauen;  ben 
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VorjMg  »et  ttwaf  baten  ober  erhalten, 
ef  übertreffe;  erfragen;  für  Beb,  fftr 
feine  SRcinung  gewinnen;  wob  in  füb» 
ten,  nadj,  bifl  an  etroaf  geben;  ein 
Vferb  ftbulmdtig  reiten;  etnfübten 
Oemanben),  ibn  untetftüben,  begün» 
fttgen,  füt  ibn  ßimmen;  etbalten,  er» 
langen ,  erwerben ;  ben  Scftff  einer 
Sadje  antreten  oberimVefffceberfelbrn 
fein ;  jnre<fct  gerciefen ,  beftraft  »erben 
(Vctwelfe.  Strafe  baoon  tragen);  im 
Sinne  bebalten  (etne  3abl  beim  »»61- 
ten  ober  3ufammenjabltn);  — ,  mit 
einem  barauf  folgenben  Vatticip,  jeigt 
an,  bat  man  fdjon  (ruber,  febon  im 
Vorauf  bafjenige  getban  bat,  »at 
btefef  Varttcip  aufgebr&cft  (-  e«ro- 
diado,  fdjen  tm  Vorauf  ftublrt,  ge» 
ternt  baben) ;  mit  ber  Vtäpcfftlon  por 
unb  einem  Cubfiantic  jelat  el  eine 
Mefem  Iefeteren  entfprecbenbe  $anblung 
an  ( —  por  tema,  auf  Surdbt  banbetn 
:c.);  mit  OJewalt  bauen  tragen,  rauben ; 

—  4  cachillo ,  (ant.)  über  bte  fflinge 
fpringen  laffen ;  —  »  mal,  übelnebmen ; 

—  äbien,  etwaf  gut  aufnebmen;  — 
camino,  mit  bet  Vernunft  überein» 
flimmert,  flar  fein;  —  un  camino, 
einen  VJeg  elnfcfctagen;  —  mal  Ca- 
mino, einen  ftbleAten  (Bang  nebmen 
(eine  «ngelegenbeit);  —  adclante, 
feinen  Ulan  auöjufübrrn  fugten,  ?on 
feinem  Vorbaben  nld)t  abgeben ;  —  la 
cuenta,  bie  Segnung  fübren;  — lo 
tnejor,  bie  Oberbanb  erbatten  baben; 

—  por  delanto,  an  eine  €ad>e  benfen, 
aufmertfam  barauf  fein,  beoot  man 
eine  anbete  unternimmt;  —  al  cabo6 
haata  el  cabo,  etwaf,  trofi  allem  701» 
birrftanb,  burdjfefcen;  —  de  vueltn, 
etwaf  rücfgängig  mad}en;  — el  agna 
ä  «u  mollno,  nur  an  ftd)  benfen,  nur 
für  ff<t)  forgen ;  —  cn  peiio,  über  ffd> 
nebmen;  —  en  la  cabeia,  [flg.) 
fa>eitern;  —  la  pluma  a  alguno, 
fd> reibe«  maf  3eman&  bictirt;  —  por 
la  eepada,  (ant.)  über  bie  Ällnge 
fprlngen  laffen ;  —  recado ,  Verwelfe 
ic.  erbalten ;  no  —Im  todta  comig-o, 
ntdjt  tu  feiner  regten  Sage  fein,  für*» 
ten ;  ir  — ando  ,  bte  gebler  (er  Vnbern 
ertragen.  —  se,  fldj  vom  3orn  :c.  bin» 
reiten  laffen ;  — «o  blen  6  mal ,  gut 
ober  fdjlecfct  mit  efnanber  leben  t  — 
«1  dia,  ben  ©leg  baeon  tragen ;  — ae 
de  callei,  v.  Atropellar,  Arrollar; 
— «e  el  dia,  la  noche  en  alguna 
co»a,  ben  tag,  bie  9tad)t  über,  In  etwa» 
zubringen;  — lelo  el  Diablo,  latram- 
pa,  errungfütfen. 

Lloica,  v.  Pechieolorado. 
Llongera./.  *•«  SBoHbtftel. 


Lloradera ,/.  (ant.)  bal  »efteatc 
SBetb,  welebef  bei  ben  Cegribniffen 
meinte,  baf  Älageiretb. 

Llorador,  tn.  — ra,  /.  ber  ©einer, 
•reiner,  bte  ÜBelnertn  :e. 

Lloraduelos,  m.  bet  beftönbig 
über  fein  Ungtücf  webttagt,  »eint. 

Llorar,  v.a.  meinen,  bemeinen, 
bejammern,  beflagen;  v.  n.  »einen, 
tbränen  nergieten;  jammern,  »eb» 
Hagen;  ff*  arm,  elenb  fteOen;  tbränen 
(com  aSeinftotf);  —  läatima«,  miic- 
ria»,  pobresa  etc.,  fein  Slenb.  feine 
©ürftlgfelt  übertreiben;  no  — re  yo 
■u*  duelor.,  man  fagt  el  um  an;u» 
beuten,  bat  $emanb  »iel  Seiben  auf  ju» 
fteben  baben  »trb. 

Lloriquear,  v.  n.  ein  welnetltc&ef 
03efld)t  madjen,  ffd)  ftellen  alf  »eine 
man.  (nen. 


Mabo,  tu.  ber  9umpenfto<f. 

Maca ,/.  bte  Quetfdjung  an  Rrudj» 
ten;  ber  $U4;  ber  Betrug  (eite  ne- 
gocio  tiene  — ) ;  (boh.)  eine  böf« 
Brau. 

Macabt5o,  w.  ber  SWaffabaer. 
Macaca ,  m.  *rt  «ff e. 
Macaco ,  v.  Macaca. 
MacAia,  /.  bie  SRorbfeulc  bet 
VJtlben  (lomatjawf). 

Macanazo ,  ct.  (in  6dj(ag  mit 
einer  97?orbfeuIe. 
Macanche ,  m.  y  f.  nnpatfid). 
Macnreno,  m.  (/am.)  ber  «ürab» 
ler,  ©rotfptedjer,  Käufer  Wenommiff ; 
ber  oorgejogenerJiebbaber  rlnef  üffent» 
Urnen  9Rjbdjenf.  [Sarda. 
Macareu,  fit.  bie  OTafrele,  v. 
Macarron,  m.  bie  italteuifdjen  Ru- 
beln (SRaearoni).    —es,  ph  grabe 


Lloro,  tn.  baf  SOelnen,  bte  Ibra»  ;  Ufable  auf  ben  ©djtffen  jur  Unter» 
Lloron,  m. — na,/,  ber  9Beiner,  ftüftung  ber  ©tblrmbretttr. 

MacarT«5nea,/.  baf  matearonifd>e 


bieffletnerin,  ber,  bie  über  atlef  »eint, 
beftänblg  greint.       [neu  jerflletenb. 

Lloroso,  sa,  »einenb.  in  tbri» 

Lloaa ,  /.  (ant.)  bie  turnirftbran» 
fen ,  ber  Jtampfpfab. 

Llovcdizo,  za,  agua  — a,  bat  !Re» 
genroaffer. 

Llovur,  regnen  (aueb/t^.);  —4 
cuesta»,  »enn  etne  ^anblung,  eine 
Xbat  jum  !Rad?tbell  bef  Urbeberf  ber* 
felben  auffällt;  —  «obre  mojado, 
©itlag  auf  Sdjlag  fommen  (Unglürf«« 
fade);  no  teuer  aobre  qne  Diofc  le 
Uuere,  audj  n(d)t  baf  ©eringfte  tn 
feinem  Vermögen  baben. 

Llovido,  ct.  einer,  ber  ff*  obne 
Srlaubnit  nadj  «merifa  elnfcbifft. 

Llovioso,  sa,  regnerlfib,  v.  LIu- 
vioso. 

Llovizna,/.  bet  Staubregen. 

Lloviznar,  v.  n.  bünn,  fein  regnen . 

Llueco,  v.  Clueeo. 

Lluevecita,  v.  Llovima. 

LI u via,  /.  ber  {Regen  (au<b /ig.). 

Lluvial,  (ant.)  v.  Plnrial. 

Lluviano,  na,  (ant.)  »or  furjem 
nag  geworben,  vom  »egea  buwbnebt 
(ein  «rbreltb.  0e!b).  [baft. 

Lluvioso,  sa,  tegnerlfel,  regen» 

Llaviznar  y  Lluviznear,  v. 
Llovianar, 


M. 


M,  ber  funfjtbnte  Vudjftabe  bef  fpa 
ntfeten  Wpbabetf.  99  Ift  ein  3abl» 
bu4ftabe,  welket  1000  bebeutet.  Vor 
«fterf  unb  mit  einem  Strttb  barüber 
jefgte  ef  1,000,000  an. 


«ebiifet.  bie  macearonifite  «<bretbart 
(f.  baf  golgtnbe). 

Macarrönico,  ca,  maeearoniffti 
(eine  Art  fpmifrberOebicbte,  worin  bie 
Verfe  mit  nitbrigen  aBSrtern  mit  latei« 
nifdjen  je.  Cnbungen  untermlfdjt  ffnb). 

Macarronlsmo,  «.  bie  matearo» 
nlfcbe  ©tbleitfart. 

Macarse ,  oerberben  ,  «erfaulen 
(grfid)tr,  reeldje  gequetfd>t  wotben 
flnb). 

Maceador,  tn.  ber  mit  einem  b&t* 
lernen  Stblägel,  «löpfel  fdjlägt. 

Macear,  mit  einem  böljemen 
Sdjlägel,  Älbpfel  f*lagen ;  (Jg.)  3«' 
manben  ben  »opf  toO  maeben,  Ibn  et« 
müben  ?c. 

Macedon,na,  Maced<Jnico,  ca, 
Macedonio,  a,  macebonifdj.  auf 
«Wacebonten;  t.  ber  «Dlacebonier,  bie 
ÜRacebontertn. 

Hacedon  ,  ct.  berVetrüger. 

Macedonia,/  9Racebonien(9anb). 

Maceracion,  /.  baf  Crmridjcn, 
ÜBfidjmadjen;  bie  Äafteiung,  Äreujf» 
gung  bef  8Ieffd)ef;  bie  «tn»eid>ung 
einer  $ffanje.  [racion. 

Maceramiento,  (ant.)  v.  Mace- 

Macerar,  erweichen,  weid)  madjen; 
eln»eid>en;  ifig.)  faftelen,  abtobten, 
freujigen;  ben  fjalfen  mager  werben 
laffen,  bamlt  et  beffer  fliegen  f^nne. 
— se ,  aufweisen  ,  weidj  werben. 

Macerina,  /.  ber  Ärebenitetler; 
bie  Unterritale,  Untertaffe  mit  einer 
«ufbbblung  »bet  Vettiefung  in  bet 
Witte. 

Macero ,  ct.  bet  Stabttaget ,  3tp» 
temagtr  (r-gl.  Maaa). 
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Maoeta,/,  bei  Blumentopf;  ber 
mit  Blumen  (in  Oejlaft  eine*  Straufte«) 
geiAm&tftc  3weig  j  «in  ®«fä«,  in  ntU 
d>e«  man  gema*te  Blumen  fUllt ;  ber 
Stiel,  ©tiff,  ba«  $eft  an  einem  •fcanb» 
werMjeug«  tat  bitfeGEnbe  ttt  BiQarb' 
fh'rf«;  ba«  untere  <Snbe  ttt  fflurfgrate« 
ber  Gimmel.  —  as,  pZ.  boljerne  Sd)Iä« 
gef,  Älöpfel,  beren  man  (Ufr  auf  ben 
Sdjlffen  beblent.  [Maceta. 

Macetlca,  illa,  ita,  dimin.  oon 

Macoton,  augm.  oon  Maoeta. 

Macha,  /.  ber  «rferfalat  (locuata 

olitoria). 

Machaca,  a.m.y/.  ber  fdjwer. 
fällige  (oon  ©elf»),  ermübenbe,  lang« 
»eilige  -Ulenf*.  [Dlörfrrfeule. 
Machacadera,/.  ber  Stöjjel,  bie 
Machaca dor,  m.  ber  in  einem 
JPtörier  ierftüBt. 

Machacar,  v.  a-  ftampfen,  in  einem 
27?crfer  «ein  ßo§en,  jetftogen,  jermak 
men;  v.  n.  überläftig  fein,  befifcwer. 
IUI  faden. 
Machacon ,  v.  Machaca. 
Machada,  J.  eine  beerbe  86de; 
bie  Dummbett,  SIbernbeit. 
Machado  ,  m.  bie  $otjaft. 
Machaqucria,  /.  langmeiliges 
Jüle  berbclen ;  lifiigel  Sitten,  Strängen. 

Machar,  v.  Machacar;  ä  — a- 
raarUUo,  adv.  feft,  baltbar,  auf  bie 
Dauer  gemalt,  berb;  cretrcnDios 
ä— a-mnrtillo,  ein  guter  Gbrlft  (Ka- 
tbolif)  fein,  ebne  olel  oon  ben  8ebrfäben 
ber  Steffglon  }u  oerftrben  unb  fid)  olel 
barum  ju  tummern. 

Mache,/,  (ant.)  ba«<Beburt«g(ieb 
ber  roeiblkben  tbiert. 

Machear,  v.n.  mebr  ÜRänncfcen 
alt  'JBeibd)en  werfen,  jur  äBelt  bringen 
(oon  tbleren). 

Machetazo,  ja.  ber  Schlag,  $leb 
mit  bem  5 5 bei,  Machete  genannt. 

Machete,  *».  eine  «rt  hirjer  unb 
breiter  Säbel.  [Bäume  fällt. 

Maehetero  |   m.  berjenige,  ber 
Machiega,/.  aheja— ,  bteBient, 
welthe  mebr  männliche  Bienen  (Drob* 
nen)  al«  Hrbelt«bUnen  berworbitngt. 

Machiemhrar,  jwet  Stüde  *olj 
iiifammenfügen. 
Machihembra,/.  ein  3»Uter. 
Machihembrado ,  da,  imitier« 
b«ft.  [brar. 
Machihembrar ,  v.  MachJem- 
Machin,  m.  (In  Bi«e«»a)  ber 
Schmtebernecbt   (oft    au«  «rbeiter 
übftbaupt). 

Macho ,  m.  ber  SRann ,  ba«  SDiann« 
*en  (ber  f  biete);  bei  SRanlefel;  berl 
t,    3iegenbotf;     bie  männliche! 


UfTanje ;  ein  flarfer,  mannbafter,  banb« 
fefter  SRenfd);  ber  SRenfcb  oon  maffl« 
oem  ®eifte,  Dummfopf;  ber  tpfeiler 
(architeft.  8u9br.);  ber  <&a'en,  bie 
Spange,  ba«  $dfd>en;  eine  birfe, 
wollene  Dede,  womit  man  flranfr 
berft,  bamit  ff e  fcbroi&en;  ber  tbeil 
einer  3Rat<&ine  sc.,  welcher  in  einen 
anbern  eingreift;  ber  grnfte  Jammer 
ber  Schmlebe;  bie  Scbmiebebanf;  eine 
Ärt  »iererfiger  9lmbo« ;  —  romo,  ber 
SRauIefet,  welcher  oon  einem  Bfetbe 
unb  einer  Sielin  erjeugt  warben  ift; 
—  cargado  de  letraa ,  ber  ä7tann, 
ber  üwar  gelebrt  ift,  aber  ju  aDem 
Uebrigen  nicht«  taugt. 

Macho  ,  cha ,  männlich ;  fiarf, 
mannbaft,  bantfefi. 

Machon,  m.  bie  SBiberlage,  Strebe« 
mauer;  ber  Strebepfeifer. 

Machorra,  /.  ba«  unfruchtbare 
Schaf  (man  fagt  c«  auch  oon  ben  Oßeib« 
<b«n  anberei  ibiere  unb  felbft  oon 
grauen). 

Macho ta,  v.  Machote. 

Machote,  m.  bergroie  6«fägel; 
hecho  a  —  ,  {flg.)  grob,  plump  ge. 
arbeitet. 

Machucadura,/.  bie  Duetf^ung. 

MachucainientO ,  v.  Machu- 
cadura. 

Machucaf ,  v.  Machacar. 

Machucho,  cha,  reif  an  Oerftanb, 
oernünftig,  gefdjeib. 

Machuco ,  v.  Machncho. 

Machuelo,  m.  dimin.  v.  Macho, 
ber  junge  ünaulefel. 

Machuno,  na,  {ant.)  mdnnlid). 

Macias,  v.  MacU. 

Macicez,  /.  He  Dldjtbelt,  Befiig. 
feit,  Dauerbaftigfeit. 

Macilento,  ta,  mager,  abgejebrt; 
oerwefft,  weif.  [ÜRuffatenblumc. 

Macis,  /.   blc  «KuiSfatenblütbe, 

Macito ,  dimin.  oon  Ma«o. 

Maoizar,  bidtt,  feft  jumaAen,  oer> 
flopfen,  jufiopfen-,  eine  Vceinungburct) 
©rünbe  ftärfen,  befeftigen,  bekräftigen. 

Macizo,  za,  ma'flo,  ftarf,  feft, 
biebt,  4«t,  gebiegen;  (/ig.)  gebiegen, 
grunbiid).  [werf. 

Macizo,  m.  (in  maffloe«  SRauer« 

Macla,/.  bleaSafTernul;  eineUrt 
Otineraf.  [(2Bappenau«brud). 

Macle,  m.  bie  burdjbrodjenc  Diaute 

Maco,  ca,  (boh.)  f*urfifcb, 
f*elmifd). 

Macoca,  /.  eine  Kit  groin,  früb* 
jeitigei  geigen. 

Maeoco  ,  m.  bal  Clenntbier. 

Macolla,  /.  mebre  «ebren,  SBIu« 
men  je.  auf  bemfelben  Stiel. 


Macollar,  v.  n.  bebten,  Blumen 
auf  etn  em  Stengel  treiben. 

Macona,/.  eine 9trt  Äot6. 

Macones,  sa,  aul  iRaeon;  * 
SKaconefer. 

Maconera,  (ant.)  V.  Eecuadro. 

Macreusa,/.  bie  fd)rtarje  Seeente 
(anna  nigra). 

Mactacher,  v.  n.  fid)  ben  «S«>cr 
rotb  färben  (in  Minerifa). 

Maouca,/.  eine  3rt  Birnbaum. 

Macula,  /.  ber  giert .  Sdtnnbflerf, 
v.  Mancba  (befonberd  Jig.) !  — as 
del  sol,  bie  SonnenfCeden. 

Maculacion , /.  bie  Seffedung. 

Macular,  6efCeden,  befubeln  :t.,  v. 
Manchar  (befonber* Jig.). 

Maculatura , /.  bae  SKacuIatur. 

Maculoao ,  sa,  ftedig,  ooQ  glede. 

Macuquino,na,obne  gewunbenen 
9)anb  (Jflünun). 

MadagaÄa,  /.  (ant.)  bie  5Prab« 
leref. 

Madalena,/.  SRagJtafena  (grauen« 
name). 

Madama,  /.  ÜRabam,  grau  (bie 
älteren  fpanifd)en  bramatifdjen  €d)ttfi* 
fteaer,  j.  ».  gope  unb  Salberon,  leqen 
biefe  Benennung  nidjt  blo«  ben  franjB« 
fffdien  Damen,  fonbern  aud)  anbern 
niebt  fpanifeben  grauen  bei,  namentlid) 
ben  nieberlänbifd)en  unb  beuifdjen). 

Madamisela, /.  ba«  grauenjim. 
mer,  beffen  q3ufc  febr  gefuajt,  febt  ge« 
fünften  ift,  ba«  ffd)  ba«  «nfebe»  eiuet 
grau  oon  Stanbe  gibt. 

Madamita,/,  t.  Madamiaela; 
m.  ein  weibifd)er  SRann. 

Madeja,  /.  bie  Sträbne,  Dorfe; 
bie  *aarfled)te,  8ode;  ber  fo>Iaffe, 
feige,  fraftlofe  SWenfdj;  —  aln  man- 
da,  (Jig.  Jam.)  ein  <£onfuffon«ratb; 
hacer  — ,  ffd}  (wie  ein  gaben)  Rieben 
(oon  glnipgfelten);  »aber  Ttsnder 
»Ii«  —an ,  (Jig.)  fi«  auf  feinen  fj«t« 
tbeil  oerfleben. 

Madejeta ,  dimin.  von  Madeja. 

Madcjuela,  /.  dimin.  von  Ma- 
deja, bie  fleinc  Sträbne,  Dorfe. 

Madora,/.  ba«  ♦olj,  3immerboIj, 
Saubol};  bieunreifegrud>t;  bie^orn» 
iubftan |  be«  *ferbeb«fe« ;  —  del  eirc, 
bie  Börner;  de^ubrir  )»  — ,  biege« 
beimen  gebler,  bie  Sd)tt>ädjen  einer 
iUerfon  aufberfen;  no  holgar  la  — , 
obne  Unterlafi  arbeiten;  peaar  la — , 
unangenebm,  läfttg  werben  (eine  «r» 
beit ,  oon  wel*«r  man  fein  Bergnugen 
ober  feinen  Boitbeil  mebr  erwartet). 

Maderada,  /.  bie  gföfie,  batglcf. 
geflöQte  t»o!j. 

Maderage ,  v.  Maderäraen. 
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Maderaroen,  tn.  ba«  ;u  einem 
Webäuee  :t.  nölbla/  $oljwerf. 
Maderamiento ,  v.  Emraadera- 

miento. 

Maderar ,  v.  Emmidenr. 

Maderen'a,  /•  ber  Ooljbef ,  ÜJau« 
bof,  3lmmerbrf. 

Maderero ,  tn.  ber  ^oljbänbler, 
toljr-rrfiufet;  bet  ef  betan  flojf.  ju 
SUarTer  betbelf&brt;  (an«,)  ber  3tm. 
mermann. 

Maderillo,  m.  dimin.  ton  Ma- 
dero,  bet  flelne  SSalfen  sc. 

Maderista .  m.  ber  fjöbrer  »cn 
8lö»en  ober  Btoften. 

Maderieto,  r.  Maderillo. 

Madero,  m.  ber  »o-Ifen,  bte  8obIe, 
ba»  Mtff  SBrett. 

Madernelo,  dimin.  »cn  Madero, 
V.  Mudrrillo.  [l>io». 

Mndios!  interj.  (ant.)  v.  Per 

Madoua,  f.  Seilora. 

Madrn./.  eine  birfeSobfe. 

Madrastra./.  bie  etiefmntteT,  bie 
böfe  Stiefmutter,  Wabenmutter;  bie 
nadjtbHiiae,  fdjabfitfce  €ao>e;  (boh.) 
ba»  ©efänaniß;  (id.)  bie  Äette. 

Madraza.  ausjm.  »cn  Madre. 

Madre ,  /.  bie  "SRntter  (au* /fy. ) ; 
ber  Ort,  reo  man  out  aufgenommen 
rrttb;  bfe  nortbeflbafte,  nühll*e,  ju« 
träRifo)e  Safte;  bie  ©ebarmttttcr; 
(jwtp.)  bfe  weibfiAe  6djam ;  ba«  ©ett 
etne«  fcfaffe»  Je.;  We  «bjntM,  ber 
€tabtfanal,  «Hoof;  ber  btiffte  tbell 
be«  5Befnm»fie« ,  bet  ba«  fflan^  tn 
©äbrnng  re&t;  mal  de  — ,  bltVtntttr« 
befftwerbe,  ba«  SRutterweb;  aalirdr 
— ,  auftreten,  au«  feinem  Sett  treten 
(ein  $fufc),  fetne  Ufer  ßberfdtwemmen ; 
(/ig.)  bte  «Jrenjen  fiberftbrriten,  au«' 
fdjmelfen;  »a<*ar  d«  — ,  (/17.)  ma« 
eben ,  baff  Srmatib  bte  ©ebnlb  »erlteet. 
bPfewlrb;  — de  nffloa,  bie  faflenbe 
€ii*t.  — es,  pl.  bie  PorjüglirbHew 
tbetfe  eine«  €cbifT<«. 

Madrear,  v.  n.  «nf  bte  VtvUtr 
arten,  ihr  äbnli*  fein. 

MndrecTlla,/.  dimin.  ».  Madre, 
ber  «J'erftocT  ber  55Sa.fi. 

Madrecita  ,  /.  dimin .  V.  Madre . 
DMrtrrAen  (a!#"8lebr»fitna*»ert). 

Madreclavo,  m.  fit  OTutrernelte 
(©ew&rjnelre). 

Madrefla ,  9.  Almadretla. 

Madreperia,  /.  bic  (Perlmntte 

Madröpora ,  f.  bf«  SJIabrepore 
(fl<irtarHgett)ff«jflaitje,€ter«fpr«ne). 

Madrero,  ra,  mütterH*,  mfltter» 
Ii*  aeffnnt.  [3ei«ngerjelieber. 

Ma<lre»elva,  /.  ba»  ©elbbfatt, 

MadrideSo ,  v.  Madrileflo. 


Madrlgado,  m.  ein  tblet.  bal  fi<f>  befenber« bnju  tionel,  grft^i«  j« 
<&i'n  bf;pvuna»n  bat  (brfonbnl  fon  9ltif«  brinaen. 
etirrrn);  adj.  (/igr.)  liftlg,  fein,  »et»     Madurador,  ra,  «»I  reift,  bte 
icbnitat ,  erfahren.  I  Steife  beförbert.  (racioa. 

Madrigal ,  m.  Nt«  Wabneaf  (eine  I    Madnramiento,  (ant.)  v.  Madn- 


91ti  ®ebid>te) 

Madri(ralesco,ca,mabriflaIatÜ8. 

Madrigalico,  V.  Madrigaleaco. 

Madrigalljo,  dim,  ».  Madrigai. 

Madriguera,  j.  ba«  Däninnen« 
(od>.  ber  Äantadjenban  5  btr  Vttfeat» 
balflort  von  (ieberlid;em  «eflnbel,  bie 
Wouberböble  ?c. 

Madrileflo, 3a,  au«,  »on  SRabrtb ; 
».  ber  tfinwobnet,  bic  Clnmobmin 


Madurar,  v.  a.  reifen,  jeitirint. 
reif  mad>en,  $ur  »elfe  bringen  (aud» 
/ig.);  v.  n.  reifen,  ieitigen.  reif  wer- 
ben (au&/ig.).  —  ae,  reifen. 

Madnrativo,  va,  |ut  3^ttt ^itrt a 
briBfleab;  linbernb. 

Madnrativo,  m.  «in  «rwei*un,i<i. 
mittel;  ba«  mittel  |tt  einem  3>vecf  ,.t 
gelangen;  bet  ttoft,  bte  <ErIcla>terun,i, 
Sinberung;  poaer  an  — ,  ben  fätarr- 


ten  «Dlabrib.  (ftl"ftfif*e.  Hub  po«  3emanbem  beugen,  ibn  ;ur 

Madrilla./.  eine  ge>riiTe9rt  fleiner  ftinwiaiaunfl  In  etwa«  ju  bewegen. 
Madrina, /.  tie  Olatbe.  'fiatbinn   Madnraion,  (ant.)  v.  Maduror.. 
bie   aef*uberin;    ber  «feiler,   bie]    Madurez,  /.  bic  Weife,  3eitiguna 
€tüöe;  ein  ®trirf  ober  iMiem,  weldjerj(aud>/i'j7.). 


;trei  <Dtaule<r(  tufammen  unb  in  glet« 
I  rbem  Cdjritt  erhält. 

Madriz.  bie  OebÄTmutter,  v.  Ma- 
tri«;  berCrt.  wo  bie  'iBadjtel  niflct; 
ber  Ort,  no  ber  SKeerigel  e-bet  ©ecigcl 
ftcb  aufbilt. 

Madrona.  /.  bie  ju  |2rtfi<i)e  9Rut« 
ter,  bie  ibre  Äinber  perhätfcbelt  (Slffen« 
'  matter) ;  (ant.)  v.  Mairona. 

Madroncillo,  m.  bie  «rbbeerc. 
j    Madroflal,  m.  ber  Ort,  »0  viel 
I  «rbbeerbiume,  !Weerfirfd;cnb4ume 
!  wad)fen. 

|  Madrnflero.  m.  ber  (Frbbrerbaum, 
OTeerfiria>enb4itm,  v.  Madroöp. 

Madroflo ,  n.  ber  Crbbeerbaura, 
sneerfirfebenbaum;  bie  °jrnd)t  bejfelben 

I  (3Weerfirf4e) ;  bie  retbe  g«rbe. 

\   Madroflaelo,  dinwn.  von  Ma- 

'  drono. 

Madnigrada,  /.  ber  flnbruo)  be* 

itaae«;  ba«  frübieitige  «nfftebeitt  de 
— .  mitWnbrn*  be«  tage«. 

Madrogadorrflt.  — ra,/.  ber  ober 
bie  aem  frülb  «ufftelit. 
I   Madragar,  r.  n.  frftb  ouffreben ; 
I »orberfeben ,  »oran««eben  (€d>»terlg« 
I  feiten  Je.);  ünoorfonrmcn. 

Madrngaro,  m.  ba«  trabe  «uf. 
fteben. 

Madrngon, 
Ifteben;  berfenlge, 

ftebt;  dar  an  — ,  ^emanben  trüber, 
al«  e«nStbifl  ift,  au«  bm©erte  treiben. 

Madrnguero,  ra,  (ant.)  ber,  bie 
frftb  onfftebt. 

Madnracion,  /.  bic  (Reift  ber 
^rüd)tc;  bieSRittel,  mobirrtt  man  ein 


Madareza,  (ant.)  v.  Madure*. 
Madurgada,  (ant.)  v.  Madru- 
gada. 

Madvrgar,  (ant.)  v.  Madmfrar. 
Maduro,  ra,  reif,  jeitia;  (jig.) 
reif,  rrifl(d). 
Maesa,  v.  Maeatra. 
Maese,  (ant.)  v.  Maeatro;  — 
eoral,  v.  Paaa  Paaa. 

m.  (ant-)  bft 


Maesil,  v.  Maatril. 

Maestra./.  bie  eebrerin ;  bie  rlcau 
be«  gebrer«;  bie  TOelfterin;  bieBienen. 
fönig  in. 

MaestradameDte^ (ant.)  v.  Ma- 

Kiatralatente. 

Maestradgo,  m.  (ant.)  v.  Ma- 
gioterio;  ba<  bem  ^eermeifter  eine« 
Mitterorbeit«  gebörige  (Sebiet. 

Maestrado,  p.  p.  o.  Mae»trnr; 
(ant.)  v.  MaÄoao,  Aj-Üficioso. 

Maestrage,  (ant.)  v.  Maeatria. 

Maestral,  «1.  y  /.  berriid»,  (Auf» 
meiftenfdi;  auf  einen  Orbentmetfter 
bejüglf*;  $.  nt.  ber  Storbwefiwtnb 
auf  bem  mittelIfiitbK<b«i  SWeere. 

Maestralizar,  v.  n.  nad>  'Äeften 
abwettben  (»on  ber  CRagnetnabel). 


Maestramente,  (ant.)  al«  2Rei» 
1.  ba«  frtbe  f(nf«lfter,  »on  SRciftCT«  4>anb. 
ber  febt  ftftb  auf')   Maesrrsvte,   m.   ba«  STritglieb 
einet  gewiffen  Witter •  ober  Weitf<fen(e 
tn  Cnanien  (»gl.  ba«  folgtnb  Maes- 
tranaa). 

Maeatranza,  /.  ein  ae  tri  für  9iit< 
terorben  tn  «Spanien,  ber  firh  befonber« 
mit  ber  QferbetM<bt  befcboftlgte;  bfe 


ö»ef*wftr  »nr  Weife  bringt;  bet  «nf.  SRannfdiaft  ber  finiglKbeit  gleite;  bte 
entbolt  einer  Snbftan?  in  einer  «Jlüffifl.  föetfnötte,  OUerfftatt  in  einem  €ee« 
reit;  (fio  )  bie  Weife  (eine«  *J»  ane«  ?e. ).  |  arfenat ;  bie  fimmtUdten  Arbeiter  barin. 
Madiiradero,  m.  bet  Ort,  beri    Maestrar,  al«  fleiftet,  Sieifer  bei 
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etwa!  fungiten?  r.  Macatrear  (8. 
Beb.) ;  v.  Amaeatrar. 

Maestrazgo,  m.  bal  tSrotmcifter» 
tbum  von  Watta  unb  anbern  Stüter» 
erben;  (an/.)  bal  Welftertedrt ;  bi« 
Weifterfdjaft. 

Maestraro,  augrn.  9.  Maeatro. 

Maestre,  m.  ber  «rofcmtifter  elnel 
9titterc<rbenl;  ber  Waftmeifter;  bet 
6*lfflfa»tt4n,  €<tnff«parro«  5  (ant.) 
v,  Doctor,  Maestro;  cuartel  — , 
bet  Stegtmentlquartiermeifter;  —  de 
campo,  bet  Obrift  eine!  «aoaflerle» 
reglnuntl;  —  de  racionee,  bet  $rc» 
»lantmeiftet  auf  einem  €cfclffe ;  — 
racional,  (in  Vrtagon.)  bet  3uten» 
bant  bet  Blnanjen. 

Maestrear,  v.  a.  (einen  »eiaftod) 
aulpuben,  fdjnelteln?  eine  Wauer 
magerest  feien  j  t>erff(fd)cn ,  »er» 
mlfdjen;  v.  n.  btn  Steiftet,  Sebrer, 
(BtUhtttn  (Bielen. 

Maestre  coral,  v.  Maeae  coral. 

Maeatreescuela,  v.  Maeatrea- 

cnela.  [Maeae  ooral. 

Maeatregicomar,    (ant.)  v. 

Maeatrepaaquin,  (ant.)  v.  Paa- 
quin.  (meifter. 

Maestresala.  m.  ber  «pauibof» 

Maestrescoh'a,  bie  fflßrbe  bei 
BAolafterl  in  einem  fleißigen  ©tifte. 

Maestrescuela,«.  berBdjolaftet 
(eine  gelftttdjc  BJütbe). 

MaestWa,  /.  bie  8<bre,  ber  Unter« 
tld)t,  Wt  Untrtweifung ;  bal  Itmt, 
roeldsel  einem  geiftltdjen  Orbenlbruber 
bie  Wagtfterwntbe  gibt;  bieftunft,  t»e» 
fd}t<Tli*felt.  Weifterf4)aft;  bie  etnfte. 
graoltattftbe,  »iditige  Haltung  ("amtl» 
mlne);  (ant.)  V.  Engano,  Flngl- 
miento,  Artirlcio;  (id.)  v.  Reme- 
dio,  Medlcamento,  Medicina. 

Maestril,  nt.  bie  3«B«  bet  Bienen» 
fontgln. 

Maeatrillo,  m.  dimin.  von  Ma- 
e*tro;  eada  —  Uene  aa  Ubrlllo, 
Sebermann  bat  feine  Wetbobe. 

Maestro,  m.  bet  Scbtct;  bet 
Weiftet;  bet  Wagtfter;  bet  Waft» 
meißet;  bet  gtote  Waft;  (ant.)  v. 
Maeatre;  —  da  obra  prima,  bet 
C4ubmad>et ;  —  da  atar  eaeobaa, 
(/ig.  Joe.)  ein  Weiftet  in  unbebett« 
tenben  Dingen;  —  de  cocina,  bet 
Oberftto)enmetfter;  —  de  obraa,  ein 
»aumetfter,  Bauunternehmer  f  — 
majror,  bet  Ctabtbaumetfter;  —  da 
eaballeria  6  de  loa  eaballeroa 
(ant.)  v.  Aiflraa ;  —  de  altaa  obraa, 
ber  64>aTfrtd>tet;  —  ea  artca,  bet 
Wagtftet;  —  racional,  p. 


Maestro,  tra,  »orjüglld),  auige» 
iridjnet,  Weiftet,  Weiftetin  merin; 
abgerldjtct  (»on  Sbieien :  caballo  — , 
perro  — ).  [ jin,  v-  Almaeen. 

Magacen,  m.  (ant.)  bal  Waga» 

Maganel,  in.  (onl.)  eini  9lrt 
*riegimnf*ine. 

Maganto,  ta,  (ant.)  böftet,  trau» 
rlg.  marrifd),  niebergefdjlagen. 


Magistrat,  in.  bet  «frftnbnet  einer 
«rättnbe.  an  meiner  bet  Wagiftcr» 
ober  $ectcrtitel  fcaftet. 
Magistratorio,  a,  obrlgreitn&. 
Magistratura ,  /.  bal  obrigfeit* 
Ii*«  Amt,  bie  obrigfeitllöje  SJBtbe. 

Magnanimidad,  /.  bie  «tos* 
mutb.  «wSberiigfeit. 
Magnanimo,  ma,  grotmüWg. 


Magafia,  /.  febletbafte  Bertiefang I  grofiberjig. 
in  bet  *ul»erf  anrate*  einet  Äanone.j    Magnate,  m.  bet  Wagnat  ((Breuer 

.eine«  Acnlgreidjl). 

Magnaticio,  a,  auf  bie  Wag« 
natennirrbe  bejügli<b. 

Magnesia,  /.  bie  Wagnefle  (eine 
j  feine  Äalferbe). 

Magnesiado,  da,  mit  Wagneffa 
oerbunben,  magneffabaltig. 
Magnesico,  ca,  mogneflid),  Wag» 
Magencar^  ben  ffleinftp*  baden,  jnefia  entbaltenb,  magneftaartig. 
umbarfen.  Magnesio,  m.  bal  Wagnefium 

Mageslad,  /.  bie  Wajeftit;  ble,(*em.  Clement). 


eine!  W6rferl;  (an<.)  v. 
Aatucia,  Ardld. 

Magarza,  /.  bal  Wutterrraut(ma- 
trfraria  partheninm). 

Magaia,  V.  Mararaa. 

Magdaleon,  m.  bie  «eine  Mette] 
««öfter  :c.  [ftorfl., 

Magenca,  /.  bal  fiaden  bei  JBein- 


eetrlidjfeit;  bie  fB&rbc;  au  — ,  feine 
Waieftät;  (Sott. 

MagestAtico,  ca,  mal  fld>  auf 
bie  böo)fte  Ctaatlgetvaft  bejiebt. 

Magestoso,  (ant.)  v.  Mages- 
tnoao. 

Magestnosldad,  /.  V.  Mageatad 
(befonberl  in  ben  »eiben  lebten  Sc» 
beutungen). 

Magestuoso,  sa,  majeftätifd;, 
gros;  ernftbaft,  ernft. 

Magfa,  /.  bie  Wagte,  3«uberranft, 
3auberei;  (/ig.)  ber  3aubet 

Magica,  v.  Kagia. 

Magieo,  «a>  — ca,/.  bet3auberer. 

Magtco,  ca,  jauberifefc,  magifo). 

Magin,  m.  (v.pop.)  bie  «inbif» 
bungefraft  v.  Imagination. 

Maginacion,  (ant.)  v.  Imagl- 
naclun.  (alten  Wagicr. 

Magisino,  m.  bie  Meligion  ber 

Maglsterial,  v.  Magiajral. 

Magisterio,  m.  bal  Ämt  einel 
Sebtetl,  Weiftetl,  Wagiftrrl ;  ber  Un« 
tettid)t;  bie  Wagifter»,  2>octomfitbe; 
bie  Wcifterfo)aft,  Weiftem&rbr  (bei 
^anbmerfetn);  bie  bert ifö>e,  midjtlge. 
fd}u[meifteri(o)e  Haltung  :c. ;  bet  Wie« 
bcr((b(ag  (d^emlfd).  u.  mebi;.  Vulbt.). 

Magiatrado,  m.  bie  Cbrigfeit,  bet 
Ctabttatb;  bie  obrigfeitltdje  Qetfon; 
bal  obrtgfeitlidj«  «mt,  bie  obrigfeit» 
liebe  ÜBürbe. 

Magistrai ,  m.  j  /.  melftetli<| ; 
berrirdi,  fdjalmetftettfd) ;  »id}tlg,  be» 
beutenb;  prebenda— ,  «rabenbe,  an 
»eld)et  bet  Waglftet«  cbet Doctottitet 
ber  tbeofogte  baftet;  eompoairion 
— 1  Vrinet,  bie  nad)  bet  Borfdirift  bei 
«ritel  erft  lubereitet  werten  mut. 


Magneitieo,  ca,  magnettfdj. 
Magnetismo,  m.  bie  magnetif*e 
Ätaft;  bet  Wagnetilmul. 

Magnetiracion,  /.  bie  Wagneti« 
ftrung.  [ieur. 
Magnetizador.  m.  bei  Wagnett» 
Magnetiaar,  magnetii»)  madjen; 
magnetiftten. 
Magnificar,  loben,  »reifen. 
Magnificat,  m.  ein  Sobgefang  ju 
Sbren  ber  beif.3ungfrau.  nelcber  beim 
Xadfmittaglgottelbicnfl  abgefungen 
wirb.  [*enllo>reit. 
Magnificencia,  /.  bte  $rad>t, 
Magnificentisimo,  tuptrL  oon 
Magnifico. 

Magnifico,  ca,  präd>tig,  bmlidi, 
foftbar,  freigebig.  [locuu. 
Magn/locao,  (ant.)  v.  Orandi- 
Magnitud,  /.  bie  «rote;  (/ig.) 
bie  «obeit,  «tbabenbeit,  «milifeFeit. 

Magno,  na,  gro|  (el  tft  nut  aU 
3uname  gebriucbli^t  AJeJandro — , 
aan  Baailio  — ). 

Magnolia,  /.  bie  Wagnolie  (ein 
Baum  unb  €traucb). 
Mago,  ga,  magtfo),  jaubtifd). 
Mago,  m.  —  ga,  /.  ber  Wag  irr ; 
ber  3auberer. 

Magote,  m.  bet  Wagot,  ^unt«» 
topf  (Art  Vffe).  [d>en  €d)lnfen. 

Magra,  /,  bie  «djnitte,  bal  Bdjnltt» 
Magrecer,  (ant.)  v.  Bofla- 

qneeer.  (Enflaquecer. 
Magrescer,  (ant.)  v.  Magrecer, 
Magrex,/,  (ant.)  bie  Wagerfett. 
Magreza,  (ant.)v.  Magraa. 
Magrica,  illa,  ita,  dimin.  ton 

Magra.  [Magro. 

Magrico,  illo,  ito,  cfimin.  rc» 
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Magro,  gra,  mager. 
Magro,  m.  ba«  SRagete. 
Magrujo,  v.  Magro. 
Magrura,  (ant.)  v.  Magren. 
MagUer,  (ant.)v.  An«,  Aunque. 
Magtiera,  (ant.)  v.  Magüer. 
Magüeto,  ».  Norlllo. 
Magney,  m.  ber  SRagueo  ((in  8«» 
kolffrr  amerifanlfwet  9aum). 
Magaillo.  (ine  Art  Birnbäume. 
Magujo,  v.  Mejujo. 
Magiii  adura, 


(ant.)  v 

gnlladura 
Magiii ar,  (ant.)  v.  Magnllar. 
Magulla,  v.  Magulladura. 
Magulladura,  /.  (ant.)  bie Quet» 
fwung»  ba«  Haue  SRaal,  ber  «3  toi 

Magullauiiento , 
fdjen,  bieauetfd)ung. 

Magullar,  quetfdjen ,  ierquetfdjen 
(aud>  oon  Sräcptnt,  wenn  He  |n  febi 
gebrucft  werben). 
Maguncia,/.  SRaini  (eine  ©labt). 
Magurios,  m.  jjZ.  Ceemufdjefn. 
Mahaleb,  m.  bte  tintenbcere,  eine 
*rt  roilber  Steffen.  [chado. 
Maharon ,   v.  Infeil*.  Deadl- 
Maheriraiento ,  m.  (ant.)  bte 
3ufammenbcrufung,  93erf«mmlung. 

Maherir,  (ant.)  |Ufammrn  be- 
rufen, uerfammrln. 

Mahoma,  m.  n.  pr.  SRubammeb 
(ber  SJrcp&et).  [beleb- 1 

Mahoma,  (Cerezo  de)  v.  Ma-  [ 
Mahometano,  na,  mabi>meba>| 


Mais,  (Mayn)  (ant.)  v.  Ma*.  | 
Maitinanto,  m.  ber  bie  grubmctte 
befudjt;  SjrtrfterbctbieBtübmrffe  lieft. 

Maitinario,  m.  ba«  03cbetbud)  für 
bie  ftrubmette. 

Maitines,  m.  pl.  bie  Werte,  &tu&. 
wette;  hacer  -ea  ö  tocar  Ä  — «e, 
«an  fagt  el  oon  grauen ,  reelle  bie 
Itleiber  ibrrr  IRanner  burdjfnften  aber 
Re  befteblen,  mibrenb  flc  fd)Iafen. 
Maiveta,  (ant.)  v.  Praga. 
Maiz,  in.  bet  SRai«,  bat  tl.rftf*e 
Äern. 

Maital,  m.  ba«  SRaiefelb. 
Maja,  /.  o.  Majo  (f.  b.  »ort) ;  v. 
Pflon,  Maaa. 
Majada,  /.  bie  Cwaffearbc;  ba« 
ba«  Quet'j9Mrtb«bau«,  bie  Verberge,  v.  Poaada. 

Majada),  m.  ba«  gelb,  wo  man 
eine€d)äferel  angelegt  bat  um  baffelbe 
|u  bungen.  [nadjten  (oon  beerben). 
Majadear,  v.  n.  in  bewürbe  uber« 
Majadfio,  m.  ba«  Düngen  eine« 
gelbe«  burd)  ttnlegung  einer  *d)af. 
bürbe  auf  »einleiten. 

Majaderada,  /.  eine  «Ibernbelt. 
Dummbelt  (tn  Sieben  ober  $anb« 
tunken).  [dcro. 
Majaderaxo,  augm.  o.  Maja. 
Majaderia,/.  bie  UnanfUnbtg« 
feit,  «robbeit,  Seletbigung;  bie  ein» 
fältige,  abgefcbmadte  Webe. 

Majaderico,  m.  (ant.)  eine  Srt 
Seu«.  (daro. 
Majaderillo,  dimin.  von  Maja- 


Majadero,  ra,  bumm,  einfilttg; 
plump,  grob;  «bgefdjmarft.  albern. 

Majadero,  m.  ber  «tobel,  bie 
SRörterfeule ;  berjenigc,  bei  im  SNörfer 
ftÖBt,  jcrftiftt;  berCrt,  wo  man  ftCftt, 
jerftolt  (namentlich  ben  ♦anfjj  bei 
tolpel.  plumpe  IRenfd). 
Majadero«  6  Majaderillo«,  m. 
ber  ö)inef.fdje  unb  pl.  bte  CiMnbel,  SptUen  ju  Xanten. 

r?abr(cug.  |   Majaderon,  augm.  o.  Majadero. 

Majador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 


nildj ;  *.  ber  SR«&omebaner,  bie  SWabo. 
mebanertn.  [raetano. 
Mahomötico,  (ant.)  v.  Mab«. 
Mabometismo,  t*.  ber  mabome» 
bauifdje  Staube. 
Mabometitta,  V.  Mahometano. 
Mahometizar,  Ro>  ,u  bem  mabe« 
mebanifcben  ©lauben  befennen. 

Mahon ,  m. 
anbere  Stanqnln. 
Mabona,  /.  eine  Brt  t&rfifoje« 
Mabones,  sa,  adj.  j  $.  au«  berjftöit,  «crftdtr 
Ctabt  Slabon.  auf  SRinorea.  Majadara, /.  ba«  €to«en,  3er« 

Mabozmedin,  (ant.)  v.  Mara-  fteieu,  Ctampfen,  3erf)ampfen;  (Jlg.) 

V.  Aaote,  Caatigo. 


▼ed»  de  oro. 

Mabute.  nt.  bei  oberfte  tbeil  bet 
glQgel  nabe  am  8eibe  eine«  sjtl'u. 

Maido,  m.  STOauen,  Siiauen,  v. 
Maullido. 

Maiorqnin,  m.  bie  Ungtetcfebcit 
in  wcnenen  3eugen. 

Matmon,  v.  Bollo. 

Maimonetea,  m.  pl.  gewtne  3te 


Majagrao&as,  m.  ber  plumpe, 
tölpelhafte  IRenfa),  v.  Majadero. 
Majatuenajo,  m.  ber  tolpel. 
Majamiento,  m.  (ßg.)  bie  SRube, 
ber  Kummer,  ba«  Ungl&cf  :t. 

Majano,  m.  bei  etcin^aufen,  wel« 
djer  al«  (Drenje  blent. 
Majar,  flöten,  jerftoften,  jermal« 


Majilla,  /.  (ant.)  Mc  SBange. 
©ade,  v.  Carrillo. 

Majo,  m.  —ja,  /.  ein  ftuber  au« 
ben  ntcberen  Ctinben;  in  Vnbaluftcn 
«eisen  »ot|Hg«wciie  bieienigen  fo, 
wel<te  Ho)  In  bie  anbaluflfdje  9tatio* 
naltra«t  Heibe«;  (/ig.)  ein  Stauf« 
bolb;  (id.)  ein  ««lan  (im/,  feduftg 
im  fdjlimmen  €(nne  gebr.). 

Majo,  Ja,  |lerlio>,  nett,  gepagV 
oon  jterltojem,  elegantem  Veuleren. 

Majoca,  v.  Alubla. 

Majolar,  »iemen  |«m  3ublnben 
an  6d)ube  bcfcftigen. 

Majolar,  m.  (ant.)  ein  »or  Äut» 
lern  mit  SBeinfi&rfen  bepflanite«  9x9» 
teid>.  [Altnoradux. 

Majorana,  (ant.)  v.  Mejorana, 

Majorca,  (ant.)  v.  Masorca. 

Majuela,  /.  bie  grudjt  be<  JBei»« 
born«,  bc«  «>agcboin«;  bet  Ctfeub« 
ttemen. 

Majuelo,  m.  bet  junge  Ocinbetg ; 
bet  junge  Oeinftotf;  coooeer  la» 
«▼aa  de  an  — ,  (/ig.)  Wiffenmit  wem 
man  e«  tu  tbun  bat. 

Majajo,  tm.  bet  ♦afen  bet  Äalfa» 
teiet  jum  «uljieben  be«  alten  9Betg« 
au«  ben  Cd>lff«fugen. 

Mal,  m.  ba«  »oft;  ba«  Uebel,  bet 
€*abe,  bte  fttanfoitj  ba«  ffleb.  ber 
Edjmtrj;  —  de  eorason,  bie  Uebel« 
teit ;  —  francaa,  bie  eenerifd>e  Ätanf« 
beit;  —  cadaco,  bie  fadenbe  f3uo)t, 
v.  Epllepaia;  —  de  San  Anton,  v. 
Pnego  de  Ban  Anton;  —  de  Ben 
Laaaro,  eine  Vit  «u«fa|. 

Mal,  adj.  (*te*t,  »ife  (nur  im 
Cingular  unb  eor  männltdjen  Cut" 
ftanttven  gebrdud)Itq)  (—  hnmor,  — 
chocolate,  —  dla). 

Mal,  adv.  übet  ffttedjt,  f«>Iimm, 
nid>t  wobl;  unrtd>tlgi  wenig,  febr 
wenig;  —  qua  blen,  fo,  fo,  mebr 
fd}Ieq>tal<  gut;  —  bayal  webe!  (— 
baya  el  qne  *«  • ,  webe  bemjenigen, 
weiset .  . .) ;  poner  —  6  en  — ,  Ke 
geilte  mit  einanbet  veruneinigen.  3n>ie> 
traat  eerbreiten;  de  —  en  peor,  im. 
fwlimmer  (werben);  por  ~  que 


benpfetler,  ffianbpfeiler,  mit  9trUen  men,  ftampfen,  ierftampfen;  (fig.) 
im  Kloben  bei  ben  Cdjiffmaften.  ftberlafttg  fein,  befd>werll<b  faQen. 


Mainel,  m.  eine  «rt  zrcpptnee*!  Majarrana,  j.  (in  9nba!ufien) 
lanbet,  rr«a>e  e«i»cmefleif4j. 


rajra,  a  —  ander,  im  fdjfhnmfttn 
Bolle ;  —  de  ml  grado,  —  de  tu  gra« 
do,  —  de  au  grado,  »Iber  meinen, 
bellten,  feinen  Stilen. 

Mala,/,  ba«  »eOetren;  bie  Wanifle 
(bet  iweite  trumpf  in  gewlfen  tarten* 
fpielen);  v.  MaUlla. 

Malabar,  en.  j  /.  mafabarifdi ;  * 
m.  —  ra,  /.  bet  Clnwobnct,  bie  (Sin* 
wobnerin  oon  SRalabat. 

Malabar,  m.  SRalabat,  groie  «anb» 
f*«ft  in  Cftinbien. 


Digitized  by  Google 


560 


MAL 


Malabarico,  ca,  malabarlfd};  *. 
CValabare. 

Malaca,  /.  flflataea.  Sank  unb 
«offen  •pauptfiabt  in  Cftlnbirn. 

Malacate,  n.  (in  ttmerlea)  «tt 
fNoSmüble  In  ttnem  «Bergwetfe. 

Malacho,  cha,  ftanf.  r.  Malato. 

Malaci'a,  /.  (in  «hnrriea)  Stranf* 
bfit,  roeldje  in  einem  unübertninbllcbrn 
«eluft  na<$  ungewobnIt<*en  Dingen 
be(tet)t. 

Malacoide,  /.  Me  wet^e  SRelepe 
(eine  ftrt  SRaloe). 

Malacostumbrado,  da,  fdjiec&t 
gemöbnt;  ber  fcMedjte  ötwepnbelten 
tat.  [nen. 

Malacostumbrar,  (anf.)  »ertt&b» 

Malaeoton,  v.  Melocoton. 

Malacotonero ,  v.  Meloeoto- 
nero. 

Maläctico,  ca,  eraetdjenb ;  $.  m. 
ba«  enreidjenbe  SRfttet. 

Malacuenda,  /•  ble  grobe  Sein» 
wanb  au«  2Berg.  v.  lUasago. 

Malaestancia,  v.  Malaestanaa. 

Malaostanza,  (ant.)  v.  Indu- 
pontcton . 

Malagana,  /.  Berfabte«,  toobntdj 
ti«  2?ienen$üd)ter  in  «rwgenlen  bie 
*  enen  einfangen. 

Malagorar,  v.  n.  (ant)  Söfe« 
mt («Tagen ;  B&fe«  a(men. 

Malagneno,  na,  au«  ÜRalaga; 
s.  bet  fcmwebner,  ble  «Inmobntrin 
o.  n  ÜRalaga. 

Malagues,  (ant.)  v.  Malagnefio. 

Malagueta,  f.  bte  $ar4ble«törner 
(eine  «rt  Pfeffer).  [t>.  Malatia. 

Malaltla,  /.  (ant.)  bie  Äranfbett, 

Malamento,  fiedjt,  befe,  übel. 

Malamentro,  (ant.)  v.  Mala- 
mcnte. 

Malandante,  m.  y  /.  (ant.)un. 
flJöcflidj,  t>.  Deaafortunado,  JnfelU, 
l>c»dichado.  [Deagraeia. 

Malandansa,  /.  ba«  Unglüd1,  v. 

Malandrin.  m.  ber  iHäuber,  €tra< 
♦entäuber;  ber  »ofewiebt,  ©djurFe. 

Malaqui,  v.  Malaqnita. 

Malaquita,  /.  bet  SRaladjit, 
€  cbreiftetn. 

Malaqm'tes,  v.  Malaqnita. 

Malatia,  /.  (ant.)  bte  Äranrbelt, 
ba«  Uebel;  —  de  San  Lasaro,  v. 
Mal  de  San  Laiaro. 

Malato,  ta,  (ant.)  ftanf. 

Malavcnenoia,  /.  bet  Unfrleben, 
b:e  Uneinigfeit.  Unoerrräglid^eit 

Malavenido,  da,  }änfilcb,  Unrube 
fttft'nb,  mit  betn  fdjroer  urnjugebcn  ift. 

Malavcntura,  /.  ba«  Urglüet,  bet 

Urfaa. 


MAL 

Malaventarado,  da,  unglüdlidj. 

Malaventuranza,  v.  Mala  Ven- 
tura, [cion. 

Malaversacion,  v.  Malveraa- 

Malavez,  adv.  (an*.)  faum,  v. 
Apenaa.  [— ,  v.  Malavex. 

Malavoz,  (ant.)  v.  Malavea  ;  a 

Malayo,  a,  molalilcg;  *.  bet  27!a« 
laie;  $.  m.  bie  malaiifdje  Cpracfee. 

Malbaratador,  m.  bet  93er' 
fdjrcenbet. 

Malbaratar,  »erfdjwenben,  Mit*. 
bringen,  »ertbuen;  ju  »cblfetl  »er« 
faufen,  »erfdjtenbern ;  in  Unorbnung 
•btr  «u«  ber  Orbnung  bringen,  »er« 
»irren.  [belmarft. 

Malbaratillo,  tu.  (ant.)  ber  Xrö» 

Malcaiado,  da,  fölecbj  »erbei» 
rafftet. 

Malcasar,  fd>Iecbt  perbetratben 
(»on  Sltetn  binüd>tlid}  auf  Ibre  Äinber). 

Malcaso,  m.  bet  Settatb ,  *oc$« 
vetratb. 

Malcocinado,  m.  bie  «albaunen, 
V.  Mondongo. 

Malcomido,  da,  bungrlg. 

Malcontento,  m.  ba«  Äutfuclfpiel 
(eine  Brt  Äarlenfplel). 

Malcontento,  ta,  nnjaftfebe«,  v. 
Deieontento,  Den^iutado. 

Malcoraje,  m.  ein  mebtctnalifd)e« 
ffraut.  t*cUfätttn. 

Malcorte,  m.  ba«  mibergefe^titbe 

Malcreer,  (ant.)  letojtftnntg,  obne 
Ueberlegung  glauben. 

Malcriado,  da,  fdjledjt  erjogen, 
unerjogen,  ungejogen. 

Maldad.  /.  bie  *o«beit,  88«attig. 
feit;  bie  $übetei,  bet  fdjlecbte  €tretd>. 

Maldadoso,  sa,  böfe,  bo«baft, 
bösartig. 

Maldecidor,  v.  Maldieiente. 

Maldecimiento,  (ant.)  v.  Mur- 

muraoien. 

Maldecir,  fludjen,  verflucben,  tter» 
»unfdten;  einem  übel  nadjreb.cn,  et» 
roa«  S5fe«  von  ibm  rebtn,  ibn  r>er< 
liumben,  ISftctn.  [cion. 
Maldecir,  m.  (ant.)  v.  Meldi- 
Maldiciente,  tn.  y  /.  »erläum« 
bertfd). 

Maldieiente,  m.  y  /.  ber.  bie 
gern  übel  nadjrebet,  (*mäbfüd)tig ; 
ba«  Säftermaul. 

Maldicion,  /.  ber  glu*.  bie  ©er. 
roünfdmng;  (ant.)  bie  üble  ftadjrebe, 
föfrläumbung,  v.  Murmnracion. 

Maldita,  /.  (/am.  joc.)  bie 
3unge  (aoltar  la— ,  ebne  aWä§tgung, 
obne  3urüefbaltung  fDredjen). 

MalditC.ta,  p.  p.  von  Maldecir; 
adj.  »erflu«>t,  »erwünfdjt ;  oerbammt  • 


MAL 

böfe.  bofiartlg,  grunbböle;  (/am.) 
fein  ein$iaer,  nid»t  tiner. 
Maldolado,  da,  (ant.)  gio*, 

plump. 

Maleabilidad ,  /.  bie  «u«btbn' 
barfett  unter  bem  Jammer. 

Maleable.  m.yf.  rra<  fldj  bäm» 
mem  lägt,  frreifbar,  (dbmiebbar. 

Malcador,  v.  Maleante. 

Maleante,  part.  y  adj.  ber,  bic 
oerfälf$t. 

Maleante,  *.  m.  ber  laugenlefcw. 
ber  bie  3«g'nb  |um  SUi'cn  öerffibtt» 
(boh.)  ber  ©pötter,  v.  Burlador. 

Malear,  uerberben,  eerfübren» 
oerfälfdjen,  fcfjfedpter  matten.  —  se, 
perberben,  IdjHmraer,  f*le<ttern)erteiu 

Malecillo,  m.  dimin.  oen  Mal, 
ba«  tleine,  leiste  Uebel. 

Malccon,  m.  ber  Damm,  €tein* 
bamm,  ba«  $fablmcrf  an  bem  Ufer 
eine«  glutfe«  jc. 

Maledicencia,  /.  ble  üble  Ra$« 
rebe,  Serlänmbung,  Safterung. 

Maleferfa,  /.  (ant.)  eine  böfe 
Ibat. 

Maleficencia,  /.  bie  übte  ©efla» 
nung,  9&«artlgfelt. 

Maleficiado,  da,  p.  p.  o.  Male- 
Hciar;  beiautert,  behejt. 

Maleflciar,  rerberben.  in«  Cdfledjte 
oeränbern,  oerfälfdjen;  bejaubern,  be» 
befen,  beitreten. 

Maleficio,  m.  ber  ßdiaben,  bet 
3iad>tbeil;  bie  3auberei.  *fj«rti.  bet 
baburd)  jugefugte  @4abe;  bie  (fcift« 
mifdjerel  (gertd)t(.  Su«br.). 

Maldfico,  ca,  töäblut,  €djaben 
oerurfad)enb  (befonber«  burd>  3aube< 
rei);  einen  böfen  <8injlu§  babenb  (pon 
ben  ©eftirnen  in  ber  Hflrolcgie). 

Malencoha,  (ant.)  v.  Melan- 
colia.  [eul^o« 

Malencoiico,  (ant.)  v.  Melan- 

Malencom'a,  (ant.)  v.  Mclan- 
colia;  (id.)  V.  Rabia. 

Malencönico,  v.  Melanc<SHco. 

Malenconioso,  (ant.)v.  Melau, 
colico.  [Unfaß. 

Malencaentro ,  tn.  (ant.)  oet 

Malentrada,  /.  (ant.)  eine  ge* 
wlffe  Vbgabe,  ein  Beitrag,  rocld)en  ein 
Gefangener  bei  feinem  eintritt  in  ba« 
®efängni§  bejablcn  muftte. 

Maleona,  /.  tine  unfru*tbate 
Stute. 

Malentretenldo,  m.  ber  San*. 
ftreldjer,  anüBIggänget  (wu^.»umm« 
let). 

MaleU,/.  ba«  fjeflelien.  tn  9Kan. 
telfad,  ber  fleine  Weiferofet;  (boh.) 
bie  öffentllAe  »Jure;  hacer  la— ,  fein 


Digitized  by  Google 


MAL 


MAL 


MAL 


50 1 


Bünbel  f*nüten,  fit)  |ut  «brelfe  an« 
f<*.<fen. 

Maletero,  m.  ber  Betferttger  pon 
geHeiien,  SHantelfacfen. 

Maletia,/.  bie  Cidbri^feit  (ein« 
€<id>e)  für  bie  (Sefunbbeit. 

Maletica,  illa,  ita,  dfatn.  pon 
Malet». 

Maleton,  n.  au^m.  oon  Maleta, 

bal  grefje  geHetfen  :e. 

Malevolencia,  /.  feie  BolwlMg« 
fett;  ber  Unwille,  $at.  [finnt. 

Malevolo,  la,  bolwlWg,  übel  ge« 

Maleza,  /.  bie  Bolbeit,  BSlaitig« 
fett ;  bal  Oefttiudj,  Buf&weif. 

Malfacery  (an*.)  böfe  banbeln, 
Bf  ff«  tbun.  [dado. 

Malfadado.  (an*.)  v.  Maiha- 

Malfecho,  (ant.)  v.  Malhecho. 

Malfeohor,  (ant.)v.  Malbechor. 

Malfeita,  (ant.)  v.  Daao,  Per- 
Juiclu,  Maldad. 

Malfeteria,  (ant)  v.  Malfetria, 

Malfetria,  (ant.)  v.  Maldad. 

Malfoytor,  (Malfeitor)  (ant.) 
V.  Malhechor. 

Malgama,  v-  Amalgama. 

Malgastar,  jurUnjeit,  unnüfe: ©etb 
aulaeren,  perfefcwtnben,  bur*btlngtn, 
pett&un. 

Malhablado,  da,  ber,  bie  ebne 
€*am.  t>bne3urüelb>ltiing  je.  fpriojt; 
perläumberifcg. 

Malbadado,  da,  nngluetti*.  un« 
glürfiettg;  Pom  UngtüoT,  oom  «djid» 
fat  verfolgt. 

Malhecho,  m.  bie  Uebeltbat. 

Malhechor,  m.  bet  Uebeltb&ter, 
UftiiTetböter.  [perwunbet. 

Malherido,  da,  fd)wer,  gefäbrlid) 

Malherir,  fe&wer,  gefäbrlid;  pet« 
wunben.  [Maldad. 

Malhetria,  (ant.)  v.  Malfetria, 

Malhojar,  (bie  Säume)  auf« 
fdjneiben. 

Malhojo,  m.  bet  «bgang  pom 
«ßcbengewndji,  bal  ÜBeggetefenc,  «b« 
geBufcte. 

Malhamorado ,  da,  bet,  bie 
fd)le$te  «äfte  bat;  ber,  bie  bei  fiblet 
Saune  ift. 

Malicia,  /.  bie  Bolbeit,  bie  «ig« 
119;  bet  bclbafte  €trelcj;  bet  «ig« 
wobn,  Bertaebt;  .bie  Berfe&raiBtbett, 
Bencbtagenbeit;  bie  BetfteHung;  bie 
JWifibnng,  Berfälfdjung. 

Maliciar,  mtfegen,  (auf  eine  naö>« 
tbellige  Hit)  »etanbern,  »eifälf*eni 
febledjt  auflegen,  eon  bet  fe&ledjten 
Ceite  betrauten.  — se,  fd>Ie$t  wer« 
ben,  perrerben;  Bcfelecfttel  benfen, 
argroebnen. 
I.  Parte. 


Maliciosico,  illo,  ito,  (/am.)  Malmirado,  da,  unböfft*.  un. 
dirnin.  poii  Malicloao.  ßej^en,  ungefcbtlffen.  [liebfett. 

Mallcioso.  sa,  bolbaft,  argtiftlg.  Malmiramiento,  «*.  bie  Unbof« 
beimtürfif  4 ;  uberaHSofel  permutbenr.  Malo.  la.  f<*(ed»t,  übet ;  f*äbli<* ; 
arflirfbnii^.  [fäute.  biJfe,  gefäbrlid);  bSfe,  bolbaft,  b5l« 

Mälico,  ca;  Äetdo —,  bie  9t»fcl»  artig;  arallftig;  franf;  f<&wer;  de 
Malignante,  tn.  y  /.  bolbaft;  — ,  aul  Bolbeit,  argltfttg;  andar  6 
ftfcwer,  ge(äprlfd);  man  fagt  el  in  fcer  irä — a«  con  alguno,  mit  3tmanbem 
i'ogtr  non  ber  aulbröcfttdjen  Bernei«  in  feinem  guten  Bernebmen  fteben. 
nung  eine!  Saftel.  [    Malo !  inttrj.  befto  fdjlimmer. 

Malignar,  Derberben.  »erfälfojen;     Malogrado, p.  p.  eon  MalogTar; 
idjfedjter    machen,     perfdjlimmern.  unalütfli*. 
— se,  oerbetben;  f$fec$ter,  fdjtimmer    Malogramiento,  v.  Malogro. 
werten.  fartigfett.     Malograr,  v.  a.  perfeblen  (einen 

Malignidad,  /.  Me  Bolbeit,  Bol«  3«recf) ;    perelteln,    gu   ni^te,  »u 
Maligno,  na,  bolbaft,  bJfes^db«  «ojanbe  machen  (Hoffnungen.  Bläne); 
U<b.  bölartig  (calentara,  fiebre  — a). :  oert&un ,    perfojiwenten ;    petberbe n ; 

Malilla,  /.  bie  Tlaniüt  ({weiter  v.  n.  miHingen.  — se,  miitinaen; 
trumpf  tm  8'^otnbre»  unb  anbern  mifratben  (pon  grüßten);  perberben; 
Jtartenfrieien);   bet  unrubtge  Äopf,  burtb  ben  lob  an  bei  «ulf&brung 
3änfer,  Hnbeber;  ein  Äattenfptet,  wo«  ' feiner  Bline  ?e.  gebfnbert  »erben, 
rin  Pier,  jroel  gegen  j»ei,  fpleten-  Malogro,  m.  bet  f*Ied;te  «rfelg, 

Malillo,  dimin.  oon  Malo.  bal  «Leitern  (bet  $(5ne,  ^pffnun« 

Malina,/,  (ant.)  bal  Unwetter.   { gen  :c). 


Mallnad,  /.  Vltdjtln  (eine  Ctabt) 

Malito,  dimin.  von  Malo. 

Malivolencia,  (ant.)  v.  Male 
▼olencia. 

Mah'volo,  (ant.)  v.  Malerolo. 

Malla,/.  bieS)?af<fee;  bal  Sanjer 
ringeltben;  bal  bünne  Ceti,  womit jbigen,  Ccbaben  tbun, 
ein  Oteff  an  bal  groSe  Cegel  ange»  lejen,  perwunben. 


Maloso,  sa,  (ant.)  frdnflto). 
Malparado,  da,  p.  p.  pon  Mal. 
parar;  fi*  in  einem  fd)le*ten  3uftanbe 
beffnbenb.  [eabo. 
Malparanza,  (ant.)  v.  Mcnos- 
Malparar,  übet  Juristen;  belei« 
fränfen,  per» 


fd)Iungen  witb  (Ceeaulbr.);  cota  de 
— ,  bal  Banjerbemb. 
Mallada,  (ant.)  v.  Majada. 
Malladar,  v.  n.  (ant.)  in  bet 
Hörbe  fc&lafen,  bie  9?ao>t  |nbtingtn 
(pon  einet  $eetbe). 

Mailar,  mit  einem  Banjet  Perferjen ; 
ÜJlaiiten  machen. 

Malloro,  m.  bet  Betfettiget  pon 
$anterbemben. 
Mallo,  m.  bet  böljeme  6ö)I2get, 


Malparida,  /.  bte  grau.  wel4e 
eine  unriebtige  Webttfnnft  gebabt  bat. 

Malparir,  v.  a.  y  n.  jur  Unjeit 
gebaren  ic, 
Malparto,  m.  bleunjeitige®eburt. 
Malpecado,  adv.   (ant.)  un« 
gtficfiidjerweife. 
Malplco,  v.  Maatnerso. 
Malportado,  da.,  f<t>Ie*t,  na<t« 
Idffig  gefleibet. 
Malquerencia,  /.  bet  $a&,  bi* 


Älopfet;  bet  Äclben  jum  iWaüfplet ;  Ungeneigtbett,  bal  UebelwoHen,  mi<S)t' 


bal  SHailfpiel,  bie  Btaitbabn;  ber 
BJurfrtemen  bei  galfen;  (ant.)  v. 
Maao. 

Mallorca,  /.  ajlajorfa,  eine  ber 


woblwoHen. 

Malqnerer,  (ant.)  baffen,  ni*t 
woblwoaen. 
Malqaistado,  da,  p.  p.  p.  Mal- 


baleatifojen  Snfetn  im  mtttetlänbtftben '  qalatar ;  entzweit  mtt . . . ;  perbait. 
SReete.  [3nfel Kajorfa.    Malqaistar,  Uneinigfeit  ftiften, 

Mallorques,  sa,  aul,  pon  ber[3»ietra4t  aulftreuen.  — se,  R<tl  per« 
Mallorqain,  v.  Mallorqaea 
Malmadurillo ,   in.  ber  wllbe 
Sorbeer. 

Malmandado,  da,  ungebotfam, 
ber,  bte  nio>t  gebotet,  nio>t  getn  ge» 
borr&t.  [woQe. 

Malmenado,  m.  «rt  9tu«fcbufi. 

Malmeter.  v.Malbaratar;  (ant.) 
Uneinigfeit  ftiften.  entjweien.  v.  Mal- 
quiitar;  ju  bbfen  ^anblungen  pet« 
leiten. 


baftt  ma*en. 

Malquisto,  U,  niest  gern  gefeben. 
petbast,  v.  Malquiitado. 
Malropado,  da,  f<felerö)t  gefleioet. 
Malrotar,  oerbetben,  jerftören. 
burefebringen  (fein  Senn&gen  ie.). 
Malaano,  na,  ungefunb. 
Maisin,  m.  tet  Unrubeftifter,  35n« 
fer,  «ufbt*et. 

Malsinar,  bolbaftet  23eife,  fätfo> 
Ii*,  aul  teinei  Bolbeit  anflöge«.  »•> 
36 
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fefculbigcn;  Höfel  nadjreben,  läftrtn, 
oerfäumben.  |neria. 

Malsindad,  (anL)  v.  Malsi- 

Malsineria,  /.  ble  bo«bafte,  vet« 
läumbtrlfdje  »nHage,  ©efdjulbigung  j 
bie  böfe  91ad)rebe,  ©erläumbung. 

Malsonanto,  p.  et«  von  Malao* 
nar;  f<We$t,  &bt(  tönenb;  anftöfilg 
(tbeol.  «u«br.). 

Malsonar,  v.  n.  (ant.)  fckfeeit. 
übel  tönen,  Hingen. 

Malsufrido,  da,  ungebulbig. 

Malta,/.  9Ra(ta,  eine  3nfel. 
.   Maltes,  sa,  malteRi'dj;  t.  b<r 
SRaltefer,  bie  IRalteferin. 

Maltoliado,  da,  verwac&fen  (»cm 
Äorper). 

Maltote,  m.  (ant.)  bte  «bgabe. 

M.iltractar,  (ont)  v.  Maitratar. 

Maltraedor,  (ant.)  v.  Perae- 
gruidor,  Reprehensor. 

Maltraer,  (ant.)  v.  Maitratar. 

Maltraplllo,  m.  (an<)  ein  jer« 
lumptet  Stenfcb. 

Maltratamiento,  m.  bie  fdjlecbtt 
Se&anblung,  SRifibanblung. 

Maltratar,  ml»banbeln;  jetfnft» 
lern,  jetbrüeltn      Übel  Juristen. 

Mal t rat o ,  m.  bie  feblecbt«  Sebanb» 
lang ;  bat  3erfnttfern,  3erbrb<frn  je., 
bie  üble  3uri<btung  einer  Sadje. 

Maltrecho,  (ant.)  t>.  Maltra- 
tado,  Malparado. 

Maluco,  ca,  hänfHd),  f<bipäcfcltd), 
«bgejebrt,  matt. 

Malva.  /.  bie  üRaioe  (©«Jan  je); 
haber  nacldo  eo  las  — a«,  von  nie« 
berer  tetfnnft  fein. 

Malvabisco,  t».  Malvarlaco. 

Malvaceas,  /.  pl.  Me  jum  TOaf« 
vengefd)leebt  gebörfgrn  ©ffanjen. 

Malvaceo,  a,  malvenartig,  jum 
STlaloeugefdjtedjt  gebörlg.  [artig. 

Malvado,  da,  böfe.  bo«baft.  bö«» 

Malvar,  m.  ber  Ort,  mo  viel  TOal» 
ven  roatbfen.  [vi*co. 

Malvarisco,  (ant.)  v.  Mal?». 

Malvasia.  /.  ber  Staloaflrr^TOaN 
vaftrrtvein. 

Malvavjftco,  m.  ber  fcibffdi. 

Malvenido,  da,  unroidfemmen. 

Malversacion,  /.  bie  ungetreue 
Verwaltung,  ber  Untetfebletf. 

Malversador,  m.  bcrUnterfebJttfe 
in  feinem  «mte  ma<tt. 

Malversar,  UnterfdjWf«  in  fei. 
nrm  Ämte  macben. 

Malvestad,  (ant.)  v.  Maldad. 

Malvezar,  (ant.)  v.  Malacos- 
tumbrar. 

Malvis,  m.  bte  Bleinbreffel. 

Malviaco,  (ant.)  v.  MalTarlsco. 


MalvistO,  ta,  ungern  gelben,  uti» 
rolQfommen. 

Malviviente,  m.  y /.  Ileberl!*, 
unorbentlicb,  au«fd)ireifenb. 

Malviz,  v.  Malvi«. 

Mama,/,  bie  Snift,  v.  Teta,. 

Mama,/,  bte  Slam.«.  SRutrer. 

Mamacallos,  m.  ber  einfältige 
tropf,  GinfalMpinfel. 

Maroada,  /.  bte  3ett,  »ibrenb 
welker  ein  «inb  bie  ©ruft  nimmt,  ge- 
taugt wirb. 

Mamadera,  /.  ber  ©äuget  (ein 
gfäferne«  ®tfä|,  um  bte  ju  «öden 
Srüfte  pon  bei  überflufflgen  Wild}  ju 
entlaben}. 

Mamador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
faugt  (man  fagt  ti  befonber«  von  ben« 
jenigen,  bie  einer  gtau  bebitütdj  finb, 
Rd)  von  ber  überfluiftgrn  JWÜdj  ju  be- 
freien). 

Mamal,  m.  ba«  Säugetbier. 

Mamalaco,  m.  ber  <Blnfalt«pinfel, 
töfpel,  plumpe  SRenfd». 

Maroante,  p.  a.  o.  Mamar ;  fau« 
genb ;  s.  Säugling ;  no  dejar  plante, 
ni  — ,  9He«  über  bie  Klinge  fpringen 
laffen,  ntdjt  bei  €4ngltngl  in  ber 
UBieae  fdjonen. 

Mamanton,  na,  »er,  bie  faugt 
(ven  tbieren). 

Mamar,  fangen  (bie  üRuttermildi) ; 
gierig  effen,  binunterfd^tueTen  obne'ju 
fauen ;  — se  el  dedo,  ben  I>ummfrpf, 
ben  «infaltlptnfel  fpiefen. 

Mamario,  a,  ju  ben  ©ruften  ge« 
börig  (anatrm.  BttCbr.);  circnlo  — , 
'(ein  farbiger  Ate«  umbleSruflmarje). 
I   Mamarrachada,  /.  ba«  f<fefeebte 
©emälbe;  ble  Subelei;  bie  Ungarn- 
menbSngenbe  Siebe,  Ö3en>afd). 
1   Mamarrachista,  m.  ber  ftaler 
oon  fdj(ed)ten  ®emä(ben ;  ber  tr&bfrr, 
ber  bamtt  fianbelt. 

Marmarracho,  m.  v.  Mamarra- 
chada ;  ber  Keine,  fefcr  battt<te  tRenfd). 

Mamei,  m.  SKammei  (eine  ^ffie.). 

Mameliforme,  m.  y  f.  »al  bie 
gorm  einer  ©ruftrrarje  bat. 

Maraelon,  m.  ble  ©rufhearje. 

Mamelaco,  m.  Kammelu*. 

Mamila,  /.  bet  fCeifdbig«  tbeit  bet 
©ruft  oftne  bie  SBat^e.  [geborig. 

Mamilar,  m.  y  /.  ju  ben  ©r&ften 

Mamola,  /.  bal  Segen  bet  *anb 
unter  ba«  Ätnn  eine«  Vnbern;  hacer 
a  uno  la  — ,  Semanben  but<J  verfteftte 
Siebfofungen  Je.  bintergeften  (tbn  über 
ben  85ffef  barbieren);  —  l  interj. 
(pop.)  nid)tl  ba!  »eit  gefeblt! 

Mamon,  m.  —na,  /.  bet,  bte 
faugt,  n«  von  9RiId)  lebt,  votjOglid; 


roenn  et  fepon  enradiitn  ift;  ber  C*r^ 
»adjfene,  ber  bie  Neigungen,  ble  €if» 
ten  eine«  Äinbe«  bat;  ba« SRifdjfatb. 
—es,  pt.  bie  Äiefe  bet  jungen  gebem 
bet  Sögel;  in  Cef  gertänfte  ©top» 
fd^nttte;  ble  ©JajTeräfte,  !Bafferf*ctTe', 
an  Säumen. 

Mamona,  /.  v.  Mamola;  bar 
rotbc  99taal  auf  bet  $aut  vom  Saugen 
obet  Äüffen. 

Mamoso,  sa,  ber,  ble  gut  fangt, 
gern  bie  Sruft  nimmt  (oon  Äinbem). 

Mamotreto,  tu.  ba«  Denrbud», 
bie  Cdjreibtafel. 

Mampara,/.  eine  Sortbar,  Cd>u(« 
tbör  gegen  ben  3ug;  ein  «aminfdjirm, 
ber  ®anbfd)irm,  bie  fpantfd)e  TOanb. 

Mamparar,  (ant.)  oertbeibiger, 
beitrügen,  v.  Amparar. 

Mamparo,  m.  (ant.)  ble  Sertbet» 
bigung,  SefcpüSung,  bet  €d>ua,  r. 
Amparo.  —os,  pl.  bie  «eitennjänbe 
bet  Äammern  unten  im  »aume  etnt« 
€4iffe«. 

Mampesada,  /.  (ant.)  bet  Vfp^ 
ba«  «Ipbtüden,  v.  Peiadilla. 

Mampesado,  v.  Mampeaada. 

Mamplrlan,  »a.  bie  töljernr 
Stufe,  Ireppenftufe. 

Mamporro,  m.  bet  «*4Iafl,  ber 
nitst  febrmeb  tbut.  [dien. 

Mampostear,  bie  Jugen  oerftrei» 

Mampostena,  /.  eine  Kauet 
pon  roben  Steinen;  ein  Verfcbanitet 
Crt,  von  roel*em  au«  man  ein  beftan« 
bige«  Äanonen«  ober  ®eree&rfeurr 
unterbält;  bie  ftlnfammlung  von  Hl» 
mofen,  dofleeie  für  gemiffe  Äiöfter. 

Mampostero,  m.  ber  aJlaurer, 
ber  TOauern  Je.  von  roben  Steinen 
auf'übrt;  ber  OTönd»,  ber  für  gereifte 
Ätöfter  «[mofen  efnf.immelt,  eoflettirt. 

Mampresar,  bie  erfte  fcreffur 
geben  (©ferben). 

Mampuesto,  rn.  bte  Materialien 
ju  einem  groSen  URauertvrrf ;  bte  ffet» 
nen  Srudjfteine,  güDrteine;  de—,  im 
Sorratb. 

Mamujar,  ble  ©ruft  nebmrn.  ebne 
ju  faugen,  bamit  fpiefen;  ftammeln, 
ftottern. 

Mamullar,  V.  Mamajar. 

Man,/,  (ant.) bie $anb,  v.  Marc. ; 
£  — aalra,  Iei*t,  rftne  alle  ©efßhr: 
baena  —  derecha,  ba«  ÖMüd,  ber 
glürtlldje  «rfofg. 

Mani,  m.  y/.  ba«  Kanna;  ba« 
$lmmel«brob,  «ngelbrob;  *rt  feine» 
3urfermerf  in  Äugelform. 

Manada,  /.  bte  beerbe  (befonber« 
Sdjafe);  ber  Trupp,  bte  S<tjaar;  blr 
♦anbvoft ;  ber  Raufen  8eute,  bte  Sllengr 
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?.i<ben  ;e. ;  —  da  renado«,  tat 


Stuf«!  JBilb;  a 


V-  En  cut- 


drillaa,  unter  Cn»drilla. 

Manadero,  ra,  fliegen». 

Manadero,  m-  tte  Quellt,  v. 
Manantial ;  ber  «Sebäfer,  $trt. 

Manadilla,  dimin.  von  M»n»da. 

Manadita,  dt'mm.  ».  Menada. 

Man  ante,  p.  a.  von  M*n»r; 
flleieitb. 

Manantial,  m.  y /.  flle&enfc. 

Manantial,  ct.  bit  QutQt  (aucb 
^■). 

Manantio,  a,  (ant.)  flleBenb. 

Manar,  v.  n.  flieSen,  berabflie&en; 
im  Ueberaus  fein,  btrbe iftrSmen ;  {flg.) 
berfommtn. 

Manati,  v.  Man»to. 

Manatin,  m%  Äeituetrfefce. 

Manato,  in.  ba*  Üfanati,  ein  €et» 
tbttt  Dom  2Baaflf4gtfd>Itct)t. 

Manaza,  augm.  vcn  Mano. 

Manca,/.  bie  linft  *anb. 

Mancado,  da,  p.  p.  r>.  Mancar; 
tinbänbtg,  einarmig  geroorbrn. 

Mancamiento,  m.  btr  SRangel. 

Mancar,  v.  a.  tinbänbtg ,  tin» 
armig  madjett,  ocrftummetn;  unfäbig 
macben,  <n  bie  Unmcgllebreit  »ttfefitn, 
|u  banbeln;  v.  n.  festen,  mangeln. 
— se,  ein  btn  *änbtn  otrftummtlt 
merbtn;  labm  werten. 

Manceba,  /.  o.  Mancebo  (f.  b. 
Wort);  btt  8tifd)ldftrin,  ba«  Äeb»« 
welb;  —  en  cabello,  (ant.)  ba«  un» 
retbtttatbtte  fcrautnjimmer,  bit^ung« 
frau,  v.  Soltera,  Doncell», 


Knfagt  eine»  ©tmälbt«  j  no  ei  —  de 
Judio,  bat  Uebel  ift  eben  niett  fo  grof, 
tt  ift  ibm  nod)  abjubelfen. 

Manchado,  da,  p.  p.  ».  Man- 
ch«; gefleett,  gefprtnftlt. 

Manchamiento,  m-  tat  SBefleefen, 
8r[ubeln. 

Manchar,  beflecfen,  gltden  macben, 
befubeln  (aucb  flg.);  in  einem  ©e« 
milbe  €*aüen  unb  Siebt  »ertbciltn; 
—  el  papel,  unnfibe«  3eug  (ebreiben 
(ba*  Rapier  ootHebmieren). 

Manchcga,  J\  ein  farbige«  mcDa» 
nee  SJanb  ju  Ctrumpfbänbern. 

Mancbcgo,  ga,  au«  ber  tyrooinj 
8a  SRaneba  in  Spanien;  $.  ÜRan« 
ebaner. 

ManchitO./.  dimin.  p.  Manch», 
ber  (leine  SIecf ;  bie  I&pfelcben  ober 
Keinen  glecfcn  im  tilamanteu. 
pl.  bie  fleinen  glerfen  im  Äuge. 

Manchon,  m.  ber  Ort.  wo  bie 
•Pflanjtn  :c.  biebt  jufammenfteben. 

Mancia,/.  bit  2Babriageret. 

Mancilla,/.  bitffiunbt  (btfonbtr« 
flg.);  ber  gleef,  v.  Manch»;  ba« 
SWitleib. 

Mancilladero,  ra,  (ant.)  ma« 
ben  ©lanj  oerbunfelt,  btffetft.  befubelt 


werfen,  inbem  man  ifc:i  nut  ben  bän« 
ben  bei  ben  ■ßörnern  paeft. 

Mancuadra, /.  {ant  )  ber  Suf. 
riebtigfeiUeib  oon  jnei  qjroje*. 
fübrrnbtn. 

Mancucrda,  /.  ba«  Btijiebtn  btt 
€tri<fc  bei  btr  tortnr. 

Manda, /.  ba«Wntrbttttn,  bit  43tr» 
fprtcbung;  ba«  CtrmdtbtniS;  (ant.) 
ba«  Itliament.  v.  Teataraento. 

Mandadera,  (ant.)  v.  Deman- 
dader».  [jada. 
Mandaderia,  (ant.)  v.  Emba- 
Mandadero,  tn.  ber  «bgefanbte. 
©ott,  dommiflfonair;  btr  Äorb«  ober 
'Futteuträgcr,  lagelöbner,  Saftträgtr; 
v.  Dctnandadero;  (ant.)  v.  ftfO« 
curndor. 
Mandado,  tn.  btr  Auftrag,  Cefebl, 
as,[ba4  aufgetragene  (Sefcbäft;  bie  Set« 
(djaft;  (ant.)  bit  »ad>rtd)t.  »tnacb« 
rlAtigung;  bacer  de  nna  vi»  do» 
—oe,  mit  tintm  €ttln  jwti  ÜBurft 
tbun  (iroei  €ad)en  jug(eiä)  tbun). 

Mandado,  da,  p.  p.  von  Man- 
dar;  befebllgt  :e. ;  bien  6  mal  — , 
ber  fleb  eine«  Auftrage«  gut,  (<bneH 
ober  f*Ie*t  unb  naftläfRg  tntltbtgt. 
Mandador,  nt.  (ant.)  tintr.  btt 


Mancillamiento,  tn.  Scbanbfferf,  befiehlt,  einem  etwa«  aufträgt;  (id.) 
V.  Manch».  [Amancillar.  btr  9Ibgtfanbte,  Sott  :t.,  v.  Manda- 

Mancillar,  beftetfen,  btfubtln,  v«|dero. 


Mandamicnto,  n».  btr  S3tftbl, 
ba«  *tbct;  bit  OJerorbnung,  3)trfü# 
gung  tint«  3llfbttr«.  — os,  pl.  bie 
jebn  ©tbott  fcottt«;  (fatn.joc.)  bie 


tat  6<tamboar, 

Mancebo,  m.  — ba,  /.  btr  jungt 
Ulann,  ba«  junge  gtautnjimratT. 


Mancilloso,  sa,  (ant.)  ungtücT« 
(id),  V.  Laitimo*o,  Infelie. 

Mancipacion,  (ant.)  v.  Eman- 
cipncion. 

Mancipar,  jum  Sclapen  madjen.  jtbn  ?i"fl«»  in  foftrn  man  ffd>  ibret 
Mancebia,  /.    ba«    ftffentUcbc  — se,  Bd)  unttrwürfig.  f.d>  jum  €tla»  'jum  (ffftn  obtr  bamit  iu  ftrafen  be« 
|>urenbau«;  (ant.)  bie  3ugenb,  bit  Ltn  macben.  ibient. 

jungen  8tutt,  v.  Jurentud;  (ant.)    Manco,  ca,  btr,  bit  nur  eine  $anbj   Mandar,  v.  a.  y  n.  btfebltn,  ge. 

ober  nur  tintn  9tm  bat;  tinarmig,  j  tieten ;  btorbtrn ;  Btrorbntn ;  temman« 
einbänbig ;  an  ben  •fcänben  ober  türmen  biren  ,  anfübren,  ba«  dommanbo 
geläbmt  (aud)  orn  ben  Sorberfübeu  '  bnben  ;  bem'djtn;  anbieten,  anweifen, 
Mancebo,  m.  btt  $anbmtrf«gt«|r.tr  tbiere  unb  ron  btn  glügtln  ber  reripred)en ;  oermad>tn ;  fcbitftn,  ftn< 
ftO,  *anbwtrf«burfebt;  btr  8lebbabtr.  g&gtlgtbräucfclidM;  mangeibaft,  ben ;  (ant.)  weßen.  —se,  ben  freien, 
SJlebfte,  ©alan;  —  major,  ber  Ober»  unoodfemmtn ;  quedarae  — ,  mitten 
gtfta.  «Itgefefl;  —  de  clrujano,  btr  «uf  btm  2Btgt  (»eben  bleiben,  Rcb  »on 
fjamulu«  eint«  «Bunbaritt«.  *inbtmifftn,  oon  6cbwitrigftUtn  ab« 

Mancelladero,  (an*.)  v.  Man-  'fcbrteTen  Iafftn. 
cilladero.  [ciliar.  |    Mancomun,  CT.  V.  Mancomuni- 

dad;  de—,  gtmtinfc&afMd),  oerab» 
rebtttr  JJlaJtn. 
Mancomunadamente ,  v.  De 

mancomun. 
Mancomunar,  iwei  obtr  mtbrt 


Mancollar,  (ant.)  v.  Aman 
Mancelloso,  (ant.)  v.  Mali- 

ciuao,  Maligno. 

Mancer,  m.  tat  «Inb  tintr  t>ffent« 
lidjen  *ure. 
Mancera,/.  bit  iPffugfttTit. 
Mancorina,  /.  btt  Unttrfebalt, 


ungebinberten  ©ebraueb  feiner  ©lieber 
baben;  Umgang  b«b«"  mit...»  in 
Cetbinbnng  fttbtn  mit .  .  . 

Mandarria,/.  btrb5IjtrntJH5pfel 
jum  Kalfattrn. 

Mandatario,  tn.  btr  iPtoollmäeb» 
ligte;  btr,  iu  btfftn  ©tften  ber  'Japft 
ein  Ulanbat  ergeben  lieS. 

Mandato,  «n.  ber  »erebl,  ba«  ©t« 
jbot,  bit  fjorftbrift;  ba«  gulwaftbtn 


9tr(ontn  lugtticb  jwingtn,  fld)  btm  tarn  grüntn  $cnnerftage;  bie  OoQ« 
Kufiprud)  tint«  ©triebt«bcft«  :c.  ju  maebt;  ba»  TOanbat,  ber  Äebot«brief, 

Ianbe«berrlid)e     ober  cbr»gtettlt<bt 


Macerin».  juntttmtrftn.    — se,  jufammtntrtttn, 

Mancha,  /.  ber  glecfen,  %Iftf ;  «cb  Dereinljtn,  elnfttmmig  banbeln  :e.  Cefebl. 
(flg.)  ber  Ccbanbfferf.  glecfen.  Wafei ;  Manco munidad,  /.  bit  Ot rtinl«  Manderecha,  /.  (ant.)  tat  ©lürf, 
ba«  mit  Salbung,  »ufcbmtrf  ic.  be«  'gung,  Sttbinbung  ju  tintm  3me<f.  1  ba«  glücflicbt  Soe«.  [Quljadn. 
berfte  tinitlnt  6töc!  9«nb;  bit  trßt 1   Mancornar,  tintn  €ttcr  ju  Scbtn     Mandi'bula,  /.  bit  Äinnbatft,  r. 
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Mandl  1.  m.  bie  Scbür;e.  r.  D«-i  Manejado,  p.  p.  von  Manejnr;  bie  35(2«,  Sftnbel  ber  SSagenacfcfe; 
vaatftlj  bie  Scbabracfe.  üfcrbcbede,  |  adj.  mit  flüfcnbelt  entworfen  unb  au»«  eine  9lrt  iKänjcl  ober  3Rantelfacf.  wet» 
eattelbecfe;  (ioÄ.)  ber  Liener  tinti  gefDbrt  (oon  ©entarten).  *er  an  teilen  Seiten  offen  tftj  He 

$:irenmtrtbe*.  einer  öffentlichen  |>ure.j    Manejador,  m.'— ra,  /.  einer  ber  Unge  (Heilte  Jfiültere,  ber  glügel  tine« 
Mandilada,  /.  (boh.)  bie  $ureu«  banbbabi  :e.  [uejo.  Safaiflona  Senaten  :e. ;  eine  äbnli4?e 

bienerfchaft.  Manejamicnto .  (ant.)  r.  Mn-  «Hcthc  Scutc  auf  ber  2üctf«jagb,  welche 

Mandilandin,  (JoA.)  t?.  Mandil.  |  Manejar,  anfielen,  befübfen.  a;;«  bem  Sklf  Ten  3>urcbgan,;  oerfperren  ; 
Mandilar,  bie  $aut  eine«  «ferbe«,  greifen;  banbbaben.  mit  ber  funt«  fre«  tut   beutefförmige«   gifcberncB;  tcr 


mit  einem  Scheuerlappen  abwifeben. 

Mandilejo,  m.  dimin.  v.  Mandll ; 
bie  Schürte  0011  grober  fieinwanb; 


wegen,  regieren  ober  bearbeiten,  in •  giltrirfatf;  He  breitefte  Seite  be« 
bie^änbe  nehmen,  in  crer  unter  ben !  (griffe«;  bie  2Uaffcrbofe.  — as,  pl.  v. 
$änben  haben,  bureb  bie  -pänbe  geben !  Adeian,  Utilidados;  —  arrocada, 


(boh.)  ber  fleine  Surfcbe,  melier  In  i  laffen ;  (ßff.)  führen,  pertraltcn;  leiten (ant.)  eine  Srt  altmobifcber  «ermel 
einer  •purenwirtbfebaft  bient,  auf«i( — el  pueblo,  —  Um  espmtu«)  j — [  in  ©eftalt  eine«  Spinnrocfen«; —  de 
irartet.  [feige  SR  enfcb'un  caballo,  ein  USferb  f<hulmä§ig  ängel,  eine  Hrt  grauentleib;  —  per- 

Mandilon,  m.  b«  bumme  Mitreiten.  — se,  fich  frei,  imgebinbert  dida,  ber  berabbangenbe  Bermel,  in 
Mandioca, /.  eine  «rt  Rorn,  au«  betregen ;  ftcb  benebmen.  welrben  man  ben  9lrm  nicht  gefledt 

treiebem  man  Srob  in  Slmertta  macht.  \  Manejo,  m.  ba«  Stnfü&ten,  Sefüb«  bat;  gentile*  herabre«  de  — ,  bt< 
Mando,  m.  bie  (ge(efcmd6tge)  len,  bie  $anbbabur.g:  (fin.)  fie  güb«|ablige  'Bache,  welche  bem  flönig  ur.« 
OTa±t,  ©ercalt;  bie  Megierung,  rung,  Sermaltung  ;  SehanMun^  etnerj  mittelbar  \ux  Seite  mar;  ir  de  —  con 
Sta«tlt>erwaltung;  ber  Cberbefebf, Sache;  bie  Meitfcbuie.  2*ule  ber  alg.,  fnt  :u  einer  fehlecbten  tfanbtun.;. 
ba«  (Tcmmanbo;  (ant.)  v.  Mandato ;  Ufcrbe,  bie  JHcitbabn,  lai  SHeitf-ctu«; 
bie  «erbannung,  v.  Dcatierro.  !  (/in.)  baoliiitge  «erfahren,  ber  ©ang, 

Mandoble,  m.  bermitbetben^än«  bie  lecblidje  (fo  au$  — osocultos,  mit 
ben  «u«qefübrfe  Degenbieb;  eine  Obr«  oeritarfter  öebeutung) 


feige  re*t«  unb  KnM;  (/ig.)  ber  bit- 
tere, fränfenbe  SBowurf  :c. 

Mandon,  m.  —na,  /.  ber,  bie  mit 
♦ocfcmutb  befleblt,  mit  €tclj  gebietet. 

Mandra,/.  bie  ©ejäferbütte. 

Maudrache,  v.  Mandracho. 

Mandrachero,  m.  berSBirtb  eine« 
®{j;.eit»aufefl. 

Mandracho,  «i.  ba«  Cpietftau«. 

Mandragora,  /.  bie  «traun« 
reurjrt.  (gora. 

Mandragula,  (ant.)  v.  Mandri- 

MailÜria,/.  bie  feige  «Plemme;  ber 
iDummropf,  <StnfaIt«ctn>'ef. 

Mandriez,  /.  bie  gdg^eit,  ?eig« 
tnjigfett.  lUar*tan). 

Mandril,  m.  bet  WanbrtI  (*rt 

Mandron.  m.  ber  erfte  Schlag, 
€to6  einer  geworfenen  ftugel,  eines 
Steine«  :e.;  eine  lrrieg«maf4ine( 
€tetne  ju  werfen. 

Mandacacion,  /.  ba«  «ffen,  bie 
•Sanblung  be«  Sffen«. 

Manducar,  «ffen,  v.  Corner. 

Manducatoria,  /.  (/am.)  ba« 
gutter,  bie  (SBmaare,  xoat  ju  effen  ift. 

Manea,/.  biegeffef,  v.  Maniota. 

Manear,  einem  «fette  bie  gü§e 
feffeln ;  (ant.)  v.  Manejar. 

Manccilla,/.  dimin.  von  Mano, 
bie  fleine,  nieblic^e  #anb ;  biedlaufur,  Ibat;  (boh.)  ba«  öffentliche  ^urenbau«. 


Mancota.,/.  bie  geffel,  v.Maniota. 

Manequin.  v.  Maniqui. 

Manera,  /.  bie  «rt,  23eife.  ffic. 
ror&nbelt ;  bic  Lanier,  eigentümliche 
«rt  eine«  Äünftler«;  bie  lafcje,  fleine 
^efentafebe;  (ant.)  ber  {>cfenfcbliti, 
f.  Bragueda;  (id.)  bie  Slrt,  ba«  ffie« 
febteebt,  bie  ©attung;  (id.)  bie  ®e< 
ftalt;  (id.)  bie  Cigenf*aft  einer  «er« 
ion;  (id.)  v.  Mafia.  — as,  pl.  bie 
Sitten,  SDtanieren;  v.  Costurubre«; 
en  — ,  (ant.)  de  — ,  por  — ,  de  — 
qne,  fo,  auf  bie  »rt,  bergeftalt  ba§; 
■obre  — ,  über  bte  Stießen. 

Manerista,  m.  ein  JRaler  ber 
manierirt. 

Manero,  ra,  »a«  man  in  ber  *anb 
balten,  tragen,  6anbbaben  fann ;  azor, 
halcon  — ,  ber  Sperber,  galf,  ben 
man  auf  ber  gauft  trägt. 

Maneruelo,  la,  dimin.  von  Ma- 
nero, leitet  ju  Danbfjaben. 

Manes,  m.  pl.  bie  Statten,  ab« 
gefd»iebenen  Seelen. 

ManeU,  /.  ber  2Btf*rappen  ber 
Seinmanbbruder. 

Manezuela,  /.  dimin.  v.  Mano, 

v.  Manecilla. 

Manila,  /.  bfe  »elfc&IÄferfrt,  ba« 
fteb«meib;  bie  Sau,  roelcfte  geworfen 


ba«  Befdiläge  an  ben  Qücbem;  ba« 
banbformtge  3ei4>en  am  Jlanb  ber 
»i*er;  bie  Äurbe,  flurbef;  ber  *anb« 
griff  einer  lu^ftfceere;  ber  3eiger  an 
ber  Ubr. 

Manejable.  m.  y  /.  banblt*, 
gtTcbmetbtg  (au<b/i'^.)» 


Manflota,  (pots.)  v.  Manfla 
Manflotescö ,   m.   (boh.)  ber 
$urenjäger,  ber  nidjt  au«  ben  Wen« 
bäufern  weg  fommt. 

Manga,  /.  berÄermel ;  eine  hi<bter« 
förmige  (Berjteruns  tum  tuds  unten 
am  guße  ber  Cructriif,  in  ben  Ptrcpen ; 


einem  i'41ed>te:t  Streif  »erbinben ; 
tener  la  —  aueba,  (/ig.)  allju  nacb» 
{tätig  fein  (oen  8eta>tcätern) ;  todo 
nnda  —  por  bombro,  QtSe«  gebt  cer» 
febrt,  brunter  unb  brüber;  tener 
alg.  c.  cn  la  -,  (/ig.)  etwa«  }u 
feiner  fUerfügung  baben,  bereit  baten; 
buenas  «on  — an  despuea  de  paa- 
cuo,  wa*9lu^en  bringt  tfl  icber  3eit 
wil.fcmmen;  — a»  postiaaa,  Unter« 
jtebärmef. 
Mangado.  da,  mit  Stermefn. 
Mangajarro,  m.  ber  febreebt  ge» 
madjte,  auf  bie  iianb  berabfaaenb« 
9lerme[. 

Manganesa,/,  ber  Staunftein. 
Manganesia.  v.  Mangancsa. 
Manganesiado,  da,  braunfteln« 

baltig. 

Mnnganilla,  /.  ber  bintetliftigt 
Streich,  ba«  binteTliftige  Setragen. 

Mangla,  /.  (ant.)  ber  «KebltbaK- 

Manglar,  m.  ber  Crt,  wo  rief 
geuttterbäume  waebfen  (i.  Mangle). 

Mangle,  «1.  ber  SBurjelträger, 
8eucbterbaum  (eine  ©attung  Säume 
in  Slfrifa  unb  «merifa). 

Mango,  m.  ber  Stiel,  ©nff,  ba« 
$eft  eine«  SBerfieuge*  ic. ;  ber  ^als 
einer  Saute,  ©uttarre  :c„  ba«  ©riff« 
brett;  (boh.)  ba«  mlnnlic^e  ©lieb; 
tener  la  iarten  por  el  — ,  bie^aupt» 
leitung  eint«  ©efebäfte«  b«6en. 

Mangon,  v.  OrandJllt,n{  (ant.) 
V.  Regaton ,  Revendedor. 

Mangonada./.  ber  Sto§  mit  bem 
(SObogen ,  al«  3ei«ten  ber  Seta^« 
tung  :c. 

Mangonear,  v.  n.  Wh  unb  ber 

laufen ,  ffcb  auf  r<en  ©äffen  berumtret« 
ben ;  (leb  in  Sotten  mifeben    bie  i 
n\$t  angeben. 
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Mangondo,  m.  ein  fleife«  2Befen. 

Mangorrero,  ra,  ma«  man  alle 
läge  In  bit  -panb  nimmt,  banb&abt, 
gtiite:n,  ocn  geringem  2Btrt& ;  berum« 
fcbrceifenb,  bmim(lrcid>enb,  bin  unb 
her  Iaufcnb,  fid>  fjerumtreibenb ;  mit 
einem  Stiel,  einem  $eft  oerfe&en  (Den 
Spielern);  (ant.)  oicle  gefttage  ent« 
baltenb  (ein  SWonat).  [mtl. 

Mangote,  m.  ber  langt,  weite  «et« 

Mangria,  i<.  Man». 

Mangual ,  «.  bei  Äolfcen,  Streit« 
feiten. 

Mangaardia ,  /.  ein  Srürfenge« 
länber;  (ant.)  V.  Vangaardia. 

Maagacras,  /.  pl.  bie  Scbläuebt 
ber  Sd>iff«pumptn. 

Manguero,  m.  (ant.)  bei  Raufen« 
anfülirer  tn  einem  militätifcben  Streif» 
juge  ober  bei  einer  Ireirjagb;  ber 
Sprifcenmelfter. 

Mangueta,/.  bieBIafe,  bie  Iebtrnt 
gla(d>e:c,  bie  al«  Sprt&e  blent;  ber 
Seitenpfejten  an  ©la«t&ürcn ,  genfler« 
jaloufien;  bit  Sitte  ber  Iud)fd)eerer  ; 
r.  Palanca;  holanda  de  — ,  bie 
feinfte  bottänbifibe  Seinwanb. 

Manguüla,/.  dimin.  o.Manga; 
V.  Fund»;  berÄlappbanbf<fcu&,  $anb« 
fd?u&  ofcne  ginger. 

Manguiteria ,  m.  eine  ajluff&anb« 
hing,  tfaben,  wo  SDtytffe  cerfauft  werben. 

Manguitero,  tn.  b.Hcuffeumadjer. 

Manguito,  m.  berOJluif;  ber$alb» 
Ärmel,  Sebußbanbidnte. 

Maru  ,  m.  bie  (Jrbriftajte. 

Mania.y.  ber  ättabnflntt  ,  bie  loll« 
beit;  bie  fRaferei,  Sud)t  (au«\*djlie&« 
liebe  unbunmäsige  Steigung  jti  etwa«); 
—  lapina,  bie  {Raierei  entweberoen 
einem  2BoIf«bi#,  ober  beffen,  ber  ftdj 
einbilbet,  er  fei  ein  SJolf. 

Mamaco,  ca,  febw erfällig ,  töl» 
pii<b,  bumm;  toll,  unflnnig,  wapn« 
finnig. 

Maniatar,  bie  -fcänbe  (qber  5)erbtr« 
fufie  ber  Ibiere)  (tffeln,  feftbinben. 

Maniatico.  ca,  tott,  nnftnnig, 
wabnfinntg;  für  etwa*  ganj  (bi«  jur 
MafereiJ  eingenommen. 

Maniblax,  (boh.)  v.  Mandil. 

Manicordio,  r.  Monacordio. 

Manicorto,  ta,  wenig  freigebig, 
fnieferig. 

Manida,/.  ber  ffio&nort,  Slufent» 
baltflcrt;  (.boh.)  ba«$au8. 

Manido,  da,  p.  p.  ocn  Manir; 
wilbpernb,  anbrüd)ig;  »erborgen,  v. 
Kscondido. 

Maniego,  (ant.)  v.  Ambideatro. 

Manifacero,  ra ,  rdnfeDott,  fntri« 
gant  ffd;  in  Stteö  mift&enb  :c. 


Manifactura,  /.  bie  SKanufafrur. 
bat  ©ewerftuu*. 

Manifestation,/,  bie  Cffcnba« 
rung,  ©etanntmadjung;  b:e  2!u«ferti« 
gung,  ber  Sefd;eib  be«  ofccrn  ©criebttf« 
bofe«  in  Mrragon.  (ogl.  Mauifestar). 

Manifestador,  m.  — ra,  /.  ber, 
blt  offenbart,  befannt  mac&t. 

ManifestamientO ,  V.  Mani- 
festacion. 

Manifestar,  offenbaren,  befannt 
macben;  (in  Ärragonien)  eine  Nerton 
ober  t&r  Vermögen  ber  ffierid>t«barfeit 
foldjrr  ftidjter,  bie  man  im  Serbac&t 
ber  ÜJflitbtoergeffenbeit  bat,  entstehen 
unb  oor  ben  oberen  ©erldbt«&of  uen 
ärragonien  ober  bal  f5niglic&e  Cber« 
tribunal  (Audicncia)  bringen  ;  —  la 
kerida,  eine  üBuhbe  erweitern,  au«« 
bebnen.  — se,  ftd)  offenbaren,  fid) 
jeigen,  befannt  werben. 

Manifestativo,  va,  wafl  jur  Cffcn« 
bariüig ,  iBefanntmatbung  bient.. 

Maulfiesto,  ta,  offenbar,  befannt, 
ftar;  ponor  de — ;  offenbar,  befannt 
macben;  offenbar,  augenfdjeinlidj ; 
öffentlich ;  poncr  de  — ,  offen  bar« 
legen,  ietgen. 

Manifiesto,  tn.  ba»  SPlanifefl  (bie 
«rflarung«f<brift  ,  Sertbeibigung»» 
fd?rift);  bie  «ulftenung  be#  belügen 
<Saframent«. 

Manigoldo ,  m.  ber  laugenidjt*. 

Manigueta»,  /.  pl.  gewiffe  (Uflöcfe 
ober  boljerne  ölägel  am  9ianbe  be« 
^interfaftett« ,  woran  gewiffe  Seile  be« 
feftigt  werben  (Seeauftbr.).  [im. 

Maniguetones ,   v'  Manigue- 

Manija,/.  ber  ©riff,  ba«  $eft  (am 
Degen  ,  an  einem  Süerfieug);  Me  gef« 
fei,  v.  Manlota;  ber'Jttng,  bie3wingo 
bit  Äurbe,  «urbel;  (ant.) v.  Manllla; 
—  del  urado,  bie  ^ffugfterje. 

Manijero,  m.  berSluffeber,  Cberfte 
ber  •panblanger,  Srbeitileute  :c. 

Manila,/.  iKanitta,  bie^auptftabt 
ber  pbiliPPinifdjen  3nfeln. 

Manilar,  m.  y  j.  wa«  flep  auf  bie 
£anb  bejiefjt,  bajii  gebort. 

Mani largo,  ga,  ber,  bie  lange 
*dnbe  bat;  (fig.)  freigebig. 

Manilla,  dimin.  oon  Mano,  v. 

Manecilla. 

Manilla,  /.  ba«  «rmbanb;  ein 
grofcer  Oting  ?on  SReffing,  wtldjtn  bie 
Sieger  au  ben  9rmen  unb  g&üen  tra« 
gen;  bie  ^anbfcbellen ,  •feanbfeffeln; 
ber3)oppetb,afen,  bie  rede  ber  ©aleere 
ju  balten. 

Maniobra,  /.  bie  •fcanbarf'eit,  bie 
©efdjirfliibfeit  in  ber  gfibrung  ber  ©e« 
febäfte.;  balgefammtc  lofflwcrf.  lau« 


Tcrf  cinefl  Sitffe«;  bo«  2!?an8rer; 
ttx  ©ebrau*  beä  lafelwerf«  unb  bie 
©•.»fcn'cbaft  bat>.n;  — a«  «ecretai, 
gebeime  Dlanfe,  QSraftifen  :e. 

.Maniobrante,  m.  ber  *anb« 
arbeltcr. 

3Ianiobrar.  v.  a.  banb&abrr:; 
v.  n.  mit  ben  >{>änben  arbeiten,  ^an?» 
arbeiten  mac&cn;  ©orfebrungen  treffe:i, 
um  iu  einem  3metf  ju  gefangen,  Känfe , 
'Uraftifen  matben;  manooriren  (He 
laue,  Segel  :c.  regieren,  ^eerbewe» 
guitgen  macben). 

Mauiobrero,  t'.  Maniobrante. 

Maniobrista,  m.  einer,  ber  gut 
manöorirt, 

Maniota,  /.  bie  geffef,  Spann« 
fette,  Spannriemen  ,  bse  Spannftrirle, 
Spannfeile. 

Manipario,  v.  Manipodio. 

Manipodio  ,  m.  f  ie  23faufcbelei 
(gebeime  Otänfc,  bcimlifb  getriebener 
•{»anbei  je.). 

Manipalacion,  f.  bie  ©efjanblung, 
'Bearbeitung  (in  oendnebeneti  gabnf« 
unb  ÜWanufafturarbeitcn). 

Manipulante,  p.  a.  oor'  Mani- 
pular  ((«  i|»  au*  Subft.). 

Manipular,  mit  ben  •tanben  bear« 
beiten,  befüblfii ;  (f  ig.)  banbb«bcn, 
regieren;  beimUd)  banbeln ,  uerban« 
beln,  oerfuppeln. 

Manipulario,  m.  ber»efet>I«babet 
einer  iDlanipel,  v.  Manipulo. 

Mam'pulo,  m.  bie  ®mbe  am  linfcn 
9lrme  be«  OTeffe  Icienben  *6riefttr«;  bit 
IDcauipel  (tin  Raufen  römifdjer  Sei« 
baten). 

Maniqaei«mo ,  m.  bie  Sectc  ber 
ÜRanlcbäcr  (eine  >JIrt  Äeßer  ober  Höilc« 
fopben);  f.  Muniqudo. 

Maniqueo,  a,  mantcbätfij»;  s.ttx 
OTanidjäer  (ber  ein  gute«  unb  ein 
f<b(e<bte«  ^rinjip  in  ber  Schöpfung 
annimmt). 

Maniqai,  tn.  ber  ©liebermann  (in 
ber  »ilbbauerei  unb  SKalerei). 

Manir,  ba«  gleifd)  mürbe  ma^en 
ober  werben  laffen ;  (/ig.)  abnußen, 
»erwerben. 

Manirotp,  ta,  t>erf*wenberh'd\ 

Manirotura,  /.  bie  Herfc&ivrn. 
bung. 

Manita,  dimin.  son  Mano. 

Manivacio ,  a ,  muffig ,  faul. 

Manjar,  m.  ba«  Siürt ,  bie  Speiie, 
ba«  ©eriebt;  (fig.)  ba«  iBergnüacn. 
bie  Crbolung,  t-.  Delelte,  Kccr(:o; 
—  blanco,  eine  Art  2Nc&I«  cbtrSRitdr« 
fpeift;  —  delicado,  eine  anbere  Vlrt 
aJliltbfpeife;  —  real,  eine  -?fit  Gc:\. 
ferut  au«  bem  Sr^ftd-'A  ren  füb« 
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nem,  3ucfer,  OTanteln  :c.  gemacht. 
— es,  pl.  6ie  »iet  garten  be«  Äarten« 
fpief«.  ISJlancmanger. 
Manjarejo,  tn.  (ant.)  eine  *rt 
Manjolin.  m.  gewiffe  inbifcbe  «rb« 
feu.  [8<>uft  tragen. 

Manjolar,  einen  galten  auf  ber 
Manjorrada,  /.   bie  reichliche 
SKaljIjeit. 
Manlevar,  v.n.Scbulben  machen. 
Manlieva,  /.  eine  9ltt  Steuer, 
welche  man  erhob,  intern  man  von 
Hau«  ju  Hau«  ging,  unb  welche  auf 
ber  Stelle  bejahrt  würbe;  bie  Hu«, 
gaben,  v.  Oaato,  Expenaaa. 
Manlievar,  (ant.)  r.  Manlerar. 
Manlieve ,  m.  (ant-)  bie  betrüge« 
rttebe  Hinterlegung  (Unterpfanb)  eine« 
Äoffer«,  t>on  welchem  man  oorgibt.  baf 
er  ©olb,  fcbelfteme  :e.  enthalte ,  wäb« 
renb  er  nur  mit  Steinen  gefüllt  ift. 

Maao,  «i.  bie  Hanb ;  bie  Hanbpoll; 
bie  Hanbfcbrlft;  ber  tHQiTel  be«  Qle 
»ganten;  bie  2Rorferfeu!c;  ber  3eigcr 
an  Ubren ;  eine  2Balje,  JHoabelj,  bie 
(Sacaobobnen  ju  jerquetfdjen;  bie  in 
Hanbarbeiten  gefebtefte  Herfen;  ber 
©Bieler,  welcher  bie  «Bcrhanb  bat;  Me 
*Dl a cf> r ,  He  (Scroatt;  bie  eingegangene 
ffterpflfcbtung,  bat  gegebene  SBort;  ber 
SJerwct«,  bie  Strafe;  Me  erfte  Sage, 
Schiebt,  garbe,  ffipp«;  eine  Angabt 
oon  oier  unb  brei&ig  Keinen  Sroben, 
welche  ba«  Olertet  einer  gatiega  au«» 
machen  {  bal  Such  $apier  (26  Sogen); 
ein  Sünbrf  oon  feeb«  bi«  acht  Sträb» 
nen  Selbe  :e. ;  ber  Raufen  Schnitter, 
gefbarbelter  :c ;  bie  Sorbanb  im  Äar« 
tenfpiel;  ber  Stieb  im  Äartenfpicl;  ba« 
»Uttel;  bie  ®ef±icflicbfctt.  «rwerb« 
(amfelt,  Setriebfamteit;  ba«  Macher« 
lohn;  bie  ©unft;  ber  Schub;  bie 
Hilfe,  ber  SJelftanb;  bie  Xonleiter,  v. 
Escala;  (ant.)  v.  Pelm o.  —  os,  ]>l. 
bie  SorberfüBe  ber  thiere;  bie  abge« 
bauenen  Mer  g&fie  be«  gefcblacbtctcn 
93teb«;  bie  Hanbarbett;  —  4  — ,  vrnttt 
nier  Äugen,  vertraulich;  —  deeazu, 
(/am.)  einer,  ber  linf«  Ift;  —  de 
Judas,  eine  9lrt  SJofehbütdjen,  8ofcb< 
born,  in  ©eftalt  einer  Hanb ;  —  «obre 
— ,  (/am.)  muffig  ;  con  larga  — , 
freigebig;  oorrer  la  — ,  einen  Hieb 
aufführen,  inbem  man  ben  9lrm  auf' 
ftreeft  ober  eingebt;  gefebminb,  burtig, 
au«rt^tfam  fein  ;  catar  con  laa  — us 
en  la  inasa,  (ßg.)  eben  mit  etwa*  be« 
f<häMgtfein;U-delgato,b.Scbmin. 
ten,  befonber«  wenn  olel  Sek  barauf 
oetroenbet  rotrb;  libro  de  — ,  ein  SWa» 
nufcrlrt;  mal  me  han  de  andar  laa 
..,  t«  m&Ste  nicht  mit  rechten 


fingen  juge&en ,  wenn  . . . ;  meter  la 
— ,  fieb  einer  Sache  bemiebiigen;  feinen 
Schnitt  bei  etwa«  machen ;  meter—, 
ben  Tiegen  jieben;  poner— ,  bieHanb 
an«  üßerf  legen ;  quedarae  eoplando 
la«  —os,  (fig.)  in  feinen  (Erwartungen 
getäufdjt  werben;  aentar  la  — ,  bart, 
ftreng  btftrafen;  tener  buena  — ,  gt« 
fd>leTt  fein ;  tener  de  au  — ,  auf  feiner 
(Seite  haben,  auf  3emanben  rechnen 
fSnnen;  tener  — ,  Herr  fein,  bie  fiel* 
tung  einer  Sache  haben;  tener  la  — , 
al«  Vermittler  in  einer  Sache  auf« 
treten;  tomar  la  — ,  eine  Sache  an« 
fangen,  ben  »nfang  mit  etwa*  machen ; 

-  muerta ,  ber  3uftanb  ber  ©afallen, 
welche  t&re9ebn«pf(lcbten  niebt  erfüllen 
tonnen  ;  4  — ,  unter  ber  Hanb ;  4  1a 

—  6  4 — ,  bei  ber  Hanb,  bereit ;  bnena 
— ,  ber  treffet,  bie  glucfllebe  Säabl; 
jugador  de  — oi,  bet  tafcbenfpfeler; 
Ilegar  4  laa  —os,  banbgemeln  wer« 
ben;  — oa  llbrea,  ber  Webenoerblenft 
in  einem  Wmt  :c. 

ManoblO,  v.  lianobre. 
Manobra,  /.  bie  «rbeit  an  einem 
fflerfe.  [tagelöhner. 
Manobre,  m.  ber  Hanblanger, 
Manobrero,  m.  ber  Arbeiter,  bem 
bie  Reinigung   ber   (Sandle  anoer« 
traut  ift. 
Mauojar,  (ant.)  v.  Manoaear. 
Manojear,  in,  nach  HanbooDen 
elnlbeilen. 
Manojico,  dim.  oen  Manojo. 
Mauojo ,  m.  bie  HanbooQ;  ber 
©ünbel,  93üfd;ef,  ba«  ©unb;  4  — oa, 
aeft>.  in  aWenge,  in  ltebrrflufi. 

Manola,  /.  (in  9Jtabrib)  junge« 
OTätdjen  au«  ber  «rbeiterflaffe(etniger« 
maßen  entipredjenb  bem  franiSdi'cben 
grUette). 

Manolo,  m.  (in  ÜJcabrlb)  junger 
Slenfcb  au«  bem  Solfe. 

Manopla,  /.  ber  eifeme  <Panjer« 
hanbfdjah;  ba«  Hanbieber  einiger 
Hanbwcrfer;  eine  feht  rurje  gubr« 
manntV'eitfefce ;  tele  de  — aa,  ein  fei« 
bene«  3eug  mit  getbenen  ©Iumcn. 

Manoseamiento ,  (ant.)  v.  Ma- 
noaeo. 

Manosoar,  anfüblen,  berubren, 
angreifen. 

Manosfio,  m.  ba«  SBefüblen,  an» 
fühlen,  bie  Hanbbabung. 

Manotada ,  /.  ber  Ccblag  mit  ber 
Hanb,  bie  Cbrfeige  Je.;  ein  gemiffer 
•StoS  in  ber  geebtfunft. 

Manotazo,  m.  ber  €o>Ug  mit  ber 
Hanb,  v.  Manotada. 

Manotear,  v.  a.  mit  ber  Hanb 
f<blagen,  C&rfeigen  geben  ic. :  v.n. 


bie  Hänbe  bin  unb  ber  bewegen,  gtftf» 
fuhren. 

Manottfo,  m.  bie  Bewegung,  ©e« 
berbung  mit  ben  Hänben. 

Manoton ,  m.  ber  «ebtag  mit  ber 
Hanb ,  v.  Manotada. 

Manquear,  v.  n.  ben  «inarmfgen 
fpielen,  ftcb  einarmig  fteaen. 

Manquedad,  /.  bie  »eraubung 
be«  ©ebraueb*  ber  Hänbe;  ber  gebler, 
Mangel,  bie  Unoollfommenbeit. 

Manqaera,  v.  Manquedad. 

Manquerna,  /.  (p.  u.)  ber  Hemb« 
tnopf.  [Manco. 

Manqulllo,  ito ,  dimin.  oon 

Manresana,/.«rtötamln(3eug). 

Mansarda ,  /.  ba«  Dacbjimmer, 
bie  Stan  färbe. 

Mansedad,  /.  (ant.)  bie  6  an  ft« 
belt,  fSanftmutb,  v.  Manaedumbre ; 
(id.)  v.  Apaolbllidad. 

Manaedambre./.  bie  6anftmutb, 
©üte,  v.  Apacibilldad. 

Manaega,/.  ba«  Änopfgra«. 

Mansejon,  na,  febr  fanft,  fehr 
jabm  (oon  thicren).       [Heben  Hute. 

Manser,  tn.  ba«  Ätnb  einer  öffent» 

Mansesor,  (ant.)  V.  Teatamen- 
tario.  [dnmbre. 

Manseza,   (ant.)  v.  Manao- 

Mansiorit  /.  ber  Aufenthalt  an 
einem  Orte;  bie  SSobnuug,  ba«  8ogl«. 

Mansionario,  m.  man  fagte  e« 
oon  ben  ©eiftlitben,  wefebe  ihre  ©ob)« 
nung  in  einem  fll öfter  hatten. 

Mansito,«;.  Quedito. 

Manso,  sa,  fanft;  jabm  (oon 
tbieren),  v.  Suave;  4  lumbre  —  a, 
bei  langfamem  geuer. 

Manso,  tn.  ber  fieithammel,  8eit« 
wibber,  Seltoebfe. 

Mansuefacto,  ta,  (ant.)  fanft, 
}agm  gemacht,  geworben. 

Mansueto,  (ant.)  v.  Manao. 

Mansuetud,  {ant.)  v.  Manae- 
dnmbre. 

Manta,/.  bie  wollene  Decfc;  »te 
IBettbrefe,  bie  $ferbebeefe ;  bie  fapete, 
lapejlrerel;  ba«  Sd)irmleber  an  Äut« 
(eben ;  bie  Jracbt  Schläge;  eine  *rt 
8'Hombrefpiel  ju  fünf;  4  —  6  4  —  de 
Dioa,  In  Wenge,  überflüffjg ;  dar  nna 
— ,  r.  Mantear;  poner  4— ,  v.  Po- 
ner 4  almanta,  unter  Almanta;  to- 
mar la—,  (ßg.)  eine  Queefftlbetfur 
gebrauchen;  llevar  la  — ,  (/am.) 
femeii  Stieb  machen  (Im  Äartenfpiel). 
— as,  pl.  bie  Schwingen,  Schwung' 
febern  ber  Olaubr&gel. 

Mantaterilla./.  »rt  grober  8«tn» 
wanb  ju  Deien  für*Sa|itbiere. 

Manteable,  m.y/.  prettenaroertt 
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Manteador.  tn.  — ra,/.  ber,  bie,  Mantenimiento,  tn.  ber  Unter« 
prtüt ,  per  tyttütx  :c.  balt ,  8eben»unterbalt;  ber  SRunboor« 

Manteamiento,  tn.  bal  Srellen.   ratb;  ber  jährliche  Unterhalt,  bie  j4br« 
Mantear.  t  .  er.  prellen  (auf  einer|  liebe  Lieferung  an  »rob  an  «errlffe 
Drrfe  in  bie  *>obe  fcbnellen) ;  v.  n.  eft  Kitglteber  perfebitbener  SRiiitärritter» 
aulgeben,  beftanbig  aul  bem  $aufe!orben. 

fein  (oen  grauen).  Mant#Jo  ,  tn.  brr  Unat  Sritfler» 

Manteca,  /.  bal  gett  brr  Sbierr,  ;mantel;  eint  «rt  Unterricfcben,  eben 
»efunbrrl  brr  Ccbmetne  (€d)mati) ;  ebne  galten  unb  orrn  offen 


tle  Cutter  j  aOel,  »al  fett,  hltg  ifl; 
(;oc.)  bal  ©eib ;  —  de  aaahar  4  de 
otra*  fiores,  bie  moblrieTienbe  qjo» 
maoe. 

Mantecada,/.  bal  Sutterbrob. 

Mantecado,  tn.  eine  «rt  Sutter« 
Tuchen ,  SutterftoQen.  fcoio. 

Mantecado ,  (ant.)  v.  Haote- 

Mantecon ,  tn.  bal  gecfermaul. 

Mautecoaa,/.  bie  Butterbirne. 

Mantecoso,  sa,  fett,  Sllg,  butter» 
artig. 

Manteista,  tn.  ber  Ctubent  im 
oeiftlfcben  itiixot  unb  OTantü. 

Mantel,  m.  bao  Xifcbtucb ;  biege» 
rncbelte  Seinmanb  ju  tifdjjeugen ;  bat 
«ttartutb.  — es,  pl.  bal  Xifcbfrug; 
poner  los  — es,  ben  tifcb  beeren;  le- 
rantar  los  — «t,  ben  ttfcb  abnehmen, 
abbeefen.  [webet. 

Mantelero ,  m.  (ant.)  ber  JJred. 

Manteleta,/,  eine  »rt  Kante!, 
fRdnteldjen. 

Mantelete,  t».  ein  violetter  5M« 
fcboflmantel;  bie  Slenbung  für  bie 
«Demirer  :t.  (bei  geftunglmerfen). 

Mantellina,  /.  ber  grauenmantel, 
V.  Hantllla. 

Mantenedor,  t».  — ra,/.  ber,  bie 
«twal  behauptet,  oertbeibigt  erbalt, 
unterbot,  befebukt;  ber  $lahbalter 
(tn  ben  ehemaligen  turntrrn).  ©er» 
tbeibiger ;  «rran— ,  ber  rußige  «amsfer, 
Öanjen6re<r;er. 

Mantenencia, /.  (ant.)  bie  Orr» 
taltung,  Unterhaltung,  «rnäbrung, 
ber  Unterbalt. 

Mantener,  mit  ber  *anb  flöhen, 
Bnterft&fcen,  tragen,  halten;  erbolten, 
ernähren,  unterhalten;  ber  Sla&balter 
(Bertbeibiger)  in  einem  lurnter,  einem 
Aitterfpiel  feint  erhalten;  aufrecht  er» 
balten;  in  bem  Sefth  erbalten;  (eine 
SDteinung)  Mausten,  »crtbetbtgen; 
fortfahren,  fortfefeen;  —  tela,  bal 
©ort  nebmen;  —  aa  palabra,  fein 
©ort  balten.  — ge flo>  erbalten,  flcb 
behaupten;  auf  etwa«  beharren,  be» 
flehen ;  anhalten,  aulhalten  (in  einem 
3uilanbe). 

Manteniente ,  tn.  ber  Schlag  mit 
teiben  «anben ;  i  — ,  mit  aaer  flraft, 
«Oer  ©ewalt  aber  mii  beiben  $änben. 


Mantequera,/.  bal  SutlerfaJ. 
Mantequero,  tu.  — ra,  /.  ber 
Qulterbänbler. 

Manteqailla,  /.  eine  »rt  Cutter« 
ftolltn  mit  3u<fer. 

Mantera,/.  bie  ©erferttgerin  pon 
grauenmänteln. 

Mantero,  tn.  ber  Serfertiger,  Ser« 
faufer  oon  wollenen,  baumwollenen 
unb  anbern  Derlen. 

Manticora,/.  ein  bornff&getbecfi« 
ge#,  bartftügeligel  3nfeft;  eine  »rt 
Scbafat. 

Mantilla,  /.  eine  «rt  SRantrlcben 
ober  Schleier  ber  fpaniieben  grauen; 
bie  Scbabracfe,  Sattefbecfc;  ein  €tü<f 
lud)  ober  gilj  unter  bem  Sogen  in  ber 
«reffe.  —  as,  pl.  bie  ffiinbeln,  bal 
äöicfetjeug  ;  estar  en  — as,  erfl  ange« 
fangen  (ein  (oon  einem  ©efebaft) ;  noch 
bei  ben  erften  «nfanglgrünben  fein 
(oon  Uerfonen). 

Mantillo,  tn.  ein  fleiner  Äinber« 
mantel;  bie  $aut,  roeldje  ben  Äopf  ber 
Äinber  bei  ber  ©eburt  bebeeft;  bie 
Düngererbe. 

Mantillon,  na,  unretnHo>,  un« 
fauber,  f<tled)t  gefleiret. 

Mantiniente,  m.  ber  C4Iag  mit 
ben  betben  Rauben,  v.  Maateaiente; 
ä — ,  v.  £  manteniente. 

Manto,  tn.  ein  langer,  fdjrearjtr 
Stifter  ber  fpani<*en  grauen,  ber 
Stoff,  aul  welch rm  er  gemacht  wirb; 
ein  langer  Oiocf,  langel  Äleib,  Domi« 
nifanermantet;  ber  fönigltche  Slantrl; 
(ßg.)  ber  JKantel.  6*leler,  »Oel, 
womit  man  etwal  jnberft,  oerbirgt; 
—  capituiar,  ber  Crbenlmantel;  — 
caballeroso,  ber  Wtttermantel ;  — 
de  humo,  tSeibenjeug  jur  Irauer. 

Manton,  tn.  augm.  oon  Manto, 
ber  grofte  SRantel,  v.  Hanta;  (ant.) 
v.  Capa;  (id.)  ber  OTeuoermdblte. 
—es,  pl.  Ctreifen  3eug,  eine  «rt  gal« 
bala  auf  grauenroefen;  v.  Haaras 
in  Manta. 

Manton,  v.  Hantudo. 

Mantuano,  na,  aul  SWantua4  t. 
ber  «inwobner,  bie  «tnwohnerin  oon 
SWantua. 

Mantudo,  da,  mit  betabhängen» 
gen.  na$fcbleppenben  glügeln. 


Manuabln,  tti.y/.  hanbtid),  leicht 
ju  hanbbabeit. 

Manual,  m.  yf.  auf  bie  fänbe  be» 
juglidi;  wa#  mit  ber  *anb  gei*lebt 
ober  perrichtet  wirb;  leicht  ju  banb» 
haben,  |H  bearbeiten  :c. ;  leicht  ju  ma» 
d>en;  gelenfig,  folgfam,  |ahm;  leicht 
ju  perflehen. 

Manual,  tn.  bal  »Janbbucb;  bal 
tagebuch  einel  »aufmannl.  —es,  pl. 
®elb,  welcfjel  unter  bie  Domherren 
jpertbeilt  wirb,  bie  heim  «mt  in  ber 
«irebe  gegenwartig  flnb;  (ant.)  bal 
|  Honorar  für  bie  Unterfcbrift  Jt.  eint! 
Mtcbterl. 

Manualmente,  mit  ben  »Jdnben. 

Manubrio,  tn.  ber  ©rtff ,  bal  *eft 
eint!  ffierfjeugel  :e.;  bie  «urbe, 
Äurbel.  [oogel. 

Manucodiata,  /.  brr  Sarabiel» 

Manucordio,  tn.  bal  SÄanichor» 
bion  (eine  «rt  epinett).  [nanu). 

Manuel,  Cmanuel  (ein  XRannl» 

Manuela,/,  n.pr.  grauenname. 

Manuela,'/,  ein  $anbbeü. 

Manuella,  /.  bie  «tange,  bal 
Duerbolj  am  eteuerrubrr. 

Manuense,  v.  Amannense. 

Manuescrlto,  v.  Hanuscrito. 

Manuf,  tn.  «rt  lepantinifcheretoff. 

Manufactura,  v.  Hanifactura- 

Manufacturar ,  oerarbeiten,  per« 
fertigen.  [flttBig. 

Manufacturcro ,   ra,  gewerb» 

Manumision,  /.  bie  greilaffung 
eine!  leibeigenen. 

Manumiso,  sa,  p.  p.  von  Manu- 
mitir;  fretgelaffen  (ceibeigene). 

Manumisor,  tn.  ber  freigibt,  frei» 
läit  Je. 

Manumitente,  v.  Hanamlsor. 

Manumitir,  frei  geben ,  frei  laffe«, 
frei  machen. 

Manus-Criati ,  tn.  ein«  «rt  8at» 
merge  jur  ©tdrfung  bei  Wagen! ;  tint 
«rt  erweichtnbtl  «flafter. 

Manus-Dei,  v.  Hanas-Griiti. 

Manuscrito,  ta,  banbfd)riftll*. 

Manuscrito,  in.  bie  tanbfcfcrift, 
bal  SÄanufcrtpt. 

Manutenoion,  /.  ber  gtrichöfett 
Schuh  bti  btm  Stüh;  tte  «rba(tüng, 
«ufrechthaltung,  «rnäbrung. 

Manutenencla,  (ata.)  v.  Maua- 

tenclon. 

Manutener,  aufrecht  erhalten. 

Manutisa,/.  eine  «rt  Heine  Reife. 

Manuvacfo,  a,  (ant.)  mit  leeren 
♦  änbtn.  nldjtl  tragenb. 

Manzana,/.  ber  «pfel;  ber  De» 
qenfnopf;  eine  ©ruppe  ^änrer,  ©<» 
biube  tn  «eftaft  einer  Snfel;  -  de  1» 
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reina,  bie  «Renette,  ber  ttenetrenapfel; 
la  —  podrida  plerde  a  au  com- 
paiua,  tin  räubige*  €d)af  ftbcft  bnn» 
bert  anbere  an. 

Manzanahigo,  m.  tlne  *rt  apfef. 

Manzanal  6  Manzanar,  m.  6  er 
apfetgarten. 

Manzanero,  in.  — ra,  /.  ber 
Beptelbanblet,  Obftbänbfer. 

Manzaneta,  dimin.  von  Man 
■ana ;  —  de  d&ma,  v.  Aoerola. 

ManzaniU  m.  y  /.  apfelartig 
«um  apfel  gehörig. 

Manzanilla,/.  dimin.  von  Man 
xana;  bie  ÄamtfJe  (eine  ©Hanse);  — 
loa«,  ba*  9ilnb*auge  («int  ©ffanje) ; 
—  baatarda,  ber  2Bermutb.  —  as,  pl. 
bie  rnnbtn  (pergolbtten)  Änöpfe  an 
«utfdjen,  Saleon«  /t. 
'  Manzanillo,  tn.  btr  3Ran;anitIo 
(ein  giftiger  Saum  auf  ben  antiden). 

Manzanita,  dim.  »oft  Manzana. 

Manzano,  m.  btr  Apfelbaum. 

Manzer ,  v.  Mancer  6  Mauser. 

Mafia,  f.  tlt  «ff*t(flid)frtt,  ger» 
tigfeit;  bie  8ift,  arglift,  «interlift; 
bie  febieebte,  feblerbafte,  lafierbafte 
angeroobnbeit;  bat  ©ünbel  $anf  ober 
glacb*;  (ant.)  V.  Manera;  darse 
— ,  eilen.  niefct  f&umen,  glet§  armen» 
ben ;  mas  quiere  —  que  fuerta,  bie 
t»er*i<fli*frit  permag  mebr  at«  bie 
Starre;  sonsacar  con  — ,  einenge* 
f d>icft  auafragen,  aufholen. 

Mafiana,/,  ber  SKorgen. 

Mafiana,  adv.  morgen ;  batb,  in 
fturjem;  ja,  morgen  (eine%rt  ehva* 
abjufcblagen) ;  —  por  la—,  morgen 
früb;  pasada— ,  übermorgen;  de—, 
febr  früb.  [gen  fommen. 

Maüanar ,  v.  n.  am  anberen  SRor« 

Ma&anear,  v.  n.  febr  früb  auf- 
fielen. |be*  Zage*. 

Maöanica.  Ha,  /.  ber  anbrueb 

Maßarse,  (an?.)  fi*  anftrengen 
neb  bemühen. 

Mafloar,  eine  £acbe  mit  ©ei'4itf« 
liebfeit  tetretbtn.  niept*  unterlaffen  um 
ibren  ßrfcla  ju  fld)etn. 

Mafiego  ,  tn.  (ant.)  fleiner  trag« 
forb.  (grauen). 

Maßera,  /.    unfrud>tKu  (orn 

Maßer/a,/.  (ant.)  tu  llnfrud>t< 
barfeit;  tat  (Srbredn  ber  üefmsberren 
auf  bie  ©erfaffenfebaft  berjenigen  ttjret 
©ifaHcn,  bie  obne  «rben  flarben  ;  v. 
Mafia. 

Bf ftSero.  ra,  thätig,  crpelt'am, 
Reiii.u  oerdjitft;  liftig;  Iei<bt,  banb« 
Ii*,  let*t  ;u  bearbeiten ,  au«jufufiren ; 
(jor. )  finbfrlo*. 

Mafieruelo,  dimin.  rvn  Mafiero. 


Mafieruelo ,  m.  (ant.)  ein  rtewe« 
©ferb. 

Maßo,  2a,  (ant.)  gro§. 

Mafioso,  sa,  blntertiflig,  arglifitg, 
ränfeooll;  gefcbteTt,  fünfMid).  fleiitg. 

Maßuela,/.  Me  8ifl.  ©ericbtmbt« 
beit,  ©erfcblagenbeit.  Durchtrieben« 
beit,  ber  ftniff. 

Maßuelas ,  m.  ber  pericblagene 
SWenfcb,  ber  fiep  roobl  auf  feinen  Cor» 
tbeil  oerftebt. 

Mapa,  m.  yf.  bie  geograpbifdje 
Äarte.  8anbfarce;  bie  turje  ©efebrei- 
bung ;  bat  feltene,  neue,  au«gejetd>nete, 
oortrefflicbe  2Mng;  llevar  la  — ,  in 
einer  €aebe  »ortrefflicb  fein ,  ben  9Jor< 
|ug  vor  anbern  babe«,  anbere  über' 
treffen. 

Mapache,  m.  ber  ffiafd)bär. 

Mapalia,/  bie  3*äferbütte. 

Mapamundi,  m.  bie  ffleltfarte. 

Maqae ,  m.  91rt  amertfanifeber 
SOHtefe. 

Maqni ,  V.  Qengibre. 

Maquiavelico.  ca,  auf  ben  ÜRac« 
d>iacelUmu«  («Kaccbiarel«  Staat*« 
reibt)  unb  beffen  ©runbfäee  ©ejug 
babenb. 

Maquiavelismo,  m.berSRaccbta* 
oeli<mu0,  SWatdjiaoeK  ©taatSrecbt. 

Maquiavelista,  m.  ber  itnbänger 
beffeiben. 

Maquila,  /.  ba«  SKablgelb,  bie 
SHablmeße;  ber  tbeil,  bie  ©ebübr, 
melcbe  man  oon  tiner  Summe  abjiebt ; 
ein  ffietrabemafr,  roe(d)e*  ben  oierunb« 
jroanjigften  IbetI  ber  Fancga  aus« 
maebt;  ba«  Sacfgelb  (eine  abgabt  oon 
jtbtm  5 ad  (Betreibe). 

Maquilandero ,  m.  tat  fßla%, 
tromit  man  bie  SRablmefee  com  ®e» 
treibe  nimmt. 

Maquilar,  bieSRablmefee abjieben. 

Maquilero.  m.  berjentrte,  ber  in 
ben  Nü&len  bie  TOablmefe  nimmt. 

Maquilon,  (ant.)  v.  Maquilero. 

Mäquina,  /.  bit  Ottafcbine,  ba* 
Äunfiwtrf,  JHüftjeu^ ;  (jf<7.)berÄunft» 
griff,  ba«  SKittel;  bie  SDlenfle,  ber^pau« 
fen,  bieanjabl;  ba*  gn^e,  prächtige 
©ebäube;  ba«  meebanifebe  SDerfseug; 
—  de  vapor,  eine  I^ampfmafdjtnej  — 
de  anador,  ein  SBratenwenber. 

Maquinacion, /.  bie  anftlftung, 
ber  liftige  anfebtag. 

Maquinadorv  ra,  ffnnreicb,  et< 
ftnbiam. 

Maquinador,  m.  ber  anftifttr. 
Maquinal ,  m.  y  /.  mafdjinen» 

m.ifttg. 

Maquinamento,  m.  (ant.)  eine 
mafd)tnenartige  Borrtcbtung. 


Maquinante,  p.  a,  von  Maqui- 
nar:  v.  Maquinador. 

Maquinar.  v.  a.  «nfpfnnen.  an« 
Atteln  (etma*  S55fe»);  v.  nk  !Ränf< 
(Pinnen. 

Maquinaria,/.  bie  SRecbanif,  JBe. 
roeflun^Ofebre. 

Maquinete,  in.  eineart^arfmeffer 
ober  Seif.  (Maquinaria. 

Maquinica,  /.  bie  SWecpanif,  v, 

Maquinista,  m.  ber  SRc'cfcinen» 
ma*er,  SWafcbtnenmelfter;  ber  ©er» 
iierer,  Sübnenmaler. 

Mar,  m.yf.  tat  «Dleet,  bie  See; 
—  Bermejo,  ba*  rotbe  SReex;  —  Ile- 
lado,  bat  St*meer;  —  e&  leche ,  ba* 
rubige  Weer;  de — A  — ,  mit  ^raebt, 
®Ianj,  Urunf;  —  de  donas,  ba* 
rubige  2Reer ;  —  de  ltva,  ba*  benote, 
unrubi^e  SDteer;  eehar  lanaas  tn  la 
— .  umtenit  banbeln  ober  arbeiten  ;  ha- 
ceraeäla— ,  in  €ee  aeben;  meter 
la  —  en  un  poao,  (fig.)  Unm5^Ii4>e* 
rootlen.  jvedi. 

Marabetino,  (ant.)  v.  Mara- 

Marabuto,  m.  ber  SRaratu  (mau. 
riieber  'Uriefttr) ;  8rt  €egeL 

Maragato,  tn.  ©ergberoobner  auf 
ber  Mnrairateria  in  afiurien ;  ein  ge« 
lvtffer  £amenpufc. 

Maragota,  v.  Quaza. 

Maraguto,  m.  v.  Foque ;  ber  febt 
bälltcfee  Wenfcb. 

Maraua,/.  ber  mit* aibefreut  unb 
anberm  ©eflraudj  biebt  berenebiene 
Ort;  bie  5)ern>iefe(un^,  fQettrirru'.ig 
(eigentlicb,  j.  ©.  oon  gaben,  avu&ifig., 
rcie:)  bie  SPenritf efung ,  iöerfdjur^ung 
ber  ffnoten  tn  epii<ben  unb  befonber« 
bramatifdjen  Webtcbten  (bie  3ntrigue); 
ba*  feibene  günbaar;  bie  öffentlfebt 
$  ure. 

MaraBado,  da,  p.  p.  ten  Ma- 
raäar;  oerrcicfelt,  eerwirrt,  v.  En- 
mara&ado. 

Marailador,  (ant.)  v.  Maraüero. 

Marailar,  (ant.)  v.  Enmarafiar. 

Maraüero,  ra,  ©ertpirrung  ober 
Unnibe  flifierb  ;  *.  ber  unruhige  ftepf, 
3anfer,  anbe^er,  bte  anbefeerin. 

MaraSoso ,  v.  MaraHero. 

Marasmo,  m.  bie  «ebreinbfuebt. 
au^^ebrung.  {(art  8iqueur). 

Marasqulno,  tn.  ber  SKaraicbino 

Maratro ,  v.  Ilinojo. 

Maraved/,  tn.  eine  alte  fpantfd>e 
<*?olb«  unb  Cilbermän^e,  beren  SL'ertb 
in  serfebiebenen  3etten  perfdjieben  ge» 
mefen  iftj  ein e(audj nötige denmärrigj 
fleine  fpantfebe  Äiipfermönje,  roosen 
34  auf  einen  flral  geben  (17  auf  einen 
Et!bergrcföjcn). 
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Mar  avedinada,  /.  (ant.)  tin  ge» 
»itfe«  Mal  für  trcdene  Sa<ben. 

Maravilla,  /.  ba«  'IBunbtr;  btt 
munbtrtfecnr  Herfen  cber  €ad?e;  bie 
€cfc»eutrbrTen  (qjfUnje).  falfdie  3«» 
litt,  iSunbtrHume;  btt  Stetnttee, 
^onigflee;  btt  2Binbe,  ba«  SQtnb» 
glöcf$en;  In  flor  de  1*  —  eiitala 
lauert«,  catala  Viva,  9)ebtn«att, 
rr-oburri  man  bit  Hnbeftinbtgfett  btt 
irbiffbenlinge  anjelgt;  por  —  ,  feiten, 
((broierig,  »tt  bur*  tin  ÜBunbtr;  * 
U«  rail  -hu  ,  munberbat.  wunberooll 
(i*fn  xc). 

Maravillar ,  in  ©erwunbetung 
(efttn,  «rfhiunen  erregen,  v.  Admirar. 
— se,  fi<t>  pttrounbtm,  trftaunen. 

Maravilloso,  sa,  »unberbar,  be» 
»unbtrnCwurbig ,  »ottrefflitfe. 

Marazo ,  m.  btt  SRocafl. 

Marbete,  m.  baff  8lbjei<ben,  btt 
*titicj>mtnfl»jtttcl  (an  ©elbfärlen, 
Warfen,  SWaarenballen  :c). 

Marca,  /.  bit  Katf,  bie  ©renj» 
prcoinj.  ba»  ©renjgebiet;  bit  erforber» 
litfee  <Sigeni<bafr.  ©ruft,  ba«  erforber» 
ü$eSDca§;  ba«3ei<feen,  ÜRerrjeicfden. 
2>enfjet$en ;  ba«  Äenniei$en,  SRerf» 
mal,  SMnitl^tn;  ba«  eignalement 
eint«  2Renf<ben;  btt  Stempel;  btt  cf» 
fentli<be  .pure;  de  — ,  aträ,  mttf» 
»örbig;  de  —  mayor,  ganj  befonbtr« 
groß ;  borabre  de  — ,  ein  btbtuttnbtt 
SKaitn;  ladruii  de  —  mayor,  tin 
erjictbbutes  papel  de  —  mayor, 
(JJapitr  oon  gtogem  gormat. 

Marcacion.  /.  bie  8tjei<&»tHng. 
(btf.)  bit  <£ttmpelung,  ©ejeidmung 
bt«  ©ebalt«  an  eblem  SRetad  bti  ©db» 
jnb  Stlberroaaren. 

Mi  read  o,  da,  p.  p.  von  lfarcar ; 
gejetefcnet;  —  de  riruela«  (au*  Met 
— ) ,  blatternarbig. 

Marcador,  m.  btt  Cfemplet;  btt 
SJcatqueur;  btt  Mi<fcer,  «id)berr,  «i<b» 
meißer  (auch  —  mayor  del  reino). 

Marcar,  jttrbnen,  bejei<bntn,  an« 
jtt$!ten;  btmttftn ;  aicfcen  (©ewiite 
ober  SWa6).  ba«  3ttd)en  btt  Micfctiareit 
barauf  brücftn;  ©elb»  unb  £ilber» 
gt(4irr  ftcmpeln.  [alte. 

Marcasita,  (ant.)  v.  Marque- 

Marcear ,  bit  <£(pafe  im  äRcnat 
SKäri  (Marzo)  fefettren. 

Marcelina,  V,  Maccrina. 

Marcolino,  (ant.)  v.  Marral. 

Marcio,  m.  bie  €<paff<tur  im 
SKonat  EDlärj- 

Marceye,  ct.  ?irt  OTatroftnjarfe. 

Marcha,/.  btt  «Karf*,  flbmarr*, 
BufbruA,  ba«  Signal  baju;  btr©ang. 
btr  mxü  (ein  mufi'altftbe«  £tüij; 


ba«  greubettfeutr  rrr  einer  Ih."ir; 
•obre  la— ,  im ©orbtigtbtn ;  i*nell, 
eilig,  [lanb. 

Marchai,  ct.  (ant.)  ba«  3Rarf<fe» 

Marcharaador,  (ant.)  v.  Mar- 
chamero. 

Marcbamar,  mit  btm  ©Ieifiegcl 
(auf  btt  flccifc)  oerieben,  Plombiren. 

Marchamero,  ct.  btr  Setifeoffi» 
etant,  btt  bit  JBaartn  ic.mit  bemSlei» 
jtiifctn  obtt  Bletflfflf  I  ottfltbt. 

Marchamo,  m.  ba«  81<ijtl$tn 
ob«  ©IttÄtgtl  auf  Söaaten  jc. 

Marchaute,  m.  btt  Kaufmann,  v. 
Mercader. 

Marchan te,  m.j /.  faufttcjjt;  jut 
*anblung  gtbbttg;  n»vio  — ,  ba« 
Äauffanbeii*iff. 

Marchar,  v.  n.  g<b*n,  fortgtbm, 
matfebirtn.  — ge,  fl<fc  aufmalen ,  fi<l) 
rotgbtgtbtn. 

Marchazo,  m.  btr  €ttau*bitb, 
CttaStnrdubtt,  aRtuittlmStbtr ,  v. 
K»marcbaso. 

Marchltable,  m.  yj.  rtnrc ifli*, 
tu  leitet  ottmclft. 

Marchitamiento ,  m.  ba«  35er» 
rotlftn. 

Marchitar,  »elf  madjtn ;  i*nni. 
,  tntneretn,  tntträfttn.    — se, 
rotlftn,  Dtrmtlftn. 

Marchltez,/.  ba«  Öttroclfm.  -pin« 
reclftn. 

Marchito,  ta,  ottwtlft,  rctlf. 

Marchitura,  /.  ba«  äJttrctlftn. 
*pinrotlftn. 

Marcial,  m.  ein  arumatif^t«, 
ircbirircbtnbt«  fPulotr  (|um  ftyarfümi» 
Iren  btt  -panbfi^ubtj;  ttftnbaitigt« 
iarcmti. 

Marcial.  m.  yf.  ftttgtrlf*.  iolba« 
Hieb;  von  iflem,  icbonrm,  «fttung. 
(ibtfurcbt  gtbtcttnbtmatu6«ctt ;  tiitn« 
baltig. 

Marcialidad,  /.  ba«  fclbatifcfct. 
marrialifcbt  'Btftn ;  bit  Scbünbett, 
btt  tblt,  '»(btung,  «btf»r*t  gtbttttnbt 
änilanb. 

Marcio ,  (ant.)v.  Marcial. 

Marcio,  m.  (ant.)  btt  Matj.  v. 

Marsu. 

Marco ,  m.  btt  SRabrntn,  bit  (Siit» 
faffuiig  (oon  gtnfttm,  ©tmätbtn  :c); 
Mc  "äli^e ,  bae  «i(bma§  (Siutltrmat) ; 
SWarf  (©clb»  unb  SUbttgtiiMcbt) ;  bit 
SRagUbt  btr  54mfttr;  tin  Jnftruratnt 
jum  SKtfTtn  bet  t£Baffcrbüt>e. 

Märcola,  /.  «rt  Sltfitr,  um  bit 
Clirenvjlanjungtn  Dem  llnfraut  ju 
iäubtrn. 

Marea,/.  btr  füblt  Sterr-inb ;  Un. 
tatb  :c.  retrau'  man  iBafTtr  gtt6t.  um 


btn  91  b fl l: t>  btffelttn  ju  btfotbttn;  ron 
ber  JWetrt«f!iiti?  befpültt«  «tbreid»; 
bit  «bbt  unb  glutb.      [v.  Marejada. 

Mareada.  /.  bc^gtbtnbt  €et; 

Mareado,  da,  p.  p.  von  Marear; 
Dtrbcrben.  br(*5bigt  (oen  ©aar« 
|auf  btm  Script  roäbrtnb  ber  Keife); 
gef efoettcre ;  fttfranf. 

Mareador.  m.  (boh.)  ber  X^ltb, 
(bet  falfcbe  iDJünjt  gegen  gute  ein« 
rctdjfflt. 

Mareaje,  m.  bie  *8be  be«  €<»i»fe# 
übtr  btm  JBaftr ;  bie  €eefabtt«funfi ; 
btt  ®<bifffabit.  [iieit. 

Mareamiento,  m.  bie  Ceettanf« 

Mareanto,  m.  bet  «Stefabrer;  btr 
gtf4i<ftf,  tifabitnt  €<fetffer ;  (Inh.) 
btr  btriimirrtnbe,  berumjttbenbe  T leb. 

Marear,  v.  a.  ein  «Bcbiff  It'iftn, 
j  i<btfftn ;  i'etfranf  macbm  ;  (ßg.)  bur<b 
|©ef(bn)äp  lc>  ermübtn,  befäfltgtn, 
btffbrpttli*  faUtn;  Sfftntlltb  »et» 
faufen;  r.  n.  (ant.)  v.  Sfayejrar. 
— se,  bie  Stcfranfbtit  btfommtn,  (tt» 
franrfttn  ;  ctrbtrben,  bef^Äbtgl  »erben 
(oon  ©aaten  auf  bem  Skiffe  wäbtenb 
ber  JMetfe). 

Marejada,  /.  bie  bebe  Wtere«» 
trtat  na*  tintm  Stürmt ;  bit  beftige, 
f*ncn  «vtibftltibt  «bbe  unb  glutb. 

Maremagno  y  Maromagnnm, 
m.  ba«  ÄWIrmeer;  (fi'j.)  tin  u»'gt» 
bturtr  IKaum;  (id.)  eine  greif  'Ort» 
tvirrung,  Unorbnung.  [£«gcru<b. 

Marengo ,  m.  ber  €eegefrrniacf. 

Mardo.  t».  bie  «eefranfbt  t;  ber 
Q3trbm§,  «ttgtt.  [€»*... 

Marero,  ra,  iur  €tt  gtbfrig, 

Mareta./.  ba«aHmäIigtttnf<bn,el» 
Itn  bet  «ee  'bti  bet  glutb. 

Maretazo ,  m.  ba«  Sufammen* 
ftcStn  btrSBtatn. 

Mareye,  v.  Marceye. 

Marfaga,  /.  bit  gtfteppte  ober  ab» 
gen ä btt  Stttbeife. 

Marfega,  /.  bet  €ttobfatf  oon 
grober  ^acflttnmdnb. 

Marfil,  ct.  ba«  «Ifenbei». 

Marfllar,  (ant.)  mit  tflfenbein 
per  jtereit ,  auslegen  :t.  fQIfenbeta. 

Marflleöo,  öa ,  elfenbeinern ,  pen 

Marfnsa,  /.  (ant.)  eine  SJiebe*» 
btOetin,  bci't  €iebtn. 

Marga,/.  t-.Luto;  bit  grobe  Sein» 
wanb,  "Barfleinwanb;  ber  üRergef. 

Margajlta,  V.  Marqueaita. 

Margal,  m.  ber  8oI<t  (Lolium). 

Margallon,  v.  Palmito. 

Margallonesa,  /.  «n  t>at*f> 
bäum. 

Marganesa,  v.  Manganeia. 
Margar ,  mit  TOttgtl  bfinge n. 
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Margarita,  /.  bie 9)erlr,  r.  Perl»; 
bie  fJKargaretbenbiume,  SRafiiiebe,  ba« 
Xaufeubfcbon.  — as,  pl.  etneHrt  ritt* 
nerSRufcfeein  anberÄiifteoon  ©alljien ; 
bie  Änoten  in  einem  ©<biff«feile. 

Margaritilla,  /.  fine  «rt  SRafc« 
iifbe  ober  ©önfeblume. 

Margaritifia,  /.  bie  $rrjtflan» 
fdjnccfe. 

Margaza,  /.  bie  Sftatblume;  v. 
Magaraia. 

Margen,  j.  m.  y  f.  ber  Manb,  bat 
Ufer;  bet  JRanb  (ttne»  gefcbrtebenen 
ob«  gebrucften  ©latte«);  dar  — ,  ©e« 
(egenbeit  geben,  Hrfacfee  fein;  tencr 
—  para  alg.  c,  3ett,  Wittel  lt.  ju 
etroa«  baben;  andarte  por  lai  — et, 
riefet  grabe  juin  3ief  geben. 

Margenal,  (ant.)v.  Marginal. 

Margenar,  v.  Marginar;  auf 
einem  gefcbrtebenen  ober  gebrucften 
blatte  einen  5Ranb  faffrn. 

Margila,/,  ber  SRetgel.  t\  Marga. 

Marginal,  in.  y  /.  an  ben  Manb 
getrieben  cbet  gebrueft. 

Marginar,  am  9tanbe  oufjetdjnen, 
aufrrerfen;  bie  6tege  eintieften  (in 
bet  Sudjbrucfetei). 

Marginela,  v.  Marglla. 

Margomar,  (ant.)  v.  Bordar. 

Margoso ,  sa,  mttgelattig. 

Margrave,  m.  bet  TOatfgraf. 

Margraviato ,  m.  bU  OHarfgraf« 
fefeaft. 

Marguera,/.  bie  SRergelgrube. 

Marguero ,  m.  bet  SKergefgrabet. 

Marhojar  etc.,  v.  Malbojar. 

Marhojo ,  v.  Malhojo. 

Maria,  /.  SDlarie  ('JBeibetname); 
«ine  loeige  2Öa<t«ferje,  beten  man  fld> 
in  berßbarn>ocbe  bebtent;  eine  ©übet» 
munje,  ungefäbr  bretgranc«  anfflertb; 
Arbol  de  — ,  ein  amertfanifdjei8aum, 
»tldjer  ben  tolubalfam  gibt. 

Marial,  m.  ein  ©rbaunng«bucfe, 
welket  ©ebete  an  bte  Sungftau  SRatia 
entbäft. 

Marial,  ».  y/.  jut  Sungftan 
SJcaria  gebJrij,  ten  bei  ^ungftau 
SHaria. 

Mariano ,  v.  Marial. 

Marica,/.  v.  Urraca ;  ber  tveibi« 
fd)c  SJcenfcfe;  bet  bünne,  getroffene 
Spargel. 

Maricon,  m.  ber  reelbifdje  TOenfd). 

Maridable,  m.  y/.  ebelidj. 

Maridage,  m.  bte  übe,  ber  übe- 
-ftants  bie  enge,  innige  Oerbinbung ; 
bie  Uebereinflimmung. 

Maridal,  (an..)  v-  Maridable. 

Maridar,  v.  a.  Bereinigen,  orr« 
binben;  v.  n.  betrafen,  fl<fe  oerbei« 


ratben ,  v.  Caiarae ;  (fg.)  fltfe  oet« 
tinigen ,  flcfe  perbinben. 

Maridazo,  ».  Ourrurolno. 

Maridillo ,  m.  ber  (Sbemann  ton 
fcblecbtet  ©ilbung  ober  t'cblrcbten  «igen« 
üfeaften  ;  ba«  geuetftübdjen ,  bie  Äiefe. 

Marido,  m.  bet  «bemann. 

Marieta,  /.  ba«  tbranengra« 
(Uflanje). 

Marimacho ,  m.  bie  männliebe 
ftrou;  bie  $rau,  bie  ©itttn  :e.  wie  ein 
Wann  bat. 

Marimanta,/.  eine  »rt  ©efpenft, 
roomit  man  ben  ftlnbern  gurefet  einjagt. 

Marimarica,  f.  (ant.)  ein  tttn« 
falt«pinfel,  fefewacber  STlenfd). 

Marimorena,/.  ber3anf,  ©treit, 
3»ift. 

Marina,  /.  bie  ©eeföfte,  ©egenb 
an  bet  See;  ba«  ©eeroejen ;  bie  See- 
macht (SKatine);  ba«  ©eeflüct  (®e. 
ma(be).  [Seeleute. 

Marinage,  m.  ba«  ©eetpefen;  bie 

Marinar,  (ein  ©ebiff)  mit  ber  nb« 
tblgen  SWannfdjaft  »etfeben ;  mariniren 
(in  Siffg  :c.  elnmacben). 

Marinear,  v.n.  fefeiffen,  ©ebiff« 
fabrt  treiben.  fpado. 

Marinerado,  v.Tripnlado.Equi- 

Marineria,  /.  bie  ©teuermann«» 
fünft;  «llle«,  roa«  jut?lu«rßftijng  eine« 
©tfeiffc«,  ju  einet  ©eefabrt  gebbrt;  bie 
©acte,  ba«  Unternebmen,  roobei  man 
fein  Vermögen  Je.  auf  ba«  ©Biel  fegt. 

Marinero,  tu.  ber  ©$iff«mann, 
©eemann ;  bet  gefetiefte  ©teuermann,, 
gootfe.  [geben  (oon  ©cblffen). 

Marinero,  ra,  bereit  in  ©ee  ju 

MarineSco,  ca,  feemSnnifcb;  n  u 
— a,  na<b  8rt  bet  ©eefeute. 

Marino,  na,  }ut  ©ee  gebSrig, 
©ee...  loffljler. 

Marino,  m.  ber  ©eemann,  ©ee« 

Marion,  m-  ber  f»e«bt,  v.  Sollo; 
bet  »eibifcbc  SKenfcfe ,  v.  Maricon. 

Mariona,  v.  Raatro,  Montaja. 

Marioso,  sa,  treibifefe. 

Mariposa,  /.  ber  ©tbrnetferling 
(au*  bie  flRotte  in  ©cbmetterling». 
geflalt);  ber  U>o<bt  einet  gerolffen  «rt 
öampen;  ber  Uapft,  ein  gemifjet  ame« 
rifanifdjer  Siogef. 

Mariposilla,/.  dimin.  »on  Ma- 
riposa, ber  fleine  ©cbmetterting. 

Mariquita,  /.  ein  gewiffe«  3nfeft. 

Marisca,  (jp.  u.)  v.  Man'sco. 

Mariscal,  in.  bet  flWarfcbatt;  bet 
©(femib,  ^ufTdjmtb,  v.  Herrador;  — 
de  carupo.  ber  ©eneratmajor;  —  de 
logli,  bet  Oiegiment«fluarttermeiftet. 

Mariscalato ,  v.  MarUcaiia. 

MariscaKa,/.  aRarf*aa«»ürbe. 


Mariscar,  v.  n.  97«ufd>tln  fammeln ; 
(boh.)  ftebien. 

Marisco,  m.  bie  SRuiebcI ,  ba« 
©cbaftbier;  ber  ©eegeiebmarf,  ©ee« 
gerudr,  (boh.)  ba«  geftoblene  ©ut. 

Marisma ,  /.  ber  bureb  ba«  SKeer 
gebilbele  teiefe. 

Marismo,  v.  Saigada. 

Marital,  m.  y  f.  ebemäunifefe,  jum 
Sbemann  gebörig. 

Maritimo,  ma,  jur  ©ee  gebörig, 
an  ber  ©ee  flegenb,  am  Stteerr  roobnenb. 

Maritörnes,  /.  ba«  fAIecbt  ge« 
bilt>ete  unb  babei  fcfemublge,  efelbafte 
grauenjimmer.  [©umpf. 

Marjal ,  m.  ba«  SRoot,  bet  99rudv 

Marlota,  /.  ein  maurifeber  (Horf, 
mit  einer  Äapuje  ober  IRegenfappe. 

Marlotar ,  v.  Malrotar. 

Marma,/.  bet  SRetgel,  v.  Marga. 

Marmeläda,  /.  flJtarmelabe. 

Marmella.  /.  bie  in  ©efialt  von 
•BttbflIStfAen  am  «Rüden  ber  ©tfeafe 
berabbangenbe  2Bofle. 

Mannellado.  da,  mit  foldjet 
QÜenen  beberft  (ogf.  ba«  corbergebenbe 
Marmelin). 

Marmesor,  (.ant.)  v.  Albacta. 

Marmita,/.  ber  topf,  gleifcbtopf. 

Marniiton,  m.  ber  «ütbenjunge; 
ber  ©äeferburfebe. 

Marraitonear,  v.  n.  ben  flüefeen« 
Jungen  (piefen. 

M&rmol,  m.  ber  SRarmor;  bie 
marmorne  ©tatue,  ba«  "2öerf 'in  Dlat» 
mor;  bie©4ule;  elnSWarmotffigelcben. 

Marmolado,  da,  y  Marmolea- 
do,  da,  marmorirt. 

Marmolar,  (ant.)  marmotiten. 

Marmolejo,  m.  bie  fleine  mar« 
morfte  ©aule. 

MarmoleSo,  Sa,  marmorn  r  mar« 
morartig,  marmorabnlid). 

Mannolen'a,  /.  ba«  fiBerf,  bie 
Arbeit  »on  SRarmor.  [febneibet. 

Marmolista,  m.  ber  fJRarmot» 

Marmor,  (ant.)  v.  Märmol. 

Marmoracion,  v.  Eatuco. 

Marmörco,  a,  marmorn,  eon 
SRarmor. 

Marmoroso .  v.  Marmörco. 

Marmosa,  /.  «tt  «metttanifebe« 
©eutettbiet. 

MarmoU,/.  ba«  Snurmettfjiet. 

Marmotear,  v.n.  unoerftanbltcb 
fpreeben;  in  ben  ©art  brummen. 

Maro,  m.  eine  «rt  woblrtecbenbe« 
Äraut.  CCftanjc). 

Marojo ,   tu.  bie  SRiftel  (eine 

Maroma,  /.  bet  bitte  ©tri«  oon 
*anf  ober  ©inftn;  ba«  «Jluftfetl;  — 
de  Arquimedei,  ein/«rt  bubraulli^e 
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3Raf<bine;  andar  en  la  — ,  auf  bem 
Seil  tanjen ;  (flg.)  In  einet  gewagten, 
gefabrlldjrn  «ngelegenbett  »erwidelt 
fein. 

Maromaque .  m.  Srt  ©crbftoff. 

Maromero,  n.  (ant.)  »er  «eilet. 

Maromilla,  /.  dimin.  »en  Ma- 
mma; ein  bünnel  Cell. 

Maron,  m.  ber  ♦ettt,  v.  Sollo. 

Maronitas,  m.  j>t.  bie  TOaronltrn 
(«nbanger  einet  gewiffen  Sette). 

Marota,/.  (ant.)  »et  guil. 

Marotena,/.  (ant.)  bie  Serfjfata» 
genbeit,  Scblaubett. 

Mardtico,  ca,  im  <Bef<praa<f  bei 
(»ranjcflfdjen)  Dlipterl  Watet  (es- 

liln  _). 

Marques,  m.  bet  SRarquil. 

Marqaesa .  /.  bie  OTarnuifln  5  bei 
llebcrjug  übet  ein  Offfjlerjelt. 

Marquesado  ,  m.  bal  SRarquifat 
(emel  «Watpui»  ®urbe  unb  Oebiet). 

Marquesina,  v.  Marqunesa. 

Marquesita,/.  beiOTatfaflt  (eine 
«rt  S^rotreiriel). 

Marquesito,  m.  ta,  /.  dimin. 
rrn  Marque* ;  bet  junge  fRatguil. 

Marqueson,  m.  (ant.)  betSra« 
marbal,  «•aufbclb.  [ques. 

Marquesote,  avgm.  »cn  Mar- 

Marqueta,  /.  ber  «lumpen  3ung« 
fernmadjl. 

Marqueten'a,  /.  bie  eingefegte 
«rbeit;  bieJlunft,  blefelbe  ju  »erferti« 
fl»n.  tBrob. 

Marquiartifo ,  m.  (boh.)  bal 

Marquida,  /.  (boh.)  bie  offentlldje 
i>uxt. 

Marquilla,  /.  dimin.  ».  Marca, 
bal  mittlere  9tormalmaag;  papel  do 
—  (au<p  blo6  — ),  Sttebianpapier. 

Marquisa,  (boh.)  v.  Marquida. 

Marra,/.  elneOeinberglbatfe;  ber 
SRangel  an  einem  ffieinfteef,  ba  »0 
einer  (leben  feilte;  v.  Almadana. 

Marraga»,  /.  eine  Wrt  grobel  3f"fl 
•on3iegenbaaren  ;  bie  trauer, v.  Lato. 

Marrajo,  m.  eine  Art  f>aifU4. 

Marrajo,ja,ftin.  Hftlg,  »rrfdmtiht, 
pftfffg.  |S4meinefleH(p. 

Marrana ,  /.  bie  Bau;  bal  frtf$e 

Marranalla,  v.  Canalla. 

Marrauchon ,  v.  Marrano, 
Lechon.  [bat  Oerrel. 

Marranito,  m.  dim.  ».  Marrano ; 

Marrano  ,  na ,  »erffutpt .  oet« 
wünfdjt,  oetbammt.  aulgebannt. 

Marrano,  m.  bal  Sdjweln;  (/am.) 
ein  bä|li<per,  Kpmuhlger  3Wenf"*. 

Marrar,r.a.»etfebten;  (ant.)  itre 
führen ;  v.  n.  eerfagen  (»on  peuer» 
aemebren);  mlilingen,  feblfalagen ; 


f.<t  »em  regten  IBege  entfernen. 
— se,  fltb  eom  Äabrtftret^e  entfernen 
(»cn  SdMffen). 

Marras,  adv.  fonft.  ebemall;  neu. 
lidj;  eorbiti;  benuft;  la  noch«  de 
— ,  an  bem  bewußten  «benbe ;  la*  carta 
de  — ,  ber  bewußte  bamalfge  Brief. 

Marrazo,  m.  (ant.)  eine  Art  «Hrt 
iura  $oI{fallen. 

Marrega,  v.  Marraga.  [Jerjron. 

Marrcgon,  m.  ber  StiobM.  t\ 

Marrido,  V.  Amarrido. 

Marrillo,  m.  ber  fleine  Stod. 

Marrionera,/.  bet  wilbe  iotbeet. 

Marro,  m.ba«  SJurffpirl  (mit  9üutf. 
peinen  ebet  effetnen  Stangen) ;  'bal 
«ulweidjen  mit  bem  Jtörper  (einem 
Sdjlage  lt.);  bal  ©erleben,  jufäilige 
«ullaffen  ,  llebergeben  (j.  B.  beim  (Er« 
jäbten);  bal  Ausbleiben  einer  Sadje, 
»erauf  man  regnete;  v.  Tala. 

Marrojo,  m.  bie8erberi*e(*flje.). 

Marron ,  m.  bet  JBnrfftrin. 

Marroqut',  m.  y  /.  maroftanif*; 
s.  bet  IRaroffaner;  *.  m.  bal  «JJtaro« 
guin  lebet,  bet  Saffian. 

Marroquin,  v.  Marroqui. 

Marrotar ,  »erberben ,  terftoren, 
»ernidjten ,  v.  Malrotar. 

Marrubio,  m.  b.  «nborn  ($ ftanje). 

Marrueco,  ca,  maroffaniftp. 

Marrudcos ,  m.  SRarcffe,  ein  «ö« 
nigreidj  in  Vfrifa  u.  beffen  i>auptftabt. 

Marnilleria,/.ble8ift,  berÄunft- 
gnff.  ffniff,  bie  bintetliftifle  8le*bfofung. 

Marrullero,  ra,  liftig,  bintetliftig, 
liebfefenb,  um  }U  bettügen. 

Maraella,/.  SRatfeifle  (Ctabt). 

Marselles',  sa,  au»  ÜRatfeiae;  *. 
bet  Äinnoobnet,  bie  «inmebnetin  »on 
3Rarfei0e. 

Marsellesa ,  /.  eine  Vtt  SBamral. 

Marsopa,/,  bal  SReerfdjtvrtn. 

Marta,  /.  ber  SRarber,  geibmarber, 
Saummarber.  — as,  pl.  bal  5Jelj« 
HMlt  $cljfutter,  ber  5JeIj  »on  Harber« 
feilen.  fname). 

Maria ,  /.  Wartba  (ein  ÜBeiber« 

Martagon,na,  fd>Iau,  liftig. 

Martagon,  m.  ber  lürfenbunb 
(Vflanie).  Iflürfe. 

Martal,  m.  glä^enmal  für  ©runb» 

Matte,  m  ber  Ärieglgott  TOarl; 
(flg.)  etn  grofcer  Jhrieger;  ber  $lanei 
SRarl;  bal  (Sifen  (all  d)emifo)et 
»u«btu(f). 

Martelado,  da,  (ant.)  »etliebt. 

Martellina,/.  ein  3«bnbammet. 

Martelo,  m.  8iebe«gebanfen, 
Siebelf  Ummer. 

Miltes,  m.  bet  JJienftag;  —  de 
carneatolendat,  bie  gaftna4}t. 


Martillada,/.  ber«4)lag  mit  bem 

ammer. 

Martillado ,  m.  (boh.)  bet  9Öeg. 

Marti llador ,  m.  ber  bdmraett. 

Martilladara,  /.  (an«.)  bal 
Zimmern.  |d>oA.)  geben. 

Martillar,  v.  a.  bämmern  ;  v.  n. 

Martillazo,  v.  Martillada. 

Martillejo ,  m.  dimin.  »en  Mar- 
tillo;  bal  3nftrument  jum  Stimmen 
ber  aiaoiere  :t. 

Martillico,  dimin.  von  Martillo. 

Martillo,  m.  ber  Jammer;  bet 
Stlepfer;  ber  $ammerfffa);  (flg. )  bei 
Setfolget,  9lulrotter(—  de  berejtaa); 
(boh.)  ber  Weg  ;  —  de  herrador,  bft 
€*raiebebammet. 

Martilogio ,  v.  Martirologio. 

Martilojo,  v.  Martirologio. 

Martin-del-Rio  ,  v.  Martinete. 

Martin-Pescador,  m.  bet  lau» 
djeTfonlg  (ein  »egel). 

Martin,  (San)  m.  TOattlni,  bie 
3eit,  um  »el*e  man  in  Spanien  bie 
£<fei»efne  fepladjtet. 

Martina,/,  eine  9ltt  TOeetaal. 

Martinete,  m.  ber  fleine,  weite 
Weiber,  ©ufdnelber;  bie  tioät,  ber 
SerDbrunglßift,  tangent  (an  <5la»ie« 
ren,  glügeln  ?e.);  ber  greSe,  bilietne 
Jammer,  bie  Stampfe  in  ben  9Rfib(en; 
bie  $apiermüble;  plcar  de  — ,  bie 
Sporen  geben.         [bie  Betnfcblene. 

Martingala,  /.  bet  Seinbarntfd), 

Martiniega,/.  eine  Steuer,  weli^e 
man  tu  SRartini  bejablen  multe. 

Martir,  *.  m.  y  /.  ber  »tärrgrer. 
bieWartprin;  (flg.)  bie  «Herfen,  bie 
viel  leibet. 

Martiriar,  (ant.)  v.  Martiriiar. 

Martirio,  w.  ber  Wörtprertob; 
bal  Kärtertbum ;  (flg.)  bie  harter, 
•JJein.aual.  («einigen. 

Martirizacion,  /.  bal  «JKartern, 

Martirizador ,  m.  — ra,/.  ber, 
bie  martert,  peinigt. 

Marti rizar ,  martern ,  peinigen. 

Martirologio,  m.  bal  SRärtprer» 
bud). 

Martirologista ,  m.  bei  bie  ©e. 
feptepte  bet  anirtpret  befd)relbt. 

Marullo ,  v.  Mareada. 

Marzadga,  /.  eine  Steuet  obet 
«auflagt,  bie  man  im  SRonat  SRärj 
bejablte. 

Marzal,  m.  y/.  jum  SWenat  Wärj 
geborig,  barauf  fSejug  babenb. 

MarzalgO,  (ant.)  V.  Maraadga. 

Marzapan,  (ant.)v.  Maaapan. 

Marzear  ,  bie  Scbafe  (im  ffllcnat 
SWdrj)  ((beeren. 

Marzelino .  (ant.)  v.  Maraal. 
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Mart^o,«!.  bie  Beratungen,  bie icara,  lie  grofje  WlaiU  vcrt  fieuft. ;  fäulf .  •I'ottiiotlen ;  fin  Stiel.  €*aff 


(im  SKonat  SRarj)  mit  ben  ©lenen« 
ftocfen  vorgenommen  treiben. 

Marzo,  m.  ber  iDlcnat  SRärj. 

Mas,  con;.  mebr;  aber;  los  — , 
las  — ,  He  meiden ;  —  qne,  fflott  gebe, 
baü  . . .;  —  si,  Pießeidjt,  ba§  . . ., 
»er  weif«,  ob  nt<^t . . . ;  ä  lo  — ,  böd>« 
ften« ;  *  cual  -  ,  um  bie  SJeite ;  a  — 
corror,  fo  Diel  man  nur  immer  laufen 
Tann;  a  —  Urdar,  fpäteften«;  ä  — 
de  esto,  über  bem,  über  bie«;  lo  — 
antes,  fröfteften« ;  poco  —  6  menos, 
cual  —  6  mdnos,  ungefähr;  por  — 


liefern   Sr.leben;   ba«  Jra&enjefldjt  Oer;*! 
über  Ibüren,  an  Springbrunnen  :t. ;  v.  Pie, 
ber  febr  b5§Iid)e  SRenid)  ;  ein  febr  bc<b« 
mütbigtr  SHenfd).  [caron. 
Mascaroncillo,  dimin.  v.  Mas- 
Masclo,    (ant.)    v.  Mäsculo, 

Varon. 

Mascujar,  v.  n.  mit  SKübe,  mit 
Sdiwierigfeit  tauen  ober  au«i'predjen. 

Mascatinarse,  männlich  werben. 

Masculinidad,  f,  bie  SDJännlicb« 
feit. 

Masculino,  na,  monnlid).  — os, 


ner  ©egenftän&e);  liM'fus, 
Tallo;  eine  »rt  @&rtet  ber 
Jnbinnrr;  —  de  guitarra,  v.  Mango 
de  guitnrra  in  Mango. 
Mastilejo,  dimin.  ton  Mastil. 
Mastin,  m.  ber  •fcauo&unb,  $of« 
bnnb,  Scpäferbunb,  «pirtenbunb.  ftlei« 
Scperbitnb;  ber  ftarfe  unb  grobe  Öüm» 
ciel;  (boh.)  ber  «pafeper,  ©eridjt«» 
biener. 

Mastina,  /.  ba«  ©Jeibcpen  be« 
■fcunbe«,  Mastin  genannt  (»gl.  tiefe* 


ffljcrt). 

que,  fo»lel  immer  audj;  ein  —  aca  IpJ.  ptt  Benennung,  weldje  bie  $ftro«|    Mast inazo,  augm,  d.  Maatin. 
ni  —  all*,  obne  weitere  UmftSnbe.      logen  gewiiTen  ©laneten  unbfiimraelfl«     Mnstinillo,  nito,  dimin.  son 
Maa,  (In  «rragon.)  t».  Masada.      jeiien  geben.         [ober  r<erfd>  luden.  M»sJin. 

Masa,  /.  ber  leig;  ber  Kfrlel,     Maacullar,   feine  «Berte  tauen;    Masto,  m.  ber  Saum,  auf  melden 
Itauerfalf ;  bie  Waffe;  ber  «lumpen.     Mascalo.  m.  (ant.)  ba«  Kann«  man  einen  anbent  gepfropft  bat. 
Raufen;  ba«  ©üntnif,  ber  ©unb;  baJ^en,  v.  Macho,  Varon.  :    Mastranto,  v.  ' 

©ut.  (Erbgut,  Sanbgut,  bie  ©leierel, 


ber  Kelerbof;  (flg.)  ba«  ©emutb,  ber 
Gt)arafter,  bie  natftrlitpe  ©efd>affen« 
beit,  ba«  Statuten  einer  ©erfon;  ber 
»bjug  oon  ber  Sobnung  ber  Solbaten, 
ber  für  fle  jut&tfgelegt  wirb.  (bof. 
Masada,/,  bie  SReierri,  berSReler« 
Masadero,  m.  ber  JReier,  ©ädjter. 
Masar,  fneten,  v.  Amaaar.  Irin. 
Maaara,  /.  (ant.)  bie  $au«bälte« 
Maacabado,  m.  man  fagt  e«  com 
3uefer  au«  bem  lefcten  Sieben  ober 
Äocben,  btr  Don  geringerer  Dualität  Ift. 

Maicada,  /.  (ant.)  v 
dnra;  ber  getaute  tabaf. 

Mascado,  da,  p.  p.  oon  Maacar ; 
darselo  — ,  man  fagt  e«  oon  einem 
einfältigen  ober  faulen  SKenfdjen,  für 
ben  man  9We«  tbun  muf.  (tauet. 
Mascador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
Mascadura,/.  ba«  Stauen. 
Maacar ,  tauen ,  tauen ;  bie  Sorte 
tauen  ober  oerf$Tu<fen;  —  retaraa, 
feinen  Äummer,  SeA>ru§  le.  in  fld) 
treffen ;  estar  — ando  tierraö  barro, 
tobt  fein;  —  ä  dos  carrillos,  v.  Co- 
rner a  doa  carrillos  (in  Corner). 
Miscara,  /.  bie  SRa«fe,  S>aroe 


Masculo,  (ant.)  v.  Mascnlino.  Mastranzo,  m.  bie  roilbe  JDlürtj« 
Masecoral,  v.  Maesecoral.  ('Cffanje). 

Masegicoral,  v.  Maesecoral.  Mastrates ,  m.  ber  ÜBtefenfalben 
Maselücas,  m.  pl.  (boh.)  bie  (salria  pratensis) 


Spteltarten 

Masera,/.  ber  Sa.-ttrog. 

Matena,  v.  Masada. 

Masia,  V.  Masada. 

Masicoral,  v.  Maesecoral. 

Maaiela,  (ant.)  v.  Mejilla. 

Masiiiense,  adj.  y  *.  au«  £Dt«t 
feine. 


Mastrique,  m.  2Raf»ri*t  («t«>ti. 
Mastuerzo.  m.  bie  ©artenfreffe. 
Masturbacion ,  J.  bie  Selbftte» 
ffeefung.  [treiben. 
Masturbar.se,  Sclbflbefleiung 
Masvalor,  m.  ber  ÜJlebrroertft. 
Mata,  /.  ^er  Straud),  bie€taube; 
bie  ©himenpflanie,  ber  Stengel;  Ii« 


(aaep  flg.) ;  bie  oerlarrte  flJcrfon ;  ber  roa«  feft  ju  batten. 


Masilla,  /.  dimin.  oon  Masa  ;|  '^flan  je;  ber  Strauß»  ©af(t)/  bie  ■ped'e; 
Maeca-i ber  mit Äubbaaren  unb  fein  gefio§enem  ba« -paar,  ber  ©ufd)  -paare;  Mediane 
©täte  otimifa>te  Sd>iff«tbeer  mib/r  «teben  im  Matarrata»£piel;  v.  Ma- 
bte  Seemürmer;  v.  Masa  ((epte ©eb.).  tarrata;  (ant.)  v.  Matanaa,  Mor- 
Masita,  dimin.  von  Masa.  tandad ;  —  bormigas,  ein  armer  gufc« 

Maalo,  m.  (ant.)  ber  €cpn?anj.  reifenber  («ud>  flg.) ;  »altar  dela— , 
ftümmel  ber  oterfuStgen  Xt>Uu;  (id.)  fidj  jeigen,  fid»  ju  eTfennen  geben,  wie 
V.  HÄatil,  Tallo.  man  ift;  seguir  iuao  hasta  la — , 

Mason,  m.  augm.  oou  Masa;  einen  bi«  auf  ba«  Seuf?crfte  »erfolgen ; 
etne  «ttgüttfel  für  ©eflügel;  v.Franc-  ser  todo  — as  y  por  rozar,  man  fa^t 
mason.  ;  e<  oon  einer  febr  rerrotefrtten  ga*e. 

Masonoria, -w.  Prancmasoneria. ,  Matabucy,  m.  bte  Sremfe,  ©ferbe» 
Masonico,  V.  Franc masönico.    ,  fliege. 

Maate,  (ant.)  v.  Maatil.  !    Matacan.  m.  ber  alte,  liftige  «a'e. 

Mastel,  m.  (ant.)v.  Maslo;  (id.)  ber  ben  <punren  Diel  ju  fdjaffen  maept; 
v.  Mastelero ;  (id.)  bie  Stange,  et«  |  ©ift  für  bie  £unbe;  ber  Stein,  wcldjen 


Iman  nad)  ibnen  wirft;  bie  fdjwere. 


kaufen  mattm,  bie  aRummeret,  ber  Mastelero«,  m.  pl.  bie  <D7ar«.  ermübenbe,  Iäflige  «rbeit;  eine  «rt 
SRa«fenban,  «aroentanj  v.  CareU,  Rangen  (Seeau«br.).  Äartenfpiel. 

CaxAtala.  j   Masticacion,/.  ba«Äauen, flauen.  I   Matacandelas,  /.  ber  Idmpfer. 

Mascarada,/.  bie  SRummerei,  ber    Maaticar, tauen,  tauen,  v.Ma»rar ;  ba«  Sßfcbborn,  85fd)bütc&en. 


2J?a*tenban,  Jaroentanj.  \v.  Raroinar,  Meditar. 

Mascarar.  (ant.)  v.  Enmaacarar.  i   Maaticatorio,  m.  ba«  Ääumittel. 

Mascarero,  vi.  ber  OTa«frnDer« !  Maaticino,  na,  (ant.)  Dorn 
fäufer,  iDIa«fenDermietber.  iMafttr. 

Mascareta,  di  nin.  doh  Mäscara. ,   Maaticis,  (ant.)  v.  Almastiga. 

Mascarilla,  /.  dimin.  DonMas-J   Maatigador,  m,  ba«  tranfgebiß 
cara,  bie  balbe  2fa.'fe,  bfe  nur  ben  (für  ©ferbe). 
«beren  Ibtil  be*  ©ef54:c«  bebeeft.  Mastigar,  (ant.)  v.  Masticar. 

Mascaron,  m.  augm.  oon  M4a-I   Mastil,  «i.  edjiffemaft;  bie  »ett» 


Mataoandil,  m.  eine  Mrt  grefter 
Seetrebfe,  v.  Langosta;  eine  «rt 
9la4tfd)metterling;  eine  Srt  Mettig. 

Matachin,  m.  ber  «aufeltdnjer; 
dejar  4  uno  heeho  un  — ,  3emanben 
in  ©erwirrung  bringen ,  »erwimn. 
perblüffen.  —es,  pl.  ber  ©aufettanj. 
Matachinada,/.bie  ©aufeipoffen. 
Mataoia.  v.  Muarte,  Mataitsa. 
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Matadero,  tn.  ba«  Sd>Ia4tbaii«, 
feie  €<bladjtban!  (au<b  fig. :  ir  o  lle- 
▼ar  »1  — );  bie  übermaltge  4lrbeit, 
SRübe.  SBeftbwerltoSfelt. 

Matador,  im.  ber  SKSrber.  tobt« 
fd)läger,  tJbter;  ber  6tierfrcbter, 
Welver  btn  «Stier  t8bttt;  bei  SRatabor 
(im  a^ombierplet). 

Matadura,  /.  bie  bur*  ben  Sattel 
am  fRucfen  be*  Dferbe*  »erurfadjte 
5)erlefcung  ;  bet  überfällige,  befdjtreT«  I 
Ircfce  SRenidj:  dar  a  alguno  en  las 
— a«,  3emanben  bei  fetnet  wunben 
(emp*lnblt4en)  Stelle  onfoffen,  be« 
rubren. 

Matafuegos,  m.  ble  geuerfprlbe ; 
ber  Sprtfcenmann,  (JJumpenmann. 

Matabambre,  m-  etwa*  um  ben 
junger  ju  flttlen ;  (in  «merica)  bie 
SRippenftütte  be«  SHinbv-icbe«. 

Matahumos,  (ant.)  v.  De»pa- 
riladera.  [Cabesudo. 

Matajudio,  m.  eine  «Ärt  gifdj,  v. 

Matalahua,  (ant.)  v.  Matala- 
huga. 

Matalabuga,  /.  bet  «ni«.  v.  Ania. 

Matalahuva,  v.  Matalabuga. 

Matalaz,m.  (p.  u.)  bieSttatrafce. 

Matalobos,  m.  ber  Sleontt  ('Ujlje.). 

Matalon,  m.  bie  ®d)inbmäbre. 

Matalotage,  tn.  bie  Seben«mtttel, 
bei  Süt'rratb  baoon  (namentltd)  auf 
€4iffen);  ber  Raufen  Der(d)tebenar« 
ttjer  2Mnge;  (fig.)  eine  unfvfcmacf« 
b.iftc,  f  bledjt  juberettete  JRabljett. 

Matalote,  v.  Matalon. 

Matamiento,  tn.  (ant.)  ba« 
lebten,  tcbtfdjlagen. 

Matamoros,  tn.  ber  «iienfreffer. 

Mataute.p.  a.  oon  Matar;  (fig.) 
tcbtenb,  bSibfi  befdjwerltd),  überläfttg. 

Matanza,  /.  ba«  15bten,  ©a>lad>« 
ten  (betenber«  ber  ©djmeine);  ba* 
©eme&el;  bie  $arrnärfigfeir,  bat  bart» 
nacfiae,  eifrige  Setreiben  einer  Sac&e ; 
v.  Mortandad ;  hacer  uns  — ,  Hüe« 
niebermadjen. 

Mataperros,  tn.  btrflrä&enaugen» 
pfände  (noz  vomlca). 

Matapollo,  tn.  ba«  !Bö«rtaut  (ein 
gärbefraut). 

Matar,  tobten,  umbringen;  fd>iad>> 
ten;  abwürgen  (geberoieb);  erleben, 
fällen;  bed)ft  be(<bwerli<&  fallen, 
quälen;  auflegen  (geuer,  ein  S.djt 
je.);  ftiUen  (ben  «Junger,  lurfl);  rer» 
tilgen;  brüffen,  »erleben  (ein  Sßferb 
burdjben  Cattel);  —  talas  callando, 
berlutfmdufer;  i.—  tacaballo,(jfy.) 
in  grJftter  Salt;  no  —  el  ganado, 
(54  bie  €a<fce  letdjt  madjen;  ettar  a 
— .  immer  lUn!  gegen  einarber  fteber. 


— se,  fi*  ougerft  bemüben,  ff*  $u  lebe , 
arbeiten  :e. ;  A4  ärgern,  Beb  betrübm. 
baS  einem  etwa«  nhfet  gelingen,  nidjt 
glucfen  »tn. 

Mataraton,  m.  (ant.)  üfläu'egi't;  ( 
ber  rotbe  ©d)otenborn  (robinca  bi»- , 
pida). 

Matarequo,  m.  bie  gjanitle. 

Matarife,  m.  ber  gd>l?.d>ter. 

Matarrata,/.  eine  Art  Sartrnfpiel. 

Matasanos,  m.  ber  Ouarffalber. 
EJinrelarjt.  [Käufer. 

Matasiete,    tn.  ber  «äebtäger, 

Mate,  tn.  (im  €cpa<4fptel)  rafl 
SRatt  (3uflanb  be«  ÄBnig«,  ba  man 
tbn  nidjt  Ben  ber  Stelle  jieben  fann); 
ber  Slufguft  örm  ^3araguaufraut ;  ber 
balbe  glafctenriiTbi§,  R>crau(  bie  3n> 
bianer  ibn  trinfen;  bie  Unterlage, 
Sdjidjt  reeißtt  garbe,  worauf  man 
uetflPlbet:  dar  —  ahogado,  v.  Abo- 
gado. 

Matear,  v.  n.  y  — se ,  rra<Men, 
fld)  oereielfältigen ;  bidjt  jufammen» 
read>fen  (vom  ©erreibe). 

Matelotage,  m.  (ant.)  bie  Cdjtfp« 
mfetbe. 

Matelote.  m.  (ant.)  ber  SWatrofe. 

Matematica,  /.  bie  «ERatbematif, 
©rfgenlebre.  — as,  pl.  bie  oerfdjie« 
benen  3weige  ber  SKatbemotif. 

Matemdtico,  ca,  matbematifd». 

Matemat  i  co,  m.  b  er  2Ra  tb  em  a  tt  ler. 

Materia,/,  bie  SKaterle,  ber€tcff, 
3eug ;  ber  ©egenftanb,  €tcff  (worüber 
man  fdjreibt,  fpridbt  ic.){  ba*  SMen, 
JBefentKcbe  eine*  Dinge«;  ber  (Siter; 
tie  5Dorf«brift  eine«  ©cbreibelebter« ; 
—  parva,  bie  geringe  Quantität  9la&« 
rung,  bie  man  ju  fid)  nebmen  fann. 
ebne  ba«  galten  ju  tred)*n  5  ttne  fleine, 
(etebte  Uebertretung  be«  ©efefee«. 

Material,  m.  y  /.  materielT,  f5r« 
perli*;  wefentlid);  plump,  fdjwer 
(aud»/ip.  t>om  iDerftanbe). 

Material,  m.  (gewöbnlfdjet  —es, 
pl.)  bie  Materialien,  ber  Stoff,  Se« 
barf. 

Materialldad,  /.  ble  «Srperridj. 
feit;  (fig.)  bie  !ßlumpbe[t,  Sdjwer» 
fäHigfeit  be«  SSerfranbe« ;  (in  ber  tbeo« 
logie)  eine  nur  au«  Unwiffenbeit  be« 
gangene  unfittlicte  ^anblung. 

Materialisruo,  m.  ber  ÜRateria« 
liSmu«;  materiaüilifdjf*  €pftem  ber 
Ubilcfcpble.     [9lnbänger  jener  Sebre. 

Materialista,  m.  ber  STtatrrialift, 

MateriaUzar,  materien  ma*en; 
geiftige  Xinge  in  bie  materfette  3BeIt 
berüberaieben,  — se,  materien  werben. 

Maternal,  m.  y  /.  mütterlio),  v. 
Materno. 


Maternldad./.  bie  «mutter^aft. 
Materno.  na.  mütterlldb. 
Matihuclo  6  Matigüelo,  v.  Do- 

m:nguillo. 

Matiz,  m.  ble  Gdjatttrung,  ». 

(iut'ur(!  (ber  garben,  autb /ig.). 

Matizado,  da,  p.  p.  r.  Matliar; 
mit  Sviegeln  ober  Bugen  perfeben, 
•Baprenaue-brarf.  [dor. 

Matizador,  (ant.)  v.  Eümalta- 

Matizadura,  (ant.)  v.  Eiinalto. 

Matizar.  f*atttren,  biegarben  »et« 
feßen.  abftufen ;  fd»mü<fen,  auf« 
fdtmücfeit  (tie  Webe  :c). 

Matojo,  (ant.)  v.  Matorral. 

Maton,  »n.  ber  !H«tifer,  Scbläger, 
iSrcmarba«.  (Jifenfreffer. 

Matorral,  m.  bie  mit  $eib<fraut 
ur.b  anberm  (JVeftriud)  bewactiene  <Se» 
genb.  ba«  ©eSüf*t,  JJlcfidtt. 

Matorralillo ,  tn.  ba«  $&f4dien. 

Matoso,  sa,  mit  ^eibefraut  unb 
anberm  ©eftraud)  bebeit. 

Matraca.  /.  bieÄnarre,  «Jcpnarre, 
Scfcnitrre,  Älapper,  9tatfd»e  (in  oen 
fatflolifdien  üänbem  bebient  man  fi<6 
ibrer,  in  ber  Cbarwodje,  ftatt  ber 
©lotfen);  ber  Sdjerj,  bef§enbe  Sdjerj, 
bie  empfinblidse  €ti<fc«I«t;  ber  bur.f 
(einen  digenflnn  quäfenbe,  auf  eine 
Iädjerlidje  2Brffe  eigenfinnige  2J?enf4; 
dar  -,  f.  Matraquear. 

Matraqnear,  ftidjeln,  3emanben 
Ii*erli<b  ju  madjen  fud)en;  belSftigen, 
guäleti. 

Matraqnero,  (ant.)  v.  Matra- 
quiata.  [Sp6tter. 

Matraquista,  wi.  ber  Stidiler, 

Matras.  tn.  ein  ©efä§  jum  8u«. 
jiebett.  Deftiatren. 

Matraz,  v.  Matraa. 

Matrero.  ra,  fem,  lifllg.  per« 
fdjmt&r,  pfiffig. 

Matricarla,/,  ba*  SRutterfraut. 

Matricida,  *.  tn.  y /.  ber  «Kutter« 
mflrbrr,  bie  JKutterm6rberin. 

Matricidio,  tn.  ber  ÜRuttermorb. 

Matncula.  /.  bie  SJlatrifel:  bie 
«infdjreitung  ber  «Darrofen  in  bie 
Söerbelifte.  [lacion. 

Matricalacion,  v>  Inmatricu- 

MatTicblador,  tn.  ber  tn  bie  9Ra« 
rrifel  einfebreibt. 

Matricular,  in  bie  SRatrifel  ein« 
fd)reiben.  — se ,  fltb  einfdjtetben,  in« 
matrtcuiiren  laffen. 

Matrimonial ,  tn.  j  f.  ebtlld), 
«be .  .  . 

Matrimoniar,  v.  n.  (vulg.)  ein« 
«Jbe  fdjließen,  belratben. 

Matrimonio,  tn.  ble  «fbe.  bet 
«btftanb,  bie  $e!rarb;  (joc.)  ber 
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«bemann  cber  bie  grau;  —  rato,  bie 
geieblofiene,  abet  nicfct  oorrjogene  (Epe; 
—  por  detna  de  la  igleaia,  bic 
«JBinrelebe,  €4>einebe. 

Matritense,  m.  y  /.  au«  SRabrib; 
*.  ber  4inroobner,  feie  «inreobnerin 
oon  SRabrib. 

Matriz,  /.  bie  ©ebarmutter;  blr 
SRatrlje  ber  ©d»tftgir6er;  bie  gorm 
llberbaupt;  ba«  Soncept,  bei  (Entrourf, 
6.i«  Original  einer  Urtunbe;  ble 
Sdiraubenmuttet;  igleaia  — ,  bie 
«JRutterfirdje ;  Icngua— ,  bie  «IRutter. 
fpradje  (bejüglid)  btt  oon  (tjr  abge« 
leiteten  ©pradjen). 

Matrona,  /.  bie  ORatrone;  bic 
ÜBcbmutter,  $ebammc. 

Matrona],  m.  y  /.  ju  btn  SRa« 
Irenen  geborlg,  SRatronen. 

Matronal,  s.  m.  bie  «Radjtoicle, 
V.  Ite«pero. 

Matronaza,/.  au^m.  oon  Ma- 
trona;  eine  groSe,  Parte,  »urbeoollt 

gtau. 

Matote,  m.  bet  <£d)tei<&( anbei? 
bie  rlngefdjmarjtcn  «Aaaren. 

Matutear,  einfdjroärjen  (ffiaaren). 

Matutero,  m.  ber  ©djleicbbänbler. 

Matutinal,  m.  y  /.  jum  SRcrgen 
gebörig,  SRorgen  .  . . 

Matutino,  na,  v.  Matutinal ;  man 
foflt  el  eon  einem  Planeten,  ber  oor 
ber  SSonne  aufgebt. 

Mau,  m.  ba*  natürliche  ©efdjrel 
ber  Äafcen. 

Maujo,  m.  ein  ^afen  jutn  $erau«» 
jleben  bei  SBtrg«  auf  ben  Stilen  bc« 
€4tffe«. 

Maula,  /.  bergunb;  bie  9lfl,  ber 
Änlff,  ber  €d)tic& ;  ba«  trlnfgelb ;  ber 
rcblecbtc  ©ejaMer ;  —  6  bnena  — ,  ber 
taugenidjt«.  bet  faabre  $ed)t. 

Manlerfa,  /.  bet  8aben ,  wo  man 
JReftdjen  oon  Xucben,  3eugen  ?e.  ber« 
fauft;  ble  «Ift,  bet  Äniff,  €$11$,  ble 
Betrügerei.  [Tucpr'ftcpen  i& 

Maulero,  m.  ber  ©crfSufrr  oon 

Maallador,  m.  — ra,  /.  ble  «afce, 
bie  Immeriräbrenb  miaut. 

Manlladnra,/.(ant.)  ba«  Kauen. 

Maullar,  v.  n.  mauen,  miauen. 

Maullido,  m.  ba«3Rauen,  SRlauen. 

Maullo,  v.  Maullido. 

Manlon,  m.  ein  ©etrger,  «eucbler. 

Mauritano,  na,  «u«  Staurltanlen  5 
t.  SRauritaner. 

Mansoläo,  in.  ba«  prächtige  ©rab« 
mal,  «tbrenmabt. 

Maxilar,  m.  y  /.  ira«  flu)  auf  ble 
Jttnnbadcn  bejifbt. 

Maxiila,  (ant.)  bie  «Sange,  ©ade, 
V.  Carrillo. 


Maxima,  /.  bie  «JRarime,  JRegel, 
ber  ©ruubfafc;  eine  «/tote,  »elfte  oier 
lacte  gilt;  bie  3bce,  ber  Gebanfe. 
«infaa. 

Maxime,  adv.  befonber«,  oorjüg« 
114,  namentlich. 

Maximo,  ma,  fefjf  gros,  fe&r  au«« 
geulcbnet.  ocrjügllch. 

Maxmordon,m.berrobe.  »lumpe, 
einfältige,  ungefcblacbte  «JRenfcb;  ber 
pfiffige  ©urfibe,  fcbTaue  Sögel. 

Maya, /.  bieHRaienfönlain  (junge« 
«IRäbcben,  welche«  man  im  «JRonat  ffllat 
auf  eine  «Ärt  tbron,  ber  mit  «Kaien  ge» 
fcbmütft  Ift,  fett). 

Mayador,  v.  Manllador. 

Mayar,  v.  n.  mauen,  mtauen,  v. 
Maullar.  [Mitad. 

Mayotad,  /.  (ant.)  ble  $ärfte.  v. 

Mayeto,  m.  bet  Älöpfel,  Schlägel 
In  ben  ©aplermfiblen. 

Mayo,  in.  ber  SRai,  ©Jonnemonat; 
ber  SRaibaum,  bie  SRale. 

Mayor,  m.  y  /.  gröSer;  böber, 
überlegen;  älter;  m&nbrg,  ooUjäbrig; 
la  —  parte,  bet  gtöfite  tbeil,  ble 
meiftenj  altar— ,  ber  $odjaltar ;  ofl. 
cial  — ,  ber  Cberfte  unter  ben  €o>rel» 
bern  eine«  9boocaten  :c. ;  plana-  — , 
ber  ®eneralfiab;  por—,  im  ©anjen. 
im  ©roienj  bombre  — ,  bet  alte 
üRann;  ei  co«a  por — ,  e«  ift  etwa« 
9iu6erorbentIicpf*,  ©unberbare«;  caa- 
ra»  — en,  geiftiidje  ®a4en,  weldje  i«or 
ben  €tubl  ju  «om,  not  bie  rimlf<be 
Curie  geboren ;  feria«  — «■,  bie  Zage 
bet  (Sbarnotbe;  lerantarne  a  — ea, 
ü<t  gegen  feine  Oberen  auflehnen. 

Mayor,  m.  ber  Oberfte,  Borfteber 
einer  €a4e;  ber  SRajor,  Oberftroad)« 
meifter.  —es,  pl.  bie  ©orfabrrn,  Bor« 
altem,  «bnen;  bie  erfte  (Slaffe  In  btn 
gciebtten  €<bulen. 

Mayor,/.  ber ©orberfat.  Oberfab 
in  einem  fternunftfdjluffe;  ba«  grope 
tbiet  jum  Weiten  ic.  (Uferb  :e.). 

Mayora,/.  bie  SRaiotin,  grau 
eine«  SRajcr«.  Iraago. 

Mayoradgo,  (ant.)  v.  Mayo- 

Mayoral,  m.  ber  Obere,  Qorge« 
fepte,  ba«  Oberhaupt;  ber  SBagen« 
meifter,  Sonbucteur  eine«  BoRroagen« ; 
bet  Oberfnecbt  einer  SReierei;  Per 
oberfte  unter  ben  Cdjafern,  bet  ®to8« 
fdjäfet;  ein  »egerauffeb;«  auf  einer 
Ulaniage;  v.  Algruaeil,  Corregidor. 

Mayoralia,  /.  (ant.)  ble  bem 
fflrofeftpafer  (Mayoral)  anoertraute 
geerbt;  ber  8oQn,  roe(o)en  et  erbält. 

Mayorana,  /.  bet  SRaiotan,  SRel« 
tan,  v.  Mejorana. 

Mayorar.  (ant.)  v.  Mejorar. 


Mayorazgo,  m.    ba«  SWajorat 
(♦Recht  be«  älteften  ju  einer  gamilie); 
ber  ältefte  6obn  einet  gamilie.  Per 
im  ©enut  eine«  SRajorat«  ift;  ber 
3Raiorat«berr.  [ratspro. 

Mayorazguelo,  diimin.  v.  Mayo- 

Mayorazguillo ,  dimin.  »ck  ■ 
Mayoracgo. 

MayorazguißU,  «n.  bet  €d>rift» 
ftelier,  ber  über  SRajcrate  gef<J>rieben 
bat.  [oon  Mayor. 

Mayorcico,  illo,  ito,  dimin. 

Mayordoma,  /.  O.  Mayordoxno, 
ble  Cberbofmeifterln. 

Mayordomadgo,  (ant.)  v.  Ma- 
yordomia.  fyordomia. 

Mayordomazgo,  (ant.)  v.  Ma- 

Mayordomear,  oemalten  (® ü» 
ter  :e.). 

Mayordomfa,  /.  bie  «öermaltunff 
eine?  raufe«,  eine«  Oute«;  —  de  fi- 
brir«,  ba«  Äirdjenoordeberamt. 

Mayordomo,  tn.  oer  Oberbau«« 
bofmeifter;  bet  Cunbieu«  (Statbgeber 
einer  Semeine;  —  de  propio«,  ber 
Oenoalter  ber  ©fiter  einer  ©emeine, 
einer  ©röberfdjaft;  —  de  fäbrica,  bet 
Äircftenoorfteber. 

Mayoria,  /.  ble  8ot|figlid)ftit, 
?ortreff(id}feit,  ber  53orjug  ;  ba«  9Ra» 
jcrat,  v.  Mayora«e;o;  bie  ütoHiäbrig« 
feit,  SRajorrenltät;  ba«  bebe,  oerge* 
rfirfte  «Älter;  bie  Vtebrbeit  (ber  €tim« 
nun  Je.). 

Mayoridad,  /.  ble  Ueberlegenbeit. 
ber  ©orjug  oor  .  . . 

Mayoriata,  m.  bet  «Scbdlrr  bet 
erden  Glaffe  (ogl.  Mayore«  in 
Mayor).  [ber#. 

Mayormente,  eor^figlid),  befon« 
Mayormientre,  (ant.)  v.Mayor- 

mentc.  [Frag«. 

Mayota  y  Mayueta,  (ant.)  v. 

May»,  (ant.)  v.  Mai.  [ilate. 

Mayäscnla,  /.  ber  grofje  ©ud>« 

Maynsculo,  la,  maju«fel  (gewifft 
Ccfcriftart). 

Maza,  /.  ber  «orten,  6trettrolben» 
ber  Ctab  ober  Seepter,  weldjet  »ot» 
getragen  wirb;  bie  «flamme,  ber 
9)ammblo<f,  %\Wt  elnjurammen ; 
ber  gro&e  ©tod,  Rlob-  «Btod;  ber 
fcpmerfäaige,  plumpe  SRenfd)  (fllo(); 
bic  <JRu«fatb(fitb;e;  la  —  y  lamona, 
(man  pflegt  in  Spanien  bie  «Äffen  an 
einen  Jtlofc  ju  binben)  ipricbtoörtlid» 
oon  iwei  SRenfdjen,  bie  unjertrennli* 
finb. 

Mazacote,  m.  eine  <Ärt  SRBrtri 
ober  fJRanerfalf;  ein  SRegcut  :t.,  wer» 
diem  Me  ©röbe  feblt,  w<\i)t4  JU  US 
ift;  bie  SRutterlauge  (oem  €ef«ir. 
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Reben);  ber  fdjwerfäHige.  plumpe 
SWenfd»  (>tc  Älo0>. 

Mazada,  /.  ber  Cdjlag,  mit  tem 
Gtrritfolben,  ber  Wamme  öfter  bem 
Ttainmblod,  bem  €4(2 gel;  bie  em« 
pflnblidjt  Stichelei,  bie  fränfenbe  «n» 
merfung,  ber  Ctidb;  (boh.)  bal  be» 
trügeriidje  <Elnoer|tinbnit  im  Spiele; 
dar  ob»—,  einen  betracbtlidjcn  $dja» 
ben  jufügen,  einen  boten  Streid) 
(pielen. 

Mazamorra,  /.  Srodrn  oon 
Sdjiffajroiebarf ;  eine  SUt  Suppe  obet 
©rei,  rot  Ilten  man  ben  (Sateerenfclaoen 
gibt;  eine  Sadje,  meldic  man  in  fteine 
Stüde  gebrodelt  bat;  ein  in  Qeru  fcbr 
gangbares  (Beridjt,  aus  SRebl  von 
türfudtem  ffietjen,  3u<fer  unb  *?cnig 
beileben». 

Mazaneta,  /.  *rt  runter  3ierratb 
an  Sdjmucffad)en. 

Mazapan,  m.  Ux  Warjtpan. 

Mazar,  mit  einem  Äcfben,  Sdjli« 
gel  ic.  Fdjlagen ;  —  U  lecbe,  buttern. 

Mazari,  (ant.)  v.  Ladrillo. 

Mazmorra,  /.  ber  untertrbifdje 
fferfer,  in  weldjen  bie  ÜRaurrn  lt)rc 
Sclaorn  einfibiieten. 

Maznar,  (an«.)  mit  ben  ginge« 
br&rfen,  rnelen. 

Mazo,  m.  ber  bJljeme  Sdjligel, 
Ätöpfel  i  bal  $ad,  Qfinbel  Sonber, 
Scbfrifen  ober  anberer  ibnlltber  9ofa« 
mentierwaaren ;  ber  gaO  (in  einem  ge« 
wiffen  Äartenfplel  mit  eter  Marten) 
reo  man  bie  Se<bi,  bie  Sieben  unb 
bal  «I  oon  berfelben  garte  bat;  ber 
plumpe,  biuerifdjc,  überlange  aRenfdj; 
bal  Qefdjnelbemeffer,  Sdinifemeffer ; 
Me  3«tgfer,  «Janbrarame;  berfladffod 
(berSuibbän&ler);  — de  obleu,  bat 
$a<f  Oblate. 

Mazon,  tn.  ein«  Stamme. 

Mazonado,  da,  (in  SBappen)  »on 
tbürmen.  »rüden  ic,  wenn  bU  8inien. 
weldje  bie  trennmtg  ber  6telne  an« 
{eigen,  oon  einer  eerfdjiebenen  garte 
finb.  [rammen.  ] 

Mazonadura,  /.  (ant.)  bal  «in« 

Mazonar,  (ant.)  v.  Macear. 

Mazonear,  (ant.)  v.  Macear. 

Mazoneria,  /.  bal  SRauerwerf, 
bie  SDlauerarbeit;  bie  erhabene  Arbeit. 

Mazorca,  /.  eine  Spinbel  doH 
(®arn,  3wirn  it.);  bie  Hebre;  bal 
«untel.  3üf<iet  Blumen,  JOurjetn  :c. 

Mazorra./.  ber  grr§e  S«lägel. 

Mazorral,  t».  y/.grob,  bduerif*. 
plump.  (Iii«. 

Mazuca,  /.  bli  fpanifcpe  Stbmert« 

Mazuela,  /.  dimin.  Ben  Mut; 
Srt  ffieintraube. 


ME 

Me,  pron.  per»,  mi*.  mir  (f.  bie 
©ramnialif). 

Mea,  /.  nur  in  foigenben  9tcbenf« 
arten  gebräuitlte$ :  decir  6  pedir  la 
— ,  Piffen,  (Uipi  matten)  wollen  (oon 
Jtintern). 

Meada,  /.  bie  Quantität  Urin,  bie 
man  auf  einmal  geben  taft,  bal  *ul» 
piffen ,  -parnen. 

Meadero ,  tn.  ber  DiftwinfeL 

Meador,  tn.  — ra,  /.  ber  Ziffer. 
bieUifferln.  [bi«<Plffr. 

Meados,  tn.pl.  ber  Urin,  {am, 

Meadara ,  J.  v.  Meada ;  ber 
idjtccfete  Springbrunnen. 

Mea  ja,  f.  eine  alte  faflillanirdje 
SKünje;  ber  $abnentritt,  $agel. 

Meajal,  m.yf.  auf  bie  TOü«|«, 
Mciija  genannt,  ©ejug  babenb. 

Meaperros,  tu.  ber  gdwenjabn, 
t unbllattid)  CBfUnje). 

Mear,  barnrn,  piffen;  —  la  pa- 
jaela,  3«monben  an  «cfcbldlitbrelt 
übertreffen}  —  a*ua  bendita,  eine 
beudjlerlfdje  JRiene  annebmen ;  —  i 
meaditao,  oft  piffen. 

Meatad ,  (ant.)  v.  Mitad. 

Meatade,  (ant.)  v.  Mitad. 

MoatO,  v.  Conducto,  Via. 

Meanca,/.  eine  Ärt  SeeDogel. 

Meca,  /.  Weffa.  €tabt  in  «rabien ; 
caaa  de  — .  bal  lieberlictc  *aul,  bie 
lieberli*e  9Birtbf<*aft. 

Mec4nica,  /.  bie  Oledjanir,  v. 
Maqainarla;  bie  nieterträ^tige,  ge« 
meine,  fd>(edjte  -panbtung. 

Mecanico ,  ca,  medjaniid),  {ur 
3Jlf*anif  gebörig,  na<b  ben  O'efeben 
berfelben;  banbreerrimäflig;  gemein, 
(Alrdjt,  niebrig. 

Mecanico,  tu.  ber  Medjanffer. 

Mecaniqaez,  /.  bie  «emembeit, 
«djiedjtlgfelt,  »iebrigfelt. 

Mecanismo,  m.  ber  aWe^anii. 
mul,  8au. 

Mecedera,  (ant.)  v.  Mecedor. 

Mecedero,  m.  bie  ©lege,  «in ber« 
wiege,  v.  Cona;  bie  €trl(tfdjaufel, 
«djaufel,  v.  Golampio. 

Mecedor,  m.  einer,  ber  rfibrt, 
wiegt.  fd>aufelt;  ein  Snftrument  jum 
Umrübren  bei  9Be(nel,  ber  Ceife  Je. ; 
bie  «djaurel.  [Ccboufeln. 

Mecedura,/.  bal  Umrfibren;  bal 

Mccdnas,  m.  ber  «Dia«en,  bebe 
©onner  ber  ©elebrteti. 

Mecer,  umrübren,  f(b&tte(n  (eine 
giüiflgfeit);  wiegen  (ein  «Inb);  fetjau- 
fein. 

Mecha,  /.  ber  Doebf;  bie  tunte; 
Me  ffiiere  (Sbarpie);  bU«pe<ff*nttte, 
ber€pe<f  jum€pi<fen;  alargar  U— , 
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mebr  barauf  geben  laffen,  größere  9lul» 
gaben  maebfti  ober  etne  €awe  in  bie 
tfange  lieben. 

Mechadera,/.  b;e  (Brirfnabel. 

Mechador,  m.  — ra,  /.  ber  *ra» 
tenfpider,  bie  »ratenrpi(ferin. 

Mechar ,  (piden. 

Mechera,/.  bie  Cpidnabei. 

Mechero,  m.  bie  gampenribr«, 
tiae  (eine!  8eu<bterl  ?t);  ber  8un» 
tenftod. 

Mechinal,  m.  bal  nafllodj  ju  be» 
»öffflangen;  bal  8o*  eine!  tauben, 
fdjlagel. 

Mechita,  dimin.  »on  Mecha. 

Mechoacan,  m.  itx  weibe  JR&a» 
barbtr. 

Mechon,  m.  augm.  oon  Mecha, 
ber  bide  Dodjt  ?c. ;  ber  ©Didjel  ^aare, 
©oHe,  €eibe:c. 

Mechoncillo ,  tn.  dimin.  oon 
Mechon,  ber  fteine  ©üfijel. 

Mechoso,  sa,  oott  »üf^eln,  b&* 
fd)elartig. 
Mechusa,/.  (boh.)  ber  Äopf. 
Mecinea,  sa,  aul,  oon  SWeiflna 
(6tabt  in  «icilien). 
Meco,  tn.  (ant.)  ein  Sablfopf. 
Meconio,  m.  bie  erfle  «ulleerung 
ber  nrugeb^men  Äinber;  ber  SWobn» 
faft.  fv.  Haciua. 

Meda,  /.  ber  Raufen  (Barben, 
Medalla,/.  bie  Scfc.iumunje,  (Be* 
bädjtnigmunie,  ^tnfmün^e;  bie  ber» 
ooaagenbe  runbe  gladie  mit  einem 
«ruflblfbe  obet  einer  merfwürblgen 
Zbat  In  erbabruer  Arbeit  (an  (Bebau* 
ben);  v.  Doblon  de  ä  ocho. 

Mcdallero,  tn.  bal  KebaiHenfabi* 
net.  bie  XRebaidenfammtung. 

Medallon,  tn.  aufm,  oen  Me- 
dalla, Dal  groftc  Sdjauflüd,  «mtl« 
}eid>en,  ber  2Rcbaiflens  v.  Medalla 
(».  Seb.).  [fenner. 
Medallista ,  tn.  ein  ÜRebaiHen« 
Me'dano,  tn.  bie  Anbaufung,  bie 
♦aufen  Canb  am  Ufer  bei  9Krerrl, 
Meda2o,v.  Mddano. 
Medar,  «arten  Qerrctbe  in  einen 
Raufen  legen. 
Medecina,  v.  Medlcamento. 
Medicinamiento,  (ant.)  v.  Me- 
diclna.  |«ebboIj. 
Medero,  m.  ber  Sfinbel  «eben. 
Media,  /.  ber  Strumpf;  bie  balbe 
Fanega;  ber  6*oppen,  bal  Höfrel; 
anata ,  v.  Anata. 

MediacaBa,  /.  balbfreinörmigf 
Oertiefung  in  einer  SRauer,  einer  3tm. 
merwanb ;  ein  ©renneifen  jumgridren. 

Mediacion,  f.  bie  Entfernung 
oon  )wei  Qcgenft&nben,  bie  bur<b  einen 
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britten  von  einanber  getrennt  finb;  *fe 
Sermittclung. 

Medlado,  da,  p.  p.  oon  Mediar; 
talb,  mitten  in  (nur  bei  3eitrecpnun' 
gen  gebräucpl. ;  —  el  mea  de  Enero, 
— a  la  noche) ;  a  —ob  de  . . .,  mitten 
Im...  (ä  —oa  de  Enero,  4  —  del 
•iglo  XVIII.). 

Mediador,  w.  Medianero. 

Mediana,  /.  ba«  genbtnftiicf,  bei 
8enbenbraten  »om  JHtnb  :c;  eint  Hrt 
grobe«  Orob ;  v.  Barson. 

Medianaranja,/.  ble  Äuppel. 

Meaianen'a,/.  (ant.)v.  Media-! 
n£a;  ba«9neinanberfxoBen,9lngrett)en 1 
»on  jroei  Käufern}  por  — ,  (ani.)  v. I 
Por  medio. 

Medianero,  ra,  in  brr  SRitte  jn?|.  j 
fejen  j»ei  CJegenftSnben  liegenb  (fie, 
von  cinanber  trennenb);  pared — a, 
bie  Sroiidjenmauer,  Mauer  jwifepen 
|»ei  Käufern);  (ant.)r>en  mittelmäpi» 
ger  ©eburti  (id.)  v.  Medio;  (id.)v. 
Mediano. 

Medianero,  m.  — ra,  /.  b«r  Mitt- 
(er,  Sermittler,  ble  Vermittlerin, 
Mittel«perfon. 

Medianeza,  v.  Medlanla. 

Modianfa,/.  ble  MfttelmSpfgfeit; 
bie  Mitte  jroifcpen  «itremen;  bie  Sita» 
figung,  ba«  Maaß. 

Medianidad,  v.  Mediania. 

Medianil,  tn.yf.  in  ber  Mitte 
tiegenb,  trennenb;  pared  — ,  eine 
€<*eiben»anb  jrotfdjtn  jmei  3immern. 

Medianista,  m.  ber  €<pfi(er  au« 
Jf  .tia  (oergl.  Medianoa). 

Mediano  ,  na ,  mittler ,  mittel' 
mang;  melirt  (balb  »etfi  unb  balb 
f*  r.uj.  »om  ©rob).  — os,  m.  pl.  bie 
bt-tre  (Haffe  (lertia)  ber  «pmnafirn. 

Mediano  che.  f.  Mltternadjt; 
Sctfamrahmg,  «uftbarftit  it.  nm 
Mttternad)t. 

Medlante,  p.  a.  eon  Mediar; 
prep.  »ermittelft,  mitreift,  burdj,  mit. 

Mediar,  v.  a.  »ermitteln;  v.n. 
jn?.'*en,  in  ber  Witte  fein,  ober  an» 
frmmen,  gelangen,  reidben;  fiep  in« 
Mittel  fd)lagen,  al«  Mittler  auftreten. 

Mediastino ,  m.  ein  <$&utd)en, 
rorlAe«  eine  gottfefcung  bei  {Rippen« 
feUf  ift. 

Mediato,  ta,  mittelbar. 

Mediator,  m.  «rtÄartenfpiel. 

Medicable,  w».  yf.  beilbar. 

Medicacion,  /.  bat  ♦Jeiloerfabren; 
(ant.)v.  Medicamento. 

Medical,  m.  y  f.  arjnetlid),  mebl» 
,tnii!p. 

Medicamentar ,  tet(mitte(  an» 
«triften,  —je,  «rjneien  etnnebmen. 


Medicamentario,  a,  auf  bie  Me» 
bfeamenre  rejüglicp. 

Medicamento,  m.  ba«  Kittel, 
3r$neimittel. 

Medicar,  »rjenel  geben;  peilen. 

Medicastro,  m.  ber  unmiffenbe 
«r$t ,  Quddfalber. 

Mcdicdas  (Planetas) ,/.  pl.  bie 
trabanten  be«  Jupiter. 

Medicina,  /.  bie  «rjenetfunft, 
«Reblin;  ba«  «rjeneimittel,  o.  Medi- 
cnmento. 

Medicinable,  V.  Medicable. 

Medicinal ,  m.  y  f.  beirenb, 
betlfam.  [Brjeneien  einnehmen. 

Medicinar ,  Wrjenet  geben.  — se, 

Medicion ,/.  bie  Mtffung. 

Mddico,  «I.  ber  Slrjt;  —  de  cabe- 
cera,  ber  $au«arjt;  mal  — ,  ber 
Quacffafber. 

Medico  ,  ca,  jur  Srjenei  gebSrig. 

Medida,  /.  basMaS;  bieMaSe; 
bie  Maßregel;  ba«  Neffen,  «bmeffen, 
bie  9lu«meffung;  bie  Widjtfcpnur;  bie 
Äluflbeit,  PJebacptfamteit;  a  —  de, 
nad)  Ma§gabe,nacp!Berbäitnl§von 


anbem  tbetlt;  — a  tuet«,  ber  jrrtite 
tifdj  (SSomtfilfentlfeJ);  — a  palet a, 
ber  Maurerlebrtlng .  ber  feine  Sebr« 
jabre  fo  ebtn  oollencet  bat,  unb  ©efell 
geworben  ift ;  —a  proportional,  bie 
mittlere  proportionale  (Utatbemat&if); 
— a  tinta,  bie  Mtttel'arbe;  bie  erße 
garbe  jur  Vnlage  eine«  (Semälbe«;  a 
— a  rienda,  im  (leinen  (Salopp ;  — as 
palabra«,  jweibentige,  bun(ele  JIBor te ; 
4  — aa,  um  bte  Hälfte;  en  estos  — o§, 
(njm(fa)en.  [jur  $ä(fte. 

Medio,  adv.  balb,  faft;  halb, 
Mediocre,  m.yf.  mitte(md8ig. 
mittel,  t'.  Mediano.  fügfeit. 
Mediocridad ,  /.  bie  TOittelmä. 
Mediodfa,  m.  ber  Mittag  (bte  3e(t 
unb  bie  $immel«gegenb). 

Medioluto,  m.  Trauermantel,  ein 
gemiffer  tagf^metterling. 
Medio  pafio ,  m.  ba«  »JalbhKp. 
Medir,  meffen.  cu»mefen,  abmeffen; 
fto>  ber  tfänge  na*  binleaen,  au«» 
ftretfen ;  einen  ÜJerfl  abmeffen ,  jert&ei« 
len,  feanblren;  —  laa  armaa,  fioj  mit 
;[  einem  fojfagen;  eben  fo  — las  espa- 


ajuntar  las  — aa  a  alg-.,  (Jlg.)  3*m.jdaa,  —  lansas,  (and?  fig.),  fl*  mit 

einem  meffen ;  —  las  costillas  a  alg., 
3emanben  burd>blanen.    — se , 


jured;troeifen ;  llenar  6  henchir  las 
— as,  feine  SMeinung  frei  unb  o&ne 
®djmeid)elei  berau«  lagen  ober  im 
(Segentbeil  übermäßig  fd)meid)eln;  to- 
mar  laa  — aa  4  alg.,  (Jlg.)  fiep  ein  ge» 
naue«  llrtbeil  oon  3em.  uerfepaffen. 

Medidasilla,  dlm.  o.  Medida. 

Medidero,  ra,  metbar. 

Medido,  da,  p.  p.  oon  Medir; 
gemeffen,  abgemejfen ;  gemäßigt,  mal» 
Dod,  befdjeiben 


mägtgen;  fiep  mit  einem  meffen. 

Meditabundo,  da,  naepbenftiep, 
naepfinnenb,  geban(enooK. 

Meditacion,  /.  ba«  «adjbenfen, 
bte  S9rtra<ptung ;  ba«  ftiOe  ffiebet. 
Meditador,  V.  Meditabundo. 
Meditar,  v.  a.  über  etwa«  nad>» 
benfen,  naepfinnrn,  9etrad)tungen  an* 
fteden ;  auf  etwa«  finnen ,  ben(en ,  mit 
Medidor,  «n.  ber  Oteffer ;  —  de  |  etwa«  umgeben ;  v.  n.  Rille  für  fla> 


obras,  ber  9u«meffer  (beim  Bauwefen). 

Medidura,  v.  Medicion. 

Mediero ,  m.  ber  6trumpft3nb(er, 
3  trumpf fabrifant;  ber  mit  einem  Sn» 
bem  gemeinfd)aftli(p  unb  um  bie$ilfte 
(ein  Sanbgut,  eine  <peerbe  :c.)  in  9acpt 
nimmt.  (flopft. 

Mediera,/.  eine  grau,  bieetrümpf  e 

Medimiento,  (ant.)  v.Medieion. 

Medio,  T7i.  ble  Mitte;  (fig.)  bie 
Mitte(ftra§e;  ba«  Mittel,  bie«u«runft, 
ber  Mlttefroeg;  ba«  Mebium;  ba« 
mäiigenbe  Mitte(,  ble  Mäßigung ;  ber 
Mlttelfae  in  einem  SernunftfAIuffe. 
—os,  pl.  bie  Mittel,  Sermögeh«um' 
ftdnbe ,  Umftänbe. 

Medio ,  a,  b,alb ;  in  ber  Mitte  be» 
flnbll* ,  Mittel ....  3n>if*en  . .  . ; 
hadadola—  a,  ts  bat  balb  geftpla« 
gen  ;  — a  cama,  einSett,  »eldje«  blo« 
au«  einer  Matrabe,  einem  Äopffiffen, 
einem  8afen  unb  einer  Dette  beftefit; 

ba«  Cett,  roeldje«  man  mit  einem  erf*te<Hi*,  fütdjterltdj ,  entfet(idj. 


beten.  [gtneigt. 
Meditativo,  va,  »um  JRadjbenren 
Mediterranoo ,  a,  jmlfcpen  jwei 
unb  meiern  Wnbern  gelegen,  mitten 
im  Sanbe  (iegenb ;  s.  m.  ba«  mittel' 
linbtfepe  Meer.  , 

Medra,/.  ber  gortgang ,  ber  gert« 
f<prttt,  bie  3unabme,  ber  3u»aö>l, 
ba«  ©ebenen. 

Medrado,  da,  p.p.  von  Medrar; 
munter,  (ufttg,  gefunb,  woblauf;  bien 
— ,  ftolj  auf  feine  SReicptbümer. 
Medranza ,  (ant.)  v.  Medra. 
Medrar,  v.  n.  warfen,  junebmen, 
gebeiben,  gortfepritte  maepen,  guten 
gertgang  baben. 

Medrosia,  /.  ber  3oftanb  einet 
beflinbigen  gurept,  bie  gureptfamfetr. 
Medrosico,  V.  Medroeillo. 
Medrosillo,  IIa,  dimin.  oonMe« 
droao,  etwa«  fureptfam. 
Medroso,  sa,  furditfam,  jagbaft; 
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Modul»,/,  ba«  Warf  (au*  fig.).  I    Melancoh'a,  /.  bie  9Helaii*i'Ite, 
Medular,  ct.  yf.  marfig,marfi*t.  bie  e*»ermutb,  ber  ttübfimi. 
Meduloso,  aa,  matfig;  marfi*tJ   Melancölico,  ca,  melan*oIir*, 
Metftico,  ca,  me pbltif*,  f*äbli*e '  f*»erMutlg ;  f*mermöteig .  trüfrftn. 
Dünfte  entbaltenb.  mg.  traurig. 

Mefitiamo,  ct.  «tgeni*aft  beffen.j    Melancolizar,  betrüben,  traurig 


»a«  mepbitif*  iff,  f*dDlt*e  Dfinfte 

entbält. 

Mdgano,  ct.  bie  £>ßne(©anbb&gel 
an  »er  ©eefßfte).  IMedico. 
Mege ,  m.  (ant.)  ber  Slrjt ,  v. 
Megido,  da,mit3urfet  unbUUaffet 
»ur*gerübrt,  gef*lagen  (oom  ©elben 
ber  öier).  [11$. 
Mego,  ga,  fa*te,  lelfe.  fanft,  frteb- 
Mehon ,  v.  Mea. 
Mejicana,  V.  MaraTÜla. 
Mejicano,  na,  mejifanif*;  ». 
ÜRerifaner.         ICtabt  in  Bmerifa).! 


Mejico ,  «.  SHejifo  (ranb  unb 
Mejil ,  ct.  bie  53obrmuf*el. 
Mejilla,  /.  bie  SBange,  ©ad*e,  t>. 
Carrillo. 

Mejillon,  w.  eine*rt©*Ieimtbier 
(fflurm),  we(*e«  eßbar  tft.  [Seile. 

Mejor,  ct.  y/.  beffer;  lo  — ,  bat 

Mejor,  adv.  beffer;  ä  cnal  — ,  mit 
etnanber;um  bie  «Berte;  a  mu  j 
auf«  ©efte,  am  ©eften. 

Mejora, /.  bie  ©etbefferung,  .bie 
3unapme,  ba«  ftortf*teiten ;  b»r  ©er« 
aul  (jurib.  «u#brutf);  ba«  «ppeHiren 
an  einen  beberen  ©eri*tsbof. 

Mejoramiento,  ct.  bte  ©erbeffe« 
tung,  v.  Mejor*.  [ran> 

Mejorana ,  /.  bet  Wajoran ,  W  ei» 

Mejorar,  v.  a.  »etbeffern  (befon« 
bet«  ©runbftucfe) ;  einem  etwa«  jum 
©otrbetl,  jum  ©otau«  geben,  jureen. 
ben,  oerma*en;  —  la  apclacion, 
«ppeHiren  (ff*  oon  einem  niebern  Se- 
tzte an  ein  b  obere«  »enben);  v.n. 
ff*  beffeni,  beffer,  [*önet  »erben  (uon 
bet  ©efunb&rit,  bem  SJerter).  —  se, 
ff*  oerbtffern  (in  (einen  äuteren  8er» 
paltniffen):  — •«  la  anerte,  beffer 
»erben  (ba«  ©*t<ffal,  ba«  8oo«). 

Mejorfa,  /.  bie  Berbefferung ,  bie 
©efotberung,  ©tanbe«erböbung;  bie 
«rlet*terung,  Stnberung,  ©erminbe« 
rang  bet  Setben,  bet  6*metjen; 
(ant.)  v.  Mejora. 

Melada,  /.  bie  gerifleten  Stob« 
l*nttte  mit  Honig ;  bie  «onferue  oon 
Quitten  (mit  3urfet  unb  fftdutern  ein» 
gemalte  Quitten). 

Melado,  da,  ponigfarten,  golb. 
btaun  (»oii  ©ferben).  fSTepfet. 

Meladacha,  /.  eine  «tt  mebltget 

Melanagogo,  ga,  bie  ©alle  ab* 
fü&renb;  s.  m.  ba«  ©äffe  abfBbrenbe 
«littet. 

I.  Parte. 


trübftnnig  ma*en.  — se,  melan*o« 
lif*  werten. 

Melanda,  /.  «rt  ©ebäcf  aul  <Si» 
reei§,  3u«ferunb  Orangenblfttbe. 

Melanite,/,  bet  Melanit,  f*n»at' 
jerfflranat.  [teltteijen. 
Melanpiro,  m.  flndwetjeii,  '2Ba4» 
M elanteria ,  /.  eine  «rt  f*irarjer 
©feine,  »oeI*e  Bitriot  entbaiten. 

Melapia,  /.  eine  9Irt  ffeiner  fü&er 
«epfel.  [febr  füger  geigen. 

Melar,  m.  ?lrt  Heiner  »ei§er, 
Molar,  ben  ©aft  be«  3u<ferrobf# 
bi«  jut  öonfiftenj  be«  ©Brup«  ein. 
fo*en  laffen. 

Melaza,   /.    bet  flonigfepaum, 
3urfetfprup;  ba«  Sabangumml. 
Melca,  v.  Alcandia.  [fuepen. 
Melcocha,  /.  eine  9(tt  ©enjütj« 
Melcochero ,  m.  bei  ©ewarj« 
fuepenbörfer  cbet  93erf«ufer. 
Melcoraje,  tJ.  Mercnrial ,  m. 
Melecina.  /.  (ant.)  bie  «rjenei, 

V.  Medicina;  »aöÄl^fifet,  v.  Ajruda. 

Melocinamiento,  (ant.)  v.  Me- 

dicamento. 
Molecinar,  (ant.)  v.  Mediclnar. 
Meleficar,  (poes.)  jn^onlgma. 
epen .  bonigfüi  ma*en. 

Melena,/.  bie  üRSbne  be«  Sonten; 
bie  ^aare,  -paatioden  anf  ber©tim; 
ba«  fliegenbe  ^aar;  eine  roeirpe  ^aut, 
reeidje  man  unter  ba«  3od)  bet  Oifen 
legt,  bamit  biefe«  fit  ni*t  btötft;  traer 
A  ,Ä  —  y  (fiff.)  »u  tt»««  »»ingen. 
Meleno,  tn.  (/am.)  ein  ©tobian. 
Molenado,  da,  bei,  bie  viele 
$aare  bat. 

Mol  era./.  bet  3»ftanb  bet  Melonen, 
»elAe  bet  JRegen  »erborben  bat. 

Melero,  m.  ber  $onigbänb!et;  bet 
Ott,  reo  man  ben  $onig  aufbemabtt. 
Melosa,  v.  Alerce. 
Moleta,/,  bet  ^onigtbau. 
Melfera,  /.  bet  ©ttelfewfarren 
(©Hanje). 

Melgacho,  CT.ber©ef<pfe*t«name 
tts  ^>aifif<pe«.  LS4necfenfIeefeib. 
Molgar,  m.  ba«  Su^eme«  ober 
Melianto,  m.  bie  Honigblume. 
Mälica,/.  »rt  ^irie. 
Meh'fero,  ra,  bonigfüg,  *onig 
entbaltenb. 

Meliflcacion,  /.  bie  *onlgterei. 
hing  ^er  ©Jenen).         |r.  Melffluo. 
Melificado,  da, p.p.  v.  Mcliflcar, 
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Melificar,  v.  a.  fu6  ma*eu  ;  r.  ti. 
*onig  maepen,  bereiten  (oon  Sienen). 

Meliflaidad.  f.  bie  «fitigfett, 
«Ufte,  ?teb(i*rett,  «nnebmli*felt. 

Mah'fluo,  a,  bonfgiuS ;  (ßg.)  febt 
angenebm. 

Meliloto,  Tn.  bet©teinf(ee.  ■eonlg» 
Ree;  (fig.  /am.)  ber  ftinfaltlpinfel. 

Melindre,  m.  rineVrt  ©fannfud)en 
»on  9RebI  unb  «onig;  bie  3*eretet 
(gejtette)  9lieblid>feit,  gtinbett,  3art« 
beit;  ba«  ©rtobbanb,  f*mälfte  ©ei« 
|  benbanb. 

Melindrear,  v.  n.  ff*  jieren,  f*ön 
tbun,  ben,  bie  3«rte  ?e.  fpfeltn. 

Molindrero,  v.  Melindroio. 

Melindrillo,  ct.  ba«  ©trobbanb, 
f*mälfte  ©eibenbanb. 

Molindrirai ,  v.  Melindrear. 

Melindrosa,  /.  ber  3ieraffe,  bie 
3ierpuppe;  hacer  la  — ,  bte  ©itf. 
fame.  ©ef*eibene  fpfelen. 

Melindroao ,  sa,  gegiert. 

Meliaa,  /.  bie  Weliffe. 

Mella,  /.  bie  ©*«rte  an  einem 
Keffer,  3>egen  :e. ;  bie  8ö<fe,  bie  |>6b« 
lung;  hacer—,  «inbrue?  ma*en ;  no 
hacer—,  nmfonft  bitten  ?e. 

Meilado,  da,  p.p.  von  Mellar; 
jabnlücTig. 

Mellar,  ©*arten  in  einem  Keffer, 
einem  liegen  Je.  ma*en;  ber  <5bre, 
bem  guten  Ruf  :c.  na*tbetlig  fein, 
Ipnen  eine  tiefe  9Bunbe  beibringen. 
—sc ,  f*artlg  »erben. 

MelHzas,  /.  pl.  eine  «rt  IKQrfte 
mit  Honig.  [Oemelu. 

Mellizo,  ct.  —za,/.  3»ifling,  v. 

Mellon,  ct.  ba«  Sünbel  ange» 
jünbete  ©ttob,  »el*e«  ai«  gacfcl 
bient. 

Melocoton ,  m.  bet  auf  einen 
Quittenbaum  geimpfte  $er;Pftrf*< 
bäum;  bie  gru*t  biefe«  ©aume«. 

Melocotonoro,  v.  Melocoton. 

Melodia,/.  bie  Kelobie,  ©efang. 
»eife,  2Betfe;  bet  Iitbll*e,  ffötenbe 
ton  bet  ©timme.  [flingenb. 

Melodioao,  sa,  mefobiö«,  »obl« 

Melodrama,/,  ba*  JNelobrama. 

Melodramätico ,  ca,  metobra« 
matif*. 

Meloja,  /.  bet  €pfill*t,  ba« 
©pü(»affer  oom  Honig. 

Melomania,/.  bie  IRufffnarrbeit. 

Melomanfaco,  v.  Melömano. 

Melömano,  ct.  bet  SKefoman, 
Kuflfnaii. 

Melon,  ct.  bteSWelone;  catar  el 
— ,  au«forf*en,  au«boIen;  decentar 
el  — .eine  Sa*e anfangen,  nonber man 
befür*tet,  baß  ffe  ni*t  gelingen  »erbe. 
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Melonado,  da,  (ant.)  melonen« 
förmig.  [SRetonenlanb. 

Melonar,  tu.  ba«  OTelonenbeet. 

Meloncete,  m.  dimin.  von  Me- 
lon ,  ble  Nrine  JKelone. 

Meloncillo,  dimin.  »on  Melon. 

Melonera,  /.  ble  SRelonenbänb« 
Iftin. 

Melonoro,  tn.  ber  aRrlonenbänb» 
Irr,  ber  SRefonenbuter  auf  bcn  gelbem. 

Melom'feroi  ra,  ÜRelonen  ob« 
melonenartige  Brüste  tragenb. 

Melosidad,/.  bte  ©üligfeit  be« 
•pontg«;  (flg.)  HeCÜSIgMt,  «ü&e, 
Kiebltebfelt.  «nnebmnebfelt. 

Melosilla,/.  ber  $onlgtbau. 

Meloso,  sa,  bonigf&l;  fronlgaitig} 
f&ölid)  (aud?  Jfy.). 

Melote,  tn.  eine  Vrt  ttonfeft  mit 
$onig;  bet  3ueTerfurup ,  3ucferfafc. 

Melsa,  f.  bleTOilj;  bib  natürliche 
«altblüttgfelf,  trdgbelt,  ba«  Bblegma. 

Membradas ,  /.  pL  mit  »einen 
»on  onberer  garb«  al«  ber  8eib  (fflap« 
penau*bru<f). 

Membrana,/,  ba«  £outd)en. 

Membranoao,  sa,  bäutt«. 

Membranza,  /.  (ant.)  ba«  9t* 
bäcfctnit.  «nbenren. 

Membrar,  etinnern.  —  se,  (ant.) 
ftcb  erinnern. 

Membrete,  wi.  ba«  (Joncept, 
Brouillon  einer  ©cbrlft;  eine  rurje 
*Rotij  jur  Erinnerung  5  ber  Warne  ber 
$rrfon,  an  treibe  man  företbt,  unten 
auf  bem  Briefe,  ber  Ünterfdjrtft  gegen» 
ibcr;  bte  fitnlabungflfarte,  ba«  (Sin« 
labungffcbreiben;  eicribir  una  coaa 
de  — ,  etwa«  febr  eilig  fdjrelben. 

MembrIUa,/.  bie  roetebe  Quitte. 

Membrillar.  tn.  ber  Qutttengar« 
ten,  ber  mit  Quittenbäumen  bepflanzte 
Crt. 

Mcmbrillero,  v.  Menihrillo. 

Mcmbrillo,  tn.  ber  Qnittenbaum; 
bie  Quitte. 

Membrique,  tti.  ber  $obtmei'6el. 

Membrudo,  da,  ftarf,  nerr-igt, 
gros  •  ftarfglieberig. 

Mementos,  tn.  pl.  ba«  (Bebet  in 
ber  Wetfe  für  bie  Sebenben,  für  bie 
tobten;  haecriu»  — ,  ernfllicb  über 
etwa«  nadsbenfen. 

Memita./.  »rt  Blobn. 

Memo,  ma,  bumm,  einfältig,  al« 
bei»;  iiacewe  — ,  ben  Summen,  ben 
Gtnfälrigen  ipielen. 

Momorablc.  tn.  y/.  benfroürblg. 

Memorando,  da,  benfm&rblg,  t  . 
Metnorable. 

Memorar,  erwähnen ,  anfügen, 
erinnern. 


Memoratisirno  ,  nia  ,  suptrl.     Menrtigo ,  tn.  ber  ©etiler.    — os, 


pl.  bte  teufen  ,  töertbctbiger  ber  Un« 
atbängigreit  ber  »ileberlanbe  unter 
«Vbilivp  II.  [Bettelei. 
Mendiguez ,  /.  ba«  Betteln ,  bi<r 
m.    bie  $unb«jimge 


febr,  ewig  benfroürng 
Memoria,  ./.  ba«  (BebäAtnis,  bie 

itfrmnerun straft ;  ba«  ?lnbenfen,  <S>e» 

[bäcttniS,  btc  Erinnerung ;  ba«  $cnf» 
mal;  ba*  Ber;etd)ni&;  bie  Sltfcanb«  Mendo, 
fnng,  lenffdbrtft;  ber  gute  ober  böfe j (1'ftanjf ). 
SRante  eine«  Wenigen  nacb  feinem'    Mendoso ,  sa,  febterfiaft. 
lobe;   bie  fromme  Stiftung,  Äraftj    Mendrugo,  m.  ba«  6tücf  Brob, 
melier  be«  Stifter«  in  ben  ©ebeten,  wel<be«  man  einem  "Bettler  gibt.  — OS, 
gebaut  wirb;  ba«<3obici(l  (ber3ufa&,  pl.  eine  Speife.  bte  au«  Ueberbleibfeln 
Snbang  gu  einem  leftament);  —  de  lufammengeietst  ift. 
gallo,  de  grrillo,  ein  febr  febwarbe«     Mendruguillo,  m.  dimin.  »on 
©ebäcfclntB;  de—,  au«wenblg;  (in ,  Mendrugo,  ba«  flelne  6tü(f  Brob. 
TOurcien  unb  Batencia)  auf  bemMürfenj    Meneador,  tn.  — ra,  /.  ber,  ble 
liegenb,  mit  bem  ffiefldn  nad>  oben ;  bewegt ,  fdjüWelt. 
librito  de  — ,  bte  fleine  SdjrelMafel.     Menear,  bewegen,  rubren,  fdjüt» 
— as,  pl.  bie  Empfehlungen  (Sempli«  teln ,  rütteln;  e:ne  Angelegenheit  IC 
mente),  bie  man  einem  matten  lä&t;  leiten,  fübren,  regieren;  —  la*  ma- 


bie  Denfroürblgfeiten  (tPtemötren);  bie 
©cbreibtafel;  eine  Krt  iRmg  (welcben 
man  am  ginger  trägt,  um  fid)  an 
etreat  ju  erinnern). 

Memorial,  m.  y /.  auf  ba«  ®e» 
bäd>tfti§  je.  bejügltct,  jur  örinnemng 
blenlidj. 

Memorial ,  m.  bafl  ffrinnerung«« 
bud),  bie  ee&retbtafel  :e. ;  bie  3)enf« 
febrift,  8ittfd)rilt,  ba«  SWemerial;  — 
•juttado,  ber  9lu*^ug,  ber  furje  3«' 
balt,  Begriff  eine«  fßrojeffe«;  perder 
lo»  — c»,  etma«  rein  oergeffen. 

Memorialista,  m.  ein  Sittidjrif. 
tenoerfajTer.  offentlidjer  ©ebreiber. 

Memorion,  m.  ba«  gute,  giücflidje 
©ebädjtnt§. 

Mcmorioso,  sa,  ber,  bie  ein  gute« 
©ebaditni*  bat.  [rio.o. 

Memoroso,   (ant.)  v.  Memo- 

Mona./,  eine  flu  earbelle. 

Mcnador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
€eire  abbaepelt.  fUBirtbfd>aft. 

Menage,   tn.  bie  i>au«baltung, 

Menar,  ©eibe  abbaeuefn,  abfpulen. 

Mencion,/.  bieffrroäbnung.aWel» 
bimg.  fgebenfen,  anfübren. 

Mcncionar,  erwäbnen,  melben, 

Mendicacion,/.  ba«  »etteln.  v. 
Mendiguez. 

Mendicante,  m.  yf.  bettelnb;  *. 
ber  Bettler,  bie  Betile'rln.  — es,  m. 
pl.  bie  »ettefmöndje. 
|    Mendicativo,  va,  (ant.)  jur 
Betrelei  qebörig ,  barauf  bejüglld». 
J   Mendicidad,  /.  ber  Bettelftanb, 

V.  Mendifrtie*. 

Mcndiga,/.  bie  Bettlerin. 

Mondigan'ta../'.  bie  Bettlerin. 

MondigRute,'^.  «■  Mendigar; 
V.  Mendicante. 

Mendigar.  t*.  a.  erbetteln;  v.  n. 
betteln. 


no8,  banbgemein  roerben;  fleißig, 
fttnefl  arbeiten;  —  el  bulto  n  alg.. 
(/am.)  3emanben  ftreitg  iüdjtigen 
(vtilg.  ben  Äcpf  rrafdjen).  — se,  ftdj 
beftig  bin  unb  ber  beirr  gen,  ftd)  jer« 
arbeiten,  fid)  b eftig  bem&ben;  Rdj  r&b< 
ren,  eilen. 

Mendo,  m.  bie  Bewegung,  ba« 
©(troanfen  be«  Äörper«  :c.;  v.  Co- 
mercio;  (/am.)  ber  berbe  Berwei«, 
bie  3üd)tigung. 

Mcnester,  tn.  ba«  Bebürfntfi,  bte 
Ulotb.  JRotbmenbigreit;  ba«  «mt;  bie 
•JlmtSperridjtung ;  ecr  — ,  notbroenbtp, 
nOtbig  fein,  —es,  pl.  bie  Wotbbttrft 
(«Hotbreenbigfeit  ju  ©tuble  ju  geben)  ; 
ba«  ^aubroerf»jeug.  [bürftig. 

Menesteroso,  sa,  bürjtlg,  be« 

Menestra,/.  bie  Guppe. 

Mene^tral,  m.  ber|»anbrperfer  :e.. 
ber  eon  feiner  *änbe  Brbett  lebt. 

Menestril,  m.  (ant.)  ber  SRlnne« 
fänger  ic.  (fran^öf.  rn«5netri«r,  engl, 
minstrel);  aud)  ein  vor  Wlter«  fibli« 
dje«  3nftrument,  9Irt  Klarinette  ober 
Oboe. 

Mengajo,  m.  berSumpen,  Sappen, 
geßen  eine«  jerrifienen  Äleibe«. 

Mengala,/.  «rt  oft.nbifdjer  Sein« 
Wanb.  [neimittel. 

Mengta,/.  bie  Mrjenei,  ba«  »rje« 

Mcngna,  /.  ber  gebler,  JHangel; 
bie«lrmulb,Xürftlgreit;  bie  €*anbe 
(bei.  bergeigbelt);  ber  «bgang,  «bfaD. 
Berlufl. 

Menguado,  da ,  p.  p.  von  Men- 
guar;  feig,  feigberjlg;  einfältig, 
bumm ;  getjlg ,  filjig ,  fnlcferig ;  bora 
— a.bie  unglüctlldje,  ungünft;ge.  »n« 
feiige  Stunbe.  —  na.  pl  (nämlt* 
puntoR)  abgencmmene  JÜiaidjen  (beim 
Striefen). 

Menguarmento,  v.  Menguante. 
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Menguante  ,/■  bie  Abnahme ,  ba« 
flbiubmen  be«  ffiatTer«,  be«  Söaffer» 
fianbe«;  ba«  Abnehmen,  bie  Sie igung 
jum  (Snbe ;  bal  Vbnebjntn  bei  3Ronbe «. 

Menguar,  v.  a.  (p.  u.)  »ermi«» 
bent ;  abnehmen  (einen  ©trumpf);  v.  n. 
abnebmtn,  ff*  oerminbrrn. 

Menina,  /.  eine  Gbcfbame,  (Sbel» 
fräuleln  ber  Königin  Ben  Spanien. 

Meningc,  m.  ba»  •&ttnb5utd>en. 

Meningeo,  a,  auf  ba*$irnbäut» 
tben  bejuglid). 

Menino,  n».  tin  «betfnabe  bei  ben 
iungen  tyrinjen  .  namentlidj  bem  !Dau» 
»fein,  in  granfreieb;  (in  SRurcien)  bei 
Keine,  ubetgeftaltete  l'lenfdj. 

Meniquo,  v.  Meiiique. 

Meniscos,  m.  pl.  bie  auf  btr  einen 
gelte  bübl,  auf  bet  anbern  erhaben  gt» 
fifcliffeuen  ©liier,  v.  Lünula. 

Menjiu ,  v.  Benju». 

Menjurge,  m.  eine  flüfflge  SRI» 
(<bung  poit  eerf<fcjebenen3ngrcbien}ten, 
ble  einen  Übeln  ©efdjmaef  bat. 

Mcno ,  m.  ber  SNaln  (glu§). 

Menologio,  m.  ba«  attättetetbud) 
ber  gtietfciMjen  Ättd)e. 

Menonia,/.  eine  Hit  €»etber,  ber 
ber  aber  nur  von  Störnern  lebt. 

Menor ,  m.y  f.  comp,  fleiner, 
miitber,  geringer;  mlnberjäbrig ,  un» 
münbfg;  por  — ,  im  «leinen,  elnjeln, 
umftänblld). 

Menor,  /.  ber  Unteriaö  eine« 
©dsluffe«. 

Menores,  m.  pl.  ble  granjUfaneT» 
mendje;  bie  eierte  (Slaffe  (Quarta)  auf 
©Umnaflen;  bie  unteren  prlefterltcben 
©etben  (cldrigo  de  — );  c)«5rigog 
— ,  bie  ibeatinerm&ndje.  feion. 

Mcnoracion,  (ant.)  v.  Minora- 

Menorar,  {ant.)  v.  Minorar. 

Menorca,/.SDtinorca  (etnejnfel). 

Monorete,  (a  lo  6  por  lo)  adv. 
reenlgflen«. 

Menona ,  /.  bet  gtrlngete  Stanb, 
geringere  ©tob;  —  de  edad,  ble 
SRinterjäbtigfelt.  [jäbrlgfeit. 

Menoridad, /.(ant.)  bieJRinber» 

Menorista,  m.  ein  6d>üler  oon 
Quarta,  Quartaner  (ogl.  Menorea). 

MenorqU68,  V.  Menorquin.  • 

Menorquf,V.  Menorquin. 

Menorquin,  na,  auf  SRinorca 
(.;u*  subst.). 

Menos,  adv.  weniger;  »eniflet, 
abgeregnet;  i  lo  —  6  por  lo  — ,  lue« 
nigflen»;  venir  A  — ,  abne&men,  »et» 
'allen,  in  (Berfafl  geraden;  *  —  de, 
a  —  que,  wenn  nlc&t;  poeo  —  de, 
nnaefäbr.  lnl«fte. 

Menos,  m.  ba«  ©ertngfle,  3Be» 


Menoscabador,  m.  — ra,/.  ber, 
bie  eetfdjlimmert ,  eerbirbt,  idjnuüert. 

Monoscabar,  ocr(d> Ummern,  »er* 
berben,  eerrirtgrrn,  id>inä(crn. 

Menoscabo,  m.  bie  HJeridjlimme» 
rung,  ber  aduben,  QJerfaH,  bte€djmä< 
terung ,  Q3er!ctiung. 

Menospreciador,  m.  —  ra,  /. 
ber,  bie  eeracfctct ,  bet  Söeradjter. 

Menospreciawiento,  (ant.)  f. 

Munotprcelo. 

Menospreciar.  oerad)ten,  gering» 
Ma&en  ,  herabveürbigen.  — se  ,  ffd) 
berabreürbigen,  fi*  emiebrigen. 

Menosprecio ,  tn.  bie  ©etlng« 
fd>äBung,  ?Jerad)tung;  U  mucha 
convemaclon  c»  causa  do  — ,  ein  JU 
oeritauter  Umgang  er jeugt  SJerac&tung. 

Menosvalcr,  (ant.)  v.  Ue«cr*j- 
dito,  Desdoro.  [Manntiaa. 

Menotisa,  /.  ble  gebernelfe,  v. 

Mensa,  /.  bie  (Jtnfünftt  eine» 
geiiUidjen  Crben»,  t>.  Meaa. 

Monsage ,  tri.  bie  Cotid)aft. 

Monsagera.  /.  (ant.)  ba«  €enb« 
idireiben,  bcrSncf. 

Meusageria,  /.  (ant.)  ble  S3ot« 
fcfc.ift ,  f.  M«usage. 

Mensagero,  m.  —  ra,/.  ber  ©cte. 
bie  ©i  tenfrau.  [gero. 
Mensegero,  (ant.)  v.  Men»a- 
Menail,  (ant.)  v.  Menaual. 
Mdnsola,  v.  Mdnauia  (2.  Seb.). 
Menstruacion,/.  ber  Vslful  bet 
mpir.1  eichen  Reinigung. 

Moustrual,  m.y/.  jur  menat- 
liefen  Oleir.i  ;ung  gebeng. 

Mcnstrnar,  v.n.  bie  monatHdje 
Steinigung  haben. 

Menstruo  ,  m.  bie  mcnattlAe  !Hel« 
nigung  ber  grauen;  (in  ber  Chemie) 
ein  SufföfungtfiTiittel.  [MenRiial. 
MenStrUO,  a,  V.  Menstnial  ;  v. 

Menstruosa,  /.  bie  Srait,  iveldje 
tbre  ntonatllftje  Sleinigung  bat. 

Mensual,  m.yj.  n>a«  «He  ÜJ?c 
nate  gefdjiebr, ieben  SKcnat  jurürffehrt. 

Mensula,  /.  (p.  «.)  ein  fleiner 
tifd);  eine  Öetjabnung  (an  einer 
ffiauer). 

Mensura,  /.  ba«  OTa*. 

Mensurable ,  m.  y /.  me&bar. 

Mensurador,  m.  ber  ÜJlefier. 

Mensural,  m.y/.  jum  SReiTen 
bienenb.  [nteffen. 

Mcnsurar,  metfen,  auSmeffen ,  ab» 

Menta./.  ble  2J?ün  je  (eine  Tflan  je). 

Mentado,  da,  p.  p.  oon  Mentar; 
berühmt,  einen  9tuf  bahenb. 

Mental,  m.  y  /.  inncrlld),  gtlfllg; 
in  ©ebanfen.  fbanfen. 

Mentalmente,  !r.!:erli4 ,  in  ©e» 


Mentar,  erwäbnen,  melben,  go 
beuten,  ai;fjhren.       [(<'::e  Uffanje). 

Mentastru,  m.  bie  lvtlbe  ÜRünie 

Monte,  /.  ber  QJcrftanb,  bie  Oc:» 
nunft,  v.  Enteudimiento  ;  ba«  ©c» 
mütb;  ber  €inn,  bie  »ebeutuna  eir.tr 
€ad)e;  ber  ©ebanfe,  bie  2«eiiiun>i; 
de  buena  — ,  gern. 

Mentceaton'a,  /.  bie  9tart6e:t, 
thorheit,  ^ummbeit,  5Ubcrnbeit. 

Mcntocatez,  v.  Mentceateria. 

Moutecatillo,  dimin.  v.  Mente- 
cato. 

Mentecato,  ta,  unfinnig ,  febr  un» 
eernünftig,  tböridjt,  närrifd). 

Mentecaton,  augm.  t>on  Mente- 
cato. 

Mentidero,  m.  berCrr,  no  ffd>  r  t 
5leuigfeit«Iiebbabet  gtn?vbnlid)  oer« 
fammeln. 

Montir,  v.  a.  y  n.  tagen ;  (fi<j.) 
trügen;  nid)t  übereinßimmeu ,  niebt 
gemäß,  angemeiTen  fein;  no  nie  do- 
jwa  — ,  er  wirb  fianj  meiner  üRet» 
nung  fein. 

Mentira,  /.  bie  ?üge;  ber  Irug; 
ber  ©ebreib«  ober  Srutffebfei. 

Mentirilla,  /.  dimin.  ecn  Men- 
tira,  bie  fitine,  inifdjulbtgc  9üge ;  de 
— ai,  jum  €rberj,  au9  «rberj. 

Mentirusito,  dimin.  oen  Menti- 
roao. 

Mentiroso,  sa,  IBgenbaft,  eer» 
legen;  betrüglid);  fer>lert>aft ,  erd 
gehler. 

Mentiä,  m.  ba«  Sügenflrafen;  dar 
(decii)  un  —  i  alg.,  3emanben  Öu» 
gen  flrafen. 

Mento,  (ant.)  v.  Menton. 

Menton,  m.  ba«  Sinn  (anatrm. 
Ülu«brucf).  [rer,  ^cfmeifter. 

Mentor,  w.  ber  SKentcr,  güh» 

Menuceles,  v.  Minueia. 

Meuucia,  (a»it.)  v.  Minueia. 

Menudcar,  c.  a.  mebre  Kaie  UTib 
iidjnfll  iriefcerholen,  reieber  madjen. 
[rrieber  tbuu;  Im  «leinen,  im  £>eta:l 
»erlaufen;  v.  n.  ffd)  häufig  rrieber« 
fielen ,  häufig  ftin;  ffd)  mit  Älcinfj. 
leiten  hefebäftigen  ;  mit  fleir.llcfcert  le» 
tait«  erzählen,  —so.  hh:%  fein, 
fdjnetl  auf  elnanbet  feigen. 

Menudencia,  /.  bie  Äleinbeit, 
geinfceit,  Dünnbeit;  ble  ju  gcna.:e, 
in«  Äleinllebe  gebenbe  Mufmerffamfcif. 
—as.pl.  bieRIeinigfelten,  Saptere'c, 
geriiigrügige  Sadjen;  ble  Meinem 
Ibeile  ber  öingemeibe  befl  Sdjreetiif?. 

Meuud^o,  m.  ba«  öftere  u.  fcfcn'^e 
9[öieberbelen,  2\}iebermadieu,  SBtttcr« 
tbun;  ber  ÄleinI- >>?bet. 

Menndero.  n.  — ra,  /.  ber,  ftr« 
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«(fälle  eon  gef*Ia*tetentbierenfauft 
ober  oerfauft.  [Menudo. 

Menudico,  illo.   dt  min.  prn 

Menudillo,«.  t?.  Moyuelo.  — os, 
pi.  bie  Heineren  tbeite  berttingeweire 
eint«  ©eflüget«;  ber  Qjfrrbefu»  pcm 
untern  ©elenT  bt«  jur  ©pifce  be*  ♦ufe« . 

Menudito,  ta,  dimin.  oon  Me- 
nudo febr  Hein. 

Menudo,  da,  Hein,  in  Heinen 
«töden;  fein,  bünn;  rcenig  roi*tig. 
ünroi*tig;  gering,  gemein  (p.  Stant): 
ju  genau,  ju  änglMi*,  flcb  ju  febr  mit 
JUcinigfeiten  abgebenb;  (ant.)  v. 
Apocado ,  Escato ,  MiRerable; 
hombre  — ,  bet  ©eijbal«,  ffnirfer; 
d  — ,  oft,  cfrmal« ,  öfter« ;  por  — ,  im 
Äieinen,  einjeln. 

Menudo,  m.  bie  gingemeibe  unb 
(SjtremitÄten  gef*ta*teter  Stiere. 
— ob  ,  pl.  ädertet  Heine  SRünje, 
6<teib<mönje. 

Menuzo,  (ant.)  v.  Menudillos. 

MeHique,  m.  yf.  dedo  — ,  ber 
fleme  ginger. 

Meollada,  /.  in  ber  ©fanne  ge« 
bratene«  ober  gebatfene«  ©ebirn. 

Meollar,  m.  bat  €*femann«garn, 
iweibrätbige  ©eil  jura  ©inben  (6ee« 
aulttucf). 

Meollo,  m.  ba«  Kart  (au*  fig.), 
v.  Mednla;  (ant.)  ba«  ©ebirn  (au* 
Jefct  noQftg.). 

Meon,  m.  —na,  /.  ber  beftönbig 
fcarnt,  pifit;  ber  ©ettenpiffer. 

Mequetrefe ,  m.  ein  fei*ter,  ge« 
fcalttofer  SNenf*. 

Meramente,  rein,  bloß,  nur. 
lecigli*. 

Merar ,  rjlüfflgfetten  permir*en, 
feinen  ©3eln  »Sffern,  mit  Söaffer  per- 


Merca,  (/am.)  v.  Compra. 
MeroachTfle,  m.  ber  tabutetfrä« 
mer,  ♦äußrer,  [v.  Mercndor. 

Mercadante,  m.  ber  Staufmann, 
Morcadantear,  v.n.  (ant.)  ban« 

betn,  v.  Comerclar.  [-antil. 

Mercadantesco ,  (ant.)  v.  Mer- 

Mercadear,  v.  n.  mit  Staaten 
banbetn,  ♦anber  treiben. 

Mercader,  n.  ber  Äaufmann, 
♦anbel«mannj  (boh.)  ber  2Re&bieb; 
—  por  major,  —  de  grueso,  ber 
<Sngtc«binbter;  —  por  menor,  ber 
Äteinbänbter. 

Mercadera,/.  ble  ♦anbel«frau. 

Mercaderia ,  /.  bie  SBaare;  ber 
♦  anbei}  (boh.)  ba«  geftobfene  ©ut. 

Mercadero,  (ant.)  v.  Mercader. 

Morcado,  m.  ber  Warft;  ber 
OTatfrclafc;    poder  render  tu  au 


buen  — ,  (fig.)  gef*ielter.  Pfiffiger 
fein  af«  bie  Snberen.  fduria. 

Mercadon'a,  (ant.)  v.  Merca- 

Mercaduria,  v.  Mercaderia. 

Mercal ,  in.  eine  alte  Äupferm&nje 
jur  3*it  fcerbinanb«  III. 

Mercanccar,  v.  n.  (ant.)  ban« 
beln,  v.  Comerclar.  (©taare. 

Mercancia,  /.  ber  ♦anbei;  bie 

Mercandia,(anf.)  r.  Mercancia. 

Mercante,  m.  ber  Kaufmann,  v. 
Mercader.  jcantil. 

Mercantesco,  (ant.)  r.  Mm- 

Mercantil.  m.  y  /.  Taufrr*t,  jur 
♦anbiung  gehörig,  ♦anbei«  .  . . 

Mercantivo,  (ant.)  t.  Mercantil. 

Mercar,  Taufen,  v-  Comprar. 

Merced,/,  ber  8obn,  Brbeitefobn; 
ble  ©nabe,  ©nabenbejeugung,  ffiobt' 
tbat;  ber  erzeigte  ©efaOen ,  ber  ge« 
tetfteteDienft;  ber  Bütte ,  bie  ©eneb« 
migung,  ©eroiHlgung;  ber  SRön*«« 
erben  ber  barmberjf  gen  ©ruber;  roei- 
tra— ,  vnena  — ,  6  uated,  <gn.  ©na« 
brn  (ber  geroöbnli*e  ♦öfft*reit«tttet 
ta  ©panier);  —  a...,  3)ant  ( — a 
yneetra  generosidad ,  !Danf  3brer 
©roimutb);  entre  —  y  sefioria, 
(ßff-J'am.)  »eber  gut  nod)  fdjledjt, 
mittelmäßig;  eatar  a  — ,  in  ber  ©e« 
matt,  ÜBitlfur  eine«  «nbern  fein ;  estar 
pnra  — es,  ju  ©efätligfeiten  aufge« 
legt  fein;  muchaa — ca, taufenbDanf. 

Mercenaria,/.  bie  8obnbienerin; 
bie  barmfeerjige  6*njeßer. 

Mercenario,  a,  tobnbienerlfd;, 
fäufli*  (oon  Wenfdjen). 

Mercenario ,  m.  ber  STHetbllng, 
6ölbner,  Sobnbiener,  Sobnarbeiter ; 
ber  barmberjige  ©ruber  (ein  flftönd)). 

Mercendear,  v.n.  (ant.)  bienen, 
T>ienfte  reiften.  feader. 

Mercendero,  (ant.)  v.  Mer- 

Merceria,  /.  ber  Äram,  bie  Äram« 
maaren.  Imer. 

Mercero,  m.  ber  Äramcr,  Ära« 

Mercet,  (ant.)  V.  Merced. 

Merchan,  (ant.)  v.  Merchante. 

Merchante  6  Marchante,  M, 
ber 'iabutetfrämer,  ♦auflrer. 

Morculino,  na,  jum  anittme* 
gebörig. 

Mercurial ,  m.  ba»  Bingetfraut. 

Mercurial ,  m.yf.  querffitber« 
artig,  OuedRIber  entbattenb. 

Mercurto,  m.  SKerfur  (ein  ©ett 
unb  ein  planet);  ba«  Queeffltber 
(SPierfur). 

Merda ,  (ant.)  v.  Mierda. 

Merdellon,  na,  fcfcnut&ig,  unrein» 
Ii*  (oon  ©etfonen,  namentll*  oon 
Ilenftbeten). 


Mordoso,  sa,  bredig ,  fd)mu^ig. 
Moro,  adv.  v.  Meramente. 
Merecedor,  ra.  ber,  bie  t?erbie? 
mfirbig. 

Merecer,  v.  a.  »erbienen  (?.:•, 
Zabel,  Strafe);  mertb  fein;  v.  n.  rt* 
perbient  madjen;  einbringen,  eintre'« 
fen,  »erftfcaffen;  dar  en  qne  — ,  IcU 
ben  ,  butben  Ia(Ten.   —so,  oerbienen. 

Merecidamcnte,  mit  gutem  9led?  t, 
mit  9ied)t,  »erbienter  ffieife. 

Merecido,  m-  bie  oerbiente  Strafe 
cber  ©etebnung ;  dar  «n  — ,  belohnen, 
beftrafen. 

Merecimiento,  v.  Mc*rlto. 

Merendar,  v.  a.  y  n.  5?e«perbrcb 
effen,  sespern ;  (in  OTureien)  SRittag» 
brob  tiTen;  belauern,  betaufehen  ,  au«» 
fpahen;  in  ble  Äarten  be*  ÜJlitfpteten» 
ben  ''eben;  (fig.)  einem  juoorfommen. 

Merendera,/.  bie  ♦erbfijeitiofe. 

Merendero,  »n.  ber  Wabe,  ber  fid> 
auf  te:t  ©aatfetbern  aufbatt. 

Merendon .  m.  (ant.)  ber  grefftf- 

Mcrendona,  /.  ba«  reid)ltd?e, 
glän^enbe  föe«perbrob. 

Merengue,  m.  «rt  rei*te«  ©ebätf, 
©aifer. 

aAIcrescedor,  (ant.)  V.  Mere- 
cedor. 

Moresccr,  (ant.)  v.  Merecer. 

MerescimientO,(a?lt.)  V.  Mere- 
cimiento. 

Meretricio,  a,  »a*  auf  Me  ♦uten 
unb  ble  ♦urcrei  ©ejug  bat. 

Meretriz ,  /.  bie  öffentlidje  ♦ure. 

Mergansar,  m.  ber  taud?er,  bie 
Xaudjente,  eine  9ttt  reifte  ©an«. 

Mergo,  m.  ber  Xaudjer  (ein  Seger). 

Meridiano,  m.  ber  TOittaj^rei«, 
iPicribtan.  [SRittag  betreffenb. 

Meridiano,  na,  mittägtid»,  ten 

Meridional,  m.  y  f.  mittägig, 
fübtieb. 

Merienda,/.  ba«93e«vertrob;  (in 
ÜRureien)  ba«  TOtttagbrcb;  (joc.)  ber 
•Sötfer,  Sudel;  hacer  —  de  negro», 
etne  Sadje  permirren,  um  allein  aßen 
9tufeen  baoon  ju  <ieben;  jnntar  — ««, 
|i*  pereinigen  ,  ü*  jufammentbun  (§« 
einem  ©ef*äfte);  ff*  mit  3eman» 
autföbnen;  qaita  — aa,  bie  Siefen« 
jeittote  (eine  *üflanje). 

Merindad,  /.  ble  ©eri*t»barfeit 
be«  Merino  (pgl.  bie«  ÜBort). 

Merindat ,  (ant.)  v.  Merindad. 

Merino,  m.  ber  fönig(i*e  Ml*ter 
in  einem  ©ejirf,  Smtraann;  Cberaaf» 
feberber^eerben,  roet*er  bie  ©cibe:i 
anmeift  unb  oertbeift;  (ant.)  v. 
Alfraacil. 

Merino ,  na , 
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berumjieheub  (•beerben,  bte  oon  ttntr 
2Beibe  »ur  anbern  jteben);  carnero 
—  .  ba«  Ktrütofdjaf ,  bet  SHerinobctf ; 
Una  — a  (ober  Hüft  — a),  bte  SWerino» 
wolle. 

Merhamente,  mit  «Recht,  mit  gw 
tem  £He<bt,  v.  Merecidamente. 

Meritar,  v.  a.  oerbienen;  v.n. 
ficb  oerbient  matten. 

Mdrito,  m.  ba«  Qlerbienft;  bet 
'iüertb;  — ob  del  pruceao  ,  de  la 
causa,  bit  Sctoctfe  in  tinem  ^rojeffe, 
bic  ©eweggrönbe  eint«  richterlichen 
llrtbfil«. 

Meritorio,  a,  oerbienfltlcb. 

Merla,/.  bie  «m(rl. 

Merlan,  m.  ber  SRertan,  ÜQelilinß 
(tili  ©teffid)). 

Merlin,  m.  ein  bönne«,  getbeerte« 
Seil.  [Zoraal  marino. 

Merlo,  m.  eine  »rt  ©eeftteb.  v. 

Merlon,  m.  btt  Saften  (Stücf  bec 
Sruftrecbr  jrotfehen  jwel  CcbifB» 
i  «harten). 

Merluza,  /.  btr  etodRfd). 

Morma,  /.  btt  Abgang,  «bfaO, 
ajerfall.  Herluft. 

Mormar,  r.  n.  y—se,  weniger 
werben,  abnehmen,  abfallen. 

Mermelada,  /.  ble  ÜNarmelabe, 
ba«  €aftmu6,  ber  ecfaacbteliaft,  oon 
CUtitfen;  brava  — ,  bie  fcbLcbt  ge- 
machte  Sache,  bit  alberne  9teöe.  lächer« 
lidje  Wtimafcung.  Ifälidjt. 

Mero,  ra,  «in,  ungemiiebt,  unoer» 

Mero,  m.  bie  *etligbutte  (tin 
6eeftfcb). 

Merode,  m.  bit  unerlaubte  «Beute, 
iJJlunberung,  ber  (Kauft  (im  Antat). 

Merodeador,  m.  tin  Solbat  :c, 
btr  heimlich  auf«  iJJlünbern  au»gebt, 
ber  Sanbftrelfer. 

Merodear,  v.  n.  unerlaubt  plün» 
bern  ober  branbfebafien,  marobiren. 

Merodi8ta,  V.  Merodeador. 

Merovino,  na,  merooingti'eb ;  *. 
SRerootnger.  [Narria. 

Merria ,  /.  btr  Schlitten,  v. 

Mes,  «».ber  SDtonat;  biemonatlicbe 
JHeinlgung  ber  grauen;  ber  monatliche 
gobn,  bie  monatliche  Selclbung,  ba« 
SftpnaHgelb;  caer  en  el  —  del 
Obispo,  jur  gtftgentn  3eit  fommen, 
um  batientge  )u  erhalten,  traf  man 
»ünfcbyt;  — ci  mayore«,  bit  legten 
Bionate  btr  ©ebwangerfebaft;  bit 
97lonate,  welche  unmittelbar  btr  «rnte 
»orangeben. 

Mesa,  /.  berXifcb,  bletafet;  btr 
«Mau  ttntr  Ireppe;  bie  «bette;  bie 
tafelgüter,  lafelatlber;  ba«  »Warb» 
friel,  bie  Partie  Sillarb;  v.  Mensa; 


—  redonda,  bte  lable  b'bctt  in  tintm 
©aftbaufe;  dar—,  offene  Artfelbalten; 

—  gallega,  ber  geberfte  tiftb,  worauf 
fein  SJro»  Hegt;  media  — ,  ber  Dornt» 
ftifentifcb;  —  as  de  prensa,  bit  Siret» 
ttr  elntr  treffe. 

Mesada,  /.  ba«  5TConat«ge!b,  btt 
monatliche  iBejaiilung. 

Mesadura,  /.  iant.)  ba*  Äu«« 
reiften,  9tu3rnufe:t  btr  «paart. 

Mcsal.  m.  yf.  iant.)  monatlich. 

Mesana./."ber  gocfmafl;  vcla— . 
ba«  gocffegel. 

Meaar,  bit fcaare  ausraufen.  — se, 
fleh  bei  ben  •baarrn  jaufen. 

Mesclador ,  Meaclamiento , 
Mesclar,  v.  Meaclador  etc. 

Mescolanza,  /.  ba«  «Pfii'cbtn, 
©emiieh. 

Meeeguera,/.  Wrt  'Beintraube. 

Meseguen'a,  /.  ba*  jjelbbüter» 
amt;  ber  gtlbbüttrlob". 

Mesoguero ,  m.  btr  gtlbbüttr, 
glurfcbüöt.  [gtböria. 

Mesentärico ,  ca,  jum  «erröte 

Meaenterlo,  m.  ba«  t»efröfe. 

Meseraicas,  (Venas)  j'.pl.  bie 
jum  ©tfröj'  gebörigen  9lbtrn. 

Mesero,  m.  ber  «rbtittt,  -taub' 
rotrftr,  btr  für  tint  monatliche  «t» 
jablung  arbeitet. 

Meaeta,  /.  ber  »Hat  tintr  trtppe. 

Mosias ,  m.  btr  aJltffla«. 

Mesiazgo,  m.  bie  Watur  jc.  be« 
aWeffni«. 

Mesidor,  m,  ber  OTefflbor  (jebnter 
•OTonat  be«  franjöfffchen  republifani» 
(eben  Äalenba«). 

Mesilla,/.  dimin.  oon  Mesa,  ber 
fltint  tffcb  bca  gtnficrgtflmff« ;  bit 
laftlgtlber,  mtld)t  ber  Äönig  auf  9lei« 
fen  ben  ©tarnten  (eintfi  «Baute«  au*« 
jablen  lä&t;  ber  au«  «5^er,  gemachte 
OJorrourf,  Jabel. 

Meaillo,  m.  bit  trfttn  SRtgtln  einer 
grau  nad)  btr  9lteberfunft. 

Mesita,  dimin.  oon  Mesa;  v. 

Meailla. 

Mesmo ,  ma ,  (ant.)  ber,  bielelbe, 
V.  Mismo. 

Mognada,  f,  eine  Compagnie 
Äriegflltute,  wie  fie  e&emal«  etnge« 
richtet  itnb  bewaffnet  waren;  (ant.) 
eine  3?iobeerbe. 

Mosnadero,  m.  ber  Hauptmann 
[einer  fclchni  Compagnie;  (ant.)  ber 
*irt. 

Meson,  m.  tai  2Birtb*b«u«,  ber 
CSaftbof ;  casa  quo  parecc  un  — ,  ein 
'•bau*,  wo  ritt  smtnf*en  au«  unb  ein. 
! geben,  no  vUl  herauf*  id. 

Jlesonngc,        tte  Straße,  ba« 


©tabteiertel,  in  welchem  oiel 
•Iöir«b«bäufer  befinben. 

Me.ionätico ,  m.  (ant.)  bie  ©alt« 
wirtbfcba't. 

Mesonero,  m.  — ra,  ber  ©äff* 
wirtb,  Jüirtb,  bte fflirtbin. 

Mesonista ,  m.  y  /.  ju  einem 
2Uirtb,«baufe  geborig. 

Meaonista,  m.  ber  Diener,  •bau«» 
fnecjjt  in  einem  2Birtb«baitfe. 

Mespero ,  (ant.)  v.  Nispero. 

Mdspilo,  v.  Möspero. 

Mesquino,  (ant.)  v.  Meaquino. 

MesU,/.  ber  Serein  berSfßBct 
oon  Waiibert'cbafen ;  el  honrado  tun» 
m  jt>  de  la  — ,  bie  jäbrlidje  iBerfamm» 
luii^  ber  üyanberfcfc.iflieerSenbeflper. 

Me8t.il .  hl  bao  unfruchtbare,  un« 
angebaute  «tbreieb. 

Mcstefio,  na,  jur  Mesta  gebcr.3 
(ogl.  bic«  2Öcrt);  oon  ber  »beerbe  oi  r» 
irrt  (oon  £Aafen). 

Mestindio,  m.  — a,  /.  etne  orn 
ben  9lb(ltiftittgen  ber  ÜJliicblingc  orn 
3nbiattern  unb  ©ei&en  in  «merifa. 

Mestizo  ,  m.  —  za,/.  ber  iöceflije, 
bie  OJccfhjin  (einÄtnb  ocn  einem  Sure» 
päer  unb  einer  3«bianertn  ober  oon 
einem  3nbiancr  unb  einer  (Europäerin). 

Mesto.  m.  eine  «rt  ffiebe. 

Mestrual ,  (ant.)  v.  Menstrual. 

Mestruo,  (ant.)  v.  Menstruo. 

Mestura,/.  ba«  STlangrorn. 

Mesturar,  fnifchen,  v.  Meaclar; 
ein  ©ebetmnli  enjbecfen.  [entbeeft. 

Mesturero .  m.  ber  ein  ©cbeimnift 

Meaura,  /.  bie  SBefAeibenbeit, 
(Sbrbavfett,  ber  «mft,  bie  tfrnflbaftig» 
ftit;  f.  Medida. 

Mesurado,  da, p.p.  v.  Mesurar; 
tbrbar,  Rttfam,  ernt».  ernflftaft,  wobl 
uberbad)t.  [Moderacion. 

Mcsuramiento ,    v.  Mesura, 

Mesarar,  eine  emftbafte,  ehrbare 
«Diiene  geben;  feine  »panblungew ,  feine 
Meben  abmeffen,  mit  Bebachtfamfeit 
banbeln  unbfpredjen.  —  se,  fldt)  gefefet, 
gtmä§igt ,  jurücfbaltenb  benebmen. 

Met*,/,  bie  ©renje,  v.  Limite. 

Metacarpo,  m.  ble  Kittetbanb. 

Metacronismo,  m.  bet  3rrtbum 
in  ber  3eitred>nung  (wenn  man  etrea* 
in  eine  trübere  3elt  ießt). 

Motad ,  v.  Mitad. 

Metafisica,  /.  bie  atfetapbijfif. 
OÖtffenichaft  be«  Uebernnnllchen. 

Metafisioo,  ca,  metapbpnf*, 
überfinnltch;  unglaublich;  fchwer, 
fibwer  atttfjufübren. 

Metafisieo ,  m.  ber  SWetapböflftr. 

Metafora./.  t  .t  9We:apber,  Uebtf 
:tagung. 
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Metaforico,  ca,  metapbotifdj. 
übermuei!. 

Metaforizar,  v.  n.  fleh  bäuffg  ber 
ttV.MPbern  bebtenen. 

Metagoge,/.  bie  rhetortfcpeffigur. 
weburd)  nun  lebloien  «egeiiftäuben 
empfintmngen  :c.  jufdhcibt. 
Metal,  m.  ba«  SWetatl;  ba«  Cr}, 


SCuffütTiro.  nctMgett  3Mnge  j 
bat  (berMequifttenmeiftrr); 
bänMer,  Äuppler, 


Meteörico,  ca,  meteorologifdj,  'cbrr  EaAe. 


forgen     Metimiento,  »n.  (an<.)ba;i\$rn. 
erilnter«  Einlegen,  <S:nfef$en  :c;  (jfawi.)  eine 
genaue  ©erbinbung  mit  einer  Herfen 


waf  tit  '.Jöitterung  betrifft. 


Mctcorista,  m.  ber  3Netecrcfeg, '  ßclmävifl. 


M«tödicamento,  mefbobifcb,  re- 


bie  Sron^e;  bat  ©olb  unb  ©Uber  (aufjbafl  l'uftjeicben. 


ffiilt<rung«6eerad)ter. 
Metcoro,  wt.  bie  8uftcr{4etnung, 


[mäßig. 


JEBappen);  ber  Älang  (OTetatl)  ber 
etimme;  bie  (ifgenftpaft,  «Irt,  öe» 
f*affcnbeit. 

Metalado,  (ant.)  v.  MeUHro. 

Metalarlo ,  m.  ber  !Dleta(Iarbe(ter. 

Metaldpsis,  /.  eine  Siaur,  ba 


M'Modico,  ca,  metbcbffdj.  regel« 
Metodiamo,  m.  ©ewr-bnbeit  Sine« 
me tbcbifd)  ju  treiben ;  ©efte  ur.b  9le- 


Moteorologia,  /.  bie  Jfufterfcpet«  ligkn«f»ftem  ber  Wetbobiften 


nung«lebre,  ÜSitterungfllebre. 


Metodista,  m.  einer,  ber  ?ltle«  me. 


Meteorolögico ,  ca,   wa«  bie  tboMfdj  treibt;  ber  »tetbebift  (Seftc). 


Witterung  betrifft. 


Meteorologlsta,  m.  ber  üftetec  fahren 


Irolcg.     Metodizar,  v.  «.  mrtbobifeb.  per« 


Meteoromancia,  /.  bie  2öubr« 


nj*n  ben  SJorberfafc  flau  be«  hinter«  1'agerei  au«  ben  Suftje  djen. 


fafee«  rrer  bieten  ftatt  jene»  fept. 


Meter,  fefcen,  legen,  (teilen,  brin. 


Metodo.  m.  bie  SRetbobe,  Sebrart, 
9trt  unb  Uöeife. 
Metonirm'a,  f.  bie  «RamenSw 


Metalico,  ca,  metaUii'*,  nutan«  Ö'".   tbun   in  elnf*muggeln :  wecbfelung,  5Bortoerwed)felung. 

artig;  bie Webaiflen  betreffenb;  arte  (ffiaaren);  oerleiten,  treiben  ju^.;)  Metonomasia,  /.  bie  Jlamen«. 
— a,  bie  Metallurgie. 

Metalifero,ra,97ceta!Ieer}eugenb, 
IKetaUc  entbaltenb. 
Metalino,  (ant.")  r.  Metalico. 
Metalista ,  v.  Mctalario. 
Metalizacion,  /.  bie  SJererjung, 
Senranblung  in  «Metall. 
Metalizar,  in  aRetall  oerwanbefn, 


einen  Irumpf  einlegen ;  fe|$en  (CBelb  üfrerfefeung. 

im  ©plef ) ;  anfefcen  (SSIDlben,  grüßte,  I  Metopa ,  /.  bie  3wifo>en  weite  jwl> 
pon  ben  Säumen);  bintergebtn  (einem  fdjen  ben  Erelfiliuen  bei  ber  boiifdjen 
etwa«  weiß  machen);  effrn,  r.  Corner;  Orbnung. 

taueben,  unterlaufen;  qui<  n  le  — te  Metoposcopia ,  /.  SBabrfagung 
a  Vd.  cn  «so?  wa«  gebt  ba«  Siran?!au«  ben  fflefid}t«jügen. 


—  «voce«,  bur*  ©eiebrei  betauten; 

—  cn  la  huerta,  burd)  einen  pwrqe« 


Metraila ,  /.  alte  ©türfe  Siren, 
SlagelfBpfe  :e.,  womit  man  ba« 


metatlifcb  machen.  —  se,  ju  aJletaajfPieselten  fallen ißortbeil  oter duften ,  f<J?üB  labet,  Äartatffpen. 
werben. 

Metall a,/.  ba«  ©olbbldttepen. 
Metalografi'a ,  /.  bie  SJlctanc 
firaobie.  Ipbiff. 
Metal ografl co,  ca,  mefaüogra» 
Metalografo,  m.b.  SDletaaograpb 


bintergeben;  —  el  garbanzo,  v.  — 
en  1*  huerta;  —  broza  6  borra  6 
—  ripio ,  gute  ©ac& en  mit  fcblecpten 
oerfueben;  —  la  pala,  (fig.)  3em. 


frfjfau  bintergeben;  —  aal«,  lo»  de-  ber  •pau«bofmei(ter. 


Metrallar,  mit  Äartätfcben  :e. 
f*i<6<n.  [(4ue. 

Metrallazo,  m.  ein  Äartätfcben. 
Mctredote'l,  m.  (pal.  Jranc.) 


ito»  por  los  ojoa,  ( fig.)  3cmanben 
Metalurgia, '/.  bie  3J?etaaurgie,|  ein  X  für  ein  U  maeben;  —  aalg.  en 
er;fttnbe,  <>üttenfunbe,  Gcbtibcfunftj  »>«»  P»no  (en  un  zapato),  (fg.) 


ber  SKetaHe 

Metalürgico ,  ca,  metafiurgifcb. 

Metalurgista ,  m.  ber  i^etanurg. 

Metamorfose,  v.  Metamorfoiia. 

Metamorfosear ,  eerwanbcln. 
— se,  fif  perwanbeln. 

Metamorföais  y  Metamorfo- 
sis .  /.  bte  SJerwanblung. 

Metanea,/.  bie  ÜJerbefferung 


3emanben  in  bie  önge  treiben,  in  ©er« 
legenbeit  fejen,  jum  Schweigen  brin* 
gen;  — «u  eucharada,  {fig.)  ieinen 
<Senf  ju  etiva«  geben.  — se,  ftd>  In« 
Kittel  tcblagen,  ftdj  in  etwa«  mifeben ; 
mlt^emanbem  in  fflerbinbung  treten; 
etwa«  werben  (— fraile) ;  ff<b  er« 
gießen  (vion  Crrcmen);  fid>  mitten 
unter  bie  geinbe  werfen ;  in  einen  9Jtc» 


Mctaplasmo,  m.  bie  !öer5nbrrung  raft  grratbrn,  im  Äotbe  fteefen  bleiben ; 


elnei  SSorte«  burd>  3Begfaffung  eine« 
S^  i  "raten«  ober  einer  ®ijlbe. 

Metastisis ,  /.  bie  SJerdnberung 
c-.-'er  Sranfbett  in  eine  anbere. 

Metatesis,  /.  bie  Sucbilabenoer- 
feBintg. 

Metedor,  m.  — ra, /.  ber,  bie  legt, 
feet:c. ;  ber©d)leicj>bänbler;  Sappeit, 
weldjen  man  «einen  Äinbcrn  unter  bie 
üßinbel  legt. 

Metedaria,  f.  ber  Scfcleicpbanbel. 


(aueb  fig.,  Ro>  In  8after,  ©ünben  »er 
tiefen);  — se  d  hacer  alg.  c,  an« 
fangen  etwa«  ju  tbun;  —so  con  al- 
Kuno,  mit  Semanbem  anbinben,  einen 
(Streit  anfangen ;  — so  fraile,  tnonja 
cti-.,  ein  Wöndj ,  eine  Wonne  werben. 
Meticuloso,  sa,  furcfctfam,  v. 

Mcdroso.  * 

Metido,  da,  p.p.  »on  Meter; 
eng,  gebrängt ;  estar  niny  —  en  »ina 
Posa,  bei  einer  €afe  febr  intereffirt 


Metemp8icosiB,  /.  bie  «eelen«  |  fein,  großen  «ntbeil  baran  baten  ;  — 


mjneerung. 
Metemucrtos ,  wt.  ein  tbeater« 


Metresa,/,  bie  ©eliette. 
Metreta,*/,  ein  römifebe«  97la§ 
(ungefähr  24  unferer  ffannen). 

Metrica.  /.  bie  SDJe|rir  (Öebre  pon 
ben  2)er«ma6en). 

Metricamcnte,  na$  ben  Kegeln 
ber  SWetrif  ober  93er«runft. 
Mdtrico,  ca,  metrlfcb,  in  JJerfen. 
Metrificador,  m.  ber  Ser«mao>et. 
Metriflcar,  v.o.  in  Cerfe  cerwan. 
beln,  umfeßen;  v.  n.  v.  Versiflcar. 
Mctrista,  (anf.)  v.  Metrincador. 
Motro,  m.  ba«  SJletrum,  @p(ben« 
mag,  ber  93er«,  ba«©ebid}t;  berSWeter 
(fran^öf.  Sängenmaß). 
Metro mania,/.  bie  Meimfucbt. 
Metröpoli ,  /.  (ebemal«)  bie  2Hut« 
terftabt,   ■©auptftabt  etner  $rcoiuj, 
(je^t)  ber  SKutterftaat  oon  (Solonlen; 
bie  €tabt,  wo  ein  ftrjblfdjof  feinen  ©ift 
bat;  ber  Urfptnng,  ©runb,  bie  Quelle. 
Metrdpolifl ,  v.  MetrApoli. 
Metropolitana,/,  eineeriblfctöf. 
liebe  «irebe. 
Metropolitana,  »n.  ber€r}bi(djof. 
Metropolitano,na,  erjbif46fficb. 
Meu ,  v.  Meyon. 


en  la  nocbc,oon  ber^aebt  üterfaHen 
Metido,  m.  eine  febr  ftarfe  Sauge, 
blener,  welker  bie  «ufftebt  über  bie  De.  weldje  man  au«  lauten«  ober  *übnct.'    Meya,  /.  eine  «rt  Ärebfe.  [renblff. 
ecratir-nen  :e.  bat  un6  für  bie  bei  ber  mift  bereitet.  '    Meyon,  m.  bie  Cärwurj ,  ber  9i» 


i 
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Meyor,  v.  Mejor. 

Mezcia./,  bteSWifcfcung,  «Permi« 
ftfcurig;  (ant.)  ber  lügenba'te  ©ericfct, 
bte  güge. 

Mczclable,  ct.  y  /.  mtiipfcar. 

Mezclado,  da,  p.  p.  p.  Meaclar; 
gemtf*t. 


Micho,  ct.  — cha,/.  ba«  Ää>$rn, 

Mico  ,  ct.  eine  »rt  langfduränjtgfr 
affin  (IBelt  im  Siemen. 

Microeosmos,  ot.  He  f'.eine  ffielt, 
Micröfono,  ct.  ein  ben  €4)afl  ob. 
bie%u»breitung  btr  lüne  oermebrenbe* 


Mezclador,  ct.  —  ra./.  ber,  bie  3"f»rument  (e«  ifl  au*  Bbjeftip) 


mit\t>t,  vermißt;  ber  Skrbreiter  oon 
fabdjrn  öeru*ten,  lügenbaften  «r« 
jdblungeu. 

Mezcladura,  /.  bie  JDiifcbung, 
Scrmiutung,  r.  Mt-scia. 

Mezclamiento.  v.  Mcrcla. 

Mezelar,  miüben,  i-ermifdjen  ;  Un« 
eint^ett  rttfteu  (befonber«  buid)  ba« 


Micrografia,/:  bie  8ef  Areibung 
a.u-}  flelner  ©egenftänbe.  roeldje  man 
nur  mit  fem  'itergioBerungfglafe  fefcen 

Micrometro,  ct.  ba»  SPiiirometer 
(ein  3nrtrument,  bie  DurdjmcrTer  ber 
©crtirne  cber  flcine  ttntfrrnungen  ju 

nifKi-.). 

Microscöjiico,  ca,  oen  Bergrüne« 
baju   gebörenb  (ntt< 


Su«itreuen  von  lügenhaften  'Bfriiten); 
—  burlaa  con  veras ,  Ia*enb  beffern,  rungr  gläfern  , 
firafen.    — se,  ft*  unberufen  in  etwa*.  fretbeiüp). 

mii4>en;ungleicb  (unterfeinem  £tanbe)|  Microacopio  ,  tn.  ba«  2Rirro«fce, 
beiratbetr.  «yrrgrö&frung.-'gla«;   —  iol&r,  ba« 

Mezclilla,/.  dimin.  o.  Mezcia  ;  «cnn'nmifroe-fpp. 

Micdo,  m.  bie  gut* t;  —  cerral, 
bie  fircfie  gurdjt. 
Miel,  /.  ber  $onfg;  ber  3utfeefaft 


Wrt  grauen  3euge«;  (in  Bnbaluf.)  Srt 
SÖeiäen.  1  [idjung. 

Mezcolanza,  /.  bie  bunte  TOt. 
Mezereo,  ct.  ber  Seibelbaft,  ÄeQer«  (te4>nif*er  ?lu«br.  tn  ben  Siebereien) ; 
bat*  (ein  «trau*);  man  nennt  ihn  —  de  gota«  —  virgen,ber  3uitgfern« 
gewebnli* —  gormiiiiico.  I bonig,  -&intgfeim;   —  roaada,  ber 

Mezercon ,  r.  Mczdreo.  j'Jlefenbonig  ;  —  »obre  hojuela,  man 

Mezcjuindad,  /.   bie  Ätmutb,  i^gt  e«  von  einer  €ad)e,  bie  oellfcm« 
3>ümigfeit,  ba«  tflenb ;  bie  Änauferei, '  men  ju  einer  anbern  pa&r. 
«ntcferei.  )    Mielga,/.bie  gujerne,  ber  €*nef> 

Mezquinear,  v.  n.  (ant.)  fnirfern.  fenflce ;  ber  getigerte  t>ao,  Äaeenfffo) ; 
Mezquineria,  /.  bie  Änauferei,  ber  <He*en,  bie  *>arfe. 
Ämcferet.  j    Miclgo,  ga,  (ant.)  v.  MelUzo. 

Mezquino,na,arm.  burftig,  elenb;  Miclgo,  ct.  ein  aKeffer  jum  33e« 
fiUia,  fnauferig,  fnlrferig.  ifdmeiben  bei  Weben. 

Mezquita,/.  bie  SKcfcpee.  Mieloso  ,  sa ,  (ant.)  bonigfü§. 

Mi,  ba«  <Dronom.  Yo  im  ungraben]    Miembrecito ,  ct.  dimin.  von 
«erbältniB  cber  mit  ber  (Bräpofition ,  Mieml.ro ,  ba«  Heine  ©lieb, 
gebraust  (ogl.  bie  ©rammatif),  Miembro,  ct.  ba«  ©lieb;  (flg.) 

Mi,  pron.  poses.  mein,  meine ÜHitglteb;  ber  Ibeil.  — os.pi.  bie 
Ml ,  m.  ber  btitte  Ion  ber  Xcnleiter  ©lieber.  fflHebmafen.  [Uflanje). 


Mienta, 


,   /.    bie   SHünje  (eine 
Jüente,  /.  (ant.)  bie  ?uft,  ber 
'iSifle,  bie  «bfl*t,  Segierbe.  —es,  pl. 


(unier  E). 
Miacbe,  v.  awj«. 
Miador,  v.  Maullador. 

Miagar,  v.  Maullar.  v.  Fencamiento,  Advertencia;  pa 

Miagro,  ct.  ber  Jlactlbctter,  Sein«  j  rar  — c» ,  genau  betrauten ,  enrägen, 
better,  gmfeniaamen  (eine  t'fUnje).  untetfu^en. 

Miaja,  /.  ba«  Srumibfn.  v.  Mi-,  Mie'iltras,  adv.  unierbeffen,  in« 
gaja  j  «rt  giüfngff iti'maB  in  «rragen.  jmif4>en ;  conj.  roabrenb  beS,  fo  lange 


Miar,  v.  Maullar. 


al^ ;  prep. 


Miasma,  m.  ba«  Kutfma,  ber  2tn«  renf  leiji 


roäbrenb;  —  tanto,  iräb« 
[trat 


tie^ung«floff.  [fteefenb. 
Mlaamätico,  ca.  miaomati(d),  .in» 
Mica,/.  ber  «Slimmer  (Siiiteral). 
Micdceo,  a,  glimmerart  g. 
MicaciCO,  V.  Miciceo. 

Micalete,  v.  Mi^ueletc 
Micer  ,  ct.  (ant.)  tferr  (al«  litel). 
Michito,  ct.  dimin.  von  Micho, ' 
batbiefelbeSebeutung. 


Miöutre,  adv.  (ant.)  v.  Mi«Jn- 
Miera, /.  ba«  ffia£tbolberöl ;  ba« 
©etgenbarj. 

Miercole8,  ct.  ber  Kitttrp*.  bie 
2Jiittrood)e ;  —  de  ceniza  y  — cor- 
vjIIo,  {/am.)  Slfttjermitttpotb ;  — 
santo,  ber  SRittircj»  in  ber  (Jbar« 
wette. 

Mierda,  /.  ber  Äotb,  Trtd  (oom 


nennen  unb  fin  gen  tbteren);  ber 
€*mufc  (auf  Äleibern). 

Mierla,/.  bie  «m(el,  v.  Merl*. 

Mierra,  f.  eine  9lrt  Sanfte. 

Mies,  /.  bie  €aat;  bte  «rnte 
(.111*^.). 

Miesgado  y  Miesgo,  ct.  (ant  ) 
bie  Crbbeere  (Uflanje  unb  %ru(tt). 

Miga,/.  bieÄrume;  ba«€tfitfcben, 
Ibeilctjen;  ber  rr<efentli<fee  3nbalt ,  ba« 
•^auttmeien  einer  €acbe.  — as ,  pl. 
ein  ©erittt,  befiebenb  au«  Brebfnime, 
Cel,  «ctjmalj,  Änoblau*.  fj>aniid,'em 
Pfeffer;  bacer  bVena*  —  at ,  mit  3e» 
manb  in  gutem  (Dernebmen  fteben. 

Migaja,  /.  ba«  ÄTÜin*en;  ba« 
€tü(fdjen,  Ibetf^en,  ©i«cben ;  ni*t« 
ober  febr  wentg,  fo  oiel  alt  niebt«. 
— as,  pl.  bie  Ueberbleibfel  oon  ber 
lafel  ?e.;  reparar  en  — a»,  fio>  bei 
Äleinigfetten  aufhalten. 

Migajada,  /.  ba«  lbeiIo>en,  ber 
febr  «eine  tbetl. 

I   Migajou,  ct.  ein  «StQef  ©robfrume 
;obneÄrufte;  ba«  ®efen,  ffie(«ntfio5e, 
bie  Subftanj. 

Migajuela,  /.  dimin.  oon  Mi- 
gaja, ba«  ganj  fleine  Ärümtben. 

Migar,  frümeln,  jerrrumefn,  jer« 
br&ifeln. 

Migracion,  /.  (ant.)  bie  ©anbe« 
runa.  [ireb. 
Migraöa,  /.  ba«  efnfeitlge  Äo»f- 
Migratorio,  a,  oorfibergebenb, 
burcbjiebenb ,   roanbrrnb ,  3ug...r 
[  'iöanber  .  . .  (name). 
Miguel ,  ct.  Oticbael  (ein  Uiann«* 
Miguelete,  ct.  ganbgenbarm  in 
Satalonien  unb  «nbaluften  jur  Sa» 
folgung  »on  iHiubem  unb  e<bmugg« 
lern. 

Mijar,  m.  ba«  $irfenfe!b.  [tenflee. 

Mijediaga,/.  ber  gefingerte  6o$o« 

Mijera,/.  ba«  Dritttbetl  einer  fpa. 
nif*en  Keife;  ein  ÜKeilenjeiger. 

Mijo,  ct.  ber  $trfe;  ber  türfifc&e 
ffleijen ,  v,  Mai«. 

Mil,  ct.  taufenb;  —  en  raraa,  bte 
©djafgarbe;  —7  quinientaa,  (/am, 
joc.)tit  Uinfenfuppe;  aala  de  —  j 
quinientaa,  ein  Cbertribnnal ,  an 
reelle«  man  in  allen  robfettgen  «nge« 
legenbetten  appediren  fann  (man  mu| 
bann  bie  Summe  oon  1800  Dobias 
caatellanas  bepontren). 

Milagrero ,  1».  ber  leidet  an  JBun» 
ber  glaubt. 

Milagro,  m.  ba«  ffiunber  (au* 
fiy.)\  ba«  ©elubbfgefdjenf  an  eine 
Äirdbe  (&;ooto);  rida  y  — oa,  (/am.) 
Iba«  geben  unb  bie  Sitten;  —1  pe* 
I  taufenb! 
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Milagron,  m.  augm-  oon  Mi- 
lagro;  tm  grrße«  'Bunter. 

MilagroHO,  sa,  rounberbar,  be« 
rounberung«roürblg ;  rounbertbättg. 

Milan,  m.  SWallanb. 

Milandre,  m.  bte  SReerfau  (giüt). 

Milanes.aa,  mailänbtfdj;  s.  ÜJIai» 
länber;  s.  m.  ba«  mailänbifdje  ©e» 
biet;  (boh.)  eine  q3ifh>Ic. 

Milanesado ,  m.  ba«  mailänbifdje 
©ebiet. 


Militär,  v.  «.  (tmÄriege)  bteste». 
ein  Äriegamann.  ©olbat  fein;  (,/'?'y.) 
flieiten  für,  iriber. 

Militannente,  nadj  Äriegege« 
brauet,  foltatifd). 

Militaron,  m.  ein  gebienterffrieg«« 
mann,  alter  ©olbat.  [Soldado. 

Mi'litu,  m.  (ant.)  ber  ©olbat.  r. 

Milla.  /.  bie  Meile. 

Miliar,  vi.  ba«  laufenb;  eine  ge< 
treffe  Quantität    Gacao  (3  ein  balb 


Milano,  m.  ber  $&bnergeler,  bie  T>funb  in  einigen  ©egenben,  in  artfern 
fflethe;  eine  9lrt  fliegenber  gifdje;  ble|mebr);  —  de  cueuto,  taufenb  üttiflt' 
rooüigte  Slütbe  ber  X>iflel;  mew  deinen  (eine  JWiatarbe). 
— ,  bte  fdjlecfct  beftetltl  lafel  oon  bung»  |    Millarada,  /.  mebrere  taufenbe ; 
rigen  ©äften  umgeben.  btefebrgrrfce  flttenqe,  «njabl;  cchar 

Milefolio,  m.  bie  Schafgarbe.        — as,  mit  feinen  Meldjtb&mem  trab' 
Mileoario,  a,  taufenb,  tauienb  len  (mit  laufenben  um  fid)  werfen), 
tntbaltenb;  taitfenbiäbng.  —  os,  pl.  j    Millo.  (ant.)  v.  Mijo. 
©eftirer,  meldje  an  etn  taufenbjälmge«  ]    Millon,  vi.  bte  üPlinien,  v.  Cuento. 
Oletd)  glaubten.  —es,  pl.  eine  gerotffe  9lnf(  age  in  ©pa- 

Milengrana, /.  ba«  CruoVraut,  nien  auf  ben  oeridjie&rnen  Öeben«. 
V.  llerniario.  [(unter  Mil ).  \  mittein    Hub    anbern  Gonfumtion«« 


Milenrama.  /.  v.  Mil  cn  rama 

Milenta,/.  (/am.)  tauienb,  r.Mil. 

Mile3o,'äa,  taufenbfäbig  (oon 
©eroeben). 

Milepora,/.  bte  UunttforaHe. 

Mil«jsimo,  ma,  ber,  bie  taufenbfle. 

Mildaimo,  m.  bie  3abre«jabl  auf 
SHitnjen. 

Milesio,  a,  mileflfd),  au«  TUUt. 

Milgranada,  /.  (ant.)  bte  ®ra« 
nate  (grudjt).  [natbaum. 

Milgranado,  m.  (ant.)  ber  ®ra« 

Milhojas , /.  bte  ©d>afgarbe. 

Miliar,  m.  y /.  birirförmig;  (in 
ber  3Keb.)  friefelartig. 

Miliarca,  m.  y/.  bie  2J?eiIen  an. 
jetgenb,  £Dceilen$eiger. 

Milicia,  /.  ba«  Äriegeroefen  (ber 
ttlren);  bie  SDlannfd>aft,  innren;  bte 
JfJltlij;  —  urbana,  bie  Sürgergarbc. 
— ns.pl.  bie  öanbmilij,  Sürgeriolba« 
ten,  Sanbfolbaten. 

Miliciano,  na,  jur  8anb:niltj  ge» 
bong;  »oidado  — ,  ber  äolbat  oon 
ber  Sanbmiltj. 

Miligramo,  m.  ein  Jaufenbtbeü 
be«  ©ramme  (beinabe  ein  fünfjigftel 
©ran,  e<  eriefct  ba«  ehemalige  Äarat). 

Miliinetro,  m.  ein  laufenbtbeü 
be*  lUetre  (nod)  nidjt  eine  balbe  8inte, 
reelle  e.1  aber  erfefct). 

Milio,  m.  ber  griefelaudftfclag. 

Militante,  p.  a.  oon  Militär; 
flrettenb,  fed>tenb;  icrleaia  — ,  bie 
ftretienbe  Ätrdje. 

Militär,  m.  y /.  jum  Sriege  ober 
Colbaten  gebörig,  Artegfi...,  ©ol« 
baten — 5  t.  m.  ber  flriegenvann, 
€ol>at. 


artifeln ;  iala  de  — ua,  bie  'Cebörfe, 
roeldje  biefe  aufläge  erbebt. 

Millonario,  m.  — rin,/.  ber  ober 
bie  «Millionen  Uföt,  eine  "fcht  reiche 
Herfen. 

Millondsimo,  ma,  ber,  bie  jebn» 
malburberttaufcnbfte.  [Corneta. 

Milocba,  f.  ber  55apierbra<t}e,  v. 

Milor  y  Milord,  m.  ber  öorb. 

Milpics,  m.  ber  Iaufenbfu§  (3n' 
feet).  [tiger  SKenfdj. 

Milvio,  m.  ein  geringer,  b.ibfüdj« 

Mimar,  (4>ineidjeni,  uerjärteln, 
oerjiebcn. 

Mimbral,  m.  ba^  •Setbeugotuid). 

Mimbre, m.  bie  »ad)treibe.  SMaffer« 
«reibe,  Sanbioeile,  ftorhoeibe;  bte 
SöJeibenrutbe.  [v.  Ciinbrar. 

Mimbrear,  eine  Uttttfte  fd)miegen, 

Mimi)reiio,  ireibenartig. 

Mimbrora,  J.  baa  il'eifengebüf^, 
v.  Mimbral. 

Miinbrcral,  m.  ba*  3"eibenge- 
büfd),  v.  Mimbral. 

Mimbruso,  sa,  9 on  jye;benrutben. 

Mimiambo,  (Verso)  eine  9trt 
uniüdjtlger  4ierfe  in  ben  ©eberben« 
fpfclen  (Bltmcn). 

Mimico,  ca,  ju  ben  ©eberben» 
fpielen  (Kimen;  gehörig,  »offenbaft. 

Mimo,  wi.  ber  ©eberKninadjer 
(SPltme),  i«ciTenma*er;  ba«  ©eberben« 
faiel;  ber  QJerfaver  (Vidier  €pie(e;  bie 
Schmeichelei;  ber  93er jug,  bte  QJerbät« 
idjelung,  a«jugro6e  ?lad)giebigfeit 
gegen  flinber;  bte  3iererei,  affectirte 
!löeid)ltcl)feit. 

MimtJgrafo,  m.  ber  ©eberben'piel» 
Ifäjreiber  (eJ  in  aucJj  «(bieetts). 


Mimologia,  f.  ric  5lad)alunuua 
ber  Oleben  unb  O-i'tia.'t.i  Slnbercr. 

Mimülogo,  — ga,/.  ber  «ad;» 
abmer,  bie  SRadjab  metin  ber  "Jicfen 
unb  ©eberben  Ruberer. 

Mimon,  m.  y  /.  verjärternb. 

Mimosa,/.  bie  SWiinofe  ($flan;r). 

Mimoso,  sa,  gejiert,  jimperlidj; 
oerltätfcbefJ  (Äinber). 

Mina,  /.  ber  uitterlrblfdje  ©,;:tg. 
(Sanal,  SBafferableiter;  bie  ÜJline,  6r^ 
grübe,  ©rube,  ba«  99ergroerf ;  ba«  Otrj ; 
bie  iPline,  q3ulrermine;  bie  iL'a'Ter- 
gueße;  ein  franjöftirte«  ÜJlaß  für 
trorfene  SMnge,  ein  balber  ©efter ;  bei 
ben  alten  ©rledjen  eine  Sftünse,  bie 
100  Uradimen  galt;  (/ig.)  eine  ©olb' 
mine  (ein  fetir  einträgltdje«  unb  babel 
meuig  befd>trerlid?e«  amt) ;  eine  febr 
leträdjtli^e  ©elbfumme;  —  nia- 
yor,  (boh.)  bafl  ©olb;  —  menor, 
(id.)  ba«  ©über;  —  ludia,  (in.) 
ba»i  flupfer ;  volar  la  — ,  (ß'j.)  einen 
gebeimen  ^!Ia:t  entb^-fen. 

Minador.  vi.  ber  ÜHinlrer;  ©are:tr. 

Minador.i.  /.  ein  gerfiffer  aöttrm, 
ber  unter  ten  .-{eaengercebe  ber  Sl5t' 
ter  lebt. 

Minar,  miniren, untergraben ;  einen 
unterttbifAen  ©ang,  Qaml  graben; 
eine  ©aefoe  ergrünlen. 

Minarete,  m.  ber  SJcinaret. 

Minera,  /.  ba«  Sergrcerf,  bie  ff  x\- 
grübe. 

Minerage,  m.  ber  93eTgbatt,  Me 
görberung  ber  örje. 

Mineral,  m.  ba«  Bitneral,  5<erg» 
gut;  bte  3ßafferguene;  (/ig.)  bie 
Quelle,  ber  Urfprung. 

Mineral,  m.  y  f.  minerafif*. 

Mineralista.  v.  Mineralopo. 

M  i  n  e  ra  Ii  z  aci  on./.  b  le  fBerer  jun  g. 

Mineralizar,  oererjen,  in  «rj 
sertranbeln. 

Mineralogia,  bte  2J!incrafog(e 
(Jöiffeufdjaf«  ober  8ebre  oon  ben 
iKineralien). 

Mineralögico,  ca,  mineralcgifd). 

Miuoralogista,  v.  Mineraloffo. 

Mineralogo,  m.  ber  üflinrralog. 

Mineria,  /.  bie  ©ergroerMro'ffen. 
fdjaft,  ^ergirerMfunft,  ba«>Sergroefen. 

Mincro,  m.  ba«  SWineral,  Perg' 
gut;  ber  Sergmann,  ©ergfnappe; 
(/ig.)  bte  Quelle,  ber  Urfprung. 

Mlneruelo,  m.  Ärt  triebe. 

Minga,  f.  (vulg.)  ba«  radnnlidje 
©lieb;  -  fr!a,  ter  falte,  Jtblaffe 
ÜTleiifd'. 

Mingo,  m.  ber  rettje  95aH  (bie  6a» 
rcline)  tm  ^illnrbfptel. 
Mingrana,  (cinf.)  r . 
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Miniar,  punftiren  {(tt t«r üTJaltTti). 1 
Miniatura,  J.  bie  OTtniatur,  OTi» 

nlaturmalerei,  flleinmale ret. 
Miniaturist*,  m.  ber  «Diintatur. 

mal«. 

Minima,  /.  Mc  balbc  Taetnrte. 

Minimista,  m.  ber  «ertaner  (auf 
©omnaflen). 

Minimo,  ma,  febr  fftfn,  ber,  He 
neinfte,  geringfte;  — ,  a.  m.  elne8rt] 
&ranei«ranerm6ncb ;  Quinta  Orr  «crta ' 
(«nf  ©ljmnafien). 

Mlnio.  m.  ber  Wlt nnlg ;  ber  gt» 
mablrne  3inober. 

Ministerial,  th.  y /.  einrm  Tli- 
nlfierjufcmmenb,  amtlitb.mlnifterltH ; 
*.  m.  btr  aJcintfrtritHe  («nbänger befl 
Kiniftttium«). 

Ministerio,  m.  ba»  ülmt;  Mf| 
9>nt«r>erriebtung,  ber  ttenft;  blei 
etaat«e>errealtung ,  "Jlegierung  eine«! 
6taat#minifter«;  ba«  Golirgtum  btr 
€taat«mtntfttr,  ber  <Staar«ratb,  ba« 
SJJiniftttium ;  bie  t>anbarbeit,  Arbeit, 
©rfdjäftigung.  lemem  ülonncnflrftfr. 

Ministra,  J\  bie  Superiorm  tn 

Ministrador,  m.  ber  Uerroalter, 
CUnrcffT;  ber  Sie'erant. 

Ministrar,  ein  «mt  »erroalten; 
geben,  liefern,  rerfcbaffen. 

Ministril,  m.  btr  ©erebtJbientr ; 
»er  9Jcu|tfu«,  Kr  auf  SMa»lnfirumenten 
{pitlt.  —es,  j>Z.  bit  $la«inflrumente. 

Ministro,  *n.  ber  «Plmtfter ;  ber 
©eranbte;  ber  «Euperlcr.  «Brior  in 
etnem  jtloftcc  btr  ©rübrr  btr  beiligen 
t>reierntgfeit;  tin  ©eri<bt«fergeant; 
tln  Rirdjentlener ;  —  de  eatadn,  tin 
€taat«mtnifter;  —  de  hacienda,  ber 
fcinanjmlnifter;  —  de  la  gober- 
nacion,  ber  SDltnifter  br«  3nntrn;  — 
del  forocnto,  bcr  «<ferbau »  iinb  $an« 
bellmtntfter;  — de  gracia  y  justicia, 
ter  Juftijminifler;  —  de  la  ördcn 
»*rcera,  &er  girier  gereifier  giranei«. 
fanertlBfrrr;  —  general,  ber  ©eneral 
tcr  granrKfaner. 

Minoracion./.  bit  (Derrfngerunq, 
©rrminberung;  bit  gelint>e9U>fübrnna ; 
He  SDlilberung.  fanfte  «bflufung  btr 
Barben  in  btr  iWalerei. 

Minorar,  v.  a.  permlnbern,  per« 
tingtm;  perffeinern ,  berabnjurbigtn ; 
v.  n.  y  —36,  fidj  perminbern. 

Minorativo,  va,  permtnberitb, 
perTlngemb;  gelinbe  nbfübrenb. 

Minorca,/.  Wtnorca  (eine  3nfel). 

Minona,/.  bteSWinberbeit,  «Kino 
ritzt.  [ffit. 

Minoridad,  /.  bit  SBinberjabrig. 

Minorista,  m.  ©etftlieber,  ter  nur) 
bit  nier/eren  ®.;:?>en  empfingen  bat. 


Minorita,  m.  btr  Ktnorit. 

Minoritico,  ca,  jum  «Dttneriten« 
erbtn  geficrt.?. 

Mintiroso.  sa,  (ant.)  lügcnija't, 
ttrlciun.  v.  Memirogo. 

Minucia,  /.  btr  3fbntt  »cn  btn 
flfintn  Rrudjftn ;  bit  flltintgftii. 

Minucioso,  sa,  btr,  bit  mit 
Älttniijffittii  abgibt;  iU  gettau.  j« 
ängQlict. 

Minne,  vi.  baä  OTtnuct. 

Minuscula,  f.  btr  fitint  Pueb« 
flal't ;  tic  3?iiuu«ftl  (  2djri'"Urt). 

Minuscnlnrio.  m.  btr  "öirgfftljtt 
bf«  'Ua^tirtftn«  in  d\cm. 

Minüsculo,  la;  letra  — a,  v.  Mi- 
mUcula. 

Minuta,  /.  US  drnctrt.  btr  Gnt> 
nuxf,  ut  Criginal;  ba«  eadjrr;vilcr, 
iRtgitltr. 

Minutar,  tntwtrftn,  aufftttn  (ttnt 
€*rift:c.) ;  «i'tijtn  madjtn. 

Minutero,  m.  btr  iKtnuttnjfigfr. 

Minutisa,/.  9Irt  ipaniiittr  3ltlft. 

Minuto,  Tn.  bit  57Iinutt;  btr  p'tvt' 
jitlflr  ibtfi  ttncJ  Örabtf. 

MiiTana,  /.  bit  8acfpfirf^t,  tint 
Clrt  1'Saumf.  [v.  lmi-. 

MiHarse,  (loh.)  gtbtn,  irtgatbtn, 

Miöo,  m.  btr  2J!tnbc  (ein  $!u&). 

Mifjun,  r.  Migui-lcto. 

Minoneta,/.  bit  Ditftba. 

Miliosa,  v.  Lombri*. 

Mio,  a,  pron.  pos.  mtin,  mtint; 
ca  rauy  — ,  cS  ift  mtin  febr  guter 
grtunb;  aoy  — ,  idj  bin  mtin  tigntt 
^trr,  [bit  Äafcri  ruft). 

Mio,  m.  SWitS  (fflert  roemit  man 

Miologia,/-  bit  ÜJluaftlltbrt. 

Miope,  m.  f.  btr  obtr  bit  Äur|« 
fidjtigt. 

Miopia,,.-,  bit  ÄurjR^tigftit. 

Miopismo,  f.  Miopia. 

Miotomia,  /.  bit  3trglitbtrung«» 
Tunfl  btr  SJtueftln. 

Miquelftte,  v.  Migwelote. 

Miquelito,  m.  btr  »ttteljuttgt(tcr 
unttr  bem  {yeriranbt  tintr  'HJallfabrt 
na*  St.  2TCt*atl  bettelt). 

Mira.  /.  ba«  Sern  ober  bit  Sütgt 
auf  btn  Sdbttftflfnxbrcn ;  US  3ttl,  bit 
Slbfutt,  9l.iCfii)t;  01üin>tt;  e«tar  A 
la  — ,  auf  t'friautr  ftebtn;  ponrr  In 
— ,  fein  äugt  auf  ttroa«  werfen,  «b« 
iTd}ten  auf  einen  ober  auf  etwas  baben. 
— as,  pl.  Äanontn  auf  btm  'Borttr« 
faftta  ber  24iffe. 

Mirabel,  m.  eine  «Sri  ißktfJmiKfr 
(qjflanje);    eine    9lrt  M-ngeiblan-.e, 
Dctferblume ;   ber    Seienffa^*';  bic 
Sftirabtlle  (eine  9lrt  gclb[l4;er  ^fjau 
men). 


Mirable,  (ant.)  v.  AdmiraLlc. 

Mtrabolano,  m.  bie  TOnrcb^  lan* 
(inbuntfdje  Pflaume),  ^er  üRsrubc» 
lanbaum. 

Miraeuloso.  [ant.)  v.  Milagruio. 

Mirada./.  terSlttf. 

Miradero,  Tn.  ber  bebe,  auf  allen 
Seiten  gefebene  ©egenflanb,  Crt. 
Xburm:c;  ter  Crt,  oen  rpeld;em  au« 
man  Hebt,  man  eint  gute,  roe ite  «u«» 
H*t  bat. 

Mir.ido,  da,  p.  p.  oon  Mira.r; 
ffug,  ocrüditij.  umfidjtig. 

Mirador,  m.  — ra,  /.  ber  3»» 
flauer,  bie  3uf<t>auerin ;  m.  ber  Cct, 
i'cn  iveldjem  man  eine  f$5ne  «ulfidjt 
bar  f«c!peber).  [v.  MLacia. 

Miradura,  ba»  «üniebeti,  ber  «Inf, 

Mirago,  m.  bie  guftipieaelung, 
?afa  iDiergana.  [v.  Milagro. 

Miraglo,  m.  (ant.)  US  fflunter, 

Mirainamolin,  v,  Miramolin. 

Miramolin,  m.  ein  maurii^er 
cber  arabifier  Äaifer. 

Miramieuto,  m.  US  €ebcn,  ber 
'Hrtt lief.  ©lief;  bie  Setraebtuna.  Mü<f» 
utt.  ?lcbtung. 

Mi  rar.  v.  a.  y  n.  (eben,  bliefen, 
ütaueit.  anf,taueu,  anbliefen,  betra*» 
ten;  müef»cbt  nehmen,  feben  auf;  bie 
'Jtbil4>t  baben,  (t*  r-ornebmen ;  be» 
lauern,  belauften.  au«fpäben ;  iefca&en, 
bodjfdjä^ert ,  bcebb-alten ;  betraebten, 
überlegen,  unterfueben;  ba«  3»tererTe, 
ben  (Dcrtbeil  eine«  «nbern  reabrneb» 
jmen,  f&r  ibn  forgen  :c. ;  fieb  erfua» 
jtigen,  9latbfu4>ung  baltett,  naebfer» 
fdjen ;  — a!  91$'  gegeben!  $5t  ein« 
mal !  —  a  la  cara,  fteb  bemCtben  einem 
lju  (Befallen  ju  leben,  attefl  tbun,  ma» 
man  ibm  an  ben  «ugen  abfeben  fann  ; 
— »e  i  lo«  pi^«,  feine  gtbltr  fennen ; 
— ho  en  alpuno,  einen  mte  fein  jaeite* 
3$  betraebten,  lieben;  —  se  en  ello, 
irobl  überlegen ;  — «c  la«  nfiaa,  Äarten 
fpielen;  mü6lg  pften,  ni*t«  tbun; 
I— m  ä  la  aombra,  eine  ju  gute  jRet» 
,nungocn  feinem  (Seuieren,  von  feiner 
€ebinbeit  baben. 

Mi  rar,  v.  imp.  angeben,  betreffen  j 
por  lo  (]iie  — a  a  .  .  .  ma«  anbetrifft, 
im  Setreff  von  . . .  [v.  Glra*ul. 

Mirasol,  m.  bie  €onnenblume, 

Miriagrama,  v.  Miriagramo. 

Miriagramo,  m.  ein  ffiemie^t  oon 
ir>joO  ©ramme«  (beinab  SO  unb  ein 
balb  alte  franief.  ^funb), 

Mirialitro,  m.  ein  Sflai  von  loooo 
Sitre«  (ungefdbr  7S8  unb  ein  balb 
lK.Usoaux  unb  10513  hinten). 

Miriametro,  m.  ein  Tla%  prn 
loooo  arJetre*  (3  ein  balb  franj,  a:te 
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Wltiltn ;  jefct      «ege  •  crer  Keilen«  |    Misceläneo,  a,  eftmif* t. 
iiub).  I   Miseüorear,    gnäbigftcr  $err 

Miriärea, /.  ein  Ka§  pcn  loooo  nennen. 
»Ire?  (ungefäbr  196  Korgen,  jeben  ju    Miserable,  ct.  y  /.  tlenb ,  orm< 


100  Quabratrutben) 
Min'fero,  (p.  «.)  v.  Miriflco. 
Min'fico,  ca,  bcrounberungflro&r« 
big,  wuubrroolX. 

MiriSaquo,  ct.  tat  ©pieljeug, 
Steinob  r-on  geringem  ffiertb;  einjbeln. 
Otetfrocf  jum  Untcrtftbtn  für  grauen, |  Miserere, 
um  tiw.  ftleib  biuMjig  }«  madjen,  Sri» 
niiline.  [—  as,  (ioA.)  bie  Cbtcn. 
Mirla,  /.  bie  Bmfel,  v.  Merl*. 
Mirlaraiento ,  ct.  bie  wichtige 
Kiene,  tut  wid;ttge  Snfcbcn,  ber  äffet« 
tlTte  Srnfl. 

Mirlarse,  ben  ÜBlcbttgrn  fpielen, 
ein«  cmflt  Kient  afjtctircn,  eine  «tmttf« 
mime  Annehmen. 
Mirlifique,  tn.  ber  Saffe,  ©eif. 
Mirlo,  ct.   bie  mistige  Kiene, 
VmtGmiene,    v.  Mirlamh  nto ;  bte 
«miet,  v.  Merl». 
Mirmecia,/.  bie  Wmtiftnwarjt. 
Miron,  m.  —na,  /.  btr  aufmerr« 
(Arne  Snicpauer,  neugierigc9eobad)ter; 
s.  m.  bet  Croupier  beim  tybaraofpiel. 
Um,/,  bie  Kqrroe. 
Mirrado,  da,  »nlt  Kurrbe  per» 
mtfdjt,  worin  ftd;  Kprrbe  btRiibtt. 

Mirrauste,  ct.  eine  KrtÄraftbr&bf 
ober  ©auce  ju  gebratenen  tauben. 

Mirrino,  na,  jur  Kprrbe  geberig, 
Körvbtn  . . .  [förmig. 
Mirtiforine,  ct.  y  /.  mprtlien« 
Mirella,/,  bie  «etbclbeere  (^ftanje 
unb  grud)t). 
Mirtilo,  V.  Mirtila. 
Mirtino,  na,  jur  Kortbe  gebSrig. 
Mirto,  ct.  bie  Kprrbe. 
Misa,  /.  bie  Keife;  —  del  gallo, 
tle  KitternacpHrnefTe  In  ber  ffleib« 
naept;  —  major,  tat  f>o<fcamt;  — a« 
de  *alnd,  (»Von.)  bie  Bermünfdjun« 
gen,  bte  man  gegen  einen  au«ftö§t; 
cantar  — ,  jum  erflen  Kate  Kefft 
lefen  (oon  einem  neuen  $rlefter)  j  ce- 
lebmr  — ,  Keffe  lefen. 
Misacantano,  ct.  ber  fPrirfter 


feiig,    erbärmlid),    fcplccpt;  matt, 
fffrwad;,  fraftlo«;  geijig. 
Miseracion,  v.  Misericordia. 
Miaerear,  v.  n.  ben  «rmen,  ben 
Slenben  fpielen;  wie  ein  Rnicfer  (an* 


ct.  ber  ©tilleftanb 
(Station)  uor  einem  Gruciftr  in  ber 
(Jbarwecpe,  wobei  man  ben  "Ufa  Im 
Mi»ercro  mei  abfingt;  bicfer$falm; 
bie  $armgld)t. 
Miseria,  /.  ba«  Slenb,  bie  9lotb; 


maien  ipredjcn,  ben  Kunb  öffnen 
unb  letfe  Öaute  oon  fld)  aeben  (gew. 
nur  mit  einer  Mcg.  gebröutplid;:  no 
— ,  nidjt  mueffen). 

Mistela, /.  eine  9rt?intonabe  ober 
©dberbet,  aul  aßeitt,  SBafftt,  3»cfer 
unb  3immt  gemalt. 

Misterio,  ct.   ba»  Cebelmni§; 
liablar  de  — ,  gebeimnitoofl  fpredje:t. 
Misterioso,  sa,  gebeimnifiooß. 
MiAtica,  /.  bie  mufHW  (gebeimc) 
tbeologie. 
Misticismo,  m.  ber  37lpftici«mu». 
Ml'atiCO,  ca,  mjjfiifd?»  gebetm  (in 
9leligtonfra<^enj. 
Mistico,  ni.  ber  SWnflifcr,  Senner 


bie  Grbärmli&feit,  Äleinigfeit;  ber  ber   mufiif^en  Zberlogie,  nnjjiif^e 


©efj;  ea  la  — ,  er  ift  ber  »erfonifljlrte 
©ft?.  —  a8,j>Z.  UnglüdefäHe. 

Miscricordia,  /.  bie  Sarmber« 
jigteit,  erbarmung,  ba#  erbarmen; 
bte  ©nate. 
Misericordioso,  sa,  barmberjig. 
Misero,  (ant.)  v.  Mi«arto. 
Miaero,  ra,  elenb,   geijlg,  v. 
Miae-rable;  —  avariento ,  Änaufer, 
Änttfer. 

Mise'rriruo,  superl.  ».  Misero. 
Misia,  Tl.  pr.  f.  Könen. 
Mision.  /.  ber  Auftrag,  bit  Soll» 
madjt,  bic  Senbung,  ba«  Senbung?« 
gefefcaft  (bte  Ungläubigen  ju  befebren); 
bie  ©efebrungJgefeUfdjaft;  ber  «uf« 
entbalt    berfelben;    bie  9lu«gaben, 
Soften,  Unfoften;  bie  Alimente,  weldje 
man  ben  Schnittern  wäbrenb  ber  «rnte 
jablt.  Igirrn. 
Miaionar,  v.  n.  alt  SWifHonar  fun» 
Misionario,  m.  ber  SMifBonar, 
(Bfaubenfbote,  ^eibenbefebrer,  Sc* 
febrer. 

Misionero,  v.  MUionario. 
Misiva ,  /.  ba«  €enbf«rciben,  ber 
©rief  (aueb;  carta—  a,  v.  Carta). 

Misivo,  va,  wa«  getieft,  gefen- 
bet  wirb. 

Mismi8imo,  superl-  oon  Minmo. 
Mismo,  ma,  feibft,  berfelbe,  eben 
berfelbe,  biefflbe,  nämlid),  einerlei, 
aleid);  A  la  hora— a,  fogfeid) ,  auf 


ber  neugemarfete  priefter.   ber  feine  ber  ©teile j  lo  —  como 


t'vtr\  fo 


2d?riftfleaer;  »rt  »eine«  ?abrjeug 
mit  lateiniidjen  «egeln. 

Misticon,  m.  ber  2U\>ftifer  (falfdje 
grömmler). 

Mistih'neo,  v.  Mixtüinco. 

MistO,  f.  Mixto. 

Mistra,  /.  ein  !IRa§  für  Jtüfftg» 
feiten  (bei  ben  ©riedjtn). 

Mistura,  v.  Mixtura. 

Misturar,  v.  Mixturar- 

Mita,  /.  bie  Miete,  «Plilbe;  btr 
Brcbiibienft  ber  3nblaner  in  €üb. 
amerifa. 

Mitad,  /.  bie  $Älfte ;  bte  (ibebälfte. 

Mitart,  m.  eine  «rt  Seinwanb.  v. 
Holandilla.  [arbeittr. 

Mitayo,  ct.  ein  inbiauffd)er  grobn» 

Mite,  m.  y  /.  mllbt. 

Mitigacion,/.  bie  Kdterung. 

Mitigador,  ct.  — ra,  /.  ber,  bit 
milrert. 

Miti gar,  mllbern. 

Mitigativo,  va,  mllbernb. 

Mitigatorio,  v.  Mitigativo. 

Mito,  rn.  berSfflntbu«. 

Mitologia,  /.  bie  Köt&eleglt. 
©5 tterkbre,  gabellebre. 

Mitolögico,  ca,  mntbologifdj. 

Mitologista,  v.  Mitölogo. 

Mitologo,  ct.  ber  SJlotbolrg. 

Miton,  ct.  btr  ©dju^banrütub. 

Mitote,  ct.  ein  «unbtanj  bet 
3nbianer. 


erfte  SJcefe  lieft ;  (boh.)  btr  *abn. 

Misal,CT.  ba«  SRfSbud). 

Misantropia,/.  ber  SWenfdjehbflfe. 

Mi8antröpico,  ca,  mifantbro» 
pif*.  menfd»enfeinbRd>. 

Misautropo,  m.  Ut  Ktnfdjtn. 
ftlnb,  aJIenfdjenbaffer. 


Mitra,  /.  bit  Siidjeförnägt;  bit 
gutwtt...;  por  lo  — >  bttbalb,  ba»[blfcb5fltd)t  fflurbt;  tine  Sopftebcrfung 
burd),  alfo.  ber  alten  QSerfer  unb  eine  Sir t  ffepfpuft 


Misogamia,/.  *aff  gegen  bit  ftbe. 
Misögamo,  ct.  ber  Cbefeinb. 
Misoginia,/.  ber  ffielberbaß. 
Misogino,  m.  ber  ffltiberbajftr. 
Mispiquello,  m.  Wltpidil,  ar« 


ber  rßmifdjen  Damen;  (vulj.)  bit 
Äe^ermüfee  ber  »on  ber  3nquifition 
Berurtbcilten,  v.  Corora. 
Mitrado,  da,  mft  ein>m  S9if*of«. 


bute ;  ba«  3le*t  babtnb,  einen S3ifd)of«. 
Misario,  ct.  ber  ©tifHIdje,  ber  bielftnige«  Cifen.  ,  but  ju  tragen. 

SReffe  bebient,  v.  A.c61ito.  I   Miotagogo,  ct.  ber  9u«Itgtr  berj    Mitrar,  v-  a.  ein  ©ietbum  »er* 

Miscelänca,/.  oermifd;te«uffd>ei©tbelmuiiTe  einer  Weltgion.  leiben  (einem  ©eifll  djen) ;  v.  n.  etn 

:c,  oermifdjtt  Werft  :e.  i    Miaiar,  v.  n.    (/an.)   Kiene  ©iftbum  erhalten,  -so,  fid;  bte  «Kltra 
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<ii:ffeben,  ©ffle  eon  einem  ©i«thttm 
nrbmen.  |acbcrig. 

Mitridatico,  ca,  »um  SRitbribat 

Mitridato,  to.  ber  «Dlitbribat  (ein 
»egengift). 

Mitrilla,  /.  tote  Heine  «Ifcbof«. 
müae  (eint  ©ffanje). 

Mitalo,  ra.  bie  SRIe«mufd)el. 

Miuro,  ra,  unregelmäßig  unb 
fdjroäcber  werbenb  (vom  ©ut«). 

Mixtifori,  ra.  y  J.  gemifcbr,  »er» 
mifcbt  (man  fagt  e<  oon  SRed)t«fadjen, 
bie  juglelcb  ooc  ein  geifUicbe*  unb 
ein  roeltlicbe«  gorum  gebSren). 

Mlxtih'neo,  a,  balb  grabe»,  halb 
frummtlnig  (gcomctr.  «u»br.). 

Mixtion,  /.  bie  ©ermlfänng, 
IMtrtur. 

Mixto,  ta,  t-ermKcbt. 

Mixto,  to.  bie  ©lifcfrunfl,  ©er» 
mif^ung,  ÜRijtur. 

Mixtum,  /.  bie  ©tifcbung;  ©er« 
mtidjung;  ba«  ©rob  oon  oerf*iebenen 
Äornarten. 

Mixturar,  mifcben,  oermifcben. 

Miz,  Mizo,  ra.  — za,  /.  (fam.) 
bie  Äafce,  v.  Gato,  Gata. 

Mizo,  to.  fcer  ober  bie  mir  eine 
*onb  ober  einen  «rm  bat,  einbänbig, 
einarmig;  lint«.  btr.  bie  Hnfl  ift,  v. 
Manco,  Izquierdo.  [neda. 

Moa,/.  (boh.)  bte  SDifinje,  v.  Mo- 

Mobilar,  V.  Mobilia  rio. 

Mobiliario,  a,  auf  ben  faul« 
ratb,  auf  bte  beweglichen  <Mter  be» 
iüalicb,  ba?u  geborig. 

Mobilidad,  f.  Movilidad. 

Moblar,  mit  «&au«ratb  »erfeben, 
t1.  Amueblar.  [Mövil. 

Moble ,  to.  y  f.  beweglich ,  v. 

Moca,/.  27Mfa,  eine  ©tobt;  ber 
aHoffafaffee. 

Mocadero,  ra.  (vulg.)  bat 
Schnupftuchs 

Mocador,  v.  Mocadero. 

Mocante,  to.  (loh.)  ba«€cbnm>f« 
tud),  r.  Mocadero. 

Mocarro,  m.  (vulg.)  ber.  9tafen« 
tropfen. 

Mocear,  v.  n.  bin  Jüngling ,  ben 
jungen  ÜJcann,  ben  3ugenbH4»en  fpie» 
Ien;  Liebeleien  treiben,  ben  grauen 
nachlaufen. 

Mocedad,/.  bte  Sugenb,  Jugenb» 
i«it»  3»genbja&re;  bie  jungen  gente; 
bte  3ugenbfebfer,  3ugenbftrel<fce;  en 
min  — es,  in  meiner  3ugenb. 

Mocero ,  adj.  y  a.  ra.  ber  allen 
2*ürjfn  nachläuft. 

Moceton,  ra.  —na,  /.  ber  junge 
Kann,  ba«  junge Stäbchen  oon  fdjönem 
5Dud)rc,  flart,  frä'tig  ic. 


Mochada,  /.  ber  ©to§  mit  bem 
flopf.  namentlich  com  «Jornoieb. 

Mochar,  oerftümmeln.  t;.  l>ea- 
moohar.  [glintenfolbe. 

Mochazo,  ra.  ber  ©cblag  mit  ber 

Mocheta,/.  berÄnauf,  bat  Clapl« 
tal  einer  Cäute;  ber  ttcrftein  eine« 
tbür»  ober  genftcrgemäuer«. 

Mochete,  ra.  ber  Sperber. 

Mochil,  ra.  ber  ©auerfnedjt. 

Mochila.  /.  eine  «rt  ©cbabracfe 
cber  ©ferbebe.<fc ;  ber  ©olbatentor» 
ntftrr;  ber  Oiänjel,  Qiterfatf;  haoer 
— ,  ©tunboorratb  mitnebmen,  bei  fid> 
baben  (oon  35fjern  un&  IHeifenben). 

Mochilero  y  Mochiler,  ra.  ber 
einen  Duerfacf  trägt. 

Mochin,  ra.  ber  genfer,  ©chorf« 
rlcbter,  v.  Verdugo. 

Mocho,  cha,  bem  man  bie  $}rner 
abgebauen  bat;  gefcboren;  befcbnUten, 
gefcbneitett,  au*gepuöt  (©äume) ;  ab« 
Heftumpft  (Säulen);  obne  3äbne. 
©cfcnabel,  3unge,  Klauen,  noch 
©cbwanj  (ÜJappenauStr.) ;  räjrase 
— a  por  comuda,  ©ebenäart,  woburcb 
man  anjeiat,  baß  bte  SRängel  einer 
Sa*e  Mird)  bie  ©ollfommcnbeit  einer 
anlan  erfept,  gut  gemadjt  reerben. 

Mocbo,  ra.  ber  glinten-,  ©iftolen. 
folben. 

Mochuclo,  ra.  bie  $prnettle,  Ofjr« 
tnle;  ber  3>ummtopf,  C&impel;  tocnr 
el  — ,  immer  ben  fdjledjteften  Slntbeil 
befommen. 

Mocion,  /.  bte  Bewegung;  bie 
SRegunj,  ©ewegung,  ber  antrieb;  bie 
göttltdje  Eingebung. 

Mocito,  ra.  — ta,  /.  ber  junge 
©uridje,  ba«  junge  Bläbc&en. 

Moco.  to.  ber  »tot;  ber  6d>lmmer; 
bie  9tofe  am  brennenben  Dodjt;  ber 
lalg,  ber  com  8id)te  abläuft  unb 
baran  «beu  bleibt;  bteCdjIarfe,  meldje 
Dem  ßifen,  beim  6djnetben  beffelben 
abfpringt;  —  de  pavo,  ber  fleifdjerne 
«uSmucfj*  am©d;nabelbe«  trutbabns ; 
ber  Stmarantb,  ba#  Xaufenbfdjin,  bie 
©ammetblume;  4  —  decandll,  leicfjt 
bin,  oberfläeblicb,  obne  9tacbbenren; 
ca^rscle  cl  —  a  alguno,  (/ig.)  eine 
aufjerorbentltdje  «tnfalt  jel9tn»  *" 
meife  einer  groien  »ummbeit  geben; 
haber  quitado  4  alguno  loa  — oa, 
(fig.)  Semanben  von  ber  frubeften 
ftinbbelt  an  auferjogen  baben ;  no  imbe 
quitarse  loa— o»,(ßg.)  er  Ift  Don  ber 
or&bften  Unroiffenbeit ;  iea  —  de  p»to  ? 
ift  e«  benn  eine  Älelnigfelt  1  pue«  cl 
niüo  tiene  —ob  ?  tft  benn  bie  ©adje  fo 
»eräffctltdj  ?  quitar  loa  — oa,  eine  Obt« 
•eige  geben. 


Mocosidad,  /.  btr  «cbltim,  9io^ 
fdblf inline  Soft. 

Mocoso,  sa.  rofjlg;  unwiffenb  nnb 
babei  ben  SerRänbigen  fpielenb;  per« 
öffetlid).  [Jtobjunae. 

Mocosuelo,  ra.  —  la,  /.  Heiner 

Moda,  /.  bie  Wctt  («rt  fl*  ju 
fleiben  :c.)";  bie  ©itte  ber  Webrattd). 

Modal,  to.  y  /.  eine  beronbtre  *Mrt 
ju  ielii.  eine  befonbwe  ©eftimmung  in 
fleb  fdjliefjenb. 

Modal,  ra.  bie  «rt  be»  €einf,  "Irt, 
'IBeife.  —es,  pl.  bie  Sanieren,  tat 
©etragen. 

Modelar,  ein  SRufter  madjcii,  mc» 
beßiren.  — se,  Pd»  mobein,  ficb  rieb» 
ten  nach  3em.  («obre  alg.). 

Moiielo,  ra.  ba*  SKufter,  WleltU 
(aud)//^.).  [tenefer. 

Modenes,  sa,  mcbeneftfcb;  *■  StRo* 

Moderacion,  /.  bie  TOäfifgtiita; 
Me  £TJ?ä9iflffit;  bie  ©erminberung  (U6 
greife«  i. 

Mo<lerado,  da,  p.p.v.  Moöerur ; 
gemäßigt,  mäfiig,  gelaffen,  ruhia. 

Modcrador,  ra.  — 1a,  f.  ter  ^!e» 
gierer,  gübrer,  bie  fltegiererin  :c. 

Moderantismo,  to.  «Koberanti«^ 
mu»,  (Söflem  ber  anävigung  (in  ber 
©olitif). 

Moderar,  mäftigen,  einfdjränfen, 
milbern;   oerminbern    (ben  ^rei«), 
— sh.  ficbmä&igen. 
Moderativo,  v.  Moderatorlo. 
Modcratorio,  a,  ber,  bie  mäßiget, 
elnfcbränft.  mübert.  [rador. 
Moderatriz,  (ant.)  v.  Modc- 
Modernamente ,   ntitli* ,  .sor 
furjen.  Imacben. 
Modernizar,  raobemiftren,  mobern 
Moderno,  na,  beutig.  neu,  mo. 
bem;      ra.  ber  Sleugefemmene  (in 
einer  gelefcrten  ©cbule),  v.  Nuevo. 
—os,  pl.  bie  neuern  ©cbriftfleßer, 
«"mfller  ;e. 

Modesfia,  /.  bie  ©efebeibenbeit, 
©ittfamfeit,  «brbarfett.  [ehrbar. 
Modosto,  ta,  befdjelben,  fittfam, 
Modico,  ca,  mSSlg,  mittelmajlg. 
Modiflcacion,/.  bie  «bänberung, 
näbere  2?eftimmung,  Cmfcbränfung. 

Modiflcador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
atänbert,  anberibeftimmt,  etnfebränft. 

Modificar,  abönbern,  anberfl  be« 
ftimmen,  einfcfjränfen.  (änbernb. 
Modificativo,  va,  milbernb,  ab« 
Modiflcativo ,  ra.  ba*  ©eflim« 
mung«roort. 
Modillo,  dimin.  »on  Modo. 
Modillon,  ra.  ber  ©parrenfopf. 
Modio,  to.  ein   alte«  römifd)e« 
9?ta6  für  trorfene  ©adjen. 
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Modismo,  m.  <Sta.entf>umttcbfeit 
im  Wu«brud. 

Modi8ta,  e.m.yf.  berSKobebänb« 
let;  tite  fBubmadjerin ;  (/am.)  ber 
moblfrbe  aRenfcp.  6er  alle  SWcben  mit 
macht. 

Modo,  ct.  bie  «rt  be«  Sein«,  »rt, 
!li<elfe;  ber  SRobu«,  bie  9lrt  (in  btr 
Conjugatlon) ;  bie  Xonart ;  bte  5Wä§ig' 
feit,  «Wägigung;  bie  fcöfUchfeit,  SJobl' 
anftänbfgfeit;  bie  «igenfchaft,  reelcbe 
fcbäben«reerti)  :t.  macht;  4  — ,  nach 
«tt . .  .;  de  — ,  de  —  que,  ber  Srr, 
beraeftalt  bafi  .  . . 

Modorra,  /.  ber  tiefe,  letharglfcbe 
Scbtaf;  eine  Brt  Schrelnbet  ober  £Be« 
täubung  ber  Schafe;  bie  3flt,  welche 
unmittelbar  bem  Anbruch  be«  tage« 
oorangtpt,  reo  ber  Schlaf  am  tlefften 
lft;  (ant.)  bie  grucht,  reelcbe  weif 
reirb,  anfängt  ju  »erbetben. 

Modorrar,  cinfcbfäfem,  betäuben, 
^se,  roelf  »erben,  anfangen  ju  oer» 
berben  (grücbte).  [fein. 

Modorrear,  v.  n.  (ant.)  fcbläfrtg 

Modorria,  (ant.)  v-  Modurria. 

Modorrilla,  /.  ba«  brüte  Sdjilb« 
readjefteben  In  ber  Stacht. 

Modorro,ra,  eingefAIäfert,  f*!af- 
trunfen,  betäubt;  einfältig,  bumm, 
blöbffnnig. 

Modoao,  sa,  geflttet,  anftänbfg. 

Modrego,  ct.  ber  Dummfopf,  ein» 
fältigt,  unretifenbe  SKenfcb. 

Modulation,  /.  bie  üRobutation, 
«bwtebftlung  (ba«  Steigen  unb  Sailen) 
btt  Glimme,  £urd)füfjrung  ber  lönt. 

Modular,  bie  Stimme  fteigen  unb 
fallen  Iaffen,  bte  I6nt  burdjfübren. 

Mödulo,  «i.  btt  Wobei  (Durd)» 
mtfftr  einer  Säule,  auch  ein«  Sie« 
baiCte);  btr  barmontfcbe  ©ffang,  bit 
SDleloble. 

Modurria,  /.  bit  tmmmbelf,  Sin« 
falt,  v.  Boberia.  [©ebufcb. 

Moeda,/.  bet  alte  Sicbenrealb.  «oQ 

Mofa,  /.  ber  6potr,  bit  Spötterei, 
■fcöbnerel,  ©trbißnung  (haeer  — ). 

Mofador,  ra,  fpötttfcbs  a.  btr 
S  votier,  bte  Spötterin,  btr  Spott' 
tugel. 

Mofadura,  /.  ber  Spott,  bte 
Srötterel,  $5bnerei,  v.  Escarnio. 

Mofar,  v.  n.  y  — se,  fleh  über 
3tmanbtn  ober  etwa«  atif&alten,  tintr 
'«etfon  ober  Sache  fpotten,  lachen,  fit 
uerböbntn. 

Mofletes,  ct.  pl.  bie  Udert  ©u<fen, 
53au«baden.  |bäeffg. 

Mofletudo,  da,  bldbädig,  bau«. 

Motion,  »n.  ber  Kupon  (Säugt, 
tötet). 


Moga./.  (tulg.)  ba«  (Selb. 
Mogate,  ro.  bie  ©lafut  auf  ber 
gapence  :c. ;  a  (du)  medio  — ,  nur 
obenbin,  oberflächlich. 

Mogato,  m.  bet  *eu<bler,  v. 
Mofrijtato.  (an  Schiffen. 

Mogeles,  m.  pl.  bit  gtafebenjäge 
Mogicon,  w».  ber  gauftftblag  in« 
Otftdjt,  $uff  (dar  Tin  — ) ;  eine  Htt 
Karjipan.         [in«  ©elicfct  fcblagen. 
Mogiconar,  (ant.)  mit  ber  gauft 
Mogiganga,/.  näcptlidje  ©tum« 
merei,  in  »reicher  bie  Ibeilnebmer  fiep 
al«  Ibicre  oetfteiben;  bte  lächerliche 
$anblung,  3<manbcn  ju  »etbobutn. 
Mogigatez./.  bte  *euebtlei. 
Mogigato,  ta,  beuebterifeb;  *.  btt 
$euebltr,  bie  ^eucbletin. 
Mogol,  ct.  ber  SRogul. 
Mogollon ,  ct.   ba«  Crfdjeinen 
eine«  Manne«  an  einem  Ort,  reo  er 
nidjt    elngetaben    reorben    lft;  bie 
©efcmaroherel;  ber  Scpmatoftet. 
Mogollonear,  v.  n.  febmarofeen. 
Mogollonoria,  /.  bie  6d>ma' 
ro^erei.  [Scpmaro^er. 
Mogollonero ,  m.  (ant.)  ber 
Mogote,  m.  bet  einjeln  ftebenbe 
SJerg  mit  abgeffätptem  ©ipfel;  bie 
IDüne  (ein  Sanbbügel  an  ber  Set' 
j  f üfte).  —es,  pl.  bie  Spieße  (ba«  trfte 
@tbörn  eine«  jreeijabrigen  $irfd>e«). 

Mogrollo,  m.  ber  Sdjmaroper; 
Iber  gltßtl,  ©robian,  iBauerlümmel. 
Mogaillon,  v.  Modillon. 
Mobada,  v.  Mojada. 
Moharra,  /.  ba«  (ilien  am  ©djaft 
einer  gabtic  :c. 

Moharrache,  ct.  bie  (lödjerlldje, 
fraöenbaft)  oerlarcte  $trfon;  ba« 
graben  geddjt. 
Moharracho,  v.  Moharrache. 
Mohatra,  /.  btr  reudjerildje  (Ion' 
tratt  (woburd>  man  febr  tbeuer  auf 
Srebit  oerfauft,  um  rooblfeil  fürbaare« 
©elb  »lebet  einjufaufen). 

Mohatrar,  v.  «.  folepe  Sontractt 
abfdjlieöen. 
Mobatrear,  (ant.)  v.  Mohatrar. 
Mobatrero,  ct.  — ra,/.  2Bud)trtr 
(ogl.  Mohatra). 

Mohecer,  fd)immlig  madjen. 
— se,  idjimmtln,  fdbimmlig  roetten. 

Mobecido,da,p.  p.  V. Mohecer; 
»erfdjimmttt,  fdjimmlig. 
Mobiento,  v.  Moho«o. 
Mobina,  /.  ber  Oerbrufi,  Unreine, 
SDii&mutf). 
Mobindad,  (ant.)  v-  Mobina. 
Mohino,  na,  erjQrnt,  »etbtießtldj, 
unroinii),  böfe;  (3Ratilefel)  von  einem 
SJ'erbe  unb  tiner  Sielin  geboren. 


Mobino,  ct.;  ein  SRaultbj«;  ber 
Spieler,  ber  allein  gegen  mebrt  fpitlt 
(iBanquter);  tre«  al  — ,  bret  gegen 
einen. 

Moho,  tn.  ba«  2Roo«;  bet  Schtot« 
rael>  (ßg-)  bte  au«  bem  inügiggang 
entftanbene  Iragbeit;  no  dejar  criar 
— ,  Sacptn  fepned  oerbrauoien,  ftenidjt 
lan^e  liegen  Iaffen.  |melt. 

Moboso,  sa.  fcbtmmlig,  oerfefatm' 

Moiaes,  ct.  OTofe«. 

Mojabana,  /.  9trt  Suttetgebäd. 

Mojada,  /.  ba«  9tcßen,  geuebten  ; 
bte  Suppe  (eingereichte  ©tob|d»nitte) ; 
bie  mit  tiner  fptftigen  JÜaffe  gemachte 
JBunbt. 

Mojado,  da,  p.  p.  von  Mojar; 
papel  — ,  ein  ÜKittel,  baö  reeber  bllft 
nod>  febabet. 

Mojador,  m.  ber  nebt,  feuchtet 

Mojadura./.  ba«  9ceben,  geuebten. 

Mojama,/.  bergtfalienet6,unftfdj. 

Mojar,  v.a.  na6  machen,  neben, 
beneben,  feuchten,  anfeuchten,  ein. 
tauchen,  dntunfen,  einreeichen;  v.n. 
an  etrea«  (einem  Serbrtcben,  einet 
föetfchreötung  K.)  Ibtil  baben.  — se, 
na6  retrbtn;  por  donde  pasa,  — a, 
man  fagt  e«  oon  Irinfreaffer,  oon  roel* 
d>em  man  glaubte,  e«  fti  friteb  unb 
fübr,  reefepe«  e«  aber  nicht  lft  unb 
(fig.)  oon  ejntr  Sache,  bie  reenig  «in« 
brud  auf  btit  ©eift  macht. 

Mojarrilla,  m.  ber  forgenlo«e 
Kenfch,  ber  ftd)  fibtr  nidjt«  graue 
•paart  readjftn  lä§t. 

Moje,  *.  m.  y/.  bie  fräftigeSrübt 
(Sauet)  ju  einem  otagout. 

Mojera.  f.  btr  Siebeerbaum. 

Moji  ö  Mojil,  V.  CaaaeU. 

Mojon,  Mi  ber  ©rtnjfteln,  bit 
©ren^e;  ber  Raufen,  r.  Montoo. 

Mojona,  /.  eint  ?luff oge  auf  ba« 
91u«merTen  be«  SZBetne«;  ba«gelbmtfftn 
ober  ba«  Seben  btt  ©tenjfteine  auf 
ben  gelbtrn.  [Amojonar. 

Mojon ar,  ©renifttint  ftbtn,  r. 

Mojonera,  /.  ber  Ort,  reo  bie 
©tenjfteine  aufgefteHt  flnb. 

Mojonero,  m.  ber  gerichtlidj  be» 
(lallte  ffitinmefirr  (ogl.  Mojona). 

Mola,  /.  ba«0Ronbfalb(unf5rmlt*t 
Jleifcbm.iift,  reelcbe  eine  grau  $ur 
©elt  bringt);  ber  gerftent  Opfer- 
(neben. 

Molada,  /.  bie  Quantität  garbt, 
welAt  auf  einmal  auf  btm  SRelbefttin 
gtriettn  reirb. 

Molar,  to.  y/.  btn  SKablfiefn  be. 
rreff cnb ;  ber  matjltn  fann ;  diente 
bet  STcatjljabn.  Sadenjabn. 

Molar,/,  btr ©arttnjabn. 
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Moldar,  gttlen,  form«,  abformen, 
9.  Amoldar;  Cimlwerf,  ©effmfe 
matten. 

Moldaria,/,  bie  Kolbau. 

Moldavia,  /.  bi«  tütfifdje  OTeltiTe. 

Moide,  m.  bie  gönn,  ©ieFfcrm, 
ber  Jeebel;  bie  floim  bet  ©udjbrurfet; 
baf  37?-ifter ;  —  de  tonte»,  bic  Uerfrn, 
bi*  immerwabrenb  pon  Marren  :c.  um« 
latext.  ttlSfttgt  irirb;  de  — ,  mit  ge« 
«ofenen  €d)rtften,  gebrückten  €d>rtft» 
jügen ;  (.(f;7.)  red)ter3elt;  fo  paffenb 
rote  angetfcflen. 

Moldear,  t>.  Moldar,  Atnoldar. 

Moldero,  (ant.)  v.  Impresor, 
Estampador. 

Moldura,  /.  bal  ffleflmf,  bei 
€lmf ;  bei  Ätanj  an  einem  fUbemen 
©efütr.  —  as,  pl.  baf  Simlreerf, 
bie  (BeRmfe. 

Moldurar,  €imlwerf  madjen. 

Mole./,  bie  ßtote,  fArcere  Waffe. 

Mole,  m.yf.  wei*,  roetdjlid), 
rraftlcf,  färcacb,  fdjlaff. 

Mol*icula./.  baltbeildjen,  8ügel» 
<&tn,  Älurapdjen. 

Molecular,  m.  y  /.  waf  ffd>  auf 
bie  fle  ren  Xfceite  bet  Äörper,  biel"lele« 
cüle,  btjiebt. 

Moledero,  ra,  (ant.)  mal  ge» 
mabten  «retben  Tann. 

Moledor,  m.  —  ra,  /.  bet,  bie 
mablt,  jerreibt;  bei  befc&roerltdje,  15» 
ftige,  übeiläilifle  Wart. 

Moledura,  /.  bal  SRabltn,  3«' 
malmen,  {Reiben  K.<  v.  Mollenda. 

Molendero,  m.  betienige,  bet 
mablt;  bet  (Betreibe  nad)  bei  Küble 
ttä(;f,  um  et  bafelbft  mablen  ju  laffen; 
bei  ben  Sacao  je.  reibt,  auf  melttein 
bte  ßbocolabt  gemacht  rolrb. 

Moler,  mablen,  jermalmen,  jer» 
leiben,  jerftoSen;  (fiy.)  beläfrfgen, 
überldftigen,  befdjmeilict  fallen,  mürbe 
ma<$en;  abnujen,  perberben;  fauen, 
mit  ben  3Jbncn  jermalmen;  tüdjtig 
burdjprügrln,  burdjmalfen.  — se,  fid) 
abquälen,  abarbeiten ;  piedra  de  — , 
bei  OT&blfiein. 

Molero,  ra.  bet  ÜJi&tjIfteine  juredjt 
tnatfct  cbet  oetfauft.  [leitado. 

Molestadisimo,  ruperl.  o.  Mo- 

Molestado,  da,  p.  p.  v.  Molea- 
tar;beläftlaf. 

Molestador,  ra.  — ra,  /.  einet 
berbefdjmerlld),  läftig,  jubrlnglid),  un« 
geftüm  ift. 

Molestaxniento,  v.  Moleatia. 

Molestar,  beläftigen.  befdjwercn, 
Unselegenbelt,  SJerbru«  madjen. 

Molestia,/.  bet  fBerbrue,  Unwille, 
He  8efd)wei!i<$reft,  ber  Äummer. 


Molesto,ta.t>erbrie&lid),  be(d;wer»i  Mollno,  n.  bie  JRübte,  ©äffet», 
Ii*.  läfttg,  jubttngüd).  |  3ötnb>,  Cd»,  ÜSapiet».  Walfmüble  :c.| 

Moleta.  /.  dimin.  von  Muela,  ,ber  unrublgt  SRcnicfe,  bet  fietl  in  9e« 
ber  Heine  OTübt»  ober  SJlablftrn;  ber  iregung   (ft;    (/am.)   bet  SKunb; 
Saufet  jnm  »ietfcertein .  jum  «treiben  (boh.)  bie  tertur;  —  de  »angre, 
bet  Jatbe;  «Reibbolj  jnm  €*l*tf«n  etne  von  «Wenidjen  obet  tbUren  ge» 


bet  Britten.  [wollener  3*ug) 

Moleton,  ra.  bet  Woltern  (etn 
Moli,  m.  bal  JRoln  (eint  9lrt  Änob« 

laudj).  {€at|. 
Molibdato,  ra.  bal  moIöbbÄnfaure 
Molibdcna,  /.  bal  Wolöfrbän 

(OTetatt,  *em.  «lement);  bal  ©äffet» 

biet,  <Rei§bIei. 
Molibdeno,  v-  Molibdena. 
Moh'bdico,  ca.  mrrnbbänbattig : 

«cid«  — ,  fcit  a^clöbbänfäute. 
Molicie.  /.  bie  ©eidjbett;  SBeldvl 


licbftit,  Cdjmädje,  €d>laffbeit 
Seele  ;v.  Maaturbaoiou. 

Molido,  da,  p.  p.  o.  Moler ;  ad]. 
(  fig. )  jetfdjlagtn. 

'  Molionda,  /.  bal  TOabten,  3er» 
teiben  jc;  Quantität  ©etreibe,  roelcbe 
auf  einmal  gemablen,  Olioen,  roeldj* 
auf  einmal  auf  aeptefit  roetben  :c. ;  bie 
<& rmübung,  i'aft,  ©cfd)tt>etlid)feit,  93et» 
btuS  :c. ;  n?af  fie  oemtfadjt. 

Molificacion,/.  bal  ffleid)ma*en, 
Crweiften.  [djen. 

Molificar,  ermeteben,  meid)  ma» 

Molificativo,  va,  etn?eid;enb, 
rvtltb  madjenb,  eerbünnenb. 

Molimiento,  m.  baf  SRablen;  v. 
Molienda  tn  ben  betben  lefcten  5Be» 
beutungen.  (3öofle. 

Molina,  /.   eine  Stt  ffanifdjet 

Molinar,  m.  (ant.)  bet  Ctt,  reo 
Hfl  SKüblen  beifammtn  fleben. 

Molinejo,  m.  dimin.  d.  Molino, 
bie  fleint  3Rßb(e. 

Molinera,  /.  (ant.)  ber  SWübl» 
flein ;  bte  9tetelfr5be.  [SJlüKerf. 

Molinen'a,  /.  bal  ^anbiretr  bei 

Molinero,  m.  — ra,/.  bei  anuflet, 
bie  SDlüHerin. 

Molinero,  ra,  jut  Tlübft  geböria, 
JW&blen  .  . . ;  »al  gemablen  »erben 
\oU. 

Molinete,  m.  dimin.  v.  Molino, 
blefleine  97Iü6Ic;  bie  Jfiinbe,  €o)tot. 
winbe. 

Molinillo,  m.  dimin.  r>.  Molino, 
bie  fleine  TOüble,  •©anbmüble;  eine 
türt  Queif  ober  Quirl;  eine  Sit  alt» 
mcbifd)tt  Sefaö  an  Äleibern. 

Molinismo,  r».  bie  Öebte  bei 
SRclina  (eine!  fatboiifdjen  tbeolcgen) 
übet  bie  (Pnabe.  [biefet  Sebre. 

Molinista,    m.   bet  Hnbdnget 

Älollnito.  m.  dimin.  o.  Molino, 
bfe  fleine  !Dlut>!e. 


triebene  BJuble. 
Molitivo,  v.  Molifieatiro. 
Molla,/  bfelBrobfrume. 
Mollar,  tn.  y  /.  meid>,  mörbe, 
leidjt   ju  jerbred>en,    ju  ärrreiben; 
magetunb  PbneÄnocben  (uom^Ieif*); 
leidjtgläublg,  aQ^iaefäQtg  unb  nad;« 
giebig;  einträglidj  anb  babet  wenig 
befd?rcetli4  (Ämt). 

Mollear,  v.  n.  morfd),  w«td>  wer. 
ben  ;  auf  eine  Teige  tttt  natbgtten. 
Molledo,  m.  ber  fleifdjige  Ibeil 


bei  bei  ©liebf ;  bie  ©robfrume. 

Molleja,  /.  bie  flalbfbrufe,  Ralbf» 
mild»,  baf  SrSldjen;  bet  SRagen  bei 
(Seflügell. 
Mollejilla,  ita,  dim.  V.  Molleja. 
Mollejon, m.  auym.  o.  Molleja; 
bet  birfe,  fette,  febt  oofligt  obet  bet 
fdjtradje,  feigberjiae  SKenfd). 
Mollejuela,  dimin.  o.  Molleja. 
Mollentar,  (ant.)  metdj  ma*en, 
erweidjen,  v.  Amollentar. 

Mollera,  /.  ber  Äcpfmtrber,  OJor» 
baupt,  (Dcrbetbaupt;  no  haber  cer- 
radn  la  — ,  wenig  93etftanb,  wenig 
Urtbeilf  fraft  baben ;  poner  ial  en  la 
— ,  butd;  ©trafen,  Serroeife  :e.  treife 
madjen ;  »er  dnru  de  — ,  einen  barten 
Äopf  baten;  tener  ya  dura  la  — , 
febon  ju  alt  fein,  um  nodj  etwal  lernen 
|u  Mnnen.  [fielm. 
Molleron,  ra.  (boh.)  ber  fläblerne 
Mollescer,  (ant.)  V.  Ablandar. 
Molleta,/,  bie  Stditpufce.  V.  De», 
pabiladera»;  eine  flrt  3öei6»  Obet 
JRtlcbbrob. 

Mollete,  m.  bal  fleine  ©ei6  •  obet 
Kild)btcb.  — es,  pl.  bie  bieten,  tun» 
ben  Bacfen. 
Molletudo,  v.  Mofletndo. 
Mollez,  (ant.)  v.  Molicie ;  (tU) 
V.  Afeminacion,  Delicadesa. 

Molleza,  /.  (ant.)  bie  SBJetd;beit, 
V.  Blandura. 

Mollicio,  a,  (ant.)  weid),  m&tbe, 
jart,  v.  Blande,  Tierno. 
Mollidura,  (ant.)  v.  Blandura. 
Mollina,/,  ber  feine,  fanfte  Wegen. 
Mollinar,  v.  Mollianar. 
Mollinita,  dimin.  von  Mollina. 
Mollir,  (ant.)  V.  Amollentar. 
Mollizna,  V-  Mollina. 
Molliznar,  v.n.  feinjanftregnen. 
Molliznear,  v.  Molliznar. 
Molondro,  ra.  ber  flnüfPsigänaet 
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gauHenjer,  bte  aRüfffggängerln  Je.; 
ber.  bie  Unmlflenbe. 

Molondron,  v.  Molondro. 

Moloso,  tn.  ber  SKolofTu«,  ein 
9er«fuB  Don  bret  langen  «3v(ben. 

Moltura,  /.  ba«  SRablen,  v.  M*- 
quila.  [3nftln. 

Molucas,  /.  pl.  ble  mrluffifd>en 

Molasca,  v.  Moluico«. 

Moluscos,  tn.  pl.  bie  ©cbleim« 
tfcit«  (ÜMrmer). 

Momarrachc,  tn.  eine  lad)crli<bt 
Sla«fengeftalt. 

Momentanem,  a,  augenblitflidj. 

Momento,  tn.  bei  Hugenblirf ;  ble 
SBicbtigteit ;  *  cada  — ,  jeben  Äugen» 
bliff ;  en  cl  — ,  fog(eid),  gleid);  *l  — , 
gleld},  auf  bet  CteHe;  por  — o«,  jeben 
«uaenblicf ,  beftänbig. 

Momena,/.  bie  (Wummeret. 

Momia,/.  bie  SNumie. 

Momificacion ,  /.  Berwanblung 
Ir  eine  SRumte;  (fig.)  große  9bmage« 
wng.  [bager. 

Momio,  a,  mager,  febr  mager, 

Momo,  tn.  bitfctberbe.Scrbrebung 
be«  ©efldjt«,  8ad)en  ju  erregen;  bie 
Kümmere  i ;  hacer  — o*  ä  una  tnu- 
ger,  (/am.)  einer  grau  ben  $of  ma- 
tten;  hacer»e  — ,  immer  bei«  €plel 
Balten  (in  GajarbfDiefen) ,  immer  bie 
Bant  galten. 

Momördiga,  v.  Balaamina. 

Mompeller ,  tn.  Kcntpetlier 
(6tabt  in  granfrrid)). 

Momperada,  /.  eine  Wrt  febr 
feine«  ©lanjttamin  (3eug). 

Mona,  /.  ba«  *ffenn?eibd»en,  ber 
«ffe;  ble  trunfenbelt.  berMaufd);  ein 
«etritnrener;  (in  SRureien  unb  JJa. 
lencla)  ein  Äuebeu ,  »eldjer  mit  in  ber 
Ccbale  gefottenen  (Biern  garnirt  unb 
am  $a!mfonntag  gegeffen  wirb;  Ärt 
leberner  ©einbarnifd)  für  ble  Stier» 
fedjter;  (fig.)  ber  3ieraffe.  bie  äffet» 
tlrte  Warrin ;  (id.)  ber  «ff« ,  ber  alle« 
natbabmt;  hecho  an»  — ,  man  fagt 
e<  oon  jemanb,  bem  man  einen 
Cd>(mpf,  eine  grobe  Qeleibigung  ju» 
gefügt  b«t.  [9Rond>«  . . . 

Monacal ,  tn.  y  /.  moncitr*, 

Monacal,  m.  v.  MontUtico,  tn. 

Monacato,  tn.  ber  3R5n<b«ftanb, 
ba«  2J?Jndj#rpffen. 

Monacillo,  tn.  ber  Änabr,  roeldjer 
In  b.aN8nd)«floftern  ble  OTeffe  bebienr. 

Monaco ,  nom.  pr.  SM  ü  neben. 

Monacordio,  tn.  b»4  SWonlebor« 
blcn  (eine  «rt  €plneft). 

Monatla.  /.  ba«  Hffenfplet,  ber 
«ffenitrri*.  blcäiererel;  ble  SMumme« 
rei.  ba»  Narrenipiel.   -as,  pL  bic 


Btttgfelten ,  artigen  epäfie,  artigen 
flinberpoffen. 

Monada,/.  (filos)  bie  SKonabe, 
Sinbelt,  bat  einfadje  SBefen. 

Monadelfia,  /.  bte  16.  Spanien» 
flafie  nad>  Sinnee'«  €u(Um. 

Monadelflo,  a,  ehtbrüberlg ,  mit 
in  einem  SJönbel  oerwaebfenen  Staub» 
fäben  oerfeben  (qjflanjen). 

Monago   y  Monaguillo,'  v. 

Monacillo. 

Monandria,  /.  erfle  Waffe  ber 
Sßflanjen  (mit  nur  einem  Staubfaben). 

Mnnandrio,  a,  mit  nur  einem 
©taubfaben  oerfeb«"  (fcüanjen). 

Monaquismo,  tn.  bie  SKondjerel, 
ble  ©efammtbeit  ber  SKÖncie,  ba« 
SMondXmefen. 

Monarca,  tn.  ber  SMonarcb,  «Hein« 
berrfcher.  [^((einberrfebaft. 

Monarquta,  /.  bie  OTonardjie, 

Monarquico,  ca,  monarchifeb. 

Monarquismo,  tn.  monarebinte« 
Cnftem;  monartbffcbe  ©enttnung,  9n< 
bängltibftit  an  bte  SRonarcbie. 

Monarquista,  m.  ber  «nbänger 
ber  aWonariie. 

Monasterial,  t;.  Monä«tico. 

Monasti'rillo ,  dimin.  oon  Mo- 
naaterio. 

Monasterio,  m.  bat  Stlcftcr. 

Monistlco ,  ca ,  flöfterti*. 
Älofter .  . 

Monastico,  m.  ber  Aloftfrbrubcr. 

Monazo,  augm.  von  Mono. 

Monda,  /.  ba<  6<bncibcn.  53e» 
f.*neiben  ber  Säume;  ble  3eit,  reeldje 
am  portbeitbafteften  baju  iftj  baffWei. 
ntgen,  bie  Meinigung.  — as,  pl  ge» 
»iffe  gefte  ju  ffbren  ber  belligen 
Jungfrau.  [ftod>er. 

Mondadientes ,   m.  ber  3afin« 

Mondador,  m.  ~<-ra,  j.  ber,  bie 
fäubert.  reinigt  :e. 

Mondadara,  j.  ba«  Steinigen, 
«äubern.  —  as,  pl.  «bfälle,  OTub«, 
«e»felf*alen  :c. 

Mondaorejas.  m.  ber  Cbrloffel. 

Mondar,  reinigen,  pufeen;  oon  ber 
€djale  fäubern  (Jluffe,  «epfel,  drbfen 
?e.);  bie  *aare  f(beeren.  febneiben; 
(fig.)  3emanben  au«}ieben,  Ibm  fein 
ffielb  nebmen;  — el  baaa,  ftidfebroei« 
genb  abrieben,  *<b  baoon  madjen. 
— se,  Ri  fjubern;  fleb  bänten  (naeb 


Mondo,  da,  rein;  (oon  ber  Scbalr) 
geiäubert,  gef<b>itt;  itii^emtfdjt. 

Mondonga,/.  (ant.)  bieÄammer« 
frau  ber  ^ofbamen  ber  SSuigin  oon 
Spanien;  (fig. /am.)  ein  febmubige« 
grauenjimmer, 

Mondongo,  m.  bie  Äalbaunen. 
Äutteln  (ronrfl.utig,  mit  951ut  ober 
®*reeinefleif4  gefüat  ober  al«  Jfrl« 
caffee  jubereitet). 

Mondongonizar,  v.n.  Äalbaunen 
fricafnren,  Jüiufte  barau«  madjen. 

Mondonguero,  m.  — ra,  /.  ber 
ÄalbaunenbSfer,  ble  Äalbauncnböfe« 
rin,  ber  ©arfuA,  ber  ffe  jubereitet. 

Mondongnil ,  m.  y  /.  roa«  fi* 
auf  bie  Äalbaunen  unb  beren  3uberet« 
tung  (ogl.  Mondongo)  beliebt. 

Moneda,/.  bie  9Jlünje,  ba«  Selb; 
casa  da  — ,  bie  ÜRünje,  SWüniftätte; 
—  siielu.  —  menuda,  bie  UKüHje, 
ba«  flrine  <8elb.  l5Piünjirefcn. 
Moucdage,    m.   ba«  JERünjen, 
Moncdar  ,  münjen ,  prägen ,  ©elb 
fcblagen.  v.  Amonedar. 
Monedear,  v.  Monedar. 
Monedena,/-  »ie  anüniroerWatt. 
Monedero,  m.  ber  SPtünjcr;  — 
falso,  ber  falfcbe  SD?ün|er. 

Moneria,  /.  ba«  «iffenfplel,  ber 
«ffenftreid) ;  bie  unmioitige  cber  mertb« 
lofe  Sadje,  ?apperel. 

Moncsco,  ca,  *u  ben  9fffcn  ge« 
berig,  «ffen  . . . 

Monctario,  m.  ba«  SKünjfabinet, 
3immtr,  €*ranf,  morin  man  bie  alten 
SMünjen  aufbemabrt. 

Monctizacion, /.  Me  geftfeßung 
be«  ivU-rtbefl  ober  Courfe«  Pen  Rapier» 
gelb;  bie  ?lu«gabe  beffelben. 

Monetizar,  (?a.pi«gelb)  in  Um« 
lau'  ießf  n. 

Moufi,  in.  Warne  genilTer  mauri« 
fAcr  3)oIfer[d>aften,  bie  oon  Waub 
lebten.  [ftarrer  Ctcff. 

Monfor  y  Monforto,  m.  %xt 
Mongana,/.  ein  ftalb,  ba«  neck 
faugt. 

Monge ,  m.  ber  9R3n<b. 
Mongia,  /.  (ant.)  ba«  SWöncb«» 
tbum,  97tön6«mefen,  v.  Monacato; 
bie  SDiond)«pfrünbe .  ba«  oon  einem 
372öneb  befleibete  geiftti&e  9lmt. 

Mongibelo,  tn.  ber  itaüentfdje 
9lame  be«  Qerge«  9etna. 
einer  Äranfbelt  je.) ;  f»d)  fort  au«  bem  I   Mongil,  m.  bie  Äleibung  einer 
Staube  ma.!)en.  Wonne,  einer  ©ittree,  einer  grau  In 

Mondejo,  m.  ber  (mit  gufjfel,  trautr. 
garee)  gefüllte  ©djmeln««  ober  bam>     Mongio,  n>.  bet  Wcnnenftanb;  bit 
meibaudj.  [ntgung.  Ännabme  be«  «Jd>Uier». 

Mondificacion,/.(anf.)bieSRei«  Monicaco,  t».  ber  8aufeia-,?f, 
Mondificar,  (ant.)  reinigen.       «rirr«  (ein  Sctimpfn'Ptt). 
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Monicion,  /.  bit  «tiitntrung  (tot  Monogamia,  /.  bit  tlnfa*t  <$bt. 
btm  »uJfprn^  bt«  Ätrdjcnbann«);  bit  Monogamo.  m.  —  mm,  f.  rtn-btr 
Äufbit tung  ttr  Strlcbttn.  l*fftn.  Mt  nur  tinmal  ütrbtiraiött  gorcfcn  Ift. 
Monicongo,  m.  tint  Brt  grogtr.  Monoginia , /.  Mt  13.  Älafft  bt« 
Monigote,  r».  btr  Saitnbrubtr;, 8lnntifd>tn  tyflanjtnfnfitm«. 
b<r  in  fftntr  fanmierutij  unnMfftnbt  Monogino  ,  na,  mit  nur  tlntm 
Sttfnf*.  (lldjtn  ©tfd)Itd}t«.:  ©ttngtl  wi'tbtn  («üftanjt). 

Munilla,  /.  ba«  Htffd>tn  wtlb»,    Monografia,/.  bit  iDtonograpbit, 


Monillo,  m.  ba«  Äorftt,  8tibq)tn, 
Kitrtr  obnt  Strmtl. 
Monipodio,v.  Monopolio. 
Monis,  /.  tint  %rt  SRafront  obtt 
»i«cuit;  bit  nteMi*  gtarbtitttt  Stift« 
nigfttt,  btr  nitblidjt  girltfani.  — es, 
pl.  (joc.)  ba«©ttb  (vuZy.SRcnctm). 
Monita,  v.  Moniila. 
Monitor,  v.  Admonitor. 
Monitoria,/.  bit  «tinnttung  (oor 
bttn  Hu«fprud>  btl  Äiritnbannt«).  v. 
Monicion ;  atridjtücfct  Kufforbtruug. 

Monitoria],  m.yf.  in  gorm  tint« 
<hinntrung«f4jrtibf>". 

Monitorio,  a,  trlnntrnb,  rooburd) 
man  trhintrt,  Srinntrung  .  .  . 

Monitorio,  m.  ba-«  «rlnntrung«» 
{djrtibtn,  «rmabnung«f4>rtifctrt,  Huf« 
frrbtrungftfdjrttbtn. 
Monja,  /.  bit  Kennt;  —  leja,  bit 


Sbbanblung 
©tgtnflanb. 


übtr    tintn  cinjtlntn 


ba«  Stfpringtn  ttt  *tn8ttt«;  bttCt» 
f*äl}tit;  ba«3fi*tn  mit  btrlrcmpttt 
}um  Catttln  unb  «ufff&tn,  i.  Aca- 
balladero. 
Montadero,f.  Montador(2  Bb-). 
Montadgar,  (ant.)  vM  u.nta«fcar. 
Montado,  da,  p.p.  oon  Moutar; 
btritttn ;  trjürnt. 

Montado,  m.  btr  Dtrittr,  €olbat 
ju  Ufcrbt ;  btr  btritttnt  unb  btroaffnttt 


Monografico,  ca,  monograpbifdj.  Oltittr,  btn  jtbtt  ülititr  btr  fpanifd)tn 
Monograma,  /.  btc  Dtrjogtnt  Wilitirorbtn  für  Rd)  in«  gtlb  fttnt; 

ba«  angtfdjirrtt  Mtttpftrb. 


8aitnfd)ir-tfttT.   — as,  pl.  ft>  ntnntn.runa. 


Warnt,  <Hamcn«jug. 

Monöica,  v.  Monoecia. 

Monöico,  v.  Monoeeio. 

Monölogo,  m.  btr  SRcnolog,  ba« 
€tlbftgtfprad)  (auf  btr  Qübnt). 

Monomaqui'a,  /.  btr  3»tifampf, 
ba«  £utH. 

Monomio,  m.  bit  «Infant  ©rote. 

Monopastos ,  m.  btr  tlnfad)t 
Alcbtn. 

Monope*talo,  la,  tfnblatttrig. 

Monopolio,  m.  ba«  JDloncpol,  btr 
ftdtinfcanbtl;  btr  Suffauf  »on  «§♦ 
reaartn.  [(ift,  Hattnbänbltt. 

Monopolista,  m.  btr  SRonouo« 

Monopolitacion,/.  SRonopolijl 


fdjtn. 


bit  flinber  in  Cpanitn  bit  gunfdttn, 
»tI4t  in  tintm  €tü<f  UJapitr  jurütN 
Mtibtn,  ba«  fft  angtjiinbtt  babtn,  unb 
welJtt  nadj  unb  nad)  autgrbtn. 

Monjita,  /.  dimin.  von  Monja, 
bit  jungt  Jtonnt. 

Mono,  na,  artig,  nitbli<t.  bub(d), 
ft in;  bübf*  »cn  <StR*t  (mtiften«  nur 
»on  8rautn}immem);  fpafctjaft,  8a$tn 
|u  trrtgtn  fudjtnb. 

Mono,  m.  btr  Äffe,  groftr  Wfft 
(auä)  Jig.)\  quedarse  — ,  in  fintt 
Vngtltgt n&t tt  fdjtittrn ,  mit  tlntr  Ian< 
gtn  Saft  abjitbtn  mfifftn. 

Monoceronte,  m.  ba«  Ctttln. 
born,  btr  «inbornflf*,  S?arwaa;  btr 
9Ja«6ornfäftr. 

Monocerote,  V-  Monoceronte. 

Monocordio,  v.  Monacordio. 

Mon6cnlo,  la,  tinäugig. 

Monöculo,  m.  btr  (iinäugigt;  bit 
»inbt   btl   bft   tbtfintnURtlj  ba« 


Monopolizar,  jum  TOoncpo(  ma« 
Monopterio,  tn.btrrunbtttmptl, 
btfftn  Dad)  auf  b(o§tti  £5ultn  rubtt. 

Monöptcro,  ra,  auf  blostn  6äu« 
(tn  rubtnb  (Xtmptl  Jt.). 


Montador,  w.  btr  «taHmtiffer, 
»ertittr,  btr  gulfJUittr;  btr  auftritt, 
tritt,  auf«  «JJftrb  ju  fttigtn. 

Montadura,/.  ba»  (Btfdjirr,  Wtr» 
btgf  fd)irr,  bit  «u«röf»ung  tint«  £Htittt«. 

Montage,  m.  ba«  «ufiitfltn,  »rin- 
gtn  btrÄancntn  auf  bit  Saftttt.  —es, 
pl.  bit  Saft tttn  btr  Äancntn. 
Montalgo,  v.  Montasgo. 
Montaraiento ,  tn.  (v.  u.)  btt 
«ttraa.      [®algttt;  (id)  bit  gtittr. 
Montancha ,  /.  (ant.  boh.)  btr 
Montanera,/.  btrdldjtnwalb,  in 
trtid)tn  man  bit  Cdjirtint  auf  btc 
JWaft  fdjicft;  bie  ffllaftjtlt  tn  fcldjtn 
SBälbtrn  ;  bit  (Sidjt It rntt ;  ettar  cn 
— ,  fttt  »trbtn,  tint  gutt  Südjt  b^abtn. 

Montanero ,  m.  btr  görfter,  folj« 
förfttr.       [Ctrgtn  gt65rlg ,  8trg . . . 
Montano,  na,  oon  Strgtn,  ju 
Montantada,  /.  ba«  Q3tprdngt, 


Monosilabico,  ca,  worin  aßt  bit  $rad)t;  MtSRtngt,  9n;abl. 


©örttr  tinfplbig  pnb, 

Monosflabo,  ba,  tinfalblg;  *. 
ba«  ttnfolbigt  ÜBert. 

Monostrofe,  m.ba«  au«  tintr  tin« 
fadstn  Ctrcpbt  btfttbtnbt  gitb  :c. 

Monote,  m.  tint  Vrt  groftr  Vfftn ; 
bit  i4Itd)t  gtarbtttttt  fitintrnt  obtr 
porjtSantnt  gigur. 

Monotonia,  f.  bit  aintjniartit, 
Üinfermigftit.  [mig. 
Monotono,  na,  tlntcnig.  ttnf&r* 
Monotriglifo.  m.  btr  Waum  tint« 
^rtiidjfibt*  jrolfijtn  jwti  €auftn. 

Monseflor,  m.  gnibigtr  *trr,  36  n 
©nabtn  (tin  Vfttnüttl). 
Monsiur,  tn.  mtin  $trr,  it rr. 
Monstro,  (ant.)  v.  Monatruo 


Monstruo,  in.  ba«  Ungtb>H«r 


?lu(5tnglaf. 

Monoccia.  /.  bit  21.  J^afft  bt« 
8inntt'id)tn  $f(anjtnfnßfm«.  (aud)^//.) 

Monoeeio,  a,  mit  gttrtnnttn  SIü«  Monstruosidad,/.  bit  Ungtflalt« 
tbtn  otridjitbtntn  ©tfcplcdjt«  auf  btm«  btit,  «D?i9g<(talt,  ba«  Ungffcturt  (aud) 
ftll'cr.  Äifngt!  (Q}(Ianjtn). 

Mouofisisiao  ,  m.  Mt  SPItinung  Monstruoso,  sa,  ungtbtutr,  mi|> 
btricniatn,  rrt!4?t  nur  tint  Watur  in  i  gtflalttt;  abfdjtulia),  tntftfrlid),  aufitr« 
(SftnftuJ  anntbmtn.  orbtnt(id). 

Mohofisista,  m.  tin  Vn^ingtr  Monta,/.  btrSttrag,  bit  €ummt; 
bititi  trloulA-  f.  'btr  ©crib.  inntrt  ÜPtrth  t:ntr  Sa  +  r: 


Montante.  «t.  btr^aubtgtn  (grofet 
jmcibänbigt  Dtgtn);  tin  gtutrmerf, 
mtldjt«  bitft  ©tftalt  bat;  meter 
(echar)  el  — ,  gritbtn  gtbitttn,  gtit» 
btn  madifn  (unttr  danftnbtn). 

Montante,  /.  ba«  €ttig,tn  bt« 
«DJttrt«,  bit  glutb. 

Montantear,  v.  n.  mit  btm  fau« 
btgt n  ftetttn  ,  bautn ;  btn  $trm  ipit» 
Itn,  porbtrrfd)tn  woDtn  (unttr  it  mt  < 
Ältidjtn).  [btgtn  fidjt. 

Montantero,  m.  btr  mit  btm^au« 
Montafla,  /.  btr  Btrg,  ba«  ©t» 
birgt;  —  primitlra,  ba«  Urgtbirgt; 
—  d«  trantlcion,  ba«  Utbtrgang«» 
gtb  rge;  —  aecundaria,  ba«  %lö$* 
gtbirgt;  —  de  pinoa,  ba«  Sffmtltdjr 
^UTtnb^au«,  v.  Manecbia. 

MontaSes,  sa,  «uf  tin  ©tbirgt 
t«i&g!(d>. 

Montanes ,  M.  — sa,/.  btr  Strg. 
btirobntr,  bit  »trgbtnjobntrin  (na» 
mtntt-  tn  btn  ©tbirgtn  um  33urac6). 
MontaSeta,  /.  btr  flttnt  SBtrg, 

MonUnita,  V, .Montafleta. 
Monfaüoso,  sa,  bergig,  gtblrglg. 
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Montaflue'a,  dimin.  »cn  Mon- 
tana ,  v.  Montaneta. 

Montar,  v.  a.  btfleigen;  auf« 
Uferb  fefcen  ;  aufriefen,  errieten  ;  6»» 
fprinflf rt  (ocn  männlicben  Ibicren); 
Semanben  pfänben,  ber  »teter  6a« 
Serbct  In  einem  SJalbe,  ein«  $aibe 
gebt ;  v.  t».  ffrigen,  flcb  belaufen ,  be« 
trafen  (t>cn  einem  greife);  reiten; 
von  S3icptigreit  fein-,  baran  gelegen 
fein;  —  el  arm*  de  fnego,  ein  <Se« 
webr  fpannen;  —  en  c6lern,  jcrnig 
werben;  —  en  eaidado, bie Sorgfalt, 
bie  Wufmerffamfeit  :c.  oerboppcln,  be« 
forgter  werben  ;  —  la  artilleria,  ba« 
©efcbüfc  auf  bieSafetten  bringen;  — 
la  gnardia,  auf  bie  3Ba$e  jtefcen; 
-ud  reloj,  eine  Ubr  aufjie&en,  —  » 
la  gineta,  v.  Oineta;  —  en  pelo, 
etn  Sferb  obne  €5attel  reiten;  —  el 
cabo,  la  punta,  v.  Doblar  cl  cabo, 
la  punta;  —  en  cölera,  jorntg, 
bi&ig*  werben. 

Montaraz,  m.  y/.  wilb,  in  ben 
SBälbern  lebenb;  a.ber  Sergbemobner, 
bie  Bergbewobnerin;  s.m.  ber  gör« 
fler,  •fcoliforfter. 

Montas,  adv.  inbeflen,  gteictwobl 

Montazgar,  bie  9lujlage  fon  ben 
burdjttebtnben  beerben  ergeben  (t>gl. 
ba«  gotgenbe). 

Montazgo,  m.  eine  Auflage  auf 
bie  beerben,  bie  son  einem  Crt  $um 
anbern  wanbern;  bet  Crt,  bie  Siede, 
wo  fle  burdjjieben. 

Monte,  tn.  ber  Berg ;  ber  Jöalb, 
bie  $eibe;  bal  $inbrrniQ ;  ber  bitf  be» 
baarte&opf;  ber  Storf  (bie  übrig  ge« 
bliebenen  Harten,  nadjbemman  gegeben 
bat);  9trt  ^ajarbfpiel,  bem  tfanb«« 
fnedbt  Äbnlfcb ;  (boh.)  ba«$urrnfcau«, 
v.  Mancebfa;  (ant.)  v.  Monteriaj 
—  tallar,  ber  tn  ^oljfdjlägc  eingeteilte 
'lUalb;  —  de  abetui,  ber  Sannen« 
walb;  —  alto ,  ber  bottltämmtge 
BJalb;  —  bajo,  ba«  Su'dj&clj;  — 
cerrado,  p.  Moeda;  —  pio,  de  ple- 
dad,  ba«  Seibbau«;  andar  &  — ,  ftd) 
in  bie  Gebirge  flüchten,  um  ben  «Ract» 
tenungen  ber3u»<l  i"  entgeben;  (fg.) 
aufboren  an  benjenigen  Certern  ju  er« 
fiteinen.  weld;eman  bäuffg  ju  befugen 
Pflegte. 

Montöa,  /.  bal  Ratten,  Bebauen 
ber  Steine;  terWufrifl,  S-tanbri§  eine« 
Gebaute«;  ber  Bogen  eine«  OewSlbe«. 

Montear,  in  ben  Gebirgen  jagen; 
ben  Stanbrift  eine«  (Bcbäube«  jeiinen. 

Montecilla,  /.  Hrt  anbalufiidjer 
Wem. 

Montecillo,  ct.  dimin. ».  Monte, 
»et  fletneBetg,  «pfigtl. 


Montccito,  dimin.  von  Monte, 
f.  Montecillo.  [Iu{&. 
Montera,^.  eine  «rt  aRüfce  eon 
Montcreria,/.  eine  JDtü&enbanb« 
Inng.  [rper. 
Monteroro,  m.  bet  ITCufeenma« 
Monterey,  m.  eine  haftete  in 
©eftait  eine«  Äabne«. 

Monterfa,  /.  bie  3aob,  3äaerel, 
ba«  Jagt  reffen,  v.  Montereria. 
Monterilla,  dimin.  t>.  Montero. 
Montero,  m.  ber3äger,Cberiäger, 
feßmcifler;  —  major,  berCberjäger« 
meiner;  —  de  edmara  6  de  e»pi- 
no*a,  eineütrt  Jtammerbtrrbe«Rötttg« 
oon  Spanien;    casa  del  — ,  ba« 
3agbbau«. 
Montero,  ra,  (ant.)  v.  Monte». 
Monteron,  m.  augm.  von  Mon- 
ier«, eine  «rt  gro§e  ludjmüfce. 

Montos,  sa,  wilb,  in  ben  ©eblrge  n, 
©altern  lebenb. 

Montesa,  /.  ein  alter  {Rittererben 
in  Srtagonfen. 

Montesino,  na.  wilb,  tn  ben  S351» 
bem  lebenb;  (ant.)  v.  Agreate,  Ha 
ratio. 
Monto ,  v.  Monta. 
Montoban,/.  SWontauban  («labt 
in  granfteiep). 

Monton,  wi.  ber  Raufen;  ber 
Kenfd),  ber  yu  nitpt«  taugt;  ein  un« 
reinliirerSJlenfdj ;  de  —  öen— ,  burdj 
einanber,  unteretnanber;  Tender  6 
comprar  al  — ,  in  Saufd)  unb  Sogen 
(überbaupt)  Taufen  ober  oerfattfen;  — 
de  tierra,  ein  febr  alter  ORann;  « 
— es,  (n  Raufen,  baufenweife,  in 
großer  SWcnge.  [Monton. 
Montoncillo,  ito,  dimin.  von 
Montuoso,  sa,  uneben,  bergig. 
Montura,/.  ba«tbltr  jum9leitcn; 
ber©d)aft  eine«  ©djieggeiverjre«;  bie 
Kontur  (Lüftung  anb  Äleibung  eine« 
Strteger«);  —  del  ftreno  6  bocado, 
terjenfge  Ibell  am  3aume,  ber  ba« 
SWunbilucf  trägt. 

Monuelo  ,  m.  dimin.  von  Mono  ; 
ba«  fleine,  ungcftaltcte  Äinb. 
Monumental,  m.  y /.  auf  ^enf« 


mäler  be jüglt."t>. 


[ba«  ©tabmal. 


Monumento,  m.  ba«  Z)enfma(; 

Monzon,  m-  ber  fßaffatwinb, 
grridjroinb  auf  bem  inbif^en  SKeert; 
bie3tit.  ba  er  webet. 

Mona,/,  bie  (Uuppe,  ÜRobelpuppe 
ber  'ISucmadjerinnen;  ber  Serbrut, 
Äummer,  bie  traurigfeit  j  bie  trunren« 
beit,  ber  3tauf4. 

Moöo,  w.  bie  binauf  getragenen 
$tntei&aare  eine«  grattenitmmet«;  ber 
binau'geftürjte  3opf  (CEabogan)  ber 


TOanner;  bie  tolle  (bet  €d)opf  tbet 
bie  £aube)  bei  SSgelj  eine  €*Ittfe, 
Sanbfdjleife. 

Monado,  da,  gebaubt  (oon  Sögeln 
unb  befonber«  von  ^ubnern). 

Moquear,  v.n.ftdj  bie«afe  febneu« 
Jen,  flo>  fojnanben;  um  «leinigfeiten 
reeinen. 

Moqaera,  (ant.)  v.  Moquit«, 

Moquero,  ra,  tojig. 

Moquero,  tn.  ba«  ?af<$entu<&, 
Sdjuupftud;.  Itrippfammet. 

Moqueta,  /.  bie  SKceabe  (eine  «rt 

Moquete,  tn.  bie  Cbrfeige,  SRaul« 
fdjeHe. 

Moquetear,  w.  o.  Cbrfeigen  geben, 
ebrfeigen;  v.n.  fld)  o't  'ebnauben. 
ba«  Scbnupftutb  bejlänbig  in  bergan» 
baben.  — se,  P*  wedjfelftlrlß  mit 
•gäuften  fdjlagen,  puffen. 

Moquifero ,  ra ,  ro&ig. 

Moquillo,  tn.  bie  fleine  Quantität 
•Hcp,  ber  Wafentrcpfen;  ber  Sftpp«, 
•Btpp«  (eine  Äranrbeif  ber  Söget),  v. 
Gabarro  ;  —  y  codillo  ,  ein  gewiffet 
gall  tm  8'*ombrefpieI. 

Moquita ,  /.  ber  Stafentrrpfen ,  v. 
Moqneta. 

Moquito,  dtmi'n.  tton  Moco,  v. 
Moquillo  (l.Seb.). 

Mora,/.  bie  StrjSgerung,  ber«uf« 
fdjub,  Serjug,  Sufentbalt;  bie  £»?aul« 
beere;  yerb»  — ,  ber  SRatbtfdjarten 
(^flanje). 

Morabito,  m.ber5tametinex«ffte 
bei  ben  IRabomebanem. 

Morabato ,  V.  Morabito. 

Moracho,  cna,  bunfel«,  ueilfien. 
blau ,  maulbeerfarben ;  aeeituna* 
— «M|  Cfioen,  welche  anfangen  febwar} 
ju  werben. 

Morada,/.  bie  BJobnung ,  Stbau« 
fung.  berSJobnort,  flufentbalMort. 

Morado,  da,  maulbeerfarben,  bun. 
fei  oiolettfarben. 

Morador,  m.  ber  linwobner. 

Moraga,  /.  ba«  Bünbel,  wel*e« 
bie  5ladjl«f«innen  au«  ben  «ebren 
bitten ,  bie  fle  fammeln. 

Moral,  tn.  ber  Sttaulbeerbaum. 

Moral,  tn.  y/.  moralifd),  flttlifbs 
evldencla — ,  bie  morallfdjt  ©ewtfi» 
btlt.  (rat. 

Moral,  /.  bie  «ittenfebre.  Tlf 

Moraleja,/.  ber6ittenfpruo>,  mo# 
ralifdje  ©runbfaj,  bie  iDloral  (einet 
gabel  :e.).  [v.  Postete. 

Moralete,  tn.  gelbe«  BrafUlenbotj» 

Moralidad,  /.  bet  Sittenfptuo), 
moralifdje  ®runbra|,  bie  fterat;  bie 
€tttli<tfeit,  SKoralitSt. 

Moralista,  tn.  bet  eittenlebret. 


Digitized  by  Google 


MOR 


MOR 


MOR 


Moralltacion ,  /.  ba«  Sitrfid;« 
madjen.  (Sirtenöreblger. 

Moralizador.  tn.  — ra,  /.  ber 

Moralizar,  v.  a.  Rttli*  mad>en; 
tmtt  ©acbe  eine  fittlldje  Deutung.  ?ln» 
menbung  geben;  v.  n.  moraWcbe  8e« 
tracfetungen  aufteilen ,  moraliftren. 
— §e,  flttlid»  werben,  fid»  beffern. 

Moralrnente ,  flttlid).  mcralif*. 

Moranza,  /.  (ata.)  ber  «ufent* 
*alr,  bie  SBoftnung,  bet  «ufentbal»« 
Ott,  v.  Morada. 

Mo  rar,  v.n.  Hd»  aufhalten,  wonnen. 

Morato,  ta,  motalifcc,  Sitten  . . . 
(oon  ©ebidjren  :c). 

Moratoria,  /.  bie  gtlft.  bet«n» 
flau» ,  «uffdmb. 

Moravia,  /.  n.  pr.  «JDläbren. 

Moraviano,  tn.  ber  mätrifdje 
«ruber  (Sefte). 

Moravita,  tn.  v.  Moraviano. 

Morbl ,  (ant.)  v.  Maravedi. 

Morbidez ,  /.  bie  3attbeit  unb 
©elibeit  be«  gletfebe«  (in  ©emälben). 

Mörbido,  da,  franf,  franfbait; 
uugefunb;  jart  unb  weich  (vom  glcifeb 
ber  gtguren  in  ©emälben). 

Morbifico,  ca,  Äranfbeit  »erur» 
fadjenb. 

Morbo,  «1.  bie  Äranfbeit,  v.  En- 
fermedad;  —  gällco,  bic  eenerifdje 
ffranfbett,  v.  Bubaa. 

Morboso,  sa,  franf,  ungefunb, 
jtranfbeiten  oerurfacbenb. 

Morcacho ,  t».  ba«  SWlfe&forn. 

Morcajo ,  t».  Morcacho. 

Morcella,/.  bal  günfcben. 

Morcilla,/.  bie  ffflurft,  SBIurmttTft, 
IRotbwurfr.  [1er. 

Morcillero,  m.  bet  ffiutftbänD. 

Morcillo,  Da,  olänjenb  fcbwarj 
(vom  *aat  bet  «Werbe). 

Morcillo,  m.  bet  Oberarm,  »on  bet 
Sdjulter  bil  jum  (Ellbogen. 

Morcon ,  tn.  bie  bicfe  Starft,  Blut* 
wurfl;  bet  furje,  bicfe,  unterfeBte  unb 
«bei  geftaliete  ÜRenfd). 

Mordacidad,  /.  bie  beiSenbe 
Scfrärfe;  (flg.)  ba«  »efßenbe. 

Mordacilla,  /.  eine  «Ärt  9<i§*  ob. 
Änctpjange.  große  geuerjange. 

Mordante,  tn.  ba«Diotfortum  (bie 
Älammet  jum  geftbalten  be«  SRanu« 
fctipt«  auf  bem  Jenafel). 

Mordaz,  tn.y/.  fdjatf,  freffenb, 
»«iienbt  (flg.)  beißen». 

Mordaza,/.  bet  «rubel. 

Mordedor,  ra,  fcifüg  (audjjty.); 
*.  bet  »eißer. 

Mordedura,  /.  ber  SJlß. 

Morder,  beißen ;  abbeißen;  (flg.) 
ifeen,  treffen,  eintreffen;  eingttifen, 
I.  Part*. 


greifen  In  .  . .;  tabeln,  faftern;  —  el 
freno,  fernen  Äummer,  93crbruß  ic. 
in  Rd>  fteffen. 

Mordicacion,  /.  ba«  bttrd)  eine 
Scbärfe  ber  Säfte  cerurfacbte  %u4tn. 

Mordicante,  p.  a.  von  Mordicar ; 
fcfcarf,  freffenb;  betßenb  (flg.). 

Mordicar,  prlffeln  ober  flehen; 
beißen,  äfcen,  treffen. 

Mordicativo,  v.  Mordicante. 

Mordldo,  tn.  ba«  abgebiffene  Stürf. 

Mordido,  da,  p.  p.  «on  Morder; 
uermintert,  deiner  aU  e«  (ein  fottte. 

Mordiente ,  tn.  ein  girntß  }um 
«Bergolben.  —es,  pl.  (Loh.)  bie 
Sdjeere,  v.  TJjera«. 

Mordihui,  m.  bet  Kcrmourm. 

Mordimiento,  tn-  ba<  ©elften,  ber 
Sil,  v.  Mordedura. 

Mordiscar,  oft  unb  ein  wenig 
bei§en ;  beißen ,  v-  Morder. 

Mordisco,  m.  ber  ©i§;  bet  »ifien, 
ba«  abgebiffene  Stürf;  —  de  rana, 
eine  gewiffe  aöafferpflanje. 

Mordiscon,  m.  ber  ©ii,  v.  Hot- 
disco;  »er  Ieufel«abbift  («tffianje). 

Moreia,/.  bie  ^albinfel  Korea. 

Morecer,  v.  Amoreccr. 

Morela,/.  bie  !lmorene(f»|Ianje). 

Morel  -  de  -  sal ,  m.  ein  bunde« 
Sarmefinrotb  gur  greJromaletcl. 

Morella,  v.  Morela. 

Morena,  /.  ein  fd)roar{e«  Crob; 
V.  Murena. 

Morenillo,  IIa,  ico,  ca,  ito,  ta, 
dimin.  von  Moreno,  f^roarjbraun. 

Morenillo,,  m.  ein  fdbrearje«  ?ul« 
»er,  ba«  man  auf  bie  Verlegungen 
ftreut,  roeldje  bie  Sdmfe  bei  ber  ffloff. 
fdjur  erbalten. 

Moreno,  na,  ft&warjbraun;  «obre 
ello  — a,  «rt  IDro&ung  oeer  Setwei«: 
Du  ronfl  e«  mit  bejablen;  poner«e 
— ,  fdjroatj  werben  (bur*  bie  «onnen 
»t#C). 

Moreato,  ta,  au«  SWorea ;  a.  ber 
»emobner  oon  «Korea.  [bäum. 

Morera,  /.  ber  reeifte  iTOaufbeer. 

Moreral ,  m.  bet  mit  Blaulbeet- 
bäumen  bepflanzte  Ort. 

Morena,  /.  bie  oon  Stauten  be« 
wobnte  ©tra§e,  ©egenb  «. 

Morfex ,  m.  ber  Seerabe. 

Morfico,  ca,  morpbif*,  einfd)Ia. 
fetnb  (auQ  flg.). 

Morflna,/.  ba«  5Worpb(n,SHeaIolt 
be«  Opium«. 

Morga,/.  ber  ScDmuft,  Unratb 
oom  OeJ. 

Morganatico ,  ca,  mcrganatlf* 

Moribunde,  da,  flerbenb,  tobt- 
franf. 


|  Morichal,  «i.  ein  mit  gädjerpal. 
'nun  beeflanjter  Ort. 

Moriche,  m.  Mrt  gad^erpalme. 
Morico,  tn.  ein  Heiner  2Jlaure, 
SKaurenfnabe.     f gebörig,  SPJ.iurfr . . . 
Moriego,  ga,       btn  SJlaurea 
Morigeracion,/.  bie  fßorfdjriiten, 
?rbre  für  bie  Sitten,  bie  gute  auf. 
fübrung  je. 

Morigerar.  ju  guten  Sitten  er« 
jieben,  ju  feimripfliebt  anbalten. 

Morillo,  m.  dimin.  oon  Moro, 
ber   deine  SWaure;    ber  geucrt-.'rf, 
IlBranbboef.  [baube. 
Morlllon,  tn.  (ant.)  eine  Sturm* 
Morina,/.  ba«  aRorinfraut. 
Morinelo,  in.  ber  Kornea  (eine 
«rt  Äibipe). 

Morir,  v.  a.  tobten;  v.n.  iterben 
(auet  flg.)i  abfterben,  abfieben  (von 
Ufianjen),  aufgeben  (oom  geuer  :c.) ; 
fteftlg  münfct>en,  oerlangen  (mnero 
por  verle);  —  vettldo,  eine«  ge» 
waltfamen  Jobe«  flerben.  SJlan  fagt 
t«  im  lone  bet  Drcbung  ober  2J?f!ffa< 
gung  (— a  Teatido).  —  ge,  abfterben, 
«rftarren  (ooa  einem  ©liebe);  im 
Sterben  ober  It&ten  3ugen  ItegNi; 
— ic  por  alguno ,  ßerbltsj)  in  3cman« 
^fn  oerliebt  fein,  i(n  febr  beftig  lieben. 
Morlsco,  ca,  maurifd),  motjrifdj. 
Moriscos,  tn.  pl.  bie  OTaurcn  in 
Spanien,  melcbe,  alt  biefe«  8anb  oen 
ben  Sbriften  roieber  erobert  »urbe,  bie 
*rif»H*e  Meltgion  annabmen,  fpater« 
bin  aber  t>ennocfj  au«  bem  gante  »et» 
[jagt  würben. 

Morisma,  /.  bie  «Jleligicn  ber 
«Mauren;  eine  große  «nja^I  oerfam» 
melter  SWauren. 

Morisqueta,/.  bie  m .  ber  liftige 
Streicb,  bie  Ärieg«lift  ber  «Kauren. 

Morlaco,  ca,  motradifd);  s.  ber 
ÜRotlaeft;  (flg.)  einer,  bet  ben  <Sin» 
fdltigen,  ben  jMimmfopf  fpieft. 

Morles,  tn.  SRorlair  (Stabt  in 
granfreid));  eine  üeinmanb,  welcbe 
baftlbft  oerfertigt  wirb;  —  do— ,  ba« 
eine  ift  wie  ba«  anbere. 
Morlon,  V.  Morlaco. 
Mormullo ,  v.  Murmullo. 
Mormnracion,  v.  Murmuraclon. 
Monnurador ,  v.  Munnurador. 
Mormarar ,  v.  Mnjrmurar. 
Mormrireo  .  tn.  ba«  ©emurmef, 
TOurmeln,  Säufeltt,  v.  Mormullo. 

Moro,  ra,  maurifi,  moDrifd);  m. 
ber  «Dlaure.  bie  JRaurin;  ber  Kabome» 
baner;  Tino  — ,  ber  reine  Sein  (bet 
mit  SBaffer  »etmifdjre  Fjctfir  vi.no  crin- 
tiano) ;  — o«  van ,  — ob  rienen,  man 
fagt  c<  oon  einem  ftalbbetrunfenen 
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3Renfd)en,  ber  im  <8eb«n  bin  unb  b« 
roanft;  baber  — o»  y  Criotiaaoi, 
Siarm  tntfieben,  ©rreittgfeiten  oor. 
fallen.  [Sölbber«. 

Morocada,  /.  bet  «opfftoö  «Int« 

Moron,  m.  ber  (leine  Berg,  $üge(. 

Muroncho,  tf.  Moron  do. 

Morondanga,  /.  btc  «Ibcrnbett, 
gapperet.  SRlf4>ung  unnü&et.  roettb« 
Io{et  ©ad)en;  aaunto  do  — ,  bat 
nldjtisrolirbfge,  fdjtecbte,  elenbe  Unter» 
ncbmen. 

Morondo,  da,  gefdjoren  (Bon  SRen» 
fcben);  entblättert  {.von  Säumen). 

Moronez,  /.  (ant.)  bie  braune 
garbe  bet  *ant. 

Moronia,/.  eint  «rt  ©cbuffef  ober 

Greift,  V.  Alborouia. 

Morosidad,  /.  bi«  Sanafamfett, 
3ögerung ;  Oerbroffenbeit. 

Moroso,  sa,  lanßfam,  fpät,  »5» 
gernb;  otrbroffen. 

Morquora,/.  eine  «rt  tbnmlan. 

Morra,/.  ber  $trnfd)äbel;  —  eal- 
va  (aud)  blo6  — )•  ba«  gtngetfptel; 
hacer  la  — ,  f&nurren  (oonXagen); 
andar  a  la  — ,  (fig.)  fidj  prügeln. 

Morrada,  /.  bet  ©top  mit  bem 
Äopf. 

Morral,  m.  ba«  gutterneb  ber 
(JJferbe  unb  SRauIefel;  bet  Xornifter 
bet  Eolbaten. 

Morralla,  /.  bie  SRtfdjung,  ber 
taufen  unnü&er  unb  mertblofer  ©a« 
eben  ;  bie  flelntffugel  :c,  v.  BoücU«; 
allttbanb  Weine  «Ifen»,  Stefflng.  obet 
©(ecbroaare;  bie fd)led)te, elenbe Sacbe, 
ba«  elenbe  3«ug,  ber  «Sdjofel;  allerlei 
tieine  gifebe. 

Morrillo,  n».  Heine  runbeJtiefel:c.; 
eine  *rt  tunbet  Dt&fe  am  $al«  be« 
tammtl« ;  betBrud)flein ;  bet  ©tranb» 
«ein. 

Morrinera ,  /.  bie  «Iflbeere. 

Morrifia,/.  bie  «plbemtfdjeÄranf» 
beit,  ©terblidj'eit;  bie  Iraungfeir, 
©cjmetmutb. 

Morrion ,  nt.  bie  Uicfelbaub« ;  eine 
«rt  €eb»tnb«l  bei  galfen  unb  anbetet 
9laubvogel. 

Morro,  ra,  febnurrtnb  (o.  Äaben). 

Morro ,  m.  ein  tunber  Jtötprr, 
(Stein,  gel« ,  Äloben  ic. ;  blrfe  Sippen ; 
bie  ©cfrnauje  (be«  Odjfen  :c);  andar 
al  — ,  v.  Andar  4  la  — a  (untet  — *) ; 
jugar  al  —  con  alg.,  (fig.)  3tman» 
ben  betrügen,  (morrboiben. 

Morröides,  in.  pl.  (ant.)  bie  $5» 

Morroncha,  oha,  fanft,  lauft» 
mütbig .  f.  Manao. 

Morronclio,  m.  ba«  Äaneben, 
»li«i*eiu 


Morrudo,  da,  tunb,  geroölbt,  ber«j 
oorftcbenD;  mit  bieten,  aufgeworfenen 
Sippen  oerfeben. 

Morsaua,/,  bie  »Übe  Äapet. 

Mortadela,  /.  bie  itallenifcb« 
ÜRetbrourft. 

Mortaja,  /.  ba«  Jublentud),  fiel« 
ebentudj;  ba«  3apfenlocb,  Bie  guge, 
bet  (Stnicbnitt,  v.  Mucoca;  lu  que 
antra  con  el  capillo  »ule  con  la  — , 
»o«  man  In  ber  iüiege  gelernt  bat,  be» 
bä(t  man  noeb  am  Aanbe  be«  «tabe«. 

Mortajar,  (ant.)  in«  Keicbentuch 
micfeln. 

'  Mortajon,  m.  «rt  «Rufc&el. 

Mortal,  m.yj.  fterblid),  töbtlid) 
(aueb^.);  wie  tobt,  Jalbtobt;  {fig.) 
"ebt  lang  (do«  horas  —es). 

Mortal,  B.m.yJ.  bet>  bic©tetb« 
Hebe.  [dad.i 

Mortaldad ,  (ant.)  v.  Mortan» 

Mortal i (lad,/,  bie  ©ierblUbfcit. 

Mortandad,  /.  ba«  derben  (ba« 
Kenfdjen»  ober  QJlebflerben  in  einer 
©eut'bc,  einem  Ätiege  :e.). 

Mortecino,  na,  eine«  nat&rli&en 
Totti  geworben }  bereit  ju  fterben ,  aus« 
»ufterben,  au«}ugebcn;  febroadj,  fraft- 
lo«;  hacer  la  — a,  64»  fteU«".  al«  fei 
man  tobt.  [bab. 

Mortecino,  m.  (ant.)  ein  ©tut» 

Mortorada,  f.  eine  «rt  ©auee  con 
ftncblaucb,  wtldjer  In  einem  SXörfer 
(crfti>&en  rolrb;  bie  Qnjabf  Steine  :c., 
roeldje  ein  6teiuftücf  («tt  Äanone) 
ober  ein  SWötfet  auf  einmal  mltft. 

Morterete ,  rn.  eine  9tt  ©öflct 
CT  leine  Äanone)  ju  ©ignalcn  ic. ;  eine 
HU  9lacbtl<aicbter  obet  9facbt(id;ter. 

Morterico,  illo,  ito,  *.  m.  dim. 
oon  Mortero ,  ber  flelne  ÜRörfer  Je. 

Mortero,  m.  bet  SWotfet,  ber  SW5t- 
tel,  SKauetfalf;  bic  ©ammetm&ge  bet 
Var(ament«präftbenten ;  bet  Qiumpen« 
fteef  bet  ©cblff«pumpen ;  bet  futje, 
btefe,  unterfe^te  STcenfd}. 

Morteruelo,  m.  dimin.  V.  Mor- 
tero, bet  fleine  SNÖrfer  :c.{  ein  Ma. 
gout  uon  gebaeftet  ©cbwetneleber  mit 
(JJemörj  :c. 

Morticinlo,  rn.  ba«  eine«  natür» 
Heben  tobe«  gefiotbene  tbier. 

Mortifero,  ra,  ben  lob  »erutfa« 
djenb,  töbtlitb. 

Mortificacion,  /.  ba«  ÜRütbe. 
werben,  bie  (naebtbeilige)  !Deränbe< 
rang ,  ba«  »bfterben  be«  gteifebe«  ;e. ; 
bie  Sfafteiung,  «btiJbtung;  bie  Ätdn> 
funa. 

Mortificante,  p.p.  o.  Mortificar; 
ermübenb,  br&ffenb,  Idflig,  tiberläfllg, 
töbtenb ,  fränfenb. 


i  Mortificar,  gltifcb  mürbe  madjta 
,1'btr  metben  laffen,  (nacbtbciltg)  «er* 
dnbttn;  fafteien,  abtöbten;  ftänfen, 
bettftben,  tinälenj  bämpfen,  untet» 
btuefen  (feine  »egierbtn);  febt  et* 
müben  :c,  tobten  {fig.).  — se,  mürbe 
werben  (com  gleifcbc) ;  ftd»  fafteien. 

Mortuorio,  in.  bie  »eerbigung, 
ba«  «egtdbnli. 

Mortuorio,  a,  «u  ben  Öeieben  ober 
&eid>enbegangnlfien  gebörtg ;  ca»a — a, 
ba«  $au« ,  in  ivelcbem  ffd)  eine  Seid)« 
bcünbct,  bie&amtlte  eine«  Set^otbt« 
nen  :c. 

Moraa,  (p.  u.)  v.  Abadejo. 
Morueco,  rn.  ber  iffllbbet  (potjJg» 
Ilm  ein  altet).  [(«ffanje). 
Morujcs,  nt.  pl.  ba«  ffiaudjbetl 
Morula,/,  dimin.  oon  Mora,  bie 
ifurje  Serjögerung,  ber  futje  »uff<bub, 
bie  futje  grift. 
Moruno,  na.  maurifeb,  mobtifcb. 
Morusa,/.  (;'oc.)  ba«  <6elb. 
Mosa,/,  bie  SUUa6  (ein  glu§). 
Mosaico,  ca,  mofatfd;;  mujioifd); 
obra  — a,  SRufioarbelt ,  eingelegte 
Slrbeit.  > 

Mosca,  /.  bie  gllege;  bet  läflige 
Blenfdj;  bie  gllege,  Stene  (ein  <»e- 
flini) ;  ba«  gemunjte  Weib;  bet  Äum» 
mit.  Serbrufi,  bi«  lebbafte  Unrube. 
—&s,pl.  bie  gunfen,  weldjc  au«  bem 
geutt  fprüben;  —  de  burro,  bie 
qjferbefHege,  «ttmfe;  —  cn  locbe, 
(fig.)  eine  febt  fcbmarjbtanne  grau, 
welcbe  rocii  gefletbet  ift;  —  mu«rtar 
bet,  bie  ©cbeinbclügt,  bet  ®teiiner. 
bie  (Sleifinerin;  andar  con  — ,  gltidr> 
böfe,  gleld)  biBig  tverbeu;  picax  la 
— ,  llntube  im  Ökiße  babtn,  oon  bet 
Untubt  getrieben  roetbeu;  taeudirse 
Ina  — as,  v.  Mosquearse ;  as  blan» 
cns,  bie  ©(bneeflocfen;  papar  — as, 
ffilaulaffen  feil  baben;  — »■!  Äu«ru» 
fung  be«  ©cbmetje«  ober  bet  JJerroun« 
berung.  [v.  Kues  mogcada. 

Moscada,  /.  bie  SRu«fatinit:iH, 
MoBcadero^m.  (ant.)  tet  glle» 
genroebtt. 

Moscarda,/.  bieQrrmfe,  *ferbe» 
fliege;  eine  «rt  Ääfer,  bie  bie  IDämme 
butebbobten.         [(oon  ben  Sienen). 
Moscardear,  v.  n.  ttter  legen 
Moscardon,  «t.  augm.  oon  Moi- 
tarda;  ber  läfHgt  Kenfcb. 

MoscareU,  /.  bet  gliegenfebnep» 
per ,  gflegenoogel. 

Moscatcl,  nt.  ber  SRu«fatroein, 
5JJu«fateHer;  ber  burd)  feine  Unroiffen« 
btit  :c.  crmübenbeSRenfcb  (andjadj.). 

Moscatela,  /.  ber  SBalbmeiftei 
($flanie). 
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MoSCAtelina,  v.  Moseaiel«. 

Moscella,  /.  ba«  günKbcn.  v. 
MorcelJn. 

Moacon,  «i.  augm.  von  Mosca, 
bie  gro§e  gliege;  ein  oerfcbmipterfterl 
(ber  ju  feinem  3wecf  ju  gelangen  weif;, 
ebne  ficb  etwa«  mtxUn  ju  laffcn). 

Moscou,  to.  ÜRo*fau  (Stobt). 

Moscovia,  n.  pr.  J.  <Dio«fati 
(Sanb);  Olu&lanb. 

Moscovia,/.  ba«  3utfctenlcber. 

Moscovita.  m.  y/.  moüfomitif*; 
s.  btr  aKo«fauer,  tOto^fottut,  fit  SL'io«. 
fauerim 

MoscoVltiCO,  V.  Moscovita. 
Mosela,  n.  pr./.  bie  Motel. 
Moselina,  (an«.)  V.  Mnilina. 
Moaemon,  ct.  ber  ÜJcooefcbwamm, 


Mosillon ,  v.  Almeja.  [mann. 

Moslemo,  m.  ber  IRp«fem,  TluitU 

Moso ,  (anf.)  v-  MoUoso. 

Mosqueador,  ro.  ber  gllegen» 
wtbel;  O'oc.)  ber  Schwan}  ber  Äübe, 
QS'etbe  jc. 

Mosquear ,  v.  <r.  y  «.  bie  gllegen 
abwehren;  (fig.)  bifelg.  We  werben; 
—  las  espaMaft,  (Joe.)  auapeltfceen, 
ftäupen.  —so,  (fg.)  ein  £inpernl&  ;c. 
oon  fieb  entfernen;  bBfe,  binig  werben, 
ärgerlich  antworten. 

Mosqudo,  tn.  ba«  Abwehren ,  33er« 
jag«  bft  gliegen. 

Mosquoro,  ct.  ein  Sünbet  Papier« 
firfifen  ober  Baumblätter,  welcbcfl  man 
an  ber  Stubettbecfe  aufhängt,  bamit 
b'e  gltegen  ff*  barln  fammeln. 

Mosquerola,  v.  Mosqneruela. 

Mosqueraela,/.  SRitefateflerbirn. 

Mosqueta,/.  bie  Jftuafatrofe. 

Mosquotada,  v.  Mosquctnzo. 

Mosquetado,  da.  feberartig  ge« 
flirft  (ÜBappenauebrurf).  Ifebuf». 

Mosquetazo,  m.  ber  5Plu«teten» 

Mosquetc,  m.  bie  3Ru«fete;  ber 
iDoppelbafen  (eine  Sri  Bftebtc). 

Mosquetcria,  /.  ber  Raufen, 
Xrupp  aKu«fetlere;  bat  parterre  (bie 
3ufd?auer  im  fBarterre);  (ant.)  ba« 
OTuflfetenfeuer. 

Mosqueteril ,  to.  y  /.  auf  bie 
SOTuSfetiere  ober  auf  ba«  parterre  (bie 
3uf*ancr  barin)  Bejug  babenb. 

Mosquetero,  to.  ber  2ftu«fetier; 
ber  (im  tBarterrc)  frebenbe  3"f*auer; 
«Henommift  im  Ibeater.  ber  bie  Störte 
pcflatldjt  cb.  auspfeift (flrt  Uuqucur). 

Mo8queton,  augm.  0.  Mosquetc. 

Mo3quil.  ct.  y/.  bte  gliegen  be» 
freffenb,  gliegen  .  . . 

Mogquino,  t'.  Mosqnil. 

Mosquitera,  v.  Mosquitero. 


Mosqnitero .  ct.  eine  «rt  3fft  oon 
©a§e,  womit  man  ein  JBctt  umgibt,  um 
ßcfc  mäbrrnb  be«  Schlafe«  vor  brn 
SPJücten  ju  fcbü&en,  ber  3P!ürtenflor, 
Bettoorbang  baoon;  gtiegenbeefe  für 
Werbe. 

Mosquito,  to.  bie  «Würfe 5  (fig.) 
rerbeftänbig  in  ben  ©ebenfen  liegt. 

Mostacera,/.  ber  Senftopf. 

Mostacero ,  to.  einer,  ber  Senf 
ma  tt  ober  bamit  banbelt. 

Mostacho ,  to.  ber  «nebelbart,  v. 
Bijtote;  ber  Bart  unter  berJRafe;  ber 
giert,  bie  .Schmarre  im  ©effebt. 

Mostachon,  to.  eineSlrtaJcarjipan 
ober  feiner  ©eTSrjfuctjen. 

Mostachoso,  sa,  ber  einen  ftarfen 
Änebelbart  bat. 

Mostacilla,  /.  feine«  ©*rot  jum 
£*iesen  »einer  Oöget;  fieine  (rla«» 
perlen  ju  Stiefereien  :t. 

Mostajo,  to.  eine?(rt?or6eeTbaum. 

Mostaza, /.  ber  ©enf ,  ÜJIoitricl»; 
ber  fieine  Schrot  (jum  ©djie8en); 
hncer  la  — ,  3eraanbem  einen  fo  ber« 
ben  gauftfebjag  geben ,  ba6  ibm  bie 
Ttafe  baoon  blutet ;  la —  so  le  aube  a 
Us  nnricea,  er  fängt  an  umoldig, 
unaebnlbig  ja  roerben.  [»arse. 

Mostazarae,  (ant.)  v.  AmoRta- 

Mostazo,  to.  ber  €enf,  OToitricfc, 
1:.  Mostaza;  ber  febr  biefe  JBelnmoft. 

Mostear,  v.  n.  2Ro(t  oon  Rcb  geben 
(gefelterte  SBeintrauben);  ben  SKcft 
auf  tonnen  gießen;  «Ucoft  (frifdjen 
•Wein)  unter  alten  gießen,  v.  Re- 
»ostar.  [reben. 

Mostela,  /.  ba«  Biinbel  2öe  n» 

Mostelora,  /.  ber  Crt,  wo  man 
bie  «ünbel  ffleinreben  maept  ober  auf» 
berpabrt. 

Mostillo,  to.  etn  leig  au«  TOebl. 
Kofi  unb  ©ere&rien  unb  bie  fludjcn 
baoon;  eine  Sauce  oon  SKo(lri4>  unb 
füfiem  -2t:ein. 

Mosto ,  to.  ber  SJloit ;  —  agtiBtin, 
eine  «rt  ©ewftrjfucten  mit  aJloß  jc. 
(pgl.  MostilJo). 

Mostrable,  to.  y/.  na*  man 
feigen  ober  teweifen  fann. 

Mostrador,  to.  —  ra,  /.  ber,  bie 
jclgt.  lebrt;  (ant.)  ber  Sichrer,  bie 
gebrertn;  s.  m-  ba«  3ifferblatt;  ber 
3eigcr  an  ber  Ubr;  ber  %u«bang  Por 
ben  Äaufmann«l5ben,  ber  Stanb, 
gabentif*. 

Mostranza,  (ant.)  v.  Mucstrn. 

Mostrar,  jeigen ,  reeifen,  (eben 
lafTen;  jetgen,  blirfen  faffen,  51t  er» 
fennen  geben;  beweifer;  oorgeben,  er» 
biebten;  -  las  berradura«,  au«fd>Ia« 
gen  (Uferbe)  :e.;  (fig.)  baooit  laufen. 


fitb  au«  bem  Staube  ma*en. 
f5<6  jeigen ,  fftb  feften  laffen. 

Mostrenco,  ca,  berrenfo«,  beren 
Scflljer  unbefannt  if);  bentmirrenb, 
ber  meber  3>adj  noeb  gacb  bat;  unge» 
bobelt,  rob,  uniplffenb,  fcbmerfäfltg; 
(in  Wurcien)  febr  bief ,  Jlarf  beleibt. 

Mostrenquero,  to.  ber  Beamte, 
toelcber  ba«  berrenrofe  ©ut  ju  vtf 
|roaIten  bat. 

Mota,/.  ber  Heine  iTnoten,  »clcber 
im  Zuä)  iurüdbleibt;  ber  faltn  :c. 
roelcber  ff*  an  bie  Äleibung  feftfeft; 
(fig.)  ein  Meiner  gebler  ober  SDfangelr 
bie  aufgeworfene  (Srbe,  ein  gelb  einju« 
fcb.  liepen  ober  SBaffer  aufjubaltcn. 

Motaccn ,  v.  Almotaccn. 

Motacila,  /.  bie  Sacbflet}e  (ein 
Sögel).  [tar. 

Motar,  (boh.)  flefiren,  v.  Hur- 

Mote,  TO.  ba«  gebeimniöooHe,  einer 
Crflärung  bebütfcnbe!23crt;  ber  35enf» 
fpru*;  ber  5BIb,  bie  Sp6tte:ei;  ttr 
Spottname,  öfelname. 

Motear,  ein  3eug  mit  «einen 
Änötcben  beiden. 

Motejador,  to.  — ra,/.  berSpöt» 
ter,  6pottoogcl»  Spa&pcgct,  bie 
Spötterin. 

Motejar,  ftber  etwa«  fpotten,  fd» 
barüber  luftig  machen ,  barüber  la*en, 
fefieräen. 

Motete,  in.  bieSKotette  (in  üJIuf.f 
gefeßter  $falm  ?e.).  [Äop*. 

Motila,  /.  (ant.)  ein  ger*orncr 

Motilar,  bie  *aare  fineiben, 
fepeeren.  [bntber. 

Motllon,  to.  (/am.)  ber  Saien« 

Motilla,/.  Keiner  Crbbaufen. 

Motin,  m.  berSlufflanb,  Stufiauf. 

Mottta,  /.  dimin.  «on  Mota, 
St5ufc4jen ,  Än&tcfjen,  gäfereben. 

Motivar.  bie  ©rünbe  ober  Urfacbtn 
eine«  Urtbeil«  sc.  anfübren;  3)eran. 
laffung  geben,  Urfacbe  fein. 

Motivo,  to.  ber  Semeggrunb,  Sc« 
ipegung«grunb;  ber  Eintrieb;  ba«the« 
ma  (in  ber  ÜJhtRf);  de  su  — ,  au« 
eigenem  Antriebe;  con  — ,  tn  «n« 
febung,  in  Betreff  be«,  ber  ....  in  Sc» 
jieinmg ,  in  3iftffffcf)t  auf . . . ;  wegen. 

Motivo,  va,  wa»  bewegt,  in  S3e« 
wegung  feßt.  [Motacila. 

Motolita,  /.  bie  Sacbftelje,  v. 

Mot»5lito,  ta,  bumm,  iinwfffenb. 
einfältig,  leicbt  ju  bintergeben. 

Motolotico,  v.  MotoHto. 

Moton,  ct.  y  —es,  pl.  Schiff«« 
(loben. 

Motoncn'a,  /.  bie  ©efammtJeit 
aller  Rieben  eine«  Scbiffe?.  Jmncfit. 
Motonero.  w.berbie  «*i<T«rroben 
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Motor,  ra,  wa«  in  Bewegung  fefet; 
4.  ber,  bte  bewegt,  v.  Movedor. 

Motril,  ra.  ber  Bauerfnedjt,  v. 
Mochil. 

Motriz,  /.  adj.  (ju  motor)  in  Be« 
Wegung  fefcenb  (causa  —  ,  inteligen- 
cia  — )•        [aufl  eigener  Bewegung. 

Motu-propio  (-proprio),  aiv. 

Movedizo,  za,  beweglid).  lo<*>t 
(s.  B.  ber  ©anb);  leicbt,  leidjtRnnig. 
nnbeftänbtg,  fludjtig;  (ant.)  ju  friib. 
geboren. 

Movedor,  ra.  —  ra,  /.  ber,  bie  in 
Bewegung  fefct,  ber  Urheber,  Hnftifter. 
bie  Urheberin  3C. 

Movedura ,  /.  (ant.)  bie  $anb« 
lung  be«  Bewegen«,  be«  In  Bewegung 
Cefeen«;  bie  unjeltlge  Jtlebertunft, 
©eburt. 

Movente,  p.  a.  (ant.)  9.  Mover. 

Mover,  v.  a.  bewegen,  regen; 
rubren,  fdjütteln;  in  Bewegung  fe&en, 
betregen,  anreijen,  antreiben;  (fig.) 
rubren ;  v.  n.  jn  früh  nteberfommen, 
gebären;  —  los  chismes,  (joc.) au«« 
jieben,  bieBJobnung  »erlaffen,  änbern. 
— «e,  fl*  bewegen,  fid)  regen. 

Movible,  m.y/.  beweglid),  »er« 
anberlid)  (fiesta*  — es). 

M6vil,  m.yj.  beweglid);  ».  ra. 
bie  bewegenbe  Äraft,  bewegenbe  Ur« 
fache;  (fig.)  ber  Urbeber,  »nfttfter; 
prixner  —,  bie  erfre  Bemegfrafr. 

Movilidad,  /.  bie  Beweglicbfeft? 
(fig.)  bie  Beranberltdjfeit ,  Unbe« 
ftänbigfeft. 

Movimiento,  m.  bie  Bewegung; 
(fig.)  bie  Segung,  Bewegung;  ber 
Mntrieb;  ber  «ufrubr;  bie Unrube  unter 
Um  Bolfe;  primer  — ,  ber  erfte  Bn» 
trieb,  3mpul«  einer  Seibenfdjaft. 

Movito,  ra.  (ant.)  eine  $u  frübe 
»Hteberfunft.  [S)cittel). 

Moxa,  /.  bie  SKoja  (fauflifcjje« 

Moyana,  /.  eine  «rt  Heine  gelb« 
fchlange  (©efdjfi&);  Älelenbrob,  wo« 
mit  man  bie  £unbe  fnttert;  (/am.) 
ba«  Borgeben,  bie  8üge,  Crbtchtung. 

Moyer,  (ant.)  v.  Mujer. 

Moyo,  «i.  ein  VRat,  lonne,  weleie 
238  Btnten  ober  Äannen  enrbält;  eine 
«njaN  von  bunbert  «nb  jebn  Ba* 
flehten. 

Moyuelo ,  m.  ba«  ftfetenmebt. 

Moza,/.  bie  junge  grau,  ba*  junge 
grauen  »immer ;  bal  legte  ♦erumfpielen 
(Im  Äartenfplel) ;  ein  Schlägel  »um 
Älopfen  ber  9Saf4e;  —  de  eamara, 
ba«  Äammermäbdjen ;  —  de  cantaro, 
ba«  Qicnjimäbcfaen,  beffen  4>auptbe« 
febafttgung  barin  brftebt,  B3affer  oom 
Brunnen  ju  b.olen;  —  de  fortan», 


ba«  greubenmäbeben;  —  en  cabello, 
(ant.)  v.  Doncella. 

Mozalbeto,  m.  ber  Heine,  junge 
SRenfcb, ;  ber  3i[ngiernfned>t,  gepufcte 
Sictbaber. 
Mozalbillo,  V.  Moisalbete. 
Mozallon,  tn.  ber  junge,  Warfe 
JDcann,  ber  «iel  unb  gut  arbeitet;  ber 
lagelöbner,  8aftträger. 

Mozarabe,  m.  y  /.  mojarabtfd? 
(oftcio,  misa  — ),  *.  ber  SWojarabe 
(ein  fpanifeber  übrlft,  weldter  ehebem 
unter  unb  mit  ben  ÜRauren  lebte). 

Mozcorra,  /.  ba«  junge  greuben« 
mäbeben,  ba«  fid)  bem  erften  bem 
beften  Brei«  gibt. 

Moznado,da,obne3äfine,  Sdjna« 
bei,  3unge,  «lauen  unb  ecfowanj 
(3Bap»enau8br.)- 
Mozo,  za,  jung,  v.  J6ven. 
Mozo,  »n.  berffnabe,  Bube,  3unge; 
ber  3unggefetl,  fiberbaupt  jeber,  ber 
nod>  unrerbeiratbet  if!;  ber  Änecbt, 
Kufwärter,  Burfcbe;  ber  iagelöbner, 
fiaftträger;  bieÄaöe;  ber  3Bafd?blüuel; 
(boh.)  ber  ^afeu;  —  de  cordel  6 
de  e»quina,  ber  Iagelöbner,  SaR« 
träger;  —  de  paja  y  cebada,  ber 
©taflfnec&t  in  2Birtb«&5uiern. 

Mozon,  to.  —na,  /.  ber  junge 
SDlann,  Burfdje,  weldjer  fet)c  (tart  unb 
rüftig  lit. 

Mozuela,/.  dimin.  eon  Moza, 
bie  oom  Dorfe  genommene  OTagb. 

Mozuelo,  to.  — la,  /.  dimin.  oon 
Mozo,  junger  3J?enfd>,  junge«  2W3bd;en. 

Ma,  /.  (/am.)  ber  ©dilaf,  v. 
Sueno;  ba«  Brüllen,  ©ebrüH,  v. 
Mugido;  vamos  4  la— ,  Wir  woaen 
f$tafen  geben  (in  ber  Äinber(örad)e). 
Macamuca,/.  ba«  Beuteltbier. 
Mucana,/.  bie  Sternforalle. 
Muceta,/.  ba«  Bifd>oWmänteId)en. 
Muchachada,/,  ber  Ätuberfireid). 
Muchachear,  V,  n.  Äinbereien, 
Äinberflreidje  madjen. 

Muchacbena,  /.  bie  Jtinberci, 
ber  itinberftreid) ,  v.  Muchachada; 
ein  Scbroarm  fleiner  Älnber. 
Muchacbez,/.  bie  Äinbbeit. 
Mucbacho,  to.  — cba,  f.  (ei^ent. 
ltd)  ber  Säugling,  in  weldjer  Bobeu* 
rung  e«  aber  wenig  gebräudjlld)  ift); 
ber  Änabe,  ba«  fleine  SJläbcfcen. 
Mnchedumbre,/.  bie  SKcnge. 
Macbo,  cha,  jablreid),  fiel ;  oft; 
lange;  fdjnetl;  — a«  vece«,  oft.  — os, 
Bleie,  «ISebre;  tener  en  — ,  ffiertb 
auf  etwa«  legen;  qae  —  ?  wa«  ift  ba» 
bei  ju  oerwunbern? 
Mucbo,  adv.  ciel;  febr. 
Mucilaglnoso,  sa,  fd)leimlg. 


ber  iib^e  «Saft, 
f<plelmfge 


Mucilago , 
♦schleim. 

Mucosidad ,  /.  bie 
Gtgenfcbaft,  ©djlcfmigfeit. 
Mucoso,  sa,  fcbleimig. 
Macronado,  da,  tanggefplftt  (l« 
ber  Botanif). 


Muda,  /.  bie  Beränberung,  ber 
SettMel;  ba«  9lblöfen  einer  €d>tlo» 
wadje;  ba«  SBedjfeln  ber  Jtleiber. 
BJäfdjeic;  eine  «Hrt  ©djminfe;  bie 
«Kaufe;  bie  EDtaufeseit;  ber  Ääffg  ?c, 
worin  man  bie  B5gel  wäbrenb  ber 
iDJaufejeit  elnfperrt;  ba«  9feft  ber  gat« 
fen  :c. ;  estar  de  — ,  fid)  maufern; 
e»tar  en  — ,  fdjwelgen;  —  de  la  toi, 
bie  Beränberung  ber  Stimme. 

Mudablo,  ra.  y  /.  eerSnberfidj, 
unbeftönbig. 

Mudado,  p.  f.  »on  Mndar;  ge» 
beffert,  ber  feinen  ÖebenSwanbel  junt 
beiferen  neänbert  bat. 

Mudamiento,  to.  (ant.)  bte  »en« 
berung,  Beränberung,  v.  Mudanaa. 

Murlanza,/.  Me  aenberung,  Ber« 
änberung;  bie  lanjtour;  bie  ©ob« 
nungfloeränberung ;  bte  llubeftänbig« 
feit,  glüdjtigfett,  Beränberlicbfeit. 

Mudar,  v.  a.  änbern,  anber«  ma- 
eben,  »eränbern,  abänbem;  oerwan. 
beln;  wedjfeln;  aHöfen  (©adjen  jc.)  ; 
wegbringen,  »erlegen,  »erfefcen  ;  v.  n. 
fid)  maufen,  P4)  baaren;  fid»  oeränbern 
(bie€timme).  -so,  «cb  änbern;  fieb 
beffern;  bie  Äleiber,  bie'IQäfcbe  wedj« 
fein;  bie  ffiobtiung  umänbern,  um« 
jleben ;  bie  fflercllfdjaft  oerlaffen. 
Mudecer,  (ant.)  v.  Enmndecer. 
Mudcjar,  to.  fo  blefen  bte  «ao> 
ber  BJiebereroberung  Spanien«  ben 
Gbriften  unterworfenen  «OTauren. 
Mudez,/.  bie  Stummbelt. 
Mudo,  da,  ftumm,  fpradjfo«  (aud) 
/ig.);  qnedar  — ,  ftumm  werben; 
Bignoi— ob,  (in  ber9lftTol.)  bie  brei 
3ei*en :  ffreb«,  Seorpion  unb  giiebe. 

Muo,  to.  ber  Stoor  (ein  fetbene« 
3eug). 

Mueble, «.  y  /.  bewegltdj  (©fiter); 
s.  bie  beweglidje  ^>abe,  ber  $aw«ratb, 
bie  iDJobilie.  —es,  pl  ba«  *au«gc« 
rätb,  bie  «Bfottlien;  (/am.)  es  an  — , 
er  ift  einef/lulL 

Mueca,  /.  bie  ©eberbe,  ©rlmaffe, 
feltfame  Berjfebung  be«  ©efldjt«;  ba« 
3elcben  ber  Berfpottung  ober  Beract« 
tuug;  hacer  — a«,  ffd)  jieren,  afler« 
banb  gejlerte  Bewegungen  unb  ©r« 
berben  madjen. 

Muela,  /.  ber  «Dlüblftein ;  r»: 
Sdjleifitein ;*  ba«  «unb,  bie  JRunbe, 
iRunbung;  ba«  n5tb.»ge  iBalfer,  eine 
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Vliilt  ju  treiben;  ber  «eine  $üa,el; 
ber  anabliabn.  Sacfenjabn.  grefce 
3abn;  —  de  julcio,  »er  SBeUbeit«« 
jobn. 

Muellago,  m.  ber  ^aftitjcn,  ba« 
*&a'engelb. 

Muelle,  tn.  bie  geber  (In  einer 
Ubr:c-)t  berÜBebrbamm.  •fcaffnbamm, 
ber  Kai;  bit  «übne;  etn  28ei*tbler, 
CMolluifej  Meliquten  unb  Rlelnebten, 
»el*e  bie  grauen  am  <$all  trugen, 
—es,  pf.  eine  «rt  grofje  3ange. 

Muelle,  tu.  y  /.  wttdj,  jart,  reei*« 
Ii*. 

Muer,  v.Mnr.  lUffan^e). 

Muerdago,  tn.  bie  «Ftiftel  (eine 

Muermera,  r.  Ch*nn»tido. 

Muermo,  m.  berMorj  (etne$ferbe« 
Tranfbeit).  [baftet  (Uferbe).  t 

Mucrmoso,  sa,  mir  bem  SnVfe  be» 

Muerte,/.  ber  lob.;  ber  tcbeifatt; 
ber  ÜJlcrb.  tobjcfclag  ;  ( fg.)  ein  grefrer 
*e*mer»,  Äummer  :e. ;  aborrecer  do 
— ,  föbtli*  baffen;  —  civil,  ber  für- 
ger(i*e  tob;  c»  an»  — ,  e«  ift  ein 
grofje*  Qlenb. 

Muerto,  ta,  p.  p.  oen  Morir ;  adj. 
pefterben.  tobt  (au*  fg.);  s.  ber 
lebte,  bie  Seltne,  -es,  pl.  Sdjlige, 
treibe  man  einem  gibt;  de»euterrar 
lo*  —oh,  (ßg.)  von  ben  lebten  S5ie* 
reben. 

Muesca,  /.  ba<  3apfenloA,  bie 
guo.e,  ber  <5tnf*nitt.  [Bocado. 

Mireso,  m.  (ant.)  ber  SJtffen,  v. 

Maeso,  sa,  (pop.)  un<er,  v. 
Nuestro  ;  cordero  — ,  t\  Cordero. 

Muestra./.  bie  ^Jrobe.  ba*  5)robe« 
ßücf ;  ber  üluff  Mag,  ba*  S*auenbe  an 
einem  ©türf  3fua.  cber  tu*;  ba« 
SKufter;  ba«  3et*rn .  JOTerrmal,  Wn. 
jei*en,  bie  «njeige;  bie  Kutterling, 
*eerfd)au;  ba«  3i|ferblatt;  ber  Ubr« 
ieiger;  9lrt  ta<*enuftr;  ba«  Sttflliegen 
be«  $unbe«,  rtvnn  er  fpfrrt.  ba«  OBiIb 
bält;  dar—,  (gem.  —  «*)  anzeigen, 
Hufen  raffen,  f*einen. 

Mufla.  /.  bie  OTuffel,  dasellenbecfe 
(am  ©djmeljf  fen). 

Muflir,  (loh.)  effen,  t .  (/Omer. 

Muflua,  r.  M  »fla.  [Rein. 

Muga,  /.  bie  ©renje,  ber  ©renj« 

Muger,/.  ba«  ÜUeib,  bie  »ran  ;  bie 
Ehefrau;  ser  — ,  mannbar  fem  (ron 
OTäb*en);  -  de  carte,  ba«  galante 
graueniimmer;  —  de  au  eine 
gute  •f>au«frau. 

Mugercilla./.  dimin.  r».  Mun?er, 
ba«  einfältige 'löeibJbilb ;  bie  tjfent. 
Inte  £ure. 

Mugeriego,  ga,  weit«*;  ben 
fraurn  ergeben,   fie  Ieibenf*aftlirt 


llebenb;  d  — as,  na*  2i?fifrerart  auf 
einer  -?eite  fifcrnb  (beim  fHeiten). 

Mugeriego,  m.  bie  grauen  («ol« 
lectir). 

Mugeril,  tn.  y  /.  »eibli*,  bie 
grauen  betreffend  grauen  .  .  . 

Mugido,  tn.  ba*  brüllen;  (Jlg.) 
ba?  äraufen. 

Mügil,  »7».  bie  5OTcrrät*e,  ber  See« 
alant  (ein  gif*). 

Mugir,  v.  n.  brüllen  (com  Wtnb« 
oleb) ;  (fg.)  braufen. 
Mugle,  (ant.)  v.  Mügil. 
Mugo,  v.  Mügil. 
Mugre,  /.  ber  €4>nuit.  Unratb 
aufflleibetn.  If4.mierig. 
Mugriento,  ta,  fdjmujig,  fertig. 
Mugron,  m.  ber  genfer,  «Wenter. 
gä*(er.  lmn*en. 
Mugronar,    abfenfen,  9tbfenfer 
Mugroso,  f.  Mugriento. 
Muharra,  /.  t>a<s  Öifen  eben  am 
S*aft  einer  gabne. 
Muir,  metfen,  t .  Orderlar. 
Mutto,  (ant.)  v.  Mucho;  — ,  r. 
Mucho. 
Mujol,  v.  Mütril. 
Mula,/.  bie  TOauIefeltn ;  moio  de 
— .m.  ber  iTfaulefeltreiber. 

Muladar,  m.  ber  SJudbaufen.  ber 
Ort.  tro  man  ben  SWüß  btnrrirft;  bie 
fPfiftirube;  jebe  €a*e,  bie  bei*mu|>t, 
befubelt. 

Mular,  m.  y  /.  jum  JJlaufefel  ge« 
bertg,  tPIauIefel  .  .  . 
Mulatero,  m.  ber  OTauIefeltreiber. 
Mulato,  ta,  mulattff*;  (fg.)  ffbr 
f*war*braun;  (a«r.)  v.  Muleto;  a. 
berKulatte,  bie  SDltitattin  (oon  einem 
Sieger  unb  einer  2ßei§en  cber  einem 
•Beiden  unb  einer  Wegerm  geboren). 

Mtilcebre.  m.  j  f.  befänftigenb, 
bemdigenb  (ooit  Slrjueien). 
Muleco,  m.  — ca,/.  ber  JReger. 
Mulecon,  —na,  t».  Maleco. 
Mulefio,  v.  Mul»r. 
Mulero,  m.  ber  Äne*t,  weld)er 
Sorge  für  bie  IRaulefel  trägt. 

Muleta,  /.  bie  Sttaulefelin  ron  ein 
ober  jtvrt  3abren;  bie  Ärörfe  (au* 
jig.) ;  bie  €pule  ober  €rinbel  mit 
einem  ^afen;  ber  S:ifen  Srob,  ben 
man  »or  ber  Ifabljeit  unb  in  beren 
(Erwartung  ju  ff*  nimmt;  ivner  an« 
cosn—  äs,  allgemein  befaunt  fein  (efre 
9ca*ritt»t). 
Muletada,/.  ber  Raufen  SRaufefel. 
Muletero,  V.  Mulatero. 
Mulotilla,/.  dimin.  ».  Muleta; 
(/«!7')    tint   angerröbnte  Sieblingd- 
reben^art,  bie  3emanb  überaQ  anbringt . 
ein  fleiner  mit  farbigem  Seibenjenge 


umn?unbener€toif,  ben  Stier  iu  rrijen 
unb  an  ben  Crt  ju  loden,  u?o  er  ge» 
tobtet  trerben  toll. 

Muleto,  tu.  ber  junge,  ein«  bi« 
jrpetjabrlge  KaufefeU  cerrado  coino 
pie?  de  — ,  fet)r  geijis  ober  febr  oer« 
frctlt  fein. 

Mulilla,/.  bie  Sanbafe,  ber  ^alb» 
riiefef  ber  alten  Mömer.  [florfe«. 

Mulla.  /.  ba«  «ebarfen  be«  Üttem« 

Mullidör,  m.  — ra.  ./'.  ber,  bte 
rrei*  ma*t,  ertt>ei*t ;  v.  MuBidor. 

Mullir,  roei*,  ge<*meibig  ma*en  ; 
beru'en.  einlaben,  jut'ammenrufe.i.  v. 
Munir;  bie  SKlttel  anmenben,  rre!4e 
aUem  geeignet  ftnb  einen  3n>e<f  i"  er» 
rri*rn ;  ben  'Beinftocf  barfen,  bebaefen  ; 
—  la  lana,  bte  ©oUe  fa*en;  liaber 
quien  se  las  — IIa.  man  fagt  e#,  ivenn 
man  3<nianbcm  ju  vcrfleben  geban 
null,  bafj  man  feixe  gebeime  Qtbff*ten 
fennt. 

Mulo,  tn.  ber  SWaufefel. 

Mulsa./.  {ant.)  bte  SWaufe  (fBferb». 
franfbeit). 

Multa,  /.  bte  ©elbflrafe,  «erbbufje. 

Multar,"  ju  etner  ©elbftrafe  serur« 
tbeilen,  efne  ©elbbufie  auflegen. 

Multiforme,  m.  y  /.  roa»  mebre, 
rirlc  (»ertasten  bat. 

Multilate.ro,  ra.  üielfeltig,  meftr« 
feit:g  (tvatfmebral«  oier  Seiten  bat). 

Multinomio,  tn.  bie  oteftbeilige 
©to&e. 

Multiplicable,  m.  yf.  oermebr« 
bar;  j,u  oeroielfältigen. 

Multiplicacion,  /.  bie  QJertiel« 
falttguttg.  Sermebrung ;  (Inber 9fe*en« 
fünft)  bte  iülultiplicatton,  fDerolel» 
fältigung. 

Multiplicador,  m.  — ra.  /.  ber, 
bie  oeroielfältiget;  tn.  ber  SKultipII« 
eator  (bie  3abl.  roobur*  eine  anbere 
eeroietfaltigt  wirb). 

Multiplicando,  tn.  ber  üfuttipli« 
eanb  (bie  ju  oerotelfältigenbe  3abl). 

Mulbiplicar,  t-.  a.  oerotelfälttgen. 
sermebren;  (in  ber  Oie*enfunft)  mul» 
tipllciren,  oeroielf'ältigen ;  r.  n.  y 
— 8e,  fi*  mebren,  ft*  oemtebren  (*e» 
fonber«  bur*  gortpflanjung). 

Multiplice,  »n.  y  /.  r>cn  einer 
3abl,  bie  eine  anbere  Dtelmal  tn  ff* 
enthält,  ba«  3}telfa*e. 

Multiplicidad,  /.  bie  »ielbelt. 
jnannigFaltlgfett.  [Vervielfältigung. 

Multiplico ,  tn.  bte  QJermebrung, 

Mültiplo,  m.  ein  2)telfa*e«. 

Multitud.  /.  bie  Wenge,  Utelbeit, 
gro^e3abl,  9njabl. 

Multivalvas.  tn.  pl.  bie  »le> 
i*al!|jtn  Kuf*eln.  S4alt!?iere. 
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Muncbo,  (ant.)  v.  Mucho. 

Mundanal,  (ant.)  r.  Mundano. 

Mundnnalidad,  /.  (ani.)  bie 
99efd>affcuf>eit,  ber  3uftanb  ber  Dinge 
bieier 'Seit;  bie  Üöeltlicsfeit. 


Mundano,  na, 


'.Ittel  t  atf: 


'3i 
•a,  bie 


lurltlid),  (rbifd),  eitel ;  muger 
öffentllefie  •füre. 

Mnndial,  (ant.)  v.  Mundano. 

Mundiflcacion,  /.  bie  Reinigung 
(in  berGbirurg.). 

Mundiflcante,  tn.  y /.  reinigenb; 
s.  m.  9teinigung«mittel. 

Mundificar,  reinigen. 

Mundificati  vo,  va,  retnigenb  (»eu 
Slrjneimitteln,  ©alben  :e.). 

Mundillo,  »n.  ba«  Irorfenbrett; 
fcet  Settwärmer;  ein  Äifjen,  worauf 
man  bie  Jtanten  fnöpfelf. 

Mundinovi ,  m.  ber  ©ueffaften. 

Mundinuevo,  v.  Mundiuovi. 

Mundo,  «i.  bie  SBcÜ;  bie  erbe; 
bieracnfcfjIidje<Sefenf*oft;  bie  Seute; 
bie  SBettrenntnlfi  (ffenntniß  ber  Men. 
rdjen);  bie  ÜBeltfltte,  8eben«art;  bie 
welttldben,  irblfcbrn  Dinge  unb  beren 
Gitelfeit;  (/ig-)  «me  große  Menge; 
este  —  y  cl  otro,  (pop.)  eine  febr 
große  Summe  ©elb,  unermeßli*e 
9leid)tbümer;  no  caber  en  el  — , 
(fj.)  im  bödjften  ©rabe  aufgefclafen 
feir. 

Municion,  /.  ber  Ärleg«6ebarf, 
bie  Munition;  bie  8abung  eine«  geuer« 
gewebr«;  atlerbanb  Weine  Cifen«, 
Meiling»  ober  Slccbwaaren ;  da  — , 
adv.  fdjneU  unb  (ehielt  gentadjt 
(Gommifiarbett). 

Municionar.  (eine  gelhtng  it.) 
mit  ftrieg«Dorratb  »erfeben. 

Municionero,  tn.  ber  Uroplant* 
lieferant,  tProoiantuerwalter  einer 
geftung  jc. 

Muuicipal,  tn.  y  /.  jum  Vanb» 
ober  ©tabtreepte  gehörig,  Munici« 
pal... 

Municipalidad, /.  bie  Stabtbe. 
Börbe.  aWuntcipalitit,  v.  Ayunta- 
miento. 

Mumcipe,  tn.  ber €inwonner  einer 
©tabt,  Sürger;  ber  Qinmobner  eine? 
Municipium«  bei  ben  alten  (Hörnern 
(ogl.  Manicipio). 

Municipio,  m.  bieMunfefpalftabt, 
Sanbflabt;  (jur3ctt  ber  alten  (Römer) 
eine  ©tabt  außer  91  om,  feefonber«  in 
Stalten,  bie  ba«  römifebe  Surgerreept' 
genoß. 

Munificencia,  /.  bie  greigefcf  gfeit. 
Mum'fico,  ca,  freigebig. 
Munitoria,  /.  bie  83efe|tlgungc 
»unft. 


Muüeca,  /.  bie  $anbwur$el,  ba8 
•panbgelenf,  bie  gauft;  bat  Äräuter« 
fäcfcpen;  bieÄinberpuppe;  etneMobeD» 
puppe  (für  9*u6mad>erinnen ,  Maler 
Je.);  ba«  fiel«  grauenjlmmer  (bie 
1 9Juppe) ;  menear  lu  — as,  bie  -panbe] 
rubren,  mit  (Elfer  arbeiten. 

MuSeco,  tn.  bie  gtgur,  $nppe  von 
*olj,  $appe  :e.{  ber  weibn'dje  ober 
f leine,  übel  geftaltete  Menfcb  ober 
Änabe;  ba«  ©pieljcug. 

Muüequear,  v.  n.  (beim  gelten) 
bie  gauft  bin  unb  ber  bewegen. 

Munequera,/.  ba«  «rmbanb. 

Muucquen'a,  /.  ber  übertriebene 
$ue.  (ler. 

MuSequero,  m.  ber  fPuppenbanb« 

Muüequilla,  iU,  dimin.  von 

Muncca. 

Munidor,  tn.  ber  gamulu*  einer 
anbäcptigenSSrüberfdjaft;  berSinlaber, 
bitter.  (bitten. 

Munir,  jufammen  berufen,  einlaben, 

Muiion,  tn.  ber  große  Muffel  beä 
Slrm«;  ber  ©tumpf,  ©türjel,  £tum> 
mel.  —es,  pl.  bie  ©cpjlbjapfcn  an 
einer  Äanone. 

Muiionera./.ber  Ibeilberfiaffette, 
in  welchem  bie  ©tpilbjapfen  lieoen. 

Muquicion,  /.  (boh.)  ba«  efnti 
bie  (Sßroaare,  v.  Comida. 

Muquir,  (boh. )  effen,  v.  Comer. 

Mur,  m.  (ant-)  b:e  Statte,  Mau«, 
V.  Katon. 

Mura,  v.  Araura. 

Muradal,  (ant.)  v.  Muladar. 

Murador,  tn.  (ant.)  ber  Maurer. 

Muraguez,  (ant.)  v.  Anagälida. 

Mural,  tn.  y  /.  Mauer . . . ;  Co- 
rona—, bie  Mauerfrcne. 

Muralla,/.  bie  Mauer. 

Murar,  jumauern,  mit  Mauern 
umgeben. 

Murccguillo,  v.  Murcidlngo. 

Murcöo,  tn.  (boh.)  ba«  ©d)i»eine» 
«eii'dj,  ber  ©peef#  [Mureianer. 

Murciano,  na,  murcianifeb;  s. 

Murciar,  v.  a.  (boh.)  ftcltlrn; 
v.  n.  roinbbeutetn,  auffebneiben. 

Murcidgalo,  tn.  bie  glcberniati«. 

Murcidlago,  tn.  bie  glebermau«, 
t*.  Murciögalo. 

Murcigallero,  tn.  (boh.) 
Dieb,  welcber  Im  3»ielid)t  ftieblt. 

Murciglero,  tn.  (boh.)  ber  Dieb, 
roelcher  bie  ©djlafenben  befliehlt. 

Murcio,  tn.  v.  Murciauo;  (boh.) 
s.  ber  Dieb,  Oiäuber. 

Mm-Ocillo,  r.  Müsculo.  [Riep. 

Murena,  f.  bie  Murine  (ein  ©ee« 

Murero,  (anf.)v.  Murador. 

Murete.  in.  Heine  Mauer. 


MurgaSo,  tn.  bie  ©plemau«,  w. 

Muggano. 

Murgura,/.  bie  Morcpef. 
Muridtico,  ca,  faljfauer  (d;em. 
9u«br.)  ;  aoido  — ,  bie  ©aljfaure. 

Muriato,  tn.  baf  faljfaure  ©afj, 
dblorfal)  (cbem.  9^nff^rucI). 
Murice,  m.  bie  tyurpunebneefe. 
Munnugear,  v.  n.  murmeln,  leift 
fpred)en. 

Murmullo,  tn.  v.  Mormullo  ;  bet 
(ärmenbc  33eifan  ber  3ufd?auer. 

Murmuracion ,  /.  bie  üble 
Dlacprebe,  Serläumbung,  25(teriudjt, 
©djmäbiudjt. 

Murmurador,  tn.  — ra,  /.  ber, 
bie  gern  übel  naebrebet,  fd;mäbt,  ba« 
Säfiermaul. 

Murmurar,  v.  n.  murren ,  brum* 
men;  murmeln;  fäufeln,  rauften; 
einem  übel  naebreben,  i»n  oerlaumben, 
läOcrn. 
Murmureo,  v.  Murmurio. 
Muvmurio,  tn.  ba«  Murmeln, 
Säufein;  bie  üble  92a ebrebe,  €d;raä&» 
fudit,  v.  Murmuracion. 

Muro,  tn.  bfc  Mauer;  (boh.)  ber 
©cbtlb,  v.  Broquel. 
Murri,  tn.  «rt  3igeiiner. 
Mirria,  /.  bie  ©djwere  im  Äopfe; 
ber  trübftnu,  bie  traurigfeit;  eine  %rt 
[Mittel  gegen  bie  gattlntß. 
j    Murrio,  a,  traurig,  febwermütbig. 
Murrion,  (ant.)  v.  Morrion. 
Murta,/.  bieMirtbe.r.Arrayan  ; 
(boh.)  bie  Olioe,  v.  Aeeituna,  Mur- 
tones. 

Murtora,  (anf.)  v.  Arrayan. 
Murtilla,  /.  eine  gereifte  amerf 
fanifdje  gruept. 
Murtiüos,  v.  Murtonce. 
Murtones,  tn.  pl.  bie  Beeren  ber 
Mnrtbe. 

Murucuga,y.  bie  Uaffionflblume. 
Muruicuya,  /.  bie  Murucuea  ober 
mericanifebe  )Safftou«blume  unb  beren 
röftlicbe  gruebt.       [(id.)  V.  Ariele. 
Murnoco,  (ant.)  v.  Morneco; 
Musa,  /.  bie  Mufe;  (/ig.)  bie 
Dicötfunft.    — as,  pl.  bie  Muien, 
fcfvönen  l!Bin"enrebarten;  entender  ia 
— ,  bie  ©djlldje,  böfen  9lbRd;teH  eine« 
ber|3nbern  fennen. 

Musiico,  (ant.)  v.  MoaAico. 
Musar,  (ant.)  warten,  lauern,  v. 
Esperar,  Aguardar. 

Musarafia,/.  v.  MusgaBo;  jene« 
febr  fleine  Ihier  ober  3«feet;  bie  f leine 
gigur,  bie  fleine  5!uppe  »on  ©trob, 
«appe  :e.  — as,  pl.  bie  «einen  2BÖIN 
eben,  gierte,  »elcbe  ben  «lugen  bor. 
Ifcfcweben;  pensar  eu  Iai  — as,  mirar 
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4  lau  — as,  jerftreut,  nnoufmerf''am 
fein. 

Musca,/.  bte  3Jtle$mufd)ef. 

Muacan,  w.  bie  SWuecatenlttja« 
cfntbe.  [feget. 

Muscaria,  J.  ein  gettiffer  üBoffer« 

Musci'capa,  /.  ber  glieflenfdjnap« 
rer  fein  Vogel). 

Muaco,  »ti.  ha«  SRoc«;  ber  SWo« 
f*u#.  r.  Almixcle. 

Musco,  ca,  mof*n«farben. 

Muscosidad,  /.  ha«  fommetartige 
«fräutcben  In  bemSRagen  her  roleher« 
fänenhen  {biete. 

Mu&culado,  da.  ftdrrmu*telia  (in 
Ux  SJlaltxti  unb  Btthbauerfunft). 

Musculadura,  f.  Muacailatura. 

Muscular,  to.  y  /.  ju  ben  Ku«« 
Teilt  gehörig. 

Musculatura, /.  bie  SttuJfulahtr. 

Mösculo,  tn.  herSWu#fet;  efneBrt 
eeeungebeuer  oon  aufierorrcntliclier 
©rJSe  (fflanPf*)  5  bie  SWuf4fH*n»(ff ; 
ba«  «idnibbacb.  (tine  Är(eg«maf<btne 
bei  ben  9l(ten ;  v.  Mitnlo.  [mu«felig. 

Musculoso,  sa,  nott  SRuffeln, 

Muselina,  /.  ber  SMpuffelln.  ba« 
fleffeltud?.  (JTlpuffetln. 

Muselineta,  /.  Vxt  febr  feiner 

Mnsdo,  in.  ba«  ÜJlufeum. 

Muserola, /.  ba«  OTafenbanh,  her 
fjafrnriemen  am  Säumt. 

Musgaflo,  w.  bie  €»itjmatt«;  bie 
Uro&t  gielbfplnnr. 

Mnsfjo,  to.  bie  flemeaung,  roetAe 
>lf  l'ferbe  mit  hen  Chren  maeben,  be» 
xtox  fle  au«tcblagen ;  ba«  SWoo«,  t>. 
Muhco. 

Musfroso,  sa,  moo«artig. 

Muaica,  /.  bie  JRufir,  Xpnfunft, 
ronnjiffenfdjaft;  bie  Hofen,  SKufff« 
«pten;  con  bnena  —  «eviene,  ein 
perTtiefeer  STorfdjlag!  (fron.)  con  la 
—  &  otra  parte,  laffen  mir  biefetppffrn 
t>ei  Seite ;  nocntender  la  — ,  titcbt 
bSren  rpoften. 

Musical,  to.  y /.  mnft7anrdj. 

Müaico,  to.  —  ca,/.  her  tmfunft« 
ler,  «Kufifu«. 

Masico,  ca,  muflfaUf*. 

Musiquoar,  v.  n.  SD?uftf  machen, 
imtfietren;  (ant.)  in  SRuflf  fefcen. 

Musitacion,  /.  ba«  ©emurmel 
jmlfdien  ben  3«bnen. 

Musitar,  murmeln,  brrmurmeln. 

Mualillo,  to.  dimin.  oon  Mo«lo, 
bie  fleine  Senbe. 

Muslo,  to.  bfe  Senbe.  — o»,  pU 
bie  Sefnfletber.  «Jofen. 

Muamon,  to.  ein  Ibier,  ir-elAe« 
»oa  einem  S&thber  nnb  einet  Sieg»  ge 
leugt  »orben. 


•    Muso.  to.  (ant.)  bie  £  Aname. 

MuflOÜna,  v.  Mimelina. 

Musquerola,  v.  AlmieHena. 

Mustaco,  to.  (ant.)  etne  «rl 
torte ;  ber  <tl«beerbaum. 

Mustela,/.  bet  9tame  eine«  gtfd»e« 
bei  ben  SIten  (nach  etnigen  ift  e«  bie 
Briefe  ober  Neunauge,  nach  «nberen 
bie  «alraupe  cbet  Quappe);  (ant.) 
ba«  (Kiefer,  v.  Comadreja. 

Mustelo,  v.  Mnitel*. 

Mustio,  a.  franrlg,  böfter,  nieber« 
gefchiaaen,  na^lafflg,  fabrläfffg. 

Musulman,  to.  —na,  f.  Ux  Sfflu« 
feimann.  fminnlfebr  9te(igion. 

Musulmanisrno ,  to.  bie  mufel« 

Mu^nlmano,  na,  mufelmönnif*. 

Musurgia,  /.  bie  flunft.  bie  Con« 
fonanjen  wnb  SDiffonanjen  ju  redjter 
3elt  anjubrlngen. 

Muta,/.  bie  Äopbel  Sagbbunbe. 

Mutab'ilidad,  /.  bie  ffleranber« 
lid)Felt. 

Mutable,  (ant.)  v.  Mudable. 

Mutacion,  /.  bie  Süeranberung. 
— es ,  pl.  !Brräni>ernngen  her  55eeo» 
ratlonen  auf  ber  Ofibne;  SJeränbernn» 
gen  in  ber  8uft. 

Mutanza,  (ant.)  v.  Mudana*. 

Mutilacion,/.  Hefflerftömmetung. 

Mutilador,  m.  ber  SJerftümmler. 

Mutilar,  »ernümmeln  (*ua)t  fig.); 
entmannen  (faflrlren). 

Mutual,  to.  y  /.  ßegenfeltlg,  »ed?» 
(elfeltig.  v.  Mntuo. 

Mutualidad,/.  ©egenfeirlgfeii. 

Mutualista,  to.  Wiiglieb  eMter 
auf  (Begenfeftigrelt  bembenhen  ©efcD« 
(4aft  (!Perfl*erunfl«gefenfdjaft  IC). 

Mutuar,  enilebnen. 

Mutuo,a.  gegenfeiHg.  »eAfelielilg. 

Mutuo,  to.  Oled»»ou«brucf)  ha« 
Darteben,  i>.  Empreiitito. 

Muy,  adv.  febr;  )u  febr.  3»  ber 
<5onperfattpn«fpra4e  fagt  e«  roenlger, 
aI«  ber  Cuferlattv.  —  ilustre,  ift 
ein  geringerer  Jitel  al«  Ilaitrhimo. 
Wo*  nlebrlger  flebt  —  im  SBrleffW, 
roo  —  8eÄor  roio  unter  fßerfonen  pon 
glelcbem  €tanbc  nnb  felbft  von  ^oberen 
ju  Wieheren  gebräudjlf*  ift. 

Muy,  adv.  rief.  v.  Mucho. 

Muyer,  (ant.)  v.  Mager. 

Muz,  to.  ber  obere  tbeil  he«  ©attion« 
bllbe«  (am  Cftiffe). 

Muzarabe,  v.  MoaArabe. 


N. 

N,  ber  feeB«jebnte  Sudiftafee  he« 
lf»«n.  «Ipbabei«.    Cbemal«  rear  e« 


ein  SablbuAfiabe,  tretAer  000  unh 
mit  einem  €tr!4  baröber  80,ooo  te. 
beutete. 

Naba,  /.  eine  «rt  Wübe,  ireile 
9t  übe. 

Nabab,  to.  ber  «Rabob  (*lnh(f4er 
Jürft)?  (fig.)  in  Snbien  rei* 
hener  Qnalinber. 

Nabal,  m.  ba«  SHöbenferb. 

Nabal ,  to.  y  /.  bie  Dißhen  hc . 
treffenb,  91&ben  .  .  . 

Nabar,  v.  Nabal. 

Nabato,  «.  (boh.)  ber  91&.fgrat, 
V.  Eipinaio. 

Naberia,  /.  bie  M&benfurre,  ba« 
fRnbengertdjt}  bie  Penge,  her  Raufen 
rltiiben. 

Nabero, «.  ein  9lübenbauer. 

Nabillo,  to.  dimin.  oon  Nabo, 
hie  Heine  JR&be. 

Nabina,/,  bergtübfamen,  9iübfen. 

Nabiza,  /.  eine  «rt  Heiner,  febr 
f*ma<fbafterlHfiten;  nalada  de  — a«, 
Salat  ppn  ben  9(attern  biefer  9)üben. 

Nabla;  /.  eine  «rt  «>arfe  mit  jebn 
«intten. 

Nabo,  TO.  MegiBbe.  €tocfrübe.  jebe 
Hefe  ©nrietj  bie  e«fttbel  einer  Wen« 
hettreppej  (pop.)  hat  männlidie 
ÖSileb;  (boh.)  bie  Sefdtfagnabme,  v. 
Kinbargoi 

NÄcar,  m.  bie  5«rier mufdjer ;  hie 
fcarbe  herferben  (^eUrptb,  in«  qjume« 
ran}enfarbigef»ielenb). 

Nacara,  /.  bie  Cpiralmnfdjel, 
©enbeltre»»e. 

Nacarado,  da,  au«  $er[enmutter 
gemadjtober  bamlt  »erjiert;  nacarat« 
färben,  borbrotb. 

Nacaron,  w.  eine  9lrt  «Perrenmuttet 
ppn  geringer  Qualität. 

Nacasia, /.  Jlaro«  (eine  3nfel). 

Nacela,/.  ber  9<ad)en,  Äabn. 

Nacencia,  /.  (ant.)  bie  Qüeburt, 
v.  Naciuilento  ;  (id.)  bie  ©eu!e.  hat 
ffiefcbmür,  v.  Tumor,  Apottim*, 
IjObanillo. 

Nacer,  v.  n.  geboren  merhen,  |»r 
iZBeft  fornmen;  btroormaebren,  beroor« 
fommen;  oalfriedjen;  aufgeben  \  an« 
fangen,  anbrrdjen,  entfteben,  entfprtn« 
gen  j  In  einer  guten  oher  fdjfeebten  ©e« 
»obnbelt  erjogen  »erben,  groS  rrerhen ; 
—  en  pie«,  ein  wabre«  anöcf*fmh 
fein.  —80,  »on  felbft  »adjfen  (Tfian« 
Jtn). 

Nacida,  v.  Karido. 
Nacido,  p.  p.  »on  Kacer;  bion 
(mal)— ,an«gBter(f4tediter8amüie); 

riene  coroo  — ,  er  (ba«)  fommt  rete 
gerufen,  gerahe  |ur  re6ten  3eit; 
puede  declr  que  ha  —  boy,  er  fann 
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fflflcn,  baö  et  einer  gwlen  ©efabr  ent.  i   Naida,  (anf.)  v.  Nadle. 

rönnen  ift.  i   Nalfe,  tn.  bei  tobe,  ungefcbliffene 

Nacido,  tn.  bie  Setfle,  bcefl  ©e«  |  Dtamant. 
fcbwür.  —os,  jjL  ade  ÜRenfcbeii,  bie  |   Naipe,  tn.  bte  Äarte.  Splelfarte; 
Iii  auf  ben  jefcigen  Hugenblid  ©e» 
bornen. 

Nactmiento,  tn.  bie  ©eburtt  bie ;  estar  como  nn — ,  mager,  bager  fein 
Slbfunft,  ba«  <Sef*I«<J»t,  $erfommen ;  (SWenfcben) ;  meid».  fcblaff  geworben, 
ber  Slnfang,  Urfprung,  ba*  dntfieben ;  j  roeil  man  e«  ju  oiel  in  bie-pänbege» 
bte  ©eburt  (5brifW ;  bte  btlbltcbe  Dar»  i  nommen  bat;  le  da  el —  para  eso, 


barajar  loa  — «i,  bie  Äarten  mtfclen; 
rortar  loa  -es,  bte  Äarten  abheben; 


rteHung  berfelben. 

Nation,  /.  bie  Station,  ba«  Solf. 
bieColferfiboft;  (pop.)  ber  Rrembe, 
«utflänber;  (juw)  bie  ©eburt;  de—, 
Pen  Geburt.  ».  De  naeimiento;  de- 
recho  de  lau  — es,  bat  SJblfertetht. 

National,  tn.  y  /.  national,  eine 
gan-,e  9tation  betreffenb,  berfelben 
eigen;  s.  tn.  ber  ffiingebornet  ber 
Sanbflmann-  [tat. 

Nacionalidad,  /.  bie  Watlonali» 

Nada,  m.  ba«  Riebt«;  en  an  — , 
in  einem  «Äugenblict,  einem  Jeu. 

Nada,  adv.  nicht«;  auf  feine  fflelfe, 
fetneflmeg«;  wenig,  febr  wenig;  haee 
— ,  por  ganj  furjer  Seit,  fo  eben  noch; 
—  me  Import»,  —  se  me  da,  ti 
liegt  mit  nicht«  baran;  por  —  me 
calgo,  auf  ein  $aar  wäre  td)  gefallen  j 
no  es  — ,  es  (ft  nicht«  (faft  immer 
iron.);  no  entuvo  en  —  en  .  .  . ,  er 
war  Md>t  baran  ju  . . . ,  el  fehlte  nid)t 
pief,  fo  hätte  er . .  . ;  como  qaien  no 
dice  — ,  mir  nicht«,  bir  nicht«. 

Nadaderaä,  /.  pl.  bie  •eftwimm* 
bfafen  (um  fcbwtmmen  ju  fernen). 

Nadadero,  tn.  ber  Scbrotmmplas. 

Nadador,  tn.  — ra,/.  berScbwtm« 
mer,  bie  Schwimmerin. 

Nadadora,  /.  bie  ffiafferjungfer, 
Sibefle.  [men. 

Nadadara,  /.  (a««.)b*«  «<fcwim< 

Nadal,  m.  y  f.  (ant.)  (nur  noch 
in  Qfturien  gebräuchlich),  v.  Natal. 

Nadar,  fcbwlmmen  (auch  fig..  im 
Ueberffug);  ju  weit  fein  (ocnÄletbern); 
•—en  «udor,  pon  Schweis  triefen. 

Naden'a,/.ble  Älelnigfett. 

Nadio,  pron.  indef.  (Riemanb. 

Nadillo,  (ant.)  ditnin.  o.  Nada. 

Nadir,  tn.  ber  fcuflpunft  («afiro» 
nemie). 

Nado.  adv.  (a  — )  febmimmtnb, 
burd>  Schwimmen. 

Nado  für Nacido,  p.p.ir.(ant.) 
ton  Nacer. 

Nafa,  /.  ba«  ^omeranjen»  ober 
Crangenfctutben  »'Baffer. 

Nafla.  /.  ba«  «Jlapbta,  ber  8er«' 
balfam. 

Naguas,  v.  Knngua*. 

Nagnela,/.  (ant.)  bie  «iktM. 


er  ift  ganj  bajn  gefebteft,,  gemacht. 

Narre,  tn.  ber  bie  (Stephanien  ab« 
richtet.  öflepbantenwärtrr. 

Nalga,/.  bie  $interbade. 

Nalgada,  /.  ber  Sdfinten,  v.  Per- 
nil ;  ber  Schlag  auf  ben  Hinteren. 

Nalgaiorio,  tn.  ber  Wintere,  ba« 
©efä§,  ber  Stel§. 

Nalgudo,  da,  ber,  bie  ein  fiarre» 
©efä9  bot,  birfarfcblg. 

Nalguear,v.n.  tm©eb«n  ben$in« 
teren  bewegen. 

Nalguilla,/.  dimin.  oen  Nalga; 
bie  Wabnabe. 

Namore,  m.  ein  gewiffer  Saum 
in  Vmrrifa. 

Nana,  /.  (ant.)  bte  oerbeirathete 
grau,  aWutter;  hacer  la— ,  febfafen 
geben  (in  ber  Äinberfpracbe). 

Nanica,  /.  fo  nennen  bie  Spanier 
ba«  $ungeriabr  17M. 

Nanquin,  tn.  ber  ütanfin  (djine« 
flfche  Setnwanb). 

Nansa,/.  ber  gtfdjteid». 

Nantar,  oermebren.  oergröfiern,  v. 
Aumentar,  Aerccentar. 

Nao,/.  ba«  Schiff,  v.  Navio. 

Naoo'bero,  m.  (ant.)  ber  Schiffer. 
V.  Nauclero. 

Napas ,  /.  pl.  (60Ä.)  bie  hinter, 
baden,  v.  Nalga.  [nnmpbe. 

Nap^a,  /.  bie  aSalbflöttin,  SBaJb. 

Napel,  v.  Napeto. 

Napelo,  m.  ba«  (fifenbfitlein,  ber 
Sconit,  v.  Anapelo. 

Napiforme,  m.  y  /.  rubenfSrmig 
(in  ber  ©otanif). 

Napoles,  m.  Steapet. 

Napolitano,  na,  neapofitanifch; 
«.  ber  Üteapolttaner,  bie  9teapoIi' 
tanerin. 

Naqueracaza,  /.  eine  9rt  San) 
unb  bie  febr  luftige  SBeife  baju. 

Naranja,  /.  bte  $omeranje. 
Orange;  eine  »eine  »anonenfugel  r-on 
ber  ©röfie  einer  !Pomeranje;  —  de  la 
China,  blt  Vpfelfine;  media  — ,  %\ 
Cüpula;  —  agrla,  bfe  gro6e  fauere 
qjomeranie.  —aal  interj.  feine«, 
weg«! 

Naranjada,  /.  ba«  !Pcmeranjen«, 
Crangeneonfett. 


Naranjado,  da,  pomtranienfar* 
big,  orangegelb. 

Naranjal,  tn.  bie  Orangerie,  bet 
iJJomcran j<n»,  Orangengarfen. 

Naranjazo,  tn.  ber  'Butf  mit 
einer  Orange.  [tetin. 

Naranjera,  /.  bie  Orangenhänb« 

Naraujero,  tn.  ber  Orangen«, 
qUomeranjenbänbter;  ber  •pomeranjen» 
bäum. 

Naranjero,  ra,  man  fagt  e«  oerr 
bem  ©efdjüC,  welche«  bie  Äugeln, 
naranjaa  genannt  (sgl.  ba«  SBert) 
abfcfaie&en. 

Naranjilla,  /.  dimin.  oon  Na- 
ranja, bie  Heine,  grüne  fPomeranje. 

Naranjo,  m.  ber  ^ome  ran  jenbaum. 

Narbaso,  tn.  ber  5Dcai«ftengef. 

Narbona,  /.  «Rarbonne  (Stabt 
in  granfreidj). 

Narcisita,y.  ber  Starciffenftetn. 

Narciso,  tn.  bie  SRarelffe  (Slume) ; 
ftarciffu«  (ein  id)öner  Süugling,  tn 
berSUlutbologie);  etn  tn  ftdj  oerliebter 
'l'i'cnui;. 

Narcötico,  ca,  einfchlöfernb,  be» 
täubenb;  s.  tn.  ein  bergleichen  ÜJlittef. 

Nardino ,  na.  wa«  ben  ©eruch 
ber  SRarbe  (eine  woblriechenbe'Pjlanje) 
bat,  Starben  ... 

Nardo,  tn.  bie  fftarbe  (eine  wobt« 
riedjenbe  QJflanje);  ba«  barau«  be» 
rettete  Parfüm.  [Nariz. 

Nares,  /.  pl.  (boh.)  bie  «afe,  v. 

Narf,  tn.  ber  Scbafal,  v.  Adiva. 

Nariciaimo.  ma,  (/am.)  ber, 
bte  eine  febt  große  fflafe  bat. 

Narigal,  m.  ('Jam.)  bie  Jlafe,  v. 
Narla. 

Narigante,  w- y  /.  b<t,  bie  eine 
febr  gro§e  SRafe  bat,  entweber  etne 
natürliche  ober  etne  faffche. 

Narigon,  tn.  bte  ungeheure  Wafe; 
SRenfd)  mit  einer  großen  Srtafe. 

Narigndo,  da,  ber,  bie  eine  greje 
Slai'e  bat. 

Narigueta,  Nariguilla,  /.  dtm. 
oon  Naria,  bie  fleine  «Jtafe. 

Nariz,  /.  bie  Kafe;  (fig.)  bet  ©e. 
ruch;  bie  Spifee  oerfchiebener  ©egen* 
ftänbe;  ba«  9fafen(ocb  ber  tbi«». 
—es,  pl.  bte  9lafen(öd}er ;  dejar  ä 
uno  con  an  palmo  de  —  ces,  (ß-J.) 
3emanben  mit  langer  {Rafe  abgeben 
laffen;  bincharse  las  — es,  tn  einen 
bertigen  3orn  geratben;  anfdjweQen 
(oom  ÜReere). 

Narizado,  dav  ber,  bie  eine  greje 
cber  bide  9tafe  bat. 

Narra,  f.  (ant.)  bie  «rjahtung. 

Narrable,  tn.  y/.  erjäblbar. 

Narracion,/.  bie  (Srjäblung. 
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Narrador,  m.  —  ra,  /.  ber  «r« 
,ab!er,  bte  Grüblerin. 

Narrar,  erjdblrn. 

Narrativa,  /,  v.  Narraelon ;  He 
HU.  bte  fluni)  ju  rrjabfen. 

Narrativo,  va,  trjah'Ienb,  in  gotm 
einer  QrjäMung. 

Narratorio,  t*.  Narrativo. 

Narria,  bei  Srblttten,  bie 
£*letfe;  bie  *Mrf bf letbtc  grau,  roelcbe 
!T?itfie  bat  ju  gebfii.  [einhcrrt. 

Narva!,  m.  ber  EJlcirrraf,  ba«  €<t» 

Nasa,  /.  Mt  Dleufe.  ^ifcbrrufe; 
(an*.)  ein  großer  Äorb,  jum  3ufbe« 
mabren  »e«  ©robe«,  b<»  JReble«  :c. 

Nasal,  m.  y  /.  jnrStaFe  geboria; 
rtn»bur4>  bie9?afe  aii«geism<d;en  raub. 

Naseer,  (ant.)  v.  Nacer. 

Nasera,/.Crt,  mog  H4e  rufen  aus« 
gelegt  werben. 

Naso,wi.  (joc  )b!e5lafe,  i-.Narl». 

Nason,  m.  au^jn.  oon  Na*a,  bie 
grofie  Meufe. 

Nasturcio,  m.  Me  ©artenfteffe, 

V.  Mantuerzo. 

Nata, /.  bie  biete  Snrftan),  rrefeie 
äuF  ber  Cberffdcbe  manrtur  glüfttg« 
Mten  firr-lmmr;  ber  Ifitcbrabm, 
Nahm,  bte3abne;  (/ig.)  ba«  ©efte. 
— as,  pc".  f.  N'atlllai. 

Natacion./.  ba»  Sibroimmen. 

Natal,  m.  "bte  Geburt,  v.  Nacl- 
miento ;  ber  ©eburt#tag.  [ift. 

Natal,  m.  y  /.  reo  man  geboren 

Natal,  m.  Slatall«  (ein  SRann«. 
name). 

Nataliclo,  a,  auf  ben  ©eburtetag 
©e^ua  babenb.  [Sd-roimm  . . . 

Natatil,  m.  y  /.  fcbrrimmenb, 

Natatorio,  v.  Natatil ;  v.  Nada- 
dero.  [Requcaon. 

Nateron,  m.  bet  Cabnrnfafe,  v. 

Natillas,  /.  pl-  bie  Creme  (ein 
Bericht  au«  bem  (Selben  oomttt,  SPcebl, 
3utfer  jc). 

Natio,  ra.  bfe  ©eburt,  ».  Nacl- 
mionto  (man  fagt  e«  oorjüglicb  oen 
ben  $ffan)en). 

Natividad,  /.  bie  ©eburt  (man 
fagt  e«  befenber«  oon  ber  ©eburt 
Gbrifti  un»  einiger  ^eiligen);  ba« 
Äöetbnacbf#fe(t.  [miento. 

Nativitate,  (a)   v.   De  naci- 

Nativo,  va,  eingeboren;  ange- 
boren; natürlich;  ber  Statur»  ber  ©e« 
ftaffenbeit  einer  Satbe  angemeffen; 
gebürtig;  getiegen  (oon  DJtetallen). 

Nato,  ta,  geboren;  angeboren  (eine 
SBürbe  :e.). 

Natron,  m.  ba«  Station,  [lesa. 

Natura,  /,  bie  Statur,  v.  Natura- 

Natural,  m.  bie  Statur,  natürliche 


tttgenfebaft  nnb  ©efdjaffenbeit;  b« 
naturlidje  ©emütb«art.  IM  StahtreU; 
ber  «ingeborne,  Ureinroobner ;  ber 
?anb«mann. 


Nava,  /.  ba«  flad)e  8anb,  bie 
dbene. 

Navaja,  /.  ba«  girrrmeffer;  ba» 
fckarfe  iaf*enmeffer  (jur  Unterf$et» 


Natural,  m.j/.  natßriidj;  natur«  burg  fagt  man  —  de  afeitar  unb — 
ti<b,  ungefünftelt,  ungejwungen,  un«|de  g'lpe);  ber  4>auer  bc«  rotiben 
fcrfäifdjt;  eingeboren,  v.  Naturaliita;  |  Sctroeine«,  Stadjel  oerfebiebener  3"' 
al  — ,  adv.  natärlidj,  ungefünßelt;  fefte« ;  bte  SWefferfAeibe  (eine  9trt 
tono  — ,  tonart,  bte  roeber  mit  einem  ■  Kagelmufttt).  —  as ,  pl.  bie  €pteire 
Rreuj  nodj  mit  einem  b  bejeittnet  ift.   i(ba«  erfte  ©eroelb  eine«  jireijabrigen 

Naturaleza , /.  bie  «Ratur;  bie  ^irfdje«);  bie  difen  am  «rmbruft. 
natürli<te  Sef<baffenbeit,  9rt;  ba««Se»  J  fpanner. 

burt«giieb  ber  tZBetbd)en  einiger  Ibiere,  j    Navajada,  /.  bie  SBunbe,  lreldje 


f.  Nntiirali<tml. 


etn  ©djeerme»Ter ,  ein  iebarfe«  i^effer. 


Naturalidad, /.  ber  €tanb  eine«  ber  *auer  eine«  roilben  Ed;reeine»  g«. 


«tngebornen ;  bie  ftatürlidjfett,  natür« 
Iidje  Crbnnng;  bie  9catür.i<fefeU,  ba« 
ungejmungene  SBefen,  bie  eble  tfinfalt. 


macht  bat. 
Narajazo ,  V.  Narajnda. 
Navajoro,  m.  ber  icheerfaef ;  ba« 


Unbefangenheit,  treuberjtgfeit,  Offen»  gutteral  für  Maflrmeftrr;  ba«  tüitf4>- 
Ijerjigfeit,  «ufridjtfgfeit.  tueb,  Ccbeertucb  bee  Barbiere. 

Naturalismo ,  m.  bie  natßrllcbe  Navajilla,/.  dimin.  oonNaraja, 
Meligion,  ber  Waturglaube,  Sernunft«  ba»  Heine  €djeermeffer.  |n>affer. 
glaube.  Navajo,  m.  bie  ^füfie  von  Wegen. 

Naturalista,  m.  ber  Wahtrfunbige,  j   Navajon,  m.  augm.  oon  Navajt, 
Staturfcrfcber;  ber  9laturalift,  Statur«  eine  9lrt  Xold»,  v.  Navallon. 
gläubige.  Navajuela,  dimin.  oon  Karaja, 

Naturalizacion,/.  biedinburge»  v.  Navajilla. 
rung,«ufnabme  unter  bie  S»anbe»finber.     Naval.  in.  y/.  jurS* ifffabrtober 

Naturalizado,  da,  p.p.  oon  Na-  ju  Ätteg»ffJ)iffen  gebürenb. 
turaliiar;  gerröbnt.  Navalla,/.  bie  ©olbjungeCBffje. ). 


Naturalizar,  einbürgern,  in  bie 
3abl   ber  Stngebernen  aufnebmen. 
--se,  flcb  geroibnen,  fieb  einbürgern. 
Nauchel,  (ant.)  v.  Nauelcro. 
Nauclero,  m.  ber  Steuermann, 
3*iffer. 

Naufragante,  p.  a.  von  Hau» 
fragar;  febiffbrucitg ,  gefebeitert. 


Navallon,  m.  bie  €fe(fmuf<bel. 
Navarreöo,  na,  naoauejifit. 
Navarro,  ra,  au«  SRaoarra  ;  s.  ber 
«inmobner,  bie  «inmobnerin  oon  «a. 
parra.  [v.  Anaaron. 

Navarro,  in.  (loh.)  bie  alte  ©an«, 
Navazo ,  v.  Navajo. 
Nave,  /.  »a«  «iiff;  ba«  SAiff 


Naufragar,  v.n.  SOjiffbrucb  lel»|  einer  Äirtbe;  bie  bem  Zapfte  unter« 


ben,  fibeitern  (a\i4>ßg.). 

Naufragio,tn.ber©<biffbru(b;  »a< 
«icbeitern ,  »er  Untergang ,  Unfall. 
Naufrago,  ga,  f*iffbrüdjig,  ge« 


trerfene  ©emeinfebaft  ber  ©laubigen. 
Navechuola,  dimin.  oon  Nave. 
Navecilla,  ita,  /.  dimin.  »on 
Nave,  ba«  fleine  3cb:ff.  ber  Stadien, 


ftbeitert;  s.m.  ber^atfli*,  w.L.amia.  Itabn;  »a«  "Jtaucbfaetben,  Dläucberfafr. 

Naumaqm'a,  f.  ba«  8uftgefed)t  tu  Navegable ,  m.  y  /.  f*iffbar 
BcbtrTe  unb  ber  «lab,  iro  e»  gebalten  (rio  — ).  [bie  €d)iff»funft. 

würbe.  l<frbre(*en. ,    Navegacion  , /.  bie  ©cbifffabTt; 

Nausea,  /.  ber  »fei,  Irteb  jum     Navegador,  m.  ber  €eefabrer, 
Nau^eabundo,  da,  llebelfeit  er«  Seemann, 
regen»;  eftlbaft.  Navegante,  p.  a.  von  Navegai  ; 

Nauscar,  v.  n.  trieb  jum  «r«  v.  Navefjador. 
brerben  oerfpßren.  j    Navegar,  v.  a.  y  n.  Ktjtffen .  fe« 

Nauscativo,  v.  Nau«cabando.     geln,  fabren,  fieuern. 
Nauseoso,  v.  Nauaeabundo.         Naveta,  /.  (ant.)  dimin.  von 
Nauta,  tn.  ber  Schiffer,  v.  Mari-  Nave,  ba«  Sd)tffdjen. 
nero.  [fünft.    Naveta ,  /.   ba«  !Raucbfä6(ben, 

Nautica,/.  bieScbifffabrt,  €<bi(f».  Jlüudjerfai,  v.  Gaveta. 
Nautico,  ca,  jur  ©ebifffabrt  ge«    Navichuelo ,  m.  dimin.  oon  Na- 
bSrtg.  [Nauta,  Marinero,  vio  ,  ba«  fleine  **lff. 

Nautico,  tit.   ber  €<blffer,   v.     Nav'cu*ar»  m>  Y  /•  nue»°  — ,  ba» 
Naütilo  ,   iTi.   bie  S^tffmufcfcel,  ftbijfförmige  Sein  ber  Jus«  unb  ^anb« 
e*ijffuttet.  »urjel. 
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Kavidad,/.  bie  ©eburt,  v.  Naci-|unbefonnen,  tuibebaebt (am;  einf&Ittg, 


miento,  Natividad;  (befonfter«)  bie 
i&cburt  <3(>tifti,  SJeibnadmn ;  bei  *e« 
burUtag;  tiene  6  cuenta  luuchaa 
— «»,  er  ift  febt  alt. 

Navideüo,  Sa,  ja  28elbnacbten 
gehörig. 

Naviero,  m.  ber  JHbeber,  ©tbiff«« 
eigentbümer. 

Navio,  im.  ba«  ©djiffs  (boh.)  ber 
Äörper;  —  de  fuegu,  ber  ©ranber; 
—  de  1*  primär«  liilera,  (in  Kimen« 
febiff  pon  erftem  Wanne;  —  quo  est* 
alacarga,  ba«  «du  ff,  tpelcbe«  nod) 
nldjt  feine  Pouige  Kabung  elngciiom 
niett  bat. 

NaiOl ,/.  Maro«  (eine  3"fel). 

Kayades,  /.  pl.  bie  Majoben, 
ÜÜailtrnijmpfjtn,  glufjgöttiiinen. 

Xazareno,  na.  najaremfdj ; 
bei  Maßatelier,  bic  Majarenerin. 

Nazardo  ,  V.  Naaareno. 

Nazoia,  (ant.)  v.  Nata. 

Nazula,  /.  bet  ©abnenfäfe,  v. 

lleguesou. 

Ne,  conj.  (ant.)  v.  Ni. 

Neapolitano,  (auf.)  v.  N»po- 
litano.  K'^jiüiije). 

Nebadera,  /.    bie  «ergmunje 

Ndboda,  /.  bie  atfermunic,  bet 
roilUe  Voten. 

Nobh' ,  M.  Strt  %ilh. 

Keblina,/.  bet  biete,  etwa«  niebrige 
«Hebel;  (  jS;/.)  bie  Dunfelbett,  llnorb» 
nung,  Verwirrung  in  einet  ©ad)e. 

Nebrina,/.  bie  Oüadjbolberbeere. 

Nebuloso,  sa,  nebelig,  trübe, 
ipolflg;  gcroölft  (Viappenau*Drud); 
(jiq.)  Ruftet. 

Necear.  v.  n.  Dummheiten,  Silbern« 
betten  (agen ,  einfältige«  3eug  fdnpa« 
\)tn;  barlnädtgauf,  in  etwa«  bebarten 


bumm,  albern 

Necisimo,  ma.superl.  p.  Necio, 
febt  bumm,  unroiffeub,  albern  ic. 

Necrologia,/.  ba*tobtenregißer, 
bie  loolenlifte. 
Xeoroldgico,  <ja,  nefrologifd). 
Necrologio,  t».  v.  Necrologia, 
bie  Metrologie  ber  gelfllldjen  Würben« 
träner.  (luge  ((treibt. 

Necrölogo,  m.  einer,  ber  Metro« 
Necroniancia,  (ant.)  v.  Nicro- 
maucia.  (traut. 
Nectar,  m.  ber  Mettar,  Äitter« 
Nufa ,  (ant.)  v.  Naf». 
Nefando,  da,  böflid),  f4>ablicb, 
abidjtulieb;  pecado— ,  bie  unnatür« 
liebe  Jfuft.  ©oboruitetel. 

Nefario.a,  fet>r  bö«licb,  abfdjeu« 
livb ,  perabfcbeuung«»t>ürDig 


Kegatorio  ,  (ant.)  v.  Negatiro. 
Negligencia,./.  bie  Madjiäifigfcit, 
Vernaeblaiflgung,  ©aumfeligfett,  Un* 
aebtiamfeit.  (fabrläffig. 
Negligente,  *».  yf.  uadjläffig, 
Negociable  .  m.  y  /.  »a*  fid> 
{um  Hantel,  jut  Unttrbanblung  eignet. 

Negociacion, /.  ber^anbel.  bce 
«anblung,  $anbclid»aft>.  bie  Unter« 
banblung. 

Negociado,  m.  v.  Negocio;  bet 
Vefebl  an  eine  Seberbe  tut  «ulfetii« 
gung  einet  ©ad}«,  »etebe  bie  Vre« 
Pinien  angebt. 

Negociador,  m.  bet  «panbeU» 
mann;  bet  Unterbänbter. 

Negocial.  m.  yf.  (ant.)  auf  ben 
$anbel  bejüglid). 
NegOCiante,  v.  Negociador. 
Negociar ,  v.  a.  y  u.  bandeln. 


Nefas,  adv.  (palab.  laiin.)  por  j<t)anbel  treiben;   unterbanbeln.;  ein« 
Um  ö  por  — ,  mit  9led)t  cber  Unted>t.  jbanbeln ,  oerbanbeln  (Sßetbfel,  ttetien 
Nefasto»,  m.  pl.  bie  Sage,  amJc);  oerfübren  (bur*  »efojenfej,  be« 
meidjen  e«  bei  ben  9tömern  »erboten  ftedjen. 

twar,  üffentild}«  *efd)äfte  iu  treiben ; 1  Negocio,  tu.  tat  0efd)äft,  bie  Se* 
Unalü<f«tage.  Hdiaftiguiig,  ba«  «mt;  bie  »olitit'cbc 


Nefero ,  v.  Nüpero. 
Nefiilica,/.  bet  (i)rte«iiem. 
Nufritico,  ca,  bie  Stieren  betref« 
fenb,  Bieren  . . .;  man  fagt  e«  ferner 
von  einer  t>ol$art,  bie  au«  fflefifu 
tummt  -,  piedra  — a ,  eine  9ltt  ^j*vi«. 
Nelntico ,  «i.  ba«  blaue  ©anbei« 

Negable,  in.  y  f.  leugbar, 


Angelegenheit,  ba«  €taat«gc(Jtäft;  bet 
Raubet,  bie  «^anblung,  «.Negocia- 
cion ;  bet  «tminn  Dom  iaubeL 
Negocieso,  sa,  fieigig,  gef*iftig. 
Negozuelo,  ta.  dimiu.  oon  Ne- 
gocio ,  ba«  fUine  «efdjäft  :c. 

Negra,/.  oon  Negro,  biefAegertnj 
(loh.)  bet  «effel. 
Negrear,  v.  u.  in«  ©djiratje  fpte 


Negaci on,  /.  bie  Uetneinung ;  bae  len,  feproari  erf$eiuen ;  braun  werten ; 
2}erneiuung«i»ort ;  ba«  Wugnen;  bie,fd?njari  »eroen,  auearten.  (d}led]tet 
Stbivefeubeit,  ber  ÜHangel  einer  tflgen«  ir>erben  (som  (Setreibe). 
(d)4*t  IDbilufosb.  9lu«hrurf).    jtigfelt.  I    Negrecer,   fd)war|  «erben,  i. 
Kegadez,^.  Unfabigfeit,  Untüd)«  jEnuegrecer. 
Negado,  da,  p.p.  eon  Kcgar;    Xegrecillo,  Ha,  fdjmarjbrau«. 
butdjau«  unfähig,  untüchtig;  bem man |   Kegrecimiento,  m.  (anu)  ba« 


Nccedad, /.  bie  grobe  Unroiffcn«  t  mit  Sdjonung  et»a«  abgefcplageu  t)&t. !  6dm>arjmad)en. 
bcit;  bie  Xtummbett,  »Ibetnbeit,  bet!   Negador,  ta.  —  ra,  /.  bet,  biej   Negreguear,  v.  «.  in*  Cdjroatie 
einfältige  €-v«b}  bie  UnoorfiAtlgfelt,  [leugnet,  oemeint 
Unbefonnenbctt,  Unbebadjtfamfeit;  bie 
©larrfüpfigfeit. 

Nocesaria.  /.  ba«  belmlid)e  ffi£. 
rnad»,  bei  »bttitt.  (big. 
Necosario.  a,  nßtfaig,  notbwen« 


Negamieuto,  (ant.)  v.  Nega- 
Nogar,  leugnen,  verneinen;  «u«« 
idslagen,  nbfd)lagen,  Berfagen,  per» 
meigerni  tietbieteu,  untetfageu,  per« 

Otnbetn;   »etgeffeu,  pernadjläffigen, ,   Negreta, /.  eine  «ist  ttnte  oon  febr 
Necesidad.y.  bie92otbn>enbigfett;| oerao>tcn  (»a«  man  früher  fd>äate) ;  bunfler  garbe. 
bie  Dürftigfeit,  Notb,  ber  SRangcI.j  verleugnen,  nid)t  anerfennen,  fieb  nid}t|    Negricia,/.  Wtgritien  (eine  ! 
—os,  pl.  bie  SNolbmentigfeiteu, fürper*  iu  etwa«  betennen;  verbergen,  per»  ifdjaft  in  Sfrifa). 


fpielen,  v.  Negrear. 
Negregura,/.  bie  €d»roätie. 
Negrero,  ra,auf  bie  Weget  >«,üg« 
lid) ;  buqne  — ,  ein  jum  Stegetfda« 
penbanbel  bieuenbe«  Ccbiff. 


lieben  »eburfniffe,  »otbburft. 

Neccsitado,  da,  p.  p.  von  Nece- 
fciur;  genithigt,  gejrouiigen;  bürftig; 
Lombre  muy  — ,  ein  SRenfcb,  bet  in 
bet  grö&ten  Dütftigfeit  lebt,  fio>  In  bet 
gtoftten  Stoib  beflnbet. 

Kecesitar,  v.  a.  nvthigen,  jmin« 
g<n;  v.n.besürlen.  — se,nöibig  fein. 

Kccio,  a.  unipiffeite;  unoirpitbltg, 


beblen;  gegen  eine  OSfiicbl,  gegen  bie  Negrilla,/.t;.Negriilo;  hietleme 
tfrfennt  lieb  feit  :t.  banßeln.  —se,  fid>  Negerin ;  v-  Kegret*;  ein  ©ccfiid) 
einet  €ad>e  entjieben,  enthalten;  fid)  .mit  febroarjen  ©ebuppen. 
perleugnen  laffen  ((agen,  man  fei  nUfi  Negrillo,  m.  —IIa,/,  bet  I 
}u  <>anfe). 

Negativa,  /.  bte  Verneinung,  v. 
Ncgaclou ;  bte  Vertagung,  ab(d)lagige 
Hntipott. 
NcgatiVü  ,  va,  Bctteinere. 


9<eget;  bie  fepmarje  Vappe. 

Negrillo,  Ha,  (ibwätilid). 

Negrito,  v.  Kegrlilo. 

Negro,  gra,  fd>tpor^;  bunfeJ .  fin- 
f.a ;  idji»at|.  (djmufcig ;  (fi-j.)  (dju  ari. 
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flnllei  traurig;  ungfurfficfe;  bo«baft, 
abfcheulicb ;  (&oA.) Uftig ,  oerfcfcmtBt; 
t?.  A»tnto;  aobre  —  no  hay  tlntur», 
einen  OTobren  fann  man  ni*t  weit) 
reafefren  unb  eine  frbfeefate  <£>anblung 
fann  man  nicht  entfcbulblgen ;  poner- 
•e  — ,  ftfcroarj  werben. 

Negro,  ct.  ba«  öehrcarj,  bit 
(Scbnarje,  ba«  Schwarjej  bergd>roar. 
je,  Sieger;  ol  —  de  la«  u8ik,  ba« 
©(fcirarjr  an  ben  «Jlägeln;  (fi'j.)  eine 
(ebr  unbebeutenbc  ätelnlgfeit;  io  j>u«o 


Nedlogo,  ct.  ber  neue  fflörter 
tebafft  unb  brauet,  ber  Meolog. 

Neomenia ,  /.  ber  Sleumonb,  ba« 
9leumonb«fcft. 

Nepote,  w.  ber  Weife,  v.  Sobriuo; 
man  fagt  c«  befonber«  oon  bem  Carbi, 
naf,  Dlcffen  (Wippte)  be«  Zapfte«. 
Ncpotiiimo,  ct.  9lepoti«mu«,  un« 


gcfcfeliche  S<egfmftigung  unb  ©coor«  in  ber  erttveij). 


Netezuelo,  m.  — la.  /.  dimin. 
oon  Nicio,  ber  tfnfel,  bie  önfeiin, 
»relebe  noch  fletne  «inber  Jtnb. 

Neto,  ct.  berJüürfel  (einer  Cäale). 

Neto,  ta,  rem,  Mar;  netto  (peao 
— );  en  — ,  v.  En  litnpio,  Liquida. - 
meuto. 

Ncucastel,  r«.  Weufcfaatcl  (Stabt 


iugung  »on  <i<erir>anbtcn  unb  greunben 
bnreh  bebe  StaatJbeamte. 
„  Neptuniauo,  na,  neptunifch  (in 


como  un  — ,  (fig.)  er  bat  ibm  bie|M^  Geologie) ;  s.m.  «Snbängcr  bc« 
arofiten  Grobbeilen  gefagt;  boda  «1c I nei>tunifd?ett  €t}ftem«  In  ber  Geologie. 


— o«.  merienda  de  — os,  ba«  geräufcb« 
oone  gelt,  bie  tärmenbe  «Beriammlung ; 
—  eimarron,  ein  «vilber,  entlauftnct 
Sleflrr. 

Negr<5fiIo,  la,  negerfreunblid?;  #. 
Slegerfreunb.  Bertbeibigcr  ber  Sieger« 
emaneipation. 

Nogromancia,  v.  Nifjromancia. 

Ncgron,  ct.  ber«Sranbtin  Getreibe. 

Negror,  ct.  (ant.)  bie  Ccbmärje, 
v.  Negrcgura. 

Nogrota,/.  (loh.)  ber  fleficl. 

Negrura,  /.  bie  6eb>värje,  v. 
Netrrepira. 

Negruzco,  ca,  i*n?Jr^Ii*. 

Noguijon ,  »i.  eine  Äranfbrit  ber 
35bne.  roclrbe  fle  fd)tr.ir$  maefct. 

Neguilla,/.  ber  €d>marif  Fimmel; 
(pop. )  ba«  bartnädige  leugnen  eine* 
«jlngeflagtcn. 

Ncma,/.  ba«  Cfcael  eine«  Briefe; 
!t.  (e«  rcar  früher  ein  gaben). 

Ndmeo,  a,  nemeifdj.  —  os,».  pl 
bie  nemeifc&en  «piele  (bem  •perfuletf 
ju  Gbren). 

Ncmcönico,  ct.  ber  Ueberwinber 
in  ben  nemeh'cben  Spielen. 

Nomon,  (ant.)  v.  Onomon. 

Xemoral,  v.  Nemoroao. 

Nenioroso,  sa,  auf  bie  ÜBärber, 
t  t  Gcbolje  ©ejug  babenb. 


Neptunismo,  ct.  ba«  neptunifebe 
€uftem  in  ber  Geologie. 
Ncptüuico,  V.  Nepluniano. 
Neptuuista  ,  v.  Neptun iano. 
Xequaquam,  adv.  (palabr.  la- 
tin.)  feine#reegff. 

Ncroidas,  J.  pl.  bie  «ereiben, 
Seenömpben.  [Itanfbeit. 
Kcirfago ,  ct.  (ant-)  ?lrt  Ererbe» 
Nervado,  da,  mit  ftarfen,  beroor» 
tretenben  Heroen  nerfeben  (con  ^flan« 
jenMdttern). 

Nervadura,  /.  ba«  «Reroenivcrf. 
bet  Weroenbau;  ba«  Oiippemverf  (ber 
3?IJtter);  ba«  Gebinbe ,  bie  «Hippen 


Neucaj»tele .  n.  pr.  9leTrcaüI< 
i(Stabt  in  (fng^an^). 

Kemna,  ro. y /.  ba«  9lu«balten 
im  ©Ingen  amßnbe;  iSntfbmcf  ber  Ge- 
banfen  burefc  Geberben  u.  furje®orte. 

Neuniatico,  ca,  pneuinatlfdj(ma- 
quiua — a).  # 
Neurisma,  v.  Aneuriama. 
Neuntico,  ca,  auf  bie  Sterocn 
trlifenb  (reraedio  — ). 

Neurografia,  /.  9leroenbe[£t>rei« 
bung. 

Neurologia,/.  bie  ?ierrenfebre. 
Ncurosis,  f.  iHeroenfranfbeit. 
Keurotomia,/.  bic3trglieberurg 
ber (Heroen. 
Neutral,  ct.  v/.  neutraf,  partello«. 
Neutralidad,"/-  Meutralitat, 
«liarteiiofigfeit. 
Neutralizacion,  /.  ba«  Zentral» 


(auf  bem  Würfen  eine«  gebitnbenen;ma(fcen,  bte  9leutralcrflarurg  (eine« 


Burbei*). 

Norvar,  (ant.)  v.  Nerviar. 

Nerviar,  (ant.)  mit  €ebuen  um» 
ipinben  ober  übertieben. 


Üaube«  je.  im  Ätleg);   bie  Weutrali« 
(ation  einer  Säure  ober  eine«  Stifali« 
(in  ber  Gbcmle). 
Neutralizar ,  neutrat  machen ,  für 


Norvino,  na.  neroenftärfenb  (oon  neutral  erfldren;  neutralifiren  (in  ber 


geroiffen  Oeleti  1111b  Salben). 

Nervio  ,  ct.  bie  Weroe;  bie  Sebne, 
«pannaber;   (fig.)  bie  flraft;  bie 
^aupttriebfeber;    bie  3nftrumenteiu 
(aite;  bie  <85nbe  (auf  bemDificfen  eine« 
33ü*ereinbaitbe*);    eine   9«rt  *?anb» 
unb  gnSfeffeln,  v.  Cei>o. 
Nerviosidad,  v.  Nervosidad. 
Nervioso ,  v.  Nervoao. 
Ncrvosidad,  /.  bie  Jleruenfraft; 


Nemurs,  ct.  Wemour«  (Etabt  in  Die  Straft,  Ctarfe  einer  golgemng  :e.; 
granrrelifc).  (Äinbe).  bie  «äiegfamfeit,  ^ebnbarfeit  ber  fDle» 


Nene,  ct.  ein  5W5u«djen  (ju  einem 

Ncnia,/.  bie  Jlänie,  ber  lobten« 
«efang.  [ferlllie. 

Nen&far,  m.  bie  «eeMnme,  a»ai» 

Neöfito,  ct.  ber  Jleubefebrie. 

Neografifimo ,  ct.  bie  fteufebret« 
tung,  neue  Dtedjtfchreibung. 

Ne6grafo,  ct.  berWeufcbrelber  (ber 
eine  neue  SHe.iitfibreibuna  aufbringt). 

Neologia,  /.  bte  «rfinbung  unb 
ber  Gebraud»  neuer  9B5rter. 


Nervoso,  sa,  neroig;  ju  ben  Wer« 
oen  geborig;  (fg.)  neroig,  ftarf, 
fräftig. 

Nervudo,  da,  neroig,  ber,  bie 
gute,  Rarfe  9ieroen  b>>t. 

Nescieucia,  f.  bie  Uiliriffenbelt, 
Unfäbigfelt. 
Neaciente,  ct.  y /.  uniriffenb. 
Nescio,  (ant.)  v.  Neaciente. 
Nesga,  /•  ber  Äeit  (breieeficefl 


Neologico.  ca,  ben  Gebrauch I  Stücf  3eug)  ein  Älelb  ju  erweitern  :e, 
neuer  SBorter  betreffenb,  neologifdj.     j  — as .  pl.  bie  «reite  eine«  3euge«. 

jero. 
Niapcrok 


nmti  »»puci  i  titcncnc,  neoiogiiqi.      — as  •  pi.  cie  ^reue  ei 
Neologismo,  ct.  bie  «Neuerung««     Ndspelo,  f.  Nlape 
fucht  in  Wbficbt  ber  ©pradje.  1    Nespera ,  v.  Ni'ap 


Gbemle);  (fig.)  bie  ÜUirffamfeit  einer 
igaebe  (erOörcn,  fie  unfebäMich  machen. 

Noutro,  tra,  »om  !Reutrum,  unge« 
wlffen  ober  ficblicben  GeuMetht,  meber 
männli* ,  no*  »etbitcb .  roeber  tbötig 
nodj  ieibenb  (in  ber  Grammatif);  neu« 
trai,  parteilo«,  v.  Neutral. 

Nevada,/,  bie  «Waffe  e*nee,  bie 
auf  einmal  faHt;  ber  gebneefa«. 

Nevadcra,  /.  (ant.)  bie  «öerg« 
münje,  v.  Calameiiio. 

Nevadllla,  /.  ber  Änfterl* 
(5-rtanje).  [fcbneerpeil. 

Nevado,  da,  p.  p.  oon  Nevar; 

Nevar,  v.a.  »et«  machen,  rpeifj 
färben;  v.  n.  ftbnelen. 

Nevaaca,  /.  v.  Nevada,  ba» 
Cehneeirettcr,  €chneegeftober. 

Nevatilla,  /.  bie  «Bachftelie,  1. 
Apuianieve. 

Nevazo,  v.  Nevada. 

Nevecilla,  (ant.)  v.  Nevatilla. 

Nevera,/.  ber  Ort,  wo  man  Sehn  ec 
ober  (SU  aufbemabrt;  ber  fti«feUer; 
(  fig.)  ein  3imm«»  worin  e*  (ebr  falt 
ifi  («i«fener).  |  Agueanieve. 

Nevereta,/.  »U  ©aebftelie,  v. 
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Neverfa,  /.  ber  Ort,  reo  man 
S*nee  ober  tti«  »erfauft. 

Nevero,  ra.  —  ra,/.  bet  S*nee« 
ober  «UbänMer. 

Nevisca ,  r.  Neraaca. 

Nevoso,  sa,  f*neeig. 

Novralgia,/.  Neuralgie,  Nerven« 
fAmerj.  lf*mer}  bebaftet. 

Nevralgico,  ca,  mit  Heroen« 

Nevrografi'a,  v.  Neurografia. 

Nevrologia,  v.  Neuro login. 

Nevrotomi'a,  t*.  Neurotomia. 

Nexo,  m.  ba«  Sanb,  bie  ?)erbtn« 
Nt-g. 

Nexo,  adv.  (loh.)  ni*t,  v.  No. 

Xextro.  m.  (ant.)  f  in  Mietuen  (tn 
be:  Saufunfl). 

Nezuelo,  (ant.)  dim.  o.  Nocio. 

Ni,  conj.  imb  ni*t;  ni*t  einmal; 
— ,  — ,  roeber  —  no*;  —  uno  — 
otro,  feiner  oon  beir-en. 

Niara,  /.  ber  2*ober  «tro&.  (n 
bfTcit  ÜTIitte  ©etreibe  ift. 

Nieeo,  a,  nicätfxtj,  au«  «Htcäa. 

Niceno ,  v.  Nic«5o. 

Nicerobino,  na,  man  fagt  e«  oon 
einer  alten  aromatifdjen  Salbe. 

Nicha,  (ant.)  v.  Xicho. 

Nicho,  ra.  bieSlenbe,  Silberbfenbe, 
W(ii>e*  ba«  bem  öerbienft  gebüfjrenbe 
Stwt  :c. 

Nicociana,/.  ber  labaf. 

Nt'colo ,  v.  Nlquel. 

Nicotina,/,  bat  «Kieotln  («Icalctb 
betf  Xabaffl). 

Nictalopo,  ra,  ber  Tagblinbe  (ber 
5ei  ?latfcr  t-etTe r  als  bei  tage  Rebt). 

Nictalopia,/.  bie  tagblinb&eit. 

Nidada,  f.  ein  Steftootl,  Heft 
(an*  fig.). 

Niual,  m.  ba«  9teft,  ber  Orr,  wo 
bie  <pubner  ibre  ßier  legen;  2>a«  <$i, 
welije«  man  an  ben  Crt  blnlegt,  wo 
man  will,  bafc  eine  £enne  legen  fotl; 
"  bie  fflrunblagr.  berörunb;  Crt.  wo 
man  rft  binaobt;  ber  Ort,  wo  man 
fetn  ©elb  :e.  rerftedt. 

Nidar,  (ant.)  v.  Nidificar. 

Nidificar,  v.  n.  ein  SRefl  bauen, 
niften. 

Nu!o,  ra.  ba»  Bcgerneft,  «Reft  (an* 
fy.)\  ba«  80*,  worin  fl*  Matten, 
S*Iangen  :e.  oerfrle*en,  v.  Nidal. 

Nidus-avis,  tn.  ba«  fBcgelneft 
(eine  ^Ranje). 

Niebla,  /.  ber  SRrbel:  ba«  Wc\h 
<r>en  Im  9tuge  j  eine  *rt  S*mufc,  rce!« 
d)er  fj*  auf  bem  Urin  fefct;  ber  «OTehl« 
tbau;  bie  Unorbnung,  SBerwirrung, 
Dunfel&etf;  (boh.)  ter  Hnbru*  be« 
tagt«,  v.  Madmgada.  fcon. 

Nicgo,  m.».  Hnlcon- unter  Hai- 


Niel  ,  ra.  bie  au«gefto*ene  ober  ge» 
trlebene  «rbeit  auf  ©olb,  «Über  :c. 

Nielar,  v.  U,  mit  bem  ©rabmeiSet 
ober  SSunjen  jierli*  bearbeiten,  au«« 
meifcein ,  auffielen. 

Niervecico,  illo,  ito,  m.  dimin. 
ven  Noi-rio,  bie  fteine  Jleree. 

Niervo,  (ant.)  v.  Ncrrio. 

Nidspera,  v.  Ni'npera. 

Nidspola,  (ant.)  v.  Ni'»pera. 

Niespolo.  v.  Ni»pero. 

Nietecico,  illo,  ito,  dtrain.  t»cn 
Nieto.  IGnrelia. 

Nieto,  ra.— ta,/.  ber  (fnfel,  bie 

Nietro,  ra.  bie  «njabl  uon  fe*«iebn 
cäntara«  3Bein  (ogt.  Cantara). 

Nieve,  /.  ber  €d)nee;  (ant.)  r. 
Nevada;  ngua  de  — ,  ba«  mit  dl« 
ober  SAnee  f übt  gemadjte  Waffer. 

Nigricante,  m.  y/.  fdjroärjli*. 

Nigromancia,  /.  bie  «ef*roö» 
rung  ber  lobten ,  ©eifterbefdjwörung, 
f4iparje  Äunfl,  feieret. 

Nigromantß,  ra.  ber  ©djroarj« 
fünftler,  3auberer,  -perenmeifter. 

Nigroinintico,  ca,  bie  febmarie 
Äunft,  .pererei  betreffenb.  mante. 

Nigromantico,  ra.  v.  Nipro- 

Nigua,  /.  ein  «eine«  3nfcft  in 
9lmerifa. 

Nilo,  ra.  ber  Sil,  «ttftrom. 

Nimega,/.  Simroegen  (Stabt). 

Nimia,  /.  ba«  3u5tel.  bie  «Käß. 
Iof1a.feit. 

|   Nimiamente,  ju  oiet. 

Nimiedad,  /.  ba«  Uebermaf ,  ber 
'UeberfluJ;  (/am.)  bie  geringe  Qua« 
Htat.  [überängftli*. 

Nimio,  a,  uberm56ig;  rieinti*. 

Nin,  conj.(ant.)  roeber,  nodj.  v.  Ni. 

Ninfa,  /.  bie  9J<mpbe;  bie  "Butpe 
(eine?  3nfe*ft«).  —  as,  pl.  bte'iÜaiTer« 
tefien  ber  »reibadjen  €d>am. 

Ninfea,  v.  Nenüfar. 

Ninfo,  ra.  ber  Sturer,  f&8e  perr. 

Ninfomani'a,  /.  3tt)m»bomanie, 
»bermcvtijcr  ©ef*Ied;t«trieb  b.graue  n. 

Ningun,  pronom.  niemanb ,  v. 
Ninguno.  [feine ;  v.  Nulo. 

Ninguno,  na,  niemanb,  feiner, 

Nifia,/.  v.  Niilo;  berÄugapfif. 

NiSada,/.  bie  Äinberei. 

Niilato,  ra.  ba«  Äalb,  meiere«  man 
im  i'eibe  einer  gefcf>fad;teten  Äub  finbet. 

Niüear,  v.  n.  Äin^erelen  madjen, 
ba«  Äinb  fpielen.        [bie  Älnberfrau. 

Ninera,  /.  ba«  Äinbermäbdjen, 

Nincna,  /.  ba«  finblf*e  28e(en. 
bie  «inberti ;  bie  ÄinbereJ,  Äleinigfelt ; 
ber  nidjt«  bebeutenbe  Bernunftfdjlug. 
— as,  pl.  aHerbanb  fleine  «rtigfeiten 
ber  »inber. 


NiSero,  m.  — ra,  /.  ber,  bie  bie 
Äinber,  ibre  Spiele  je.  liebt. 

NineU,  f.  dimin.  »on  Kifia  ,  ber 
fleine  Augapfel". 

Niilez,  /.  bie  Äinbbelt,  ftinber» 
jabre  (au4>  fig.) ;  ber  Sin  fang. 

Ninita,  dim.  o.  Nifia,  t.  Nifiet«. 

Nifio,  ra.  — iSa,/.  ba'sÄinb;  — 
de  la  rollona,  ber  (Srmaa>iene,  ber 
ba«  Äinb  (pielt.  [Gasson. 

Nioto,  ra.  bie  ^aulenblafe,  v. 

Nipos,  ra.  pl.  (boh.)  ba«  (Bei», 
bie  SHünje,  v.  Dinero.  (metaU). 

Niquel,  ra.  ber  Wiefel  (ein  *alb- 

Niquiscocio,  ra.  bie  unwidjtige 
£a{be,  ber  ©egtnftanb  oon  geringem 
föertbe. 

Ni'spera,/.  bie  ÜRi«pel. 

NiBpero,  ra.  ber  OTi«pelbaum;  bie 
5Tti#pel;  no  mondar  -u»,  in  ben 
©eidiäften  je.  erfahren  fein. 

Nispola ,  v.  Ninpera. 

Nite  ,  adv.  (ant.)  nidjt«. 

Nltido,  da,  (poet.)  glän^cnb. 

Nitos,  ra.  'ißort,  womit  man  anf 
eine  unbefdjeibene  ?rage  na*  bem. 
rna«  man  gegeffen  bat,  rea«  man  bet 
fi*  fit&rt  :e.  antwortet. 

Nitrado,  da,  mit  Satpeter  per« 
mif*t.  [Salpeter  bilbet. 

Nitral,  tn.  *er  Ort  reo  fi*  ber 

Nitrato,m.  ein  lalpeterfaure«  ©alj; 
—  de  plata,  falpeterfaure«  ©über, 
■pcflenftein. 

Nitren'a,/.  bie  Satpeterbütte. 

Ni'trico,  ca,  falpeterbaltig;  Acldo 
— ,  bie  Salpeterfäure  (ba«  €*eibe» 
maffer). 

Nitrito,  m.  falprtrigiaure«  Sali. 

Nitro ,  ra.  ber  Salpeter. 

Nitr6geno,  ra.  ber  Stlcffioff 
(ßbemie). 

Nitro-muriatico.  ca,  au«  Sal» 
peter  u*b  Saljfäure  gemif*t;  Acido 
— ,  bie  Salpeterfalifdure  (baß  Äonig«« 
roaiTer). 

Nitroso,  sa,  falpeterbaltig,  fal» 
petertg;  «cido  — ,  bie  falpetrigc 
Säure. 

Nivel,  ra.  bte  ©lelwage,  ffiafer« 
roage,  9ti*troage,  Seferoage,  S*rot> 
trage;  bie  magere*te  ?lä*e;  (fig.) 
Me  ffi(ei*beit,  ba«  9Moeau;  a  — , 
rcagere*t  mit.  ...  glei*e  ^5be  ba« 
benb  mit . . . ;  (fig.)  glei* ,  bie  «Bage 
fjaltenb  bein  .  .  . 

Nivelacion,/.  bie«bmeffung  nad) 
ber  2öaffermage ,  iBaffermägunfl ; 
(fig.)  bie  ©lei*ma*ung. 

Nivelador,  ra.  ber  ba«  Grtieid> 
3e,  nad»  ber  ©afferwage  abmift; 
(fig.)  ber  ©le:*ma*er. 
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Nivelar,  mit  ob«  na4  btt  ©an«« 
ob«  Widjtmagt  abmtfftn,  abwägen ; 
(fg.)  gtticb  mat^tn,  glcut  ff&tn. 

Niverola,  /.  ba«  :£*ntfflled<btn. 

Nivoso,  m.  bet  £<bnttmonat  btt 
fianjofUibtn  »fpublif  (uom  81.  2>e« 
jtmbtr  btl  10.  3ouuar). 

Niza,/.  «i|ja  (6tabr). 

No,  pari.  ne^.  nicbt  j  nein ;  —  por 
e»o,  niibt«  btfto  wenig«;  —  que,  gt» 
idjwtigt  btnn;  un  —  »6  qai,  tin  gt' 
trifft«  «twa«;  qua  «i  — ,  wo  nicbt, 
fo  . . . . ;  por  si  6  por  — ,  für  einen 
ob«  anbein  gaH.  auf  efle  gätte. 

Nobiliario,  m.  ba*  BbfUbudb. 

Noble,  m.yj.  abtltg;  ebel,er» 
baben,  btrrltdj ;  e«udu  — ,  ber  «bei«, 
ftanb.  leer. 

Noblecer,  (an*.)  r.  Ennoblc- 

Noblemente,  ebel,  auf  tine  eble 
«r:. 

Nobleza,./".  ber  ttbef.  ttbtlftanb; 
bitattligen,  «belleute,  Mtttericbaft; 
(/<7.)ber  «btl,  ba««blt,  «Srbabene, 
ble  pöbelt;  eine  «rt  Daraaft. 

Nocente,  m.  y/.  (ant.)  fcbabllcb ; 
».  tn.  (ant. )  bei  Utbtlfbät«. 

Nocharniego ,  (ant.)  v.  Noc- 
torno. 

Noche,/.  ble  Wa*t  (aueb  fig.)\ 
bet  »btnb;  (flg.)  bit  Xiunfelbe»  unb 
barau*  tntrttbtnbe  Strroirrung;  bit 
Iraurtgftit;  (b<>h.)  ba«  Xobcauribtil ; 
—  bttena,  bie  2Btibuad)Mna<bt;  bue- 
»»«  —  «■!  gut«  Sbtnb,  gute  Wadjt! 
dejar  *  alg1.  a  buenai  — c»  ,  3tmanb 
in  b«Ungewl§beit,  in  bet  Unmintn« 
beit  laffen;  —  tuledana,  bit  Wa*t, 
weldjt  man  fcblaflcJ  jubringt;  de—, 
por  1»  — ,  btl  Wacbt;  ayer  — ,  v. 
Anoehc. 

Nochebueno,  tn.  tin  Äuebtit,  wef. 
eben  man  am  OöeibnaibWbeiligabenb 
i§t;  ein  Sied.  Qaumftamm,  wtldjtn 
man  am  28tibnacbt«btil(gabtnb  an« 
jünbtt. 

Kocher, m.(ant.)b.  €ttuetmann. 
Nocherniego,  (ant.)  v.  Nochar- 
niego. 

Nochielo,  la,f<fcwat,lidj,  feftwar,« 

braun. 

Nochizo  ,  m.  bie  wilbe  'pafelnng. 

Nocible,  m.  y/.  (auf.)  «bäbllcb, 

v.  NocIto. 

Nocimiento,  tn.  (ant.)  bet  6cba« 
be,  Wacbtbetl,  v.  Daöo,  l'erjuicio. 

Nocion,  /.  bet  Begriff;  ba«  2}«* 
ftänbnii  tlne«  Üßortt*  :c. 

Xocional,  tn.  y  /.  auf  bit  9t  grifft 
ÜH^itg  babtnb.  [Oanar. 

Nocir,  t.  n.  (ant.)  febabtn,  v. 

Nocivo,  va,  ((bäbtieb. 


Nocro,  ct.  (ant.) ein  glfabebalter. 
Noctambulisnio,  ct.  ba«  Wadjt« 
wanbeln. 

Nociambnlo ,  m.  bet  Wacitwanb« 
ler,  3Rcnbfü<bttge. 

Noctiluca,/.  bet 3obannf«wutm, 
r.  LucUrnaga. 

Noctiluco,  ca,  bei  Wac&t  Itucbitnb 
(oon  3nftfttn  :t.). 

Noctivago  ,  ga ,  bd  Wacbt  *«um. 
irttnb,  fi6>  bttumtttibtnb. 

Nocturlabio,  m.  btt  Wacbtwtlfcr 
(tin  3nftrumtnt,  bie  -pobe  be«  Wctb« 
llttn«  ju  Unben).  [Nocturno 

Nocturnal,  m.  y /.  näcbtlicb,  v 

Nocturnancia ,  /.  b«  finfterfte 
i  Ibeü  btt  Wacbt. 

Nocturno,  na,  näd)tfi<4;  traurig, 
lur&cfgtjogtn,  mtlanebolifdj. 

Nocturno,  tn.  btt  ttadjtmttte. 

Nocumento,  m.  bitStfcbäbtgung, 
Stnatbtbtiltgung  (im  ©tri<bt«ft^O. 

Nodacion,  /.  b«  ÄnoUtn  auf  ben 
Änocben. 

Nodal,  nt.  y  f.  fnotenattig. 

Nodo ,  m.  bei  Änoten.  — os,  pl. 
bieflnottn,  bie  betben  fünfte,  wo  bie 
Sonnenbahn  oon  tin  cm  Vlanetenfteift 
burdjfdjnttttn  wirb. 

Nodriza,/.  bie  Vmme. 

Noe ,  n.  pr.  JRoab. 

Noema,  f.  tint  gtwi(Te  9tebefigut. 

Nogada,  /.  eine  Sit  ©auce  oon 
9lüfftn.  [flrtarfnt«. 

Nogado,  in.  eine  Urt  OTanbtl« 

Nogal ,  m.  ber  «Rulbaum. 

Noguera,/.  v.  No&»l. 

Noguerado,  da,  nußbraun,  nuj» 
baumfarbtn.       [9lu6bäumt  warfen. 

Nugueral ,  m.  b«  Ctt,  wo  oitl 

Nolejar,  (ant.)v.  Fletar. 

Nolicion,  /.  ba«  JRlfbtmoaen  (tbeo* 
logifcb«  «u«brutf). 

Nolimetangere,  m.  ble  ©ji,n, 
»flanjf,  SWlmoft;  tin  um  fl<b  fiefftnbt« 
«t febwöt ;  (/ig.)  etwa«  ba«  man  n(ö>t 
anrübrtn  barf. 

Nolisar,  (ant.)  v.  Fletar. 

Nolit,  wi.  (ant.)  bit  Wltl&ung  ob. 
Qefra4itung  tint«  6<biffe«,  v.  Flcte. 

Nolito,  (ant.)  v.  Flcte. 

Noma,  /.  einer  oon  ben  9t|frfcn, 
In  wel<be  9ltgapttn  ttngttbcift  war. 

Nomada,  v.  Nom«dc. 

Nomade,  m.  y /.  ncmablf*  (aueb 
Subflantio).  [mit  92amtn. 

Nombradamente ,  »amentU.t, 

Nombradia,  /.  bet  Wuf,  gutt 
Suf,  9tamt.  l^rar;  btrübmt. 

Nombrado,  da,  p.  p.  oon  Kom- 

Nombrador.  m.  btrba«  9te *t  bat, 
ju  gtiftl.  qsfrünbtn  jc.  jii  «ntnntn.  i 


Nombramiento,  w.  bie  tfrntn« 

nung. 

Nombrar,  nennen,  bentnntn ;  tu 
ntnntn;  btfonbtt«,  tbrtnood  trroäb» 
ntn;  —  heredero,  tintn  |u  Uintm 
ff rbtn  erntnnen ;  no  me  1«  — re,  c«  frt 
nt*t  f«ntt  bie  Dttbe  oon  ibm.  — se, 
beigen. 

Nombre,  m.  btt  Warnt ;  ba«5tenii« 
wott  (in  btt  (Brammatif) ;  btt  9)i:f, 
9tubm;  v.  Apodo;  ba«  8ofnng«wcrt 
btt 'BJebttt;  —  d«  pllaa,  b«  tauf« 
namt;  hacer  —  de  Dio» ,  tine  6a*e 
anfanatn;  poner  — ,  (/ig.)  btn  ?>rti« 
f&t  eine  SBaart  btftimmtn;  dia  del 
dulce  — ,  btt  IRarttntag. 

Nome,  (ant.)  v.  Nunbre. 

Nomenclator,  tn.  btr  »amtn« 
ntnntr  (btl  btn  alttn  <HSm«n);  9lc« 
mcnclator,  Wamtnfunblgt  in  tin« 
Äunft  ob«aBifi"tnf(baft. 

Nomenclatura,  /.  ba«  Hamtn« 
Dttjticbnit,  9lamtnttgift«. 

Nomia ,  /.  ba«  ö)tft&.  bit  Bot- 
febtift,  MtgtL 

Nömina,  /.  ba«  Wamtnrtglfttr, 
ble  9}amtn!ii)t ;  Sltliquit,  auf  wttd)« 
ble  9tamtn  oon  »Jtiligtn  gtfd)ritbcn 
fttbtn.  {f.  Nombramiento. 

Nominacion ,  /.  bit  «rntnnung, 

Nominador,  v.  Kombrador. 

Nominal,  m.  y  /.  jiim  Warnt n  gt« 
börig,  Warnen...;  valor  — ,  btt 
Weunroettb  (tinet  JHünjt). 

Nominales,  tn.  pl.  v.  Nominn- 
Uita. 

Nominalista,  m.  b«  Wominalift, 
Änbängtt  bttjtnigtn  Vartti  btt  fdjo« 
(aftifd>cn  ^bilofoebit,  »tl«bt  bit  <8at« 
tungfbtgrlffe  füt  Möge  Warnen  «flätte 
(ogl.  Realista).  froente. 
Nominalmente,  v.  Nombrada- 
Nominar,  v.  Nombrar. 
Nominativo,  tn.  btt  Womtnatto. 
os,  pl.  bie  «fttn  Clemtntt  tin« 
©ifftiifcbaft.  tfäbige  SJlann. 

Nömino,  in.  btt  ju  tintm  Bmtt 
Nomocanon,  fit.  btt  littl  tin« 
Sammlung  falftrltd)«  JJerorbnungen 
unb  fl*  baranf  btjitbtnbtr  «ireben. 
fabungtn. 

Nomparel ,  /.  eint  9(rt  Helntt 
©(triff,  ttwa«  gtSItt  aK  bit  qjerlfcgri't. 
Non,  adv.  (ant.)  nid)f. 
Non ,  tn.  bit  unfltrabt  3abf;  qve- 
dar  do  — ,  aUrn,  ungltiib  brtibtn; 
andar  de  — «*,  obne  Smt,  obnt  ©t« 
rd>£ftigung  ftin;  parca  y  —et,  paar 
ober  unoaat;  emar  de  — «•«,  Irgtnb 
wo  übtrBüffig  ftin;   jnm  Wtinfaflfrt 
aufgflfgt  ff  in. 
Nona,  /.  bit  ntuntt  Ctunbt  bt« 
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Soge*  tn  Äloftern ;  bo«  ©ebet  um  bic'e 
3cit.    — as,  ^i.  bie  KonS  Im  alten 
römifcben  ftalenber  (ber  7.  SWfirj.  SRai 
Nullit«  unb  Cftober  unb  ber  6.  ber 
übrigen  SDionate).  ■ 

Nonada,/.  ein  wenig,  etwa«. 

Nonadilla,  /.  dimin.  oon  No- 
nada, eine  febt  geringe  Quantität, 
febr  wenig. 

Nonagenario,  a,  neun  $(gj  ihrig. 

Nonagesimo,  ma,  ber,  bie  neun« 
jigfte;  — de  laecliptica,  bet  neun« 
jigfle  ®rab  bet  <&tmtit. 

Nonagoaal,  m.  y  f.  ju  bet3ab! 
Keun  gehörig.-  |Eneagono. 

Nonagono,  tn.  ba«  Keuneet,  v. 

Nonnato,  ta,  in  golge  be«  Äaifet» 
f*ritte«  geboren.  [Noveno. 

Nono,  na,  bet,  bie  nennte,  v. 

Non-plus-ultra,  m.  ba«  Kicbt« 
»fetter,  Klcbttbarüber,  lefcte ,  auSerfte 
Siel. 

Nonuplo,  pla,  neunfach. 

Noobstante ,  v.  Obstante. 

Nopal,  m.  ber  inblanifcbe  gefgen« 
bäum;  —  tuna,  bet  mertfantfcbe 
gdgenbautn. 

Nopalen'a,/.  elneKopatoIantage. 

Nopalero,  m.  bet  Kovalpffanjcr. 

Noque,  tn.  bie  (Stube  bet  Sobgerber ;' 
ber  Raufen,  *Sto§,  «orbemlt  Olleen. 
welche  man  auf  einmal  unter  bie  Oet« 
rreffe  legt. 

Noquero,  v.  Curtidor. 

Norabnena,  v*  Eohorabnena. 

Noramala,  v.  Enhoramala. 

Nord,  m.  bft  Korten;  Korbreinb. 

Nordest  y  Nordoste,  m.  bet 
Korboften;  Korboftreinb. 

Nordestada,  /.  ein  €tof»  be» 
Kcrboftwlnbe«.  [relnb. 

Nordestazo,  tu,  (tarier  Korboft« 

Nordestear,  v.  n.  oon  Korben 
gegen  Often  abweisen  (oon  ber  Wag« 
netnnbel). 

NordoestO ,  v.  Nordoveste. 

Nordoestear,  v.  Nordovestear. 

Nordoveste,  tn.  ber  Korbreeft, 
Korbrveften;  ber  Korbreeftrelnb. 

Nordovestear,  v.  n.  oon  Korben 
gegen  Selten  abmelden  (oon  ber 
üttagnetnabel). 

Noiia,  /.  ein  CdjBpftab,  eine  2Baf« 
icrung«mafcbine;  ber  3Ubbrunnen; 
€r.cbe,  in  netter  man  ttofc  aller  Än« 
ftiengung  nicht  oorre&rt«  fommt. 

Norial,  tn.y/.  auf  bie  ©äffe» 
rungfmardMne  (Noria)  9ejug  babenb. 

Norlinga,  f.  Hirblingen  (€tabt). 

Norma,  /.  ba«  StBlnfelmal,  bet 
fflinfetmeffer;  bie  Kegel,  [recht. 

Normal,  m.yf.  normat,  rege!« 


Norrnando,  da,  norntännifcb;  s. 
ber  Kormaim,  bie  Kormännin. 

Nornordeste,  tn.  ber  Korbnorb« 
often;  ber  Korbnorboftreinb. 

Nornoreste  ,  V.  Nornordeste. 

Nornoroeate,  tn.  ber  Korbitorb« 
»eften ;  ber  Korbnorbroeftreinb. 
Nornoroveste  y  Nornoruestc, 

V.  Nornoroeste. 

NoroestC,  V.  Nordoveste. 

Noroestear ,  V.  Nordovestear. 

Nortada,/.  9Better  bei  Korbreinb, 
Jeftiget  Korbrefnb. 

Nortazo ,  tn.  beftiget  Korbreinb. 

Norte,  ttf.  bet  Korb,  Korben,  bie 
«Kitternatbt;  ber  Korbreinb;  (fig.) 
ber  2Begroeffer,  gübrer. 

Nortear,  v.n.  ben  Korben  (1?o» 
laritern)  beobachten,  um  feinen  üöeg 
jur  ©ee  |u  flnben. 

Noruega,/.  Korreegen. 

Noruego,  ga,  norrorgifch;  s. 
Korreeger. 

Norvega,  v.  Noruega. 

NorvegO,  V.  Noruego. 

Norueste ,  V.  Nordoveste. 

Noruestear,  V.  Nordovestear. 

Norvo ,  m.  (in  »merifa)  bie  qjaf» 
fionflblume. 

Nos,  pron.  pars,  reit,  uns. 

Nosologia,  /.  Sebre  oon  ben 
Äranf  betten. 

Nosomintica,/.  bie  Äunft,  bur$ 
3auber  ju  bellen. 

Nosotros,  tras,  pron.  pers.  reir. 

Nostalgia,/.  ba«  $eimreeö. 

Nota,/.  baS  3ei<t<n,  SKerf jti^cn ; 
bie  Kote,  «nmerfung;  Me  furje  »e« 
merfung;  bat  Original  einer  Urfunbe 
Je ;  bie  ffltuflrnote;  bie  irrltif,  ber 
Jabel;  ber  €ttt(,  bte  C^reibart;  ber 
CftanbfCeff;  bal  SDictlrtc ;  autordc 
—  6  de  buena  — ,  bet  berübmte 
64riftfteaer. 

Notabilidad,  /.  Cigenfifcaft  beffen 
rea«  bemerfenfreertb,  bebeutenb  ift; 
KotabilJtdt. 

Notabih'simo ,  Notabih'sima- 
inente,  superl.  oon  Notable,  No- 
tablernente. 

Notable,  m.yf.  metrroürbig;  an« 
febnlt^,  betraegtiid; ,  auSgeieiebnet. 

Notable,  m.  bie  oorliuflge  SBe« 
merfung.  [Nota. 

Notacion,  (ant.)  v.  Anotacion, 

Notado,  da,  p.  p.  oon  Notar; 
berüchtigt,  öbelbefannt. 

Notado r,  m.  einer,  bet  Hnmerfun« 
gen  jh  etwa!  ma<tt. 

Notar,  jeltbnen,  bejeftfenen;  mer« 
fen,  anmerfen,  aufieio^nen;  bemerfen, 
gereabr  »erben,  beobachten;  Koten, 


Otnmetfungen  ju  etrea«  macben;  bittt* 
r>n;  fabeln,  tritifiren;  entehren,  ehr» 
to«  macben,  einen  Scfcanbflecf  an» 
bangen. 

Notana,  /.  bai  9lmt  eine«  Kotatc, 
Kotariat;    ba«  «rbeit«jimmer  eine* 
Kota*«.  Ibeglaubfgt. 
Notariado,  da,  oon  einem Kotar 
Notarial ,  m.  y /.  notariell. 
NotariatO  ,  v.  Notarin. 
Notarto,  tn.  berKotar;  btrScferel» 
jber,  bem  man  bictirt. 

Notecilla,  (ant.)  dim.  oon  Nota. 
Noticia,/  bte  Äenntntft,  bafl  Uer- 
ftänbntfi ;  bie  Kadjricfct,  Keuigfeit;  bte 
Kadtjreelfung,  9tnjeige,  Kotij.  — as, 
pl.  bfe  Äenntniffe,  bie  (Belebrfamrelt. 

Noticiar ,  Kacbtidjt  geben ,  benadj» 
ridfetlgen.  [fammfer. 
Noticiero,  m.  ein  Kacbricbten« 
Noticioso,  sa,  unterrichtet,  be« 
nadjricbtigt;  renntnigoott,  gelebtt. 

Notificacion ,  /.  bie  (gerld)tli<te) 
9n<eige,  Sefanntmacbung. 

Notificado,  da,  p.  p.  oon  Notl- 
ficar;  bem  man  etrea«  angejeigt,  be« 
fannt  gemalt  bat. 

Notificar,  anjeigen,  Kad>rid)t 
geben,  befannf  machen. 

Notilla ,  /.  bfe  furje  aitmerfung. 
KanbglofTe.         [funbig;  unebefi*. 
Noto,  ta,  berannt,  funbbar,  reelt« 
Noto ,  tn.  bet  €üben ,  «öbreinb. 
Notomia ,  (ant.)  v.  Anatomfa. 
Notoriar,  (Im  <Beticbt«flDl)  v.  No- 
tificar. [Setanntbeit. 
Notoriedad,  /.  bie  Ännbbatfelt, 
Notorio,  a,  befannt,  funbbar, 
reeltfunbig. 
Noturno,  (ant.)  V.  Nocturne 
Novacion,  /.  bie  Keuertmg,  55er» 
anberung  (in  einem  Sontracte  >e.). 
Novador,  V.  Novator. 
Noval,  m.  yf.  neu  umgebrochen, 
urbat  gemacht  (SSnberelen).  [jebent. 
Novales ,  m.  pl.  bet  Keubtucb» 
Novali'o,  (ant.)  v.  Noval. 
Novar,  einen  dontract  :c.  et» 
neuern. 

Novato,  ta,  neu,  unerfahren,  un- 
geübt, ber,  bie  erft  lernte. 

Novator,  tn.  berKeuerer,  ber  Keue» 
ruttgen  einjufübren  fuebt  (befonbrr«  tn 
9tellgion«fachen). 

Novecientos,  tas ,  neunbunbert. 

Novedad,  /.  bfe  Keubeit;  bie 
Keutgfelt,  neue  Cache;  bleKeuetung; 
bte  Keuigfeit,  «rfte  Kadmcht  pon  et» 
rea«;  bie  tBerreunberung  bei,  über 
etrea«  Keue«,  «ußerorbentllche«  (ha- 
cer  — );  me  causa  — ,  c«  »unrert 
mich. 
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Novel,  m.yf.  neu,  unerfahren, 
ungeübt;  caballero — ,  ber?loot-jUtter. 

Novela,/.  bieWor.eHe,<Srjablung, 
*er  'Jloinan;  bie  <5rM<l>tung,  8"ige. 
—an ,  pl.  bie  Wwetlen  (bem  rSmlfdjrn 
tyefeftbud)  ^ultbt  angehängten  Uerorb» 
nungen  be«  Aalfer«  jjuftintan). 

Novelador,  m.  betWopeHenblAtet. 
Urmanbiditer. 

Novelar,  v.n.  WopeTlrn  bieten; 
9ta*rid>ten  erflnben,  perbreiten. 

Noveleria,  /.  bte  <frj%\blung  ttcn 
Wcr-etlen.  OKabrAen  je.»  berSefAmarf 
baran;  «euerung«:^  At ,  Waanber» 
HAtelt. 

Novelero,  ra,  teiAt,  ffüAtlg.  un» 
befiänbig;  *.  ber  fiiebbaber,  bie  8leb« 
baberin  pon  WaAriAten,  Don  Strntfl* 
feiten;  ber  WeutgfettJrrämer;  {boh.) 
berflote,  <5ommi(flondcelne«J?uut>I««. 

Novena,  /.  bie  neuntdgige  «In» 
baAt,  baff  neuntaglge  (Bebet  ;u  <?bren 
tine«$elligen  ober  etne«  ©erftorbenen. 

Novenario,  m.  ber  3eltraum  von 
9  tagen  vir  "InbaAt  für  einen  $eili» 
gen  ober  SJerfrorbenen. 

Novendial ,  tn.  y /.  ein  iebet  ber 
taqe  biete«  3eltraum«. 

Noveno,  m.  ber  nennte  tbell  bei 
Sehenten,  bet  Sebentfteuer. 

Novono,  na,  bei,  bte  neunte. 

Noventa,  neunjlg. 

Norenteno ,  nennjig. 

Noventon,  m.yf.  neunzigjährig; 
s.  ber  neunzigjährige  ©rel«. 

Novezuelo,  dimin.  von  Nnevo. 

Novia,  /.  bie  »rauf,  bie  Heuser« 
mählte. 

Noviage ,  m.  bet  ©rautftanb. 

Noviciado,  m.  ba«  Wooljlat,  bie 
5>robeielt  (bet  "JlßnAe  unb  Wonnen), 
ba«  5tot>Uenbnu« ;  He/JJrobe,  Urobejeit. 

Novicio,  a,  neu,  unerfahren,  un» 
geübt;  (fig.)  fAüAtern,  blibe,  be« 
fAeiben. 

Novicio,  m.  — a,/.  ber,  bfeWorlje 
(SDtonA  ober  Wonne  roibrrnb  ber^robe» 
Kit). 

Noviciote,  m.  (Joe.)  bei  Wor-i<e 
ven  Porgerütftem  «Mter  obet  gro&er 


Noviembre,  m.  bet  Wopember. 

Novilla,/.  bie  Junge  ffuh,  gärfe. 

No vi  11  ada,  /.  bie  *eerbe  junget 
©tlere;  ba«  ©tlergefeAt  mit  jungen 
©Heren. 

Novillejo.  m.  dimin.  von  No- 
▼illo,  Per  lebt  junge  ©tier  :c. 

Novillero,  tn.  bet  ©tan  ffit  junge 
©tterei  bei  XBAtrer  bet  jungen,  enN 
wohnten  Äalbet;  bie  ©eibe  füt 
Ä.ilbet|     bet    junge  taugenlAt«.' 


reetAer  au«  bem  oätetliAen  •fcaufe 
entflieht. 

Novillo,  *n.  bet  junge  ©tlet  obet 
OATe;  (joc.)  bet  ^abnrelb;  haeer 
— o«,  hinter  bie  ©Aule  geben. 

Novilnnio ,  m.  ber  Weumonb. 

Novio,  m.  bet  »räutigam;  ber 
junge  «bemann,  Weui>ermablte;  ber 
freier;  einer,  ber  eben  ein  Wmt  an» 
getreten  bat. 

Novisimo ,  ma ,  superl.  von 
l?uevo,  febr  neu;  ber  Tebte. 

Noxa,  (ant.)  v.  D»fio. 

Nubada,/.  ber  Ulaftregent  (fig.) 
ber  3ufammenflnS,  bie  Menge,  ber 
UeberffuS.  Iflen). 

Nnbado,  da,  gemSffert  (oon  3eu« 

Nubarrada,  /.  ber  Utafcregen,  t-. 
Nubada. 

Nubarrado,  v.  Nubado. 

Nubarron,  m.  bie  grcfle  elnjefne 
SBolfe. 

Nube,/.  bfe  Wolfe  (auA/tf.);  ber 
fteine,  mei&e  Jlerf  im  ?Iuge;  berbunfle 
glecf  »n  etnem  ff belrteln ;  ber  OTantef, 
V.  Capa;  bie  ÜDcIfenroOe  (eine  Won» 
f*ne<fe);  c*tar  por  laa  — e«,  (flq  ) 
aufierorbentlldi  tbeuer  fein  (von  ?Baa« 
reu);  levantar  A  (hanta)  Ia<t  — e«. 
(fig.)  In  ben  $rmmel  erbeben  (3em. 
Serbien«  «.).         [bie  Meine  Wolfe. 

Nubeciea,  /.  dimin.  von  Nabe, 

Nubecilla,  v.  Nnb«clca. 

NubecitÄ,/.  v.  Nobeelca.  — aa, 
pl.  bie  Meinen  gierte  im  finge, 

Nubil ,  m.  y  /.  mannbat  (»om 
meiblidjen  ©ef*led>te). 

Nubilidad,  f.  bie  SWannbarfelt, 
baf  beiratb*fähig*e  «iter. 

Nirbiloso,  sa,  nebelig  :e. ,  v. 
Nubloao. 

Nublado,  da,  ummölM. 

Nablado,  m.  bie  SSQolfe,  ©ewltter» 
tuoire;  eine  ©a*e.  bie  traurig  ma*t, 
beunrubigtj  (boh.)  ber  SKantel,  v. 
Capa. 

Nublar,  t?.  Anublar. 

Nablo ,  bla,  bunfel,  flnfter. 

Nablo,  m.  bie  ©otfe,  v.  Nabe. 

Nubloso,  sa.  nebelig,  trübe,  mel« 
Mg,  geirölft;  unglfirfli*.  miberwärtlg. 

Nuca,/.  ba«  ©enief ,  ber  Warfen. 

Nucir,  (ant.)  («hoben,  v.  Dafiar. 

Nücleo,  tn.  ber  Wuftffrn;  ber  Äern 
be#  ©teinobfte«;  ber  Äern,  ba«  f»erj, 
bie  «Dlltfe. 

Nncaloso,  sa,  einen  ffern  entbal« 
tenb  (frntoa  — on). 

Nndillo,  m.  dimin.  von  Nudo, 
ber  gtngerfnoAel;  ein  In  0orm  einer 
©djleffe  jufammengefaltete«  »fUet; 
Wrt  Meiner  S?alfeii   am  Daojftubl. 


—es,  pl.  bie3Hafd)en  an  ber  Strumpf» 
naht. 

Nudito,  m.  Refcartelt.  gllet. 

Nudo,  m.  berÄnrten;  ble©*relfe; 
ber  Rnrrren.  Sil  Im^ol^e;  berÄnf*el 
an  ben  fttngrm }  ber?tbfa(j  am©trob» 
balme  :e.,  ba«  (Selen f  am  ©Aman je 
einiger  Ibiere;  ber  ÄneOen  auf  ben 
Änodien;  (fig.)  ba«  »anb;  ber  ffne 
ten,  bie  ©dtmlerigfelt;  berÄnoten  (bie 
Hertrirfelung)  in  einem  JDranta;  ba« 
SRefteltnfipfen  (Untficbtigmadjen  ;um 
Oelf*Iaf) ;  tener  un  —  en  )a  jrar- 
icauta,  ettpa«  in  ber  ffebte  Herfen  ba» 
ben,  am©»re*en  oerbtnb«t  fem  (au* 
fig.,  PorÄummer,  ©<t>rerfje.). 

Nudo ,  da,  ttarft,  v.  D««n«do. 

NadoBO,  «a,  fnotig,  fnrrrlg,  äfttq. 

Nadroscedor,  m.  —ra.,f.(ant.) 
bet,  bie  näbrt. 

Nudrcscer,  (ant.)  näbren,  v. 
Kutrir,  Alimentär,  Criar. 

Nudrimlento,  m.  (ant.)  bie  JtnS» 
rung,  v.  Xutrlm«nto. 

Nudrir,  (ant.)  emibren,  r.NMtrir. 

Nudritura,  (ant.)  v.  N  utrimen  to. 

Nue^ados,  tn.  eine  «rtSKanbel. 
I gebarfene«. 

Nuera,/.  bie  ©*rolegertod)ter. 

Nueso,  (pop.)  v.  Nn«stro. 

Nueatramo.tn.  unfer^err;  (boh.) 
ber  Jlotar,  «üttuarlu«. 

Naestro,  tra,  unfer,  unfere. 

Nueva,/.  bfeWenigreit,  erfteJla*» 
rldjt  von  einer  ©adje. 

Nuevamente,  neu,  neulid),  un» 
I5ngft,  mleberum. 

Nueve,  neun. 

Nue'vo,  va,  neu;  neu.  frffdn  er» 
reut;  jung  (pon  Xbteren);  (fig.)nr\> 
erfahren  {  auffaQenb;  s.m.  ber  9leu» 
angefommene  auf  einem  ©pmnafium, 
einer Unioerfltit;  de — ,  pon  neuem; 
e*to  me  coge  de  — ,  ba«  befrembef 
mid)j  ponerde  — ,  alt  etwa«  ffltut« 
aufTaden,  neu  erfdjelnen ;  ponereomo 
— ,  nermelfen,  ftrafen,  mlSbanbefn. 

Naez,  f.  bie  Wu8,  mälfdje  STCttS. 
j5Pannu§  ;*5lu6  am  gllnfenfdjloffe  unb 
an  einer  Vrmbruft;  ber  S?uftröbrenfopf, 
«bam«apfel;  —  moacadr.  ö  de  e«p»>- 
ola,  bie  5Wu«fatennuß;  —  moaenäa. 
bie  eingemachte,  grüne  9?uft;  —  v6- 
micA ,  bie  Sretbnufi ;  —  {ndica,  bie 
<5oeo«nu8; —  de  clavo,  bie  Weifen» 
nu|i ;  apretar  a  nno  la  — ,  Jemanben 
erwürgen ;  ma*  e«  el  ruldo  que  la« 
— cea,  piel  8armen  um  nld>t«. 

Nneza,/.  ble3aunr&be.  |rid>. 

Nagatorio,a.  betrßgerird),  betrüg* 

Nulamente,  feine«n>eg«.  mit  nldj» 
ten,  garnioit. 
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Nulidad,  /.  bie  «Ridjtlgrelt,  Un.  Hefte  »ottdjafter.  -08,  pl.  ble  Uolnt* 
gtltigfelt;  ber  glecfen,  gebier,  Wafef.  f*en  ganbboten. 


Nulo,  1»,  rein,  feine,  feinet,  feine«; 
nuQ  un»  nichtig,  ungiftig. 

Numen,  m.  bie  (Bott6elt;  (/ig.) 
ba«  (Senlee  ber  JHdjtrrgellt »  poetlfcfce 
©tniu«,  bat  bldjtertfdje  gtuer. 
Numerable,  m.  j/.  jäblbar. 
Numeracion,  /.  ba«  3ablen.  3ab« 
Icitaulfpredjen  ;  bie  Vufiäbfung ;  ba« 


Nuncupativo,  va,  Biet  ben  9la« 
men  fübrenb;  munbUdj  gemaebt  (ein 
teftamenl). 
Nuncupatorio,a,  3uelgnung«... 
Nundinales,  m.  pl.  bte  8  erden 
©uepftaben  be<  älpbabet«. 
Nupclal ,  m.  y/.  bodjjeltlld). 
Nupcias,  /.pl.  ble  *oc&ieit,  v. 
fRumeriren,  fBejetdjnen  mit  Stummem.  Boda.  [troa, 
Numerado,  da,  p.a.  oon  Nu-    Nuaco,  pronom.  (ant.)  v.  No*o- 
merar ;  gejdbjt  j  numetirt.  In  bie  3abl    Nutacion ,  /.  ba«  €*ioanfen  ber 
Bon  ...  gefept.  GtbaAfe;  ble  Mitptung  einer  ©flanje 

Namerador,  m.  ber  3äbler  eine«  nad)  ber  ©onneju. 
Srudj«.  (beutenb.i   Nutra ,  v.  Nutria. 

Namerai,  m.  y/.  eine  3abf  an«    Nutria,  /.  bie  gifdjettet;  — 
Numerar,  jäblen,  numeriren,  be«f  rina,  bie  Seeotter, 
jlffetn;  jdblen;  (unter)  in  bie  3abtt    Nutricio ,  a,  näörenb. 
fepen.  [gebörig;  baar.    Nutricio,  m.  ber  Pfleger,  Gr« 

Numerario,  a,  iu  ben  3iffern  nibter. 


0. 


O,  bei  acbtjebnte  Sutpftabe  be« 
fpanifefeen  »Ipbabet«.  <S9  war  fenft 
ein  3ablbud>ftabe,  ber  H,  unb  mit 
einem  «tri*  barüber  11,000  bebeutete. 

O,  interj.  o,  ob!  —  que  hermo» 
co»ja!  — inpremt  bondad  !  — Dio«  I 
0,  conj.  ober. 
O,  adv.  wo,  v.  Do,  Donde. 
Oo,  /.  pl.  bie  neun  ©erie,  bereu 
jebtr  fidj  mit  O  anfängt  «nb  roelcfce 
9  tage  Bor  2Beibnad)ten,  com  15.  bi« 
23.  in  ber  fatboltfdjen  Sttrdje  gefnngen 
-.werben. 

Oasis,/.  bie  Cafe. 
Obcecacion,  /.  bie  ©etMenbung. 
Obcecado,  da,  p.  p.  von  Ob- 
cecar;  adj.  geblenbet,  »erbrenbet. 
Numerario,  tn.  bal  baare  ®tlb     Nutricion , /.  bie  grndbtung  (be» '    Obcecar,  blenben,  oerblenren,  v. 
(im  Umtaufe);  ber  3abttoertb  (eine«  flörperl  burd)  bie  ©peifen).  Cegar,  Deslumbrar. 

öelbpapiere«).  Nutrimental,  m.  y/.  nabtbaft,     Obduracion, /.  bie  «attnddV 

ernäbtenb.  feit,  ©erftotfung,  ©erftodtbeit. 

Nutrimento,  m.  bie  Slabrnng,  Obedecer,  v.  n.  geborgen,  9e 
©pelfe,  ba«  Slabrunglmittel  (aud?  borfam  leiften;  nntenoürfig  fein;  nact* 
flg.);  v.  Nutricion.  geben,  ffdj  biegen,  grfdjmelbig  fein. 


Numerata-pecunia,  (adv.  tat.) 
in  baarem  03efbe.  [bienenb. 
Numerativo,  va,  jnm  3dblen 
Numericaraente,  ber3abl  nad). 
Numdrico.  ca,  )u  ben  3t(fern  gr< 


borig;  }u  einem  einzelnen  Dinge  (3n«,  memo. 


Nutrimiento,  (ant.)  v.  Nuiri 


biBibuum)  geborig. 

Numero,  tn.  bie  3ab(;  bie  «njabl. 
Wenge;  bie  (Sinbeit;  bie  3abl.  3lffer, 


Natrir,  ndbren,  erndbren,  fpelfen; 
(flg.)  ndbren,  Jla&rung  geben, 
Nutritivo,  va,  ernäbrenb;  (flg.) 


bie  Rümmer;  ber  9lumeru«,©)obiflang  ;  Währung  (ttntag)  gebenb  ju  etwa«. 


ber  ©er«.  —  os,  pL  bat  britte  ©uep 
Wofe.  (grofte  Wenge. 

Numerosidad,  /.  ble  jablreid>e, 

Numeroso,  sa,  jatjtreld),  reobl- 
flingenb.  [neda. 

Numisma,  m.  bie  anfinge,  v.  Mo- 

Numl8matica,  /.  bie  SW&nj. 
retfftnfdjart. 

Numism&tico,  ca,  mfinjtoiffen« 
fd^aftlidj,  mfingfunbig. 

Numismatografia,/.  ble  mfinj. 
befdtreibung. 

Numo,  m.  bal  gemünzte  ffiefb; 
eine  ffeine  Wiknje  (»ebn  WaraBebi« 
an  TOertb). 

Numularia,  /.  ba«  Ufennlgfraut. 

Numalario,  a,  auf  ba«  (gelb  be* 
jümi.b. 

Numulario,  m.  bei  2Bed)Ier. 

Nunca,  adv.  nie.  niemai«,  nim« 
wermebr;  —  j«»maa,  in  feiner  «roig« 
feit,  ewig  nid)t. 

Nunciatorio,  a.  (ant.)  Berfünbl' 
genb.  benad>rid)tigenb. 

Nnnciatura,  ba«  9lmt  eine« 
BiBflllAen  ©otfdjafter« ;  bao  Iribunal 
beffelben. 

Nuncio,m.ber8ote;  berpäpfttidje 


Nutria bie  €4ugaiunu,  Slmme. 


N. 

55,  /.  ber  ftebjebnte  Cu*flabe  be« 
rpanifefeen  «fpbabet«. 

^agaza,  v.  Aflagaaa. 

Naßaros ,  m.  pl.  ein  $uppenfplef. 

Saque,  tn.  ber  *aufe  unnfifter 
Sacpen. 

Nel,  (ant.)  =  En  «1. 

SiiquiSaque,  m.  (pop.)  ber 
2*nidfd)natf.  [caronen. 

Stoclos ,  m.  pl.  eine  »rt  ÜHä« 

Noiieria,  /.  finbifdjt«  gjjefen  in 
golge  be«  ^Iter«. 

Nofio ,  Ba,  ganj  ftetnaft,  fdjon  in 
biejlinbbelt  oerfaflen. 

Nora,/,  (in  Wurden),  v.  Noria. 

Nublado,  (ant.)  v.  Nublado. 

Nublar,  (ant.)  v.  Nublar. 

Nublo,  (ant. J  t?.  Nublo. 

Rudillo,  (ant.)  v.  Nudillo. 

fifudo ,  (ant.)  v.  Nudo. 

Nudoso,  lant.)  v.  Nudoto. 


Obedccimiento,  m.  bat  ®ebor< 
d)en,  ber  03eborfam. 

Obedioncia,  /.  ter  ffleborfam; 
ber  ©ebenrfam  ber  Orben«geiaiidjen ; 
bie  Grlaubnifc  ober  ber  »efebl  (an 
einen  Crben«getfllid>rn)  wobtn  ju 
reifen  ober  in  ein  anbete«  Rl öfter  )u 
geben;  ber  fljrior  ober  Qorfteber  einet 
gemiffen  gei|tlid)en  €djule;  bie  <Se* 
lebtlgfeit,  «enffamfeit;  a  la— ,  ju  9f 
febl,  ju  3btem  Cefebl;  ponerse  d  la 
—  do  alg.,  3em.  feine  Äufnjartung 
machen. 

Obediencial,  m.  y  /.  ben  ÄIo« 
flergeborfam  betreffenb. 

Obediente.  m.  y/.  geberfant, 

Obejaruco,  m.  ber  »ienenwelf 
(ein  (Bogel),  v.  Abejaruco. 

Obelisco,  m.  berObelUf,  5)rad)l« 
fe gel,  bie  Denffäufe;  ba»  3urücfroei» 
fung«»,  $fnmeifung#iefttett  in  einem 
»u*e. 

Obelo,  v.  ObolUco. 

Obencadura,  v.  Obenquea. 

Obenqueä,  m.pl.  bie  6tri<ftvanb 
ju  beiben  Seiten  be«  Wafte«. 

Obero,  v.  Orero.  [Seibe«. 

Obeaidad,  /.  bie  gettigfeit  be« 

Obeio,  sa,  bltf,  fett,  beleibt. 

Öbice,  tn.  ba«  *lrberni§,  bie 
SdiwIetlgfelL 

Obio,  v.  Öbvio. 

Obispado,  m.  ble  bif4?*ftl*e 
XBfirbe;  ba«  «iltbum. 
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Obispal,  m.  y  /.  bifdjöfli*  r. 

Epincopitl. 

Obispalia,  /.  ber  fif*5ffi<i?e  qSa. 
Inf»;  bie  Dlöec«  einci<  Stfcbef«. 

ObiHpar.  v.  n.  «in  Si«tbum  erbal- 
ten,  Slidw  werben;  {/ig.  /am.) 
fterbcn;  fieb.  ma«  man  fcbcn  befaß  ober 
ju  «halten  hoffte,  entreißen  ftben. 

Obispillo,  m-  dimin.  o.  Obitpo; 
«in  Streich,  Scbabernacf,  welchen  man 
ben  9ltuangefommentn  auf  ©»mnnfien 
:t.  fpfelt,  unb  welcher  barin  beftebf. 
tat»  man  btn  Sleuling  in  tin«n  ü«bn« 
ftuM  febt,  ibin  e(neSiidjef«mu&e  von 
datier  aufie&t  unb  tpm  Kafenftßbet 
gibt  jc.  ;  «in«  Art  ffiurft  »on  fein  ge« 
baeftem  glelt'cbe,  (Siern  unb  ©ewfirjen; 
ba«  6t«i6b«in,  ber  Steiß,  5öür»cl. 

Obispo,  m.  ber  Stfcfccf ;  «in  See« 
ungeheuer,  »cn  welchem  man  faat,  tat 
e«  mit  «in«  SHd>pf«mflfe(  auf  brmÄosjf 
habe;  (joc.)  «in  Serbreeber,  ber  mit 
«inet  fr-ifcen  ÜDJÖ6«  auf  b«m  Ädpft  auf 
«tn«m  <SfcI  burd)  bie  StraPeu  geführt 
wirb ;  (6oA.)  btr  •{»ahn,  r.  Gallo. 

Obito,  n.  {ant.)  b«r  lob. 

Obituario,  m.  bie  Xctrenliftf. 

Objecion,  f.  bie  «inwtnbnng. 
her  (Slnwanb,  (Einwurf. 

Objetar,  tinwenben,  einwerfen. 

Objetividad,  /.  bie  Cbjcctbltät, 
©eaenftänbiiehfeit. 

Objetivo,  va,  objertl»,  g«g«n< 
flänblidj.  außer  unf;  vidrio  — ,  bat 
Cbj«cti»gla«. 

ObjetiVO,  m.  v.  Vidrio  objetivo. 

Objeto,  m.  bei  ©egenitanb,  3weel, 
tt«  «bP4t.  [rung. 

Oblacion,/.  ba«  Cpftr;  b(<  Opfc 

Oblada,/.  bit  Opferung  (tu  bet 
Ätrctt)  für  «in«n  Sfrftrrbenett.;  vino 
de  —  n«,  b«r  gefdjroefeüe  UBein. 

O!)lado,  m.  Art  OTeerbraffen. 

Oblata,  /.  ba«  ©elb,  weldje*  man 
bem  flüfter  jc.  für  btn  »««in,  bit 
■fcofHtn.  bi«  S3ad}«lid)te  ic.  jablt;  btr 
2ßein  «nb  bit  $ofti«n  »er  b«r  (Sin* 
weibung ;  btc  Äirdjenoblate. 

Oblato,  m.  b«r  3n»alibt,  weldjer 
«uf  Äoflen  etntiAbttl,  ju  »eichet  btr 
Äönig  ernannte,  »erpflcgr  würbe. 

Oblea,  /.  btt  öifenfneben,  bie 
■fcipue;  btt  CMatt. 

Oblectar,  (auf.)  trgSfcen. 

Obleera,/.  bi«  Cblatenf<badjtel. 

Oblicuar.  v.  a.  febräg,  febief 
fleUen ;  v.  n.  tlnt  fd>itft  «Rtebtung  an. 
ntbmtn;  (/ig.)  auf  frummtn  2ö«g«n 
geben,  btnterliftig  bantein. 

Oblicuidad,   /,   bie  Schräge, 
Sdjrägbeit,  Schiefe;  (flg.)  unaKf. 
ridjtigfeit. 
I.  Parte. 


Oblicuo,  a,  fdräg.  fdjicf;  (fg.) 
unaufrichtig,  bintcrliftig. 

Oblier,  m.  ter  Äudienbäcfet  für 
He  fdniglicfct  lafei  (er  liefert  Sifen« 
f Lt<f>tn,  ©affein  ?c.). 

Obligacion.  J.  bie  SerbinMieb« 
feit,  (SerpfUcbtunq;  bie  3ufage,  ba« 
föetfjjtecben  ;biel<erf*Teibung,  «*ulb- 
nerfcbrelbung,  «djulbtnef ;  ba«  |?aue, 
»o  ein  Lieferant  bie  üeben«mittef  w 
fauff,  bie  ju  liefern  er  fteb  oerpffiebtet 
bat;  bie  gamille,  Äinber  :c,  bie  ein 
SWann  ju  unterbauen  p«rpflichtft  ift; 
hombre  de  —e»,  ein  reebtfebaffener 
Sflann. 

Obligado,  m.  ber  8icferant,  btt 
fich  tcntractmäStg  r-erpflichtet,  eine 
©tabt  mit  ?eben#mitteln  ju  oetforgen; 
bie  »ürgfebaft,  (Jautlon. 

Oblipante,  f.  a.  r-on  Obligar; 
bcflid),  gefällig,  Perbinblidj. 

Obligar,  cerbinben,  »erpfli*ten 
(einen  juettra«);  uerbinben,  »erbinb« 
lid)  machen,  ©efättigfeit  enreiien, 
einen  ©efaHcn  tbun.  |rio. 

Obligativo,  (ant.)  v.  Obligato- 

Obligatorio,  a,  t?erbinbltd)  (eon 
Sachen). 

Obliterado,  da,  feraltet,  abge« 
femmen,  oergeffen  (i>rn  ©efeßen  jc.). 

Oblivioso.  sa,  vergeßlich. 

Oblongo,  ga,  länglich. 

Obnoxio,  a,  a!i#gef«fct,  unter« 
worfen. 

Qbo^,  m.  bie  -^eboe,  BaSpfelfe. 
Obolo,  m.  b«r  geller ;  ber  balbt 
©crupel. 

Obra,  /.  ba«  SJerf,  bit  Slrbtit; 
ba*  'Berf,  bie  ßdjtift;  ba«  OWittel,  bie 
Ärafr,  SCRacht;  bie  oier  ÜKauern  eine« 
©ebäubt«;  tin  Sau,  tint  93auunttr< 
nebmung;  bie  ungefähr  beflimmte 
aWe:tge,  (8r56e,  «ntfemintg  (—  de 
den  llbra»,  ungefähr  bunbert  qjfunb. 
Pari«  dista  de  Leou  —  do  cien 
leguas,  $ar(«  ift  ungefäör  bunbert 
Sieue«  oon  8»on  entfernt);  —  de  ro- 
rnanoa,  (flg.)  etma«  ganj  ©orjüg« 
liebe«,  ein  SRciftermerf ;  —  prima, 
bie  £chubmad)«rei ;  1«  —  de  Egcorial, 
(flg.)  eiue>?lrbett  bie  febr  lange  baue«; 
hacer  mala  —  a  alfr. ,  jemanbem 
einen  fd>limmen  Streich  fpielen. 

Obrada,  /.  ba«  Srbreidj.  reelcbe* 
jmet  Snaulefef  an  einem  läge  bt» 
Pflügen  fSnnen. 

Obrador.tn.  — ra.  f.  ber«rbelitr, 
btt  Arbeiterin;  tu.  bie  'iöerfftatt. 

Obrndura,  /.  bit  Duantitdt  Pel, 
bie  auf  tinmal  aiidgtcrefit  wirb. 

Obrage.  m.  bit  iueh»,  3eugfabrt« 
fatton;  bit  ÜBerTflatt,  gabrif. 


Obragero,  m.  ber  «ufTtber  über 
bie  Arbeiter  in  einer  gabrif. 

Obrar,  f.  a.  arbeiten,  »erfertlier. 
fabrljiren,  machen;  au«üben ,  au«, 
ffibrtn ;  banttln ;  eptrtren ;  v.  n.  rvixhrr 
(Den  Heilmitteln) ;  511  5  tuble  geben ;  — 
«leinancomon,  gleichen  Sdirittbaltcn. 

Obrecica,  illa,  ita,  Jimin.  mn 
Obra. 

Obrepclon,/.  tie  ©rid  leidjung. 

Obrepticio,  a,  eridilKhen. 

Obrera,/.  bie  Arbeiterin. 

Obren'a./.  bie  Arbeit  ei:;e«  ■f-a:  ^. 
werfer«  :c;  bic  juni  Sau  unb  -sw. 
Unterbalftmg  einer  aUarrfirdje  bc 
fiimmten  (finfünfte;  ba«  "iSmt,  bie 
gunetieneu  eine«  ftirdienucrileber«. 

Oi>rero,  vi.  ber  Arbeiter,  $anb« 
rcerfer;  ber  JagelShner,  ^anbfanger; 
ber  Arbeiter  (im'ffieinberge  ne«*errft), 
ÜRi'ücnar;  ber  Sircbenscriieber.  ber 
beu  Sau  einer  fllrcbe  leitet;  berjenia/, 
ber  ben  baju  beflimmten  3ehnten  cht. 
fammclt. 

Obrilla../7  dimin.  »mOhra,  ba« 
2Berfd»en.  fleine  SJerf. 

Obrlzo,  za,  man  fagt  e«  ucn  berti 
feinden  ©ctbe,  befftn  ffiebalt  am  rem« 
fltn  ift. 

Obficenidad,  /.  bit  llrjüchtla- 
ftit,  Unflätberci,  3ott. 

Obsceno.  na,  unjudjtia,  r*5ttb. 
Ii*,  garftig,  unflätbig,  f.+lüpfng. 

Obscurar,  (ant.)  v.  Ob»curecer. 

Obscurecer,  v.  a.  »erbunfein, 
»erftnftem;  (/ig.)  rcrbunfeln,  un« 
beut!l(ber  machen ;  fdiatflren,  Sdjatten 
in  ein  ©cmälte  Je.  bringen;  —  aal- 
Kuno,  3emanben  »erbunfein,  in  ben 
Schatten  ftellenj  v.  n.  btinfel  '.»erben, 
Wacht  werben.  — se,  fidj  oertunfeln, 
fid»  cernnftern,  bunfef,  flnfter  werben. 

Oi»scurecimiento ,  m.  bie  Ser« 
bunfclung,  Serfiniitrung;  (flg.)  bie 
Iiunfclbeit. 

Obscaridad,  /.  bie  Dunfeibett 
(auch/^.);  (in  ©cmälben)  berSd?at« 
teit ;  (poct.)  bie  ginfternifi. 

Obscuro.  ra.bunfcl,  jinfler;  (/ig.) 
bunfel,  unbeutlid) ;  unbefannt;  A  — a«, 
adv.  im  X)unfeln,  im  ginftent. 

Obsecracion,  /.  (ant.i  b««  9fn. 
fieben,  bringenbe  Sitten,  Se  *i»6rcn. 

Obsecrar,  ansehen,  beichwörett 
bringenb  bitten. 

Obaecuente,  m.y/.  geburfam, 
untertrftrfig. 

Obsequiador,  m.  — ra,  /.  ber 
geborfamt,  trgtbtnt  Xitntr. 

Obsequiante,  p.  a.  ».  Ob»«- 

quiar;  v.  Obsequiador. 

Obsequiar,  r.  a.  7  «.  beu  f>c 
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mortui,  «h  gtfafltn,  fidj  gefällig  ju 
macbtn  furbtn. 

Obsequias,  /.  pl.  (ant.)  ba« 
fleirbtnbtgängniß. 

Obsequlo,  tu.  btr  ©thorfam,  bit 
Unttrreürflgft'f;  btt  ©tfälligftit.  ma- 
fäbrigftit,  Jtacpgiefcigfeit,  ©tfrtmet' 
bigfeit,  6a*  ^ofmacben. 

Obseqaiosn,  sa.  unttrreörfig,  gt« 
fällig,  bitnltftrtig,  reiafdbrig,  btn  *of 
madjtnb. 

Obscrvable,  ra.  y  /.  reo«  bt« 
oborttct  ret  rbtn  fonn. 

Observacion,/.  bit  2?f  i'boituno. ; 
btt  ©tmtrfung,  s'nmtrfung ;  bit  «e* 
Ptutfamftit. 

Observador,  ra.  bfpbacbitnb ;  8. 
btr  ©tobacbter,  bit  Stobacbttrin. 

Observancia,  /.  bie  Sbrtnbt« 
4<ucttmctcn  :c. ,  mrlcbe  mau  erreeiCtt; 
bit  iBerbaebtung  rer  ©rfete ;  bie  $al« 
tung  ber  Orbfu«rtgtf..  CbictDonj;  po- 
nei-  en  — .  püttf tlid)  aufrübrtn  lafftn, 
rrn«  btfc-bltn,  rtrcrbnet  recrbtn  irt, 

Obscrvante,  ra.  ber  na*  ber 
Megtl  bt«  beil.  QrancKcu«  lebtnbt 
5tclr<(iefe.  [nun,  btmerfcn. 

Oüservnr,  btobacbten;  reabrneb« 

Observativo,  va,  btobacbttnb. 

Observatorio,  v.  Obuerrativo. 

Observatorio,  ra.  bif  Sttrnroartt. 

Obsesion,  /.  Suflanb  bt«icnlgtn, 
ber  pon  büfen  ©tiftttn  geplagt  trüb; 
tit  $anblung  ft«  «lagen«  ftlbft  (in 
btibtn  ©tb.  audj/ty.). 

Obsoso,  sa.  (pon  böfen  ©tlfttrn) 
belagert,  umlagert,  flerlafit,  ati'Iatft. 

Obdidiana,  j.  btr  febroarjf  ?(gat« 
(Inn  ober  fcbrearje  SKarmor,  Ctipr. 

Obsidional»  ra.  y  corona 
— ,  bie  ©tlagerungefronr  btr  9llttn; 
im.neda— ,  tit  8flagtrung?muniie. 

Obsistente,  m.  y/.  (in  btr^bpf.) 
Hcbtbrtdjtnb. 

Obsistir,  (ant.)  v.  UesUtir. 

Obsoleto,  ta,  rtralttt,  n:djt  mtfjr 
Sfhraudjlidj. 

Obstaculo.  ra.  ba«  $tnbtttti6. 

Obstamc,  v.  a.  oonObstar;  no 
— ,  pre.p.  ungtatfetet,  unangeftbtn; 
adv.  btnenungtacpitt;  conj.  cbgltirb. 

Obstar,  v.  a.  ptrbinbtrn ;  v.  n. 
fid)  rcibtrft&tn,  ©cp:rierigffiten  in  btn 
Sita,  (tgtn. 

Obstctrico,  v.  Obstetricio. 

Obstctricio,  a,  auf  bit  ©ehirt«« 
hüffe  bt)üglid>;  arte  — a,  tit  •fctb« 
ammtnfunft. 

Obstetriz.V.  ObBtetricio. 

Obsfinacion  . /.  tit  ■fcaU'flarrg' 
feit.  «arfnä<fia.fV;t.  ÜBtt.eTireriHüreit, 
btr  «igtrfinn,  tit  KeriUrftl-etr. 


Obstinado,  da,  6ar«Rarrig,  hart» 
narf  :g,  reibtrfpenfttg,  ftarrflnnig,  eigen» 
finnig;  — •  en  .  .  . ,  ftft  entfAloifen 
ju  .  .  . 

Obstinarse.  hal«flarrig  retrbtn. 
ftintn  Ärpf  aufrtetn,  ftft  bti  ttwa« 
bltibtn. 

Obstruccion,/.  btt  Strftp»fnng. 
Ohstructivo,  va,  Ptrftosftnb. 
Obstruir,  »erftcjjftn.   — se,  fi* 
otrftopftn.  |©t6otfam. 
Obtemperacion.  /•  (ant.)  btr 
Obteraporar,  v.  n.  (ant.)  gtbor. 
cbtn,  nadifommrn. 
Obtencion,/.  bit  (Srlanguna. 
Obtencr,    ttlangtn,  trbalten; 
bat'fn,  btfißtn.  lipräbtnbt. 
Obtento,  m.  bit  gtiftliAt  Vfrönbt, 
Obtentor,  m.  btr  Itfrünftnbtfttifr, 
?Pfrünbntr. 

Obtestacion ,  /.  bit  brlngfnbt 
?ittt,  ba«  ©tfAu'öVtn  bti,  «nfudjtn. 
«nbrcbtn.  (löumbung. 
Obtrectacion,/.  (p.  u.)  btt  "»tr. 
Obturacion.  /.  bit  SJtrfroptung, 
3ufto»fung. 

Obturador.  ra,  ju 
bit ntnb ;  iuübcuIo  — , 
mnifef. 
Obturar,  «uftocftn. 
Obturatriz,  adj.  /.  ».  outuru- 
dor  (nur  in  btr  I'itbic.  gtbr.). 

Obtnsäng'ulo,  la,  ftunun'ivinftlig ; 
subst.  btr  ftumoft  äömftl. 

Obtuso,  sa,  ftumpf,  nbnt  Spifct 
(oudj  %fi<J.). 
Obu  y  übue,  v.  Oboö. 
Obumbrar.  (ant.)  beivtarttn. 
Obus,  m.  tit  vaubiuc,  $aubifefii' 
fugtt. 
Obuz,  v.  Obus. 

Obveuciou.  j.  btr  jufäaigt  Gbf 
reimt,  btr  t'ttbtngtreinn;  r-it  gtiitlt*t 
Kuflagt  (jum  '3ehi;f  btr  ÄTtujjügt). 
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reürintrn  fltfponntntn  Seeon  unb  Pen 
btr  €tibt,  retldjt  barau«  gtjogen  wirb. 

Ocalear,  v.  n.  bcpptlte  docen« 
mad?tn  (ogt.  t>of  ©origt ). 

Ocasion,  /.  bit  ©tftgtnbfit;  bie 
93tranlaffung,  bftankfts  btr  gfinftige, 
rtebte  «ugtnbüff;  bit  ©tfabr;  —  de, 
prep.  onfi  Knlafi  von  .  .  . ;  poner  en 
— ,  m  ©tfabr  bringtn;  pouerne  en 
— ,  ble  ©tfabr  fudjtn,  Hd>  btr  ©tfabr 
ansftfctit;  pur—,  v.Por  easualidad, 
Por  accidunte. 

Ocasionado,  da,  p.  p.  v.  Oca- 
«ionar;  adj.  järtfifdj ,  }anff&d?tig ; 
Äranfbtitßfäütn  unttrreorftn. 

Ocasionador,  ra.  — ra,  /.  rtntr, 
btr  «nlafi  jh  «rea«  gibt;  btr  Mnfängtr 
tmt«  etrtitf*;  btr  Unrubtfllfttr. 
3änftr,  «nbtetr,  bit  Slnbf  ttrin  «. 

Ocasional,  »n.  y  /.  gtltgtntli*. 
ntronfafttnb. 

Ocasionar,  ©tltgtnbtir  gtbtn, 
ofranlafftn  ;  btretgtn ,  anrtgtn ,  auf» 
rtgtn;  tn  ©tfabr  br-.ngtn. 

Ocasioncilla,  ita,  dimin.  tea 
Ocasion. 

Ocaso ,  nu  btr  Untergang  einet 
GiffttrnSj  btr  9litbtrgang  btr  ©onnt, 
'Wtfltn,  abtnb  5  (poes.)  ber  «ttnb. 

Occidental,  ra.  y  /.  obenblön« 
bit'd),  roeftltep. 

Occidonte,  m.  btr9>btnb,  SBcften. 

Occiduo,  a,  reeftli*  (prtf.  unb  in 
btr  ?lftron.);  ampliiud  — a,  btt 
Olbtnbrotitt  (tint*  ©ttrn«). 

Occipicio,  v.  Oeoipucio. 

Occipital,  ra.  y  /.  jum  <&intt:< 
fppf  gtbörig;  *.  ra.  ba«  ^intttbaupt« 
fein. 

Occipacio,  ra.  batf  ^inttrSauPt. 
Occision.  /.  btr  lobfcblag,  ber 
Slext,  ba«  lobten. 

Occiso.  sa,  gttöbttt;  tafier  de 
— a,  (auf  btr  3agb)  mit  btm  $crn  ba« 


Obviable,  vi.  y  /.  (p.u.)  reaeiBtanal  gtben,  bat  ba« 'Bilb  gttöbttt 
»trbinbtrt  werben  renn.  ui. 
Obviar,  tintr  Saijt  »erbeuntn,     Occisor,  1 


bfgtgntn,  gurerrommtn. 

Obvio,  a.  flcgtnrrärti(i ,  rcr  btn 
Wunen;  aiigenfcbtinlicb,  auf  btr  -fcanb 
liiiaenb,  einltudjttnb. 
Obyecto,  v.  Objeoion,  Hcpüra. 
Obyecto,  ta,  (ant.)  T>a$nnfcbtn 
gtltgt  obtr  uor  ttrea«  gtttttlt  obtr 
gtftet. 

Oca,/.  bit  ©an«,  v.  Oan*o  ;  tint 
Urt  amtrifanifeht  HPurjtl,  roorau«1 
man  btn  Iti  j  Äurpi  maept ;  juego  de 
la  — ,  ba«  ©änffi'pitl. 

Ocal.  m.  y  f.  mar,  fagt  t$  von 
tiner  ?trt  fltoftl  crer  !?irntn;  ftrntr 


btr  üRörbtr. 
Occänico,  ca,  oteantfeb. 
Ocdano.  ra.  ba«  3Btltmter;  (fi'j.) 
btr  'Äbgrunb,  bie  UnermtRl'.cbfttt. 
Ocha.  v.  Oetara. 
Ochava,/.  ba«  «ebttf  (btr  a*rt 
iheil  ptrfcbttbtntr  SRa§t),  r.  Oetara. 

Ochavado,  da,  p.  p.  con  Ocha- 
▼ar ;  adutdUg. 
Ochavar.  ad)(tefig  maebtn. 
Ocbavario,  (ant.)  v.  Octavario. 
Ocbavear.  v.  n.  friltftrn. 
Ochaveo,  m.  bie  Äitirferet. 
Ocbavera,  (ant.)  v.  Fanega. 
Ochavillo,    ra.    (ant.)  alttP 


ron  einem  ti'vptlttn,  prn  jreet  Ettbtni 'trccftnmaS,  ein  ©ttrttl  fanega. 
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Oohavo,  (ant.)  v.  Octavo. 

Oehavo.  77«.  eine  fsanifdje  SMunje, 
jrcet  OTaraoebio  an  'lUertb ;  v.  Ocba- 
vndo;  (ant.)  V-  Octavo. 

Oebeno,  v.  Octavo. 

Ochenta.  m.  yf.  aeptjtg. 

Ochental.  (ant-)  t\Octog,cnario. 

Ocbenteno,  11a,  num.  ber,  bie 
aiuOtlfie. 

Ochenton,  na,  aitjigjabria.  («« 
rrirf  häufig  mm  beuten  geiagt,  rreldJf 
bieie«  «Iter  ju  haben  ftfcetnen,  ebne 
trfrfii*  fo  alt  \\x  fein). 

ÖCho,  num.  ad)t;  V.  Cuartillo;! 
dnr  con  Ion  — o*  y  nueves,  einem  [ 
tu*tig  ben  Äovf  roafeben. 

Ochocientos,  tas,  num.  a.+t«; 
bunbert. 

Ocbosen,  to.  «ine  alte  ÜRünje, ! 
retT*«  ungefähr  jivei  'f  frntu.;e  galt.  | 

Ociar,  v.  a.  von  ber  Vlrbeit  ab«j 
ballen;  f.  n.  muffig  bleiten ,  nidjtf ] 
tbnn. 

Ocio,  to.  bie  aiuße.  Stube  nen  be 
Brbcit;  bie  3c»vtem!t*fflt ,  Kr  be« 
quem«  3itfiar.b. 

Ocinsidad.  /.  bet  SThnfiggang ; 
Mf  füulqen  be-Telben  (ba«  ■Spiel ,  bic 
unm'ieen  Weben  :c);  bie  Sluelcfigfeit; 
ttma«  Unnüfee«,  Ueberflüiflqefl. 

Ocioso.  sa,  muffig,  faul;  unn&O. 
Ir.  .:. 

Ocloeraaa./.  bietpbelberrfdiaft. 

Oeozonl .  m.  «Int  Art  Älapw 
fd>!ange  in  «JJcrr ietf. 

Ocozol,  m.  ein  amerifanifrfcer 
S?aum,  ber  ben  «Salfam  gibt,  melden 
man  amerifanifchen  Storaj  nennt. 

Ocra,  v.  Ocre. 

Ocre,  »7i.  ber  Cd>er,  Crfer. 

Ocro,  rn.  eine  auflöienbe,  jertbet» 
Ier.be  ^etlpffanje. 

Ocroto.  v.  Onocrotalo. 

Octaedro,  to.  ein  von  aebt  gteidi 
reitigen     Ureieden  cittgei<bIoff«ner 
Äörper. 

Octagonal,  m.  y/.  vom  «ebteef. 
Ottagono,  na,  aitedig;  *.  ba« 
«Hebterf. 

Oetante,  m.  ein  matbematifefc» 
aflroncmiidie«  Snftrument,  meld)«« 
Jen  a*ten  ibeit  be«  3tr?elfi  cntfjält. 

Octaplo,  pla,  adjtfad). 

Octava,  /.  bie  adjttägtge  geier. 
befonber«ber  a*te  Jag  berfelben ;  bie 
Octar-e  (in  ber  SDiuftf);  v.  D-iiipnKon  ; 
He  Oetaoe  (Stanje  oen  adjt  Herfen, 
befonber«  in  bet  itatlentfdjen  QJcefle); 
v.  Axumbre;  —  de  culebrina,  v. 
raloonete. 

Octavar,  v.  n.  Cclaven  auf  tintm 
Sattmintrumcnt  m^d;cn 


Octavario.  m.  ba*  gert,  betf^en  '  Ocupar.  e:niubm«n,  bf'ften.  in 
adir<n  lag  man  feiert.  Sejtfc  nebmen  ;  Inne  haben,  beirnhnen ; 


Octavilla.  /.  ba<  «djtel  (37Ia6); 
eine  ^rt  einta  fleinen  ©pinetti. 

Ootavillo ,  wi.  eine  2lrt  Heiner 
ßlöte. 

Octavo,  va,  num.  ber,  bieadue. 

Octavo,  to.  baS  fldttel,  ber  aebte 
Ibetl;  ba«  Oetao  (^Bucberfonnat' ; 
beiTen  ober  beren  Bater  ober  OTutter 
ui>n  einem  9Bei§en  unb  etner  JOTulattin 
i-ber  von  einem  SWulatten  unb  einer 
3l»ei&en  abflammt. 


befdjäftigen ;  ein  ?lmt  erbatteu,  mne 
baben,  oerroalten;  perbinbem,  btn« 
bern ,  aufbalten;  bie  Wufmerrfamfeit 
auf  fid)  jieben,  fid)  bie  ?l*t:ina  erroer« 
bcn.  — se,  fid)  mtt  etroa«  befebäfttgen. 

OcuiTencia.  /.  ber  3«faH,  Dor« 
fall,  bie  ©elegenbett,  Sage;  ber  ®e« 
banfe,  ffiinfaH. 

Ocurrir,  v.  n.  entgegen  geben ;  ;u< 
rcrfpmmen  ;  fid)  ereignen,  ücrfonmen  ; 


fi*  btm  ffieifte,  ber  Cinbilbunaefraft 
Octcntesiiuo,  ma,  «um.  ber,  barbteten,  einfallen;  (ein  gefil  mit 
c  ad't^igfle.  !  einem  anbem  auf  benfelbenta^  fallen  ; 

Octil,  77].  y  /.  man  fagt  e<t  (in  berjfid)  an  einen  Crt  hinbegeben;  ftcb  roen» 

beu  (an  3emanb  ii  alp  );  liefern,  bei» 


'.Mrtnii  -niie)  »on  einem  9lbid;nitt  oon 
4r>  (^idbcn. 
Octogonario,  v.  Ochenton. 


Octoyentt5sinio.i'.üctentü»imo. 

Octogesimo,  v.  Octogent«*«imo. 

Octosilabico,  ca,  au«  «dn  2ol« 
ben  brftetienb.  [Herfen). 

Octosilabo,  ba,  odjtfnlbig  (con 

Octoslilo,  to.  eine  9te;be  van  ad?t 
Säulen. 

Octuagtlsinio.ma,«um.  acbtjig. 

Octuario,  v.  Octnvo  (l.  Seb.). 

Octuhre,  to.  ber  Ccti'ber. 

Octui>lar,  oerad'tfaeben. 

Octuplicar,  v.  OctupUr. 

Octuplo,  pla,  a*tfacb. 

Ocular,  T7i.  y  /.  ju  brn  «5ug«n  ge« 
birig;  teiftiffo  — ,  ber  9>ugeiijeuge; 
vidrio  — ,  ba«  Ceularglafl. 

Ocular,  TO.  v.  Vidrio  ocular. 

Ocularmentc,  mit  feinen  Sugen, 
augenfdteinltd)- 

Oculista,  to.  ber  Hugenarjt. 

Ocultacion,  /.  ba«  Herbergen, 
55erbeblen. 

Ocultador,  to.  — ra,  /.  (auf.) 
einer  ber  eerbirgt,  »erbeblt,  ben  «lugen 
enthebt. 

Ocaltamente,  beimlid),  rerbar» 
gen;  perfloblen,  nerfloblener  Söeife. 

Ocultar,  oerbergen,  Drtbetmridjen ; 
lerfdjwetgen. 

Oculto,  ta,  cetborgen,  geheim. 

Ocupacion.  /.  bie  (£tnnebmung, 
Scfepung,  SeftUnebmung ;  bie  5>e« 
fdiäftigung,  ba«  ®ef*äit;  ba«  9lmt, 
bie  ilSürbe. 

Ocupado,  da,  p.  p.  p.  Ocupar; 
ccfl,  ganj  angefüllt;  befdjäfttgt;  — a, 
fdjrranger. 

Ocupador,  m.  — ra,/.  ber,  bie 
fid>  bemödjtigt,  Sefdjlag  leijt  :c. ; 
primer  — ,  ber  erftc  Sejienebmtr  (®e« 
rid»t«auibrurfj. 

Ocupante,  p.  a.  »on  Ocupar; 
piimer  — ,  r.  Primer  ocupadur. 


tragen,  ju  ^tife  fommen,  beifteben. 
Ocurso,  v.  Encu^ntro. 
Oda./,  bie  Cbc  (Imt»'cbe  (Beblebt). 
Odalisca,  /.  bic  Obali«fe  (grau 
Im  Serail,  gaooritin  betf  tSrcifultan«). 

Odcon,  to.  ba»  ßateertbau«,  Ibf 
ater  (bei  ben  ©riedjen). 

Odiar,  baffen,  —so,  fid)  ben  -fa6 
!  juUehen,  fid)  i'erbafct  madjen. 

Odiuo,  to.  ber  r>i>rnebmfte  ©ott 
ber  alten  norbifdicn  HClfer. 
Odio,  to.  ber  $a*. 
Odioaidad,/.  Oebdifigrti:,  «Ber. 
bafjtbett. 
Odioso,  sa.  gehäffig,  uerbafit. 
Odis»Sa,/.  bie  Cbpffee  (einreiben* 
gebiebt  ferner«). 

Odometro,  to.  ber  ©egemeffer 
(ein  3nflrument). 
Odontalgia,/.  ba«  3abnroeb. 
Odontalgico,  ca,  man  fagt  es 
von  beu  ÜHitteln  :c.  gegen  ba«  3ö&"* 
roeb. 

Odor,  (ant.)  v.  Olor. 

Odorable,  v.  Odorifero. 

Odorar,  (aut.)  v.  Olcr. 

Odoratiaimo,  nia.  superl.  febr 
njoblricdjenb. 

Odorato,  m.  ber  ©erud),  v.  Olfato. 

Odorifero,  ra,  rooblried)enb. 

Odonflco,  i'.  Odorifero. 

O  lre,  tn.  ber  €d;laud;;  (joc.) 
ber  Säufer. 

Odiecillo.  to.  dimin.  von  Odre, 
ber  fleine  Sdjlamt. 

Odrona,  /.  ber  Ort,  reo  man 
Scbläudie  maebt  ober  »erfauft. 

Odrero,  m.  ber  Herferriger  cbet 
Herfäufer  oen  S*läudjen. 

Odrozuelo,  dimin.  von  Odr«. 

Odrina,  /.  (ant.)  bie  fd>lau*» 
ffrmig  }ufamnie:tgcnäbte  Cdfenbaut; 
(fig.)  ber  Säufer,  Sauffar»;  -'tn:- 
hecho  una  — ,  mit  Gunter,  tur'r 
eber  febr  franf  fein. 
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Oedicnemo,  m.  ber  grofre  SRe  ge  n«  Oficiar,  ba«  91mt,  ben  ©otte«biertft  \  mit  feinem  ©elbe  ju  einem  Unterneb« 
»gel.    '.Regenpfeifer,    ffietteroegel,  j  balten ;  bte  SlefTe  bebtenen,  tti  ber  men  beitragen. 


SReffe  fingen. 

Oflcina,  /.  ber  Saben ,  bie  'Berf 
ftatt,  ba«  r-aboratorlum,  ble 'Berfftatt 


Qfrescer,  (ant.)v.  Ofrecer. 
Ofris,/.  ba«  3weibtatt  (Sßflanje). 
Oftalmia,/.  ba«  Stugenmeb. 


Ul  cbemlfcben  arbeiten  ;  ba«  <S»ef4äft«.|    Oftalmico,  ca.  ju  ten  «ngen  ge« 
jimmer,  SSureau ;  ba«  Ärieg««,  gtnanj«  bong,  gut  für  bte  «ugen. 
bureauje. ;  ber  Ort,  wo  man  ein  ©e«     Oftalmografia,  /.  bie  S?efdjrel» 
f d> ä f t  abtnaebr,  ein  Unternebmen  ent«  bung  be«  «uge«. 
wirft  je.  — aa,  pl.  bie  Offtj,  «Speiie»     Ofuscacion,  v.  Ofu«canil»>nto. 


PO 

SBracboogrl. 

O'Mias,  /.  eine  art  wilber  Jauben 

Oenate,  m.  art  ©ra«m&cfe. 

Oesnorueste,  ct.  ber  üßeftnorb» 
weilen;  'Beftnorbmefiminb. 

Oeste,  ct.  ber  abenb.  aöefr.  Bcflen ; 
ber  Beflwinb. 

Oesudoeste,  v.  Oe§udue«to. 

Oesndueste,  ct.  ber  Beft-Sfib« 
Befteit. 

Ofendedor,  v.  Ofenaor. 

Ofender,  beleibten;  (ß(j.)  »et« 
leben,  behäbigen;  anftBötg  fein,  be« 
leibigen;  —  eon  1«  vinta,  bareb  feine 

©eqenwart  Iaftig.  onft&Sig  fein.  —  se,!  Oflcio,  ct.  bie  «ffidu;  ba«  amt, 
fleb  beieibigt  balten,  übet  aufnehmender  Dtenft.  bie  Srblenung;  bo«  $anb« 
böfe  »erben.  werf;  ber  Dienfr,  bie  ©efälligfeit ;  ba« 

Ofensa.  f.  bie  fflefelblgung.  bte  «rat  (in  ber  fathoüTcben  Ätrcbe).  ber 
>5ünbe,  ec^ulb;  bie  SJerlebung,  ber  ®otte#blenft;  ba«  ragli*e  ©ebet  au«! 

wa«  man  bSren  fann. 

(ftngriff. 
Ofensador,  (ant.)  v.  Ofensor 


Ofuscamiento.  ct.  bie  Slenbung, 
©erblenbung  (ber  fcuaen);  (/^.)bie 
©erblenbung  (be«  ©elfte«). 

OfuRCar,  oerbutrfrln:  blenben;  bie 
Slucfiebt  benebmen ;  benebeln  ( ben  ifler» 


unb  tifcjgerätbfamraer  in  oornebmen 
•Käufern. 

Oficinal,  »w.  y/.  in  ber  arothefe 
bereit«  fertig  »orbanben  (oon  «rjnei« 
mittein). 

Oficlnista,  ct.  ein  ©ureaubeamter.  ftanb) ;  — §e  la  vist«,  bunfel 

(ble  «ttgen,  ba«  ©efiebt). 

Ogro,  ct.  ber  retlbe  Btann,  Wen» 
febenfreffer. 
Oible,  ct.  y  /.  (ant.)  hörbar. 


Ofensar.  (ant.)v.  Ofender. 

Ofensible,  ct.  y/.  beletbigenb. 

Ofension,/,  bie  »eleibigung,  Se» 
(ebimpfung.  [griff. 

Ofensiva,/.  bie  Dffenfioe,  heran«  bie  ©ebete  jur  heiligen  Jungfrau;  to- 

Ofen8ivo,  va,  angreifenb,  lum ,m»rlo  por  — ,  eine  €ad?e  febr  häufig 
angriff  bienenb  (ruerra  — «,  artnae'nueben.  — oi,pl.  ber  ©otte«bienft. 
— aa) ;  beleiblgenb,  anflöfttg,  frbäblicb. !    Oficionario,  v.  Breviario. 

Ofensor,  ct.  — ra,  /.  ber  Seiet»!  Oficiosidad,  /.  ber  glet§,  bie  Be« 
biger ;  ber  llebeltbäter.  j  triebfamfett ;  ble  2)ienftferttgfeit. 

Oferente,  ct.  y/.  bietenb.  Oficioso.  sa,  fletfetg,  arbeitfam, 

Oferta./.  ba« anerbieten,  bie  «Per«  tbätig,  betriebiam;  bienftferttg,  infl« 
fpreebung.  lOfrecido.  fäbrig;  mentira—  a,  bie  XMenftlüge, 

Oferto,  ta,  (ant.)  angeboten,  r.  Jlotbluge. 

Ofertorio,  ct.  ba«  anerbieten  5  Ofioglosa, /.  ba«  €d)Iangengra«. 
la«  <P?e6oofer;  ber  Opfergetanq.        |    Ofrecedor,  ct.  — ra, /.  ber,  bie 


bem  «reoier;  bie  Offij.  €pelfe.nnb|  Oidas  (De),  ron  «crenfagen. 
ItWgerätbfammer  in  »«nehmen  $äu»  Oido,  ct.  ba«  ©ebSr  (ber  6inn  be« 
fern;  ble  ©tftreibftube,  ba«  arbeit«.!®.^),  ba«  ©ebör  (Craan  be«  ®e. 
jimmer  eine»  «Rotar«;  ba«  amtllcfje  bor«),  Cbr;  Hob  dedo«  ,iel  — ,  beut» 
©djreiben,  bie  amtliche  De»ef*e  :e. ;  ,  grate  berau«.  obne  llmfdjiretf 
■anto— ,  bie3"0tuntion;  —  parro,  (JU  3emanb  fpre*en). 


Oidor,  ct.  ber  $örer,  3"&5rfr»  ber 
!Hatb  ober  «Belfif  er  in  nnterfefriebenrn 
©er-ebten. 

Oidon'a,  /.  ba«  Bmt,  ble  JBftrbe 
eine«  fo(d>en  fftatb«. 

Oimiento,  ct.  (ant.)  ba«  $8rett; 
Cid.)  V.  Audiencia- 

Oir,  boren,  anboren;  abbören; 
boren  (einen  (ßrofeffor  se.);  unter« 
fueben,  benrfunben.  (fran. 
Oislo,  ct.  (vulg.")  bie  grau,  übe« 
Ojal.  ct.  ba«  Anopflpcf),  v.  Afrujf  ro. 
Ojald,  adv.  JOcate  ©ott!  ©ett 


Oflcial,  ct.  y  /.  wa«  fiep  auf  ben  anbietet 
«J»anbroerf«ftanb    "bejfebt;     ßefattig;     Ofrecer,  v^a.  anbieten,  antragen ;  flfbe 

«ffteiett.  peripreeben; bieten; opfern, barbringen, |    Olaladera,   /.   bie  arbelterln. 

Oflcial,  «.  ber  Brbelter,  .fanb»  barbieten;  barfteflen,  »eigen;  v.  n. 1  welche  bie  ÄnopflJeber  naht, 
werter;  ber  *anbreerf«gefeO  (Arbeiter,  feine  ©ebote  unb  SSebingungen  macrjeni    Ojaladura,  /.  ble  ©efammrbett 
ber  nicht  SReiiter  Ift);  ber  Beamte;  (oon  einem  Unternehmer,  gieferan«  ber  Änopflödjer  eine«  Rfeibe«. 
«Büreaubeainte;  ein  Qommi«,  Schreiber;  ten  :e.);  (joc)  in  ba«  3Birtb«6au<     Ojalar,Slnopr.5cb,er  an  einem  Afeibe 
ber  CffiHer;  ber  genfer,  Scbarfrtcbter;1  geben,  am  ju  trinfen;  Jr  4—,  ben  machen. 

ber  ©djlacbtcr;  —  ecle»iä«tico,  ber  erfreu  Äitcbgang  tbun  (»on  iSJöcbner«!    Ojalme,  ct.  ble  mit  «füg  oer» 
Sorgefeßte  eine«  geiftlichen  ©ericht«;  innen  nach  ber  Wieberfunft);  bion  j  mifchte  Safe  ober  Caljroaffer. 
—  de  la  »ala  ,  ber  ßrimlnalactuar;  reea  pero  mal  — ce,  er  perfpriebt  otel  |    Ojanco,CT.  berSpelop,  v.Ciclope. 
on  bnen  — ,  er  tfi  gefebieft  in  feinem  aber  hält  wenig.   — se,  fieb.  erbieten, 
Sache.  iftd)  anbieten,  fieb  barbieten;  in  ben 

Oficiala,  /.  ba«  grauenjimmer, 1  Sinn  rommen,  anqemeffen  erfctelnen; 
t  i«  fieb  mit  irgenb  einem  «Janbwerf  P<bbarfteaen,  fi<b  jeigen ;  fieb  ereignen, 
abgibt.  [ber  gefdjicfte  arbeiter.  baju  rommen,  jufioSen ;  quö  ta  — cet 

Oficialazo,  ct.  au<jw.  v.  Oflcial;  wa«  giebt«?  qu<5  «e  le  — ce  4  Vd. 

Oficialejo,  dimin.  von  Oflcial.    wa«  wünfeben  €ie? 

Oöciah'a, /.  ba«  «mt  eine«  Seere« I  Ofrecimiento, ct. ba«anerbleten ; 
tat«  :c.  Iba«  QJerfpredjen ;  ber  ©ebanfe,  ber 

Oficialidad,  /.  ba«  Cffi^iertcr»«.1  (Einfall. 

Oäciaute,  ct.  ber  KeiTe  lefenbel    Ofrenda,/.  ba«  Opfer,  bie  ©abe. 
•öritfft.  '    Ofrendar,®  ott  ein  Opfer  bringen; 


Ojar.  (afl<-)aufmerffam  betrachten. 
Ojaranzo,  ct.  bte  ^agebnebe. 
Ojazo,  ct.  au'jm.  oon  Ojo. 
Ojeada,/.  ber  Sri*. 
Ojeador,  ct.  ber  ireiber  (auf  ber 
trefbjagb ;  f.  ba«  golgenbe). 

Ojear,  JBltcfe  werfen,  anfebauen, 
anbl'cfen,  aufmerffam  betrachten;  (auf 
ber3«flb)  ben  IBalb  burebfrreifeti,  um 
ba«  SDKb  aufjutrelben;  fdjuebtern 
madjen,  in  bie  glucbt  jagen, 
febeu  werben. 
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Oj<5o,  nj.  ba*  £rcibjagen,  bie  Treib«  i  ä  alg.,  (_/?<;.)  3«nunben  r»cr  ben  Rcpfi    Olor,  f.  a.  rieche n ;  rea*  man  »fr« 


jag.b ;  ecbar  un  — ,  eine  Jreibjagb  an« 
Melle n ;  in«  4  — ,  mit  «erqfalt  fucfaen. 

Ojora,/.  ein  Mauer  Mtng  um  bie 
Sluaen  (ogt.  Ojerudo). 

Ojerita,/.  ber  ©roll. 

OjerOBO,  V.  OJerudo. 

Ojerudo,  da,  ber,  Me  Haue  Ringe 
um  Die  äugen  bat. 

Ojete,  m.  ba*  8<bn&rlocb. 

Ojeteado,  da,  p.  p.  von  Ojetear ; 
mit  Ccbnürlöcbern  rrrfeben ;  jubon 
— .  eine  art  Danjerbemb. 

Ojeteado,  m.  v.  Ojetera. 

Ojetear,  ©cbnürlödjer  machen. 

Ojetera,  /.  ba*  gn'cbbein  in  ber 
(*egenb  ber  ©cbnürlöcber;  3nftrument, 
i  m  Scfinfirlöcber  jit  machen. 

Ojialegre,  m.  y  j.  ber,  bie  uon 
*reube  glänjenbe  Bugen  hat. 

Ojico,  illo,  ito,  m.  dimin.  von 
<  jo,  ba*  Beuglein. 

Ojienjuto,  ta,  ber,  bie  trccfene 
'  uarn  hat.  fa>n>er  reeint. 

Ojimoreno,  na,  braunäugig. 

Ojinegro,  gra,  fdjrüarjäugig. 

Ojizaino,  na,  fcheel  fehenb,  bo*. 
mft  blicfenb. 

Ojizarco,  ca,  blauäugig ;  caballo 
— >  ba«  glaläugiae  $fetb. 

Ojo,  m.  ba«  Buge;  v.  Aojo;  ba* 


ftoijcn ; 


los  -osaalg.,  (fig.)  bergen  glaubte,  entbeden;  (ich  erfun» 


lebhaft  in  3emanb«n  bringen ;  »acarse 
los— os,  heftig  mit  einanber  ftreiten ; 
an  Caballero  cuatro — os,  (pop.) 
etn  $err  mit  einer  »rille ;  tener  san- 
gre  en  ©1 — ,  ein  rechtfebaffener  Wann, 
ein  SRann  von  cjbre  fem ;  traer  »obre 
— ,  3emanben  genau  beobachten,  um 
Sortbeit  von  feinen  gehlern  :c.  ju 
jieben;  — os  de  cangrejo,  bie  Äreb*« 
ftelne;  dar  de  — os,  mit  ber  Wafe  auf 
bie  *rbe  faden;  3emanbem ,  Sngeficht 
gegen  angefiebt  begegnen. 

Ojota,  /.  eine  Brt  gulbefleibung 
ber  tnDiamichen  grauen. 

Ojuelo,  m.  dimin.  von  Ojo,  ba« 
rtetne  Buge,  Seuglein.  — os,  pl.  v. 
Anteojus. 

Ola./.  bie  SBetle,  28cge. 

Ola !  interj.  v.  Hula  I 


bigen;  v.  n.  riechen,  einen  ©erueb 
haben,  na*  etwa«  riechen  (ii  alg.  c.)  ; 
gleichen,  fcheinen,  aueiehen  nach,  ba* 
Bnfeljen  von  . . .  haben. 
Oloroso,  (ant.)  v.  Oloroso. 
Olfaccion,  /.  bie  $anblung  be« 
SRiecben«;    bie    «mpfinbung  eine« 
©enteb«. 
Ol  facto,  v.  Olfato. 
Olfactorio,  t*.  Olfatorio. 
Olfatear,  riechen,  beriechen;  (fig.) 
reittern,  »orberfeben. 
Olfativo,  f.  Olfatorio. 
Olfato,  m.  ber  ©erueb,  Sinn  bc« 
©erud>«.  [rueb«  . . . 

Olfatorio,  a,  »cm  Oerndj.  ®e» 
OU'bano,  m.  ber  arabiidje  Seih* 
tauch,  männliche  '.ßjeibraiicb. 
Oliente,  p.  a.  von  Oler ;  riechenb ; 


Olago,  m.  mehre  auf  einanber  fei«  nad>  ettra»  ried>cnb;  ba*  Bnfeben.  ben 
genbe  ©eilen.  Bnfcbein  habenb. 

Olalla,  n.  pr./.  (fulalia.  Oliera,/.  eine  Celffaidje. 

Olandilla,/.  eine  art  Seinreanb.  j  Oligarqaia,  /.  bie  Cligatcble 
Ole,  tti.  8rt  Jan},  i  (9tegiecung»form,  ba  bie  böchfte  ©e« 

Oleada,/,  bie  gro&e,  flarfe  SJBeHe;  malt  nur  in  ben  $änben  einiger  2\}c« 
ba*  -6m«  unb  -perbereegen  ber  SKenge;  nigen  ift). 

bie  reube  Cel«  rber  Cliornernte;  biel    Oligarquico,  ca,  olicbargifcb. 
heft  ge  morali.cbr  Sercegung.  |    Olimpiaco,  (ant.)  v.  Olimpico. 

Oleado,  da,  j>.  p.  v.  Olear ;  ber,  f    Olimpiada,/.  bie  CIhmpiabe  (ein 


Cehr  ber  Stähnabe!  :c;  ba«  8od>  an  bie  bie  le&te  Celung  empfangen  bat ; 1  3eitraum  con  4  fahren). 


rcrfdiiebenen  3nfrrumenten,  reo  ettra*  i  estar 


99.  ein  Stiel)  bineingefteeft  wirb; 
oetiebtebene  !Dinge,  bie  «ebnlicbfeit 
mit  einem  Äuge  haben  (bte  äugen  im 
Ääfe.  bie  SWafdjen  eine»  «Rebe«  :c); 
ber  ©rürfenbogen,  ba«3o<h;  ba*  Sin« 
feifen  betTOäfdje  :e. ;  (/am.)  ba«  8ed) 
im  wintern;  — !  interj.  aufgemerft, 
a*t  gegeben!  a  —  de  .  . .,  im  an« 
gefleht  von;  —  de  chivo,  bie  äBaffer« 
fiaüt  im  Gimmel  (ber  Borbote  eine« 
€  türme«) ;  —  de  breqae,  t>.  Breque ; 
—  de  buey,  ba«  9iinb«auge  (eine 
■JJflanje);  —  de  gallo,  ein  bod)rother 
2Beln;  —  de  gato,  ba«  Äaßenauge 
(ein  «belftein);  —  de  pollo,  ber 
febroarje  glecf  auf  ben  Hühneraugen; 
escalera  de  — ,  bie  ®enbeltreppe; 
dar  en  los  — os,  In  bie  äugen  fallen, 
tn  bie  Bugen  ftecben;  anft&§lg  fein; 
hacer6  bacerse  del -,  fleh  3eicbtn 
machen  mit   ben   Bugen;  henchir 


fid)  in  einem  oeräroeifelten 


3uftanb  befinnen. 

Oleaginosidad,  /.   bie  Mige, 
ölidjte  (Sigenfchaft. 
Oleagi  noso,  sa,  ölig,  ölid)t. 
Oleander,  v.  Oleandro. 
Oleandro,  m.  bie  Sorbeerrofe, 
Cleanber.  ICelung  geben. 

Olear,  einem  Äranfen  bie  lebte 
Oleario,  v.  Olcoso. 
Oleastro,  v.  Acebuebe. 
Oleaza,  /.  bie  geuebtigfeit,  bie  ju« 
rütfbleibt,  nachbtmman  bieClioeuau«« 
gepreft  hat. 
Olecranon,  m.  ber  glbogenböcfer. 
Oledero,  ra,  einen  ©erud»  habenb. 
Oledor,  m.  — ra,  /.  »er,  bie 
riecht;  *.  m.  (ant.)  bie  «iechbüchfe, 
©cbroammbüd)fe. 

Olefiante.  m.  y  /.  ölbllbenb ;  gar. 
— ,  ölbilbenbe«  ©a*. 
Oleina,  /.  ba*  Glaln  (<Brincir>  ber 


Olimpiade,  (ant.)  v.Olimpiads. 
Olimpico,  ca,  cn>mpir4>  ü"egos 
)• 

Olimpo,«.  berOIpmp  (einSerg); 
(poet.)  ber  Gimmel. 

Olio,  m.  (ant.)  ba*  Cer,  v.  öleo  ; 
andar  6  estar  al  — ,  v.  Ölco. 

Oliscar,  v.  a.  riechen,  betieeben ; 
(/ig.)  naebrueben,  nachforfchen ;  v.  n. 
anfangen  übel  in  riechen,  einen  Übeln 
©erud)  befommen. 

Oliva,  /.  ber  Celbaum,  Clloen« 
bäum,  v.  Olivo;  (in  Wnbaluf.)  bte 
Clioe,  v.  Aceituna;  bie  Jiacbteule, 
V.  Lecbuaa. 

Olivado,  da,  olioenfarbig. 

Olivar,  m.  y  J.  »a*  bte  ©eftalt 
einer  Clioe  bot. 

Olivar,  m.  ber  Cefgarten,  »er  mit 
Oelbäumen  bepflanjte  Ort. 


Olivarda,  /.  ba«  glöhfraut  («ri- 
geron  viscosum) ;  eine  Brt  dbel« 
(üenar)  cl  —  ä  alg.,  3tmanbem  f<hr  fetten  Dele,  Öbem.).  ( falfe. 

gefallen;  caer  como  piedra  cn  —  de j  Oleo,  m.  ba«Cel;  ba*Ceten;  biej  Olivardilla,  /.  abart  be«  gl66» 
Loticario,  fe&r  gelegen  tommen ;  me-  Celung;  bueno  va  cl  — ,  tt  gebt,  ti  fraut*  (erigeron  graveolens). 


ter  por  los  — os,  (fig.)  gfmanb.  et« 
ma«  mit  ©erealt  aufbringen;  por  «us 
—os  bellidos,  au«  reiner  «efäaigfeit, 
unentgeltlich;  qaebrar  lo*  — os,  ben 


fleht  fcbltcht;  andar  ö  estar  al  — ,1    Olivario,  V.  Olivar, m.  y  f. 
feht  gefcbmücft,  fehr  gepubt  fein.         !    Olivarsc,  Slafen  auf  ber  Ober« 

Oleomiel,  m.  Brt  fü&e«  Cef,  5?ro«  fläche  befommen  (!>oin  Srrbe). 
buetetne«  SBaume«  in  6i)tien.  Olivastro-  de  -  Rodas,  m.  eine 


.w ,  i-vv—.  »vi.  — u>,  cui  vuii  iiiiti  «uuin»  in  <si)iicn.  Olivas 

•iugen  rr-ebe  thun;  qaebraa  los  -os  I    Oleoao,  sa,  ölig,  r.  Accitoho.      strt  aioe. 
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Olireffa,  /.  bie  SRainweibe,  v. 
Alhpna.  [bäum,  v.  Olivo. 

Olivera,  /.  ber  Oelbaum,  Olioen» 

Olivifero,  ra,  (poet.)  reidj  an 
Olioen,  an  Ölbäumen. 

Olivilla,  J.  ber  Meine  Oelbaum, 
3werg5tbaum.  [raf. 

Olivino,  ct.  ber  Olioin  («JWine» 

Olivo,  w.  berOelbaum ;  —  y  acei- 
tano  todo  es  uno,  e«  ift  ganj  einer« 
lei,  ganj  baffelbe. 

Olla,/.  ber  gletfcbtopf ;  bie  ©peile, 
»eldje  man  barin  fodjt  uttb  bie  au« 
gteif*,  Sprcf,  «Surften,  fpanifeben 
«rbfen  (Bnrbanioe.)  unb  anberen  ©e» 
müfen  befrebt.  «E«  ift  biet  bat  «Ratio» 
natgerid)r  ber  (Spanier  unb  jugteicb 
ihre  gewöbnlidje  $au«mann#*oft;  in 
bieferSFJebeutung  lagt  man  and)  Cocido 
unb  Pachero) ;  ein  SBafferftrubel  im 
Weere  ober  in  einem  Bluffe;  einglüiflg» 
fett«mafj;  (/ig.)  ber  SWagen;  —  de 
fuego,  ber  geuertopf,  ©turmtopf, 
©turmfafi,  ©ebwärmerfaB  (eine  «rt 
geuerwrrf);  —  podrlda;  fie  unter» 
febeibet  fleb  Pen  ber  gewobnlieben  — 
babureb.  baS  fie  mebr  julammengefefet 
ift,  au«  mebr  unb  feineren  gleifdjarten, 
wte  ©erlüge!  :e.  beftebt  unb  gewobn« 
Itd»  nur  bei  ©aftmablen  aufgetragen 
Wirb;  wo  Lay  —  sin  toclno,  man 
fagt  t»  um  anjubeuten,  baS  ber  fEBertb 
einer  ©acbe  von  tbrer  ©otlfommenbeit 
abbängt  ober  um  fidj  über  3'manben 
luftig  ju  machen,  ber  immer  biefetben 


Ollon,  augn.  von  Olla. 

Olluela.  /.  bie  $Sblung  am  *a!fe 
unter  terÄebre. 

Olrueda,  /.  ber  Ulmenroalb ,  bie 
tltmenallee. 

Olmedo.  v.  Olmed*. 

Olmo,  tn.  bie  Ulme;  pedir  per«« 
»1  — ,  oon3emanbem  etwa«  r-erlangen, 
ba«  er  nidjt  tbun  Tann  ober  nidjt  tbun 
»in. 

OlÖgTafo,  CT.  y  f.  \  tcstaineoto 
— ,  ein  oen  bem  örblaffer  ganj  mit 
eigener  $anb  gefd>ri ebene«  ieflament 

Olor.  tn.  ber  ©erudj;  (ant.)  ber 
©emd)  (Sinn  be«  ©erudj«),  v.  Olfa- 
to ;  r-a«  3«id>en,  «Dierfmal,  bieSlnjelge; 
ber  ©runb  ju  boffen,  ju  oermutben  :e.; 
aguade— ,  ba«  woblrledjenfeSUaffer ; 
eatar  «1  — ,  v.  Estar  al  husmo 
(unter  Hunmo).  [Olor. 

Olorcico,  illo,  ito,  dimin.  von 

Oloroso.  sa,  woblrtecftenb. 

Olura,  (ant.)  f.  Aroma,  Per- 
fume. 

Olvidable,  tn.  y  /.  wa«  leicht 
oergeffen  werben  fann.  [dizo. 

Olvidadoro,  (ant.)  v.  Olvida- 

Olvidadizo,  za,  oergeSIid). 

Olvidado,  da,  p.  p.  o.  Olvidar; 
ber.  bie  oergffit. 

Olvidador,  ct.  —  ra,/.  (ant.) 
einer  ber  leid>t  etwa«  »ergifjt. 

Olvidanza,  /.  (ant.)  bte  5}er« 
geffenbeit,  v.  Olvldo. 

Olvidar,  »etgeffen ;  rergeffen,  auf» 


ÜMnge  »teberbelt;  ae  parecen  los  b&ren  ju  lieben;  oernadjläfjigen.  nicht 
c»^o«a  la  — ,  ber  «pfrl  f40t  nldjtjble  gebJrige  ©orge  tragen.  — «e,  et» 
weit  »cm  Stamme;  hacer  cocer  laiwa«  nergeffen  (de);  ftcb  i'ergeffen,  fleb 
— ,  etn>a<>  eintragen,  Srob  in«  $au« Uernacblafffgen,  erfdjlaffen 


bringen ;  n  las  — a»  de  Miguel,  ein 
Äinbertpiel.  welche«  in  einem  JJlunb» 
tan;  mit  ©efang  beliebt. 

Ollados,  ct.  pl.  bie  *Sd)er  ju  ben 
Weefbdnbern  in  ben  Segeln. 

Ollar,  ct.  y  /. ;  piedra  — ,  ber 
toBfflein. 
Ollar,  ct.  (ant.)  ber  Äeifelbafen 


Olvido,  m.    bie  ülergeffenbeit; 
(flg.)  bie  »alte,  «rfaltung  (in  ber 
Siebe  unb  greunbfdjaft). 
Olvidoso,  (ant.)  r.  Olvidadizo. 
Ombla,/.  berUmberfifeb  (»ciaena 
umbra). 
Ombligada,/.  ber  Kittefsunrt. 
Ombligo,  ct.  berJlabel;  bieSWitte, 


Ollaza,  /.  ber  grofje  lopf,  gleifd)»  ber  SttUtetpunft ;  ein  Uunft  in  ber 
topf.  1  «Witte  be«  6d?ilbe«,  SBappenauJbruef ; 

Ollazo,  ct.  ber  €to§,  €d)lag,S—  de  Venus,  ber  »enu«nabet,  bie 
9Burf  mit  einem  Xopfe;  ber  €djlag  5)enu«pflanje;  haberle  cortado  el 
an  einen  topf.  ' — ,  3rmanben  järtlid)  lieben,  fld)  nidjt 

Ollejo.  v.  Hollcjo.  oon  ibm  trennen  Tonnen. 

Ollen a.  /.  bie  iöpferarbeit,  15»;   OmbliRuera,/.  ba«  «Raberfraut 
pferrraare,  l'ipferreerfitatt  »c. 

Ollero,  ct.  ber  Jöpfer.  Hafner. 

Olleta,  Ollica,  Ollilla,  Ollue 
la,  f.  dimin.  von  Olla 

iopf. 

Olleto,  ct.  ber  topfbaum.  Omega,  f.  ba#Cmega  (ber  lefcte 

Ollomol,  ct.  (tn©al.)  ber  9Bei««!«43uebftabe  ^ei  gr(e4ifd)en  »Ipbabet«) ; 
fll*.  '(/'/.)  *«  8e(ite. 


Ombliguero,  ct.  bie  «Wabelbinbe 
für  neugeborne  Äinber. 
Ombliguillo,  ito,  dimin.  von 
ber  fleine  Omblipo.  fnlebt  fdjelnt. 

Ombn'a,/.  ber  Ort,  wo  bie  €rnne 


Omental,  tn.  y  f.  jum  «Reje  gc 
65rig. 

Omento,  tn.  ba«  9?ep,  t».  Redano. 

Omicron,  /.  ba«  Omifron  (fuije« 
O  be«  grieebifeben  91lpbabet(). 

Ominar,  eine  ÜJorbebeutung  au« 
etwa«  jieben,  mutbma«en,  oorber« 
lagen,  propbejeien.  [bebeutung. 

Ominoso,  sa,  von  fdjlefbter  Cor« 

Omiaion,  /.  bie  Unterlaffung;  bie 
«Äu«laffung;  *bie  Wacbläfflgfeit,  ber 
ÜJlangel  an  Corgfalt. 

Omiso,  p.  p.  irreg.  V.  Otnitir; 
autgelaffen,  unterlaffen;  adj.  n«(b» 
läffig.  träge,  unforgfam. 

Omitiblo,  ct.  y  /.  wa«  au«ge« 
laffen,  fibergangen  »erben  fann  ober 
Hllll, 

Omitir,  unterfaffen,  au«laffen, 
weglaffen;  Ben  ber  «Babrbeit  ober 
llnriebtigfelt  eine«  €a^e«  abftrabiren, 
cl#  nidjt  jur  Streitfrage  gebörenb. 

Omnibus,  tn.  ber  Cmnibufl. 

Omnicioncia,/.bie9iawifrenbeit. 

Omniforme,  ct.  y /.  von  ieber 
möglieben  ©efialt. 

Omnimoda,  /.  bie  ©leberein, 
(efcung  in  ben  oorigen  Stanb  (Wecbt«» 
autbruef). 

Omm'modo.  da,  «JlUe«  urofaffent ; 
auf  afle  ?trt  unb  ÜBeife.  [«Ile«  fpriebt. 

Oraniparlante,  tn.  einer  ber  über 

Omnipotencia, /.  bie  «HHmacbt. 

Omnipotente,  m.  y/.  afJmacbttg. 

Omniaciente.  v.  Omniscio. 

Omniscio,  a,  aUwiffenb;  olel« 
wiffenb. 

Omoplatas,  v.  Omoplatos. 

Omoplatos,  /.  pl.  bie  Cdjulter« 
blattet. 

Onagra,/.  bie  9ca$irerje($fr}e.). 

Onagro,  ct.  ber  üöalberel. 

Onanismo,  v-  Masturbaclon. 

Once,  ct.  y /•  eilf;  s.  bte  «ilf; 
estar  a  las  — ,  fejjief  (leben,  febief 
fi|jen  (oorjügltd)  oonÄIeibern) ;  hacer 
las  — ,  (/ig.)  einen  '(einen  Smbifc  cor 
bem  Qffen  nebmen;  tener  la  oabexa 
a  la«  — ,  lelcbt  ärgerli*  werben. 

Oncear,  unjenweife  juwiegen  ober 
gfben. 

Onceja,  (ant.)  v.  TJ2a. 

Oncejera,  /.  ba«  «Rej(,  fletne 
ÜJögel  jn  fangen. 

Oncejo,  CT.  V.  Vencejo.  —  03, 
pl  bie  *ippe.  ba«  ©artenmeffer. 

Oncemil,  tn.  (loh.)  ba««J!anjer» 
bemb,  r.  Cota.  [bie  etlfte. 

Onceno,  na.  num.  ordin.  ber, 

Oncijera,  v.  Oncejera. 

Oncita,  dimin.  von  Onea. 

Onda,  /.  bie  fflette,  ®oge;  bet 
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ffiJioerfdjein,  bie  woo,enbe  ©ewegung 
eine«  grofcen  Siebte«;  reo«  bie  ©efialt 
einer  SJelle  bat,  ber  Äreiberbefafc;  blt 
»unjef,  bie  «4  auf  ber  OterflScbe  btf 
Ctfa  ffer«  bitber. 
Onde,  adv.  (ant.)  be«balb;  (id.) 

f.  Doude,  En  Uonde;  —  quieru, 
(ant. )  v.  Hönde  quiera. 

Ondcado,  da.  p.p.  oonOndear; 
gtn'dffert  (oon  3eugen),  wellenförmig. 

Ondeador,  tn.  —  ra ,  /.  (boh.) 
ber  2)ieb,  berproltrt,  oeri'udjt  wo  er 
liebten  wlu*. 

Ondear,  v.  a.  in  wellenförmige 
ü*i»«gun(i  ie&en;  (boh.)  v.  Tantem-; 
t  .  n.  ÜBellen  werfen,  wellen;  flattern 
(non  3eugen);  Don  ben  ©eilen  fort» 
getragen  werben,  fttwimmrn.  — se, 
flattern. 

Ondecagono,  m.  ba«  (Slfe<f. 

Ondoso,  sa.  (ant.)  wartenb, 
wellenförmig,  v.  Undo»o. 

One,  adv.  (ant.  boh.)  nein. 

Onerario,  a,  laittragmb. 

Oneroso,  sa.  bef<r>werlidt.  1,'tftig. 

Onfacino,  na,  an«  grünen  Citren 
eje;na*t  (Cel). 

Onfacomeli,  tn.  ein  ©etränf,  au* 
unreifem  Jraubenfaft,  3urfer,  «ponig 
jc.  grmacM. 

Onice,  r.  Onique. 

Onique,/.  ber  Onnr.  Ciüiitein. 

Oniquino,  na,  om-rfarbiq. 

Onirocricia,  /.  bie  traumben» 
tung.  [finiit. 

Onirocrftica,  /.  bie  Iraumeeute« 

Ouirocritico,  ber  traumoeuter. 

OnirocritO,  v.  Onirocritico. 

Oniz,  V.  Onique. 

Oniz,  v.  Onique. 

Onojjrique,/.  ber  Cfiftffee. 

Onocleia,/.  bie  rotbe  Ocbfen  junge, 
ba«  gärbefraut. 

Onocrötalo,  tn.  bie  Äropfgan«. 

Onomancia,  /.  bie  'Jöahrfagung 
au«  ben  Staaten. 

Onomistico,  ca,  aus  Warnen  ja« 
{ammengefe&t,  beflebenb. 

Onomatopeya,  /.  bie  Siiibung 
«ine«  Werte«  na<t>  bem  Saute  einer 
Sadie,  bie  Älangnadiabmung. 

Onoqiules,  /.  bie  rotbe  Cdjien- 
t^nge,  ba«  gärberfrant. 

Onosma,/.  eine  qjftan}e. 

Onotauro.  m.  bte  3umarre,  ber 
C*fenerel,  TOauIodj«. 

Ontologia,/.  bie  Ontolcgie  (Ibeil 
ber  ^bilofopbfe). 

Ontolögico,  ca,  ontolooifd). 

Ontologista,  tn.  bet  Ontolog. 

Onufrio,  tn.  Onufrittl  (TOann«. 
r.-ir.ej. 


Onusto,  ta,  (ant.)  befaben,  be« 

laüet. 

Onza,/.  bieUn^e  (jreei  9otb) :  eine 
©olbmün<e  (etwa  f  Mr.  an  '.Werth) ; 
bie  llnie  ober  ba*  Heine  l'nntertbier. 

Onzavo,  va,  ber.  bie  elfte. 

Onzavo,  m.  ba«  Ülftel. 

Oolita./.  ber  Oolitb  (9trt  Stein). 

Opa,/.  (j>.  u.)  ber  •fropfen. 

Opacidad,  /.  bte  Unburcfjfidjtig« 
feit. 

Opaco,  ca,  unburdjffcfctfg;  bunfel, 
ftnrter;  finfter,  traurig,  fdjwrrmütbtg. 

Opalisar,  v.  n.  opallfiren,  fdjtflern, 
garben  fpleten.  [ebelftefn). 

Opalo,  tn.  ber  Opal  (ein  $alb» 

Opcion,/.  bie  SSabl. 

Opera,/,  bie  Oper,  ba«  Singfpiel; 
bie  id>mierige,  läflige  «ngelegenbeit. 

Operable,  m.  y  f.  wa«  betrirft 
tf  erben  fann;  tra«  rotrfen  fann,  rpirf» 
iam  ;  rpa*  fl(b  operiren  IÄ§t  (öbtrurg.). 

Operacion, /.  bie  SÜtrrung;  Me 
WevrlAtung;  bie  (cbtruraüdje)  Cpe« 
ratto:i;  eine  (aritbmetifAe)  9iedjnung. 
—es,  fl.  bte  (guten  unb  fdjledjten) 
■£>anblungen ;  bie  2)erridjtungen  be« 
Berit  flnbe«. 

Operador,  ra,  mirfenr. 

Operador,  tn.  ber  Operateur. 

Operanta,/.  bie  Operfängerin. 

Operante,  j>.  a.  pen  Opcrar; 
s.  m.  v.  Operador ;  v.  Operi»ta ;  ber. 
bie  wirft. 

Operar,  v.  a.  bewirten ;  operiren  ; 
v.  n.  Wirten  (befonber«  cen  ♦eit« 
mitteln). 

Operario,  m.  ber  Arbeiter.  *anb« 
werfer;  (/ig.)  ber  qjrieiler,  Titificnar. 

Operativo,  va,  tbfttig,  wirffam. 

Opereta,/,  bie  Operette. 

Operista,  m.  ber  Cpemfänger. 

Operosc,  sa,  fdjroer,  f*wicrig, 
aibeitfam. 

Opiaceo,  a,  Cpium  entbaltenb. 

Opiado,  da,  v.  Opiaceo. 

Opiado,  n».  v.  Opiata. 

Opiata,  /.  ba«  Cpiat  (bie  Urienei 
au«  Opium). 

Opiato,  V.  Opiado,  da. 

Opllacion,/.  bie  Sierrropfung. 

Opilado,  da,  p.  p-  oon  Opilar; 
cilor  do  — a,  bte  öleidjfudjt. 

Opilar,  oerftopfen. 

Opilativo,  va,  »erftopfenb. 

Opimo,  ma,  reidj ;  fruebtbar. 

Opinable,  m.  y /.  webet  für  unb 
ge^en  geftritten  werben  fann. 

Opinador,  nt.  (ant.)  einer  ber 
feine  OTetnung,  feine  Stimme  abgibt. 

Opinar,  reine OTeinung  fagen,  feine 
2rmme  geben. 


Opinitico.  ca,  (ant.)  fenber« 
bare  JReinungen  babenb  unb  oev 
fedjtenb. 

Opinativo,.f.  Opinatico. 

Opinion,  /.  bie  meinnng;  ba« 
©utaebten.  He  Stimme  j  ber  9iuf  (be- 
fonber« ber  fcbtecfcte);  andar  (ir)  en 
— ei,  twn  feinem  «nfeben,  feinem 
Stufe  oerlieren  ;  e»tar  en — e«,  jinei« 
feibaff,  fireftig  fein. 

Opinioncilla,  ita,  f.  dimin.  v. 
Opinion ;  ber  fdjledjt  gegrünbete  JRuf, 
bfe  ÜJleinung  obne  große  2öi*ttgfeit. 

Opio,  m.  ba«  Opium,  ber  TO obnfa't. 

Op/paro,ra,  prdtbtlg,  foftbar  (ein 
jffiaftmabl  jc.). 

Opitulacion,/.  bte  *tlfe,  €tube, 
ber  5»eittanb.  [9?attam. 

Opobalsamo,  n».  ber  ögpptiftbe 

Oponer,  entgegen  fe^en  ober  ftel« 
'  fen  ;  gegenüber  fepen,  legen,  Hellen  :c. ; 
(ant.)  V.  lmputar,  Actiaear.  — «p, 
fleb  einer  Sa<be  wiberfeben,  berfelben 
wiberfteben  j  bie  Oppofitien  bilben,  ben 
©egenfaft  bebaueten;  ftdj  bemerben 
(um  etwa«,  ä  alg.  c.).  [(*itmmt. 

Opopönaco,  wi.    ba«  1>annar< 

Oportunidad,  /.  bie  gute,  be« 
gueme  (Befegenbelt;  bfe  »IngemeiTen« 
beit;  bte€eb'icfftd;reit.  (fAirtlid). 

Oportuno,  na,  beouem,  gelegen, 

Oposicion,/.  ber  935iberf!anb,  bie 
'iUiberfetjung.  *>inberung ;  ber  'JSiber« 
fprudj.  Öiegenfaß;  rie  (Begenpartei ; 
bie  SPUtbewerbnng ;  ber  ©egenidjetn 
(aftronom.  9fu«br.). 

Opositivo,  va,  Oöiberfianb 
lelftenb.  Ifefet. 

Opösito,  ta,  (ant.)  entgegenge* 

Opösito,  m.  bie  Oppofttion,  ber 
!S3iberfprudi,  TOiberftanb ;  ber  eut» 
gegengefetjte  Ort. 

Opositor,  m.  — ra.  ./".  ber  @eg. 
ner,  bie  ©egenparteij  ber  TOitrrerber. 

Opresar,  (ant.)  f.  Oprimir. 

Opresion,  /.  ba«  5)rnrfen,  bie 
Qeflemmung;  bie  Unterbrüdung. 

Opreslvo,  va,  bröcfenb,  unter« 
brfitfenb. 

Opreso,  p.  p.  oon  Oprimlr. 

Opresor,  m.  — ra,  /.  ber  Unter« 
brüefer. 

Oprimir,  brütfen,  frft  brörfen,  ju» 
fammenbrficTrn,  unterbruefen. 

Oprobio,  tn.  bie  Srbanbe, 
S*ma*.  ber  ©djimpf.  ecianbfled'. 

Oprobioso,sa,  entebrenb,  Sdjan« 
be  brfngenb. 

Oprobrio,  v.  Oprobio. 

Oprobrioso,  v-  Oprobloeo. 

Optar,  wJbten,  erffreben,  beon 
fpru*en. 
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Oraroria./.  bie  Mebefunft. 
Oratoriano,  m.  Uriefter  ber  den- 
gregation  bei  Oratorium«. 
Oratoriense,  v.  Oratoriano. 
Oratorio,  m.  ba«  Setjlmmer,  *Bet< 
bau«,  bie  Äongregaticn  be*  Oratc« 
rium«  unb  ba«  $au«  berfelben;  ba« 
(eine  muflfatlfdje  Gompo» 


Optalivo.  m.  bie  rcünfd)enbe  Hrt 
(2JtyMi«)  eine«  3eittvcrte«. 

Optica,  /.  bie  Optlf,  Sidjtlebre, 
6ebefunft. 

öptico,  ca,  optifd);  nervo» — os, 
bie.Seeneroen.  I 

Optico,  m.  ber  Cptifu«,  Cptifer. 

Optimismo,  m.  bie  l'ebre  von  ber  Dratorio 
befielt  2»elt.  (?ebre.  ■  ntlon). 

Qptimista,  m.  ber9lnbängerbtefer    Oratorio»  a,  rrbneriieb  (estilu). 

Optimo,  raa,fe6raut,  portrefflid»,  Orbayar,  (in  Hfturien  unb  ö>a» 
ocHfommen  in  feiner  9lrt.  lijien)  fein  unb  falt  regnen. 

Opueatamento,  auf  eine  ent«  Orbayo ,  m.  ber  falte  Staubregen, 
gegengefeßte 'Ißciie.  [to.     Orbe ,  in.  ba«  'Jlunb,  ber  Ärei«, 

Opuestisirno,  supcrl.  v.  Opuea-  3irfel;  bie  <Srb<  ober  $immc(«fuge( ; 

Opuesto,  ta,  p.  p.  »cn  Oponer ;  r-ie  üöetf;  ber  irret«,  bie  SJaufbabn 
entgegen,  enlgegengct'e|}t;  feinbltd);  eine«  Planeten ;  Itt  ffugelfffcb. 
s.  ber  Gegner.  Orbedad,  (ant.)  v.  Orfandad. 

Opugnacion,/.  ber  «ngriff ;  ber  Orbicular,  m.yf-  freUförmig, 
Äiutpurf ,  bie  ginrpenbung.  runb. 


Opugnador,  m.  — ra,/.  ber,  bie 
angreift ,  ber  9tngrcif<r  :c. 

Opugnar.  int  mit  ©etvatt,  mit  be» 
rraffneter  -panb  roiberiefcen ;  angrei» 
fen ;  roiberfpredjen.  (tbum. 

Opulencia,.;'.ber  UeberfJiiiB,:Hei*' 

Opulento,ta,n>obfbegiitert,  rei*. 

Opusculillo,  m.  dim.  p.  Opü»- 
culo,  ba«  fleine  SBerfcben. 

Opasculo,  m.  ba«  2Berf*eit 


Orbicularraente.  freidfßrmig. 
Orbita,  /.  ber  ftrei«,  bie  Saufbabn 
eine«  'JJtaueten. 

Orca,  /.  ber  Sterbfaper.  Su&fcpf, 
«turmnf*.  [f*en  Snfeln. 

Orcadas.  n.  pr.  /.  pl.  bie  orcaoi« 
Orchata,  /.  bie  SEtanbelmildj. 
Orchilla,  /    cie  fabenförmige 
gleAte  (eine  9lrt  äkummoo«). 
Orco,  m.  v.  Oica;  (poet.)  bie 


Oquedad.  (ant.)  r.  ÜoncavMad,  <u  Ue. 
Hueco,  Vacio.  [2Balb.|    Ordalia,  v.  Ordalio. 

Oquedal,  /.  ber  borfjflämmigc  Ordalio,  m.  etn  ©otteeurtbelt,  Cr» 
Oqueruela,  /.  ber  fleine  Anoten,  bal  (im  SJcittelaller).  [niaola. 
ber  ftd)  beim  Stäben  im  gaben  bilbet.  j  Ordaza,  /.  bie  ffira«birfe,  v.  Pa- 
Oracion,/.  ba«  ©ebet;  btetHebe;     Qrdeal,  v.  Ordalio. 


ber  Safc  (periteinenb  ofrr  bejabenb) 
Oracional ,  m.  ba«  ©ebetbudj. 
Oracionero ,  m.  ber  »etiler  :e., 
ber  ©ebere  an  beu  ^au«tbüren  fpriebt. 

Oraculo,  m.  ba«  Grafel,  ber  ®öt» 
terit>rud>  (auch  ßg.)\  palabras  de 
— .  Minfle,  jroeibeutige  3Borte;  jnego 
del  — ,  ein  Spiel,  in  rceldjem  ber« 


jenige,  ber  ben  QJorffe  barin  bat,  roenn'ment;  en  — 
er  über  etwa«  in  ©erfen  befragt  roirb, [ jiebung  auf; 

barauf  in  Werfen  berfelben  9(rt  unb1  Crbentfeommiffion,  ber  Crben«raty  (in 
beffeiben  OTaSe«  antannten  mu6.        '  Spanien). 


Orden,  m.  y  f.  bie  Orbnung, 
9Inorbnung,  «inrtcfa'tung;  ber  €tanf. 
Dlang,  bie  ©tettung ;  bie  SBeibe  (Stufe 
geiftlidjer  2Qürben) ;  ber  33efebl,  bie 
Orbre;  bte  «Hnftait;  ber  Orben.  bie 
getftlidje  ©efeflfiw't,  ©erbrübemng ; 
bie  Ueberelnftimmung,ba«3Jerbäftniö; 
bte  3(etbe  Saiten  auf  einem  3"ftr»' 
!  in  Crbnung ;  in  93c« 
consejo  do  — es,  bie 


Ordenacion,  f.  bie  (Sinriditung, 
ttnorbnung;  bie  Qjerorbnung,  Serfü«) 
gung;  bie  (J3riefierweibe,  Sinfe^ung| 
in  ben  fpriefieriiaub,  Or^i^at:on. 

Ordenada,/',  bie  Orbinate  (Siitie.  ( 
meldje  oen  einem  fJJunft  einer  frummett 


Orada,/*.  ber  (»otbfif*. 
Orado,  da.  (ant.)  oergoibet. 
Orador,  in.  ber  «ebner,  cffentii.l'e 
Oletmer,  ^rebiger  :e. ;  (ant.)  ber,  bie 
betet,  bittet,  anffebt. 
Oragc,  m.  ba«  Uitmetter. 

Oral.  m.yf.  münblid);  tradicion  '  Sinie  perpenbleuiar  mit  beren  «it'fe  :e 
— ,  munblidje  Ueberlieferung.  I  geigen  rolrb). 

Orar,  eine  SHebe  baften,  öffentlidjl  Ordenadamente,  mit  Orbnung, 
furedjen;  beten;  bitten,  fiebert.  iüRetbobe,  im  ridjtlgen  Serbälfnifj  :e. 

Orario,  m.  (ant.)  eine  alte  'Brie«)  Ordenador,  m.  ber  «norbner;  ber 
fterfleibung.  ;  (Beifllid)e,  roetdjer  einem  an^eren■  bie 

Orate,m.  berTlflrr;  caiade  —  er,  'TOeibe  ertbeilt;  comisario  — ,  ber  3n» 
ba«  Jlarrcnbau«.  tr.tbant,  Cc-mmijfär  einer  ?lrmff. 


ORD 

Ordenamiento.  m.  ba«  ©e»ep, 
bie  Uererbnung.  Verfügung;  v. Orde- 
nacion (8.  ©eb.);  —  real,  eine  Samm» 
lang  ber  3  täbteorbnungen  in  dafttlten. 

Ordenando,  v.  Oidenaute. 

Ordenanto,  m.  ber  ju  orbinirenbe 
©eiftiid>e;  ber  »ifd)of  jc.  ber  orbinirt, 
bie  ^rieftenreibe  ertbeilt. 

Ordenanza,/.  bie  Crbnung ,  9ln« 
crbnung;  ba«  (Sefefe,  bie  SBerorbnung, 
Verfügung;  bie  ötnridjtung,  €tif« 
tung;  bie  Orbonnanj;  (ant.)  v.  Ka- 
cuadron;  estar  de  — ,  bie  Crbcnnanj 
baben  (pon  Solbaten). 

Ordenar,  orbnen.  in  Orbnung  fte!« 
len,  legen  :e. ;  perfügert;  befehlen,  rcr« 
orbnen,  porfd?reiben ;  orbiniren,  tie- 
Vriefterroeibe  gjrben ,  in  ben  Vriefler» 
ftanb  einfeßeii;  -  su  testamento. 
fein  teftament  madjen.  — se,  R4  or« 
biniren  laffen,  bte  Vnefierrreibe  an. 
nehtnen. 

OrdeSada./.  (ant.)  bie  Duanti« 
tät  mit  einem  fflale  aufigemolfener 

Ordenadero,  m.  ber  topf,  in 
roflAi-n  man  bie  27lild>  nad)  bem  SRel« 
fen  gießt.  [nulft. 
Ordefiador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
Ordeflar,  melfen;  bie  Cltoen  mit 
ber  *anb  pflüden;  aHmäblig.  nad) 
unb  nad?  bie  grüßte  r-on  etir-a«  ein» 
ernten. 

Ordidero,  (ant.)  V.  Urdiembre. 

Ordidura,  (ant.)  v.  Urdidura. 

Ordiembro,  (ant.)  v.  Ur- 
diembre. 

Ordinagion,  v.  Ordenanea-, 
(ant.)  v.  Oi den,  Biaposicion. 

Ordiual ,  m.  y  /.  nümero  — ,  »ie 
Crbnungijabl. 

Ordinär,  (ant.)  v.  Ordeuar. 

Ordinariamente ,  gem&b-ti*. 
gemeinigli*;  grob,  ungef*liffen. 

Ordinario,  m.  ba«  ©emöbnürtje ; 
ba«  geroöbnItd>e(Sffen,  bergerpöbnlut^ 
tifd),  bie  täglidje  Äcft,  {>au«maunf< 
fort;  bie  orbentlicbe  Vcfti  ber  Ufft» 
böte;  ber  SüAof  eine«Äir*fprengel« ; 
ber  geirobnlitbe  9tld)fer,  CrMrtcbtc-r; 
ba«  Urtbeil,  ber  rid>terll*e  «u«fprud> 
unter  bem  Sorbebalt  te«  (ruberen 
Slppetliren«;  bie  monatliche  Steinigung 
ber  grauen,  v.  Menatrao. 

Ordinario,  a,gen»6bnli<b;  gemein 
antagtidj;  orbentlid);  de  — ,  adi\ 
getröbnltd».  (börig. 

Ordinativo,  va,  jur  Orbnung  ge» 

Ordir,  (ant.)  v.  Urdir,  Con>- 
poner. 

Ordubre,  m.  (pal.  Jranc.)  ein 
*cr«b'oeupre  (»eieffen). 
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Orea,  v.  Ordade. 

Oreada,  v.  Orcadc. 

Oreade,/.  bie  :8ergnömpbe. 

Oreado,  p.  p.  vcn  Orear;  ge» 
lüftet ,  autf^ciü ftet. 

Orear,  roeben,  «rfrifdjtn,  fri''d>  er» 
fialten;  lüften,  au«luften.  — se,  in 
bie  «uft  geben ,  frifdje  Öuft  fdjopfen. 

Orcccr,  (Joe.)  in  ©olb  perman» 
rein,  [gemutb  ('Jflannc)- 

Oregano,  tn.  ber  Uoften,  SftJrbl« 

Or<;ja,  /.  ba«  Cbr;  ba«  (Srbör ; 
ber  ClirenMäier,  ber  falidje  ©erid>te 
bintetbringt;     oerfdjlebene  2>inge, 


tvtltic  bie  (»efralt  ein«  Cbr*  baten.]  arbeit .  .. 


Orellana,  v.  OreiUno. 
Orellauo,  tn.  btt  iHueit,  Crlean 
(«in  garbentetg). 
Oreuga,  (mar.)  v.  Bare«?*, 

Cuadcrna. 

Ore'o,  «n.  bie  r&ble  Suft,  ber  ffieit; 
bie  l'üftung,  ba«  lüften. 

Oreoselino,  tn.  ber  »übe  geßerie. 

Orespe.  m.  (ant.) ber  ©olbfdjmib. 

Orfandad ,  /.  ber  Suftanb  einer 
2Biüfe;  bie  Vage  einei  SRanne«,  ber 
feine  iöefdjfiher  oerlpren  bat. 

Orfanidad,  v.  Orfandnd. 

Orfebren'a,  /.  bie  ©olbfdjmib» 


ber -fienfel  an  einem  Wapf,  am  %flu<i. 
bie  yafdje  an  »Sd>u!xn;  —  de  aba.l, 
deftnilc,  eine  ?lrt  <l$fannfud)en ;  ber 
2)eit;i«nabel*,  bie  9tabelpflait]e  (man 
nennt  fle  aud)  —  d«  monw) ;  —  ma- 
rina,  eine  Art  iülufdjel;  aniuftfcar  Ins 
— as,  pie  Obren  anlegen  (oen  ^ferben, 
loenn  fie  fdjlagen  wollen);  apearse 
por  las  — as,  (fig.)  vom  $ferbe  fal» 
len;  eal<-ntar  Ins  — ag  n  alg.f  {fig-} 


Orfo,  m.  bie  Crfe  (gifefc). 
Organar ,  {ant.)  v.  Cantar. 
Orpanero,  tn.  ber  Orgelbauer. 
Orgänico,  ca,  praantfdj;  barme» 
nifd».  [bie  Heine  Crgel. 

Organillo,  to.  dim.  oon  Ö"r|?ano, 
Organismo,  tn.  ber  CrganUmu». 
Organist»,  t.m.y/.  berOrgantfr, 
Orgelfpieler;  bie  Orgelfpielerin. 
Organization,  /.  bk  Craanifa» 


Jeinanbem  ben  Äopf  roafdjeit;  mojarltion,  ber  'San ,  Äörpcrbau,  bie  florper« 
la  — ä  «Ig. ,  über  3emanben  ben  Sieg  Jbilbung;  (/ig.)  bie  Silbung,  «in. 
baoon  getragen  baben  ;  tirar  lau  —  »*,■  rldUung. 

6  1a — .  Äarten  fpielen ;  tirarae  la — ,  Organizar,  organiiiren,  fciloen, 
(fi(l.)^-b  "ber  einen  felbfioerfd)ulbeten|  erbnen ,  einridjten  (aud)  Jig.)i  bit 
tyerluft  ärgern;  haber  vUto  Ja' — as  i  Crg/l  itimmen. 


al  lobo,  (ftg.)  einer  ©efafcr  entgan- 


gen fein  ;  pan  de  —  M,  eine  «rt  tun.  -eine  SKaidjine,  »reldte  au«  mehren  iltöb« 


be«  Srob,  roeldie«  rtng*berum  fpifefg 
auflgefefrnitren  tft:  repartir  —  as,  fal» 
fd>e,  beftodjene  3eugen  (teilen;  vino 
do  dos  —  **,  cer  oortrefflidje  23eln. 

Orejeado,  da ,  p.  p.  v.  Orejear  ; 
im  ©orau«  benadjridjtigt  ober  unter« 
rietet. 

Orejear,  r.  a.  (ant.)  an  ben  Ob' 
renjiipfen;  v.  n.  bie  Obten  berpegen 
(von  Ibieren) ;  eine  Sadje  ungern,  un< 
reinig  tbun .  ein  mürrifdjr«  Äejldjt 
babei  madjen. 

Orejeras.  J.pl.  ber  tbeil  ber 
aRühe  «  ,  roeldjer  bie  Cbren  beberft; 
bie  Stangen  an  !>er  ©vifle;  ber^enfcl 
am  (l'flug;  bie  Cbrringe,  rpeldje  b:e 
Slmerifaner  trugen. 

Orejilla,  ita,  /.  dimin.  ».  Ore- 
ja;  —  de  ratu»,  ba«  9Jtäufeöbrd>en 
l'Uffanjr). 

Orojon,  tn.  ein  (ängitd)  gefd)nitte< 
ne<  unt  an  ber  €onne  getroefnete« 
©tuet  *UflrÄd»e;  ba«  3upfen  an  ben 
Obren;  ba«  ©paroerf«obr  (in  geilun» 
flen).  — es,  pl.  junge,  ebfe  Peruaner. 

Orejudo,  da,  btr,  bie  lange  Ob' 
ren  bat. 

Orejuela,  dimin.  von  Oreja. 
Orellada,  (ant.)v.  Orilla. 


Organ o,  m.  bieCrgd;  ba« Organ; 


ren  bcflebt  unb  baju  ^ient,  oermittelft 
be«  ©djnee*  eine  glfifföftit  (üb!  jit 
erbalten.  [flnieite. 
Organsino,m.  Äettenfeibe.Organ. 
Orgasmo,  m.  SlnfmnUung  ^er 
Säfte  im  Äörper. 

Orgia,  /.  bie  Orgie,  ba«  Xrinf. 
gelag  (bäufig  im  ¥<(ur.). 
Orgulleza,  (ant.)  v-  Or-gullo. 
Orgullia,  (ant.)  v.  Orgullo. 
Orgullo,  m.  ber  ©tclj;  berCifer, 
ba«  g<u«.  bie  ttjätlgfeit. 

Orgulloso,  sa,  ftol?;  lebhaft, 
burtig  ,  tbätig. 
Ori !  interj.  (loh.)  v.  Hola. 
Oricalco ,  m.  ba«  ä^effing,  v. 

Luton. 

Oriental,  m.  y/.  oillid),  morgen» 
Iänbtfd),  orientatifdj  (igrlcnia,  imperio 
);  »er  ber  Sonne  aufgebenb  (oon 
Planeten);  a.  ber  Sttcrgenlätiber, 
Orientale. 

Oriontalista,  m.  ber  Orientalin, 
Äenner  ber  orie:!taliid>en  Spradjen. 

Orientar.  nad>  ben  iöeltgegenbcn 
ritbten.  —  se,fid>  orienttren  (aud)  ß>).). 

Oriente,  m.  ber  Morgen,  Oft ;  ba« 
STlorgenlanb,  ber  Orient;  ber91nfan>i. 
llf'pntng,  ba«  (Sntfteöen  einer  Sadjc 


:ötiKe,  ber  treibe  ©laitj  berl'erle:;; 
bie  Jugenb,  ber  ©d-rgen  fe«  «eben«. 

Orificc,  m.  ter  ÜMbfdjnub.  *ofb. 
arbeiter.  t®otbarbetterfnnft. 

Oriflcia,  /.  Me  »olbfettmibfunft, 

Orincsio,  m.  t>a«  8odj,  bie  Ceff« 
nung,  ba«  SWunblod),  ber  SWunb,  bie 
Htünbung  (befonber«  ein  anatomiftt^r 
au«brnrf). 

OrirJama,  /.  ebemai«  bie  $aupt« 
fabne  be«  franjöfifdien  ^eere«. 

On'gen,  m.  (juip.  f.)  ber  Ur« 
fprung,  bie  «bfutift,  45'erfunft;  baJ 
ajaterlanb.  bie  «Jaterüabt,  ber  Ort, 
reo  man  ber  ift. 

Original,  tn.  ba«  Original"/  bie 
Urfd>rift,  ba«llrbtlb,  llrftürf,  Urrreien. 

Original,  m.yj.  urfprünglidt; 
originctl;  juatioia,  Kraria  — ,  Dir  ur« 
iprünglidje  (anerfdjaffene)  ©ered)tig» 
feit,©nabe;  picado  — ,  bie(Srbiünce. 

Originalidad./.  nlcOriginalitöt, 
Urfprünglidjfcit,  'Hecptbeit. 

Originär,  »traiüatfen,  begrünbtn. 
— se,  berftammen  ,  berrübren. 

Originariamente,  unprüngldt. 

Originario,  a,  urfprünglid),  »r« 
anfänglidi,  ber  Stb'unft  na*;  ben  Ur- 
fprung  einer  €ad)e  in  pd)  enttjaitenb; 
berftamment. 

Origineo,  v.  Original. 

Orilla,  f.  ber  Dlanb,  ber€aum; 
ba«  Ufer;  ba«  Salbenbe,  bie  6rfe;  ta« 
bobe  ^ftafter,  forpebl  in  ber  Glitte,  a(« 
an  ben  Käufern;  ber  falte,  fd)neibenbe 
'iöinb;  bie  (Brenge. 

Orillar,  v.  a.  mit  einem  Manbe 
oerfeben,  einfallen;  (/ig.)  oerlaffrn, 
aufgeben,  faHen  faffen  (eiue  angelegen» 
belt,  ein  ©e(präd)  ?e.>;  v.  n.  y  — se, 
an  einem  Ufer,  einer  ©ren je  entlang 
geben;  lanben,  an«  Ufer  treten. 

Orillo,  tn.  bieJutfcrrfc.  beriRanb:c. 

Orin .  tn.  ber  Olef»  ber  OTetade ;  ber 
glecf,  iKafel,  bie  Unoollfornmenbeit. 
—es,  pl.  v.  Orina. 

Orina,  /.  ber  Unn .  «parn ;  reten- 
clon  de  — , bie^arnucrbaltung,  *arn» 
perfiopfung. 

Orinal,  m.  ber  9lad>ttopf;  ba« 
Uringla«;  ber  Ort,  bie  ©egenb,  »0 
e«  plel  regnet. 

Orinar,  &amen,  ben  Urin  laffen. 

Orincar,  ba«  ©opfeit  andeben 
(®eeau«Prii(f ). 

Orinecer,  v.  n.  (ant.)  roften,  per- 
roften.  — se,  roflen. 

Oriniento,  ta,  perroftet. 

Orinque,  to.  ba«  SBoDfeil. 

Oriol,  to.  ber  ©etbammer,  ©rün» 
ffnf.  (ftirn). 

Orion,  m.  ber  Orion  (ein  ©c- 
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Oriundo  ,  V.  Orieinario. 

Orla,  /.  ber  Nanb.  bie  SBorte,  ber 
©aum;  Mc  <Sdt,  ba«  gifenbe  eint« 
3euge«;  ber  Manb  ober  ®a>im  am 
©dxlbe  (ittappenau«bru<f). 

Orlador ,  ct.  bet  arbeitet ,  ber  8e« 
felmngen,  (Einfaffungen  :c.  maefct. 

Orladura,  /.  ber  3tanb,  bie  «in» 
faüung.  Sorte,  ber  ©aum. 

Orlan,  m.  bet  Batift  (eine  fttne 
flfiniTxuib).  fmen  :e. 

Orlar,  befefeen,  einfaffeit.  oerbrä« 

Orleanes,  sa,  au«  Crlean«;  s. 
öüircobnet  von  Crlean«. 

Qrleanista,  m.  ber  Crleanift,  «n« 
bänger  be«  kaufet  Crlean S. 

Orlcar ,  v.  Orlar. 

Orlo,  m.  eine  Strt  <f>orn  ober  3infe 
(mufifalifdje«  Snflruinei'.t). 

Orraesi,  to.  eine  5£rt  SKobr  (feibe« 
ner  3eug). 

Ormilla,/.  ba«  SJamm«. 

Ornaballo ,  to.  bie  ©djtvalben« 
nMirj  (eine  Bftanje). 

Ornadamento,  jiern$,  gefä)miuf  t. 

Ornamentar,  v.  Adornar. 

Ornamento,  ct.  bie  3ierbe,  Set« 
jU'runa,  bei  3ierratb,  ©(fcmurf.  — os, 
7>i,  bie  3ierrat6en,  Beverungen;  bet 
•Jtiefterltcbe  ©cfcmutf;  bet  Streben« 
Idjmurf.  fmento. 

Ornamiento ,  (ant.)  v.  Oma- 

Omar,  fdimürfen  :c„  v.  Adornar. 

Ornato,  m.  bie  3ierbe,  Berjierung, 
3i«rratb. 

Ornitologia,/.  MeDcaturgefcbitnte 
ber  Bogel,  bie  Sogelfunbe,  Sogellebrc. 

Ornitolögico,  ca,  auf  bie  Watur« 
rtef<bidjte  bet  Bogel  bejüglitfr,  ornitbo» 
Scoif*.  [log. 

Ornitologista,  ra.  bet  Ornitbo' 

Ornitomancia,/.bie  2Babrfagung 
au<  bem  gluge  ber  Bogel. 

Oruo ,  m.  3lit  (ätdje. 

Oro,  m.  ba«  ©olb;  (/ig.)  ber 
SHetdjtbum;  bie  Älnnobiert,  ba«  ®e« 
»dtmelre;  —  batido,  Blattgolb;  — 
fulminante,  Änaflgolb;  —  molido, 
©olbftaub;  otro  tanto  — ,  (/am.) 
befto  beffer;  —  en  pasta  y  en  tejo«, 
ba«  ©olb  in  Sarren;  de  —  y  aznl, 
{ebr  gefdimOcft,  geyu&t;  poner  a  uno 
de  —  y  azul,  3emanben  tüdjttg  au*« 
{Aelten,  tbn  beritnter  machen.  — os, 
fl.  in  ben  fpanifd)cn  Äartrn  bie  garbe, 
roelcfje  reit  Mauten  obet  ©djetlen  (car- 
rtaux)  nennen. 

Orobacia,/.  bie  ©emmerrour). 

Orobias,  to.  eine  9lrt  febr  feinet 
©rifcraud). 

Oröfres,  m.  (ant.)  bie  golbene 
estr  ülfrcrne  treffe. 


'    Oron,  to.  (ant.)  (Srbioatr. 

Orondado,  (ant.)  v.  Ondeado. 
I    Orondadura,/.  (ant.)  ba«  S3el» 
lenföruiige,  ©eflammte  (auf  3eugen 
|  unb  am  -polje). 

Orondo,  da,  eitel,  ftolj,  tubm» 
(udjtig,  tubmrebig. 

Oropel,«».  ba«  gllttergolb,  »aufdj- 
golb;  (/ig.)  ba«  glitterroerf. 

Oropelero,  to.  ber  Berfettiger 
ober  Berfäufer  »on  gliitergolb. 
!    Oropdndola,  /„  ber  ©olbammer, 
ffirönftnf. 

J    Oropimente,  v.  Oroplmento. 

Oropimento,  to.  ba«  Cperment, 
iauriptgmcnt. 

Oroyendola,  v.  OropfJndola. 

Orozuz,  to.  ba«  ©üfibolj;  bte?a« 
frifce;  iumo  de  — ,  bet  Safrifeenfaft. 

Orquesta,  /.  ba«  Ordtefter  (bet 
jBIafc  für  bie  lonfünftttt  in  ®d>au« 
I  folelen,  Opern  unbdoncerten  unb  biefe 
Itonfünftler  felbft);  bei  ben  ©riedjen 
ber'tanjplafc  auf  bemtbeater;  bei  ben 
'Jlömern  ber  Slafc  f&t  bie  Senatoren 
»or  bem  Ibeatet.  [gebörig. 

Orqufistico,  ca,  jut  Janjfunft 

Orquostra ,  v.  Orquesta. 

Orquiistrica,/.  bie  lan^funft. 

Orraca,/.  ber  9la<f ,  «ttat. 

Ortega,/.eine9lrt  Irappe(Bogel). 

Ortiga,  /.  bie  Wefftf,  Srenneffel; 
ser  como  uuaa  —  as,  jänrifd>,  mür« 
tifd»,  ßörrig  fein. 

Ortigar ,  mit  Weffein  ftedjfn. 

Ortivo,  va,  aufgebenb  {von  B'a« 
neten  amplitnd  — a,  bie  B3eitc 
(jmifdjen  bem  «equatot  unb  bem  ftuf» 
gange  eine«  ©tern«). 

Orto,  m.ba« «ufgeben eine«  ©tern« 
am  $orljonr.  • 

Ortodoxia,/.  H«  SHeditgläubigrett, 
Ortbobofte.  [bot. 

Ortodoxo,xa,tccbtg[äubig,  ottbo» 

Ortodromia,  /.  bet  getabe  8auf 
einefl  ©ebiffe«. 

Ortoöpia,  /.  bie  Äunft  ti^tig  ju 
fpredien,  Ottboepie. 

Oi'togonio  ,  a ,  tedjtifinfcllg 
(bteieiig).  [bung  ;  tm  Sauriö. 

Ortografia,  /.  bie  9led)tf*rei» 

Ortografiar,ortbograpbif<b  f<btei» 
ben. 

Ortografico,  ca,  ortbograpbiftb. 

Ortografista,  r.  Ortogr*fo. 

Ortögrafo,  m.  ber  JRefblf<rjreiber. 

Ortologt'aT/.bieflunftjufpred)eii. 

Ortoljigico,  ca,  auf  bie  Crtt-o- 
logfe  bejügli$. 

Ortopedia,/.  bie  Äiin'':,  bie  Tlän» 
atl  an  ben  Sörpern  junger  Ätnber  ju 
bellen. 


Ortop^dico,  ca,  ortbopSbii*. 

Ortopedista,  to.  «tjt,  ber  ftd>  mit 
ber  Ortbcpäbie  befdjäfrigt. 

Ottopnea,  /.  ba»  fajwere  «tbenu 
boten.  [br&Oig- 

Ort<5puico.  ca,  fd)iceratbmig,  eng« 

Oruga,/.  bie£Raufe(cine  BPanje); 
bie  Maupe;  etne©aute,  gema*t  au« 
JHaute,  3urfet,  *onig  unb  gerodetem 
Srob;  —  le  dlö,  man  fagt  e*  oon 
einer  oerlornen  obet  oerborbeiren  ©aa>e. 

Orujo,  nt.  ber  B3eintrefter;  ber 
Clioentrefttt. 

Orval,  to.  bie  Sommeriub«n«rf*e 
(phyialis  «omnifera). 

Orvietano,  na,  au«  Orofeto  in 
3talien;  s.  Oroietanet;  s.  m.  Srt 
Heilmittel,  ©egengift. 

Orza,  /.  ber  topf,  ba«  öefä§  ju 
Confeft;  bie  ©djmertet  (»I«  Noblen 
au«gefd>i»eifte  Stettet  an  ben  Seiten 
ber  gabrjeuge)  j  a  — ,  nacb  berltnfen 
©eite  bin  geneigt  (©eeau«bruä);  — 
de  la  aal,  ba«  ©aljfaj. 

Orzada,  /.  ba«  ©egefn  bei  im 
SJinbe.  [(©eeau«bru<f). 

Orzar,  v.n.  beim  BJtnbe  feg«In 

Orzuelo,  to.  ba«  ©erftrnfom  (am 
Äuge);  betSogelfcjjlag,  SWetfcnraften ; 
»rt  gafle  für  fleine  Maubtbiere. 

Os ,  pron.  fers,  eu^ ,  itjt. 

Osa,  /.  bie  Satin  ;  -  mayor,  me- 
nor,  bef  groie ,  bet  fleine  Sät  (Stern» 
bilb). 

Osadi'a,  /.  bie  S>reiftigreit,  flübn« 
beit;  berttifer,  bie^nbrunft. 

Osadillo,  dimin.  von  Osado. 

Osado,da,  p.  p.  oonOsar;  bretft, 
fübn,  mutbig.  entfdjloffen;  a 
(ant.)  —  Oiadamente  ;     (id.)  = 
Ciertamcnte,  En  rerdad. 

Osagra,  v.  Saigada. 

Osambre,  v.  Oiamenta. 

Osamenta,  /.  ba«  ©erippe, 
lett;  bie®ebeine. 

Osar,  v.  n.  fid}  unterfleben,  ff<b 
jfübnen,  erbreiften,  wagen;  fid>  «w* 
Ibilben,  benfen. 

Osar ,  v.  Osario. 

Osario,  to.  bao  Seinbau« ;  ber  Crt, 
roo  Pielflnodien  liegen. 

Oscilacion,  /.  bie  Sewing«»* 
jfdirringenbe  Bewegung.  [*tR- 

Oscilar,  v.  n.  e<btoinnunitn  ma« 
|    Oscilatorio,  a,  fdjrotngenb. 

Oscitacion,  /.  ba«  ©äbnen  (me« 
bijtmidjer  9lu«brucf). 

Oscitancia,  /.  M«  UnaoVfamfctr. 

Oüculo,  ct.  ber  «uS ,  v.  Be«o. 

Oscuro  etc.,  v.  Ob*curo  etc. 

Osecico,  illo,  zuolo,  m.dinitn. 
\cn  Hut«o,  ber  fleii'.*  S-c+en. 
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0"0,a,  fnc  +  :3.  te!n!g  ,  fnr.ijt. 

Osera,/.  bie  SBdrenböbte. 
Osen'a,  /.  (ant.)  bie  »ärenjagb. 

Osero,  v.  Osario. 

Osesno,  ct.  ber  junge  335r. 

Osificacion./.  bie 3Vrfnp<r>erung. 

O^iflcarse,  ju  Änocben  »erben, 
<t:b  ferfnSdjrrn. 

Osifraga,  /.  ber  SeinbreAer  (eine 
"75  rt  «Hbler),  f.  Quebrantahueaoa. 

Osifrago ,  v.  OBltYagr». 

Osillo,  dimin.  »on  Oio. 

Osina,  v.  Alcatra». 

0si'ride,/.bet5efenf[a(f>«(1BPie.). 

Osi'voro,  ra,  fnodjenserfreffenb 
(litebiiintfdjer  Wu«brurt). 

Osmazomo,  ct.  ba«  C«majom, 
ber  ÜRuflfeljtoff  (orß.  86em.). 

Osmlo,  m.  0«mlum  (SDietaü*,  d)rm. 
Clement). 

Oso ,  «i.  ber  B5r.  [reinigt. 

Ososo,  sä,  befnig,  rYioiig,  fnpdjlgr, 

Ostaga,/,  birfe«Iau. 

Ostagio  .  wi.  (ant.)  ber  ©eifief. 

Ostensible,  ct.  y/.  reo«  gejeigt 
»erben  fann,  rorjeigbär. 

Ostension ,/.  ba«  3eigen. 

Ostensivo,  va,  ma#  bajit  blent 
Su  jeigen. 

Ostcntacion.  /.  ba«  3eigen,  bie 
£  anblung  be«  3eig'en« ;  bie  Prahlerei. 

Ostentador,  ct.  — ra,  /.  ber,  bie 
« eiqt .  it{ 'tt  läßt. 

OstenUr ,  «.eigen  ,  feben  laffen, 
prabTen.  — se,  fld?  brüllen,  fidj  jeigen. 

Ostentativo,  v.  0»ten«ivo. 

Ostento,  ct.  ber  ungeheure,  »un» 
berbare  ©egenftanb. 

Ostentoso,  sa,  prddjtlg ,  bcrrlicb, 
rr-unbrnTtl  anjufeben.  [fdjreibung. 

Osteografi'a,  /.  bie  Anpmenbe« 

OsteoloRi'a,/.  bleÄnodjenlebrr. 

Ostooldgico,  ca,auf  bleScnpcfeen« 
Jebre  teiugltcf).  fglieberung. 

Ostootomia,  /.  bie  Änodjcnjer« 

Ostia ,  (ant.)  v.  Oatra. 

Ostiario,  ct.  berUförtner  (eine  ber 
»irr  unteren  prleiietlidjen  Selben). 

Ostiatim,  adv.  Don  tbür  ja  tpiir. 

Ostiero,  (ant.)  v.  Ostrero. 

Ostion,  augm.  von  Oata. 

Ostra,  /.  bie  «Dcufdjef,  Hufter. 

Ostracismo,  ct.  ber  Oftraci#mu«, 
ba3  SdjerbengeriAt  (bie  jrbnjabrige 
Verbannung  bei  ben  ©rieben). 

Ostrai.  v.  Ostrera. 

Ostrora,  /.  bie  Sufternbanf  ;  ber 
?Uiitrrnbehäüer. 

Ostn'fero.  ra,  aJIufAeln  tragenb, ' 
«Pi'in'Aefn  erjeugenb. 

Ostrion,  augm.  ecn  Oatra. 


OST 

•    Ostro.  ct.  Y\t  OTafdu-t,  ^inlor.  i. 
Ostra;  ber  £i~f:rtrtb. 
j    Ostrogodo.  da,  oiigrtbiU\  g.1- 
tbifA;  s.  ber  Citiict!re. 
Ostugo,  ct.  bie  3 pur. 
Osudo,  da.  fm-Aigt.  ron  groben, 
ftarfen  ÄnoAen. 
Osuno,  na,  oon  33drcn,  Sären . . . 
Otacusta.  ct.  ber  CbrrnHäier,  bet 
faPAe  ©er&Ate  a-.t«ftreuf. 

Otaiiez.  ct.  ber  alte  «beimann, 
ber  einer  £ame  ai«  Begleiter  (E*eu- 
dero)  bient. 
Otar ,  v.  Otear. 
Otate ,  v.  BamMl. 
Oteador,  ct.  ber  Späb«,  Äunb» 
fAaftrr. 

Otear,  oon  einer  «SnbB&e  berab 
beobadjten.  fpäben;  belauern,  belau« 
(djen ,  att«fpäben. 
Otero,  ct.  bie  Wnböbe,  ber  £ügel. 
Oteruelo  ,  ct.  dimin-  wen  Otero, 
ber  fleine  ^üget. 
Oto,  ct.  bie  trappe,  v.  Avutarda. 
Otomana,  /.  bie  Otomanne  («rt 
Sppba). 

Otomanico,  (ant.)  v.  Otomano. 
Otomano,  na,  ottomanifd),  tür« 
flf*;  s.  Cttomone. 
Otoila,  f.  bie  €ammetblume. 
OtoÖada,  /.  bie  3eit,  3abre«jeit 
wabrenb  be«  4<rbfte«;  ber  •fcerblt,  v. 
OtoSo.  [feörig .  ^erbfr . . . 

Otofial ,  ct.  y  J.  jum  ^erbfte  ge« 
Otoßar,  v.n.  $erbftir>etter  fein; 
im  ^erbfle  berrorfproffen ,  wadjfen; 
ben  ^erbft  trgenbrr-o  jubringen.  — «e, 
in  golge  befl  ^erbftregen«  ftd)  eignen 
befieflt  <u  roerben  (0elber). 
Otonizo,  r.  Otonal. 
OtoBo ,  ct.  ber  $rrbft. 
Otorgadero,  ra,  tra«  bewiaigt, 
geroäbrt  roerben  Tann. 

Otorgador,  ct.  -  ra ,  /.  ber.  bie 
bereinigt,  getnäbrr. 

Otorgamiento,  m.  bie  ©errltli» 
gung,  ©ewäbrung,  ©erfeibung;  bie 
dpt  einem  9lotar  eingegangene  Ser» 
pptdjtung. 

Otorgante.CT.  einer,  ber  einen  ge« 
rl*tlid?en  »ertrag  fcfclieSt,  ber  öon. 
trabrnt. 

Otorgar,  beroittia/n ,  gemäbren, 
perftatten;  eine  SBerpfliAtung.  einen 
(Scntract  pur  ©erlebt  eingeben. 

OtorgO.  (ant.)  v. Otorgamiento; 
f.  Contrato  «^ponunlicio. 
Otra !  int.  rcieber  ettra«  3leue* ! 
Otraraente  ,    anberJ ,  auf  eine 
anrere  *Srt. 

Otro,  tra,  ber,  bie  anbere;  ber.  bie 
jrreite.  ber.  bie  ganj  äbnltdj.  gteidj  tft; 


OVI  Uli) 

i't  —  C' .'Ii  f«a,  n  —  p^'T-i  con  p«o 
bneso,  mait  einem  Ä.-ittrn  rpeif; 
exa  es  — n,  nvefer  eine  tummbeit  :e.; 
—  qtie  tal,  ba  ift  nedj  einer. 

Otrosi ,  adv.  aufterbem.  überbem. 

Otrosi ,  ct.  ein  anberer  a'unft.  an« 
berer  OSaragrapb  :e.  (ein  3tem). 

Otubre ,  (ant.)  v.  Octubre. 

Oueste,  m.  2HefWn. 

Ova,/.  bae  Keergra«,  S*iifgraS. 

Ovaeion,/.  ber  fleine  Irium^b 
bet  ben  Oiömern,  ber  Inumpb. 

Ovado ,  v.  Oval. 

Oval,  ct.  y/.  länglidt,  eirunb. 
ooal;  Corona  — ,  bie  TOortbenfrcne 
bea  ffeinen  iriumpbatortf ,  bei  ben 
Diömern.  [odbI. 

Ovalado,  da,  p.  p.  von  Ovalar; 

Ovalar,  eoal  ma+en. 

Ovalo,  ct.  ba«  Ooat,  bie  eirunbe 
giaur.  [fantc. 

Ovante,  t*.  VJetorioso,  Triun- 

Ovar,  legen  (<?ier),  v.  Aorar; 
(ant.)  v.  Ovalar. 

Ovario.  ct.  ba«  (St  (ber  eirunbe 
3terratb  am  SBnlfte  einer  <eäule). 
— os,  pl.  ber  (Sieriicd?. 

Ove ,  ct.  bie  Sudietfer. 

Ovecico,  ct.  dimin.  von  Huevo, 
ba«  Ffrttre  <5i. 

Oveja./.  ba*  €4af ;  —  »arnosa, 
(/ig.)  ein  räubige*  €djaf;  cada  — 
con  un  paroja,  Jeber  balte  fld)  ju 
feine«  (Bleichen. 

Ovejero,  ct.  ber  ©djäfer. 

Ovejita,  juela,  /.  dimin.  »cn 
Oveja,  ba«  fleine  24af. 

Ovejuno ,  na .  bie  €4aft  an» 
gebenb,  betreffenb,  Scbaf .  .  . 

Overa,  V.  Ovario. 

Ovcro ,  ra,  »flrft^H&tbfarben. 
falb  (befrnber«  r-cm  QJferben);  ojoa 
—oi .  «lugen ,  roeldje  fo  roeii  finb,  ba» 
p.e  nu«febcn,  ai«  hätten  fle  feinen  Äug« 
asfel.  [f.  Kcdil,  Aprlaco. 

Ovest,  ct.  berÜBeften,  9Beflnitnb; 

Ovezuelo,  ct.  dimin.  ».  Huevo, 
ba«  Meine  ffi. 

Ovil,  ct.  y/.  fdjafartig. 

Ovil,CT.t7.  Cama,  Rcdil,  Apriico. 

Ovillar,  abbai-peln,  abfpulen,  auf 
Änäucf  miefttn.  —  se,  |td>  wie  ein 
Änäuei  <iiiainmcnbrürfen. 

Ovillejo,  ct.  dt7nin.  oon  OviUo, 
ber  neine  Änäuei;  eine  9leibe  ©erfe 
oon  eilf  Sölten,  mit  flefrenfnlbigen 
untermifcfjt;  decir  de  — ,  au«  bem 
Stegreif  Stanien  pber  druplet«  ma« 
eben,  beren  erfler  Cerfl  mit  bem  lefeten 
ber  Stanje,  bie  ein  anberer  jufe&t  $e 
macht  Sat,  reimt. 

Onllo,  ct.  ber  Äinuel,  flnauel; 
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ber  StumPfn ;  (boh.)  ba»  Hüntel 
ÄletbunfleftücTe;  haccrse  un  — ,  v. 
Ovillarsc. 

Oviparo,  ra,  Cier  legenb. 

Ovispillo,  ct.  ber  Stell  berSfgel» 
ber  SteiS,  Wintere. 

Ovolo,  f.  Echino. 

Ovoso,  aa,  mtt  Slerrgra«  bebeeft. 

öv-ulo,  m.  (ant.)  eine  alte  fpani« 
fdje  S?&nge. 

Ox!  ein  Wut,  ©efebrrt  He  fcübner, 
Sögel  :c.  ;u  perjagen. 

Oxalato,  ct.  flceiaute«  (oral« 
iaure«)  Saf}. 

Oxallco,  ca,  ncido  — ,  Kit  Oral« 
uurr;  Äleeiäure.  fcbcn. 

Oxcar,  (He  $&bner  :t.)  perfcbcu« 

Oxiacanta,  /.  ber  SBcigborn, 
•fcageborn. 

Oxicrato,  m.  ein  fühlente«  ©e« 
trän!  au«  ffiaiter  im»  ffieinefflg. 

Oxidable,  ct.  y.f.  ornbirbar. 

Oxidacion,  /.  Cröbatiin,  Ser» 
tinbi:;ig  eine«  Äörper«  mtt  Sauerrtrff. 

Oxidar,  einen  Äörper  mit  Sauer« 
ßoff  perbinben.  — se,  fleh  mit  Sauer» 
fioff  orrbln&en. 

Oxido,  m.  ba«  Orot». 

Oxidnlado,  da,  letcbt  crpbirt,  in 
nleberem  ©rate  mit  Saiterfh'ff  per» 
tunben. 

Oxidulo,  ct.  baflOrobul,  niebere 
Serblnbung  eine«  Äörper«  mit  bem 
Sauerfteff. 

Oxigenable,  v.  Oxidable. 

Oxigenacion,  v.  Oxidacion. 

Oxigenar,  v.  Oxidar. 

Oxigeno,  m.  ber  Sauerfteff. 

Oxigonio,  a,  fpt|sn?;nfelig. 

Oxiraaco.  ct.  eine  9lrt  3lauboogel. 

Oximel,  ct.  ber  Sauerbontg, 
tjffiqmetb.  (faureÄali. 

Oxitartaro ,  ct.  ba«  weinftein« 

Oxizacre,  ct.  ber  (Jfffajurfcr. 

Oxte,  interj.  fort  Pen  tttcr!  au« 
bem  Wege!  «n  deeir  —  ni  moxte, 
obne  ein  Sßcrt  ju  fagen. 

Oyente.  p.  a.  von  Oir;  s.  ber 
$örer,  3nhörer. 

Oz !  f.  Ox. 

P. 

P.  ber  neunjebnte  Sucbftabe  befl  ?(l« 
rb.'.bet«.  <E«  mar  ebemat«  ein  3 -t &  1  - 
tudiitabe,  merket  benfrlben  SJertb 
battc  al«  O. 

Pabcllon,  m.  ba«  3elt;  ber  Sa» 
p'.flrn  (Mmterer  Jbeil  eine«  ©ebäu» 
*ti);  tat  2cmrrer!>au*,  ©artrttbau«, 
«:i1biu«4fn;ba»3e»tett;  riegl^r; 


Sriratjimmer  ber  Offnere  in  ber  Äa« 
ferne;  bie  flrrne  eine«  gefebliffenen 
Diamanten, 

Pabellonado,  da,  mtt  Papillen« 
oerfeben  (ein  ©ebäube). 

Pabilo,  ct.  ber  £od;t  eine«  ffiacb«', 
eine«  tatgli*te«. 

Pablar .  v.  n.  (pop.  joc.)  nur  in 
folgenber  9teben«art  gebräuchlich:  ni 
hablar,  ni  — ,  nicht  ben  SJhinb  auf» 
tbun ,  nicht  ein  ©ort  fagen. 

Pabulo,  ct.  ba«  9labrung«mitfel, 
bie  Währung,  Speife  (and)  flg.). 

Paca,  /.  bie  große  brafilianifdje 
fflafee;  ba«  Sacf,  Sacfet,  Sünbef; 
DuB» — ,  fo  nennt  ba«  fpantfebe  Seif 
ba«  tbeurung«iabr  1848. 

Pacado,  da.  berubigt.  fftiQ". 

Pacato,  ta,  fanft,  frirbllcb,  tubig, 

Paccion ,  v.  l'acto. 

Paccionar.  einen  Vertrag,  ein 
Sünbnig  fcbliefien,  v.  Paotar. 

Pacedero,  ra,  wo  ba«  (Dieb  mel» 
ben  fann  (pon  gelbern  ;c). 

Pacedor.  ct.  (ant.)  ein  *irt. 

Pacedura,/.  bie  ilßeibe. 

Paccr,  v.  a.  y  n.  meiben,  abtrei» 
ben,  grafen;  perjebren,  aufjebnn,  ab« 
frtffen,  anfreffen;  auf  bie  ISeibe  füb» 
ren,  au«treiben. 

Pac«Jrnica,/.  ber  €*leifftein. 

Pachon,  ct.  ber  träge,  faltblötige 
97ccnf4> »  ber  jur  SWebbfi&iieriagb  abge» 
riebtete  <^unb,  v.  Perdifruere». 

Pachona,/.  eine  friede  $unbln, 
v.  Pachon. 

Pachoncico,  illo,  ito,  $.  dimin. 
pon  Pachon. 

Pachorra,/.  bie  natürliche  trag» 
beit,  Äattbl&tigfett. 

Pachorrudo,  da,  träge,  tangfam, 
laltblütig. 

Pacloncia,  /.  bie  ©ebulb;  bie 
«angramfeit,  träflbelt,  Äaltblütigfeit; 
— !  interj.  ©ebulb!  |benb. 

Pacicnte ,  ct.  yf.  gebulbig,  bul. 

Paciento.  ct.  ber  Setbenre;  ber 
jum  lobe  oerurtbeilte  (Perbredjer; 
einer,  ber  etne  cbirurgifcfje  Operation 
aufjufleben  bat;  ber  Seibtragenbe. 

Pacificacion ,  /.  b  e  gri'benfl» 
fttftung ;  ber  griebe. 

Paciflcador,  ct.  ber  gr'cben«» 
flifter. 

Pacificar,  v.  a.  ftiOen,  ben  ^rieben 
berrtellen;  berubigen,  beilegen;  r.  n. 
trieben  machen,  fich  au«föbnen.  —sc, 
P*  berubigen. 

Paci'flco.  ca,  friebfertig,  frieblich, 
friebfam;  ftifle,  rubig;  ber  feinen 
JBiberftanb ,  feinen  2Biber>'pn:* 
ftr>et. 


Paco,  »w.  ba«$aeu«fcbaf  (in (Peru); 
«Xt  fllberbaltige«  Blinerat.  [co. 

Paco,  n.  pr.  m.  dim.  t>.  Prancis- 

Pacotilla,  /.  ba«  Cfinbel  9Baaren, 
welche«  einem  2chiff*btbienten  mrtju« 
nehmen  erlaubt ift, bie'Seiiaft;  {/am.) 
ba«®epacf  überhaupt;  hacer  «u  — , 
(/ig.)  etn  einträgliche«  fflefch8ft  ma» 
chen  ;  hacer  la  — ,  fein  Sünbel  fdjnü« 
rer.  |nl&  machen. 

Pactar,  einen  Serrrog,  ein  8ün>« 

Pacto,  ct.  ber  «ontract,  »ertrag; 
ba«»ünbnl8. 

Pacurero,  ct.  ber  Sternapfelbaum. 

PadeceT,  leiben,  bulben,  erbulPen, 
audfteben,  ertragen;  au«geie(;t,  unter« 
morfen  iein. 

Padecimientoi  m.  ba«  Seiben. 

Padilla,  /.  bie  «eine  Ufann«,  ba« 
Ufänncben;  eine  *rt  öaefofen. 

Padrastro,  w.  ber  €ttef»ater; 
ba« -5>inberni6;  ber  erhabene  Crt,  bie 
Stnbübe,  bte  eine  ©tabt,  einen  (Blaß 
beberricht;  ber  Jlfetnagel;  (loh.)  ber 
€taat«anmalt;  (id.)  ber  Sachwalter 
ber  fflegenpartei. 

Padre.  ct.  ber  Safer;  ba«  SRänn« 
eben  (bei  beerben,  Sögeln);  bie  mann« 
liehen  (Bflanjen;  ber  $ater  (ÜHoneh); 
bie  Uriache.  ber  Urfprung;  (boh.)  ba« 
Äleib,  v.  8ayo.  —es ,  pl.  bie  QU 
tern;  bie  Borältem;  bte  flir*enpater; 
el  nanto  — ,  ber  heilige  Sater,  ber 
Sapft;  Ion  — e>  «anton,  bi«  Atrchen« 
päter;  tener  el  —  alcalde,  (Jig.) 
einen  einflufjteicben  ©önner  haben; 

—  conacripto,  ber  römiiebe  Senator ; 

—  de  familia,  ber  gamilienoater, 
{Mu^pater;  — e«piritual,  berSeicbi* 
oater;  —  patativo,  ber  Sffegeoater. 

Padrear,  feinem  Sater  gleichen; 
erjeugen  (3unge),  Älnber  In  bie  SJelt 
ießen;  befpringen  (oen  ibieren). 

Padrina,/.  bie  Sath«,  Satbin,  v. 

Madrina. 

Padrlnazgo,  ct.  bie  Satbenfehaft. 

Padrino,  ct.  berSatbe,  Saufjeuae; 
bei  beniliitterorben,  berJHitter,  welcher 
ben  «Moofjen  bei  feiner  »ufnabme  per» 
flellt;  ber  3euge  oberSeiftanb  (Seeun« 
bant)  bei  einem  3weifampfe;  (/ig  ) 
ber  Sefebfteer. 

Padron,  ».  bie  Sifte  bet  ttinwrh« 
ner  einer  Stabt;  ba«  öffentliche  J)e:if« 
mal;  bie  entebrenbe  Strafe,  ber 
SianbfJecf;  ber  Sater,  ber  ju  n^t» 
ftdjtig  gegen  (eine  «inber  tft;  v.  1*»- 
tron ,  Dechndo. 

Padroua,  (ant.)  v-  Patrona. 

Padronazgo,  ct.  (ant.)  ba«  Sa» 
trcnat«re*t. 

Padronero,  (ant.)  v.  Pauoa. 
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Paflon,  m-  ber  untere  If>etl  itt 
«eRmte«. 

Paga,/.  bie  S'jablung.  3abluna; 
bie  «fcenugtbuung.  ftrriefcuna,  Sd>aben» 
<rfa>;  »et  Solb,  t>ic  ?öbnung;  bie  tfr» 
wiberung,  ber  ftegenbienft ,  feie  <5r» 
fenntlidjfe.t;  (anl.)  Me  Irutbenne. 
v.  P»t»;  boen«  — ,  ein  Rdjerer 
Sdjutbaer  guter  3ahler. 

Pagabi e,  t7.  l'npadero. 

Pagadero,  ra.  jablbar,  oerfatlen. 

Pagadero,  m.  Ort  ober  3ett  einet 
3aMuug. 

Pagado,  da,  p.p.  »on  Pairar; 
V.  Placentero,  Agradable,  Apa- 
cible;  —  de  »i,  anmatenb,  oon  ff  ei* 
eingenommen,  eingebübet;  irado  y 
— ,  v.  Irado, 


Pagador,  «i.  — ra,/.  ber  3abter. 
Segler,  bie  3<>bUrin  Je.;  m.  ber 
Sahlmeifter.  (wirb.  He  «äffe. 

Pagadun'a./.  ber  Ort,  wo  gejablt 

Pagamacera,/.  ba«*lettenfraut, 
V.  Bardan«.  [v.  P»*a. 

Pagamento,  m.  bie  »ejoblunj. 

Pagamiento,  (ant.)  v.  Paft*- 
mento  ;  &  — ,  adv.  (ant.)  V.  A*  con- 
tuuto,  X  »atisfaccion. 

Pagani'a,  (ant.)  v.  Pagani«mo. 

Paganismo,  m.  ba«$etbentbum. 

Pagano,  m.  —na,  /.  ber  »anb» 
mann,  Saiter.  bie  Bäuerin;  ber  Selbe. 

Pagano.  na.  belbnifd);  (joc.) 
ber  befahlt,  beitragt. 

Pagar.  jablen,  begabten,  au«jab» 
Im,  abjablen,  abtragen ,  entridjten; 
(flg.)  mgelten;  gefallen,  anfleben ; 

—  el  pato,  (flg.)  Strafe  leiben  für 
etwa« ,  ba«  ein  «nberer  begangen 
(itilg.  bat  Sab  auftragen  muffen); 

—  la  vinita  ä  al?.,  3'manben  einen 
©efudj  abftatten;  —  en  buena  mo- 
neda,  (flg.)  »r-nftanbige  ®enug« 
tbuung  feiften;  —  la  tarda,  (ein  Ber» 
pnfigen  je.)  tfteuer  bejablen.  — se,  R<b 
befahlt  madtrn;  großen  (Sefaden  an 
etwa«  flnben  (de  nlg\  c,);  — ae  de 
palabraa,  Rcb  mit  Befreiungen  ab. 
flnben  raffen.  [eine  3ablung. 

Pagar£,  m.  bie  «nwelfung  auf 
Page,  tn.  ber  (Steifnabe,  Bage;  ber 
€4>iff«iunge.  —es,  fl.  bl*  Bfitfcbe, 
fltutfee  (weldje  man  ben  Sdjulfnaben 
gibt). 

Pagecico,  illo,  ito,  w.  dimin. 
von  Page;  eine  «rt  fleiner  tif*  ober 
Vrucbteiftubl.     (flfdj),  v.  Beanjruete. 

Pagel,  n.  bie  Stotbfeber  (ein  See» 

Pagina./,  bie  Blattfeite,  €eite. 

Paginar ,  paglniren. 

PagO,  m.  bie  Bedang;  (flg.) 
b;e  Bergeftung;   ber  Bejtrf,  «rri« 


(Selber,  SJeinterae);  (ant.)  rer 
Xrutbabn.  r.  Paro. 

Pago,  ga,  bejabtr,  r.  Pa*ado. 

Pagoda.  /.  bie  Bagcbe,  lempel 
ber  3»iManer. 

Pagote.  m.  berjenige.  auf  ben  man 
ade  Sdjulb  fdjicbt;  (l  oh.)  ber^uren» 
fttppter. 

Pagre,  v.  Besngo. 

Pagro  ,  f.  Peguro. 

Pagujero,  m.  ber  Crt,  wo  man 
ba#  Streb  ju  Dünger  faulen  läftt. 

Pagu.ro,  w».  eine  «rt  Äreb«  ober 
ffrnbbr. 

Paila,  /.  ba«  Becfen  jitm  giifi. 
trafien  (in«nbal.);  bie  Bratpfanne, 
ber  Stiegel. 

Pailon ,  augtn.  oon  Paila. 

Pairar,  beilegen.  [»dnffe«. 

Pairo,   m.    ba*  Betlegen  eine* 

Pais.  m.  ba«  8anb;  bie  Üanbidjaft 
(©emälbe);  todo  el  mundo  n  — , 
Me  9Wenid?en  finb  fld>  überall  glei^. 

Paisage,  m.  bie  8anbf4aft. 

Paisana,/.  eine  «rt  tan?. 

Paisanage,  m.  bie  «inmobrier 
eine«  Öanbe»;  bie  ganbomannfetaft. 

Paisano,  tn.  —na,  /.  ber  8anb«» 
mann,  bie  5?anb«männin;  ber  niAt 
milltärifdje  €inroo&ner  eine!  8anbe«, 
ber  öiollift. 

Paisista,  m.  ber  8anbl4aft«malcr. 

Paja,/.  ba«  Strob;  beT  Strob« 
balm;  bie  €preu  (au<b  flg.),  b«8- 
c'arle  ä  alg.  la  —  en  cl  oido,  (/ig.) 
3lnla8  jum  Streit  mit  3emanb  fudjen ; 
en  un  qnitame  all*  e»aa  — a»,  In 
einem  91«;  enfadarse  por  un  qui- 
tarne  alla  eaas  — as,  um  einer  febr 
geringen  Sa4>e  willen  Ret  erzürnen; 
nunca  le  he  echado  —  ni  cebada, 
babe  nie  mit  ibm  irgenb 
etwa«  ju  tbun  gehabt,  fenne  ibn  gar 
nidjt;  quitar  la  — ,  ben  ÜBein  cor 
allen  9lnbern  foften;  sacar  — aa,  eine 
Srt  Äartenfpief ;  echar  — aa,  jieben 
(um  ju  (eben,  wer  ben  ISngften  uub 
»er  ben  fürjelten  ^alm  erbalten  wirb); 
—  larga,  ba«  gangftrob;  (/ig.)  ber 
lange,  ftagere  üttann,  ba«  lange,  ba« 
gere  grauenjimmer. 

Pajada,  /.  gefd>nlttenc«  unb  mit 
Äleie  oermtfdjte«  €trob,  weldje«  all 
guttet  bient. 

Pajado,  da,  ßrobfarben. 

Pajar,  m.  ber  Sttobbof,  Ctrob' 
beben;  quitar  cruce«  de  un  — ,  et« 
wa«  febr  Schwere«  unternebmen  (eine 
Stecfnabel  in  einem  ^eufd^oberlurben). 

Pajara,/.ba«3Betbd)en  ber  Bogel, 
V.  Pajaro;  r.  Cometa;  —  pinta, 
e:re»rtBfänberfpieI. 


Pajarear.  v.  n.  bfn  Bügeln  ns*« 
flenen;  (/ig.)  ein  BPa^ertreterlrten 
fübrm.  [liB,  f.  JllpuTo. 

Pa.iarcl,  m.  ber  Utfielfinf .  Stieg» 

Pajarera,  /.  ba«  pu>c  Bogel« 
tauer,  Bogefbau«;  ber  €*erj,  ber 
fi>a6bafte  ©infatl. 

Pajareria,  f.  ein  glug  Bogel; 
(ant.)  ber  Bogelbanbel. 

Pajarero,  m.  ber  Bcgelfreaer;  ber 
BogelbänMer;  (/ig.)  ber  iagebieb, 
Bflnftertreter.  [ipajbaft. 

Pajarero,  ra,  luftig,  fdjerjbaft, 
,    Pajarica,  dimin.  oert  Päjara. 

Pajarico,  illo.  dim.  aon  Pijaro. 

Pajaril,  m.  (Seeau«bruff)  hacor 
;  — ,.bie  Segeltaite  a^ieden,  un»  bie 
€egel  gegen  Me  «nfkengungen  tti 
•Jöinbe«  ju  Riem. 

Pajarilla,  /.  dimin.  f.  Pajara; 
bie  Blilj  be?  €<tweinetf  unb  anberer 
Ibiere;  bie  ?lgleo  (Bftaii}e);  bie 
€<iü(fctfrnbeit,  rcel-be  maebt,  baSman 
nirfjt  cffentli*  fprei-en  fann  ober  in 
ber  3lebe  fteefen  Metbt;  se  le  aU^ra 
la  — ,  er  freut  R$  aiisercrbentlidj ; 
hacer  temblar  la  —  a  al^.,  3ema*i« 
btm  gurdjt  einjagen. 

Pajarita,  dimin.  rsen  P«Jara;  — 
de  laa  nieves,  v.  Ajruzanieve. 

Pajarito,  dimin.  oon  Pajaro. 

Pajaro,  m.  ber  Bogel  (befonber« 
ber  flelne  Bogel,  ber  €ingoogeI);  ber 
Sperling;  ber  »erfdjmifcte,  gefdjicfte, 
fcblaue  Blenf *  ;  ber  angefebene  Wann  ; 
ber  Maut-roget;  —  bobo,  bet  töfpel 
(Seeoogel);  —  resuscitado,  berglic 
genoogel;  —  nifio,  ber  Binguin. 

Pajarete,  m.  Me  tefte  ©orte 
3fr««wt'n. 

Pajarota,/.  bie  falftfe  «Radirlcbt. 
fc  Pajarotada,  v.  Pajnrota. 
;    Pajarote,  dimin.  oon  Pajaro. 

Pajarraco,  m.  ein  grrger  Br  ut. 
!  beffen  ütame  nldjt  befannt  tft. 

Pajaruco,  V.  Pajarraco- 

Paiaza,/.  bie  &treu  ber  Bf«be. 

Pajazo,  m.  bie  Berle>itng  an  ben 
«lugen  ber  %Uxit,  welcbe  Ibnen  b:e 
Strobfloppeln  beim  Bleiben  «ufügen. 

Pajera,  /.  Äbtbeilung  tn  einem 
Stalle,  wo  ba«  Strob  für  ben  tag  auf« 
bewabrt  wirb. 

Pajoro,  ra.  ber  Strobbänbler. 

Pajica,  illa,  ita,  /.  dimin.  oon 
Paja.  ber  Heine  Strobbalm. 

Pajilla,  /.  feine  Ölgnrette  »cn 
■paoannatabaf  In  ein  Stücf  B?ai4blatt 
gerrat. 

Pajillo.  ra.  v.  Pajilla. 

Pajizo.  za,  au«  €trob  gemalt; 
m  t  «trc&  bebest;  flrcbfarben. 
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Pajoso,  sa,  von  £tro&,  wa«  ptel;labra;    ba«  freteutungflucae  OOort; 


Stnö  hat. 

Pajuela,  /.  dhniu.  von  Paja; 
ba«  £cbir>efelbüljcben. 

Pal.  ct.  (in  bcr  ^eralbif)  t>.  Palo. 

Pala, /.  bie  *chaufef,  Schippe;  bte 
lennenpatfcbe,  ba«  Scblagracfct  («um 
ffladfpielen);  ba«  Snftrument,  rormit 


bac  bele;bigcnbe  'JÜort. 

Palabrou.  CT.  OU^m.  0.  Palabra; 
ein    fcfoönrtingtnbcfl,  bochtrabeubc« 

2Bcur. 

Palabrota,  v.  Palabrada. 
Palaciano,  (awf.)  v.  Palaciejro 
Palaciego,  ga,  wo«  ben  dlalafl 
man  im  Argotla-Spief  bieÄugel  ftööt;  |  betrifft.  fid>  barauf  bejicbt ;  e.  ber*of< 
bie  Scbaufef,  ba«  platte  Cnbe  be«  Olit- :  lina ,  $ofmann. 
ber«;  ber  »oben  tc«  flaften«  unb  bcr!   Palacio,  ct.  berfßalaft;  einablige« 
garfung  eine«  Gbelitein«;  ba«  Ober»  |  Scblc§ ;  ba«  fleine  (Saiten »  ober  Suft« 
Icber  an  Schuhen;  ba«  ScbabemeiTer;  ( bau«cben,  au«  Äleberlebm  erbaut;  eine 
biefta*e!ÜPrbenetttber3dbne;(/j/7.);girt  SJorjtmmer  ober  füorbatte  ohne 
bie  Stft,  ber  Äunftgriff ,  bie  ©efdjirf.jgjreubel,  unb  für  jebermann  offen; 
lichfeit.    —  as,  pl.  bie  ajorberjäbnc  echar  una  cosa  ä  — ,  eine  Sache  per» 
bcr  Uferte ;  hacor  — ,  (boh.)  ftd)  vox\  ad) ten  ober  ftd)  wenig  barau«  machen ; 
Semanben  biniielfen  unb  ibn  unter»  hacer  — ,  ba«ientge ,  toa«  man  unter 


halten,  währenb  man  ibn  beftieblt; 
meter  — ,  3emanten  gefebieft  mit  in 
eine  ?lngelcgenbeit  lieben;  meter  su 
media  — ,  tbeil  au  einem  Unterneb« 
men,  an  einer  Sache  nehmen;  corta 
— ,  in  einer  Sache  trenig  erfahren. 

Palabra,  /.  ba«  2Bort;  bie  Spra- 
che; tie  Diebe;*  bie  3nfage;  ba«  SB  ort, 
3efu»Cbriftu#;  (ant.)  bte  ©leidinig« 
rebr,  bas  ©leicbnffi.  Sprichwort;  (id.) 
ber  Äl#«g  ber  Stimme;  — as!  interj. 
£ört,  ein  SBc-tt!  bajo  la  —  dt;  alg., 
(/»</•)  8a"i  *tm  '-Sütten  3em.  unter» 
irorfen;  de—,  müttbfich;  coger  por 
la  — ,  beim  SBorte  nehmen;  dejar  a 
alg.  con  la  —  en  la  boca,  weggeben 
ohne  3em.  Seit  jum  antworten  ju 
laffeu ;  entar  a  su  — ,  fein  SBort  bat» 
ten;  faltar  ä  sa  — ,  fein  SSort  nicht 
halten;  hombre  de  dos  — as,  ein 
!Hi»?cl$üngiger  iDienfch;  hombre  de 
au  — ,  ein  Kann  oen  SBort;  — as  ma- 
yo»cs,  hrlctbigenbe  SBorte;  flolje 
SÖPrti- :  — an  preüadas,  bebeutung«» 
vv'ilt  2Borte;  sobre  su  — ,  auf  fein 
SBort;  (/ig.)  unjuoerläifig ,  nicht 
fiijer  (auch  von  Dingen);  soltar  la  — 
«  alg-,  3em.  feine«  SBorte«  (SBerfpre» 
chen?)  entbinben  ;  tener  —  as  c.  alg., 
einen  SBorrtoecbfel  mit  3em.  baten,; 
tracrle  ü  alg.  en  — as ,  3em.  mit 
'l'-eriprethungen  hinhalten ;  trocar 
<  tudar,  torcer)  las  — ,  bie  2Borte 
rerbreben. 

Palabrada,  /.  ba«  Schimpfwort, 
bie  iuehe.  imanftänbige  Webe. 

Palabrcria,/.  ba«  ©ci'chwäö. 

Palabrero,  ra,  icbrcafcbaft;  ber 
r-el  rnfprlebt  unb  wenig  hält. 

Palahrica,  illa,  dim.  ».  Palabra. 

Palabrimuger,  w.  ber  Kann  mit 
e  :  er  feinen  Söeiberfttmme. 

Palabrista,  ct.  bcr  Scbroa&er. 

Paiabrita ,  /.  di.nin.  von  Pa- 


bem  SRant'I  trug,  hervorholen  unb 
»eigen.  f®o!b. 

Palacra,   /.    ©tuet  gebiegene« 

Palacrana,  v.  Palacra. 

Palada,/,  eine  Schaufel  eoH. 

Paladar,  m.  ber  (Baumen;  ber 
©efefamaef;  (fig.)  ber  ©efehmaef;  bie 
Weigung,  bie  8ufl  ju  etwa«;  &  irnsto 
(dmedida)  de  su  — ,  ganj  nad)  fet» 
nem  ©efehmaef. 

Paladear,  v.  a.  ^onlg  :c.  in  ben 
SWunb  eine«  Äinbe«  fchmieren,  um  e« 
jum  Saugen  ju  bringen ;  mit  Schagen 
toflen  unb  einfehlürfen ;  (/ig.)  ffie» 
ftfamaef.  Steigung  für  ttma«'einf{5&en; 
v.  n.  nun  Jagt  e«  oon  einem  neu« 
gebomen  Äinbe,  welche«  burdj  bie  iöe« 
wegun^  ber  Sippen  anbeutet,  bag  e« 
bie  ©ruft  perlangt.  — se,  foflen, 
fcbmecTen,  langfam  genießen,  hinter« 
fchlürfen. 

Paladoo,  ct.  bie  Bewegung  mit 
ben  Sippen  bei  einem  Äinbe,  ba«  bie 
©ruft  oerlangt;  ba«  Äofien,  Schmecfen, 
langfame  -^inunterichlfirfen. 

Paladial ,  ct.  y  /.  auf  ben  ©au« 
men  bcjüglleb.  —es,  s.  pl.  bie  ©au« 
menbuenftaben,  Qlalatale. 

Paladin,  ct.  ebcmal«,  ein  ütitter, 
ber  Sari  bem  ©rofien  in  ben  Ärieg 
folgte;  überhaupt  ein  tapferer  Olittcr. 

Paladinamcnto.  öffentlich. 

Paladino,  na,  öffentlich!  *  — as, 
f.  Paladliiamcnte. 

Palado,  da,  in  fech«  ober  a*t 
fUfäble  eingeteilt  (2öappenau«brucf). 

Palafrcn,  ct.  ba«  Meitpferb  ber 
grauen ;  ba«  SSferb,  welche«  jum  ©e» 
folge  gebort,  3elter. 

Palafrenero,  m.  ber  Dteitfnecfct, 
ber  ein  fUferb  am  Bügel  führt ;  —  ma- 
yo^,  bcr  StaQmeifter,  bcr  bemÄönig 
ba«  <Uferb  oor'übrt.  [Mall«. 

Palamallo,  ct.  ba«  SRailfpicl,  v. 


Palamenta,  ba«  fämmtUche 
üuberwert  eine«  Schiffe«;  estar  de- 
bajo  de  la  -,  (/ig,)  unter  3emanbe* 
fllutbe  (3ud>t)  flehen. 

Palanca,/.  ber  -&ebel,  ^ebehaum; 
bie  SJrechftange;  bie  Stange  ber  Saft« 
träger;  ba«  Sßfablwerf  (eine  »erfeban« 
jung  mit  OJfählen);  bie  $iffe,  3ug« 
wlnbe. 

Palancada,  /.  ber  Schlag  mit 
einem  Ufabl,  einer  Stange  :c. 
Palancana,  v.  Palangana. 
Palanciano,  (ant.)  v.  Palaciego. 
Palancon,  augm.  von  Palanca. 
Palangana,  ./'.  ba«  ffliafchbeclen, 
Cetfen  jum  Sarbieren  :c. 

Palanquera,  /.  ber  Schlagbaum, 
gadbaum,  ba«  ©atter. 

Palanquero,  m.  ber  mit  einem 
«fcebebaum  bewegt,  aufhebt. 

Palanqueta,  /.  ber  fleine  *ebel 
ober  ^ebebaum;  eine  SlrtÄettenfugel. 

Palanqain,  m.  ber  Saftträger; 
ba«  fleine  $i&tau;  bie  $tffe,  3ug» 
wlnbe ;  (boh.)  ber  IDleb. 
Palar,  (ant.)  v.  Palear. 
Palastro,  ct.  bie  Ärojjpe  (Stange 
Im  glintenfchloB). 

Palatiua,  bie  «Palatine  (eine 
Hrt  iierllcber  £a(<>tücber  ober  %tl\* 
fragen  ber  grauenjtmmer). 

Palatinadu,  m.  bie  pial^gräfftche 
ffiürbe;  bie  %Wl ;  bie  SUcowobfcbaft. 

Palatino,  ct.  ber  OBopwobe  in 
QJolen  ;  bcr  Ufaljgraf  (in  Deutiehlant). 

Palatino,  na,  auf  ben  tyalaft  ober 
bie  »Dofleute  Sejug  babenb. 

Palazo,  ct.  ber  Schlag  mit  ber 
Schaufel;  ber  Schlag  mit  bem  Stod. 
Palazon,  m.  ein  Raufen  5>t'üble. 
Palcü,  m.  ba«  ©erüil  für3u((hauer 
bei  einem  öffentlichen  Sd)au(piel;  bie 
Soge  in  einem  Scbaufpielbaufc. 
Paleacion,  (ant.)  v.  Paliacion. 
Paleador,  ct.  — ra,  /.  ber,  bte 
mit  ber  Schaufel,  mit  ber  Schippe 
orbeitet.  iScbaufet. 
Paleago,  ct.  bie  «rbeit  mit  ber 
Palear,  fdjaufeln.  umfchaufeln; 
(ant.)  v.  Paliar. 
Paleativo,  v.  Paliativo. 
Palecer,  {ant.)  v.  Palidecer. 
Palenque,  ct.  bie  Scbranfen  be« 
lurnlerplabe« ;  ein  5Beg  oon  Sretern. 
Palenqaera,  (ant)  v.  Palenque. 
Palente,  ct.  y  /.  (ant.)  bleich. 
Mit. 

Paleografi'a,  /.  bie  ÄenntniB  ber 
alten  Schrift. 
Paleogräfico,  ca,  paläographn*. 
Paleografo,  m.  ber  ^aldograpb. 
Paleontologia,  /.  bie  tßaläonto«' 


Digitized  by  Google 


PAL 


PAL 


PAL 


623 


Iri'r.  flfnntiiti  ber  prrfunbflntbllcbcn 

Paleria,  /.  He  ffunft.  ein  feuchte« 
(SrPcei*  i,u  trccfnen  urt  »u  reingen. 

Palero,  m.  ber  Bcrfertiger  ober 
Bertäufer  pon  S*aufeln  rber  Schtp» 
pen i?lrt  Sappeur  in  t>e n  alten  beeren ; 
Per  ein  Tiaffe«  «fTbrrl*  ftu#;utrrrrrtfn 
rerftebt.  [(au*  SuWU. 

Palestino,  na.    aß*  Tatäftina 

Palestra,  f.  ber  Crt,  wo  man  fld? 
im  Olingen  übte;  ba«  '.Hingen  felbfi; 
Per  Crt.  wo  man  fi*  tu  brn  ffttnften, 
tn  benSBiffenriaften  übt.  5lfabcmte:e. 

Falestrica./.  bie  «Htna.rTur.ft. 

Pal^strico,  ca,  auf  ba«  fingen 
Benigbabenb.  [übt. 

Palestrita.  tn.  ber  fl*  tm  iRingen 

Paleta,/,  dimin.  vcn  Pala,  bie 
Nein*  Schaufel;  ba«  Sarbrnbret.  bie 
Palette ;  baf  S*ulterbtatt;  bieJPlauer» 
Teile ;  ber  Spatel;  de—,  v.  Opor- 
tunamente;  en  dos  — a»,  fchneU 
cber  ebne  JPcTibe;  media  — ,  ein  Wlaw 
rergefctle. 

Paletada,/.  eine  Btauerfclle  pell. 

Paletaro,    tn.   ein  jweijä&riger' 
Eammbitf*;  (boh.)  ber  ©aimer,  ber 
3emanben   unterhält,    wäbrcnb  ein 
arberer  tbn  beftieblt. 

Paletilla,  /.  dim.  rrn  Paleta, 
bie  ganj  flelne  Schaufel  j  t»er  f*wrrt» 
förmige  Änorpel  unter  bem  »ruft« 
fnc»*en;  ber  gebmfubrl,  bie  9R5rtel« 
trage;  levantarle  n  uro  la  — ,  3e, 
manben  mit  ©orten  Jt.  mifibanbetn  ; 
ponerle  a  nno  la  —  en  «n  lugnr. 
3emanben  tu*ttg  wetten,  tbm  ba«  Äa« 
v-.tel  lefen. 

Paleto.  tn.  ber  SDammbirf*;  ber 
grcS-e.  unget'cfcliffene  Bauer.  [reef. 

Paletd,  m.  ber  Paletot,  Ueberjleb» 

Paleton,  tn.  ber  Bart  bec  ScHürTet«. 

Paletoque.  tn.  eine  9(rt  Mantel 
rbne  «Äermel,  fpanifebe  3»Se. 

Palia,  /.  ter  Äef*becfel  (etneflrt 
Schiefer,  monrt  ber  ffel*  jugebeeft 
wirb);  ber  Bi'rbang  per  bem  laber» 
rtafel;  beff  tu*  worauf  ble  «Joflle  unb 
ber  Äeltb  geftellt  werben. 

Paliacion ,  /.  bie  Bemäntelung. 
Bf  f*önigung. 

Paliador,  ra,  bemäntetnb,  be« 
fcbonigerib. 

Paliar,  bemänteln,  bef*onigen; 
linbern  (eine  ftranfbrit). 

Paliativo.  va.  v.  Paliatorlo ;  9. 
m.  ba«  «Battla-tb,  «Wittel  wobur*  eine 
«ranfbeit  nicht  gebeilt,  fonbern  nur 
pi-röbergebenb  gelinbert  reirb. 

Paliatorlo.  a,  ni*t»  au«  bem 
©rr.nbe  beilenb,  nur  linbernb. 


Palidecer.  v.  n.  erblaifen,  blas 
tr  erben. 

Palidez./.  bie  Sl.iffe.  «Bleiche. 

Palido,  da,  bla§,  blei*;  punene 
— .  erblafTen. 

Palillero.  m.  ber  Berfertfger  cber 
Berfäu'cr  ?rn  3almftc*ern ;  ba«  Stuf 
mit  3«hnft:*crn. 

Falillo,  tn.  dimin.  von  Palo,  ber 
fteine  Stab,  Stccf ;  ber  Stiel,  6teno.fl 
einer  ?ru*t;  bie  Stricffcheibe ;  ber 
3ahnftc*er;  bie  llnterrebung ,  na*« 
bem  man  pon  ber  tafel  aufgeftanben 
ifl;  ber  trcmmelftpcf ;  ber  Älöppel  jum 
©pfeenmacben.  — os,  pl.  ble  erften 
(Sternen te  berRDnfte,  ber  SBlfenfchaf» 
ten;  bie  »ertblcfe,  bie  unbebentenbe 
Sache;  —  du  barquillpro ,  —  de 
*ii|>1icAcionrs ,  9(rt  ®(üif#fpie!,  nc 
mit  auf  ben  «Warften  SJaffeln  unb  an« 
bere»  ©ebäcf  au#gefpielt  werben  ;  traer 
a  alfr.  como  —  de  barquiUero,  3c« 
manben  unnü^ermeife  bin  unb  ber 
fehiefen. 

Palilogia,  /.  bie  SJMtber&cIung 
eine«  ffiertefl. 

Pnlindromia.  /.  ba«  3urücftreten 
ber  Schärfe  in  bie  eblern  Jbeile. 

Palinodia,/.  ber  ülUeberruf. 

Palio,  m.  ber  Kantet,  r.  Cnpa, 
Balandran;  ber  SBifchcf«inantet ;  ba» 
'Batttum;  ber  Ibrcnbtmmel,  trag, 
bimmel ;  ber  "Brei»  beim  SBettrennen 
(ein  Stücf  tu*,  mel*e<  man  am  Snbe 
ber  Saufbabn  aufflecfte);  reeibir  » 
alg.  bajo  de  — ,  (/ig.)  3fmanben 
mit  groger  tÄu«}ei*nuni5  empfangen. 

Paliqae,  m.  ba»  ©efprä*  über 
unbebeutenbe,  wenig  wi*tige  Q^rn« 
fläube.  \h:\i. 

Palisandro,  tn.  tut  Ucltfanbcr« 

Palita,  dimin.  pen  Pala. 

Palitoque,  tn.  ba«  Stücf  rebe, 
unbearbeitete  ^clj. 

Palitos,  tn.  pl.  ba«  6t.ib*en  ju 
einem  gemtffen  Spiele. 

Palitroque,  v.  Palitoque. 

Paliuro,  tn.  ber  9Bei§born. 

Palixandra,  v.  Palisandro. 

Paliza,/.bie Stocff*täge,  trüget; 
(fi<;l.)  ein  berber  Süerwei«. 

Palizada,  /.  bae  ^fabfwerr;  v. 
Empnlizada ;  bie  91bbämmung,  ÄriP« 
pe,  ber  Cerfdjlüg  beim  üüafferbaue; 
ber  €*itb  mit  fpttigen  qjfäblen 
(JBappenauebr.). 

Palizar,  (ant.)  mit  einem  «JJfabf« 
werf  oerfeben,  cerpalifabiren. 

Paliar,  läutern  (ebte  SKetaae). 

Pallon.  tn.  bie  SÜJetanprobe;  eine 
Dnantität  gereinigte«  «Ketntt. 

Palma,  /.  ttz  «Palmbaitm;  nx 


iiatmjtneig,  bie  «ßalme;  (fig.)  ber 
»leg;  Me  fTiche -franb  ;  bie  Sobte  am 
*ufe  eine«  Uferte«  :e. ;  —  iudiana. 
v.  Coco  ;  traoi-  <>u  — an  ,  einem  ii: 
"Ädern  }ii  gefallen  «u*en ;  andar 
<?n  — as,  prn  3ebermann  geliebt 
werben.  |baum. 

Palmachristi,  m.  bet  Söunber« 

Palma,  f.  ber  €*Iag  mit  ber 
üa*en  f  anb.  — a«,  pl.  ba«  $änte 
ftatfiten,  at«  a?eifatl«jel*eti. 

Palmadica,  iUa,  /.  ber  «eine 
S*Iag  mit  ber  ffa*en  ^anb. 

Palmadica,  /.  eine  9lrt  tan^.  in 
wel*er  bie  I»ame  ibreu  tdn;er  wähl:, 
inbem  Re  bie  <>änbe  juiammenfitäat. 

Palmadita,  dimin.  v.  Palmada, 
v.  Palmadica. 

Palmar,  tn.  ber  Ort,  iro  elel  «Dal- 
menbäume  wa*fen,  $almeniralb : 
ra«  Rreuj  ober  Äreujbclj  t>cn  fflJeber« 
biftetn. 

Palmar,  t«.  y  f.  eine  -^anb  lang. 
Port  Per  Sänge  einer  Spanne ;  auf  einen 
IJatmbaiim  cber  bie  Uatmen  Be)U|{ 
babenb;  ftar,  beuttieb.  augen^cheinli*. 

Palmar,  v.  a.  (loh.)  gelungen, 
wiber  feinen  ifijinen  gtten;  v.  n. 
(fam  )  derben,  crepiren. 

Palmario,  a,  beuttt*,  äugen- 
l'cheiiitiv-b,  f.  Palmar. 

Palmatoria,  /.  v.  Fdrnla  (2. 
H'eb.);  ber  Meine  $anbleu*ter,  btc 
•Jtfa*«ftoeff*a*teI. 

Palmatoriada.  /.  (ant.)  Schlag 
[auf  bie  fla.t'e  •franb  mit  ber  Palma- 
toria. 

PalmeadO.  da,J>.f .  O.  Pnlraear ; 
mit  günen  perfeben,  ir;I*e  bie  ©eftalt 
einer  menichli*cn  -&anb  baben  (pon 
gewiffen  Ibleren). 

Palmear,  v.  a.  Semanbein  2»eifatl 
!UfIa!fchen ;  mit  ber  t>anb  (na*  Span« 
nen)  cuemeffen;  (l>oh.)  einen  ©er« 
bre*er  auJpcitf*en,  ftdupen;  v.  n.  in 
bie  {>änbe  ftatiMien,  Beifall  ftatf*en. 

Palmejares ,  vi.  pl.  bie  O-uer« 
halfen  am  5(crberibeit  be«  S*iffer-. 

Palmenta,/.  (lo7i.)  ber  Brief  :e., 
ber  eine  Keuigfeit  perfünbigt. 

Palmontero,  tn.  ber  Briefträger. 

Palmera,  /.  ber  «4>atmbaum,  v. 
Palinn. 

Palmrrina,/.  bie  Sperüngtrurjet 

Palmero,  m.  ber  1>itger,  ber  au« 
bem  betttgen  (getebten)  Sanbe  ^alä« 
ftina  jurüeffebtt. 

Palmcta,  v.  Palmatoria,  Pt'rnla. 

Talmifero,  ra,  (poct.)  rei*  an 
Taimen. 

Palmilla,  /.  ein  tu*,  wet*e« 

man  ju  (Suenca  (:r.  S.-anitn)  fatrieirt. 
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Patmitieso,  sa,  mit  grabem  unb 
hartem  $ufe  (oon  qäferben  :e.). 

Palruito,  dimin.  »on  Palmo. 

Palmito,  T7i.  dimin.  von  Palma; 
ber  japme  9*almbaum;  ba«  al«  Sa» 
lat  gegeffene  ÜKart  befielben;  ba«  ©e» 
firbt  (nur  oen  grauen);  buen  — ,  ba« 
bübfebe  ©efl*t. 

Palmo,  tu.  bte  Sanblänge,  Spanne 
(ein  SWafi);  ein  Spiel,  in  welchem 
einer  ber  ©ptetenben  ein  ©tücf  ©elb 
gegen  eine  ÜRauer  :e.  wirft,  unb  ein 
Ruberer,  ber  na*  ihm  wirft,  gewinnt, 
reenn  fetn  ©tücf  (Selb  bem  erften  um 
eine  ©panne  nahe  gefallen  ift;  dejar 
&  uno  con  im  —  da  narieei,  (fig.) 
3emanben  mit  langer  9?afe  abrieben 
laifen;  erecer a — o*,  fieptlid)  wach« 
fen  (j.  8.  tton  Slnbern). 

Palmotear,  v.  Palmar. 

Palmote*o,  ct.  ba«-p5nbeflatfd>en; 
ber  Schlag  mit  ber  flachen  -panb;  v. 
Ferula  (3.  Seb.),  [Übt- 

Palmula,  /.  ber  Üöinbfang  in  ber 

Palo,  ct.  ber  ©torf,  Stab,  ©teefen, 
«rüget;  ba«  «ol);  ba«  ©tanffepeit; 
ber  lange  ©trieb  an  einem  Butbflaben; 
ber  ©tplag  mit  bem  ©toef  :c.  (auch 
flg.);  ber  Sttaft  eines  Schiffe«;  ber 
©algen ;  itbe  ber  vier  garben  im  Star' 
tewpiel;  ber  Stiel  an  grüchten  :e.,  v. 
Alcandara ;  ber  (Ufabl  (im  20appen) ; 
—  de  ciejro,  ein  Minbju  geführter 
©cplag;  (flg.)  eine  obne  Ueberlegung 
au«gefübrte  Sache;  — dulce,  ©üb» 
bclj;  an  dar  d  —  «eco,  mit  elnge» 
jogenen  Segeln  fcfciffen;  andar  ä 
—08,  fleh  prügeln  ;  ser  dcl  misrno  — , 
oon  bemfelben  ©cblage  fein  ;  tener  el 
niando  y  el  — ,  unumfebränfte  ©e» 
Walt  haben ;  _  \  «tuOruf  bei  Unwillen« 
über  eine  empörenbe  ?leu&erung. 

Paloma,  /.  bte  taube;  ein  füb» 
liebe«  ©eftirn;  (boh.)  ba«  Betttafen, 
v.  Sübana;  —  torcaa  ö  zur*,  bie 
$oljtaube;  —  tripolina,  bie  rauch» 
fü&ige  taube.  — as,  pl.  wei§i<bäii' 
menbe  SBetlcn,  welche  man  in  ber 
gerne  ficht  unb  welche  bie  Vorboten 
eine«  berannabenben  Sturme«  ftnb. 

Palomadaras, /.  pl.  bie  Statbe, 
wobureb  bte  Streifen  Segeltuch,  au« 
wel<ben  bie  Segel  belieben,  jufammen» 
gehalten  roerbrn.      [ba«  taubenbau«. 

Palomar,  ct.  ber  taubenfcblag, 

Palomar,  ct.  y /.  (»inbfaben) 
feiner  unb  fefter  gebreht,  a(«  ber  ge» 
möbnltcpe. 

Palomar,  v.  ct.  v.  Empalomar. 

Palomariego,  ga,  auf  bem  tau* 
tenfcblag  gefüttert  unb  au« »  unb  wieber 
einfliegenb. 


Palomear,  v.  rr.  auf  bie  tauben» 
janb  geben. 

Palomera,  /.  ber  offene,  allen 
ÜUinben  aufgefegte  Crt;  ber  Heine 
taubenfcblag. 

Palomeria,/-  bie  taubenjagb. 

Palomero,  ra,  lance— ,  ein  ge» 
miifcr  langer  «rmbruftpfell- 

Palomero,  ct.  ber  taubenjri(&ter. 

Palometa,/.  v.  Palomilla  (5. 
Beb.);  ber  Bonit,  3rt  Karrete,  v. 
Bonlto. 

Palomica,  dimin.  oon  Paloma. 

Palomida,  v.Palpmeta(2.Beb.). 

Palomilla,  /.  dimin.  ».  Pnloina, 
bie  fletne  taube;  ber  Gebrauch  (eine 
Bftanje),  v.  Kumaria;  bei  dtücfgrat 
ber  Sferbe  :e.;  bte 'Bölbung  be«  ©at« 
tet«  :c. ;  ein  Schmetterling;  ba«  weile 
'Ufert;  eine  wet&egliege;  bie  beroor« 
ftcBcnbe  ©pifce  eine«  ©aumfattel«; 
ba«  B3anbgcfletl;  bie  Bfanne  nebß 
bem  3apfen  am  tborftügcl  :c.  —  as, 
pl.  V.  Palomaa. 

Palomina,  ./".  bec  tautenmift; 
ber  Crbraucb  («fianje),  v.  Fumaria; 
eine  91  rt  febmarjer  SBeintrauben. 

Palomino,  ct.  dimin.  v.  Palomo, 
bie  junge  taube;  bie  Cjcrementflecfe 
unten  im  ^emb. 

Palomita,  dimin.  V.  Paloma. 

Palomito,  ct.  dimin.  v.  Palomo, 
bie  junge  taube. 

Palomo,  ct.  bie  taube,  befonber« 
ber  täuberiJp;  (boh.)  ber  ©ummfopf, 
<£infalt«ptnicl;  Juan—,  ber  ORcnfdj, 
ber  ju  nio>t«  taugt. 

Palon,  ct.  eine  »rt  gapne  ober 
Stanbarte(auffBappen). 

Palor,  ct.  bieSIÄffe,  »leldje. 

Palotada,  /.  ber  Stodicbtag;  no 
dar—,  (flu.)  ni4>t#  oon  einer  Sadjf 
oerftehen;  no  ha  dado  — ,  (/ig.)  er 
hat  noeb  nlcbt«  (an  ber  Svtclt)  gethan, 
noeb  gar  nift>t  angefangen. 

Palote,  ct.  ber  fletne  ©terf,  ba« 
Stühren.  — es,  pl.  grabe  ©triebe, 
roetdje  man  ben  Äinbern,  bte  febreiben 
lernen,  oormaebt. 

Paloteado,  ct.  ein  tanj,  in  wel» 
ebem  man  ©täbeben  hält  unb  gegen 
cinanber  feptägt;  ber  Streit,  wobei  e« 
©ebtäge  gibt. 

Palotear,  ©tötfe  gegen  elnanber 
febtagen,  ein  ©eriufcb  bamtt  macben; 
mit  oietem  geuer  fpredjen.  janfen. 

Palotäo,  m.  ba«  ©erdufcb  an 
elnanber  gefcblagenet  ©tetfen;  ba« 
®affen«,  ba«  t>egenge(tirr. 

Palpable,  ct.  y/.  füblbar,  greif« 
bar;  (flg.)  banbgreifllcb- 

Palpadura,  v.  Palpamtento. 


Palpamiento,  ct.  ba«  SSaü&ren. 
Befühlen,  $anbbaben  :c- 

Palpar,  berühren,  befühlen,  in  bie 
•fcänbe  nehmen,  hanbhaben;  mit  ben 
*änben  füfrfen,  perumtapven;  beutlt* 
einleben,  erfennenn. 

Palpebra,  /.  ba«  fcugenlib,  v. 

Pärpado. 

Palpebral,  ct.  y/.  auf  bie?lugeu. 
liber  bejüglifb.  [^erittopfen. 

Palpitacion,  /.  baä  3uden;  ba« 

PalpitamicntO,  V.  Palpitacion. 

Palpitar,  juefen;  flopfen,  po*en. 

Palta,/.  «Atta«,  eine  amerifamfd  e 
gruett,  welche  «ehntiebfeit  mit  ber 
Birne  hat. 

Palto,  ct.  ber  Saum,  ber  bif'e 
grttdjt  tragt;  ba«  ?lni«bolj. 

Paludamento,  ct.  rer  Burpttr« 
mantel  ber  rümifeben  geirherren  unb 
bann  ber  Äailer.  |«-.  Lagnnu. 

Palude./.  ber  Sumpf,  bieiiaaunc, 

Paludoso,  sa,  fumpftg,  moraftig. 

Palumbario ,  a ,  jur  3agb  ber 
•politaubcn  abgeriepttt  (galten). 

Palurdo,  da,  grob,  plnmr. 

Palustre.  ct.  y /.  511  ben  Sümpfen 
gehörig,  ©umpf .  .  . 

Palustre,  ct.  bie  Wanerfeße. 

Pamema,  /.  bie  VerfteHung, 
3iererei. 

Pampana, /.  ba*  ©etntaub;  zur- 
rar  la  —  a  alg.,  (flg.  /am.)  3«m. 
^üAtigen. 

Pampanada,  /.  ein  Saft,  Pen 
man  au«  ffleinlaub,  jtebt. 

Painpanage.CT.  ber  Raufen  ©ein- 
raub;  (/ig.)  übermdSige  unb  über, 
flüiflge  Berjiemngen. 

Pampanico,  illo,  ito ,  dimin. 
oen  Parapano. 

Pampanilla,  /.  eine  «Irt  ©Drtel 
oon  SBftnfaub,  welchen  bie  3nbtana 
tragen. 

Pämpano,  ct.  We  iffleinranre. 

Pampanoso,  sa,  nvt  «Brlnranfen 
bebeeft.  (Sübamerifa. 

Pampas,  /.  pl-  ble  Steppen  in 

Pampero,  m.  Per  ©teppenreinb 
(»gl.  Pampas). 

Pampiniforme,  ct.  y /.  wein« 
ranfenformig. 

Pampirolada,  /.  elneStrt  Sncb« 
lauebfauce;  ble  Silbernheft,  t>umm!)eit, 
Ungereimtbeit,  ber  bumme,  alberne 
©treieb.  fCDRanje/. 

Pamplcmusa,  /.  bie  «Cumoelmu« 

Pamplilla,  /.  ein»  Clrt  iVauer. 
fraut  ($flanje). 

Pamplina,  /.  bie  Süarferlinf«, 
aWeertinfe,  ba««ntengrün ;  ba« Tläuie 
?br*en  (qjflanje),  r.  Ür<  ja  d«  raton  : 
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tit«lclniflfdt;84»|>trel}  ©erfteuuna.  Pancada,  /.  ber  ©to«  mit  htm 
jierrrei.  ber  ©erlauf  im  ©anjen,  im 

Pampol,  m.  Vrt  Xraube.  i©ro§en. 

Pampolera,  v.  Parupol.  Paucarpia,  /.  ber  Äranj  cen  per« 

Pamposado.  da,  feia.,  träge,  fflfl.  iiiecenartioen  Slumen. 
Pampiingada,  /.*  r.  Pringada ;     Pancera,/.  ber  ibell  be«  ©anjer«, 
bieSleintgfelt,  bieunbebeutcnbe,  werth«  ^cr  trrt  itib  bebecft.  [Francisco. 
Ioie  ©aebe.  Pancho.  r.  Panaa-  dimin.  Pen 

Pan,/.  ba«  ©rcb  (aueb  /ig.)\\    Pancracia ,  /.  bei  ben  ©riedjen 
ber  tefg  jum  ©aefrtierf;  eine  SKafft,  ber  «afampf  (mcbei  bie  fünf  Äampf» 
meldje  bie  ©eftalt  eine«  Stete«  bat  arten,  ba«  Raufen.  «Springen,  gerbten 
(pen   peridtfebenen  Xingttt.   3ur!er,  »fingen  unb  ©krfen  jugleidj  geübt 
©rife  Jt.) ;  ba»  ©rot  beim  Vbenbmabl ;  rrurbrn).  [geporig. 
bie  ©etreibearteu,  roorau*  man  ©rof     Pancratico,  ca,  jur  ©efro*brüfe 
marbt  (in  ©alijien  mit  »u«nabme  be« 1    Pancrdas,  m.  bie  grofte  SWagea» 
SBeijcnf);  ba*  ©rtrrib*  in  ber  ©aat;  r-rütr,  ©efrc«Drüfe. 
ba«  gebammerte  (Reib  *  ober  Silber-     Pancreatico,  v.  Pancraltco. 
blatt.    —c».  pl.  bie  6aattn;  un  —    Panda,  f.  (böh.)  eine  betrugtid) 
deazdear,  ein  $ut3«der;  el  —  de-  gemifdjte  Äarte. 
la  boda,  (/ig.)  bie  glitterroodien ;     Pandar,  f.  iu  bte  Karten  »erbe« 
—  de  perro,  (/ig.)  eine  fdjlimrae  reiten,  um  beim  ©piet  §u  betrugen, 
©epanblung;  —"de  mnnicion,  ball    Pandear.  f.  n-  fi<b  biegen,  fld) 
CommSbrob;    —   mal    conocido,  I  werfen  (ren  Keilbein  :c.). 
(/ig.)  eine  mit  llnbanf  pergottene;    Pandecta,  /.  ba«  ©urb  ber  «auf. 
Stöcbltbat;  Ju&ar  u  —  6  rino,  «rt  reute.  —  as,  pl.  bte  ©anbecten. 
(Spiel   &f>nli<t>   unferm   ,.©ilb  ober I    Panddo,  m.  bie  ©iegung  eine« 
©ebrift";  —  pintndo,  ba«  ©rob  ju  ffiegenftanbe«,  ber  firb  geivorfen  bat. 
$pdnelten  ic.  (t*  ift  Tudjenarttg  unb     Panderada,  /.  mebre  ©ebenen» 
mit  perfrblebenen  garbenangeftrtrben) ;  tummeln  beifammen ;  ein  ©djlag  mit 
so»tener  4—  yruautele«,  3emanbem  I  einer  fcl*en  trommel;  bie  £ummbrit. 
Unterbalt  geben.  Ifllbernbrit,  Ungereimtheit. 

Pana,  /.  ber  Sammt  au«  ©aum»|   Panderazo,  tn.  ber  ©eblag  mit 


»ifle,  SRanrbefter.  —an,  pL  nne 
©oblen  au«gef*n>eifie  »reter  an  ben 
©eilen  ber  gabrjeuge. 

Pauace ,  /.  bie  Äraftrouriel  (pa- 
imx).  |mlttrl. 
Panacda,  f.  ba«  allgemeine  <peil» 


ber  ©ebellentrominef 

Panderete,  tn.  dimin.  Pon  Pan- 
dero.  Me    «eine   ©dj  eilen  trommel; 
(bnh.)  bie  ©etrügerei,  ber  ©etrug  tm 
Äartenipiel. 
Panderetear,  v.  n.  auf  bie  ©<tel« 


Panadcar,  S3rpb  au«  bem<8etrai^e  itentrommel  fcblagen  ;  bei  ber  SWuflt 
tnadjen,  meldte«  man  eingeerntet  bat.  |  biefe«  3nftrumente«  tanjen. 
Panaddo,  m.  ba«  Srotboefen.  Panderetelo,  m.  ba«  6*fagen 

Panadoria,  /.  ba«  ©ärferbanb.  ber  ScbeOenercmmet;  ba«  fceft,  ber 
»erf,  bie  Äunftju  baden;  bie  Säcferei.1  tan},  mobei  bie  ©£t)eaentrpmmel  ge- 
ber  4*aeTerIaben.  j  (cblaaen  mlrb. 

Panadero, «.  — ra,/.  ber^äefer. [    Panderetero,  «n.  ein  ©d>eaen« 
Panadizo,  m.  ber   ©urm   am  trommelfeblä^er. 
g'nt1«,    ba«    «»agelgeidsipür;    ber     Panderillo,  dimin.  t>.  Pandero, 
frbirädjlitte,  fränfridje  SD?enfd>.  v.  Pandorete. 

Panal ,  m.  bie  •prnigfdieibe;  Srt  Pandero,  wi.  bie  £d)enentrrmme! 
febr  vor6fe«  3uefergebäcf ;  (/ig.)tvat  (tambour  de  ba«que) ;  ber  £d>ioäßer; 
bem  (&efd>maef,  ben  Sinnen'  fd?mei»  >  ber  OSapierbrjdje ;  v.  Cometa;  er 
djelt.  Ibutfiiu«  niano«  estä  el  — ,  (/iy.)  bie 

Panßr,  mit  geriebenem  örete  be«'?lnqe:eflenl)eit  ift  In  guten  f>anben. 


ftreuen  ;  apua  —  da,  ©rettraffer. 
Panarizo,  v.  Panndiso. 
Panarola,  /.  ber  Äeflermurm. 
Panarra,  's.  m.  ber  ein'dmge, 


Pandilla.  /.  bie  «erbinbung,  ba« 
<Ji>m»lPt,  Jemanben  ;u  bintergeben. 
Pandillero,  v.  Pandlllima. 
Pandilliäta,   m.    ber  öabalen» 


bumme,  plumpe  <D?eni<t;  ber  greffer,  :madjer,  Mänfefdjmib 
€ebirclger,  qjraffer.  Pando.  da,  etroa«  na*  ber  «Flitfe 

Panatela,  ./.  «rt  langer  unb  (efcr  ju  gebogen;  Ungarn,  ni*t  fdjne«. 
bünner  Slgarren.  („Id,,  tcjftfn6  (M„  kläffen). 

Panitica,/.  ber  «robponatb.      ,    Pandorga.  f.  ba«  ttunecrt  prn 
I.  Parte. 


verriebenen  3nftrumenten ;  bie  biefe. 

iebtrerfädige  grau;  ber  $apierbrad>e. 

Pandutria,  (ant.)  v.Bandurria. 

Panecillo,  Ito,  ttt.  dimin.  po« 
Pan,  ba«  fleine  »robj  me^re  ©aeten. 
bte  fo  geftaftet  finb. 

Panegirico,  ca,  lobrebnerifdj. 

PanegVrico,  m.  bie  gobrebe. 

Panegirißta,  m,  ber  ScbreDner. 

Panela,  f.  ber  robe,  rreftinbifebe 
3»<fer;  ein  Heine«  '©aypenfd;ilb,  in 
(»eftalt  eine«  ^erjen«. 

Panera,  /.  ber  Äcrnboben;  ber 
grofte  Srob.  ober  SHebltaften. 

Panero,  V.  Panera. 

Pancs.m.pZ.biegaMnen,  ©attjren. 

Panotas,  /.  pl.  bie  gaufptanfen 
eine«  8oote«.  [Panatela. 

Panotela,  /.  bie  »robfuppe.  v. 

Paneteria,  /.  bie  ^ofbäderei. 
FiunbbäcJeret. 

Panetero,  m.  ber  »u'feber  fiber 
bte  f>otbäefer,  fiber  bie  SRunbbätferei. 

Paufllo,  m.  ber  Iangfame,  fdjraffe 
träge  üfienfd;;  ein  ©piel,  mel*e« 
barin  teftebt,  einen  ÜBacbffioct,  melcprn 
man  am  SRunbe  oorfiberfübrt,  inbem 
man  babet  ba*  JBort  Pänfllo  au.'» 
frridjt,  atKjubiafen. 

Pangolin,  m.  ba»  ©djuppentbier 
in  Cebion.  [(^ffanje). 

Pangüeso.  m.   ber  Sauernfenf 

Paniaguado,  m.  ber  Itfd)genü6; 
berSamerab,  ©efäbrte. 

Panico,  ca,  panif*.  [baut. 

Paniculo,  m.  biegettftaut,  gletfdv 

Paniego,  ga,  ber,  bie  ttiel  ^rob 
i6t;  viel  ©etreibe  berrorbringenb. 

Paniego,  m.  ber  Aoblenfacf. 

Panificable.  tn.  y  /.  »orau«  jld) 
»rft  bereiten  lält. 

Panificacion,  m.  bie  ©erwanb« 
lung  in  S9rcb;  Urbarmad>ung  eine« 
Stüefe«  ?anb. 

Panificar,  urbar maeben,  anbauen. 

Panilla,  /.  ein  SJla9  ju  Cel,  ein 
Biertelpfunb  entbaltenb. 

Panisola,/*.  bie  ©ra#birfe. 

Panito,  dimin.  »on  Pan. 

Panizal,  tn.  ein  mit  ©rafbirfebe« 
fleHte«  gelb. 

Panizo.  v.  Paniiola. 

Panlargo,  ga,  fange  ©djritte 
madjenb  (oon  fpferbern). 

Panocha,  v.  Panoja. 

Panoja,  /.  ber  <>alm  ber  birfen. 
artigen  ©ercäcbre. 

Panol.  m.  bie  $irfe,  v.  Mijo. 

Pantaleon,  vi.  Sirt  mufifalifie« 
3nftrument. 

Pantalla,  /.  ber  8td>tfd)irm;  ber 
geuerf*(nn,  Cfenfdjirm;  ber  für  e;nen 
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anbetn  banbctt,  feinen  «Kamen  ber« 
albt  :c. 

Pantalori.  to.  ba«  lange  Sein« 
Reib,  ber  Kantaten. 

Pantanal,  v.  Pantano. 

Pantano,  to.  ber  SRorafr,  £umpf, 
bie  ftotblacbe,  9Jfu*e  (auch /?</.). 

Pantanoso,  sa,  fumpffg;  (_/F«jr.) 
Mjrpferlg,  mifjlieb. 

Panteismo,  m.  ber  «tJantbei«mu«. 

Pantoista,  adj.  pantbeiftiirfj;  s. 
to.  ber  fPantbeift. 

Panteon.  m.  ba«  «flantbron  (ber 
lempel  aller  ©öfter,  in  ber  golge  aller 
•peilrgen  in  tRcm). 

Pantera.  /.  berflJantfier,  «Barber. 
ba«  Uanlbertbier. 

Pantögrafo,  to.  ber  StorefcHma» 
bei  (ein  Snftrument  jum  9ta<$jei4nen 
unb  Qerftefnern  ber  9iii7e). 

Pantömotra,  to.  ber  ©infelmencr 
(ju  alten  «Arten  con  ü&in'eln). 

Pantomima./.  ba8  ©eberbenfpiel. 

Pantomimico,  ca,  pantomlmifrf). 

Pantomimo,  m.  ber  ©cberben« 
tpteler;  v.  Pantomima. 

Pantorrilla./.  bie  ffiabe. 

Pantorrillera,  /.  ber  Unferjieb« 
ftrumpf  fürbe  Wabe. 

Pantorrilludo,  da,  ber,  bie  btefe 
25kben  bat.  [bem  Pantoffel. 

Paotuflazo ,  to.  ber  €djfag  mit 

Pantuflo.  ct.  ber  «Bantoffet. 

Panza,  /.  ber  99aud>,  ber  SSanft; 
—  al  trote,  ber  «ge&maro&er;  —  de 
o*eja,  (joc.)  ein  afabemiiebe«  2>i< 
clcm;  un  —  cn  grloria,  ein  SDlcnfd;, 
bem  «Alle«  gleichgültig  ift. 

Panzada.  /.  ber  «tc§  mit  bem 
Saud);  ein  orHerSSau*;  dar»«  nna 
-  de  Mg.  c, 

r.ittlgen  (aud»  von  immateriellen 
fingen).  [baud). 

Panzun,  to.  ber  tiicfmanft,  Uicf« 

Panzudo,  da,  biefbäudMg. 

Paöal,  to.  Me'Sinbrl;  ba«  ZtM 
l'flnwanb  :e.,  worein  man  ctrua« 
rrlrfelt;  ber  untere,  beralfjjn^enbe 
Ibeil  be«  $embe«.  —es .  pl.  ba« 
JÜicfeljeug,  bieffiinbeln;  bieSinbbeit; 
se  le  pc&a  cl  — ,  (fig.)  tx  ift  gan} 
.  ernarrt  (in  3emanb). 

Pafialon,  to.  augm.  »cn  Panal ; 
ÜRann.  bem  ba«  fernb  nu«  ben 
rrfen  bangt. 

PaBazo,  to.  augm.  orn  Pafio, 
[ant.)  grobe«  tu.*. 

Pafierfa./.  (ant.)  ber  fu^ba.-ibel, 
b  e  tudjfabrifatlon. 

Panero,  ra,  {ant.)  a:i«  tu*. 

Pafiero,  m.  ber  Iu<bbänr!er. 

PaSeteSjTO.  pl.  bie  leinenen  Unter. 


iiebbeinffelber;  ein  €tücf  8tintt>unb, 
roetebe«  man  um  bie  ■fft'ten  ber  <5ni« 
eiftre  roinbet. 

PaHito,  to.  dimin.  oon  Pafio, 
baff  Heine  Stöct  tuep. 

Pafiizuelo ,  to.  dimin.  t>.  Pa- 
fluolo,  ba«  fleine  ©dmupftud). 

PaHo.  to.  ba«  tudj;  jebe«  3eug; 
bie  ©reite  eine«  3euge«;  ber  teppfcb, 
bie  tapete.  ba«  Stßcf  3eug,  8etn« 
wanb  :c. ;  ber  natürliche  off*  am  ÄBr« 
»er,  ba«  ÜCRuttermal;  bie  ^ornbaut« 
btätter;  ber  gteef  im  Spiegel,  im  Cbe(< 
(lein;  b(«  €ebiff«fegel.  —  os,  pl.  bie 
Älelber,  Äleibnngffftücie  5  —  de  ma- 
nos,  ba«  $anbtudj;  —  de  excus«, 
ba*  Jleglige'e;  tener  —  de  que  cor- 
tar,  (/ig.)  bte  gölte  von  einer  ©adje 
baben ;  guardor  como  oro  en  — , 
forgfältig  Pfrnja&ren;  — oa  calientes, 
(fig.)  UeberTebung«mittel;  8inbe' 
rung«mlttel;  — oa  menorea,  ba« 
«Äacbtjieug. 

Paflol,  »n.  bie  Äammer  für  bie 
Oorräibe   unten   im   Dtaume  eine« 
©*iffe«.  |bat«tu*. 
Paßolota,  /.  ein  breite«  graueif 
Pafioso,  sa,  in  Gumpen  gefleibet. 
PaSuelo,  »n.   ba«  tafdjentu*, 
Scbnnpftuct);  SrauenbaKtud). 
Papa,  to.  ber  Sapft. 
Papa,  to.  ber  $apa,  Oater. 
Papas,  J.pU  (preo.)  eine  «Ärt  Rar« 
toffeln,  v.  Patata*;  eine  Hrt  «ret, 
t'.  Gacha«. 

Papachote,  v.  Comcta. 
Papada,  /.  ba«  IfcoppetTlnn  5  bie 
iEBampe  be«  Winboieb«. 
Papadffo,  (ant.)  v.  Papaxjro. 
PapadHla,  /.  ein  flelfd>iaer  tbell 
Pd)  mit  etma«  riä>t\ unter  bem  «inn. 

Papado,  to.  ba«  «JJapßtbBm. 
Papafigo,  to.  bie  gtlgtnfönepre, 
Jeigenbroffel.  fgei). 
Papagaya,/.  ber  weiblidie  «5apa» 
Papagayear,  v.  n.  plaubern, 
icbiraeen  roie  ein  «Jßapagep. 

Papagayo,  to.  ber  «apage«;  eine 
«Ärt  lufr cn  ;  (boh.)  ber  «ngeber ;  (id.) 
ber  -{jätMjer. 

Papahigo,  m.  ber  9?Jü6enjlpfeI, 
ben  man  auf  bie  Sarfcn  berabiietjt;  v. 
Papafigro;  ba«  Sramfegel,  tcppfegel. 
PapahueVOS,  V.  Papanatai. 
Papal,  m.  y  f.  päpftlid);  sapa- 
tos  — e»,  eine  «3lrt  Ueberfd)ube. 
Papalina,/,  bie  Cbrenmüfee. 
Papalruentc,  al«  Uapfl,  bur* 
päpfilidje  ÜJ?ad)t. 

Papamo3ca8,  to.  ber  Stiegen» 
(cbnapper  (ein  93cgel);  v.  Papanata». 
Papanaias,  m.  ber  einfältige. 


bnmme.  teidjtgtäubige,  leid}»  i«  bin» 
teraebenbe  9JJen(d). 

Papandajo,  ja,  in  ntla),  über» 
reif  (oom  Obft  uno  aud)/t>.). 

Papar,  cfT'ji  ebne  ju  fauen(©rei, 
Suppe);  (/am.)  effen  übtTbaupt; 
auf  t)tnje,  bie  r«  verHenen,  rtxnig 
«jtdttung  geben,  ffe  faum  anfeben ;  — 
moccas  6  viento,  «Dlanlaffen  feil 
baben. 

Paparo,  to.  ber  SRautaffe,  tJIttf. 

Paparrabias,  /.  ber  jorntge 
SRenidj,  ber  leiebt  in  3orn  gerdtb. 

Paparrasalla,  /.  ein  ©efpenir, 
mrmit  man  bie  Ätnber  ju  fdjretfen 
Pflegt.  [Dummbett. 

Paparrucha,  /.  bie  «Jbembeit. 

Papasal,  to.  ein  acrpirTe«  Äinber» 
fpiet;  ber  Jauftcnter,  ^ftaftertreter. 

Papavcr,  m.  (pal.  lat.)  ber  SRobn. 

Papaya,  /.  bfe  grutfct  be«  «JJapaia« 
bäum«. 

Papayo,  to.  ber  «4»apajabautn. 

Papaz,  to.  Benennung  ber  4>rifl» 
tidjen  Srüber  auf  ber  JTüfle  oon  «Äfr.fa. 

Papazgo,  to.  ba«  Vapfltbum,  r. 
Papado. 

Papel,  to.  ba«  «Papier;  ber  *3n. 
metbejettet,  3ettet,  Äart«,  »oburefr 
man  Semanbcm  etwa«  befannt  ma*t; 
bie  ScQrtft;  bie  Ototte  In  einem  ©cfcau' 
iplel ;  ber  Ät^aufpieter,  ber  eine  Wolle 
fpiett;  (/ig.)  ieber.  ber  eine  Molle  ttt 
ber  SBelt  fpiett.  — e«,  pl.  bie  3ei. 
tungen;  Cdjriften;  «Äctenftüde ,  «fa» 
plere;  ©etbpapiere,  «ffecten;  bfe  <S»e« 
berben,  ba*  SRienenfplet  jc;  —  de 
eatrnza,  85fd>papier;  —  de  cale- 
brilla,  äelbenpaptfr;  —  mojado,  etn 
roertblcfe«  «JJapter;  etn  unnöfee«  J>tna. 

Papelcar,  v.  n.  in  alten  «JBapieren 
berumrramen;  (/ig.)  roitptig  tbun. 

Papolejo,  to.  bie  fleine  ober  uu» 
beteutenbe  Scfjrift,  Brofdjüre. 

Papelera,/.  ber  «54»ranf,  In  rcel» 
dtem  man  Schriften  unb  «JJaptere  auf* 
beroabrt  (Ceeretär  tc)|  eine  «Rappe 
für  Papiere;  Wenge,  Raufen  «Rapiere. 

Papelena,  /•  SKenge  alten  be» 
fdjriebenen  «Japler». 

Papelerita,  dimin.  t>.  Papelera. 

Papelero,  to.  ber  $aplrrma*cr. 
«JUaptermüner ;  ber  ♦eudtter,  ber  ft* 
oortleftt,  ber  Comfbte  fpiett. 

Papeleta,  /.  ba«  6tü«f  «Uapicr. 
ber  3cttet;  bie  tute  pon  Rapier;  ber 
«flnmetbe^ettet  ic. 

Papelillo,  m.  eiimtn.  0.  Papel» 
ba«  Heine  6ttl<f  «Capier. 

Papelina,/,  ba«  Äeld»gta«;  ttt 
frpellne  (ein  balbfeibener  3eug). 

Papelista,  m.  per  Kann,  fer  mit 
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Tarieren  (Schriften)  umgebt  ober 
umj::geben  rerftebt. 

Papelito,  dimin.  ven  Papel,  v. 
Papelillo. 

Papeion,  m.  auf/m.  r<on  Papel, 
bie  lange,  mcltfcbiveiffge  Schrift;  ein« 
erbärmliche  Schrift;  nie  Sappe;  ber 
SDlerifd),  ber  auf  eine  lächerliche  JBcii« 
bot  Sichtigen  fptelt. 

Papeionado,  da,  febuppia  (28ap» 
pe:tau«brurf).  [tig  tbun. 

Papelonear,  r.  n.  IddjerlicbttHcb« 

Papelote,  m.  ein  clente«  ®t» 
Idjreibfel. 

Papelucho,  «.  Papelote. 

Papenco.  m.  (ant.)  ein  alberner, 
einfältiger  SJenf*. 

Papera,/.  ber  Kropf.  [tita.fi. 

Papero,  m.  ber  ©reifopf ,  Srei» 

Papesa,/.  bie  tJSäpfttn. 

Papialbillo,  m.  eine  »rt  gretteben 
ob«  SJiefel. 

Papila,/.  Heine  9?ar$r. 

Papilla^  /.  ber  Äinberbrel;  ble 
Schmeichelet.  \'iebfi;funa.  um  ju  bin« 
tergeben;  dar  —  ä  alguno,  (/ic/.) 
3emanbem  rtma£  weil  machen. 

Papillo,  dimin.  P.  Papo. 

Papillota,  /.  bie  $aarn?trfel,  Sa« 
riiiottt. 

Papion,  v.  Cefo.  [Saprjrufl. 

Papiro,  m.  bie  Saplerftaube  btt 

Papirolada,  t\  P  ampirolada. 

Papirotada,  /.  ber  Schlag  mit 
ber  flachen  ^anb  in«  ©eftebt  über  auf 
ben  «Harfen. 

Papirote,  m.  btr  nafenfiabet. 

Papisa,  v.  Papesa. 

Papismo,  m.  ba«  Sapfttbum  (ge« 
bäfffge  Senennung,  rpflcbe  bie  Sro« 
teftanten  bet  fatbolifeben  Meliglon  bei' 
legen). 

Papista,  m.  ber  Sapift  (nur  im 
gebäfflgen  Sinne),  ©gl.  ba«  Sorlge. 

Papo,  m.  bet  fleißige  tbeil  unteT 
bem  Äinn;  ber  Sropf  bet  Sögel;  bet 
Äropf  (©etsaroulft) ;  v.  Papera;  bie 
STOammc,  SZBampe  be«  Minbplebeüt; 
(pop.)  bet  Senu«berg  bet  grauen; 
ble  Quantität  Wahrung,  bie  man  auf 
einmal  b<n  gairen  gibt  (Schlurf). 
— 08,  pl.  bet  flletbcrbefafc  in  ©eftalt 
eine«  galbala;  bie  Slütbe  ber  fpani« 
fdjenHrtifcfcorfe;  (ant.)  eine  2trtÄopf- 
vu(i  ber  grauen;  e*o  e*ta  en  —  de 
buitre,  (fig.)  ba«  iß  In  ©elerMauen« 
nicht  roleber  ju  befommett ;  hablar  de 
(con)  — ,  anmafjent,  beebfahrenb 
reben;  hablar  —  4—,  ebne  Mürfhalt, 
«reimütbig  ju  3emanbem  reben,  fein 
Siatt  por  ben  !Dtunb  nehmen. 

Papudo,  da,  ber,  bie  einen  ftarfen 


(einen  Ätcpf)  bat;  bidfröpfig 
(oen  Sögeln). 

Papujado,  da,  mit  ffrtfehigem, 
ftarf  befietiertem  Äropfe  (befonbere-  oon 
•frübnern);  (Jig.)  berporftebenb,  auf. 
gebläbt. 

Papula,  /.  eine  Sttftel  auf  ber 
^aut;  eine  Drüfcngeicbimilfl. 

Paquebote,  m.  ba»  Sarfetboot, 
Softfcbiff. 

Paquete,  m.  ba»  Sarf,  Sarftt, 
Bfinbel;  (/am.)  baff  Sarfetboot. 

Par,  m.  y/.gerabt.  gleich,  äbniid); 
ä  —  de  ... ,  neben ;  gle leb  ;  al  —  (a 
la— ),  gleich;  neben;  juglnd);  alpari; 
de  —  en  — ,  fperrreett  (oon  offenen 
Ihüren). 

Par,  m.  ba«  Saar  (;roel  jufammen 
gehörige  Sachen;  ber  Sair  (oberfte 
l'anbftanb  in  granfreidj  unoSnglanb); 
ber  Sildjbalfen.  — es,  pl.  v.  Pia- 
ccuta;  tin  — ,  unvergleichlich ;  — e» 
6  none»,  paar  ober  unpaar  (Spiel). 

Par,  prep.  neben  (mit  bem  ©enit.). 

Para,  prep.  für,  roegen,  um,  »u, 
auf,  gegen,  nach  *«• ;  conj.  um  ju  (mit 
bem3nf.);  —  ron,  mit,  gegen,  wafl 
anbetrifft  ( —  conmifro  ion  excusa- 
don  los  complimentoM,  mit  (bet)  mir 
finb  bie  Comptimente  überftüffig) ;  in 
Cerbinbiing  mit  biefet  Sräpcfition 
jeigt  e«  auch  eine  füergleidjung  an: 
jquii-n  es  Vm.  —  conn>i(ro?  2Ba« 
finb  €ie  in  Scrgleic^ung  mit  mfr?  — 
qa«,  conj.  bamit. 

Para,  /.  t>a3  etinfteben,  Sariren 
(beim  Meilen). 

Paraapuas,  v.  Parapua*. 

Parabien,  m.  ber  ©lüifrrunfdj. 

Parabienero,  m.  (joc.)  ber©ra« 
'tulant. 

Paräbola,  /.  bie  ©(ct'iniftrebe, 
ba«  ©leichnift ;  bie  Sarabel,  ÄegeKin.e. 

Parabolano,  m.  ber  in  ©lei*« 
niffen  ipriebt;  ein  Äranfenroörtet  in 
einem  Sefth.iufe. 

Parabölico,  ca. paraboHfcb,  fegel. 
finicht;  ju  ben  ©lelcbniffcn  gehörig, 
©le.*nt6.  .  . 

Paracaidas./.  pl.  ber  gallf firm 
(ber  öuft-chiffer).  [©etrt). 

Paracleto,  m.  ber  tröfter  (beil. 

Paraclito,  V.  Paracleto. 

Paracronismo,  m-  ber  gebler  in 
brr3e:trecbnung,  ba  man ctneSegeben« 
hell  in  eine  fpätere  3eit  fefet. 

Parada,/.  ber  €tiaftanb  nn  einem 
Crte,  ber  Hufenthalt;  ba«  Cnfe,  ba« 
3tel,  ble  ©renje;  Me  Saufe,  ber  Muhe« 
punft,  €tiQftanb;  ber  Ort,  roc  man 
fit  beerben  oerfammelt;  berScrfpann, 
untergelegte  Sfcrbe,  frifefae  Sferbe; 


ber  lamm,  «rbmatl  sc.;  ein  'löebr'ln 
einem  gluffe;  btr  €a&  In  getriiTen 
Spielen;  ber  fleine  flramlobcn;  ber 
Staat,  Srunf,  Starbt  ba«  ©epränge; 
bie  Sirabe,  .Ji)acbtpara^e;  ^a*  Vir» 
halten  eine«  Sferbe«;  (ant.)  ble  ?ln» 
jabl  lünge,  bie  ju  einem  3iverf  in  Se« 
reitiebaft  gehalten  reerben. 

Paradella,  /.  ber  6auerarapfer, 
V.  Acedera. 

Paradera,  f.  ba»  Scbufbret,  ber 
Scfcu>  (an  einer  SWüble). 

Paradero,  m.  ber  Crt,  iro  man 
fttrXc  fleht,  Reh.  aufhält;  ba«  Cnbe, 
3icl,  bie  ©renje. 

Paradeta,  /.  dimin.  o.  Parada, 
v.  Pa-radiUa.  -as,  pl.  ein  fpanif*er 
tan^  mit  Saufen. 

Paradigma,  /.  ba«  ÜRufier  Pen 
ben  «bänberungen  eine«  SJorte«,  v. 
£jemplo,  Ejeniplar. 

Paradilla.  /.  Jimin.  v.  Parada, 
ber  furje  Stillitanb,  ?lnfentbalt. 

Paradisleio,  m.  ber  Jäger  auf 
bem  «nflanb;  *n  Keuigfeitcfrämcr. 

Parado,  da.  p.  r>.  oon  Par«r; 
fd)Iaff,  Iangfam,  träge;  müßig,  Uli« 
tbatig;  linfiidj;  erftaunt;  coche — , 
ein  ©alcon  Je.,  ren  reo  au«  man  eine 
frböne  «uflRcht  bat;  alma  — a,  ein 
Talte«,  gleichgültige«  *et j ;  dejar  a 
als.  mal  — ,  3emanben  übet  juridjten ; 
quedar  6  quedaroe  — ,  perbtüfft 
werben.  [Scbelnirtberfinn. 

Paradoja,  /.  ber  fon&erbare  Sah, 

Paradojico,  ca,  fonterbar,  «b- 
rpeschenb,  feltiam. 

Paradojismo.  V.  Paradoja. 

Paradojo,  v-  Paradöjico. 

Parador,  m.  ber,  bie  beim  gegebe« 
neu  3eichen  ftiOe  ftebt,  anhält  (befen« 
ber«  pen  Sferben) ;  ber  Spieler,  bet 
grefee  Summen  einfefet;  ba«  gtewe 
3Sirtb«bau«. 

Paradoxa,  V.  Paradoja. 

ParadÖxiCO,  f.  Paradojico. 

Paradoxisrao,  v.  Parftdojlsmo. 

ParadOXO,  V.  Paradojo. 

Paradura,  /.  bie  erflen  Slanren 
auKtn  am  Sdjiffe. 

Parafcrnal,  m.  y  /.  bienr«  —  c«, 
j  ba«  Sermcgen,  rpeldje«  ble  grau  auött 
ihrer  TOitgift  beftßt. 

Parafrasear ,  umfehreiben,  eine 
|  Umicbreibung  machen. 

Paräfrasi,/.  bie  Umfdjrelbung. 

Parafrasto,  m.  ber  Umfchreiber. 

Parafrastico,  ca,  umfebreibrnb. 

Parafrenal,  V.  Parafernal. 

Parago,  m.  bie  ©egen^;  ber  Crt, 
bie  Vage.  [Splbe  am  «nbe. 

Paragoge,  /.  ber  3ufaft  eh-c/ 
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Paragon,  (ant.)  v.  Parangon. 

Paragonar,  V.  Parangonar. 

Paragrafo,  tn.  ber  ©aragrapb, 
9lbto6  in  einem  Äapftel,  einet  ©ebe. 

Paragranizo,  m.  ein  «pagelab« 
leitet. 

Paraguantes,  tn.  ein  ttinfgelb. 

Paraguaa,  tn.  bet  ©egenfcbltm; 
ein  fleinefl  tragbare«  3e(t  jum  Schübe 
flehen  ben  «eaen. 

Paraguayo,  a,  pataguauifcb;  *. 
©araguaoer,  ©ewobneroon  ©araguap. 

Paraguayano,  tf.  Paraguayo. 

Parahuso,  m.  ein  ©Mnbelbobter. 

Paraiso,  tn.  ba«  ^atabie«  (auch 
flg.) ;  avo  del  — ,  v.  Manucodiata; 
g/rana  del  -,  v.  Cardaruomo. 

Paral,  tn.  bei  ©alfen.  auf  roele&em 
ein  Schiff  »om  Stapel  läuft. 

Paralactico,  ca,  paraHaftifcb, 
jur  ©araOare  geh örig- 

Paralaje,  /.  bte  ©araHare  (bet 
Untericbieb  bei  raabten  unb  fcbein« 
baten  Stanbe«  bet  ©eftirrte). 

Paralatico,  v.  Paralactico. 

Paralaxe,  v.  Paralaj«. 

Paralaxia,  v.  Paralaje. 

Paralela,/.  bie  ©arattelfinle. 

Paralelar,  in  ©ataHele  fteOen, 
»«gleichen. 

Paralelepipedo ,  tn.  bal  ©a< 
raHelepipebum  (eine  gigur  mit  fecb« 
grabroinfeligen  Seiten). 

Paralelismo,  t».  bet  parallele 
Snftanb. 

Paralelo,  la,  parallel,  gleich 
laufenb,  in  allen  ©untten  glelcbmelt 
eon  einanbet  abftebenb. 

Paralelo,  tn.  bie  ©ergleicbung, 
©egeneinanberftetlung.  — os,  pl.  bie 
©arallelrrelfe  auf  ber<8rb«  oberem« 
merifugel. 

Paralelögramo,  tn.  bal  ©aralle« 
Iogtanttn  (ein  läuglidK«  ©ierecf  mit 
gleiten  Seiten) ;  e«  Ift  auch  Slbjtctio. 

Paralio,  m.  eine  »rt  ©Jolflmtlcb 
(©ffanje). 

Paralipöroenon,  tn.  bie  ©Hebet 
bet  Obronlf  in  bet  ©tbel. 

Parah'ais,  /.  bte  Säbmung,  ©tte. 
btrlabmunq. 

Paraliticado,  da,  gelähmt,  giie> 
brtlabm,  atchtbruebig. 

Parahtico,  v.  Perlatico. 

Parahzar,  (äbmen,  parafyfUen 
(auch  flg.).  —fie,  geläbmt  werben. 

Paralogismo,  m.  bet  gebKcbtufc. 

Paralogizar,  geblfcbluffe  machen. 

I'aramalio,  v.  Palaroallo. 

Pararnontar,  f<hmücfen,r-erj|ieren. 

Paramento,  m.  bet  Setmucf.  ©ufc, 
bU©eriierung;  bieSehabtacfe,  ©ftrbe. 


becfe  ?c. ;  bie  duftere  glatte  Seite  eine« 
©Jerfftücfel  In  bet  ©lauer  ober  bie 
ganje  äu&ete  au«  bebauenen  Steinen 
beftebenbe  Seite  betreiben ;  — o«  sacer- 
dotnle«,  pl  bei  geiftlicbe  Otnat. 

Pardmetro,  m.  bet  ©arametet 
(eine  getabe  unb  unoeränberte  Sinte 
jum  ©'brauch  berttrfldrung  betÄegel» 
fcbnitte  unb  anbetet  ttummen  Linien). 

Paramo,  tn.  eine  bobe,  »ufte©erg« 
gegenb,  ebne  alle  ©egetatten  (befon» 
ber«  in  Sübamerifa);  (flg.)  ieber  feb: 
falte  unb  oerlafiene  Ott. 

Parancero,  tn.  bet  3äget,  ber 
mit  ©pgelleim,  Setiingen  :c.  fängt. 

Parangon,  tn.  bal  ©lüftet,  bte 
©ergleicbung. 

Parangona,  /.  eine  *rt  fcruef 
febrift,  bet  SDoppef»  Gtctro»  Antiqua 
dbnit*. 

Parangonar,  eetglcicben ,  neben 
einanbet  fietlen. 

Parangonizar,  v.  Parangonar. 

Paraninfico,  ca,  man  fagt  el 
in  bet  Saufunft  Don  einet  Ctbnung, 
In  »elc&et  anftatt  bet  Säulen, 
gtguten  Bon  «Wpmpben  angebtaebt 
»erben. 

Paraninfo,  m.  ber  Stautfübrer 
bei  ben  alten;  bet  eine  gure  5la4>ti*t 
bringt;  bet  etne  fcobtebe  auf  benjen:gen 
bält.  ber  eine  afabemtfcäe  üöütbe  er» 
balten  bat. 

Paranomasfa,  v.Agnominaclon. 

Paranza,  /.  bie  ^ütte  für  Säger, 
»el*e  fi<&  auf  bem  «nftanb  beflnben. 

Parapecho,  v.  Parapeto. 

Parapetar,  mit  einet  Brufhurbr 
oerteben.  — se,  fi<6  burtb  eine  ©ruft« 
nebt  fdjü^en,  beeren,  vetfebanjen  (aueb 
flg.);  fl<b  unter  bie  «rbe  oerfrieeben, 
oerbetgen. 

Parapeto,  m.  bie  ©ruftwebt, 
©rüftung,  Sruftlebne. 

Paraplejia,  /.  bie  8äbmung  aller 
©lieber  aufer  bem  Äcpfe,  na<b  bem 
Sdjlage.  [fpiel. 

Parar,  m.  ein  gemlffel  Äattfn« 

Parar,  v.  a.  aufbalten,  anbalten, 
jum  StlUfteben  btlngen;  rerbereiten. 
votber  einri(bten;  mifibanbeln;  feiert 
(im  Spiel);  (ant.)  fcbmücfen,  v. 
Adornar;  v.  «.  anbalten,  flfH  fleben  ; 
fid>  an  etwa«  enbigen,  ft*  btl  babin 
erflrerfen,  blfl  an  etrea«  geben;  in  bie 
Qeroalt  einef  SJnbem  fallen  oberrefebet 
jurücf febren ;  eine  gute  ober  fcblecbte 
©Senbung  nebmen,  gut  ober  fij!ed)t 
enben.  — se.  anbalten,  ßta  ftoben; 
jögern,  fdsrranfen,  ungctt>:&,  unfcblfi'<lg 
fein,  bei  fi<b  anfteben. 

Parar  interj.  baltl  fja»  an! 


Pararayo  y  — os,  tn.  bet  !?ii|>« 
ableitet- 

Parasceve,  m.  ber  ßbatfreitag. 

Paraselene,  m.  ber  Slebenmonb. 

Parasismo,  tn.  ber  '^arrrqsmul 
(oerftärfter  «nfatt  ecn  einer  ÄrarN 
beit  ;c.).  (n»e(en. 

Parasitismo,   m.  Scbmarc&er« 

Parasito,  ta,  patafttif*,  febma« 
refterifeb.  [^"fffreißer. 

Parasito,  tn.  ber  Sdjmaro&tr;  ber 

Pafasol,  tn.  ber  Sonnenfdjirm,  v. 
QuitMol.  [pfeilet. 

PardstadC8,  tn.  pl.  bie  ©einSlb» 

Parästata,  /.  bie  ©otftfberbra'e 
(jrpci  ©rufen  an  bttSJurjcIbel  mär.n» 
Itd>en  ©liebe«). 

Paratitla,  /.  bie  furje  ffrfldrung 
einiger  Site!  bei  Qobej  unb  bet  ©an« 
becten. 

Paraaso,  v.  Parahuso. 

Parazonio ,  tn.  eine  9rt  Sold), 
roeldjtn  man  am  ©ürtel  trägt. 

Parca,  /.  bie  ©arje,  8tben«g5«in; 
(pnes.)  ber  tob. 

Parce,  tn.  bet  (Sntidjulbigung«« 
jettel  für  S4>ület. 

Parcemicar,  v.  n.  bafi  Parce  mihi 
im  tobtenamte  abfingen. 

Parcemiqai,  tn.  ber  tbeil  be« 
tobtenamte«,  welcber  mit  ben  ©Jcrten 
Parce  mihi  anföngt;  (/am.)  ber 
tobelfall,  bie  Seerbigung. 

Parceria,  V.  Apnrccn'a. 

Parcha,/.  bie  ©afnon«b:ume. 

Parchazo,  m.  augm.  v.  Parcha, 
bal  grofte.  breite  ©flafter;  ber  Streich, 
©etrug,  bie  ©ctrügerei. 

Parcho,  tn.  ba«  ©Haftet;  bal 
ttommelfrd. 

ParciaJ,  «i.  y  /.  etnjcln,  einen 
tbeil  »on  einem  ©anjen  au«macbenb  ; 
parteilich,  patteiifo>;  jugetban,  ein« 
_enommen  für  .  . . 

Parcial,  tn.  ber  Anhänger,  ©enofli- 
oertraute  ?reunb. 

Parcialidad,  /.  bal  Serbälfnil 
cinel  tbetle«  jum  ffianjen;  bie  $ar-< 
tetlidjteit;  bie  ©attet;  bie  inManifche 
gamilie  fbet  ©ölferfcijaft;  bie  enge 
©erbinbung;  bie  ffleielllgfeit. 

Parcializar,  parteiifch  oertbeilen. 
— sc,  einer  ©artei  anbangen. 

Parciario»  v.  Parcial. 

Parcidad,/.  bie  Spatfamreft. 

Parcidara,/.  ein  !Hi8  (Im  3euge). 

Parcionero,  tn.  bet  tbeil  (*n< 
tbeil)  an  einer  Sache  bat. 

Parclr,  (ant.)  v.  Perdonar. 

Parco,  ca,  fparfam.  Targ;  mäftg, 
frugal. 

Parco,  f.  Parce  ;  t».  Tarque. 
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Pardal,  tn.  ber  ©perlina;  ber  tu 
per ,  v.  Tirre ;  ber  ffameelvarber;  ber 
Weaenvegel,  ftegenpfeifer- 

Pardal,  tn.  y /.  länbltei;  liftig. 
»erf*m)pt,  pfiffig. 

Pardear,  v.  n.  grau  f*tinen ,  et» 
1^<lncn;  bunte! ,  flnfterfein. 

Pardelas,  m.  'tneBrteturmoeget. 

Pardiez,  interj.  bei  meiner  treu! 

Pardilla,/.  ber*änRing  (©ogeD. 

Pardillo,  Ha,  brdunlicb ;  graulitt ; 
s.  m.  ein  febt  grobe«,  graue«  tuo>.  v. 
Pardilla;  gente  del  — ,  btc  gern  ei« 
nen ,  geringen  8eute. 

Pardina,/.  (in  Serag.)  eineOebe. 

Pardisco,  ca,  bräunlioj. 

Pardo,  tn.  ber  Harber,  ©antfter, 
tiger,  v.  Tigris. 

Pardo,  da,  Ptaun.  grau,  bunter, 
flnfttr;  toi  — *,  ber  ©arpton  (Cttm» 
me  jreif4>en  tencr  unb  ©a&). 

Pardogrig,  v.  Parduaco. 

Pardusco,  ca,  beOgtau. 

Parear,  paaren,  paarmeife  fepen, 
legen  cbet  au«fu<ben;  ie  jwei  ©aare 
jMfammen  bringen. 

Parecbasis,  /.  ber  Uebergang  ob. 
Me  ftbübroeifnng  in  ber  Webe. 

Parecencia,  /.  bie  «ebnltipfeit. 

Parecer,  tn.  ble  ©teinung  ba«  J>a« 
fnrbalten;  bieflJliene,  «cficbMbllbung, 
©bpfiognomie,  ba«  «utfeben;  al  — , 
t^m  Snfdjeln  na*. 

Parecer,  erfdjeinen,  jum  ©orftbein 
tommen,  Rcp  jeigen ;  frbetnen,  ben  %n« 
fd)ein  baben;  tpieber  jum  ©erf<betn 
fernnten,  reieber  gefunben  werben  (nen 
onloren  gegangenen  fingen);  gleiten, 
äbnltd)  fem.  — se,  erfdjetnen,  fidj 
jrigen,  R*  (eben  laffen;  gleiten, 
äbnlitp  fein. 

Parecido,  da,  p.  p.  v.  Parecer; 
öbn(id),  gletdj;  bien  ö  mal  — ,  gut 
cber  fdjleefct  au«febenb. 

Pared,  /.  bie  Blauer;  ber  3aun 
eine«  ©arten« ;  —  va  medlo  de,  bi<pt 
neben  bei ;  darae  contra  una  — , 
(fig.)  mit  bem  Äopfe  gegen  bie  fflanb 
Tennen  (au«  Serger  je.) ;  dar  por  lai 
— un(d)Iüffig  (ein,  niept  reiffen  »a« 
man  tpun  fo«;  dejar  a  al«.  pe*ado 
*  u  — »  (fig-)  3«w.  »ött*9  unbeadjtet 
laffen.  [Hejenb. 

Pareda8o,na,  iroifcpen,  in  mitten 

Paredilla,  ditnin.  von  Pared. 

Paredon,  m.  augm.  von  Pared, 
bie  grofce  ©lauer;  bieSHauerin  Wutnen. 

Paregörico,  ca,  fcpmerjntHenb. 

Pareja,/.  ba«©aar  ganj  äbnlidjet 
JDinge  ober  ©etfonen;  biejentge©etfotr 
ober  6a(pe,  wel<pe  mit  einer  anbeten 
ein  ©aar  feiltet,  berfelben  gan|  äbnlttb 


i«.  — a*,  pl.  ber  «ofd)  im  ©3ür'el» 
(Viele;  jicei  Karten  von  bemfelben 
SHJertbe,  jwel  Jtonige  it.;  ein  dar« 
rouffrl,  {Ringelrennen  (©ttteTfptel}; 
eorrer  —  ar,,  auf  betfelben  8inie  fein ; 
{fig.)  €*rttt  ballen  mit  3emanben; 
äbnli*  fein. 

Parejo,  ja,  gletdj,  abnlld»;  por  — 
6  por  un  — ,  eben  fo,  fo  au<b. 

Parejura,  /.  »ie  üebnli^feit. 
©lettbbeit. 

Pareilia,  tn.  bie  SRebenfonne. 

Parelio ,  v.  Parella. 

Parenesis,/.  bie  moraIifd)e  Webe, 
Ermahnung  jur  tugenb. 

Parenotico  ca,  ermabnenb  (jur 
lugenb). 

Parentacinn,  /.  bie  »eerbigun«. 
ba«  get(penbegängni6. 

Parentado,  (ant.)  v.  Parentala. 

Parental ,  tn.  y /.  von  93erroanb. 
ten ,  btc  Oermanbti'ipaff  betreffenb; 
elterficp.  [Qerroanbten. 

Parentela,/  bie  ©enranbtftpaft, 

Parentesco,  m.  bie  5J«n»anbt. 
fdjaft,  greunbftpaft;  bie  ©erbinbung, 
Ueberelnftimmung. 

Pareintesi,  v.  PareJnteal«. 

Pare*nte8i8,/.  bie  Barentbefe,  ber 
einaeflammerte  «3at>,  €djaltfab. 

Pare'o,  m.  bie  Paarung,  3ufam- 
menfieaung.  ICeriierung. 

Parergon,  f«.  bie  btujugefüate 

Pargamino,  m.  (ant.)  ba«  $er< 
gament,  t\  Peryamlno. 

Pargo,  m.  »rt  reibet  SReetbraffen. 

Parhelio ,  v.  Parelia«. 

Parias,  /.  ber  trtbut,  »el<pen  ein 
fjurft,  einCtaat  einem  anbern  fcejablt. 

Paricion,  .  bie  «Riebetfunft,  ba« 
©ebären. 

Parida,  .  bie  2Bö<pnertn;  aalg-a 
la  — ,  ein  geroiffe«  «inberfpiel. 

Paridad,  /.  bie  ©lei<ppeit,  Vebn* 
Itdjfttt 

Pari  der* ,  t.  /.  ber  Ort,  »o  bie 
|€<pafe  ibre  Jungen  werfen;  ba«  2Üer« 
fen  (ber  jungen). 

Paridera,  adj.  f.  frutptbar  (t-on 
grauen  unb  ben  'Beibtpen  ber  tbiere). 

Paridcro ,  m.  (ant.)  v.  Pari- 
dera,*./. 

Paridora,  adj./.  3«n«e  wetfenb, 
frudjtbar  (pen  $au«tbieren). 

Paridura,/.  ba«  ffiodjenbett. 

Pariente,  ta,  oerroanbt;  gleicp, 
abnlieb ;  t.  ber  IRann  unb  bie  grau. 

Parietales,  tn.  pl.  bie  SDcrbet» 
bauptbeine. 

Parietaria,/.  ba«  SRanerfraut. 

Parificar,  bursp  eine  ©leicbbelt, 
eine  Cerglei^ung  eiflären,  bewetmi. 


,  Parigüela,  /.  (gem.  im  Wur.)  bie 
!©abre,  trage  eine«  Saftrräger«. 

Parihuela,  v.  Parirtlela. 

Parilera,  /.  ein  Duerbalfeu, 
träger. 

Parimiento,  tn.  (ant.)  bet  ©et« 
trag,  bie  Uebereinfunft. 

Pario,  tn.  ber  parifepe  Warmer. 

Parir ,  nteberfommen ,  gebären,  tn 
2Bo<pen  femmen ;  gebären  ,  werfen 
(Pen  tbieren);  legen  (öiet);  ftreid)en, 
laid)en  (oon  gtfdjen);  feine  ©ebanfrn 
re<pt  beutli*  ma<pen,  beutlid»  erf lären ; 
acabe  Vd.  de  — ,  (fig.)  fagen  6le 
enblid»,  roa«  ®ie  ju  fagen  baben,  Tom* 
men  €le  jnr  Cad>e;  poner  4  — , 
(fig.)  3em.  nbtbigen  enblid)  etma« 
au«}ufpreo>e>i  ober  au«jufübren. 

Pari«,  tn.  ©an«  (Ctabt). 

Parisiense,  tn.  y  /.  au«,  »on  ©a» 
ri«;     ber  ©arifer,  bie  $arüer<n. 

Parju-de-Chile,  tn.eineKftan^e. 

Paria,/,  bie  Seicptcgfeit  im  €pre» 
ö>en;  ba«©faubern,  ©efd)»äa. 

Parladillo,  tn.  bie  9leben«art  eber 
Webe  im  beitrabenben,  geirrten  ®t»I. 

Parlador,  tn.  — ra,/.  ber  €d>n>Ä» 
per,  bie  €<pn?ähertn.  [ftpmäeig'eit. 

Parladuria,  /.  (/am.)  bie  ©e« 

Parlaenbalde,  tn.  ein  unnüfcer 
«cbwaper. 

Pariamental,  tn.  y /.  oom  *at« 
lament,  jum  Parlament  geberig. 

Parlamentär,  fpreeben,  fld>  unter» 
balten;  fiip  in  Unterbanblungen  ein» 
laffen ,  unterbanbeln  (wegen  eine« 
©ertrage»). 

Parlamentär! o,  tn.  ba«  ©acta» 
mentfglieb;  bie  ©erfon  ober  ba«gabr» 
jeug,  meltpe«  abgef<pi<ft  wirb,  um  }u 
pariamenttren  ( ju unterbanbeln, roegen 
eine«  ©ertrage«). 

Parlamentario,  a,  jum  ©arla» 
mentgebörig;  parlamentatii*. 

Parlamentear,  v.  Parlamentär. 

Parlamento,  tn.  bie  offentlitpc 
Webe  :c.;  ba«  ©atlanunt. 

Parlanchin,  tn.  bet  €diroäbet. 

Parlanchineria,/.  ba«©efd>n«äb. 

Parlar,  V.  a.  y  n.  reben,  fpreojen 
(oeringli*:)  fcbneU  ober  unüberlegt 
fpredjen,  f<brea|en,  au«p(aubern ;  man 
fagt  e«  aueb  befonberc  oen  ©ögtln, 
roelcbe  fpreeben  gelernt  baben. 

Parlatorio,  tn.  bie  Unterrebung, 
Unterhaltung;  ba«  €prad)jimmer  in 
Älofttrn,  v.  Locutorio. 

Parle  na.  /.  ba«  ©epfaubet,  ©e« 
fd>tt>äp;  ba«  «hinterbringen,  ©lieber» 
bringen,  ble  üble  9taa)rebe;  bet  ©e« 
fang ,  ba«  ©ejreitfdier  ber  ©ögel;  ba« 
©turmeln  eine«  ©adje«  :c. 
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Parquete,  m.  ber  Sperrft>  im 
thtater.     [geldnber;  ber  •boulgtopf. 
Parra,  /.  ber  «Btinßorf,  ba«  Sieln» 
Parrafino,  üfiroin.  von  Parrafo. 
Parrafo,  m.  ber  «bfcbnltt,  diara» 
grapb;  bei  Anfang  «inte  neuen  3filt, 
9lbfap;  echar  — ob,  olel  unb  mit 
qjatbo«  fpredjen. 

Parragon,  m.  ba»  «Brobeftürf  jur 
33ergtel(pung  be«©ebatt«  btt  SRünjen, 
V.  Parangon. 

Parral,  m.  bie  ffieinlaube ;  ber  im« 
befebntttene  SBelnftecf;  btt  gro6c 
•bonigtepf. 

Parrar,  v.  n.  ble  3<r<etge  au«» 
brtiten  (oom  äBeinftotf  unb  btn  Säu- 
men). 

Parricida,  «.  m.  y  /.  btr  öater» 
ober  SWuttermorbet,  SRftrber  eine« 
StuUfreunbefl  st.,  blt  Cater»  ebtt 
JJluttermBrberin  jc. 

Parricidio,  m.  btr  Oater»  ober 
ajturtetmerb  (ual.  ba«  fUorige). 

Parrilla,  /.  btr  itbtnt  lopf,  in 
(Stilalt  einer  glafrbe.  —  aa,  »f.  btr 
91cft;  (fcoA.)biegolterbanl,  v.Potro. 

Parriza,  /.  btr  roilbe  SJttriflotf, 
btt  roilbe  SBetnlaube. 
Parro,  t».  bit  ©an«,  v.  Gan»o. 
Parrocha,  (ant.)  v.  Parroquia. 
Parro  ch&l,  (ant.)  v.  Parroquial. 
Parrochano,  (ant.)  v.  Parro- 

quiano. 
Pärroco ,  m.  btr  fBfarrer. 
Parron,  v.  Parriaa. 
Parroqm'a,  /.  ba«  Ätrdjfpiel.  bit 
flifarre;  bie  »JJrarrfircbe.  [börig. 
Parroquial,  m.y  f.  jurQJfarre  ge» 
Parroquial,/.  bie  'üfanfirAe. 
Parroquialidad ,  /.  ba«  ^fatr» 
re*t. 

Parroquiano,  na,  ba«  q$farrfinb ; 
btr  ffunbe  tmt«  Äaufmann«  :c. 

Parsimonia,  /.  bie  Sparfamfeit, 
gute  ■bauflbaltung. 

Parte,  m.  bit  ©pejialpoft  für  btn 
bof  unb  bie  börfcften  Öerroaüung«« 
febfrben;  ein  ejpreiTer  Courier;  tint 
mit  btmftlben  gefanbte  fcepefcpe  (itt 
bitftr  ©eb.  aud>  /'.). 

Parte,/,  btr  Ibell;  berantbfit; 
ber  Xbeflne'bmer;  ber©egner  (intintm 
•Projtß),  bie  ©rgenpattet;  bie  Seite 
(aesta— );  ber  Ort;  eine  $erfon ,  bie 
i«  befehlen  bat;  tint  SebSrbe;  ber 
neu  angeführte  8eroegung«grunb ;  ber 
leere  Kaum  jroifdjen  ben  'JBcrtern;  ble 
Uuftbain ,  Sbitrgarttn ;  —  de*  artille-  j  Otode  in  einem  Scbaufpiel ;  bie  Partei ; 


Parlerito,  ta ,  dimin.  von  Par- 
lero;  (efl  erhöbet  juroeilen  ben  Se» 
griff  biefe«  23orte«). 

Parlero,  ra,  fepwafcbaft;  »n>Ü' 
febernb  (oon  3l6geln),  murmelnb  (oon 
»arpen)}  fprecpenb,  lebenbig  im  »u«» 
bruefe  (oon  ffiefüblen);  *.  ber  ©Aroa» 
&er,  bie  ©tproaöenn ;  ber,  bie  9lad>- 
rtAten  binterbringt,  übel  nadirebet. 

Parleruelo,  dim.  von  Parlero. 

Parleta,  /  ba«  ©efpröeb  überun» 
»tfbtige  ©egenftänbe,  ba«  ftböne  ober 
M>led>te  Setter  :e. 

Parlon,  na,  fcproafcbaft;  *.  btr 
®4roäper,  biee<fcroaperin. 

Parlotear,  v.  a.  y  n.  fpreeben, 
bloö  um  bie3fit  ju  otrtrtibtn,  plau. 
bern.  fBtpIapptr. 

Parloteo,   m.    ba«  ©ticfcrcäfc, 

Parmesana,,;'.  artJ»urc5>fcro<t)tntr 
gtufterlabtn,  Saloufft. 

Parmesano,  na,  paratfanif* ; 
t.  ^Jarmtiantr.  Ibtrg. 

Parnaso,  m.  ber  qjarnaf,  aHufen» 

Paro,  m.  bie  Steife  (ein  Bogel) 
(ant.)  v.  Parada. 

Parodia,  /.  bie  «Paroble,  Spott 
natbabmung. 

Parodiar,  paroblren.  [birenb. 

Parödico,  ca,  parobiftlfdb,  paro» 

Parodista,  m.  ber  Uarobift. 

Parola  ,  /.  bie  Serebtiamfeit ;  ba« 
©cfcbroäfc;  blt  Unterrcbung  über  un« 
bebeuteube  ®ege«ftänb». 

Paroli,  TB.  bae  «aroli  (boppelte 
be»  erflen  €a^e«  In  manepen  Äarten« 
fpitltn).  . 

Parolina ,  V.  Parola. 

Paroniquia,/.  ba«  9lagtlfraut. 

Paronomasia,  /.  btr  <i>Iti<feflang 
btr  SJßrttr. 

Parötida,/.  bie  Dbrenbrüfe. 

Paroxismal ,  m.  y  /.  auf  ben 
q$aro£U«uiu«  8ejug  babenb. 

Paroxismico,  V.  Paroxismal. 

Paroxismo,  m.  bet  «Paro}0«mu«, 
V.  Paraslsmo. 

Parpadear,  v. «.  blinjeln. 

Pärpado ,  m.  ba«  augenll». 

Parpalla,  /.  eint  Sfupfermünje, 
jivtt  Cuartoi«  an  'lUertb. 

Parpallota,  v.  r«rpalla. 

Parpar,  m.  ba«  ©efdjrel  ber  ©an«. 

I»arparala,  v.  Parpalla. 

Parpasola ,  v.  Parpalla. 

Parque,  m.  btr  $arf  (elngefcblof« 
Unt  *la6);  ba«  i'iiflieä!bd>en ,  ber 


ria,  btr  BrtifUriepart,  gagerftanb  für 
bae  grobe  ©eicbüQ. 

Parquecillo,  dim.  Pen  Porquc. 

P  irquedad,  v.  Par.ituouia. 


eehar  alg.  c.  a  buena  (mala)  — , 
ettra«  roobl  (ttbel)  aufntbmtn;  *  — , 
bti  ©eite;  ä  —  Ii,  tbeiWreeife;  do  — 
de        wäbrenb;  do  —  a 
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einer  Seite  jur  anbern ;  de  bueua  — , 
au«  guter  Quelle;  entar  de  —  de  alg., 
ouf3emanbe«  ©elte  fiepen,  feine  gar- 
tet nebmen;  ir  a  la  —  en  an  nego- 
cio,  Ibeilnebmet  an  tintm  ©tfeJSfte ; 
no  tener  arte  nl  —  en  un  aconte- 
eimiento,  eintm(8rtignifff  ganj  frtmb 
ftin,  nirpt«  bamit  ju  tbttn  baben ;  e»o 
no  e§  —  de  la  oracion ,  (fiy.)  ba« 
gtbortntept  jux©a<fct;  haeerenanto 
eata  de  n  — ,  ftin  KSfllicpflt«  tbu«  i 
por  la  —  de  .. .,  ma«  anbttrifft;  por 
rai  — ,  roa«  mitb  anbttrifft,  mtinet« 
feit«;  por  otra  — ,  anbtrerfelt«.  —es, 
pl.  bie  guten  (Sigenfdjaften;  bie  gartet 
(:m  Staate);  ble  ©djamtbttle. 
Parte,  adv.  tbttlrotiie,  jumtbeil. 
Partear,  bet  ber  JRteberfunft  einer 
8rau  bebilftirb  fein  (aceoutjjlren). 

Partecica,  illa,  ita,  tßmin.  »on 
Parte. 

Partencia,  /.  bie  «bfa^rt  »ine« 
©djiffe«,  tintr  glotte. 
Partenza,v.  l'arteneia. 
Partera,  /.  bie  Hebamme. 
Parteria,  /.  ba«  ©effpäft  bet 
Hebamme. 
Partero,  ip.  ber  Slecoudjeur. 
Partesana,  /.  bie  (partifane  (eine 
«it  ©pie§). 
Partible,  m.  y  /.  tbellbar. 
Particion ,  /.  bie  Ibcilung. 
Particionero,  m.  —  ra,  /.  btr 
Xbeilnebmer. 
Participable,*».  v/.  mittbellbar. 
Participacion,  J.  bie  Sbtilneb» 
mung,  ibeilnabme,  ber  Umgang. 

Participante,  p.a.  von  Parri- 
eipar;  btr  Ibtllntbmer ;  eicomn- 
nlon  de  —es,  bt r Äirdjtnbann  gegen 
titjenigtn,  wtt$e  mit  öftemmunt. 
cirten  umgingen. 

Participar,  v.  a.  mittbellen;  v-  n. 
Ibeil  baben,  Ibeil  nebmen ;  empfanger 
(oon  einem  Snbern);      tig«"  madjer. 

Parti'cipe,  m.  yf.  tbeilnebmenb, 
tbeilbaftig;  *.  ber  tb'tilntbmtr. 
Parti eipial,  m.  y/.  »omfBarticip. 
Participio,  m.  tat  dSartieipium; 
(ant.)  ble  Ibeilnebmung,  Jbtilnabmt, 
V.  Participacion. 

Particnla,  /.  ba«  XbeU$en;  ba» 
SKtbttbtiltbtn,  ble$arttTer. 

Particular ,  r».  y /.  befonbtri, 
einzeln ;  aüein,  tn«b»fonbere;  fonber» 
bar;  comedia  — ,  ba«  qjrloattbeater; 
en  — ,  adv.  befonber«. 

Particular,  ».  tn.  ein  befonbertt 
Umftanb,  eine  befonberettngereaenbtit; 
ber  befonbere  ©egenftanb,  ben  man  ab« 
banbelt;  ein  SJeTtrauttr,  »ufenfrtunbj 
*.  »n.  yf.  eine  T-rioatcer*on. 
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Particularidad,  /.  bie  «Befonber. 
fccü;  bte  SRctfrourbt  greif;  ber  befi>n« 
fette  Umftanb;  btc  <Btiiautflfett,  <ttgcn< 
tje»t;  btc  "SerlTaulldjtelt. 

Parti  cularismo,  tu.  ber  (Bartlcu« 
Iari«rau«,  bol  eonbcrfuftem,  ba« 
«igentuterefie. 

Particularista,  m.  ein  «Anlanget 
be«  «Bartifulafi«mu«;  btrjenige,  »cl» 
d)er  eine  befonbetc  llelnnni  oetficbt; 
«nbinger  btr  Sebte  ocu  bet  «naben« 
trobl. 

Particularizar,  umftänblicb  fr- 
l-iblcn,  ootfreflen ;  au«jeitbnen.  — se, 
fi<t  au«jetcbn»n  rreflfn,  ben  €onoer. 
linq  machen;  innig  »«»taut  mit  3em. 
tocroen  (con  alg.). 

Partlcularraente,  befonbet« ;  in«« 
fcionbere.  »otjügltcv;  umftaublleb. 

Partida,  /.  bie  «Sbretie  j  btt  tob ; 
bic  1>artel  («btbeilung  ©clbaten);  btt 
$cfUn,  C-rbuIopoflcii  (in  tiutt  SHtdj» 
nung);  eint  «Bartte,  Suftpat  tie ;  tin 
fo>tffttid)e«  J>rcument;  ttn  Bbicbiiitt; 
«in  »u«jug  au«  btm  Äit*tnbud)e; 
bt't  beftimmte  Quantität  SBaartn, 
Hucf et  2c;  bie  «Partie  (im  6ptef), 
€pte  Ipartte.  — ob,  pl.  bit  natütlld)en 
<Snienfd)aften  etne«  fRenfcbcn;  una 
ltutma — ,  ein  gteunbf<fcaft«ftü(f  (bau» 
figiron.):  a^*1*  — »  eint  feinbfelige 
■franblung,  ttn  fdjlimmer  Streicb;  Im 
«icte  — aa,  Me  von  Mlpbrn«  X.  oeran« 
Dattete  €amm(ung  bet  faflilianit'rben 
«efefce. 

Partidario,  *.  m.  bet  «anhänger,  bet 
«Bartelganger  (im  Ätiege) ;  bet  "BarttU 
<fcef,  «Bartelf&brer. 

Partidario,  ct.  y/.  man  tagte« 
vom  "Xtjt  ober  2öunbar  jt ,  btt  im  «Bor« 
am«  btjablt  tft,  um  oerfdjitbene  $ctf« 
febaften  befueben. 

Parti'do,  m.  bit  «Bartci;  btr  Mn» 
bang;  bie  Vattie;  bet  <Pntf^Iug ;  ba« 
«Wittel.  betBu«roeg;  btt  «Bebingung; 
btt  «Bettbeil  im  €»iel;  btt  »ertrag, 
bit  Uebereinfunft;  bet  «Bejtrf,  ba«  CJe« 
biet;  bei  Sejitf  orn  mebten  $otf« 
febaften,  toelcbe  einen  Srjt  tm  «Bcrau« 
bqablen  (»gl.  Partidario) ;  muger 
d«l  — ,  ba«  gttubenmäbdjen. 

Partido,  da,  p.p.  von  Partir; 
freigebig  :  in  jmei  gleiche  tbeile  gt> 
t(-r:it  ('B3appena««bruef). 

Partidor,  m.  — ra, /.  bet,  bie 
tbetlt;  btt  $>oI$batfer  je. ;  ein  3'iftru. 
mtnt  »um  Soelltn,  ©palten;  btt  Ott. 
tve  ba«9Baffer  oertbeitt  wirb;  ba«  3n» 
flrument  baju;  eine  gro&e  $aarnabel 
,um  Jbeilen  btt  $aaie;  btt  Ibeiler, 
fcioifor  (i.  b.  Sieehenr.).  [«Äbtbeilen. 

Partidura,  /.  (ant.)  ba«  tbetlen, 


Partija,  v.  Partieion. 

Partil,  fH.  y  /.  aapecto  — ,  bet 
Statin,  •Äbflanb  btt  Qcftirne  oon 
einanber. 

Partillo ,  dim.  v.  Parto.  [«ion. 

Parti mento,  v.  Particlon,  Divi- 

P.irtimiento,  v.  Partlmento. 

Partir,  v.  a.  tbellen;  fpalttn»  bre» 
*en.  in  tbeile  brechen;  trennen,  wn* 
rerfeheiben;  v.  n.  angreifen;  einen 
«ntfeblni  faffen;  reifen,  obeeifrn ;  au«, 
atben,  betfommen,  betrübten.  — se, 
abteifen,  |i*  auf  ben  ffleg  matfcen; 
otidtiebene  SRtinungtn  ttmfafTtn. 

Partitivo,  va,  nur  tintn  tbcil  bt« 
jfitbntnb. 

Partitura,  /.  bit  Partitur.  Btt- 
tbtilung  btr  Stimmen  tint«a^uflfftöcf3 
an  bit  Dtrfttlfbfntn  3nßrumenie. 

Parto,  ta,  partbii*;  t.  Uattbtr. 

Parto,  m.  bit  ftntblnbung ,  9tiebtt< 
fünft;  ba«  Älnb,  oon  meinem  eine 
Brau  embunben  motben  iß  (aud>  von 
Ibiettn);  ein  «rjeugniQ  (bet  SRatur 
obet  bt«  (Seifte«) ;  estar  de  — ,  in 
ÜBotben  fein. 

Partura,  v.CouciertoyApue-Bta. 

Parturiente,  m,  y/.  in  Ähtbe«. 
nftbtn. 

Parulis,  m.  ba«  3abngefd>njüt, 
®fid)irüt  am  3abnBeif4. 

Parva,/,  btt  *auftn  ©ttttibt  auf 
btt  J)tticbttnnt ;  ber  Raufen,  bie 
SWtngtj  aalirae  de  la  — ,  (fig.)  auf 
einen  falfdjen  SBtfl  geratben. 

Parvedad  y  Parvidad,  /.  bie 
flleinbelt. 

Parvificencia,/.  bie  fibctttlebene 
Suatfarafeit.  bie  giliigfe  t. 

Pnrvo,  va,  Hein,  t\  Peque3o. 

Parvulea,/.  bie  Äleinbelt. 

Parvulito,  dim.  von  Pärvwlo. 

Parvulo,  la ,  riein ;  einfältig,  ein« 
fad>,  unfd>ulbig;  bem&tbig,  niebtig. 

Parvulo,  tn.  —  la,/.  ein  Äinb. 

Parzouero,  m.  etn  ®la«bü(ten> 
]  arbeitet. 

'  Pasa,  /.  bie  an  bet  ©onne  getxorf« 
rteten  ÜBetnttauben,  bieOiofinen;  ba« 
Rieben  ber  3ugvöge( ;  eine  «rt  <Sdjminft 
au*  trotfenen  Weintrauben.  —  as,j>{. 
Mc  häufen  *aate  bei  Weget. 

Pasabalaa,  m.  tin  butdjlöcbettt« 
|  Srttt,  jur  $tafung  be«  Äalibtt«  bet 
gli  iten»  unb  ftanonenfugeln. 
Pasable,  (ant.)  v.  Paaadero. 
Pasacaballo ,  ct.  «Ätt  8äbrt. 
Pasacallo,  wt.  eine  «tt  SNufif  im 
j  itippeltaft  unb  ber  tanj  banad). 
'    Pasada,  /.  ber  X>urcbgang ,  ba« 
$utcbgeben;  v.  Paaadia;  bic  €piel< 
pattie,  v.  Partida;  ba«  9)(tfaf;rett, 


bie  Setfabrungfatt,  ba«  •Betragen; 
fnvt.)  bet  edintt  («!«  Tlaü) ;  de  — , 
im  'Botbeigeben;  dar—,  v.  Tolerar, 

Pi-rniitir. 

Pasadera,  /.  ber  «Stein  in  einer 
Minnt,  eintt  «Bfüse,  um  beim  Uebet. 
tieigen  bebflfltdj  ja  fein  ,  v.  Meollar. 

Pasadero,  m.  v.  Pasadera. 

Pasadero,  ra,  etttäglicb;  j-em- 
Od),  letblteb;  (ant.)  v.  Trauaitorio, 
Perecedero. 

Pasadia,/.  ba«  Wotbbütftigc  jum 
8eben«untetbaft.  [irrei  Seiten. 

Pasadillo,  m.  bie  etirfetei  mit 

Pasadizo,  ct.  ber  enge  ©ang  (ber 
dortibot.  btr  auergang  :e.);  bet 
Uebergang. 

Pasado,  da,  p.  p.  oon  Paaar; 
oetrdjofren  (oon  garben);  angegangen 
(oon  8rüd)ten,  Bleif*  :e.). 

Pasador,  ct.  — ra,  /.  bet,  bie 
uberfibrt,  oon  einem  Ort  jum  anbetn 
ttägt  tt.|  ber  <£eb(eid;banblet;  bet 
'Spleen,  «ifelf  jut  «rmbrufl;  eine  «tt 
Siiegel;  ber  ♦afen,  bie  «graffe;  ba« 
SpliSboIj,  Cpllfebotn,  €pli|jeifcn 
(gceauJbrud'). 

Pasado«,  ct.  pl.  bie  Botfabren. 

Pasadura,  (ant.)  v.  Paio, 
Tianaito. 

Paaagc,  m.  ber  Durchgang,  Dur*« 
ritt,  bit  2>ut*fabrt,  Durchreife,  ber 
3)utcb}ug  :e.j  bet  llebergang ,  bie 
Uebctfabtt;  bet  3oH,  ben  man  babei 
begabten  mu§;  bet  fflrüdenjotj,  ba« 
aSegegelb;  ber  €ab,  bie  €telle  in 
einem  Budbe;  bie  'fiaffage  (in  bet  SWu« 
Rf);  bic  «ufnabme,  bte  einem  Melfcn« 
ben  roiberfäbrt;  ber  3uftanb  ber  «e« 
funbbeit;  ein  ÖorfaQ,  ein  <treigni§; 
ba«  Öinttittfgefb  ber  3obannitetrittec 
bei  ibtet  Üufnabme  in  ben  Crben. 

Pasagcro,  *.  ct.  bet,  bie  Jieifenbe, 
bet  3>utd)rci(cnbe,  gttntbling;  bet 
«BorQbergebenbe. 

Pasagero,  ra,  unftät,  ffüd>tig, 
octgänglfd) ;  reo  viel  SRtnfcben  :c. 
bureb, geben;  jlebenb  oon  einem  Ott 
[  junt  anbetn,  3ug  . .  . 

Pasagonzalo,  ct.  btt  Sdjtag,  ben 
man  im  ajotbttgtbtit  gibt. 

Pasajucgo,  ct.  ba«  3urucfprallc:t 
be«  SaU»  jum  Spieler. 

Pasalicor,  ct.  bet  $Iüffigtctt<> 
incjfet  (in  Sejug  auf  ba«  fpftiflidje 
ft*eioid)t). 

Pasainanar,  mit  ©orten  otriieren. 

Pasamauena ,  /.  ba«  qjofamei;. 
tirerbanbiverf,  bte  «Bofamentitttatbett ; 
ber  (Doiamentttlaben. 

Pasainaaero,  ct.  bet  «Bofatpen» 
tirer. 
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Paaamanük),  dimin.  von  Pa*a- 
nanu. 

Pasamano,  m.  ba«  burcbbrecjene 
trriu'cngelänbcr;  bie  Sorte,  Schnur 
von  gewonnenem  ©otbe ,  Silber  :e. 

Paaamaque,  ct.  (ant.)  *rt  «d)ub 
:er  IRauren. 

Pasamiento,m.  (ant.)  ber  Ueber« 
gang ;  ber  tob. 

Pasante,  ct.  bet  gamuht«  eine« 
»bvcfaten  :c;  btr  IBiebcrboIrr,  R<* 
Petent  auf  hoben  Schulen. 

Paaantia,  /.  btr  Stanb  eine« 
jungen  Sbvofaten,  btt  unter  einem 
alteren  arbeitet,  um  fleh  ju  unterrichten. 

Paaapan,  w.  (vulg.)  bie  Äeble, 
btr  Srbfunb. 

Paaapaaa,  /.  bie  tafcbenfpieler» 
•ü:tftt,  «unftflüde. 

Paaaperla,/.  fetnet  3)tarb.  $er« 
lr:  barauf  ju  $feben.  |(Uflan?«). 

Paaapiedra,  /.  bet  SNeerfen*el 

Pasaporte,  tn.berBafj.  Weifepaß; 
rie  ORacbt,  bie  gäbigfeit  ju  .  . . 

Paaar,  v.  a.  von  einem  Ort  junt 
anbem  überführen,  tragen  :c;  burdj« 
brljren,  fteeben,  jieben  it.;  überfcbret« 
trn,  htnunterfebturfen,  oerieblurfen ; 
leidst  übet  etwa*  dinroeaflteiAen,  'ab' 
rrn.  rcif4)en ;  eine  CDepefcbe  jur  8u«> 
fertignng  it.  überreichen;  «erftbroel» 
gen,  mit  SHUfebreeigen  übergeben, 
au«laffen;  verbergen,  verheimlichen; 
mit  einem  Schüler  ba«  ©erernte  mit« 
berhelen,  ret>etiren;  feine  Uectlon,  wa« 
man  ju  lernen  bat,  burebfebcn;  ein 
"Bu6  bttrdjlaufen ;  an  ber  8uft,  an  ber 
Sonne  trecfnen  laffen ;  v.  n.  geben, 
hingeben;  bnrcbgeben,  burdneifen, 
burdj*abren,  bnrfirelten.  burcbftrctcbeu, 
burrbfficfttn  se.j  »otfommen,  vorfallen, 
gcfcbeben;  verwetten  (eon  Säumen); 
verfcbieBen  (von  garben) ;  }u  reif  roer« 
ben  (grüßte);  vorbei  geben,  verüber 
geben;  übergeben,  überfabren;  über» 
breiten,  fiberftelgen  t  übertreffen,  »u» 
vertbun ;  fleh  verreanbeln,  übergeben 
m  .  .  .;  geben,  (-Maaren)  gut  verlauft 
werben;  feinen  Stubiencurfu*  malten; 
cot  einer  ©eriebtsperftn  verbanbelt 
unb  aufgefegt  werben  fein;  —  ade- 
lante,  fortfahren;  — !o,  fleh  beflnben 
(gut  ober  fehlest) ;  jcoiu©  lo  —  •  Vd.t 
Wie  gebt  e«  3bnen?  —  Jon  ©Jos  por 
alg.  cM  — als;,  c.  por  1»  riota,  etwa* 
burchfeben  i  bureblaufen  ,  burcblefen. 
—so,  ja  einet  anbem  Dattel  über- 
geben; oergeben,  aufblren;  fid)  aul 
bem  ©eoacblnif  »erlitten;  »etberben; 
au»geben,  erlifeben.  febmeljen,  fleh  »et» 
rauchen  :c;  bie  ©renjen  fiberfcbttKtn; 
burcbflcttrn;  ein  ganten  machen,  eine 


•Prüfung  öberftebtn  ;  ju  lo fe  fein ,  ju 
Biel  Spielraum  baben  (o.  WaidjineH). 

Paaar,  ct.  bie  ?rben«tage,  ber 
Unterbau. 

•  Paaatierapo,  m.  ber  3eitvertrtif\ 

Pasaturo,  ct.  ber  Schüler,  ber  fld) 
feine  aufgabt  erflären  löst,  mit  bein 
man  repetirt. 

Paaavolante,  m.  bet  ttnbrfennene 
Cttetcb;  ein  ©ofbat,  ber  nur  bei  ber 
$ttt<ue  erfo^eint,  obne  'Srmltrb  ange« 
worben  ju  fein;  eine  »Srt  gelbf<biange 
von  ffeinem  Äalibft. 

Pa^avoliio,  tn.  ber  galt  im  ©an. 
fpiel,  wo  bet  Cafl  über  ben  Spielraum 
binauf  fliegt. 

Pascasio,  m.  ber  £4üler ,  ber  bie 
Ofterferien  im  r-äferltcben  *au(e  ju» 
bringt. 

Paaco,  (ant.)  v.  Pa««o. 

Pascua,/.  Cftern,  ba«  Cfterfefl; 
(fg.)  2Beibna<bten ,  ba*  Drtifonig»' 
fefl  unb  "Jfingiten  ;  (jut  Untertreibung 
fagtman:  —  de  Navidad  unb  —  de 
Rpnorrecclon),  (/am.)  brtt  auf  ein» 
anbtr  fofgenbe  ge'fttage;  —  florida, 
btr  Ualmionntag;  dar  las  — aa,  otr» 
gnügtt  Dfttrn  wünfebtn;  e«tar  como 
una  — ,  ftbt  vergnügt  frin;  decirä 
alfr.  loa  nombres  de  las  — as,  (fig.) 
3em.  ade  möglicben  ©robbeiten  fagen ; 
•antaa  —  as,  nun  meinetwegen,  e* 
mag  brum  fein  (bäuffg  audj  um  «nju» 
beuten,  ba§  man  einen  Cerluft  »er» 
fefemerjen  fann). 

Paacual, m.jf.  SflcrlÜ,  Ofer... 

Paacuilla,  v.  Pasquilla. 

Paae,  m.  ba*  Mcfeript  jur  Cofl. 
Urbung  eine«  llrtbeil«  In  fremben  ©e» 
riebten;  bie  Ürlaubniä  jum  kniete 
eine«  Suche«;  berUaft,  SleifepaS. 

Paae!  interj.  gut,  e«  mag  fein,  id> 
reillige  Jarein. 

Paaeadero,  v.  Paseio. 

Paaeador,  m.  bet  viel  fpa.ieren 
gebt;  ba«  Uferb,  ba«  einen  fanften  imb 
geftreeften  tritt  bat;  ber  Qpajierplafe. 

Paaeante,  m.  ber  €pajtergänger; 
ber  Snüffiggänger;  — en  cortc,  einer, 
ber  nid)t«  ju  tbun  bat  at«  foajfeten  ^u 
geben. 

Paaear,  v.a.  fpajieten  fübren, 
berumfübren;  v.  n.  fpajieren  geben; 
im  Cdjritt  geben  (von  Uferben);  —  la 
calle,  (fig.)  ftenfterparabe  niadjen; 
—  las  calles,  jur  «Strafe auf  einem  ©fei 
burdj  bie  Ctrafien  gefübrt  werben ;  — 
la  capa,  nut  jum  Vergnügen  fpajleren 
geben;  —  la  edtedra,  ben  «atbeber 
beftetgen,  obne  3uborerju  baben.  — ao 
fpajleren  geben ;  feine  ©ebanfen  berumi 
geben  laffen;  umbet  irren;  mftfRg  fein 


Paa^o.  rn.  ba«  ©pajieten.ifbrrr» 
ber  Spaziergang,  ber  ©ang;  ber  öf» 
fenflioje  9lufjng,  Um^iig;  ber  IRarfdy, 
©ang  ben  er  nimmt;  ber  Spajlercrr. 
bie  $romenabe. 

Paaera,  /.  ber  Crt,  wo  man  sie 
gruebte  jum  trednen  bitibdngt,  an«feat. 

Paaero,  ra,  immer  Sojritt  geben» 
(vpn  aWaultbieren). 

Pasibilidad,  /.  bie  gdbigfelt  ju 
leiben,  CmpfinbbarfeU. 

Pastble.  ct.  y/.  fähig  ju  leiben, 
emDftnbbar. 

Pas i co,  ct-  v.  Paslto  ct. 

Paaico,  adv.  v.  Paslto  adv. 

Pasicorto,  ta,  ber  einen  furjen 
tritt  bat  (von  sterben). 

Pasiprrafia,  /.  bie  ?>«f!gtapble, 
aa^emeine  Scbtift,  bie  füt  »He  Ratio» 
nen  verftdnbli*  ift.  Inebmenb. 

Pasilargo.  ga,  lange  €d>rtttt 

Paailla,  dimin.  von  Pasa.. 

Paaillo,  ct.  dimin.  von  Paso,  ber 
fleine  Sd>ritt;  ber  furje  X>urdjgana ; 
ber  lange  ©tfd)  beim  »äben,  In  ber 
Mabt.  [tan;. 

Paaimedio,  ct.  (ant.)  *rt  alter 

Paaion,/.  ba«  Felben;  ba«  Seiben 
Sbrifti;  bie  !Paffion«prebigt;  bie  Sei» 
ben«gefebid)te,  $afflon<gefcbiebte  (in 
bieferfceb.  auo>  im  «lur.);  bie  $a>« 
fton«jeit ;  bie  8elbenfd)aft;  bet  Sdjmerj 
an  einem  beflimmten  tbell  be«*örper«. 

Paaionaria,  /.  bie  «afffon«bfume. 

Paaionario,  ct.  ein  ©eberbu*, 
©eiangbueb.  in  weld)em  bie  ^afffon«» 
gefaiebte  in  SWuflf  gefefct  ift. 

Pasioncilla,  ito,  dimin.  von 
Pasion. 

Paalonero,  tn.  ber  Vrlefter.  ber 
bie  *af«on«gef4icbte  abfingt.  — oa, 
pl.  $rief»er  (in  €atagoffa),  welche  ben 
jtranftn  beifleben. 

Paaionista.  m.  v.  Paalonero. 

Paalto,  ct.  bet  fleine  «djritt. 

Paaito,  ejdt>.  ganj  leife. 

Paaitrote,  ct.  ber  halbe  «aS  eine» 
*Jferbe«.  (©tammatif). 

Paaiva,  /.  ba«  ^afflöum  (in  ber 

Paaivo,  va,  leibenb,  leibeirtüeb. 

Paamado,  da,  p.p.  oon  Pamar ; 
vor  »alte  erftarrt;  mit  offenem  Waule 
obet  «aehen  (9Bappenau«bmef). 

Paamar,  v.  a.  einen  »tampf  vet» 
ttr<ad>en;  butdjbringen  unb  etftarrtn 
machen;  In  Serreunbetung,  in  ÜTffau» 
nen  fefeen ;  v.  n.  oor  ©erwunberung 
aufitt  fleh  fein.  — «e,  In  Ohnmacht 
fallen,  ohnmächtig  werben;  ffo>  wun» 
bttn. 

Pasmarota,  /.  bie  eetfleSte  Cbn» 
mad) t ,  ber  verfiel»«  Ärampf,  um  SRIt» 
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Irtb  ja  erregen;  ba«  «rftauntn,  bit  fltcf«;  ttne  «rt  runbe«  Sotlreerf;  bit 
Sttounberung  obne  redjten  ©runb.  >«f*ot<ne  SArift,  iufammtngtreor« 
Pasmarotada,  v.  Paaronrota.  ftnt  form;  btr  garbtnfttfr,  btt  iaftttl« 
Pasmo,  m.  btr  Ärampf<  btr  St«  färbt;  btr  ffiatb  ($ffan{e);  bie  bttm« 
täubung;  bit  Cbnmacbt;  bafl  (frftau«  U<t)t  Serfammfung ;  —  etnbot«,  ba« 
nrn;  bit  Stntiunberung ;  bal  föunbtr.  ($eria>t  m>n  rrürflic^t  gtfinitt'ntm 
lf  mtt,  in  Ser«  gleifcpe.  mttDiübtn,  3miebeln,  Äafta« 
nien  :e. ;  deseubrir  el  — ,  (fig.) 
Pasraoso,  sa,  rcunberbar,  rcunber«  ibinter  ein  «rbtimnifr  femmtn. 

Pasteladura,/.  bit2Rlf4ung  jum 
Paso,  «.  btr€(6ritt;  btt  t>urd>«  j  &(a«ma<fctn ,  grifft, 
aang,  Utbtrgang,  bit  6ttHe  in  tmem     Paatclejo,  dimin.  von  Paatel. 
€*ririfteüft,  v.  Paaaire;  bit  Stu"e    Pastelena, /.  bie  qjaftetenbärferel ; 
etntr  treppt;  >it  Srlaiibnift  burdnu.  ba«  Satfrotrf. 
gtbtn  :t.  5  bit  «rlaubni»,  tint  päpft« .    Pa»telerlllo,  dimin.  t>on  Paatel. 
lid«  Sunt  :c.  au«jufübrtn ;  ba«  Me«|    Pastelerito,  dttn.  oon  Pattelero. 
petirtn  tint«  edjültr«;  btr  3ufa&  tn]   Pastelero,  tn.  — ra,  /.  btr  ^afie« 
einigen  Äarttnrpiflfn;  btr  gart.  3u«  ttnbärftr.  btr  RudJtnbSrrtr,  btt  qja« 
fall,  ba«  ffreiantfr;  tin  Umftanb  btr  .ftrtcnbärferin. 
3Jaf»Um«gefd>ld>te;  9lrf  3n?ifd>tnfctnt    Pastelillo.  ito.  tn.  dimin.  »cn 
in  btn  älttrtfn  fpaniKfctn  OomSbicn ;  Paaul ,  btt  titint  haftete,  btt  fTttnt 
bit  etatut.  ba«  Silb  be«<Srloftr«  in  (Jonfefitortt. 

btn  fBroftifiontn ;  btr  Sa8,  btn  tin  I    Pasteion ,  tn.  augm.  ecn  Paatel, 
Ältter  btrtbtiblgt;  btr  Stibtnbe;  — .bit  gro&t  haftete. 
deCales,  berUa«  bt  tjalal«;  —  del    Pastero,  m.  btr  «rbeittr,  btr  in 
and  «dura,  btr  Saftgang  btrSftrbt;  bm  Oelmübten  bit  jerquttfdjttn  Oli» 
a  — ,  tm  e<britt;  a  — oa,  tangfara;  otn  bfbanbtlt. 
•1  — ,  im  Sorbelgtbtn,  rntgtgtn ;  nadj ,    Pastichero,  v.  Paatelero. 
berStrtoon        al  —  que,  nad)  «rt, 1    Pastilla, /.  ba«  Dtäudjtrftrjdien ; 
im  Serbäftni§  reit . .. ;  a  eae — ,  auf  ba«  SWunbfügeldjen;  gaatar  — **  de 
bitft  iüeift;  dar  — ,  3ugang  gtbtn  boca,  fdjone  Sfn'prf*ungtn  mad>en, 
(au<bfig.)\  de  —  ,  Im  Sorbeigtbtn ;  mtbr  otrfprtdjen,  al«  man  halten  reiß, 
foglei* ,  fd>neü\  — os,  pl.  bit  groSen     Paatinaca,  /.  bit  Saftinafe  (ttne 
6tid)t  im  «Häben,  *tftfii*t;  ba«  Ser«  tSbate  aBurjft);  btr  pftilidjmänjlgt 
fabrtn.  bit  Serfabrung«art,  ba«  $t«  iHodjt  (tin  «ftftt'd)). 
tragrn.  ,    Pastinas,/,  pl.  bit  rotlbe  Sjeibe. 

Paso,  sa,  uergang«,  v.  Paaado.  Pasto,  tn.  ba«S3tlbtn;  bit  $3tibt; 
Paso.  adv.  fanft,  Itift.  ba«  gurttr,  bit  Rabrung  (aucbyfy.) ; 

Paso!  interj.  fad)tt,  Itift!  ba«  gutttr  (btr  galftn);  a  — ,  adv. 

Paspid,  tn.  ttne  Brt  gtfd;winbtn , in  grp§tTmtnge,  in  Utbtrftul;  ▼Ino 
langt«  unb  bit  Wufif  baju.  i  de  — ,  tifdjwtin. 

Pasquill«,  /'.  btr  «onntag  nar^l  Pastor,  tn.  btr  $irt,  «djaf6irt; 
Ofttrn  (Duafimobo).  Ußü-)  btr  Cttlforgtr,  llaftcrit.;  btr 

Pasquin,  tn.  bit  ©djmäöfdjrift,  Ältrf«  auf  btm  «Papitr. 
ba«  *Ba«quia.  Pastora,/,  bit  €d)äftrln. 

Paaqainada,  v.  Pasquin.  Pastoral,  tn.  y/.  birttnma§tg, 

Pasquinar,  6djmäbf*rifttn,  *pa«.  f4äftrmä§ig#  *irttn...,  €d)äftr... 
quittt  madjtn.  :    Pastorcica ,  illa  ,  ita ,  dimin. 

Pasta,  /.  btr  ttig;  bit  Uavrt;  oon  Paatora. 
(fig.)  ba«  iRaturtH.  btr  dbarafttr;     Pastorcico,  illo,  itOt  tn.  dim. 
(ani.)  V.  Iloju,  Lärnina  ;  —  fran-  Den  Pastor,  btr  fttint.  jungt  *p(rt  obtr 


ceia,    ttn  granjbanb;  hombre  de  S&äftr. 


buena  — ,  ein  gutmütbtgtr  tropf. 


Pastorear,  i>.  a.  mtibtn ,  auf  bit 


Pas  table,  m.yj.  wo  gtistibtt,  JBtlbt  fübrtn;  {fig)  für  btt  ibm  an» 
tvtrbtn  tann.  otrtrautt  *ttrbt  forgtn ,  "t  fubrtn  :c. 

Pastadero,  tn.  btr  SBttbtpIafci.      (pom  Sttlforgtr,  gtifUidjrn  ^(rttn). 
Pastage,  v.  Paato.  Pastorela,  /.  ba«  S45ftrfpitl. 

Pastar,  v.  a.  anf  bit JBtlbt  fübrtn.  <>irttngtbld>t,  btr  ttrttntanj 


abircibtn;  v.n.  »tibtn.  graftn. 

Pasteca./.  btrSlobtn,  btt  gfaf*t 
ium  arojtn  *i§tau. 


Pustel,  m.  bit  qjaftttt;  btr  Itnitn«  ißtriammlung  »on  *irttn. 


Paatordo,  tn.  btr  Starb,  ba«  ©t» 
fdjäftbt«  edjäftr«.  bt«*trttn. 
Paston'a,  /.  ba«  ©tfdjSft  ebtt  btt 


Paatorieio,  v.  Paatorll. 
Pastoril ,  tn.  y  /.  bfrtt nmäü^. 
f<t&ftrmä6ig,  ^irttn....  €*aftt... 

Pastosidad,  /.  bit  SBtidtbnt, 
ttigartigfrit. 

Pastoso,  sa,  bi<f.  fett;  bltf  nnb 
fttt  aufgttragrn  (bit  garbtn  in  «t» 
mätbtn),  impafttrt;  ftarf,  finttg,  ölig 
(oon  3tugtu,  btm  2Btin). 

Pastura,/.  ba«  gutttr,  bic  SBtibt. 
9labrung  (.aud)  fig.);    bit  gutterra« 
Jtion  für  ba«  ttinbritb. 

Pastarage,  tn.  bit  SJtibt.  *ut, 
tnft;  ba«  <Bttbtrt4t9ttb. 
I    Pasturar,  (ant.)  v.  Apacentnr, 
Alimentär. 

Pata,/.  bit  l«fott,  ta>t,  Ätaut. 
ba«  ©tin,  btrguS  otrfdjitbtntr  t&itrt ; 
btr  Sab  an  Ältibtrn;  ba«  fflttbajtn 
btr  (Sntt  (bit  «ntt)t  A  la  —  coja, 
auf  tintm  Stint  (tin  ftinbtrfpttl) ;  * 
;  —Dana,  grabt  btrau«,  ob.nt  Umftänbt ; 
: — decabra,  (fig.)  ein  unvermutbe« 
|  tt« «Jinbtmi§; «—  de  leon,  bttSörptn* 
fu§  CBffaMjt);  —  galana,  ein  mat« 
firter  Wtnfd),  btr  am  grobnfetdjnamf» 
ftftt  bit  ÜKtnfcfctn  au«tinanbtr  rrribt; 
cnaenar  la  — ,  (fig.)  unrotUfürliO 
ft Int  roabrt  Jlatur,  ^trfunft  je.  otr» 
ratbtn. 

Pata,  adv.  ouitt  (estamos  — !). 
Pataca,  v.  Patacon,  Real,  de  a 
ocho.  [i«"fl» 
Patache,  tn.  tint*rt  (rta)tt«gabr* 
Pataco,  v.  Patan. 
Patacon,  m.  tint  fpanifdje  Silber» 
münje,  ungrfdbr  tinen  Äonotnticn«» 
tbattr  an  'Jöertb. 

Patada,/,  bergnjtrltt ;  bet€o)rltt, 
V.  Paao ;  bte  gustapfe. 
Patagalana,/.  ba«  ^infbttn. 
Patagon,  in.  v.  Paton;  btrUj» 
ta  gonirr. 

Patagorlllo,  tn.  tin  Ragout  (<Be» 
riebt  eon  fltln  gtbacfttm  €4mtlnt» 
gtfdjlingt).  [in  Gbili. 

Patagua,  /.  tin  gmlffet  Saum 
Pataje,  v.  Paiache. 
Patalear,  v.  n.  tu  Stint  ober  bte 
15 fc ttn  fd)ntd  bin  unb  btr  bemegen; 
mit  ben  gügen  ftampfrn,  trappttu, 
tripptln.  , 

Pataldo,  tn.  ba«  Stampftn  mit 
btn  güfttn,  Xrapptln,  Itippttn. 

Pataleta,  /.  ntn'öj't«  3itttrn  in 
btn  ©litbtrn,  namenthei)  btn  Btintn. 
»erbunbtn  mit  ©tmuStloHaftit;  (fig.) 
ba«  l&tfeerltcbe  Unternrbmtn  (vUfg. 
ein  Rappel). 
Pataletilla,  /.  ein  gewlffer  tanj. 
Patan,  tn.  —na,  /.  ber  »auev, 
Sauerlümmel. 
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Patanena,  /.  ba«  bauetifc&e  S3e« 
fen,  bie  ©robbelt,  Ungef4»Itffenbeit, 
He  «infatt  ber  6ltte*  tbj  bie  Un« 
rolffenbeit. 

Patarata,/.  Me  8&ge,  ba«  ÜHäbr« 
ä>tn,  bteSoife,  Marrenpoffe;  GW«*« 
tjomplimente. 

Pataratero,  »n.  ber  SJinbbeutel, 
flttäbrcbenfcbmib  :e.  IScaft. 

Patarraez,  m.  ein  große«  lau  am 

Patata,  v.  Batata. 

Palatal ,  TO.  ein  «rbapfelfelb. 

Patatero,  tn.  bet  Grbäpfelbauer. 

Patatus,  to.  bet  plöfclii&e  anfaH 
einer  Äranf&elt. 

PaUvinO,  f.  Paduano. 

Patax ,  v.  Patacho. 

Pate,  /.  Äreuj  (auf  S3appen),  bef« 
fen  Sptfeen  in  ftlautn  ent>en. 

Pateadura,  /.  ba«  Jrappeln.Irlp« 
ptln  mit  beii  güßen;  bet  ©toß  mit 
t>em  guße. 

Pateamiento,  v.  Pateadura. 

Patear,  v.  a.  mit  rem  guß  flößen, 
öußtritu  geben;  v.  n.  mit  ben  güßen 
iiampfen,  trappeln,  trippeln,  traben, 
I  au  fen. 

Pateca,/.  bie  SJaffermelone. 

Pate  na,  /.  eine  ?lrt  Sdjaumunje, 
ipclrtje  bie  fpahifdben  Säuerinnrn  tra« 
flen;  ba«  Äeld)fd)üireld><n ,  bet  Äeld). 
bertel. 

Patente,  m.  y  /.  offen,  frei  fte« 
t>ciit> ;  beutHcb,  flar,  augenfcbeinlicb. 

Patente,  f.  ba*  Satent,  2>tplom. 
ber  iBejiaflungfbricf,  grtibrlef,  erlaub' 
nißfdjeln  jc.  $  bie  Crlaubnifi  ober  ber 
Sefebl  (an  einrn  Orbenfgeifili(fcen). 
umbin  ju  reifen  ober  in  ein  anbere« 
5t (öfter  ju  gebe" ;  ber  9tntrltt»fd)niau« 
;c. ;  —  de  cor«o,  ber  Aaperbrlef;  — 
de  aanidad,  rer  Sanltätflpaß. 

Patentizar,  offenfunbig  matfcen. 

Patora,  V.  Patena. 

Paternal,  to.  yf.  oäterliftj. 

Patemalmt'nte ,  oäterlttb. 

Paternidad,  /.  bie  Saten'cbaff, 
ber  Saterftanb. 

Patcrnizar,  v.n.  feinem  Sater 
abnlidj  (eben. 

Pateruo,  na,  rärerli*. 

Paternoster,  to.  ba«  Saterunfer; 
ber  ftarfe,  febr  feft  gefcbürjte  itnoten. 

Patesca,  /.  eine  fflrt  Äolben  mit 
3Äbnen  (auf  Scfriffen). 

Pateta,  to.  ber  iWenfd),  ber  bin», 
ftumme  Seine  bat  :c;  todo  selo  Ue> 
vö  — ,  «itlf«  tft  oerlcren,  Stile*  bat  ber 
teufel  nebolt. 

Patötico,  ca,  patbetifd),  tftbrenb. 

Patiabierto,  ta,  mit  iveit  au««[ 
«inanrrrftebenben  Seinen. 


Patlalbillo,  m.  eine  «rt  gtetttften 
ober  UÖiefel,  v.  Papialblllo. 

Patihulo,  m.  ber  ©algtn. 

Patioa,  /.  dimin.  oon  Pata; 
(tron.)ber  große,  ungefdjidte  guß; 
poitcr  de  —  as  on  la  calle ,  au«  bem 
*}aufe  merfen. 

Patico, »».  bie  junge  ©an«. 

Paticojo,  ja,  (joc.)  blnfenb.  v. 
Cojo. 

Patlestebado,  da,  frummbelnig. 

Patihendido,  da,  mitgefpaltener 
Älaue  (oon  tbieren). 

Patilla,  /.  dimin.  ton  Pata,v. 
Patica;  eine  gerolffe  art  bie  ©uitarre 
ju  fpielen;  ber  3apfen,  bie  Singet  am 
©tcuerrubet;  bet  Drucfer  an  geuer» 
geirebren.  — as,  ?l.  ber  teufel ,  »e» 
gen  feiner  langen  ftlauen. 

Patimacizo,  za,  mit  ungefpalte« 
neu  Alanen. 

PatirnuleSo,  Ha,  man  fagt  e«  oon 
ben  Werben,  »eldje  $ufe  baben,  benen 
ber  Siaulefel  abnlidi. 

Patin,  »n.  dimin.  oon  Paiio,  ber 
fleme  $of;  bie  große  ©eefdjroalbe. 
—es.  pl.  bie  ©djlittidjube.  [Patio. 

Patinejo,  m.  ber  flrine  *JoJ,  v. 

Patinico,  dimin.  oon  Pmio. 

Patinillo,  dimin.  oon  Pixtio. 

Patino,  m.  bie  junge  ©an«,  v. 
Patico. 

Patio,  tn.  bet  $of  eine«  $aufe«; 
ba«  parterre  tn  6cbaufpie(bSufern;  (n 
ben  Unioerfltät«gebäuben  ein  offener 
^Jlaft,  »p  fidb)  bie  ©tubenten  »etfam. 
mein  jc.  ;  eatar  a  — ,  auf  feine  floilen 
leben  (oon  etubenten  auf  Unfptfft« 
täten). 

Patita,  dimin.  oon  Pata. 

Patitieso,  sa,  feiner  ©Inne  be< 
raubt,  obne  dmpfjnbung:  erftaunr, 
beftürjt;  ber,  bie  Im  ©eben  ben  flörper 
ftelf  unb  grabe  t>£lt ;  beffen  Süße  er« 
ftartt  finb.  lfd)lef,  frumm. 

Patituerto,    ta,  frummbeinig; 

Patizambo,  ba,  frnmmbeinig. 

Pato,  tn.  bie  (fnte. 

Pato,  ta,  gleid). 

Patochada,  /.  bie  Tummbelt.  81- 
bernbeit.  ffirobbeit,  Ungefdjlifffnbett. 

Patoßnömico,  ca,  mm  fagt  e« 
oon  ben  ftrantbett«$eicben. 

Patojo,  ja,  wie  eine  ©an«  gebenb 
(mit  ben  fcüßen  elnmärt«),  (lebre. 

Patologia,  /.   bie  Äranfbeit«» 

Patolögfico,  ca,  ju  biefer  Sebte 
gehörig,  patbologif*. 

Paton.  to.  —na,  /.  ber,  bie  große 
güfee,  große  ?>foten  bat. 

PatraSa,/.  bie  falfcbe  5la<brid)t, 
ba«  Btabrdjen,  1 


Patranero,  m.  (ant.)  btr  OTSbr* 
(benerjäbler, 

PatraSuela,  dim.  von  Patrana. 

Patria,/,  ba*  »aterlanb. 

Patriarca,  m.  ber  $atriard>;  <tx^ 
oater;  Qatrlardb,  ObetbifAof  In  ber 
morgenlanblfcben  Äirdje  (aud)  in  eint» 
gen  Harbern  ber  r&mtfeb>fatb.  Äirdje). 

Patriarcadgo ,  m.  bie  'fflürbe,  bie 
©crid)t*barfeit  be«  $atriard>en. 

Patrlarcado,  V.  Patriarcadgo. 

Patriarcal,  to.  y  /  patriarcbaltfcb, 

Patriarcazgo,  (ant.)  v.  Patriar- 
cadgo. [mürbe. 

Patriciado ,  m.  bie  $attijier* 

Patricio,  m.  ber  Satrijler. 

Patricio,  a,  auf  ba«  UJaterlanb 
Cejufl  babenb,  Caterlanb«  . . . ;  Pd> 
auf  bie  «PattUltr  unb  beten  2Bürbe  be« 
{(eben».  [dad. 

Patriedad  ,    V.  Patrimoniali- 

Patrimonial,  ro.  y/.  jum  oiter« 
lidjen  erbgute  grbSrlg,  oäterlidi. 

Patrimonial,  to.  v.  Patriwionlo. 

Patrimonialidad,  /.  bet  etanb, 
tat  9led)t  eine«  (Eingebornen.  [gut. 

Patrimonio,  to.  ba«<Srbtbeit,  <frb« 

Patrio,  a,  oom  lUaterlanbe,  Sater« 
lanb«  . . .;  vom  SJater ,  väterllcb. 

Patriota,  ra.  ber  Patriot,  Sätet» 
Ianb«freunb;  (jum.)  ber  5Janb«mann. 

Patridtico,  ea,  patriotif*. 

Patriotismo,  to.  ber  (Patriot!«« 
mu«,  bie  Saterlanb«!iebr.  [g<«. 

Patrocinar,  befebüljen,  oertbeibl« 

Patrocinio,  m.  ber  Ctbufe,  blt 
Sefdjuftung,  Sertbeibigung. 

Patron,  m.  ber  Satron,  6d>u|j« 
berr,  Sefebü^er,  ©önner;  ber  6cbu|« 
briltge;  bet  Äirdjenpatron,  Äirdjen» 
berr  (ber  eine  Sfr&nbe  ertbeilt);  ber 
©d)iff«patron ,  6d)lff«berr;  bie  Sa* 
trone,  gorm,  ba«  STJobeH,  SfluTter. 

Patrona,/.  bie  <£d>u>beliige;  bie 
SJirtbtn  eine«  faufe«,  roo  Solbaten 
elnouattiett  finb ;  bie  jtnclte  f  Jnlglic&e 
©aleere. 

Patronado,  v.  Patronato. 

Patronado,  da,  unter  einem  Sa« 
tton  (Sefd;üger)  ftebenb  (Äirdjen  :c.). 

Patronal , «.  y  /.  auf  ben  6dju»« 
Patron  btjügliö>  (fietta  — ). 

Patronar,  ein  6tblff  befebligen, 
fubren. 

Patronato,  to.  ba«  Sa(ronat«red)t 
(fHedit  jur  Ernennung  ju  SfrOnben). 
Pati-onazgO ,  «.  Patronato. 
Patronimico,  to.  ber  ©efo>Ie<4t«. 

name. 

Patrono,  to.  v.  Patron ;  bet  un« 
mittelbare  8ebn*berr.  [roaAe. 
Patrulla,/.  bie  SatrouiOe  «treif« 
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Patrullar,  v.a.jn.  parrouillirer, 
bit  ©trtifmatbt  madjtn. 

Patudo,  d.i,  btr,  btt  große  güße, 
große  äfften  bat. 

Patue\  tn.  bie  Bauernfpracbe,  ba* 
Äaubtrnnitfcb. 

Patullar,  mit  btn  gügtn  patfdstn, 
t>ltl©träufch  imQthtn  macbtn;  (fig.) 
l.-.ufen  ,  traben  (fid)  »tel  SRübe  geben) 
Paular,  (ant.)  v.  Pautano, 


Ato- 

lUdero.  [gtfAitbt. 
Paulatino,  na,  nai  na*  unb  na* 
Paulina,/.  ber  flir*enbannfpru* ; 

C*mäbung,  ba*  ©*impftn. 
PauptJrrimo,  ju/rirW.  »■  Pobre. 
Pausa,  /.  bit  Uaufe,  ber  Muhe- 
punft;  bieWube;  bie  Sangfamfeit  im 
$anbeln;  *— ai,  in  3ir-if*enräumen. 

Pausado,  adv.  langfam.  «bagto 
(m  ber  JDlufif).  {tilt,  fangiam. 

Pausado,  da,  gerc&t,  nl*t  über« 
Pnusan,  v.  B»ui»n. 
Pausar,  v.  a.  unterbre*en;  v.  n. 
y  —  Be,  eine  Uaufe  ma*en ,  au*ruben. 

Pauta,  /.  ba«  Sinienbrett,  gtnien' 
Watt  (jum  €*reiben  für  Äinbtr),v. 
Puntagraraa;  3nftrument  jum  frttjtn 
ron  Slottnlinitn. 

Pautador,  tn.  btr  8inienbretter  :e. 
ma*t;  einer,  ber  Wotcnlinien  jiebt. 

Pautar,  ba«  fUapier  llnfrtn.  8initn 
»u  «Roten  jieben  IC]  JRegeln,  OJor» 
fchrlflen  geben. 

Pava,/.  bie  trut&enne;  pelar  la 
— »  (pop.)  einem  SKäbdjtn  btn  $of 
r.ia*tn,  Inbem  man  9tbenb«  cor  ibrrm 
Ftnittr  er(*eint  um  mit  ihr  $u  plau< 
btn ,  ihr  »in  ©tänb*en  ju  bringen  :e. 

Pavada,  /.  bie  biete,  fette  f>enne, 
Ikmlarbe;  la  gallina  la  — ,  eine  Ärt 
SUnberfptef. 

Pavana,/.eineÄrtfebr  ernftbaften 
Janje«;  eine  «rt  graurnbal«tu* ; 
entrada  de  — ,  {fig.)  ein  njtlti'd>tt>ei« 
n,\tt  unb  ftierli*er  Eingang  ju  einem 
utibebeutenben  Anliegen;  zur rar  la 
—  a  alg.,  gem.  ba*  gen  gerben. 

Pavero,  tn.  — ra,  /.  ber  $uten< 
bütt  r ,  bie  Uutenbüterin.     1 £  *ilbt «. 
Pavea,  m.  eine  «rt  (ehr  großen 
Pavesa,  /.  roa«  von  einem  bren. 
nenben  »örper  übrig  bleibt,  beoor  er  in 
?li*e  oermanbelt  tvirb  (ba*  giämm. 
rten,  bie8oberafdje);  bfeUeberbleibiel. 
Itümmet  j  ber  fanfte,  gutmülbtge  ober 
b»r  f*ma*e  fJtttnf*. 
Pavesada,  v.  Empavesnda. 
Pa via,/,  eine  «rt  «Cfirfidje. 
Pävido,  da,  fur*tfam 
Pavillo,  tn.  dimin.  von  Pavo, 
tir  junge  $uter. 
Pavirocuto,  m.  ba«  'öftaaer.  ber 


gunboben  eine*  $aufe*  :t.  (befonbtr« 
irtnn  e*  fünftli*  ift). 

Paviota ,  v.  Oaviota. 

Paviote,  m.  (ant.)  «in  ho*mfitbi» 
ger  OTenfd). 

Pavipollo,  m.  ber  flelne  Quter. 

Pavo,  tn.  ber  trtitbabn ,  ?}uttr ;  — 
real ,  ber  tjäfau ,  f.  Pavon. 

Pavon,  m.  ber  !J)fau.  ^JfauBabn. 

Pavondceo,  a,  »eüdjenblau. 

Pavonada,  /.  ber  furje  €pa5ier» 
gang,  bafi  Vergnügen,  bie  CrgofcHd)« 
feit  pon  furjer  Xiauerj  ber  ^odjmutb ; 
btr  9tufroan»,  Ururtf. 

Pavonar ,  ba«  «Ifen  blau  anlaufen 
laiTen.  (Sarbc. 

Pavonazo,   m.    bie  braimrotbe 

Pavoncito,  dimin.  von  Pavo. 

Pavonear,  r.  n.  y  —  sc,  ftolj 
einbergeben,  fid>  bruften. 

Pavor,  tn.  bie  8urd»t. 

Pavo r de,  m.  btr  'Vrobft  eint«  t>om* 
tapittl*;  ber  'i'r^feffor  ber  t&eologle 
unb  beiber  9tetpte  an  ber  Unioerfität  ju 
Valencia.  [(oon  Sitntn). 

Pavordear,  t'.  n.  natfcfdjnjdrmtn 

Pavordia ,  /.  bit  23urbe ,  ba* 
9te<bt,  ba*  ffiebiet  be«  ^rot(h«  eine« 
^omcapttel*. 

Pavordre ,  v.  Pavorde. 

Pavordri  a ,  v.  Pavordfa. 

Pavorido ,  v.  Despavorldo. 

Pavoroso,  sa,  erldjroifen;  f*retf« 
lieh,  furAtbar. 

Pavura,  v.  Pavor. 

Payo,  ya,  bäuetiidj,  grob,  pfump. 
tölrtlbaft.  [*irt. 

Payo,  m.  (loh.)  ber  SÄäfer, 

Paz,  /".  btrgritbt ;  bitOiubt,  Stint; 
ba*fanftt,  frieblid>f,  fanfte  ©emutb; 
©leldjbelt  ber  TOarfen  (im  Spiele); 
ffi(eld)beit  in  ben  Meinungen;  bie 
(»egenbefcbulbigung,  Dtacbe;  —  «t/U. 
rnbig,  ftifl;  con  —  »ea  dicho,  mit 
Grlaubuifi  ju  fagen,  mit  Ditfpeft  ju 
melben ;  gente  de  — ,  gut  greunb 
(fflntroort  auf  ben  JRuf:  $Ber  bat); 
Hacar  a  alg.  a  —  y  u  aalvo,  3em. 
für  aCtn  €d?abtn  eingeben. 

Pazan,  m.  ber  «ejearboer. 

Pazg^iato,  ta,  einfältig,  bumm. 
SRaulaffe.  (fl/Ib. 

Peage,  m.  ber  3cH,  ba*  2Öege« 

Peagero,  m.  ber  3c(lner. 

Peal .  m.  ber  obere  Xbtil  bt« 
©trumrffüfeling»;  btr  ormt  Ätrf, 
atttttr,  armt  Itufel;  ein  ungefdjidter, 
unfäbiger  SRenfcb. 

Peana  y  Peafia.  /.  ba*  guege« 
fttfl;  btr  gu§(d>tmel.  gufttritt;  btr 
Ittitt   tritt   eor   btm   »itar;  btr 


«*emel. 


Pe-a-Pa,  (de)  adv.  8<>«i  »"« 
tinem  Cnbe  tum  anbtrn. 

Peazgo,  (ant.)  v.  Peage. 

Pebete,  m.  JBoWgerudj  jum  $ar« 
fümiren  ber  3immer  Otättdjerferjcljen 
obtr  $u!oer);  (iron.)  btr  üble  9f 
red),  ©eftanf ;  bie  Sfunte;  ber  3ünber. 

Pebetero,  m.  bie  9taud)pfanne,  in 
rot(d)tr  man  ben  SSribraud)  trennt. 

Pebrada,  v.  Pebre. 

Pebre,  tn.  bie  ^feffetbrttb;«;  ber 
9feff«r,  v.  Pimienta. 

Peca,  /.  bte  ginfe  (gl««  im  «e» 
ficht::.). 

Pecable,  tn.  y /.  fähig  ju  fünbt« 
gen.  fünbenbaft;  roa«  €toff  jurSünbe 
gtbtu  tun, 

Pecadazo,  augm.  t>on  Pecado. 

Pecadillo,  t».  dimin.  von  Pe- 
cado, bit  fleine  ©üube. 

Pecado,  tn.  bießünb«;  bie  «u«. 
fdiiveifung;  (/am.)  berieufel;  eitar 
en  —  con  alg.,  unjufrieben  mit  3em. 
fein;  —  original,  bie  ftrbfünbe. 

Pecador,  ra,  fiiubbaft;  t.  ber 
Sünbev,  bie  €finberin;  *.  in.  ein  un» 
mtfftnbtr  mein*;  s.  f.  (/am.)  ein 
greubenmäbdjen. 

Pecadorazo,  augm.  V.  Pecador. 

Pecadorcillo,  ito,  dimin.  van 
Pecador.  (Sünbe  fübrenb. 

Pecaminoso,  sa,  fünbenbaft,  jur 

Pecante,  p.  a.  von  Pecar;  hu- 
mor  — ,  bie  böfen  €äfr«. 

Pecar,  v.  n.  fünbigen,  fehlen,  »er« 
flo&cn;  fid)  eine  Knlfthrreifung  ju 
€chulöen  fommen  Iaffen ;  fid)  rühmen ; 
eine  übermäßige  Jleigung  ju  3«manb. 
|u  etwa*  faffen ;  eine  ©träfe  oetbienen. 

Pece,  tn.  ber  gifd),  v.  Pe»;  ber 
?ebm,  bie  getterbe. 

Pececica,  dt'mtn.  von  Piesa. 

Pececillo,  tn.  dimin.  von  Pe«, 
btr  Mein*  fcifdj. 

Peceßo,  Sa,  peebfarben,  ped>< 
fdjroarj;  nach  giieb  rieebenb. 

PecezueJa,  j'., dimin.  v.  Pic«a, 
ba*  ffeine  ©mtf. 

Pecezuelo,  tn-  dt'min.  oen  Pi^, 
btr  fieine  gu§ ;  (oon  Pe«)  ber  «eine 
gti*. 

Pecha,  /.  bie  Suffage,  ©teutt. 

Pechar.  tine  fluffage  bt(ahlen. 

Pechazo,  tn.  bit  grufc«  •peribafrlg* 
feit,  btr  große  JWutb. 

Peche,  v.  Pechina,  v.  Pe«. 

Pecbera,/.ba«  iSrurtftücf  am^ar» 
nif*;  ba«  ©ruftlebtr  btt  Äed'tmtlirer; 
ba*»ruaftücf  am  $emt>e;  btr  Jörufl- 
riemen  be*  qjftrbe«;  ber  »ttfen  btr 
grauen;  (ant.)  v.  Pcclio. 

Pechena,  /.  bie  Söeialjlung  ber 
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auflagen  ob«  bte  »erp  fit  rj)  hing,  fte 
jü  begabten,  [gerlidj. 

Pechero,  ra,  ftcaerpflidjttg ;  Mir« 

Pechero,  tn.  rtn  Steuerpflirfettftcr ; 
ein  »urgerlicber;  ba«  ©eifertuct),  ba« 
©riferläcdten. 

Pechiblanco,  ca,  mit  wettet 
©ruft  vergeben  (oon  Xpieren). 

Pochicolorado,  m.  ber  Hänfling 
(»ogel).  [fplet. 

Pechigonga,  /.  eine  9lrt  Harten« 

Pechina,/,  eine  «Irt  SRufdjct;  ba« 
©dmedengewolbt. 

Pecho,  /.  bie  »ruft ;  Me  ©eiber« 
bruft.  Stufte;  ba«  +>erj,  bie  Seele; 
ba«  3utrauen,  bie  «et» fünft;  »*r  SHutb, 
tie  $erjbafttgfeit;  bie  Xreue  In  »e« 
wabrung  einet  ®ebeimntffe(s  eine  oe» 
wiffe Steuer,  Auflage;  btr  3in«.  8cbn« 
jln»,  ©runb^n«;  i  lo  hecho  — ,  übet 
gefd>ebene  Hinge  muft  man  ftd)  tröften; 
dar  el  — ,  bie  (Bruft  aeben  (einem 
Jtinbe);  eohurse  a  — os  »lg.  c,  flcb 
eine  2a<fje  angelegen  fein  (äffen;  to- 
ni»r  k  —  o»,  baffelbe;  fid)  etwa«  ju 
$er(en  nehmen. 

Pecho  do  muerte,  m.  bie  Habt, 
welche  bie  Blätter  ber  Segel  oetbinbet. 

Pechaelo,  m.  dimin.  o.  Pecho ; 
eine  <f>aromelbruft. 

Pechuga,  /.  bie  »ruft  eine*  ©f« 
flug'l«;  (/am.)  bie  »ruft  be«  OTen« 
fdpen.  [«ruft  auf  etwa«  liegen. 

Pechugar,  v.  n.  (ant.)  mit  ber 

Pechugon,  m.  ber  Swlag  auf  bte 
»ruft;  ber  gatt  auf  bie  »ruft. 

Pechuguora,/.  bet  Ruften,  Sticf« 
Ruften.  Kid.)  ftfebreid). 

Peciente,  m.  y  /.  (ant.)  pedjig ; 

Pecilgar,  V.  Pelliscar. 

Pecilgo,  V.  Pelliieo. 

Peciluengo,  ga,  langftielig  (oon 
größten). 

Pecina,/.  ber  gtfAteid). 

Pecinal,  m.  bie  $fufee. 

Peciolo,  m.  ber  Stiel  oom  Obft. 

Pöcora,  /.  ba«  Sdjaf ;  m*U  — , 
(  fam.)  ein  böfet  ©eieuT,  ein  flWenfd) 
bem  ni*t  }U  trauen  ift;  (id.)  ein 
luftiger  »ruber. 

Pecorda,  /.  ba*  STlarobiren,  bie 
Streiferet,  ba«  »eutemadjen;  ber 
Spaziergang,  Stretfjitg. 

Pecoso,  sa,  fle<ffg  jm  ffiefiat. 

Pectineo,  a,  fammarttg  au«ge« 
jarft  (in  ber  »ot.). 

Pectnral,  m.  ba«  Brünften  ^  ber 
»ifdiöfe;  ein  »ruftmirtel;  ba«  »ruft« 
fdjilö  be«  •Jobenprirfter«. 

Pectoral,  m.  y /.  jur  »ruft  ge» 
bona,  »ruft .  .  . 

Pecalado,  m.  ber  KaffenbiebflabJ. 


Peculador,  tn.  einer  ber  bie  Äaffe 
beftieblt,  Unten'cfcleif  raadjt. 

Pccaliar,  tn.  y  /.  befonber,  eigen. 

Peculiarmente,  befonber«. 

Peculio,  tn.  ba«  eigentbumltdje 
»ermöge-»,  »rioaroermögen. 

Pecania,  /.  (/am.)  ba«  ®e!b. 
bie  SRunje. 

Pecanlario,  a,  In  ©elb  beftebenb. 

Pecaniario,  m.  ber  ©eibwertb 
(eine*  ©elbpaptete«). 

Pecanioso,  sa,  gelbreirb. 

Pedacico,  illo,  ito,  tn.  dimin. 
oon  Pedaao,  ba«  fleine  6tü(f. 

Pedage,  v.  Peage. 

Pedagogia,/.  bie  Äinberjutbt. 

Pedagögico,  ca,  päbagogitdj. 

Pedagogo,  tn.  ber  SBäbaoog,  Cr« 
jieber.  funb  ber  Crgel). 

Pedal,  /.  ba«  »ebal  (am  «taoter 

Pedaneo,  adj.  Alcalde  6  Jmn 
— ,  ber  -Hicfeter,  iDorfrtdjter,  weiter 
ftebenb  ©ertdjt  bält. 

Pedano,  m.  bie  üBegbiftel  («flje.). 

Pßdante,  es.  ber  Bebant,  ber 
Stbulfutb«. 

Pedantear,  v.  n.  pebantifd?  reben 
unb  fid)  benebmeu,  ben  ffielebrten 
ipielen.  (Stfeulfütbfetri. 

Pedanten'a,  /.  bie  »ebanterci, 

Pedantesco,  ca,  pebanttfep. 

Pedantismo,  m.  bie  »ebanterel, 
Sdmlfutbferei. 

Pedazo,  m.  ba«  Stfirf;  hacer 
— oi,  in  Stücfe  jetbretben;  eatar 
hecho  — os,  (ßg.)  t»or  Srmattung 
umfatlen;  morir»e  por  loa  — ot  d« 
(fiO-)  ftrrMid)  in  3emanben  »er« 
liebt  »ein. 

PedavTuelo,  m.  dimin.  »on  Pe- 
daao,  ba«  fleine  6tü<f.  [Steingut. 

Pedernal,  m.  ber  Stiefel  $  ba« 

Pedernalino ,  na,  flefelartig, 
fteingutartig  (aud>  fig.:  entrafla» 
— an). 

PedeflUl,r«.  ba«  gufjgeftert,  »ofta« 
ment;  ber  ©mnb,  bie  ©runblage. 

Pedestral,  v.  Pedeital. 

Pedestro,  m.  y /.  ju  gnf». 

Pedicoj,  m.  ber  Sprung  auf  einem 
gufi.  [oerfeben  CSflan^en). 

Pediculado,  da,  mit  einem  Stiel 

Pedicular,  m.  y /.  8äufe . .  . 

Pediculo,  m.  ber  Stengel,  Stiel 
(ber  Vflanjen);  (ant.)  bte  «an«,  r. 

Piojo. 

Pedido,tn.  berXribut,  bie  Auflage; 
eine  »eftetlnng  (oon  2Baaren  je.),  v. 
Peticion.  [bert. 
Podidor,  m.  ber  gortetn.  In  *rr« 
Pedidura,/.  bie  gorbernng. 
Pedigon,  v.  Pedidor. 


Pedigüeüo,  Sa,  ber,  bie  oft  »n* 
jubringli*  forbert.  [91u«bm<f). 

Podiluvio,  t».  ba«  gufibab  (mebie. 

Pedimento,  v.  Pedicion. 

PedimientO,  v.  Pedimento. 

Pedir,  r.  a.  y  n.  bitten;  betteln; 
f orbern,  oerlangen  j  anbalten  (um  et« 
wa<);  befteaen;  erforbern,  nötbig 
madjen;  fragen  (naa>  etwa«);  ooi  ©e» 
rid)t  flogen ;  forbern  (im  ftartenfpiet). 

Pedo,  m.  ber  gurj,  2öinb. 

Pedorrera,/.  bte  UWenge  gür§e. 

Pedorreras,/.yi.  bie  engen  »ein» 
fleiber.  [jer,  bie  garjerin. 

Pedorrero,  m.  —  ra,  /.  ber  gar» 

Pedorreta,  /.  bie  9la4>abmunf, 
be«  gurje«  mit  bem  SRuube. 

Pedorro,  v.  Pedorrero. 

Pedrada,  /.  ber  Stetnwur«;  bie 
««carte;  bie  »anbfalelf« ;  ba« Stid)ef. 
wort. 

Pedrazo,  m.  (ant.)  ein  Steinmvrf. 

Pedreia,/.  ba«  ©erfen  mit  Stei* 
nen ;  ber  Kampf  mit  Stein  würfen. 

Pedrecita,/.  bet  fleine  Stetn. 

Pedregal,  m.  bei  ftelntge  Ort. 

Pedregoao,  sa,  ftelnlg,  fteiniat; 
am  Stein  franf. 

Pedrejon,  augm.  Don  Piedra. 

Pedreöal,  «.  bie  bitte  unb  furje 
«KiKfete. 

PedreZalero,  tn.  bet  »etfertiget 
oon  Pedrefiale»  (f.  b.  t»or.  fflott). 

Pedrera,/.  ber  Stetnbru*. 

Pedreria,/.  bie  «belfteine. 

Pedrero,  tn.  ber  Steinmefj;  ba« 
Stein  (lud  (eine  «rt  Äanoie);  bet 
Sd>leuberet;  bet  SteinffJjnetb«,  übel« 
fteinbanblet;  ba«  glnbelflnb. 

Pedrezaela,/.  bet  tletne  Stein. 

Pedril,  m.  (ant-)  *rt  alter 
ÜRubfete. 

Pedrisca,  v.  Pedriaeo. 

Pedriscal,  V.  Pedregal. 

Pedrtsco,  m.  ein  *agel  oon  Stei» 
nen ;  ber  ftarfe  »Jagel. 

Pedrlsqaero,  t».  Pedriaeo. 

Pedrisa,  /.  bet  Ctetnbni*;  bte 
9Renge  Steine. 

Pedrizal,  v.  Pedxiaa. 

Pedro,  n.  pr.  m.  Setet;  (boh.) 
ein  9torI  fut  Siebe,  bei  9tad)t  1«  tragen  ; 
(id.)  ein  »legd. 

Pedroso,  (ant.)  v.  Pedregoao. 

Pcdrusco,  m.  ein  Steinbfod. 

Pedancalado,  da,  mit  einem 
Stengel  oerfeben  (in  ber  »ct.). 

Pediincalo,  m-  ber  Stengel  (\n 
ber  »ot.). 

Peer,  v.  n.  farjen,  fur|en. 

Pega,  /.  bte  »erbinbnng  oon  jmet 
Sachen  bur*  3nfammenfleben ;  bet 
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«leifter,  ba«  $ecp,  ber  Selm;  ble  ©la« 
(ttr  »er  Söpfenvaare;  v.  Zurr«;  bie 
©Ifter;  «»bcr  ä  la  — ,  (Jlg.)  burc& 
fein  Betragen  feine  perfunft  oerratttn ; 
e»  de  Im  — ,  (jfy.)  et  gebort  ju  ber 
nemlie&en  ®anbe. 

Pegadillo,  tn.  tat  fletne  $fUfter; 
—  de  mal  de  madre,  (flg.)  *in  ju» 
bringliefeer  SRenfd),  ben  man  ntdjt 
rcieber  lo«  werben  fann. 

Pegadito,v.  Pe*«dillo. 

Pegadizo,  za,  riebrtfl,  anftecfrrtb; 
jubringlld). 

Pcgado,  da.  ?.  f.  r>en  Pegar; 
{flg.)  anbänglicb;  biAt  anlirgenb. 

Pegado,  tn.  ba«  $f(after,  ble  (fem» 
»reffe.  Iflebt,  anleimt. 

Pegador,m.  — ra,/.  einer  ber  an« 

Pegadnra,  /.  ba«  Äleiftem,  flle« 
ben,  UtAm ;  bie  ©erbinbung,  bat  3u« 
fammenbaltrn  burdj  ©ed>,  Älelfter  Je. 

Pcgajoso,  sa,  fieberig ;  anftetfenb ; 
(anft,  IteMid? .  einfebmcidjclnb ,  an' 
jie&enb. 

Pegamiento,  v.  Pegadura. 

Pegante,  m.  tat  Jtlebmitttl,  ber 
Seim  je. 

Pegar,  v.  a.  leimen,  anleimen, 
aufleben,  anfletftern,  aufKimen  je.; 
verrtntgen,  »erbinbrn;  gan|  nab« 
trugen  ;  belegen,  inbemman  mit  ©e« 
»alt  gegen  mirft;  »erfefcen,  beibringen 
(einen  S*lag  :e.) ;  ftrafen,  Ziagen ; 
(eine  anfteefenbe  Äranfbelt  it.)  mit» 
♦bellen,  rtrbretten;  —  fuego,  geuer 
anlegen ;  v.  n.  anfleben ;  Äurjel  faffen ; 
jünben,  geuer  fangen ;  Äinbrucf  machen, 
SBirfung  tbun ;  anfallen,  befallen,  an« 
greifen;  an  etnanber  geratbm  (im 
©rrelt)i  (Ireiten,  janfen;  anfielen; 
•angrenjen;  anfangen  einj«f*Iafen; 
einen  beitenben  Sdjerj  madien, 
Stichel  reben  führen ;  —  faego,  geuer 
anlegen,  anjünben;  —  Ja  (—  nna) 
"  alff..  3'manhem  einen  Betrug  fple« 
(en;  -  an  parebe  ii  alg.,  3eraanben 
täufdjen;  — le  un  perro  a  alg.,  3em. 
etrea*  aufbtnben.  — ae,  fid)  ein« 
bringen,  fidj  einfd)leid>en,  fleh  oerbin« 
ben,  Iii)  jufammen  fügen;  fleh  ein« 
fdjmelcbeln;  lieb  gewinnen,  fid»  an 
etwa«  bangen  ;  für  «nbere  abgeben. 

Pegaseo,  a,  »a«  ben  ©egaru«  be- 
trifft. 

Pe*gaao,  tn.  ber  "Cegafu*. 

Pegata,  /.  ber  Streich,  ben  man 
3enianp  fplelt.  [SBübne. 

Pegma,  t.  m.  y  f.  Brt  beweglicher 

Pegon,  v.  Pcp.itc. 

Pegoto,  tn.  ba«  ©ecbpflafter;  ba* 
ttageut  :e.  mit  \\i  birfer  ©rirbe;  ein 
jubrln,ili*er  Scbmaro&er;  ein  ©djau« 


fplet,  welche«  viel  «inbrurf  aufl  Subli«' 
cum  macht  (vulg.  ein  CFaffenflürf). 

Peguera,  /.  ber  Raufen  gidjten« 
boU  um  $erb  barau«  tu  bereiten. 

Pegaero,  tn.  ber  ba«  ?>ccb  ein« 
foebt  ober  oerfauft. 

Pcgajal,  m.  r.Ppoulio;  bie  Hein« 
■^eer^e;  unbebeutenbe  Summe;  menig 
eintrögliebe*  Sanbgnt  :t. 

Pegujalero,  m.  ber  unbemittelte 
Sanbmann,  ^eetbenbefffter. 

Pegujar,  f.  Pegiyal. 

Pegujon,  m.  ber  Änauel.  Änauel 
ffleae  :c.  (4Jirbf#. 

Pegunta,  f,  ba«  3ei*en  bc# 

PcRuntar.  ba«  Hieb  $etdjnen. 

Pcbugal,  v.  Pegtijal. 

Peinada,  v.  Peioadura. 

Peinado,  m.  bie  •feaarfrifur. 

Peinador,  m.  ber  fammt;  ber 
©ellfämmer.  Eeibenftrefcber ;  ber  Tu« 
bermantel;  bie  «eruierte  jum  »ar^ 
bieren. 

Peinadura,  f.  baCÄämmen,  Sin«» 
lammen;  ba«  burdj«  Äämmtn  au#ge» 
ganaene  *aar.  ble  «ammbaare. 

Peinal,  (ant.)  v.  Empeöo. 

Peinar,  fämmen,  leidjt  berühren, 
anreiben,  gegenreiben;  fteil,  jäbe 
macben;  bie  8uft,  bie  ffletten  burd)' 
fd)nelben.  (palten. 

Peinazo,  tn.  ber  Duerriegel. 

Peine,  tn.  ber  «amm;  bie  guß. 
biege,  v.  Ernpeine. 

Peineria,  /,  ber  Saben  jc.  be« 
Jtammmadjrr«. 

Peinero,  tn.  ber  Sammmadier. 

Peineta.  /•  dimin.  »en  Peine; 
Stamm  jum  fceftftecfen  ber  -paare. 

Peje.  tn.  ber  gif<b,  v.  Pe»;  ber 
Ufttge,  cerlcbmißte  ÜRenfcb. 

Pejemuller,  tn.  ba«  fiötecrmeib, 
ble  iKeerfrau,  €lr<ne. 

Pejepalo,  tn.  ber  ©terffifd). 

Pejerey,  tn.  bie  SJlafrele. 

Pejiguera,  f.  ba«  ftlShfraut: 
(fig.)  rin  ffiegenßanb  fortmäbrenter 
jjerlegenbeiten. 

Pel,/.  bie  ^aut,  v.  Piel. 

Pela'da,/.  bie  paut  ebne  aBofle  je. 

Peladerä,  /.  ba*  «u«geben  ber 
paare.  [ber  tud>fabrieatien). 

Peladero,  tn.  ber  »rübfeffel  (tn 

Peladilla*./.  pl.  ble  (mit  3urfer) 
überlegenen  OTanbeln;  bie  fleinen 
Riefet.  (rnpfen  fafrt. 

Pt>!adi7n,  za,  mal  fld)  leidjt  au*« 

Polador,  m.  bet  abbaart,  «bdlt, 
abfAnlt,  rupft  Je. 

Poladura,  /.  ba«  «bbaaTen, 
Schalen.  91bi*älen  je.  [Sagabnnb. 

Polafustan,  m.  ber  8«nbfireid;er, 


Pelagallo»,  v.  PeUfoatan. 

Pelagatos,  tn.  ein  ganj  armer 
»lenfd).  ber  fl*  mübfam  fein  ©rot 
eerbient. 

Pelage,  tn.  ble  garbe  ber  paare 
nerfAirbener  Ibiere,  befonber«  ber 
•Bferbe  unb  plrfdje;  (fig.)  ber  «njug 
eine*  STIenfdjen.  |  rauber. 

Pelaire,  m.  ber  tudjfraber.  tut« 

Pelairia,  /.  bie  «rbeit  be«  tud>« 
fraben«. 

Pelambrar,  v.  Apelambrar. 

Pelambre,  tu.  bie  paare  auf  ben 
otrt'Aiebenen  tbeilen  be«  Äörper«; 
ba«  ^aar,  rrcldjr*  man  oon  ben  Ibicr« 
bauten  abgefebabt  bat;  bie  ^aarloRg« 
feit ;  ber  ?lefd>erfalf  ber  ©erber. 
■  Pelainbrera,/.  bie SWenge paare; 
ba*  Sujgebett  ber  paare;  bie  <Ent« 
baarung  ber  gtne  In  ber  ©erberei. 

Pelambrero,  tn.  ber  ffierber. 

Pel&men,  V.  Pelambre. 

Pelamesa,  /.  ber  ©treit.  In  mel« 
d>em  man  Heb  ble  paare  au«rauft:e.; 
ble  SRengt,  ber  paufen  paare. 

Pelämida,  v.  Pelamide. 

Pelamide,/.  ein  junger  IbunHf*. 

Pelandnsca,  /.  bie  öffent[i*e 
pure. 

Pelantrin,  m.  ein  9anbmann,  ber 
nur  ein  Meine«  ©runbUüd  cber  eine 
fleine  peerbe  bat. 

Pelar,  abbaaren;  fcbälen.  obfd)ä» 
len ;  rupfen  (auQ/ig.);  f (beeren. 

Pelaruecas,  /.  (»eräcbtlldj) 
©cintierin,  t*.  Hilandera. 

Pelaza  y  Pelazga,  /.  ber  ©treit, 
3anf.  [ftrpb. 

Pelaza,/.  ba«  gcbnxttne  ©erften« 

Peldafio,  tn.  eine  Xreppenfrurr. 
eetterfproffe. 

P<'ldefebre,  tn.  ftamelot  ober 
3?erf.m. 

Pel«ia,   ber  Äampf;  bie  «rbrif, 
Tlübt;  ften*c  de  — ,  Äriegfleute. 
Peleador,    tn.    ber  Äimpfer, 

Streiter. 

Pelear,  v.  n.  fampfen;  (Irelteti ; 
gegenarbeiten,  ringen,  —sc,  fid)  mit 
Sauftfcbllgen  berum  balgen. 

Pelechar,  v.  n-  paare,  gebern  be« 
femmen;  {flg.)  anfangen  rei*  ju 
reerben,  feine  ©efunbbeit  reieber  b«» 
gefteOt  (eben  :e. 

Pelegrino,  (ant.)  v.  Pore^rino. 

Pelele,  tn.  ein  Strohmann ;  (/ig.) 
ein  einfältiger  OWenid),  ber  «nbtrn 
tum  ®piel;eug  bient. 

Pelendcngue,  m.  (ant.)  rlne 
fBanbfebleife  |iim  Scbmurf  ber  paare. 

Peleona.  f.  ber3anf.  Streit. 

Pelete,  in.  ba«  paar  am  flerper; 
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ber  ©ointeur  im  ©barao  unb  antttcnl 
.{»afarbfpfelen;  en  — .  ganj  narft. 

Peleteria,  /.  ba«  ©eiiroerf;  ba« 
Süminerbanbroerf ;  bei  Saben  eine! 
Aürf  ebner*. 

Peletero,  i».  ber  Rürfdjner. 

Pelgar,  m.  ein  armer  gebiurfer. 

Peliagudo,  da,  mit  langem  unb 
bünnem  $aar;  (/ig.)  oerroicfelt, 
fd)tvier(g,  rtöUdj;  flnnrei<r),  gefdJirft, 
fünftlid).  [£aar. 

Peliblando,  da,  mit  meinem 

Pelicabra,  m.  ber  ©atur. 

Pelicano,  m.  ber  ©elifan  (©cgel). 

Pelicano,  na,  ber,  bie  »eiöe 
Haare  bat.  |Pelillo. 

Pelico,  dimin.  »on  Pclo;  v. 

Pelicorto,  ta,  furjbaarig. 

Peh'ctüa,/.  baeHäutrben. 

Pelierizado,  da.  rauebbaarig. 

Poliforra,/.  bie  5ffentlld>e  Hure. 

Peligrar,  v.  n.  in  ©efabr  fein, 
ffiefabr  laufen.  Igolter. 

Pcligro,  m.  bleöefabr;  (boh.)  bie 

Pcligroso,  sa,  gefSbrlid). 

Pelilargo,  ga,  langbaarig. 

Pelillo,m.  ba«  furjeHaar,  SDiir*- 
baar;  bie  Heine,  geringe  Urfaebe  jum 
streit;  ee.har  — o»  ä  la  mar,  (fig.) 
toieber  gute  greunbe  reerben,  fltb  Der' 
iöbnen;  no  tener  —  en  1*  lengua, 
•rel  unb  offen  fprecfccn  (fein  ©latt  oor 
ben  üJlunb  nebmen);  parar  en  — os, 
(fiff.)  fidj  beiÄfeintgfetten  aufbalten. 

Pelilloso,  sa,  eigen,  punetitiö«, 
genaitnebmerifdj. 

Pelinegro,  gra,  ber,  bie  fchroarje 
Haare  bat. 

Pelirojo,  ja,  rotbbaarlg. 

Pelirabio,  a,  ber,  bie  blonbe 
Haart  bat. 

Pelitieso,  sa,  frraffbaarlg. 

Pelito,  v.  Pelillo. 

Pelitre,  m.  ber  Sertram,  bie 
©pcidirlmurj,  3a{uirourj. 

Pelitrique,  m.  ba«  ©pielmerf, 
glittet,  Äleinigfeit  ;e. 

Poliza,  /.  (ant.)  ber  ©elj. 

Pella,  /.  ber  Sali  (befonber« 
€*neebail);  Rnauet,  Änäuel;  bie 
JTOaffe  robe«  SWetaa;  ein  Älumpen 
©ebweinefett,  ©cbmaljs  bie  gro§e 
©umme  ©elbe«;  ber  afdjgrane  «eiber. 

Pellada,  /.  ber  ©iurf  mit  einem 
!Baf(,  einem  Änäuel;  bie  üRauerfelle 
uo(l  Äatf.  9oü  ©lörtcl. 

Pelleja,  /.  bie  Haut  be«  gammele 
:c;  bie  öffentliche  Hure;  (ant.)  v. 
Pclicnla;  (boh.)  ein  ©Jeiberroef. 

Pollejerfa,  /.  bie  SBerfftatt  be« 
ffiJcl&aerper«;  bie  ©traße,  oa«  ©tabt» 
»itrtel,  wo  bie  ©Seißgerber  »ebnen; 


Iber  Äürfdjnerlaben;  bie  Äürftbner» 
»ante.  [l>ti  Äürfcbner. 

Pollejoro,  m.  ber  ©ietßgcrber, 
Pellojina,  /.   bie  fleine  bünne 
Haut.  (®oIM<tlägerbäutcben. 
Pellejito,  m.  dimin.  v.  Pellejo ; 
Pellejo,  m.  bie  Haut,  ba«  geO 
(oon   aJlenft^en    unb   Ibieren);  bie 
©*aale  (oon  grüßten) ;  ber  ©cblou* » 
(fig.)  ein  ©äufer;  (boh.)  ein  Rittet; 
no  caber  en  el  — ,  ferjr  bief  fein; 
qaitar  el  — ,  tücbfin  burebprftgetn ; 
Öemanben   feine«  (Selbe«  berauben, 
f*inben.  [^dngenb. 
Pollejado,   da,   in  ber  Haut 
Pellojuelo,  dimin.  o.  Pellejo. 
Pellica,/.  ble©ettberfcoon  getten, 
©elj ;  v.  Pellleo  (l.  ©eb.). 

Pellico,  m.  ba«  Äletb,  ber  5teef 
oon  geOen,  ©elj;  ba«  beifeenbe  ©ort, 
bte  ©tidjelei. 

Pelliquero,  m.  ber  Serfertiger 
oon  ©el;becfcn,  Jlörfen  :c. 
Pelliza,/.  ein  ©e^rocT. 
Pellizcar,  fneipen  ober  Fneifen, 
^toiefen ;  gefdjitft  entreenben,  fteblen; 
nur  in  «einen  ©iffen  effen,  fnabberu, 
fnaupefn ;  einen  Weinen  Ibeil  trennen, 
lo»madjtn  pon  etma«,  abfneifen.  — se, 
(fig.)  beftig,  eifrig  roünfcb,en. 

Pellizco,  m.  baditneipen,  Äneifen, 
3»lcfen;  ber  Äniff;  fo  »iel  oon  einer 
©acbe,  al«  man  mit  ben  gingerfpie«" 
nehmen  fann ;  ber  ©i& ;  ber  ©emiffentf» 
biß;  —08  de  monja,  eine  9trt  ÜJla» 
fronen. 

Pellon  y  Pellote,  m.  ber  lange, 
mit  Q5efj  gefütterte  Oforf. 

Pelluzgon,  m.  ber  Sufcf),  93üf4ef 
*aare,  fo  oiel  man  mit  ben  fünf 
gingern  fafjjn  fann. 
Pelma,  v.  Pelmaso. 
Pelmaceria,  /.  bie  öangfamrelt 
im  <panbeln. 
Pelmacidad,  v.  Pelmaceria. 
Polmazo,  «i.  eine  breit,  platt  ge» 
brürfte  ffliaffe;  bte  fdjroere  Cpeife. 
Pelmazo,  za,  träge,  fdjioer. 
Pelo,  m.  ba«  -paar;  ba«  £aupt« 
baar;  ba«  SBoflicbte  an  grüdjten;  ber 
gfaum  ber  Sögel ;  bat  gätfc&en,  bitten 
■Bolle  K.1  bie  Haarfarbe  ber  Xbiere; 
bie  ganj  robe  ©eibe,  gfortfeibe;  ber 
fleine  gleef  im  Diamant  :e. ;  eine 
feblerbafte  ©tette  im  SWetaa,  im  ffilafe 
ic. ;  Äranfbeit  ber  roelblieben  Srüfte, 
entftebenb  bureb  ba«  (Serinnen  ber 
EDctlcb ;  eine  Ätanrbeit  be«  Sferbebuf« ; 
bte  2acbe  oon  geringem  OBertb;  v. 
Pelage  (in  ber  fig.  Seb.).  — os,  pL 
©cbroterlgfeiten.  ^inberntffe  in  einer 
Ängelegenbeit;  (joc.)  ber  »nfang  berl 


Irunfenbeit;  —  de  cofre  (de  Judas) 
ein  rotbbaariger  JDlenfd);  carne  de 
— ,  gleifd)  oon  oierfüfeigen  tbieren ; 
montar  en  — ,  auf  bem  naeften  Sferbe 
reiten;  (fig.)  etroa«  unternehmen 
obne  bie  SKittel  baju  jn  baben;  genta 
de  — ,  reiibe  Seute;  hombre  de  —  en 
pecho,  (fig.)  ein  SWann  pon  Äopf 
unb  $tx\;  la  cosa  tiene  — oi,  bie 
©acbe  ift  fi$Iig,  fcbrclerig. 

Pelon,  na,  genbilt,  taljl;  arm. 
bürftig;  geijig. 

Pelona  y  Pelonfa,  /.  ba«  «ufl* 
geben  ber  ^aare.  [«ei;. 

Pelonerfa,  /.  bie  Strmutb;  ber 

Pelopones,  sa,  peloponneftfd- ; 
s.  'ßeloponnefer. 

Poloponeso,  wi.  ber  Seloponnf?. 

Peloso  y  — sa,  s.  (boh.)  v.  Capn, 

Snyo. 

Pcloso,  sa,  baarlg.  [(Slume). 

Pelosilla,  /.   «rt  SDTaueflbrlein 

Polota,  /.  ber  Saa  jum  Sali» 
fpieten  je.;  bie  ÄanonenfugeX;  ba« 
Sadipief;  bie  Sffentlicbe  ^ure;  —  do 
vicuto,  ber  Sßlnbbaa,  ©lafenban, 
Saacn ;  cn  — ,  im  Holen  $embe. 

Pelotazo,  m.  ber  üBurf  mit  bem 
Safl. 

Pelote,  m.  ba«  3l<8enbaar,  güd» 
baar  (jum  91u«ftopfen). 

Pelotear,  v.  a.  mit  einen  da 
bin  unb  b«r  werfen;  v.n.  mit  bem 
Saa  blo«  jur  fiuft  fplelen;  ftreiten 
über  . .  .  — se.  fieb  janfen. 

Pelotera,/.  ber  ©eiber janf. 

Peloten'a,  /.  ber  Raufen  ©äae, 
Äugeln. 

Pelotero,  m.  berSaflinacber,  ©er» 
fertiger  von  ffliOen,  |um  ©aOfplel 
ober  berjenige,  ber  ffe  ben  ©ptetern 
überreicht;  ber  ©eiberjanf;  traer  al 
— ,  oon  einem  Ort  jum  anbern  febiefen, 
oeriren,  mit  leeren  Hoffnungen  bin* 
balten, 

Pelotilla,  /.  dimin.  ».  Pelota; 
ber  fleine  ©afl,  jum  ©attfplef  ;c.;  ber 
Rlumpen  Haare  je. 

Peloton,  m.  augm.  oon  Pelota ; 
ein  Älumpen ;  ein  H«"fen  3Renfd;er. ; 
ein  ©eloton  ©olbaten. 

Pelta,  /.  ber  bogenf5rmig  au»ge» 
fdjnlttene  ©d}ilb.         [faef,  Manien. 

Peltraba,/.  (boh.)  ein  ©ebnapp« 

Pcltre,  /.  bie  «Kif*ung  von  3inn 
unb  ©fei. 

Pellrecbar,  r.  Pertrechar. 

Peltren'a,/.  3inngie§erroaare. 

Peltrero,  m.  ber  3inngie6er. 

Poluca,/.  bte  ©erntete;  berjenige, 
noereberffe  trägt;  echarana—,  (j'ig.) 
3emanbem  ben  lejt  lefen. 
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Pelucon,  m.  augm.  ».  Peine», I  Pendan  ga,  /.  v.  Pencuria;  in 
bie  grose  ©errüefe;  berjenige,  reeller  I  (forreaubure  im  Quinolafpiel. 


fW  traa.t. 

Peludo,  da,  baartg. 

Pelado,  wi.  bie  ©tnfe  n«€rrobmatte. 

Peluquerta,  /.  ber  Kaben  eine« 
©errüdenmatberfl.  [ma*er. 

Peluquero,  to.   ber  ©errüefen« 

Peluqaioa,  r.  Pi-luquin. 

Peluquin,  m.  Dir  Heine  ©errüefe. 

Pelusa,/.  tat  ©ii'UiAtr  an  gr&et»« 
ten  ;  ca«  f»a*ar  ber  tu*e  :c;  ba«  $aar 
am  men(d>lid>en  fiorper;  (joc.)  ber 
ftricbtbum. 

Pelusilla,  dimin.  von  Pclusa. 

Pelvis,  tn.  bat  ©edrn  (im  mcnfdj» 
It<t?en  Äcrprr). 

Pena,  /.  ber  SAmtr«,  ©ram. 
«timmer,  ba«fielb,  ?eit>eii,  bie  Irau« 
ligfett;  bie  Strafe,  bie  TOübe,  Arbeit; 
ber  t'obn  bafür;  Die  Sorge.  Unruhe, 


Pendejo,  m.  ba«  ©djaambaar; 
bie  roetbltdje  6ebaam;  (j'ig.)  ber  fetge 
3Ren(d>,  ©öftren.  [Stampf. 
Pendencia,  /.  ber  6treit,  3anf, 
Pondenciar,  janten.  ftreiten. 
Pendenciero,  ra,  jänfif*.  janf« 
füdjtig. 

Pendor,  v.  n.  bannen,  herab« 
bangen;  v.  Dcpend«;  unfdjlüffig, 
im  3reeifel  fein;  nedj  unentfdjleben 
(ein.  f 4 weben. 

Pendiente,  m.  etrea»  ba«  berab. 
bangt;  berttbbang;  ba«  Ohrgehänge, 
ber  Ohrring. 
Pendiento,  prep.  reäbrenb 
Pendil ,  m.   ber  grauenmantel; 
tomnr  p1  — ,  (/ig.)  fid>  belmUd;  ba 
oen  madien. 
Pendula,/,  bie  Scfcrei&feber;  ber 


©erlegenbeit;  ein  «Salflbanb,  beffen j©enbel,  ©enbul;  bie  Unrube  in  ben 
©änber  auf  bie  ©ruft  herabfallen ;  —  lUbren 


6  so  — ,  adv.  bei  Strafe  oen. 

Penachcra,  v.  Penacho. 

Penacho,  to.  berSdjcpf  ober  bie 
$aube  ber  ©ögel;  ber  geberbuf.ts 
(/,?.)  ber  Ste!}. 

Penadillo,  Ha,  roooon  bie  Oeff« 
nung  iebr  eng  tft. 

Penado,  da,  p.  p.  v.  Penar;  be« 
(traft;  v.  Peno«o;  baff  ©efä&  :c.  mit 
enger  Oeffnung. 

Penado,  to.  (boh.)  ber  ©aleeren, 
fträfling. 

Penal,  «.  y  /.  ftrafenb;  leye» 
— c«,  He  StraratfrV. 

Penalidad ,  /.  bie  gäMgfelt  }u 
leiten,  «mpnnbUcMeit ;  ba«  Setben. 
ber  6*metj,  bie  DuaL 

Penar,  v.  a.  (trafen ;  v.  n.  leiben, 
bulben ,  ffi&be,  ffummer  baben  ;  na<fa 
etrea«  feufjen,  fleh,  naeb  etrea«  (ebnen. 
— se,  fld)  grämen,  fld)  barmen. 

Penates,  im.  pl.  bie  Renaten, 
•fcauffgotrer. 

Penatigoro,  m.  ber  (bei  ben  «S(« 
ten)  bie  Renaten  trug. 

Pen C&,  /.  ba«  Stecbblatt  (©latt 
mit  €ta*eln);  ber  Staupbtien; 
©eitfdje  be«  genfer«. 

Pencar,  Raupen. 

Penca^o,  to.  ber  S4lag  mit  ber 
©eitidje,  bem  Ctaupbeten;  ba« 
«Stäupen. 

Penchicarda,/.  (boh.)  ein  flmu« 
lirter  Streit  jreifAeit  Spifcbuben,  um 
reäbrenb  befjelben  irgenb  einen  Stretd) 
auszuführen.  (babenb. 

Pencudo.  da.  ftad>Iige  Slntter 

Pencuria,/.  (boh.)  ein  Steuern« 
mätAen. 


Pondolage,  to.  ba«  JRecbt  auf  afle 
©egenftönbe  eine«  gefaperten  Skiffe«, 
bie  A4  auf  bem  ©erbeefe  beffnben. 

Pendolear,  in  Scbroingungen  oer. 
(efeen. 

Pendolero,  ra,  bangenb. 

PendoliRta,  to.  ber  Vbfifcreiber, 
ber  iAneU  (treibt  j  ber  ©err&ger. 

Pendolita,  /.  bie  ©piralfeber  in 
ber  Ubr. 

Pendolon,  to.  ein  «tüepfeiler. 

Pendon,  to.  bie  Jahne,  Etanbartej 
bie  gabne  bei  !J5reteiffonen  unb  Um« 
jügtn;  bie  Stüde  lud),  ree(d)e  bie 
Stbntiber  behalte:!;  ba«  Safjrcifl  (ein 
gejeltbneter  junger  Saarn ,  ber  nid»t 
umgehauen  »erben  feil);  ba«  junge, 
febr  lange  grauenjimmer;  bie  3titter» 
fabne(auf  ifflappen). 

Ptindnlo,  la,  bangenb.  [dola. 

Pendulo,  to.  ber  $enM,  v.  Pin- 

Pene,  to.  ba«  männliche  (Blieb. 

Penedo,  to.  (tn  «fturien)  ein 
gclien.  [trunfener. 

Peneqne,  m.  (/am.)  ein  ©e» 

Penetrabilidad,  /.  bie  Tur<t« 
biingtidjfcit.  llidj;  begreifliA. 

Penotrable,  to.  y  /.  bunfcbring» 

Penetracion,  /.  bie  HDurtfcbrin« 
gung  j  bie  «(fcarfttAtigteit,  ber  S4arf« 
ftnn,  bur<tbrlngenbe  ©erftanb. 

Penetrador,  m.  —  ra,  /.  einer 
ber^urd)bringt,  ergrüntet. 

Ponetral,  to.  ba«  3nnere.  [tief. 

Penetrante,  p.  a.  oonPenetrar; 

Penetrar,  v.  a.  burd}bringen, 
bnrAbebttn;  (fig.)  einfeben,  ergrün. 
ben;  v.  n.  einbringen.  —  se,  fl* 
uberieuaen. 


Penetrativo,  ya,  burtbringeab, 

et^^^il1genb. 

Penible,  to.  y /.  (ant.)  mübeooQ. 

Peninsula,/.  Ht  •{•aibimel. 

Peninsular,  to.  y  /.  auf  eine 
*albinftl  (fpec.  auf  bie  porenälf*e> 
be^üglir*.  [bie  ©u6e,  €trafe. 

Penitencia, /.  bie  ©u6e,  SReue; 

Penitencial,  to.  y  /.  ten,  ju  ber 
©u6e,  ©UÖ  .  .  .  [teneiariu. 

Penitenciano,  (ant.)  v.  P«ni- 

Penitenciar,  eine  5ffentll(6e  ©upe 
auflegen. 

Penitenciaria.  /.  ebemal«  bie 
Sblafcfanjellel  beo  ©arßel,  ba*©u6« 
ger.(bt;  ba«  9tmt  c:ik«  ©ii§«  ober 
StrafriAter«. 

Penitenciario ,  m.  ebemal«  ber 
©ub-  ober  StrafriAter,  Uöuitentiarlu«. 

Penitenciario,  a,  auf  btefen 
Jlidjtet  unb  befjen  9lmt  Sejug  babenb. 

Penitonciero,  m.(ant.)  v.l'eui- 
tenciario. 

Penitente,  to.  y  /.  tufifertig. 
Penitente,  to.  — ta,  /.  ber  bu6« 
fertige  Sünber,  bie  bußferftae  Sftn« 
betin;  ba«  ©eiittfinb;  ber  ©efäbrte 
bei  *u«i<breeifungen. 

Penoso,  sa,  mübfam;  *.  to.  ber 
Jiingfcrnfnecbt»  ©upnarr,  ba«  fü&e 
•feerrdjen. 

Pensado,  da,  p.  p.  von  Pennar; 
easo  — ,  ber  oorber  Ü6erlegte  gatt; 
de  — ,  abflcbtlicb. 
Pensador,TO.  -*a,/.  berDenrrr. 
Pensamiento.  tn.  ber  ©erflanb, 
bie  ©eniunft;  ber  ©ebanfe;  bie  auier» 
otbentllte  ©ttnelllgfelt;  ni  por  — , 
«nd)  ni^t  einmal  in  ©ebanren. 

Pensar,  v.  a.  benfen,  bebenfen,  er- 
benfen;  (ein  ©f.rb)  rearten ;  v.  v. 
beuten,  meinen,  glauben,  beabftdjtlgen, 
(eteinen.  [©ebanfen,  tleftlnnig. 

Pensativo,  va,  naebbenreub.  In 
Penseque,  m.  ©ebanfenlefigfeit. 
Pensier,  m.  bie  a?retfaltigffit«* 
Mume,  ba«  Stiefmütterchen. 

Pensil,  to.  ber  ©atien  auf  einer 
Jertafte;  ber  reunberf(r;öne  ©arten. 

Pension,  /.  ba«  Äoftgtlb,  ba« 
3abrgelb,  ©nabengelb ;  bieSWübfebllg' 
feiten,  ©eidjreerlittifelten,  bie  mit 
eintm  «Ärnte  oerbunben  (Inb ;  (fitj.)  ber 
Äummer,  ©crrru&,  Sdjmerj,  bie  »et« 
ben  :e.,  reelebe  ein  ©lü<f,  eine  ftreube 
begleiten  unb  benfelben  )um  ©egenfag, 
jum  fflegengereiAt  bienen,  fit  gleldi» 
(am  aufreiegen. 

Pensionär,  ein  3abrgelb  oer« 
leihen;  mit  einem  3«btgrlb  belegen 
(ein  ©ut  :e.).  [getin. 
Pensionaria,  /.  eine  Äuflgä:  » 
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Pensionario,  «i.  ber  eint  Penjt <"»  i  d»*'  man  an  einem  läge  bearbeiten 
ertbetlt,  bejoblt  ober  erbält;  («bemal«)  Tann. 


In  todanb   ber  «bfleorbneie  einer 
©rabt  ober  Ptoninj. 
Penflionoro,  v.  PcnsionUta. 
Pensionista,  tn.  bei  eine  Penfion 
«uljablt  ober  «rbält. 
Pensoso,  (ant.)  v.  Pcnsativo. 
Pentacrinita,  /.  bie  Plebufen. 
palme.  Ifraut. 
Pentadactilo,  m.  ba«  günffinga. 
Pentatüon,  v.  Pentadactilo. 
Pentagono,  tu.  ba«  günferl. 
Pentagrama,  »7«.  bie  fünf  Sinien, 
au«  »eltfcen  bie  SKuftfnoten  befteben. 

Pentametro,  tn.  ber  Pentameter, 
lünrfügtge  ©er«. 

Pentandrio,  a,  mit  fünf  Staub- 
fäben  »en'eben  (Pflanjen). 

Pentapdtalo.  la,  mit  fünf  Plu. 
menblättern  »erfeben. 
Pentasilabo,  ba,  fünftulblg. 
Pentateuco,  tn.  bie  fünf  Südjer 
«Dicfi«. 

Pentocostes,  tn.  Pffngflen. 

Penültimo,  raa,  ber,  bie  ourfebte. 

Penumbra,/.  ber  fcalMdjatten. 

Penuria,  ber  ©langet  an  btn 
notbroenbigften  Dingen,  bie  äufjerfte 
Qrmutb.  [geltfftüef. 

Peöa,/.  bergelfen,  bie  flltppe,  ba« 

Peflado,  V.  Penn. 
Pefiarse,  (boh.)  entfliehen. 
PeSas!  interj.  {boh.)  mai  ba§ 
bu  fort  fomtnft ! .  [djr«  ooH  geifert  ift. 
Pcnascal,  tn.  ba«  ©efrirge,  roet« 
PeSasco,  tn.  ber  Seifen,  gel«; 
«ine  Sri  feibenen  3tuge«. 
PeSascoao,  sa,  felfig,  voü  gelfen. 
PeSasquillo,  tn.  9lrt  3eug. 
Peflasquino,  na,  felfig. 
Pefiedo,  f.  Peüa.  [Infel, 
Peiliscola,  /.  (p.  u.)  bie  ■palb» 
Peuo,  m.  (ant.)  ba«  Pfaub. 
Peöol,  v.  Perlon;  ba«  äufjcrfte 
«nbe  ber  ©egelftangen  ober  Dlaaen. 
Pt{Sola,  V.  P«5ndola. 
Peflon,  m.  ber  febr  bobe  Seifen. 
PeÜote,  v.  P«fion. 
Peon.  tn.  bergußganger;  ber  tage« 
lobner,  $anblanger;  ber  Solbat  ju 


gu§,  3nfanterift ;  rer  Äreifel  mit  einem  I  fertigt  wirb. 


Peonero,  tn.  ber  Pionier. 
Peom'a,  /.  bte  Päonie,  Pffngft« 
refr,  ©idjtrofe;  ba«  ©türf  gelb,  mel- 
dte« ein  Plann  in  einem  Sage  bear« 
Seiten  fann. 

Peonza,  /.  ber  Äreifel  (Spielroerr 
für  Sinter) ;  ber  unruhige  ÜJlenf*. 

Peor,  adj.  comp.  fdjledjter,  fdjlim. 
nur,  ärger;  —  que  — ,  ba«  ift  nur 
ue<&  fdjlimmer.       [febtimmer,  ärger. 
Peor,    adv.    comp.  fdjledjter, 
Peorar,  (ant.)  v.  Empeorar. 
Peoraraiento,  (ant.)  v.  Peoria. 
Peon  a ,  /.  bie  Seriffcltmmerung, 
©erfebiechterung. 
Pepe,  m.  (ant.)  ber  Pfeffer. 
Pepe.  n.  pr.  dim.  oon  Jose-. 
Pepian,  v.  Pipian. 
Pepinar,  tn.  ba«  ©urfcnfelb,  ber 
[mit  ©urfen  bepflanjre  Ort. 
i    Pepinazo,  tn.  ber  Sdjtag,  ber 
©urf  mit  einer  ©urfe. 
Pepinera,  /.  bie  ©nrfenpflan$e. 
Pepinillo,  m.  eine  eiitgemadjte 
©urfe. 
Pepino,  tn.  bie  ©urfe. 
Pepion,  tn.  eine  alte  ©otbmfinu. 
Pepita,  /.  ber  Äern  ber  Stetfei, 
Sfrnen  :c. ;  ber  ptpp«  (ber  kühner). 

Pepitoria,  /.  ein  Magout  oon 
allerlei  Seeferbiffen,  nom  Älein  oon 
©eflügetn  :e. ;  bie  güße  unb  ^änbe; 
^er  unorrentlidj  burdjeinanber  geroor« 
fette  Raufen. 

Pepitoso,  sa,  mit  bem  Plp«  be» 
baftet;  r-ielÄeme  babenb  (Cbft). 
Peplidc,/.  ber  roilbe  Portttt.if. 
Peplo,  tn.  bie  !yjolf«miId)  (Pflje.). 
Pepon,  v.  Samlla. 
Peptico,  ca,  bie  Perbatiting  be« 
förbernb. 

PequeJüez,  /.  bfe  JMefnbelt;  ba« 
jttgenblitbe  «Iter,  Ätnbe «alter. 

Pequefiito,  dimhi.  ».  Pequeüo. 

Pequoüo,  ila,  flein  • 

PequeSuolo,  dim.  v.  Pequeno. 

Pcqui.  v.  Pcriuin  (2.  »eb.). 

Pequin,  m.  eine  ©tobt  in  Gbfna; 
ein  feibener  3«ug,  meiner  bafelbft  »er« 


Stiele,  $cblfreit"e(:  ber  Sauer  Im 
€*ad)fpiel;  ber  etein  im  Damen» 
fj»lel;  bie  SBefle  an  einem  ©d)öpfrabe; 
V.  Peonero  ;  ä  — ,  tu  ?u6, 

Peonada,  /.  ba*  lageroerf  eine« 
^anblanger«  :c. 

Peonage,  tn.  ber  kaufen  gutuolf; 
bie  bei  einer  «rbeit  beftt>äfttgten  tage- 
Ibbner. 


Pera,  /.  bie  Birne;  ber  Süfcfcfl 
Part  unten  am  Äinn;  bte  Summe 
©eib;  dar  para  —  as,  (fig.)  }ü*tigen 
rein  Äinl>) ;  poncr  1»<  —  ns  a  cuatro, 
3em.  In  bie  (Snge  treiben. 
Perada,  /.  ba«  Qonfect  ^on  Plenen. 
Peragrar,  (ant.)  burdjmanbern. 
Peral,  tn.  ber  Pirnenbaum. 
Peraleda,  /.  ber  mit  Pimen. 


Pconeria,/.  ba«  Siürf  gelb,  njel»lbiumen  bepfl«n}te  Ort. 


Peraltar,  paraboliid)  mölben  (in 
ber  Paufunfi).  (bung. 

Peralte,  m.  eine  »arabc(ü*ep}5l. 

Peranton,  m.  v.  MirabH;  ein 
großer  gädjer,  beffen  fid)  bie3nManer 
bcMenen;  eine  Perfon  von  bc&em 
'MiiAfe. 

Peraile,  v.  Pelaire. 

Per-aza,  /.  bie  3Jirnc  t?rn  einem 
gepfropften  Pimbaum. 

Perca  J.  ber  Sarf*  (gif*). 

Percacho,  m.  ein  regelmäßiger 
©riefbote.  I^jttmroptlfr  ;eug. 

Percal,  m.  Percalina,  /.  9lrt 

Percances,  m.  pl.  bie"}iecircn;!en. 

Percatar,  v.  n.  teufen ,  betra*« 
ten,  überlegen.  —MC,  oermutben;  fid» 
porffben,  ff*  büten. 

Percebimiento.  tn.  bie  Porte, 
reitimg,  ter  Porratft. 

Perccbir.  f.  Perelbir. 

Percepcion,  m.  bie  Penurfung, 
PJahtnebmung ;  bie  <5inna!'nte,  <5r« 
bebuv.g  (oon  ©e'bern).  [nebmbarfett, 

Perceptibilidad.  /.  He  P»abr« 

Perceptible,  m.  y  J.  merfbar, 
oernebmbar,  fidjtbar. 

Perceptivo,  va.  ber.  bie  fie 
gäbigfeit  bat  ju  grir-abem ,  c«r» 
nehmen  ;e. 

Pcrceptor,  m.  ber  (Einnehmer. 

Percha,  f.  bie  Stange;  ba«  SNan« 
retbolj.  ber«(eiberrieger.  ba*  3arfen« 
brett,  flleiberbnran  auf;uhängen;  He 
Scbllnqe  JMebbübnrr  barin  ;u  fangen; 
ba«  3ägerbanbelier,  patrontafdjen« 
riem ;  ber  Hrm  an  einem  Parbter.Wtt«« 
bängefdnlb;  (boh.)  ein  f>au«.  — as, 
bie  ©egelftnngen.  Maaen. 

Perchada  .  /.  eine  «n^ahl  aef, 
toeldje  an  einem  nnb  betnfelben  Ctte 
ftten. 

Perchado,  da.  mit  auf  etangen, 
3treigen  :c.  fieenbenfUogeln  (Sappen. 

ati.^ntef). 

Percbar.  ba«  Tuet  jum  treefnen 
auf  bie  9lähme  bringen.  — se.  fi* 
fe^en  (auf  Stangen,  3meige  :e.  von 
Pögeln). 

Perchon,  tn.  ber  -frauptfAöfding. 
•paurtieboB  eine«  QBeiufterfe«. 

Perchonar,  mehre  2*oKlinge 
pfrr.SAüife  am  Weinftotf  Ionen; 
Srblingen,  gaden  legen. 

Percibir.  empfangen,  erbeben,  ein. 
nehmen  (Steuern,  (Sabril,  grueht» 
ubente  ?c),  begreifen,  oerfteben;  ge« 
roabren,  b»rd>  bie  Sinne  »entebmen. 

Percibo,  t».  bie  tfinnabme ,  dr« 
bebung  (oon  ©elbern). 

Percnoptero,  Percnotcro  y 
Percoptero,  m.  eine  «rt  ©e  er. 
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Percuciente,  m.jf.  feMaoenb. 

Percxidir,  ben  ©lanj  »erbunfeln, 
— ^e,  ben  ©lanj  »erfierfn. 

Percusrfon,  /.  ber  «(plaa.  Stoß 
«Int?  ABrper«  auf  ben  anbern.  tat  3«' 
fammrnftoten  {Weier  Äorper. 

Percusor,  tn.  ber  rälägt,  flS*e. 

Perdedizo,  V.  Perdldiso. 

Perdedero,  in.  ber  Ott,  Umftanb 
«ine*  ©ertufte«. 

Perdedor,  tn.  bet  ©ertterer. 

Perder,  verlieren,  einböfien.  »et» 
fpttlen  ;  »erf<per|en ;  ju  ©runbe  Tid»» 
ten.  ft&rjen;  »erberbeit;  »etwftften; 
wetten,  parlren;  einen  ©erfuft  (Im 
Striepe)  erbutben  .  eine  €<plappe  et' 
baft'n.  — se,  ffo}  »erlleren,  »ertöten 
geben ;  »erberben,  jr  ©runbe  neben, 
ff*  ju  ©runbe  rtfpten,  fiep  In«  ©er» 
berben  ftftrjen;  ff<p  »erfrren  ;  fcbeitern  ; 
»ergeben,  »erfdjwlnben ,  »erfllegen; 
fieb  »erlaufen  (auf  bem  ©Warb);  »er« 
trtrrt  werben,  ben  Äopf  »erlleren; 
fte  rbli<p  »erllebt  rein  in  3emanb ;  etwa« 
febntid}  wunfepen;  au«  bem  (Seifte 
»erfipwlnben,  ffo)  barin  oerwlffften; 
auf^Sren  Älobeju  fein  lt.;  einen  ©er» 
fuft  leiben. 

Perdible,  m.  y  f.  »erllerbar 

Perdicilla,  p.  Perdlgron. 

Perdicion,  /.  ba«  ©erbrrben ;  ber 
23 erfüll ;  ber  6<pabe,  9la(ptbetf,  ©er» 
luft;  ble«u«f<pwelfung,  au«fepwelftnbe 
StlbenfAaft,  Siebe».;  ble  ewige  ©er. 
bammnifh 

PeJrdlda,  /.  ber  ©ertuft;  de  — , 
mit  ber  ©efabr,  ble  ©efapr  faufenb 
ju  »erlieren. 

Perdidamente ,  beftlg,  auf« 
«eufierfte,  Im  bSepften  ©rabe,  auf* 
$eibenr*aftli<bfle. 

Pordidizo,  za,  mit  greif)  »er« 
leren  ober  wal  man  »ergibt,  »erloren 
ju  baben ;  haeerse  — ,  Im  Cöltle  ab' 
ftdjtlttp,  mit  gleit  »erHeren. 

Pcrdido,  da,  p.  p.  »on  Perder; 
«««fcpwelfenb,  »erborben,  bßfe  t  ftrrb» 
lidi  »erliebt;  »erlierenb,  ber,  ble  «er' 
liert  (Ift  eine  elgentbRmllcpe  fpanif<pe 
©Jenbnng). 

Perdidoso,  sa,  ber,  ble  »erliert. 

Perdigana,  v.  Perdig-oti. 

Perdigar,  ein  Sebb*bn  leltptröfren 
ober  braten;  mit  6pe<f  rotb,  gelb 
braten,  f*morenje.j  vorbereiten,  iu« 
bereiten,  einrldjten. 

Perdigon,  tn.  bat  fungeDtebpupn ; 
ba«  männlt<pe  9)ebbubn,  melcpe«  all 
Socfoogel  bient;  ein  junger  ©Jaftltng. 
— es,pl.  ba«rielne©Iel  jutn «Stielen, 
<S*tot. 

Perdigoncico,  Ulo,  tn. 

I.  Parte. 


cen  Perdigon,  ba«  ganj  iunge  9te&. 
Iiubn. 

Perdiguero,  ra,  jur  fRebpü&ner« 
jaflb  abgeridjtet;  *.  tn.  ber  ©Jllb« 
banbter.  (Perdida. 

Perdimiento,  v.  Perdicion  y 

Perdiz,/.  ba«  !Rebbubn;  — eea  en 
campo  raao,  (fig.)  etwa«  faft  lln< 
möglicpe*. 

Perdon,  m.  bfe  ©erjetbung,  ©er« 
gebung,  ©egnablgung,  ©nabe;  ber 
trepfen  brennenben  CeU,  2Batpfe«  ;e. ; 
con  — ,  mit  «rlaubnii,  mit  3brer  9t* 
taubntl. 

Perdonable,  tn.  y  /.  »erjelblidj. 
Pcrdonador,  tn.  — ra,  /.  ber,  bie 
verleibt. 

Perdonanza,  (ant.)  v.  Pordon. 

Perdonar,  »erjetben;  »ergeben, 
begnabigen;  au«nebmen,  befreien  »on; 
fparen,  erfparen.  »erieponen;  —  I» 
vida,  ba«  Beben  fdjenfen  ('Carbon  ge« 
ben).  — 3e,  ffo>  urbft  befreien,  fl<p 
aufnebmen  »on,  f($  bt«penffren. 

Perdonavidas,  m.  ber  qjra&rer, 
©nSfprecber,  glfenfreffer. 

Perdnlario,  a,  nadjldffig.  forglo«. 

Pordurable,  m.  y  /.  wa«  lange 
ober  immer  bauert,  wabrt. 

Perecear,  au«  trägbeit  ober  OTadi» 
(aifigfeit  »erjogem,  auffdjleben. 

Perecedero,  ra,  »ergönglia). 

Perecedero,  tn.  ba«  «Ienb. 

Perecer,  v.  n.  »ergeben,  ein  «nbe 
nebmen ;  umfommen ,  um  ba«  Seben 
fommen;  untergeben,  ju  ©runbegeben, 
€d)tffbru6  leiben,  ftpeitern,  »erun« 
glüefen;  »erfaDen,  einfallen,  einft&r» 
jen ;  cor  ♦unger,  »er  IBeglerbe  :e.  ßer« 
ben ;  ble ewige©erbammung  rerbienen. 
— se,  na*  etwa«  feufjen,  ff«  na<p 
etwa«  febnen. 

Perecido,  da,  p.  p.  ».  Perecer; 
»or  Dürft  »or  Siebe  ic.  umfommenb, 
»erfd)mad;tenb. 

Perecimiento,  m.  ba«  Oergeben, 
Umfommen. 

Peregrinacion,  /.  ble  Keife,  bte 
fflanberung  tn  ein  frembe«  8anb;  bte 
©ilgerfdtaft,  ÜBaüfabrt. 

Peregrinage,  m.  (ant.)  bte  Sil» 
gerfdiaft,  UBanberung, 

Peregrinar,  au«  feinem  Bater« 
tanbe  reifen,  »enelfen;  waHfabrten. 

Peregrinidad,  /.  ble  (Jlgenfd>aft, 
©efojaffenfjelt  ber  Dinge,  ble  fettfara, 
au§erorbentll(p  ffnb. 

Peregrino,  na,  relfenb,  auf 
{Reifen;  waflfabrtenb;  feiten;  feltfam, 
aufirroTbentllis;  febr  fd>6n;  ber  3ug> 
»ogel.  f*ttger ;  ber  OJanberer. 

Peregrino,  m.  bet  grembling ;  ber 


Poroiil,  m.  bie  ©etetfflie.  — 
pl.  ber  ©u(}  »on  auffallenben,  »on  febr 
ber»orfted»enben  garben;  ble  <tbren« 
Ittel,  tfbtrnbenennungen. 

Percndeca,/.  bie5ffentll(*e*nre, 

t;.  Pclandliaca. 

Perendengne,  «a.  ber  Obrrlng. 
ba«  Odrgebänge. 

Perennal.  tn.  y  /.  v.  Perenne; 
m.  ber  ifflabnffnnige  obne  Iltpte 
3wli'cfcenräume. 

Perenne,  m.  y  /.  fortbauemb. 
fortwSbrenb,  Immerwlbrenb .  beftdn« 
big,  unaufborli*,  f»5t ;  immerwatrenb, 
unaufbörlitp,  ewig;  loco  — ,  v.  Pe- 
rennal. 

Perennidad,  /.  bie  unnnter« 
broctene  gortbaner,  Unaufbirlidtfelt. 

Perennizar,  unaufbSrli*  bauernb 
matpen,  »erewigen. 

Perentoriedad,  /.  üigfnfäaft 
beffen  wa«  »8Hlg  entfepeibenb  (ft. 

Perentorio,  a,  »5111g  entfepeibenb. 

Perescer,  (ant.)  v-  Perecer. 

Pereza,  /.  ble  gaulbelt,  trägbeit, 
TOattigfeit.  (fam. 

Perezoeo,  sa,  faul,  träge,  lang« 

Perezoso,  tn.  ba«  gaulthler. 

Perfeccion.  /.  bfe  ©oOfommen' 
fielt;  bie  ©eroodfommnung ;  bie  ©oa» 
enbung;  bte  »odfornmene  €<p5nbett 
einer  grau. 

Perfeccionador,  m.  — ra,  /. 
einer  ber  orr»o!!fommnet. 

Perfeccionamiento,  tn.  ble  ©er« 
»oUfommung,  ©oQenbung. 

Perfeccionar,  teropfTfornrnnen, 
»ollcnben.  [mungtfäbigfeit. 

Perfectibilidad,  /.  ©eroonfom« 

Perfectible,  tn.  y  /.  »eroott« 
fommung«fäbig. 

Perfectivo,  va,  »oHfornmen  ma« 
dbenb,  ©oHfornmenbelt  gebenb,  mit« 
tfjtllenb. 

Perfecto,  ta.  »otlfommen;  rdi8n, 
woblgeftaltet;  geftpltft. 

Perfecto,  tn.  ba«  ©erfeetum  (in 
ber  ©rammatif).  (fommnenb. 

Perficiente.  tn.  y  /.  »erpotl« 

Pertlcionador  etc.,  v.  Per- 
feccionador  etc.    [treue,  gatf&brlt. 

Perfldia,  /.  bie  treuloffgfeit,  Un« 

Perfldioso,  (ant.)  v.  PeVfido. 

Pfirfldo,  da,  treulo«,  ungetreu, 
falf*,  oerTätberifd). 

Perfll,  tn.  ba«  ©rofff,  ble  «elten« 
anfl<pt,  «Seite ;  ber  Umrl6;  eine  feine 
©erjierung,  ein  €cpnirfel. 

Perfilado,  da,  p.  p.  ».  Perfllar; 
gut  gejeitpnet,  ftpön  geftaltet,  wobt 
proportionlrt,  f<p6n  geformt  (®e» 
ff(*t  :c.). 
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Perfiladura,  /.  ber  Umrif;  ba« 
3ei  ebnen  berfelben. 

Perfilar,  ben  UmriS  oon . . .  ma« 
eben,  jeidjnen,  au«fd)müden.  — 86, 
fieb  im  Profil  jeigen. 

Perfollada,  v.  PerfolUta. 

Perfoliata,  /.  bet  Durebroac&« 
(^ffanjf).  [Durebfted)ung. 

Perforacion,/.ble  Durdjbobrung, 

Perforar,  burt&bobren,  burcb« 
ftecben.  [Je.  btenrnb. 

Perforativo,va,  jumDurdjbobren 

Perfruidor,  m.  bei  geniefit,  btn 
©enu§  bat. 

Perfumador,  t».  — ra,  /.  ber, 
bie  aflerbanb  rooblriedjenbe  «3«d)en 
mad>tunbbamltbanbelt;  bat  Ständet« 
pfanneben,  ber  ©erud)  baoon. 

Perfumar,  einen  2BobIgerud)  per« 
breiten ;  rooblrledjenb  matten,  beräu« 
4»ern,  burdjräucpern ,  au*r3ud)eni; 
einen  ©erueb  oerbreiten. 

Perfume,  in.  bet  SBoblgerueb ;  ber 
©erud>  im  allgemeinen  (gut  ober 
febleebt),  Duft;  ba«  Wauebwetf,  9läu» 
ebenrerf. 

Pcrfumear,  (ant-)  v.  Perfaronr. 

Perfumeria,  /.  ber  8oben  eine« 
$arfümeur«,  Sßoblgerudjbänbler«. 

Perfumero,  m.  ber  atlerbanb 
2&oblgerücbe,  mobtrierbenbe  ©aebe« 
madjt  unb  bamit  banbelt,  ber  Sar» 
fumeur. 

Perfumista,  v.  Perfumero. 

PerfnnctoriOt  a,  tpa«  febnefl  unb 
letebt  oorüber  gebt  ebne  groben  «tu« 
bmrf  ju  matten. 

Pcrgamineria,  /.  bie  gubriea« 
tlon  bei  Pergament«;  ber  {»anbei  ba» 
mit. 

Pergaminero,  m.  ber  Pergament» 
maeber,  qSergamentbänbler. 

Pergamlno,  m.  batf  Pergament. 
—0«,  pl.  Diplome,  Urfimben. 

PergeSar,  mit  ©eicbirflidtfeit  an* 
orbnen  ober  aufführen,  ootlenben. 

Pergefio,  m.  bie  ©efäWJitbfeit 
in  ber  «u«fübrung  it. 

Pericardio,  m.  ber  $  erjbcntcl 

Perfcarpo,  m.  tat  saamenge« 
bauie,  bie  gnidjtfapfel. 

Pericia,  /.  bie  ©cfebirflidjfeit,  ba« 
©lifen,  bie  ©inflcbt,  gäbigfeif. 

Perico,  n.  pr.  dimin.  r>.  Pcctro. 

Perico.  m.  (ant.)  bie  falfdjen 
*aare,  bie  falldie  «anttcurj  ber  Heine 
liaoagri;  batf  gaufrier. 

Pericon,  m.  ber  treffebnbe  im 
Outnolafpiel;  eine  ?trt  grr-fier  gAebrr. 

Pericraneo,  m.  batf  «ptrnfrba!« 
fcäntcben.  (ebelfteln). 

Peridote,«i.  b«r«brpfclitb  (talb« 


l  Periecog,  m.  pl.  bie  Rebenbe« 
jroobner  (bie  jroifcbm  einerlei  gietcb« 
laufenben  !«relfen  ring«  um  ben  «Jrb« 
battberum  wobnen). 

Perif eria,  /.  ber  Umfiel«. 

Perifollo,  m.  ber  Jterbef,  ©arten« 
ferbel.  — o«,  pl  ber  grauenpup. 

Perifrasear,  umfebrelben. 

Penfrasi,  v.  Perlfr«»!».. 

Penfrasis,/.  bie  Umfdjreibung. 

Perigallo,  m.  bie  $aut,  bie  unter 
bem  Älnn  bängl;  ein  breite«,  bod>< 
rotbetf  SJanb ;  bte  b&nne,  lange  $erfon ; 
bie  au«  einem  Hoven  Qfnbfabeu  ge» 
madjte  ©djleuber.  [neten. 

Perigdo,  m-  bie  ©rbnabe  ber  ?5la« 

Perihelio,  m.  bie  ©onnennäbe 
ber  Planeten. 

Perilla,  J.  dimin.  oon  Per«;  bie 
Heine  Slrne;  jebtr  3terratfc  In  ©eftalt 
einer  Heinen  Sirne;  de  — »«,  jur 
reebten,  gelegenen  3eit. 

Perillan,  n%.  —na,  /.  ber  tauge« 
»lebt«,  Sanbftretcber. 

Perillos,  tn.  pl  eine  «rt  SKafro» 
nen  ober  SRarjipan. 

Perilnstre,  m.  j  /.  febr  berübmt, 
febr  erlauebt. 

Perimotro,  m.  ber  Umfang  einer 
gigur(in  ber  ©eomerrie). 


Pennolito,  ta,  gro|,  beroifcb,  |  riebt)  ju  entfebeiben 


Peripncumonia,  /.  bie  Pm^en» 
entjDnbung. 

Peripneumönico,  ca,  auf  He 
8ungen#ntjDnbung  bejüglld). 

Peripaesto,  ta,  berautfgrpuoi. 

Periquillo«,  m.  pl.  eine  «rt  Sitf» 
quite.  I^apageien. 

Periqulto,  m.  eine  «rt  fleiner 

Periscio8,fii.  pl.  bie  rreltffcbattigen 
9Jölfer  (bie  nobe  an  ben  5elen  robb» 
nen  unb  ibren  ©chatten  ju  ber  einen 
3eit  nadj  Korben,  ju  ber  anbern  na<b 
©üben,  fo  roie  an  jebem  tage  be«  SWor» 
gen«  nacb  fflefren,  be«  «benb«  naeb 
Often  werfen). 

Peristaltico,  ca,  Bd>  wurmfbrmiej 
bereegenb  (oon  ben  ©ebärmen). 

Peristilio  y  Periatilo ,  m.  bet 
Säulengang. 

Perita,  dimin.  »on  Per«. 

Perito.  ta,  gelrfjrt,  »iffenb.  er« 
fabren,  geffbifft. 

Perito,  m.  ber  Sad>perflänbige. 

Pcritöneo,  m.  ba«  Darmfell,  batf 
©aucbfeO.  Ibet,  benacbtbeillgt. 

Perjudicador,  m.  einer  ber  fma« 

Perjudicar,  nacbtbelllg,  febäblicb 
fein. 

Perjudlcial,  m.  y  /.  »«Atbeilig. 
febäblicb;  oor  ber  *auptfa*e  (rrr  ©e« 


belbrnartlg. 

Perindo,  m.  ba«  VerlnSum,  ber 
Damm  (tbell  jmifdien  bem  Sfter  unb 
ben  (Vefebfecbt«tbei(en). 

Perinola,  /.  ber  Drebmftrfel;  batf 
Heine  unb  babei  febr  febbafte  grauen« 
(immer. 


Perjuicial,  v.  Perjudici*l. 
Perjnicio,    m.    ber  9laebtbeiL 
Sdjabe. 

Perjuncar,  (ant.)  permutben. 
Perjnrador.  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
•Dieineibige,  «ibbrftd)ige. 
Perjurar,  v.  n.  y  Perjurarse, 


Periodicidad,  /.    <llgenfd)aft imeineibig ober elbbrucfelg werben ;  falidj 


beffen  roa«  periobifcb  Ift,  gefebiebf 
1  Periddico,  ca,  periobifcb:  freltf« 
faufenb,  umfaufenb;  abmeebfefnb;  In 
rooljfgerunbeten  Mebefioen,  roobl« 
Hingenb.  [SJlatt,  etne  3eitung. 

Periddico ,  m.  ein  perlobifebetf 


fdjirören ;  laut  unb  feierfi*  febmören. 

Perjurio,  m.  bet  Keineib.  falfd>t 
©Arcrrr. 
Perjnro,  ra,  meineiblg. 
Pcrjnro,  m.  ein  SDJeinelblger. 
Perla,  f.  bie  $erle  (aud)  /ig.)  \ 


Periodista,  m.   ber  3eltungtf«  jde  —  ai,  ooHfornmen  gut,  coafommen 


febreiber.  «perau«geber  einer  perlobi 
fdjen  ©ebrift. 

Pcriodo,  m.  bie  ^eriobe:  ber3eit« 
räum;  ber  »rei«fauf,  Umlauf  ber  Q5Ia« 
nettn ;  ber  «ebefaf. 

Periostio,  m.  ba«  9einbäut<bcn. 

Peripatetico ,  ca,  peripatetifd), 
ariftotelifcb ;  t.  ber  Veripatetifer,  ttn« 
banger  be«  flriftotele«  unb  beffen  $bi« 
lofopble. 

Peripatetismo ,  m.  ©pfrem  ber 
reripatetifeben  ^bifofopbie. 

PeripatO,  v.  Perip»tcti»mo. 

Peripecta,  /.  bie  Peripetie,  ber 
©cbicffaftftrecbfel  be»  «pelben  in  einem 
ed>aufpie(e. 


fcbön  it. 
Perlacia,  (ant.)  v.  PreUci». 
Perlacion,  (ant.)  v.  PreUcion- 
Perlado,  da,  perlenfarbig. 
Perlado,  m.  (ant.)  v.  PreUdo. 
Perladura,  /.  bie  fnetigen  tfr« 
babenbeiten   am  nntern  tbeile  be« 
$irfcbgerpelbe< ;  (ant.)  v.  Prelaci*. 

Perl&tico,  ca,  geläbmt,  «lieber« 
(abm,  gieblbrudilg.  (beriibmung. 
Perlesia,  /.  bie  Sdbraung.  ©iic 
Perlezuela,  dim.  oon  Perl«. 
Porlica,  fiimm.  t»ou  Perl». 
Perlongar,  in  See  f»ed»en.  ab. 
baltcn ;  bie  ©egel  unb  tbaue  fcbleber» 
Ullen. 
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Permanecedero,  (ant.)  v.  Per- 
manente. 

Permanecer,  v.  n.  breiten .  fort« 
bauern.  beftänbig  fein ;  auf  etwal  be« 
fteben,  bebauen. 

Permanencia,/.  bie  gortbauer, 
bal  bertänblge  Serbleiben. 

Permanente,  nt.y/.  Meibenb, 
fortbauernb,  immem»äbrinb.  beftänbig. 

Permanescer,  V.  Permanecer. 

Permansion,  (p.  u.)  v.  Perma- 
nencla. 

Permeabilidad,  /.  ü>ur*bring« 
liebreit  (bur*  glüffigfeiten).  Iii*- 
Permeable,  m.  y/.  burAbring« 
Permisiblc ,  tn.  yf.  wal  erlaubt 


Pcrmision./.  bit  (Erfatibnifi,  3«' 
(affung,  Srrftattung ,  Strgünftigung ; 
bit  Einräumung  (rbttorlfcbr  gigur). 

Permisivo,  va,  ble  (Erlaubnis  ic. 
enthaltene,  [mitir. 

Permiao,  p.  p.  irrtg.  von  Per- 

Permiso,  i».  bit  «rraubnift. 

Permistion,/,  tote  SRif*ung. 

Permitidero, v.  PermUible. 

Permitidor,  ra,  rrfaubenb. 

Permitidor  y  Permisor,  tu.  bet 
erlaubt,  Srlaubnift  trtbeilr. 

Permitir,  erlauben,  jugeben,  ju» 
laffen,  geftatten,  eerftatten,  oergon« 
nent  ort  etwa«  SBafcrrt  jugefcen,  ein» 
räumen.  —  se,  |l*  jeigen,  fl*  feben 
laffen;  berantommen,  in  feine  Stäbe 
fr-mmen  (äffen. 

Permixtion,  v.  Perrotatlon. 

Permuta,/,  bet  tauf*;  bleSer» 
tauf*ung  einer  Sfrünbe;  bic  Oer« 
fefeung  bet  Su*ftaben  jc. 

Pcrmutacion,  /.  v.  Permuta. 
—es,  pL  ble  Sertaui*imgrn.  Um« 
weAfetungen.  (Sfrönben). 

Permutar,  »ertauf*tn  (befonberl 

Pernada,  /.  ber  €*fag  mit  bem 
©einet  bet  Sttftfprung,  Sceflfprung. 

Pernaza,  /.  bal  große  ober  bitte 
«ein.  [bat. 

Perneador,  ra,  ber,  bie  gute Seine 

Pernear,  v.n.  bie  Beine  berorgen. 
luftige  «Sprunge  m«*en  :e. ;  febr  ge« 
f*äftig  fein,  K*  febr  Die!  3Rube  geben, 
um  ja  .  . . ;  »or  3otn  trippeln,  mit  ben 
?ü6en  ftampfen;  e*meine  ju  Starrte 
fübrett. 

Pernena,  /.  eine  Stenge  oon 
großen  Sogein  (f.  Perao). 

Perneta,  /.  dimin.  von  Pierna; 
en  —  M,  mit  biolen  güßtn. 

Pornete,  dt  min.  oon  Perno. 

Pernezuela,  dim.  von  Pierna. 

Perniabierto,  ta,  mit  anietnan« 
berftebraben ,  aulgefpreijten  «einen. 


Perniborra,  m.  ber  fall*e  2Ba< 
ben  bat.  [tbür. 

Pernicbo,  tn.  (loh.)  eine  hinter« 

Pernicioso,  Ba,  <*öbli*,  r>er» 
berbli*,  gefäbrli*. 

PerniRon,  m.  bie  eingema*te  ge« 
ni!efH*e  Sflaumt. 

Pernil,  tn.  ber  S*infen. 

Pernio,  tn.  ber  etierne  SffP* ,  bal 
türmt  Sanb  an  Ibürtn,  gtnftrrn  :e. 

Porniquebrar ,  bie  »eine  jer» 
breAtn. 

Pento,  tn.  ber  große  Wagel  mit 
runt-em  Äcpfe;  bie  deine  $alpe.  — os, 
pl.  bie  Otiegelndgel,  Soljen. 

Pernochar,  (ant.)  v.  Pernoctar. 

Pernoctacion ,  f.  ba*  lieber» 
!na*ten.  [gen. 

Pernoctar,  v.  n.  bie  Jtatttt  jubrin« 

Pernoctero,  V.  Percnoptero. 
I    Pero ,  tn.  eine  Ärt  «epfel ;  ein 
Stangel  an  etwa«,    ein  f>lnberntß 
{vulg.  ein  Kber). 

Pero ,  conj.  aber. 

Pcrogrullada,  /.  ble  S3abrbelt, 
bie  3ebermann  befannt  ifl. 

Perol ,  wi.  ble  «Jfanne  jum  (Sonfeft 
ma*en. 

Perone,  tn.  ba»  ÜBabenbein. 

Peroracion,/.  ber  Sti*Iuß  einer 
Webe. 

Perorar,  v.  n.  ben  Bef*(uf  einer 
Jtebe  ma*en,  eine  Siebe  halten,  rrben, 
fpreAen  unb  inftänblgft  bitten. 

Perorata,/.  eine  langrceilige  Siebe. 

Perote,  tn.  dimin.  ven  Pero ;  «et 
barteSirnr,  SBürgebirne. 

Peröxido,  tn.  bat  ©uptxojijb 
(6bem.). 

Perpejana,  /.  eine  alte  Äupfer» 
münje,  einige  Pfennige  an  ÜBertb. 

Perpendicalar,  m.  yf.  fentre*t, 
[otbre*t;        eine  fenfrt*te  gtnie. 

Perpendicolaridad,  /.  ba«  Selb« 
re*tfeln. 

Perpendi'cnlo ,  tn.  bie  fenfre*te 
Stnie ;  ber  QerpenbiCel. 

Perpetracion,/.  bieajoaffibrung, 
Mulübung  einel  9Jerbte*enf  :c. 

Perpetrador,  tn.  — ra, /.  ber 
Sodfübrer,  Urbeber  eine'  Serbreeben*. 

Perpetrar,  serüben,  begeben. 

Perpetua,  /.  eine  €*raube  obne 
ttnbe;  bie  Mainblume. 

Perpetaacion,  /.  bie  Unterbai« 
tung  ber  gortbauer,  immerwabrenot 
gortfefeung,  Verewigung. 

Perpetual,  (ant.)  v.  PerpcUno. 

Perpetaala ,  /.  9lrt  93aumrocQen« 
»eug.  [(3eug). 

Perpetuan,  tn.  eine  Brt  6arf.* 

Perpetuar,  immerwäbrenb  erbau 


ten.  fottfeben.  fottpflanjen,  fortgeben 
laffen,  oereirigen. 

Perpetuela,  v.  Perpetuala. 

Perpetaidad,  /.  bie  ununterbre« 
*ene  gortbauer,  Unaufbötli*felt. 

PerpetOizar,  V.  Perpetuar. 

Perpetno,  a,  tmmrrroäbrenb,  un« 
aufbörli*,  ewig. 

Perpiaßo ,  m.  ein  €teln,  ttt 
bur*  bie  flanke  SRauer  gebt. 

Perplejidad,/.  ble  fflerfegenbeit, 
3Jern?irrung ,  Sefiurjung. 

Pcrplejo,  ja,  betreten,  »erlegen, 
beftörjt,  oerreirtt.      [2Bamm<,  Dirtf. 

Perpunte,    m.    tat  gefteprri 

Perque,  m.  ble  GQm&bföx.'i 
3äfterf*rift. 

Perquerir ,  (ant.)  na*forf*en. 

Perra,  /.  bie  «fiünbin;  (joc.)  M< 
trunTenbeit;  aoltar  la  — ,  (fig.)t\t 
»paut  Ott  Sären  oerfaufen,  ebe  man 
ibn  bat. 

Perrada,  /.  ble  Äoppef  funbe; 
ble  oerfieate  fiiebfefung. 

Perramente .  febr  f*fe*t. 

Perrazo,  m.  augm.  oon  Perro, 
ber  große  {tunb,  6<fcäferbttnb  :e. 

Perreda,  (ant.)v.  Perrera. 

Perrengue,  m.  ber  jäbjornige 
ÜWenf*  j  ber  Keger. 

Perrera,  /.  ber  Gunbeftall;  tat 
f*Ie*te  ^anbroerf;  ber  f*Ic*te  Se» 
jabler;  btrüRdbre,  6*inbm5bre. 

Perrerfa,  f.  ber  Raufen  «Junbe ; 
bie  Sanbe,  {Rotte  ©*urfen,  bat  lieber» 
Ii*e  ©efinbel;  ber  €*impf,  bie  St« 
leibigung ,  Sef*impfung. 

Perrero,  tn.  bet  bie«punbe  »erjagt, 
$unbetrefber;  ber  Diener,  ber€orge 
für  bie  «punbe  trägt;  ber  «Junbelieb« 
ba  ber. 

Perrezno,  tn.  bet  fleine  fcunb. 

Perrico,  ca,  illo,  IIa,  ito,  ta. 
dimin.  oon  Perro,  ber  Meine  ■punb. 

Perrillo,  m.  ber  «pabn  am  geuer» 
gemebr. 

Perro,  m.  ber  «funb  (au*  all 
€*impfroott) ;  ber  ©tarrropf;  ber 
Setrug  bei  einem  »panbel;  —  de 
aguaa,  bet  Subel;  —  de  mueetra, 
ber  ©cürbunb ;  —  de  preia,  ber  Sui» 
IrnbeiBer;  —  d«  todas  bodai,  (ftg.) 
3cmanb,  ber  fl*  überall  elnfjnbet,  mo 
el  gut  ju  effen  unb  trinTen  gttbt; 
—  gulon,  ber  geilbunb  ber  Bleute. 

Perroca,  (anL)  v.  Parroqm'a. 

Perrocal ,  (ant.)  v.  Parroquial. 

Perrocano,  v.  Parroqoiano. 

Perroquete8,  m.  pl.  bie  topp« 
malte  (Secaulbntrf). 

PeiToqm'a,  t  .  Parroqm'a. 

Perruna,^.  bal  *Itte**rob. 
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Perruno,  na,  »em  $unb,  $unbl ... 
Perruquoro,  t\  Pcluqitcro. 
Persa,  tn.  y  /.  perflfd) ;  *.  ber 
$en'rr;     im.  ba#"  Uerjlfcbe,  bie  perfi« 
f*e  5pra<$e. 

Persecucion  ,  /.  bte  Berfolgung ; 
(/•;•)  bal  $fagen. 
PerHcguidor , 


Mi 


-ra, 


/„  ber 

2»rrf.Iger,  bie  Berfofgerin.  [cion. 
Perseguimiento ,  r.  Periecn- 
Perseguir,  »erfolgen,  nait'rben, 
natblaufen,  naö)jagen;  {flg.)  »erfot« 
pfn;  ju  fdjaben  fu$en;  überlaufen, 
Viagen. 

Pcrsevante,  m.  ber  Untereren«. 

Perseverador,  m.  —  ra,/.  etner, 
brr  au«barrt. 

Perseverancla ,  /.  bie  ©erhar« 
runa.  «ebarrlic&feftj  He  SBeftänbigfeit. 
ba«  «uralten,  «ulbauern;  bie  gort« 
bauer. 

Porseverar,  v.  n.  beharren,  »er» 
Marxen;  aufhalten,  aulbauern;  fort« 
bauern. 

Pcrsiana,  /.  eine  «rt  felbencr 
Seug  mit  ctngerotrrren  Blumen;  ber 
Ccmmerlaben  (por  genflern). 

Persiano,  na,  perfUcb ;  «.  ber 

55erfer. 

Persicaria,/.  ba«  glJbftaut. 

Pdrsico,  ca,  perfifc$. 

Pdrsico ,  v.  Pirulgo. 

Pcrsignarse ,  bal  3«»<Jjen  be« 
Ämtjc«  machen ;  bal  erfie  ®elb  ($  anb« 
ßelb)  löfen. 

Persignumcrucis ,  tn.  bie 
€*marre  int  (Befielt. 

Pdrsigo,  m.  eine  8rt  BfUficbe,  be« 
ren  glcifdj  ft*  feft  an  ben  Äern  bannt, 

Persiatencia,  /.  bl«  Berbarrung, 
53ebarrli*feit. 

Persistir,  v.  n.  auf  etwa«  bebar» 
ren  ober  begeben}  fange  bauer»,  fort« 
bauern. 

Persona, /.bie Herfen,  ber  Storni; 
bie  äußere  ttrfdjeinung,  Berfonllcbfetl 
eine«  SMenf<$en  j  bie  (Herfen,  bie  (Rolle; 
de  —  a  — ■ ,  unter  »ler  Hagen  ober  per« 
f5n(i$,  tn  Berfon;  bacer  de  — ,  ben 
Bornebmen  fpiefen. 

Personado,  da,  mau  fagt  el  in 
bcr  3o*tanlf  »on  BfU«i«»«tb'.IItTt,  Welche 
bie  ©eflalt  »on  «Hebern  lebenber 
SQefen  j.  B.  einel  Iblermaule«  baben. 

Personado,  m.  He  Bfrttnbe  in 
einer  Dom*  ober  €tiftifircbe. 

Personage,  m.  bie  Berfon;  bie 
(bebeutenbe)  qjerf5nli<bfeit;  (oeTädjt- 
Iii)  ber  3Jtenf<$,-  bie  B«fon,  Holle; 
bie  mbtrannte  ober  »erfleibete  Berfon, 
V.  l>r»onado. 

Personal,  m.  y/.  perfonn$. 


Personalidad ,  /.  bie  B<rföntl$« 
fett;  bie  perfonlldje  Slrtj&alitrtrdt. 

Personalismo ,  m.  gebier  bei» 
jenigen,  melcber  9ltle«  auf  feine  Berfon 
begebt. 

Personalizar,  v.  a.  perfontfat« 
ren,  all  Berfon  barfteOen  (j.  B.  ab« 
firacte  Schiffe);  Allgemeinheiten  auf 
beftimmte  Berfonen  anwenben ;  v.  n. 
periönlifbeSln^ügllebfeiten  vorbringen.  I 

Personena,  /.  ba«  9lmt  einet* 
gaAwaltrr«  ober  eine«  «laentcn,  eine« 
©eidjafUfübm«. 

Personero,  «i.  ber  €a*malter, 
©cfdjäftsfübrer.  [cation. 

Personificacion ,  /.  Berfonlfi« 

Per8oniflcar,  perfonificiren,  v. 
Personalizar  (l.SJeb.). 

Personilla,  /.  dimin.  uon  Per- 
•ona,  bie  fleine,  unbebeutenbc  9lerfon. 

Perspectiva, /.  bie  qjerfpeetioe. 
gernfcbeinlebre;  ber  ^rct'peft,  gern» 
febein ,  bie  9lnftcbt,  9fu#fi<fet  (au6 
flg.) ;  ba«  perfpertioifdjeCemälbe  ober 
«Drofpert. 

Pcrspcctlvo,  va,  perrpeftlolfdj. 

Perspicacia,  /.  ba«  gute,  fern» 
febenbe  Ö?cfi4tj  ber  ©4>arffinn,  bie 
©tbarffiebtfgfeit. 

Perspicacidad ,  v.  Perapicacia. 

Perspicaz  ,  m.  y/.  fernfebenb  ; 
(flg.)  fd)arfÜnnlg,  fcbarfR*tig. 

Perspicuidad ,  /.  blt  Ätarbeit, 
•f3etle,  2>ur*fi*tigf«lt;  bie  Deutltcb» 
feit,  gjnft5nbli<tifeit.  Lburd7fi<ttlg. 

Por6picuo,  a,  Kar,  beutlldj; 

Persuadidor,  tn.  — ra,  /.  einer, 
ber  uberrebet. 

Persuadir,  einen  flberreben,  be» 
reben,  übetjeugen.  —  86,  ftdj  über« 
jeugen ;  fitt  elnbilben. 

Persuasiblc,  wi.y/.  letdjt  ju  fic» 
reben;  beffen  man  überrebet  werben 
fann. 

Persnasion,  /.  bie  Ueberrebung ; 
53erebung,  3ureburlg;  bie  Ueberjeu« 
gung.  [Äunfl  ber  Ueberrebung. 

Persuasiva,  /.  ba«  Xatent,  btc 

Porsuasivo,  va,  überrebrnb,  über* 
jeugenb. 

Persuasor,  v.  Penuadidor. 

Persuasorio,  t?.  Per«na»ivo. 

Pertenecer,  v.n.  geboren  iu,r)ln» 
geboren;  gerübjren;  betreffen. 

Pertenencia,  /.  y  Perteneci- 
do ,  m.  bat  Sigentbumlrecbt;  bal 
Qebtet,  ntlätti  einem  angebort;  ba« 
3ubebBr,  jugebörlge  etBi. 

Pörtica,  /.  bie  €tange  (ein  Sla6). 

Pdrtiga,/.  bie  Ctange,  bal  €tüi 
•^elj,  v.  Fertige 

P^irtlgo,«.  bieJJeif^fel. 


Pertigucna,/.  ba«  «mt  bei  Ätr« 
cbenpebea«,  Äirdjenbienerl. 

Pertiguero,  m.  berÄlrebenpebeU. 
flir*enblener. 

Pertinacia ,  /.  bie  ^artnärfigfeit, 
f  aloftarrlgfelt.  Jbartnncfig. 

Pertinaz  ,  m.  y  /.  ba!«fhmig. 

Pertlnazmente,  mit  <>artnäefig« 
feit,  ^allftanigfeit. 

Pcrtinencia,  v.  Pertenencia. 

Pertinente,  «i.  y  f.  gebi'renb, 
angebörenb;  fcbirfli*,  gehörig,  trejfenb. 

Pertrechar,  befe|»ia«n  «nb  oer« 
(eben  mit...;  adel  anorbnen,  ein« 
riiten  ju.  — se,  fldj  »erfeben,  »er» 
forgen  mit . . . 

Pcrtrecho,  w.  ber  Ärieglbebarf 
bie  Ärieglbebürfniffe,  ber  ftriegloor« 
Tatb.     —os,  j>l.  bie  Snfintmente. 
'JBerfjeuge.  angewanbtcaRafdjinen  :c. 
Wittel  (au Qflg.). 

Perturbable ,  tn.  y.  /.  mal  ge» 
flört  werben  fann. 

Perturbacion,  /.  bie  Störung, 
bie  ©emütb*unrube. 

Perturbador,  m.  — ra,  /.  ben 
€törer,  Stubeftorer,  bie  €torerin  :c. 

Perturbar,  ftbren,  beunrublgen, 
— se,  erf*rerfen,  aul  ber  gaffung  form 
men ,  befifirjt  werben. 

Perturbatio,  va,  fiBrenb. 

Peru,  n.pr.  m.  QJeru. 

Pornano,  na,  peruanif*;  s. 
Peruaner. 

Peruetano ,  m.  ber  wtrbe  Slrrt« 
bäum  ober  bie  wilbe  JBirne;  bie  Sad;c 
bie  beroorfiebt,  bervoripringt,  über» 
ragt  :c;  (vulg.) bal mannlidje ©lieb. 

Perulero,  ra,  v.  Peruano ;  g.m. 
(flg.)  ein  relcber  Wann. 

Perulero,  m.  ber  irbene  «rüg  mir 
biefem  Saud)* 

PernvianO,!».  Pertiano. 

PervcncÄ  y  Pervenza,  v. 

Pervinca. 

Perversidad,/.  bte  «Berfebrtbeit 
Berberbtbeit,  ba«  «Berberbnig,  Sott» 
Ioü,;feft.      [©erberbung,  SJerfübrung. 

Perversion,  /.  bie  Oerfebrung 

Perverso.sa,  oerrebrt,  oerbertt. 
(afterbaft,  böfe. 

Pervertible,  m.  y  /.  perfübrbar. 

Pervertidor,  m.  -ra,/.  ber,  bie 
oerberbt,  oerfDbrt. 

Pervertimiento,  v.  Perrer«ion. 

Pervortir,  »erberben,  »erführen. 
— se,  »erborben  werben,  fdjledjt 
werben. 

Pervigllio,  m.  bte  6<&fafTofigTelt. 
Pervinca,/.  bal  3mmergrün. 
Pesa,/.  bal  ©ewid)t. 
Pesada,v.  P«»adiUa. 
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Pesadez,/.  bie  Sdjwere,  bat  ©e» 
wtrftt;  biegangiamfeit.  tragbeit;  bte 
Seläftigung,  litberläftigiett ;  bie  über« 
mäüge  IHefe,  «Beleibtheit ;  ber  Äum» 
mer,  ber  SBerbruJ.  [brürftn. 
Pesadilla,  /.  ber  9llp,  bat  9Hp« 
Pesado,  da,  p.  p.  von  Poaar; 
gewogen;  läfticj.  befcbroerllcb ,  über« 
läftig;  hart,  graufam,  nid)t  ju  ertra« 
gen;  fifcroer;  ju  bief,  ju beleibt;  «ue3o 
—  ,  ber  tiefe  ober  fcer  unruhige,  ängft« 
liebe  Scblaf.  [meifter. 
Pesador,  m.  btrSBieger,  'löage- 
Pcsadumbre,/.  bie  Sebmere,  bat 
© ewid>t;  bet  Äummer,  bbr  Sorgt,  ber 
tßerbniF.  (Sagen. 
Pesadura,  f.  (ant.)  bat  'ÄJiegen, 
P<Jsame,  w.  bat  Selleibbejeugen, 
bie  (Sonbolenj,  bat  SonboIen>ecmpIi« 
ment;  dar  et  — ,  feinSJeüeib  bejeigen. 
Pesante,  p.  a.  von  Pe»nr ;  (ant.) 

V.  Pcüuroso. 

Pesante,  m.  eine  9lrt  fleintt  9Jla&. 

Pesantez,  v.  Pesades. 

Pesar,  m.  ber  Aummer,  <8erbru6. 
bie  Sorge;  bie  SReue,  bat  Sebauetn. 
Setbtbun. 

Pesar,  v.a.  wägen,  wiegen,  ab. 
wiegen;  überleget! .  prüfen;  v.  n. 
wiegen;  von  ©ewiebr,  von  '.ffit*tigreit, 
geroiebtig  iein;  bauen .  leibtbtin. 

Pesaroso.  sa,  bereueitb.  bebauernb, 
btUui:;  unruhig. 

Pesca,  /.  biegifdliaei,  ber  gifd). 
fang.  gang. 

Pescada ,  f.  ber  getrocfnete  unb 
eingefallene  gifcb;  (boh.)  en  fatf^er 
Sdilüffel.  '£ietricp. 

Pescadena,/.  ber  giidjmarft. 

Pescadero,  mt.  ber  gifcb&änbler. 

Pescadillo,  m.  dimin.  »en  Pei- 
cado,  ber  «eine  gifd). 

Pescado,  m.  ber  fclfcb;  berÄiipp« 
fffcb,  6toefflfdj. 

Pescador,  m.  — ra,  /.  ber  gi'dje r; 
eine  ©attung  gif^f  mit  einer  Art  2arl 
am  $alt;  (boh.)  ein  «inbredjen  mit 
IDietridjen. 

Pescante,  m.  eine  Mrt  Ära&n, 
beffen  fid>  bie  ÜRaurer  bebienen;  ber 
flutf<penbe><f ,  6i&  bet  Äutfcbertf;  bat 
©egengemiebt  an  Ibtaterbreoratienen. 

Pcscar,  flfcben  ;  (fig.)  Semanben 
auf  frifdjer  Ibat  ertappen  ;  ftidjen,  er. 
langen,  etbalren. 

Pcscateria,  v.  Po««*. 

Pescoso,  sa ,  flfcbreidj. 

Pescozada,  v.  Peecoaon. 

Pescozon,  m.  ber  «eblag  auf  ben 
«Narren. 

Poscozado,  da,  ber,  bie  einen 
birfen  $aft,  einen  Ptefen  Warfen  bat. 


Poscuda,/.  (vulg.)  bie  gragr, 

Pescudar,  (vulg.)  fragen. 

Pescuezo  ,  m.  ber  <palt;  ber 
Ütaien;  ber  ÜJorbertbcil  unten  am 
$at(e.  bie  Äeblt,  SBruft;  ber  Stclj; 
erjeuir  cl  — ,  (fig.)  eine  jlcljt  $al« 
tung  annebmen. 

Pescuilo ,  v  Cun». 

Pescbre,  m.  bit  Krippe ;  bieOtaufe. 

Pesebrejo,  m.  bie  3a&nlare  bet 
Oferbef  (ibierarjeneifunbe;. 

Posebrera ,  f.  bie  Diethe  Ärippen 
unb  Staufen,  -.bre  €lnrid;tung  im  Stalle. 

Pesebron,  m.  ber  untere  Ibeil, 
©eben  einer  flutiepe. 

Peseta,/,  eine  Silbermunje,  jroei 
3tealen  an  Höettb). 

Pcaete,  m.  ber  gludj,  bie  Oer» 
roftnuintng. 

Posetear,  v-  n.  (ant.)  ffutpen. 

Pesetero ,  m.  (fig.  iron.)  ber 
giafer,  gfaferfutfcfcer  (ugt.  t<\S  PiTber- 
gebenbe  PeUcte). 

Pcsga,  t'.  Pesa  y  Peito. 

Pesiatal,  v.  P^sete. 

Pesillo,  m.  dimin.  »on  Pe«o,  bie 
fleiue  Jöage.  ©cibiva^e.     Ifefjr  übel. 

P<jsimamcntc,  superl.  Den  Mal, 

Pesiraismo,  m.  ber  'ISeinmitinui. 

Pesimista,  m.  ber  ^effimiit. 

P^simo,  ma,  superl.  ven  Malo, 
febr  böfe,  iebr  fdjledjt. 

Pesito,  v.  Posillo. 

Peso,  m.  bat  (Betriebt ;  bie  Äraft, 
©etpi*tigfeit  eiinff  Dtalionncmenti, 
einet  3)etnnuiii4jiuiTe«  :c;  bie  Sdjroe« 
re,  Oeidjmerbe  in  einem  tfjeile  bet 
Äörpert;  bie  ?aftj  bie  Jöage,  fflage« 
fcpale;  eine  Süberuiunje,  eine  Un je 
an  ©eroidjt  babenb,  tvatf  man  außer« 
paib  Spanient  ICtafler  nennt;  —  du- 
ro,  ber  Uiafter;  en—,  ganj;  llcvar 
en  — ,  in  ber  ©ebroebe  forttragen; 
eatar  en  — ,  in  ber  Scpjvebe  fem»  nod) 
unentfeb/iebeu  fein. 

P»5soles.  v.  Fn'soles. 

Porfpuatar  y  Pespuntear,  fiep* 
peu  ,  eine  «tepvnabt  (an  *emben  :c.) 
maefcen.  [bie  Steppnabt. 

Pespunte,  m.  bat  Steppnäben, 

Pesquera .  /.  bie  gtfeperei  (bet 
Crt ,  roo  man  3fd}t). 

Pesqueria,  /.  bie  giieperei,  ber 
gifd>fang,  v.  Pesca,  v.  Pcaquera. 

Pesqucridor,  (ant.)  v.  Peaqui- 

sitlur. 

Pcsquerir,  (ant.)  v.  Perquerir. 

Pesquisa,  /.  Me  JTJacfcfudjuiig ;  bie 
gcrid)tlid;e  Wacbfürfdjuug,  tirfunbt« 
gnng.  [iepen. 

Pesquisar,  nacfci'udien,  nadjfop 

Pesquisidor,  m.  — ra  ./.  ber,  bie 


naebfuebt,  nad)forfd)t,  Wacpfucpungen 
«aebferfebungen  anftellt. 

Pestaüa,  /.  bie  Augenwimper ;  brr 
amjtlelbe;  bit  granje,  Ctte 
:e.  am  Wanbe  einet  Äleibet.  [;en. 

Pestarlear,  v.n.  mit  b.Mugentlin« 

PostaAdo,  tn.  bat  Sünjeln  mtt 
ben9tugen.         ffeben  (in  ber  «ct.). 

Pestaäoso,  sa,  mit  Wimpern  vn» 

Peste,  /.  bie  Bert  (au<*  fig.);  ber 
au&erorbentlicbe  aftet  Wab  überfcbni« 
tenbe  Iteberffuß;  ber  Scfcimpf,  bie  9?e.  + 
le:bignng,  XJrcbuiifl  :e. 

Pestifero,  ra,  peilileniialtr*,  pell, 
artig,  peftbaff. 

Peatllencia,  v.  Peite. 

Pestilencial  y  Pestilente,  f. 

Peatifero. 

Pestilencioso,  v.  Pestileneinl. 

Pestillo  ,  m.  ber  «leger. 

Pestiflo,  m.«rt»aern7err,!Beigntt. 

Pcstorejo,  m.  ber  Karlen,  f  irrer« 
bal«.  Iben-Waefc!t. 

Pestorejon,  m.  ber  Sdjlag  ouf 

Pestorejudo,  da,  ber  einen  tiefen 
■(nnterbatt  bat. 

PesaSa,  /.  bie  Rlaue  ober  ber  f  uf 
an  ben  güfjen  ber  Iblere. 

Petaca,  /.  ber  Teberne  JReifefcffer; 
eine  Gigarrentafdje. 

Petalado,  da,  mit  »lumenblät« 
tern  r-erfe&en  (Ootanif). 

Pdtalo,  m.  bat  SIumenHatt. 

Pctaquilla,  /.  dimin.  von  Pe- 
taca, ber  fleine  Äoffer.  [fteien. 

Petar.  v.  n.  gefallen,  int  Wuge 

Petardear,  mit  starben  nuf» 
fjjrengen  ober  jerfprengen;  ©elb  ab« 
Itvtcn,  Ilftigentroenben,  barnm  prellen. 

Petardero,  m.  ber  «etarbiret; 
ber  ©aubieb,  ©auner. 

Petardista,  v.  Petardero  (9. 5b.). 

Potardo,  m.  bie  fletarbe,  bat 
€prengftftcf ,  ber  X6cibredjer;  ber 
Sdjlagfdjioärmer,  grefeb;  bie  8etrü« 
gerei,  ©aunerei,  Steueret;  dar  (pe- 
gar,  tirar)  un  —  a  alg.,  (fig.)  3'm. 
bintergeben;  llevar«e  — ,  (fig.)  fi$ 
biniergangen ,  in  einer  Erwartung  ge« 
täui'cbt  feben. 

Petate,  m.  ber  ©auner,  ©ai^icb; 
ein  armer  Scblurfer,  ber  ren  Sturerer 
©üte  lebt;  bie  33inienmattr. 

Poteqtlial ,  m.yf.  fteeffieberaitig. 

Petcquiaa,/.  pl.  bat  gleclfifrer. 

Peticano  öPeticanon,  m.  t\t 
Meine  (cter  ?etit«)  Äanon,  eine  ?(tt 
Drucfidjrift. 

Peticion,/.  bie  gorberung,  ©it:e ; 
bie  •Sittrcbrift,  bat  ©efud;. 

Petillo,  m.  dimin.  r-cn  Pete;  ?lrt 
«uienlaS  ber  grauen. 
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Petrimetre,  ct.  — tra,  /.  ber 
©tiiter,  aejiertet  SRenfdj.  Sterling. 

Peti's,  fn.  man  bebient  fi<$  biefel 
JPortel,  um  bte  $unbe  ju  rufen. 

Pctitorio,  a,  bitten»,  um  etwa« 
anhalten». 

Petitorio,  ct.  bie  tddjerticpe  unb 
oft  wlrberbotte  Bitte,  gotbetuna. 

Peto,  tn.  ber  $arnif<6.  »ruftbar« 
nüd>;  bie©djnurbruft,  ber©cjnfirletb. 

Pctral,  v.  Pr«Ul. 

Petraria,  /.  bie  Säurfmafaine, 
«ro6e  ©teinfäleuber. 

Pe*treo,  a,  flemig. 

Petrera,  /.  ber  Äamof  mit  6-tel« 
t;c«,  mit  «(einwürfen;  ber  lärmenbe 
Streit,  3anf.  [rung. 

Petriflcacion ,  /.  bie  Berfleine« 

Petriflcar,  »erfttinern  (twbfig.). 
— «e,  ju  ©te in  werben. 

Potrifico,  ca,  eerftetnernb. 

Petril ,  v.  Protil. 

Petrina,  v.  Preti»H. 

Petrisca,  V.  Petrera. 

PetnJleo,  ct.  ba«  Steinol,  BergSl. 

Petrosidad,  /.  Gigenfdjaft  beffen, 
was  Reinig  ift. 

Petroso,  sa,  fte-tag. 

Petrus  In  cunctiß.Tn.fjwit".  lat.) 
ein  IRenicp,  ber  oon  Stlemetwa«,  wenn 
audj  nld)t*  grünbltd)  oerftebt. 

Petulancia,  /.  bie  ^eftigfeit,  ber 
llnqefium.  [geftum. 

Petulante,  ct.  y  /.  beftig ,  un» 

Petun  ,m.(p.  u.)  ber  tabaf. 

Peujal ,  V.  Pegujal. 

Per,  tn.  berglfd);  ber  Raufen  ffie» 
treibe ;  bie  nüelidje  ©ad}e. 

Pez,  /.  bal  Baumbarj,  Bed>;  ber 
f  iwarje  Unratb  neugeborner  flinter. 

Pezon,  ct.  ber  ©tief  bergrüAteje.; 
tieSBrultwarje;  ba«Cnbe  einer Oöalje, 
<;ner  Wcfrfe;  bal  Borgebirge. 

Pezoncico,  illo,ito,  dimin.  von 
I'uson. 

Pezonera,/.  bie  Blnfe  ober  Scbne 
o  nDlübe,  ber  «djlnagel;  bal  ©tfict 
-1  lel  je.,  weldje«  man  auf  b.  Brüfle  legt. 

Pezpalo ,  ct.  ber  ©tocrftfdj. 

Pezpita  y  Pezpitalo,  ct.  bie 
J'adjftelje. 

PezuBa,  v.  PeauHa. 

Phase,  ct.  bie  Ofterfeler  ber  3''rae« 
l'ten  cor  ibrem  Qtuljuge  au«  Slegopten. 

Phasea ,  /.  pl.  (ant.)  v.  Faac«. 

Philancia,  (ant.)  v.  Filaiicia. 

Pia,/,  bie  ©djerfe  (Bferb). 

Piache,  adv.  (nur  gebräucplid)  in 
f  .rOtebenJart:)  tarde — ,  et  1(1 411  fpät. 

Piada,/.  ba«©efdjrel  ber  flüdjleln 

»er  jungen  $übner;  bie  entlehnten, 
-  obre  genommenen  JBorte. 


Piador,  ra,  piepenb  (oonBögeln); 
*.  m.  (höh.)  ber  trfnfer. 

Piadosa,  /.  9lrt  ©<pnupfenfteber, 
©rippr. 

Piadoso,  sa,  mitfelbig,  mitreib«« 
voll,  bormbcrjlg;  mltleibenegenb,  er« 
bärmlld}.  erbarmenawürblg;  mäfitg. 

Piafador  ,  ct.  ein  Bferb,  ba«  para« 
blrt,  piaffirt.  elegante  Bewegungen 
madn.  ohne  ben  Crt  ju  »eränbrrn. 

Piafar,  v.  71.  parabiren ,  piaffuen 
(pcn  'Dfcrben). 

Piauaadre  y  Piamater,  /.  bie 
bünue  $aut.  weite  bal  ©ebun  un. 
mittelbar  umgiebt. 

Pian  piano,  adv.  (pal.  ital.) 
nad)  tmb  nad),  aRmälig. 

Pin.no  y  Pianoforte,  ct.  bal 
(JMartiJforte. 

Pianista,  tn.  berUianofortefplefer. 

Piar,  f.  n.  Piepen  (oon  jungen 
Hühnern  :c.);  jirpen  (oon  Bügeln); 
nad>  etwa«  feuf;en;  fid)  na*  etwa« 
(ebnen ;  fortwäbrrnb  Hägen. 

Piara,/.  bie  beerte. 

Piarcon,  ct.  (boh.)  ein  3ed>er. 

Piariego,  ga,  beerben  beRfenb, 
beerbenreid). 

Piastra  y  Piastro,  ct.  (ant.) 
ber  Bialter. 

Pica,  /.  bie  Bife ;  a  —  «eca,  (mfig.) 
mit  SKübe  unb  ebne  ÜJcrtbeil;  poner 
una  —  en  Flandc«,  (fig.)  etwa* 
©d)wete«  unb  ©efäbrlid;e«  ju  ©tanbe 
bringen  (aud)  fron.). 

Pica  aranas,  ra.  ber  TOnuerfpatb. 

Picacero ,  m.yf.  (Elftem  iagenb 
(oon  DtaubrSgeln).  [©pifee. 

Picacho,  ct.  bie  fd;nabelförmige 

Picacurcba,  f.  bie  braftlianifdje 
taube  ober  turtelt'aube. 

Picada,/.  berStiep. 

Picadero,  ct.  bie  Oteltbabn ;  ber 
Ort,  wo  bie  ittrfdiffibe  in  ber  Brunft« 
jeit  Üd)  oerfammeln  unb  röpren 
(fcfcreien). 

Picadillo,  ct.  ba*  (Beriefet  oon  ge« 
barftem  gleif* ;  eatar  de—,  (Jig.) 
übler  unb  fatprifd;er  Saune  fein. 

Picado,  da,  p.  p.  von  Picar; 
I  mar  — a ,  unruplge  €ee. 
I   Picado,   ct.   bie  aulgefloebene 
3eidmung. 

|   Picador,  ct.  ber  9tritfne<pt  bei 
einer  «eübabn;  ber  mit  einer  «anje 
bewaffnete  Stierfecpter  ju  !|3fabe;  ber 
auflctj.  ba«  {tatfebrett  (in  Äüdjen). 
Picadura,      bal  ©tedjen;  ber 
tidj,  ber  9lulfo>«ltt,  bie  aulgefdjnlt- 
tene  »rbelt. 

Picafigo,  ct.  bie  ?cigenfo>nepfe. 
I   Picaüor,  ct  berflolibrt. 


Picagreca,/.  ber  Suntfpedjt. 

Picahigos,  f.  PicaÄgo. 

Picamadcros,  m.  ber  ©pedjt. 
©rünfpeept.  [tgtrrtreiber. 

Picaraulo,  ct.  (boh.)  ber  Maul» 

Picante,  p.  a.  von  Picar;  ad)'. 
(ßg.)  bei§enb,  fpöttifd),  pitant. 

Picante,  m.  ber  ©tadjel  an  @e» 
wädjfen  ber  6tad>el  (fig.)  etnel 
©inngebldjtl,  ©atpre  jc.j  (boh.)  bet 
Bfeffer.  [ft(d>. 

Picafio,  iia,  fpiBbüblfdj,  fdjur. 

PicaSo,  tn.  ber  9lü|ter  auf  einem 
©d?ub  je. 

Picapedrero,  ct.  ber  ©telnmeß. 

Picaporte,  ct.  bie  Älinfe  an  ber 
Il'ür;  ein  fiauptid>Iüffel. 

Picar,  ftedjen;  b,a<fen,  Kein  baefen; 
mablen.  jerftampfen;  anbellen  (oon 
?i;*en);  anfangen,  Im  ©djwunge.  im 
©ange,  üblidj  ju  fein;  iuden,  fd)rin« 
gen ;  anfangen  ftdj  fübtbar  ju  madien  ; 
oon  einer  ©epuffef.  einer©peite  foften  ; 
eine  oberflädjlidie  ÄenntniS  oon  etwal 
baben;  eine  SEBeintraube,  Äern  für 
florn  oerjebren;  ein  Bferb  juretten; 
ben  geiub  »erfolgen;  Im  tp-.quetfpiel 
einen  6edj jlger  maiben ;  —  cn  alg.  c, 
(fig.)  einer  ©adje  nabefommen,  an 
etwal  angreifen  («u  libertad  — »en 
licencla)  ;  —  mny  alto,  (fig.)  bod) 
pinaulwoüen,  bobe  Änfprüdje  matten. 
—86,  ärgerlld)  werben;  fl(fc  beleibigt 
füülen;  wurmftidjlg,  fledig  ober  ftorf. 
flertig  werben,  «Wottenl5d)er  berommen; 
anfangen  ju  oerberben,  angeben;  feine 
Sbrc  in  etwal  fet>en,  etwal  barin  fu» 
<fcen,  ftdj  etwal  barauf  elnbitben ,  gro§ 
bantittbun;  erpld>t  beim  ©piele  fein, 
wenn  man  im  Berlufte  ift,  bennod)  mit 
©ewaft  gewinnen  wollen ,  ungebu'.btg 
beim  ©piele  werben;  in  ber  Brunft  (ein. 

Picaral,  (ant.)  V.  Picareaco. 

Picaranzona,/.  (ant.)  ein  €(bt(» 
menflreid),  ffiaunerfireid). 

Picaraza,  v.  Urraca. 

Picarazo,  v.  Picaron. 

Picardear,  v.  n.  anutbwitten  trei- 
ben ;  fdjwelgen. 

Picardia,/.  bie  niebrige,  gemeine 
<>anblung.  bie  böfe,  fcburftft&e  Jbar, 
«Ricberträdjtigfelt;  bie  8ift,  «rglift, 
berftniff;  bie  unanßänbige  Mebe  ober 
«atiblung;  ein  *anfen  Iteberlicper 
flerle,  ©eflnbel.  Iftreiep. 

Picardigüela,  /.  ber  ©djelm. 

Picardo,  da,  plcorbifd),  aul  ber 
«Pic arbie ;  s.  $tearber,  Bicarbe. 

Picaroar,  (ank)  f.  Picardear. 

Picaresca,  /.  ber  Raufen  ©djur. 
fen,  f*urfif*er  Buben  ober  tbr  *anb. 
werf. 
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Picareaco,  ca.,  y  Pioaril,  ra.  yf. 
fd)urflfd).  vom  €d>urftn,  64»utfen.'.; 
fpaftboft,  fdjtrjbaft. 

Picarillo,  dimin.  oon  Picaro. 

Picaro,  ra,  arglifilg,  liftig ,  9tfr 
fcbmiat,  ftpabtnfrop;  muntre,  fuflig, 
fcbtrjbaft.  (pa§baft;  *.  ber  Sebtlm, 
»tr  Sd>alf;  »et  Xaugtnidjt«.  — ob, 
w.  jii.  bie  Stucpenjungen. 

Pic:iron  y  Picaronaz,  augm. 
Port  Picaro.  [©auntr  ?i. 

Picarote,  ra.  ber  grefte  Betrüget, 

PioHtoste,  tu.  »ie  gtröitettn  Stob» 
fepnitte. 

Picaza,  /.  He  ©frier ;  —  marlna, 
bte  glaminge  (ein  ©pfltl). 

Picazo,  m.  ttx  Seplag  mit  btm 
€*nabtt  ic;  Her  Stieb  mit  einer  $ife. 

Picazon,  ra.  ba«  3uden,  Sttepen, 
Wetrftln,  bei  »ummer,  ©erbrui. 

Picea,  /.  6er  ©eepbaum,  bie 
tannf.  [pedj. 

Piche,  ra.  bertt)eer,  tat  Schiff«» 

Pichel,  ra.  ber  jlnnerne  lepf. 

Pichelena, /.Crt,  wo  3innfannen 
Ptrfauft  trtrben. 

Plchola ,  /.  Wrt  Sßeinmat  in 
©aiijten. 

Pichon,  m.  bie  junge  Xaubt. 

Pichoncillo,  dim.  poii  Pichon. 

Picnöatilo,  ra.  tin®tbäubt  (ttm. 
Vtl  :c.)  mit  biept  an  tinanbtr  fttptnben 
Gäulen. 

Pico, ra.  berScpnabel;  (ßg.)%Ütt 

iv. -.i  tote  ein  ©djitabtl  btroerragt:  ttx 
Sdjnabtl,  Me  Spi&e.  Sdjnauje,  JHöb« 
ri ;  bit  SpiBbaue,  Spipbacft,  Stein, 
haue;  ber  (ebr  bobe  unb  (piptgt  ©erg 
CWif);  btr  Spedjt  (tin  ©cgtl);  (ßg.) 
ba  Ulunb  ttt  STitnicbtn;  ttx  Utr-tr« 
f»tnS  fleinerer  ©rucptbetlt  über  eint 
Summe;  cnllar  cl  — ,  btn  JDtunb  t>a(« 
ttn ;  ir»e  (mdiinc)  ä  — ©■  pardo», 
(ßg.)  btn  grauen  nadjlaufen;  ten«r 
inuetio  — ,  fefir  Piel  rtbtn. 

Picoa,/.(6oÄ.)  ber  Icpf,  ü.Olla. 
Picol,  adv.  (loh.)  reenig. 
Picolerincho,  ra.  bie  Saepfttljt, 

v.  A^uzanieve.  (Scplofft- 
Picolete,  «.  ber  JRiegflbaftn  im 
Picon,  ra.  ba»  beißenbe  üöert,  bie 

beiiatnbe  Mebe;  eine  «rt  fleiner  «cp- 
len;  tat  tbter ,  roelepe«  rolber  ben 
€  tneb  (aul  SRangel  an  3äbnen)  grafet ; 
»a«  3lei«mebl{  (boh.)  bie  gau«,  v. 
Piojo.  (bauen. 
Piconar,  mit  ber  Spi&bacfe  be» 
Picor,  ra.  bal  »rennen,  «riefeln 
Muf  ttx  3unge,  im  falle),  brtnntnbtt 
<5iei*macfj  ber  fif<j>tnbt  Sepmtrj  tintr 
•iiiurtfce. 

Picoaa,  /.  (boh.)  ba«  ©trob. 


Picoao,  aa,  podtngrublg,  p  offen» 
natbtg.  >  |©ipftl. 

Picota,/.  ber  (Bälgen  ;  ber  fpipigt 

Picotazo,  ra.  y  Picotada,/.  »er 
6<t!ag  mit  bem  Stpnabel. 

Picote,  ra.  eine  «rt  grpben  tu*« 
ober  3eugel  pon  3tegenbaaren;  ba« 
3eug  oon  ©lan|ftibe. 

Picotear,  v.  a.  mit  bem  ©cpnabel 
plrfen;  v.  n.  »laubern,  plapptrn. 
-se  .  fiep  roecbielfeltig  belwenbe  Dingt 
lagen  ,  auf  einanber  ftldjeln. 

Picotena,  /.  ein  ©tfprä*,  »a« 
au«  gtgenftitigtp  Vn)uglitpftiten  un» 
btiptnben  !Htbtn  beliebt;  ein  ©Jert« 
ftrttt  um  Älfiniaftiten.  [baft. 

Picotero,  ra,  icbroapbAft.  plaubtr« 

Pictima,  v.  üpitimn. 

Pictörico,  ca,  auf  »ie  TOaletei 
8t jug  qabtnb. 

Picuda ,  /.  9lrt  Kttrbt*t. 

Picudilla,  /.  «rt  Clioe. 

Picudo,  da",  fpifctg;  feproapbaft, 
plaubtrbaft.  [«Ute. 

Pido.  ra.  (boh.)  bie  fcorberung, 

Pidon  ,  v.  Polidor  y  Pcdifrtlcöo. 

Pie",  ra.  ttx  gufj ;  Hütt,  worauf 
eine  @a<fee  rubt,  ber  unterfte  Ibeil 
tintr  ©aefce ;  ber  %ni  al«  SRag;  ber 
fjer«fua;  btr  €tamm  ob«  Stengel 
einer  B(Ian je;  bie  *efen  ,  bie  trefttr, 
CBrunb;  (ßg.)tai,  roorauf  tint  €a*e 
fid)  grünbet,  bie  (9runb(age;  bie 
Grunbfarbtn  in  ber  3tugfarberei ;  ber 
©djliiß  eint«  ftbrittlidjen  ftuffabe«, 
j  ©riefe* ;  ttx  Spieler,  ber  bie  hinter« 
banb  bat;  tüt  €tid>roort  im  ©djau« 
iPttl;  bit  ©tltgtnbeit,  ber  (Srunb  ju; 
bn«ttnbe  tint«  23trft«  tC )  bieffirunb« 
Ifeftt,  btr  ffitunb,  ?u6,  SBobtn  ;  —  de 
|«ltur,  (ßg.)  bit  9(tbtntinfünfte  tint«! 
jQJfarrtr«  (unb  auefa  im  au«gtbtbnttren| 
Sinnt);  —  de  *mifc'),tin  Stüepunft; 
—  do  gallo,  9lrt  Damtufpitl;  A  — 
jantillo  ( juntill a« ).  mit  ntbtntinan» 
btrgffttntfn  ?ü6tn.  (ßg.)  bartnätflg; 
nl  — ,  ntbtn  ;  unttn  an;  ungtf&br; 
corror  a  cuatro  — e«,  PoOfornrntn 
pajftn,  jutrtfftn(pon  tlr 


Bergleictje); 
de  —  (de  — ea),  fiebenb ;  razon  de 
—  de  banco,  ein  unbaltbartr  ©runb; 
dejar  a  — ,  au«  btm  »mte  Pertreiben ; 
en— ,  fiebenb;  »em  Cette  aufge» 
ftanben  ;  (ßg.)  bauernb;  poner — ei 
«n  pared,  (ßg.)  mit  ©eroalt  ju  einem 
3rot<ft  gtlangtn  rooflen,  ftintn  Äopf 
auf  ttwa«  gtitUt  babtn;  ha  nacido 
en— a»,  (ßg.)  tt  ift  tin  ©IQff«finb; 
poner  — rs  cu  polroro»a,  (ßg.)  fid) 
au«bemStaubt madjtn;  teuer el  — en 
do«  Eapaio«,  (ßg.)  bopPtttt  SRitttl 
ju  tintm  3:rerft  babtn.  tint  Vpptlttl 


*i'lRt«t  babtn  ;  traer  de  bajo  de  Im 

— c«.  (fig-)  3tmanbtn  unftt  bit  %ütt 
rrettn,  (<tmad>ooa  btbanbtln ;  t..mnr 
— .  «nlai  ntbmtn. 

Piececlca,  lila,  ita,  dirai».  pph 
Piesa. 

Piececillo,  ito,  tuelo,  w.  dtm. 
oon  Pii,  ber  fleine  Qu|. 

Piedad,  /.  »te  g^mratgMt;  «ot. 
te«furd)t;  He  8iebc  nn»  «brerHttimg 
»tr  «inbtr  gegen  «Item  Je. ;  ba«  JWlt. 
(eib;  ba«  Ätrf  ber  ©armbtr^jfti:. 

Piedra,/,  ber  Stein;  »tr  bitfe 
$agel,  bie  groSen  Scploien;  ber  Crt, 
roo  man  itinber  (ginblinge)  au«ftgt. 
— as,  pl.  bit  SPitlmarftn;  —  de 
«molar,  ein  «djltiffteln ;  —  de  pa- 
rancon,  ein  «robirftein;  -  de  mo- 
ler,  ein  9)eibf)ein ;  —  de  toqne,  v.  — 
de  parangou ;  —  pomez  (ant.  — 
copunja),  ber  ©im«fttin  ;  cada  —  en 
«u  agujero,  (ßg.)  »Ot«  an  ftlntm 
$(aßt;  ecliar  (poner)  1»  primera 
— ,  btn  ©runbfttin  Itgtn;  (ßg.) 
etwa«  in  angriff  nebmeit ;  m.  dejar 
—  por  mover,  (ßg.)  lein  Kittel  uc« 
Pfriitdjt  laffen;  tener  — cn  cl  rollo, 
(ßg.)  (Jrtbit,  Änftbtn  gtnitütn. 

Piedrecilla,  zuela,  /.  dimin. 
oon  Piedra,  ber  fltint  Sttin. 

Piedrecica,  dimin.  von  Piedra. 

Piedrocita.  ciiratn.  oon  Piedra. 

Piel ,/.  bie  baut,  tat  gtH. 

Pidlago,  ra.  ba«  2Weer,  bie  offeae, 
b>pe«ee;  bie  unjabtige  Menge,  Un» 
jabl. 

Pielecilla,/.  ba«  *autcpe«. 

Pienso,  ra.  ba«täglidje(cberiebe«. 
malige)  gutter  für  $ferbe. 

Pierna,  /.  ba«  ©ein;  bie  Äeult 
(Scböpfenteule,  ^ammtlftuft  je.);  bit 
Äeule  oon  einem  ©efiügel;  ba«  Stü.1 
oon  einer  in  ©iertel  gefepniltentit 
gru6t,  JluS  Je.;  bte  Ungleldjbeit  ber 
©rtitt  in  btn  tutptn ,  Steffen  :t. ;  ba« 
lange  unb  tnge  ©efäS ;  bit  ©reite  eine« 
©ettlafen«.  —  aa,  pl.  bit  ©runb|We&e 
ber  ©ud)ftaben;  bie  ©Jangen  einer 
«tefft.  [flteeften  Seinen. 

Piernitendido,  da,  mit  aa*ge. 
,  Pierraca ,  /.  eine  ©tutjerin. 

Pietiata,»».  ber  qjieitii. 

Pieti8ino,  ra.  ber  ©ieti«mu«. 

Pieza,/.  ba«  Stüct  (in  allerlei  St« 
beutung),  ber  glecf.  Wappen;  ba«  ©e* 
maep,  3 immer;  ba«  ©elbil&d;  ba« 
Stüd  obtr  ©tfepuij,  bit  Äanrne  K.| 
ba«  Wobei;  ba«  Ältinob;  btr  UofTen« 
rei§er;  ber  3eitraum.  —  as,  pl.  bie 
Steine  im  Ctfeadv  unb  Z»amenfpieU 
buona  — ,  ein  feblimmcr  ©fftllt;  — 
de  auto»,  ein  «ftenbanbel;  —  d«. 
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«xarnen,  ein  SReifterftüet  (etael  $anb»i 
roerferf!   unb  aucb  ^l<7.)»  quedar«e 
becho  de  un»  — ,  (fig.)  ganj  er« 
leproefen,  oerfteinert  fein  üb«  etwa!; 
jugar  un»— ,  einen  Sireiep  ipielen. 

Piczgo,  ct.  bie  *aut  bei  «einel, 
roelcbe  »CD  «ad  bei  «(plaucbe  hlbet; 
ber  Scbtauep. 

Pifano  y  Pifaro,  m.  bit  «feife, 
Querpfeife;  ber  Pfeifer. 

Pifar,  (boh.)  fpornen. 

Pifia,/.  bet  «ifl  (tm  »llUrbfplel 
unb  oud)  ,/if/.). 

Piflar,  v.  n-  vertagen  (von  ©#• 
mehren);  einen  Äifl  machen  (tm  Sit' 
larbfpiel). 

Pigargo.CT.  bieagpptlfcpeSajeHe; 
eine  3rt  «blrr,  bet  »letfalf. 

Pigratio,  a,itt  ergartig,  jroergbaft; 
*.  ber  3merg,  «pgmäe. 

Pigre .  v.  Pigro. 

Pigricia,  /.  bie  Irog&tir.  gaul« 
ktitt  <in  «rragonien)  bie  «fellbanf 
(in  ©ittulen). 

Pigro,  gra,  faul. 

Pigüela,«.  Pihuela. 

Pihuca,  v.  Coriaa. 

Pihuela,  /.  ber  SBurfriemen  bei 
galten;  bal  «InberniB,  bie  ©ebrole« 
rlgfeit.  —  as,  pl.  bie  geffeln  an  ben 
gü6«n,  guBfetjeflen. 

Pija ,  /.  bal  männlicpe  «lieb. 

Pijota,/.  b«6toeffif*. 

Pijote ,  m.  bal  etetnftücf  (eine 
"(rt  Äanone). 

Pila ,/.  ber  trog ,  gteferreg,  2au« 
trog;  ein  «rücfenpfetler;  ber  «rnn« 
nentrog;  ber  Xaufftefn;  ber  Äirep« 
fprengel;  ber  HöetpfefTet;  ber  «auf«, 
<2>to%  ;  ber  iäprli^e  «rtrag  an  sHJetle 
von  einet  $terbe;  norobre  de  — ,  ber 
taufname.  ISWauerfatf  it. 

Pilada,  /.  ber  Raufen  «lörtel. 

Pilar,  fit.  bal  fleinerne  ober  bot« 
lerne  «eefen  am  gupe  eine*  «runnenl, 
«runnenberfen,  bie  tränte ;  ber  «feiler. 

Pllarejo,  ico,  illo,  m.  dimin. 
eon  Pilar,  ber  fteine  «feiler. 

Pilarote,  augm.  oon  Pilur. 

Pilaatra,  j.  ber  piereefige  «feller. 

Pilastrada,  /.  eine  Dteibe  «feiler. 

Pilastreado,  da,  mit  «feilem 
perfeben. 

Pilastrilla,  /.  dimin.  pon  PI- 
laatra,  ber  fleine  vlereefige  Pfeiler. 

Pilastron,  m.  augm.  r>.  Pilastra, 
ber  grofe,  oiereefige  Weiler. 

Pilatero,  ct.  ber  SJollaufie&er  in 
ben  tuebfabrtfen. 

Pfldora,/.  bie  «Me. 

Pileo,  «i.  eine  Ärpfbebetfung  ber 
alten  JtCmer;  bei  GarbinaWbut. 


Pilotaö  Pilica,  /.  dimin.  oon 
Pila,  ber  finge  üJetbferTel. 

Pilla ,  v.  Pülage. 

Pillada,/,  tin  «aHunfenflreicb. 

Pillador,  tn.  ber  «lunberer,  ber 
plunbtrt. 

Pillage,  ct.  bie  «tünberung. 

Pillar,  v.o.  plfinbern,  rauben; 
nebmen;  v.  n.  (boh.)  fpieten. 

Pilleria,/,  eine  ©aunerbanbe. 

Pillo,  m.  ein  nicbtlnufeigerBtenid), 
©auner;  (auf  unb  bei  Unioertitaten) 
jeber  ber  nitptetubent  ift  («bilifier). 

Pillon,  ct.  ber  Äucpen junge. 

Pilon,  ct.  balgrciiesBrunnenbeelen; 
ber  3uefcrbut;  ba«  betveglicpe  ©etoicpt 
ber  ®<pnellipage;  bal  ©egengereiit 
an  ber  Celpreffe ;  beber  del  — ,  (fg.) 
etabtflatfcpereien  glauben  unb  rottter 
nerbreiten;  fiep  befWcpen  laffen  (oon 
einem  ftiepter). 

Pilonero,  ra,  man  fagt  el  con  ben 
«olflnacpricpten ,  «olflfagen  unb  ben« 
jenigen,  bit  fit  oerbreiten. 

Pilongo,  ga,  mager,  bürre,  bager; 
castaäa  — a,  eine  gebörrte  Äaflanie. 

Piloro,  ct.  btt  untere  OTagencff. 
nung.  [(«fiarje). 

Pilosela ,  /.   Hrt  3Rau«öbrlem 

PilOBO,  v.  Peludo. 

Pilotage,  m.  bal  «fa&troerf;  Me 
©teuermannlfunfi;  ber  l'obn  für  ben 
Kootien. 

Pilote,  m.  ein  «fab!  jam  «itetirtn. 

Pilotin,  «.  ein  junger,  angebtnber 
Steuermann. 

Piloto,  m.  ber  Steuermann,  l'ootie ; 
ber  ftarfe  trinfer  ober  ber  äöelnfenner, 
feine  «(pmerfer;  (boh.)  ber  Dieb,  ber 
ben  anbern  all  gübrev,  Üütgipeifer 
bient. 

Piltra,/.  (boh.)  bal  »etr. 

Piltraca  y  Piltrafa,./.  b.xl  ^tuel 
magerei,  unidjinacfbaftel  gleiicp. 

Piltro,  m.  (boh.)  bal  jimmer; 
(tti.)  ber  Diener  einel  «uremvirtbel. 

Pimentada,/,  eine  «feffetiauce. 

Pimental,  m.  bal  ficet  i>anii<pen 
«feffer«. 

Pimentar,  pfeffern. 

Pimentero,  m.  bie  «fefferbüe^fe; 
ber  «fefferftraueb ,  «fefferbaum. 

Pimeoton,  m.  bie  gro§en  «feffer« 
förner;  ber  ttein  geflogene  fepmar^e 
«feffer;  ein  gepfefferte!  gleifcbgtrle^t. 

Piinienta,/.  ber  «feffer. 

Pimiento./.  ber  «fefferbaum;  ber 
fpanifepe  «feffer. 

Pirapido,  ra.  eine  »rt  Seefabt. 

Pimpln,  ib.  Mri  «inberfplel. 

Pimpinela,  /.  bie  «impintQe 
(«ffante). 


Pinipollar,  m.  bal  fleine  Dufdj» 
(  . ;  [treibest. 

Pimpolleccr ,  v.n.  6cp66ttnge 

Pinipollo,  m.  ber  Jlaeprouebe;  ber 
SpröBling,  ©iöSling;  bit  »turnen, 
fnolpe;  ber  mobigeftaltele,  gut  ge. 
fteibete  «Diann  :t.;  bie  bubf*e«  nieb» 
lidjt  ©a<pe. 

Pimpollado,  da,  mit  piclcti 
Seböblingen,  Änolpen  otrfeben. 

Pina,  /.  ber  fegelfbrmtge  ffireitj» 
ftein.  — as,  pl.  bi«  3tnnen  einer 
«tau er;  bie  geigen,  Stabfelgen. 

Pinabete,  ib.  bie  glatte  lanne» 
ber  tannenbaum  ebne  Stefle  ober 
Äncrrtn. 

Pinaculo,  tb.  bit  3i»nt,  ber  ©ie« 
bei  einel  ©ebäubel.  Irealb. 

Pinal  6  Pinar,  m.  btt  gtebten. 

Pinariego,  ga,  oon  btt  S'<pte, 
g'Aten  .  .  . 

Pinastro,  m.  bie  tvltbe  gtrbte. 

Pinaza,  j.  bie  «inaffe  (ein  fleine« 
'ölensifdjiff).  *  («cproatipapi  el. 

Pincarrazgo ,    m.     eine  «rr 

Pincel ,  m.  ber  «infet. 

Pincelada,/.  ber  «infetftrieb. 

Pincerna.  s.'vi.y  f.  b.  SNunbicfcetif. 

Pinchadura,/.  ber  «tidj. 

Pinchar ,  fteeben. 

Pinchaava8,  wi.  ein  gejierttr 
ÜHenfd),  ©eef;  ein  'Jlnufbotb;  ein  Ha» 
rabebegen ,  €taat«beqen. 

Pinche,«».  ein  Äörbeniunae. 

Pincho,  m.  ein  €ta±e!,  «friem. 

Pinchudo,  da,  ftadjligt  (pon 
«flanken). 

Pinco,  v.  Flibote. 

Pincda,  /.  bal  33anb  y.i  Strumpf, 
bänbern.  [Gumpen. 

Pingajo ,  ni.  ber  berabbangenbe 

Pingajoso,  sa,  iei  lumpt. 

Pinganello,  v.  Cai'amoco. 

Pinganitoa,  in.  pl.  eatar  en  — , 
(fig.  /am.)  einen  boben  «laß  ein» 
nebmen.  [(«ogelK 

Pingo,    w.    ber  SQacbteirCttij 

Pingorongo,  m.  4lrt  Äinberfmel. 

Pingorotudo,  da,  bo<b- 

Pingue,  tn.  bit  «inft  (ein  Saft» 
i'*iff). 

PingUe,  ct.  j  f.  bicf,  fttt. 
I   Pingiiedinoso,  sa,  fttt;  (cbmsc 
jrigt,  fettigt. 

Pinglledo,/.  bal  gett. 

Pinillo,  ct.  bal  ©cbfagfiaut,  btt 
gelbcppreffe. 

Pinjado,  da;  «co  6  ent» 
»eber  fieinreiip  ob«  am  ©atgen. 

Pinjar,  v.  n.  (ant  )  hangen,  u 
Colgar. 

Pino,  ct.  bu  5  4}tt.  «iefer,  Jawtei 
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fjfy.)  ba«  64l(f ;  a  — ,  adv.  mit  aßen 
©loefen  (tiuten);e*tareu  — ,(/oct.) 
Reben. 

Pinocha,  /.  eine  gicbtenrabel. 

Pinocho,  tu.  ein  tannen$apfen. 

Pinos  6  Pinicos,  m.pl.  bie  erttcn 
Simtte  eine«  Kiwitt. 

Pi'nole,  ct.  ein  aromatlt*e«  ^Sul« 
oer,  roelcie«  man  in  bi«  Cbccolabe 
mu'djt.  [ten... 

Pinoijo.  sa,  oon  ber  gidue,  gicb« 

Pinta ,  /.  ein  farbiger  giert  auf  ber 
$aut;  ba«  OKal,  attuttermal;  ba«  3«t* 
Arn;  bct  tropfen;  bie  Äanne,  Vinte 
(ein  !ffieinma6);  {fig.)  bet  äu&ere 
«*ein.  —  as,  ?>f.  bte  gle*en,  ba« 
gleeffieber,  bie  reiben  «riefet ;  eine  «rt 
Saffetfpiel.         [Eiftelrinf,  Stiffllte. 

Pintacilgo  6  Pintadillo,  m.  ber 

Pintada./.  bat  (ßerlbubn. 

Pintadera ,  /.  3nftntment  ium 
3«4>ncn  bc«  SJtote«,  e&e  et  in  ben 
Qftn  femmt. 

Pintado,  da,  p.p.  von  Pintar; 
bunt,  rteüe.-ft:  (/ig.)  bereerftrebenb, 
au*,jcjcicb:set  (?(n  ^trfunen). 

Pintado,  ct.  ba«  ©emalle,  bie  Ka« 
Ittel;  gebrurfte«  butiteJ  3eug. 

Pintamonas,  m.  ein  ftfclecfctet 
OnaKr,  SuDlrr. 

Pintar,  v.  a.  malen,  abmalen; 
aufmalen;  bemalen;  einbilben, 
benfen ;  autfcbmürTen,  übertreiben  (<Sv 
jäblungen),  cvflnben;  bie  {Rechnung 
maiten,  abftr/Iießen,  begabten;  v.  n. 
anfangen  reif  ju  roerben,  ftcb  }n  färben 
(gr*i<bte);  3'lci>en,  Werfmale  geben, 
barbleten  oon  fem.  roa«  man  ift. 

Pintarrajar,  r.  a.  y  n.  bejubeln, 
bei^mieren ;  fubeln  ,  Minieren. 

Pintarrajo,  m.  bie  €ebmlereret, 
€ntelfi. 

Pintarojo,  ct.  ber  Hänfling. 

Piutllla,/.  ber  Meine  «lest  :e. 

Pintiparado  ,  da,  ueüfemmen 
glel.t ,  oonfemmen  äbnlicb. 

Pintiparar,  v.  a.  tergteicien ; 
f.  n.  älütli*.  fein. 

Pinto,  p.  p.  o.  Pintar  =  Pintado. 

Pintojo,  ja.  gefletft.  buntflecfig; 
porfengrübig,  pcrfennatMg. 

Pintor,  adj.  v.  Pi»tofe«co. 

Pintor,  ni.  ber  attaler. 

Pintoresco,  ca,  auf  bie  Dtaterei 
cber  bie  SJtater  8ejug  babenb. 

Pintorrear,  buntfebecMg  machen, 
Herfen,  mit  gleefen  oerfeben. 

Pintorzuelo,  m.  ein  ungcfcbliter 
2>!aler. 

Pintoso,  (ant.)  v.  Pintojo. 
Pintura,  /.  bie  Slafevel;  ba«  9t> 
wölbe  (an*  fg.). 


Pinulaa,  f.pl.  bie  abfebtn,  bie  bie  type  (eir.e  gro«  tonne)  ;  ein  -pcbrr 
ttopter  auf  matbemat  iebrn  Jnftrn»  für  glüiiigfeiten ;  ter  Äern  oerfcfciebeüer 


menten.  (fflunbörjtc). 
Pinzas,/.  pl.  ba«  3ängtlcben  Iber 
Pinzon  ,  ct.  ber  ginf  (ei;;  ©r-gel). 
Pinzote,  ct.  bie  «tauge  am  Steuer» 

nibtr. 

Piiia,  /.  ber  Äienapfel,  tonnen» 
japfen  ;  bie  Hnana«  (eine  griicbt);  eine 
Üttiicbung  von  gilber  unb  OTerfur; 
(/ig.)  ein  Raufen  biebt  an  emanber 
gebrängtft  97len|<fcen. 

?iflarse,  (boh.)  v.  Peaarie. 
ifiata,  r.  Olla  y  Puchero. 
Piöon,  m.  cie  Hinte  ('(inienmiß) ; 
ber  ■Sdjr.ttfenjapfen  (in  Ubren);  ra« 
ÄnCcfceldjen  im  glugel  bc«  galten;  cie 
SHu6  im  glintenfdjlüffe;    comer  lo» 
,  ben  'ÜJeifjnacbtlatenb  feiern. 


grüble;  9;e  «ipa  cber  furinamifte 
«rete  ;  tie  €4)4fetpfeife,  «*almet ; 
ber  Süitber,  ©ranber  einer  Scmbe  :e.; 
tomar  — ,  feinen  $ut  nejmen  unb 
fortgeben. 
Pipar,  labatf  rauchen. 
Pipen'a,  /.  »ie  ©Jtt<fcerel;  eine 
9lniabt  oon  gäfjern. 
Pipero,  ct.  ber  SSttcber. 
Pipi,  ct.  ein  afrlfanticjer  Sögel 
rreaen  feinel  (Befctrelet  fo  genannt. 

Pipian,  ct.  eine  Vrt  inbianiftbe* 
©ertit  ober  Dtagout.  ($&&nern). 
Pipiar,  v.  n.  piepen  (oon  jungen 
Pipiri gallo,  ct.  bet  fpanlfcbeillee. 
Pipiripao,  ct.  ba«  gl4nienbe®aft» 
mabl;  la  tlerra  del  — ,  ba«  «<bla» 
Piiixjnado,  da,  treppenförmiy  (in ' raffenlanb,  Sanb  »o  «De«  im  lieber» 


ber  -^eraibif) 

Piuones  y  Piüoncillos,  m.pl. 
bie  fletnen  gebern  unter  bem  glügel 
ber  galten,  f gebatfcne«. 

Pißonata,  /.  e  ne  9lrt  lftanbel» 
Pifionate,  ct.  «rt  («ebaffeiie«  au« 


flu*  tft. 

PipiritaSa  yPipitafla,/.  eine 
«eine  Wobrftöte. 
Pipo,  ct.  ber  Heine  Motbipec&t. 
Piporro,  ct.  bal  gagot ;  Mrt  Äübl» 
gefäft. 

litntennütjeti.  I    Pipoto,  ct.  bie  Meine  55lpe,  ba« 

I    Piüoncillo,  ct.  dimin.  v.  Piäon, '  fletne  iCeinfat,  bie  ffeine  tonne, 
bie  flelne  ^Jttiie.  —  OB,pL  v.  Piflonee.     Pipotillo,  dimin.  von  Pipoto. 


Pi«iue,  ct.  ber  3i?lft,  <iaber,  Örotl; 
(im  Wa.uetfpiel)  ein  ©ewiger;  ber 
Sieben,  (?runb.  —es,  pl.  bie  ©abel» 
ftücfe,  ©abelbol^er  (Eeeauebr.);  a  — , 


PiSouar,  (:n9lrrag.)  pfänben. 
Piilonear,  v.  n.  (/am.)  Hebeln. 
Pifiuela,/.  9rt  Ceibenjeug,  pl« 
nienformi«]  gemuftertt. 

Pio,  a,  fromm.  gorte«futcbtig ;  mit« [auf  bem  $unft,  im  SBegriff  |u 
lelblg,  bami&erjig  ;  — a  madre  6  — a  echar  a  — ,  in  ben  (Brunb  bobren. 
mater,  bie  bünne  (Sebirnbaut  (t>;e  ba«,    Piqucn,  ct. amerifanit(fcer  trappe. 
®e&irn  unmittelbar  umgibt).  Piquera,  /.  ba«  3apfenIocb  In 

Pio,  m.  ba«  'Siepen  (<Pcfct>rei  berlinern  gaffe;  bie  IDoifctröljre  (DiQe) 
Äücblein);  {boh.)  ber  ffleln.  | einer  Uampe ;  bie  Ceffnung ,  ba«  8oc& 

Piocha.y.  ein  3itterbiifcb  pon' im  3?tenenforb. 
4be(fteinen  ataÄopffcbmucf  für  grauen  J   Piqaeria,/.ba«Sorpf,  bteCcbaar 
PiojentK.  ta,  läufig.  ber  ^ifeniere. 

Piojento,  ct.  y  Piojera,  /.  ba«(   Piquero,  ct.  ber  "Pifenler. 
Sdufefrauf.  j    Piquota,  /.  bie  eplt»ba«e,  9teut» 

Piojena,/.  bie  JRenge  Saufe;  bie  baue,  Oiabebatfe. 
«rmutb;  eine  ftleinigfeit,  Sauferei;     Piquete,  ct.  ber  leiste  €>tic&;  ba» 
eine  Änicferet.  fleineSocb;  ber  9tbfle<fpfabl,  bie  «6« 

Piojicida,  s.  ct.  y /.  ber  Saufe«  fterfftarge,  bet  SRegftab;  ba«  Biquet 


tSbter,  bie  Öäuietöbterin 

Piojo,  ct.  bie  L'au«;  eine  Äraiifbeit 
ber  galten  unb  anberer  iHanbotgel;  — 
pegartiso,  (/ig.)  ein  jubrlngli^er 
OTenfcb. 

Piojoso,  sa ,  läufig ;  ge ijfg ,  firji|. 

Piojuela,  /.  »Krt  Jnieft,  ba?  bie 
'  'löeinft&tfe  anfrlät. 

Piojuelo,  ct.  dimin.  oon  Piojo, 
»le  Meine  San«. 

Plola,/.  ein  Meine«  feine«  Stil. 

Piorno,  ct.  bie  ©eniftc,  ber  ©in« 
fter,  ba«  ^friemenfraut. 

Pipa,/.  bie  Ia-b.i(f«pfeife,  Ufeife; 


Solbaten  (eine  9lrt  gelbroac^e), 

Piqueteado,  ct.  bu  tittowirung 
ber  üöilben. 

Piqnetear,  tittorolten. 

Piquillo,  ct.  dimin.  von  Pico, 
ber  Meine  Gdbnafeet. 

Pira,/.  bet  Cdjeiterbaufen. 

Piragaa.  /,  bie  $irogue  (ein  au« 
einem  emsigen  ©aume  geiimmerttr 
Jlaeben  ber  '©üben). 

Piramidal,  ct.  y/.  pr/ramiben» 
förmig;  (/ig.  /am. )  ungebeuer  ijrc*. 

Piramidc,  /.  bie  'Joramtbe, 
Cpif'Sii'e. 
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Pirata,  w.  bei  Seetäubei,  $lrat. 

Piratear, v.n.  Scerauberei  treiben. 

Pirateria,/.  bit  Seetäu«>etel. 

Piratico,  ca,  oon  Seeräubern, 
$:raten  . . . ,  Seeräuber  .  . . 

Pirausta./.  ein  geflügelte«  Snleft. 
rrd*e«  im  geuet  lebt. 

Pireji*,/*  ei«  8nijünbung«f.eber. 

Pirinäos,  n<m.prop.  tn.  j>/.  bte 
rennen. 

Pinta,  /.  y  Pirites,  tn.  bei 
geuetftein ;  bet  Scbrcefelfle«. 

Piritoso ,  sa ,  ftueifltinaitlg ; 
fd)ivefelfie<art(g. 

Pirlitero,  tn.  bet  JBeiSborn. 

Pirlo ,  m.  bte  Secfebmalbe  (trigla 
▼olitana).  (geuerbebalter. 

Pirofllacio,  tn.  bet  unterlrblftfce 

Piroga ,  v.  Plragrua. 

Pirola,  v.  Bruaela. 

Piromanci'a,  /.  bte  ÜBabrfagung 
au«  bem  geuer.         [au*  bem  geuer. 

Piromantico,  tn.  bei  2Babn'agrr 

Pirömetro,  tn.  ba«  $»n>mctcr, 
3ufttument  um  ble  Stätte  ber  glamme 
ju  mtffen. 

Piropo,  m.  bet  Äatbunfer.  Kar» 
funfei;  bei  Spraeb,rtlnigung«etfci 
<15un«mu«).  (fünft. 

Pirotecnia,  /.  bie  gtuerwerfer. 

Pirotecnico,  ca,  jut  geuetmerf«. 
fünft  geborig.  [fuuen  ©»Iben. 

Pirriquio,  tn.  ein  9)er«fuf*  t>on  wti 

Pirrönico,  ca,  jweifelfüdjUg. 

j'irronismo,  tn.  bie  3n>eifettud>t. 

Pirronista,  tn.  ein  3n»«if«Iiü4>» 
tiger. 

Pirrula ,  /.  bet  Dompfaff  (Kogel) 

Piraeta,  /.  bie  (Pirouette.  Streif« 
»enbuna  tm  lanje  obet  beim  Diciten. 

Pirue'tano,  v.  Pcrruekano. 

Pisa,  /.  ba«  Xreten,  SHiebertrrteti 
IC.;  bie  (Bewegung,  betStoBbeSguse« 
beim  tiefen  sc. 

Pisada,  /.  bei  gufjtapfe,  guöttift, 
€<Mag  mit  bem  gufj. 

Pisador,  tn.  — ra,/.  bei,  bie  tritt, 
niebertritt  :e.,  v.  Piaauraa. 

Pisadura,/.  ba«  Steten,  betreten. 

Pisafalto,  tn.  9ftif<bung  con  «rb» 
bar;  unb  !J}ecb.  [bie  Schuhe. 

Pisantes,  tn.  pl.  (boh.)  bie  gü6e, 

Pisar,  tfeten,  niebertteten,  ntcbet« 
brütfen;  mit  guljen  treten,  unter  bie 
gäfce  treten  (au&ßg.) ;  mit  ber  *anb« 
t.unme  ba«  Stbteid}  :c.  feflftampfen; 
berühren,  blcbt  baneben  fein,  anfioten. 

Pisauvaa,  tn.  berjenige,  melebcr 
bie  trauben  mit  ben  gu§en  austritt. 

Pisaverde,  tn.  berSunafernfnccbt. 

Piscator,  «i.  bei  Uuienbjäbrige 
fl jlenber. 


Piscatorio,  a ,  auf  ben  gifcbfangible  SJobmtna  ober  ben  IRunboortatb 
Seju«  babenb.  |an«fbeüf ;  ber  SJomberr.  bei  bei  jebem 

Piscina,/',  bef?  «eine  gn'cbteieb:  Warnen  ber  «nmefenben  im  ftapitcl 


ober  ©eiber .  ber  gltAfaiien. 

Piscis.  m.  biegiicbe  (ein Rimmels« 
jelcfoen  bea  Xbierfreife«), 

Piacoläbis,  tn.  ein  fleiner  3mbif», 
ein  ©(fclütfcfcen  ©ein  :e.  jur  Crfri« 
fcbung. 

Piso.  tu.  ba«  treteu,  «uftreten; 
b«r  Hoben,  gufjbeben ;  ba«  Stoefwerf, 
bie  ütage;  hay  bnen  (mal)  —  en 
eata  e-alle,  e«  tä§t  fleh  gut  (fcbtecbt) 
geben  in  biefer  6fra§r. 

Pison ,  tn.  bie  $nnbramme  ober 
Jungfer. 

Pisonar,  (ani.)  v.  Apiaonar. 

Pi8onear,  v.  Apiaonar. 

Pisotear,  treten,  nlebertreten  unb 
roteber  treten. 


einen  $unr"l  ma*f,  ber  fflettelmöncfc. 

Pitanza,  /.  bie  (Portion  (in  ÄI&» 
flern),  Wbnung  ic.  ;  bie  öelobnung. 
ber  Sohn. 
Pitafia,  v.  LaraÜa. 
Pitanoso ,  v.  LagaÄoao. 
Pitar,  v.  n.  Pfeifen ;  begabten,  <iu«. 
labten j  bie  (Portionen,  bie  göbnung 
ic.  oertbeilen. 
Pitarra .  v.  I.npana. 
Pitarroso,  v.  Lagafioao. 
Piteina,  /.  bei  »tfetne  »rürfer  in 
einer  gaOe.  (fleine  greife. 

Pitillo,  tn.  efitnin.  »en  Plto,  bte 
Pitipie*,  v.  EacaU. 
Pitirojo,  tn.  ba«  SlofbfebHen. 
Pito,  tn.  bie  pfeife;  ble  amerifani» 


Pisotdo,  tn.  ba«  «Riebertteten,  mit' f*e  ffian je;  bei  %ito  (ein  »ogel  »om 


ben  gü8en  litten. 

Pista,/.  bie€put. 

Pistacho,  tn.  bet  fßiftajienbaum ; 
bie  $tftajie. 


Pistnd< 
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aWSrferfeiiie. 


Pistar,  Rosen,  ;etfto§en,  jet« 
malmen. 

Pistero,  tn.  ein  Ränn4en,  um  Bin« 
bem  unb  Äianfen  glüfftgfelten  beiju» 
bringen 


Pistilo,  tn.  ba«  tytftlfl,  ber  Stengel  .lidje"  ÄBrper). 


ftlfrrrgfi*le*t):  ba«  JJlinrenfptel  (ein 
Äinberfpiel  mit  einem  fpifiigen  $3!j« 
dien,  ber  97linfe);  no  ae  m«  da  nn  — , 
e«  fümmert  mid>  nldjt  Im  gertngftrn. 

Piton,  in.  ba«  Börnchen  ber  jungen 
3iege  ic. ;  ber  Vilbel  (bie  flelne  €pife) 
an  einem  iBIatte  obei  auf  bet  faul; 
bie  53aumfno«pe. 
Pitorra,/.  bte  ©(bnepfe. 
Pituita,  /.  bet  £chjeim(tm  meni*» 


(©<trud)tung«n?etfieug  ber  (Pftaitjcn). 
Pisto,  tn.  ber  Saft  au«  bem  gleifdj 

it.,  bie  «raftbrübe;  ein  (Setiebt  au« 
,  8iebf«ävfeln  mit  Cietn,  «aoenne» 
jpfeffet  :c. ;  ä  — oa,  admättg,  nadj  unb 

Pistola,/.  bit  5JiftoIe. 
Pistoletazo,  tn.  ber  $ifto!enfdju§. 
Pistolete ,  tn.  bie  Sarfpiftole ,  ba« 
'leijetol;  alte  öelbmuiije  &  Ibaler  an 
,  ffiertb. 

Piston,  v.  Embolo. 
Piatonada,  /.  ein  Stoß  obei3ug 
mit  bem  $umpenfto<t. 
Pistoresa,/.  Virt  2)ol<t. 
Pistragre  6  Pistraque,  tn.  ble 
unfebmaefbafte  !5rübe.  Sauce  :c 
Pita.  /.  eine  9lrt  amerlfaiiifdiei 


Pituitaria,/.  ba«  glöbfraut. 

Pituitario,  a,  Sdjleim  abfonbernb. 

Pituitoso,  sa,  ben  S4Ieim  (im 
men{$l(d?en  ÄSrper)  betreffenb ;  fd>lei. 
mig ,  uerfcbleimt. 

Pixide,  /.  bie  (Sompafifdiacbtcl, 
ber  (JompaS;  ba«  Siborium,  Oefdd 
ber  geroeibten  $oflte. 

Pizacanta,/.  ber  Äreujborn. 

Pizarra,/.  ber  Schiefer,  Schiefer, 
ftein. 

Pizarral.  tn-  ber  Scbieferbrucb. 
Pizarrefio,  na,  f'tie'rerartig. 
Pizarrera,  (ant.)v.  Piaarral. 
Pizarrero,  tn.  ber  Scbieferaibei» 
ter,  6*ieferberfer. 
Pizarril,  f.  PiJiarre&o. 
Pizarroso,  v.  Piaarrcfio. 


9Ioe,  rootau«  man  einen  flarfen  unbj  Pizca, /.  ba«  flrümeben,  Si«cben. 
■  feinen  gaben  jlebt;  berÄuf,  ble  $üb-,ble  fJJnfe  (rca«  man  mit  jirei  glngern 
I  ner  berbetjulocten.  ierfaffen  fann). 

Pitaco,  tn.  bet  Stiel  ber  amerifa« '    Pizcar,  fneifen  ober  fneipen. 
^ nifeben  «loe.  Pizco,  r.  Pcllizco. 

Pitaflo,  tn.  (boh.)  ein  Ärcuj.  Pizpereta ,  adj.  y  t.  /.  man  fagt 

Pitagörico,  ca,  P9tbagorifo>;  #. !e« oon  lebhaften  u. geifireieben  grauen, 
ber  ^Jotbaaoräer.  Pizperina,  /.  ba«  luftige,  autge« 

Pit.inccn'a,  /.  ber  Ort,  ivo  man  räumte,  lebhafte  grauenjimmer. 
ben  Solbaten  ble  ?5bnung  ober  ben     Pizpirigaua,  /.   ein  gemlff«# 
2Kuiiboorratb  auf-tbeilt.  Älnberfi'iel. 

I    Pitauccro,  tn.  ber  ben  Solbaten     Pizpita,  v.  Pepita,  Agucauiov«. 
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Placa,/.  ein«  OTetaUplatte j  eine 
SKünjf ,  bie  einen  Cuarto  galt. 

Placabilidad ,  /.  bte  Setdjtigrett, 
fiel)  erbitten ,  fid)  befdnftigen  ju  lagen. 

Placable ,  v.  Aplacable. 

Placacion ,  v.  Aplaeacion. 

Placarte,  m.  ber  «nfdjfagjettet, 
am'djlag. 

Placativo,  v.  Aplacable. 

Placear,  »ertunben,  5fftntlid)  be- 
fannt  madjen. 

Placol ,  ra.  ber  ebene  Seegntnb. 

Placemo,  m.  bieCratulaticn,  ba« 
©lücnt>unfd)ung»eompllment. 

Placencia,  n.  pr./.  Waeen^. 

Placenta,  /.  ber  SRutterfudjen; 
ber  Samenfudien,  Samenfappen. 

Placentcria,  /.  (ant.)  bie  8u« 
ftufeit.  [aufgeräumt,  froblld). 

Placentero,  ra,  luftig,  munter, 

Placentin,  m.y/.  «u«  Wacenja; 

'ISiacentiner. 

Placer,  v.  n.  gefallen. 
Placer,  m.  ba«  Sergnügcn,  ba« 
OVaUen,  bie  ©efdUIgfeit. 
Placeramente,  öffentlid). 


Plan,  m.  ber  Ulan,  v.  Piano ;  bat  L  Plantano,  r.  Pl&tano. 


StorfTPtrf ;  ter  ®<t>ff«flrun»;  fcic  iftfie, 
bie  <?tat«lifte,  ber  tftat. 

Plana,/,  bit  Stauerfetle  j  bie  Seile 
eine«  3)ud>e«  :c. ;  eine  ©djulaufgabe; 


Plantar,  pflanjen;  in  bie  Grit 
ftfien,  fteefen,  (teilen;  aufridjten;  tut« 
fdjlagen ;  anlegen ;  fe|jen,  fteHen,  legen  ; 
fd»lagen,  einen  ©d>laa  geben;  einen 


bteSbene;  —  major,  ber  ©eneralftab;  «Plan,  einen  Sorfafr  autfubrrn-;  (boTi.) 
emendar  la  — ,  einen  geiler  an  et«  begraben.  — «e,  fid)  grabe  fletten.  fi«b 
wa«  autfinbtg  matten.  grabe  halten ;  fteben ;  fdjnefl  anlangen, 

Planada,  v.  Lianada.  anfemmen. 

Plancha,/.  bie  blatte  uonTOetaa,,  Plantario ,  m.  bie  93aumjd>ule. 
bat  3)lcd>;  ba«  Wdtteifen. 


Planchar,  V.  Aplanchar. 
Plancliear,  mit  JRttatlplatten  be« 
berfen,  überiieben,  plattiren. 
Plancheta,/  ein  SDle&tifd). 
Planchon,  m.  augm.  v.  Plancha, 
bie  grofte  SPtetallplatte. 

Planchuela,/.  dim.  ».Plancha, 
bie  f!etiw  platte  oon  SDletaH. 
Planco,  v.  Planta. 
Plane3,  m.  pl.  bie  fladjen  Saud;« 
ftücfr  eine«  Sdjtffe«  (Seeaue-fr.). 

Planeta,  m.  ber  planet,  2Banbcl« 
ftern;  ra«  äfieftgeroanb,  ote  «afcl,  bie 
com  furj  iß;  (boh.)  ba«  8(d»t. 
Planetario,  m.  bie  Süorftetlung ! 


^ftanjung,  Wnpflanjung. 


Placero ,  ra , 


öffentlichen 


Wafce ,  «DcarTte 

Placero,  m.  —  ra,  /.  einer,  ber 
auf  bem  OTarfie  etwa«  feilbietet,  Cbft' 
unb  ©emüiebdnbler;  einer,  ber  immer 
auf  ben  öffentltien  q3lä|jen  ju  treffen 
id.  ein  gefdjäftlofer  OTenfd),  «fUfler« 
trefer. 

Placeta,  v.  Pla«ueU. 

Placible,  m.  y  f.  angenebm.  ge« 
fällig.  [Ii*. 

Placido,  da,  fanft,  rubig,  frieb» 

Placiego ,  (ant.)  v.  Placero, 
jf.  in.  (2.  Seb.).  [gnügen. 

Placiencia,  /.  (ant.)  ba«  0)er« 

Placiente ,  m.  y  /.  angenebm. 

Pi&cito,  m.  ba»  Belieben. 

Plafon,  tn.  bie  3intmerbe<ie,  ber 
•yiafrnb. 

Plaga.  /.  (ant.)  bie  ffiunbe,  v. 
I.Ufta;  (/hj.)  bie9Bunbe,  bie^lage; 
bie  4>immel«gegenb,  ©fltgegenb;  ber 
5üfnfftridj  auf  bem  Sompaft. 

Piagar,  mit  ((bleuten,  fdjablidjcn 
Dingen  anfüHen,  bebeefen.  —  se,eine 
Wage,  ein  gelben,  eine  Äranfbeit  be» 
Tommen  (gen?5bnli*  von  *autfranf» 
beiten  gebrdudjlidj). 

Plagiar,  ein  $(agiat  begeben, 
einem  ^nbern  feine  (Sebanfen  fieblen, 
von  ihm  abfdjreiben. 

Plagiario,  m.  ber  Vlagiarlu«,  ber 
ton  einem  Hnbrrn  abftbrelbt. 

Plagio,  m.  ba«  «lagioL 

Plagoso,  sa,  n>a«  (tUnnben  mad)t, 
CxJunben  perurfa4t;raub,  bart,  ftrenge. 


Plautear,  v.  a.  einen  $[an,  9li§, 
©runbrifi  madjen;  einen  $lan  ent« 
werfen,  einen  (Intreurf  madjen;  v.  ». 
(ant.)  V.  Uorar,  Sollosar,  G«mir. 

Plantccica,/.  dimin.  v.  Plantn, 
bie  fleine  Dflanje. 

Plantel,  m.  bie  Saumfcbufe;  ber 
Obftgarten,  S^umgarten. 
Planü'a,  (ant.)  v.  Plantlo. 
Plantificacion,/.  bie  ©rüiibunfl. 
SniAtung.  [<5rrtd)tcr. 
Plantificador,  m.  ber  ©rünfer, 
Plantificar,  grünben,  errieten; 
(joc.)  Cbrfeigen  »c.  au«tbeilen. 
Plantilla, ./.  dimin.  »on  Plant«, 


be«  «lanetenfpftein«  bnrdj  eine  «Dia»  ^jc  fleine  «Pflanje;  ber  Heine  tylan, 
ftbine.  [gehörig,  oiii.  Srunbttft  ;  bie  Scble ;  ba«  6d»V6 

Planetario,  a,  ju  ben  IJloneten  |an  ttt  glmte;  ein  au#geirt>nitteiie« 
Planga,  /.  ber  lölpel  (eine  «rl|STett,  beffen  ffdj  bie  gteinmefaer  be» 
laudier,  Vogel).  tientn,  um  bie  <Sden  :c.  ber  Steine 

Planicie,/.  bie  (Sbene.  an«jubauen;  bcreerfleinerte.  reriftngte 

Planluietria,  /.  bie  üllanlmetrie,  1 ber®tanb  berffleftirne  tm9lugen« 
ebene  «eometrie-  ! Miefe  ber  ©eburt  eine«  Wenfdjen  K. 

Planisferio,  m.  bie  Oorfteaung    Plantillar,  oerfeblen,  oon  neuem 
ber  <Sxe*  ober  •plmmeUfugel  auf  einer  oerfoblcn. 
Starte.      [Stabt  ic. ;  bie  ebene  $idd)e. 
Piano,  m.  ber  ^5lan,  OiiÄ  einer 
Piano,  na,  cleid).  glatt,  eben, 
ftaib;  platt,  flad>,  einfach. 
Planometn'a,  v.  PUnimetria. 
Planoplano,  w.  ba«  faiquabrat, 
bie  oievte  ^otenj. 
Planosölido,  m.  bie  fünfte  $otenj. 
Planla,  /.  bie  (Bftanje  (audj/^.); 


bie 


Plantio,  m.  ba«  qjfCanjen; 
fjjflanjung,  Snpflanjung,  Anlage. 

Plantio,  a,  angeppanjt  ober  fabig 
c«  ju  fein,  e«  ju  werben. 

Plantista,  m.  ber  qjffanjenfreunb ; 
qjflcnjenfenner;  ber  ^Jrabler,  ©ro§» 
fpreeber,  «uffd)neiber. 
Planta,  nt.  bie  Älage,  SBebriage. 
PJanton,  m.  ber  ©ebling,  Vfianj« 
bie  ©aumicbule  :c. ;  ba«  Sflanjen,  an^reic,  ber  junge  Baum  ic. ;  ber  ©olbat, 
pflanjcn;  ber  Sewing,  ba«*JJflanireitf,  |  toeltber  rerurtbeilt  ift.  mebre  ©tunben 
bergdebier;  ber  neu  angelegte  2iSein«  binter  einanber  6d)ilb»adje  ju  fteben. 
berg,  Celgarten;  ber  $lan,  «ntmurf;  Plantosa,  /.  (bok.)  ba»  trinN 
ber  9iib  einet  ©ebdube« ;  bie  SteHi'ng  gcfdblrr. 

'bergü§*  imlanje;  poner  en  — ,  in j   Planudo,  da,  fla*,  niefet  tief  im 
:8u«fubrung  bringen,    -as,  pl.  bie  JüBaffer  gebenb  (»on  Sdjtfftn). 
qjrablereien,  ©ro8fpre*ereien,  «uf.|    Plapura,  v.  Llannra. 


fdjneibereien;  eebar— o«,  pratjlerifcbe 
'  Drohungen  autftoien.  [pflanjcn. 

Plantacion,/.  ba«  «Pflanzen,  an« 

Plantador,  m.  ber  'Jflanjgdrt« 
ner,  Uftanjcr,  3Jflaniftocf,  ba«  Ipfiauj« 
bolj.  [cion. 

Plantadura,  (ant.)  v.  Planta 

Plantaniiento ,  m 
«npffanjen,  aepfCanjcn. 


Plafiidera,  /.  ba«  «lagemeib  (bei 
fflegrdbniffen).  [ÜBebflagcn. 
PlaSido,  m.  ba«  Oöeinen»  Älagen, 
Planidor,  ra,  fldgiicb. 
Planir,  meinen,  Hagen,  fd)Iud)ien, 
tvebflagen. 
Plaqueador,  m.  ber  «rbelter,  ber 
(ant.)  ba« 'mit  Watten  belegt. 

I    Plaquear,  mit  Watten  belege«. 
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Plasma,  /.  ber  grünliche  qjtaitr, 
Smaraflbgra«.  [mer. 

Plasinador,  m.  ber  Bilbner,  got»i 

Plasmante,  v.  Pl<«m»dor. 

Plasmar,  bilben,  geflalttn. 

Planta,/,  ber  Xelg,  6er  Ibon  jc. 

Platte,  m.  ©op«m&rtel. 

Plastear,  v.  PUatecer. 

Plaatecer,  mit  ©t)p«m5ttel  be» 
werfe»,  überleben. 

Plastica,/,  bie  Bfaftif. 

Pläatico,  ca,  plafrifd). 

Plata, /.  ba«  Silber;  an—,  furj, 
IDttli*. 

Plataforma,  /.  b<r  erbebte  unb 
geebnete  Blaß  jur  Sufpflanjung  be« 
groben  ffiefct>üb,e(>. 

Plataliiua./.  bie  Boürfeiie. 

Platano,  Platanal  y  Plataaar, 
m.  ber  Blatanu«,  frembe  Wbimibaum ; 
ber  Blfangbaum  unb  feine  grucht. 

Platazo,  m.  augin.  von  Plato, 
Die  grofce  Sdjüffel. 

Plateado,  da,  p.  p. 
terjllbert;  fllber'atben. 

Plateadura,/.  bie 

Platcar,  oerftlbern. 

Platol.  m.  dimin.  von  Plato, 
bie  fleine  Schüffel. 

Plateresco,  ca,  arabeofenartig, 
von  ber  Bbantafte  be«  Aünfiler«  eiu« 
gegeben  (oon  Weiterungen  an  ©e» 
bäuben). 

Plateria,  /.  bie  gabrif  oon .  ber 
$anbet  mit  ©olb  unb  Silberpaaren, 
bie  Straie,  ba«  Stabtriertel  ber  ©clb« 
febniicbe;  ba«  ©olb»  unb  Silberge» 

febirr. 

Platero,  m.  ber  fflolbfchmleb. 

Plätica, /.  bie  Untertebung;  bie 
Brebigt.  tieSonfcrenj.'c.,  v.  Practica. 

Platicable,  v.  Practicable. 

PlaUcar,  fprecfeen,  fiep  unterhalten, 
eine  lliiterrebung  babtn;  beratpfcpla" 
gen,  ecrbanbeln;  v.  Practiear. 

Platieo,  ca,  erfabren,  geübt. 

Platiflcar,  in  €ilber  uerroanbeln. 

Platija./.bteBIattrelSe,  ber  Blatt» 
nidt.  ln>anb. 

Platilla,  /.  eine  «rt  feiner  ?ein» 

Platillo,  m.  dimin.  von  PUto, 
bie  fleine  Schöffe!,  ber  tefler.  bie 
«fflette ;  ba«  aii»er«»entliche  ©erlebt, 
bie  auBerorbentlicpe.  Heinere  Sdjuffet; 
bte  üble  «Rachrebe.  —  ob,  pi.  bie  Beden 
(muflfaf.  3nftrum.). 

Piatina,  /.  bie  Watina  (JKetatl) ; 
ein  tünne«  SRe taUt>lattd>en. 

Piatino,  v.  Platin«. 

Platiquilla,  f.  ber  Saj  (in  ber 
CUamm.it.  uut>  Mbet  ). 

Piato,  rö.  tie  Schi,  fiel;  bcrteUcr; 


ein  ©eridjt;  bie  gewöhnliche  -fau«.     Plcctrillo,  dimin.  von  Plectro. 
mannlfoft;  dar  —  ä  alg. ,  3emanbem     Plectro,  m-  ber  Soge»  ju  einer 
ben  Xiich  (MeÄcit)  geben;  hacer  — ,  ©eige  :c,  ba«  BUctrum. 
3emanben  bei  tii'eh  bebieucn;  ea  mi     Plegable,  m.  y  /.biegfam,  beua» 
— ,  (/ig.)  ba*  ijt  mein  8iebllng«per», fam;  biegfam  (flg.). 
gnügen  ;  mucha  bull«  y  nada  entrer    Plegadera,/.  ba«  galjbeln. 
dos  —ob,  (ßg.)  oiel  ©eidjrel  unb     Plegadizo,  za,  reit  fiep  falten 
wenig  BJofle;  — de  icgundt  meta,  läßt.  [lung. 


(/ig.)  ein  Jlotbbehelf,  ein  %u«fiinft» 
mittel;  poner ei  — , (jty.)@elegenhett 
Beranlaffung  geben. 

Platonico,  ca,  platcnif*;  *.  m 
ber  Blatonifer. 


Plegado,  m.  ba«  galten,  tie  gälte« 
Plegador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
etwa«  faltet,  fallet,  ber  galjer,  Me 
galjerin;  ra«  galjbtin;  ber  SUraofen« 
'aminler,  bie  «Imofenrammlerin;  ber 
Platonismo,  m.  Spflcm  ber  pla»  Biebcrbaum,  worauf  ba«  Scbcrgarn 
niitben  BbüciflPbie.  abgemunben  wirb;  bat  (Befiel!  be« 

Platucha,  v.  Platija.l  ,  Setbenftider«. 


Plausibilidad,  f.  bte  Sdbeinbar« 
feit,  2Uabrfd)einlid)fdt;  bie  «öblidtfeit. 

Plausible,«,  y/.  bei-antfivürbig. 
löblidj;  febeinbar,  roaljric&etnitcb ;  an« 
genefem,  freubig. 

Plauso,  m.  ba«  ^anbeflati irn 
(jum3eldjen  be«^eifall«);  ber^rifaU. 

Plaustro,  v.  Carro. 

Playa,  f.  ba«  lange,  ffadje  SPleer« 
ufer,  ber  Stranb,  bie  Süfte,  ba«  ©e« 
ftate. 

Playazo,  m.  augm.  oon  Playa, 
ba«  groöe  ©eflabe  :c. 

Playero,  m.  ber  giidjfübrer  (etn 
gitbrmann  ber  fnjdje  Seefli4>e  per 
fubrt). 

Playon,  v.  PUyaj-.o. 

Playuola,  /.  dimin.  ven  Playa; 
fdjmale«  ©ertabe. 

Plaza,  /.  ber  Slaß,  91aum,  Ort,  | 
gfed,  bie  Stelle,  Stätte,  Statt;  ber 
SSlaft  (ein  großer,  leerer  Olaum  in  etner 
Stabt),  OTarftuIap,  Warft  jc.;  ber 
qjlau,  bie  Stabt,  geflutig;  ^er  'Dlaß, 
Xiienfi,  bie  Stette,  ba«  *mt;  bie  2Uer» 
bung,  "Jlnwerbung  (eine«  Solbaten); 
ber  JHuf,  in  bem  3tmanb  ober  etrea« 
(lebt ;  aacar  ä  — ,  oeröffentlldjen. 

Plazo,  m.  ber  lerntin,  bie  grifl, 
bie  feftgeifpte  Seit;  bie  StedjKibn,  ter 
Äampfplac,  turnierptag. 

Plazuela,/.  dimin.  von  Plaza, 
ber  fleine  %U\s. 

Pleamar,/.  bie  bofte  glulp. 

Plebania,/.  bie  Dcrfpfarre. 

Plebano,  m.  ber  Dorfpfarrer. 

Plebe,/.  ber  Vöbel. 

Plebeyo,  ya,  bai  gemeine  ©elf 
angebenb,  baju  gefjörig;  bürgerlich, 
unabelig.  lau«  bem  'Colfe. 

Plebeyo,  tn.  ber  ÖJlebejer,  Kann 

Plebezuela,  /.  bie  *efe  be« 
töolf«.  [(bei  beu  Dlömern). 

Piebiscito,  m.  ber  fBolfJbrfAlufc 

Pleca,  /.  bie  »mit  imiidjen  ben 
3eilen. 


Plegadura,/.  ba«  3«"f"-  Biegen 
galten,  3ufammenlegen ;  eine  Biegur.,;, 
gälte.  [Salier. 

Plegamiento,  m.   ba«  galten. 

Plegar,  falten,  in  galten  legen, 
Aufammen  legen;  fallen;  bieiieit. 
beugen ;  um  ben  2Beberbaum  winben. 
—80,  (/ig.)  ft*  beugen,  fügen. 

Plegaria,  /.  ba«  «ebet,  (iuiu. 
aud»:i  eine  Bitte;  ba«  ffilodengeläute 
im  Äugenbltd  ber  «rbSbung. 

Plcita.  /,  bie  Btnfenfletfjte  ju  ber» 
gleichen  TOatteit. 

Pleiteador,  m.  — ra,  /.  ber,  M» 
TrcceiTe  fubrt;  ber  WedjMDerbrf'u: 
Mabnlift,  bie  <He<bt«i>erbrehertn  jc. 

Ploiteamiento,  v.  Pleite 

Ploitear,  v.  n.  rechten,  proceffirer, 
einen  3led3t«f)»mbel  fuhren. 

Pletteoso,  sa,  ftrettfüdjttg,  pro» 
cef?rücbtig. 

Pleitesia,  /.  bte  lleberelnfun't, 
ber  Bertrag,  ba«  Bunbni§. 

Pleitlsta,  tn.  y/.  Rreitig  (oor©e* 
ridjt);    v.   Plolteoao;  rabuliftiich. 
redjtoerbrehenb ;  s.m.  einer,  bergern 
BrocejTe  fuhrt. 

Plcito,m.  berBroceS,  bie  Hecht«' 
fache,  ber  Mecbt#6anbtt,  Oted)t«f!rrit j 
ber  3mifl,  Streit;  ber  «ampt;  —  de 
aercedore»,  bie  Abtretung,  lieber« 
laffung  be«  Betmögen«  an  bie  ©lau« 
biaer;  —  homenage,  bie  f>ufbtgunct 
be«  BafaHen  an  ben  Uehn«herrn  ;  p»nr  . 
—  a  alg.,  Semanbem  einen  Brccefj  ar  ■ 
bangen ;  poner  \\n%  co«a  a  — ,  etwa-- 
beftretten. 

Plenamar,  v .  Pleamar. 

Plenario,a,  toü,  angefüllt/  oiriig. 
DvUftänbig,  oodfommen. 

Plenero,  (ant.)v.  I.lenero. 

Plenilunio,  m.  ber  Bctlmcnb. 

PlenipotenciÄ,  /.  bie  BoDma*«. 

Plenipotenciario,  m.  ber  Be. 
oonmä^ttigte.  [flup 

Plenitud,/.  bie  güfle  ;  berUrbet- 


PLE 

Pleno,  na,  »Ott,  r.  Ueno. 

Plenopoder)  ct.  bie  BoHmaeot. 

Pleonasmo,  m.  t>ei  überflüfftge, 
überfüllte  «u«ru*  (Bleona«mu«). 

Plötora,  /.  BoHblutiafett. 

Pletorfa,  (ant.)  v.  PMtora. 

Pletörieo,  ca,  »oHM&Hg. 

Pleura,/,  b««  Rippenfell. 

Pleurosla,/  ba«  eeltenfteeptn. 

Pleure*tl00,  v.  Plenrltleo. 

Pleur/tico,  oa,  »om  «tppenfelt; 
mit  Seltenftecfcen  haftet. 

Plexo,  m.  einBereen.  obetWetn« 
gefledjt. 

Pleyadas,  v.  Pleyade«. 

Pleyades,  /.  p!.  ba«  «lebenge« 
ftirn. 

PliegO,    W.    f.    Dobladura  y 
Sogen  (Papier ; 


PLU 

i 

Pluuieada,  /.  bie  Äteujfiri$e  »um 
©djattiien  einer  3eld>nung.  Iren. 
Plumear,  mit  Äreujfitidjen  f4>attt« 
Plume'o,  a,  beflebert,  befielt. 
Plumeria,  V.  riumageria. 
Plumero ,  ct.  6er  gebetitprouefer, 
geberbänblet;  eine  Biebet  »on  gebein ; 
ein  gebetbufcp ;  bat  Benal. 
Plumica,  dimin-  t>on  Plnma. 
Plumifero,  ra,  gebein  Gaben», 
beflebert.  Ibie  Keine  gebet. 

Plumilla,  /.  dimin.  »ob  Pluma, 
Plumista,  ct.  ber  SRann,  ber  mit 
bei  gebet  umgebt,  befenber«  ein  Wotar, 
ein  Hboocat  ic. 
Plamita,  dimin.  «>.  Plnma. 
Plumon  6  Plumion,  ct.  ble 
1  glaumfeber,  Saune;  ba«  gebetbett. 
Plumoso,  sa,  mit  gebe«  bebte« 


POD 


G53 


PHcgue ;  (er  ganj. 

ber  Brief  ober  ba«  Baauet  ©tiefe;  ein  ober  gefdjmürft. 
Britfeeuwt;  eine  Gubmiffjon«eingabe|    Plural,  m.  y/. 
(bei  Slefetungen,  Ballungen  jc);  — 
de  prenaa,  ein  (Eoirecturbogen. 
Pliegue,  ct.  bie  gälte. 
Plinto,  m.  bie  tafel,  CäuIenpUtte, 
$:itt*  am  ©iulenfufce. 

Plomada,  /.  ba«  Welsblei,  Biel«! 
flife;  ba«  Blellotb,  €enfblei;  ba«8lel»j 


in  bet  SRebrja&W 
s.  ct.  bie  SHebrja&I,  ber  Plural. 
Pluralidad,  /.   bie  SRctr^rtt, 

Bielbeit. 

Pluspres,  (Linea  de),  v.  Linea. 
Plüteo,  «i.  ein  BücperrepofUorium. 
Pluvia,  /.  bet  Wegen. 
Plavial,  m.  bet  Wegem>ogel,  Wegen» 


ba*  ;  (ioA.)  bie  anauet.  ^feilet.  BJettettJogel,  Btaepoogcl;  ein 

Plomar,  »etbleien.  auebleien,  mit  Wegenmantel. 
Blei  au»f&Uen,  au«gie*en,  au«f»ttein,i    Pluvial,  ct.  y  /.  »om  Wegen, 
beteaen;  ein  Bleljelepen  ober  Bleiflegel  Wegen  . . . ;  agnaa  -et,  tut  Me^en. 
anbangen,  plomblren 


Plomazon,  m.  ein  tleine«  Bolfter, 
benen  flds  bie  Bergolbet  bebienen. 

Plomera,/.  ba«Bei§blei. 

Plomero,  m.  bei  Blelatbeitec 

Plomizo,  za,  bleiern,  verbleiert, 
au*gebleieit.  [redjt;  plöplicb. 

Plomo,  m.  bal  Blei;  4—,  lotb« 

PlomoEO,  v.  Plomlio. 

Pluma,  /.  bie  gebet;  ba«  Set» 
mögen,  ble  Welcpt&ümer  j  {fem.)  ber 
gurj ;  (boh.)  ba«  Wubex. 

Plomada,  /.  ber  geberflilcp,  gebet« 
jita  j  ble  oom  galfen  gefteffenen  gebern  ; 
ba«  9fl>f&&tung«mitrel  balür. 

Plumado,  da,  beflebett,  befielt. 

Plumage,  m.  ba«  Öeflebet;  bie 
*utfcber;  bei  gebeibufdj  auf  bem 
Oelm  jc 

Plumagear,  v.  n.  eon  einer  Ceite 
jur  anbern  beroegen.  [gebern. 

Plumageria,    /.    ber  Raufen 

Plumageio,CT.  betgebetfdjmücfct, 
gettibänbler. 

Plumario,  v.  Plumista. 

Plumaye,  v.  Plumage. 

Plumazo ,  ct.  bie  glaumfebern ; 
ein  glaumfebeififfen. 

Plumazon,  v.  Plumage. 

Pldmbeo,  a,  bleiern. 


traffer.  itjaft 
Pluvioso,  sa,  regnetlfd},  regen« 
Pluvioso,  ct.  ber  Blüoiofc  (Blonat 
be«  franj.  republ.  Äalenbei«). 

Pneumitico,  ca,  jur  8uft,  8uft« 
pumpe  Je.  8tf>ött8;  m»uuln*  — a, 
eine  Suftbrucfmafd>ine;  ctlabon  — , 
ein  pneumatifepe«  geuetjeug;  inttrn- 
mento» — oa,  bte  Blafeinßrumente. 

Pneumatocele,  m.  ein  aöinbbtud) 
(SDltbiein). 
Pneumonia,/.  Sungenfranfbett. 
Pneumönico,  ca,  auf  bie  8ungen 
bcjüglidj.  [©eitenfegeln. 
Poas,  /.  pl.  bie  €tnrfe  an  ben 
Pobeda,  /.  bet  $a»ptl»alb,  bet 
mit  Bappelu  bepflanjte  Ott. 
Poblacho,  m.  bet  !&öbtl. 
Poblacion,  /.  ba«  Beoolfttn;  bie 
Bolfetfiaft,  ba«  BPanjooir,  bie  Solo« 
nie;  bet  Ott,  bie  Ottfttjaft;  He  <Sin« 
mo&neridjaft,   3afjl  ber  (iinmobner 
eine«  Otte«. 

Poblado,  m.  bet  Oit,  B3obnott, 
bie  BPanjftabt.  (Kolonie  :c. 

Poblador,  m.  bet  ffitünbet  einer 
Poblamiento,  {ant.)  v.  Po- 
blacion, 

Poblanza,  /.  (ant.)  bie  BeoM« 
ferung,  «Snfitblung. 


Poblar,  v.  a.  beuolfern;  anf&Hen, 
einnebmen;  v.  n.  y  — Be,  fptcjfen, 
feimtn  (im  grüttjabr).  [Ott. 

Poblazo,  ct.  bet  febt  beuölfett« 

Poblazon,  V.  Poblacion. 

Pobo,  ct.  bie  meiftt  B«PPeL 

Pobre,  ct.  y/.  arm. 

Pobrecillo,  illa,  ito,  ita,  dim. 
oon  Pobre ,  bei  atme  Sdjcim,  atme 
Iropf. 

Pobredad,  (on«.)  v.  Pobreaa. 
Pobreduria,  *.  Pobren'a. 
Pobreria,  /.  bet  *aufen  »imen, 
ba«  Bettelgeftnbel. 

Probrero,  ct.  bei  Bettpeilet  eon 
ffltmofen  an  Ärme. 
Pobreta,/.  bie  Bffentlicpe  fiure. 
Pobrete,  ct.  bet  atme  €*elm, 
atmt  itopf ;  ba«  trbätmliie  Subject. 

Po,breteria,/.  bei  Raufen  «tmen. 
Bettlet;  bie  Htmutb,  Wctb;  eine  Btm« 
(efigftit  (^anblung  obet  Webe). 
Pobretillo,  dimin.  o.  Pobrete. 
Pobreton,  ct.  bet  niept  tie  SJlittel 
bat  ftanbe«mä§lfl  4u  leben;  bei  obr.e 
Wotb  bettelt. 

Pobretoneria,/.  bieBettelbafüii' 
feit,  (Jtereobnbeit  )n  betteln. 

Pobreza,/.  bie  «rmutb,  2)ötftig« 
feit;  ber  Mangel,  bie  Wotb;  WoUl. 
^au«gttätbe  jc.  »on  getingem  'JiJettbe 
(Beitelplunbet);  bei  Langel  an  9Kutb, 
greibeit  :c 

Pobrismo,  ct.  bie  «efammtbtit 
bet  Hirnen;  ba«  «tmenmefen. 
Pocero,  ct.  bei  Biunntnmat&er. 
Pocilga,/.  ber6<j)»etneflaa(aiid) 

Pocillo,  ct.  dimin.  »on  Pobo, 
ber  fleine  Brunnen;  (in  dlnbat.)  bie 
(Sbccolabentafie.  [Iränfdjen. 

Pocima,  /.  ber  fflrsneilianr,  ba« 

Poclon,  v.  Bebida  y  Pöcima. 

Poco,  ca,  furj,  tegten|t. 

Poco,  adv.  roenlg. 

Pöculo,  ct.  ba«  ffietrdnf. 

Poda,  /.  ba«  Befdjnttbtn,  Cdjnei« 
teln  bei  Bäume  ?c.  [BJinjer. 

Podadera,  /.  ba«  Webmeffei  bei 

Podador,  ct.  ber  bie  Bäume,  ben 
Bieinttotf  be(<t)neibet. 

Podadura,  (ant.)  v.  Poda. 

Pödagra,  /.  ba«  «Pobagra,  bie 
gu&gidjt. 

Podagre,  ct.  y/.  pobagrifd),  mit 
bem  Bobagra  btbaftet. 

Podar,  einen  Baum,  ben  3BeinHo<f 
bef&nelben,  au«pu|jen,  fcpnelteln. 

Podatario,  ct.  bei  Biotutatoi, 
eäadjmaltet,  Slnmalt  :c. 

Podazon,  »».  bie  3abre#jelt  reo 
man  ben  B3einftocf  JC  befepnetbet. 
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Podenco,  «.  bei  jut  «anincjen«! 
jagb  abgeriditete  $unb. 

Podenqulllo,  dimin.  bon  Po- 
denco. 

Poder,  w.  ba«  Bermogen,  bte 
9Wa4»r.  ©«malt,  «raft;  btt  SWatbt, 
«rieg*mad»t,  bat  JtrlegCSerr,  bietrup«, 
pen  eine«  6Ma»»#;  bie  Bollmad)»,  8« 
fuanfb. 

Poder,  w.  n.  fönnen,  etrmJgen; 
blnretdjen;  mögli*  ff  In;  gelten, 
ma<ben,  au«mad>en,  ptebujlrtn  (In  brr 
•Sritbnutir  je.);  no  —  m^noi,  nffbt 
umbin  fonntn.  [rarie.j 
Poderarse,  (an*.)  t».  Apode-| 
Poderdante,  m.  brr  BoHmadjN 
geber. 

Poderhabiente,  v.  Podatarlo. 

Podon'o,  f».  ble  Kacit.  bat  »er. 
mögen,  bte  ©eroalt;  bat  Bermdgen, 
bie  ©uttr. 

Poderoso,  sa,  mädjtig,  vier  ver« 
mögtnb;  febr  ftdfttg;  ftbttfl<b;  vor* 
ncbm;  darf,  midjtlg. 

Podömetro,  to.  b«  «djitttmefTer. 

Podon,  in.  blt  4>lppe,  bal  (Janen* 
tneffer. 

Podre,  m.  bet  ditet. 

Podrecer,  v.  n.  y  —  M,  vet« 
faulen,  faulrn. 

Podrecimiento,  w.  ble  gaulntb. 

Podredumbre,/.  blegaute.gaul» 
nl§,  btt  ERobtri  bei  «ummer,  bei 
lnnei(l<be  ©tarn. 

Podricion,  v.  Padrieion.  [etc. 

Podridero  etc.,  v.  Pudrldero 

Podridnra,  (oni.)  v.  Podrecl- 


Podrimiento,  v. 

Podrlr,  v.  Padrir. 

Poema, «.  bal  ©cbiebt. 

Poesfa,/.  bie  Didjtfunft. 

Poeta, «.  bei  DJdjter. 

Foetar,  (ant.)  v.  PoetUar. 

Poetastro,  tn.  ein  rdjledjtei  Dldj. 
tet,  IMdjtetting. 

Po^tica,/.  v.  Poeaia;  blt  Boerif, 
£i<btfunft  (Sebrt  baoon). 

Poetico,  ca,  bidjterlf*.  poetffdj. 

Poetisa,  j.  bie  Sidtteitn,  gtau, 
bie  Bttfe  madjt 

Poetlzar,  v.  n.  Seife  madjen. 

Poeton,  to.  augin.  von  Poet», 
bet  grogt  Siebtet. 

Poetria,  (ant.)  v.  Poeaia. 

Poinos,  m.  pl.  ba«  Saget  ffit 
tonnen. 

Polaca,  /.  bte  8«fd>e  an  «d»uben. 

PoUco,  ca,  potnlfd);  ».  qSole;  #. 
to.  Belad,  potnifebe«  Sfeib  (Calderon, 
Pnente  de  Ifantible). 

Polacra,  v.  Polacre. 


Polacre,  m.  bte  Bclafet  (eine  ?lrt 
gabrjeug  auf  brm  mltttllanb.  SDIeete). 

Polaina,  /.  bte  €ttefelette,  «a. 
mafd)f. 

Polar,  to.  y  /.  J>ei  ben  Bolen  be. 
Unbüdj.  baju  geburlg,  Belat . . . 

Polaridad,/.bieBoiatitat. 

Polarizacion,  /.  bie  ^ofattfation 
(be«  8id»te«). 

Polarizar,  polariflren. 

Polea,  /.  bet  Äloben,  bie  Mofle  Im 
Älobtn,  glaf  d>t;  bet  gtafdjtniug  auf 
«djiffen. 

Poleada,  v.  Qachaa. 

Poleame,  m.  ba«  $ebejeug  auf 
einem    Skiffe    (Kloben,  glaf<b»n» 

»»«.«  »«.). 

Poliimica,  /.  bie  »und  be«  *n« 
griffe«  unb  bei  Bertbelbtgung  bet  feften 
Bläue;  Me  Bflemlt  (tbetl  bet  bogma« 
ttfdun  tbeologie).       [bet  Bolemtfer. 

Poltjmico,  ca,  po(emifd) ;  «.  to. 

Polemoscopio  y  Polemori- 
copo,  m.  ba«  £rieg«tetc«cop. 

Pölen,  to.  bei  Saamenftaub. 

Polenta,/.  oet  bi*e  Brei. 

Pol6"o,  m.  bei  $ole(  (etneQflanif) ; 
blelgiabjcttt;  (/am.)  bei  falte  SBinb; 
(boh.)  v.  Pollnehe. 

Polevi  6  Ponlevi,  to.  bet«bfa> 
an  aftinobtfdien  gtatienftfiuben  (et  raai 
mit  bem  8ebei  bet  «(tu^e  felbft  be. 

Mit). 

Poliadelfia,  /.  bie  18.  $flanjen« 
flane  nad>  8inn»J«  Softem. 

Poliandria,  /.  bie  w.  ^ftanjen» 
flatfe  nad)  8inn»5«  6oitem. 

Poliandria,  /.  bie  ölefmännerei. 

Poliandrio,  a  y  Poliandrico, 
ca,  mit  »ieten  «Staubfäben  »erfeben. 

Poliante*a,  /.  bie  alpbabetifd;« 
€amm(ung  meifmfirblget  €a<f>en  unb 
etcflcn  au«  64)riftftenetn ;  bie  S(u> 
menfefe. 

Poliarqm'a,/.  bie  Äegfeiung  oielci 
Cbetbäuptet,  bie  föielbtrtfdj.ift. 

Poliirqaico,  ca,  auf  eine  folcpe 
«perifdjaft  Bejag  babenb. 

P<Slice,  m:  Baumen,  v.  Pulnr. 

Policbe,m.  (boh.)  ba«  CpieTbau«. 

Policia,  /.  bie  $oIijel;  bte  *öf. 
Iid)feit,«ttlgfelt.  getnbeit;  ble  Stein« 
Ito>felt,  ntttigfeit  im  tteuftetcn,  $up  Je. 

Policitacion ,  /.  ba«  Vnetbleten 
obet  ba«  Oetipiccben. 

Policitatorio,  a,  oerfpieebenb. 

Policresto,  U,  wa«  otete  Jttanf» 
betten  bei». 

Policromo,  mt,  »ielfatiig. 

Policbinela,/.  «tt  tan}. 

Polidero,  v.  Pulidero. 

Polideza,  (ant.)  v.  Pulid«. 


Polidor,  to.  (boh.)t\n  Beifäuffr 
oon  geftoblenen  «3ad)en. 

Poliedro,  v.  Polihedro. 

Poligamfa,/.  bie  «Jtelwetbetet. 

Poligamio,  a,  mit  gemifdjten  »e. 
ftud>tung«n>erTieugenoerfeben(VHj«t.'- 

Poligamo,  ma,  bet  r-iel  fflJeibf 
bte  biet  Uiännet  jugleicb  bat. 

Poliginia,  f.  5Jjlani«noibnuug 
mit  oielen  n>elb(id>en  Seftudjtung«* 
trerfj<ugen.  [©ptadjen. 

Poliglota,  /.  ble  Bibel  In  »telen 

Poligloto,  U,  Bietet  €pia*eit 
tunbig. 

Pol/gono,  m.  ba«  Öitterf. 

Poligono,  na,  oieledtg^  »ielfettia. 

Poligrafia,/.  bte  gebtime  Ccbtei» 
befunft;  bie  Äunfr,  fle  *u  ent|tffer«. 

Polihedro,  m.  ba«  «Biete*, 

Polilla,  /.  ble  TOolte,  €d?abe  (ein 
3niect);  (fig.)  ein  2Bnrm,  nagenbet 
Äummtt  :e.  (fttffen. 

Polillado,  da,  eon  Kotten  jet« 

Polillera,/.  ba«  €*abenftaut. 

Polimito,  U,  au«  gäben  von  oet* 
((biebenen  garten  gemebt,  beftebenb. 

Polin,  m.  eine  «tt  $8arje  juigoit» 
bemegung  oon  haften. 

Polinche,  m.  (boh.)  bet  f  ebtet. 

Polinomio,  in.  bie  eteftbeillge 
©röjie  («tgebra). 

Poliptitalo,  la,  BielbUttettg  (»o» 
Btumen). 

Pölipo,  m.  btt  Bofup,  Bielfitl 
(eine  Xblerrftanie),  t.  Palpo;  bet 
Bottp  (ein  gletfdjgewieb«). 

Polipodio,  to.  ba«  «ngelffi»,  bte 
Bteinreuti  (']3£an;e). 

Polir,  (ont.)  v.  Pullr. 

Polisilabo,  ba,  otelfntbtg. 

Poliai'ndeton,  tn.  tet  Ueberftufi 
an  SBinberoortetn  obet  Sonjunetionen. 

Polispasto«,  to.  bet  g(afeben)ug. 

Politeismo,  m.  ©ietgSttttet. 

PoliteisU,  to.  Befermtt  bet  Biel- 
gSttetci. 

Politica,  /.  ble  Bolittf,  €taat*> 
fünft,  ÜtaaMNngbeit;  bie  €taat<« 
mtitbrdtaft;  bie  *bifltdjfeit,  tttigfett, 
geinbett. 

PolirJco,  ca,  pofitifdj,  ftaat«ftugv 
ftaatefunblg ;  roeltflug,  fing,  UfHg, 
oerKblagen,  fd)tau. 

Politico,  m.  betBolititet,  6ta«t«« 
mann ;  bei  €taat«n>lttbfcbaft«tebiei. 

Politipar,  buteb  gormen  ottviel« 
faltigen.  abftat(a>tn  («oI}fo>Rittc  it.). 

Politiqaear,  v.  n.  (/am.)  von 
Sotitit  leben,  fannegiebem. 

Pölisa,  /.  bet  »eebfel,  bte  Sn« 
»eifung  auf  ©elb;  eine  Betfammlung 
von  «euten,  bie  ftd)  Unterbalten  »e. 
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Polizon,  m.  bei  8anbdtci*er. 
SdaReitrtrei ;  bet  (8affeniunge,<»afien» 
bube;  «int  taarnabet  jnmÄopfiitmurf. 

Poll»,  /.  bie  junge  <>enne ;  (fig.) 
ba«  junge  bübftbe  SOWbdjen ;  bei  ganje 
606  in  einigen  Hatten  fplelen. 

Pollada,  /.  eine  Brot  junget 
$&bn«r.  [$ubn. 

Pollastro,  to.  b««  Ratft,  feite 

Pollastron,  to.  bet  lang  gemach« 
fene  unb  babei  Rat*.  rnocbenfeRe  junge 
Bnrfie.  [Brüten. 

Pollazon,  m.   bie  Brat,  ba« 

Pollera,/.  bet  Gabnerferb.'ftübner« 
raflg ;  ein  Qebfotb  füt  Stinbet;  bettnorf 
übet  bem  Weifte*. 

Polleria,  /.  bet  gebewltbraarrt 
etne  SMenge  gebewteb. 

Pollero,  m.  bet  geberciebmdRer; 
brr$ü&nerRad,  ba«  «Jübnerbau«;  bei 
$übnerbänbter. 

Pollico,  m.  tat  «üdjteiti. 

Pollina,/,  bie  «felin.  [Cfel 

Pollinejo,  «.  bet  Heine,  junge 

Pollino,  m.  bei  junge  «fei;  bei 
«iel.  [Polio;  tat  «eine  Äinb. 

Pollito,  m.  — ta ,  /.  dimin,  oon 

Polio,  m.  ba«  Äücbelein ;  bet  fja.11, 
bet  fleh;  nicht  gemauft  bat. 

Pollaelo,  wi.  dimin.  t»on  Polio, 
ba«  »eine  Jtücblein.  [puntt. 

Polo,  m.  bet  Sei,  «ngel,  «ngel« 

Polonesa,/.  bie  «olonalfe. 

Polonia, /.  Solen. 

Polono,  v.  Polaco. 

Poltron,  na,  feige,  feigberberjig, 
»erjagt,  jagbaft,  faul,  ttäge;  bequem, 
leicht,  bie  »jaulbeit,  bie  ttägbelt  be« 
günftigertb.  befSrbernb. 

Poltron,  w.  bei  gauden^er. 

Poltrona,  /.  «tt  bequemet  «im« 
»fftl.  [müffig  geben. 

Poltronear,  v.  n.  faudenjen, 

Poltroneria,  /.  bie  gaulbeit, 
Itagbeit. 

Poltronizar,  v.  n.  (ant.)  y  —  se, 
V.  Apoltronarie;  ffcb  bet  irägbeit, 
bet  gaulbeit  überladen. 

Polacion,  /.  bei  entfledetibe  I5t« 
petlicbe  gebiet  ober  Slangel;  unwifl« 
fürllcbrt  nStbttlcbet  ©amtuabgang; 
bie  BcRectung,  €etbRbeflec?ung. 

Poluto,ta,  Berunrtinigt,  entweiht, 
entbeillgt. 

Polvareda,/.  bie  «Jtaubmrlfe. 

Polvificar,  pulorrn,  ju  SuIbci 
matten. 

Polvlllo,  t«.  bet  feine  Staub; 
v.Polrito ;  Rente  de  — ,  bie  Saubanb« 
werfet. 

Polvito,  to.  dimin.  »on  Polvo; 
eine  flelne  Srife  «cbnui'ftabaf. 


Polvo,  in.  bei  Ctaiib;  eine  Sr'fe| 
Scbnupftabaf ;   bet  $aatpubcr;  betj 
«Streufanb;  eiter  en  — ,  im  «lenbe,  | 
In  niebettt  8eben«ftedung  fein;  — oe 
de  la  madre  Celcetina,  ein  Kittel 
bal  nicht  btlft.   tint  nuacffalberei. 
—ob,  pl.  bie  Berfcbiebenen  »iten  Sul« 
»et;  eine  8rt  febt  feine«  3u<ferwcrf. 

P6lvora,  /.  ba«  Sufoer.  Schiet« 
puloet;  ba«  geuetivetr;  bie  Beian« 
laffung  Wfe  ju  werben,  bei  «tunb  »um 
3ornt;  «er  nn»-,  febt  lebbaft,  fehl 
beftig  fein ;  gastar  la  —  en  «al-raa, 


(fig.)  fein  S"!»«  an  Cpctlingt  eer« 
iejen;  mojar  la  —  de  alg\,  3em. 


(*ir§en 
befinftlgen. 

Polvoreamiento ,  m.  ba«  Be« 
Bienen  mit  SulBcr;  ba«  Subetn. 

Polvorear,  pubern,  mit  €taub  :e. 
beftituen. 
Polvorero,  (ant.)  t>.PolvorI«ta. 
Polvoriento,  ta,  Raubig. 
Polvorin,  to.  ba«  SReblpuloet, 
3ünbpul»er,  3&nbfraut;  ba«  Sulott' 
bom. 

Polvorista,  in.  bei  SulDtiraüaet; 
bet  geuerweifei,  v.  Cohetero. 

Polvorizable,  to.  y  /.  pulwl« 
fftbat.  [fiten. 
Polvorizacion,  /.  ba*  Suletrl» 
Polvorizar,  V.  Polvorear. 
Polvoroso,  v.  Polvoriento. 
Poma,  /.  bei  Vpfel;  ba«  Miu^et« 
pfänneben;   ein  9lie4(fläfo>4»en ;  ein 
Mie*fügel*en.  [falbe. 
Pomada,  /.  bie  Sommabe,  ■ftaat» 
Po  mar,  m.  bei  $tu<btgatten,  Obft« 
galten,  eot^ugliit  bei.  in  ntltPCm  (l* 
siel  «epfttbäume  btftnbtn. 
Pomblar,  v.  Plomar. 
P6me»,/.  bet  Simftein. 
Pomifero,  ra,  Sepfel  ttagtnb, 
berootbtlngenb. 
Pomillo,  m.  ein  Wte*fl4fcp<ten. 
Pomito,  v.  Pomillo. 
Pomo,  to.  bie  93aumfm*t;  bet 
«pftl;  bei  Degenfnopf;  ein  Blumen« 
fttaul ;  v.  Pom«. 

Pompa,  /.  bie  Starbt,  ba«  ®c 
ptänge,  bet  $omp;  bie  TOaffetblafe; 
ba«  Dtab  bet  Sfaucn;  bei  »aufdj  eine« 
grauenfleibe« ;  f.  Bombt. 

Pompear,  v.  n.  y  — ae,  mltj 
Somp,  t»on  tlnem  jablreieben  ©efolge 
umgeben    je.,    elnbetf*ieiten ;  ftdj 
b  ruften. 

Pomposo,  «a,  ptio>Hg,  bo*tta» 
btnb,  fo)reulftig  i  tunb  angefdjreent. 
Ponco,  v.  Pomo«. 
Poncela,/.  bleSungfrou,  v.Don- 
cella.  (eine  Sunfrbgefe(lfd<aft. 


Poncho,  to.  bet  Sunfa).  [[am. 

Poncho,  cha,  frbfaff,  träge,  lang» 

Poncho,  m.  9ltt  SKanttl  mit  finet 
Ceffnung.  mtcb  roela><  ber  Äi  pf  gr« 
fterft  wirb. 

Ponchon,  augm.  »o«  Poncho. 

Ponei,  v.  Poncil. 

Poncidre,  v.  Poncil. 

Poncil,  to»  bie  gtoSe  Soneier«öt* 
tiene,  beten  biete  €*ale  eingemacht 
wirb. 

Ponderable,  to.  y /.  »a«  ge» 
mögen  werben  fann;  »a«  CtWOfCM 
überlegt  werben  mu§. 

Ponderacion,  /.  ba«  ÜUiegetv 
iffiägeitj  bie  «ufmerffamfett,  ba«9(a4» 
bettfen,  bie  Ueberlegung,  Srufung;  bie 
.Übertreibung  im  Sfbe. 

Ponderado.  da,  p.  p.  oen  Pon- 
derar;  eingebtlbet,  ftolj,  anmaßli*, 
Beimeffen, 

Ponderador.  m.  —  ra,/.  ber.  M« 
wagt;  ber,  bie  überlegt,  prüft;  itt 
Uebertreibet,  bie  Uebertrelberln. 

Ponderar,  wagen,  wiegen;  üb<r» 
legen.  Prüfen;  lobprelfen,  übettreib.» 
(Im  8obt). 

Ponderativo,  va,  fibettileben ; 
übetttelbenb,  bet,  bie  fibetrteibt. 
Ponderosidad,/.  bie  €cbwete. 
Ponderoao,  aa,  f*»tt;  pctR*» 
tlg,  riug. 

Ponedero,  m.  ba«  9teß,  wotetn 
bie  *enne  :e.  legt;  ba«  «i,  welche«  in 
biefem  Jlefte  jutfiaTgelaffen  wciben  ift. 

Ponedero,  ra,  legenb,  «iet  legenb ; 
wa«  hingelegt  it.  werben  fann. 

Ponedor, «.  — ra,/.  bei,  b?e  bin» 
legt,  fefct  sc.;  bet  Bteigettt,  ÜTteifl« 
blttenbe.       [lieben  Oettcbt«  in  Wom. 
Ponente,  to.  bet  Mefetent  be<  gtifl» 
Ponentisco.ca,  »om  Sbenblanbe, 
abenbl&nbifcb. 

Poner,  v.  a.  y  n.  lege«,  'eten, 
Reden;  wetten;  ernennen,  wäblen; 
bem  fteien  SBiden,  ber  ffiabl  übet* 
laffen ;  anfübten,  cititen ;  nad}fä)tetbeit 
wa«  ein  «nberet  »otfagt,  bictitt; 
legen  («iet) ;  beftimmen  obet  anwen. 
ben,  oetwenben  ju  .  .  .;  feken  (im 
Bplete),  pontiten;  arbeiten,  banbetn, 
tbatig  fein ;  au*fe|en  ( —  »l  «ol ,  »1 
aire  etc.);  binjufügen.  — se,  fleb 
legen.  Reden,  fefcen  je. ;  fidj  legen  auf, 
ftcb  bedeiSigen,  ft<*  befdjäftigen  mit; 
fld)  wiberfefcen,  wibetdeben,  JBibei* 
ftanb  leiden ;  (14  eetinbern,  anber« 
werben;  untergeben  (twn  ben  ©eftit* 
nen);  ddj  In  rurjer3eit  »0  blub*g<ben, 
wo  anlangen. 
Ponicnte,  m.  bet  «btnb,  aBefttn; 


1   Ponchnda,/.  eine  Sowie  Sunf* ; 1  bet  «benb«,  S3eftwlnb. 
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Ponimiento,  tn.  ba«  ©teilen, 
©egen. 

Ponlevf,  v.  Polevi. 

Pontage  y  Pontazgo,  tn.  bet 
Prudenjoü",  ba«  gäbrgelb  :c. 

Pontear,  eint  ©tüde  bauen. 

Pontificado,tn.  ba«  *pobepriefter» 
t&um,  Oberpritftertbum ;  btt  päpft» 
f I4>e  fflJ&rbt  unb  Slegierung. 

Pontiflcal,  t.  tn.  bat  bifcbofüd)t  «. 
ff.mt«f(eib  (Ornat) ;  ba<  «Zeremonien» 
bud)  ober  bie  Stir<benorbnung  für  bie 
Plfcböfe;  ber  fftrdnnfprengeljebnie. 

Pontiflcal,  tn.  y  /.  bobtpriefter» 
Ii*,  oberptiefltrntb;  papftlicb,  bl< 
l46Pt(t. 

Pontiflcalmente,  imbifd)5fCti<ben 
■Hmttfleibt  (Ornate). 

Pontificar,  v.  n.  »poberprlefter, 
Oberpriefter,  9lfd>of,  Papft  fein ;  Im 
blffceflicben  «mUffeibe  (Ornate)  ben 
©otte«bien|t  fetern. 

Pontfflce,  m.  ber  $obeprlefter, 
ber  Dberprieftex ;  ber  Papft. 

Pontiflcio,  v.  Ponüftcal. 

Ponton,  tn.  ber  Prüdenrabn,  Pon« 
ton ;  bie  «eine  böljerne  ©rüde. 

Pontonero,  tn.  ber  Pontonter. 

Ponzofla,/.  bal  ©Ift. 

PonzoSar,  vergiften. 

PonzoSoso,  sa,  giftig. 

Popa,  /•  ber  $intertbe(t  einet 
©diiffe«.  {mit  ber  $anb. 

Popamiento,  w.  ba«  Siebfofen 

Popar,  auf  ben  Äopf,  ben  {Hüffen 
f  Alagen.  afa  3etcpen  ber  Peradjfung; 
mit  ber  flauen  $anb  ftebfofen. 

Popeses,  m.  pl.  bie  ©tage  (ftarfe 
Saue  be«  godmaftet). 

Popote,  Mt  eine  9rt  amerifani» 
fcbefl  6trot). 

Popnlacho,  m.  ber  Pobel. 

Populacion,/.  bie  Peoolferung. 

Populär,  tu.  y  f,  ba«  Säolf  be« 
treffenb,  bem  Solfe  gebörig.  Polt«...; 
»clf»mä§ig,  pSbelbaft,  gemein,  gemein 
»rritänblidb ;  eoffgefäOig;  leutfellg, 
berablaffenb;  aura  — ,  bie  PoIf«gunft. 

Popnlarldad,  /.  Pefiebtbelt  beim 
Polte,  Popularität. 

Popularizar,  popufär  madjen. 

Populazo,  V.  Populacho. 

Populeon,  tn.  «rt  erweicbenbe 
©al6e. 

Populoso,  sa,  beoBtfert. 

Poquedad,  /.  bie  Heine  SOTtnge, 
Quantität;  bltgtigbeit,  3«gbai'tigf*it. 

Poquedumbre ,  (ant.)  v.  Po- 
qnedad. 

Poquillo,  dimin.  Don  Poco. 

PoqoiBimo,  ma,  auperl.  oon 
Poco;  in  febr  geringer  Oantttät. 


Poquito,  ta,  dimin.  *>on  Poco; 
fdjwadj. 

Por,  prep.  für;  burdj ;  um,  ju, 
wegen ;  conj.  um  ju  (cor  einem  3nf.) ; 
por  .  .  .  que,  fo  fcbr  aucb  immer. 

Porcada,/.  (ant.)  ber  ©cbweine« 
ftaff. 

Porcal,  v.  Porceal. 

Porcariza,  (ant.)  t/.Porqueriaa. 

Porc.lrizo,  (ant.j  v.Porquerisso. 

Porceal,  tn.  y  J.  clruela  — ,  9lrt 
Pflaume,  womit  bie©(broeintgemäfiei 
werben. 

Porcel,  v.  Poreino,  «i. 

Porcelana,  /.  ba«  PoreeHan;  etn 
groier  Stapf  «.  oon  gapence;  ber 
©djmrt},  ba«  ©tbmeljgla«,  ©<bmelj» 
rrerf;  ba«  blauttdje  93et§. 

Porche,  v.  Boportal. 

Poreino,  tn.  ba«  «eine  ©djwtln, 
gerfel;  bieffleufe  am  Äopf. 

Porcina,  na,  twm  ©tbwein, 
©<bwetn«  . .  ,  \  pan  — ,  ba*©d>wetn«» 
brot  (Pfianje).- 

Porcion,/.  ber  Ifjeif,  «ntbelf, 
SWunbtbeil,  bie  Portio«;  bie  pfrfinbe, 
Präbenbe.  [tbeifen. 

Porcionar,  (ant.)  in  Portionen 

Porcionclca,  /.  dimin.  o.  Por- 
cion,  ber  fleine  Ibtil.  bie  Heine 
Portion. 

Porcioncro,  tn.  V.  Participe; 
(ant.)  ein  Su«tbeilrr  oon  Portionen. 

Porcionista,  *.  tn.  y  /.  ber  ein 
Mecbt,  9Infprü*e  auf  einen  antbfilic 
bat ;  ber  Söftling,  Penfionär  auf  einem 
(Bumnaftum  lt.  [borfte. 

Porcipolo,  tn.  bie  ftarfe  Scbmefn«' 

Porciuncala,/.  dimin.  oonPor- 
cion;  ber  jäbrll*e  »Maö  füt  bie 
granci«caner.  {©cbroeln«  .  . . 

Porcuno,  na,  vom  6d>reeln, 

Pordio8ear,  v.  a.  y  n.  betteln. 

Pordiosen'a,  /.  ba«  Pettierhanb» 
mert.  [Pettler. 

Pordiosero,  tu.  — ra,  /.  ber 

Porfi'a,/.  ba«  Pefteben,  Be&arren, 
IDurdjfcßen  einer  6a*e;  ber  bart« 
narfige  ®treit;  bie  ^artnäcftgfeit, 
f>a!«ftarrlgfeit ;  bie  Ueberläftigfett, 
Subringlicpfeitj  *  — ,  (mit  etnanber) 
um  bie  iöette. 

Porflado,  da,  p.  p.  t.  Porflar; 
ftaaföpfig,  battnädlg. 

Porfiador,  ra,  ftreitiüdjtig,  jän« 
tifd),  janfiüd)ti6  •  bartnädig,  ftan« 
fdpüg;  s.  ber  3änfer,  bie  Sanferin. 

Porfiar,  v.  a.  y  n.  bartnfiefig  ftrei» 
ten;  bal«ftarrlg  rr erben,  (einen  Äopf 
auf  etwa«  fefeen ,  nidjt  aWafTfn  oon 
etwa«,  e«  b«^odig  burd>juffbtn 
fueben. 


Porfido,  m.  ber  Porpb»>r. 

Porfioso,  (ant.)  v.  Porflado. 

Porflrion,  m.  ein  Pogel,  v.  Ca- 
lamon. 

Pdrfiro,  v.  Pirfido. 

Pormenor,  m.  (gew.  Im  piur.) 
ba«  Detatl,  bie  «Injelnbeiten. 

Porös,  »n.  pl  bte  ©«wetBl&Aer 
auf  ber  ^aut;  bie  feinen  Ceffnungen 
an  anbern  flSrpern. 

Porosldad,/.  bie€d)wammartig» 
feit;  Soderbeit,  porofttät. 

Poroso,  sa,  »oll  ©d>weißI5djer; 
»oH  fleiner  Oeffnungen,  febwammartig. 

Porqud,  conj.  weil;  adv.  warum. 

Porqud,  tn.  bieUriadje,  ber©runb, 
©ewegung«grunb. 

Porquora,  /.  ba«  Sager  be« 
®djwarjwilbe«. 

Porqueria,  /.  ber  ©d;mub.  bie 
Unreinigfeit,  Unrdnlidjfett,  Unflätblg* 
feit;  bie  unanfldnbige,  unefirbare 
^anbfung;  bie  ®rcrbt>eit,  ltnhöffi*« 
feit,  UngefcbltfTrnbett;  bie  flteinigreit, 
Säpperei,  ber  Plunber. 

Porqueriza,/.  ber  Cdjwelneftaff. 

Porquerizo  y  Porquero,  tn. 
ber  ©cbweinebirt,  ©aubirt. 

Porqueron,  tn.  ber  ©ertdjtfbienfr. 
Püttel.  {©d'wcin. 

Porquezuelo ,   tn.    ba«  f!tint 

Porra,  /.  bie  Steule,  ber  bidt 
Änüttel;  ber  Spieler,  ber  in  brr$in« 
terbanb  ift;  ber  ©tolj,  bie  «ttelfeit, 
Prahlerei;  ber  überläftlge,  jubring» 
liebe  SWenfcbj  (boh.)  ba«  ©eftebt. 

Porrada,  /.  ber  Sdjlag  mit  ber 
Äeufe;  bie  iummbeit,  aibernbett, 
fflbctefdimadtbeit. 

Porrazo,  tn.  ber  ©cblag  mit  ber 
Äeult  unb  bann  überhaupt  jeber 
©djiag,  ©toS  :c. 

Porrena,  /.  bie  tSIpelei. 

Poneta,  /.  ba«  grüne  prstt  be« 
i?au(b«  (einer  Pftanje);  en  — ,  ganj 
nadt.  fbe«  $»ff(&mib«. 

Porrilla,  /.  btr  Heine  «pammer 

Porrina,/.  blt  grüne  ©aat. 

Porrino,  tn.  ber  junge  8au<6. 

Porro,  ra,  febwerfadig,  bumm. 

Porron,  tn.  ber  ÜBaffertrug;  Mt 
©cblafmübe  (ber  träge,  faule  SMenfcb). 

Porrudp,  tn.  ein  ©ebdferftab. 

Porta,  /.  v.  Pncrta;  bie  Pforte 
(ottomanifebt  Pforte).  —  as,  pl.  bie 
©tüdpforten. 

Portabandera,  tn.  ba«  Seberettti 
am  Canbeiier,  in  welkem  ber  ©tod 
ber  gabne  rubt.  [eiien. 

Portacartas,  in.  ba«  »rieften» 

Portada,  /.  bitPorberfeite,  *aupt» 
feite  eine«  ©ebftube«,  einer  «ir<be  ;c.; 
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t-a«  titelblatt.  —  as ,  pl.  ble  «ette, 
ber  3ettet,  Bufjug  (eine!  ©emebel). 

Portaderas,  v.  Aportadera«. 

Portadgo  etc.,  v.  Portaaiio. 

Portador,  m.  —  ra,/.  beitraget; 
ber  ©ringer,  6er,  ble  bringt;  He  trage 
lum  (Ejfen  (n  Äloftern. 

Portaestandarte,  m.  bei  gab« 
nenträget;  v.  Portabandera. 

Portafolio,  w.  ba«  Soiltfeulffe. 
v.  Carter«. 

Portafusil,  m.  »et  ©emebrtirmen. 

Portaguion,  v.  Portaeatondarte. 

Portal,  m.  ba«  ©orbau«,  bte*5an«» 
Rur,  Corbatte;  bie  $affe,  bet  bebeefte 
©ang,  ba«  Stabttbot. 

Portalada,  (ant.)  v.  Portolaao. 

Portalazo,  au?m.  oon  Portal. 

Portalejo,  dimin.  oon  Portal. 

Portalefia,  /.  b(e  SdjleBf$arte; 
tat  iBret  ju  tbürrn  :c. 

Portalero,  m.  ber  tborfdjitlbet, 
Ibortinnebmer. 

Portalico,  ito,  dimin.  o.  Portal. 

Portamante'o ,  m.  bet  Stantel, 
ba«  getteifen. 

Portanario,  m.  bal  itdjte  SWunb* 
lo(f»  bet  ÜRagen«. 

Portanovio,  in.  ein  (S&eftiftet. 

Portante,  m.  bet  Sdjritt,  ©ang 
(eine«  fJSferbe«  je.). 

Portantillo,  tn.  dimin.  o.  Por- 
tante ;  bet  rutje  unb  fdjnelle  Sdjrltt. 

Portanveces,  m.  bet  ©erroefet, 
Stellvertreter,  3)icar. 

Portafiolas,  /.  pl.  ble  Studpror. 
ten  (an  einem  Seefdjiff). 

Portapaz,  «.  in.  y  /.  (In  bei  fa« 
hotifdjen  Äirdje)  ein  ©IIb  obet  eine 
anbete  jura  ©otlelblenfte  geroeibte 
Cadie,  ble  bet  ©rieftet  jutn  «üffen 
batbfetet. 

Portar,  tragen  (nut  proofnelea). 
— ae,  fld)  anffßbren,  fld)  betragen; 
gigur,  Staat,  grofen  «ufmanb  raa» 
djen,  eine  Rotte  In  ber  SJelt  fplelen. 

Portati],  m.  y  /.  tragbat,  leidjt 
(u  tragen. 

Portaventanero,  m.  ber  Xtföler, 
ber  Xburen  unb  genfler  maefet. 

Portazgo,  m.  ber  3ott.  [nebmet. 

Portazguero,  m.  bei  3ottetn« 

Portazo,  m.  tat  ©eiiufd)  einet 
Ib&f,  »etdje  )ufd)!Sgt  je.;  ba«  3u» 
mad>en  bei  tb&r  eor  bei  SRafe. 

Porte,  m.  ba«  gubrlobn,  bie  gradit ; 
ba«  Uofigetb,  ©rtefgelb,  ©Otto;  bie 
Waffe  beffen,  loa«  In  einet  anbern  ent» 
balttn  fein  rann,  ble  Iragfäblgfelt 
eine«  Sdjtffe«  je. ;  ba«  Betragen,  bie 
«ufffibrung  ;  ber*nftanb,  bte4)aftung ;  j 
bie  eote  Äbfunft. 
I.  Parte. 


Portear,  tragen,  oerfDbrtn;  ju» 
fdjlagen,  juwerfen  (oon  genftetn, 
tbören  je.).  — ae,  fld)  oon  einem 
Crte  jutn  anbern  binbegeben. 

Portecica,  illa,  ita,  dimin.  oon 
Pnerta. 

Portento,  m.  tat  SBunber,  ÜBun» 
berroerf ;  tat  SBunber  {/ig.). 

Portentoso,  aa,  tounberbar,  aufrer» 
orbentlid).  ungebeuer,  entfefctid). 

Portio,  m.  ber  tran«port  (oon 
ÜBaaren);  ble  gra$t. 

Porterejo,  m.  ber  «eine,  fdjledjte 
Xbfirb&ter. 

Porteria,  /.  ble  <&aupttb&r;  ba« 
Wmt  be«  Ibürbater«.  Vortier«. 

Porterillo,  V.  Porterejo. 

Portero,  m.  — ra,/.  ber©fotinei, 
tborroärter,  Ib&rfteber,  tburb&ter, 
bie  ©fSttnerin  :e. 

Portezuela,  /.  bie  flelne  tb&r, 
©forte;  ber  8a&,  ble  Älappe  über  bei 
Xatd>e. 

Pörtico,  m.  bie  <patte  (bet  an  ben 
Seiten  offene  ©ang  mit  einet  gero&lb« 
ten  Decfe  anf  Säulen  «ber  €d)»lb« 
b&gen),  ber  $orrifu«. 

Portilla,  /.  dimin.  von  Puerto; 
ber  ftut(ct)enfd)(ag. 

Portillo,  nt.  ble  Oeffnung,  «palte 
:c. ;  ba«  $förtdjen;  ber  9U6,  Cpatt, 
€prung;  ba«  anittel,  bet  flutmeg. 
— os,pl.  ble  blinben  ibfiren. 

Porton,  m.  bie  jroeite  ^au«tb&r, 
jWtlte  (fingang«tbür  eine«  ^aufe«. 

Portngales,  (ant.)  v.  Porta^uee. 

Portagues,  «a,  porrngleflfdj;  *. 
föortugiefe;  t.  m.  bie  portugleBfdje 
©prad»e.  [redjner. 

Portuguesilla,  /.  ein  «<t>nett» 

Porvenir,  in.  bie  3u(unft. 

Porvida,  /.  ein  ©djrour,  bei 
<Sott  :c. 

Pos,  (En)  prep.  blntetj  nad); 
adv.  blnten.  binterber. 


Posa,  /.  ba«  Jobtengeläut  (gem. 
$Iur.);  ba«  Snbalten  be«  ?eld)enjuge« 
beim  €lngen  bei  Wefponfen ;  (ant.)  v. 
Paaia,  Detcaato.  — as ,  pl.  bie 
'tintetbaden. 

Poaada,  /.  ble  fflobnung,  ba« 
Quartier,  ber  Ort,  too  man  (ogirt ;  ba« 
3Btitb«ban«;  ba«  «elfebeflerf  mit 
Söffet,  Sttener  unb  ©abel.  —  as,  pl. 
ble  3lmmer  ber  Äammerfrauen  :e.  ber 
ÄJnlgin  :c.  [baden. 

Poaaderas,  /.  pL  ble  *lnter< 

Posadero,  m.  -ra,  /.  bei  ©aft> 
»Irtb;  m.  ein  €ru6J  obet  €1^  «on 
gtflodjttnen  SBInfen. 

Posado,  da,  p.  p.  oon  Poiar; 
(ant.)  oerfrorben. 


Posador,  in.  (ant.)  bet  Quartier' 
madjer,  v.  Apoaentodor. 

Posar,  v.  n.  einteeren,  Iogfren ; 
fldj  fe&en;  fid>  niebertaffen.  fld>  fefeen 
(oon  SRauboögeln) ;  eine  Saft  ablegen, 
um  Rdj  ju  erboten  ;  (ant.)v.  Habitar, 
Mor*r.  — ae,  Rd)  ftfjen,  ftdj  niebet« 
laffen  (oon  ©ogeln) ;  fi*  fejen  (oon 
glülflgreiten). 

Posca,/.  bet  «rjaeltranf. 

Posdata,/,  bie  «adjfdjrlft. 

Poseedor,  in.  bet  8eft#et,  3n. 
babet. 

Poaeer,  beft^en. 

Poseido,  da,  p.  p.  von  Poaeer; 
adj.  befeffen,  »abnflnnig. 

Posesion,  /.  bet  ©eUp,  bie  »e« 
ff^ung ;  bie  «efeffenbeit  (oom  ieufet). 

Posesional,  «n.  y  /.  ben  JBeftfc, 
ble  Beflgung  berttffenb. 

Posesionar,  in  ©«flu  fefcen.  — se, 
in  Qeflf)  nebmen. 

Posesionero,  m.  berBefiber  (gew. 
oon  $eerbenbefi&ern ,  ble  g(eid>{eitig 
aud)  4i«entbümer  ber  ffleiben  Rnb). 

Posesivo,  va,  einen  »efih  an« 
beutenb. 

Poseso,  sä,  p.  p.  oon  Pooeer; 
(p.  u.)  befeffen  (vom  Xeufel) ;  *.  ber, 
bie  ©efeffene ;  pagarel— ,  einen  «n« 
tritt«fd>mau§  geben.  [3nbabet. 

Posesor,  m.  — ra,  /.  bei  ©eflget, 

Poseaorio,  a,  nad)  bem  Beflt» 
redite ;  s.  m.  ba«  Qeftfered)t. 

Poseyente,  (ant.)  v.  Poaeedor. 

Posibilidad,  /.  bie  Blbgtidjfeit ; 
ba«  ©etmögen,  bie  ©üter. 

PosibiliUr,  möglid»  matten. 

Posible,  wi,  y  j.  mbglicb. 

Posible,  *.  m.  ba«  !&etmogen,  bie 
©Exter,  —es,  pl.  ble  gdblgfelten, 
Ätäfte,  OTlttet. 

Posicion ,  /.  ba«  6efcen ,  Stetten, 
Segen;  bie  Stellung.  Sage;  biegtage 
unb  «ntroort  in  einem  Serbor. 

Positiviata,  m.  einer,  ber  nid)t« 
[glaubt,  al<  toa«  Rd>er  bewiefen  ift. 

Positivo,  va,  mirtlid),  lueertäfftg, 
[ gereift,  fidjer;  pofitio;  au«brüdtiö>; 
beiabenb ;  de  — ,  au«brfidlld). 

Pösito,  m.  ber  bffentttebe  Äorn. 
boben.  [Stellung,  Sage. 

Positnra,  /.  v.  Poatura;  bie 

Posma,  in.  (/a«.)bieÄaltbIötig« 
feit,  ba«  (pblegma. 

Posnania,  n.  pr.f.  fpofen. 

Poso,  to.  bet  *efen,  Sobeflfa^;  btt 
«übe,  $aufe. 

Poson ,  v.  Posadero. 

Posparto ,  v.  Poatparto. 

Poapelo,  (4)  mibet  ben  Sttid>; 
{fig.)  i"t  Unieit. 
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Pospierna,  /.  bit  gtnbe. 

Posponer,  naAtttlten,  naAftöen. 

Posposicion,/.  bie  $infanfe6ung. 

Posta,  ra.  «In  ttltenbet  9ote,  eine 
•tafrttc 

Posta,  /.  bie  3Jo(t;  ble  Boftpfttbt, 
<Errtapoft;  berjenige,  bei  mit  (Sytw 
poft  reift;  ba«  Stile!»  bei  Scfcnitt 
(gltif*,  gif*  «.);  bei  »aAtpoften; 
bei  Sa»,  ©infah  (im  Spiel);  (boh.) 
bei  ©etiAKbiener  je.  —  as ,  pl.  Sieb* 
Porten.  [{teilen,  fiA  poftlren. 

Postar,  wetten.  — se,  RA  auf« 

Po8tcenio,  m.  ba*  anfleibejlmmer 
bei  ftdjaufpiflei. 

Postcomanion,  /.  ba«  ©tbtt 
na*  bein  «btnbmablt. 

Postdata,  (ant.)  v.  Po«data. 

Poste,  nt.  bie  Säule,  bei  Pfeiler. 
Pforten;  bitStüpt;  ba«  Sttben  (jui 
6tiafe  in  bei  6 Aule);  dar  —  a  »lg., 
3<nt4nben  lange  mit  SpttAen  auf» 
ballen ;  oler  el  — ,  eine  ©efabr  abnen. 

Postear,  v.  n.  mit  qjoftpfrrben 
reifen. 

Posteleros ,  m.  pl.  bt«  Wippen 
bei  Spiegel*  ober  «tntertbell»  einel 
SAiffe«. 

Postema,  v.  Apostema. 

Postemero,  to.  bal  «InfAnitt. 
meffer.  [BernaAläfflgung. 

Postergacion,  /.  b.  3urü<ffe6ung, 

Postergar,  gurücffrhen  (beienbetff 
Pen  Beamten).  [fAaft. 

Posteridad, /.  bie JtaArommtn« 

Posterior,  to.  y /.  fpäter,  nn*- 
bfria.  jünger,  neuer. 

Posteriori  dad./.  ba*  Späterfetn. 

Posteriormente,  naAber,  fpäter. 

Pösteros,  to.  pl,  bleOTaoMemmen. 

Posteta,/,  elnefiagtBapierbogen. 

Postigo,  to.  bie  $intertbür;  ble 
tbür  mit  einem  glügel.  — 08 ,  pl.  bie 
glügel  (einer  tbür);  bie  gaben. 

Postiguillo,  dim.  von  Puntig-o. 

Postila,  /.  bu  Dlanbgloffe,  «n» 
merfung,  9?a  AfArtft. 

Poatilacion,  /.  ba«  SRadjen  oon 
SHanbgloffen  :e. 

Postilar,  Wanbgloffen  maA«n,  «n» 
mertungen  auf  ben  Otanb  maAen,  v. 
Apoatillar.  [einer  fflunbe. 

Postilla,/.  bet  ©rinb,  ©Aorf  auf 

Postillon,  to.  bet  BofttneAt,  qjoft, 
leitet,  Borreiter;  ble  SWäbre,  SAinb« 
mäbre. 

Postilloso,  aa,  mit  ©rinb  bebet«. 

Postizo,  za,  falfA,  unäAt;  *.  to. 
eine  Hertiirfe. 

Postmeridiano,  na,  oomStaA» 
Wittag  ,  *Jl.iAmittag«  . . .  [bietenbe. 

Postor,  wi.  ber  Steigern,  Steift. 


Postparto.  m.  bie  greife  iflicbfr« 
fünft,  ba«  jtreite  ©ebären  (gewöbnli* 
oon  tbieren). 

Po8tracion,/.bte  fu§fäflige  Sage, 
ba«  9lieberfnteen  ;  (/ig.)  3uftanb  ber 
Ermattung ,  jrraftlcftgfeit. 

Postrado,  da,  p.p.  oon  Poitrar; 
matt,  fraftfo*. 

Postrador.  to.  ber  btm&tbigt  :e. ; 
ein  gu§(Aemel  jitm  «Rieberfnieen. 

Postrar,  bemütbigen;  nieberfAla« 
gen  :c. ;  ftfemäAtn.  — se  ,  nieber» 
fallen,  ju  gute  fallen. 

PosttO,  TO.  y  /.  v.  Poatrero;  alt 
— .  enbliÄ,  am  ©nbe;  por  fia  y  — , 
enbllA,  ganj  jule&t. 

Postre,  to.  ber  Spieler,  ber  in  ber 
$interbanb  flfet.  —es,  pl.  btr  flaA« 
tifdt,  ba«  Reifert. 

Postre  r ,  t\  Po»trero. 

Postreramente ,  julefet;  enbllA, 
am  ©nbe. 

Postrero,m.-ra,/.  ber,  MeSepte. 

Postrimerainente,  enblt*.  am 
Cnbe. 

Postrimerias ,  v.  Noviaimos. 

Postrimero,  v.  Po»trero. 

Postulacion,  f.  ba«  «nfttAen  bei 
bem  Bapfte  um  bie  Seftätigung  ber 
•ißabl  eine«  Canbibaten. 

Postalador,  to.  ber  bei  einet  iSabl 
bemjenigen  feine  Stimme  gibt,  ber 
niAt  roahlfäbig  tft;  ber  ju  9lom  um 
eine  •fcctligipreAung  ;c.  anbält. 

Postulados,  to.  pl.  bie  gtagen, 
9ricme  tn  bet  Wathematif. 

Postular,  oerlangcn,  naAfuAen 
(um  etma#);  ein  Sufcjeft,  ba«  nid>t 
gewählt  werben  fann,  »um  SüAof 
lväblcn. 

Pösturno,  ma.  naA  be«  Vater« 
lobe  geboren,  na  Ageboren;  binter« 
feffen  (oort  einem  'iöerfe). 

Postura,  /.  bie  Stellung  (be«  gel« 
be«),  •Jjp'itur;  ti<  8a.)e,  Stellitng; 
ba«  Uftanjen;  bie  laje  ber  geben«' 
mittel;  ba«  ©«bit  eine»  Ääui'et»  :c; 
bie  Uebereinfunft,  ber  ©ertrag»  bie 
SPette;  bie  SAminte;  ba«  <tl;  ber 
Sab  i"  ber  aJlufif.  — as,  pl.  Me 
(Uffanjen,  jungen  Säume,  bit  man 
oerpftanjt. 

Potable,  «.  y /.  trintbar. 

Potache ,  V.  Potaaa. 

Potado,  to.  (6oA.)berSetrunfene. 

Potage,  m.  bie  Suppe,  Äräuter« 
fuppe;  ein  Hüffige«  ÄraftgeriAt  (!Ha. 
gouc):  bie  $ü(ienfrüAte,  ba«  ©emitfc; 
ba«  <S>etrÄnf,  ber  tranf ;  bie  unotbent» 
ItAe,  oenvorrene  ÜRifAung. 

Potageria./.  bit $ülfenfi&Ate; 
ber  Crt,  iro  man  jie  aufbewahrt. 


Potagero,  to.  — ra,  /.  bet  <&t- 
mürtbänMet. 

Potagier»  to.  bet  Gofbeamtt.  bet 
rK  «ufflAt  auf  bie  -tiülfenfrüAtt  bat. 

Potar,  (burl.)  trinfen;  aiAtn 
(ZNaie  unb  ©ereiAte). 

Potasa,/.  ble  ©ottafA*.  [lium). 

Potaslo,  to.  ba«  <Colatnum  (Sta» 

Pote,  to.  bet  irbene  iopf;  ber  8ln» 
mentopf;  ber  «iAer,  «iAmetfler;  be- 
ber ä  — ,  übermäilg  trlnfen. 

Potea,/.  bie  3innaf4je. 

Potencia,  /.  bie  StöaAt,  ©ewalt. 
ba«  Vermögen;  bie  3<ugung«fraft; 
ble  «DtogliAfeitj  bie  Boten j  (in  ber 
Algebra).  — as,  pl.  bie  neun  gtAt« 
Arabien  ber  Srrablenfrcnt  um  ba« 
•fcaupt  be«  Qbrifluffinbe«. 

Potenciai,  to.  y/.  eint  Äraft  in 
fiA  fdilieüenb. 

Potencialidad.  f.  bie  «igen  TAaft 
ber  OKaAt;  bie  gabigfeit  gleiA  ju 
gelten. 

Potencialmente,  t'.  Eqnivalen- 

teraente ,  Virtuulmente. 

Potentado,  to.  ber  Boten  tat. 

Potente,  m.  y  /.  mäAtig,  gercal» 
tig,  fräftig;  jeugung«tüAtlfl» 

Potentilla,/.  ba«  ©ättfefraut. 

Potenza,/.  ein  Äreuj  mit  «rütfen 
an  ben  (Inten. 

Potestad,  /.  ble  SlaAt»  bie  Uo» 
tenj  ober  Dignität  (ba«  Brobuft  einet 
mit  RA  felbft  muttiplicitten  3ibl); 
(ant.)  eine  Üöutbe,  bie  bet  be*  ijorre» 
gtbor  entipraA.  —es,  pl.  bie  ftA«lf 
Otbnung  bet  «ngel. 

Potestativo,  va,  »a«  in  3eman» 
be«  ©eroalt  (lebt. 

Potingue,  to.  (pop.)  ;ebe«  pb«t» 
maceutiiAt  $täpatat. 

Potisimo,  ma,  befonbet. 

Potista,  to.  (/am  )  ber  trinfer. 

Poto,  to.  (ant.)  ber  «Irjtteltranr. 

Potra.  /.  bet  DatmbtuA. 

Potrauca,  /.  ba«  Stutfüaen. 
SKuttetfüaen. 

Potranco,  m.  ein  f  engfrf&aen. 

Potrear,  v.  a.  beläftigen ;  v.  n. 
(ant.)  SRutbrniOen  treiben. 

Potrera,  /.  tint  Art  göUtn. 
balfter. 

Potrero,  «.  ber  dbiturgufl^  btt 
flA  beionber«  mit  be»  Teilung  bet  *tü» 
Ae  befAäftigt;  bet  $itt.  ber  bie  güaen 
hütet.  [bae  junge  güUen. 

Potrico,  TO.  dtTOt'n.  oon  Potro, 

Potrilla,/.  bet®tti«,  bet  nc* 
ben  jungen  9RenfAen  fptelt. 

Potro,  to.  ba«  gütten;  la«  bM» 
jetnt  Bfetb;  bit  goltetbanf;  (J'ig.) 
bit  Dual,  Wertet,  btt  3>»ang;  ber 
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Jlotbjiau'  bet  $ufid>miebe;  ba«ltbenej 
JRaditgefdjtrr;  bie  senerlf&e  ©eule.  i 

Potroso,  sa,  ber,  bie  einen  Darm* 
*ru4  bat 

Poya,  /.  bet  ©adofenjtn« ;  ba« 
©arfgelb  ;  horno  de  —  ,  t>tt  ©emein» 
oftn.  [auf  btn  Povoi. 

Poyal .  ct.  bet  teppieb.  bie  SDedt 

Poyata,  /.  bei  64tanr  in  bet 
üttauer. 

Poyo,  ni.  bie  fttinerne  ©anf  cor, 
neben  ber  *au«tbßr.  v.  Poyata;  ba« 
•ponorar,  n>«l*el  ben  Wintern,  bie  ber 
«ubienj.  bei  Sibung  beireo&nen.  au«« 
gejablt  mlrb. 

Poza,/.  bte  ©ffifee,  ber©raben  jc; 
(/am.)  ein  au«geböblte«  €tft(f  ©rob 
mit  ©üfitgfeiten  gefüllt  Für  Äinber; 
laracr  U  — ,  (/ig.)  3emanben  ©elb 
ablorfcn. 

Pozal,m.  bet ©3afTereimer .  ©tun« 
neneimet;  ba«  fteinerne  ©etäntcr  um 
einen  ©runnen. 

Pozanco,  ct.  eine  ©Jafferpfü&e. 

Pozo,  m.  ber  Brunnen,  3i«bbrun« 
nen;  bte  ©rube;  ein  6*a*t  (au4 
fig.  un  —  de  oiencia);  —  de  nieve, 
ein  (riffetler. 

Pozolana,/.  bie  ©ujjolanerbe. 

Pozaela,  /.  dimin.  ton  Poza, 
bic  flflne  ©füne  :c. 

P  >  -nelo.  dimin.  ton  Poso. 

lV:'.etica,/.tle©rajt«.«u«übung; 
bie  Uebungi  bie  ©ewobnbett;  ber©e» 
trau*  ,  bie  Sitte;  ba«  ©etfabrer. ;  ber 
Äunfigrlff;  bie  9eoba4tung  einer 
Jleael  :e.  [autfübrbar. 

Practicable,  m.  y /.  tbunli*, 

Practicante,  ct.  bet  ätjt,  ber  un» 
tet  rerSfltung  eine«  älteren  praftijirt. 

Practicar.  ausüben,  in  «nroenbung 
bringen  ;  treiben  (eine  jtunft,  ein  $aitb» 
merf);  armöbnlid}  thun. 

Präctico,  ca,  praftlf4;  geübt, 
erfahren. 

Prdcttco,  ct.  ein  ©raftifer;  einer, 
ber  in  elroa«  geübt,  erfahren  tft;  ein 
«üftenlootie. 

Practicon,  ct.  augm.  ton  Prac-j 
tlco,  ber  fe&r  praftif4e,  erfahrene  ie. 
©fann. 

Pradal ,  v.  Praderia. 

Pradecillo,  m.  dim.  oon  Prado, 
bie  Heine  ©Jtefe. 

Praderia  y  Pradera,  /.  bie 
©Jieie;  bie  «eine,  fru#:bate  ©Hefe. 

Praderoso,  sa,  »on  bet  ©Jiefe, 
'■Kiefen  .  . . 

Pradezuelo,  dimin.  ooit  Prado. 

Pradico,  illo.  ct.  dimin.  ton 
Prado.  bie  Heine  2Bte(e. 

Prado,  ct.  bie  ©liefe;  ber  ©rater, 


©rato',  em  offentli4ei  mit  Baumen 
bepflanjtet  Söajierort  (mre  ©.  in 
©labnb  unb  iBien). 

Pragmdtica,/.  bie  ©erorbnung. 

Pragraatico,  ca.  pragmatlfA, 

Prairial.  m.  bet  ©rairiar.  ©Siefen« 
monat  (im  franj.  tepubf.  Äalenbet). 

Prasen,  v.  Pra«io. 

Prasina,/.  v.Praaio ;  Hrt  grüner 
(Erbe  jum  Scalen. 

Prasio,  ct.  ber  Smaragbtopa«. 

Pratica.    Praticar,  Pratico 

etc.,  f.  Practica,  Practicar  etc. 

Pravedad,  /.  bie  ©««beit.  ©er« 
berbtbeit. 

Pravo,  va,  böfe,  bo«baft,t>erberbt. 

Praxis,/,  bie  ©rari«. 

Pre,  ct.  bie  tdgjicfre  üöbnung  bet 
©olbaten. 

Prea,  (ant.)  v.  Pre«. 

PreambaJo,  m.  bie  ©errebe,  ber 
«Ingang. 

Prear,  (ant.)  v.  Apre*ar. 

Preatendor,  oorjugireeife  betüi« 
ftdjtigen.  [benbe. 

Prebenda,  /.  bie  ©ftünbe,  ©rä« 

Prebendado,  ct.  bet  ©frünbner. 

Prebendar,  eine  ©ftünbe  »et» 
leiben. 

Prebesdad,/.  y  Prebestadgo, 
m.  bic  Würbe,  ba«  »mt  be«  ©robfte« 
eine«  25cmcapi:eI3. 

PrebostadgO,  v.  Probeiidad. 

Probostal,  ct.  y  /.  auf  bie©iütbe 
eine«  Prcboste  (2.  ©eb.)  bejüglicb. 

I*rebostazgo,  ct.  ba«  filmt  eine« 
Prcboste. 

Preboste,  ct.  ber  ©tobft  eine« 
35omcapiteU;  gemiiTe  cbrigfeitlidje 
©crion  in  einigen  €täbten  Spanien«; 
ber  ©enetatptofog,  Ärieg«ri<bter. 

Prccacion,/.  bie  bemütbige©itte. 

Procario,  a,  nerflattct,  »a«  man 
nurbittmeifebat;  fdjreanfrnb, unftd^er, 
ungemi§. 

Precaucion,  /.  bie  ©ebutlamreit. 
©orfi*t. 

Precaucional ,  m.  y  /.  ootbeu» 
fltnb. 

Precaucionar ,  Wd;etn ,  ffdjet» 
fteden,  (gem.)  — se,  Rdj  fjdjetn. 

Prccautelar,  v.  Precaucionar. 

Precautivo,  va,  »otbeugenb. 

Precautorio,  v.  Precautivo. 

Precaver,  einem  Unglütf  :c.  oot» 
beugen.   —  se ,  fid)  büten,  ootfeben. 

Precavido,  da,  p.  p.  ton  Pre- 
caver ;  ocrfldjtfg. 

Precedencia,/.  ba«  ©ot^et»  ebtt 
©otan geben ;  ber  ©ortang. 

Preceder  ,  ooibetgeben ,  ooran« 
geben,  poraeben. 


Preoclonte,  m.y/.  febr  au«ge. 
jeiÄnet ,  rcrtrefflidj.  f»et*nen. 

Preceler.  v.  71.  (ant,)  ffd»  au«. 

Precepcion,  /.  (ant.)  bet  Untet« 
riebt. 

Preceptista,  m.y/.  bet,  bic 
Sebten ,  ©otfdmften  gibt. 

Preceptivo,  va,  eine  Sebre.  eine 
©orfdjrift  entbaltenb. 

Precepto,OT.  bieSebre,  ©crfc5»rift. 
—os.  pl.  bie  jebn  ©ebote. 

Preceptor,  ct.  bei  öebrer,  *pof« 
metrter.         [Stette  eine«  9ebrer«  it. 

Preceptoria,  /.  ba«  9lmt,  bie 

Prcceptuar,  »otf<Jjreiben .  »er« 
orbnen.  (tet. 

Preces,  /.  pl.  bte  Sitte,  ba«  ®e. 

Preccsion,  /.  bie  pi-rfafelidje 
ltebi-rgebung  .  ©en'djroeigung  :  bao 
©orrüden  ber  lag  unb  9larf>tglei<r;e. 

Preciadito,  dimin.  v.  Prcciudo. 

Preciado,  da,  p.  p.  ton  Preciar; 
ptabterifd),  eitel,  foftbar,  gefdjäht. 

Prociador,  m.  — ra,  /.  berSdjä« 
(er ,  bie  Sttäfeerin. 

Preciar,  fdjä(en.  — se,  A4  rüb' 
men  ju  .  .  .  ;  ff cb  ausgeben  füt . .  . 
(de  alg-.  c). 

Preciencia,  /.  ba«  ©otbetiriffen. 

Preointa,  /.  ein  fitbertiemen  ,  ber 
über  bie  gugen,  8bamiete  :c.  eine« 
«aften«  genagelt  witb,  um  ibn  bauet» 
rjafttr  ;u  rnaien. 

Precintar,  einen  Karten  mit  Seber» 
tiemen  benagetn ;  eine  Stifte  mit  €tri» 
den  uraminber  bebuf«  be«  ©lombiren«. 
!    Precio,  m.  ber  ©Jettb,  ©rtifi. 

Preciosa, /.  Seelenmeffe  für  ben 
©Jobitfcäter  einer  Ätrdjc;  bie  ©elb» 
.»ertbeilung  an  bie  babei  fungirenben 
©eiftlldien. 

Preciosidad,  /.  bie  Äoßbarfeit. 
1  ©ortrefflidifeit-;  ein  gelfireicber  ©e« 
banfe,  dtnfaH. 

Precioso,  sa,  foflbarj  Heben«, 
roürbig,  geiftret*. 

Precipicio,  ct.  ber  »bgrunb  («u* 
ßg.)  i  berjäbe,  beftige  u.f4peDe  »an. 
I    Precipitacion,  /.  bie  aHjugro§e 
&\U\  (/ig.)  bie  Uebereilung,  ©er« 
'  eiligfeit ;  ba«  91  ieberfdjlagen ,  bet  Stie« 
berf&lag  (d)«miid>er  9lu«btucf). 

Precipitado,  ct.  ber  (djemifdje) 
Siieberidjfag,  ba«  ©räcipitat. 

Precipitado,  da,  p.  p.  ton  Pre- 
cipiUr;  adj.  »orfd>neH,  coreKig. 
;    Precipitancia,  (ant.)  v.  Preci- 
pitacion (l.©eb.). 

Precipitar,  flfirjen,  binabftütjen ; 
anjufefjt  befcbleunigen;  ln«©erterben 
ftürjen;  einer  augenf*elnt;*en ,  ae. 
reiffen  ©efabr  ausfepert;  niebtrfdjla. 
12* 
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gen  (djemif4!«r  9lu«btui).  —66,  ft<i 
(»ftr^n;  flcb  übereilen ;  ff*  fe&en, 
nteberfcbiagen  (in  ber  Bbemte). 

Precipite.  tn.  yf-  tm  »«griff  ju 
fatUn ,  binat  jufturjen. 

PrecipitoBO,  sa,  atfdjüfffg,  we 
man  ffltfabr  läuft  btnabjuftßrjen  ;  un« 
begannen,  unüberlegt,  übereilf. 

Prea'puo,  a,  ber,  bie  Borjuglldjlt«. 

Predsar,  nötbigrn,  jroingen. 

Precision,  /.  bet  3rcang ,  bie 
«XotbwenbigfeU;  bie  8efitmmtb«it, 
(Menauigfeit,  genau«  Btfttmmung. 

Precisivo,  va,  notbigenf.  jmin» 
6«nb. 

Preciso,  sa,  nctbroenbifl ;  U* 
ft*mmt,  g«n«u  ang«g«f*n,  ftftgefe&t; 
für}  unb  beutttcb;  nbftraft,  abgezogen, 
ctgefonbert;  v.  Beparado,  Apar- 
tado ,  Cortado. 

Precitado,  da,  obenetreäbnt. 

Precito,  tä,  oerwotfen,  otrbammt. 

Preclaro,  ra,  grot,  btrßbmt.  «r» 
iftu*t. 

Precocidad,/.  bie  grübj«itgf«if. 
früi);eitiae  Helfe.  fjftnnfnij. 

Precognicion ,  /.  bie  trübere 

Preconcebir,  oorbet  etftnnen, 
bcrifcli«§<n. 

Preconizacion,  /.  eine  drflä» 
Tun«  tm  t>äj>fUtcben  Gonjtfiorio ,  ba6 
«in  jum  BUfbum  ernanntet  baju  »Gr» 
bia  ift. 

Preconizador,  tn.  bei  Sobrtbner. 

Preconizar,  einen  jum  SUtbum 
«mannten  für  mürbig  erflären;  lob» 
jjreifen.  b«rau«ftr«feb«n. 

Preconocedor,  tn.  — ra,  /.  b«r. 
bie  im  Borau«  fennt,  rottfj. 

Preconocer,  im  Borau«  rennen, 
»liTen.  tBtterdjfea  bejügli*. 

Precordial,  tn.  y  /.  auf  ba« 

Precordios,  tn.j»?.ba*3tt>«rd)fen. 

Precoz,  m.yf.  frübjtitlg  (pen 
grüdjttn);  frübttug.  («erböte. 

Precursor ,   tn.  bet  Borläufer, 

Predeceso,  sa,  oerbtr  »rrftorben. 

Predecesor,  tn.  b«t  Vorgänger, 
Borfabr. 

Predecir,  »orberfagen,  »orbereer« 
funbigen,  reetffagen,  propb«i«i«n. 

Predefinicion,  /.  bie  Borbrrbf 
ftimmung  in  ©Ott  ber  «jiftenj  b«r 

Dinge. 

Predeflnir,  bie  3«it  beftimmen, 
irc  bi«  Dinge  tbr  Dafein  baben  fönen. 

Predestinacion,  /.  bie  im  «Bor« 
«u«  gemachte  Beftimmung;  bie  Bor« 
berbefttmmung,  ©nabtnroabf. 

Predestinar,  oorber,  tm  Borau« 
beftimmen;  norbet  befttmmen,  befiim» 
men  (tbeotogif^er  9lulbntcf). 


Predeterminacion, /.  bi«  Bor«] 
berbeßimmuna.  [men. 

Predcterminar ,  oerbtr  beftim« 

Predial,  tn.  y  f.  auf  bie  ©runb» 
ftüde,  9anbgüt«t  Brjug  b«benb,  baju 
geboria. 

Pr<5dica,/.  bi«  Brtbtgt. 

Predicable,  m.yf.  tra«  man 
prebigen  fann;  lobenareertb ;  nu«t>on 
einem  Dtng«  gn'agt,  au«g«fagt  roerben 
fann  (ttogtr).  Ibie  Brtbigt. 

Predie.aclon,  /.  ba«  ««rebigen, 

Predicadpra ,  /.  bie  ffanjel. 
— as,  pl.  baä  latent  jum  Br«fia,en. 

Predicado,  tn.  bat  Bräbifat,  9t« 
tribut  «in««  Safee«. 

Predicador,  m.  b«r  Btebigtr; 
ber  ?obrrbn«r.  • 

Predicamental ,  m.y  f.  bie  Äa» 
ttgorten  betreffenb  (ogl.  bat  golgenb«). 

Pradicamento,  tn.  bi«  allgemein« 
Glaffe,  in  tvdcfc«  bat,  wa«  t>on  einem 
Dinge  gefagt  »erben  fann,  gebort  ober 
gebracht  werben  fann;  ber  ©rab  ber 
«djtung. 

Predicante,  m.  (eeräcbtltcb)  b«r 
proteftanttfebe  fJJtebiger. 

Predicar,  oerfünbigen;  prrblgenj 
loben,  anrfibmen.  — se,  au*gtfagt 
(oernelnenb  obtt  bejabtnb)  rotrbtn 
oon  .  . .  (8oglt). 

Prodicatorio,  m.  bte  JTonj«!. 

Prediccion,  /.  bie  SJorbtrfagirne, 
33«iffagung,  $ropb<j(l»ng. 

Predileccion,/.  bteOorHeb«. 

Predilecto,  ta,  ootjiigarorife 
geliebt. 

Predio,  m.  ba«  ©nt,  fianbgut;  — 
rüntco,  ba«  8«tb,  to«((bce  man  an« 
baut  :e. ;  —  urbano,  baä  f>au«  in  ber 
Stabt  ober  auf  bem  Sanbe. 

Predisponer ,  tm  Scraul  »er« 
fügen;  t>orbereiten. 

Predisposicion,/.  53orbtttttung; 
vorläufige  Einlage,  Neigung  ju  «tma«. 

Predispuosto,  p.  p.  oon  Predi»- 
poner. 

Predominacion,  (ant-)  v.  Pre- 

dominio, 

Predominar,  »orbtrrfdjtn ,  b«t« 
f^en,  bi«  Obttbanb  i&ttn. 

Predominio,  tn.  bt«aRacbt,  *«tt« 
fd;aft,  Cbcrbanb. 

Proeleccion,/.  btt  ■Xufroabt. 

Preominencia,  /.  b«r  S3ot|ug, 
1 2)crran^ ,  JKang. 

Preeminencial ,  m.  y  f.  b«n 
(öorjug,  bie  fCott«d;t«  «in«r  €a«i«b«. 
trtffenb.  lllijft,  erbaten. 

Preeminente ,  m.  y /.  oerjüg« 

Preestablecer,  im  Borau»  feft« 
I  feiten,  beftimmen,  einrUfcten. 


Preexcelencia ,  /.  grof«  Ber» 
jüatidjfeit.  [jüglirb. 

Preexcelente,  m.  yj.  febr  eor« 

Preexcelso,  sa,  febr  grob,  er» 
baben.  fK-'.'n. 

Preexistcncla,  /.  ba«  »orbtr. 

Preexistir,  v.  n.  »orber  ba  fein. 

Prefacio ,  m.  bie  Borrebe;  ter 
tbeil  ber  SWeffe  »ot  bem  Äanon. 

Prcfacion ,/.  bie  Bombe. 

Prefacioncilla,  /.  dimxn.  «o« 
Pnfacion.  bie  für  je  Borrebe. 

Prefecto.  m.  ber  Bräfeft;  «taM. 
balter,  B«f«bl«bftbet  (b«i  b«n  Dt5m«nt); 
b«r  8anbpff«g«r,  ganboogt;  b«r  Bot» 
flefefete,  «ufftber;  bttBrfSbmt  etiiet 
Berfammfung. 

Prefectoral,  tn.  y  f.  «uf  ba« 
Braieftenamt  bejugtt<b. 

Prefectura,  /  bie  Brafertut ,  Be» 
febt«bab«rft«tle,  Borfteberfcbaft  ic 
(ogl.  ba«  oortge  Prefecto). 

Preferencia,/.  berBoring. 

Prcferible,  m.  y/.etne«Borjug« 
wertb ,  ocrjujieben. 

Preferir,  v.  a.  »orjieben;  v.  n. 
einen  Borjug  baben.  — «e,  flcb  frei« 
mitlig  anbiettn,  erbieten  jn  .  .  . 

Preflguracion,/.  b««  JDlobeniren. 

Preflgurar,  «ine  «tarne  je.  mo» 
beHiten.  [m«n. 

Prefljar,  ootb«r  f«ftf«&«n,  btftim» 

Prefijo,  ja,  befttmmt.  ftftgeiefct, 
anberaumt.  (9(nb«raitmen. 

Preflnicion,  /.  ba«  Qcftfetjen. 

Profinir,  anbetaumtn,  anfetsen, 
feftifpen.  lj«"b. 

Prcful genta,  m.yf.  f«br  glän» 

Pregar,  v.  a.  (ant.)  bitten ;  v.  n. 
{id.)  b«t«n. 

Pregaria,  (ant.)  v.  Plcjaria. 

Pregon,  m.bi«5tfertlid;«8efannt» 
madjung,  «u«mfung. 

Progonar,  Jfffntndj  au«rufen,  bt» 
fannt  raadjtn  (unter  Iromm«ti'd)lag 
IC)|  brfannt  machen,  au«fcbroa|jen 
(ein  ©ebeimnig);  lobpreiftn;  «ine 
BSaarc  autrufen. 

Pregon*io,  m.  ba«  Vu«rufen. 

Pregoneria,  /.  »mt  be«  öffent» 
lieben  «u«rufer«. 

Pregonero,  m.  — ra,/.  elntr.bet 
au«ruft,  t»«rfünb«t;  (Jig.)  «tn  «u«» 
plaub«r«t  oon  ©«b«imntff«n;  *.  m.  bet 
offen tlidje  Vutrufer. 

Pregunta,/.  bie  grage. 

Pregontador,  m.  — ra,  /.  bet, 
bie  fragt,  befragt;  b«r  unbefebeibene 
grager-  [boten. 

Pregnntar,  fragen,  befragen,  oer» 

Pregunton,  «i.  ber  unbef<beib«n«, 
(äftige  gragcr. 
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Preinserto,  ta,  i<fc<m  Borbet  »in» 
gtfcbaltet. 

Prejadicial,  v.  Perjudicial. 

Prejuzgar,  im  gjotau»  uttbetlen; 
obenbin  beuttbeilen. 

Prelao'a, /.  bte  $rälatenw&rbe. 

Prelacion,  /.  ber  Söorjug. 

Prclada,  /.  bie  OJriotin,  «ebtti« 
fln  :c-  |elne«  Älofter«. 

Prelado,  m.  berfßralat;  ber  SJrior 

Proladura  y  Prelatura ,  (ant.) 
v.  Prelacia.  [oerleibenb. 

Prelativo,   va,   tintn  Sorjug 

Preleccion,/.  eine  SJorlefung. 

Preliminar,  m.  y/.  Bcrgängig. 
Borläuflg.  [minarten. 

Preliminares ,  m.  pl.  bie  fBräli» 

Preluoir,  v.  n.  »orfchelnen,  oor» 
outicbemen. 

Preladio,  «t.  ba»  Borfpiel,  bet 
Horgeiang;  (.%•)  *«•  «orfpief ,  ber 
«ingang,  Ml  «inleitung. 

Prelusion,  /.  bo#  S3orfpicr,  bet 
Ctngang,  bie  Einleitung,  ©crrebe. 

Promatica,  v.  Pragrnätica. 

Preinaturo,  ra,  unreif,  ju  früh» 
jtitig.  eorjeilig  (au<h/t<7.);  porrilig. 

Premoditacion./.  b.Bortebacbt. 

Premeditar,  etwa«  oorbet  bc 
btnfen,  Borbet  uberlegen,  auf  etwa« 
benfen,  mit  etwa«  umgeben. 

Premia,/.  bei  3»<xng. 

Premiador,  m.  — ra,  /.  ber.  bie 
beltbnt. 

Premiar,  belobnen. 

Premio,  m.  bie  SBelobnung,  ber 
$rel#,  bie  Prämie;  wa«  man  bet  einem 
ungleichen  Xaufcbe  berau«gtbt. 

Premiosidad,  f.  digenfcbaft  bef« 
fen,  wa«  brücfenb,  Idftig,  juengift; 
Cigenfchaft  beflientgen,  berStae«  febr 
genau  nimmt. 

Premiuso.  sa,  juiaroracngebrücft, 
eng  an  einanber  liegenb;  brücfenb, 
Iäftig;  eigen,  genaunebmerifch  (oon 
^erfpnen). 

Premisa,  /.  ber  Corberfa»  eine» 
©chluffe«;  ba»  SRerfmal,  anjeleben, 
bie  anjeige. 

Premiso,  sa,  »a»  oorgängig  ent» 
fcbieben  werben  muft,  v.  Perjudieial. 

Premitir,  Borauefchjcfen. 

Preinocion, /.  bie  SöorberbefHm« 
mung. 

Premonstratense,*.  m.  y/.  ber 
qjrämonflratenfermöncfc,  bie  qjrämon. 
ftratenfernonne. 

Promon8tre,  m.  (ant.)  ber  Crben 
bet  SJrämenftratenfer. 

Premonstrense,  (ant.)  v.  Pre- 

monntrateose. 

Premura,  r.  Aprioto. 


Prenda,/.  ba«  f<fa;ib,  Unterpranb;  Prefiado.  m.  bte  schwanger  J>aft; 
ba«  Aleinob;  ba«@erätt>;  b;e  2)cotnl<c;  ba*  tragen  bet  Ibtere.  [ben. 
ein  Äleibung«fKicf;  ba«  aufgelb;  ber  Preöarse,  (p.  u.)  fcbmanger  wer» 
geliebte®egenuanb;meter— m.(/Jj.)'  PreScz,/.  bie©ch»angcrf<baftJe.; 
flcb  bei  etwa*  beteiligen.  — &s,pl.  bie  bie  SJerwirrung,  ©erwicf elung ,  Unorb» 
guten  (Sigenfcbaften ,  9laturgaben,  Ia«jnutig,  25erroortenbelt. 
lente  :c.  Preocupacion  ,    f,  bie  ootan» 


Prendado,  da,  p.  p.  von  Pren- 
dar;  eingenommen  für  etwa«  (de 
alg.  c). 

Prendador,  m.  — ra,  /.  tiner, 
bet  ein  "l'fano  gibt  ober  nimmt 


gtbenbe,  oorgäng'ip.«  Seftynabme;  bte 
oorgefaöte  OTeinnn^,  ba«  Scrurtbeil. 

Proocupar ,  fit»  t>ot  einem  anbcrn 
Permi  cr-tigen,  in  9?efifc  nebmen;  einer 
einnehmen,  tbm  eine  falfcrje  ÜReinurg, 


Prendar,  ein  $fanb,  Uittetpfanb ;  J)orurtbeile  beibringen.  — se  .  <m 
nebmen;  bte  älebe,  Neigung  :c.  ge« ;  Horurtbeii  faffen.  [beltimmiing. 


»innen.   —  se,  liebgewinnen. 

Prendedero,  m.  ba«  fcäfien,  bie 
©pange,  agraffe  je. ;  eine  Sinbe,  ein 
Sanb,  bie  -fiaarc  aurjufcinben. 

Prendodor,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
nimmt  jc. 

Pronder,  v.a.  nebmen,  greifen; 
feft  nebmen,  gefangen  nebmen,  in«»e« 
fängniS  führen;  jum  aWittageiTen  bei 
fi*  bebalten,   einlaben;  (cbmficfen. 


Prcordinacion ,  /.  bie  'ü.  cSt« 
Prcordinar,  t>on  aHet  <Sin,iffit 
bet  ci'tbcifcefitiTimen. 

Proparacion,  /.  y  Prepara- 
mio.nto,  im.  bie  QJotbeteitung. 
Preparado.  m.  tat  55röparat. 
Preparar.   bereiten,  jubereiten, 
öorbcrciteit,  juruften,  prdpariren. 
Prcparativo,  va,  »ortete* tenb. 
Propnrativo,  m.  bie  3ubetettinig, 


pufeen  (eotjügllcb  oen  grauen);  be»i3urüftung,  ißorbercitung. 


legen,  beibringen  (von  $ferben  je.); 
v.  n.  4üurjel  fcplagen ,  gebetben ,  fort« 
femmen  (fUffanien);  fi*  mittbeilcn, 
anfteefen. 

Prenderia,/.  bie  Irfbelbube,  ba« 
üna^a^in  Pen  alten  SRDbeln  :e. 

Prendero,  in.  — ra,  /.  ber  Irib« 
ler,  Iröbelmaun,  bie  Itöbel'tau. 

Prendido,  m.  bet  gtauenpufc; 
ba*97lufter  ju  Äanten. 

Prendimiento,  m.  ba»  Olebmen, 
bie?Begnabme,  bie ©efangennebmung. 

Prenocion,    /.    bie  t-crläufige 
Äenn  tnt§. 
Pronombre,  vi.  ber  2)orname. 
Prenosticacion  etc.,  (ant.)  v. 
Pronosticncion  etc. 

Prenotado,  da,  oorgebaebt,  oben 
erwähnt.  [preffe. 
Prensa,/.  bie  Dreffe;  bieüruefer« 
Prensado,  m.  ber  ©lanj  eine«  ge« 
rollten  3enge«. 
Prenaador,  m.  bet  Vreirer. 
Prensadura ,  /.  ba«  VreTen. 
Preasar,  v.  Apreimar. 
Prensista,  m.  ber  Xrurfcr  (in 
Sucbbrucfereien). 

Prenunciar,  oerberfager. ,  weif« 
fagen. 

Prenuncio,  m.  Me  «Borterfagung ; 
bie  Borbebeurnng,  ba«  3eicbe!i,  «n» 
jetvten 


Preparatorio,  v.  Preparatiro. 

Preponderancia,  /.  ba«  lieber« 
gewicht,  bte  Ueberlegenbeit. 

Preponderar,  y.n.mebt  wiegen; 
überwiegenb  fein. 

Preponor,  in  rieben. 

Preposicion ,  /.  ba«  QSorwott. 
bie  Uräpofltion. 

Proposicional ,  m.  y  /.  auf  tie 
?>rÄPPfTtionen  bejüglid).  ^roirb. 

Prepositivo,  va,  wa«  oorgefefct 

Prepösito,  m.  ber  SJorfteber;  ber 
qjrobft;  bet  $tiot,  ©uperior  eine« 
geiftlicben  Ctben«  IC 

Prepositura,  /.  bie  ajrobfret, 
©ürbe  :c.  eine«  «rebfie«;  bte  fflürbe 
eine«  q3rior«.  (rung. 

Preposteracion,  /.  bie  Umreb« 

Preposterar,  bie  Orbuung  ooti 
fingen  umfebren,  oerfebrt  machen. 

PrepoBtero,  ra,  umaefenrt,  per« 
febrt  ober  ;itr  Unjeit  gemacht. 

Prepotencia,/.  bie  Uebermaeht. 

Prcpotente,  m.yf.  febr  machtig, 
übermächtig. 

Prepacio,  m.  bie  Sorbaut. 

Prerogativa,  /.  ber  SBorjug,  ba« 
föorrecht. 

Presa,/.  ba»  JRebmen;  ber  fan^. 
bie  Seule;  ra*  genommene  ©chiff,  bte 
qSrtf c ;  bie  Seute  be«  galfcn  auf  ber 
galfenjagb;   ber  Serbien it,  9lueen. 


Pre3ado,da, fchwanger;  trachtig;  ©ortbeil;  bie  Äratte  (be<  galten  je.); 
(/iji.)uofl,  angefüUt,  belaben,fd)wan«  bet  i8är,  ba«  'ffltbr  (eine  ?lrt  Uamrn); 
ger;  parod  —  a,  bie  Mauer,  welche  etwa«  ju  eilen,  ba«  ©türf  jum  3mb:p; 
fich  nach  außen  hin  geworfen  bat,  einen  bte  Äranfenfuppe.  — as,  pl.  bie  $a« 
»auch  bilbet.  I fen,  .t>.ifen4äbne,  ©pifcjäbne,  bie^pauit 
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be«  roilben  ©djroeine«  :e. ;  bacer  — 
de  alg-.  c  (alg.  r.),  etwa«  ergreüen. 

Presada,  /.  «ine  gereifte  «tönt 
«jarbe  (ba«  8audjgrß.i). 

Presagiar,  »orbebeurei»,  propbe» 
jeten:  »erberabnen. 

Presagio,  m.  »ie  ©orbebeutung, 
ba«  «njelchei».  f»ou\ 

Presagioso,  sa,  »orbebeutung«. 

Presago,  ga,  »orbebeutenb.  pro» 
pbei.elenb.  |iager. 

Presago.  to.  — ga,  /.  ber  ©3abr» 

PreBbiterado  y  Presbiterato, 
to.  >a«  ©rteftertbum» 

Presbiteral .  to.  y/.  prtelferfld). 

Presbitcriano.  na,  pre«b»terla» 
«Ii* ;  *.  ©re.batcrtaner. 

Presbiterianismo,  to.  ba«  8efcr» 
fttfrem  btt  pre«boterianiirt)en  Äircbe. 

Presbiterio ,  to.  btt  umgitterte 
Ort  Im  Gbore  bet  btm  ?lltar. 

Presbitero,  m.  ber  ©rlefter. 

Presciencia,/.  ba«©orberroir7en. 

Presciente.ra.y  /.  »orbrrrelffrnb. 

Preseindible,  to.  y/.  rea«  man 
fibergeben,  raooon  man  abfeben  fann. 

Ifrescindir,  trennen,  «bfdjneiben, 
tbeilen;  abjie&en,  abftrablren,  über- 
geben. 

Prescito,  v.  Precito. 

Prescribir,  v.  a.  »orfdjreiben ; 
v.n.  »erjabren;  ficb  »erlieren,  »er« 
geben,  aufgeben,  oerfefcreinben. 

Prescripcion ,  /.  bie  Orbnung, 
ba«©efe&.  bie  ©cricbrtft;  bte  (Einlei» 
tung ,  ©errebe,  ba«  Wotto,  bet  €tnn« 
fprueb  auf  bem  litrl  eine«  ©nd)e«;  bie 
©erjäbrung.  [Ii*,  eeriäbrbar. 

Prescriptible,  to.  y  /.  »erjSbr» 

Prescriptivo,  va.  befebränfenb. 

Prescripto,  p.p.  »on  Prescribir. 

Prese*a,/.  ba«Jtletnob,  ber  (Segen« 
ftanb  oon  g'ro§rm  SBertbe;  ba«  ©e« 
fcfcenf  »on  foftbaren  ©aefeen. 

Presencia,/,  bie  ©rgenroart;  bie 
Wnrotfcnbett;  bie  ©eilalt,  bie  äußere 
Cridjeinung,  ba«  9tu«ieben  eine«  Wen« 
fd»en.       [wart  betreffenb ;  perrönlfd). 

Presencial,  tn.  y  f.  bie  ©egen« 

Presenciar ,  anroefenb ,  gegen« 
«artig  fein.  — so,  ff*  efnflnben. 

Prcsentable,  m.yf.  roa«  »orge« 
fletlt,  gejeigt  «erben  fann. 

Presentacion,/.  bie  ©orfteBung, 
^arileDung ,  Stillegung ,  Uebettei« 
ebung ;  bet  ©orldMan,  bie©räfentation 
ju  einem  Bmfe;  ba«  geft  bet  ©räfen« 
tation  bet  bringen  Sungfrau. 

Presont&do,  tn.  ein  SUpirant  auf 
ben  IDoctergrab  ber  I&eologie. 

Presentador,  m.  — ra,/.  ber,  bte 
setftetlt. 


Presentalla,  /.  ba«  ©elfibrrac 
fdjcnf  an  eine  Äircbe.        fber  Steile. 

Preaentan(!amente,fi>«leicb.  auf 

Presentiineo,  a.  (ebnen,  roirffam. 

Prosentar,  »erlrellen ,  barftellen, 
jetgen  überreichen;  »orftfclagen  (ju 
einem  Amte);  fepenfen. 

Presente,  to.  ba«  ©efchenf,  bie 
©abe,  ba«  ©räfent;  ba«  ©rifen«  (in 
ber  ©rammattf), 

Presente,  m.yf.  gegenwärtig ; 
anrcetrnb ;  bacer  —  »lg.  c.  *  alg., 
3emanbcn  etiva«  »erfüllen,  ju  beben» 
ten  geben,  in  (Erinnerung  bringen; 
barer  cnerpo  — ,  ficb  irgenrroo  ein» 
ftnbeu  nur  um  fleh  ju  jeigen.  ober  'agen 
ju  fönnen.  ba6  man  ba  geroefen  tfr; 
teuer  — ,  «*  erinnern.  [ttärtig. 

Presentemente ,  jebt,  gegen» 

Presentero,  m.  ber  ba«  Werjt  bat, 
einen  ju  einer  9frünbe  coriuftbfagen. 

Presentillo,  m.  dimin.  »»on  Pre- 
»ente,  ba«  Heine  ©ei^enf. 

Presentimiento.  n.  bie  Sbnung, 
QScrempünbung,  ba«  gjcrgefübl. 

Preseutir,  abntn,  oorempnnben; 
uorberfeben ,  oorauffeben. 

Presera,/.  ba*  Älettenfraut. 

Preservacion ,  /.  bte  5»er»ab» 
rung.  ©ercabrung;  ba«  ©entabrt«, 
©emabrtfein.  [bereabrenb. 

Proservador,  ra,  eermabrenb, 

Prescrvar,  »erreabren,  beroabren. 

Preservativo,  va,  oerroabrenb, 
einem  Uebef  juoorfommenb,  »erben« 
genb;  a.m.  ba«  9}orbeugung«mitteI, 
iräferrjatu). 

Presidario,  v.  Pre«idiario. 

Presidencia, /.  ber  SBcrfln,  bie 
5JräR^cntenfieae. 

Presidenta,/.  bie  Uräflbentin. 

Prosidente,  m.  ber  Ctattbalter 
einer  ©reoinj  (bei  ben  Wörnern);  ber 
Urdfibent  in  einer  Cerfammlung ;  ber 
Unterrripr,  ©ieariutf  bt«  ©rior«  in 
einem  Äiofter. 

Prcsidial,  m.yf.  auf  eine  SJe» 
fatjung  :e.  («".  Presidio)  besüglid). 

Presidiar,  mit  einer  öarnifon  be« 
fe&rn;  al«  Sefa^ung  In  einem  Crte 
lirg«n. 

Pre8idiario,  m.  ber  ju  einer  ge« 
ftung  oerurtbeilte  3erbred)er  (ent« 
fprid;t  bem  »angefangenen  ober  ©a« 
leereniclaren). 

Presidio,  m.  bie  ©arnlfon,  ©e» 
fa^ung;  bie  gefrnng  je.,  reo  fidj  eine 
folebe  befinbet;  bie  ©auarbeit  ber 
Sträflinge;  ber  6d;u&,  bie  *ilfe. 
— os,  pl.  bte  fpanifeben  Qeftungen  an 
ber  afrifanifepen  Äüfle.  [Mren. 

Presidir,  ben  ©er«ß  taben,  träft» 


■   Prosignarae,  tant.)  v.  Per«i§:- 

ti  Urne. 

Prösigo,  (ant.)  v.  PfSraiiro. 
Presilla,/.  bie  Munbfdjnur.  bie 
«Alelfe  baoort;  eine  «rt  geimeanb. 
Presion,/.  ber  fcrutf. 
Preso.  sa.  j>.  p.  irreif,  »on  Pren- 
der,  genommen;  3.  ber  ©e'angene. 
Prest,  v.  Pre. 

Presta,  /.  (in  (Sflrem.)  p.  MenU. 
Prestacion,/.  bie  Seiftung  (eine« 
dire«,  einer  Sabiunq).       [ben  Kinn. 
Prest  ad  izo,  za.  roa«  gelieben  reer« 
Prestado,  da.  ;>.  p.  oen  Prcatar; 
grlieben;  de  — ,  aiiv.  erbergt;  dar 
— ,  leiben;  pedir  — ,  tomar  — ,  <nt« 
lehnen.  [tit  «eibertn. 

Prestador,  m.  — ra,/.  rer Leiber, 
Prestamera ,  /.  eine  Srt  Ufrünbe 
»on  einer  ©rivarperfon  jur  Unterbai» 
tunji  eine«  ©riefter«  gertfftet. 

Prestamero,  en.  ber  ©rieiler,  ber 
eine  etnfadje  Strünke  beflöt,  ebrr  ein 
3abrgelb  »on  einer  ©iarrei  begebt. 
Prestamrsta,  m.  ein  ©elroefleib/r. 
Prestamo,  tn.  bieX>ar!elbung.  ba« 
Sarlebn,  bie  «nleifee;  ba«  3abrgtl& 
auf  eine  ©ranei  :c.    l©ortrefflt*fe  t. 
Prostancia,  /.  bte  QernfigUcbreit. 
Prestante ,  v.  Excelente. 
Prestar,  v.  a.  leiben,  barfeiben, 
»erltiben,  gereäbren;  Ieiflen;  belfen. 
betfteben;  geben,  mittbeilett;  v.  n.  ja 
etwa«  bienen,  nütslid)  fein;  —  pa- 
ciencia,  fieb  gebulben.   — se,  Bd>  jb 
etrea«  bergeben. 

Proste,  in.  ber  fatbolifcbe  ^riefter. 
ber  ba«  «mtbalt;  —  Juau,  ber  ©rie» 
der  3obann  (Äatfer)  in  «bBfpnicn. 
Prester,  to.  ber  Orfan. 
Presteza,/.  bie  GcbueHigfeit,  ©e» 
benbigfelt. 
Prcstigiador,  m.  ber  ©aufler. 
Prestigiar,  n.  n.  (ant.)  ©aufe» 
feien  treiben. 
Prestigio,m.  bie  ©aufelei. 
Prestigioso,  v.  Preiti&iadur. 
Prestimonio,  to.  bie  »en  einet 
©rioatprrfon   gefffftete  ©frünbe  jut 
Unterhaltung  eine«  ©riefter«. 

PrestiHos,  to.  eine  «rt  ©fann» 
fitdjen  ober  ©eignet«. 
Prestir ,  (boh.)  v.  Preatar. 
Prestito,  adv.  redjt  ffnea. 
Presto,  ta,  bebenb,  burtig,  ge» 
fd)i»inb;  bereit,  fertig. 
Presto,  adv.  (d>nen,  geldjwinb. 
Presumible,  m.yf.  roa«  »er« 
mutbet  roerren  fann  ober  barf. 

Presumido.  da,  p.  p.  von  Pf- 
Misiiir:  eingtbilbet,  flclj,  anma§Heh. 
»crutetK». 
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Preaumir,  v.  a.  mutpmalen  »er» 
mutbrn,  benfen;  v.n.  A4  cinbilben. 
f  4  jutrauen. 

Preeumptuosidad ,  (ant.)  v. 
Preauncion  (2.  Beb.). 

Presancion  y  Preannt» ,  /.  bie 
Sermutbung;  bie  ttnbllbung .  ber 
«igenbfinfel,  Duntel.  [•untuo.o. 

Presuncloso,  (ant.)  v.  Pre- 

Presuntivo,  va,  mutbmaplid). 

PresuntO,  p.  p.  irr.  ».  Preiumir. 

Presuntuoao,  v.  Premmido. 

Presuponer,  poraulfefcen. 

Prcsaposicion,  /.  bie  Peraul. 
feb,ungi  v.  Preeupueeto. 

Presupueato,  ct.  ble  »otaul» 
fe|ung;  bei  Borlab,;  brt  »orwanb; 
ber«nf$lag,  ©oranfcplag ,  Äoftenan« 
»efclaa  (ein«»  Pauel  it.) ;  ber  Ooran« 
(eplag  ber  Ctaatleinnapmen  unt1  Mul» 
gaben,  bal  8«bget. 

Preaura,  /.  ber  3>ru<t\  bie  Unter« 
brürfung;  ble  bringenbe  ©efabr;  bte 
«ngft;  ber  «ifer,  bte  ©efcpäftlgfeit. 

Presuranza ,  /.  (ant.)  bie  «ile. 

Presurar ,  (ant.)  beeilen.  [tig. 

Presuroaamente,  f$neU,  gefcfcäf» 

Presuroso,  sa,  fepnefl,  be&enb. 
purttg,  eilig,  fleiepäftlg. 

Pretal,  tn.  ber  Pruftricmen  am 
Oferbrgeftpirr. 

Pretendencia,  v.  Pretenalon. 

Pretender,  erftreben ;  flefe  um  et« 
mal  bewerben ;  forbern,  begebren,  per« 
langen;  PSiaem  fein,  wollen,  ge» 
benfen,  meinen. 

Pretendido,  da,  p.p.  von  Pre- 
tender;  adj.  porgebllcp. 

Pretendiente,  $.  ct.  y  f.  ber,  bie 
auf  etwa»  ttnfprud)e  maept;  ber  Prä» 
tenbent,  bie  Prätenbenrin. 

Pretension  ,  /.  y  Pretenso,  ct. 
ber  «nftrud),  bie  gorberung;  bie  »e« 
Werbung;  ble  «nmapnng. 

Pretenaor,  V.  Pretendiente. 

Pretericion,  /.  bie  Uebetgebung 
(elnei  reeptmäpigen  (erben  im  lefta« 
mente);  bi«  fcpetntaie  Uebergepung 
(in  ber  iHebetunft). 

Preterir,  einen  recptmätlgen  «r» 
ben  im  teftamente  übergeben. 

PreteYito,  ta,  »ergangen;  s.m. 
bat  Präteritum  (in  ber  ©ramm.). 

Pretermitir,  v.  Omitir. 

Preternataral ,  m.  y/.  aber» 
naturli$.  [ben  Alten  Wörnern). 

Pretexta,  /.  bet  ffprrnrocf  (bei 

Pretoxtar,  vorgeben,  pormrnben, 
porfifcupen. 

Pretexto,  tn.  ber  Porwanb,  bie 
Vulftucpt. 

Pretextuar,  v.  Pretexter. 


Pretil ,  tu.  bal  ©elänber,  ter  Pat« 
fon  :c.  [riemen  (auep  fi-j.). 

Pretina,  /.  ber  fflürtel,  ©urt« 

Pretinazo,  tn.  ber  €cplag  bamit. 

Pretinero,  ni.  ber  ©ürtler. 

Pretinilla,  /.  dimin.  oen  Pre- 
tina, ber  rteiue  ©brtel.  (dlümern). 

Pretor ,  tn.  ber  Krater  (bei  ben 

Pretoria,  v.  Pretura, 

Pretorial,  tn.  yf.  vom  Prätor. 

Prctoriano,  na,  fem  Prätor  ge« 
bong  ober  }ufemmenb,  ftabtrtcfeterlta) » 
guardia  — a  6  —oi,  bie  Keibroa$e  ber 
römifepen  «alfer. 

Pretorio,  in.  bal  Midjtbaul,  ber 
©ericptlfaal  beiPtätorl;  beifen  2Bop« 
nung;  bal  «5 auptfelt  bei  Generali. 

Pretorio,  a,  ben  Prätor  betreffend 
iftm  jufommenb. 

Pretura,/.  balSmt  unPbte2Biirbe 
bei  Prätori. 

Prevalecer,  mebr  gelten  all .  . ., 
ben  Borjug  baben.  bie  Cber&anb  be» 
baltea,  uberwiegen,  fiberlegen  fein; 
4Burjel  faffen,  warfen. 

Prevalersc,  ©crtbeil  jteben,  be» 
nu&en  ;  all  SBorwanb  gebi4udien. 

Prevaricacion,  /.  bie  pfUdjtoer» 
geffenbeit,  pflictitoerle^ung  (in  flmtl« 
faaen). 

Prevaricador,  m.  ber  Pflt^toer« 
gejfene,  Xrenlofe;  ber  Oerberber,  Oer« 
fffbrer. 

Prevaricar,  v-  a.  umftürjen,  Me 
O^nung  froren,  aufbeben;  v.n.  wiber 
treue  unb  Pfliät  banbetn;  ff<t>  fc^Ie^t 
auffübren,  betrager.. 

Prevaricato,  tn.  bie  Pftirptoer« 
geffenbeit,  Untreue  elnel  6a<twal» 
terl  IC. 

Prerencion,/.  bie  Vorbereitung. 
3ubereitung.  oorTäufige  «inrlcptung ; 
ber  üRutiboorratb ;  bie  Porft^t;  Me 
9iao>ricot,  »enadjri^tigung.  «nfün« 
bigung;  bal  Vorgreifen ;  bte  QJorein« 
genommenbeit,  bal  Borurtbeil;  *  — 
6  de  — ,  aul  9Jcrfi4)t. 

Prevenidamente,  im  ©orau«. 

Prevonido,  da,  p.  p.  pon  Pre- 
venir;  t>e rieben  mit ... ,  porfieptig. 

Prevenir,  v.a.  Porbereiten,  im 
Ooraul  beretten .  etnriegten ;  im  99or« 
aul  benadmdjtigen;  warnen;  eorber« 
feben,  nerauifo&en ;  juBorfornmen, 
oi-rfceugen;  v.n.  ocraulgeben,  oerber« 
geben.  —  se ,  fi*  porbereiten;  ff* 
oorfeben;  ooraulgeben. 

Preventivo,  va,  oorgreifenb  (in 
Medjtlfacpen). 

Prever,  oorberfeben,  ooraulfeben. 

Prevertir,  v.  Perrertir. 

PreviCQ,  (ant.)  v.  Hechicero. 


Prcvidoncia ,  V.  PrevUlon. 

Previlegiar,  v.  Privücgiar. 

Previo,  a,  »orbergebenb,  porläufig. 

Prevision,/.  bie  Porberfebung. 

Prez  |  in.  bie  ttbre ,  ber  !Huf. 

Priapismo,  m.  bafl  Ctarren  bei 
männlidjen  ©Hebel  (eine  Jtranfbeit). 

Priego,  (ant.)  v.  Clavo. 

Priesa,  /.  bie  Cile.  ber  ölfer,  bie 
®ef*äfttgfeit;  berÄampf.  bal©efe*t, 
ber  Angriff;  bleSWenge,  bal  ©ebränge. 

Prieto,  ta,  f*wärilio>,  v.  Apre» 
tado;  geijig.  farg,  fntdertg. 

Prima ,  J.  bie  brei  erften  €tunben 
bei  SWorgenl-  bie  Printe  (erfte  ber 
üeben  Hora«  can6nicaa);  ber  tbell 
bei  «benbl  ober  ber  9la6t  oon  aept  btl 
eilf  Ubr;  bie  Quinte  auf  Saiteninfiru« 
menten;  bie  Prämie  (Perficberungl« 
Prämie,  Vulfubrprämie);  v.  Haieon  ; 
(ant.)  v.  Priuiacia;  (boh.)  bal 
•Jerab. 

Prlmacia,  /.  bie  Cberfieße.  ber 
erfte  Slang;  bal  Primat,  bte  ÜBürbe 
unb  ber  6i(  elnel  Primal. 

Primacial ,  in.  y  f.  pom  Primal. 

Primado,  ct.  bit  CberftcUe;  ber 
Primal,  oberfte  «rjbifcpcf.  v.  Prl- 
masgo.  [mürbe  befleibet. 

Primado,  da,  mit  ber  Prima«» 

Primal,  ct.  bie  feibene  £<fcnur  ober 
Biedjte.  [nur). 

Primal,  m.yf.  einiäbrig  (8äm« 

Primamente,  rünfiitep. 

Primario,  a,  ber,  bie  bauptfäcp» 
Ildjfle,  oornebmliojfle ,  »orjuglle&fte, 
*aupt . . . 

Primario,  m.  ein  Unioerfitäti« 
(ebrer,  weieper  In  ben  Korgenftunben 
lieft.  % 

Primavera,  /.  ber  Jrlibling,  bal 
fjrübiabr;  ein  fetbener  dtug  mit  ein« 
gewirrten  Plumen. 

Primazgo,  m.  bie  Petterfdjaft, 
Perwanbtftpaft  jwifepen  Pettern. 

Primearse,  fi<9  all  Oettern  be» 
traefeten  unb  all  folrpe  bepanbeln. 

Primela,/.  9lrt  «aumwonenjeug. 

Primer,  V.  Primero. 

Primera,  /.  ein  gewiffel  «arten» 
fplel  mit  oier  «arten 

Primerainente,  erftenl,  erflllcp. 

Primeria,  v.  Primacia. 

Primeridad,  (ant.)  v.  Primacia. 

Primerito ,  ta,  dimin.  (joc.)  n. 
Primero,  ber  ailerattererfte. 

Primerizo,  za,  Per,  bie  erfte. 

Primeriza,  /.  ble  SRutter  eine! 
erften  «tnbel. 

Priraero.ra,  ber,  ble  erfte. 

Primero,  adv.  erftlt*,  erftenl» 
eber.  fruber. 
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Primevo,  v.  Primitiro. 

Primi eerio,  a,  ber,  Me  ben  «Ren 
Mang  bat.  (einem  «rifte. 

Primlcerio ,  tn.  ber  «eltefte  in 

Primichon,  m.  fcie  Heine  ©trab» 
ne,  Dorfe  €eibe.  [flg.)- 

Primicia,  /.  bie  ürftlinge  (au<$ 

Primicialy  in.  y/.  auf  bie  «rft. 
linge  bejüglioj. 

Primiciero,  v.  Primlcerio. 

Primiclefio,  v.  Primlcerio. 

Primigenio,  m.  —  a,  y.  ber,  bie 
ftTftgeborene,  Bettelte. 

Primilla,  /.  bie  »etjtfbung  für 
ben  etilen  gebiet. 

Primillo,  dimin.  oon  Primo. 

Primiaimo ,  ina ,  superl.  »on 
Primo,  (ebt  fcbbn ,  febt  angenebm. 

Primitivo,  va,  urfpr&nglidj,  älter. 

Primito,  dimin.  oon  Primo. 

Primo,  mit,  ber, ble  erfle;  gefebleft, 
eewanbt;  mit  «unft  gearbeitet,  r&nft« 
Ii«  je. 

Primo,  m.  -ms,  /.  ber  Bettet, 
ble  SWubnte ;  *.  m.  bet  Sieget ;  (/am.) 
ein  (Jinfaltflptnffl ;  —  heroinno,  6 
carnai,  —  &  herman*  etc.,  Me  ©e« 
fepreiftettinbet.  —08,  rrt.  pl.  »ie  fpa» 
ntfrfcen  ©ranb«. 

Primogenio,  v.  Primogenito. 

Primogenito,  tn.  —  ta,/.  ber,  ble 
Srftgeborene,  Slellefle. 

Primogenitura,  /.  bie  «rflgeburt. 
ba«  9U*t  bet  «t(lgebutt. 

Primoprimus,  m.(palabr.  tat.) 
bie  erfte  Bewegung. 

Primor,  m.  bie  ®ef«iettl*Felt, 
©cwanbtbeit;  bie  «efcönbett,  Boa. 
fcmmenbelt. 

Primordial,  tn.  y  /.  ber,  bie  erfle, 
dttefle  (oon  llrfunben  it.). 

Primorcar,  v.  n.  in  einet  Äunft 
It.  gan)  ootjugtieb  fein. 

Primoroso,  sa,  fö>r»n»  DoRfom* 
men;  gefebieft,  gewanbt.  (fltn. 

Princc8a, /.  bl«  Brinjeffln,  8  Gr« 

Principada,  /.  bet  !!Ha<p>,  bet 
©eroaltflrekfc. 

Principado,  m.  ba*gürflenibiim; 
bie  OberfteHe,  ber  Borrang. 

Principal,  m.j /.  bauptfäiglicift, 
!»orntbmft ,  f>aupt . . .;  cui  — ,  btr 
$aIaft,b1eBebaufung  eine«  ooroebmen 
$errn;  cuarto  — ,  bat  erfle  ober 
♦auptflocrwerJ. 

Principal,  m>  Me$auptfacbe;  ba« 
Äapitat;  guardia  del— ,  ble  $aupt» 
wadjr. 

Principalidad ,  /.  «Igenfipaft 
beffen,  ber  ben  erflen  Mang  unter  %n< 
beten  einnimmt. 

Principar ,  v.  n.  (ant.)  bmf*en. 


Principe,  m.  btr  Orinj,  gürfi. 

,  pl.  bte  «roten  bc«  Äönigreicb«. 
Priucipela,/.  eine  Brt  Gamelott 
(3»ug). 
Principcsco,  ca,  firflli*. 
Principiador,  tn.  — ra,  /.  btr, 
bie  anfangt. 

Principiante,  p.  a.  ven  l'rinci- 
piar;  anfangenb;  s.m.yj.  3nfän» 
get,  Anfängerin. 
Principiar,  anfangen. 
Principio,  tn.  ber  Anfang,  ©runb; 
ber©tunbfa&;  ba«  Clement  terBe» 
ftanbtbeil;  ba«  erfle  ©etio>t  einet 
OTabljeit. 

Principote,  m.  einet,  ber  mebt 
febtinen  triff,  at«  et  Ift. 
Pringa,  (anf.)  v.  Pringne. 
Pringada,/.  bie  in  gett  gerodeten 
Brobf<$nitte. 

Pringar,  fe&mlerrn,  fett  maeben, 
beamteten;   mit   jetlafftnem  6peif 
begiefie«;  »ttrounbeu,  oerlefien;  an« 
fd>roit}en  (ben  9tuf);  Xbeit  haben  an . . . 
— se,  (fig.)  Unten'fbleife  in  feinem 
Otmte  matten. 
Pringon,  tn.  ber  gettfletf. 
Pringon,na,  fett,  fertig,  fjfcmierlg. 
Pringoso,  sa,  TAmlerig,  fettig. 
Pringuc,  m.  y /.  ba«  gett ;  (fig.) 
ber  S(bnui|5;  ba«  Begießen  mit  jet« 
(afferent  ©petf. 

Prior,  tn.  bet  Brior;  ber  BräRbrnt 
bt»  $anbel«geri$t«   in   Gabij  unb 
einigen  «täbten  im  ebemaligen  fpa« 
nifefcen  «mttifa. 
Pi  ior,  m.  y  /.  früber,  »crangebenb. 
Priora,/"  ble  Briorin  (in  «Nonnen« 
floflern). 
Priorado,  v.  Priorato. 
Prioral,  tn.  y  /.  eom  Brior  ober 
bet  Briorin. 

Priorato  y  Priorazgo,  tn.  bie 
Priorei,  bie  QJtiorwötbe. 
Prioresa,  (p.  u.)  v.  Prior». 
Prioridad,  /.  ba«  gtübttfein,  bie 
$ücrität{  bet  ÜJotjug,  Vorgang. 

Prioste,  m.  ber  Sttnbicu«  (fflatb« 
gebet  einet  ©emeinbe). 
PripiaOo,  tn.  ein  Otuö^fttln. 
Prisa,  v.  Priesa. 
Prisar,  (ant.)  roegnebmen,  ge« 
fangennebmen. 

Priscal,  tn.  (ant.)  bei  «Bflifl*en. 
bäum. 

Prlsco,  tn.  eine  «rt  OSffrfl^e. 

Prision,/,  ba«  Mebmen,  bieSBeg* 
nabme,  ber  9Jrrert,  Sefcbiag,  bie  ©e« 
fangennebmung;  ba«  ©efdngni§;  ber 
©efangene;  bie  ©eute,  ber  gang  be« 
Ralfen ;  ber  'fflnrftlemen  befftlben ;  ba« 
»anb,  bie  fBertinbung.  —es,  bie  gufe. 


i$eflen,  Äetten,  fatftln  bet  ©efan» 
genen. 

Prisionero,  in.  ber  ©efangene. 

Prisma,  m.  ba«  $tl«ma  (ein  läng* 
li*er,  btti»,  oier«,  ffinfeeflger,  befon» 
ber«  butdjfierjtiget  Ä5«>er. 

Prismatico.  ca,  utt«matif*. 

Prismoide,  m.  ba«  «Ptt#motb. 

Priste,  tn.  ber  Cögeflf*. 

Pristino,  na,  oorgönglg,  alt. 

Prisuolo,  m.  eine  Art  SRanfforb- 
für  tat  ftretttfcen. 

Privacion.  /•  bie  Beraubung,  ber 
»erluft,  OTangef  be«  Wotbwenbigen. 

Privada,/.  ba«  beimti(te©fmao5^ 
ber  JRenfebtnfotb  auf  ben  ©trafen. 

Privadamente,  eertranlttt. 

Privadero,  tn.  ber  »btrittfeger. 

Privado,  tn.  ber  Vertraute,  ©ünfl» 
ling. 

Pri%-ado,  da,  r ertraut,  nfTtraulieb; 
pnsat,  befonbet«,  jebem  eigen;  ge« 
beim. 

Privanza,  /.  bie  Bertraultebfeit; 
ble  ©unfl  bei  einem  gürften. 

Privar,  v.  a.  einen  einet  Sache 
betauten,  einem  etroa«  entfleben  ;  fet» 
bieten;  v-  n.  in  c^unfl  fein.  [redt. 

Privativa,  /.  ba«  befonbere  SJor« 

Privativo,  va,  btraubenb;  einen 
3RangeI,  eine  ?lbrotienbeit  ober  ba« 
©egentbeif  einer  (ftgenldjaft  «nbeu« 
tenb;  befonber«,  prisat,  jebem  eigen. 

Privilegiar.  ein  9?rioiIegium,  ein 
liorre(t)t  ertbeilen. 

Privilegiativo,  va,  ein  q?riol. 
legtum  entbaltenb. 

Privilcgio ,  w.  ba«  $rit>ilegium, 
bie  greibeit,  ©ere^tfame ,  ba«  Borr 
redjt ;  ber  greibeit«brief. 

Pri  villejar;  (ant.)  v.PrlTilegiar. 

Privillejo.  v.  Privilcgio. 

Pro,  s. tn.  y/.  v.  Provecho;  bue- 
na  — !  wobl*  befomme  e«  (fiicfei 
humbre  de  — ,  ber  red>tfcb«fffne 
SRann;  el  —  y  elcoutra,  ba«  Äür 
unb  üölber.  [e*(ff<«. 

Proa,  /.   ba«  BorbertbeU  tt« 

Probabilidad,/.  bie  !tßabrf*tin- 
ll*Teit. 

Probabilismo.  m.  bie  Sebre  oon 
ben  roabrfcbeinlicten  STleinungen  (In 
ber  tbeclogle).  [biefer  Sebre. 

Probabilista,  tn.  ber  «Inbänger 

Probable,  in.  y /.  roabtfcbetnlieb ; 
berceUbar,  »a«  betriefen  treiben  fann. 

Probacion,  /.  v.  Prueba;  bie 
Brobe,  ^tobejeit  (in  fllüftctn). 

Probador,  tn.  — ra,  /.  ber,  bi» 
probt,  oerfuebt,  foflet  :t. 

Probadura,/.  bie  Vtett,  berget, 
iunö. 
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Probanza, /.  ber  gerichtliche  »*., 
wei«. 

Probar,  v.  a.  proben,  erproben, ' 
oerTiicben,  problrrn;  bewetfen;  reffen; 
v.  n.  Rcb  erweifen.  auffallen ;  eate 
clima  me  prueba  blon  (mal),  btefe« 
«llma  betommt  mir  gut  (Icblecht). 

Probati ca,/.  bermunberbareXelcfa 
im  <S-pangelio.  [ein  9$röbd>en. 

Probatina.  f.di  min.  0.  Prueba  ; 

Probatorio,  a,  jur  $!robe,  jum 
BttveKe  bienenb. 

Probidad,/.  ble  Hechticpaffenbeft. 

Problenia.  m.  ba«  Problem,  Me 
Mufflabe,  jmelfelbafte  präge. 

Probl  em&tico,  ca.  problema» 
tlfcb,  iwelfelbaft,  unau«gemacht. 

Procacädad,/.  ble  Jrrecfcbeit,  Un« 
eerfcbämtbeft.  [capetlan. 

Procapellan,    m.    ber  Ober. 

Procaz,  m.  y /.  frecj»,  unoerfebämt. 

Procedoncia.  /.  ber  Urfprung, 
ber  "Jtuflgang,  bie  •fcerfunft. 

Procedente,  m.  y  f.  berrübrtnb. 

Proceder,  m.  ba«  ©erfahren,  bie 
©erfabriimjtfart,  ba«  Setragen. 

Procedor,  v.  n.  eerfabren,  fieb 
befragen;  in  einer  gewirfen  Coming 
g<!>rn,  ocn'cbreiten  j  eine  Unterneb' 
muna  oerfolgen.  fortfefeen;  herrühren, 
anheben;  geboren  ju,  angehen,  be. 
»reifen. 

Procedido,  t-.  Producto. 

Proce  limiento,  m.  ba«  ©er- 
fahren,  bie  Verrichtung,  bie  t&rocebitr; 
ba«  ?lu«grben,  ^erfemmen,  bie  9lMei» 
tuna.  — os,  pl.  ba«  ^erfahren ,  bie! 
S3erfahrung#art,  ba«  «ehragen. 

Proccla,/.  (ant.)  ber  Sturm. 

Proccloso,  sa,  ftürmlf*. 

Procer.  m.  ber  grefce  f>err.  —es. 
pl  bie  SKifglieber  ber  erften  cber 
(Pairfffammer  in  Spanien. 

Pröcer  y  Pröcero,  ra.  hr*,  er« 
haben,  fbabenbeit. 

Proceridad,  /.  bie  $obe,  Gu 

Procesal,  m.  y  /.  bte  ^ruceffe  be« 
trefenb,  gerichtlich,  Uroceö  .  .  . 

Procesar,   einen  $rceeg  führen 
ober  jum  Spruch  einleiten. 

Prooesion,  /.  ber  (feierliche)  Um. 
gan-t,  «lufjiig,  bie  «reeeinon ;  ba« 
•eerrüfiren,  9tii«gebeti,  «iitipringen. 

Procesional,  m.  y /.  auf  «Uro- 
eeMrnen  Sejiig  bahrnb;  proeelfton«. 
mäjng  dnberfebreitenb. 

Procesionario,  m.   ba«  $rc 
cefflonsbueb- 

Procoso,  m.  v.  Progrcso;  ber 
froren,  biefPrcceSorbnung,  berOlerttc 

Procesual,  t«.  Trocesal. 


PRO 

Procidencia,  /.  ba<!  *erau«tTe« 
ten  (ber  Sorfall)  be«  Piaflbarm«  ober 
ber  fflebarmutter  ((Jhirurg.). 

Procinto,  m.  bie  nahe  SJorberei» 
tung.  bie  €tlmmung(  bie  Sereitfcbaft 
ju.  . . 

Proclama,  /.  bie  9lu«rufnng, 
öffentliche   unb    feierliche  »efannt. 


PRO 
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maduing. 

Proclamacion,  f.  v.  Procl 
ba«  Betfallrufen,  beröeifaH. 

Proclamador,  m.  einer,  ber  an«, 
ruft. 

Proclamar,  a««rufen,  öffentlich 
unb  feierlich,  berannt  machen ;  v.  Ada 
m*r.  fetrea«). 
Proclive,  m-  y  /.  geneigt  (ju 
Proco,  m.  ber  Siebgaber,  greter. 
Procomunal,  »7».  ein  ©emetn» 
etgenthum.  [ben  IHömern). 

Procönsul,  m.  ber  «roeonful  (bei 
Proconsulado,  m.  ba«  9(mt  unb 
ble  JBürSe  be«  fBrotoniuI«. 

Proconsular,  m.  y  f.  vom  !»ro« 
tonfal,  [icugung. 
Procreacion,/.  ble3euguna.  ftr« 
Procreador,  m.  berjeugt,erjeugt. 
Procrear,  jeugen,  erjeugen. 
Procreatriz,  (ant.)  v.  Procre- 
ador. 

Procriar,  v.  n.  fidj  fortpftanjen. 
Procura.  /.  >ie  ScHmacpt,  v.  Hro- 
curAciou;  ba«  Süreau  eine«  q3rocu« 
rator«. 

Procuracion,  /.  bie  iDerroaltung, 
8eitung;  bie  sDoHma^t ;  ta*  »mt  be« 
■Urocuratortf,  Sachwalter«  :c. ;  v.  Pro- 
curaduria. 

Procurador,  m.  ber  QJrocurator 
(eine  obrigfeitltcbe  «ßerfoit  in  »enebig 
unb  ffienua);  Der  l«rocurator:  Sad>« 
rralter,  «numlt,  ®efcbdft«perwaiter; 
Scbaffnet  in  Älöftern.  —es,  pl.  bie 
8anbe«abgeorbneten;  —  de  pobre», 
(f'ff-)  3«manb  ber  fi*  jum  SJertbel» 
Mger  einer  Sache  aufroirft,  bie  IVn 
nicht«  angebt. 

Procuraduria,  /.  ba«  9(mt  ober 
ba«  9irbeit«jimmer  eine«  fBrocurator«, 
Sacr)ipa(ter«. 

Procurar,  v.  a.  beforgen  (ein  ®e» 
fdjäft);  oerfebaffen;  einem  anliegen, 
etira«  \n  thun ;  ihn  oeranlajfen ;  fudjen, 
oerfuchen ;  v.  n.  ba*  »mt  eine»  $rc« 
curatorff,  eine«  Sachwalter«  beHefben. 

Procurrcnte,  m.  bie  (Jrbjunge, 
irelche  Ret)  In  bie  See  binau*ftrecft. 

Prodiciou,  /.  ber  »errftb,  bie 
«errätberei.  [tralidad. 
Prodigaleza,  (ant.)  v.  Prodi- 
Prodigalidad.  /.  bie  ÜJerfchrcen« 
bung;  ber  UeberffuS. 


Prodigar,  cettchumben,  burd). 
h*in**-  IVropbet. 


Prodigiador,  m.  ber  ®et«fager, 
Prodigio,  m.  ba«  SBunber. 
Prodigioso,  sa,  tvunberbar,  auftet* 
orbentlic^,  ungeheuer,  entfefltehj  roun* 
berbar,   b*rounbernng«mürbtg ,  cor* 
trefflich. 

Prödigo,  ga,  berfehwenbtrifch. 
Prodiguez,  (ant.)  v.  Prodigali. 

dad. 

Proditor,  v.  Traldor. 
Prodkorio,  a,  »erratb  entbat» 
tettb,  Berritbtrtfeb. 

Produccion,  /,  bie  feroorbrln» 
gunn.  (Er)engung ;  "ba«  «rieuarrit;  ber 
«uf.&ntcf,  bte  8rt  fl*  auff^ubrfieTen. 

Producibilidad,/.  Me  gähigfelt, 
heroorgebraebt  werben  ;u  fonnen. 

Prodneible,  m.  y  /.  nw«  het» 
»oraebraebt  werben  fann. 
Producido,  V.  Producto. 
l'roducidor,  m.  ber  Urheber.  f>er» 
torbringer,  «rjeuger. 

Producir,  heroorbrinjren,  erjeugeu, 
orrbrin,jen,  aufweifen.  — se,  fieb  jel« 
gen,  erfcheiaen,  auftreten. 

Prodnctivo,  va,  wa*  bie  «raft 
hat.  herror^ubringen,  ju  eräugen. 

Producto,  m.  ba«  «robuet,  8t« 
$eugni§. 
Productor,  ra,  erjeugenb. 
Proejar.  gegen  benSBinb  :e.  febiffe« 
(anibßg.). 

Proel,  m.  ber  SJlatrole,  ber  auf 
bem  Oorbertbell  be«  Sebiffe«  feinem 
«offen  hat. 

Proemial ,  m.  y  f.  porgingig, 
porläufi,j,  }ur  Sorrebe  gehörig. 

Pro^mio,  m.  ble  Sorrebe,  ba« 
fflorwort. 
Proeta,/,  bie  *elbeuthat. 
Profanacion,/.  bieCntheiltguug, 
«Entweihung. 

Profanador,  w,  — ra,/.  ber,  bie 
entheiligt,  entweiht. 
Profanamiento,  ».Profanacion. 
Profanar,  entheiligen,  entweihen  \ 
(/ig.)  befKcfen,  hefubeln,  entehren. 
Profam'a,  (ant.)  t\  Profm.Mad. 
Profanidad,/.  ber  SRiibraueb  ber 
heiligen  Singe,  bie  «ntbelligung ;  ber 
übermnlige  9ufwanb,  f  uju«. 

Profano,  na,  unheilig,  ungeweibtt 
weltlich;  bem  weltlichen  8uru«  er« 
geben. 

Profano,  m.  ber  Scbriftffeller  aber 
weltliche  Dinge;  (flg.)  einer  ber  Ben 
einer  Sache  nicht«  »erftebt,  ein  Saie. 

Profazador,  m.  (ant,)  ein  Säfte» 
rer,  Älätfcher.  [fa«o. 
Profazamiento,  (ant.)  v.  Pro- 
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Profazar,  (ant.)  lältern,  93Me« 
ton  3em.  Jagen,  f 9luf. 

Profazo,  ffl.  (ant.)  ber  fd>Ied>te 
Profecia,  /.  bie  ©abe  Der  «flropbe« 
jeiung;  ble  ©ropbejeiung. 

Profectir.io ,  a,  pon  ben  9Jer« 
wanbten  in  auffteigenber  8lnte  ber« 
rfibrenb  (bienea  —  o«). 

Proforimicnto ,  ct.  (ant.)  ba« 
*u«fpre*en;  (id.)  ba«  «rroäpnen; 
(id.)  ba«  SJerfpreoJen. 

Proferir,  beroorbrlngen  (ffiorte), 
fprecfcen,  reben.  — se.  ».  Pre/erirse. 

Proferta,  (onr.)  v.  Proferl- 
miento. 

Pruferto,  (an*.)  v-  Proferir. 

Profesar,  v.a.  öffenlU*  befennen, 
fi*  befennen  (ju  cintt  flleltgion,  einer 
Äunft,  einem  ♦anbmerf),  e«  treten; 
öffentfle*  lebten;  v.n.  ba»  Älofletge« 
Ifibbe  ablegen. 

Profeslon,  /.  ba«  ffleroerbe,  ©e» 
fAäft,  $anbwerf ;  ba«  Sefenmnifj;  bie 
feierliche  Bblegung  ber  Äleftergelubbe, 
ba«  Orben«gel&bbe;  ber  €tanb,  ble 
$anbtblerung,  8eben«art. 

Profeso,  sa,  ber,  bie  ba«  Älefter' 
gefübbe  abgelegt  bat. 

Profesor,  ct.  einet  ber  eine  Äunft 
ober  ÜBiffenfiaft  (lubirt ;  einer  ber  ble. 
fffbe  au«übt,  treibt;  einer  ber  R$  ju 
etira«  befennt  (einer  9leIigton  :c.) ;  ber 
offenflicrje  Sebrer,  (Brofeffot. 

Profeaorado,  ct.  ba«  Hmt  eine« 
Urofeffor«. 

Profeta,  ct.  ber  Prop&et. 

Profetal,  ct.  y  /.  tiom  «tcpbeten, 
©ropbeten . . . 

Profotar,  V.  Profetiaar. 

Profe'tico,  ca,  propbetifA. 

Profetisa,/,  bie  Propbetin. 

Profetizar,propbejelen.  weifragen, 

Proficiente,  ct.  y  f.  ber,  ble 
gortlAritte  mac&t. 

Proflcuo,  cua,  einträgllA,  poi» 
tbeilbaft,  lTÜfeli*,  jittrSglt*. 

Profilactica.  /.  ble  fiebre  »on  ber 
(trbaltung  ber  ©efunbbeit. 

Profllactico,  ca,  eorbeugenb  (In 
berSDleb.);  «.  ct.  QJorbeugung«mittel. 

Profligar,  jerftören,  »ernteten, 
jerftreuen,  in  bie  glucbt  jagen. 

Profluvion,  ct.  ein  9tu«fTu|  »on 
53lut:c.  (in  ber  SWeb.). 

Pröfugo,  ga,  flücfctlg. 

Pröfugo,  ct.  bergtücfctllng,  (ber.:) 
berjenlge,  welker  p$  ber  «onferlptlon 
eBt)iebt. 

Profundar,  graben,  ein  tiefe«  8o$ 
graben;  rief  einbringen,  einbringen. 

Profundidad,/.  ble  Hefe;  {fig.) 
ble  Unergtunblläfelt;  b.®rünbti*f<tt. 


PRO 

Profuudizar,  v.  Profundar. 
Profundo,  da,  tier  (mdbfig.). 
Profusion,/,  ble  ©eridjreenbung; 
ber  Ueberftufi. 

Profuso,  sa,  reicbli*.  überfWRg ; 
oerfiwenberif*. 

Progenic,  /.  ba«  ©efd>te*t,  ber 
Ctamm ;  ba*  «rftgeburt«recpt. 

Progenitor,  ct.  berQJorfabr,  9lbn« 
berr. 

Progenitura,  t>.  Progerie. 
Progimuasma,  ct.  ber  «nfang. 
tQeriucb.  >C. 

Programa,  ct.  ba«  Programm, 
ble  «inlabung«f*rift;  ein  ffiort,  beffen 
oerfefete  »uäftaben  ein  «nagramm 
bilben. 

Progresion,  /.  ba«  gortgeben, 
gertrüefen,   ble  gortfireltung;  ble 
^regrefflon.  [fireltenb. 
Progresivo,  va,  forlgebenb,  fort» 
Progreso,  ct.  ber  Fortgang,  ba« 
gortrütfen;  {  fig.)  ber  gottfdultt. 
Prohibicion,/.  ba«  ©erbot. 
Prohibir,  «erbieten. 
Prohibitivo,  va,  y  Probibi- 
torio,  a,  r-rrbietenb. 
Prohidia,  (ant.)v.  Porfia. 
Prohidiar,  (ant.)  v.  PortUr. 
Prohijacion,  v.  Probljaruiento. 
Prohijador,  ct.  ber  an  Äinbe«' 
ftatt  annimmt. 

Probijamiento,  »i.  ble  Änneb 
mung  an  Äinbe«  Statt. 

Probijar,  an  Äinbe«  Ctatt  anneb» 
men;  {fig.)  feinen  Kamen  füretioa« 
bergebe^t  (j.  93.  ein  8ud>);  in  eine 
©efeflf(t)aft  aufnebmen;  unter  feinen 
©*H6  nebraen;  mit  llnre<fct  beimeffen, 
jufdjrelben. 

Prohombre,  m.  ein  €a<fci>er|tän» 
biger;  ein  5Borflef?er  gereifter  ©enoffen» 
fc^afttn.  [ber  »aufunft). 

Projectura,  /.  ein  «ßorfprung  (tn 
Projetar  etc.,  (ant.)  v.  Proyec- 
tar  etc.  Iber  «fei. 

Pröjimo,  nt.  berWäcbfte;  (joc.) 
Prolacion./.  bie  9lu«fpradje. 
Prole,  /.  ba«  <0efdjlcd>t,  bie  Äln« 
ber,  bie  ?lad)fommenf4aft. 

Prolegömeno,  m.  ber  au«fübr» 
Il*e  SJorberidjt,  bie  lange  Serrebe. 

Proletario,  a,  elgentbum#Io«,  jut 
unterften  Älaffe  ber  »eoBlferung  ge» 
börig;     mittelmäßig    (oon  einem 
€*riftfteaer). 
Proletario,  m.  ber  Proletarier. 
Prolif  car,  |eugmig«tuo>tig  ma*en. 
Proh'flco,  ca,  jur3eugung  tü<*tig. 
Prolijar,  roeitfcbwelflg  oertragen 
(eine  «rjäblung  :c.). 
Prolijidad,  /.  bie  ®eUf<*n>eliig. 


PRO 

fett;  ble  angftlidje,  in«  Äleinli^e  ae^ 
benbe  Sufmerffamfeit. 

Prolijo,  ja,  roeitfe^njeifla ;  j  i  um« 
fiänblf*,  ju  febr  ln«ÄIetnli*e  get<rnb  : 
läftig,  fiberläftig,  jubrlngli*. 

Prologista,  v.  Prologuuu. 

Prölogo,  m.  ber  Prolog ;  bte  Vot- 
rebc,  «inleitung.        [einer  Sionrbe. 

Prologuieta,  m.   ber  93crfafTer 

Prolonga,/.  ein  3ugfeil,  ©eftb&B 
bamit  eine  «HnbSbe  binauf  ju  f<tjaffen. 

Prolongacion,  /.  bie  Berlänge« 
rung  (bef.  einer  grift). 

Prolongado,  da,  y.  p.  v.  Pro- 
longar;  Idnglteb,  lang. 

Prolongador,  m.  — ra,  /.  einer 
ber  verlängert,  auffdjiebt. 

Prolongadura,  (ant.)  v.  Pro- 
longacion. |?ncion. 

Prolongamiento ,   v.  Proion- 

Prolongar,  verlängern;  au«beb» 
nen,  binau«r$ieben. 

Proloquio,ni.biea7la|lme,  Kegel, 
t<r  ©runbfa&  :c. 

Prolusion,  v.  Preluiion. 

Promanar.  (ant.)  v.  Emunar. 

Promediar,  v.  a.  na*,  in  Hälften 
tbeilen;  v.  n.  ff*  in«  2KitteI  (djlagen. 

Promedio,  tn.  bie  «Witte;  ble 
Hälfte. 

Promesa,/,  ba«  33erTpre$en. 

Prometcdor,  «i.  — ra,  /.  bet 
S3crfpred)er,  bie  Q3erfpre4etin. 

Prometer,  oerfpredjen.  — se,  ftc> 
oerfpre<ben,  boffen.  empörten;  fl<t  »ib« 
men,  R*  meiben;  fi*  oerloben. 

ProtaOtido,  m.  v.  Promesa;  ba« 
©ebot  bei  einer  ©erfteigerung  je. 

Prometimiento,  v.  Promet». 

Prominencia,  /.  eine  «rb5bu"8. 
$er»orragitng.  [ragenb. 

Prominente,  «*.  y  /.  berrrr« 

Promiscuar,  v.  n.  an  einem  geft« 
tage  fomobl  gfeTf4  rote  gadenfpeife 
effen. 

Promiscno.a.gemifitotrmorren. 
bnnfceinanber  geworfen ;  jreeibeutifl. 

Promision,  /.  ba«  SUrfrrecfcen ; 
tierra  de  — ,  ba«  gelobte  flanb. 

Promiaorio,  a,  ein  3Jerfpre4en 
entbaltctib. 

Promocion,  /.  bie  ©eförberung, 
«rbebung  (ju  einer  SJßrbe  :c.). 

Promontorio,  m.  ba«  fBorge» 
birge;  (fig.  f am.)  eine  febr  corpu. 
lente  grau;  ein  oiel  9taum  elnnebmen« 
be«  unb  unnftje«  äWöfcel. 

Promotor,  ct.  ber  ©efSrberer;  ber 
€pnbicu«  ober  gitfal  bei  geiftli*en 
©trieften. 

I  Promovedor,  ct.  ber  Eeförberer. 
«nftifter,  «ufbefer. 
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Proinovor ,  »orroärt«  rüden,  flogen, 
fcbieben ;  beTörbern,  erbeben  ju  .  . . 

Promulgation,  /.  bie  öffentliche 
©erfünbigung,  ©etanntmaebung  (ber 
©efefje  IC). 

Promulgador,  to.  ber  öffentlich 
befannt  macht,  »ertunbtgt. 

Promulgar,  tunb  ober  btfannt 
machen  (<Sefc|»c  jc);  berau»geben, 
befannt  machen,  [tacion. 

Promntacion,  (ant.)  v.  Permu- 

Promutar,  {ant.)  v.  Permutar. 

Pronäo,  m.  ble  ©erhalle  elnel 
tempel«.  (brebung. 

Pronacion,  /.   bti  Vorwort«» 

Pronador,  ra,  »crmdrUbrebenb ; 
mÜMculo  — ,  bet  »orwärt«beugenbe 
£anbmu«re(. 

Proneidad,/.  bie  Steigung. 

Prono,  na,  geneigt  |u  . . . 

Pronombre,  m.  ba«  gürwort, 
©ronomen. 

Pronominal,  to.  y  /.  fürmort« 
artig;  mit  einem  gürworte  oerbunben 
(verbo  — ). 

Pronosticaoion,  /.  bie  fflorber« 
tagung,  ©orbebeutung;  bat  Seichen, 
Bnjeicijen.  [anjeigenb. 

Piont>5ticador,ra,  oorbcrfagcnb, 

Pronosticar ,  i>orb*rfagen,  an« 
(eigen,  weifragen. 

Pxonöstico,  v.  Pronosticacion. 

Prontitud  y  Pronteza,  /.  bie 
©ercbroinbigfeit.  -purtigfeit,  «eilfertig« 
feit;  bie  Sebbaftlgfelt,  fcbneU  auf« 
faffcnbe  Ära«:  be«  (Seiftet. 

Pronto ,  ta,  gefcbmlnb,  hurtig, 
fcbnetl,  fertig. 

Pronto,  to.  bie  fcinelle  nnb  plok« 
Hebe  Bewegung. 

Prontuario,  m.  ba<  tafijenbu*, 
bie  €4>reibtafer. 

Prönuba,  /.  bie  grau,  welche  bie 
Cberauflicbr,  ben  ©orfib  bei  ben  *J>o<fc« 
jeitacfibaften  batte. 

Pronanciacion,  /.  ba*  Wu*« 
foreefcen,  bie  «u«(prad>e;  bie  ©efannt« 
macbung  eine«  Urf&rlUfprucb«. 

Pronunciamiento,  tn.  v.  Pro- 
nunciaciou;  eine  öffentliche  ttrflä» 
rung;  ein  ©artelmantreft,  eine  Huf« 
ftanb*erflärung ,  Sluffünblgung  bei 
©eborfam»  geflen  bie  Olegierung. 

Pronunciar,  au«fprecben;  öffent« 
ftf)  erflaren.  —56,  fieb  in  «Sufftanb 
erflaren,  bet  {Regierung  ben  ©ebortam 
ouffunbigen. 

Propagacion,  /.  bie  gorrpflan« 
iung;  bie  Su*breirung,  Verbreitung. 

Propagador,  to.  — ra,  /.  ber,  bie 
'ortpfCanjt,  oerbreitet. 

Propaganda,/,  bie  ©ropaganba, 


©eferifcbaft  jur  Verbreitung  rrllgtöfer 
ober  politiidjer  SReinutigen. 

Propagandista,  m.  ein  SRitgtteb 
ttr  ©ropagnnba. 

Propagar,  fcttpfCanjen,  burcb  ba* 
•Jrjeugen  oermeljren ;  oerbreiten,  au«« 
breiten.  |»erbreitenb. 
Propagativo,  va,  fottpflanjenb. 
Propalacion,  /.  bie  öffentliche 
Verbreitung. 

Propalar,  befannt  matten,  orr» 
breiten,  au*fprengen. 

Propao.  m.  ein  ©el&nber  auf 
einem  6djtffe. 

Propasar,  v.  n.  y  — se,  über« 
febreiten ;  Reh  erbreiften,  Ret»  berau«« 
nebmen.  [fonber«^.). 
Propension,  /.  ber  «Sang  (be« 
Propenso,  sa,  geneigt  ju. 
Propiciacion,  /.  bie  $anblung, 
welche  ©ott  günftig,  gnabig  macht; 
ba*  ©erföbnopfer. 

Propioiador,  m.  —  ra,  /.  bet, 
bie  günftig,  gnäDig  macht. 
Propiciar,  günftig,  gnöbig  machen. 
Propiciatorio,  a,  oerföbnenb. 
Propiciatorio ,  to.  ber  ©naben« 
ftubl  über  bet  ©unbe*late ;  (fiy.)  ein 
©nabenmittel. 
Propicio,  a,  günftig.  gnäbig. 
Propiedad, /.  f.  Durainio;  ba* 
<r(gentbum*red<t;    ba*  flrigentbum; 
He  (Sigenfcbaft;  bieUeberelnftimmung. 
ba*   fflerbältnl«  :c. ;   ber  natürliche 
•dang;   bie   ooHfommroene  Wadjab« 
mung;  bie  (Sigenbeit,  eigentümliche 
<S(genichaft.  —es,  pl.  bll  lonarten. 

Propienda,  /.  bie  ©orte  am  ©«• 
ftefl  be«  Sticfrabmen*. 

Propietario,  a,  eigentljümlifi, 
eigentlicb. 

Propietario,  tn.  — a,  /.  ber 
Cigcntfeünier,  bie  ttigenttjümerin. 

Propina,  /.  ba«  -ßonorar,  bie  93e« 
folbung.  ber  8ob/n;  (ant.)  ber  IDoc« 
torfebmau«.  (reichen. 
Propinar,  jutrinfen,  elnfcbenfen, 
Propinco,  v.  Propincuo. 
Propincno,  a,  nahe. 
Propineja,  dimin.  o.  Propina. 
Propinquidad, /.  blePidtje;  bie 
Verivanbtichaft. 

Propio,  a,  eigen,  eigentümlich; 
geeignet,  tauglich ;  gleich,  dbnlicb,  (elbft. 

Propio,  to.  bie  ©tgentbümlicfefeit, 
eigentbümlicbe  ©igenfdbaft;  ber  eigene 
Bote,  —os,  pl.  bie  ©emelnbegrunb» 
ftuefe.  |oorf<fefägt. 
Proponedor,  in.  — ra,/.  bet,  ble 
Proponer,  v.  a.  wn'cblagen,  an« 
bieten,  vorlegen;  befchließen;  t>.  n.  y 
,  fleh  »ernebmen. 


Proponible,  to.  y  /.  »a«  »orgt« 
fchiagen  roerben  faun, 

Proporcion,  /.  ba*  V*tbS!tni6. 
©feicfcmaö,  (Sbenmafi;  bie  giblgfftt. 
Da«  natürliche  ©etchief ;  eine  gute,  vor« 
tbeilbafte  ©etegenbett  (tienc  Vd.  un* 
—  de  . .  . ,  €ie  haben  ba  eine  gute 
ffielegenbeit  ju...);  ba«  Verhältnift 
(in  ber  flKatbematif). 

Proporcionablemente  =  Pro- 

poreionadmmente. 

Proporcionado ,  da,  p.  p.  von 
Proporcionar;  eingerichtet,  »erhält« 
ni&mäöig,  angemeffen,  gem56. 

Proporcional ,  to.  y/.  im  ©er« 
hältnl&  mit  etma*  ftebenb.  [cK*u. 

Proporcionalidad,  v.  Propor- 

Proporcionar,  etwa«  nach  eriva« 
Berhältnifjmä&ig  einrichten,  eine  Cache 
einer  anbern  anmeffen;  etroa«  nach 
etma*  etnriebten,  e(  anpaffen;  per« 
fehaffen,  gewähren.  —  se,  Ii*  üer« 
(cbaffen;  fieb  nach  etwa*  einrichten, 
fieb  barbieten. 

Proposicion,  /.  bet  €ab;  ble 
Hufgabe  (in  ber  SRatbematif) ;  ber 
©ortrag ;  ber  ©orfcblag ;  ber  Antrag. 

Propösito,  to.  ber  ©orfchlag.  «n« 
fchlag,  bieHeuiierung;  bet®egenftanb, 
|  Stoff  (eine*  ©efpräcb*  Je.);  ber  ©or« 
;(at>,  <Snticbtu8;  • — >  adv.  jur  rechten 
'Seit,  fchlcflieh,  rathfam,  bienlich;  <!« 
;  abfi*tll* ;  fuerade— ,  ungehörig, 
unseitig. 

Propretor,  m.  bet  ©toptätor  (ber 
Unter«  ober  ©Iceprätoi  bei  ben  9iö« 
mem).  fprdtor«. 
Propretura,  /.  ba«  Ämt  be«  ©ro« 
Propuesta,  /.  ber  ©«rfcblag ;  bie 
©orftetlung,  «u«einanberfeBung  ber 
©rünbe  :e.  [©oHrrerf  :e. 

Propugnaculo,  m.  ber  ©Sali,  ba* 
Propugnador,  to.  ber  ©ertbet« 
bi^er,  ©erfämpfer.  (3urü<ffto§en. 
Propulsa  y  Propulsion,  /.  ba« 
Propulsar,  jurüeftretben. 
Prora,  /.  ba«  ©orbetthell  be« 
®*lffe«. 

Prorafa,  /.  bet  »erhalrnl§m56ige 
Hntbclt  eine«  jeben  an  bem  Qinfat)  :c. 

Proratear,  barnacb  eintbeilen, 
oertbetlen. 

Prorate*o,  to.  ble©ert6eilung  nad» 
bem  oerbalmiBmäbigen  «nt6eil  eine« 
jeben. 

Prorogable,  «*.  y/.  »a«hfnau«« 
gefeboben,  vertagt  werben  fann. 

Prorogaciony  Prdrojja,  /.  ble 
fcrlfi,  ©erfchiebung.  ber  «uffch,ub,  bie 
©ertagung. 

Prorogar,  oerlöngeen,  perfdjiebf.t, 
aufbieten,  eertagen. 
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Prorumpir.  t .  n.  ungeftümbtrau«« 
fcmmen,  beroorbred>tn;  (in  Äeufjer, 
Sttebflagen  :t.)  aifbreeben. 


Pro8tilo,  la,  norn  mit  Säulen 
gerieben  (ein  (#ebäube). 
Prostitucion,  /.  tlt  ©djänbung. 


Prosa.  /.  ble  $rofa;  bie  lang»)  (Entehrung;  ba«  unjüittqe  Jftben 


weMge  JRtbe. 

Prosador,  t».  ber  $rof  alfer; 
(/am.)  btr  «ati»t»f«,  btl&tnb« 
edmftßefler. 

Prosaico,  ca,  profaifdj. 

Proaaismo ,  m.  (BrrfaUmu«, 
2RangtI  an  bldjttrifcbtm  9u«bru<f  (in 
einem  Qeblcbte). 

Prosapia,  /.  ba«  «ef*le*t,  btr 
Stamm,  ble  €ippfdjaft. 

Proscenio,  tn.  ba«  <J?rofcenlum, 
bie  Sorbübnr. 


Prostituir,  jut  Unzucht  verführen ; 
fdjanben,  entehren.  — ae,  fidj  jur  Un» 
judjt  hingeben  (au<!)  fig.). 

Prostituta,   /.   «in  Jffentltdje« 
grauen.immer,  eine  tyrofhtuirte. 
ProstitUtO,  p.  p.  v.  Pro»titnir. 
Prostrar,  (ant.)  ju  ©oben  werfen. 
— se,  (ant.)  V.  Pronterntne, 

Protagoniäta,  m.  btt  $auptper« 
fon  eine«  Drama«.  (£tücle«. 
Protasis,  /.  bie  «rpofltion  eine« 
Protätico,  ca,  auf  ble  SrpofUien 


Proßcrifair,  äebten,  in  bi«  Sd)t  bc;üglid>,  baju  gehörig. 


erliären;  Derbannen  (aucbjty.) 

Proseripcion,  /.  bie  *ld)t«eT» 
Härung,  (Dcrbannuitfl  (auäßg.). 
Proscripto,  p.  p.  v.  Pro»crlblr. 
Proscrito,  ta,  p.  p.  v. 
blr;  *.  tn.  ber  (Beachtete. 


Protection,  /.  ber  3d)up,  ©djirm, 
bie  »efdjüfcung;  ba«  «mt,  btt  2Uürbe 
einel  $rotectcr«. 
Protectivo,  va,  fdjfifcewb. 
Protector,  m.  — tora,  — tri*,  /. 
ber  ©etdjüfcer,  ble  Sefdjüfcerin;  s.m. 


Prosecucion,  /.  bie  $anbtung  ber  $rotecter;  Iitrl  eine«  ber  romifdjen 


be«  Verfolgen«,  gortfe&en« 

Proseguible,  «t.  y/.  wa«  fort* 
gefefet  je.  werben  fann.  [eton. 

Proseguimiento ,  ».  Proaecu- 

Proseguir,  v.  a.  »erfolgen,  fort« 
ft&tn  ;  v.  n.  fortfahren. 

Proaelito,  m.  ber  fProfeftjt,  Sleu« 
befebrte. 

Prosevante,  v.  Pewevante. 

Prosista,  m.  ber  $rofaift,  IJJro» 
fairer;  ber  6d)roäfrer. 

Prosit,  int.  (palabr.  latin.) 
wobl  befomme  e«  (Sud) !  $refit ! 

Prosodfa,  /.  ble  Sßrofobie  (8tbre 
oon  ber  Sänge  unb  Äfirje  ber  Selben); 
ba«  «tfdwäfc;  ble  <&oefie. 

Prosopopeya,  /.  bie  ^erfontn» 
blAtung;  bie  (Prahlerei,  ber^runf. 

Prospecto,  n.  ber  Xrofpecru« 


Prosperar,  v.  a.  machen,  bafj  ben*befenntni&. 


(Sarbinäle. 

Protectorado,  m.  ba«  (Protecro» 
rat,  fflürbe  unb  gunttien  eine«  (Pro» 
teetor«. 

Protectoria,/.  bie  tproteerorfdjaft, 
Gigentdjafl  eine«  protector«. 

Protcger,  fcfcüfcen,  befdjüeen,  6e. 
fd>irmen. 

Protervia  y  Protervidad,  /. 
ble  gre«btlt.  ber  Uebermutb. 

Protervo,  va,  fred>,  un»erf<bamt, 
ubermütbig;  bartnädtg,  bal«ftarrlg. 

Protesta,  /.  bie  Sktbturung ;  bie 
Sterroabrung  feiner  (Bered>i[ntne  bureb 
einen  fßrmlidjen  SBibtriprud),  ble  (Sin« 
rebe,  «Infpradje;  ber  ^rotefl;  ber?}ro< 
teil  eine«  Söedjiel«. 

Protestacion ,  /.  t>.  Prote«t»; 
bie  Drobung ;  —  de  la  U,  ba«  ©Iau< 


etwa«  gebeib«,  fortfomme,  gelingt  ic. ; 
v.  n.  gebeiben.  fortfommen ;  gelingen, 
gtratbtn,  glüden. 

Prosperidad,/.  ba«  ©rütf,  Wobt» 
ergebtn,  bie  Üöoblfabrr.  btraBoblflanb. 

Pröspero,  ra,  günfllg,  gtntigt, 
glüeflldj. 

Prostafdresi ,  /.  ber  Unterfcbltb 
jwifdjen  bem  mittlen  unb  wabrtn  Ort 
ber  Planeten. 

Prostafe'resis,  v.  ProtUrtreai. 

Prostata,/,  bie  SJorfteberbrufe. 

Prosternacion,  /.  ba«  ©id>nte» 
berwerfen,  ber  guSfaa  cor  3emanb. 

Prosternamiento ,  t».  Pro»ter- 
nacion. 

ProBternarso,  fld>  »or  Stmanb 
jur  ttrbe.»er?en,  fl*  tief  beugen. 


Protostante,  p.  a.  ».  Protcutar ; 
proteftantttd) ;  *.  m.  y  J.  ter  (ßrott» 
ftant,  ble  ^roteftantin. 

Protestantismo ,  m.  ber  «Prc 
teftanti«mu«. 

Proteatar,  v.  n.  betbruern ;  reiber 
etwa«  prottfttren,  (Einrebe  tbun,  fiep 
bagegen  verivabrtn,  eine  Jkrroabrung 
einlegen;  beftrtiten,  ftteitig  madjen; 
feinen  (£ntfd)Iu§  befannt  mad>en; 
broben;  fein  ©lanbenflfctfenntnii  ab« 
legen.  [al<  ^roteft  bienenb. 

Protestativo,  va,  proteftirenb, 
Protesto ,  m.  v.  Proteita ;  ber 
t$roteft  (eine«  ÜBedjiel«). 

Protoxta  etc.,  v.  Proteitaetc. 
Protoalbeiterato,  m.  bie  Cber« 
tbirrarjntibebörbe. 


Protocanönigo,  ga,  pretofano» 
nifd)  (oon  ben  beiligtn  ©üd)etn). 

Protocol,  (ant.)  v.  ProtocoK-. 

Protocolar,  ju  $rotocoQ  nehmen. 

Protocolizacion,  /.  bie  «Proto» 
coUirnng. 

Protocolizar,  v.  Protocolar. 

Protocolo,  m.  ha*  g^rmnlar  unb 
litularbud>.  [OTarttjrer. 

Protoinartir,  m.  btr  erflt  btt 

Protomedicato ,  in.  ba«  Ober* 
fanitit«co(Ieg(um. 

Protomedico,  w.  ber  erfte  9ttjt, 
SJtibarjt,  [tnnotar«. 

Protonotariato,  m.  «mt  bt«$ro« 

Protonotario,  m.  btr  ^rotonptar, 
Dbrrgebeimfdjrelbtr  be«  $apflt«. 

Prototipo,  m.  ba«  Urbilb,  3}cr» 
bllb,  STiufter. 

Protuberanola,  f.  tint  «r&obung, 
ttn  «u«mud}«  (in  btr  Cbirurg.). 

Provagar,  v.  n.  (ant.)  metttr 
gtbtn.  [ehar. 

Provechar,  (ant.)  v.  Aprove- 

Provecho,  m.  ber  ©eroinn,  Stufen, 
Bortbtil;  btr  8ortfd}titt.  — oa,  pU 
£Wtbeni>erbienfit!  buon  — !  »ob!  be» 
fomm«!  bacer— ,  gutbefommtn,  ber 
Qefunbbtit  bltndeb  fein;  hombre  de 
— ,  ein  tadjtiger,  red)tfd>affenerSJlann. 

Provechoso,  sa,  etnträglicb,  eor« 
tb'Ubaft,  nüfclid),  jurräglldj. 

Provecto,  ta,  oergerfitft  (Im  »Ufr 
ober  in  tinet  SBitrtnfrtjaft). 

Proveedor,  n».  btr  QJtrforgtr  mit 
tttra« ;  btr  fProoiantmeifler;  bet  fiiefe« 
rant. 

Proveeduna,  /.  ba«  Klüt  cber 
bie  2$onatb«fammer  eine«  fiieferanUu, 
fProBiantmeifler«. 

Proveer,  für  etwa«  forgen,  befw^t 
fein  ,  bawiber  Sorfebntngen  treffen  ; 
erfennen,  befttmmen,  »erorbnen,  be« 
fd)lie§en;  übertragen  (etnQlmt).  — se, 
ju  Stublt  gtben,  ben  ©aud)  leeren. 

Proveido,  m.  ber  »utrprud;,  ber 
©efdjluB,  ba«  JDetrtt  :e. 

Proveimiento,  n.  ba«  Btrftbe« 
(ffd)  felbft)  mit.  (»Scbfer. 

Provena,  /.  ber  «tnfer.  «bfenfet. 

Provenar,  (ant.)  bureb  «bltget 
fortpflanzen. 

Provencial,  v.  Proreoxal. 

Provcoir,  btrfommen,  btrrübrtn, 
tntfteben,  entfpringen. 

Provento,  m.  (ant.)  ba*  (rtn« 
tommen,  ber  (Ertrag. 

Provenzali  m.  y /.  prot>enja((fdj  > 
9.  ^rooenjale. 

Proverbiador ,  m.  ble  Gamm« 
lung  «Jpridjtrörter.  [Hck. 

Proverbial,  m.  y  /.  fprld>»&rt« 
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Proverbiar,  v.  a.  fprid)wört!i* 
macfren;  v.  n.  oiel  6pr:djwörter  in 
feiner  !Rebe  anbringen. 

Proverbio,  tn.  bal  6pric*wort; 
bie  SJorbebratung.  —08,  pl.  bie 
©pradje  «ftlomoni«;  puar  en  — , 
jura  Spricfcwort  rortben. 

Proverbista,  ta.  einer  »et  gern 
in  ®prtd)m5rtern  rebet.  [»lant. 

Provianda,  /.  (atK.)  ber  qpte- 

Proviandarse,  (an*.)  fld)  »er« 
prooiantiren. 

Providencia,/.  bie  göttltdje  ©or« 
febung;  bal  Wittel,  *JilflmitttI ;  Wet« 
tunglmtftet;  bie  ©orfldjt,  9Jorau«fld)t, 
aJotHitti^felt;  eine  ©erfttgung,  «norb» 
nung;  ber  €tanb,  bie  Sage  ber  SJinge; 
auto  de  — ,  bal  oorläufige  Uttbeif. 

Providencial ,  tn.  y  f.  auf  bie 
Scrfebung  ober  bie  ©crfldjtLgfeit  93e» 
jug  babenb;  »erfögen». 

Providenciar ,  v.  a.  oerfügen; 
v.  n.  SRafregeln  für  etwa«  treffen. 

Providcntc,  tn.  y  /.  Hug,  »or« 
fldjtig. 

Prövido,  v.  ProTidente. 

Provincia,  /.  bie  Tronin j;  (fig.) 
bal  emitbafte,  wichtige  <Befd)äft,  bie 
ernftbafte,  wldjtige  €>aftt;  ein  (Sioil» 
gen&tlbof  tn  ben  größeren  €täbten 
Spanien«;  —  maritima,  bal  Statine« 
»epartement. 

Provincial,  tn.  y/.  prooinjtal, 
au«  ber  $roDinj,  baju  geborig. 

Provincial ,  m.  ber  $ro»injIa( 
cbet  Oberauffeber  einer  Crbenipro« 
»inj;  bie  Cataie,  6*mdbf4>rtft  gegen 
»ie  {Regierung. 

Provincialato,  tn.  bat  »mt,  bie 
SBürbe  eines  ©rooinjiall. 

Provincialismo ,  tn.  ber  ©ro« 
PtnjialMmu«,  €pra$elgenbeit  »er  (Ein« 
»ebner  ber  ©rooinj  rm  <8egenfa>  »er 
♦auptfiabt. 

Provinciano,  na,  adj.  y  subst. 
aul  ber  ©roslnj  «utpujtoa. 

Provision,  /.  ber  ©orratb,  bie 
©tfcfcaffung,  %nfd)affung  von  etwa«; 
ber  ÜRunboorratb ;  eine  Verfügung, 
©erorbntmg;  bie  ©efefcung  eine! 
«mte«;  bal  5»ed)t  in  ein  gelftltdje« 
«nit  einjufefcen. 

Proviaional,  m.  y  /.  »orläuffa, 
etnfrwetlen.  [Äuaenblid. 

Proviso,  (al)adv.  gtelcp,  in  einem 

Provisor,  tn.  ber  Sieferaut;  ber 
Aenrraletcartul. 

Provisora,  /.  bie  ©djaffnrrin  In 
einem  Sconnenflofter.  [©e».). 

Provisorato,  v.  Proviaoria  (1. 

Provison'a,  /.  bal  Imt  bei  $ene« 
raloicarl;  bie  ©orratblfammet. 


Provisto,  ta,  p.  p.  eon  Proveer ; 
mit  einer  ©frünbc  k.  oerfeben. 

Provocacion,  /.  bie  «ulfot» 
berung.  JHeijung,  ber*9le;j;  ber©runb, 
bie  Urfad>e  baju. 

Provocador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
ju  etroal  r<i)t,  beraulforbrrt. 

Provocar,  beraulforbern,  reijen, 
anrt i jen ;  bewegen ;  etleldjtern,  beffea ; 
Uebelfeit  oerurfadjen. 

Provocativo,  va,  wal  bie  «igen« 
fdiaft  bat  ju  reiben,  anjureijen  lt.; 
jänfirdj,  janffu4)tla. 

Prdximamente,  nenHo),  vor 
ftnrjem,  nädtftenl. 

Proximidad,  /.  bie  Jtdbe;  bie 
nabe  ©erwanbtfdjaft. 

Pr6xitno,  ma,  nabe;  eatar  — 
A  .  .  .,  nabe  baran,  auf  bem  ©unft 
fein  ju  .  .  . 

Proycccion,  f.  bie  ©tarfbewe« 
gung;  ba«  ©ieien,  ber  ©u§  (t>cn  TOr» 
taQen);  bie  Datfteflung  elnelAörperl 
auf  einer  8I54e,  bie  ©rojettion. 

Proyectar,  entwerfen,  porbaben, 
fio)  etwal  oornebmen,  mit  etival  um» 
geben ;  auf  einer  gfädje  batfteden,  auf« 
reifien;  fd?mctjen,  gifScn  (Sletade). 
— se,  bereorrreten ,  ftd»tbar  «erben 
(oor  anbern  ®egenfiänben). 

Proyectil,  m.  ein  'fflurfgeftbof. 

Proyectista,  m.  ber  Urojecten» 
madjer. 

Proyecto,  m.  ber  (Entwurf,  Hn» 
fdifag/fUlan,  bal  ^roject.  [ttrt. 

Proyecto.  ta,  entworfen,  prejec« 

Proyecrura,  v.  Vuelo. 

Prudencia,/.  bie  Älugbelt. 

Prudencial,  m.  y  /.  flagli*; 
nadi  einem  ungefäbren  Ueberidilage 
beredjnet.  [big,  gefdieit. 

Prudente,  m.  y  /.  fing,  oerftän» 

Prucba,/.  bie  qjrobe,  ber  Seweil; 
ber  Ü)erfud),  bie  qjrobe;  »ie  «robe, 
2Jluflerfärte;  eine  tbeaterprobe,  v. 
Eiuayo;  ber  Sorrecturbogen,  $robe« 
bogen.  —  as,  pU  bie  «bnenprobe;  a 
—  6  de  — ,  bewäbrt,  gut,  probtfeft  je. ; 
a  —  y  entf*«e,  auf  eine  auifübriidjere 
unb  weitläufigere  Unten'u*jng  ange« 
wiefen. 

Pruina,  v.  Heiada  y  £ncarcha. 

Pruna,  /.  bie  Uflaume. 

Prnnela,  v.  Pupiia. 

Pruno,  (ant.)  v.  Pruna. 

Prurito,  i«.  ba!3"*<n;  berÄibel 
(auch  fig.),     [(«trau*  unb  Brudit). 

Prusela,    J.    »ie  Stadjelbeere 

Prosia, «.  pr.f.  9reu§en. 

Prusiano,  tn.  —na,  /.  ber  QJreuBe. 

Prusiato.  «1.  bal  Cpanfafj,  btau« 
faure  €alj  (Sfjemtt). 


Prusina,  /.  bal  ffpan. 

Prusico,  ca;  acldo— ,  »ie  »lau« 
fäure. 

Psalmear  etc.,  v. 

Pseudo,  (tn 
falfdi. 

Pseudönico,  m.  »er  gölidjer. 
Pseudönimo,  ma,  pfeu»onpm. 
Pu,  /.  (pop.)  bie  «ade,  «inber« 
fotb,  SDfenfdjentotb. 
Pu!m/<rrj.  «fui 

Pua,  /.  bie  ©ptfct.  6ta*er,  ber 
2>orn  ic,  bal  qjfrcpfreil;  ein  fdjfauer 
8ucbt. 

Pubertad,  f.  bie  TOannbarfeit. 

Pubes,m.  berSUenulberg  (anatom. 
tüulbrud). 

Pubescencia,  v.  Pubertad. 

Pubcscente,  p.  a.  v.  Pubeacer; 
adj.  mit  feinen  $ärdjen  »erfeben  (in 
»er  iBotantt). 

Pubescer,  v.  n.  mannbar  werben. 

Pubi8,  v.  Pubes. 

Publica,  /.  ber  €aj,  bie  Xilpu« 
tation  über  bal  5ffentlld)e  Med)t. 

Publicacion ,  /.  bie  Sefannt« 
madjung,  Süecfünbigung ,  Mbfünbi» 
gung;  »ie  ajer5ffentltd)ung ,  <>erau«» 
gäbe  (eine«  9ud)el). 

Publicador,  m.  »er  SBerSffent« 
lidjer,  «efanntmaiber,  ^eraulgeber. 

Publicano,  tn.  »er  3öu*ner,  30a« 
päd) t er  bei  ben  alten  {Römern. 

Publicar,  »erfünbigen,  offen »i 4) 
raad)en;  beraulgeben  (ein  Sud}). 

Publicata,  /.  »ie  S&efdjeiniguna, 
baß  jwtl  Söerlobte  aufgebolen  werben 

Vublicidad,/.  bie  OeffentIid?feit. 

Publicista,  m.  ber  «taatlredjtl« 
runbifle,  ^JuNitift. 

Publico,  ca,  öffentlidj. 

Publico,  m.  ba«  publicum. 

Pucelana,/.  »ie  ^ojjolanerbe. 

Puchada,/,  »a«  Vflafter  »on  auf« 
geweiditem  SWebl. 

Puche,  tn.  y  /.  ber  ©ret.  —es, 
ph  v.  Oachaa. 

Puchecilla,/.ber  febrbünneBrei. 

Puchera,  v.  Oiia. 

Pucherico,  dimin. ».  Puehero. 

Pucbero,  tn.  ber  Äod)topf;  bal 
tägtitfee  ©eridjt,  bal  barin  gefodtt 
wir»;  »alBerjieben  »el  ®efid)tl  jum 
deinen ;  empinar  el  — ,  (fig.)  in  »er 
Sage  (ein  anftänbig  leben  ju  rönnen, 
obne  arbeiten  ju  muffen. 

Puchos,  t».  pl.  bie  au§eriten  «nben 
ber  ©egelftangen. 

Puchuelo,  tn.  — la.  /.  eine 
ben  Hbftufungen  ber  3Rird)linge 
«negem  urib  ffleiien  in  «merifa. 
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Pucia,/.  *rt  «potbcfergtfä*. 
PuCrO,  V.  CaAaueja. 

Pudendo,  da,  f«feänblidj. 

Pudibundo,  da,  fcfeambart. 

Pudicicia,  /.  bit  €ittfam!e(t, 
ftettfdjbeit. 

Pudicidad,  (ant.)  v.  Pudicicia. 

Pudico,  ca,  fcufd».  |üd>tig. 

Pudiente,  m.  y  /.  oermcgenb, 
woblbabenb. 

Pudin,  r».  bft  Tübbing. 

Pudor,  to.  bie  Cebambaftigtelt. 

Pudricion,/.  bit  gäutt,  gdulnil, 
ber  SJluber. 

Pudridero,  ct.  ber  Ort,  wo  man 
faulen  lägt,  bi«  Suberfute.  —es,  pl. 
bit  elnjetnen  «rabfldtten  ber  3Hlt> 
glieberbet  föntgl.  gamilleim<jlturlal. 

Pudridor,  m.  ble  gaulbfitte  In 
btn  tünpierfabrifen.  |  liefe. 

Pudrigorio,  a,  fränfli*.  febrodeb» 

Pudriraiento,  ct.  bit  gdulnift. 

Pudrir,  v.a.  faulmaitn.  ingdul« 
ni»  btlnfltn;  (Jig.)  btttuben;  v.  n. 
faulen,  otrfaulen.  — se,  vom  Qram, 
oem  ftummer  oerjebrt  roerben. 

Puebla,  v.  Poblacion. 

Pueblecico,  illo,  ito,  zuelo, 
dimin.  ron  Pueblo. 

Pueblo,  m.  bit  €tabt.  btt  gttrfen. 
2>£\uftfle<fen,  bal  Dorf;  bal  33olf. 

Pucnte,  8.  m.  y/.  ble  SBrürfe ;  bal 
Oktrerf  eine!  ©cbiffel;  btr  €teg  btt 
Sattertinftrumente;  btt  Satten  von 
«na  SKaiier  iur  anbern.  — os.  pl. 
btt  Ouerbötjer  on  ben  aßagenteitern; 

—  de  Ion  anno»,  (/iiy.)  etroal  baf 
mtttelmäfiigen  flöpfen  fibirtr  wirb  ju 
begreifen  (in  tintt  Slf tnfe)af t) ;  — 
cet-ril,  etile  üüitbbiuttt  über  einen 
Sadj;  —  eolgantc,  tint  -{»dngebrfiffe ; 

—  giratorio,  tint  2>rebbrü<fe;  —  le- 
vadiso,  tint  3uflbt0(ft. 

Puonteoilla,  /.  dim.  v.  Puente, 
bie  «tint  Stüde;  ber  Steg  btt  6aiten« 
initrumeute. 

Puentezuelo,  dimin.  v.  Puento. 

Puerca,  /.  bie  €au;  btt  Äeller- 
nuitm;  bie  ©itraubenmutter.  — as, 
pl.  bie  ftopfartigen  «tuten. 

Puereo,  m.  bal  «ebroetn;  bal 
trübe  Sdjroein,  v.  Jabali ;  —  montea, 
t.\6  ir-itbe  6d>roeln;  —  e»pin,  bal 
gtadietfcbmeln. 

Pacrco.  ca,  fdjmu&ig,  fdjmittij; 
grob,  unhöftieb. 

I'uericia,  /.  bal  Änabcnalter  bi« 
jirn  tMet}tbnttn3abtt.  (mdKig. 

Pueril,  m.  y  /.  finbtrdj,  fnabcu« 

Puerilidad,  /.  bit  flinberei,  bal 
f:rr ifcbe  'Btten.       ((meb-e.  «ttlbr.). 

Puürpera,  /.   bie  Äuibbetterli; 


Puerperio,  ct.  bal®cbären  (mtb. 
Sulbtud). 

Puerro,  to.  bet  Saud». 

Puerta,/.  bal  Iftor,  He  IbDt;  btt 
tbotjolt,  Eingang«»,  (itnfubrjoH; 
(/ig.)  btt  3utritt,  3ugang ;  bit  ottc« 
maniitbe  Pforte. 

Puertaventana,  /.  btt  genfler» 
laben ;  bet  genfterflügel. 

Puertaventanero ,  v.  Porta- 
ventanero. 

Puertecica,  illa,  ita,  zuela, 
dimin.  t>.  Puerta,  bie  Heine  Ibür. 

Puerto,  ct. betrafen;  ber©ebirgl» 
pa§  (oon  bei  «tt  ift  btr  —  Läpice, 
beffen  im  Don  Quijotc  (Jrrodbnung 
geid)iebt,  unb  anbete);  bet  ÜRunb,  bal 
Kunblodj  btr  «tbärrautttr;  —  seco, 
ein  Soflamr. 

Pues,  adv.  alfo,  fo(gUd)';  nun;  in 
bet  tbar,  reat)tlicb;  conj.  roeil;  aber; 
benn;  —  que  !  tnter/,  roo&lan  bennl 

—  qu«?  rote? 

Puesta,  /.  ber  ffintaö  im  Gpielj 
ber  Untergang  einel  <Re(liml. 

Pucsto,  m.  ber  Ort,  bie  Stelle, 
ber  $(a(;  bet  8aben  :c.  reo  einjeln. 
In  JJetall  oerfauft  witb ;  bal  ?(mt,  bit 
6tt(It,  btt  $ofttn;  tin  aWilttärppfttn ; 
ba»  Sttt  ;e.  »o  eint  gtau  nlfbtrfommt ; 
tin  Otftüt;  ber  3uftanb  eintr  Sadje. 

Puesto,  adv.  ba,  Wtii.  bierotil; 

—  «juo,  obg(tid),  rotnn  gleid'. 
Puf,  inttrj.  p'ui. 
Pügil,  tu.  btr  gauftfäm»ftr. 
Pugilado  y  Pugilato,  m.  bet 

Jauflfamjjf. 

Piigilar,  w.  bit  «*rtlbta»el. 

Pugna,/.  bcrRampf,  Mfl  (Vcfe<frt. 

Pugnacidad,  /.  bit  »ampfluft; 
fit  £artnätfi,}ffit  im  Äamaft. 

Pugnar,  v.  n.  fämprtn.  ftd)ttn; 
fiartndrfig  auf  ttroal  btfttf<cn. 

l^guar,,  n».  y /.  rritgeriftf,  v- 

Bf  licoho. 

Puja,  /.  tin  Ktörgtbct  in  tintr 
SJttflfigtntng.  [bittcitbt. 

Pujador,  t».  ber  2tc;(urcr,  OTdft' 

Pujamiento,  m.  t>'t  ÜBatTung  (im 
ffieblüt).  [fräftig.  Kid». 

Puiante,  m.  y  /.  m5d>tlg.  ftatf, 

Pujauza,/.  bie  €tarrc.  bie  «raft. 

Pujar,  v.  a.  fteißtm,  mehr  bieten 
fiberbieten;  v.  n.  ma&hn.  junebmen. 
In  bie  $öbe  fdjießen;  ß*  anftrengen; 
im  Heben  aufteßen,  ftecfcii. 

Pujavante,  ct.  ba«  ittlrfeifcn  bei 
*uFdjmicbl. 

Pujo.  m.  ber  «tubtjwang?  bie  un« 
mägige  »tgitrbe;  d  — o«,  anmät)Iig, 
na*  «nb  nach. 

PulcriUid,/.  tte  S*cnbeit,  Weh:. 


bett,  JlettigfeU;  bie  dngrtlidje  <5tge^- 
bett.  [fielt  im  $up. 

Pulcro,  cra,  Mjön;  geiud)t,  gefün« 

Pul ga,/.  bergtob  (3"feet).  — as. 
pl.  bie  fleinen  Streifet  (ein  €pitltt<trf 
ber  Äinber) ;  tenermalat  — as,  (fiy.) 
feinen  €pa§  oerfteben. 

Pnlgada,/.  ber  3ofl  (ein  !Dla6). 

Pulgar,  ct.  ber  Baumen;  menear 
los  — e«,  (/ig.)  eine  «rbeit  fcbnetl 
oerriebttn;  (id.)  ble  Äarten  betrügltcb 
mn'd)eu. 

Pulgarada,  /.  ber  Cto§,  Cd>lag 
mit  bem  Baumen;  bie  %uit  (Sali, 
tabaf  :t.). 

Pulgarejo,  dimin.  t».  Pulgar. 

Pulgon,  ct.  ber  Äncisenfdfer. 

Pulgoao,  8a,  ood  glöbe. 

Pulguera,  /.  ber  Ort,  btr  von 
gtöbt  ftteft;  bal  gtöbfraut. 

Pulpueras,  v.  Empulgucra«. 

Pulpuilla,  /.  dimin.  von  Pulpa, 
btr  tftint  glob. 

Pulguillas,  m.  ble  Itbbafte,  un- 
tubige  Nerton. 

Pulican,  m.  ber  ÜSetifan,  ein  ?si« 
ftrument  jum  «uljleben  ber  3ät)n<. 

Pulicia,  v.  Policia. 

Pulidero,».  Pulidor. 

Pulidez,/.  ble  ©tdtte;  bie  gein. 
beit,  3iertlcbteit;  feine  Silbung,  die« 

Pulidoza,  (ant.)  v.  Pullde». 

Pulido,  da,/>.p.  oonPulir;  nleb« 
lid).  bübfd),  artig,  nett,  fein. 

Pulidor,  m.berVoHrer;  balSBerf« 
jeug  jum  (Pollren,  93otirftein,  dJoIir- 
jabn  :c. 

Pulidura,  V.  Pnlimcnto. 

Pulientas,  /.  pl.  bet  9tei 
(ptooinc.).  IfiO') 

Pulimentar,  glätten,  poliren  (au* 

Pulimento,  ct.  bie  qjolitnr,  ber 
©lanj. 

Pulir,  poliren,  glatt  unb  p,I5n$enb 
ma<ben;  oerjieren,  pufcen,  fdjmücfen. 
— se,  fid»  fdjmfiden,  »Upen  :e. ;  (ßj.) 
fid>  oerfelnern,  glitten. 

Pulla, /.  bie  Sdjimpfreben,  iretebe 
■^öffiireiberTe.  gegen  elnanber  fiibrtn; 
eint  unanfldnbige  Webe.  3ote;  bal 
€tid)elmort,  ble  belfienbe  Webe;  eine 
«rt  'Hbter. 

Pulla, «.  pr./.  »put-ei:. 

Pulles,  sa,  apuiifcb;  s.  flpulier. 

Pullista,  TO.  ber  fflifcltng. 

Pulmon,  ct.  ble  8unge. 

Pulmonal,  v.  Puhnouar. 

Pulmonar,  ct.  y  f.  pr  Üunge  gc 
berig.  Ufiingenmor:. 

Pulmonaria,  /.  bal  Junger frar.t. 

Pulraonia,/.  bie  2unacitfu*t. 
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Pulmom'aco,  ca,  lungeirfuAttg.    fi*  oermebren.  uberbanb  nebmen  (»on 

Pulpa,  /.  ba*  »erbe  Bteifd)  am  Dflanjen  unb3nieeten,  ab«  autbßg.). 
tbtrrtfcbc-i  flftper;  ba«  fcteifd»  btt  Pulverizaclon,  /.  bat  9u(oeri> 
grüdjte.  Rren. 

Palpejo, CT.ba««n»e be«8inger«,  Pulverizar,  puloerifiren.  larttg. 
btm  Jtaget  gegenttber.  Pulverulento,  ta,  puloertg.  ftaub« 

Palperia.  f.  ein  gaben  (In  ben     Puncha,  (ant.)  v.  Pua. 
übcrfeeHcbcn  Befl&ungen  ber  «panier,     Puncbar,  (ant.)  v.  Pun«ar. 
Bmerlfa  je.),  in  welchem  man  mebte    Punchon,  m.  (ant.)  bie  «pi|e. 
Qegenftänbe  verfauft,  abgenommen    Puncion,  /.  ba«  €  teeren  (in  bet 
ifetnmanb  unb  3euge.  Gbirurgie). 

Pulpero,  m.  ber  Kaufmann,  »igen«     Puncto,  (ant.)  v.  Punto. 
tb&met  eine*  folgen  gaben«.  Pundonor,  m.  bet  «brenpunft, 

Pulpeta,/,  eine  8(elfd>f*nMe.      bie  «brenfac&e.  4bre,  ba«  «brgefübf. 

Palpitillo,  dimin.  von  Pulpito.    Pundonoroso,  sa,  empflnbIio> 

Pulpito,  ct.  bie  ÄanjeL  im  «brgefübl.  leidjt  ja  reisen,  *u  oer. 

Pulpo.  ct.  ber'Bofnp,  Olelful  (eine  liehen  in  9brrnfad>en.  [fraebelnb. 
Xbierpftaitje;  ba*  Dicciou.  de  1»     Puugentivo,   va,   (ant  )  an« 
Ac«d.  nennt  t$n  €eefif*);  pon«r    Pungiraiento,  ct.  ber  6ti*. 
como  nn  — ,  tud)tig  butdjpr&geln.     Pungir,  fte*en;  (fig.)  ftadjeln. 
bart  beffrafen.    (©iefe«  €»rtcbwort.rel}en.  (fladjetnb,  iei{enb. 

leitet  man  oon  bem  Umftanb  ber,  ba&,    Pungitivo,  va,  ftedjenb;  (ßg.), 
tat  Steifet  bei  Bolppen  febt  bait  [eint    Punible,  ct.  y/.  ftrafbar. 
feil  unb  flarf  geflopft  werben  mufj,  be«     Punicion,  /.  bie  «träfe, 


vor  e«  gentef bar  wirb) 

Pulposo,  sa,  fUiWt,  au«  lauter 
gieifd)  unb  «einen  Änodjen  beftebenb. 

Pulque,  m.  ber  «oft  ober  bie 
Jlüfflafeit.  wel*e  man  burd)  «in» 
(djnitte  au«  bem  JJlaguen  |tebt. 

Pulqueria,  /.  Bube,  wo  bie«  9e 
tränt  eerfauft  wirb. 

Pulsacion,  /.  ba«  Dulftren. 
«liefen;  ber  BuUfifag;  ba*  Be« 
fühlen  be«  qjulfe«;  ba«  IfnfAIagen 
eine*  tönenben  3nftrumente«. 

Pulsada,  V.  Pulaacion  (1.  Beb.). 

Pulsar,  v.  n.  v.  Tocary  Herlr; 
ben  Bu(«  bef&bleti  (and)  ßg.);  (djlagen 
(oem  .perjen  jc.). 

Pulsatil,  m.  y  /.  wtberft&atlenb. 
wtbertönenb,  tttngenb,  wen«  barauf 
geufifagen  wirb. 

Pulsativo,  va,  follagenb,  rtopfenb. 


y  _ 

bie  «träfe,  !Be 

ftrafung. 
Punico,  oa,  punil*. 
Punilla.  f.  ber  lrilne  J>m  (foenl- 
culurn  ailveatre). 
Punir.  ftrafen,  befttaten. 
Punltivo,  va,  ftrafenb. 
Punta,  /.  bie  «pttje  (ber  fpi&ige 
tbeit  eine«   !Dtnge«);  ber  «parren 
(auf  2Bappen) ;  ber  flehte  *>aufen,  bie 
flelne  UnjaM  Bteb;  ber  fäuerllAe  Qte« 
(ojmarf  (bet  €tid))  be«  Steine« ;  ber  pi« 
faule  Oefdjmatf  (Pen  ©ew&rien  in 
«peiien);  (ßg.)  ein  <&efd>man\  Wn« 
ftrid)  eon  etwa«;  ba«  CtiQflrfuit  be« 
*J>unbe«  beim  Vnblicf  eine«  fflJilbe«. 
— as,  pl.  bie  fleine  3ier«tb  am  Dtanbe 
einer  «pifte;  bie  Börner  be«  €tfere«; 
de  —  en  blanco,  oen  Äcpf  bi«  ju  ben 
güfien;   h«cer  — ,   (/ig.)  »iber» 
fpredjen;  (id.)  fid}  beruortbun,  fldj 


Pulsera,  j.  eine  ©inbe,  treldjc  abfonbern  ;  andaren—  a»,  ftd>  janftn ; 
eine  9lrt  Gempreffe  auf  bem  (Uni«  be»  tener  — ,  su§  —  n«  de  loco,  «in  wenig  \ 
feftiat.  — as.  pl.  f-aare,  rnelie  auf  anjefdirffen,  narriidj  fein, 
bie  £4>!jfe  fatten,  wabrenb  ber  übrige     Puntacion,/.  ba«  qUunetiren. 
Äopf  fabf  ift;  bte  Ärauenarmbänber.    ;    Puntada./.  ber  €ttd)  In  ber9latb; 

Pulsion,  /.  ber  «StoS,  bie  Ctok*  dar  ona — ,  auf  etwa*  anfpielen,  ein 
betvegung  ($6vf.).  i^Bort  oon  etwa«  fanen  (äffen. 

Pulsista,  tn.  Wr;t,  ber  bie  Waiur,   Puntador,  v.  Apuntador 


bet  Äranfbelt  porjua«roeiie  au«  bem 
3uttanbe  be*  Uulfe«  ju  erfennen  fudit. 

Pulso.  m.  ber  «al« ;  bie  Äraft  in 
ber  ganft;  bie  Sorufatt.  Vufmerffam» 
feit;  ä— .  mit  berfcauft;  (./V..?.1  n::f« 
mertfam,  fcrgfälrig. 

Pulsorio,  a,  auf  ben  $u!«  bfii'ig« 
li±,  ba^i  gebSrin. 

Pu'tegra.  v.  Ci»to. 


Tulular.  feimer  (ron  «Sumen  :t.);  rrapunft  fe^en. 


Puntal,  adj.  v.  Puntual. 

Puotal,  ct.  bie  Ctübe;  bet  cet» 
türite  Sparren. 

Puntalar.  r.  Apunular. 

Puntapie*.  tn.  ber  «Jte8  mit  ber 
|fj»|fyia«. 

I  Puntar,  punftiren,  fünfte  ober  bie 
Igebfrigen  Unterf f*eibung«iei(fcen  ma« 
j*en;  bte  UJnnfte  ober  Woten  im  Con. 


Punteado,  m.  ein  «riff  In  bie 
€niten  eine«  3nftrument« ;  eine  *eft« 
nabt. 

Puntcar,  fpielen  (bie  ffluiurtt); 
TJunfre  inadjen  ober  in  etwa«  Re4>en, 
puiiffiren;  eine  ^eftnabt  madjen. 
beften.  l«la«b(afen. 

Puntel,  ct.  ein  3nftrument  jum 

Puntera,  v  8iempreTira. 

Punteria,  /.  ba«  Kidjten  (eine« 
©efdjupe«  :e.),  ba«  3ie(en;  ba«  ©iRet 
(eine«  «Zd)irSgetve6r«)t  tomar  la  — , 
fielen. 

Puntero,  ct.  ba«  €tdbd>en  jum 
iBuebftabiren;  ber  €tift,  ba«Ctäb<*en, 
meiere«  baju  bient  etwa«  anjujngen; 
ber  Sunjen  ber  *?uffd)lnl*^e;  ber 
Weifte!  ber  €teinme|>f. 

Puntero,  ra,  ber,  bte  gut  aiclt. 

Puntiagudo,  da,  fpl»,  fpi»ig. 

Puntilla,  /.  dimin.  oon  Punta, 
bie  Hetne  €pi&e;  fleine  ffante  mit 
CpiBen.  — as,  pl.  bie  gulfpisen; 
d« — a»,  auf  ben  gutifpifeen ;  ponerse 
de  — ai,  bartnäefig  auf  etwa«  befielen. 

Puntillazo,  m.  bet  €tc§  mit  ber 
gufiipiee. 

Puntillo.  ct.  dimin.  vt>n  Puuto; 
(ßg.)  eine  «pi^finbtgfeit. 

Puntillon,  v.  Puntillaeo. 

Punto.  m.  ber  tUunft;  ba«  löpfel» 
6en;  ber  $unft,  ba«  €tfirf.  ber  £a(, 
berabftfjnitt,  Ibeif,  HrtlM;  ber 'JSrab 
einer  6a4e,  ber  Umftanr- ,  3uttanb; 
ba«  3tel;  berCJrab  btr  bödjitmjglittjen 
BoUfornmenbelt;  »er  güitftige  «ugtn» 
blitt;  v.  PuntUmor:  ba«  Äorn  auf 
bem  ©ef +ü# ;  b<e  {Weite  Äetbe  ober 
3aftn,  worauf  >er  *^abn  eine«  geuer« 
gewefjr«  beim  €panntn  rubt;  bet 
Ctia>  (Im  Stäben  jc.).  -os,  pl.  bie 
® piken  tn  ber  flnoebennabt,  bte  SFla» 
fdjen  im  Ctrumsf;  ber  ton.  ber  Sc« 
corb  ;  ber  «5oJIn§  ber  Qlafen  auf  ®»m. 
nafien  Jt. ;  —  de  ndmiracion,  ta« 
•Äu*rufung«jeicben ;  — interrogante. 
ba«  gragejeidien;  do»  — <>•,  ia$  «u. 
Ion;  c»li»r  tanto»  — o»,  to  unb  fo 
vtel  Stid)  baben  (oon  ber  Sange  ber 
©tiefet,  bie  3emanb  braudjt);  en — . 
genau,  präcife;  eu  —  4,  tn  fSefteff 
oon  .  .  . ;  e»tar  ü  (en)  — ,  Im  Begriff 
fein;  fertig  fein ;  hacer— .  aufboren, 
ein  «nte  matten;  liombre  de  — ,  tir 
redjtidjaffener  «Kann;  ein  pontebmer 
ÜRann ;  —  eu  boca  I  ftifl ' 

Puntoso,  sa,  wa«  mebre  ©Plptc 
bat;  eigen,  wunberltdj,  emtflnbiii, 
frittri*. 

Puntuacion,/.b(e3nterpunctt.ri 
ba«  3nterpunction«jeidjrn. 
Puntual,  CT.y/.punftno>;  ge«r^, 
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fldjer,  juoerlSlflg;  fcbirflid),  übetein» 
frlmmenb,  jutrdglkb,  bienlid),  ratbfam. 

Puntualtdad,/.  bie  «ünftltcbfett; 
He  «eiDt&beit,  3u»erldfflgfeit;  bte 
Ctpltftlcpreit,  3utrdglicpfeit. 

Puntualizar,  btm  ©ebäd}tnl§  ein« 
prägen;  genau  angeben,  beftimmen; 
•<t»o(Ifommen. 

Puntuar,  fünfte  ober  bie  ge&origen 
Unterf<beibijng»|.eld)en  madjen. 

Puataoso,  v.  Puntoao. 

Puntura,  /.  bet  Ctid).  — aa,  pl 
bie  Uunfturen. 

Punzada,  /.  bet  «t(4;  (flg.)  ber 
beftige  ®d>m»r$,  ber  groie  Summer. 

Punzadura,/.  bet  €tlcp. 

Punzamieuto,  m.  bat  «teeben. 

Panzante,  to.  y  /.  fpipig,  ftedjenb, 
f»atpellg. 

Ponzar,  fied)en;  Oty.)  betrüben, 
tjerbrng,  ftummrr  nrocfcen. 

Punzon,  to.  ber  HJfrlemen,  SJfrtrm, 
Steuer;  ber  Sunjen;  ber  «ititpel, 
«rabftidjtl,  «rabmeipet. 

Punzoncico,  Jimtn. ».  Pun*o. 

Punzonerta,  /.  bie  ©efammtbelt 
ber  $unten  In  einer  $<triftale§eret. 

Pariada,/,  ber  gauflfcplag. 

PuSado,  m.  eine  fanboott  (auch 

flff-)- 

Pufial,  to.  ber  35oId>. 

Punalada,  /.  ber  Dolcbfiid). 

Pußalejo,  dim.  Ben  Puü*l. 

Pußalero,  m.  ber  Eolcpe  ma$t 
ober  eerfauft.  [Punal. 

PuSalico,  illo,  ito,  dimin.  oon 

PufietA,  V.  Maaturbacion ;  to- 
cawe  U  — ,  v.  Maaturbaree. 

Punetazo,  in.  (In  gauflidjlag,  v- 
Pufiada. 

PuSete,  v.  PuSada.  —es,  pl. 
bie  Srmbdnbtr.        [bejtecfung  treibt. 

Punetero,  m.  einer  ber  Gelbfl» 

Pufio,  m.  bie  Sauft; 'bie  geballte 
Sauft;  ber  «rlff  (be«  JJegen«  Je.);  4 
—  cerrado,  mit  geballter  Sauft  •  creer 
a  —  cerrado,  (flg.)  bünbling«  etwa« 
glauben,  obne  ben  .gerlngften  3welfel 
|U  begen;  v.  Pufiado;  ber  Heine 
9taum  ober  bie  Heine  3abr»  Änjabl; 
ba«  <Prel«d>en,  Slnbdjen  am  $emb; 
bie  $anb!rau[e;  Kanfdsette;  apretar 
loa  — oa ,  (flg.)  fiep  anftrengen;  de 
proprio  — ,  elgenbdnblg;  meter  en 
un  — ,  3emanben  einflüstern ;  ▼iyir 
por  aus  —  o»,  oon  feiner  fänbe  Srbeit 
leben. 

Papa,  /  ber  Sdjotf.  bie  «eporf» 
tinbej  (in  ber  Ätnberfprad)e)  ba« 
Heine  ©et,  Heine  Uebet,  bte  Heine 
Verlegung. 

Pupila,  /.  ber  Sugapfef. 


Pupilage,  to.  bie  fRinberiSbrig' 
feit;  bie  TOunbelffpaft ;  ber  Ctanb, 
bat  93erb&ltn(§  eine«  ftoftgänger«, 
3ogIing«;  ba«  3abrgrlb  für  einen 
Scbuler.  einen  3ogllng:c. 

Pupilar,  to.  y  /.  einem  SDlunbel 
gehörig,  ÜRfinbel . .  . 

Pupilero,  to.  ber  SJorfJeber  einer 
ftyrnflon«»,  einer  Sr)iebung«anftalt. 

Pupilo,  to.  ber  unb  bie  SRunbett 
ter  3öflltng.  ■  (©ttnb  btbeeft. 

Puposo,  sa,  mit  €d>orfen,  mtt 
Purcza,  /.  bfe  ffleinbeit,  Meinig» 
feit,  l'auterfeit;  bie  Äeufdjbeit. 

Purga,  /.  bie  fJJurganj,  ba«  $ur» 
glrmittel. 

Purgaclon,  /.  bie  {Reinigung  (oen 
eluem  9}erbred»en  :c.) ;  bieabfübrung ; 
ba«  abfübrenbe  «Wittel;  bie  Otedjt» 
fertigung.  (nigung. 
Purgamiento,  m.  (ant.)  bie  SRel» 
Purgante,  to.  y  /.  relnigenb,  ob. 
fübrenb. 

Purgar,  v.  a.  reinigen,  iiubern, 
abfübren;  (flg.)  reinigen;  reeptfet» 
tigert,  entfcbulblgen;  reinigen,  (Sutern, 
büfjen,  abbüßen.   — se,  fidj  reinigen, 
purgiren;  fid)  reinigen,  Rd>  oom  55er« 
bad>te  eine«  Qerbre&cn«  befreien.  fid> 
rechtfertigen.  [fübrenb. 
Pargativo,  va,  relnigenb,  ab» 
Purgatorio,  to.  ba«  grgfeuer. 
Purguita,  dimin.  v.  Purga. 
Puridad,  /.  bie  Weinbett  jc,  v. 
Pureaa;  v.  Secreto  ;  en  — ,  adv. 
beutiid),  obne  Umftptvetf. 

Purifloacion,  /.  bie  Reinigung, 
Säulerung ;  bie  Reinigung  (betStute«, 
bei  ben  alten  3uben  ;  be«  Äeldje«  bei 
ber  SReffe,  inbem  ber  <ßrtefter  nod> 
etwa«  SDein  in  benfelben  gleit,  ibn 
bamitau«ip&U  unb  bann  biefenTOcin 
aucbtrlnft);  ba«  gelt  ber  »elnlgung 
ORarli,  8icbtmefre. 
Puriflcadero,  ra,  relnigenb  st. 
Purificador,  to.  — ra,/.  ber,  bie 
reiniget;  a.tn.  ba«fleI4)tud}, 9tbmifd)» 
tueb  jum  Äeldje.  [flg  )• 

Puriflcar.  reinigen,  {Sutern  (aud; 
Purificativo,  v.  Puriflcatorlo. 
Purificatorio,  a,  n?a«  jur  SReinl» 
gung  bient,  baju  beiträat. 

Purismo,  m.  ber  $uri«mu«,  bie 
Cvrad^reinigungtmutb.  [retniger. 
Puriata,  to.  ber  $utift,  €prad>» 
Puritani8mo,  m.  ba«  ?ebrfpftem 
ber  Puritaner.  Iritaner. 
Paritano,  na,  purttantfdj ;  *.  «u» 
Puro,  ra,  rein;  rein,  (auter,  b(o6; 
de  — ,  eorbfofrr  (mit  folg.  adj.  ober 
aubst.  de  —  caniado,  »or  blo&er 
aWfibigfeit). 


Puro,  to.  eine  $aoannactgarre. 

Purpura^/,  ber  Purpur;  ba«  put* 
purfarbene  3eug;  ba«  purpurfarbene 
©eroanb;  bie  Ä5nig«roürbe,  bie  Sarbt* 
naUmürbe ;  (poes.)  ba«  SJlut. 

Purpurado,  m.  ber  Satbtnal. 

Purpurar,  pun^unotb  färben  ober 
in  3eug  oon  blefer  garbe  Heiben. 

Purparear,  v.  n.  purpunotb 
werben. 

Purpureo,  a,  purpurfarbig. 
Purpurina,  /.  bet  «utpurfrrnlfi : 
ber  rotbfarbenbe  6toff  ptridjlebenet 
$ßan)cn. 

Purrela,  /.  ber  WtQUttt  Sauet, 
trelter»  rber  9Iacbweln. 

Purriela,/.  eine  ©adje  »on  menia 
iffiertb,  eine  Sumpettl. 
Purulenoia,  /.  ba«  «item. 
Purulento,  ta,  eiterig,  mit  «ite« 
oermifept. 
Pus ,  to.  ber  «tter,  bfe  OToterle. 
Pusilanime,  to.  y /.  Helnmütblg. 
Pusilanimidad,/.  tet  «leinmutb. 
bie  Äleinmütblg'elt. 
Pustula,/,  bie  «Uerblatter,  Uorfe. 
Pustuloso,  sa,  blatterfStmlg.  bfat* 
terartig ;  mit  SFjfattern  bebte! t. 
Puta,/.  bie  $ure. 
Putaismo  6  Putanismo,  w.  ba« 
^urenleben ,  bie  $urcrel. 

PutaQear,  v.  n.  bie  *urenbäufer 
fteibig  befudjen ,  buren  :t. 
PutaÜcro,  tn.  bet  *utenjäget. 
Putativo,  va,  »ermeint. 
Puteal ,  n».  ber  Detfel  be«  fjetllge» 
Brunnen«  (bei  ben  9lten). 
Putear,  v.  PutaBear. 
Puten'a,/.  ber  8eben«manbel,  ba« 
^anbwerf   einer   5ffenttid)en  ^ure; 
ba«  öffentlldje  ^urenbau«;  bie  ©ub« 
Irrel,  ©efaQfud>t. 
Putero,  ra,  burerlf*. 
Putosco,  ca,  oon  «Uten,  füren ... 
Puto,  to.  bet  «nabt,  ben  man  jut 
Un^ucpt  braucht.  [diondo. 
Putoro,  to.  bet  Sit!«,  v.  He- 
Putput,  to.  betSBlebebopf  (IDogel), 
v.  Abubill*.  [tivo. 
Putredinal,  (p. «.)  v.  Putrefac 
Putrefacclon ,/.  bie  gäutnlß. 
Putrefactivo ,  va,  gäulnti  et« 
{eugenb. 
Putrcfacto,  ta,  »erfault. 
Putrescente,  m.  y/.  faulenb 
(SKrtUin). 
Putrido,  da,  fauL 
Putriflcar,  faulen  madjen.  — se, 
faul  »erben. 
Putuela,  dtffltn.  oon  Puta. 
Puya ,  v.  Pua. 

Puyamento,  (ant.)  v.  8ubida. 


Puyar ,  (ant.)  v.  Subir. 
Pnzol ,  m.  bie  Uojjolanerbe. 
Puzolana,  v.  Futol. 


Q. 


[N.  B.  Vaanie  debajo  de  la  letra 
C  toda«  laa  palabra*  que  cn  In 
antlgua  ortografia  so  eacribian 
conQ:  Cual,  Cuanto,  Calidad, 
Catorce,  Cueition  etc.) 

Q,  ber  jreanjigite  ©udjftabe  be« 
ipantfdjen  «Ipbabet».  <tt  war  fonft 
«In  3ablbud>iiabe .  rceldjetSOO  unb  mit 
einem  borijontalen  ©nid»  barübrr 
£40.000  beutete.       [roelcben ;  rea*. 

Quc,  pron.relat.  roeldjer,  roeldje, 

Que,  conj.  ba«,  bamit;  r»eü?  beim 
(am  -anfange  eine»  »on  einem  anbeten 
r.ttängenben  ©ase«). 

Que,  adv.  al«;  mit. 

Quebrada./.  mit  (Brabrn,  glüifen 
Mir<D(*nitteiTt8i  (frbreidj ;  bte  SAludit. 

QuebraUero.  m.  v.  Quebrmtor; 
—  da  cabeso,  ba»  flopfbredjen ;  Sie 
Unrube;  ber  ßiebfegram. 

Quebradillo,  w.  ber  böljerne  ?Cb« 
faß  am  ©djtflj;  eine  gerelfie  lanj» 
beioegung. 

Quebradizo.  za,  mbrecblidj  (aud> 
fdjroadj,  ttänffid). 

Quebrado,  da,  j>.^.  o.Quebrar; 
mieten,  abrcedjfelnb  bod?  unb  nlebrlg 
(ein  lenain);  banferott;  mit  einem 
©tudji'djaben  bebaftet;  andardepi« 
— ,  (fig.)  beruntergefemmen  fein; 
plata  — a,  (fig.)  ein  jerbrodjener  ©e» 
flfnflanb,  bet  noeb  burdj  feinen  Ctoff 
v>rlbe«»ert&  bat.  (Hrttbmetif). 

Quebrado,  m.  ber  ©nid}  (in  bet 

Quebrador,  m.  —  ra,/.  bet,  bie 
jerbridjt;  bet  Uetertreter. 

Quebradura,./ .  bet  ©rud),  ©palt ; 
bet  ©rud)  (8eib««i'd}aben). 

Quebraja,  /.  bte  »eine  Sipe, 
2jjaltf. 

Qucbrajar,  fallen. 

Quebrajo,  m.  (ant.)  bei  Spalt. 

QuobrajoSO,  v.  Qucbradiao. 

Quebramiento,  v.  Qucbranta- 
jiihnto.  (Iid>. 

Quebrantable,  m.  y  /.  jerbred}« 

Quebrantador,  m.  — ra./.  bet, 
fie  jerbrtdjt;  bet,  bie  fdjm.idjtt  bet 
©teinmefc;  bet  Uebetttetet,  bie  lieber» 
ttetetin. 

Quebrantadura,  /.  ber  ©rud). 

Quebrantahuesos,  m.  bet  Sein' 
ttedjet  (eine  »tt  9bler):  bet  über« 
lüiliae- SWenfd);  ein  gereifte*  Ätnber. 
fpler. 

I.  Parte. 


QUE 

Quebrantamiento,  tw.  M«©rf« 
dien ;  bet  ©nid)  (einet  Qetpfl'.Jitima, 
etne«  tflbe«  :c.),  bie  Uebertretung ;  bie 
öntivetdjung  »ermittelft  gewaltsamer 
(rrbredjung;  bie  au§erorbentlf*e  fln« 
ftrengung,  (Srmattung;  bte  ©eniidj» 
tun i ,  9lufbebung,  Ungtltigmadiung. 

Qucbrantanueces,  m.  ber  Wttfi< 
fnarfer  Onftrument) ;  bet  WufitViHer 
(ein  'iU>gel).  [bratito. 

Qucforantanza .  {ant.)  v.  Que- 

Quobrantapiodras,/.  bet  Stein» 
bred)  ((ßflanje). 

Quebrantapifiones,  v.  Qua- 
brantanneces. 

Quebrantar,  brechen,  jettted)en  ; 
jerfprengen ,  ©prünge  ober  fHiffe  in 
ctrea«  madjeir;  erfduittern;  qn'Micb, 
Hein  flopfen  obet  fto6en ;  Uidtt  ernjät» 
men,  lauwarm  matten  (SBaffer) ;  übet« 
Jensen,  Überreben,  (ftnbrud  madjen, 
rübten ;  übettteten,  beeren,  »erlegen ; 
entbeiligen,  entroeiben;  ermüben; 
tcfcmädjcn;  eem(d)ten,  aufbeben,  un» 
fliitisl  madjen.  — se,  jerbredjen ;  fdjei» 
tern  (von  ©Riffen);  (<fcwad),  bin' 
fällig  roerben. 

Quebrantaterrones,  m.  ein  «tb« 
arbdter. 

Qucbranto,  m.  ba*  93re*en ,  3er» 
brechen;  bie  SRübiftfeit,  <Dtattia((it, 
«tmattung;  bae  SWitletb;  ber  ©egen» 
ftattb  be«  !Witfeib«;  ber  beträdjtlidjf 
©d>aben. 

Quebrart  v.  a.  bredien,  jerbteeben; 
bied'ii ;  unterbredien ;  übertreten,  oer» 
if&en  ;  mäßigen,  mtibern;  eetbunfeln; 
befielen  ,  überfteigrn  ,  übcrroältigrn, 
überninbenj  v.n  «erbredien;  Banfe« 
rott  madjen.  — se,  jetbteeben;  ftd) 
einen  ©rud>  jujttbtu. 

Quecbe,  m.  «tt  «eine»  «eefdjtff 
jum  iSaarentranlport  (engl.  Kctch). 

Quechemarin,  v.  QuecUc. 

Queda,  J.  tat  ffilccfentäuten  jur 
Hbenbjeit;  bet  3apfenuteid>. 

Qnedada,  J.  bat  äletben,  Surüd« 
bleiben. 

Qucdar,  v.  a.  la-fen,  allein  laffen; 
v.  7i.  bleiben;  übrig  bleiben,  feblen,  v. 
Kaftiir;  — bien  6  mal,  ftdp  gut  Ober 
fcblfdjt  betragen,  guten  ober  fdjledjten 
ttrfolg  baben;  —  por,  fnr  3emanben 
gelten;  —  por  alRuno,  Sürgfdjaft 
leiften.  — se ,  bfeibcn ,  fteefen ,  freden 
bleiben;  — «e  con  *\g.  c,  etma«  be» 
balten;  — ie  en  blanto,  (ftg.)ln  fei« 
nen  Crreartungen  getäufdjt  raetben. 

Quedito,  adj.  dim.  nun  Quedo. 

Quedito,  adv.  fanft,  leife,  nadj 
ttnb  nad). 

Quedo,  da,  flia,  rubtg,  frieblidj. 
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Quedo,  adv.  leife.  mit  Ie ifer,  fdbra» 
djer  Stimme;  uadj  unbn«tt.allmälig. 

Quehacer.  wi.  baf  03ei6.ift. 

Queja ,  /.  bie  Älagr  (auch  srr  ®e« 
ri*t);  ber  ©rott  roegen  eine!  enipfan» 
geneit  Unred>t4  :e. 

Quejada,  (ant.)  v.  Quijad«. 

Quejador,  in.  (ant.)  ber  Äläger. 

Quejarse ,  ftd)  btflagen. 

Qucjicoso,  sa,  fläglidj. 

Quejidico,  dimin.  Qneji<lo. 

Quejido,  m.  bieÄlage.  ba«  3,tnt. 
man.  (grünen  eichen. 

Queiitral,  m.  ber  fflalb  t-rn  ben 

Qaeü^o,77».  eine <?lrt  aränergiebe. 

Quejoso.sa,RJciaei"iber...'ührenb. 

Qunjunibre,  (ant.)  r.  Qnrja. 

Quejumbroso,  sa.  fiä^tid). 

Qucma,/.  ba8  »rennen,  qurtren. 
nen ;  bte  geuertbrunft. 

Quemada,  (ant.)  v.  Qucma. 

Quemadero,  m.  ber  Drt,  reo  man 
bie  Serbredter  oetbrennt. 

Quemado,  m.  (boh.)  ber  Jleget. 

Quemador,  m.  —  ra,  /.  ba,  bie 
Reuet  atuünbet;  ber  Morbbrenner,  bte 
iTlprbbrennerin. 

Quemadura./.  eine  'iBunbe,  JRarbe 
vom  QJetbtennen. 

Qufmajoso,  sa,  btanftig  fd)rae(' 
renb. 

Quemantos,  m.  pl.  (boh.)  bte 
9lugen. 

Queraar,  v.  a.  oerbrennen:  oer« 
nidjten,  burd>brtngen,  binbrtn^en; 
nfebrigem  greife  oerfaufen;  j;.  n. 
brennen ;  (fin.)  brennen  (cor  Viele. 
Ungebulb);  gon<  nabe  bei  etwa«  k<s 
(im  Ainberfpiel).  — se,  üd)  »erbten», 
nen;  oerbtennen;  a  — a  ropn,  aanj 
au«  ber  Wabe  abgefeuert  (ein  Sdjuß); 
— «e  las  ceja»,  eifrig  bei  Sidjt  flubiren. 

Querrrazon,  m.  ber  ©tanbfdjaben ; 
ba«  ©rennen,  ÜJerbrennen ;  bie  über» 
mÜBiae  {>tUe;  ba*  Sucfen;  bal  bei» 
ßenbe  31'ort  (©tidje(reort). 

Querella, /.  bie  fllage;  bie  «läge 
eine«  ©ebne»,  bamit  rasleiiament  be« 
fflater«  für  ungiltig  erflärt  roerbe. 

Querellador,  (ant.)  v.  Qno- 

rcllante. 

Quorellante,  p.  a.  ».Querellar; 
Älage  fubtenb;  s.  ber  ftläger. 

Qaerellarse,  P4>  beflagen,  Älage 
fübren. 

Querelloso,  sa,  Älage  fübtenb; 
fläglid);     m.  v.  Quercllante,  s. 

Querencia,  /.  ba«  Sager  b.  tbiere. 
bie  «pürbe,  bei  ©tan  tt, ;  bet  Ott,  ben 
man  bäuftg  befudjt;  (ant.)  bie  <Hn» 
bänglidjfeit,  rfundgung. 

Querencioso,  sa,  »orjug«i»elfe 
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gern  jum  Slnfentbalte  gemäblt  (oon 
'  Kti  Sagern  ber  -tbiere). 

Qncrer,  rooHen;  litten;  Urfaebe 
fein ,  »eranlaffen. 

Qucrido,  wi.  —da,/,  fer,  bie  ®r< 
liebte ;  wi.  ber  Siebling.  |nib. 

Querubin,  w.  ber  Gberubin.  tfbe« 

Quesadilla,/.  ber  ffäfrfuct<r>t  .  bie 
flehte  torte  Pen  CFfnfeft. 

Queseador,  wi.  ber  flöiemadjer. 

Qnesoar,  v.  n.  Rä  t  tiMiben. 

Quesora,  /.  l&t  Släfelau«;  bie 
Äät'rirau. 

Quesen'a,/.  «Int  fläerei. 

Quesero,  tn.  btr  fläiemaeber;  btr 
itäfebäntler.  [ber  fletne  R'tft. 

Qncsillo,  m.  dimin.  vvn  Que*o, 

Queao,  m.  btt  Ääfe;  do»  de  — , 
ntdjttnu&ig,  rotrtblc«. 

Questa.  f.  Mt  Ctnfammlung  rrr 
Sfmofen .  Getiefte. 

Qucstacion,  v.  Qnesta. 

Qucstero,  m.  berSUmofenfammfer. 

Quctzale,  tn.  ttn  grcfier  omtnfa« 
ntf.*rr  ©ogel,  beffen  ©efterer  ganj 
grün  ift. 

Quibey,  m.  btr  Cnibe»,  ettte  fltf» 
fi.je  'l>ftan;e  in  flmerifa. 

Qnicial,  vt.  bie  tbürrfofren,  $5en« 
fterpfoften  «ffr  •v'tflt:,  an  roetrbem 
ft>t  Mc  Olngeln  berufen,  r.  Quicio. 

Quicio,  :n.  Me  tbüranget.  $a»pe, 
bj«  ciierne©anb  «n  Ifuiren,  Jemtern 
:e. :  (fi<l.)  bie  Slngel. 

Qu  i  dam.  wi.  3<manb.  eine  'Perion, 
bt<  i rb  nicb t  neigten  tritt  et-er  riebt 
nennen  fanii.  |  Wlcifppbit>. 

Qilididad,  /.  ba«  2üefen  (In  btr 

Quiditativo,  va,  pcm  Jikfen,  fa« 
4Hefen  betreffend.         (ber  3rrtbum. 

Quid  pro  quo,  tn.  ba;  2irn'eben, 

Quiebra./.  btt  Spalte,  91ige;  ber 
9t:f.  Spalt  in  berfcrrr;  r>er  ©erliift. 
•Schaben ;  fer  »auftri  tt 

Quiebru.  m.  ber  «rtdufdauf  fjier» 
liebe  Saufe,  3iet>imeeti ,  innertc.  am 
Cnfe  eine«  lacrr«);  efue  Übertretung, 
Verlesung;  btt  ©erpegung,  bie  ©tu« 
gung  be«  Aörper«.  [roeldje  :c. 

Quicn,  fTonom.  relat.  roeldjer, 

Quien,  pron.  rper?  iretdjer,  roel« 
du?  it.;  ber  eine,  ber  anbere,  bieier, 
jener:  —  caata,  —  buila  (pgl.  bie 
ejrammatif). 

Quienquiery  Quienquiera,  v. 

t'iHlqtiier». 

Quior,  conj.  t«  fei  —  cber. 
Quiescente,  tn.  y/.  rubenb. 
Quielacion,/.  bie  ©trubigung. 
Quietador,  m-  ber  ©trubigtr. 

Qllietar  ,  V.  Aqniotax. 
Quieto,/.  He  Hube. 


Qu'otecito,  ta,  dim.  von  Quh  to; 
gaiij  rttbfg. 

Quictisrao,  tn.  ber  Qulttf#mu<. 

Quiotista,  m.  ber  Dnietift. 

Quieto,  ta,  btr,  tit  in  'Xr.be  hl; 
r:ibtg;  orbentlieh  :c.  (in  fetneu  Sitten). 

Quietud,  /.  Ne  Mube  (im  ©ejen« 
f«6  tum  ber  Serotaung);  tote  !Rube  bt« 

Qui.jada,/.  ber  flitmbaefen. 

Quijal ,  m.  ber  ^arfiafcn. 

Quijar  ,  V.  Quijal  y  Qnijadn. 

Quijarudo.  da,  mit  ftarfen  Äinn« 
barfen  oerfeben. 

Quijpra,  /.  ber  eiferne  üeffbtag 
am  6*aft  ber  aruibruft. 

Quijero.  tn.  ber  abhängige  Wuiib 
eine«  öanal«.  [SJliner,  ba«  <?r$. 

Quijo.  m.  bie  aJtetanmiitter.  rie 

Quijones,  m.pl.  btt  -{»übnerfuf? 
(eine  Uflaiue). 

Quijote.  wi.  ber  ©tlniarnirdj,  bie 
©einicbirne.  [lung. 

Quijotada,  /.  bit  närrtfdjt  *anb« 

Quijotcn'a,  /.  blt  lädjtrlidje  Un- 
ternebmung,  Idtberlidje,  närrifefce  3uf» 
fübrung,  baf  fächtrliebt  Betragen. 

Quijotesco,  ca.  in  btr  SWanier' 
eineö  1>oii  Quijote. 

Qailatador,  m.  bet  Sßarbein,' 
aJtünjmarbetn,  QJrobirer. 

Quilatar,  v.  Aquiletar. 

Quilate,  m.  ba» Jtarat(ein  gemifftr 
iffraf  btr  geine  be*  @c!bef,  aud)  ba« 
<?belflein<  unb  Uerlennemidjt  von  oier 
fflran),  (aitd> /ig.). 

Quilatera, /.  ein  3nflr:;ment  (in 
©e.i.nit  rint«  3itbtirtn«),  permittellt 
t cnen  man  beii  'Jßertb  ber  Derlen,  r.ad) 
ibrtr  (»rüBe  unb  $eftalt  befitmmt. 

Quiliflcacion..r.  bie  »itbung  be« 
ftahrungtfafte«. 

Quiliflcarse,  fieb  in  !Rabrunfl«fatt 
(öb«iii<i)  nerwanbtln. 

Quilla./.  berÄielbe«  Scbiffe«. 

Qui  llotrado,  da, (vuly. )  perltebt. 

Quillotro.tra.  Meier,  bieleanbere. 

Quilma.  v.  Costal. 

Quilo,  m.  ^er  SKircbfaftdmTOagen 
juberettete  9labrung«faftK 

Quilöfrramo.  m.  ba«  «ilcgramm. 

Qnilömctro,  m.  ba«  Äilometer. 

Quiloso,  8»,  auf  ben9iabrung<faft 
bejiiqltd),  (t^m  äbnü*. 

Quimera,/.  ber3anf ,  Streit,  bie 
Saune,  ber  Einfall,  bie  Qbimärr. 

Qaimdrico,  ca,  eitel,  ebimätifeb. 

Quimorino,  v.  Quimiiripo. 

Qii^morista,  tu.  tiner,  ber  fl*<FM' 
mären  madit;  einer,  btr  «rbidjtungen 
oorbringt;  ^t■r  3änftr. 

Qu'merizar.  v.  a.  )ur  <3i).märt 


madjen,  a(«  56fmäre  barfltUtn;  v.  >u 
Qbimäreu,  Sinbtlbiingtn  Vorbringen. 

Quintia,  v.  Quiir.i.'n. 

Qutmica,/.  bie  GbemU. 

Qanuico,  ca,  djemifdj;  *.  tn.  btr 
(£bemifer.  [A.lquimi«ta, 

Quimista.  m.  ber  (Ebemifer;  p. 

Qtiitno.  wi.  Ter  Waaenbret. 

Quina  <$  Quinaquina,  /.  bie 
Qbinarinbe;  bic  Oiiine  Im  Sottojplrl; 
(boh.)  ba«  <?elb.  rie  Wiinje.  — as, 
pl.  ba«  3Bappei:  r-on  'florlugat;  attt 
?ünffn  Im  trtetrac. 

Quinado,  da,  mttGblna  permtfebt. 

Quinario,  tn.  eine  3abl  Pi  n  fünf. 

Quincaila,  f.  furje  iHJaaren. 

Quincalleria,  f.  v.  Quincaila; 
bie  «urjmaarenbanbtung. 

Qaince,  funfsebn. 

Quince,  tn.  ba«  Qulnjeföltl. 

Quinccna,/.  eint  3abl  pon  fünf» 
jebn  (Stnbeiten.  [jebnte. 

Quinceno,  na,   ber,  bie  fünf« 

Quincho.  tn.  bie  IRDree. 

Quincuagenario ,  a ,  funfjlg» 
jäbrig.  [tag  per  Saftnaebt. 

Quincuflgdsima,  /.  ber  €onn« 

Quincuagdaimo,  tn.  — ma,  j. 
ber,  bie  fitnfjigite. 

Qitincurrion,  tn.  berSlnfubrerPcit 
fünf  gultattn  (bei  ben  SlBment). 

Quinde,  v.  Collbrl. 

Quindcnio,  in.  ber  3«itraum  Pf« 
Ii  Jahren.  [non  Spartcgra«. 

Quilldoja,  f.  ein  glatter  ®triet 

Quincte.  tn.  ber  picarbifdje  Sa» 
melct  (3tug).  [ffinfbunbertlre. 

Quingentdsimo,  ma,  ber,  bie 

Quinientos,  tas,  ffmfbunbtrt. 

Quinfna. /.  ba«  Sbinln  (fllealdp 
ber  öbinarinbe. 

Quino,  wi.  ber  ©aum,  ber  bte 
öbinariube  gibt. 

Qui'nola,/.  (jam.)  ein  ©erbruf», 
gcblidilaa  ,  ein  duerflncb.  —  as,  pl. 
etn  Äartenipiel  ju  Pier  Äarten,  in  rref» 
4em  berjenige,-  ttr  Pier  gleichfarbige 
jtarten  juiammenbringt,  gcipiunl;  <?•- 
tar  de  — a«,  bunt,  buntfdjedig  ifi"- 

Quinolear,  v.  n.  ba«  Quinula- 
«piet  (f.  b.  fflort)  fpiefen. 

Qtiinolillaa,  v.  QuinoUn. 

Quinqud  ,  tn.  eine  gofinberfampe. 

QninquefoUo,  tn.  ba«f5»iifnng<r» 
fraut. 

Quinquenal,  tn.  y  /.  n?a#  afle 
fün'^ahre  gefebieljt;  rea«  fünf  3,'bre 
Pauctt  (  Mint  :e.).  .  (von  5  3abrrr. 
Quinquenio,  tn.  ber  3«itrainn 
Quinquilleria,  /.  etn  plat  er 
'Weirenfi'rb  ber  9rucr)tbanb(er,  t'.'ü'i- 
boncris. 
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QuinquiNero,  m.  — ra,  /.  ter 
Cbftbänbfer,  v.  Buhonero.  • 

Quinta,/ ta«9anbbau«.  bi<rQ3ftIa ; 
t ie  >Äu«n>abl  eine«  unter  fünf ;  bie  9*«> 
riutenauJbebung,  (Jonfcription;  ti« 
Quinte  im  tyeieffplel;  bie  Quinte  in 
ter  33?uflf;  entrar  on  — ,  looien  ($um 
SRilitär).   (fünfte  Xbeil  vom  Muntert. 
Quintal ,   ra.  ber  Qentner;  6er 
Quintalada,/,  ter  Stntbeif,  »el« 
eben  6ie  Stfatrcfen  ton  ter  3ebtff«« 
fracbt  erhalten,  ientbaltenb. 
Quiiitnlefio,  Sa,  einen  Sentnet 
Quintulero,  ra,  einen  tfeutner 

QuintaSon,  na,  t)un&ctfiä6ti^. 

Quintar.  t\  n.  son  fünf  einen  weg» 
nehmen ;  jutn  !DHttärbi.-itit  aufbeben ; 
ba«  fünftel  (in  einem  •fcanbel  :c.)  be« 
jähren;  einen  Plrfcr  jum  fünften  FUial 
»ftüfien,  umgraben  :c. ;  v.n.  ben  fünf» 
ttn  ia,i  eneiAen  (oom  2!?onbfebein, 
»eil  tiefet  lag  für  entfebeibenb  für  bie 
'ißüterung  gilt).  lüWeterbof. 

Quinteria,  /.  bie  Dietere*,  ter 

Quinteruo,  m.  ba«*eft  ium  fünf 
Sofien;  bie  Qutnterue  (im  ö.-tto). 

Quintero,  to.  ber  «Weier;  ber 
SBane  rfnettt. 

Quinteron,  to.— na,/,  ter  Quin« 
teron  (3Riid>ting  eon  «Hegern  unb 
ääeiKen).  [v.Jnlio. 

Quintil,  tn.  ber  ÜKonat  3ulute, 


Quirografario,  a,  Airograpba« 
rti*.  banbfebnftlicb  (gläubiger). 

Quiromana'a,  /.  Sßabriagerei 
au«  ter  $anb,  Shirr-mantir. 
Quiromantico,  oa,  diiromantif*. 
Quiroteca,  /.  t/am.  joc.)  ber 
$antfcbub. 
Quiitirgico,  ca,  rbirurglfdj. 
Quirurgo,  (  fam.)  v.  Cirtijano. 
Quisicosa./  ta«  Mätbfet. 
Quisquilla,/.  fleinlicbe  ftmpnnb» 
licbfeü;  eine  ©ptfcnnblgfeit. 

Qui.squilloso ,  sa,  f Irinltd;  em« 
pfinblicb ;  ipiufintig. 
Quiälion,  r.  Cueatiun. 
Quisto,  ta,  (bieu  6  mal) tem  man 
»ob!  oter  übel  roid,  ber  gern  ober  un« 
gern  geieben  roirb  ic. 
Quita.  /.  tie  Quittung. 
Quita!  inUrj.  0*i  tt  bebüte  mirt 
bauor,  (i>ott  KU  nm1)  behüten;  fern, 
fort  fon  bier. 

Quitacion  ,  j.  t  u  jäbrlidjen  (Ein« 
fünfte,  ba«  ©cfjatt  :c;   (ant.)  »ie 
Quittung.  [aares. 
Quitacuidados ,    v.  Quitnpo- 
Quitador,  vi.  — ra,  /.  ter.  bie 
nimmt,  wegnimmt  .'c. ;  ein  f>i;nb.  ber 
an  fern  ta«  '.Wilbpret  »ieber  »egnimmt 
unt  e«  feinem  Gerrit  bringt. 
Quitagua*,  v.  Pariisua*. 
Quitaipun,  ra.  etwa«,  ta«  man 
na*  ©efaflen  an«  oter  ablegen  fann; 


Quintilla,/.  bie  €tanje  oen  fünfj'JIrt  Sierratb  für  bie  OTamtbiere. 

93"fen-  ...  Quitamanchas,  to.  ein  frlrtfau«. 

Quintillo,  »n.  bal  fünfte  Storf« 
»erf  (nur  eon  bent  ^auptpfafee  »on 
Siatrib  gebräudjltdj).  [Srinwanb. 
Quintin,   to.    Olrt  bretagnifeber 
Quinto.  f«.  ber  fünfte  Ibeif  eine» 
©anien;  ta«  günftel  (in  einem  •{»an« 
bei  ?e.) ;  ein ßonicribirter,  Olefrut;  ber 
V.  eif  eine«  gelbe«  ic. 
Quinto,  ta,  ber,  bie  fünfte. 
Quintuplo,  pla,  fünffad». 
Quifion,  to.  ber  «ntbeil ,  mefr&en 
man  an  einem  ETCufcen,  einem  JJortbetI, 
einem  ©ewinu  bat. 
QuifioneT^ra,  ber,  bie  tbeil  an 


Quitasol,  to.  ber  «ounenfefiirm. 

Quite,  to.  ta«  *inb«rni§;  ba«  *a» 
riren.  bie  Karate  (im  fechten). 

Quito,  ta,  frei,  fo«,  fetig,  quitt. 

Quizay  — as,  adv.  »ielleicit. 

Quocicnto,  m.  ber  Qunti.nt,  bie 
Sbeiliahl. 

Qu"f!lil)etal  6  Quodlib^tico, 
ca«  ionterbar,  atMrelfljenb,  feltfam. 

Quodlibeto,  to.  ber  fonterbare 
Saß,  €*ein»iterfinn;  ta«  Qucblibtt. 
bie  SQiifijfammlung. 

Quoquo,  /.  ein  ge»lffer  amerifa» 
niieber  Saum,  beffen  grüßte  oon  ter 
©reite  eine«  ©änfeeie«  fint. 

Quo« die,  (pal.  latin.)  tägltfb. 

Quotidie,  m.  (/am.)  bat  tägliffee 
«rob;  (id.)  ber  «bemann. 


ma.ter.  [jeitltie. 
Quitiinieriendas.  f.  tie  $tibn> 
Quitamiedos,  to.  eine  »rufJmefjr, 
ein  OJelänter. 
Quitamiento,  v.  Q»it*,  *./. 
Quitamotas,  v.  Quitapelilloi. 
Quitanza./.  eine  Quittung. 
Quitapelill'os,  to.  b.  edjmeicbjrr. 
Quitapesarea,  m.  bertrolt;  ber 
«orgenbredter. 
Qtiiiapun,  v.Quitaipon  (2.8b.). 
Quitar,  nebmen,  fortnehmen,  ab« 
nehmen,  »eg»,  bauon  nehmen;  au«» 
iieben.  ablegen  (ein  Äleitung«ftüef) ; 


einem  ©eroinn  tjat.      [ber  Peruaner.,1  ein  «fanb  einlöten ;  oertjitttern  ;  v'tu 
Quipos,  m.pl.  bie  Änrrenftbrift  bieten;  abfteHen,  abraffen,  reieber 


Quiquiriqui,  m.  ÜSerftecf«  ober 
»littbefubipiel  ber  «inber.  [helt. 

Quiragra,/.  ba«  «biragra  (Äranf. 

Quirägrico,  ca,  mtt  bem  g&i» 
ragra  behaftet. 

Quirihuela,  v.  Brczo. 

Quirie ,  v.  Kirie. 

Quirinal,  to.  y/.  ouirinafif«. 
Auf  ten  Quirinu«  bezüglich  ;  *.  ra.  ber 
Quirittaf.  päpfllictjer  T3alaft  in  Ofom. 

Quirite,  m.  ter  r5mU4»c  'Bürger. 


aufbeben,  ungiltig  matten;  einen  iMeb, 
£tid)  abpariren;  (ant.)  aiienebnun, 
befreien;  —  la  critma,  (fig.jam.) 
3rmanten  ba«  ©ehirn  einfdjfagen;  — 
ta  capa,  (ß,j.)  befteblen;  —  In  cara 
(loadicnto!«),  Demanten  eyren  8auft« 
f*Iag  in«  ©enefn  geben.  — 8e,  fieb 
enthalten;  pcb  üurürTjieben ;  ffeb  »eg> 
begeben;  ablegen.  au«jiebeu  (Älei« 
bitngtftüefe);  ffeb  öon  etwa«  Ir«  ma« 
iten;  —tat«  de  abil  fort  am  hier! 


ß. 

R,  ber  eittuntjrra:i;igflf  3?u*(tate 
be«  fpanifdjeit  «Ipbabetf.  «c  irat  ehe. 
mal«  ein3ablburbftabe,  »eUtcrW  mit 
mit  etnem  borijontaun  ■Stdeb  barüber 
80.000  anwigte. 
Raba,/.  ber  daotar. 
Rabada,  /.  tas  *intertfjeil  be: 
€*ladjtbiere,  bef.  »er  €d)afe. 
Rabadan  .  to.  ter  pauptfebäfer. 
Rabadilla./.  ter  «teif». 
Raba<U»quin,  w.  bie  ffeine  ?elt» 
f .fc.ange  (ein  ©efd)üft). 
Ralialo,  ra.  ter  eceroclf  (giüt). 
Raballo,  v.  Rabalo. 
Rabanal,  to.  ba«  fflettigfefb. 
Rabanera,  /.  v.  Rabanal;  eine 
9tettigbänbleriit ;  (flg.)  ein  gemeine« 
©eib  (•pöfermeib). 

Rabanero,  ra,  febr  furj,  abgeflufet 
(von>iflribern). 
Rabanero,  ra.  ber  ÄetttgbSnbler. 
Rabanlco,  ito,  dimin.  pon  Rh- 
batio ,  t>.  Rabanillo. 

Rabanillo,  to.  dim.  v.  RAbano. 
ber  flehte  Mettig;  ba«  9tatie«rbeu;  ter 
fetarfe  unt  berbe  ©efdjmarf  eine«  5!Qel* 
ne«,  »eld>er  anfängt  fauer  ju  werben ; 
bie  Sitterfett,  gtbitterung  bei  ©e» 
müth«;  tie  Regierte. 
Rabanizu,  m.  ter  Diübfamen. 
Rabano,  ra.  ber  Dtettig. 
Rabärbaro,  v.  Ruibarbo. 
Rabaza,  /.  Urt  ©runnentreffe,  v. 
Uerra. 

Rabazuz,  ra.  8afri(jeufaft. 
Rabear,  v.  n.  mit  bem  €<b»anj 
roeteln.  [Wintere. 
Rabel,  ra.  eine  «Ärt  ©etge;  ber 
Rabelejo,  dimin.  »on  Rabel. 
Rabeliilo,  dimin.  oon  Rabel. 
43*  , 
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Rabcra,  J.  ber  fetntere  tijeil  oon 
etwa«;  ba«  Ueberbleibfel  com  gefieb« 
tcn  (*etretbe. 

Rabi,  ct.  ber  »aWiner  (iublfcpe 
©ofte«ge!ebrte). 

Rnbia,  /.  bie  2Butp. 

Rabiado,  (anf.)  t>.  RuMono. 

Rabiar,  v.  n.  ton.  »ötbenb  fein. 

Rabican  6  Rabicano ,  ct. 
ba«  ftitpelbaarige  Vferb,  ber  ©ttitl» 
fdjtmmel. 

Rabicorto,  ta,  rurjgefcproänjf ; 

Crtf»)  nut  f'&r  'UTi  (öon  grauenmän« 
teln  ober  grauenrörfen). 

Rabiela,  /.  ber  3orn,  bie  OButb 
opne  ntnrei<t>enben  ©ntnb  ba;u. 

Rabihorcado,  ct.  ber  Sregatt« 
oogel.  [s.  ct.  2trt  9ieunt5bter. 

Rabi  largo,  ga,  lang'tsmänjig ; 

Rabillo,  m.  dimin.  oon  Rabo; 
fleiner  Werfen  am  eerborbenen©etreibe. 

Rabinico,  ca,  rabbintub. 

Rabinismo,  ct.  bie  8eftre  ber 
RaMItter. 

Rabinista,  *.  ct.  yf.  bet  flnbän» 
aer,  bie  5lnf>5naerin  ber  l'ebre  ber 
(Rabbiner. 

Rabino,  ct.  ber  (Rabbiner,  v.  Rabi. 

Rabioles,  ct.  pl.  SRaccaroni  mit 

Rabioso,  sa,  wütbenb. 

Rabisalsera,  adj.f.  frr*,  breift 
(von  grauenjimmern). 

Rabiza,/.  ba«(fnbe  bie  ©pifce 
ber  «ngetrutbe,  woran  bie  Stngelfcpnur 
Befeftigt  ift 5  (boh.)  bie  öffentliche! 
*ure. 

Rabo,  m.  berStbreanj;  alle«,  ma« 
hinten,  rote  ein  ©Aman)  berabfcängt; 
—  de  junco,  ber  Jropifoogel.  — os. 
pl.  «nbängfel  oon  Äotb  an  langen 
Äleibern. 

Rabon.  na,  bem  man  ben  © cpwan} 
«brt'fdjnitten  bat. 

Raboseada  y  Raboseadura. 
f.  ber  angefprifete  Äotb. 

Rabosear,  mit  Äotb  befprifeen. 

Raboso,  sa,  ber,  bie  jerriffene,  mit 
Äotb  befprtfcte  SUeiber  an  tat. 

Rabotear,  ben  »immern  bie 
©Aroänje  abfttneiben. 

Raboteo,  ct.  ba«  Wbfcpneiben  ber 
©tpwänje  (bet  tfämmer)  unb  bie  3eit 
wo  et  gefefciept. 

Rabado,  da,  langtcbroanjig. 

Racameuto,  ct.  y  Racamenta, 
/.  ber  SRarf,  ba«  JRatfroerf  (Seeau«br.). 

Raeeies,  ct.  pl.  bie  S*drfe  be« 
S*iff«  am  Borber«  unb  Sintettbeil. 

Racha,  {mar.)  v.  Rafaga. 

Racimar,  v.  n.  (in  Sltragouien)  v. 
K.  buBcar. 


Racimo,  m.  Me  Söelntraubc.  trau« 
be ;  {/am.)  ber  ©ebenfte. 

Racimoso,  sa,  ocH  SBeintraubcn. 

Racioclnacion ,/.  ber  fßerr.unft» 
ftfclufi,  Serreiflarunt«,  €afc,  bie  ©dj!ufj« 
fette. 

Raciocinar,  r.  n.  pernünftig 
reben,  urtprilen  unb  ftpliefien. 

Raoiocinativo,  va,  auf  richtigen 
©dilfinen  berubenb. 

Raciocinio,  m.  bet  Beweiogrunb 
:c.,  v.  Raclooinaclon. 

Racion,  /.  bie  tigtiepe  QJortton 
Gffen  unb  trinfen  für  ©olbaten  unb 
SWattoicn  :c. ;  bat  ©elf,  roelcpe«  man 
täglicp  (a(«3tfimente  ober  8obn)  einem 
Domeftifen  gibt  ;bieHräbenbe,ipfrünbe. 

Racionabilidad.  /.  OernDnftig» 
feit;  QJernunftgemäftljeit. 

Rpcional,  ct.  bie  Vernunft;  ba* 
93tuftf<biltcpen  be«*oftenpriefter«;  ber 
©rofifcnaömeifter  in  «rraqenien. 

Racional,  ct.  y/.  oernünftig ;  ein 
geroiffe«  öerböltnifj  gegen  etnanber 
babenb ,  {Rational .  . . 

Racionalidad.  /.  bie  Ueberein«' 
ftimmung  mit  ber  ©ernunft;  bie  «er«  | 
nunft.  |li«mu«. 
Racionalismo,  ct.  ber  Diattona« 
Racionar,  v.  Raciucinar. 
Racionero,  ct.  ber  eine  $frünbe,  | 
eine  Uräbenbe  bat. 

Racionista.  s.m.y/.  ber,  bie 
täalicb  eine  Portion  8eben«mittel  je. 
(Kacion)  erbölt. 
Rada,/.  bie  SRfiebe. 
Radiacion,  /.   ba«  ©trablen« 
roerfen. 

Radiado,  da,  mit  ©traplen  um- 
geben, ftraplenförmtg. 

Radiante,  p.  a.  oon  Radiär; 
ct.  y/.  ftrabtenb. 

Radiär,  v.  n.  (poet.)  ftrafjien. 

Radicacion,/.  ba«  Wurjelfaifen, 
JöurjelfAIagen;  bie  geflf«ßung,  Se» 
ftimmung. 

Radical,  ct.  y  /.  auf  bieWnrjel 
Se^ug  babenb;  bie  SOurjel  ober  ben 
©tunb,  bie  UrfaAe  einer  5a4e  au«« 
macbenb. 

Radiqal ,/.  ba«  SBurjelroort. 

Radicalismo,  ct.  ber  iRabicaüfl» 
mu«. 

Radicar ,  v.  Arraijrar. 

Radicivoro,  ra,  aBurjeln  freffenb 
(oon  tbieren). 

Radicoso,  sa,  wurjelartig. 

Radio,  jn.  (in  ber  ©eometrie)  ber 
balbelturAmeffer,  -tialbmefTer,  Oiabiu«; 
bie  9IrmfplnbeI. 

Radiömetro,  ct.  933erfjcug,  um 
bie  *öbe  ber  ©eftirne  ^u  meffen. 


Radioso,  sa,  ftra&Ienb,  r*im- 
mernb ,  glänjenb. 

Rado ,  (an<.)  v.  Roro. 

Raedera, /.  bafi  Scpabeifen,  bie 
©<pabe,  ber  ©Aaber,  bie  Strafe, 
«cebarre.  (jufrafen. 

Racdizo,  za,  triebt  ju  fcjiaben,  ab« 

Raedor,  v.  Kauero.  [fef. 

Racdura./.ba««bf*abfer,  ©Aab« 

Raer ,  f4>at'f .  abfraben. 

Raez,  CT.y/.  (ant.)  letcpt;  (id.) 
gering. 

Raezarso,  (ant.)  fl<fc  erniebriaen. 

Rafa,/.  bleQBiberl.iae  oon  Steinen 
ober  3iegeln  jur  'Öerflarfung  ein« 
9?iauer;  bieOeffnung  an  einem  (Sana!. 

Räfaga,  /.  ber  9Binb(trg;  bie 
fleine'löolfe ;  ein  PIofeUAerSiAtfirapf. 

Rafear,  eine  JRauer  mit  einet  2Bi« 
berljge  oon  ©teinen  oerfeben. 

Rafez,  (ant.)  v.  Rae«. 

Rahoz ,  (ant.)  v.  Raez^ 

Rahozarso ,  (ant.)  v. 

Raible ,  v.  Raediao. 

Raicilla,/.  dtmin.  oon  Rai«,  bt« 
fteine  "löurjel. 

Raido.  da,  p .  p.  oon  Roer ;  (flg.) 
unoerfdjämt,  fred). 

Raigal,  ct.  yf.  auf  bie  aSBurjel 
iSe;ua  babenb.         [(eine«  Saume«). 

Raigambro,  /.  ba«  fflurjelreerf 

Raigon.  ct.  bie  alte,  bitte  SBurjel; 
bie  iüurjef  ber  Qarfjäbne. 

Raimiento,  v.  RHedura. 

Raiz,  /.  bie  2DurjeI;  ba«  gut« 
geftette,  bie  ©runblage;  a  —  de,  tß 
unmittelbarer  Seröferung  mit;  bieuea 
—cc  s,  bie  Itegenben  ©rünbe,  ©runb« 
ftürfe. 

Raja,  /.  ber  Splitter,  ©pabn  ic.; 
bieSpalte,  !Ri^e,  ber  !Ri&,  ©palt;  ber 
Ibeil,  Mntbeit,  SRunbtbtil,  bie  Portion ; 
ein  alter ,  grober  3eug.  |prab!er. 

Rajabroquelos ,  ct.  ein  ©rofc« 

Rajadillo,  ta.  eine  «rt  Sonfeft 
oon  fletn  gefdjnlttenen  S^anbeln. 

Rajadizo,  za,  roa«  fiep  (eiebt 
ft alten  läßt. 

Rajador,  ct.  einer,  ber  (paltet. 

Rajadura,/.  eine  ©palte,  ein  m%. 

Rajar,  (P alten. 

Rajeta,/.  eine  «Irt  3«g. 

Rajuela,/.  dimin.  oon  Raja,  ber 
ffeine  Splitter. 

Raltia ,  J.  ba«  ©eietfeebt ,  ber 
Stamm,  bie  9)ace;  ber  SJogel,  ben  ber 
galt  .'c.  ooriug«ioeife  jagt. 

Ralear,  v.  n.  bönner.  Iitpter  roer« 
ben,  weniger  biept,  gebrängt  Hebe* 
einanberfteben  (man  fagt  e«  befonberc 
pon  Weintrauben,  oon  »eitlen  Äürucr 
abgefallen  pnb). 
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Ralecer,  (ant.)  v.  Ralear. 

Raieon,  (Halcon)  v.  in  Halcon. 

Raleza,  /.  bie  X-Ünnbeit  (Bergt. 
Ralear). 

Ralidad  ,  (ant.)  v.  Raleza. 

Ralladera,  v.  Rallo. 

Ralladura,/.  bie  Spur  von  einem 
{Reibeiren ;  ba«  mit  bem  Weibeifen  5lb« 
geriebene.  [betäftigen.  gttälen. 

Rallar,  auf  bem  SRctbeifen  reiben; 

Rallo,  m.  ba«  91eibeifen;  cara  de 
— ,  ein  febr  peifennarbigr«  ©e*At. 

Rallon,  m.  eine  9lrt  (Pfeil  ober 
9Mien  für  bie  Slrmbruft. 

Ralo,  la,  rinjcln,  bünn,  wenig 
bidjt  lufammen  ftebenb. 

Rama,/.  ber  Hft,  ber  Saunuweia, 
Äroeig  (an*  ./fy.);  ba«  ©eweib  ;  ba« 
9l5l:mAen,  9la&meifen ;  en  -,  tob, 
unverarbeitet. 

Ramada,  v.  Enraraada,  Raniage. 

Ramadan,  m.  ba«  grofie  gaften 
»er  Surfen. 

Ramaje,  m.  ba«  3roefgroerf  eine« 
Saume«;  (juro.)  ba«  ©eroeib. 

Ramal,  m.  ba8«fnbe(etne«€tricfe« 
:e.),  weifte«  fjerabbängt;  roa«  einen 
tbeil  t»on  etwa«  ou«maAt  ober  rrn 
etwa«  abhängt;  ber  .balfterriemen, 
bie  «eine. 

Ramalazo,  m.  bet  ©Alag  mit 
e!«rm  ©tritfenbe;  bie  ©rriemen  »on 
©Alägen,  bie  man  mit  einem  ©trief 
gegeben  bat;  ber  giert  im  ©efiAt  :c. ; 
ber  rlöblicfee  unb  beffige  ©cbmerj. 

Rambla.  /.  v.  Arenal ;  t>afl  Bett 
eine«  2«i(bbacbe«.  ((l.Seb^. 

Ramblazo,  aufjm.  ron  Rnmbla 

Ramera,/.  bte  öffentliAe  *tirr. 

Ramena./,  ba«  öffentliAe  fcuren» 
bau«;  ber  ?eben«manbel,  ba«  ©eroerbe 
einer  öffentlichen  {Mire. 

Rainero,  (Halcon)  v.  In  Halcon. 

Ramoruela,  dim.  von  Kamera. 

Rnmificacion,  /.  bie  3ertbeitung 
in  «eile,  3welge,  «bern  unb  bieje 
3meige  felbft. 

Ramificarse,  flA  in  siele  «efte 
unb  3we(ge  jertbeilen. 

Ramillete,  m.  ber  ©tranf .  Bist» 
menflrau§ ;  etneUnramtber.  Jirütbten. 

Ramilletero.  m.  — ra,  /.  ber 
©traufimaAer,  Slumenr-erfäitfer,  rfc 
©rrau&frau,  Slument-erfäitferm. 

Ramilletero,  m.  ba«  ©rräfi  für 
gemachte  'Blumen,  ber  Blumentopf. 

Ramito.  dimin.  von  Rarao. 

Ramiza,  /.  eine  «Wenge  atgehaue» 
ner  grüner  3meige. 

Ramo,  m.  ber  abgehauene  Saumaft 
cber3roetg;  bte  Jttanfbeit,  ber  fehler 
it.,  bie  nicht  genau  charaftetiflrt  ober 


beflimmt  Hub;  ber  3wcig;  (ßg.)  bie 
Verzweigung;  render  al  — ,  (ben 
©ein)  einjeln  oerfaitfen,  au«mejfen. 

Ramojo.  f.  Ramisa. 

Ramon,  m.  ba«  Saubroerf,  grüne 
3weige  (gutter  für  ba«  Hieb  im 
hinter). 

Ramonear,  v.  n.  grüne  3weige 
abbrechen  u.  ober  abfreffen. 

Ramoneo,  m.  bet  «bfcfcnelber 
grüner  3weige. 

Ramoso,  sa,  äftig. 

Rampa,  /.  eine  Wampe,  gclinbt  an» 
fteigenber  2Beg ;  (prou.)  v.  Calambrc. 

Rampante,  m.  y  /.  flcigenb 
('JUaupenauobruct). 

Rampar.  v.  n.  (ant.)  n"A  auf< 
wärt«  ffbüngen  (pon  ISRanjen). 


Rancioso ,  v.  Rancio. 

Rancor,  v.  Rencor. 

Rauda,  /.  eine  2trt  Äanten. 

Randado,  da,  mit  flanten  befefet. 

Randaje,  m.  Äanten«.  ©piften. 
arbeit,  (webe. 

Randal,  m.  ba«  nefcfcrmigc  ©e» 

Randero,  m.  — ra,  /.  ©pifcen« 
arbtttrr. 

Raneta,/,  bie  Oteinette  (Wpfel). 
Rangifero,  m.  ba«  Menntbier. 
Rangua,  /.  bie  !J}'anne  nebft  bem 
3apfen  am  Iborpüger. 

Ranilla,/.  dimin.  von  Rann,  ber 
fleine  grofeh  ;  ber  ©traljl  (im  SHerbe« 
bufe);  eine  Äranfbeii  an  ber  gerie  ^tr 
SWauleiel  :t.  [unter  ber  3»nflf. 

Raninas.  /.  pl.  bie  grofebabern 


Rampiiiote.  m.  eine  «JUr^rl  ;umj    Ranquear,  v.  Renqnear. 


!P?flTen  ber  tDicfe  bc«  OTcetalli»  an  ©e 
fcbüfcen. 

Rampion,  m.  ein  ©tollen,  eine 
(5i«fpi6e  für  «JSferbe,  bamit  jle  nicht 
au«fjleiten. 

Raniplon,  m.  y /.  mit  ©teilen 
wfeben ;  (ßfj.)  fc^wcrf.iHig ,  plump 
(t»on  OTenfcben). 

Rampojo,  m.  ber  Höeintrauben» 
famm ;  bie  gu§angef. 

Rampollo,  m.  ein  ©cl>o6Hng,  ein 
(P fror  frei«. 
Ramnjos.  m.  pl.  Weiflgbofj. 
Raua,/.  ber  grof*. 
Ranacuajo,  V.  Renncnajo. 
Rancajada,/.  bte  Sntrourielunn. 


Rancaiai 


Rdnula,  /.  bie  grofchgcichwulft 
unter  ber  3unge. 
Ram'mcula,/.  bie  iMaininfef. 
Ranünculo,  v.  RanüncuJ«. 
R.mura,/.  eineguge. 
Rnnversar,  umfebren. 
Ranzon ,  /.  ba«  Uöiegelb. 
Ranzonar,  auSlüfen. 
Rapa ,  /.  bie  Cfiocnblütbc. 
Rapacejo,  m.  btegranfe,  Sorte«. 
Rapaceria,  /.  bie  Äinberei,  ber 
Äinberftreicb. 
Rapacete,  v.  Rapaoejo. 
Rapacidad,  /.   bie  Raubgier, 
9taubfucr>t. 
Rapacilla.y.  dimin.  von  Rnpaz, 


da,    bureb   einen  ba«  junge,  bübfefte  :c.  Tlcit<bcn. 


Rapacillo,  dimin.  vor,  Rnpr.7.. 
Rapadura.      ba«  ©beeren  (bef 


Srlttte:  oerwitnbet. 
Rancajo,  m.  ber  ©plitter. 

Rancheadero,  m.  Crt,  wo  bie'Sarte«),  S.:r!"iren,  Dlaflrcn 

©clbaten  ?ufammen  effen.  Rapagon.  m.  ber  junqe  Surfdhe. 

Ranchear,  in  Äamerabfchaffen ;  Rapamiento,  v.  Rapadura." 

eintheilen  (©olbaten  :c),  befcuftf  ge»  Rapapi^s,  r.  nuaeapie?«. 

mefnfchaftlirberüBobnung it. ©peifiuig. |  Rapar,  ben  99arf  fcheeren,  raflren. 


Ranchen'a,  /.  bie  -6ütte  :c.,  wo 
mehre  «t»erfonen  roobnen  unb  gemein» 
fchaftlich  wirtbicharten. 

Ranchero ,  m.  ba«  Cberbaupt 
einer  ÄamerabfAaft  (f.  ba«  fofgenbe 
Rancho). 

Rancho,  m.  bie  Äamerabfcbaft, 
betfammen  wobnenbe  ©olbaten;  bie 
TOabljeft,  welAebie  golbaten  jufam. 
men  halten  (comer  <»ti  — );  ba«  ?ager 
btr  'Jütlben ,  ber  3igeuner;  (fg.)  eine 
Grterie,  dllciue;  —  de  Santa  IMr- 
bara,  bie  (pulperfammer  auf  ©Aiffen; 
hagan  — ,  «plaß  gemacht ! 

Ranciadura, /.  bie  Manjlgfeit. 

RanCiarse,v.  Enraneinr*e. 

Rancio,  a, ranzig;  (ßg.)  oeraltet. 

Rancio,  m.  ber  ranjige  ©erutb  unb 
©eichmaef  (>e«  ©peefe*  :c.). 


bareren ;  mit  ©eroalt  nehmen,  rauben ; 
bie  ©ebafe  fAeeren. 

Rapaz,  m.yf.  tÄubeih'A,  raub» 
gierig  ,  raubfüAtig  ,  Kaub  ,  . , 

Rapa/.  m.  —  za,/.  ber  junge  Sur» 
IfAe,  bac  lvnge  «Dläb Aen. 

Rapazada,  v.  Rapaceria. 

Rapd,  m.  ber  Oiappee  (äAnupf» 
tabaf). 

Rape,  tti.  (nur  gctrauAUA  in  ber 
9teben«art)  dnrse  nn  — f?A  ftjjnea 
unb  oberftäAIiA  raftren. 

Rapidez,/.  b«e  ©chneUfgrelf. 

R&pido,  da,  fAnell,  reisenb. 

Rapiego,  ga.  bie  SRauboögel  be» 
treffen!»,  baju  gebSrig. 

Rapiucho,  v.  Rap«5nchiKo. 

Rapifia,  /.  ber  Jtaub,  bie  Zauberei  ; 
«e  de  — ,  ber  Wauboogel. 
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Rapinador,  «i.  ber  Seruntreuer. 

Rapifiar,  v.  n.  rauben,  ftebltn, 
unter'e&Iagen. 

Rapinoso,  (ant.)  v.  Raps*. 

Rapiata,  m.  ber  »arbter,  (/am.) 
»„utfrafcer. 

Rapo,  m.  ?Irt  runbe  Olüfec. 

Rapönchigo,  m.  bie  Mapunjel 
(Uffanje).  Iber  feblaue  gud}«. 

Raposa,  /.  ber  gud>«;  (fig-) 

Raposoar,  v.n.  (fig.)  *!ift  an« 
n>:nben. 

Raposera,/.  bie  gu*?b5ble. 

Raposen'a,/.  bte  Sifi  r-e« guebfc l. 

Raposero,  w.  «in  jur  gucb#iag» 
aVa,eridjtetcr  ■fcunb. 

Raposino,  v.  Rapoauno. 

Raposo,  v.  Rapoaa. 

Raposimo,  na,  »um  gudj«, 
glich« . . . 

Rapsodia,/.  bic  ütbapfcHe- 

Rapsodiata,  m.  ber  irthnoic-rirt. 

Rapto,  m.  bie  geroalttbätio.«,  gt« 
rraitifle  gortnabme,  Begnebmung; 
bie  (fntjitdung,  ba«  ©neueren;  ber 
29eibcrraub,  bie  öntfübrung;  ber 
©djroinbel. 

Raptor,  m.  bet  (Sntfübrer. 

Raqueta,  /.  eine  »rt  »aUfplet; 
ba«  ülacfet,  Sallneb. 

Raquetero.  m.  ber  Diafetenmneber 

(f.  Raqueta  2.  ».). 

Raquitico,  ca,  mit  ber  englifd)en 
Ärantbeit  bebaftet,  jroeinMiAfig. 

Raqmtia,  /.  bie  englifdje  Äranf. 
beit.  ber  3roet«>ud>«. 

Rarecerae,  bünn  roerben. 

Rarefaccion ,  /.  bie  93erbünnung. 

Rarefacerse,  fid)  »erbßnnen. 

Rarefactivo.  va,  oerbünnenb. 

R:iridad  y  Rareza,  /.  bte  ©el» 
tenbeit,  ber  SWangel,  bie  D&nnbelt. 

Rarificacion,  v.  Rarefaccion. 

Rarifican,  v.  Rarefacer. 

Rarificativo,  V.  Rarefactivo. 

Raro.  ra,  feiten,  foitbar;  bünn, 
Corfcr ,  nicht  bld>t. 

Ras,  in.  bie  glatte  Oberflädje;  — 
con— ,  in  gleichem  Stloeau;  tocar  — 
con  — ,  frreifen ,  (eld>t  berübren. 

Rasador,  m.  einer,  ber  abftreicQt 
(beim  «Dfenen  be*  Rente«  ?e,). 

Rasadura,/.  ba«  «lbftreid>en  (oon 
einem  SWa§  ©a(},  ffletreibe  :c.). 

Rasante,  w».  (boh.)  ber  Bifcbof. 

Rasar,  abfrreirben  (ein  2Ra8  ©e« 
treibe  :e.);  leidjt  berübren,  ftreifen, 
anftreffen. 

Rascadera,  v.  Raacador,  Almo- 
har.a. 

Raacador,  m.  ba*  ©Aabelfen, 
ber  «dtaber,   ba«  ftrapeiien,  ba« 


JRablrmefJcr;  bie  Ropfnabel  von  Xta« 
nunten. 

Rascadura ,  /.  bie  ^anbiung  Ut 
Äraften«  or-er  be«  ©tdjfra|>entf;  bie 
Srnr,  bn«  3eidien,  ircldje«  baoen 
jurürfbtcil-t;  ba«  abgefragte. 

Rascaitiiento ,  v.  Rancadurn 
(1.  unb  2.  99eb.).  [Hbfdsabiel. 

Rascamono,  m.  ba«  9tbgcfrat*tr. 

Rascar,  fra&en ;  v.  Arafinr.  — se, 
RA  fragen. 

Rascazon ,  /.  ba«  3"*«n. 

Rasco,  tn.  (ant.)  v.  Rascadura  ; 
tencr  gana  de  — ,  (pop.)  8uft  jnm 
Spielen,  jitm  ©djerien  baben. 

Rascon,  m.  ber  Bacbtelfönig  (ein 
tPogel  oom  MaHengefdjIedjt). 

RascuBar,  v.  RafguSar. 

RascuSo,  v.  Rasgufio. 

Rascles ,  v.  Racel.»g. 

Rasero,  «i.  bn«  Streidjboli;  bie 
vrdfommenfle  ©leidibcit. 

Rasete,  m.  *albatlas. 

Rasgado,  da,  p.  p.  von  Rasgar; 
boca  —  a,  ein  (ebr  groferSRunb ;  ojos 
— o«,  große,  meitgeSffnete  SJugen. 

Rasgar,  burdjreibcn  (?efnroanb)i 
{fig.)  roelt  öffnen.  — se,  burdjretffn, 
einen  9li6  befommen. 

Rasgo,  m.  ber  jieriiebe  ßeberjug. 
3uo,  um  einen  groften  SSucbflaben;  ber 
3ug  ber  ©roftmutbjc,  roldjtigeginfalt. 

Rasgon.  m.  ber  9116  im  ftleibe  jc.  ; 
ba«  abgeriffene  Stücf. 

Rasgaeado,  «i.  bie  Sredjung  ber 
tbne  auf  einem  ©altenlnflrument,  ba« 
«röeggio. 

Rasguear,  jierliije  Stritbe  beim 
©treiben  um  bte  groben  ©iidjftaben 
maeben ;  bielönebredjen,  barpeggiren. 

RasgUtSo,  V.  Raegueado. 

Rasgtiillo,  ito,  dim.  oon  R&sgo. 

Rasguüar,  frahen;  ffijjiren. 

RasguSo,  m.  ba«  flraßen,  ©e« 
fragte ;  bie  ©fijje. 

Rasgura,/.  ber  mi§. 

Rasilla,/.  eine  «rt  ©arfdje  ober 
roonene«Ctamlri  (ein  3eug);  ein  Saef» 
flein  jum  ^ftaftern  ber  gu&böben. 

Kasillo ,  v.  Raaete. 

Rasion,  wi.  v.  Rauura;  ba*ft(ein« 
reiben  auf  bem  Steibetfen. 

Raso,  sa,  gefdjoten,  ganj  atge« 
fdicren,  glatt;  ganj  furj,  baarig;  ge» 
(IriAen  (oon  ©emäften);  einfaej,  ebne 
titel,  obneOiang;  bell,  beiter;  bala 
— n,bieflugel,  roelcr)eman  allein  in  ba« 
©erorbr  fterlt;  cielo  — ,  bie  Ueefe 
eine«  3immer<;  en  campo  — ,  auf 
offenem,  freiem  %tltt.  I9(bt. 

Raso,  m.  ber  9tla«;  (boh.)  ber 

Raaoliso,  tn.  ber  Mafd;  (3tug). 


^ülfe  eiticJ  Storni;  ber  SJart  oberb;? 
©ptBen  an  ber  Slehre;  bie  ©räte  t:r 
SDlitte;  ber  SBeintraubenfamm ,  bie 
'Beintraube.  [(ber  SWaitrer). 

Raspadera,  /.  eine  ©ebabfefle 

Ra.spadillo,  m.  bie  Betrügerei, 
ber  SJetrua  beim  ©viel. 

Raspador,  m.  Srt  geile  ber  üöunb» 
är^te;  ein  ©cbabeifen. 

Raspadura,  /.  ba«  ©rbaben.  fflb» 
frafern;  ^a^  ©djabfel,  9tbfd>aHeI. 

RaspamiCntO,  v.  Ra^|>adura. 

Raspaua,  /.  bie  OJrci&elbee;e. 
flron  «beere. 

Raspar,  v.  a.  febaben,  abfragen  ; 
(lebten  ;  v.  n.  priefelu  (oom  ©efebmorf 
befl  'Beine«  jc.).       (beim  ©ebreibenj. 

Raspcar,  v.  n.  fpriten  (bie  geber 

i:  ispino,  m.  ein  ©djabeeifen. 

lianqueta, /.  (gem.  im^JIur.)  eine 
Ära&bürflf  jum  Olelntgen  ^e^  ©ebiffe. 

Rastel,  m.  ba«  ©itter. 

Rastillador,  v.  Rastrillador. 

Rastillar,  v.  Roairillar. 

Rastillo,  f.  Raetrill.». 

Rastra,/.  ber©d)(itten,  bfe©djlei« 
fe;  ba«  ©djfeppen,  ©djleifen,  3i<bm; 
bie  ©adie,  bie  nact>(cbleppt;  bie  ©pur; 
bie  iJJerfon,  bie  man  immer  mit  einer 
anbern  betiammen  fiebt;  einÄranj  oon 
trorfenen  gruditen. 

Rastrallar,  mit  ber  ^eitfdje  fnaOen. 

Rastrar,  v.  Arraatrar. 

Rastrear,  v.  a.  fudjen,  auf  ber 
©pur  folgen;  f.«.  friedjen,  fiep  bemü  - 
tb:gen  (oon  HJerfonen);  btdjt  am  So» 
ben  binfltegen  (oon  33ögeln). 

Rastrero,  m.  ber  Buffeber  ber 
SAladjtbäuier. 

Rastrero,  ra,  nadjjiebfnb,  nadj« 
fd}(eppenb;  ber  ©pur  beim  Sagen  for< 
genb;  niebrig,  gemein.      [(^eu  :e.). 

Rastrillada,  /.  eine  -{»arfe  roß 

Rastrillador,  m.  ber  ba«  *eu  ni< 
fammttuiarft;  ber  Cgger;  ber  $anf« 
lämmer. 

Rastrilladura,  v.  RaatrllKo. 

Rastrillar,  ben  -&anf  fammen  ,  be» 
cbetn ;  mit  ber  $  arfe ,  bem  Medjen  rei- 
nigen (barfen);  eggen.  {Ggo/n. 

Rastrill^o,  m.  ba«  t>arfen;  ba« 

Rastrillo,  f».  ber  grofe  Äamm  ob. 
bie  $ed)e(;  ba«  gaOgatter,  gadtbor, 
©djungatter;  ber  ©edel  auf  ber3ünb» 
Pfanne  eine«  geuergewebr«;  ber  5Re« 
epen,  bie  -parfe. 

Rastro.  tn.  bie  ©pur;  ber  ©*tlf 
ten,  bie  Schleife;  ba«  ©d}(ad)tbau«. 

Rastrojcra,/.  ba«  '.Sradjfelb. 

Rastrojo,  m.  bie  ©toppelti.  bic 
nad)  ber  ffirnbte  jurfirfbleiben. 

Rasura,  /.  ba«  «Hafiren  (?an. 
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fcheren),  Mc  $anbtung  bc<  2tcbielbft< 
rclren«,  v.  Raedura.  —  as,  pl.  ber 
Söeintreftet,  $efen  oom  ®ein. 

Rasurar,  rafften,  ben  25art  M, 
(cbeeten. 

Rata,/,  bic  roeiblicbe  Stabe;  bie 
grcge  Stabe;  »er  «n«>eil  rine«  leben; 
bft  Mein«  ♦aorjrpf;  —  por  contl- 
dad ,  v.  Prorata. 

Ratafi'a,/.  bft  Stataffa  (eine  ?Irt 
abgelegener  S)ranntroein). 

Ratear,  t>.  a.  errbattnigmäftig 
(naeb  bemSnlbeileine«  jeben)abjieben 
pbcr  eintbellen;  mit  8iit  unb  ©efebjef. 
liebfeit  ftef<Ifn ;  v.  n.  frieden. 

Rattjo,  tu.  bie  perbaltnilutiBigr 
(na*  bem  «Sntbeil  eine«  jebtn)  «in 
■bellung. 

Raten'a,  /.  b(e  (Baunerei.  Spin, 
t&berei;  bic  SticberträfitlgMt  rocgen 
eine »niebtfgen.  geringfügigen  3roec!e«. 

Ratero,  ra,  ftiedjenb ;  bldjt  an  brr 
Grbe  binfliegenb  (r-cn  Sögeln);  gau« 
netifdj,  betrügerifcb ,  fpifebubifcb;  nie« 
brig ,  tiirberträrbtig. 

Ratification  .  /.  bie  Sefiitigung, 
©eu\itigung«urfuitbe. 

Ratificar,  befldtigen,  gUtlg  m  acben, 
jjenebmlgen.  — se,  fi<&  überjeugen; 
auf  etroa«  bebatren. 

Ratigar,  V.  Atar,  Asegnrar. 

Ratihabicion,  v.  Ratificaclon. 

Ratina,  /.  bet  Statin  (ein  gerrepp« 
ter  iroflrner  3eug).  [nachahmen. 

Ratinar,  bieten  3eug  nachmachen 

Ratisbona,/.  9Wgen#butg(  StaM). 

Rato,  m.  v.  itaton  ;  bei  3eittaum ; 
♦et  (Befcbmact  an,  Seglerbe  ju  obet  bet 
Uö^etrciUe,  bet  (SM  ppr  einet  Sacht; 
de  — en— ,  vc:\  itit  ju  3eit;  hace 
— ,  e«  ift  febon  lange  bet. 

Raton,  m.  bie^aui;  etneÄflppe 
unter  bet  Oberfläche  bc«  SReere«. 

Ratonar,  nagen,  jernagen.  — se, 
franf  «erben  oom  Steffen  ju  Bieler 
Käufe  (oon  ftaben). 

Ratonera,  /.  bie  3Rau«fa£Ie. 

Ratonero,  ra,  y  Ratonesco,  ca, 
bie  JWSufe  betreffenb. 

Raudal,  m.  bet  Strcm,  ber  Stegen» 
ba&  (<\\i4)  Jig.).  (geftum. 

Raudo,  da,  fcbneU,  rrllenb,  im» 

Rauta,  /•  coser  6  tomarla— , 
ben  ©eg  einfeBIagen.  fpennefer. 

Ravcnes,  sa.  raoeirneflfcb;  ».  9ta< 

Raya,  /.  ber  «tri*,  bie  8!nle,  ber 
Streifen;  bte  (Brenge;  bet  Stoßen  (ein 
Seefiftb);  hacer  — ,  fleh  aufzeichnen; 
tener  a  — ,  ptrQcfbalten ,  In  ben  ge« 
hörigen  Scbranfen  balten ;  tres  cn  — , 
bie  fiinfbabn  (ein  Älnberfplel). 

Raspa,  /.  blt  9ta«?el;  bie  «fille. 


Rayado,  da,  p.  p.  von  Rayar; 
getirriit. 

Rayadura,/.  ba«9lnftrrt<ben  (mit 
einem  Strich  bezeichnen),  Hu«ftreicitn. 

Ray  an  o,  na,  angrenjenb;  s.  ber 
(Breii)beroobner. 

Rayar,  v.  a.  flrtifrn,  mit  Streifen 
vereben ;  burebftreicbeii,  au«ftreicbei!, 
flretdicn ;  v.  n.  ftrabtett,  lenkten;  fleh! 
auf  zeichnen,  »ortrefflicb  fein. 

Rayo ,  m.  ber  Strahl;  bie  grabe^ 
Jinie,  rcelebe  eine  Slicbtung  anzeigt ;; 
bie  Speiche,  Stabfpelcbe;  bie  9tm.j 
rpinbel;   »et  SBlifc,   Stibflrahl  it.  \\ 
iß&')  ber  lehnen  wie  bcr?Jli&  ift;  beti 
heftige  Scbmerj;  ber  €*Iag,  €<bief« 
fa!*<<i>Iag;  (boh.)  btt  <Betf<t)t«bienet; 
—  trxtorio,  ba<  Schiff,  ber  €ebu8e. 
ber  Weber.  — ou.pf.  (6oA.)bie?(ugen. 

Rayon .  m.  ber  ^a»>rc*e  (git*). 

Rayoso,  aa,  ftrablenb. 

Rayuela,  /.  ber  fleine  Strtcb,  bie 
floiiie  Ötnle  :t. 

Raza,y.  ba#  (Befcbleebt,  ber  Stamm, 
ric  9eibe«erben ;  bie  Cigenfebaft  einer 
S.t.tie;  ber8i*tfttabl.  I»«g. 

Räzago,  m.  bie  Seinwanb  oon 

Razar,  (ant.)  V.  Kaer,  Borrar. 

Razon,/.  bie  SBetnunft .  ber  33er« 
ftanb;  bot  Sterbt;  bie  (Be'iugtbnung ; 
jber  (Brunb,  9eroet#gn(n^.  Serreif;  bie 
Urfacte,  ber  (Brunb,  Beiveggrunb;  bie 
3tediimng;  kie  Orbnung.  JWetbcbe; 
bal  ffiort.ber  «u«brui;  a  —  de,  tm 
©erhättniS  r<rn  .  .  .;  poner  en  — , 
|ut  Otaifon  bringen ;  poncr«e  «  — e», 
in  Stteit  getatben. 

Razonable,  m.yf.  eernunftig; 
bftlta  ;  jiemli* .  artig. 

Ra/.onamieoto,  m.  ba*  Urtbeif, 
Me  UrtbeiKfraft;  bet  9Jetnunftf*l»&, 
SetreUgrunb  :e. 

Razonar, vernünftig  reben.  urtbei« 
(en  unb  fcfctiefeen;  fprecbtn ,  reben; 
merfen,  anmerfen,  au«jnctjnen;  auf 
bie  Olecbnung  (eben  :c. 

Ro,  m.  ba«  D  (bie  jmeite  Slote  in 
bet  ivnteitet).  IMücfrpirfttng. 

Roacdon,  /.  bie  ©egenrrirfung, 

Roaccionario,  a,  reactionär. 

Reacio,  a,  rciberipenftig;  geijlg, 
fnau-'erig. 

Roactivo,  va,  rea^irenb  (in  ber 
öbeinie).  —  os,  *.  tn.pl.  bie  ebeml. 
fd)en  Mragentien. 

Roactor,  m.  einer,  ber  reagirt, 
Seirirfer  einer  Steaction. 

Rcadmision, /.  2Bteber)ufaffnng. 

Rcadmitir,  rciebetjulaffen. 

Roadopcion,  /.  illöieberannabme 
an  Äinbe«ftatt.  [annehmen. 

Readoptar.  »leber  an  Rirbeiftatt 


Reagravacion,  /.  bie  (Berfcbar« 
fung  (einer  Strafe). 

Reagravar,  oetfebarfen. 

Real,  m.  ba*  5ager  eine*  «Peere«; 
ba*  Hauptquartier  be*  Äonig*  cber  bc* 
Cberfelbberrn;  ein  gaiije«  «rmee. 
torp«;  b^Steaf  (etne  tpaiiifcbe Silber« 
mfinje,  ungefaßt  jmei  SÜbetgtofcben 
an  ffiettb ,  15  auf  ben  X baier) ;  —  de 
vcllun,  ein  ffupferrral  (gilt  etrra  balb 
fp  Diel  al(  ber  Silberreal). 

Real,  tn.  y  /.  »trtlicb.  irabr; 
foniglicb;  aufricbtlg,  freimitbig. 

Realcc.  m.  bie  erhabene  Slrbeit; 
ber  Sicbteffect  in  einem  (Bemälbe;  ber 
(Blanj  (aueb^.).  (würbe. 

Realdad.  /.  (ant.)  bte  flüntg«. 

Realejo ,  m.  bte  tragbare  Cigel. 

Realengo,  ga,  f&niglicb. 

Realete,  «».  eine  gsioiffe  1'Iünje, 
V.  Diex  y  Ocboiio. 

Realeza,/.  bie  9racbt.  »röfte  ;c. 

ReaHdad,  /.  bie  ©itflicbfeit. 
elrca*  Söirflicie»;  bie  greimütbiglfit. 
Cffenberitgreit. 

Realillo,  m.  ber  balbe  Sleat. 

Realisuio,  m.  ber  t»civ«li«mu*, 
bie  roKalifth'cbe  (Beflnnung ;  ber  Mea« 
(Kmn*.  [9iealift. 

Rcalista,  m.  ber  Slpualift;  Ce: 

Roalizablo,  m.  y  /.  mavi  »et. 
voirflicbt  werben  fan:i. 

Realizacion,  /.  bie  ©etwitfl > 
fbnng. 

Realizar,  oermltf lieben. 

Realnio,  (ant.)  v.  Relno. 

Realineute,  roirflieb.  In  bertbat. 

Realzado,  da,  p.  p.  ».  Realaar 
erhaben  gearbeitet. 

Rcalzadura,  /.  y  Realzainien- 
to,  m.  (ani.)  bie  «rbPbung. 

Realzar,  erbPben,  böber  macben; 
(fig.)  etböben,  erbeben;  (in  bet  SJJa- 
leret)  bie  Siebter  bllcfen(heHermacben). 

Reame,  (ant.)  v-  Kcino. 

Roanimar.  »ieberbelebeu. 

Reaparicion,  /.  ba*  ffiitber. 
erKteinen.  ISffimr.g. 

Reapertura,  /.   bie  Wicbtter« 

Reaquistar,  (ant.)  roieberer- 
langen.  (fleberer. 

Reasegurador,  m.  ber  Muefper« 

Reasogurar,  rücfoerRcbern. 

Reaseguro,  m.  bie  Müctuerficbf» 
rung.  [TOal  nehmen. 

Reasumir,  »leber  cbet  noeb  ein 

Reasuncion,  /.  ba«  3B(ebet« 
nehmen. 

Reata,  /.  ein  6tticf  je.,  mernit  bie 
Sfetbe  bei  ben  Sfbwänjen  jufanunen 
gebunben  retten;  ba«  ÜJotipannpferb, 
•Miitr.envfcrb;  por—,  In  fcolgebeffen. 
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folgtlcb;  volar  de  — ,  ju  «Htm  ja 
(aaen.  em  3abcrr  fein. 

Reatadura,/.  ba««nblnben,  gtfl- 
bilden  ober  'ffiieberfeftmadjen. 

Reatar,  v.  a.  QKerbe  :e.  bei  ben 
€cbroanjen  anetnanber  feftblnben; 
v.  n.  «in  3ab«tt  f«tn. 

Roato,  m.  ber  «tanb.  Suftanb  btl 
«flerbrrdjer« ,  be«  «ngeflagten  (ba« 
«Sld>beflnben  im  fcnflageftanb). 

Reaventar,  |um  {weiten  2Jlal, 
nod>  etn  Wal  mit  ber  «Jefcwinge  relnt« 
gen,  idjwingen. 

Rcavivar,  v.  Reanimar. 

Rebaja,  /.  ba«  «perunterfefceit, 
•Berablaffen  (be« greife«),  Kr Maraftic. 

Rebajar,  niebriger  fe|en ,  flellen. 
legen  ;c. ;  eerminbern,  berunterfefcen ; 
abgeben  (äffen,  nadjlaffen  (oon  einer 
€omin<);  Drrmtnbern ;  bte  färben 
fdjmäcber  madjen  :e. 

Rebajo,  tn.  ber  «in>Anitt.  8afj. 

Rebalajo,  m.  ber  iBarferfirubel. 

Rebalsa,/.  ba«  ftebenbe  Waffer, 
bie  $fü&e;  bie  «nbäufuitg  ber  böfcn 
©äffe  tn  einem  Ibeile  btl  Körper«. 

Rebalsar,  ben  Sauf  aufbauen, 
—so,  ilcefen,  tfd)  flauen  ('XUaffer  :c). 

Rebanada,  /.  ber  Srobfdjnltt  it. 

Rebanadilla,  dim.  o.  Rebauada, 

Rebanar,  in  «Quitte,  6d>nitt*en 
icridjneiben.  [©runnen  je. 

Rebafiadera,  /.  ber  «fcafen  für 

Rebaflar,  v.  Arrebanar. 

Rebatiego,  ga,  oon  ben  beerten, 
beerben  .  .  .  [Raufen. 

Rebafio,   tn.   bie  beerbe;  6er 

Reba-saria,  /.  ba«  llmfegeln  eine« 
ijefäbrtitten  Crte«,  einer  Klippe  :c. 

Rebasadero,  tn.  bte  «Beeile,  tr  elcfct 
an  gebiff  umfegeln  muft. 

Rebasar.  umfegeln. 

Rebastar,  v.  n.  (J'am.)  mehr  aU 
genügeub  fein. 

Rebatado,  v.  Arrebatado. 

Rebate,  tn.  ber  6treit,  3anf,  Srrifl. 

Rebatimiento,  tn.  ba»  3urürf» 
flogen,  ber  itfiberftanb. 

Kebatißa,/.  v.  Arrebatiiia;  an- 
dar  ä  la  (/am.)  fldj  um  etwa« 
reißen. 

Rebatir,  jurßtftreiben ,  jurürffejla« 
gen;  jurücfbalten.  bemmen.  «inbalt 
fbuu,  (teuern,  wehren,  unterbrüefen ; 
einen  2>t\<b  ober  -t>ieb  ablenfen,  pari» 
ren,  aue-panren;  nieberntlagen  ic. 

Rebato,  tn.  ber  plö&UAe,  unoer« 
miubete  Angriff,  Der  Ueberfafl;  6er 
«nfad;  ber  l'ärm,  ba«  tfärmMafrn  (bei 
einem  Ueberfafl) ;  bte  Unruhe  (  Unorb« 
nung  ,  SJerroirruna ;  bie  plö&ftdK 
<nad>ebeiliae>   Sleränberiing   in  ben 


Säften  be«  Körper«  ;  d«  —  ,  plö&lirt  ; 

torar  ä  — ,  Sturm  läuten.  [taufe. 
Rebautizacion,  /.  bie  JBirbcr» 
Rcbautizador,  tn.  ber  SUieber« 

täufer. 

Robautizar,  miebertaufen. 
Rebazada,  v.  Rebannda. 
Rebeberse ,    elnftblagen  (ven 
Barben. 

Rebeco,  ca,  (/aw.)unfreunblldj, 
jurucffro&tnb,  fauertöpftfd). 

Rebelar,  aufwiegeln.  — se,  fldj 
empören  (aud)  fi</.)\  fleh  entjnjeien; 
miberfle6en ,  fflrrerftanb  lelilen. 

Rcbelde,  m.  y/.  rebefliidi,  auf« 
rütjriidj;  irlberfpenfliii ;  ber  ni±t  vex 
®erid)t  rrfdjierten  ift,  ungeborfam. 

Rebeltie ,  m.  ber  Sieben. 

Robeldi'a./.  ber  Unfleboriam,  bie 
(Smpörung,  berS&iberftanb ;  balOTicbt« 
erfdjeinen  oer  bem  Wietjter,  ber  Unge» 
borfam.  [Äufruhr. 

Rebelion,/,  bie  (Smpörung,  ber 

Rebellin,  m.  ba«  Slaeelin,  OBan« 
febilb  (eine  93crfcban|e). 

Rebeion,  na,  roiberipenftig. 

Robencazo,  m.  ber  Stblag  mit 
btr  $tttfcbe (Dg!.  Reben'iiir). 

Rebenquo,  m.  bie  «eitfebe  für  bie 
©aleerenfelaoen. 

Rebesa,  v.  Bcbeaa. 

Robeza,  /.  ba«  «Bin«  unb  ^trnjogen 
retf  Vteere«  bei  ber  glutb. 

Rebien ,  adv.  febr  gut,  au«ge> 
;eidjnet  gut. 

Rebinadura,  /.  ba«  brirle  Um- 
pflügen. [Pflügen. 

Rebinar,  ;um  britten  3Wafe  um« 

RcbiBabaelo,  m.  — la,/.  berllr« 
groftooter,  Urälteroater;  bie  Urgrc»« 
mutter,  Urältermutter. 

Rebiznieto,  ta,  yRebisnieto, 
l&.  s.  ber  Ucenfef.  bie  Urenfelin. 

Uoblandecer,  roetdj  madjen. 

Reble,  m.  (boh.)  ber  Wintere. 

Rebocino,  m.  ber  Jrauenmanti-:. 

Rcbollidura, /.  fehlerhafte  «r« 
hObung  im  Wobre  einer  ilancne. 

Rebollo,  m.  bießerreidje;  (proo.) 
ein  »aumflamm.  («eftalt). 

Rebollado.  da,  unterfeßt  (runber 

Reboiiar,  fltUfteben  (eine  Wühle), 
ipegen  be*  Ueberffuffe«  an  fflaffer. 

Rebosadero,  tn.  ber  Ort,  wo 
etma«  überläuft. 

Rebosadura,  /.  ba«  Ueberlaufen, 
«»«treten  (com  fflaffer  Jt.). 

Rebosaraiento,  m.  eine  flfraie« 
Sung  (oon  S3lut  Jt.  Im  menid)lid?en 
Äörper). 

Rebosar,  v.  n.  überlaufen,  an«' 
treten,  fW)  ergitten;  einen  Ueberflup 


an  ettta«  b^ben ,  in  UeberffuS  oct» 
banben  fein. 

Reboao,  v.  R«boiadnra. 

Ri'botar,  t>.  a.  ben  ©aU  mieber 
uivüi-ffibfagen ;  nieten,  vernieten,  blt 
2pit<e  etne«  Dtagel«  umfdjlagen;  v.  n. 
^irürfprallen,  abpranen  ;  {fig.)  fd>lerf>» 
ter  merben,  umfdjlagen,  uerberr.u 
(befonberü  oom  JHein). 

Rebote,  m.  SufpraTTen;  de 
— .  adv.  mit,  bei  bem  jireiten  Surun j|. 

Rebotica,/.  ber^tnterlaben  einer 
■Sretbefe;  ba«  fiab>ratprium  bafelbfr. 

Rebotin,  m.  ba«  jweite  8aub  be» 
iVaulbeerbaum?. 

Rebozar,  v.  Arrebozar,  Embu- 
mr;  mit  einem  ©u&  Perfeben  (®e» 
ri*te). 

Hcbozo,  t'.  Emboao. 

Rebramar,  v.n-  oft  (wie  ein 
•bind))  fdjreien,  i».  Bramar;  bnrd> 
ein  ©rftbref  auf  ein  anbere«antn»ortt:i. 

Robramo,  m.  ba«  »leberbotteC&e« 
i'-bret  (be«  *irfcbe<<).  [©cbirem). 

Robudiar,  grunzen  (pt>m  wilben 

llobueno,  na,  febr  gut. 

Robufar,  v.  n.  febnaufen. 

Rebufo,  m.  ba«  ®$naufen. 

Ucbujar,  v.  Arresbujar. 

Rebujo,  m.  ba«  «Berfcbfeiern. 

Robullicio,  m.  ein  gro&er  Särni. 

Rebullirniento ,  m.  (ant.)  im« 
ruhige  Bewegung. 

Robnllir,  v.n.  fldj  bewegen,  be« 
wegt,  gerührt  werben,  unruhig,  auf» 
rübrifd)  werben.. 

Rebuiujar,  in  ein  qjarfet  lejen; 
einwirfeln,  umwiefeln,  umwlnben.  .im» 
fdjlingen ,  tterroirfeln. 

Reburujon .  7«.  bie  Äuget ,  ber 
Änauel ,  ba»  'Cacfet. 

Rebusca./.  ba«€udjen,  bie Si^di* 
ftichuna:  ba«5tadilefen  im'ffleinberge; 
bie  fll-iitnipft.  Späne  ic. 

Rebuscador,  m.  — rat  /.  ber 
'Jlehrenleier,  9?acbfefer. 

Rebuscar,  imHBe(nberg*na<6fefen; 
«ehren  lefen,  na<*ftoppeln ;  überatt 
nacbfpürcn.  naitiudjen. 

Rebusoo,  r.  Rebuaca. 

Rebuznador,  m.  —  ra,  /.  ber 
«fei.  bie  «felln,  weite  (freien. 

Rebuznar,  v.  n.  (freien  (»cm 
«fei).  («fei«. 

Rebnzno,  tn.  ba«  ©eftbret  be» 

Recabar.  v.  n.  burtb  oiefef  un»> 
inflänbige«  «itten  erlangen. 

Rocabdacion,  r.  Recaudacion. 

Recadar,  (ant.)  v.  Rccandar. 

Recado,  m.  bie  iSctfd)aft;  bai 
Kompliment,  bie  «mpfiblung,  bte  man 
3tmunbtm  warben  litt  ,  ba«  ©ef*enl. 
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wel&e«  man  fcbirft;  btr  Sorratb;  btr 
UeberRufi;  61«  «den  eine«  !|3roteffe». 

Recacr,  v.  n.  roieber  jurüeffanen. 

Rocaida,/.  btr  Mßrff.ia. 

Rnealada,  /.  Bufetitbatt  tlntt 
S*iffea  roäbrenb  bet  gabrt. 

Rocalar,  burebbringrn,  bur<t>< 
n3;7eu,  bur^ipelcben ,  burcbjkbcn, 
tr&nftn;  »itrtr  anfangen  ju  rreben 
(oom  ZBtnbe);  auf  ber  gabt*  aufge«j 
baüen  roerben  (oon  Schiffen),  —so, 
V.  Calarae. 

Recalcamiento,  tn.  ba«  nad>. 
brütfliebe  2BitberboIen  fintr  Sadje  (im 
Webtn). 

Recalcar,  jufammtn  brfwftn, 
brängtn;  flopftn,  ttnbrürftn  (beim 
Stopftn);  nattobrürfttcb  roitberholen 
(im  S*>re<f>en).  — se,  pcb  roieberbclen. 
mebre  SDlalt  fagtn;  — «e  cl  pi«S,  ftd» 
ttn  guß  oenenftn,  oerbreben. 

Recalcitrar,  v.  n.  binfen  auf 
(cblogen,  Beb  roiberteben. 

Rccalcntamieuto ,  tn.  bie  Gr« 
bißung. 

Recalontar.  erblfeen. 

Rcoal/.ar,  tint  3ei*nung  buteb 
etil  STOiniet  fteeben  ober  mit  «im« 
ftrfn  abreiben,  burdjyauii;en ,  bureb» 
fiduben. 

Recalzo,  tn.  ba*  Semcrfen  einer 
SRaner,  melcbt  untrn  ffhabbaft  gt« 
»orbtn  iß;  blt  jreeite,  boppelte  Mab« 
feige  (roelcfct  btf  Stent  be*  eifernen 
Meif«  oertritt). 

Rocnlzon,  v.  Rcoalso,  (2.  »Beb.). 

Recamado,  m.  bie  ©tieferei. 

Rccamador,  v.  Bordndnr. 

Recamadnra.  v.  Kecamarfo. 

Recamar,  erbaben  Riefen. 

Recämara,  /.  bie  ©atberobe, 
Äleiberfammer;  ba«  Oleifegerätb«. 

Recambiar.  pon  neuem  roecfcfeln; 
einen  Würfrotcbfel  jicben;  gldnjtn. 

Recambio,  m.  ber  jiceite  ffiecfcrel 
ober  taufd) ;  ber  3lücfittfd>(cl. 

Recamo,  rtt.  bie  etbabene  Stirferci ; 
ba«  geftirfte  Äucpflocb. 

Recancanilla,  /.  ba*  Perfleflte 
$infen;  bie  3iereref,  bie  «iKffucbt, 
3öiierunfl  (au«  3iererel). 

Recantacion,  /.  bie  6ffentlicbe 
üBiberrufuna. 

Recanton,  tn.  ber  Stein,  Stein» 
J>fabl  an  ber  (Stfe  ber  Straften. 

Recapacitar,  in  feinem  ©tbdebt» 
nifj  roieterbofen. 

Recapio,  tn.  ba*  it>a<  oon  einer 
Dorfe.  Strähne,  Setbt  übrig  bleibt. 

Recapitulacion ,  /.  bie  ißteber« 
holung  be«  3-baIt«. 

Recapitalar,  furjUcb  mitberbofen. 


Recarga,  /.  bie  neue  Saft,  neue 
Sabung. 

Recargar,  v.  a.  von  neuem  laben, 
beloben,  auflabtn;  ein  neue«  Her« 
breiten  jur  gart  Ie(jen;  einen  ffiefan» 
flenen  wegen  neuer  SefcBulbigungen 
länger  in  «rreft  bebalten;  r.  n.  116 
perl>opöeln,  junebmen  (ba«  Sieber). 

Recargo  ,  tn.  bie  neue  Seidnilbt« 
gung,  neue  Selafiung;  bie  GmcfeMun  ■> 
eine«  befangenen  $uv  fernem  gefdng> 
li*en  $aft;  bie  JJerbo^pefiing ,  3Ur- 
mcbning  be«  ftieber«.  lÄofteu. 
Recata,/.  ba«  roleberbolte,  jirettc 
Recatado,  da.  p.  p.  V.  Becatar; 
((uo..  geiMjeit ;  befibeiben. 
Rccatamiento.  (an{.)v.  Kecr.to. 
Recatar,  mit  Sorgfalt  octbergen ; 
oon  neuem  tollen,  —so,  fj(b  in  'Sdjt 
nebmen,  fieb.  böten;  fünbten,  jnjeiffln, 
fut  (<beuen. 
Recatear  etc.,  v.  K<:^atear,  etc. 
Recato,  m.  bie  Älugbeit,  9)orflcbt, 
Sorficbtijfett;    ba«   ©ebeimntfi;  bie 
3cfci?eibenbeit,  S*ambaftigfeit. 

Recaton.  m.  ber  Schub  einer  «ifc; 
v.  Regaton. 

Reoatonazo.  m.  ber  S*fng  mit 
bem  €*ub  ber  '^ife  :c. 

Recaudacion,/'.  bie  Beitreibung, 
(Eintreibung  (ber  ÜH-Ifer,  Steuern); 
ba«  (Sinnabmeamt.  (Jinnabinebureau. 

Rocaudador,  vi.  ber  Slnnebmer, 
Cfiniammler.  [eion. 
Recaudamiento,  v.  Reca«i<!a- 
Rocaudanza,  (c*w<.)  v.  Recuu- 
I  dacion, 

Recaudar,  freitreibtn,  tfnntbmen. 
Recaudo ,   v.   Becaudacion  y 
'Recado.  [grabeu. 
Recavar,  »teber  graben,  tiefer 
Recazo,  m.  ba«  Stidjblatt  (eine« 
Degen«  :e.) ;  ber  27letferrürfen. 
Recebir,  (ant.)  f.  Keciblr. 
Recelador,  m.  ber^robirtengft. 
Reoalar,  für*ten,  beforgen;  ben 
Stuten  ben  qjrobirbengft  oorfübren. 
— se,  fdjeu   merben  (oon  'l'ferben, 
SWauleielti  jc.).  (forgniö. 
Recelo,m.  bitgucd)t,  Sorge,  »e» 
Receloso,  sa,  furcbfi'am.  einer 
ber  befiir*tet. 
Rocentadura.  /.  ber  Sauerteig, 


ben  nun  jum  jebe«maligen  »arfen  mnrtif*  au«ffben. 


Recepticnlo,  m.  ber  3ufammen» 
ftitK.  eammefplab;  ba»  CebäUnffe; 
ber  3uftudjt«ort,  bie  8retf»ättt. 

Roceptador,  tn.  — ra,  /.  ber 
gebier,  bie  tfeblerln. 

Reoeptar,  »erbebten,  »erberger; 
(ant.)  v.  Recetar.  — se,  «*  tt'o^  : 
fliirtten  ober  retten,  einen  3upu4t.'» 
ort  n?o  (neben. 

Receptivo,  va,  duftere  <S inbrfic-f: 
in  ff*  aufnebmenb  (oon  geroiffen  Cr< 
ganen).  [bie  Äreiiiätt. 

Recepto,  m.   ber  3uffu*t«or: 

Receptor,  m.  ber  abgeorbnei. 
Sommtfffär  ober  SefteCfte;  ber  iin. 
nebmer  ber  ©elbftrafen  :e.,  t*.  Tc»o- 
rero. 

Roceptona,  /.  ba«  9tmt  ober  bie 
Gaffe  eine«  (finnebmer«,  eine«  3te::« 
bauten;  ba«  9fmt  eine«  «erorbneten. 

Rcccso,  tn.  tin  Ort  »obin  man 
fttb  jiirürf jiebtr  93ouboir  k.  ;  ba«  oa- 
übergebenbe  Cerfcbmlnben  eine«  ©e» 
ftirn«  hinter  einem  anbern. 

Rcceta,/.  ba«Mceet't,  bie9frjenei« 
orn'djrift;  ba»  (Derjeicbnift  berSacfceit. 
(melcbe  man  perlangt  :c. 

Rßcctador,  m.  einer  ber  tin  m<, 
ctpt  uerifbretbt;  ein  3qt,  ber  gern  per» 
febreibt. 

Recetar,  ein  Ote tept  ftfertibtn,  ein: 
9lr$enei  oerorbnen;  forbern,  oerfnngeit. 

Recetario,  tn.  bafl  Wegifter,  bie 
Sammlung  pon  ffleetpten,  oon  flrjc 
ncttJorfcbrifteit. 

Recctor  etc.  v.  Receptor,  .;tc. 

Rechaza,  v.  Rochaxo. 

Rochazador,  tn.  — ra, /.  einer 
ber  jnrrirfftB6t.  [Ito&en. 

Rechazamiento,  m.  ba«  Surfirf. 

Rechazar,  jurütfftofttn ,  jurürf. 
treibtn. 

Rechazo,  tn.  bit  ©eroegnng  eine« 
abgeflogenen,  tlnt»  )urürfgtßo§tntn 
Jbörper». 
Rechifla,  /.  bte  Ctrfpottimrt. 
Rechiflar,  perfljotten,  prrnffliren. 
Rechinador,  ra,  rnarrtnb.  fnir» 
fdjtnb.  fdjnarrenb.  (ren  :c. 

Rcchinamiento ,  tn.  ba*  Änar» 
Rechinar,  v.  n.  fnarrtn;  fdjuar» 
rtn ;  fnirfitn  (mit  btn38bntn) ;  (/!;;.) 
murrtnb  unb  ungtrn  faiitr. 


aufbewabrt. 

Recental,  »n.  y  /.  noeb  faunenb 
(pon  Cämmern).  (tbun. 

Recentar,  ben  Sauerteig  binju' 

Recepcion,  /.  ber  (Jmpfang;  bie 
Bufnabme. 

Recepta,  /.  ba*  Strafregifter 
tiiit«  ®tricbt*boff*. 


Rechino,  tn.  ba«  Änarrtn,  Ä:^r« 
ftben  :t. 

Rechoncho,  <Jha,  fftin  nnt  btrf. 

Reeial,  m.  ber  reißrnbt  Strom, 
bit  Strömung  (eine*  Rluffe«). 

Recibidero,  ra.  annebmlldj,  ju« 
ISffig,  glltfg. 

Recibidor,  m.  ber  «innefimtt. 
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Reciblmiento,  ct.  bie  Gmnabme ; 
tit  Sufnabme,  gute  «ufnabme;  bal 
<Bor,immer;  ber  Diubealtar  (amgrobn« 
leicbnamlfefte  auf  ber  ©äffe  errid>tet 
um  mit  tem  f»o*tpürbigften  batel  4» 
ruhen). 

Recibir,  annebmen  ;  einnebraen; 
empfangen,  befcmmen,  erbalten;  auf« 
nehmen;  etreal  übernehmen;  ein- 
rieben, fld)  hinein  jieben  (oon  flufftgen 
fingen) ;  annebrntn,  genehmigen ;  ent« 
gegen  geben  (jum  «mpfang);  mit 
©ppi  :e.  feflmadjen. 

Recibo,  ct.  v.  Roeiblmicnto ;  bte 
Quittung,  ber  ttmpfangfdjein. 

Reden,  adv.  neulldj,  »ot  furjem. 

Reciente,  ct.  y  /.  ftif*.  neu. 

Recientemente ,  neulid).  oor 
furjem.  (gefcmmene. 

Recienvenido ,  ct.  ber  9leuan« 

Recimentar,  auf»  neue  btarünben. 

Recincbar,  umgürten. 

Recincho.  m.  (ant.)  ber  ©nrt. 

Recinto,  ct.  ber  Umfrei«,  Umfang, 
bte  Qinfcfj(ie§ung. 

Recio,  a,  ftarf,  fräftig.  beftig; 
bitf  ftarf,  von  grcf  em  Umfang ;  un« 
fenffam,  ftorrig,  reunberltd) ;  ticrra 
— a,  bal  fette  8anb,  ber  fette  »oben. 

Recio.  adv.  ftarf,  beftig;  hablar 
— ,  Taut  fprecben. 

RtScipe,  tn.  bal  tteeept;  bal  mebl« 
einige  3eldjen  oben  am  9leeept;  ber 
5!erbru§. 

Recipiento,  ct.  bet  Weetbient,  ble 
«üorlage  bei  iDeftifllrgefatel;  bie 
©tode  über  ber  guftpumpe. 

Recipiente,  ct.  y  /.  empfangenb, 
erbaftenb,  annefcmenb,  ber,  bie  auf' 
nimmt  je. 

Reci'proca,  V.  Reclproeldad. 

Reciprocacion,  /.  bie  ttrrolbe« 
rung,  Cergettung  beffen,  mal  3tmanb 
empfangen  bat,  mit  ©teidjem. 

Reciprocar,  errötetem,  mal  man 
empfangen  bat  mit  ©leidem  oergeften. 

Reciprocidad,  /.  ble  ©egenfeitig« 
feit,  aBedjfeffeitigfeJt. 

Reciproco,  ca,  gegenfeltig.  rot 
felfeitfg.  beiberfeltlg. 

Reciproco,  t.m.  bal  Meelprocum 
(in  ber  ©ramm.). 

Recision,  /.  blt  «ufbebung.  Um. 
itoöung,  aernlojtung  einer  gerltpt« 
ltdjen  «janbfung.  [bebenb. 

Recisorio,  a,  umftoSenb,  auf« 

Recitacion, /.  bal  *erfagen;  ber 
Vortrag  elnel  f/ttcitatiol. 

Recitado,  m.  bal  Mecltatlo. 

Rccitador,  m,  — ra,  /.  einer  ber 
berfagt. 

Recitar,  berfagen  j  erjiblen. 


Recitativo,  va,  mal  all  Uledfa« 
th<  prrgetragen  mirb;  ».  bal  9leeitatii>. 
Reciura.  tr.  Fortaleaa  y  Itik'or. 
Reclamaeion,  /.   bie  3urü(f. 
forfrrung ;  ter  (Jinfprud». 

Reclamador,  tn.  einer  ber  anruft, 
jurüdferbert  :e. 

Reclamar.  anrufen,  anfteben  (3r> 
manben  um  etwa«);  surüdforberu.  In 
Slnfpnid)  nebmen;  fld)  roedifetteitlg 
rufen  ({Jcgcl) ;  jurüdrufrn  (ben  gal» 
fen);  mit  ber  Scdpfelfe  rufen;  bie 
©egefftangen  elnjiebrn. 

Reclames,  m.  j>l.  bie  €d;iffl« 
ffafdjenjuge. 

Reclanio.  m.  bie  Sodpfeife;  ber 
?i'rf'.'cael ;  v.  ReclamacWm  ;  bal  Her» 
rpfiiiti:q«ietdjen  (in  einem  9Sud»e);  ber 
Gurti gdgejeiger;  bie  ?i>rffpetie. 

Recio,  m.  bie  gerien  t-er  3>om« 
baren,  (idtüffig  maoben. 

Reclinar,  neigen,  abb5nglg,  ab« 
Reclinatorio ,  ct.    bie  8ebne. 
Ctüfee,  «rmlebne  an  ber  Seite,  bal 
i  Seitenfiffen. 

Rccluir,  einfperren,  einfrftfieSen. 
Reclusion,  /.   bie  Cinfperrung 
(freiiriilige  obcrgejroungene) ;  ber  Ort, 
too  man  eingefperrt  ift. 

Recluso,  sa,  p.  p.  d.  Ui-rlulr; 
einger<tl0ffen,  eingefperrt. 
Roclusorio,  v.  Reclu»Ion. 
Recluta,  /.  ble  Meerutlrung;  ber 
JHecrut. 

Reclutador,  m.  ber  JRefrutirungl« 
offleiet  oterUnteroffleler. 

Reclutar,  rerrutiten,  bur*  We. 
fruten  mieber  ccUjän'ig  mamen ;  er« 
feften,  3emanbel  Stefle  roieterbefefen, 
biefe  Stelle  oertreten. 

Recobrable,  m.  yf.  »al  roleber 
ju  erbaften  ift. 

Recobrar,  roieberertangen,  »leber 
befommen.  — se.  fl*  erfjclen  ton  ... ; 
mirter  jn  fieb  fommen. 

Recobro,  ct.  bieTOiebererfangtiiig 
(bei  Verlornen,  ber  ©efunbbtit  :e.), 
bie  ©euefnng. 

Recocer,  roieberfodjen,  auffodjcn : 
ju  febr,  jtt  fange  fodjen;  perarbeiten 
(bie  Mabrunglftoffe  Im  Ä6rper) ;  (fig.) 
perbergen,  ntft>t  laut  werten  laffen 
((Sebanfen  :e.).  — «e,  flcb  brennen, 
fld;  erbi^en  (oom  (Betreibe  unb  auo) 

fig)- 

Recocbizo,  za,  angebrannt, 
Recocbo,  cha,  ju  febr,  ju  lange 
gefcd)t. 

Recocido,  da,  p.  p.  v.  Recocerj 
(fig.)  erfabren,  geübt  in  .  .  . 
Recodadero,  v.  Reclinatorio. 
Recodar,  v.  n.  eine  Krümmung 


ibilben.  einbiegen  (ein  %Uii,  ein  üöeg); 
v.  Becdirie.  — ae ,  fi*  auf  ben 
(Wbogen  ftü&ea. 

I  Rocodo.CT.  bie Ärümme.aieflüTT^; 
bie  fleine  Sudjt,  ber  (leine  «Pieerbufen. 

RocogodiTO,  m.  ber  Ort.  reo  man 
fammeft,  einfammelt;  bal  3nftrument 
;tim  Cfinfammrln. 

Rccojjedor.  «.  — ra.  /.  ber,  bie 
aufnimmt,  einen  3uf(udj:tort,  eiue 
'Äobnung  gibt;  ber,  tie  einfammelt; 
»n.  *rt  SSffel  jum  gaffen  gepuloerter 
6ad>en  in  oerfo).  ©ewerben. 

Recoger,  roiebernebmen ;  fammefn, 
auflefen,  einfammeln;  aufnebmen; 
brüefen,  fefter  jufammenjieben,  enger 
unt  fefter  jujieben ;  elnfd)Ile6en.  ein« 
iperren;  nadj  unb  nad>  fammeln,  ju« 
(ammenbrlngen ;  ben  ffiebraad).  Pen 
9auf  aufbalc»n;  —  un  raballo,  ein 
$ferb  irolngrn  ben  flr-pf  nieber  ju 
balten;  —  un»  letra,  einen  ©edjfel 
einlSfen ;  —  las  vcla»,  ble  6egel  ein« 
iieben.  —sc.  fiep  jurfidjlebtn,  fld) 
na4j  *»>au!'e  begeben,  auf  fein  3immer 
geben  tC. ;  fieb  ffücrtten,  einen  3uffud'f<!« 
ortiuepen;  fl*  einfnjräitfen  (in  icinen 
9ltii>,lflbeii) ;  fi4>  fammeln  (jum  ©e« 
bet  :c.). 

Reeoffida,  /.  bie  Äfaulneri», 
SSuSetbuenbe  (freiwiaig  ober  ge« 
jmungen). 

Recogldo,  da,  p.  p.  ».  Recoffer; 
eingejpgen.  j>irrt(fgejogen  Bon  ber 
Welt;  nacp&enflidji  gebrungen  oon 
©Hdjl  (oon  ^fetben). 

Recogimiento,  ct.  ble  ©amm« 
fung,  9ln64ufung,  9J?enge;  bie  3u« 
rüffge^ogenbeit,  bte  3<<f(u<fet,  ber  3>« 
ftnijtlrrt,  ber  Äufentbalt;  v.  Acogi- 
da;  bal  «?aul  ber  b&fienben  €djrpe« 
ftern;  v.  Reclusion;  bie  ©ammlung 
ber  ©ebanfen. 
Recoleccion,  /.  v.  Recopiia- 

cion,  Remimen ,  Coinpendio;  bie 
ftretigere  SJeobacptung  ber  Sieget  eine« 
CTön<tforbenl;  bal  Älofter,  reo  eine 
fwicbe  Statt  flnbet;  ble  gaffung  ter 
©ebanfen. 

Recolectar,  ble  geernteten  grficfcte 
einiammeln. 
Recolcgir,  (anf.)  fammeln. 
Recolcto,  tn.  —  ta,/.  ber  graneil* 
caner  pon  ber  perbefferten  Weffef,  !Bar« 
(öfter ;  bie  Nerton,  bie  in  ber  Surüdge« 
jogenbelt  lebt. 
Recombinar.  reieber  pereinigen. 
Recomendable ,  tn.  y /.  em« 
pfrblunglroertb,  fd)Ä0bar. 

Recomendacion ,  f.  ble  Cm« 
pfeblung;  bie  «djtung  ;  real 
lunglwertb,  fd>&t>bar  ift. 
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Recomendar,  empfehlen;  anbe« 
Vblen,  einbinbtn,  elnfdjärfen. 

Recomeudatorio,  V.  Reeomen 
•lxble. 

Reoompensa  y  Recompen- 
«acion,  /,  ber  (frfae,  bie  Erlegung, 
SJergütung ;  bie  Belohnung. 

Recompensable.  m.  y  /.  wa* 
belohnt  werben  fann  ob«  mufc. 

Recoinpensar,  trieben,  gut  ma> 
*rn ;  belohnen. 

Recompensatorio ,  a,  jur  Cut« 
ftfüblgung,  |ur  Belohnung  bienenb. 

Recomponer,  »oteber  jufammen« 
(efcen.  [jufammenfe&ung. 

Recomposicion,  /.  bic  ^iiiefer» 

Recompra,/.  ber  XMfMf. 

Recoraprar,  jurüifaufen. 

Reconoentrar,  in  bie  Engt  ob« 
auf  ritten  Bunft  jufammen  jieben,  ju« 
fammenbrängen ,  jutammen  engen, 
einengen,  oereinigen;  oerfcblicSen, 
i'crbergen  (im$ergen).  — se,  fl&  in 
fieb  felbft  B«rd>lle6en.  fli*. 

Reconciliable,  m.  y  /.  eeriöbn» 

Reconciliacion,  /.  bie  Beriöb« 
nung,  «u«f6bn»mg. 

Reconciliador,  m.  — ra,  /.  b«. 
Me  oerjobnt.  [au*iöhnen. 

Reconciliar,  oerfßbnen,  wieber 

Reconcomerso,  fldj  reiben  je., 
»eil  e»  einen  jucTr. 

Rcconcomio,  tn.  bie  Bewegung 
mft  ben  ©djultern  je.,  roeil  e*  einen 
jurft  ober  wegen  innerer,  berjlidier 
3'ifricbenheit;  ber  9rg»oobn,  Berbadtt, 
fciiJ  Wißtrauen;  ber  ÄibeF,  tu«  ®e« 
lüften. 

Rec<5ndito,  ta,  febrtief,  verborgen. 

Reconduccion.  /.  bie  Erneuerung 
bec  Badjte»  ob«  berSDtietbe. 

Roconducir,  wieberpadtten. 

Reconfesar,  $um  jioelten  ÜWal 
bie  Beitfcte  boren.  |9ia<bftb«. 

Roooiiocedor,  »n.  ber  «Heotfot, 

Reconocer,  weeber  burebfrben; 
wltber  erfennen;  onerfennen;  banfbar 
erfennen;  burdjfP.ihen,  reeognoedren ; 
betrachten ;  fennen,  erfennen,  begreffen. 
— ae,  jur  Erfcnntnift  ieiner  felbft 
fmmnen. 

Reconocido,  da,  p.  p.  von  Re- 
conocer; erfenntlicb,  banfbar. 

Reconocimionto,  tn.  bie  (Fr* 
tenntttebfeit,  Danrbarfeit ;  bie  Unter» 
würftgtelt,  Slbhängigfeit,  ftnedjtf.tiaft; 
bie  Ueberficbr,  2>ur*Rtbt;  baä  «Bieber» 
«fennen ;  bit  «nerrennung  ;  bie  ©elbfl« 
erfenntni.9 ;  bie  DlrcognoCcirung. 

Reconoscer,  (ant.)  v.  Reco- 
nocer.  [oberung. 

Reconquißta,  /.  bie  BMeberrr» 


Reconqaistar,  wiebererobern. 

Reeontar,  wieberjäblen,  über» 
»ählen,  überrennen. 

Rocontento,  ta,  (fam.)  febr  ju« 
friebrn.  [gro§t  greube. 

Recontento,  in.   (fam.)  eine 

Reconvalecencia,/.  bltBJiebcr« 
genefung.  [nein». 

Reconvalecer,  v.  n.  roieber  gr- 

Reconvencion,  /.  bie  ©egen. 
flage ;  ber  Bcnr-urf ;  ber  Berioei«. 

Recouvencional,  m.  y  /.  auf 
eine  ©egenflaqe  be^ügUd). 

Reconvenir,  burdj  blefelben 
©rünbe  wlbtrlegtn  je. ;  überfübren; 
Borw&rfe  matten;  eint  ©tgenflage 
gegen  benjenigen  fübren,  ber  oorb« 
geflagt  hatte. 

Rccopilacion,  /.  bie  2Bieb«bo» 
liing  be«  JnbaltS;  bie  Sammlung. 

Recopilador.  wi.  ber  Qcmpilator. 

Recopilar,  tur^Hd»  trieberbden; 
au«  Sdjriften  fammeln  unb  in  ein 
2ö»rf  jufammentragen. 

Rocoquin,  m.  ber  Heine  unter« 
feete  «Dleufdj.  [?lnbenfen. 

Recordacion,/.  ba«  ©ebärttrni». 

Recor>iador,  m.  ber  Erinn«er. 

Recordamiento,  (ant.)  v.  He- 
cui-rdo.  [do. 

Recordanza,  (auf.)  v.  Recuer- 
Recordar,  v.  a.  an  efioa«  er« 
fnncrii,  bie  Erinnerung,  ba#  »Jlnbenfen 
an  etnnif  erneuern;  t>.  n.  errradjen. 
— se,  fid>  erinnern. 

Recorrer,  burdjlaufen;  bureb« 
blätternde.;  genau  unteri'udjen ;  —  U 
memoria,  fii  «uf  ctioal  ju  bennnen 
iud>cn. 

Rccorrida,/.  bie  9lu«befjerung. 

Rücortado ,  m.  ber  9u«fcbuitt, 
bie  auage(d,'nittene  arbeit. 

Recortador,  m.  ber  «Urf.tneiber. 

Recortadura,  /.  v.  Rucorte. 
— as,  71?.  Sh'djninet. 

Recortar,  r.  a.  befdjneiben,  ab« 
(djneiben;  jerfebueiben,  au«fdjneiben; 
v.  n.  roieber  abheben  (bie  ftarten). 

Recorte,  m.  ein  9lu«fd)nitt  (au« 
Javier,  3mg  :c.).  — ea,  pl.  9lb« 
frbnieel. 

Recorvar,  t-.  Encorvar. 

Rccorvo,  v.  Corvo. 

Rocosedora,  /.  tat  ÜBieberju« 
fainmennäbtn.  [junäben. 

Recoser,  roieber  näben,  annäben, 

Rocostadero,  m.  ein  Wubebett, 
Ganapei. 

Recoatar,  neigen,  nieberlegen. 
— se,  fid)  nieberlegen,  um  ju  fdjlafen  :e. 

Recova.y'.  ber  ttinfauf  »on  Eiern, 
■t>übnern  ?c.    auf  Dörfern,   um  fte 


»»lebet  ?erfaufen ;  bieÄoppel^unbe; 
eine  »tt  Dadj  ober  6d)irmbaf4. 

Recoveco,  m.  bie  flrünimt;  b« 
Umfdjroeif,  bie  8ift,  ber  «lu^ioeg. 

Recovero,  m.  ber  Eierbänbler. 
■^übnerbinbfer. 

Recreable,  m.  y  f.  ergöölidj. 

Recreacioa,  /.  bie  erg&eung. 
2»eluftiflung,  Erg6bli*feit,  Erboluna- 

Recrear,  «go^en,  beludia««,  »«• 
guügen. 

Recreativo,  va,  ergöfli*.  jnr 
frrbolung  bienenb. 

Recrecer,  v.  n.  y  — se ,  »vieber 
nmd>frn,  nad>n»adjfen ;  übenH.'iHtg 
»oadjitn;  baju  fonimen,  unuermuiijet 
forninen,  baju  fdjlagen,  jufto§en. 

Recrecimionto,  m.  ber  3uroa*#, 
«nroad)«,  bie  93ennebrung,  JP.r« 
gr6§erung. 

Recreldo,  da,  irieber  roilb,  un« 
geborfam  geworben  (galfen). 

Recrementos,  m.  pl.  oem  93ti:te 
abgefonberte  €tcffe  im  Äörper;  bie 
©cblacfen ;  ber  OTetaHfcljaum. 

Recremontoso ,  sa,  fo»n  Blute 
abgefenbert  (bumoren  — o«). 

RoertJo ,  m.  v.  Recrcacion;  ber 
Crt,  wo  man  bi»8«bt,  um  |ldj  ju 
ergüeen.  Ifdjulbtgun^. 

Rccriminacion,  /.  bie  ©egentc» 

Recriminar,  v.  ti.  auf  eine  Ä?e» 
idiulbtgung  mit  tiner  anberen  ant» 
mortfii. 

Reerudccer,  v.  n.  y  — se,  om 
neuen»  böiartig  werben  (oon  tpib. 
Äranffaeiten). 

R»?cru  loscencia, /.  ber  beftige' 
Slöteberausbrud)    (einer  rpibemiftben 
Äranfheit). 

Recia.y.  bie  gerabe  8in(e. 

Rectangular,  v.  Ruetängtilo,  la. 

Rectangulo,  la,  ted)twinfelig. 

Rectängulo,  in.  bie  u$twinfl!gt 
8ifl«r. 

Rectificacion,/.  bie  Sericbtigungi 
bie  diectifjctruiig  (in  ber  Qbemie). 

Rectificar,  beriibtigen ;  rectiff ciren 
(Ebemie). 

Rectificativo,  va,  »ur  Seridj* 
tigung  bienenb,  beridjtigenb. 

Rectilineo,  a,  grablinlg. 

Rectitud,  /.  bie  Entfernung  in 
geraber  t'inie;  bie  ©rabbeit,  Dteblieb» 
feit;  bie  ©erec^tigreit,  ©iüigfcit;  bie 
©enauigfeit. 

Rccto,  ta,  grabe,  grabfjnnlg.  teb» 
lid) ;  ritbtig ;  gerecht,  biUig. 

Rector,  m.  ber  Wectcr,  Directot 
einer  bobtn  €cb,ule ;  ber  Pfarrer. 

Rcctora,/.  bie  Vorfteberin. 

Rectorado,  tn.  ba«  9(ectoramt> 
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tat  Ufarramt;  bie  3eit,  »räbrenb  »et« 
djerftbefletbetwirb.       [Dlectnr  . .  . 

Rdctoral,  m.  y  /.  »cm  Dleetor, 

Rcctorar,  v.  n.  411m  Olectorat  gr» 
langen,  ÜHeefor  werten,  [torado. 

Rectona.  /.  Me  Pfarrei;  tf.  Rec- 

Recua,  /.  «njabl  3?ferbe,  SKauI« 
eiel  :c.  we(d>e  bet  ben  Scfcwanjen  an 
einander  gebunben  finb;  bie  SRenge 
€adjen,  bie  in  einet  Melbe  aufeinanber 
fofgtn.  [ber  ©auf.). 

Recnadro,  ct.  ein  Ouaberwerf  (in 

Recuage,  (ant.)  v.  Recua. 

Recuarta,  /.  bie  Quarte  6er  fpa. 
ntfcbcn  ©uitarre.  [Dran. 

Recudidad,  /.  (ant.)  ber  3urütf« 

Rccaditniento,  ct.  bie  ©ererb« 
nung  jur  (Sr&ebung  ber  Steuern  jc. 

Recudir.  3emanben  bejablen,  16m 
beifleben  r>on  bem,  wat  ifem  oon  felne-n 
Cinfunften,  feiner  ©efnlbung  ic.  ju« 
förnrnt ;  (an«.)  y.  Acudir,  Concarrir  ; 
V.  Retponder,  Replicar. 

Recaento,  ct.  bat  Snoentarium, 
bieSifte,  tat©erjei<$ni&;  bie35blung. 

RecuCTdo,  tn.  bie  Erinnerung, 
bat  Wnbenfen. 

Recaero,  ct.  ber  SJtautefeftrelber. 

Rccnesta,/.  bleSittfdtrift,  ©itte; 
a  toda  — ,  auf  ©eratbemobt,  v.  Rc- 
cnesto. 

Rccucstar,  erfudjen;  anfügen, 
anhalten,  bitten;  erforbern;  um  3e> 
manbel  JJiebe  anhalten,  ihm  feine 
Siebe  entbetfen,  y.  Requerir  de  amo- 
re«.  [eine«  ©erget. 

Recuesto,  m.  ber?lbbang,?lbi'cbu6 

Reculada,  /.  bie  9tüct»5rttbe. 
»egung,  bat  3nructtr>e<$en. 

Recalar,  v.  n.  jurütfroeidjen,  ju« 
rürrtrerrn,  jurüetgrben,  fabren  Jt. 

Reculo,  la,  ohne  ©djroanj,  un« 
gefdjwänjt. 

Reculo,  *.  «.  v.  Reenlada. 

Reculones  (a),  adv.  rürfwattt« 
gebenb. 

Recuperable,  tn.  y  /.  »lebet  et« 
langbar  (befonbert  von  autftehenben 
©elbern  :e„  bie  man  »lebet  eingeben 
Fann).         {erlangung,  y.  Recobro. 

Recuperacion,  /.  bie  ©Heber« 

Recnperador,  ct.  —  ra,  /.  ber, 
bie  bat  ©erlome  »ieber  erlangt. 

Recuperar,  »ieber  erlangen, 
»ieber  befcmmen.  — »0,  firb  feine* 
Cdjaben«  erbelen. 

Recaperativo,  va,  jur  ©Mebet« 
erlangung  btenlicb,  beb&lflttb,  auf  bie. 
felbe  abjwetFenb. 

Recuperatorio ,  v.  Reouper*- 
tivo.  [madjer. 

Recura,  /.  bie  Säge  ber  Stamm* 


Recurar,  einen  Äamm  ber  Sänge |  Redicho,  cha,  oft  wleberbolt  ;  gr« 
nad>  burdjfägen.  '  jiert  im  6»recbcn. 

Recurrir,  v.  n.  »Ieber  hineilen;  Redicion,  /.  bie  ©Überholung 
rcoman  beraefemmen  ifl;  (gem.  Jig.)  bet  ftbon  ©efagtcn.  [gtautn. 


feine  3uflu*e  ju  3emanbem  cber  ju 
erroat  nebmen. 

Recnrso,  ™.  bie  3uffucbf ;  ber  Me. 
curt;  bie  9t»ffffbr  an  bent'etben  Ort. 
Recusable,  m.  y  f.  vf rreerflleij 


Rediculo,  m.  einÄrb'ittbeuiel  tci 
Rcdiezinar,  no<fcmalt  einen  3ebn» 
ten  erbeben. 
Redil,  tn.  ber  €*aff»aO. 
Redimiblc,  ct.  y /.  »o«  lo»ge» 


■    »   — ■    i    — —  ....  j  j' 

Recusacion, /.  bie  Cermerfung  5.  fauft,  abaelöf!  werben  fann 


bie  JJermeigerung.  [mirft  :e. 

Recusador»  ct.  einer  ber  per« 

Recusar,  »erwerfen  (5iid>ter, 
3euaen) ;  ffdi  weigern,  nictt  »oaen. 

Recutir.  (ant.)  jurücffcilagtrt. 

Red,  /.  ba«  9leb;  (ßg.)  eine 
€4)linge,  DIa<tfte((ung;  bat  Spradj« 
gttter  in  Stüniienfloftern  ;  brr  Ort,  reo 
man  SBrcb,'  gifdje  :c.  t-trfauft,  srelffje 
cur*  ein  ©itter  gereift  »erben;  bie 
neeförmig  geftrirfte  cber  gewebte  'Jlr« 
beit;  ein  eiferner  ftäfig.  in  weldjem 
man  ÜJerbredjer  fierumfübrt;  —  de  pä- 


Redimidor,  (.ant.)  v.  Redentor. 
Rodimir.  wieberfaufen ;  lotraufen, 
auffltfen;  erlöfen;  teifteben,  jur$i(fe 
fommen,  befreien;  —  la  Tejaoion. 
fid)  oon  einer  9ebrüiun<| ,  einet  be» 
fcfrwetlidjert,  Iftftigen  €acbe  (mit  ©elb 
:c.)  lotfaufen.  [roef. 
Redingote,  m.  ein  langet  Ueber* 
Redistrünicion,  /.  bie  |»eite 
Vertftetfung. 

R^dito,  tn.  bat  ©infommen,  bet 
«rtrag;  bit  »InFünfte. 
Redituable  6  Reditual,  ct.  yf. 


jaros,  ein  ftbiechtet,  bünttet  ©ewebe, :  »at  ein  (ünfemmen  gibt,  einen  OTuhen 
3eug  :c.         [bat  Mebaettontbüreau, '  bringt,  etwat  einbringt. 


Redaccion,  /.  btt  iHebaction; 

Redaciar,  abfafTen,  rebigiren. 

Redactor,  ct.  ber  aiebaeteur. 

Redada, /.  ber  3ug  mit  bem9let-e; 
ein  9Jeb  »etl.  [ÄirpeC 

Redaflo,  ct.  bat  Tiefe  (im  menfd)!. 

Rcdar,  v.  n.  bat  'Jieu  autwerfe n. 

Rcdargucion,  /.  bie  3urü;ff<t>te« 
bung  einet  Seweitgrunbet. 


Redituar,  ein  Cinfommen  geben, 
etwa*  einbringen. 
Redituoso,  (ant.)  v.  Redituable. 
Redoblado.  da,  p.  j>.  von  Rc- 
dobUr;  birf,  flämmig.  unterfe|t. 

Redoblamiento,  ct.  bie 
.  boccelung. 

Rcdoblar.  oerb^ppefn ;  nieten,  oer« 
! nieten;  jwei  Sial  biefelbe  Saite  an« 


Redargüir,  wieber  ;urudfd?ieben '  fd?fagen  ;  einen  fflirbel  auf  bet  ttora» 
(bie  nämllcfcen  ©rünbe  :c.  auf  feinen !  mel  fdjlagen. 

©egner);  oorwerfen.  |   Redoble,  CT.biejaeitf Seröbninji. 

Redccica,  ita,  dimin.  ».  Red.    jbet  zweite  3m'4fag  berfelben  Saite; 

bat  ber  (Wirbel  auf  bet  trommef,  bie 
1  TOIeberbolung,  bat  9tod)einmalmad]e:i. 

Redoblegar,  v.  Doblepar  j  Re- 
doblar.  [Sattotirfugel. 
Redolino,  ct.  (In  "Irrag.)  eine 
Redomc,  /.  bie  Jlafdje  oen  ©1.1t 
Jt. :  bat  {»ocbititgefcbenF. 

Redomadazo.  ct.  augm.  ron 
Hednmud»,  bei  febr  Jiftige,  febr  per« 
fd,'mihte  ÜWenfd;.  [fcfcmifet. 
Redomado,da,  liftig.  fdjtan.  eer« 
Redomazo,  m.  ber  e$Iag  mit 
ber  glafdje. 

Redumilla,  /.  dimin.  von  Re- 
douiH,  bie  fleiue  giafdie. 

Redouda,  /.  bie  mnbe  811*« 
nabenidjrift;  ber  Umfreit,  bie  Munbe 
einet  Crtet ;  bie  fdjledjtefle  Sorte  rober 
Setbe;  (br>h.)  v.  Ba»quina. 

Redondeamiento,  ct.  bie  »un« 
bung,  «brunbung. 

Redondear,  rünbtw.  — se,  ffd> 
von  etwat  lofmadjen. 
Redoudel,  ct.  bie  rnnbe  Kette, 


Rcdecilla,  dimin.  v.  Rtdt 
Keine  Jlefe ;  bat  $anrnefc. 

Redecir,  {ant.)  neetj  einmal  fogen. 

Redednr.  ct.  ber  Umfrei«;  al  — , 
adv.  ringt  berum. 

Redejon,  ct.  (ant.)  eine  glfd;» 
reufe;  (boh.)  ein  f  aarnefc. 

Redel,  ct.  ein  frummer  ©allen, 
weldjer  bat  ©orber«  unb  -pitttertbeil 
bet  €*iffefl  b-tbet. 

Redernidor,  (ant.)  v.  Rcdcntor. 

Redemir.  v.  Redimir. 

Redcncion,  /.  ber  ÜBieberfauf ; 
bie  ßotfaufitng,  Sutfönrng :  bie  ffr« 
I8fung;  bie  ^ilfe,  bie  linteritünung. 

Redentor,  ct.  ber  (frlöfer;  ber 
barmberjlge  ©rubtt  (ein  97l6nd)). 

Redero,CT.ber*Refcmadjer  ;  (boh.) 
bet  IRantelbieb. 

Redero,  ra,  auf  einSRe*  bejöglid). 

Rcdhtbicion.  ct.  bie  *J>eimfd;la' 
gtuig  (iuriftifdjer  9lutbr). 

Redhibitorio,  a,  eine  ^eimfdsla. 
gung  bewirfenb. 


RED 


RED 


G«5 


»et(*t  |ut  SuSberfe  bient;  eine  Bit 

Redondela,  /.  ein  metallener 
«Ring.  64üff«Inbatanf  51t  fe&en  (franj. 
porte-aasiette). 

Redondete,  m.  y  f.  ninbftdj. 

Kedondez,  J,  ilt  fltunbung, 
Obinbe. 

Kedondilla,  /.  »I«  fpantfebe 
©tanje  oon  »ier  (a*tfbfbigen)  föerfen. 

Redondo,  m.  ba«  ©tucf  fflelb,  blt 
«Ptünje. 

Redondo,  da,  tunb;  entfAieben, 
brfttmmt?  ber,  blt  (flbflgr)  Pter  "Ibnrn 
»ablt;  beffen,  ober  bttcn  SJermögen, 
oon  aflen  ©6u(ben,  allen  Saften  fret 
trt;  unflräfiidj,  untabelbaft;  webTfo«, 
ebne  tfertbftbigung;  caeme  — ,  plCnj« 
Ii*  ju  ©oben  faden;  votido  de  — , 
mit  btm  elften  Äfeibdjen  anfiethan 
(t>pn  flinbem).        |ba«  große  ?lunb. 

Redondo  n.,  ir>.  b«  flTofte  Ärei#, 

Redopelo,  tn.  ba»  £treid>rn 
miber  ben  ©trieb;  ber  Streit,  3anf; 
al  — ,  roiber  ben  ©tri*  ;  traer  al  — , 
{fg.)  fcbfeditbebanbeln. 

Redor,  t».  bie  runbe  Statte. 

Redro,  adv.  rürfroirt«. 

Redrojo,  m.  bie  Heine  ©ein« 
rr.iube,  bie  man  oergeffen  bat;  bie 
fpäteSIume,  bie€pätfru<t)t ;  ba««lnb, 
vorttbe«  ftbroer,  langfam  madift. 

Redruejo,  v.  Redrojo. 

Redruna,/.  bie  Hnfe  ©eltt  e*et 
f>anb. 

Reduccion,  /.  bie  9ö(eber;urüeT« 
tringung  in  feinen  oorigen  3nftanb; 
bie  Unterwerfung.  8e;ir<ingiing-,  bie 
»erminberung;  bie  9luflöiiing,  ba« 
Sdjmeljen;  bieNebnetion  brra>?ünjen, 
SJiaaftc  ;c ;  ba«  'föeebieiu einer  llfinje; 
bat  Bringen,  SJermögen,  3nMitgen. 
•Röthigen  ju  etwa«;  bie  fßefebrung; 
ber  jur  diriftlidsen  Weügion  brfehrte 
3nbianerftamm. 

Reducible,  m.  y  /.  ira«  in* 
Älelne  ober  in  Heinere  Ibeile  gebraut 
ober  oenoanbett  »erben  fann. 

Rcducimicnto,  v.  Kediiccion. 

Reducir,  roieber  an  feine  ©tefle, 
an  ben  erften  Ort  fefcen;  auf  etwa« 
iurürf füpten ;  ju  etwa«  ober  babin 
bringen,  jroingen,  nötbiaen;  bejmtrt« 
gen,  unter  feine  Botmä&igfelt  bringen  ; 
banbigen;  auflofen ;  oerir-anbeln ;  rer» 
minbern;  berabfefeen ;  etniebränfen ; 
rerffeinern;  oergfeid>en  (SRünjen, 
TMt  unb  Gereichte);  eine  Münje 
mecbfeln;  jum  ehrtfttitfcen  Glaube» 
befebren. 

Reductivo,va,  }um3urücr führen. 
SKerueiren  :c.  bienlicb  (tyl,  Keducir). 


Reducto,  tn.  bie  Mebout«,  6*re<f« 
febanje. 

Redundancia,  f.  ber  Ueberffuf, 
ba«  Uebermaf»;  bie  aBeitfdjrceiRgreit, 
ber  fflortüberfluB. 

Redundante,  p.  a.  »•  Redundar ; 
überftüfflg ;  roeitftbrreiffg. 

Redundar,  v.  n.  überlaufen,  au*« 
treten,  ft\ft  ergir§en ;  ff*  ergeben,  her» 
f 'mmen.  entfteben,  entipringen;  (juin 
aiortbfil  ober  jumWachtbeil)  au«faflen. 

Reduplicacion,  /.  bte  Herbop« 
pelnng. 

Reduplicar,  oerboppefn. 

Reedificacion,  /.  bie  aßleberauf« 
bauung.  (bauer. 

Reedificador,  tn.  ber  Siiebeter« 

Roediflcar,  rr>»eber  aufbauen. 

Recdificio,  m.  bie  «aureoaratur. 

Reeleccion,  /.  bie  äBiebertr« 
roäblung. 

Reelecto,  p.  p.  »on  Reeligir. 

Reclegir,  rpiebererwäblen. 

Reelifrir.  v.  Reclefjir. 

Reembolsar,  ba«  angelegte  ©elb 
roieber  jurürferflJtten.  — sef  ba«  au«« 
gelegte  Gelb  rviecer  eincafflren. 

Reembolso ,  m.  ba«  üöieberer« 
Ratten  ber  «u«lagen;  bte  »irrerer« 
ftattete  Summe. 

Rcemplazar,  erfeften,  3emanbe« 
qjfaö  »riebet  erfetjen.  —so,  ftd)  tfriaf 
oerf  (baffen. 

Reemplazo,  m.  bte  HBleberer« 
ftattung,  tfrfepunq. 

Reencuentro,  m.  bie  ©egegmtna, 
;ba«  3ufammentreffen ,  3ufaminen« 
i  flogen,  bie  unuermutbete  3ufammen« 
[fünft;  ba«  fleine,  jufäOige  ©efedjt; 
:  ber  unoerabrebete  Äampf,  3»«ifam»f. 

Reengcndrador,  roiebergebarenb. 

Reengendrar,  miebergebären. 
i— se,  entfieben,  berfommen,  ai- 
flammen. 

Refaccion,/.  bie  leidjteTOafjljeit; 
bie  '.ffiiefererrtattung. 

Refaccionario,  a,  jur  TOIeber« 
^erftedung,  SBfebererftattung  bierünb. 

Rofajo,  m.  eine  9lrt  ?Betberrorf . 

Refalsado,da,  faffd),  betrügrrtfd). 

Refeccion,/.  bie  leidjte  Waljl jeit, 
V.  Refucciun. 

Refcctorio,  m.  ba«  «efcctorinm, 
betSpeiiciaal  (in  einem  fllrfltr). 

Referencia,/.  ter  Sejiin,  Jie  QJe« 
jiebung;  bte  <5rjdblung,  ber  'Herid?t. 

ReferendariO,  v.  Kcfrendario. 

Ri'forento,  p.  a.  ton  Refcru  ; 
fld)  beiiebenb,  Sejug  babenb. 

Referible,  tri.  y  /.  erjSblbar. 

Refcrimiento,«».  bie  ffrsäblung. 

Rcfcrir,  beridjten.  »eri*t  erftat. 


ten,  erjäfjlen;  roo^in  riditen;  (ant.) 
V.  Atribuir.    — se,  B*  auf  etwa« 

beiie6en. 

Refigurar,  flcb  pon  neuem  ein« 
bltben,  benfen,  erinnern. 

Refilon  (do),  adv.  abgfeltenb; 
ha  fido  h«_ri<lo  de  — ,  er  ifl  leidjt  ter« 
»runbet.  burd)  «bgleiten  ber  3Safe  ge« 
ftreift  »rorben. 

Reflnacion,  v.  Reflnadura. 

Refinadera,  /.  ba«  ffeine  Mofl« 
bclj,  «Kangelbolj,  weldje«  ;ur  Der« 
fertigung  ber  dborolabe  bient. 

Refinado,  da,  p.p.  n.  Reflnar; 
oerf*miBt,  burdjtrleben,  abgefeimt. 

Refinador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
felnmadjt,  läutert,  reinigt  :e. 

Reflnadura,  /.  baa.geinmafhen, 
bte  Sanierung,  Steinigung;  bie  €<bei« 
bung  ber  Wflttaüt. 

Refinaduria,  v.  Befino. 

Refinamiento,  (ant.)  v.  R«- 
finadurii.  [täutern,  rrinlgen. 

Refinar,  feiner  madjen,  oerfeinetn, 

Reflno.  na,  ftbr  fein,  fuperfetn. 

Refino,  m.  eine  fRafRnerie. 

Refirmar,  roieber  befeftigen,  ftär« 
Ten  (and)  f<j.)- 

Refltolero,  m.—  ra,/.  bertafel« 
btier,  bie  lafelbetferin  (in  Äl&ftern), 
ber,  bie  bie  «ufff<bt  über  ben  €petfe« 
faat  bat. 

Refitorio,  t».  Refectorio. 

Rctiectar,  v.  Rerlejar. 

Rolloctir,  v.  a.  v.  Rerlejar;  v.  n. 
jurüctpraflrn,  jurfielftrablen.  jarfirf« 
faflen. 

Refleja.  /.  bie  ßfft,  bet  Äniff.  b:e 
Berbfrgene  9lbffd»t;  bie  Setradjtuna, 
Ueberfegung,  v.  Reflexion. 

Reflejar,  juruetroerfen  (bie  ©trab« 
fen);  v.  Reflexionar. 

Reflejo,  m.  ber  9Bieberfd>ein. 

R«!llejo,  ja,  überlegt,  überbaut «., 
überleaiam. 

Reflcxibüidad,  /.  bie  &äbjgtrit 
jurüttgemvrfen ,  lurfirfgeffrablt  ju 
merben.  [bar. 

Reflexilde,  m.yf.  jnrutJfttabl« 

Reflexion,  /.  bie  3urütfnjerfung, 
ba«  .lurtiffpraHen,  3urü<fftrabfen,  bet 
5ßi.berfd»ein;  bie  Ueberfegung,  ba« 
»adjbenfen,  bie  Setratbtung. 

Reflexionar,  nafbbenfen  übet 
etwa*,  überfegen,  überbenfen. 

Reflexivo,  va.  refleetirenb,  na<f>« 
beurenb,  betradytenb,  überlegenb;  ver- 
bu  — ,  ba«  jurücf  übtenbe  ober  jurüd« 
beutenbe  3<itroort. 

Reflorecer,  v.  n.  mifber  bfü^ea. 

Refluencia,  v.  ßcflujo. 

Refluir,  v.  n.  iurü<fflif»en. 
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Reflujo,  m.  btr  3urutfflu8;  ^ic . 
«bbt. 

Refocilac'ton,  /.  ba«  Sergnugtn, 
bie  Selitftigintg  :t. 

Relocilar.  erfreuen,  Müßigtet ; 
Äraft  geben,  triftig  mad;m.  -so, 
fldj  öergnögett,  Fid)  beluftigtn,  fld>  tin 
2?ergnügen  ma.ljrn. 

Refocilo,  m.  bie  Seftilitgung,  <St>\ 
güfelid>f<lt,  6uftbarfeir,  ba«  5<ergnü,ien. 

Reforjar,  noebmai«  febmiefen. 
umi  Amieben. 

Keforma,  /.  bte  ««erbttferung ;  bie 
•ibübaffung,  (btr  SNiBtrjuAe) ;  bie 
•Ibbanfun.»  t>er  Geraten;  bie  i)le« 
monte;  btc  Wbitistutg  oon  eiitcut  9liut« ; 
ba«  Kufgeben,  bie  fPeittadjläuigung 
btr  £tngr,  bereu  man  jidj  niAt  mehr 
brblent.  [f.  Reform«. 

Retormacion,/.bieakrbefferuiig; 

Reformado,  da,  ;>.  f.  oon  Rc- 
forrnar;  rcformlrt.  iCffljler. 

Rcformado,  m.  ber  oerabfAitbtte 

Reformador,  wi.  —  ra,  /.  btr 
Cetbefftrtr,  fst  Ctrbejferin  (ber  SDlifi. 
braudjt). 

Reformar,  In  ber  trüberen,  btr 
erften  gorm  raleberberfteflen ;  um« 
formen,  »erbrürrn.  Silbern,  peränbtrn, 
reformirtn;  aMAafftn,  abfttutn;  tin« 
(Arfinftn;  vermtubern;  abtanftn 
(irupptn);  abfretn}  eiflaren,  mtlrern 
(ttntn  «u«i'prud>  «.).  —sc,  (eint 
Sitten  btiTern;  mäfiig,  gemäßigt  fein. 

Rcformatorio,  a,  roaa  umform«. 
oerbeffert  :e. 

Reforme,  v.  Reform». 

Reforzada,/.  bol  febmafe.  felbtne 
Oanb;  bie  Sa&faite  einiget  3nftni' 

Roforzar,  »etftätftn.  ftatfer  ma- 
*eu.  — 8e,  irieber  bergefleiit  merben, 
tvleber  jtt  ÄrJften  fommtn;  fiärftt 
werben  (com  ffltln  :e.). 

Rcfoseto,  v.  Cuneln. 

Refraccion,  /.  bie  ©trabttn» 
brtdjung. 

Refractario,  a,  mibtrfpenftig, 
roiberfe&Ii*,  auffätig;  fein  Jöort 
niAt  bäit. 

Refracto,  ta,  gtbro<ben  (bur* 
bie  5trablenbrtAuna). 

Rcfran,/.  ba*  SuriAmorr. 

Rcfrancillo,  dimin.  o.  Refran. 

Refrangibilidad,  /.  bie  ©rtdv 
tariert  (ber  tfiAtftrablen). 

Refrangible,  m.  y/.  brechbar. 

TU-frogadura,  t*.  Refregon. 

Uufregamiento,  m.  bat  Oleiben, 
bie  Ottibung. 

Rcfregar,  reiben;  3emanbem  tU 
wa«  Unangtntbmt«  grabt  in«  ©tft*ti 


j<\,]tn.  —so,  (/'.'/•)  mit  etira«  jit  :  ?reifiätle  gewagten.  — se,  flüdjttn, 
itun  baten,  SJerftbr  mit  Jem.  babenffA  ftüAten,  feine  3ufluAt  nebmen. 


Refugio,  m.  bte  3ufrud)t,  ber  3u» 
fluAtJort;  (/ig.)  bit  3uf!uA:. 
Refulgencia.  /.  btr  ©tauj. 


(gem.  im  f$liinmen  Sinne). 

Uefregon,  vi.  ba«  Reiben,  bie 
.Meibung;  bie  Spur,  ra«  äKerfmal, 

roelAe«  bieOleibang  jiururfiä&t ;  (j'ig.)\    Rcfulgcnte,  m.  y/.  gläni'enb.. 
ein  furje«  Jufammenrein  mit  3tm.  Refulgir,  v.  n.  glänjen. 

Rofrenador,«!.  einer  btr  »ügclt.  ,    Refundicion./.  bte  llmf*mtljung 

Rcfi'cnatuiento,  m.  ba« 3äbmen, !  (ber  Onüiijen),  ber  UmguB. 
ÜJi  jabmen,  9Kä6igen.  j    Rcfundir.  v.  a.  umf4>meljen.  um» 

Refrunar,  mit  bem  3aum  bän«  giegen;  gän;Ii4  umarbeiten,  umän» 
biacu;  jähmen,  bejibmeit,  mäfei,ien.     tern;  v.  Cumprehender,  Incluir; 

Refn-ndacion,  /.  bal  Sontra»  r.  n.  jUrücffanen  auf  (<unt  ©djaben 
ßflnireii.  [ober  jüin  iöortbtil  vonjtmanbem  au«» 

Refreudar,  auf  btnUm-oSlag  tfne«  fai(en).  — se,Derfd)melitn,  iiifammen» 
'Briefe*  .'c.  ben  Kamen  befriedigen  bin»  ftbrnelieit  mit  etroa»  (en  al«.  c.). 
feeen,  ber  ihn  bat  anfertigen  laüfii,     Refunfufiadura,  /.  y  Rcfun- 
eontraftgniren ;  iriebtr  niadjen,  witrti  fufio,  m.  tlne  ÄttSKurren  cberörunt» 
anfangen,  mieberbolen ;  (ant.)  aid)en 
(Iva»;  unb  ti)cit>id)te). 

Refrcndat'io,  m.  berStamte  :e., 
ber  eontrajtgnirt.  [fdjrift. 

Refrendata,  /.  bie  ©tgenunter» 

Refrescador,  m.  —  ra,  /.  bei, 
bie  trftifdjt  :e. 

Refrcscar,  v.  a.  trfrifdjtn.  ab» 
fübltn;  fütjt  tritt ft n  ;  trieb«  anfangen, 
erneutrn;  —  la  memoria,  bac-  -.Un» 
btnfen  ein«  Sacjje  bei  3tmanb  tr« 

neuem;  v.  n.  fid>  abfübltn,  füblj  Regadizo,  za.  tna«  befeutfctet,  be» 
mtrbtn  (oon  btr  Uuft);  fld)  au«ruhtn,  |  Regador,  m.  tin  3nftntmtnt,  roo» 
n<b  trfultn;  ftifdjer,  flärtcr  wtrftn  mit  mun  bie  ju  madjtnbtn  3äb»t  ber 
(oom  'HJiitte).  'flamme  bejeidjntt ;  ber  bafl  9ted)t  bt» 

Rofrescativo,  va.  erfrtfdjettb.      TBa-Titn«,  btr  ©tiprengung  btrgefber 
Rofresco,  m.  bte  (rrfrifdjung,  bie  (jat. 
(rrouirtung,  Sabung.  — os,/)/.  frtfd}tc     Regadura,  /.  bit  »tgitfutng.  »e» 
tnuMant;  <ie  — ,  adv.  oon  9leutm.      netjung,  Stfrud^tung,  «tfprtngung. 
Refriega,  /.  btr  Strtit,  3anf,  bit  i3«"trung. 


mtn  burdj  bit  JRaft.  [n 

Rofutifuflar,  v.  n.  mnrrtn,  brura» 

Rofmacion,/.  bie  Oöiberltgung. 

lluiuiar.  mitberltgtn. 

Ri'futalorio,  a.  mibrrftgtnb. 

Regadera,  /.  bie  ©itütannt,  b^» 
ffiie»fa§ ;  v.  Reguera. 

Regadero,  V.  Uegadcra. 

Regadio,  adj.  v.  Regadico. 

Regadio,  t.  m.  v.  Riego  y  Rega- 
dura.  (g offen,  bettelt  :e.  tverben  (artiu 


icdil.tgerei,  ba« •feaubgemenge,  ("etedjf. 

Refrigcracion,  /.  ba«  t^rfalten  ; 
He  Grfältung. 

Refrigcrantc,  m.  ba«flüblmittd ; 
flfihlfa»  (djemifittr  Hujbrnrf). 

Refrigorante,  t».  y  /.  füfjttnb. 
it»nerlicrt  fülilenb. 

Refrigerar,  fubltn,  abfübltn, 
ftärfen.  —  se,  feinen  Dürft  ISiActt. 

Refrigerativo ,  va,  innerlid) 
füblenb. 

Refrigeratorio,  m.  ba«  Äütjtfafe 
bei  ttx  Deitillirblaft. 


Rfgajal,  v.  Rega.i<>. 
Rt;g:ijo,  m.  bie  Wittt. 
R«:«alii.  /.  bie  SSrutitrebr  umba* 
«5diiffvH,''i  r  fff. 

RcgaiuJa,  /.  btr  Statt  btr  ffnlg» 
lidjen  iiarabeuferbt ;  bie  Öiefanmitbeit 
btefer  Vferbe  ftlbtt.  iflüiflg.  Unlieb. 
Regaladamente,  reicblicti.  über' 
Regalado,  da,  p.  p.  o.  Regalar; 
febr  rocblibmtdenbj  reld>,  foftbar. 
füftlid);  tiebli.i«,  angenebm. 

Regalador,  m.  ber  freigebige, 
grofemütbigt,  vrad>tlitbtttbeü)tann ;  etn 


Rcfrigerio,  m.  bie  flüt)Iung;  ber  [  :*jerfjeitg  jum  fßoliren  Ter  Sdjläudjt. 


troft,  btr  <Ji!eid)teruitg.  fbredjeu. 
Refriugir,     (einen  Jiebttlraiil) 
Rofuerza,  (p.  u.)  v.  RefucMo 
(l.  Seb.). 

Rofuerzo ,  m.  bie  3?erftärfung 
(ma«  ftarfer,  fefler  madjt);  bie  iöet» 
flärfung  an  iruppeti;  bie  t>iifi'. 

Refugiado,  tn.  tin  ffiefl'iebittet, 
mefugie. 

Refugiar,  tintn  3uflu(bt«ort,  eine 


Regalamiento,  tn.  bit  QJtrmüb» 
nung  burdj  leefere  Spttfeit  :c. 

Regalar,  bemirtbeit.  bebltntn, 
tinen  ©djmaufl  geben  ;  liebfofen ;  ©e» 
febenfe  macben;  ergöfeen,  beluftigen, 
pergnugen.  —  se.  eine  gute  SRabljeir 
batten,  gutefftn  unt>  trinftn;  fid)  auf» 
lüten,  t'ebmtfjtn;  fl<$  »triarttl«,  nd> 
rt*t  pfttgtn. 
Regalejo,  dimin.  von  Rcgalo. 
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R^galero,   m.   ber  fofreamte.|    Rcgaton ,  m.  —  na,  /.  ber  Qilcr 
welcbfr  bie  grüd)te  unb  Clumen  für  |  bie  rn>rerin  ;  bfr.bif  ju  genau  banbflt; 
bte  «Dlttglfftfr  ber  Hnigl.  gaintlle  an«  ber  Sdjub  einer  $ife. 
jtrMMfffn  bat.  j   Regatoncar,  v.  n.  elnfaufen,  um 

Regah'a,  /.  ba«  fonigHAe  Jiecbt, Ilm  einzelnen  trieber  ju  perfaufen. 
5U-rreÄt;  ba«  Urioilfglum,  bie  grei»     Regatonena,  /.  ber  •Söferlabcn. 


bett,  <l  creebtfamf .  ba«  fBorrf.tit;  bie 
©ratifuarion .  roelebe  ttn  beamtet 
au&er  feinem  ©ehalte  befemmt. 

Rcgalicia,  Rcgaliz  öRegaliza, 
/.  baa  «ü§bo!j,  bie  Safciye. 

Regalillo,  m.  dimin.  0.  Regalo, 
ba,-  fU'.-<e  ©etebenf;  ber  gr-uenmuff 


Regalo.  r».  ba«  ©tfebenf;  fra« 1  Äöni^reict>#. 


Regazar,  v.  Arn-gasar, 
Regazo,  m.  ber  Schoo«  (bie  Ber« 
tiefuna,  be«  5Sfi[ifrn«<f#  jrelfcben  ben 
Crafcfcfnffrit  beim  Sifeen). 

Regencia,  /.  ba«  Dlegieren,  55er« 
walten,  bie  (öerroaltung ;  bie  9tegcnt< 
fdjafr,  bie  <ÜJürbe  be«  Olegenten  eint« 


©tulmabl,  ber  €&mau«,  ba«  greuben 
ftft;  bie  'Beaueinlicbfcitfn  ;  ba«  reeieb» 


[fteburt. 


Regeneracion  ,  /.  bie  'fflieber- 
Rcgcnurartur,  m.  ber  SUieberbet» 


liebe,  üppige  Seren;  bie  Pctfcrbaftig«  ftefler,  Olcgenerator.  [herilencn 
fett;  bf«  ieeferet ;  3?etrubn(ft.  rrrldje    Regencrar,  iviebcrgrbären ;  wieber 


©ott  3emanbem  ((bitf*,  um  ihn  ju 
prüfen ;  caballo  tle  — ,  bao  tyarabe« 
pferb. 

Regalon,  na,  lerfet,  Icrferbaft, 
nafibafi;  perroebnt,  oerjärtelt;  s.  m. 
ba«  per&ä'febrlte  Älnb. 


Regencrativo,  va,  rrgenerlrrnb. 
Ri't'enta  ,  /.  bie  SRegentin ;  bie 
grau  be«  Megenten. 

Regentar,  t<.  a.  ein  ÄSnigreicb  in 
ber  (Jigenfcbaft  eint«  Regenten  per» 
iratfen;  r.  n.  öffentlicher  9ebtcr  bei 


Rognloneria,  /.  ffiercoiinbfit  an  einer  boörn  edjulf  fei;: ,  leinen;  bfrr« 
üppige«,  irrieMiebc«  l'ebett.  j(*e«i.  befeblen,  ben  JDceifter  aMefen. 

Reganiieiuu,  m.  bie  5?eaie6ting,  j    Rogcnte»  m.  ber  Mcgcnt ;  ber  8fb» 
Scnr&inig,  Scipreiigung.  "ItfäiTeruna.  ,  rcr  auf  einer  beben  Srbule;  ber  %xi> 
Regailada,/.  bie  qjftaume,  welche  fibent  einer  Audiencia;  —  de  im- 
bia  auf  benffern  gcp'afct  ift;  ba«  ©rob,  preutn,  ber  gaftcr  In  einer  Trurfrret 
welche«  im  Cfen  plaßt;  ber  bünne,  ju 
ßatf  gcratfeue  Au  beu. 

Regafiado,  da,  mit  iöibernjiflen 
gemacht  ober  gegeben,    (fiicbe  2Henf<6. 
Rogaöador,  m.  ber  mürrifebe,  jdn« 
Regafiar,  v.  a.  f<beüen;  v.  n. 


babei:;  en  cl  «So  qne  rige,  im  lau» 
ff:-.rc:t  Jabre.  — se,  R4>  riebten  na* 
etmaö  (con  alg.  c). 

Registrador,  m.  ber  »eftbauer. 
iUfitatcr;  ber  Megiftratcr;  ber  Iber» 
einnebmer,  ^iHtator;  (/am.)  ein 
neuaieriger  SPIenfdj,  «ufpaffer  (vul.j. 
ein  2djnüffler). 

Registraraiento,  m.  bie  «Intra» 
gun.v  9legiftr(rung. 

Rcgistrar,  beftbauen,  piiltlren,  u;i- 
ter'i!<ben ;  In«  %'rotcffH  eintreiben, 
eintragen;  mit  einem  9?5nb*en  ober 
einem  Sfbnürcben  (In  einem  S3u*e) 
jetdjjte-T.  — se,  fieb  in«  ^retefen  ein» 
«breiten,  eintragen  Iafi"en. 

Registro,  m.  bie  Sefdiauung,  lln« 
terfitcbung,  SJiftte;  ber  Ort,  »cn  irr 
au«  man  (eben  fann  j  ba«  Sleglfter, 
©erjeiebnip,  ^rotefplT,  v.  Protocolo; 
ba«  ttinf<bteibuna<amt,  (Slnfcbrci- 
bung«burenu;  bie  (Jinfcbreibung;  ber 
We.ji(latoran einer  Ubr;  ba«  rrrfcblteB» 
bare  3'iglocb  an  einem  Ofen  jur  SHege« 
lung  ber  ^>il«e;  ba«  Oiegifter  einer 
Orgel;  ba«  ©cbnCrcben  ober  ©dub*e:t 
(in  einem  Sufbe)  um  bamlt  ju  jelcbneti ; 
ber  Neugierige,  ber  flUe«  tinterfurbt, 
«ifle«  burcbfpürt. 
Regitar,  v.  Vomitar  (nur  00» 


brummen,  murren;  bie  3äbne  Jlet« 
(eben;  auffpringen,  Rcb  fpalten  (uon 
grüiten  ,   bei,   jfaftanien) ; 


Regentear,  v.  n.  ben  9lcger.ten  galfe:»  gebräufbli<b). 
fi'lf'f-  Rogitivo,  va,  regiererb. 

Rt  gil.ado,  da,  (ebr  bucfellg.  Regia,  /.  bie  «Reger;  ba«  Sineal; 

Rogicida,  m.  ber  Äönig«merber.    bie  3te(bnung«fpejie«;  bie  menatlicbe 
Regicidio,  m.  ber  flfnig«merb,     tlieiniguini  ber  grauen. 
Rttgidor.ni.  ber  regiert,  uenraltef.  ]    R..g!ado.  r.  i'cntaprnm«. 
ber  OJerroalter,  «bminiftratcr;  ter;    Reglamcntar ,  m.yf.  cererb» 
odjoffe  ober  6<bJpP«  (erfter  airuniei»  nnng«gem56. 
alPalbeamtor).         [berf  (€it:pyen).     Reglamento,  m.  biefBercrbnung, 
Regidora,  /.  bie  grau  ttt  Diegi«  bie  €inri(btu«g. 


Regidorato,  v.  Refill.. n'.i. 
Regidoria, /.  »mt  unb  2i5ürbe  bc« 


diente»,  mürvifd),  in  t  'JUiberifiCleu, 
mit  SKurren. 

RegaHo,  m.  biei'erbriefilicbe.  faure 
ÜRier.e;   ber  verbrannte  unb  aufge« '  IHegibor«  (Scbo'ppen). 
ipriinciene  ttieil  bc«  'Probe«.  Regiduri'a,  r.  Repldorfa. 

Rogation,  na.  münifd),  »erbriefi«  Regimen,  m.  bie  Olegierung,  3te« 
Ii*;  s.  m.  ber  OTurrfopf;  (fig.)  ber!  fllerung«roetfe ;    bie  S?ebeti«l-rbnuug, 

Storbmiitb.  (ne^en,  roäffern. -35tät;  ba«  'Benehmen,  Herfahren ;  bte  rieten,  -scücttriditen  (puralg.c.) 

Rcgar,  begieQen,  befprengen.  be»  Regierung,  (Jrforberung  etner  (gnbuug     Roglero,  m.  bie  tfmtirf 
Regata,  /.  bie  Minne,  ber  ftelne!  (in  ber  (»rammattr). 
©rafceu.  Regiraiento,  m.  bie  Wegierung, 

Regate,  m.  bie  JBereegung,  um  1  Cenraltung ;  bie  25erroaltung  gewijTerl  ven  eittanber trennt  (53.:(bbr.) 
einem  s  +lag  au«iunjeidjen ;  (ßg.)\  (finfünfte,  eine«  f>anbfung«;ir)eige«  je.     Reglita .  dimin.  von  Regln, 
bie  «utffluebt.  Suürebe.  j  auf  Uleebnung  be«  gürflen,  bie  'Jlegie;  j    Region,  m.  augm.  von  Reg  »  . 


Reglar,  m.  yf.  ber  Orben#regeI 
floinäg;  puerta  — ,  bte  tbür  be.i  ein» 
geiMileffenen  fllofterbejirftf. 
Roglar,  s.m.  ber  Crbcn«aeiftllcbe. 
Rrglnr,  linlrcn,  l'tnien  jiehen; 
riebten,  irellen,  erMien,  anerbnen,  ein« 
iten  (puralg 
i?intirfeber. 
Regletn./.  dimin.  pen  Regia,  bic 
fAmaie  aietatlififte ,  welcbe  bie  ginien 


Rrgatear,  v.u.  banbeln.  bingen,  |bie  Vebcn«erbnung.  IUät;  bieDlegent« 
feiHcben;  v.  R<gatotiear;  Bereitein,  '*aft;  bie  OTnntcicalit.it,  ter  ©tabt» 
frudjtlcfl  machen;  liftig  au«rpei*en.  rath:  ba«  SAöffenamt,  £>töppenamt; 
ju  Pf  rmeiben  iueben ;  v.  n.  «uepiiebte,  ba«  Olegimeut. 

fliißrebeu  macben.  (icben.     Regio,  a,  fSniglicb;  agua  -a,  ba« 

Reglleo,  m.  ba«  Saubcln.  öetl», Jtönig«ipajfer.  [gfgfub 


Regatena.  v.  Regatonci  1*. 
Rogatero,  m.  — ra,  /.  ber  i'öfer, 
V.  Regaton. 


eiu  große«  iPlaurerlineat. 

Regnx'cola.    m.  yf.  ber  Olridc» 
elnwebner. 
Regocijador,  m.  btr  <5rg5(jer. 
Regocijar,  erfreuen.  ergöHeu. 
Regocijo,  m.  tif  gtrubf,  gt"b» 


Region,  /.  btt  ffiegenb,  a»elt»l Ii*Mt;  rie  tfnftbarfett,  tfrgoBlicbfe.t. 
Regir,  regieren,  beberrfeben;  leiten,  !«aeruftiflung  ;  ba«  Stäergefecbt. 
führen,  ben  ©eg  meiien;  offenen  Selb I    Regodearsc  ,   »ergnügeu  ,  Vuft 
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flnben;  Rd>  fteQen,  alt  oerfcbmäb« 
nun ;  (cberirn,  fpa§en. 

Regod^o.  m.  tat  Vergnügen ;  bie 
»*rft«ate  Verachtung,  Serfcbmäbung ; 
ber  Sehen,,  ©pa6. 

Rcgojo,  ct.  tat  ©tücf  Srob,  wel- 
che« übrig  bleibt;  ba«  ÄLnb  oon  fiel« 
nem  JBuebfe. 

Regojuelo,  dimin.  oon  Kcgojo. 

Regoldana,  ad},  yj.  rotlb  (nur 
n  :i  fer  Äafianie). 

Regoldar,  v.  n.  r&Ipfen;  ben 
«Brabicr,  bru  «uffchneiber,  ©rc8fpre« 
eher  ipirlen. 

Rogolfar;  jurücf  JLitbtn  ,  jurüc!« 
treten. 

Regolfe ,  v.  Regolfo. 

Regolfo,  m.  tat  3urficftreten,  3»« 
T&efffieBen  eine«8lurTe«,  ber  Weerbufeu. 

Regona,  /.  ber  (Sana!  cltx  ber 
tiefe  ©raten,  [fttt}  unb  biet. 

Regordete.  ct.  y  /.  unterfeet, 

Regordido,  da,  biet,  darf. 

Regostarse  ,  Vergnügen,  ©e« 
febmaef  an  .  .  .  flnben. 

Rego8to,  ct.  tat  Vergnügen,  btt 
©eiebmaef  an  . .  . 

Regrcsar,  v.  a.  abtreten,  fein 
Amt  nleberlegen;  fetne  Vfrünbe  ab» 
treten;  v. n.  jurüef geben,  wo  man  6«« 
gefommen  war;  eine  Ufrünbe,  bie  man 
abgetreten  tjatte,  »Uber  antreten;  — 
su  voluntad,  fid)  in  ben  göttlichen 
'lÖiden  ergeben. 

Regresion,  /.  tat  3urücfgeoen. 
bie  Oiücffebr,  2Bieberfel>r,  3urücf  fünft, 
SHürfretfe. 

Regreso,  m.  ber  Olücffcbritt;  bie 
3"rutffunft,9lu(frerie;  bas  ?c\iberred)t, 
9tücffaa«recbt;  ba«  »Jiebereintreten, 
befonoer«  tu  eine  Ufrünbe:  bie  9cieber< 
Icgung,  Abtretung  einet  Ufriinbt. 

Rcgruüir.  v.  n.fcrtroäbunb  brum- 
men, grunjen. 

Regunrda,/.  (ant.)  ber  ttnblicf. 

Reguardar,  (ant.)  anfehen,  bc» 
trachten,  in  Betracht  rieben. 

Regüeldo,  ct.  ber  sHülp»;  bie 
QJral'terei,  9(:iffcbnelberei,  ©roftipre« 
cberei.  [©raten. 

Reguera,  J.  bie  Sinne,  ber  (leine 

Rugucro,  ct.  ber  «eine  Saep,  bie 
Winne  :e.;  bie  «pur  einer  au«gegoffe« 
nen  glütflgfeit  :e.,  v.  Regner». 

Rcguiletc,  v.  Rehiletc. 

Reguizar.  (ant.)  au«beffern. 

Keguiaciou,/.  bie  Ueberrecbnung, 
Berechnung,  ber  UrbericbUg ;  bie  3)er« 
gleirbung. 

Regulado,  da,  p.  p.  o.  Regulär; 
Ttaetmdßig,  Derttegef,  berOrbm«reael 
«emai;  gemein ,  gevoCImtleb. 


Rcgulador,  ct.  ber  Regulator.  ) 

Regulär,  regeln,  orbnen;  berech- 
nen; abrnrijen,  abfihä&en. 

Regulär,  m.yf.  regelmäßig;  erb- 
nung«mä6ia ;  gewöhnlich,  naturgema§. 
natürlich  ;  e*o  no  es  — ,  tat  ift  nicht 
in  ber  Crbnung.  nicht  ber  SWIgfelt 
gemä§. 

Regulär,  s.  tri.  v.  Reglnr,  s.  ct. 

Regularidad,  /.  bie  ttegelmaftig« 
feit;  ber  gemeine  ©ebrauch- 

Regulino,  na,  reguttniieb,  auf 
einen  2NctafIrrgulii«  bej&gii't. 

Rdgulo,  m.  ein  fleiner  Äcnig,  berl 
ffünig  eine*  febr  (leinen  ©taatc« ;  ber 
flönig  ,  SWetaOfSnig  ;  v.  DasilUco. 

Regurgitar,  r.  n.  überlaufen, 
auftreten ,  fich  ergießen. 

Rehabilitacion,  /.  bie  lieber« 
elnfejjnng  in  ben  oorigen  ©tanb. 

Rehabilitar,  rcieber  einleben, 
wieber  in  ben  oorigen  ©tanb  fcfccn. 

Rehacer,  wieber  machen,  oon 
neuem  machen;  auCbeffern;  ftärfen, 
ftärfer,  fefier  machen;  an  ©enjidjt,  an 
Mitubl  junebmen;  fainmeln,  rcieber 
fammeln  (jrrftreute,  in  bie  glucht  ge« 
jagte  Iruppen);  —  la  chaza,  (im 
Baflfplel  jeu  de  pantne)  r-it  (Sbanfe 
jurßefnebmen.  — se,  fld)  »rieber  er« 
befeu,  roieber  }u  Äraften  (ommen;  fid» 
fammeln.  mieber  fammeln  f jer« 
ftreute  iruppen),  bie  früh««  ©tellung 
roieber  einnehmen. 

Rebacimiento ,  tu.  bal  ©leber« 
machen,  Mulbejfern,  tSieberhrrfteden, 
Me  ©ieberheiftedung  :c.  (oergl.  Ke- 
hafer).  [Rcaclo. 

Rehacio,   a.  roiberfpenftig,  t;. 

Rehala,  /.  (ant.)  bt«  2öanber. 
fchafbeerbe. 

Rchalcro.  m.  (ant.)  ber  Cbtr» 
fdjä'cr  einer  ÜBanberfchafheerbe. 

Rehartar,  mit  Speifen  ocHftopfen 
(au*  ß,/.). 

Rehen ,  m.  ber  ©ci&ci ,  Seibbürae. 

Rehenchimiento,  v.  Rc-him-ia- 
miento. 

Rehenchir,  Bon  neuem  anfüllen. 

Rch«?ndija,  v.  Hendrija. 

Reherir,  r>cn  neuem  aicben  (©e> 
rolcbte  rber  3Ka§e,  ba«  3eichen  ber 
9ricbtig(eit  barauf  brürfen);  jUtücT- 
treiben. 

Rchorvir,  roieber  fechen  ob.  Reben, 
auf(ed>en;  (ßg.)  t»on  Siebe  :c.  ent» 
brennen.  — se,  gä&rtn,  fäuern,  faner 
roerben.  [bie  gloretfeibe. 

Rchilada  y  Rehiladilla,  /. 

Rehilandera,  /.  bie  (feine  Dreb« 
mfi&Ie  oon  «arten  (Äinberfpieljeita). 

Rchilar,  v.  a.  beim  ©Pinnen  ben 


gaben  ju  fe6r  jroirnen ;  v.  n.  reanfen. 
fchroanfen,  roacfeln. 

Rehilete,  m.  eine  «rt  geberbau 
oon  $olj;  ber  deine  "Cfeit.  (fen. 

Rehilo,  m.  tat  5öan(en,  €*rran« 

Rehinchi miento,  m.  tat  Sßieber- 
anfüllen,  Anfüllen  oon  neuem. 

Rehinchi r.  (ant.)  v.  Rehrnchir. 

Rchogar,  febmoren. 

Rehollar,  mit  ben  guBen  treten. 

Rehoya,  v.  Rchoyo. 

Rehoyar,  eine  ©rube  :c.  »tebec 
graben ,  tiefer  graben. 

Rehoyo,  m.  bie  tiefe  ©rube. 

Rehuida,  /.  bie  glucbt;  bie  mücf- 
flucbt  eine«  *;ridje«  :c.,  ber  Crt,  roebtn 
berfelbe  Riebt  unb  bie  m  ben  $itnb.-n 
}u  entgehen. 

Rehuir,  v.  a.yn.  fich  jurutf  jfeben. 
Reh  jttternb  entfernen,  jiiTÜcfiprir.jcr.. 
jurficffcbaubent  ?e. ;  cntRIehen;  jurücf» 
Rieben  (oom  strich  je.,  Pgl.  Rchuida); 
oerroerfen.  oerbammen,  mifibinigen; 
Rd)  etroa«  oerbitten,  fich  rcelgem  e«  ju 
tbun  je.    — 86,  =  Rehuir. 

Rehundir,  v.  a.  unter  Saffer 
fefeen,  überfebroemmen ;  umfchmel*,cn, 
umgießen;  (flg.)  gänjlich umarbeiten, 
umänbern;  oerfchroenben  t*.  n.  mach' 
feit,  junebmen,  Rd)  oermehren,  ft<b 
rergrövjern. 

Rehurtado,  da,  roieber  jurücf. 
fliebtnb  (oom^lrfd)  :r„  ogl.  Bebair, 
Rchuida).  [cjige  «ntroort. 

Rchusamiento,  m.  bie  abfchlcs» 

Rebusar,  au«fch(agen.  abfchlagen, 
oerfagen,  oerroeigern.  —  se,  fid)  ent« 
halten,  Rd)  weigern. 

Rehuso,  v.  Rchusamiento. 

Reible,  m.  y  /.  lächerlich,  v.  RI- 
«ible.  [gen. 

Reideras,/.  pl.  (ant.)  bie  ®an» 

Roidor,  ct.  — ra,/.  ber  Sacher. 

Reimpresion ,  /.  ber  9Birber« 
ab^rucf  (eine«  Suche«). 

Reimprimir ,  wieber  abbrutfen. 

Reirnpre80,  p.  p.  o.  Reimprimir. 

Rcina,/.  bie  Äönlgtn. 

Reinado,  m.  bie  fnectierung. 

Reinar,  v.  n.  berrr*en.  regieren. 

Reincidencia,/.  ber  atüctfaff. 

Rcincidir,  v.  n.  iurü<f'aHen  (in 
eine  Sranfheit  ic.). 

Roino,  ct.  ba«  flSnfgreich.  »leicfi? 
bieDeputirten  be«flönigreichf,  9}elrt-;« 
ftänbe. 

Reintegr.icion,/.  bie  aBlebetecn« 
fefeung  in  ben  oorigen  Sefib. 

Reintcgrar,  roieber  einfefien  in 
ben  oorigen  SeRb.  — se,  roieber  er» 
langen  (ba«  Serloritc),  jum  SSefil  b<# 
Serfornen  roieber  gelangen. 
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Reintegro  , ,  tn.  bie  ffiieberein« 
trernig  fn  ben  oorigen  Seflfc. 

Reir,  v.  a.  belad>en;  v.  ti.  Iad)«n; 
{polten.  — ge,  lachen,  fpotten; 
.anfangen  ju  reißen  (oon  Äleibrrn  :c). 

Rcitoracion./.bieSiieberbolung. 

Roiterar,  wieberboien. 

Reiterativo,  va,  »leberbolt,  wie« 
*erbotentlld>. 

Reivindicacion,  /.  bie  gerlebt« 
lidte  3uv&clforberung  ober  fflleber' 
«rlangung. 

Reivindicar,  jurficfforbern ,  in 
•Infptu*  nebmen,  für  fein  ©igentbum 
erHaren. 

Reja,/.  bie  Vflugfcbar;  ba«  eifeme 
©itrer  (namentlich  oor  ben  genftern 
ber^äu'er,  nach  alter  fpanifdjer  £itte); 
■dar  una  — ,  ba«  8anb  einmal  um» 

vftügen. 

Rejacar ,  v.  Arreyaear. 
Rejada,  /.  ba«  etferne  ©Itter  ie., 
v.  Vcrja.  frotbe  «rfenlf. 

Rejalgar,  fn.  ba«  {Raufchgelb,  ber 
Rejazo,  tn.  ber  ©to&,  ©tm'cbnitt 
3C  mit  ber  HJftugfchar.       [auflbrucf ). 


r*i*t«frj5b!uira  eine*  VroiefTe«  oor 
©eriebt;*ber  Vortrag,  ba«  fHeferiren ; 
bie  ©rjäbluno  in  einem  «rcbaufpiel, 
welche  bem  ©türf  at«  (hrpefition,  al* 
Eingang  bient;  bie  Momanje  (na« 
mentltd)  bie,  welche  bie  Vlinben  auf 
ben  ©tragen  abfingen);  bie  entfernte, 
meitläunge  Verwanbtfchaft;  —  de 
cieg-o.  (fig.)  eine  langweilige  fcrt  ju 
erzählen. 

Relacionar,  erjäblen,  beritten. 

Relacionero,  tn.  ber  SBerfertiger 
ober  ©erfjufer  oon  Wrman$rn,  welche 
auf  ben  ©traSen  geiungen  werben 
(pgl.  Belacion). 

Relajacion,  /.  bie  ffirfchlofTung 
Hbfpannung ,    ba«   Wacht«  (Ten;  bie 


Relatar,  er jablen,  berichten. 

Rclativo,va,  ffebbeji'benb  auf ...» 
3.  tn.  ba«  ©e)iebung«wort.  9lelativum 
(in  ber  ©rammarif). 

Relato,  tn.  ber  ©ejug;  eine  furje 
©r;ÄbIung. 

Relator,  tn.  ber  ©rjäbfer;  ber 
»ericpterftatter  (ocr  ©ericbt)  eine« 
Vrogrjfe«. 

Relatoria.  /.  ba«  «mt,  ©ef*aft 
be«  »eriditerftatfrr«. 

Relavar,  wleber  wafdjen  it.,  v. 
Lavar. 

Relave,  tn.  bie  SBafthe  ber  drje  in 
ben  Vergwerfen.  —es,  pl.  weggewa« 
frbene  SRetatlfiücf'hen. 
Relegacion,  /.  bie  Crrweffuitg, 


Schlaffheit  («udj  fig.) ;  bie  iRachläl«  Verbannung, 
figfett;  bie  Öematfeläfflgung;  bit  ©r«     Relegar,  orrwelfen,  verbannen. 
fdjlaffung,€cblaffbeit  (ber9teroen;c.);     Relej,  tn.  bie  ©injlebung  (einer 

bfe  Vertauicbung,  Umänberung  eine«  äHauer,  bie  oben  ftbmaler ifl  al«  unten). 


Hi- 


era,/, ba«  Cprlngtau  (See» 


Rejeria,  /.  bie  Verfertigung  oon 
^Jrtug  ctxiren,  eifernen  ©ittern  ?c. 
Rejero,  tn.  ber  folcbe  verfertigt. 
Rejica,  illa,  dimin.  von  Reja. 
Rejo,  tn.  bie  Spi&e,  ber  ©lachet; 
ba*  ©ifenroerf,  ber  eifeme  Vefctjlag  um 
bletbürrn;  bie  Stärfe,  Äraft. 

Rejon,  tn.  bie  fpibige.  eifeme 
©fange;  bie  ■{ulbpife,  eine  Ärt  fur^er 
Sanje,  furjer  V3urfipie&;  eine  9lrt 
2>old).  ISanje  ober  bem  Doldj. 

Rejonazo,  m.  ber  ©tofi  mit  ber 
Rcjonr^jlo,  tn.  dimin.  v.  Rejon, 
flirr  fleiner  Van  je,  meldje  befonber«  bei 
ben  Stiergefcdjten  gebräu^fi*  Ift. 

Rejoneador.  tn.  ber  ba«  Bejon 
<f.  b.  'ÄJort)  fiwingt,  wirft. 
Rejoncar ,  biefe  SBaffe  werfen. 
Rejonöo,  tn.  ber  Äampf  mit  blefer 
20  äffe. 

Rejaola,/.  dimin.  t>on  Beja,  ba« 
Heine  ©Itter,  ©ittermerf;  ba«  geuer» 
ftübAen,  bleÄlefe. 

Rejuvenecor.  v.  a.  wieber  jung 
machen;  v.  tu  fl<t)  oerjfingen,  wteber 
jung  werben,  —sc,  fi*  junfl  madjen, 
fleb  ba«  Slnfeben  ber  3ugenb  ju  geben 
ftuten. 

Rejavenescer.  (ant.)  v.  Beju- 
Vf.necet.  [c«r. 
Rejuvenir,  (ant.)  v.  Rcjnvene- 
Relacion.  /.  bie  ©ejiebung,  ber 
9e;ug;  ba«  CerbJftniS,  bie  33erbin< 
jung,  ber  JJerfebr;  bie  Wad>rtd)t,  «n« 
feige,  ©rjablung,  ber  «erlebt;  bie  ©e- 
1.  Parte. 


©ed'tbbe«,  bie  8o«fpred>ung  oon  einem 
€ibe;  bie  Stube,  Srbclung;  bie  lieber« 
gäbe  eine«  9.1erbred)er«  an  ben  weit« 
lldien  Stifter. 

Relajado,  da,  p.  p.  t>.  Belajar; 
(fig.)  au«fd>welfenb,  (ieberlid). 

Relajamiento,  v.  Relajaclon. 

Relajar.  v.a.  na*Iaffen,  f*laff 
madjen  (aud>  fig.);  oon  einem  ©e« 
lubbe,  einem  ©ibe  Io«fpre6en;  einen 


Rolejar ,  v.  n.  In  ber  S5i<f e  ab« 
nehmen.  /v 

Releje,  »n.  bie  Meine  Vunerfam« 
mer  unten  in  einer  Äanone. 

Relente,  tn.  bie  ©rmeidjung ,  ba« 
aöieberweldjmerben. 

Relcntecer,  v.  n.  y  — «e,  »mr* 
ben  tbau  wieber  aufweisen;  lang« 
famer  werben,  nadjlaffen. 
Relevadon  ,  /.  bie  CBieberauf» 
3)erbred>er  ben  weltlichen  ©eridjteniriditiing;  bie  <Derminberuiia ,  *>erab« 
übergeben;  3lube»  ©rbolung  geben, i fepung  ber  «uflagenj  bie  iüergebung 
oergönnen;  v.n.  fi*  au«ruben.  er. Iber  ©iinben  :e. 
bclen.  — se.  fcblaff  werben;   au««     Relevante,  p.  a.  oon  Belerar; 
fdjweifenb  werben;  einen  Srudj  be»  au«gejeld>net,  beroorßed>en^. 
fommen.  Relevar,  v.a.  wieber  aufbeben; 

Relamerae,  fld>  bie  Sippen,  ben  eine  SJaft,  eine  «bgabe  eerminbern,  er« 
SUmiblerfei: ;  flcb übermäßig fcbmlnfen.  jleidjtcrn  «.;  ablöten  (eine  Stfaepr); 
Relamido,  da,  febr  gepu&t. 


Relampago,  tn.  ber  ©116;  ber 
Heine  $le<f  im  «uge  be«  Werbe«. 

Rclarapnguear,  v.  n.  bilden ; 
funfein,  glanjen,  büßen. 
Relampague'o,  tn.  ba«  Stilen. 
Ralampaguzar,  (vülg.)  v.  Be- 
lampagnear. 

Relance,  tn.  ber  jwelte  iffiurf,  ba« 
jweife  «u«werfen  be«  «efce«;  ber  neue 
fßerfud»;  ber  jufäOige  oberjwelfelbafte 
ftrfolg  ;  ber  glü(flid)e  ober  unglücflidje 
]ga(I,  weiter  (im  ©piele)  auf  einen 
anbern,  ihm  äbnlid>en  folgt;  de  — , 
oon  Ungefäbr. 

Rolanzar,  »urücfftoSen ,  jurftcf« 
treiben;  bie  ©abljettel  wleber  in  bie 
Urne  werfen. 
Relanzo,  (ant.)  v.  Belance. 


belfleben,  unterftü^en;  frei  fpredjen, 
Io«fpred)en  (oonCünben,  einem  ©ibe 
:e.);  beben  (bie  giguren  eine«  ©e« 
mälbe«);  v.  n.  berau«treten  (giguren 
eine«  ©emälbe«);  fld)  belaufen,  be« 
tragen.  [ffiacbe. 
Relevo,  tn.  bie  Vblöfung  einer 
Relicario,  tn.  ber  Ort,  wo  man 
bie  SReltnuien  aufbewabrt;  ba«  !Re« 
Iloulenfaftdjen. 

Relief,  tn.  ber  ©efebl  jur  9lu«jab« 
lung  ber  rürfftanbigen  ©ewlbung  eine« 
lange  abwefenb  gewefenen  Cfffjier«. 

Rclieve,  tn.  bie  erbabene  Ärbeit: 
bieUeberblelbfel  oon  ber  SDlabljelt,  ber 
«Ufbllb;  bnjo— ,  v.  Bajo;  alto  — , 
todo  — ,  bie  gan)  erhabene  fflrbeir. 
Relievo ,  v.  Beliere. 
Religa,  /.  ein  abermaliger  3ufafc 


Relapso,sa,  wleber  abfällig,  wie«ljur  Seglrung  eine«  ÜRttaO«. 


ber  ablrfinnig  (oon  berMellglon  ic); 
8.  ber.  bie  «btrünnige. 
Relatador,  v.  Relator. 


Religacion,  /.  ba«  abermalige 
Seglren  eine«  ÜUetall«. 
Religar,  wieber  blnben ,  juiammen 
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»Inben.  tubinben;  ein  anetad  ncämal« 
legeren. 

Religion,/ bie  Mfliflicn. 

Religionarto,  m.  ber  JReformlrte 
(«bemal«  »in  Spottname). 

Religionista,  u.  Rcliglonario. 

RtfligioRidad,  /.  bie  flutubung 
bet  Dieltgion#tugenben. 

Religioso,  sa,  gctte«blenfHldi ; 
gotte«fiird>tig,  gettfelig ,  fromm;  o.e. 
witTenb.ift,  pßnftlid),  treulieb ;  orben«. 
getfrlrd». 

Rcligioso,  in.  — sa,  /.  berÄTp» 
ftergriflliAe,  Me  Jtcwne. 

Relinipio,  a,  febr  rein. 

Relinchador,  ra,  oft  wlebernb. 

Relinchar,  v.  n.  miebern. 

Relincbo,  m.  bat  ÜBiebern. 

Relindo,  da,  febr  bfibfcb,  febr 
niebiidj,  artig.  [aufbrurf). 

Relinga,  /.  ba«  6aumtau  (6ee. 

Relingar,  v.  a.  bie  ©aumtaue  an 
bie  Stxel  befeftigen;  v.  n.  ben  3Binb 
mit  b?!f  ©egelfäumen  fdmetben.  auf 
ben  3Binb  braflen  (®eemann«au«br.). 

Roliquia.  /.  ber  9te(t,  Ueberteft. 
ba«  Uebriae,  Ueberbletbfel ;  bie  tteliaule. 

Rellanar,  ebnen,  glatt,  eben  ma< 
dien.  — se,  aleid)  unb  eben  werben, 
«4»  fenfen;  fldj  lang  btnftrerfen  (auf 
einen  gefiel  :e.). 

Rcllano,  m.  ber  Treppenabfafc. 

Rellenadura,  /.  ba«  güllen,! 
Baretten. 

Rellsnar,  «um  ^reiten  JDtaf  füflen ; 
mit  «aS-rung.  «weife  überfüllen,  t.e(l< 
(topfen;  füüen  (mit  gütlfel),  farciren. 

Relleno,  na.  gefürtt. 

Relleno,  m.  ba«  güafel,  bie  garee. 

Rollfinte,  v.  Relente. 

Rellenteccr.  v.  Relenteeer. 

Reloco,  ca,  febr  tcU. 

Reloj,  m.  bteUbr,  «tabtubr;  bie 
tafdjenubr. 

Relojera,/.  ba«  llbrgebäufe. 

Relojcn'a,/.  bie  Ubrmaeherfunft; 
ber  Ubrmacbrrlaben. 

Relojoro,  tn.  ber  Ubrmacber. 

Reluchar ,  v.  n.  ringen. 

Rclucir,  v.  n.  Alanen,  Minien, 
blipen,  {«bimmern,  bersorfeuebten. 

Reluctanto.  to.  yj.  wiberftrebenb. 

Rclumhrar,  v.  7t.  ftrablen,  fd»ei» 
nen,  alänjen,  bell  fAetnen. 

Relumbro.  to.  ber  gebimmer;  ber 
©efAmarf  ber  €peüen  na*  bem  topfe. 

Rclumbron ,  to.  ber  €<petn, 
Ccbimmer. 

Remachado,  da,  p.  p.  »on  Ee- 
inacbar ;  platt  gebrütft. 

Remachar,  nieten,  pernftfen; 
ifiy.)  **ern,  befeftigen.   —  se,  fl* 


beftärrVn  (in  einem  <fnt-'6Iuffe  k.) 
bartnärfig  auf  etwa«  bebarren. 

Reraacho,  to.  bal  Mieten,  9Jer. 
nieten. 

Romado.  da,  frumm. 

Remador,  v.  Remcro. 

Remadura ,  (ant.)  v.  Rema- 
miento. 

Remalo ,  la,  febr  fdjledit. 

Remamiento,  to.  ba«  Mubern. 

Remanecer ,  v.  n.  erfAeinen, 
baiufommen,  unoermutbet  femmen; 
bleiben,  übrig  Heiben. 

Remanente,  to.  ber  Weft,  liebet» 
rrft,  ba«  Uebrige,  ber  Ueberfdjuj. 

Remangadura,  v.  Remaogo. 

Remangar,  v.  Arremangar. 

Remango,  TO.  V.  Arretnangro; 
(fig.)  bie  8ei*tlgfeit,  fAnrfle  «nf 
fÄioiTenbrit  im  Arbeiten  (befonber« 
oen  grauen). 

Remansarse,  HA  flauen  ('»affer). 

Remanso,  m.  ba«  ftauenbe  IBaffer.  1 

Rcmante ,  to.  ber  Ruberer. 

Romar,  rubern;  (/jr.)angeflrengt: 
arbeiten. 

Rema.rca,/.(an*.)ble9lnnierrung.  j 

Remarcar,  (ant.)  anmerfen. 

Rematadamente,  gänjlidj.  ganj. 

Rematado, da, p.  p.  P.  Rematar ;  I 
adj.  —  a  galeran,  a  preiidio,  ut  ben  1 
Woleeren ,  jur  9eflung*arbeit  oerur« 
tbetlt ;  toco  — ,  ber  autgemaebte  9iarr. 

Rematar,  v.a.  enben,  enbigen;( 
beut  TOetflbletenben  jufcblagen;  ba« 
ißilb  mit  einem  €<bub  tobtfdileften, 
ben  fflnrau^  geben;  ben  gaben  in  ber 
Wabt  burd)  einen  flnoten  feflOalten; 
v.  n.  ffd»  enbigen.  — se,  enben,  ein 
(fcnbeneAmen.  untergeben,  »erberben, 
DU  ffirunbe  geben. 

Remate,  to.  ba#dnbe;  bie  gerlAt« 
ftebe  3ufpred)iing,  3uerfennung ;  91  de«, 
traf  ein  (Bebäube  enbet,  frönt;  (fg.) 
bie  tBoQenbung,  ber  Vipfel;  de  — , 
ganjltd),  ebne  filfe,  ebne  Rettung; 
por  —  de  d««graoi«,  um  ba«  Unglbd 
ooa  )u  madjen.  (fdjötteln. 

Remocer,  v.  n.  rübren,  bewegen, 

Remedable,  m.  y  /.  nadjabmlid). 

Remedador,  to.  —  ra,  /.  ber 
9lnd>ahmer. 

Remedamiento,  v.  Remedo. 

Remedar,  naeftabmen. 

Remcdiador,  to.  — ra,  /.  ber, 
bie  abhilft,  fteuert  (einem  Hebel  :c). 

Remediar.  abhelfen,  fleuem  (einem 
Uebel:c);  beifteben,  unterfh'ihcn ;  be» 
freien;  ein  JKäbdjen  perbeiratben,  per« 
forgen. 

Rernedio.  m.  ba«  Wittel,  •eeil« 
mittel;  bie  a<etbefferung;  bie  fllfe. 


ba#^il'«mitfel,  biiüitfiicftt;  MeÄlage 
«er  (Beridit,  ba«  «lagerest;  {loh.) 
ber  ©aebmalter. 

Remedo,  to.  bie  OTacbabmung. 

Remellado,  da,  eingebrüeft. 

Rcraembracion,  (ant.)  v.  Re- 
cuerdo.  feuerdo. 

Remembranza,  (ant.)  v.  Re- 
Remembrar,  (ant.)  v.  Recor- 
dar.   —so ,  v.  Recordarae. 
Rememoracion,  (ant.)  v.  Re- 

cuerdo.  [dar. 

Remcmorar,  (eint.)  v.  Recor- 
Rememorativo.  va,  erinnernb. 
jur  Srinnerung  Menenb. 

Remendado,  <)a.  />.  p.  von  Re- 
mendar;  geflerft  (pen  thieren,  bef. 
■Bferben).  [don^ 
Remendador.  (ant.)  v.  Remen- 
Remendar,  fttrfen ,  au«beffern, 
nu?fli(fen;  oerbeffern;  etma«  erg.tn» 
«en,  naditragen,  erfepen. 

Remendon,  to.  —na,  /.  ber 
fclirfer.  bie  gticterin,  Strumpfffirferin. 

Remeuterola ,  /.  bie  »ergmüme 
('Xiflan^e). 
Remero,  to.  ber  Ruberer. 
Reinesa,  /.  bie  SRrmrffe,  <?elb» 
ienbung,  'JSJeifelfenbung ,  ba«  über« 
matbte  ®e!b. 

Rt-mesar,  ffielb  fenben  (remitti* 
reit);  bie  $aare  au«rei6en. 

Remeson,  to.  bie  <»anb  prfl  au<» 
gerifftuer  f>aare;  ba«  tur^e  Slnbalteir 
be«  'ISferbe«  Im  oeden  Saufe  (ber  Muit; 
ba«  Smben  bet  fllinge  be«  ©egner« 
bi«  an  ben  ©riff  (geebtau«brurf). 

Remeter,  »lebet  (an  feinen  Ort) 
legen,  (reiten,  fefcen,  bringen  ober  tbun ; 
btneinlegen,  tbun  :e. ;  —  «I  hombrot 
bie  Sdjnltem  ein  wenig  jurürfjiebcn, 
einiieben,  um  nld»t  ju  piel  »löie  ;tt 
geben  (beim  gelten). 

Remicbe,  m.  bet  3wff<benrvi!:u 
)wifd>en  ben  Oluberbänfen  einer  ö>o« 
leere.  (ta»'i. 
Remiel,  to.  bet  |weite  3it(fern  br. 
Remiendo,  to.  bie  gltrfen  auf 
einem  Äleibe  jc;  bie  lierbefTernng, 
ber3ufafes  bie  Iel*te,  fielne  «epora. 
tur  an  einer  €a<be;  ba«  SOerf,  ren 
welchem  nur  wenig  (ErempUre  gebruttt 
werben ;  ber  gled  auf  ber  ^aut ;  (/ei  w.> 
eine  aufgenäbete  ober  geflidle  Orbn  ■■• 
becoratien.  Igraiienjimui;: . 

Remilgada,  /.   ein  affeftinr 
Remilgado,  da,  p.  p.  pon  J'  - 


milgarRc;  gegiert. 

Remilgamiento,  v.  Remilgo. 

Remilgarse,f)<fe  iteren.  f*5n  tbii;.. 

Remilgo,  m.  ba«  ©ejtere,  b:r 
3lererel. 


Digitized  by  Google 


REM 


REM 


REN 


691 


Reminiscencia,  /.  bie  Wleber> 
erinnerung. 

Remirado.  da,  p.  p.  von  Remi- 
rar;  fing.  Dcrild)tlg- 

Rcmirar,  von  neuem,  wieber  be« 
traAtrn  ober  unterfuAen.  — se,  RA 
wleberbolt  betraAten.  [«.eibliA. 

Remisible,  tn.  y  f.  erlafrliA ,  »er. 

Remision,/.  bie  3nrürfiAtrTung, 
3urü<ffenbung ;  bie  lleberfenbitng ;  bie 
Serweifung  (auf  eine  Stelle  in  einem 
SuAe);  bie  öergcbung .  Sieneibung; 
bie  Trägheit.  «RaAläiRgfeit;  bie  «r« 
(Alaffung,  HaAlafiung. 

Remisivo,  va,  r-erweifenb. 

Remiso,  sa,  f*Iaff,  naAfäfRg, 
Hut,  träge. 

Remisor,  tn.  bet  Ueberfenber. 

Remisoria,  /.  bie  3ur&<fienbung, 
UebermaAung  an  einen  anbern  ©e» 
rtA»«bof.  hu  vergeben. 

Remisorio,  a,  ber,  bie  OTacbt  bat 

Remitir,  v.  a.  überfenben,  über» 
weifen,  übergeben ,  einbünbtgen;  an« 
heimgehen;  nurürrroetfen.  eerweifeu; 
eerfAteben;  aufgeben;  erlaffen;  an 
ben  erflen  MiAter  wieber  «.urürffenben ; 
v.  n.  naAfaffen.  — se,  naAIaffen, 
rrfAlaffen;  e«  anf  nnen  anfomraen 
laffen,  RA  ai:f  ihn  eerfaffen. 

Remo,  t».  ba»  Nuber;  (fig-)  eine 
müde  rolle  9trberf,  ein  mübeeofle«  ?lmt ; 
•cImv  *1  — ,  jur  ©alrerenflrafe  rer« 
urtbeilen. 

Remoe.ion,/.  bi«  Entfernung. 

Remojadero,  tn.  ber  Heine  Äübrt 
ebrr  3uber,  in  melAem  man  etwa« 
meiAen,  wäffem  taSt  ic. 

Remojamiento.  v.  Remojo. 

Romojar,  weisen.  einweiA«n. 
wätfern. 

Remojo,  tn.  ba«  WeiAen,  Sin» 
weichen ,  WäfTern;  echiir  en  —  (un 
ncgocio),  (flg.)  eine  «ngelegenbeit 
tangfam  rorbereiten. 

Remolacha,/.  bie  reibe  Wübe. 

Remolar,  (boh.)  bie  Würfel 
f5If*fn. 

Remolar,  tn.  ber  MubermnArr. 

Remolcar,  bugRren  (ein  sdjiff  an 
Tauen  fortgeben). 

Rcmolco,  tn.  ba«  BugRren. 

Remoler,  noAmat«  mahlen. 

Remolimiento,  tn.  ba«  neA« 
malige  UlaMen. 

Remolin,  v.  Remolino. 

Remolinar,  imÄreiiebemmbrehen 
(juw.  audj  v.  n.).    — se,  RA  in  ber' 
JHunbe  berumbre6en;  RA  jufammen«j 
rotten. 

Remolino,  tn.  ber  Whbelminb;; 
ber  Wafferwirbrl;  eine  wirbelnbe  8e«l 


rregung:  bie  HerwirMung  ber  ^ncxe, 
tTrlfbc  eine  runbe  Wulft  bübct;  ber 
Raufen  ccr^mmelter  SWeniAeri;  bie 
Unrnbe.  'Bewegung. 

Remollar,  füttern,  v.  Aforrar; 
(loh.)  brfeljen,  v.  Quarneci-r. 

R«mollcron.tn.(6nA.)ber*?elm. 

Rcmolun,na.  fAlafT,  träge,  lang« 
fam.  [be«  wiiben  ©Airline«. 

Remolon.  m.  ber  «bere  {uuer 

Ramolonear,  v.n.  y  — se,  au« 
Trägheit,  Vangfamfeit  verzögern,  auf« 
fAiebrn.  [■SAIe»t«ta». 

Remolqnc,  tn.  ba«  BugRren;  ba« 

Remondar,  t>cn  neuem  «u«pnt>en. 
febnciteln  (einen  Saum).  itung, 

Remonstration ,  /.  bie  SJerftrl« 

Romonstrar,  imrftellen. 

Rcmonta,  /.  bie  (Srgänjung«« 
pferbe.  9iemontepferbe. 

Retiiontamiento,  v.  Remonte. 

Rniiiontar,  v.  a.  wieber  In  Pie 
■fcjflie  beben;  peri'AeuAen,  verjagen 
(ba*  Wilb  :c);  bie  Gaoallerle  wieber 
beritten  maAen;  oon  neuem  au«« 
(liefen  (eiren  ©otct I  ;c.) ;  porfAuben 
(Stiefel);  v.  n.  in  bie  $öbe  Reigen 
(uon  fKaiibpogeln).  — se,  RA  erbeben; 
{fig.)  einen  beben  €>Awung  nebmen 
(in  ber  'Jiebe  unb  © Areibart). 

Remonte,  tn.  bie  Cfrbebung ,  ba« 
dmr-erfteigen,  ber  9(ufiAirung.  fiter. 

Remontista,  tn.  ber  Hiemonieefü. 

Remoque,  v.  Remoqiiete. 

Remoquete,  tn.  ber  SAlag  mit 
ber  gebanten  Jjanft ;  bie  beifieube  9tebe, 
ba«  ätlAelwrrt;  bie  Neigung  für  ein 
grauenjimmer. 

Remora,/.  ber  SAiffbalter,  ©au< 
ger  (ein  «eeftrA.  na*  ber  SMeinung 
bereiten);  ber  ?(ufentbalt,  ba«  *in« 
bernifi;  bie  Verzögerung. 

Remorar,  oerjJgeru. 

Remordedor,  ra,  wa«  ©ewiffenfl« 
biife  oerurfaAt. 

Remordcr,  wieber  beiüen,  wieber 
anbei&en  (auA  fig.)\  «ewtjfenflbiffe 
r-eritrfaAen.  -ae,  lerne  (Reffitle 
ändern.  |feutfbii». 

Reraordimiento,  tn.  ber  (Seren'« 

Remostar,  57te(t  unter  alten  il!ein 
gieften.  — se,  burA  ba«  Tragen,  träh» 
renb  beffelben  ftA  flueti'Aen,  gebrürft, 
geguetiAt  werben  (eon  Weintrauben); 
einen  OTeftgeiAmarf  annehmen. 

Remostecerse,  v.  RemostarHo. 

Remosjto,  tn.  bie  VermifAtitig  be« 
alten  Weine«  mit  SJleft  (t»gl.  Rcmoii- 
tar);  bie  QuetiAung  ber  Weintrauben, 
wäbrenb  man  Re  au«  ben  Weinbergen 
tragt  (»gl.  Rfmoatame). 

Remoto,  ta,  entfernt;  entlegen. 


Rrmovpr,  bewegen,  rühren  (nudi 
fi».);  iiiferncu  (etn  •frinbernifi  :e.): 
iibifBeii  (einen  Beamten);  anregen, 
aufregen. 

Rcmovimiento.  tn.  bie  Seivf 
gung  :  bie  Entfernung,  WegiAaffung  ; 
(Ji'i.)  bie  Hnrube,  Bewegung. 

Romozar,  t».  a.  eerjüngen;  t>.  n. 
y  — se ,  RA  eerjüngen. 
Rempujar,  flogen  ,  jutüffleiien. 
Rempujo,  tn.  ber  Stoß ;  ber  Ttruif 
eine«  Oewölbe«,  v.  KinpuJ». 
Rerapujon,  tn.  ber  «toft.  [eiet. 
Remucho,  clia,  (/am.)  red'- 
Remuda,  /.  bie  flblefung. 
Remudamiento.  tn.  v.  K»mndn  : 
ber  WeAfel ;  ber  Tau'A. 

Rcmudar,  weAieln,  eeränbern; 
tain'Aen. 
RetnulHr,  v.  Mullir. 
Remuneracion,  /.  bie  flerfleN 
tung,  Zeichnung.  («eU-bner. 
Remnnerador.  tn.  ber  Vergeltet. 
Renmnerar,  belebiten. 
Remuneratorio,  a.  \m  Seleb» 
nung  bienenb.  (baAt  haben. 

Remusgar,  argwöhnen,  einen  'Her- 
Remusgo,  tn.ein  falter  Winb. 
Remusguillo,  dim.  o.  Rcmimgo. 
Ren,  V.  Riiion. 

Renacer,  v.  «.  wieber  entfteben. 
wieber  hemorwaAfen,  bereerfemmer.. 
wteber  aufleben. 

Renacimiento,  tn.  bie  Wieber- 
geburt,  ba«  Wieberaufleben ;  bie  Wir« 
bergeburt  (burA  bie  laufe"). 

Renacnajo,  tn.  ber  SrefAwurm ; 
(fig.)  ber  fLtine,  läfltae,  unangenehme 
OTenfA.  fWev. 

Renal,  tn.  ber  fAwer  ;u  beilenr  - 

Rennno,  na,  rtieintfA,  ben  <Rbe  >t 
betreffenb. 

Reucilla,  /.  ber  Streif,  welAcr 
einen  Wrefl  <urü(flä6t.  ffüAtt,'. 

liencilloso.  sa.  ;änfifA,- 5,111!- 

Renco,  ca.  freujfahm  gemaAt, 
mit  ierbrcA^nem  5Rü(fgrat. 

Reucor ,  tn.  ber  ©rell. 

Rencoroso.  sa.  y  Rencoriosc. 
sa,  einen  ©refl  begenb. 

Rencoso,  sa,  mit  nur  einem  te» 
ftifel  eerfehen  (oen  Lämmern). 

Rendaje ,  tn.  ba«  ©attrf*eug. 
-es,  pl.  bie  Seitfeite  am  ftcpfgeftell 
bef  'tferbe«. 

Rendajo,  v.  Arrendnjo. 

Rendar,  (in  ffiaf.)  ben  Weinflcr* 
jum  jweiten  Tlalt  bebarfen. 

Rondicion,/.  bie  Uebergabe;  bnc 
«infemmen,  ber  Ertrag. 

Rcndido.  da,  p.  p.  ton  Renrtir; 
bemütbig,  unterwürfig ;  abgemattet. 
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Uendija,  v.  Hendrija. 

Rendimiento,  tn.  biefcbbanfung. 
Stiebrriegung  eine«  «mte«;  bte  Ueber« 
gäbe;  bie  auierorbentlicbe  aRöbigfeit, 
«Sbmattung ;  bte  Unterwurflgfeit,  JRacb« 
giebigfeit,  ajiHfabrigfeit  au«*ebtung; 
ber  (Irtrag. 

Rendir,  unterwerfen,  jur  Ueber« 
gabt  jroingen;  aufliefern  ,  übergeben; 
wteber  geben ;  eintragen,  abwerfen. 

Rendon ,  v.  Rondon. 

Renegado,  da,  p.p.  v.  Renegar ; 
böfe,  fcblecbt,  perbcrbl. 

Renegado,  tn.  —da,/,  ber  iHrne« 
«at.  abgefallene  Qbrlft.  bie  abgefallene 
Gbriftin ;  ba«  y^ombrefpiel  jit  brel. 

Renagador.  tn.  ber  Bluter.  JJä« 
Oerer,  ©cttlefc. 

Renegar,  v.o.  ftarf.  beftlmmt 
leugnen ;  abicbroJren  (feinen  ©lau« 
ben),  feiner  {Religion  entfagen ;  perab« 
febeuen  ;  t».  n.  Säfterungen  au«ftc8en. 

Rengifero,  m.  ba«  Wenntbter. 

Renfflon,  m.  bie  8inie.  3clle;  bet 
Ibeil  bc«  tSinfommen«,  einer  Meute, 
bet  (?infünftc  einer  QJfrünbe  :c.  —es, 
pl.  bie  Schriften. 

Renglonadura,  /.  bie  mit  bem 
Sineal  itnb  bem  »lelflift  r>orgcjet<$neten 
i'inten  ober  3rUen. 

Rengo,  ga,  v.  Reneo;  dar  con 
la  de  — ,  (fig.)  3«manben  bur*  leere 
5öer'precbuitgen  hintergehen ;  hacer 
]a  de  — ,  fli  franf  fleflen. 

Rengues,  m.  pl.  $at«fraufen  ober 
$atibfraufen. 

Reniego,  tn.  bie  Wfterung. 

Renitencia,  /.  ber  2Biberftanb, 
SE?tcerwttle.  [entgegengefefet,  juwiber. 

Renitente,  tn.  y  f.  wibetitebcnb, 

Reno.  n.  pr.  tn.  ber  JHbcin . 

Renombre,  tn«  bet  Seiname,  3»» 
name;  ber  9tuf,  ber  berühmte  Käme. 

Renovacion,  /.  bie  Erneuerung; 
bie  Söteberbolung;  ber  ÜBieberanfang 

Renovador,  m.  — ra,  /.  bet,  bie 
erneuert. 

Renovamiento,  v.  Renoracion 

Renovar,  erneuern;  wleberan» 
fangen;  reintgen,  puben,  Poliren. 

Renovero,  tn.  bet  «pänbler  mit 
aflerbanb  ©arben  (auch  «unftfadjtn), 
ItöMer ;  ber  SDutberer. 

Renqucar,  v.  n.  gc^en  tote  «inet, 
ber  freujfabm  tft. 

Renta,  /.  bie  ftente,  jabrllefcen 
(Unfünfte.  bet  3in«. 

Rentar,  elnbtingen. 

Rentena,  /•  ba«  verpachtete  ober 
gepachtete  ©runbftütf. 

Rentero.  tn.  ber  in  3Jaebt  nimmt, 
Täijter.  auch  ginanjp5<bter. 


Rentilla./.  dimin.  Pen  Renta, 
bie  Heine  Wente;  eine  fcrt  flartenfpiel. 
welche«  Slebnlicbfeit  mit  bem  vinjtt-un 
bat;  eine  Slrt '»ürfrlfrtel.  |We::titr. 

Rentista,  m.  ter  ginanj:er;  ber 

Rentita,  dimin.  »ort  Renta. 

Rentoy,  tn.  ein  ffartenfpiel,  Srt 
trumpffpirl. 

Renuencia,  /.  bie  Steigerung, 
ber  •■»iberwifle  tu  banbeln ,  ju  tbun  jc. 

Renuente,  m.  yf.  metgrrnb. 

Rennevo,  tn.  bet  ©pröftling. 
6d)C>fi[ing;  ber  junge  ©ebling  ober 
lifl.in$m«,  geiebfrr;  bie  ©aumi&ule; 
bie  Erneuerung  ,  v.  Renovacion. 

Renuncia.  /.  bie  «ntfagung,  ber 
(Dentcbt;  bie  Abtretung,  «Rieberlcgung 
eine«  9lmte«  :e.  (entfagen  tann. 

Renanciable,  m.  yf.  bem  man 

Renunciacion,  v.  Renuncia. 

Renunriador,  m.  einer,  ber  ent« 
lagt,  5)er;id>t  leiftet. 

Renunciante,  v.  Rcnunejador. 

Renunciamiento.  v.  Renuncia. 

Rcnanciar,  v.  a.  entfagen;  »er« 
mttfen,  perjicbten,  aufgeben;  v.  n. 
nid>t  bebienen  (im  Äatten(piel). 

Renunciario,  m.  berjenige,  roel« 
d>em  etwa«  abgetreten  tvtrb,  ju  beffen 
©untten  einer  '©adje  entfagt  rr-irb. 

Renuncio,wi.biemangelnbegarbe 
im  Äartenfpief,  bieftenonce;  cometor 
un  — ,  {fig.)  einen  l»erfto§  madjen. 

Reuido.  da,  p.  p.  oen  ReÄlr; 
ent;ireit,  in  Smift  mtt . . . 

Renidor,  m.  — ra,/.  ber  35nfet. 

Refiir,  v.a.  y  n.  janfen ;  id>elten, 
au«f*elten;  etne  gtage  erörtern, 
nnterfudjen. 

Refion,  v.  Rifion. 

Reo,  a ,  fo>utbig. 

Reo,  tn.  ber  €d)u(bige;  ber  9e> 
ffngte;  bie  gclge,  ber  3u(ammenbang, 
bie  fortgefe&te  a>auet ,  bie  Otcibefolge; 
bie  8ad)#forene;  a  — ,  (ant.)  fjinter« 
einanber,  in  einer  9)eibefc(ge. 

Reojo,  tn.  (nut  gebräud;!.  in  ber 
Oteben«art:)  mirar  de  — ,  oerftoblen 
anfeben;  mit  ©toi j ,  mit  93erad;tung 
anblieten,  betradjlen.  (nifation. 

Reorganizacion ,  /.  bie  ateorga» 

Reorganizar,  reorgamflren. 

Repagar,  nodpmal»  begabten;  ju 
viel  bejablen. 

Rnpägulo,  m.  ber  Xborriegel. 

Repajo ,  m.  bet  mtt  einet  <pt<fe 
umgebene  ffietbeplafc. 

Repantigarso  y  Repanchi- 
garse,  fidj  auf  feinem  Sebnftubl  au#. 
ftreeter. 

Repapilarse,  fldj  mit  ©peifen 
oonftopfen. 


Reparable,  m.yf.  nwt  au«ge- 
beffert,  mtebet  gjit  gemarkt  »erben 
fann,  erfeelim;  merfwürbig,  au#ge« 
^ctdntet,  fenntii*,  tabelu«nrert6. 

Reparacion ./.  bie  Sutbefferuna, 
©enugtbuung,  ffrfebung.  — es.  pl. 
bie  Wieberiu'Iungen  ber  Sectiouen, 
Uebungcn  unter  €d;ölern  (geau>ljnlid> 
bei  Wacht). 

Reparada,  /.  bet  ©eiteniprung 
eine«  Kferbc«,  wenn  e«  fdjeut. 

Reparador,  tn.  — ra,/.  ber  ÜJer» 
befferer ;  ber  tabler,  ffritifer,  ber,  beffen 
tabel  ober  Äritif  niebt«  entgebt. 

Reparamiento,  v.  Reparacion 
y  Rcparo. 

Reparar,  v.a.  y  n.  au«be|fern ;  per. 
beffern,  mie^eI  gut  matten,  trieben,  er« 
ftatten ;  mit  «ufmerfiamfettbetradjten, 
beobachten  ;  tn  einer  Unternehmung  an* 
balten,  ftitle  (leben,  einen  CtiflfUnb 
machen;  einen  ©tieb  ober  *Jieb  ab« 
lenfen,  patiten,  au«pariren;  fl*  oor« 
feben  por  ....  permabren  gegen .  .  . 
— se,  fiep  ent6alten,  ffeb  mäßigen; 
feine  Wnge'egenbeiten,  feine  (Diätts* 
umftänbe  miebetberftetlen. 

Reparativo,  va,  toal  jur  «ufl« 
befferung,  •Oerftenung  :c.  bient. 

Rcparo,  tn.  bie  Äuebefferung,  ©e» 
nugtbuung,  drfepung,  v.  Reparacion; 
bie  (Betrachtung,  Beobachtung;  bie 
5lufin<rffamfeit;  bie  ©ebirlertgfett.  ba« 
■tinbenu«;  ba«  ÜRagenpftafter ,  ber 
Umicbfag  auf  benSßagen  ju  legen;  bie 
gebrauchte  Söorficbt.  ©erroabrung  ge« 
gen  .  .  .  (Snberer  gebler. 

Rcparon,  na,  febt  aufmerffam  auf 

Rcpartible,  m.yf.  loa«  pertbeilt 
rperben  fann  ober  foQ. 

Reparticion,  /.  bie  Sertbeilung. 

Repartidero,  ra,  ma«  pertbeilt 
werben  MI.  [»ertbeilt. 

Repartidor,  tn.  — ra,  f.  ber,  bie 

Ropartimiento,  tn.  bie  Hcrtbei« 
lung;  bie  Auflage;  bie  ©teuerlifle. 

Repartir,  oertbeiten;  bemilligen. 
auttbeilen  (©nabeitbejeugungen  :c). 

Reparto,  (fam.)  v.  Reparti- 
mieuto  (l.  ©eb.).  (tifcbler. 

Ropasadera,  /.  bet  ^obel  ber 

Repasador,»!.— ra,/.  berEJon« 
fämraer. 

Ropasar,  wieber  porüber,  burrb« 
geben;  wieber  burebfeben.  wieberbolen 
(etneSection  it.);  bem  geuet  oucfekcn, 
an  ba«  geuer  bangen  :t,  um  troetnen 
ju  laffen  jc. 

Repasata,/.  bet  Setifel«. 

Repasion,  /.  bie  ©egenwitfung, 
dlurfwirrung. 

Rcpaso,  tn.  bie  |>anblun0  be« 
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2BfebeTWüb«rdeben*  :t. ;  bie  Uebcr« 
fldjt.  Durchficht  (einer  «<brift,  eint« 
•föerfe«);  ba«  Durchnehmen ,  bte  'fljte- 
bert-ilmta  ( einer  Section  :c.)i  berSer« 
wel«;  ba«  Umpflaftern,  Bebecfen  mit 
neuen  Dacbjiegeln  jc. 

Repastar,  jum  streiten  Wal  auf 
bie  'JBeibe  führen ,  weiben  laffen. 

Rnpssto,  m.  ba«  boppelte  8«tter, 
ir <■  t .t> < <  man  bem  "Dieb  gibt. 

Repatri.ir,  v.  n.  in  (ein  QJater« 
lanb  jurüdfehren.  (hinanrteigen. 

Repecbar,  v.  a.  y  n.  einen  «than^ 

Repecho,  m.  ber  «b&ang  eine« 
«rbreieb«. 

RcpoladO,  4a,  p.p.  V.  RepeUr; 
ailj.  eniialada  — a,  ber  an*  attrrbanb 
firmen  Rräutern  beftrbenbe  ©alat. 

ll^pelar,  v.  a.  bal  $aar(am8ribe, 
be«  «arte«  :c.)  auereifjen ;  in  flcintn 
qjirtkTfn  nehmen,  Ifidjt .  eben  weg 
abwerten,  we ibrn ;  v.  n.  eine  furje 
Cirerfe  (Kah-pp  retten,  [verwerfen. 

RopHer,  jur&rtitofjrn,  »enlc-pen, 

Ropcllar,  wieber  mit  SWörtel  be» 
wer'en. 

Rcpclo,  m.  ber  fleine  Jbetf,  btr 
fid)  lostrennt,  ablöft;  ber  ffiegentlrtct 
btf  {»aar«;  cer  Dcrüfrcrarbrnbe  Swift. 

Repolon,  w.  bao  ftutrciüen  ber 
$aare ;  ber  flf  ine  theil ,  ben  man  in'in 
U»an;en  trennt,  lo«reijst;  ba«  ftufe, 
fl'-i-r  ftir^e  («alopptrcu;  ber  leichte 
€tl.i>t.  «ti'B,  ben  man  im  Vorbei« 
fle Inn  empfängt;  «1«?  —  *n,  na*  nnb 
nad\  ätürf  tür  Ctuef;  de  — ,  adv» 
fcfcnefl,  im  «erbetgeben;  darne  un  — , 
im  QJprbetgefien  nnb  eilig  mit  3eraan> 
bem  einige  ffiorte  wedncln. 

Ucpeloso,  sa,  wa«  fleh  fabeit« 
weife,  in  Raben  trennt;  empfinblicb, 
gänfif*.  mit  »rmiebroer  umpigeben  tf». 

Rcpensar,  tiefer  nachben  feit,  über« 
legen. 

Repento,  m.  bie  pfütjüebe  33eme« 
flitng;  ba«  plo&iicbe  (Sieignii,  de—, 
V.  Kcptutinunicnte. 

Repcntiuamente,  pUblldj,  un. 
rermutbet.  (jähe. 

Rcpentino,  na,  plötjlieb,  fdjnefl. 

Repnntiata.  s.  m.  y /.  ber  3"»' 
prtH'itaU-r.  bie  Jmprcvifatcrin. 

Repcnton ,  m.  ber  unerwartete, 
nni'orber«e  ebene  Jall;  bte  unüber« 
leate  »ewegung.  JRegung.  [febtimmer. 

Repcor,  adj.  y  adv.  nreb  viel 

KepcTCudida,  /.  bie  3nrüifmer. 
fiuiii  (anfo  fig.);  tat  3urürfpraflen. 
3nrü(ttlra!)leii.  ^er  «Jirberfebetn. 

Ropercndir,  v.  Kep<rtu«ir. 

Repercusion.  /.  tas  3urfi.T- 
jfra(!fi%  3urürfrc<r'fn. 


Rrpcreusivo.  va.  jurücfmerfenb, 
jnrufttreibenb. 

Repercutir,  v.  a.  jurücltreiben ; 
jurüefmerfen  (ben  ©cball,  bal  8id)t, 
bie  $iBe  je.) ;  v.  n.  mieber  umtebren. 
juTÜ(fTebren,  v.  Resaltar  y  Kever- 
bemr. 

Rci>ertorio,  v.  Reportorio. 

Repesar,  oen  neuem  rcäaen, 
nadjwfeflen. 

Repe.io,m.  ba«5laebmieaen.  ^meite 
'fflle^en;  ber  Crt,  reo  nadjaetroflen 
wirb;  echarii»!  d«  — ,  fid}  mit  ferner 
aanjeit  öaft  auf  etwa«  werfen  (au* 
fig.).  [v.  Rfpcticion. 

Repetencia,/.  bie  ©ieberbclunfl, 

Repeticion./.  bieüBteberboInna ; 
bat  9lepetirwrrf  einer  Ubr ;  eine  Dt*pu« 
tation  für  ben  ^icentiaten^rab. 

Repetidor,  m.  — ra ,  /.  ber,  bie 
rcieberbolt;  berffiieberbcler,  Repetent 
(auf  beben  Ccbulen). 

Repctir,  v.  a.  wieberbolen;  ju« 
rüdferbern;  v.  n.  bie  Di#putatioa  für 
ben  Öicentiatengrab  baltcn. 

Repicado,  da,  puppenmäSig,  gf 
pu)jt,  gefebniegett. 

Repicapunto,  (de)  fünftn*. 

Ropicar,  ffein  baden;  bie  (Blorle 
mit  bem  Älöpfel  anfchlagen  (jum 
Sturmläuten  je.);  ba<  ©lodenfplel 
fcielen;  im  4Si<|uetfpfet  einen  9leunjt« 
ijer  maepen;  t>n  salvo  entä  tl  que 
— (fifZ-prov.)  mau  bat  gut  reben, 
meun  man  fetbß  nidjt  in  «utb  iß. 
— ae,  fld)  etwa«  auf  eine  ®adje  ein« 
bilben;  Rcb  rübmen. 

Repinarse,  v.  Remontarae. 

Repique,  m.  tat  ölodenfpiel; 
©lodengeläute;  ber  3anf,  ©trelt, 
t>aber  ;  ber9teunpger  im  Wfetipiel. 

Repiquete.  m.  ba*  ©ledenfpiel. 
©lodengeläute  (Mc§  mit  bemSt(5pr'el); 
bie  <^elegenbeit,  bie  Umftänbe,  ba«  <fr» 
eta,ni&.  r.  Lance,  Reencuentru. 

Repiqueteat,  ba«  ©feefenfpiel 
fpielen,  mit  ben  ©Jeden  lauten ;  feb» 
f*ne(l  auf  einem  ^nftrumente  fcielen. 
-so.  ftreiten.  babern,  fid>  ganfen. 

Repisa,/.  ber  eparrenf  pf;  bie 
(Sonfcle. 

Repiso,  m.  fdjledjter  fflein,  Araber. 
Repizcar,  v.  Pellizcar. 
Repizco,v.  Pelliico. 
Roplanfear,  einen  neuen  Saurlg 

matben. 

Roplanteo,  m.  ba«  «ntwerfen 

eine*  neuen  «auriffe«. 


Replccion,/. 


krlabung  be« 


OTaaene:,  bie  "Jtnb.iufung  ber  böfeu 
Säfte  (im  ÄörPer). 
HepK  gar.  rvuitx  falten.   — se, 


fld>  auf  ba«  *auptcorp*  iurucTjifbrn 
(t«un  iruppen).  [beleibt. 

Repleto,  ta.pctl  Säfte  ;  btd,  ftarf, 

Rdplica,/.  bie  tfrwiberung. 

Replicar,  v.  n.  erwibern. 

Replicon,  na,  gern  »iberfpre« 
djenb.  {rung. 

Repoblacion ,  /.  2Biebeibeof  Ife* 

Repoblar,  wieberbeoälfern. 

Repoda,/.  ba«  'IBieberbefdjueibeii. 

Repodar,  »ieberbefd;neiben  (Säte 
me  :c.). 

Repodrir,  v.  Repudrir. 

Repollar,  fld)  runben,  fcbMrf.« 
formen  (won  ©emädjfen). 

Repollo,  m.  ber  Äopffcbl;  ba« 
Äaptiiffrant.  fäbnli*. 

Rcpolludo,  da,  bem  Äouffobl 

Rcponcbe,  /.  bie  Mapunjel  (etn 
Salatfraut). 

Reponcho.  t\  Ueponche. 

Reponer,  wieber  bin,  jurürfleaen, 
fleneii ,  iepen  je.;  in  eine«  flnberrt 
Stelle  unb  9le*te  rinfefcen,  eintreten 
laffen;  erwiebern,  antworten.  —  se, 
miebt-rerbalten ,  rca«  man  »erioren 
bette  fdc  alg.  c). 

Rcportaciou,/.  bie  !D7a6i»iuiifl. 

Reportado,  da,  p.p.  mn  Re- 
portar;  ber,  bfe  fidt  mäfeigt. 

Reportar,  jurürfbalten,  bemmen, 
üti.iflu,  mä6i;;en,  jäbmen,  bemmen; 
etne  Urfunbe  :c.  oorieigen,  t>orlr,;en. 

Rnportorio,  m.  tat  ©adjregtfter, 
Meatfxer;  berÄatenbcr. 

Rcposado,  da.  p.  p.  von  Repo- 
sar;  rubig.  ftiO  ,  frtetlldj. 

Roposar,  ruben,  au«ruben,  fi* 
ruhen.  — se,  ruben,  au*rubc:i;  fid» 
wieber  fe|jen. 

Reposicion  ,  /.  ba«  Wieberbin, 
fegen.  gMieberbinftenen,  sWieberüin' 
fefcen  rt. 

Reposo,  m.  bie  Stube. 

Rcpostena,  /.  bie  Hammer  für 
ba«  lafelgeicbtrr .  £ilbcr;eua.  Je. 
(O'fU);  bie  Äunft  Srüdite  ciüjuuia« 
d>en,  örnfefte  ju  machen  je.;  ber  Crt, 
reo  bicfelfcen  gemaeht  werben;  ba« 
^auJbofineifreramt. 

Repostero,  m.  ber  Cffljenmeiaer, 
^au«biener,  weldjer  bieflafffebt  über 
bie  Cff?j(ReP°»tcri»)  6at;  ber  *au«. 
bofmeifter;  ber  «onfeftmacfcer;  bie 
SKaufefelbede,  mit  barauf  beflnbtifben 
SBavpen.  [berbclte  Rrage. 

Reprcgunt;»,/.  bie  neue,  bie  wie« 

Roproguntar,  »on  neuem  fragen. 

Reprehcuder,  »erwelfen,  fabeln. 

Reprchonsiblo,  m.  y  /.  tabel. 
baft.  fträflieb.  [tabef. 

Rcprchensiou,  /.  ber  fPerrceio. 
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Rcprehonsor,  in.  —  ra,  /.  ber, 
bir  tjerireift,  tabelt. 

Rcprebensivo ,  va ,  tabdnb, 
»enveifenb. 

Rffprchensorio,  v.  Reprehcn- 

Sivu.  [sitilü  etc. 

Reprensible  etc.,  v.  U«?pn»iicn- 
Represa ,  /.  ba«  3uru(fbalten, 
Sertbalttn,  »ufbaltf u ;  bie  Stauung 


üuft  macbe«  (feinem 


be*  '-ISafTer«  ;  (fig.)  «in  ©roll ;  moler 

rl«--,  (fig.)  fleh  r 

Slerger  :c). 

Kcpresalia  y  Represaria,  /. 
Me  ©egen  geroalt,  ©cgcntbatlicbrcit, 
ättu-bcroergeltung ,  Metreffalien. 

Reprüsalla,  v.  Kcpresalia. 

Ropresar,  ben  Kauf  aufhalten. 

Representable,  m.  y  f.  roa« 
bargeftetlt,  üurgeftcllt  leerten  fann. 

Representation ,  /.  Me  Vor» 
itgnng,  Darlegung,  SJorjeigung,  »uf» 
roeifung ;  Me aJorrtellimg,  Darftcllung 
ftbMIbung,  ba«  ©emälbc,  Me  Scfcilbc» 
runfl  ;  Me  SJorfteriung,  9lufführung 
eine«ScJjaufpiel«;  Me  SDorflellung  «Me 
mau  einem  jur  (Euetebung  (einer  ?lfr» 
fi*t  :c.  matfct);  ba«  Slnfeben,  Me 
Stürbe  ?c. 

Repre&entador,  m.  — ra,/.  ber, 
Me  vurfteUt  :c.,  f.  Rcprcsentante. 

Representante,  tn.  —  ta,  /.  ber 
Vertreter;  ber  DaritetUr  eine«  Sebau» 
fpiel«.  Stfraufpielet,  bie  Stfran« 
fpielerln. 

Representar,  roteber  porftellen ; 
vorlegen,  Bordeigen,  aufroeiftn;  roieber 
(teilen,  jur  Stelle  bringen ;  oorftrflen, 
oor  Singen  fteden  ,  uorfteflig  matten ; 
porbilben?  »crfleHen,  abbilben.  ab« 
malen,  febilbern,  barfteden;  porftetlen; 
auffuhren;  einen  ober  eine«  ©teile 
pertreten,  ihn  porftetten.  —  se,  fleh 
potrtcHen;  fidi  benfen. 

Representativo,  va,  oertretenb 
(beit  (Sbarafter,  bie  2Bürbe  einer  at<» 
lrefenben  Vcr>'on);  auf  Vertretung  be» 
ruhenb ;  oorftellenb ;  oorbiiblidj. 

Represion,  /.  bie  Unterbrüchtnfl, 
Sftäftigung. 

Reprimenda, /.  bei  Bermel«. 

Reprimir,  jurücfbalten,  hemmen, 
Ginbalt  tbun,  Heuern,  wehren,  unter« 
brüden. 

Roprobable,  m.  y /.  tabeln«» 
wertb,  ju  ml&Maigen. 

Repmbacion,/.  Me  Verwerfung, 
Verftofrung. 

Reprobador,  m.  — ra,  /.  einer 
ber  miibiHigt,  Perba  mint 

Reprobar,  oerroerfen,  Perfto§en, 
perbammen.  [mi&Mnigeub. 

Reprobatorlo,  a,  »erbammeub. 


Reprobo,  ba,  verworfen,  vtr« 
baittmt. 

Reproche,  m.  ber  Vorrourf. 

Reproduccion ,  /.  Me  lieber» 
berporbringung ;  bie  neue  giHtpffan« 
pwg;  ba*  'h.Mebemmctu'en ;  Me  Bei« 
brinaung,  ftufiutifuüg.,  Verlegung 
neuer  Vcroeire.  neuer  Urfunben. 

Reproducir,  roieber  neroor» 
bringen;  neue  Vcireite,  Urfunben  :e. 
beibringe"-  au'jeioen,  vorlegen. 

Reprofluctible ,  m.  y  /.  maf 
roieber  M'roorgebraifct  roerben  "faun. 

Repromision,  /.  ba«  ncdjinalige 
VerCprrdjen. 

Reproprfo,  a,  (tätig  (ein  tyferb). 

Reprueba,/.  ber  neue  Vcroei«. 

Reptil,  adj.  m.  y /.  frleetycnb; 

m.  tat  friedjenbe  2 hier. 

Rcpublica,  /.  bie  Mepublif;  Me 
öffentliche  Sache,  ber  Staat;  ba« 
öffentliche,  gemeinfame  OÖobl. 

Republicnnismo,  m.  »tepublifa« 
ni«mu«,  rcpublttanifdje  ©eflnnung. 

Rcpublicauizar,  republifanifiren. 

Republicano,  na,  republifanifdj ; 
s.  b«r  JHepuMifaner,  bie  fRepubltfa' 
uerin. 

Repüblico,  m.  ber  OTann,  bem 
ba«  öffentndje  Jßcbl  am  ^er^en  liegt, 
ber  to  mitCifer  betreibt;  ber  Wann, 
ber  ju  Dffenilicben  Remtern  ßehtirftift. 

Repudiacion, /.  b'.e  llcrltoHitng 
feineü  Cbemetbc«.         [roeib  PerflöHt. 

Repudiador,  w.  ber  fein  <*b« 

Repudiar,  fein  (Sficirtlb  Berftc&en ; 
einer  (Srbfdjaft  entfagen. 

Repudio,  v.  Kopmliacion. 

Ropudricion,  /.  (fig.)  ein  t)ef» 
tiger  5)crbcu8.  Iflcb  fümmern. 

Repudrirso,  (fig.)  Ü4  barmen, 

Repuesta,  /.  baf  Dtemi«  (nt*t 
Cebiae)BerIcrne  Spiel  im  S'^ombre« 
fpicl. 

Repuesto,  m.  ber  ÜJotratb,  üleife« 
porratb;  Slrt  SBuffet  für  bie  liicfege« 
rätbfebaften. 

Repugnancia,/.  berTOibermine; 
berSBiberipru*  j*ptfd,'en  ämciDingen; 
bie  Unoerträfllicbfeit. 

Repugnar,  juiriber  pber  entgeqen 
iein,  miberfteben,  jurrtberlaufen,  miber 
etnja*  flrelten;  einen  iffiiberfprucb  enl» 
halten;  iriberfpredjen. 

Repuljrar,  fäumen,  einen  ©aum 
macben;  bie  leßte^anb  an  etma«  legen. 

Repulßo,  m.  ber  Saum ;  ber  91anb 
einer  Bafiete  :c.;  repm-ar  cn  — o», 
(fig.)  fid)  mit  «leintgfciten  abgeben 
(vulg.  fritfrln). 

Rcpulido,  da,  p.  p.  o.  Repulir; 
gei^uiegelt,  gejtert. 


Ropulir,  triebe r  qlätten.  — se, 
fl*  herau«»u&t>«,  fi*  f*nifßfln. 

Repullo.tn.  bie  »nftrengung,  ber 
5to6,  ba«  Siütteln,  JHeifien,  um  et« 
irae  (('«jumaebrn ;  ber  fleine  $fe;l; 
ba*  3f '4en,  SKerfmal  be«  ©erbruffe«  :e. 

Repulsa.  /.  bie  ©erfagung,  ab» 
Mjlägifje  Slntröcrt,  bie  Söeigerung. 

Rcpulsar,  eermerfen;  Penreigern, 
abfcfelagen. 

Repulsion,/,  bie  SitTucfiloßung; 
v.  Itcpulsa. 

Repulsivo,  va,  jurueftreibenb, 
jurftcfftcDenb. 
Rcpulso.  (ant .)  f.  f.  t>.  Repeler. 
Repulsorio,  v.  KtpuUivo. 
Repimta,  /.  bie  ?ai:bfpibe;  ba« 
3ft(l?fn.  iPterfmal  be«  iUerbniffe«,  be« 
SHeraer«  je.;  ber  €i trete.  3anf. 

Rcpuntar,  (in  bet  Sbbe  unbfcti'tlj) 
anfangen  iu  fteigen.  — se,  um« 
fdjlagen,  perberben,  fauermerben;  an» 
fangen  auf  elnanber  ju  fltcbeln.  ben 
3auf  anfangen.  [glutb. 
Repuntc.  m.  ba«  Steigen  btr 
Repurga,/.  bie  jireite  Steinigung. 
?lbräf>rung. 

Ropurgar,  »on  neuem  reinigen, 
rein  matben.  — se.  nerb  einmal  jum 
Wbfiibrcu,  jum  ^Jurgtren  einnebmen. 

Reputacion.  /.  ber  9luf,  Käme, 
gute  Ütu f,  gute  Käme,  ber  Äubm,  tat 
91nfeben. 

Reputar,  balten,  atfjten  ober  an» 
feben  för ;  bedachten,  febö^en  ;  reebnen. 

Requebrador,  m.  ber  ©alan, 
Verliebte,  tfiebbaber,  berben«J>of macht. 

Requcbrar,  v.  a.  (ant.)  mehre 
SNale  burthbreeben ,  in  rieinc  Stürfe 
ierbreeben ;  einer  grau  ben  -ppf  macben ; 
v.  n.  y  — se,  v.  Enamorarse. 
Rcquejo,  m.  9lrt  lanj. 
Requemado,  da,  p.p.  fen  Re- 
quemar;  pen  ber  Senne  verbrannt; 
(Jig.)  verbittert,  ingrimmig. 
Requemado,»».  9lrt  Seibenjcug. 
Requemamiento,  m.  ein  Iren» 
neuber  Sdjmerj,  ein  ©rennen  (auf  bet 
3'inge  :c.). 

Requcmar,  eine  Speife  ju  ränge 
fintcn,  fle  anbrennen  IafTen.    —  se, 
fid)  verjtbren  oer  .  .  .  [wiento. 
Requetnazon,   v.  Ruquema- 
Requeridor,  m.  — ra.  /.  einer 
ber  anbrütet,  notiffeirt  (geriebtlicb). 

Requeriniicnto,nt.  ba«ffrfu*en. 
Slnfudjen,  ©egebreu;  bie  (|rridjtli4e 
fltnfünbigung,  91ufage,  bie  lept«  Bi'i< 
labmig. 

Requerir,  einem  etma«  anbeut™, 
anzeigen,  befannt  machen ;  unteriu(f;en, 
beirdbten,   barthun,  beroeiftn.  be» 
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•gläubigen,  beurfunben;  erfucben;  an» 
fueben,  anhalten,  bitten;  erfotbrrn; 
Sergetragen,  «cbt  baben ;  —  de  »mo- 
r««,  feine  tfiebe  geftebtu. 

Requeson,  m.  bet  Olabrnfife, 
©abnfäfe. 

Requesonarse,  gerinnen,  ju» 
Ammei  laufen  (bie  SWilcb). 

Requiebro,  tn.  bie  SJiebe«erfli» 
tuna;  ber  Utbergang  au«  einem  ione 
in  einen  anbetn  (beim  Sinken). 
Requien,  tn.  ba«  Dieguiem. 


Resalvo,  tn.  bat  Sa&belj  (Surft» 
wtneufefeaft).  [ttntidjäDtger. 
Resarcidor,  «n.   ber  fOtrgütet. 
Reaarciiniento,  m.  bie  !Uergü» 
tung,  Gutidjäbigung. 

Resarcir,  vergüten.  — se,  fidj 
ftfeahlo«  halten. 

Resbaladoro ,  tn.  ber  Ort,  reo 
man  ausgleitet;  (Jig.)  bie  belegen» 
beit  ju  gebltritten.  [»ig. 
Resbaladizo,  za,  glatt,  ftblüpfc- 
Rcsbaladura,  /.  bie  ©pur  be« 


Requilorio,  tn.  (gern,  im  <Blur.)|  Hingleiten«, 
tlcine  tyu&gegenftäi.be  jur  £Bollencttng     Rcsbalar.v.n.  gleiten,  aulgleiten, 


ber  wetbltcben  loilette;  {Jig.)  ein 
SJorwanb. 

Reqaintar.  v.  n.  ein  günftcl  mebt 
ftietin  (in  ber  Suciion). 
Roquinto,  m.  ein  {weite«  gürrtcl. 
Requisa,  /.  bie  Dtunbe  be«  ©e« 
fanaenwärter«  im  ©efängniffe. 

Requisicion,  /.  bie  Otequifition, 
fcnc  Aufgebot. 

RpquisitO,  p.  p.  Requerir. 
Rcquisito ,  tn.  bie  etforberiiebe, 
nothwenbige  SBebtngung. 

Rcquisitorio,  a,  bittlul)  r>on  einem 
Otiditeran  einen  antern  ergebenb. 

Res,  /.  ba«  SiürfSitb.  Sdjlacbt» 
vieh. 

Rusaber,  v.  a.  genau  wiffen ;  v.  n. 
fein  Hüffen  aueframen ;  ju  febr  ben 
©etebrien  fpielen. 

Rosabiar,  ein  Saftet  annehmen. 
—80,  baffelbe ;  fi*  ärgern,  böfe  werben, 
r.  SaWorearse. 

Rusabido,  da,  fuperflug. 

Renabillo,  dimin.  von  Reaabio. 

Resabio,  m.  ber  unangenehme 
9tad>aeid}ma<f  einer  5peiie(aui/«0.); 
ba«  Hütt,  ber  gebler. 

Resabor,  V.  Resabio. 

Resaca,  /.  ba«  «nfdjlagen  ber 
«Weerr«roellen  an  ba«  Ufer;  berSHücf» 
mecbiel. 

Resalado,  v.  8alado. 

Resalir,  v.  n.  beroor  tagen,  über» 
bangen,  au«Iaufen. 

Resaltar,  v.  n-  fpringen.  fprieen ; 
jiirficfiprtngen.  ^urucfpraQen.abpraflen, 
juritffaflen ;  fld>  fdjuppen,  fld)  febiefern ; 
nerporioringen,  überbangen;  {Jig.)  in 
bie  fingen  faffen. 

Rcsalte,  tn.  bet  Oorfprung,  Mu«» 
lauf,  «u«Iabung  (an  ©ebäuben). 

Resalto,  tu.  ba«  «ufpratten;  v. 
Rutalte. 

Resaludar,  ben  ©ni#  erwibern. 

Resalatacion ,  /.  ber  erwiterte 
ffiruft. 

Resalvi'a,  /.  bie  SBejeiiijnuna  ber 
^JBbiljet  tn  einem  gorfle. 


gütuten,  au«glitf<ben,  abgleichen 

Resbalon,  tri.  ba«  ©leiten,  9lu«. 
gleiten,  *u«glitfcben  (auch  fg.). 
Resbaloso,  v.  Reabaladiao. 
Rescaldar,  v.  Esealdar. 
Rescatador,  tn.  einer  ber  Io«fauft. 
Rescatar,  Io«fauien,  au«löfen; 
tauften,  au«taufd>en. 

Rascate,  tn.  bit  tfo«faufung,  «u«» 
töiung;  ba«  Söfegelb;  ber  Jaufcb. 

Rescindir,  aufbeben,  ungültig 
machen.  -  IQaffation. 

Ri'.scision,  tn.   bie  <9uf(jebung, 
RiMci«orio,  a,  annullirenb. 
Rescoldo.  tn.  bie  beiße  Bfcfae;  ber 
Stigtpubn,  bie  gurd>t. 

Rescoutrar,  autfglci<fcen,  erfefeen, 
gut  machen. 

Rcflcribir,  wieber  f  (treiben,  anber« 
fdjteiben,  umfebreiben;  ;urücfi4iteiben, 
auf  einen  (Brief  :c.  antmorten. 

Rescripto,  tn.  ba*  fNei'cript(«ucf- 
febreiten,  berCefcbeib  be«  Sanbeeberrn 
an  Untergecrbnete). 

Rescueutro,  tn.  bie  9Ju«glci*uug 
in  einer  Meinung  :c.  firorfenbeit. 
Resecacioii,  /.  ba«  IrccTnen  ;  bie 
Reaecar,  miebet  ttoefnen ;  treefnen. 
—sc,  trycfen  werben,  au«trotfnen. 

Re-seco,  ca,  febr  tn'rfen.  febr 
mager.  l(Gbirurgic). 
ResCCCion,  /.  bie  flKdjneibung 
ReHÖda,  /.  y  Reseda,  m.  bie 
SHefeba.  Iftempel  prägen. 

Resellar,  nad>  einem  neuen  Sf/iunj. 
Resello.  tn.  batf  neue  ©epräge. 
Resembrar,  jum  jtveiten  £KaIe 
fäen. 

Rcsentido,  da,  p.p.  oon  Rr««n. 
Urse;  böfe,  aufgcbradbl,  Uiireiden, 
©rcB  hegen  b. 

Resentimiento,  in.  bie  €pa!te, 
Äi|>e,  ber  €prung;  bie  empftntlidv 
feit,  ber  Untriae,  bie  9li)nbung,  bet 
©roll,  bie  Oiaibe. 

Resentirse,  jerfpalten,  berften, 
f»r:ngen;  nacbempftnben ;  e^rcaä  übel 
empfinKti,  abnben,  ju  rächen  fud^en. 


Resefla,  J.  bte  teerfebau,  9tevut; 
ba«  SRetfmal;  ba«  Signalement  eint« 
aWenrdjen ;  bit^njeige;  Sotbebeutung. 

RcseSar,  ffgnalifiren. 

Rescquido,  da,  pertreefnet. 

Rusorva,  /.  ber  liorbebalt,  bie 
9u«nabme,  9tu«bebingung,  Sebingung ; 
ber  91ü(ftnbalt,  bie  Dieferr-e;  brr  Oiürf« 
balt.  bie  3urürfbaltung,  Sebutfamfeit, 
»efAelbenbeit;  ba«  Unterftü^ung«. 
bter,  bit  SHeferor. 

Resorvacion,/.  bet  55orbtb.aIt. 

Reservado,  da,  p.  p.  pen  Re- 
•ervar;  jurücfbaltenb,  bebutfam,  cor» 
ßcbtfg;  eingebogen,  filtiam. 

Reservar,  oorbetaften,  jnrürfbe. 
halten,  lurüfflegen;  perfparen;  auf» 
fitleben,  nergögern;  befreien,  auf« 
nehmen,  frei  madjen  pon ;  oerbergen, 
perfebroeigen ;  oerfegteirrn,  bemänteln, 
oerbeefen.  — se,  fi<t  etroa«  porbebal» 
ten,  fi*  etroa«  au«bebingenj  Rcb  (für 
beffere  ©efegenbeiten)  aufbewahren ; 
fifj»  hüten,  fid>  »erfahren,  bewahren 
oor . . . 

Reservativo,  va,  jum  SJorbebalt 
bienenb. 

Rescrvatorio,  tn.  ein  (Bebältnifj. 
Resfriado,  tn.  ber  aebnupfen. 
Resfriadura,/.  bte  «rfälrnng. 
Resfriamiento ,    v.  Enfria- 

miento. 

Resfriar,  erfriftben,  erfälten.  — se, 
fld)  erfälten,  ben  ©ebnupfen  befommen 
se. ;  erfälten,  miebet  falt  metben.  f!d> 
abfühlen;  (fig.)  erfälten,  naetfaffen. 

Resfriecer,  v.  n.  fidj  abfübfen, 
fühl,  falt  werben  (vom  Setter). 

Resfrio,  tn.  bie  füf>fere  fflttterung, 
Anfang  pon  Äälte. 

Resguardar,  oor  etwa«  »trwah« 
ren,  fiebern,  febüfeen.  — se,  fieb  be» 
wahren,  werroa^ren  oor  .  .  . 

Resguardo,  tn.  bte  Sorgfalt,  JMuf» 
merfiamfeitfftrbielBewabrung,  ©itber« 
beit  einer  Sadje  ;  ber  €d)ub,  €d)irm. 
bie  3uf(ud)t;  eine  Quittung ;  bie 8ürg» 
febaft. 

Residencia./.berüBohnfiB,  Sie, 
fflofinort,  bie  9itfibenj;  bieiHefibenten« 
ftette,  Dicfibentfcbaft;  bie  {Redjenfcbaft, 
wel*e  man  oen  einet  Serwaltung  ab. 
legt. 

Residencial,  tn.  y  /.  ma«  ben 
feflen  ffiobnüB  an  einem  Crte  nötbig 
madjt  (ein  *mt). 

Residenciar,  R<b  SJeridjt,  füecben» 
fdjaft  oon  einer  Serwaltung  abftatten 
(aiftn. 

Residente,  tn.  ber  SMeflbent  (®e. 
febäft«betraute  eine«  Staat«  ober 
fjürutn  in  einem  aubern  Sanbe;  in 
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'JBfirbe  nad>,  weniger  af*  ein  ©»fanbtrr 
unb  mehr  als  ein  Vgent). 

Residlr,  wohnen,  feinen  €l& 
haben,  reBbiren;  (/ig.)  liegen,  ruben 
in  etwa«. 

Residuo,  m.  berMeft,  Murtftanbj 
bei«  Ueberbleibfel. 

Resiembra,/.blejweite8efäung. 

Resigna,/.  bie  SNieberlegang,  Stb« 
trrtung  feinet* 3>frünbe. 

Resignacion,  /.  bie  «rgebung  in 
ben  qöttlicben  ©inen.  «efaffenbeit,  v. 

Resignante,  m.  ber  fein  Umt, 
feine  'JJftünbe  njebertegt,  abtritt. 

Resignar,  abtreten,  fein  Hmt 
nieberlegen,  feine  «Bfrünbe  abtreten. 
— Be,  ff*  in  ben  »Wien  ©otte«  er. 
geben,  geladen  fein  ©cfciiffal  ertragen. 

Rcsignatario,  m.  berjenige,  bem 
etwa«  (ein  «mt  :c.)  abgetreten  wirb. 

Resina,/.  ba«  $ar». 

Resinffero,  ra,  $arj  er^eugenb. 

Resjnoso,  8a,  barjig.  harjicbt. 

Resisa^.'lUrfleineningberglüffig. 
feitfmaße  (bebuf«  ber  aefteuerung). 

Resiaar,  bie  glCifflgfeit^mafte  »er» 
Meinem. 

Resistencia./.  ber  Q iberftanb. 

Resistero,  in.  bie  größere 'Bärme, 
ba»  ftärfere  Surucfpraflen  ber  Strahlen 
ber  Sonne ;  bie  3<it.  reo  jte  ihre  größte 
Araf r  äußert. 

Rosistible.  m.  y  f.  bem  ju  miber» 
fteben  ift,  erträglich. 

Reslstidero.  v-  RenUtero. 

Resi3tir,retberfteben ;  jurScfftojen, 
turücf  treiben,  jurötfbalten,  wehren, 
unterbr&rfen;  ertragen.  — se,  R* 
ft  täuben. 

Resma. /.  ba«  Wie«  Rapier. 

Rcsmeliado,  da,  jabnlücfig. 

Resobrar,  v.  n.  reichlich  übri^  fein 

Resobrino,  m.  —na,  /.  Sobn 
toebter  eine«  ©rfcbwifterfinbe«. 

Resol,  m.  ba«  3uru<fprafJrn  bet 
Sonnen  Arabien. 

Rcsolano,  m.  y  Reaolana,  f. 
ber  Ort  ic,  welker  ber  Sonne  au«« 
flti'ebt  ift. 

Resolar,  neu  pHaftern. 

Rcsolladero,  m.  ba«  Suftlo*. 

Resollar,  blafen,  otbmen;  wieber 
Lehern  feböpfen;  fprrtben. 

Resoluble,  t».  y /.  aufiö«Iicb. 

Rcsolucion,  J.  bie  «tifiöfung; 
bfr  "BefdjIuS,  gefaßte  Sort'afe;  bie  Cnt« 
f.tloffenbelt,  ber  fWutb,  bie  Dreiftig. 
feit;  (ant.)  v.  Resümen  ;  en  — ,  adv. 
etiMui),  für},  alle«  erwogen. 

Resolutameute,  v.  Kc«ueita- 


Resolutivo,  va,  auflöftnb;  «. 
ba«  auflöfenbe  SWittel. 

Resolutivo,  m.  bie  lefcte  llrfacbr, 
©ntnblage,  örunburfacbe. 

ResolutO  ,  p.  p.  O.  Ronolrer,  t>. 
Re»oelto.  lentfdseibenb. 

RosolutoriOj  a,  beicblußmäßig, 

/Resolver,  auflöten;  beftimmen; 
befcblleßen;  rürjllch  wieberbolen,  rc. 
fumlren.  — se.  ff*  auflöfrn;  fleh  ent» 
ictHelent  hinauslaufen  auf.  «4  auf. 
löten  in  .  . . 

Resonacion,  /.  ber  jurflcfpral« 
fenbe,  pmirfgeworfene  ton. 

Resonancia,  v.  Reionaclon  y 
Uonaonancia. 

Resonar,  v.  n.  wieberfchallen, 
wieberballen,  rolebertönen;  ftarf 
fcballen ;  ertönen,  erffingen. 

Resoplar,  v.  n.  darf.  f*nefl  atb» 
men,  fltbem  bffen ;  fetmaufen. 

Rcsoplido  y  Resoplo,  m.  ba« 
ftarfe,  fdjnefle  «tbembolen;  ba« 
«Anauftn. 

Resorber,  roieber  einf4>Iötfen. 

Resorte,  m.  bie  epringfeber;  bie 
Iriebfeber  (au*  fig.)- 

Rcspaldar,  v.  Eupaldav. 

Respaldar.  auf  ben  9lüifen.  bie 
aiürffeite  f*reiben ;  einen  'iöedjfef  in. 
^c^ftr«n.  — se,  fi*  an  bie  8ebne  eine« 
Stuhl«  :e.  lehnen ;  fi*  bie  €*u(ter 
au«renfen  (oon  U'trteit). 

Respaldo,  m.  bie  Milrffeite,  bie 
anbere  Seite  eine«  Stattet  (in  ber 
«Buchhaltung);  bie  Semerfung  barauf, 
bie  au«reenbig  ober  auf  ben  MöcTen 
eine«  Gontract«  it.  gefeftte  SIuffArift, 
bergfelcfeen  Hebertragung  eine«  9Bed>. 
fei«  an  einen  anbern,  ba«3nboffement; 


»otfifäHe  beftimmt;  estar  de  — ,  ctV 
quettenmäBig  gefleibet  fein. 

Respetoso  y  Respetnoso.  sa, 
ebtmfirbig,  oerebrlid),  v.  Roapectablc; 
ehrerbietig,  ebrfnr*t«oofl. 

Rdspice,  m.  ba«  9We§opfer;  eine 
grobe  änttpcrt;  ein  furjer  Cerreei«. 

Respigadera,  /.  bie  flebren» 
leierin,  «a*leferln  (na*  ber  <Jmte). 

Respigador,  m.  — ra,  /.  ber 
«a*lefer  (ber  «ihren  nach  ber  «rnte). 

Res pi gar,  v.  n.  «ebren  Iefen, 
nacblefen,  nadiftoppeln. 

Respignn.  m.  ber  9liebnagel. 

Respingar,  hinten  au«f*lagettj^ 
(ßtt-)  ff  *  »iberiehen. 

Resphigo,  m.  ba«  «intenau«» 
i'cbtagen;  ber  dUibermifle,  ba»  «Biber* 
ftreben,  ber  böfe  ÜBifte. 

Respirable,  m.  y /.  »a»  fl*  »in» 
atbmen  hißt. 

Respiracion.  /.  ba»  «tbembolen. 

Respiradero,  m.  ein  Wtbmung»^ 
n>erf}eug;  ein  Suftlo*. 

Respirar,  athem  holen,  atbmen 
Bdj  erbeten;  einen  (Berud)  au«bau*en 
von  fl*  geben;  —  por  )a  herida. 
(jig.)  feinen  9)erbru§  über  eine  er« 
littene  Beleibigung  :e.  merfen  laffen ; 
no  tener  por  donde  — ,  niebt«  }U 
an  troorten  wf  (Ten  (auf  eine  «nOacte  sc). 

Respiro,  tn.  3eit  jum  flthembofen, 
jur  «rbolung;  dar  —  a  «Jg.,  Jeni. 
pertebnaufrn  faffen. 

Resplandecencia,  /.  ber  (2lanj, 
Schimmer. 

Rosplandecer,  v.  n.  glänjen, 
fdjimmern,  ben  leucfaten. 

Reaplandeciente,  p.  a.  »oa 
ReRplanderor;  adj.  gfänjenb,  fun» 


bie  Sehne  eine«  Stuhl«,  v-  Eupaldar.  felnb,  heaglänjenb,  leudjtenb. 


Resplandecimiento ,  v.  Re»- 
plnndur. 

Resplandor,   m.    bet  «lani, 
Sdiimmer,  b«U«  6*ein;  bie  »eise 
Sdjminfe. 
Resplendiente,«n.y  /.glänjenb. 
Respondedor,  m.  ein  J)i«puta!it. 
Responder,  antmorten;  entfpre. 
*en  ;  fteben,  Sürge  fein ;  raifonniren. 

Respondidameiite,  mit  lieber, 
einitimmung,  im  öerbiltnii,  <&btn» 

Respondon,  na,  ber,  bie  rat* 
ionnirt,  immer  antwortet,  ni*t  ben 
Respetar,  aebten,  ehren,  ottebren,  SNunb  halten  fann  («er  — >. 
in  tfbren  halten.  ,    Responsabilidad,  /.  SJerant» 

Respcto,  m.  bie  «brerbietung.  mortlinfeit.  [mortli*. 
©frehruiig,  iSbrfurcbt,  Hochachtung;     Responsable,  m.  y  f.  oerant« 
de  — .  jur  «ratbt,  nir  ^arabe;  au«    Responsar,    Meiponfen  finge», 
<Vrahlerei.  um  gro6  <u  tbun  ober  Hiß  (jvf.  iam.)  au«i*eltfn. 
au»  Ceremonie  (caballo  Uo  — );  für    Responsear,  v.  Kcpuimr. 


Respectar,  v.  Rctpetar;  v.  imp, 
angeben,  betreffen. 

Regpeetivamente,  beiberfeit«, 
gegenfeltlg;  in  getoiffem  Betradjte, 
je  naebbem  ber  gall  ift. 

Respectivo,  va.  beiberfeitig, 
gegenfeitig;  ©ejug  habenb. 

Respecto,  m.  bie  ©ejiebung,  ber 
93e<ug,  ba«  »erhältniß. 

Respecto,  iprep.  mit  b.  ©entt.) 
in  Betracht,  in  *inü4t,  in  SMucfficbt, 
in  «nfebimg. 

Respetable,  t».  y  /.  oerebrlicb, 
ebrmurbig,  adjtbar. 
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Responsivo,  va,  «in«  «imwott 
«ritfiattenb. 

Responso,  m.  bl«  Hntreert  be« 
Gbcre*  auf  ben  (Bring  be«  ^riefter«. 
ta«  SRefpen«;  ber  tebttngejang  in  ber 
Äird;«.  l»lvo. 

Responsorio,  «rf/.  v.  Rcepon- 

Responsorlo,  m.  ber  »eräug  be« 
(Pnefter«  mit  fJbor  bei  ben  fcrübmetten. ' 

Respacsta,  /.  bte  'Mnrroort;  ber 
Änall  citte«  Srutrgeroebr« ;  ber  j*irÜ£f« 
geroorfeue,  jurüifpraflenbelcn, Schaft. 

Respuesto,  (ant.)  p.  p.  von 
Reaponder. 

Resqacbradura  y  Resque- 
brajadura./.  bie  «parte,  ber  SHifc. 

Resquebrajar,  v.  Roquebrar. 

Resquebrajo ,   v.  Ro»quebra- 

dura. 

Resquebrajoao,  sa,  reit  Spar« 
ten,  Mijfe;  rea«  leicht  Spalten  be» 
Irmmt. 

Resquebrar,  ipalteit. 

Resqtxemar,  bie  3iinge  oerbren« 
neu ;  auf  ber  3unge  brennen. 

Resqucinazon,  v.  Re«qu*mo. 

Resquemo,  m.  ein  brennenbet 
©erdjmacrauf  Der  3unge.  |tfccb. 

Resquicio.  m.  bte  Oeffnuni.  Sa« 

Resta,  /.  bet  UebericbtiQ.  Heft. 

Restab'lecedor,  m.  bei  SJirber« 
berflerter. 

Rcstablecer,  »ieber  rjerftetlett, 
»ieber  in  guten  Stanb  fefcen;  mteber 
«iniehtn.  —so,  HA  »ieber  in  ben 
»origen  3uflaub  verfetten;  wieber  her« 
fleiletlt  »erben,  roieber  gefunr-  merben, 
genefen;  Rd>  roieber  erboten  (von 
einem  Herruft  :e.). 

Rcstablecimiento,  m.  bie  ®ie« 
berberitetlttng ;  bie  ©lebereinfefcung. 

Reatallar,  v.  n.  fiutten  (t>on  ber 
Seitidje).  f(r.  Re»t«8ar). 

Restafiadura,  f.  ba«  hemmen  :e. 

Restanar,  anhatten,  bemmen; 
(litten  (IBajfer,  ©tut  :e.) ;  r.  EiUneir, 

Restafiasangre,  v.  Alaqucca. 

Restaßo,  m.  ein«  »rt  «taiij  jetig; 
V.  E«t»nco. 

Restar,  v.  a.  atjieben  (eine  geringe 
3abt  oon  einer  grofceren) ;  r.  n.  übrig 
bleiben,  übrig  fein. 

Rcstauracion,  /.  bie  2öieber< 
herfteaung.  [ftetter. 

Restaurador,  m.  ber  itBleberber« 

Restaurar,  reteber  berftetten ;  ftär« 
f»n,  erguitfen.  — ae,  fleh  erquttfen, 
erboten. 

Restauratlvo,  va,  ftärfrnt,  er. 
«uirfenb; ».  m.  etärfttnglmittef. 

Restinga,  /.  >le  unrerfeeifebe 
«tippe;  bie  Untleft. 


Restingar,  m.  «in  Crt  octl  Ätip. 
per.  Untiefen. 

Restitucion,  /.  bie  ©ieberer» 
ftattuitg,  QSrfe&ung.  ber  <f  Wah ;  bie 
fiSieoerheritettung,  ffliebereinfepung  in 
ben  vorigen  Stanb  ober  3uftanf. 

Restituible,  m.  y /.  »Uberber« 
fteObar;  »a»  jurürfgegeben  werben 
mu§. 

Restitaidor,  m.  ber  *I3ieberber« 
ftetter;  ber  fflletererftatter. 

Restituir,  «rftatten,  erleben;  rrie« 
ber  herfteften,  roieber  in  ben  vorigen 
Stanb  fehen  ;  »ieber  rmießen.  — se, 
an  «inen  Ort  »teber  jnrürffebren. 

Reatitutorio,  a,  rcatf  auf  bie 
ffiiebererftattung  :c.  Sejug  bat,  ttr« 

fai» . . 

Resto,  m.  ber  9tei»,  UeberfA-.ift, 
bal  Uebrig«;  ber  ga(j  in  mandjen 
Spielen. 

Restregar,  au«  bem  ffirfbften 
fchlrtfen  (einen  diamanten). 

Rcstribar,  v.  n.  fi<h  ftüpen. 

Rostribo.  ba,  ftitig  (?en  'Pferben). 

Restriccion,/.  bie  (Sinfdjränfung, 
»iKnabme. 

Rcstrictivo,  va,  einfdjränfenb. 

Rcätricto,  ta,  cingefdjränft. 

Restringible,  m.  y  f.  nai  «tn« 
gtfebranft  irerben  fann. 

Restringir.  ftärfee  jufammen 
jieben,  (beionberi^  Jiy.)  einfdjränfen. 

Restrißidor.w.  —  ra./.  einer  ber 
elnidjranft,  iufammenbrücft. 

RcstriQimienlo.fn.  b  e  Stopfung, 
■bemmung  (be«  Stute«);  bie  93er« 
ftosfung  (te«  Selbe«). 

Restriiur.  jufammenjieben :  (flg.) 
befdjränfen;  jurücffjatten,  aufbatttn. 
— se,  fiefa  befd'ränfen ;  ft<t einichräiifen. 

Rosucitador,  ra,  ber,  bie  ecu  ben 
tobten  enrerft,  vom  tobe  errettet. 

Resucitar,  v.  a.  aiifermeden,  vcm 
Xovt  erweefen ;  oom  tobe  erretten  (oon 
einem  Arjeneimitlet) ;  »ieber  auf« 
rühren,  »teb«r  auf  bie  Sahn  bringen  ; 
v.  n.  auferfteben,  »ieber  lebrnbig 
»erben. 

Resudacion,  /.  bte  9tu«bünftnng. 

Resudar,  au«bünften. 

Resudor,  m.  ber  leichte  Sdjmeiü. 

Resuello,  m.  ba«  ftarte  unt  idjnette 
«tbemboten. 

Rcsucltamcnte,  burebau«,  fchted)' 
terbing«;  enti<bIoffen,  beber jt,  (üb«. 

Resuelto,  ta.  p.  p.  V.  Rcsolrt-r; 
aufgeteilt,  aufgeboten,  jertbeitt  je. ; 
befebtoffen ;  entiebtoffeu ;  gefdjminb, 
hurtig,  au«rid;tram. 

Resulta.  /.  bai  9tufprk:flen ;  bte 
Bcfg.:,  in  «rgebnii,  ber  «rfolg,  ftul« 


febtag,  Sdjluft;  bie  «rttbigung  ejr.tO 
9tmteö  ;  de  —  *»,  in  geig«  baoon. 

Rbsiiitadu,  v.  Re«ulta  (2.  ??eb.). 

Rcsultancia.  v.  Re»ult». 

Resultar.  v.  n.  jurürffpringcn.  ab» 
praflen.  jururfpranen ;  au«  einer  5ad>r 
fotgen,  fid)  barau«  ergeben;  nort»  ;n 
tban  übrig  bleiben,  noch  ffmer  rinju« 
tifhten  fein  :e.  [unb  f*»«r». 

Rcsumbruno,  na,  jmifdirn  n-tb 

Rcsümen.  m.  ber  furj  »itberhotte 
3nbatt,  bauvttnbalt. 

Resumidatnente,  fummarifb, 
furj  juiamm«ngefa§t,  bem  bauptin» 
halte  naeb. 

Rusumir,  fürjtieb  »ieberhoteti ; 
jiitamiiienfaiTen ;  r.  Redncir. 

Rosunclon,  /.  bi*  ©ieberhetung 
(!ia,t  einer  ^arentbef«  ;e.). 

Hcsurrcccion ,  /.  bi«  *uf«r« 
ftebung. 

Rosurte,  v.  Rcsurtida. 

Rosurtida,  v.  Rocha»o,  Rcb:>te. 

Resurtir,  t.  »i.  jurfifffpringen,  ab« 
prallen,  aufpratlen. 

Retablo,  m.  ba«  gefdjidjtlidje  x  e» 
mälbe  (©emälbe,  »etche*  trgenb  ein« 
Begebenheit  rarfküt) ;  ba«  «ttarbl  rtt ; 
—  de  duploK,  ter  SDtenid).  ber  :nit 
aflen  luigltrben  Reiben  überhäuft  ift. 

Rctaoar,  v.  n.  htflarbiren  (rie 
Au^et  im  Stcften  i»ei  SWal  berübri::). 

Retacon'a,/.  bie  TOengei>oiiIu>1i. 
ober  3«vgreften. 

Rota»-o,  m.  bie  furje  ut^^  leichte 
Flinte;  bie  Iftaffe  im  93inarbipiett 
(Juj.)  ein  fteiner  unferfefeter  9Renfd}. 

Rctador,  tu.  ber  jum  ^uetl  berai:«» 
forbert  ober  be«  Veirath«  anffagt. 

RetaguArda  y  Rctaguardia,/. 
rrr  fladstrab.  Wacbtrupp,  Wadjjug.  " 

Ratahila,  /.  bie  Meih*  •U«rfoit«n 
rfer  ©mg«;  bi«  Vitanet  (tangireltige 
9lebe). 

Rctajar,  hefebnetbert,  ring«hemm 
abfdjneiben;  vvn  n«uem  fd)n«ib«n,  bt« 
fchneiben. 

Retal,  tu.  ba«  *M*nib«t. 

Retallar,  v.  a.  «toueblreit  (eine 
ÄupferftirbPlatte) ;  u.  n.  mietet  treiben 
(oon  Säumen  :e.). 

Retallcccr,  v.  Retallar. 

Rctallo,  V.  rtmpollny  RcDlievo. 

Rctatna.  /.  bie  fflenlft«,  b«r  *tn» 
fttr,  ba«  Vfrltmtitrraut. 

Rctamal,  m.  b«r  Crt,  »o  oi«r 
©enifter  ober  (Dinfier  »acbfen. 

Retatnar,  v.  Retamal. 

Rctamera,  J.  ber  Crt,  »o  man 
ba«  Ufriemenfraut  fammelt. 

Rotamero,  ra,  oon  b«r  ^«nifte, 
©infhr .  . . 
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Retaruilla./.  btr  $feifgin[itr. 

Hotap.tr,  nMtberpfrflopftn. 

Retape,  m.  ba*  'JBirbtrDtrltopffn. 

Retar,  jum  Smetfampf  berau«« 
forbern;  Sfftntliifc  bt«  »etratb«  be. 
fcbulbiaen. 

Rourdacion,/.  bie  ©tnogerung» 
Ht  *?f uficbub,  Jlequg,  *uftntbalt. 

Hetardamiento,  m.  bit  'iierj&a«» 
rnng  (<5>runb  btr  HJerjögerung). 

Retardanzo,  (ant.)  v.  Retar- 
daeion. 

Retardar,  t>trp}gr™.  aufbatttn; 
«uffebitbtn,  t>frf$itbtn. 

Retardo,  m.  btr  SDtrptg.  bit  ©tr» 
tvätung.  (fdianiing. 

Retasa,  /.  bit  necbmaligt  9lb« 

Retaaacion,  t.  Reta-m. 

Retazar,  in  6tü<tt  f*neiben; 
(ant.)  au«fli<fen. 

Retazo,  v.  Pedazo  y  Ketal. 

Retojar,  tin  2>a<b  frif*.  »on 
neuem  beberfen;  (/V</.)  3enunb.  neu 
Neiben.  (eine«  Sache«. 

Retejo,  «i.  bif  *u#bcff«mifl  :c. 

Retemblar,  v.  «.  binttrtinanbtr 
ptttrn.  |btben. 

Retcmblido,  m.  ba«  3Utern.  8r» 

Reten,  m.  btr  für  bif  SHctbburft 
j.irüffgtltgtt,  aufbewahrte  Skrratb; 
fa*  Keferpecorp«. 

Retencion,  /.  bit  »orentbattung. 
.lurüifbattung;  bie  5(crbebaltung; 
Bereinigung  preler  Slemter  in  tiutr 
'verton.  |bält:t. 

Retenedor,  ra,  ber,  bit  pirür!« 

Retcner,  pnürfbaltfn ;  behalten, 
eufberoabren;  bie  9Iu*führung  auf» 
icHebtn,  au«ft|>fn,  cinficHcn. 

Rcteniblc,  m.  y  /.  »ra«  jurir?» 
Kbalttn,  Bortntbalttn  mtrbtn  fann. 

Retenimiento,  (ant.)  v.  Reten- 

i   i-  Ibrobrn. 

Jlctentar,  mit  tintm  Dtöfffatl  bt« 

Rctentiva,  /.  bit  Gigtnfebaft, 
2Ha<*t  pirfiefpjbalttn ;  ba«  ©tbächtriifc  j 
Mo  HorficM,  Slugbttt.  [bitnli*. 

Retentivo,  va,  jum  3nrü(fbar»tn 

Reteftir,  v.  a.  rpitbtr  färben,  auf« 
färbm  ;  v.  n.  v.  Retinir. 

Keteaamiento ,  m.  bie  $\xit, 
Steifbtit,  ©tfpanntbtit;  ba*  ©trln« 
nen  ttriDtild;  In  btnrotiblicfcfnSrüfttn 
(flranfbtU). 

Ketoaar,  v.  Atcsar  yEndurecer. 
—so,  fleb.  otrbärttn,  ftttf  «erben  (»on 
bon  «rüden). 

Reteso,  v.  Releaamiento. 

Reticencia,  /.  bit  potffbfieht 
Uebtrgtbuiig,  !Bfricbrr*tlgung. 

Reticula,/.  ba«  Kti)  (aftrono« 
■V   tc»  20erfjcug). 


Reticular,  m.  y  /.  nefcförmig. 

Retina,  /.  bif'Wefcbaut  im  "lugt; 
V.  Katina. 

Rctinte,  tu.  bit  preite  garbe,  *uf« 
färbung ;  v.  Retintin. 

Retintiii,  m.  ba«  Cbrenflingen ; 
bergeperte  ton  btr  Stimmt. 

Retinir.  v.  n.  flinken. 

Retiracion,  /.  btr  äöieberbrucf 
(in  ber  93u<bbrurferei). 

Retirada,  /.  ber  Otürfpig,  9lbpig; 
bie  3urü<fpebuna.  pon  ©efAäften;  bie 
«Ibionberung  pon  btr  51'fU.  Dtiibe, 
Sinfamfeit,  ber  aiubefin ;  bie  3uftucbt, 
btr3uftu*t<crt,  «lufenlbalt;  bie$nlf«« 
quelle,  bit  3uftudjt. 

Retirar,  v.  a.  äurücfjicbtn ;  tnt« 
femtn,  ptrjagtn;  tntjitben.  berauben  ; 
v.  n.  ft*  jurürf jitbtn  (gtre.  b.  31t fter.); 
im  2Ö!tbtrbru<f  btgrifftn  fein;  au« 
bem  SJtilüärbienfle  treten.  —  se,  flcb. 
jurCitf jie ben ;  ftd>  mit  ^tmanbtm  tnt« 
jrpfitn,  untinig  rrtrbtn. 

Rctiro,  m.  btr  Otürfjug,  bie  <?nt« 
fernun«.  ba«  2Beg.ief>«n  ;  bit  3urßcf. 
Bfp^tr.bcit;  ba«  «u«trtttn  au«  btm 
aKilitärbienßt,  btr  JlbKtieb ;  btr93ruct 
ber  3anf,  bie  Qntjiveiung. 

Reto.  m.  bie  'SeicbulMqung.  9n< 
flage  be«  3}matb«;  bit  ierauiierbt» 
nuifl ;  bie  t^robung. 

Retocar,  ivieber  überarbeiten,  »fr« 
beifern.  |(eon  tfianjfn). 

Retofiadura,  /.  ber  3la4))rucl)« 

RctoSar  y  Retoijecor,  v.  »». 
tvitbtr  treiben  (non  Säumen  :c). 

Retoüo,  tn.  btr  ntue  €dj66ling. 
eprö&Iing. 

Retoque,  m.  bie  lebte  Jfjanb, 
tveldje  man  an  ein  JBerf  legt,  bie  Her» 
befferung,  ©eropllfommniiiig  beifelben. 

Retorccdor,  m.  — ra,  /.  einer 
berbrebt;  ber  gabenbreber  (fn  ©pin« 
nereien). 

Retorccdura,  v.  Rctorcimicnto. 

Retorcer,  breben,  roinben;  noefc 
ein  9)lal  juiammen  breben,  auJminben; 
(/»/?•)  oerbreben  (Jöorte;c);  mieberl 
jurücf id^ieben  (bit  nämlicben  Orünbr,  I 
ötreeife  auf  ffintn  ©tgner);  tinen! 
mit  feinen  eignen  ©rünben  ftblagen. 

Retorcido,  m.  eint  «rt  Ccnrett. 

Retorcijar,(ant.)  v.  En«ortijar. 

Retorcijon,  (ant.)  v.  Retortijon, 
KnHortlJamlento. 

Rotorcimiento ,  m.  bat  jwtitf 
3u(ammtubTtbtn,  9tti«irinbfn. 

Retörica,  /.  bit  9ltbtfunft,  fHbt« 
torif.  — as,  pl.  ba«  olflt  fflerebt,  btr 
ÜBorti'tbrcan,  ^emanbt  n  pj  hlnttrgt  bf  n, 

Retorico,  ca,  rbetorifo^,  bie  Hebt« 
fünft  betreffenb. 


Retorico,  m.  btr  bit  Mfbtfunft 
lehrt  ober  lernt.  [fibrvn. 

Retornamicnto,  m.  ba«  3urä«f» 

Retornar,  v.  a.  umfebrtn,  um« 
irenbcn;  umbreben;  tnribfrn  (Siebt. 
8reunbf*afr,  tintn  Dltnft);  t-,  n.  an 
r inen  Ort  pirüetftbrtn. 

Retornelo,  m.  ba«  Witornttl,  btr 
ÜBieberbolungSfafe,  €cbfiif)rtim. 

Retorno,  m.  bie  Ütücffebr.  Jtfiebtr« 
febr,  3urü<ffunff,  Murfrtite,  Olütfirrg; 
^ic  (ärroiberung  (einer  fflobltbat  je.), 
ber  fflegenbienft,  bie  ©tgenfiebe;  ber 
laufer),  Umlautet»/  ©tgtntaufli. 

Retorriion,/.  ba«  3urücfT4iifben 
(pon  93treeifen,  ©rünben  :t.). 

Retorsivo,  va,  pirürfidjtebenb. 

Retorta,  /.  bit  Dittortt,  Äolbf, 
flofbtnfliaicbf. 

Retortero,  «i.  bit  JHunbt,  QJt» 
trfgung  In  btrJlunbt,  in  tinemÄrcife; 
al  — ,  adv.  berum,  ring«l>erum. 

Retortijar,  t;.  En*ortijar;  nrdj 
einmal  pjümmen  breben,  aufminben, 
V.  Retorcer. 

Retortijon,  m.  v.  Retorci- 
ruiento,  t>.  Enaortijamiento  ;  — de 
tripas,  bieflofif,  ba«  ©audjgrimmen, 
bie  I'armflicb.t,      [iriflig,  leichtfertig. 

Retozador,  ra,  ((berpbaft,  mutb» 

Retozadura,  v.  netoxo. 

Retozar,  r.  a.  filjetn,  um  pjm 
Sadjen  pt  reijen;  v.  R.  f(*erp;n,  r$ä. 
fern,  !»;utbminen  Irtiben. 

Retozo,  m.  ba«  Springen  :e.,  um 
feine  greubt  pi  äußern ;  btr  unauflän« 
bigt  €ebtrp 

Retozon,  na,  btr.  bif  auf  tine 
unanftänbigt  Ü&tift  febtrjt,  fc^äfert. 

Retozoso,  sa,  fdjäftrbaft. 

Retrabar,  tintn  3anf  erneuern, 
tvieber  anfangen, 

Retraccion,  /.  bit  <>anblung  bt* 
3nrficfjifben«;  bit  3ufammfnptbung 
(In  ber  DUMltl>>. 

Rctractable,  m.  y  /  roa«  pjrücf. 
genommen,  mlberrufen  trerben  fann. 

Retractacion,/.  ber  SBiberruf. 

Retractamiento,  (ant.)  v.  Re- 
tractacion. 

Rotractar,  rribtmiftn ;  ft  in  2Bort 
pirtiefnfbmtn.  -so,  reibtrruftH. 

Rctracto  6  Retrato,  m.  btr 
UBibtrruf,  (Sinftanb,  ba«ffinftanbttcbt. 

Retraer,  v.  a.  pjrüefpeben,  pirüd1* 
nebmen  :c. ;  abratben  ;  r>on  neuem  cor« 
werfen ;  v.  n.  gleiten,  Abnfiet»  ftfa, 
ba«  99ilb,  bit  ©tftalt  ;t.  in«  ©tbäd;t. 
nil  pirütfruftn;  v-  Escarnecer. 

Rctraido,  m.  Semanb,  btr  fl* 
geftüi^tet,  tintn  Sufluctitfcrt  gtfudjt 
bat;  (bef. ;)  berjenigt,  ber  in  tlnet 
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JUr4c  ober  in  rtner  anbern  ?rfirtätt<,»i'ii  ber  ©anbe  abprallen  unb  ben, 
€!••(  3  ifluir  geflieht  bot.  ^rietball  treffen. 

Retraimiento ,  m.  b:e  3"tü*'|  Retruco,  m.  ba«  3urüdTaufen  unb 
jiebung  von  ©efebäften,  vun  ber  2Bclt, 1  «inftVften  einer  flugel  on  btn  «plelbafl 


ber  Mubeftb ;  *«  3uflucbt«ort,  Mc  3u 
flucht. 

Retranca,  /.  ber  Cdjwaniriemen. 

Retrasar,  v.  Atraaar.  — se,  v. 
Alrasarse. 

Retraso,  m.  ba«  3urü<fblelben. 

Retratador,m.  berOSertraitmaler, 
V.  ltetratitta. 

Retratar,  Semanben  malen,  fein 
Portrait  machen;  nachahmen;  r.  Re- 
tractar.  —sc,  (ein  Üttort  jurücf« 
nebmen. 

Retratista,  m.  ber  Ucrtr.v.tmaler. 

Rctrato,  m.  baeStlbnit),  Portrait,  |  fthaüenb,  trieberballcnb 
V.  Retracto.  Imaffe . ' 

Retrechon'a,  /.  3ifrerei,  tfri« 
Retrcchero,  ra,  gejiert.  fidj 
jierenb.  |€olbat<n. 
Retreta,  /.  ber  3apfenfjrcidj  ber 
Retrete,  m.  ba»  abgelegene  Gabi« 
neu  lOirrgtltung. 
Retribucion,  /.  bie  Selobnuug. 
Retrlbuir,  belehnen,  »ergelten, 
ben  «i-bn  autjablen  :c. 
Rctroaccion,/.  bie  Würfnurfung. 
Rctroactivo,  va,  rüefmirfenb. 
Reiroceder,  jurücf  weichen,  geben, 
treten,  fabren. 

Retrocesion,  /.  ba«  3>irti(f. 
weichen,  3urüefgeben,  3urüeftrcten  :c. 

Retroceso,  m.   ber  JHücf-cbritt, 
Olfi<f tritt;  v.  Retroce»iun. 

Retrofeudatario,  m.  ber  Stfter« 
Ir!>  lflmann. 
Rpfrofeudo,  m.  ber  «fterlebn. 
Rctrogradacion,  /.  ber  (Rürflauf 
»im«  «Planeten,  j  einer  Äunft  :c.  (namentlich,  jur  ärjt» 

Rctrogradar,  v.  n.  juTficfgcb<n;!ii,*<n  QSra.i*)  trbaltcn 


(im  »illarbipirl). 

Rctrudcano,  m.  ba«  «Jortipiel; 
«ndur  cn  — o»,  ©ortfptrle  macben. 
Retrueco,  (ant.)  v.  Retruquc. 
Retruque,  m.  ba»  Heberbieten  im 
Spiele;   ba«  fßaroli  (Doppelte  bt» 
erfteit  Sähe«    in   manchen  Harten' 
fplelen). 
Retuerto.  p.  p.  r<on  Retorccr. 
Retular  otc. ,  v.  Rotular  et«-. 
Retuinbaucia,  /.  ber  Scbwulft, 
Qcmbafl. 
Retumbante,p.  a  p.Rctumbar; 

[ballen. 

Retumbar,  v.  n.  fdsaflen,  roleber« 

Retuinbo,  m.  ber  2Sitberic&aH, 
©leberbafl. 

Retundir,  f.  Tundlr;  jurücf' 
treiben  (in  ber  STOebicin). 

Rtiiuua,/.  ber  Schnupfen. 

Reumatico,  ca,  rbeumatiid},  {.um 
S^nupfen  gehörig,  Schnupfen  .  .  .; 
5.  ber,  bie  ben  6djnupfen  bat. 

Reumatismo,  m.  ber  ©lieberflu&, 
&lu§. 

Reunion,  /.  bie  Vereinigung, 
KJicberoercinlgung  (audj/i^.). 

Reunir,  Bereinigen,  wieber  »er« 
einigen  (and) /t/7.). 

Rcvulida,  /.  bie  doncefüon  jur 
ärjtlicben  ürarf«. 

Revalidacion,/.  bieSeilätlgung, 
fBeftätiautigiurfunbe. 

Revalidar,  beftätlgen.  gütig 
macben,  genehmigen.  — se.  »on  ber 
«öebörbe  bie  Erlaubnis  jur  Slueübung 


tücfirirt»  laufen. 

Retrograde»,  da,  rücfrrärt«  ge« 
benb.  rürfgängig;  rürfläufig. 

Retronar,  v.  n.  wieber  anfangen 
jii  bonnern. 

Rqtrotraccion,  /.  Ännabme  ba6 
etrea»  fruber  gefebeben  (ei,  al«  in 
ÜDirfllcbfeit. 

Retrotracr,  all  frftber  geiebeben 
betraebten  (eine  tbati'adje  :t.). 

Retrovendendo,  adv.  Contrato 
6  pacto  de  — .  ber'UJieberfau'. 

Retrovender,  bem  VerTdu'er  jn 
bemfclten  %xei«  mieber  rerfaufen. 

Rlitrovcndicion,  f.  berffileber« 
cerfauf  an  ben  erften  iüerfäufer  unb 
j.var  ju  bemfelben  greife. 

Retroveilta,  v.  Rctrorendleion. 

Retrucar,  v.  n.  böber  cber  beffer 
bieten  im  Spiele;  (im  SBiIlarbfpic!) 


Revancba,  /.  bie  JIBieberoer« 
getnmfl. 

Revecero,  ra,  ber  Weibe  nad? 
geiief-enb;  a.  berjenige,  an  tvelcbem 
bie  Oleibe  ift. 

Rcvcedor,  v-  Revisor. 

Revfjecerse,  (p.  «.)  altern. 

Revelacion, /.  bie  Offenbarung; 
(Sntbcrfung. 

Revolador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
entbccTt,  offenbart. 

Revclamiento ,  m.  bie  «nt» 
beduna,  v.  Revelacion. 

Rcvelar,  entberfen,  offenbaren. 

Revondcdera,  /.  bie  2Bicber9er« 
fäuferin,  ^fferin. 

Rovondodor.  m.—  ra,/.  berJBie» 
beroerfäufer,  bie  SSieberoerfdnferin. 

Revender,  rcieber  »erfaufen. 

Revendicar,  einbijiren. 


Rcvendidon, /.  bal  Sieberw 
fauien. 

Revenlrse,  Rcb  nach  unb  nad)  ort» 
;cbren;  unvdjlagen,  oerbtrben,  fauer 
merben;  fid»  eine«  beffern  teRnnen» 
(eine  Meinung  änbern,  oon  einem  »01. 
urtbetl  :c.  abgeben. 

Reventa, /.  ber  ÜBieberuerfauf. 

Roventadcro,  m.  ein  Crt,  mo 
man  in  ©efabr  ift.  ben  <>al*  jii  brechen  ; 
(/ig.)  bie  febmere,  mfibiame  Arbeit. 
'Reventadura./.  (ant.)  ba«  3er. 
Piapen.  [ventadura. 

Reventamlento,  (ant.)  v.  Re- 

Revcntar,  v.  a.  tobtjagen  (ein 
^ferb);  (/ig.)  beläftigen,  beidjroeren, 
Ungelegenbeiten ,  HerbruS  machen; 
v.  n.  Piaben,  jerplaßen;  übermäßig 
arbeften;  beroon'pringen,  quetten,  btr» 
oorquellen;  ror  »egierbe  brennen, 
-se,  ben  $al<  brechen;  fleh  (ebr  ab» 
quälen.  [v.  Rcvcnlon. 

Reventazon,  m-  bie  Säranbun,?; 

Reventon,  m.  ba*  Waten,  3er« 
plagen;  bie  flnftrengung.  2Kübe,  9lr« 
beit  :c. 

Rover,  roteberfeben,  r.  R^pasar. 

Reverberacion,  /.  ba«  3urüif» 
prallen  (ber  Öichtftrablen ,  ber  <fMt»e, 
be«  Schade«);  ba«  Serfaifen  im  £Hf- 
oerberirofen. 

Reverberar,  v,  a.  jurutfroerfen ; 
f.  «.  jurQdpraHen  (bie  Strahlen,  ba« 
Öidit  :c.). 

Reverbero,  m.  v.  Reverbera- 
cion; ein  Sebeinroerfer  hinter  einer 
Sampt;  eine  Weoerberlrtampe. 

Reverdecer,  v.  a.  wieber  grün 
madjen ;  v.  n.  wieber  grün  werben, 
grünen,  wieber au#fdjtagcn  (aud?  fig.). 

Reveroncia,  /.  bie  (Sbrerbietung, 
(fbtfurcbt;  bie  (Uerbeugung.  Sernei» 
gung,  ber  ®ru§;  Gbrwürben  (Xitel 
für  ©eiftllAe).  lebrung«roürbtg. 

Reverenciable,  m.  y  /.  uer« 

Reverenciador,  m.  — ra,/.  ber, 
bie  perebrt  :e. 

Reverencial,  m.y/.  ehrerbietig. 

Reverenclar,  oerebren,  ehren. 

Revercndisimo ,  ma,  superl. 
ebrwürbigft  (in  liteln). 

Roverendo,  da,  ebrwürbig  (in 
titeln);  pon  gejiertem  örnfte. 

Roverendas,/.  pl.  bie  f  iirifttiche 
Crlaubnifi  be«  Sifcbof«,  baft  ein  unter 
Ibm  ftebenber  ©eirtlidjfr  t>on  einem 
onbern  !Bild?of  erbinirt  werben  barf; 
(Sigenfchaften,  welche  oercbrungäroür« 
bioi,  cbrwnrbig  machen  (mau  fagt  e< 
beionber«  oon  Qeiftlicben). 

Revcrente,  tn.  y  /.  ehrerbietig, 
ebriurdjt«oi'n. 
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Reversibilidad,  f.  Vciiufätlig« 
f cif  (oon  Oütern).       ((von  (Mtern). 
Reversible,  m.  y  /.  beimfü Utti 
Reversion,  /,  ber  Dlürffall,  {n-.ni" 
fall. 

Reversivo,  va,  wa«  leidjt  jurfief« 
fommt  (oon  Äranfbeitrn). 

R.'verso,  m.  bie  JR&etTelte  (einer 
•Thrnje  ?c).  rg"6f. 

Reverter,  r.  n.  austreten,  fid>  tr« 

Reves,  m.  ber  €trctd> .  Sdjlag, 
€to§  mit  ber  oerfebrten  $anb;  bie 
W&cffeite  (flntr  SDl&nje.  eint«  Blatte«, 
3euge«  »,)|  ber  UngifirJtfall;  bie  Ber« 
dnberung  btt  Saunt  :c. ;  al  —  6  del 
— ,  oerfebrt. 

Revesa,/.  (&oä.)  Betrug  im  Stauf. 

Revesudo,  da.  p.  p.  oon  Rcvc- 
aar;  ilörrig,  unfreunblicb;  oernAefelt, 
»erwirrt;  i»«rto— ,  biefdjwereSRieber« 
fünft. 

Rcvesar,  brechen,  Rd)  erbrechen, 
fleh  üttergebfit,  fpeien. 

Revesino ,  m.  ein«  9ltt  Äarten» 
tpief,  ba«  Oleoerftno;  cortar  el  — , 
(/ig.)  Srntttttbcl  Blane  burdjfreujen. 

Reveätidura, /.  bie  BerHeibung 
{einer  JKauer). 

Revestimiento,  m.  ba«  «nflei. 
btn;  v.  Rovcmidui-a. 

Revestir,  einflleib  über  bat  anbere 
jichen  (man  fagt  e«  oorjügtieb  »on 
Brlefiern,  wenn  fle  ba«  SReSgercanb 
anlegen);  befleibcn  (mit  Bretern); 
autmauern,  —sc,  (ftg.)  A4  tboridjt 
»erflehen,  fleh  »ernarren  ;  ßolj  werben. 

Reveza,  v.  Revezo. 

Revezar,  v.  n.  y— se,  fl<fc  ab« 
Kien  (bei  bec  Arbeit).  [Arbeit). 

Revezo,  m.  ba«  AMöfen  (bei  ier 

Reviejo,  ja,  febr  alt;  s.  M.  ein 
froefrner  Baumjwelg. 

Revieso,  sa,  (ant.)  uugefebiefr. 

Revindicar,  ba«  Seinige  juruef. 
forbern.  — se,  (einen  guten  3tuf  wieber 
berftellen. 

Revirar,  v.  n.  mit  bem  6<blffe 
im  fttelroaffer  urawenben. 

Revisar,  burebfeben  unb  prüfen. 

Revision,/,  bie  lteberflcbr.  Durch« 
fleht  (einet  Otecbnung,  einer  Brocefj» 
tache).  [fuebung. 

Reviaita,  /.  bie  mteberbolte  Karb» 

Revisor,  m.  ber  Dleoifor,  Hacb' 
feber. 

Revista,  /.  bie  OTufterung;  bie 
Dur*fucfcung  j  bie  Uebertfcbt,  Dur*« 
H<t> t ;  panar  — ,  (Revue  pafüren  unb 
Safflren  laffen. 

Revistar ,  wieber  burebfeben, 
murtern  (truppen).  Ibau«. 

Revivideio,  m,  ba«  Seibencoeon. 


Reviviflcacion,  /.  bie  3Bleberbe«|  Revolvedor.  m.  — ra,  /.  ber  im- 
Irrung.  I  ruhige  Äopf,  3äufrr,  Anbe&er,  bie  An» 

Revivificar,  wlebetbeleben.        |  benenn. 

Rovivir.  lieber  lebenblg  werben,  Revolver,  v.  a.  breben,  wenben, 
wieber  aufleben,  [cion.  febren.  umbreben,  umwenben ;  rollen. 


Reviviscencia,  v.  Reviviflca- 

Revocable,  m.  y  f.  miberruflid); 
bei:  abgerufen,  abgeiefet  werben  fann. 

Revocacion,  /.  bie  3ur&cffceru. 
fung;  Abberufung;  bie  'JSiberrufuiig. 

Revocador,  m.  ber  ffllbcrrufet ; 
ber  GupttfmAer. 

Revocadura,  v.  Re »oqut. 

Revocamiento,  (ant.)  v.  Re- 
vocacion. 

Revocar,  jur&rfrufen ,  abrufen; 
wiberrufen ;  eine  üRauet  von  außen 
anftteierjen;  jitrfldtreten,  jurfitfgeben. 
— se,  roieber  mtt  einanber  au«» 
fibnen. 

Revocativo,  v.  Rcvocatorio. 

Revocatorio,  a,  matf  einen  5Biber> 
ruf  enthält. 

Revoco,  m.  v.  Rcvoque;  eine 
©injteroeritärfung  an  ben  Äoblen» 
fSrben. 

Revolar,  t/.n.roleberiurüetfliegen, 
aufffiegen;  (boh.)  bui*  ^afl  genfter 
unb  üter  bie  X)ä4er  entfliehen. 

Revolcadero,  in.  ein  Ortwo  ein 
Ibier  Reb   berummäljen  f.\nu;  bac ! glüffigfeiten  be<  Äörper«  (OTebij.). 
Säger  befl  «ebmaräniilbe«;  ber  SWoraft, !   Revulaivo,  va,  y  Revulsorio, 
©umpf,  bie  Äotblacbe,  JKiftpiüöe.        a,  ableitenb,  abjiebenb. 

Revolcarse,ftd;n>äljen;  debetroat]  Rey,  m.  ber  «5nig;  bie  »ienen. 
in-  ben  Äc-pf  (epen,  eigenfjnnig  bei  et».fBnigtn;  (pop.)  ein  ©ebmeinebirt; 
mal  bebarren.  IRlegen.:  (boh.)  ber  -pabn.  KSWebij.). 

Revolear,v.n.  fernen  unb  im  ftreU    Reyoctacion,  /.  ber  Hu«rcuirf 
Rovolotoar,  v.  n.  v.  Revolear;     Reyecillo,  v.  Rcyczuelo. 
flattern.  lim  Äreiie.     Reyerta, /.  bie  ©treitigfeit,  ber 

Revoloteo,  m.  ber  fcbneHe  9Iug'3anf, 'jQuriftreit. 
Revoltillo,  m.  ba«  unorbentlicbi   Revertar  y  Reyertir,  v.  n. 
iufammengelegte  gartet;   ber  ©trief  (ant.)  fi*  janfen. 


fortretten,  wäljen;  fortwätien;  auf 

einmal  umfebren  unb  gronte  maeben ; 

Unruben  erregen  ;  v.  n.  y  — se,  rotten, 

fortretten  ;  lieb  breben,  »enben,  btrum« 

breben ;  (i.t  l1eräll^ern. 
Revolvirnionto,  m.   ba*  Ilm« 

breben.  [einer  SKaner. 

Rcvoque,  m.  ein  neuer  Bewurf  an 
Revuelo,  m.  ber  jreeite  »ufflug, 

ba«  -fitn.unb  Verfliegen  ber  Bogel ; 

bie  Unruhe,  Unorbnung,  Berroirrung ; 

de  -,  mit  «eiebtigfeit,  fdjneO,  ge- 

febroinb. 

Revueita,  /.  bie  ffienbung,  Drcr>« 
ung,  •£*  wen  fung  (au4/j^.);  ber 
Umroeg;  bie  'Jluäfliisljt,  bie  epi&Ünbig. 
feit;  bie  Unruhe,  r-er  Slufflan»;  ein 
3mift,  •ftanbgemcnge;  eine  Sinne«» 
änberung;  d  — ,  burefc  einanber,  in 
Unorbnung. 

Revuelto,  ta,  p.  p.  o.  Revolver  ; 
unruhig;  unorbentli*,  oerreorren ; 
leid)t  in  feinen  «Beübungen  (oon 
Bferben). 

Revulsion,  /.  bie  «bleitung  ber 


oon  gebrebten  Därmen;  bie  Berroirr* 
un«,  Unorbnung,  Berroorrenbeit. 

Revolton,  m.  etn  ffiurm,  ber  ffcb 
In  bie  Blätter  rollt. 

Rovoltoso,  «a,  unruhig,  in  fleter 
Beroegitng ;  aufrubrerifeb. 

Revolucion,  /  ba«  Drehen. 
{Benben,  ober  ba«  €t*brfben,  €i*' 
umbreben;  ber  Umlauf  (eine«  Bla< 
neten  ?c);  bie  Berdnberuitg,  9lbroed)< 
fetung,  ber  BJecblet  (ber  3<>bTe«)eiten 
it.);  (Jtg.)  bie  ©taat«umroäliung, 
Meoolution;  bie  Unruhe,  ba«  ®e« 
tümmel,  ber  Auflauf,  tumult. 

Revoluoionar.  rcoolutioniren. 

Revolucionario ,  a,  reoolutlo» 
när;s.  m.  ber  9teoclutionär. 

Revoluto,  p.  p.  (ant.)  von  Re- 
volver. [Ad)  umbrebt. 

Revolvedero,  m.  ber  Crtir-o  man 


Reyeauelo,  m.  ber  3aunfBm^ 
(Bogel);  ber  fleineflönig  (ueraebtlid)). 
Äöuig  eine«  febr  ffrinen  Üanbe«. 
Reza,  (ant.)  v.  Rcao  (l.  Beb.)- 
Rezadero,  v.  Rozador. 
Rczado,  m.  ber  ®otte«bienfl,  v. 
Reao.  [9ta4}trupp. 
Rezaga,/.  berMadjrtab,  Wachjug, 
Rezagar,  nad),  hinter  {leb  laffen. 
jurncflaffen.  — se,  {iirucfbleiben. 

Rozago,  «i.  ber  Sleft,  ba«  Uefcer» 
bleihfcl,  ba«  Uebrtge,  ber  Ueberfdju6. 

Rezaguardia,  /.  (ant.)  ber 
Jlae&trab. 

Rezar,  v.  a.  be4en;  herfagen;  cor. 
berfagen,  im  Borau«  oerfünben,  pro« 
phejelhen  (namentli*  oon  Äalenbern); 
v.  n.  betauen,  lauten  (la  carta  — sa), 
fd)e(ten,  murren.  |etc. 
Rezelador  etc.,  v.  Recelador 
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Rezmilla  y  Rezmillo,  t\ 
Clande.         [ber  f>oUbcrf.  bie  3<de. 

Rezno,  to.  bie  grotie  ©djaflau«, 

Rezo,m.  ba«  «ebct;  ber  ©ottc«» 
bicnft.  [Strmen. 

Rezon,  to.  ein  ?(nfer  mit  Pitt 

Rezongador  y  Rfizongon,  m. 
ber  mürrifdjr  OTenirtt,  SWurrfopf. 

Rezongar,  brummen,  murr«. 

Roznnglon.  t.  K«zongon. 

Rczuiuadero,  to.  ba«  ©idern, 
Dur  AR  (fern. 

Rezumar.  r.ltrauinarae  (l.iBeb.). 

Rezumarsc,  fitfern,  burcbfidern; 
(/?;/.)  Rd)  perbrelten,  befannt  werben. 

Rezumo,  v.  Resumadero. 

Rczara,  v.  Reciura. 

Ria,  /.  Die  Vtünpung  eine«  gluffe*. 

Riachuolo  y  Riatillo,  tn.  ber 
Heine  gfufi. 

Riada,/.  bie  Ueberfcb>emmung. 

Riba,/.  r.  Ribera  (nur  in  emigtn 
3u!ammenfeh*ngen  gebräuchlich). 

Ribalderia,  /.  »In  fatlnnrcn. 
ftrcidj ;  eine  Iteberltcb«  «Uu«f<hrpeifung. 

Hibaldo,  to.  (in  gemeinlieberficber 
•Wenfeb;  ein  Schuft. 

Ribazo,  in.  ber  Slbbang,  Hbfdju*. 

Ribera,  /.  ba«  Ufer,  ber  Manb 
eine«  Bluffe«  :c 

Ribereßo,  Sa,  ppm  Ufer,  Ufer . . . 

Riberiego,  ga,  oem  Ufer,  am 
Ufer  rooinenb ;  im  glacblanbe  rpeibenb 
(»on  ©cbafen,  im  ffiegtniah  ber  'ÜSan* 
berfchafe). 

Ribero ,  to.  eine  Umjäunung, 
SNauer  an  einem  ffflaffer. 

Ribete,  w.  ber  Olanb,  bie  Ginfaf. 
fang,  ber  ©efah,  bie  «Berbrämung;  bie 
Sermrbrung;  hinzugefügte  Umftänbe. 

Ribetear,  btfttjen ,  tlnfaffen ,  per. 
ferämen. 

Ricacho.  v.  Kineo. 

RicaducSa,  /.  (ant.)  bie  «bei» 
harne,  [ducria. 

Ricahembra,  (ant.)  v-  Rica- 

Ricahombria,  /.  bie  2Bürbe  ber 
Ricoahotiibrea  (vgl.  Ricohombre). 

Ricazo,  sa,  febr  reld),  fteinrelch; 
s.  to.  ber  reicht  Äauj. 

Ricial,  m.  y /.  wo  ba«  ©rtrelbe 
pon  neuem  treibt.  nadjbtra  e«  abge« 
fdjnitten  »orten  ift. 

Ricino,  r».  ber  JBunberbaum. 

Rico,  ea,  tbel,  erlaudjt;  rtid>; 
reftbar;  ppßfommrn. 

Ricohombre,  to.  rtn  ttbrrntitel 
ber©ro&en  be«  «Bnigreld»«  ©panien 
(Srraflcnien)  im  «Mittelalter.  <S«  be« 
beutet  fo  piel  al«bet©brcntlttl  ©ranb. 

KiCohome,  V.  Ricohombre. 

Ridiculez,  /.  bie  gäjerlicfrfelt; 


bic  übertriebene  <Smpfinblid>fcit,  <5>:i. 
rffnbiamfeit. 

Ridieulizar,  lächerlich  machen. 

Rtdi'eulo,  In,  lächerlich;  gering, 
erbärmlich;  rmpnnbltcb,  irunberlidj  :c. 

Ridiculoso,  v.  Rldiculo. 

Ricgo,  tu.  bie  «Begiefhing,  «Be« 
fprcnguiig,  i&enehung,  QUäfferung  ;  bie 
götlliche  «ingebung .  'öiifung  ber 
göttltdjen  ©nabe  :c. 

Riel,  to.  ber  3ain,  bie  Parte, 
©fange  («Solb,  ©über  :c). 

Rielar,  in  «Barren  gieften. 

Rielera,  /.  gorm  jum  GMeQen  pon 
(Barren. 

Ricnda,/.  ber  3ügel  (auch ßo.). 
Riosgo,  to.  btetjtefalir,  bal  3öagni8. 
Rifa,  /.  ber  3anf.  Ctreit,  $aber; 
bie  «fVttetie;  puner  en  — ,  prrlccfrn. 
■utfpiclen.  |3änfer. 
Rffador,  ra.  ber  Cerlopfer;  ber 
Rifar ,  v.  a.  Ptrlopfen,  an«fpielen  ; 
v.  n.  ftretten.  janfen,  babern.  — «e, 
icrptafctn.  ^erreiften  (ein  ©eger). 

Rtfirafe,  to.  ber  porübergetjenbe 
©treit. 

Rigidez,/.  bie  Strenge,  ©djärfe. 

Rigido,  da,  (trenne,  idjarf. 

Rigor,  m.  bie  ©trtnae.  ©djärfe, 
*ärte;  b:e  ©teife,  €te(Rgfeit.  Straff, 
beit  (ber  «Kerpen) ;  bie  gro&e  ©enauig. 
fett:  cn  — ,  ftreng  genommen. 

Rigorismo,TO.  übertrieben«  Stren« 
ge  (ber  ©wnbiäfce),  !Hiacrt«mu«. 

Rigorista,  to.  ber  Migonft. 

Rigoroso,  v.  Riinii-o»o. 

Riguridad  y  Rigurosidad,  v. 

Rit'<  r. 

Riguroso,  sa,  ftreng ,  f*arf,  bart. 

Rija,  /.  bie  ibrdnciiftrtef ;  ber 
3anf,  ©rrtit. 

Rijador,  v.  Rijo«o. 

Rijo,  to.  bie  ©runft;  bie  böfe  Se. 
gierbe,  böfe  ifiift. 

Rijoso,  sa,  brünftig ;  ;änfif<b,  janf • 
f&tbtig;  unf(ufd) ,  nn;ficbtig. 

Rima,  /.  ber  Meint,  ta«  0»tbl*t  ; 
Iber  Raufen  In  tiner  gemlffen  Crbnung 
gefteQttr  Dinge. 

Rimador,  to.  ber  Stelmer,  Scrfe' 
machen. 

Riraar,  mit  ©orgfaft  fudjen  ,  rad>« 
|(u4)en ,  burdjfprfdjen  :c. ;  reimen. 

Rimbombar,  v.  n.  rpiberidsanen. 
rciberbaQen. 

Rimbombe,  v.  Rimbombo. 

Rimbombo,  to.  ber 'ffilberfeDarf, 
«iberbaa. 

Rimero,  to.  ber  in  einer  gemtffen 
Crbnung  gefteffte  Raufen,  v.  Kima 
(a.  «eb.). 

Rhicon,  to.  ber  ÜBfnfer. 


Rinconada,  /.  ber  23inM.  metdjen 
j»Pfi  tÄuier ,  »reei  'Bege  :r.  ma*en. 

Rinconcillo,  m.  dimin.  Pen 
Kincoii ,  ber  Heine  93infel. 

Rinconera,/.  ein  9RcbeI.  rpeldx« 
bjju  f;ngeri*ttt  ift,  in  einende  gefteflt 
ju  werben,  ßrTtiid?  :c. 

Ringla.  (/am.)  v.  Ringl<*ra. 

Ringle,  ( lam.)v.  llinglcra. 

Ringlcra,/.  bie  iKeibe. 

Rmglcro.  to.  bie  mit  bem  »leiftift 
:e.  gelegene  J?inle. 

Ringoraugo,  m.  ber  jierfiebe  ge* 
ber^uj,  3ug  um  einen  greSen  iBucb» 
(laben  ;  ber  überffüiRge  3ierratb  ,  bie 
unnüfce  Ser^ierung.  [«WaPfji'rn. 

Rinoceronte,  to.  ba«Mfjincjerp«, 

Rifi.n,  /.  ber  3anf,  bie  3änferei, 
ba«  ©ejänf,  ber  ©freit,  $aber. 

RiBon,  m.  bie  9liere;  (fig.)  ber 
SWitttlpunft.  ba«  3nntte  eine«  i?anbe«. 
— C8,  pl.  bie  Venben;  teuer  eubierto 
el  — ,  (ßg.)  rpoblbabenb  fein. 

RiSonada,/.  bieDcrfe,  ^fiOe  über 
ber  ®l&  ber  Bieren  ;  ba«  Wagout  pon 
SUcrrn. 

Rio,  to.  ber  glufc,  ©trem;  —  abn- 
jo,  ftromabwÄrt«;  —  arriba,  flrom« 
aitfirart«;  pe*car  a  —  revuelto, 
(ßg.)  im  irüt-en  ftldjen. 

Riostra,  /.  tie  J>ad>ftutjlfdule. 

Ripia,/.  ba«gutterbret,  bie  Satte. 
£parre. 

Ripiar,  mit  Satten  (ripia)  per* 
feben;  mit  ©djutt  (ripio)  au«füllen; 
mit  «einen  SSrudjfteinen,  günfteinen 
füttern. 

Ripio,  m.  bie  Tfeinen  !Brudjffeine. 
rTÜHftcine,  ber£^utt;  (/ig.  \  iiiirifiye« 
deufl.  ©eftmäh i  ba«  Jltrfnvrt  (in 
•JWtfen);  110  perder  — ,  (ßg.)  nidjW 
unbenutzt  (äffen. 

Riponce,  v.  Ralponei  . 

Riqueza,/.  ber  9teid>tMim. 

R'isa,  /.  ba«  ?ad»en.  ©elätter. 
fficla*e;  —  del  conejo,  [jam.)  ein 
er^irungene«  üadien. 

Risada, /.  bal  faute  öklädjter. 

Riscajo,  ja,  felfig,  jadig  (»Kee. 
re#grunb). 

Risco,  to.  ber  fteile  gel«. 

Riscoso,  sa,  felfig. 

Risibilidad,/.  ba«  Sac&en.  5>er. 
mt'gen  ju  ?ad)en. 

Risible,  to.  y/.  lädjerli*;  per« 
mcaenb  jn  ladjen. 

Risica,v.  Ri«ita. 

Risita,/.  ba»  8äd>eln. 

Risotada,/.  tin  laute«  ffletäditer. 

Rintra,  /.  eine  $anb  pod  9lehrfr,; 
ber  Süfcbel  («Birnen);  basSunb  (3mie» 
bell');  bie  Weibe. 
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Rfst?e,  »n.  ber  »anjenbalt  am 

Risnefio,  Sa,  tadjenb,  freunbüd), 
Ifebfid),  angenehm. 

Rita!  int.  «Bort,  womit  bie  S*5. 
fer  oie  Sdjafe  rufen. 

Rttraico,  ca,  rbutfimifro. 

Ritmo,  m.  ber  mbatbmii«. 

Rito,  to.  ber  Äir<ttengrbraiid) ;  kl« 
<?ewohnhrit ,  ber  ©ebraurfe. 

Ritual,  ct.  y/.  >n<tt  ber  Äirdun« 
orDir.mg;  to.  "bie  fltrdjenorbnima. 
'Saenbe. 

Ritualidad,/.  bie  t>orgef.*riebene 
gormlidjfeit ,  ©ebraud>?mä&lgfett. 

Rival,  tn — la,  /.  ber  9Je  benbuhler. 

Rivera,  /.  (in  «ftremabura)  ber 
Sad).  v.  Arroyo. 

Riza,  /.  ba«  Uef-tfflflf bliet«f ne,  ber 
Stumpf  uorn  grünen  *alm  ber  in  ber 
Saat  abgemähten  ©erftr;  bie  ©er« 
müftung.  Verheerung,  ba«  ©emehef. 

Rizado ,  m.  bie  Äraufe. 

Rizador,  m.  ba«  SUäuiefeifen. 

Rizar,  träufeln,  frifiren;  in  Heine 
galten  legen. 

Rizo,  TO.  ba«RräufeIn,©ffräufelfe. 
bie  •fraarfraufe  (8otfc).  blt  grifur. 

Rizo,  za,  geträufelt,  lorfig. 

Ro!  interj.  ftifl! 

Roa,  v.  Roda.  [SRotbfdjimmel. 

Roano,m.— na,/.brr©ratt»  ober 

Rob,  m.  ber  eingefodife.  bitfc  Saft. 

Robado,  da,  p.  p.  von  Robar; 
geftoblen;  ea«a— a,  baMdjledjt  mob« 
llrtf-feaiH;  partido—,  bie  ungleiche 
Uartle  (im  Spiele). 

Robador,  m.  —  ra,/.  ber  Sieb,  bie 
üiebin. 

Robaliza,/.  ber  33arfd). 

Röb.alo ,  v.  Robulin». 

Robamiento,  v.  Arrobomlento. 

Robar,  rauben,  entführen;  rauben, 
fteblen,  entwrnbrn  (aua)  fig.)\  feine 
Jtfer  auffreffen,  jernagrn;  bie  gatbe 
r-enrbren  ,  au«iiehen  j  Äarten  vom 
Storf  nehmen. 

Robezo,  v.  Bicerra  y  Sarrio. 

Robigine,  to.  ber  Qtoft  (55ranb) 
im  (Betreibe. 

Robin,  ct.  ber  Moft. 

Robla,  v.  Robra. 

Robladcro,  v.  Robradero. 

Robladura,  v.  Robradura. 

Roblar,  v.  Robrar.  Jeidse. 

Roble,  m.  bie  JRotbeube.  2öinter« 

Roblcdal.m.ber  mit  tiefen  (Sieben 
(roble)  bepftanjte  Crt,  au«  blefen 
<f  ifben  beftebenbe  ÜBalb. 

Roblodo,  v.  Robledal. 

Roblizo,  za,  bart,  bidjt,  feft, 
bauerbaft. 


Robö,  to.  ber  Naub,  3>iebftabl; 
ba«  Äanfen  ber  Barten. 

Roboracion ,/.  bie  Slärfung. 

Roborante,  p.  a.  von  R»borar ; 
adj.  flärfenb. 

Roborar,  ßSrfen. 

Roborativo,  va.  flärfenb. 

Robra,/.  eine  Urtunbe,  weldje  ben 
ÜJerfauf  befräftiget. 

Robradero,  ra,  roa«  genietet 
»erben  fann.  [nieten. 

Robradura,  /.  ba«  Olieten,  Um« 

Robrar,  bie  Utrunbe  (robra)  ma« 
djen,  auffegen;  nieten,  oernirtrn; 
(ant.)  v.  Otorgar,  Confirmar,  Ru- 
bricar. 

Robre,  v.  Roble. 

Robredal,  (ant.)  t.  RobledaJ. 

Robredo,  (anL)  v.  Robledo. 

Robustecer,  fräftigrn,  fUrf 
madten. 

Robustez,  Robusticidad,  Ro- 
bustnsidad,  /.  bie  ftraft,  Stdrfe, 
■banbfeftigfeit. 

Robustidad,  (ant.)  v.  Robnstez. 

Robuato,  ta,  fUrf.  banbfef»,  bei 
Kräften;  bidjt,  feit,  baltbar,  ftarP, 
bauerbaft.  [bie  fllippe. 

Roca,  /.  ber  gelfen,  %tl«,  Stein, 

Rocadero,  to.  v.  Coroza,  Cu- 
rnrruoho ;  ber  obere  Ibelt  be«  Spinn« 
roefen«;  ba«  Rapier,  womit  man  ibn 
umroirfelt. 

Rocador,  V.  Rocadero  (2.  Beb.). 

Rocalla,  f.  ba«  ©rottenroerf ;  bie 
fietnen  <#(a6rcra(Ien. 

Rocallero,  m.  ber  Äorattenarbel» 
ter,  aWuiitelroerfarbeiter. 

Rocambola,/.  ber  iöatbfnoHaudj. 

Roce,  to.  bie  Streifimi),  leichte  Be« 
rübrung ,  Dieibung.  [boij. 

Rocero,  ra|  lena  —  a,  Änüppel« 

Rociada,  /.  bie  iPcfprengung  (be« 
f»nber«  mit  'JtfeibnjafFer),  bie  Segle« 
fiung.  ffleiprengung,  Stneftung,  Q)e> 
feudjtung;  ber  Ibau;  ba«  betbaute 
fflra«  je.;  ber  Stelnbagel  :c. ;  ber 
flrenge  ©ermel«. 

Rociadera,  /.  bie  OoieSfanne. 

Rociadero,  (ant.)  v.  Rociadera. 

Rociador,  m.  eine  9lrt  ©preng» 
roebel,  Oüeibroebel.  [©egieSen. 

Rociadura,  /.  ba«  »eiprengen, 

Rociamionto,  v.  Rociadura. 

Rociar,  v-  a.  befprengen,  begieien, 
benehen,  befeuchten;  jerftreuen,  um« 
ber(Ueuen;  mebren  jugletd)  lieble« 
nadjreben,  fie  (äftern;  v.  n.  bünn, 
fanft  regnen;  tbauen. 

Rocin,  m.  ba«  fdjfecJjte  «ferb,  bie 
SJfäbre;  (fig.)  ein  bummer,  tölrel« 
fta-ter  SOTenfdj;  el  diablo  ■«  ha  ile- 


▼ado  —  y  munzanai,  (/am,)  Wlle* 
bat  ber  teufel  gebolt,  9lfle«  ift  »er» 
loren. 

Rocinablc,  (ant.)  v.  Rooinal. 

Roc.inal ,  to.  y /.  flepperarti«. 

Rocinante,  ct.  ba«  ithkdjte^fcrb, 
ba«  'JJiab,  rretdje«  nur  ou«  -feaut  nn> 
Anodjen  befiebt. 

Rooinazo,  aiigm.  vtn  Rocin. 

Rocinena,/.  etn  6iei»itreio>. 

Rocino.  (ant.)  v.  Rocin. 

Roct'o,  m.  ber  thati;  ber  fein«, 
ianfte  fliegen. 

Rocion,  to.  Me  2Nä6re,  Sdjtnb» 
mäbre;  ber  unterfefite -{»engfl. 

Roclo,  tn.  eine  flrt  helfen'* 
Olegenrorf. 

Roclor,  v.  Roclo. 

Roda,  /'.  ber  ©teoen  be«  Cor?  er» 
tbcil«  einer  Galeere. 

Rodaballo,  to.  ber  Steinbutt  (n* 
giid)).  [rabe«. 

Rodada,  /.  bie  Spur  be«  ÜBagen« 

Rodadcro,  ra,  ietdjt  fcrlroHent. 

Rodadizo,  v.  R«»dadero. 

Rodado,  da,  p.p.  von  Rodar, 
»etfj  mit  idjirarjfn  %Utttn  (qjferbe). 
bie  Sdjerfe;  flie§enb  (vom  Stnl); 
venir  — ,  jiifäflig ,  grabe  jur  reiten 
3eit  Crmmenb.  [roflt,  fortrollt. 

Rodador,  to.  ber  fflegenflanb,  ber 

Rodadura,/.  ba«  DlcHen. 

Rodage,  to.  ba«  Mabermerf  (einer 
aiiafitine). 

Rodaja,/.  ba«  Heine  Mab. 

Rodajilla,  juela,  dimin.  von 
Rodaja. 

Rodancho,  m.  (boh.)  ber  ©d)ilb. 

Rodapelo,  v.  Redopelo. 

Rodapie,  to.  ber  9lnfae  unten  am 
S3ett»orbange;  ber  teppi.b  um  einen 
liicb;  i)afl  läfelroerf,  ©efafet  :c..  fo 
bo<t>,  ba6  man  Rd)  mit  bem  «rm  auf« 
legen  fann. 

Rodaplancba,  /.  eine  9lrt  (Jin^ 
geridjte  ober©eroirre  in  einem  SdjliMTi  . 

Rodar,  v.  a.  rollen,  fortrollen, 
roälien,  fortrräljen;  v.n.  roden,  eine 
umlaufenbe  Seroegung  baben ,  fi<t» 
breben  (audj  fig.) ;  echarlo  todo  -.\ 
—  i  (fig.)  Sil**  oerberben  ;  —  por  c; 
mundo,  bie  'ffielt  burdtflreifen. 

Rodavalle,  to.  ein  Wenfdj.  ber 
mit  aQen^uitben  gebebt  ift.  [Äräften. 

Rodcabrazo,  (a)  adv.  au«  allen 

Rodeador,  to.  — ra,/.  einer,  ter 
um  etroa«  berumgebt  {av<bfig.). 

Rodear,  v.  a.yn.  berumgeben,  fieb 
berumbeiregen-;  umgeben,  umringen ; 
in  einem  Äret«  bewegen  ,  treiben  ;  Um« 
id)»reife,*lu«flüd>te(  9lu*reben  maebt". 

Rodela,/.  ber  MunbKbilb. 
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Rodelero,  m.  bermiteinem  äcbi!6 
bewaffnete  6of6at. 

Rod<So.  nj.  6rr  Umfang.  Umfrel«; 
6er  Umweg;  6er  Umfcbroeif;  6ie  flu«« 
ffucbt;  tec  «uffdjiti«.  6le  Bcrfcbirbung, 
6er8oriug;  (loh.)  6er  Raufen  3>iebe, 
Mjlecbte«  ©eftnbel  :c. 

Rodeon,  to.  bie  ÄreUrpenbung 
(tflrouette). 

Rodero,  ra,  t»c«  Wabern,  !Rab  . . . 

Rodete,  m.  6a«  Mab  «iner  Jünfftr« 
m&hle;  6er  $elm«pulft  (Rappenau», j giß«,  Htrjft*nl&. 
brticf);  6er  *5aartv«lfl  oben  aiii  bemi    Roldana,  /.  bie  ©lotfrefle,  ber 
Äopfr;  6it  geige.  Ma6felge;  6«  Mc  :f  !  Blorf  (Seeau«6rutf). 
im  c?in<|'rid>ft  eine«  Scbtoffe« ;  einet    Rolde,  to.  6«  tfrei«.  6Ie<l!'riamm. 
«IrtSefa»  unten  an  6en  «ermeln  ber'lung,  ber  Strfel  ton  «eTionen. 


Rogativo,  va,  tra«  eine  Bitte,  ein 
©cbrt  enthält.  (rötbrn. 
Rojear,  v.  «.  roth  werten,  er. 
Rojete,  TO.  rotbe  ©fbminfe. 
Rojez ,  /.  bie  Mötbe. 
Rujizo,  za,  rotblidj. 
RoJUIo,  IIa.  ito.  ta.  rctbll*. 
Rojo.  ja,  retb;  rothgelb.  rotb  (be> 
fonber»  Pon  paaren). 
Rojura.  (ant.)  v.  Rnjo*. 
Rol,  m.  bie  Wotte,  ?ifte,  bn»  Me< 


grauenfietber. 

Rodezno,  tn.  6a«  Scpaufelrab 
etner  QBaffermithlr. 

Rodilla,/.  6a«Rnie;  6er  Sappen, 
$a6er.  6a«  'HWd'tucb.  ber  WifeMapvcn. 
Scheuerlappen,  Scbeiitrioif*;  de  -»k, 
fmeenb,  auf  6en  Änleen. 

Rodillada,  /.  nie  Jtnlebeugung, 
r.  Ri>dilla»o.  |Änie. 

Roitillazo,  to.  6er  6tc§  mit  rem 


Roldo,  m.  6er  Sdjnfrfel.  bie 
Sdmecfe  (eine  Berjierung  .in  ©e» 
bauben).  (IMerbe  :c. 

Rolla,/.  eine  9frt  $al*banb  für 
Rolleto,  ditnin.  von  Kullo. 
Rollito,  Jimin.  von  Kollo. 
Rollizo.  za,  traljenförmlg,  runb; 
flarf,  fraftppn,  baubfeft. 

Rollo,  to.  6ie  Motte;  her  ftrinerne, 
fäulen'örmigr  ©algtn;  6er  JHu&fiefel; 


Rodilleras,  J.pl.  bie  «nieftücfen  bie  «türfe  eine«  OSrcieffe«,  «Nttenftörfe, 


(eine«  $arniicbe«  jc). 

Rodillo,  to.  6ie  Motte,  2Baf;c,  6a« 
Mottbof}  ?c.  [begabt. 

Rodilludo,  da,  mit  ftarfen  flnieen 

Rndio,  a,  rbobifcb;  *.  6er  Mho6irr. 

Rodnmel,  m.  6er  Mofenbontg. 

Rodrigar,  mit  U«b!en  perfeben, 
pfählen. 


?letei>,  Urfunbrn. 
Rollon ,  v.  Aoemite. 
Romadizarse,  6en  ©knüpfen  be» 


Romadizo,  m.  6er  Schnupfen. 
Romana,  f.  6ie  Scbneflwage; 


hacer — ,  ootttommene«  ©leicbgerpicbt.  bammer. 


Romane"©,  m.  6a#  TOägen;  6a» 
Ueberreirgen,  6er  5lu«fd)lag  auf  6er 
SSaae.  fffiäger. 
Romanero,  to.  6er  TOagemeiurr. 
Romanilla.  /.  6ie  fleine  Änttnua 
)(3*rif'tart).  IfegeUncl. 
Romanina,  /.  Ärt  Heine*  iifdj» 
Romanita,  /.  dimin.  von  Ro- 
man»; fleine  Scbnellwage. 

Romano,  na,  rBmifcb;   *.  6er 
Momer.  [ci#mu*. 
Romanticismo,  to. 6er  Momanti» 
Romäntico,  ca,  romantifcb. 
Romanzar,  v.  Romaucear. 
Romanzon,  m.  atigm.  po«  Ro- 
mauec,  6ie  fange  unb  lattairelltßt 
9tom.in5e.  ((^Ranje). 
Romaza,  f.  eine  *rt  €auerampfer 
Rombo,  to.  6te  Maute. 
Romboidal,  to.  y  /.  rautenfir' 
mia..  |£Hautc. 
Romboides,   to.    6le  längliche 
Romeral ,  m.  6er  mit  Kolmarci 
bepflan}te  Ort.  jfabrt. 
Romen'a./.  6(eUilflerf*aft,  'Watt« 
Romero,  in.  6er  9to«marin. 
Romero,  ra,  waUfabrenb;  s.  6et 
Udger.  6ie  Vllgerin. 

Romo,  ma,  ftumpf,  nid)t  febarf; 
ftumpf ,  platt  (pon  6er  !Rafc),  ftumpf. 
nafi,i5  pon  einem  •8ftr6e  um6  einer 
ftfelm  geboren. 
Rompodera,  /.  Srt  ©cbmiebe« 


Rodrigon,   to.  6er  JBeinpfabt,  i  »i*t  haben, 


halten  ;  renir  a  la  — ,  rt<fetiaei  ©t« 


Sfabf ;  6er  "ISa.ae  orer  Vafri. 

Roedor,  ra,  nagenb,  jernagen6;| 
8.  6er,  6ie  naqt. 


Roinanador.  v.  Romanero. 
Romanar,  v-  Rmnancar. 
Romance,  m.  6ie  fpanifdje  9Rut> 


Roedura,,/'.  6a<9tagen,  3rrnagrn.  terfprad>e,  im  ©egeniab  ju  6er  lateini» 
Roel,  to.  6er  fflole«  o6er  Cilber»  fd)en;   6ie  9tcman}e,  ein  tpanifdje« 


Pfennig  ohne  ©epräae  (in  SBappen),  9lationalge6i£ttt  (gew6h"II<b  in  unge<'bcl6. 


Rompedero,  ra,  <erbre<bH<b. 
Rompedor,  m.  — ra,  /.  6er,  6le 
jerbri*t,  abnuftt  (man  faat  c«  beion* 
6er«  pon  3emanb,  6er  piel  Älelber  ab' 
nu^t,  ade«  jerbridjt  :t.). 
Rompedura,  ».  Kumplroiento. 
Rompeeaquinas,  m.  ein  «Häuf. 


i  an^nelaen,  6a§  6ie,  melcbe  ihn  tmirelmten  93erfen,  t«hoi  <lo  aaonan 
(Wappen  führten,  im  gelobten  8an6e 


geipeien  n?aren. 

Roela.  .;.  €tütf  robel  ©oft  o6er 
€ilber  in  9larfgeftalt. 

Roer,  nagen,  abnagen,  benagen, 
jernagen;  anfrenen ;  (fg.)  nagen; 
einem  übel  naebreben  ,  fibel  ober  S6fel 
eon  ihm  reben.  ibn  oerleumbrn,  läftern. 

Ronte,  m.  ber  ©ranatem'aft,  ben 
man  bat  aähren  fatfen. 


Romper,  v.  a.  y  n.  br«4en,  |er. 


du).  —  es.pl.  6le»u«f!Q<bte,  llfttgenl  bredjen;  lerreilen;  |erfd»Iagen?  ab. 
©trel*«,  «niffe.  bredjen;  aufbrechen,  erbredjen,  buraV 

Romancear,  in»  €panif*e  über«  bredjen;  6ur4}fd)neiben,  ipalten  tbie 
fe^en;  umiebreiben,  eine  Umfd)retbung  g'utbeu);  bredjen,  mit  3emattbem 
madjen.  bredjen,  fld)  mit  ibm  entjroeien;  aa. 

Romancero,  in.  — ra,/.  6er,  bie  bohren,  anflehen,  öffnen;  perrpunben: 
Woman^en  maebt  ober  fingt;  ber,  bie  urbar  macben;  ablauben  (ben  2B<:». 
«u«Hüd>ie,fleineliftige€trei<bemad>t>  ftorf);  Rd>  etnen  "fiJeg,  einen  Dur>t. 
Äniife  gebraucht.  gang  bahnen;  anfangen,  beginnen: 

Romancero,  m.  6a»  (Romanzen,  unterbreeben ;  Rd)  rntfdjtlfiftn ;  6urcb 


Roujacion.  j.  bie  Bitte.  6a*  ffie«'bu*.  eine  Sammlung  alter  ftomangen.  bie  fliolfen,  6en  Webel  bringen  (oon 


bft.  —es,  pl  bie  öffentliche n  ©ebete 
brei  taae  per  Himmelfahrt. 


ber  Sonne);  treiben,  berpoiipronen. 


Romancesco,  ca,  romaniifd). 

Romanciäta,  to.  ber  Sd)rift{teHer  herporfommen;  übertreten,  überiibret« 
Ropador.  to.  — ra,  /.  ber,  bie  In  6er  JDJutter  pradje  (»gl. Romance);  ten  (©erebe  :c.);  über  bie  ©renken 
bittet,  fieb  für  3emanben  petipenbet,  ein  Ue6erieeer  in«  £pani««e ;  ein  Wa«  fpringen,  icben  :e..  fic  überlebt. tten ; 

(t  tten.  turarjt,  «mpirifer.  de  —  pe  y  rang«,  äuBertt  eilig  unb 

Romanear,  v.  a.  mit  ber  Cdjned'i  heftig,  bab  *tte«  reist  nnb  bnept 
irage  miegen  ;  v.  n.  von  ber  einen:  tiombre  de  — pe  yraaga,  ein  Vceunt, 
Seite  mehr,  aHton  ber  anbern  »legen.  :  6er  Rcb  6urd>  ntd)t»  In  feinen  »orfäpen 


für  ibn  bittet 

Rogar.  bitten,  Heben.  anfUben; 

Rogativa,  /.  n.Ruogo,  süplic»; 
bie  5ffentM(ben*©ebete. 


704 


ROM 


ROH 


RÜS 


fiemnun  ISSt.  — se,  fid)  bllben,  üben, 
jffdjlfft  roerben.  [pa«.i 
Rompido,  m.  «in  gcroiffer  lan^« 
Rompiente,  tn.  bie  Branbung.  | 
Rompimicnto,  n».  bie  «ufbre« 
diuiifl ,  (Irirrdjung,    ber  ©inbiu*. 
S?ntd>;  ber  9ii»,  ba«  8r4;  ba«  Urbar« 
inacbrn  eine«  Stüde«  9anb,  ba«  Um« 
bredten;  (jfy.)  btr  Brudj ;  bie  Spalte, 
bie  Oeffnung ;  bie  ^eflrdbiufe^ctfitjrcn  | 
Oa«  für  bol  ©rab  bejablt  nmb) ;  bie 
©forte,  ber  offene  .plnfmel,  bie  »er« 
tif'un:}  (in  ©emälben). 
Ron,  wt.  ber  !Rum. 
Ronca,  /.  ba«  trefcbieten  ,  $ebn» 
fpredjen,  bie  beleibtgenbe  Brablerel;; 
bat  ©efdjrei  ber  I>ammbirid)e  in  berj 
Brunftjrlt;  eehar  — a«,  Drofiungen 
au«ftoDen;  (Joe.)  beifer  (ein. 

Ronoador.t».  —  ra,/.  bet©*nar« 
d>er.  bie  ©djnardjerin ;  eine  9lrt  Süd), 
V.  Sobreatante.  |d)en, 
Roncadura,/.(an<.)ba«  einar«  j 
Roncar,  v.  n.  fdtnardjen;  einen  | 
rauben,  fdjnarrenben  Jon  ucr.  fi*  ge« 
Ben  (von  oerf*febenen  3nßrumeTtten, 
aiit  com  ©raufen  be<  9Rrere«j;  be< 
leibigenb  prablen,$0bn  fpredjen ;  man 
faßt  el  ferner  vom  ©efdnei  be«  Üamm» 
bir>*e«  in  ber  »runftjeit. 

Ronccar.  v.  a.  jögern,  jaubern, 
inbem  man  etroa«  tbut  ein  mürrti'tbe« 
©eftdir  madtrn,  e«  mit  'Wiberroillen 
ibun ;  fdjmeilefn ,  um  ju  bintergrben 
St.;  v.  «.  langfam  fortfdyiffcn .  (d>led)t 
fegelit. 

Roncen'a,/.  ba«  36gern,  3aubern, 
ber  ÜBibtrmtQe;  bie  ©ttimeidjelet ;  ba« 
langfame  gcrtft&iffen  ober  («legte 
€egeln  eine«  Griffe«. 

Roncero,  ra,  (angfam.  jSgernb, 
jaubernbt  brummenb,  jänfifd),  mur« 
tifd) ;  *.  ber  Sd>m(id)ler,  bie  <&d?meicrj« 
terin;  fdjledjt  fegelnb,  ber  (djledjte 
Segler. 

Roncha,  /.  bte  Blafe  (auf  ber 
«taut);  ber  Betrug,  bie  ©aunerel. 
Brederei;  bie  runbe,  bünne  Sdjnitte, 
tat  runbe  €d)nlttd>en. 

Ronchar ,  v.  Konaar. 

Ronchon,  m.  augm.  o.  Roncha, 
bie  groge  Blafe. 

RonCO  ,  V.  Ronquido. 

Ronco,  <ia,  beifer;  raub  (von  ber 
•Stimme). 

Roncon,  m.  bie  ©djnarrpfeife 
am  3>ub*lfa<f. 

Ronda,  /.  bie  Otunbe,  €4aar« 
toadje;  ber  üBeg  ber  Wunben  in  ben 
alten  gettungen.  fmad>t. 

Rondador,  tn.  ber  bie  Munbe 

Rondalla,  /.  eine  lögen&afte  ©e« 


i*i*te;  eine  «RadjlmufU  ©erenabej 
(in  Slrraacnien). 

Rondar,  v.a.  y  «.  bie  Munbe 
madien ;  um  etroa«  herumgeben .  ber« 
umfirridmi  ob.  fireifen.  [Ulauertburm.  j 

Rondel,  m.  (ant.)  ein  runber 

Roudola,  (ant.)  v.  Kondel. 

Rnndi ,  f.  Rondi«. 

Rondin,  m.  bie  Olunbe  be«  Unter« 
ofnjter«  bei  ben  Scbilbroadjen ;  ein 
9lachtirädjtet  im  ©eearfenal. 

Rondi«  6  Rondiz ,  m.  ber  ©oben 
eine«  ©belfteine«.  |ro0. 

Rondon,  (de)untrfd>rocfen,  mutb« 

R  o  n  f «i  a, f.  ber  $aubrgen. 

Ronquear,  v.  n.  beifer  lein. 

Ronquedad,/.  bie  *pciierfcit. 

Ronqueia  y  Rouquez,  v.  Hon- 
quedad. 

Ronquido,  wi.  ba«  SAnarcfcen; 
ber  raube  ion .  ba«  bumpfe  (Seräuidj. 

Ronza,  /.  Ir  »  U  abtreiben 
(oon  ©Aiffen). 

Ronzal.  m.  bie  Halfter. 

Ronzar,  mit  ©eräurdi  fauen. 

Roila,  /.  bie  eingerourjelte  Srüße 
ober  Oläube;  ber  Betrug,  bie  hinter« 
lift,  ber  biuterliaige  gtrei*;  ber 
SAmub. 

RoSadas,  /.  pL  bie  taurittge  an 
ben  €egelftangen.         [bie  Änicfctei. 

Roiiena,  /.  bie  Sift;  ber  «eij, 

Roiiosen'a,  v.  Konoria. 

Ronoso,  sa,  fräpig,  raubig; 
fdjmulstg;  fein,  lifUg,  »erfdjmiht; 
geijig,  filjig. 

Ropa,/.  jebe?(rt  3rug.  ?tinwanb 
Je.  jumöebraud)  oberföerjierung  etneä 
♦Saufe«,  lapeten  sc;  ba«  «le^;  bie 
Jt(eibung«ilü<fe;  bie  üöäidje,  Sfeib« 
roäidje;  (überbaupt)  ©erätb.  @ad)tn, 
ffitpäd  :c ;  ber  lange  9to<f  (Wöbe)  ge« 
iviffer  Beamten,  ber  9ied>t«aelebrten 
:e.;  ber  9led)t«ge(ebrtc ;  —  blancm, 
bie  Keifte  2Bäfcbe;  —  de  mes«,  ba« 
liidjjeug;  —  i  la  mar,  ber  »eftf»! 
Oräbrenb  eine«  (stürme«),  bie  Batten, 
Äiften  }c.  über  Borb  <u  werfen. 

Ropage,m.  bie  flleiber,  ftleibung«« 
ftüde,  bie  ©arberobe;  ber  Zeremonien« 
anjug.  jbelmarft,  IröbeHram. 

Ropavejeria ,  /.  ber  l töbel,  IrS« 

Ropavejero,  m.  ber  iröMer. 

Ropera,  /.  bie  3eug«  unb  2Bäld)e« 
auffeberin. 

Roperia,  /.  ba«  iröblerbanbwerf 
ober  bie  Iröbelbubej  bie  «leiberram. 
mer  in  einem  Plofter. 

Ropero,  m.  ber  Äleiberbinbler; 
ber  tröbler;  ber  Äloflerbruber,  ber  bie 
flumdjt  über  bie  Äleiberfammer  bat; 
ber  Berfertiger  oon  Ääfen. 


Ropota,/.  ba«  ju  furu  Jllelb  :c. 

Ropilla,  /.  ba»  fctjlecbte  Äleitnn« 1  • 
ftüef;  ba«  i®amm«  mit  boppelim 
flermeln. 

Ropita,  v.  Ropota.    |ge  (2.  ©.). 

Ropon.  augm.  o.  Ropa,  t-.  R«»pa- 

Roqne,  m.  ber  Ibitrm  im  £d>a<t>» 
fpiel;  ni  rey  ni  — ,  niewar.b. 

Roqucda.  J.  ein  felfiger  Crt. 

Roqucdal,  V.  Roqwcda. 

Roquedo,  v.  Roca,  Tenacco. 

Roqueflo,  fia,  feUarttg,  hart  tvit 
8el«. 

Roqucra,  (ant.)  v.  Roqnodo. 

Roqucro,  ra,  com  geHrtt.  Ret» 
fen  . . . ;  rantillu  — ,  tat  geltenidjli'ft. 

Roqueto.  m.  ba«  Sfiorbemb  nur 
en,;eu  Sermeln ;  ber  Sparren  (tu 
'Wappen). 

Rorro,  m.  ba«  Äinb  im  JBidet. 

R'jsa,  /.  bieSRofe;  bie  SRötbe  auf 
ber  -t-viut. 

Rosacco.  a,  rpfenartig. 

Rosada,  r.  E«carrha. 

Ro*udo,  da.  rofenrotb,  rofen« 
färben;  ron  JHofen  ,  JHufen  .  . . 

Ro.sal ,  m.  ber  Slrrenflod. 

Rosario,  m.  ber  JHcfenfranj ;  bie 
bunfelt raune,  geflrcltte  taube;  ba^ 
QJateriipftenrcrf  (eine  SWafdjtne,  bie 
ba«  B3affer  au«  ber  tiefe  bebt);  ber 
9lü--fgrat. 

Rosca,/.  bie  Sdiraul'e;  ein  (an.;« 
lidjrunferGegenßanb  mit  einem  leeren 
9iaum  in  ber  SRttte.  v.  Koequetc; 
eine  'Wulff,  rooburd)  ba«  Äleib  ber 
StiPentuaten  ober  ßonnictoriften  attf 
©umnafien  au«gejei4net  Ift ;  bieSiin» 
ge,  meldje  eine  Sdjlange  btltct. 

Roscon,  i».  augm.  oon  Rosca, 
Srt  Bre;el. 

Rosear,  v.n.  rofenrotb  fdtimmern. 

Röseo,  a,  rofenrotb,  rofenfarbig. 

Rosera,/.  ba«  JRo[enmä6d;<i:.  bie 
Wofenoerfduferin. 

Rosero,  m.  — r»,/.  ber«lnfamm« 
ler  ber  Safranblüt&e. 

Roseta,  /.  dimin.  von  Ko»a,  bie 
fleine  9lefe,  ba«  fRifcfeen;  ba«  Sporn« 
räbefaen,  v.  Chapeta. 

Roseton,  tn.  augm.  von  Ito*a, 
bie  grofie  öioie;  bie  Ginfefcrcfe  (al« 
3ierratb).  [(eine  garbe). 

Rosicler.  m.  ba«  f>u*rofenrctb 

Rosicruciano,  m.  btr  Jloien« 
freu^er  (Secte). 

Rosilla, dimin.  oon  Roia,  ba* 
91o«djen. 

Rosillo,  IIa.  beHrofenrotb. 

Rosmaro,  m.  ba«  BSaaro». 

Roso,  f.  Rojo;  —  y  vello«o, 
adv.  alle«,  ebne  «iu«nabme. 
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Kosoli ,  tn.  bet  fRoffoll  (rlnt  Mrt 
■abgejofltiun,  fräftigen  Branntwein«), 

Rosquote,  tn.  bie  »rejel,  «ringel. 

Rosquetero,  m.  btt  SBrejeloer« 
taufet. 

Rosquilla,  /.  dimin.  von  RoRca, 
ba«  flelne  »unb,  bie  Heine  2Buift  IC  ; 
btt  (leint  Srejel. 

Rostrado,  da,  wie  ein  Bogel« 
fdiTiabcI  gfftaltet. 

Roatral,  m.  jf, ;  columna  — , 
mit  (S*iff#i4>näbtin  gejierte  Säule 
im  alten  9lom. 

Rostrillo  y  Rostrino,  tn.  eine 
*rt  ÄopfpuB  con  perlen ;  bie  flelnflen 
{JJerlen,  Samtnperlen.  8ottn>crl«t. 

Rofltrituerto,  ta,  eerbtie«tlcb, 
fauerfebenb. 

Rostro,  tn.  bet  Schnabel  btr  Bö« 
gel;  ba«  Gefleht,  antllfc. 

Rota,  /.  bte  gänzliche  Wieberlage, 
3trftrtuung,  unorbtntllcbf  glucbt  tintr 
Vrmee ;  bet  BMnbftrich  (auf  btm  Com« 
*>ap);  bit  IRota  (bal  ehemalige  Cber« 
appelIation«gericht  in  fRom);  ta«  in* 
bianliche  Wobt.  [wegnng. 

Rotacion,  /.  bie  rreUformlge  Be» 

Rotar,  v.  n.  eine  Ärel«beroegung 
«nadjen. 

Roto,  ta,  p.  p.  Pen  Romper;  ab« 
geriffen,  jerlumpt;  au«f(fcmelftnb, 
lieberlieb. 

Rotonda,/.  bleJlotonbe,  btnterfte 
Hbtbetlung  be«  Bcftwagen«. 

Rötula,  /.  bie  Äntefcbeibe;  ba« 
9lriicneifügrr<t>eit. 

Rotular,  mit  tlntr  Huffdjrift, 
Uebericprift  »erfeben;  einen  «ejeieb» 
nung«}rttel  auf  etwa«  machen,  jetcb« 
neu,  fiberfchreiben,  einen  Ittel  geben. 

Rotulata,  f.  bie  «uffebrift,  Uebtr« 
iduift. 

RoUilo,  m.  bet  litel,  bie  »uffebrift 
tiner  Urfunbe  ;c.;  ber  «nfcfrlagfettel, 
ber  Änfcblag. 

Rotunda ,/.  eine  Slotunbe. 

Rotondidad,  /.  bie  Oiunbbeit, 
«Rünbe. 

Rotondo,  v.  Redondo. 

Rotura,/.  v.  Rompimiento;  eii»e 
Ceffnung.  tin  80*;  bie  «u«rd)m«i* 
fiing,  Stebetlltpreit. 

Roturar,  umpflügen,  v.  Romper. 

Roya,/.  bet  Branb  im  (Betreibe. 

Royada ,  t>.  Roya. 

Royuela ,  v.  Bubia. 

Roza,/.  ba«  Scheuern,  9bfd>euern; 
ba«  3ättn,  3lu«jdten;  ba«  nrbar  ge« 
machte  ttrbretcb. 

Rozadera,/.  eine  3üt&adV. 

Rozadoro,  tn.  tin  Ort,  roo  ge» 
jätet,  au«gereutet  wirb. 
I.  Parte. 


Rozado,  da,  p.p.  oon  Rozar; 

adj.  halbgefroren. 

Rozador.  t\  Kotadera. 

Rozadura,  /.  eine  gefeiunbene 
©tttle,  r.  Roaa.  ( 

Rozagante,  m.y  f.  naebi'cblep« 
peiib,  mtt  einet  Schleppe  (Schlepp« 
f(eib);  glönjtnb,  (eud>ttnb,  blifcenb, 
herrlich. 

Rozar,  v.  a.  täten,  aufidten,  bie 
Difttln  au«iäten;  graten,  roeiben  ;  ab« 
fragen,  abftbauftln,  fcbaufeln  (bie 
©äuge  im  (Barten) ;  v.  n.  leicht  beruft« 
ten ,  leicht  übet  etwa«  btnwegftreiepen ; 
(boh.)  effen.  — se,  fld)  mit  ben  -ftin« 
tereiien  ft  reichen  (oon  $f  erben) ;  fld> 
(in  ber  JRebe)  »erwicfeln,  fiottern, 
ftammeln  ;  tn  Berührung  fommen,  Be- 
gebungen ,  Umgang  mit  tinanbtr  ba« 
ben;  gleichen,  ähneln.  (rober.! 
Rozavillon,  m.(boh.)  ber  ©d>ma« 
Roznar,  v.  n.  mit  öeränfd)  effen;; 
(ebrtien  (mit  tin  Sftl). 

Roznido,  m.  ba*  ®eräu(6  ber 
3äbne  beim  «ffen;  ba«  Schreien  be« 
«ftl«,  v.  Rebuino.  [«feMfüaen. 
Rozno,  tn.  bet  junge  (Sfel,  ba« 
Rozo,  tn.  ba«  Hein  gemachte  ♦olj.  I 
bie  $ofjfpäbne  ;c  ;  eine  aufgehauene1 
Steile  in  tintm  ükklfct;  (boh.)  ba« 
«Ifen. 

Ru  6  Rus,  v.  Zumaqae.. 

Raa,/.bie6tta§e  (in  einer  «labt); 
bie  $terftrafie. 

Ruan,  m.  Slouen  (€tabt  in  granf« 
reich);  bie  Öeinroanb  von  9iouen. 

Ruanea,  sa,  au«  SHouen;  *.  S3e« 
roobner  pon  iftoutn. 

Ruano,  na,  auf  ben  ©ttalen 
gebenb ,  fpajfetenb  (befonber«  pon 
•4Jferben) ;  runb ;  ber  örau«  ober  'Jiotb* 
fchfmmel. 

Ruante.  p.a.  von  Rnar;  adj. 
(ein  *fau)  bet  ein  9iab  fchlägt  (mit 
ausgebreitetem  ©chwelfe.auf  SBappen). 

Ruar,  v.  n.  burd»  bie  S  trafien  rol» 
len  (Den  fflagen);  bie  Ctra9eit  burch« 
laufen,  um  ben  Damen  ben  *of  ju 
machen. 

Rubeo,  a,  rStfjlld). 

Rubeola,  /.  bet  ifflalbmeiftet,  v. 
MoBcatela. 

Ruboscento,  m.  yf.  rötbltd). 

Rubota,/.  «rt  Är&te.  lftein). 

Rubi,  tn.  ber  Wubtn  (ein  Cbel« 

Rubia,  J.  bet  Ärapp,  bie  gärber« 
t&tbe.  [Rubin). 

Rubial,  tn.  ba«  flrappfelb  (oergl. 

Rubican,  m.y/.  ftichetbaartg 
(ba*  ftidjelljärtge  ?>ferb,  bet  Stichel. 
;  fchimmcl). 

I   Rubicundez,/.  Sie  9t6tbt. 


Rubicando,  da,  tolh,  tupferig 
(oon  ber  ©eflditflfnrbe). 

Rubifloar.  totb  fitben.  roth 
ftretchen. 
Rubigine ,  v.  Robigioe. 
Rubin,  v.  Rubi,  Robiu. 
Rubio,  a,  blonb,  golbgtlb,  hellgelb. 
Rubion,  tu.  y /.  von  einem  bell« 
gelben ,  golbgelbtn  Blonb  (pon  einet 
Slrt  2Bei$tn). 

Ruoo,  m.  ber  8«fd),  Strauch, 
Dornbuich. 

Rubor,  m.  bie  (Rothe,  ba«  Srto« 
tben ;  bie  Scbambaftigfeit. 

Ruborizar,  erröthen  machen. 
— se,  ereotben. 

Ruboro«o,  tas  wa«  erröthen 
macht,  v.  Vergouroio. 

Rubrica,  /.  ber  »othftfft;  ba« 
totbe  deichen ;  bie  JRubrtf,  ber  Xitel, 
bie  9hiffcbrtft,  Ueberfdirift  (eigentlich 
mit  rotber  garbt ) ;  ber  gebeTjug,  {»anb« 
jug»  3ug;  —  lemnia,  bie  Siegeleibe 
Pon  8emno«. 

Rubricar ,  mit  rotbet  garbe  jelch« 
nen,  bejeichnen;  einen  3ug  unter  ober 
hinter  feinem  Warnen  machen ;  mit  fei« 
nem  gerodbnüthen  4>anbjuge  bejeieb« 
nen;  Regein ,  juRegeln. 

Rubriquiöta,  m.  bet  bie  gtubrlfen 
obet  Xitel  im  römtfehen  Utecht  wobl 
inne  hat.  [rotbblonb. 
Rubro,  bra,   roth;  rothgelb, 
Ruc,  tn.  ber  «onbor,  ©reifgeier, 
ffieier. 

Rucho,  m.  ein  SfeKfuKen. 
Rucio,  a,  hcOgrau;  grau,  gret« 
(pon  paaren);  —  rodado,  ber  »pftl« 
fchimmel. 

Ruda,/.  bie  »ante  (eine  ÜJrTanje); 
maeconoeido  que  la — ,  febrbefannt. 

Rudera,  /.  bie  Jrümmer,  Oluinen, 
ber  Schutt.         [:e. ;  bie  Dummbett. 
Rudeza ,/.  bie  Mobhett  ber  Sitten 
Rudidad,  (ant.)  t>.  Rude*a. 
Rudimentista,  tn.  ein  elementar« 
lehret.  [fangdgrünbe. 
Rudi men tos ,  m.  pl.   bie  9ln« 
Rudo,  da,  rauh;  herbe;  uneben, 
holperig;  top,  grob,  berb,  unfanf:, 
unfrennbllch. 

Rueca,/.  berSpinnrocfen,  Mrcfen, 
her  ftunfet ;  bie  Arümme,  Krümmung  :c. 

Rueda,  /.  ba«  SRab;  btr  Äreie. 
ba«  9)unb  (mebre  ^erfonen,  welche 
leinen  Ärei«  bilben);  bie  Scheibe  (oon 
leiner.dittone,  einem  «pfel  :t.);  bet 
|  Heine  Scbilb,  v.  Broquel;  trarr  en 
|— ,  um  ftcb,  in  feiner  Umgebung  hoben; 
ande  la  — ,  Btt  Äinberfpiel. 

Ruedecilla.  /.  dimin.  von  R«e- 
daf  ta«  «eine  Mab. 

45 
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Rnedo.  to.  ba«  Rollttt]  eine  «rt 
»rfafc.  8orte.  Man»,  unten  an  e*nem 
Älctbe;  einerunbe  »latte;  *  todo  — , 
auf  ©eratberoobl. 

Ruego,  to.  bie  Sitte. 

Rucjo,  in.  ba«  IRübtrab  (in  Srra« 
gcnien),  v.  Ruello. 

Ruello,  in.  eine  fr»  Malle  ober 
SBalje  von  €tetn  jnm  Obenrn  ber 
2>refd>tenue. 

Rufalandario,  v.  B»traf«lario. 

Rufalandaina,/.  b.€cberj.  **pa&. 

Riifian ,  m.  ber  f  urenfuppltr.  $n« 
tenwlrtb.  ©önner,  8efo>üpeT  ber 
$uren  it. 

Rufianar,  v.  Alcahuetear. 

Rutiancar,  v.  Rufianar. 

Rufianeria,  v.  Aleahueteri«. 

Ruflanesca,  /.  ba«  ©aunerieben, 
bie  ©aunerbanbe. 

Ruflanesco,  ca,  Pom  Jrupprer, 
$urenrptrtb.  ÄuBpler  .  .  . 

Rufo,  fa,  totb  (bef.  pon  paaren), 
rotbbaarig,  *.  ber  IRotbfopf ;  ber.  bie 
frauie  t»aare  bat.  f gebier. 

Ruga,/.  bie  Munjel;  bei  leidjte 

Rugar.  v.  Arnnjar. 

Rugido,  to.  ba«©ebruH,  «rötlen 
(be*  fcötpen  3e.). 

Rugimiento,  r.  Rngido. 

Ruginoso,  sa,  roftfg. 

Rugir,  v.  n.  brüllen  (Pom  Mmen); 
brnufen.  ram'djen,  fauren,  fracben. 

Rugosidad.  /.  ba«  IRunjrln.  bie 
SBilbung  pon  Otunjetn. 

Rugoso,  sa,  gerunzelt,  runzelig. 

Ruibarbo,  to.  ber  (Rhabarber. 

Ruidero.  ra,  @eräufd>  nerurfa« 
<benb  (gen\ nntfig.,  pgf.  Ktiido). 

Ruido,  m.  ber  gdrm,  ba«  ©eräufdj ; 
(fg.)  ba«  «ufieben;  ber  streit;  ber 
tumulf. 

Ruidoso,  sa.  lärmenb,  raafdjenb. 
braufenb;  berühmt,  fluffeben  madjenb. 

Ruin,  tu. y  f.  niebrig,  nieberträdj' 
tlg,  fdjledjt,  uerä*Hi<b;  pon  geringem 
Ütteieb,  fdjledjf,  böfe,  bo«baft,  bö<< 
artig;  geijig. 

Ruin,  /.  «ine  Keine  Wer«  unten 
am  6d)roanj  ber  Äafte. 

Haina,/,  ber  ftiifturi  (einet  $au« 
fe*  :e.) ;  bie  {Ruine;  ifig.)  b«r93erfail, 
ba«  «öerberben,  ber  Untergang,  iRuin. 

Rtiinar.V.  Arrninar. 

Rnindad,/.  bie  fdjledjr«,  niebrlge, 
ni<btrtT.tdjtige  <6anb(ung ;  ber  geringe 
aöertb.  bte  «cbjedjtbett  einer  ©adje; 
ber©et|.  («arte«. 

Ruinös,  to.  pl.  bie  Goare  be« 

Ruinoeo,  «n,  baufaflig.  faabbaft; 
perberblldj,  idjäbilcb;  von  geringem 


Ruiponco,  ct.  brr  IRapunjrl 
(^flanje). 

RuiptSnttco,  to.  bie  Mbapontir, 
a7?öndj»rbah>rber  diflanje). 

Ruiseßor,  to.  fit  9lad>tipaDr. 

Rujaco,  m.  eine  6<btnbmdbre. 

Rujada,  /.  (in  «rragenien)  ber 
»egengtif). 

Rujar,  (in  Srragrn.)  begießen, 
beneben ,  befprengen. 

Rular,  v.  «.  rcllen,  v.  Rodar. 

Rulo,  to.  eine  gro&e  Äuget. 

Rum,  v.  Ron. 

Rumbada,  V.  Arrnmbada«. 

Rumbo,  to.  ber  SiinbftriA  auf 
bemßomPaffe;  ber'JUeg,  ben  man  ein« 
fd>tägt;  (fig.)  ba«  ©ei>ränge.  bie 
$rad>t,  ber^runr;  brrSBeg.  bie  Jährt 
(«irr  See);  (boh.)  bie  ©efahr,  v.  l'e- 
lia-ro.  —ob.  pl.  bie  runb  bur(blöd>rr« 
ten  (Rauten  (auf  »apPen). 

Rumbon,  to.  y/.  ebrenbaft,grc6. 
bergig.  [glaiijoon. 

Rumboso,  aa.prädjtig,  init®tanj, 

Rumia./.  ba«  Wieberfäuen  ic. 

Rumtador,  ra,  mieberfäuenb. 

Rumiadura,  v.  Kumia. 

Rnmiar,  roieberfäuen  :  bin  unb  ber 
öberbenfen,  überlegen,  nadibenfen. 

Rumion,  to. y y.  cftnMeberfäuenb. 

Kümo,  »n.  ber  erfte3leif  üben  um 
bie  Xonue. 

Rumor,  w.  ber  8ärm.  Wufrubr,  bie 
Unritbe;  ta»  unbeftlmmte,  ungemiffe 
Qerftvtt;  bat  angenehme ,  lieMidje 
(Gemurmel. 
(    Rumorcillo,  dimin.  P.  Rumor. 

Runa,  /.  bie  {Rune. 

Runfla",  /.  bie  Wenge,  ber  Raufen. 

Runflar,  v.  n.  eine  Dleibe  tiaben 
(in  mandjen  ffartenfpielen). 

R6nico,  ca,  runtfo>. 

Runo,  v.  Rdnico. 

Runrun,  v.  Rumor.  fgergeTn. 

Ruflar,  bie  Dauben,  JaBbauhen 

Rupia,  /.  bie  Klivie  (tnbifdje 
SKDnje). 

Rupicabra,  v.  Rnpicapra. 

Rupicapra,  /.  bie  ©emfe,  bie 
roilbe  3tege.  |tora. 

Ruptura,  /•  ber  SJrudj,  v.  Ro- 

Ruqueta,  /.  bie  (Raufe  (eine 
3Jffanje).  f?anbe  gehörig. 

Rural,  to.  y/.  jum  gelbe,  jum 

Rus ,  v.  Znmaqae. 

Rukco,  v.  Bro»co. 

Rusia,  n.pr.f.  iRuftlanb. 

Rusiano,  v.  Ru*o. 

Ruso.  na.  ru(Rfd);  «.  Äuffe. 

Rustical  ,  v.  Roatico  (l.Beb.). 

Rusticidad./.  ba«  bänerir*e  äBe< 
fen.bie  ©robbeit,  llngef*(lffenbeit. 


Rustico,  to.  — ca,  /.  ber  Bauer, 
bie  »äuerin. 

Rustico,  ca,  bäuetifd».  Ifinbli*  i. 
bäiterifct),  grob.  ungffd>HrTen;  a  la — , 
cartonntrt  ober  brofdjtrt  (von  einem 
«u«te).  [Ruatipldad. 

Rustiquez  y  Rustiqueza,  t«. 

RuritrOS  ,  V.  Rumbo«. 

Ruta,/.  ber  TOeg  (ben  man  jurfief* 
fe,?0;  bte"97?arf(brcute;  ba«  iRetfebucb. 

Rutilante,  to.  y /.  gfänjent», 
leuAtenb. 

Rutilar,  v.  n.  (poes.)  glänjen. 

Rutilo,  la,  gofbfarbig,  gclbaelb. 

Rutina,/,  biegertigfeit,  ©ef^äft«. 
erfabrung. 

Rutinario,  a,  bur*  Uebung  unb 
©errchnbeit  ermorben  ober  barauf  be» 
rubenb. 

Rutinero,  ra,  fibung««  unb  je» 
irobnbeit«md6ig  arbeitenb. 

s. 

S,  ber  jmelunbjmanjigfle  33nd)flar*e 
be*  fpanifdjen  «tebabet«.  ©or  ein<m 
«iiiennamen  ftebenb.  bebeutet  ba«  s 
Snti  ettx  Santo.  (SbemaK  trar  e«  ein 
SoMbuitftabe ,  ber  7  bejticbnetf. 

Saba,  v.  Savia.  ISabbatb. 

Säbado.  to.  ber  ©onnabenb;  ber 

Sabalera,  /.  ein  !Roft  in  einem 
©lühofen. 

Sabalero,  to.  ber  «Ifenfb'djer. 

Säbalo,  to.  bie  »Ife,  Cl(e.  ber 
TOaifird». 

Sdbana,  /.  ba«  Setttud),  9afen ; 
ba«  «Itartucb;  ber  Q>ra»pl«6,  bie 
©ra«(teppe  (in  «merifa);  —  *anta, 
ba«  ©djmeifttud»  (Jbriftl. 

Sabandija,  /.  ba«  3"feft.  ber 
3Burm,  ba«  Friedjenbe  Ibier;  Unge* 
jfefer ;  ( fig,)  ganj  unan'ebnltdjer  ober 
perädttli'dj'er  TOenidj ;  (id.)  eine  jänfi» 
fibe  gr4U,  bbit  ©ieben. 

Sabanero,  to.  «in  eteppenbetueb. 
ner  (in  Vraerifa). 


Sabanilla,/.  dim.  »on  Sabana; 
ba«  «icbnu 
flltartucn. 


IIa,/. 
Pftu* . 


«anbtudj  :t.-i  bat 


SabaSon,  «n.  bie  fjrofibeule. 

Sabatarios,  to.  pl.  bie  3uben. 

Sabatico,  ca,  pom  gabbarb.Cab. 
jbatb  .  .  . ;  afio  — ,  ba«  Sabbatbiabr. 

Sabatina,  /.  ber  ©ottetbtenft  am 
Connabenb;  bie  fleine  pbito(opbifd>e 
'©treitöbung  :e.  ia€o>nIen  (am  örnbe 
ber  ®od>e).  [©onnabenb  . . . 

Sabatino.  na,  Pom  «ennabenb. 

Sabatismo,  to.  bie  «übe.  8t» 
bclung. 
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Sabedor,  ra,  roiffenb;  a.  m.  einer, 
ber  well. 

Sabeismo,  m.  €abai«mu«,  8eb> 
fttfiem  ber  ©abäer. 

Sabeliano,  m.  ber  ©abediantr 
(Scrte). 

Sabdo,  a.fabäff*;  *.  ©abaer. 

Saber,  ra.  Die  JBtffenfcbaft, 
lebrfamfelt. 

Saber,  v.  a.  wiRen,  Tonnen,  »et« 
flehen;  erfahren,  bt'e  (Jrfabtung  ma« 
eben;  fldj  unterwerfen;  ftd)  gemSbncn 
an  ... ;  f.«.  einen  ©ei'cbmacf  habest, 
fcfcmerfen  naoj  ;c;  gefallen,  anflehen, 
^aol  eine«  ©efcfcmarf  fein;  a  — ,  nän>« 
Itdj;  hacer  — ,  ju  miifen  t&un  ;  ri«n! 
—  de  la  miift  la  media,  (  fit/.)  nicht 
l>le  gertngfteÄenntnifj  oon  etw.  haben. 

Sabia,/.  her  ©aft  ber  $flanjcn. 

Sabido,  da,  p.p.  r>c«  Sabcr; 
gelehrt,  unterrichtet. 

Sabidor.  v.  Sabedor. 

Sabidun'a,/.  bie  2Bei«beit,  Älua« 
beit;  bte  iöiffenfcbaft,  ©elebrfamfeit; 
bl*  «Jtacbricbf,  99e fanntmaebung,  Äennt« 
nit,  9iotij  uon  .  .  . 

Sabiendas,  (a)  wiffentlicb,  mit 
BJtiTen  unb  Saiden  (hacer  una  co*a 
a  — ).  (bäum. 

Sabina,/,  ber  ©eoenbaum,  sähe« 

Sabio,  a,  weife,  flug,  gelehrt; 
ber 'Itfeife,  Sie  weife  Herfen ;  ber  <8t« 
lehrte. 

Sabiondez,  /  ber  mit  Brglift 
gemii  Ate  ®*arfitnn. 

Sabiondo,  da,  ber  ben  (Belehrten, 
ben  53erftänt>igen,  ben  Unterrichteten 
ipielt  oLne  etwa«  ju  wiffen. 

Sablazo,  m.  her  ©äbelbieb. 

Sable,  m.  ber  Säbel. 

Sablon,  ra.  grirter  Sanb,  Äie«. 

Sablonera,/.  (ant.)  eine  Sanb« 
grubt. 

Saboga,  /.  bie  Meine  Blfe  ober 
«Ife  (ein  gifcb). 

Sabogal,  ra.  ein  Hlfennefc  (flebe 
Saboga). 

Sabor,  ra.  ber  $ef*ma<f,  bie 
©djmarfhaltlgreif ;  ber  ©efdjmacf  an 


etwa*  :e. 


ifen. 


Saboreamlento,  m.  ba«  Sdjmef» 

Saborear,  ©Amacfbaftiafeit  ac« 
ben,  fefemaefbaft  macben;  (ßg.)  Suft 
iu  etwa«  matten.  — se,  fAmecfen. 
lang'am  genieien.  rec&t  genie&en;  «e« 
fallen ,  (Jefcbmarf  an  . . ,  :e.  finben. 

Saborete,  ra.  Jimin.  oon  Sabor;  I 
ein  »ifanter  ffiefebmai  (etnel  9t» 
riAtc«  it.). 

Saboya,  n.  pr.J.  6at>open. 

Sabovana,  /.  eine  Krt  gro&er 
grauenttcf;  eine  1L\\  Haftete. 


Saboyano,  na,  faeoijif*;  t.  ©a« 
»oöer,  6aooparbe. 

Sabroso,  sa,  fcfcmacfbaft;  anoe. 
nebm ,  lieblich;  ju  faljlg. 

Sabucal,  ra.  ein  mit  *oHunber. 
bäumen  bepflanzter  Crt. 

Sabuco,  v.  Sauco. 

Sabueso,  m.  —  sa,  /.  ber  Seit» 
bunb,  ©pürbunb. 

Sibulo,  m.  ber  biete,  grobe  ©anb. 

Sabnlosn.  sa,  fanbig. 

Sa ca,  f.  He  «Auffuhr  (pon  fflaaren 
?e.);  einc'?lrt  arc&er  £a<f ;  ba«3icben. 
51u«jicben;  c*tar  de  — ,  ju  oerfaufen 
fein  ;  ja  t>erbeiralben  fein  (oon  SRäb« 
cfcen). 

Sacabala,  /.  ber  jtugeljieber  (3n« 
firument  ber  JöunbdrUe).  — as,  *.  m. 
ber  Äugeljieber  (3nftrument,  womit 
man  bie  Äugeln  au«  ben  rjeuergeweb» 
ren  jiebt). 

Sacabocadoo — os, ra.  ber£$u« 
fterfneif,  Durdjfcblag,  bat  Hulfojneibe« 
eifen;  ba«  «Wittel,  etwa«  mirffam  ju 
betreiben. 

Sacaborra,/.  ber  irriger,  3nfrtu* 
ment,  um  ben  pfropf  au«  einem  «e« 
wehre  ju  »leben. 

Sacabotas,  m.  ein  €tief<ffnecpt. 

Sacabucbe,  m.  bieVofaune;  ber 
bie  a<cianne  bläfl;  eine «rteeepumpe, 
V,  Bsoabuzon. 

Sacabuzon,  m.  ber  Äorfjieber. 

Sacacorcho  ö  Sacacorchos,  v. 
Sacabuzon. 

Saca'ia,  /.  (in  9lftur.)  ein  33ejirf. 

Sacadiueru  6  Sacadinerosiin. 
ber  gitltfan,},  glitterfram  jc.,  ber  in 
bie  «Äugen  fäflt  unb  wofür  man  mebr 
bejnbir,  a(«  er  wertb  ift. 

Sacador,  ra.  einer,  ber  berau«ji'bt, 
aufführt;  ber  traffant  eine«  2S«*fet«. 

Sacadara,  /.  ber  ®d)nitt  mit  ber 
©iteete,  ein  Äletb  etnjurioiten,  anju« 
paffen. 

Sacafilastica8 ,  ra.  3nftrument 
jum  Steinigen  be«  3unbto<&«  ber  Äa» 
nonen. 

Sacafondo,  ra.  ber  ©rtHbobrer. 

Sacalifia,  /.  eine  Wrt  alter  TOur'« 
Pfeil  ober  SMurfipiefj;  ba«  «Itittel  »on 
Jemanbem  ju  erlangen,  ju  erprefftn, 
ira«  er  ju  geben  ni*t  Perpfli<htet  ift 
(rie  «rvreff'mg,  «BreOerei).  [reiniger. 

Sacamanchas,  ra.  etn  9ieo7en> 

Sacamiento,  ra.  ba«  3ieben,  *er» 
ausgeben,  <>eri»orjieben  :c.  au«  einem 
Orte. 

Sacamuelas,  ra.  ber  3abnan4« 
lieber,  3abnbre4er;  ein  3nftmment 
jum  3ahnaii«jieben ;  (ßg.)  aUt»,  wa« 
mac&t,  ba8  bie  34bn«  au«faflen. 


Sacanabo,  ra.  ein  3nftruraent, 
um  bie  3?cmhe  au«  bem  SRbrier  ju 
Sieben. 

Sacaneto ,  ra.  Hrt  8anb«fne*t 
(®tü(f«fprel). 

Sacapelotafl,  ra.  v.  Sacabnohe. 
Saoatrapo«,  Sao.bala«  ;  b'r  TOenf* 
au«  ben  i>efen,  ber  unteren  «laffe  be« 
«öbel«. 

Sacapotras.ra.berBrucbfc&nefber; 
ber  ungefdjirfte  ÜBunbarjf. 

Sacar,  jieben  (in  aßen  !Bebeutun< 
gen);  jupfen;  abjiebeii;  au«iieben: 
beran«iieben.  nebmen;  atbtlbcn,  ab» 
malen  ;  ben  Degen  jieben,  r.  Dnen- 
baiuar;  verfertigen,  fahrijiren;  ent< 
beefen,  fennen,  erfennen;  ungehitfbig 
macben  ;  aufritzten,  wieber  auflieferen, 
in  bie£5be  richten ;  mit  Karte  bebetfen 
(in  berüRaferei);  bit  ajäfche  fp&Ien; 
ben  Sau"  anfpielen,  au«f*Iagen;  —  k 
bailar,  )um  tan}  aufforbern;  —  al 
carepo,  beraulforbern  (jum  3wei> 
fampf);  —  *  la  verfrCenaa,  an  ben 
Oranger  fteaen(auo>  ßg.)i  —  *  volar, 
ermutbigen,  anfeuern,  aufmuntern; 
— •  copia,  «bfö>rift  nebmen;  —  el 
aJma  (el  corason),  (ßg.)  ba«  *er| 
au«  bem  8eibe  relien;  —  de  borra- 
dor,  in«  {Keine  ft&reiben ;  — de  nadr« 
*  alg.,  3emanben  auger  ff<b  bringen, 
inbem  man  ihn  reijt;  —  ae  panaJes, 
au«  bem  (Slenbe  jieben  ;  —  eu  liropio, 
(ßg. )  berau«beromm«n,  au»mitte!n; 
—  en  hombrot,  (ßg.)  3emanben  au« 
einer  ©efabr  befreien;  —  la  e«pada, 
ben  Degen  jieben;  —  de  pila,  au«  ber 
taufe  beben ;  —  la  lengua,  (ßg.) 
3emanben  eerböbnen;  —  de  qulcio 
(de  eu«  caailla»),  machen,  baß  3em. 
bie  (Sebulb  oerliere;  —  el  vientre  do 
mal  «fio,  na*  langem  Saften  einmal 
wteber  feinen  junger  fttden;  —  U 
cnenta,  bie  9te<bnung  madjen;  — 
raja,  einen  (wenn  and)  nur  geringen) 
©ortheil  twn  etwa«  jieben. 

Sacasilla»,  ra.  ein  tbeaterbiener» 
(ßg.)  ein  9Henf<6.  ber  eine  fefjt  antet« 
georbnete  Mode  fpielt. 

Saoosaelo«,  9.  Sacafondo. 

Sacatapon,  v.  Sac«coreho«. 

SacatrapoB,«.  beiifrcnei;  (ßg.) 
berüRenfd),  ber  auf  eine gefd)i(f(e  Seife 
oen  «nbern  etwa«  ju  erhalten  meid. 

Sacordocio,  in.  ba«  Kriefterl^uni. 
•ßnefteramt,  bie  ©r(efterfd)aft. 

Sacerdotal,  «.  y/.  prieftertlob. 

Sacerdote.  ra.  ber  iflriefter. 

Saccrdotisa,/.  bie  «rlefterfn. 

Sacha,/.  ba«  3«iten. 

Sachador,  ra.  — ra,  /.  einer, 
betiätet. 
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Sacbadüra,/.  baf  9lulfl,etätete. 

Sacbar,  jäten .  auljärtn. 

Sacho,  tn.  bie  Sätbaue ,  3ätbade. 

Saciable,  m.  y  /.  ben,  bie  man 
fättdun  fann. 

Saciar ,  fittfgen .  fatt  machen. 

Saciedad,  /.  ble  Caltbett:  (jty.) 
ble  Ueberlättlgung  .  bet  UeberbiuS. 

Saco,  tn.  ber  €ar?;  ttn  Äittel;  du 
9u§ffrlb;  (mar.)  eine  ffflnt  ©u*t; 
btr  Ärleglroef  ber  a\ttn  ferner  (8a- 
Kum);  bie  «W&nberung  (einer  Stobt), 
r.  Saqueo. 

Sacoctaa,/.  (60».)  bl<  tafcie. 

Sacomano,  v.  Saqueo. 

Sacramental,  t».  y /.  faerament« 
lieb;  «.tn.  «ine  facramtntltcbc  $anb« 
Jung ,  ttn  Saeramerl. 

Sacramentar,  ble  Saeramenfe 
aufffpenben,  aultpellen.  — ae,  fleh 
rcrmanbeln  (bal  iBrob  unb  ber  JBein 
in  bfjt  ?eib  unb  bal  ©lut  dbtlfti). 

Sacramentario,  m.  btr  Sacra« 
mrntircr  (tbemall  ein  Sterne  berer,  ble 
bie  mirTUrbe  Qegtnwart  btl  Selbtl 
unb  »tuttl  Sbeifti  im  «btnbmable 
läuteten). 

S;ieramente,  V.  8a«Tadamente. 

Sacramento,  tn.  bal  Sacrament; 
tvfl  «lllerbciligfte;  bal  «ebeimnifc; 
btr  «Ib. 

Sacrar ,  (ant.)  weihen. 

Sacratisimo,  superl.  wn  Bacro 
un»  Sagrado. 

Sacre,  t».  ber  Safrrfarf;  e ine  Art 
gclbfchlange  (CMebüb);  ber  gefefcidte, 
lifltge  2»eb.     [Opfern  beflünmte  Ort. 

Sacriflcadero ,  tn.  ber  tu  ben 

Sacriflcador,7n.  berOpferprtefter. 

Sacriflcar,  opfern;  {flg.)  auf. 
rvfern.  -se,  ff*  bem  Dien|W®ottel 
wibmen ;  ff*  aufopfern. 

Sacriflcio,  tn.  bal  Opfer,  bie  Opfe- 
rung; ble  Slufopferung. 

Sacrilcgio,  tn.  ble  ttntbeingung, 
mcraebung  miber  geheiligte  Uerfonen 
ober  Sa*eit ,  ber  Äir*enraub. 

Sacn'lego,  ga,  rucblol,  gottrl« 
Ptrgeffen,  f*5nbli*. 

Sacriamocbe  6  Sacriamocho, 
tn.  ber  ÜRann.  ber  einen  fcblee&ten,  ab« 
genügten  fchroarjen  9to<f  an  bat. 

Sacristan,  tn.  ber  Sacrlffan,  Jtu« 
«er.  OTe&ner,  Äirchner,  r.  Tontillo; 
bravo  — ,  (flg.)  ein  S*tanfopf. 

Sacristana,  /.  bie  Jttrcbnerln  tn 
einem  Wonnenflofter;  ble  grau  bei 
Safriftaul.  Äürterl  (ogt.  Sacriatan). 

Sacrist  am'a,  /.  bal  «mt  bei  Äir4» 
nerl  ober  Äüfterl. 

Sacriatia,/-  bie  Sactlftel,  v.  Sa- 
cristnnia;  (fam.)  btr  Wagen. 


Sacro,  cra,  v.  Sagrado;  mca-o 
— ,  eine  flrattfbett;  —  lnmbar,  ber 
breite  Äreuimulfe!  bei  Mürfenl. 

Sacrosanto»  ta,  beiltg,  geheiligt. 

Sacudida,  /.  r.  Sacudiftilento  ; 
(fig.)  eine  grobe  «ntwott;  (id.)  ein 
berber  ©erwell ;  de  — ,  adv.  v.  De 
reaulta. 

Sacudido,  da,  p.  p.  t>.  Sacudir; 
unlenffam,  fförrig ,  wunbrrlldj. 

Sacudidor,  m.  ber  fefcuttelt,  rüt« 
telt;  3nfrrument,  »eldjel  »um  6*üN 
tetn,  jum  Silagen  bient. 

Sacadidura,  /.  twl  Schütteln, 
Nutteln. 

Sacudimiento,  m.  bal  Ccbütteln, 
Rütteln;  bal  «Berreerfen,  Oerfcbmä« 
ben  ?e. 

Sacudir,  fcbüttetn,  rütteln,  ab« 
febütttln;  ftrafen,  jü*tigtn,beflrafen; 
abftcBcn,  mit  ©eracbrung  jurüefftoSen, 
oerwerfen.  — «e,  mit  ©eracbrung 
oernjerfen,  »erfcbmäben ;  mit  ©itter« 
fett  :e.  oonverfen,  perweifen. 

Sdculo,  m.  ein  ©efäfj,  Urne  :e. 
jum  f  timmenfammeln,  jiim  8oofen  :c. 

Saduceismo,  m.  ble  8ebre  ber 
Sabucäer. 

Saduc<io,  tn.  ber  ©abiteäer. 

SaotA ,/.  ber  Vfei!  (au*  fig.) ;  ber 
Ubrjeiger;  bie  SRagnetnabet. 

Saetazo,  m.  y  Saotada,  /.  ber 
Vfeitf«n§ ;  bie HJunbe mit  bem  Weit  Je. 

Saetear ,  v.  Aaaetear. 

Sactera,  /.  bie  Scbieftfcbarte;  ble 
fcaAfufe,  S?ufe. 

Sactoro,  m.  ber  ©ogenfcbü^e. 

Saotia ,  f.  bie  Saique  (vr\  f leine* 
grieeb.ftbel  Äauffabrteifcbiff) ;  bie 
eeHietrctartc,  v. 

Saotilla.  f. 
ber  fff  ine  ^ifeit. 

Saetin,  tn.  ber  35Ja»Tergang  cber 
(Fanal,  wobureb  bal  JBafier  auf  ein 
Wöf-Irab  ae  leitet  irirb;  ber  «florf, 
böljeme  «Ragel;  eine  Mrt  feibencr 
3eug,StIal.  (bie  «rmbruft. 

Saeton,  tn.  ber  Wtil,  aoljen; 

Safloo,  ca ,  fappbif*. 

Safio ,  v.  Congrio. 

Saga,/,  bie  3auberin  ,  ^ere. 

Sagacidad ,  /.  bie  geinbeit, 
Schärfe  bei  ©erucbl  in  einem  3agb< 
bimbe;  bal  feine  ISorgefübl,  berjn« 
ftinft  bei  SSorberempfinbenl,  9bnenl; 
ber  Sdjarfilnn,  bie  Sebarfffcbtlgfeir. 

Sagapeno,  m.  eine  9trt  <?umml. 

Sagaz,  m.  yf.  ber  einen  feinen, 
febarfen  ®eru4  bat;  fAarfffnnig, 
fcbarffidjtig. 

Sagerida,  v.  Aj«dr«5a. 

Sagiua,  t>.  Aloondia. 


Sagino  ,  v.  Jabari. 

Sagita  ,  /.  bec  «lnu«  vcnui  in 
Irigonometrfe.  [Vfeif  .  .  . 

Sagital,    tn.  y /.    oom  Vfeil, 

Sagttario,  m.  berOogenfcbüti ;  ^rr 
Scbütje  (ein  Stembilb  im  ttiicifrelfe). 

Sago  .  v.  8«yo.  [fraut. 

Sagrada  yerba,  /.  ba«  (Sifer. 

Sagrado,  da,  btüifli  eerfuebt, 
abfcbeiidcb. 

Sagrado,  tn.  bie  3ufJudjt,  ber 
3uflu*tlDrt,  bie  »Ttiftdtte  in  einer 
Äircfce  :e. 

Ragrar, «.  CoauRnw. 

Sagrario,  tn.  ber  Ort,  roe»  man  bie 
Reliquien  je.  aufbewahrt;  bal  <Sa» 
cramentbSuleben  (bei  ben  ÄatboKfcn) ; 
ble  ÄapeOe,  welche  all  5}fanrircie 
bient;  bal  3«nere  bei  SWenfcben,  einer 
Herfen.  |Sagc. 

Sagü,  tn.  ble  Sagopalme;  beT 

Sagula,v.  Sayn'elo. 

Sabornarae,  (16  fchinben,  ffd>  bie 
$aut  aufreiben. 

Sahorno,  ta.  bie  Abreibung  btr 
•Jaut.  befebunbene -taut. 

Sahnmado,  da,  p.  p.  von  8«hu. 
mar;  wal  baju  bient  eine  Sacbe  ju 
BerbefTern,  ihren  3Berlb  ju  erheheu  ?c. 

Sahumador.  tn.  —ra,/.  ber  mit 
OBcblgerüchen  räuchert;  bal  {Raucher« 
pfinneben. 

Sahuraadura,  /.  bal  9iäu*ern 
(mit  ^Uoblgcrüchen) ;  ber  HSobtge rueb. 

Sabumar,  räuchern,  beräudjem, 
burdjräuchern,  aulräucbern. 

Sahumerio  y  Sahumo,  tu.  ber 
{Rau«t  »om  Miucjerwer! ;  fcal  Xur*« 
raufbern. 

Saica,  /.  ble  Saique  (eine  Srt 
Äauffabrtef«  cber  Iranipcrtr*Hf). 

Sain,  tn.  bal  &ett  pen  Ibleren; 
ber  Sdjmutj- 

Saina./.  (Vnbat.)  btr  Söeijen. 

Sainar,  möflen,  fett  ma<ben. 

Sainete ,  m.  b«i  Stücl  ?ett  je., 
welcbel  man  ben  garren  gibt;  ber 
belifat»,  woblfebmedenbe  ©iffen :  ber 
angenehme,  liebliche  (Befehmad;  ber 
!Äei};  bal  ÜBürjen,  bit  SBfirjt;  bie 
fUerjierung,  ©amirur,  berSefae;  eine 
9ltt  3wi(cbenfpiel,  Jntermejic.  ©aube« 
Bifle,  fBaflet  :c.  — e8,  pl.  allerbanb 
CecfeTbiffen,  ben  Appetit  ju  retjen. 

Sainete,  dimin.  Pen  Sain. 

Sainetillo,  dimin.  Don  Sainete. 

Saino.  tn.  eine  9lrt  SReerfcbweir.« 
eben,  inbtanifebe*  Äanincben. 

Saja  y  Sajadura,  /.  bet  «tn« 
febnitt,  bal  S*röpfen. 

Sajador,  v.  B»eai  incador,  8an- 
grador. 
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Sajar,  tlnt'ijneiben .  einen  <Sin» 
icfcnittober  ©ebttitt  in  etwa»  madjen; 
Kröpfen. 

Sajarrar,  V.  Jaharrar. 

Sajonia,  n.  pr.f.  Sadjfen. 

S:ijon,  na,  fäcpfiidj;  *.  ©a$re. 

Sal ,  /.  ba«  ©alj;  {flg.)  bet  2BI&, 
©tift;  echar  en  — ,  {flg.)  auf» 
[iiubtn. 

Sala,  ra.  btt  ©aal;  ba«  gtft,  btt 
gtM.djftit,  bet  San  :c. ;  hacer  — , 
©  'Billig  balten  (etn  ®erid}t«bof). 

Salacidad,/.  M<  ©eilbett. 

Saladar,  m.  ber  Kt'nt  6te,  bie 
Säte  :c.  am  ©eeufer. 

Saladero,  m.  ber  Ott.  wo  man 
einfallt,  einpSfelt ;  bat  Soft  worin 
man  etnpoftlt. 

Saladillo,  m.  einflepöfelte»  iungt« 
©dr.r-tintfitifd}. 

Salado,  da.  *.  Salar;  (./ty.) 
anatntbm.  anmutbiß.  luftig,  ftobjtd)  k. 

Salado,  tn.  tat  Wlttt\  tat  mit 
6alptttt  gtidjwängtitt  Crbteidj;  v. 
Saladar. 

Salador,  m.  — ra,/.  ber,  bit  tin. 
(aljt,  btt  «infatjet  Je,  v.  Saladero 
(l.  Stb.).  [pöftln. 

Saladura,  /.  ba«  (Slnfaljtn,  <5in> 

Sahirnandra,/.  btt  ©atamanbtr 
(tnif  Art  Gibtdjfe) ;  btt  gebecalaun. 

Salamandria,  v.  Salamandra. 

Salamanqnoa ,  sa,  au«  Sala« 
rrtanra;  «?.  btt  ©alamancanet. 

Salamanquesa  ,  /.  v.  Eatelion, 
V.  .Salamandra. 

Salamanqueao ,  v.  Salaman- 
qnes.  [quei. 

Salamanqaino ,  r.  SaUman- 

Salar,  faljen,  tinfaljtn,  einpöfeln. 

Salariar,  v.  Aaalarlar. 

Salario,  m.  bet«tbtit«lobn,  8obn, 
tlt  Stferbung. 

Salaz,  tn.y  /.  gtir,  üppig. 

Salazon,  /.  ba«  «tnfaljtn,  «in« 
pffeln.  (bäum. 

Sake,  m.  bie©eibe,  ber  Berten» 

Salceda,/.  ba«  ©eibtnatbüfdi. 

Salccdo,  m.  tin  ftudjtt«  btt  Sitae» 
tatiun  btr  3Belben  gänflige«  Ierta;n 
an  tinem  gluiufet  jc, 

Salchicha,/.  bit  Bratwutfl. 

Salchichena,  /.  btt  fBiatroutfl. 
banblung. 

Salchichero.  tn.  — ra, /.  btt 
aturftmaditt,  ffiutftbanbfet. 

Salchichon,  m.  bit  gteifdtwutft, 
SdjIarfiiMitfi.  Hgleifd»  :c). 

Salcoehar,  nut  balb  gat  fedjen 

Saldar,  (alblttn  (tint  fteAnung). 

Saldo,  m.  btt  mt*nung«ati4>iu&. 
tat  £albo. 


Salcdizo,  za,  tersorragenb,  vvr* 
t'prtngtnb.  [btt  Saufunft). 

Salodizo,  tn.  btt  SJetiprung  (in 

Salegar,  m.  btt  Ort,  reo  man  btn 
«Stttben  auf  btm  gelbe  ©alj  gibt. 

Salep,  m.  btt  Salepreut-el. 

Salera,/.blt  ©aljtt<ft(fütlbittf). 

Saloro,  m.  ba«€aljfa§;  btt  Ott. 
wo  man  ba*  ©alj  aufbewabtt;  (flg.) 
2Bi&,  Bnmutb.  unb  «eidjtlgtttt  bt<  8t« 
ntbmtn«  (befonber«  von  Ibitten). 

Saleroso,  sa,anmutbig,  getfirtidj. 

Salesa,/.  bie  ©aleftantrnonnt. 

Saleta,/.  dimin.  von  Sala;  tts 
fleine  ©aal. 

Saigada  y  Salgadera,  /.  bit 
aRtermtibe  (fßtTanjt). 

SalffUCra,  v.  Mimbrera. 

Salguoro,«».  tin  faljigtlStbrtid). 

Salico.  c« ,  falifd)  (ley  — a). 

Salicor,  m.  bal  ©aljfraut  («ali- 
cornia).  ' 

Salicote,  m.  bit  ©amttt  (gi'dj). 

Salida./.  ba«  «u#gtf>tn.  btt  <Hu«. 
gang;  bei  ©pajittgang  »et  btn  I&o» 
ttn  tlntt  Stabtj  bit  9tu«fubr  (von 
SJaattn);  btt  9lu*gang  (tintt  Sadjt), 
(Erfolg ;  btt  9lu*fan  (von  Stlagttten) ; 
ba«  7>ttüt  (tint«  €(t<aufp(tltt«);  btt 
«uswtg,  ba«  ORitttl  aBaattn  abju« 
ft^tn. 

Salidizo ,  v.  8aledizo. 

Salido,  da,  p.  p.  von  Salir; 
btünftiq,  iaufird)  (oen  wtibr.  Itjitrtn). 

Saliente,  m.  He  ©tgenb,  no  bit 
Sonnt  aufgebt,  btt  Often. 

Salificablo,  m.  y/.  wa«  f(d>  in 
ottTDanbtln  labt.         [in  ©aij. 

Salificacion,/.  bit  (Btrroanblung 

Salin,  m.  v.  Salina;  ba«  Gate 
maaajin.  [tetgwttf. 

Salina,  J.  bit  ©aljauelle,  ba«  ©alj» 

Salinero,  tn.  bet  ©aljfiebet;  btt 
Sajjbinbl«. 

Salino,  na,  fafjig,  €aljlr)tild)en 
entbaltenb. 

Salir,  v.  a.  au«fubten  (ÜBnaten 
:e.);  v.  n.  aulgebtn ;  auflaufen ;  gtbtn, 
femmtn  obtr  tttttn  (au«  ebtr  von) ; 
r>ttau«fabttn;  pttau«  0btt  bftPOtfom« 
mtn,  jum  93orfdjetn  frmmtn,  au«» 
bttdjtn;  abflammtn.  bftfommtn,  btt- 
pcititttn,  (flg.)  b,tr»otRf*en;  auf. 
gtbtn;  ttffptintn;  tntfttbtn ,  tnt« 
fptingtn.anfangtn,  anbrtdjtn;  glutfen, 
gdingen;  f(d>  (c^mad^en,  lo^mitf ein, 
fid>  btfttitn,  flrt)  trttftrntn;  fid)  bat« 
bieten;  fidj  t>ct  Sllen  au«»eid)nen, 
»Oe  übertreffen;  feften.  ju  (»ebtn  Tom« 
nun;  —  blen,  gtllngtn,  glfirftn,  gut 
uon  ©tatttn  gtbtn,  gut  au«(d;(agtn. 
au«'atten;   —  mal,   febl  fdjlagtn, 


uteitttn;  —  ii  la  car«,  butdj  itme 
Jrl,;tn  fch.ibltdj  iccrben  (vulg.  3'»'. 
ju  *Jauie  fommtn);  —  con  la  «uyn, 
feinen  'fflunfd),  3wtcf  trteidjtn;  —  » 
g«ta.».(ßg.)  Ad)  mit  SRü&e  au«  einte 
(ctlimmen  9lngticg£nbtit,  au«  tintt 
tftfabt  btiau«}ttbfn ;  —  caro,  tfetuer 
ju  ftebtn  fommtn;  —  uua  coxu  rv 
jotra,  gttldjen.  äbnlidj  fein.  — 8e, 
I  einen  Oetrtag  btedjen,  abbttd}tn,  poii 
ttntm  Qonttatff  :c.  jtitßdtttttn ;  aur» 
laufen,  au«ftit6tn  :c.  Ißftjtiib. 

Salitrado,  da,  au«  ©alpetet  bt< 

Salitral ,  v.  .Salitroao. 

Salitral,  m.  bit  ©aljjetetmine,  ba* 
©alpetettetgroetf. 

8alitre,  m.  bet  ©arpetet. 

Salitreria, /.  bie ©alpetetfltbetei. 

Salitrcro,  n.  — ra,  /.  bet,  bte 
©atptttt  oerfauft;  ber  ©alpeterfieber. 

Salitroso.  sa,  »alpeterbaftig,  fal« 
pettig;  faipetrrattlg,  falpetetidjt. 

Saliva,/.  bet  ©peilet. 

Salivacion,  /.  bet  ©pelAelffnB. 

Salival,  m.  yf.  auf  ben  ©peidjcl 
bejDglt*. 

Salivar.  v.  n.  fpeldjefn. 

Salivera,  /.  bte  «d;aumfette  (ein 
^fetbtgebife). 

Salivoso,  sa,  btr,  bie  Diel  fpti« 
*elt,  oiel  ©peidjel  t>on  fid)  gibt. 

Sallador,  V.  Escardudor. 

Salladura,  v.  Hscarda. 

Sallar,  v.  Eacardar. 

Sallo ,  v.  Eioardillo. 

Salma,  v.  Tonelada. 

Salmantino,  r.  Salamanquca. 

Salmear  6  Salinodiar,  Ufalmen 
fingen,  in  einem  tone  btntet  etHanbtr 
abfingen. 

Salmista,  m.  ber  $falmi<t  (am 
9iame  be*  ÄSnig«  £aeib);  btt  Ijlfal« 
mtniängtt  in  btt  flitdjt. 

Salmo,  m.  bet  ISfalm. 

Salmodl'a,/.  ba«  «farmbudj;  ber 
tBfatmgefang. 

Salmon.  m.  ber  8ad)«. 

Salmonado,  da,  ein  gfetidj,  wie 
btt  8adj«  babenb  (oon  gifdjen). 

Saltnonete,  m.  bie  ©eebarbe  (ein 
BW*). 

Salmorejo,  m.  tint  ©autt  au* 
(fffig,  OJftfftr,  ©ar$  unb  ©tintititn  (j:t 
Äantnd;tn);  btr  bitttrt,  pttbe  5?ov 


wutf. 

Salmucra,/.  bie  9c 


Iwautr. 
tat  ©a(;< 


Salmuerarse  ,  »om  ju  bäu«igfn 
ffitnufft  be«  «alje«  franf  njerben 
(!öitf)). 

Salobral ,  v.  SalobreKo. 

Sal<»l)ral,  tn.  ein  faljtget  ©oben. 
1   Salobrar,  v.  Salobral 
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Salobre,  ct.  y/.  tranig,  faljlg 
(Baffer  :c). 

Salobreäo,  fla,  Sali  entbaltenb. 

Saloma,  /.  ber  ©efang  ber  «Wa« 
crofen,  beim  SManBnriren  :t. 

Salomar,  v.  n.  (beim  SWanooriren, 
inbem  bie  Katrofen  bte  laut,  Segel  :c. 
regieren)  fingen  :c. 

Salon,  ct.  augm.  »on  Sala,  ber 
grofie,  bobeSaal;  ba«  Sturt  gefa^ene, 
eingepi>filte  glttfdj;  (boh.)  t>er  Stocf. 

Salpa,/.  ein  geroifler  Seeflicb. 

Salpicado,  da,  j».  p.  oen  Bai- 
piear ;  gefprenfelt.  (Äotb. 

Salpicadura,  /.  ber  angerprifete 

Salpicar,  berpri^en;  (fig.)  matt 
•ber  trübe  madjen,  ben  ©lanj  nebmen, 
beftbmu&en;  obn  einer  Sa*e  ,uran« 
bern,  oon  einem  ÄaPifel  (beim  Siefen) 
|um  onbern  überipringen;  mit  Salj 
beitreuen,  aud>  mit  2J?ebI.  $ftffer  :e.). 

Salpicon,  m.  ba#  Hein  gebadte 
unb  mit  ©eroür&en  angemaßte,  (alte 
gletfd);  v.  Salpicadura. 

Salpimentar,  mit  ©Teffer  unb 
Salj  bellreuen.  [©fefferfai. 

Salpimentero,  ct.  ba«  Sal$«  unb 

Salpimienta, /.  etn  fflemtfd)  au« 
Salj  unb  ©feffer.  [Solange.  | 

Salpinga,  /.   eine  afrifanif^e 

Salpieaar,  %lti1$  einfatjen,  ein« 
p5feln. 

Salpreso,  p.  p.  uon  Salpreaar. 

Salpullido,  ct.  ein  ?fu*(djlag  von 
rotben  $(eifen  auf  ber  $aut. 

Salpullir,  rrtbe  gierten  auf  ber 
*autmad>en  (oon  gem.  »Umlagen, 
Snfeetenfttdjen  :e.). 

Salsa,/.  bie©rüfce,  tunfe,  6anee; 
«He«,  roa«  gefällt,  ben  ©efcfcmad  reijt, 
roetft;  bte  ©Jürje  (/ig.). 

Salsafras,  v.  Saxifraga. 

Salsaturno,«!.  ber  ©leijuder. 

Salsedumbre./.  bie  Caljigfeit. 

Salsera,  /.  ba«  Srubnapfojen, 
lunfnäpfdjen .  ©aucierr;  v.  Salae- 
rllla  (8.  ©eb.). 

Sal8ereta,  /.  dimin.  »•  SaUera, 
ba«  rieine  ©rüfjnfipfdjen. 

Salßerüla,  /.  v.  SaUercta;  bat 
{JarlKttnSpfdjen. 

Salsero,  v.  Tomlllo. 

Salaoron,  v.  Salsa. 

Salsifrax  c5  Salslfragia,  v. 
Saxifraga.  [bafte  ©r&bc. 

Salsilla,  /.  bie  ni*t  febr  fdtmad« 

Saltabancos  6  Salta  en  ban- 
cos,  ro.  ber  OTarftfdjrrler,  Duad« 
(alber. 

Saltabardales,  m.  ber  iunge,  leb» 
bafte  Sttrnid»,  ®prinain«felb. 
ßaltabarrancos,  ct.  einer,  ber  ju' 


jeber  3elt,  bei  jebem  ©Setter  jc.  bin  unb 
der  gefdjidi  roirb. 

Saltacabras,/.  bie  ©feüfdjfonge. 

Saltacharquilloa,  ct.  ein  junger 
Tl enfdj,  ber  im  ©eben  immer  fpringt  :e. 

SaUacion,  /.  ber  Sprung,  ber 
tanj. 

Saltadero,  ct.  ber  Ort,  »on  ntU 
d>em  man  berabfpringen  fann;  ber 
dfiafferflrabl,  Springbrunnen. 

Saltado,  da,  p.  p.  oon  Saltar; 
beroorragenb,  »orfpringenb,  über, 
bangenb. 

Saltador,  ct.  ber  Springer. 

Saltadura,  /.  ber  Sprung  (in 
einem  Steine).  [Sittel. 

Saltambarca,/.ein  hinten  offener 

Saltaparedes,  r.  Saltabardale*. 

Saltar,  v.  a.  überfprtngen;  v.  n. 
fpringen.  auffpringen ;  roegfpringen ; 
auffliegen,  in  bie  üuft  fliegen;  vex 
greube  in  bie  <S>öt>c  fpringen;  in  Me 
Wugen  faHen;  ucr  Ungebulb  <*u«  ber 
*aut  fabren  wollen. 

Saltarcgla,  /.  ber  »infetpaffer, 
©infelmeffer  (ein  matbematifeife«  3n» 
ftrument). 

Saltaron,  m.  eine  SReloble,  meiere 
man  auf  ber  ©uitarre  fpielte  unb  ju 
mel*er  man  tanjte ;  v.  Salton. 

Saltarin,  m.  —na,  /.  ber  ISnjer, 
Springer,  bieTänierin  :c. 

Saltaterandate ,  m.  eine  «rt 
Stieferei. 

Saltatriz,  /.  bie  Seiltänjerin ; 
eine  ftrau,  bie  unanftänbig  tanjt. 

Salteador,  m-.  ber  StraSenräuber. 

SalteamLento,  m.  ber  Straßen. 
Taub. 

Saltear,  auf  ber^eerftrafe  rauben} 
bezaubern,  entwürfen,  cinnebmen,  febr 
gefallen;  etwa!  ftu>fiveife,  niept  nad) 
einanber,  nur  fo  bier  unb  ba  mndjeu 
:e. ;  orn  einem  ©egenftanb  |um  onbern 
fpringen. 

Salt^o,  m.  ber  Dlaub,  SrräSen« 
raub;  bal  «ntjüden,  ©ejaubern  jc. 
(ogf.  Saltear). 

Salterio,  m.  ba#  "©fafmbud»;  ber 
aiofcnfranj;  ber  Vfalter  (eine  9frt  »on 
*arfe) ;  (boh.)  ber  StraSenräuber,  v. 
Snltoador. 

Saltero,  t>.  Montara*. 

Saltillo,  dir*,  oon  Salto. 

Saltimbanco,  v.  Saltabancos. 

Saltimbanquis,  v.  Saltabancoi. 

Salto,  m.  ber  Sprung,  Safe;  ber 
abi'afc  t«om  Sdjnb.;  ber  SRaub,  2)ieb. 
ftabf,  bte  «Äuberel;  —  de  corazon, 
ba#  $erjriopfen ;  —  de  trneba,  eint 
«Irr  Saltomortalfprttng ;  bal  Springen 
einel  ©efangenen,  befiei:  ?üSe  gefeffelt 


finb;  —  mortal,  ber  gefäbrftcbe 
Sprung  ber  Setltänjer. 

Saltorx,  t».  y  /.  fpringenb  ;  ojo» 
— e»,  febr  btrrortretenbe  9lugen. 

Salton,  m.  bie  grüne  -t>eufd)re(fe. 

Salubre,  v.  Saludablc. 

Salubridad,  /.  bie  ©efunbbeit, 
|  fi  eilfamfeit, 

Salud,  /•  bte  ©efunbbeit;  ba« 
©pbl,  bie  "ffloblfabrf,  bie  Weitung; 
ba«  $etl,  bie  Seligfett:  ber  ©ruft,  tat 
©rüeen;(ftoA.)bie»lrcbe. 

Saludable,  m.  y  /.  btilfam,  er« 
fprieSIld). 

Saludador,  m.  etner,  ber  grfiSt; 
ber  Ouatff alber,  ber  oorgibt  Äranf« 
beiten  mit  ©e beten.  Sprühen  :c.  ju 
teilen. 

Saludar,  grüien,  BegrüBen;  fi&f« 
lid)  beiridfommen,  feinen  ©iri*vunfd) 
abflauen;  falutiren  (mtlit.  Wulbr.); 
burd)  ttnbaudjen,  Sprudje  :c.  beilen. 

Saludo,  ct»  ba<  milttärlidje  Sa« 
lutlren. 

Sahirabro,  ct.  bie  Saräblütbf. 

Salutaclon,  /.  bie  »egrüfjung, 
ber  ©ruS;  ber  Eingang  einer  ^rebigt; 
—  anire'llca,  ber  eng!ifo>e  ©ruf  (bei 
(SngeU  ©abriet). 

SaluU'fero,  v.  Salndable. 

Salva, /.  ba«  Äoften,  »erfudjen 
ber  Spelfen,  be«  OBeine«  :e„  bie  für 
ben  fonigfid>en  tifd)  befiimmt  finb; 
bte  Salre  (9bfeuerung  mebrer  ©e» 
roebre  ober  Äanonen);  eine  ©erroab« 
rung,  ein  ©orbtbalt;  v.  Salvilla. 

Salvacion,  V«  ««ettung,  ba« 
eroige  $eü,  bie  SeHgfeit. 

Salvadera,  /.  bie  Streuböcfcfe, 
Sanbbüebfe. 

Salvado,  m  bie  «tele. 

Salvador,  ct.  ber  Wetter,  ttrrettert 
ber  ttrlöfer,  <ieilanb. 

Salvage,  m.  y  /.  roilb;  ror),  ur< 
gebllbet  :c.;  *.  ber  ÜSilbe. 

Salvagon'a,/-  »ttiHobbelt,  ©rob. 
beit,  Ungefdjliffenbeit.  \\i)ta. 

Salvagez,  f.  2Bllbbelt;  9Jlenf*en' 

Salvagina,  .'.  ba«  roilbe  Iblcr, 
<S3tIb. 

Salvagino,  na,  rollb,  nadj  iSilb« 
brtt  (AmeÄenb  (som  glelfd)). 

Salvaguardla,  7.  bie  S*lrm« 
»adje,  Sd»ut»ao>e;(/t»berSo5ub : 
ber  Sdjußbrief. 

Salvamento,  ct.  ba«  {Retten  ober 
ra«  Sidjfelbftretten;  bie  3uflt!!tt,  brr 
3uflu4t»ort,  bie  grelflätte. 

Salvante,  ct.  y  /.  unfco*abct, 
mit  Borbebalt,  abgenommen. 

Salvar,  retten,  erretten;  berjfn; 
überfleigen,  erfteigea  (einen  ©erj); 
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uberfprtngrn;  erleftn,  feiig  matten; 
•  n'paren,  uberbeben;  meiben.  vermti« 
Mn.  au«we»fben;  bie  3urü<fnjeliungen, 
flacbweifungen.  3u'äbe  «•  «" 
Urfunbe,  «*rift  ic.  beftÄtigen.  -sc, 
ff*  rtttcn  s  bie  «eligfeit  gewinnen. 

Salvatela,  /.  bie  q}ul»aber  btr 
$anb  unb  bei  guftt«. 

Salvatiquez,  v.  Salrageria. 

Salve!  in«,  (palabr.  latin.)  6ti 
mir  gegrölt.  I3unafran. 

Salve,  /.  ba#  ©ebet  an  bi<  belüge 

Sälvia,/,  bie  «Jalbei. 

Salvilla,  /.  ber  «rebenjteller, 
Vrafentiert&aer;  tint  ooale  Unter» 
«tale. 

Salvo,  va,  J>.  p.  von  Salrar;  gr> 
rettet,  auger  ©efabt,  in  «idmbeit; 
aano  y  — ,  ftlfcp  unb  gtfunb  j  a  au  — , 
in  «3i6erbelt,  ganj  bequem,  opne  et« 
nat  ;u  fürrbten  ju  babtn. 

Salvo,  adv.  unbefcbabet,  mit  ©er» 
ttbalt,  an»genommen. 

Salvoconduto,  m.  btt  ©eleit«« 
brlef,  ba«  Hebere  ©elelt. 

Salvohonor,  m.  bet  ♦  tnttrt. 

Samago,  m.  btt  Splint. 

Samaritano,  m.  —na,  /.  btt  Ca' 
manttr,  bie  ©amariterin. 

Sambenito,  tn.  tlnt  «rt  «rmer« 
(ünrerrotf.  In  ©eftalt  eine«  €tapulier« 
oon  gelber  SJelnroanb,  mit  t intm  rotbm, 
geftfeobenen  Streu;,  teelibe«  man  btn 
von  btr  3n<jutfltion  ©erurtbeilten  an» 
$oa  ;  tint  taftl,  mit  «intm  rotben,  gt» 
fcbobtnen  Äreuj  baiftbet,  rotleb«  bie 
«Hamen  btr  oon  btt  3nqutfltion  ?Jer« 
urtbeilten,  ibte  «traft  enthielt;  ba« 
3eltben  btr  «brlcftgrelt. 

Sarablage,  v.  Enaambladur*. 

Sambuca ,  /.  ein  alte«  €alt«n< 
inftrument. 

8ampsuco,  m.  btt  TOajoran, 
»Jeiran.  v.  Majoran». 

Sampsuquino,fn.ttnt  *rt6albe, 
btrtn  ©afl«  SWajoran  ift. 

Samnga,  v.  Jamuga. 

San,  v.  Santo. 

Sanable,  m.  jf.  beübar. 

Sanador,  m.  — ra, /.  »in«  btt 
beiit. 

Sanalotodo,  m.  ein  Kittel,  wel« 
4t«  alle  Utbtl  betlt.  [fltntitn. 

Sanir,  v.  o.  pellen,  furirtn ;  v.  n. 

Sanativo,  va,  peilenb,  beilfam, 
V.  Curatlvo. 

ßancho,  n.  pr.  tn.  eanettu« ;  al 
buen  callar  llaman  — ,  (prov.)  ju 
»tel  reten  ift  oom  Utbel. 

Sancion,  /.  bit  SrftAtt0ung.  Gr. 
ofilui'fl  btr  ©efebe«rraft. 

Sancocbar,  v.  Salcochar. 


Sanctasanctorutn,  tn.  bat  «der« 

bftltgitf. 

SänctUfl,  m.  ba«  Bau  tut  (im  fa« 
tbolticbtn  ©otft«bi«nil/. 

Sandalia,  /.  bit  Itbtrnt  £c6l«, 
btt  ©antoffel  c"b«t  S<pub  ebne  Obtr» 
Itbtr  (btionbet«  btt  ©arfü&t  rmünebt) ; 
bit  EanbaTt.  (eanbel  .  .  . 

Sandalino,  na,  oon  Sanbclbeli, 

Sandalo,  m.  bit  reifte  üRüntt 
($ffanje)  j  ba«  ganbtlboli,  6tr  eanbtl. 

Sandaraca,  /.  btr  ©antara*, 
ba«  SBacbbotbtrbarj,  rotbtr  Cptrmtnt, 
0tau(4»8tlb.  [btit,  $uinmbftt. 

Sandoz,  /.  bit  Iborbtit,  Wart» 

Sandia.  v.  Zandia. 

Sandio,  a,  ndrnf*,  «böridit,  tin. 
fälttfl,  bumm. 

Sandix,  m.  ba«  retbt  SRaifftot, 
bit  rotbt  SItiglättt. 

Sandunga,  v.  Zandanga. 

Saueador,  m.  btt  Sürat  (tint« 
©ecbftl«).  [Qaution. 

Saneamiento,  m.  bit  «ürflfc^aft, 

Sanear.  ffit  tintn  büx^tn,  »ürat 
mtibtn,  »üraf*aft  Wifttn,  fi*  für 
ibn  orrbürgen ;  abbtlft n,  fltiitrn  (tintin 
Utbtl).  [gttnroanb. 

Sangala  y  Sangaleta,  /.  «rt 

Sane»  (porvidade)  interj.  jum 
ttuftl! 

Sangradera,  /.  bie  Sanjtttt, 
ba«  gaßtiftn;  btt  «bltitung«gtabtn, 
«bfaf«. 

Saugrador,  tn.  btr  3Bunbarjt,  btr 
jur  9lbtr  Iä§t;  btt  %b(titung«grabtn, 
ttbla». 

Sangradura,  /.  bie  inntrt  »tust 
ober  «rämmt  be*  «im«;  bet  «biet. 
tung«graben,  9bla6,  v-  Sangria. 

Sangrar,  v.  a.  «btt  laffen,  jur 
«btr  lafftn.  (Blut  lafftn ;  abjapjer  ab» 
fteeben;  ableiten,  abgrabt«;  (fi>j.) 
einen  bluten  laffen,  tbm  ©tlb  aWtb« 
nun;  v.  n.  bluten.  —  se,  $ur  «ber 
laffen  (fl*). 

Sangraza,  /.  ba«  roäfferige  Slut. 

Sangre,/.  t>a«  Slut,  (gtbiüt. 

Sangrecilla,  /.  ein  ti&eri4»t  oom 
©Jute  oon  Üämmern,  (Heflügel  lt. 
(€4reatjfautr).  fnaugrentar. 

Sangrentar,   (ant.)    v.  En! 

8angn'a,/.  btr  «btrlafc,  ba«»btr» 
(afftn;  ba«  (SMAtnC,  ir-elcbt«  man 
einem  maebt,  bet  fi<b  tut  «btt  gelafftn  | 
bat;  btr  «bltitungtgrabtn,  «bjng;, 
bit  «blttUtng  oonüBafftt  butcb  einen 
CBraben;  eine  *rt  öimonabe;  (boh.)t 
bie  Geffnttng,  ba«  Uocb,  roelcbe«  ein  | 
25itb  maebt,  um  ©elb   ju  (lebten ; { 
—  deriratori«  ,  bet  atleittnbe  «r-er«  i 

tat. 


Sangriento,ta,  blutig;  n>a*2Mut» 
netgieieu  otranlait;  biutrotb,  bi»f» 
farbig;  blutgierig,  blutbutftig.  giati« 
fam. 

Sangual,  v.  Oslfraga. 
SangUU7.a,  V-  Sangraza. 
Sangüefio,   m.   ber  Hartriegel 
(HPanje). 

j    SangUeso,  V.  Frambueto. 
Sangui'foro.  ra,  8?!ut  entfeatfci  p. 
Sanguitlcacion,/.  bie  ajtnraiiB» 
Jung  (btt  njabrungjfaftt«)  in  »lut. 
Sangüiflcar,  in  ©tut  oertranbtln. 
Sanguijuela,/.  Siuttgtl. 

Sanguina,  v.  Sangulnaria, 
(boh.)  bie  monatlicbe  {Reinigung  btt 
grauen. 

Sanguinal,  tn.  y  /.  auf  ba«  <Blut 
1  bejüglid),  Aa«u  gebötig. 

Sanguinaria,  /.  ba«  ilöfggrai«. 
|btr  aötgttritt.    aJogtIfn5te<i(b ;  tet 
SJlutftfin.       |türjtig.  v.  Sanguinal. 
Sanguinarip,  a,  blutgittig,  Hut« 
Sangmneo,  a,  blutreich,  fanjut« 
nlfdj;  blutfarbig,  blutrotb;  v.  San- 
guinal. 

Sangnino,  na,  blutrtiA;  fangui» 
niftb ;  roa*  bie  Sflajfe  be«  'Slutt«  ort' 
mebrt;  ja«pc  — ,  eine  «rt  SBIutfttin. 
Sanguiuol,  t\  8angüeno. 
Sanguinolonto,  ta,  mit  «lut 
etrmiffbt  unb  gefärbt ;  blutbürflig. 

Sangulnoso.  sa.  oon  Siut, 
Slut.  .  .;  blutgierig,  blutbürflig. 

SangUis ,  m.  (palabr.  latin.) 
ba«  »lut  Gbrifli  (im  «Ibtnbmable) 
unttr  btr  ©tflalt  be«  üöeint«. 

Sanguisorva,  /.  eine  «rt  qjim» 
ptnette  ('Uflanje). 
Sanguja,  v.  Sangnijuela. 
Sani,/,  »erborbene«  8Iut,  «iter. 
Sanicula,  /.  ber  Ganlcfel  itin 
iHJunbfrauO. 

Sanidad,  /.  bit  ©efunbbeit,  bie 
Cffenberjigfeit,  «ufrieptigfeit,  Meb» 
livftfeit;   carU  (boleta)  de  — ,  tin 
©tfun>btit«pai ;  junta  de  — ,  btt 
&anität«ratb. 
Sinies,/.  v.  Sani. 
Sanioso,  sa,  mit  (Kiter  gemifebt. 
Sanitario,  a,  n>a»  fj*  auf  bie  ©t« 
funbpeit  bejiebt. 

Sanjuanada,  /.  eine  Bbenbgefttl» 
((hart  ;ur  geiet  be«  3obanni«tagt«. 

Sanjaanista,  m.  btr  Jrbannitcr« 
rittet. 

Sanjuanero,  ra,  »a«  um  3<" 
bannt«  fäat  (ein  geft);  roa«  um  3o* 
bannt«  reif  ift  (grüßte). 

Sanraigueleno ,  Sa,  ira«  um 
OJddjatttfl  fällt  (ein  geft);  n,'*»  t'Ui 
OJlicbatlM  reif  ift  (3tu4)!e) 
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SAN 


SAP 


SAR 


Sano,  na,  gefunb  (auch  fig.)  \  frei 
arn  ©ebbten,  ff*«  :c  ;  offenberjtg, 
fretmütbig,  ehrlich. 

Sansimoniano ,  na,  fatnt«flmo« 
nifhf* ;  s.  ber  Saint,  gimontfr. 

Sansimonismo,  m.  ber  Saint« 
ftmonitfmul. 

Sanslmonista,  v.Santirnonlano. 

Santa,  v.  Santuarlo. 

Santa-Barbara,/.  bletjonftabel«. 
tammer,  ^ulcrrfammer  im  Schiffe. 

Santamente,  beilig,  all  ein 
♦eiliaer;  offcnberjig,  freimiitbig,  ebne 
Umftänr-e.  [aanctoVam. 

Santasantömm,    v.  Sancta- 

Santelrao,  m.  ba«  *elenenfeuet. 
eint  *lrt  brertnenb/t  JJunfi. 

Santero,  m.  —  ra./.  betBlmofen« 
rammlet,  Me  «tmolcnfammlerin  für 
ben  heiligen  einer  (tinftebelet  :c; 
(/am.)  ein  ©etbtubtt,  eine  ©et« 
(imener. 

Santiago,  m.  bet  heilige  9afob 
(Scbu&patronoon  Spanien),  ba«BcJt>« 
flefctirtt  ber  Spantetfjuroetlcn  mit  ttm 
3ufafc  y  eierra  Eapana)  in  Ibten 
^schlachten  gegen  bte  SRauttn ;  bie 
S-ilatbt  fetbfl,  r-a«  Qefcrht;  ber  un« 
petmutbett  angriff,  UebeifaH;  eine 
«rt  geinroanb. 

SantiagueSo,  2a,  »al  um  3a» 
tobt  reif  ift  (Störte). 

Santiaguista,  m.  Stüter  »cm 
Crben  »cm  beif.  3aeob. 

Santiamen,  m.  ein  «ugenblie? 
(cn  an  — ). 

Santioo,  m.  — ca,  /.  ber  junge 
cber  ber  Heine  ♦eilige,  bie  Junge 
♦eilige  :e. 

Santidad,/.  bie  $eitigfeU. 

Santiflcacion,/.  bie  Heiligung. 

Sanft  fteador,  m~ber<t}eiligmacbei. 

Santilicar,  beiligen;  «oft  roetben, 
rr-ibmen;  rechtfertigen.  —  se,  t)etlig 
ircrren. 

Santignada,  /.  ba«  ©efrenjigen; 
para  (por)  mi — I  bei  meiner  treue! 
(nur  In  biefer  ftebenlart  gebr.). 

Santiguadera,  /.  ba«  SOTacbcn 
pon  3etcben  bei  Streu  je«  uberÄranre:t. 
(pgl.  Santiguador). 

Santiguadero,  V,  Santignador. 

Sautiguador,  m.  — ra,  /.  ber 
QuacTfalberie.,  ber  »ergibt  einen  Äran» 
Ten  burch  Seilten  belStreujel  ju  heilen. 

Santiguadura,  v.  Santigua- 
miento.  U<ger. 

Santignamiento,  m.  ber  ©efreu. 

Santiguar,  IbeT  etnem  Stranren 
3tcben  bei  Streujtl  machen,  Sprüche 
berfagen  Je.;  bart  ftrafen,  miftbanbeln 
vman  fagt  gewbbnti*  —  Ja«  aecaa).1 


—so,  ft(b  freujtn,  »a«  Setehen  bei 
Streutet  machen. 

Santtguo,  m.  bal  dachen  bei 
3elcfcenl  bei  «reujel  cber  Me  «rt  el 
|M  machen. 

Santimonia,/.  bie  t»elligfeit. 

SantiBcario,  m.  bieÄaune,  (Brille, 
ber  rcunberltche  ttinfall. 

Santiaimo,  m.  «wperl.  ».  Santo, 
feftr  heilig.  afler6et[tgfl ;  el  — ,  bal 
«Herbeiligfte. 

Santito,  v.  Santico. 

Santo,  ta,  beilig  ;  einfältig,  leicht« 
gläubig  :c. ;  beilfam;  angenehm,  lieb« 
lfd>  i  —  di»,  ber  gan  je  tag ;  —  baeno, 
adv.  el  ift  gut  fo,  e«  ift  ganj  »or« 
treffll*. 

Santo,  to.  ber  heilige;  bie  Sofang, 
Carole  j  —  d«  pajaroa,  ber  feuchter; 
alzarao  con  el  —  y  la  Umoana, 
(fig.)  SHel  mit  fortnehmen ,  ntdjtl 
übrig  laffen;  »  —  Upadp,  heimlich; 
jugar  con  alg.  al  —  mocarro,  (Jig.) 
fetnen  epott  mit  3em.  treiben. 

Santolina,/.  bet  Sitwerfamen. 

Santon,  r».  ber  mafjcmebonifdje 
SWoncb ;  ber  $cu<feter. 

Santonico,  v.  Sautollna. 

Santoral ,  m.  eine  Sammlung 
«Ureblgten  ober»on  Sieben  ber  ^eiligen. 

Santuario,  m.  bal  ■fieiligtbum  j 
ber  Crt,  ipo  ber  ♦ud>altar  rtebt. 

Santuoho,  (/am.)  v.  Santnrron. 

Santurron.m. — na./,  berteud?' 
(er,  (#(ei6ner,  bie  ♦eudjlertn  K, 

Santurroneria,  /.  bi«  ©igoterie, 
♦eudielei. 

Santua,  v.  Sänotn«. 

Safla,/.  ber  3otn,  bie  SButb. 

Saf5080,V.  Saüudo. 

Sanudo,  da,  rafenb,  »ütt)enb, 
grimmig,  jcrnig. 

Sapidez,  /.  bie  «igtnfdjaf»  beffen 
mal  ©efdjmad  bat. 

Sapiencia,/.  bte  SJBei^beit. 

Sapiencial,  m.  yj.  uuf  bie©3eil« 
bei t  bejüglicb ;  lihro»  —  »*,  bie  btbac 
tl'djen  ©üdjer  bei  alten  teftämentl 
(©eilbeit  galcmonil,  €ptücbe  5alc 
mcnil.  Siracp). 

Sapiente,  m.  jf.  »eife,  v.  Sabio. 

Sapillo,  m.  dimin.  »on  Sapo. 
bie  fleine  «rote;  bie  grefcjjgefdjwulft 
unter  ber  Sunge. 

Sapo,  m.  bte  ftr&te. 

Saponaria,/.  bal  Ceifenhaut. 

Saponiflcaoion ,  /.  bie  Seifen, 
bllbung,  ©trrvanbfnng  in  Setfe. 

Saponiflcar,  In  Setfe  oerroanbeln. 

Saporifero,  ra,  (cbmadbaft. 

Sapon'flco,  ca,  <8efchm«rf  gebenb. 

Saque,  m.  (im  ©aQiplele)  ber  Crt, 


rro  ber  ©«tfl  a::laef<b(agen  n?irb  ;  biefe# 
ttiicfcplagen  felbft,  »er  Schlag;  Per 
Spieler,  ber  t>en  ©att  anfpielt,  aufi» 

fd?lägt. 

Saqueador,  m.  ber  ©lunberrr. 

Saqueamiento,  v.  Saqueio. 

Saquear.  pl&n&em  (eine  Stabt>  ; 
ftehleii,  raufen,  pl&nbern. 

Saqaöo,  m.  blt  yiünbemng  (einer 
Stabt). 

Saqaera,/.  bie' 

Saquoro,  l 
bänbler. 

Saqooto,  dUmin.  pon  8aco. 

Saqni forme,  m.  y  /.  fadf&rmig 
(metic.  9lulbr.). 

Saquilada,/.  ber  nicht  **üe  Sarf. 

8aqnillo.  m.  dimin.  bon  flaco, 
ber  fleine  Saif.  [Saclcber. 

Saquito,  m.  dimitt.  ».  Smco,  ein 

Saraguete,  m.  ber  fleine  ©ad,  bie 
fleine  ©erfammlung.  geftlirhfeit  (oor* 
jögllcb  unter  SnoerwaRbten). 

Sarampion,   m.    bie  «ötbeln, 
SKafern. 

Sarao,  m.  ber  ©ad,  auf  tcelcbrni 
man  gepult  erfcheinen  mu6  (Wrt  bal 
panljja 

Sarape.  m.  fleinel,  in  JDTejico  ge» 
brdncbjichel,  (ehr  bunte«  SWantelcbfn 
mit  eirem  «infehnttt  jum  2)ur*fte«fert 
be«  Stopfe«. 

Sarapico,  dimin.  v.  Sarape. 

Sarcasmo,  m.  ber  SarcalmuJ,  t<t 
Spotterei.  Itif*. 

SarcasticO.  ca,  fartaflifd),  ipöt» 

Sarcia,  v.  Carga  y  Farlage. 

Sarcillo,  m.  bie  «äthaue,  ©ät» 
baefe. 

Saroo,  nt.  (boh.)  ein  Sittel. 

Sarcocela,    ber  ♦obenbrueb. 

Sarcöcola,/.  ber  gletfcbleim. 

Sarcöfago,  ga,  ba«  gl'wfe  rtr* 
jtbtMib,  änenD. 

Sarcöfago,  m.  ein  leichter  alaun« 
artiger  Stein,  ber,  nach  tyltniu«,  »ie 
fiigenfebaft  hat  bie  Ä5rp<r  ju  oerjehren ; 
ber  ftefnerne  Sarg  ber  llteu,  jefet.  ba# 
im  altertaftmlichen  «elchiiwcf  gebaute 
targförmige  0>rahmaL 

Sarcologia,  /.  bie  8ehre  wm 
gfeti*  (theilber  «natomie). 

Sarcoma,/.  ein  &lrifebgew«ch«. 

Sarcomatoio,  sa,  ffei(*ge»äch«» 
artig. 

Sarcdtico,  ca,  gleifcf)  machen b. 

Sarda,  /.  eine  «rt  fletner  Seefjtcjie. 
V.  Oaballa. 

Saide sco,  ca,  fcubtntfd»;  ju  tut 
Helnen Gattung  <i(el  (ogl.  ca«  folgerbe 
—) gehörig;  h«rtnärfig,  JvtbttlpäniiKi ; 
riaa  — a,  v.  Ria«  tardonica. 
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Sardesco,  m.  ber  Meine  tffet.       ibie  Bünbrl  ©elnreben .  bas  Olffrbolj'^fl«  lebhafte,  aufgercecfte  unb  babet 


Sardina,/.  ble©arbe(le,  6arbine. 
Sardinal|  /.  tin  Re*  jum 
binenfang. 
Sardinel,m.  elnBaeffteingemSuet. 


btnlegt  unb  aufbewahrt. 

Sarmenticio,  m.  Spottname  bei 
Reiben  föt  He  »etbranuten  djrtftticben [männlichen  Mu 


Sardinero,  m.  — ra,  /.  ber  ©ar» 
beflrnbfabler.  bie  «JarbellenbÄnbterin; 
f.  f,         ein  gemeine«,  grübe«  ffleib,  j  rebe,  ba«  9Ubbctj. 
ß  öf error  ib. 

Sardineta,/,  tffmin.  w.  Sardtna, 
He  fitine  «artefle;  u>a«  betm  «5fe. 
machen  abgefdjnltten  wirb,  um  ben 
Ääfen  ibre  fjctm  ju  geben.  — as,  pJ. 
bte  treffen  auf  ben  Hermr(n  ber  ©lite« 
tompagnlenj  «cbläge  auf  bie  <>anb 
mit  ben  Ringern  (Älnberfpiel). 

Sardio,  a,  v.  Bardo,  da. 

Sardio  6  Bardo,  m.  ber  ««med. 

Sardioque,  «i.  (boh.)  ba«  gefüllte 
€alj'n§.  (binier,  €arbe. 

Sardo,  da,  (arbtnifdj;  *.  ber  6ar« 

Sardönia,  /.  ba»  gelbe  ffialboeifr 
<hen,  ber  2Baf»erb«bnenfu». 

Sardönica,  v.  Bardonix. 

Sard6nico,  ca,  vom  gelbe«  TOalb» 
reilcben  rber  bem  9Bafferbab»enfu§; 
risa  —  a,  ta«ftampfbafte,  gelungene 
rrer  bittere  Stachen. 

Sardonix,  /.  ber  6arbonlr.  €ar< 
btnler  (ein  ©belftein). 

Sarga,  /.  ble  ©arfeit  (ein  3eug) ; 
bie  'JOetbe.  [nMdjfen. 

Sargal,  tu.  ein  Ort  >po  Reiben 

Sargazo,  m.  HrtCeegra«. 

Sar  genta,  /.  ble  Saienfcbmefier; 
»rt  <»eflebarbe. 

Sargentear.  v.  n.  ba«  «mt  eine« 
Unteroffizier*.  Sergeanten  :c.  wtr-al« 
ten  ;  fleh  an  bie  6pl$e  oon  . .  .  ftenen ; 
ben  •berrn  (vielen. 

Sargenteria,  /.  ba«  «Ämt  eine« 
6trgeanten  :c 

Sargentia,  v.  8argent*ri'a. 

Sargento,  wi.  ber  Unteroffijler, 
©ergeant;  bet  altefte  ftffalbe  nach 
benjenigen,  welche  ben  ©eri<ht«bof 
Salcta  genannt,  aufmachen. 

Sargcnton,  m.  augm.  »on  Sar- 
gento; ba*  grde,  ftarfe,  ba«  tteuftrre, 
bte®eberben  :c.  etne«»lanne«  babenbe 
granen  jtmmer.  [$»'*). 

Sargo,  m.  ber  ©ellbraffen  ((i„ 

Sarguera,/.  ble  Äorbmelbe. 

Sarguero.  m.  ber  ©arfthemacber. 

Sargueta,/.  bie  banne  ©ariche. 

Sarjar,  r.  Sajar. 

Sarjia,  P.  Saja. 

Sarmentador,  m.  berjenlge,  ber 
bie  SBeinreben  elnfaramelt. 
Sarmentar,  bie  SBelnreben  ein» 


IRärryrer. 
Sarmcntoso,  sa,  ircliuebenarfia. 
Sarmiento.  m.  bie  Jiebe.  -Kein» 


fpcttifdje  rjraueiijimmer. 
Sattriasis,  /.  ble  t 


unb  bte  bamit  be» 
fahjrffcb.  fpftti' 4>; 


Sarna,  /.  bie  Ärä&e,  JUube;  bie 
beftige  »egierbe. 
Sarnoso,  sa,  räublg,  fräfelg. 
Sarpullido,  v.  Salpullido. 
Sarpnllir,  v.  Salpullir. 
Sarrac»5nico,  ca,  farraeeniferj. 
Sarraceno.  na,  farracentfrf;;  s. 
Burxactnt. 

Sarracina,  f.  ber  Äampf,  ba«  «e» 
fecfct,  ber  etreir,  in  roelcftem  iBIut  ort» 
gcffen  wirb. 
Sarria./,  ba«  «Heb  ocn  59infen. 
Sarrillo,«!.  ba»  JHDdjeln,  v.  Yaro. 
Sarrio,  m.  ber  €tnnbotf. 
Sarro.m.  ber€*leim,  ber  ffflein- 
fiein,  ber  fitt;  an  bie  SZbnt  :c.  fe&t. 

Sarroso,  sa,  ireinfttinartlg;  woH 
ffleinftein. 
Saraafraz,  v.  Sasafraa. 
Sarta,  /.  bie  ©djnvir  anelnanber 
gereiftter  J)inge. 
Sartal,  v.  Sarta. 
Sartalejo.  dimin.  vo:i  8artal. 
Satten,  m.  bte  Ufanne,  ber  tienelj 
fruUd«— ,  in  bct1>fanne(i)ebacfcne«5 
tener  la  —  por  el  manpo,  {fig,)  bie 
obere  Leitung  einer  *adje  baben. 

Sartenada,  /.  eine  Wanne  oon, 
rea«  eine  qjfanne  entbält. 

Sartenaja,  /.  augm.  von  Barten, 
eine  grcöe  Pfanne. 

Sartenazo,  m.  ber  groöe  €djlag 
mit  ber  ^fannr  ober  einem  anbern  ffle« 
genftanb;  ber  Streif,  ben  man  einem 
(pielt.  [eine  «eine  Ufanne. 

Sartoncja,  /.  dimin.  o.  Sarten, 
Sartorio,  m.  ber  ectneibermu«fel 
(anatom.  <Nu«br.). 

Sasafras  y  Sasafraz,  m.  ber 
Caffafra«  (^flanje). 
Saatra,/.  ble  6<rjnelberln. 
Sastre,  m.  ber  €d)nelber,  fflelber« 
madjer;  ea  corto  — ,  (fig.)  er  »erftebt 
nid)t  Diel  oon  (einer  6a$e. 

Sastrecillo,  m.  dimin.  o.Saatre, 
ber  (cpted)te  Gcbneiber. 

Sastren'a,  /.  ba«  Sdjneibtrbanb« 
werf;  ber  2d;neibertaben. 
Satan,  (ant.)  v.  Satanaa. 
Satanas,  m.  ber  6atan,  teufet. 
Satanico,  ca,  fatani(tr>. 
Satdlite,  m.  ber  Sdjerge;  ber  tta» 


gleitete  (Seilbett. 

Sati'rico,  ca, 
s.  m.  ber  Satprifer. 

Satirlo,  m.  bie  2Bafferra&e. 

Satirion,  m.  ba»  Änabenfraut. 

Satirizar,  v.  a.  j  n.  ©ahjren 
ma*en. 

Satiro,  m.  ber  Eatnr,  üBalbgott. 

Satisdacion,  v.  Flanaa. 

Satisfaccion, /.  ba«  Qergnügen, 
bie  3»frif benbeit.  ©enüge ;  bie  (Senug* 
tburng;  bie  Sinbilbung.  ber  Cigen» 
bünffl,  Dünfel;  bie  £idjtrbett. 

Satisfacer,  befriebigen.  (Benüge 
tbun,  sufrieben  (teilen;  gemigtbun, 
© enugt!mung  geben;  befriebigen,  te» 
jablen  (''eine  ©laubiger  :c);  rote  ber 
gut  matten,  bu§tn,  abbüßen;  bte 
Vetbenfcbaften  beid>roi*tigen,  be  inf« 
tiaen  ;  einen-  t>ien(t  belobnen.  — seT 
fiif»  bcjablt  machen,  fjcj  mit  feinen 
#änbcu  bejablen ;  Jlacbe  nehmen,  fid> 
rädjen;  feinen  junger  ftlden.  feinen 
«ppetit  befeiebigen;  überjeiigen 
Iaifen  :e. 

Satisfactorio,  a,  genugtbuenbi 
befrieblgettb,  genügenb. 

Satisfecho,  p.  p.  P.  Satlafacer. 

Sativo,  va,  wa«  man  fätt .  au» 
bauet. 

Sato,  V.  Sembrado. 

Sätrapa,  m.  bet  €atrape  (per* 
fii<tje  Sanbooat),  ber  IlfHge,  »et« 
fdjmicte,  erfahrene  SWann ;  gran  — , 
(Jij  )  ein  alter,  fcblauet  gudj«  (ju». 
au4>/cm.). 

Satrapia,/»  *<»«  ©ebiet  eine«  €a» 
trapen,  bte  per|tfd;e  8anbPi>gtei. 

Saturacion,  /.  bie  ©5ttigung, 
Sattbett  (aud)  fig.)\  Me  €5ttigung 
(in  ber  Sbemle). 

Saturar,  fatttgen. 

Saturnal,  m.  y  /.  r-om  €aturn ; 
fieilti  —es,  bte  Gaturttfefle,  £a» 
turnalten.  [ffnfler,  mürrifd). 

Saturnino,   na,  melanidifd), 

Saturno,  m.  ber  €atutn  (ein  ©ett 
unb  ein  planet);  (in  ber  Gbemie)  ba« 
Biel. 

Sauce  y  Sauz,  m.  bie  ffleibe. 
Saucedal,  m.  ba«  üöelbennebfiidj. 
Saucogatillo,  (ant.)  v.  Agno- 


fammetn.  Ibant  (eine«  Planeten). 

Sarmentera,/.  bet  Ort,  »o  maul   Satira,/.  bte  gatnre,  gpcttidjrift} 


Saucera,  v.  8aueedal  6  Salceda. 
Saucillo,  v.  Sanguinaria. 
Sauco.  m.  ber  ^oaunber.  glieber. 
Saudade,/,  bie  beftige  Regierte. 
Sauquillo,  nt.  bet  «tttdj. 
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Sauseria,/,  bal  Slbtragiimmet. 
3immcr  wobtn  bie  von  ber  ff  niglidjen 
Xartl  abgetragenen  ©eritfetc  gebradjt 
wutben. 

Saunier,  tn.  ber  fofbeamte,  we!4er 
bie  BuffiAt  Eificr  tolc  abgetragenen 
©»eiren  halte. 

Sauzgattllo,  v.  Aarnocaalo. 

Ravia.  v.  Sabia. 

Saxafrax.t.  Saxifraga. 

Saxati),  m.  y/>  an  ob«  |»lf*en 
©leinen  »arbfenb. 

Saxifraga  y  Saxlfragia,  /.  ber 
©teinbrecb  ("Bflanje),  v.  Saaafra*. 

Saxifrago,  ga,  flelnjermalmenb 
(mebieln.  «ulbrud). 

.Saxifragaa,  (anf.)v.Srvxifiaga. 

Saxifras,  v.  Saaafraa. 

Saxoso,  (ant.)  v.  Pet«-o«o. 

Saya,  /.  ber  Ueberrod  btr  grauen ; 
bal  grauenflelb. 

Sayal,  tn.  eine  grobe  Corte  ivrllener 
3euge  unb  tueber. 

Sayalena,  /.  Ort  wo  Mete«  3eug 
»rrfauft  wirb.  [arbeitet. 

Sayalero,  m.  ber  fold>el3eug  »er» 

Sayalesco,ca,»on  grobem.  roeHe» 
nem  3euge  (»gl.  Sayal). 

Sayalete,  m.  dimin.  von  Sayal, 
«Ine  feinere  «orte  bleltl  3cugel. 

Sayaza,  augm.  von  Saya. 

Sayazo,  augm.  von  8«yo. 

Sayote,  dimin.  »Ott  Sayo. 

Sayo,  tn.  eine  9trt  weiter  Oberrod 
ober  Äittel  ebne  Ritöpfe  (e<  ift  bie 
Jracfct  ber  ipanifcpen  ©auero);  iebe 
«rt  Ätelb  ober  Dtocf  j  —  bobo,  ber  SHoef 
bei  Marren  ober  9J?ffenreI6er«  Im  fpa» 
nif*en  Suftfpier;  ä  su  -,  eon  felbft. 
«Hl  eigenem  Antriebe,  für  ft$;  cortar 
un  — ,  fäftern,  afterreben. 

Sayon,  augm.  von  Sayo;  (ant.) 
ber  genfer,  v.  Vcrdugo;  (id.)  v-  Al- 
guacil;  (^.)ber  SKattn  »on  riefen» 
ba'tem  2Bud>l,  bäStidi  :t. 

Sayonazo,  augm.  von  Sayon. 

Sayuela,  /.  ein  glanea&emb  ber 
Dorainicanermöntfee. 

Sayuelo  ,  tn.  dimin.  von  Sayo ; 
bal  fcorfet,  8eibd>en,  ÜRieber. 

Saz,  m.  bie  9Ue!be,  v.  Sauce. 

Sazon,  /.  bie  3abreljelt,  3eit  (ju 
fäen,  ju  ernten,  ju  tagen  :e.);  bie 
reebte  (gunßige)  3elt;  ber  ©efdjmad, 
bie  ©ctomad&aftlgfelt;  ba«  SJürjen. 
bie  üöürje;  en  — ,  jur  redeten,  ge» 
legenen  3eit;  reif,  gar  gefugt. 

Sazonadamente,  v-  Ermaion. 

Sazonado,  da,  p.  p.  ».  Saaonar ; 
treffenb,  »lalg,  geiiloott. 

Sazonador,  tn.  — ra,  /.  einer  ber 
(©pelfen)  »ür|t. 


Sazouamiento,  m.  bal  ffiürjen, 
bie  'löürjf. 

Sazonar,  v.  a.  rcurjett,  fd'mad. 
baft  macben  ;  reifen,  reif  madjen ;  v.  n. 
reifen,  reif  »erben,  —sc,  telftn,  reif 
werben. 

Sc,  pron.  fl4j. 

Scbäcea,/.  bie  Jatgbrüre. 

Sobdcico,  ca;  aciclo  — ,  bie  Jett 
fäure. 

Sobato,  tn.  «in  feitfaure*  6alj. 

Sebero,  tn.  ber  8id>tjleber. 

Sebcsten,  u»,  ber  ©niftbeerbaum. 

Sebesto,  m.  bie  Sruftbrere. 

Sebillo,/.  ein  gett  ober  eine  ©elf« 
für  bie  $aut. 

Sebo,  tu.  bertarg.  ba«  Unfö>Iltt; 
bal  gett;  ber  Meldjibum.  bte  fflüter. 

Soboso,  sa,  »oll  ialg;  mit  talg 
geiAmiert. 

Seca,/.  bie  Xrodenbeit,  bie  Dürre; 
bie  SHun^e  (ba«  $anl);  bieffiolflge» 
fdjreulft;  ©arfgefdtmulft.  Beule  H,\ 
bie  offene  Sanbbanf,  Meine  »Ufte  3n* 
fei;  ä— a»,  fd>l«*tbin,  obneZJeltere«; 
a  — as  y  ain  Höver,  obne  Oeran» 
Iii  (Tun  g. 

Secadal,  v.  Sequedal. 

Secadero,  ra,  »a(  getrotfnet 
»ftben  fahn. 

Secadero,  tn.  ber  Irodenpla». 

Secamiento,  tn.  ba»  troetnen, 
9lu#trocfnen. 

»Sccano,  m.  bal  troeTene  drbrelcb. 

Sccansa,  /.  9rt  jtartenfpiel. 

Sccanto,  /.  ba«  aultrotf  nenbc  Oel ; 
eine  aerabe  8inie,  bie  eine  frumme 
burcbidjneibet. 

Secar,  trotfnen,  auStrürfnen.  — se, 
trotten,  aufttretfnen;  aujtrotfnen,  oer« 
Regen;  certrotfnen,  oern'elfen  (oen 
$Rattjen);  au4trocfnen.  abjebren,  ab» 
magern ;  eine  falte,  troefene  SNtne  an» 
nebmen;  febr  burftlg  fein. 

Sccaral,  m.  bal  trofene,  bürre. 
unfrudjtbare  €rbreldj. 

Seccion,  f.  v.  Cortadara;  ber 
9lbfd)nitt,  bie  flbtbeilung;  ber  Xurd). 
fdjnttt;  bal  $rofi(  (bte  3ei<bnung  nad) 
bem  Durd}fd)uitt)  einel  (Bebäubel. 

Seccionar,  In  «eftlonen  fbellen. 

Seceno,  na,  oon  ber  3abl  »on 
fedjl,  (man  fagt  ei  bou  einer  Corte 
febr  groben  Jutfcel);  (ant.)  V.  Do- 
clmoicxto.  (nung. 

Secosion,/.  bleCntfernnng,  Iren» 

Seeeso,  m.  bie  «ulieerung,  ber 
Ctubfgang. 

Secluso,  sa,  «nlfemt,  getrennt 

Seco,  ca,  troden;  getroduet,  ge» 
bftrt;  büne,  oerborrt;  bager.  mager; 
{fig.)  troden}  w«nig  jablrtid;,  roenig 


rttebüd),  unfruchtbar,  obne  bie  9«* 
guemlidjfeiten  bei  Sebent. 

Secrecion,/.  bfe  9bfonberung;  t- 
Apartamiento. 

Secrestacion,  v.  Secueatro. 

Secreslador,  V.  Secuentrador. 

Secrestar,  ftreitige  ©adjen  ;c.  jur 
Senoaltung  übergeben,  fequeftriren : 
etmal  belmlicb  auf  bie  ©efte  bringen. 

SccrestO,  v.  Secuestro. 

Sccreta,  /.  eine  Deputation  bei 
oerfd)loffenen  tbüren  für  ben  8lcen< 
ttatengrab  bei  tanonifdjen  OTeditet. 
— as,  pl.  bie  Qrube  clnel  betniüdjen 
©emacpl,  bie  Abtritte;  bal  flifle  (fe» 
bet  oor  ber  SRefle. 

Secretiria,/.  bie  ißerrrante. 

Secretan'a,/.  bie  ©ebeimfdjreiber. 
Pene;  bleffanjeael  eine!  (Betäubten  «. 

Secrotario,  «i.  ber  Vertraute; 
ber  (Brbetmfdjreiber;  ber  Äbfdjreiber, 
doplft  Je. ;  —  d«  Kstado,  ber  Ctaatl» 
fetretir;  (fpec.)  ber  SRinifter  ber  aui» 
»artigen  «ngelegtnbeiien. 

Secretear,  v.  n.  gebetm  tbun; 
beimlid)  jufammen  flüfttrn. 

Secretillo,  tn.  dimin.  o.Secreto, 
bal  fitine,  unrold>tlge  Qebcimnift. 

Sccretista.  tn.  ber  ©(briftilefler, 
ber  oon  ben  ©ebeimniffen  ber  Katur 
banbelt;  bie  qjerfon,  bie  Immer  fluftert. 
Immer  <>eimlld;feifen  bat. 

Secreto,  U,  gebelm,  belraliij. 
oerborgen. 

Secreto,  m.  bal  ©ebetmnift;  bie 
^eimlidtfeit;  bie  gebelme  geber,  bie 
verborgene  Cd>ublabe,  bal  gebeime 
gad>  :e.;  eine  ^efentafdje  inreenbig 
Im  ©urt  ber  ©elnfleiber;  (boh.)  »er 
Doldj;  (id.)  ber  ©afrjvtrtb. 

Secretorio,  a,  bie  Hbfonberungen 
beförbernb  (SWebic.). 

Secta,  /.  bie  Cect«. 

Sectario,  a,  fettirerlf*;  *.  tn. 
ber  ©cetirer,  «nbänger  einer  ©eete; 
ber  «nbänger  (einer  pbllofopbtt"*en 
t'ebre  Jt.). 

Sector,  tn.  ber  flulfdjnitt  einel 
3irfell ;  ber9lame einel  ge»iifen(aftro» 
nomit'djen)  3nfirumentl. 

Secuaz,  s.  tri.  y  /.  ber  «nbänger. 
bie  «nbingerin  einer  8ebre  it. 

Secuela,  /.  bal  golgen  einer,  bie 
«nbänglid>feit  an  eine  Partei  ic ;  bic 
golgerung ;  golg«.  Iber  SReff«. 

Secuencia,  tn.  ber  proialfdje  Xbcll 

Secaestracion,  v.  Sccueatro. 

Secuestrar,  ßreiiige  ©adien  :c. 
iur  55er»attung  übergeben,  feaue. 
ftriren ;  etreal  beimlid»  auf  bie  ©eite 
bringen;  In  ©efdjfag  ntbtrun,  mit 
«rrejl  belegen. 
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Secuestrero,  ra,  wal  »um  £t« 
fliitfld  gebort. 

Secuestro.  m.  bit  gtrl4tli*c 
Urbrrfltbting  tintr  ftrfiti{}fn  ©adje  in 
1 1 c  fritte  $anb  jut  ©trivaltung,  bic 
etontdratien;  btr  ©eaueder,  ©er» 
»alter  etntr  ftreitlgcn  ©arte;  btr 
•Irrt«,  ©tftblcg  auf  tlroal. 

Secular.  ra.  y /.  wtltltd);  bun« 
bertjSbrlg.  mal  afle  bunbert  3*6" 
gffd>iebt;  *.  ra.  ber©3eltgeiftlid)e. 

Sccularidad,  /.  ble  QBeltlt^rctt, 
wtltlidjt  <8trld>tibarftlt  eine!  ©tid« 
Ndjen  ob«  einer  Ätrebe. 

Seculariz&cion,  /.  ble  ©äeula» 
rifuung. 

Se«ularizar,  wtlttl*  ma*tn. 

Sccundatio,  a,  na*  btra  trßen 
folgrnb,  Weben  .  . . 

Secundariamente,  jmeiteni. 

Secundina,/.  bie  Warbaeburt. 

Sccara,  /.  bie  troefmbeü,  3>ürre. 

Scd,/.  btt  Dürft  (aubfig.). 

Seda,  /.  bie  Setbt;  bal  ftibtne 
Seug;  6le6d)metnlborde;  «emna— , 
vcn  fanftem  «emürb.  nachgiebig,  ge« 
Übrig  Fein. 

Sndadera,  /.  ein  3nftrurarnt,  ben 
$anf  ;u  reinigen,  fein  |u  betteln. 

Sedal,  ra.  bie  «ngelfcbnur.  Bngel« 
leine,  Angel;  bte  ^aaridjnur,  bal 
f>aarfetl  (cbirurg.  flulbr.). 

Sedativo.  va,  fcbmerjdiHenb. 

Sede, /.  bal  ©iltbum;  sunt*  — , 
ber  pdpftltcbe  Ctnbl. 

Sedear.  pu&en,  bürden  (Sbetdelne 
un»  SRetatle). 

Sedentario,  a,  *lef  fl&enb.  wobei 
man  viel  fleen  mu6;  befUnbig  an 
eintm  Orte  bleibenb. 

SedeSa,  /.  ber  iwelte  $afm  ober 
©tenget  bei  «Janfel  (wal  man  com 
$anfe  nach  b«m  erften  Kämmen  ge« 
roinrt);  bal  «efplnnf»  unb  «ewebe 
von  rtmfelben. 

Soden"o,  Üa,  filbtnartlg,  jartwie 
©rlbe;  borftfg,  ©erden  babenb. 

Sodora,  /.  eine  53  ürfte  pon 
©d)wetnlborften. 

Seden'a,/.  ble  ©eibenmaarr;  ble 
6elbenmanufaerur;  btr  Ort,  wo  man 
6etbe  ?e.  »erlauft. 

Sedero,  m.  ber  6elbenwlrfer;  ber 
©eibenbänbler. 

Sedicion,/.  ber«ufda:ib.  Aufruhr. 

Sodicioso,  sa,  oufrfibr1i4>. 

Bediente,  m.  y  /.  blenw  — ,  ble 
unbeweglichen  ©ttttr. 

Sedientc,  (ant.)  v.  Sedlento. 

Sediento,  ta,  burftlg  (au*  fig.). 

Sedija,  v.  SedeSa. 

Sedimcuto,  tn.  ber  ©obtnfaö. 


Sedoso,  v.  8cdeüo  (l.  ©eb.). 

Scduccion,/.  He  ©trf&btung. 

.Seducir,  oerfübren. 

Seductivo,  va,  r-rr'übrrrifd!. 

Seductor.  m.  t>er  ©trfübrer. 

Scgablc,  ra.  y  /.  reif  jum  Hb« 
febneiben  {um  Olbniäbcn. 

Segada.  v.  Si«?jra. 

Scgadora,/.  bie  ©enfe,  ©Icbel. 

Segadero,  v.  Segable. 

Segador,  m.  — ra,  /.  ber  aJIä&er. 
©cpnttter.  ©djnttterln. 

Scgadura,  /.  (ant.)  bal  OTSben. 

Segar,  möben,  abmähen;  ernten, 
einernten. 

Segazon.  /.  bal  OTä&en,  Hb« 
mähen,  blr  2Käbfj«t,  <$rucrnte;  ble 
«rnte. 

Seglar,  m.  y  f.  wtltlld).  v.  8e- 
enttr ;  s.  m.  ber  8aie. 

Segmento,  m.  btr  WbfAniit  (in  ber 
Watbtmatif).  |6tgoc>ianer. 

Segoviano,  na,  fegoDlantfdj ;  s. 

Scgrcgacion,/.  bie9^^fpn^frung. 

Segregar.  fonbern,  bei  €eite  Itacn. 

Segrcgativo,  va,  ,ur$bfoni>trung 
bienen.  ((faconirte)  Safftnt. 

Segn,  ra.  ber  bopp«Itc  genabelte 

Seguida,  /.  bie  8»lfl<»  de  — » 
hinter  einanber,  in  einer  grtgerelbe, 
obne  Unterbred>un^;  Mgtid);  en  — , 
bierauf.  btrnatb;  p«r«on«>  6  gente 
de  — .  ble  fHäuberbarbt. 

Segaidilla,  /.  ein  gemiiTfl  fpa* 
nifdtel  (Sebitbt;  eine  9rt  lanj  unb  bie 
OTuflf  baju.  —  as,  pl.  ber  Z>nrd>faa, 
iBaucbflui.  [fingen  ober  tau jen 

Seguidillear,  v.  n.  ©egu^inal 

Seguidillcra,  /.  ble  grnu  bie 
©cguibiaal  fingt  ober  tanjt. 

Seguidito,  adv.  In  ununter« 
broebtner  ß^ffle. 

Seguido,  da,  p.  p.  b.  Begair; 
in  ununterbrodjener  fcolae;  eben  (oon 
einem  ffieae) ;  todo  — ,  ganj  gerabaul. 

Seguidor,  ra.  — ra, /.  ber,  ble 
folgt;  *.  w.  bal  Sinlenblalt,  »m  gerabe 
ju  fdireiben. 

Seguidos,  ra.  pl.  ble  abnebmenben 
Sfflafdjen  beim  ©trümpfeflritfen .  um 
ble  Srpifce  bei  «trumpfei  ju  bitten. 

Seguimiento,  w.  bal  golgtn,  bie 
Verfolgung,  bal  9tad>feeen  :c;  ble 
Serreibung  (einer  Sacbe). 

Segulr,  v.  a.  folgen,  nadjfclgen, 
beateiten;  etmal  befolgen,  beoba<bten, 
fld)  einer  ©adje  Dberlofftn;  ccrfolgrn; 
fortte&en,  betreiben ;  v.  n.  fortfahren  ; 
fortbauem;  breiben;  erfolgen.  — «e, 
folgen,  aul  ermal  folgen;  auf  einanber 
folgen;  berfommen,  berrubren,  ent» 
Heben,  enrfpringtn. 


Scgun,  prep.  nadi,  gemäß,  ju 

Segunda,  /.  ba«  Suterrall  tn 
«rcunse  (tn  6er  JPJufif);  tat  jmeit« 
Uü-.f.hliffien  Tel  SAlüfTel-  im  2*IofIf ; 
bte  i^eitf  Stimme  (in  btr  SNuflf). 

Scgundar,  v.  a.  jum  jirtittr 
IUI«  tbun  ottr  fasert,  r,  A«rgi.n  J«r ; 
f.  n.  all  Stcunbant  funglrrn. 

Segandario,  v.  Socumlmio. 

Segundilla,/.  (/nm.)  Ctltraffcr 
jum  Sbfubltn,  bal  fdjon  tiumat  gt» 
btaiidjt  morbrn  ift;  eir.e  ftlodtrglorfe 
für  bte  iagelorbnuna. 

Segundiilo,  ra.  bie  jireitc «Prrttcn, 
treldje  im  Älcfter  oon  ben  (?ertdjte:i 
oorgeltgt  wirb.  [flündtg. 

Segundo,  da,  btr,  bit  jmcit.  ; 

Scgundo.  ra.  ble  ^tcuntt  (ft*» 
jlgftt  Ibtll  btr  Sßiüiite). 

Scgundogcnito ,  ta,  ber,  bie 
j&ngere,  ifingde. 

Segundon.  ra.  ber  jüngere  ©ch:-. 
©ruber  (btfcnbtrl  in  einer  attligtn 
gamtlit  mit  Kajorallreduttt). 

Segar,/.  bal  ©eil.  9irt.  r.  Ho*. 

Segurador,  v.  A»egur«dur. 

Segurar.  V-  Ategnrar. 
Segareja,/.  bal  fletne  ©eil. 
Segurela,  v.  Ajtdre-a. 
Seguridad,  /.  tie  ©itperbelt;  b.e 
Sidjttbtit,  ©orglodgfttt;  btt  ©emift« 
bttt.  Iläffiß. 
Seguro,  ra.  fldjer,  gewiß,  |uorr< 
Seguro.  m.  ber  %a%,  btr  Otltltl« 
;britf,  bal  fldjere  (Ftleit;  bie  ©er« 
;Rd>trung  (im  $anbel)  «ffeturani;  v. 
:8egnridad  (1.  u.  le&te  ©eb.) ;  4—, 
.r-erflcptlg,  bebutfam;  al— ,  ^8cgura- 
Imeiite. 

Scguron,  augm.  von  Scgiir. 
Seis,  ra.  (ed)li  *.  bie  £ed>4. 
Seisavado,  da,  fecil  ©eiten  unb 
fe*l  Binftl  babenb. 
Seisavo,  v.  Exagono. 
Seisavo,  ra.  bal  ©etbflet;  llbro 
en  dieay— ,  ein  ©ttd)  in  ©ebe)fot« 
mat. 

Seiscientos,  tas,  fedjibunbert. 

Seiaen,  ra.  eine  »rt  SWünje. 

Seisena,  /.  eine  |edjimo*tntri*t 
Sinbatbt. 

Sciseno,  na,  ber,  bie  ftdjde. 

Sejetal,  ra.  y  /.  (wifeben  ben 
j ©aaten  ivatbfenb  (wie gemiffe XrSuter, 
.  ©lumen). 

Selecclon,/.  bit  ©3abl,  «ulwabl. 

Selecto,  U,  aulerwablt. 

Se1eniato,ra.eln  ftlenfaurei€al<. 

Seidnico, ca;  aeldo—  ,bie©tle>:< 
[flau,  |f51tnw:tji. 
I   Selenio,  tn.  bal  Ctltn  «btu. 
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Selenita,/.  ber  ©elenit  (f*ucfd# 
t'aurer  Jlalf ). 

Selenite  y  —es,  v.  Selenita. 

SelcnitOBO,  sa,  i'clcmtartig. 

Selenografta,  /.  bie  SKonbbe» 
fdjreibung. 

Selenografico,  ca,  He  ÜRcnboe« 
fc&reibung  betreffend 

Seleucide, /.  ein  gerolffer  ©ogel, 
ber  bie  «Jrufcbrecfei'  friSt. 

Sellador,  tn.  6er  Siedler  (In  ber 
JtanjeHei).  [Regeln. 

Selladura,  /.  bat  ©tegeln,  SJe« 

Sellar,  Regein,  bciiegeln,  oerRegein ; 
aufbrueten,  prägen,  einprägen;  ju» 
maoien ;  enben,  beenben. 

Sello,  tn.  bat  ©iejet,  3nRegel,  bte 
Siegelung;  bat  (Bepräge  (aua>  ßg.)\ 
papel  de  — ,  Stemcelpapter. 

Selva,  /.  ber  2Balb. 

Selvagino,  v.  SelvAtico. 

Selvatico,  ca,  pon  ffläfbern, 
!B)aIb  . . . ;  »üb. 

Selvatiquez,  /.  bat  bauerifdje 
SSefen,  bie  ©tcbbelt,  Ungefdjtiffenbeit. 

Sclvoso,  sa,  oon  ÜBätbern, 
2Balb  .  . . 

Sem,  v.  Ben. 

Semaforo,  tn.  ber  Seetelegrapfc. 

Semana,/,  ble  fflccpej  ber  Reben« 
jabtige  3eltraum,  oon  Reben  Monaten, 
3apren,  3abtbunberten ;  — santa,  bie 
Sbarioodie;  bat  S3ud),  roeidjet  bie  In 
ber  Gbarmocbe  »orgefdjrlebenen  Äir« 


Sembrado,  m.  bat  btjnete  gelfc, 
ber  beiäetefli«. 
Sembrador.  tn.  ber  ©ärmaitn. 
Sembradura,  /.  bie  Saat,  9lut« 
(aat,  bat  eäen. 

Sembrar,  v.  a.  y  n.  fäen ,  tefäen, 
elnfäen;  (/ig.)  autftreuen,  fliften. 

Senieja,  /.  bie  «lebnliitreit,  v. 
Semejanza;  bie  9liijeigt,  bat  3eld)en, 
SHerfmal.  [v.  Seiucjaute. 

Semejable,  m.  y  /.  oergleidibar, 
Seinejado,  (ant.)  v.  PArcrido. 
Semejante,  m.  y  /.  äbnlicb, 
fllei*. 

Seruejanza,  /.  bie  »eonllfftfeit. 
Scraejar,  v.  n.  y  —sc,  abueln, 
gleichen. 

Semen,  tn.  ber  tblrriicte  Sameu. 
Semenccra,  v.  Sementcra. 
Semencina,/.  ber  2Surm(aamen. 
Semencontra,  v.  Semencina, 
8antolina.  [ber  «uofaat. 

Semental,  tn.  y  /.  Ben  ber  ©aar, 
Semeutar,  fäen,  aittfäcn,  befäen. 
Sementera./.  bie  Saat,  Hnifaat, 
bat  Säen  (aud)  fg.);  bat  beiäet« 
gelb;  bie  3eit  ber  Saat. 

Sementero,  m.  bat  Säetud),  bie 
Säemafdjine;  v.  Sementcra. 
Sementino,  v.  Semcntal. 
Somestre,  m.  y  /.  fedjfl  aJlrnat 
bauernb  ober  roäbrenb,  fetijtmouat» 
(id>,  balbjäbrifl. 
Semestrc,  tn.  bat  balbe  3apr;  ber 
cbengebete  enthält ;  mal»— ,  bie  mo»  baibjäbtlge  3>ienit;  ber  balbiäbrige 


nat(id>e  Steinigung  ber  Brauen;  — 
grande,  (ant  )  v.  Semana  »anta; 
entre  — ,  an  einem  tage  ber  2Bcd)e. 

Semanal,  m.  y /.  irö<fcentllcb. 

Semanario,  a,  v.  Semana 


Urlaub.      |gen)  balb  ober  jur  Hälfte. 
Scmi,  adv.  (in  3ufammeiiteau:t« 
Semibreve,  tn.  bie  ganje  taetnote. 
Scmicapro  y  Semlcabron,  m. 
ber  $albbo<f  (ein  ©elnarae  bet  (Sottet 


Semanario,  m.  ein  ©ebetbudj  für  !JJan).  [förmig 
alle  2Bocpentage;  eine  roodjentlicb  er«     Semicircular,  tn.  y  /.  balbjirfcr« 
fdjeinenbe  3eitfd>rift.  Semicircnlo,  tn.  ber  «Jarbjlrtef. 

Semanen'a,/.  bat«mtbet2Bod)«<  Scmicorche"a, /.  bat  Setfciebn« 
nert  in  einem  Capltel.  j  tbetl  (in  ber  OTufif). 

Semanero,  tn.  — ra,/.  PerSOod)«    Semicroinatico,  ca,   (in  ber 


ner.  ber,  bie  bie  2Bod)e  bat 

Semblante,  tn.  bie  ^bpRenomle, 
©eRdjtJbllbung;  bat  <Sefld)t;  ber 
üupere  Hnfdjein;  bie  au§ere  *?alhinfl; 


3?iiifil)  aut  ber  (p.roma»tid>en  unb  ber 
blatoniid)en  «rt  beftebenb. 
Semiddo,  m.  ber  Halbgott. 
Semididmetro ,  «n.  ber  palbe 


poncr  bucn  — ,  poner  mal  — ,  ein  2>iird)me»fer. 

gutet  ober  ein  bßfet  (BeRcpt  mad)en,     Semidiapason,  m.  (in  beriDJufif) 

eine  Oetaoe,  weniger  einen  baiben  Ten. 


gut  rber  fdjUcpt  aufnebmen  :e, 
Semblanza,/.  bie  "le&nlldjMr. 
Semblar,  (ant.)  v.  Semejar. 
Serabra,/.  (ant.)  bie  Sämerei. 
Scmbrada,  v.  Sembrado, 
Scmbradero,  (ant.)  v.  Sem- 

bradio. 

Scmbradi'o,  a,  geeignet  ober  auf 


Semidlapente,  m.  bie  permin« 
berte  Quinte,  fali4>e  Quinte  (in  ber 
SHuRf). 

Semidiatesaron,  w.'(ln  ber  iWu. 
Rf)  bie  »ermlnberte  Quarte. 
Semidifnnto,  ta,  6nfb  tobt. 
Semidios,  m.  ber  falbgett. 


b«m  %mti  befäet  ju  reerben.      [dlo.  '    Semiditono,  tn.  bie  flcine  tertle 
Sembradizo,  (ant.)  v.  8embra-  (in  ber  OTuRf). 


Semidoble.  m.  y  /.  man  fa.it 
ei  von  gciriffen  gefitagen,  bie  roeni^cr 
feicrlidj  begangen  reerben. 

Somidocto,  ta,  batbgeleprt. 

Semidormido,  da,  palt  einge« 
[cplafen. 

Semidragon,  m.  palt*  Sractje 
(Scplange)  unb  «lafP  SJcenft». 

Scmifusa./.  bat  3iP«iunbbrei§iä» 
fid  (tn  ber  IPluflf). 

Scnügola,  /.  bie  $albr>r)te  einet 
Si'IInjerft. 

Sumihombre,  m.  ber^albmenfdi. 

Scmilla,  /.  bei  ®ame  (aud)  fig.). 

Somilladero,  V.  Semillero. 

Seniillaiua,  i-.  Man2anill». 

Semillero,  m.  bie  Sanmftule, 
5ftaiij5d>ule. 

Somiluna,/.  ber  palbe  ÜRonb. 

Semilanar,  m.  y  /.  baltmonb« 
ffrmtg.  [(im  aJionbmedjfer). 

Semilnnlo,  tn.  bat  erfie  Siertef 

Scmimetal,  tn.  bat  »Jalbmetaa. 

Scmimetdlico,ca,  baltinetatlifd). 

Scminal,  m.  y  J.  jum  tpierifdjen 
Samen  geborig. 

Scminario,  m.  bie  Saumfd)u!e, 
^Rar.jfibulei  ba«  Seminarium. 

Seminarista,  m.  ber  Seminariff, 
bat  ORitglieb  einer  "Bftanjfdiufe. 

Semrnima,  /'.  bie  frtjmarje  Ttett 
(in  ber  ÜJluRf);  bie  Äfeinigfeit. 

Semioctava,  /.  eine  Stropfie  oen 
Bier  33erfen. 

Semiotica,  /.  bie  Semlctif  (8ebre 
oon  ben  ftnjelifjen  ber  Äranfpelten). 

Semipedal,  m.  y  /.  einen  balpen 
gu6  lang. 

ScmipiC*,  m.  ein  balter  !Gertrnt. 

Scmiplcna,  /.  ber  balbe  Bercett. 

Semipütrido,  da,  bafb  cerfaulf. 

Scmiiacional,  tn.  y /.  bumm. 
ungebilbet.  [«  ftraben. 

Somirecto,  m.  ber  CßinM  Pen 

S<Smis,  m.  bie  *dlfte  be«  rSmiidjen 
«ffet. 

Somitico,  ca,  fcmirlfd). 

Semitono,  m.  ber  halte  ton. 

Semiuncial,  m.  y  f.  balbfraetur 
(6d>rlftart).  [Scfc.f  ingung. 

Semivibracion,  /.  bie  balbe 

Semivivo,  va,  balb  lebenblg. 

Semivocal,  m.  y  /.  barbuocaf. 

Semivtilpa,/.  bat  Opoffum  (ein 
BierfuSigel  tbl«  innmerifa). 

Semola,  /.  bat  ©rletmebt.  ber 
«riet.  Ibanbler. 

Semoloro,  tn.   ber  ©riefmebl« 

Somovionte,  m.  y  /.  Rd)  eon 
felbft,  fld)  n?idfürli<p  beroegenb. 

Sempitcrna,  /.  eine  «rt  flarfer 
©arfepe  (ein  reetlener  3eyg). 
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Sompiternidad,  /.  (ant.)  H« 
Gir-igfelt,  ereige  $auer.  lemig. , 

Sempiterno,  na,  tmmerwäbtenb.  j 

Sen,/.  ber©ene«fttaud>,  bie©ene«< 
Hättet.  (auf  3Bürfeln. 

Sena,  /.  v.  Sen ;  bie  3abl  ft*« 

Senado,m.  ber  Senat. 

Scnadoconsulto,  «t.  bet  ©enat«. 
*efd)lufj.  [&«"• 

Senador,  m.  ber  Senator.  JRatb«. 

Senara,/.  ein  fleiner  «der,  wtU' 
djen  ein  wenig  begüterter  »anbmann 
ebet  ein  Saiietfnecbt  für  feine  JHedj' 
niing  beitrat. 

Senarero,  m.  ber  wenig  begüterte 
fianbmann  ober  ber  93auerfncd)t,  bem 
man  ein  ©ukf  gelb  abtritt,  um  e«  für 
feine  Nennung  ju  befiellen  (ogl. 
Senara).  (iöerfen). 

Senario,    a,    fe<&«füfjig  (»»n 

Senario, tn.  elneHnjabl  von  fcd>«; 
ber  fedj.tfüliige  93et«. 

Senaa,  /.  pl.  jroeimal  feefc«  auf 
ben  QBürfeln;  {.welmal  fedj«  Im  ttic 
tracipiel. 

Senatorio,  a,  ratb«berrtid;. 

Senatusconsulto ,  v.  Senado- 
consulto. 

Sencillez,  /.  bie  Äigenftfcaft  ber 
©egenftänbe,  bie  bBnn,  wenig  *lrf 
flnb ;  bie  «infalt  greimütbiafeit.  Offen- 
her*lgfelt.  »ebCKbrelt. 

Sencillo,  IIa,  einfadj,  aufrifctig. 
freimüt&ig,  ebne  galfdj;  einfältig; 
bünn;  Boldado  — ,  ein  gemeiner 
©olbat. 

Senda,  /.  ber  gu§ftelg,  gu8»eg, 
53fab  (audj/t/7.). 

Senderar  y  Senderear,  ffiege. 
gufifteifle  ic.  eröffnen;  au/  einem 
SBtge,  einem  93fabe  fübren  ;  v.  Ascn. 
derear. 

Sendero,  v.  Send*. 

Sendos,  das,  jeber  einjeln,  be» 
fonber«. 

Sene,  m.  (p.  «.)  ber  ©rei«. 

Senectnd,/.  ba«  «Her. 

Senes,  sa,  fltnefffdj;  s.  ber  @  e> 
neier. 

Senoscal,  «n.  ber  Cberbofm  elfter 
b:4  föniglldjen  $alafte(;  ber  ?anb« 
»ogt,  Sanbridjter,  Sanbpflrger,  ©ene» 
fd>aH.  [grau  eine»  ©enet'djall«. 

Senescala,  /.  bie  ©enefdjaflln, 

Senescalfa,  /.  ba«  9fmt  be«  @e« 
nfMjatl«  :c.  (ogl.  Senescal). 

Senil ,  m.  y  /.  vom  ©ret'>  ober 
bem  ©retfenatter. 

Senites,  v.  Selenites. 

Seno,  tn.  bie  ©ruft,  ber  Biifen; 
ber  Sd>e§ ;  bie  gälte ;  bit  pöble,  •fob' 
l::<jj,  ©rube,  fflerttefung;  ber  SKetr» 


bufen j  ber  Sinuc,  bie  batbe  ©ebne 
be«  bcppelten  SBogenf ,  ber  ttbfdjnitt 
eine«  SBinfet«;  ber  «iterfarf  einer 
QBunbe;  bie  ©etftellung,  «rglift,  ber 
«niff  :t.  —os,  pl.  ba«  gegeftu«,  bie 
Oorböde  unb  bie  $3He. 

Senogil.  v.  Cenogil. 

Senosidad,/.  bie  ©udjt. 

Senoso,  sa,  (ant.)  wa«  biete 
SJndjten  bat.  Iber  (Sinbrutf. 

Senaacion,  /.  bie  Gmpffoibung, 

Sensato,  ta,  »ernünftig. 

Sensibilidad,  /.  bie  «mpfinbbar« 
feit;  bie  Gmofitibfarofeit. 

Sensibilizar,  ftirba«  ©efübl,  für  j 
bie  ©tnite  )rabrnebmbarmad)en. 

Sensible,  m.  y  /.  empflnbbar, 
metrbar,  merflii;  empfinbll* ; 
fAmerilid),  bebauerli*;  empftnbfam, 
ffiblbar,  geföblocü. 

Sensible,  m.  b(<  (Smpftnbbarfcit 
2C,  V.  Sensibilidad. 

Sensitiva,  /.  bie  ©innpflanje, 
SWlmofe. 

SensitiTO,  va,  ffnnlid),  finnlicfjfr 
QmDftnbungen  fabig;  ju  ben  Ginnen 
gebörig.  [Henlido. 

Senso,  m.  (ant.)  ber  Sinn,  v. 

Sensorio,  a,  empjlnbenb,  empfln» 
bunglföbig  (Ubilcr.). 

Sensorio,  m.  bao  Cenforium,  ffle» 
fübllorgan. 

Sensual,  m.  y  /.  flnnlidj;  ben 
flnnlidjen  Vergnügungen  ergeben. 

Sensualidad,  /.  bie  &tnnli$teit, 
ffnnlidje  Segterbe 

Scntada,  v-  Aaentada. 

Sentadillas,  (a)  adv.  bejeidjnet 
eine  9lrt  fifeenb,  unb  mit  ben  Seinen 
na*  einet  Seite  bin  bangtnb,  )ii  reiten. 

Sentaflo,  da,  p.  p.  ton  Sentar; 
(/ig.)  rubig,  faltblutig. 

Sentador,  m.  berjenige  Arbeiter, 
ber  ben  2JI aurern  bie  Steine  jured^t 
fc-a.  fv.  Asiento. 

Scntamiento,  V.  Aaentamiento  5 

Sentar,  v.  a.  v.  A»entar;  eine 
Mafct  nitberbfigcln;  einen  ©a^  Jf- 
aufftcOen  ;  einfdjreiben  ;  pffanjen ;  v.n. 
fipen  (i'on  Älelberr);  befummen,  bien» 
lid)  iein  (oon  9labrung»mittfln) ;  — 
lau  coatura»,  (/am.)  bie  3acf<  au«, 
prügeln;  — plara  v.  A sentar  plnza. 
— se,  v.  A«entarsc;  ffd)  auf  ben  -^in» 
fern f efcen  (faffen) ;  feinen ©t^  (in  einer 
2}eriammtung)  einnebmen,  fffcen. 

Sentenria,  /.  ber  ?tbrfprud>, 
©iitenfprud» ;  ber  ©prudj,  «uflfprudj 
eine«  Wtdjter«,  ba«  Urtf>ei(,  ber  »e- 
fd>eib ;  bie  SKeinung. 

Sentenciador,  m.  (ant.)  ber  Ur« 
tbeiUfäfler,  Winter. 


Sentenciar,  v.  a.  y  n.  butdj  einen 
ridjterüdjen  Gprudj  verurtbeilen ;  ein 
Urtbeil  fpred;en;  etiva«  entfdjeiben; 
beftimmen  ju,  anmenben  auf . . . 

Scntenciario,  m.  bie  Sammlung 
»on  «ebripriidjen,  ©ittenfprüd>en  ?c. 

Sentcnci  on, /.  ba«  »Ii  enge  Urtbeit. 

Sentencioso,  sa,  fpruejrei*, 
fprudjmäSig. 

Sentible,  V.  Sensible. 

Senticar,  m.  bet  Ort,  ber  »od 
Dcrnengebüfdjen  :e.  ift. 

Sentido,  da,  p.  p.  »on  Sentir; 
ein  ©efübl  entbaltenb  ober  au«brü*enb ; 
empfinblidj;  fd;mer;baft;  leibenfdiaft» 
lidj ;  un jufrieben ;  miftoergnügt;  trau« 
rig,  ?erfnirfd)t,  betrübt;  gefpatten,  ge« 
iprungen ;  jerrüttet,  «norbentlidj ;  vtf 
borben;  bebeutenb;  darse  por 
feine  «mpfmblicpfeit  (eigen  .  merfen 
laffen. 

Sentido,  m.  ber  ©inn;  ber  93er» 
ftanb;  bie  Meinung;  bie  ©ebeutung, 
ber  ©inn.  Serftanb;  bie  JMunjeln  eine« 
alten  ©effdjt«  (in  einem  ©emälbe). 

Sentimental,  m.  y  /.  beffen  Ur. 
fprung  ober  ©egenftanb  ba«  ©efübl 
ift ;  empffnbfam. 

Sentimiento,  m.  bieftmpffnbung, 
ba« ©efübl;  bie  ffleflnnung,  Snelnnng  ; 
ber  ©djmerj;  bie  CmpftnMicbfeit,  ber 
Unroitte,  bie  «bnbung,  Oiadje;  bie 
©palte,  ber  Dltf  in  einer  SWauer  :e. 

Sentina,  /.  ber  unterfle  ©djiff« 
räum,  reo  ftd)  bie  fr-genannte  ©runb« 
fupoe  fammett;  aioaf;  (fg.)  ein 
©ammelplaß  aOer  Safler.  " 

Sentinela,  (ant.)  v.  Centlnela. 

Seutir,  m.  bie  «mpflnbung,  ba« 
©efübl;  bie SPleinung. 

Sentir,  empfinben,  fübten,  fpüren, 
oerfpüren;  merfen,  bemerfen,  roabr» 
nebmen,  anfangen  etnjiifeben,  etfen. 
neu ;  rieben ;  böten ;  meinen,  benfer, 
urtf)ctlen ;  empfinben,  mit  ©djmerj, 
mit  Seibrcefen  :e.  füblen.  — se,  fl* 
füblen;  etwa«  übet  empfinben,  e«  afm« 
ben,  Rd>  be«rregen  ju  räcfcen  Hieben ; 
berflen,  Miffe  befommen,  einiuflflrjen 
broben ;  beu  ffiefebmaef  :e.  »on  etroa« 
baben  (el  vino  tt  siente  del 
pellejo).  [bie  Sofung.  93atcle. 

Sefia, /.  ba«  3<i<ttn;  9.  Senal; 

Seöal,  /.  ba«  3eid)en,  SNerfmal, 
bie  Bnjeige;  ba«  ©ignal;  bte  ©renjc, 
ber  ©renjftein;  ba«  93i[b,  bie  Bot« 
fteflung;  ba*  ffufgelb,  ^anbnelb,  91n« 
gelb,  ber  9Jfanbf*iRing ;  ba«3ei*en, 
bie  Sofung,  ba«  ©Ignal;  (boh.)  ber 
3ufli)beamte,  bie  ©erimttptrfcu ;  — 
de  borriea  frontina,  (/am.)  ItWdJ 
rei-butd)  Semanb  oerrätb,  baß  et  e« 
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m\-St  ganj  ebrltd)  meint,  ni*t  tianj  un« 
etgenn&blg  ift;  —  de  trunca,  ein 
SMebjeleben  («tnfcbnttt  am  Cbre  unb 
berglefcben). 

SeHalado,  da,  p.  p.  v.  Sefialar; 
au«gejetcbnet,  vortrefflich,  berocr« 
ragen»,  ber&bmt. 

SeSalamiento.m.  ba«  ©eftlmmen 
le*  läge«,  ber  Stunbe  :e.;  bie  «n« 
mrifitng  auf  eine  ober  auf  einer  ju 
(abfenten  Summe;  bie  jäbrlidje  99e» 
u-lMing.  SSeftattung.  ber  ©ebalt. 

Sefialai ,  jeicbnen,  bejeicbnen; 
einen  3ug  unter  ober  btnter  feinen 
■Warnen  madjen,  mit  feinem  gewobn« 
lieben  •{tanbjuge  bejele&nen;  in  be* 
ftimmten  «nlbtutfen,  aufbrürftla) 
nigen;  anzeigen,  anbeten,  anroeifen, 
befreiten ;  einem  eine  ®cbmarr«  In* 
©efldji  ba.ten,  efnem  ba«  ffiefldjt  jer« 
fecen ;  3« leben  aeben,  6 Ignale  maeben ; 
fiepen,  ooriUben,  balten  (ba«  ©IIb, 
oon  *unben).  —  se,  ffcb  au«}eid>nen, 
fld)  tjerpcMrtbun;  bic  fünfte  (Pointe), 
blt  man  im  ©plele  gewonnen  bat,  be» 
jeicbnen. 

Senaleja,  dimin.  von  Sofia). 

Seöalero,  ct.  (ant.)  berjenlge, 
roelcber  bie  f  5niglid)e  gabne  oorantrug. 

Sefialeza,  {ant.)  v.  Seftal. 

Seflar,  v.  n.  3et<ien  macben. 

Sonera,  (ant.)  v.  Pendon. 

SeSero,  ra,  (ant.)  befonberj  s. 
Jer,  bie  3eid)en  maebt. 

Seßolear,  mit  einer  Sorffpelf«.  b«« 
beifoefen  (ben  galten). 

Seßolero,  ct.  y  /.  fofgfam,  anf 
ba«  3eidjen  geborcfcenb  (vom  gaffen). 

Seßor,  ct.  ber  <&err  (autb  al«  9ln» 
rebe;  gebletenbe  $err;  ©oft;  bat  Ca« 
crament  be«  beittgen  Hbenbmabl*;  bie 
■Peftlet  ber  Scbufmelfter  (fo  genannt 
oon  ben  ßdjulfinbem);  ber  Sd)rt>teger« 
»ater,  v.  »ue-cr©;  ©cbarla  de  — , 
hacer  del  —,  ben  grcfjen  Herren 
Riefen  wollen. 

Seftora,  /.  bie  Herrin,  ©ebieterln; 
SWabam  (atl  9nrebe);  eine  Dame,  cor» 
nepme  grau;  bit  ©cfculfebrertn  (f.  Se- 
fior); bie  QJtutter?  bie  <Scbmieger« 
nunter;  bie  Jungfrau  SRaria;  au  — 
de  Vd.,  3bre  grau  ©emabfin. 

Ronorage,  V.  Sefiorcafte. 

Seßoreage,  ct.  ber  ©cbldgefcbab, 
bie  OTünjgebübr. 

Seflorear,  v.  a.  bebmfdjen,  atl 
$err  berrfdjen;  ftd>  eine«  Dinge«  be« 
meiflern;  befebfen,  einen  b5f?ern  3lang 
etnnebmen;  ben  Ittel  $err  (Sefior) 
aeten ;  v.  n.  ben  SBIcptiqen,  ben  großen 
terra  fpiefen.  —  se,  fi<*  bem4djtigen ; 
ben  großen  $rrrn  fpiefen. 


SeSon'a,  /.  bie  $errMuifl;  ber 
©ericbUbejirf  einer  $errfcbaft .  bie 
8»hn«berrrd>afi.  8ebn«berr[l<bfeit;  Me 
terrlicfcfeit  (ein  Cbrrntitel) ;  In  ber 
ehemaligen  Meputtlf  iöenebia  eine  «irt 
Iribunal  au«  ben  »orjüglt<bften  giobili 
beftebenb. 

Seßoril,  ct.  y  /.  b«rfc&aftHcb, 
oornebm. 

Seilorfo,  ct.  bie  -{»errftbaft;  ber 
fflerifbt«bejirf  einer  «fcerrfebaft,  bie 
Sebnfbcrricbaft,  8ebn*0errlicbfeit;  bie 
tt&tung,  <56rfurdjt  gebietenbe  OTiene; 
bte  <&errfd>aft  über  feine  Seibenfcbaf« 
ten^  bie  ■Perrfcbaft,  bie  man  ftcb  an» 
malt,  obne  baju  berechtigt  ju  fein. 
— 03,  pl.  berrfcbaftllcbe  Sänberelen. 

Senonsimo,  m.  — ma,  /.  febr 
groier,  uornebmer  *err,  rebroornebmt 
Dame.  [v.  Scfiorlto. 


Sepelir,  beerbfgen,  begraben  ic, 
v.  Sepultar. 
Sepia ,  v.  Jibia.  [jährig. 
Septenario.  a,  fiebenraeft ;  neben« 
Spptenario,  m.  bie  3aW  fleben  : 
ein  3<itraum  »on  Beben  Za^en. 

Septenio,  m.  ein  deirraum  oen 
Heben  Jrtbcen. 
Septentrion,  v.  Betentrion. 
Septentrional,  v.  Setentrional. 
Sepliombre,  v.  Setiumbro. 
Sdptima,/.  bie  €eptimt  (im  ffUttU 
fplele  unb  berSJlufU). 
Sdptimo,  ma,  ber,  bie  ff  eben  te. 
Septuagenario,  a,  fttbenjfg- 
iäbrig.  [geptuageffmfi. 
Septaagdsima,  /.  bec  Sonntag 
Septuagdsimo,  ma,  ber,  bie 
jftebenjigfte. 

Septunx,  m.  efnefWünjf  Bon  ff  eben 


SeSorico,  dimin.  von  Sefior.  'itnjen  Silber;  ein  SRa§  von  neun  unb 
Seuorita,  /.  dimin.  v.  SeSorajjeiu  Drittel  Unjen. 
bie  todjter  eine«  »ornebmen  OTannefl; 


ein  junge«  unoerbeiratbete«  grauen« 
{Immer  oon  ©tanbe;  bfe  Xoebter  vom 
^aufe;  Sraufein  (al«  Bnrebe). 

SeBorito,  m.  dimin.  von  8en"or; 
ber  6obn  eine«  oornefimen  TOanne«; 
ber  €obn  com  *aufe  In  einer  gamilie 
oon  Stanbe,  ber  junge  ^err  (audj  al* 
B n rebe  oon  Selten  ber  Domeflifen); 
ein  junger  üWenfdj,  ber  ben  großen 
<f>erm  fpiefen  min. 

Seüoron,  m.  augm.  von  Sofior; 
(joc.)  ein  febr  oomebmer  Kann. 

ScSuelo,  ni.  ba<  35orlo6,  gebet« 
fplel;  ber  Soefoogel;  (fig.)  bie  2ocf. 
fpeife. 

Seor ,  V.  Sefior. 

Se'pades.m.  ba*3Bifren(urfpröng* 
Hd)  bie  unregelmäßige  gorm  be«3eit» 
Worte«  8aber,  reomit  bie  (öerorbnun* 
gen  :t.  anfingen). 

Sepancuantos,  m.  ber  flarf  ge« 
gebene  Srtjlaa. 

Separable,  m.y  f.  trennbar. 

Separacion.  /  bie  Irennung, 
Äbfonberung,  ßebeibung. 

Scparador,  m.  einer,  ber  trennt, 
ftbetbet;  ber  Üüunbarjt,  wefdjer  jer< 
gllebert.  [racion. 

Separamiento,  (anL)  v.  Sepa- 

Separar ,    trennen ,  abfonbern, 
febeiben;  tbeilen,  abtbeilen; 
jerfebneiben ,  |erfegen, 
(einen  ftörper). 
.  Separativo,  Ta, 
Xrennung  bewlrfenb. 

Separatorio,  m.  (in  Scbelbegla*. 
6djeibetrl<bter  iin  ber  Sbemie);  ein 
3erglieberung«meffer  (9fnaromie). 

Sepedon,  tn,  eine  Hit  «Ibecbfe. 


Scptuplicar,  oerflebenfaceen. 
Septuplo,  pla,  fiebenfaeb. 
Sepulcral,  m.  y /.  jum  (Srabe 
ober  IBi-gräbniffe  geborig. 

Sepnlcro,  m.  ba« ©rat,  bieOrab* 
ftätte,  ba«  Segrabnifj. 

Sepultador,  m.  einer  ber  begräbt. 
(flg.)  »erbirgt. 
Sepultar,  beerbiget»,  begraben. 
Sepultura,/.  bie  ©rabftätte;  ba« 
Segräbnif).  fgräber. 
Sepulturero,   m.   ber  lobten» 
Seqaedad,/.  blettoefenbeit  (aueb 
fig.)  \  bie  Düne. 

Sequedal  y  Sequoral.  m.  tu 
bürre,  troefene  unfruebtbare  (trbreteb. 

Sequcro,  fn.  v.  Secano  y  8eca- 
dero;  de  — ,  adv.  rroien,  obne 
ÜBaffer. 

Sequeroso,  sa,  troefen,  bürre. 
Sequetc,  ct.  ba«  ©t&c!  troefen 
Brob;  ber  berbe,  «njiebenbe  €d>fag; 
bl«  trocfenbelt,  ba«  troefene,  Talte 
©efen. 

Sequi a,  /.  v.  Seqnedad ;  bie 
troefenbeit  in  ber  Äebl«  oom  Dürft. 

Sequillo,  ct.  SRar^ipan,  bie  Srefeef, 
»ringet,  ba«  SRingelgebacfent  «. 
Sequio,  v.  Secano. 
Sequito.  ct.  ba«  ©efofge,  ber  Hn« 
bang;  ber  öffentlidjf  ©eifaß, bieeffenr« 
offnen,  Heben  8obe*erbebungen  ;c. 

Scquizo,  za,  troefen  (befonber* 
Pom  ©oben). 

Ser,  v.n.  fein  (über  ben  Unterbiet« 
jwifdjen  —  nn»  eatar  nergleicbe  ba* 
tebtere  unb  bie  ©rommatif);  gebörer, 
angeboren;  ju  etwa«  bienen,  nü*It* 
fein;  (ant.)  v.  Haber;  (id.)  v. 
Kxintir;  —  dealffuno,  »on3raanbe* 


jergliebem 
,  ein« 
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Tarte'  ff  in;  roy  eon  Vm.,  leb  bin  fo» 
afet4>  bei  36nen,  warten  ©le  nur  einen 
flugetiMitf. 

Scr,  wi.  ba«  2Befen;  bal  fcaftln; 
en- ,  wirft!*,  in  Matura  ober  gan} 
ur.oerfebrt.  (ferb  »on  Binfen. 

8er«,  /.  ber  große,  runbe  geigen« 

Serado,  r.  Scra^e. 

Seraflco,  Ca,  ferapbl'A,  engflfcfe ; 
<'r!»>n  — a,  ber  gran|i«fanercirben ; 
haeerla— a,  (./ty.)  etw.  bmdjfln,  ben 
grommen  frieren. 

Scrafln  ,  m.  ber  ©erapb.  ©ngef. 

Seraflna,  /.  tin  wollene«  3eug, 
wekte«  Met  Webnnebfelt  mit  bem 
«Ratin  bat. 

Serairo,  tn.  ber  taufen  Äörbe, 
ronügllcS?  ÄoblenfSrbe. 

Serao,  (ant.)v.  Sarao. 

Serapin  6  Serapino ,  tit.  eint 
«Irt  ©ummt.       [(tiirfff(be  ©eneraf). 

Serasqnier,  m.   ber  €era«fier 

Serba,/,  ble ©pierting«fru<bt;  ble 
«IrleJbeere.  «Hebeere,  QUxtbttxt, 
»oarrbeere. 

Serbai,  tn.  bcr  ©piertlngbaum, 
Sperbrrbaum;  —  «ilTeatrc,  ber  Bc 
grlbeerbanm,  (fberbrerbanm. 

Scrbo ,  v.  8erbal. 

Seronar,  v.  a.  bttl.  belfer  ma<ten, 
aufheitern;  etwa*  bem  «benbtbau 
an«fe|jen .  um  e «  frif*  ju  marfjen  ober 
gu  erbatten;  befdnffigen,  bentbtgen, 
fllHen ;  v.n.j—se,  beiter  ober  nifrtg, 
fliCT  werben;  fi<b  Hären,  abftären,  fau« 
tern;  eine  belfere  SJIIene  annehmen. 

Serenata,  /.  ble  9la*tmuRf,  ba« 
9tbenbftänbd>en,  ©tanbiben. 

Serenero,  tn.  ein«  Hrt  topfit* 
beerung  gegen  ben  «benMbau;  v.  Se> 
reno  (2.  Beb.). 

Seren**,  tu.  ein  Heine«  Boot  fftt 
ben  ©Aifflgebraud». 

Serenidad.  /.  Me  telferfrtt; 
Tur*raticf»t  (ein  Titel) s  (boh.)  ble 
gTed)f<eit,  Un»erf<bämfbeit. 


Seretu'simo,  ma,  auperl.  v.  Se-  blafe. 


reno,  burcblaucfctlg ,  burwraucbttgft. 

Screno,  tn.  ber  *Sbenbtbatt ;  eine 
Art  «Ra*fwJ*ter  in  »erfälebenen 
SUbten  Spanien«. 

Sereno,  na,  fielt«,  6eH;  (fig.) 
netter;  (boh.)  fre«,  nnwfi&amt;  al 
— ,  unter  freiem  *immel;  gota  —a, 
ber  fibmarje  6taar. 
Sdrieo,  ca ,  von  ©elbe.  ©eiben . . . 
Serie,/.  MetHeffte.  gMge. 
Seriedad.  /.  Me  (fniftbafrigfeit. 
ba«  Örnftbafte.  ber  «rnft;  Me  enift. 
nafte.  ftrenge  OTiene,  ber  ftrenae  Ten. 
ba«  ftrenae  JBefen;  ble  «ufrfcbtfgfflt, 
OffenSerjigfett. 


Seriflo ,  v.  Abtintlo. 

Serijo,  tn.  ber  flelne  rnnb«  Äorb 
ju  geigen,  MoRnen  :e. 

8erilla,  dimin.  von  Sera. 

Serillo,  v.  SeHjo. 

Scrio,  a,  ernRbaft,  ernR;  »l<titlg( 
ernft(i<$;  Im  (Ernfte  gemeint. 

Sormocinal ,  m.  y/.  rebnerlf*. 

Sermon,  m.  ble  $ret1gt  (au<t 
flg.)  \  ble  Cpracte,  Webe. 

Sermonar.  v.  8ermonear. 

Scrmonario.  a,  von  ber  «reMgt, 
Urebigt...   [ble  Sammlung  ^reblgten. 

Sermonario,  m.  ba«  ^Jrebigtbu*. 

Sermonear,  v.a.  y  n.  (fig.) 
preMgen,  porpreMgen. 

Scrmonizacion,  /.  bal  offen!« 
n*e  «luftreten  unb  €pre$ens  Me  Un« 
ferrebung,  Unterbaftung. 

Seroja,  /.  ber  trorfene  Streig  ober 
bat  trorfene  Blatt. 

Seron,  tn.  !trt  großer  JTorb  ober 
Sarf,  oon  Ctrob  geflößten. 

Seronero,  m.  ber  Berferttger  oon 
Seronca (v.  8eron). 

Scrosidad,  f.  ble  wafTerlge  gen*, 
tlgfeit  im  ©eblöte  :e.  leinte). 

Seroso,  sa,  mänerlg  (Pen  bem 

Serpa,  /.  ber  ©enter,  Äbfenfer, 
Sätprer. 

Serpear,  v.  n.  fleb  f<bldngeln. 
Serpentaria, /.  ba«  ©^tätigen« 
fraut,  ble  T>ra4enn>nrj. 

Serpentario,  m.  ber  ©Stangen« 
träger  (ein  0*eftirn). 
Serpentear,  v.  Serpear. 
Sorpenticlda,  m.  ber  ©cblangen« 
tSbter.  [anbeter. 
Serpenticola,  «i.  ber  €<blangen. 
Serpentigero ,  ra,  ©Alangen 
babenb  ober  ©errangen  tragenb. 

Serpentin,  tn.  ber  ©erpentln« 
marraor;  ber  *S«6n  an  bem  Junten« 
f4tof  einer  alten  Hrt  BQifcfen;  ber 
f(ilangenf6rmlge  Qlintenbapn ;  ble 
©4fangenrS6re  an  einer  Branntwein« 


Sorpentino,  na,  »on  ©rfttangen, 
©rfilangen...;  In  ber  9fpct6eferfpratbe 
fagt  man  e«  Pom  Oer  ber  SWegen« 
würmer. 

Serpen  ton,  m.  augm.  v.  Slerpe, 
ble  grote  ©4tange;  ber  ©erpent,  bal 
©(biangenrobr  (ein  muRfaIlf4el  Bta«« 
inftrument). 

Serpezucla,  dimin.  »on  Slerpe. 

Serpiente ,  /.  ble  €4fange  (au* 
fig-)>  [©efdfwür. 

Serplgo.   tn.  bal  fletbtenartlge 

Serpillo,  (<int-)v.  8erpoi. 

Sdrpol ,  m.  ber  Oiunbel  (eine 
«ffanje). 


Serpolio,  V.  Sirpol. 

Serradilla,  /.  bat  ©Sgefraut 
(BRanje). 

Serradizo,  za,  n?afl  jerfägt  wer« 
ben  fann  ober  gefägt  ift. 

Serrador,  v.  A»errador. 

Serradar»!,  v.  Aserradunu. 

Serrallo ,  tn.  bal  ©erail,  ber  tfir« 
fifebe  Balaft;  ein  türfüAer  Gaxem; 
(fig.)  ein  Ort  ber  «ulf<fcweifung. 

Serran.  tn.  Mrt  ©eebari*. 

Serran/a,/.  ba«  geMrgige  ?anb. 

Serranlego,  ga,  einem  ffiebirg»' 
Unbe  ober  feinen  Bewcbnern  eigen 
(co*tombres  — aa). 

Serrano,  na,  Im  (BeMrge  webnenb. 

Serrano,  m.  —  na,/.  t>er<Beblrgl« 
bewobner,  bie  ©ebirglbewobnerin. 

Serrar,  fägen.  bur4f5gen,  v. 
Aacrrar. 

Serrato,  ta,  gejäbnt,  gejäbneft, 
jarfig  »nie  eine  ©äge.  (pflanje). 

Serritula,  /.  bie  ©cbarte  (gärber 

Serreznela,/.  dim.  oen  Sierra, 
ble  rietne  ©ige.  [fette. 

Serrijon,  tu.  eine  Heine  ©e»o« 

Serrin,  V.  Aaerradnraa. 

Serrote,  v.  Serrticho. 

Serrucho,  tn.  eine  -tanbfäge. 

Serta,/.  (boh.)  bal  f>rmb. 

Servador,  tn.  ber  drbafter. 

Serval,  tn.  ble  Bantberfafie. 

Serventesio,  tn.  eine  alte  «rt 
fatpriftber  ober  oerflebter  ffieM<bte  bei 
ben  Qrooenjafen,  3talienern  :e. 

Servible,  tn.  y/.  bienlifb,  nüBfitb. 

Serrlciador,  tn.  ^er  Beamte  bei 
bem  TJuntgangljoHamte  für  bie 
♦eerben. 

Serviclal,  tn.  bal  Älpftler. 

Servicial,  tn.  y  /.  bitnftferttg. 

Serricialmente,  anfetne  btenft* 
fertige  9Betie. 

Serviciar,  ben  3oH  für  ben  T>nr4« 
gang  bei  Biebel  erbeben. 

Servicio,  m.  ber  Tiienft;  ber  «et» 
telbienft;  ber  Ärleg*btenft;  bie  Bc« 
bienung;  ein  (Sang  ©peifen;  bal  ;u- 
fammengebfirfge  Tafe(gerätb,  Tifcb» 
gerätb,  ©erMee  :e. ;  ble  freiwillige 
©abe,  ber  freiwillige  Beitrag;  ber 
Jtufcen,  Bortbrll;  ber  Waittopf,  ba? 
«RaibtgefAin. 

Scrvidero,  ra,  wal  $u  etwr.f 
bienen  fann;  wal  man  perfSnfid)  ma« 
(ben  ober  au*öben  mut. 

Servido,  da,  p.  p.  von  Serrir,- 
adj.  gebient.  beblent  fein;  ■lendo 
Dio«  — ,  ai  Dlos  ea  — ,  fo  ©Ott  Wifl  ; 
■er  — ,  genehmigen,  genebm  batt™. 
annebmen. 

Servidor,  m.  — ra./.  be.  Diener. 
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bie  Wienerin,  ffltagbj  Dal  «Betten  Im 
ItattjhiM. 

Servidumbre ,  /.  ber  ©ieuft  »et 
Berientenftanb ;  btt  $ienflbarfett, 
itnedWcbaft;  bal  betmltdjt  ®em«<fc, 
bie  «tbtritte. 

Servil,  m.  y/.  rntdjtlfdj;  b"djt. 
IU>;  (/t<7.)  rnerbtifeb,  fclaolfcb;  fen>U 
(im  polittfdjen  €-tnne). 

Servil,  m.  b«  «erwle,  «nbanger 
bei  Sbfoluttlmul. 

Servilismo,  tu,  btr  6erollllmHl, 
blt  ferctte  ©eflnnung. 

Servilla,/.  eine*rt8uftbeffelbung 
(Hit  £djuhe)  von  SRaroquin  mit  (In* 
fa<ber  ©oble.  (©eroiette. 

Servilleta,  /.  bal  trtlertutb,  bit 

Servilon,  tu.  augm.  non  Servil; 
(in  «rjferoilet.  («nferbalfen 

Serviola,  /.   btr  «ra&nbalfen, 

Servir,  v.  a.  yn.  bttnen  (einem, 
frei  einem);  ttbttntn;  aufroarten;  btt 
lafel  aufwarten;  btn  Call  anfpielen, 
«u«fd)lagen ;  tintr  Dame  Pen  $of 
madjtn ;  Strgnügrn  madjen ,  »er* 
f (baffen;  Snnanben  in  tintm  Ämte  et« 
ie&en;  tin  frelwilllgel  ©etdjent  ma« 
djen ;  btn  ©acfofen  btijtn ;  blt  6peifen 
jubereitent  —  de  pelillo,  etwa! 
ntutl,  feltenel,  «btr  juqleidj  untibtb* 
Itcbr#  madjtn.  — se,  fld)  bebienen; 
grnebmlgen,  genebm  &a(ten,  f£it  gut 
beflnben.  fo  gut  ftln,  geruben  (j.  8. 
airvaae  Ym.  de  enviartne,  feien  de 
(o  gutig  unb  «biden  ©ie  mir;  el  Key 
•o  ha — ldo). 

Servitas  6  Siervos  de  Maria, 
m.j>l.  bie©er»lten  (tint  Vrt  JHcndjt). 

Servitor  OtC,  v.  Serridor  etc. 

Servitud,  /.  »it  *ned)tf*4ft.  v. 
Serridumbre. 

Seaada,  /.  in  ber  ©fannt  ge» 
bacfenel  ©tbirn. 

Sesamo,  m.  ber  ©efam  CUffanje). 

Sesear,  v.  n.  bal  fpanlfdje  C  mit 
tin  S  aulfpre&en,  filpeln. 

Seseli,  m.  bal  ©efeftraut. 

Sesen,  m.  tint  JW&n}t,  fed>l  SJla. 
rasebtl  an  iffiertb. 

Sesenta,  fed)fllg. 

Sesentena,  /.  tint  3a&l  von  fecb» 
§ig;  etwa  feAjlg. 

Sesenteno,  na,  btt,  blt  ferbjigfte. 

Sesenton,  m.  —na,/.  ber©ed)* 
ji^er,  bieeedjjigerin. 

Sesdo,  m.  ba«  Silpeln,  mit  ber 
3itnge  «nfloflen. 

Sesera,/.  bal  ©tbirn. 

Scsga ,  v.  Neaga. 

Sesgadura,/.  btr  fdjräge©d>nitt. 

Sesgar,  v.  a.  febräg  fdjneiten  obtr 
bre&en;  r.  n.  fdjräg  ge&tn ;  (/ig.) 


nldjt  gerabeju,  mit  Umwegen  ju  SBerfe 
geben. 

Sesgo,  m.  bal  ©ebräge,  ©rhiefe; 
blt  «bmeldjung;  bit  «rt  unb  ffletfe, 
mit  man  tint  €acbe  angreift,  btr 
«ulmeg. 

Sesgo,  ga,  fdjräg ,  fcblef ;  fetter, 
rubtg,  ftitt;  trnfl,  ernflbaft;  al  — , 
adv.  fdjitf,  febräg  (catar,  andar 
ai  -). 

Sesgucar,  (ant.)  v.  Seagar. 
Sesgura,  (ant.)  v.  Seigo,  tu. 
Sosion ,  /.  blt  €ifcung  (tintr  ©er» 
fammlung  :e.);  bie  ©tratbfdilagung, 
Unttrbanblung.  [©an^en. 
Sesma.  /.  btr  ft(bWt  f  btil  tint« 
Sesmero.  m.  btr  Se^irflDprlttbtr. 
Scsmo,  m.  tin  93tiirf ,  ffanten. 
Seso,  rn.  bal  ©tMm;  (/ig.)  btr 
Otrftanb  (in  belbtn  ©Deutungen  if»  el 
in  ber  2Rebr$ab(  gebräudjlidjer) ;  btr 
©ttln.  2>rtifu6  :c,  auf  meldten  man 
tintn  toef,  tintn  Ätfftl  fttUt;  beber 
loa — o»,  (/ig.)  3'manbtn  btn  Rnpf 
roarm  madjtn  (mit  Sorberungen  3C). 

Sesqui ,  anbtrtbatb  (bitftl  ganj 
tattinlfdjt  Söort  ifl  nur  In  folgtnbtn 
3ufammtnftbungen  gtbriufblid)). 

Sesqaialtoro.  ra.  anbtrtbalbtg 
(matbematif(b«aritbmttifdifr  %ulbr.). 

Sesquicuarto,  ta,  ein  unb  ein 
»itrttl  ITOalfo  prof). 

Sesquimodio,  «i.  tin  nnb  ein 
balbtr  Cdjeffel. 

Sesquipedal ,  m.  y /.  anbertbalb 
guS  lang.  (brittel  ÜRaf  fo  grofi. 

Sesquitorcio ,  a,  ein  unb  ein 
Sesta  etc.,  V.  Sexta  etc. 
Sesteadoro  y  Sestoador,  m.  ber 
Ort  ic. ,  »o  man  anittaglrebe  bait. 
Sestear,  v.n.HRittaglrube  ftcltrn. 
Sestdo,  v.  Sieata. 
Sestero,  r.  Sotteadero. 
Scstil ,  v.  Seateadero. 
Sestina,  v.  Sextilla.  [ftenbig. 
Sesudo,  da.  tlng,  meife,  »er» 
SPta,  /.  bie  S*»elnlborfle;  eine 
9«rt  Hill  ober  «bamplgncn;  groie, 
beroorflebenbe  8tppenj  bie  Cefte. 
Setecientos ,  ta«,,  flebenbunbert. 
Sotcna , /.  bit  3«bf  flebtn ;  fiebert« 
mal  fo  oiel. 
Setenal,  m.  y/.  Rebenjabrig. 
Setenario,  v  Soptonario. 
Seteno.  v.  Biptimo. 
Sctenta,  fiebenjlg- 
Sotcnteno,  na,  ber,  bie  ffebjigfte. 
Setenton,na,  fiebeniigiäbrtg. 
Setentrion,  m.  ber  Ptorben;  ber 
Jlorbminb  j  ber  groSe8är(eten<blIb). 
Setentrional,  m.  y  /.  nftrblid). 
Setieinbre,  m.  btr  September. 


Sötimo,  v.  8«5ptimo. 
Seto  ,  m.  ba«  (BebSge. 
Sctuagenario  etc.,  v.  Septua- 
genario  etc.  [Pseudo. 
Soudo-  (in  SufammenfeDungtn)  p. 
Severidad,    J.     bie  etrtngt. 
6d)4rft,  «ärtt;  ber  «rnft ,  blt  «rnft« 
bafligftlt;  bit  ©ünftlicfereit  «tnaufg. 
ftit.  [fen  annebmen. 

Severizarse,  ein  cmftbaftei  S3c 
Severo,  ra,  ftreng,  fd)arf,  bart; 
pünftli*,  genau;  ernft,  ernübaft. 

Sevicia,  /.  bie  ©raufamftit,  Uv 
mtnldjlidjftlt. 

Sevillano,  na,  f«»»IUnifd) ;  *.  €c 
oidaner. 

Sexagenario,  a,  fedjjigiäbrig. 

SexagÖ8ima,  f.  ber  €onntag 
«eiagefimä  ,  »wette  Conntag  o« 
»arten.  Ijf^f. 

Sexagesimo,  ma,  ber,  bie  fe*> 

Sexcons  6  Sexcuncia.  /.  bie 
SR&nje  oon  anbertbalb  Unjrn  an  <S>c 
reidjt.  [fedji  3«öre». 

Sexenio,  m.  ein  3eitraum  pcb 

Sexma,  v.  8»5xtuia. 

Sexmero,  v.  Seamero. 

Sexmo,  v.  Seamo. 

Sexo,  m.  bal  ©efd}ted>r. 

Sexta,  /.  bie  brltte  »on  ben  hori» 
canonici«;  bie  ©tjte,  ber  fedjftt  tov. 
ber  Zonieiter  (in  ber  aKuftf);  bie 
6ed)f»e  (im  qjiftt). 

Sextante,  m.  eine  SPJfinje.  jiwi 
Unjen  an®emid)t;  ber  €ertant  (aftw 
ncmifdje«  9Berf(eug). 

Sextario,  »n,  ber  Cefier  (ein  SJ^i 
fomobl  pfiffiger  all  rrorfener  Dinge). 

Sextil,  tn.  y/.  ber.  bie  gtl**'" 
(man  fagt  tl  nom  €tawb  jweier  ty*' 
ntttn,  bit  flo  ©rab  »on  efnanber  t««' 
fernt  fin>). 

Sextilla,/.  bleft*«ieiliöt€tr»rK. 

Sextina,  v.  Sextilla. 

Sexto,ta,  btr,  b'e  ftrbfte. 

Sexto.  m.  ba«  fed)fie  8ud>  in  »*" 
Dettetalitn. 

Sextula,/.  eine9K£in}e.  «tneOteate 
unh  fünf  aRara»ebil  an  üBertb. 

Sextuplicar,  perfefb*fa*fn. 

Soxtuplo,  pla,  fedilfa*. 

Sexaal ,  tn.  y/.  gtfdjltdjtlid). 

Si, adv.  ja;  mobi,  woblabtr; i»JT- 

Si,  eonj.  mtnn,  ob. 

Si,  pron.  ft*. 

Si,  «t.  bal  3a.  3anwt;  bit  fleb«K 
Jlote  in  ber  tonfelter. 

Sibil,  f».  bie  fieine  *fblung  B 
einem  fteOer,  um  ©peifen  unb  <•*<' 
tränte  barin  tübf  jn  balten. 

Sibila,  /.  bie  €obine  (eine  oen  b« 
ÜBabrfagerinnen  bei  ben  »Ittn). 


Digitized  by  Google 


SIB 


SIE 


SIL 


721 


Sibilante,  m.  y  /.  pMfenb,  il* 
f4>enb. 

Sibllino,  na,  fobiHinlfd}. 

Sicamor ,  v.  Xrbol  de  unor. 

Sioiliano,  na,  (Ulllanif«;  $. 
«iciltaner. 

Siclo,  m.  ber  «»«et  («in  ©emid>t 
an»  eine  fRanje  Bei  btn  alten  3uben). 

Sicofanta ,  m.  bet  *nge»et,  9*f 
rdtber,  Setr&ger. 

Sicomantico,  m.  —  ca,  /.  btr, 
»i«  vorgibt  aui  gelgenMaitern 
reabrjufagen. 

81c6moro,  m.  btr  «bamlfelgcn« 
»ouin,  gj?autbeerfeigenbaum. 

Sideral ,  v.  Sidereo. 

Sidereo,  a ,  oon  ben  «eftlrne«. 

Siderftide,  v.  Slderf  tie. 

Sideritis,  /.  ein  «rein,  bet  mit 
fteinen  eifenäbnlidjen  gleiten  übtrfiet 
ift;  bal  «licbfraut.  [«epfelmoft. 

8idra,  /.  bet  (liber,  Obfiweln, 

Siega,/.  ble  «rote. 

Siegro,  tn.  (ant.)  bal  3abrbun« 
bert.  v.  Biglo. 

Siembra,  /.  He  €aat.  «ulfaat, 
bal«&en,ble«aat}elt,  v.  Sembrado. 

Siempre,  adv.  immer;  —  jamai, 
auf  immer  unb  ewig. 

Siernpreviva,  /.  bal  $a*llaub, 
ble  tauttvurj;  bie  Matnblume,  3m» 
tnortefle. 

Sien,  /.  bie  «tfeläfe  (am  Äopf). 

Siena,/.  (boh.)  bat  Qefl<&t. 

Sierpe,/.  bie«d)lange(aua>./fy.); 
baf  Ungtbeuer ;  jebe  6ad>e  ;c. ,  bte  fld) 
*ä>langett;  (boh.)  ber  $afen,  ber 
Dietrich  (bie  «cptSfTer  auf8umad)en). 

Sierpecilla,/.  </ttain.  o.Slerpe, 
bie  Heine  Solange. 

Sierra,/,  bie  «ige»  bal  «eblrge, 
bte  «ebirglfette;  bie  boägeftenben 
ÜRecr einteilen  (na*  einem  «türme  :e.), 
bie  fflogen;  (boh.)  bie  «epf&ft,  v. 
8icn ;  —  de  agoa,  ble  SBafferfdjnelbe» 
mübfe. 

Siorvo.  m.  — va,  /.  ber  «elaoe, 
bie  «tlaotn,  v.  Eaclavo;  bet  Diener, 
bie  Dienerin ;  —  de  pena,  bet«««« 
gefangene. 

Sieao,  m.  ber  Wintere,  ber  «teil 
(befonberl  ber  tblere). 

Sieata,/.  bie  «Hlttaglrnbe. 

8iete,  ttutn.  fleben;  t.  tn.  bie 
«leben. 

Sieteaüal,  tn.  y/.  flebeniabrlg. 

Sie  tedarm  ientes,  tn.  ber  Sang« 
faläftr  (in  «nfpielung  auf  bie  «leben« 
f*läfer).  [birne. 

Sieteenboca,/.  «rt  OTulfateHer» 

Sieteenrama,  /.  bie  «u&r»ur, 
(^flanje). 
I.  Parte. 


Sletelevar,  w.  Rebenmal  ber  «in» 
fafe  (im  «baraorpiel  :e.). 

Sietemeaino,  na,  im  flebenten 
SKonat  jur  Seit  gef  ommen. 
Biete  Bal.  tn.  y/.  Reben  3«brr  att. 
Siflli'tico,  ca,  fopbtlitif*.  ften. 
Sifon,  m.  ein  $cber  für  gtüffigfel« 
Slgilacion,  V.  Impre§ion,Marca. 
Sigiiado,  da,  p.  p.  oon  8igllar; 
angefierft,  befallen,  befdjutbigt  von  ... 

Sigilar,  oerbergen,  oerb;rtmlid»en, 
eerfcbioetgen. 

Sigilo,  tn.  bal  «iegel,  v.  Bello; 
(/ig)  bie  Berfdjwlegenbelt,  bal  «e« 
beimniS.  ffdjmiegen. 
Sigiloso,    sa,    beimlid),  oer« 
Sigla./.  ein  3eidjen  für  ein  ganjrt 
«ort  («Igle). 

Siglo,  tn.  bal  3abrbunbert;  bal 
3ettaltrr,  »eltalter,  ble  3eit;  bal 
roeltltcpe,  flnnlidje  geben  (im  «egen« 
fafce  jum  gelftfitpen  ober  geifMgeit), 
bie  ffielt 

Sigmatöidea,  tn.  eine  flgmafdr« 
mlge  (wie  ein  grir$ifcbr<  6igma  ge» 
ftaltete)  töblung  im  menfdsl.  flörorr. 
Signiculo,  tn.  bal  «iegel. 
Signar,  jeldjnen,  nnterjeld>nen, 
unterfdireiben  $  befreujigen.  — se,  fl* 
befreujtgen. 

Signatura,  /.  e.  8efial,  81gno  y 
Caricter;  bie  «ignatur,  bal  Sogen« 
ieid>en. 

Signffero,  ra,  ein  3el$en,  ein 
STteTfmal  an  fld»  rragenb. 

Signiflcacion,/.  ble Sebeutung, 
Wnjeige,  Sefanntmacfcung,  v.  Siirni- 
fleado.  [ber  Sinn. 

Signiflcado,  tn.  bie  Sebeutung, 

Signiflcador,  m.  — ra,/.  ber,  ble 
bebeutet,  anzeigt.  [catlvo  etc. 

Significante,  p.  a.  oon  Signifi- 

Significanxa,  (ant.)  v.  Bignl- 
ficaclon. 

Significar,  bebeutrn,  be|ei<»nen, 
anbeutrn,  anjeigea,  befannt  matten. 

SigniflcatiTO,  va,  bebentenb.  be« 
beutunglooH. 

Signo,  tn.  bal  3etd)en;  bal  3el« 
4)en  bei  ftreujel;  bal  Äennjttdjtn, 
SWttfmat;  bal  SWaalj  eine  belonbere 
Unterjelitnung  ober  Unterftbrift  ber 
SRotaren.  — os,  pl.  bie  3ei*en  bei 
tbletfrelfel ;  bie  in  eerfd)iebenen  üötf« 
fenf4>aften  unb  fiünften  elngefübrten 
3el«en,  giguren  tc. ,  bie  Warnen  ber 
Zone  in  ber  fRufif  :c 

Siguidor,  v.  Seg-oldor. 

Sigaiente,  p.  a-  e.  8egnir;  adj. 
ber,  bte  folgenbe,  ber,  bte  folgt. 

Stlaba,  /.  bte  ©Blbe,-  bie  «unf» 
SJerfe  ju  maefcen. 


Silabacion ,  f.  bal  «»Oenbitben, 
SSuitftabiren,  Cnllabirrn. 

Silabar,  v.  Sllabear. 

Silabario,  m.  bal  9lS3«.Suc». 

Silabear,  ».  n.  fpHabtren,  bu<b« 
ftablren. 

Silabico,  ca,  fnSabif«. 

Silbador,  tn.  — ra,  /.  ber,  bie 
»fei«.  Jlf*t,  aulpfeift. 

Silbar,  v.  a.  aulpfeifen.  «uliir«en ; 
v.  n.  pfeifen,  iifdjen. 

Silbato,  tn.  ble«felf«;  ble  «palte, 
Ml»e,  burä)  wel<»e  bte  Suft  gebt,  eine 
glüfflafett  auffliegt. 

Silbido,  m.  bal  «felfen,  3ifd)en; 
—  de  oldo«,  bal  Obrenfllngen. 

Silbo,  tn.  bal  pfeifen,  3if*en. 

Silboso,  «a,  (poes.)  »feifenb, 
}lfd)enb.  [frifle,  fd^meigfam. 

Silenciario,  a,  fttafdjwetgenb, 

Silenciario ,  tn.  v.  Bileneiero. 

Silenciero,  tn.  ber  mad>t,  bag 
€ti(lfd)»elgen  beobafjtet  werbe. 

Silencio,  tn.  bal  «tl(Ifd)R<eigen ; 
(/ig.)  bie  «ttae.  [ftflle. 

Siiencioso,  sa,  ftiHfd)meigenb, 

Silenos,  tn.  pl.  bie  «ilenen  (eine 
«rt  9Salbg5tteT). 

Silepai« ,  /.  ble  «naepfil  (eine 
gigur.  ba  mrbr  aar  ben  «inn  all  auf 
bie  (Regeln  iKficffidjt  'genommen  wtrb). 

Sileria,  /.  bet  Ort,  wo  fld)  bte 
«etretbereOer(tgl.  Silo)  befinben. 

Silero,  v.  Silo. 

Silesia,  n.  pr.  /.  «djleflen. 

Silenio,  a,  fd?lef»fdj;  t.  «d)lefitt. 

Silllde,/.  ble«»lpbtbe. 

Silfo,  tn.  ber  «Blpbe- 

Siignerillo,  dim.  o.  Siljoero. 

Silguero,  tn.  ber  Xiftelfinf,  Stieg« 
Ii»,v  JÜRtiero-  [biflel. 

Silibo,  tn.  ble  grauenblftel,  SWarien« 

Silicato,  tn.  bal  fiefelfaure  «ali, 
«Uicat. 

Sflice,  tn.  btr  «lefel,  Quarj. 

Silicio,  v.  CiHcio. 

SlHcoso,  sa,  fiefelbalttg. 

Sih'cna,  /.  ein  altel  «emiept  oon 
oler  «ran;  bie «d)ote. 

Silicuoso,  sa,  »a*-6ö)oten  bat. 

SfligO,  V.  Agenm. 

Silla,  /.  ber  «tuW.  Sebnftufit; 
(/ig.)  ber  €ip;  ber  btfdjöfitdje  «ijj, 
balSiltbum;  ber  «Sattel ;  —  de  «rl- 
neU,  v.  Oineta;  —  de  poetn,  bie 
Uoiltbalfe;  -deraanoa,  bie  «änfte, 
ber  tragefeffel;  —  poltrona,  ber  be« 
aueme  Sebnfrnbl;  —  de  tijera,  ein 
«tubt  »um  Sufammenflappen,  gelb« 
ftubt;  liombre  de  ambaa  6  de  todaa 
ber  2Rann ,  ber  ju  «dem  gef^  dt 
(fl ;  no  aer  para  —  nl  para  albarda, 
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)u  gar  nidjt«  taugtld)  fein ;  de  —  a  — , 
unter  vltt  Sugeu,  mit  S'manb  allein. 

Sillar,  m.  bet  vlerecflg  gehauene 
©AiAiftetn  in  einer  ©lauer. 

Sillarejo,  v.  Adoquin. 

Sillera,  /.  bie  »i'*e,  ber  Weine 
abgefonberte  Ort,  eine  ©änfte  ftinju. 
fteOeii, 

Silleria,/.  ber  taufen  8ebnftubte, 
©effel;  bic  Sborftubte;  bie  ©«fftatt, 
ber  Sabcn  eine!  ©attler«  ob«  ©tubl« 
macher«;  bic  ©attler»  ober  ©tubl« 
macberarbelt;  ba«  ©ebäube  von  Qua« 
berfieinen;  piedrade— ,  b«Quaber» 
ftein,  bat  SBrrfjlücf . 

Sillero,  tn.  ber  ©rublmacher  ob« 
btt  ©erfäufer  von  ©turjlen. 

SiUeta,  /.  dimin.  oon  Silla,  fc« 
Tieine  Stubl;  ba«9e<fen  im  9lad)tfiubf 
ob«  tat  ©tecbbecfcn  für  ftranfe;  ber 
•eteln,  auf  welchen  man  btn  S&oeo» 
labcntcig  reibt. 

Silletero,  tn.  ber  Sänftenträger; 
btr  23erf«tlger  unb  2Jerraufee  ocn 
©tüblen. 

Sillita,  v.  Silleu. 

Sillon,  tn.  augm.  oon  Silla,  ber 
aioge  etubl  ober  8ebnftubl{  ein 
graitenfatttl. 

Silo,  tn.  eine  9lit  ÄeCer  ober  Srun« 
nen,  »eichen  man  unter  ber  Gibe  an« 
gebracht  bat  unb  worin  man  bat  ©e« 
treibe  aufbewahrt;  ber  jfnftrre  Seiler, 
lindere  unterirbifdjc  ftelter;  6«3öaffer» 
trinfer.  [fcfelag,  ©ci>Iu§. 

Silogismo,   tn.   ber  SJcrnunft» 

Silogistico,  ca,  fpnoglflif*. 

Silogizar,  v.  n.  Sernunftfchl&ne 
matten.  [fünft,  Sulographle. 

Silografia,  /.  bie  $c(jf$neit>e' 

Silografico,  ca,  f»tograpbif<h. 

Silögrafo,  in.  ber  <poI$fcbneib«. 

Siluro,  m.  ber  2Bet«  (ein  gtfcb). 

Silva,  /.  (ant.)  ber  iUalb.  v. 
Selva;  lat  im  etilen  pcetifcben  gcuer 
icbneU  wfeitlgte©eblcbt;  bie  Samm- 
lung oon  flb&anblungen  über  oerf*ie» 
bene  ©egenftänbe. 

Silvanoa,  m.  pl.  bie  ©»loane 
(ffiatfgötter). 

Silvatico,  (ant.)  v-  Selvätico. 

Silveatre,  in.  yf.  wilb. 

Silvicola,  m.  yf.  in  ben  OBälbern 
wobneno  (auch  sulst.). 

SÜVOSO,  V.  Sclvo»o. 

Siina,  /.  bie  $oMe,  ba«  {Joch,  bie 
©rube  ?e.  [genben). 

Simado,  da,  tlefliegenb  (oon  ©e« 

Simaraba,/.  bie  ©tmarubarlnbe. 

Simbölico,  ca,  flnnbilbllch,  fpm» 
»oti(<b;  ähnlich,  gleich,  nbereinfliru. 
menb,  angemejfen ,  paffenb,  analog. 


Simbolizacion,  f.  bie  «ebnlid)< 
feit,  ©leicbförmtgfelt.  lieberein  ftim. 


Simbolizar,  v.  a.  burd)  ©Inn» 
bilber  elitären ;  p.  n.  tu  einer  gereiffen 
Serbinbung  mit  etwa«  fteben,  über» 
einßimraeiu 

Simbolo,  tn.  ba*  ©innbttb;  ba» 
®Iauben«befenntniS  (tbeol.  8u«br.); 
bie  8oofung,  Carole. 
Simbolo ,  adj.  v.  Simbdlico. 
Si mental ,  in.  yf.  fdjon  ©amen 
tragenb  ($fCanjen). 

Simetria,  /.  ba«  «benmafi,  bie 
©pmmetrie. 

Sime'trico,  ca,  ebenmäSig,  ftjmme. 
trii*. 

Simia,  f.  bal  «ffenweibdjen,  v. 
Mona. 

Simiente,  v.  Semilla. 

Simienza,  v.  Sementera. 

Simil,  m.  y/.  äfinlid),  gleidj. 

SimiL,  *.  m.  bie  9tebnli4)feit;  ba< 
©leidjnij. 

Slmilar,«.  Simil. 

Similicadencia,  v.  Simnlca- 

dcncia. 

Similidesinenoia ,  /.  berielbe 
©leidjlaut  in  b«  (Snbung  ber  Seife. 

Similirate8,  m.  pL  (boh.)  bie 
feiaberjigen  JJiebe. 

Similitud,  /.  bic  He&nllajfelt, 
©Iricbbeit,  v.  Semejanza. 

Similor,  m-  SDUfd)ung  oon  Äupfer 
unb  3tnf,  bie  an  Barbe  bem  ©o(»e 
gleid)t. 

Simio,  m.  ber  männltd)e  Äffe. 

Simon,  m.  bie  SWletbfutfo>c;  ber 
IRietbfutfoJ«. 

Simom'a,/.  ber  TBu$«  mit  geilt* 
liefen  Hemtern,  bie  Simonie. 

Simoniaco,  ca,  mudjerlicp;  *.  m. 
bei  ein  geifttidjel  9tmt  gefefroibrig 
fauft  ob«  oeifauft. 

Simoniatico,  v.  Simoniaco. 

Simpar.  m.  yf.  oftne  ©feidjen. 

Simpatia,/.  bie  gtjrapat^ie;  ba« 
SDUtaefühl,  ©leldjgefübl. 

Siinpatico,  ca,  (nutpatbetifd). 

Simpatizar,  übereinftimmen,  mit» 
füllte». 

Simplazo,  tn.  augm.  o.  Simple, 
bei  «{einfältige  SRenfd). 

Simple,  tn.  yf.  elnfadj;  einjig, 
blci,  allein,  nt$t«  al«;  einfältig, 
fdjlidjt,  aufrichtig,  obncgalidj;  ein» 
fältig,  altem;  unfdimadljaft,  abge» 
fdjmarft,  obne  .©eiebmaef ;  —  bene- 
flclo,  t;.  Beneflcio;  —  aacerdote, 
ber  fCrlefter,  b«  bfo8  tpttefter  tft,  feine 
Sfrünbebati  a  lo  — ,  einfäftig,  ein» 
fältiger  2Beifc. 


Simple,  m.  ba«  einfache  feilmlt* 
tel,  ba«  Äraut,  bic  58?anje,  Söurjel. 

Simplear,  v.  n.  M>  wie  ein  ein» 
fälttger  ÜHenf*  benebmen. 

Simplecillo ,  m.  dimin.  ton 
Simple,  ber  <Sinfalt«»lnfef. 

Simpleza,/.  bie  (Einfalt,  3)umm« 
betr.  Vfbernbeit;  6a«  bäueiifdjeüBcfcn, 
bic  ©robbeit,  Ungeidjliffenbelt. 

Simplicidad,  /.  bie  «infa*6elt; 
bie  Qtnfalt,  *«jen«clnfalt. 

Simplicisimo.  mperl.  ».Simple. 

Simplicista  6  Simplista,  m. 
ber  »otanifrr,  Äränterfammler  (vgl. 
Simple,  s.  «.).  I4ung. 

Simplirlcacion,   /.  SJereinfa» 

Simpliflcar,  »ereinfadjen. 

Simplon,auym.»on  Simple,  unb 
Simplonazo,  augm.  oon  Simplon, 
v.  Simplaao.  [ber  6d>cin. 

Simulacion,  /.  bie  Seifteuung, 

Simulacro,  m.  ba«  ©djjenbtlb, 
SBil»;  bie  leere  «rfdjeinung ,  «inbil» 
buna,  ba«  ^irngefpinnft. 

Simulador,  m.  — ra,/.eln«,  ber 
vorgiebt,  fld)  oerftellt.  [ooimenben. 

Simular ,  voigeben  ,  coiidtü^en, 

Simalcadencia ,  /.  bciielbe  ton, 
biefelbe  Gaben}. 

Simulcadente,  m.  yf.  benfelbcn 
Ion,  biefelbe  öa^clIj  babenb. 

Simultady  SimulUneidad,/. 
bie  ©leictieitiafcit. 

Simultaneo,  a,  gleicpjeitlg. 

Sin,  prep.  obne;  —  quo  nl  por 
qne,  O.  —  que  ni  para  que  In  Para. 

Sinabafa,/.  bie  robe,  ungeblelo>te 
unb  ungefärbte  Seinroanb. 

Sinagoga,  /.  bie  3wb«nf4"I*. 
€r»nagoge. 

Sinalefa,/.  bie  3ufammcnj(ebung 
jroeter  Selben. 

Sinapismo,  m.  ba«  €enfpflaftrt. 

Sincategorema,  /.  ba«  SBort, 
weldje«  bie  »ebeutung  eine«  anberen, 
mit  bem  e«  oerbunben  ift,  beftimmt. 

Sincel,  Sincelador,  Sincelar, 
V.  Cincel  etc. 

Sincerador,  m.  — ra,  f.  einer» 
bei  entfdjulblgt,  rechtfertigt. 

Sincerar,  re<6tfertigen. 

Sinceridad,  /.  bie  «ufridjtlgfeit. 

Sincero,  ra,  aufrichtig. 

Sincopa, /.  bie  ffleglaifung  einer 
€ölbe  au*  ber  TOitte;  bie  Ibeilung 
einer  Store  (In  ber  SWufif). 

Sincopal,  m.yf.  mitCbnraad>tctt 
begleitet  (uon  glebern  jc). 

Sincopar,  ©nlben  ober  ©uchftaben 
au«  ber  Witte  eine«  ÜBcrtc«  »«g» 
laffen ;  abfürjen. 

Sincope,  m.  bie  Cbnmactt. 
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Sincopizar,  Obnmadjten  verur« 
fad>rn.  —  se,  tn  Dbnmadjt  verfallen, 
eine  Cbnma&t  befommen.  [nt«mu#. 

Sincronismo,  tn.  ber  Spndjro« 

Sincronistico,  ca,  ftjadjronifttfcp. 

Sincrono,  na,  gteid)|eittg. 

Sindercsis,/.  ble©ewllTen«angft. 

Sindicado,  m.  etn  ©ertdjWbof, 
©erlebt  ffit  gewlffe  ReeiWadjen;  ba« 
Urthell,  weldte«  e«  au^fpridbt;  ba« 
Vmt  be»  Svnblfu«  (Katbgrber«  einer 
©«meinte  :e.). 

Sindicador,  tn.  — TA,/,  lex  ÄU» 
ger,  t>ie  ff  tigerte  (vor  ©ertdjt). 

Stndicar,  verfugen,  »e/r  ©erldjt 
»leben. 

Sindicato,  v.  8indlcado(8.  !Pb.). 

Sindicatura,  v.Sindicado  (S.B. ). 

Siodico,  tn.  bet  Stnnebmer  ber] 
©elbftrafen  je.;  bet  Sonblfu«  (Statte 
geber  einer  ©emeinbe  je.). 

Slnddoque,  /.  ble  tBertaufroung 
(eine  9igur,  ba  man  einen  tbetl  für 
ba«  ©anje  unb  umgetebrt  fett). 

Sinedra ,  /.  ber  Stfc  für  Subirer. 

Sincdrio,  tn.  ble  ©erfammlung, 
ba#  Snnebrium. 

Sinensis,/,  bte  3nfanraieniierjmig 
})tfier  Sotten  in  eine.      [von  etwa*. 

Sinfin,  tri.  eine  ungeheure  URenge 

Sinflto,  tn.  etn  9tame  verfdjtebener 
SBunben  beltenber  Printer,  t>.  Con- 
auelda.  [Seiet. 

Sinfom'a,/.  bie  Spmpbonie;  ble 

Sinfunda,  /.  eine  unbegriinbete 
tPMnung,  Behauptung,  eine  ©rille. 

Singenetia,  /.  bte  neunzehnte, 
ÄUffe  bei  tpflanjenreleh«  nach  Sinn*?«, 
Softem.        [Staubbeuteln  verfeben. 

Singenesio,  a,  mit  Berroacfcfenen  | 

Singladara,  /.  ber  ©eg,  ben  ein 
Sdtiff  In  21  Stunbe»  maebt  ober  ma« 
efren  fann. 

Singlar,  v.  n.  fegein,  mit  aufge» 
(pannten  Segeln  ftbtffen. 

Singlones,  tn.  pl.  bie  ©abelftüde, 
©atel&öljer  (Seeau«brud). 

Singular,  tn.  jf.  einjeln ;  fonber* 
bar,  feiten,  au«gejelebnet;  eigen, 
wunberllcb. 

Singular,  m.  ble  <tln|abl,  ber 
Singutart«  (in  ber  ©rammatt*). 

Singularldad,  /.  ble  Sonberbar« 
feit,  Seltenheit;  «Igenbett. 

Singularizar,  unterfcbelben;  an«* 
teiebnen.  — se.  fldj  amjelrhuen  »ol» 
len,  ben  Sonberllng  machen. 

Singulto,  m.  bat  Sdjfudjjen. 

Sinlestra,  /.  ble  linfe  *anb. 

Siniestro,  tra,  Hnf;  bJfe,  »et« 
berbt.  verlebet,  faflerbaft;  ungl'uflidj, 
fibel,  bSfe,  mitrlg. 


Sinie«tro,  m.  ba«  Salier,  ble  la« 
flerbafte©ewobnbeit  (e«  wirb  gewöhn« 
ltd»  im  Tlural  gebraucht). 

Sinigual,  n.  jf.  ebne  ©leiten. 

Sinjusticia,/.  bieUngeredjHgfelt. 

SinneiurosiB ,  /.  bie  Banbbein« 
fugung.  [Stenge. 

Sinn&mero,  m.  bie  nnjSblige 


Sino,  eonj.  wo  ntdjt  fonf»,  wenn  ben  «ranfbetMfpmptomen. 


nicht;  fonbern,  vielmehr;  no  er.  blan 
co  —  pardo  ;  «bet  noch  auf  erbem  (in 
biefer  Beb  eu  hing  gebt  Immer  no  «olo 
voran:  no  «olo  hidalg-o  —  Oriatl&no 
riejo);  blof  (nur  tn  biefer  ©ebeutung 
gebt  no  voran):  no  eepero  —  qne  te 
rayai,  tdj  »arte  blof.  bat  bn  fort« 
flebeft. 

Sino,  v.  Sijrno,  Deatino. 

Sinoble,  v.  Sinople. 

Sinoca ,/.  ein  obne  merfftdje  Der* 
änberung  anbaltenbe»  gieber. 

Sinocal,  m.  yf.  auf  foldje  Riebet 
Oegug  babenb.  [gebirig. 

Sinodal ,  m.  j  f.  |ur  Goncbe 

Sinod4tico,  m.  ein  Öeitrag.  eine 
€  teuer  jum  Unterbaft  be«  93lfdjcf«. 

Sinddico,  ca,  von  €vnoben,  6v 
noben...;  mei  — ,  bie Cervegung  be« 
«Konbe«  vo«  einem  Reumonb  jum 
ankern. 

Stnodo,  tu.  ble  ilirdjenoerfamm« 
tung,  ba«  Sonellium;  bte  Cqnobe, 
Serfammtung  ber  ©elftlfdjen ;  bie  3u« 
fammenfunft  |iveter  Planeten  tn  bem« 
felben  $unft  be«  ♦tmmel«jet*en«. 

Sinonimar,  al«  gfeicbbebeutenb 
bebanbeln  (tHJSrter).  — se,  a!«  gletd)« 
bebeutenb  gebraucht  werben. 

Sinonimia,  /.  ber  ©ebrandj  meb« 
rer  gtetdjbeutigen  ober  Unnaerwanbten 
!BS5rter. 

Sinonimo,  na,  y  SintSnomo, 
ma,  gfetdjbeutlg,  ftnnoerwanbt. 
Sinopla,  v.  8inople. 
Sinople,  m.  bie  grüne  garbe,  grün 
(In  ©avpen).  [mia. 
Sinöp«is,  v.  Compendio,  8n- 
Sinöptico.  ca,  mit  einem  S3ttcfe 
|«  ftberfeben,  fiberü<btlttb,  fsnojtifdj. 
Sinpar ,  V.  Simpar. 
Sinrazon ,  /.  ba«  Unrecht,  bte  Un« 
gerecbttgtelt. 

Sinsabor,  tn.  ba«  mi&Bergnilgen, 
!D?l§fanen,  ber  5?erbrug,  ble  Unluft, 
Cetrfibntf,  ber  Xummer. 
Sinsonte,  m.  bie  Cr-ottbrcffef. 
Sint&ctico,  ca,  funtaetifd). 
Sint&xU,  /.   ble  BJortfugung, 
SBortfügung«febre,  evntari  ble  *n» 
orbnung,  «inridjtung. 

S/ntesis,/.  ble  3nfammenfe|jung, 
Berbtntung. 


Sinteitico,  ca,  jufamwenfefcenb, 
oerbfnbenb,  fvntbetlfdj. 

Sintoma,  m.  ber  3uratl  bei  etn« 
Äranfbett ,  ba«  Jtranrbelt«|eio)en, 
€omBtom. 

Sintom&tico,  ca,  jn  ben  Sufitlen 
einer  Sranfbett  geborig,  fvmptomatlfdj. 
8intomatologi'a./.  ble  8ebte  o« 


Sintonfa,  /.  bie  abgefürjte  «rjab« 

lung. 

Sinuosidad,  /.  bie  «rftinme, 
Arummbeit. 

Sinuoso,  aa,  frumm .  gefrummt. 

Bio  6  Sion,  m.  ber  ffiaffereppt*, 
ble  fBafferpeterfifte. 

Sipedon  6  Sipidon,  tn.  eine  Strt 
€d)Iange,  nad;  beren  Sig  bie^aare  >e. 
au«faHen. 

Sipia,/.  ble  Oeftrefter. 

Siquier,  (ant.)  v.  8lqnlara. 

Siquiera,  adv.  »enlgften«!  c«  fei, 
bab;  nl  — ,  «<(pt  etnmaL 

Sirarcdais./.  bie  ecfeHigang  ber 
Xnodjen  burcp  fRu«fc!n. 

Sire,  m.  ttttergnabtgllet  «Jnlg 
(Titel). 

Sirena,/.ba«  JWeerwelb,  ble  IReer« 
frau ,  €trene. 

Sirga,  /.  ba«  Sieben,  €*leb»jen 
eine«  6d)tffe<  (burd)  Bferbe,  TOenfdien 
:e.);  ba«  tau  ober  ©eil,  weldje«  baju 
bient.  Iwurm. 

Sirgano,  tn.  (ant.)  ber  6eiben. 

Sirgar,  ein  Schiff  an  tauen  fort« 
jleben. 

Sirgo,  m.  bie  gebrebte,  gewunben« 
Selbe;  ba«  3eug,  weld>e«  baran«  ge» 
maebt  wtrb. 

Sirguero,  m.  etnet,  ber  etn  Sdjrff 
»lebt;  ber  Sttegtfn,  »iftelflnf,  v. 
Jilffuero. 

Sinaco,  ca,  fnrtfA;  *.  Snrer; 
*.  tn.  bie  fvrlfcbe  Svraepe. 

Sirlo  ,  v.  8inaco. 

Sirio,  tn.  ber  «Junb«ftern ,  Sirtu«. 

Sirle,  tn.  bie  (freremente  ber  Scbafe. 

Siroco,  t».  ber  Siroceo  (Suboft« 
»inb  auf  bem  mltteUfinbifeben  iPceere), 
V.  Jaloqne. 

Sirria,  v.  Slrle. 

Sirtcs,/.pZ.  bie  bewegtleben  Sanb« 
bänfe  im  »leere;  bie  «Uppen,  ©e« 
fahren. 

Sirvlente,  tn.  — ta,/.  bn  Liener, 
SeMenter,  ©tenftbote. 

Bisa,  /.  bie  ffeelfe,  Steuer  auf 
9labrung«mtttef  \  ber  SdjwänjelpfeTt« 
nig  (wa«  ein  Slenftbote  je.  von  bem 
©elbe  fttebtt,  wofür  er  etwa«  e  nfaufen 
foa);  bte  Staden  tud)  ?e.,  weldje  bte 
eegneiber  flehten;  »a«  ltbf*netben, 
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9uef$nctbctt  an  einem  fttelbe;  ber 
ffltunb  jum  Betgolben. 

Sia&dor,  ct.  — ra,  /.  ber,  ble 
eiroäniielpffnntge  mad)t. 

8isalla,/.ba«  «bfdjntfctL 

Siaar,  «<l)wä«ielpfe«uige  madjen ; 
orttetgen,  »erftedtn,  jurürfbcbatten; 
»rrrnrnbera,  abfojnelben,  «*«m«e|wi. 
au«f<bneiben;  ben  «tun*  jura  Ber» 
golbe«  legen. 

Siselis,  v.  Seaeli. 

Biaero,  w.  bei  «cdftetnneSmet. 

Siaimbrio,  ct.  »er  »affetbeberlg, 
eine  »rr  «reffe. 

Sison,  ct.  bei  oft,  bei  lebet  ®e* 
legenbeit  €*mänielpfeanige  mad>t; 
eine  *tt  Aafelbubn. 

Siaonte ,  v.  Sioaonte. 

Sistema,  ct.  bo#  6»fiem,  ®e» 
taube,  Sebtgtbinb«,  ber  8ebt*egtiff, 
3ufammenbana.  . 

Sistemitico,  ca,  faftemattfdj,  ju» 
fammenbängenb,  wiffenfdjaftlldj; «. ». 
fctr  Softemattfer. 

Siatole,  /.  bie  3ufammenileb;unfl 
bei  fterjtn«. 

Siatro,  ct.  ble  ägttptlfdje  Älappet. 

Sitia,v.  Sitial. 

Sitiador,  ct.  bet  Belagern. 

Sitial,  m.  bet  61»  füt  Röntge,  güt« 
ften  j«.  bei  offentltcbcn  gelettldtfelten; 
bcrCeffel  obneSebneauf  bet  (Srbobung 
bei  gngbobenl  cor  bem  genfter,  in  ben 
3tmmetn  b«  Samen,  ».  Eatrado. 

SiÜar,  belagern  (aueb  flg.). 

Sitibundo,  da,  burflig,  v.  8e- 
diento. 

Sitio,  tn.  ber  Ott,  bie  Sage,  bie 
Stelle,  rneldje  ein  ÄBrper  einnimmt; 
bU  Belagereng  einer  Stabt;  bat  Sun« 
(lauf;  blenea  — oi,  bie  «runbjlütfe, 
v.  Biene«  rmicea  unter  Rais. 

8ito,ta,  gelegen. 

Sitnaclon,  /.  bte  Sage,  bie  €5tel« 
Iung;  bie  Snwelfung  einel  Qapttall 
jut  Bejablung  einet  Summe. 

Situado,  m.  bie  auf  etwa«  äuge« 
toiefene  Sablung. 

Situar ,  denen ,  fefcen ,  legen ,  einet 
©a$e  eine  geroiffe  Sage  geben;  ein 
dopltal,  eine  Summt  gut  Sablung  an« 
meifen.  — se,  Rd>  untetbtingen,  fid) 
»erforgen,  fl*  eine  «teile  je.  ort* 
Raffen. 

Sisigia,/.  ble  Seit  imifdjen  bet 
Sufammentanft  jweter  Slaneteti  unb 
tbrem  (Begenfdjetne. 

So,  prep.  unter,  v.  Debajo  (— 
peaa,  —  pretexto  etc.). 

So,  interj.  v.  Cho. 

So-arrendador,  m.  bet  Unter« 
paßtet,  Unterbeftänber. 


So-arrendar,  in  Unterpadjl  ober 
Unrerbeftanb  geben  ober  neptnen. 

Soasar,  balb  braten  obet  rBften. 

Soba,  /.  bte  $anblung  bei  2)rüt« 
fen«.  Bewegen«  je-  mit  ber  Sanb,  bat 
•fcanb&aben,  Arteten;  bal  ©(plagen, 
bte  $«sbtung  bet  $d)tagen«.  [boble. 

Sobaco,  in.  bte  «djfel.  »$fel« 

Sobacuno,  na,  ble  **feln  be. 
tteffenb. 

Sobado,  ct.  y  Sobadura,  /. 
(»eldje«  Sekrete  bal  ge»öbnttd)ere 
2Bort)  ba<  Serbrfkfen,  «neluaubet« 
teiben ,  3ertnautfdjen. 
Sobajadura,  v.  8obadura. 
Sobajamiento,  v.  Sobadura. 
Sobajanero,  ct.  (tn  SnbaluRen) 
ber  Änedjt  auf  SReierbofen  ic.,  ber  bie 
«uf  träge  beforgt.  [iercnlttern. 
Sobajar,  jerbrüden,  jerfnautfdjen, 
Sobanda,  /.  ber  I&ell  ber  Sonne 


Soberblo,  a,  ftolj.  bo^mütblg, 
tjoffdrtig,  btttlidj,  pt&djttg,  erbobeu. 

Soberbioao,  v.  Soberblo. 

Sobina,  /.  bet  qjfCed,  ÜUttnt 
Staget. 

Sobon  y  Sobonazo,  m.  oet 
aRüfflggänget,  SauUenjet. 

Sobornacion,  v.  Soborno. 

Sobornador,  m.  — ra,  f.  bet 
Serfübrer,  «nptftet  (fal(d)er  3eugen, 
oor  «erl*t>.  bie  Berfubtetin,  &n* 
flifterln. 

Sobornai,«.  eint  Keine  Salt,  bie 
einem  SDLmltMwe  JC  no*  jugelegt 
roirb. 

Sobornar,  eerletten,  eerfttvren, 
angiften  (jumS35fen);  befreien. 

Soborno,  »n.  bteSerfÜbrung,  35«r» 
lettung,  Bnßiftung  (jumSBlen);  bte 
Se|ted)ung;  ba*  (Seffent  jc.  womit 
man  einen  oetfübtt,  jum  SSfen  oet« 


jc,  raeldjet  aon  bet  $anb  unb  bem I leitet;  bet  Diel*,  ba«  oeifubterifct) 
«ugebe«  batan  arbeiteten  93ötttberl  »eljenbe. 

am  entfetateften  IB.  I   Sobra»/.  ber  UeberRuS,  ba»  lieber« 


Sobaquera,  /.  bet  «infdjnttt, 
«utfdiaitt  jc  fftt  ben  fXetmel  eine« 
Äleibe«. 

Sobaqoido,  m.  (boh.)  bet  Dieb« 
ftabl,  ben  man  untet  bem  Xtm,  unter 
bem  SDtantel  fortträgt. 

Sobaqaina,  /.  ber  üble  (Berod), 
ber  r-on  ber  flcbfclboble  ' 


ma§;  ber  Ueberreft;  de—  ,adv.  Wer« 
Büffig.  — aa,  pl.  bie  Ueberblelbfel 
oon  ber  Xafel.  l^au«  aufbauen. 
Sobradar,  einen  Soben  auf  ein 
Sobradillo,  ct.  dim.  o.  Sobrado, 
ber  Heine  Boben;  ber  ^ängeboben; 
ba«  Ccbtrmbadb,  ffietterba*. 
Sobrado,  ct.  bet  «oben,  balobetße 
Sobar,  mit  ben  fänben  jetfneU«,  |#5todtr<rf  untet  bem  Dadje. 
meid)  mad>en  je. ;  fd>Iagen ,  jüdittgeji ;  j  Sobrado,  da,  übrig,  überflüfRs, 
ierfntttern,  jerfrümBeln ,  jerfn&aen, ;  |u  olel;  brelß,  fübn,  unoerfdjäint; 
ierbrfiden.  reld);  tenerdinero  — ,  (Selb  übrig. 

Im  Ueberflug  böten. 
Sobrado,  adv.  blnrelifienb,  genug. 
Sobranoero,  ratmßfBg,  gefdjöft« 
«;  überrag;  *.ct.  bet  übtrjäbltge 


Sobarba,  /.  ba«  Wofenbanb,  ber 
Rafenriemen  am  Saume. 

Sobarbada,  /.  ber  ftarfe  Mud  mit 
bem  3üge(,  ba«  Rütteln  mit  bem  3au« 
me;  (flg.  fem.)  ber  berbe  Sermeitf. 

Sobarear,  unter  bem  arm  tragen, 
forttragen;  bis  unter  ben  Arm  auf« 
trampen. 

Sobeo,  ct.  (proo.)  ber  Siiemen, 
»omit  ble  2)eid)fel  be«  Vftuge«  am 
3o4)e  befeftigt  iß. 


lo«; 

Rne<t)t  beim  «dem. 

Sobrante,  p.  a.  oon 
übrig ;  s.  CT.  ber  Ueberrel». 

Sobrar,  v.  a.  mebr  b«ben  all  man 
bebarf.  Übrig  baben;  «erlaben;  v.  n. 
übrig,  überflüfflg  fein,  ju  Biel  fein; 
fibetfÄtetteu .  übetftelgen. 


Soberania,  /.  bie  unumfdjrSnftel   Sobrasar,  glübenbe  Roplen  unter 
Gtaatlgeroalt,  cberberrlicpe  (Seroalt,  ben  Zopf  je.  legen. 
Oberberrfdjaft ;  bet  €to!|,  ^oebmutb,  |   Sobrazar,  (emt.)  untet  ben  arm 
bie^offartb.  [rauia.  nebmen,  barunter  forttragen. 


Soberanidad,  (ant.)  v.  Sobe 
Soberano,  na,  bo<x)ft.  oortreffliij), 
elnjtg  in  fetner  Xrt;  unumfdjräntt. 


Sobre,  prep.  auf,  übet;  äuget; 
bei;  naö);  ein  wenig  mebt  all;  —  «i. 
oorßebtig,  auf  bet  Snt;  feinet  €ad)e 


Soberano,  ct.  ber  unumfdjränftr  geroig;  eingenommen  oonfldj;  eigen« 
Sebetrfd)et,  Oberwelt,  *ett,  gürfl,  Rnnig. 

Urgent.  [werben. [    Sobre,  m.  bte  «uffdjrtft  eine« 


Soberbecer,  v.  n.  (ant.)  ffolj 
Soberbia,  /.  bet  «tofj,  bie  «in« 
bllbung.  ber  «igenbünfef,  Dönfel;  ber 
5)runf,  bie  übertriebene  $ra<it;  bet 
beftige3orn,  bieSt{je. 


Briefe«,  »reffe.  [mag. 
Sobreabundanda,/.  ba«  lieber« 
Sobreabondante,  ct.  jf.  über« 
reiebttet).  [UeberßufTe  ba  fein. 

Sobreabundar,  v.  n.  in  grogem 
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Sobreaguar,  v.  «.  oben  auf 
fftrrünmen. 

Sobreagodaa ,  /.  pl.  bte  ettt 
Saiten  ber  b  Soften  tone. 

Sobreagudo,  «n.  ber  borfefle  ton. 

SobreaÜeato,  m.  ber  tut  je  Ätbem. 

Sobrealsar,  erbeben,  »ea  SJtei« 
nc<b  ntcbt  erboben.  [pifügen. 

Sobreadadir,  no*  obenbreln  bin* 

Sobreaial,  «.  y  /.  fib<c  ein  3abt 
alt  (oon  tbieren). 

Sobreasada ,  /.  ein«  *rt  etat* 
tourft,  roeidje  man  auf  bei  3nfe(  3Wa» 
jorfa  oerfrrt'gt.      [roieber  aufbraten. 

Sobreasar,  oon  neuem  braten, 

Sobrebarbero,  m.  »et  toniglidje 
geibbarbier. 

Sobrebeber,  v.  n.  ein  «la«  je. 
natb  bem  anbein  aufleeren. 

Sobrebolinas,  /.  pl.  »ie  Ctotf» 
gerbtnge  (6eeau«brurf).  [bette. 

Sobrecama,  /.  bie  oberffe  Cett« 

SobrecaSa,  /.  ba«  Uebctbein  am 
!»fer»efu«e. 

Sobrecarga ,  /.  bte  Uebetlaft, 
Ueberlabung ,  Seraubrung  »er  8aft; 
brt  £tritf,  um  eine  Saß  fettjubinben. 

Sobrecarga,  m.  »et  Vuffebct  übet 
bte  ©t$iff«labuna  (6u|»eteatgo)  j  »er 
gattor  in  einer  mbtfdjen  «Janblung. 

Sobrecargar,  überlaben,  ja  (tbr 
btftfcmertn ;  eine  «Habt  normal«  über« 
näben. 

Sobrecargo,  v.  Sobrecargie. 

Sobrecarta,/.  ber  Umfifclag  eine« 
»riefe«;  bte  «inidjdrfung,  »er  noa> 
maltg  eingeitfrärfU  ©efebl  eine«  Oe* 
ndjUboie«. 

Sobrecartar,  einen  ©efebl  oon 
neuem  einfdjärfcn  :c. 

Sobrecebadera,  /.  ba«  ©ram« 
fegel,  toppfegel  am  ©egfprlet. 

Sobrecedula,  v.  Sobrecarta. 

Sobreceja,/.  ber  «eil  bei  Cttrn 
aber  ben  Augenbrauen. 

Sobrecejo,  m.  bat  Siunpln,  3u« 
fammen»ieben  ber  Mugenbrauen ;  mi- 
rar  de  — ,  ftnfter  anjeben. 

Sobrecefio,  v.  ßobreeejo. 

8obrecincha,  v.  Sobrecinebo. 

Sobrecincho,  m.  ber  Ucbrrgurt 
am  $ferbegei<$irr 

Sobrecoger,  überraf&cn. 

Sobrecogiiniento,  ea.  bie  lieber« 
raf$ung.  ber  ©<bre<f. 

Sobrecomida ,  /.  ber  ftatfctifd). 

Sobrecopa,/.  »et  ©edjtiberM. 

Sobrecrecer,  v.  n.  übetmaebfen, 
ju  ftarf  roadjfen. 

Sobrecruees ,  n.  pl.  bie  »icr 
Äteuibalfen  an  etnem.€<böpfra»e  ee. 

Sobreeubierta,  /.  bte  jrreite 


fcede.  Uebcrbeete;  bet  boppelte  Um» 
fefciag  eine«  ©ttefe«. 

Sobrecaello,  v.  Callarhi. 

Sobredeamero,  m.  »et  «Jebilfe 
be«  Sebntemnebmer«. 

Sobredicho,cha,  abgebaut,  oben 
genannt, 

Sobrediexite,  m.  bei  Ueberjabn. 

Sobredoradara,  /.  »ie  Uebcr. 
golbuag. 

Sobredorar,  boppett  »ergolben, 
überwölben;  bem&nteln,  befdjontgen, 
cntidjulbigen. 

Sobreediflcar,  überbauen. 

Sobreerupeine,  m.  »et  tbeil  bet 
gamafebt  über  bet  gutbiege.  [der. 

Sobreentender,  «.  ßobrenten- 

Sobreo&cribir,  aberfebreiben. 

Sobreescritd,  p.  p.  «oa  Bobre- 

eacribtr.  (crito. 

Sobreescrito ,  *.  m.  *».  Sobrea- 
Sobrefax,/.  bie  Oberffätbe. 
Sobrehaz,  /.  v.  Sobrefaa;  ber 

Urnftfelag ,  »tc  25eie. 
Sobrehueso,  m.  ba»  llebetbtln; 

alle«,  roa«  ermnbet,  befäftigt,  Unrubc, 

Äuramet  oerutfa<S;t  (lt<fc. 
Sobrehumano,  na,  Bbermen(d>« 
Sobrejalma,  /.  eine  fRaultbier* 

betfe.  IfegeL 
Sobre jaanete,  m.  ba«  Cbertram« 
Sobrejaex ,  m.  bet  Oberritttct. 
Sobrelecho,  m.  bie  untere  8lia>e 

eine«  Steine«,  bet  auf  einem  anbern 

liegt. 

Sobrellave,  /.  bei  grobe  «3fMaf* 
fei,  ♦auptfd>lüffel.  v.  Lim  doble; 
bet  ©eamte  4m  f&niglicben  9alaft,  »et 
ben  *aupt:*lüffel  }u  ben  «emdd>eni 
in  »erwabrnng  bat. 

Sobrelleno,  na,  |u  »oa,  überfüllt. 

Sobrellevar,  ftü|en,  ertragen, 
etleia>tern  (audj  fig.)i  »utben;  »ie 
Vrbeit  nafb  unb  nad,  atlmalig  geben, 
bergefialt,  ba§  fie  ni<t>t  gn  febr  ermflbe, 
eine  Uebetlat  werbe. 

Sobremanera,  adv.  übet  »ie 
ÜRabcn,  autr rotten tlia. 

Sobr«mano,  /.  eine  rnorbetattige 
®e:*wulft  am  ©orberiuge  be«©ferbe«. 

Sobremesa ,  /.  ber  te»»t<b,  bte 
T>tdt,  roomit  man  einen  2ifcf>  betft; 
de—,  adv.  nnmitte(barnad)  bem  Wit« 
tageffen. 

Sobre  nie  sana,  f.  ba«  «JooVegel. 

SobrenaaBonera,  /.  »er«£d}ilb* 
iapfenberfel  (am  (Betäub). 

Sobrenadar,  v.  n.  oben  febtvim« 
rnen.  [türli*». 

Sobrenatural,  m.  y  /.  übern a« 

Sobrenombrar ,  jubenennen,  ei« 
ntn  »elnamen  geben. 


Sobrenombre,  m.  bet  Beiname, 
Suname,  epifcname.  [neben. 
Sobrentender ,    barunter  set» 
Sobrepaga,/.  ein  3ui4)lag  int 
Sfjablung,  |um  Sobne,  eine  ©rarifl» 
cation. 

Sobrepa&o,  m.  ein  Seng,  »elcbcn 
man  auf  einen  anbern  gelegt  bat. 

Sobreparto,  m.  bie  »o^enjelt, 
bie  3eit,  roeid>e  auf  bie  JMeberfunft 
folgt.  [Sterbe). 

Sobrepaso,  m.  ber  $abgang  (ber 

Sobrepeiae,  m.  bie  <>aare#  oon 
»eilten  man  bie  €pi|tn  abftbnetbet. 

Sobrepellir,  m.  ba«  «berbmb 
(ber  ©eiftliefcen). 

Sobrepeso,  m.  bte  Ueberlafl. 

Sobrepifi,  m.  03efa>»nlft  am  fln» 
terfufee  be«  ©ferbe«. 

Sobreponer ,  auf ,  überlegen, 
(eben,  fteOen  x.  —  Be,  fto)  über  . . . 
Hellen,  fejen. 

Sobreposicion ,  /.  ftbtrfiftfflge 
«^injufügung  eine«  Sorte«  (in  bet 
©rammattf). 

Sobrepreoio,  t».  ba«,  roa«  übet 
ben  «Brei«  bejabU  wirb;  ber  ju  bobe 
Wtei«. 

Sobrepuerta,  /.  ber  (oeriierte) 
{Raum  über  einer  tbür. 

Sobrepaeato,  m.  etroa«,  ba«  auT 
ober  übet  eine  anbete  €a<S)t  geftellt. 
gelegt  mitb,  ein  *uffab  ie. 

Sobrepujamiento,m.  ba«  Uebet 
treffen ,  Ufbexf* reiten. 

Sobrepajanza ,  /.  bie  «uferot* 
bentlicbe,  ungeioöbnlidje  «traft. 

Sobrepujar,  übertreffen ,  überfiel« 
gm,  über...,  beroor,  binan«ragen. 

Sobrequilla,/.  bie Äief1u>»lnite, 
bt««telifb»etn,  etn  ©lotf(6eeau»»r.). 

Sobreronda,  V.  Contraronda. 

Sobreiopa,  /.  ber  Ueberrotf, 
Oberrod. 

Sobre« all ente,  m.  eine  «rt  «Jelb« 
roadje,  ba«  tptdet  nnb  bet  Offtjier ,  ber 
e«  anführt  ;  ber  Ueberjäblige ,  lieber« 
eomplette;  berfubfRtutrtefSdjaufptefer 
(ber  bte  Stelle  be«  elgentlieben  3n» 
babet«  ber  «olle  nertrftt);  berSefeme« 
pieabi'r  bei  einem  «ittergefedjt,  roeld)et 
eintritt ,  roenr  ein  anberer  fampf« 
unfähig  roirb. 

SobresaUente,  p.  a.  oon  Sobre- 
•allr;  adj.  an  «töte,  «JBbe  übertref« 
fenb;  beroorragen»;  oor)üglidj,  au«, 
gejetdjnet,  oortrefflicb. 

Sobresalir,  v.  n.  biber  fein,  an 
6&bc  übertreffen,  übet  etroa«  betau«« 
tagen;  (/ig.)  bm>orftea)en ,  fl$  aue« 
jei(*nen. 

Sobresaltar,  v.  a.  (pringen  aur. 
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berfaden  übet;  »nd)retftn,  gurdjt  ein* 
jagen,  »erwirrung  »erbrelten;  t>.  n. 
94  berooibeben,  beroorfteben;  beroor« 
Iptingen  (befonbcr«  von  be«  glguttn 
auf  ©emilben).  —  se,  einen  ©djtetf 
befommen. 

Sobresalto,  m.  bcr  pl6blid)e 
©Breden  :c. ;  de  — ,  ploblid),  unoet« 
mutbet,  pleplld),  auffabrenb. 

Sobreaanar,  oberffad>lld>  feilen ; 
(ßg.)  bemänteln,  oerbeblen,  »er« 
bergen. 

Sobresano,  adv.  oberffäeblid), 
ntdjt  grünblld)  gebeilt;  (/ig.)  fd)ela» 
bar,  fÄlfdjltcber  ffitife. 

Sobrescribir,  bie*uffd)rift  («ine« 
»tiefe««.)  mad)en. 

Sobrescrito,  m.  biettuffdjrift;  bie 
»boflognomie ,  bo#  Huffebeu ,  bie 
Üttiene.         Lienen;  aufleben  Ulfen. 

Sobreseer,  v.n.  aufi*ieben,  au«« 

Sobreseguro,  adv.  mit,  in  oder 
©idjerbeit.  [(d)ub,  bie  gtlft. 

Sobreseimiento ,  tn.  bei  »uf« 

Sobreaello,  m.  ba«  boppelte 
«Bieget. 

Sobresembrar,  auf«  neue  befaen; 
eine  neue  «ebre  :c  oerbreiten. 

Sobresolado,  v.  8obre,«ue«lo. 

Sobresolar,  »lebet  oerfoblen,  eine 
neue  ©oble  auf  eine  alte  fefien;  einen 
jnelten  guftboben  auf  ben  erften  legen. 

Sobrestante ,  in.  y  /.  nabe, 
ni*ft,  beoorftebenb. 

Sobrestante,  tn.  bcr  ©otfteber, 
Suffebet(bef.  über  bie  «aubanbwertet). 

Sobresaeldo,  tn.  bie  Oergütung, 
ba«  ©nabcngeirbenf.  [boben. 

Sobresuelo,  tn.  ber  boppelte  gu8« 

Sobretarde,  /.  ber  »benb,  bie 
3eit,  »o  e«  anfangt  bunrel  ju  »erben. 

Sobretejer,  mit  erbabener  Vrbelt 
»on  ©eibe,  ©olb  ober  Silber  burd)« 
mfrfen,  burr&jieben. 

Sobretercero,  in,  (in  einigen  ©e» 
gcnben  Spanien«)  ein  Kontrolleur  bei 
ber  3ebntenerbebung. 

Sobretodo ,  m.  ber  Ueberroet 
Oberrod1,  v.  Sobreropa. 

Sobretodo ,  adv.  »crnebmlid), 
bauptfärpltd).  [einer  f  bür. 

Sobreumbral,  m.  ein  €tur}  über 

Sobreveedor,  m.  ber  Oberauf« 
feber.  [(in  ber  Sbirurgie). 

Sobrevenda,  /.  eine  Ueberblnbe 

Sobrevenida,  /.  bie  unerwartete 
«nfunft. 

Sobrevenir,  v.n.  baju  fotnmen, 
unoermutbet  fommen,  baju  fdjlagen, 
|Ufto§en;  baiwifcpen  Tommen. 

Sobreverterse,  überlaufen,  au«« 
laufen,  fld)  etgieben  (glüffigfelten). 


Soiireresta,/.  einUebetfleib  obne 
Bermel,  [anbete«  anjieben. 

Sobrevestir,  ein  «leib  über  ein 
8  obre  vi  da,  /.  Vnmartfdjaft  auf 
etwa«  nad)  bei»  tobe  be«  iepigen  Be« 
Übet«. 

Sobrevidriera,  /.  ba«  Sratb« 
gitter  üb«  ben  genfferfiteiben. 

Sobreviento,  tn.  ber  6eiten«  ober 
Rebenwinb;  bet  Oberwinb  (©eeau** 
brurf).  Helme). 

Sobrerinta,  /.  ba«  BiRr  (am 

Sobrevivir,  w.  n.  eine«  ober  etwa« 
überleben. 

Sobriedad,  /.  bie  SRäiigreit, 
RüAternbeit;  (/ig.)  bie  SRaflgung. 

Sobrino,  tn.  —na,  /.  ber  Reffe, 
bie  Rieste;  — seirundo,  — asegunda, 
bet  ©obn,  bie  torpter  be«  Reffen  ober 
ber  Rieste,  ber  «nfel,  bie  «nfeiin  be« 
»ruber«  ober  ber  ©djwefter. 

Sobrio,  a,  mäblg,  nüchtern ;  (ßg.) 
befepetben. 

Sobronado,  V.  Sobornado. 

Soeaire.  m.  bie  ©elte  bt«  ©djiffe« 
unter  bem  tffilnbe;  ber  SKattofe,  ber 
rubig  in  feiner  Hängematte  liegen 
bleibt  unb  06  um  n(d)t«  befümmert. 

Socaliöa,  /.  bie  ©aunetei, 
»tederet. 

SooaliSar,  liftig  entwenben,  ab« 
liften,  prellen;  geidjicft  wegnebmen, 
berau«jteben  ie. 

SocaliSero,  m.  — ra,/.  ber  ©au« 
net,  ©aubleb;  bet.  bie  gefdjlcft  »eg« 
nimmt,  betau «jtebt. 

Socamarero,  tn.  ber  Unterfäm« 
merer,  ber  bie  Stelle  be«  plpftlidjen 
Jtammerer«  oertritt. 

Socapa,  /.  ber  ©orwanb,  €<pein« 
grunb;  v.  &  aoeapa. 

Socapiscol,  v.  Sochantre. 

8ocarra,/.  ba«  glommen,  ©engen 
(be«  «eflügel«  über  bem  geuer);  v. 
Socarronetria. 

Socarrar,  flammen,  fengen. 

Socarren,  t».  ba«  pervorftebenbe 
2)adj  nad>bet€tra§e  ju. 

Socarrena,/.  bie  tiefe,  ba«  Sod), 
bie  €d)lud)t.  [craina. 

Soearrina,  (/am.)  v.  Chamua- 

Socarron,  na,  Itttig.  fein,  »er« 
fcpmlbt;  b^imfid)«  »erfdjloffen .  butf« 
mduferig. 

Socarronena,  /.  bie  SttT,  *rg« 
«ff,  «erfdjmiptbelt,  SrrfteOung,  Saef« 
mäuieret. 

So cava,  /.  ba«  Qraben,  Su«« 
graben.  Untergraben;  ber  Heine  «ra« 
ben  um  einen  Saum. 

Socavar,  grabe«,  autgraben, 
untergraben. 


Socavon,  m.  >tr  unttnrbif^e 
©ang. 

Sochantre,  m.  ber  Unteteantor. 

Sociabilidad,/.  bie  ©efenigfeit. 

Sooiable,  tu.  y/.  gefeatg. 

Social,  tu.  y  /.  gefettfcbaftlid). 

Sociedad,/.  bie  ©efedfdjaft. 

Socinianismo ,  tn.  «ctinianl«« 
mu«,  8ebrf9ftem  be«  Cocinu«. 

Sociniano,  na,  focinianifd);  s. 
Cocintaner. 

Socio,  tn.—  a,/.  ber  ®efellfd)after, 
v.  CompaSero;  ber  «ffocK,  bet 
Srdege. 

Socollada.  /.  ba«  Änf<*lagen  bet 
«egel,  wenn  ffe  fdjlaff  finb  ooer  fei« 
28inb  webt. 

Socolor,  adv.  untet  bem  3)or* 
wanbe;  s.  tn.  ber  »orwanb. 

Socomendador,  (ant.)  v.  8ub. 
oomaadador. 

Socono,tn.  (boh.)  ber  J>iebftabl» 
(id.)  ba«  ©efd)enf,  »eld>e<  eine  ^ure 
ibrem  »efd)üfcer  fenbet.      [bein  Qbor. 

Soooro,  tn.  (ant-)  ber  Ort  untet 

JSooorredor,  ra,  bilfretd},  bienft« 
fertig ;  s.  ber,  bie  Hilfe  teiftet. 

8ocorrer,  belfen,  unterftü|jen.  bei« 
Heben,  beifpringen ;  auf  «bfd)lag  be» 
jablen. 

Socorrido,  da,  p,  p.  o.  Socorrer  | 
bilfreid).  bienfifertig;  oetfeben  mtt 
8eben«mitteln  :e.  oon  einem  «Karrte  jc. 

Socorro,  tn.  bie  Hilfe,  »etbilfe, 
bet  »eiftanb;  bie  Hüf«»8lfer.  »(r  «nt« 
(ab;  bie  abfd)ldgige  3ablung;  nuero 
— ,  bie  neue  »erprooiantirung. 

Socratico,  ca,  fofratifdj. 

Socrocio,  tn.  ba«  ©afranpffafier; 
bie  Suft,  ba«  Qergnftgen.      [f.  Sota. 

Soda,  /.  bie  «obe,  ba«  «fd>enfal|, 

Sodio,  tn.  ba«  SRetaa  ber  ©ob«, 
Ratriuou 

Sodoma,/,  ©obom.  [mitlco. 

Sodomeuco,  (ant.)  v.  Sodo* 

S o dornt a,/.  bie  ©obomiterei. 

Sodomita,  m.  bet  ©obomit. 

Sodomitico,  ca,  fobomittfd). 

SodomitO,  V.  Sodomitico. 

Sodomizar,  v.  n.  ©obomlteret 
treiben.  (mern. 

Sodormir,  v.  n.  (ant.)  fdjlura* 

Soez,  tn.  y  /.  fd>mupig,  «nretn, 
unrelnlid},  «nfauber  (an*  fg.). 

Sofi,  tn.  ba«  Sopba. 

Sofaidar,  «uffdjü^en,  binauf* 
fdjlagcn,  aufntbmcn ;  (/ig  )  anfbeden, 
entbüden.  [netmen  :e. 

Sofaldo,  in.  ba«  ««fffbütjen,  Huf« 

Soflon,  tn.  ba«  Vnfabcen,  «n« 
ftbnaujen,  bie  barten  Sorte. 

Sofl^ma,  m.  ber  trugfdjlu«. 
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Soflsta,  f».  betSoptjirt  (betburcb 
ttugftblüffe  ju  blenben  fucbt). 

Soflstcria,/.  bie  Sopblftetet. 

Sofi'stica,  /.  blt  Äunft  *«  vtt« 
«nnfteln,  Sopbiftif. 

Sofisticacion,/.  bat  Machen  von 
Ztugf4>(riffen,  bal  Oetnünfteln. 

Sofisticar,  v.  n.  ItuaWfiffe 
machen.  [rifA,  verfänglich. 

Sofistico,  ca,  fopbefWcb.  trüge» 

Sofito,  ct.  bte  gelberberte. 

Soflama,  /.  bie  letzte  glamme; 
ba«  3urücfpraHen  (»er  Sicbtftrabten, 
ber$tbe);  bie  aufflelgenbefcthe,  Wölbt 
(im  ©eücbt);  bie  binttrliftigen,  »et« 
fängltcben,  betrütjcttfctcn  SSorte;  bir 
«Recterei,  Spöttelei. 

Soflamar,  burcb  binterllfiige  Weben 
ic.  bt trügen,  &lntergeben;  3«manben 
«rrötben  machen;  necfen,  bounnecfen, 
fp&tteln. 

Soflamero,  ct.  ber  Betrüger, 
fchmeicbetbafte  Betrüger;  bet  Spötter, 
$obnne<fer. 

Sofocacion,  v.  Sufocaelon. 

Sofocar,  v.  Sufocar. 

Sofocon,  v.  Sufocon. 

Sofreir,  leldjt,  gelinbe  (In  bet 
Wannt)  braten. 

Sofrenada,  /.  ber  flarfe  SRni  mit 
bem  3üfltl,  bal  {Rütteln  mit  bem 
3aume ;  ber  berbe  Bermel!  5  bie  ffrant« 
beir,  bei  Unfall  :e.,  melier  ben  Wen» 
feiert  all  SBarnung  fömrat. 

Sofrenar,  mit  bem  3&gel  rueftn, 
ftatf  mit  bem  3aum  rütteln;  einen 
berben  Bermel!  geben;  feine  Selben» 
febafttn  |ügeln. 

Sofrenazo,  v.  Sofrenada. 

Sofrito,  p.  p.  von  Sofreir. 

Soga,  /.  bet  Stticf,  bal  Seil,  ber 
Strang;  ein  SRat  bet  8elbmeffet  je.; 
bet  gemanbte  SKtnfcb,  bet  alle«  tbut, 
«Hei  etbulbet,  um  ju  feinem  3»e<f  ju 
gelangen;  dar—,  v.  Dar  cuerda  (n 
Cnerda;  hacer  — ,  jurücfblelben 
(wenn  man  mit  anbern  gebt)  ober  in 
eine  Untetrebung  unnfifee  Sachen  ein» 
mifchen ;  eebar  la  —  traa  elcaldero, 
im  Unglücf  foglelch  Kdet  anfgeben. 

Soga!  interj.  Bfui. 

Sogucar,  mit  einem  Sttlef  ober 
Stile  meffen. 

Sogueria,/.  ba*  Seiferbanbtvett; 
bet  Saben  eine«  ■Seilet« ;  (ingrtagon.) 
bet  Raufen  Stricte. 

Soguero,  ct.  bet  Seilet. 

Soguila  y  Soguita,  /.  diwdn. 
von  8oga,  ba«  ritine  Seil  «.;  bie 
Haarflechte,  [v.  Sog-uilla. 

Soguillo,  ct.  biebünneHaatflechre, 

Soguita,  dimin.  von  Soga. 


SOII 

Sohez,  ct.  y  /.  niebertridjtig, 
veticbtltdj ;  wertblol;  v.  Soea. 

Sojuzgador,  m.  bei  unterjocht, 
bänbigt. 

Sojuzgar,  unterjochen,  bedingen. 
Sol,  in.  bie  Sonne;  bal  «olb  (all 
cbemifdjtt  Hulbtuc») ;  bal  O,  bet  fünfte 
Ion  in  bet  Xonleitet;  tun  bajr — en 
las  barda«,  (fig.  prov.)  t«  ift  noch 
nicht  Stiel  verloren;  —  con  ufta», 
bie  Sonne,  roelcbe  ieben  augenblict 
oon  9BoIfen  bebet»  reim;  de  —  a  — , 
cum  Morgen  bil  jnm  $benb;  tomar 
el  — ,  tn  ber  Sonne  fpajteren  geben. 
Sol,  adv.  (ant.)  v.  Solamente. 
Solacear,  V.  Solasar. 
Solada,  v.  Socio  unb  Soladura 
(S.  Beb.). 

Solado,  tn.  ber  aul  Steinplatten 
ober  gltefen  beftebenbe  guSbobtn. 
Solador,  m.  ber  Steinleger. 
Soladura,  /.  bal  ^flattern.  Be« 
legen  mit  Steinplatten;  bal  Bflafter 
oon  Steinplatten. 
Solagero,  (anf.)  v.  Solano. 
Solamente,  nut,  blo8,  »titer 
nicht!  all,  nict)t  mebt  (länget,  öfter) 
all .  ...  erft ;  110  —  ...  »ino  .  . . , 
nicht  blofj .  . .,  fontern  auch  noch  . . . 

Solana,  /.  y  Solanar,  ct.  ber 
Crt,  »0  bie  Sonne  fcbelnt ;  bie  offene 
©aHerle,  »0  bte  Spanier  im  SBintet 
ben  Sonnenfcfcetn  genießen. 

Solanazo,  tn.  augtn.  o.  Solano, 
ber  febt  beige  Cfttolnb. 

Solanina,/,  bal  Solanin  (Ufea» 
loib  bei  9lacptfd)attenl).  [rello. 
Solano,  tn.  ber  Oftmfnb ;  t>.  Mo- 
Solapa,  /.  ber  Ibeil  bei  Aleibel, 
melcber  übergefcblagen  wirb;  ber  eitle, 
leere  (Bortoanb,  ber  SBorbebalt,  hinter» 
balt  (mal  man  oorfäßlicj  oerfebroeigt 
unb  boeb  mit  barunter  eerftebt);  bie 
unterfütige  SÜBunbe. 
Solapacion,/.  (anf.)  bie  «rglift. 
Solapado,  da,  p.  p.  v.  Solapar ; 
liftig,  blnterliftlg,  oetftetlt,  bettügerifei. 

Solapador,  m.  (ant.)  ber  arg» 
Itftige  3Renf<t.  [cion. 
Solapadura,  (ant.)  v.  Solapa- 
Solapamiento,  (ant.)  v.Solapa. 
Solapar,  überfragen  (oon  JMei« 
bem  Je.),  mit  einem  Bormanbe  :c  be» 
mänteln.    —  se,  (fg-)  »«* 
Icblieften,  feine  ©ebanfen  oerberjen. 
Solape,  v.  Solapa. 
Solapo,  tn.  v.  Solapa;  (fam-)v. 
Sopapo;  a  — ,  beiinlid). 

Solar,  tn.  bal  Srbreicb,  bie  »au» 
fteOeje. ;  bal  Stammgut,  Stammfcblol 
einel  ebeln  $aufel,  einer  erlaubten 
Bamilie. 
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Solar,  m*.  y  f.  jur  Sonne  gebörlg. 

Solar,  mit  Steinplatten  ober 
fliefen  belegen,  pflafternj  eerfobten. 

Solariego,  ga,  von  altem, 
abeligem  ©efcfalecbj;  jum  cdtetlicbeii 
«rbgut  gebötig,  oäterlidj. 

Solaz,  r».  bie  «rleidjterung.  Sin» 
betung,  «tbrtnng,  bal  Vergnügen; 
a— ,  adv.  mitgreube,  mit  Vergnügen. 

Solazar,  erg5>en.  — se,  ftcb  et» 
göfeen.  Beb  erboten. 

Solazo,  m.  bie  brennenbe  Sonnen» 
bitje.  Iii«. 

Solazoso,  sa,  angenehm,  erfreu» 

Soldada,  /.  ber  »ofin  (eine!  »e« 
bienten  :c.);  — ■  de  mariceroa,  bet 
92atrofenfolb.  [Solbat. 

Soldadado,  m.  ber  eerabfcfciebete 

Soldadero,  ra,  in  Solb,  in  8obn 
(lebtnb. 

Soldadesca,  /.    bal  gemeine 
Äriegloolf,  bie  Solbaten. 
Soldadesco,  ca,  folbatifeb. 
Soldadico,  dillo,m.  dimin.  von 
Soldado,  ber  Solbat  oon  Keiner  Sta» 
tur,  fcpledjtem  «nfeben  ?c. 

Soldado,  tn.  bet  Soibat ;  —  rrao, 
ein  gemtinet  Solbat. 

Soldador,  m.  bet  «tbettet,  bet 
lötbet;  bal  götbrobr. 

Soldadura,/.  bie  ?6tbe,  SBlbung, 
balgotb;  balTOlttel,  bleBerbefferung, 
«ulbefferung. 
Soldan,  ct.  ber  Sultan. 
Soldat,  tötbtn;  mfebet  berfteden, 
»erbeffern,  au*befftrn.  [mente. 
Soldemente.  (vulg.)  v.  Sola- 
Solear,  v.  Aaolear.  [^blet. 
Solecismo,  ct.  ber  grobe  Sptad)« 
Solecito,  ct.  bte  brennenbe  Son« 
nenbtbe. 

Soledad,  /.  bte  Qinfamfeit,  Sin* 
obe;  eine  ttrt  elegifcfaer  Didatung. 

Soledumbre,  (ant.)v.  8oiedad. 

Solejar,  ct.  ber  offene,  ber  Sonne 
aulgefefcte  Ort. 

Solemne,  ct.  y  /.  feierlldj,  feft» 
lieb; luftig,  frötjlitb,  vergnügt. 

Solemnidad, /.  bie  geierllcbfeit; 
pobre  de  — ,  bettelarm. 

Solomnizacion,/.  bie  geier. 

Solemnizador,  ct.  — ra.  /.  ber, 
bie  feiett.  [preifen. 

Solemnizar ,     feiern ;  (/ig.) 

Solene,  Solenemente ,  So- 
lenizar etc.,  (ant.)v.  Solemne  etc. 

Söleo, «.  ber  Sobltnmulftt. 

Soler,  v.n.  bie  Setvobnbeit  baben, 
bftegen. 

Solera,  /.  bet  obere  Ibell  eintt 
TOanet,  auf  welchem  bieSalfen  ruben; 
bet  ftacht  Stein  auf  ben  «tbboben  ge» 
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legt ;  »et  fte6enbe  «IRablfieln  In  einet 
CelmÜbfe;  (in  ««agonlen)  bet  SBeln» 

^'soiercia,  /.  ble  ©efcbknicbreit, 
tat  ©efcblct;  bei  «Ifer. 

Soleria,  /.  bte  fcliefe.  bet  »let» 
ecftge  «Stein,  bal  »iwedige  *ofj  junt 
«flaftein. 

Solero,  v.  Solera  («.  8tb.). 

Solerte,  m.  y  /.  gefcbicrr,  betrieb« 
fam;  liftig,  »trfcbmifet. 

Solerto,  (ant.)  v-  Solerte. 

Soleta,/,  ble  ©o&le  bei  ©tiumpfel; 
tomar  — »  (flg.)  baten  laufen ;  apre- 
tar  — ,  febt  feinet!  aeben. 

Soletary  Soletear,  v.  a.  »et» 
foblen (Strümpfe) ,  v. n.  baoon  laufen. 

Soletero,  m-  — ra,  J.  bet  Stbetter, 
Me  arbeiterin,  ble  strumpfe  oerfofelt. 

Solevacion,  v.  Subievacion. 

Solevamiento,  v.  Bnble.vaelon. 

Solevantamiento ,  ».  Subie- 

Tacion. 

Solevantar,  lüften,  ein  roenig 
aufbeben,  in  bie  $öbe  beben,  auf« 
rtebten;  einen  ifcienftboten  Je.  ab» 
fpenfHg  machen,  [rar. 

Solevar,  V.  Solevantar  y  Suble- 

Solfa,  /.  bie  47luftr,  tonfunft;  bie 
Sonleit«;  bet  9tccoib;  ble  SRelobie; 
bie  Harmonie  (auch  flg.);  bet  laet; 
Me  ©efanglfibung;  bie  ttaebt  €to<f» 
febtäge  :c.  (auch  —  depaloa);  hecho 
con— ,  (flg.)  febt  forgfärtig  gemacht; 
tocar  la  — ,  ben  laft  fc&lagrn ;  (flg.) 
bunbprugeln. 

Solfeador,  m.  — ra,  /.  einet  bet 
folfeggirr,  folmiflit;  (flg.)  bei  3ueb» 
tiget. 

Solfear,  v.  a.  bte  «Roten  beim 
Gingen  nennen,  folmifitrn;  juebtigen, 
fcblagen  :t. ;  v.  n.  ben  Saft  fcblagen. 

Solfe*o,  m.  bet  ©efang  mittlen» 
aung  bet  Steten,  bal  ©olfeggiren, 
©olmifiien;  bie  €tocfi<btäge,  bie  3&4« 
tlgung  :c.  [OTufifuI  je. 

Solfista,  s.  m.  y  /.  bei  gefebiefte 

Solicitacion,  /.  ble  Sitte,  caö 
inftanbige  anfügen,  Änbaften. 

Solicitador,  m.  — ra,  /.  bet,  bie 
einem  anliegt  etwa«  ju  tbun  (»gl.  So- 
lleitar);  bei  Snfucber.  9tecbtlfu<her. 

SolicitantO,  v.  Solicitador. 

Solicitar,  anreijtn  ju  etroal ;  einem 
anliegen  etwa«  ju  tbun;  etwa«  be« 
ttelben;  um  etroal  anhalten,  anfueben; 
ein  Btauenjlmmet  nmSrbotung  feinet 
Siebe,  um  beffen  «egenliebe  anfleben, 
in  ffe  btlngen. 

Soh'cito,  ta,  fleißig,  forgfam,  anf» 
mtrfiam,  bettlebfam. 

8oUcitad,/.  Ne  Sorge,  Sorgfalt; 


bie  eiftige  Bemühung  umelmac;  bal 
Bnfucben,  ©efuch;  bie  Betreibung  einet 
€acbe;  ble  9?«cbfM<bung. 

Solidar,  befiftigen;  aufiBereelfeje. 
gtfinben.  — se,  feft  »erben. 

Solidaridad,  /.  bie  eollbarltät, 
©emetnbfirgfcbtift. 

Solidario,  a,  folibarifeb. 

Sotideo,  m.  bie  «Ulattmüpe,  bat 
Ääppcben,  ©cbeftelfappcben. 

Solidez,/,  ble  geftlgfeit,  faltbar» 
feit,  fctcbtlgfttt;  (flg.)  bie  ©ebiegen» 
bell,  ©olicität 

Solidiflcacion ,  /.  bal  2>ltht» 
machen,  IDicbrwetben. 

Solidiflcar,  bidjt,  feft  machen. 
—86,  btebr,  feft  »eiben. 

Sölido,  da,  biebt,  feft,  baftbat, 
flarf.  fauerbaft  (auQflg.ji  en  — , 
foltbattfdj. 

Sdlido,  m.  bet  fefte  Ä5rp«s  (in 
bet  ÜRatbematif)  ein  Äörper,  bet  eine 
Singe,  Sielte  unb  2>irfe  bat;  eine  alte 
IRünje  (©olbgulbrn). 

Sölidosölido,  m.  (in  bet  OTatbe» 
matif)  bie  fecfcftf  5Jotrnj,  v.Cubocubo. 

Solidumbre,  (ant.)  v.  Soledad. 

Soliloquiar,  v.  n.  affein  f»te<t)en. 

Soliloquio,  m.  baS  6elbftge» 
fpiäd»,  «lleingefptäct). 

Soliman,  m.  (in  bet  ffberaie)  bal 
Sublimat.  [btmmet  :c. 

Solio,  m.  bet  tbion;  bet  I^ron» 

SollUria,  v.  Lombria. 

Solitario,  a,  etnfam. 

Solitarlo,  m.  bet  Slnfieblet,  «Ite« 
mit;  eine  <Hct  ©tidenfpief ;  bet  ein» 
ü^lge  Selfewagen. 

Sölito,  ta,  gem8bn(l(t),  gemeint. 

Sollto,  ta,  dimin.  von  Solo,  ganj 
allein. 

Solitad,  (ant.)  v.  Soledad. 

Soliviadara,  /.  bal  $eben,  »uf« 
Öeben,  auflisten. 

Soliviantar,  v.  Solirlar. 

Soliviar,  beffen  etwa!  In  ble  *8be 
iu  beben,  aufjurldjten;  tauben,  ent« 
roenben.  —  se,  Rd&  balb  in  bie  $5$e 
tidjteu,  Bd)  balb  auflichten. 

Solivio,  m.  bal  «ufteben,  (n  bie 
$5&e  beben,  «Hufiitbten. 

Solivion,  tn.  bal  fflufbeben  je.  mit 
$eftigteit,  mit  Ungeftüm. 

Solla,  /.  (tn  ©altj.)  ble  6*oae 

Sollado,  m.  eine  Sage  oonCtetern, 
in  bet  Scbifflbtobfammet,  auf  »elcbe 
man  ben  6cblffljn>lebacf  legt. 

Sollamar,  übet  bie  ftlamme  balten, 
butcb  bie  flamme  (leben,  (engen. 
Solar,  (ant.)  ttafen,  v.  Soplar 


Sollastre,  m.  bet  «ftcbtnjnnge 


bet  fcbmufelge  SWenfeB,  €cfcmutb*m» 
mel;  bet  gefe^ittte,  lifttge  ©aunet. 

Sollastna,  /.  bal  *mt,  ©efc^Äft 
bei  ftiebeniungen. 

Sollastron,  m.  augm.  v.  Bo~ 
Uactre,  bet  febt  lifttge  ©aunet  JC. 

Sollevar,  (ant.)  v.  SolirUr 
(1.  8eb.). 

Sollo,  tn.  bei  $e*t. 

Solloear,  fcbludjjen. 

Sollozo,  m.  bal  ©cblu^j'n. 

Solo,  la,  allein;  einjeln,  einig 
«Injig;  blofr;  a  — a«  6  a  aua  — ««, 
adv.  ganj  allein. 

Solo,  wi.  (in  bei  SWuRf)  bal  ©olo, 
bei  «tteingefang,  bal  «Heinfplel;  ba« 
€olo  im  8'$ombttfplel,  (roenn  bet 
©plelei  mit  feinen  atfptOngficbrn 
Äaiten  obne  ju  fanfen  fplelt). 

Solo,  adv.  nur. 

Solomillo,  m.  bal  Oluclenftücf  »on 
einem  Scbmelne. 

Solomo,  v.  Solomillo. 

Solsticial,  m.  y/.  jut  Connen. 
wenbe  gef)5tig. 

Solsticio,  m.  ble  «onnentrenbe, 
gßenbe,  bei  JBenbepunft. 

Soltadizo,  za,  mal  man  gefebirft 
lolgelaffen,  nacbgelaffen,  bat  fabien 
laffen. 

Soltador,  m.  — ra,  /.  bei,  bie 
lolbinber,  aufbinbet,  ßfet  :c. 

Soltar,  lolbinben,  aufblnben,  föfe« ; 
ftblaff  machen,  loltaffen,  nactjfa<Jen, 
geben,  fabten  laffen;  loelaffen,  geben 
laffen,  bie  gteibeit  geben;  etfläten, 
auffläten,  entfcbelben;  —  la  baza, 
(im  Äartenfpiel)  ben  Ctfcb  laufen 
laffen ;  —  la  capa,  ben  OTantel  im  ©tid> 
laffen;  (flg.)  butcb  ein  Opfer/,  welche* 
man  btingt,  fleh  aul  einem  fchlimmen 
•panbel  Rieben;  —  U  deuda,  eine 
fJebutb  erfaffen ;  —  la  mano,  fta)  fiben, 
©ercbicflicbfeit  «langen;  —  la  ria«, 
—  laa  lagrlmaa,  feinem  ©elli^tet, 
feinen  tbiänen  fielen  Sauf  laffen;  — 
el  trapo.  (Jam.)  an  ju  »einen  fan» 
gen  (vulg.  platten);  —  la  rppa, 
etnen  aulplünbetn;  —  el  preio, 
(pop.)  einen  8«tJ  geben  laffen.  — >e, 
Uebuna.  in  etroal  etlangen,  fieb  in 
einet  llebung  ©efcblcTticbreit  etwetber.; 
fleh  bem  Saftet,  ben  «u«fcfaroeifnngfn 
«geben.  [lebige  Ctanb, 

Solteria,  /.  bet  tbelofe  ©tanb, 

8oltero,ra,  unoetbeitatbet;  jugel» 
lol.  [tatbete  fPerlcn. 

Soltero,  m.  — ra,  /.  bie  unoerbel» 

Solterou,  tn.  augm.  ».  Soltero, 
ein  alt«  3unggefefle. 

Soltura,  /.  bal  Soltinben,  «uf» 
binben,  SSfen,  «Racblaffen  :e.;  bleSd« 
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laffung,  grcigebung  eine*  ©efangeiten; 
He  ©emanbtbtit.  ©efeblcHlcbfeU;  He 
Sieberliebrelt,  «u«febwelfung. 

SolubMdad,  /.  bie  8o«barfeit, 
«ufia«Iicfcfeit.  [»»tat. 

Solable,  ra.  y  /.  oufl5«lleb,  auf« 

Solucion,  /.  ba«  8o«blnben,  *uf< 
Hnben,  He  88fung ;  He  «nflöfung. 

Solutivo,  v»,  auftöfenb;  *,  ra. 
«uflofung<m(tte(.  [fett. 

Solvencia,  /.  He  3ablung«fabig» 

Solventar,  v.  Pagar.  — «e,  fleb 
rlner ©ebulb  entlebigen.  [jablfäblg. 

Solvente,  m.  y /.  jablung«f4blg. 

Solver,  V.  DenUr  y  Reaolver. 

Solviente,  p.  a.  »on  Solver,  ». 
Solvente. 

Sorna,  /.  ba«  Webt,  von  »eifern 
man  ba«  mettefte  unb  (einße  getrennt 
bat;  (6oA.)  He  penne,  [fcbläge. 

Somanta,  /.  (/am.)  bie  6to(f* 

Somaten,  m.  ttor»«  bewaffnetet 
«inwobner  eine«  ©ejirf«,  bie  gebalten 
Unb,  beim  Sauten  bct  ©turraglotfe 
berbcijurilcn,  Krt  Sanbfturm;  ein  ein« 
jelnet  biefer  Sewaffneten ;  tocar  4  — » 
ble  fllarmgtocTe  läuten. 

Somatologia,  /.  Sebre  ocn  ben 
tbeflen  bei  menfcblicben  Äör»er«. 

Sombra,  /.  bet  ©chatten;  bat 
©dMttenbtib.  ©efsenft;  (fig.)  bet 
©cbub:,  ©c&irtn;  berSJorwanb;  — de 
Venecia,  He  oenetianlfcbe  llmbererbe 
(jum  Kaien);  (boh.)  He3ufti);  an- 
dar  «in  — ,  pon  bet  beftigen  Segierbe, 
etwal  ju  erlangen,  gequält  metben; 
ni  por  — ,  burebau«  ntebt,  mit  feinem 
©ebanfen  baran;  ponera  Ja  — ,  in« 
©efängntfj  werfen.  —  as,  pZ.  bie 
5DunfeIbeit,  ginßcmib. 

Sombrage,  ra.  bie  Saube. 

Sombrajo,  «.  ».  8ombraf;e; 
estar  baciendo  — ©a,  Chatten 
madjen,  »entrfadjen. 

Sombrar,  v. Aeombrar.  [bete.). 

Sombrear,   fcbatttren  (®emät» 

Sombrerazo,  ra.  augm.  r>on 
Sombrero,  ber  grobe  *Jut;  ber  ©cblag 
mtt  bem  pur. 

Sombrerera,  /.  ba«  *utfutteral; 
bie  $efHIeniivurj. 

Sombrereria ,  /.Jble  putfabrif, 
ber  gaben  eine«  <6utma%er«. 

Sombrerero,  ra.  ber  *utmad)er. 

Sombrerete ,  Sombrerillo, 
Sombreiito,  ra.  dimin.  »on  Som- 
brero, ber  fltine  put. 

Sombrero, ra.  bereut;  ber$(m« 
mel,  bie  ©tele  einer  Sanjel;  »ie'JBurbe 
eint«  ©ranb  von  ©panien ;  ber  Wann 
(befonber«  ein  pau«berr,  ein  gamilien« 
tatet);  -deteja,  (ln  pu(/  wic  jp„ 


ble  fpanifeben  Slriefter  tragen ;  —  de 
tret  picaa,  ein  brelecrlger  put;  — 
g-acbo,  ein  put  mit  breiter  flacber 
Ärämpe. 

Sombreron,  augm.9.  Sombrero. 

Sombna,/.  ber  Ort,  wo  gewbbn« 
lieb  ©cbatten  ift. 

Sombrilla,/.dtratn.  n.Sorabm, 
ber  Heine  ©Raiten  ( ber  Hein«  ©ernten« 
fa>irm. 

Sombn'o,  a  y  Sombroso,  aa, 
febattig,  finfter(aKCb  »onber©cmütb«' 

art). 

Sombn'o,  m.  v.  Sombria. 

Sombrita,  dimin.  »on  Sombra. 

Someria,/.  He  OberfUcblicbtelt ; 
(flfU.)  bie  IDummbcii,  bet  ©fellftreld). 

Somero,  ra,  oberftdcblio} ;  wenig 
dinbrnef  madjenb ,  nicbt  tief  ein« 
btingenb. 

Somero,  m.  (ant.)  ber  SaftefcL 

Someter,  unterwerfen,  unter« 
jocbtn.  —  8e,  «<*  unterwerfen,  fict) 
bem&tbigen. 

Soine'tico,  (ant.)  v.  Sodomiu. 

Sometimiento,  m.  bie  Unterwer« 
fung.  Unterwürfig  feit.  (bnliemo. 

Somnambulismo ,  v.  Sonam- 

Somnambnlo,  v.  Sonambulo. 

Somm'fero,  ra,  elnfebläfemb. 

SomnoJeneia,/.bie6cbIafiigfelt. 

Somo,  «t.  ber  ©ipfel,  bie  ©nifte. 

Somonte,  (de)  adv.  grob,  rot), 
unbearbeitet. 

Somorgajador,  m.  ber  Xaueber. 

Somorgrijar,  v.  n.  vntrrtaucben, 
iwifcben  t»ei  'Äaffern  fcbwimmen. 

Somorgujo,  tu.  ber  taueber  (ein 
Sögel) ;  a  lo— ,  |»tfd)en  j»el  »affern  j 
beimllcb,  »erftecft. 

Somorgujon,  v.  Somorgujo. 

Somormujador,  Somormojar, 
Somormnjo  etc.,  ».  Somorgn- 
Jador,  Somorgnjar  etc.  (siegen. 

Somp  esar,  mit  ber  $anb  wägen  ob. 

Son,  m.  ber  Saut,  ©ebaS,  Xlaag, 
Ion ;  ba«  öffentltope  ©erbebt,  ber  9tnf ; 
en  — ,  beraeftalt,  al«  ob;  qoedarse 
al  —  de  bnoaaa  noche«,  fleb  (einer 
Hoffnungen  beraubt  feben;  «in  ton  y 
•in  — ,  obne  ©Inn  unb  Oerftaub,  ob»e 
lieber  leg  ung. 

Son,  interj.  (boh.)  (tili,  rublg. 

Sonable,  tn.  y  /.  v.  Sonoro  y 
Bnido«o;berübmt.  [Sonata; 

Sonada,/.  (<ml.)  He  ©onate,  v. 

Sonadera ,  /.  He  *3anbl«ng  be« 
fleb  ©ajneuben«,  fleb  ©ebnäujen«. 

Sonadero,  m.  ba«  ©eiaupttueb. 
Xa  feben  tu  eb;  v.  Sonadera. 

Sonado,  da,  p.  p.  oon 
burd)  ein  ©erikcbt  r-erbrritet; 


Sonador,  m.  —  ra,  f.  ber,  bie  fleb 
mit  grobem  ©eraufo)  febnaubt  ober 
ftbnauit;  ba«  CebnupHu«,  taftben» 

tueb. 

Sonadura,  (ant.)  v.  Son. 
Sonaja,  /.  eine  «rt  ©«bellen« 

trommel. 

Sonajero,  «.  y  SonajiMas, 
/.  pl.  Hinberfpieljeug  mit  fltinen 
©Ibdtben. 

Sonambolismo,  m.  ber  ©om« 
nambulitmu«,  ba«  ©a>[aft»anbe(n. 

Sonambalo,  m.  — lavA  bet  Btaebt« 
manbler,  bie  RaebtwanbUrln. 

Sonantes,/.  pl.  (boh.)  bie  ftfiffe, 

Sonar,  v.o.  etnJnftrumentfHelen ; 
»ejug  baben,  anfHele«  auf;  Semart« 
ben  fcbnauben  ober  (cbnaujen ;  v.  n. 
lauten,  Hingen,  febaflen,  tönen;  fleb 
verbreiten  (oon  einer  Äaa>rld)t  te.)t 


gefaaen,   angeneljm  fei«;  — 


bien  6  mal,  gefallen  ober  mitfallen; 
lo  que  me  oaena  ine  «uena,  nur 
bat,  »a«  mir  gef<at,  ift  gut,  tft  febbn. 
— «e,  Beb  fcbnauben,  fieb  febnanjen; 
fld)  verbreiten,  befannt  werben,  «er« 
lauten. 
Sonata,/,  ble  ©onate. 
Sonco,  m.  bielSnbloiole(Qflan)e), 
V.  Cerraja. 

Sonda,  /.  bie  Conbe  bei  ÜBunb» 
itjte;  ba«  ©enfblel,  9feiIotb  (in  ber 
©c&ifffabrt);  ba«  ©onbiren,  ble  ©tcOe 
im  9Reer,  beffen  tiefe  :c.  befannt  ift. 

Soudable,  m.  y/.  wo«  fonbirt 
werben  fann.  [©entbiet. 
Sondalesa,  /.  ble  Ccbnur  am 
Sondaleza,  tr.  Sondaleaa. 
Sondar  y  Sondear.  mit  ber 
Conbe  ?e.  unterfueben;   (fig.)  au«« 
ferfd^en,  aufbolen,  erforfeben. 
Sonde'o,  m.  ba«  «onbiren. 
Sonecillo,  m.  dimin.  »on  Son, 
ber  lelfe  ober  luftige  Ion  te. 
Sonetar,  v.  n.  ©onette  ntaeben. 
Sonetazo,  ra.  augm.  b.  Soneto, 
b««  grobe  ©onett  (man  fagt  eJ  ge* 
wbbnlicb  ironlfcb). 

Sonettco,  ra.  dimin.  o.  Sonoto, 
ba«  Heine,  fälecbte  ©onett;  v.  So- 
noelllo.  [gebid>t,  fflahgllet. 

Soneto,  ra.  ba«  ©onett,  Jtiinf* 
Soniohe,  ra.  (boh.)  ba«  6o>wet« 

Sonido,  ra.  ber  ton,  Mang  (autp 
Sonlocado, ».  Alocado. 
Sonoridad,  /.  bie  «igenfebaft 

beffen,  wa«  woblHlngenb,  )tttTl\v 

genb  Ift 

Sonoro,  ra,  woblflingenb,  bell* 
füngenb;  rlcbtlg,  reebt,  be»  «ernnnft, 
bem  (fteebt  gemai. 
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Sonoroso,  v.  Bonoro. 
Sonreirse,  läfteln. 
8onriaa,  /.  y  Sonriao,  m.  bal 
Sätteln. 

Sonrodarse,  In  einen  SRoraft  ge» 
ratben.  Im  Äotbe  Reden  bleiben  (oon 
btn  Stabe»  cinel  ffiagenl). 

Sonxojado,  da,  j>.  p.  von  8on- 
rojar;  vor  Sftom  err&tbrnb. 

Sonrojar,  v.  a.  errotben  rntttn, 
fftamrotb  maften;  p.  n.  y — se,  et« 
rötben,  fftamrotb  »erbe«. 

Sonrofear,  v.  Sonrojar. 

Sonrojo,  «.  bal  Sftamrotb. 
matten  ober  Sftuinrotbmerben ;  ber 
Sorrourf  je.,  ber  fftamrotb  maftt; 
bie  Seleibigung. 

Sonrosar  y  Sonrosear,  rofen« 
färben  maften.  — se,  vor  Sftam  je. 
rotb  werben,  errötben. 

Sonroseo,  ct.  bal  8rr5tfcen4  bie 
Stöt&etm  ©eftftt. 

Sonsaca,  /.  bie  Seffttcfliftfeit, 
baljenlgeabjultften,  »al  man  wünlftt. 

Sonsacador,  ct.  — ra,  /.  ber  be« 
tTfigerircbc  Sftmelftler,  ber  mal  er 
»finfftt  abpitiften  orrRe&t. 

Sonsaeamiento,  v.  Sonsaca. 

Sonsacar,  au»  einem  Sade  Hebten, 
inbem  man  unten  blc  Stabe  auftrennt; 
einem  gefftldt  etroal  abliflen;  ab« 
fpenftlg  maften. 

Sonsaque,  v.  Sonsaca. 

Sonsonete,  m.  betton  oonmebren 
fleinen  Sfttägeu,  bie  im  taft  auf« 
einanber  folgen;  ber  fp&ttiffte  ton 
ber  Stimme,  ber  Spottton. 

Sonzo, «.  (ant.)  ber  Dummfopf. 

SoSador,  ct.  — ra,  /.  ber,  bie 
träumt  (auft  Jtg.). 

So  Aar,  v.  n.  träumen  (auft  /ig.); 
ni  — Jo ,  niftt  einen  Sebanfen ,  eine 
3bee  von  etwa*  baben. 

SoSarrera,  /.  (in  Unbaluf.)  bal 
bauRge  träumen  ober  ber  tiefe  Sftlaf. 

Sonolenoia,  v.  Somnolencia. 

SoSolentO,  (ant.)v.  Boüoliento. 

Sofioliento,  ta,  fftläfrtg-,  oer» 
fftlafen,  fftlaftrunfen. 

Sopa,  /.  bie  Suppe;  Srobfftnltte. 
— M,  pL  *rt  Srobfuppe;  —  bor- 
raeba,  bie  SBeinfuppe,  »einfalle« 
fftale ;  —  de  arroyo,  ber  glufHefel  j 
—  de  Tino,  bie  Slütbe  ber  £iftelj 
eatar  heoho  um  — ,  (/am.)  ja  oiel 
getarnten  baben;  becho  ant  —  de 
ajrna,  gan)  burftnefet,  b(i  auf  bie 
itnoften  burftgrmetftt;  eebar  anno 
mu  alto  que  —  at  en  qneao,  (/am.) 
3emanben  mitbarten  Starten  entlaffen. 

Sopaipa,  /.  eine  «rt  Wanntutpen 
ober  »eignet  mit  «onlg. 


8opalancar,  ben  $ebebauin 
unter  . . .  legen. 

Sopalanda,  V.  Hopalanda. 

Sopanda,  f.  ein  Rarfer  Balten, 
|ur  Stfipung  einel£aufel ;  ber  Stiemen, 
in  »elftem  eine  ff  utffte  bangt. 

Sopapo.  tn.  bei  Sftlag  unter  bal 
Jtlnn;  bal  Sentit,  bie  Älappe. 

Sopar,  bie  Suppe  anrieten,  gleifft» 
btübe  je.  über  tie  Srobfftnittc  gießen. 

Sopear,  v.  Sopar;  fftetten,  au*« 
fftetten ;  mit  ben  gäben  treten. 

Sopena,  adv.  bei  Strafe.  .  .,  vgl. 
So.  (eine!  Seifen. 

SopeSa,  /.  bie  <f>5ble  am  gu&e 

Sopera,/.  ber  Suppennapf. 

Sopercba,  (anL)  v.Snpercheria. 

Soperchar,  (ant.)  betrügen. 

Soperchena,  (ant.)  v.  Super- 
cberia. 

Sopero,  ra,  jur  Suppe  beftimmt; 
plato  — ,  ein  Suppenteller. 

Sopero,  m.  ber  Suppeneffer;  ein 
Suppenteller. 

Sopesar,  v.  8ompe»ar. 

Sopotear,  in  Srübe  tauften,  ein* 
»eiften;  fftelten,  mit  »orten  mit' 
baubeln. 

Sopeton,  ct.  augm.  von  Sopa, 
eine  reifttifte  Suppe;  eine  tn  Oel  ge« 
tunfte  Srobfftnltte,  »elfte  bie  Arbeiter 
in  ben  Oelmublen  effen;  bie  tüfttige 
Obrfelne;de— ,  plöfjlift. 

Sopilla,  ita,  dimin.  v.  Sopa. 

Sopista,  v-  Sopon. 

Sopiston,  v.  Sopon. 

Sopladero,  ct.  bal  Suftloft. 

Soplado.  da,  p.  p.  oon  Soplar; 
gegiert,  gefuftt  in  feinem  «upige. 

Soplador,  ct.  — ra,  /.  6er  »elfter, 
bie  ffeifterin,  ber  Seueranblaier,  bie 
Seueranblaferin ;  ber  9tufmiegler,  %uf< 
beber,  bie  Vufmieglerin,  «ufbekerin. 

Sopladura,  /.  bal  Slafen,  »n« 
btaien. 

8oplamocos,  m.  ber  Sftiag  auf 
bie  Stafe. 

Soplar,  v.  o.  y  n.  bauften  <  blafen ; 
weben;  fftnauben,  feiften;  oieltrinfen; 
anftagen,  angeben ;  puften  (einen  Stein 
im  ©amenfplel) ;  (fig.)  betmltft  ent» 
wenben,  entjieben;  megfffften,  weg* 
fapern  (ein  Smt  :c);  beimlift  mit* 
tbeilen,  ^uflfiftetn,  eingeben;  in  ben 
Stnn  geben;  — a,  tIto  te  lo  doy, 
9rt  Äinberlpiel  (ber  fleine  gunfe  lebt 
noft);  —  7  beber  no  paede  junto 
•er,  (prov.)  man  tann  niftt  Wie«  )u 
glelfter  3<it  beben  ober  tbuu.  —  se, 
fift  pufecn,  flft  fftmürfen;  — ••  las 
manos,  las  näaa,  fift  in  feinen  «Ssff» 


Sopla!  interj.  beutet  (öerroun- 
berung  an :  $a! 

Soplete,  m.  bal  götbrobr. 

Soplido,  (ant.)  v.  Soplo. 

Soplillo,  ct.  dimin.  von  Soplo, 
ber  leiftte,  gelinbe  £auft  je. ;  mauta 
de  — ,  eine  Mrt  grauenraantel  oon 
febr  burftfifttigem  laffit;  moneda 
de  — ,  eine  fleine  Ätipftrmilnje. 

Soplo,  ra-  bal  SJlafen ;  ber  *>au<t), 
Stbem ;  bie  beimlifte  S9enaftrid>ti(iung, 
Warnung ;  bieSngebung  beiberObrig« 
fett;  bie  Sunfl,  Segünfltgung .  ber 
Sftub;  ber  Mugenbliif;  (boh.)  ber 
Sngeber.  (bie  <Sngeberin. 

Sopou,  CT,  —na,  /.  berSngeber, 

Sopon,  ct.  ber  Sinne,  Settier,  ber 
Suppe  an  ben  Ib&ren  erbält  unb  i§t; 
ein  armer  Stubent,  ber  uon  ber  SBcbl» 
tbStlgfeit  «nberer  lebt. 

Soponcio,  ct.  ber  Berfruf.  tn 
einem  Unternebmen  ;e.  geffteitert  ju 
fein. 

Sopor,  ct.  bie  Sftfäfrtgfeit. 

Soporifero,  ra,  Sfttafmaftenb, 
elnfftläfernb. 

Soporo80,  sa,  Sfttafntftt  oer« 
urfaftenb ;  ffttäfrig.  (tetblift. 

Soportable,  ct.  y  /.  emägllft 

Soportal,  ct.  eine  9lrt  Sorbaul. 
«aDe  bei  Sanbbäufern,  SSirtbl* 
bSufern  :c. 

Soportar,  tragen,  Rühen,  untep 
Rühen,-  tragen,  ertragen,  erbulbert, 
leiben,  aulbalten,  aulfteben. 

Soporte,  m.  ber  Sftflbbalter  (in 
SBappen).  [prior. 

Soprior,  ct.  — ra,  /.  ber  Unter» 

Sopontar,  unterpunftiren  (etn 
aulgeftriftenel  9Bort  bemerflift  $u 
maften). 

Sor,/.  bie  Älofterfft wefter,  Wonne. 

Sor,  m.  fo  viel  all  Sertor,  v.Seor. 

Sora,/,  art  Setränf  in  Sera. 

Sorba,  /.  bie  Spterlinglfruftt, 
tillbeere,  Sogelteere,  v.  8erba. 

Sorbedor,  ct.  — ra,  /.  ber,  bie 
fftlürft,  einfftlürft,  abfftlürft  :c. 

Sorber,  fftlürfen,  einfftl&rfen, 
abfftlürfen,  aulfftlürfen ;  in  flft  lieben, 
einfaugen,  einfftlucfen ;  le  —  ria,  (fig.) 
er  ift  ibm  wef/  überlegen  (vulg.  er 
würbe  ibn  in  bie  taffte  fteden);  — ete 
ete  bueTO,  (fig.)  bal  fieef  bei !  (nenn 
Semanbem  eine  Seletbiguug  ober  ein 
Unfall  begegnet  ift). 

Sorbete,  ct.  ber  Sorbet  (ein  ge« 
wiffel  Mt*  Oerranf). 

Sorbeion,  augm.  oon  Sorbo. 

8orbetorio,v.Sorbicion(2.JJ».). 

Sorbible,  ct.  y/.  »al  mandn» 
fftlürfen,  aulfftlürfen  jc  fann. 
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Sorhicion,  /.  ba«  «Infcilarren, 
«u«<d)lürfen  k.»  bet  »rjene  ttanf, 
ba*  irönfcttn. 

Sorbillo,  dimin.  oon  Sorbo. 

Sorbiraiento,  ct.  ba»  «infdjlar» 
fen.  f.  Sorblclon. 

Sorblto,  w.  dimin.  »oit  Sorbo, 
ber  fleUie  e*Iu<t  «»in«  trunf. 

Sorbo,  ct.  ba«  trlnfen,  hinunter» 
fdjlucfen;  ber  Sd)lucf,  3ug  (im  Irin» 
fen)  5  bet  flelne  ©egenftanb,  ben  man 
mtt  elntm  gröfteren  Bergleicbt;  ber 
Spterllng«baum,  Sperberbaum,  ». 
Serbai. 

Sorbona,/.  ble  Sorbonne. 

Sorce,  ni.  ble  gelbmau«. 

Sorda,  /.  3rt  Sdjnepfe,  »• 
chadiza. 

Sordedad,  (ant.)  ».  Sordcra. 
Sorderay  Sorde*,  /.  bie  taub« 
beit. 

Sordicie, ».  Bordlde*. 

Sordidez,  /.  bie  Unrelnlldjfett, 
berSdjmuf,  bteUnretnlgtelt,  Unjudjt; 
bie  gltjtgteit,  bet  filnfenbe  <Beij. 

Sdrdido,  da,  unrein,  fdjmufclg. 
ßtnfenb. 

8ordina,  /.  ber  üämpfer;  eine 
«rt  ©elge,  ble  einen  febr  gebdmpften 
Jon  oon  (id)  fllbt;  AU-,  ganj  In  ber 
©rille,  betmltd). 

Sordo,  da,  taub;  bumpf;  «big. 
ftia,  geräuidjlo«  j  betäuben»  ;  el  diablo 
(el  pecado)  Boa  — ,  möge  ber  leufel 
nicfct  fein  Spiel  bamlt  treiben,  möge 
«He«  gut  abgeben. 
Sordomudo,  da,  taubfturam. 
8ori,  ct,  eine  «rt  ©Itrlolfteln  ober 
©Itrlolerbe  (ber  graue  «tramentfteln). 
Sorites,  ct.  betÄettenfcbluf. 
Sorna,/,  ble  Sangfamfeit  Im  «Jan 
»ein ;  bie  trdg&elt ;  (boh.)  bie  «Rad)t ; 
cantar  ia  — ,  (/am.)  anfangen  lle« 
berltd)  ju  »erben. 
8ornar,  (boh.)  fcplafen. 
Sornaviron,  ct.  ber  €4>lag  mit 
ber  oerf ebrten  $anb. 
Soro,  m.  *tt  gelber  galfe. 
Soroqae,  ct.  bte  ©ergart,  ®ang» 
«rt  (TOlntraf.). 

8orprehender,uberraf4ten ;  über» 
fallen,  überrumpeln.  — se,  überrafcpt 
»erben,  erftaunen. 
8orprender,  V.  8orpretaend«r 
Sorpreaa,  f.  bie  Ueberrafdmng, 
»er  UeberfoO.  bfe  Ueberrumpelung. 

Sorra,  /.  ber  grobe  Sanb,  »el*er 
all  «aOrtit  bient;  ble  Seite,  3Bet$e 
bei  tbunfifdje«. 

Sorrabar,  (ant.)  unter  beit 
«cbroanj  fütfen  (alter  3«8bau*br.)» 
(id.)  V.  Derrabar. 


SOR 

Sorrcgar,  v.  n.  feinen  8auf  ju» 
fällig  dntetn  (ein  <8adj). 
Sorrero,  V.  Zorrero. 
Sorriego,  ct.  bie  »ufdllige  **• 
»eidjung  eine!  Oacfre»  je.  oon  feinem 
Baufe;  ble  »ereifferung  eine«  Stüde» 
8anb  butd)  ba«  oon  einem  anbeten  ab» 
jlie&enbe  'Raffer. 
Sorteable,  ct.  y  /•  lo(ung»fdplg. 
Sorteador,  ct.  ber  ba«  800«  jtebt, 
loofet  ober  e«  jie&en  läßt;  (In  ben 
Stiergefed)ten)  ber  Äämpfer,  ber  ben 
Stier  ju  8U«  angreift. 
Sorteamiento,  v.  Sortfo. 
Sortear,  v.  a.  aufloofen;  v.  n. 
ba«  8oe«  jieben,  loo(en ;  (tn  ben  Stier, 
gefegten)  ben  ©tier  ju  gu§  angreifen. 
Sortdo,  ct.  ba»  Seoien. 
Sortero,  v.  Adivino 
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Sortija,  /, 


ber 
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mit  Steinen  beient;  ber  JHing  bei  bem 
Dtingelrennen;  ber  Hing  an  einer  ®ar« 
btne  je. ;  ble  «Saarlode.  — as,  pL  (in 
»nbaluf.)  bie  tonnenbänber. 

Sortijilla  y  Sortijuela,  dimin. 
oon  Sortija. 
Sortijon,  augm.  0.  Sortija.  [rei. 
Sortilegio,  ct.  bie  3auberel,  $ere« 
SortilegO,  V.  AdiTino. 
Sortillero,  v.  Sortilego. 
Sortü,  ct.  ber  Oberrod,  v.  So- 
bretodo.  Ibai  »fdjenfraut. 

Sosa,  /.  bie  Sota,  cal  Ä(d;enialj; 
Sosesad,  (ant.)  v.  Soaeria. 
Sosegado,  da,  p.  p.  0.  Soiegar; 
friebltcb,  rubig,  Hill. 

Sosegar,  v.  a.  fcefänftigen,  be» 
rubigea,  ftitten,  ben  grienen,  bie  Stufte 
berfletten;  {.ant.)  v.  Pact*r;  v.  n, 
y  — se,  aulrugen,  ruben  (Ttfelafeu), 
H$  erbolen;  fi*  fcefänftigen,  fld)  be. 
rubißen,      jufrleben  geben. 

Soseria,/.  bie  Unf*madb.aftig. 
(eit  (eigen tl.  unoßg.). 
Sofliego,  ct.  bie  ©tiHe,  fllufte. 
Soslayar,  f*i«f.  f*räg,  »erquer 
fteaen  :e.  U*i<f.  «"«• 

Soslayo,  adv.  »1  o  de  — ,  i«rag, 
Soslinear,  unterftreicften. 
Soso,  sa,   gefimadlo«,  abge« 
fcjmadt,  obne  «efdjmad  (elgentll* 

unb/i<7.). 

Sospecha,  /.  ber  «Srgwoftn,  ber 
Oerbadjt;  (boh.)  bat  aülrtfcobau«. 

Sospechar,  arg»8bnen,  Werbadjt 
t)aben  5  murimaten,  oernuit^en. 

Sospechoso,  sa,  oerbidjtig ;  arg* 
»obnifdj. 

Sosquin.CT.  ber  ©rreld),  »el<ber 
oon  bet  Seite  unb  oerrätb,  ertfdjet  SBeife 
beigebracht  wirb. 
Sosten,  ct.  bie  Stufe;  ba»  ©leidj« 


ge»l*t  eine«  ©4iffe«,  ba«  ben  ge# 
bJrigen  SaQafl  bat. 

Soslenedor,  ct.  — ra,  /.  ber.  ble 
jiubt.  trägt,  unterftütt,  t)dlt  ?c. 

»tener,  ftüBen,  nnterftüpen, 
tragen,  ballen;  (fig.)  unterftüfcen; 
bebaupten;  autpalten,  autftebcn,  er« 
tragen. 

Sostenido,  da,  p.  p. ».  Soatener ; 
(mus.)  einen  halben  Jon  b,6ber  (fa 
■oitenido,  gi<).  tanuRf. 
Sostenido,  m.  bie  Gaben}  in  bet 
So8tenimiento,  ct.  ba«  Stufen, 
Unterftüten  :e.j  ble  Stufe;  (ant.)  v. 
Mantenimiento,  Snatento. 
Sostitair,  v.  8ubititulr. 
Sostraer,  (ant.)  v.  Subatraer. 
Sota-,  (in  3ufammenf.)  unter. 
Sota,  ct.  ber  »übe  im  ÄartenfBlel. 
Sotabanco,  ct.  ba«  Meine  gulge« 
fteO  auf  bem  (Blebel  eine«  *aufe« 
(j.  9.  für  eine  Statue,  Urne  je.);  ba« 
Oeflut»  über  einem  ©emölbebogen. 
SoUbasa,/.  ba»  gutgeßea. 
Sotabibliotecario,  ct.  ber  Unter» 
bibllotbefar.  Iftaameifter. 
Sotaoaballerico,  ct.  ber  Unter« 
Sotacapitan,    «.    (ant-)  ber 
8ieutenant. 

SoUcochero,  ct.  bet  »orreitet 
(auf  ben  «Borberrferben  eine«  Sßa  gen«), 
Sotacola,  /.  bet  ©cftwanitiemen. 
Sotacomitre,  ct.  ber  Unterruber* 
meifter  auf  «ateeren,  Untergaleeren, 
uogt.  [ttljore  in  ber  Äitdje. 

Sotacoro,  «.  ber  Maum  unter  bem 
Sotalcaide,  ».  bet  Unterfdjiife. 
oegt;  ber  Unterteilte |er  in  einem  ©e. 
fängniffe.  |banb. 
Sotalago,  ct.  ber  j»eite  tonnen» 
SotaministrO,  v.  8otomini«tro. 
Sotamontero,  ct.  ber  Stedorf 
treter  be«  OberjägermeiRer« ,  Unter« 
jägermelfter. 

Solana,  /.  ber  SelbrceT  ber  «etft» 
lieben  :e. ;  bie  lrad)t  Stodfdjläge. 
SoUnar,  V.  Aaotanar. 
Sotanear,  burcfepr&geln. 
Sotani,  ct.  eine  «rt  fur|et  grauen» 
unterroef  obne  galten. 
Sotanilla,/.  ba«  SeibrSdcjien. 
Sötano,  ct.  bei  unterirbifdjeÄetter. 
Sotasacristan,  m.  ber  Untet» 
facriftan. 

Sotoventar,  bat  Scfriff  unter  ben 
fflinb  bringen.  —  se,  unter  ben  SBlnb 
fommen  (ein  ©4)1(0. 
Sotaventear,  v.  Sotaventar. 
Sotavento,  ct.  bie   ©eite  bei 
Sdtlffe«  unter  bem  SBtnbe. 

Sotechado,  m.  ber  Ort  :c.,  bet 
mit  einem  Daq)  bebeelt  Ift. 
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SoteSo,  a,  litt  Salbe  wo*  lernt. 

Soterraneo ,  a,  y  Soterraüo, 
8a,  unterirbifeb. 

Soterraneo,  tn.  v.  flotarrano. 

Soterrano, «.  bal  Souterrain. 

Soterrar,  beerbigen,  begraben. 

Sotil,  Sotileza  etc.,  v.  Sutll, 
Sutileza.  [Meine  Sebüfeb  je. 

Sotillo,  «.  dim.  von  8oto,  bal 

Soto,«n.  b«l  «ebölj,  Sebü'd),  bal 
guflwalb<ben. 

Soto-,  (in  3*fammenf.)  unter. 

Sotoest6mago ,  m.  bet  vierte 
flTlagen  brt  SBiebertaner. 

Sotoministro,  tn.  ber  Untern ot» 
fteber  tn  einem  3efuite«ricfter. 

Sotrozo,  m.  tie  «&nfe  oberJJo&ne 
am  tNabe,  ber  9eblnagel. 

Sotuer,  tn.  bal  *nbrealrreu| 
(2Bappenf.). 

Su,  pron.  j>o*.  fein,  feine,  Ibre  je. 
(f.  bte  «wmmatif). 

Suabia,/.  Sc&waben. 

Suadir,  aberreben.  einreben. 

Suarda,  /.  bal  fflottenfett  ber 
Scfcafe. 

Suarrfble,  v.  Peranaeible. 

Suasion,  V.  Perr.uar.lon. 

Suaaorio,  a,  überrebenb.  mal  ble 
Srtacbt  &at,  ja  irtemben. 

Suave,  m.  y  /.  fanft;  weld),  mitbe; 
Ueblicb,  angenebm  (oorj&glieb  bem 
Oefdjmaef),  fü§.  [anjufüblen. 

Suavecito,  ta,  weid),  fanft,  »ei* 

Suavidad,  /.  bie  8iebIto>teit,  *n» 
mutb,  Sütigteit,  Sanftmutb. 

Suavizador,  m.  ber  Streidjrlemen 
(für  Maftrmeffer). 

Suavizar,  füt  mad)en,  verfüten; 
mtrbem,  mtnbern,  Untern,  mäßigen; 
fanfter,  gefärneibigermadjen;  jSbmen. 
— se,  fü&.  fanft  je.  »erben. 

Subalcaide,  v.  Sotalcaide. 

8ubalternar,  unterjcdjen.  unter» 
werfen,  b&nbtgen. 

Subalterno,  na,  nntergeorbnet, 
anter  einem  anbern  fteornb,  nnter . . .  j 
«.  tn.  ber  Unterbeamte,  Subalterne. 

Subarrendador,  m.  »er  Unter» 
pucpter,  Unterbeftfinber. 

Subarrendamiento ,  tn.  bie 
Unterpacht,  ber  Unterbeftanb. 

Sabarrendar,  In  Unterpacht  ober 
Unterbeftanb  geben  ober  nebmen. 

Subarriendo,  v.  Bubarrenda- 
mlento.  [ftelgerung. 

Subasta,  /.  ble  gertdjtildje  Ser» 

8abastacion,  v.  Bubaata. 

Subastar,  gerteltlld)  verweigern. 

Subcinericio,  a,  unter  ber  »fdje 
gebaden.  [beine  llegenb 

Subclavio,  a,  unter  bera  SdjlüJfel. 


Subcolector,  m.  ber  Unterein. 
nebmer.  [eomtbur. 
Subcoraendador,  m.  ber  Unter« 
Subdecano,  tn.  ber  Unterbedjant. 
Subdelegacion , /.  ble  Uiiterab» 
orbnung;   eine  Unterabteilung  in 
einigen  fpanifdjen  »roulnjen. 

Subdelegado,  da,  p.  p.  v.  Bub- 
delegar;  unterabgeorbnet,  unterte» 
vottmiegtlgt. 

8ubdelegado,  tn.  ber  Untere»* 
georbnete  (Xitel  verfdjieb.  fpanifcber 
Serwaltunglbcamten). 

Subdelegar,  einen  anbern  an 
feine  Stelle  aborbnen  unb  bevoOmftd)« 
tigen. 

Subdiaconado  y  Subdiaco- 
nato,  tn.  bal  Unterbiaeonat. 

Subdiacono,   tn.    ber  Unter» 
biaconul. 
Sabdirector,  tn.  ber  Subblrector. 
Subdistincion,  /.  bie  Unterfdjei« 
bung  bei  fd>cn  einmal  Unterfdjlebenen. 

Subdistlnguir,  fdjon  einmal  Un« 
terfdMebenel  nocbmall  untcrfdjeiben. 

Subdito,  ta,  unterworfen,  unter« 
tban;  s.  ber  Untertan. 

Subdividir,    etwa!  «et&eiltel 
wieber  abttjeüen.  ttnterabtbeilungen 
machen.  (lung. 
Subdivision,  /.  bie  Unterabtbef. 
Subdominante,  /.  bie  Unter» 
bominante  (in  ber  SRuflf). 
Subduplo,  pla,  bal». 
Saber,  tn.  ble  Jtorfiubftanj  ge« 
wiffet  3)egetablllen. 
Saberoso,  sa,  forfartig. 
Subfeudo,  in.  ein  «fterfeben. 
Subbasta,  v.  flubasta. 
Sabida,  /.  bal  Steigen,  hinauf» 
Reigen;  bie  Stiege,  ffeine  treppe  :c; 
bal  9uffteigen;  ber  3uwadjl,  9ln« 
wad>l,  bie  Serme^rnng,  Sergrdterung. 

Subidero,  ra,  plnaufffi^renb,  «uf 
eine  HnbBbe  :e.  fübrenb. 
Sabidero,  tn.  berfflrab,  bie  Stufe. 
Sabido,  da,  p.  p.  ».  flubir; 
bnnfel  (oon  Barben,  Terde  — ,  bun» 
felgrün)?  aulgefucfct,  Portrep<b, 
WKfd), 

Subidor,  in.  — ra,  /.  ber,  bie 
fteigf,  binauffteigt,  tinaufträgt. 

Subiente,  tn.  SBlätteroerjierung 
an  einer  Sänfe.  f  Aleana. 

Subilla,  /.  ber  €d>nfterpfriem,  v, 
Subimiento,  v.  8ubida. 
Subfnquilino,  tn.  ber  Kfttr» 
mletfjer.  [fpeeror. 
Snbinspeetor,  tn.  ber  Unterin« 
Subintracion,  /.  ber  «intrttt  tm 
©efolge  von  .  . . 
Sabintrante,  p.  a.  »  Snblntrar ; 


calentttra— ,  ein  gieber,  beffen  neue 
Unfälle  cber  fommen,  all  bie  vorigen 
vorüber  Rnb. 

Subintrar,  im  Sefolge  ober  an 
bie  Stefle  eine!  anbern  eintreten. 

Subir,  v.  tu  binaufjieben,  auf» 
iieben,  bütauffebaffeu,  bringen,  tränen 
ic;  au  fristen,  wicber  aufriibten,  er» 
beben  (Au^ßg.)i  ben  $retl  btnauf» 
treiben,  fteigern;«.n.  y— ee,  binauf« 
feigen,  fteigen.  geben,  fabre«,  rette«, 
fUegei  jc;  fteigen,  wa*fen,  an» 
wacbfen;  fteigen,  binaufrüefen,  bef&e» 
bert  werben,  anfdjweHen,  fteigen  (jur 
3eit  ber  »tMtW;  —  a  eaballo,  ju 
9fcrbe  fteigen,  reiten. 

Snbitaneo,  a,  plopficb,  febweU, 
jdblfng. 

Subito,  ta,  »lobfi*,  fdjneQ,  übt; 
— •  6  da  — v.  flübitanvente. 

Subjecion,  /.  bie  SelbRfrage  nnb 
Selbftantwort  (rbetorifcbe  Siflnr). 

Subjugar,  v.  flojasrar. 
uojuntlvo,  in.  rer  Ifcniunctlv 
(ber  93inbemobul  eintl  3eUwort<). 

Sublevacion,  /.  y  Subleva- 
miento,  tn.  ber  tlufftanb. 

Sublevar,  aufrührifd)  ma4>en, 
empören,  aufreiegefn.  — se,  aaf» 
fteben,  ffcb  empören. 

Sublimaoion,  /.  bal  erbeben, 
(Erböben;  bie  Subltmatlon  (bal  Sin« 
porfteigen  einel  Körper!  ocrmUtefft 
bei  Senerl);  (fig.)  bie  Berfeinerong. 

Sublimado,  tn.  bal  Sublimat, 
«mporgelriebene,  befonberl  bal  er« 
böbfe  Ouetffilber. 

Sublimar,  v.  er.  erbeben,  erböbe«; 
fnbUmiren  (einen  Storper  bureb  bieltraH 
bei  $euerl  aufgelöft,  all  2>impfe  in 
bte$8be  treiben) »  (fig.)  »erfeinern; 
v.  n.  in  ben  3«ftanb  bei  Sublimat« 
übergeben,  ftcb  fubftmlren  (OuerffUler). 

Sublimatorio,  a,  aufbaiSnblt* 
miren  ber  ft&rper  (vgl.  bal  Sotige) 
Sejng  babenb. 

Sublime,  tn.  y/.  erbaben,  boo). 

Sublimidad,/.  bie  Crbabenbeit. 

Sublingual,  tn.  y  f.  nnter  ber. 
3unge  (iegenb. 

Sublujaeion,/.  bie  Oenentvng. 

Sublunar,  tn.  y  /.  unter  bem 
SWonbebefinblld}.  [befinbltefc. 


8ubministracion  etc.,  v.  &«- 
miniatraeion  etc.        [mi»ioa  ete. 

Submiiion  etc.,  (anf.)  v.  8u- 

Subordinacf on ,  /.  bie  Unter« 
wütftgfelt,  Suborbination. 

Subordinar,  itnterorbnen. 

Subornar,  (ant.)  v.  Boboraax. 

Subpeditar,  (ant.)  v.  Supeditaiv 
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Subpolar,  w.  y/.  ««ter  bem  «Pole 
beffnblid).  [Mut. 

Subpreceptor ,  tn.  ber  Unter» 

Subrepcion,  f.  Me  Im  Serbor« 
geneu,  beimlidj  &enid)tete  *anblung ; 
Mc  «HnrdlMdjunff. 

Subrcpticlo,  a,  tm  Serborgenen, 
belmfid)  gemacht;  crf  (blieben. 

Snbrigadier,  *t.  ber  Unterbrl« 
gabier. 

Subrogacfon,  /.  Me  Sfnfebung 
oberSintretuug  tu  etne«  anbern  Stelle 
nnb  «Rechte.  • 

Subrogar,  tu  eine«  anbern  Stelle 
■nb  Stedjte  etufeben,  «lurreten  laffen. 

SubsacrisUn,  v.  Botnancriotmn. 

Subsanar,  Tee}tfetttgen,  eutfdjul* 
blgtn ;  au«brffern,  wbefern,  wtcber 
gut  matten. 

Subscapular,».  y  /.  nutet  be« 
Sdtntttrblartbeflnblteb. 

Subscribir,  ».  a.  unrerfcbretben, 
unterjelebnen;  v.n.  y— auf  etwa« 
unterjetdjuen  (rubTetlbtTen),  »orau«» 
befallen* 

Subscripcion,  /.  bl<  Unterweid), 
nung,  Unterfcbrift;  bU  Sotau«bejab« 
Uns,  Sublcribttan. 

Subscriptor,  tn.  — ra,  /.  bet 
SuMetibent. 

Subaecnente,  v.  Bubalg-niemt«. 

Subseguir,  v.  n.  y  — «e,  folgen, 
nadjfolgen.  [menb,  «llf« . . . 

Subeidiario,  a,  aar  *tlfe  fom« 

Subsidio,  tu.  Me  tMftteuer. 

Subsiguiente,  p.  a.  *.  Buboe- 
•ruir;  folgenb,  nadjftlgcnb. 

Subsiotencia,  /.  ba«  Belleben, 
bte  Sauer.  «fortbauer ;  ba«  «et*  burcb 
ff*,  bcx  «barafter,  ba«  9Befen  be«  Sa* 
fein«;  ber  Unterhalt. 

Subsistir,  v.  n.  befrei rn,  Heften, 
fortbanern,  Beftanb  laben. 

Subsolano,  rn.  ber  Oftwtnb. 

Snbstaneia,  /.  ba«  Siefen,  bie 
eubftan«.  Straft,  uabwabeHraft;  ba« 
Serraögen,  «ab  unb  Sut;  ber  »efent. 
lftfce  3«ftalts  berSJertb. 

8ub stand aeion,  /.  b<«  Snfrruc* 
tton  etne«  Sroeeffe«  (f.  Babataneiar, 
lebte  Seb.). 

Substaneial,  tn.  y  /.  »efentltd); 
nabrbaft,  triftig. 

Subctanciar,  nur  Mc  Subftanj, 
Straft  nebffltn;  bcmibrcn,  bartbun, 
beisei  fen,  beglaubigen,  beurfunbcn; 
einen  Srocel  jum  Sbruebc  cialeiten. 

Substancioso,  aa,  nabrbaft,  traf» 
««8.  faftig. 

8ub8tAntiflco,  v.  BuaUntinco. 

Snbatantivar,  ein  «biecti»,  «er» 
*«m  je,  al«  Subftantio  gebrauchen. 
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Substantivo,  tn.  ba«  Bubflautio, 
■^anp  ttrc  1 1. 

Substantivo,  va,  wo«  burcb  (leb 
felbft  befteften  unb  banern  fann. 

Snbstituclon,  f.  ba«  SnbiefUße» 
(eben,  bie  Sinftbiebung,  bie  Subftitu« 
tton;  bie  Unterfcbiebung;  bir  Bin« 
febung  eine«  Hacberben,  naebgefebte 
«rbfolge. 

Substitnidor,  m.  —  ra,  /.  ber, 
bie  unterfdjlebt;  ber,  bie  nachlebt,  jum 
Wach  erben  einfebt. 

Substitut,  au  bie  ©teile  etnrt 
Snberen  feben,  fubfritutren ;  unter« 
fdjteben;  erfeben;  nachleben,  jum 
»aeberben  einfeben. 

Substitute,  tn.  ber  «mt«uertrctet, 
Subftitut. 

Snbitraeoion,  v.  Btutraoclon. 

Substraer,  v.  8natr»er. 

Sabsmnir,  unter  einen  Begriff 
unter  eine  Äategorie  bringen. 

8abtangente,/.  Me  Snbtangente 
(tn  ber  9Ratbem.). 

Sabtender,  bte  Cebnc  ober  grabe 
State  non  einem  «nbe  be«  Sitfetbogen« 
jam  anbern  fubren.  laant. 

Sabteniente,  m.  ber  Unterlicutc 

Subtensa,  /.  bte  «ebne  eine« 
Sogen«  (in  ba  Statbrm.). 

Subtenso,  p.  p.  d.  Sabtender. 

Snbterfagio,  m.  Me  «u«finebt, 
«uarebe. 

Subterrineo,  a,  uxteritMfcb. 

Snbtraer,  v.  Subatraar. 

Subtirplice,  v.  Subtriplo. 

Snbtriplo,  pla,  brittel. 

Snborbano,  na,  jum  SBetcbbltbe 
einer  €tabt  gebbrig. 

Saburbano,  m.  bie  Sorftabt. 

Suburbio,  v.  Saburbano. 

SubreneMon,  /.  bie  Unterftfibung, 
©eihilfe,  «Jnboentlo«. 

SabTenir,  }u  ben  (toften  einer 
©ao>e  bettrager»;  unt«  bte  »rme 
greifen,  unterftfiben. 

Subversion,  f.  ber  Umßurj, 
Untergang.  [ftbrenb. 

SubverbiTO,  va,  umftürirnb,  jer» 

Subveraor,  m.  ber  Serffbrer. 

Subvortir,  umftoben,  uraftftrjcn. 

Subyugar,  t».  SoJnBgnr. 

SucarriUo,  m.  (boh.)  ber  9age. 

Sucarro,  m.  (boh.)  ber  Bebiente. 

Succino,  m.  ber  tBernffeln,  «gat« 
ftein.  [faugen. 

Sueclon,  /.  ba«  Saugen,  tu«' 

Suoeder,  v.  n.  folgen  (auf.  nao) 
etwa«);  folgen,  naebfofgen {  SemanbH 
«rbc  fetn.  t|n  beerben;  ffa)  ereignen, 
gerebeben,  begegnen,  jn(to6en.  [dad. 

Sucedumbre,  (on<.)  v.  Bncio- 
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SucesJon,/.  bte  gofge;  bie  «ad)« 
folge,  »mUfolge;  Me  «rbfelge;  bi« 
«tbf<t>aft,  9erla(frnfö)aft.  ber  9ta(b« 
faf ;  Me  9?aebfommenfd)aft. 

Sucesivamente,  nad)  etnanber, 
nacb  unb  nad).  aflmJug. 

Sucesivo,  va,  auf«  ober  naeb  ein* 
anber  folgenb,  aurnalig. 

8nceso,  tn.  ber  9ortgang,  «rfelg, 
Äuloang,  9lu«fd)tag;  ber  gffidlicbe 
«rfolg,  ba«  «Ißrf;  bte  Segeteubett, 
ba«  «reignib.  [fotger. 

Suoesor,  m.  — ra,  /.  ber  »ad>* 

Sucesorio,  a,  jur  Erbfolge  gc* 
bortn,  baranf  bei&glld). 

Sueiedad,/.  ber  €ebmub.  bie  Un« 
reinigfett,  Unretnlidifeit,  Unffätblg« 
w't  Unflätberti,  3ote, 

Sauerei.  fSalj. 

Sucinato,  tu.  ein  bernfteinfaure* 

SncinicOjCa;  *cido  — ,  bieöern» 
fteinfäure. 

Sucfno,  v.  flueeino. 

Sucintarse,  v.  Oefifarae. 

Sueinto,  ta,  gegürtet,  umgurtet, 
umgeben ;  furj,  furjgefatt. 

Sucio.  a,  febmnbig,  unrein,  un« 
fauber.  unretnrici;  (fig.)  fdjmubtg, 
unfldtblg,  garftigs  befubefT,  beflecTt 
(burd>  Serbreeben  :e.>r  umfiejtig, 
jorenbaft  :e. ;  grob.  unbBfTfdj. 

Suco,  tn.  ber  Saft;  ba«  Seffe  (au« 
(Incm  Sud)e  it.);  —  nelrreo,  ber  Jler* 
oenfaft;  —  pancreitic»,  ber  SefrS«« 
btüfenfaft.  [Jagoao. 

Suoogo,  sa,  faftig.  faftreieb,  v. 

Sucubo,  tn.  ba«  9tad)tn>etbd)en 
(ein  Sefpcnft  ober  teufet  in  fSeib«« 
geftalt);  ein  ftnabe,  ber  ben  «naben» 
frbnnbern  jur  Unjucbt  btent. 

SÜCUla,  v.  Cabrio.. 

Suculento,  ta,  faftig,  nabrbaft 

Sncumbir,  v.  n.  unterliegen. 

Sucurflal,  «n.  y/.  roa«  jur«u«» 
bilfe  bleut;  igleain— ,  Suecurfalfirrbe- 

Sud,  «.  bet  Sub,  Suben,  Wittag; 
ber  Sübwinb,  Klttag«tpinb. 

Sudadero,  tn.  ba«  Sdinupftud) 
Rd)  ben  Sd>R>eit  abjuroifdjen;  blc 
Sdjwibfrube,  Sabftube;  bie  traute, 
t)ad>traufe,  Saebrlnne.  —ob,  pl.  ba« 
in  bie  «ftbe  bringenbeaegenwaffer. 

Sudar,  febwiben  (au<S>ßg.);  un« 
gern,  »Iber  ffiiUtn  geben;  «an  1« 
ba  de  —  al  r*bo,  e«  bleibt  (|m  nodj 
olel  }u  tbun  ftbrlg,  er  wirb  uod)  siel 
au«iuneben  baben. 

Sudario,  tn.  ba«  Sejnupffua)  ben 
^cbroeil  abiurrodnen;  ba«  Scbmeil« 
tud)  dbriftt ;  ba«  tud),  womit  man  ba« 
$cfld>t  etne«  tobten  bebeeft. 

Sudatorio,  a,  fibroeigtreibenb. 
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Sudest,  rn.  bet  6uboftwlnb. 

Sador,  ct.  bet6cpwci&  (uuftfig.). 

Sudorffero,  ra,  fcpweittrelbenb. 

Sudorifico,  ca,  fcfawetfttreibenb; 
t.  m.  ba«  fcbwetptteltenbe  ©littet. 

Sudoso,  sa,  fcpweipig. 

Sudouest,  m.  bet  ©übweftwinb. 

Sudsudest,  m.  bet  ©ub«©übofl« 
»Inb.  (weftroinb. 

Sudsudouest,  m.  bet  ©üb«  ©üb» 

Sadaeste,  ct.  btt  ©übweftwinb. 

Saecia,  n.  j*r./-  ©6weben. 

Sueco,  ca,  fd}weblf<p; «.  ©cfcwebe. 

Suedes,  v.  Sneco. 

Suegrectta,  /.  dimin.  o.  Baegra, 
bie  flelne,  liebe  (Schwiegermutter. 

Suegro,  ct.  — gra,/.  bet  ©4>ml«* 
geroater,  ble  Schwiegermutter. 

Saela, /.  bie  6oble,  ©*ubfcbte; 
bat  jubereitete  Ddjfenlebet;  bte  ©oblt 
(eine  9ttt  ©lattflfd)  ober  ©spotte);  bie 
©djwelle,  ©oble;  t>.  Zöcalo.  —  aa, 
pl.  ble  lebernen  ©oblen,  (Bant  off  ein 
eter  ©<puhe  ofcne  Oberlebet  (befonberl 
ber  ©atfüfiermoncpe);  loeo  da  cuatru 
— a«,  ein  grjnarr;  plearo  de  «iete 
—na,  ein  abgefeinter  ©plbbube;  no 
lc  lieg»  4  1a  —  del  sapato,  er  reicht 
ihm  nldjt  ba«  ©Jaffer. 

Saelda,  v.  Conauelda. 

Sueldacostilla,/.  eine  8trt©3un» 
berblume  (©flanje). 

Sueldista,  ct.  einer  ber  im  Cölbe 
ßebt,  ©Slbner. 

Sueldo,  in.  alte  r5mifcpe  SJlun|e 
(ber  solidai);  heutige  arragonifcpe 
©cünje,  eine«  halben  ©ilberreal  an 
SÖertb ;  ber  ©ou  (eine  franjöfifcbe 
©lunje,  ber  jwanjigfte  Xb'llbc«  gtanc); 
ber  Selb;  ba«©ebatt;  ber  8obn;  — 
A  (por)  libra,  nach  ©erbältnig,  pro 
JHata  bei  Jlntbell«. 

Snelo,  in.  ber  ©eben,  ba«  «rbrei* ; 
bet  ©runb  unb  »oben;  bie  untere 
glScbe;  bet  ©oben  eine»  ©efä§e«  :c; 
bet  $efen,  ©obenfap;  bet  ftufiboben; 
ha«  ©torfwerf;  halCnbe,  3iel;  (ant.) 
bet  wintere,  bal  ©efä§.  — os,  pl  bie 
©etrelbef&rner,  »etdje  auf  ber  Drefeb» 
tenne  liegen  geblieben  finb  unb  welche 
man  mit  einem  Siefen  |ufammenfebrt; 
ba«  Streb  ober  ba«  Äorn,  welche«  oon 
einem 3abr  jumanbern  tnber  ©cbeune, 
auf  bem  ©oben  «ufgefdjüttet  liegen 
bleibt;  «In  — ,  bobenle«,.  ungeheuer. 

Suelta,  /.  ba«  £o«btnben,  Muf» 
Hnben,  Soflaffen ;  bie  geffetn,  ©pann» 
fetten,  ©pannriemen ;  bie  Ockfen  jum 
Unterlegen  oot  ben  ©flug,  ftlfdje 
0*ien ;  bei  Ort,  wo  man  ble  Ocpfen 
oMrannt;  dar—,  Urlaub,  gerien,  Cr« 
laubnip  geben  (parieren  ju  geben  n. 


Suelto,  ta,  gefcbwlnb,  hurtig,, 
fepnefl;  fret,  unabbängig;  retmlot; 
telebt,  oeroanbt,  mit  öetchrigfeit  fpre« 
epenb,  fleh  mltgeiebttgfctt  au«brürfenb; 
frei,  Ingrelbeit  gefegt;  eon  einanber 
gerrennt  (von  jufammen  gehören  ben 
©aeben,  paaren) ;  (ant.)  r.  8oltero ; 
dinero  — ,  bie  SRfinje,  flelne  ©lünje; 
el  dlablo  anda  — ,  rer  XruFel  ift  te«. 

Saelto,  ct.  bal  gebiegene  OTetaU. 

SueÄO,  ct.  ber  ©ebtaf ;  ber  träum, 
ble  träumeret;  ni  por  — ,  auep  nidjt 
eismal  im  träume;  descabeaar  el 
— »  (fiff-)      njenlg  einniefen. 

Suero,  ct.  bie  Wolfen;  bte  »äffe» 
rigtgeu^tigfeit  im  «eblüt  (geroobnl. 
Im  $Iur.). 

Sueroso ,  V.  Seroao. 

Suerte,  /.  ba<  ©djlcffal,  ©efcblcT, 
Cerbängnil;  bal  8oo«;  ber  3aubcr, 
bie  3auberei,  <f>ex«rei;  bie  9lrt,  ©at« 
tung ,  ©orte;  ber  glucfticfee  %att. 
©lüdflfatt  (tm  ©piel);  (in  ben  ©tier« 
gefeiten)  bal  Werfen  be«  Stiere«  mtt 
einem  Kantet;  ba*  bur*  ©renjen 
»on  einem  anbent  gelbe  getrennte  fftlb ; 
ba«  gotterteloo«;  (ant.)  ba«  (Sapital; 
de  — ,  adv.  bergeftalt;  echar  — ee, 
loofen ;  entrar  en  — ,  unter  bie  3abl 
ber  (Sonferlbtrten  einbegriffen  »erben. 

Suevia,/.  ©djreaben. 

Suevo,  va,f<pwäbifdj;  t.  ©<t)mabe. 

Soflciencia,  /.  bie  ©enüge,  bie 
gSbfgfeit,  tüajtigfelt;  ble  ©elbfrge» 
nügfamfeit;  a  — ,  adv.  jur  ©enüge 
binreitpenb. 

Suflciento,  m.y/.  blnrelcbenb, 
jureiepenb.  binlänglicf» ,  julängrtd), 
genugfam;  fähig,  tüchtig. 

Sufocacion,/.  bie  «rftlrfung ,  ber 
Stieffal. 

8ufocador,  ra.  »a«  erftirft. 

Sufocar,  erftirfen;  bampfen,  er» 
fUrfen.  au«iöfeben  (ba*  %(utr);  ben 
Sauf,  ben  ©(brauch,  bie  SBirfung  bem« 
men,  aufhalten.  — se,  erftirfen. 

Sufoco,  m.  ble  (Sngbrüftigfeit. 

Sufocon,  ct.  eine  heftige  Seffern' 
mung ,  ein  «rftirfung«jufaH. 

Snfrag&noo,  ct.  ber  SBelbblfdjof, 
€uffragan.  (ttfdjof  ftehenb. 

Snfraganeo,  a,  unter  einem  <ft|« 

Sufragar.  mtt  beitragen  (ju  ben 
Äoilen  einer  ©adje) ;  b«lf«n,  beiflehen, 
begün  fügen. 

Sufragio,  ct.  ble  *llfe,  Unter« 
ftüfeung;  bie  ©timme,  ÜBahfftimme, 
v.  Voto.  — os,  pl.  bie  gurbttte  (in 
ber  fatholifcben  Äircbe).  [lieb. 

Sufrlble,  ct.  y  f.  erträglldj,  leib» 

Sufrida./.  (boh.)  ba«58ett. 

Sufridera,/.©tftf«ifen,  »el*e« 


bie  «ifenatbeiter  jwifeben  ba«  ©tücf, 
n?el*e«  ff«  burd;bobren  »ollen,  unb  Pen 
Vmbo«  legen. 

Sufridero,  v.  Safrible. 

Sufrido,  da,  p.p.  »on  Sufrir; 
gebulblg ;  t.  ct.  bet  gefSOige,  gebul« 
bige  <S bemann. 

Sufridor,  ct.— raj/.betgtbulblge 
SKenld),  bet,  ble  bulbet. 

Sufrimiento,  m.  bie©ebulb,  tle 
(Srgebung,  ©elaffenbelt. 

Sufrir,  leiben;  bulben,  erbulbeit. 
auefteben,  «tragen;  vertragen;  bat« 
ten ,  an  fiep  halten ;  eerftattrn ,  ju« 
f äffen;  erlauben.  — se,  an  fid>  halten  ; 
no  —  ineu,  no— coaquillat,  (flff.) 
fiep  nicht  viel  gefatten  laffen,  feinen 
©pa§  oerßeben. 

Sufumigacinn,  /.  ba»  Miucpern, 
8er4u*ern  (mebtün.  «uebrurf). 

Sufusion ,  /.  eine  Crrgle§ung  (»on 
©tut  K,  In  ber  Webijln);  ber  ©tear 
(«ugenfranfhelt). 

Sugerir,  eingeben.  In  ben  ©Inn 
ober  an  ble  $anb  geben.  [teltung. 

Sug68tion,/.  bieCingebung, ©et» 

Sugeato,  ct.  bie  ÄanjeL 

Sugeto,  m.  Semanb,  bet  unb  bet 
(un  — ,  nn  clerto  — );  bet  SRenfcb, 
ber  flUann,  bte  ©erfon;  ba«  ©ubjeft 
(ba«ienige,  oon  welchem  etwa«  gefagt 
wirb);  ber  ©toff,  ber  ©egenffanb;  bie 
tbätigfeft,  bie  flraft;  bie  gehörige  Än« 
tage,  natürliche  g&bigfett  je. ;  bie  9t* 
netgtbelt;  bacer— ,  ben  gtofen  *etra 
fpiefen.  (Jugo. 

Sugo,  ct.  (ant.)  ber  ©oft;  v. 

SugOBO,  (ant.)  v.  Jagoso. 

Suicida,  ct.  ber  ©etbffmbrbet. 

Suioidio,  m.  bet  ©efbfrmotb. 

Sulza,/,  bie  ©d>roelj. 

8ufzaro,ra,  ySuizo,  za,fdj»el« 
jerifeb;  $.  ber  ©cpweijer,  bte  Ccpwei« 
jetin. 

Sujecion,  /.  bie  Unterwürflgtelt, 
Untertbinlgfett;  bie  Unterroerfnnff; 
ble  9Iotb»enblgfeit,  bet3mang;  »a» 
unterwirft,  »erblnbet,  fd>  ju  trennen 
Pinbert;  ber  Einwurf,  ben  man  fla) 
mad)t. 

Sujetar,  unterwürfig  machen,  be» 
jmlngen  (aui)  Jlg.) ;  ju  etwa«  nbthi« 
gen,  zwingen;  feft machen,  befeftigen. 
— se,  Im  ffläefen.  Im  ©ubjeft  enthalten 
fein;  ffd)  3n»<mg  antbun,  fleh  über« 
wlnben;  fiep  biegen,  na6geben. 

Sujeto,  ta,  unterworfen. 

Sulcar,  v.  Snrcar. 

ßulco ,  v.  Snrco. 

Sulfato,  ct.  ein  fepwtfetfaure» 
©alj.  (Sau. 

Sulflto,   ta.   *\n  fdjwefllgfaure« 
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Sulfouete,   tn.  ba«  ©cbwefel» 

b&ljdjen. 

Sulfurico,  ca,  fcimefelbalttg ; 
eieido  — ,  bie  €d>roefeliäure. 

8uIiüreo,a,f*mefelig,i*wefeIid>t. 

Sulfuroso,  aa,  fdjmrfetbaltig; 
acido  — ,  bie  f<jj»e|lige  Saure. 

Sultan,  «i.  ber  Sultan. 

Saltana,/,  bie  Sultantn;  eineSrt 
türHfcirn  ftrieg«f$iffe«. 

Suma.  /.  bie  Summe;  ber  fur^e 
©egriff .  3n6alt,  »er  $auprinbalt;  bte 
abbitten,  3uiammenjäblung,  Summl« 
rang. 

Sumador,  tn.  — ra,  /.  ein«,  ber 
fummirt,  abbirt;  einer,  ber  einen  «u«« 
jag  auf  etwa«(etnemaud)ejc.)mad)t, 
tt  abf&rjt.  f fct>r  Diel. 

Sumamente,  Julerft,  uberau«, 

Sumar,  v.  a.  fummlren,  jufammen« 
iäblen;  abrufen;  v.n.  bte  6nmme 
r>on  ...  au«macben,  ffd)  belaufen  auf... 

Samaria,  /.  ba«  ÜJrotofotl;  bie 
fummarifcbe  Unteriuebung. 

Sumario,  «i.  bei  furje  3nbalt, 
•{uitptinbalt,  v.  8umaria  (l.Seb.). 

Sumario,  a,  fummarireb,  furj  ju» 
fammengefaSt,  bem$auptinbalte  na*. 

Samergimiento,  v.  Samercion. 

Sumergir,  unter  SBaffer  fejen. 
überfdjmemmen ;  (fig.)  (nO-gafter,  inl 
ttlenb  :c.  ftürjen.  —  se,  untertauchen, 
untergeben,  unterjlnfen. 

8umersion,/.  ba«  Unterflnfen, 
Untertaueben,  bie  Ueberrdjmemmung. 

Sumidad,  /.  bie  äu§erfte  Spifee 
ber  Blätter  unb  {Humen,  ber  (Bffanjen, 
Säume  :c. ;  ber  ©icfel. 

Sumidero,  m.  ber  «bfTu§  bei 
SBaffer«,  bte  Sbjuo>t,  ber  Äloaf. 

Sumido,  da,  p.  p.  »on  Snmlr; 
in  Safler  Je.  »errunfen;  abgemergert, 
eingefallen .  mager. 

Sumiller,  m.  bie  allgemeine  Se« 
nennung  für  mebre  grefie  $ofbeamten 
tn  Spanien;  —  de  eorpi,  ber  Ober« 
fammeiberr;  —  de  cortina,  ber  CJeifl« 
Hebe,  ber  ben  (Borbang  ber  Soge  auf« 
unb  jujiebt,  in  welcher  ber  ftbntg  bie 
OTtffe  bort  je.;  —  de  la  cava,  ber 
Oberfeaermcifterober  ber  aRunbfdjenfj 
—  de  paneteria,  berOberauffeber  ber 
$ofbäderei. 

Sumilleria,  /.  ba*  Bmt  biefer 
•fccfbcamten  (»gl.  bal  ©orige);  bte 
ÄeUnerei  je.  |r«ag. 

Suministracion ,  /.  bie  Sicfe« 

Suministrador ,  m.  —  ra,/.  ber 
Lieferant,  ber,  bie  liefert  :c 

Suminiatrar,  »erforgen,  verleben, 
liefern,  oerfdjaffen. 

Suministro,  v.  SurolnUtracion. 


Sumir,  nebmen,  empfangen  (aber 
nur  im  ÜRebopfcr  ober  ber  Qommunton 
btl  trieftet«  gebräuchlich).  — «e,  etn» 
fallen ,  eerftaten ;  fldj  Bcrwifehrn ,  per* 
fdjwinben  ?c.  (o.  b.  ©cficfetfjugen  :e.). 

Sarai savoce,  adv.  (palab.  tat.) 
mit  leifer  Stimme. 

Suraision,  /.  bie  UnterwuriigTeit, 
Untertbänigfeit,  Unterwerfung,  ber 
©eborlara. 

Sumiso,  aa,  untertbdnig,  gebor« 
fam,  bemfttbtg. 

Snmista,  m.  ber  Serfafier  von  «u«» 
jfigcn ,  ffompenblen  je. ;  ber  bie  &7Zo. 
ral  je.  nur  au«  folgen  öompenbien 
gelernt  bat. 

Surao,  ma,  ber,  bie  bBdjfte,  ber, 
bie  grbüte ;  a  lo  — ,  boebften« ;  de  — , 
adv.  (ant.)  ganj,  g&njlid). 

Samonte,  adv.  v.  Somonte. 

Sumoscapo,  tn.  bte  Einbiegung 
einer  Säule  nach  oben. 

Sumulas,  /.  pl.  ber  furje  «brif, 
ba«  Qcmpenbium  ber  Sogif. 

Suraulista ,  tn.  ber  ein  fclebe« 
dompenbium  ftubirt. 

Sumuh'atico,  ca,  auf  bleHnfänge 
ber  8ogif  bejüglteb. 

Sumultiplo,  w.  eine  3a6l,  welche 
tn  einer  aitberen  mebrere  SKale  genau 
entbalten  ift  (ein  aliquoter  Xbeil). 

Sun,  tn.  ber  €un5.  [iAIagen. 

Sunchar,  mit  eifernen  Weifen  te« 

Suncho,  tn.  ber  etferne  3ieif  :c. 

Suncion ,  /.  ba«  Cffen  im  «benb« 
mable.  [Uufmanb  betTefenb. 

Suutuario,  a,  bie  Uradjt,  ben 

Suntuosidad,  /.  bie  $rad)t . 

Suntuoso,  sa,  prädjti^,  foftbar. 

Supedaneo ,  n.  ba«  guBgeftea 
(unter  ben  gü6en  be«  gefreujigten 
öbtlftu«),  [fung,  ©eumlngung. 

Supoditacion , /.  bie  Unttrmer« 

Supeditar,  unterwerfe  i,  bejmin« 
8«".  (II*. 

Saperable  ,  m.  y  /.  ßberfteia« 

Superabundancia ,  /.  ber  gro§e 
Ueterßug,  ba«  Uebermal. 

Superabundante,  tn.  y /.  über» 
flüffig.  mebr  al«  ftberftuffTg,  über« 
frtjmänglid}. 

Superabundar,  v.  n.  im  großen 
Ueberffuffe  ba  fein.  [gefügt. 

Superadito,  ta,  oben  breln  binju« 

Superano,  m.  ber  Di«fant,  60» 
pran  tn  ber  ÜRuftf. 

Superar,  v.  a.  ftberrreffen,  beben« 
fc&en ;  v.  n.  berunrragea. 

Superavit,  m.  ber  U(berfd)ut,  ba« 
Uebrige,  ber  Weit. 

Superbo,  t>.  Soberbio. 

Supercbena ,  /.  ber  5?etrug ,  bie 


♦Jinterlift,  ber  binterliltige  €rrei(j); 
UnbJüitijfeit,  Örobbeit. 

Supercbero,  ra,  binterltflig. 

Supererogaoion,  /.  bie  lieber» 
gebDbr. 

Supererogatorio,  a,  ma«  Über 
b  e  ©ebubr  gelelftet  wirb. 

Superfetacion ,  /.  bie  Ueber« 
icbmängerung.       [(auäfßg.),  fel*t. 

Superficial,  tn.  y /.  oberfläeblicfr 

Superficialidad ,  /.  bie  Ober« 
fläcblicbfeit.  [nario. 

Superficiario,  v.  Snperfldo- 

Superficie,/.  bie  Oberfläche. 

Superficionario,  a,  bre  Wut). 
nieSung  (eine«  ©runbftutfe«)  babenb 
(aud>  tubit.).  [fein. 

8uperfino,  na,  febr  fein,  fuprr» 

Superfluidad,  /.  ber  Ueberaus, 
ba«  Ueberffuffiae.  [nötbig. 

SupeJrfluo,  a,  ftberflüfllg.  «n« 

Superhumerai,  tn.  ber  geibrccf 
ber  JQblfeben  tßriefter. 

Superintendencia,  /.  bie  Cber« 
aufficbt;  ba«  Oberauffeberamt. 

Superintendente,  m.  ber  Ober« 
auffeber. 

Superior,  ra,  obere,  eberfte;  r)öb«, 
bvebtl;  uberlegen. 

Suporior,  tn.  —  ra,  /.  ber  Obere, 
Oorgrfe^te,  Sorfteber,  ber  Cuperlor. 

Superiorato,  tn.  ba«  Vmt  be« 
©uperior«  (eine«  Älofler«)  unb  bie 
Dauer  beffelben. 

Superioridad,  /.  bie  obere  Ge- 
malt; berSBorjng,  ba«  9)orred;t;  ba« 
Uebergeiridjt,  bie  Uiberlegenbett. 

Superlativo,  va,  grifirr,  sor> 
trefflicber  :e.  im  b8d)0fn  ©rabe. 

Superlativo,  tn.  bie  bPcbfie  €tei« 
gerung«ftufe ,  ber  6uperlatiu. 

Supernal,  (ant.)  v.  Superno. 

Superno,  na,  &5ber,  erbabener, 
s.  ber,  bie  •fcfcbfte. 

Supernumerario,  a,  übrrjäbflg. 

Superöxido,  m.  ba«  ©uperorrjb. 

Superozigenado ,  da,  fuper« 
oföbtrt. 

Superparciente,  tn.  y /.  in  einer 
gegebenen  ©röSe  ober  3a bl  ganj  unb 
nod>  etaa«  bar&ber  entbalten. 

Superposicion ,  /.  ba«  Segen, 
€t«Hen  Je.  einer  €ad)e  über  eine  anbere. 

Supersölido,  m.  bte  »lerteiDignl* 
tele  (in  ber  Vigebra). 

Superaticion ,/.  ber  Aberglaube. 

Sapersticioso,  aa,  abcrgläubtg, 
abergläubifdj  (aud;  subst.). 

Supfiritite,  tn.  ber  Ueberlebenbe 
(Wed)t«au«brud). 

Superäustancial,  tn.  y  /.  ma« 
über  bie  «ubftanj,  «örperlfcbfeit  bin- 
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auagrtt;  pen  — ,  ba«  Brcb  tm  tbenb» 

mabie. 

Supervencion ,  /.  ba«  «plniu« 
fomnuu  CRetptfautbr.). 

Superveniencia,  /.  bat  ♦Inj»« 
fommrn  (meblj.  «nibt.). 

Supervenir,  tajutommen  it.,  v. 
Sobrerenir. 

Supenrivencia,  /.  bat  Ueber« 
leb««;  bte  flnmartiipaft,  «Erpectanj. 

Supino,  na,  auf  bem  Hilden  hu 
genb ;  ig-norancia  — a,  bic  grob«  Un» 
»iffenbeii.     [Iateinifd>en  3«trmorter. 

Supino,  tn.  ba«  Surinam  ber 

Supftamente , ».  SobiUmonte. 

SupitaBo,  (ant.)  v.  Sabltaneo. 

Süpito,  (ant.)  v.  SAbito. 

Suplantaeion,/.  bleBerfalfrpung 
einer  f5<*rift. 

Suplantador ,  m.  — ra,  /.  ber 
SerfcUfrper;  bct  Berbränger  (eine* 
Snbern  au«  einem  inedjte  ic). 

Suplantar,  eine  €4rifl  »erfil» 
fdjen;  »erbrängen  (au«  einem  «mte, 
einem  Siebte  }«.)»  au«fteö)en. 

Saplecion,  /.  (ant.)  ble  3u«» 
ffillung,  flhfepang,  <trgänjung. 

Suplefaltas,  m.  ber  freiwillige 
€ubfHtuirte,  eteHeertreter. 


jung  bienenb 

Saplemento,  tn.  bai  8rgänjen, 
fÄaAtragen,  «tfe|en;  bie  «rgan|nng; 
ber  Tlarptrag  }»  einem  Bürge  ic. 

Sapletivo,  v.  Snpletorio. 

Supletorjo,  a,  erginjenb. 

Sttpllca,  /.  bte  bemfitpige  Sitte; 
ble  BiUfirlft. 

Suplieacion,  /.  v.  Sdpliea;  ber 
Vntrag  anf  fteolfton  «inet  BrojeB» 
faebt,  bie  «ppeaatten.  — es,  pl.  ein« 
«rt  lÄnglldjer  u.  fdjmaler  «tftnfucpen. 

Saplicacionero,  m.  bet  bie  «i» 
fentn<pen  (auplicacionea)  »errauft. 

Suplicaute,  a.m.j/.  ber  Bttt« 
(tetter,  Cuppflfant. 

Soplicar,  bematpig  bitten,  fle&en ; 
»ppetlaHon  einlegen,  [tton«elngabe. 

Suplicaioria,  /.  eine  ftpveda« 

SapliciO,  tn.  ble  Seibclftrafe,  Sei 
f-enifrrafe,  Strafe;  ble  SRatter,  CUal, 
9<in  (an<bflg.)i  ber  fttrptplep ,  (Bat* 
gen.  [erfe|t,  ergänjt  je. 

Saplidor,  m.  — ra,  /.  ber,  ble 

Saplir,  etwa!  ergJnjen,  naa>tra* 
gen,  erfe&tn ;  eine«  «teile  »errreten; 
bnlben,  gebufblg  ertragen,  fld)  nldjt 
merfen  laffen,  »erbei&en. 

Suponedor,  m.  — ra,/.  ber,  ble 
»orauffept,  ffir  mapr  annimmt  ober 
aulgibt  :e. 

Saponer,  t>.  a.  »orau«fepen,  (für 


»abr)  anuebmen ;  unterfepieben,  etwa« 

Saffrpe«  at«  »apr  ober  eept  au«aeben ; 

v.  n.  einen  Wang  einnebnten,  beflelben. 

— se,  fl*  aufgeben  für  etwa«. 
8uportable  ete.,  v.  Soportable 

etc.  [einem  Stoppen. 

Suporte,  tn.  ber  Bdjübbalter  an 
Suposicion,/.  bie Sorautfeiung, 

Uaterf<pfebung;  ber  Äang,  ba«  *n» 

(eben.  [4en. 
Suposltorio,  tn.  ba«  «Stupljapf» 
Sapositicio,  a,  nntergefepoben, 

falf<p.  [oorau«gefcfet. 
SupositiYO,  ts,  angenommen, 
Sapositorio,  V.  SupeaMro. 
Sapraspina,/,  elne$öbtong  oben 

auf  ber  6<pulter. 
Saprasptnato ,  tn.  ber  fRu«fr(, 

ber  baju  blent  ben  «rm  in  ble  «übe  ju 

beben. 

Saprema,  /.  ber  bo&e  Aatb  ber 
3nctuifition,  in  tveteger  ber  <8ro8tnaui» 
Rtor  ben  Corfib  bat. 

Sapremacia,/.  ble  «uprematie, 
ba«  Cnbremat. 
Supremamente,  M«  an«  Snbe. 
Snpremo,  m.  — ma,  /.  ber,  ble, 
ba«^&d)fte;  ber,  bie  Sefete. 
Sapreslon ,  /.  ble  Unterbrfiäung 


Saplementario,  a,  |ur  «rgän.  bie  SerbelmliAung;  bie  Berfa>wei 


flupg.  Ufbtrgebung,  HuJIaffung;  bie 
Aufhebung ,  «bftpaffnng. 

Supreso,  p.p.  oon  Snprimir. 

Saprimir,  unterbrüefen ;  orrbtim» 
(Itpen;  oerfegteetgen,  fibergegen,  au«» 
laffen;  abfepaffen,  aufbeben. 

Suprior,  m.  — ra,  /.  ber  Unter» 
prior.  [prior«. 

Supriorato,  m.  Ämt  be«  Unter» 

Supuesto,  m.  ba«  Snbioibuum, 
berSinielne;  ble  angenommene,  vor« 
au«gefe»te  Salt«  eine«  €ape«. 

Supuesto,  ta,  p.p.  oon  Saponar ; 
angeblirp;  —  qo«,  adv.  gefettbak... 

Supuracion, /.  bie  «iterung. 

Saparar ,  v.  a.  bte  geurptigfeit 
eine«  Jtorper«  bnro)  ba«  «jeuer  »er« 
treiben;  In  (Siterung  bringen;  v.  n. 
eitern. 

SaparatiTO,  va,  y  Supurato- 
rio,  a,  Citer  marpenb. 

Sapuratorio,  a,  anf  bie  dlterung 
be^ugli«»;  v.  ßupurativo. 

Sapntaeion,/.  ble  Uaternepmung, 
Beregnung ,  ber  Ueberfo)(ag. 

Sapntar,  fibeneo)neit,  bererpnen, 
rennen,  fiberffpUgen. 

Sur ,  tn.  ber  6üb,  Cfiben,  ber  €&b* 
wlnb.  [Serie. 

Sora,  /.  bei  Cyornrnodpen  tn  ba 

Sarales,  f».y/.  pl.  man  lagt  e« 
»on  ben  «iefä«en  :«.  in  ben  fflaben. 


Sareador,  ra,  furtienb,  gurren 
jifbenb.  [dero. 

Sorcafio,  t».  (In  ©Ucaaa)  v.  I*in- 

Sarcar,  farepen.  Burgen  jfeben; 
ble  9Bene»  k.  galten. 

Surcir,  v.  Zuroir.  [Hunjet. 

Sarco,  tn.  ble  gUNpe;  bie  Strieme, 

Surcalado,  da,  nur  einen  ein  je  l» 
nen  3a>elg  petenb  (VfUnjen). 

Sdrculo,  t».  bet  einjelne  3»«tg. 

Surculoao, ».  Sarcnlado. 

Sargridero,  «.  ber  SanbepUg, 
*aftrpla|. 

Surgidor,  f.  Snrgidero. 

Surgir,  v.  n.  anfommen,  anlanben ; 
fl<&  ergeben,  emporfteigen,  fld)  auf» 
rlepten;  qnenen,  pervoranelten ,  v. 


Suro,  m.  ber  Jtorf ,  v.  Coroho. 

Surtlda,  /.  (In  geftungen)  ber 
Hu«faH,  bie  beim(i4)e  Xbor  jum  Vu«< 
faffen,  ba«  6d)1npftbor;  bic  hinter« 
tbfir;  ber  «uflfaa  ber  Belagerten  «u« 
einer  geftung;  v.  SurUdo. 

Surtidero,  m.  v.  Baai>a,  ein 
IRagajfn. 

Sartido,  m.  ble  SBefdiaffung  ber 
)n  einer  6a<pr  (Äeife  ?c)  ndtbtgen 
JJiage ;  ber  Sorratb  mantperlei  Vaa* 
ren  *erfd>lebener  *rt,  ba«  Cortimevt. 

Svrtidar,  tn.  ber  Lieferant;  Per 
2Ba|ferftrabl. 

Surtimiento,  tn.  bte  gieferong; 
bie  3ubeTeltnRg,  3nrüftung,  Borberel« 
tung,  ber  Borratb. 

Sortir,  v.  a.  Befern ,  Perfegen  mit; 


v.  n.  quellen,  geworgueHen,  v.  I 
dear. 

Surto ,  p.  p.  vor  Burgir. 

Surtü,  m.  ber  Oberrod1,  r».  Sortd. 

Soa ,  rnttrj.  auf,  trifft,  manter! 

Sus,  prep.  (ant.)  auf.  über. 

Suscep«ion bie  »nnapme,  »er 
(Empfang.  [Hd)feit. 

Saaceptibilidad,/.  biedmpf&ng« 

Sui3ceptible,tn.  y f.  emafänglid). 

Suseeptivo,  v.  Suaeeptible. 

SuscJtacion.  /.  (ant.)  bie  «n. 
regung,  «nreljung. 

Suseitar,  erwetfen,  entfUben  Ulfen ; 
anftifftn,  erregen,  aufregen,  anrlfpten; 
eon  ben  lobten  netten.  — se,  anf« 
fleben,  entfteben. 

Suseribir,  v.  Sabooribir. 

Suscrioion ,  v.  Subacripeiern. 

Suscripoion, ».  Snbaeripaioa. 

Suscritor,  v.  Snbaarlptor. 

Suso,  adv.  oben. 

Susodieho,  eha,  oten  gefagt,  ob» 
gefagt,  obbemelbct. 

Suspecto,  ta,  oerbiiptig. 
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Suapcndedor,  m.  — ra,  /.  ber,, 
•ie  aufbängt,  einbängt  :c. 

Suspender,  aufbängen.  fdjmebcnb 
bangen,  einbiegen ;  aufidjicben,  au«v 
fe&tn,  einfteu*en,  anflehen  lafien;  auf 
einigt  3ttt  (befonber«  ttnf  n  ©eiftlidjen) 
ff  in««  «mte«  entiefcen;  überrafdjen, 
in  «irftaunen  («fem,  erfdjüttern.— se, 
(el  caballo)  Rd)  bäumen. 

Suspendido,  da,  p.  p.  vcn  Bat- 
pender,  aufgehängt;  ftberraftfct»  et« 
ftaunt,  erfcfcüttert.  faion. 

ßuspendimiento ,  v.  Suapen- 

Suspension ,  /.  ber  »uff<bub,  ble 
HufidMebung .  »erfdjiebung .  *nl« 
fctjung,  «ünfteflung,  bft  ©tttlftanb; 
Nl  3melfel,  bieUnentfdjloffenbelt;  ba» 
ffrilaunen,  bif  SJerwunberung;  ble 
(rntfeljung  eine«©etflllifcen  »on  feinem 
«mte;  ba«  »u«balten  (In  berSWuflf); 
—  de  arm»» ,  ber  aBaffenflltlflanb. 

Suspensivo,  va,  auf&nltenb. 

Suspenso,  6a,  p.  p.  irreg.  eon 
Buipender;  qoedar — ,  innc  halten, 
flehen  bleiben;  tener  —  a  algrono, 
Semanben  in  «tbem,  im  ©ange  er« 
halten. 

Suspensorio,  a,  wa«  baut  bleut, 
bangenb,  fduoebenb  ju  erhalten;  müs> 
onloi  — oi,  bit  tragrmutfcfn. 

Suspensorio,  m.  bal  €u«»enfo« 
rlum.  [mBbniidjer  CEbarafter. 

Suspicacia,  /.  SRilltrauen;  arg» 

Suspicacidad ,  v.  Bunplcada. 

Suspicaz,  tn.y/.  argwobnlfd). 

Suspicion ,  (ant.)  v.  Soipecha. 

Suspiradero,  tn.  bat  gufttocfe. 

Suspirar,  feufjen  (an±ßg.). 

Suspiro,  tn.  ber  €tuf\tr;  ba«  ©c 
täui*  (etfbnen)  be«  2Binbe«;  eine 
«rt  3ad<rn)«rf;  bit  Drelfaltlgfeit«. 
Mume,  ba«  Ctiefmütterdjei«. 

Suspiroso,  sa,  feucbenb. 

Sustaneia,  Sustancial,  8us- 
tantivo  etc.,  v.  Bubitancia,  Bob- 
•tancial  etc. 

Snsten ,  v.  Soaten. 

Sustentable ,  m.y  f.  »a«  ju 
unterhalten,  ju  erhalten,  jii  ftfiben  ift. 

Sustentacion,  /.  ba«  Grbalten, 
Unterhalten,  (Ernähren. 

Sustentacnlo,  tn.  bic  €rDpe  (aud) 
Hg.).  (unterhält,  ftufct. 

Sustentador,  m.  — ra,  /.  ber,  bic 

Sustentamiento,  m.bte  9?abrung, 
ba»  9labrung«mittel,  v.  Burtento. 

Sustentante,  tu.  ber  Certbeibl grr 
«ine«  €a|e«.  «efponbent. 

Sustentar,  rtüeen,  «nterftufcen, 
tragen,  batttn;  unterfluten;  beb««»» 
ten,  pcrtbeiblgen;  unterhalten ,  «bal« 
l<n,  ernabten. 

I.  Parte. 


Sustento,  tn.  bic  «Rabrung,  bal 
fiebcnlmlttet;  ber  Unterhalt. 
Snstill/,<iim.  o.8u«to.  [cionetc. 
Sustitucion  etc.,  v.  8nb*titu- 
Susto,  tn.  bieRurcbt.  ber  ©greifen. 
Sustraccion,  /.  bic  «nt jfebung ; 
bic  beimlitfee  «ntroenbung.  Unteridjta« 
gung;  bic  ßubtracticn. 

Sustraer,  entjteben,  entwenben, 
unterfcpfagen ;  abgeben,  fubtrabiren. 
Susurracion,  v.  Smurro. 
Susurrador,  m.  — ra,/.  ber,  ble 
murmelt,  brummt. 

Susurrar,  murmeln,  brummen; 
murmeln,  fäufeln ,  raufdjen,  v.  811- 
aarrarie.   — se ,  fid)  beimlid),  in«ge» 
beim  ocrbteitcn  (von  ©erücfcten  :c). 
Susurrido,  (ant.)  v.  8u»urro. 
Susurro,  tn.  ba«  ©cmurmelj  ba« 
Kurmeln,  «äufeln. 
Susurron,  v.  8uiurrador. 
Sutil,  m.y /.  fein,  bünn,  jart; 
fpiftftnbig;  fein,  liftig;  (ant.)  f*neH 
feg  ein  b. 

Sutileza,  /.  bic  gcinbeit,  Dünne, 
D&nnbeit,  3artbeit;  Die  €»itftnbig' 
feit,  8t|1,  @*arfffnntflfcit;  bie  9c 
benbigfe;t,  gertlgfeit. 

Sutilidad,  v.  Butileca. 

Sutilizacion ,  /.  bie  9erbünnung 
(einer  fffftnj). 

Sutilizar,  feiner,  bunner,  flüdjtl. 
germadjen,  perbünnen;  grübeln,  flü. 
geln;  (fig.)  feilen,  auffeilen. 

Sutorio,  a,  jum  Sdjubmadjer» 
banbmerf  gebbrig. 

Sntura,/.  bie  9labt.  v.  Coaturn. 

Sutural,  tn.  y  /.  ju  einer  9tabt  ge« 
bcrig,  barauf  bejügll*. 

Suturio,  f.  Butorio.  [etc. 

Suversion  etc. ,  v.  8nbTer«lon 

Suya, /.  bic  Vbffdjt,  Meinung,  ba« 
9orbaben ;  aalirae  con  la  —  6  Uerar 
la  —  adelante,  feinen  SßiQen  burd}« 
feten. 

Suyo,  ya,  pron.  pot.  ber,  bie  fei* 
nlge,  ibrige  (pgf.  bie  ©rammatir);  de 
— ,  au«  eignem  Antrieb.  — os,  pl. 
bic  Setnigen  (bic  «nwermanbten, 
Äreunbe  :c). 


T. 


T,  ber  breiunbittanjigfte  ©udjftabe 
be«  fpantf(benf(lDbabet«.  d*  mar  frnfl 
ein  3ablbud>nabe ,  ber  ISO  unb  mit 
einem  €rr»dj   barßber  180,000  an« 

Ta,  interj.  (.-nan  fagt  aud)  Täte) 
ftttl  br<6.  fd;retl  fort;  — ,  — ,  fdjen 
g»t.  ja,  ja. 


Taba,  /.  ba«  9elndjen ,  Änodjef« 
<btn  ;  bie  runb  etbabenc  «ettc  bc*  Änc« 
dieldjen;  «rt  2Bürfel;  tomar  la  — , 
fdineO  ba«  Wort  nebmen,  fcbalb  ein 
anberer  ju  fpreeben  anfgebSrt  bat; 
menear  la«  — ai,  fdjnetl  geben,  rte 
edirttte  »erbotpeln. 

Tabaco,  t».  ber  tabaf ;  eine  Star  f» 
beit  gemijfcr  fllflanjen,  v.  Boya;  — 
de  barro,  ber  mit  gemiffen  »obl» 
riedicnben  Srben  jubereittte  tabaf; 
nn  polrillo,  un  pol^o  de  — ,  eine 
Vrtfe  tabaf. 

Tabacoso,  sa,  »oH  tabaf;  $.  ber 
ftarfe  «Sdjnuofer. 

Tabalada,  f.  v.  Tabanaso ;  ber 
gafl  auf  ben  {'intern. 

Tabalario,  tn.  ber  Wintere. 

Tabalcar,  v.  a.  bin  unb  ber  bc 
«regen;  v.  n.  mit  ben  »Jingerrpifcen 
auf  trma«  rebfagen,  bamit  trommeln. 

Tabanazo,  tu.  ber  €d)Iag  mit  ber 
^anb.  bte  Ohrfeige  :e. 

Tabanco,  tn.  bie  fleine  gteifdjbanf, 
bie  9ube.  in  meltber  man  8ebcn«mittel 
an  ben  etraftenetfen  oerfauft. 

T4bano,  tn.  ble  ©remfe,  qjferbe« 
fliege.  [tahola. 

Tabaola,/.  ba«  ©etefe,  v.  Ba- 

Tabaque,  tn.  ber  fleine  Arbeit«» 
forb  ber  Damen.  — es,j>{.  bit  3me tfen, 
fleine  «Raget.  {ber  Ufeifenfopf. 

Tabaquera,  /.  eine  tnbaf«bcfe; 

Tabaquena,  /.  ba«  öomputr, 
too  tabaf  oerfauft  wirb.  [ler. 

Tabaquero,  tn.  ber  tabafibanb« 

Tabaquillo,  tn.  dimin.  oon  Ta- 
baqne,  ber  fleine  Vrbcit«fcrb. 

Tabaquista,  *.  in.  y/.  ber  grefie 
fÄaudjer  ober  €o>nupfcr;"bcr  flenner 
bc«  tabaf«. 

TabardetO,  V.  Tabardtllo. 

Tabardillo,  tn.  ba«  %ltifttbtt, 
böiartfge  Bieber. 

Tabardo,  tn.  ber  SHanttl  dou  gxo» 
bem  tud;  ber  Sanbteute  :e. 

Tabarete,  tn.  bcrflalmanf  (3cug). 

Tabarro,  tn.  ble  ♦ornlfTt. 

Tabelion,  tn.  btr  ©ertdjt««  ober 
»mtlfebreiber  auf  bem  fianbe,  v.  Ea- 
crlbano. 

Taberna,/.  ble  gBeln'dicnfe. 

Tabernacle,  (ant.)  v.  Taber- 

näciilo. 

Tabernaculo,  m.bic€tiftfbutte; 
bie  üauberb&tte  (bei  ben  Suben):  ba« 
tabernafef  in  ben  fatbolifeben  fltnten 
(€djranf,  too  bic  f>oflic  oerioabrr 
mirb);  fleata  de  loa  — o«,  ba«8auber» 
bfittenfefl. 

Tabernario,  a,  auf  eine  €4enfc 
bejuglliy,  (fig.)  gemein. 
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Taberneria, /.  bie  Scbenfwittb« 
fdjaft.  [Sebenfmirtb. 

Tabernero,  m.  ber  ©einleben', 

Tabernilla,  /.  dimin.  oon  Ta- 
berna,  rint  Meine  eleube  Scbenfe. 

Tabi,  m.  bertobtn.  Dcppeltaffet. 
gemafferter  taffet. 

Tabica,/.  btr  3wtfcbenraum  jwl« 
fifjen  btn  Daebfpatten. 

Tabicar,  mtt  einer  9Bauet  oon 
Steinen  unb  8el)m  »erfcblielen;  (jty.) 
oerftopfen. 

Tabicon,  au<7ffi.  bon  Tabiqne. 

TÄbido,  da,  oerfault,  oerroeft. 

Tabi'fico,  ca,  btc  «bjebrung  er* 
jrugenb.  fnen  unb  üehm. 

Tabique,  m.  bie  ©3anb  oon  Stet« 

Tabla ,  /.  ba«  «reit,  bic  Vlanfe; 
berttt'cb,  bietafel;  bie  tabetle;  ba« 
9fegifter,  ©erjeicbnig;  bei  3äbltif<b; 
bie  gleifcbbanf ,  bet  gteifcbfcbarrn;  bie 
ganbfarte;  bie  Sffle,  ba«  ©erjeicbntß 
nach  einer  geroiffen  Orbnuna;  ba«  (Bei 
malbe  auf  -^oTi  ober  auf  «Stein;  ba« 
perfpeftipifcbe  ©emälbe;  ber  breitete 
inb  ffeiicbiafte  Xbeil  gewtffer  (Bliebet 
( —  del  pecho,  del  mutlo  etc.);  ba« 
(Bartenbeet,  r.  Arancel;  — de  man- 
tolei,  ba«  Üfcbtucb",  —  de  rlo,  bie 
Stelle,  wo  ein  gluS  am  brtiteften  ift 
unb  am  langfamften  fließt;  —  de  aal- 
vncion,  ein  3fettung«brett  (aucbjfy.); 
—  do  la  vaca,  ber  Raufen  SJeute,  bie 
Biel  8ärm  matten ;  —  nuraalaria,  bie 
öffentliche  Sanf;  —  pitagörira,  bie 
SRuItipIteatloncitafel.  ba«  «Inmaleln«; 
n  la  —  dol  mundo,  öffentlich;  c« 
de  — »  Uam-)  pft*  allgemeiner 
Stauch.  — as,  pL  bie  aftronomifcben 
je.  tabetlen;  bie  tafeln  tefl  ©cfeße«; 
bie  unentfcbiebene  Partie  im  ©amen« 
fjrfel;  ba«  trictrae,  eine«rt  be«  ©rtrt« 
fpiele«  unb  ba«  ©rett  baju  (auch  — aa 
realen);  ba«  theater,  bie  ©rerter. 

Tablachina,/.  eine  9lrt  höliemet 
Sebtlb. 

Tablacho,TO.ber3apfen  an  einem 
teicbe,  ba«  Scbubbrett,  bleSdjleufe; 
echar  el  — ,  unterbrechen,  in  bie  Otebe 
fallen. 

Tabladillo,  dimin.  o.  Tablado. 

Tablado,  m.  ba«  (Beruft;  bie 
Sretter,  ber  gufjboben  einer  Schau« 
büfine;  (boh.)  ba«  (BrflAr. 

Tablage,  wi.  bie  (Befammtbelt  ber 
(Bretter,  bie  man  au«  einem  Saume 
f<hneibct;  ba«  Spielbau« ;  betrugen, 
ben  ber3nbaber  betreiben  barau«  jiebt. 

Tablageri a .  /.  ba«  Splelerbanb« 
werf,  bie  Spletfucbt;  wa«  man  bem 
a&trtb  eine«  Splefbaufe«  bejah«. 

Tablageroi  m.  ber  3immetmann, 


ber  (Berufte  ju  ben  Stiergefecbten  :e.  i  Tabuquillo  y  Tabuquito,  dint* 
macht  ober  ber  Unternehmer  berfelben;  oon  Tabuco. 


macht  ober  ber  Unternebmer  berfelben; 
ber  Steuereinnehmer;  ber  fflirtb  eine« 
Spielbaufe«;  einer,  ber  bie  Spiet« 
bäufer  befucht;  ber  Scbarrm'cbläcbter. 

Tablantes,  m.  (boh.)  ba«  tlfch» 
l*»J« 

Tablar,  m.  ba«  (Bartenbett. 

Tablazo,  m.  berScb.'ag  mit  einem 
©rette;  ber  Spiegel,  bie  gläcfae  be« 
Speere«. 

Tablazon,  m.  herlaufen  ©retter; 
bie  Wanfen  eine«  Schiff«. 

Tabloar,  in  ©eete  einteilen  (einen 
(Barten);  $u  Vlatten  oerarbeiteti  (2He» 
lade). 

Tablero,  m.  ba*  jum  uitmittei. 
baren  (Bebrauch  jubereitete,  eingerich- 
tete ©rett;  ber  ©aum  :e..  geeignet 
©reter  barau«  gu  (chneiben;  eine  9lrl 
9lage(;  ber  Schaft  ber  9trmbruft;  ba« 
Schachbrett, Samenbrett;  bte?lu«Iaße, 
ber  lange  SEöaarentifch  ber  ffaufteute; 
ba«  ©pietbau«;  ber  ©cbooS  be«  Älei« 
be«;  ba«  $ublifura;  entar  cn  el  — , 
jut  €><hau  flehen  ;  ponerae  qu  el  — , 
Reh  Sur  Schau  ftetlett. 

Tableta,  /.  ba«  lä fetchen;  eine 
«rt  aRarjlpan  in  tafeln ;  estar  cu 
— a«,  unentfehieben  fein;  dejarauno 
tocando  — as,  3emanben  in  feinet  (St* 
mattung  täufchen. 

Tableteado,  m.  ba«  ©eraufch, 
R>e(d>e«  ©rettet  machen,  bie  man  be« 
megt,  auf  welchen  man  gebt  :c 

Tablotear,  v.n.  «BetSufch  mit 
©rettern  machen. 

Tabletilla./.  eine  ftrt  SRatjipan. 

Tablica,  dimin.  uon  Tabla. 

Tablilla,/.  dimin.  »on  Tabla, 
v.  Tablioa;  etne  «rt  «ifeniuehen  in 
tafeln ;  eine  fcrt  SWarilpan;  eine  tafel 
(Sbocclabe;  —  de  meaon,  ba«  €d)Ub 
eine«  JBirtb«baufe«;  por  — ,  burch 
Abprallen  (ber  Äugel  oom  (Ranbe  be« 
©iOarb«)^  (flg.)  burch  Umwege,  SRe« 
benwege.  nicht  grabe  ju.  — as,  pl.  bie 
Seiten  be«  ©iHarb«;  —  a»  de  San 
Lüxaro,  eine  MrtÄtapper,  womH  man 
9IIinofen  für  bte$ufpltalerelnfammelt. 

Tablon,  m.  augm.  oon  Tabla, 
ba«  bicfeSrett;  (boh.)  bertifch- 

Tabloncillo,  m.  ein  ©lae  in  ben 
unteren  unb  »orbemt  €t|»re«ben  im 
Stiereircu«. 

Tahloza.  /.  ba«  garbenbtett,  bl« 
Palette  ber  SKalet. 

Tabolaxa,  v.  Tabloia. 

Tabuco,  m.  ba«  Meine,  enge  3im« 
mer.  9o<h. 

Tabular,  tn.  y  f.  tafelförmig. 

Tabulino,  dtm. ».  Täbula. 


Taburete,  m.  ber  Ceffel  ebne 
8ebne.  —es,  pl.  eine  Mit  Sperrffl» 
ber  Sühne  gegenüber. 

Taburetillo,  w».  Jimin.  oon  Ta- 
burete, (man  fagt  e«  befonbert  oon 
ben  Sefeln  auf  bem  £«trado  iu  ben 
£amen)(mmern). 

Taburon,  to.  eine  *rt  -ftaiftfeh. 

Taca,  /.  (in  Mrragen.  unb  «uur.> 
ber  glerf,  v.  Mancha. 

Tacada,  /.  bet  €to§  be«  Saar« 
mit  ber  Queue  Im  ©tdarbfpiel. 

Tacamaca  y  Tacamahaca ,  f. 
ba«tafamat)afgumral  unb  her  Saum, 
ber  e<  gibt. 

Tacanear,  mit  8ifl.  «rglift  ,u 
'fflerfe  geben;  fnauferig.  Inlcferle 
hanbeln. 

Taca2en'a,  /.  bie  ?ift,  VrgUftt 
bte  giljigfeit,  itnauferei,  Änlcferet. 

Tacafio,  2a,  Itftig,  argliftig.  hc« 
trügerifch;  farg,  fnauferig,  fUjlgj 
hal«ftatttg ,  unartig  (oon  Atnbera). 

Tacar,  beRecfen,  einen  glect  machen. 

Tacer ,  v.  Oallar. 

Taceta,  /.  eine  «rt  Äübel  ober 
©ütte  in  ben  Oelmübfen. 

Tacha,  /.  bet  glecf;  ein  gehler, 
eine  UnooHfornmenfteit;  ein  Sorrourf; 
eine  Ort  Meiner  9fägel;  poner  — » 
Cinmürfe  gegen  etwa«  machen,  gebler 
barin  ffnben,  etwa«  au«jufe^en  haben. 

Tacbable,  m.  y/.  woran  man 
gehler  finben  fann. 

Tachar,  beflecfen;  au«flttichen. 
au«löf<hen;  befebabigen;  fabeln,  oer» 
wetfen;  gehfet  finben  (in  etroa«). 

Tachon,  tn.  ba«  «uflgtflrichene, 
«n«gerta6te  In  einer  Schrift  ic.{  bit 
treffe,  ©orte;  bet  Magel  mit  oergolbe« 
tem  ober  oerfUbertem  «rtopf. 

Tachonar,  mit  treffen,  Sorten 
heften;  mit  »ergolbeten  »äg«!«  *«• 
febfagen. 

Tachonena,  /.  bie  (Barnitur, 
treffen  ober  oergolbeter  »dgel. 

Tachoso,  sa,  wa«  einen  glecf  ober 
gebier  hat,  fehlerhaft. 

Tachuela,  /.  dtmtn.  oon  Tacha* 
ber  Meine  Kogel  mit  runbem  Äopf. 

Tacilla,  /.  dtmtn.  »on  Taaa,  bit 
Meine  ©cbaale,  taffe  Je. 

Tacita,  dimin.  oon  Taaa- 

Tacito,  ta,  fnafehmeigeib;  beim» 
lieh;  ftiMe,  nicht  forechenb. 

Tacitumidad,  /.  ba«  StiHfeln, 
bie  Serfcbloffrnbeit. 

Taciturno,  na,  bet  obet  »le nicht 
oiel  fpriebt,  ftiO .  »erfchloffen. 

Taco,  tn.  bet  Äeil,  höljetne  ^floif 
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ber  Ufropt  auf  bte  Sabung ,  audj  ber 
gafeltptf;  ber  »iuarbftod';  He  RnatN 
badjfe(Äinberrpleljeug);  ©lafer  3»etn, 
Mf  man  hinter  elnanber  au«trinft ;  ber 
•Bdjrour.  gludj;  eine  «rt  ftumpfet 
8an^e;  (6oA.)  ber  flülp«.  — 08,  pl. 
gjmbCT.  f©d)uben  it. 

Tacon ,  tn.  ber  bMjerne  «Mab  an 
Taeonear,  ».  n.  au»  ben  gerfen, 
btn  «bi'äben  geben;  ©erauf<$  mit  ben 
«bfägen  mad)en. 

Täctica,/.  biftaftif  (fftleg«funft, 
«Baffenfunft).  [tafrtrtr. 
Tactico,  ca,  taftif*;  #.  tn.  ber 
Tactivo,  va,  ben  ®ef&&l«flnn  be» 
treffen  b. 

Tacto,  tn.  ba«  ©eBW  (»er  «in« 

be«  ©effibt«). 

Tafallo,  t>.  Chafallo.  («teil. 

Tafanarlo,  tn.  ber  wintere,  ber 

Tafetan,  tn.  ber  taffet,  taffent. 
—es,  pl.  biegabne ;  no  eata  U  Maje- 
dalena  para  — es,  er,  fle  ift  öblet 
Saune,  beute  Ift  nl*t  mit  Ibm  (i&r) 
au«$ufommen.  («rt  Saffian). 

Taflleto,  tn.  ba«  tafUetleber  (eine 

Tafiletear,  mit  biefem  gebet  be- 
teten ,  au«fcplagen  :c. 

Tafulla,  (ant.)  v.  Tahulla. 

Tafur .  (ant.)  v.  Tahur. 

Tafar^a,  /.  eine  «rt  ffadjer  ga&r. 
jeuge,  jum  Xranfport  ber  »ferbe. 

Tafaren'a,  (ant.)  u.  Tahureria. 

Tagarinos ,  tn.  pl.  (ebemaU) 
flRauren,  reelle  unter  ben  Sbriftru 
lebten  unb  beten  €pra<fce  fötalen, 

Tagarnlna,  v.  Cardülo. 

Tagarote,  m.  ber  Saoptifdje  galt; 
bet  64>reiber  eines  Sacproalter«,  3lo« 
tarä;  bet  atme  Gtelmann  ic. ;  ber 
grcle,  lang  geiuatftfene  SRenicfe. 

Tagarotoar,  v.  n.  fe&r  fdjneß*  unb 
fertig  treiben.  [Coroarca. 

Taha,  /.  ber  ÜMftrirt,  Ittel«,  v. 

Tahjili,  tn.  ba«  leberne  ©eroebr« 
gchenf .  £>rgenge6enf. 

Taharal,  tn.  bet  mit  Xamari«fen» 
ftt.iu>ben  bepffanjte  Ott. 

Taheflo,  adi.  bei  einen  rotten 
Sart  bat,  rotbbSrtig. 

Tahona,/.  bie  SWftblr,  wel<r)e  pon 
SJfetben  in,  Bewegung  gefe&t  roltb, 
2)rebmüb(e;  moso  de  — ,  ttx  tDlüHtr» 
tu  riebt. 

Tahonero,  tn.  ber  ÜRütler. 

Tahulla,  f.  ba«  Heine  Saatfefb, 
ber  reifte  tbell  eine«  «Korgenfl. 

Tahur,  tn.  bet  Spielet  pon  »ro» 
fefflcn;  bet  gefdjlÄte  Spieler;  ber»e» 
trüget  beim  Spiele. 

Tahureria./.  bat  Sptelbau«;  bie 
»etrügerel  beim  Spiele. 


Taiblque,  v.  T«bique. 

Taimado,  da.  üiitg.'atgliftig.  ab. 
gemimt,  berrügerif<t> ;  fein,  oerfdjmibt, 
pfiffig. 

Tairaen'a,  v.  Talmonla. 

Taimom'a,  /.  bie  8ift.  Hrglifl, 
Betrügerei. 

•  Taita.  tn.  bet  JJapa,  Cater  (tn  bet 
flinferfprad>e);  ajo  — ,  Mebtn*art, 
njiburd^  man  3"»»a"ben  ju  oerfteben 
gibt,  bal  er  bafl  Ä:nb  fplelt. 

Taja,/.  ba<  ®d}netben.  ber  €d>nitt, 
Durdjitpnitt;  ein  Äerbflorf ;  «rt  b5I- 
jerne#  (BtfttU  Aber  einem  «rel«fattel. 

Tajada,  /.  bie  €*nUte.  ba« 
©d)nittdjen;  bie  ^eiferfett  obet  bet 
Sdjniipfen;  hacer  — a.» ,  (fig.)  «fle» 
in  €tütfe  ju  bauen  btobtn ;  hag-a  Vd. 
el  caldo  — a«,  (flg.)  fitdjen  €le  ein« 
mal  biefe  €d)»lengfelt  ja  lofen. 

Tajadera,  /.  ba«  $arfebeil,  Bei! 
jum  Warfen;  ber  <$inf$nitt;  ba« 
Sdjuebtett,  bie  6d)Ieufe. 

Tajadero,  m.  ber#auflc6ln  ber 
Su*e. 

Tajadilla,  /.  dimin.  von  Tajada, 
ba«  6tü(f  Bunge  im  Sungenragout; 
(in  9nba(.)  eine  Cdjnitie  ditrone  ober 
«omeranje,  reelle  man  jum  »rannt» 

rcein  igt. 

Tajado,  da,  p.  p.  von  Tajar; 
adj.  ftell. 

Tajador,  ra,  fojneibenb. 

Tajador,rn.c  Tajadero.  [fdjnitt. 

Tajadura,  /.  ber  6djnitt,  (Sin« 

Tajaferro,  v.  Cortafrio. 

Tajamar,  m.  ba«  ec&mert  (bie 
®d»neibe  oorn  am  griffe);  Pie  (frfe 
be«  SBrücfenpfeller«  roibet  ben  ©trom 
cberba«Si«;  (loh.)  fcet$irfd)fänger, 
ba«  3aflbmefjer. 

Tajamiento,  (ant.)  v.  Tajo, 

Corte. 

Tajante,  tn.  ber  €<*Iä<*ter,  v.] 

Cortador. 

Tajaplumaa ,  tn.  ba«  gebermeffer, 
V.  Gortaplumaa.  [burdjfdjneiben. 

Tajar,    fitnclben,  jerfdjneiben, 

Tajar,  tn.  bie  Ällnge.  |nubel. 

Tajarina,  /.  «rt  plattu  2Reb> 

Tajea,  V.  Atarjea. 

Tajo,  tn.  ber  €djn(tt,  «infdjnitt; 
ba«  €6neiben  einer  geber;  bie 
Sdjmarte,  ber  *>leb  im  ©efiojt;  bte 
Weibe,  »el*e  6*nltfer.  €*anjatbei« 
ttr  sc.  bei  tbrer  «tbelt  bilben;  bal 
€tü<f  getb.  ffrbrel*.  n?e!*efl  fle  fl$ 
eerpf(td;ten  abjumäben,  umjugraben; 
bie  fteile  Celte  eine«  geUen;  ber  ♦au» 
Hob  in  ber  ftüdjc. 

Tajo.  tn.  bet  Tajo  (glu§). 

Tajou,  tn.  bet  gtcSe    auf  leb  in 


bet  flüiet  «rt  Äatffrein  (n  «nbafu« 
Üen;  (boh.)  ba«  OBirtb«bau«: 

Tajaela,  /.  y  Tajuelo,  tn.  (in 
«htaftUien)  ber  S^em«. 

Tal,  tn.  y  /.  rp[d)er,  foldje,  frldje«, 
bergleiiten,  befgleidjen;  fo  gro»,  fo, 
mit  ba«;  mandjet,  mandje,  mancfje«; 
bet  unb  ber,  bie  unb  bte  (»etgt.  bie 
©tammatif);  no  h«y  — ,  ba«  «,ft  nidjt 
rcabr,  bem  ift  nidjt  fe ;  a  — ,  unter  bet 
SJeblngung,  bal;  otro  qne  — ,  ba  bat 
er  feine«  ©feldjen  gefunben;  —  por 
cnal,  nidjt  piel  »ertb.  an  bem  nidjt 
pie!  (ff,  fo  fo. 

Tala, /.  bet  fofifdjta^,  6cpfag; 
ba«  ©4>neiben,  SJefcbneiben  ber  »au« 
me;  bie  »erbeerung,  »erntüftunfl; 
ba«  OTmfenfplef. 

Talabarte,  tn.  ba«  JDegengtbenf, 
bie  Segenfoppef.  [rofifter. 

Talador,  tn.  ber  Setbeeter,  »er» 

Taladrar,  mit  einem  6ob(botirer 
bobrrn.  burdjbobren;  ba«  Tremmel» 
biutdjen  (Im  Cbre)  jerfprengtn  (fig. 
pon  einem  ftarfen  ©erSufib) ;  in  ben 
6tnn  einbringen,  begreifen. 

Taladro,  tn.  ber  ^obfbobrer,  drb« 
bobrer;  ba«  8od>,  mefdje«  man  tamit 
mad)t. 

Talamera.  /.  ein  »aum,  roelo)en 
man  jut  Jaubenjagb  etnrtdjtet. 

Tal  am  o,  tn.  ba«  3immet,  in  roel« 
d>em  man  bie  oö5jetfbefn<tie  empfängt; 
ba*  »tautbett;  bet  €d>oo§  bet  Sung« 
ftau  SRaria  (in  b.mpftif$en  6ptadje). 

Talanquera ,/.  ba«  €4>u6gatter, 
©atter  oon  »retttrn  (bei  ben  Stier» 
gefeiten  :c.);  (flg.)  ber  Ort.  reo  man 
in  fSidjerbett  ift,  3ufCttd;t«ort;  bet 
€d)uft,  ben  man  bafelbft  finbet. 

Talante ,  tn.  ba«  ©efilcf ,  ba«  ta» 
lent;  bie  «tt  unb  BJeife  etwa«  anju« 
greifen,  fi<6  bei  einet  6a4e  ju  beneh- 
men ;  ba«  ftattudje  «u«feben ,  bie 
€tattnd)fe(t;  bet  Suftanb,  bie  (5(gen< 
Cd>aft  bet  Singe;  bet  ©efdjmatf,  bie 
Steigung  ju  bet  SBille;  estar  do 
buen  6  de  mal — ,  guter  ober  übler 
8aune  fein.  Ifanftmütbig. 

Talantoso,  aa,  freunblidj,  tubfg, 

Talar,  (ein  ffiebölj)  umbauen, 
fallen;  (djneifcen,  befdjnelben  (Cäume 
;e.);  oetbeeten ,  oerrr&ften;  ba«  OleFjI 
au«  bem  ©aefe  fteblen;  (boh.)  fort* 
nebmen,  fortteiSen. 

Talar,  tn.  y  /.  Ml  «uf  bie  gerftn 
berabbdngenb,  nad;f<$Iepp«nb  («on 
gemiffen  Älelbem). 

Talarear,  träaem. 

Talares,  tn.  pl.  bie  glüget  an  be« 
ger'en  ^e«  ÜRerfur. 

Talavera.  /.  eine  «rt  gapenee, 
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Tallador,  t».  bet  ffupferftecbet; 
bet  bte  Äatten  abjirbt,  Bant  mac&t 
(tm  Bbatao  unb  anbttn  Spielen). 
Talladura,  t>.  Ent*lladura. 
Tallar,  tn.  ba«  ©eban,  ber^oli« 

Tallar.  fcbnetben,  abbauen,  fädtttj 
tn  Kupfer  ftecben,  aufbauen,  auifcbnct» 
ben;  mit  «inet  Steuer  belegen;  bie 
Äarten  ablieben,  Bant  machen  (in 
Bbarao  «nb  anbern  Stielen). 

Tallarin,  t».  eine  *rt  ttalierilfcbe 
«Rubeln. 

Tallazo,  tu.  <zu</m.  »cn  Talle; 
bet  OTan*  »on  flarfem  unb  bo&em 
•Ißucb«. 

Talle,  m.  bet  B3u<b«,  bie  Seibel« 
geftalt;  bet  ©Ittel;  ber3ufcbnitt  eine« 
Aletbc« ;  bie  taifle  eine«  Äleibe«;  bie 
*tt,  wie  man  etwa«  macht,  verrichtet; 
bie  ©eftalt,  gorm,  bie  pböfHche  obet 
moralifebe  Sefcbaffenbeit;  bie  Stt, 
2Beife;  ba«  ©efcb,Iecbt,  bie  «Art,  ©at« 
tung ;  no  es  de  —  pars,  tanto,  (Jtg.) 
et  ift  nicht  ju  fo  etwa«  gemacht. 
Tallecer,  v.  Entallecer. 
Tallocico,  illo,  ta.  dimin.  von 
Talle ;  (man  fagt  e«  tronlfcb  oon  einem 
fdjlecbten  SJuch«). 

Taller,  tn.  bet  gaben,  bie  2Betf» 
ftatt  unb  bann  jebet  Ott,  wo  man  ar« 
beitet;  bie  bebe  Schule,  Sebranftalt; 
eine  «tt  Bräfentirtetler  mit  einem 
Taliestro,  tn.  ba«  $eilblatt,  bie|€aljfa§  in  bet  SJlitte,  unb  einet  Oel» 


Welch«  ju  lalaoeta  in  Spanien  »et« 
fertigt  wirb. 

Talco,  tn.  ber  talfftein,  lall. 

Talcoso,  sa,  talfartia. 

Talega,  /•  bet  Sai.  auerfad. 
Settelfad;  eine  Summe  »on  taufenb 
Biaftern;  ber  $aarbeutel;  {flg.)  bie 
Sünben,  welche  mah  beizten  (oO;  bie 
vorbereitete  Section;  (ant.)  ber  Bor« 
tatb  geben«mlttet. 

Talegazo,  m.  bet  Schlag  mit  einem 
©ad.  tn  welkem  flö>  etwa«  beflnbet. 

Talego,  tn.  bet  ©ad  oon  Sein» 
wanb.  €ad.  SPlefilfad  :e.;  bet  SWenfcb 
ohne  Biiftanb,  ungeschlachte  Äerl;tener 

— ,  einen  gut  gefpidten  Beutel  (Börie) 
Itaben.  [ber  grofje  ©ad. 

Talegon,  tn.  augm.  »on  Talego, 

Taleguilla, /.  dimin.  ».  Talega, 
ber  Beutel;  —  de  U  aal,  ba«  ©elb, 
weicht«  man  täglich  aufgibt. 

Taleguillo,  ito,  dimin.  »on 
Talego. 

Talente ,  (ant.)  v.  Talento. 

Talento,  tn.  ba«  lalent:  ein  ge« 
wtffe«  ©olb«  unb  Silbergewlc&t  obet 
eine  geroiffe  ©umme  ©olbe«  bet  ben 
«Iren;  bte  natürliche  gäbigrett,  ©abe 
unb  ©ef*idli*feit,  «nlage. 

Talentoso,  sa,  talentvoll. 

Talictro ,  v.  Talieatro. 

Talidad ,/.  wa«  eine  Sache  fo,  ju 
bem  macht,  ma«  fte  ift  (»gl.  Tal) 


BJiefenraute  (Bflanje). 

Talingar,  v.  Estalingar. 

Talion,  m.  bie  BHeberoergelrung, 
ba«  2Bieber»ergeltungflrecbt. 

Talionar,  ba«B3ieber»ergeItung«< 
recht  gegen  Semanb  au«üben. 

Talisman,  m.  bet  XatMman  (ba« 
abetgläubifche  «nbängfel,  3«uber» 
mittel,  ber  3«uberring  «.). 

Talla,  /.  bie  etbabene  Scbnib,», 
Silbbauetarbett;  bie  ©teuer;  bie  für 
ba«  Sbfrgelb,  J!o«faufung«gelb  gebotene 
©umme  ;  ber  Brei«,  ben  man  auf  3e» 
manbe«  Äo»f  fefjt  (poner  — );  (In 
«Jlnbal.)  ein  trbene«  ©efäfj.  in  welchem 
man  ba«  'Baffer  f&bl  fteat;  ba«  3el» 
eben,  iKttS ;  bet  Sbjiig  tm  Bbarao  unb 
anbetn  ©plelen;  bet  B3urb«,  bie  Sei« 
be«geftalt;  (in  «tragon.)  v.  Tara, 
Tarja;  media  — ,  bie  balbetbabene 
«tbeit;  «media—,  fchnel!,  obeubin, 
obne  gletfi  unb  Sorgfalt. 

Tallado,  da,  p.p.  »on  Tallar; 
adj.  gefchnttten,  gefällt  U. ;  mit  einem 
©tamme  ober  ©tengel  von  anberer 
«Jarbe  (auf  2Bap»en);  bien  — ,  gut 
gemnehien,  gutgebaut.  Iv.BmquIRa. 

Tallado,  m.  (boh.)  ber  grauenrod, 


TAM 

fflirth«t)au«;  v.  Oola;  ir  a  — ,  )tt 
gufi  geben  i  apretar  loa  — es,  fchne« 
bauen  laufen,  entflieben;  bajarse  la 
»angre  i  los  —es,  einem  (ba«  $erj) 
in  bie<t>ofen  fallen;  enseüar  los  — eay 
(flg.)  gerfengelb  geben;  tener  el 
juioio  en  los  —es,  (flg.)  unfinnig 
banbeln.  Ifen,  rennen. 

Talonear,  v.n.  fdjneO  geben.  lau» 
Talonero,  m.  (boh.)  ber  ©aß« 
wtrth.  [gerfen  gefaörig. 

Talonesco,  ca,  ju  ben  -paden, 
Talpaire,  in.  ber  «aulfopf  (gif*). 
Talparia,  /.  bte  ©pedbeule  am 
Stopfe. 

Talqae,  m.  eint  Xbonerbe,  au* 
welcher  man  ©cbmeljtiegel  macht. 

Talvina,/.  ein  milchartiger  ©aft, 
welchen  man  au«  »erfebiebenen  ©a« 
menförnern  liebt;  ein  au«  bemfelhen 
bereitete«  ©erid>t. 

Tamandoa,/.  bet  «meifenfteffer, 
Smeifenbat. 

TamaSito,  ta,  febt  Kein ;  futebt« 
fam;  quedar— ,  ftch  ffitchten. 

TamaSo,  m.  bie  ©töfje,  ©ide,  bet 
foipetIid)e  Umfang;  hombre  de  — , 
bei  Kann  »on  ©twidjt,  oon  «nfeben. 

Tarn  an  o,  Sa,  fo  grofj,  eben  fo  gto§. 

Tamaras,  f.pl.  ba«  Sufchel  Dat« 
teln;  ba«  Sünbel  bünnet  3weige, 
Metfet. 

Tamarindo,  m.  Me  lamarinbe 
(ein  Saum);  bie  grucht  beffelben. 

TamariBCo  y  Tamariz ,  m.  bie 
tamariffe,  bet  tamati«ftnntauch. 

Tamarizquito ,  ta,  y  Tamar- 
rusquito,  ta,  fo  Rein,  febt  fleln. 
Tamba,/.  (boh.)  bte  Settbede. 
Tambac,  v.  Tumbaga. 
Tambalear,  v.  n.  y  — «e,  wan» 
fen,  febwanfen,  fich  bin  u.berbewegen. 
Tambaldo,  m.  ba«  ©cbwanfen. 
Tambanillo,  m.  bei  Utbetb««, 
Uebetbang,  Sotflticb. 

Tambarillo,  m.  bet  Weine  runb« 
Äcffer,  bie  runfce  Schachtel. 

Tambesco,  m.  bie  ©cbaufel,  v. 
Columpio. 

Tambien,  adv.  au4),  noch;  boeb; 
(ant.)  fo  »lel  al«  Tanto  am'. 

Tambo,  m.  bleSBobnnng,  Verberg« 
(et  ift  etn  ametiranlfcb  •  tnbianifebe« 
ÜBort). 

Tambor,  tn.  bl«  trommel;  bet 
Zromm(Ifo)ISger,  lambout;  bie  Äaffee» 
ttommel;  bet  Sauf,  Äaflen  eine«  ©te« 
be«;  ba«  ttommetfeO  im  Obte;  ein 
tunbet  Botbau  »ot  einet  tbür;  «tn 
lamburtrftidrabrnen;  etne  fleine  Wrt 
oon  «Ifooen;   bet  runbe  Stein  am 


unb  (Jri'üfirlafcbe,  einet  Bfeffet»  unb 
einer  3uderbud)fe  an  ben  »ierfcden; 
eine  Sit  altet  JDc&nje. 
Tallescer,  v.  Tallceer. 
Talli co,  dimin.  »on  Tallo. 
Tallista,  m.  bet  Bllbbauet,  Ollb» 
fchni^er;  ber  ftupferflecber. 
Tallito,  dimin.  von  Tallo. 
Tallo,  m.  ber  Stengel,  Stiel  (bet 
Bflanjen). 

Tallon,  m.  (boh.)  augm.  »on 
Tallo;  bie  ©arfuebe,  Schenkt. 

Talludo,  da,  mit  einem  blden 
Stengel,  Stiel  (»on  Bffanjen);  gro§, 
tn  bie  $5be  gefeboffen  (befonbet«  »on 
Äinbetn,  bie  fchneO  waebfen);  bet,  b!e 
etne  ©ewobnbett  angenommen  bat, 
nicht  mebi  anbei«  Wltb;  »etaltet,  au« 
ber  üRobe  :c. 
Talluelo,  dimin.  von  Tallo. 
Talmud,  m.  berSalmub  (ba«  ©e« 
fe&bucb  bet  neueren  3uben). 

Talmüdico,  ca,  auf  benlalmub 
bejüglid) 

Talmudista,  tn.  bet  tafmubif» 
(ber  im  Zalmub  etfabren  Ift) 

Talon,  tn.  bte  gerfe,  *ade;  ber 
«bfaft  am  ©«üb  «.;  (boh.)  ba«<  gSulenfcbafte  obet  an  einet  treppen. 
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fpinbel;  bie  q?erf*ansung  von  bi*t  an 
etnanber  aeftbjtn  SJatlifabtn;  —  ma- 
jor, ber  !Hegimtnt«tambour. 

Tamborear,  v.  n.  trommeln. 

Tamboretes,  m.  pl.  tlf  <Sfel«« 
fcäupter  (bide  *5ljtr  am  «bfab,  eintl 
SKaftt«). 

Tamboril,  m.  bie  $anbtrommrf, 
ba*  tambourin;  (/am.  joc.)  bcr 
Wintere. 

Tamborilada,/.  bet  gall  auf ben 
Hinteren;  t!n  ©*lag  mit  ber  $anb 
auf  ben  Äopf  ober  btn  Müden. 

Tamborilazo,  v.  Tamborilada- 

Tamborilear,  bie  $anbtrommet, 
bat  tambourin  f*Iagen;  rübmen, 
übertrieben  loben;  bie  gorm  Köpfen 
(in  btn  8u*brutfereien). 

Tamborilero,  m.  ber  bie  $anb« 
trommel,  ba«  t amboutin  f*Iägt. 

Tambürilete,  m.  ba«  Älopfbolj 
(ber  33u*bruder). 

Tamborilillo,  m.  bie  Heine  trom« 
mel.  Ainbertrommef. 

Tamborin  y  Tamborino,(an<.) 

V.  Tamboril. 

Tamboritear,  Tamboritero, 
V.  Tamborilear,  Tamborilero. 

Tamboron,  augm.  tonTambor. 

Tämesis,  m.  n.  pr.  bie  tbrrafe. 

Tamiz ,  m.  ba«  -paarffeb. 

Tamizador ,  m.  einer,  ber  flebt. 

Tamizar,  färben. 

Tamo ,  m.  ba«  SBoßige  am  tu* 
nnb  ber  Seinmanb;  ber  Cdrniub,  wel< 
4er  auf  ber  2)refc^tritrte  juriadbtelbt ; 
fiebern,  woUtger  ©*mul3  unter  ben 
»etttn.  reo  ni*t  gefegt  wirb;  flein 
aef*nittene«  Strob,  *ädfel. 

Tamorlan,  m.  ber  grofte  Gfjan 
(gürft  ober  ■peerfu&rer)  bertartaren; 
ber  auf  feinen  «bei  :c.  ftolje  SRenf*. 

Tampoco,  adv.  au*  ni*t,  eben 
fo  wenig. 

Tamujo,m.eln  fta*Iiger  «trau*. 

Tan,  conj.  eben  fo,  eben  fo  »lel; 
fo,  fo  viel ;  —  poco  como,  6  que, 
eben  (o  wenig  all .  .  . 

Tan ,  «t.  ber  €*aH  ber  trommel, 
$aufe  :e.;  bie  ©erberlobr. 

Tana,  /.  (ant.)  bie  *ötle  eine« 
tbiere«.  KWanje). 

Tanaceto,   m.   ber  Dtainfarrn 

Tanda,  /.  bie  Selbe,  Orbnung; 
(et  nuestra  — ,  bie  {Reibe  ift  an  un<); 
bal  tagereerf  cinel  «rbeiter«,  v. 
Tonga,,  Tonjrada;  bie  tr**t  6to*. 
f*Iäge. 

Tanganillas,  (en)  adv.  auf  eine 
j*»anfenbe,  wenig  fi*ere  «rt. 

Tanganillo,  m.  bie  wenig  f.*ere, 
»i*t  fette  etfikt. 


Tangano,  m.  ba«  3iel  im  Surf« 
fleinfpiel;  biefe*  epielielbft. 

Tangara,  /.  ber  Gartinafooget  fn 
Srafilien. 

Tangente,  /.  bie  tangente  (be. 
rubrenbe  grabe  fiinie  eint«  Bogen«), 

Tangibilidad,/.  bie güblbarfelt, 
Serübrbarfeit.  [rübrrn  fann. 

Tangible,  t».  y /.  mal  man  be» 

Tangidera,/.  eine  9rt  biefer  tau. 

Tangir ,  v.  a.  (ant.)  berübrtn ,  f. 
Tocar;  v.  imp.  (ant.)  geboren  ju, 
betreffen,  angeben;  v.  n.  (ant.)  »er« 
wanbt  fein. 

Tango ,  v.  Tangano. 

Tantarantan,  m.  ba«  wieberbolte 
©*lagen  auf  bie  trommel;  ber  ftarfe, 
wieberbolte  <S*(ag. 

Tanieador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
rr*net,  jäblt;  ber  Spieler,  ber  mar« 
firt,  bie  $oint«  lt.  jäblt. 

Tante ar,  meffen,  abjirfeln,  ab' 
meffen,  beregnen;  marftren,  jablen 
unb  bemerfen  (beim  «Spiele);  wieber 
an  ff*  raufen  (!He*t«au«br.);  genau 
uberlegen,  unterfu*tn,  reifli*  na*< 
benfen;  Iei*t  obtr  obrnbin  tntwtrftn, 
anlegen ;  —  ans  fuerzaa,  au  con- 
ciencia,  au  bolaillo  etc.,  feine  Ärüfte, 
fein  ©ewiffen,  feine  Sörft  :t.  ju  iRatbe 
jieben.  — se,  fl*  oerpf(i*ten  etwa« 
für  btnfelben  $rei«  witbtr  juruifju« 
nebmen;  f.*  Io«faufen.  fiel  wa*en 
(JRed)t«au«bru(f). 

Tant^o,  m.  bie  Vbmeffung,  ba* 
SRafc.  bie  Seredmung;  bie  Mnjabl 
SRarfen  :t.,  wtldje  man  beim  6piel 
gewonnen  bat;  bet  ©ertrag .  woburd) 
man  fi*  oerpffid)tet  etwa«  ju  bem« 
felben  $rei«  wieber  anjunebmen;  bie 
Unterfu*ung,  genaue  lltberlegung ; 
Iber  «ntwurf,  bie  erfte  Wnlage. 

Tantico,  ca,  illo,  IIa.  ito,ta, 
\dimin.  Bon  Tanto,  ein  wenige«,  ein 
flein  wenig  (au*  subst.). 

Tanto,  m.  eine  beftimmte  3abf, 
€umme.  ÜRenge;  biettopie,  «bf*rift; 
|ber  €*Iag.  — os,  pl  bie  $oint«  im 
Spiel;  bie  €pfelmarfen. 

Tanto,. ta,  fopiel,  eben  fouief;  To 
groB;  abrlr  —  oa  ojo»,  gro§e  «ugtn 
ma*en. 

Tanto,  adv.  fo  riet,  fo  oft,  fo  fe&r, 
fo  ftarf,  berma§en,  fo,  fo  lange,  fo 
weit,  befto  ;  fange  Seit,  fo  ftfcr  lange; 
eben  fo  Biel :c. 

TaÄedor,  n».  —  ra,/.  ber,  bie  ein 
Snftrumrnt  fpirlt. 

TaÖedura,/.  (p.  «.)  ba«  6pielen 
auf  einem  Snfirumente;  ba«  ©fode«. 
läuttn. 


Taner,  v.  a.  (ein  €aitenlnftru'  g«f*i*t ,  ob.ne  «rajie  Dtrri*ttn. 


mtnt)  fpielen;  (a»af.)t'.  Tocar  j  v.n. 
läuten  (mit  ben  ©leeren);  v.  imp. 
baran  gelegen  fein,  angeben. 

TaÄido,  w.  ber  ton  eint«  Snftrn» 
ment«;  btr  fffang  tiner  ©Ir<fe  :e. 
TaSimiento,  (ant.)  v.  Tacto. 
Tao,  «i.  b'a«  *ntoniu«freuj  (in  bet 
©eftalt  wie  ein  T). 

Tapa,/.  ber  tititl  (eine«  Koffer«, 
jtafttn«  ?e.) »  bie  fiuSere  i>ornf*ale 
be«  'Pferbebuf«;  btr  gltd  am  »Ibfab, 
bt«  ©*ubt«;  —  de  los  «e«os,  bie 
<>irni*aale;  levantar  a  »lg.  la  — 
de  loa  aeioa,  Semanben  ba«  ©eb.lrn 
)trf*mttttrn  (bur*  einen  €*uf). 

Tapabalazo,  m.  eine  *Jlrt  boljtr» 
ner  pfropfe,  wel*e  man  inSereitf*aft 
b5lt,  um  bamlt  bie  86*er,  wel*e  bie 
ÄanonenTugeln  in  ein  C*iff  ma*en, 
ju  rerftopfen. 

Tapaboca,/.  ber  «3*[ag  auf  ben 
SWunb  (au*/^.  wa«  einem  ben  SDtunb 
f*lie«t).  [Äapern  (gru*t). 

Tapacas,/.  pl.  (In  «rragon.)  bie 
Tapacalo,  v.  Eacaramujo. 
Tapadera,  /.  ber  JDedet  eine« 
topfe«  »«. 

Tapadero,  m.  ber  pfropfen, 
pfropf,  3apfen,  6töpfel. 

Tapadillo,  m.  bie  ^anbrung,  wenn 
ein  graueniimmer,  um  ni*t  erfannt 
ju  werben,  f.*  ba«  ©ep*t  mit  ber 
Manu  oerbedt  (vgl.  Tapar) ;  v.  Co- 
bertiao;  eine  9lrt  Otgelfpiet;  de—, 
unbefannt,  incognito  (nur  v.  grauen). 
Tapadizo,  v.  Coberüso. 
Tapador,  m.  ber  |uftopft,  ju. 
pfropft  «.;  bert)edel.  ber  f!*  einfugt; 
(boh.)  ber  grauenred;  (id.)  btr  ©e« 
fdjü&et  tint«  (itbtrli*tn  $aufe«. 

Tapadara,  /.  ba«  3ubeden,  93tr. 
ftopfen ,  3upfropfen. 

Tapafunda,y.  bie  «Pifio!enb>ffter 
am  €atttl. 
Tapamiento,  v.  Tapadura. 
Tapanas,  /.  pl.  (in  SKurcitn)  bie 
Sapern. 
Tapapi6*s,  v.  Brlal. 
Tapar,  oerftopfen,  jufiopfen,  ju« 
pfropfen;  jubeden.  —  se,  W*  ba«  ©t» 
fi*t  oerbüflen,  Derf*leitrn  (grauen« 
jimmer  mit  btm  Manto);  — ae  (el 
caballo),  man  fagt  t<  von  einem 
Werbe,  wel*e<  beim  ©eben  bie  güie 
freuiweife  fefet.  [parra,  Alcaparron. 
Tapara,/.  (Inürragon.)  v.  Alca. 
Tapa  tan  6  Taparapatan,  v. 
Tantarantan. 

Taperojarse,  v.  Taparae  (in 
Tapas)man  fagt  e«  von  grauen,  wei*e 
biefe  ^anblung  be«  ©erf*Ieiern«  un» 
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Taperujo,  to.  ber  f4led>te,  unoe« 
ftalte  $t<M  obre  pfropf;  bie  $anb» 
lunq,  weld)«  burdj  tapertijar«o  be< 
jeidjntt  wirb  (ogl.  biet  9Bort). 

Tapetado,  da,  Dan  bunflergarbe; 
«aj.atos  _o»,  bic  fdjmarj  gefärbten 
Xrauerfäube, 

Tapete,  m.  ber  Xepptdj.  gut« 
ttpptdj,  bie  gugbeie. 

Tapia,  bie  SRauer,  ÜBanb  von 
Aleiberlebm;  bafl  ÜRag  «intr  folrben 
SWautr,  weldje«  gtwöbnlidj  oicriig 
gug  beträgt;  —  real,  eine »tauer  oen 
«letberlebm  mit  barunter  gemifdjtem 
«alf. 

Tapiador,  to.  bet  SRaurer,  Hrbrt« 
ter,  ber  folc^e  SRauern  aufrirbtet. 

Tapial ,  m.  eine  Vrt  gorm  von 
Steuern,  beten  man  H4  bet  «ufrlo}» 
tung  biefet  Sflauem  betient;  Urnga 
Vd.  «1  — ,  (ßg.)  watten  ©ie  elomal 
ein  wenig,  halten  ©te  einen  9lugenblitf 
tnne,  vergeben  ©ie  3t>r«  Rebe  ntd)t. 

Tapiar,  mit  3Rauern  von  Stieiber« 
MM  (Tapia)  umgeben.  etntdjiiegen; 
jumauern  (genfier,  Xbüren);  binbern. 

Tapicen'a,/.  bleXapeten,  bie  Xa« 
>ejtrung,  Japejtrti;  ber  Ort,  wo  bte 
Xapeten  aufbewahrt  werben. 

Tapicero,  m.  ber  Xapetenwirfer, 
Xapctenmadjer;  ber  Xaptjtrer. 

Tapido,  da,  bid)t,  feft  gewebt. 
Hart  (von  Saugen). 

Tapieria,/.  ein  (Bebäube,  ein  Ort 
»on  SWauern,  au«  fiteiberfebm  gemacht 
(Tapia),  eingetroffen. 

Tapioca,/.  ber  Sago;  ein  au«  bet 
fBbamerlfantfdjen  ©ucea  gezogene« 
ffllebl. 

Tapiro ,  to.  ber  Xapir. 

Tapirujarse,  v.  Taperujarae. 

Tapirujo,  to.  v.  Taperujo,  bie 
bodjf<$äfligeXapete  (eineBrt  gewirrter 
Xapeten  von  ©ofle  unb  ©eibe);  ber 
Xepptd). 

Tapiz,  m.  bie  Xapete ;  arrancado 
da  un  — ,  aus  einer  Xapete  g triff en; 
Xapetenfjgur  (man  fagt  ea  von  tyerfo« 
ntn,  bie  bei  einem  unvorteilhaften 
«engeren  nod)  obenbretn  fojledjt  qn 
fleibet  flnb). 

Tapizar,  v.  Entapiaar. 

Taplo,  nt.  (boh.)  b(«  ©d)fiffel. 

Tapon,  tn.  ber  QJfro»f,  6töpfel; 
ber  ©punb. 

Taponcico,  illo,  dim.  o.  Tapon. 

Tapsia,  /.  eine  SJflanje  von  btr 
Mtt  Pe«  fflartenfraut«. 

Tapujar,  oerbanPeln,  verfuppeln; 
vermummen.  — se.  firt)  in  feinen  SKan. 
ttl  :t.  verhüllen,  pd,  >a4  $^$1  >ami( 
Offerten. 


Tapujo.  tu.  bafl  S9tbetren,  53er» 
bütlen  bei  (Refidjt«  mit  Pem  SJtantel  :c; 
(ßg.)  gebeimnigvoHt,  verbädjtige 
■&aubfung«weife;  (andar  en  — o*). 

Taque.  m.  ba«  (Beräufö)  be«  Xbüf 
Hopfen  ober  bal,  welcbe«  ein  6<blcg 
ma*t,  ba«  man  lufdjtlegt. 

Taquigrafta,  /.  bie  ©djneß« 
fdjrttbefunft,  Xad)»grapbit. 

Taquigrafico,  ca,  tadrograp&ifd). 

Taqtugrafo,  m.  ber  ©ebnen« 
febretber.  l©piele  betrügt. 

Taquin,  ct.  (boh.)  einer,  bet  im 

Tara,/,  bie  Xata  (ber»bgang  ober 
Sbjug  am  ®emt<fct  für  bie  gäffer, 
jtiften  it.) ;  ein  bei  gewiifen  $anbel*< 
geftbiften   gebräud>ttd)e«  fttrbbolj; 


mtSnos  la 


9ieben«art  um  anju» 


beuten,  man  glaube,  bag  ein  «Stjübler 
übertreibe. 

Taracea,/.  bie  eingelegte «rbeit. 

Taraoear,  einlegen  (mit  buntem 
f>oIje:c);  bunt  malen. 

Tarafada,  /.  (boh.)  ber»etrug, 
bie  iBetrugerei  beim  ©pte(. 

Tarafana,  f.  (ftoA.)ba«3oabaut3, 
3oHamt,  ber  3oO. 

Tarafes,  /.  pl.  (boh.)  bie  ffiürfel. 

Taragallo,  m.  ber  Änittel  ober 
Älöppel  am  *alfe  ber  *unbe  :e. 

Taragontia,  v.  Dragontia. 

Taragoza,  /'.  (boh.)  bie  ©Übt, 
ber  gltden,  ba«  Xwrf.  [©tobt. 

Taragozagida,  /.  (boh.)  bte 

Tarajaco,  tn.  ber  Söwenjabn 
(*flanje).  tbett. 

Taramazo.m.  biepiöfclicieÄrant« 

Tarambana,  v.  Alocado. 

Tarando,  ct.  bal  {Renntbler. 

Tarangana,/.  (boh.)  bie  fBurft, 
9Iutwutft. 

Tarantado,  v.  Atarantado. 

Tarantela,  /.  eine  lebenbige, 
luftige  SKufif ,  bte  man  benjenigen  »or« 
(pielt,  bie  oon  ber  Xarantel  gebiffen 
ftnb ;  dar  la  — ,  ßdj  otel  unnü>e  SRübe 
macben  te. 

Tarantismo,  m.  bie  burtb  Pen 
Sig  ber  Xarantel  erzeugte  Äranfbett. 

Tarantula,  /.  bie  Xarantel  (eine 
groge  giftige  ©piune  in  3talien);  pi- 
cado  du  la  — ,  von  einer  8tibenfdjaft 
beunrubigt,  gequält;  (vulg.)  von  ber 
6ufifeud}e  angefledt. 

Tarantulado,  v.  Atarantado. 

Tarara,/.  ber  Ion  Her  Xrompete. 

Tararira,/.  bie  lärmenbe  greube, 

V.  Tarambana;  cutar  du  — ,  jUt 
greube  aufgelegt  fein. 

Tarasca ,  /.  ein  Dradje  ober  eine 
©anlange  ven  '4)appe,  wel<be  man  in 
Pen  $rpi<fitonett  be«  grobnlei^nam«» 


fefte«  btrumträgt;  (ßg.)  b«#  altefiägi 
liebe  unb  boflbafte  aöeib«b:lP. 

Tarascad a,  /.  ber  »ig ;  bie  barte, 
beleibtgenbe  Antwort  te. 

Tarascar,  beigen  (befonber*  von 
^unben). 

Tarascou,  v.  Tarasca. 

Taravilla,  /.  bie  Älapper,  ftTlübl» 
flapper;  btr  X>orn,  ©ttft  jum  Oeffnen 
einer  Xbürflinfe;  (ßg.)  bie  (Befdjwäbig« 
feit ;  ba«  Plappermaul. 

Taray,  m.  bit  XamarUfe,  Xama« 
tififenftaube,  v.  Tarnariaoo. 

Taraza,  /.  ber  iöudjerwurm,  bie 
XltiPermotte.  [Atarazana. 

Tarazana  y  Tarazanal,  v. 

Tarazar,  beigen,  v.  Atarasar; 
(fg.)  ärgern,  SBerbrug,  ©ramvtrut* 
iadjen,  beunruhigen. 

Tarazon,  m.  ba«  abgebauene,  ab» 
gefebntttene  ?e.  längliche  ©tüd  (vor« 
jügdd)  von  einem  gifcb). 

Tarazoncillo,  m.  dtmtn.  von 
Tarazon,  ber  fleine  ©d)nitt  oon  . . . 

TarbfSa./.  ber  groge  ©aal. 

Tardador,  to.  — ra,  /.  bet  lang» 
fame,  faumfelige  97ienfd). 

Tardanaos,  v.  Rdmora. 

Tardano,  na,  (ant-)  fpit,  lang« 

iam. 

Tardanza,  /.  bie  33eri6getung, 
ber  «uffdjub,  fflerjug,  «ufentbalt. 

Tardar,  v.  a.  y  n.  jögern,  fäumen, 
jaubern ;  vergeben,  verweilen,  lange 
aufbleiben,  fid;  aufholten. 

Tardes  /•  bet  Jtadjmittag;  ber 
Qbenb;  dar  6  deaear  las  buenaa 
— ea,  etnen  guten  Äbenb  wünfeben. 

Tarde,  adv.  fpät;  (Jam.)  —  mal 
j  nunca,  gar  ntd>t,  nieinal«. 

Tardecits,  /.  dimin.  ».  Tarde, 
btr  Äbenb  obet  ^a«  €nbe  be«  Xage«. 

Tardiamente,  ju  fpät. 

Tardifloro,  ra,  fpätblübeitb. 

Tardinero,  (o»t.)  v.  Tardo. 

Tardio,  a,  ipat  (befonber«  von 
grüdjttn) ;  langfam. 

Tardo,  da.  fpät;  langfam  (aud> 
fig.  vom  QJerftanb).        Ifebt  bumm. 

Tardon,  na,  febr  fd>werfäaig. 

Tar^a,/.  bieHrbtit,  ba«Xagewftt 
bie  aufgegebene  Arbeit,  Aufgabe. 

Targum,  m.  ba«  Xargum  (blt 
djalbätfcbe  «u«legung  be«  alten  Xtlta« 
ment«). 

Tarifa,/.  berXariffb««  «erjetf*. 
nift  ber  tfflaaren  nebft  tbren  «Bretfen 
unp  btfonbtrf  ber  35Ht  unb  «bgaben 
bafür);  ba«  3onregifler.  bie  3oaroUe. 
3ofltare. 

Tarifar,  einen  Xatif  madjen,  tu 
einen  Xattf  bringen. 
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Tarima,  /.  bet  gufjfcbemel,  bet 
Xrltu  »uftrltt  »or  einem  genfter  :c. 

Tarimilla,  dimin.  »on  Tarima. 

Tarimon,  augm,  oon  Tarima. 

Tarin.  m.  eine  fpanifcbe  TOünje, 
tine  9lealc  an  Jöertb. 

Tarina,  /.  ein  Wapf  ober  eine 
<EAüiT<l  »on  mittler  ©röfie. 

Tarja.  /.  eine  Meine  fpanifefce 
Sttünje;  ba«  fferbbolj.  ber  Äerbftotf ; 
*tetartfche(einerbemanfle*rtSehUb); 

6er  Schlag. 

Tarjador,  tn.  ber  auf  bem  Kerb« 
ftocf  anmerft  :c. 

Tarjar,  auf  bemSterbflocf  hemerten. 

Tarjero,  v.  Tarjador. 

Tarjeta,  /.  dimin.  »on  Tarja, 
fcer  fteine  S*ilb  (beionber«  bie,  beten 
man  fid>  bei  ben  Stiergefechten  be« 
fcient) ;  bie  ©ilbijautrarbelt  am  töabm 
«Ines  ©emälbe«  :e. ;  bie  Bifltenfarte. 

Tarjetazo,  in.  etu^tn.  ».  Tarjeta; 
(famj  eine  Siifitenfarte,  bie  man 
fcticft,  um  be«  perfönlleben  Seiuch« 
überhoben  511  fein.  [täfehehen. 

Tarjotero,  m.  ein  $MfUenfarten« 

Tarjeton,  augm.  »on  Tarjeta. 

Tarlatano,  tn.  bet  tatlatan  (Hit 
«Stoff;. 

Tarma,/.  bie  TOiete,  Dtilbe. 

Tarquia,/.  (boh.)  bet  Schtlb. 

Tarquin.  m.  bet  Schlamm. 

Tarquinada,  f.  bie  «Jtotbjikch» 
tigung,  ©ctr-alt.  welche  man  etnem 
8tauen$immer  antbut. 

Tarraja,/.  ber  Schraubenbc&ret. 

Tarraacar,  (boh.)  offnen;  (id.) 
mit  ©enjoit  jieben. 

Tarreüas,/.  pl.  bteÄlapper. 

Tarro,  m.  bet  gfaflrte  itbcne  lepf, 
in  welchem  man  bat  Gonfcct  aufbe« 
wahrt;  ein  ©efäß,  in  reelle»  man 
weift. 

Tarta,  V.  Tortada  7  Tortera. 

Tartago,  m.  ba«  Springfraut, 
U&urgirtraut .  bie  $urgirwlnbe;  ba« 
Uralücf ;  bet  beijjenbe  Spott. 

.Tartajear,  v.n.  ftammdn,  ftottern. 

Tartajoso,  aa,  ftammetnb,  ftol- 
letnb. 

Tartalear,  v.  n.  wanfen,  fefcwan 
fen,  rearfeln ;  fleh  in  feinet  Sflebe  »et« 
wtcfetn.  Ine  werben. 

Tartamudeamiento ,  v.  Tar- 
tamadez.  [mein,  ftottern. 

Tartatnude&r,  v.  a.  y  n.  flam« 
Tartarnudez,  /.  ba»  Stammeln, 
Stottern,  [tetnb. 


Tartirco,  a.  (poet.)  jum  tat« 
tarufl  crer  fer  Untcrivelt  gehörig. 

Tartärlco,  ca;  äcido  — ,  bie 
«ffleinfteim'Sure. 

Tartarizar,  ml  t  ffielnitein  fettigen; 
mit  QSeinfteinfalj  reinigen. 

Tartaro,  m.  bet  tartaru«.  bie 
$öHe;  ber  SBeinftein. 

Tartaro,  tn.  — ra,  /.  ber  lartar, 
bie  tartartn. 
Tartaroso,  *a,  weinftetnartig. 
Tartera,  v.  Tortera. 
Tartir,  v.  n.  (ant.)  mit  ben  «Sagen 
blinzeln.  (Salj. 
Tartrato,  tn.  ba«  »einfteinfaute 
Tartrito,  V.  Tartrato. 
Taruga,/.  ba«  taruaa  ober  taru« 
fa,  eine  ©attung  PameeHdjaf. 

Tarago,  ni.  bet  %floA.  bot^ttne 
{Raget.  [imflrpfeifl. 
Tarumha,  m.  einer  Per  »ermirtt 
Tas,  m.  betfieine  $anbambc&  (bet 
©oIbfd>mibe  ic). 

Tasa,  /.  bie  «djä&ung,  «l« 
fdjäfung,  bie  täte,  bet  oon  bei  Obrig« 
feit  gefegte  *rei«;  bie  einem  Jttanfcn 
:e.  porgeidjriebene  Xiät.  [Taia. ' 
Tasacion,  /.  bie  Scfcäfcung,  v. 
Taaador,  m.  — ra,  /.  bet,  bie 
fetftüt,  tafitt. 

Tasajo,  m.  ba«  ®tü<f  gtfafjenen 
obet  geräuierten  gfetfdje«  unb  bann 
überhaupt  efn  Ctüet  gleifcj». 

Tasar,  f*56en,  tajiren ;  «Ine  Diät 
ic.  »orftfcreiben. 
Tascar,  ben  *anf  mit  bem  Schlag 


Tatas,  (Andar  i)  anfangen  ;u 
geben  (t>cn  fle;nen  fliiitfrn) ;  auf  atlen 
Bieren  geben,  v.  Audar  4  guta«  in 
tiaia. 

Täte,  interj.  (0  fo,  ja  \a. 
Tato,  n.  ber  tatu,  m  «Janjer« 
tbier,  ffiürteltbier;  (in  «Ärrag.)  ber 
fieine  ©ruber. 

Tato.  ta,  flammefnb,  fr^tternb; 
ber,  bie  iangfte  (oon  ffiefcJjiriftern). 
Tau,  v.  Tao. 

Taujta,  v.  Ataujla.  [tbäter. 
Tauniaturgo,  tn.  ber  ÜBunt>cr« 
Taurete,  nt.  berSefTeC  ebne  Sebre, 
v.  Taburete.  (©eftirn)  gehörig. 
Taurlno,  na,  jum  Ctter  (bem 
Tauro,  m.  ber  €tier  (ein«  ber 
Seltfcen  be«  tbierfreife«). 

Tauromaqm'a,  /.  bie  Äunft  bc« 
Äampfea  mit  Stieren. 

Tautologia,  /.   bie  unnJibige 
nnb  febferbafte  Jöieberbclung  eine« 
ÜBorte«  :c. 
Tautologico,  ca,  tautologifd). 
Tavillado,  da,  mit  bem  gabrif« 
jeieben  rerieben  (oon  tui>tn). 

Tavillar,  mit  bem  gabririeit^en 
ftempefn. 

Taxativo,  va,  beftimmenb,  be» 
f*ränfenb  (af«  ©eri(tt,inu«bru(f). 

Taz,  adv.  (b!o9  in  terSRebeneart :) 
—  ä  — ,  ber  grabe  Saufd). 

Taza,  /.  bie  Schale,  JaiTe;  ba« 
©runnenbeefen,  ber  SBrunnenbefialter; 
ber  «Äapf ;  —  de  fuent«,  ber  Wintere. 
Tazafia,  /.   bie  Solange  »on 


bolj  flopfen ;  »eiben,  abreeiben ;  —  e!  <J?aPpe  :c.,  v.  Taraaca. 
fVeno,  an  feinem ©ebiffe  nagen  ;(fff-)\   Tazmia, /.  ber  3e6nte  ocn  bem 
feinen  Summer,  Otrcrufi  :e.  in  fltfj  auf $ubrff<fcrnbcn  ©etreibe. 


Tartaraado,  da,  ftammelnb,  ftot 
Tartana.  /.  bie  lartane  (eine  Art  Wehr  ent-'ernte  9«bnbm. 
Heiner  ©cfctffe)}  eine  «rt  »ielütt8«*i   Tataranieto,  m.  — ta, /.  berUr« 
aBagen.  lurenfel,  bie  ltrurenfelin. 


freffen.  [breiten  |>anfe). 

Tasco,  m.  bie  Stäben  (»cm  ge« 
Tasconio,  v.  Taicm«. 
Tasquera.  /.  ber  Streit,  3anf, 
^aber;    (boh.)     bie  ffleinfeienfe, 
2  d}  tritt. 

Tasquiles,  m.  pl.  ber  Abgang  »on 
bearbeiteten  Steinen. 

Tastara,/.  grobe  Älele. 

Tastaz,  in.  ein  $ul»er.  au«  alten 
©cbmeUtlegeln  gemacht,  momtt  man 
ba«  ©eichirr  fcheuert. 

Tasto,  m.  ber  fchtechte  ©efchmaJ 
ber  angegangenen  Speifen. 

TasUgO,  V.  Tejon. 

Tatarabuelo,  m.  — la,/.  ber  Ur« 
urgrofi»ater,  Ururäfterpatet,  bie  Ur« 
Urgroßmutter,  Ururältermutter. 

Tataradeudo,  m.  —da,/,  berlbübne,  iBübne;  ber  €<hauplap  (aud) 
febr  alte,  fleinalte  «flnt>ern>anbte;  ber  flu.);  bie  Sthaufpielfunft;  bie  Samm 


Tazon,  m.  au(jm.  *">n  Tasa,  bie 
große  Schale,  Joffe  ober  ba«  groie 
©runnenbecTeit. 
Tc,/.  ber  Wime  beflSuthflabenaT. 
Tö.'m.  bie  Ibeeftaube,  ber  ibee» 
ftratub ;  ber  ibee. 
Te,  pron.  bir;  biet. 
Tea,  /.  bieÄicnfacTel;  bie  fcacfel; 
■ — an  nupeialea  6   maritales,  bie 
^ochjeitfaefef. 

Tearae,  m.  ber  dthicpif*e  Stein 
(ein  SPcinerat,  »elcje«  ba«  öifen  ab« 
ftöftt). 
Teamide,  v.  Teame. 
Teatinos,  m.  pl.  Me  thealinet 
(ÜRönche).  Inenm5§ig. 
Teatral.  m.  y  /.  tbeatraW*  büb« 
Teatro,  tn.  ba«  tbeatet,  bie  S4au« 


lung  oon  Sebaufpielen ;  ba«  ©erüft  für 
3ur<hauer,  bei  einem  gefte  je..  *cr  3u« 
lammeniauf,  3"Iauf  oon  3ui$au«m; 
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ber  $er'aa!  eintr  Unioerfftat;  —  llta- 
rarlo.  bie  gelebrte  2ttelt. 

Tebano,  na,  tbebanif*;  *.  tbe« 
ton«. 

Tebas,  n.  pr.  tbeben. 

Tebeo,  v.  Tebano. 

Teble,  (ant.)  v.  Terrible. 

Techado,«i.  ba«Da*,  v.Techo. 

Techador,  m.  ber  Da*berfer. 

Techar,  ein  $au«  beeren,  «in  Da* 
barauf  fefcen. 

Techo,  m.  ba«  Da*;  (fig.)  ba« 
$au<;  ba«!Baterlanb;  (&oA.)  bereut. 

Techumbre,/.  ba«  Da*. 

Tecla,  /.  ble  taite,  Glapl«  (an 
«in«  Crgel,  einem  ttlaoier  je.);  bie 
(;6lt*e,  cebenfli*e,  gefäbr(t*e  Sa*e; 
dar  «ii  la  — ,  ben  mabren  fJJunft 
treffen. 

Teclado,  m.  ble  öfasfatut  (an 
einer  Orgeln.). 

Teclear,  ble  Orgel,  ba«  (Stapler  ?e. 
friflen;  pen'*iebene  (Wittel  oerfu*en, 
um  ju  einem  3R»erf  ;u  gelangen ;  ftolje 
Semequngen  ma*en  (pon  Werben). 

Tecnico,ca,rnnflmäilj.  te*nif*. 

Tecnologta,/.  bie  tedjnologie. 

Tecnolögico,  ca,  te*nologif*. 

Tedero,  m.  bei  eifern«  8eu*ter 
ju  garfein. 

Tediar,  •  fel,2Biberroitlen,  9(bf*eu 
gegen  etwa«  empfinben. 

Tedio,  m.  ber  «fei,  ©Iberwllle, 
Slbf*eu;  bie  Iange'Hkile,  ber  tüerbruß. 

Tedioso,sa,  langmeilig,  »erbrt«6» 
Ii*;  tfelbaft. 

Tegual,  m.  eine  *rt  »Auflage  ober 
abgäbe  an  benÄonlg. 

Tegumento,  m.  ble  Seberfttng. 
Derfe  (an  torperl.  Organen). 

Teiforme,  m.  y  /.  tbreformlg, 
na*  Mrt  be»  tbee. 

Teismo,  M.  ble  Bebre  con  bem 
Dafein  eine«  ©otte«.  [©otte«. 

Teista,  m.  ber  Sefenner  etnel 

Teitral,  (ant.)  v.  Tester». 

Teja,  /.  ber  3leget,  Da*}legel; 
ber  boble  Ibetl  in  ber  2öange  etnr« 
2Kafte«;  ber  gorfljiegel,  $obljiegel; 
citerse  la»  — a»,  anfangen  finfter, 
9la*t  }u  »erben;  ä  —  vaua,  1n  ber 
(iilt  unb  oben  bin  jufammengefügt 
(pon  einem  Da*e  unb  fig.)\  hablan- 
do  de  —  m  abajo,  im  irbif*en  Sinne 
pcipro*en. 

Teja.  /.  ber  laxn«,  (Jibenbanm. 

Tejadillo,  m.  dimin.  p.  Tejado, 
ba«  fleine  Da*;  ba«  €*irmba*, 
üQetterba*;  ber  leberne  Äranj  um  ben 
Äuti*enblmmel ;  ber  93orfprung  ber 
.VaunimantiHe  auf  bem  Äorfe;  eine 
«n  t.t  Äarten  galten,  f«  tib  fie 


ein  Da*  fcilben  (um  beim  Spielen  ju 
betrügen). 

Tejado,  m.  ba«Da*  pon  3tegeln; 
(loh.)  ber  JWantel  ober  ber  $ut. 

Tejar,  m.  bie  3tegelbötte,  3iegel« 
brennerei. 

Tejar,  ein  Da*  mit  Siegeln  beeren. 

Tejaroz,  m.  ber  Oorfprung  be« 
Da*e«.  |3»egel. 

Tejazo,  m.  ber  ÜBurf  :t.  mit  einem 

Tejedero,  (ant.)  v.  Tejedor. 

Tejedor,  m.  — ra,  /.  oft  ÜDebcc, 
fieinroeber. 

Tejedura,/.  ba«  JBeben,  SBlrtea ; 
bal  ©ewebe. 

Tejer,  »eben,  wlrfen;  anotbnen 
(eine  «Hebe  :c.) ;  (fig.)  anfpinnen,  an« 
jettefn. 

Tejera  y  Tejen'a,  v.  Tejar.  • 

Tejero,  ro.  ber  3iegelbrenner;  eine 
Art  Äaftanie. 

Tejido,  n.  ba«  ©ewtbe.  ©ewlrf. 

Tejillo,  dimin.  von  Tejo. 

Tejimiento,  (ant.)  v.  Tejido. 

Tejo,  m.  ba«  €türf  3iegel;  ba« 
'JSurffteinfpiel ;  ba«  birfe  anb  runbe 
©türf  Tlttaa ;  ba«  ©türf  maifloe  ©olb  j 
ber  loru».  «ibenbaum. 

Tejoleta,  /.  ba«  Stfirf  3legel,  ble 
€*erbe.  [Sibenbauai. 

Tejon,  m.  ber  Da*«;  ber  Xaru«, 

Tejuela,/.  dimin.  oon  Teja,  ber 
fleine  3iegel;  v.  Tejoleta;  ba«  $o!j 
oom  ©cfttU  etne«  Sattel«. 

Tejuelo.  m.  dimin.  ton  Tejo, 
ba«  €türt  3iegel;  ba«  iiteli*üb  auf 
bem  Würfen  etne«  93u*e«. 

Tela,  /.  iebe«  ©eroebe  pon  fflolle. 
Selbe,  g!a*«,  Seinwanb  :e. ;  ba«  Stftrf 
3eug,  Seinroanb  :c.,  roeliie*  eben  auf 
ben?  Stublifl;  ber  eingei*loffene3}Iafr 
ju  einem  gefle;  ba«  ©am,  bie  ffiarne 
für  bie3agb;  ber  gelebrte  Streit,  bie 
Unterfu*ung;  ba«  ^iut*en  (In  ber 
«Inatont.  unb  Sotanif);  ble  *aut,  ba« 
<t>äut*rn,  roeI*e«  fl*  auf  gemiffe 
glüfflgfeiten  fe^t ;  bie  ^crnbautblatter ; 
—  de  erana,  v.  Telaraua ;  mantener 
la  — .  bie  •fpauptpetion  ober  ber  8e6te 
beim  Spiele  ober  in  einem  S*aui>iele 
fein. 

Telamones ,  m.  pl.  v.  Atlante». 

Telar,  m.  ber  üBeberftubl;  ein 
böljerner  9labmcn  (einer  tbur,  eine« 
genfter«  :c.). 

Telarana,/.  ba«S»:nnengemebe; 
ba»  fleine.  bünne  ©eroJlf ;  bie  Iei*te, 
geringfügige  Sa*e;  mirar  la»  — aa, 
jerftreut.  unaufmerffam  fein. 

Telaraniento,  ta,  rott  Spinnen» 
geroeben. 

TelaraSoso,  V.  Telaraniento. 


Telarejo,  dimin.  von  Telar. 
Tele'a,/.  bie  8eberb!ume  (ptelea). 
Telefio,    01.    telepblum  (eine 
Iffieniu). 
Telegrafia,/.  bie  Zetegrapble. 
Telegriflco,  ca,  telegrapbif*. 
Teleigrafo,  m.   bei  lelegrapf«, 
gernf*reibemaf*ine. 

Teletgeto,  ta,  (ant.)  pot|ug#» 
weife  geliebt. 

Telera,/.  ein  eiferner  Stell,  womit 
man  bie  $f(ugf*ar  feft  ma*r;  eta 
fia*e«  unb  runbe«  S*warjbrob,  w«I» 
*e<  man  ben  S*äfern  :c.  mitgibt; 
ba«  8enff*elt  am  9Bagen.  —&3,pl. 
bie  QuerbBtjer,  Stieget. 

Telera,/.  (Muger)  bie  grau,  »ei» 
*e  gern  weben,  8einmanbjna*en  14§t. 
Telena,/.  ba««ewebe,  v.  Tel». 
Teleacipico,  ca,  tele«topli*. 
Teleacopio,  m.  ba«  Sebroric, 
gernrobr,  ba«  tele«fcp. 

Teleta.  /.  ba«  Stüct  8öf*papiec 
in  einem  S*reibebu*  :e. ;  ba«  f>aar» 
fleb  von  S*weineborften. 

Teleton,  m.  ein  feibener  3e«g 
(ffrt  ©ro«  be  tour«). 

Telilla,/.  dimin.  von  Tela,  etne 
»rt  woßene'r.  febr  bünner  3cug;  bie 
(e|)te  ♦ant  ber  grü*te  tc, 
Telina,  /.  ble  terirauf*et. 
Telino,  in.  eine  »rt  moblrie*e«tbe 
Salbe. 
Tellina,  v.  Telina. 
Telliz,  m.  ble  $ferbeberfe. 
Telliza,/.  bie  Bettferfe. 
Telon,  m.  berfÜorbang(imS*au» 
(pielbaufe). 

Telonio,  i».  ba«  3offbau«;  Ama- 
nera  de  — ,  obrte  Sorgfalt,  obne  Orb» 
nung. 

Tema,  m.  ber  Safe,  ©egenften» 
einer  Siebe;  ba«  Jbema;  ber  (Eigen« 
Rnn,  Starrflnn;  ber  närrii'*e  «In fad, 
bie  «arrbeit,  ba«  Sterfenpferb  (cada 
loco  con  au — );  ber  Ctanb  ber  ©e» 
ftirne  Im  Sugenbliere  ber  ©eburt  eine«^ 
97?<nf*en;  a— ,  =  Porfiadamcnte; 
•ejeuir  in  — ,  pon  feiner  OTeinung, 
feinem  ©orbaben  ic,  nl*t  abgeben. 

Temitico,  ca,  nacb  ttm  Safce. 
bem  ©egenftanbe  (tbema)  gema*t 
ober  elngeri*tet;  eigenflnnig,  (tan* 
finnig,  v.  Temoao. 
Tembladal,  v.  Tremedal. 
Tembladera,  /.  eine  S*ale  ober 
taffe  mit  |»ei  fenfefn,  wef*e  feir 
bünn  iß -.«.Tembleque;  v.  Torpedo. 
Tembladero,  V.  Tremedal. 
Temblador,  ra,  jitternb;  $.  ber, 
bie  «ittert. 
Temblamiento,  m.  ba«  3ittcrw. 
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Temblante,  v.  Tembleqne. 
Temblar,  v.  n.  itttern,  beben,  et» 
beben. 

Tembleque,  m.  bie  3tHemabeI. 

Terablequear  y  Teniblerear, 
v.  n.  ein  wenig  jittern.  flauem. 

Temblon,  na,  jUternb  (oor 
gurcbt),  fnrcbtfam;  hacer  la— a,  fiep 
fletltn,  a(«  furchte  man  fi<b. 

Temblon,  *n.  bte  3itterpappel. 

Temblor,  tn.  ba«  3lttern,  »eben; 
—  de  tiorra,  ba««tbbeben,  v.Terre- 
moto. 

Tembloso,  sa,  ber,  ble  baufla 
gittert;  oon  tintm  3lttcrn  btfatlen. 

Temodero,  ra,  furchtbar. 

Temedor,  ra,  furch  tfam;*.  ber, 
bie  fürchtet. 

Temencia,  (ant.)  v-  Temor. 

Temer.  fürchten,  fiep  fürchten,  be« 
furchten,  Morgen,  (ebenen ;  *>i  — «  nl 
debe,  ungereimte*  unb  lächerliche« 
3eug  oorbringen,  fleh  nicht«  barau« 
machen,  -se,  furzten,  oermutben. 
ahnen,  merfen. 

Temerario,  a,  oerwrgrn,  per« 
meffen.  tollfübn.  fte*.  fkfVdMIb 

Temeridad,  /.  ble  «erwegenbelt. 
«Bermeffenbeit,  tcHfübnbelr.grecbbeit; 
etn  »ermeffene«,  ein  wlbcrredjtlicbe« 
Urtbell;  ee  ant  — ,  man  fagt  e«  oon 
einer  ©acbe,  bte  übertrieben,  unge» 
beuer  in  tbrcr  «rt  tft. 

Temeron,  m.  -  na,  /.  ber  9rab» 
ler,  ©rcwfuredjer,  «ifenfreffer. 

Temeroso,  ea,  furchtbar;  furcht, 
fam.  Iterlltb;  gefährlich. 

Temible,  tn.  y  /.  fcbredlidj,  für*« 

Temor,  tn.  bte  gitrdjt,  b« 
«cbrerfen ;  bie  Seforgntß ;  (boh.)  ba« 
©cfängntß.  I"«« 

Temorizar,  (ant.)  v.  Atemori- 

Temoso,  sa,  elgenfinnig,  ftarr- 
flnnig.# 

Tempano,  tn.  bte  $aufe,  v.  Tim- 
bal ;  ein  ©cbwein,  oon  welchem  man 
ben  Äopf  unb  bie  OJfoten  abgehauen 
bat;  ba«  gefpannte  tiommelfeH;  ba« 
©tüd  oon  einem  flachen  unb  glatten 
©egenftanb,  ein  ©tü«  (Sil  ie.{  bie 
©eiammtbelt  ber  2>auben  einer  ffufe. 
eine«  Bottich«  :c.|  —  de  yelo,  ble 
GUfchoHe  ;  —  de  nieve,  bte  ©<bnee 
Uwlne.  [mento. 
Temperacion,  v.  Temi 
Temperamento ,  tn.  ba«  lern» 
»erament.  bie  8eibe«befcbaffenbeif.  för» 
perUehe&ntage,  Jlatnri  ba«  mäßigenbe 
St itte!,  bie  Scaßlgung,  ber  TOittelroeg ; 
bie  lemperatur  (ber  8uft)  v.  Tom- 
peratura.  [peramcnto. 

Temperamiento,  (an*.)  v.Tem- 


Temperancia  y  Temperanza, 

V.  Teroplanra. 

Temperante,  tn.  y  f.  Ilnbernb, 
bSmpfenb,  nieberfcblagenb. 

Temperar,  mäßigen,  milbern, 
oerminbern,  v.  Atemperar. 

Temperatura,  /.  bie  lemperatur 
(Befcbaffenbeit  ber  8uft,  je  nacbbem 
ftc  »arm.  falt.  troden  ober  feucht  Ift). 
bie  'Bitterling,  ba«  ffletter. 

Teraperie,  /.  bie  SWaßlgung. 
SRilbming;  ba«  temperament;  bie 
Temperatur. 

Tempero,  tn.  bie  3elt,  3abre«» 
jett  (rudficbtlich  au|  bte  »efteuung 
ber  gelber). 

Tempestad,  /.  bie  3ett,  3«bre4» 
jett;  ba«  Ungemitter,  Oöctter,  ber 
Sturm;  bie  ^eftigteit  (be«  «barafteri, 
cc«  ©emütb«).  —es,  pl.  ble  ©rob« 
bellen,  €d)eltmorte;  echar  -«•, 
lärmen,  toben,  wettern. 

Tompestar,  v.  n.  (ant.)  gewit- 
tern, bonnern. 

Tempestividad ,  /.  ble  Weebt« 
ieitttjfeit;  bte  gute,  bequeme  öelegen- 
beit. 

Tempestivo,  va,  bequem,  ge» 
legen,  («fcitflldj,  redjtjettig. 

Tempeatoso,  (ant.)  v.  Tem- 
peituoso. 

Tempestuoso,  sa,  Stürme  er« 
regenb,  bäujigen  «5türmen  autgefekt, 
ftürmifcb.  Iwel«  (jum  «Dlalen) 

Templa,  f.  eine  «rt  8eim  oon  «l« 
Templacion,  (ant.)  v.  Tem- 
planxa;  (id.)  V.  Temple,  Tem- 
peramente. 

Tenipladico,  ca,  dimin.  »cn 
TcmplaUo,  etwa«  gtmäfigt.  mäitg. 

Tempiado,  da, p.p.  o.Templar; 
gemäBtgt;  mäilg. 

Templador,  m.  —  ra,/.  ber,  ble 
mäfiigt,  mtlbertic.;  t.  m.  ber  Ctimm« 
bammer.  [Kllbern. 
Templadura,  /.  ba«  aRä&tgen, 
Templamiento,  {ant.)  v.  Tem- 
planaa. 

.  Templanza,  /.  ble  SRilHgTelt; 
ble  OtäBigung ;  bie  gemäßigte  tempe« 
raturberUuft;  bie  Uebereinflimmung, 
Harmonie  ber  garben  tn  einem  ffle» 
mälbe;  ba«  gärten  be«  ttifen«  unb 
«Btab.1«,  Me^ärte  einer  ©egenfllnge  :c. 

Templar,  mäBigen,  milbern.  lin« 
bern,  cerminbernj  bärten  (ttifen, 
€tabl);  einen  galten  jur  Sagb  oor. 
bereiten,  inbem  man  it>n  Zag«  oorber 
faften  läßt  :e.;  ein  3n(»rument  ftim« 
men;  biegarbcn  (tn  einem  ©emä(be) 
In  Ueberelnfttmmung,  In  ^armonte 
bringen;  bie  €egel  nach  bem  ÜSinb 


richten ;  —  la  g-aita,  (fig.)  Semanbc m 
bie  üble  Saune  »ertreiben.  — se.  neb 
mäßigen,  bie  ^Übertreibungen,  au«» 
fd)ir>etfungen  vermeiben. 

Templarios,  m.  pl.  bie  lempel» 
berren. 

Temple,  tn.  bie  Xemperatur  (%e* 
(cbaffenbeit  ber  8uft,  je  naebbem  He 
warm,  falt,  treefen  ober  feucbt  ift)j 
ba«  lemperament,  bie  8elbe«befdjafjen» 
beit,  Wrperlicbe  «nlage,  »atur;  ble 
©emütbeart;  bte  ©emütb«ßimmung ; 
ba«  «arten  be«  «Ifen«  unb  ©table«; 
bie  •bätte  beileiben ;  bie  9rt,  ber  ©djlag 
(be«  ©eiile«,  Sbarafter«  :e.)j  ba« 
Stimmen  ber  Smlrumente;  ber  Orten 
ber  f  empelberren  5  pintnra  al  — ,  bic 
Malerei  mit  aaajlerfarben. 

Templecillo  y  Templete,  m. 
dimin.  oon  Templo. 

TemplisU,  ta.  bei  IRaler  In 
ÜBafTerfarben. 
Templo,  tn.  ber  tempeL 
Ttimpora,/.  ble  Ouatember  (bret* 
tägige  gaften,  SWÜtwocb,  greltag  unb 
©onnabenb)  am  «nfang  eine«  ieben 
©terteljabr«. 

Temporada,  /.  bet  3e(traum{ 
ä  — aa,  pon  3«it  ju  3elt. 

Temporal,  m.  yj.  »eltlttb  (nl*t 
ewig);  weltlidj. 

Temporal,  m.  ba«  ©etter.  bte 
SBitterung  (buea  6  mal  — ) ;  ba«  Un» 
gewtttcr,  ffletter,  ber  ©türm;  (in 
Mnbatui.)  ber  tagelöbner,  ber  fiep  auf 
eine  gewiffe  3eit  be«  Sab^re«  oer» 
mietet. 

Temporalidad,  /.  ba«  weültcpe 
«infommen  ber  ©eiftlic&en;  ecüar  a 
uno— e«,  Stmanbem  tüebtig  bi«2Barit» 
beit  tagen. 

Temporalizar,  |eltlt4,  weltllcb 
unb  oerberblid)  machen.  (gangltcb. 
Temporaneo,  a,  »eltlicb,  »er» 
Temporario,  a,  nur  eine  gewiffe, 
befdjränfte  3ett  bauernb.  [(3.iöb.). 


Temporero,  v.  Temporal,  m. 
Temporizar,  v.Contemporiaar. 
Tempranal,  m.  y  J.  frübietttg. 
Tempranero,  v.  Temprano. 
Tempranillas,  /.  pl  eine  «rt 
frübieittger  !Q$eintiauben. 
Temprano,  na,  frübiettig. 
Temprano,  adv.  früh  frübieltig; 
por  ber  3elt.  Iraufcbt. 
Temulento,  ta,  betrunfen,  be» 
Tenacear,  v.  a.  mit  gi&^enben 
3angen  jwiefen,  v.  Atenacear;  v.  n. 
^artnädig  auf  etwa«  befteben. 

Tenacicas  y  Tenacillas,/.pl. 
bie  flelne3ange;  bie  geuerjang«;  ble 
giebtpube,  8t*tf<b«<. 


Digitized  by  Google 


74G 


TEN 


TEN 


TEN 


Tenacidad,/.  bleSäbbttt.  3äblg« 
feit;  bet  Statrflnn,  bie  ♦artnäcfigfeif. 

Tenada,/.  ber  Ocbfenftafl. 

Tenallon,  tn.  ba«  3«ngenmerf, 
bte  BoflmttMobttn  (eine  «rt  »uBen« 
tont).  (be«  JBappen«. 

Tenantaa,  m.  f  l.  Ht  S*ilbbalter 

Tenaz,  m.y  f.  jabe,  fieberig;  be« 
bartlicb,  geljig,  filjtg,  jähe;  ftarr. 

Tenaxa,  /.  bie  Sange;  ba«  3a«» 
Ammert;  He  Sdbne  ober  Strallen  ort' 
tdnebener  I&lere;  ba«  aufteilte  «nbe 
bet$rt&f,>iHbet;  jwel  Starren,  bienotb« 
menbig  jroei  Stiebe  machen,  wenn  bei 
Spieler  in  ber  Gtntrrbanb  ift;  j.  9. 
(Im  8'$cmbrefpiel)  SpabWe  unb  Balte, 
wenn  aud>  bcr  ®egner  bie  SnantHe 
unb  ben  Stöntg  bat. 

Tenazada,  /.  ba#  ©reifen.  gell« 
balten,  Stneipen  mit  bet  3ange;  tat 
ffleriuf*,  welcbel  flc  macht;  bei  tt*t 
fette  Bi§. 

Tenazon,  m.  bet  auf*  ©eratbe» 
Wohl  grtbane  Sdmfi;  pa;-*r  de  — , 
furj  anhatten  (ein  Bferb). 

Tenazuela,  /.  dimin.  ton  Te- 
n*xa;  bat  3ingrf*en  jum  «ultupfen 
bet  $aare  ber  üfugenbraunen. 

Tenca,/.  bi«  Sdjlele  (gif*). 

Tencion,/.  bat  haften. 

Ten  con  ten,  adv.  mitfSUeidjbeit, 
tmrtcbtiaenBerbältni»;  nacbunbnatb. 

Ten-con-ten,  m.  bie  Sutfiefbal« 
tung,  ÜRfifiignng. 

Tendal,m.  bleBlane,  ba«  Sonnen« 
jelt  eine*  Boote«  ober  eine«  Stauf' 
laben«;  v.  Tendatero. 

Tendalera,  /.  ba«  «ujfegen,  bet 
»erwirrte  *aufe«  »errdjiebener  ®e« 
genflänbe. 

Tendalero,  tn.  Ort  wo  man  Dinae 
jum  Iroefnen  aufhängt. 

Tendalete,  t>.  TendaJ. 

Tendedero,  v.  Tendalero. 

Tendedor,  tn.  — ra,  /.  bet,  bie 
fpannt,  autftredt,  aufbteltet,  au«, 
fpannf. 

Tendedura,/.  bal  »u«fpannen. 

Tendejon,  m.  ba«  groSe  3ett, 
Seit,  wo  Örfrifcbungtn  »etfauft 
werben. 

Tendel,  »t.bleSdinurberSnaurer. 

Tendencia,  /  ba«  Beftreben  eine! 
Storper«  flcb  wohin  ju  bewegen,  bie 
Otte&tung  ber  Bewegung;  (fg.)  ba« 
Streben. 

Tender,  v.  a.  y  n.  ausbreiten; 
au«ftreefen,  blnftretfen;  fpannen;  auf. 
ftbtagen;  hingeben,  ftdj  etftrecfen  bi«; 
—  de  yerbaa ,  florea  6  ramas,  mit 
Blumen.  3wtigen  :c.  beftreuen  ;  -la, 


berau#furbern  (jnmÄampfe),  —  por 
tierra,  Jemanben  ju  Beben  flreefen, 
matten  baft  er  in«  <8ra«  teile.  — se, 
fld)  au«fttecfen,  blnftretfen,  ber  Sängt  | 
M«|  hinlegen ;  fid>  eergeffen,  über  et« 
wa«  elnftblafen,  (Jig.)  (id)  geben 
laffen;  feine  Starten,  fein  Sptel  auf 
ben  2if6  legen. 

Tenderete,  m.  ein  Startenfpler 
(Mrt  Sommerte);  v.  Tendalera. 

Tendero,  m.  — ra,/.  ber  Sttämtr,  | 
bie  Strämerin. 

Tendido,  m.  tat  (Berufte  ( für  3w 
flauer  bei  6tietgtft4)ten) ;  ba«  auf 
bem  Btidffffen  au«gebtettete  €tücf 
Stanten;  bie  jum  liocfnen  aufgebdngte 
SJäfdje;  ber  Kbbang  eine«  X)ad)e«; 
bie  »niabl  Brobe  auf  einem  Breie,  Me 
man  im  Begriff  iß  tn  ben  Ofen  jn 
Idjieben. 

Tendtnoso,  sa,  febnenartig. 

Tendon.  m.  bie  6ebne,  gledjfe, 
Boannaber. 

Tenebrario,  tn.  ein  Seuojter, 
beffen  man  fld>  bei  ben  9tumptlmetten 
(Vetren  nad)  berBe«per  amSfltttreod), 
Donnerftag  unb  greitag  in  ber  ßbar« 
modje.  roäbrenb  meldjer  nad)  unb  nad) 
afle  Sidjter  au«gelSfe>t  werben)  be« 
bitnt.  [»unfelbeit. 

Tenebrosidad,  /.  bie  ginfterniS. 

Tenebroao,  sa,  ffnfter  (aü$ßg.). 

Tenedero,  m.  ber  «nfergrunb. 

Tenedor,  tn.  —  ra,/.  ber  Befffter, 
bie  Beffaertn ;  ber  Im  Kamen  eine« 
%nbern  etiva«  irfibt ;  s.  tn.  bie  (Säbel ; 
bet  im  Ballfpiel  bte  roOenben  Bälle 
aufteilt;  — debaatimeatoa,  bet  Slefe» 
rant;  —  de  llbro«,  ber  Bucbbalrer; 

—  de  cominoi,  (ant.)  ber  Straßen« 
räuber.  fBucbbaltung. 

Tenedaria,  /.  —  de  Ubroa,  bie 
Tenencia./.berBefib ;  bieSitule« 
nanttftelle;  (ant.)  ba«  Berm&gen, 
bie  ©üiet. 

Tener,  v.  a.  balten  (In  aflen  Be« 
beutungen);  baben,  befleen;  entbalten, 
f äffen,  baber,  iitnebaben,  beReen,  ein« 
nehmen;  aufbebalten,  teroabren ;  auf. 
balten,  juriiefbalten ;  bebertergen,  bei 
fieb  aufnebmen;  tm  Warnen  be«  fhxntn 
regieren,  serrealten;  ein  gute«  ober 
ld)led»te«  Spiel  in  bet  *anb  baben; 
v.  n.  bafut  balten,  bet  ÜRtinung  fein; 
viele  (Sfitet,  Bermögen  baben;  an* 
balten,  innebaften;  —  4  mal,  Dbel« 
nebmen;  —  de  ahf,  in  einer  Stund, 
einet  JBI(T«nfd)aft  ertabren,  gefdjicft 
fein;  —  para  ber  OKelnung  fein, 
glauben,  Hdj  fiberreben  (tertfto  para 
mi,  mat  mld)  betrifft,  fo  glaube  tdj); 

—  por,  bafur  balten,  glaubrtt;  — 


que,  ju  tbjn  ?t.  baben,  bie  Berpfli*» 
tung,  bte  Hbffdjt  baben  ju  .  .  .;  —  en 
muebo  ö  en  mtfnoa,  »tel  ober  rpeni^ 
ad)  ten;  —  äbien,  wollen,  genehmigen, 
geruben;  —  en  contra,  Schwierig* 
feiten  ffnben;  no  tiene  todas 
eon«i(?o,  (flg.fam-)  er  IN  nt*t  gatti 
ohne  9eforgni§.  — se,  fltb  halten, 
feilhalten;  fülle  ftrben,  anhatten; 
wiberfteben,  ffliberftanb  leiften  ;  — se 
en  bnenfta,  97tag  in  einer  8 acte  %al» 
ten,  um  Re  Riebt  ju  oerberben. 

Tenen'a,/.  bie  Sobgerberet. 

Tenesrtio,  tn.  ber  Stubljwang. 

Tenia,/.  ber  Banbwurm. 

Tenientazgo,  tn.  bte  Üientenant» 
(teile. 

Toniente,  p.  a.  von  Tener;  adj. 
taub,  harthörig ;  geijig,  fltjtg,  gäbe. 

Teniente,  tn.  ber  «teaotrtretet 
tn  einem  «mte;  bie  gieutenant;  — 
g-eneral,  ber  (Senetallieutenant;  — 
coroncl,  bet  Cbtifllteutenant;  — ae- 
gundo,  bet  Unterlieutenant ;  —  tI- 
aario,  bet  Unteroicariu«. 

Tenor,  m.  ber  Snbalt;  bie  ^af« 
tung,  bie  Befcbaffenbeit;  ber  Itnor; 
ber  tenorfanger,  tenorift. 

Tension,/,  bie  Spannung. 

Tenso,  sa,  gefpannt. 

Tentacion,/.  bie  Berfacbung ;  bet 
®ecienflanb,  ber  in  Berfudjung  führt. 

Tentacionoilla,  /.  dfmi'n.  ven 
Tentaeion,  bie  fleine,  leiste  Btr» 
fudtung. 

Tentaculos,  wt.  pl.  bie  güblborner 
ber  Bieidjfhiere. 

Tentador,  tn.  ber  Berfudjer. 

Tentador.ra,  oerfu*enb. 

Tentadura,  V.  Tentamiento. 

Tontamiento,  tn.  ba«  Betalten, 
Befühlen ;  ba«  Brobiren. 

Tentar,  berühren;  befühlen,  be« 
taften;  tappen,  betumtappen;  »er. 
fudjett;  (aucb/t.7.)  teilen,  »erlelten, 
in  Bctfucbung  füOren.  Stift  machen; 
auf  bie  Brcbe  ftetlen ;  eine  ffljunbe  mit 
ber  €onbe  unterfudjen;  —  la  roj>a, 
mit  bem  Bettjeug  fpielen  (pon  Sfran« 
fen,  bet  welchen  biefe«  eine  ?ln;eta.e 
be«  nahen  lobe«  fein  fotl);  (/ff/.) 
Borwänbe  gebraueben,  9tueftüd)te 
madjen,  um  Heb  non  etwa«  ju  befreien. 

Tentativa,  /.  ber  Berfueb;  Kr 
etile  Berfueb  «ine«  Ganbibaten  ber 
tbtologle  im  Sitpitttren  ober  Vre* 
blgen.  [fud)ung  fübrenb. 

Tentattvo,va, eerfttebent.  inSet« 

Tentebonete,  adv.  *  ö  hMta— , 
fibermäSig.  mitUebermaß. 

Tentemozo,  m.  bie  Stübe. 

Tonudo,  da,  pari,  irreg.  von 
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Tener;  aer  — ,  »crbunben,  gebalten 
fein  }u  .  .  . 

Tenuo  y  Tenuo,  a,  bftnn,  jarr, 
f<in ;  ftfciva'djtld),  roeidjttife;  gering« 
fügig,  eon  geringem  9Bcrtb ;  mäSig, 
geringe. 

Tenuidad,/.  ble  Dünne,  3art&elt, 
geinbrit;  bieCerlngfügigrcit,  flletnlg« 
fei t.  anä&tgfrit  (»gl.  Tenne). 

Tenuta,  /.  ber  oorlauflge,  «tntt- 
neittge  8efj&  unb  Wif&bTaudj. 

Tcnutario,  a,  auf  tintn  folgen 
©efift  cbtt  9liefibraud>  $e  \m  babtnb. 

Tenzon,  tn.  (a»f.)  ein  ©treltge« 
bid)t  (len^on)  bcr  troirbaboUr«. 

Tofiidor,  tn.  ber  g&rber. 

Teflidura,./.  bat  gärbrn. 

Teßir,  färben;  oerRellen,  ter« 
bebten,  oeiberge»,  bemänteln  ;  unter« 
riftteu  ocm...,  eine  Weinung  bei« 
bringen  :e.  j  eine  garbe,  tinte  mtlbein 
(tn  ber  Walcreij ;  —  las  canaa,  »lebet 
jung  Herben. 

Teocracia,/.  bie  Xbtoftarte  (3te» 
glerungrform ,  ba  ble  Cberbäuptet 
eine«  S$olf«  alfl  unmittelbare  Diener 
©orte*  angefeben  roerben). 

Teocratico,  ca,  jur  tb«fratie 
(»gl.  ba«  5Jorifle)  gebörfg. 

Teogom'a,  /.  ber  Urfprung  ober 
ba*  ©ef<tjfed)t«rrgtfter  ber  befbnikben 
©ottbeiten,  bie  8«bre  baoen. 

Teologal,  t».  y  /.  ffieologtf*, 
«■r  Xbedogie  geb&tig;  virtndea  — e«, 
ble  gottltdjtn  Xugenben  (bie  »orjügli4> 
©Ott  $um  ©egenftanb  baben). 

Teologal,  m.  ber  9ebret  ber 
©otte«getcbrfamfett  bei  einem  Dom« 
(Hfte. 

Teologfa,  /.  ble  Ideologie,  ©ot« 
telgffebrfamfelt,  ©otte«geIabrtbtit. 

Teol<5gico,  ca,  tbceloglf*. 

Teologizar,  v.  tu  über  bie  Z(eo« 
logle  reben,  fpreifcen  :e. 

Tedlogo,  m.  ber  Ibeolog,  ©otle«. 
gelebrte.  [lögrico. 

Tedlogo,  ga,  ibeoleglfd),  v.  Too- 

Teorba,  v.  Tlorba. 

Teoiema, /.•  bet  ?tbtfab  (in  ber 
Watbematlf). 

Tedrica  y  Teorfa,/.  bie  theorie. 

Teörico,  ca,  tbeoretlfd»;  t.  m. 
»er  tbroretifet.         [mal  auffteOen. 

Teorizar,  eine  tbeorte  über  et« 

Teoso,  sa,  barjlg,  barjlcfct,  ge» 
eignet,  all  gatfrl  ju  blenen  (Tea). 

Teosofia,  v.  Teoioftia. 

Tepc,  m.  ba«  6tü<f  Wafen,  ber 
Walen. 

Tepido,  da,  laumarm. 

Tequesquite,  t».  (tu  «merlea) 
Ue€ol<u 


Tcqaeaquiten'a,  /.  bie  ©oba» 
fabrif.  [oeriefct. 

Tequesquitoso,  sa,  mit  ©cra 

Terapeotas,  m.  pl.  bie  tbera« 
peuten  (iübtf4e  W&n&e,  bie  ein  blofj 
befd)aulld>e«  ?eben  ffibrten). 

Terapeutica,/.  bte  $eilfunbe. 

Terapeutico,  ca,  rbetoptuttfd). 
lur  $eitrunbe  geborig. 

Tercena,/.  ble  aagemeinetabaf«. 
nieberlage.  [barüber. 

Tercenista,    m.    ber  *uf(eber 

Tercer,  adj.  tr.  Tereero. 

Tercer,  tn.  ber  brltte  Bogel  (galt), 
ben  man  auf  ben  Weiber  to»  lfi8t. 

Terceria,  /.  bie  Bermirtelirngt 
ba«  9te$t  be«  Dritten,  be*  ©ermittlet*; 
ba«  «mt  be«  Bermabrrr«  ber  3«bnten. 

Tercerilla,  /.  «rt  breljeltlge 
©tropbe. 

Tereero,  ra,  ber,  ble  britte;  s.  ber 
Dritte,  brltte  Wann ;  ber  Oermittler; 
s.  tn.  eine  «rt  grancUtancrmond); 
ber  3(benter,  3'bentbrrr;  —  en  di«- 
vordia,  ber  brltte  Wann,  Vermittler, 
©<bleb«rld)ter ;  /.  bie  Xerj,  tertle 
(in  ber  ORuflf,  ber  ged»rfunft  unb  bem 
$i<fetft>iel) ;  bie  britte  Saite  ber  Out« 
tarre. 

Tercerol,f».roa«  auf  einem  6d)lffe 
in  ber  braten  Weibe  ftebt. 

Tercerola,  /.  eine  «rt  futjer 
Karabiner  ober  WeiJerftinte;  bie 
lafdjtnplftple,  ba«  tetjerol;  ein  gafc 
:c.  oon  mittler  ®rö§e. 

Terceron,  m.  ber  terjeron,  Ätnb 
oon  einem  Mulatten  unb  einet  2Bet§en. 

Tercetft,  tn.  bte  breljetlige  6  tropbe, 
terjine. 

Tercia,  /.  ba«  Drittel,  ber  britte 
Xbeil;  ein  ÜängenmaS.  ber  britte  Ibell 
einer  V»ra;  bie  tertie  ((e*}igfte 
Ibtil  einer  ©ecunbe);  bie  britte 
Stunbe  be«  tage«  bei  ben  alten  Wö« 
mern;  ble  brltte  bet  ©tunben,  jn  roel« 
Aen  (uon  ben  fatbolifdjen  <»etftlld)en) 
tSgltd)  ©ebete  in  ber  Äinfce  bergefagt 
roerben  müifen;  ber  Ort,  toe  man  ble 
3ebnten  nteberlegt.  — as,  pl.  ble  jmel 
Steuntel  oom  Sfbnten. 

Terciaclon,/.  bie  britte  flearbel« 
tung  be«  ©oben«. 

Terciado,  da,  p.  p.  V.  Terciar ; 
breifad)  getbrilt,  brettbeitig  («Joppen ); 
aadoar  — ,  bet  robe  3ue7er. 

Terciado,  m.  ein  furja  unb  breitet 
©übel;  eine  «rt  ©anb. 

Terciana,  /.  ba«  breltiglgegitb«. 

Tercianario,  a,  mit  bem  btel« 
tlgtgen  giebet  bebaftet. 

Tercianela,  /.  eine  «rt  boppelter 
©lanjtaffet. 


Terciano.na,  maJponbrel  Walen 
einmal  gef*tebt. 

Terciar.  v.  a.  tn  bteitbeiletbellen 
(gegenro.  nut  vom  ®appenfd)tlbe  ge« 
bräudjiid));  eennttteln;  jura  britten 
Stale  pflügen  ober  baden  (ben  ©ein« 
ftod);  quer  jmlfd)en  legen.  fe»ea; 
querüber  ftetten;  v.  n.  »te  3abl  oon 
brti  aufmadjen;  in  ba«  Wittel  treten. 
üd>  in«  Wittel  fcblagen ;  —  unapleea. 
ein  ®er<fcü&  untertudjen.  — se,  fl<t> 
oetquerfteden ;  balb  oon  ber  Celte 
fommen  (oom  löinbe). 

Tereiarios.  m.pl.  ble«oge«ftü(fe 
an  einem  gofbifdjen  ©er»5(be. 

Teroiazon,  /.  bie  britte  Scarbei« 
tung  be«  ©oben«.  [cero. 

Tercio,  a,  ber.  ble  btltte,  v.  Ter- 

Tercio,  m.  ba«  Drittel,  ber  britte 
tbell;  bie  «älfte  bet  gafteine«  Waul« 
efel«;  bet  Batten,  ba«  gtefte  9aet;  ba« 
3nfanUrieregiment;  (fulano  tiene 
bneno»  — o«);  hacer  baen  6  mal 
— ,  3emanben  begünftlgcn  ober  ibm 
entgegen  fein.  — os,  pl.  bie  bret 
tbeil^,  in  reeldje  ble  f>öbe  eine«  «fetbe« 
etngetbeilt  »itb;  (/ig.)  bet  ftatfe 
©tiebetbau.  [Udo. 

Terciopelado,  da,  v.Atcrclopc- 

Terciopelado,  m.  bcr  geblümte 
Sammet.  [fabrifant. 

Terciopelero,  w.  ber  «<mmet« 

Terciopelo,  m.  berCammet;  v. 
Ei«o.  ibart, 

Terco,  ca,  batrnJdlg,  Jattftarrlg ; 

Terebintina,  /.  bet  tetrenttn, 
ba«  Kerpen  tinil. 

Terebinto,  m.  bet  terpentmbanm. 

Teroniabin,  m.  b««  ptrflute 
flftfflge  Wanna. 

Terete,  m.  y  /.  bltf,  runb,  fett, 
frift,  »on  fefrrm  gleifd). 

Tergiversacion,/.  bteBuJflu^t, 
ble  ©erbrebung  (oon  ÜBorten). 

Tergiveraador,  m.  — ra,/.  »inet 
ber  «u«flftdjte  ma*t  j  einer  ber  üöoTte 
?e.  »erbrebt. 

Tergiveraar,  ».«.yn.  *u«p&4te 
fudjfn;  Sorte  :e.  aerbreben. 

Teriaca,/.  bet  tbetiaf.tf.Trlaca. 

Teriacado,  v.  Toriacai. 

Teriacal,  m.  y  /.  tbertatattf*, 
tbtriaf .  .  .  flctcrlcia. 

Tericia,  /.  ble  gelbe  «u*t,  v. 

Teristro,  tn.  eine  «rt  grauen* 
freier. 

Terllz,  tn.  ber  DriHia>  (eine 
grobe,  ftarfe  getnmanb). 

Terroa,  /.  bie  roarmen  Biber, 
8ffentU*en  ©abebaufer  ber  «[tfrt; 
bie  rrarme  Wtnera'.fluelle,  ba«  »atme 
Wtneralbab. 


Digitized  by  Google 


74S 


TER 


TER 


TER 


Terraal,  m.  y  /.  jii  ben  warmen 
©abern  gehörig  ;*  man  (agt  e«  ferner 
von  warmen,  mineralifcben  JDaffer. 

Termantico,  ca,  erroirmeub  unb 
aufl5fenb. 

Termidor,  tn.  ber  tbermibor  (SRo» 
tut  be«  franj.  republ.  ftalenber»). 

Terminacho,  tn.  ber  gemeine, 
pS&rlbaftc  *u«bru<f. 

Terminacion,  /.  ba*  «nbe,  ber 
€djfu§;  bie  «nbung  eine«  SBortr«; 
bieÄrife,  ber  «ntt"cbeibung«punrt  (einer 
«ranfbeit). 

Terminado,  tn.  ble  «intbeilung 
eine«  $aufe«  (n  ©todmerfe. 

Terminajo,  tn.  ber  niebrlge, 
bobelbafte,  unrichtige  flu4bru<f. 

Terminal,  tu.  yf.  enbigenb,  be« 
|tc*jcnb« 

Terminante,  p.  a.  k.  Tenninar ; 
entfcbelbenb;  eo  termlnor.  — ei,  in 
form  II  eben  fluJbiüdcn. 

Terminar,  v.  a.  enblgen,  be« 
f$Ite6en,  aufmachen;  v.  n.  fleh  en« 
bigen,  aufgeben,  auffallen,  ablaufen. 

Terminativo,  va,  fleh  auf  ba« 
«nbe,  ba«  3lrl  einer  Cache  it.  be« 
jiebenb. 

Terminillo,  m.  dimin.  e.  TeSr- 
mino,  ber  Heine,  gezierte  Sutbnid  je. 

Tdrmino,  tn.  ba«  «nbe,  3<el; 
ber  Stltpunft ;  ber  termln,  bie  grif» ; 
ber  ttafbruet,  ba«3Bort;  bie  ©renje; 
bie  Srt  |u  fpreeben,  ju  banbetn  :e.;  ber 
©ejirf,  ©erUhMbejlrf,  IDiftrift;  ble 
©eriebrfbarreM,  ber  ©ericbt«fprengel, 
ba«  (Bebtet;  ber  beftimmte  Ort,  bie 
beftimmte,  feftgefefete  deit ;  ber  fritlfcbe, 
entfebeibenbe  3eitpunf«.  — os,  pl. 
bie  ©lieber  eine«  ©ernunftfcbluffe« ; 
rnedlo  — ,  ba«  Wittel,  bie  »u*funft, 
ber  ÜRtttetweg ;  medioa  —ot,  bieflut« 
flüchte. 

Tcrminote,  «.  ber  fchwulftige, 
geiierte  «u«brucf,  ba«  ungebräuchliche 
Oiiort.        (meffer,  ba«  tbermometer. 

Termämetro,  tn.  ber  SB&rme« 

Terna,  /.  brel  iu  einem  Bmte  vor* 
peicblagene  Serfonen,  —  as,  pl.  ade 
Xireien  im  SMrfeln. 

Ternario,  a,  gebritt  j  ».  ber  Drei« 
»terteftaft  fn  ber  SRuflt. 

Ternario,  tn.  bie  »retbelt. 

Ternecico,  ca,  dimin.  ton 
Tlerno,  febr  jart  je. 

Ternejon,  v.  Terneron. 

Ternora,/.  ba«  Äalbfleilcb. 

Ternerillo,  tn.  —IIa,  /.  dimin. 
»on  Ternero,  ba«  Junge  Kalb;  — 
mamon,  ba«  Scilebralb. 

Ternero,  m.  -ra,  /.  ba«  ftalb 
cberbfe  junge  «ub.  ] 


Terneron,  tn.  -*na,  /.  ber  leicbt 
ju  rübrenbe  2Ren|4j.  ber,  bie  leitet 
meint. 

Terneruela,/.  dim.  o.  Terncra, 
bie  gar.j  junge  Äub. 

Torneza,  /.  ble  3artbett,  OBeicb» 
beit,  SWürbigfeit;  ble  3ättli4felt;  bie 
SBeiebbett.  Ueiebiigfeit  gerübrt  ju 
»erben;  bie  fanften  fflJorte  it. 

Ternezaelo,  v.  Ternecico. 

Ternilla,/.  ber  Änorprl. 

Ternilloso,  sa,  fncrpelig. 

Ternisimo,  «ur>ert.  o.  Tierno. 

Terno,  tn.  bie  «njabt  »en  brei; 
bie  lerne  im  8otto;  ber  geiftlicbe 
Ornat,  beftebenb  au«  bem  eigentlieben 
SJJeigewanbe  (Safel)  unb  ben  beiben 
Slebenmeftgewänbern ;  ba«  fdjone  unb 
reiebe  ©alafleib;  brel  2>rucfbogen  in 
etnanber  gelegt;  ber  glucb  (aber  nur 
In  folgenber  9teben«art  gebräu^licb: 
echar  — oe,  fluchen  Je.). 

Ternura,  v.  Tcrneea. 

Terquedad,  /.  bie  $artnadigfeit, 
$al«ftarrtgfett;  ber  bartnäefige  €treil 
(in  welcbem  feiner  naebgeben  will). 

Terquoria  y  Terqueza,  v.  Ter- 
quedad. [äßaffer  beftebenb. 

Terracaeo,  a,  au«  tfrbe  unb 

Terradgo,  v.  Terra»Ko. 

Terrado,  tn.  ba«  platte  J>acb  auf 
einem  *aufe,  ber  9lltau. 

Terrage,  v.  Terraajo. 

Terraja,  /.  ba«  3t«btlien  (ju 
£ebrauben). 

Terrajero,  v.  Terr«*g"uero. 

Terral,  adj.  y  *.  ber  Cantwinb. 

Terraplen  y  Terrapleno,  m. 
ber  fflangang. 

Terraplenar,  mit  «rbe  anfebüt« 
ten,  au«fütten;  einen  ©attgang  auf» 
fübren.  (über. 

Terratcniente,  m.  ber  ©ut«be« 

Terraza,  /.  ein  grefre«  irbene« 
©efdb  mit  jroei  <Jenfeln;  (juw.)  etne 
terraffe. 

Terrazgo,  m.  ba«  gelb,  ber  91  <f er; 
bie  jabrlicbe  !Daebt,  meiebe  ber  $Aebter 
eine«8anbgutee  bemSefl^er  entrichtet. 

Terrazguero,  m.  ein  «rbiin». 
päijter.  [terraffe. 
Terrazo,  tu.  (ant.)  v.  Jarro;  bie 
Terrazuela,  {ant.)  dimin.  oon 
Terraaa.  (suela. 
Terrazuelo,  (ant.)  v.  Terra- 
Terrcar,  v.  n.  bünn  befaet  fein 
(»t»n  gelbern). 
TerregoBo,  sa,  oon  «rbfebollen. 
Terremoto,  tn.  ba«  <$rbbeben. 
Terrenal,  m.  y  f.  (rblio),  |ur 
9ibe  gebbrtg;  hombre  — ,  bat  SBelt« 
finb,  ber  ©eltmenffb. 


Terrenidad.  f.  bie  digtnfdjaft 
beffen,  wa«  irbifcb  tft. 

Terrono,  na,  jur  Crbe  geb&rig, 
au«  ber  (Jrbe  femmenb,  erbig,  erb* 
artig ;  IrMfeb. 

TerreDo,  m.  ba«  «rbreie>,  ber 


Beben ;  ba«  Serrain  ;  ganar— ,  immer 
weiter  femmrn;  perder  — ,  »eichen, 
baoon  laufen. 

Tdrreo,  a,  bon  «rbe,  erbig. 

Terrera,  /.  ba«  ftelle  örbllDef; 
eine  $tx4)t,  bie  fieb  auf  ben  gepflügten 
Sletfern  aufbellt. 

Terrero,  m.  ble  terraffe,  ber  %U 
tan,  v.  Terrado;  ber  aufgeworfene 
(frbbaufen  (beim  ©raben  Je.);  ber 
Srbbügel,  bie  (Srb&bung  oon  ©rbe; 
hacer  — ,  einer  3>ame  ron  einer 
terraffe,  einem  «Itan  b«ab  $of 
macben. 

Terrero,  ra,  jur  ©rbe  gebSrlg, 
8rb  .  .  . ;  v.  Terreno  ;  fieb  nabe  an 
ber  örbe  befinbenb,  nabe  bei  ber  Qrrbe 
corbeiftreifenb ;  nlebrig;  beim  ©eben 
bie  güfte  nur  wenig  in  bie  ■{»Bbe  bebenb 
(oon  Werben). 

Terrencer,  (ant.)  v.  Aterrar. 

Terrestre,  tn.  y  /.  iur  «rbe  ae< 
börig,  Crb...;  irbifcb;  jtrm  fejien 
Sanbe  geborig. 

Terrestridad,  /.  bie  erbige  «e« 
fibaffenbelt ;  v.  Terrenidad. 

Terretremo,  tn.  (in  SJlurcia)  ba« 
«r^6eben,  v.  Terremoto. 

Terrezaelo,  /.  ba«  flelnt  ober 
f$feebte  ffrbreieb- 

Terribilidad,  /.  ble  Cigenfcbaft. 
welche  febreefdeb»  fürcbterlieb  raaebt; 
bie  Maubeit,  €trrttge,  *drte,  Unfanft» 
beit  be«  «barafter«,  bie  SBifbbeit, 
©rauiamfeit,  ©rimmigfeit. 

Terrlble,  tn.  y  f.  f cbrecTlieb ,  er« 
febrediieb,  fürcbterlieb,  entfefelicfa;  bart 
(oon  ©tmötb),  fttengt,  »üb,  gran» 
fam,  grimmig. 

Terriblez  y  Terribleza,  v. 

Tarribilldad. 

Terricola,  tn.  ber  «rbbewobner. 

Terricula,  (ant.)  v.  Terricola. 

Terrificacion,  /.  ble  SBerwanb. 
Inng  tn  ©rbe.  [erftbreefen. 

Terriflcar,  in  ©rbe  oerwanbetn; 

Terrifico,  ca,  febreentd),  entfe^« 
lieb,  fürcbterlieb,  eriebrecflicb. 

Tern'geuo,  na,  erbgeboren. 

Terrin,  m.  ber  8anb«mann,  v. 
PaUano.  (gemacht. 

Terrino,  na,  oon  «rbe.  au«  «rbe 

Territorial,  m.  y  f.  ba«  ©ebiet, 
ben  ©runb  unb  ©oben  betreffend 

Terrltorio,  m.  ba«  ©ebiet,  be» 
»ejirf. 
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Terrizo,  za,  trbig. 

Terromontero,  m.  betGrbbuget. 

Terron,  tn.  bie  CrbfdjpHe;  ber 
fflump ;  ber  Raufen ;  A  rapa  — ,  btdjt 
baran,  ganj  nabe  baran  bin«  —es, 
pt  bif  Sanbguter. 

Terronazo,  tn.  augtnent.  »on 
Terron;  ber  ©4)lag,  IBürf  mit  einer 
©Tbfdjolle. 

Terroncillo,  dim.  von  Terron. 

Terrontera,  /.  baa  fteile,  ab» 
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Terror,  m.  b«t  ©djreden. 

Terrorismo,  tn.  ba«  ©e&rtcfen«. 
foltern,  btt  64retfen«rtgierung  (roäb> 
renb  ber  franjoflfdjrn  atevolution). 

Terrorista,  tn.  btr  ©cbreden«. 
mann  (btt  ba«  ©djredeniftftem  befor» 
berte),  »8'.  JDotlae. 

Terrosidad,  v.  Terreatridad. 

Terroso,  sa,  «big. 

Terroso,  «t.  (boh.)  bei  «tfitf 
llrbe. 

Terru&o,  tn.  btt  »oben ,  ba«  «rb» 

reid». 

Terruzo,  (ant.)  v.  TerruHo. 

Tersar,  pollren,  gfatt  unb  glan» 
jenb  madjen. 

Terso,  sa,  polltt,  glatt,  rein,  glAn* 
jenb ;  }terHd> ,  gtftltt ,  teln ,  autgeat« 
beitet  (com  ©tttl). 

Tersura,  /.  ble  Jtttnlldjftlt,  3lft» 
lidjfcit;  ba«  ©efellte  bt«  ©töl«. 

Tertil ,  m.  tint  «uflage  auf  ble 
©elbe  (im  fl&ntgreldj  ©ranaba). 

Tertülea,  v.  Tertulia. 

Terrulia,  /.  bit  ©efeWdjaft,  3u« 
ammeiifunft  »on  ©elebrten,  Btrroanb« 
ten,  greunbeo  lt.;  tint  «benbgefeH» 
f*aft;  ein  Slang  Sogen  im  tbeater, 
ber  Subne  gegenüber. 

Tertuliano,  m.  —na,  /.  ber,  ble 
ben  ©efellfdjaften  ober  »erfammlun» 
gen,  Tertuliaa  genannt,  beirooftnt. 

Tertulio,  v.  Tertuliano. 

Tertullsta,  v.  Tertuliano. 

Teruvela,  (ant.)  v.  Polilla. 

Tesar,  V.  Ateaar. 

Tesaurero ,  (ant.)  v.  Tcaorero. 

Tesaurlzar,  ©djötje  fammetn,  v. 
Ateaorar. 

Tesauro,  tn.  ber  ©d)a*. 

Tesbique ,  (ant.)  v.  Tabique. 

Te^era,  /.  «in  würfelförmige« 
©tu*  fcolj  ?c,  meldet  ben  rdmifcfeen 
©elften  all  8ofung«rcort.  al«  «n» 
reellung  jum  «mpfang  ib»«  Cölbe« 
je.  biente.  [aion. 

Tesis,  /.  ber  ©a&,  t».  Conclu- 

Teso,  sa,  bart,  feft  ?e.,  v.  Tieao. 

Teso,  *n.  ber  ©ipfel,  ble©pl&e; 
bif  «rböbong,  9nb*&r. 


Teson,  m.  bie  gefügte!»,  Unertitt* 
Itdjreit.  Unbiegfamffit. 
Tesonoria,  (ant.)  v.  Teaon. 
Tesorar,  ©d;äBe  fammeln,  v. 
Ateaorar. 

Tesoren'a,  f.  ba«  ©djafemetfttr« 
amt;  bie ©c&a&fammer;  biefflobnung 
be«  €<$«&metfler«. 

Tesorero,  tn.  ber  ©djapmelftrrj 
ber  Äentmeifler. 

Tesoro,  tn.  ber  ©d)atj  (and)  flg.); 
ble  ©djabfammer. 

Testa,    f.  ber  obere  tbeil  be» 
Äopfe«,   Cberfopf;   ber  «opf,  ba«, 
$aupt  (aud) flg.);  —  de  hierro,ber| 


©uielgf&ilfe,  ©«bilff  be«  Sanquier«  im 
€piele. 

TestÄcoo,  a,  mit  einer  barten 
©djale  ebne  ©elenfe  bebedt,  bart» 
((tätig;  $.  tn.  ba*  ©djaltbitr. 

Testado,  da,  p.  p.  vvn  Teatar; 
ber,  Me  ein  leftament  gemadjt  bat. 

Testador,  m.  — ra, /.  ber  «rb» 
lafltr.  leftlrer,  bie  «rHafferin. 

Testadura,/.  ba«  «u«geftrl<bene, 
«mgerrafcte  in  einer  edjrifi.  ble  au«, 
geftriiene  ober  aufgehabte  ©teile. 

Testaferro  ,  V.  Testa  de  hierro 
(unter  Teata). 

Testamentaria,  /.  bie  Collßref' 
fnng  eine«  Zeflament«. 

Testamentario,  m.  berCoHiieb« 
eine«  te|tament». 

Testamentario,  a,  re>t»lHig, 
teftamentarlfcb,  teftamentli*. 

Testamento,  m.  ba«  Xefhiment, 
ber  le^te  ÜBifle;  el  viejo,  el  nuevo 
— ,  ba«  alte,  ba«  neue  Seftament. 

Testar,  v.  a.  au«ftreld)en ,  au«« 
fra&tn  (in  einer  ©*rift);  v.  n.  fein 
Jeftament  madjen. 
Tostarada,  v.  Teaterada. 
Testorudo,  da,  flarrfSpflg,  eigen, 
(innig. 
Teste,  v.  Teaticalo. 
Testera,  /.  ber  fflorbertbell,  bie 
(Borberreite;  ba«  Äopfenbe  eine«  ©et« 
te«;  ber  iHudffb,  ^interfib  (in  tiner 
Äutfdje);  ba«  «opfgefteU  eine«  Sfet' 
be«;  —  de  U  meii,  bet  oberfte  qjlttS 
an  ber  iafet. 

Teaterada,  /.  ber  ©dtlag.  ©tofi 
mit  bem  «opf;  bie  ©iarrfopMelt,  b« 
Sigrnfinn. 
Testero ,  v.  Teatera 
Testicular,  tn.  y/.  auf  bief  oben 
bejüglid). 

Testtcalo,  m.  bit  ^obej  —  de 
fraile ,  eine  VRanje, 

Testiflcacion,  /.  ba«  3tugnii, 
bic  Sefdjetntgung ,  ba«  fö)riftllo)e 
3twgntS. 


Testiflcar,  v.  a.  jtugtn,  bejeugett; 
v.  n.  burd)  ftin  3<ugniJ  betätigen. 

Testiflcatlvo,  va,  bejeugenb,  tu 
fd)elnigenb. 

Testigo,  w.  yf.  ber  fttKg«  (auo) 
flg.  oon  leblofen  Singen). 
Testiguar,  (antJ)  v.  AtestigTinr. 
Testimonia,/.  (ant.)  ber  3euge, 
V.  Teatigo. 

Testimonial,  «n.  y  /.  3«tgni& 
gebenb  ober  entbaltenb.  — es,  /.  pl. 
ein  fcbrlftlldie«  3«gnll,  »tf.  ©itten. 
jengnl».  [bejeugen. 
Testimoniar,  v.  a.  y  n.  jeugtn, 
Tesümoniero,  m.  — ra,/.  ber. 


iie  falfd)  jeugt,  ber  falidje  3tuge. 

Testimonio,  wi.  ba«  3t«gniS;  bie 
gerid)rll4e  ©6>rtft,  Vcte,  weldje  etwa« 
bemeift,  bejeugt;  ber  Sewei«  oon  b«s 
90abrbeit  einer  €ao>e;  ba«  fdjrifttidl« 
3eugnif»,  ber  ©d)ein. 
Testimoflero,  v.  Ha««nero. 
Teston,  tn.  bie  teftone  (Warne  einer 
alten  ©tlbermunje). 

Testudo ,   /.   ba«  ©dnibbadv 
©turmbatb  ber  OTbmer.  [terfopf. 
Testuz  y  Testuzo,  tn.  ber  $in« 
Tesü,  m.  ba«  ©emebe,  ©ewirf  oon 
©olb  ober  Silber,  v.  Tiad. 

Tesura,/.  bie  fcidjtlgfelt, 
feit,  *artt;  ber  angenommene, 
fteate  «tnft. 

Teta,  /.  ble  Sruf»,  ber  «uter,  bi» 
3l|}t;  dar  la  —  al  aano,  einen  Un« 
banfbaren  »etblnben;  —  de  vaca,  btr 
lponif*e  (Bein,  bie  fpanlf*en  gOeln» 
trau ben. 
Tätano,  m.  ber  ©tarrframpf. 
Tetar,  fäugen,  nabren,  v.  AUtar. 
Tetera,/.  ble  Xbeetanne. 
Tetica,  dimin.  oon  Teta. 
Tetilla,  f.  dimin.  »on  Teta;  dar 
en  U  — ,  (jf^)3tmanbe*empfinbnd)e 
6teDe  berubren. 
Teton ,  augtn.  oon  Tet». 
Tetona,  /.  tint  grau,  ble  fiarte 
»rufte  bat. 

Tetracordio,  tn.  ba«  »lerfaiHge 
3nftrument,  befonber«  bie  oierfaltig« 
geier  ber  «Ken;  ba«  alte  oiertonlge 
SOTufifioftem. 

Tetraedro,  m.  tln  oon  oitr  gltid)» 
ftitigtn  Jrlangtln  eingeid)loffener 
«örper.  Iba«  »iered. 

Tetragono,  na,  «leredlg;  *. 
Tetra'gramaton ,  tn.  ba«  EJcrt 
ober  ber  Warne,  ber  au«  Pier  ©ucp. 
(taten  beftebt. 

Tetrametro,  in.  ber  tetramtter, 
v»ierfü6ifltr  SJtr«. 

Tetrindria,  /.  »Itrtt  Wafft  bt« 
einnee'fittn  f flanjenfpftem«. 
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Tetrandrio,  a,  mit  Pitt  Staub» 
Taben  r-erfelitn  (ijffanjen). 

Tetraplo,  pla,  Herfa*. 

Tetrapteroa,  m.  pl.  ©ierflfigtcr 
(3«f«ften). 

Tetrarca .  tn.  ber  ©lerf&rft. 

Tetrarqufa.  /.  bte  HBütbe,  ba« 
©cbiet  ober  bie  Regierung  retTetben. 

Tetrasilabico,  ca,  »terfplbig. 

Tetraatilo,  la,  »ienaultg. 

Tdtrico,  ca,  flnfter,  traurig,  me» 
Ian*olif*.  [fter. 

Tetro,  tra,  f*»arj,  bunfel,  fin» 

Tetuda.  /.  v.  Tetona;  in  «nba» 
fuffen  fügt  man  e«  »on  einer  «rt  Olt» 
t>en ,  wel*e  bie  ©eflatt  einer  grauen» 
bruft  baten.  [(Uflanie). 

Teucrio,  «.  eine  tut  Salbei 

Teulogia,  /.  (ant.)  He  Ideologie, 
V.  Teologia. 

Teuton,  tn.  —na,/,  ber  teutone. 

Teutönico,  ca,  teutonl!*. 

Textar ,  v.  Teatar. 

Texto,  «i.  berieft;  bletert(4rlft. 

Textorio,  a.ooraBJebrr.  SBeber... 

Textual,  tn.  y  f.  mtt  einem  tert 
abertinftimmenb  :t.       [tert  bdft  je. 

Textualista.  in.  ber  ff*  an  ben 

Textuario,  m.  ein  lertbu*. 

Textura.  /.  ba«  Sieben,  fflirfrn, 
©eroebe;  (flg.)  ba«  ©emebe. 

Tez,  /.  bie  glatte  Cber|M*e;  bie 
®»fl*t«farbe,  ber  telnt. 

Texado,  da,  f*n»arj,v.  Atcaado. 

Tezar,  v.  Ateztr. 

Tl,  prori.pera.  blr,  bin):  de  tl, 
4  tl  etc. 

Tiara,  /.  bie  tiare.  ber  $aupt« 
f*mud  ber  perfff*rn  gürflen  jc.  ;  bie 
brrtfa*e  Jtrene  bei  $apftc«. 

Tiber,  m.  bie  tlber  (gluS). 

Tibia,/.  bicglote.  [geborig. 

Tibial,  tn.  y  /.  jum  Scpfenbetn 

Tibiamente,  lau.  na*läfflg. 

Tibieza,/.  bie  gauigfeit.  ?aufi*» 
feit  {Mb  flg.).  [(au*  flg.). 

Tibio,  a,  (au,  laaroarm,  lauli* 

Tibor,  tn.  bie  Urne  oon  BorieHan. 

Tiborna,  /.  eine  «r»  Suppe,  v. 

ToBton. 

Tiburon,  tn.  ber  taUtf*. 

Tiempecillo  y  Tlempecito, 
tn.  dim.  »on  Tiempo,  bie  fur^e  3elt. 

Tierapo,  tn.  bie  Seit ;  ba«  ©Jetter, 
bie  ©Jltterung;  bie  3rlt,  3eitform; 
ba«  trmpu«;  ba«  tempo  (beftlmrate 
Seitma«  einer  Bewegung) ;  (pop.)  v. 

orcion ;  andar  eon 
•1— ,  ff*  (n  bie  Seit  fdjitfen  t  *  — , 
en  — ,  jur  regten  3eitj  por  — ,  auf 
eine  gerolffe  3elt;  «n  otro  — ,  cor 
fturjtm.  ror  Meiern. 


Tienda,/.  ba*  3elt;  ba«  Sonnen« 
tele  eine»  Boote«;  bie  Bube,  «rara» 
bube,  ber  8aben;  la  —  de  loi  cojoa, 
ber  nädtfte  gaben;  raancebo  de  — , 
ber  8abenburf*e. 

Tienta,  /.  bie  Scnbe  (Senfnabel, 
ber  Sudier  ber  SBunbärjtr);  bie  ©e« 
f*l<fli*fetf,  it>ef*e  man  anwenbei,  ein 
©epetmnlfl  ju  entbecfcn ;  u  — ««,  im 
ginftern  tappenb,  blinbting«  (au* 
flg.) :  andar  a  —  as,  tappen. 

TIento,  tn.  ba«  ®e*übl  (ber  Sinn 
be»  ©efu&l«) ,  ba«  gfiblen;  ba«  Zop* 
Pen,  Gerumtappen;  ein  Stunbvod,  ein 
©iffen;  berStod  eine«  ©linben;  bie 
SorK4t,  Seputfamfett,  ©ebad>tfam« 
feit;  bie  Salancierftange  ber  ©eil» 
tänjer;  ber  SHalerffotf;  ba«  ©orfpiel 
(auf  einem  3«flrumtnt) ;  ber  $fa((, 
Wf&e  aufjufpannen ;  ber  6<t)(ag,  v. 
Oolpe ;  ber  angtiif ;  a  — ,  por  ei  — , 
im  glnflerti  tappenb,  btlnbting«,  v. 
X.  — as ;  aacar  de  — ,  v.  Sacar  de 
Uno  in  Tino. 
Tiernecito,  dimin.  vcn  TIerno. 
Tierno,  na,  reeicp,  mürbe,  jart; 
lärtfltp;  n?ti<totrjig ,  iveidimütbig, 
meid);  rü&rtnb,  fanft,  Ileblidj;  —  de 
ojon,  ber  fcpreadie  «ugen  bat. 

Tierra,/.  bie  «rbe;  bie  Ctbfugel; 
ba«  Crbreld),  ber  Qrbboben,  ©oben, 
©runb;  ba«  8anb;  ba«  gelb,  ber 
Vcfer;  ba«  Sanbgut;  bie  Cinwo&ner 
ber  «rbe,  bleJöelt;  ba«3rblfd)e;  ba« 
©aterlanb,  v.  Fatrla;  —  a  — ,  nabe 
an  ber  «rbr  bin,  am  8anbe  bin  (au* 
flg.  fi*  ni*t  über  feinen  6tanb,  feine 
gäbtafeiten  erbebenb);  poner  —  en 
medio,  ff*  au«  btm  Staube  ma*en, 
baoon  laufen;  tomar — ,  (anben;  «in 
■entirlo  la  — ,  im  tiefften  ©e^eimnii. 

Tieso,  sa,  adj.  y  adv.  ftarf,  bart, 
feft;  fteif,  ftramm;  ftarf  (oon  ftarfer 
8eibe«bef*affenbelt  jc.),  gefunb;  ta» 
pfer;  ftarrföpftg,  eigenffnnig;  ftarf, 
tu*ttg.  feft  (dar  — ,  tu*tig  juf*Ia» 
gen;  pi«ar  — ,  ftarf,  feft  auftreten); 
übertrieben  emft,  ernftbaft;  tener- 
■eUa  — a«,  SJtberßanb  ieifte»,  ni*t 
na  tgeben. 
Tieso,  tn.  bie  $5rte ,  geftigfett. 
Tiesto,  tn.  bie  €*erbe,  ber  «3*er» 
ben;  ber  ©fumentopf,  ba«  <8tfä&  ju 
©lumen ;  {ant.)  v.  Tieso. 

Tifon,  tn.  bie  fflafferftofe,  JBInb» 
^ofe,  v.  Torbellino. 
Tigra,/.  bie  tigerin. 
Tigre,  tn.  ber  tiger. 
Ti  grii ,  tn.  ber  f  iari«  (glnl). 
Tijera,  /.  (ge»6pnl.  —  as,  pl.) 
bie  S*eere;  ber  Cägebod  unb  anbere 
©egenftänbe,  ro«I*e  treujroelf«  wie 


eine  €*eere  ftcten;  ber  S*eeret, 
S*aff*ecrer;  Me  erlte  S*ivinqfeber 
be«  galfen;  ber  5tbItUuna«grabe«, 
Hbjug;  ba«  Siftermauf .  bei  Scrleum» 
btr;  bie  Jftiemen  )um  Vufroinben;  bie 
tn  Oeftalt  eine«  gehobenen  flreu|ei 
gefegten  ©äffen;  (boh.)  bie  Wittel» 
Rngrr  ber  beiben  <>änbe;  buena  — , 


ber  ftarf e  9ffer ;  Sefiora  de  m« 
eine  Same  au«  bera  ÜRitteiftanbe. 
Tijerada,  v.  T^jeretada. 
Tijeretada,  /.  ber  €*nitt,  i 
f*nttt  mit  ber  €*eere. 

Tijeretas,/.  pl.  dimin.  ».  Tija- 
raa,  bie  ftefne  €*etre;  bie  <BäbeI*en 
an  fßftanien ,  unb  Pefonber«  am  ffletn« 
ftode;  —  han  de  aer,  ö  decir  — , 
man  fagt  e«  oon  einem  (artnädigett 
«Streit  über  Afeinlgfeitcn. 

Tijeretear,  m(tber6*eere  f*nei» 
ben,  au(f*neiben;  mitfremben  Cadjen 
IC  na*  Belieben  (*aften. 

Tijerilla,    /.    «rt  Crbrau* 
(TfCanje). 
Tila,/.  bie  Slnbe,  v.  Tllo. 
Tildar,  au«ftrei*en,  au«fraken  (tn 
einer  S*rift);  3*m.  etroa«  oormeifen; 
bie  Bceente  auf  bte  ©u*ftaben  fe|en. 

Tilde,  tn.  ein  3e(*en  über  einem 
Bucjjftaben,  «ccent  it.  \  bie  gani  ffeine 
€a*e. 

Tildon,  tn.  augin.  eon  Tilde,  ber 
grofie  %ccent  jc.  ;  ba«  Vu«ftret*en,  bec 
€rrl*,  rbobur*man  etwa«  au«ftrei*t. 
Tilia,/.  bie  filnbe,  v.  Tilo. 
Tilla,/.  ba«  (Derbe*  etne«e*lffe«. 
Tilo,  tn.  bie  Sinbe  (ein  Saum). 
Timalo,  m.  eine  «rt  gif*. 
Tim  bal,  «n.  bie  Baure,  v.  Atabal. 
Timbaloro,  tn.  ber  $aufenf*(a» 
g«r.  IBflanje). 
Timbra,/.  bie  ©ergfaturei»  (eine 
Timbrado,  da,  mit  einem  $efm 
oerffpen  (in  ber  $eralbif). 

Timbre,  in.  ber^elm  in  ben  ©Jap» 
Pen;  bie  gfinjertbe,  gforret*«  Xpat; 
ba«  ©(präge. 

Timiama,  /.  eine  Sri  ZSopI» 
geru*,  v.  Altnea. 

Timidez,  /.  bie  gur*tfam'eit, 
«*fi*ternbtlt,  ©Wbigfeit;  bie  3ag« 
baftlgfelt.  gelgpeit. 
Timldidad ,  (ant.)  v.  Timide«. 
Tunido,  da,  fur*tfom,  jag&aft, 
(*i(*ttrn.  Hebe. 
Timo,  v.  Tomillo. 
Tinion.  tn.  ba«  Steuerntber  (au* 
flg.)',  bie2>el*fe(:  ba«6tßef  in  einet 
9Raf*ine,  mr(*e«  beren  Seroegungen 
feitet;  bie  gübrung,  Seirung  ber  ©e« 
f*afte  :e.  [führen. 
Timonear,  v.  n.  ba«  €teuerru»er 
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Timonel,  «*.  bet  ©ooftmann  «m 
©tmertube  r. 

Tirnonera.  /.  ber  Ort  im  gd)t»Te.i 
wo  A4»  ba«  ©teuemiber  Mflnbef. 

Timonero,  v.  Timonil. 

Timorato.  ta.  furdjtfam,  ängftit* 
(HuSbrudbrr  grömmigfeit). 

Timpanillo.  m.  dt'mm.  ».  Tim- 
pano,  Mi  Heine  Sreftbedel. 

Timpam'tico,  ca.  an'  Me  trom« 
meKucbt  bejugltcb  ober  bamlt  bebaftet. 

Ttmpamtis,/.  bte  trommelfucbt. 

Ti'mpano,  rn*  ble  Uaufe,  v.  Ata. 
bal;  ba«  ttommtlbäutcben,  Me  trom« 
ncl  ?m  Cbre;  ber  Sretberfrl  bfr  8«*» 
ttuder;  ba«  «lebelfelb  an  «ebäubrn, 
v.  EJe.  [gärberfrlTel. 

Tina,  /.  v.  Tlnaja  (S.  Seb.);  ber 

Tinaco,  m.  »rt  3ubet  btt  8ob« 
gerbet. 

Tinada,/.  bet  Raufen,  ble  Scblc&t 
Srennbolj,  v.  Tinado. 

Tinado,  m.  etne  «rt  *ütte  ober 
Ctaft  für  bal  Bteb,  befonbet«  (fit 
C*f<n  unb  Äfibe. 

Tinador,  V.  Tinado. 

Tin  »ja.  f.  ein  gro&er  irbcnctitnig; 
Me  Suttr .  ©anne.  bet  3uber. 

Tinajeria,/.  btt  Ort,  wo  man  ble 
ftrüge  aufbtroabrt. 

Tinajero.  m.  ber  Serfertiger  obeT 
SerMufer  oon  Arügen;  ber  Ort,  wo 
man  Meie  aufbewahrt,  v.  Tinajeri». 

Tinajilla  y  Tinajuela,  dinän. 
pon  Tinnja.  [ober  ©tänbrr. 

Tinajon.  m.  ein  Heiner  3uber 

Tinea,  /.  ber  £oI;wurm  (Me  fo« 
genannte  tobtenubr.  ein  3nfefr). 

Tinelero,  m.  —ta./.  beiÄufTeber, 
ble  «uffeberln  je.  »ber  ben  Tinclo 
(pgl.  biete«  ©ort). 

Tinelo,  t».  ein  3 Immer  im  Utter« 
oefd)0*.  wo  bte  pornefcmflen  $au<* 
bebtenten  eine«  görften  je.  fpeifen. 

Tineta ,  /.  ba«  Od>fenauge  (ein 
©eeflfd)).  («aAtfalt. 

Tinge,  m.  eine  «rf  ftaubpogef, 

Tlnglado,  m.  ein  «Rappen  ffit 
rmtöirbene  3we<fe. 

Tingle,  /.«rtSWefferberOIafer  Je. 

Tiniebla,/.  (gemobnlidier  — aa, 
pL)  Me  ginfternlB  (au*  fig.)\  (bei 
ben  Jtatbodfen)  ble  Dlumpelmetten 
(SRetten  na*  ber©e«peramiDHttmo*, 
Dcnnerftaa  unb  greitag  in  ber  ßbar« 
we*e.  wäbrenb  wet*er  na*  uab  na* 
•de  Siebtet  an«getbf*t  werben). 

Tino,  m.  bte  gertigfrlt,  ©ef*äft«« 
»rfabrung,  bte  Routine;  ba«  ri*tige 
#cföbl.  ber  tact;  bte  geftlgfeit  in  ber 
♦anb  (beim  3ielen  je.);  ber  Serftanb, 
bie  Seurtb'ilunB«fraft,  ftiugbett;  aa» 


earde — ,  bur*  einen  €*Iag  betäu« 
ben  ;  (/ig.)  »eimirren.  oetbl&ffrn. 

Tinta.  /.  ba?  gätben  .  ble  »arte, 
Jinte;  bie  linte  jum  ©*reiben ;  —  de 
Ja  China.  *in(fi''*e  £u'*e;  debtiena 
— ,  auf  eine  Triftige,  energti*e  ©ciie; 
«aber  alieo  de  boena  — ,  etrpa« 
oen  guter,  fieberer  *anb  baten,  «u« 
guter  Quelle  wiffen. 

Tintar  .  färben,  v.  TeÄlr. 

Tinte,  m.  ba«  färben,  ble  gär« 
bung;  bie  garbe,  womit  man  färbt; 
bie  fflobnung,  ©erfftatt  eine«  gär» 
ber«;  (/ig.)  ber  «nftrl*,  ben  man 
einer  ©ä*e  ju  gfben  reeify. 

Tintero.  m.  ba«  lirtfenfaft;  qne- 
darae  en  el  — ,  md»t  bingefent,  betm 
S*retbtn  att*gelaffen,  oergeffen  wer« 
ben;  dejar  en  el  — .  etwa«  abfiebflid) 
(beim  ©ebreiben)  auflaffen,  nidjt  bin« 
f<brciben.  [Weintrauben. 

Tintilla.  f.  eine  3rt  f*war|rotber 

Tintillo.  m.  eine  »rt  Gfarrt  ober 
Sleiier  (Mficbrotbrr  fflein);  ber 
Summfopf,  CinfalMMnfcI. 

Tintirintin.  m.  ber  tcnbe«Äiarln 
(einer  Slrt  trompete  :e.). 

Tinto,  ta,  part.  y  ad).  jefSrbt; 
▼Ino  —  ,  bet  rotbe  38e:n. 

Tintor.  m.  (ant.)  ber  gärbet,  v. 
Tintorero. 

Tintoreria,  /.  bie  ÜBerfflatt  Je. 
eine«  gärber«. 

Tintorero.  n.  —  rm./.  bergirber. 

Tintirra.  /.  bie  garbe;  ba«  gir» 
ben;  bie  tiaftur;  ber  8nf»rid>,  ble 
oberfta4n*e  ÄenntnlS. 

Tinturar.  färben,  v.  TeBIr;  lm| 
ungemeinen  von  etwa«  unterttebten, 
einen  Vnftricb  »cn  einet  aBiffeafiaft 
>e.  geben  (in  Meter  lebten  aebeutung 
ift  e«  ootjügli*  al«  Meeifix.  gebr.). 

TiSa,/.  brr<Brinb,  ftotofgrinb;  bet 
©eU.  bie  »naufrrei .  gitjlgfelt. 

Tifioso,  sa,  grinblg.mitbemÄobf' 
grtnb  bebaftet;  geljig,  flfjlg ;  t.  m. 
ein  tcbetibafter  Seiname,  meldjen  man 
bem  leufel  beilegt. 

Tio,  m.  —  a,  /.  ber  Cn»ef,  ble 
tante;  (pop.)  Benennung  für  febe 
alte  Verton  (wie  bei  un«:  Sater, 
attutfer).  (Saglaute). 

Tiorba,  /.  Me  tbeerbe  (eineflrt 

Tiple,  m.  ber  Z>i«fant,  ©opran; 
einer  ber  Üi«fant  fingt;  eine«rt9ui« 
tarre;  (boh.)  bet  SJeln. 

Tiplisonante,  nuy/.  ber,  Mt 
etne  XKtantftimme  bat. 

Tipo,  m.  ba«  Urbilb.  «Borbilb, 
OJliifiert  Me  glgur  auf  einer  ÜWebaiae. 

Tipografia,  /.  bie 
fünft. 


Tipografleo,  ca,  tbBcgrayblf*, 
auf  bie  Sudjbrnrlerfnnil  bejOglld). 

Tip<5gTafo ,  n».  ber  Sutbbruifer. 

Tipsana,  v.  Tinana. 

Ti'pula,/.  ble  rieine Stüde,  (Pnijje. 

Tiquiniiquls,  m.  pl.  Äauber« 
»Ulf. 

Tir.  m.  Hrt  Weintraube. 

Tira ,  /.  bie  Sinbe,  ba«  Sanb,  bet 
f*male  «rreif  oon  8eirwanb  ?e.; 
(boh.)  ber  38eg;  (id.)  bieSetrugerr«, 
ber  Setrug  beim  Spiet;  —  anponta, 
(bnh.)  ba«  ffegrliptel.  — as ,  pl.  ble 
ffanileigebfibren ,  ©ebteibgebübren; 
haeer— aa,  {erretten,  In  ©rüde  jer« 
reiften.  [banb. 

Tirahragnero,  m.  ba«  Smd)* 

Tirabuzon,  tn.betSrropfen}lebet, 
iTorMeber. 

Tiracabeza./.  berÄopfjleberfein 
3nf)rument  ber  ©ehtrlfbelfer). 

Tlracuello  y  Tiracol,  m.  ein 
t>eoengebenf. 

Tirada,/.  ba«  ©erfen ,  bet  Surf ; 
ba«  3i<ben;  ber  2Beg  von  einem  Crt 
ijum  anbern ;  ber  (angeSel träum;  eine 
lange  Meibe  pon  ©orten  :c.,  ttrabe; 
primera  — ,  ba«  erfte  8nf treten ,  bet 
■ndng,  ba«  Seginnen. 

Tiradera,  /.  eine  «rt  Sfeil  bet 
3nbianer;  ber  Riemen,  bie  ©djnur 
jnm  ©Pannen  be«  Sogtn«;  (boh.) 
bte  Äette. 

Tirado,  da,  p.  p.  ven  Tirar; 
adj.  andar  ufia  coaa  tnuy  — a,  fefji 
tbeuer  obet  'ebt  feiten  fein. 

Tirado,  m.  ba«  Statbiitben;  ble 
Quantität  X)ratb,  bie  auf  einmal  ge« 
jogen  wirb;  «njaSI  ber  Sogen,  weltbe 
auf  einmal  unter  bie  Sucbbruderpreffe 
gelegt  werben ;  bet  3ug  betSud)ftaben 
beim  ©ebretben. 

Tirador.m.—  ra,/.brr,  ble  jtebt, 
wirft,  ftblebt;  m.  bet  gute  ©(bitte; 
ber  Bruder  (in  Sudjbriidereien);  bet 
Släber,  Slänffet,  tlraldenr;  einege» 
ber  jum  Slnienjteben;  etne  ©rbubtabe. 

Tiradara,  (ant.)  v.  Tiramlento. 

Tirah'neaa,  m.  etne  gebet  »um 
i'tnlenjleben.  [fen  je. 

Tiramiento,  m.  ba«  Sieben,  ©et« 

Tiramira,  /.  bte  Sergfttte;  bet 
(anaeunb  enge  ©eg ;  eine  fange  Äeibe 
pon  fingen ,  bie  auf  etnanber  folgen. 

Tiramoliar ,  Me  ©egel  nrib  Jaue 
(cbfe§en  lafjen. 

Tirana,  /.  eine  fltt  ffopffdjmud; 
eine  Vrt  fpaniftbe  Romanje. 

Tifam'a,/.  bie  Iprannel,  3wang« 
berrfdjaft  (audt/ig.);  bet  ftbennl§ige 
Srei«  oon  ffiaaren  (bei*,  bei 
rungen);  bte  »raufamfett. 
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Tiranicidio,  to.  ber  taraimttt« 

merb. 

Tiranico,  ca,  t»ranni{4. 

Tiranillo,  »n.  dimin.  v.  Tlrano, 
ber  flttnt  torann. 

Tiranizar,  turannif4  oerfabren, 
türannifirrns  abtrlbtuera,  ju  tfeeuet 
»crraufen. 

Tirano,  na  ,  toranntf4,  gtaufam. 
»ntrbittlt4;  *.  to.  btr  tttrann,  2B&. 
tbtri4 ;  »er  «aufmann,  ber  ju  tbeuer 
»erfauft. 

Tirante,  w.  y /.  gtfpannt,  flraff. 

Tirante,  to.  Ut  $ur4,ug,  Qlnbe« 
kalten;  ber  Strang  jum  3itbtn;  bie 
Strippe,  btr  Wttmtn  am  Stiefel. 
-6».  pl.  bie  tragebanber;  (boh.)  bie 
Seinflelber.  $ofen. 

Tirantez,/.  bie  Sänge  einer  Sa4*t 
bit  Suannang.  (54ubma4tr). 

Tirapie,  w.  btr  «nieritmen  (ber 

Tirar,  v.a.  werfen,  wegwerfeB, 
f4lt§t  n ;  jitbt  n ;  übt rrt btn.  verfetten  ; 
I4aben,  !Ha4tbe(l  bringen;  fpleten  tn 
(von   Sarben) ;  nao>  etwa« 

litten,  auf  etwa'  SbfUM  baben ;  (ant.) 
au«  tlncr  ©efabr  btfrrien ;  v.n.  bauten, 
«4  trbalttn;  — a  y  afloja,  tin  gt» 
wiffe«  «tnberfpltf.  —  ae,  84  wtrftn, 
{»ringen  auf . . . 

Tirasol ,  v.  Qnitaaol. 

Tiratete,  v.  Tiraeabeaa. 

Tirela,/.  ein  geftreifttr  3tug. 

Tireta,/.  (in  *rrag.)  t/.  Ajrujeta. 

Tirlca,  dim.  ».  Tira,  v-  Tirilla. 

Tiricia,  /.  bl«  gelbe  Su4t,  v. 
Ictorlcia. 

Tirilla,/.  dimin.  »on  Tira,  bie 
Heine  Sinbe,  ba«  Cänb4en,  Streif» 
eben;  ber  $embfr«gen. 

Tirillo ,  to.  dimin.  »on  TIro,  bal 
Heine  ©ei4&». 

Tiritaüa ,/.  bei  ©rogett  (eine  *rt 
»albwotlener  3eng);  bie  «Itlntgfelt, 
bie  Sa4«  oon  geringem  fflertb. 

Tiritar,  v.  n.  »or  Sroft  }ittern. 

Tiritona,/.  bo.«  »erfretlte  3iltern. 

Tiro,  to.  ba«  »erfen,  «djItStn. 
ber  ffltttf,6*u«;  bie  ffleite,  in  wef4« 
ein  Stein  geworfen  wirb,  bie  S4u»* 
weite;  brr  Stobra«?,  bleJBlrfung  eine« 
S4uffe«  jc,  ba«  Stilen,  ÜRerfmat, 
bit  Warbt,  bie  er  lurarftSsr;  ba«  ©t« 
f4&&,  bie  «anone;  bie  fiabung  einer 
«anone  je.,  ber«4uß.  reet4en  man 
bamit  tbut;  ber  &tebftabl;  berS4a. 
ben .  9t«4ttcK;  ber  Strei4,  <JMTtn, 
S4abtrnarf;  ba«  (Begann,  berQofr« 
jag  (Werbe,  SRaulefel);  ber  Srrirf. 
ba«  Seil  tn  bie  $obe  ju  lieben;  brr 
8i<arUmtn,  v.  Tirante« ;  He  S4ut« 
terrcrltt,  «ittftrnung  »on  tiner  ®4ut. 


ter  |ur  anbtrn;  de  un  — ,bfntereinan» 
btr  weg  cbntllntrrbrt&ung.  —on.pl. 
ba«  ©tbängt  am  Dtatnatbtnf  :c. 

Tiroclnio,  m.  Mtgtbrt,  l'tbrjtit, 
gtbrjabrt;  ba«  Mroijiat.  btt  «rrbtjtit. 

Tiron,TO.btr8ebrling;  berWovUe; 
ba«  ftarfe  3itbtn,  btr  Wurf,  v.  Eati- 
ron;  v.  Vez;  a  doa  (trea)  —  ei, 
(/ig.)  obnt  €4ipftrtgftft. 

Tiroriro ,  m.  ber  ton  ber  SJIa«. 
tn(»rumenie.  —  08,  pl.  bie  99Ia«tn» 
firumente. 

Tirotear,  v.  «.  oft  unb  auf«  Qt* 
ratbetvobl  @d)fifft  tbun,  Xiraidirtn. 

Tirotdo,  tn.  ba«  rottbtrboftt  «b« 
feuern  einjetner  €d)«ffe,  ba«  tiraiai. 
ren.  IwtHe,  ©roH. 

Tirria,/.  bie»bnelgung.  ber  ©Iber» 

Tirso,  in.  ber  Sae4u«ftab,  lb*r« 
fu«ftab.  [©erftenwaffer. 

Tisana,  /.  btr  ©trfttntranf,  ba* 

Tisica,/.  bie  ed)»inbf«<tt. 

Ti'sico,  ca,  f4njinbfu4tig. 

Tisis ,  v.  Ti'sica. 

Ti§ü,/.  ba«  ©eroebe,  ©tmlrf  (btf. 
oon  ©clb  unb  Silber  auf  Stibt). 

Titanio,  to.  ba«  Zitanium,  tlnt 
*rt  TOttall. 

Titanita,/,  btr  tttamtfWintraf). 

Tit«re,  /.  bie  JWarionette,  bereeg» 
I(4t$uppe;  btr2Rtnf4  oon  (4ft4ttm 
Meuteren.  [nettenfpiel. 

Titerena,./*.  ba«  $u»pen<SRario< 

Titerero,  *«.  ber  aRarionetten» 
(»ieler,  qju»»enf»leler ,  v.  Tltiritero. 

Titerista,  v.Tlüritero. 

Titi,  tn.  tlnt  «rt  ftbr  fltintr  «ffen. 

Titilacion,  /.  ber  «He!,  ba« 
«tfctin. 

TitUar,  «|eln.  U%ft*n\t). 
Titimalo,  «.   bie  9Boir«mil4 
Titiritalna ,  /.  ba«  »ermirrte  ©e. 
riu(4  »on  «Jloten  it.;  ba«  geriuf4« 
»oQe  9Sergnngen. 

Titiritero ,  to.  ber  »u»»enf»UIer; 
taf4tnf»it(er. 

Tito,  to.  eine  Srt  »iereerlgerStt* 
fen;  ber  9la4tto»f,  ba«  ©erfen  Im 
«Ra4tllubl;  ber  Bfru4tfern. 
Titubar ,  (ant.)  v.  TItubear. 
Titubear,  v.n.  roanfen,  f4n>an» 
fen ;  (rammeln,  ftotrern ;  ungetoil,  nn» 
f41ßrftg  fein,  bei  P4  «nfteben. 
Titnbdo,   tn.    ba«  S4roanftn, 


Titnlar,  to.  y  /.  btn  tlttf  »on 
etwa«  fftbrtnb,  Sitular ... 

Titular,  TO.berS4ubbtirigt  (tintr 
«Ir4e  je.). 

Titular,  v.  a.  betitefn;  mit  einem 
Gbrenrlcel  oerfeben ;  v.  n.  fintn  tittl, 
Sbrtntittf  erbaften. 


Titulillo,  to.  dimin.  n-n  Tirulo; 
an  dar  en  — o»  ,  btt  ftltiiHflftitttt  rfp 
irtiltn.  llittlbot 

Titulizado,  da,  btr.  btt  einen 

Ti'tulo,  m.  btr  titef,  bit «uff4rift. 
Utbtrf4rift  eme«Qu4e«  :t.;  ber  tittl, 
9Imt«<  obtr  Sbrtnnamt;  btr  £Rtcpl»< 
grunb,  ba«  9ft4t;  bit  Urfunbt;  btr 
©ormanb;  btr  btrQbmtt  Slamt;  btr 
JRuf;  ä  — ,  mit  btm  5Rt4tf,  unter  btra 
IBorwanbe. 

Tiza,/.  ba«  Stcbr  ttnt«S4Iuft(f. 

Tizato,  m.  bit  befte  Sorte  3n>iflf. 

Tizna,  /.  bie  S4»Srje,  f4»arje 
Pjarbe.  (S*n»arjfärbtB. 

Tiznadnra,  /.  ba«  €4iräT]en, 

Tiznar,  (4rodrjtn,  f*roarj  färben; 
(/ig.)  an(4roarjen. 

Tizne,  s.  tu.  y  /.  ber  Wu§. 

Tiznon,  to.  ber*f4marje  gltrftn. 

Tizo,  w.  bit  t)am»ffob!e,  »an*, 
foble. 

Tizon,  to.  ber  SJranb,  pjeuerbrant; 
ba«  oom  9?ebftbau  »trborbtnt  ®t« 
trtibt;  ber  S4anbfferf  (an  btr  «Jre, 
btm  Muf). 

Tizona,/.berI)egen,  ba«€4wtrf 
(mit  «nrsitfung  auf  ba«  btr&bmtt 
«4rotrt  bt<  Sib). 

Tizonazo,  to.  btr  64fafl  «-mlt 
einem  gtutrbranb;  ba«Qeuerber«l>Q(. 

Tizoncillo,  to.  dimin.  o.Ti*oo. 
btr  Keine  Qeuerbranb ;  ba«  ocmWtbf' 
tbau  »trborbtne  ©etreibe. 

Tizonera,  /.  btr  Dftn  roll  batb« 
aufgebrannter  «oblen  ((Rau4fi>bltn). 

Tizonero.  to.  bie  Ofengabti. 

Tlzonoso,  «a,  oem  SRebltban  bf 
fallen  (©etreibe). 

Tm«5«iB,  /.  bie  trennung,  tbfil"«« 
eine«  fflorte«  in  jwel  tbeüe. 

To!  interj.  SBort,  womit  man  bi« 
♦BBbe  ruft. 

Toa,  v.  Remolco. 

Toaja,  /.  (ant.)  ba«  ♦«nbru*; 
bie  Äopfrifftnjtf4e. 

Toalla,  /.  ba«  *anbtw45  »'« 
Ro»frifftniie4e. 

Toalleta,  /.  dtmfn.  »on  To«»«, 
ba«  Heine  *anbtu4;  ba«  ttUtrtuä), 
bie  Serviette,  i».  Serrllleta. 

Toba,/.  ber  topf,  topfffeia,  tu  ff' 
ftein ,  X>urfftein ;  ber  Stenger  ber  »i« 
tief,  OJflanje;  ber  ffleinfttin  an  btn 
3Äbntn;  (boh.)  ber  »etttrftirW. 
V.  Bota.  |J*t  ToaUa. 

Tobaja,  Tobal!a,(on<.)».Toa- 

Toballeta  y  Tobilleta,  v. 
Toalleta. 

Tobelleta,  v.  Toballeta. 

Tobera,  /.  bit  SiafttafaTcb«; 
bit  Jrfifftf. 
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Tobillo,  m.  berÄnfcbel  am  ?u§e. 

Toca,/.  bie  täubt,  ©eiberbaube, 
tat  Scpfjeug;  bie  feine  Seinwanb, 
au«  wetdjer  man  biefe  Rauben  IC 
madjt.  [ba«  toeaMClelpleL 

Tocadillo,  tu.  dimtn.  o.Tocado; 

Tocado,  m.  bte*rt,  wiebiegrauen 
tbr$aat  fdjmütfen  :e..  ber  Äopipuft, 
Sufiaft  :e.;  bie  Sanbfctjletfe  auf  btm 
Äopfpufie  bet  grauen,  ein  bergleidjen 
Äopfpuft. 

Tocado,  da,  p.p.  pon  Tocar; 
adj.  cutar  — a  algunacoaa,  anfangen 
ju  oerbrrben,  ju  oerfaulen. 

Tocador,  tn.  — ra.  A  ber,  bie  be» 
rührt,  ein  3nftrument  fptelt  :e.  5  *.  m. 
ba«  Scbnup'tudj,  roel<te«  man  um  ben 
Ärpf  binbet,  um  all  9?a<prmfipe  ju 
btrnen;  ber  totletttlfdj  ober  ber  tot« 
lettfaften;  ba«  tdlettjlmmer,  toilctt« 
cabinet;  (In  «Knbaiuf.)  bec  Sttmm. 
Jammer;  (boh.)  ber  Betruger,  ber  bie 
Äarten  anrfibrr,  um  fit  fenntlicb  ju 
machen,  [cador. 

Tocadorcito,  dimin.  oon  To- 

Tocadura,  (ant.)  v.  Tocado. 

Tocamicnto,  tn.  baa  Anrühren, 
bie  SJerübrung,  ba«  Sefüblen ,  ©e« 
taften;  bie  Berührung  ( ötjpftf-  Ku«' 
brurf);  bie  dingebung,  burdj  reelle 
Da«  $erj  gtrübrt  rrtrb. 

Tocante,  r> .  a.  von  Tocar;  adj. 
betreffend  in  betreff ,  antangenb. 

Tocar,  v.a.  berubren ,  anrühren, 
anfühlen,  angreifen  (mit  ber  (anb); 
rühren,  beroegen;  berühren,  anfielen; 
au«  tfrfabrung  reiften ;  läuten,  blafen 
IC  ( —  a  muerto,  einem  tobten  läu» 
ten;  —  ä  recogor,  jum  fRütfjug 
blafen);  auf  bem  Vrcblrffeine  ftreldjen 
(ÜWetalle);  anfterfen,  um  A4  greifen, 
ffd)  oertreiten  (anfterfenbe  Äranfbei« 
ten);  fämmen,  frlflren ,  auffenen  (ben 
Äopfput);  burdjprugeln .  rörpctlidb 
jücptigen;  betrftaen;  (pieren.  blaien, 
läuten  (—  la  guiUrra,  la  harpa,  la 
lira,  la  trompa,  la  campana  etc.); 
—  a  degüello,  jum  Singriff  blafen 
(man  fagt  et  au$  fdjerjbaft,  wenn 
manjemanbera  erlaubt  etwa«  ju  tbun, 
etwa«  ja  ooftenben,  ba«  er  angefangen 
bat);  —  de  oro,  burd)  ©olb  erbfben, 
befler,  gtonunbermacten  ;  —  de  »uda, 
t/ig.)  Rd>  baron  madjen ,  fjdj  parfen ; 
v.  n.  betreffen,  anlangen ;  obliegen, 
angeben  (eine  $Bld}t  jc);  oon  <tßld>« 
ttgfeit  fein,  baran  gelegen  fein,  ein» 
geben;  jufallen,  ja  Ibeil  werben,  an» 
faden,  jufrmmen;  fermanbt  fein. 
— se.  fld)  fceberfen  (ben  $ut,  bie  OTöße 
:c.  auffefcen);  Rd)  benf>aan>u&  jureebt 
madjen,  frlfürn  (pon  grauen;. 
I.  Parte. 


Kräften ;  con  — 


Toldadura,  /.  bie  «arMne,  ta« 
jttouleaur  je,,  bie  Sonnenbifre  abju. 

'roebren. 

Toldar.  V.  Entoldar;  (boh.)  ju. 
berfen,  beberfrn;  (id.)  v.  Adercznr. 

Toldero,  «1.  (in  «nbaluf.)  rcr 
Saljbofer,  ber  bal  Salj  im  Älelnen 
oerfauft.  |<taiie. 
Toldillo,  «1.  bieSanfle,  «orte« 
Toldo,  tn.  ba«  3elt.  €cnne«ie:t; 
ber  Trunr,  bie  $rableref ;  (tn  «nbal.) 
bie  33ube,  ber  Saben,  wo  man  «alj  im 
Äleinen  oerfauft, 

Tolc,  tn.  tomar  el  — ,  e!n<  errt 
anfpaden,  fld;  beimtid)  au«  bem  Staut-e 
madjen.  [Xolebaner. 
Toledano,  na,  tolebanifdj; 
Tolerabie,  m.  y  f.  erträgft* 
leibft*.  [bttng. 
Toleracion,  /.  (ani.)  bie  VuU 
Tolerancia,/.  bte  ©ebulb  in  Sei. 
ben,  bie  «elaffenbelt;  bie  9?adjfldjt. 
bie  Dulbimg. 

Tolerantisrno,  m.  ba«  duftem 
ber  Tulbfamfeit  «nberer  ÜRetnungm. 

Tulerar,  mit  ©ebnlb  leiben,  er' 
trugen;  bulben,  leiben,  geftaiten,  er« 
tragen. 

Toletes,  m.  pl.  bie  Wubernäget. 
Toletole,  m.  ber  SicINauRau'. 
Tollador,  v.  Atolladero. 

Tollecer,  (ant.)v.  Tullir. 
Toller,  (ant.)  v.  Quitar. 
Tolletolle,  V.  Toletole. 
Tollo,  m.  ber^afftf*  ;  ber  Kraben. 
(t»c(e  im  Äartenfpicr.|n)or'n  bie  3äger  fl<t  hn  *(nterba!t 
legen;  ber  Sumpf,  v.  Atollndcru. 
Tolon ,  m.  Toulon  (Stabt). 
Tolondro,  m.  bie  SJeu.'e  (an  ber 
€tlrn  :t.);  ber  Unbefonnene. 

Tolondron,  m.  V.  Tolondro. 
— e«,  pl  bie  Klumpen,  ÄiümpAen; 
a  topa  — ,  unbefonnener  »eire,  tmbe. 
iennen. 
Tolones,  v.  Tolano«. 
Tolosa,/.  toud'iife  (Stabt). 
Tolva,  /.  ber  Wublrumrf,  JJJftbl« 
triefcter. 

Tolvanera.  f.  ber  Staubroirbel. 
Torna,  f.  ba«  9tebmen;  bie  Jöea« 
nabme,  Eroberung;  fo  oie(  man  auf 
ein  SWal  oon  etwa«  nimmt,  bie  ^ri'e 
(labaf  je.);  bie  an  etnem  Sana!  ge« 
Imndjte  Deffnung. 

|   Torna!  interj.  ffeb  einmal!  oer« 
fleht  flcb  ,  natürltd) .' 
Tomada,  v.  Torna  (8.  »eb.) 
Tomadero,  m.  ber®riff,  ^><tife(. 
bie  ♦anbbabe;  v.  Torna  (lebte  (Beb.). 
Tomado,  m.  eine  8rt  galbel. 
Tomador,  m.  —  ra,  /.  ber,  bie 


Tocata,  f.  bie  auf  einem  3nflnt- 
mtnte  gefpielte  SRelobte. 

Tocayo,  v.  Colombrotlo. 

Tochar,  (in  Änagcnten)  tburen 
oerrammeln. 

Tochedad ,  /.  bie  ©robbeit,  bie 
Plumpheit,  Unwiffenbeit,  ©ummbett. 

Tocho,  cha,  grob,  plump,  ein« 
fältig ,  bumm. 

Tocho,  in.  (inHrrag.)  bie  Stange, 
ber  Saum  (jum  SJerrammrln  je.). 

Tochura,  /.  bte  hoffen,  Warren« 
peffen.  ber  6pa§. 

Tociuero,  m.  — ra,/.  ber  8pe<f« 
bänbler,  ©petffrämer,  bte  «perftönb. 
lerin. 

Tocino,  m.  ba«  eingepöfelte 
€4weinef!eifd) ;  ber  Specf;  ba« 
sdjrreln,  pon  rotldjem  man  ben  Ärpf 
je. getrennt  bat;  —  gordo,  ber  ®pe(f. 
— 08,  pl.  (boh.)  bie  ^eltfdjenbiebe. 

Tocon,  m.  ber  Stumpf,  ba«Stamm» 
enbe  eine«  Saume«;  ber  Stumpf, 
StarJet,  Stummel  (eine«  ©liebe«). 

Todavfa,  adv.  bennodj,  jebod), 
gleidjwobl,  beffen  ungeachtet,  ntdjt« 
beflo  weniger;  immer,  immer  nc>*. 

Todito,  ta,  dimin.  oon  Todo, 
gan^  (auf  fleine  £inge  angewenbet). 

Todo,  da,  flanj,  ganje;  ad,  aller, 
ade,  alle«;  jebet,  jebe,  iebe«;  A  — , 
(mit  folgenbem  3nflnitio)  au«  allen 


bei  afltbem; 


del  — ,  gärt^Iid) ;  de  —  en  — ,  Immer 
mehr  ;  hacer  a  — ,  ju  Stflem  gefdjidt 
ein 

Todo,  m.  ba«  ©anje,  91tle«;  bie 
Todopoderoao,  sa,  admäcbtlg. 
Todos-Santos,  tn.  «lletbeiligen 
(ein  geft). 

Toesa,  /.  bie  tolfe  («Iafter,eln 
Wafi  oen  fed}«  8d)u&). 

Tofo,  m.  eine  *rt  «eure  ober  ©e- 
((fcmiilft. 

Toga,  /.  bie  toga,  ber  lange  Mccf 
ber  alten  «imer;  ber  lange  Werf,  bie 
Mibe  ber  Med;t«gelehrten ;  ber  ©tanb 
berfelben. 

Togado,  da ,  ju  btefem  Stanb  ge» 
bSrlg ;  loa  — oi,  bieJRe.MJgelebrten  jc., 
ber  dipflftanb. 

Toison ,  tn.  ba«  Cllee .  v.  Tu»on ; 
*1  —  de  Oro,  ber  Crben  be»  golbenen 

Sflclef. 

Tojicado.  da.  elngeferfert. 

Tojicar,  (ant.)  v.  Atosigar. 

Töjico,  v.  T£»»igo. 

Tojo,  tn.  eine  «rt  ©enlfte  ober 
©ln|ter(5flanje). 

Tolanos,  tn.  pl.  ber  grofeb  (eine 
?JfeTbefranrbett);  (ant.)  rtefne^aare, 
weld^e  auf  bem  Maden  warfen. 
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Tomador,  ct.  ber  3agbbunb,  ber 
mleberbolt,  bringt,  —es,  pl.  Mr  Sei« 
finge,  Seffblagleincn  ( serautbrurf). 

Tomadura,  /.  ba«  Nehmen;  fo 
viel  man  auf  ein  3Ral  oon  etwa« 
nimmt,  bieDrtfe. 

Tomajon,  ct.  —na,  /.  »er,  bie 
gern  nimmt,  nnbefcbelben  im  Hebmen 
i(!  :c.  [biener,  $äf*er. 

Tomajon,  m.  (boA.)brrGtriAt«« 

Tomamiento ,  in.  ba«  Rehmen, 
v.  Tom«. 

Tomar,  nebmen,  faffen ,  ergreifen, 
angreifen;  nehmen,  ju  fld>  nehmen; 
nebmen,  entmenben,  fleblcn ;  weg» 
nebmen,  einnehmen,  erobern  t  nebmen, 
aufnehmen,  andeuten,  oerfteben;  neb.« 
men,  anfeben,  hatten  für  etwa«;  em» 
(»fangen,  erbeben,  einnehmen  ( S  teuern, 
Gaben,  grucbtj'bente  :e.);  überfallen, 
befallen.  iufto&eii(UngIu<f«fäae,  Änm» 
mer  :t.) ;  belegen,  befpringe*  (oon  ge» 
roiffen  toteren);  —  color,  anfangen 
ftcx>  ju  färben,  ju  reifen  (grüßte); 
(fig.)  guten  Sortgang  baben  (Ge< 
f ct>äfce  :t.);  —  la  iana;re,  ben  erflrn 
Oerbanb  auf  eint  fflunbe  legen ;  — U 
con  algnno,mit3emanbemanblnben, 
etwa»  gegen  ihn  baben ;  —  4  cuestax, 
ftdj  mit  etwa»  belaben ,  beläfzigcn, 
etwa*  übernehmen;  —  a  pnlio,  mit 
ber  ■feano  wägen  ober  »iegen;  —  lau 
de  Villadieg-o,  ffd)  aul  bem  Staube 
maden;  —  cuent«,  JRecbenfdjaft  ab» 
forbrrn;  —  «itado,  fl<fr  verheiratben, 
(td)  etabliren;  —  medid»,  SRaaS  neb« 
men;  — roedlda*,  SRagregeln  ergrel* 
fen.  — se,  toften,  fld)  mit  Wort,  mit 
Grünfpan  heberten;  —  »e  4  hacer 
alj.c,  anlangen  etwa«  ju  tbun;  —  ae 
oon  alguno,  mit3emanbem  anbinben  ; 
— M  de  werben  (mit  barauf  fot« 
genbem  Subft.  }.  9.  — ae  de  polvo, 
ftaubig  werben). 

Tomate,  tn.  ber  8iebe»apfet. 

Tomatera,  /.  bie  Slebeflapfef. 
pflanje;  ein  mit  8lebt»äpfeln  be* 
pflanjttr  Ort. 

Tomento  y  Tomiento,  ct.  bas 
2Berg. 

Tomentoso,  sa,  flaumig,  mit 
glaum  bebedt  (von  ^ftanjen). 

Tomillar,  ct.  ber  mit  tbömlan 
bcprTanjte  Ort. 

Tomillo,  ct.  ber  tbpmlan;  — 
perrano,  v.  Abrotano. 

Tomin,  m.  ein  Gewltbt  furGolb 
nnb  Silber  (etwa  ein  brittel  (Bramme). 

Tominejo ,  ct.  ber  gUegenoogel 
(eine  *rt  febr  Heiner  Äolibrl)  in  ?eru. 

Tomismo,  ct.  b  e  Sebre  be«  beil. 


Tomiata,  m.  ein  «ln6.:n,ier  ber 
9cbrc  be«  beil.  tbema«  von  flauino. 

Tomistico,  ca,  auf  biete  öebre 
bejuglid). 

Tomiza ,  /.  ber  fleine  Stricf,  ba« 
Reine  Seil  oon  Sinfen  :e. 

Tomo ,  ct.  bie  Dlrfe,  Grote,  ber 
fJrpertidje  Umfang;  bie  ©iebtigreit; 
berSanb,  tbell  eine«  ÜBerfe«;  de  — 
r  lomo,  recht  febr. 

Tomon,  v.  Tomajon. 

Ton,  ct.  ber  ton,  v.  Tono;  ber 
Qeweggrunb,  bie  Gelegenheit  $u  sc. ; 
■in  —  ni  aon,  ebne  Sinn  u.  Deritanb. 

Tona,  /.  (in  ©alijten)  bie  Ober, 
fldibe  einer  gtDfflgfelt. 

Tonada,/,  ber  Grfang. 

Tonadico  y  Tonadilla,/.  dim. 
von  Tonada ,  Ca*  SJletdien. 

Tonante,  p.  p.  oon  Tonar;  adj. 
(poe«.)bcnnemb  ;  t.m.  ber  Donnerer. 

Tonar,  v.  n.  (poes.)  bennern. 

Tondino,  ct.  ba»  Stärtben,  ber 
SRei f  (unten  am  Säulenwetf). 

Tonel,  CT.  bie  tonne,  v.  Tonelada. 

Tonelada,  /.  bie  Si>iff»laft  oon 
20<5entnern;  bie  «aft,  tradjt  eine» 
Sdjlffe«  (wie  otel  tonnen  e»  trägt); 
ba»  tonnengelb. 

Tonelejo,  dimin.  oon  Tonel. 

Tonelena,  /.  ba«  ©btteberbanb« 
werf;  bie  fflerffiaite  eine»  ©Strebet«. 

Tonelero,  ct.  bet  ©otteper.  »aß. 
binber.  » 

Tonelete,  ct.  ber  abgebogene 
3lcrratb  unten  am  bie  temifeben 
Jtlciber. 

Tonga  y  Tongada ,/.  bte  Derfe, 
$&He,  ber  UmWag;  8age,  Scpi<pt, 
V.  Capa. 

Tonico.  ca,  tonifeb.  jum  ton  ge« 
börigi  (otitfd),  fpannenb  (in  bec  Vit» 
btijin  conTnlxione«  — a»);  toi  — a, 
ber  ^auptton  eine»  Stueff . 

Tono,  ct.  bec  ton,  ftlang  (ber 
Stimmen),  Saut;  ber  ton ,  ganje  ton 
(in  ber  ÜRufif);  bie  Kelobie;  bie 
tenart;  ber  ton,  bie  9lrt  unb  Seife 
ftd)  au#jubrürfen  ober  ju  betragen ;  bie 
Spannung,  Stärfung,  Äraft  ber  «Wer» 
oen;  ein  Gelang  oon  mebren  Stro» 
pben;  —  md«ico,  v.  Modo. 

Tonsura,  /.  ba»  abfd>eeren  be« 
•bauptbaar«,  bie  platte,  tonfur;  bie 
'IBottfcbur. 

Tonsurar,  eine  Wattt  febeeren,  bie 
tonfur  geben;  fepeeren,  abfepeeren 
(bat  $aac,  bie  2BoOe). 

Tontada,  /.  bl«  Xummbtit,  «In. 
falt.  ber  bnmme  Strel*. 

Tontazo ,  augmtnt.  »on 
Tonto. 


Tontear,  v.  n.  Dummbeiten,  tin« 
fältije«  3eug  ma«en  ober  fagen. 

Tontedad,  v.  Tonteria. 

Tontera,  (/am.)  f.  Tonteria. 

Tonten'a,/.  bte  Dummheit,  «in« 
falt;  Me  tbcr6elt,  SRarrbeit.  Pe: 
bumme  Stretd). 

Tontillo,  ct.  bec  Metfrcef,  gffdj. 
beinroef  ber  grauen. 

Touto.ta,  bumm,  einfältig,  albern, 
tböridjt;  —  de  capirote,  au§eror< 
bentltdj  bumm  unb  einfältig. 

Tontonazo,  augm.  oon  Tonto. 

Tontunas,  /.pl.  ba»  bnmme  «e- 
f*wäp-  Ifffd). 

Tofiina,  /.  ber  eingefaljtne  tpun» 

Topa,  f.  ber  glafcpenjug. 

Topaclo,  ct.  ber  tepa»  (ein  «Pel- 
Rein). 

Topada,  v.  Topetada. 

Topadizo,  v.  Enc&ntradiro. 

Topador,  m.  —  ra,/.  ber,  bte  ju« 
fammentrifft,  aneinanber  Rift  befon« 
ber»  ööde  :e.,  wenn  fie  mit  benAbpfen 
iufammenftclen);  t.  ct.  ber  Spieler, 
ber  in  allen  6pieren  (audj  obne  bin* 
reiebeTiben  Grunb)  ben  Sag  bält. 

Topamiento,  (ant.)  v.  Eu- 
cnentro. 

Topar,  v.a.yn.  jufammenffefien, 
anflogen;  oon  Ungefähr  begegnen,  auf 
3emanben,  auf  etwa*  flogen;  bat» 
jenige  ftnben,  wa<  man  fudit,  v.  To- 
peUr;  ben  Sag  Im  Spiele  bitten ; 
befleben  In,  abhängen  oon...;  — pe 
donde  — pe,  v.  De  donde  dier« 
(In  Dar). 

Toparquia,  /.  bie  Wegiernng  eine» 
fleinen  Sejirf»,  Canton». 

Topazo,  (ant.)  v.  Topacio. 

Tope,  tn.  ber  tbeil  eine»  Äörper», 
wel<per  ftögt,  anftdgt;  bie  Spige,  ber 
Gipfel;  ber  Stet,  3ufammenfto§ ;  ber 
Änoten,  bie  Scbwlerigfelt  einerSa<pe; 
ba«  'btnbernig,  bie  S&wiertgfeit;  ba» 
Qfel»baupt  (ein  bidef  ^ol|  am  Sbfag 
eine«  JRafle*);  ber  3anf,  Streit;  eine 
Ärt  Änopf  an  »erfebtebenen  3nfiru« 
menten,  weltbcc  eerbtnberr,  bai  fie 
weiter  bringen  al«  fle  foOcn;  haata  el 
— ,  gänjlld;,  oöHig,  bi«  an«  (Jnbe. 

Topera,/.  bet  JKaulrrurftbügel. 

Topotada,/.  ba«  Stcjen  mit  bem 
«opfe  (ber  Sorte);  ber  Scblag,  Stög 
an  ben  Stopf. 

Topetar,  mit  bem  Äopfe  ober  mit 
ben  Römern  |o|en ;  fld>  flöten,  fiel« 
pern ,  flraucbeln.  (menftrt. 

Topeton,  ct.  bet  Slot,  3ufam« 

Topetudo,  da,  ber,  bie  mit  ben 
Römern  ober  mit  bem  Stopf  fUfct. 

Töpico,  ca,  ortl:dj  (in  bet  feil. 
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funbe);  s.  ct.  ein  crttidjt*  Heilmittel, 
—os.  pl.  bie  lopen,  ©emelnpläBe  (in 
ber  ttbetorlf). 

Topinaria,  v.  Talparia. 

Topinera,  v.  Topera. 

Topino,  na,  nur  mit  ber  Splfcr 
ber  *lntereifen  auftretenb  (Uferte). 

Topo,  ct.  ber  SHaulmurf;  ber 
IKenfdj,  ber  bei  jebem  Stritt  fiolpert 
ober  fttaudjelt;  ein  »aum,  eine  Strerfe 
2Bege«  oon  anbert&atb  Stunben  (bei 
ben  3nblanern  In  «merlfa). 

Topo!  tnter;,  tcppl  ein  Spiel« 
au#brud).  [bung,  tcpograpbie. 

Topografia,  /.  ble  Crt«bef<pret« 

Topogräfico,  ca,  topograpblf<S). 

Topografo,  ct.  btr  DrWbrtdjrel« 
ber,  ©ertaffcr  ton  tepograpbifdjen 
Starten.  Iflrtüf . 

Topogrillo,  m.  ble  SRanlmurf«« 

Toquo,  ct.  bat  ttnrubren.  bie  9c 
rübrnng;  ba«©rtlut;  bei  Strich  (mit 
©otb  it.)  auf  bem  ©roblrftein;  btt 
Stneten,  btr  »Jauptpunft  einer  Sdjmie« 
rigfeit;  bir  Vrfifnng  eine«  «anbtbaten 
:c;  btefflirfang  ber  g6ttll«fren©nabe, 
göttltite  Eingebung;  —  de  Ins,  ein 
S!id)tefferr  (In  ber  SRalerei);  dar  an 
—  4  aljr.,  (ßg.)  3emanben  auf  bcn 
3abn  fublen. 

Toquen'a,/.ble©«rfertlgung  ober 
bie  $anbtung  oon  Rauben  (Toca), 
Soleiern  :e.  [Sd)leten>erfertlger. 

Toquero,  ct.  —ra,/.  ber  Rauben» 

Toquilla,  /.  dimin.  oon  Toea, 
tfe  fleine  JSeiberbaube. 

Tora,  /.  bie  iübifdje  gamille;  bie 
»bgabe,  Steuer .  meldje  jebe  jublfdje 
gamille  bejablen  mu§te;  ürt  geuer» 
werf,  ba« ben  Stieren  umgebangt  wirb, 
um  de  wfitbenb  ju  macben;  ein  Jeuer ! 
bie  lora  (ba*  ©efefcbuä)  ber  3uben). 

Toracico,  ca,  auf  ble  »ruft  be» 
liffl4. 

Torada ,  /.  bie  beerbe  Stiere. 

Toral, ct.  y /. ooriüglldj,  banpt... ; 
(in  *nba!.)  nedj  gelb  (»cm  ©3aeb«), 

Torax,  ct.  bie  ©ruft,  ber  Cberlcib. 

Torazico,  v.  Toracico. 

Torbellino,  m.  ber  SBirbel,  ©Jlr» 
belminb;  ble  febr  lebbafte  ©erfon ,  ber 
Saufemlnb;  ber  Ueberftul  von  fcln« 
gen,  ble  auf  ein  JKal  fomraeri. 

Torca,/.  ein  ©ttnbel  In  Streb  ein» 
gepaefter  SeefU4>e. 

Torcaz,  ffl.  7/.;  p«loma  — ,  ble 
wtlbe  taube,  «&0ljraitbe. 

Torcazo,  (ant.)  v.  Torca«. 

Torce,  ct.  ber  Ring  einer  Stelle; 
bie  *al«fette,ba»*at#banb. 

Torcecuello,  ct.  ber  ©Jenbebal«, 
»reb.ball,  ffietteroogrl. 


Torcedero ,  ct.  ein  ^nftniment 
jum  Treben,  Sufammentreben. 

Torcedero,  v.  Torcido. 

Torcedor,  ct.  — ra,  /.  ber,  ble 
brebt  je.,  ber  dmimer,  bie  3ivirnerln, 
ber  (Sodbreber ,  bie  ©3eu~breberin; 
*.  ct.  bie  Sadje,  meldje  Stummer,  Hier» 
brtipmadjt;  ble  Spinbel  jum  3wtrn« 
breben  :e. 

Torcedura,/.  ba*  Treben,  3u» 
lammenbreben;  ber  ?auer,  trefter« 
wein,  Jlaebwein. 

Torcer,  v.  a.  brepen,  wlnben. 
ringen,  jufammenbrebtn;  jmirnen; 
Hegen,  frümmen,  beugen;  eerrenfen; 
oon  ber  fcptedjten  Seite  betrauten. 
Abel  au«legen,  oerbreben ;  matpen,  ba» 
einer  feine  Stfelnnng  änbere,  anber* 
geflnnt  fei;  ba«  9te<pt  »erbreben; 
wleber  jurüdfdiieben  (ble  nämlicpen 
©r&nbe ,  ©eweife  auf  feinen  ©egner) ; 
v.  n.  fidj  oon  bem  graben,  bem  redjten , 
'IBege  entfernen  (eigentlidj  unb/t^.); 
—  las  narlces,  faner,  marrifd)  bei 
etwa«  au«feben  ;e. ;  —  la  llave,  ein 
2d)fc§  aufbreiten.  — se,  feine  Sfrtel» 
nung  änbern;  fid)  (ein  ©Heb)  »er» 
renfen ;  umfragen ,  fauer  werben 
(00m  ÜBein);  ffd>  werfen  (ocm^olje); 
fid)  (im  Spiel)  <S*efb  abgewinnen  laffen. 

Torcida,  /.  ber  tod>t  einer  ?ampe ; 
(In  «nbal.)  'Portion  glelfd),  wefdje 
man  tiglldj  ben  «rbeltern  In  ben  Cel» 
mublen  gibt. 

Torcidillo,  ct.  gebrebte  Selbe. 

Torcido,  ct.  eine  9trt  Qcn'eft, 
3u*erwerf,  in  ©eftalt  einer  gewunbe. 
nen  Säule,  mit  Saubmerf  gcf*mütft, 
v.  Toreedura  ;  ber  gebrebte  3wtrn. 

Torcido,  da,  p.p.  oen  Torcer; 
adj.  gebrebt,  gewunben;  an  dar  6 
catar —  con  alguno,  fjdjmit  3eman» 
ben  erjürnt  baben ,  entjwclt  fein. 

Torcijon,  ct.  bleSWtr,  baOSau*. 
grimmen.  bleDarmgiiftt. 

Torcimiento,  m.  ba«  Siegen, 
©engen,  Ärümmen;  bie  ©errenfnng 
eine«  ©Hebe«;  (/ig.)  bie  ©erirrung; 
bie  Umfdneibung.  [murter. 

Torculado ,  m.  ble  S&rauben» 

T6rcnlo,  ct,  ble  Meine  ©reffe,  ber 
fleine  ffelter. 

Tordeila,  /.  eine 9Trt  groftet  Jtram» 
met«t>}ge(  ober  X>roffeIn. 

Tördlga,  /.  ber  Mlemen  oon  CoJ» 
fenba«  (jur  gulbcflelbung  für  ble 
©auem). 

Tordillejo,  dim.  oon  Tordo,  m. 

Tordillo,  IIa,  apfelgran,  apfet» 
fdjlmmellg.  [metfoogel. 

Tordo,  ct.  bie  IroffeJ,  ber  «ram. 

Tordo ,  da,  v.  Tordillo. 


Toreador,  ct.  ber  Sämpfer  ju 
©ferbe  in  ben  £tiergefed)tcn. 

Torear,  v.  a.  y  n.  tn  ben  Stier« 
gefed>ten  fämpfen;  bem  ©uflen  bie 
Stube  juföbren;  (fig.)  3emarbtn 
nerfen,  bei  ber  Stafe  berumfübren. 

Toreo,  ct.  ba«  Stiergefedjt. 

Torero,  ct.  ber  Stampfer  }u  gu§  in 
ben  Stiergefedjten  (opl.  Toreador). 

Tores,  ct.  ber  ©fübl  (ftirffter  Stab 
am  caulenfufie). 

Torete,  ct.  ber  iunge,  wlfbe6t!eT; 
bic  ferner  ^u  begrelfenbe,  ben  Stopf  jer» 
bredjenbe  Sadje. 

Torga»  /.  eine  Wrt  ÄIc>,  weiten 
man  ben  Sdjweinen  it.  am  ben  $aM 
legt.  [Stlepper. 

Torgado,  ct.  (In  «fturien)  ber 

Toriciervo,  ct.  ber  3wetgbüffer, 
Stierbirf*. 

Toril,  »n.  ber©eb4tter,  Staft,  in 
weisen  man  ble  ju  ben  S  titrgefedjten 
beftimmten  Stiere  elnfdjlie§t. 

Torillo»  ct.  ber  junge  Stier;  ber 
©ffoef,  böljeme  Jtagel;  ble  Sltafat  |wi» 
idjen  ber  S<Sjam  unb  bem  ^intern: 
ber  ©egenftanb  »er  gewöbnllAen  Un» 
terrebungen.  (berStubi. 

Torionda,  adj.  /.  brunftig  (oon 

Toriondez,  ;'.  bie  ©runft  berStub. 

Torloroto,  m.  eine  9trt  S*äfer« 
ftöte  ober  SdiaOmet. 

Tormenta,/.  ber  Seefturm;  ber 
Crfan  ju  Sanbe;  ber  Unfall,  ba«  Un» 
gtfid.  [tnentador. 

Tormentador,  (ant.)  v.  Ator- 
Tonnenter,  v.  a.  (ant.)  v.  Ator- 
mentar;  f.«.  einen  Seefturm  aus- 
bauen. 

Tonnentarlo,  a,  |ur  «rtinerie 
gehörig,  WrUdtrle ... 

Tormentila,  /.  bie  Zormentide, 
frUwurj,  fAubrwur). 

Tormentin,  ct.  ble  ©linbftenge, 
Stenge  be«  ©ogfprlet«. 

Tonnento,  ct.  ba«  Duäfen;  bie 
Qual;  bie  golter,  Torrur;  ba«  grobe 
(Fefdjüb  ©refepe  ju  fdjielen;  —  de 
toea,  eine  griter,  weldje  barin  beftanb, 
bat  man  ben  ©equätten  {Wang.  Strei« 
fen  feiner  ©aje  unb  jnglei.t  eine 
Quantität  SBaffer  ju  oerfdjlurfen ;  ber 
Stummer  :e.,  welker  nadj  unb  nad> 
oerjebrt. 

TormentOBO,  sa,  ftfirmif*.  un. 

geftüm  (au*/t^.).  [gelfen. 
Tormo,  ct.  ber  einjeln  ftebenbe 
Torna,  /.  ble  ©Jtebererftattung. 

ÜötebetheTftfflung .  ©Meberetnfefcunq ; 

bie  MürfTebr,  ©Jleberfebr,  3ur0(ffunft; 

He  In  eine  Q3affer(eitung  gema-tte 

Ceffnung,  «m  ta*  jum  ©efprengen 
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n?-tbige  Saffer  berauijujieben.  — »s, 
pl.  iit  UeberMeibt'el  Streb  com  Butter 
berDoMen;  volrcr  1»«  — aa,  <Blei<tel 
mit  «Bleidjem  »ergelten. 

Tornaboda, /.  ber  tag  na*  einet 
*ecb$elt.  bat  Bert,  welcbel  man  an 
bie>'em  tage  gibt. 

Tornaria,  /.  bie  Murffcbr.  äuröef« 
fünft  oon  einer  9teiie. 

Tornadizo,  za,  (ant.)  brebbar, 
mal  gebrebt  werben  fann. 

Tornadizo.  m.  — za.  /.  ber  WM* 
relätr.  Ueberldufer.  «btrönnige. 

Tornadura,  /.  v.  Torna,  Tor- 
nada;  ein  3Ha|  oon  jebn  gu§  Beben 
ober  Cfrbret*.  [ratlonlfcbeln. 

Tomaguia.  /.  ein  Steuerbeela« 

Tomamicnto,  m.  (ant.)  bte 
SSeränbtrttng,  (ßermanblung,  v.  Vncl- 
ta,  Mudanra,  Convention. 

Tornapunta,/.  v.  Puntal;  d  — , 
gegenfritig. 

Tornar,  v.  a.  lururfgeben.  wieber 
erftatten;  v.  n.  jurueffebren ;  mietet, 
holen,  oon  neuem  machen  (in  biefer 
Sebeutung  wirb  el  mit  bem3nftnitio 
einel  anbern  3eitwortl  burtfa  bte  9)r8« 
»ofittprt  a  oerbunben).  — 86,  um» 
febren ;  ju  etwa!  werben. 

Tornasol,  rw.  bie  Sonnenblume; 
bie  fAiHembe  garbe  einel  3eugel  :c. 

Tornasolado,  da,  fiiaemb  (oon 
garben). 

Tornatil,  m.  y  /.  «ebrecbfelt. 

Tornaviago.  m.  bie  3urü<ffunfr, 
Mücffebr  oon  einer  Steife. 

Tornaviron,  ».  TomUcon. 

Tornavoz,  m.  (In  Srragcn.)  ba« 
StanelbacfJ. 

Torneador,  m.  ber  t>redj«(er, 
v.  Torncro ;  ber  OMter,  ber  im  tur. 
nier  fämprt. 

Torncamcnto,  (ant.)  v.Torneo. 

Tornoante,  v.  Torneador 
(2.  Beb.). 

Tornear,  v.  a.  brrben,  bernm. 
brrben ;  breijfetn ;  v.  n.  I*  einem  tur» 
nier  fedjten:  feiner  «Inblfbunglfraft 
freien  Sauf  (äffen. 

Torneo,  m.  bal  tnrnier;  eine  «rt 
I«nj;  (bnh.)  bie  gelter,  tortur. 

Tornera.  /.  bte  «fSrtnetin  Im 
Äloftet  an  ber  Xreblabe  (egl.  Torno). 

Tornerfa,/.  bte  2>red)llerarbeit. 

Tornero,  m.  ber  Drrdjller;  ber 
«ufwärter  in  einem  Tcoimenflorter. 

Tornlllero,  m.  ber  Deferteur. 

Torniilo,  m.  bie  Sdjraube;  ber 
Sdnaubftorf,  gellfloben;  bal  «ul. 
teilen,  bie  Defertlon;  bal  8»(«nrab. 

Tnrniscon,  m.  bie  Cbtfeige  mit 
»er  «erfebrten  «anb. 


Torno.  m.  bie  trebbanf,  ttredjfet« 
banf.  bie  rrrbtd>eibe:c.;  MeSemtgung 
im  Ärtife;  bal  in  einet  fflanb  ober 
Katter  angebrachte  Xrebbret  ober  ber« 
gleichen  Ertblabe.  befcnKerl  in  ben 
cRonnenfl&ftcrn,  um  etroal  batauf 
bineinjufcbleben;  bal  SBiebereintreten 
(in  eine  Seflömtg  :c)  ;  bal  Sptnnrab. 
Mab  ;  (höh.)  bie  goltrrbanf. 

Toro.  m.  ber  Stier,  Butt.  3u*t. 
odsl;  ber  Bfubl  (flärffle  Stab  am 
Säulenfuß).  —03,  pl.  bal  Stterge« 
fed)t  (oorrer  —  o«,  t>n  Sttergefecbt 
halten);  —  eorrido,  (Ji<j.)  ein  mit 
allen  $unben  gebe&ter  OTenfd).  ein 
Sdi'aufopf;  ein  'iBöflling:  elerto« 
«on  lo»  -o«,  (fiij.)  bie  Sadje  ifl 
gewlf,  el  ift  fein  3weifel  batüber. 

Torondo  y  Torondou,  (ant.)  r. 
Tolondro. 

Toronja,/.  eine  «rt  ditrone. 

Toronjll,  m.  bal  aReliffenfraut. 

Toronjo,  m.  eine  «et  (Sitronen. 
bauin.  [oon. 

Toroso.  sa,  ftarf,  fräftia,  Traft* 

Torozon.  m.  bal  Saucbgrimmen, 
bte  Äolif  ber^Bferbe  ;e. 

Torpe,  in.  y  /.  fdjwer;  fdjwer» 
fättlg.  plumö;  bumm;  un<üd)tig, 
(*Iüpferig,  unflätblg;  fiänblid),  ent- 
ebrenb. 

Torpertad,  v.  Torpeza. 

Torpedo,  m.  ber  ÄramDfflfdj, 
3itterfii*. 

Torpeza,  f.  bie  Ungef*id*Ii4» 
fett .  Uitaef*i(ftbeit,  bie  «angfamfeif, 
Scbwerfälligfeit  itt  ©eiftel;  bie 
SÄanbe,  bal  €d>inblld)e,  eine  Un« 
nttlidjfelt,  Unfucbttgfeit.  3ote;  bie 
♦«Utidjfett;  bie  Wieberträc&Hgfeit.  bie 
qemtine  niebrige  ^anblung,  ©djanb« 
tbat;  —  de  oljdo.  bie  Sartb&rlgfelt. 

Torrada,  v.  Tostada. 

Torrar,  v.  Tostar. 

Torre,  /.  ber  fburm;  bal  fefte 
S<bIo6;  ber  ÄirAtburm;  ber  Iburm 
im  Sd>acbO>(e(;  bal  Sanbbaul;  —  de 
viento,  bal  8uftf(ble&. 

Torrear.  mit  tburmen  befeftlgen. 

Torrecilla,  /.  dimin.  ».  Torre, 
bal  Ibürmdjen.  (t«5rren. 

Torrefaccion,  /.  bal  Möften, 

Torrojon,  m.  dimin.  o.  Torre, 
bal  Xbürmdjen;  btr  fd)(e*t  gebaute 
Iburm.  [2d>Iudjt. 

Torrentada,  /.  ber  *oblweg.  bte 

Torrente,  »n.  ber  Strom,  bl* 
?(utb,  berfflegenbatfj;  (^.)bie  gtutb, 
9Wenge,  ber  lleberffufi;  (id.)  ber 
Strom,  ber  oolle  ton  ber  Stimme. 

Torreon,  m.  ber  groje,  ftarfe| 
Iburm. 


Torreznada,  /.  bie  gebraten» 
SAnitte  Sdjinfen. 

Torreznero,  rw.bet  iungeSJle"fcb, 
ber  immer  ben  Cfen  bütet,  &aul« 
lenzer  :c. 

Torrezno,  m.bal  aebratene  Stüef 
Sd)lnfen  ;  bal  birfe  Sud)  ober  *eft. 

Torrido,  da,  bet»,  verbrannt; 
Bona  — ,  ber  beifte  (SrMlrid). 

Torrija,/.  bie  in  (iibottet  ein«e. 
weihte  «nb  In  Bnttet  gebatfene  Srcb» 
fAnitte. 

Torrontera,  v.  Torrontero. 

Torrontero,  m.  bet  ■füget. 

Torrontea,  /.  eine  «tt  weißet 
iBJetntTauben. 

Torta,  /.  bie  lorte;  — a«  y  pan 
pintado  (i\  Pan),  {Rebertlart,  wo« 
burd)  man  3emanb,  ber  fld)  fdjon  Dbet 
((eine  Seiben  benagt,  su  oerneben  gibt, 
ba§  er  nod)  oiel  grötere  wirb  erbulben 
muffen  (bal  ift  3utferbrob  gegen  bal, 
mal  nod>  gef*eben  wirb  obergeftbebeit 
fann).  [haftete. 

Tortada,  /.  bie  grole  torre  ober 

Tortera,  /.  bie  tortenpfanne;  bet 
fätng  oben  an  ber  Sslnbef. 

Tortero,  V.  Tortera. 

Tortica,  dimin.  o.  Torta. 

Torticero,  v.  Injuato. 

Tortijon,  «i.  MeÄclif,  bal53au4)» 
grimmen. 

Tortllla,  /.  dimin.  »Jn  Torta, 
biefletnetorte;  ber<S(erfud>en.  Qfann« 
fudjen;  hacernna— ,  (ßg.)  Selbft» 
btffecfung  begeben  (nur  oon  grauen). 

Tdrtia.  m.  letra  de  — ,  etne  alte 
t>ru<ff*rlft  in  Spanien. 

Tortita,  dimin.  oon  Torta. 

T<5rtola,/.  b(e  turtelfaube. 

Tortolico,  m.  dimin.  ».  T6r- 
tolo,  bie  junge  turtertaubet  bet  un« 
fdnelbige,  einfältige  SDlenf*.  ber  SRenf* 
obne  galut. 

Tortolilla,  dimin.  v.  Törtola. 

Tortolillo,  dimin.  von  TÄrtolo. 

Törtolo.  m.  bie  männlidje  Xurtel» 
taibe.  (aulbefFern. 

Tortorar,  ein  SAlff  mit  tanenben 

Tortores,  m.  pl.  Cnben  taue 
;um  9tu#beffer*t  eine*  Sdjrffel. 

Tortozon,  m.  eine  «trt  59ein» 
traubtn. 

Tortuga,/.  bie  Stbilbfröte. 

Tortuosidad,/.  bie  Ärümme. 

Tortuoso,  sa,  frumm,  flrüm» 
mutigen  babenb. 

Tortura,  /.  bie  ffr&mme,  Ärüm» 
mnng;  bie  gofter,  tortur  (aud) ß-j.). 

Torunda,  /.  el«  3<i»fen  eci» 
öbarsie. 

Torva,  v.  ToWa. 
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Torrisco.m.berSetbeibaii.  fleaet«  Toucan,  m.  ber  ©f'ff'rfreiter.  Me  Traba],  «n.  y /.  geeignet  ju  »er« 
b«l<  (eine  *(lanjf).  IbrafUUniidje  «III«;  bte  amerffanii'dje  blnbrn,  iuiamme'njur&gen. 


Torvo,  va,  entfeHt*.  fdjredlid>.i©an«  (ein  «eftitn). 
ertduetflidj,  abfdjeulidj.  graulieb,  gras«    Toxicar,  (anf.)  v.  Atonigar. 
Iii),  fürchterlich.  !   Töxico,  v.  Tönigo. 

Torzal,  m.  ba«  Ccbnurcben,  »ie  Toxicografia,/.  Me  SBcfcfereibung  ]  faftn  $  tabeln;  einem  $ferbr,  einem 
«djleife;   «egenßänbe»   welche   bie  ( ber  Gifte.  Iben  «iftrn.  j  gaffen  bie  güfte  feffeln ;  geffeln  an  bte 

Toxicologia,  /.  ble  8ebre  »on  gü&e  legen,  guSicbellen  anlegen ;  »er- 


Trabamiento,  v.  Tr»buo». 
Trabar,  v.  a.  »erbinben,  infam« 
nunbringen,  jufammenfüge* ;  greifen. 


fcenn  einer  Schleife  ie.  haben. 

Torzon,  t».  Toroson. 

Torzonado,  da,  Bauchgrimmen. 
»Ie  flollf  babenb. 

Torzueln,  m.  ber  €arerfalf; 
(bnh.)  ber  9Ung  ;  balcon  — ,  v.  Hal- 
«on;  —  de  gavilaner.,  ba«IRänn<hen 
som  <B»erber. 

Tos./,  ber  Ruften. 

To»a.  f.  ein  ©aKen. 

Toscano,  na.  le«canifcb;  6rden 1  ro»flg,  eigenfinnig. 
— .  bie  toleanifdje  eäulenorbnnng;,   Tozuelo,  w.  ber  Warfe 
#.  ber  Xo»caner. 

Tosco,  ca,  roö,  grob,  plump,  un 


Toxo,  v.  Uetienebnejr 
Toza,  m.  (In  «nag.)  v.  Toeon. 
Tozal,tn.  (in«rrag.)brr«rbbügel. 
Tozar,  (in  «trag.)  v.  Topar. 
Tozo,  ca,  3werg  . . . 
Tozolada,/.  ber  €4lag  auf  btn 
Warfen. 
Tozolon,  v.  To/olada. 
Tozudo,  da,  (in  »nag.)  Harr« 


blrfen.  berbidjten  (in  bieler  ©ebeutung 
lagt  man  gemdbntfcber  im  ©a(fb: 
••tar— *do);  v.  n.  janfett,  ftreiten. 
babern;  ßd)  fcblagen;  —  ejecncion, 
eine  (irecution  oerfügen,  «rrrft  legen ; 
—  U  vi»ta,  fcbtef.  »on  ber  Seite  (eben, 
fdjtelen.  — se,  an  einanber  gerat&en 
(—  «e  de  pftlabra*),  banbgemetn 
werben;  — «e  (lalcng-ua),  Me6»>racbt 
»edieren;  ftammeln,  |h«ttcrn. 


bearbeitet  fauch  flg.). 

Tosecilla,  /.  äimin.  »on  To»; 
ber  fleine  oerfteHte  Gurten,  (bnflet. 

Tosedor,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 

Tosedura,  v.  To«idnra. 

Tosogoao,  v.  Toaigoao. 

Toser,  v.  n.  buflen. 

Toseta,/,  ber  B3intetmaljen. 

Tosldura,  /.  ba«  ♦ufien,  ber 
«Suiten. 

Tosigar,  vergiften,  v.  Atoiigrar. 


Trabazon,/.  bie©etbinbung,  3u« 
Traba,/.  ber  (SJegenftant,  ber  baju  ■  fammenfügung. 
bient  ju  »erbinben,  jufammenjufügcn ;  |    Trabe,  /'.  ber  ©atfen. 
eine  geffel  für  Werbe  unb  SPiaultbtere ; :    Trabea,  /.  ba«  lange,  fcbltppenbt 
ber©ericbt»jmang  iur©ejablung  einer  flitib  ber  ftonlge,  Senatoren,  ©rieflet 
64ulb;  bat  *inberni&,  bie  «cbroierig.  JC.  (bei  ben  «Ifen), 
feit.  — m,  pl.  bie  «cbfelitüden  be«i   Trabiila,/,  dimin.  Den  Traba, 
Stapulter»  ber  Orben#geiillid>en.        Iba«  fleine  ©anb.  f lerne  ©erbinbung«. 
Trabacuenta,/.  ber!He<benfebler,  wertjeug  ;  bie  aufgegangene  ©catche  in 


Srrtbnm  in  einer  Meinung;  ber  3anf, 
♦aber,  Streit. 

Trabadero,  m.  ber  tbeil  am  gtifre 
!be«  fUferbel  it.,  woran  bie  gefiel  be« 
i  fefiigt  wirb 


Tosigo,  «t.  ber  giftige  (Baft  be«;    Trabada,/,  (boh.) 
«iben»  cber  taiB«baum»;  bal  Olft  bemb.  ber  ©anjerrorf. 
(überbaupt);  ber  «ummer.  »erbruft, ;    Trabado,  da,  p.  p.  ».Trabar; 
ba«  Selben,  bie  «ngft.  jftarf.  banbfef»;  mit  we;|tn  glerfen  an 

Tosigoso,  sa,  »erglftet,  giftig.  (ben  günen  berlelbea  €eite  (oon 
Tosquedad,/.  ble  Wobbelt,  «rob«  ©ferben). 


»elt,  ©lumpbeit,  Ungefdjliffenbelt, 

Tostada,  /.  bie  gerdftete  ©rob« 
fd>nltte. 

Tostador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
töflet.  bratet;  m.  ein  3nftrument  tum 
Otöften. 

Tostadura,/.  ba<9t}ften,  ©raten. 
Tostar,  tpften,  braten;  brennen, 
verbrennen  ( Jtg.  nen  berCcnnenbibe) 


einem  etrumyf. 

Trabon,  m.  ber  elierne  «Hing  am 
gnü  eine«  ©ferbet. 

Trabuca,  /.  bie  «erjentofe.  ber 
e*wärmtr  (in  einem  geuerwerf). 

Trabucacion,/.  ble  ©erwirrnng. 
unorbentlldje  9)!i(d>ung. 

Trabncodor,  m.  — ra,  /.  einer 
ber  oft  »erwedjfelt.  berroirrt.<Snnfiirton 
ma4t.  fwedjlelung,  ©erwiming. 
Trabucamiento,  m.  bie  ©er« 
Trabucar,  v.  a.  oerrvitten,  unter 


Trabadura.  /.  bie  Strbinbung, 
3ufammenfügung.  [inente.  einanber  werfen,  in  Unorbnung  brin« 

Trabajadameate, v-Tinbajo«a>  gen;  in  ©erwirrung  bringen,  »er» 

wirren,  beftürjt  matben;  bur<b  un« 
iettige«  @ef4wab  :c.  eine  Unter» 
rebung  unterbredjen ;  v.  n.  Mpern, 
firaudjtln ;  auf  ber  ©Jage  ben  «uf« 


Toston, 


Trabajado.  da,  f.  p.  9.  Traba- 
jar;  ermattet,  mitgenommen. 

Trabajador,  ra,  arbeitfam;  s.  m. 
ber  Arbeiter,  tagrlöbner. 

Trabajar,  p,  a.  y  n.  arbeiten ;'(d)(ag  geben,  überrcid^tig  fein,  ««<•■ 
(fig.)  analen,  abmatten;  (leb  werfen,  rd}lagen.   — se,  fid>  verfpreefaen,  fta> 
bie  gerodete  Std>er>  frumm  trerben,  fd)  biegen  (oom  ^otje  oerrebeu  (eine  £a(be  für  eine  anbere 


ic); 


gäbten 


etbfe;  eine  »ertugieflfdje  €ilbermünje 
eine  *rt  €u»pe,  au»  gerdftetem  ©rob 
unb  frifdjem  Olioenöl  gemalt;  eine 
*rt  fflurffptef  ober  6torf,  beffen  «nbe 

cber  €pl|e  angebrannt,  verfoblt  (f);  jTrabaju,  bieffeine,  leicbte  «rbeit. 
bie  ju  »ebr  gebratene,  ungebrannte!  Trabajo,m.ble«rbe(t;bie<Sdjmie 


(loh.)  fagen). 

Trabucazo,  tn.  ber  €<bu§  au« 


fieblen  ;  —  im  cabnllo,  ein  ©ferb , 

berumtummeln.  um  a)urfgefd)üb  ober  einer  ttrt  fehr 


Trabajilio,  uelo,  m.  dimin.  ven  grofien  SRutteie  (Trabuco) ;  ber  un« 

oerbergeiebene  Kummer,  ©ertrug,  Un« 
g(ürf«faH. 


(»iaig. jtlgfeit,  ble  ÜRftbe;  ber  Äummet.  bicj   Trabuco,  m.  bie  B3urfmaf4>lne, 


«petfe. 

Total,  m.  y  /.  ganj,  gänjdd}, Itrubfal,  Slotb  (In  biefer  ©eb.  gew.  ba«  ©3urfgefd)üb ;  eine  «rt  großer 
Total,  m.  ba«  «anje,  bie  ganje  im  ©lur.);  bie  €d»rlft;  (boh.)  ba»  SWu*feten ;  ein  ©?a§  »on  neun  gu§. 

««mme,  totalität.  [talttät.  «efängnlg ;  (id.)  bie  fflaleeren.  Trabuquete,  m.  eine  »rt  fflurf« 

Totalidad,  /.  ba»  OJanje,  bie  lo«     Trabajosamcnte  ,   mit  SW&be,  ■  maid;ine  ober  ©3urfgefo>üh. 
Totilimundi,  v.  Mandinovi.      €4wierlgfett,  oiel  «rbeit.  Tracamundana ,       ber  lädier« 

Totovia,  /.  »ie  gebaubte  «erdje     Trabajoso,  sa,  (4wieria.  mub'^lfkeioald)  ober  bertaufcb,  mit  Dm^en 

V.  Oalerita.  •   Itam;  unpoUfcmmen.  I oon  geringem  ffiertb. 
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Traccion,/.  ba»  ©ringen,  fettet« 
tragen. 

Traoe,  ra.  ber  Zbraciet. 

Tracift,  n.  pr.  f.  tbracien. 

Tracia,  /.  ber  tbract|*e  Cteln 
(eine  9rt  ©agatb). 

Träcias,  m.  ber  Korb;  ber  Korb, 
cfiwinb. 

TracisU,  w.  ber  ben  ©lan  ju  .  . . 
angibt,  ratroirft;  tri  Betrügt! ,  ber 
alle  ©tittel  beroorfudjt,  um  ju  feinem 
3roecf  ju  gelangen. 

Tractado,  w.  Tractar,  (ant.)  v. 
Tratado,  Tratar. 

Tracto.  ra.  ber  3eitraum;  ber©er« 
bei  ber  ättefTe,  ber  jwifeben  bem  ©ra« 
bual  unb  rem  (Soangetium  gefangen 
tont. 

Tradicion,  /.  bie  Ueberlleferung, 
münbliAe  Ueberlleferung,  münblicfc 
fortgepffjnjte  9laebn$t,  «age;  bie 
Uebergsb«.  Ueberlleferung,  Su«!iefe» 
rung  (©erid>t«au«brucf). 

Tradicional,  m.  y  /-  auf  lieber» 
Ii  e  ff  rung  gegrfinbet,  trabitioiiefl, 

Traditor,  m.  ber  5lu<lleterer  ber 
belügen  ©ücber  an  bie  gelben  («ird)en» 
gettfcicbte). 

Tradacclon,  /.  bie  Ueberfefeung; 
bie  Umtranblung ;  bie  Vutlegting,  Cr» 
flärung;  bie  ©iieberbolung  einj«ÜJor« 
tti  in  orrfefciebenen  ©ebeutungen. 

Traducir,  überfe|jen;  oerdnbern, 
oermanbeln  in  .  . . 

Traductor,  m.  —  ra,/.  ber  lieber» 
fefctr,  bie  lleberfeoerln. 

Traedizo,  za,  reo«  gebracht,  ge» 
füblt,  wohin  getragen  werben  fann. 

Traedor,  ra.  — ra,  /.  ber,  bie 
tragt,  bringt. 

Traedara,/.  beitragen,  «ringen. 

Traer.  tragen,  bringen,  fübrrn, 
von  einem  Ctt  jum  anbem  bringen; 
anhieben ;  oerurfadjen ,  oeranlaffen 
I —  perdido  A  alguno,  Uriadje  be« 
Untergang«,  be«  ©erberben«  eine*  9ln» 
beten  fein ;  —  inquieto,  perdido  etc., 
UrCache  lein,  ba§  Semanb  nnrublg, 
ftetblid)  perliebt  ift  :c.);  banbbaben, 
mit  etwa*  umjugeben  roiffen ;  }wingrn, 
nrtbigen;  einen  *u  etwa«  bringen,  Itn» 
fen,  in  etwa«  hineinleben ;  tin  ©e« 
iebäft  baben,  oetbanbeln;  —AU  ma- 
no,  roieberbolen  (oon  3agbbunben)t 
—  nl  ojo,  nicht  aul  ben  Äugen  »er« 
Deren,  immer  gegenwärtig  baben,  nicht 
Bergenen ;  —  AU  memoria,  erinnern 
an,  in«  ©ebächtntft  jurüefrufen.  — se, 
ein  gute«  ober  f «tiefte«  9lu«feben  baben, 
gut  ober  id)led)t  gefleibet  fein  ?e. 

Trafagador,  m.  ber  $anbel«. 


Trafagar,  banbtln,  $atibel  treiben,  (fig.)  oerfcblingen;  etwa«  leichthin 
v.  Traficar ;  bin  unb  ber  reifen.         glauben ;  ertragen,  fleh  gefallen  laffen ; 
Träfago,  m.  ber  ^anbel,  ba«  ©e»  fleh  in  etwa«  flnben;  no  poder  — A 


werbe ;  bie  Sorgen,  bie  Unrube. 

Trafagon,  na,  banbelnb,  ♦anbei, 
.©eweibe  treibenb;  tbdtig,  gef*äfttg; 

fleh  abgebenb  mit,  etnmifehenb  In,  Otänfe 

ma<*enb.  (fetrotfen. 
Trafalmejo,  ja,  breift,  uner» 
Traficacion,  /.  ba«  $anbeln,  ber 

♦  anbei. 

Traßcano,  na,  ♦anbei  treibenb. 
Traficante,  m.  ber  ♦anbettmann. 
Traficar,  v.  a.  oerbtnbeln ,  »er» 
taufen;  v.  n.  banbetn,  ♦anbei  treiben 


alguno,  Jemanben  nicht  leiben,  ibn 
nicht  verbauen  rennen.  — 66,  (einen 
©djimpf  je.)  in  jtdj  frenen;  — «o  U 
•oliva,  otel  ♦erjeleib  aufgeben  muffen. 

Tragavirätes,  m.  ein  ftoljer 
»tenfeh. 

Tragaro,  augm.  oon  Trago. 
Tragazon,  /.  bie  ©efräligfeft, 
gre§begterbe. 

Trage,  ra.  bie  «rt  fleh  ju  fleiben  :c, 
bie  Ira$t;  bie  ©erflelbung.  ba«  ©la«» 
fenffeib;  ber  »ouftänfcige  grauenan» 


Trääco,  ra.  ber  ♦anbei,  ba«  ©e»  jua;  ber  «nftrieb.  «Schein,  ©orwan». 


Tragear,  3«wanben  feinein  Stanbe 
gemäft  He  ben. 

Tragedia,  /.  ba«  Irauerfjjiel,  bie 
IragSbie ;  |>ar*r  en  — ,  ein  traurige«, 
tragifite«  (Snbe  nehmen. 
Trageldico,  (ant.)  v.  TrAglco. 
Tragedioso,  aa,  tragifd). 
Tragdlafo,  m.  ber  Sotf«birfd>  (ein 
oterfufitge«  £b,ier  oom  ©efdjlecfet  bec 
♦triebe). 
Tragico,  ca,  rragifeb.  traurig. 
Tragicomedia,/.  ba«  weinerlidji 
guftfpief  (tragieomJbie). 
Tragicömico,  ca,  traglfomlfdj. 
Tragin,  m.  ba«  gabren,  bie  gubre, 
bertran«port  oon  SQaaren  Je. 

Traginador,  ra,  tran«portirenb, 
fortichaffenb,  mit  bem  gubrweien  be» 
fcpäftigt. 
Traginante,  m.  ber  gubrmann. 
Traginar,  fabren,  oerfubren,  fort» 
f<taffen;  von  einem  Ort  jum  anbern 


werbe;  — denegro»,  berStrgerbanbel, 
©claoenbanbel ;  barrlo  de  — ,  tat 
€  tabtotertel,  wo  bie  Äauffeute  wobnen. 

Traforado,  da,  burdjbobrt. 

Tragacanta,  /.  ber  tragaitt, 
Socfsborn.  |gumml. 

Tragacanto,  m.   ber  tragant« 

Tragacete,  ra.  eine  UBurfwaffe, 
Srt  SiurfipieB  ber  alten  Stauten. 

Tragadera,  v.  Tragadero. 

Tragadero,  m.  ber  6<blunb,  v. 
Enöfago;  ber  Slbgrunb.  6d)lunb; 
tener  bueno«  — os,  ifig.)  obne 
Unterfud)nng  glauben,  annebmen. 

Tragador,  ra,  fdjlingenb,  ge» 
frälig. 

Tragador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
binunter  fd?Iurft,  oerfdjlucft;  —  do 
legaan,  v.  Tragaleguaa. 

Tragafti,  m.  ber  SJettätbet, 
SDtenfd),  ber  iein  SBort  brt*t  it.  [das. 

Tragahombres ,  v.  Perdonavi- 

Tragaldabas,  m.  ber  Schweiger, [reifen,  ba«  8anb  burd)reifen. 
grenet  unb  6aufer,  Vraffer.  Traginero,  m.  ber  guljnnann. 

Tragaleguas,  m.  ber  ftarfe  gut»    Tragino,  v.  Tragin. 
gänger.  Tragio,  «.  ber  fretifd)e  Diptam 

Tragalista,  ra.  (Schimpfname  für  [(fNfenft). 


bte  ultraliberale  ©artet  in  Spanien. 

Tragaluz,  /.  bie  8ufe.  ba«  runbe 
Dadjfcnftet;  ba«  Äeüetfenfier. 

Tragamallas,  m.  ber  €*elm, 
«pljbube,  «etrüger. 

Tragantada,  /.  fo  »1et  SBeln 
man  auf  einmal  binunter  f*lucfen 
fann ;  ber  Schlurf. 

Tragante,  m.  ber  OTaffergang  ober 
Äonat,  mobur*  ba«  Süaffet  auf  »in 
aJl&blrab  geleitet  wirb. 

Traganton,  na,  fet)r  gefräßig. 

Traganton,  ra.  v.  Tragador;  bie 
Gcbwierigfeit  ju  fdjlucfen;  bie  Un« 
gläuWgfeit,  bie  SRübe,  bie  man  bat 
etwa«  ju  glauben. 

Tragantona,  v.  Comilona. 

Tragar,fd)lucfen.  hinunter  febfueftn, 
oerfihlucf en ;   gierig  effen,  «cblingen; 


Trago,  ra.  bie  SReerttaube,  Crom» 
beere;  betCdjtucf;  ba«  Unglücf.  ber 
Unfall;  ber  bittere  *elc&  ber  Reiben; 
A  —oa,  nad)  unb  na*,  aamäfig; 
paaar  U  vid»  A  — oa,  «ugenbiiefe 
bertttbolnng,  be«©ergnftgen«:c.  unteT 
ben  Jtummer.  unter  bie  Seiben  be« 
Selen«  mlfdjen.  [dor. 
Tragon,  na,  gefriStg,  v.  Traga- 
Tragonfa,  /.  bie  ©efräeigfeft, 
grelbegierbe. 

Tragopana,  /.  ein  gegenwärtig 
unbetannter   ©oget    (oteHeidjt  ber 
Safuar). 
TragopAnade,  t;.  Tragopana. 
Tragortgano ,  ra.  ba«  «mber» 
fraut,  «aljenfrauf,  ünaftixfraut. 

Traguillo,  Trngnito.  ra.  »Jim. 
obn  Tiago,  ber  f leine  2vhl«ft\ 
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Traicion,  /.  ber  Berratb;  alt» 
— .  rer  |>ocboerratb. 

Traicionero,  ra,  oerTatberifeb; 
5.  ber  BerTätber,  bie  Berrötbrrin,  v. 
Traidor. 

Traida,  /.  Me  gortfebaffung,  bal 
Brrfabren  oon  einem  Ort  jura  anbern. 

Traido,  da,  p.  p.  ».  Traer ;  ge« 
tragen,  abgetragen,  abgenu|jt. 

Traidor.  ra,  oerrätbertfch;  #.  ber 
Berrätber,  btt  Berrätberin. 

TraidorciCO,  ditnin.  v.  Traidor. 

Trailla./.  ble  «opprl,  ta«  Koppel« 
feil,  berÄorPelriemen  (für3agbbunbe); 
bie  fletnt  ««nur  am  ©nbe  ber  Btit> 
(4t;  ein  Snftrument  («rrffialje)  junt 
(Ebnen  bei  ütbe.        [ftrument  einen. 

Traillar,  bte  «rbe  mit  biefem  3n. 

Trainel,  tn.  (boh.)  ber  Dienet, 
lommtiflonär  eine«  $urenroiTtb*. 

Traifia.  v.  Bolie-he. 

Traite,  tn.  bat  Kaubcn  ber  wolle» 

-  tudjer. 

Tralla,/.  ber  «trief,  bat  «eil. 

Trama,  /.  ber  «intrag,  8inf4tag, 
•inirbuß;  bie  Seibe,  welche  man  ba$u 
braucht;  (./fy.)  bal  ©eroebe,  ©ewlrf; 
bat  (Komplott. 

Tramador,  tn.  — ra,  /.  ber,  bie 
einträgt,  tinfctlägt;  ber,  bie  anfpinnt, 
anbettelt,  v.  Tramar. 

Tramar,  eintragen,  einklagen, 
etnfchlteßen ;  (fig.)  anfpinnen,  an« 
jetteln. 

Tramite,  tn.  ber  gußftefg.  guß« 
»eg,  Bfab  (aucbjfy.). 

Tramo,  m.  bat  Stü<f  (befonberl 
bal  Stücf  Crbreict),  gelb,  welche«  oon 
einem  anbern  getrennt  ift);  ber  «bfafc 
einer  gebrochenen  Ireppe. 

Tramojo,  tn.  ber  untere,  härtere 
tbeil  ber  Äornäbren,  welche  ber 
Schnitter  beim  «bi'djneiben  in  ber 
♦>anb  (alt;  balBanb,  womit  man  ble 
Warben  :c.  feftbtnbet;  lehicleron  pa- 
aar  el  — ,  man  bat  tbm  ben  Ungft« 
febweiß  aufgepreßt. 

Tramon,  tn.  ba*  8och  ober  bei 
Beutel  an  ber  Birjarbtafel. 

Tramontana./.  (aurbem  mittel, 
länblfcbtn  ÜReere)  ber  Hotbwinb;  bie 
Storbfeite.  ber  «Horben,  Bolarftern ;  ber 
«tolj,  He  Anmaßung;  perder  la— , 
bte  gaffung  oerlieren,  oerm irrt  werben. 

Tramonteno,  na,  jenfeit»  bei 
©ebirge  (befonberl  ber  H'pen). 

Tramontar,  v.  a.  bte  glucbt  be« 
günftigen,  e<  bewerfftelligen,  bat  3e« 
manb  entfliehe ;  v.n.  jenfrltl  ber  9e« 
birge  geben  (man  fagt  el  befonberl 
t»cn  ber  untergehenden  Sonne), 
entfliehen. 


Tramoya,  /.  bie  SAietewanb.i  Tranqurra,  /.  bal  BfaMwerf, 
Bübnenmanb.  öuiifTe.  «übnenbeco»  ble  «allttfare. 

ratien.  Xbeatermafcbtne ;  bie  8 Iß.  ber     Tranquero.  tn.  berftelnernctbur« 
Äunftgriff.  bie  SPlafchine,  welche  man  pfoften,  genfterpfoftrn. 
fpieten  läßt,  um  ju  betrügen.  Tranquilar,  rerubtgen;  im  Buche 

Tramoyista,   m.   ber  S9übnen«|(einel  Staufmannl)   bie  «ttioa  ben 


becorateur,  Ibeatermafcbinift;  berBe» 
trüger,  betrügerifebe  ©aufler  :e. 

Trampa,  /.  bie  gaütbfir,  gatle, 
ber  Bogelfeblag,  SReifrnfaften ;  (fig-) 
bie  gatle,  bergaaftricT,  bie  8ift,  Be« 
trügerei;  bie  treulol  eingegangene 
Scbulb  (beren  Bejablung  man  llftfg 
ausweichen  fuebt);  ber  Betrug,  bie 
Betrügerei  beim  Spiel;  —  adelante, 
balSeben  anf  Äoften  Hnberer  (tnbem 
man  auf  ber  einen  Seite  borgt,  um  auf 
bei  anbern  ju  bejahten) ;  todo  ae  lo 
llcvd  la  mala  — ,  (fig.  /am.)  «He« 
bat  ber  teufel  gebolt.  [Ort. 

Trampal,  m.  ber  fumpffge,  fotbige 

Trampantojo,  m.  ble  «aufelei, 
bal  »lenbroerf. 

Trampazo,  tn.  bal  Ie6te«njlebfn 
bei  'Stridl  bei  ber  golter. 

Trampear,  v.  a.  abliflen,  frbnel« 
len,  preQen ;  v.  n.  8lft,  Äunftgriffe  an» 
menben  um  \a  betrügen. 

Trampilla,/.  dimin.  v.  Trampa, 
bie  Meine  Betrügerei,  ber  fleine  ©e« 
trug  ;  bal  ©ucflodj  im  gugboben  eine! 
obem  3immerl. 

Trampista,  tn.  ber  GHüeftritter, 
feiner  Betrüger,  ©auner. 

Tramposo,  v.  TrampUta. 

Tranca,/.  bergroße  «Riegel,  Quer, 
bäum  oer  einer  tbftr  :e. 

Trancada,  /.  v.  Trancoj  (in 
Brrag.)  v.  Trancaao. 

Trancado,  m.  bte  «algabel  (jum 
Halfang). 

Trancahllo ,  tn.  ber  Änoten  an 
einem  gaben,  womit  man  näbr,  an' 
einem  ©eile  :c. 

Trancav,  v.  Atrancar. 

Trancazo,  tn.  ber  Sdjlag  mit  einer 
Stange,  einem  Querbalfen. 

Trance,  tn.  Me  ©efabr;  ber  ent. 
fdjcibenbe,  fritifdje  «ugenblief  tn  einer 
Kngelegenbeit;  ber  legre  »ugenbltcf 
belSebenl;  ble  gerld>tlid>e  Berftelge. 
mng  bei  Sermbgenlelnel  6<fculbnerl, 
um  bie  ©ISubiger  ju  beliebigen ;  a 
todo  — ,  auf  ©eratbewobl. 

Trancelfn,v.  TrencclHn. 

Tranchote,  tn.  ber  Änetf ;  «djuflet. 
fnetf,  «attlerfneif  >e.        [6  Alach«. 

Trancho,  m.  (tn  ©al.)  v.  Alacha 

Tranco,  tn.  ber  lange  «d)ritt,  ber 
«djrltt  über  etwa!;  bie  Schwelle  ber 
tbör;  a  — ob,  in  Sprüngen,  tn  <M, 
unorbenttidj  :c. 


•Uiifflpi*  gegenüber  fteOen. 
Tranquilidad,/.bte9lube,  StiOe. 
Tranquflizar,  beruhigen,  füllen. 
Tranquilla./.  dimin.  v.  Trane«; 
bie  galle  ie„  bie  man  einem  legt,  um 
etn  ©ebeimnl§  oon  tbm  ju  entletfen. 
Tranquilo,  la,  ntbig,  ftiO. 
Tranqnilon,  tn.  bal  JWengforn. 
Trans,  prep.  (nur  in  ber  3ufam. 
menfefeung  ber  SBörter  gebrJuefclto»  ? 
auf,  non  ber  anbern  6eite,  jenfeitl. 

Transabuclo,  tn.  — la,  /.  ber 
Urgroßvater,  bie  Urgroßmutter. 

Transaccion,  /.  ber  Berglei*, 
bie  Beilegung.  Iiipen. 
Transalpino,  na,  ienf ei tl  bei 
Transbordar,    umlaben  (aul 
einem  «ebiffe  in  ein  anberel). 
Transbordo,  tn.  bte  Umfabung. 
Transcendencia.  f.  bal  Ueber« 
gewicht,  bie  Ueberlegenbett ;  ber  Scharf« 
flnn,  ble  gaffunglfraft. 

Transcendental ,  tn.  y  /.  er- 
haben, »orjüglieb;  überftetgenb  (philo« 
fephiieher  Hulbruef).  [oorjügli*. 
Transcendente,  tn.  y  /.  erbaten, 
Transccnder,  v.  n.  jenfeitt.  auf 
bie  anbere  Seite  geben,  reiten,  fahren 
:c;  überfteigen;  erhaben,  »ornüglid» 
fein:  burdjbringen,  fleh  verbreiten  {vcv 
©erüeben  unb  audj  Jig.). 

Transcribir,  abfdjreiben.  aul« 
f  ireiben. 
Transcurrir,  v-  n.  Perfließen. 
Transcursar,  f.  Tranacurrir. 
Transcarso,  tn.  ber  Berlauf  bei 
Seit,  3«ttraum. 

Transeat!  (poXdbr.  laiin.)  el 
fei,  meinetwegen. 

Transeunte,  tn.  y  /.  oon  ber  Ur« 
fad)«  Jttr  ffiirfung  übergebenb,  ftff»  ihr 
mittheilenb ;  »ergängli* ;  »orüber. 
gebenb,  v.  Paaajero,  Tranaitorlo. 

Transeunte,tn.  tiner  ber  vorüber* 
geht.  fi<h  nicht  aufhält,  burehreift. 

Transferidor,  tn.  —  ra,  f.  ber, 
bte  an  einen  anbern  Ort  bringt,  oerfe|t, 
überträgt. 

Transferir,  an  einen  anbern  Ort 
bringen,  »erfehen;  übertragen  fein 
Stecht,  ein  tttgenthum  jc.);  ein  ©ort 
oon  bem  eigentlichen  Sinn  in  ben 
metapborlfcben  übertragen.  — se,  IIa) 
wohin  begeben. 

Transflgurable,  tn.  y  /.  fähig, 
geeignet  bie  ©eftalt  ju  reräntern. 
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Tran*<figuracion ,  /.  bie  Um. 
formuna.  llmbttbuna.  ©erroanblung ; 
H««crfC«iiM0  (GprifH). 

Tranüfigurar,  oerwanbeln,  um» 


roanbeln. 


irti'iTmfn,  um» 


bitten,  oerwanteln ;  A4  orrflären. 

Transfixion,/,  bo«  Iut4ftt4tn, 
a>ur*bobren.  [bohrten. 

Transfixo,xa,bur4lto<tfn,  bur4« 

Trausflorar,  vermitteln  «In«» 
bur4f4tmmernben  ©eraälte«  'opiren. 

Transfiorear,  in  €4meliwerf 
arbeiten,  bamit  überleben,  über* 
f4mrijen,  emaiOiren. 

Transfollado .  da,  bur4  bte 
«ntefeble  bur*  unb  bur*  gebenb  (oon 
gewlffeu  ©ef4wulften  bec  tyferbe). 

Transformacion ,  /.  bie  Um« 
formung,  Umbilbung,  ©erroanblung. 

Transformador,  m.  — ra,  /.  ber, 
bie  umformt,  umbilbet,  oerwanbelt 

Trans formamiento,  v.  Tran«- 
formacion. 

Transformar,  umformen,  um» 
bUben,  oerwanbeln ;  bte  Siebe  ein« 
Wnbern  in  bem  (Krabe  gewinnen,  bag 
e«  f4eiue,  man  macbe  nur  eine  Verfon 
mit  ibm  au?.  — se,  A4  änbern  (in 
«ilnen  Sitten,  ©ewcbnbelttn  :c). 

Trau8formativo ,  va,  wa«  Me 
Straft  bat  umzuformen,  ju  oerwanbeln. 

Transfregar,  reiben,  wieber reiben 
(einen  ©egenftanb  an  einen  anbern). 

Transfretano ,  na,  am  anbern 
3Weere«ufer  gelegen.  (f*iffen. 

Transfretar,  über    bat  SKerr 

Transfaga,  tn.  ber  «u»relger, 
Ueberläufer. 

Trausfugo,  v.  Tranafuga. 

Transfundir,  umgteg  en,  umfüaen ; 
mebrern  adraälig  mittbeilen  (tn  btefer 
»ebeutung  ifi  el  au4  »uroeilen  Med« 
procum). 

Transfusion,/,  ble  Umgielung; 
bie  Umjapfung  be«  »litt»;  bie  STllt» 
r&eilung.  [treten. 

Transgredir,  fiberf4relten,  über. 

Transgresar,  (ant.)  v.  Trana- 
gredir.  ftung. 

Transgresion,  f.  bie  Uebertre. 

Transgresor,  in.  —  ra,  j,  ber 
llebertreter,  bie  Uebertretenn. 

Transicion,  /.  ber  Uebergang  tn 
ber  Äebe. 

Transido,  da,  matt,  f4»ao>. 
fraftlo«;  geijig,  ftt»»g.  f4muhig, 
fniderig. 

Transigible,  tn.  y  J.  »a«  f!4 
(u  einem  9erglei4  eignet. 

Transigir,  einen  S»ergtti4  treffen, 
«4  ocraIei4en.  [bürgen. 

Transilvania,  n.  pr.  /.  Sieben. 


|  Transilvano,  na,  fiebenbürgtf4  i 
i4.  Siebenbürge. 

Transitable,  in.  y  /.  brau4bar, 
im  Staube  (oon  SEBegen),  wegbar. 

Transitar,  bur4geben,  (pafftreu) 
bur4reifen. 

I  Transitivo,  va,  oon  einem  jura 
andern  übergebenb;  überlägll4- 

Transito,  tn.    ber  35ur4gang, 
2>ur4rttt,  bie  T>ur4fabrt,  2>ur4«ife, 
ber  Dur4iug,  3)ur4raar(4 ;  ber  Iran, 
j fit  (oon  ÜBaaren);  ber  Uebergang ;  bie 
.Ueberfabrt;  ber  Uebergang  Bon  einem 
j  Vinte  ju  einem  anberen;  ber  flieg, 
2>ur4gang,  $ag,  bte  Erage;  bal 
SRa4tlager.     9ta4tquartier  (eine! 
tteifenben),  bie  Verberge. 

Transitorio,  a,  oorübergebenb, 
oergängli4,  jeitli4  (ntd)t  ewig). 

Translacion,  /.  bieÜBegbringung 
an  einen  anbern  Ort.  ©erfefeung,  2Jer« 
(rgung;  bieUeberfefcung,  Uebertragung 
(au«  einer  Spra4e  tu  bie  anbere); 
bte  SWetapber,  Uebertragung. 

TraTislaticio ,  a,  metapborlf4, 
übertragen. 

Translativo,  v.  Trnnilatlclo. 

Translinear,  v.n.  auf  eine  anbere 
®ei4lc4tetinie  übergeben. 

Transmanear,  mit  ber  «)anb  »u« 
re!4en.  [mit  ber  $anb 

Transmane'o,  m.  ba«  3urei4en 

Transmarino,  na,  übcrieei(4. 

Transmigracion,  /.  bie  28an» 
berung;  —  de  laa  almaa,  bie  Seelen, 
manberung. 

Transmigrar,  v.  n.  ein  Sanb  oer« 
laffen,  um  in  ein  anbere«  tu  »anbern. 

Transmisible,  tn.  y  /.  überläg. 
Ii4. 

Transmision,/.  bie  Ueberlaffuug. 

Transmitir ,  übertragen ,  überlaf« 
fen,  übergeben  (tn  eine* Anbern  Qeflb). 

Transmoutar,  (ant.)  v.  Traa- 
montar.  [beibar. 

Transmutable,  m.yf.  oerwan. 

Transmutation,/.  bteBerwanb« 
bat. 

Transmutar ,  oerwanbeln. 


Transrautativo ,  va, 


bie 


Äraft  bat  ju  oerwanbeln. 

Transmutatorio,  v.  Tranimu- 
tatiTo.  [R4tigfeit. 

Transparencia ,  /.  bie  2>ur4« 

Transparcntarse,  bur4f4einen, 
(eu4ten;  bur4H4ttg  werben  ob.  fein. 

Transparente,  m.  y  /.  bur4* 
R4tig. 

Transparente,  m.  ein  mit  <Sfa«> 
(4eibtn  oerfebene«  genfter  tjinter  bem 
«Itar.      [bünften,  aulbampfen  fann. 

Transpirable,  n».  y/.  wal  aul« 


,   Transplracion,  /.  bie  »u#bfin. 

|  ftung. 

Transpirar,  v.  n.  au«bünften; 
ru4bar  werben  (ein  ©ebeimnig).  — se, 
V.  Transpirar. 

Transportacion,  />  bie  gort« 
fiaffung.  gortbrtngung,  ba«  Serfab* 
ren ,  fflegfftbren  >c. 

Transportador,  tn.  ber  Iran*» 
porteur  (matbem.  3nftrument). 

Transportamiento, m.  t-.Tran*- 
portacion;  bie  $tfee,  ^eftigfeit,  dnt« 
lücfung  je.  (wenn  man  aufter  ü4  ge< 
ratb  cor  3orn  :c). 

Transportar,  oon  einem  Orte  jura 
anbern  f4affen,  bringen,  tragen,  fab» 
ren,  fübren  je.;  (fig.)  binreiSen: 
tranfponiren,  au«  einem  Zone  in  ben 
anbern  oerirfeen  (in  ber  ÜKufifJ.  —  se, 
A4  oon  einer  8etbenf4aft  :c.  binreigen 
laffen,  auger  ß4  geratben.  [ciuu. 

Transporte ,   v.  Tran.port«- 

Transportin,  tn.  bie  fleine  3Ra. 
trabe  oon  feiner  ffiotte,  we!4e  man 
auf  bie  anberen  legt. 

Transp08icion,/.bteOerfc&ung. 

Transubstanciaeion,/.  ble  9)er« 
wanblung  be«  Srobe«  unb  SBeine«  tn 
ben  Selb  unb  in  ba«  ©lut  öbrifti  (na  4 
ber  l'ffjre  ber  Äatbolifen). 

Transubstancial ,  m.yf.  u4 
au«  einer  Cubftanj  in  blc  anbere  oer« 
»anbelnb. 

Transubstanciar,  oerwanbefn. 

Transumpto,  tn,  bie  *bf4rift. 

Transversal ,  m.  y /.  quer,  quer 
bur4gef>enb  K.|  jur  Seitenlinie  ge« 
börig.  [veraal. 

Transverso,  sa,  quer,  v.  Trana- 

Tranza,/.  (in  «rragon.)  ber  JJer. 
fauf  oon  ©fitern,  v.  Trance. 

Tranzadera,/.  bielrejfe.  81e4t«. 

Tranzar,  flehten,  (4Iiugen,  v. 
Trenaar;  (in  Srrag.)  v.  Rematar. 

Tranzones,  tn.  pl-  ble  fOcrfäufe. 

Trapa,/.  ba«  ©eräui'4,  ber  8arm, 
ben  man  erregt,  inbem  man  in  bte 
*änbe  (4ligt  ober  mit  ben  güten 
ftampft. 

Trapacear,  v.  a.  y  n.  bei  einem 
♦anbei  jc.  betrügen,  v.  Trapa«». 
Trapacena,  v.  Trapaaa. 

Trapacero,  V.  Trapaciata. 
Trapacete,  tn.  ba*  «autmann«« 
bu4  ie.  mit  boppelter  Su4baltung. 
Trapaoista,  tu.  »er  Betrüge* 
auner  (oorjügll4  im  «anbei). 
Trapajo,  m.  ber  Sumpen,  Sappen. 


Trapajoso , 
Gumpen  bebedt. 


sa,  jerlumpt.  mit 


Träpala,  /.  w.  Trapa ;  (ßg.}  ber 
S4<va»er;  (6oA.)  ba«  ©efängntl. 
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Trapalear,  ftbma&en  obne  Sinn, 
ebne  etwa*  JJernünftige*  ju  (agen. 

Trapalon.  wi.  —na,/.  ber  ©au« 
«er.  ©ettüger,  bie  Betrügerin. 

Trapana,  /.  (/>oA.)  He  guiie&el. 
len.  «etten  an  ben  güben. 

Trapaza,  /.  eigentlidj  ber  Betrug 
beim  $anbel,  bann  überbauet  jeber 
Setrug  ober  «rgllfr. 

Trapazar ,  v.  Trapacear. 

Trap,  tn.  eineSrt  fteife  Seiniranb 
oon  Qferbe«  u.  anberen  langen  paaren. 

Trapear.  mit  (fdjroarjem)  lud) 
amfifclagen  ober  bebängen. 

Trapecio,  rn.  ba«  SDieted  oon  un« 
gleichen  Seiten. 

Trapen'a,/.  bie  Straie  bet  tu*. 
bSnbler;  bet  lufclaben;  bet  taufen 
8umpen;  betCtt,wo  man  fit  retfauft. 

Trapero,  m.  — ra,/.ber?umprn« 
flmmltr,  biegumpenfammlertn ;  (ant.) 
bei  Xudjmaijtr.  [müble. 

Trapiche,  m.  bie  Heine  3«cfer» 

Trapicb*5o,  m.  hat  ©eftifuliren. 

Trapichero,  m.  — ra,  /.  einer, 
b«r  »iel  geftifttlirt. 

Trapillo,  m.  dimin.  von  Trapo; 
eine  tieine  8iebf*aft  mit  einer  Serien 
geringen  Stanbe«;  estar  do  — ,  im 
Regllgee  fein. 

Trapisonda,  /.  bet  8Srm,  ba* 
•erfimmel,  bet  Vnfanf,  Zumult. 

Traplsta ,  tn.  bet  tropplft. 

Trapo,  m.  ba*  tuej,  v.  PaSo ;  ber 
Sumpen,  Sappen;  ba*  Srgeltoerf;  4. 
to<lo  — ,  mit  oou~en  Segeln  (aud)  fi§')\ 
poner  como  od  — ,  (flg.)  3emanben 
arg  betuntermadten.  — os,  pl.  bie 
galten  (tn  ©emälben). 

Traque,  tn.  ba«  ©eränfoj  einer 
JRafete  :c.  reeltbe  jerpla&t;  bae  ?auf« 
pufoer,  fianffeuer,  ber  ©erbjnbung«« 
jünber  bei  geuerwerfen ;  — barraque, 
(pop.)  ju  jrber  3eit  ober  bei  jeber  ©e« 
legenbeit.  (Traquiarteria. 

Traqutia,  /.  bie  8uftröbre,  v. 

Traqncar,  v.  a.  Nutteln,  bin  unb 
ber  berocgen  (befonber*  glüfffgfetten); 
v.  n.  fnufleii,  mit  einem  ©eräufdj, 
einem  St  na  II  )erp(a|en. 

Traque'o,  tn.  ber  fottbauetnbe 
«naa  beim  «bbrennen  eine«  geuer» 
»erM;  ba«  «pin«  unb  *erbe»egen,  bie 
Sewegung. 

Traquiarteria,/.  bie  Suftröbre. 

Traquido,  m.  berÄnau"  oon  einem 
geuergrwebr. 

Tras,  prep.yadv.  nao>  (oon  3eit, 
Ort  unb  Orbnang);  binter ;  aufter  ba&. 

Trai,m. ber  Wintere;  ber  lärmenbe, 
r»uf4xnbe  ©*Iag  tc. 

Tras-,  bie  mit  blefer  qirdpof.  ,u« 


famnungefebten  ©örter.  »elc&e  mar. 
tm  gplaenben  nla>t  finbet  fuo>e  man 
unter  Trans  -. 

Trasalcova,  /.  ba«  Limmer,  ber 
SJerfdjIag  :c.  binter  einem  Sllfoeen. 

Trasalpino,  v.  Trarualplno. 

Trasanteayer ,  adv.  »oroer« 
geftern. 

Trasauejo,  v.  TresaSejo. 

Traabalaar,  auf  einem  %lc% 
überreden. 

Trasca./.  ber  leberne  SRiemen. 

Trascabo,  tn.  ba«  Selnunter« 
fdjlagen,  BeinfteHen,  v.  Tra«pK, 
Zanradilla. 

Trascanton,  in.  ber  Stein  an 
einer  Straüenede.  (Scffteir. ;  beriefen» 
lieber,  tagelöbner.  ber  an  ben  Stra» 
Seneien  auf  «tbeit  märtet;  dur  —  <S 
— nada,  fl<*  binter  einen  Cefftcin  oer« 
bergen. 

Traacartarse ,  R4>  beim  Spiele 
oertaufen  (eine  fdjledjte  Starte  für  eine 
gute  roeggereorfene  aufnebmen). 

Tra8carton ,  m.  bas  »erfaufen 
beim  Spiele,  v.  Traacai-tarne. 

Trascender ,  v.  a.  entbetfen ,  er« 
grünben ,  begreifen ;  v.  n.  v.  Tran«- 
cender  (erfte  unb  lebte  93eb.). 

Trascendido,  da,  p.  p.  0.  Tras- 
cender; ber,  bie  einen  lebhaften, 
burdjbringenben  Cerftanb,  Diel  ©djarf» 
ffnn  bat. 

Trascol,  m.  (ant.)  bie  S<tleppe 
an  einem  grauenfleibe. 

Trascolar ,  feibrn ,  bur6feibcn ; 
einen  93erg,  ein  ©ebtrge  überfteigrn. 
— so .  burdjfirfern. 

Trasconejarse,  jurucl.  bablnter 
bleiben  (man  fagt  e«  befonber«  »on  ben 
Äantn<ben,  wrldje  pirücfbleiben  unb 
ft<b  binbuifen,  um  bie  fiunbe  »orßber» 
geben  ju  laffen). 

Trascordarse ,  »ergeffen ,  bie  dr« 
innerung  ,  ben  (Bebanfen  an  . . .  »er« 
Heren.  [tere  Ibeii  be»  Sbcri. 

Trascoro,  m,  bet  *inter<tor ,  bin« 

Tra8Corral,  m.  ber  $interbof; 
(Jam.joc.)  bet  ^intete. 

Trascuarto,  m.  ba«  3 immer,  bie 
©obnung  im  ^intrtgebäube  eine« 
^aufe«.  [fadjen. 

Trasdobladura,  /.  ba«  9)etbtei< 

Trasdoblar .  »erbreifacben. 

Trasdoblo,  bla,  (ant.)  brelfadj. 

Trasdoblo,  m.  tat  Dreifaeje. 

Trasdos,  m.  bie  Wücffelte  einer 
Tlautx. 

Trasegador,  m.  — ra,/.  ber,  bie 
umgiebt,  umtüat. 
Trasegadura,  (ant.)  v.  Tra 


Trasegar,  umroen>en.  «mVbren. 
umbreben;  umfliegen ,  umfüaen. 

Traseilalar.  ba«  3et*en  finbern. 
ein  anbere«  madjen. 

Trasera,  /.  ba«  «Intertbeil  einer 
«Eadie. 

Trasero,  ra,  ber,  bie  binter,  iuruff 
rber  babinter  ift,  juru<fbleibt. 

Trasero.  m.  ber  «Sintere.  — os, 
pl.  bie  ©erfahren. 
Trasfojar,  blättern,  v.  Tranhojar. 
Trasfundicion,  v.  Tran»fu»lon. 
Trasgo,  ra.  ber9cIfergeill,«obcIb; 
ba«  mutbroiDige  Sinb.  —  oa ,  pl.  bt« 
Irdbet  (pom  Sier). 

Trasguear,  v.  n.  pcltetn,  ben 
^oltergeift  :e.  fpielen. 

Trasgnero,  ra,  ber,  bie  ben  qjol« 
terfleif»  jc.  fpielt,  na<bmao>t. 

Trashoguero,  ra.  fauf,  trdge. 
efenborferifd; ;  *.  m.  Müclenblatt  Im 
ftamtre.  item. 
Trashojar,  blättern,  buribtät« 
Trashumacion,/.  bie  gübrer  bet 
S*afe  oen  ben  ffiluterroeiben  auf  bie 
Sommerweiben  unb  umgefebrt. 

Trashumante,  m.  yf.  reanbernb 
(oon  treiben). 

Trashumante,  m.  ba«  üBanbet« 
fdjaf;  bei  ÜBanbetfdjafbeflbet. 

Trashumar,  bie  ^eetben  vca  ben 
•Btntermeiben  auf  bie  ©cmmetweiben 
in  ben  ©ebirgen  fübren. 

Trasiego ,  m.  bie  gortfdjaffung. 
gortbringung,  ba«  ©erfabren,  Oer« 
fübren,  ffiegffibten  tc. ;  ba«  Umgte&en, 
Umfüllen. 
Trasijado,  da,  mager,  bßnn. 
Traslaclon, /.  bie  IBegbrlngung 
cn  einen  anbera  Ott,  fjerfebung,  5}er« 
legung. 

Trasladacion,  v.  Traslaclon. 
Traaladador.  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
an  einen  anbern  Ort  bringt,  wegbringt, 
oerfebt.  oerlegt;  ber  «bfdjrelber;  ber 
Ueberfeber. 

Trasladar,  von  einem  Ort  jum 
anbent  fdjaffen,  bringen,  tragen,  füh- 
ren je.,  an  etnen  anbern  Ort  bringen, 
oerieben;  abi'cfcreiben ;  fiberfefeent  «l« 
nem  SDotte  einen  ffgfitdeben,  meta« 
pbotlf4en  Sinn  beilegen.  — «e,  |l* 
mobin  begeben. 

Traslado,  m.  bie  genaue,  m6rt(to>e 
9bia)rift;  bafSifb,  «benbilb. 
Traslapar,  v.  Solapar. 
Traslape  y  Traalapo,  m.  ba« 
tieden,  Uebereinanbetbetfen  (in  bet 
©aufiinft). 
Traslativo,  v.  Tranalaticio. 
Trasloar,  übermägig  loben. 
Traslucidez.  /".  b«  (tigern^ oft 
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beffen,  wal  ba!  Üiit  binbur4f4finen. 
btnt>tird)iil}immetn  lägt. 

Traslucido,  da,  p.  f.  oon  Trar.- 
luoir;  adj.  bfd,  bur<tfid}ttg. 

Trasluciente ,  tn.  y  /.  tut*« 
flitig;  burd>fa>einenb. 

Traslucir,  v.a.  burdjfdjimmern 
(eben;  balb  burd>f<fcauen;  v.n.  burd)» 
fdjeinea,  burdtfcpimmern.  —  ae,  burdi 
einen  burcpfldjtigrn  itörper  Aurdjfdjet* 
nen,  ffdjtbar  fein;  erteilen,  folgen  (an! 
etwa!,  ba!  fr&ber  gefagt  werben  Ift). 

Traslambramierrto ,  m.  ble 
Slenbung;  (^fy.)  bie  ©erblenbung. 

Traslumbrarse,  geblenbet  wer« 
ben,  fein  (oon  einem  ju  ftarfen  ifidjte); 
(fig.)  verbienbet,  in  Srftaunen,  in 
SSermunberung  K,  verfemt  werben;  Hü 
fcpwinben ,  unfteptbar  werben. 

Traslu«,  tn.  ba!  8i*t,  tocteOc« 
burdi  einen  burdjflditigen  «örper 
idieint;  ba!jen|ge  l<t*t,  weldje!  fdiief 
ran  tintm  fflegenrtanbe  (einem 
mäloe,  einem  3<uge  je.)  jurürfgewor» 
fen  wirb. 

Trasmallo,  m.  ba!  gifdjemeB, 
weldje«  quer  übet  einen  «einen  gluS 
gelegt  wirb;  ble  eiierne  3winge,  an 
t»n  betben  «nben  be«  Äofben  beim 
OTailfpiei;  ber  Aolben  jum  SHailipiel. 

Traamanar,  etwa«  verlegen  (bafj 
man  el  niebt  ffnben  rann). 

Trasmaiio,  m.  bet  beim  «plele 
ber  »weite  ift  (von  Älnberfrielen);  a 
— ,  oom  regten  2ßege .  oon  ber  Dtegel 
:t>  entfernt,  verlegt. 

TraamaSana,  /.  ber  fibermor« 
genbe  lag. 

Trasmarino,  v.  Tranmnarino. 

Traamatar,  fld)  überreben,  ba| 
man  länger  leben  werbe,  all  ein  an« 
berer,  ibn  gteidjfam  im  «Borau!  (übten. 

Trasrainar,  miniren,  untergraben, 
A4  einen  ©eg  unter  ber  (Srbe  babnen ; 
einen  ftarfen,  bur$bringenben  Qerudj 
oon  fld)  geben,  aulbßften.  — se,bur<$« 
bringen. 

Traamochar,  betreiben  (ble 
Bäume). 

Traamontar,  V.  Tramontar. 

Trasmoata,  /.  ber  8auer,  Jrtfter 
»ein,  Jtadjweln,  fcbtedjte  ©ein. 

Traamudacion,  y  Trasmuta- 
miento,  v.  Trammutacion. 

Trasmudar,  oon  einem  Ort  jum 
anbern  bringen,  fdjaffen;  oerwanbeln 
(befonbet!  (n  bettltdjimle) ;  b(ef<&(edj' 
te«  ttngemobnbetten,  bören  Steigungen 
beffernr  (In  «rrag.)  v.  Traaeg-ar. 

Traamutacion ,  v.  Trammuta. 

cion. 

Trasmutar,  v.  Tran«.mutar. 


Trasnochada,  /.  bie  vergangene 
Wadjt;  bal  ©ad»en  tn  berHa<Jjt,bie 
Mtrdjwa4te  Wadjt. 

Trasnochado,  da,  p.  r>.  o.Trao- 
nociiar ;  adj.  ber,  bie  bie  9)adjt  burdi« 
wadit.  fdilaffol  jugebradit  bat;  Meid» 
je.  (mle  einer  ber  ntdjt  gefc&lafen  bat) 
autfebenb;  verweilt,  weif. 

Traanochador,  tn.  — ra,/.  ber. 
bie  bie  9lad)t  burdjwadjt. 

Trasuochar,  v.  n.  bie  Stadjt  burdj« ' 
wadjen,  fdjlaflo!  jubringen. 

Trasnombrar,  bie  Rainen,  bie 
©erter  oeränbern,  vermedjfeln,  unter 
einanber  bringen. 

Trasnominacion,/.  bie  Kamen«» 
verwecbielung.  fflortoerwedjfelung. 

Trasoir,  fdjle*t,  verfebrt  bören. 

Trafiojado,  da,  ber  boble,  etnge» 
faOene,  matte  »ugen  bat. 

Trasonar.  (fig.)  träumen. 

Trasordinario,  a,  auSerorbent« 
Ud),  v.  Extraordinariu. 

Traapagina,/.  bie  «öeffeite,  $ln» 
terfeite  (eine«  'Statte!  Rapier). 

Traspalar,  mit  einer  €o>aufe(, 
Sdjtppe  umrühren  (beionberl  Qerrei» 
be),  bewegen,  fortbringen;  ben  ©ein* 
floef  baefen ,  umbatfen. 

Traspapelar,  verlegen,  verframen 
(oon  papieren).  — se,  fld)  oerlieren, 
oerlegt,  vermifö>t  werben  unter,  mit 
anbetn  papieren. 

Traspasacion,  /.  bie  Ueberlaf« 
fung,  Ueb»rtragung. 

Tra^pasador,  tn.  ber  Ueberrreter 
(eine!  ®efe(te!  :c);  einer,  ber  etwa! 
abtritt,  einem  Hnbern  überIA8t. 

Traspasamiento,  tn.  bie  lieber« 
trelung  eine!  «efe|e£l,  einer  ißeror»« 
nung  :e.s  bie  Slbtretung. 

Traspasar,  v.  a.  vnn  einem  Ort 
jum  anbern  bringen ,  febaffen,  tragen, 
föbren  :e. ;  quer  bnrd)  ober  quer  über 
ic.  geben;  burefeftetfeen ,  burdjbobren 
(tu&/ig.)\  ftberfdireiten ,  übertreten; 
bie  ©renjen  überfireiten ;  fiberinjTen, 
Übertragen  (feine  9te4>te;c);  ergrei» 
fen,  faffen,  überfallen,  übernebmen 
(von  ber  Ädlte);  v.n.  weitergeben, 
tem'eit!  geben. 

Traspaso,  tn.  bie  Uebertragung, 
Ueberfaffung;  ber  «ummer.  ei>mtr^, 
bie  Setrübnifi  ober  ba«jenige,  wa!  Ite 
oeran(a§t;  bie  Uebertrrtung  eine!  ©e# 
[tfytS  :e. ;  ayunar  al  — ,  v.  Ayunar. 

Traapatio,  tn.  ber  «pinterbof. 

Traspecho,  tn.  ein  Meiner Äno4en 
aber  bem  8*aft  ber  «rmbruft. 

Traapeinar,  wieber  fämmen,  oon 
neuem  fämmen. 

Traapellar,oerf4Iie»eii. 


TraapieS,  tn.  ba!  Seinunterfila» 
gen,  «einfteaen;  ber  geblrritt. 

Traspillarse,  mager  rve^en.  ab* 
magern  (vorj&glta)  au!  SRangel  an 
fRabrung). 

Traapintar,  ble  Äarten  an  ibret 
Jarbe  :e.  erfennen,  mdbTenb  man  fle 
mif<bt.  —ae,  ganj  anber!  auüaden. 
al!  man  erwartet  batte. 

Trasplantacion,/.  bleCerpflan. 

Traaplantador,  tn.  ber  »erpflan« 

Trasplantar,  verpflanjen,  ver- 
femen (aud>^.). 

Traaplante,  tn.  bie  Berpflan jung. 

Trasponedor,  tn.  — ra,  /.  bet. 
bie  oon  einem  Crt  an  einen  anbetn 
bringt,  fdjafft  ic. 

Traaponer,  oon  einem  Ott  an 
einen  anbern  bringen,  f*affen,  tragen, 
fübren  sc;  gef*icft  verbergen;  ort. 
pflanjen,  verfemen,  v.  Tra«plaatar. 
— ae,  fid)  wenben,  umwenben,  e!nen 
Seitenweg,  Umweg  nebmen ,  nm  3ent. 
au!  bem  ©efldjt  ju  fommrn ;  in  einen 
leisten  «d)Iaf  oerfallen,  etnfd>Iunv 
mern ;  untergeben  (ein  «efllrn). 

Traapontin,  tn.  (/am.  joe.)  bet 
Wintere.  [tamiento. 

Traaportaraiento,  e.Trampor- 

Traaportar,  v.  Transportar. 

Traaportin,  v.  Transportin. 

Traapueata,  /.  bie  gortfd»a|fung, 
gortbringung  it.  oon  einem  Ort  «n 
einen  anbern  ;  ble  liefe.  «Dertiefung  tn 
einem  ©ebirge ,  ber  6d)IupfwinfeI 
barin ;  ble  gludjt,  ber  freiwiKige  »ftet« 
jng;  ba!*tntfrgebäube.  bie  ©obnung 
na*  hinten. 

Traapueato,  tn.  bie  Keinen  8rnd). 
Heine,  güQfteine. 

Traaquero,  tn.  bet  Stiemet  obet 
SR  emenbänblet  (ogl.  Traiea). 

Trasqailador.  tn.  — ra,  /.  bet 
Cdjterer,  €djaf{*eerer,  bie  64ee» 
tetin  ?t. 

Traaquiladnra,/.  ba«  S4teren, 
ble  ©iaffdjur,  ©cUfd)ur,  bie  €d)ut. 

Trasquilar,  (beeren,  abfdjeeren, 
befcfcntlben  (aud)  fig.)\  — *  crucea, 
(n  aQet  «ite,  obne  ©orgfaft  bie  «paare 
fdjneiben,  abfdjneiben. 

Traaqoilimocho,cha,  gefdjoren, 
bem  man  bte  *aare  abgefdjnitten  bat 

TraaqoJlon,  tn.  bie  Quantität, 
ber  Süffbet  «paare,  weldjen  man  mit 
einem  €djnitt  ber  €4eere  ab<d)neibett 
ber  ©d)nitt  mit  ber  Cdjeere,  bem 
ötpeermeffer  :t.;  ble  «umme  «efb, 
nm  weld)f  man  3emanben  prellt;  k 
— «i,  in  bet  «ile,  oben  b<«-  (4feq)t 
gemad>t. 
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Traatada.  /.  eine  ttnjiemliebe, 
unebrenbafte  *anbfung. 

Tristan o,  m.  (ant.)  ba«  Sein* 
unterfdjlagen,  ©einließen ,  v.  Zauca- 
dilla. 

Traste,  m.  bei  ©rlff,  bie  (griffe 
(an  einet  ©eige,  8aute  :e  );  eine  fleine 
gfäfernetaffe.  ben  Sein  ju  foften;  ba« 
Alte  «DiBbel,  ©eräib.  v.  Traato;  dar 
al  —  (alguna  cosa),  etwas  »erberbett. 
vereiteln  ,*  sin  — es,  s>bne  Ctbnung, 
ebne  95fan. 

Trasteado,  *».  ble  «njabt,  ©e» 
fammtbelt  bei  «tiffe  einet  ©eige, 
Saute  it. 

Traateador,  m.  — ra,  /.  bei 
SKcnfdj,  bet  in  ftetet  Untube  Iß,  ade« 
anfaßt,  in  Unotbnung  bringt  ?c. 

Trasteante,  t.m.y/.  bei,  bie 
gefcjjicft  bie  Saute  IC.  fbielt. 

Trastear,  v.  o.  bie  «riffe  an  eine 
©uitatte  :t.  fe&eii;  von  ber  ©teile 
[Rieben,  »ettücfen,  in  Unotbnung  btin» 
gen  (SRöbel  je.);  v.  tk  bte  ©ultarre 
tlebtig  (Bielen,  tlebtig  greifen  (beim 
©Dielen);  feinen  Betftanb,  (eine  Sin« 
bilbunglfraft  an  einem  ©egenftanb 
üben.  [betfer,  Dadjbetfer. 

Trastejador,  m.  »er  ©eblefer« 

Traatejadura,  v.  Traatejo. 

Trastejar,  ein  üDaeb,  beeren,  hu 
beefen ;  aulbeffern,  ffleftn. 

Traatejo,  m.  ba«  3>eefen,  Se» 
beefen  eine»  Dadje«. 

Traatera,/.  ble  ©etatbfammer. 

Traateria,  /.  ber  Raufen,  bie 
Wenge  aüei  SUSbel,  ©eratbe;  ble 
laebetltebe,  tböric&tt  $anblung. 

Trasterminacion ,  /.  ba«  $in« 
fiberftbaifen  obet  $inübergeben  übet 
bie  ©renje  elue«  ©ebiet«. 

Trasterminar,  v.  a.  übet  bie 
Öten^e  fcfcaffen;  v.  n.  übet  bie  ©renje 
geben. 

Trastesado,  da,  bart,  uerbärtet. 

Trastionda,  /.  ber  ■fpinterlaben; 
(flg.)  ble  Oorfldtt,  ftlugbeit.  bet  ©e< 
banfeic.  ben  man  für  fld)  bebält. 

Trasto,  n».  ba«  ©erätb,  SRJbel 
(»orjüglicb  alte«  ffieratb  in  ber  SHum» 
»effammer);  (flg.)  ber  STZen-d).  bet  ju 
niebl*  mebt  nüall<b,  nidjt  mebt  ju  ge> 
brausen  iß  je. ;  ba«  Spielzeug,  bie 
©pielfadjen.  — os,  pl.  ber  Degen, 
fDold)  unb  anbete  Staffen,  ble  man 
gemobnlicb  bei  H<S)  tt&qt. 

Trastornable,  m.  yf.  bemegltei, 
Icidit  ju  bewegen,  fortjufdjieben ; 
(flg.)  unbeftänbig,  eetänberltcb. 

Trastornador,  m.  —ra,  /.  bet, 
bte  alle«  umfebrt,  umwirft,  Serrotr» 
tung  obet  Untube  flifttt. 


Trastomadara.  t'.  Traatorno. 
Traatornamiento,    v.  Tra*- 
torno. 

Traatornar,  umfebren,  umwerfen, 
urnftütjen ,  gäntfieb  umfebren,  ba« 
Cbetfle  unten  bringen;  ben  SerRanb 
oerwirren ;  madjen ,  baft  Semanb  fetne 
«Meinung,  feinen  «ntfeblu»  anbete-, 
oerwirren,  »erblüffen.  — se,  nrnftür« 
jen,  in  Verwirrung  geraden,  ein» 
fcblafen,  bie  Qefinnung  verlieren. 

Traatorno,  m.  tat  Umwerfen,  ber 
Umfturj,  bie  Umftürjung,!Berrotrrung. 

Trastrabado,  da,  mit  weilen 
3ettfeen  an  ben  fdjrSg  gegenüber  (leben« 
ben  güfjen  (von  färoarjen  ober  bran» 
nen  fßferben). 

Trastrigo,  m.  (nur  In  ber  Weben«» 
art  gebr.)  buscar  pan  de  — ,  (flg.) 
ni(fct«  gut  genug  baben  finnen,  fefjr 
febroer  ju  beliebigen  fein. 

Tra8trocamiento,  m.  bie  Kenbe» 
rung.  bet  fflecbiel  ber  Crrnung,  bei 
Sage;  bertaufcb,  Umtanfcb. 

Trastrocar,  bie  Crbnung,  bte 
Sage  :c.  bet  Dinge  änbein ;  taufdjtn, 
umtaufefeen. 
Trastrueco,  v.  Trastrocamiento. 
Traatrueque ,    v.  Tr&stroca- 
mlento. 

Trasturabar ,  umwerfen  ,  um» 
flogen,  umflürjen,  über  ben  Raufen 
werfen. 

Trasudadamente ,  mit  SJlüfje, 
Hrbelt,  mit  oief  6diwel§. 

Trasudar,  fdjwieen;  mit  öifet 
atbeiten. 

Trasrtdor,  m.  bet®cbwei§,  wef» 
d>et  oon  bet  gurefct,  Sngff  ;e.  au«» 
gtttieben  wirb. 

Tra8untar,  abfcfjrelben ;  abfürjen. 

Trasuntivr.mente ,   bur*  «b« 
fdjreibung;  fummarifd),  furj  jufam 
mengefafjt,  bem  4auptfnbalte  na*. 

Trasunto,  m.  blt9lbfd>tlft,  Sopte; 
ba«  9lad)bi(b,  9i(b,  Cbenbttb. 

Traavenarse ,  v.  Extrarcnara 
oetiebütret,  oergoffen  werben  (aud? 
flg.).  (treten,  ftä)  erglefjen. 

Trasverter,  v.  n.  überlaufen,  au#» 

Trasvinarse,  au«faufen  (oom 
©ein);  erratben,  oermutbet  werben 
(eine  «3adje,  tro|  ber  SRübe,  mefd)e 
man  anmenbet  fle  gebeim  ju  baften) 

Traavolar,  v.  n.  quei  übet,  butefj« 
fliegen. 

Tratable,  i».  yf.  gefcbmelbig  (»on 
SRetaden  2t.);  mit  bem  wobl  umju 
geben  if»,  fenffam,  umgängUd);  ha 
cerae  — ,  jabm  werben. 

Tratadillo,  dimin.  oon  Tra 
Udo. 


Tratadista,  m.  bet  SdiriffftelUr, 
ber  etnjelne  «bbanMungen  i*reibt. 

Tratado.  m.  ber  QJergleidj,  Bei. 
trag,  ttactat;  ble  91-banbfung. 

Tratador,  m.  —  ra,/.  bei Unttt» 
fjänbler,  bte  UntetbänMetin. 

Tratamiento,  m.  bteSebanblung, 
«Begegnung  (gute  ober  f<b!ed)ie);  6et 
Ittel .  ben  man  3emanben  tn  ber  U»# 
terrebung  gibt. 

Tratante,  m.  ber  ffaufmann,  ^an« 
bel«mann;  —  en  lanaa,  ber  3öoa« 
ftänbfer.  [tainiento- 
Tratanza,  (ant.)  v.  Trato.  Tra- 
Tratar,  tübren,  beiübrtn,  anfaffe«, 
banbbaben;  bebanbefn,  oerbanbeln, 
abbanbeln;  bebanbefn,  begegnen  ;  ban« 
beln,  •Oanbel  treiben;  unterbanbefn ; 
arbeiten,  fldj  bem  üben,  f)d)  legen  auf; 
beabftebtigen ;  bef<bliefjen ;  —  por 
eima,  nur  obenbin  berühren.  — se, 
üebfeben,  fidj  befttdjen,  Umgang  mit 
etnanber  baben  ;  (ür  (id>  fefbfl  gut  obet 
fdjledjt  Sorge  tragen,  (feb  gut  obet 
((bledjt  näbrcn  :c. ;  — se  (de  uns 
cooa),  bie  9iebe  fein  (oon  etwa«). 
Tratillo,  dimin.  von  Trato. 
Trato,  m.  bie  9trt  unb  ÜÖeife,  wie 
man  (l(b  felbft  bebanbelt.  mit  ndj  um» 
gebt,  6orge  für  ff<b  trägt;  bie  8e» 
banbfung,  Begegnung  (gute  obet 
fdjlecbte);  bie  jjerbinbung,  Sefannt» 
(cbaft,  Bttunbfdjaft,  ber  Umgang;  bet 
oetbotene  Umgang  mit  einet  Reifen 
be«  anbern  ©efebteebt«;  ber  *anbef; 
ba«  oerrätberifebe  <Stnoerf»änbni§  mit 
bem  fjeinbe;  ba«  innerliche  ©ebet;  ber 
tltel,  ben  man  einem  in  bet  (Rebe  :e. 
gibt;  bet  Vortrag;  —  en  alguna 
eosa,  bie  ©ewobnbeit;  calle  de  — , 
bie  ©tra§e,  wo  bie  Äaufleute  wobnen; 
—  pobre,  ruln,  bie  fcbledjte,  magere 
«oft. 

Traversa,  f.  wa<  in  bie  Quere 
gebt,  ba«  Querftücf  je.  — as,r>7.  «seife, 
taue,  wefebe  oon  ber€»iee  berSTiaftea 
bi«  an  ble  ©eiten  6er  ©djiffe  trieben- 

Travee,  m.  bie  Quete,  ««läge, 
«ebieft;  bei  wibtige  3ufafl,  btiautr« 
ftrid),  ba«  Ungfütf ;  bie  Seite,  glanf» 
einet  Saftei,  eine«  Boffwetfe«;  dar 
al  — ,  febeltern ;  eatar  6  andar  al  — , 
nlebt  grabe  ju  geben,  Umwege,  Um« 
fdjweife,  ftumme  SBege  madjen. 

Traveaaüo,  m.  ba«  Duetbofj. 

Trave8ar,  quer  legen,  v.  Atra- 
Teaar. 

Traveaear,  v.  n.  untublg ,  unge» 
ftüm  fein  (oon  Äinbern  je.);  ein  leb« 
bafte«,  wiplge«,  fcberjbafte«  ©efpradj 
fübten;  ein  unotbentllqje«,  Iieberltd»e« 
Sebtn  fübren. 
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Travesero,  ra,  roa«  in  ber  Quere, 
(4«f  tfl .  quer .  .  . ;  flaut»  —  ra,  bie 
Querflftte. 

Travesero,  m.  ber  Äopfpfübl. 

Travcsi'a,/.  t>er  Qiiergang,  Quer« 
weg;  bfe  gabrt,  Weife,  ferTOeg.bie 
Ueberfahrt  jur  €ee;  ber  Querroafl; 
ber©eiten.  ober  «Rebentrtnb;  bei  Ge- 
winn ober  Uerluft  »m  €riel;  blefcbjefe 
Ctettiing.  8agc  :c. ;  bie  SOTietbuna  ber 
93oot«rii  echte  }u  einer  Steife;  ba*  Uta» 
trofengelb.  |t)iu*jug. 

Travegio ,  tn.   ber  Durchgang, 

Travestido ,  da  ,  »erf lelbei ; 
traoefjlrt. 

Travesura,  /.  bie  Unruhe,  S3e« 
weglicbfeit.  berllngeftüm,  bleißMlbbeit 
ber  flinbrr;  ber  lebhafte,  burebbtin« 
genbe  (Derflanb,  bie  eebarfRcbtigfeit. 
ber  6<barfflnns  bie  Unjücbtigfelt,  utt» 
lüebttge  «panblung;  ber  mntbwillige 
etrdcb. 

Traviesa,/.  (ant.)  v.Traveiua; 
bie  TOctte ,  R>el(t>e  beim  Cptelc  von 
blofjen  3ui(tauern  babei  gemacht  wltb. 

Travleso,  sa,  quer,  f*ief,  fcbräg; 
lebbaft,  unruhig,  in  freier  Bewegung; 
lieberltcb.  unorbentlicb.  au«febroeifenb ; 
•  er  de  me»«  — a,  alt  In  einem  Hmte. 
einer  QefekTfchaft  :c.  fein. 

Travo,  m.  (boh.)  ber  geebter. 
geebtmeifter,  v.  Eagrimidor. 

Trayoctil,  tn.y/.  wa«  jum  lieber» 
feften  (über  einen  glufi  :t.)  bient 
(auch  subst.).  TUeberfabrl. 

Trayecto,  tn.  ber  Durchgang ,  bie 

Trayectoria,  /.  bie  Cabn  eine! 
geworfenen  Äorper*  (in  ber  Uböfff  unb 
SRatbematbif). 

Trayella,  (out.)  v.  Trailla. 

Trayente,  p.  p.  von  Traer. 

Traza ,  /.  ber  Orunbrit  eine«  ©t» 
bäube«  :e. ,  ber  erfie  (Entwurf;  bet 
SJfan;  ba«  ©erhaben ,  Qroject;  bie 
Einrichtung ,  Orbnung ,  bal  ffbenmafc 
ber  «eile;  Me  «eftalt,  bao  «euSere, 
ba«  Hnfehen  (tener  buena  6  mala—). 

Trazado,  part.  pas.  von  Tra- 
sar;  blcn  6  mal  — ,  gut  ober  febieebt 
gemattet. 

Trazador,  tn.  — ra,/.  ber,  bie 
ben  Allan  gibt,  ben  Entwurf  macht. 

Trazar,  ben  Ulan  ,  ben  erflen  Eni« 
Wurf  ju  ...  mattjen;  (fig.)  entwerfen, 
r-orbaben.  fleh  etwa«  vornehmen,  mit 
etwa*  umgeben. 

Trazo,  tn.  ber  Ulan.  berMü,  bie 
Selcbnung.  — og,  pl.  bie  galten  eine« 
«einanbe«  (in  ber  »talerei). 
Trazutaarse,  v.  Becumarae. 
Tribedes,/.  pl.  ber  DreifUB. 


Trebejar,  (ant.)  arbeiten,  v.  Tra-    Tremar,  (ant.)  «ittero,  v. 


bajar;  fpielen  («inberfptelc);  febreien. 
febäfern. 

Trehejo,  tn.  ba#  ftinberfplelieug; 
ber  Schert.  — og,  pl.  Me  giguren  ob. 
eteiue  im  €chacbfpiele ;  ba»  «ianb» 
mrrf«seug. 

Trebelianica,  tn.y/.  cuarta— , 
ber  oierte  tbeil  eine*  gibetcommiffe«, 
ber  bem  eingesäten  Erben  all  fßHicbt» 
tbeil  gebührt. 

Trdbol,  rn.  ber  Älee;  —  con  ca- 
billo,  ba«  Dreiblatt ;  —  de  loa  itm- 
».radoa,  ba«  «bafenpfötchen.  ber  «Sa» 
fenflee. 

Trece,  tn.y/.  nun.  breijehn; 
«.  tn.  ein  Stüter  00m  Orben  be«  beil. 
3afob,  welcher  vom  Erofmeifter  al« 
tlbgeorbneter  ju  einer  allgemeinen  Ca» 
pitclt>erfamralung  gefanbt  worben  ift; 
c»tars«  en  aui  — ,  bartnäefig  auf 
einen  Berfa»,  ein  Unternehmen  je. 
beRehen.  ( Kematen. 

Trecemegino,  na,  eon  breljebn 

Trecenario,  in.  dettraum  von 
breijebn  tagen. 

Trecenazgo,  m.  bie  9Sütbe,  bat 
«mt  be«  Trece  (ngf.  biet  Sßort)  im 
»itterorben  be«  beil.  3afob. 

Treceno,  na,  ber,  bie  breljebnte. 

Trec*4simo,  ma,  ber,  bie  breigig  fte. 

Trechel ,  m.  ber  rethe  üöeijtn. 

Trecho,  p.  p.  (ant.)  v.  Tratar. 

Trecho,  m.  ber  Diaum ,  bie  «itretle 
(in  ber  3eit  unb  bem  Maum);  del 
diebo  al  heeho  hay  gran  — ,  getagt 
unb  getban  finb  jwei  wfefeiebene 
Singe ;  a  — 0» ,  a  g-randea  — o»,  oon 
Seit  ju  Seit,  in  dwtfcbenräumen. 

Trecientog,  tag,  breihunbert. 

Tredentudo,  da,  (ant.)  brei« 
jäbnig. 

Trefa ,  (ant.)  v.  Titica. 

Trefe,  m.  y  f.  bünn,  leldjt,  bieg» 
fam  it.,  v.  Tinico;  )H  leicht  an  OJe» 
wicht,  falfcb  (»an  SRünjen). 

Trefedad,/.  (ant.)  bie  «cbwinb. 
fucht.  v.  Ti»Ica. 

Trefftia,  /.  ber  «rBaffcnftiaiianb; 
bie  grift,  bie  Muhe,  »aft. 

Treinta,  /.  brei§ig ;  eine  Vrt  Äar» 
tenfpifl.  welche«  mit  bem  Tingt-un 
«ebntichteit  bat. 

Treintanario,  t>.  Trontenarlo. 

TreintaSal,  m.  yj.  breiSIgiahtifl. 

Treintena,  /.  eine  3ah!  »pn 
breiBtg. 

Treinteno,  na,  ber,  bie  bretSIgfte. 
Treja,  /.  bet  »bfpritng.  ba««b- 
prallen  be«  «n  bie  «Beile  geworfenen 
Bade«  (im  ©ftlerbfplete). 
Tr*emadal,  V.  Tremedal.  (blar. 


Tremebundo,  da,  ffir$terl; 
fdjrecflich,  ericbrcdlicb. 

Tremedal,  m.  ba«  moraftige  <Jrb«| 
reich  ic. ,  ba«  unter  ben  güsen  roanfe 

Tremendo,  da,  furchtbar.  fdjrei«| 
lieb;  ebrwürbig,  bem  Ehrfurcht 
bftbrtj  grofj,  nhermaüg,  unge 
(in  feiner««). 

Trementina,  /.  ber  terpentin, 
ba«  Zerpentlnöl.  (Temblar. 

Tremer,  v.n.  (ant.)  gittern,  v. 

Tremeg ,  m.  yf.  breimonatltch. 

Tremegino,  v.  Tremea. 

Tremielga,  /.  ber  Ärampfflfth, 
3itterftfch,  v.  Torpedo. 

TremtJ,  m.  ba«  Xrftmeau,  ber 
Ufctferfpiegel. 

Tremolante,  p.  a.  ton  Tremo- 
lar;  adj.  vom  «Binbe  bin  unb  her 
bewegt,  flatternb. 

Tremolar,  v.a.  wehen  raffen  (eine 
gähne,  Ctanbarte  K*)|  v.  n.  ffartm. 

Tremolina,  /.  bie  ungeftüme  «de« 
wegung  in  ber8uft,berSBinb,  eSturm; 
ber  «irm,  ba«  ©etofe,  ber  lumult .  bie 
€d)IÄgereiie. 

Tremor,  m.  ba«  3ittern .  ber 
Ccbauber,  v.  Temblor. 

Tremulante,  v.  Tremulo. 

Tremulento,  v.  Tremulo. 

Tr«4mulo,  la,  jltternb.  bebenb. 

Tren,  m.  bet  3ug,  ba«  ©«folge, 
bie  fdmmtlicben  ©ebienten.  «Bferbe. 
Äittfcben  ic.  eine«  $errn;  ba«  (Btpäi. 
bieSJagage,  bet  train;  ber3i>g  (oon 
Ctfcnhabnwagrn  sc). 

Trena,  /.  (ant.)  ble«eh5tt>e  ber 
ÜRilitärperfonrn;  ein  Meine«  8rob  tn 
©eflatt  einet  glechte;  (boh.)  ba« 
©efängnlg.  [förmig. 

Trenado,  da,  flechten'  ober  neb' 

Trencaa,  f.  pl.  Heine  €parren 
oon  Mohr,  welche  quer  bureb  bie  Ute» 
nenftoefe  gehen  unb  anjrigtn,  wie  weit 
man  fle  fchneiben  müffe;  meterae 
basta  las  — ,  in  einen  SRoraftgerathe«, 
tm  Äcthe  fteefen  blefben;  (fig.)  ftd)  in 
eine  oerwicfelte.  febwierige  €aa>e  ein» 
laffen. 

Trencellin,  tn.  dim.  v.  Tren»*, 
v.  Treneillo;  bie  glechte. 

Trencilla,/.  bie  Reine  treffe. 

Trencillar,  mit  fletnen  treffen 
hefeben. 

Treneillo,  m.  v.  Trencilla;  bie 
«buttreffe,  ba«  «Putbanb  mtt  einet 
64nafle.  [THneJo. 

Tren»io,  tn.  ber  €chlitt«n.  v. 

Treno,  tn.  (boh.)  ber  (Befangen«. 
— os,  pl.  Vit  SBebflage,  ba«  Jtiaa* 
gtfebret,  ber  Sammer;  bie  Jtlaglieber 
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Trenquo,  tn.  (tn  OTnrtlen)  J.« 
Damm ,  tir  «bbammnng  beim  'iflaffer» 
tau. 

Trentenario,  tn.  eine  3aM  »p« 
brriSig.  brelllg  «tuet,  «in  balbe« 

Schorf. 

Trenza,/.  He  glecbte,  treffe. 

Trenzadera,/.  v.  Tranaadera; 
ra«  $n>trnene  San». 

Tronzfido,  tn.  He  ♦aatffedjte. 

Trenzar,  flechten;  —  loa  ca- 
helloi,  bte  $aare  flechten. 

Troo,  ro.  ba«  Sturmfeget. 

Trepa./.  ba«Älettern,  v.  Trepar; 
ctne  »rt  galtala  ober  X((ltn»(fit; 
(/am.)  «eitfdjenbieb«,  «Juftrltte  Je., 
überbau»!  jebe  berb«  forverlldte  öürfj» 
ttgung.  —  as,pi.  bte  gilt.  He  Äniffe. 

Trepacaballo»,  tn.  He  ©tern« 
blftel  ($dan}e). 

Trepadel,  tn,  «rt  »etntraube. 

Trepador.  tn.  —  ra,  /.  »er  «eil« 
ränjer.  He  ©eiltänjerln ;  m.  »et  Ott, 
worüber  man  binreegflettett. 

Trepador,  ra,  Metrernb  (t>on 
©(blingrflanjen). 

Trepanacion,/.  ba«  trepanlren, 
bie  ©fcabelbobrung. 

Trepanadara,  (anl.)  v.  Trapa- 
narion.  (trr&anlrrn. 

Trepanar,  ben  Crbäbel  bohren, 

Trdpano,  m.  ber  ©d>ä»elbobrer. 
treuan.  [fdjlau,  argllflig. 

Trepante.  tn.y/.  Itfttg,  gefdjtrft, 

Trepar,  v.  a.  y  n.  fiettern;  HA 
binaufir>in»en  (von  geivlffen  Vflaitjen). 

Trepicho ,  v.  Trnplche. 

Trepidacion,  /.  bie  fcurcbt.  ba« 
3t»ern.  (r.  Tcmoroao. 

Trepidante.  tn.  y  j.  furAtfam. 

Trdpido,  da,  jltternb,  beben», 
V.  Tr«mulo. 

Trcs,  brei;  «.  tn.  ble  Drei;  ber 
3ablPfennig  jum  ©Helen  furStnber; 
—  de  menor,  (boh.)  ber  ©Irl.  —es, 
fd,  alle  Dreien  im  2Burfeln. 

Treaanejo,  ja,  breijabrlg. 

Tresbolillo,  tn.;  al  — .  adv. 
rautenförmig ,  überrrein,  fthatbrett« 
artig  (»on  gepftanjtenlBaumen)  ;  *.  tn. 
eine  «njabl  auf  Hefe  SBetfe  gepflan;ter 
©äume. 

Trescientos,  v.  Tracientoa. 
Tresdoblar,    »erbreif  adjen .  v. 

Triplicar. 

Tresdoble,  m.  y  /.  brelfad); 
s.  tn.  ba«  Urelfadje. 

Tresillo,  m.  baf  8'$ombrefplel, 
V.  Juego  del  hombre. 

Tresmesino.  v.  Tremaaino. 

Tresna.  (ant.)  v.  Baalro. 

Tresquiladero,  Tresquila- 


dura,  Tresqnilar,  v.  Traaqnl- 
ladero,  Traiquitadura,  Traaquilar. 

Trestanto,  adv.  r-reimal  fo  »iel. 

Treta,  ber  ©rofr  (im  BeAten); 
bie  l'ift,  berÄunftgriff.  ber  Kniff.  Ilfttge 
©treicb. 

Träude«,  (ant.)  v.  TriSbede». 
Trdverie,/.  triet(«tabt). 
Treza,  /.  (boh.)  ba«  tbler.  ©ttf), 

V.  Beut  in. 

Triaca,  /.  ber  tberiaf  (eine  ?trt 
fahrerge befenber« gegen (Btft)  j  ( flg.) 
ba*  ©<g«ngift,  Qrrroabrung*m!tie(, 
Vorbaunng«mitteI. 

Tridndrio,  a,  mit  brei  €taub. 
fäben  »erfeben  («danjen).  [Z5reted#. 

Trianfrrilado.da,  In  CBeftalteine« 

Trian(rnlar,  tn.  yf.  breitdtg. 

Trlanpilo,  m.  ba«  Dreietf,  ber 
trianget.  [Trianfrular. 

Tri'angulo,   la,    ereieefig.  r. 

Triaquero.  wi.  btrtöerlafbänbler, 
Iberiaroerfaufer. 

Triario«.  tn.  bie  €o(bnien. 
meldte  ba*  btltte  treffen  einer  rf« 
mifdjen  Region  aufmad>ten. 

Tribada./.  He  Irr^a^e. 

Tribaquio.  tn.  ber  Trtbra*  (ein 
Verffulk  von  brei  furjen  Gnlbbcn). 

Tribon,  in.  eine Srt  Walter  (*arfc) 
tn  '»eftalt  eine«  DreiecM. 

Tribü,  *.  tu.  y /.  He  3unft  («b. 
tbellnng  von  Slnmobnem  bei  ben 
©rled)en  nnb  MSmern);  ber  €tamm. 
©olfaftamm  (befonber«  eon  ben  alten 
Jttcen). 

Tribnir.  v.  Dar,  Atribuir  .  •  . 

Tribnlacion./.  ble  trübial. 

Tribnlado,  da,  p.  p.  ».  Tribn- 
lar ;  von  trflbra(en  belmgefudjt. 

Tribular,  V.  Atribnlar. 

Tribulo,m.  Burjetborn(Uflanje); 
ba«  Seileib,  bie  8Hleib«be)eugnng; 
bie  «lagen,  Jöebflagen. 

Tribun»,  /.  bietHebnerbttbne;  bie 
«mbrrfirdje,  ba«  aber. 

Trlbnnado,  tn.  ba«  3unfr»netfter. 
amt.  bie  3e:t  »er  «ermaltnng  beffelben 
(bet  ben  Wörnern). 

Tribunal,  tn.  terMidjterftubt.  ©e 
rt*t«bpf,  ra«  ®eri*t. 

Tribnnicio,  v.  Tribünloo. 

TribAnlco,  ca,  vom  Ittbun, 
3«nfrmetfter. 

Tribuno,  in.  ber  3unftmel|ter 
Irtbun  (bei  ben  Moment). 

Trlbutacion, /.  v.  Trlbnto;  (tn 
«Trag.)  He  «rfennung  ber  bei  ttx 
Meata  (wgl.  bie«  ÜBert)  feftgefeeten 
«renjen. 

Tributado.  da.  p.  p.  oon  Tribu 
tar;  bem  man  Irtbut  bejahrt  bat. 


Tributar,  v.  a.  eine  «bgabe. 
»teuer,  einen  trlbut  bejablen ;  einem 
bulbigen,  (6m  ble  grbfibrenbe  Sbrfiircbr 
:e.  bejeugen;  v.  n.  (In  ffrrag.)  »ie 
©renjen  eine«  bei  ber  Me»t»  (oergf. 
ble«  ?Brrt)  berotatgten  (Srbreidj«  be« 
ftimmen;  —  gracias,  banfen. 

Tributario,  a,  jln«bar,  ber  ttn 
Iribut  bejablen  muH. 

Tributo,  tn.  bie  Sbgabe,  Steuer, 
©Haftung,  ber  ttibnt;  (fi<).)  t\t 
©Aul»,  ttz  3»n;  (boh.)  ba«  ftebü« 
metb.  bie  IRätreffe. 

Tricenal,  tn.  y  f.  roa«  bretjlg 
3abrerodbrt,  breiRtgiäbrig. 

Tricdsimo,  ma,  ber,  biebreidigfte. 

Trici'pite,  tn.  y  /•  brelfööffg. 

Triclinio,  tn.  ber  Cfifaal,  ba« 
Speifejimmer  (bei  ben  9l(ten);  ber 
mtt  brei  «ubtbetten  umgebene  lif*. 
an  meldjem  ble  alten  ttomer  ffeiffen. 

Tricolor,  m.  y /.  breifarbtg. 

Tricorne,  m.  y  /.  ber.  bie  bret 
Börner  bat.  [3äbnebat. 

Tridente,  in.  y  f.  ber,  bie  brei 

Tridontc,  m.  ber  35rci}a<f;  ble 
ete*gabel  (eine  «rt  Harpune),  v. 
Fiscn.  [trlentiner. 

Tridftntino,  na,  trlentlnifrbs  4. 

Trido,  da,  furj  nnb  gefebwinb 
(uem  (Hange  ber  Sferbe). 

Triduano,  na,  oon  brei  tagen, 
ju  »rel  tagen.  (tagen. 

Triduo,  tn.  ein  Seitraum  oon  brei 

Trienal,  tn.  y  /.  breijährtg  (nus 
ade  brei  3abre  an  einen  tommt  unb 
bann  nur  ein  3abr  bauert) ;  brei  3^bre 


lang  bauernb. 
*  Trienio,  m.  ber  3eirraum  oon  bret 
Jabren,  bie  breliJbrlge  fauer. 

Trifauce,  tn.  yf.  ( poes.)  mit  br«t 
Madjen  (oori&glld)  oom  Serberu«). 

Tri'fldo.  da,  (poes.)  in  brei  ge» 
(»alten,  getbeilt. 

Trifolien.  berÄlee,  r.  TriboU 

Trifonne,  in.  y  f.  Drei  tfeftalten 
babeub. 

Trigal,  tn.  y  f.  auf  ben  ffiaijen 
bejügli*,  vcm  'fflaijen,  fflaijen  . . . 

Trigazo.  za,  man  lagt  e«  oom 
turjen  unb  (leinen  ßtreb  be«  ©e< 
treibe«. 

Trige,simo,ma.ber,blebreiHilifte. 
Trigla.^.tieeeebarbeCelnSu*). 
Triglifo,  tn.  ber  XrelfdjltB  (an 
Säulen). 

Trigo,   tn.   ba«  (Betreibe;  ber 
©eijen;  cana  de  — ,  ber  ©etreire» 
balm:  —  det  Indiaa,  ber  türflidje 
■  Jöeljen.  Kai«;  easa  de  poco  — , 
[(/am.  joc.)  ba«  ©efängnift.  — OS, 
}pl.  bie  Saat,  ba«  ©etreib«. 
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Trigono,  m.  bei  gebiitte  €*ein 
(in  ti«c  'Äftron.) ;  ein  pir  Sonnenubr« 
fünft  gebörtgel  3nftrumrnt. 

Trigonoraetn'a.  /.  Me  trigono« 
metrie,  Drelerfelebre;  bte  Drei»*«« 
m'fTung.  [melrif*. 

Trigonome'trico,  ca,  trigono» 

Trigüeno,  Sa,  braun,  f*rcarj» 
kann,  nie  von  bei  Senne  oerbrannt 
•fiomfarben. 

Triguera,  /.  bei  Äanarlenfamen, 
ba«  Äanarienfultet. 

Triguero,  ra,  Im  (Setreibe  wa*« 
fenb  ober  fi*  im  ©«treibe  aufbaltenb 
(Sögel). 

Triguero.  m.  ba«  Sieb,  ffomfleb; 
bet  Qerreibebänbfer. 

Trilingüe,  m.  y  /.  brtij&ngtg, 
er.  Me  brei  3ungen  bat;  brelfpca*lg. 
In  brei  Spta*en  ge(*rleben  5  bei,  bie 
brei  Spraken  oerfie&r,  fcri*t. 

Trilla,  /.  bie  Seebarbe  (gif*);  v. 
Trillo ;  das  «Dreyen  t>e«  (Betreibe«. 

Trilladera,  v.  Trillo. 

Trillado,  da,  p.  p.  oon  Trillar; 
gemein,  abgebrof*en,  aQtägli*;  Ca- 
mino — ,  ber  gebahnte  ÜBeg. 

Trillador,  to.  — ra,  /.  ber,  bie 
btiiit;  ber  25rei*et,  bie  £>ref*ertn. 

Trilladura,  /.  bal  »reffen  bei 
(Setreibel. 

Trillar,  bref*en;   (einen  9Beg) 
bäuflg  betreten,  oft  geben  ;  (in  ber  ge« 
wöbnt.  unb  fig.  Bebeutung)  i*lagen 
ml§banbeln. 

Trillazon,/.  (ant.)  ba«  Dref*en. 
V.  Trilla,  Trilladura. 

Trillo,  tn.  ein  Snftrument  jnm 
Dref*en  (In  Spanien  eine  9rt  oon 
27?a<*lne,  wel*e  von  Sterben  gerrieben 
wirb). 

Trimestre,  to.  bie  3«it  von  bret 
SWonaten,  oierteljäbrtge  Dlenftjett. 

Triraetro,  adj.  veno  — ,  ber 
trimfter(fe*«fu»,igerjambif*erSer«). 

Trfmetro,  tn.  v.  Veno  trimetro. 

Trimielga,  v.  Tromielga. 

Trinacrlo,  a,  (poes.)  flcilif* 
fletflanlf<t-  [Singen 

Trinado,  m.  ber  f riaer  beim 

Trinar,  t>.  n.  (beim  ©efange) 
Saufet,  triner  :e.  ma*en ;  (fig.)  Srger« 
II*,  ungebufbig  »erben,  toben. 

Trinario,  a;  compu  — ,  Drei« 
•ferteltact. 

Trinca»/.  ba#  Äfeeblatt.  bie  Set 
elnlgung  von  brei  g(ei*arttgeit  Sa*en 
efer  oon  brei  Serfonen  befftlben  Stan« 
bei  :e.  —  as,  pl.  Settentaue  am  Bog« 
fprlet  (8*iff«au*br.);  eiUr  a  La— \ 
mit  einem  Seltenrolnbe  fegeln,  bei  bem 
ffllntc  fegeln. 


Trincafi'a.  /.  ber  flnolen,  bal  Um« 
*lagen  ber  rTtatftaue  um  bie  Stade 
(S*iff«au9brmf). 

Trincapifiones,  tn.  ber  SJinb» 
beute,  ber  junge  unbefonnene,  lel*t« 
finnige  Stent*. 

Trincar,  v.  a.  jer(*lagen,  jer« 
brechen,  jerfefemettem ;  v.  n.  fpringen. 
berumfprtngen ;  v.  Pairar;  —  (la 
nao),  mit  einem  Seitcnwlnbe  fegeln. 
bei  bem  iiMnbe  fegeln. 

Trinchante,  m.  ber  Borf*neiber 
(an  furftlt*en  tafeln);  ba«f*nefbenbe 
ffierfjfitg. 

Trinchar,  f*neiben,  )erf*neiben, 
(erlegen,  oorf*netbtn  (bei  ber  tafel)  *, 
(fig.)  abf*neiben,  enblgen,  furj  ab« 
bre*en;  fi*  beftimmt  errlären,  eine 
entnbeibenbe  ttntwort  geben,  breift  er« 
flären. 

Trlnchtja,  v.  Trinchera* 
Trinchoar,  »etf*anjen,  v.  Atrin- 
cherar. 

Trinche*o,  (ant.)  v.  Trlnchero. 

Trinchera,  /.  ber  »raben.  Sauf« 
graben,  bie  Seri'*an)ung ;  entrar  de 
— ,  In  Me  Saufgraben  fteigen. 

Trincherado,  p.  p.  oon  Trln- 
cherarj  v.  Atrincherado. 

Trincherar,  »etf*anien,  v.  Atrin- 
cherar. 

Trinchero,  to.  teuer,  auf  wel« 
<bem  man  bie  Speifen  jerlegt,  vor« 
i*tteiber. 

Trincheron,  to.  bte  tebi  ftarfe, 
febr  aulgebebnte  Bftfdjanjiing. 

Trinchete,  v.  Tranchete. 

Trindo,  m.  ber  6<ftlfft«n„ 
-  Trinidad,  /.  bie  fcrelelnlgref t ; 
ein  geroiffer  SRönd^lorben;  meteme 
cn  —  e«,  ff*  In  f4»ierlge,  bunfle 
Zacken  oertiefen. 

Trinitaria,  /.  bie  DrelfalHgfeltl« 
blume,  bal  Stiefm&tter<&en. 

TriniUrio,  m.  —  a,  /.  ber  Dilti 
elntgfeitlbef  enner(ebemall  eine  Ceete), 
ber  Bruber,  bie  Cd)reefttr  vom  Otben 
ber  beiligen  Dreieinigfelt. 

Trino,  na,  brei  t>lnge  entbaltenb; 
#.  m.  bet  gebritte  «4eln  (In  ber 
Bftrowomle). 

Trino,  v.  Trinado;  echar  — os, 
(fig.)  wfitben,  toben,  flu<feen. 

Trinomio,  m.  bie  brelt&eilige 
®r&§e. 

Trinquetada,  /.  bal  Segeln  mit 
bem  bfo&en  bretedigen  Segef. 

Trinquete, »».  bal  gorffrgef;  bet 
gorfmaft  einet  ©aleere ;  bal  Callbaul, 
Spielbaul;  (boh.)  bal  aul  Striefen 
geflofptene  »ett;  A  cada  — ,  jeben 
»ugenblid,  bei  jeber  »elegenbelt. 


Trinquetilla.  dim.  V. Trinquete. 

Trio.  m.  bal  trlo  (in  berüRufit); 
bie  Oeffnung  im  Sienenftotf,  bur* 
meldje  Me  Bienen  aul«  unb  einbiegen. 

Triones,  tn.  ber  grrle  8ar  (ein 
StcrnMIb);  berftrrben. 

Triorque,  m.  bet  SDläuftfatf, 
Bienenfreifer. 

Tripa,  /.  ber  Darm,  bal  (Singe* 
meibe,  bie  Äalbaunen;  ber  Baud)  unb 
oorjugli*  bet  einel  ttaebtigen  SSetb» 
djenl;  ber  ©au*  einer  glaf*e  :e.;  — 
cagalar,  ber  üRaftbarm.  —  as,  bal 
Snnere  oerf*iebenet  6rü*te;  bal 
Snnere,  bie  innere  Subftanj  einet 
Sa*e;  dolor  d«  — aa,  9etbf*met); 
— aa  del  jarto,  bet  in  einet  glaf*e 
enthaltene  ©ein. 

Tripartido,  da,  p.  p,  ».  Tripar- 
tir;  tn  brei  getbeitt. 

Tripartir,  In  brei  tbeilen. 

Tripartito,  ta,  in  brei  getbeilr. 

Tripaato8,  tn.  *erglaf*enjug  mit 
brei  Äloben. 

Tripe,  tn.  ber  trippfammer. 

Triperia,  /.  bet  Ort,  roo  Äal« 
baunen  oerfauft  werten. 

Tripero,  to.  — ra,/.  berÄalbau» 
nenoerfiufet,  bie  Äalbannenoet» 
fäuferin. 

Tripero,  «.  bie  ©au*binbe  :e. 
um  ben  Bau*  warnt  ju  ertalten. 

Tripicallero ,  tn.  — ra, /.  bet 
Äarbauntnb&fet,  bie  Stafbaunenbofertn. 
Tripice,  v.  Tripoli. 
Tripilla,ita,/. dimin.  ».Tripa; 
ber  Dünnbatm. 

Tripitrape,  m.  bie  Wenge,  bet 
«>aufe  altet  ffierätbe,  OTöbel  :c. ;  bet 
$auft  unorbentH*  bur*e(nanbet  ge» 
rootfenet  Dinge. 

Tripitropa,  /.  bie  fonoulflolf*e 
Bewegung  in  ben  Singemeiben. 

Triple,  »n.  y /.  brtlfa*;  $.  m. 
bal  Dreifa*e. 

Triplica,/.  bie  britte  Älagef*rlft 
bei  flldgerl,  «ntmort  auf  bie  Duplif. 

Tripllcacion,  /.  bie  BerbreU 
fa*ung. 

Triplicar,  v.  a.  »erbrelfa*en ; 
v.  n.  blt  btitte  «fagef*tlft  eingeben, 
auf  bie  Dupllf  antworten. 

Triplice,  tn.  y  /.  breifa*. 

Triplicidad,/.  ber  gebritte  S*eU; 
bie  Dreifa*b'U. 

Triplo,  pla,  bttifa*. 

Triplo,  to.  bal  Dteifa*e. 

Tripoda,  /.  bet  tlf*,  bte  Bant 
balOefdft  mit  brei  ffflben;  bei  biet* 
fü§lge  Stubl  (bei  ftpoOo)  ju  Delpbt. 

Trip 0 de,  v.  THpoda. 

Tripol,  Tripoli,  n.  pr.  triperil. 
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Tnpoll,  i».  ber  tripel  (ein  Stein). 

Tripolino,  au«  trtpoli«;  t. 
Oereebntt  son  trtpoli«. 

Tripolio,  ct.  eine  Vrt  Sternblume. 
Seeafter,  [reanfttg. 

Tripon,  na,   MrfbSutfclg,  bief« 

Triptongo,  ct.  ber  t>reilauter 
(flerbtnbung  ron  brei  Socalen  In  eine 
Cölbe). 

Tripudiante,  m.bertänjer. 

Tripadiar,  v.  n.  tanjen. 

Tripudio,  m.  ber  tan),  ber  8aH. 

Tripudo.  da,  bltTbÄucpig,  Mi« 
reanfttg,  t'.  Tripon. 

Tripulacion,  /.  Me  «u*rüftung 
«Inf«  S4lfTe<;  Me  Gtbiff« mannfdjaft. 

Tripular.  tln  Sdjtff  au«tü|»en,  v. 
Irt>-rpoIar.  Hceclar. 

Triquete,  (ant.)  v.  Trinqnete; 
&  ca.la  — ,  adv.  jrben  «ugenblitf,  btt 
jettr  «Jelegenpeit. 

Triquittaque,  ct.  ba«  ©eflirr; 
r lue  Wrt  Wafeten.  [jtufl. 

Trireme,  ct.  ba«brriruberij.erjabr« 

Tris,  ct.  ba«  ©eräuftp  eine«  ©lafe«. 
)a«  |erbri*t;  bie  «leinigfelt,  ba« 
9li4t*;  estar  en  un  — .  .  .,  auf  bem 
$unft  fein,  nabe  baran  fein  (norjüg« 
Hdj  wenn  oon  etwa«  Stfclimmen  bie 
JHebe  ift)  ;  cn  an  — ,  in  einem  Äugen« 
Mtct 

Trisa,/.  bie  »Wr,  «Ife,  ber  OTaifli*. 

Trisagio,  ct.  ba«  breimal  «.eilig 
im  Älr*engefang;  ein  geft,  »elfte« 
brei  tage  reäbrt. 

Trisca,  /•  ba*  ©eräufd),  rerlcpe« 
man  macpt,  inbem  man  auf  9lu§f$alen 
:c.  tritt;  ber  Stperj.  hoffen. 

Triscador,  ct.  — ra,  /.  ber,  bie 
fiel  ©eräufd}  matfct  ?e  ;  (boh.)  ber 
Unrubeftlfter,  Käufer,  Sdjläger. 

Triacar,  v.  n.  ©eräufd;  im  ©eben, 
mit  ben  9&9en  matten ;  unrubig  fein, 
Unmb«  ftiften,  allerbanb  Streifte 
fpielen  ;  oerreideln,  oerreirren.  v.  Tra- 
ber, (tbeilen. 

Trisecar,  in  brei  gleite  tbeile 

Triseccion,  /  bie  tbetlung  In 
brei  gleidje  tbeile. 

Trisilabo,  ba,  breifqlbig. 

Tristacho,  cha,  traurig,  mtlan« 
Oclif«. 

Triste,  ct.  y/.  traurig;  betrübt; 
betrübenb,  idjllmm,  oerbrieili*. 

Tri8tecico,ca,Tri8tecillo,  IIa, 
dimin.  pon  Triste. 

Triatega,  v.  Triatiga. 

Tristel,  (ant.)  v.  Cliater. 

Triateza,  /.  bie  traurigfeit,  S3e« 
trübni»;  {loh.)  ba«  tobelurtbell. 

Tristisa.  /.  (ant.)  ber  *bffu|  be« 
üöaff««,  tu  abi»*t  ber  «loaf. 


Tristor,  ct.  (ant.)  bie  traurig« 
feit.  v.  Tristeea. 

Tristra«,  v.  Traatra*. 

Tristura,/.  (ant.)  Me  Iraurig« 
feit,  v.  Trintex«;  \boh.)  ber  tiefe 
Werfer,  v.  Calaboao,  Muniorrit. 

Trisulco,ca,  rea«  brei  Sptpen  bat. 

Triteismo,  ct.  Me  Ureigotterri. 

Triteista,  ct.  ber  brei  ©Stter  an« 
nimmt.  (2Beijen  .  .  . 

Triti'ceo,  a,  {um  2Bei$en  gebörfg, 

Triton,  ct.  ber  trfton  (ein  SWeer« 
gott).  [iPTuBf). 

Tritono,  ct.  ber  Dreiflang  (in  ber 

Tritoxido,  ct.  bie  bntie  Cjvba« 
tlon«ftufe  eine«Äörper«. 

Trituracion ,  /.  bie  3erreibung, 
dermalmung.  [malmen. 

Triturar,  jerrefben,  jrrftoBen,  jer. 

Triunfador,  ct.  — ra,  /.  ber 
eieger,  bie  Siegeiin  im  triumpb. 

Triunfal,  ct.  y  /.  ju  einem  tri« 
nmpbe obcrSiegegebörlg.  triumvp.. . 

Triunfante,  p.  a.  von  Triuufar; 
trlumpbirenp,  flegenb,  flegrcld). 

Triunfar,  trtumpbtren,  flegen  (über 
etroa«,  au<t  fig.);  einen  triumpb  (bei 
ben  alten  Wörnern)  baften ;  fl<$  rübmen, 
ft<t>  bröflen.  prablen  mit  feinen  9le(<p« 
tbümern  :c. ;  einen  trumpf  au«fpielen. 

Trinufo,  ct.  ber  triumpb,  ber 
6ieg;  ^er  trumpf  (im  «artenfptef, 
ferner  ein  gemiffe«  6p»tl);  bie  Obr« 
feige  mit  ber  umgefebrten  ♦anb. 

Triunviral,  ct.  y/.  auf  ba«  Jtmt 
eine«  triumoir  bejugli^l. 

Triunvirato,  ct.  bl«  Drelperr« 
f*aft  ba»  triumpirat.  [triumoir. 

Triduviro,    ct.    bet  »reiberr. 

Trivial,  ct.  y  /.  gebabnt,  befu*t 
(uon  SSegen);  niebrig,  platt,  abge« 
brofcben,  aQtäglicr). 

Trivialidad,  /.  ba«  ©emelne,  Me 
Plattheit  (eine«  »uibrurf«  :c.);  bie 
atlfäglidje,  abgebrrfdiene  Sa*e. 

Trivio.  ct.  ber  ?5Iah,  ber  Crt.  reo 
brei  Straften ,  brei  äDege  juiammen« 
treffen. 

Triza,  /.  ba«  etöcftpen,  tbeti« 
(«en,  Ärümtfcen;  ba«  ^ütau;  h«- 
cernc  — a»,  v.  Doatri*ar«e. 

Troba.  (ant.)  v.  Ha!U*&o. 

Trobador,  m.  ber  trcubabour 
(ebema!«  Dicpter  in  ber  9ro-,ence). 

Trocable,  ct.  yj.  rea«  au«,  über 
umgetaufcfet  reerben  fann. 

Trocadamente,  fälf*(i*. 

Trocado,  da,  p.  p.  o.  Trocar; 
*  la  — »,  4  )a— dilla,  adv.  im  ®e» 
gentbeil,  ganj  umgefebrt  :e. 

Trocador,  ct.— ra,/.  ber  tauber, 
bie  iauütftTin. 


Trocäico,  ca,  trc^dif*  (ein  IUt«. 
mal),  [Trnequ*. 

Trocamlento,  m.  ber  tauf<t,  f. 

Trocar,  tauigen,  orrtauf$en; 
fpeten,  H<t  erbrecpen;  —  loa  frenoa, 
(/ig  )  etwa»  ganj  pertebrt  fagcn  ober 
tbun.  — «e,  feine  Saunt,  feinen  (Iba* 
rafter,  feine  Sebenfrocife  :c.  änrern; 
feine  Stelle  je.  gegen  bie  eine«  Snbern 
»ertauf<pen.  (tam'.+i. 

Trocatinta,  /.  ber  lä<perlt<be 

Trocatinte,ffi.biegemif4te3arbe, 
V.  Trocatinta. 

Trocear,  in  €tü.fe  tbeilen. 

Trocha,/.  ber  Querreeg. 

Trochemoche,  adv.  *  — ,  nnbt« 
fcnnener,  unbeba^ffamer  ffleife,  obn« 
Ueberlegung. 

Trochuela,/.  dimin.  ».Trocha, 
ber  Meine  Querreeg.  [$en. 

Trooiscar,  «rjenetf&gefifcen  im» 

Trocisco,  ct.  ba«  arjenef  fügel$en. 

Trocla,  v.  Polöa. 

Troco,  rn. eine  Srtgifcfye,  f.Rueda. 

Trofeista,  ct.  ber  Sieger  (bem 
man  tropbien  errtcptet). 

Trofäo,  m.  ba«  eiege«jei(ften. 
€iege«benfmal,  bletropbae(audj^.). 

TroglodUa,  /.  ber  wilbe  Kern*, 
ÜRenf^enfreffer;  ber  ftarfe  (SfTer,  SJieJ« 
fra§. 

Troj,  f.  ein  Äornboben,  Äorn« 
fpeidjer;  (fig.)  bie  ftirdjc  (©e«eln< 
fdjaft  aller  abritten). 

Troja,  /.  bet  Cofbatentornifler; 
(anU)  v.  Troj. 

Trojada,  v.  Troja. 

Troja<lo,  da,  in  einem  ternifter 
rxn'tbloffen. 

Troje,  v.  Troj. 

Trojectllo,  ct.  Amin.  p.  Troj; 
ba«  Qretterbett,  Bretterlager  gewirjer 
Orben«geif)ttd)en. 

Trojel,  (ant.)  v.  Pardo. 

Tiojero,  ct.  ber«uffeberber*orn» 
beben. 

Trojillano,  (ant  )  v.  TrujiiUno. 
Tromblon, «.  eine  t>onnerbud;fe 
(®affe). 

Trompa,  /.  ba«  SSgrrborn;  bie 
TOauitrcmmel,  ba«  »rummeifen;  bet 
Muffel  (be«  «jtepbanten  unb  oerfdjie. 
bener  3nf«ten);  eine  *rt  ^obifreifef, 
reeldjrr  mebte  fletnere  enthält;  (jure.) 
bie  trompete;  —  marin»,  ba«flrumm« 
(<teit(3nftrument  mit  nur  einer  Seite); 
4  —  tafilda,  burd)  trompeten feftatt 
(betannt  matten).  Wan  fagt  e«  fig. 

'oon  3emanb,  ber  ff*  eilig  unb  in  Hr. 

jertnung  au«  einer  ©efabr  jiebt;  4  — 
ytalega,  opne  Crbnnng.  ohne  Ueber» 
legung.  in  bie  ftreuj  unb  bie  Quer. 
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— as,  pl.  eine  *rt  fugelfermiger, 
bobler  tRuiebeln. 

Trompada,  /.  »er  ©chtag  com 
$oblfreifel;  ba«  Begegnen  jmeier  «er» 
fone«.  »<c  mit  bcn  Stopfen  jufammen» 

ftCieB. 


Troncalidad,  /.  bie  «tarnet« 
bürttgfett. 

Tronear.utrftiimmeln;  (au*  fig.) 
einen  lert  je.  oerftummeln  ;  v.  Trun- 
car. 

Tronchar,  beim  ©tiel  abbrechen. 


'  Trompar,  v.  o.  betrügen.  blntet»[aMchneiben.  —se,  abbrechen. 


geben,  v.  Enganar;  ».  n.  mit  »er« 
Streifet  fpielen. 

Trompazo,  «.  ber  ©ebtag  rom 
$ohlfreifel;  ber  befttge  Schlag. 

TrompeaT,  v.  Trompar. 

Trompero,  n».  »erDrecp«ter,  mel« 
eher  $cblfretlel  macht;  ber  Betrüger. 

Trompet«,/,  bie  trompete. 

Trompeta,  m.  ber  Xrompeter;  »er 
ntebWwirUge,  )tt  nlepr«  taagltdje 
2Renfcb ;  —  de  tmor,  »er  «rbepbeu. 
Stiricbpfop,  bie  ©otbroie. 

Trompetear.  v.  n.  »ie  trompete 
Maien. 

Trompetero,  tri.  6er  trompetet ; 
ber  Irompetenmacber;  »er  trompeten 
m»*fel,  Stinnbaefenmuttel ;  (ßg.)  ein 
SRenfcp.  ber  Stiel  aulpiaubert. 

Trompetilla.  J.  dim.  von  Trom 


Tronchazo,  augm.  o.  Troncho. 
Troncho,  m.  ber  6tiel,  ©tängel 
ber  Uflanjen;  bravo  —  de  mozo. 
»er  junge,  frarfeaRenfch  uon  flattllcbem 
«M«feben. 

Tronchudo,  da.  einen  ft  arten 
©tiel  ober  ©tängel  babenb. 

Tronco.  m.  Per  Stamm,  Saum« 
flamm;  ber  ©tamm  (im  ■Stammbaum 
:c.) ;  ber  flumrf ;  »er  «lob  (ßg.)', 
ballo  6  mula  de  — ,  ba«  DeichM« 
pferb. 

Tronco,  ca,  oerftümmelt. 

Troncon,  m.  augnt.  v.  Tronco. 
»er  Itarfe,  grotje  biete  ©tnmm;  ba« 
grofie  ©türf,  ber  Harfe  Stlofc-  oon  einem 
Stamm. 

Tronera,  /.  bie  ©cfeiefjfcbarte  (für 
Stanonen,  ÜRutPeten  :c.);  bie  8ufr. 


peta,  »ie  (leine trompete;  ber  ©Dracb*  ba«  runbe  Dacbfemter ;  ber  SDfenf* 
rricbttr  für  laube;  »et  "Hüitei  ber  ebne  Stopf,  ©chroaebfepf  (in  »ierrr  «e». 
ÜJJücfen  je.  (aadero.ja/Tr-.  m.);  ber  (feine  ©eblagfcbmäTmer. 

Trompezadero ,     v.     Trope-  Scbwärmer(«rf  8euermer(ff«rSttnber). 
Trompezadura ,  /.  (ant.)  bat  — as,  pl.  »leSöcber  o»er  »eutel  an  »er 
©traucbeln.  »rr  ftebttrttt.  Bidarbtafet. 


Trompezar,  (ant.)  frraucbeln,  v 
Tropezar.  [pezon 

Trompezon,  (ant.)  v.  Tro 
Trompicar,  v.  a.  3«manb  au« 


Tronerar,  v.  Altronorar. 
Tronena,  /.  eine  bimlofe  *anb« 
lung«weife. 
Tronerilla,  /.  bie  ©chteftfeharte 


(einem  Bmte  :t.  vertreiben;  v.n.  oft i für  bat  (leine  ©eroebr. 


ober  oiel  ßrancfeeln,  ftolpern. 
Trompico,  dimin.  o.  Trompo. 
Trompicon.  v.  Tropeaon. 
Trompilladura,  (ant.)  v.  Tro. 


Trompillar,  v-  Trompicar. 
Trompillo,  dt  min.  v.  Trompo. 
Trompo,  m.  ber  Streife! ;  ber  $obl»  i  »er  (Sngel) 


Trongra.  /.  (boh.)  bat  Steb«me(b, 
bie  Beifdjtäfertn.  [Trueno. 

Tronido,  t».  ber  Donner,  v. 

Tronitoso,  sa,  (rächen»  rote  ber 
Donner. 

Trono,  m.  berlbton  (anpfiff.). 
|  — os,  pl.  bie  thronen  (»ritte  Orbnnng 


(reifet ;  ponerse  como  im  — ,  fleh  biet 
un»  nett  ejfen. 

Trompon,  m.  augm.  v.  Trompo, 
ber  grofje  Streifet;  a  —  6  de  — ,  ebne 
Crtnung,  regeHol,  in  bie  Streuj  un» 
bie  Quer. 

Tron.  m.  »er  Donner,  bat  Straeten 
be i  <Sf'±üpe«  it. 

Tronada.  /.  ber  ©türm,  t&s  Un» 
wetter.  »on  Donner  begleitet. 
Tronadera,/.  bie  9ta(ete. 
Tronador,  ra,  bonnernb. 
Tronar.  v.  n.  »ennern  (auci  fig.)\ 
por  lo  que  pudiere  — ,  für  einen 
etmaiatn  f6limmer.  JaH. 
Troncal,  tn.  y  /.  oom  ©ramme, 
i . . . 


Tronqaillo,  dtmtn.  p.  Tronco. 

Tronqaito,   tn.    dimin.  poi 
Tronco,  bat  9tei<  jum  6tübtn  »er 
Qrbfen. 

Trooqulsta,  m.  ber  Stutfcper,  ber 
oom  Sbctt  bie  Delcpfelpferbe  Mbrt. 

Tronzar,  ierbrecb.en,  jerfeb. lagen, 
in  ©türfe  brechen  jc;  falten,  fälteln. 

Tronzo,  za,  »em  man  bat  eine 
ober  »ie  bei»en  Cbren  abgefepnitten 
bat  (oi>n  alten  »Jferben). 

Tronzonar.  (ant.)  v.  Tronsar. 

Tronzuelo.  dimin.  P.  Tronco. 

Tropa,  J.  ber  Irupp,  Raufen;  bie 
SMannfcbaft;  »a«  Gaoanerieeorpl,  »ie 
(Keilerei.  — as,  pl.  bie  truppen;  en 
— ,  in  kaufen;  ltvantar  6  poner  en 


pif$—  ai,  Ifannfdiaftfn, 
beben,  werben. 

Tropel,  m.  bat  QerAuief).  rotiAi* 
man  mit  Pen  Bftfjen  macht,  tracpclu  ; 
ba«  ©eränich  ttne»  ©egenftanbe«.  b.r 
ff<»  bemegt;  bie  groSe  (5ile,  lieber« 
eilung;  ber  unorbenttiebe  Raufen; 
(boft.)  bat  ©efängniS;  de  — ,  adv. 
in  aOjugroier  «ile,  in  Raufen,  in  Un« 
orbnung.  [©traSenrduber. 

Tropelero,    m.    (boh.)  »er 

Tropeh'a,  /.  »ie  aDjugtoSe  öile 
rrrbun»en  mit  Unorbnung;  »ie  ®e» 
roalttbätig(eit  gegen  Untergebene  sc, 
bie  Sebrücfung;  con  — ,  gerabe  ju. 
unbefonnen. 

Tropellar.  (arnOtimtrerfen.  über 
ben  Raufen  werfen,  t*.  Atropellar. 

Tropezadero,  tn.  ber  fdjledjte 
ffleq,  bie  fcplecbt  gepffaflerfe  ©traße, 
ber  Crt,  wo  man  «efabr  läuft  ju 
fallen. 

Tropezado,  da,  p.  p.  ron  Tro- 
peaar ;  conaerva  — ,  »ie  in  ftbr  Heine 
©iürfe  jerfepnittenen ,  eingemachten 
Srüchte. 

Tropezador,  m.  — ra,  f.  ber,  bie 
flclpert,  flrauchelt.  [ Stolpern. 

Tropezadura,/.  »al  ©traucbeln, 

Tropezar,  v.  n.  Holpern,  flrau» 
cheln;  »ureb  ein  ^in»erni§  aufgebalten 
werben ;  fehlen,  irren  ;  gebler  tn  einem 
©egenflanb  entbeden,  bemerfen;  3<» 
manben  auf  feinem  fflege  finben,  auf 
ibnftopen;  »iberfprechen,  fleh  janten, 
ftreiten;  —  nna  cosa  con  otra, 
jnftofjen,  jufammenflp§en ;  andar 
— ando  y  cayendo,  mebren  ©efabren 
autgefet^t  fein;  «in  —  en  barrne,  un« 
begonnen,  ohne  Ueberfegung,  ohne  an 
bte  golfl««  I«  »enfen.  — se,  ftch  (mit 
»en  $tnrerelfen)  flreicben  (oon  Sfcr« 
ben) ;  einanber  unoermuibet  begegnen. 

Tropezon,  na,  oft,  oiel  ftrau« 
ebelnb,  ffolpernb  (befenbert  ron 
«ferben). 

Tropezon,  f».  V.  Tropleao;  A 
— e*.  adv.  mit,  unter  oiel  ©Amtcria» 
leiten.  [peaon. 

Tropezonclco ,  dim.  oon  Tro- 

Tropezoncillo,  cito,  dimin.  e. 
Tropezon. 

Tropezoso,  s&.  flrauchtlnb,  flirte 
flebenb,  wrgen  ber  ©cbwierigfeiten  ;c. 

Tr«5pico,  tn.  ber  «Jenbefreit.  bie 
©onnenwenbe;  (ant.)  r.Hidropc»ia- 

Tröpico,  ca,  figürlich,  btlblich 
(oom  ©ttil). 

Troptozo,  m.  bat  ©tolpern,  «n« 
flogen,  ber  gebltritt;  ba«  -pinbernifj. 
gejen  welche«  man  anftööt,  welche« 
maefct,  ba§  man  ftilpert  :e.;  ba«  $(n« 
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betnift  (uberb«upt),  bie  eehTricTfgTelt ; 
ber  Seblrritt  (fig.) ;  ber  ffiiberfptuch, 
Ml  »erfcbltbenbett  ber  «Meinungen, 
ber  Streit.  3anf;  ber©t«tn  bei  «n» 
AoBe*.  bie  ©elegenbelt  jum  geblen. 

Tropilla,  /.  dimin.  »en  Tropa, 
ber  flttnr  *>auf«. 

Tropo,  tn.  bie  «nreenbung  eint« 
«Borte«  ober  «ulbrucfe«  im  figurfio>en 
fljerftanbe  (bie  trcpe). 

Tropologia.  /.  bie  motallfcbe 
«Pfgcrle,  «rt  ©ittenapolog. 

Tropoldgico,  ca,  flgurfitb.  ua« 
eigentlich,  trcptfctj. 

Troque,  tn.  (ant.)  bet  tauftb, 
V.  Trueque. 

Troquel,  tn.  ein  ©tempel  jum 
©rempeln  von  fflelb  ober  <BtIt>er. 

Troqudo,  tn.  bet  troebäu«  (ein 
93er«fut  au«  fintr  Ia*gen  unb  «in« 
tiirjen  ©»Ibe  beftebenb). 

Tröquilo,  m.  bie  ©ertlefung  unter 
ben  Äran  jleiften  (ardjitert.  «ulbr.). 

TrotacoriTcntos ,  (/am-)  v. 
Aleahuata.  (trabt. 

Trotador,  ra,  trabenb,  ber,  bie 

Trotar,  v.  r± traben;  nie! laufen. 

Trote,  tn.  ber  trab;  al  — ,  tn  Sil, 
tm  gluge. 

Trotero,  m.  (ant.)  bet  «ourter. 

Trotillo,  tn.  dimin.  von  Trote, 
ber  Heine,  furge  trab. 

Troton,  na,  bocb  ober  fdjreer 
trabenb  (oon  Uferten).  |Caballo. 

Troton,  tn.  (ant.)  bat  Ufert,  v. 

Trotonena,  /'.  ber  beftänbige 
trab.  J 

Trova,  /.  (ant.)  ber  9Jer«,  v. 
Vcr»o;  ein  ©ebirbt,  »elcfcel  in  f/lacb« 
abmung  eine»  anbern  gemacht  »or» 
ben  tft. 

Trovador,  t*.  — ra,  /.  ber,  bie 
finbet;  *.  tn.  (ant.)  Warne  getviffer 
alter  romanifcfcer  Dieter;  ber  Siebter 
fiberbaupr. 

Trovar,  v.a.(in«rrag.)  lufäMger 
SBeife  finben ;  ein  ©ebiebt  naebabmeu, 
ein  Ibm  ibnlicbel  machen  ;  einer  €a<be 
einen  oon  bem  »ergebenen  ©inn 
geben,  beilegen,  in  reellem  fte  ge(agt 
werben  ift;  v.  tt.  Qerfe  macben. 

Trovista,  (ant.)  v.  Trovador. 

Troya,  /.  troja  (€tabt);  aqui 
fue  — ,  man  tagt  e#  um  an  eine  grofje 
Segebenbeit  ju  erinnern,  bie  flcb  an 
iraenb  einem  Orte  jugetragen  bat. 

Troyano,  tn.  —na,  /.  ber  treja» 
«er,  bie  troianerin. 

Troza,  /.  ein  gereifte!  ©eil  am 
•taefroerf  bei  goefmafte«. 

Trozdo,  tn.  bat  Cifttan  am  Warf 
V©cbiff*au«br.). 
Ii  Parte. 


Trozo,  w.  bal  abgehauene,  abge»| 
Fffantttene  :e.  längliche  ©tücf;  ba* 
Capanerieregiment ;  un  bucn  —  de 
mott,  ein  büMdjeß  jungt«  SRabcben, 
oon  ftattlicbem  «ulfeben. 

Truear,  v.  n±  ba«  ©piel  (trnqne) 
eröffnen,  ba«  erfte  Spiel  barin  macben. 

Trucha,/.  bie  goreHe,  v.  Cabria  ; 
—  analmonada,  bte  SaAfforeHe;  ea 
muy  — ,  (/ig.  /am.)  er  ift  febrfebtau, 
gerieben. 

Truchero,  m.  ber  gorettenfiicb«. 

Truchiman,  na,  betrfigerif*; 
iWifcbcntrSgeriicb ;  s.  tn.  (ant.)  v. 
Trajaman. 

Truchuula,  /.  ber  fleine  getretf- 
nete  €  ■torfflidj. 

Trucidar,  tobten,  tobUdtfagen. 

Traco,  tn.  ber  ©tofi,  reeburd)  man 
eine  Äuge!  im  »itTarbfpiel  ma*t;  (fönt 
fle  in  ben  »eutel,  fo  faßt  man  —  bajo, 
unb  —  alto,  wenn  fle  auffprlngt). 
—os,  pl.  ba«  »lllarbipiel.  [mig. 

Truculento,  ta,  graufam,  grim« 

Trad,  m.  eine  feine  Seinroanb, 
ivelcbe  In  ber  ©tabt  trope«  (in  granN 
reieb)  perfertlgt  rt'irb. 

Trueco,  tn.  ber  tauf* ;  »  — » »enn 
nur,  wenn,  im  gaH.  unter  ber  9e» 
bingung  baS;  a  — 6^en— .  bagegen, 
bafür,  all  taufcb,  «ntfdjäbigung,  Se» 
Icbnung. 

Trueno,  in.  ber  t>onner;  —  de 
pöl vor»,  eine  «tt  9taf ete  ober  Uetarbe. 

Trueqae,  tn.  ber  taufcb,  v. 
Trueco;  ä  — ,  en  — ,  v.  •£  irueco, 
Sn  trueco.  (iDlabrcben. 

Trufa,  /.  bie  grobe  Süge,  ba« 

Trufador.  tn.  — ra,  /.  ber,  bie 
grobe  Sögen  »rrbreitet,  SKäbtcben  er« 
jäblt. 

Trufaldin,tn.  —na./,  bertanjer 
(auf  ber  ®übne),  ©cbaufpieler,  ae» 
m&biant,  bie  taujerin  ;c. 

Truhan,  tn.  —na,  /.  ber  ©auUer, 
QJi'ffenipieler. 

Truhanada,  v.  Truhaneria. 

Truhanamente ,  nacb  «rt  ber 
®aufler,  ber  «offtnfpteler. 

Truhanear,  v.  ben  hoffen« 
rei6er,  ffiaufltr  fpiefen. 

Truhaneria,  /.  bie  Öaufelei, 
ba«  Uoffenfpiel. 

Truhanesco,  <sa,  »om  ©aufler, 
qjoffenfpieler.  ©aufei .  . . 

Trcham'a,  {ant.)  v.Tmhaneria. 

Truhanillo,  Ha,  «.  dimin.  von 
Truban;  bemiebrige,  gemeine 9o|fen< 
reiSer. 

Trnjal,  tn.  (ant.)  bie  Oelmüble; 
ber  grofie  Steffel,  in  rcelcfcem  man  bie 
Sauge  {ut  ©eife  bereitet. 


Trujaman,  wi.  ber  fcolmelfcber; 
ber  OTdfler,  ffledjfflmärter. 

Trujanranoar,  v.  n^  alff  Dclmet« 
feber  Menen;  taufdjen.  oertanfebett; 
bal  ©efeboft  eine!  ©ecb<elmärter* 
oerrtebtrn.  (SKäflerC 

Trujamania,  /.  ba«  ©efebüft  be« 

TrujimaTi,  v.  Trnjaman. 

Tru'lla,  /.  ber  8ärm.  ba«  ©et5fe; 
bie  OTaucrfeae. 

Trallo,  tn.  bie  ffrlecbente. 

Trumbo,  tn.  eine  ©efcbroulft,  an 
ber  €telle,  reo  man  jur  Über  gelaffen 
reorben  tft  (bie  flbergefcbreulft). 

Trumöt  tn.  ber  Sfetlerfpiegel, 
trumeau. 

Trunoadara,  /.  v.  Trunca- 
mipnto  ;  ein  abgefibnittene«  ©türf. 

Truncamiento,  in.  ba«  «bfdjnei« 
ben,  öerftümmeln. 

Truncar,  abfebneibenj  »erftüm« 
mein  (aueb  fig-).  (Tronco. 

Trunco,   ca,   perftummelt,  v- 

Truque,  tn.  etne  «rtÄartenfplel. 

Truquero,  tn.  ber  ein  Oidarb  bÄlt. 

Tu,  proti,  pers.  bu  (oergl-  bie 
©rammattf)  5  *  —  por— ,  adv.  ebne 
«ebtung  für  etnanber,  grob  wie  ter 
©a.-tträgen  «alt«  —  y  däincla  — , 
eine  «rt  fflerfteettplel. 

Tu,  pron.  po*.  bein,  btine ;  (f.  bie 
©rammatif). 

Tuautem,  tn.  (poZa6r.  latin.) 
ber  reefentlicbe  ?unft,  Änoten  einer 
©adje;  bie  -pauptperfon,  ber  Urbeber, 
«n  ftifter. 

Tubfircnlo,  M.  ber  Änoten  ober 
tat  fleine ©efebreür  (auf  ber8unge:c.); 
ein  '^uTicIfncden. 

Tuberculo80,§a,  mitÄnoten  cber 
flrtiDen  »erbunben.  [pffanje. 

Tuberia,  /.  eine  gereifte  *etl. 

Tuberosa.  /.  bie  tuberofe. 

Tuberosidad,  /.  bie  ©efcbreulft, 
V.  Tumor,  lllnchaaon. 

Tuberoso,  aa,  fnoflig,  Äncllen 
babtnb. 

Tubinga,/,  tübtngen  (©tabt). 

Tubo,  tn.  ba«  9lobr,  bit  ftöbre. 

Tubulär,  tn.  y  /.  röhrenförmig. 

Tubulita./.  ber  tubulit,  bie  €ee. 
orgel  («rt  Sneergewäebl). 

Tubulo,  dimin.  »cn  Tubo. 

Tubuloso,  v.  Tubulär. 

Tue,  tn.  eine  «rt  gabne  ober 
©tanbarte  ber  tftrfen. 

Tuca,/.  bie  3aunrübe. 

Tucan,  tn.  ber  (Pfefferfraf ,  bie 
brafUiantf *e  «Ifter. 

Tuci'a,  v.  Atutia. 

Tuciorista,  tn.  ber  flcb  an  bie 
Riterfte  firbre  jc.  b5lt. 
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Tadel,  m.  bie  metallene  «Shre  fpt>tttn,  tmpfirtbtiA  .  beFAimt  maAtn, 


bt#  ga^otl«  :t.  [v.  Capote 

Tudcsco,  ca,  bf*tfA,  altbtutf  A } 

Tudesquillo,  dimin.  p.Tudeseo. 

Tuera./.  bie  Gdonulnte  (eine  *rt 
flürbtft  rbtr  (Surrt). 

Tuerca,/.  blt  SAranbenrnntttr. 

Tuerce,  r.  Toreedura. 

Tuero,  ct.  ba«  fleine  gtfpalttnt 
$01$  jum  'l'trbrenntn. 

Tuerto,  ta,  j>.  p.  ven  Tore^r; 
ftumm,  (d)itf;  tinänglg;  fAlflmb, 
fAitt;  ä  — ««,  aiv.  rtrftfirt.  perbrebt. 

Tuerto,  ct.  btr  eAtfttnbe;  ber 
Cinauglgt;  ba«  UnrtAt.  — ob,  pl. 
ba«  «Aneibtn.  Wfi&ftt  im  t'elbe, 
23auAarimmen. 

Tu^tano,  ct.  ba«  Dlarf. 

Tufarada.  /.  Mt  9lu#Mjnrtung. 
!><.•:  flarfe  ©truA,  btr  BA  pon  einem 
Äfrctr  Ptrbrttttt. 

Tufo.  »7».  btr  Dunl»,  Dampf.  Duft. 
— ob,  pl.  Mt  tarierten  auf  t>tn  Obrtn ; 
ber  ©tc[|,  bie  «Ittlreit. 

Tugurio,  ct.  bie  *utte,  CAafer« 
bütft. 

Tuicion,  /.  btr  <SAufc.  bie  53t» 
fA&fcung.  CtrtbtfMflung.  (blgenb. 
Tuitivo,  va,  befAüpenb.  pertbei« 
TuI.ct.  toul  (Stabtin  granfrelA). 
Tul,  w.  btr  tufl. 
Tulipa,/.  bit  fltint  tulpt. 
Tulipan,  ct.  blt  tulpe. 
Tulipero,  ct.  btr  tulpenbaum. 
TilUpifero,  v.  Tulipero 


ftänftn;  bttäuJtn,  fn  btn  «pj>f  fttlgen 
(pem  ©ein  :t.);  v.n.  burjeln,  pln» 
unttr  burjtln,  ff übtrflurjen .  faden. 

se,  PA  nitberltaen,  um  ju  fAlaftnt 
ffA  auf  bit  Stitt  Itgen  (pon  SAifftn). 
Tumbilla,  /.  btr  BtttrcSrmtr. 
Tambo,  nt.  btr  ©nri'tbaum,  %a(l; 
btr  rplAtlgf.  rotftntltAt  5$unft?  bte 
flfcllge  SaAe,  btt  fi&lige  f5»H;  «  — 
de  dado,  (/ig.)  rrit  bit  Würfel  auA 
fatttn  mögtn,  ira*  au  A  at f  Atbtn  mag ; 
—  de  olla,  ma<  im  topf  bltibt,  na<$» 
btm  blt  Spttfen  berauflgenommenfinb, 
btt  Sap,  öobenfap. 
Turabon,  ct.  bieÄuifAt,  btrffeff'r 


Tundo ,  f.  Tnndidnr«. 
Tunecino,  na,  tuntfltd;;  ».  tu» 
nefer. 

Tunez ,  ct.  tun»*  (Stabt  ic). 
Tunica.  /.  btr  8elbro<f  ber  alt« 
fRomer,  jefct YerÄtoßergeifHiAen;  ba« 
$5ut$tn  (in  btr  Qotan.  unb  Snat.). 

Tunicado.  da.  mit  einem  eautAen 
bebteft  (Bon  tyflanientbellen). 
Tunicela,  t>.  Tüniea. 
Tuno,  V.  Tunante. 
Tupa,  /.  ba«  Unbäuftn,  blt  Wn» 
blu'ung,  bat  flufbäuftn,  fhifiAitrteit 
jt.;  ba«  ©otlftopftn.  bie  Ueberfabtwf 
mit  Spelte  nnb  tranf. 
Tupe,  ct.  ba«  €tftnbaar.  tu»*. 
Tupir,anbauftn,  mfammtnbriitftn. 


Dura;  (id.)  v.  Bopilote. 

,ble ,  (ant.)  v.  Durable. 


Jt.,  brrtn  ^immtl  obtr  JDtrffl  gcmölbt 

ebtr  bau*ig  ift ;  (/ig.)  tin  OTenfA.  rtnbrürftn,  jufommtnbrängtn.  — «c, 
btr  immtr  Iitgt.  tin  ganflfn^r ;  (id.)  fl*  mit  Cptifen  fibtrlabtn. 
tili  ctrf*(cn*tnti  Dü(fmauftT.|   Tura,  /.  (ant.)  blt  t>a*tx.  v. 

Tumefaccion,     bit  <?t-'4muin. 

Tumefacpr.  tint  <gtfd>n«ti[ft  rtr« 
■rfaebtn. 

Tumescencia,  /.  blt  ©tf*n?ulft. 
Tumido,  da,  gtfdjrcolltn.  r.  Hin- 
chado;  (djroütftig  (uem  ©tpl). 

Tumor,  ct.  btt  Wtfdjwulft;  btt 
«ufgtWafenbtit.  btr  Stclj.  bltetttlftlt. 

Tumorcico.  illo,  ito.tn.  dimin. 
opn  Tumor,  bit  fltint  ffifidwulft. 
Tumoroso,  sa,  gtf<t«>ulflartlg. 
Timiulo,  ct.  ba«  ©rabmal,  TOau« 
foltum.  («uftaaf,  8ärm,  tumult. 
Tumulto,  ct.  ba«Oft&mmtf,  btt 
Tumultnacion,  r.  Tumulto. 


Tulleriaa,  /.  pl.  bit  tulttrltn  Tunmltuar,  t*.  a.  In  «ufnibr  ntr« 
(2(blo§  unb  ©arttn  In  $artc).  frbjrn ;  v.  n.  y  — se,  In  »urrubt  fit« 

Tullido,  da,  p.  p.  p»n  TulUr;  ratbtn.  [ftum,  aufrftbrUd). 

I.i bm,  glifbtrlabm. 
Tullidura,/.  btr  SWif»  btr  fcalftn. 
Tullimiento,  ct.  blt  Sufammtn. 


ig  btr  Werntn  obtr  bit  Ktrptn 

fctjii'dit. 

Tullir,  mifftn  (non  8«Iftn).  — 8e, 
glitftrfabm,  gtläbmt  rotrbrn. 

Tumba.  /.■  bit  ©orfttaung  eines 
UtgräbniiTt«.  ber  fette  £arg;  btr 
•frimmtl  tintrÄutfdif  :e.;  v.  Tumbo. 

Tumbacuartillos,  ct.  ein  SJJtnfdj, 
btr  immtr  In  btn  SQIrtb«bauftm  Iltgt. 

Turubadillo,  ct.  eine  Oeffnun« 
im  ^inttrtafttn  be«  ©djlfft«,  jum 
freien  Spitt  bt«  CttuttTubtrC. 

Tumbado,  da, p.p.  o.  Tnmbar; 
gtiröibt.  baitdjlg. 
Tumbador,  ct.  btr  -poljbautr. 


Tumultuario,  a,  Itfrmenb,  unge« 
TumultüOSO,  V.  Tumultuario. 
Tuna,/.  btt  tunabaum  (tlneHrt 
Qtlgtnbaum  In9ltnfpanitn  cb.OTfrlfu) 
unb  beffen  Pftuttt;  ba«  (rrenbe,  %a»U 
Itnjtr.,  8anbftrtid)erfeben;  andar  a  la 
—  (de  — ),  btrumtirof *tn ,  ein  Baga» 
benbtnftbtn  fübrtn. 

Tunante,  p.  a.  von  Tunar;  *. 
btr  Sanbftrtldjtr.  bit  8«nb|trtld)frin. 
Tunanton,  augm.  o.Tunanie,i. 
Tunar.  v.  n.  bttttln  gt&tn,  bur^ 
ba«  Canb  f)rti(t>tn. 

Tunda,  /.  ba«  SAttrtn  btr  tuit; 
blt  tracht  gto(f(4lägt. 
Tuudente,  m  y/.  quttfAtnb. 
Tundicion  ,  v.  Tunda. 
Tundidor,  ct.  — ra,/.  btr  tu*» 
(Attrtr.  [Tundizno. 


Tundidura,  f.  ba«  SA'trtn,  v. 


Tumbaga,  /.  ber  tombaef;  ein 
tombacfntr  Mlng. 

Tumbagon,  ct.  augm.  p.  Tum-  Tundir.  JuAt  (Attrtn;  mit  btm 
l>aca  ;  ein  torabatfene«  Mrmbanb.       Ctecf,  btr  $titfAt  :e.  juAtigm. 

Tumbar,  v.  a.  umnmftn,  nitber«  Tundizno,  ct.  bit  beim  tuAiAct« 
»tr'tn,  auf  btn  ©obtn  »trfcnj  rtr»  rt«  abgtiAcrtnt  ©cHt  (ffltrß). 


Turacion,  (ant.)v.  Duracion. 
Turar,  (ant.)  bautrn,  mdbrtn. 
fortbauern.  liDItnge:  ber  torf. 

TuTba,/.  ber  flro§t  ^auftn.  blc 
Turbacion,  /.  bit  Unrube,  Un» 
orbnung,  Bermirrung. 

Turbador,  ct.  — ra,  /.  ber.  bl« 
Unrufie  ftlftet.  Unorbnung  oerur. 
faAt  :t. 
Turbal,  ct.  ein  torfftl*. 
Turbamulta,  /.  ber  gro*e,  uncr» 
bentliAt*auftn#  blt  Ktngt,  ba«  ©e< 
rofibl. 

Turbanera,  v.  Turbonad*. 
Turbante ,  ct.  ber  turban. 
Turbar,  trubtn,  trabt  mad^en ,  r. 
Enturbiar;  f)8rtn.  btunrubigtn;  ver> 
»Irren,  »ermirrt  ma*tn  (iaibltfer 
It 6ttn  «tbeutung  Ifi  e«  oft  Ätelptot.). 

Turbativo,  vr..  ftorenb.  beanmil« 
gtnb  (im  Qtftfe  einer  CaAe). 
Turbiar,  (ant.)  v.  Turba.-. 
TArbido,  v.  Turbio.  |ci». 
Turbieza,  (nnt.')  v.  Tarbulen- 
Turbina,/.  bie  tutbint. 
Turbiuado,  da.  turbintnforniig. 
Turbinita,  /.  btr  tutbinlt  (eine 
ot rflt intrtt  ÄtgtlfAntrft). 

Turbino,  ct.  bie  {«bereitete  tur. 
bithnjurjtl. 

Turbio,  a,  trübt;  »erbrle*U4. 
unglürfliA.  »Iberwärtfg  ;  ImM,  »er» 
micfelt;  ä  —  correr  6  cutndo  todo 
—  corra,  im  fAUmmften  $aC. 

Turbion,  m.  ber  Qfafertgen;  ber 
•fflirbelreinb;  ba«  Ungewitter  l?cn 
Stiben.  Unfäaen  :{.). 
Turbioso  .  v.  Turbio. 
Turbit.  ct.  btr  lurbitb.  b  t  tur» 

ttthfMJT  je  I. 
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Turbon,  v.  Turbion.  [Sturm. 

Turbonada,/.  ber  Ulafcregeu  mit 

Turbulencia,  /.  He  Hfgenf*aft, 
ber3uftanbbe«jenigen, ba«  trübe,  nidjt 
flar  ift;  ber  Un  gefrönt. 

Turbulento.ta,  trübe,  v.  Tarbio; 
ungeftüm,  unruhig-  |«paarbrutel. 

Turca,  /.  (/am.)  ein  Maufcb, 

Turco,  ca,  türffteJ);  »■  bertfirre, 
bie  lurfin;  s.  m.  (boh.)  ber  ©ein. 

Turrtiga,  /.  ber  Miemen  »u  ben 
Aharcaa  (f.  DK«  ©ort). 

Turdion,  m.  ein  alter  fpanffdier 
San).  [Hinchazon. 

Turgencia,  /.  bie  <Bef*n?ulft,  v. 

Turgente ,  m.  y  /.  (BefdjnMilft' 
perurfadjenb. 

Turibulario,  ».  Tnrlferario. 

Turibalo,  m.  ba«  »aneifo»,  v. 
Incenaario.  (träger. 

Tuiiferarlo,  m.  ber  Maurbfafj» 

Turificacion,  v.  Incenaacion. 

Turificar,  r.  Incensar. 

Turlerin,  m.  (boh.)  ber  Dieb. 

Turma,/.  bie  $obe.  v.Crladilla; 
—an  de  tierra,  bie  trüffefn. 

Tiirmalin,  m.  y  Turmalina,/. 
ber  Xurmaün  (Stein),  [waebfen. 

Turraera,  /.  ein  Ort,  wo  trßffeln 

Turmoso,  sa,  fnpllidjt. 

Turnar,  v. «.  abreec&felnb  tbun, 
ftcb  bet  etwa«  abtöfen. 

Turnio,  a,  fdjiefenb,  (4ltlj  s.  ber, 
bie  einen  (Tiengen  ©HeT  bat. 

Turno,  to.  bie  Wethe  (Crbnung. 
bie  einen  ober  etwa«  trifft). 

Tnron,  to.  ber  $amfter,  bie  große 
gelbmau«. 

Turpe ,  (anO  r.  Torpe. 

Turpian,  to.  ein  amertfanlfdjer 
iöooel,  -Ärt  $aubenftnf. 

Turpitud,  (ant.)  v.  Torpeea. 

Turques,  (ant.)  v.  Tareo. 

Turqucsa,  /.  bie  gorm  jn  *frm» 
bruftbcljen«  Äugeln  s*.  j  (/ig.)  bie 
Scrm;  >et  turflS  (fcbelftein). 

Turquesado,  da,  tftrflSfarben ; 
*.  To.  bie  lürfi&farbe. 

Turquesco,  ca,  tfirftfd). 

Turqui,  to.  y /.  bunfelbtau. 

Turquta,  n.  pr.  /.  Me  Hirtel; 
(boh.)  bie  dMfloiette ,  ba«  «olbflücr. 

Turquillo,  dimin.  von  Turco. 

Turquino, ».  Torqui. 

Turrar,  braten,  röften,  v.  Tottar. 

Turron,  m.  elnetlrtScanbelfudjen. 
mit  Hüffen,  $onlg,  3u*eTje.j  (boh.) 
ber  €tein.  [wurf. 

Tnrronada,/.  (boh.)  ber  ©rein» 

Turronero,  m.  ber,  bie  Sueben 
(Tnrron  genannt)  ma<bt  ob.  oer'auft. 

Turs,  m.  Xour«  (€tabt> 


Tursion,  to.  eine  V.xt  gifetr. 

Turulato,  ta,  perbutjt.  prrrcitrt. 

Turulequc,  m.  einer,  ber  errwirrt 
Ift,  bie  BeRnnung  oerforen  bat. 

Turulos.  m.eineSrrffirinrrauben. 

Turumbon ,  to.  bie  teilte  .im 
Äopfe  :e. ,  v.  Tolondron. 

Tus,  interj.  Me  »punbe  jh  rufen. 

Tusar,  (ant.)  v.  Atu»ar. 

Tuacanico,  (ant.)  v.  Toscarto. 

Tusilago,  to.  ber  *uflattid>,  r. 
Farfara. 

Tuso,  interj.  v.  Tu*. 

Tuaon ,  m.  tut  %ta  mit  ber  ÜBctle, 
95tlr§;  (in  Stnbal.)  baf  gfillen  unter 
jreet  3«bren ;  —  de  oro,  tex  Stifter« 
orben  oom  golbnen  ClieS. 

Tnsona,  /.  bie  cffentfi<l>e  *nre. 

Tutano,  m.  ba«  Tflatl.  v.  Tud- 
tano. 

Tuteamiento,  m.  ba«  Dutten. 
Tutcar,  einen  büßen,  bu  nennen. 
Tutela,  /.  bie  93ormunb(djaft ;  ber 
64n». 

Tutelar .  m.  y  /.  fdjatJen^, 
Sdjup...;  bit95crmunbf(taft  tetreffenf. 

Tut^O,  v.  Tuteamieuto. 

Tutia,  /.  ber  Ofenbru$.  graue 
JH4t,  v.  Atnti*.  |95ef£j>fitjer. 

Tutor,  m.   ber  Ccrotunb;  ber 

Tutora.  v.  Tutriz. 

Tuton'a,/.  bie  Cormunbfdjaft,  v. 
Tu<ela. 

Tutriz,/.  bie  ??ormünberin. 

Tuya,/.  ber5buja  (ein  93aum). 

Tuyo,  ya,  pron.  pos.  befn,  beine, 
ber  btinlge,  bie  belnige  (og(.  bie  ©ram. 
matü).  —  os,  pl.  bie  ©einigen,  beine 
9Jenoanbten,Bn&änger  :e. 

u. 

TJ,  ber  olerunt'jnjftnjigfte  Sudjftabe 
be«  fpantidjen  «rpbabettf.^ 

U,  eonj.  ober  (für  O  »er  einem 
JBorte,  »el*e«  mit  einem  O  anfängt 
ober  bintet  einem  ©orte,  tretdje«  auf 
blefen  Boeal  enblgt). 

Ubdrrimo,  ma,  febr  frud)ibar.  in 
feftr  grofiem  Ueberpu§.  |ülaum. 

Ubi,  m.  (palabr.  latin.)  ber  Ort, 

Ubicacion,  /,  tat  rpirflla>e  Da» 
fein  an  einem  befilmmten  Crt. 

Ubicarsc,  an  einem  befllmmten 
Orte  reirtlldj  gegenmärtig,  »a  fein. 

Ubtcuidad  etc. ,  v.  Ubiqnt- 
dad  etc.  [v.  Yngo. 

übio,  en.  (in  flntatuf.)  ba«  3o<t>, 

Ubiquidad,  /.  bie  «agegenmart 
©ptte«. 

Ubiquismo,  m.  Setire,  irel*e  bie 


sagrgenwart  be«  8etbe«  öbriflt  b«. 
b  mietete. 

Ubiquista,  To.  v.  UMquItari»; 
ein  Uertor  ber  Ideologie  in  ^ari«.  ber 
■o>  iu  feinem  befonbem  «onegium 
blelt. 

Ubiquitario,  m.  ber  bie  «flfirgen» 
roart  be«  ?eibe«  <?brifli  behauptete. 

Ubre,  to.  ber  tFurer  ber  Ibiere. 

Ubrera.  /.  bie  «Uiitubfäule,  bie 
6*rp.imme  (Im  OTunbe  ber  Äinber, 
roel*e  bie  JJcuttermü*  iaugen). 

Uc.nsc,  to.  ber  Ufa«  (ein  rufffftbel 
ffbift). 

ÜCti,  v.  Vufiamercc'l. 

Uccnsia,  v.  Vuccclencia. 

Udoinetro,  m.  3nfirument  um  bie 
OTenqe  be«  gefallenen  Oiegeu«  ju  meiTen. 

Ucsie,  m.  ber  Selten  5  ber  Beft« 
roinb. 

Ufanar,  flclj  ma<ten.  — se,  |t4 
rübmen ,  ftofj  fein ,  ndj  brüflcn. 

Ufanero,  (ant.)  v.  Ufano. 

Ufaneza,  v.  Ufania. 

Ufam'a,/.  ber  Stolj.  bie  Citelfeit, 
JRubmfudjt,  ber  •fcoebmutb ;  biegreube, 
grö bliebfeit,  3ufrlebenbeit. 

Ufanidad,  (ant.)  v.  Ufania. 

Ufano,  na,  ßelj,  eltef,  bodjmütbig, 
elngebilbet;  freublg,  fröbltd),  jufrie« 
ben,  oergnugt. 

Ufo,  (ä)  adv.  man  fagt  e«  oen  3e« 
manb,  ber  Heb  felbft  )u  einer  9?Jafiljeit 
einlabet. 

Ujier  6  Ugicr,  m.  (franj.  hui«- 
sier)  eln^ofbeamter,  beffen  Smt  bartn 
befiebt,  bie  Ibür  be«  3immer«  be« 
S6nig«  :e.  auf«  unb  )njtimaa>en.  «äko> 
anbere  ^ofbeamten  roerben  mit  biefem 
9iamen  bejeiebnet,  33.  —  iic  arm  i». 
eine  3rt  ©affentrdger  be«  Äfntgf  ; 
-  de  rianda,  ein  {tefbeamter.  berbse 
©peilen  begleitet,  mcldje  auf  bc?  fln» 
nig«  Jafel  aufgetragen  merben. 

yice,  to.  elaflifdje*  ^arj. 

Ulcera,  /.  ba«  ©efrtjmür. 

Ulceracion,/-  ba«  6djn?ären. 

Ulccrar,  v.  a.  f*rodren  machen, 
©et'fbreür*  »ernrfadjen  (aueb  firj.)\ 
v.  n.  fdwiren.  [uriacbenb. 

Ulcerativo,  va,  ffielebroüre  per» 

UlceroBO,  sa,  mit  (Befcbrrüren  be« 
betft.  (bi*t). 

Ulixiia,  f.  bie  Cböffee  (ein  ®e» 

Ulraa,/.  Ulm  (€tabt). 

Ulrnaria,  /.  ber  3obannieit>ebel, 
®ei«bart  («Itflanje). 

Ultcrior.  m.y/.  jenfettig;  ferner« 
»eitig,  anbrnrettig. 

Ulteriormonte,  femerweittB .  «n. 
bermeitig. 

Ultimacion./.  bie  »eenblgung. 
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Ultiraadamente.  (anl.)  v.  üiu- 

mamente. 

Ultimado,  da ,  p.  tx  o.  Ultlmar ; 
fehlieHitb,  enbgftttlg .  aHBeTft. 

Ultimamente,  enblleh,  fehiietli*, 

iuie&t. 

Ultimar,  enben,  »oOenben. 
Ultimatum,  tn.  bie  legte  »rfla« 
rung.  teilten  Oorfdjlige,  tat  Uitl» 

matum. 

Ultiraidad,  /.  ble  «Igtnfchaft, 
Sage  beffen ,  wa«  juleht  ift. 

Ultimo,  ma,  ber,  ble  legte,  hinter« 
fte,  äugerfte,  b&^fte;  dar  6  poner la 
— a  mano,  ootlenben  ;  eatar  a  lo  — , 
poQfommen  eon  einer  «Sache  unter* 
rietet  fein;  e»t«r  ä  lo  —  6  a  loa 
— ©e,  in  ben  leiten  Sögen,  leine» 
<&n Je  nahe  fein ;  por  — ,  jnlefct,  enblleh. 

Ultima,  /.  bie  anblatte  eine! 
Sorte«.  prlanb). 

Ultonia,  /.  Ulfter  (Grafschaft  in 

Ultra,  adv.  aufer,  «nterbem, 
M  erbeut. 

Ultrajador,  tn.  —  ra,/.  ber,  bie 
»efebimpft,  gröblich  tcleiblgt. 

fjltrajamiento,  tn.  ba«  8ef$im. 
pfen,  bie  SJefdjimpfung. 

Ultrajar,  fehimpfen,  gröblich  be« 
leibigen;  »erachten,  mit  (Bering« 
f4nBung  bebant>eln. 

Ultraje,  tu.  ber  Ccblmpf,  blelBe» 
fcfclmpfung,  grobe  Selelbigung. 

Ultrajoso,  sa,  aujerft  beleiblgenb, 
(ifetnu»  flieh. 

Ultramar ,  v.  Ultramarino. 

Ultramar,  tn.  bot  8anb,  bat  Jen* 
feie*  be«  9Rrere«  liegt;  ba«  Ultra« 
marin,  himmelblau. 

Ultramarino,  na,  ienfeit«  be« 
Slceerc«  llegenb;  teJrmino  — ,  ber  93er» 
jnfl.  welcher  einem  bereinigt  wirb  unb 
ber  im  ÜJerbSttniB  mit  ber  (Entfernung 
ift.  in  melier  man  fld;  oon  Ort  unb 
6  teile  befinbet. 

Ultramarino  y  Ultramaro,  tn. 
ba«  Ultramarin,  himmelblau. 

Ultramontanismo ,  tu.  Ultra« 
tnontanifmu«,  Sebrloftem  ber"lnt>dn« 
ger  ber  abfoluten  Wacht  be«  Zapfte«. 

Ultramontano.  na,  ienfeit«  ber 
©ebirge  (ber  «Ipen)  liegenb;  ultra« 
montan,  papftlieh  geflnnt. 

TJltramundano,  na,  ma«  jenfeit« 
ber  ffiett  liegt. 

Ultrapasar,  fiberfchreiten. 

Ultrapuertos,  tn.  ble  Ctabt.  ba« 
Dorf  :e..  welche«  jenfett«  ber  ©ebirge 
liegt.  |(f»dor. 

Ultriz,  adj.  /.  röchenb,  v.  Vcn- 

Ültröneo,  a,  ba«  ftd>  pon  fribft 
barbietet,  obne  »«■  man  e«  facht. 


Ulala,/.  ble  fleine  $au«eule. 
Ulular,  (ant.)  fchreten,  beulen. 
Ululato,  m.  ba«  ©efeeul,  ffagllche 
©efehrel. 
Urabela,/.  ble  Dolbe. 
Umbeh'fero,  Ta,  Dolben  tragenb. 
Umbilical ,  m.  y  /.  »um  Habel 

t«Httf> 

Umbla,  /.  ein  jum  ©almenge« 
febtedjte  gehöriger  rjifdj.  [bra. 

Umbra,/.  ber  «chatten ,  v.  Som- 

Umbral,  tn.  ble  Schwelle  bertb&r; 
(/ig.)  ber  erfte  ©chritt,  ben  man  in 
tiner  2Btflenfo*aft  :t.  macht;  ber 
Sturj,  bie  Oberlehwene  (an  genßern 
unb  Sauren). 

Umbralar,  elue«6turj,  eine  Ober« 
fchwetle  anbringen. 

Umbritico,  ca,  jum  ©chatten  ge« 
börlg  ober  Statten  oernriad>enb. 

Umbratil,  tn.  y/.  fehattig,  v. 
Umbroto.  [fd)irm. 

Umbrela,  f.  (ant.)  ber  Gönnen« 

Umbn'a ,  /.  ber  Ort,  wo  ©chatten 
Ift,  ber  ©  chatten.  [Sombrio. 

Umbn'o,  a,  bunfel,  finfter,  v. 

Umbroso,  sa,  wo  €  chatten  ift, 
febattig;  €  chatten  eerurfacbenb ;  fd>eu. 

Un,  adj.  num.  ein  (oor  haupt» 
Wörtern,  ogl.  ble  ©rammatlf) ;  — «i 
ea  no  ea,  ein  wenig,  etwa«. 

Unanime,  tn.y/.  einmutbig,  ein» 
ftimmig,  einbellig. 

Unaniroidad,  /.  bie  «inmütbtg« 
feit.  (finpeftigfelt. 

Uncia,  /.  eine  alte  JRftnie;  bie 
Unje  (jmei  8otb),  v.  One». 

Uncial,  tn.  y/.  letraa  — ea,  Un« 
cialbudjftaben. 

Uncion,/.bleearbung(au4^.); 
ble  lebte  Oelung.  —es,  pl.  bie  »ei« 
bung .  dhtreibung  mit  SRerfur. 

Uncionario,  a,  bem  man  «inrel« 
bungen  mit  OTerhir  gemaept  bat 

Uncir,  (Ockfen)  unter  ba«  3»* 
bringen,  per  ben  93flug  fpannen. 

Unctuoso,  »a,  ftpmlerlg,  falben» 
artig. 

Undocagono,  tn.  ba«  dilfcd. 

Undecimo,  ma,  ber,  bie  eilfte. 

Unddcuplo,  pla,  eilffadj,  eilf« 
mal  \o  olel. 

Undirse ,  v.  Undulox. 

Undisono,  na.  (pots.)  rauf6enb 
(oon  ben  Sftecretwrflen).  [förmig. 

Undoso,  sa,  wallenb,  reeQen« 

Undulacion,/.  ble  weßenförmige 
»ewegung.  Ifdjlagen. 

Undular,  v.  n.  wogen.  ffleHen 

Undulatorio,  a.  wa«  eine  wellen« 
förmige  Bewegung  bat. 

Ungaria,  n.pr.f.  Ungarn. 


Ungarina ,  /.  eine  «rt  Seltrod 
nad)  ungari(d)em  3uf0>nitt,  v.  An» 

Üngaro,  ra,  ungarifd»;  e.  Ungar. 

Ungido,  tu.  btt  ©efalbfe,  <&f 
falbtt  be«  herrn  (oon  «brifru«,  ben 
Äönlgen  :e.).  (Dncion. 

Ungimiento,  «n.  ble  «Jalbung ,  v. 

Ungir,  falben;  furnieren,  be« 
fdjtnieren. 

Ungdentario,  a,  ©alben  betref» 
fenf  ober  fle  entbaltenb. 

Ungüentario,  tn.  ber  fialben. 
bereitet;  ber  Ort.  wo  bleHpotbeter  bie 
•alben  aafbewaftren ,  ble  C&djfe, 
weldje  He  entbilt. 

Ungtiente,  v.  üngtlento. 

UngQento,  tn.  bie  «albe;  afle«, 
matbaju  »teilt  ju  falben,  elnjuialben 
M.I  bie  aromatlfdjrn  unb  anbere  6pe« 
lereien ,  weldje  jum  «;nbalfamiren  bet 
Seidjname  gebraucht  werben ;  ble  «3a« 
die.  ble  anjiebt,  fflx  ffd>  einnimmt, 
linbert.  mllbert;  —de  MfSjleo,  {/am. 
joe.)  ba«  ©elb;  —  amarillo,  (tof.) 
«olbftürfe;  —  blanco,  (id.)  €llber« 
gelb.  [einigen,  oerbtnben  tann. 

Unible,  tn.y/.  wa»  man  »er« 

Unicaule,  tn.y/.  man  fagt  e« 
oon  ben  $ftanjen,  bie  nur  einen  «BtieX 
baten. 

Unicidad,/.  bie  «Igenlcbaft.  9la» 
rur,beffen,  ba«  einjlg  ift. 

Unico,  ca,  tin^ig;  einjig,  feiten, 
oortrefflidi. 

Unicomio,  tn.  ba«  Üinbom ;  ba« 
TOineralelfenbeln.  ffofBlelfenbein. 

Unidad,/.  bie«inbelt;  bie  «inig» 
fett,  Uebereinftimmung  in  ben  ®e« 
Innungen  :c  [einigen. 

Unificar,  in  ein«  oerblnben,  oet» 

Uniformar,  einförmig,  gleich» 
förmig  madjen.  [gleichförmig. 

Uniforme,  tn.  y  /.  einförmig. 

Uniforme,  tn.  ble  Uniform ,  Kon» 
tnr.  I  gleichförmig. 

Uniformemente ,  einförmig, 

Uniformidad,  /.  ble  (Einförmig« 
feit,  QleiehbcU;  ble  Uebereinftimmung 
ber  ©efinnungen  it. 

Unlgtinito,  ta,  eingeboren  (man 
fagt  e«  befenbet«  oom  €obne  «otte»). 

Union  ,  /.  bie  Bereinigung ,  »er« 
Mnbung;  bie  Clnlgfett,  (Eintracht;  ble 
Verblnbung,  Bufammenf&gung  (oon 
jwet  Ct&cfen  holi  jc);  bieUeberein» 
fiimmung,  ftematbelt,  «ngemeffen» 
belt;  bie  «ebnllehfett  jmlfchen  }wel 
Derlen ;  bie  Slifehung ,  SRlftur  but* 
bieftpotbefeTfunft  ie.;  bieSerblnbung. 
3ufammeltfügung  ber  »anber  einer 
•ffiunbe;  ba«  »neinanberftofen,  «n« 
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gwn|«n.  -es,  pl.  Serien ,  bie  gleid». 
ibnlid)  fin^.  l(Sefte). 

Unionista,    *».    bet  Unlonift 

Unir,  uneinigen,  Mrcinen,  »et« 
Hnben,  oermlioben;  Mrblnben,  jafam« 
menfügen  (im  Sboflfdjen  unb  SRorall« 
fdjen).  — se,  ff*  Mreinigen ,  Sd)  oet» 
binben;  "dj  einig«!,  ubereinfommen  5 
fidj  jufammenfügeu,  fid)  »ereinigen, 
»erblnben;  B*  ju  einem,  ju  einer  <»e» 
feflfAaft  jc.  gektlen,  baju  fommen. 

Unison ,  *n.  bet  Cinflang ,  bie 
©leidjftimmung  (in  bet  SDluflt). 

Unison,  ati;'.  (anf.)  t>.  Unisono. 

Unisonancia,  /.  bie  Ueberein« 
fttmmung  jmeter  €timmen  «.  im 
ttinflang;  bie  «intSnlgtrtt. 

Unisono,  na,  »0*  im  ffinflang, 
gletdMt'mmig  ifl  (in  bei  SRuftt). 

Unisono ,  v.  Unison. 

Unitivo,  va,  wa«  bie  •iigenfdjaft, 
bieÄrafrbat  ju  »erblnben;  via  — a, 
bet  rrreinigenbe  ffieg  (mnfiifdjer  «u«. 
bruit). 

Unitoso y  Unitnoso,  v.  Uni«™. 

Univalvo,  va,  etnfdjallg. 

Universal,  vujj.  allgemein! 
olle»  in  fid)  entbaltenb;  wa«  allen 
einjelnen  Dingen  einer  «rt  gemein  ift; 
»011  eu«gebteileten  Äenntniffen  in  allen 
Steilen  bei  2Blffenf<baften ;  s.m.  ber 
3nbegttff.  [bett,  ba«  ffianje. 

Universalidad, /.  bie  Allgemein' 

Universidad,/.  bie  Oefammtbeit 
«Her  eridtaffenen  Zlinge;  bie  Samm- 
lung, «efammtbelt  aOet  Dinge  einet 
Gattung;  bie  Unloetfitat,  ♦odjfdjule; 
bie  SefeWdiaft.  Semeine.  — es,  pl. 
Bereinigte.  Mtbanbete  S  table,  fcotfer. 
$emeiiten; 

Universo,  m.  bal  Weltall,  Welt» 
gebaube,  bie  Welt. 

Universo,  sa ,  allgemein. 

Univocacion,  /.  bie  allgemein» 
$elt  einer  Benennung. 

Univocar ,  mit  einem  nnb  bem» 
felbcn  Worte  bejeidjnen.  —  se,  gleid)« 
bebeutenb  fein,  greidjlauten,  gleldj» 
Hingen  (Wörter). 

Univoco,  ca,  einerfei  Sadje  be« 
|eic&nenb  (In  ber  Soglf),  gletd)!autenb, 
gleidjflingenb  (in  ber  Sramniatif). 

Uno,  m.  bie  «in«. 

Uno,  na,  ein,  einer,  eine;  einig, 
einH« ;  —  k—y—  por  — ,  einer  ober 
ein!  uad)  bem  anbern ;  —  a  otro,  ein« 
anber.  ttMafrlfeittg:  —  y  otro,  Mibe; 
— e  no  es  ninguna,  ReMnlart,  n?o« 
burtb  man  anbeutet,  bat  ein  gebier, 
wenn  er  aud>  allein  begangen  worben 
ift.  barum  bodj  niefct  immer  ungeftraft 
bleiben  muffe;  a— lugfeld;,  jufam« 


men,  auf  ein  Kai;  I»  4  — ,  nbefrtn« 
ftimmenb  panbeln;  de  —  en  — ,  v. 

—  a  — . 

Untador,  m.  -ra,/.  bet,  bie  falbt ; 
m.  ber  fflunNarjt,  ber  tttnreibungen 
madjt. 

Untadnra,/.  bai€alben.  bieSal« 
bung;  bie  Salbe  je.,  womit  man  falbt, 
etnfaibt. 

Untamiento,  v.  Uncion. 

Untar,  falben,  f  Am  leren,  r.  Ungir; 

—  l«i  manos,  (aud)  bto6  — )  einen 
furnieren,  beftedjen;  —  el  casco  6  los 
casco»,  fibmeiAeln,  übertrieben  ge» 
fdHlg  fein,  Semanbem  um  ben  S3art 
geben  (man  ragt  au*  In  biefer  »ebeu» 
tung :  —  las  manu«);  —  la  mollera, 
einen  bal«fiartfgen ,  eigenfinnigen 
ffl'nfdjr"  nad)giebig  madyen.  — se, 
fid)  beid)mieren,  ftedig  matten,  Act)  be* 
fdjmufetn ;  Sdj»än}flpiennigema4>en. 

Untaza,  /.  ba«  Bett,  6*meer,  «. 
Enjundia,  Gordura. 

Unto.tn.  basgett.  gettber  tbiete;' 
jeber  fettige  Stoff;  v.  Ungüento  (b«« 
fonberl  fig.) ;  —  de  rana,  —  da  Ma- 
jico,  bat  Selb,  womit  man  einen 
tticfcter  befttiH  (»idad. 

Untosidad,  (ant.)  v.  Untao- 

Untoso  ,  sa,  fett,  ölig,  fdjmierlg. 

Untaosidad ,/.  bie  gettigfelt. 

Untnoso,  (ant.)  v.  Untoao. 

Untura,/.  ba«  Salben,  bie  ©al» 
bung,  v.  Uncion  ;  bie  Salbe  it.,  wo» 
mit  nun  falbt. 

Una,  /.  ber  Äagel  an  $4nbeu  «nb 
güfen;  bie  Alaue;  bie  eingebogene 
Epifce»  ber  baf«nf5rmtgel5orn  je. ;  ber 
tbell  eine*  abgebauenen  Banmftara« 
mef,  ber  mit  ber  ©urjel  jufammen» 
bangt;  bie  Ärufte,  ber  €d>orf  an  einer 
fßunbe.  einer  Berfe^ung;  ein  barter 
*u«mn*«  auf  bem  «ugenlibe;  ble©e. 
id)ieflt*felt  im  Steblen  ober  bie  Ret- 
gung  baju  (gew5bnli6er  —  a«) ;  —  de 
caballo,  ber  ^uflattid)  (eine  $ffanje); 

—  olorosa,  Me  woblried>enbe  flagel« 
muf<bel;  en  la  — ,  lelrbt ;  hincar  6 
meter  la  — ,  mebr  oon  einem  oerlan. 
gen,  al«  er  fdjulbig  ift  ju  reiften j 
moitrar  la  — ,  fld)  uerratben,  feine 
gebler  feben  (äffen;  tener  — «j, 
©djreJerigfetten  baben  (eine  Sao>e);| 
— aa  abajo ,  bie  Quarte ;  — as  arrl- 
ba,  bicterje  (in  ber  ged)thinft);  Co- 
erde laa  — a»  tra*  alg-o,  v.  Co- 

man«  Im  aaanos  unter  Corner;  no 
eortarae  las  —  aa,  fid)  wobt  baten, 
fieb  an  einen  Stärfere«  ju  madten; 
aacar  las  — as,  alle  feine  3Blffenfd)<tft 
;c.  anwenben,  ffd>  aOer  feiner  ♦»t»» 
mittel  bebienen;   ser  —  y 


(jf£.)unjertrennttdjrein,ln  bertrautet 
greunbfo)aft  leben ;  tener  alg.  c.  ea 
!»—  »Cßff'i  a««»»  oulwenblg 

Wlffen,  an  ben  ginge«  oerjdblen 
Tinnen. 

USada,/.  ber  ÄH,  bie  Sd)r«mme 
mit  bem  9lagel,  v.  Ufiarada. 
Ufiarada,/.berÄlauenbleb,  Srlff. 
USate,  in.  ba*  Äneipe«  mit  ben 

Ragel. 

USero,  m.  ber  Wurm  am  ginger, 
ba«  9lagctgefo)wDr;  ber  Ragel,  ber  t« 
ta#  gleifo)  gebrungen  ift. 

USeta,/.  ein  Äinberfplel,  wefd)e« 
barin  befte'bt,  Heine  9i&n|cn  Je.  mit 
bem  Wage!  in  ein  ?od>  ju  ftogen. 

Uüica,  dimin.  ton  Una. 

Uöidura,  /.  ba«  Corlegen  bet 
Cd)fen  oor  ben  5JfIug  je. 

Uüir,  (ant.)  v.  Unclr. 

USita ,  dimin.  von  Ufla. 

Upa,  v.  Aupa. 

üpa !  /fiter;,  «non«,  fttrdi,  munter. 

Upar,  v.  n.  fi*  anftrengen,  um  «.<* 
iu  erbeben,  um  boftet  tu  fteigen. 

Upiapa,  v.  Abubilla. 

Üpupa,  v.  Abubilla. 

Uracho,  m.  bie  Qlafenfd)nnr. 

Urania,  /.  Urania,  bie  Slufe  bet 
Stemrunbe.  [bei  *immel«. 

Uranografia,/.  bie  Sefdjreibung 

Uranoffriflco,  ca,  auf  bie  $!m« 
meKbefdjreibung  bejugtid). 

Uranometn'a,/.  bie  ffltffenfdjaft 
ben  ♦immel  au«jumeffen. 

Uranoscopio,  m.  berSterngu*er 
(ein  Seeftfdj). 

UraSo ,  t7.  Hnrafio. 

Urato,  tu.  ba«  Urat,  öarnfaurt  Sali. 

Urban/a ,  (ant.)  v.  Urbanidad. 

Urbanidad,  /.  bie  *8flid)feit, 
»rtigfeit,  Urbanitdt. 

Urbano,  na,  bSftidj,  artig;  ton 
brr  Stabt,  fUbtifd»,  Stabt ... ;  ffnar- 
dia,  milicia  —  a,  blf  Sürgerwaebe, 
Rationalgarbe. 

Urbano,  m.  Urban  (SRann«name). 

Urea ,  /.  bet  ♦ufer  (ein  gabrjeug) ; 
ber  Worbta»er,  ©u>fo»f ,  Sturmfifcb. 

Uree,  m.  eine  »rt  Mo«marln,  v. 
Breno. 

Urchilla,/.  ba«  Beildienblau.  Me 
«Biolettfarbe ,  meldte  man  au«  gewifjen 
$f(anien  jitbt. 

Urdidera,  /.  bie  «tbelterln,  bie 
anfAert,   aufjiebt.    anjettelt;  bet 


Urdidor,  1».  — ra,/.  ber,  bie  an* 
fo)ert,  aufgebt,  anjettelt  (audj  ßg.). 
Urdidor,  «*.  »er  Sd)mabmen. 
Urdldura,  /.  b.i<  «ufiiebeR  be« 
©twtbt«  9nfd;eren. 
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Urriiembie,  /.  Me  Äette,  ber 
Settel,  aufjug. 

Urdimbre ,  v.  Urdiembre. 

Urdir,  anfdjeren,  aufrieben,  anjet» 
lein;  {fig.)  anipinnen,an}etreln(etne 
Serrätberei  it.). 

Urea,  /.  ber  $arnftoff. 

Urdtera,/.  bie  ♦arnrobre. 

Urdteres,/.  pl.  Me  $arngänge. 

Urdtico,  ca,  »en  ber  $arnr6bre, 
tamrDbrtn  .  .  . 

Urgencia,  /.  Me  bringenbe  «Rotb, 
Bn»mgänali<$e  Ulotbroenbigfett,  53«« 
pjllcptung,  Obliegenheit;  ba«brlngenbe 
Srbftrfnife.  Igenb. 

Urgente,  p.p.  ten  Urgir;  brin. 

Urgir,  v.  n.  bringenb  fein;  eint 
bringenbe  Setpfltfptung  auffegen  («t» 
fepe:e.).  |tou*er  (ein  ©oflfl). 

ITna,/.  bei  Släßling,  Papageien« 

Urico,  ca;  acido  — ,  Me  ♦am» 
(5  ute. 

Urina,/.  ber  Urin,  $arn,v.Orina. 

Urinal,  a.  m.  (ant.)  v.  Orinal. 

Urinal.  m.  y  /.  com  Urtn,  Urin.., 

Urinar,  v.n.  (ant.)  batnen,  v 
Orinai*.  [(canal — ) 

Urinario,  a,  jum  Urin  gebürenb 

Urinoso,  sa,  barnartig. 

Urna,/.  bie  Urne,  6er  Kfdnnfrug; 
eine  gläierne  ©djadjtel,  ein  gfäferner 
Äaften.  in  roeidjem  man  3eiu4finbet 
ton  SJadj«  oerfepllegt. 

Urnica,/.  dimin.  ton  Urno,  ble 
rieineUrne.  f£cpiffe#). 

Urnicion ,/.  ber  auflanger  (eine« 

Uro,  tr.  ber  SuerodjJ,  Urodj». 

Urogallo,  to.  bei  »uerbabn. 

Ucraca,/.  Me  dlfler. 

Ursa,/.  ble  Sarin,  v.  0»a. 

Urslno,  na,  auf  ben  Säten  bejug» 
lieb;  bärenartig. 

Ursula,/.  Urful«,  Urfel  (ffieiber. 
name);  monjaa  de  Santa  — ,  Me 
Utfelinernonnen. 

Uraulina,/.  bie  Urfulinerln. 

Usacion,  /.  bte  Hupung,  Se» 
nueuna,  ber  ©ebraud),  v.  U»o. 

Usado,  da ,  p.  p.  ton  Usar ;  ab' 
genupt.  burdj  brn©ebraudjoerburben; 
In  einet  2Bijienfd)afr,  einer  Äunft  er» 
fabren;  al  — ,  adv.  na*  Ufo,  'Sedjirl» 
friß.  TOonat«frlß  (bei  ffledjfelbrlefen). 

Uaador,  m,  —  ra,/.  ber.  sie  nupt, 
benupr.  fwöbnbelt,  v.  Uno. 

Uüago,  m.  ber  ©ebraudj,  bie  ©e» 

Usagre,  tn.  eine  Mrt  Ärä&e  ober 
9lu»iap.  (ivobubeit,  v.  Uao. 

Uaanza,/.  ber  ©ebraud),  bie  ©e» 

Usar.  braudjen,  gebrauchen;  in 
©ebraud)  bringen;  an«  ©eroobnbett 
tbun;  ein  9lmt  aufüben  ;  bie©en>obn» 


btit  baben,  u  tbun  ie.  pflegen.  — se,[ 
im  ©ebranep,  gebräutplidj  fein;  fiep 
abnupen,  ftcb  perjrbren. 

Usencia,/.  3ufammenjiebung  oon 
Vuoitra  Rcvcrcneia,  Jltel  ber©eift» 
lldun.  [oen  Vueitra  BeÜoria. 

UseSoria,  /,  3»f*wmtnjiebung 

Usgo,  v.  A»co.  [corncbmeSetfon. 

Usia,  v.  UstSoria;  (  pop.)  etne 

Usier,  v.  Ujier. 

Usin'a,  v.  Uaeäori». 

Unitado,  da,  p.p.  von  Unitar; 
gebräucblidj,  in  ©ebrauep. 

Usitar ,  v.  Usar. 

Uso,  m.  ber  ©ebraud),  bie  ©eiufbii» 
beit;  bet  ©ebrauep,  bie  fttnrcenbung, 
betäuben;  bie  Senupung,  9lu&unn ; 
ble  SRobe,  f.  Moda;  v.Hum  ;  audar 
al  — ,  fiep  in  bie  3eit,  tn  bie  Umflänbe 
fepitfen. 

Usofructo,  v.  Uanfructo.  [Ho. 

Usofructuario,  v.  Unufructua- 

Ü8taga,  /.  eine  glafepe  obet  gla» 
febenjug  am  3Rar«frgel. 

Usted,  /.  3«fommeniiebung  opn 
Vueitra  Merced.      [ätjtl.  SuSbr.). 

Uetion,/.  ba«  Brennen  (roitnb- 

Ustivo,  va,  brennenb. 

Uatorio,  a,  brennenb;  etpejo  — , 
ber  Srenniptegel,  bat  Srennglal. 

Usual,  m.yf.  geroöbnlid),  was 
man  geroöbnliÄ  brauept;  fanft,  qf 
fedig,  non  leteptem  Umgang. 

Usuario,  a,  bet  nur  bte  Dhipung, 
ben  «Rte&braud)  feine«  Scfifcthum«  bat. 

Usucapion,  /.  bie  Serjäbrung. 

Usucapir.  ein  Sefiptbum  but* 
Serjäbrung  erhalten. 

Usufructo,  tr.  ber  9tie6btaud) ,  bie 
9lup!tie§ung.  Wubung;  ber  Jenjen. 
Sortbeil,  ben  man  au«  einet  ©ac&e 
jiebt. 

Usufructuar,  v.  a.  ben  5lle§« 
braud),  bte  Slupung  einer  ©ad;e  ba« 
ben  ;  v.  n.  V.  Pructificar. 

Usufructuario,  m.  — a,  /.  ber 
Jtupnie&et,  bte  Jlupnießerin.  [rio 

Usufrutuario ,  v.  Uaufructu»- 

Usura,  /.  bet  Sud;«;  bet  ©e« 
»Inn,  Sottbeil. 

Usarar,  v.  a.  Stuben  au«  etner 
€ad»e  jieben,  ftenupbar.  etnträglid; 
mad)en;  v.n.  auf  S3ucper  au«leiben 
ober  borgen.         [batl,  v.  üaurero. 

Usurario,  a,  »uAerll*,  mudier« 

Usurario ,  m.  v.  Usurero. 

Usurero,  m.  bet  SJudjttet, 

Usurero,  ra,  reucperHcp.  »ud)et» 
baft,  v.  Usurario. 

Usurpacion,/.  bie  roiberredjtllcpe 
Seftpnebmung.  «nmaSung,  <frmio)tt» 
gung;  ttx  wtbetred;tlitpe  8eft>. 


Usurpador.  «i.  — ra,  /.  ber  un« 
redjhnäfiige  Stfleet,  drmäitlger.  bie 
unredjtmäßige  Seflperin  IC. 

Usurpar,  üd)  anmaöen,  fid>  roiber. 
tedjtlld)  iueianen ,  ftd>  ermäebtigen,  an 
fiep  retöen ;  etn  SSort  für  ein  cnbere« 
cber  in  einer  anbern  Sebeutung  brau« 
tpen.  Iber  Xcnleitet. 

Ut,  m.  ba«  C,  bie  ttfte  9tote  in 
Utensilio,  m.  ba«  ©erätb. 
gerätb,  flüdjengerätb.  — os ,  pl.  roa« 
ber  üttirtb  ben  bei  ibm  einauartirten 
2c!baten  nnentgelblidj  ge*en  mu*. 
Uterai ,  v.  ütcrino. 
Uterino,  na,  bie  ©efcSumitter  tf 
treffenb,  oon  ber  ©ebärmtitter,  SWuf 
ter...    furor  — ,  bte  SHutterwutb. 

os,  pl.  Srüber,  6d;n>eftern.  bie  r*en 
einer  Kutter  finb. 
TTtero,  »i.  bte  ©ebännutter. 
Util,  m.  y/.  nüpKcp,  nubbat,  oor» 
tbeübaft,  jutfäglidj,  btenlf*.» 
Util,  nt.  ba«  9lüBlt*e,t>.ütmdtd. 
Utilidad ,  /.  bet  Wup« ,  Sortbeil. 
Utilizar,  v.  a.  nftpltdj  maipe«,  be» 
nüpen ;  v.  n.  nüBHd)  fein,  »üben  ge» 
»obren.  — se,  SKupen,  Sortbeil  jiebt» 
(de  una  c.). 
Utopia,/.  ba«  «djlaraffenlanb. 
Utopista,  tn.  berUtoplft. 
Utreque,  m.  Uiretpt  (€tabt). 
Utrero,  tr.  — ra,  /.  bet  breijabrlä« 
Cdjfe,  bie  breijäbrige  »üb. 

Ut  supra,  (palabr.  latin.)  »i» 
weiter  oben. 

Uva, /.  bte  Iraube.  Jöeintraute; 
ber  traubenfamm  unb  ba«  löeinlcm» 
djen  ;  ber  Irunfenbolb ;  eine  9lrt  flet» 
ner  S3ar»en,  weldje  Bcp  an  ben  auae*' 
libern  bilben;  —  de  gato,  ba« 
lautp,  Me$an«rourj;  —de  rapoet, 
eine  «rt  9la<ptf(patten  (Sftanje);  - 
eBpina  6  creapa,  bte  €tad)elbeerc, 
ber  ©tatpelbeerflraud) ;  —  P*"*>  ti( 
»ofine;  —  tuminia,  ba«  gäufefraat. 
betSWöufepfeffet;  —  luplna,  v.  Aeö- 
nito ;  —  tintlila,  eine  «rt  febr  f*w«f 
jet  SJtintrauben. 

Uvada./.  bet  Uebetflu»  an  fflti«« 
trauben;  (in  3nbal.)  etn  gelbmal. 
so  ganega«  entbaltenb. 
Uvadnz,  m.  bie  Sdrentraute. 
Uvaguemaestre,  tr.  bet  Slagen« 
meiflet  bei  einer  Brmee  :e. 

Uval,  to.  y /.  oon  bet  SJeinttanbe, 
Xtauben  .  .  . 
Uvate,  to.  ba«  SJeinbeermu*. 
Uvayema,  /.  «int  «r»  nllM 
«EBeintranben. 
Uvea,  /.  ba«*r«ubenbau»*tn  tm 

uge.  \b*n*ta* 
Uvero,   in.   bet  »eintroub*«* 
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IMlla  y  Uvita,  /.  dimin.  von 
Uvk,  bie  tlctne  ©elntraubt. 
Uz,  m.  titinte  ©rennbolj. 

V. 

V,  btr  fünfunbjrr-anjlgfle  Suebflabe 
be»  fpanifcben  Sllpbabet«.  91«  3«bJ« 
budrtlabe  gilt  er  fünf  unb  mit  tintm 
£trieb  barüberSOOO. 

Vaca,  bie  Äub;  ba«Crt>ien»  ob. 
Äubffeif*'(iHtnbfleif(5);  ba«  Oiinb«« 
lebet;  ei«  großer  leberner  iHeifefoffer, 
ber  oben  auf  bem  SBagen  ftebt;  (in 
«nbal.)  ba«  ©elb,  reelcbe«  jroei  $er« 
fönen  gemeinyfcaftlicb  tm  Spiele  ein» 
legen;  la  —  de  la  boda,  tperion, 
roelebe  an»  UnrofUti  eine« gefte« trägt; 
jnesn  de  la  — ,  ber  «wette  Spieltiieh 
(für^erfonen  oon  geringerem  Stanbe). 
— as,  pi.  ein  alte«  Sieb  iweleb*»  mit 
ben  ^Borten  guardame  las  —  ai ,  an« 
fing)  unb  beffen  SHtlobit;  — at  de 
San  Anton,  eine  Ülrt  rotb«  ©aum» 
manjen;  cebar  —  as,  v.  Echar  ca- 
braü  unter  Cabra. 

Vacacion,/.  (geroöbnlirier  — es, 
pl.)  bie  ©erldj taferten ;  bie  6chul» 
ferien;  (ant.)  bie  grlebigung  eine* 
ajienfle«  Je.,  v.  Vacante.  [Oebftn. 

Vacada,  /.  bie  beerbe  flübr, 

Vacancia,  V.  bie  Crlebigung  einer 
55frünbe,  eine«  £ienfte«  Je. 

Vacante,  /.  bie  grlebigung  tine« 
JDlenfte*  :c. 

Vacantda,  V.  Vacante. 

Yacar,  v.  n.  erlebigt  fein,  offen  ob. 
uubefe&t  fein ,  febleu,  mangeln ;  gerien 
haben,  bie  ©efdjäfte,  ©tfcungen  im 
©erlebte  auf  einige  3eit  aufgefegt  fein 
laffen;  einer  ©acbe  obliegen,  fie  ab« 
»arten,  btforgen  (a  alg.  c). 

Vacatura,  /.  (ant.)  bie  ffrlebi» 
gütig  eine«  9mte«  Je.,  v.  Vacante. 

Vacia,  f.  Bacia. 

Vaciadero,  m.  bec  Abflug,  Slbjug, 
bie  ©offt.  Rinnt 

Vaciadizo,  za,  bobl,  inrcenblg 
leer;  gegojfen  (In  einer  gorm). 

Vaciado,  to.  eine  gegriffene,  ge» 
formte  ©erjierung  oon  ©üp«,  v.  Ex« 
cuvacion. 

Vaciador,  m.  —  ra,  /.  ber.  bie 
leert,  aualeert,  gießt,  Slbgüffr  macht; 
m.  ein  Snftrumeut  jum  Seeren. 

Yaciamicnto ,  tn.  ba«  Seeren, 
9lu«Ieeren,  bie  9lu«Ieerung. 

Yaciar.  leeren.  aufHeeren,  (eer  ma« 
eben  ;  einen  Ort  räumen  (in  biefer  ©e« 
beutiing  rtirb  Vaeiar  geroöhnlicb  mit 
ber  Negation  gebraust;  no  ic  — a  la 


igletia  de  gente);  gießen,  formen, 
abformen;  bebten,  eine  «Söblunci  ma« 
eben;  fieb  ergieften  (in  ba«  SWeer, 
Ströme);  abnehmen,  fid'  permiubem, 
fallen  (oom  Jöaffer) ;  (eine  3flt  nidjt 
gut  ausfüllen,  fie  niit  gehörig  an« 
Jvenben;  eine  ©adje  ergrünben,  fie 
grünMid)  unteri'u-teii .  abb.mreln  :c., 
fie  eridjööfen ;  iciue  garbt,  feinen 
©lanj  uerlieren ;  —  el  eostal .  (fig.) 
ade«  herau«  iagen  ,  wa«  man  auf  bem 
«Strien  bat.  — se,  jid>  leeren,  auf 
laufen,  fid>  trgiegen;  (flg.)  unbeion» 
nen  fpreeben,  fein  ffiebeimnig  au«» 
plaubern. 

Vaciedad,  /.  bie  Sterbeft,  Seere; 
bie  unbefonnene,  bodmütbigt,  troßige 
ob«  fcbmu&tge,  unanfUttbtge  JHebe. 

Vacicro,  m.  ber  G*äfer  einer 
«Sterbe,  in  rorlcber  feine  traebtige 
©cbafe  Hub. 

Vacilaciou,  /.  ba«  edjivanfen; 
(fig.)  bie  Uncntfd/I offenbeit,  ber  iöan» 
ttlmutb.  |untntf*f offen  «ein. 

Vacilar,  v.M.  luanfen.  febroanftn; 

Vacin.  V.  Bacin. 

Yacinica,  v.  Bacinica. 

Vacio,  a.  letr.Ieblg;  niebt  trä$» 
tig  (€>d}afe  je);  eitel,  hodjmütbig, 
fiolj,  aufgeblafen  ;  muffig .  iiubcfd>af« 
tigt;  ber,  bie  reine  gute  äßerfe  tbut; 
leer  au«gebenb  (ebne  ©cfdjenf,  ohne 
©elobnung  :c  ). 

Yacio,  M.  bie  Seere,  ber  leere 
9taum,  leere  03la& ,  bie  Setrbeit. 

Vaco,  ca,  erlcbigt,  leer,  unbefe|jt, 
offen. 

Vacuidad,  /.  bie  Seerbeit,  Seere. 

Vacuna,/.  bie  ©djubblatter,  Stub« 
poffe;  b  e  (Sinimpfuug  ber  €<bue» 
blättern. 

Vacunacion,  /.  bie  tjinimpfung 
ber  Sdju&blattem* 

Vacunador,  tn.  ber  (tinimpfer  ber 
€d}!i6blattern. 

Vacuuar,  einem  bie  edjufeblatteni 
einimpfen.  (blättern  bejüglicb. 

Vacunico,  ca,  auf  bie  €<bup« 

Vacuuo,  na,  oom  9linb,  Ulinb. . .; 
ganado  — ,  ba«  tRinboitb. 

Vacuo,  m.  ba«  Seere,  bie  Seerbeit. 

Vacuo,  a,  (ant.)  leer,  erlebigt, 
uubciegt. 

Vade,  m.  bit  6<bü(trmappt. 

Vadeable,  m.y/.  burcbjuwattn, 
burcbjufabrtn  :c. ;  übtrßtigbar,  ju 
beilegen,  ju  überfieigen  (£<broitrig< 
feiten  jc.). 

Vadear,  burd)  ben  g(u§  je.  roaten, 
fabren,  reiten;  eine  Scproierigfeit 
überfteigtn,  beilegen;  einen  auefor« 
feben,  ait«ljolen. 


Vadcmccum,  m.  bit  CADler« 
mat'pe ,  v.  Vnde.  | Cr t. 

Vadera,  /.  bie  8urt,  ber  feierte 

Vado,  w.'bie  gurt,  ber  fetzte  Crt; 
ba«  Littel,  ber  9u«ipeg. 

Vartoso,  Sa,  ootl  Untiefen. 

Vafe,  m.  (in  aub.il.)  ber  fü6ne 
€treicb, -Sieb.        [v.  Vaho,  Soplo. 

Vafo,  m.  (ant.)  ber  lampf  :e., 

Vagabundear,  i'.Vasaniundear. 

Vagabundo,  da,  berumfcbir-et« 
fenb,  berumftreid;enb,unfJät;  *.  Saub« 
flrelcber. 

Vag.amundear.  r.  n.  ein  herum« 
(4>retfenbef,  unfjöte«  Seben  führen, 
burd;  ba«  Sanb  fireieben. 

Vaganiundez,  v.  Vapancia. 

Vasraniundo,  da,  v.  Vagabun- 
do ;  otine  bernmmltn  Wobnfip. 

Vagancia.  /.  ba«  Saubftreicber. 
leben. 

Vagar,  f.  n.  beruintdjrr-en'en,  ber» 
itmirren;  f|uer  gelb  iber  in  einer 
Oöüile  auf  uugebaljnten  ©egen  gehen; 
auf  ben  ©äffen  herumlaufen,  ein  '4>fla« 
Vertreter  fein;  flattern,  herumfliegen 
(oon  ben  «paaren  :e.);  bie  nöthige 
3eit,  bie  nöthige  SRuge  iu  etma«  ha« 
ben ;  aiitffcbrceifen  (in feinen  ffiebanfen, 
©egriffen,  ben  ©ebilben  feiner  (Dan« 
tafie  :c.). 

Vagar,  in.  bie  SDluße,  ber  ÜBatigel 
an  ©cidjäftigung ;  bie  Sangfamfei:, 
9lad)iäiilgfeit,  gahrläfftgfeit. 

Vagaroso,  sa,  (poet.)  irrenb, 
btrumirrenb,  berumfabrenb ;  (ant.) v. 
Tardo,  Pcrezoso,  Pausado. 

Vagazo,  m.  bie  Ireilrr,  ber©oben» 
fap  oom  2Bein  ober  oon  Olioen. 

Vagido,  m.  ba*  ©eidjrei  ber  fleinen 
Äinber,  ber  Ätnber  in  »er  Söiege. 

Vagina,/,  bie  «Dluttericbeibe. 

Vaginal,  tn.  y/.  jur  «Phittcr» 
irbeibe  gehörig. 

Vagir,  v.  n.  (ant.)  wimmern  (reu 
fleinen  Sinbern). 

Vago,  ga,  berumirrenb,  herum« 
febmeifenb,  ohne  fefte  ©3ohnfi(ie  (uueb 
ruhst.);  unruhig,  flüebtig,  uubeftän« 
big;  unbeftimmt,  fd)»anfenb;  eu  — , 
adv.  im  Seertn,  im  Iteren  SHaum, 
ohne  6tü£e. 

Vagueacion,/.  bie  Unruhe,  älücb» 
tigfeit,  Unbeflanbigfeit;  ba«  «u«. 
febroeifen,  bie  au«[cprcelfung  (in  ber 
tUnbllbungefraft). 

Vaguear,  v.  Vagar. 

Vaguedad,/.  bit  Unbeflänbigfeit, 
©eränberlidjfeit.  fmaeatre. 

Vaguernaostre ,    v.  Uvagua- 

Vaguido,  wi.  ber  edjwinbel;  (ftg.) 
bie  ©efahr;  v.  Huracan. 
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Vapaido,  m.  —da,  /.  ber,  Mi 
Unfälle  com  Scbminbel  bat. 

Vahanero,  ra,  (in  TOurclen)  fau(. 
träge.  nidjtl  tbuen»,  fldj  müffig  ber» 
umtreiben». 

Vahar ,  v.  Vahear. 

Vaharada,/.  ber  $aud>,  Htbem. 

Vaharera,  /.  ein«  «iterblatter, 
Uotfe  .im  SRunbe  bei  Säuglinge;  bte 
unreife  SRelone. 

Vaharina,  /.  ber  fcunft,  fcampf, 
v.  Vaho;  ber  Webet,  v.  Miebla. 

Vaheadora,  /.  (ant.)  ble  9tul» 
bünftnng.  [taeadura. 

Vaheamiento ,  (ant.)  v.  v»- 

Vahear,  t«.  n.  bampfrn,  »unjien. 

Vahido,  m.  »er  6d)»inbel. 

Vaho,  »i.  ber  ©nnft,  Dampf,  üuft. 

Vahuno,  v.  Bahuna.  fjtrfet. 

Vaida,/.  bal  ©creölbe  Im  $a(b» 

Vaido,  m.  bal  ©efdjrri  ber  fleinen 
Ätnrer,  v.  Vagriido. 

Vaina,  /.  bie  edjeib«,  bal  gurte» 
ral.  bie  XSegfnfifceibe  :c. ;  bie  €d>ofe, 
*ü!fej  de  —  abierta,  f,tnefl ,  fogleifb 
fertig,  [träge  Ketif*. 

Vainazaa,  m.  ber  roetdjltcbe,  feige, 

Vainero,  m.  ber  «(petbenmadier, 
SdKtfenoerfäuffr. 

Vainica  y  Vainilla,  /.  Jimin. 
pen  Vninn,  Me  bünne  Sdjote  2t. ;  eine 
»rt  granfr;  ble  Wandle. 

Vaiven,  m.  ble  Scbvoebunfl. 
©cfciotngung,  bal  $in»  unb  $er» 
febroanfen;  ble  Unbeftänbigfeit,  ber 
28e<bfel,  ble  «bwe^felung;  ble  Öe» 
fahr,  bal  Slagnil.  [ion. 

Valvasor,  w.  Hidalgo,  Iufan- 

Vaivoda,  m.  ber  SBoiwobe. 

Valvodja,/.  ble  2Bolmobfdjaff. 

Vajilla,/.  baltifebgefdjirr,  tatet» 
gefepirr;  —  de  plata,  bat  fllberne 
tafelgefcfcirr,  Rlberne  €er»t<e. 

Val,  m.  bal  tbal,  bal  «eine  tbal; 
ble©offe.  ber  «bjng,  <5loaf;  (ant.) 
fo  »lel  wie  Vale,  gebe  »obl. 

Valaquia,  /.  bie  ®aftadjei. 

Valar,  m.  y  /.  vom  'Jüan  :e., 
Sager. . .,  IBatt...;  Corona—,  bie 
fiagerfrone  (bei  ben  fflomern). 

Valar,  bl&fen,  t'.Balar. 

Vale,  m.  (palabr.  latin.)  bal 
9ebe»obl,  »er  Vbfdüeb;  trrSebafcbon, 
treforfd)ein  (aueb  —  real) ;  »er  grei» 
jettet .  Cntfebulbigungljcttel  (für 
Ctüler,  ber  Sebrer  fteflt  ihn  aul  unb 
lie  rrerbea  bann  oon  ber  Strafe  frei 
gebrochen);  ber  (Einfafe  im  Spiel. 

Valedero,  ra,  giltig,  rcdjMgiltig. 

Valedor,  m.  — ra,  /.  ber  SBe» 
»ebüfcer.  bie  Sefebübrrin. 

Valencia,/.  Salencia. 


Valcnciano.  na,  aul  Sateitcia ; 
a.  ber  'flalenclaner.  bie  Balenclanerüt. 

Valencienas,  /.  SJalenctennel 
(6tabt). 

Valontacho,  v.  Valenton. 

Valontia, /.  ble  tapferfeit;  ble 
tapfere  tbat;  bie  tyrableret.  Srof» 
fpredjerei  (mit.  t»en  feinem  SRutbe); 
bie  Cebbaftigfeit  bei  Seifte« ;  t)le  oell« 
fomraene  Wafbabmung  ber  Statur;  ble 
au§erorbentt(d)e,  ganj  ungero5bn(ld»e, 
«nftrengung ;  ber  Crt  in  SJlabrib,  wo 
man  alte  Sdjubr  oerfauft;  bambre  j 
— ,  man  fagt  el  von  beuten,  ble  fiep 
bal  flotbroenbigfte  entjleben,  um  burd) 
(bren  Uufc  ja  glänzen;  plaar  de  — , 
einen  flcljen,  trobigen  Sang  annehmen. 

Yalentisimo,  ma,  mptrl.  oon 
Valiente ;  febr  gefebirft. 

Valenton,  m.  ber  Prahler,  Sro8» 
fpredjer,  (Sifenfreffer. 

Valentonada,  /.  bie  9rab(erci, 
©reifpreeberei,  fliifidjnelbetei. 

Valontonazo,  m.  ber  $ rabter  :e., 
v.  Valenton. 

Valdo,  tti.  eine  Watte  opn  Cparto« 
genl  jum  Steinigen  ber  gu§e  tC 

Valer,  v.a.  begünfligen,  befefeufeen, 
belfteben;  v.  n.  gelten,  roertb  fein; 
taugen;  einbringen,  eintragen.  t»er» 
fttaffen;  mebr  gelten  all ben  ©or« 
jug  haben,  bie  Oberbanb  behalten, 
überrotegen,  überlegen  fein;  bei  3e« 
manbem  oiel  gelten,  etraal  bei  tbm 
oermögen ,  in  ftnfeben  bei  ibm  fteben ; 
gelten,  gütig  ietn,  Sonrl  koben  (3Rün> 
jen);  fännen,  oermigen;  rilgat« 
etc.,  «rt  Snteriection,  mobureb  man 
Oermunberttng ,  Sora  je.  aulbrötft; 
menoi  — ,  bie  Seraeptung,  «Bering» 
fdjä&ung;  nopoderae — , einem Uebel 
ntd)t  abbtlfen  f&nnen;  no  poderae  — 
ron  algun»,  mit  Semantem  nicht 
fertla  merben  Tonnen.  — se,  Rdj  be« 
bienen.  bennpen;  bal  «nfebtn.  bte 
iWad»t  :c.  eine!  »nbern  benußen,  H* 
ihr«  }U  etrcal  bebienen. 

Valeriana,  /.  ber  »atbrian 
(^ffanje).  Imlrfiam. 

Valeroso,  sa,  tapfer,  brat»;  ßarf, 

Valetudinario.  a,  fränfli*. 

Valta,  /.  berilBertb,  ber  Betrag; 
bal  «nfeben,  bie  ©unft,  v.  Valimien- 
to ;  ble  Partei ;  ä  la«  — aa,  naeb  bem 
biebften  Qreil,  raeltfeen  bte  fBaaren 
im  Saufe  bei  3*bre»  erretebt  haben. 

Validacion./.bieäJiltlgmacbung. 

Validar,  giltig  macbeit,  für  giltig 
erflären.  lailUflfett. 

Validet,/.  bie  ©iltigfett.  «e*tl» 

Valididad,  (ant.)  v.  Valide«. 

Valido,  da,  p.  p.  v.  Valer ;  adj. 


ber.  ble  tenufct,  ftd)  etmal  ;u  Wu$t 
madit;  ber  in  Infeben  ftebt.  bie  ©unft, 
ben  befonbern  €ebuh  gejtiefit;  aOge» 
mein  gead)tet.  gefepäbt. 

V&lido,  da,  giftig,  redjtlgültlg ; 
flarf,  gefunb,  niept  3n»atibe. 

Valido,  m.  bal  ©fofen,  v.  Balido. 

Valido,  rn.  bei  tffinfiffng. 

Valiente,  m.  y  /.  ftarf,  rrlfrtg, 
banbfeft;  tapfer,  berjpaft,  bra» ;  nft»« 
ltd».  mirffam;  Bortreffficp,  anlft«. 
iclepnet.  »oWommen;  grol,  Uber» 
mälig,  ungebetter;  —  picaro,  »er 
<Fr)f<tefm.  [Valenton. 

Valiente,  m.  ber  Qrabfer  jc..  9. 

Valimiento,  m.  »er  Oebrand), 
ben  man  t»on  einem «egenflanbe  maept, 
»er  Stußen.  Oortbeil,  ben  man  baeo« 
)ie(t;  bat  «nfeben.  bie  Ounft,  beren 
man  bei  einem  gflrftcn  :e.  genießt; 
bal  freimütige  ©efepenf,  R>etd>e4  man 
bem  König  ober  bem  Staate  in  einet 
bringenben  Wotb  maept;  ble  Qunft, 
ber  Ccbnö. 

Valioao,  sa,  (ant.)  reitb.  »on 
großem ffiertbe,  «nfeben,  febrgefd«apt, 
febr  eiuftupreid). 

Valisa,  /.  bie  Safe,  bal  See* 
(clepen  («m  Untiefen  ober  gef*brtieb« 
Crte  anjujeigen). 

Valla,  /.  bie  fflerfdjan jung ,  bal 
«fabtroerf;  ber  mit  Sfablen  elnge» 
febtofTene  Manm;  ber  ÜBatt,  ble  Co>uft* 
webt?  romper  la  — ,  (fig.)  ble  f3*ba 
fcredjen. 

Valladar,  v.  Vallado. 

Valladear,  mitBerfdjanjungen  :e. 
umgeben,  «.  Vallar. 

Vallado,  in.  ble  Serfd>an«ung, 
bal  «fablroerf,  bie  «injäunung  M. 

Vallador,  m.  ber  6d>anjgräber. 

Vallar,  mitOerfdjaniungen,  %iat)l* 
werfen  u.  umgeben,  befeftigen. 

Valle,  «1.  bal  tbal;  ble  ««fammt« 
beit  ber  Dbrfet.  fflelter  ie.,  »etd)e 
in  einem  tbale  beifammen  liegen  niib 
unter  berfetben  «eriebtlbarfeit  fteben; 
por  montea  j  — ca,  über  tSerg  nnb 
tbal,  überall;  haeta  al  —  da  Joea« 
fat,  bil  jum  iftngften  beriefet. 

Vallecioo,  m.  dimin.  von  Valla, 
bal  fleine  tbaf.  (Vailecieo. 

Vallecillo,  dimin.  »on  Valla,  v. 

Vallejo,  ejtsttn.  oon  Valle,  v. 
Vallecico. 

Vallet,  m.  bal  fSaaifertanb. 

Valon,  na,  »aOonifcb;  ».  ber 
mallone. 

Valona,/.  elneHrt  breiter  «ragen, 
oon  »elfter  Velnwan»,  »ie  ibn  bie 
dauern  in  Spanien  ned)  gegenwärtig 
tragen. 
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YaIone8,m.pLelne*tt«<p«etäcr' 
ober  Uluberbcfen. 

Valor,  m.  ber  »ertb ;  ber  Betrag  ; 
bletapfetfelt;  ble  «iltigfelt,  Me*i«. 
giftigfeit;  bie  *raft,  ©tärfe,  ffittf« 
famfeit. 

Valoracion,/.  ble  ©djapung. 
Valoramicnto,  v.  Valoracion. 
Valorar,  i*äken.  (nad>  (einem 
2Bertpe>  anklagen,  mfirbigen. 
Valorear,  v.  Valorar. 
Valorfa,  v.  Valor,  Eitlmacion. 
Yals,  m.  »et  ©aljec. 
Valse",  v.  Valt. 
Valso,  v.  Valii. 

Valua,/.  (in  JHurefa),  v.  Valia. 

Valuacion,  /.  ble  ©djapung, 
SBftTbignng,  ber  fn(rplag. 

Valuar,  fcpipen,  anfdjlagen  (nadj 
feinem  SBertbe),  rofirbigen. 

Valvula,  /.  bieÄUppe,  ba«  Jan. 
Mnifpen  (awatom.  *n#br.);  ba«  ©en« 
tll.  ble  «läppe.  L/t\/.) 

Vampiro,  «.  ber  ©arappr  (au* 

Vanagloria,  /.  ble  Mubmfuipt, 
ftubrarebtgfett. 

Vanagloriado,  pari,  pas.  »on 
Vanagloriarae.  [len. 

Vanagloriarse,  mit  etwa«  prab« 

Vanaglorioso,  sa,  eilet,  rnbm« 
fD*ti.].  rubmtebig. 

Vandatia,  n.  pr.  f.  ©anbalta 
(airer  ftame  für  «nbalufien). 

Vandalismo,  tn.  bie  ttobbeit, 
Barbarei,  treibe  ade  Äunft,  ade 
aöiiTeni*aff  lerftort. 

Vandafo,  la,  oanbaliffp;  $.  bet 
©anbale  {wii  flg.). 

VAndola,  /.  bet  Äefetoemalr;  et« 
roa«  ba«  im  Bad  ber  9to(b  all  JRaft 
bient.  [fafelt. 

Vaneador,  m.  (ant.)  einer  ber 

Vanear,  v.  n.  alberne*,  abge« 
fimacfte*  Seng  f©ma|en,  fafeln. 

Vanecerse,  (ant.)  v.  Deava- 
necerae.  [guardia. 

Vanguarda,  (ant.)  v.  Van- 

Vanguardia,  /.  ber  ©ortrab,  ble 
©orrntppen,  bie  ©orbut. 

Vanidad,  /.  bie  «Itelfelt,  Wldjtig« 
feit;  bie  eitete  ©rablerel;  bat  unnüpe.l 
flnnlofe  SDort;  ba«  Beere,  ble  Seerbeit. 
ber  leere  Kaum;  ble  falfcpe  Stabil« 
bung.  Xriumerrl,  ©rlde,  ba*  *5irn» 
gefpinnft;  hacer  — ,  fld)  auf  eine' 
Sa*e  etwa!  elnbilben,  bamitprablen. 
grob  tbu«.  [Rpenb. 

Vanidoio,  aa,  eitel  ©Iteirelt  be. 

Vanfloco,  v.  Vanilocuo. 

Vanilocuenoia,  /.  ble  ©e» 
fpmäplgfett,  ÜBf Irf^reefflßfelr. 

Vanilocuo,  a,  get<t»äftig. 


Vaniloquio.  tn.  ba«unnupe©)crf, 
Me  ttnnühe  Webe. 

Vanistorio.  m.  Me  übertriebene 
UtAblrret,  «uffdjneiberel. 

Vano,  na,  vergebüep,  unnüp; 
eitel,  leer,  nichtig;  eitel,  Rolf,  bodv 
mütbig;  leer,  bobl»  cabeza — a,  ber 
burcb.  Jtranfbcit,  burd)  ©rbelt  ge« 
i(pread>te  Äopf;  on  — ,  adv.  «tmfonfL 
»ergeben«,  ob"«  ©runb,  ebne  Wotb. 

Vano,  m.  bie  8eere.  ber  leere  SRaum. 

Vapor,  m.  ber  Dunft,  iDampf,  ber 
Saud);  ba«  Dampffcplff.  — €fl,  pl. 
böfterifdje  3ufäde. 

Vaporable,  m.  y /.  n»a«  cer« 
bunftet  werben  fann,  »a«  tterbampft. 

Vaporacion,  /.  bie  «u«M'inf»nng. 
©erbampfung,  v.  Evaporaciun. 

Vaporar,  Vaporear,  Vapo- 
rizar,  v.  Evaporar.  [bampfung. 

Vaporizacion,    /.    bie  (Her« 

Vaporoso,  sa,  bunfttg.  bufttg; 
2>Bn|le  eerurfatfeenb,  bläbenb. 

Vapulacion,  /.  ba«  ©eltf^en, 
£nr(ppeitf4>en,  ber  Staupbefen. 

Vapulamicnto,  V.  Vapulacion. 

Vapular,  auepeitffben,  r.  Azotar. 

Vapulo,  v.  Vapnlacion. 

Vaquear,  bie  «übe  belegen  (com 
Stier  ober  Süden). 

Vaqueria,  /.  ble  beerbe  Ccfcfen 
ober  Stfibe,  v.  Vacada. 

Vaqueril,  m.  ble  Äubrrtitt. 

Vaquerillo,  m.  dimin.  von  Va- 
quaro,  ber  fleine  ÄubMrt. 

Vaqueriza,/.  ber  Äubflan. 

Vaquerizo,  za,  eon  «öben.Äub ... 

Vaquerizo,  m.  ber  Kubbirt,  v. 
Vaquero. 

Vaquero,  m.  ber  ftubblrt. 

Vaquero,  ra,  ble  Äöbe,  ben  ffub« 
birte«  »etteffenb,  Äub...;  layo— , 
eine  «rt  «Mrtenmantel. 

Vaqueta,  /.  ba«  gegerbte  Oefcfen « 
ober  ftubleber ;  v.  Baqucta;  tratar 
ä  la  — ,  eine  6acpe  ni$t  feponew; 
cara  de  — ,  v.  Cara. 

Vaquilla  y  Vaquita, /.  dimin. 
»on  Vaca,  ble  junge  Äub,  Sarf'.Äatt«. 

Vara,/.  ber  bOnne  Cterfen,  ble 
Gerte,  ftutbe;  ble  €äule  eine«  trag« 
baren  tbronbimmef«;  ber  lange  ©lab. 
Steif  »erfftiebener  (Serio)tlperfonen 
In  Spanien  (e«  beffubet  (l(p  ein  fleine« 
ftreuj  barauf)  e«  ^eigt  auep  Ibre  fflütbe 
unb  juioeilen  Ibre  5erfon  an ;  ble  fpa« 
nifdje  ©de  («nbertbalb  aanea,  ober 
parlier  ©den) ;  (flg.)  ba«  eiferne  €eep» 
ter,  ble  ftrenge  ^errfepaft;  eine  beerbe 
oon  40  bi«  60  ©djroelneni  bie  ©fange 
tn  ber  galfnerei,  v.  Alcandara;  — 
dirinatoria,     ble  ©31inf(pelrutbe; 


poner  una  — ,  bie  Cdjfen  :c.  a-i. 
tteiben;  —  alta,  adv.  gebietenb,  f,f« 
bieterifdr,  -  de  J*»6,  bie  tuberroie. 
— as,  pl.  ble  ©cfcroangb&ttnte  einer 
Äutfie;  caballo  de  — ai,  ba«  ©tan« 
genpferb;  — aa  de  lu«,  ba«  ©Ireif» 
lid}t  burd)  Wolfen  je. 

Varaderas,  /.  pl.  9Jreter  ober 
©lanfen  an  ber  äufiern  ©a>t|f«oer« 
rieibung. 

Varadero.  m.  ein  Ort,  mo  man 
ein  ©d>iff  auf«  troefne  bringen  fann, 
um  e«  umzulegen;  ein  Ort  wo  man 
!eld>t  flranben  fann. 

Varado,  da,  p.  p.  oon  Varar; 
geflretft,  v.  Ali«tudo. 

Var.il.  m.  bit  Stange,  bet  lange 
©torf ;  ( fi.i.)  b  e  -popfenflange,  lange, 
uiifl«tt«!t'tf  Strien. 

Varaniiento,  m.  ba«  ©ttanben 
eine«  S.iiiffef. 

Varapalo,  m.  bie  lange  ©lange; 
Ber  £*Iag  mit  ber  Stange  ;  berJtnm« 
mer.  (Ü^t^ruS. 

Varar,  v.  a.  ein  64>iff  »om  Stapel 
laffen ;  t;.  n.  fdjeitern  (asit flg.),  v. 
Barar. 

Varasceto,  m.  ba«  ©itterroerf  (In 
©arten).  Svalier. 

Varazo,  m.  bet  ©©lag  mit  ber 
©erte  :e.  (vara).  [lobo. 

Varba-SCO,  v.  Verbaaco,  Gordo- 

Varchilla,  /.  ein  SRat  fftr  ©e» 
treibe,  itoeldje«  ben  brüten  tbeil  ber 
Fanega  entbüt. 

Vardasca,  /.  ble  bftnne  ©erte, 
©pieügerte.  Steifgerte. 

Vardascazo,  m.  ber  ©(plag  mit 
ber  {Reitgerte. 

Vareador,  m.  — ra,  J.  ber,  ble 
abid5lägt(8rDd>te,  Wölfe). 

Vareage,  m.  ba«  «u«f<pnelben, 
SBerfaufen  na*  bet  ©de  (vara). 

Varear,  abfdjlagen  (Btu*te,  Jliiffe 
»c.)j  mit  ber©erteie.  (rara)  ((plagen ; 
bie  Ocfrftn  ?t.  antreiben;  nad)  ber  (Sde 
(v«r«)  oerfanfen.  —  «e,  abmagern, 
bftnn,  fdjw.Kp.  mager  »erben. 

Varcjon,  tn.  ble  btefe,  lange 
Stange.  [Sfplffe«. 

Varcnga,  /.  ba«  ©audjftöet  eine« 

Vardo.  m.  ba«  «bfdjlagen  (bet 
grudjte.  Wüffe  it.)i  ba«  Weffen  nao> 
bet  «Stle  (vara). 

Vareta,  /.  dimin.  pon  Vara,  ble 
«eine  6p(e§rutbe  ober  ©erte;  bie 
gelmrutbe;  bet  ©trelf  eon  »erfdjie» 
benes  8arbe  tn  einem  Senge;  ber 
beiftenbe  6d)er),  ble  emprlnblicbe 
©tidjtlet;  ber  Umfdjweir,  «u«weg,  v. 
Indirccta  ;  gorriou  con  — ,  bet  Meine 
«Plann  mit  einem  langen  X)egen. 
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VAB 


YAK 


VJ£D 


teur,  buutge 


i,  da,  p.  V.  »on  Vare- 
flrctft ;    {/ig.)  bunt« 


Varereado,  da,  j>. 

MUT, 

ftbecfig. 

Varetear,»erfcbt£benfjrbige  Stiel« 
fen  in  Slüffe  maa)en.  gefketfte  äenae 
fabrtitren.  I  liebten. 

Variabilidad,  /.  btr  »eränber« 

Variable,  m.  y  /.  »eränterlid;, 
abroedjfelnb. 

Variacion,  /.  ba«  SJerSnbern.  bie 
3Jeränberung,  SJeränberlicbreit;  de 
la  Agoja,  bie  flbroeia>un8  beriDlagnrt. 
nabef. 

Variado,  da,  p.  p.  »on  Variari 
mit  oerfdMebenen  garten  (djatlrt. 

Variaini ento,  (ant.)  v.  Varia- 
cion. [art  eine«  teile«. 

Variante,  /.  bie  »erid-iebene  ?e«. 

Variar,  v.  a.  etroa*  »eränbern, 
3<er5nberungen,  *8crfd)iebenbeit  ober 
9lbiotdjfe[unfl  In  elroa«  anbringen, 
rntt  etroa*  atroeefefefn;  v.n.  fid>  än« 
bern,  fid)  oeränbern ;  abreedjfeln,  »er« 
fdjieben,  »eränberlidj  fein;  abireiefeen 
(oon  ber  Kagnetnabel). 

Varice,  f.  bie  Ärampfaber,  btr 
«berfropf. 

Varicoso,  sa.  frampfaberig. 

Variedad,  /.  bte  9lbroe"<bfetung. 
OTanntgfaltigfeit,  !Beridjiebenbeit;  bie 
Srt  unb  ©eife  eine  €ad>e  |u  »erän» 
bern.  Cerfdjiebenbett  ebtr  Sbroecbfe» 
lung  barinanjubringen;  t'.Variacion. 

Varicgado,  da,  »erfc&tebenfarblg, 
bunt. 

Varilla,  ./*.  dimin,  »on  Vara,  bie 
Heine  ©piefirutbe  ober  ©erte,  9leit« 
gerte;  bie  33urbanfl«ftange  on  Letten 
:e.;  bie  feine,  fd>arfe  ©pi&e.  — as, 
pl.  bie  Jtinnbacrenrnodjen;  bie  belbcn 
parallelen  Sreter  ttnter  betn  Siebe  in 
ben  SWeblm&blen. 

Varillajc,  m.  elneSnjabl  bünner 
©täbe;  ©tangeneifen;  bat  ©efteft 
eine«  gäd>er«. 

Vario,  a,  oerfdjieben,  unterfebieb« 
lieb;  »eränberlicp,  abrorebfelnb;  un« 
bejiimint,  fdjroanfenb;  bunt. 

Variölico,  ca,  auf  bie'Blaüern 
bejöglld»,  blatrernartlg. 

Varioloso,  V.  Variölico. 

Varios.  m.  pl.  einige,  mebre. 

Varita,  dimin.  oon  Vara. 

Variz,  v.  Vdrice. 

Varon,  m.  ber  Kann  (tan  Wegen« 
Tag  jitm  SBeibe);  ber  erroadjfeite 
aJlenfcfa.  ber  ba«  »»er  ber  Sflannbar« 
reit  erreicht  bat;  ber  angefe&ene,  in 
iriner  «rt  febt  ausgezeichnete  «Plann ; 
bcrSaron,  v.  Baron;  bnen  — ,  ber 
verrtänbige,  geftbltf  te.  erfahrene  TOanrt, 
ber  gute  Äopf ;  ber  einfältige,  Icidjt  ju 


binteraehenbe  SÄent'd) ;  —  de  Dio«, 
ber  from.ne,  red)tfd>aifene  SHenfd); 
— «s  dcl  timon.  €e:le,  meldje  ba» 
Stcuerruber  brfeftigen. 

Varona.  /.  (ant.)  bie  grau  »on 
großem,  auagejeidjnetem  *D!utbe. 

Varoncico,  illo,  ito,  dimin.  ». 

Vnroll, 

Varonia,  /.  bie  minnlicbe  8inie, 
Slacbfcmmenfcbaft  einer  gamllle;  bie 
Saronie,  greiberTfdjaft.  Ibaft. 

Varonil,»«.  y/.  mänulidj,  mann« 

Varraco,  f.  Verrnco. 

Varraquear,  v.  Verraqucar. 

Varsovia,  n  pr.f.  SBatfdjau. 

Va-sallage,  m.  bie  8ebnbarfelt, 
8efiii»pjiid)t;  bie  UnterTVurftgfeit, 
Untertbänigfett,  9lbbän.?igfeit ;  proa- 
tur  — ,  ben  Öebnäelb,  Untertanen« 
eib  leiften. 

Vasallo ,  m.  —IIa,  /.  ber  8e&n«. 
m.\nn.  ©aiaa,  rie?ebn«frau.  Safallin; 
ber  Untertfian  eine«  gürften  :e. ;  atle«, 
n>a«  untergeerbntt,  untertbart.  nun 
etiva«  abhängig  Ift;  mnl  — ,  ber  lieber« 
Ii*e,  uitorbentllcbe  OTenfcb.  ober  ber, 
Toelcber  feinen  Oorgefe^ten  ben  9t 
boriam  oerfagt. 

Vasar,  m.  ber  Äudjenffbranl  jur 
?lufbeirabrung  be*.©e|cbirr«. 

Vascon.  na,  ba«fifd) ;  s.  ©aif*. 

Vascongado,da,  biJcarjifcb,  ba«» 
rifcb,  oon,  au«  Siataba  (man  fagt  <fl 
beionbe«  oon  bem  In  biefer  8anbfd)aft 
gciPToebenen  Dtaleft). 

Vasconia,  n.  pr.  J.  ba«  Saaten 
lanb. 

Vascönico,  t\  Vaicon. 

Vascucnce,  m.  bie  bi«eauifd>e 
ober  ba«fü(be  Söratbe;  bie  bunfle, 
unoerfiänMicbe  <£acbe. 

Vascular,  m.  y  /.  ba«  oiele  ©e« 
fäf»e  ober  2lbern  bat. 

Vascra,/.  v.  Vaaar ;  ber  Scbranf 
Sur  «ufberoabrung  oonfflefäßen,  9ta(t« 
tlfcb  :e.;  ber  ffliaterforb. 

Vasico,  dimin  »on  Vaio. 

Vasija,  /.  ba«  ©efa§,  bie  glafd>e; 
ba  3  ReHergefäS  (bie  Tonnen,  gäffer:e.). 

Vasijcn'a,/.  bie  ©efammtbeii  »on 
tonnen,  gärfern,  ©efebirren,  ©efafjen. 

Vasijilla,  dimin.  »on  Vanija. 

Vasillo,  —ito,  m.  dimin.  pon 
Vaso.  —os,  pl.  brr  Benutfnabel,  bie 
Jlabelpftnnje. 

Vaso,  m,  ba«  ©efäfi;  ber  Olaum. 
innere  Umfang,  bie  ©eile  eine« 
«ebiffe«  jc.;  ba«  Ccbiff;  ba«  ©efäg, 
©efdjlrr;  berÄef*,  bie  Urne  (ein  «e. 
ftirn);  ber  $uf,  "Pferbefmf.  —  os,  pU 
ba«  Wacbtgefcbirr;  bie  ©eföße  (im 
«brper),  «bern,  »rterlen  :c. 


Vastacion,  /.  (ant.)  bie  2>er» 
beerurryi.  Serflörung,  f.  Destrnccioo. 

Vdstago,  m.  ber  Öaumfprö6ling. 

Vastar,(a»t.)  i  .TalKr,  Destruir. 

Vastedad,  /.  bie  ®rö6e,  «u«» 
bebnung,  ber  roeite  SR  au». 

Vasto,ta,  groB,  roeit,  uuaebeuert 
v.  Basto.  [vber  ber  Didjter. 

Vate,  m.  (poet.)  ber  Sabrfager 

Vaticano,*7i.  ter  93atita:t.  päpft« 
liebe  qjalaft;  ber  jiapftUcbe  *of. 

Vaticinador,  m.  —  ra,  /.  ber 
Urophet,  ÜÖabrfager.  Me^Brrpbetin  ic. 

Vaticinar,  »abrfagen.  propbe« 
jeieu.  [aUeifTagung. 

Vaticinio,  tn.  bie  fropbejeiuBg, 

Vaya,  /.  ber  fcberjbafte  Setiug, 
bie  Üerfpottung,  ber  gefplelte  fpaS« 
bafte  etreieb;  dar  — ,  3emanbem 
eine  Olafe  breben. 

Ve.  m.  Warne  bei  9ud?Raben  V. 

Vecera,/.  bte  beerbe  €d)roeineje. 

Vecena,  /.  bie  einem  S>orfe  je« 
börenbe  beerbe  Sdjroelne. 

Vecero,  ra,  ber,  bie  ibrer  Melbe 
nad)  banbeln  follen ;  (ant.)  v.  Parro- 
quiauü. 

Vecinal,  m.  v /.  roa*  fid)  auf  bie 
Wacbbarfebaft,  bie  Crt«e;nwobner« 
(djaft  beliebt. 

Vecindad,  /.  bie  öinrrobner,  bte 
<5inroibnerfd>aft  einer  etabt;  bit 
Wacbbarfcbaft,  9läbe;  ber  Üßobnort, 
bie'Äiobniing;  bienabe 53enuanbt  djaft, 
Urbereinnimmung  mit.  .  .,  bie  Slcbn» 
licbfeit. 

Vecindario,  m.  bie  3abl  ber  (Sin« 
«Volmer,  bie  «Beoölferung  einer  Stabt; 
bie  8tfte  ber<Stm»cbner;  v. Vecindad. 
Vecino,  na,  bruaijbart;  feinen 
bu fl&  an  einem  Crte  bobenb;  äbn» 
lidj,  aleid),  oenvanbt  mit . .  . 

Vecino,  m.  —na, ./'.  ber  JlaAbar. 
bie  «Uacbbartn;  ber  öinroobner  einer 
Stabt  :e.,  ber  «firaer  :c. 

Vector,  m.  (Kadio)  ber  oon  ber 
Sonne  au«  bt«  ju  einem  Planeten  ge# 
jogene  fRabiii«. 

Veda,  /.  ba«  füerbot  (ber  3agb, 
Keibe  :t.). 

Vedado,  m.  ber  Ort,  btRen  «in» 
gang  unteriagt  ift,  baü  ©ebölj.  »o  e« 
oerboten  ift  ju  jagen. 

Vedamiento,  m.  ba«  ©erbot,  v. 
Prohihicion. 

Vedar,  oerbieten,  unterfagen ;  bin« 
bern.  »erblnbern;  einem  unterfage« 
fein  amt  aa«iuüben. 

Vedegambre,  ut.  bie  «tefewur^ 
V.  Elüboro. 
Vedeja,  v.  Guedeja. 
Vcdejudillo,  dim.  ».  Vedyudo. 
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Vedija,  /.  »ie  glocte  fetter  ober 
tvbtt  ©iotle;  <>aare  auf  bem  Äryf:c., 
welche  flcboerrpicfelt  haben,  eineglecfe, 
einen  Änoten  bilden.  -  as,  pl.  »er 
•{»pbenfacf. 

Vedijero,  «i.  — ra,  /.  »erjenige, 
weiter  bei  »er  Scbaffchur  bie  flern« 
WiHefammelt.  (Vedija. 

Vedijica,  — illa,  dimin.  oon 

Vedijoso,  v.  Vedijudo. 

Vedijudo,  da.  »er,  bie.  »eren 
{'  ■■Uf  uerwirrt,  perroirfclt  iinb. 

Vodriado,  v.  Vidriado. 

VoduSo,  tn.  »ie  8rt,  »ie  Dualität 
»er  '^?einfl8(fe  ober  »er  Iranben. 

Veedor,  tn.  »er  Spion,  Äunb« 
fcpaiter;  »er  »uffeher,  ©egenauffeber; 
ber  Ituppenaufieber,  Snfpecteur,  t;. 
In«|iector;  »er  Stufieber  »er  fönig» 
lieben  ÜRarfiätlr.  unter  »em  Oberflaa« 
meifter;  (ant.)  r.  VUiUdor.  —es, 
pl.  »Ie  gefebwornen  SReifter  einer 
3iinft  ober  3nnung. 

Vcedun'a,  /.  »a«  *mt  eine«  «uf. 
icbtxt  ic.  (egl.  Veedor);  »rtfen  *r» 
>ir  (immer. 

Vcga,  /.  eine  breite,  fruchtbare 
«ffri-ne.  ein  lachen  be«  gel» 

Vegada,  /.  »a«  SRal,  t>.  Vm  |  a 
l*s  —  ai,  nach  »er  «eibe,  weebiel«» 
ireife. 

Vegadilla,  dimin.  v.  Vegada. 

VegOtablo,  f.  Vegetal. 

Vegetacion, /.  »a#  'ÜJachMbum, 
©ffanicnroacb«fbum. 

Vogetal,  m.  y  /.  oegetabilifcb; 
s.      »i»  ©ewäd}«,  »ie  »flUnie. 

Vegctar,  v.  n.  y  — se,  wachten 
(0011  ©ffanjen).  twaebfenb. 

Vcgotativo,  va,  waebfen  machen» ; 

Vegilla,  (ant.)  v.  Vigilia. 

Vegaer,  tn.  eine  «rt  Üanbrlcbtei 
in  gerolffen  ©egenben. 

Vcgueria,  /.  »al  «int,  »ie  ©e- 
ticbUfcarfeit  »ejferben. 

Vegneno,  v.  Vegueria. 

Vehemencia,/.  ble  $eftigfeit. 

Vehemente,  m.  y  /.  heftig,  «oll 
geuer  unb  Äraft. 

Vchiculo.  n».  »a*  gnbrmerf ;  ba« 
Wittel.  ©eför»erung«mtttcl. 

Vcicsa,  /.  »a«  ©ö«fraut  (ein 
gärbefraut). 

Veintavo,  tn.  ba«  3wanjlgtbeil. 

Veinte,  jwanjtg;  a  la«  — ,  ja 
einer  unrechten,  ungebührlichen 
©t!:n»t. 

Veintedoseno,  v.  Veintidoacno. 

Veinten,  tn.  eine  ©olbmftnje  (31 
Skalen  an  ÜOertb). 

Vointena,  /.  ba«  3wan}igtbell; 
e.r.c  9lnjab,l  Pen  ireanjig. 


Veintcnar.  v.  Veinlona. 

Veintenario,  a,  ;maniigjäbTig. 

Vtiint-enero,  v.  Sochantre. 

Veinteno,  na,  »er,  »Ie  $n)an;igfte. 

Veinteöal,  tn.  y  /.  was  jroanjta 
3abre  wäbrt;  r.  Veintenario. 

Veintdsiino,  ma,  »er.  »ie  jroan« 
jlgfte,  v.  Vcinteuo. 

Veinticinco,  adj.  num.  funfunN 
imanjfg;  eatar  de  — ,  febr  gepult 
ietn. 

Veinticuatreno.  na.  »ie  3abl  t>ier 
un»  jwanjig  betreffen»  ober  fie  in  ßd) 
fd)iiei  en». 

Veinticnatn'a,  /.  »a«  Smt,  »ie 
2»ur»e  »e*  Veintieuatro. 

Veinticuatro,  tn.  »er  S<fc5ffe  rber 
6d>3»))e  in  gewifTen  €td»ten  «n»a« 
lufien«. 

VeiuUdoseno,  na,  fieb  auf  »ie 
3abl  »manjig  bedebenb  ober  tiefe  3«f)I 
enthalten».  (Quälerei. 

Vejacion,  /.    »ie  »e»rü(fung, 

Vejamen.  tn.  »er  beiSen»e  Sdjerj, 
»ie  em»Rn»lid)e  6tid>e:ei;  »ie  fdjerj« 
bafte  Ärittf  »er  ©e»id>te,  meiere  fldb 
um  einen  fpref«  bewerben. 

Vejaminista,  m.  »ie,  jur  Prüfung 
»er  fld;  um  »en  *J3reti  bemerbeuben  ©e« 
»id>te,  ernannte  Serien. 

Vejancon,  na,  febr  alt,  abgelebt, 
neinalt. 

Vejar,  brütfen,  bebrängen,  plagen, 
quälen;  beurtbnlen,  priifen,  tabeln, 
frttiiuen.  [fteinalt. 

Vejarron,  na,  (/am.)  iebr  alt, 

Vejazo,  za,  (ant.)  augm.  oon 
Viejo,  febr  alt. 

Vejecito,  dimin.  b.  Viejo. 

Vejedad,  /.  (ant.)  ba*  «Iter,  v. 
Vejes. 

Vejeatorio,  m.  »ie  alte,  unnü|»e 
«adje,  alte  6*artefe. 

Vcjcte,  tn.  »er  lä«tierli(be  »Ite 
(irte  er  in  »en  9ufiipcelen  je.  alt 
l.icberli(be  Serien  erf<beint). 

Vejez,/.  »afl  Älter;  »a««Iter(oon 
leblcfen  Dingen,  »ie  lange  geHent 
haben,  ©ebäu»en  :c);  »ie  Ungeraädj« 
lidjfeiten,  !Befcbn>erben  »e«  91(terl;  »ie 
alte  9tad)rid;t,  alte  €acbf,  alte  ©e< 
idjicbte. 

Vejozuelo,  m.  — la,  /.  dimin. 
oon  Viejo,  »er  fleine9(te,  »a«  fleine 
alte  Katterdjen.  |Vicjo. 

Vejible,  tn.  y/.  (ant.)  alt,  v. 

Vejiga,  /.  »ie  SSIafe;  »ie  Urin, 
blafe;  »ie  ©aüenblafe.  — as,  pl.  bie 
guigaUe  (eine  Änieaefdjrpulft  ber 
Werbe) ;  »ie  ©lattern,  3Jocfen. 

Vejigatorio,  a,  ©lafen  jiet)en»; 
s.  m.  »a#  3"ä»flafter,  ©lafenpflafler. 


Vejigazo.  tn.  »erSctfag  mit  einer 
| aufgeblafeneu  ©lafe:  dar  im—,  3«' 
man»em  einen  Streich  fpielen;  lana« 
treilige  Wie»erbolungen  mad>en. 

Vejigon,  tn.  aujm.  oon  Vejiga. 
|bie  groBe  ©lafe. 

Vejiguela, /.  dimin.  x>.  Vejig*. 
bie  fleine  ©lafe  :e. 

Vejiguero,  tn.  »etjenige,  »et  beim 
©piele.  außer  »em  Spiele  wettet;  »er 
Im  Spiele  etroatf  wenige»  reagt  un^ 
ffcb  figUicb  entfernt;  »er  reiente 
Steuereinnebmer. 

Vejiguica.  illa,  ita,  dimin.  vor. 
Vejiga,  v.  Vejiguela. 

Vejiguilla,/-  bie  3u»enftrfcfce. 

Vejon,  (ant.)  aU'jm.  ».  Viejo. 

Vejote,  ta,  (ant.)  augm.  oon 
Viejo  ;  älttitb. 

Vela, /.  »a«  XDacben;  »ie  9laAt« 
macbe;  »a<  Wacbtarbeifen ,  9tad)t' 
Ru»iren;  bie  Scblltwacbe;  »ie  5KafJ« 
fabrt,  v.  Romnria;  »a<  Sfidjt,  Jalg» 
liefet  ober  3Bacb#ltcbt;  ba«  Segel;  ba« 
Obr  be«  ©ferbe«,  »e«  OTauIefel«;  en 
— ,  ipadjen»,  obne  ju  fcblafen;  a  tod« 
— ,  mit  sollen  Segeln;  aeabar«p  la 
— ,  aufgeben,  erlßfcpen  (»a«  Siebt, 
fij.  ba«  Seben);  recoger  la»  —  a«, 
»ie  Segel  einjieien  (fig.  eine  9lebe  :e. 
enben). 

Velachero,  tn.  «rt  im  mtttttlän». 
Bceere  gebräucblicbe«  gabrjeug. 

Velacho,  tn.  ba«  gocKegel. 

Velacion,  /.  »a«  ©Jacben,  »a« 
©Jatben  bei  einem  Äranfen.  —es,  pl. 
»Ie  trauung,  ©ermäblung;  eerrame 
la«  —  e«,  v.  Cerrar;  (ßg.)  ent« 
mtfeben,  vor&bergeben  (»er  günftlne 
Äugenblitf  :t.). 

Velada,  /.  t».  v«lacion ;  (Jam.) 
feie  grau,  (ffjefrau.  [Sbemann. 

Velado.  tn.  (/am.)  »er  9?tann. 

Volador.  in.  — ra,  /.  »er,  »ie 
tvaebt,  »te  Sdjilbroacbe  ie. ;  »er  flnf' 
feber  :c. ;  m.  ein  beljerner  Seucbter; 
ein  fleiner  tifd)  jum  Arbeiten  beiJRadjf. 

Velage,t>i.  »a«t>oaftän»igtSegeN 
werf  \vl  einem  Schiffe. 

Velambres,  /.  pl.  (ant  )  »ie 
traunng,  ©ermählung,  v.  Vela- 
cion ra. 

Velamen,  tn.  ba«  Segelwerf. 

Velar,  v.  a.  y  n.  wachen,  be» 
wachen;  Scbllb  wache  flehen;  bei  einem 
Äranfen  wachen;  genau,  aufmetfiam 
beobachten;  tränen,  permäblen;  — 
las  arm  an,  x>.  arma. 

Velarte,  tn.  eine  Srt  febr  feinen 
Suche«,  welche*  ehemal«  perfertigt  unb 
gettagen  würbe. 

Velo  ahf,  int.  bort  in  «c. 
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Veleidad./.  bet  bloleBJltt«  (ognt 
Ibaf);  »le  llnbfftänbtgfett  (im  Ber« 
fctatn  eine«  »erbaben«  :«.). 

Veleidoso,  «a,  Ptrdnberlld),  «»• 
beftdubig,  iranfelmutbtg. 

Velejar,  v.  n.  (ej.tln. 

Velella,/.  bleatttertfefftt  («fCjf.). 

Velerfa,  J.  ber  ?aben  eine«  gicfcr. 
jieber«.  BJaoVllcbt&dnbler«. 

Velcro ,  m.  der  Sidjtjitbtr.  btr 
Qrrfdufrr  oon  talg»  ober  SUad)*» 
lichtem.  [flute  Segler. 

Velero,  ra,  fdmeJZ  («gttnb,  b«r 

Velesa,  /.  «Ine  art  reibet  »aflU 
naf  (qjffanj«). 

Veleta,  /.  bi«  S3«tt«rfabn«,  btr 
BJtttrrbabn  (audjjfy.).  [#3<bl«l«r. 

Velete,  tn.  «In  febr  feiner,  blnner 

Velicacion,  /.  bie  !Rfijiing.  <tr» 
r«gung,  bet  9ttij,  ba«  Brtcfrln  et« 
€te*eu. 

Volicar,  pricfeln  ober  Reiten. 

Velico,  ditntn.  oon  Velo. 

Vclilla,  /.  dimin.  oon  Vela,  ba< 
tteine  talg.  ober  3Bad)*lid)t. 

Velillo,  tn.  dimin.  v.  Velo,  bet 
tl«tn«  6d)l«i«r;  ein«  *rt  mit  «Uber 
bnrd)»irft«r  ©aj«. 

Volites,  tn.  pZ.  bie  leid)»  bewaff« 
neten  Colbattn  beiben  ftomern. 

Vella,  /.  bie  3niettenpuppe,  ber 
ffoeon. 

Vellecillo,  Amin,  von  Vello. 

Vellera,  /.  bie  grau,  »eltbe  ba« 
®efd)&ft  treibt,  anbern  grauen  ba* 
27?ü<bbaar  im  0eff.d)t  auszurupfen. 

Vellerifes,  (loh.)  v.  Bellerife. 

Vellida,  f.  «ine  langhaarige  Bett» 
terfe,  t».  Fraaada. 

Vellido,  t/.Vello«o. 

Vello,  tn.  bat  3RiId)baar;  bat 
$aar  an  otridjlebenen  SfceUen  bei 
Stottert;  bal  ♦aar  btr  ibtere;  ba« 
2öotItge  an  gr&djten. 

Vellocino,  m.  ba«  gell  mtt  ber 
auofle;  bat  »IUI. 

Vellon,  «n.  ba«  fftU  mit  ber  ZBotle ; 
baaBIleij  bte  Jtupftrmünf«,  SRfin)«; 
bie  Rico?«  f«tfiget  «oQ«. 

Velloncico,  illo,  ito,  dimin.  ». 
Vellon. 

Vellora, /.  b«r  «noten.  b«t  fld) 
auf  bent  tud)e  b«tm  Sieben  bilbet. 

VellorY,  m.  «inc  *tt  lud)  von 
mittler  ®fil«. 

Vellorin,  v.  Vellorl. 

Vollorita,  /.  bi«  gruf)li»g«blume, 
bal  *imm«l«f4Iü8'tt*en. 

Velloaa,  (boh.)  v.  Vellida. 

Vellosidad,  /.  bl«  «igtnfdiaft 
fcefftn.  ba«  haarig  Ift.  l(Uflanie). 

Vollosilla,  /.  ba«  »laufeo&r<p<n 


Velloso,  sa,  baarig,  raub,  jottig. 

Velloso,  tn.  etneflrtBfantel  bon 
arob«  BioUe,  v.  Bernia;  {boh.)  bet 
btmmtl. 

Velludo,  v.  Velloao. 

Velludo,  m.  ber  »einrammet,  gel» 
bei.  ber  €ammet  :e.,  v.  Felba,  Ter- 
ciopelo. 

Vellutnro,  tn.  ber  6eib«nn>irf«r, 
btionber«  oon  iammetarttgrn  3eugen. 

Velo,m.  ber®d)ltitr;ba««id}(et«r» 
tu<t.  btr  £d)ltitrf<or,  6cfe(eiet;  {/Ig.) 
btr  Sibirier.  Dftfmaittef,  bi«  X>«cf<; 
correr  el  — ,  an«  tagr«lld)t  fommen 
(eine  »etborgene  BJabrbett  :«.);  to- 
m»r  el  — ,  ttne  Wonne  nterben. 

Veloce.  (ant.)  v.  Velo*. 

Velooidad,  f.  bie  «d)n«Olflf«lt| 
bi«  «et4tiafeit,  g«rtl8r«it.  Co)n«a<e' 
(«tt  Im  ^anbtltt  :e. 

Velocfsimo,  superl.  Velo». 

Velon.  rn.  «In«  U«  8amp<  mit 
guS«n  unb  mehren  Docbtrn. 

Velonera,  /.  ber  Sampenftanber, 
Sampenbalter  an  ber  UBanb. 

Velonero,  tn.  ber  8amprnmad)er. 

Veloz,  tn.  y  /.  (4nea,  Iei<tt.  6ur« 
Hfl.  flefo>wtnb;  lebbaft,  tbätig,  be» 
triebiam. 

Veludo,  (ant.)  v.  Velludo. 

Vena,/,  bie  SSlutaber,  Sber;  «btr 
im  *ol}e,  Cteine,  «rje  h.  5  ber  «ang 
«inet  «rjabtr;  ba«  X)ld*tertal«nt,  btr 
JDid)ttr8«ift ;  blt  gafer.  3a(er.  gib«t 
(ber  $flanitn) ;  b(eunterirbii4>e$&bte; 


Venate,  tn.  ber  DeiBxtjrcani,  bt« 
»elJ8«f4n?änjt«  9a*fl«Ij«. 

Venätico,  ca,  «in  ntnlq  enge« 
(d)tifftn,  ndrriid). 

Venatorio,  a,  |ur  3agb  gebprlfl. 

Vencedor,  ra,  fl«g«nb.  bcflegenb; 
*.  ber  ©teger,  U«b«r»mbtr,  bir  «Sic 
gerin  u. 

Vencejo,  tn.  ba«  8a«»,  »orjüg» 
lieb  jum  geftbtnben  ber  ©arbeit ;  bie 
fcfcrearjf  Uferfa)n>albt;  v.  Pretina. 

Vencer,  v.  a.  uberroinben.  bcfle« 
flen.  Begen,  bejmingen,  bemeiftem, 
öbermiltlgen ;  mebr  gelten  al«  .  . 
ben  ffJor»ng  baben,  bie  Cb«rbanb  b«> 
batten  (über.  .  .).  ubrnvitgcx,  übet« 
I«g«n  («In  t  bbet|lttgen(tinenCtrg  jc.)t 
«inen  9ra<e|  ic.  geminnnt  biegen, 
b«ng«n ;  v.  «.  vetfaOtn,  abtanftn  (vra 
t«rmin«n  je.).  [mlnblid). 

Vencible,  w.  y/.  btdegbar.  aber» 

Vencida,  /.  bet  6leg,  v.  Ven- 
eimiento,  Victoria;  {/ig.)  ba«  leete 
Stal;  e«t*  «er*  Im—,  ba«  foQ  nun 
andj  ba«  lebte  Dtal  fein;  ä  las  tres 
t»  U  — ,  aufmunterun8«formeI  fid) 
ni«bt  abfd)r«<r«n  |u  lafftn.  rotnn  «tne 
€a<b«  niö)t  g(rid)  bei  b«m  erffen  Oer. 
fud>«  gelingt ;  ir  de  — ,  llevar  de  — , 
(fegen;  btRegt  werben. 

Vencido,  da,  p.p.  Pon  Vencer; 
adj.  fdnig,  tablbar,  »erfaOen. 

Vencimiento,  tn.  ba«  «legen. 
Uebermlnben,  bet  €teg;  ba«  Biegen, 
f3«ug«n ;  btr  OtrfaQ,  Cblauf  «inet 


coprer  6  hall&r  a  otro  de  — ,  3«man«  grill,  Verfalltag  «int«  XBedjfcK  :«. 


btn  bei  guttr,  gfinftlgtr  Ctimmung 
antreffen ;  darle  i  alguno  la  — ,  B«t» 
Rimmen.  übler  Saune  madien;  dar  en 
la  —  öhRllarU  — ,  einen  bi«  babin 
unbefannten  9tu«roeg,  ein  fr(d>e«  Kit' 
tel  ffnben. 
Venablo.m.  ber3agbfpie§.  ©au» 


Venda,/.  bie  «inbe;  bie  tSniglitbc 
♦auptbinbe;  ba«  »iabem;  (prov.) 
v.  Venta. 

Vendaje,  tn.  bie  <iomminwn«ge« 
bfibr  (bei  «inem  OerfauO.  SÄäflerge« 
bubr;  ber  f3erbanb  (für  ffiunben  it.). 
Vendar,  binben,  mit  einet  Sinbc 


fpi««,.  ba«  gangefien;  echar  —  ob, Unblnben,  oerbtnben;  blenben,  oer« 
{fig.)  R4  btftig  trjürntn.  auffabren.jbunfeln  (ben  »erftanb). 
föjfntpfen,  Ritd>tn.  [Ca«a. 
Venacion,/.  {ant.)  bieSagb,  v. 
Venadero,  tn.  ba«  ^idldtt,  8ager 
be«  ÄMlbt«.  [Venado. 
Venadico,  illo,  ito,  dimin.  von 
Venado,  tn.  ein  6t0<f  Mot&mllb; 
ba«  ©enabe.  ein  tbitr  Mm  f  irfdjge. 
id)Ietbt  in  ?eru;  (ant.)  ba«  Mct&. 
ober  €d)irarjroilb. 
Venador,  tn.  (ant.)  ber  3ag«r, 

V.  Casador. 

Venaje,  tn.  bl«  Qu«n«  «In««  gluffe«; 
ber  Ctrora,  bi«  Gtrimnng. 

Venal,  tn.  j /.  )u  btn  «bttn  ge» 
68rtg;  orrfäullld),  feil  (auefe  jfy.). 

Venalidad,  /.  bie  Cerfdufliojftit, 
ba«  gellttin. 


Venda val,  tn.  bet  €&b»e|tr»lnb. 
Vendedora,  /.  bie  Oerfdtiferin 
(auf  öffentlid)en  9ld|cn). 
Vendedero,  (ant.)  v.  Venal. 
Vendedor,  tn.  —  ra,  /.  b«r  Ber» 
fduler,  *dnblet.  Atdmer,  bte  Ber» 
fduferin  :e. 

Vendehumoa,  tn.  ber  ft<t>  be« 
Clnffulft«.  be«  ünfeben«  tnbmt.  teren 
er  bei  einem  gftrften  ic.  geniest. 

Vendeja,  /.  b«t  bff«ntlid><  Bet» 
tauf,  Warft. 

Vender,  ««rfauftn,  eerbanbein; 
banbeln  mit,  feil  baben ;  (flg.)  oet» 
tatbtn;  tbettet  »ttfaufen;  im  ♦anbei 
bttrDgcit ;  —  al  qnltar,  orrfanfen,  mit 
b«m  Borbtbalt,  »i«bet  |nt6«ffauf«« 
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ju  fönntn;  —  g*to  por  liebre,  - 


humos  etc.,  v.  Oato ,  Hiimo  etc. ; 
— juncia,  einem  etwa*  well  matten ; 
—  palabra«,  3*manben  mit  fflorten 
abf&elfen  ;  —  por  las  mibe»,  }U  einem 
übermäßigen  «reife  oerfaufen.  — se, 
A*  rühmen  talente  ju  höben,  bie  man 
in  ber  Ibat  nld>t  beAbt;  A4  bem 
$tenfte  oon  . .  .  wtbmen. 
Venderache,  v.  Vendedor.  » 
Vendible,  t».  y  /.  oerfaufbar, 
mal  oerfauft  werben  fann;  »ertaufll4, 
real  ju  »erfaufen  Ift. 

Vendica,  f.  dimin.  »on  Venda, 
bie  ftelne  Sinbe.  Igativo. 
Vendicativo,  (ant.)  v.  Ven 
Vendicion,/.  bat  ©erfaufen,  ber 
©erfauf.  [Venta. 
Vendida,  (ant.)  v.  Vendicion, 
Vendimia,  /.  bleffleinlefe;  (fig.) 
ber  anfebnll4e  ©ewlnn;  ©ortbell. 

Vendimiadera,  /.  ein  großer 
Äcrb  jum  ffleinlefen. 

Vendimiador,  m.  — ra,  /.  ber 
©3rlnlefer,  8efer,  bie  ffietnlefertn  :c. 

Vendimiar,  ©Jelnlefen  halten, 
leftn,  berbften;  einen  unerlaubten  ©e. 
winn  m«4en  ;  (Joe)  tbbten. 

Veudimiario,wi.ber©enbfntfalre 
(URonat  bei  franj.  repnbl.  Äalrnberl). 

Vendita,  dimin.  von  Vonda,  v. 
Vendica. 
Verulo,  v.  Ovillo. 
Vendolete.  m.  eine  fleine  ©inbe 
(in  ber  ©Junbarjnelf.). 
Venecia,/.  ©enebig. 
Veneciano,  na,  eenejianif4 ;  #. 
©ene$ianer. 
Venedizo,(ant.)v.Advenedi«o.l 

Veneflciar,  bejaubern,  bebexen. 
V.  Maleficiar,  Hechiaar;  v.  Bene- 
nciar. 

Veneficlo,  tn.  ber  3«nber,  bie 
3auberel  ♦erewi,  v.  Maleficio.  He- 
chiao ;  bie  SBobftbat.  v.  Bencflcio. 

Venöfico,  ca,  V.  Venenoso;  s. 
ber  ©iftmif4er;  ber  3auberer,  *Jeren« 
meiner  :e..  v.  Heebieero. 

Venenar,  (ant.)  »erglften,  v. 
Envenenar.  [Boticario. 

Venenario,  tn.  ber  «potbefer,  v. 
Venem'fero,  (poet.)  v.  Vene- 


foblmuf4eI;    bal   Gbrtnfreuj,  bie 


Veneno,  m.  bal  «ift  («u4  fg.)  j 
bie  «rjenel;  bie  garbewaare;  bie 
©4mlnfe;  bie  $i*e.  ©olbelt,  $efllg' 
feit  be<  3ornl,  9t«4gter,  ber  ©roll 


«hrenmebaitle  ber  Witter  ber  Militär« 
erben  in  ©panien  (bei  beil.  3a(ob, 
Sleantara  !e.);  v.  Venero. 

Venerable,  tn.  y  f.  ebrrofirbig, 
eerebrunglroürbtg. 

Veneracion,  /.  blt  Verehrung, 
«brerbtetung,  «bVfur$t;  ber  ©ottel« 
bienf». 

Venerador,  m.  — ra,  /.  ber,  bie 
verehrt  (hei!ige©erfonen  ober  ©a4en). 
Venerando,  (ant.)  v.Venerable. 
Venerar,  »erebren  (heilige  ©er« 
fönen  ober©a4en);  ©Ott,  ben  ^eiligen 
bie  tbnen  gebübrenbe  ©erehrung  roiber» 
fahren  lafiTen. 

Vendreo,  a,  oenerifd);  «cto  — , 
ber  ©egattunglaet.  [Venera. 
Venerica,  illa,  ita,  dimin.  oon 
Vencro,  m.  bie  erjaber,  berfflaug 
einer«naber;  bie©}affeTqutflc,  unter» 
itbif«be  Queue;  ber  6tunbenftrt4  an 
einer  ©onnemibr. 
Veneruela,  dimin.  oon  Venera. 
Vengable,  m.  y  f.  mal  man 
rädnn  fann  ober  radjen  foQ. 

Vengador,m.  — ra,/.  ber  3154«, 
bie  fliiicberiit. 
VengainJuriaa,(JoÄ.)  r.Fiical. 
Vengala,/,  v.  Bengala;  ein  Hei- 
ner 6tab  mit  filbetnem  Änopf,  meld)en 
btc  {>auptleute  trugen. 

Vengancilla,  /.  dimin.  ».  Ven- 
gansa,  bie  leidfte  Wi*e. 
Venganza,/.  bie  MaAe. 
Vengar,  rödjen,  abnben.  —so, 
fl*  rSdjen.  [frid)tig. 
Vengativo,  va,  rachgierig,  radj» 
Venia,  /.  bie  fBerjeibun,},  ©er- 
gebung;  bie  «riaubnil;  ber  ©ru§, 
bie  Verbeugung  mit  bera  Äopfe;  bte 
JJlüntigerflärung.  (114. 
Venia],  m.  y  f.  etiaftlt4.  »erjelb» 
Vcnialidad,"/.  bie  «rla81i4feit, 
Serjeibli4feit  (einer  ©unbe). 

Venida,  /.  bal  flnfommen,  bie 
«nfunft;  bie  Üiutffebr  an  einen  Ort, 
reo  man  früher  mar?  bal  9Da4fm, 
Steigen  bei  Wafferl,  v.  Arenida; 
berflulfaU  (im  0e4ten),  bal  dontre» 
fedjtfn;  ber  Ungeflfim. 
Venidero,  ra,  fünftfg,  jufünfttg. 
Venideros,  m.  vi.  bie  9ta4« 
fommen,  bie  9ta4fommcnf4aft. 

Venilla,  /.  dimin.  ».  Vena,  bie 
fleine  «ber. 
Venlno,  m.  bal  QIutgef4mut,  ber 


Veneno. 


•  »,»     tf.Hi.l     w»«^,^.».,     -  -  -      ~  1  "  ....  —  II 

(ber  ©ift);  bet  f41e4te,  nnangenebme  eiutf4triren ;  (ant.)  bal  ©ift,  v 
©rf4maÄ  einer  Cpelfe. 
Venenosidad,/.  bal  ©iftlgfeln. 
Vnnenoeo,  sa,  giftig. 
Venera,  /.  bie  «ammmnf4tt.  3«' 


(Venenono 

Venino,  na,  (ant.)  giftig,  v. 
VeninOBidad,  (ant.)  v.  Ve- 


Veninoso.  (ant.)  v.  Venenoio. 
Venir,  v.n.  femmen;  anfonrmen, 
anlangen;  berfommen,  abftammen; 
berrübren;  fortfrtnmen,  roa4fen;  A4 
ereignen,  baju  fommen.  bnju  f4Iagen, 
jufto&en;  folgen  aul.  oon;  übergeben 
auf,  tn  bie  $änbe  von  Je. ;  vor  ©er(4t 
erf4einen;  oor  eineu  ©frl4t*bof  ge» 
bra4treerben  (ein  l>rreeb,  »orjügli4 
In  Bolge  bei  appelliren!) ;  geben,  «4 
Wohin  begeben;  fibereinftimmen  (mit 
3ema^^em)/  einig  mit  ihm  roerben; 
ju  einem  ober  ju  etmal  feine  3uftu4t 
nehmen,  A4  an  einen  wenben ;  fallen 
(in  biefer  »ebeutung  lagt  man  au4 
— «e  a  tierra);  fortfominen,  jiir  ge« 
hbrigen  JOodtommenbeit  gelangen;  et» 
real  bereinigen,  in  etreal  rinreifltgen ; 
(—  en  eao) ;  roerben ;  betragen,  A4 
belaufen  auf;  ber  ÜReinung  einel  Sn» 
bern  fein,  ju  feiner  Partei  geboren  :e. 
SWit  einem  ©erunbio  oerbuneen,  bient 
el  all  tiirijeitreorf  unb  bejel4«et  bie 
«Janblung  bei  3eitreortel,  mitmeI4em 
el  verbuuben  wirb,  all  fo  eben  bot» 
gebenb:  —  bailando.  —  buncando 
(ogl.  hierüber  bie  ©rammatlf);  in 
(BcrbinbOng  mit  einem  Participlo  bat 
el  bie  etnfa4e  »ebeutung  oon  fein 
(riene  cannado,  er  ift  mfibe);  mit 
ber  ©räpoAtton  a  unb  einem  barauf 
folgenben  3eitivort,  behalt  el  jrear 
bie  Qebeutung  beleihen  bei,  aber  ju« 
glr!4  brüdft  bal  ©anje  3weifel,  «rg« 
wohn,  Ungereipheit  anl;  j.  9.  vino 
a  eiitar  alojado,  er  glaubte  iC,  bafi 
er  bafrlbft  (nl  Sager  fommen,  lagern 
würbe;   all  un»erfonü4el  3eirwort 
nnb  im  Smperatio  ftebenb,  brütft  «I 
bal  Verlangen,  bal  gorbern  einer 
©a4e  aul  (— g»  jabou,  Juan,  glcb 
mir  bie  €eife  her,  3ohann;  — g-a  In 
fruta,  traget  jefit  bie  3rü4te,  bas 
IDeff  ertauf  :e.);  — gaesa  mano,  geben 
6le  mir  3bre  »Janb;   — ga  lo  que 
viniere,  el  mag  baraul  entfieben, 
|wal  ba  wolle ;  — a  ser,  roerben;  — 
el  parto  derecha,  (fig.)  gut  BOB 
©tatten  geben.  — se,  fommen  5  wer* 
ben,  jum  erforberli4en  ©rab  oon  .  . . 
gelangen  ({.  99.  bal  Srob  im  ©ähren 
:c.) ;  nahe  baran  fein  ju  . .  . ;  (in  biefer 
©ebeutung  ftebt  el  immer  mtt  einem 
©erunbio:    — »«    cayendo,  dur- 
miendo  etc.). 
Venita,  rfimin.  oon  Vena. 
Venoso.  sa,  »eil  flbern. 
Venta,  /.  ber  ©erfanf,  bal  ©er« 
taufen;  »al  etn|e(n  an  ber«brerel|rrafe 
:e.  ftebenbe©Jirtblh«ul;  balobe,  allen 
©Jinben  aulgefe^te  *>aul;  hacer  — , 
in  einem  JBirtblbaufe  abfleigen;  nag» 
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Vd.  —  eon  noaotroi,  nebmen  Sie 
bei  un«  »orüeb;  »er  uns  — ,  man  fagt 
e«  von  einem  Ortf.  wo  ba«  8eben  febr 
tbeuer  ifi. 

Ventador,  (ant.)  v.  Arentador. 

Ventaja,/.  ber  Oortbeil,  9lu&en; 
berBorjug.  ba  *  ©crredit;  bi«  lieber» 
legenbelt,  Oberbanb;  ba«  Borgeben 
(im  Spiele). 

Ventajoso.  sa,  portbeiibaft,  nüfc« 
Ildj,  gut.  juträgltd);  &bertegen,  bie 
Cberbanb  babenb.  r.or}iial<*«  :e. 

Ventalla,  f.  bat  fßentil,  bie 
fllappe,  v.  Valvula.  [nico. 

Vontalle,  m.  ber  gärfnr,  v.  Aba- 

Vontana,  /.  ba«  genfter;  ba« 
Slaffnlodj;  hacer  — ,  fid>  piel  am 
Seniler  {eigen ;  tener  —  al  cierio, 
lebt  eitel,  febc  rubmreblg  fein ;  tirar  & 
—  aeüalada,  3emanben  in  bet  Unter« 
rebuitg  fo  beuMdj  bejeidjnen.  bog  man 
nlel*  raerft.  eon  rerm  bie  fJhte  ift. 

Ventanage,  tn.  alle  genfer  eine« 
*aufe«. 

Ventanazo ,  m.  bal  3"»erfen 
eine*  genfler«  (Monbrr«  af«  3etd>en 
be«  3orne«,  ber  Ileradjtitng  jc). 

Ventanear,  v.  n.  fidj  an«  genfler 
ftrilen  ,  jum  genfler  binau«  feben. 

Vcntanera .  adj.  f.  grau,  bie  be« 
ftänbig  am  genfler  (lebt  ic 

Ventanero ,  m.  ber  IlFdjfer, 
Sdjreiner,  ber  genflergefteae.  genfler« 
laben  ;c.  ma*t;  Kann,  ber  nadj  ben 
grauen  fdjielt,  bie  am  genfler  flebrn. 

Ventanica ,  /.  dimin.  von  Vcn- 
tana,  ba«  ftelne  genfler.  [labe. 

Ventanico,  m.  bie  flelne  genfler. 

Ventanilla,  dimin.  von  Ven- 
tana,  v.  Ventanica. 

Ventanillo ,  v.  Ventanico. 

Ventar,  t>.  Ventear. 

Ventarron,  m.  ber  3Binbfio6  vom 
Sanbe. 

Vcnteadura,  /.  bie  93lare  (im 
$oIje). 

Ventoar,  v.  a.  mittern  (r-cn  $un» 
ben  auf  ber  3«(jb)  5  fia>  erfunbigen, 
Äunbfdjaft  elnjteben,  SSinb  von  etroa« 
ju  bekommen  fudjen;  bem  SBinbe  aul« 
frfcen;  v.  n.  »eben  (oom  SBinbe). 
— se,  Rdj  mit  ÜBlnb  anfüllen,  an» 
(djroellen  ;  Olafen  befommen  ($of}  ie.); 
einen  SBlnb  ftreidjrn  loffen. 

Ventecico,  illo,  ito,  dimin. 
von  Viento. 

Venteril.  m.  yf.  auf  ba«  fflirtb«» 
bau!  (Tonta)  unb  ben  3Birt&  beffelben 
(ventero)  33ejug  babenb. 

Ventero,  m.  — ra,  /.  ber  ©aft» 
rctrtb,  bie  ®aftrefrtbln  (einer  Venta). 

Ventilacion ,  /.  ba«  Söften ;  ber 


Sünnas  bie  Unten'udjung,  (trotte» 
rang  einer  €a<fcf. 

Ventilator,  m.  ber  9uft;ieber, 
Suftfang,  ba«  Söinbrab. 

Veutilar,  v.a.  berregen,  in  Ee» 
tpeguug  fefcen  (oom  UJinbe);  lüften ; 
in  ber  freien  Stift  ben  Staub  :e.  ab« 
(4ütteln;  eine  Cafe  unten'ucfccn  et« 
erlern;  v.n.  y  —  se,  umlaufen,  tut*» 
fttetrben  :e,  (oen  bet  ?uft,  bem'IBintc, 
fem  Slute  je.).  — se,  frir*e  Suft 
fdjSpfen.  Itfiatirn  bienrnb. 

Ventilatorio,  a,  jur  Siiftung.iBen» 

Ventisca,/.  ter  tl6bltd>e  Sturm» 
»inb  mit  ©(feneegf  flöber. 

Vcntiscar,  t>.  imp.  roeben  (ein 
pI8{ill(t)er,  ftarfer  döinb)  mit  6*nee< 
geflöber. 

Ventiscoso.  sa,  (Aneeflutmifcfj 
(oom  ißJetter,  ber  3*bref5jctt  :e.). 

Ventisco,  v.  Ventise«. 

Ventisquero,  m.  ber  Ort,  reo  ber 
2Binb  Stbnee  anhäuft,  v.  Vcntinca. 

Ventolera,  /.  ber  iäbtinße  9Bin^« 
fleB;  ber  CtoU/ble  (Sitelfeit,  ?lufne» 
blafenbeit;  •;.  Rchilandcra. 

Ventolina,/.  ein  leichter  2ßinb 
(€eeau«brutf). 

Ventor.  m.  ber  ©pürbunb. 

Ventorrillo,  m.  bn«  flelne 
fB3irtb(?bau«. 

Vcntorro,  v.  Ventorrillo. 

Ventosa,  /.  ber  ©djrSpffcpf;  ba« 
9uftlc4,  3ußIo<fj;  (bnh.)  ba«  gen« 
fter  j  pegar  una  — ,  (ßfl.)  Semanbem 
auf  eine  gefdjitfte  SäJeife  ©elb  ab« 
(o(fen ;  echar  — na  ü  uno,  einen 
fdjrBpfen;  lo  raistno  »on  (langriag 
quo  — im,  ba«  eine  SRittel  je.  iß  nidjt 
beffer  at«ba«  anbere ;  espina  —  a,  ber 
ffiinbborn  (eine  Art  ©efdjreulfl  eon 
innerem  ©einfraft). 

Ventosear,  v.  n.  y  — se,  JBlnbe 
ftrettbeu  la(Ten.  [dad. 

Ventosedad,  (ant.)  v.  Vcntoai- 

Ventosero,  ra,  jum  «5<ttr6pfen 
gebörenb,  CdnOpf ... 

Ventosidad,/.  bie  Släbung;  bei 
Hülm,  gur$.  (Ventoao. 

Ventosisimo ,     superl.  von 

Ventoso,  sa,  roinbig;  bläbenb; 
v.  Ventor;  (loh.)  ber  Dieb,  ber 
bur*  ba«  genfler  einbrid>t. 

Ventoso,  m.  ber  ©entofe  (SRonat 
be«  fran?6f.  repubt.  Äalenberfl). 

Ventrada,  f.  VentrcKRda. 

Ventral ,  m.  y  /.  ben  Saud;,  ben 
8eib  betreffmb,  Saud» ....  8eib ... 

Ventrecha,  /.  fcer  ©aiid>  eine« 
gifdjc«.  [Vientre. 

Ventrecillo,  (ant.)  dimin.  von 

Ventregada,/.  ber  ÜBurf  3"ifle; 


(.ß<j.)  SDlenge  Dinge,  bie  auf  ein  Itai 
femmen. 

Ventrera,  /.  bie  9eib»,  3**n*» 
binbe;  ber  Ibeil  ber  Wüilung  .  »i'cldje 
ben  Saud)  ^e^e^f  t. 

Ventrezuelo.  dim.  ron  Vif-jirrc. 

Ventn'culo .  m.  ber  3J?aflen  ge» 
reifter  Ibiere;  bie  Äammer  (im  i£e« 
birn,«5erjl.  (rcPner. 

Vcntrilocuo ,    m.   ber  !P.tud)» 

Ventrilöquia,  /.  bie  ©au*» 
rrt'nerfunit. 

Ventron.  awjm.  «on  Vientre. 

Ventroso.  v.  Ventrudo. 

Ventrudo,  da.  bitfbäudjig. 

Ventruz,  m.  ber  Sanfen  Cerfte 
OTacien  ber  roteberräuenben  tbiere). 

Ventura.  /.  ba«  ©lün\  ba«  glüeT« 
lithe  ffreifjnift,  v.  Pelicldad,  Dicha; 
ba«  (Hlücf,  per  3u fall;  buena — ,  ba« 
3Babr<fla,en  ber  3igenner:  t«  —  de 
Oarcia,  (fron.)  ber  fdjledjte  «rfolg. 

Venturero,ra,  jufäaig,  v.  Aven- 
tnrero;  glüdlid},  v.  Ventnroao ;  s. 
ber  Abenteurer. 

Venturilla./.  v.  Ventura,  bejfen 
Sebcutnng  e«  oerflärft. 

Venturina,  /.  ber  «oentnrlnfte;n 
(ein  gelbbrauner  iibelflein  mit  ©olb« 
pfinftdjen). 

Venturo,  ra,  fünftig,  jnfunftto. 

Ventnron,  m.  ba«  grofie  nni«  un« 
erwartete  OIürT. 

Ventnroso,  sa,  glüdlid). 

Vdnus./.  bieSSennS.Vlebe^öttin: 
bie  !Qenu«,  ber  SWorgenflern ,  »benf« 
flera ;  ba«  ÄuPfer  (tn  ber  ßbemie); 
(jrg.)  bie  fCeif*[itr>e  8uft.  fTrirdtl-.cbe 
Öe'mobnung;  rnonte  de  — ,  eine 
(feine  Crböfjnng  in  ber  inneren  «Janb. 
an  ber  TOur^el  ber  ginger. 

Venustidad.  /.  bie  €d)5nbctt, 
Bnmutb,  poOffinmene  ffira^ie. 

Venusto.  ta,  fdiBn,  anmutbfpeQ. 

Venza,/.  (Sclbfdifägerb jitt*cn. 

Ver,  feben;  anfeben,  befeben.  be» 
tradjten;  burdjfcben;  nadn'eben.  na* 
etrea«  (eben ;  befudjen ,  mit  einem  «m» 
geben  ;  feben,  bemerfen,  finben  ;  (eben, 
merfen,  einfeben,  erfennenj  feben,  ^u» 
feben,  »erfudjen;  berbadjten,  «ufmerf« 
fam  unterfuebrn;  Bnben;  oorberfeben, 
r>orau«  feben;  erbenfen,  erfinner?,  aue« 
benren,  au«finnen;  bei  ber  eifjung 
eine«  ©eritijte«,  bem  SJortraae  eine« 
fJJrojeffeö  gegenwärtig  fein ;  A  m«tr  — , 
auf  SBteberfeben ;  i  ml  — .  meiner 
üfteiiutng  nad);  4  — ,  retrmotlen  feben. 
<eigetber;  en  de  — ,  6  para— ,  bie 
Sa*e  perbient,  ba6  man  faranf 
merfe,  de  in  Qrreägttng  jiebe;  estar 
de  —  ,  otrblenen  jefeben  ju  reerben; 
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e«tar  por  — ,  |Welfefbaft,  ungewlB 
ffin;  no  — ,  fnrtfdjtlg  fein ;  no  — 
niete  ».obre  nn  aano,  febr  fur;fid)tig 
fttn.  gar  nidjt«  trbfn;  tener  qne  — , 
Cerbinbung.  Uebereinftimmung  mit  ... 
baben;  mit  einem  grauenjimmet  Um»! 
gang  baben;  ahora  qn«  tc  reo  mt 
Aoncrdo,  au«  btn  Bugen,  au*  bem1 
Sinn,  -se,  gefeben  irerben;  fid)' 
feben,  ff*  beflnben;  fld)  befuepen,  ju»j 
fammenfrmmen ;  fein  Spiel,  fetne 
Statten  beleben;  — eon  alpnno  6] 
— se  las  cartui,  mit  3'wanbem  feine 
Sadje  burd)  (in  2>ueH  au«madjen,  I 
enlfefcelbent  — ae  cn  ello,  rrrra«ge»j 
nau  nnterfudjen,  e«  aufmerffam  be« 
tratpten;  — se  6  ir»c  Tiendo,  jum 
©orfdjeln  fommen  ic.  (etwa«,  ba«  per« 
borgen  bleiben  foD);  — ee  y  desearae, 
Biel  aRübe  unb  Sorgfalt  foften;  ya  aej 
ve,  bteSadjetfi  augenfdjelnlid),  in  ble 
Buaen  faHenb. 

Ver,  tn.  ber«nfd)ein,  Srtein,  ba« 
äuSerlicfce  Wnfeben;  ba«  ©efftpt,  ber 
Sinn  be»  ©efidjt«.  [».  Orllla. 

Vera,  /.  (tn  Öftrem.)  ber  9lanb, 

V«5ras,  /.  pl.  bie  EJabrbelt,  3Birt» 
llchtelt.  anfridjtigreif,  ber  «ifer,  bie 
Xbdtlgfett,  ba«  geuer;  de  — ,  adv. 
in  ber  tf>at,  wltfflejj  tn  ollem  Grnfte ; 
hombre  de  — ,  ein  aufrichtiger,  trabt' 
belKliebenber  Wann. 

Veracidad,/.  ble  2BabrbaMgfeir, 
3Babrbeit«Iiebe.  (deramente. 

Veramente,  (ant.)  v.  Verda- 

Veranada,  /.  He  Sommerjeit, 
rräbrenb  welcher  ble  beerben  auf  ble 
©ebirge.auf  bieSöeibe  gefübrt  werben. 

Veranadero,  tn.  ber  Ort,  wo  ble 
■fteemn  ben  Sommer  jubringen. 

Veranar,  v.  n.  ben  €ommer  wo 
jubrtngen. 

Veranear,  v.  Veranar. 

Veran(So,tn.  ber  Ort,  wo  ba«9}ieb 
ben  Sommer  jubringt. 

Veranero,  v.  Veraneo. 

Veranico,  tn.  dimin.  ».  Verano, 
ber  fleine  Sommer. 

Veranlego,  ga,  Dom  Sommer, 
Sommer...;  Her,  ble,  mefepen,  welcpe 
ber  Sommer  abmattet,  franf  madjt; 
unoollfominen ,  mangelbaft. 

Veranillo,  ito,  dimin.  von  Ve- 
rano ,  v.  Veranico. 

Verano,  tn.  ber  Sommer;  (poc. 
wit.)  ber  grübring. 

Veratro,  tn.  bie  wef6e  Sllefewurj. 

Veraz,  ra.  y/.  wabrbaft. 

Verbai,  tn.  y/.  münbltd):  oon 
einem  3eltroorte  abgeleitet. 

Verbasco.  m.  bat  ffloHfrant,  ble 
Scnig«fcrje,  r.  Gordolobo. 


Verbiacalo,  tn.  bie  SAlüfeN 

blume. 

Verbena,/.  ba«  (SUenftaut;  co- 
f?er  la  — ,  früb  auffleben,  um  fpa» 
jieren  ;u  geben. 

Verberacion,  /.  bie  jitternbe 
Bewegung  ber  JJii't  :c. 

Verberar.  fdjla^fn,  anfcfjlagen 
(com  Söinre,  oem  üBaffer). 

Verbigracia.  adv.  (palabr.  la- 
tin.)  tum  '-Peifpitl. 

Verbo,  tn.  ba«  üSJort,  ber  9fu6« 
bruef;  ba«  3<it>vort,  ©erbum;  ba« 
SBort,  3efu«  Gbrlflu«.  — os,  pl.  glü» 
cje,  Sdjlmbfreben  (echar—  on). 

Verbosidad.  /.  ble  ©efcproSeig» 
reit,  ffieitfcpir-elflgfeit.  [fcbroelflg. 

Verboso,  sa,  geftirpätiig,  weit« 

Verdaoho.  tn.  ba«  bfaffe  ©rün, 
bie  blaffe  grüne  garbe,  ba*  ÜRinrraf* 
grün. 

Verdad,  /.  bie  TOabrbelt;  ble 
39afiTSaf[iafcit,  3ut>etIäfRgreit,  ble 
2ÖJbrbeit*Iiebe;  bie  ÜPirriicbfeit  ber 
Eilige;  eine  9lrt  S?aflete;  — de  pero- 
fcrullo,  eine  ÜBabrbeif,  bie  3'b«wann 
fennt;  a  la  —  6  <ie  — ,  in  5Babrbtit, 
gewlfi;  de  — ,  v.  De  vdras;  la  — 
amarga,  bie  SBabrbelt  fd}merjt;  ei 
t»  a  d.;cir  — ,  wenn  icp  bie  üöabrbett 
fagen  foIT. 

Verdadero,  ra,  wabr,  wabrbaft, 
wnbrbeit*I:ebenb,  aufridjtig. 

Verdal,  m.yf.  gTünlt*  (man  fagt 
e<  befonbtr«  oon  einer  9lrt  SPptaumen). 

Verdaaca,  v.  Vardasca. 

Verdascazo,  v.  Varaso. 

Verde,  m.  ba*  ©rün,  ble  grüne 
garbe;  ba*  ©rüne,  grüne  ©ra«  je.; 
bie  $erbe  be*  jungen  ÜDeln«;  ber 
©rünfban;  darse  «n  — ,  ft<$  einen 
guten  lag  madjen,  ffd>  Iufiig  mad)en. 

Verde.m.  y /.  grün  (o.  ber  garbe); 
grün,  nedb  ooller  Saft,  nitbt  trotten; 
grün,  unreif  (oon  grüßten);  frifcb, 
munter,  Iebbaft,  tafd.  rüftig;  frei, 
fdjlüpfrig  (cuento  — );  no  dejar 
■cco  ni  — ,  aHef  oerbeeren,  jerftören ; 
▼iejo  — ,  ber  nod)  rüftige  ©rei«. 

Verde"a,  /.  ber  weiögrünlicpe  to«. 
fanif  te  'IBeln.  [nen. 

Verdear,  v.  «.  grün  werben,  grü« 

Verdeceledon ,  tn.  ba*  Selabon. 
grün,  «Dleergrün.  [grünen. 

Verdecer,  v.  n.  grün  werben, 

Verdecico ,  illo ,  dimin.  von 
Verde,  tn.  y/.  [©rfinftnf. 

Verdecillo,  tn.  ber  ©rünfing, 

Verdegambre ,  v.  ElfJboro. 

Verdegay,  tn.  ba«  »ellgrün. 

Verdegris,  m.  ba«  Spangrün, 
ber  ©rünfpan. 


Verdpgncar.  r.  ti.  grün  werben, 
gtüntn  ,  v.  Vrrdcar. 

Verdejo,  v.  Verdal. 

Verdemar.  tn.  ba*  Meergrün. 

Verdemontaiia,  m.  ba«  »er«/ 
grün. 

Vorderol ,  tn.  eine  Srt  SRufd}eI. 

Verderon,  tn.  ber  ©rünlina., 
©rünfinf.  fgrün. 

Verdeacuro,  ra.  (ant.)  bunfel« 

Verdete,  tn.  ber  ©rünfpan. 

Verdevejiga,  tn.  Seergrün, 
©lafengrüu. 

Verdezuelo,  v.  Verdecillo. 

Verdin ,  m.  —na ,  /.  ba«  f>erbe, 
ble  Unreife  «er  grü*  te  ic. ;  ber  »rün. 
fpan.  (arfin. 

Verrlinegro,  gra,  bunfel,  fdircarj» 

Verdino,na,  gldnjenb  prün. 

Verdiseco,  ca ,  balb  trotten. 

VerJolaga,  /.  ber  ißcrtiilar.  ba* 
»ur^ertraut.  |5anb. 

Verdon,  m.  (loh.)  ba«  gern. 

Verdor,  m.  ba«  ©rüne,  grt^e 
?anb;  ble  fugenblidje  Äraft,  ?eb» 
bafligfeit. 

Verdoso ,  sa ,  grftnlfd).  [geigen. 

Vcrdo808,  tn.  pl.  (boh.)  ble 

Verdoyo,  t».  grünlldje«  5J?oo«  auf 
Steinen  Im  SBaffer  Ic. 

Verdagado,  tn.  ber  ÜBuIfi  (ren 
ebemal«  ba*  granenjlmmer  über  ben 
•Jüften  unter  bem  {Rott  trug). 

Verdugal,  tn.  ein  mit  bld>tem  ©e. 
flrüpp  bcwad)fener  Crt. 

Verdugo,  in.  ba«  91ei«,  ber  junge 
3weig;  bie  ©erte,  :)lutbe;  eine  «rt 
febr  bünner  Degenfllngen ;  ber  genfer, 
|!Ha4rid)ter;  (fig.)  ber  Center,  «üfinl» 
ger;  bie  Striemen  Pom  Staupbefen. 

Verdugon,  tn.  augm.  pon  Ver- 
IduRo  (erile  unb  Ie&te  Sebeutung). 

Verduguillo,  tn.  ditni'tt.  oen 
Verdngro,  ba«  «eine,  bünne  Met«;  ber 
$übel  an  einem  ©latte;  ba«  fdjmafe 
Scbeermeffer. 

|  Verduloro,  tn.  —  ra,/.  berfiräu. 
Uerrerfäufer,  ble  ÄrautercerTäuferin, 
jilräuterfrau ;  tratarsc  como  nna» 
— as,  fd)  wie  ble  Hüterinnen  janfen. 

Verdura,  /.  ba«  ©rüne.  grüne 
gaub  :c.,  v.  Verdor;  ble  flü*enfräu» 
ter;  bie  «aumtapete. 

Verecundia,/.  (ant.)bic  Sctoam. 
baftlgfeit.  [haft. 

Verecnndo,  da,  (ant.)  fAam« 

Vereda.  /.  ber  gufiftelg  ,  Juftireg, 
!Pfab;  ber  SBefebl  ober  ble  Jladjridjt, 
©arnung.  weldjean  mebre  benad;barte 
Stäbte  ober  ifc&rfer  ergebt. 

Veredario,  a,  coballo  —  ,57lietb> 
pferb  ?e. 
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Veredcro,  tu.  Kr  »oft  je..  rt>d4er 
mebten  benaibarlen  Stätten  einen 
fjefehlcber  eine  »ad)ri4t  uberbringt. 

Veredica,  illa,  ita,  f.  dimin 
Pen  Vcreda,  ber  fleine  fcutfteig.  «fab. 

Vcrga,/.  bie  Wutbe  :c,  r.  Tin; 
Me  «egelfiange.  !Haa;  bal  mannttd»e 
»lieb,  bie  «utbe;  »ir  «ebne  Ott 
«enne  an  ber  Urmbruft. 

Vergajazo,  tu.  ber  Cdjlag  mit 
bem  CaMen{temer. 

Vergajo,  m.  Me  JRutbe  bei  «Herl 
nnb  anberer  etetfubiger  t&tere;  ber 
CaMrntiemer. 

Vergel,  m.  ber  SJaurngarten,  Cbft. 
gaitrn  ;  bal  «uftftfi«  in  ©arten, 
nenbret ,  ©artenbeet. 

Vcrgencia,  /.  Me  Hinneigung 
(mcMjin.  Sulbrnd). 

Vergeta,  v.  Verguela. 

Vcrgcteado,  da.  mit  jebn  ober 
mehr  9fäbfen  befeht  (oom  6<*Ube  In 
2Bappen). 

Vergonzante,  m.  y /.  befdjämt, 
fdjambaft;  fdjäntlidj ,  fd»impf{i<J). 

Vergonzosico,  illo,  ito,  dim. 
Von  Vergonaoan. 

Vergonzoso,  sa,  be  (<tämt,  fdjam» 
baft,  blöbe.  ld»fid)tern,  »erlegen; 
»4antII4,  f4»mpft!4t  parte»  —  m, 
ble  €4amtbei(e,  bie  ®djam. 

Verjrofia ,  /.  (ant.  n.  nre>o.)  Me 
€ch,im,  Sdjambaftigfdt ,  #54*nbe. 

Vergofioso ,  (an<.  nnb  prov.)  v. 
Vergonxoao. 

Verguear,  mit  einet  «ette  x, 
»Alaaen,  ffcp'en.  aulttopfen. 

VergOenza,/.  bie  €4am.  €4am» 
baftigfelt;  ble  Cdjanbe ,  bet  €4lmpf ; 
ble  54u4ternhett,  3aahaftiflfeü.  916« 
bigfett.  €4«mbaftigfeit;  bie  f4ant» 
liebe  tbat,  €4anblbat;  bet  «bren 
pnnft,  Me«brenfa4e,  «bre;  ber  Uran« 
ger;  (boh.)  balftopfjeng  bet  grauen, 
berVuffafe,  v.Tora;  «er  una  mala 
— ,  etroal  bnrrfeauf  llnnüfcel,  SRangef» 
baftel  (ein.  — M.vl.  bte«4amtbetle, 
ble  6*am;  (ant.)  v.  Largaeros. 

VergüeÜa,  (ant.)  v.  Verg«en«e. 

Verguer,  m.  ein  obetet  ©eri4ll. 
böte  obet  «er»4tlMener. 

Verguero,  v.  Verguer. 

Vergueta,/.ble«pieBgeTte,  9tctt> 
gerte;  (prov.)v.  Vergoer. 

Verguilla,  dimin.  »on  Verga. 

Verguita ,  (ant.)  v.  Vergoeta. 

Vericueto,  m.ber  taube,  unebene, 
un{iigängli4e  Weg.  — Ol,  pl.  ble 
tlmf4reibung  mit  Worten,  Umf4n>elfe, 
*u«fti»4te. 

V^ridico,  ca,  mabrbaft,  wabr» 
bettillebenb  ;  reabr,  maprbaft,  roirfli*. 


VER 

'  Verificable,  m.  y  f.  »ai  wabr 
i«  matten,  ju  €tanre  \v  bringen  id. 

Veriflcaclon,/.  bie  SSewäbrong, 
Beglaubigung,  Sturfuntung;  bie 
'Sahrmafbung.  Vulfübrung 

Veriflcar,  ber» ab  reu,  bartbon .  bc* 
reeifen;  wabt  madiea,  }u  6 Unbe bri«» 
gen,  oulfübren;  bie  fflabrbelt,  le*t. 
beit  etner  €a<te  unterfuo)«n  (»ertfld. 
ren).  —  «e.  fla>  bemöbren; 
ben  ,  tn  (Frfüllung  geben. 

Verificativo,  va,  real  baju  bient 
ju  bewäbren,  bartutbun,  |u  brnKife«, 
}u  beglaubigen. 

Verificativo.  m.  bet  «egenflanb, 
beffen  Dafein  ober  ©irni*retl  ble 
ffiübrbelt  eine*  6a bei  beiveifet. 

Verimbio ,  m.  bie  2RauItronune(. 

VerUimil,  m.  y /.  m«bri4einn4, 

Veri8imi!e,  (ant.)  v.  Verlaimil, 

Verisimilitud,/.  bie»abrfo>el«# 
licbfeit 

Verja,/.  bal  «Itter,  ©atter. 

Vcrjica,  illa.  ita,/.  dimin.  von 
Verja.  bal  rieine  (Bitter,  «atter. 

Vermejo.  f.  Berroejo. 

Vertnellon,  v.  Bermellon. 

Vermfcalado,  da, 
genirpt(tnber*r4itert  ) 

Vcrmicular,  m.y  j.  ronrmfor» 
mlg;  roürmer  babenb  ober  erjeugenb, 

Vermifonne ,  m.  y  f.  wurm« 
förmig.  [treibenb. 

Vermffugo,  ga,  ble  Qurmer  »et« 

Vdnninis ,  m.  ber  fflurm  (?ferbe« 
franfbelt). 

Vermino.50,  v.  Verrnleular. 

Vernaculo,  la,  elnbelmifa>  (gew. 
oon  bet  €pra<fce). 

Vcrnal,  m.y/.  |um  Brübüng  ge. 
beriq ,  grnblingl 

Vero,  roabr,  v.  Verdadero;  de 
— .  (ant.)  v.  De  verai, 

Verönica,  /.  bal  ©IIb  bei  «ei. 
lanbl  anf  einem  0<tnupftudi;  ber 
ffhrenprell  (9(Ian|e);  Veronifa  (ein 
SBeibername).  [(auf  fflappen). 

Veros  ,  w.  pl.  bal  «ifenbütAen 

Verosimil  y  Verosimilitud,  v. 

VcriÄirnil  etc. 

Venraco,  «i.  ber  «ber,  *aff*. 

Verraquear,  v.  n.  granjen,  mur« 
ren ,  brummen. 

Verriondez,/.  ble  flruft  ber  «ber 
nnb  €4uej  ber  Buftanb  roetfer  ober 
fd)!e(t>t  gefod)ter  5triutrr. 

Verriondo,  da,  In  ber  Brunft  (»on 
«bem  :«.)?  oetwelft,  mir  ober  bart 
jefoAt  (Jhrinter). 

Verrocal , ».  Barrocal. 

Verrucaria,  f.  bal  »arjenfraut. 

Verrtxeco,  v. 


VER 

Verruga ,  /.  bie  SBarje. 
Verrugnera,  v.  Verrn 
VerrugoiO,  v.  Verru^uiento. 
Verrugueta,  (boh.)  v. 
gueU. 

Verruguica.  /.  dimin.  von  V«r» 
rufra,  bie  rieine  9ar|e.  (icnartig. 
Verruguiento.  U,  r»ar»tg,  Wf 
Verraguilla,  dimin.  oon  Verru- 
ga, v.  Verraruica. 

Verniguita,  dimin.  »on  Venn 
ga,  v.  Verrugnica. 

Versado.  da,  p.  p.  »ea  Vcrnar, 
erfahren,  ben>aabert,  geUt,  gefdjirft. 

Versal,  m.y/.;  letra  — ,  ber 
gtofi(«ad>ftab<. 
Versal ,«./.».  Letra — (  unter  — ). 
Versali  IIa,  ita.  dim. ».  Vera*],*, 
Versalles,  m.  Cerfaifle*  («Statt). 
Versar,  v.  o.  (p.  u.)  nmmrabea; 
(flg-)       ml'  einer  SBifenfdjaft  be» 
fdjäftigen.  fie  ftnbltea;  t».  n.  (14 
bteben.  fld»  fm  Äretl  bewegen;  (Jtg.) 
fl<b  um  etwa!  bteben,  jnm  Snbalt« 
baben  (ein  S3iidj-  eine  llnterbaltung  :c.  (. 
— se,  fid)  umetmal  breben  (and»  J*g.)\ 
fld)  inetreal  üben,  beroanbett,  gefdjitft 
}U  madjen  fu4en. 
Versario ,  m.  bie  «WagnetBabet 
Versatil,  m.  y  /.  iral  fid)  leidjt 
breben  läftt ;  Btränberlidj,  nnbeftanbig, 
tpanfelmntblg. 

Versati lidad,/.  bie  QeranberffaV 
feie,  ber  Hnbeßanb.  fBanfelrnntb. 

Versecillo,  Versete,  Versico, 
dimin.  Pon  Veno. 

Versicala,  /.  ber  C«,  »o  bis 
bie  dhrrbD&er  einlegt. 

Versiculario,  m.  bet  Mc  «bor« 
bfidier  In  ©erroabrnng  bat{  bet  Me 
SJerfe  abfingt. 
Versfculo.  m.  bet  Bexl,  «bfa|. 
Versificacion, /.  ber  Qetibox 
blefperfifleaticn. 
Versifirador,  m.  ber  9erfma4eu 
Verslticar.  v.  n.  Werfe  maä>en. 
Versificatorio,  a,  jum  9rrlba> 
gebörig.  [v.  Ver»£cnlo. 

Versillo,  dimin.   von  Vera«, 
Version,/  bie  lleberfefcong. 
Verststa,  m.  ber  Cerlmadjer. 
Versito,  dimin.  »en  Veno. 
Verso ,  m.  ber  Serl;  eine  Ärt 
ftelbfdtlange  (Äancme);  (in  Unbalnf.) 
bal  rotBlge.fjnnretdtefflort,  bet  luftige 
«infaa.  »ie  «djnurrej  (in  ea(ijten) 
ble  {Riege.  (Sagacdatf. 
Versucia,  (ant.)  v.  Aatucia, 
Versoto,  (ant.)v.  Aatuto,  Sagas. 
Vdrtebra,/.  bal  ffiirberbein. 
Vertebral,  m.y/.  ju  ber  SBtr* 
belbetnen  gebfrtg. 
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Wttedera,  /.  ba8  €trel*brett 
aiv  'ij^uge. 

V<  rtedero,  w?.  ber  Crt .  wc  man 
bett  Unratb  binnmft,  tro  er  aHättft. 

Vertedor,  wi.  »ie  I  raufe,  £a*. 
rinn«,  «Ibittctje ,  ©offe;  »te  Waffcr« 
f*aufel  (auf  »cm  2*<ffe).  ptacfnrerf. 

Vertellos,  m.fl.  »er  Warf,  »a# 

Verter.  flirten,  au«gief;en,  er« 
giefcen;  überfr&en;  wbrriteii.  au«> 
breiten  .  aussprengen,  unter  »lc  «ritte 
bringen;  —  «an^ro,  xctb  im  ©efitt 
f,  «. 

Vertibilidad.  /.  »ie  SeiAtlgMt 
ftii)  im  Äreife  u:tb  na*  je»er  IHiAtun« 
;u  bewegen;  (fg.)  »ie  öeräntcr« 
luMeit. 

Vertible.  m.  y  f.  lci*t  ,u  bc 
rregen,  jubrehen;  reränterlt*,  »an« 
felm&tbig,  unbeftanMg. 

Vertical,  m.  y  f.  fAecteircAf, 
fet;fre*t.  vertical;  circulo  —  (au* 
blofj  — ).  »er  Herttralfreie). 

VeVtirp.  m.  ttx  g.teiter,  Wirbel. 

Vertioidad.  /.  tle  fräblgfnt.  RA 
Im  Srci-'f  o»cr  na*  allen  9U*tungen 
bin  ju  bewegen,  (»er  Sotan.) 


ta«  flcirte.  fiu}e,  befenbrrs  ta*  f*5e*te, 
afraerüifte  Jlleib. 
Vestidito,  divn'n.  nen  Vestldo. 
Vestido.  m.  baf  fllrib,  ber  Norf; 
»ie  Jlleibung,  »er  ncnftänMgr  fln*ug; 
aar«,  wa«  »aju  biert  ;ti  per  tu'nern. 
?cbter  \a  perbergen  :e. ;  —  «i..min- 
pu^ro  ö  de  lo*  dias  de  fi<ntn.  t\i? 
©onntag«f!ei» ;  —  de  munirioii, 
Wittel,  €a*e,  He  man  jii  aUcm 
braucht,  »er  ©rfjerweitjel. 

Vestido.  da,  f.r.  von  Vcstir; 
—  v  rulzadn,  (  fy.)  ebne  SMübe. 

Vestidura.V.  r.  V.--t;.j.. ;  »ie 
l>rtefier::*r  Süetritng,  »tr  Crnat;  ta« 
©aaaflei». 

Vestipio.  wi.  »ie  5-ritr.  »er  ßu&« 
topfe,  ßn  Stritt  u\\i>  f  g.). 

Vestipio.  in.  tat  f*re<fll*e  Uttge» 
ferner,  Wn'penft  .'t. 
Vestimenta,  r.  Vestldo. 
Vestiiiicnto ,  (ant.)  v.  Vesti- 
mmta,  Vtstido.  [Vestido. 
Vftstir,  T/3,  bfe  StTcitung,  r. 
Vestir.  r.  a.  Helten,  bettriben,  an 


alte  a)i?ae»;«te 
teron. 

V^tcrin :«ria . 

Veterinär:»» . 


©ol»at;    »er  Oe« 

Ifunft. 

f.  »Ie  tbicrar;net« 
a,  auf  ttc  tiner« 


arvieifunft  t^ii.}lt*;  s.  vi.  ttx 
2bierar«t. 

Vetka  y  V.'ti  !ia  ./.  ..Vm.'ji.  v  .  n 
V*ta  ,  tit  f!e ine  91?  er  im  CVr;f  ;c. 

Vftustfi/. ,  /.  tat  TA'ti  (aewchnl. 
r>on  Sachen,  »i'*  an */«»??.  oi>n  Pr- 
ionen). 

Votusto  ,  ta,  febr  alt. 

Vevir.  (ant.)  v.  Vivir. 

Vexüo.  m.  »ie  6tan»arte .  ?>ib:-e. 
»aa  Sanner  :c.  |  Vejc/.. 

Veyccc.  /.  (ant.)  tat  SUtcr,  i. 

Vez,  /.  »a«  OTaf ;  »ie  Slbmclfe« 
tung,  »er  ©erhfef,  »tejialjjf;  biete 
ftimmte  3ett,  »er  tefiimmte  jeitraum; 
Sie  «Heilte .  «Jleibefcl^e ,  Cr»nung,  In 
trelcber  XÜnge  auf  einan»er  folgen; 
»er  €*Uirf  2ilein  :e. ;  »ie  beerte 
©cbmeine,  ireldje  einer  ö»emein»e  ge» 
f  ürt;  /i  la  —  6  por  — ,  na*  ef:ian»er. 


artmälig,  na*  un»  na*;  «n  — ,  an 
sieben:  t>erflei»en  (mit  Brettern  :e.)  ;irer2te!le,  fiatt;  tal  — ,  ponunacföbtj 
eine  ßr;ätilttng  :e.  «u«f*mürfen;  t>er'|t<il  —  6  tal  y  tal  —  ö  tal  cnal  — , 


Verticilado,  da,  ringförmig  (in  ( fleiten,  perftellen  ,  Mtreb  2!rr;icr!:ngen 


Verticilos,  m.fl.  »ic  «Jtingc  um 
«Siumäfte  :e. 

Vertiente,  f.  a.  »on  Verter; 
ad),  a&uas  —af,  »a«  feeratfatlcnbc 

JRSaffer. 

Vertiente,  m.  »er  QSafferfatl. 

Vertipinoso  ,  sa,  mit  »em 
«*rciti»el  bebaftet. 

Vertigo,  tri.  »er  ©djmtntei,  tau» 
mel  (au*  fig,).  [gießen. 

Vertimiento,  m.  (ant.)  »a«  ©er» 

VertUgado,  r.  Verdugado. 

Vesana,  /.  »ic  «5flugfur*e. 

Vosicaoion ,/.  »a8  Slafenjieben, 
»ie  ffntftebung  »in  ©lafen  »ur*  Sug« 
ffjlaftfx. 

Vnsicnla,/.  »afl  SläiJ*cn. 

Vcso,  m.  »er  3'ti*.  v.  ITediondo. 

Vdspero.  wi.  »er  «Äbentftcim. 

Vespertillo,  wi.  »ie  glebermauff, 
t).  Murcie^galo. 

Vespertino,  na,  i-om  8fbcn», 
«JJben»...;  n«tro  — ,  (Beftim,  wcl*c» 
na*  »er  ©enne  untergebt. 

Vesquir,  (ant.)  leben,  v.  Vivir. 

Vosta  ,/.  (ant.)  »a«  Äamifcf. 

Vestal  ,  m.yf.  oeftallf*, 
(Röttin  «öefl«  betreffen»;  s.  /. 
•Hcfialin. 

VestO,  v.  Vcstido. 

Vestibulo,  m.  tat  «Dorbau«, 
'fauSfltir. 

Vestidico,  dimin.  von  Vcutldo, 

Vestidillo,  wi.  dim.  v.  Vc.tido, 
L  Parte. 


tit 


tu 


mfinntll*  m3*en;  3eman»fn  fleiten 
(Sieiber  fürlbnma*en);  unterrf*tert ; 
3ei*en  einer S?el»enf*aft  bliden  laiTen, 
»ie  Kiene  »e«  3orne«,  »er  Strenge  :e. 
annebmen;  v.  n.  fi*  fletben,  gcfleitet 
geben;  la«  qne  vinten  por  la  ca- 
beaa,  (  fig.  joc.)  »ie  grauen ;  los  que 
vistpn  por  loa  pies,  (id.)  Me  ü?Jän< 
ner.  —so,  R*  mit  «aub  be^e^fen  (oen 
Säumen  7t.) ;  (IpI;  roerten ,  ftolj  fein ; 
R*  mit  5B?lfen  be»erfen,  umdeben; 
Ä-Se  ya,  f*on  triebet  «uffteben  (oen 
genefenten  Jlranfcn). 

Vestuario,  «.  »ic  nonftintige 
RIei»ung ,  »er  «Snjug ;  »ie  Uniform  ber 
Sclbaten ;  tu  «Jlnfleitejtmmer  »er  fa- 
tbolif*en  ®eifili*en  in  »er  flir*r: 
»ie  Summe,  mel*e  jäbrli*  für  »ie 
Gborfleiber  auÄflcfe^t  ift;  »ie  ©ar»e« 
tobe,  »al  9lnflci»ejlmmer  »er  €*au« 
irieler.  — os,  pl.  Ux  Diafonu«  un» 
Unter»laronn«.  »ie  bem  trieftet  bei 
»er  r^effe  beifteben. 
Vesubio,  wi.  »er  Sefu». 
Veta,/.  blc  9t»er  im  $pI$c,  Steine, 
<5rjc  :e. ;  »er  Streif  in  einem  Scuge; 
»a#  2?anb,  »ie  €*nnr;  dar  en  la  — , 
v.  Dar  en  la  vena;  deseubrir  la 
— t  (fg.)  »enSbarafter,  »ietTlcinung, 
»ie  9lb<5*ten  eines  <*ln»ent  cnt»eefen. 

Vctado,  da,  geabert,  äberlg  (com 
■t>ol;,  ©teinen  je.). 
Vo:eado,tr.  Vetado. 
Vcterano,  wi.  »er  «u#gc»lcnte» 


jutretten,  »on  3ctt  \\\  üeit:  rogerle 
n  uno  de  — ,  ^emanbrn  in  einem  gün» 
(»igen  «Jliigenbhrf .  bei  guter  ?anne  :e. 
antreffen,  —es,  ?l.  bie  Stene,  ba» 
9lmt.  rt>el*e«  man  für  einen  antent 
fertritt  (suplir  las— es);  ä  — i-s  «j  n 
las  —es,  jtirretlen. 

Vcza./.  »ie  iBirfe,  r.  Arvrja. 

Vczar,  geiröbnen,  t'.  A.wMm. 
brar. 

Vozo,  w».  »ie  (Perrobnbeit,  v.  »'  - 
tumbre ;  »ie  tiefe  «ippe,  v.  Tlvr,  >. 

Via./.  »er'Wea.  v.  Camino  U  fg.) 
»er  Weg,  »a«  IVittel,  »fe  (Belegen l  e:t; 
»ie -fanbtbierung  ,  berStan»,  rif  Vr- 
bensart,  $rcfeiüon  ;  ber  TOeg  ,  iveldn-r. 
bte6ourierc  nehmen;  —  Inotea,  tit 
«mil*ftra§c;  hacer  de  un»  —  dos 
rnandados,  mit  einem  ©teilt  jirfi 
«iBürfe  tbun. 

Viadera.  /.  »er  6*eeTung5träaer 
«m  TOebftubl. 

Viador ,  M.  ber  «Jieifenbe ,  ÜBanbe« 
rer  aufbiefer  fflelt  (mtjfHf*.  9lu«»r.). 

Viage,  wj.  »ie  «Jleiie;  »er  SBeg,  »ie 
©tra&e;  tte  Entfernung  oon  »er  gra« 
»en  «inie  (in  »er  «Jlr*iteftur) ;  »er 
©Aritt(  »ie  «Ärt  ju  geben,  »erlang; 
ber  fleine  ©ang  ron  einem  Crt  jum 
antern  ;  He  «Dcaffe  29affer.  rrel*e  au« 
fem  gemeinf*aftli*en  Sebälter  fn  t-t 
oerf*ietenen  Slöbren  gebt  (tiefe  91öl" 
ren  felf  il  beißen  au*  —es). 

Viapero,  wi.  »er  Siebente. 

Viajador,  wi.   -ra,  /.  »er,  bie 
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•Reifenbe.  r. Viagero  (welche«  festere  S3cfebl  be«  ©roju'iear«  fln  EPtä  beben  i 
gegenwärtig  gebräuchlicher  ifl) ;  einer,  :  orn  ihren  Gttcrn  abbtlen.  um  fie  ju 


btr  olcl  unb  gern  reift,  befj>n  <$aupt« 
beitbäftigung  Da»  OUifen  ifl  («in 
Tpiirlft). 

Viajante,  p.  p.  von  Viajar;  *. 
btr  <Helfrnfe. 

Viajar ,  v.  n.  reifen.  [flu«rTug. 

Viajata,  /.  eine  furje  Seife,  ein 

Vial.  ct.  y/.  ju  ben  SBegen  jc.  8«' 
börig,  "Helfe...,  2ßeg... 

Vial,  m.  ein  ©aumgang.  eine  SUTee. 

Vianda,  /.  bat  9tabrung«mittel, 
hie  Nahrung  (auch  ^j.  unb  mpftifcb 
vom  ttbenbmabl) ;  bie  ©peile,  b(e  man 
aufträgt,  ble  SebüfTel. 

Viandante,  m.  ber  Neifcnbe;  btr 
•Sauberer  ohne  beflinunten  üßobnpe, 
ber  Sanbfireicher. 

Viandanza,  /.  ba«  Weifen. 


Bermahlcn. 

Vicario,  a,  ber,  Me  ble  Stelle 
eine«  9lnbtrn  r-ettritt. 

Vice...,  (in  brr  3ufammenfeB.) 
93iee  ....  Unter  .  .  . 

Vicealmiranta,  /.  bie  erfie  ©a» 
leere  nach  ber  "ÄbmiraMgalcere. 

Vlcealmirantc,  ct.  ber  Untcrab« 
miral,  fOUcabmiraT. 
Vicecancillcr.  m.  ber  C3i>cfanaer. 
Viceoancillen'a,  /.  bat  Wt$e« 
fanderamt.  [ratb,  greife  Math. 

Viceconsiliario,  ct.  ber  Unter» 
Vicecönsul ,  ct.  ber  ajijeccnful. 
Viceconsulado,  ct.  bojen  Stelle 
unb  '&>ürbe. 

Vicedioa,  ct.  ber  bie  S  teile  Rottes 
auf  erben  Dcrtritt  (litel .  mcltfen  bie 


Viaia/a,  /.  ber  durchlauf  (bet  ffatbolifen  bem  Uapfie  ertbeilen  uns 
Werben):  bie*  unbefonnene,  unüber«  Beiname,  vre  leben  man  junjeilen  fi<j. 


legte  •&jnMung.  f'SJege«. 

Viarocta,  adv.  gerabe  pi.  gerabe« 

Viätico,  ct.  ber  Sebrofennig  auf 
bcn  iOeg.  bieüBegejehrung;  ba«  heilige 
?lbenbmabl,  ba*  einem  Sterbenben  ge« 
reicht  wirb  (bei  ben  Äathottlen). 

Vibdo,  (ant.)  v.  Viudo. 

Vibora,./.  ble «Biper.  Otter,  Stattet. 

Viborera,  /.  bie  rvilbe  Ocbfen« 
junge  (QJffanje). 

Viborezno.  na,  s»on  ber  Q)iper  :c. 
Walter  ....  Otter  . . . 

Viborezno,  ct.  bie  iunge  Otter. 

Viborilla,  y  Viborillo,  v.Vi- 

borer.no. 

Viborino,  v.  Viboreano. 

Vibiacion.  /.  ba«  Silwingen, 
©ebroenfen;  bie  ©djroingung,  ber 
©efcivung. 

Vibrar,  v.  ex.  febrolngen,  fdjwen» 
f en  ;  roerfen,  rebfetrn,  fcbleubern ;  v,  n. 
Schwingungen  machen. 

Vibrätil,  m.  y/.  ©ehroingungen 
macbenb. 

Vibratilidad,'  /.  bie  gäbigfeir, 
febwingenbe  Bewegungen  pt  matten. 

Vibratorio,  v.  Vibrätil. 

Vican'a,  /.  ber  Bfarrbienfl.  bem 
ein  beflönbtger  fBtear  Borftebt;  ber 
Ort.  wo  er  fein  Slmt  ausübt., 

Vicaria,  f.  bie  Stonne,  welche  un« 
mittelbar  auf  bie  ©ttperiortn  folgt. 

Vicarial,  ct.  y/.  auf  einen  Slear 
rber  ein  ©iearlat  bejügllcb. 

Vicariato,  ct.  bie  Oerwefitng, 
»tetloerlretung ,  b«4  Olcariat;  bie 
UfarrBerweferftefle. 

Vicario,  ct.  ber  Berwefer,  Stell« 
fertreter,  Blear  (befonber«  bei  geifi« 


lt<ben  aemtem);  aacar  por  el  — ,  auf  feileitter  »erben. 


ben  Äenigen  beilegt). 
Vicegerente,  m.  ber  ©tjeefriiiat. 
Vicelegado,  m.  ber  ©ijelegat. 
Vicencia,  nom.  prop.J.  SMeenja 
(Stabt  in  3talien).  [(üfrannename). 
Vicontc,  ct.  ©intenj,  Hin] 
Vicepatronato ,  ct.  ba«  aUje. 
»atn-naf. 

Vicepntrono,  m.~  ber  Unter« 
patren,  Unterfebufeberr  :c. 

Vicepenitenciario,  ct.  ber  Un< 
terbu§'  ober  ©trafrtebter,  Unterpßnl« 
tentiariu«.  |?lmt. 
Vicepenitenctan'a ,  -/.  befien 
Viceprcpösito.CT.  ber3Ji5eprcbft, 
Unterprobft;  ber  ©ubrector  eine« 
Qttmnaüum«. 

Viceprovincia,  /.  fllSfter  unb 
Orbeni'hüufer,  bie  no<6  titd>t  unter 
einem  Urooinjial  fteben,  aber  ange« 
feben  iverben,  at«  träre  bie«  OJerbält» 
ni§  ftbon  eingetreten. 

Viceprovincinl,  ct.  ber  SJijepro« 
einmal,  Unter»rc9injial. 
Vicerector,  m.  ber  frorector. 
Vicerectorado,  ct.  befffn  Btene 
unb  9lmt.  [rado. 
Vicerectona,    v.  Viccrecto- 
Vicesenescal,  ct.  ber  ©Ijefene« 
febaa. 

Vicesimario,  a,  bie  3a6I  iwanjig 
betreffenb  ober  fle  entbaltenb. 

Vicdsimo,  ma.  ber,  bie  jrpandgfle, 
v.  VigfSiiimo.  lumgefebrt,  bingrgm. 
Viceversa,  adv.  {pal.  latin.) 
Vioiar,  oerberben;  uerfälfcben ; 
ungültig  machen;  Berberben,  rerrTib» 
ren;  feblecbt,  unrichtig  au«legen. 
— se,  uerberben,  faulen  :e. ;  Berberben, 


Viefo.  ct.  ber  gebier,  SPTangtl,  ba>'- 
Webreeben,  bie  llnrodfommenbeit;  fer 
Jeblcr,  ba«  Hergeben  ;  ba«  t'after,  bic 
Uiitugenb;  bie  Unzucht;  bie  übenvie« 
genbe,  überni.-ßtge  Neigung  ju  etmaf ; 
ber  ju  üppige  i«ueb«  be«  ©etreibe«  :c; 
bie  Saunen,  uerfebrfen  einfäfle  ber 
oerfiäticbelten  Ämberj  do  — ,  au* 
blofter  («etrohnbeit. 

Vicioso,  sa,  einen  gebler  babeitb. 
feMerftaft.  mangelbaft,  laiterb.vt; 
fiarf,  üppig  roadjfenb  (B.<Bffan jen  :c.). 

Vicisitud,  /.  bie  »bi»edjfelung, 
ber  '2\}e*fe(. 

Vicisitudinario,  a,  ruafl  aJtre-t'» 
felnb,  auf«  ober  nad)  einanber  folgenp 
gefcb'efit. 

Vi'etima,  /.  ba«  Ci'fcrtHjr, 
2rf)la1"tp»fer,  Cpfct  (btc  beibcn  ie^tc« 
ren  auch/;;.). 

Victimario,  ct.  ber  Cpferfnrdjt. 

Victor,  ct.  ba«  gett,  roelrf'e-?  c ; : t l' •  rj 
}»  Cbren  gegeben  rot vb  ;  ble  iafel,  auf 
wel*er  ber  'Jtame,  bie  tbaten  :c.  ge. 
fetrieben  finb. 

Victor!  inlerj.  e«lebe!  fö'.fat! 

Victor«>ar.  3Jeifa(l  piiatieb;e:t, 
vifat ,  braL'o,  e«  lebe  rufen.  Igötrt::. 

Victoria,,/',  ber  Sieg  :  bie  Siege.  » 

Victoria f  interj.  3.Ueti>ria! 

Victorioso,  sa,  ftegbaft,  fiegrei ; . 

Vicuua  ,/.  ba«  peruanifebe  eeftaf. 

Vid.  /.  ber  ÜBelnftoef,  ble  2Bei:  - 
rebe,  Hiebe;  bie  Dlabelfchnur. 

Vida./.  ba«  Sebent  bte*»cben*se;.t; 
ber  Sebeü#unterba!t,  bie  Wabruro. 
(fitl.)  baö'Brcb;  ba«  Öeben,  ber  l't« 
beucroanbel,  bie  «uffübrung  ;  ba«  i.'c« 
ben,  bie  Lebensart;  ba«  Seben,  bie  Sc* 
ben«gefdjicbtc,  Seben*befdjre  bung ,  ber 
Seben«lauf;  ba«  Sehen  (gan^e  Sehen t, 
bte  Sadie,  ber  ©egenftanb,  roeldje 
auSerorbentliit  gefallen;  de,  por  — , 
auf  bie  Sehen« jeit ,  auf  immer ;  en  mi 

—  6  en  la  — ,  in  meinem  gangen  Sehen 
nicht,  nie;  gasUr  la  — ,  fein  Sehen 
jubringen ;  hacer  — ,  jufammen  leben 
(uon  ebelettten);  inudar  de—,  fei- 
nen 2eben«rranbel  anbern;  por  — ! 
eineSrt  Sitte  ober  Seicbroörung:  por 

—  tuya  qae  hngas  osto  ;  por  —  ü 
por  —  mia,  eine  8rt  SAreur  ober  Se« 
tbeuetung ;  ser  de  — ,  man  lagt  e«  von 
einem  flranfen,  heffen  ©enefung  mar. 
bofft.  ffenfer. 

Vidada,  /.  (ant.)  het  »eben« 

Vidal,  (ant.)  v.  Vital. 

Vidriado,  ct.  ba«  glafnrte  frbenc 
©efebirr,  bie  glafurte  t&Dferroaare. 

Vidriar,  glafuren  (töpferrraare). 
— se  (los  ojo8),  ft<*  brechen  (b*e 
"Ingen  eint«  «terbenben). 
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Vidriel,  wi.  9lrt  2Bcin frauti*. 
Vldriella,  /.  bie  rcilbe  <Hete,v. 

Clrinatide. 

Vidriera,/.  ba«  genfterwerf ;  bie 
©ta«n>anb;  lieenciado  — ,  (fdjeri« 
baft)  ber  mddjlldje  2Renfd)  (in  Nnf'pie» 
lung  auf  Cervantes  befannteUlooetle). 

Vidriena,  /.  bie  ©laflbütte;  ba« 
©taömerf;  berSaben  eine«  ©lafer«. 

Vidriero ,  m.  btt  ©la«mad)er, 
©laü'äntler;  ber  ©lafer. 

Vidrio,  m.  ba«  ©la« ;  ba«  gtäfrrnr 
©<fä§;  (poet.)  ba«2BafTer,  bie  fpie» 
gelbeüe  Cberfladje  beffelben;  ber©e» 
genftanb,  ber  fo  jerbred)Iid>  wie  ©la« 
ift;  bie  empflnblidje  Uerfon,  bie  alle« 
übel  nimmt  (mit  melier  man  uiageben 
mu§,  mie  mit  einem  gefdjälten  <5i) ; 
bujeria«  de  — ,  bie  Meinen  ©la<S» 
waaren. 

Vidrioso,  sa,  son  ©la«,  jerbretp» 
Iirp  wie  baffelbe ;  glatt  (mie  S.  menn 
©laftel«  gefallen"  ift);  empftnbli*, 
afle«  übel  nebmenb. 

Vidro  ,  (ant.)  v.  Vidrio. 

Vidual,  wi.  y/.  jum  SSittwen« 
ftanb  g«t>5rtg ,  SBittrce  .  .  .  Iduno. 

Vidueno  y  Vidufio,  v.  Vc- 

Vieda,  v.  Veda. 

Viejazo,  m.  augm.  Ben  Viej\>, 
ber  oaii)  fteinalte  Wann. 

Viejecito.  m.  dimin.  von  Viejo, 
ber  altltdje  SDlann. 

Viejo,ja,  alt,  bejabrt;  perro  — , 
(fig.)  Ott  alte  gud)«;  tener  algnna 
co»a  do  — ,  eine  alte  ©eroobnbeit 
baten. 

Vicjo,  M.  —ja,/,  ber  ©reis,  bie 
©reifin.  — os,  m.pl.  bie  .paare  an 
ben  ©(träfen. 

Vieldo,  v.  Bieldo. 

Viena,  /.  Wien  (Stabt);  Oienne 
(Stobt  in  granfreid)). 

Vienense,  wi.  y /.  au«  28ien; 
s.  ber  JBiener. 

Vientecillo,  m.  dim.  V.  Viento, 
ber  Meine,  fanfte  Söinb. 

Viento,  m.  ber  fßjinb  (nutifig.) ; 
bleSuft;  bie  SBltterung,  ber  ©erud) 
(3agbau«bru(f):  ber  fln'ocfcen  ociidjen 
ben  belben  Obren  ber  $unbe;  ber 
©trief,  bie  ©dtnur,  an  mtldier  ein 
Idjmerer  Äorper,  ein  ©emitpt  bangt; 
(boh.)  ber  Angeber,  v.  Soplon,  Mai- 
sin ;  tomar  — ,  bie  glucpt  ergreifen, 
basen  laufen;  cosa«  de  — ,  unnü|je. 
roertblofe  Dinge;  dar  el  — ,  mutb« 
ma&en,  «ermutben;  ir*e  con  ei  — 
quo  corre.  fid>  In  bie  3eit  Knb  Um« 
ftanbe  fdUtfen,  ben  OTantel  nadj  bem 
'■ffiinb  bangen;  movene  4  todos 
— oa,  fl&djtig,  tm&eflänbig  fein. 


Vientre,  wi.  ber  Saud),  Sei6;  bie 
Sd>roangen'd)aft  einer  grau  efer  ba« 
Äinb,  womit  fie  fdjroanger  gebt;  bie 
(Singetreibe,  Äbfäfle  pon  gefd>ladileten 
Ibieren  ;  ber  Stuhlgang  (mebijinifijer  j 
«u«brucf);  ber  Sau*  elnea  ©efä&e«, 
6d)iffe4  :c. ;   ber  roefentlidje  3nbalt 
einer  geridjtlidien  ©djrift  :c. ;  hace^ 
del  — ,  }u  Stubtc  geben  ;  resen  de  — ,  | 
bie  SDtutterfaSafe,  aucbÄübe;  sacarcli 
—  de  mal  ano,  v-  Aiio. 

Vientrecillo ,  m.  dimin.  von 
Vientre,  btr  Hungen  gereifter  ibiere. 

VitSrnos,  m.  ^er  greitag  ;  ber  Saft» 
tag;  cara  de  — ,  ein  magere«.  Meldje« 
'  ©eftdHt ;  In  «emina  que  no  tenga — , 
(fifl.)  am  St.  ?limmcr<!tage. 

Viespera,  (ant.)  v.  Vispera. 

Viga.  ber  Satten;  —  de  lagar, 
bie  •Cre§-'»tnbel. 

Vigamento, m.(ant.) ein  ©ebalf, 
SalfenrtJtrf. 

Vigento,  tn.  y/.  in  Äraft  (von 
©ffenen). 

Vigesimo,  ma,  ber,  bie  jrsan» 
jjigfte;  en  —  prirno  lugar,  einunb» 
jttfan;tgften«. 

Vigt'a,  /.  bie  ©arte,  ba«  ©aept« 
jbäu«d»cn  auf  einer  <>öbe  am  iüJeerefl« 
Jufer. 

|    Vigia,  m.  ber  "IBädjtfr,  Späber  im1 
Warfitliain'e  (Vigia,/.)  ober  auf  bem 
ÜRafte  eine«  Sdiiffe«. 

Vigiar.  r.  Velar,  Ataloyar. 

Vigilaucia./.  bie  üBa*famfett. 

Vigilante,  To-  y  /•  macjjiam.  auf» 
merfiam.  [ma«). 

Vigilar,  v.  n.  wadjen  (über  et» 

Vigilativo,  va,  ma«  geeignet  ift, 
wad>  ju  erhalten. 

Vigilia,/.ba«28adjen;  bie£Ra*t» 
madje;  ba«  iSiacpen,  bie  (djlarlnien 
?!5d>te;  ba«  Kadjtarbtitcn ,  ?lad?t» 
ftubiren;  ber  «frenb  vor  bem  gefte 
eine«  heiligen;  v.  Vispera  (bei'pnber« 
ßfj.) ;  (boh.)  bie  trompete  besS^arf» 
irifbter«,  genfer«. 

Vigolero,  tn.  (boh.)  ber  genfer«» 
;fned)t,  meldjer  bei  ber  lortur  bem 
genfer  beiftebt. 

Vigon,  (ant.)  augm.  von  Vipa. 

Vigor,  m.  bie  ©tärfe,  Äraft, 
lapferfeit,  ber  9Jad>brucf.  [geben. 

Vigorar,  ftärfen,  Äraft,  Stürfe 

Vigorilla,  /.  (ant.)  Mrt  Sdjmiiife. 

Vigorizar.  t'.  Vifforar. 

Vigorosidad,/.  bie  ©tdrfe,  Äraft, 
lapferfeit. 

Vigoroso,  sa,  darf,  fräftig,  Traft» 
99U\  berjbaft,  tapfer;  nad>brttcflid>, 
lebhaft. 

Vigotas,/.  pl  flelneStürfen  *o!j 


mit  Cocrerti  jurSilbung  be«  Madtrerf« 
(auf  Zduffen). 
Vigüola,  i.  Vihncla. 

Viguclista,  V.  Vilmelist«. 

Vigtion'a,  /.  ba«  3imuurmerf 
eittc^  Sdjiffefl. 

VigiiftJi.  /.  dimin.  von  Viga, 
ber  ficine  hatten. 

Viguetilla,  dimin.  von  Vipueta. 

Vihuela,/.  eine  '?lrt  ©uitarre. 

Vihuolista,  m.  ber  biefc«  3nßru» 
ment  (Vihuela)  fptett. 

Vil,  m. y/.  niebrlg,  niebertr.icbtig. 
fdjle^t,  oeracfttlid?;  unbanfbar. 

Vilagomez.  m.  (boh.)  bei  Spie» 
ler,  bor  im  Spielbauie  :e.  gewinnt. 

Vilano,  in.  bie  üöclle  von  ber  T)t« 
ftelblütbe,  f.  Milano. 

Vildad,  (ant.)  v.  Vilcza. 

Vilecer,  (ant-)  V.  Envilecer. 

Vileza,/.  bie  WtetrigMt,  ©erlng» 
fügigfeit,  ©eriugljtit ;  bie  Siieber« 
träd'tigfeit. 

Vühoro,  wi.  (boh.)  ber  Wenfcfs 
beeil*  einer  ©efabr  burdj  bie  gludjt 
ent;iebt. 

Vilicacion,  V.  Adminintracion. 

Vilipendiar,  geringe fepäßen,  per« 
äojtlidj  bebanbeln. 

Vilipcndio,  wi.  bie  ©eringfdjä» 
6ung,  93era*tung. 

Villa,/.  (an«.)ba«  5?anb»au«;  ber 
STlarftfleden ,  bie  fleine  Start;  bei 
ÜJtagiftrat,  ber  bie  Slngclcgcnbeirm 
berfelbcn  oermaltet;  casa  de  — ,  bac- 
Stabtbau«,  Dtatbhau«. 

Villadiego,  wj.  nur  in  folgenber 
Weben«art  gebraiKhli*:  tomar  6  ca- 
ger  las  de  — ,  fReii'uni«  rebmen,  fi* 
au«  bem  ©taube  madten. 

Village,  wi.  ba«  2?orf. 

Villanage,  m.  bie  Snnbteute, 
93auevn,  Torfbemobner;  ber  unabclige 
©tanb.  berSürger«  ober  Sauernftaiib. 

Villancejo,  v.  Villawcico. 

Villancete,  V.  Villanriro. 

Villanchon,  m.  ber  Siegel,  ©rc 
bian ,  Sauerlümmel. 

Villancico,  m.  eine  »Jtrr  ÄirAen- 
lieb,  rr-eldje«  an  gemiffen  gefitagen  tr 
ben  Äir*en  gefungen  rotrb,  ba«  ÜUefh- 
nacbteiieb  :e.  —  o<?,  pl.  eille.  nicht'c; i- 
üöerte,  fable  (Sntfcpulbigungen  (an- 
dar  en  — o»).  [macbei. 

Villanciquero ,  wi.  ber  8iebcr» 

Villanena,  V.  Vlllania.  Villa- 
nage. (Dorf... 

Villanesco,     ca,  borfmä&tg, 

Villaxua,  /.  bie  Kiebrigfeit  ber 
©eburt,  unabelige  ©eburt;  bienieber« 
träditige  ober  niebrige,  grobe,  bäuerl» 
f(t>e  fcanblung. 
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Villanismo.  r.  Villanage  (1.8.).  j 

Villano,  na,  unabedg ,  bürcjttttcb, 
bäuertf*.  grob,  unbefltA;  niebrtg, 
fAänbllA.  ntercrträAtifl;  s.  btr.  bie| 
SurgerliAe;  «Pcrfon  von  nicbriger 
burt,  »on  geringem  Staube;  btr  Dorf« 
berrobntr,  Sauer;  el  —  ensu  rincon, 
bt r  !OT  rnfA,  6er  allein,  abgtfonbtrt  Itbt, 
l>if  ffif'tKfdjaft  fficlit. 

Villano,  m.  eine  9trt  »auerntanj. 

Villanote,  axi'im.  von  Villano. 

Villar.  m.  ba«  Dorf,  r.  Village, 
eine  Slrt  SMflarbfpiel. 

Villazgo,  m.  bic  ölgrnidiaft,  bte 
©orre Ate  tintS  gierten«  Je.  (rgl.Villa); 
«int  Auflage  auf  bie  SPJarftflfd'm. 

Villcta  .  /.  dimin.  von  Viiln,  ber 
fle'ne  SWarftflerfm.  [v.  Billetc. 

Villete,  m.  btr3ettt(,  ba«  Eitler, 

Villica  y  Villita,  Jim  in.  von 
Villa,  v.  Villeta. 

Villivina,  f.  eine  ?lrt  8einveanb. 

Villorf  a,/.  bie  »inerei,  btr  Sa  Ar« 
bof,  v.  Caseria. 

Villorin,m.eine9Irt  groben  IitAe«. 

Villorio ,  m.  ber  üßetfer ,  ba« 
Dörfdien. 

Vilo,  (ox\)adv.  in  bertfuft;  (fg.) 
mit  menfg  geftkgfctt.  Dauerbaftigfdt, 
Si*  erb  eitle,  [fam,  träge. 

Vilordo,  da,  lAieerfätl'g,  lang« 

Vilorta,  /.  btr  au«  einer  grimm 
flhitbe  ober  ©erte  gemaAte  illttia ;  eine 
Slrt  Spiel  mtt  folAen  {Ringen  (In  ben 
DJ-fern  ailfaftilien«  gtbräuAliA). 

Viltanza,  (ant.)  v.  Knviieoi- 

mi.'nto.  [ä<fctlici>,  v.  TO. 

Viltoso,  sa,  (ant.)  niebrtg,  per« 

Vimbre,  m.  bie  SBaAreeibe,  Waf« 
fent'elbe,  Sanbreelbe,  Äorbretibt,  v. 
Mimbre. 

Virabrera,  v.  Mimbrera. 

Viminal ,  m.  y  /.  *ügt(  unb 
(Strafte  im  alten  {Horn. 

Vinagera,  /.  ein  ffltfäfj,  in  iref« 
ehern  man  ben  Wein  aufträgt;  ba* 
SläunAen  Bei  ber  ÜReflTe. 

Vinagre,  m.  ber  <5ffig ,  Wtfntfjtg ; 
bie  €änre  ber  unreifen  grüAtt  jc.  ; 
(fig.)  ber  m&rrifAe,  faucrtöpfifAe 
£D?mrA;  (id.)  €a*f,  bie  früher  gut 
war  unb  fAleAt  roirb. 

Vinagrera,/.  ba«  Cfflggefäf},  bte 
<5fiiaftar4>e.  [Gfflgbänbler. 

Vinagrero,  m.  ber  Gifigbrauer, 

Vinagrillo,  m.  dim.  v.  Vinagre, 
ber  i'Area  Ae  <Efflg ;  eine  9lrt  €  Amin'e. 
m  meld? er  man  (Sffig  brauchte;  eine 
Art  SRcfenefflg  jnr  gabrlfatlon  bt« 
©Anupftabaf«;  ber  bamit  jubereltett 
Xabaf.  [töpRlA. 

Vlnagroao,  sa,  m&trifA,  fauer« 


Vinariego,  m.  ber  Winser,  ©ein« 
bauer.  [Wttii... 

Vinario ,  a,  (ant.)  von  Wttn, 

Vinaton'a,  /.  btr  Wtinbanftt; 
ber  Wein!al>tn. 

Vinatero,  m.  ber  Welnbänbler. 

Vinätico,  ca,  von  Wtin,  Wein... 

Vinaza,/.  ber  Vaucr,  Irtftcrirdn, 
SlaAmrin,  Qrjinbtrocin. 

Vänazo.  m.  ber  febr  ftarfe  Jörin. 

Vincapervinca,  /.  ba«  Sinn« 
grün,  üöintrrgrün  (SSfranje),  v.  Ol«- 
mäi  ide. 

Vinculablo,  m.yf.  »««  in  ein 
OTajurat  ovet  gtfolccmmtfi  t>ern?anbelt 
irerben  fann. 

Vinculacion,/.  bieSJerroanMung 
eine*  (Btite«  in  ein  2Kajcrat  ober  gi« 
beicommtS. 

Vincnlar,  in  ein  gibticemmtö Ifdjä'ttgung  ?c.) ;  de  todo  ti»-ne  la — , 
ocnranbcln ;   grünben ,  ftüfeen  auf;!(^«/.)  ti  ifl  nfdjt«  in  ber  2Bfft  voll* 


I    Vinolento,  ta,  bem  Tnmfc  er« 
j,ieten  rber  trunfrn,  bctruitfcn,  be» 
ratifdjt.  [2Beinefl. 
Vinosidad,/.  bie  Cigenfdjaft  t>c6 
Vinoso,  sa ,  weinreidj ;  wejnrrtb  ; 
reein ifbt,  nadj  2Bein  rlecbenb  ebet 
fdjme.-fenb;  ber  riel  9Bein  trinft,  fld} 
terait'djr. 

Villa./,  ber  Weinberg,  SOeingartf  rt; 
ber  'löeitiberg  be«  <&crrn,  bie  cbrtftlidjc 
flirAe.  — as,  f>l.  ober  geirchnüd'cr 
—as  y  Juan  dansante,  bie  fd>n«ne, 
übereilte  gluAt;  como  hoy  — as, 
(/am.)  fe  gctrl§  alfl  c«  beute  :c. ;  de 
mis  —  kb  vengo,  Otebmflart,  irrburd) 
man  au«brü<fr,  ba9  man  unidiuibig  a« 
einer  gadje  ift,  niAt  Sbcil  an  etrea« 
ge:ummen  bat;  e«  una  — ,  (fig.)  ba« 
ift  c;.!tc  (Sclbgrube  (ein  «Imt,  eine  5?t» 


immenräbrenb  erbalten ,  forl'e^en. 
—so,  fiA  fnüvrcn  (an  ttrea«);  te» 
grüubct  {ein  (auf  etirnf). 

Vi'noulo,  m.  ba*  SBanb  (rorjügliA 
fig.)\  ba«  gibeieemmiß;  ba«  Scroiint 
(auf  einem  ®utc). 
Vindernario,  v.  Vendimiario. 
Vindicaciont> /.  bie  fHaAe:  bie 
^anbiung.  rerburA  man  jebem  ba« 
gibt,  rea«  ibm  gebört,  ifttn  sufümmt; 
bie3nan(cruAnabmt  beffen,  n?a* einem 
gebübrt.  gebört;  bie  fPertbeibignng. 

Vindicador,  m.  ber  3läd;er;  ber 
föertbeibtger. 

Vindicar,  einen  ©Aimrf  je.  rä« 
Aen;  jurürff orbern.  In  ttntpruA  neb» 
men,  für  fein  Cigentbum  trHären; 
Semanben  ecrlbeiblcen ,  beumberfl 
fAriftliA. 

Vindicativo,  va,  raAgterlg,  raA« 
füAÜg»  v.  Vengativo ;  eine  5ßertbei< 
bigung  entbaltenb. 
Vindicia,/.  bie  SieAtfertlgimg. 
Vindicta, /.  bie  JRaAe,  v.  Ven- 
gansa;  —  publica,  bie  gtriAiüA« 
Söerfclgung  ber  ©erbreAer. 
Vinico,  dimin.  von  Vino. 
Viniebla,/.  bie  ^unbijutige  (eine 
?ftanje). 
Vinicnte,  p.p.  (ant.)  eonVenir. 


fcmiKitt,  feine  fJlofe  ebne  Domen. 
Vifiadero,  m.  ber  'Beinbcrabüter. 
Vifiador,  m.  —  ra,/.  ber  äSMnjcr, 
ilDeinbaiier,  bie  2Bin.icrin  :c. 

Vifiedo,  m.  ber  'JO^intcrg ,  SSciri. 
garten,  ba«  mit  fflelnftfrfcn  bepflanzte 
i'anb. 

ViSoro,  m.  ber,  beffen  JSermögen 
in  Weinbergen  beliebt. 

Vifieta,/.  berSuAbru.-ferftoff,  ba« 
g?crjicrungtbllb(bcn,  Heute  5Ulb,  bte 
!Digt'f  tfc. 
Vifiica,  dimin.  v.  Vifia.  IViüa. 
Vinita  y  Vifiuola,  dhnin.  von 
Viola,  ./'.   bie  föicle,  feA«faittgc 
ffieijU»       SellAcn,  v.  Violeta;  (in 
«vrag.)  bie  Ceofoje,  Siele,  Sacfotcle, 
V.  Alheli. 
Violable,  «n.  y /.  »erlctHA. 
Violaceo,  a,  oeilAenblau. 
Violacion,  /.  bie  Uebeitretttnj, 
Serlefrung. 

Violado,  da,  »eirAenbtau ;  mit 
ÜJioIen  augemaAt  (-fconig,  Cbrup). 

Violador,  m.  — ra,  /.  ber  lieber« 
tr^ter,  Serlefeer,  bte  Uebertreterin  Jt. 
Violamicnto,  v.  Violacion. 
Violar,  übertreten,  Berieten,  bre» 
dien;  f Adnben ,  notbjfiAtfgen;  er.t« 
heiligen,  entmeiben    (einen  briligrn 


Vinifero,  ra,  üBein  tragenb,  WeinjCrt);  (fig.)  nerberben,  eerbuufcln. 


erjeugenb. 

Vintficacion , /.  Weinbereitting. 

Vinillo,  ito,  dimin.  von  Vino. 

Vino,  m.  ber  ©ein;  «He«  roa*  ben 
Sinn  betäubt,  ben  QJerftanb  uertuirrt; 

—  cristiano,  (/am.)  getaufter  Wein ; 

—  de  doi  oreja«,  fröftiger,  feuriger 
Wein ;  —  de  treu  hojan,  bretjähriger 

IWein.  [Bofferel,  ba«  ©aufo:t. 

Vinolcncia,  /.  ber  trunf,  bie 


Violar,  m.  (ant.)  ba*  Seilder» 
beet,  bie  mlta.<eilAmbepftan;te  2  teilt. 

Violencia,  f.  bie  -fceftigftit;  bie 
©emalt,  fflcrealttbätigfeit;  bte  9lctb- 
jüAtigung. 

Violentar,  ©crealt  artbun,  jivin« 
gen;  notbjüAtigen ;  verbrebrn  (einen 
Iert:e.)j  fprmgeu,  mit  ffletralt  auf« 
breAcn  (tbören  :e.). 
Violento,  ta,  beftta,  gewärtig; 
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aewaWam,  gemafttbatig;  gelungen ; 
BernnnFttr^ritj ,  un<lnnig. 

Violero,  m.  ber  ©iclinfpieler ;  ber 
$üot<nmad>er. 
Violeta,  f.  ba*  «Peildjen. 
Violin,  r».  bic  ©eige.  Steinte ; 
bei  Jjiplinf»ieler,  tw^t.acr. 

Violinist»,  m.  ber  gefdjiefte  ©ti< 
ger,  UMolinift;  ber  <Hipli:^S>ieler  rcn 
%ti  fefflpit. 

Violon,  n».  bfe  Keine  Baßgeige, 
ba«  ©lotprtcell  ;  ber  Vidi  «et nfvicff r. 

Violoncillo,  t».  dimin.  ocn  Vio- 
len, bie  fteine  ©eia.e,Sa..f,ieige,  Storf« 
geige;  ber  fdjlecbte  ©elger. 

Vipereo,  (poet.)  v.  Viperino. 

Vipcrino,  na,  ren  ber  ©irer, 
Ctrer,  flir-ern  . . Ctftr. . . 

Viquitort.es,  m.  pl.  Me  tfr.nr.m« 
beider,  ju  bei:  HliOfen  eine«  icbiffe«. 

Vira ,  /.  ber  febr  fpt&tge  $fe:f  rber 
TOitrfipifft:  ber  3l«bmrn  <in  2:buben 
unb  j Uffeln. 

Virada.  /.  bie  fanblung  bc«  firt) 
Jimimbreberi«,  be«  flrb  Äretfeln«. 

Virador,  m.  ba«  Eratipili,  flrt 
edVffSrp'nbe. 

Virago,/.  ba«  üftannmeib. 

Virar,  brrfien,  iretiben,  umbreben. 

Viraton,  tri.  eine  ?(rt  ÜBiirflpieS, 
V.  Virotc. 

Virazon,/.  ba«  Treben,  ffletfietn 
beäSSMnbe«  ptmroenb.  «ai'be  H.  b.  See. 

Vireina,/.  bie  ©itefpntgln. 

Vireinato,  m.  ba« 'IM^rpnigrbum, 
Me  TOurbc  be«  «Pi t-rtt^ö  unb  bie 
r.niec  feiner  Cermattung. 

Vircino,  v.  Vireinnto. 

Vi'roo ,  v.  Virio. 

Virey .  m.  ber  *Bf  jeTönict. 

Virg'a-aurea,  /.  Me  ©dbrutbe, 
bai  «.litten  'Wunbfraitt. 

Virgen,  m.  y  f.  iungfräuflif);  tip* 
nicbtbriubeitet,  angebaut  ("änbereien); 
rein,  ungebraucht  (Dinge);  gebiegeu 
(von  ben  SJletatlen);  aeeit^  — ,  bafl 
Sungfernöl  (brfle,  reinfle  SJamnöI); 
fern  — ba«  3ungferurr>a<ii«  (fo  trie 
r«  au#  bem  SMenenftpef  fommt). 

Vi'riron,  /.  bie  Sungfrau;  b-e  bei« 
Ilge  3uii(ifrau;  bie  •JUtterlage  am 
Treßbanm  einer  Celmfibfe. 

Vircrinal,  vi.  y/.  jungfräundj. 

Virginalero,  (einf.)r.  Virginal. 

Virgi'noa,  /.  berrirainifdie  Jabaf. 

Virgi'noo.  a.  v.  Virtual;  au« 
©irninien .  Hrginifdj. 

Virginidad,/.bie3u!«8fraufcr)aft, 
Sungferfdjaft. 

Virgo,  m.  bie  Jungfrau  fein  3et« 
eben  be«  Thierfreifef.) ;  bie  3ungfraii» 
febaft,  v.  Virginidad. 


VirgiiK/.btefieineaiutbe,  ©erfe: 
ber  Se:ftncb.  ba«  Romnw,  r.  Virtn- 
lilla.  ['Peiftt:* 
Virgulilla,  /.  ba«  flenima;  ber 
Virgulosa,/.  e  ne  Art  £Mrne. 
Vhgulto.  rn.  ba«  Wäumc&en,  ber 
2  fr  .i  urtt. 

Viril,  vi.  bie  ©taafcfjribe.  ba«  meiSe 


fflla«  por  einem  Äuvferftirb  .-c;  ber'ba.i  flranffiettCivft 


•Virtuose,  sa,  ti \icnbbaft;  fräfrig, 
uvrffam  (pp«  einem  ütttretl. 

Vi  r  u  o  1  a .  /.  ( a  mu"  t>  n :  i  >b  e  r  —  a  s  pl. ) 
bie  Kiefen /^tattern.  Ä:itter»cf?en  ; 
bie  "ßprfen,  ÜMattcrn  (  fifj.) :  — n«  )o- 
mn,  bie  lBafferblattern.  53nttrr(fe:t, 
StM&ceifen,  ©criafserfen. 
Virulencia./'.  ber  bösartige  öiter. 


("laffaften,  in  rpel*em bie -fipftie liegt. 
Viril,  m.y  f.  märitli*,  mannhaft. 
Virilidad,"  /.  bie  Wnnnbnrfcit, 
OTonndeit;  bie  Äraft.  Stärfe,  Ibä' 
tlgtc-t. 
Virilla,  V.  Birilla. 
Virio,  m.  ber  ©rflnüng,  (Rniiifinf. 
Viripotento,  m.  y  J.  maunUr 
(ein  OTäb<t)en). 
Viml,  v.  Torfil. 
Virola,  /.  bie  ©etle  eine«  9laberf; 
ein  fleiner  OTttaffring  um  ben  Stiel 
eine«    2«etfjeuge3    (eine«  OTefferv', 
!?ci(eit  :c).  [riartiii. 
Viro'cnto,  ta,»p(fenfrnnr;  porfen« 
Viron  ,  awrm.  von  Vira. 
Virotazo.  'augm.  frn  Virotc. 
Virotazo,  m.  ber  mit  bem 

VirotP 

Virotc,  m.  ein  OtrmtrufliJfeif ;  >er 
j'l'flaflertreter,  Scfeläger,  Htaufer;  ein 
©ebofrernaff,  ivcIAen  man,  roäbrenb 
befl  Garnepaf«,  ben  «Bprübergebenben 
fpielt,  inbemmanbc*«nbe  ihre ö  OTart- 
tel?  aufrollt  uitb  bur*  einen  3!cif  oon 
freb  ftetft  ;c. ;  bie  (Sinlabitngdfarte; 
e:n  Xbeif  be«  ■&a(fleii'en«,  roeldje«  man 
ben  Sflaoen  anlegt,  beren  ^Iiuttman 
perbinbern  roiH;  ber  breijätrige  ©ein' 
ftpcf;  ba?  männlltbeOlieb  ;  mirarpor 
el  — ,  m,v1ifam,  auf  feiner  Jutt  fein. 

V'.rotillo,  m.  bie  Strebe,  «iri-iöe, 
•Striae.  [ne«  (.WkI'rv.ii. 

Virotisnio,  m.  (auf.)  ein  nll-er« 
Viroton,  augm.  v:n  Viroie. 
Virrey  etc.,  v.  Virey  «-tr. 
Virtual,  m.y  f.  oermögenb  jit 
•vtrfen.  |flraft. 
Virtualidad,  f.  bie  i'crmpgenbe 
Virtiul,/.  bie"  Jugcnb;  bie  Äraft 
(einer  'l>ftanje  :c.) ;  bieJi.raft,  €tärfe, 
berOTuth,  bie  tapferfeit ;  bie  tugeitt- 
bafte*anblung,  ba«  tugenbbafte  Be- 
tragen ;  bfe  fcemegenbe,  ober  bie  rtuter« 
ftebenbc  Äraft;  cn  —  de,  fraft,  rer- 
m5ge,  lUrjolge;  hacer — ,  fl(t)  fobe« 
tragen,  fc  banbcln,  mie  efl  nrthmeittig 
ift.  -es.pl.  bie  flröftc;  ba«  fünfte 
Qbor  ber  Q'.n-,d;  vnrita  do  — c«,  ber 
«tab,  bie  3«rinfcfcelti!:bf  ^e*  Xaidjen« 
fpieler«;  — es  venem  Hcn«ip«,  man 
fann   etn  tugenbhaftec  SfflemM»  fetn. 
vpenn  aueb  ber  ?tiifd)em  gegen  einen  ift. 


SJe« 
bet 


Virulent«),  ta.  eiterig,  tpJartio ; 
t;.  Ponzoilosi),  Muligno. 

Virus,  m.  ber  bö«arfige  «Iter  in 
ffiefdjn'üTfn. 
Vi rm a,.'.  ber  -^pbelfpan. 
Vi.sags,  m.  bie  (Brimaffe.  baibcfe 
©eflcbt  (ba«  einer  maebt). 
Visapra,  v.  Bi»«-ra. 
Visal.  (ant.)  v.  Visern. 
Vivantes,  in.  pl.  (loh.)  bie?lugen. 
Visar,  uilrcn  (einen  llafj  je.). 
Visccraa,  f.  ph  bie  Gingeivelbe, 
V.  Kntrnnai». 
Viscidcz,  v.  Viseosidad. 
Vl'sci'lo,  v.  ViseoKO. 
Vinco,  m.  ber  Äitt,  v.  Lina. 
Viscosidad,  /.  bie  fiebrige 
ftbaffenbeit;  bie  "jäbe  ÜTIaterie, 
Sd>leim. 
Viscoso,  sa,  fiebrig,  j3be. 
Visera,  /.  ba«  55iür  (am  -^clme); 
eine  ?(rt  Scbüberbau«  (j.ir  SeobaeJ» 
Hing  ter  Tauben  auf  fem  petbe). 
Visildlidad./.  bie  £i*tbarfeit. 
Visil)le,  vi.  y.;'.  fv.i)tbar;  angen. 
fvbeittlt*.  f!ar,  pffeufrar. 

Visigodo,  m.  —da./,  ber  ©eft« 
gpfbe,  bie  iÜJeftgptbiii. 

Vision,  /.  ba«  geben;  bie  9ln» 
Idjauung;  ba«  <Ve<i*t,  biet?rf*einung; 
bfe  (5r;*einuug,  (Sintilbung ,  Iräi;« 
merei;  v.  Prufecia;  ber  Iildjerliiie 
Pber  ( cbrcrflidje  ©egeuflanb. 

Visionario,»«.—  a..<*".r  er  ©elfter« 
ffber,  bie  «eifterfeberin  ;  ber  Iräiimcr, 
e^iparmer.  f©rp6»e}lr. 
Visir,  m.  ber  Bejir;  prn«  — ,  ber 
Visita./,  ber^efudi;  bfr3ufprudi. 
bieüefiAtiipmg,  Iur*iitdjung,  Unter« 
fucbiing;  bie  mit  ber  "Beflebtigung,  lln< 
teriu>i)i«iig  6er  ©efängniffe  beauftrag« 
ten  Pbrigfeitlidien   X'en'cnen;  rs'.r.r 


Ie  — ,  jum  SefuA  fein. 

Visitacion,  /.  ba5  «efiteben,  Un« 
teriudjen,  «efldjtigen  :c.;  v.  Visita; 
bie  .fcetmfudinng  ber  3ungfrau  SDlaria, 
ba«  Reft  ber  4>eimfu<feung. 

Visitador,  m-  — ra.  /.  ber,  bie 
bSuflge  «eiuebe  abftattet;  3.  m.  ber 
Sefcbauer,  Cifitatpr. 

Visitar,  beiueben;  bnrcfcfudjen, 
iintevfudjen,  beftebtigen,  in  fnugenf*ein 
nehmen:  beimpfen.    — se,  fl*  be. 
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uicben;  juni  €rru4e  eingeleitet  »er- 
ben fein  ©rocefc) ;  fi<b  eoni  »ein*  be« 
Gbor«  befreien,  unter  ber  ©rbmaung 
roäbrenb  ber  galten  -}eit  nicht  au?« 
»Illeben  (nun  fjgt  e«  von  beu  Dem« 
berren  (et  gemiffen  Äircfcen  in  Spa» 
Kien). 

Visitic»,  y  Visitilla,  /.  Jim.n. 
Pen  Vinita,  ber  fuqr  fleiueb.  :c. 
Visivo.  V.  ViBorio. 

Vislumbrar,  nur  halb,  nur  im 
©liefe,  nur  tunfei  (eben ;  (flg.)  cor« 
mntben,  abnen  (gebräuchlicher  al» 
9teciprocitm). 

Vialumbre,  /.  ba«  fAiparhe  glcbt. 
ber  ©dummer;  ba«  falidje  S*td>t;  Me 
©ermuthung,  fJTtutbmafeiing,  ber  Arg» 
lpobn ;  bie  uttpollfcmntcne,  pberpädj» 
liebt  Äenntni§;  ber  ©Ratten,  »er 
blofie  Anrdjcln  uon  ctira«. 

Viao,  m.  ba«  ©eben,  ba«  ffieiitt, 
v.  Vi«i»;  bie  Anböhe,  von  welker 
berab  man  in  Me  gerne  fubt;  >it 
glatte,  polirte,  nlänjenbe  Oberfläche; 
ber  ©}icberfebein;'ber  ©orrpanb.  An« 
ftric<>,  ©djein;  berffieffcbtfpunft,  unter 
roclebem  man  etwa«  betrachtet ;  Me 
fiieinbare,  entfernte  Aehnlidjfcit;  — 
dealUr,  (inAnba!.)  eine  ArtScblrirr 
por  htm  ©aframentbäu«d>en  auf  rem 
Altar;  bacer  bucn  6  mal  — ,  3tman« 
btn  autflerben  (bureb  feine  Gigtn« 
fdjafttn  ic.)  ober  umgtfebrt  t>on  ibm 
aufgeflogen  »erben;  bacer  mal — , 
man  fagt  e*  oon  einem  gafter,  Rietze« 
Me  lugenben  :c.  perbunfelt;  k  doa 
— o§.  in  boppelter  «bftebt. 

Visojo,  v.  Bisojo. 

Visoßo,  v.  Bisono.      [v.  Virey. 

Visorey,  m.  (ant.)  ber  ©icefüntg, 

Visoreyna,  (ant.)  v.  Vireina. 

Visoreynado  y  Visoreynato, 

(an*.)  V.  Vireinato. 

Visorio,  a.  jum  ©efiefett  8«6örlg 
©eilchr«  .  .  .,  ©ehe  .  .  . 

Vispcra,/.  berXagporbtr,  beilige 
Abrnb  :c.  — as,  pl.  einer  ber  Ibeile, 
tu  melcbe  b!e  fJtömer  ben  lag  ein« 
tbeilten ;  Me  ©eßper,  ber  CTacbmittag«. 
gotteßbtenft ;  como  tonto  en  —  as, 
perlege»,  perblüfft  bleibenb,  ohne 
©runb,  fein  'Wort  in  ber  Unterredung 
berperbrtngenb  :c.;  en  —  at,  adv.  auf 
bem  Uunff,  im  ©egriff  ju  . .  . 

Vista,/.  ba«  ©efiebt  (©ermogen 
ju  feben);  bte  «äugen;  per  Anbllcf. 
©lief;  ba«  ©eben,  ©rfeben,  Anfcben; 
kie  Anficht;  bie  Au«fld}t,  ber  $r°fpeet; 
ber  Anbllcf,  ba«  Anfehen,  bie  Anficht; 
Me  ©rfchrinung.  ba«©eficbt;  ber  ©lief. 


Ueberblief ;  Me  ©idjtfetnc«  ©}err>relf<);j  Vitröola,  /. 
ea«  ftrfenntnift  eine«  OUchtcri  in  erjter'eUflanjr). 


3nftan;;  ber  3n6alt  eine«  llrthciU. 
ber  fleh  au»  bie  In  ben  Acten  :c.  etit« 
batteilen  ©crprt«fcbriften  gnmbct;  bie 
SPfeii'Uiiq.  balUrfbetl;  bas«  Amt  eine« 
©efefcauer«  ober  ©ifitator«  bei  ber  ?Ic« 
Cife;  hacer  la  —  gordn,  grpße  ftugrn 
maetjen ;  ii  — ,  beim  tflnblitf,  im  Singe« 
fid)t  uon  . .  .;  in  ber  «bfi*t,  mit  bnn 
3me(f  ju         neben,  in  »crgletdjurg 
mit;  k  la — ,  fpgleidj  auf  ber  Stelle; 
comer,  ö  tragar  con  la  — ,  fdjeel, 
mit  iornigem,  brobenbem  ©lief  an« 
ieben;  erLar  una  — ,  ein  rpa*famt*; 
?luge  haben  auf.  .  .,  €i<rge  traaen;: 
poner  la  — ,  (leb  befenber«  porneb«: 
men,  jar  9lbfid)t  baben  ;  tencr  — (al- 
guna  co«),  beim  Slnfeben  gefallen. i 
— as,  pl.  bie  3ufammenfunft,  ©er«j 
rammluiig  mebrer  ^erfenen,  wegen 
einer  Angelegenheit ;  ©eiebenfe,  irtlche 
fld>  Brautleute  ipedjfelfeitig,  am  tage 
por  Ihrer .fcoehjeit,  machen;  bie  gcnficr, 
Ceffnungen  eine«  fWebäitbe?;  ber  Söl« 
ler,  ba«  Rmftergelänber,  genfter  :c, 
roefebe  bie  Bu«il<bt  nad)  ber  ©tra9e 
haben  (befonber«  roenn  bie  (Hebe  Pen 
rJrauenflSftern  ift). 
Vista,  m.  ber  Spflplfitatpr. 
Vistazo,  m.  ein  cberftä*licber«n. 
bllrf ;  darun  — ,  oberflächlich  anrehen. 

Vistillas,  /.  pl.  bie  Wiihöh«  Jt.. 
oon  >t>eld}er  man  eine  locite  Autficbt 
bat. 

Vistoso.  sa.  fcfcPn,  angenehm  ju 
febaucn,  reich,  vräcbna  :c. 

Vistoso,  m.  (boh.)  eine  Art 
Megcnmanter.  — os,  pl.  (boh.)  bie 
Augen. 

Vi'stula,  n.  pr.  /.  bie  ÜBeidifel. 
Visual,  m.  y  /.  jum  ©e(14t  ge« 
hörig,  ©efiebt«  . .  .,  Sehe  .  .  . 

Visura.  /.  ba«  ?'ei*auen.  Äennt« 
nt9  nehmen  mit  feinen  eignen  Augen. 
Vitäcora,/.  ba»öcmpa6bäu«4en. 
Vital,  nt.  y  /.  jum  geben  gebörig, 
ficbfii»  .  .  . 

Vitalicio,  a,  febentlänglicb,  auf 
eebeiiÄjeit;  renta— ,  bie  Veibrente. 
Vitalicio,  tu,  bie  Leibrente. 
Vitalldad,  /.  bte  öeben«fraft. 
Vitaudo,  da,  toa«  permieben  irer« 
ben  in ud. 

Vitela,  /.  bie  junge  Äub,  gärfe, 
Äalbt;    ba«    Äalbleber,  3"ngfern« 
Pergament.  [©aQe. 
Vitelina,  m.  y  /.  bie  bunfeigelbe 
Vitor,  Vitorear,  Vitoria,  Vi- 
torioso.  f.  Victor,  Victorcar,  Vic- 
toria, VictorioKo. 
Vttroo.  a,  flläfern,  gfafartlg 


ba«  ©iaJfraut 


Vitrificable,  m.  yf.  pergla»tar. 

Vitrificacion,  /.  bie  ©ergUiung. 

Vitrificar,  v.  a.  i«erglafen;  t>.  n. 
oergKnen  ju  ©la«  reeT^l•^. 

Vitriolado,  v.  VitrlAlico. 

Vitriölico.  ca,  pttriclif«b;  «icido 
— ,  ba«  ©itrtolöt. 

Vitriolizacion, /.  bie  Berroanb« 
lunp  In  ©ttrtol.  (bellt. 

Vitriolizar,  in  ©ittlel  oerrcan« 

Vitriolo,  m.  ber  ©itrirl. 

Vitualla,/.  Me  l'cbeuflmittet. 

Vituallado,  da  mit  8eben«mitteln 
pe  rieb  en. 

Vi;urtllero,(ant.)  V-  Vivandero. 

Vltula,  v.  Beccrra.  (marino. 

Vi'tulo-marino ,    t-.  Becerro 

Vitupcrable,  m.  y  /.  tabelbaft, 
ftr»;f!idj. 

Vituperacion,/.  ber  labet. 

Vituperador.  m.  —  ra,  /.  btr 
SaMer.  bie  tablerin. 

Vituperar,  tabeln,  permeifen. 

Vituperio,  m.  ber  Jabel;  rlt 
febänbliche,  hcAbafte  »Jaublung. 

Vituperioao,  v.  Vituperoao. 

Vituperoso,  sa,  beleiblgenb, 
ebrenrübrig,  fcblmpilidj. 

Viuda.  f.  Me  'JBittree;  eine  Art 
n>eifi.-T  Meintraube. 

Viudal,  m.  y  /.  pem  ffflittirer. 
JUittiue  .  . . 

Viudar,  (p.  u.)  v.  Enviudar. 

Viudedad,  /.  ber  ©Jtttreerftanb, 
2ötttmtnflanh;  Me  einer  ©Jittree  au«« 
f,cie*ten  Alimente;  ba*  ©3itthum; 
(In  Arragon.)  ber  9litiibraucb,  irelcben 
ber  Utberlebenbt  ppn  jrpti  öhtlcuten, 
pem  ben  ©Qtern  be#  jiierft  ©eftorbe» 
neu  hat.  l©JtttiPcnflfinb. 

Viudez,  /.   btr  ©Jittroerftant. 

Viudica,  /.  dimin.  oon  Viuda; 
bie  junge  ©Jittroe. 

Viudita,  /.  dtfnin.  »CR  Viuda; 
bie  junge  ©Jittice. 

Viudo,  »n.  ber  ©Jitttvcr.  ©litrmartr. 

Viudo.  da,  penoirtroet. 

Viva,  *.  ct.  y/.  ba«  ©ipat. 

Vivac,  to.  bie  aufeerorbentüdje 
9la*tma*e  Im  Sager,  gelbroa4e. 

Vivacidad,  /.  bie  Äraft,  geben*« 
fraft;  bie  gebhaftigfeit,  ba«  geuer, 
bte  gtbtnbigftit,  Ibätigfeit;  bte  Stb« 
baftigfttt  be«  ©ttftt«,  ba«  icbatft 
gaffung«»trmfgen  :c. 

Vivactsimo,  superl.  ren  Vivaz. 

Vivandero,  to.  ber  5Karfttenber. 

Vivaque.  di.  ein  Meine«  ©Jacbi« 
bau«  für  bte  €clbaten,  roelcbe  bic 
9lunbe  In  ber  JRocbt  machen. 

Vivaquear,  r.  ;i.  bipeuafiren. 

Vivar,  vi.  ber  ©arf,  ba«  ©e.begc. 
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ter  cingefcbloffene  Ulab  für  3»Ub;  ba« 
aainndjengebege,  lcx  Äantncbenberg, 
flaiiindjrngartcn. 

Vivaracbo,  cha,  (/am.)  amcr- 
erbentlich  lebhaft,  bifcifl  -'t. 

Vivaz,  »7i.  y  /.  lange  tebenb,  alt 
ir-crbenb  (bef.  otn  Vflanjen);  flarf, 
tr.rtig  •,  r>tm  lebhaftem  ©eilte. 

Vivera,  /.  t'.Vivar;  (in  Bnbal.) 
bcr  fietnt  Sumpf. 

Vi  vores,  m.  pl.  bie  gcbeuömlttef. 

Vivero,  V.  Plautcl;  v.  Vivar 
(ic.  2kb.). 

Viveza,/.  bie  öebbaftigfeit;  bit 
lebhafte  fflegenrebe;  bie  oollfommene 
«ebnltcbfeit;  bie  unbefonnenc,  unüber- 
legte 4>anblung  ober  Olcbe;  una  — , 
bie  ungeftüine,  grobe  ©egegnung,  ba« 
9lnfabren. 

Vividero.  ra,  bewohnbar. 

Vividor,m.  — ra,/.9Hann.grau, 
bie  lange  lebt;  ber  feine  angelegen- 
betten  rerroabrt,  fein  fflerm&geu  ju 
Otrttbe  hält  :c. 

Vividor,  ra,  lange  bauernb,  lange 
nübrenb,  fparfam. 

Vivionda,  /.  bie  SDohnung,  93e« 
baufung.  ba«  Quartier;  (ant.)  bie 
2fbrn«.ut.  [alma  — ,  niemanb. 

Viviente,  p.  a.  »on  Vivir;  no 

Vivificacion,/.  bie  «Belebung. 

Vivificador,  tn.  — ra,/.  bet,  bie 
belebt.  [djen;  (fig.)  beleben. 

Viviflcar,  beleben,  lebenbig  ma. 

Vivificativo ,  va,  ftärfeno,  v. 
Vivifico. 

Vivi'fico,  ca, bclebenb.  [gebäreub. 

Viviparo,  ra,  lebenbige  3««fle 

Vivir,  v.  a.  bewohnen  ( —  una 
caaa) ;  buvcblcbeii  ( —  tiempo«) ;  r.n. 
leben  ;  ftd>  aufführen  (gut  ober  Weit); 
bauern,  währen,  fortbauern ;  Sorge  für 
fid)  tragen,  fieb  bewahren;  bc«  ewigen 
SJeben«,  ber  Seiigleit  tbeilhaftig  fein; 
bem  ©elfte,  bem  ©ebäcbtniffe  gegenw  är< 
tig  (ein;  fein,  cjifiiren;  —  ä  cueuta  & 
voluntad  de  utro,  pon  bem  Üüillen 
cue«  flnbern  abhängen;  —  de  inila- 
pro,  nur  wie  bnrdj  ein  ©ttnber  fein 
l'vben  friften,  fieb  erhalten,  ober  einer 
flroQen  (Befahr  entrinnen;  bueno  es 
—  para  ver,  wenn  man  lange  lebt, 
lernt  man  Biel;  — a  Ym.  mil  afio» 
ö  muchos  anon,  eine  Danfformel  für 
empfangene  'JBebltbaten  :e. 

Vivo,  va,  lebenb,  lebenbig;  leb. 
haft,  munter;  frifcb,  nld>t  trocfeit  (oon 
^ffanjen);  beftig;  tn  Ibätigfeit,  im 
wirtlichen  ©efift.  In  ber  9lu«übung 
eine«  Slmtc«;  naeft,  entblö&t  (entar 
en  carncB  _aa);  ftbr  äbnlid);  in 
feiner  eanjrn  ftraft  fortbauerub,  be. 


ftc.Vnb;  bauerhaft,  im  ©ebäcblni§ 
fcrtlebcnb ;  rem,  ungemtfebt;  fidj  im 
Sufianbe  ber  ©mibe  befinbeup;  al  — , 
natürlich,  mit  pcllfommener  'Jlebnlid)« 
leit ;  dar  ü  tucar  cu  lo  —  u  alguno 

6  llegarlu  u  lo  — ,  3emanben  fehr 
cinpflitMicb  beleibigeu;  du  —  va  vo«, 
müiiHicb;  Ho  rar  d  lügrima — a,  bittere 
Ibu.iun  (feinen  ;  pefla  — a  6  piedra 
— a,  »ei  gel«,  beiTe:i  aüurjeln  tief  in  bie 
Grfe  gehen,  ein  Srudjflcm  tn  ber 
©ruhe. 

Vivo,  tn.  berbieffte.  ftärffte,  feßefie 
XhctI ;  ber  beroerfpringenbe  Jbeit 
eine*  cfcebäubc« ;  bie  dldube  ber  Ibiere, 
bn'onferö  ber  Quitte.  [■fcafen. 

Vizcacha, ./'.  eine  Srt  inbianifebet 

Vizcaino,  na,  bi«ca>>ifib;  *.  ber 
Sifcaoer,  bie  ©i£cafterin. 

Vizcaya,/.  ©iscaija  (ein  S?anb). 

Vizcondado,  tn.  ber  ©ejirf  eine« 
«inegrafen,  iöicomte,  bie  3)ieegraf< 
i*aft.  [eomte. 

Vizconde,  tn.  ber  Sieegraf,  füi» 

Vizcondesa,  /.  beffen  ©emahlin, 
eber  bie  Serib't'"  f'n,r  'iSicegrafidjaft. 

Voac^,  t?>.  3uiaminenjiebung  oon 
Vuoatra  merced  ober  Ustcd,  3br, 
Sie.  [Vocablo. 

Vocahlico,  illo,  ito,  dimin.  een 

Vocablo,  tn.  ba«  "Bort,  ber  9lu«» 
bruJ. 

Vocabulario,  tn.  ba«  5ö8rter' 
bud)  (bei.  ©peeialwörterbud}  einer 
fflMffenfdiaft,  flunft  :c.). 

Vocabularista,  tn.  ber  ©erfaffer 
oon  aB5rterbüd)ern ;  (ant.)  v.  Voca- 
bulario. 

Vocabulista,  V.  Vocabulario. 

Vocacion,  /.  ber  ©erit/ ;  ber  trieb; 
bieSerufung,  y.  Advocacion. 

Vocal,  tn.  y  /.  roa«  bur*  bie 
©tiinme  auigebrürtt  roirb;  jur  €tim» 
me  gebDrtg. 

Vocal,/.  ber  ©ocal,  €elbfllauter. 

Vocal,  tn.  ein  flimmfähige«  SKtt« 
glieb  (einer  SJerfammlung  :c.). 

Vocalizacion,/.  basOoealiilren. 

Vocalizar,  oocaliflren. 

Vocativo,  t/i.  ber  2Joeatio. 

Voceador,  tn.  —  ra,  /.  ber 
©jfarelet,  3anter,  bie  ©ebreierin  :e. 

Vocear,  fdjreien,  au«rufen; 
fdjreien,  laut  Hagen;  janfen,  feifen, 
fdjmältn  ;  fnarren ;  laut  rufen  ;  ©eifall 
jurufen;  treiben,  neigen,  flimmen 
ju  .  .  (»on  ?eifenidjafteti,  Steigungen); 
oor  (Seridjt  reben,  eine  Sache  münt>« 
lid)  por  öjeiidit  octbanbeln  ober  oer« 
theibigen;  (ich  üffentlid)  eine«  ge« 
leiftcren  T>ienfle«  rühmen,  ibn  3eman« 
rem  uoriverfen. 


Vocen'a,  /.  ba«  micberbolte  ©e» 
fdjrei,  ©ejant.  [gudo. 

Vocero,  tn.  bertbooeat.  v.  Abo. 

Vociferacion,  /.  ba«  5ffentlicbe 
Muhmen,  •perauSitreicben. 

Vociferador,  tn.  — ra,  /.  b«r 
Subrebiter,  bie  liobrebneriu. 

Vociferar,  v.  a.  rühmen,  herauf« 
flreicben  ;  v.  n.  V.  Vocear,  Gritur. 

Vocingloar,  v.  n.  (ant.)  »iel 
fdjreien,  lärmen. 

Vocingleria,  /.  ba«  roieberbolte 
©efebrei,  ©ejänf,  berSärm;  ba«  ©e* 
plauber,  ©cfdjroä^. 

Vocinglero,  tn.  — ra,  /.  ber 
©djreier,  3änfer,  bie  Schreierin  Je.; 
ber  Scbivaper,  bie  ©dnväeerin. 

Voila,  interj.  «uflruf,  rr-obureb 
man  beim  SÖürfeln  ben  2Burf  für  un» 
gültig  erffärt. 

Volada,  (ant.)  v.  Vuelo. 

Voladera,  /.  bie  ©cbaufel  am 
Wüblrabe. 

Voladero,  ra,  ber  bie  gähigfeit 
befi»t  ju  fliegen,  piegenb  ;  uergängtieb, 
oorübergebenb. 

Voladero,  tn.  ber  Hbgrunb. 

Voladizo,  za,  berooripringenb, 
oortretenb  (oon  ibeilcn  eon  ©e> 
bäuben).  (Voladino. 

Volado,  da,  p.  p.  O.  Volar;  v. 

Volado,  tn.  v.  Azdcar  rosado 
In  Azücar. 

Volador,  ra,  fliegenb;  ßatternb 
(im  Üöinbe) ;  febr  fdjneü  laufeiib. 

Volador,  m.  ber  €  tuber.  v.  Pi»a- 
verde;  ber  R;egenbe  giid).  bie  Slafete. 

Voladura,  /.  ba«  in  bie  Cuft 
Sprengen ;  ba«  Huffliegen. 

Volandas,  (En)  adv.  eilig«  (i- 
y  venir  eil  — ). 

Volandera,  /.  ba«  laufenbe  9!ab 
in  einer  Celmüble;  ba»  Schiff  ber 
Sudjt-rucfer;  (boh.)  bie  JJüge. 

Volandero,  ra,  febr  triebt,  in  ber 
Suft  umberfdjmebenb ;  jufädlg,  uiige* 
roig;  oergänglicb,  oorül^ergebenb. 

Volandillas,  (En)  v.  En  vg- 
landat. 

Volante,  p.  p.  oon  Volar;  adj. 
Piegenb;  Irrenb,  herumirrenb;  Loja 
— ,  ein  Piegenbe«  ©latt. 

Volante,  tn.  ber  iöinbfang  in 
Schlaguhren;  eine  «rt  aueiberbaube 
mit  berabbängenben  ©arben  ober 
©aclen;  ber  ?icbt«,  gampeufdjirm;  ber 
Käufer,  fiatel;  ber  Beb  erhalt. 

Volanton,  tn.  ber  ©ogel,  rvelcber 
flügge  flrroorben  ift,  bereit  ift,  ba« 
9te(t  ju  Derlaffen. 

Volar,  v.  a.  tn  bie  Suft  fliegen 
laffen;  beijen,  jagen  (galten);  ba« 
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*WtIb  auftreibt!  (t>cn  3«ao^f>»lt^f > ; 
tu  bte  ?uft  iPiengm  < 2i; tntn  it.); 
v.  n.  fliegen  (auA  r.';/. ) ;  (w  stell.  »Icb* 
tut  oeiicbwir.ben ;  ft>b  in  Me  äuft  er» 
brben  dum  einem  iii:;rm,  einer  Säule 
:c.i;  fdjnelle  gertfcbritte  macben;  n<b 
eibcbeit  (über  bie  umliegenben  ©egen» 
jlätibe),  Rf  beberrfeben ;  «.uoortbun, 
Übertreffen ;  lo  hnra  cniuu — ,  (  /?•/.) 
er  wirb  tt  nun  unb  ntmmrrmebr  tbuu  ; 
— la  la  mina,  Me  öembe  s.eri'l'rr.gt, 
ba«  Uiiglüif  bri  tt  berein  ;  sar-ar  a  — , 
oerbieiten.  ifrc:tllt4>  macben;  *alir  u 
— ,  befaunr  werben,  beratiffi>mmen 
(eine  2adje,  bie  lange  perburgen  ge» 
blieben  irt);  —  1<S  el  pollo.  i>.  Volü  el 
golnndriiio  in  Golondrino ;  ä  vo- 
lapie,  mtt  einem  ?iu6  m  ber  Sufr. 
— se.  in  bie  i'urt  fliegen  (Mirt  Vul- 
f<t  .w). 

Volatena,  /.  Me  galfenjagb;  bie 
jnr  Äalfenjagb  nPtbigen  'ilfgel;  ba« 
geflügelte  Jhier,  geberoieh ;  ba«  Meli« 
me:t,  tirgreifen  im  gluge;  ba«  ©eirbe 
in«  3?  laue  hinein,  ohne  t^nmb  :c; 
tie  imbeittmmten,  bunfelen  «arifff. 

Vokitil,  to.  y  f.  ba«  (yeiniöflcn 
nabenb  ;u  fliegen,  jlifgenb;  in  ber 
«uft,  bem  Wittb  überlaffcn  flatterr.b; 
flüchtig  (2al;e  :c). 

Volatilidad,  ./'.  Me  gi.Vhiigfeit 
(ber  2a'<e)  :c.  (tigung. 

Volaiilizacion.  /.  bte  Verfluch« 

Volatilizar,  perfliubtigen.  — se, 
fli)  perfluAttgen.  perfliegen. 

Volatin,  w.  ber  Seiltänjer. 

Volatincar.  v,  n.  (Faiifefpc-ffen 
machen,  «Jauteltän je  tanken. 

Voiavenint,  palabr.  tatin. 
(/am.)  ba«  'Jccjt  Ift  leer,  Sie  >ö6gel 
ftnb  ausgeflogen. 

Volcable,  m.  y  f.  roa«  leicht  um« 
geworfen  werben  fann. 

Volcadura,  r.  Vueleo. 

Volcan  ,  to.  ber  QJulfan,  feuer» 
fpeienbe  «erg;  ba«  heftige  geuer,  bie 
fibcrmüfitge  -{»ibe;  bie  heftige  Vctben« 
iebaft. 

Volcanico,  ca.  pufeantfeb. 

Volcar.  umfebren,  umwerfen,  6er» 
umwären;  betäuben;  machen  bnfi 
man  feine  «eftnnungen  änbere;  unge« 
bulbig  machen,  quälen,  auf«  Meugerfte 
treiben. 

Volear,  fn  bie  guft  werfen;  einen 
«3a3  im  ginge  auffangen,  fehlagen. 

Vole'o,  m.  ber  Schlag,  welchen 
man  mit  bem  *8aU  gibt,  mährenb  er 
in  bie  8uft  fliegt;  da  an  —  6  dcl 
l.i  im.T  — ,  in  einem  Wale,  gleich  ba« 
enteSRat.  IHolie-re. 

Volera,  /.  ba«  <HPge[[,ait<,  bte 


Volicion,/.  ba«  Bollen. 
Volitivu,  va,    a>a«   bur.t»  beu 
IWiUen  benimmt  roirb. 
Voiquearse,  Ad)  n?äl;en,  r.  Kc- 

Voloame. 

Voltäico,  ca.  ocltati*;  i>iU  — «. 
bte  »oltatftbe  Säule.  |fe-t. 

Voltariedad,  /.  bie  Unbeiläubig» 

Voltario,  a.  reranb  riicb,  uitbe» 
flänbig,  m.itifelmütbig. 

Volteador,  m.  — ra,  /.  ber,  bte 
?oltigtren  fann,  ber  «eiltänjer,  bie 
Eeiltänjerin. 

Voltcar,  v.  a.  umbreben,  rullen, 
fcrtroflen  ;  umfebren,  umwerfen,  burdj« 
einanber  werfen,  umftür^eit :  ben  3'J» 
fianb,  bie  Crbuung  ber  Dinge  per« 
jnbern;  Srinattben  ftür\en  ;  r.  »».  tu* 
Im  Äretie  breben,  peltigiren.  — se, 
u mit ür;en.  umfAIagen. 

Volle  jar,  v.  Volwar. 

Voltojear.  r.  Volt.  ar,  Volrcr, 
ba«  2 dji 7  umiuenben. 

Voltereta.  t\  Voliota. 

Voltota,  j.  bet  «prung,  Suff, 
fyrung;  ba«  Umwenbe«  ber  Ä.;rte, 
welche  ben  Irunu  f  anzeigen  is'ü. 

Voltozuela,  dimin.  0.  Vuelt». 

Voltura.  iant.}  v.  M.  /.ob». 

Voluhiliciad.  /.  bte  i?ei*tigfeit. 
■PewegliAfeit  eine«  :llabe«  :e. ;  bie  Uli. 
be>ijnbtgfetr,  ber  'iiSanfelmutb. 

Voluble,  m.  y  f.  n<b  feidjt  Ve 
wegenb  (ein  f)l>\b  :e.)t  unbeftanbig, 
per.inberltd5,  wanfelmfitliig. 

Vuliunen.  to.  bte  XMofe,  Ö^rffie, 
ber  förnerlicrje  Umfang;  iBanb  (einev 
Cucbe«) ;  ber  Gimmel,  al«  'Hitcb  nnfer« 
Sdjitfial«  (in  ber  epradje  ber  «jtre 
legen). 

Voluintne.(einf.)  v.  Voitimcn. 

Voluminöse»,  sa.  bief.  ftarf;  au« 
Bielen  ,?än^en  beflebenMorn  äücbern). 

Volum  ad.  ./".  ber  Wille,  bie 
•löiflenimetnuiig,  bap  Verlangen,  (J»e« 
fallen,  belieben;  ber  trete  -ißtHe,  bte 
•Willfübr;  bte  Siebe.  Suneigung,  ba« 
■JöiwlwcHen;  bie  S?n fr  ^it,  ^egterbe; 
ba«  (Pergt  ügen,  bie  Öcfäl!t]feit;  bte 
gegebene  GinwiKtjung  ;  m-anar  la— . 
bie  .Hunetguna  Je.  erwerben  ;  quitar  In 
— ,  fieb  bfin  Jöillen  einec  'Jlnbern  wibrr- 
(eben;  ültitua  — ,  ber  lefete  Wille,  ba« 
ieitament. 

Voluntartedad,  t'.  btegreiwintg« 
feit;  bie  •Willfürlicbtett;  bie  l'aunen. 
ba'tigfett. 

Vohmtario,  a,  freiwillig,  will« 
fürlicb  ;  eigenünntg  ;  launenbatt. 

Voluntarioso ,  sa,  eigenwillig, 
nur  feinem  Willen  gehrrebenb;  (mtt.) 
v.  Dcscoso.  Oanopo. 


Voluptad.  (ant.)  v.  Voitiptu«.- 

«i.iad.  |(  ;:. 

Voluptuosidad,/.  bie  ?öoliüi:tg. 

Voluptuoso,  sa.  wcüünig. 

Voluta,  ber  2djuörfel,  bte 
Scbnecfe  tan  (Sebäuben).  |bar. 

Volvedizo,  za,  fi4  breljenb,  breb« 

Volvcr.  v.  a.  breben,  umbrefini, 
wälzen,  rt'P.en.  fortrvflen  :e. ;  rtebten, 
führen,  leiten  ;  mnwenben,  umbreben  ; 
wiebergeben,  v  rfi.f geben ,'  wlebercv 
ilattenj  wiebcrfincßen,  wieber  bei. 
ttenen;  pcränbcni  (ben  3u(lar.b  tbcr 
ba«  Mnfeben  einer  £a<be) ;  oerivanbela 
in...;  umfebren,  umwerfen,  um« 
wälzen;  ipeien,  <iit  erbredjen j  macb> n. 
ba6  man  feine »Ketnung änbere ;  miebev 
betaufgeber.  (©clb,  bei  einem ^anbeli; 
ben  «all  jurüdfcblagen;  jurüefwerf.  n 
(ben  S*aH  ;e);  utrüffidjicfen,  ^urürf. 
feiiben,  niebr  annebmen ;  —  Ä  la  eam. 
v.  Cara;  —  u  ti:»o  loco,  einen  gaiij 
perrueft  macben  (jiij.)\  «o  teuer  a 
qtiicn  —  la  cara  v.  No  icntr  don- 
de  —  los  ojo«  in  Ojo;  — la  al 
enorpo,  einen  («runb  wiber'egen  cber 
pielmebr  wieber  ^trüefiebteben ;  v-  n. 
an  einen  Crt  wieber  jurfief  fe&ren; 
fi  t  wenben,  einen  Umweg  btlben  (enn 
Wegen);  wieber  anfangen  ju 
von  neuem  tbun,  wieber  ...  (in  bteter 
Sebeutunfl  iit  Vul^cr  immer  mit  f.r 
'üräuorttion  »4  urb  einem  StiftVtir 
perbttnben)  bie  ^crtf-eibigung  pen  . . . 
fibernebnien ,  fämvfen  für  .  .  .  im 
bieder  «ebeirtung  fagt  man  —  P"i); 
ben  gaben  einer  Diebe  :c.  wieber  aur« 
nehmen;  wteber  in  Rcb  remmen ;  — 
de  rabo,  ganj  auf  er«  au«faHen,  gan; 
anber«  gei Aeben,  ai«  man  ermattet 
batte;  —  «obre  >ti.  in  ücb  febten,  über 
fein  ©erragen  k.  naebbenfen; 
wieber  erboien  (pen  einem  ©erlufle); 
vuolve  por  otra,  perfucb«  e«  m-t 
einmal  (9lrt  Drohung).  — se.  jurfn-f- 
febren;  fi*  eeranbeiu,  otrwanbe:n, 
\m  etwa«  werben;  umfcblagen,  fauer 
werben  (pom  ÜBein);  ftct>  ju  3ema  ;» 
fem  b:;iwenben  :e. 

Volvihle  .  »u.  y  f.  lelcbt  um;n. 
wfn?en,  \u  breben  :e. 

Volvimienlo.  m.  ba«  Umbreben. 
Umwenbrn.  [Mi««rere. 

Volvo,  to.   bte   Darmgicbt.  j-. 

Völvulo,  v.  Volvo. 

Vömica,/.  bai  Vungengefdjwür. 

Vörnico,  ca.  »a«  «rbreAcn  le- 
Ktbernb  erregenb.  |gemergelt. 

Vomitado,  da.  mager,  blei*,  ab. 

Vomitr\<lor,  ra.  ber.  bte  tr:*r. 
üif  ertnebt. 

Voniitar,  bre.ter  .  <t<b  erbrff!*?r. 
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fi*  übergeben,  fprtf n  ;  {ß  7.1  !tt '<v, 
Auiwtic<,  ait«merfen;  etrr.w  'Ii er« 
bergene«  entbeefen;  »t-ie?ererftat.'en. 
■nier-cr  beraii«c;eben  cber  befahlen  (b<» 
fenter«  rrtJi n  et  ungern,  mit  SiMber» 


iritTen   ge'cbieht);  —  **ngrc,  $!ut  glucber. 


Votncion.,/".  die  9lbtrii;tm:ing. 
Votado,  (1:1,  p.  p.  mit  Vo:ar; 
—  u  i'.isi.>  6  h  Diu,  atimorbeiicli-h 
e;,ieniiiiiiig.  bartnäcftg  :c. 
Votador,  vi.    ber   itimiut;  Kr 


freien;  (einen  <Mtt,  feine  ©eburt  sc. 
btrauJirreichfn. 

Vomiti  vn.  va,  örbreeben  erregenb ; 
5.  »1.  ba«  i'.ecbmtttel. 


Votante,  rn.  einer  ber  abnimmt. 
Votar.  1.  ct.  geloben,  a<^e!ele:\ 
<:n  ©elübbe  mache»;  feine  Stimmt 
gehen,  fttmmen;  beutüe&en  (mm  Her« 


Vc5mito,  n».  ba«  Stechen,  <Sr»  jfammlungen  :c);  tr.  Butar;  f.  ?j. 
brehen.  Si-eien:  rr-a«  mau  gefaieen,  (  flitroen,  febtreren. 
gebrechen  bat;  ©egem'tanb,  ber  einen     Votivo,  va.  gelobt,  ein  fflelü'.-fe 
anbern  mit  ©eivalt  auCfiÜHt;   pro-  ' betreffend ;  mi»a  — a,  bie  ju  einem  %~ri> 


v.u-ar  ii  — ,  (auüerbrr  geiri-brjicben 
Seeeututti;  :>  eilten  fagen;  vulver al 
— ,  in  'eine  alten  fehler,  feine  alten 
rünben  jurücf  fallen ;  —  prieto  6 
ut-iero,  ba«  gelbe  lieber, 

Vomitou,  m.  —na.  /.  ba«  Scel« 
fi:tb  cSlame.  »reichen  bie  «nimm  ben 
flu-bern  geben,  »reiche  bleSWcb  trieber 
anüpeien).  [bredjen. 

Voraitotia,  /.  ba«  befttge  <Sr» 

Vomitorio,  V.  Vomitive.. 

Vornitoso,  sa,  mit  häufigem  ttr» 
brechen  behaftet. 

Voranida-!,  /.  bie  ©efrä&igfeit; 
ba«  Ucbemiaan.  bie  $rftigfeif  einer 
Veiberfi>a:'t  i  bie  'IvMtfiantfeit 
gener«.  [ 

Vorigino,    /.    bet  Slbgrunb, 

VoraRinoso,  »a,  oofl  Hbgrünbr. 
re II  Strubel. 


raHireef  gefagte  !P!e«Te. 

Voto,  rw.ba«  ©etübre;  bie  gegebene 
Stimme;  b:e  2?cetmtr  g,  ba«  ©utaebten  ; 
ba»  ©ebet;  ba«  ©clübbegeseber.r  an 
etneflirebe  :e.;  berglurb,  rieVaiteriing ; 
bie  Herfen,  irelche  ihre  Stimme  gibt, 
flimmt;  ber  Wnttfeh.  ba«  Segebren; 
—  de  calMad,  Me  übermiegenbe,  ent« 
febeibenbe  stimme;  dar  su  — ,  feine 
Stimme  neben;  non  Sachen  fprrcfcen, 
bie  man  nicht  uerfteht;  tener  —  6 
«er — ,  flimmfähicj  fein,  eine  Stimme 
haben  (au-b  ./?.</.);  cebar  — o«, 
lärmen,  Härm  machen. 
Voz, /.  bie  Stimme  (ber  SPtrnidjen 
be«'unb  Xhiere) ;  bie  Stimmen,  Sänger 
Scblunb.  Strubel,  jimb  Sängerinnen  bei  einem  Qrnccrt; 

Stimme  bei  einer  itfahl.  bei  Seratb' 
fcfelagungrn  :c.;  ba«  -Stimmrecht;  ber 
Seball.  Vant,  Älan.;;  ba«  ©eichreiün 
Voraz.  m.  y  /.  gefräßig;  aufier.  ;btefer  Sebetitimg  «teM  e«  gemebnltcb 
orbrittlicfa     tieberiieh,     unorbentlieb  ; :  im  'IMuralj ;  bai  'Wort,  einjclne  'Wert 
trirfi'.'.m,  r-erjebrenb  (rom  geuer  :e.).   jeitier  Sprache;    b;e    abmacht,  im 
Voi-mela,/.  eine  art^auemarber.  Dtamen  eine«  «Inbem  ju  fi-reeben;  jeber 
Veirticc,  m.    ber  ©affertrirbel, \%vn  ber  tonletter;  ber  ^eireqgmnb, 
€trubel;  —  aör.  o  f.D^mbamariua.  Hcrmanb;  ber  «cfehl;  (in  (Sal.)  f. 
Vorticoso.  r.  Vortijrinoto.         iVida;  (b°h.)  ber  irofl;  A  un«  — , 
Vortiginoso,   sa,    fictj   hemm' ' einnimmt^  ;  u  —  et»,  mit  an fjem,  lau» 
breben»,  fleh  freüelnb,  »rirbelub.  :em  We-'-trel;  dar— cei,  «Kerb  f±reien, 

Vortilla,  v.  Vörtice.  «m  ^ilfe  rufen  ;  toiuar  — ,  u.  Tu  mar 

Vos,  7>rem.  pers.  v.  Vogotro«,  j lengu»  in  Lengua. 


3br  (in  ber  Sprache  be«  fleioohnliehen 
Umgang*  brauet  man  e«  eittmet-er 
flegen  Uerü-neu,  bie  im  Man,ie  n-eit 
über  un«.  eter  o/gen  frlche,  bie  tief 
unter  un«  rteben,  dann  entiöri.+  t  e« 
faft  bem  beutf^en  ör:  unter  Veru  rteil 
gleichen  9iange«  :c.  ii»  bie-e«  ^nvn-ort 
nueb  ein  3ei.ten  ber  fflenngfrbiuung). 
Vosco,  pron.  pers.  (cuit.)  mit 


Vozario,  m.  ba«  ^urraljru'en 
(opu  Seeleuten  gebr^iu.tlidj). 

Vozarron,  »1.  bie  grrbe  Stimme. 

Voznar,  v.  h.  fehreien  (ittbem  man 
rem  Schmarl  :c.  (pricht),  v.  tirnzimr. 

Vuecelencia,  f.  3ufammen« 
jiehung  mm  Vuestra  Excelcncin. 

Vuolco,  m.  ba«  Umbrehen,  bie 
Seivegung  im  Äreic;  ba«  Unnrerfen, 


,ber  Umflurj  (eine«  ÜSagen«  :e.);  dar 
Vosearse,  in  ber  Unicrrebun«  fid,  un  —  el  coraz.>n.   eine  '.Hrmbung 

haben  ren  lern,  tra«  ba  fimmen  irirb; 
dar  un  —  en  el  infiei  no,  etira«  lehr 
heftig  begehren,  fieb  bem  ieufcl  er» 
gehen,  um  e«  $11  erlangen. 

Vindo,  m.  ber  ging.  ba«gliegen; 
(Jir.)  ber  bebe  ging  ba  ©ebaufen; 


fce«  gürtrort«  Vo*  (t>gl.  biefe«  'iUurt) 
gegen  elnanber  hebienen. 

Voso,  (ant.)  v.  Vuestro. 

Vosotros,  tras.  pnm.  pers.  3hr 
(nur  gegen  mehre  V, ifcnen  gebrauch. 
II*). 


ber  glfigel;  ber  Scrfprung  eine« 
T)a*e<  :e. ;  bie  ©eite  eine«  Äle;be4 
in  ben  Schöße::,  In  ber.jenigerUbeilen. 
trel-te  in  ber  Vu-t  flattern  fitmen;  ber 
9luffri'!ag  an'Jlermeln;  t  ic  ■t-anbfraufe, 
TOanffbette ;  chct  o  luuiar — ,  et::en 
SJuffchivung  nehmen;  gcrtfcbnrtc 
machen;  cn  un  — ,  im  gluge,  fc^nea-, 
t<jcar  o  eeJi«»-  ä  —  las  campauo«, 
mit  atlen  Oli-efen  läuten;  o  rtar  loa 
— «»,  biegli'nel  hei\*;teiben  (tmeigeitt» 
U  ten  iin>  , t'nj.  SiiiticJ;  tuiuur  —  us, 
{/'•!■)  drrnl  »rerbeit. 

Vuolta,  j.  ber  Umlauf,  ba«  Um* 
brehen.  ^ ermuSreben ;  tie  •HJintuncj 
eiuetf  Siricfe«  :e.  um  ben  tSejeujianb, 
um  »reichen  er  gemunben  iß;  bie 
Arümme  eine«  5üegee ;  bie  Äri'immuncj 
ber  Sogen  ;  ber  Ihetl,  ber  >l>h  auf  einen 
anbern  faltet,  frümmt  :e. ;  bie  91ücf» 
fehr;  bie  aflfcberernatiun g ,  3urüer-> 
gäbe;  Me  (i rinberung ,  ter  ÖSe.^en* 
benft,  bie  ©egcnliebe;  Pte  fßerthei« 
(«»ig;  ba«  lrieterbelte  l'cfen  eine« 
fPu-ie«  (do  priruura  — ,  beim  erflen 
feien);  ba«  Wltl,  v.  Ve» ;  bie  linfe 
cber  unreite  Scüe  be«  lucbr«,  3euge#, 
bie  tWärffrt're  einer  SPeüitie;  ber  ©taup* 
beien.  bie  StoCfchlacje,  'l'tügel;  bie 
Ärümmung.  'Siegung;  bie  (>anbfraufe, 
3JJani\i''(te;  bie  tcur.  ia«  jebeSmallge 
terun-.ftri-fen  mit  ben  rier  ©trief« 
nabeln;  tie  Setänberung  be«Öboraf' 
ter«.  ber  (Seftnnung  :t . ;  ba«  öefleaeu 
eine«  tiefer«,  ©arten*  :c. ;  ber  ©ehinfi* 
reim.  il'ieterbrIung«faB  eine«  Siebe« 
:c. ;  iei«(.)  v.  Rirla  unb  Alboru'.o; 
ii  — de,  nach  t>ee  Oiürffebr  ron;  ä - 
do  coi-rdo,  mit  umgebenber  '4Jpfl ;  * 
—  de  mil  duros,  ungefähr  tain'enb 
lUafler;  —  al  miimu  iuu,  Immer 
eine'Jeier;  dar  una — ,  einen  ftemen 
Ojang  irobin  maehen ;  einen  Sliel  auf 
enratf  »rerfen.  e«  fefbfl  untetfueben; 
fieb  et:oa«  in  feinem  ©ebärblniffe  :c. 
lvieber  jurüefrufen ;  eitar  de—,  ju« 
rüefgefebrt  fein;  la  — de,  gegen,  uacb 
bin;  pout-r  de — y  media,  mif'ban» 
beln;  teuer — ,  bie  einem  ©ehulbnet 
gegebene  'Jßetfung  jur  beflimmten  3ett 
ju  beiahfen  ;  tener  —  an,  uubefUnblg, 
ueräitbetlid),  lranfelmiitbifl  fein;  an- 
der ä  las  — ag,  bie  «ßanblungen  je. 
eine«  Bnbern  au«(unbfdiaften;  andar 
en  — as,  9tu«flüd)te  machen;  cofrer 
las  — as,  fieb  ror  3«manbem,  beffen 
Sliefe  man  fürchtet,  verbergen 5  dar 
— a^,  überall  berumftöbern,  rergebena 
fliehen;  110  hay  quo  darle— aa,  man 
retnbet  ihn  BtrgebeiiiiBünjjHen  Seiten, 
man  untermebt  ib»t  otrgeben«,  errri:r> 

u . 4? t  AUCCI«. 
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Vuclta!    interj.    Jfcrebet  öu* 
fcerum!  Äomaiet  mieber.  frbret  juu'w-f'. 
Vucltecica,  illa,  ita,  d/«;.  tcnl 

Vucltft. 

Vuesamorced,  /.  3uiammeii-| 
jtic&ung   uon  Vuettra  snerccd,  i. 
UMed. 

Vuesareed,  /.  3ufammcnjieftung 
«elf  Vucsamercfd. 

Vuosenona./.  3ufammeujicbui:g 
VC»  Vuesttr*  Scäoria. 

VueSO,  V.  Vucttro. 

Vuestro,  tra,  pron.  pos.  (riur. 
3br  (ogl.  über  biefr?  gurmcrt  bte  *itn 
merfung  über  ben  ©ebraudj  oon  Vunj; 
—  ö  inu.T  — ,  gauj  ber  3brtge. 

Vulgacho,tn.  bie-fcefen tt«*!ulUt. 

Vulgado,  (ant.)  v.  Vulgär. 

Vulgär,  p&belbaft,  nur  beim  3?ofreI 
fltbräuitolid} ;  gemein;  niebrig,  alltäg» 
lldj,  platt. 

Vulgari.lad,  /.  bte  ©emrinbeit; 
bie  gemein«,  glatte  9tebe,  bie  Iii» 
oialitit. 

Vulgarizar,  verbretten,  auflbrri« 
ten,  au#iprengen ,  unter  bie  Seut« 
bringen  5  in  eine  lebenbe  €pra*e  über« 
fefirn.  —so,  fl<S)  mit  ber  niebrlgen 
aMMMajfe  ocWrant  ober  gemein 
inadien. 

Vulgata, /.  bie  lateinifcpe  Ucbtr« 
iefcuna  Her  55ib«L 

Vulgo,  m.  ber  gemeine  Kann,  ge» 
meine  -faufe,  ba«  gemeine  SJoIf;  bic 
£rnTung«art  K.  befielben;  ber  grefte 
Raufen,  bie  grogte  «njabl  oon  .  .  . ; 
{l  oh.)  V.  Maneebia.  [ffinnbe. 

Valneracion,/.  bleTJerrounbung, 

Vulncrar,  (eigentüifc  ueripunben, 
in  tveldjer  Sebeutung  e«  aber  nfcfct 
gefrräueblidj  ift);  (/ig.)  ein  ©efefe 
übertreten;  benMuf.  bie C&rcantajtett, 
oetlehen. 

Vulnorario,  a,  für  bie  SBunben 


w. 


W  tu  fein  fpanifdjer  Buebflabe,  ton. 
tern  femmt  nur  in  einer  fetjr  geringen 
««iJliI  upprüuglia)  ni*l  fpanlfdjer 
süiiuter  rcr. 

"Wagon,  m.  beröifrnbabnmaggou. 

"Wals,  m.  ber  'Waljer.  v.  Vnl«. 

Wisto.  m.  ba«  'iöbift.  [MIO. 

"Wolfram,  m.  ber  'Jöolfrain  cUie» 


X. 


[N.B.  Vdanse  debajo  de  In  letru 
J.  todas  las  voce*  que,  «igu» 
Ja  antigua  ortograiia,  «e  c*- 
rribian  con  X:  Jabon,  Jiicaru, 
Jef'c,  Jilgucro,  Jugo  i  tc.]. 

Xato.  in .  (in  ©al.  unb  «fturirn) 
ein  etuj.-brige«  flalb.  (nagenb. 

Xilöl'ago.  ga,  holjfrrffenb,  bdj» 

Ximio,  f.  Simio. 

Xinglar,  v.  11.  jubeln. 


Y. 


Y,  bev  fieben  nnb  jroanjlgite  Sudj» 
ftabe  re*  fiuulidjen  «Upbabet«,  trt  In 
biefer  SpraAe  me!tr  Gunfenant,  alt 
füoeal.  (Sa  u-ar  ebemal«  ein  Sablbudj» 
ftabe,  melr&er  150  unb  mit  einem  ©tritt» 
barübrr  15ü,ooo  anbeutet. 

Y,  conj.  unb;  (»erbinbet  e«  jiret 
Wörter,  Pen  n?eldjen  bae  »weite  mit 


bebient  man 
9.  l'rancin  | 


einem  I  anfangt,  bann 
Rd)  ber  Qonjunction  i ; 
ö  Italift,  Amor  i  indifereucia  etc.). 

Ya,  adi:  f*on ;  jeßt,  gejenn-ärtig ; 
ein  anbete»  JDlal,  ju  einer  attbern 
3eit ;  cnb(id) ;  fogleldj,  auf  ber  €  teile ; 
balb,  entmeber,  ober  (j.  8.  —  "<'a  d« 
un  modo  —  de  otro,  (ei  ef  auf  eine 
(ei  tt  auf  eine  anbere). 
Ya,  interj.  ja!  ad)  ja! 
Yacente,/).  a.  pcnYoccr;  od;. 
Iie»ici:b;  herencia  — ,  bie  effene  ftrb» 
iebaft. 

Vacer,  r.  n.  liegen,  aufljeftreeft  S*roierigfeit 
liefen;  im  (?rabe  ruben  j  liegen,  ge«  estur  en  la - 


btenlid);  s.  m.  ein  ?üunbmittel: 
'inerter,  ber  einen  uertcunbet  ober  ge« 
tf'btet  hat. 

Vu'uorativo,  va,  permunbenb. 

Vttltcja,/.  ber  guc^fl,  v.  Zorra. 

Vulpiiio,  V.  Astuto,  Sagas,  En- 
guftoso. 

VultOjtn.  ber  Umfang,  bie  Waffe 
ic..  v.  B«ilto;  bc«  (8ef*r. 

Vulturno^.fffiinb,  ber  bem Saufe  leaen  rein  (»01t  Certern  jc).  jl'lab  in  einer  ©efeÜi'Aaft  einnehmen : 

>er  €onne  ««Igt,  fid)  mit  <br  erbebt '    Yacija,  /.  ba«  «ett,  Säger  :c., '—  del  dedo,  ba«  önbe  beo  gmger«, 
unb  bei  I&rem  Untergang  »u  meben'auf  meidjem"  man  liegt;  ba«  ©vab;  bem  OTagel  gegenüber, 
aafbert.  ;*cr  denisia—,  «in  fd)led)ter,  un«|    Yente.p.  a.  Pi'.n  Ir,  gebenb. 

Vulva,  /.  bie  fintiere  Ceffnung  rubiger  ©djIafgffeH  fein;  unruhig,  inj  Yerba, /.  bo«  ©ra«;  baü  Jlraut; 
ber  Wuttcrfieibe.  löeipegung  fein.  [Sage.  |ber  gled  im  Cmaragb:  bie  gtfttQt 


Ydculo.  m.  ber  ^äielina,  l;teil« 
(artfen  (ein  fn'J'). 

Yagte,  f.  V»dc 

Yämbico,  ca.  i.-.mbiid). 

Yaintjü.  tii.  b<r  iambe,  9er*fu6 
au*  einer  fuijeu  unb  einer  langen 
@»!be  beftebeub. 

Yautar,  m.  bie  €peife.  «Habrunej 
(ein  peraiietcä  ÜHort,  meldje«  mau  in 
einigen  ©«gruben  beibebaltcu  bat); 
ein  ö5eIbb«utY.g,  ipeidjcu  bte  (Sin- 
inbner  ber  Stäbte,  n<o  ber  flönig  fidj 
auf  ber  9tcife  au'ltielt,  für  bie  Unter* 
baltung  feiner  iafet  bejal^tett. 

Yautar,  (ant.)  effen,  Reifen,  f. 
Corner. 

Yaque,  v.  Yacte. 

Yaro,  w.  ber  ÄalbÄfufi  (^ffanje). 

Yaya,/.  ein  amerifaiitf.1»eriSaum. 

Yeco,  v.  i.lcco. 

Ycdgo,  (ant-)  v.  Veijro. 

Yedra,  /.  ber  epbeu  ;  ba«  jiceite 
■{jaffen  eine«  2Ueinberge(<. 

Yegua,/.  bie  €tute. 

Yeguacena, ./.  bi«  2 tuterei ;  ber 
^aufe  au«erleferner  €  tuten  jur  3ui>t 
ge«lgn«t.  [b«r  .'Heibe. 

Yeguada,,/".  ber -taufe  Stuten  auf 

Ycguar,  wi.  y  /.  rou  ber  Stute, 
€  tuten  . . . 

Yeguarizo,  {ant.)  v.  YogOoriro. 

Yegüceita,/.  dimin.  0.  Yegua; 
eine  junge  Stute. 

Ytigllen'a,  t>.  Ycguada. 

YegUerizo,  za,  v.  Yeguar. 

Yegüerizo,  s.  m.  v.  Ycgüero. 

Ycgüero,  m.  ber  Stuten«,  f^ferbe» 
but. 

Yegüezuela,  /.  dimin.  »or 
Yegua;  bie  fleine,  junge  <rtute. 

Ycgimo,  v.   Yeguar;  ganado 
— ,  bie  •fieetbe  Stuten,  ^»ftrbe. 
Yelmcna,/.  bie  fielmf^iuiebe. 
Yolmo,  m.  ber  fcrlm. 
Yelo,  m.  ber  %xoR,  ba«  Gi«.  v. 
Hiclo.  [tUflif). 
Ydlves,  m.  eioa«  (Stabt  in$or« 
Ycma,  /.   bie  Äni«pe,  Saum» 
fno»pe;  ba#  ©elbe  Dem  öi;  bie  Kitte 
oberba«8rfte  einer  Sadje;  batfQreur« 
oft;   dar  cn  la  — ,  ben  flnoteit.  bie 
einer   Sad>e  finben; 
drl  baile,  ben  heften 


Vusco,  adv.  (ant.)  mit  «ud>. 


Yactmiento.  m.  baf  Siegen,  bie  QJftanje.    — as,   bte  Sräute:,  ba« 


Vusted.Janf.j  v.  Uitcd,  Vuet-j  Yactc,m.  bie^ait,  ba«3ad;lid;iff.  iSrautcrrrerf ;  —  bueno,  bie  äKün;r; 
tra  Merced.  i    YaC.ura,/.  ber  «ctJuft.  !—  cana,  ba«  Äreujfratit,  ©rinbfraut; 
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•  -  carmln,  ber  SlaAtfAatttn ;  —  de ,  Seibenftfraf!  :c.  jui  Wahrung  bient; 
ballestero,  bie  fchmar^e  ütirgirur« ; !  t>tc  Speiie  :c.,  weldje  benfcurft  erregt, 

—  estrella,  ber  gu*«ldjman;.  So«  jum  Dürft  reijt.  ' 
wenldjmanj.  ftafeenfdjwan;,  SHäufe»     Yesera,  v.  Yeeal.      [von  ©r>p«. 
Idnpanjj — nort,  ber  9lad)t>diatten  ; '    Yesen'a,  f.  ber  S3au,  bie  Slrbeit 

—  pnjarrra,  ber  ^ubnerbiü,  -tübnei'     Yesero,  ra,  gpp«artig. 

b.uin,  ba«  Mogetfraut;  —  piojer*  ö     Yesero,  m.  btr  fflijpfer,  fflijv*. 
piojent»,  ba«  Säuferraur.  btr  Käufe'  j  arbeiter.  ©ppebänbiev. 
Vfrrrrr :  pi*ar  buena  6  mala—,  guter     Ycsizo,  za,  gnp«artlg. 
ober  bJler  Sanne  fein;  otraa  —an,-    Yeso,  m.  ber®opfl;  —  male,  ein 
9leben«art,    weldje   man   fdteribuftjfebr  feiner,  ft&r  weiöer  ©pp«. 
mebven  liteln,  Beinamen,  bte  3en*aii*     Ycson,  m.  ba«  abgefallene  ©tue? 
bem  beigelegt  werben,  bltrjufugt.  ©dp*. 
Yerbajo,  m.  ba8  Unfraut.  Yesoso,  v.  Yesero. 

Yerbazal,  m.  ein  mit  Kräutern     Yezgo,  m.  ber«ttidj  (55flan$e). 
»emad>fencr  Ort.  [Yerba.  j    Yo,  pron.  per*,  td). 

Yerbecica,  illa,  ita,  dim.  oon     Yogar,  v.  n.  fidj  luftig  madjen,  (be« 
Yermar,  entoolfern,  wüflenucben ;  fonber*:)  Umgang  mit  einem  grauen» 
— 86,  oereben,  w&ft  werben.  Limmer  baben;  (ant.)  fld>  an  einem 

Yermo,  m.  bie  l&üfte,  SBüttenel;  Orte  aufhalten,  baftlbft  perweilen 


Yusqninmo,  m.  ba«  Silfenfraur, 
f.  D(!lcno 

Yuxtaposicion, /.  ba«  Süadjicn 
eine«  Xtngce  bind)  SluiVpen  ppn 
?I»ren.  |  Azufaif.i. 

Yuyuba,  J.  b(e  Bruftbeerr,  v. 


z. 


padr*  del  — ,  ber  (Sinfiebler  ber ffiüfte ; 
(iron.)bct  lieberltdje,  aulfdjweifeube 
fUlenfd)  vber  berjenige,  ber  5lnbern 
53ufte  prrbigt,  wäbrenb  er  felbil  ein 
unorbrntlidje«  Seben  fuljrt  (rairen 
que  padre  del  — !). 

Ycrmo,  ma,  njüfle,  tlnfam.  t:n« 
bewohnt,  [gerfcfjn. 

Yernalmente,  (joc.)  alfl  Sdjiric» 


Yoguer,  (ant.)  v.  Yogur. 
Yuca,  /.  bte  amerifanifdje  Batate 
ober  Kartoffel. 
Yucundo,  da,  freubig,  anaenebm. 
Yugada,  /.  ber  »der,  ba«  ©t&<f 
Sanb,  ba«  man  in  einem  iage  mitjwci 
Cdn'eu  bepftügen  fann.  |Jue». 
Yuge,  m.  (ant.)  ber  9Urf)ter,  v. 
Yugo,  in.  ba«         (aud) ////.); 


Yornar,  (/am.)  3'manben  mit  ein  €türf  $olj  am  Spiegel  über  hinter» 
©err-alt  jmingen  eine*  ©ebreiegerfobn  tbeil  be*  ©djiff«;  (bei  ben  alten  3tö« 
|u  werben.  meru)  jwel  in  bie  (Srbe  gefleefte  tJJ i f e n 

Yernecico,  illo,  ito,  wi.  dimin.  ober  Sanjeu  mit  einer  O-uerrtte  it. 
ein  Yeruo  (Ycraecillo  jeiqt  beien«  j  oben,  unter  weldje  man  gefangene 
ber«  einen  armfrligen,  erbärmlidjen  j  gefnbe  binmeggebtn  lief?, 
©diwiegerfobn  an).  Yuguero,  m.  ber  ftnedjt,  wtldjer 

Yerno,  m.  ber  (Sibam,  Scbmieger»  ben  ^Jflug  f&brt.  [ber  Äeble. 

fobn;  ciega  — oa ,  ©adjen  ,  tvetebe |  Yugulacion, /.  ba«  9lfria>nciben 
«ureinen  fdjein&aren,  feinen  wirfii^en 1  Yugular,  m.  y  /.  jur  Äeble  ober 
•ißert«i  baben.  ©urgel  geberig;  s.  /.  bie  Äeblabtr, 

Yero,  m.  bie  (Sroe  (?flanje).  .fcaUaber. 
Ydroa,  v.  Yero.  Yungir,  (ant.)  v.  Uncir. 

Yerro,  »a.  ber  3"tbum;  ba«!öer«,    Yunque.m.  ber  Hmbpß;  bie  9Je« 


(eben,  ber  gebler;  ba«  Ciien,  r. 
Hierro;  —  de  imprenta,  ber  2)ru(f« 
fefeler.  — os,  pl.  gebfer,  ir>el*e  an 
einem  Wann  »on  €tanbe  ju  tabeln 
finb.  wenn  gleid)  fle  bei  bem  gemeinen 


fianbigfett,  geiligfeit  im  Unglücf ;  estar 
al  — ,  in  ber  Stemme  fein. 

Yunta,/.  ba«  'üaar,  ba«  ©efpann, 
ber  3ug  CAien  sc. 

Yuntcn'a,  /.   me^re  ©efpanne 


SWanne  ju  entfdnilbigen  waren.         |$flugod>fen  je.  beifammen;  ber  Ort, 

Yerto,  ta,  Reif,  ftarr,  unbiegfam;  i  wo  Pe  fi  t  auf&alten. 
fiarr  pot  Äälte  :c.,  erftarrt,  ftarr  wie    Yuntero,  m.  ber  »ne*t,  ber  ben 
ein  Seldjnam  :e.;  quedarse  — ,  be»  «fing  führt,  v.  Yuruero,  weldje« 


tlürjt,  por  Crflaunen  unbeweglidj 
bleiben ;  dejar— ,  In  Crflaunen  fe^en, 
tefiurjen. 

Yervo,  m.  bie  <?rpe  (föflanjc). 

Ye8al,ro.  bie  ©r>p«grube;  ©i)p«. 
butte- 

Yesar,v.  Ycsal. 

Yesca,  /.  ber  3unber,  3ünber, 
geuerfdjwamm  :c;  jeber  ©egenflanb. 


ber  Ieid;t  geuer  fängt;   wa«  einer  v.  Abajo,  Dcbajo 


auficr  ?tltcafliiien  gebräuojtidjer  alt 
biefec  ifl. 

Yunto,  ta,  v.  Junto  (erftere«  bei 
ben  «anbleuten  gebräudjlidj). 

Yu9era,/.  ber  borijontal  liegenbe 
SDfühlfiein  in  ben  CclmDblen. 

Yusion,  /.  ber  »efebl,  Sabinet«. 
belebt  (gemöbnl.  nur  ©crid;t«au«br.). 
Yuso,  adv.  (ant.)  unter,  unten, 


Z,  berleeteSudjftabe  be«9llpbabet«. 
(Sbcrein  war  e«  ein  3ablbudiftabe, 
weldier  20ou  unb  mit  einem  <£irid) 
barüber  200,000  bebeulcfe. 

Za.  int.  2öort  ober  3iuf,  bie  ^unbe 
ju  perjaaen. 

Zabida  ö  Zabila./.  bie  Rfot, 

Zaborda,  Zabordaniiento ,  v. 

Zabor.lo. 

Zabordar,  V.  n.  ftranben,  au. 
bem  Sanbe  Pfeen  bleiben. 

Zabordo,  m.  ba«  Strauben. 

Zabra.  f.  eine  ?lrt  gregatte  pber 
S3ri.iar.tine*(Iei*te«  flapen'cbiff. 

Zabucar,  beipegen,  bin  unb  per 
bewepen  fduittelu. 

Zabullida,  v.  Zabullidnrn. 

Zabullidura,/.  ba«  Uutertaudjen. 

Zabullimicnto,  v.  Znbullidurn. 

Zabullir,  taudjeu,  untertaueben, 
in«  2öatTer  :c.  Ibun,  fterfen.  — se,  fid) 
perftetfeit,  fieb  perfriedjen  .  .  . 

Zacapela  y  Zacapella,  /.  ber 
mit  Särm  oermtfd)te  €tteit. 

Zacatin,  m.  ber  fieine  Vlaß. 

Zacear,  bie  $imit  burd)  ben  Üluf 
Zu  perjageu. 

Zafa.  /.  (in  «Snbal.  unb  IDZureia) 
v.  Aljnfain»  ö  Albornia. 

Zafada,  /.  bte  gludjt,  v.  Zafa- 
raricho  (pgl.  Zafar). 

Zafar,  fdnuucfen;  bie  Hängematten 
it.  im  Sdjtffe  berunternebmen  (u.r 
einem  Äampfe).  — se,  entflieben,  bie 
ghiibt  ergreifen ;  peimeiben. 

Zafarancho,  m.  ba«  $enmtei» 
ntbmen  un^  SJegräumcn  ber  -fräitae» 
matten  im  Scfeiffe  (pur  einem  JUmpfe). 

Zafan.  m.  y  f.  granada— ,  ter 
ffiranatapftl  mit  piererfigen  AömcrR. 

Zafaviehe,  m.  ber  Ort,  wo  man 
bie  «rüge  aufbewahrt. 

Zafen'a,  /.  ber  fflriler,  ba«  I&rf» 
djen;  bie  Ticierei,  ber  ^aajtbof. 

Zafiedad,  /•  bie  ©robbeit,  Unge- 
(eblirfenbeit. 

Zafio,  a,  groO,  ungefdjliffe«, 
böuerlfd). 

Zafir  ö  Zafiro,  m.  btr  Sapblr 
(ein  ßrelfiein). 

Zafirino,  na,  oon  ber  garbe  bco 
6apbir«,  bimmelblau. 
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Zafo,  fa,  leer;  befreit,  U«  von; 
frei,  tet.  telig.  quitt. 

Zafon,  v.  Zulion. 

Zafra,/.  ba«  JlrbatfHait. 

Zafranon,  v.  AUsor. 

Zaga,/.  bie  Saft,  badWepäcf  Untftt 
auf  einem  Wagen;  ber  hintere  Ibeil 
irgenb  einer  Sache;  no  ir,  6  no  que- 
ilnrse  en  — ,  in  etwas  hinter  einem 
?lnbern  nicht  uirücfbleiben. 

Zaga.  adv.  (nnt.)  r.  D«trn«. 

Zagal,  vi.  ber  junge,  ftnrfe  unb 
mutbige  Wann;  ber  junge  Schäfer; 
ber  SPcaultbierfiiecht ;  ba«  weibliche 
Unter r&rfitett.     [bie  junge  Schäferin. 

Zagala.  f.  Nit5  junge  3Räbchen; 

Zagalejn,  rw.  ja.  r".  rf/mtn.  oon 
ber  iungf  Si'äfer,  bie  junge 
2rf'.;r'erin.  [ruef. 

Zagalojo,  TJi.  ber  weibliche  Unter« 

Zagalito,  dimin.  oon  Zapal. 

Zaguan,  m.  eine  9(rt  bebeefter 
$au«f!ur  cor  ber  «Jaupt«  unb  Gin« 
garig«thur  be«  paufeä. 

Zagnancte,  dimin.  0,  Zateuan. 

Zaguero,  ra,  ber,  bie  jurücf,  ba» 
hinten  bleibt. 

Zaharcuo,  Sa,  febütbtern,  rebrti 
(•-'.■Ii  ?affrn);  ftörrig,  raub,  unlenffam 
(tum  !?fein'4)eiO. 

Zahcn,  v.  Dobia  zähen. 

Zahcridor,  m.  ber  eine  üöobltbat 
norwirft. 

Zalierimicnto,  vi.  ber  'iU'rwurf, 
bei«  Vorwerfen  einer  'Jßohltat  ;c. 

Zaherir,  eine  'BSobltbat  :c.  ocr. 
werfen;  ärgern,  qualm,  oerweifen. 

Zahina,  /.  ?lrt  ©etveibe  in  Süb« 
fpanien.  -  as,      ber  büntte  53rei. 

Zahtnal,  m.  ein  mit  Sabina  bc< 

Zahinar,  v.  Zahinal. 

Zahon,  m.  eine  Art  weiter  ^ofen 
ober  ©cinfleiber. 

Zahonado,  da,  braun. 

Zahon  dar,  v.  a.  graben,  au«« 
graben,  umgraben  (bie  ttrbe);  v.n. 
elnfinfen  (mit  ben  güßen). 

Zahon',  m.  bie 'Verton,  oon  welcher 
ber  Aberglaube  au*fagt,  baß  Re  arte« 
Verborgene  (ehe,  felbit  wenn  c*  in  ber 
^rrbe  oergraben  liegt,  auagenommen 
jeboeb,  wenn  es  mit  einem  blauen 
Turne  oerbeeft  ift;  ( ß<j  )  ein  febarf« 
finniger,  fcblaucr  Menfcfa. 

Zahorra.  f.  ber  Baflaft,  t\  Lastre. 

Zahumador,  v.  Enjugador. 

Zaltutnar,  v.  Sahumar. 

Zahanicrio,  v.  Sahumerio. 

Zahurda,  /.  ber  Scbiucinfiafl ; 
f'J-'i  ein  «eine*,  fcbmu&iße« 
ilmmer  :c. 


Zaida,  /.  eine  ?(rt  Sie-fier  crer 
fleirer  Kranich. 

Zaina,  iboh.)  v.  BdU», 

Zaino,  na,  ga:t;  febwar*  ober  gani 
•aftaiiienbrattu  (cin'UurM  ;  fehlerhaft, 
fehler  babnib  (r-ni  1>:"erben);  »er» 
r.itfieriid',  fali'.t,  bf trärjerifei! ;  mirar 
df  —  «i  ü  l<>  — ,  Mifff,  ihm»  f er  Seite, 
m 1 1  heimliitot,  tü»li'Men  -Hüffen  nn» 
feben. 

Zald,  /.  bie  feierfute  un6  frt'tnnie 
QJerbtMiiun«  ber  ^'nfcemebarter;  hacer 
la  — ,  Jemaiibetn  ben  ^o'  machen. 

Zalagarda.,/.  ber -fiinterdaft;  blc 
hi« teil! j] ige  JiacfnleRttna ,  Schlitze, 
Säße;  rer  pltölicbe,  »nvertr.uthtte 
«nrtriff;  ber  foIi'Ae  8ärm,  ben  lieber« 
lifbe«  (Pcfinbel  erregt,  um  ju  er« 
fdirrrfert  :c. ;  ber  Streit,  3anf  (ge« 
rpülmli*  ;um  S.tetn),  in  roelchem  (t 
febr  l.irmenb  nigeht. 

Zalanioria  y  Zalama,  /.  bie 
5«fimrtcMd,  8u*c<r.1))päu^rei. 

Zalamoro,  vi.  — ra,  /.  ber 
5d>mei(tler,  ®u  fb^fcbir  äti  jer ,  bie 
Schmeichlerin,  Ruch*r  hi*.,aii;erm. 

Zalca,  /.  bai  äcijaffetl  mit  ber 
Melle  baran. 

Zalear.  etwa«  forifcftlerren ,  bin 
unb  her  bewegen,  ichütrelu  mit  I>er< 
felben  «eidjtigfert,  a!«  nnitt  mit  einem 
Schaffell  tlntii  mftrbe;  v.  Zaci-ar. 

Zalenia,  bie  tiefe,  eftrfurcht'J» 
volle  fyeil'eugung, 

Zaleo,  m.  bie  f>a\il  etiu«  i»on  ben 
2B5lfen  halb  aufgefregenen  5*afef, 
v.  Z*\6n;  baä  ä^üttelit  :c.  (ogl. 
Zalour). 

Zalona,/.  ber  grof»e  flrug. 

Zamacuco,  vi.  ber  hartfc»nge, 
bumme  aneui'ch;  bie  Irunfenheit,  rer 
91  au 

Zamanza, /.  ber  Staubpefen,  bie 
Prügel,  f2tocficbläge. 

Zamarra,  /.  bic  flleibung,  ber 
9iocf  von  Schaffellen  mit  ber  Sklle. 
Schafpel);  bafl  Schaffell,  r.  Zal«?a. 

Zaniarrear,  fcbütteln.  jerreu  x. ; 
fchütteln,  mißbaubeln  mit  Schlagen, 
Stößen,  -tMiKUitb  ^crierren  :c. ;  Je« 
manben  im  Streit  in  bie  <5nge  treiben. 

Zamarrico,  m.  dimin.  pon  Za- 
marro ;  ber  'Brrbiatf  oen  Schaffen 
mit  ber  'Bolle  baran. 

Zamarrilla.  f.  dimin.  t>on  Za- 
marra; ba*  Heine  Schaffen;  ber 
•öergrolefl  CCflanje). 

Zamarro,  vi.  ein  Uef}  oon  8amm« 
feHen,  Schafpelz;  ba*  Sammfell;  ber 
fcfm'enäüigt,  hartförfige  SKenf* ; 
harbnude— ,  Wann,  ber  einen  ftar< 
fen,  fchTii^itun  i<art  bat. 


Zamarron,  m.  auym.  pcu  Za- 
nifti-ro,  bergrcfie  Schaftel}  :e. 

Zambarco,  m.  ein  breiter  ^Biuft» 
nrnun  ber  JDtaultbiere,  »velctc  t»or 
•Sailen  gefranut  roerben. 

Zäinbigo,  v.  Zambo. 

Zambo,  m.  ein  tvilbe«  Sbicr  tn 
9!merifa. 

Zambo,  ba,  mit  einwärts  cje» 
bogenen  flnien  unb  Seinen,  frumm« 

beinig. 

Zaini)o,  m.  — ba,  /.  ber  3ampc. 
eine  mm  ben  Mbftufitn<j«n  ber  HJlifdjnn^ 
oen  Siegern  unb  3"bianern. 

Zamboa,  /.  eine  «rt  röftlicfiec 
Quitten.  [trommel. 

Zamboraba, /.  eine «rl  länblicbet 

Zambombo,  m.  ber  XblvtU 
Sauerlümmef. 

Zaini)orondon,  v.Zamborntndo. 

Zainborotudo,  da,  biet,  f.ott«. 
übel  gehaltet ;  s.  m.  ber  tSIpel,  plamr« 
Kr-.fch. 

Zambra,  /.  tin  maurlfcbef,  mit 
fävmenPcu  längen  begleitete«  Jeft; 
b:c  'iiluüf  jtt  bieien  Xdnjen;  ber  yer« 
ivirrte  Värm  oo:t  SJlenfcben,  bie  (ich 
belufilgen;  arm»-,  8örm  in  einem 
•$auie  maeheit. 

Zambucar,  (/am.)  ettberge-t. 
— se,  fid>  oerbergen  ;  (im  Äartenfpiel) 
fein  Spiel roene:;  (perloren  geben). 

Zambuco,  m.  bafl  -^auptnurt, 
tpclrfaeÄ  bie  beiben  -^anblungen  bt« 
jei*net,  bie  bitrcfa  ba*  Borfteber.be 
'Ucrbum  Zumbucar  au«getru<ft  wer« 
ben  (f.  b  efe#). 

Zambnllida,/.  ba«tauejen,  üln» 
tauAen,  Untertauchen;  ber  Stoß  im 
gechten,  ipcl.ijer  grabt  bie  Sruft  be« 
tSegnercJ  trifft. 

Zambullidura,  v.  Zabnllidm-a. 

Zambullirse,  ittflüäaiTer  tauic::, 
untertaudun.  [tas  (1.  Set1.). 

Zampabodignö ,  v.  Zampatoi- 

Zampabollos,  v.  Zampatortas. 

Zampacuai tillos,  m.  bec  Saut« 
faef.  [ffiTen. 

Zampada,  /.   ba«  übermäßige 

Zampalimosnas,  wi.  ber  Bettler, 
ber  oon  ibür  ju  Ibür  gebt,  alle  !Uor» 
übergebenben  anfpridit. 

Zainpapalo,  v.  Zampatorta«. 

Zampar.  v.  a.  eine  Sache  fchnefl, 
gefefaieft  unter  anbere  perbergen;  v.  n. 
gierig  effen,  rcblingcn.  — se,  fchneU 
irgeurwo  eintreten,  um  nicht  geieben 
ju  ivtrben. 

Zanipatortas,  m.  bet  Sehlem« 
mer,  S^mclger,  ^Jrajfer;  flreb,  un« 
gefchliffen.  bäuerifeb. 

Zanipona,  /.  eine  «tt  Dubel'aif 
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ober  2  a  pfeife;  (fg.)  He  €d?5fer",    Zangala,  /.   ber  ©djetter,  tie 

VCifit;  ber  «fco«ritaIarme  ;  ba«  bumme,  2  teiffetnmanb. 

einfältige  fflcrräf*,  bie  Unaereimtheit.     Zangamanga ,  /.  bie  fein  ange« 

Zampuzar.  in*  SJaffer  taudjen,  legte,  araliftige  9ükic- 
»:i!tertaud?en ;  ocibergcn,  wfteefen.        Zangandongo.  w.  3Jcenfd),  ber 

Zainpuzo,  m-  ba*  laudien,  «ln<  ben  I»  mm  f. ff.  ben  'Uinfel  fpiclt,  um 
•.?ücfien.  Untertauchen;  baff  Herbergen,  ft*  dou  einer  «Krtcit  lo«  ju  mac&eu; 
•itfnlc^n.  .  UnroiiTcnb,  nin.-ülHcft. 

Zanahoria,  /,  bie  (Baftinafe  (eine  Zaugandullo,  r.  Zanfrandonpo. 
eftfure  2i}ursel);  bte  ÜJlohrrftre;  bie  Zangam^r.  t\  n.  ScrumfUeieben, 
fjjidjtn.  binicrüitigen  ?tcbfofungen.     ben  i.'arbflrciljer  fpielen. 

Zanahoriate.  r.  Azanahoriatc.     Zängano,  ttj.  bie  Xrobne,  Srut« 

Zanca.  /.  ba«  Sein  ber  Hösel;  bitr.c;  ber  gaullenjrr,  ber  aufteilen, 
baff  lamiebünneSein;  — rs  desu-aua,  oen  ber  ?(rbcit  Unterer  lebt, 
bie  9lu«flüd>te.  Zaugarilla,  /.  tut«  9lrt  Süaff«' 

Zancada.  /.  ber  Sefcritt  (übet  müh.t. 
(■•u'sjfl  unb  ber  9taum  iirit'eben  beu     Zangarilloja, /.  baff  unreinliche 
'.treitenben  Seinen).  fcfcmiini.K  iNdbdjen. 

Zancadilla,  /.  ba«  Stimmt«'  Zangarrear,  v.  «.  auf  ber  @m» 
f.tlagen,  Setufieffcn  (au *./?»/.)•  tarrc  frafcon,  flimpern,  ftümpern. 

Zaueado,  da,  unid>macf.'iaft  (rc-m  Zangan  iana, /.  c : n r  fii-y rfi-arf» 
i?iiffj3  jur -t>crtflj«ft).  beit  ber  £*afr;  Me  Jrautigfeit,  fit 

Zancajear,r.  ex.  burrfc  bie  Straften  Serbntfi;  ha«  »ertotififcc  Uebel,  bie 
laufen  ;  v.u.  fU<  bie  €<fcube  1 4?  nun  ig  »eriobtiebe  ÄranTbeit. 
laufen.  Zangarullon,  m.  ber  grofie,  träge 

Zftncajcra./.  ber  tritt  am  S3agen.  Surid'c,  ber  niefct  arbeiten  min,  fauler 

Zancajiento,  v.  Zancajoso.  Strid. 

Zancajo.  in.  ber  Änöcbel  in  ber  Zangolotear ,  bertig  inib  mit 
gen'e,  {>.nfe;  bie  gerfe,  {larfe;  ba«  Iäd)crlid>cr  ©eterbe  b»n  unb  ber  be« 
Quartier,  gerfenlcber  an   Sdjubcn;  »caen. 

Kr  flfine.  übel  gebaute  27? c ti fct> ;  ber  Zangolot«io,  tn.  bie  beftige  Se> 
iiniriffcnbe,  ungeidjitfte  9?cenffb.  wegung,  von  lädjerlicbtr  unb  genH'bn» 

Zancajoso,    sa,    frumiubeinlg  ;;ltd>  unanflänbiger  ©efcerbc  begleitet. 


ber,  bie  i»5cber  an  ber  3erfe  in  ben 
ted>ufcen  ober  ©trumpfen  bat; 
vtimu&ia,  foti'ia,  »im  Dre.f  Neben*; 
«naefditeft.  linfifd}. 

Zaucarron,  tn.  ber  Änödjel  in  ber 
?erfe;  ber  abgenagte,  cen  gleif.t  ent» 
M&Btt  Äno*fit;  ber  (ebr  mai)ere, 
b^aere  ©rei«;  ber  in  feiner  Biffen' 
lebaft  :t.  unmtifenbe  fprofeffor  ober 
Sebrer. 

Zanco,  tn.  bie  Steljf.  —  os,  pl. 
Sänjer  auf  ©teljen  ;  poner  ä  alffuno 
eu  — o»,  3emattDen  beftußen.  ibm 
fcrtbelfcn,  ju  feinem  gortfommen,  fei» 
nein  ©lücf  beitrajen;  «ubirae  en 
— o».  auf  fein  ©türf  jc.  ftoli  werben, 
fi*  oerBeffen. 

Zancochar,  v.  Sancochar. 

Zancudo,  da,  ber,  bie  fange, 
tiiaere  Seine  bat,  flapperbeiniq. 

Zancudos,  m.  pl.  bie  ?löae(  vcm 
©f'djfedjte  ber  eteljenläufer,  Sana« 
füfic. 

Zandalia.  v.  Sandalia. 

Zändalo,  v.  Sändalo. 
Zanrlia,/.  bie  2öaiTermtIone. 
Zanefa,  v.  Ceuefa. 


Zangotear.  v.  Zangt.lotcar. 
Zangoteo.r.  Zangoloteo. 
Zanguanga,   /.    bie  rerfleflte 
flr.-.iiffidt ,  um  fid)  »cm  einer  Oirbcit 
iit  befreien ;  Lactr  la  — ,  fid}  franf 
ftenen. 

Zanguayo,  m.  ber  gaullenjer, 
rrelaber  ben  ^ummfopf  fpielt  rber  fid) 
franf  ftellt,  um  ntett  ju  arbeite«. 

Zanja,  f.  ber  ©raben,  bteörube, 
ba«  Vocb;  bie  ©rünbunft  einei  ©e» 
bäubcä;  bie  ©runblage.  ber  ©runb; 
abrir  las  —  a«,  ben  ©runb  ju  einem 
©ebäube  graben;  (/ig.)  beu  ©runb 
ju  etuni#  legen,  beginnen. 

Zaujar,  m.  bie  ^öblung,  ba«  8odj, 
>celcbe4  eine  eröffnete  ©rube  btlbet. 

Zanjar,  einen  ©rabru,  eine  ©rube, 
ben  ©runb  :e.  graben,  ausgraben; 
grünben,  ftir'tcn. 
Zanjica,  illa,  tii'm.  r*on  Zanja. 
Zanjon.  «i.  aujm.  »oii  Zanja, 
ber  tiefe  ©raben. 

Zanjoncillo,  «t.  dimin.  Pen 
Zanjon,  ber  fleine  ©raben. 

Zanqueador,  m.  — ra,/.  ber,  bie 
mit  aufleinanber  gefperrten,  auSge 


Z.inga,  /.  »ine  *rt  S'^oinbrcfpielj  fpreijten  »einen  ttnbcrgebt;  bei  flarfe 
4"  Hier.  I  gußgänger,  einer  ber  oiel  gebt. 


Zanciueamicnto,  m.  bat  *u*ein» 
aitber  ^erren  ber  i'eine  :t. ;  bal  4>e:- 
unirraben  (u^I.  Zatujtirar). 

Zanquear,  v.  ?j.  im  ©eben  bie 
Seine  ftueeinanber^erren;  traten, 
idir.ffl  laufen,  rennen. 

Zanquilargo,  ga,  langbeinig 
flefu-nbeinig. 

Zanqutlla,  diviin.  X> tn  Zanca. 

Zanqutlla.  »i.tgemöbnlidjfr— as. 
pl.)t(x  lUenfeh,  ber  fur;e, bünneSeir.e 
hat  ober  lebt  fldu  für  fein  SlUer  ifi. 

Zanquita    y    Zanquitas,  v. 

Zun  qu  illa. 
Zanquitucrto,  ta.  frummbeinig. 
ZaiKiuivano,  na,  langbeinig, 
bürrbeinig. 

Zapa.  /.  eine  9frt  ©rabfd)eit  ober 
5;Mren  für  Arbeiter,  v.  Lija;  au«ge» 
ftod)ene  ober  getriebene  Strbeit,  »relefce 
ben  Cbagrin  («rt  narbige«  üeber) 
nadia'-mt;  caminar  ü  la  — ,  in  bie 
Sappe  («rt  Laufgraben)  geben. 

Zapador,  m.  ber  Sappircr,  Sir« 
bitter  mit  bem  ©rabidjeit. 
Zapar,  untergraben,  fappiren. 
Zaparrada,  r.  Zaparraao. 
Zaparrastrar,  ba«  Äicib  hinter 
ü*  ber  fiileppen  laffen,  ba«  ^flafttr 
mit  ber  Sebleppe  febren  (man  fagt  ge» 
tröhnltd) :  ir — anäo). 

Zaparraätroso,  sa,  ber,  bir.  beren 
Alcirrr  fd^mu^ig,  mit  Äotb  beflerft  jc. 
finb;  grob,  fd)led>t  gearbeitet. 

Zapnrrazo,  m.  ber  ©d)(ag;  ba« 
©eram'd),  meldje«  ein  gall  periiriad-t ; 
bas  llnaliii,  ber  Unfall;  bie  ploKlidje 
flranfbeit. 

Zapata.  /.  ba«  ©tief  pon  einem 
alten  ©djub.  ©tuet  afteö  Seber;  ber 
Ära^tlein  -'C  ;  eine  9lrt  {»altiftiefel. 

Zapatazo,  m.  b.r  ©djlag  mit  bem 
Schub  (tefonber«,  »renn  man  mit  beut 
gui,  ftarf  auftritt ,  ftöBt);  bergallunf 
ba«  ü'cräuid) ,  iveldje«  er  vnruriad)t; 
ber  lärmenbe,  geräufcbopHeSdjlag  mit 
irgenb  einem  ©egenjtanb;  ba«  ©e« 
räuidj,  melcje«  bie  «Uferbe  mit  ben 
gufien  madjen,  wenn  (ic  im  ©eben 
auA,ileitcn. 

Zapatoado,  «i.  eine  9frt  tan j,  bei 
meldjem  man  beu  laft  mit  bem  ©ebub 
ober  auf  ber  ©djubfoble  fdjlagt. 

Zapatcador,  m.  — ra,  /.  bet 
tänjer,  bie  länjenn,  bie  ben  laft 
babei  auf  ber  ©ebifbfeble  fd)lägc. 

Zapatear,  r.  a.  mit  bem  ©d>ub 
fdjlagen;  fdjlagen,  mübanbeln;  mebre 
©tüfie  beibringen,  obne  einen  ju  er» 
balten  (im  gediten.;  t.  n.  im  lanjeu 
beu  laft  bajii  auf  ben  ©diubioblen 
fcblagen ;  fid;  mit  »en  ^ititereifeu  (oo* 
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"3 -"erben)  ftreiAen;  wittfs  TJfrten  ar< 
<*laaen  (rot  »filDcn  SarttnAen.  metm 
<ie  ben  Jäger  cbrc  beit  ^;^tn^  ipürrn). 
— *e,  iriberileben,  He  Sstfct  birrrn. 

Znpatera,  /.  Ne  ©AubmaAertn. 
SAurtertn;  bie  rerborbene,  (Attar, 
geworbene  Cfice. 

Zapaten'a, /.  berSaben,  bieSBerf- 
ftätte  eine«  ©Aufler«;  ba«  ©Aurter« 
hanbrcerf;  ber  ©Auftermarft ;  —  de 
viej«,  bie  Tröbelbube  :e.,  reo  alte 
©Aube  eerfauft  werben. 

Zapatorillo,  m.  dimin.  oon  Za- 
patero,  ber  f ct>ff<*te  ©Aufler. 

Zapatero,  to.  ber  SAubmaAer, 
©Aufler;  —  de  viejo,  ber  2Aub« 
fltrfer. 

Zapatota,  /.  ber  SAfag,  btn  man 
mit  ber  ffaAeri  $anb  auf  bie  Sd-ub« 
fohle  flibt,  inbem  man  ocr  greube 
fprtn*it. 

Zapateta,  in/<?r/.  fie.  beba,  bolla  ! 

Zapatico,  m.  dimin-  1».  Zapatu, 
bor  flehte.  niebliAt  3*»b  :e. 

Zapatilla,  /.  ba«  Meine  ©tBcf 
Seber  am  £abn  einte  geuergemebr«; 
btr  IciAte  ©Aufl.  TanjfAub  (man  lagt 
e«  befonberfl  von  grauenfAubrn);  ber 
Änopf  am  Ilapier;  bieJHaue  ber  totere 
m;t  gehaltener  Älatte. 

Zapatillero,  to.  ber  ©Aufler,  ber 
leiste  SAuhr.Ian;fAuhe  («apatilla) 
tber  fliiit>en'Au!ie  maAt. 

Zapaiillo,  ito,  dimin.  »on  Za- 
pato ,  v.  Zstpatjco. 

Zapato .  to.  ber  2  Aub ;  —  botin, 
bertalbiilefel;  —  ramplon,  ber  grobe 
©Aub  mitmebren  Schien;  como  tres 
en  un  — ,  febr  eng ,  febr  blAt  beifam- 
men;  metei  a  nnu  en  un  — ,  3eman« 
ben  irt  ben  ©acf  ftetfen.  ibn  in  bie  ffnge 
rreiln-n;  no  le  llcga  ni  ä  la  aucla 
del  — ,  (ßfj.)  er  reiAt  ibm  nlAt  ba« 
ÜB  a  (Ter;  — onzapateadoa,  btefArcarj« 
gefärbten  IrauerfAube. 

Zapaton,  to.  auqm.  von  Zapato, 
ber  grcfit,  bfcfe  SAuh;  ber -fjeljfAub. 

Zapatudo,  da,  brtt  bie  grofie, 
blcfe  ©Aube  trägt;  mit  einem  ©t&cf 
Sebrr  »erleben,  befe&t;  mit  langen, 
ftarfen  Älauen,  bartem  $nfe  ?e. 

Zape,  to.  ein  2Bort  ober  tRttf  bie 
Äa&rn  ju  »erjagen;  ein  Wu<bru(f  eine« 
gewiffen  Äartenfpiel«  (?trl  |»abnrei)  11. 
btefe«  ©piel  fclbft  (»gl.  Zapear). 

Zape !  interj.  »ernähre  ©ott! 

Zapear,  v.  a.  eine  flafte  »erjagen, 
Inbem  man  Zap«  ruft;  v.n.  Im^abn« 
teifpiel  (Zape)  RA  weigern  feine  «arte 
§u  weAfetn,  tnbem  man  Zape  an«ruft. 

Zapito,  to.  ber  böljerne  3>iber,  in 
tvetAtn  man  melft. 


ZAP 

Zapote.  r».  ber  Sreiapfersaum ; 

ber  ?»reiapfel. 

Zapuzar,  in«  5Bn7<r  tauAen,v. 
Cliapuzar,  ZampiiKar. 

Zaque.  m.  ber  fleiue  'JOelttfAlauA ; 
ber  Säufer,  ©auffarf. 

Zaquoar,  au«  einem  SAfauA  in 
einen  auhem  gie6en. 

Zaquco,  to.  3aA.iu«  (37?ann«« 
name). 

Zaquizanti,  m.  b!e  X>aA(lubc. 
Da.tfjmmer;  bie  fleine,  iAI'Atmöb» 
lirie  üßebnun^  :e. 

Zar.  to.  ber  Cjar  (titrl  ber  ruffi« 
fAen  Äaifer). 

Zara,/.  bertörftfAe  IBe'jen,  ÜJJai«, 
v-  M»iz  (meiAe«  gebrauAIrAer  ift). 

Zarabanda,/.  bie  Sarabanbe  (ein 
flen?itf<r  lan;  unb  bie 37t nflf  bapj) ;  bie 
2a  +  e.  He  8dtm  oeruriaAt;  no  im- 
p.»r:ar  la»  cnplas  de  la  — ,  untviA« 
tid  ie in .  geringen  2Bertb  baten. 

Zarabandista,  to.  berliner,  ber 
bie  Sarabanbe  tan>t. 

Zarabuja,/.  bie  giAtenna>ef. 

Zarabutero,  ra,  (in  9lnbaIuRen) 
lügenhaft,  betrügerifA,  v.  Eiul.u utero. 

Zaradion ,  to.  ein  Wittel ,  reelAe« 
man  ebenial«  ben  $unben  gab. 

Zaradique,  v.  Zaradlon. 

Zaragatona,/.  ba«      f>f rauf. 

Zaragoci',  to.  y  /.  91rt  liflaumen. 

Zaragoza,/.  ©aragi-fT.\  (Stabt). 

Zaragozano,  na,  au«  ©atagoüa 
(au A  subst.). 

Zaragüolles.  to.  pl.  eine  9trt  alt» 
mcbüAer  SBeinfleiber  mit  galten;  bie 
fAleAt  gemaAten  Seinfleiber,  bie 
galten  bilben. 

Zaramago,  to.  bie  «Hanfe  (eine 
SJffanje),  v.  JaramaRo. 

Zaramagullon,  m.  ber  tauAer 
(ein  '!Baiien>cgeI). 

Zaraml)cque,  m.  ein  febr  lufriger 
Tan;  ber  Keger  unb  bie  ©?ufif  baju. 

Zarambullo,  m.  $rt  Tanj,  top}« 
gefungen  reirb. 

Zaramullo,  to.  ber  JRänfemaAer, 
•BraftifenmaAer;  ber97?enfA,  ber  fiA 
überall  einfAItlAt.  RA  in  Sllte« 
mifAt  :c. 

Zaranda,/.  ba«  ©ieb,  v.  Criba. 
Zarandador,  ct.  — ra,  /.  ber 
©leber. 

Zarandadnras,/.  pl.  (an*.)  ba« 
91u«gefiebte  00m  (Betreibe,  bie  ©pren. 

Zarandajas ,  /.  pL  ber  Ulunber; 
bie  Ueberbleibfel  »cn  einer  OTabluit; 
ber  Scrtbeil,  ben  man  Jemanb  beim 
!Bi(larbfDieI  oorau»gibt. 

ZarandajilIas,/.pZ.  cfimin.  ten 
Zarandajat. 


ZAR 

Zarandalt*,  to.  y  f.  palomo  — . 
(in  flnbal.)  birfAroa'r,  geffetfte  Taube. 
Zaraiidamiento,  to  ba«  Sieben 
Zarantiar,  fiebtn.  burAficben.  RA« 
ten;  fAnrfl  unb  leiAt  hin  unb  ber  tf 
ire^en,  fAütteln;  ba«  ©nte  »iin 
SAIe*teii  trennen  RAten. 

Zarandear,  i>.  Zarandar.  —sc, 
heftige  ©nregurae^i  beim  ©eben  ma» 
Aen,  roarfeln,  roati'Aeln. 

Zaranddo ,  to.  ba«  ©Aüttelit 
berttge  t>in«  unb  lierberoegen. 
Zarandero,  v-  Zcnandador. 
Zarandija,  /.  bie  Crbgrille,  ber 
Üleutmurm. 

Zarandillo,  m.  ba«  flelneSieb; 
bera^enfA,  berbefldnbig  In^eroegur^ 
lift,  nie  an  einer  Stelle  bleibt  (aadi<r 
corno  un  — ).       [jerlumpie  SWenfA. 
Zarapallon,  m.  ber  rtmuhiat. 
Zarapatel,  to.  eine  Ärt  Slagcut. 
Zarapdu,  to.  ber  «änfeinaArr. 
ber  ?.V rtiffn  ,  ber  RA  in  alle«  mifAt  ?t. 

Zarapito,  »n.  eine  Hrt  ©umr'» 
pcgel.  [Prtii!. 
Zaratan,  to.  ber  Äret«  an  x<x 
Znraza,  /.  eine  «rt  geblümter 
Äattun  mit  tt>e!Sem  (Srunbe.  — as,  pl. 
ein  ilhifcengift  (Teig,  gemaAt  au«  ge« 
ftopenem  (Pia«,  Strien if  :e.). 

Zarccar.  v.  a.  eine  fJlrbre,  einen 
Sanal  :e.  mit  Tx>rngefirSuA  reiniaen  ; 
v.  n.  burA  tintn  Crt  mehre  SClale 
burAg'ben  unb  lrie^er  jurürffehren. 

Zarcero,  ra,  geeignet  in  ben  ©e« 
bfiiAen,  im  ©trauvtroerf  ju  jagen  (t*cn 
gemiffen  •punben). 
Zarcota,/.  ba«  üBaTerftitnn. 
Zareillo,  to.  (ge^chnliArr  — aa. 
pl.)  ba«  Chrgebenf,  bie  Cbrringe;  bie 
(PäbelAen  an  föffanjen  unb  befonberv 
am  JBelnftcffe;  (in  flrrag.)  bie  Ton. 
nenbänber. 
Zarcilloso,  sa,  ranfig. 
Zarco  .  ca  ,  beflblau  ;  bettKaue 
Äugen  babenb.  l©rr§f&rft. 
Zarevilz.  TO.ber€obn  be«6jartn. 
Zargatona./.  ba«  glohrraut. 
Zariano,  na,  inmQjaren  gebori;;. 
Zarina,  v.  Zaritz«. 
Zaritza,  /.  bie  Gjarin,  ruffi» Ac 
Äaiierin.  [ber  sribe. 

Zarja,  /.  ein  9?ab  ;iim  T>reben 
Zarpa.  /.  ber  SAmug,  ber  firt; 
unten  an  bieflleiber  feft'eat;  bleÄlaue 
ber  TbifT«;  echar  la  — ,  bie  •{>an^ 
naA  etwa«  aufftrerfen,  e«  greifer-, 
faffen;  hacerae  una  — ,  ganj  burA« 
nätjtt  »erben. 

Zarpa<lura,  /.  ba«  SiAitn  b«e 
Wnfer«- 
Zarpar,  bie  flnfer  tiAten. 
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Zavpas'TOso ,  V.  Zarrapnitre-Ho. 

Zarpazo,  m.  ber  Tafcenhieb;  ber 
■Sctjlag  nnb  b«o  ©eräufd)  opn  einem 
©egenftanb.  bft  herabfällt. 

Zarposo  ,  sa .  fdjmntjig ,  befferft. 

Zarrncateria,  /.  bic  »erfreuten 
«'ebre-ungen. 

Zarracatin,  w».  btr  3Blrt*W*f» 
taiin-r,  IrpMer;  —  y  pinforte,  eine 
9lrt  ff'nberfplef.  [ter. 

Zarrampia,  ct.  btr  fcMedjreSple« 

Zarramplin,  m.  (/am  )  ber 
fdjlcAte  «piff«;  berfdjfe*te «Arbeiter, 
■Bfuf.t«. 

Zarramplinada,  /.  eine  Unge« 
fd<i rfliitf fit.  f in  grpter  efife r  im  Stiel. 

Zarrapastra,  /.  ber  5*nuifc.  £ptb 
unten  an  ben  fllelbern,  v.  Zai-pa, 
t'azcarrin. 

Zarrapastron,  na,  mit  Gumpen 
bfberft,  ven  eben  M  unten  mit  Äoth 
befpribf. 

Zarrapastrosa ./.  bit  Schlampe, 
bit  Sau  (bafl  febmufcige  OTetbefrilb). 

Zarrapastroso,  sa,  jerlumpt,  an« 
rcmtid),  fdjmufcig  :e,  [Cazcarria. 

Zarria,  /.  b«  Sdjmue,  &otb.  v. 

Zarriento,  ta,  fdimu&lg,  fotbt^. 

Zarrio,  m.  (in  ?lnb«l.)  ber  Sauer» 
irimmef,  v.  Charro. 

Zarza,/.  b«  Srombeerfiraui*;  b« 
Spruhn'd«. ;  Iti  fpfebo  nannte  man  (o 
bie  ©efeflfdiaft  Pber  3nnunq  b«  l'art» 
träaer,  meldie  bei  ben  Jlutobaftit),  bie 
in  bifftr  Sfcibl  gehalten  mürben,  ge« 
gennnutig  fein  mußten. 

Zarzagan,  m.  ein  Slorboftminb, 
meldjer  falt  tft,  ohne  batet  fiarfju  (ein. 

Zarzaganetc,  dim.  p.  Zarzagan. 

Zarzagavillo,  m.  ber  ftürmiidje 
«Rorbofltrinb. 

Zarznhan,  ct.  eine  9trt  geflreifter 
feibener  3eua. 

Zarzaidöa,/-  ber  •ftimbeerftraud?, 
V.  Fmmuueso. 

Zarzal,  ct.  ber  mitSrombccrfträu» 
d>e™  :e.  bebeifte  Crt. 

Zarzamora.  /".  bie  Srombrere. 

ZarzaparriUa,  /*.  bie  Satrap«» 
rille.  Saffeparifle  («Bflanje). 

Zarzaparrillar,  m.  ber  Crt,  tvo 
niete  biefrr  UfTait^n  mad-ien. 

Zarzaperruna.  /.  bet  milbe  Dlo» 
1'enrtpff,  r.  Esearamujo. 

Zarzaroaa,  /.  bie  mlfbc  ttefe, 
*oqerofe,  ©einrefe. 

Zarzo,  m.  bie^ürbe,  gtedue  ppn 
•Sd>flf:c. ;  menuar  cl  — ,  ptttid»fn, 
(«filagfn,  jüdjtiafn.  Ifträu.t'«. 

Zarzoao ,   sa ,   opH  Brombeer« 

Zarzuela,/.  eine  ?lrt  Sd»aufp(e(, 
in  jmet  «Uten. 


Zas,  tu.  ba«  ©eräun*.  »ctAe«  ein 
SAlagi'erun'adjti'berber  Silvia  felbft. 

Zascandil,  vi.  bet  unpi'rberge« 
febene  Zufall ,  Unfall;  ber  perfdjmifcte 
Iter.fdj,  »anner  :e.;  ber  OTem'd)  pp«< 
geringem  •fterfornmeii.  geringem  33«« 
bienrt,  ber  ben  ÖHdjttgen  ipiett. 

Zata  y  Zatara,  /.  bie  glöfje,  ba« 
?lpfi. 

Zatico,  Zatillo,  m.  dimin.  von 
Zato,  ba«  fleine  Stücf  93rcb. 

Zatiquero,  ct.  ber  «tuffeber  ü6er 
bie  •ppfbätferet. 

Zato,  m.  ba«  Stutf  S3reb. 

Zazosito,  ta.  dimin.  v.  Zazono, 
bie  8  mit  bie  C  ati?fpre*enb,  v.  Cc- 
ceono.  [Mrt  2Uei$en).  r.  Cca. 

Zea,  /.  ber  Spei},  ©infel  (eine 

Zebra,/,  ba«  3ebra  ,  v.  Ccbra. 

Zoca,/.  bfe  WQnje,  Wfin;ftätte. 

Zerla.*/.  ber  9lame  be«  3  im  fpant» 
fiten  »Alphabet. 

Zodilla,  /.  ber  Sndjftabe  C  mit 
einem  Kardien  ((?)  por  ben  QJofalen  n, 
o  unb  u;  nadj  ber  neuen  Crthparapfjle, 
rtlfl  qanj  unnfib,  au«  ber  SMed)t''d>rei« 
bunq  oerbannt. 

Zedoaria,  f.  ber  3irn?er,  bie  3it« 
roerpflanje.  fname). 

Zeflrino,  m.  3tph^rin  (üRann«« 

Zelador,  m.  — ra,  /.  ber  (Slferer 
(in  töefio.iPnJfad'en);  ba«  OTttalteb 
tintr  anbä<Btigen  SBrubtrfv'baft  :c, 
iveldje«  Tiber  bie  ?(ufred>thaltiing  ber 
Statuten  «oadjt;  ber  9tuf<eber. 

Zelanda./.  Seelartb. 

Zelar,  v.  a.  mit  Sifer  für,  über  bie 
(9efefce  :c.  mad>en,  beobadjten  ,  au«» 
fpäben  (bie  Wuffübrung ,  bie  •fcanblun« 
gen  eine«  "Inbern) ;  v.n.  eifern;  eifer» 
i'ü.ttig  fein  ,  v.  Cclar. 

Zeleras,  /.  pl.  (ant.)  bie  Cifer« 

iud)t,  v.  ZeloB.  [Zelos. 

Zelillos ,   m.  pl.   dimin.  von 

Zelo ,  m.  ber  «Sifer;  bie  Sninfi 
(Trieb  bei  ben  Ihirrfn  fldj  511  paaren). 
— os,  pl.  bie  eifen'udjt;  bie  Sefprgnift 
uldit  bie  geborige  «iifmetrfamfett  ju 
bep6ad)ten;  dar  — oa,  eifen'üditlg 
macben;  pedir  — os,  bem  geliebten 
©egenftanb  feine  Siferfucfct  jeigen ,  bfe 
gurdjt  äußern,  er  fei  untreu  ober  fSnne 
untren  merben  :e. 

Zelosia,  v.  Celocfa. 

Zeloso,  sa.  eifrig,  fprgfam;  effer» 
füdjtifl,  nuiigünftig;  feibenfdjaftlfdj 
ernge»ipmmen  für  :c. ;  nid)t  gehörig 
mit  (Baflafl  berabeu ,  bin  unb  her 
fdjroanfenb  ( ©ditffe). 

Zclotipia,  /.  bie  eiferfu*t. 

Zenit,  m.  ber  3enlth,  «djeitef« 
punft,  v.  Cenit. 


Zenönfco,  ca,  ber  Sebre  be?  3enp 

tjemäö. 

Zononisrao.  m.  bie  Sebrebe^  Sc- 0. 

Zcnzalino,  na.  fld>  auf  b:e  a^üdfi' 
beücbenb,  pph  ber  IVü.fe,  iWüdrn... 

Zonzalo,  m.  bie  Müde. 

Zeqiu'.  m.  bie  3ed)ine  (eine  arati» 
i'Ac  (Wclbmün;e). 

Zequia,    berCjanat,  v.  Azequia. 

Zequin,  v.  Zcfiui. 

Zeta,  v.  Zcda. 

Zengma,/.  bieföerrnfipfung,  qj«. 
binbung,  ber  3nfammenbang. 

Zilörgano.  m.  eine  9frt  Splnett 
(»minfalifvie«  3nftrnment). 

Zimotecnia,  /.  bie  Sehrt  Pen  ber 
ffiäbnmg.  [metaH). 

Zinc,  m.  ber  3lnf,  (ein  ^atb» 

Zipizape,  vi.  ber  färmenbe  Strea 
bie  'Uiugefei. 

Zirigafia,  /.  bie  übertriebene 
Sdnnetitelet.  v.  Chasco,  Friolern. 

Zis-zaj,  ÜBorter  ober  oielmelir 
9«nte,  iPPburd)  man  wieberljplte 
Sdjläge  anjelgt  (lapp,  tapp). 

Zitara.  v.  Acftara. 

Zitogala,  /.  eine  Stiftung  0011 
iWildj  unb  «Bier. 

Zizania,  (ant.)  v.  Zizafia. 

Zizafia,/.  ba«  Unfraut(aud) /,/.); 
bie  ltneintgfeit. 

Ziznuador,  (ant.)  v.  Zizafier*. 

Zizaiiar,  3mietradjt,  Unetuigfeit 
ftiften. 

ZizaQero,  m.  —  ra,  /.  ber,  bte 
Uneiniflfeit.  3mtetradjt  ftiitet. 

Zoca,  v.  Zoco;  andar  de  —  cn 
colodra,  v.  Andar  de  zocos  en  co- 
lodroa  in  Zoco.  (tuen  :e.). 

Zdcalo,  ra.  ber  Unterfab  (bei  2t.-.» 

Zocato,  ta,  ju  reif,  überreif  (pph 
©urfen  :e.). 

Zoclo,  v.  Zucco,  Chanclo. 

Zoco,  m.  ber  -J>oIifdjub.  v.  Zuoci.r 
ber  Unterfa^,  v.  Zöcalo;  andar  de 
— ok  en  colodroR,  v.  Andar  de  zci  a 
en  meca  in  Andar. 

Zocoba,  /.  eine  amerifanifdie 
QJfiani,e,  ireldje  ein  mirffame«  ©cgen» 
gtft  ifl;  ein  Saum  in  SDlejifo. 

Zodiacal ,  m.  y  /.  auf  ben  Ibler. 
frei«  be;ügltd),  ba;u  gehörig. 

Zodiaco,  tu.  bet  Thierfrei«. 

Zofra, /.  «In  maurifeber  teppld); 
ein  breitet  *©urt  am  STlaulthiergertbltr. 

Zofre,  tti.  ber  »leiglanj,  v.  Ai- 

quifol. 

Zoilo,  tn.  ber  netbifdie  labfer. 
Zollipar  ,  v.  n.  fdjlutfjjen. 
Zollipo,  m.  ba?  SdjüiÄjen. 
Zolocho,  cha,  einfäftig,  biimm. 
Zoma,  v.  Sorna. 
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Zompo ,  pa,  v.  Zopo,  pa. 

Zompo,  m.  t-.  Zopo,  to. 

Zona,/.  bie  Shtbe,  ber  Ictreif;  bie 
3one,  ber  «rrbRridv  ©rbjürtel. 

Zoncen'a./.  bie  llttid>inarf baftifl- 
feit;  bie  ttlberubelt,  Ungereimtheit. 

Zonjabar,  (in  Slnbalui.)  Unter, 
geben. 

Zonzo,  7.a,  unfebmaffbaft;  ein- 
fältig, läc&erlieh.  cbneSlnmutb.  albern ; 
ave  — n,  (fg.)  ber  Zltytl. 

Zonzofrion,  to.  ber  gn  fse  Setpel. 

Zoofugo,  ga,  glrifd)  frenenb. 

Zoofita,  to.  bte  Iblttpftanif. 

Zoofit/) .  v.  Zoofita. 

Zoografia,  /.  bie  Sefirelbung 
t-fr  Ibiere.  [bitna  qebörni. 

Zoografleo,  ca,  jur  Zhierbeidirei- 

Zoolatn'a, /.  bie  Anbetung  ber 
2:<iere, 

Zoolito.  m.  ba«  perRrinerte  Thier. 

Zoologi'a,/.  bif  3oolegie,  Slatur» 
nn'tbidjte  ber  Sbiere. 

Zoolögico,  ca,  joerogifd). 

Zoölogo,  rn.  ber  3oolog. 

Zopas,  f.  Cceeofio. 

Zopenco,  ca,  grob,  «nßefdbtrft, 
tTIuel&aft. 

Zopetfiro,  v.  Ribaso. 

Zopisa,  /.  ba«  alte  <S*iffi|»fd) ; 
VvJ  1k<b.  [ben  ober  an  Ruften. 

Zopo,  pa,  wßfimmrft  nn  $än« 

Zopo,  m.  ber  bamme,  ungefdjirfte 
löUpel. 

Zoquete,  m.  ba«  ©türf  $pf*;  ber 
3 yabn;  ba*  «Stßef  2?r?b;  ber  flttne. 


iJer  flri'fif  Sil*« ;  ber  febr  Intae,  (ebr| 
|  verrt mitte  Sttenfch,  alter  ?u*ä 

Zorrera,  /.  ba«  Jnd'.'-ird».  b>e 
ftttcMhöble,  ber  gud'#bau;  Mc  fluche, 
ba»3tmmrr,  rrc  eJ  florf  ranAt;  ba« 
ffp»?!reb  rber  bie  tiefe  tör tä^buna. 
Zorren'a,  /.  bie  8R  bcJ^uchfe« 

(aiifb/;?.). 

Zorroro.  ra ,  langiam,  fdnr>er« 
fällig;  ld>lrd>t  fegelnb  (oon  ©Riffen); 
hinten  ;urütfblcibenb. 

Zorrftro,  to.  ber  jur  gudfi^b  ab» 
gerichtete  fntnb. 

Zorrilla,  /.  dimin.  ven  Zorra, 
ber  fleine,  jur.ge  8"*«.  t\  Zona 
Crimen«,  unb  /fif.);  9lrt  ©a!l>e  au« 
©rbroelnefchmalj  :c. 

Zoriillo,  to.  dimin.  »rm  Zovro, 
ber  junge  gudj« 


Zufre .  v.  Aanfre. 

Zufrir ,  v.  Sufrir. 

Zuiza,  /.  (?efefttchafl  itmger  feute 
in  Uniformen  geflelbet,  bei  einer  Bffeni • 
lieben  geftri.tfeit;  ber  ©trrit,  3ant 
bie  Prügelei. 

Zuizon.  to.  ber  TOitrffpIfS,  2Bnrf« 
Dteil,  V.  Chuzo,  Chuzon. 

Zulacar,  m't  Zulaejue  brftrelthen. 

Zulaque,  to.  eine  Art  15edj  ober 
Ihrer.  [OTenfcbenrotK 

Zulla.  /.  ber  rpanifdje  fller;  ber 

Zullnrsc,  unmillfurlicb  feinen  floth 
fallen  ober  ÜUinbe  ftreiiien  lajTen. 

Zullenco.TO.  — ca, /.  ber,  bie  itr. 
»rül  für  lieb  feinen  Ärth  fallen  rber  fcc. 
RänHg  'löinbe  Rreichen  läßt. 

Zullon,  to.  ber  25Mrb,  ben  mar 
unvtfTfürlldt  ober  ohne  (Beränfifc  ftrci' 


Zorro,  to.  ber  gu*«  (ba*  3?ISnn«[d>rn  läßt;  v.  Zullencu 


eben);  JOTenfdj,  ber  ben  TmmmfpDf 
{fielt,  v.  Zorrero.  —os,  pl.  bie  J?i'cb«« 
bälae  cber  Rud?3f*tr5)i}e. 

Zorrocloco,  to.  eine  ?lrt  Stanbel« 
nebatfeiie«;  S7?cnfd),  ber  ben  (fittfälti« 
<ien  fpiett,  aber  babei  recht  gut  meiö, 
KCl  er  tbltt,  v.  Arruniaco. 

Zorronglon  ,  na ,  lanaram,  fa«r» 
träae  :e. 
Zorruela,  divtin.  r-cn  ZoiTn. 
Zorruelo,  dimin.  nen  Zorro. 
Zorrullo ,  v.  Zurullo. 
Zorruno,  na,  ucin  JfueTi«.  g»^* ... 
Zorzal ,  to.  bie  ©roffel,  ber  Äram« 
metauoflet. 


Zumacal  6  Zumaoar.  m.berml: 
©nmarl)  beDflanjte  Ort.  [reifer. 
Zumacar,  i'ebcr  mit  Suma*  tf 
Zuinaque,  vi.  ber  €um.:d),  gäv 
berbaum,  ©erberbaum;  (  /am.)  ber 
ÜSein. 

Zumaya  6  Zumacaya.  /.  bie 
ÄirctHitle,  Äaujeule,  baff  Ääujtf t«. 

Zumba.  f.  bie  ^iebi.tene.  bas 
•Bieb^lt-cfAen*:  berSti*.  bie  ©tidjele:. 
ber  bctöenbe  Sdjerj,  ber€djer'v 

Zumbar,  v.  a.  f.terjen  (alp-,  mit 
Jcm.),  neefen;  v.  n.  fummer.,  flinaen. 
iumfen  ;  febr  nabe  fein,  faß  errelAert; 
lmcer  —  las  orejas,  3emanbem  feb: 


Zorzalcfia.  f.  (inflnbaU  eine  9lrt  ;beigenbe  Dinge  faflen  ;  ir— ando.feb: 


unanfebnlldje,  übel  aeitaitefe  CTenfcb,  .Oliven,  nad?  rcel*en  ble  Ttrcffefn  fber  fdjnelt  gehen.  —  se,  feberjen. 


ber  bumme,  bartfüpfjge  üftenfd). 

Zoqueten  a,/.  eine  iDcenge  Späbne 
unb  $of  (fiü<fd>en. 

Zoquetero,  ra,  (r-on  Zoqucto 
tat  StDcf  Srob),  um  Srcb  bettefnb. 

Zoquctudo,  da,rob,  unge-'diliifcn, 
unbearbeitet.  [taube. 

Zorita,/.  ble  mllbe  Taube,  $ol( 


RrammetJo&gel  febr  feefer  Rnb.  I    Zumbel,  TO.  bleberbrieftliche,  faure 

Zoster,  to.  eine  «rt^Iffe  cber 5ut.  OTiene;  ber  »inbfaben,  bie  ©djnur 


Zorra,/.  ber  gudjf;  bie  C-rTeiiHidie  Im  2Biirfcf<»ief. 


jünbung  eben  an  ben  Senben. 

Zote,  to.  ber  <Sinfalt«pinfeI.  un. 
miiTenber  trepf. 

ZozobrA,  /.  ein  mlbrtger,  oefähr' 
fidu-r  TOinb;  (fg.)  bic  Unruhe,  33e* 
forgniß;  (?t/.)  ein  unglürWleber  S3Surf 


*ure;  ber  (iflige,  rerfdimißte  5P!enirb 
(alter  gueb»);  bie  tninfenheit,  ber 
Irunf;  berblrTförnigeSanb,  v.  Sorra; 
ä  la—  candilazo,  man  fagt  es,  wenn 
ein  Ilftlger  OTcnfcb  ren  einem  nreb  fifli« 
geren  blntergangen  mieb;  dormir  6 
dcnollar  iu  — ,  feinen  JHaufcb  au«« 
ftlafen;  no  ei  la  primera  —  que 


Zozobrar,  »cn  iribrigen  Sßlnben 
befämpft  merben,  einen  ©türm  au*> 
fteben;  ©d)iffbrudj  leiben;  (fg.)  In 
©efabr  fein ;  Rd)  betrüben,  fld)  barmen. 
Zua ,  v.  Aeuda. 

Zubia,  /.  ber  Ort,  mo  ÜBaffer  r-rn 
»erfrtiiebenen  ©eiten   ber  burebfließt 
ober  bafefbfi  Reben  bleibt. 
Zucarlno,  na,  ron  3"«fer,  juetf 


}<a  deaollndo,  man  fagt  e*  orn  einem 
in  ben  ®efd>äften  :c.  febr  erfahrenen  Irig,  3ncfer 
£U?ann;  tener  — ,  flovJfroeb,  bie  WliA    Zucietlad,  v.  Sncledad. 
gtäne  äaben ;  —  vieja ,  ble  arte  $ere. 

Zorrastron,  to.  —na,/,  ber  febr 
fiilige.  feljr  »erfcbmi(jte  OTenfrb,  alter 
gudJ«. 

Zorrazo,  to.  augm.  von  Zorro, 


Zucio ,  v.  Sucio. 
Zuda,  f.  Azuda. 
Zueco,  m.  ber  $ot;fd)ub ;  ber  lieber« 
jlcbidjub;'  bie  wenig  erbabene,  ein«!    Zurcidera,  v.  Zurcidoru. 
facbe  Dichtung.  1    Zurcido,  v.  Zurcidura- 


;um  •fcrblfreifel. 

Zumbido,  to.  ba«  ©utr.men,  Ältn» 
gen,  ©itmfen. 
Zumbo,  v.  Zumbido. 
Zumbon,  na,  [djerjbaft,  fpaßbaft, 
fur^veiiig. 
Zumbon ,  m.  eine  9lrt  tauben. 
Zumiento,  ta,  faftig.  [traut. 
Zumillo,  m.  efne  «rt  ©d>ta«i;en. 
Zumo.  to.  ber  ©aft  ber  15Ran}en; 
bie  geud)tlgTeit  (im  flörper  ber  Ibiere 
unb  in  ber  <5rbe);  ber  ?iu&en.  5>ot« 
tfjeil,  ben  man  au«  einer  ©aebe  }iebt; 
—  de  cepas  6  parras,  ber  2Üein. 
Zumoso,  «?a,  faftreidj,  tofl  ©aft. 
Zuiüo,  f.  Ceao. 

Zupia.  /.  ber  fatter.  fabmig  ge« 
rporbrne  lÖein;  balfdilecbt  fdjmeefenbe 
©etränf;    ber  Slu«f<bu§,  ülu«nurf. 
©djofet. 
Zura  y  Zurana,  v.  Zorita. 
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ZUR 


ZUR 


ZUZ  SOI 


Zurcidor,  ct.  — ra,  /.  btr  3tua- 
ftctUx.  btt  3tugftopftrin. 

Zurcidor,  ct.  btr  «uppttr.  v. 
Aleahuete.  [Stcpfnatb. 

Zurcidura,  /.    bit  «itoftnatb. 

Zurcir,  anftottn ,  (litten ,  ftopftn; 
verbtnbtn,  jtifammtn  brtngtn;  t>.  n. 
mtt  grcften  €tid}tn  näbtn;  8ügcn  auf 
Sßgtn  bäuftn. 

Zurdillo.  m.  rftmin.  een  Znrdo, 
ein  wenig  Ilnf«;  ba«  ftlnb,  n>tl*t« 
Un(«  ift;  v.  Zurdo,  »effttt  SBtbtutung 
«<  oft  oirftärft. 

Zurdo,  da,  Unit,  btr,  bit  linf«  tftj 
(Inf  (nldjt  rtdjt);  no  «er  — ,  fl*  ju 
rübrtn  »lff<«,  ntdjt  ung«f<*ltft  ffinj 
4  —  »*,  mit  bcr  lintrn  $anb. 

Zürico,  in.  3&rld>  (8anb  n.  Stabt). 

Zurita, ».  Zorita. 

Zuriz»,  /.  b«  3anf,  «twtt  :t., 
v.  Zuiaa. 

Zuro ,  v.  Zorita. 

Zurra.  /.  ba«  «tbtrbfTtittn .  9t r« 
btn;  btt  UtltfAmbttbt,  €tefffd}Iägt, 
blt3üdjtigung ;  bit  anbalttnbtttTbrit; 
btr  3anf .  etreit,  £abtr;  ftTtngt  93fr« 
»fil;  (ant.)  btr  gudj«,  v.  Zorra; 
—  al  c»8»mo,  fttbtntart,  woburd) 
man  3rmanben  anfforbtrt,  tlncn  9ln. 
btrn  \u  iörbtlgtn;  man  äulftt  Uxntx 
burdj  bttfttbt  Mt  8angt»tllt.  rotlät 
un«  3tmanb  wurfadjt. 

Zurra!  intcrj.  br«  Btrbrufif«,  btr 
Ungtbutb  Hm 

Zurrado,  p.p.  von  Zurrar;  salTu 
el  — ,  v.  Salro  el  gtiante  in  Guante. 

Zurrador,  ct.  btr  StbtrbtTttter; 
«Intr  btt  mit  Sdjlägtn  u.  lücbjlgt. 

Zurrapa,/,  a.  gt»obnH$tr  —  as, 


p?.  bir  Bcbrnfafc.  bit$tftn;  bit  »tr» 
äAtltdjt  €ad>t,  bcr  ©djcft: ;  ba#  bäjr« 
liebt.  uugtftaltfttÄinb;  bit«M<tnl|t! 
ucn  3tU8  btl  btn  ©ebneibtrn;  con 
-as,  fAmufclg,  unretnltd) ;  al  primer 
tapon  —  a«,  (fig.  /am.)  9leben«att, 
womit  man  btif  frbteAttn  Anfang 
tintr  Sa<bt  btstidjnet. 

Zurrapiento,  v.  Zurrapo«o. 

Zurrapilla  ,  Jim.  von  Zurrapa. 

Zurraposo,  sa,  uoH  f>tftn ,  So» 
btnfafc .  blcf. 

Zurrar,  ba«  Stbtr  bereiten;  mit 
Iküfcbenbieben,  StodfAIäaen  :c.  jfid)» 
ttgen;  In  bit  «rat  treiben,  auf«  9teu. 
Serftt  bringtn;  ff  in  ^tnfum 
Bufgabt  oon  tintm  anbttn  macfttn 
lafftn  (in  btr  €djüttrfi'rad>t).  —so, 
unretflfürlitb.  btn  Äotb  faden  (äffen, 
ftcb  btfubeln. 

Zurriaga,/.  bieStltfAt.  ircmit 
bit  Ätnbtr  tt'n  ÄreKel  »reiben;  btt 
flltifgtrtt.  9*eitpeitr*f ;  bit  ffalantra. 
ftrdjt,  v.  Calandria.     |bifbf  atbtn. 

Zurriagar,  rtitfeben.  Uettfdjen« 

Zurriaga 70,  tn.  btr  Stbtag  mit 
btr  SJeitfebe,  btr  Meifpeitfcbe  ?c. ;  btr 
(djltdjtt  fftfolg.  bit  ubit  Stbanblung 
(btfonbtr«  mtnn  |te  unttmarttt 
fommtn. 

Zurriago,  ct.  bit  'Btitr.ft  jum 
3ud)tigtn ;  fjjtilf^e  jum  Ärtifel  :c, 
V.  Zurriaga. 

Zurrlar,  v.u.  fummtn.  rumftn; 
laut,  btftig  fpr«$tn  obtr  nut  balb 
aultpt'Cb'n. 

Zurribanda,  /.  bit  3u*tlgung 
mit  Pttbopptlttn  ©(bläqtn;  btr  lär« 
mtnbt  3anf,  btt  prügelet  :t. 


Zurriburri,  m.  ttt  gtringt.f 4lt«f>tt 
ÜTttnidj;  btt  Hcrfammlung ,  ®tfta» 
iitaft  von  €4urftn  Jt.,  ba«  fcfcit^tt 
(Sifflnbtl. 

Zurrido,  m.  ba«  eummtn,  €um« 
i'tn;  btr  btdfrt,  raubt  Xtn  btr  Stirn« 
mt ;  btr  utrwirttt  8ärm  von  mtbrtn 
QSeriontn,  bit  jualti*  fprtcbfn. 
Zurrio,  V.  Zurrido. 
Zurrir,  v.n.  fummtn,  rtingtn  (oen 
Cbrtn). 

Zurron,  ct.  bfr  53rebfa<T  btr  3dja« 
ftr,  btt  Sdjäftrtaftftt ;  bit  trftt.  bünnt 
paut  gtmiiTtr  grüdjtt;  ba«  Salglttn 
um  bit  Äörntt  bt«  ©ttrtibt«;  ba« 
fttnt  »*afbäut<btn  (morin  ba«  Ämb  im 
3JJutttrIfibt  litgt);  btr  9tuttl,  6arf 
tm  Äörptt  btr  Ibtttt;  €a<f,  in  mtl» 
4>tm  man  3nbtgo  unb  anbttt  SBaartn 
»trfubrt. 

Zuirona,  /.  grautmimmtr,  ba« 
ftint  Vifbbabtr  ju  ©runbt  tidjttt. 
Ztirroncillo,  dim.  ven  Zurron. 
Zurruscarse,  v.  Zurrnrte. 
Zurrusco,  ct.  ba«  fd>on  Im  Cftn 
ottbranntt  ober  ju  ftbr  gtreftttt  €tM 
$n>b. 

Zurujano,  (ant.)  v.  Cirnjano. 
Zurullo,  ct.  btt  Olottt.  auffltTctltt 
€adjt.  (In  Cftintten. 


Zurumbet,  m.  tln  gttvtffct  ?.i:tm 
Zutanillo,  ito,  ico,  dimin.  von 
Zutano. 

Zutano, na,  pron.  btr,  bic,  tin 
gerpiffet ;  fulanoy— ,  v.  Fulano. 

Zuzar,  v.  Azuzar. 

Zuzo,  rnterj.  bit  $unbt  ju  ru'tn 
obtr  fit  ansuftutm. 

Zuzon ,  ct.  ttnt  Art  Sdjnjtrtliltr, 


Afectar,  r.  a.  p.  17.  angrttftn, 
tlntn  ftinbruef  ma*tn. 

Atasco,  m.  bit  «otbpfu&t,  8ad>t. 

Aupar,  v.  a.  (/am.)  in  bit  *8bt 
btbtn. 

Buines,  m.  pl.  tin  gtttliTf«  I« 
UnbaluHtn  qtbräudjlidjt«  »arfmtrr: 

Ensimlsmado,  da,  In  ©tbanrtn 
»trtltft. 

Gaznapiro,  ct.  btr  3>nmmfopf. 


SüPLEMENTO 

Patillas,/.  pl.  p.  «».  bcr  Barftn. 
bart. 

Pendinguo,  v.  Pendil. 

Percancos,  ct.  pl.  (f'j.  /am.) 
3Bibtrn<ärtigffittn. 

Periodisrao,  ct.  bit  Xagt«prtiTe. 
btr  3o»rnaIt«mu«. 

Placa,  /.  p.  «51  btr  Crbtn,  ba» 
Orbtn«banb.  [9lrt  ülagout. 

Ropa,  /.  p.  704.  —  vlejn,  (fg.) 


Snlomonada,  /.  tt:tt  »ti't  9t. 
mttfu:tg.  Stnttn?. 

Sansanita, /.  b.;8  äJIattfnträrm. 
djtn,  ©oitt.^ü5n*cn  (*M  flfintr 
Sä'«). 

Santo,  CT.  p.  712.  (fig.)  iriselo 
&  nno  el  —  al  ciolo,  in  btr  1'Tt« 
btgt  ntcftn  Hcibtn. 

Visillo,  ct.  dimin.  0.  Viso; 
tlnt  ©urfrifef. 


I.  Parte. 
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$erjetd)nt|j 

einig«  efcenfaH«  im  Serlage  toon  ftriebridj  ^rleiföet  in  Seidig  erfrftenenen,  für 
bie  Erlernung  ber  ftxmiföcn  unb  portugiejifdjen  <g£ra#e  nfifeli$en  $fi<$er. 

ftrancefon,  (S.  g.,  tooüftänbige«  prafttfdje«  8e$tbu«b  ber  fpantftbcn  ©pracbe  für  ben  erften 
Unterriebt  in  neun  Sectionen  ober  geergangen,  befonber«  für  ben  ©elbftunterri<bt  eiufle* 
riebtet.  8. 15  9lgr. 

 Orammattf  ber  fpanifdjen  ©protbe,  nad)  einem  neuen  €bßem  bearb.  4.  »erb.  Äufl.  gr.  8. 

1  Stblr.  15  9igv. 

 Schul-  -and  Reise-Taschenwörterbuch  der  spanischen  and  deutschen  Sprache.  2  Thalia 

In  1  Band.   Stereotyp-Ausgabe.   IC.  1  Thlr.  10  Ngr. 

 Tesoro  de  la  lengua  y  literatura  Gastellana ,  6  coleccion  de  piezas  escogidas  de  autoros 

clisicos  de  los  mejores  slglos ,  con  notas  erfticas  y  literarlas.  Prosa,  gr.  8.  1  Thlr.  15  Ngr 

Teatro  espauol  escogldo ,  6  Oolecclon  de  las  mejores  comedias  antiguas  y  modernas,  que  se 
representar  actualmente  en  los  teatros  de  Espana.  Con  las  anotaciones  necesarias  para  au 
entera  inteligencia  por  C.  F.  Franceson.   Tom.  I.   8.  1  Thlr.  24  Ngr. 

(Entbaltenb  4  ©tücte:  1)  La  Comedia  nueva  <S  el  Cafe",  [12  SRgr.]  2)  El  si  de  las  nifias, 
[12  Ngr.1  3)  El  desden  con  el  desden,  [24  Ngr.J  4  El  valiente  justiciero  y  el  rico-hombre 
de  Alcala  [24  Ngr.l 

weld?e,  voeun  loldje  33c$uf8  be«  Unterricbtfl  in  anhalten  tn  Stahlen  »erlangt  »erben, 
aud)  einjeln  ju  ben  eingellaminerten  greifen  abgegeben  »erben. 

Loracke,  Ludw.,  Handbuch  der  Spanischen  Litteratur.  Auswahl  von  MusterstQcken  aus 
den  Werken  der  klassischen  Spanischen  Prosaisten  u.  Dichter  v.  d.  ältesten  Zeiten  bis 
auf  die  Gegenwart,  mit  biograph. -litterar.  Einleitungen.    1.  Bd.   Die  Prosa,  gr.  8. 

2  Thlr.  15  Ngr. 

 Dasselbe  2r  Bd.  Die  epische ,  lyrische  und  didaktische  Poesie,   gr.  8.  8  Thlr. 

 Dasselbe  3r  Bd.   Das  Drama,  gr.  8.  S  Thlr. 

Scononi,  3..  ber  eble  8Jerbred)er,  ein  ©d)aufpiel  in  fünf  «ufjügen,  o.  b.  ©pau.  überfefct  mit 
bem  fpanifeben  OriginaHert  jur  Seite.  8. 18  3igr. 
©er  fpantjtbe  OriginaLIert  aflän  3  9tgr. 

23 är mann,  3.  91.,  unb  ©ornej  be  3Wier,  £anbbucb  ber  fpanifd)en  Gonnerfation  jumöebraudje 
für  5Deutfd)e,  roelcbe  ftcb  in  ber  cafiiliantfcben  ©pradje  oeröoUforamnen  rcoBen.  21.  n.  b.  Z.i 
Manual  de  la  conversacion  espauola  al  uso  de  los  Alemanes  que  quieran  perfeccionarse 
en  la  lengua  castellana.   8.  1  Thlr. 

Cervantes  Saavedra,  Miguel  de.  El  ingenioso  hidalgo  D.  Quijotede  laMancha;  con. 
el  Elogio  de  Cervantes  por  D.  Jose*  Mor.  de  Fuentes.  M.  Portrait,  gr.  8.  cart.  3  Thlr.  20  Ngr. 
Ausgabe  mit  12  schönen  Kupfern.  5  Thlr. 

Pinheiro,  Sousade,  »onfianbtge  ©rammaüf  ber  <ßortugieft[d)en  ©prad)e.  SHit  jablreitben 
»eifjjielen  auö  alten  u.  neuen  Glafftfern,  nebfi  Hebungen  ium  lleberfcöen  a.  b.  gJortugieflfcben 
in«  SDeutfdje  unb  au«  bem  ©eutfdjen  in«  $ortugieftfd}e.  gr.  8. 1 2blr.  15  Slgr. 

Voll  heim, Dr.  A.  E.  Diccionario  portatil  das  linguas  Portugueza  e  Alleman.  — $anbn?3rter* 
bud)  ber  beutfeben  u.  portugtefifdjeu  ©pracbe.  2.  oerm.  SHufl.  16.  2  2blr.  10  Sftgr. 

ättanttiu«,  Dr.  Sl.,  ber  Gerrefpoitbeut  in  beutföer,  englifc&er,  franjöjtfdjer,  ttalienifcber  u. 
fpanifeber  ©pratbe,  ober  metbobijc&e  9lnroei?ung,  fieb  tn  genannten  ©pracben  »um  fettigen 
(iorrefponbeuten  ju  bilben.  Syür  £>anteleanftaltcn  unb  »um  ©elbftuntcrrtdjt.  8.  Qn  Sein» 
roanb  geb.  l  2blr.  15  9igr. 
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